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ÖZET 
15. Yüzyıla Ait Şehname Tercümesi (Giriş-Metin- Sözlük) 


Çalışmamıza konu olan eserin bilinen dört nüshası vardır. Bu nüshalardan TSMK 
Hazine Kitaplığı bölümünde 1518 demirbaş numarası ile kayıtlı olan nüsha çalışmamıza 
temel alınmıştır. Hicri 854/1450 tarihinde istinsah edilen bu eserin mütercimi ve müstensihi 
belli değildir. 328 varaktan oluşan eserde her varakta 25 satır bulunmaktadır. Şehname'nin 
ikinci nüshası Tsmk Bağdat Kitaplığı bölümünde 284 demirbaş numarası ile kayıtlıdır. 
Oldukça güzel bir nesihle yazılan bu nüsha düzeltmeler için kullanılmıştır. Çalışmamızın 
üçüncü nüshası olan İstanbul Belediyesi Atatürk Kitaplığı Muallim Cevdet Yazmaları, nr. 
101 demirbaş numarasıyla kayıtlı nüshanın başı eksiktir ve ciltleme esnasında sayfalar 
karışmıştır. Bundan dolayı bu nüsha düzeltmeler için kullanılmamıştır. Şehname'nin son 
nüshası olan dördüncü nüsha ise Avusturya Ulusal Kütüphane'de (Österreichische 


Nationalbibliothek, Cod. Mixt. 709 Han) bulunmaktadır. 


Şehname üzerinde yaptığımız çalışma giriş, metin, dizin/sözlük olmak üzere üç 
bölümdür. Giriş bölümünde Anadolu'da yapılmış Şehname çevirileri, bu çevirilerin 
nüshaları ile üzerinde yapılan çalışmalar hakkında bilgi verildi. Eserin konusu ve içeriğinden 
söz edildi, eserin nüshaları tanıtıldı. Metnin kuruluşundan izlenen yol ve sözlük düzeni 


açıklandı. 


Metin bölümünde ise Tsmk Hazine Kitaplığı bölümünde 1518 demirbaş numarası ile 
kayıtlı olan nüshanın transkripsiyonlu metni hazırlandı. Metin kısmı, metnin daha rahat 
anlaşılabilir olması için noktalama işaretleriyle yeniden düzenlendi ancak metnin yapısını 
bozacağı endişesi ile paragraf şeklinde düzenlenmedi. Farsça bölüm başlıkları eserin özgün 
yapısının muhafazası için Arap harfleriyle yazıldı, başka bir tasarrufa gidilmedi. Varak ve 
satır numaraları parantez içinde gösterildi. Metnin eksik kalan kısımları ya da yanlış yazılan 


kelimeler Tsmk Bağdat Kitaplığı 284 nühsasından tamamlandı, ve bunlar dipnotla gösterildi. 


Dizin ve sözlük bölümünde ise metinde geçen tüm kelimeler geçtiği varak ve satır 
numaraları da gösterilerek alfabetik olarak dizildi, dizin ve sözlük oluşturuldu. Madde ve ara 
madde, birleşikler deyim ve atasözleri anlamlandırıldı. Kelimelerin sadece bağlamla ilişkili 


olan anlamları verildi. Metinde geçen kişi ve yer adları da madde başı yapıldı. 


Tıpkıbasım bölümünde Ib-Sa; 150b-15S5a; 323b-328a arası varaklar örnek olarak 


konuldu. 


il 
ABSTRACT 


A Shahname Translation Belongs to the 15th Century 


The work, which is the subject matter of our study, has four copies. Of these copies, 
the one registered with the inventory number 1518 in Tsmk Library of Treasury was taken 
as a basis. The copyist and the translator of this work which copied AH 854/1450 is 
unknown. There are 25 lines in each page of this work, which consists of 328 pages. The 
second copy of Shahnameh is registered with the inventory number 284 in TSMK Baghdad 
Library. This copy which was written with a beautiful naskh was used for corrections. The 
third copy of Shahnameh, Muallim Cevdet Manuscripts is registered with the inventory 
number 101 in Istanbul Municipality, Atatürk Library but its first pages are missing and its 
pages were jumbled during the binding. Therefore, this copy was not used for corrections. 
The fourth and latest copy of Shahnameh is being preserved at Austrian National Library 
(Österreichische Nationalbibliothek, Cod. Mixt. 709 Han). 

Our study on Shahnameh is composed of three parts; introduction, the main text and 
the index/dictionary. In the introduction part, information about the translations of 
Shahnameh made in Anatolia and the studies carried out on the copies of these translations 
was given. The theme and the content of the work were mentioned and the copies were 
presented. Information about the way in which the text was developed and the order of the 
dictionary was given. 

In the main text of our study the transcription of the copy, registered with the 
inventory number 1518 in Tsmk Library of Treasury, was prepared. The text was rearranged 
with punctuation marks in order to make the text more intelligible. However, it was not 
arranged in paragraphs for the fear that it could harm the structure of the text. Persian chapter 
headings were written in Arabic alphabet in order to preserve the authenticity of the work, 
and no other changes were made. Page and line numbers were given in parentheses. The 
missing parts of the text or misspelled words were completed and corrected from the copy 
284 from Tsmk Baghdad Library, and these were shown in the footnotes. 

In the index and dictionary part, all the words in the text were indexed alphabeticalIy 
with their page and line numbers; the index and dictionary were formed. Meanings of 
glossary items and sub items, compound words, idioms and proverbs were explained. 
Meaning of words were explained only contextually. The person and place names mentioned 


in the text entered to glossary. 


iii 


ÖN SÖZ 

Bugün için bakıldığında efsanevi ve olağanüstü özellikleriyle gerçekçi bulmadığımız 
destanlar, aslında bir milletin hafızasıdır. Fars edebiyatının en ünlü eserlerinden biri olan 
Şehname, Fars padişahlarının hayatlarını, savaşlarını ve kahramanlıklarını anlatırken hayat 
bulduğu dönemin zihniyetini de yansıtmaktadır. Şehname çevirisini çalışmak Farsların eski 
yaşantılarının nasıl olduğunu anlamaktan öte 15. yy. Türkçesinde bizim bunları hangi 
kelimelerle nasıl ifade ettiğimizi ortaya çıkarmak bakımından önemlidir. Çünkü 
Şehname'de, anlatının temelini oluşturan ve hayatın her alanında kıyasıya yaşanan iktidar 
mücadelesinin şekillendirdiği insan ve toplum ilişkileri gündelik dilin bütün imkanları 
kullanılarak akıcı ve etkileyici bir biçimde aktarılmıştır. Bu bakımdan çalıştığımız eser, 
atasözü ve deyimler bakımından oldukça zengindir. Aynı zamanda bu çalışma 15. yy. 
Türkçesinin söz varlığını ortaya koymanın yanısıra tercüme yaklaşımının nasıl olduğunu 


göstermesi bakımından da önemlidir. 


Şehname üzerinde yaptığımız çalışma giriş, metin, dizin/sözlük olmak üzere üç 
bölümdür. Giriş bölümünde Anadolu'da yapılmış Şehname çevirileri, bu çevirilerin 
nüshaları ile üzerinde yapılan çalışmalar hakkında bilgi verildi. Eserin konusu ve içeriğinden 
söz edildi, eserin nüshaları tanıtıldı. Metnin kuruluşunda izlenen yol ve sözlük düzeni 


hakkında açıklamalar yapıldı. 


Metin bölümünde ise Tsmk Hazine Kitaplığı bölümünde 1518 demirbaş numarası ile 
kayıtlı olan nüshanın transkripsiyonlu metni hazırlandı. Metin kısmı metnin daha rahat 
anlaşılabilir olması için noktalama işaretleriyle yeniden düzenlendi ancak metnin yapısını 
bozacağı endişesi ile paragraf şeklinde düzenlenmedi. Eserin Farsça başlıkları özgün 
yapısını korumak için Arap harfleriyle yazıldı, başka bir tasarrufa gidilmedi. Varak ve satır 
numaraları parantez içinde gösterildi. Metnin eksik bölümleri ve müstensih hatası olan 
kelimeler TSMK Bağdat Kitaplığı bölümü 284 demirbaş numarasıyla kayıtlı nüshadan 


tamamlandı ve bunlar dipnotla gösterildi. 


Sözlük ve dizin bölümünde ise metinde geçen tüm kelimeler geçtiği varak ve satır 
numaraları da gösterilerek alfabetik olarak dizildi, dizin ve sözlük oluşturuldu. Madde ve ara 
madde, birleşikler deyim ve atasözleri anlamlandırıldı. Kelimelerin sadece bağlamla ilişkili 


olan anlamları verildi. Metinde geçen kişi ve yer adları da madde başı yapıldı. 


Eserin bilinen dört nüshası vardır. Çalışmamıza Tsmk Hazine Kitaplığı bölümünde 


1518 demirbaş numarası ile kayıtlı olan nüsha temel alındı. Hicri 854/1450 tarihinde istinsah 


edilen bu eserin mütercimi ve müstensihi belli değildir. 328 varaktan oluşan eserde her 
varakta 25 satır bulunmaktadır. Şehname'nin ikinci nüshası Tsmk Bağdat Kitaplığı 
bölümünde 284 demirbaş numarası ile kayıtlıdır. Oldukça güzel bir nesihle yazılan bu nüsha 
düzeltmeler için kullanılmıştır. Çalışmamızın üçüncü nüshası olan İstanbul Belediyesi 
Atatürk Kitaplığı Muallim Cevdet Yazmaları, nr. 101 demirbaş numarasıyla kayıtlı nüshanın 
başı eksiktir ve ciltleme esnasında sayfalar karışmıştır. Bundan dolayı bu nüsha düzeltmeler 
için kullanılmamıştır. Şehname'nin son nüshası olan dördüncü nüsha ise Avusturya Ulusal 


Kütüphane”de (Österreichische Nationalbibliothek, Cod. Mixt. 709 Han) bulunmaktadır. 


Çalışmalarım boyunca benden yardımını esirgemeyen ve her konuda yol gösterici 
olan değerli hocam Prof. Dr. Zafer ÖNLER'e, uzun ve yorucu geçen tez döneminde bana 
her zaman vakit ayıran ve yardımların esirgemeyen tez danışmanım Yrd. Doç Dr. M. Levent 
YENER”, Çin, Şangay Üniversitesinde misafir öğretim üyesi olarak bulunduğu zamanlarda 
bile ne zaman ihtiyacım olsa benden yardımını ve dostluğunu esirgemeyen Doç. Dr. Murat 
ELMALIya, tez konusu seçmemde bana tavsiyeleri ile yardımcı olan ve her konuda değerli 
görüşlerini benden esirgemeyen Yrd. Doç. Dr. Mehmet GÜRLEK'e, okuyamadığım 
kelimelerin okunmasında yardımlarını esirgemeyen Yrd. Doç. Dr. F. Hakan ÖZKAN'a, 
Farsça unsurların okunmasında yardımcı olan ve kaynaklarını benimle paylaşan Prof. Dr. 
Mehmet KANAR'a ve çalışmam boyunca benden desteğini ve sevgisini hiç eksik etmeyen 
biricik eşim Şeyda BALLI KUĞU'ya teşekkür ederim. 
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(2) Anlamı tespit edilemeyen ya da anlamından emin 
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İtalyanca 
Karşılaştırınız 
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Geçtiği varkata minyatür olduğunu ifade eder. 


olunamayan kelime 


1... Okunamayan kelime 


GİRİŞ 
1.1. Firdevsi! 


İran'ın dünyaca ünlü milli destanı Şehname'nin müellifi Firdevsi, 940 yılında Tus 
şehrine bağlı Tâberân'ın Bâz köyünde doğdu. Künyesi Ebü'l-Kâsım, lakabı Fahreddin, 
mahlası Firdevsi”'dir. Babası Tus ırmağının bir kolu olan Abrahe çayı kenarında “Firdevs” 


mw 


adıyla bilinen bir bağın sahibi olması nedeniye “Firdevsi” mahlasını almıştır. 


Edebiyata, geleneğe uyarak gazel ve kasideyle başlayan Firdevsi, yaşadığı çevreden 
ve özelikle de ailesinden aldığı ulusal bilinçle Fars tarihine yöneldi, babasından ve Zerdüşt 
rahiplerden daha o tarihte unutulmaya yüz tutmuş olan Pehlevi dilini öğrendi. Bunda İran'ın 
İslâm öncesi tarihine ait Pehlevi dilinde yazılmış bazı eserlerin ortaya çıkarılmasının ve 


bunların “yeni Farsçaya” çevrilmeye başlanmasının etkisi büyüktür. 


Firdevsi, Şehname?'yi 980-990 yılları arasında yazmaya başlamıştır. Oldukça hacimli 
bir eser olan Şehname'nin yazımı yaklaşık 30 sene sürmüş bunda parçalar halinde derlenmiş 
olan destanların bir araya getirilmesinin uzun sürmesi etkili olmuştur. Bu uzun ve yorucu 
çalışmaya nasıl bir saikle başladığı ve kimlerden himaye gördüğü açık değildir. Şehname'nin 
mukaddimesinden öğrendiğimize göre kendisini Tus'ta bir dostu teşvik etmiş ve Abu 
Mansur b. Muhammed adında bir zattan maddi yardım görmüştür. Bunların dışında çeşitli 


kaynaklarda Tuslu yönetici ve zenginlerden yardım gördüğünden de bahsedilmektedir. 


Firdevsi, parça parça yazmaya başladığı eserinin ilk redaksiyonunu 1003-1004 yılları 
arasında bitirmiş; eser 1018 yılından sonra son şeklini almıştır. Şehname'nin tamamlanması 
sonrasında eserini sunacak bir hükümdar arayışına giren Firdevsi, eserini döneminin büyük 
hükümdarı Gazneli Sultan Mahmud'a sunmuş ancak çeşitli nedenlerden dolayı beklediği 


iltifata kavuşamamıştır. 


Bir rivayet göre eserini devrin büyük hükümdarı Gazneli Sultan Mahmud'a ithaf 
etmek isteyen Firdevsi, bu amaçla Gazne'ye gelmiştir. Eserini Sultan'a takdim etmiş ancak 
çevresindeki devlet adamlarının olumsuz yönlendirmeleri ve Gazneli Sultan Mahmud'un 


Farsça bilmemesi gibi nedenlerle eserin değeri Sultan tarafından anlaşılamamıştır. Ödül 





' Firdevsi ile ilgili bilgiler dipnotda gösterilen kaynaklardan özetlenerek alınmıştır. Daha geniş bilgi için b£.: 
Mehmet Kanar, “Firdevsi”, Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi, c. XIII, s. 125-127.; H. Ritter, 
“Firdevsi” İslam Ansiklopedisi c. IV, s. 643-649.; Mehmet Necati Lugal, (Ön söz: Nimet Yıldırım) Şahnâme, 
Kabalcı Yayınevi, İstanbul, 2009. s. 15-20; Mehmet Necati Lugal, (Ön söz: Kenan Akyüz) “Şehname”, 
MEB Yayınları, İstanbul 1994. 


olarak verilen 60 bin dirhemi kendisine ve eserine hakaret sayan Firdevsi, bu parayı çeşitli 
kişilere ihsan olarak dağıtmış ve bu kızgınlıkla Gazneli Sultan Mahmud'a bir hicviye 


yazmıştır. 


İkinci rivayete göre eseri okuyan Sultan: “Benim ordumda Rüstem 'den güçlü onlarca 
asker var.” demiş, Firdevsi de: “Ama Tanrı Rüstem gibisini bir daha yaratmadı. ” cevabını 
verince Sultan'ı kızdırmış ve canını Herat'a kaçarak ancak kurtarabilmiştir. Burada da 
Gazneli Sultan Mahmud hakkında 100 bin beyitlik bir hicviye yazmıştır. Sultan'ın bu şekilde 
davranmasını, Şehname?'de Türklerin küçük düşürülmesine ve Firdevsi'nin Şii olması nedeni 


ile Sünni olan Sultan'ın mezhebi tutuculuğuna bağlayan araştırmacılar da vardır. 


Üçüncü rivayete göre Firdevsi Gazne'den ayrılmış ve Taberistan'a giderek ve Bavend 
hanedanından Emir İspehbed Şehriyar'a sığınmıştır. Şehname?yi ve Gazneli Sultan Mahmud 
hakkında yazdığı hicviyeyi Emir'e sunan Firdevsi, beklediği iltifatı görememiş, Emir, 
Sultan'a duyduğu saygıdan dolayı hicviyeyi alıp yakmış ve Firdevsiye bundan kimseye 


bahsetmemesini tembihlemiştir. 


Daha sonra doğduğu şehir olan Tus'a dönen şair ömrünün geri kalanını yoksulluk 
içinde geçirmiş ve burada 1021 yılında vefat etmiştir. Ölüm tarihi konusunda farklı görüşler 
ileri sürülmüş ancak şehnamedeki ifadeler ve tezkirelerdeki kayıtlar dikkate alınarak 1021 


tarihinde karar kılınmıştır. 
1.1.2. Şehname? 


İran'ın en ünlü milli destanı ve Firdevsi”nin günümüze ulaşan tek eseri olan “Şehname, 
İran'ın İslâmiyet'i kabul etmeden önceki bin yıllık tarihini masal ve kahramanlık hikayeleri 
çerçevesinde anlatan manzum eserdir.”, Firdevsi, 980 veya 990 yılında bölümler halinde 
yazmaya başladığı eserinin 1003-1004 yılları arasında ilk redaksiyonunu bitirmiş, eser 1018 


yılından sonra son şeklini almıştır. 


“Gerçek bilgileri destansı bilgilerle harmanlayarak anlatan Şehname'de olaylar 


Pişdâdiler, Keyâniler, Eşkâniler ve Sâsâniler dönemlerinde geçer. Cemşid, Dahhâk, onunla 


? Şehname ile ilgili bilgiler dipnotda gösterilen kaynaklardan özetlenerek alınmıştır. Daha geniş bilgi için b£.: 
Mehmet Kanar, “Şahname”, Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi, c. XXXVMI, s. 289-292; H. Ritter, 
“Firdevsi” İslam Ansiklopedisi c. IV, s. 643-649.; Mehmet Necati Lugal, (Ön söz: Nimet Yıldırım) 
“Şahnâme”, Kabalcı Yayınevi, İstanbul, 2009, s. 18-23.; Mehmet Necati Lugal, (Ön söz: Kenan Akyüz) 
“Şehname”, MEB Yayınları, İstanbul 1994. 

3 Çağdaş Adıyeke, “Süleymaniye Kütüphanesi Hacı Beşir Ağa 486 Numaralı Firdevsi Şehnâmesi 
Minyatürleri (Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi)”, İstanbul 2006, s. 8. 


savaşan demirci Gâve, Feridun, Yedi güç işi başaran Zaloğlu Rüstem, Turan ülkesinin 
hükümdarı Efrasiyap(Alp Er Tonga), Keykâvus, Keyhüsrev, İsfendiyâr, Dârâ, İskender gibi 


simalar yer alır.*” 


. Kıran kırana geçen iktidar mücadelerinin başarılı savaş ve doğa 
tasvirleriyle anlatıldığı Şehnamede, az da olsa kahramanların yaşadığı aşk hikayelerine yer 
verilmiştir. Firdevsi, “Menije ve Bijen” gibi aşk konulu hikayeler yazarken sanatkar ve 
musikişinas bir kadın olan eşinden yardım görmüştür. Türklerle yapılan savaşlar nedeniyle 


Türk kültürüne ait bilgiler de aktarılır. 


Çok sıkıntı çektim bu otuz yılda / Dirilttim Farslıyı ben bu Farsçayla dizeleriyle 
Şehname sayesinde Farslıları yeniden dirilttim diyen Firdevsi'nin eserini sadece bir hikaye 
kitabı olarak değerlendirmek yanlış olur. “Eserde Fars'ın tarihsel ve efsanevi gelenekleri, 
İslami döneme kadar hemen hemen bütün olaylar hakkındaki bilgiler bir araya toplanmıştır. 
Şehname'de eski Fars hikayeri yanında felsefi, ahlaki konulara değinilmiş, kahramanlık 


şiirlerinin yanısıra diğer şiir türlerine de yer verilmiştir.” 


Mesnevi tarzında aruzun /eülün, feülün, feülün, feül vezniyle yazılan Şehname 
ortalama 60 bin beyitten oluşmaktadır. Üslubu oldukça sadedir. Söz sanatlarına çok az yer 
verilmiştir. Firdevsi, Farsçayı bir yazı dili haline getirmeyi amaçladığından Arapça kelime 


kullanmaktan özellikle kaçınmıştır. Bu nedenle eserde Arapça kelime sayısı oldukça azdır. 


Şehname, Sadi'nin Gülistan'ından sonra Fars edebiyatında en çok taklit edilen eserdir. 
Fars padişahların hayatlarını, savaşlarını ve kahramanlıklarını anlatan Şehname, Osmanlı 
sultanları tarafından da çok beğenilmiş, kendileri için Selimnâme, Süleymannâme, 


Şehinşehname gibi adlarla şehnameler yazdırmışlardır. 


Şehname'nin bilinen ilk Türkçe çevirisi Sultan II. Murad'ın emriyle yapılan 


çalışmadır. Mensur bir çeviri olan bu eser, aynı zamanda tezimizin de konusudur. 
1.2. Türkçedeki Şehname Çevirileri 


“Firdevsi Şehnamesi?'nin Türkçe tercümeleri arasında bilinenlerden en eskisi, II. Murad 
(1421-1451) dönemine aittir, h.854/m.1450 yılında nesir olarak yazılmıştır, tercümeyi yapan 


kişi bilinmemektedir.9” Bu tercümenin Türkiye kütüphanelerinde üç resimli nüshası (Tsmk, 
y p 





“ Mehmet Kanar, a.g.m. s. 290. i 
> Nimet Yıldırım, Şahnâme Il, Kabalcı Yayınevi, İstanbul, 2016, s. 25. 
© Çağdaş Adıyeke, a.g.e. 5.13. 


H.1116, H.1518, B.284) mevcuttur.” “Şehname'nin tek manzum çevirisi Diyarbakırlı Şerifi 


tarafından yapılmıştır.” 
1.2.1. Manzum çeviriler 
1.2.1.1 Tsmk Hazine Kitaplığı 1519 


Şerifi'nin Şehname çevirisi, Şehname'nin Türkçedeki tek manzum çevirisidir. TSMK 
Hazine Kitaplığı 1519 demirbaş numarası ile kayıtlı olan bu eser toplam 1170 varaktan 
oluşmaktadır. Güzel bir nesihle yazılmış olan eserin her sayfasında iki sütün halinde yirmi 
beş beyit bulunmaktadır. Müellif hattıdır, başta ilk iki sayfa tezhiplidir. Eserde birinci ciltde 
37, ikinci ciltte ise 24 olmak üzere toplam 61 minyatür vardır. Eserin tamamı 56506 beyitten 
oluşmaktadır. Eser, Şehname vezninden farklı olarak mefâilün, mefâilün, feilün vezniyle 


yazılmıştır.” 


1994 yılında 1. cildi Zuhal Kültüral, 2. cildi ise Latif Beyreli tarafından doktora tezi 
olarak çalışılmıştır: Dr. Zuhal, Kültüral, Latif Beyreli, “Şerifi Şehname Çevirisi” I, 1 / 
Sözlük, (Yayınlanmış Doktora Tezi), İstanbul, 1994 


1.2.1.2 Tsmk Hazine Kitaplığı 1522 


Ali Ağa tarafından 1544'te intinsah edilmiş tek ciltlik bir çeviri olan bu eser Şerifi 
çevirisinin bir nüshasıdır. 582 varak olan eser harekeli nesihle dört sütün halinde yazılmıştır. 


Son sayfası eksiktir. Bu nüshada 55 minyatür vardır."* 
1.2.1.3 Tsmk Hazine Kitaplığı 1520 


Şerifi çevirisinin bir diğer nüshası olan bu eser 310 varaktır. Çeviri, Luhrasb'ın tahta 
çıkışıyla sona ermektedir. Dört sütün halinde harekeli nesihle yazılmış olan eserde her 


sayfasa yirmi beş beyit vardır. İlk iki sayfası tezhiplidir. Müstensihi belli değildir. " 
1.2.1.4 Tsmk Hazine Kitaplığı 1521 


Şerifi çevirisinin İstanbul?da istinsah edilen bir diğer nüshasıdır. 617 varaktır. Oldukça 


yıpranmış bir nüshadır. Luhrasb'ın tahta çıkışına kadar olan bölümü içerir.” 


7 Çağdaş Adıyeke, a.g.e. 5.13. 

S Dr. Zuhal Kültüral, Dr. Latif Beyreli, Şerifi Şehnâme Çevirisi 1, 11, MI, IV, TDK Yayınları, Ankara, 1999. 
? Dr. Zuhal Kültüral, Dr. Latif Beyreli, a.g.e. s. 21. 

9 Dr. Zuhal Kültüral, Dr. Latif Beyreli, a.g.e. s. 21. 

1! Dr. Zuhal Kültüral, Dr. Latif Beyreli, a.g.e. s. 21, 22. 

” Dr. Zuhal Kültüral, Dr. Latif Beyreli, a.g.e. s. 22. 


1.2.1.5 Süleymaniye Kütüphanesi Damat İbrahim Paşa 983 


Şerifi çevirisinin bir diğer nüshası olan eser, büyük boy ve 586 varaktır. Dört sütün 
halinde talikle yazılmıştır. Müstensihi belli değildir. Minyatür için bırakılan boşlukların 


çoğu tamamlanmadığı için minyatür sayısı azdır."? 
1.2.1.6 Millet Kütüphanesi - 1184 


Şerifi çevirisinin bir diğer nüshası olan eser 281 varak olup harekesiz talik ve nesih 
karışımı bir hatla yazılmıştır ve çerçevesizdir. Her sayfada yirmi beş beyit vardır. 


Şehname'nin ikinci cildidir. Müstensihi belirsizdir." 
1.2.1.7 New York Public Library Spencer Collection - Turkish Manuscprit: 1 


Dört sütün halinde güzel bir talikle yazılan eser 593 varaktır ve Şerifi tercümesinin bir 
diğer nüshasıdır. Derviş Abdi-i Mevlevi tarafından istinsah edilmiştir. Minyatürleri 


açısından Şerifi tercümeleri içerisinde en güzel olan nüshadır."” 


1.2.1.8 Londra British Museum The Oriental İndia Office Collections 0/C or, 
7204 


Şerifi çevirisinin bir diğer nüshası olan bu eser, Luhrasb'ın tahta çıkışına kadar olan 
bölümü içermektedir. 289 varaktır. Şehnamenin birinci bölümüdür. Harekeli sayılabilecek 


bir nesihle dört sütün halinde yazılmıştır." 
1.2.1.9 Londra British Museum The Oriental İndia Office Collections 0/C or, 
1126 


Büyük boy 622 varak olan bu nüsha Şerifi çevirisinin bir diğer nüshasıdır. Yazı 


tamamen harekelidir.'” 
1.2.2. Mensur çeviriler 
1.2.2.1. Tsmk Hazine Kitaplığı 1116 


TSMK Hazine Kitaplığı bölümü 1116 demirbaş numarasıyla kayıtlı olan ve 330 varak, 


3 Dr. Zuhal Kültüral, Dr. Latif Beyreli, a.g.e. s. 22. 
3 Dr. Zuhal Kültüral, Dr. Latif Beyreli, a.g.e. s. 22. 
4 Dr. Zuhal Kültüral, Dr. Latif Beyreli, a.g.e. s. 23. 
5 Dr. Zuhal Kültüral, Dr. Latif Beyreli, a.g.e. s. 23. 
6 Dr. Zuhal Kültüral, Dr. Latif Beyreli, a.g.e. s. 23. 
7 Dr. Zuhal Kültüral, Dr. Latif Beyreli, a.g.e. s. 23. 


6 minyatürden oluşan bu eser, çalıştığımız eserin birinci bölümüdür.!$ Bu nüsha üzerine 


daha önce bir çalışma yapılmamıştır. 
1.2.2.2. Tsmk Hazine Kitaplığı 1518 


TSMK Hazine Kitaplığı bölümü 1518 demirbaş numarasıyla kayıtlı olan bu eser 328 
varaktan oluşmaktadır. İlk sayfası altın yaldızlı olup her varakta yirmi beş satır vardır. 
Harekeli bir nesihle yazılmıştır. Metinde yazı belirsiz aralıklarla değişmektedir. Bölüm 
başlıkları kırmızı mürekkeple yazılmıştır. Müstensihi belli değildir. İçinde 9 minyatür 
barındıran eserin dili akıcı, üslubu etkileyicidir. Mensur bir eser olmasında rağmen felsefi 
ve ahlaki meseleler, genel olarak manzum bir şekilde ifade edilmiştir. Bu nüsha üzerine daha 


önce bir çalışma yapılmamıştır. 
1.2.2.3. Österreichische Nationalbibliothek, Cod. Mixt. 709 Han 


Alman şarkiyatçı G. Flügel, Viyana Saray Kütüphanesi için yaptığı katalog 
çalışmasında Türkçe şehname çevirilerinden bahseder.'? Bu çevirilerden 505 nolu eser 
çalıştığımız eserin bir diğer nüshasıdır. Avusturya Ulusal Kütüphanesi'nde Cod. Mixt. 709 
Han tasnif koduyla kayıtlıdır.?9 Bu nüsha, Flügel'den öğrendiğimize göre 1-52 varaktan 


oluşan eksik bir nüshadır. Müstensihi belli değildir. 
1.2.2.4. Tsmk Bağdat Kitaplığı 284 


Eserin ketebesinden öğrendiğimize göre Meşhur Tatar'ın öğrencisi olan Muhammed 
bin Ali tarafından h. 992 (1584) Ramazan ayında istinsah edilmiştir. Oldukça güzel, harekeli 
bir nesihle yazılmış olan eserde 11 minyatür vardır. İlk sayfası altın yaldızlı olup 411 
varaktan oluşmaktadır. her varakta yirmi beş satır vardır. Bölüm başlıkları altın yaldızla 
yazılmıştır. TSMK Hazine Kitaplığı bölümü 1518 numaralı nüshanın 16. yy.da istinsah 
edilmiş bir kopyasıdır. Bu nüsha üzerine çalışma yapılmamıştır. Yapmış olduğumuz tez 
çalışmasında, bu nüsha okunamayan kelimelerin karşılaştırılması ve eksik kısımların 


tamamlanması için kullanılmıştır. 


8 Filiz Çağman-Zeren Tanındı, “Topkapı Sarayı Müzesi İslam Minyatürleri”, İstanbul, 1979, no.135, s.56. 
Serpil Bağcı, “From Translated Word to Translated Image: The Illustrated Şehnâme-i Türki Copies,” 
Mugarnas 27, 2000, s. 162-76.; Fehmi Edhem Karatay, Topkapı Sarayı Müzesi Kütüphanesi Türkçe yazmalar 
kataloğu TI, Istanbul, 1961, s. 57-60, no. 2153-158. 

Gustav Flügel, Die arabischen, persischen, türkischen Handschriften der kaiserlichen und königlichen 
Hofbibliothek zu Wien I, Vienna, 1865, s. 495-96, no. 505. 

> http://data.onb.ac.at/rec/AL00645957 


1.2.2.5. İstanbul Belediyesi Atatürk Kitaplığı Muallim Cevdet Yazmaları, nr. 
101 


İstanbul Belediyesi Atatürk Kitaplığı Muallim Cevdet Yazmaları arasında bulunun bu 
muhtasar Şehname çevirisin mütercimi ve istinsah tarihi bilinmemektedir. Baş tarafı eksiktir. 
Muallim Cevdet, eserin bazı bölümlerini “Şark İlyadası Şehname” adıyla neşretmiştir.?! Eser 
oldukça kötü bir tamir görmüş, muhtemelen tamir sonrası ciltlenirken bazı bölümler 


birbirine karışmış ve satırlar tamir esnasında kullanılan şeritlerle kapatılmıştır. 
1.2.2.6. Uppsala University Library, Celsing, nr. 1 


“TI. Osman'ın emriyle Mehdi mahlaslı Derviş Hasan tarafından yapılan Şehname 
tercümesi Uppsala University Library, Celsing, nr. 1'de kayıtlıdır. Şehname'nin birinci 
cildini içeren eserde otuz adet minyatür vardır. Aynı tercümenin ikinci bölümünü içeren 


nüshası Paris Bibliothegue Nationale'dedir. Bu tercümede bir adet minyatür vardır.”” 


1.2.2.7. İstanbul Üniversitesi Merkez Kütüphanesi nr. 6131 


Mütercimi belli olmayan bu tercüme 3 cilt ve 1178 varaktır. Eserde 104 adet minyatür 
mevcuttur.” İlk cildin sonundaki ketebe kaydından istinsahın Derviş Mustafa tarafından 
1773 yılında tamamlandığı anlaşılmaktadır. Hikaye üslubuyla kaleme alınan bu tercümede 
geçen deyimler ve atasözleri, argo diye nitelendirilebilecek kelimeler dönemin söz varlığını 
ortaya koyması bakımından önemlidir.2* Eser üzerine dokuz öğrenci yüksek lisans çalışması 


yapmıştır: 


Eren Aktaş, 17. Yüzyılda Yapılmış Mensur Şehname Çevirisi, 120a-159b Varaklar 


Arası, “Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi” 2005, Marmara Üniversitesi, İstanbul 


Gkioulsach Sachi, 17. Yüzyılda Yapılmış Mensur Şehname Çevirisi, TI cilt, 121b- 
150a Varaklar Arası, “Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi” 2005, Marmara 


Üniversitesi, İstanbul. 


Harun Büker, 17. Yüzyılda Yapılmış Mensur Şehname Çevirisi, TI cilt, 120b-150a 
Varaklar Arası, “Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi” 2011, Marmara Üniversitesi, 


İstanbul. 


2! Zuhal Kültüral, a.g.m. s. 291 
2 Zuhal Kültüral, a.g.m. s. 291 
> Orhan Şaik Gökyay, “Şehnâme ve Türkçe Tercümeleri”, Destursuz Bağa Girenler, İstanbul 1982, s. 45-49 
24 Zuhal Kültüral, a.g.m. s. 291 


İshak Algan, 17. Yüzyılda Yapılmış Mensur Şehname Çevirisi, 160a-200b Varaklar 


Arası, “Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi” 2005, Marmara Üniversitesi, İstanbul. 


Mehmet Gürlek, 17. Yüzyılda Yapılmış Mensur Şehname Çevirisi, 380a-408b 
Varaklar Arası, “Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi” 2006, Marmara Üniversitesi, 


İstanbul. 


Özge Karamanlıoğlu, 17. Yüzyılda Yapılmış Mensur Şehname Çevirisi, 200a-230b 
Varaklar Arası, “Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi” 2006, Marmara Üniversitesi, 


İstanbul. 


Seda Keçe, 17. Yüzyılda Yapılmış Mensur Şehname Çevirisi, 2. Cilt 04a-27b 
Varaklar Arası, “Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi” 2010, Marmara Üniversitesi, 


İstanbul. 


Selvet Isparta, 17. Yüzyılda Yapılmış Mensur Şehname Çevirisi, 291a-320b Varaklar 


Arası, “Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi” 2006, Marmara Üniversitesi, İstanbul. 


Şükran Bahar, 17. Yüzyılda Yapılmış Mensur Şehname Çevirisi, 2. Cilt 60b-90a 
Varaklar Arası, “Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi” 2011, Marmara Üniversitesi, 


İstanbul. 
1.2.2.8 Süleymaniye Kütüphanesi Hüsrev Paşa, nr. 370 


“Eyüp Sabri Paşa'nın Şehname çevirisi muhtasar bir çeviri olup Hicri 1227'de (1812) 


istinsah edilmiştir.” 


Şehname'nin günümüz Türkçesine çevirisi, 2016 yılında Nimet YILDIRIM'ın 
Şehname'nin ikinci cildinin yayınlanmasıyla?* tamamlanmış; böylece Şehname, eksiksiz 
tam bir çeviriye kavuşmuştur. Bilindiği gibi eserin ilk 20 bin beyti Necati Lugal tarafından 
çevrilmiş ve Kenan Akyüz önsözüyle yayınlanmıştı.?7 

1.3. Tsmk Hazine Kitaplığı 1518 Şehname Çevirisi 


1.3.1. Eser hakkında genel bilgiler 


TSMK Hazine Kitaplığı bölümü, 1518 demirbaş numarası ile kayıtlı olan bu eser 
toplam 328 varaktan oluşmaktadır. İlk sayfası altın yaldızlı olup her varakta yirmi beş satır 


25 Zuhal Kültüral, a.g.e. s. 291. 
2 Nimet Yıldırım, a.g.e. ği 
27 Zuhal Kültüral, a.g.m. s. 291.; Mehmet Necati Lugal, (Ön söz: Kenan Akyüz), a.g.e. 


vardır. Konu başlıkları kırmızı mürekkeple yazılmıştır. Sayfa kenarları altın varaklı çift 
cetvellidir. 182b'de müstensih hatası olarak değerlendirdiğimiz fazladan 26. satır vardır. 


İçinde 9 minyatür barındıran eserin dili akıcı, üslubu etkileyicidir. 


Mensur bir eser olmasında rağmen felsefi ve ahlaki meseler, genel olarak manzum bir 


şekilde ifade edilmiştir: 
“Akl grişmez hikmetine Hâlik'ün 
Ve hem örişmez kudretine Hâlik'ün 
Kim bu resmile ne ibretler kılur 
“Akl-ı dânâ 'ilmine hayrân kalur 
Bi-nihâyetdür Hakk'un ilmi yakin 
Mâlik oldur milki içinde hemin 
Bir ulu şehdür ki aya yokdur zeval 
Hem ehaddur hem şameddür zü-I-celâl 


Şehname'nin ikinci bölümü olan eser, Efrasiyab'ın Geng'den kaçması hikayesinin 
ortasında başlar ve Mahüy-ı Suri hikayesi ile biter. Bölüm başlıkları birkaç Türkçe başlık 
dışında Farsçadır. Eserin ilk 15-20 varağı kötü sayılabilecek bir tercümedir. Ancak eserin 
devamında bu tutukluk ortadan kalkmış, mütercim üsluba kendi şahsiyetini ve Türkçenin 
eşsiz ifade gücünü katmayı başarabilmiştir. Metnin kurgusu oldukça sağlamdır. Savaş 
sahneleri, karşılıklı mücadeler başarılı bir biçimde yansıtılmıştır. Kahramanların dış 
görünüşlerinden ruh hallerine kadar yapılan tasvirlerin her biri, basmakalıp ifadelerden uzak, 
etkileyici ve özgündür. Kahramanların ruh hali iç monolog şeklinde verilmiştir. Bütün bunlar 
eseri tek yönlü kahramanların hikayelerinin anlatıldığı sıradan bir hikaye kitabı olmaktan 
çıkartmış, okuyucuya kahramanların dünyasına girme imkanı vermiştir. Eserde savaş 
sahnelerinin, çevgan oynayan, huzura elçi kabul eden şahların tasvir edildiği 9 adet minyatür 


bulunmaktadır. Metnin söz varlığı aşağıda tablo halinde verilmiştir. 









































Türkçe | Arapça | Farsça | Yunanca | İtalyanca | Moğolca , İtalyanca | Soğdça 
4258 1883 1588 13 > 2 1 1 
o 51 20 22,3 2018 900,15 | 900,02 | “50,02 | “0,011 | 50,011 
Ar.*Tür. | Far.*Tür. | Özelad 
187 146 400 
22 1,7 YAT TOPLAM KELİME SAYISI 8480 
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1.3.2. Eserin müellifi ve istinsah tarihi 


Eserde mütercimi, müstensihi ve istinsah tarihini öğrenebileceğimiz bir ketebe kaydı 
yoktur. Ancak eserin sonunda geçen “Hicretinden sekiz yüz elli dördünci yılda Sultân Murâd 
Hân emriyle Türkiye tercüme olundı ve-s-selâm.” ifadesi istinsah tarihi hakkında bilgi 


vermese de yapılan ilk tercümenin tarihini vermesi bakımından önemlidir. 
1.3.3. Eserin nüshaları 
Eserin nüshaları hakkında bilgi 1.2.2. Mensur çeviriler bölümünde verilmiştir. 
1.4. Sözlüğün Düzeni 


Metinde geçen yaklaşık 330.000 kelimeyi içeren dizin ve sözlük “Türksöz Diz” 
programı ile hazırlanmış kelimeler, birleşik şekilller, atasözü ve deyimler alfabetik olarak 
listelenmiştir. Kelime ile ilgili ara madde ve birleşik yapılar, deyimler ve atasözleri 
kelimenin altında gösterilmiştir. 


musahhar <Ar. Ele geçirilmiş, tabi kılınmış -19- 
m. 103a/20 
m.* dur 142b/02 
m. eyle- Ele geçirmek 008b/09 


m. kıl- Ele geçirmek, tabi kılmak 044b/10, 090a/01, 115b/16, 116a/19, 
121b/16, 138a/11, 144b/05, 164a/08, 245a/23, 269b/05, 322a/14 


m. ol- Tabi olmak, emre ram olmak 019b/03, 020a/18, 089b/21, 141a/11, 
141a/13 


deryâ <Far. 1. Deniz 2. Nehir -78- 
d.-yı nil Nil nehri 127b/13, 200b/20, 222b/22, 234b/10 
Madde başları, birleşik yapılar, atasözleri ve deyimler siyah renkte ve kalın yazılmıştır. 


Metinde geçen her kelime geçtiği cümle ile değerlendirilmiş ve kelimenin anlamı 
bağlama göre verilmiştir. Dolayısıyla bir kelimenin sadece bağlamdaki anlamı sözlüğe 
alınmış, diğer anlamları değerlendirilmemiştir. 

Farklı yazımları olan kelimelerde standart yazım dikkate alınmaksızın kelimeler, en 
çok yazılan kelimeye atıf yapılarak gösterilmiştir. Ara maddeler, birleşik yapılar, atasözleri 


ve deyimlerde ayrıca köken bilgisine yer verilmemiştir. 
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murğ-zâr bk. murgızâr -1- 
m. 134a/03 

murğazar bk. murgızâr -1- 
m.ta 125a/14 

murğızâr <Far. 1. (mur&-zâr) Kuşu bol olan yer 2. (merg&-zâr) Çayır, çayırlık -19- 
m. 025a/16, 093a/23, 130b/06, 269a/09, 269a/11, 270a/09, 302b/04 
m.ta 032a/16, 239a/14, 302b/09, 302b/11 
m.* da 017a/10, 032a/15, 032a/22 
m.* dan 032b/08, 038a/12 


m.t ına 289a/09 





m.* un 269a/09 
m. ol- Çayır, çimen olmak 150a/10 
murğızâr bk. murgızâr -2- 
m.t a 053b/08, 072b/22 
murğuzâr bk. murgızâr -1- 
m.ta 197b/21 
Kökeni tespit edilemeyen kelimelerin anlamı bağlamla ilişkilendirilerek yaklaşık 


olarak verilmiş, köken ve anlam soru işareti ile gösterilmiştir. 


pâşnâd?<Far.(?) Saçmak -1- 

p. öt- Suyun yüzeyinde kalabilmek için ayaklarını çırpmak 016b/07 

Türkçe veya yapım eki alarak Türkçeleşmiş alıntı kelimelerde köken bilgisi 
verilmemiştir. Türkçeye ses değişikliğine uğrayarak giren ya da yanlış yazılan alıntı 


kelimelerin asıl şekilleri parantez içine alınarak gösterilmiştir. 


âbâdânlık Mamurluk, kalkınmışlık 020a/19, 033b/03 
dirâz o <Far. (derâz) Uzun -1- 


d. 051b/15 
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Yazılışları aynı olmasına rağmen farklı anlamlar taşıyan kelimler ayrı birer madde başı 
olarak alınmış ve üs işareti ile numaralandırılmıştır. 


murğ'! Metinde adı geçen bir şehir -6- 
m. 021b/13, 023a/11, 026b/14 
murğ? <Far. Kuş -3- 
m.-1ı kudsı 069b/06 


m.t dur 005b/07 





m.t1098a/21 


Mecaz anlam taşıyan kelimelerin önce asıl anlamları verilmiş hemen sonra mec. 
kısaltmasıyla metindeki kazandığı mecaz anlam belirtilmiştir. 


nev-bahâr <Far. İlkbahar, mec. Güzellik, tazelik -3- 
n. 062b/04, 166a/12 


n.* dur 202b/12 


Metinde iki örneği de farklı bir biçimde yazılan kelimeler bir madde başında toplanmış 
ve / işaretiyle ayrılarak gösterilmiştir. 


pâlaheng / pâlıheng <Far. Dizgin, yular -2- 

p. 059a/13, 073b/19 
Kelimenin son sesi ötümlüleşmişse bu değişim paranteze alınarak gösterilmiştir. 
parmak(g&) Parmak -3- 

p.tın321b/20 


p.t ındadur 306a/08 





p.t ındağı 306a/08 


1.5. Metnin Kuruluşunda İzlenen Yol 


Eser üzerinde çalışmaya başlamadan önce eserin daha önce çalışılıp çalışılmadığını 
Yöktez veri tabanından kontrol ettik. Şehname tercümeleri hakkında hemen hemen her 
çalışmada bir şekilde adı geçen bir eserin bu zamana kadar çalışılmamış olması bizim için 


oldukça ilginçti. TSMK Hazine Kitaplığı bölümü nr. 1518'de kayıtlı olan eseri görmeye 
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gittiğimizde aklımızdaki sorulardan biri eserin daha önce mikrofilminin çekilip 
çekilmediğiydi. Her ne kadar kaynaklarda bir çalışma göremesek de belki biz bu çalışmaya 
başlarken bir başka araştırmacı bu eseri çalışmaya başlamış olabilirdi. Kütüphane 
görevlisiyle eser hakkında konuşurken eserin daha önce mikrofilminin çekilmediğini 
öğrendik. Mikrofilm, ilk kez bizim için çekilecekti. Bu bilgiden sonra eserin daha önce hiç 


çalışılmadığına kanaat getirdik ve eseri çalışmaya karar verdik. 


Eksiksiz, akıcı ve özgün bir metin ortaya koyabilmek için metin diğer nüsha olan Tsmk 
Bağdat Kitaplığı bölümü 284 ile karşılaştırılmış, eksik olan ya da yanlış yazılan kelimeler 
bu nüshadan düzeltilmiş ve bu kelimeler dipnotla gösterilmiştir. Metnin nüsha 
karşılaştırılması yapılırken özgün metnin yapısı korunmuş sadece düzeltmeler ve eksiklikler 


gösterilmiştir. 


Azâdeler gönül incitmegile başa ayr” gelmez. Gel, bu göce şabr (4) eyle. Şabâh 


leşker koyalum, tiz, tenhâ anda varalum. 


Metinde okunamayan yer adları ve özel isimler için Prof. Dr. Nimet Yıldırım'ın 


Şehname II adlı eserinden istifade edilmiştir. 


Dönemin diğer eserlerinde de görülen Arapça ve Farsça kelimelere Türkçe eklerin 
getirilmesi durumunda ortaya çıkan ek uyumusuzluğu, çalıştığımız metinde de 
karşılaştığımız bir durumdur. İnce sırada olduğu halde kalın ek alarak uyum dışına çıkan 
kelimeler, uyuma dahil edilmemiş, kelimenin özgün şekli korunarak gösterilmesi tercih 


edilmiştir. 


Şol kimsenün ki kuvveti ve izzeti ola ol her işde toğru olur, egrilik ve yalancılık 


“âcizlıkdan (5) ve süstlikden gelür. 


Metnin manzum kısımlarında kullanılan kafiye genel olarak “göz” içindir. Ancak 
mecbur kalınırsa bu gözardı edilebilmektedir. Bazı durumlarda da kafiyeyi oluşturan 
kelimelerden biri kafiye için yanlış harekelendirilebilmektedir. Kafiye gereği farklı bir imla 
ile yazılan kelimeler, sözlükte varsa özgün şekillerine atıf yapılmış, yoksa özgün şekilleri 


parantez içine alınarak gösterilmiştir. 





 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
2 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
3 Prof. Dr. Nimet, Yıldırım, a.g.e. 
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Meger göreyidük yine çehrüyö' 


Dem ü zürıla ferüyi mihrüyi 


Bir birine çün karıldı iki ceyş 
Ötdi kılıçlar veli ciger idi keyş 
keyş (o <Far. (kış) Okluk, ok kabı, sadak -2- 


k. 042a/24, 104b/07 


Müstensihin dikkatsizlik sonucu yanlış yazdığı düşünülen kelimelerin yanlış ama 
kendi içinde anlamlı şekilleri metinde korunmuş, doğru olduğunu düşündüğümüz 
kelimelerse dipnotta gösterilmiştir. Yanlış yazıldığı halde anlamlı bir şekilde okunamayan 
kelimeler B. nüshasında karşılığı varsa buradan düzeltilmiş, yoksa tarafımız tarafından 


düzeltilerek bu değişiklik dipnotta gösterilmiştir. 


Buşüten gibi uu şir-merd? oturur ve öyüyde? İsfendiyâr gibi nâm-dâr turur ki rüzigâr 
anuyıla şâd olmışdur ve eyüler anunla (16) hayat bulmışdur ve yavuzlar anun kılıcı 
korkusından kendüleri yavu kılmışlardur. 

Bizüm korkumuz ve teşvişimüz oldur ki sana bir ziyân (22) ola ve geri biz cengden 

mi yüz döndelrülrüz” ve belâ çekdügümüze incinür miyüz? 

Metinde okunamayan kelimeler |...J işaretiyle gösterilmiştir. Okuduğumuz ancak 
anlamını yararlandığımız sözlüklerden bulamadığımız kelimelere bağlamladan hareketle 
yaklaşık bir anlam verilmiş ve bu kelimeler (?) ile gösterilmiştir. 

Oll...| bir 'âkıl kişi varıdı. 

Şalısuz(?) kişileri ilerü çekmeyesin ve nesne inanmayasın. Eski düşmenden dostlık 


ummayasın. 





3! çehre 

3 B. nüshasından tamamlanmıştır. 

 Müstensih hatası nedeniyle “erkekde(?) SS 4” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime, B. nüshasındaki 
“önünde” şekli de dikkate alınarak “önünde” şeklinde düzeltilmiştir. 

* B. dönderürüz B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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(1b) (1) Hamd-i bi-had ve nihâye ve medh-i bi- add ve gâye ol pâdişâhlar pâdişâhına ödüp 
ve şalavât-ı mâ-la yu addi Resül'e ötdükden şonra (2) râviyân-ı ahbâr ve nâkilân-ı âşâr ve 
muhaddisân-ı rüzigâr şöyle rivâyet öderler ki çün Keyhüsrev gelüp Efrâsiyâb'un eyvânına 
girdi, (3) tahtını ve keyvânını yıkup ayağ altına aldı. Ol altun tahtun üzerine geçüp şehriyâr, 
her tarafa anı istemege çeri gönderdi. Firâvân (4) istediler. İllâ bir yerde nişân bulmadılar. 
Ol gerden-keşler sarâyında Kerseyüz'den ve Cehn'den şâh şordı Türân leşkeri (5) sipeh- 
dârınuy işini ki “Nice gitdi? Bundan varam yeri kandadur? Bu aradan nihân olup ne yerde 
tursa (6) gerek?” Her bundan anlar eydiverüp Hüsrev öşitdi. Bir yerde andan nişân bulmadı. 
İrânilere şöyle dedi: “Şehriyâr-ı (7) pirüz ki düşmen çün âvâre ola tahtından, dünyâda anun 
adı, şanı eksilüp ölümile dirligi yek-sân olur.” Pes leşkerden (8) güzide eyledi bir nice uşlu 
rüzigâr görmiş nâm-dâr mübedler. Anlara şöyle dedi ki: “Sizün gönlünüz ve cânuyuz dâd u 
dinle (9) âbâdân olsun. Bu şüride-baht Türk'ün sarayı kapusını size ışmarladum. Cehd ödüp 
dürişün ki Efrâsiyâb'un sarâyına bu yüce (10) felekde güneş dahı dokunmasun. Hem anun 
yüzi örtülülerinün dilemezem ki âvâzı perdeden taşra gele.” Dahı bekçi gönderdi (11) ol 
gelelere ki şehrün tolayı yanında kuruda yüzerlerdi. Dahı anun hışımların şöyle ki pâdişâhlar 
âyinidür şehriyâr (12) birin incitmedi. Çün ol vechile gördiler anun girdârını çeri begleri her 
biri bir dürlü söze, şava düşdiler ki “Keyhüsrev (13) bunda şöyle olmış ki eydesin dedesi 
evine konuk gelmişdür. Hiç yâdına gelmez atasınun kanı ki nâ-gâh zulmile başın (14) 
kesdiler. Hemân anasını dahı ki taht-gâhınun üstinden şaçından tutup perdeden taşra 
çekdiler. Çübân besleyüpdür (15) tağda ve koyunda süd emmişdür, bu ziyânsız şehriyâr. 
Niçün pelengler gibi bir kaynağıla anun hânumânından kıyâmet koparmaz? (16) Anun 
eyvânında odlar yakup niçün tamını, taşını ayağa vörmez?” İrân bahâdırlarınun bu haberi 
çün ser-be-ser kulağına (17) degdi, Keyhüsrev kimse gönderdi. Uşlu uluları kığırup anlarun 


katında bu bâbdan çok dürlü dâstan okudı ki: 


(2a) (1) “Her yerde tizlik eylemek gerekmez ki 'akılsuz baş ögmege lâyık olmaz. Hem ol 
hoşdur ki kin üzerine dar (2) getürüp makşüda ördügümüz günde adı şanı yâd ödevüz. 

Beyt 

Ki âlemde eylik durur yâdigâr 

Kalan dahı kalmaz (3) bize rüzigâr 

Hemân, çarh-ı gerdende her kişiye 


Diler ki karaz u gâh işine 
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Andan şonra buyurdı şâh-ı cihân ki varalar, yüzi (4) örtülüleri nihâni getüreler. Kamu yüzi 
örtülüleri nihân getürdiler, kamu yüzi örtülü şehriyâr kızları şunlar ki perdeden (5) bir adım 
taşra admadılar. İrân begleri bu işden âgâh olup çeri kamu sarâya toğru segirdim şaldılar. 
Pehlevânlar, (6) ol vechile gümün etdiler ki şâh, anlarun günini başa örürür. Târâc ötmege 
ve kırmağa kuşanup b 'ârlığıla anları (7) alup gelmek istediler. Bir zârılığlan eyvândan hurüş 
kopdı. Çağrışdılar ki: “Ey dâd edici, uşlu pâdişâh! Sen (8) bilürsin ki biz katı bi-çâre kalduk. 
Yok ki hemân serzeniş kılmağıla horlıkdayuz.” Kızlarını yanına bırağup ağlamağıla hâtünlar 
(9) ulusı, şâhun katına vardılar. Her kızun ardınca ve öyince kullukçılar başlarında, her 
birinün yâkütıla muraşşa' tâclar başlarında, (10) gevherden hurşid-i tâbân gibi işleyüp altun 
şırmayıla dikilmiş kaftânlar üzerlerinde, kamunun ellerinde altun câmlar (11) tutup hep 
gönülleri şehriyâr korkusından mest gibi. Ellerindeki câmlar tolu müşg ve yâküt ve dürr ü 
güher. (12) Udlarından başların önlerine şalup bir ellerinde câm ve bir ellerinde micmer 
içinde yakmış 'anberile hâm'üd. Sen (13) eydesin ki Keyvân bu yüce çarhdan yer üzerine 
yılduz şaçardı. Bânü serveri tahtun öyine gelüp ağız açdı, (14) şehriyâra aferin eyledi. Kamu 
nâzla beslenmiş tırâz bütleri ol vechile baş koyup şehriyâr öninde yer öpdiler. Ol (15) şür- 
bahtlığa düşdiklerine kamu âh ödüp zâr ağlaşdılar. 

Beyt 

Kişi kim göre dâyimâ izzünâz 

Aya rahm kıl, gelse vakt-i niyâz 
(16) Kamu derd ile âferin okudılardı ki: “Ey göyli ay, Hüsrev-i âzâde büy.” Ana şöyle dedi 
bânülar ulusı ki: “Adı “âdil, şehriyâr-ı (17) cüvân, ne hoşıdı eger Türân-zemin?'den gönlün 
içinde bir dürlü derd ve kin olmayaydı. Sen bunda 'işrete ve (18) dügüne gelüp şâhlardan 
biri birine selâm ve du'â olaydı. Bu il gün işi kethudâyıla dede tahtında bağdaş kurup bile 
(19) oturaydun. Siyavuş'ı ki yok yere ol tebâh eyledi. Pes anun üzerinde ay ve gün bu vechile 
geşt eyledi. Şöyle günâh eyledi (18) bed-güher Efrâsiyâb ki senün katunda 'özri düşinde dahı 
görmeye. Çok naşihat verdüm; illâ aşşı ötmedi. Bilmezlikile benüm (19) ögüdümden baş 
çevürdi. Ol işde yaradıcı tanuğumdur ki nice kanlar akardı bu iki görür gözümden. Dahı 
yeryüzinde (20) bilür Cehn ki senün hışmındur ve zârılığıla işde bendün çeke yürür ki 
Siyâvuş içün sarâyum içinde ne kadar timâr var (21) ıdı cânumda ve gönlümde benüm iyce” 
ol güyegü idi. Baya illâ cânımun gönlümün şâdumânlığı anunlayıdı. Benüm katumda (22) 


Cehn'den sevüklüyidi. Bu sözüme ki dörem Tanrı üzerimde tanukdur Efrâsiyâb -ol yavuz 





* Müstensih hatası nedeniyle yanlış harekelendirildiği düşünülen kelime cümlenin anlamı ve kelimenin 
bağlamla ilişkisi düşünülerek “önce” şeklinde okunmalıdır. 
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niyyetlü kişi- çok (25) ögüt öşitdi; illâ aşşı &tmedi. Anunçun tâ bunun güni başa örüp ol yüce 


pâdişâhlığı Zir ü zeber ola. Târâca 


(2b) (1) verüp hep külâh ve kemeri güni kararup başı çarhdayiken yöre öne. Bunun gibi 
dirlikden ölüm yegdür. 'Aceb ol ki bu (2) yaramazlıkdan derisi üzerinde pâre pâre gidüp 
ayrılmaz. Şimdi &y zamân ve zeminün şehriyârı, inâyet gözile benüm hâlüme bir (3) nazar 
eyle. Bir kızum varıdı hurşid-i tâbâna benzer ki cânum ve gönlüm andan tolu ümididi. Boyı 
serve benzerdi ve yüzi tâbda (4) aya. Didârına göz bakabilmeyüp tonarıdı. Şeytânı işden ve 
ser-keşlikden ırak, cânı tolu şerm; işi cüvân-merdlık ve hâmüş (5) lığıdı. Hergiz bir gün 
beyhüde söz söylemedi. Benüm katumda cânumdan dahı “azizidi. Siyâvuş, İrân-zeminden 
bunda gelicek (6) ol pâk, güzide kızı aya vördüm. Gümânumda öy şehriyâr, benüm şöyleyidi 
kim çün andan bir tâc-dâr gele, yeryüzi ser-â-ser anun olup (7) dahı aralıkda ceng ve âşüb 
ve fitne ve kin olmaya. İrân'da ve Türân”da dahı fitne ve 'arbedeylen erenler yüriyüp cüş ve 
hurüş &tmeyeler. (8) Cihân yaradanun hod buyruğı eyleyimiş ki Türân-zemin vilâyeti şöyle 
viran ola. Şâhun Ehremen gönlini yoldan azıdup (9) Siyavuş gibi cüvân-merdi tebâh ötdürüp 
hemân kızumı dahı perdesinden keşân-be-keşân ol yaramaz nişânlu cellâdlarun (10) eline 
verdi. Çün Pirân, şâhun dergâhına geliyorurken ol nâzenini şol mihnetile yol üzerinde gördi. 
Siyavuş derdinden (11) revânı teninden uçup şâh-ı cihândan anun cânına âmân diledi. Andan 
şoyra sen yög bilürsin eyü yatlu (12) rüzigârun gerdişinden iş nice olduğın. Ey oğlum, bu 
kine-gâh içinde anlarun timârından ser-keşte olmışam. (13) Kızumdan hod haberüm yokdur. 
Bunca müddetdür ki rüzigârdan bir eylük yüzin görmedüm. Hem ol nâm-dâr şavaşçı Cehn 
ki (14) bendile oturupdurur vânı, hasta ve müstemend olup. Ayı ve güni yaradan ve yüriden 
içün İrân leşkeri şâhınun başı (15) ve cânıçun ol demden ki ölmişdür şâh Siyâvuş, Türân 
leşkeri sipeh-dârınun elinde bir gün fikrden ve gamdan ayrılmadum. (16) Ne hod bir dem 
şâhun yüzin gördüm. Kızımun firâkından ne söyleyem ki gözlerümden iki kanlu ırmak, 
revan oldı. Şimdi (17) bi-günâhlar cümlesinden bilüp pâdişâhlar âyinince nazar eyle bize. 
Kamu ser-â-ser Hüsrev'ün ulaşuğı cihânda senün artuk âvâzun (18) &şitmeyelüm. Yaramaz 
kılduğıla câdü Efrâsiyâb ki revâ degül biz bi-günâhlara şehriyâr şitâb eylemek yâ h'ârlığıla, 
urmağıla (19) ya kan dökmekile yâ bilmedin yok yere tolaşmağla. Şehriyârlardan revâ degül 
bir başı kesmek ki ol cefâ-kâr olmaya. (20) Sana şehriyâr bundan gayrı bir yer dahı var. 
Kimse bu bekâsız sarâyda kalacak degüldür. Şöyle &t ki çün senden Kird-gâr şora (21) hisâb 
güninde şermle Hak?dan yüz çevirmeyesin.” Çün &şitdi Hüsrev ol bahtı dönmiş hüb-rülarun 


hâlinden katı (22) perişân oldı. Ol yüzi örtülülerün derd ü dağından la'l gibi yanakları kızgğun 
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çerâğa döndi. Dahı “âkıl ulular, (23) bunlarun derdinden yürekleri kaynayup her kişi ehl ü 
ıyalın yâd kıldı. Şâha cemi' ulular ve bellü çeri begleri ayağa turup (24) âferin okıdılar ki 
şâh-ı nâm-dar-ı cihân, yaradana bağışlayup anlardan kin istemeye. Buyurdı Hüsrev, İrânilere 
ki: “Turânilerün yıkup (25) yakmasından ve gâretinden bir uğurda elünüz çekün, 


üşendürmen bir kimseyi.” Ol ser-efrâzun yüzi örtülülerinden dahı şöyle 


(3a) (1) dedi Keyhüsrev-i hüş-mend ki: “Her nesne bize yaramaz. Hem ol yaramazlığı 
kimsenün yüzine dahı getürmeyelüm, ne kadar gönlümüz kin (2) isteyici dahı olursa. Çün ol 
nâm-dâr-ı bülendün işinde endişe eyleyem bunun gibi nesneler bana hoş gelmez. Ol 
yaramazlık (3) ki ol pür-hüner atamun başına getürdi ben anun gibi iş kimsenün başına 
getürmeyeyem.” Buyurdı anlara ki yine yöerlü yerine (4) varalar. Ancılayın helâl-zâde cihân 
kethudâsı anlara şöyle dedi ki: “Emin olun, kimseden yaramazlık görmen ve yavuz söz (5) 
&şitmen. Bundan böyle benden size korku yok ki bana bi-vefalık ve bed-hüluk “âdet degül. 
Üzerine yavuzlık diler mi kişi (6) diler çünki kavuşmaya dehre başı. Ten ve cânuyuzı 
Tanrı'ya ışmarlayup kendü sarâyınızda emin ve fâriğ olun. İrâniler eydür: (7) “Pirüz babtıla 
kalsun bu tâc ve taht, il ve gün. Kamu Türün şehirlerin tutduyuz. Oğlunuz kızunuz yerünüz 
yurdunuz (8) İrân”da. Gönülden kamu kini çıkarup kin deminde mihri ve şefkatı artuk eylen 
ki bizden bunlarun gönlüne (9) hep korku tolup, kan ve kinden vilâyetin dört yanı kil 
olmışdur. Kamu Türân gencini size verüp ol (10) genci size vörüp ol genci getürenden sipâs 
dahı getürem. Dürişün eylük işe getürüp. Çok şovuk ve kış (11) gördünüz, bahâr örürmek 
ardınca olun. Ben bu leşkerümi başdan başa inen geç degül ki biz bir altun (12) akça ile gani 
eyleyem. Kan dökmekden el çeküp, bi-günâh başı kesmemek gerekdür. Merdânlık olmaya 
kişi yok yere tolaşup başduğunı (13) durmadın yençmek. Yüzi örtülülerden gözüyüzi elünüzi 
çekün her kimseyüz ki yüzi örtülüsi vardur. Kimsenün mâlından (14) gencinden tama' ötmen 
ki dost mâlıçun kişiye düşmen olur. Cihân yaradana hoş gelmez ol iş ki ziyânsız (15) 
kimselere ziyân örürler. Her kimse ki benüm râyumı ve göylümi gözler gerekmez ki benüm 
yerümü virân eyleye. Ve dahı şüm (16) görürler pâdişâhlar ma'mür vilâyeti zulmile viran 
etmegi.” Andan şonra leşkere buyruk kıldı şehriyâr, Türân leşkerinün (17) genc-hânelerin 
acmağa. Efrâsiyâb'un hâşşa gencinden gayrı kimsenün ana gli ördügi yoğıdı. Kamu dönüp 
leşkere (18) bahş eyledi, mâl ve genc ve silâh, taht ve külâh ne varısa. Her tarafdan bi-hisâb 
tağuk çeriler Türkân'dan şâhun katına (19) geldiler. Amân verüp kamu nevâht eyleyüp tiz 
anlarun kaydın ve yarağın gördi. Baş begler Türân zemini bahş ödüp (20) her adlu nâm-dâra 


bir ulu şehr verdi. Her kangı memleket ki itâ at &tmedi ol bahâdırlarun ellerinden cânların 
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kurtarmadılar. (21) Ol vilâyetün halkı bütün şehriyâra çâker oldı. Ululardan ölçiler ve 
nâmeler ulaşdı. Baş urup yollara her yanada (22) şehriyârun kapusına kâşidler gelürdi her 
mihterüny hediyesi ve nâmesi gelüp bir bir ana çâker ve kih-ter oldılar. Sipahi andan (23) 
hurrem ve şâd-mân şehr halkı zulminden bi-gam düşdi. Yazıcı veziri, katına kığırup ol söz 


ki gereklüyidi anunla (24) söyleşüp olü Yalı 3 yağs yalin â dali 


Dedi şâh Kâvüs'a bir nâme şâh 

Ne kıldıysa Türân'da şâh ve (25) sipâh 
Ne nev ile eylediler kâr u zâr 

Ne yavuzlık &tdi kohen rüzigâr 


Ser-i nâmede aya kıldı senâ 


(3b) (1) Ki yeryüzin ötdi yavuzdan rehâ 

Ser deyü câzü nigüsâr öden 

Uyur yılduzı şöyle bi-dâr öden 

Tüvânâlığ (2) ve dâd andan durur 

Gam örmiş gönül şâd andan durur 
dahı dedi ki: “Keykâvus'un tahtındaki ulu ve cihân-dide ve nik- (3) peydür. Feth olup 
Efrâsiyab'un bu Geng/i, hemân bi-dâr bahtı anun hâba düşdi. Bir rezm-gâhda, şavaşçı baş 
erenlerden ağır gürz (4) urur ser-efrâzlar gelür zebün üzerinde kâr-zâr yaşadık hemânâ ki 
kırk binden artuk düşdi. Andan şoyra bir katı yel (5) çıkdı ki kaba ağaçlarun perin ve budağın 
ufadup hep kökinden yere bırakdı. Birazı ol leşkerün şuya döküldi ki bizüm (6) üzerümüze 
zafer bulmağa dest-gâh isterlerdi. Ol aradan çekilüp Behişt-i Geng'e vardı. Bir hişârdı tolu 
şavaşçı âdem. Ve (7) Şavaş-ı Hişâr şavaşında dahı kâr-zâr ulaşıcak hemânâ ki âdem otuz 
binden artuğdı. Ki kişinün kendü zâlımlığından (8) ana bahtı dâniş-yârı kılmadı. Ol vilâyetün 
yüzine ser-â-ser çeri yaşadı. Şoyra ol ki şimdi cihânda nâ-bedid olupdur. Bundan (9) böyle 
şehriyâr, işüm nice olup günüm sa'd ve gündüzüm pirüz olduğumı yine bildürem.” Ol 
nâmenüny üzerine bir altun mühr urup (10) şâd-mânlığıla Kâvüs'un katına gönderdi. Andan 
şoyra “işrete oturdı. Öyinde peri çehreler ve elinde câm leb-â-leb (11) ol şâd-mânlığıla 
rüzigâr sürdi. Keyhüsrev ve ol ulu nâm-dârlar ve ferruh beglerile ol kış, yaza degin zevk 
etdi, turdı, (12) tâ bahâr gösterüp tolu reng ve büy olınca. Yazınun yüzi çün atlas renge 
benzeyüp hevânun nakşı peleng arkasına döndi. (13) Kolanlar ve geyikler tağda ovada 
oynaşmağa başlayup rüzigâr hâli çün vechile hoşlığa döndi. Uçucı toğan (14) ve Türân ilinün 
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avı tırâz bütlerinün elinde altun sağrağıla müşg-bü, şarâb ol kolan şağrılu atlardan ki 
perâkende her yerde tavıla (15) bağluyıdı. Boynı kulağı şığın inegi misâli, kuvvetde &rkek 
arşlana benzerleridi. Fağfür'un Efrâsiyâb'a Mu âveneti. Her yanadan iş (16) görmiş 
erenler gönderüp cihânun işini cüst ü cü &derdi, Çin ve Hotan'dan ki Efrâsiyâb ol 
yığnakdadur. Kamu çin (17) vilâyeti tolu âvâz olup öşitdiler ki Fağfür-ı Çin anunla yâr oldı. 
Çin'den gelürüz buna gelünce leşker sipeh-dârları Hâkân-ı Çin (18) gibi bir serverdür kimse 
ol mâlun gencün şağışını bilmez. Kulun, kardaşun altun eyerlü atlarun ana Fağfür-ı Çin 
gönderdi ve kalan begler (19) dahı gelüp bir bir âferin okudılar. Kamu mâlı genci Piran'un 
eline girdi. Yüz kere altmış deve yüki hazine yüklendi. Çün Hotan?'dan ol mâlı çıkarup (20) 
kabz eyledi, anun üzerine bir ağır çeri cem' oldı ki yer, ol çeriyi getürmekden incinüp 
yılduzlar şümâr ötmekden âcizdür. Çün bunun (21) gibi haber geldi şâha, ol âmân isteyü 
gelmiş pillerin kin istemege berkidüp hep İrânilerle gerü döndiler. Çün Efrâsiyâb ol katına 
(22) yığılan leşkerle Hotan'dan göçdi, yüregi tolu derd olup bu kin isteyici çeri ile Hotan'dan 
Keyhüsrev üzerine yüz dutdı. Çün (23) Keyhüsrev ol leşkerden âgâh oldı, bir nece kişi yola 
karavul gönderdi. Buyurdı Güderz oğlı Ferhâd'a ve İran sipeh-dârına ki: “Siz (24) râz ve 
râyıla bunda turup dün ü gün yollara gözci ve karavul kon, gözleydür. Bunlar senün 
leşkeründür. Çün iş düşe başuna (25) arka ve yardım olalar. Bu Türânilerden eger bir kimse 


göresiz ki azdan çokdan bir kere kendü şehriyârın ana fi-I-hâl iki ayağından başı aşağa 


(4a) (1) ber-dâr eyle. Ol kimse ki bi-renc ola ana sen dahı renc örürme. Bu leşkerün ve gencün 
üzerine pâs-bân ol.” dedi. Dahı perde-sarây (2) kapusından tabl ve küs dögülüp Hindi 
çâkerler ırgandı ve nefir çalındı. Anun gibi bu çeri çıkdı, Geng şehrinden. Ay ve gün (3) 
ceng ötmege ârzü eyledi. Çün şehirden biraz ayırtlaşdı şaf bağlayup Efrâsiyâb'un peygârına 
yürüdi. Çeri çekdi, iki leşkerün (4) aralık yeri iki menzil ki kaldı. Cihân-dâr gönderüp 
gerden-keşleri katına kığırdı. Böyle dedi ki “Bu gece yerlü yörüyüzden deprenmek hoş (5) 
degüldür. Arâm &decek yerde tizlenmen.” Yazınun her yanına karavul gönderüp gece örteye 
degin yürüyüp kendüsi çerisin çevirürdi. (6) Bir hafta anda eglenüp çerinün kaydın görüp 
şavaş yarağın kayurdı. Sekizinci gün karavul yoldan segirdümile gelüp şehriyâra eydür: (7) 
“Uşda çeri geldi!” 

Beyt 

Çerisin çeküp eyle düzetdi şâh 

Ki korkuya düşdi dil-i mihr ü mâh 
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Çün Efrâsiyâb ol çeri (8) yaşamağı gördi, yürüdi ber-â-ber yine anun bir şaf bağladı. 
Ferzânilere dedi: “Şavaşın yazısı ki var benüm gönlüm bezm güni gibi gibi gelür, (9) 
şadılığıla tahtumda uyku geleydi. Çün rezm olmaya gönlüme uyumak düşerdi. Şimdi şöyle 
kaçgunda başum kinle (10) gönlüm tolaşuğıla kaldı. Ne bilem ki bu Keyhüsrev'ün bahtıdur 
veyâ başuma bir yeni gün mi toğsa gerek?” 

Beyt 

Anuyla (11) yüriyüp olam hem-neberd 

Gerek kâm bulam görek merg ü derd 
Aya şöyle dedi ferzânilerden kim varısa eger kendü hışımları (12) eger yad eldiler: “Kamu 
Çin ve Türân senüy elünde gerek bi-gânelerden gerek anlar ki senün hişünydür. 

Beyt 

Eger (13) şehriyâr ister öde neberd 

Nedür bunca leşkerle bu dâd u berd 

Fidâ ola sana ki ten ü cânumuz 

Budur tâ ola 'ahd ü peymânumuz 
(14) Eger yüz öle ve eger yüz bin kendü tenüyi h'âr dutma, aziz dut. Kamu ser-be-ser saya 
eyü şanıcı ki senün külâhun ferinde diri ve (15) şâdumânız.” Andan şonra leşkerden bir hurüş 
kopdı ki zemin ve zamân tolu ceng ve cüş oldı. Şaru güneşün didârı (16) lâciverde dönüp 
kara toz içinden yılduzlarun yüzi göründi. Sen eydeydün sitâre ceng içinde kalup dilâverler 
neheng (17) kursağına düşmişleridi. Türkân sipeh-dârı ol yığnağun içinden iki kişi ihtiyâr 
eyledi: Şınanmış ve akıl. Efrasiyâb (18) Keyhusrevwe Haber Gönderdigi. Keyhüsrev'üny 
katına peygâm gönderdi ki: “Firâvân yollar ve uzak menziller görüye koduk, hemânâ ki bin 
ferseng (19) artuk ola İrân'dan Geng'e gelince. Ey şehriyar, tağdan ve taşdan beyâbândan 
ve kumdan iki leşker bunun gibi karınca (20) ve çegirge gibi ki yöryüzi deryâya döndi kinle 
dökülen kandan Geng ve Çin'den tut tâ İrân-zemine degin. Eger ölülerün kanını toprakdan 
(21) bir direklik yöre akıdursa pâk-Yezdân, hemânâ ki Kulzüm deryâsı gibi bir derya yüriye 
ki ol deryâda bu iki leşker bunun gibi karınca (22) ve çegirge. Eger şehr istersin eger sipâh 
eger Türân vilâyetinün genci ve taht u külâhı sana ışmarlayup ben nâ-bedid olayım ki bundan 
gayrı (23) kendüye dermân bilmezem. Etmegil, eger ben senün atan atasıyam Feridün-ı nâm- 
dâr tohumından. Atan kinden eger gönlün şöyle hayrlandı ki (24) benüm yüzüm şuyı senün 
ol işden katunda bulandı. Anunçun oldı ol ki güneh-kâr oldı. Benüm gönlüm andan derd ü 
timâr (25) olmışdı ve dahı bu yüce yılduzlarun gerdişi ki hem nebâh olıcıdur kişiye hem 


ziyan örüci. Şimdi benüm üzerime çok yıllar 
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(4b) (1) geçüpdür ki nâm-dârlar ile yazıda meydân tutmadum. Sen ki hem oğlum hem 
İrân'un şehriyârısın. Rezm içinde şir-âne kaynağun var. Bir (2) rezm-gâh ibtiyâr eyle 
leşkerden ırak. Yok ki Hüsrev tapucı erenlerün etegi ildügi yörde şavaş meydânı tutup 
ikimüz (3) dövişelüm bir yerde ki çeri görinmez ola. Eger ben senün elünde ölürsem 
denizden ağun neheng çıkarmış ola. Andan sen atanun (4) şoyı şopıyla tolaşup sakın. Kinile 
cüş ödüp bunca kan dökme. Ve eger sen benüm elümde gidersen ol leşker kamu Tanrı (9) 
emânında olalar. Komayam bir kişi derdile incine meger şavaş güni yel üzerlerine toz 
kondura.” Sözi bu endâzeyle söyledi gönderdi. (6) Geldi bir kul anda Keyhüsrev'e eydiverdi. 
Çün haber getürenden Keyhüsrev peygâmı öşitdi. Şöyle dedi Destân-ı Sâm'un (7) oğlına ki: 
“Gör bu âdem öldürüci bed-sâz Türk'i ki inişden yokuşı fark eylemez. Çâreyilen bizüm 
elimüzden eyle çıkdı ki gümân ödeydük (8) varup Türân tahtına oturdı. Bunca ki bizden 
şavaşdan söz söyler meger gönli Şide'nün dahmesin görmek ister. Feridün'un (9) torunı 
Peşeng'ün oğlı anunla yürüyüp dutuşmak bana 'âr degüldür.” Ana şöyle dedi Rüstem ki: 
“Ey şehriyâr gönlinde kâr-zâr odın yakma 

(10) Beyt 

Katı ayb olur şah kim öde ceng 

Ger olursa dahı garimi neheng 
dahı ol ki eydür çerümile şavaş eyleme, hışımlarumıla (11) ve ilüm günümile. Bir denizden 
bir denize senün leşkeründür. Kamu anlarun tedbiri bu sözden ayruksıdur. Çün dedenle 
Tanrı'nun andın (12) içülpl? bir yaramaz ki gönlünde dahı dürlü fikir ve tedbir ola. 
Galebelığıla leşkeri şavaşa yürüdüp ol Türkân şâhından hayrıla intikâmun (13) al.” Çün 
Rüstem?'den Keyhüsrev bu sözleri &şitdi, bir dürlü endişe bünyâd eyledi. Anun âdemisini 
kendü katına kığırdı. Firâvân (14) sözler cevâbında söyledi. Söz getürene eytdi: “Ol yavuz 
niyyetlü kişi şöyle ki benümle şavaş ötmege tolaşdı bundan artık vefâ (15) kıldı. Siyâvuş'a 
ki dili tolu efsün ve gönli tolu cefâydı. Kimse anun sözlerinden? emin olmasun ki çün emin 
oldı katı yavuz (16) endişeler gelür başına. Bu gelen elçiye eydür: “Tiz bundan görü dön, 
oddan dütün kapar gibi ol yavuz işlünün katına var. Bundan ki (17) varasın ol bed-fi ile eyt: 
Keyhusrev Efrâsiyâb'a Cevâb Gönderdügi. “Bundan böyle dahı yüritme. Sipeh-dâr olan 
egri Söz (18) leriyle revnak bulmaz ki revânı derdile ki kararup göyli tolu dürüğ ola. Eger 


şöyle ki senün fikründe şavaş ötmek varısa (19) varısa”* benden gayrı senünle şavaşacak 


* B. içüp B. nüshasından düzeltilmiştir. 
5 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
3 Mükerrer yazım. 
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âdem vardur Tehemten yerindedür. Ve Giv, dilâverdür ki nerre-şirle peygâr ister erenlerdür. 
Eger (20) şâh, şâhıla şavaş ötmelüdür neye görek bu yazıda bunca âdem cem' eylemek? 
Bundan artuk benüm senünle dahı ceng ötmem olmaya. Göre (21) sin şimdi ol güni ki dünyâ 
başuna târik ve teng ola.” Elçi bundan yel gibi dönüp görü, başdan başa ne söz ki öşitdiyise 
(22) ana yâd kıldı. Çün Türkân şâhı ölçiden bu sözleri öşitdi, rüşen-i cihân anun başına 
karayu oldı. Efrâsiyâb'un canı (23) derdile tolup şavaş ötmege hiç şitâb &tmedi. Bu yanadan 
Keyhüsrev -ol uyuhlu şehriyâr- göyli kin istemege segirdüp geldi. Çeri âlâyı (24) dönüp ilerü 
yürütdi. Bunı göricek ol leşker dahı yerinden deprendi. Nâ-çâr ilerü yüridi. 

Beyt 

Birisi şabr kıldı (25) biri şitab 

Şanasın ki bir oldı deryâ-yı ab. 
Ok o kadar sepilürdi ki eydeydün bulut arşlan dimâğından 


(Sa) (1) yere çih yağdurur. Dünleden tâ öyle vaktine degin atlunun ayağı altında kan revân 
olmışıdı. Öyleden ahşama degin du (2) tışdılar. Çün ahşam karayusı ördi erün, atun gözi 
karanudan tondı. Ser-efrâz Keyhüsrev-i rezmistân çün döndi leşker-gâhına (3) geldi şöyle 
dedi Tüs'a ki: “Bugün Peşeng oğlı, igen dahı ârzüyıla ceng ötmedi. Gümânumda oldur ki bu 
gece şebihün eyleyüp (4) gönlinden eski derdleri çıkara.” Buyurdı ki bir handak kazalar ol 
tarafa ki Türân leşkeridür yol üzerinde. Dahı buyurdı ki bir (5) kimse od yakmasun ve 
olmasun ki bir yerde çağırgu âvâzı gele. Çeriden ol kimse ki bellü bahâdırlarıydı, Keyhüsrev 
seçüp kamu (6) Rüstem'e ışmarladı. Dahı bir bölük İrânilerden ayırdı ki segirdim segirtmege 
bel bağlayalar. Sipeh-dâr Tüs'a verdi ol âlâyı. Buyurdı (7) tâ tağ etegine varup bir yerde 
buşuya gire. Andan şoyra bu leşker her kimse ki ol baş nâm-dârlardan varıdı örüp Giv'e 
bildürdi. (8) Buyurdı ki tiz atlanup şağdan şoldan ovaya çekileler. Tehemten çerisin alup 
yazıya indi. Tüs, leşkeriyile çıkup tağ& etegine çıkdı. (9) Kalan leşkeri dahı ivedüylen 
bindürüp kim şağ kola kim şol kola varsunlar, dedi. Karavula eytdi: “Ne çerâk eylen ve ne 
od yakun!” Karayu (10) göce ol tağ ve taş tamâm pusu ve çeri oldı. Anunçun yaraklandılar 
tâ meger Efrâsiyâb yatandan şonra yüriye bunlara şebihün (11) eyleye. Çün gele bu çeriler 
yürüyüp her yanında aralığa alalar ki birine çâresi ve müdârâsı olmaya. Yol üzerinde handak, 
ardında (12) öninde çeri, handakun bir yanında şehriyâr ordusı ol yana Türkân Sipeh-dârı... 
Dahı dünün bir bahşi geçdi. Çerisiyle kendü (13) segirdim ötmege bel bağladı. Efrâsiyab 
Keyhusrewe Şebihün Etdügi. Çeriden dünyâ begleri kığırup anlarunla geçen işlerden 
firâvân (14) söyledi. Şöyle dedi ki: “Bu mekr ve hile ile göyli tolmış şüm, görün ne vechile 
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dedesine yigitlendi? Şimdi bi-gümân ol yığnak uykuya (15) varup âlây alây çeri hep dağuk 
yatmışlardur. Bu hâlde biz görek kofrJkuyı?? gönlümüzden çıkarup seher-gâh yürüyevüz 
anlarun üzerine, (16) şebihün ödevüz. Eger bu göce furşatıla anlara el örürsevüz varup 
şadlığıla tahta oturmak gerek. Eger baht furüğıla yârı (17) kılmazsa kamu çâremüz yel ve 
merdânlığumuz dürüğdur.” Kavli bunun üzerine berkidüp yerlerinden turup şebihün ötmege 
ârâste (18) oldılar. Çeriden seçdi elli bin iş görmiş şavaşa yarar merdânelerden. Yüridiler iş 
bilen bahâdırlar önince. Rüzigâr görmiş pehlevân (19) lar ol iş görmiş erenlerden her kim ki 
öyce kulavuz idi. Perde-sarâyun yakınına ki geldi bakdı cihân gavgâdan ve galebeden ki (20) 
bir yerde karavul ve pâs-bân görmedi. Ne karavul var ne yel ne od... Türânilerden kimse 
fikrile yâd eyler. Çün anı gördi dönüp (21) segirdimile görü, eytdi: “Anlardan bir rüşen- 
revân, uyanık kimse yok yataklar” kamu ser-be-ser eydesin ki ölmişler veyâ şarâb içüp gün 
(22) üzün mest olmışlardur. Bütün yazıda çaludan çurpudan gayrı ayağa turur nesne yok. Ne 
bir” yerde pâs-bân ve ne bir yerde karavul var.” (23) Çün Efrâsiyab öşitdi ol sözleri gönlinün 
içinde aydınlık artup kendü bindi ve buyurdı. Leşker hep atlandılar pehlevânlarla (24) kamu 
Türkân şâhı segirdime yüz tutdı. Ol çeri çalkanı yaykanı kara deniz gibi gelüp segirdim 
etmege şitâb ötdiler. Ol segirdimde bir (25) bir gavgaâ galebe olmayup ne tabl üni vardı ne 
küs âvâzı. Çün perde-sarâyun yakınına yetdiler çan çegirip her yanadan borı 


(5b) (1) ağırdı. At arkasından tabl dögülüp kara sancağı kaldurdılar. Atlar ki önce yürürlerdi. 
At depredüp gavga ve galebe kopardılar. (2) Birazı önce gelen çerinün ki handaka takıldılar. 
Kalanı başların alup şavaşdan görü döndiler. Atlularun tozından havâ kara oldı. (3) Rüstem 
bir yanadan çeri boşandurup çıka geldi. Bir yanadan dahı Güderz oğlı Giw'ile Tüs-ı sipeh- 
dar öylerince tabl ve küs âvâzı (4) karşudan Şehriyâr kâviyanı direfşen ile ki atlularun kılıcı 
yalapmağından havânun yüzi benefşe rengine döndi. Her yanadan “Ur! Tut! Bağla!” döyü 
(5) ün oldı. Ne atda kuvvet ne erde 'akıl kaldı. Anlarda yüz kişiden onı kurtulmayup 
pehlevânlardan her kimse ki adlu bahâdırıdı kalmadı. (6) Çün bu rezm-gâhun hâli böyle 
düşdi Türkân şâhı hasta oldı ki hastalar anunçun zâru giryân olup şâhun derd-i dilinden (7) 
yürekleri bişdi. Şöyle dedi ki: Gögün gerdişinden gelen kaZâdan eger pildür eger murğdur 
&debilmez. Çün düşmen bizden mâl ve genc istemez (8) baş ister, nâ-çâr bir el dahı yüriyüp 


tolaşalum yâ budur kim ser-be-ser teni ölüme verevüz yâ budur ki Hüsrevânı tâcı yine başa 


3 B. korkuyı B. nüshasından düzeltilmiştir. 

* Müstensih hatası nedeniyle yanlış yazıldığı düşünülen kelime cümlenin anlamı ve kelimenin bağlamla 
ilişkisi düşünülerek “yatarlar” şeklinde okunmalıdır. 

* B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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göyevüz. İki perde (9) sarâydan yine bir cüş ve hurüş oldı ki cihân renc ve nefir âvâzıyla 
toldı. Ellerine züpinler alup üç ferseng yöre degin çeri şaf (10) bağladı. 

Beyt 

Deöyeydün ki deryâydı rezm-gâh 

Ne hurşid-i rüşen göründi ne mâh. 

Yüridi şavaşa çeri fevc fevc 

Deniz gibi (11) taşında kim vere mevc 
Yazı ve beyâbânı eydesin pür-hün olup gün bu dönen çarhdan ürküp çıkmışıdı. Sipihrün 
çehresi (12) kız reng olup kimse tenine ve cânına mihr ötmezidi. Hemân sâ'at bir kaba yel 
gelüp kaşırga kopardı ki kimesne rüzigârlarıla anun gib (13) şovuk ve dipi gördügi yoğıdı ki 
rezm-gâhun toprağını yörden getürüp Türân leşkerinün yüzine, gözine urdı. Şöyle ki 
başlarında ışığı (14) getürüp yere urdı. Türân şâhı bunı görüp 'acebe kaldı. Kamu yerde 
magz, ser, hündi ki rig üsti reng tapar hünıdi. 

Beyt 

Erenler ki (15) Türân'da kılsa direng 

Zebünıdı anlarda şir ve peleng 
Ol vechile görmediler ki şavaş yazısında sipâhilerün yüzin gözin (16) toprak tutdı. Çün 
Keyhüsrev ol yegin bahtıla râst yeli gördi andan İrânilerün cânı ve göyli şâdıman düşdi. 
Rüstem'i ve Givw'i (17) ve Tüs'ı bile alup çerinün kalbinden küsi ilerü yüritdi, çeri aralığında 
ur a ur dih-â-dih koyup. Ol yanadan düşmen dahı buyurdı. (18) Bu yana şehriyâr toz kara 
bulut yağlayup çıkdı. Ne bulut ki yağmur yerine ok ve kılıç yağdurdı. Adem gevdesinden 
her yana tağlar gibi (19) yığılanlar olup yazılarda iki leşkerden ölenün kanından çeşmeler 
revân oldı. Havâ bir Nıl-gün haymeye benzeyüp yerün yüzi deryâ-yı (20) hüna döndi. Okdan 
gögüy yüzi tavşancıl kanadına döndi. Bu hâlile çün dikdi rüşen-i dil, Efrâsiyâb ol direfşan 
direfşi (21) görüp kalb-gâhda kendü sancağını bırağup çeriyi şöyle âlâtıyla yerinde koyup 
kendü leşkerün nâm-dârlarıyla çıkup yüriverdi. (22) 4 4335 3) çlyal âl ga $ Uras 544 Kendü hâş 
ve şâyeste hışımlarından bin kadar âdem ol ki şavaşa yarardı bile aldı yollu yolsız (23) 
beyâbâna ten tutup düşmenden rencile tolu cânın alup kaçdı. Ol çeriden dahı şehriyâr 
Keyhüsrev dedesini isteyü segirdimile tâ leşkerün (24) kalbine geldi. Üzengü ağırlandurup 
her tarafa yürütümle Türkân şâhınun izinden nişân bulmadı. Efrâsiyâb çerisi dahı çün 
deneyüp kalb- (25) gâhda kara sancağı görmediler. Kamu kâr-zâr âletini ellerinden yere 


döküp yürüdiler, âmân ve zinhâr istediler. Çün Keyhüsrev eyle gördi nevâht 
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(6a) (1) ödüp anlara çeriden ayru bir yörde yurt gösterdi, kondılar. Buyurdı haymeyi Çin 
ârayiş &düp içinde altun tahtlar kurdılar. (2) Çeriden firâvân ulu begleri kığırup şarâb getürüp 
güyende dirildi. Göce bir şohbet ötdi rüz-ı pâk olınca ki şafadan (3) ölüler yerden baş 
kaldurdı. Çün hurşid-ı rahşende çarhdan el urup karanu göcenün yayağın tırnağıyla yırtdı, 
İrân şehriyârı (4) başını ve tenini yuyup bir gin yere geldi ki İrânilerden anı kimse görmedi. 
Ne hod kurd, kuş âvâzın öşitdi. Dünleden tâ ay bu çarh-ı (5) sâh üzerinde tahta geçüp başına 
dil-fürüz tâc geydi. Ol gerdiş-i rüzigârun şâd-mânlığına Kird-gâr'a senâ ve sitâyiş öderdi. 
Yüzin (6) firâvân ol kara toprağa sürüp gözlerinden yanaklarına iki tarafından arg akıtdı. 
Andan şonra hırâmân ve şâdân-ı dil sürüp (7) tâc u tahtına geldi. İrânilerden her kimse kim 
düşmen eger ölüp yaturdı eger diri, başluyıdı ol şavaş toprağınun üstinden getürüp (8) 
düşmenler ölüsin başlusın yerinde bırakdılar. Ol rezm-gâhda dahmeler yapup ölüleri işinden 
elleri boşladı. Her ne ki şavaş yerinde mâldan (9) gencden buldı kamu şâdlığıla ol çeriye 
bahş ötdi. Ol aradan handân ve şâd-mân kamu leşker çeng, sâzıla ma'mür sürüp Behişt-i (10) 
Geng'e geldi. Keyhusrev?'den Fağfür-ı Çin “Özür Diledügi. Çün Çin ve Mâçin'e haber 
yetişdi, Türkân'un hâlinden ve İrân-zemin (11) pâdişahun işinden ol derd|dlen*” fağfür ve 
hâkân perişân olup ululuk tâcını her biri vidâ' kıldı. Ol bir dem ötdüklerine (12) peşimân 
olup gönülleri tolu endişe dermân istemege yüz tutdılar. Şöyle dedi fağfür ki: “Efrâsiyâb 
bundan böyle ululığı düşinde (13) dahı görmeye. Aya çeri ve mâl gönderdügümüzden bizüm 
işimiz dahı eksüklige &rdi. Bizüm naşibümüz derdile peşimânlık olup bu işden (14) 
şehirlerümüz kamu gelüp virân &deler.” Ol işi bitürmekçün hazineler boşaldup Çın?'den ve 
Hotan'dan çok hediyeler düzdiler. Fağfür, (15) bir göyli eyü elçi katına kığırup anunla söz 
söyleşdi. Ol pâk ve eyü şancı kişi şâhun katına gönderdi. Ol tuhfeler ki Çin'den (16) 
Mâçin'de varıdı altundan ve kumâşdan ve delinmedük gevherlerden özür ö&tmegle şehriyâra 
gönderüp andan şonra ol (17) kişiye eydür: “Ey nik-h“âh çün şehen-şâhun katına yol bulasın, 
eydesin ki: “Ey nâm-dâr-ı şehriyâr sen cihânda câvidan (18) ve kâm-rân kal. Düşmeninün 
naşibi gülden diken olsun. Hemân bir peygâmum vardur Çin'den. Eger fermân olursa 
eydeyim şehriyâr-ı zemine.” (19) Şöyle der ol bahtın yav kılmış şâh ki: “Ey cihân 
pâdişâhlarunun ulusı, eger ne kadar bi-şümâr günâh ötdümse senün 'afvun katında (20) az 
ve h'ârdur. Eylik yerine bilmeden yavuzlık eyleyüp Çin ve Mâçın'i biri birine urmışam. 
Kaçan ki yavuz şancı Efrâsiyâb'la Keyhüsrev'ün (21) şavaşına varmağla şitâb ötdim. Sen 


bilürsin ki ol nâ sezâ-vâr kişi çün şavaş ötmege yardım istedi. Eger fermânından baş (22) 





* B. derdden B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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çekeydüm ne mikdâr andan ki yavlıklar göreydüm. Anun bed-hülığından gönlüm korkmışıdı 
ki şâhun cengine varmağa râZi oldum. (23) Eger şöyle ki Hüsrev-i cihân günâhumdan 
geçerse hırâmân ve şâd-mân ol yüce dergâha yüzüm üstine varam. Senün leşkerüne ulu (24) 
kiçi güher altun üleşdürüp ululara kamu tâc ve efser verem. Dahı orduna mübalağa azık 
getürem. Bu dedüklerümi cümle râst ötdüm ki (25) bir lahza eglenmeyem yelüp buyurup 


dürişem. İrân-zemin şâhıla Çin denizine gelince kulavuz olam.” Bu sözile elçiler yola girüp 


(6b) (1) düni güne katup şâhun dergâhına yüz dutdılar. Çin uluları bir yerde eglenmeyüp bir 
haftada Çin'den Geng'e geldiler. Çün &şidüp (2) bunları kapuya kığırdılar. Divâna girecek 
yüzlerin yöre urup bir zamân medh ve du'â ötdükten şoyra uluları ilerü gelüp fağfürun 
peyğâmın (3) söyledi. Çün İrân leşkerinün sâlârı bu sözleri dinledi, cihân-dâr-ı pirüz anları 
nevâht &düp ve hoş görüp şöyle ki (4) ululığa lâyıkdur yer gösterdi. Kabül eyledi, her ne 
getürdiler her nice kumâş varısa eger altun u gümiş eger kul karavaşıdı. Elçiye eydür: 
“Bundan (5) varıcak ana söyle ki: “Yok yere bizüm katımuzda yüzün şuyın eksiltme. 
Gerekmez ki karayu dün içinde bu yerden kaçmağıla senün katına gele Efrâsiyâb.?” (6) Kâşid 
andan dönüp yel gibi yüritüyile Çin'e geldi. Ol peygâmı ki şâhdan &şitmişidi söyledi. Çün 
fağfür &şitdi, yatsudan şoyra (7) bir âdem getürüp Efrâsiyâb'a gönderdi ki “Çin'den ve 
Hotan'dan çık. Kendü yaramaz amelün ile kaldun. Rencür ol yüri ki kimse ki ol kendü yolın 
(8) azıda. Bir yerde mâdâm* ârâm ödemez ki yavuz şananun başına yavuz şanuşdan dâyim 
yavuzlık gelür.” Efrâsiyâb bu sözleri öşitdi ol kılduğı (9) işlere hep peşimân oldı. Yolsuz 
yerden beyâbânı ele alup ululuk adını bırağup gitdi. Çün rüzigârı derd ü renc ve gamıla 
geçeridi. (10) Andan gidüp kaçgun, Espirüz tağına geldi. Yavuz şanandan dün ü“ gün 
emenmek içinde dâyim beligi ve kılıcı belinde hâzır tururıdı. (11) Ol korkıyıla sürüp Zırh 
şuyına degin gitdi. Boynı bükülmiş ve beli zırh bend ve kerhinden aşınmış. Çün ol bi-girân 
deryâya geldi, ne kadar (12) bakdıyısa ucın ve ortasın görebilmedi. Mellâh gelüp aya eydür: 
“Ey şehriyâr, bu bi-girân denizden sen geçebilmezsin. Benüm yaşum heşt-âd (13) sekize 
erdi. Şimdi görmedüm bir gün bundan ki gemi yâ zevrak görüp bir yaya geçeydi.” Şöyle dedi 
şâh-ı Efrâsiyâb ki: “Ne bahtlu ol kişi ki (14) denizde öle. Anı göz göre kılıçla düşmen 
öldürüp andan şonra dünyâyı bütün eline almaya.” Buyurdı ki gemiciler ulusına tâ her dürlü 
gemiden (15) şuya şalup eyü yatlu başın eline alup geldi, girdi yelken açup Geng kal'asına 
doğru dümen tutdı. Bin mihnetle çün anda (16) geçdi. Y&yüp içüp ceng ve cidâlden kurtuldı. 





$ B. nüshasından tamamlanmıştır. 
“ B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Şöyle dedi ki: “Bunda şâdlığıla oturup geçen işleri hergiz yâd ötmeyelüm. Çün (17) rüşen 
ola bu kararmış bahtum yine gemiyile zırh şuyından geçüp düşmenden kılıcıla kendü kinümi 
isteyüp râh u âyinümi direfşân eyleyem.” (18) Çün Keyhüsrev ol işden âgâh oldı ki Efrâsiyâb 
gemiye binüp Geng kal'asına denizle geçdi. Ol sözi yerine getürdi şimdi ki (19) geçende ben 
şehr-i bülende çıkaram dömişidi. Bizüm bu nice renclerümüzile varup ol gemiye binüp 
Zırh'dan öte geçdi. Dedemile (20) hançerden artuk söz olmayup cehdile bu kini ki vardur 
uşan olup eski ötmeyem.” 

Beyt 

Mu'ayyen olsa Yezdân-ı pirüz ger 

Ata (21) kinin almağa dutam kemer 
Çin ve Mâçın'i çeriyle toldurup Kimâl denizinden gemilerile yürüyem, öte geçem. Çin ve 
Mâçin bana (22) doğrula. Mekrân-zemin?'den dahı çeri ve yardım isteyem. Çeri Zırh şuyuna 
döküp Geng'e göçürem. Eger çarh-ı gerdân bana nik (23) h'âh olursa yâ bir zamân ol yolda 
eglenüp zahmet çekem yâ ol kanlu kişi bu cüst u cüyıla ele getürem. Bunca renc ve zahmet 
(24) ki siz çeküp âbâdân ilünüz köyünüz yerinde bırakdunuz Şimdi uşda beşinci yıla girdi ki 
birüyüz renc ve zahmetden kurtulup (25) şâd ve râhat olmadunuz. Bu bir renci dahı 
kendünüze kabül ötmek gerekdür andan ki cihânı yine almışken düşmene veresiz. Bu 


yücelikle 


(7a) (1) ad kıyâmete degin yerden kalsa gerekdür” ki düşmen bizden kaça ve biz anun şalı 
verevüz.” Pehlevânlar ol sözden ağızları yelile ve erenleri (2) gamıla tolup gönülleri gâyetde 
perişan oldı ki “Bu mevclü deryâ ve bunca leşker altı aylık bir yol ki hep ibtiyâr yel 
elindedür. Kim (3) bilür kim bu şudan şağ kim çıka? Yavuzlık geldi Efrâsiyâb'dan bu 
çerinün başına ki çün şavaş ola rencile şavaşda bile denizde (4) dahı şimdi neheng kursağına 
düşmek gerek.” Her dürlüden söz açup her kişi bir söz söyledi. Ol dem ki sözleri 
mübalağayıla uzandı. (5) Rüstem ilerü gelüp şöyle dedi ki: “Ey ulular, cihân görmiş ve renc 
çekmiş begler, ger kim ki bunca zahmet ki çekdünüz fâyidesüz (6) olup bu müşkili âsânlığa 
hall ötmeden terk &devüz. Dahı ol ki bu şehriyâr-ı pirüz bâşed ki yılduzı sa'âdet bula. 
İrân'dan ki (7) gitdük tâ Geng'e gelince dek görmedük. Pehlevânları illâ muzaffer ve yegin 
ne iş ki tutarısa ber-h'ârdâr olur. Bu dövletlü (8) cüvân bilün ki böyle geldi ve böyle 


gidecekdür.” Çün leşker bu sözi öşitdiler bir iki cevâba dahı bünyâd ötdiler. Bilge ulular (9) 





* B. görekdür B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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yerinden turup kamu dillerini hüblığıla yazdılar ki: “Biz ser-be-ser şahun bendeleri hem 
bendelikle anı severüz. İsterüz gerek kuruda görek (10) denizde nice fermân öderse biz 
tutıcılaruz. 'Ahd ve peyman anundur.” Şâh ol sözde şâd-mân olup anları nevâht &tdi. (11) 
Bire bir endâzelerince yer gösterdi. Dahı dedesi hazinelerinün kapusın açdı. Anun dostluğın 
ve hışımlığın hergiz yâd ötmedi (12) Çini bözlerden altundan ve akçadan ve gevherden bin 
genc kuvvetlü deveye yük tutdılar. Dahı iki bin deveye şırf akça yükletdiler. On bin (13) 
kanlıya cebe-hâne yükledüp şu şığırları koşdılar, çekdürdiler. Andan şonra buyurdı ki yatsu 
geçenden şonra Efrâsiyâb'un yüzi (14) örtülülerin kavminden hışımından ne kadar varısa 
eger ululardan eger alçak hâllülerden kamu mahfellere toldurup yolıla eyvândan (15) çıkarup 
meydâna şâhun katına getüreler. Yavuz ol gerden-keş nâm-dârlardan her biri merdânlığıla 
“alemde nişânidiler. Kamu Efrâsiyâb'un h'1ş (16) ve peyvendi ki anun timârından hep gözleri 
yaşluydı. Tutarlar ki her şehirden yâdigâr gelmişidi, Türân'dan ve Çin'den bin kişi. Hem 
(17) Cehn-i ser-efrâzı ve Gersivez nâm-dârı ayakları bendile mahaffeye koydular. Şehriyâr 
bunları hep Giw'e tapşurup iki bin bellü kişi İrânilerden (18) ayurup ana koşdı. 

Beyt 

Aya eydür &y şir-i ferhunde-pey 

İlet kim bunı göre Kâvüs-ı key 

Ol al Ödüm yâ 3 ya gl 5 yk Aa geld 

(19) Buyurdı ki geldi katına debir 

Getürdi haririle müşg ve 'abir 
Bir nâme kır ve müşg ve gül-âbıla Efrâsiyâb'un işi neye ördügin (20) buyurdı ki yazalar. 
Çün nâme müşg ve kırdan ter oldı, evvel ol dâd &dici Tanrı'ya âferin eyledi. 

Ve Hidâyet-i Hak 

Ki iş tutup uca (21) grürticidür 

Zemin ve zamânı turucıdur 

Hem ol yaradur yerde pilile mür 

Hem ol yüridür gökde nâhid ü hür 

Katında (22) anun birdür az ve çok 

Bilüp gördeci ne kim var u yok 

Kimi besleyüp kılsa lutfıyla mihr 

Kaçan &de yavuzlık ana sipihr 
Andan âferin (23) ve selâm olsun ol şehriyâra ki andandur cihânda eyü yatlu ne varısa. Şöyle 


ki örüşdüm bu kal'aya ki ârâm ve hâbla rahat olıcak (24) yeridi. Efrâsiyâb anun içinde olurdı 
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taht ve külâhı ululuğı dihimi genci ve leşkeri. Yüridük çün kırk gün pey-â-pey (25) ceng 
oldı, turabilmedi. Şah-ı bi-mâye-yi dil bizden şınıkdı. Şimdi Giv, ne söz ki bu bezm-gâhda 
geçdi ise 


(7b) (1) ser-â-ser şehriyâr hidmetinde söyleye. Çün Tanrı'ya yüz urup iki tutağın açup 
gerekdür ki benümçün dünde ve günde du'â eyleye (2) sin. Şimdi leşkeri Çin ve Mâçiın'e 
toğru çeküp öte Mekrân-zemine yüriyem gerek. Andan şonra Zırh Şuyı'na (3) görüp 
göçmegedür fikrüm meger pâk-Yezdân baya 'inâyet eyleye. Şimdi bundan böyle komayam 
ki Türkân şâhı yeryüzine şâd-mân (4) lığla ayak başa.” Çün nâme bu gereklü sözlerile tamâm 
olup yazıcı inşâ kılmakdan şonra fâriğ oldı. Şehriyâr'un katından revân oldı. (5) Giv ol 
leşkerile ki tâc-dâr örüp ana koşmuşdı. Anuyla eser yel gib yol kesüp sürdi, andan tâ 
Kâvus'un İrân'da katına (5) yötdi. Çün haber &rişdi ki Kâvus'a ol ferruh pehlevân-zâdeden, 
biraz çeri karşu gönderüp ululardan kim varsa buyurdı, (6) istikbâle çıkdılar. Andan bu 
ulularla Giv şehre geldi, bilesince ol leşker bile hep nerre-şire benzer. Andan ki seher-gâh, 
şehriyâr-ı (7) pirün divânına, tahtınun ileyinde baş koyup yer öpdi. Cihân-dâr Kâvus güle 
güle ayağa turup geldi, eliyle yüzin sildi. Şordı (8) şehriyârdan ve leşkerinden ki “Hâlleri 
neye ördi?” Ayun günün gerdişinden söyledi. Ol ki görmişidi Giv-i nâm-dâr Türkân'un 
ahvâlinden (9) ve şehriyârun işinden. Bunun gibi” sözlerin &şidicek şehriyâr-ı pir, cüvân 
oldı, şâdından nâmeyi dahı öpdi, başına kodı.* Pehlevân, yazıcıya (10) şundı. Çün şâh-ı 
İrân'un katında bu nâme okundı ol yığnak cemi'si ta'accübe batdılar. Tabtından şâh Kâvus 
aşaka inüp başından (11) ol keyânı külâhı getürdi toz koyup biraz toprak üzerinde yuvalandı 
pâk-Yezdân'un öyinde nâliş ve niyâyiş eyleyü. Andan turup yine (12) sarâyına geldi. 
Göylinün içinde şâdlık âyinin kurup oturdı. Giv her ne ki ol vilâyetlerde görmişidi şâha 
söyleridi. Dahı (13) her ne söz ki Keyhüsrev'den öşitdi, dedi. İrân'da olan uluları -ki kamu 
bellü nâm-dârlarıdı- katına kığırup şarâb ve sâzende ve güyende (14) getürtdi. Ol göce örteye 
degin şâh şorar ve Giv cevâb verürdi. Tâ karanu göcenün beli bükülüp âfitâb-ı cihân-tâb çıka 
geldi şâd (15) ve hurrem odalarında yatmışlardı. 
Beyt 
Felek çünki kaldurdı rahşân-ı sinân 


Gece görüp anı çü verdi 'inân 





* B. nüshasından tamamlanmıştır. 
“TB. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Şehriyârun dergâhına (16) tabl ve küs âvâzı belürdi. Eşidüp ulu pehlevânlar yine bâr-gâha 
geldiler. Cihân-dâr pes Giv'i ilerü kığırup ol şâhla nâm-dâr (17) tahtında yanına göçürdi. 
Buyurdı ol mâlı, genci cümle getürüp hem ol nâm-dâr-ı ser-efrâz bahâdırları hâzır eylediler. 
Dahı perde ardında (18) güc görmiş bi-günâh yüzi örtülüler hemân Cehn'i ve zencir çeken 
Gersivez”ı ki hileyle Siyâvuş'un ayağın ol aldıydı. Çün (19) yavuz işlü Gersivez'i gördi ana 
nefrin kıldı ki nefrin kılmaluydı. Hemân Cehn'i dahı ayağı bendile ol şehriyâr-ı bülendün 
(20) katına iletdiler. Çün Kâvüs, Efrâsiyâb'un ol kızlarınun yüzine bakdı yüregi toluğup 
kirpiklerinden yaş revân oldı. Ol (21) esirler ol kimseler ki her vilâyetden tutu almışlardı. 
Her birine nice ki sezâdur yarağın gördi. Kimine bekçi koyup, kimini bende (22) çeküp 
Şehriyâr'un katından aldılar, çıkdılar. Hemân kızlarına şâh Efrasiyâb'un ki her biri bir 
küremâya güherdi şehriyâr perdesi (23) ardında yer gösterüp her birine ayru ayru hâdim ve 
hidmet-kâr bildürdi. Andan şonra ol mâl ve genc her ne varısa altundan (24) akçadan 
delinmiş delinmemiş gevherlerden İrânilere ulu-kiçi bahş eyledi tâ âferin kılalar devletine 


şehriyâr zeminün. Dahı karavaşdan 


(8a) (1) üleşdürdi. Ulu kiçi alup evine gitdiler. Cehn'e bir ulu sarâyda yer kılup yeömegin 
içmegin hidmet-kârın ve bekçisin gördiler. (2) Kal'anun içinde bir karanu zindân vardı ki 
anda girenün göyli şâdlıkdan ayrılup rence ulaşurdı. Ol yer Gersivez'e (3) behre oldı. 
Böyledür hod girdârı bu dehr-i gerdânun. Bir div şüretlü kapucısı vardı Kâvus'un buyurdı 
ana bekçi olup (4) günde on kere başına seyli uraydı şöyle ki anun darbından gözleri 
kararaydı. 

Beyt 

Ne hoşdur kişi kim ola pâdişâh 

(5) Gönül pâk tuta vü ten tersâ 

Bile kim cihândan durur gitmelü 

Anı ötmeye kim degül ötmelü 
Çün 'akıl zebün ola ve nefs her (6) murâdıla ferzâne ola, hakimler anun gibiye divâna 
okurlar. Andan şonra ki şâh ol işlerden örtelendi, bi-gâne kimselerden (7) sarâyı halvet ödüp 
buyurdı. Yazıcı kalem ucın elmâsa dönderüp kırtâs üzerine yürütmege âheng &tdi, nâme 
yazdılar her (8) kişvere ve ol kişverde olan nâm-dârlara ki “Türk ü Çin bir uğurda şehriyâra 
dönüp pelengile koyun bir otlakda (9) yürür oldı.” Dahı dervişe, miskine altun akça 
üleşdürdi. Yâdun, bilişün hâtırın hoş eyledi. İki hafta degin (10) şâhun dergâhı ileyinde 
bahşiş ölçisinün galebelığından kimse yol bulmazdı. Üçinci hafta ululuk yerine geçüp şafâ 
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ve şâd (11) lığıla ârâm eyledi ki nây nâlesinün ve sâz âvâzınun çoklığından gönül câm-ı 
meye selâm &derdi. Bir hafta dahı mütevatir şöyle içdi ki (12) Keybhüsrew'ün cânı kızıl 
şarâabdan mevc verürdi. Yeni ay başı olduğı gibi Give bir ağır hil'at &tdürdi kamu altunıla 
(13) dokuma, yakasında ve eteginde pirüze. Ve câmlar, altun tabaklar, altun kemerler ve 
altun egerler, karavaşlar tavk ve güş-vârla (14) kollarında altun bilezük ve başlarında 
muraşşa tâc dahı taht nihâlisi ve örtüsiyle dahı döşekler dürlü dürlü reng ve buyla (15) 
gönderdi. Giw'i katına kığırup altun tahta yer gösterdiler. Çün âferin eyledi ki Keykâvus-ı 
şehriyâr, ol ferhunde (16) pey Giv-i nâm-dâra. Buyurdı hil'atı önine iletdiler. Pehlevân-zâde 
ol hil'atı görüp yüzine gözine sürüp ayaka turdı. Kâvus'a (17) aferin eyledi. İran'un 
pehlevânları ve uluları kamu alkış kıldılar. Andan şonra yazıcı ortaya gelüp kırtâs ve meşk 
ve 'anber (18) getürdi. 4 4335; bagls dali cylşa Şöyle cevâb yazdı ki: “Hoşnüdam ki gird- 
kârdan ve bu rüzigârun gerdişinden (19) ki bizüm oğlumuzun bahtı pirüz olup ululığa ve tâc 
ve taht verdi. Bir yavuza ki dünyayı zulmile tar &düp cihân bütün (20) anun elinden gâret ve 
ceng ve cüşıdı. Senün elünden şöyle âvâre oldı ki adını kimse. İllâ yıl on iki ay oldukça 
nihâni (21) kan dökici idi. Zulmile ma rüf ve cefâyıla meşhür bi-din eridi. Boynı Nüzer-i 
tâc-dârun ki öyndünki pâdişahlardan yâdigâr (22) kalmışıdı. Kardaş öldürici, yavuz işlü, şah 
öldürici, yavuz şancı ve yavuz adlu kem 'akıllu. Komağıl anı ki yeryüzine (23) ayak başa 
gerek Türân ve Çin'de olsun görek Mekrân-zeminde olsun. Meger anun cihân mekrinden 
halâş olup gönüller (24) fitneden ve âşübdan kurtıla. Eger &dici Dâver, ol Hudây sana bu 
yolda reh-nümây olursa ki âlemi yavuzlarun (25) zulminden pâk ödüp akılsız kimsenün 


güftarın, girdârın kesesin. Cihân yaradanun dâdından şâd 


(8b) (1) düşüp cihâna 'adlile bir tâze bünyâd olasın. 
Beyt 
Meger yine görem seni şâd-mân 
Ki derdile tola dil-i bed-gümüân 
(2) Bundan böyle pâk-Yezdân'un ibâdetinden gayrı olmaya ki andandur bize ümid-i pâk. 
Anunçun sen dâyimâ pirüz ve şâd-mân (3) olup başın yücele ve devletün arta. 
Beyt 
Cihân-âferin reh-nümüânun ola 
Hemişe ser-i taht câyun ola 
nâmenüny üzerine (4) bu sözlerle mühr urdılar. Şâhun eyvânından çıkup Giv, yolı eline aldı. 


Yol üstinde turup bir şehirde eglenmeden Keyhüsrev'ün (5) katına Geng'e geldi. Ana âferin 
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eyledi, dahı nâme şunup dedesinün peygâmın bir bir yâd eyledi. Anun güftârına (6) şehriyâr 
şâd-kâm olup şarâb ve rebâb ve güyende ve saki getürdi. Pirüz ve şâd-kâm üç gün pey-â-pey 
içdi. Dördinci (7) gün ki şem'-i giti-efrüz başın kaldurdı. Cihân yaradanı şükür ve senâyla 
yad kılup çeriye cümle yazup terk ve (8) cevşen verdi. Bir ağır leşker kamu pehlevânlar ve 
bahâdırlarla ol yeri Nevzer oğlı Gustehem”'e tapşurup anı ol yerde (9) kodı. Andan şonra 
kendüzi Çin yolın ele alup yürüdi, cihânı kılıçla musahhar eyledi. Asla 4 4 g pas ali Lâl lal 
(10) Yürüdigi yerde karavullar, pâs-bânlar koyup dün ü gün işleri ceng ve peygârdı. Bu hâlile 
tâ atası şehristânına varınca başı tolu (11) kin ve gözleri tolu yaşdı. Siyâvuş bâğınun 
yöresinde görüp ol yere vardı. Taştla kanın dökmişlerdi. Eydürdi kim: (12) “Dilegüm oldur 
Kird-gâr'dan tâ bu kini almakda bana yardum eyleye ki bunun gibi Efrâsiyâb'un dahı kanın 
akıdam. Bu yerde şu gibi târevân ola.” (13) Ol aradan döndi yine taht-gâhına gelüp Dâver- 
i pak öyinde niyâz eyledi ve yüz urdı. Leşkerden elçilige yarar kişiler buldı (14) ki işün 
kolayın bilüp söz almak ve söz vermekde mâhirdiler. Gönderdi hâkân-ı Çın'e dahı Fağfür'a 
ve Mekrân-zemin sâlârına. (15) “Ki eger dâd eyleyüp, fermân tutup yaramaz girdârlarunıza 
peşimân olursanuz çerimün öyine firâvan azık getürüp benüm yollarumı pâk (16) ödüp 
köprüler yapun! Ol kimse ki bizüm fermânımuzdan dönüp şöyle ki peyâmumuzdan kaçar 
ola gerekdür ki rezm.” Her mihtere bu haberi grürdi. (17) &şitdiler Fağfür ve hâkân-ı Çin 
dahı bunun gibi her vilâyetün uluları. Her biri ölçiye şirin sözler verüp nerm âvâzıla tatlu 
dilile (18) ohşayup dediler ki: “Biz ser-â-ser şâhun bendelerivüz. Anun buyruğısız yöre ayak 
başmayalum. Ol menziller ki dilâverlerün evvelden yolıdur (19) görelüm, ne kadar virân 
olmış anı başdan başa âbâdân eyleyüp getürecek nesneler deve getürüp firavân azık 
yağduralum.” (20) Şöyle deridi ol kimselerün ki 'akl varıdı: “Eger ziyânsuz ol bizüm 
vilâyetümüzden geçerse çok hediyeler ve azıklar gönderüp (21) yolına dervişe miskine 
firâvân nesne üleşdürelüm.” Elçiye çok dürlü nesne verüp şâd-mân yine dergâha gönderdiler. 
(22) Bir nâm-dâar dahı ki Mekrân-zemine yetdi gördi Mekrân şâhınun göyli bir dürlü dahıdur. 
Anun taht ileyine varup nâmeyi eline alup* (23) verdi. Yâdında nice peygâmı varısa söyledi. 
Başı yeyni kişi elçiyi h'âr kılup ol yığnağun gönlin tolu derd ve timâr eyledi. (24) Aya eydür: 
“Var İrân şâhına söylegil ki işün öyin şoyın görmedin bize artukluk ötmek isteme. Zamana, 
kamu bahtuma (25) muti' ve zemin tâc u tahtumdan rüşendür. Çün hurşid-i tâbân bu yüce 


sipihre ağmağ öde bunca mihrle evvel 





* B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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(9a) (1) bu vilâyetün üzerine toğar. Hem bilüm hem âbâdân genc-hânelerüm, ululığum, 
merdânlığum ve âzürum var. Eger benden göçmege revâ ki (2) her cânavar yer üzerinde 
yürimege pâdişâhdur, yolın bağlamazuz. Eger gelüp geçersen anun senden ve leşkeründen 
vilâyete (3) ziyân örmesün, kanda dilersen git. Eger şöyle ki leşkerile şehre toğrı yürürsen 
bu pâdişâhlıkdan sana behre yoktur. (4) Komazam ki benüm şehrüm yöresine uğrayup bu 
ilden, köyden bir yeri ayağa veresin. Komayam seni ki bir yerde muzaffer olasın. Eger (5) 
ne kadar yılduzundan ber-hür-dârısan dahı ne leşker ne tâc u taht koyam saya ne pirüz 
bahâdurlar ve merdâne erenlerle.” Bu sözlerile &lçi (6) döndi şehriyâr'a gelüp Mekrân şâhı 
ne cevâb verdiyse bir bir söyledi. Bu vechile çün Keyhüsrev cevâb &şitdi, ol aradan (7) küs 
ve leşker çeküp gün-be-gün menzilden menzile Hotan yolından ol nâm-dâr yığnağıla çün 
yakın geldi, (8) Fağfür, Hâkân-ı Çin 'özrile ve âferin şehriyârun hidmetine geldiler. Üç 
günlük yer Çın şehrinden kendüler (9) bunca nâm-dâr erenlerle karşu çıkdılar, kamu yolları 
düzetdiler, yazıyı ve beyâbânı şehir gibi ma'mür eylediler. Yollara tolı yöyecek ve göyecek 
(10) gerek örti, döşek, bezm âleti bulınurdı. Çün şehrün yakınına geldi, çeri yollu yolsuz 
yerlerde şâdlıklarla ve 'işretlerle meclisler (11) idi. Divârlara atlas ve kadifeler aşup 
üzerlerine müşg ve 'anber şaçarlardı. Çün şehriyâruy lutfına fağfür güstah oldı, (12) öyine 
düşüp kendü sarâyına getürdi anı. Şöyle derdi ki: “Biz şâhun hidmet-kârlarıyuz. Eger 
hidmet-kârlığa lâyık görürse (13) cihân tâc ve tahtundan âbâd ola. Seni her kim isterse dil- 
şâd ola. Eger eyvânumuz şehriyâra lâyık degül, gümânumda budur ki (14) yoldan beter 
olmaya.” Şehriyâr-ı ser-efraz ol sarâyun içine görüp geldi. Ol nâm-dâr tahta geçüp oturdı. 
Şâhun ayağına döşemege (15) ve nisâr &tmege fağfür, bin tahta Çini atlas getürdi. Kendüzi 
ferhunde ulular ve nâm-dâr beglerle dâyim karşuda ayağ üzere (16) tururdı. İrân leşkerinün 
nâm-dârlarıyla üç ay Keyhüsrev, Çin şehrinün içinde oldı. Her seher-gâh fağfür gelüp hidmet 
&düp (17) dürlü dürlü hediyyeler getürdi. Dördünci ay Rüstem'i anda koyup İrân şâhı 
Çin'den çıkup Mekrafnf'a” toğrı çekildi. (18) Mekrân şehrine yakın örişdi, çeriden bir 
rüzigâr görmiş kişi getürüp Mekrân şâhınun (19) katına gönderdi. Ol kişi ki: “Şehriyârlara 
“akıl gerekdür. Hemân gözle ki biz ne yörden gidüp dururuz? Mest degilüz ki (20) ol mestlige 
râhat olup yatmışuz. Ulular başını benüm tahtum ayağına koyup cihân tamâm tâc ve 
tahtumla rüşendür. (21) Ve âdemlikle bana tâc u taht konacak yör yaşayup çerim önine 
yollara ayak getürüp dost olasın. 


Çü az kala (22) leşker ola bânevâ 





* B. Mekrân'a B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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Kişi bi-nevâlık görür mi revâ 
Çün ben yasak ötmeyem ve anlar aç olalar nâ-çâr halkun mâlına ve ekinine (23) el uzadalar. 
Nevâ çün bulunmaya çeng ödeler, cihânı bed endişe teng ödeler. Eger şöyle ki benüm 
sözlerüm &şitmeye (24) bilmiş olasın bu işden firâvân kimselerün kanına gerürsin. Yarak 
eyleyüp tur. Tiz kaynaklu pelengler gibi (25) cihânı yavuz şananun başına teng getürevüz. 


Belki kamu yer ü Mekrân'ı virân kıluram. Kaçan ceng ötmek 


(9b) (1) âhengine seyrân eyleyem.” Elçi vardı bu peyğâmı ana iletdi. Anun hod gönlünde 
dada ve peygâma yer yoğıdı. “Akılsız başı (2) ol sözlere tizlenüp beynisini başında tar getür 
ve eylüge kamu tiz ve sekrân kaynayup yaramaz fikirler &tmege başladı. (3) Perâkende olanı 
cem' ödüp çıkdı, yazıda şavaş yeri gördi. Elçiye eydür: “Bundan yüri ol bed güherün (4) 
katına varğıl. Ana degil ki: “Bu gerdişün tizliginden şöyle şâd u giti-füzün oldun. Çün gelesin 
bunda bir dest-i (5) yurd göresin benden ki bilesin pehlevân kim imiş ve dahı bahâdurlar 
kimlerdür?” Çün şâhun gönderdiği kişi geldi (6) görü, kamu il ve şehr 'âd ve galebe âvâzı 
toldı. Tiz, Sekrân'da yazı ve beyâbân (7) leşkerle tolup yeryüzi tağdan tağa şaflar bağlandı. 
İki yüz şavaşçı piller getürdi ki sen eydeydün yer üstünde (8) anlara duracak yer yokdur. 
Atlar kişnemesinden ve çerinün hurüşından ay bu yüce felekde izin azıtdı. Evvelde olan (9) 
erenlerden haber geldi ki şâha, “Mekrân-zemin çeri tozından karayu oldı. Kamu yeryüzi 
sancak ve pildür. (10) İki mil kadar yerden görinür.” Şehriyâr dahı buyurdı şaf bağlayup 
ellerine ki pal ve hançer ve kılıç alalar. Mekrân'dan (11) dahı karavul çıkup göce &rteye 
degin çerinün çevresin tolanurdı. İrân çerisinün bekçisi nim-dâr Tuhür ki anun katında rezm 
ve peygâr hordı. Çün karavulun âvâzın ve gavgâsın öşitdi hemân ol dem şıyrup kılıcın (12) 
eline alup yürüdi. Karavul başına tolaşup şol şir-i ser-efrâz gibi bir kılıç indürdi. Anı 
belinden iki pare kıldı. (13) Mekrân şâhınun göylini tolı korkı kıldı. Ertesi yine kine-hâh 
olup karavul içün firâvan çeri geldi. Önce (14) iki yanadan leşker yürüyüp cenge başladılar. 
Karavuldan şâha haber geldi ki “Mekrân-zemin çeri tozından karanu oldı. Sancak 


yıldıraması iki mil yerden görünür.” 


(Minyatür) 





” B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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(10a) (1) Ol cengün gırivinden kühlerde pelengler, deryâda nehengler tesbihlerin unutdılar. 
Tozdan kimsenün gözi gögün (2) yüzini görebilmezdi. Koşanlar bağlayup iki yığnakdan bu 
yüzden ol yüzden kara tağlar gibi çeri yüridi. 

Beyt 

Yüridi (3) gögsünden cihân-dâr-ı Tüs 

Cihân oldı pür-nâle-yi tabl ü küs 

Öyince bile kâviyâni direfş 

Kafâsında merdân-ı zerrine kefş 

(4) Havâ tolu peykân ve yer tolu pil 

Cehân oldlıf! mânend-i deryâ-yı Nil 
Gögüsde tururken Mekrân şâhı, başlu oldı. Şavaşçılarun (5) çopürndan cân kurtarmadı. Ol 
yaradan ölüp cihân andan dahı görü kaldı. Böyledür âdeti bu gerdende dehrün ki gâh nüş 
(6) ivürür gâh zehr. Her birisi eytdi: “Bunun başını kesüp ol dilâverler öyine iledelüm.” Ana 
şehriyâr eydür: “Ey cüvân-ı ser-efrâz, bunun (7) revâsuz söz söyleme. Şehriyâr başını 
kesmege el urmaya bir kimse ki anun azacuk dânişden behresi ola, şâhlar başını (8) tenden 
ayırmaya meger bir bi-hüner toğmış kimse ola. Bir dahme yapup müşg ve gül-âbla yun. 
Şöyle ki şâhlar ölüsinün âyini ve 'âdetidür (9) gerekmez ki teni açıla. Şöyle başlu ki cevşeni 
içindedür, yüzini Çini dibâyla örtün ki ulularun ölümi bu hâlile olur.” Şâhlarından (10) gayrı 
ol yığınakda iki bin nâm-dâr kılıç urıcı erenler dahı öldi. Bin yüz kırk bahâdır esir ödüp 
kalanun başı tolu derd (11) ve timâr oldı. Aldılar pilleri ve ol mâlı genci tutulu serâ-perdeleri 
ve ârâste haymeleri. İrân uluları ol mâldan bi- (12) niyâz olup çok alçak hâllü kişiler ki tâc 


” nâm-dârlar Mekrân şehrini târâc 


ü tavk issi oldılar. Andan şonra şavaş isteyici kişiler ve 
(13) ö&tmege yüz tutdılar. Şehirden, ilden 'avrat, oğlan üni kopup kamu Mekrân vilâyeti pür- 
âvâz oldı. Yeri gögi kinle biri (14) birine urup bozdılar. Şehrün evlerine ve kapularına od 
şaldılar. Anlardan firâvân kimse okla başlu olup avrat ve oğlan (15) mübâlağa esir ötdiler. 
Çün şâhun hışmı odına şu sepildi, buyurdı: “Tâ leşker yağma kılmakdan el çekeler.” Dahı 
Eşkeş-i nâm-dâra (16) dedi ki: “Var ceng cüş ötme ki kimse komaya, kimseye riştelik ve 
yaramazlık ötdürmeye. Eger horlık ve zulm görirse &denün (17) hakkından gele.” Ol şehirde 


ne kadar ki 'âbid ve fazıl varısa 'özür ötmekile pâdişâhdan rahm ummağa geldiler. Biz bi- 


günâhlar (18) ve bi-çâreler hemişe rencile gam-h'ârlaruz. Eger şöyle ki varısa bi-günâh 
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başlarun şuçından meger pâdişâh afv ödüp geçe. (19) Bir hurüş oldı perde-sarây kapusında 
ki: “Ey ferhunde-rây pehlevânlar, bundan böyle eger zulmile bir yerde âvâz ola zulm ve “âdet 
(20) ve ceng ve cüşdan güc ödenleri ikişer pâre ödüp bırağuram kimse ki TaprJıl'dan” 
korkmaya.” Cihân-dâr, bir yıl Mekrân'da oturup (21) her yerden gemi düzicileri kığırdı, 
getürtdi. Buyurdı, tâ bin kadar şehriyâra pâre gemi eylediler. Çün bahâr oldı ve yeryüzi (22) 
yeşerdi ki yazı ve tağ tolu lâle-zâr ve sebze-zâr oldı. Atun otlağı yetişdi. Av yerleri açılup 
bâğ u busitânun 'izârı (23) gül ve lâleyle ârâste oldı. Buyurdı, Eşkeş, leşkerile bir müddet 
anda Mekrân'da ola. İstemeye illâ hübluk ve râstlık ki (24) “adl ve dâd içine zulm ve hayf 
katmaya. Andan turup şehriyârun fermânıyla Mekrân'un ve anda olan taht ve külâhun (25) 
nigeh-bânı ola. Çün bu işi gördi ol dâd u rây issi şehriyâr, hem ol dem göçüp beyâbâna yüz 


tutdı. 


(10b) (1) Kamu rencleri gönline âsân kılup ol şehirden çıkup beyâbâna çekildi. Şöyle oldı 
pâk-yezdânun fermânıyla ki ol (2) beyâbânda toz eseri görmediler. Havâ tolu ebridi ve yer 
tolu sebze-zâr. Cihân tamâm ve şenbelidle müzeyyen olmışıdı. Kaynlılara şu şığırları (3) 
koşdurup azık yüklü önce sürerlerdi. Yazılarda yeşil çemenleridi, 'ayş ve ârâm ödecek yerler, 
havâ bulut yer ser-tâ-ser. (4) Her yana nazar ötseler çeşmeler ve âb-ı revânlar. Cihân ser-â- 
ser eydeydün behişt gibi müzeyyen olmışıdı. Bu hoşlığıla çün Zırh şuyınun (5) yakınına 
geldi. Çâdır, serâ-perde tutdurup şehriyâr-i güzide anda kondı. Çeri, ulu-kiçi râhat olup 
geyim, göyim çıkarup dinlendiler. (6) Keyhusrev Denizden Geçdigi. Deniz yolınun kaydın 
görecek kişileri kamu, şehriyâr Çin'den ve Mekrân'dan bile getürmişidi. Kuruda (7) ne 
ödecek varısa ödüp gemileri denize şalup her geminün içinde dilir erler, İrânilerden iki yüz 
nâm-dâr kodı. Buyurdı (8) tâ bir yıllık azık getürdiler, denizle tâ öte yana geçince. Cihândâr- 
ı nik-ahter ki deryâya yol isteyiciydi. Şunun kenârın tutup biraz dere (9) yukaru vardıkda 
şoyra kulluğından âciz ve bi-çârelık gösterüp cihân-ı âferine yüz urup niyâz u sitâyiş kıldı. 
zârılık (10) eyleyüp istedi ol yüce Tanrı'dan ki aya selâmetlığıla ol deryâdan güzüâr ötdüre. 
Hemân ceng aletiyle olan sipâhi (11) ve İrân'un ulularını şağ esen saklayup şâh-ı cihânun 
taht ve külâhını rüşen eyleye. 

Münâcât 

Deridi ki &y Kird-gâr-ı cihân 

(12) Bilüp görüci âşkâr ü nihân 
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Nigeh-dâr kişi vü deryâ özün 

Hudây serâ vü süreyya özün 

Emin eyle cân-ı sipâhüm benüm 

(13) Dahı taht u genc ve külâhum benüm 
Ol deryânun hod müşkilligi çok vechileydi ki kimse bağrı bütün andan kurtuldığı (14) 
yoğıdı. Altı ay gemi şu üzerinde yürürdi ki her kişi yatmak, uyumak, râhatlık görmezdi. 
Yedinci ayda çün yılun ortası olup” (15) geçdi, şimâl yeli çıkup yolı azdurdı ve yelkeni 
egerdi. Yelkeni urğandan ayrup görek gerekmez mellâhun elinde dümen ve (16) nişân 
komazdı. Göçüdden çeküp bir yere dahı iledürdi ki gemici ol burlağana femü | esed okur. 
Tanrı şöyle inâyet (17) eyledi ki bâd-i hevâ pâdişahun yıldızından dövletinde iglemedi. Ol 
işe acebe kalup şâh ve sipâh şöyle ki her kişi gelüp (18) barmağıla şehriyârı gösterürdi. Şu 
içinde arslanlar ve şığırlar görürlerdi ki birbiriyle sürüşüp oynarlardı. Hemân âdemiler (19) 
ki her birinün şaçı uzunlukda kemende benzerdi, tenleri koyun yünyi gibi kamu yünlü. Bir 
bölük dahı başları şu şığırı başı (20) gibi elleri talusından görü arkasında iki ayağı öyinde. 
Bir bölük teni balık başı neheng. Bir tâyifenün ayağı şığır başı neheng. (21) Bir tâyifenün 
başı şığır ayağı peleng. Birinün başı yok. Birinün başı ikişer. Birazınun eli başından yukaru 
bütüp durdı. Kiminün başı öşek (22) başı, teni kıvırcık kuzuya benzer. Bu deryânun içi kamu 
bunun gibi 'acâyiblerdi. Dâyimâ bu aya ol buna gösterüp yaradana tahsin ve âferin (23) 
ederlerdi. Pâk Kird-gâr'un bunlara bahşâyişi olup havâ hoş oldı ve yel yüz gösterdi. Yedinci 
ayda şuyı öte geçdiler (24) ki bir gün bir muhâlif yel bunlara dokunmadı. Çün Keyhüsrev 
denizden kuruya çıkup bakdı tağ ve taş beyâbân ve yazı gördi, (25) geldi baş koyup cihân 


yaradanun öyinde yüzini ağlamağla toprağa sürdi. Tiz gemileri ve zevrakları 


(Ila) (1) şudan taşra çekdürdi. İvedüleyin ivmek vaktiydi ki öyine bir yumışak düz yazı 
gelüp ten-âsânlığıla ol kumlu yazıya düşüp (2) çekdi. Ulu şehirler gördi, Çin şehri gib veli 
halkı kamu Mekrân-zemin dilin söylerlerdi. Ol şehirlerde konup dinlendi. Şâh (3) her 
tarafdan leşkerine yarak görüp azık getürtdi. Bir ay ol yüzde tevakkuf &tdi. Şehriyâr hemân 
ulu begler ol mübâlağa leşker ile ol (4) yerleri dahı Giw'e vörüp eydür: “Berhürdâr ol 
rüzigârdan. Ne şuçlu ne şuçsuza renc örürme ki gönlümde il, vilâyet, (5) mâl ve genc hasedi 
kalmadı. Bundan böyle dahı kimseyi kimseye tutmayup varam 'ibâdet eyleyem öninde 


Yezdân-ı feryâd-resün.” Tiz (6) leşkerden bir âdem-i nâm-dâr buldırdı ki her tâyife ile söz 
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verüp almak elinden gelürdi. Ol yanada olan şâhlara peyğâm gönderdi ki (7) “Her kimse kim 
ârâm ve kâm isterise âyiınden ve yoldan, buyrukdan çıkmayup şâdân ve hırâmân bâr-gâha 
gele. Her kimse kim bu sözlere (8) baş indürmeye kendünün yaramazlığından kaçan ber- 
hür-dâr ola?” Bu haber varıcak ol ululardan biri yüz çevürmeyüp çâkerler gib sürdiler (9) 
kapuya geldiler. Çün şehriyâr anları eyle gördi, nevâht &düp 'izzetle başlarını hurşid-i tâbâna 
erürürdi. Bunlardan Geng Kal'ası'nun (10) haberin şordı, Efrasiyâb'dan ve ululuğından 
tâcından ve tahtından şordı” Şöyle dedi anlardan birisi ki: “Bundan böyle ileyünde ne şu 
(11) var ne der-bend gelür. Şayar olursan ırak bundan Geng'e yüz fersengden artuk yol 
yokdur. Siyâvuş oğlı çün göçüp (12) bu tarafa toğruldı, zâlimlerden bu yerde firâvan 
kalmadı. Şimdi ki bu denizden gelüp kenâra çıkdı Efrâsiyab cemi' âdemiyle kaçup (13) 
Geng'e girdi.” Ol haberlerden şehriyâr şâd olup ol rencler ki çekmişidi ana rahat geldi. Ol 
arada serverler ki gelmişidi (14) hil'atlayup divândan turup makâmlarına gitdiler. 
Keyhusrev Geng Kal'asına Gitdigi ve Dahı Efrâsiyâb'un Kaçduğı. Buyurdı (15) anlara 
ki görü döndiler. Şâh kendü leşkeriyle Geng Kal'asına toğru çekildi. Leşkerini harclığıla 
ârâste eyleyüp eylük verici (16) Tanrı'nun adını yâd kıldı. Eydüridi: “Her kimse ki yavuzlık 
ötse Tanrı'nun görünmez kaZâsından cezâsını bula. Gerekmez ki birünüz bir şehre (17) 
giresiz ki sizden üşüp bir kimse zahmet çeke. Cihân-dâr çün Geng Kal 'ası'nı ırakdan gördi, 
yanakları gözi yaşdan (18) nâ-bedid oldı. Atdan aşağa inüp yere baş kodı ve Kird-gâr'a âferin 
kıldı. 

Beyt 

Deridi ki &y Dâver ü dâd-ger-i pâk 

(19) Benüm cân ve gönlüm andan ters-nâk 
Zulm &dici oldı ol kim yaramazlığa el uzatdı öldürdi anı ki ölüminden buncanun (20) göyli 
başlu oldı. Leşkerde bir uğurda ağlaşdılar. Siyâvuş kanıçun ki şuçsuz yere ol yavuz şananun 
elinde ölüp şöyle (21) kin tohumı cihâna tamâm yayıldı. Her biri bir şovuk âh eyleyüp her 
kimse ki derdle anunçun zâr u zâr ağladı. Kamunun göylinde (22) Efrâsiyâb'un kini ki bir 
kimse rahatla ârâm ve hâb ötmezdi. Pes haber örişdi bundan Efrâsiyâb'a ki şehriyâr-ı cihân- 
gir (23) denizi geçdi. Bu haberi &şidicek kendüyi pinhân kılup karanu gece geldi. Kimseye 
söylemeden ta allukâtını kamu yerinde bırağup (24) gönli tolu derd olup tenhâ kendüzi çıkdı. 
Andan gitdi. Çün Keyhüsrev sürüp Geng'e geldi, başı tolu timâr ve gönli (25) tolu derd. Ol 
bâğ-ı behişt gibi dil-firüz yeri gördi ki anun çemenleri şol behişt-i cinâna benzeridi. 
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Beyt 


(11b) (1) Ki her küşede çeşme ve gülistan 

Zemin bülbül ü şah sünbülistân 
Her kişi şöyle derdi ki: “Uşda mübârek yer ve ferruh. (2) Bünyâd-ı şâdlığla bunda turalum 
tâ ölünceye degin. Andan şonra buyurdı şâh-ı bi-dâr ki Türân leşkerinün şâhını taleb (3) 
ödeler. Her yanadan kulavuzlar tutup yazı ve beyâbân ve bâğ ve sarâyı cümle istediler. 
Yürürlerdi isteyiciler bi-hüşlar gibi meger bir yerde (4) nişân bulalardı. Çok istediler yollu 
yolsız yerlerde. Bir vechile ol şâh-ı bi-zârdan nişân bulmadılar. Çün ivedüylen her tarafdan 
(5) cüst ü cüy kıldılar, anun kavmlerinden ve hâşlarından firavân kimse buldılar. Bir yıl 
tamâm Geng Kal'ası'nda şehriyâr İrân pehlevânlarıyla (6) sâki ve şarâba meşğül olup kaldı. 

Beyt 

Cihân çün behişt-i dil-âvizidi 

Ki pür gülşen ü bâğ u pâlizdi. 
Andan gitmege şâhun (7) gönli olmayup Geng içinde pirüz, şâd u 'ayşıla oturdı. Bir gün İrân 
leşkerinün pehlevânları, kamu sürdiler şehriyârun katına (8) geldiler ki eger şehriyârun göyli 
yerinden kopup İrân tahtından yana fikr ötmezise hemânâ ki yavuz işlü Efrâsiyâb bu denizün 
(9) öte yakasına geçüpdür. 

Beyt 

Hemân anda tahtında Kâvus şâh 

Ne evreng, genc ü ne hayl ü sipâh 
“Eger kinile eyvâna toğru sürerse (10) İrân-zemini anun şerrinden şaklayıcı kimdür? Eger ol 
kine, tahta ve efsere örişse bizüm rencimüz kamu emekile Zâyi' olur.” İrânilere şehriyâr (11) 
eydür ki: “Bu ögüt baya eyü şancılardan hoş geldi.” Ol şehristândan uluları katına kığırup ol 
gördükleri rencden ve (12) zahmetden firâvân söyleyüp anlardan ol kimse ki şâyeste ve zirek 
uşlu uyak kişilerdi hil'atıla bezeyüp kal'anun (13) diz-dârını katına kığırdı. Aya eydür 
“Bunda şâdlığıla oturup yavuz şananun endişesin bozmak ardınca ol.” Anlara (14) ne kadar 
ki mâldan gencden verüp tâzı atlardan ve Gilâni katırlardan kamu şehristân halkı gani olup 
nicesi (15) taht u tavk u efser buldılar. 

Beyt 

Seher ki bi-dâr olup hurüs 


Gelür oldı kapudan âvâz-ı küs 
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Keyhusrev Kal'a-yı Geng*den Yine Göçdügi. (16) Bu çeriler ki bu ilde varıdı ivedüylen 
yürütüp beyâbâna yüz tutdılar. Kamu her kişverden gelen nâm-dârlar gitdiler ilerü. Her 
kanda (17) ki bellü beg varıdı ol kadar azık iletdiler yola ki şehriyâra ve bunca leşkere 
yeteydi. Kanğı yola ki ol çeri gelüp (18) uğrarıdı ve yazı, yâbân; şehristân ve bâzâr gibi 
tolu ni metdi. Tağda ve yazıda yollarda ve köylerde bir kimse olmadı ki (19) yavuzlığa el 
uraydı. Ol ulular ki hediyye ve nessarile karşu gelmişlerdi şehriyâra. Çün anları hazinesinden 
hil'at (20) layaydı, komazdı ki kendüyle bile zahmet çeküp yola geleydi. Ol “izz ü dövlet issi 
şah-ı bi-dâr-baht, ol aradan şâd-mân (21) ve hırâmân şu katına geldi. Karşu geldi bir ağır 
leşkerile ol şehirlerde ululardan kim varısa. Giv-i pür-mâye bile çün şâha (22) yakın geldi, 
ol bellü nâm-dârlar ve ulu bahâdırlarıla. Çün yüzini ve feresini gördi sâlâr-ı ser-efrâzun atdan 
imüp baş kodı (23) ve alkış kıldı. Cihân-dâr anı çok nevâht ödüp ulular resmince yer ve izzet 
gösterüp. Çün Keyhüsrev deryâya &rişdi, andan (24) gemiye girdi ve yelken kaldurdı. İki 
hafta deniz yüzinde kaldılar. Gördügi nesnelerden karşu Givw'e haber verürdi. Eydürdi ki: 
(25) “Her kim görmemişdür Geng/i dünyâya geldüginde hiç fâyide ötmedi.” Kendü gemide 
oturmışdı iki hafta. Buyurdı halk ulu kiçi yarağın görüp 


(12a) (1) şandal ve zevrak şuya çekdiler. Gemi işinden bilici her kim vardı ki ol dipsiz 
denizde dilâverlık göstermek elinden gelüridi (2) buyurdı tâ yelkenler kaldurup ol deryâ-yı 
bi-pâyâna yürüdi verdiler. Hemân bir yıllık denizde olan yolı, yelleri onat görüp (3) yedi 
ayda anun gibi şehriyâr bunca leşkerile şöyle geçdi. Bir tarafa ki birfilsinün” etegi yaş 
olmadı. Şehriyâr çün kuruya &rişdi, (4) gemi kenâra bağladılar, kuruya çıkdı. pâk-Yezdân'un 
ileyinde niyâz eyleyü geldi, yüzini ol toprağa sürdi. Geminün ser-re'1slerine bi-nihâye ni met 
(5) verdi. Ve anlar ki urğan ve yelken tutarlardı gencden firâvân hil'atlar ve akçalar buyurdı 
anlara ki gemide zahmet ve meşakkat (6) çekmişlerdi. Ol şu kenârından göçüp yine beyâbân 
yolın tutup cihân halkı tamâm anun işinden 'acebe kaldılar. Çün âgah oldı (7) Eşkeş, bir ağır 
yaraklu leşkerile şâhı görmege yola karşu geldi. Çün ırakdan leşkeri gördi atından inüp 
egledi, yer öpdi (8) ve şehriyâra âferin eyledi. Tamâm Mekrân vilâyetin bezeyüp her yerde 
çalıcılar ve eydiciler ve 'işretciler idi. Kamu yollar ve yolsuz yerlerde (9) sâz âvâzından sen 
eydeydün havâ târ ve ol gün püd olmışdı. Divârlara Çini ve Hıtâyı bözler aşup şekeri akçaya 
karışdurup (10) leşkerün atı ayağına şaçarlardı. Mekrân'da her kimse kim ululardan veyâ 


bellü nâm-dârlardan bir kişiydi kamu hediyye ve nisârlarla (11) pirüz-ger şehriyârun katına 
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geldiler. Ol vilâyetden ne kadar varısa mâl ve genc cem' eyleyüp Eşkeş ârâste getürdi. 
Eşkeş'den (12) almadı şehriyâr. Ne varısa kendüye verüp ol nâm-dârlardan birisini içinden 
ibtiyâr eyledi. Anı Mekrân-zemine ulu diküp (13) hil'at verdi ve âferin kıldı. Çün 
Mekrân”dan sürüp Çin'e yakın geldi, şâh ve İrân nâm-dârları bile 

Beyt 

Gelür Hüsrevw'e (14) Rüstem ü Zâl u Sâm 

Çerisiyle hoş dil ü şâd-kâm 
Çün ırakdan ki Keyhüsrevw'ün sancağı belürdi, bakdı suvâr-ı ser- (15) efrâz; ol ferruh çetri 
gördi, yayan oldı atından. Yere baş koyup şâh-ı gerden-firâz, anı kaldurup kendüye çekdi ve 
kuçdı. (16) Ne 'acâyib şuda göründi buna haber verüp câdü Efrâsiyâb'un kim olduğın 
söyledi. Bir hafta Çin'de dahı Rüstem'e konuk (17) olup sekizinci gün Çin'de ve Mâçın'de 
dahı çeri sürüp Siyâvuş yapduğı şehre toğru geldi. Muharrem ayında âfitab (18) hami olduğı 
gün çün atası yapduğı vilâyete &rişdi, cigeri pârelenüp iki yanağından gözi yaşı revân oldı. 
Bir yerde (19) ki ol iki nâ-pâk kanlular ki biri Gersivez İrân şâhınun başını horlığla kesüp 
dururlardı. Ol yere geldi şehriyâr-ı (20) nâm-dâr. Ağlamağıla evvel kara toprakdan alup 
başına şaçup yüzini ve gögsini urup tırnağla pâre pâre &derdi. Keyhüsrev (21) yüzini ol 
toprağa sürdügin ki görürlerdi ol tamâm çeri nefrin &derleridi. Zârılanup Keyhüsrev eydüridi 
ki: “Ey şehriyâr, (22) cihânda beni görü kodun yâdigâr. Senün kinün istemekde hiç eksük 
komadım dahı dürüşsem gerek cihânda ömrüm oldukça. Efrâsiyâb'un (23) tahtını 
boşaltdum. Bundan böyle dahı ne ârâm isteyem ne hâb eyleyem? Ol ümide ki meger ele 
getürüp cihânı anun başına tar u teng (24) eyleyem.” Çün ol sinlenün toprağından başını 
kaldurdı anun gibi din-perver ve dâd-ger padişah buyurdı: “Her kimse ki bennâlıkda dânâ 
(25) ve kârgir, işin bilmekde tüvânâydı anları kığıralar, kamu bâr-gâha gele.” Çün haber oldı 


kamu deârilüp dergâha geldiler. Pes şâh 


(12b) (1) eytdi: “Ey şâh-ı gerden-firâz, ol işün kolayın bilen üstâdlar, bir yerde ki ol 
şehriyârun başı kanını dökdürmişidi hançerle (2) Gersivez-i nâ-bekâr; pes günbed yapalar 
kubbesi aya ber-â-ber ola. Ol yâr-ı ferhundenün ziyâret-gâhı ola. Eyle olmağçun taş yanı bir 
yüz (3) yerde küşeler ödüp içini müdevver sâde yer eyleye.” Bünyâdına ve balçığına müşg 
ü “anber şaçup divârlarına dürr ve güher (4) yapışdurdılar. Yukaru kemerinün kerlpJicini”* 


altundan gümişden &tdürüp düzdiler. Bir yüksek kubbe bağladılar. Altundan bir kolan (5) 





5 B. kerpicini B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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düzetdürüp her dürlü cevâhirle anı muraşşa' kıldılar, la'lile ve yâkütla ve yek-dâne incülerle 
elmâsıla ve delinmedik şeffaf gevherlerile. (6) Günbedün tolayı yanına yüz arşun yöre degin 
ölçüp girdâ gird bir imâret dahı havli kıldı. Her küşesinde bir ulu sarây yapdurup (07) firâvan 
anda pencereler kaldurdı. Pes andan şonra bir bârü bünyâd şaldurdı ki &ni yüz arşundan 
artuğıdı. Şöyle yüksek (8) &tdürdi ki başı havâda nâ-bedid oldı. Anun gibi bârü dahı cihânda 
kimse görmedi. Pes 'adl &dici Keyhüsrev'ün (9) fermânıla ana kapuçıyı pülâddan kıldılar. 
Bârünuny taş yanını kamu bâğ ve bâğçe ötdürüp ol bağda firâvân meyveler ve güller (10) 
dikdürdi. Çün işçilerün bu işden eli dindi anlara lâyıkınca hediyyeler ve hil'atlar verdiler. 
Pes ol yerlerde şehriyâr-ı (11) kâm-kâr binden artuk Yezdân-perest örüp çok dürlü gevher 
altun akça verüp Tanrı'ya ibâdet ötmege kodı. Andan her (12) kişiye yılda ne mikdâr cevher 
mevâcib degecekdür bildürüp defterin anda kodı. Hâkime tapşurup dahı sürüp ol (13) gencün 
üzerine geldi ki anası atasından kalduğın haber vermişidi. Ol gencün kapusın açup leşkere 
yevmi üleşdürdi. İki (14) hafta ol şehristânda oturup şâd-mânlığıla “ayş kıldı. İki yüz kise 
altun verdi. Rüstem-i nâm-dâra hemân Givw'e çok (15) nesne bağışladı. Çün Nevzer oğlı 
Gustehem ki şahun yolı ol atası şehristânına uğradı bir ağır leşkerile binüp karşu (16) geldi, 
eyvânun uluları ve adlu bahâdırları bile. Çün ıraktan şehriyârun başı ve tâcını gördi atından 
inüp biraz yol yayan (17) karşu vardı. Kendüyle olan çeri baş koyup bir uğurdan ol dâd &dici 
şehriyâra aferin okudılar. Buyurdı Gustehem'e. (18) Ata binüp anı yanına aldı. Şâd-mân ve 
handân yürürleridi. Çeri bütün şehriyâr katında izzet ve hürmet bulup andan behişt (19)-i 
Geng'e toğru yüz tutdılar. 

Beyt 

Vefa bir ağaç bigidür meyve-dâr 

Ki her demde verür yeni berg ü bâr 
Hemaân ol (20) leşker bütün şehriyârıla bir kimse bir lahza 'işretden ve şikârdan hâli degildi. 
Her kimse ki Türânilerden bir adlu ser-efrâzdı (21) anun lutf ve halkla nevâzişinden bi-niyâz 
oldılar. Görek münevver günde gerek kara günde yürüyüp her yana âdemler Efrasiyab'un 
haberin (22) teftiş öderlerdi. Bir kimse andan nişân verüp “Ne yerdedür? Ne oldı?” adını 
dahı yâd etmediler. Cihân-dâr bir göce başını (23) tenini yuyup Zenduvâst defterin getürdi. 
Halkından ırak bir halvet yere gelüp göce örteye degin cihân yaradanun öninde nâlân (24) ve 
giryândı. Eydüridi: “Bu bende-yi nâ-tuvân ki hemişe pür derd ü tire revândur.” Ol ağlamağıla 
kuruda, yaşda, tağda (25) taşda Efrâsiyâb'un haberin cüst ü cü öderdi. “Ki ol, sen dâd &dici 
Tanrı'nun yolın gözleyüp dünyâda bir kimseyi 
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(13a) (1) hisâba almazıdı. Sen bilürsin ki anun cânında 'adl ü dâda yol yok. Çok bi-günâh 
başlar ki kanın dökmişdür. Dilerem tâ meger (2) dâd &dici Tanrı ol bed-güherün katına 
ermege bana reh-nümâ ola. Eger bu işden bana dest-gir ola tâ ben ol diri olduğumca 
yaradanun (3) öninde ibâdet eyleyici olam. Tamâm-ı'âlemde anun nâmı ve âvâzı 
belürmesin. Eger benden râzZiysa âhir senden râzı degil. Eger andan (4) sen &y dâd-ger, 
hoşnüdsan anun ceng ve peygârından benüm dahı yüzümi dönder. Bizüm gönlümizde kin ve 
hışımdan yâd &tdürme ki bu (5) gönülden ol kinle dâyimâ âh ve fiğân kopar. Bu benüm 
gönlümde olan kin odın söyündürüp kendü âyinüne dönder, yolumı ve dinümi.” Biraz niyâz 
(6) &düp bu vechile ağladuğından cüvân-ı ser-efrâz-ı bi-dâr-baht sürüp tahta geldi. Bir yıl 
tamâm çeri sâzından ve ceng (7) cünbüşinden Asüde olup behişt-i Geng”'de 'ayşa meşğül 
oldı. Çün Geng?'de turmak biraz uzatdı. Pes (8) andan şonra kâvüs'un didârına örmege niyâz 
eyledi. ül yils yds Gis Su Nevzer oğlı Gustehem'e (9) ışmarladı ol memleketi. Kaçkar 
başından tâ Çin denizine varıncaya degin. Dahı bi-nihâyet çeri seçüp ana bildürdi ve şöyle 
(10) dedi ki: “Dâyim bi-dâr ol ve şâd-mân ol. Her yere ölçiler nâm-dârlar gönderüp bundan 
Çin'e ve Mekrân'a dahı. Al karışdur. (11) Dâyim Efrâsiyab'un haberin iste şor meger 
cihânuy yüzi andan pâk ola.” Andan ol yerde ne kadar genc varısa altundan, (12) akçadan, 
la'lden ve gevherden, müşg ü anber; kul, halâyık; altun egerlü atlar; hemân ağır hil'atlar; 
tahtlar ve gemiler dahı Çin (13) ve Mâçin'de düzülmiş örtülerden, döşeklerden dahı ağır 
kumâşlar ki Mekrân-zeminde çıkar, yüz bin şu şığırı kanlısın (14) yükledüp çerinün önce 
sürdürürdi. Şehriyâr şöyle deridi ki: “Bundan artık genc ne kimse gördi ve ne görecekdür?” 
Çeri (15) ol kadarıdı ki tağlarda ve yazılarda dün ü gün her ne yaya baksan atluydı. Çün 
seher-gâh kulavuz süreydi, öyle (16) vaktine degin şahun konağına gelürdi. Şöyle gücle 
menzil menzil şehriyâr 'âc taht üstinde başında muraşşa' tâc bu nişânla (17) tâ Câc'a geldi. 
Ol aradan şâd-mânlığıla Kird-gâr'a aferin eyleyü Soğd şehrine erdi. Bir hafta dahı Soğd 
içinde turup (18) kamu Soğdun ulusı kiçisi şâhun nik-h'âhı oldılar. Andan yine yolı eline 
alup Buhârâ'ya toğru çekildi ki (19) çerinün tozından günün yüzi görünmezdi. Yeyüp iç-üp 
bir hafta râhat oldılar. Andan şonra ikinci haftada bir geyilmiş (20) kaftân göyüp zârilık 
eylemegile âteş-kedeye geldi. Melül oturup dernek kaldurdı ve sede yakdurdı. Ol yeri (21) 
Feridün'un oğlı Tür bünyâd &düp tolayı yanında yüce eyvânlar kılmışıdı. Anda olan 
mübedlere altun akça üleşdürüp (22) bir nice gevherler dahı ol yanan oda şaçdı. Firâvân 


niyâzıla anda ibâdet ötdikden şonra çıkdı göçüp gitmege (23) yüz ururdı. Yola düşüp gönül 





* B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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murâdıyla şâd-mân gider idi. Cihânun nice dürlü şür u telhin tadup andan Belh'e (24) toğru 
geldi. Ceyhün'dan geçdi. Bir ay Belh içinde eglenicek şehriyâr ay başında çıkup Belh 
şehrinden yola girdi. Her şeherde (25) bir ulu nâm-dârı firâvân leşkerile kendü gidecek 
yerinde kordı. Yollu yolsuz yörde yemekler içmekler yedi. Bir yer ki Şehriyâr 


(13b) (1) leşkerile gelüp uğur &tdi. Çün çerinün öyi Talkân'a ve Merv ırmağına yetdi. Cihân 
tolu câm u mey ve sâz âvâzıydı. (2) Ol aradan pilleri ve genci -şehriyâr buyurdı- Nişâbür 
yolına çekdiler. Şeher tamâm güyende ve sâzende getürüp yemek (3) içmek şafâlar kıldılar. 
Mişki, altun, za ferânı ve akçayı birbirine katup yol yanlarında ve çârsülarda nişâr &derlerdi. 
(4) Ol şeher içinde her kim dervişidi ki kendü dest-i renciyle dirilürdi, böş yüz kisenün ağzın 
açup her vilâyetün (5) ve ilün âdemine hazineden üleşdürdiler. Hafta başında andan Rey 
şehrine gitmege niyyet kıldı ki yollar (6) tolu sâz ve mey âvâzıydı. İki hafta Rey halkına dahı 
bunca bahşişler eyleyüp andan üçünci hafta Şirâz'a varmağa (7) azm ötdi. Çok ulakçılar 
gönderdi Rey'den Pârs'a, Keykâvus katına. Çün Keykâvus şâh bu haberden âgâh (8) oldı ki 
fer ü câ issi şehriyâr yoldan geldi. 4 44335 ödal 3İ Çagls ös o1SI Şâhun (9) gönli ol haberden 
tâzelenüp sen eydesin ki şâdlıkdan bir dürlü dahı endâze tutdı. Eyvânlara altundan (10) taht 
kurdurup sarâylara kamu Çini ârâyiş ötdürdi. Şohbetler ve meclisler kuruldı. Yollarda şâd- 
mâni döşedi. (11) Kamu il ve gün, köy ve bâzâr-gâh ne kadar begler varısa binüp karşu 
geldiler. Kamu eski bahâdırlar ulu (12) ve kici yollu yolsuz yerlerde yığınaklar eyleyüp 
cihânuy yüzi envâ -i zinetile altunlu dibâya dönmişdi. Kamu (13) mişk ve gevheri birbirine 
katup sarâylardan günbedlerden ve çârtâklardan bu çerinün başına döker (14) ler idi. Çün 
Keykâvus ol ferhunde-pey nâm-dârlarıyla binüp şeherden karşu çıkdı, dedesi yol (15) 
yanından bakup şehriyârı çün gördi uyluk depredüp ol yügrük binidi germ etdi. (16) İndi 
atından yüzini yöre koyup aya firâvân du 'â ve aferin kıldı. Anı ol fer ü dâd issi şehriyâr dahı 
(17) kucaklayup Siyâvuş'un çehresin yâd kılup ikisi dahı zâr zâr ağlaşdılar ki bir nice müddet 
(18) ârzüsız birbirinden ayru dirilmişlerdi. Ol nik-pey ve nik-ahter şehriyâra Keykâvus alkış 
&düp (19) aferin &derdi ve du'â kılurdı. 

Beyt 

Deridi ki olmaya sensiz cihân 

Ne tâc-ı büzürgi ne taht (20) -ı keyân 

Güneş görmedi bir senün gibi şâh 


Ne at une cevşen ne taht u külâh 
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Cemşid'den (21) ta Feridün'a gelince şehr ve zemin sana benzer şehriyâr görmedi. Ne hod 
ululardan bir kimse bunun (22) gib derd çeküp âşikâre ve nihân. Cihânda ne varısa gezüp 
gördi ki on iki yıl tamâm bir Şehriyâr (23) kinle yüriye Türan ve Çin vilâyetini ayağa vörüp 
hemân Mekrân-zemin eyleye varup hemân ol (24) ol düşvâr deryâya görüp bunca 'acâyibler 
göre tâ Efrâsiyâb'un Geng/ine varınca. Hemânâ ki fersengle şayar (25) olsan izün başduğı 


yerler altı bin ferseng ola. Ki kinde genci leşkeri diriğ &tmeyüp 


(14a) (1) şâh cihânı kılıcıyla râst &düp açdı. Bu rüşen-i cihân sana öy yigit, ferhunde olsun 
ve bed-h'âhun cânı (2) ve göyli teninden gide olsun. Siyâvuş eger dirilüp görü geleydi sen 
şehriyâr'un didârına cânla (3) niyâz-mend olaydı. 

Beyt 

Aya eydür &y şâh bahtun durur 

Yemişlüyse budak dirahtun durur 
Anun (4) fi'linden Keykâvus 'acebe kalup fi linden ve girdârından çok dürlü endâzeler tutdı. 
Zebercedile (5) yâküt ve fülüri getürdüp ol şehriyârun başına ve tâcına nişâr ötdi. Ol mikdâr 
şaçdı ki nişârile ol gevher (6) nigâr tahtun ayakları nâ-bedid oldı. Pes buyurdı ki bellü begleri 
kığırup bir eyvânda dahı hün döşeyeler. Varup (7) ol gülşen-i zer-nigârda tahtlar kurdurup 
pür-mâye ulularıyla şehriyâr 'işrete oturdular. Eyderidi şehriyâr ol (8) yerlerde gördügi 
“acâyibleri. Ol nâm-dârlardan ne kim öşitdiyse deryâda ve beyâbânda ol denizün hevlini (9) 
ve Geng Kal'asınun hoşlığını, yâd eyleyüp 0/99 oturan nâm-dâr tana kalup “aceblediler. Ol 
hurremlığıla yerden (10) ve ol letâfetle deşt ü tağdı ki anun bâğı ve busitânı şol rüşen çerâğa 
benzeridi. Bunun (11) sözlerinden endâze kılup Kâvüs ol işlerden ta'accub öderidi. Ana 
deridi ki: “Yeni gün ve yeni (12) Ay, yeni sözler, yeni şâhun didârına sana benzer kimse 
cihânda ne şâh gördi ne bu dâsitanı ki (13) söylersin kimsenün kulağı &şitdi? Şimdi biz bu 
yeni işleri fal dutup merdânlığda Hüsrev'i yâd kılalım.” Ol (14) gülşen-i zer-nigârı bezedüp 
la'lrengile yâküt dudaklu sâkiler getürtdi. Bir hafta pey-â-pey Keykâvus'un (15) eyvânından 
mey-i gül-renk camı mevcler köpürdi. Sekizinci gün genc kapusın açup şehriyâr ol (16) 
çekdikleri zahmetün “özrün diledi. Ol ulular ki bezm ü rezm ü şâdi ve gamda anunla bile 
idiler, (17) her ne ki hazineden ağır bahâlu nesneler vardı her kimseye endâzesince buyurdı; 
hil'at yaşadılar. (18) Andan şonra destür oldı. Her biri mübâlağa leşkerile andan çıkup bir 
vilâyete yöneldi. Anlar ki gitdi kendü leşkerin (19) yazdurup ne kadar yıllık mevâciblerin 
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hazineden verdi. Andan şonra oturup halvetde dede ve torun (20) bir nice tanışuk erenlerile 
şöyle dedi Keyhüsrev, şâh-ı Kâvüs'a: “Biz Tanrı'dan artık dahı kimden (21) bu yolda meded 
isteyelim? Yüridüm dağ gibi bir ağır leşkerile, bir yıllık yola beyâbânda ve deryâda tağda ve 
taşda (22) ve kuru yazıda. Efrâsiyâb'dan bir nişân bulmadım. Eger ol bir zamândan Geng'e 
çıkup her yanadan (23) turmadın leşker devşürürse ne kadar dâd &dici Tanrı bize yardumcısa 
bunca rencle uzak yollar yine (24) ileyümüzdedür.” Dede çün torundan bu sözleri öşitdi bir 
pirâne naşıhat ötmege bünyâd kıldı. (25) Aya eytdi: “Biz ikimiz iki ata binüp bundan 


segirdümle Azer-geşesb'e degin varalum. Ya'ni ol 


(14b) (1) od yakdukları yer. Dahı başımızı, tenümüzi, elümüzi, ayağumuzı pâk &delim şöyle 
ki yezdân-perest erenlerün işidür. (2) Ululuk ağzından acz u niyâzıla âferin eyleyüp bu râzı, 
Kird-gâr-ı cihâna açalum. Ayağa turup ol kadar (3) zârı eyleyelüm. Meger pâk-yezdân bize 
kulavuz ola ve yol göstere. 'AdI &dici Tanrı ol yöre ana ârâm-gâh (4) dur.” Bu tedbire dahı 
ikisi ittifak eyleyüp hiç birisi azuçuk bundan dönmediler. Geldiler arınup atlarına bindiler. 
(5) Yürütümle tâ Azer-geşesb'e geldiler gönülleri tolu korhu ve cânları tolu ümid. Ak 
kaftânlar göymişler. Çün (6) ol odun yakınına &rdiler, eydesin ki tiz odun karşusında büryân 
oldılar. Ol yerde zâr u giryân (7) iki Şehriyâr âh u derdile feryad derlerdi. Cihân yaradanun 
öyinde niyâzıla âh ödüp Zenduvast (8) okıyup ol mübedlere gevher şaçarlardı. Çün Hüsrev 
ol oda karşu yanağını yaşla yudı dahı fülüriyi (9) avucıyla götürüp Zenduvâst üzerine tağıtdı. 
Bir hafta Hak te âlânun öninde baş koyup zârılandı. (10) Yüzleri Hakk'a idi. Sen şanma ki 
âteşe taparlardı. Ol zaman anlar odı mihrâb &dünüp anda ibâdet (11) &denlerün gözleri tolu 
yaş olurdı. 

Beyt 

Eger nice endişe kılsa derâz 

Degülsin yaradıcıdan bi-niyâz. 
(12) Bir ay tamâm ol âbâd-gânda bu iki şehriyarıla bunca âzâd oldılar. clşalâl ük İĞ $ eya 
Andan (13) şonra Efrâsiyâb şöyleydi ki zelil ve bi-çâre. Arâm u hâbdan ayru yürürdi. Ne 
cânından emin ne teninden (14) aşşı umardı. Başına ziyân gele döyü hemişe korhu çekerdi. 
Berde' yanında bir mağâra vardı. (15) Bir tağda ki ol tağun depesinde cihân halkınun eli 
&rmezdi. 


Beyt 
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Yukaruda kalmazdl|ıJ6! pervâz-bâz 

(16) Dibinde yürümezdi şir-i gov az 
Ol yüce kühsârun katına ki andan kemend atsalar gerdüna (17) ârerdi. Azık devşürüp cânı 
korkusından yer eyledi. Ol mağâranun içinde yer kazup kendüye (18) yatak düzdi. Bir ulu 
şuya yakın kamu şeherlerden ırak ki şimdi anun adını Hang-ı Efrâsiyâb (19) okurlar. Bu 
mağâranuny içinde yüregi tolu hün ötdügine peşimân 

Beyt 

Çü kan öder (20) ola ser-i ser-firâz 

Ululuk mekânında kalmaz derâz 
Anun gib birinün ahter ve cihân-dâr (21) şehriyâr ki taht ve tâc issiydi. Hem leşkeri hem 
âbâdân genci hem kâm u nâmı dâd |uJ sitâdı (22) varıdı. Çok kan dökici oldı. Düşmen bilürdi 
baht-âver ol şâh ki şâhlar kanın dökmedi. (23) Bir eyü kişi varıdı ol rüzigârda Feridün 
şehriyârun tohumından. “Abid kişiydi; veli Keyâni (24) fer ü burzla bu işde şâhıla bile bel 
bağlamışdı. “İbâdet eyleyecek yeri dâyim tağlarda idi. (25) Şâdlığdan ve galebelıkdan ırak 


olurdı. “İbâdet ötmekle ilden günden ayru ol nâm-dârun 


(15a) (1) adı Hüm'ıdı. Halâyıkdan gizlü ol yöre yakın bir mağâra varıdı. Ol tağun başında 
(2) taat eyleyü yürüriken peşmine-püş ol mağâradan nâ-gâh kulağına bir âvâz tokındı ki 
kendüye (3) eytdi: “Ey ulu mihter, bunca hâkimlere hüküm eyleyüp bunca nâm-dârlara 
uluydun. Kamu Türk (4) ve Çin senün fermânındaydı ki her yöre emr ü peymânun örişdi. 
Şimdi hemin elünde bir mağâra (5) var. Kanı senün ol dilâver şavaşçılarun? 

Beyt 

Kanı ol kamu genc ve merdânlık, 

Ser-firazlık dahı ferzânlık? 

(6) Kanı ululığ u genc ü sipâh 

Kanı il ü gün mühr ü taht ü külâh? 
Ki şöyle bu tağ başında (7) bu tar mağâra içine gelüp kaçmağla şimdi bu sengin hişârun 
içindesin.” Çün Türk dilince bu (8) nâle ve zârı Hüm öşitdi, ibâdeti koyup yerinden turu 
geldi. Şöyle dedi ki: “Bu nâle ve zâri (9) dün içinde degüldür. İllâ Efrâsiyâb'un nâlesidür. 
Çün bu endişe göylinde dürüst oldı. (10) Çıkdı dört yaya. Ol mağâranun kapusın biraz öşitdi. 


Efrâsiyâb”un hangı kapusın bulup ol uyku (11) içinde iken tırmanı tırmanı aşağa indi. İçerü 
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gerüp öykeyle şir-i jiyân gib ol (12) şal kaftânun üzerinden kuşağını çözüp -ol kemend ki 
cihân-dâra ibâdet eyledigi vakt zünnâr (13) yerine beline bağlardı- tutup elinde hangun 
içinde görüp çün yakın yetdi; tutdı iki bâzüsı (14) berk bağladı. Yine taşra çıkup anı bilesince 
yürütdürdi rencle bi-hüşlar gib. 

Beyt 

Eger bu işi (15) taylarısa revâ 

Kişi kim ola âleme pâdişâ 

Nece yöyüp içüp sürerse murâd 

Ki eylükden (16) artık gerekmezdür ad. 

Cihânun ki şâhı-dı Efrâsiyâb 

Aya kalmadı hurd u ârâm u hâb 
(17) Ol kadar mertebe ve ululuk ve nâm ve külâhı variken tüvânâlığı ve leşkeri ve genci 
cihândan cümle geçüp (18) bir mağârayı ihtiyâr kıldı. Ne bilürdi ki ol dahı belâ yeridür. Çün 
ol şâhun Hüm ellerin bağlayup (19) yerinden ve yatağından alup giderdi. Ana eydüridi ki: 
“Ey “akıl ıssı, pâk kişi ki Yezdân-ı pâka (20) ibâdet &dicisin. Ne dilersin benden? Ben 
kimem, cihânda bir dipsiz mağâra ihtiyâr eylemiş kişiyem.” Aya (21) Hüm eydür: “Bu senün 
ârâm &decek yerün degil ki cihân başdan başa senün nâm ve âvâzınla tolmışdur. (22) Cihân 
pâdişâhlarında kim pâk-Yezdân'ıla katılaşup yok yere kendü kardaşın öldürdi? Ağrires-i 
(23) pür-hüneri ve Nevzer-i nâm-dârı Siyâvuş ki pâdişâhlardan cihânda bir yâdigârdı. Sen 
şehriyârlar başınun (24) kanın dökme dahı varup dibsiz mağâraya kaç!” Efrâsiyâb ana eydür: 
“Cihânda bi-günâh kimi bilürsin? (25) Ey dest-gâh issi kişi, şöyle yazılmış aduna bu yüce 


çarhda anlara bu belâ ve gezend 


(15b) (1) benüm elümden Ermedi. Tanrı'nun fermânından kimse güzer ödebilmez; eger 
ejdehânun kaçup boynına (2) çıkarsa. Bana bahşâyiş eyle ki gâyetde bi-çâre düşdüm. Eger 
nice ki kendüme zulm &tdümse (3) Feridün-ı ferruh'un oğlı oğlıyam. Yazuğun gelsün ki 
kemendün bendinde boynum şıyrıldı. Beni böyle horlığla (4) kanda iletsen gerek? Hisâb 
güninde eyü yatlu şoran Yezdân'dan korkmaz mısun?” Anya Hüm eydür: “Ey yavuz (5) 
sağınclu yavuz, hemânâ ki zamânun başa yetdi. Günün firâvân kalmadı. Senün sözlerün 
gülüstâna (6) düşmiş çisedür ki gün toğıcak pây-dâr olmaz. Ecelün bi-gümân Keyhüsrev 
elinde olsa gerek. (7) Anun zârılığın çağırup firâvân feryâd ötdüginden hemân nâle ve 
efgânından ol şehriyâr-ı nâm-dârun (8) yavuncıduğına Hüm'un özi göynüp ol Keyâni 


kemendün bendin biraz süst eyledi. Bildi ki ol (9) perhiz-kâr kişi, bahşâyiş eyledi nâlesine 
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şehriyârun. Tolandurup kendüzine ipi çekiverdi. Hüm'un (10) glinden kurtulup şıçradı, şuya 
düşdi ve nâ-bedid oldı. Şöyleydi ki Güderz ve Geşvâd oğlı Giv ve bir nice (11) âzâdelerle 
sitâyişle sürüp Şehriyâr'un katına giderlerdi. Ol yana bakup pehlevân, Hüm'ı gördi. (12) 
Kemend ğlinde melâmet ve perişânlığıla hemân şunun yüzin dahı bulanık görüp âbidün 
gözin (13) hirelenmiş gördi. Göylinde eytdi: “Bu perhiz-kâr kişi şunun kenârında turup 
meger şikâr (14) eyler ola yâ meger bir neheng bir balığun kuyruğın aldı ki ola ol anı görüp 
ta accübe batdı.” 

Beyt 

Ana eydür: (15) “Ey merd-i perhiz-kâr. 

Nihâni ne varısa kıl âşikâr. 
Bu deryânun şuyında ne istersin meger (16) tire tenüni yuyup pâk ödersin ola.” Hüm aya 
eydür: “Ey ser-efrâz kişi, benüm &tdügüm işe (17) onat nazar eylemek gerek. Bu yüce tağun 
başında bir yörüm vardur. Halâyıkdan ayru şöyle kulun (18) “ibâdet ödecek yeri olur. Her 
göce ibâdet eyler âbidler gibi uyumazam. Bu gece karanuda yine ayağa (19) turup Yezdân 
ileyinde niyâz eyler-idüm. Şol dem ki &rte yakın kuşlar ötmege başladı. Kulağuma (20) bir 
zarılığla âvâz geldi. Bir kişi zâr u zâr ağlarıdı. Genc ü tâc ureng ü dihim taht-ı âcayup. (21) 
Hem ol dem rüşen-i gönlüm gümün eyledi. Ben kin tohumını cihândan koyaram ki bunun 
gibi (22) nevha bir karanu göcede degüldür, meger Efrâsiyaâb'un. Yörümden turdum bu tağ 
ve taşı isteyü isteyü (23) mağârası kapusın buldum. Anı gördüm ol mağâranun içinde yatmış. 
Şu rencile tâc ü tahtın ayup zâr (24) zâr ağlar. Çün içerü katına girdüm, yerinden 
deprenebilemedi. Hemân seng-i hârâ ayağın bağladı. (25) Debesin iki ellilni“? taş gib 


bağladum. Şöyle ki tırnaklarından kan revân oldı. Tağdan segirdimle 


(16a) (1) aşağa indüri getüri yürürdüm. Nevha ve hurüş eyleyüp ağlarıdı. 'Avratlar gibi anca 
zârılandı (2) ve and verdi elinün bendin biraz süst eyledüm. Bu aracıkda elümden şıçrayup 
gidiverdi. (3) Cânum ve gönlüm anı istemekden pâre pâre oldı. Bu şunun içine görüp dahı 
belürmedi. Râzum budur. (4) Evvelden âhire ki size söyledüm.” Çün Güderz andan bu 
dâsitanı öşitdi geldi öndinki ulularun (5) sözi. eal âl 3l |) g3 İ)a48 Gala ÇALSİ Her kim 
yavuzluk eylerse kurtulmaz eger tokızıncı (6) çarha çıkarsa dahı. Andan sürüp şâh-ı cihânun 
katına geldi tâ nihânı söz neyse ana dahı söyleye. (7) Gönül tolu endişe şöyle ki yüregi 
yerinden kopmış âdemler gib âteş-kedeye geldi. Evvel ol yanan oda (8) sitâyiş eyleyüp cihân 
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yaradana nâliş ve niyâyiş kıldı. Andan şoyra gizlü râzı açup ne gördiyse (9) kamu şehriyâra 
söyledi. Hem ol sâ'at şâhlar ata binüp Azer-geşesb hânından çıkdılar, gitdiler. (10) Gönül 
tolu endişe olup Şehriyâr-ı cihânun atını tiz depredüp ol zamân Hüm'un katına geldi. Çün 
(11) Hüm ol şâhlarun başını ve tâcını gördi baş koyup Hüsrevlere senâ ve âferin eyledi. 
Hemân (12) şehriyârlar dahı cihândan kâm bulup cihân-ı âferine senâ kılup Hüm'a âferin 
okudılar. Şöyle dedi (13) Hüm'a şâh Kâvüs ki: “Şükr Yezdân'a ve sipâh ana eyderem ki 
yüzini gördüm sen Yezdân-perestün ki (14) dânâ ve tüvânâsın. Hem zür-destün dahı vardur.” 
Cevâb verdi ana ibâdet ehli Hüm ki: “Senün 'adlünile (15) il ve gün âbâdân olsun. Dahı bu 
yeni şehriyârun güni ferhunde ve yavuz şancınun yüregi cisminden kende (16) olsun. Ben 
“ibâdet eyler-idüm bu kühsârda ki şehriyâr Geng kal'asına geçdi, gitdi. Du'a eyleyüp (17) 
dilerdüm cihân-ı âferin anun 'adliyle yeryüzin âbâdân eyleye. Çün görü döndi selâmetlığıla 
şâd (18) u handân olup pâk-Yezdân'un ileyine niyâz eylemege vardum. Ferruh ferişte bir 
gece nâ-gehân ol nihân (19) râzı baya âşikâr eyledi. Ki ol dipsüz mağâradan bir hurüş geldi. 
Kulağumı ol âvâza karşu tutup (20) dinledüm. Tağ başından ol mağâraya toğru geldüm. 
İndüm bu kemend ki elümdedür, bölümde zünnârumdi. (21) Bakdum yüzini gördüm 
Efrâsiyâb'un. Anda, kendüzine ârâm ü hab ödecek yer kalmamış. Bu kemendile kolların (22) 
taş gib bağlayup bi-çârelığıla anı ol tar yerden taşra çekdüm. Zârılığıla çok ağladuğından 
kemendi (23) biraz boşaltdum. Şunun üzerine geldi açıvdrüp şırtmacı. Şimdi bu şu içinde 
nâ-bedid olmışdur. (24) Bulup anuy izini âlemden kesmek gerek. Eger bu sipihr-i gerdân 
gögsine alursa ki (25) Gersivez'i görücek ana karşu taleb öder. Çün fermân eyleye Şehriyâr- 


ı bülend, kardaşı ayağı bendile 


(16b) getüreler. Boynında şığır kayışı anca segirtdüreler tâ zürı ve tâvı kalmaya. Çün anun 
(2) avâzın öşide Efrâsiyâb yüregi tolu derdile giryan olup şudan taşra gele.” Buyurdı tâ kapu 
(3) nöbetçileri boyunlarında Gilâni kalkanlar ve ellerinde iti kılıçlar aldılar geldiler Gersivez- 
işümi ki fitne (4) ve âşübla güne andan yayıldı. Cellâda buyurdı tâ yanağından şerm perdesin 
getürüp ana rahm ötmeyüp (5) ilerü getüre. Hâm gönile talularına ol kadar dökdi ki kuvveti 
kalmayup üzerinde derisi pâre pâre (6) gidüp “Zinhâr! ve Feryâd!” deyü cihânı yaradanı andı 
ve cığlık eyledi. Çün &şiddi anun âvâzın (7) Efrâsiyab hem ol deniz şuyından çalını çalını 
kenâra yüz tutdı. Deniz içinde ayağıla pâşnâd(?) &derdi. (8) Boyı &rdügi yerlerde çün 
kardaşınun âvâzın &şitdi kuruda anı görücek ana ölüminden beter geldi. (9) Çün Gersivez 
bakup anı denizden gördi iki gözi pür-hün ve gönül tolu süz ü ta'ab 


Beyt 
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Figan (10) &tdi ki &y Şehriyâr-ı cihân 

Ser-i nâm-dârân ü tâc-ı mihân 

Kanı ol kamu resm ü âyin ürâh 

(11) Kanı ol serü tâcü gencü sipâh 

Kanı ol kamu dâniş ü zür-dest 

Kanı bunca merdân-ı Hüsrev-perest 

(12) Kanı 'azm-i rezm eylesen fer ünâm 

Kanı 'ayş ü bezm eylesen kâm-ı câm 
Ki şimdi deniz şuyına niyâzun (13) olup yılduzun başuna nuhüsetle toğdı. Çün öşitdi 
gözlerinden kanlu yaşı revân olup şu (14) içinde Efrâsiyâb zâr zâr ağladı. Şöyle cevâb verdi: 
Cihân içinde âşikâr ve nihân çok geşt (15) eyledüm ki yavuz günden meger kurtulam. Şimdi 
başıma yavuzdan beter yavuzlık geldi. Baya dirlik (16) bundan böyle hordur ki derünum 
senün derdünden tolu timâr oldı. Feridün'un torunı ve Peşeng (17) oğlı bunun gib nehengün 
dimâğına eyledi. Bir kimsenün göylinde şerm ü rây görmez mi ki (18) hâm gönile düküp 
derisin pâre pâre eylerler.” İki ulunun dilinde böyle güft ü güy 'âbidün hod revânı (19) pür 
olmışdur ol cüst ü cüyla. Çün Yezdân-perest kişi anı görüp ol vechile nevhasın ve zârılığın 
(20) öşitdi, çevrünüp cezire yolından görü yanına. Çün azacuk yüzi görindi, ırakdan yüzi 
(21) görindi belinden ol iki kat kemendi çıkardı. Eline alup hem ol dem üzerine yetişdi. (22) 
Şir-i jiyân gib gird eyleyüp kemendi çün atdı, kazâ-yı Asumâni gelüp şehriyâr'un başına 
bend (23) oldı. Efrasiyab'un tende kuvveti ve başından uşı kalmayup çeke çeke anı deniz 
şuyından kuruya (24) getürdi. Anun süksünine yapışup bu din-dâr kişi zür eyleyüp deryâdan 
taşra çıkdı. Getürdi (25) şâhlara verüp kendü şöyle döndi ki eydeydün yelidi, esdi; nâ-bedid 
oldı. Başı tolu kin ve göyli 


(17a) (1) tolu renc bir iti kılıç elinde cihân-dâr bunun üzerine geldi. 3 ol âl 3 g yak$ yids 
İbis S5 Şöyle (2) dedi bi-dâniş Efrâsiyâb ki: “Bu yavuz güni hod-ben düşümde görmişdüm. 
Sipihr üzerümüzde eger firavân (3) döndi şimdi ol gizlü râzun yüzinden perdesin götürdi. 
Sen &y bi-hüner ve bed güher kin isteyici (4) niçün öldürmek istersin dedeyi?” Şöyle cevâb 
verdi ki ana: “Ey yavuz işlü ki ta'n ötmege ve serzeniş kılmağa (5) sezâ-vârsın. Kardaşun 
kanın eydeyim sana ki evvel dünyâda bir kimse belâya uğraduğın istemedi. Dahı (6) Nüdez 
ol cihânun şehriyârı ki hem ululardan yâdigâr hem uşlu nâm-dârdı. Boynın iti kılıçla urup 
(7) cihânda fitneyle kıyâmet kopardun. Üçinci Siyâvuş ki anun gib suvâr pâdişâhlarda dahı 
kimse görmeye. (8) Başını koyun başı gibi kesdürüp çarh-ı bülendden başını yukaru 


23 


tutardun. Cihâna kin tohumuını sen şaldun (9) ki uluya ve kiçilere yayıldı. Sen benüm atamı 
niçün tebâh eyledün? Bunun gib yavuz gün başuna gelecegin (10) bilmeyüp korkmayup 
utanmadın dâver-i Kird-gâr'dan. Fi-I-hâl başın kesdürdün. Ol murğızârda yavuz ameller 
(11) ötmege tiz uyup segirtdün. Veli ol yaramazlıklarun ivaZını imdi buldun önüne 
getürdün. Ol (12) eylük rüzgârını ki sen şâhlık tahtında oturmışdun beni önünde turgurup 
çâkerler gib (13) sen taht üzerinde ulularınla 'işretde. Şöyle kin tohımını cihânda şaçup 
âşikâre nice gerekse (14) eyleridün. Başuna bunun gibi günler gele dömezdün ki gazZabıla 
kanın dökerdün her bi-günâhun.” (15) Aya eydür şah: “Olacağ oldı. Şimdi benüm dastânum 
eşitmek gerek. Ko tâ bir kere ananun yüzin görem. (16) Andan şoyra bu sözleri söyleyesin.” 
Aya eydür: “Anam isteyüp neylersin? Gör ki yavuzlıklar getürdün (17) benüm başuma ki 
atamı bi-günâh öldürdün. Ben dahı nihâniken cihânda ne kadar yaramazlığıla ziyânlar (18) 
eyledün. Bir şehriyârun kesdün başını ki aya zâr ağladı tâcıla taht-ı âc. Anun gibi pıl-tenün 
ayağın (19) alup yere şaldun. Ne kimseden utandun ne Tanrı'dan korkdun. Şimdi Hak 
te âlânun cezâsı günidür (20) ki yavuzluğun 'ivaZı yavuzluk olur döyüp 

Beyt 

Kılıcıla anun çalar gerdenin 

Şalar (21) kanılan yere nâzük tenin. 
Ol ak şakal kanıla la'le dönüp çün kardaşı anı gördi cânından bi-ümid oldı. (22) Aya eylük 
rüzgârı başa örüp şâhen-şahlık taht andan dahı boş kaldı ki yavuz girdârından (23) âkibet 
başına yavuzlık &rdi. Sakın, &y oğul, yavuz bende kilid isteme. Ne istersin bilmez misin ki 
(24) yavuz işden 'âkibet yavuzlık gelür. 

Beyt 

Kaçan şâhda ferr- i yezdân ola 

İşi kakısa bend ü (25) zindân ola 

Çü kan eyleye kala zâr u nizend 

Cezâsın örişdürür çarh-ı bülend 


şöyle dör mübed 


(17b) (1) Behrâm-ı tiz-mağz ki sakın bi-günâh başın kanın dökme 
Beyt 
Dilersen ki adun görüye kala 
(2) Gerekdür işün dâniş ü hilm ola 
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Gözetgil ki tâc başa ne dedi ki: “Ey baş, “akl tebeyyününle &ş olsun.” (3) Andan dedesi işi 
bitenden şonra iki yanağı şararmış Gersivez'ün üstine geldi. Önine çekdiler (4) cellâdlar ağır 
bendile ve yavuz rüzgârıla, âdem öldürici nöbetçiler sürüyü. Şöyle ki bed-nişân âdemün (5) 
hâli böyle” olur. Çün Keyhüsrev katına geldi kızıl kanlar dökdi ol lâciverd olmış yanağun 
üzerine. (6) Şehen-şâh-ı İrân ağız açup ol taşdan ve ol hançerden yâd eyleridi. Feridün 
oğulları Selm'ün ve Tür'un İrec'e (7) &tdügin anup cellâda buyurdı. Ta eline bir iti kılıç alup 
göyli tolu sitiz anun üzerine geldi. Sipeh-dâr (8) Gersivez'i belinden iki pâre ödüp çerinün 
göylin korkuyla toldurdı. Irakdan atlu yaya (9) şaf şaf turur. Bunun ikisini tağ gib birbiri 
üstine bırakdılar. Çün şâh istedügi (10) ârzüyı Tanrı'dan buldı deniz kenârından dönüp ol od 
yanan eve geldi. Zemzem şuyına (11) âferin okuyup çok altun akça şaçdı. Bir gün bir göce 
cihân yaradanun öninde âferin (12) eyleyüp 'ibâdetile ayağa turdılar. Keyhüsrev andan 
buyurdı ki hazine-dârı Guşb, bir hazineyi bütün (13) Azer-geşesb'e getüre. Ol mübedlere 
dahı hil'atlar göydürüp altun akça çok dürlü kumâş verdi. (14) Şeher içinde her kişi ki 
dervişidi şöyle ki kendü dest-i renciyle arkalanurdı hemân (15) bir genc dahı anlara 
perakende eyleyüp cihânı bütün 'adlle ve vermekle kendüye bende kıldı. (16) Andan şonra 
Keyâni tahta geçüp divân kapusın açdı ve ağzını yumdı. Her vilâyetde (17) olan ululara ve 
başlu nâm-dârlara nâmeler yazdılar. Hâverden tâ bâhtere varıncaya her kanda ki bir (18) ulu 
vardı nâme gönderdiler ki “Yir yüzi ejdehânun şerrinden Keyhüsrev'üy kılıcıyla rehâ oldı. 
(19) pirüz &dici Yezdân'un inâyetiyle dinlenmedi ve kemeri bendin açmadı tâ Siyâvuş'un 
revânını zinde (20) kılup yöryüzin tamâm kendüye bende kılmayınca. Bahşiş eyledi ne varısa 
dervişlere andan 'âbidlere (21) ve miskinlere ve kendünün hâş âdemlerine.” Andan buyurdı 
ulu kiçi er 'avrat şeherden (22) taşra çıkup yazıda yömekler içmekler olup 'ayş u 'işretler 
kıldılar. Andan gelüp kendüzi (23) dahı şafâya oturdı. Geldiler kamu Hüsrev tapucısı 
merdâne pehlevânlar. Her kimse ki Zeresb aşlından (24) vardı cem' olup Azer-geşesb 
eyvanına geldiler. Kırk gün Keykâvus, Keyhüsrev'le eyleşdi. Saz u âvâz (25) ve mey oldı. 
Çün yeni ay felekden rahşende olup dokundı şâhun tâcı yalabıtdı. Rezmü azm ve güft 


(18a) (1) ü güdan halâş olup ol yerlerden göçüp Pârs'a varmağa yüz tutdılar. Her kanğı 
şehere kim gelelerdi ol (2) şehrün ulusı ve kiçisi kapuya yığılurdı. Kiselerün ağzın açup 
Şehriyâr andan 'âbid ve dervişlere ki kamu (3) gani olurlarıdı. 


Beyt 





© B. nüshasından tamamlanmıştır. 


55 


Bu resmile sürerdi Hüsrev-i cihân 

Zamâne kamu şâd u şeh şâd-mân 
Çün (4) tezelzülden kurtulup Kâvüs'un cânı emin oldı kamu râzını bir uğurda yezdânun 
öyine gelüp “arZ eyledi. (5) #8 4553) Ödü $ yp Şöyle dedi ki: “Ey rüzigârdan yüksek Tanrı 
ki her ilüne kulı kulavuz (6) eyleyüp örüren sensin. Ben senden buldum fer ü reng ü baht ve 
ululık ve dihim ve tâc. Tahtıla sen eyledün (7) beni dünyâda behre-mend ki genc ve tahtdan 
yüce ad buldum. Senden diledüm tâ bir kine-dâr koyup (8) yürüye, Siyâvuş kinine kemer 
bağlaya. Gözümle gördüm torunumı benüm fer ü reng âyınümde bir cihân isteyici ki (9) fer 
üzürü akılla cihân pâdişâhlarından kamu artukdur. Çün üç kez elli yıl yaşumdan geldi. (10) 
Başumun kılı müşgiken kâfüra döndi. Hemân serv-i sehi egilüp çün kemâna döndi. (11) Dahı 
bana ağır gelmez eger rüzigârum başa örerse.” Bu söz üzre çok rüzgâr göçmedi ki (12) andan 
ad kaldı görüye yâdigâr. Cihân-dâr Keyhüsrev gelüp leşkerile tahtun öninde oturdı. (13) 
İrânilerden ol ki bellü nâm-dârlarıdı reng ü büyı teninden bırağup kamu yayan oldılar. Kamu 
kaftânların (14) göge karaya banup iki ay tamâm şâhun yasın tutdılar. Ana yer olmağıçun 
bir yüha kubbe yapdılar ki (15) yüksekligi on kemend uzunı vardı. Andan şonra şâhun 
hidmet-kârları (16) getürdiler bir Rümi sipah atlas, gül-âba banılmış. Anun üzerine 'üdu 
kâfur u müşg şaçup tenini pâk (17) &düp ana toladılar. Başına müşg ve kâfurdan bir tâc 
geydürüp altına bir 'âc taht kurdılar. (18) Çün Keyhüsrev taht öninden taşra çıkdı ol ebedi 
uyhu yerinün kapusın muhkem bağladılar. (19) Dahı kimse Kâvüs'un yüzin görmeyüp hışm 
ve kin ve 'azm-i rezm ötmekden kurtuldı. Böyledür hod (20) resmi bu sarây-ı bi-bekânun. 
Anda câvidân kalacak degilsün. Hiç zahmet çekme. Ne dânâ &de (21) bilür ölümün 
cenginden ne şavaşçı erenlerün terk ve cebe göyüp 

Beyt 

Eger şâh olasın eger Zerdhişt 

(22) Nedür döşegün bâlişün hâk ü hışt 
Kamu şâd-mânlığıla otur makşüd iste. Eger makşüd buldunsa (23) “âlemde eyü ad buldun. 
Dünyâyı bil ki sana düşmandır. Yer döşegündür ve toprak gönlegünydür. Kırk gün (24) tâc 
ve tahta bakmayup dedesinün yasın 'ayş ve şâdından ırağ olup tutdı. Kırk birinci gün geldi 
“âc (25) tahta çıkup başına ol girân-mâye tâcı göydi. Leşker cem' oldı şehriyârun dergâhına. 
Kılıç urıcı bahâdırlar 


(18b) (1) ve zerrin külâh pehlevânlar, Jeu dua çal âl g Gal İİ a g pak Alli gl dana, 


şâhlığa kamu aferin okuyup (2) tâcına ve tahtına dürr ve gevher şaçdılar. Ser-be-ser cihânda 
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“ayş ve şafâyla dügün oldı ki şehriyâr-ı pirüz-ger tahta geçdi. (3) Adl u dâdından yeryüzin 
bütün âbâdân kılup güc görmişleri Hak te âlâ zulm ve gamdan âzâd kıldı. Her ne yöre ki (4) 
Efrâsiyâb'un kiniyle Türkân leşkerinün elinden harâb olmışıdı buyurdı tâ Şehriyâr'un 
genciyle bir uğurda yürüye. (5) Giv-i nâm-dâr, yollarda ve beyâbânlarda, tağlarda ve 
yazılarda ol der-bendler ki halk andan göçmege üşenürlerdi (6) ve her menzilde bâzir-gânlar 
konmağıçun şöyle ki gerekdür bir eyü kârvân-sarây yapa, şehirlerde âteş-kede ötdüre. (7) 
Işmarladı ki her yörde Nev-rüz günin gözleyüp şâdlığlar eyleyelerdi. Dahı âlemde şol 
yohsullar ki dünyâlık cihâtından (8) âsâyiş olmazlarıdı, buyurdı ki her ay her birine 
hazineden böş fülüri vereler. Cihân içinde anun adı eylükile anup (9) ne kadar harâb yer 
varısa adl ve dâdından âbâdân oldı. Endâzeden artuk köyler ve şehirler ve bağlar eyledi ki 
her birin görsen (10) bir rüşen çerâğa benzeridi. “Akl bâğında eylük tohumın şaçup İran 
vilâyetini ziynetile hurrem behişte dönderdi. Bunları (11) &tdükden şonra Keyhüsrev-i nik- 
pey dâyimâ şâd-mânlığla “işret düp mey içerdi. Yıl on iki ay çeng ü nây u kopuz âvâzıyla 
(12) oturup bir dem 'işretden ve zevkden hâli degildi. Bu hoşlığıla rüzigârı sürüp hemişe 
şâd-mân ve giti-fürüzdi. (13) Şöyleydi ol şehriyârun fermanı ki eger ser-efrâzlardan ve eger 
aşağa hâllü kişilerden biri şilân, vaktinde (14) hâzır olmayaydı yasağıla başını teninden 
erürleridi. Ser-efrâz nâm-dârlar ve ferhunde erenler tandan ahşama degin (15) şehriyârun 
kapusında olurlardı. Çün şilân bitüp hün götürüleydi öninden her kimse İrânilerden bellü 
(16) nâm-dârdı şehriyârun halvetinde oturup bâde içmekden artuk iş yoğıdı. Bir gün 
Luhrâsb, Keyhüsrev'ün katından (17) başı tolu şarâb kendüzi şâd-mân taşra çıkdı. Firüz'un 
kızın gördi ki anadan şehriyâra kardaş olurdı. (18) Yüzi hüblıkda hurrem behişte benzer. Sen 
eydeydün ki sirişti anun cândan olmış idi. Çün ol ay yüzlüyi yol (19) üzerinde gördi sinesinde 
dil ve şabr u hüş kalmayup uçdı. Şöyle oldı ol hüri nijâdun sevgü (20) sinden ki eydeydün 
revânın bile vereyazdı. Anun 'ışkıyla yömekden içmekden çıkup ne ârâmı kaldı ne şabr ve 
tâkatı. (21) Yayağınun rengi şenbelid güline döndi. Kimse cihânda dahı anun gibi mihnet 
gördügi yoğıdı. Çün anun gibi mâh-ruhun (22) mihri gönline düşdi. 'Aceb budur ki dahı 
göylinde şabr u karârı kalmadı. Bir gün Güderz-i Geşvâz'a eydür: “Bir râzum vardur, (23) 
saya âşikâr eyleyem gerek. Gönlüme şâhun hemşiresinün muhabbeti düşmişdir ki anun 
sevgüsinden cânumun iki bölükde biri kalmadı. (24) Eger yâri kılursan bana, senün 
bendenem. Şöyle bende ki hiğmet ödem zinde olduğca. Dilerem benüm peyğâmumı İrân 
şâhına iledüp (25) her dürlüden oyatlığıla anun öyinde söz döşeyesin. Meger ki ol peri 


yüzlüyi dilesin benümçün, &y yığınağun ve pehlevânlarun 


D/ 


(19a) (1) serveri.” Ana Güderz eydür: “Ey nâm-dâr, sen gönlüni bu iş içün ğam-gin tutma. 
Varam Şehriyâr-ı pirüza her yanadan yol gösterüp (2) oyatlığıla bu sözi ana söyleyem.” 
Andan toğru gün yüzlü şâhun katına gelüp iki eli bögrinde bir zamân turdı. (3) Şol vechile 
ki şah-ı cihâna lâyık senâ ve aferin eyledi ki: “Şâh-ı cihân-dâr tâc ve tahtla câvidân ve pirüz- 
baht olsun. (4) Dövleti eteginden yavuz el kışa olup yavuz şananlarınun yeri çâh u zindân 
ola.” Andan şoyra (5) şöyle dedi şehriyâra ki: “Ey nâm-dâr şâh, ne rüzgâr sen bilürsin ki 
Luhrâsb şâhun feriyle külâhı hurşid-i (6) rahşâna örür. Hem pehlevândur hem şâh-zâde. 
Hüneri dahı hod aşlından artıkdur. Arzüsı vardur şehriyârdan ki (7) şâh-ı cihânun kız 
kardaşın diler. Ferruh ulularda şâhun hışımlığına yarar ki lâyık ola andan artuk kimse 
bilmezem.” Çün cihân (8) görmiş kişiden şâh bu sözi &şitdi bir zamân kendü gönlinde endişe 
kıldı. Luhrâsb hışımlığı ana 'âr degüldi. Çün (9) kendüziyle bir aşıl bir şoydı. Güderz'ün 
sözi kabül düşüp eytdi: “Lâyıklu lâyık senün sözüyle çift &tdük. Bundan Firüz'un (10) katına 
var aya dahı bu sözi söyle, tiz cevâbın al. Çün ol râzZi ola bir ulu yığınak eyle. Benüm 
fermânumıla anı tiz yarağın görüp Luhrâsb'a (11) ulaşdur. Bu işde bundan gayrı söz şav 
olmasun.” Hem ol zamân katından çıkup şâd-mânlığla Firüz'a vardı. Ana (12) eytdi: “Ey 
cihânun kethudâsı, şehriyâr şöyle fermân kıldı pâkize râyından ki “Luhrâsb'ı oğullığa kabül 
eyleyüp ol nâm-dâr (13) kızunı aya teslim ödesin.” Sen ne dersin ne maşlahat görürsin? Bu 
sözde revâ görür misin veyâ başun ağırlanur mı?” Ana Firüz (14) eydür: “Ey nâm-dâr, bana 
şehriyâr nice fermân öderse ana baş kalduram ve eger baş verem. Etdügüm işden boynuma 
sipâs getürem.” (15) Çün öşitdi Güderz gülüp eydür: “Yıllar, aylar murâd ve makşüdıla iş 
olasın.” Andan çıkup geldi Luhrâsb'un katına. geçen sözleri başdan (16) başa ana yâd kıldı. 
Eydür: “Guşşa gönlinden ırağ oldı. Şehriyârdan destür verildi.” Pes andan şoyra bir ulu 
yığınak (17) eyledi. Şöyle ki şah-ı cihân buyurmışıdı ol mâh rüyı bu nâm-cüya ulaşdurdı. 
Kendülerün sâz u resm kâ idesince çün (18) Luhrâsb ol bedr ayla enbâz oldı. Dün ü gün bir 
lahza yanından hâli olmayup ol hüb çehreden iki oğıl oldı ki (19) şüretleri hüblıkda aya 
Gün'e ta'n &derdi. Birinin adı Guştâsb kodı ve birinin Rezir. Andan şoyra ol mâh-peyker çok 
dirilmedi (20) gitdi ve rüzigârda eyü ad kodı. Ne bahtlu ol kim gönlinde eylük tohımı bitdi. 
Cihân-dâr bir ay ol gül yüzlünün yasına oturup tâc (21) ve taht 'ayş-ı ârâmdan ırak oldı. 
Andan şoyra altun tahtun üzerine geçüp hurşid fermân-dârlarıyla oturdı. Cihân içinde (22) 
“adl ve dâdıla şâdlık eyleyüp göylinde hergiz gam ve guşşa yâd kılmadı. Çün Keyhüsrev bu 
hâlle kırk yıl ömre ber-hür-dâr olup gönül (23) şâd-mân kıldı. Dahı ol zamân Cehn'i katına 
kığırdı şehriyâr ki anasından kendüye ol yâdigâr kalmışıdı. 444 âa 4 öyüi ÇAlddş Güya 
O 4 338 (24) Ana eydür: “Ey benüm pür hüner tâyem ferhunde ü ser-efrâz başdaşum. 
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Şöyle bil ki eylük verici Tanrı meger i tikâdımuzca (25) bize 'inâyet eyleye. Eger eylük 


isteyesin râstlığıla ki gönlünde egrilik ve nokşânlık olmaya. İki cihânda dahı ser-efrâz 


(19b) (1) olasın. Eylügile nişânun cihân içinde nihân olmaya. Eger yavuz işlü ve nâ-bekâr 
olasın hiç bir dilde nâm ü nişânun olmaya. (2) Bu dünyâdan yavuz adıla gidesin. Ol dünyâda 
murâda örmeyüp mahrüm kalasın. Feridün ki bizüm ulu dedemizidi ve bu şehriyârlık (3) 
tahtı bize andan ördi. Çün gönli uyağdı ve i tikâd pâk. Cihân başdan başa ana musahhar oldı. 
Çün âzâdelık ve merdânlık ve âdemilik yolın (4) kodı dünyâda eyü gün gördi, âhiretde 
hurrem behişte &rdi. Tür'dan şonra ki Zâdşem şâh oldı. Her bir gün dünyâda derd ve gam 
görmedi (5) ki eyü ad istemekden gayrı işi yoğıdı. Ne kimselye|“ yavuz söyledi ne kendü 
yavuz &şitdi. Andan şoyra gelelüm Efrâsiyâb'a ki anun zulminden cihân (6) serâser harâb 
oldı. Kamu şehriyârlara yavuz şancıdı. Çün gördün kendü nefsiyle dahı düşmen olmışıdı. Ne 
başı ne şâhlığı ne tahtı ne genci ne (7) leşkeri ne şehir ve ne sarây kaldı yerinde. Kamu târâca 
vardı ol âbâdân şehirler. Ki kimse şimdi cihânda anun adını dahı yâd kılmaz. Anun (8) zulm 
ve bi-dâdından yüz kere yüz bin nâm-dârdan artuk helâk oldı. Çün ol kadar kan anun 
boynında var cehennemde ebedi kalacakdur. Gümânumda (9) şöyledür &y nâm-dâr ki sen 
atanun resm ü râhından ıraksın. 

Beyt 

“Eger dad &düp olasın pâk-din 

Sana bildürem cümle Türkân ve Çin” 

(10) Ana dedi Cehn: “Ey ser-efrâz şâh, 

Kapundan görü kalmaya taht ve külâh 

Bilürsin ki hengâm-ı Efrâsiyâb 

Size benden olmadı ceng ü şitâb 
(11) Hemişe şulh yolın ve barışık kapusına isterdüm gönülden kin tozını silüp. Eger ne kadar 
atam sözüm dahı &şitmezdi. İllâ benüm ögüt vermekden gayrı (12) işüm yoğıdı. Sen şimdi 
hudâvendüm ve şâhum başumda tutarısam dövletle külâhumsın. Bendeyem ne vechle 
fermân &dersen ki ben hod senün (13) bendeligünle “âlemde zindeyem. Eger şöyle ki 
Şehriyâr ferman öderse külhan yakmağa ben andan 'âr ötmezem.” Ana şah eydür: “Ey şâh- 
zâde-yi kâm-kâr (14) senden ırağ olsun rüzgârun yavuzlığı. Hemişe eylikile dövletün artup 


cihân halkına doğrulık yolın gösterici ol. 





“4 B. Kimseye B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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Beyt 

Sana verdüm (15) &y hâk-i pak âferin 

Kamu tâc u tahtıla Türân u Çin 
Tiz altun halile bir menşür yazdılar. Üstinde dâd &dici Hüsrevw'ün fermânı. Dahı (16) bir 
hil'at yaşadı şâh-ı cihân şöyle ki ferruh ululara lâyıkdur. Tâcdan, tahtdan, mühürden, 
yüzükden dahı her nesne ki ana lâyıkdur (17) şavaşçı pillerden, göyimden, keremden dahı 
Hindi cebeden ve Çini cevşenden 

Beyt 

Dahı tığ ü küpil ve zerrin siper 

Dahı at (18) kaftân külâh ü kemer 
tapşurup Tüs u sipeh-dâra bunları aya eydür: “Ey leşkerün bekçisi pehlevân, var ilet bunları; 
peygâmum (19) şöyle ki “Çün murâda ve ada &rdün, hüblık ve şâd-mânlığla Türân'a çekilüp 
şimdi dünyâda eyü addan artuk hâşılun (20) olmasun.” Varup Tüs şâhun hil'atını anun 
öyinde bir bir şayıcak Cehn'ün yüzi hurremlığıla güle döndi. Ana eydür: “Ey (21) nâm-dâr 
pehlevân ki Hüsrev aşlından sâlâr-ı ser-efrâzsun. Bir ârzüm vardur pâdişahdan egerçe ben ol 
bâr-gaâha lâyık degülüm ki (22) şehriyâr başumı yığnak içre yerden götürüp kendü kızın bana 
erzâni göresin. Ey pehlevân-ı kâm-kâr zahmet çeküp söylerisen meger (23) gönli nerm ola 
cihân şehriyârınun.” Ana Tüs eydür: “Baş üstine fermânun tutup varam, bu derde ben tiz 
dermân eyleyem.” Cehn sarâyından (24) çıkdı. Yolı eline alup şitâbile sürdi, şâhun katına 
geldi. Aya eydür: “Ey hürmet gözleyici şâh, her işinde ki binâ-dil ve râst gözleyici (25) sin 
ve toğru söyleyicisin. Sen hod bilürsin ki çün kız hüb-rüy ola gerekdür ki anı lâyıkınca bir 


ere ışmarlamak ki avrat elbette ersiz olacak degül. Sen yög 


(20a) (1) bilürsin bizden ki dâniş ve biniş issi şehriyârsın. Cehn-i ser-efrâz ki Efrâsiyab'un 
oğlıdur ve şâhun katında yüz şuyıyla (2) çok mertebesi var. Göyli şöyle ârzü öder şehriyârdan 
ki şâhun kızıyla &ş ve yâr ola. Eger ne kadar duhter nâzenin (3) olursa kimse gördügi yokdur 
ki kız evde kala hemânâ neng olmaz hod şoya şopa. Ey şâh, Cehn'ün ulaşduğından (4) çün 
ser-efrâz kişiden." Şâh bu sözleri &şitdi bir zamân ol işde kendü göyliyle endişe eyleyüp 
Tüs'un sözleri kamu (5) râst gelüp ol endişeyle yanağı ferahdan senderüsa döndi. Göyül 
vermedi ol nâzenin duhter ne ki cân gibi ve cânından (6) dahı 'azizidi ırak ötmege 
kendüzinden ki çemen servsiz olmaz. Ne dilerdi ki ersiz kendü evinde kala ne Cehn'den yög 
kimse (7) vardı ki ilerü getürüp vereydi. “Akibet şöyle cevâb verdi ki: “Ne kadar yüregümüz 


ayrulıkdan pür-hün olursa senün sözünden (8) göçmek olmaz. Eyle olsun.” Andan şoyra şâh- 
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ı ferhunde-kiş buyurdı tâ mübedler, mübedan katına geldi. Aya eytdi: “Tus ve Nüzer'ile od 
(9) ol iki ayı üleşdür.” Şah-ı cihânun fermânından şâd-mân olup ikisi bile yel gibi çıkup 
gitdiler. Vardılar ol buyruğıla. Şöyle ki (10) anlara sâz u âyın ve râhıdı. Ol ay yüzlünün 
kâbinin kıydılar. Bir dügün ötdiler ki leşkerlerden bir kimse anun gibi dügünüy“ (11) nâm“* 
u nişânın âlemde vermedi. Her bir mahalde ve küşede sâzendeler ve güyendeler oturup 
ucdan uca cihân 'ayş ve şafâ ve zevkdi. (12) Bu hâlile bir ay tamâm bir kişi ölmeyüp gece 
gündüz kamu murâd ve makşüdıla şâd-mânlığdayıdı. Andan şoyra ol güzide duhteri (13) 
Türkân u Çin sâlârı Cehn-i ser-efrâza verdiler. Üç yıl şâdlığıla İrân'da kaldı ki bir gün Türân 
tarafın anmadı. Andan (14) şonra şehriyârun destürıyla Türkân'dan yaya gitmege 'azm ötdi. 
Çün otuz yıl pâdişâhlığından geçdi, ol Pârsi gülün (15) rengine hayâl düşüp bir oğlan toğdı. 
Ol hüb çehredi ki hüblıkda yanağı rahşende mihre benzerdi. Atası tiz oğlanun (16) adını 
Ercâsb koyup şâd-mânlığla başını bu çarh-ı gerdândan yukaru tutardı. Bu yanada Keyhüsrev 
şâdılığıla kalup cihânı dâyim (17) gönül hoşlığıyla sürerdi. 4-435 çAldaL alşil çiy Bu tuğla 
tâ altmış yıl olınca cihân ucdan uca pâdişâh (18) hükmine musahhar oldı. Anun gibi işler 
geçüp aralıkda ol dest-gâha örürdügine pür mâye şâhun gönli tolu endişe oldı. (19) Eydüridi 
ki: “Her yerde âbâdanlık ve il gün var. Hind'den Çin'e varup andan Rüm'a gelince hem 
hâverden tâ bâhtere (20) gelince. Tağı ve taşı kuruyı serâser yavuz şancıdan boşaldup her 
yerde şehriyârlık benüm oldı. Başuma eyü yatlu firavân (21) işler geçüp dünyâ zâlimlerün 
şerrinden korkusız düşdi. Egerçe gönlüm kamu kin yolın gözlemekdeyidi ve illâ Tanrı'dan 
cümle murâdumı (22) buldum. Revânum gerekmez ki aceb gösterüp yaramaz endişe ile 
Ehrimen dinine döne. 

Beyt 

Olam yavuz işlü çü Dahhâk u Cem 

(23) Revânum perişân ve gönlümde gam 
Ki bir yana Kâvüs'dandur nijâdum ve bir yana yavuz işlü başı bellü Tür'dan tiz-mağz Kâvüs 
gibi ve (24) câzü Efrâsiyâb gibi ki ikisi düşinde egrilik yüzinden artuk nesne görmezlerdi. 
Nâ-gehân Yezdân'a nâ-sipâs olup gönlüm |...| (25) rüşen revânuma azğunlığıla korku düşe. 


Çün yavuzlık ve egrilik yolına yönelem benüm üzerümden fer-i yezdânı kesile. Andan 


(20b) (1) şoyra ol zulmile göçürüp başım ve tâcum kara toprağa düşe. Dünyâda benden yavuz 


ad görü kala. Hemân âhiretde dahı Tanrı (2) katında ser-encâmum yavuz ola. Tebâh olup et 





“5 B. dügünün B. nüshasından düzeltilmiştir. 
“© B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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ve derüm şolup yanaklarumun rengi şolup kemüklerüm çürüyüp toprağa dökile. Hüner (3) 
eksile nâ-sipâslık yerinde kalup arta, cânum bulanık kala. Ol sarâyda tâc ve tahtuma bir kişi 
dahı hükm eyleyüp benüm fer ü bahtumla cihânda (4) ayağ şala. Benden yavuz ad yâdigâr 
kalup bunca eski renclerile sürdigüm gül dikene duta. Ben şimdi ki cihânı hüblığıla ârâste 
(5) öddüp düşmenden yüridüm, atamun kinini aldum. Bir kimse ki Tanrı yolından egrilige yüz 
çevürmiş egri ve öldürmelüydi (6) ol kimse ki nevâzişe lâyıkdı nevâht &düp başını murâdla 
gerdün-ı gerdândan yüceldeyim. Abâdânda bir ağaç kalmadı ki benüm tahtumun (7) 
menşürın okıyup boyun şunmadı. Cihânun uluları eger nice genc ve efser eyeleridür kamu 
bana hidmet gösterüp kih-terlik eylerler. Sipâsum (8) yezdândan ki sa âdet yılduzınun 
gerdişinden bana pay ve per yötürüp dâd ve fer verdi. Şimdi ol hoşdur ki ben yüz şuyıyla (9) 
yezdânun katına örmege yol isteyem. Meger bu hüblığla ki vardur nihâni Kird-gâr-ı cihâna 
ibâdet ötmekle revânumı ol eyü menziline (10) &rüre ki bu ululık tâc ve taht yel gibi gelür 
geçer. Gerekmez ki bana kimseden artuğluğılan nâm ve kâm; eger ululık ve hüblık eger câm. 
(11) Varam ki kamu irüşüp cihânun işini gördüm eyü yatlu aşikâre ve nihân ne varısa 

Beyt 

Ekinci olalum ve ger tâc-ver 

Ser-encâm (12) eceldür bize reh-güzer. 
Dahı sâlâr-ı nevbete buyurdı şâh ki: “Her kimse &rte göce bu bâr-gâha gele ana şirin söyle, 
kamu (13) âdemlik iste; tizlikeyleme, lutfıla görü dönder.” Ol Keyâni bâr-gâhun kapusını 
bağladup geldi, kuşaksuz başı açuk (14) râzılığıla ibâdet &tmekçün. Başını ve tenini yuyup 
ki 'akl çerâğın yakup Yezdân yolın isteridi. (15) Ola) 43 5 ma3ç$ 04 $ Gözle Tenine bir ak yöyi 
kaftân göyüp göyli tolu ümid halvete niyâz ötmege geldi. Kendüye pinhân bir namâz yeri 
eyleyüp (16) baş koyup anda dâver-i pâka râz söyleridi. Eyderidi ki: “Ey can-ı pâkdan ber- 
ter ve akl ve idrâkden öte ki tire (17) toprakdan münevver od koparıcısın. Bana Şeytân 
şerrinden nigeh-dâr olup ol kadar 'akl ver ki eyüyi yâ yatluyı endişe ödebilem (18) ki olduğca 
saya sitâyiş kılup bu eylükler ki verdün ziyâde şükürler eyleyem. Azgun işlerden dest-gâhı 
çeküp geçen günâhlarumı (19) kamu yarlığa. Cânumdan şavup rüzigârun yavuzlığını hemân 
yavuz ögredici İblis”ün &linden imânumı emin eyle. Anunçun (20) tâ Kâvüs ve Dahhâk ve 
Cemşid gibi hevâ cânıma gâlib olup 'akluma güc bırakmaya. Çün benüm karşuma toğrulık 
kapusı yapıla, egrilik (21) ve eksüklük leşkeri galib olup kuvvet tuta. Benden divün dest- 
gahını ırağ eyle ki revânuma yol bulup vesveseyle karâr &tmeye. (22) Bunun gibi fikri benüm 
gönlümden berkidüp revânumı kerem-i lutfundan ol eyüler yerine &rür.” göce gündüz bir 


hafta bu ayağa turup (23) -ten anda ve cân bir yere dahı mâyildi- haftanun başına degin çün 
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Keyhüsrev zârilandı. “İbâdet ötdügi yerde turmağa (24) tâkatı kalmayup sekizinci gün 
halvetden çıkup hırâmân sürdi, şâhen-şâhlık tahtına geldi. İrân leşkerinün pehlevânları kamu 
şâhun (25) ötdügi işden 'acebe kalmışlardı. Ol şavaş güninün bellü nâm-dârları her biri 


gönlinde bir dürlü endişe inmişdi. Çün 


(2la) (1) taht üzerine geldi şehriyâr, yine ber-karâr divan üzerinde kapuya turdı. Buyurdı tâ 
perde kaldurup çeriye kamu yol verdiler, (2) geldi divâna girdi. Arslan öykelü, pehlevânlar 
yıkıcı ulular, elleri bögürlerinde yerlü yerine vardılar. Gelüp Tüs ve Güderz (3) ve Giv-i 
dilir, Gürgin, Bijen, Çürhâm-ı şir çün yüzini gördiler kamu baş koyup senâ ve âferin ödenden 
şoyra bir uğurda (4) râzı ki: Ey şâh-ı dilâver ki pâdişâhlarun başı ve dâversin. fer ü dâd issi 
cihân-dâr ve ulularun ulusı 

Beyt 

Senün (5) meylüyi görmedi taht-ı âc 

Tapundan tutar revnakı gürz ü tâc 

Firâzendesi cevşenün ve eyerün atun 

Ferüzendesi ferruh âzer (6) kişinün 
Ne korhu çekdün rencden ne nâz ötdün gencile. Cihânda hod senün rencün ziyâdedür. 
Gencünden kamu pehlevânlar (7) sana bende ki serâser senün himmetüyle zinde dururlar. 
Kamu düşmenleri toprağa şaldun. Cihânda bir kimseden korkun yok, kalmadı. 

(8) Beyt 

Kamu yerde leşkerle gencün durur 

Ne yöre başarsan ki rencün durur 
Bilmeziz ki şehriyârun endişesini neye bulandı. (9) Bu rüzigârda, sana bundan böyle 'ayş ve 
şâd-mânlığla şafa sürmek vaktidür; yok ki derd ü timârla gam çekmek hengâmı. (10) Eger 
bir nesne içün Şehriyâr bizden incindiyse ki anun incindüginden bizüm üzerimize günâh var, 
bize söylesün tâ yüregimiz (11) tolu od ve yanağımız tolu hün kılup hâtırın hoş eyleyelim. 
Ve eger nihâni bir düşmeni varısa bize dösün şehriyâr-ı cihân, kamu tâc-dârlar ki (12) şâhlık 
&derleridi, anunçun tutarlarıdı mâlı, genci ve leşkeri ki çün dilâverlık terkin başa göyeler yâ 
baş alalardı düşmenden veyâ ol yolda baş vörelerdi. Gizlü ne varısa söyleyüp şâh bizden 
müşkili ne ise çâresin istesün.” Anlara Şehriyâr şöyle (13) cevâb verdi ki: “Bizüm kimseyle 


kâr-zâ|r|“Tımız kalmamışdur. Bana dünyâda renc yokdur düşmenden. Ne hod bir yerde “abes 
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gencüm perâkende (14) oldı, ne leşkerün işinden bir vechile âzârum vardur. Ne sizde bir 
hâlile kimseden günâh bilürem. Çün düşmenden atamun (15) kinin aldım. Dâd u dinle cihân 
ârâste kıldım. Dünyâda kara toprakdan artuk nesne kalmadı ki benüm mührümün nakşın 
okımadı. Şimden (16) gerü siz kılıcunuz kına katup ceng ve cedel kâ idesini kon. Ayşu 
işret âynin gözlen. Yay kirişünün üni yerine nây ve çeng (17) âvâzı dinleyüp büy ve rengle 
oturup bâde ve sâki şafâsın sürün. Bir hafta ben pâk-Yezdânun ileyinde ibâdet ötmege 
ayağın turdum. (18) Bir nihâni murâdum vardur anı dilerem Kird-gâr-ı cihândan. Sizden 
gizlemeyüp açuk söyleyem. Eger ferruh râyla bana cevâb veresiz. Yezdân'a dün gün (19) 
niyâz eyleyüp bu murâda şâdlığıla artukluğıla şükr eylen ki eyüye yatluya dest-gâh ol verdi. 
Sitâyiş ana kılmak gerek ki yol (20) gösterdi. Andan şonra yavuzlıkdan revânınızı bi-gümân 
eyleyüp mey içüp ney dinlemekle şâd-mânlık kılun. 

Beyt 

Bilün şöyle kim (21) çarh-ı nâ-pâydâr, 

Ne leşker gözetler ne hod şehriyâr 

Yigide ne kılursa kocaya hem 

Ki andan durur dâd ve andan sitem 
Kamu (22) pehlevânlar şâhun katından çıkdılar kaygudan gönülleri kararmış ve kendüler 
melül. Yine sâlâr-bâza ol zamân şehriyâr eydür: “Otur (24) kapuda. Bâr-gâhun perdesin 
bırak, kimseye yol verme benüm katuma girmege. Eger yâd eger biliş kim gelürse.” Yine ol 
göce ibâdet (25) yerine gelüp yeri gögi ber-karâr tutan Tanrı'ya ağız açup eyder idi ki: “Ey 


yücelerden yüce lutf ve keremle hübluk ve eylük arturıcı, 


(21b) (1) sen baya kulavuz olasın cennete varmağa. Meger bu bekâsız dünyâdan âsânlığla 
geçem, revânum egrilikile ve azgunluğıla karışmadın (2) gönlüm ol rüşen-i dil makâbir 
bula.” Çün bir hafta geçdi ki şâh yüz göstermedi. Kapuda her tarafdan dürlü dürlü söz (3) 
şav oldı. ai) 3 0l5 callaş |) g8 GS e Gl â Kamu ulu pehlevânlar ve bellü begler ve tanışuk 
kişileri (4) bir yere dizdiler. Kişvâz oğlı ve Nüdez oğlı Tüs geldi. Oturdılar dâddan ve bi- 
dâddan birer söz söylendi. Ulu gönüllü (5) pâdişâhlarun girdârından hem Yezdân- 
perestlerden hem Tayrı bilmez zâlimlerden cihânun ulularından ve ferzânelerinden (6) ayup 
birer dâsitân eyderlerdi. Atası Give eyder: “Ey nik taht ki hemişe toğrulığla tâc ve taht 
tapucısısın. İrân'da (7) ilüni, gününi, kavmüni, hışmunı koyup vardun. Bunca yıl zahmet 
çeküp renc görüp şimdi yine ileyümüze bir bulaşık iş düşdi ki (8) anı hor tutmak olmaz. Sana 


bundan Zâvilistân'a varup İrân'da bir atlu Kâbilistân'a göndermek gerek Sistân'da da 
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Rüstem'e şöyle (9) deöyesin ki “Şehriyâr Hak'dan yüz çevürüp dive uydı ve yolın azıtdı. 
Divân kapusını nâm-dârlarun yüzine bağladup göce (10) gündüz oturup turması divledir. 
Çok 'özrile ve dileklerile söz yakışdurup ol işden murâdı nedür, kendüden dâd istedük. (11) 
Çok söz öşitdi ki hiç cevâb vermedi. Başını yellü ve göylini gâyetde donuk görürüz. 
Korkaruz ki ol dahı Kâvüs şâh gibi gönli (12) egile ve dfiv|“* yolından döndüre. Sen ki hem 
pehlevân hem bilgesin. Her vilâyete ve ile hükm ötmek elünden gelür. Şimdi ne kadar ki pâk 
rây (13) kimselerünüz varısa Kannüc, Dünber vilâyetinde Murğ ve May şehirlerinde ne 
kadar ilm-i nücüm bilür kişiler varısa kâbilistân”'da hemân pâk (14) rây-ı fazıllar ki Sistan?'da 
olur bu işiçün bir ulu cem 'iyyet &düp turmadın ivedüylen İrân'a gelmek ardınca olun. Çün 
pehlevânlardan (15) ve bahâdırlardan şehriyâr yüz döndere, pâdişâhlık tolu güft u güy gavgâ 
olur. Her ne vechile ki tedbire bünyâd şaldık akibet şöyle yüz gösterdi. (16) Fikrümüz ki bu 
müşkili hall eylemek Destân elindedür.?” Güderz'ün sözin &şidicek Giv çeriden bir nice bellü 
bahâdırlar örüp başı sevdâya (17) düşüp gönli endişeye gark olmağla İrân'dan çıkup 
yüritümle Sistân yolın tutdı. Dün gün sürüp çün Zâbil'e (18) geldi. Vardı Destân'ı görüp ol 
tayamalu işi ki gördi ve ne söz ki ululardan &şitdi bunlara söyledi. Çün (19) Rüstem bu 
sözleri &şitdi tana kalup firâvân buna Tanrı adın okudı. Melül olup pehlevân, Zâl-ı nâm-dâra 
eytdi: “Bir zamân (20) emin olmışiken yine gör ne çok rence şataşdun. Gerekmez ki şâh-en- 
şahlığun yüzi şuyı bulana. Bu işe ihtiyâtla onat (21) nazar eylemek gerek. Çün Zal, 
Rüstem'den bu sözi &şitdi köhne kişi bir tâze endişe bünyâd şaldı. Rüstem'e şöyle dedi ki: 
(22) “Akıl kişilerden dahı yıldız şınayıcılardan ve ulu mübedlerden Zâbil'de olanı getür ve 
Kâbil?de olanı kığır tâ cemi 'si bizümle bu (23) yola bile geleler.” Buyurdı Rüstem tâ akıllar 
ve mübedler kamu yarağla dergâha geleler. Ne kadar ulu begler varısa bir yere gelüp sitâre- 
şinâslar (24) hıred-mendler ve umür-dide pirler kamu bir bir Destân'un derilüp andan ulu 
kiçi İrân'a yüz tutdılar. Geldük bu yana. Cihân-dâr (25) bir hafta ayağa turup göce gündüz 


ibâdet ödenden şoyra sekizinci gün çün mihr-i gıtı-fürüz gök kenârından baş kaldurdı 


(22a) (1) kapuda perde gösterüp sâlâr-ı şehriyâr altun tahta geçdi, oturdı. Kamu pehlevânlar 
ulu kiçi derilüp şah-ı cihânun katına (2) geldiler. Bu dâniş issi ulular yol gösterici mübedler 
geldiler, taht öyine firâavân ayağa turdılar. Cihân-dâr çün anları gördi (3) nevâht ödüp -şöyle 
ki pâdişâhlık kâ'idesidir- her birine “izzetle yer gösterdi. 35-35 ya ÖLÜ yil G88S yâ Ol Hüsrev 


(4) perest nâm-dârlardan bir kimse ne elin çözdi ve ne vardı oturdı. 
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Beyt 

Dediler ana &y sipihr-i revân 

Cihân-dâr (5) olasın ve rüşen revân 
Tüvaânâlık ve şehen-şâhlık feriyle güneşden tâ balığa degin senün hükmün revândır. Kamu 
olacak nesneleri (6) Rüşen-revânıla bilürsin ma nâya görür gibi. Kamu senün önünde el 
bağlayup ayağa turıcı kullarunuz. Ne kılduk 'aceb yine fikrüne (7) ne hatâ düşdi ve ne 
yaramazlık eyledük? Bu nâm-dâra bâr-gâhda ne şuç vâki' oldı ki bize yol bağlandı? Şimdi 
ki yavuzlık (8) rüzgârı geçdi râhat oldun, dedük. Göylimiz tolu timârla azar. Ne oldı? Eger 
şöyle ki bu râzı şehriyâr açarsa bu yolın (9) azıtmış ser-keşlere, eger gam deryâdayısa 
kurudup kamu yeryüzinün örtüsin müşgin kılalım. Eger tağ olursa dibinden koparup 
hançerle (10) düşmenlerün göylin şıyalım. Eger bunun çâresi gencle olursa hâşıl hiç renc 
görmedin mâl ve gencle başa örürelim.” 

Beyt 

(11) Kamu pâs-bânuz senün gencüne 

Hem ağlayıcı zahmet ü rencüne. 
Yine şöyle cevâb verdi ki cihân-dâr ki: “Pehlevânlarun sevisinden ve (12) muhabbetinden 
bi-niyâz degülem. Velikin göylümi rencile tutmazam. Bir nesneye el &rmekçün ve merdâne 
erenler ve genciçün ne bir vilâyetde (13) bir düşmen bilürdi ki ol yavuzluğın derdini ve 
timârını çekmek gerek. Bu rüşen gönlüme bir ârzü düşdi ki ol ârzüya cânum (14) uzanur ana 
ermege. Şimdi karanu göce tâ şabâh olunca Hakka yalvaruram çün murâda örişem. Nihâni 
âvâzumı kaldurup ne (15) ise size kendü râzumı söyleyem. Pirüzlık ve şâdlıkla görü dönüp 
odanuza varun. Gönlüyüzden yavuz endişe göçürmen.” (16) Kamu âzâde pehlevânlar ana 
derdile aferin okıyup çün anlar gitdiler, buyurdı şehriyâr-ı pirüz, tâ bâr-gâhun perdesin 
bırağalar. Kapucı perde (17) perde bırağup şehriyâr, cihândan göyli bi-ümid ağlayu otururdı. 
Şâhun işi göce gündüz ağlamağdı ki şâdılığıla bir gün ağız (18) açmadı. Yine çün yüce 
Tayrı'nun öninde baş koyup ağlardı ve dilerdi ki kendüye ilüye &rmege kulavuz ola. 

Beyt 

(19) Deridi ki &y Kird-gâr-ı sipihr 

Ki eylük verürsin &düp dâd u mihr 
Bana bu şehriyârlıkdan ne fâyide eger benden hudâvend (20) bi-niyâz hoşnüd degilse 
benden. Eylik, yavuzlık eger kabül olındıysa cennetde yörüm eylegil lutfundan. Bu nev ile 
zârılık eyleyüp burüşın (21) kılmağla yüz kodı cihân yaradanun öyinde ve ağladı. Bir lahza 
karaynu göce derdden ve rencden dinlenüp ol dem ki ay (22) bu yüze çarhda yüz gösterdi 
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kendüzi uybuya vardı. illâ rüşen revânı uyanuğdı. Anunçun ki cihânda 'akılla yoldaş (23) 
olmışdı. Şöyle gördi düşde ki ferruh ferişte gelüp anun kulağına gizlü söyleridi öy vâjel 
lâ ya gel (24) ki: 

Ey şâh-ı nik-ahter ve nik-baht 

Göyül Hakk'a tutup şalan tâc u taht 
Eger şöyle ki bu cihândan gönül (25) götürdün şâd ol ki ne dilersen yoldan pâk-yezdân'un 


konşulığında sana yer oldı. Dahı bu karayu zindânda inen karâr eyleme. 


(22b) (1) İrânilere bahş eyleyüp pür-mâye gencüni bu fâni evde olan raht u tahtunı anlara 
ışmarla. Eger dervişleri hoş görürsen (2) gani ve şâd-mân olasın. Şâd-mân &dersen bi-gâne 
vü cuyüş-ı belânun cenginden sen dahı emin olasın bu yedi başlu (3) ejdehânun deminden. 

Beyt 

Ne kişi ki yolunda gördise renc 

Dilerdi ki senden bula tâc u genc. 
Bahş eyle ne varısa veli (4) mahline ver ki bunda çok kalmayacaksın. Sen dahı tahtun başın 
bekleme ki bir pâdişâh gör ki yeryüzinde andan bir karınca (5) dahı incinmeye. Ki çün 
dünyayı bahş ödesin dahı bir dem eglenme ki sana yarak görecek rüzigâr geldi tâ âhirete 
ulaşasın.” (6) Çün renc görmiş kişi uyhudan uyandı derden, ibâdet ötdügi yeri gil olmış 
gördi. Başını yere koyup hâ ağlardı (7) ve Kird-gâr'a âferin ve senâ eylerdi. Eydüridi: “Eger 
nice tiz uyıdumsa şükr ki Tanrı'dan kamu gönlüm muradını (8) buldum.” Bir göyilmedik ak 
kaftânı göyüp geldi. Şâhlık tahtına ayak başup oturdı Cihân-dâr. Ol 'âc tahtun üstinde (9) ne 
bilezügi ne tavkı var ne gürzi ne tâcı. Altıncı hafta Zal ve Tehemten bile yoldan geldiler. 
Cânları tolu gam ve gönülleri (10) tolu kayğu. Çü İrâniler tahta çıkduğından âgâh oldılar 
gönüllerinden derdi sürüp bâr-gâha geldiler. Ve çün Rüstem'ün (11) ve Zal'un geldigi bilindi 
hemân firâvân begler ve mübedlerle her kimseye ki Zeresb nâm-dâr aşlından vardı 
yaraklanup (12) karşu varmağa bindiler. Kamu altun yaşmaklu nâm-dârlar Kâviyânı direfşi 
bile götürdiler, gitdiler. Çün Güderz Tehemten'ün katına (13) yetdi yaşı kirpüginden 
yanağına revân oldı. Çeri bütün hâtırları melül ve yanakları şararmış Keyhüsrev'ün işinden 
kamu (14) gönülleri derd ü dâğ olmış Zâl'a ve Rüstem'e şöyle dediler ki: “Şâh şeytân'un 
sözlerine uyup Hakkâni yolı azıtdı. Bâr-gâhun (15) kapusı dün gün tolu leşkerdür. İllâ anı 
bunca gördikleri yok. Bu haftadan ol hafta degin bâr-gâhun bir kere kapusın açdılar. (16) 


Segirdimle varuruz kendüyi yâ buluruz yâ bulmazuz, görü döneriz. 


Beyt 
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Degil şöyle Keyhüsrev öy pehlevân 

Ki gördükdi (17) şâd u rüşen-revân 

Egildi kaddi çünki serv-i sehi 

Kızıl gül gibi dutdı rengi bihi 
Ne bilelim ne yavuz (18) göz tokındı ol yüze ki gül yaprağı gibi yanakları şöyle şarardı. 
Meger İrânilerün bahtı karardı veyâ şehriyâra yılduzından bir dürlü (19) ziyan ördi.” Anlara 
Zal-ı dilir eydür: “Şâyed ki şâhun taht-gâhdan gönli toydı ola âdemden şağlık hem şayrulık 
olur. (20) Gönle gâh hoşlık gâh melâlet örer. Siz bunca göylüyizi gam-gin tutman ki 
kaygudan kişinün hurrem cânı perişân olur. Varalum (21) anı görüp çok naşihatlar eyleyelüm 
bâşed ki sa âdet yılduzını yine başına toğuravuz.” Andan şoyra her kimse ki yoldan (22) 
geldi bir uğurdan kamu bâr-gâhdan yaya yüz tutdılar. Hem ol dem kapudan perde götürüp 
endâzesince her kişiye şâd-mân (23) lığla yol gösterdiler. 

Beyt 

Gelüp Zal'ıla Rüstem-i pıl-ten 

Dahı Tüs ve Güderz-i leşker-şiken 
Dahı Div, Gürgin ve Gustehem (24) her kimse ki İrânilerden vardı şehen-şâh anlarun yüzin 
görmedin henüz ki perdede Rüstem'ün âvâzın âşitdi (25) gönli tolu endişe olup tahtdan aşağa 


şıçradı. Ayağa turup bunlar gele kucaklaşdı, görişdi. dahı Zâbilistân”dan 


(23a) (1) gelen begleri ve Kannüc, Denber'den gelenleri ve Kâbil?den gelen uluları bir bir 
şorup ve nevâht eyleyüp ululık resmince anlara (2) mertebe ve bâr-gâh düzdi. Hemân 
İrânilerden dahı ne kadar ki bellü ulular vardı anlara dahı lâyıkınca hürmet ve “izzet (3) 
eyledi. Andan şoyra ol 'âc tahtun üzerine geçüp ol dil-fürüz tâcı başına göydi. Çün şah oturdı 
Zal hemân (4) Hüsrev tapucı nâm-dârlarıyla taht ileyinde ayağa turdı 

Sahn-ı Zal 

Senâ kılmağa şâha uzatdı dil 

Ki şâdâan (5) diril tâ ola ay ve yıl. 

Menüçehr'den tâ gelüp Keykubâd 

Kalan ulular &dici 'adl ü dâd 
Zev begliginden tâ Kâvus'a (6) gelince ol ferruh ulular ve ferhunde şâhlar ki vardı Siyâvuş 
hod benüm oğlum gibiydi ki fer ü reng ve baht issi civân-merddi. (7) Şimdi görmedüm kimse 
bu uşlulığıla ve bu yezdâni fer ü dâniş ve kiyâsetle merdânlık ve yigitlik ve sünü ve râyla 


şâhdur. (8) Hemişe devletle ber-karâr ve bahtdan ber-hür-dâr olsun. Yeryüzine kamu 'adl ü 
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dad tohmın ekdün. Şimdi ekin bâre (9) &rdi. Pirüzlık ve şâd-mânlığıla ne mihter ki senüny 
ayağun altında hâk degil ve ne zehrdür ol ki senün adun (10) &şidüp tiryâk olmaya? Şimdiki 
hâlde bir nâ-sezâ haber &şidüp ol haber içün ivedüylen sürüp geldüm. Nücümdan ve 
hikmetden (11) bilen mübedler, pâdişâhlar görüp rüzgâr sürmiş ulular her vilâyetde ki bilür- 
idüm baş baş Kannüc ve Denber ve Murg ve Mây'da (12) olanları yerlerinden götürüp bir 
yere cem' ötdüm. Hindi zicler aldılar ellerine tâ sipihrün râzını bir bir göreler ve isteyeler ki 
(13) İrân'dan niçün pâk mihrini götürdi? Şehriyâr ve hem bundan bize kimse geldi ki 
şehriyâr-ı pirüz bâr-gâhun perdesini (14) bırağup emretdi ki: “Sâlâr bâz götürmeye.” Bizden 
rüşen çehresini nihân &der oldı. Ey şehriyâr ben anlarun derdlü söz (15) lerinden ne yödüm 
içdüm ne yatdım dinlendüm. Gemi şuda segirdür gibi dün gün segirdürdüm. Anunçun ki tâ 
şoram şâh-ı cihândan (16) her nesne ki gönlinde vardur nihâni üç nesneden her iş ki var 
âraste olup hemân pâdişâhlık tahtı dahı anunla emin (17) olur. Genc gerekdür ve renc ve 
merdâne erenler ki bundan gayrı degildür neng ve neberdün âyini. Dördinci Yezdân'a niyâz 
eyleyüp gece (18) gündüz öyinde senâyla sitâyiş kıla ki kulına her bunda feryâd irici ve hem 
zâlimle ziyan örüriciden saklayıcı oldur. (19) Yoksula çok nesne taşadduk eyleyelüm ki ne 
kadar iş egilmiş ve azmış ise dahı Yezdân-ı pâk revânunı rüşen kılup ve bilügi (20) 'akluna 
yâr eyleye.” Pir-i ferhunde-fer çün bu sözi söyledi kamu gevher hüner issi nâm-dârlar âvâzla 
çağrışdılar ki biz dahı (21) böyle derüz &y Hüsrev-i pâk-din! Çün Keyhüsrev anlardan bu 
sözi öşitdi bir dürlü cevâba dahı bünyâd şaldı. Ana şöyle (22) dedi ki: “Ey pir-i pâkize-yi 
mukırr, kamu |...| ve güftârun ki var birbirinden zibâ ve nağzdur. 0) 3538 Onla ylsa (23) 
|» Manüçehr zamânından tâ şimdiye degin eyü gümünlu ve bi-âzârlıkdan gayrı işün yokdur. 
Hemân nâm-ver Rüstem-i pil-ten (24) dahı ki pâdişâhlarun tayağıdur ve dernegün yaraşuğı 
ki Siyâvuş'ı bunca zahmetle besleyüp anun yolında bunca eylikler (25) ve yavuzlıklar 
görmişidi. Ne leşker ki anun küpâlini gördiler hemân pıl-veş bâline ve şirâne bâzüsına nazar 


etdiler 


(23b) (1) çok yerlerde ki şavaş ötmedin yayı okı yazıya şaçup kodılar, kaçdılar. Bizüm 
dedelerümüz öyinde eyü şanmağla ferruh vezirler (2) gibi toğru yol göstericidür. Eger sen 
renc çekdügün yerlerüy adın ayar olursam yüz karna degin söz dükenmeyüp gün bugün tâze 
(3) ola. 

Beyt 

Eyü sözlere ger burühiş ola 


Sana bu sitâyiş nikühiş ola 
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Dahı ol ki benüm işümden şordun ki (4) yine divân kapusın bağlatdum ve neden âzârum 
oldı? Tanrı katında benüm bir ârzüm oldı cihânı anunçun şöyle hor bırakdum. Şimdi (5) beş 
haftadır tâ ben ayağa turup ol dâver-i reh-nümâdan dilerüm ki göçmiş günâhumı 'afv &düp, 
münevver eyleye bu tonuk mâhumı. (6) Beni bu fenâ dünyâdan şöyle ilede benden cihânda 
derd ü renc kalmadın. Komaya ki toğrulıkdan geçüp öndinki (7) şâhlar gibi başum kibirle 
toldurmaya. Şimdi her ne murâd ki isteridüm buldum. Yarak görmek gerek ki peyğâm (8) 
erdi “Gel diyü.” Düne gün ki ımızğandum gözüme biraz uyhu geldügi gibi bir mübârek ferişte 
Yezdân'dan bana gelüp eytdi ki: (9) “Kaydun gör, gidecek vaktün geldi ve başa yetdi 
melâletün ve zahmetile oynamağun.? dedi. Şimdi bâr-gâhumun revnakı bozılup (10) hemân 
leşker ve tâc ve tahtumun feri başa erdi.” İrânilerün göyli şâhun bu sözinden melül olup 
kamu “aklını hayra ve yolını (11) yanlış gördiler. Çün Zal gşitdi oturduğı yerde bozılı düşüp 
cigeri odla yanup bir şovuk âh eyledi. İrânilere (12) eydür: “Bu rây degüldür ki “akla bunun 
beynisinde hergiz yer yokdur. Ki ta bölüme kemer bağladum ulu pâdişâhlarun tahtı ileyinde 
hizmet (13) kıldum şaâhlardan hiç birisini görmedim ki bunun gibi söz söyleyeydi. Çün ol 
söyledi biz bunı tınlamak olmaz. İttifak olmamak (14) gerek bu sözde anunla. Eger ol dahı 
bunun gibi destân okursa dinlememek gerek. Meger divânelige hem-râz oldı ki şöyle başını 
(15) rüşen-i yezdândan döndürür. Feridün-ı nâm-dâr ve Hüşeng-i Yezdân-perest bunun gibi 
kâ'ide tutup hergiz bu vechle âyın komadılar. (16) Kamu toğrusını ben ana söyleyem ki 
cânına anun bundan eksüklik &rdi. Kamu bundan benümle bir göresiz ki ben şâha söyleyem 
ne (17) dersiz bir uğurda bu işe ittifak öder misiz?” dedi. İrâniler dahı şöyle cevâb verdiler 
ki bu nev'le ululardan kimse (18) söz söylemedi. Kamu: “Senünle birüz. Şâha her nice 
söylersen söyle ki ol resm ü âyin azıtmaya.”Jdl) viisclsa (19) !y 3 mağs$ Çün Zal bu sözleri 
eşitdi ayağa turup şöyle dedi ki: “Ey Hüsrev-i dâver-i râstı, bu pir-i cihân-didenün (20) sözini 
dinle. Eger egri gelürse tedbir-i fermân senüydür. Acı sözlerle olan toğrulık eksüklik ve 
egrilik (21) kapusın yapar. Gerekmez ki bu bendeden gönlinde âzârlık tutasın bu toğru 
sözden ki söyleyevüz. Bu yığınağun (22) içinde Türân zeminde anadan toğdun bir müddet 
aşun şuyun anda oldı. Bir başdan deden Efrâsiyab'dı ki câzülıktan (23) gayrı düşinde dahı 
nesne görmezdi. Bir deden dahı Keyhüsrev'di ki yanağı tolu hande ve reng göyli tolu fitne 
ü aldı. Hâverden (24) tâ bâhtere varınca ululık ve şâhlık ve tâc ve kemer anuyıdı. Diledi ki 
göge çıkup bu yıldızlarun gerdişi ne (25) hâliledür göre. Bununçun ağız açup çok acı 


sözlerile naşihat verdüm. Benüm ögüdümi öşitdi veli cânına 
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(24a) (1) aşşı ötmedi. Gönlüm dağ u derd olup andan görü döndüm. Çün hod-binlikle göge 
çıkdı ne eylesün görü (2) dönüp depesi üstine yere indi. Bahşâyiş &düp cânına Yezdân helâk 
etmedi. Yine tahtına geldi, Tanrı'ya (3) nâ-sipâs başı çegzinmiş ve gönli tolu korku olmış. 
Sen vardun bundan yüz bin kılıç erile cemi' zırh-dar, ellerinde (4) ağır gürzle şir-i jiyân gibi 
rezm yaşayup Hârezm yazısında yüridün. Alây bağladun. Çerinün öyinden şıçrayup (5) 
şavaşa vardun. Yayan oldun Peşeng'ile ceng ötmege. Eger sana ol şavaşda furşat bulaydı 
Efrâsiyâb yürürdi, İrân'ı (6) ser-â-ser tutardı. İrânilerden bir “avrat oğlan kurtulmayup ana 
kimse karşu turup ceng &tmege bel bağlamazdı. Tanrı te'âlâ (7) anun elinden seni kurtarup 
“inâyetiyle yine dövlete yâr &düp “izzete ulaşdurdı. Öldürdün ol kimseyi ki yeri gögi (8) 
yaradana nâ-sipâsdı ve halk anun zulminden pür-hirâsdı. Çün, “ Ayş ve ârâm hengâmın 
şorup istemek ve vermek (9) almak hengâmı tamâm oldı.” dödük bize bu iş düşvar düşdi ki 
gönlümiz bu fikirden pervâz düşdi, pür-âzâr oldı. (10) Çün böyle Tanrı yolın koyup egrilikle 
ve yavuzluğa şitâb &düp sen bundan, ötdügün işden, ne sen fâyide bulasın (11) ve ne 
girdârun. Ey şehriyâr, eger bu vechile cihân sana boş gele senün 'ahd ve peymânun ve 
fermânun yöresine kimse (12) uğramaya. Sana 'âkibet bu sözden peşimânlık gelür. Oyat 
endişe eyle. Galatıla div fermânına girme ve ger dahı bunun gib (13) şeytâna uyarsan cihân 
yaradanun feri senden kösilür. Kalursın şöyle cânun pür derd gönlün pür-günâh. Bundan (14) 
böyle sana kimse şâh dahı okımaz. Sen Tayrı'ya inan ki kulı eyüye yatluya kulavuzlayıcı 
oldur. Eger bu naşihatumı (15) &şidüp yine yavuz işlü dive uyarsın senün tahtun çevrilüp 
derdile kalursın. Ne şâhlık rengin görürsin ve ne tâc ve taht (16) yüzin. Eger uymasan ol 
yavuz işlü dive 'akl senün cânına kulavuz olup beynün pâklıkıla yörinde ber-karâr kılsun.” 
(17) Çün Destân'un sözi hatm oldı pehlivanlar her biri bir yanadan söz açdılar ki: “Biz dahı 
hem anun üzerineyüz ki (18) bu pir söyledi râsti Hak sözi yaşurmak olmaz.” gyo yla 
I40'3) 4 Çün Keyhüsrev anlarun sözin (19) öşitdi bir zamân kendüziyle tefekküre varup epsem 
turdı. Kendü göylinde eytdi: “Bu rüzigâr görmiş Zâl (20) ki merdânlığla bunca mâh u sâl 
sürmişdür. Eger katı söylerisem yığnak içinde cihân-dâr benden bu yaramazlığı kabül 
eylemeye. (21) Dahı ol ki Rüstem'ün göyli der-mend olup anun derdinden İrân'a ziyan re. 
Dahı ol ki eger hisâb öder olursan (22) dünyâda gencinden ziyâdedür anun renci ki yâmeyüp 
içmeyüp benüm önümde her kaZâya tenini kalkan eyleyüp dururdı. Anun göylini (23) yavuz 
sözlerile şımayup ol hoşdur ki çerilikle cevâb verem.” Andan şonra şöyle dedi katı âvâzla 
ki: “Ey bi-dâr-babht nâmdârlar, (24) Destân'un sözlerini &şitdüm. Kamu bi-dârlık ve huş- 
yârlığıla bu dernegün içinde söyledi. Dünyâyı ve âhireti yaradan hakkıçun ki (25) ben 


vd 


şeytânun yolından ve fermânından ırağam. Benüm cânumun meyli Yezdân'a ulaşmakdadur 


ki bu rencün dermânına anı aklum 


(24b) (1) devâ diler. 

Beyt 

Çü gördi cihanı dil-i rüşenüm 

Yavuzluğa 'akl ola pes cevşenüm 

Çü bildüm ki kılmaz kişiye vefâ 

(2) Veli dâyim eyler belâ vü cefâ.” 
Andan şoyra Zâl'a eydür: “Tizlik eyleme. Gerekdür ki sözi endâzeyle söyleyesin. (3) Evvel 
ol ki “Tür şoyından hıred-mend ve bi-dâr kimse toğmadı.? dödün. Ulu pâdişâhlar aşlından 
cihân-dâr (4) Siyâvuş'un oğlı benem ki hem şâh hem rüyin-ten pehlevânam. Cihân-dâr 
Keykâvus'un oğul oğlı dil-efrüz ve pür-dâniş (5) ve nik-pey kişiyem. Atadan Efrâsiyâb 
tohumı ki anun hışmı olduğı yörde kimse hâb ve ârâm kılmazdı. Feridün'un (6) torunı ve 
Peşeng'ün aşlı ol aşldan ben neng &düp 'ârlanmazam. İrân'un nehengleri deryâda Efrâsiyab 
korkısından tenlerin (7) yuyabilmezlerdi. Dahı ol ki Kâvus şanduk düzüp pâdişâhlıkdan 
başını yukaru kaldurdı. Şöyle bil ki kendünün himmeti yü (8) celikle ol işi kendüye serzeniş 
ola şanmadı. Dahı ol ki dödün “Öndinki şâhlar kendülerün pâk âyininden dönüp böyle iş (9) 
etmediler.” Anlardan biri Yezdân'a önine anunçun niyâza gelmediler ki böyle iş gönüllerine 
âsân gelmezdi. Ne bi-hüde yöre şâhlıkdan (10) ayrılurlardı ne kâm râm ve şâdılığı terk öde 
bilürlerdi. Sen bilürsin ki tâ bu rüzigâra gelinceye degin ne kadar oldumsa (11) pâk ve perhiz- 
kâr oldum. Hemân fer-i Yezdânı üzerümdeydi ki dünyâda hiç yavuzlık eseri komadım. Baya 
Yezdân, öydinki (12) şâhlardan dünyâyı ve dövleti endâzeden ziyâde verdi. 

Beyt 

Bir ol kim tenüm var durur zür-mend 

Ki (13) pili başaram bırağında bend 

Dahı ol ki fikrile tedbir ü hüş 

Revânum hünerden tutar tâv u nüş 

Dahı adl örürmişem ol yöre 

(14) Ki bir şudan içer her börü bere 
Dahı ol ki ne söylerisem başdan ayağa ol olmak gerek. Dahı ol ki câm-ı cihân-nümâya (15) 
bakıcak ser-â-ser dünyâda ne varısa görürem. Dahı ol ki her ne ümidüm varısa ayun Gün'ün 


gerdişinden kamu müyesser oldı. Çün (16) ferüm öydinki şâhlardan artukdur. Dilemezem ki 


ya 


nâ-gâh gırra olup dinden ve âyinden dönem kendümi görüp Dahhâk ve Cem gibi. Yok (17) 
yere Div bana zulm eyleyüp toğrulık yolından izümi şaşırup kalan şâhlar gibi başumı toprağa 
indüre. Yeri gögi tutan Yezdân'un (18) kulluğından dönem. Revânum tolu gam ve gönlüm 
tolu korku ola. Şimdi ben çün atam kinini alup dünyayı hübluğla ârâste kıldum. Oldur (19) 
bir kimseyi ki kin anuylaydı ve cevr-i bi-dâd yeryüzine andan yayılmışdı. Dünyâda dahı 
benüm &decek işüm yok. Ve hem bed gevher (20) lerden âlemde bir şehriyâr kalmadı. Her 
kaçan ki endişe uzak ola bu uzağa sürici dövletile ulu pâdişâhlıkdan Kâvus (21) ve Cemşid 
gibi olup resm-i pay-gâhum eksik olur. Nice ki Dahhâk-ı nâ-pâk ve Tür-ı dilir ki cihân 
anlarun şerrinden oda yanmışdı. (22) Korkaram ki çün günüm başa yötüp yüzüm örtüle 
anlarun gibi yavuz amelüm beni dahı düzaha çeke. Dahı ol ki dödün (23) ki “Dilâver neheng 
gibi Şide'yile yüridük, ceng eyledük.” Andanıdı ki İrân'dan bir suvâr görmedüm ki pehlevân 
yıkıcı, şavaşa (24) yarar server olaydı ki yaluyuz anunyla anda gönderüp neberd isteyem. Çün 
ber-â-ber vara biraz karşu turabileydi. Bir kimsede ki ferr (25) -ı Yezdânı olmaya yılduzı 


sa'âdetle iken dahı yögin olmaz. İrân'dan ol resme tiz ceng olup vardum ki Peşeng şavaşı 


(25a) (1) öyümde bir avuç toprak döküldi. Dahı bu böş hafta göce gündüz ağız açup Yezdân'a 
niyâzla âferin eyledüm. Anunyçun tâ cihân (2) yaradan pâk-Yezdân beni bu tire cânun 
gamından halâş eyleye. Gönlüm toydı bu tâc ve taht ve leşkerden. Tiz rahtum düzüp (3) görü 
dönmek isterem. Sen &y pir-i bi-dâr, Destân-ı Sâm bana div dersin. Düzetdi dim. Yolumdan 
dönüp egrilige karanu (4)-lığa yönelmedüm ki cânum bi-mâye ve gönlüm kara olaydı. Ne 
bilem Tanrı'dan cezâ ki rüzigâr yavuzlığla ne yörde bulasın? 4 pxâ$ 3) 01) Olelsâ VâğSş (5) 
Çün Destân bu sözleri &şitdi 'aklı şaşup iki gözi odlanup anun didârına karşu tutdı. (6) Hurüş 
eyleyüp şâhdan utanmağla ayağa turup şöyle dedi ki: “Ey Yezdân-perest şâh, benden pirlik 
ve bilmezlik 'akılsuzlık (7) olduysa sen pâk-ferzânesin 'afv olsın. Yarar ki günâhı 
bağışlayasın ve eger şeytân aradadur benüm yolumı azıtdı. (8) Benüm belüm şimdi binden 
artukdur. Kemer bağlamışam şehriyârun öninde şâhlardan hiç birin görmedüm ki bunun gib 
(9) yol isteyeydi ay ve Gün yaradıladan berü. Şimdi bu işe üstâd Keyhüsrev oldı ki anun 
cânından ırağ olsun rüzigârun (10) yavuzluğı. Dilemezem ki Hüsrevw'den ayru olam. Akl 
bulanık cânuma bu işde tanık olsun İrân'da her eyü şancınun katında (11) artukdur şâhun 
renc ve girdârı. Ki bize dâd &dici eyü şancı Hüsrev?den ayrılmak eyü ola.” Destân'un sözlerin 
çün (12) şâh öşitdi eyü şancı pirun 'özri kendüye hoş gelüp kolın uzatdı. Anug elini eline 
alup oturduğı (13) yörden kendünün katına iletdi. Bildi ki ol sözi mihrinden söyledi şâh-ı 
hurşid-çehre. Pes şöyle dedi şehriyâr (14) Zâal-ı Zer'e ki: “Şimdi bir uğurdan belinüze kemer 
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bağlayup sen ve Rüstem ve Tüs ve Güderz ve Giv dahı her kim varısa (15) nâm-dâr ululardan 
ol hümâyün sancağı hâmüna çeküp serâ-perde şeherden taşra iledün. Çâdırlar ve otağlar ne 
kadar (16) varısa yazıda tutup bir oturacak yer eylen. Ulular sancağın bile getürüp pil ve 
leşker kamu derilsün. Murğızâr (17) üzerinde bir rüşen bezm-gâh düzün.” Şöyle kıldı 
Rüstem ki Keyhüsrev buyurdı. Perde-sarây yükledüp şeherden ak kara (18) yeşil kızıl 
haymeydi 

Beyt 

Arada pile Kâviyâni direfş 

Ki andan cihân sürh ü zerd ü benefş 
Bunlarun görü yanında (19) âferin issi Keyhüsrev ki -Hak'dan ana âferin olsun- çerinün 
öyinde şâhun serâ perdesi, bir kara sancak odası kapusında (20) başı altundan yalabır. Hemân 
Zâal-ı Zer şağ kolda ki toğrulıkdan artuk arada nesne istemezdi. Şol kolda Rüstem (21) 
pehlevânla Kâbil'den gelen ulular. Önlerinde Tüs ve Güderz, Giv'le Şâbür ve Rehâm ve 
Gürgin. Anun şonıca bile Bijen ve (22) Gustehem. Dahı bir nice ulular anlarunla bile firüz 
Kâvus şâhun öninde ki -başını ay çarhından dahı yüksek tutardı- (23) ve peyker gürz elinde 
alup şehriyâr altun tahta gelüp geçüp oturdı. Bir kolında Zâal'la Rüstem şol pil-i ser-efrâz ve 
şir-i (24) jiyân gibi geldiler, oturdılar. Bir kolında dahı Tüs ve Güderz ve Giv dahı Bijen ve 
Gürgin ve Gustehem. (25) | âli yal 9 ASS Gala ai Kamuyuz tutmışlardı şâhun çehresine karşu 


tâ leşker işine ne döye. 


(25b) (1) Andan çağırup şöyle dedi şehriyâr ki: “Ey rüzgârı eylükle sürmiş nâm-dârlar. Her 
kimseyüzün ki 'akl ve fikri (2) vardır bilürsiz ki eyü yatlu bu rüzigâr bekâ kılmaz, geçer. 
Kamu gitmelüyüz ve dünyâ görü kalur. Neye görek bunca (3) ve guşşa, lin, derd ve renc 
çekmek? Eger cihânun mâlını tamâm ele getürürüz, düşmene kalur. Cümle biz geçerüz, 
giderüz. (4) Tenünüz cânuyuz bir nesneye renc iledür ki anun hâşılı bir kimseye dahı naşib 
olur. Kamuyuz bir uğurda ki var Yezdân-ı (5) pâkdan korkup şad-mân olasız. Bu kara 
toprakdan ki zamâna bizüm nefesümüzi verüp aldıkça şayup kamumızı bu güne (6) öger 
nesne gerek. Cemşid'den tutup tâ Hüşeng ve Kâvus'a gelince ki her birinün fer ü zürı ve tâc 
u külâhı varıdı. (7) Kimse gidenlerün nâmesin açmadı. İllâ yüzine bakup bir addan artuk 
hemân dünyâda nesne anlardan kalmadı. (8) Ve anlardan çoğı Tanrı'ya nâ-sipaslık &ödüp 
“âkibet &tdikleri ve yavuzlıkdan korkuya düşdiler. Anlarun gibi ben dahı bir kulum. (9) Eger 
ne kadar rencsüzisem dahı bunca emek çekdüm ve renc iletdüm. Görmedüm ki bunda bâki 


kala. Şimdi bu derd ü renci (10) başa grürüp gönlümi cihândan kat' ötdüm ve bu fâni sarâyda 
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gece gündüzde ağzum açdıkça Yezdân'dan bu işi dilerdüm ki (11) &tmiş günâhumı meger 
bağışlayup beni bu cân avlayıcı gamdan halâş eyleye. Şimdi her ne ki dileridim bulup 
şahlıkdan uşanup (12) Keyanı tahtdan yüz çevürdüm. Mübârek yüzlü ferişte peygâm getürüp 
bana eytdi: “Gaflet uykusından bi-dâr ol. Kulağın (13) aç ki pâk-Yezdân senün günâhını 
bağışlayup cânını cennete iletse gerek. Mâl ve genc içün gönlüni melül ötmeyüp anlar ki 
vermege (14) erzânidür anlara ki bahş eyle ki bunda eglenmege zamânun kalmadı.” Çün 
benüm önümde bunun gibi sözler söyledi dahı gitdi. Böyledür (15) şimdi fikrümde &y ulular 
ki cihânı ser-efrâz erenlere bahş eyleyem. Her kimse ki benümçün emek çeküp renc gördi 
ne dilerse gencden (16) ana yok dömeyem verem, görek pehlevânlardan ve gerek ol 
kimselerden ki benüm üzerimde hidmetile minnetleri var. Ki eylük bilici (17) Hak katında 
söyleyem ve bu esbâbı, tamâm İrânilere koyam cebe-hâne ve hazine mâl genc ne varısa. 
Râsta her kimse ki sizden bellü (18) ululardur her nâm-dâra bir vilâyeti bahş eyleyem. 
Hemân kiseler, şanduklar, kullar, halâyıklar, atlar, katırlar... Fikr &düp yerlü yerinde hisâb 
(19) kıldıktan şoyra bağışlayam ki yol yarağın görüp bu tire hâkdan göyli götürdüm. Siz 
gönlünizi ayşa ve şâdlığıla tutup bir hafta (20) bunda yen, içün şohbet eylen. Ben dilerem 
ki bu köhne sarâydan güzâr eyleyüp rencden ırağ olam.” Çün Keyhüsrev bu naşıhatları kıldı 
(21) öşidüp kamu pehlevânlar acebe kaldılar. Birisi eytdi: “Bu şehriyâr delürdi ki 'akl 
göylinde katı bi-gâne düşmişdür.” (22) Biri dahı eytdi: “Anun uşşı kalmayupdur. Hemân bi- 
hüde yöre gavgâ ve hurüş dâyim eyler.” Birisi dahı eytdi: fer-i Yezdânı gitdi (23) ki şöyle 
“akıllar yolından yüz çevürdi. Ne bilelüm ki anun başına nice işler gelüp veyâ taht ve tâc ne 
yerde (24) ârâm ödecekdür?” Kamu yazı yâbân tağ u taş tolu leşkeridi. Bölük bölük olup 
güft u güya düşdiler. (25) Yazıda atlarun kişmemegi ve orduda şürnânun âvâzı sen eydeydün 


ki yukaru çarha çıkardı. Bir hafta 


(26a) (1) anda şâdlığıla oturdılar. |) 5 s8 550 S5 a $ aş Sekizinci gün şehriyâr tahta geçdi. 
Ne başında tâc ne (2) boynında tavk ne kolında bilezik ne elinde gürz... Çün gidecek vakt 
gelüp göyli götürüldi. Buyurdı bir gencün kapusın (3) açdılar. Çün ol âbâdân gencün kapusın 
açdı Güderz-i Geşvâz'ı kendüye vaşı kıldı. Aya eytdi: “Bak bu cihânun (4) işine gerekse 
nihân gerekse âşikâre. Şimdi eski genci tağıdacak zamândır. Yok ki hazine yığup mühr 
uracak gün. (5) Gözle bir kârvân sarây ki virân olmış ola veyâ köprü ki İrân'a yakın yerde 
yıkılmış ola. Dahı şuluklar ki Efrâsiyâb'un (6) zulminden ve İrân'un çerisi uğrağandan ki 
göresin harâb dururlar. Dahı oğlancıklar ki atasız kalmışlardur ve dahı şol 'avrat (7) lar ki 


tuldur, nafakaları yok. Ve dahı ol kimseler ki muhtâcdur ve kimseden 'âr ödüp nesne 
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dilemezler; hâllerin gizlerler. Anlara hazine (8) kapusın yapma ve rüzgârun yavuzluğından 
kork. Bahş eyle ki dünyânun hayrı ol kimseye ki dâd &dicidür. Efserden ve (9) gevherden ve 
cümle bezekden yögdür. Nazar eyle bir şehre ki virân olup arşlan ve peleng anda yatak 
&edinmişdür. Hemân (10) yerler ki âteş-ke dedir eskiden ve şimdi ruhbânsız kalup harâb 
olmışdur. Üçinci ol kimseler ki tende tâkatı (11) kalmadı ve yigitlik günde rızğını 
tağıtmışdur. Dahı bir kuyı ki firâvân anun üzerine yıllar geçdi şusız kalmışdur. (12) Bu 
gencle ilde köyde bulduğun yıkuğı âbâdân eyleyüp altunı akçayı h'âr kılup Tanrı'yı yâduna 
getür. Dahı bir genc ki (13) adını 'Arüs okurlar ki Kâvus cem' eyleyüp Tüs şehrinde defn 
eyledi.” Güderz'e dedi ki: “Anı bağışla Zal'a (14) ve Giv'e ve Rahş issi Rüstem nâm-dâr'a. 
Ne kadar kendü göycek kaftânı varsa şehen-şâh şayup bir bir Bijen'e tapşurdı. (15) Ve 
pehlevânlık tavkını cevşenler ve ağır gürzler ne kadar ki yâbânda yürür gelleler varısa 
çübânun getürüp sipeh-dâr (16) Tüs'a verdi. Her şehirde ne kadar bâğı ve büsitânı varısa 
Güderz'e verdi. Ve kendünün hâş silahı ki (17) hazinesinde varıdı ki her biri bunca rencle 
hâşıl olmış. Çün şâh-ı gerden-keş rezmden toydı buyurdı, anları (18) kamu Giv'e bildürdiler. 
Perde-sarây ve eyvân ve çâdır ve otak âhür içinde tavileleri bile şâh, Feriburz-ı Kâvus'a 
verdi. (19) Bir cevşen bir terk, bir Rümi aşık bir tavk ki -cevâhirile Müşteri?den rahşândı- 
kaşları yâküt rahşân iki yüzük (20) ki -şâh-ı cihânun adı üzerinde yazılu- cihânda güyâ nihân 
olmaz iki “ifrit nesne. Şöyle dedi Giw'e ki: “Bunları (21) benden yâdigâr şakla. Cihânda eylik 
tohmından gayrı nesne şaçma.” İrânilere eydür: “Benüm vaktüm yetüp adum bu nev'ile dahı 
rüzigâr (22) tâzelendi. Her ne ki gerekse isten benden ki dernegi tağıdacak vakt oldı. Kamu 
ulular şehriyârun derdiyle (23) büryân olup ol ayrulığçun zâr ve giryan oldılar. Her kişi 
söyleridi ki: “' Aceb tâc ve tahtı şehriyâr kime (24) yâdigâr koyacakdur? Oğlı yokdur tâ taht- 
gahda koya. Şâh fersiz taht ve tâc aceb nice olacakdur?” Pehlevân (25) lardan öndin ser- 


efrâz, giti-fürüz Destân -ki Nimrüz şâhıdur- $ 43-5 3l dl) 008 dwlgâ ya 


(26b) (1) iki kat olmış kaddini râst &düp yer öpdi ve ayağa turdı. Şöyle dedi ki: “Ey cihânun 
şehriyârı, gerekdür ki (2) gönlimizde olan ârzüyı senden nihân ötmeyevüz. Sen hod bilürsin 
ki Rüstem ki bezm ü rezm ve neberdle İrân'da ne eyleyüpdür? Çün (3) Keykâvus ağır 
fersenglerle uzak yollara düşüp Mâzenderân'a gitdi ki divler bende çekdiler. Tehemten çün 
eşitdi (4) bundan tiz yüz urup yalıyuz ol yola düşdi, gitdi. 

Beyt 

Beyâbân u şahrâ vu hür-ber ü şir 


Çe câdü çe div ejdehâ-yı dilir 
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(5) Anca renc ve timârla yol kesüp renc gördi ki Mâzenderân”da şâhun katına yetdi. Ak divün 
bögrini hançerle yarup ciger-gâhını deldi (6) Ulâd, Gundi ve Bid'ün. Heybetile hurüşı ebr-i 
bülende grürüp merdânlığıla Sence'nün başını teninden ayrup yâbâna atdı. Suhrâb (7) gib 
oğul ki uluda kiçide tamâm dünyayı gezsen bir kimse yoğdı ki Kâvus'un kiniçün anı öldürdi. 
Andan şoyra (8) kaçan ki Kâmüsıla rezm eyledi merdânlığla şavaş yerinde tozını kara buluda 
çıkardı. Anun işlerini ben nice (9) söyleyem ki dastânları söylemegile tamâm olmaz. Eger 
şâhun gönli tâc ve tahtdan toydı bu çeri yığnağı nerre-şire ne verür?” Şah şöyle cevâb verdi 
ki: (10) “Anun ötdügi işler ne kadar ki bizüm katımızda renc ve timâr gördi kim bilür Kird- 
gar-i sipihrden artuk ki kâm ve ârâm gösterici (11) oldur.” tiz buyurdı, yazıcı öyine gelüp 
kâğıd ve müşg ve 'anber getürdi. Bir hükm yazdılar şehriyâr-ı zemin Keyhüsrev-i pâk-din 
(12) ağzından gev-i pıl-ten Tehemten adına merdânlığıla her yığnakda ögülmişdür ki cihân- 
i bi-dâr ve sâlâr-ı cihândur. Ve piş-rev her leşkere (13) ol ola. Her yığnakda sâlâr-ı gıti-fürüz 
ve sipeh-dâr-ı pirüz. Hem tamâm-ı vilâyet-i Nimrüz anun ola. Hindüstân'da ne kadar yer ki 
(14) ana muttaşıldur kannüc”dan tâ Denber, Mur mây'a varınca Kahistân ve Gaznin ve Tabs 
vilâyetinde bir kimse anun fermânından (15) baş döndürmeye. Pâdişâhlarun buyruğın 
gözleyüp toğrulığla ser-efrâzlık ve merdânlığla tamâm-ı cihâna pehlevân ola. (16) İrân'da 
her kimse ki şehriyâr ola ol memleketlere hergiz yavuzlığla uğramaya. Anı kendü dergâhına 
okıyup (17) kalan pehlevânlardan mertebede ve 'izzetde artuk göre. Dâd &dici Hüsrev'üny 
âyinince ol hükmün üzerine altun mühr urdılar. (18) Menşürı anun eline verüp âferin kıldı 
ki: “Rüstem'le yeryüzi âbâdân olsun.” Hemân ol kimseler ki sâm-ı suvâr (19) oğlı Zâl'la 
Rümi zeybler götürüp bile geldiler. Anlara eger ve hil 'at göyürüp firâvân altun akça bildürüp 
her birine (20) bir câm tolusı gevher verdi. 338 3) 3ya5$ G4 $ Gals& a Andan şonra cihân- 
dide Güderz ayağa (21) turup ağız açup şâha bir nice toğru sözler söyledi. Eydür: “Ey pirüz- 
baht şehriyâr, senün gibi tâc ve taht (22) issi dahı görmedüm Menüçehr zamânından tâ 
Keykubâd'a gelince. Andan şonra ki Kâvus-ı ferruh-nijâd şâh oldı. (23) Ulular öyinde 
hizmete bel bağlamışam bir gün ârâmıla oturdığım yokdur. Yetmiş sekiz oğlum ve torunum 
varıdı. Şimdi (24) anlardan sekizi kalupdur. Kalanı gitdi. Hemân Giv-i bi-dâr dil Türan'da 
yedi yıl yöyüp içmeyüp yazıda yayanda yedügi (25) kolan eti ve göydügi geyik derisiydi. 


İrân'a gelüp andan şoyra şâh gördi ki Giv anun ne mikdâr zahmetin çekdi. 


(27a) (1) Cihân-dâr tâc ve tahtdan çün toydı şimdi şadakından eylüge yüz tutmışdur.” Şah 
şöyle cevâb verdi ki: “Bu (2) dedükleründen artukdur ki benden hezâr aferin olsun Giv-i 


nâm-dâra 
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Beyt 

Hudâvend-i âlem aya yâr ola 

Külli düşmenün kamu (3) hâr ola 
Benüm artuk eksik nem varısa senüy elünde ki. Rüşen-revân ve ten-dürüst olasın.” buyurdı. 
Tâ ulular bünyâdını (4) ve pâdişâhlar yerini kim Kum ve Işfahân ve Hemedân'ı ve kazvin'i 
ve Rey'i Keyhüsrev'ün fermânıyla Giv-i sipeh-dâr'a ahd ü (5) menşürın verüp artukluğı 
minnet dahı tutalar. Hemân kendü göydügi kaftânın dahı çıkarup şâh Giv-i nâm-dâra verdi. 
(6) Andan şoyra bir nâme buyurdı mihrile ki yaza debir-i hıred-mend-i pâkize çehr. Ol nâm- 
dârun fermânıyla harir üzerinde müşg (7) ve 'anber gül-âbla bir altun mühr başup ol nâmeye 
şah aferin kıldı ki Yezdân Güderz'den hoşnüd ve ana yavuz şananun (8) göyli pür-düd ola. 
İrânilere eytdi: “Giv-i dilâver gerekmez ki girdârından sir ola. Bilün ki benden ol sizün 
katınızda (9) emânetle yâdigârdur. Güderz'ün sözinden kamunuz tecâvüz ötmeyüp ne derise 
kamuyuz anun fermânına muti' olun ki anun (10) sözinden eylükden gayrı nesne gelmez. Ki 
hemişe şâd-mânlık ve hoşluğla kalsun dünyâda.” Her kimse Güderzilerden (11) anda varıdı 
ana ayağa turup âferin etdiler. Çün Güderz oturdı ayağa gelüp Tüs turdı, geldi Keyhüsrev'üny 
(12) öninde zemin büs kıldı. $ 3-8 İl yaşb 00 $ dul sâ ya Ana eytdi: “Şaha hemişe şâd-mân 
ol. Senden yavuzlık (13) gli ırak olsun. Benüm ululardan Feridün-ı ferruh şoyı. Andan şoyra 
ki pâdişahlar geldi. Keykubâd tahta oturdı. (14) İrâniler öninde kemer bağladım ki hergiz 
neng ü neberd istemekden bölümi açmamışam. Hemâven tağında (15) ki tenüm başlu oldı, 
göylegüm ezilmişdi. Cevşende yalın kalmışıdum Siyâvuş kinile her rezm-gâhda göce (16) 
örteye degin çeriye pâs-bân olmışıdum. Lâvende çeri depretmeyüp ejdehânun demine karşu 
cânıla turmışıdım. Hâmâverân'da (17) ki Kâvus bende çekildi yanında bir zencir dahı Tüs 
boynında idi. Bir yörde çeri bırağup kaçmadım ve benden (18) hergiz bir kimse gile ö&tmiş 
degildür. Şimdi ki tâc ve genci terk ödüp bu fâni dünyâdan güzâr ödesin. Benüm (19) dahı 
guşşamı ve hünerümi sen bilürsin ki nedür. Nice buyurursın benüm hâlum nice olur?” Şaâh- 
ıcihân aya dahı şöyle (20) cevâb verdi ki: “Bundan artıkdur rüzigârdan gördügün ser-rencleri 
ki dödün. Pes Gâviyan direfşen elünde (21) tutup sipeh-dâr-ı zerrine-kefşsin. Ol dünyânun 
bu başdan Horâsân senün olsun ki bu nâm-dârlardan (22) ululık senündür.” Ana dahı hükm 
yazdılar. Hem bu nişânla ki gerden-keş pehlevânlara verdiler kâğıdun üzerine (23) altunla 
müşg mühr urdılar. Bir altun kemer bir mühr dahı aya verüp aferin eyledi ki “Senden 
kimsenün göyli kinlü olmasun.” (24) Andan Rüm'ı kamu Azerbâycân'ıla -ki ulular yeri ve 


âzerler tabtıdur- ferruh-fer Pirüz'a verdi ki ol taht ve tâca ser-efrâzdı. (25) Dahı Hârezm 
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vilâyetini Keyhüsrev-i dâd-ger tamâm başdan başa Gustehem'e verdi. Dahı Bağdâd şehrin 


şehriyâr mührile ve hil'atla 


(27b) (1) Zenge-yi Şâverân'a bildürdi. Dahı Ermân mülkini Ferhâd'a ışmarlayup her 
kişiyeye pend ve naşihat verdi. Ulularun endâzesince (2) işini görüp ol işden faâriğ oldı. Ol 
ululardan Luhrâsb kaldı ki anı deftere getürüp kimse kalmadı. <sal)gi 3 $p4â$ 045 45 iğ 
1 (3) Bijen'e buyurdı tâ varup tâcla ve külâhıla Luhrâsb'ı şâhun katına getürdi. (4) Çün 
cihân-dâr anı gördi ayağa turup el kaldurup ana âferin eyledi ol nâm-dâra. 'Ac tahtından 
aşağa inüp başından (5) ol dil-fürüz tâcı ve İrân-zemin pâdişâhlığını kamu Luhrâsb'a 
tapşurup âferin eyledi ana ki “Bu tâc sana ferhunde (6) ve cihân sana ser-be-ser bende olsun.” 
Andan şoyra eytdi ki: “Firâvân derd ve renc gördüm. Şimdi şâhlık tâcını ârâste (7) genclerle 
saya verdüm. Bundan böyle dilüni ve gönlüni dâddan gayrı nesneye döndürme ki dâd 
etmekden dil-fürüz (8) ve şâd-mân olasın. 

Beyt 

Dilerisen bahtun ola câvidân 

Sen revân &tme şakın dive revân 

“Adi (9) ü dâdı sen özüne pişe kıl 

“Akibet ahvâlini endişe kıl 

Sim ü zer hoşdur be-gâyet vermege 

Vermesen meyl (10) ötme anı dörmege 

Sen şanursın cehdle dörmek durur 

Mal ve gencün lezzeti vermek durur 

Deörmegi mihnetdurur (11) anlarısan 

Vermegi ni met durur dinlerisen 

“Akıl oldur vere anı dörmeye 

Cahil oldur dere anı vermeye 

(12) Veârmeyince dileyene sen anı 

Mümkin olmaz kim bilesin sen anı 

Bilmek isterisen bu vermek dâdını 

Özüni gör hâtim (13) tay adını.” 
İrânilere eydür: “Anun bahtından ve tâc ve tahtından kamu şâd-mân olun.” İrâniler bu işe 


“acebe kalup her (14) biri şir-i jiyân gibi âşüfte oldılar. Bu işi her kişi tınlayup 'acebe 
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kalurlardı ki Luhrâsb'a âferin ödüp (15) şâh okumak gerek. Yine ol leşker Zal ayağa turup 
toğrulık yolına ne varısa gönlünde söyledi, eytdi: 

Beyt 

(16) Şeh gerek her kişinün hâlin bile 

Terbiyet kıldukda ehline kıla 

Yohsa eyle fitne düşicek kalur 

Anuyıla memleket virân olur 

(17) Memleket viran olıcak il şaşar 

Pâdişâhlar dövletinden tiz düşer 
Ol kimsenün başı bahtı tolu hâk ve revânına hâk (18) tiryak olsun ki Luhrâsb'a şâh okur 
dadile. Veyâ kaçan bir boyı dâd işi yâd eyleyevüz. Çün Luhrâsb Zeresb'ün katından bunda 
(19) İrân'a geldi bir Za Tf hâlle iki atlu kişiydi. Siz leşker ve sancak ve kemer verüp Elânân 
şavaşına gönderdünüz. Bunca Hüsrev-nijâd (20) ululardan hiç biri pâdişâhun hâtırına 
yaramadı şoyını bilmezüz ve hünerin dahı görmedük hiç bunun gibi şehriyâr &şitdügümüz 
yokdur.” (21) Çün Destân bu sözleri söyledi, İrâniler tamâm ol söze uyup her yanadan bir 
gavgâ kıldılar ki “Bundan böyle dahı hidmete bel (22) bağlayup kimsemiz dahı kâr-zâr 
eyleyüp ad ve şan istemezüz çün İrân'a Luhrâsb şehriyâr ola.” Çün Keyhüsrev Destân'un 
sözin öşitdi ana (23) eydür: “İvme ve tizlik eyleme. Her kimse ki bi-dâr söz söyler odda 
tütünden gayrı nesne istemez. Ki bizden Kird-gâr yavuzluğı kabül eylemez. (24) Ve 
yavuzlıkdan rüzigârun gerdişi bulanur. Ki Yezdân, bir kimseyi nik-baht eyler yakışuk ve 
şahlığa lâyık görür ki din ve şerm (25) ve fer ve yüz şuyıyla cüvân-merd ve pirüz olup dâd 


etmekden şâd ola. Pes ser-efrâz Luhrâsb-ı ferhunde kişide bunun gibi hüylar endâzeden 


(28a) (1) artukdur. Dünyâdan çok neng ve neberd görmiş ki hem âzâdedür hem ulu pehlevân 
nijadıdur. Cihân şâhı Keykubâd neslidür. Saya (2) eydeyem eger yâdında degilise. Ki 
Keykubâd ol şehriyâr-ı nâm-dâr çün şâhlık tahtından güzer &tdi, ol nâm-dârun dört (3) oğlı 
vardı ki kamu hüb yüzlü nâm-dârlarıdı. Biri Kâvus biri Keyareş ve biri Keypeşin ve biri dahı 
Erdeşir. Ol (4) aferin issi şehriyâr İrân-zemin pâdişâhlığın tâc u mührile Keykâvus'a 
bildürüp ol üç şeh-zâdenün ol rüzigârda (5) oturup “ibâdet &tmekden gayrı işi yoğıdı. Ammâ 
şöyle degüldür ki her şâh ki Yezdân-perest ola. Anun şoyını şâhlığa kabül (6) eylemeler ki 
Peşin tohumından şâh Arvend ki geldi sen eydeydün ki başdan ayağa hulk ve feridi. 
Arvend'(dlen olan şâh (7) Luhrâsb, ferhunde hübdur ki eyü addan gayrı nesne dünyâda ârzü 


etmedi. Feridün-ı Ferruh torunıdur hem 'âkıl hem göyli uyak (8) hem eyü bulk ve lutfı var. 
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Cihân yaradan benüm gönlümde tanıkdur ki şehriyârlığı Luhrâsb'a ol istedi. Yeryüzinden 
câzülarun (9) izin kesüp pâk-Yezdân'a varmağa toğru yol peydâ eyleye. Pirlemiş rüzigâr 
anun naşihatiyle cüvân olup oğlı dahı kendüden (10) şonra bu dini ve âyini tuta. Aya şâhlığla 
kamuyuz âferin kılup benüm vaşiyyetümden ve naşıhatumdan güzer eylemem. Her kimse ki 
(11) benüm vaşiyyetüm tutmaz anun kamu renci benüm katumda 'abesdür. Şöyle Yezdân'a 
dahı nâ-sipâs olup her yanadan gönli korku tola.” (12) Çün Zâl şahdan ol pâk sözleri &şitdi 
egilüp ellerin toprağa kodı ve ol kara toprağa yüz urdukdan (13) şonra turdı. Dahı âvâzla 
Luhrâsb'a şâh okudı. Şâh-ı cihâna eytdi: “Yavuz el senden ırak olsun ve dünyâda (14) 
âhiretde hurrem ve şâd-mân ol.” Kim bunı şâhdan gayrı kimse bilmezdi kim Luhrâsb pâdişâh 
aşlındandur. Çün kara toprağa (15) and içdümdi. Uşda dudağum yine toprağa bulaşdı. Beni 
günâh-kârlardan şanma.” deöyecek hemân aşlı ulu (16) kendüzi nâm-dâr begler dahı ayağa 
turup şâh-ı cihândan 'özr dilediler. Ulular nâ-çâarlığıla ana şâh okuyup geldiler, üstine (17) 
gevher şaçdılar. Andan İrânilere şâh-ı ferhunde eydür: “Bundan böyle vedâ' olsun bu dil- 
fürüz taht-gâhıla. Çün ben iş bu fer ü mâye (18) hâkdan güzer kılam. Sizi dilek eyleyem 
pâk-Yezdân'dan her biriyle esenleşüp kirpiginden yaş akmağıla bir bir pehlevânları 
kucaklayup (19) yüzlerin öpdi. zârılığıla ve fiğân ve hurüş eylemegile eydürdi ki: “Bâri bu 
yığnakı kendümile bile (20) iledebileydüm.” İran leşkerinden bir zarilığıla ağlaşmak kopdı 
ki gün çarh üzerinden nâleden yolın azıtdı. Perdeler (21) ardında avrat ve oğlan zârılanup 
bâzârlarda ve mahallelerde şehir halkı derilüp ağlaşurlardı. Her yana nâle ve hurüş ve âh 
olup (22) her yerde şâh döyü bir ulu şiven kopdı. İrânilere ol zamân şâh eydür ki: “Şimdi 
size bundan gayrı yol yokdur. Her kimse ki (23) adunuz ve şanuyuz var Hak te'alânun 
buyruğın gözleyüp şâd-mân olun. Ben şimdi cânumı beslerem ki eyü adlan giderem 
dünyâdan. (24) Hiç bu sarâya gönlümi bağlamadum; zirâ bana Dâver-i reh-nümâ'dan ferişte 
gelüp toğru yola kulavuzladı.” Böyle dedikden şonra (25) katırın istedüp bindi. Ol leşker- 
gâhdan feryâd ve fiğânlan âvâz kopdı. |JWLE 4 yal Dü $ ig) 


(28b) (1) Serv-i âzâdesine melâletile ham verüp şâhen-şahlık eyvânına geldi gönli pür gam. 
Dört semen-beri vardı ki ger birinün yüzi (2) güneşe benzer odasında ki kimse anlarun yüzini 
düşinde dahı gördigi yoğdı. Perdeden ol büt-rühları kendü katına (3) kığırup gönlün râzını 
âşikâr kıldı ki “Ben bu bi-karâr yerden gitmelüyem. Siz göylüyüzi gam-gın &düp derd ü renc 
çekmen. Bundan (4) böyle beni görecek dahı degilsiz ki bu bi-dâr dünyâdan benüm naşibüm 
ancağdı. Ol pak-Dâver'den yana gitmelüyem ki dahı görü gelmege (5) yol yokdur.” Ol dört 


hurşid çehrenün uşşı gidüp derd ü mihrile gamdan nâlân ve hurüşân oldılar. Yüzlerin yırtup 
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(6) şaçların yolup üzerlerinde olan reng ü büyla bezeklerini çeküp çeküp yâbâna atdılar. 
Andan şoyra her kangısınun ki uşşı (7) başına geldi şöyle deridi nâle ve hurüş eyleyüp ki: 
“Bizi dahı dahı bu fâni cihândan bile ilet. Komağıl bu derd ve renc evinde mihnetle.” (8) 
Anlara şöyle dedi pür-mâye şâh ki: “Bundan böyle hemân sizün dahı yolunuz budur. Kanı 
Cemşid-i cihân-dâr, kız kardaşları? (9) Kanı yort-şavul issi şehriyârlar? Kanı Efrâsiyab'un 
kızı, anam ki anun gibi cüşân deryâdan geçdi. Kanı Tür'un kızı Mâh-âferid (10) ki anun gibi 
zamânına bir dahı gelmedi. Kamu döşekleri toprak ve yaşdukları kerpiç. Bilmezem ki 
revânları düzahda mıdur (11) yâ behiştde. Benüm bu gitmekligimde âzârum istemen ki âsân 
ola size benüm didârıma örişmek.” Dahı buyurdı Luhrâsb'ı ilerü kığırdılar. (12) Anlarun 
içün çok söz söyledi. Eydür: “Bunlar benüm hâşlarumdur. Böyle oturdukları gibi bu hoş 
sarayda anları gözet. Sen şağ (13) olduğunca anlara eylik gözinden gayrı nesne ile bakma tâ 
tenile pür-günâh olmayasın. Gerekmez ki Yezdân seni öyine (14) okuduğı vakt revânun 
kendü girdârından şerm öde. Çün beni Siyâvuş'la göresin iki Hüsrev'ün udundan perişân 
(15) olmayasın.” Her ne buyurdısa sözini kabül eyleyüp Luhrâsb eytdi: “Gözümün içinde 
anlara yer eyleyem.” Dahı ol aradan (16) belini berk bağlayup İrânileri tolayu tutdı, çevrindi 
ki “Bundan böyle eyvânlu eyvânunuza varun. Benden gönlünüz (17) pür dâğ olup gitdügüme 
âh ve nâle kılman. Katı küstâh olman bu fâni cihâna ki anun firâvân yavuzlığı vardur ki (18) 
âhiri ölümdür. İllâ civân-merd ve şâd olun beni andıkça hayrıla yâd ödün . Kamu şâd ve 
hurrem Yezdân'a uyup çün gitmelü (19) olasız, şâd ve handân gidesiz.” Kamu İran 
leşkerinün nâm-dârları başlarını yöre koyup “Biz Keybhüsrev'ün ögüdini cân (20) ve başıla 
tutalum dediler.” Andan şâh Luhrâsb'a eytdi: “Şimden görü benüm günüm geçdi. Sen var 
şâhlık tahtını kânünca tutup (21) dünyâda eylik tohımından artuk nesne şaçma. Her kaçan ki 
rencden ten-âsân olasın ki tahta rağbet ödüp gence sevinmeye (22) sin. Şöyle bil ki 
gitmeklügin yakın gelüp senün Tayrı'ya varmağa yolun inceldi. Kamu dâd iste ve dâd ile 
“alemde eylik bünyâdın (23) âbâdân kıl. Zamânda toğrulıkdan artuk nesne taleb eyleme. 
Zinhâr egrilikle bihüde yüzün şuyın giderme.” Pes (24) Luhrâsb tiz atından aşağa inüp şâhun 
öyinde yer öpdi ve zârilık kıldı. Andan Luhrâsb şâh taht-gâha geldi. Keyhüsrev (25) yüz 
tutup gidecek râha yöneldi. şa 3) 3355 O, Gs0 İran'dan baş begler anunla bile gitdiler, 


uyak gönüllü ulular 


(29a) (1) ve ser-efrâz pehlevânlar. Destân ve Rüstem ve Güderz ve Giv dahı Bijen-i nâm- 
dâr ve Gustehem-i çâpük-süvâr 


Beyt 
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Yedincisi Firüz-ı Kâvusıdı 
(2) Sekizinci Vâren bile Tüs'dı 
Gideridi leşker koşun koşun ovadan tâ dağun başına varınca. Bir hafta (3) ol tağ başında 
kurımış dudağa nem verüp biraz rahat oldılar. Melâletile fiğân eyleyü şâhun girdârından 
kimsenün (4) irâdeti yoğdı. Ol yola renc çekmekle her mihter nihâni eydüridi ki “Bunun gibi 
söz cihânda kimse söylemedi.” Güneş çün (5) kara tağdan baş kaldurdı dünyânun her 
tarafından bölük bölük olup İrâniler er ve “avrat yüz binden artuğdı (6) ki fiğân eyleyüp 
şehriyârla bile gitdiler. Kamu tag tolu nâle ve hurüş olmışdı ki ol nâleden seng-i hârânun 
yüregi (7) cüşa gelmişidi. Her kişi eydüridi ki: “Şahum sana ne oldı ki rüşen gönlün şöyle 
derd u tağıla toldı? Eger (8) şöyle ki leşkerden bir âzârun var ki anunçun tâc ve tahtı h'âr 
edersin şöyle bir çâre ödelüm. Sen İrân (9) tahtından gitme, bu köhne cihâna bir yeni şâh 
kılma. Kamu atuyun na'lına toprak olup varalum Azergoşesb'ün öninde (10) ibâdet kılalum. 
Bu sendeki rây ve dâniş ve hüş ki vardur cihânda bir şâhda ancılayın görmedük. Ve Feridün 
katına (11) ferişte gelüp böyle söz söylemedi. Kamumuz Yezdân öninde niyâza varup âteş- 
kedeye yüz uralum. Sitâyiş eyleyelüm, meger (12) pak-yezdân seni bağışlayup rüşen gönlini 
bizüm üzerümüze bâhtlandura.” Şehen-şâh anlarun işine taya kalup ol (13) yığnakda olan 
mübedleri katına kığırup şöyle dedi ki: “Ben bu işi ötmekde ne varısa cümle hayrdur. Pes 
hayr (14) olan nesneye ağlamak gerekmez. Siz bir uğurda minneti ve sipâsı her eylükde 
Tanrı'dan bilün ki Yezdân-şinâs olun ki (15) cem' olmağımıza bir yere tiz olacakdur. Benüm 
gitdügümden perişân ve melül olman.” Ol ululara eydür: “Bu kühsârdan (16) kamu dönün 
ki şehriyâruyuz katı uzak yola gider ve şusuzlık hemânâ ki bir ağaç yaprağı dahı bulınmaz. 
Bana gelmekden (17) gitmekden yolı kışa kılup cânınız aydınlığa örürmege yol bulun. Bu 
kumlu yazıdan her kişi geçebilmez, meger bir kimsede (18) ki fer-i Yezdâni ve burz-i 
pehlevâni ola. Üç girân-mâye ve ser-efrâz pehlevân şâhun sözin &şidüp gerü döndiler. Bir 
Destân-ı (19) Sâm ve biri Rüstem-i nâm-dâr biri Güderz-i pir ki biri cihân gözleyici ve biri 
ırak görici ve biri ne öşitse yâdında tutıcı (20) idi. İllâ andan görü dönmediler Tüs ve Giv ve 
Gustehem ve Bijen ve Feriburüz. Bir gün ve bir gece bile gidüp ol beyâbânda kurı (21) lıkdan 
gayrı nesne görmeyup katı perişân oldılar. $ 4338 ödü yu U Nâ-gâh yol üzerinde bir çeşme 
peydâ oldı. (22) Cihân-dide Keyhüsrev anda gelüp ol rüşen şunun üzerinde indiler, oturdılar. 


Şu içüp biraz râhat oldılar. Ol nâm-dârlara (23) şehriyâr şöyle dedi ki: “Bu göce bu yörden 
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gitmeyelüm ve“ geçmiş işlerden biraz söyleşelüm ki bundan böyle dahı bizi kimse görecek 
(24) degil. 

Beyt 

Götüre çü hurşıd-i rahşân direfş 

Ki sim-âb ola bu zemini benefş 

Bana rüzgârdan cüdâlık gelür 

(25) Ferişteyle cân âsânlık bulur 
Bu yoldan eger gönlüm tarılur olursa bu kararmış göyli tenümden ayıram.” Andan şehriyâr 


ol nâm-dârlara 


(29b) (1) eytdi: “Sizlere vedâ' olsun tâ kıyâmete degin. Çün mâdâm ki gün toğup yöryüzi 
rüşen ola beni âşikâre degil düşde (2) dahı görmeyisersiz. Ve siz dahı zinhâr bu huşk yerinde 
turman bir sâat eger bulıtdan müşg dahı yağarsa. Çün ben (3) şâd-mânlığla Yezdân'un 
katına ulaşam, bu zemin-i zamânun hâli diger-gün olup bu tağdan nâgihân bir katı yel çıka 
(4) ki andan ağaçlarun budağı uvanup kökle yöre devrüle. Bu kara bulıtdan yâre mübâlağa 
kar yağa. Eger İrân dilâverleri (5) bunda kalalar yol bulmayalar gitmege.” Ulular ol sözi 
&şitmeyüp başları ağırlanup derd ve revânla anda yatdılar. Çün pehlevânlar (6) kamu uykuya 
vardılar şehriyâr-ı cihân sebük yerinden turu gelüp ol rüşen şuda tenini ve başını yuyup eline 
Zendevâstâ alup (7) varup nihâni okurdı. Bir mağâra vardı ol kühsârda ki hergiz âdem oğlı 
andan güzer ötdügi yoğıdı. Şâh (8) yerinden turdı, şâd-mân ve Rüşen-revân vardı ol 
mağâraya girdi şâh-ı nev-cüvân. Çün karanu göcenün bahşı geçdi (9) Keyhüsrev-i nâm-dâr 
Hakk'a ulaşdı. Andan çün tağ başından güneş baş kaldurdı ulular, şâhı görmediler, turdılar 
ol (10) aradan şâhı isteyü ol yazı ve beyâbâna yüz tutdılar. Hergiz bir yörde Hüsrev'den nişân 
bulmayup bi-hüşlar gib yoldan görü döndiler (11) kamu yorgun ve göyülleri tarılmış. Çün 
yerlerde arayup şâhı bulmayup öl 344 öve AYA gönülleri tolu gam ve hâlleri (12) ebter, nâlân 
ve hurüşân olup ol çeşmeye gerü geldiler. Her kimse ki gelüp ol şunun üzerine ineridi şâh-ı 
cihanı (13) anup dürüd eyleridi. Firüz eydür: “Her ne ki Hüsrev söyledi ki pâk cânına 'akl 
yoldaşdı. Anun gibi görinür ki (14) nice ol dedi şehriyârlarda kimse anun gib gelmedi. Çün 
bu arada râhat olavuz ve biraz yöyecek yeyevüz. Öte göçmeyelüm. (15) Şâd-mânlığıla bu 
çeşme-sârda oturup gönlümüz kayguyla yaslu kalmasun ki bu yer gâyet eyüdür ve havâ be- 


gâyet rüşen. Bu makâmdan (16) ilerü gitmek revâ degül.” Bir uğurda bu çeşmenün üzerine 





9 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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inüp Keyhüsrev'den dâsitân eydürleridi ki: “Bunun gibi 'acâyib iş kimse (17) görecek degül 
mâdâm ki rüzigâr tura. Pes bu şehriyârun böyle gidişin ki biz gördük dahı öndinki gerden- 
keşlerden dahı (18) &şitdügimiz yoğıdı. 

Beyt 

Dirig ol bülend-ahter ü râyine 

Dahı bezm ü rezmi dil-ârâyine 
Eger “akıl kişiler bu işi &şitürse (19) ki “Keyhüsrev dirile Tanrı katına vardı.” kamu 
güleceklerdür. Bilür ki dünyâda aya ne oldı ne söyleyelüm ki kulak (20) &şidicek söz degül.” 
Giv eydür: “Rüzigâr görmiş nâm-dârlar hergiz bunun gib şâh görmeye. Merdânlığla ve 
bahşişde dâd u hünerle (21) bezm içinde şehriyârdı ve rezm içinde pildi. Bir leşker-i nâm- 
darıla şöyle dedi Tüs dahı ol ser-leşkere (22) ki “Bundan böyle Hüsrev'den dahı nişân 
belürmez.” 

Beyt 

Dirig ola ol hüsrev-i nâm-ver 

Hudâvend-i taht u külâh (23) ü kemer 

Hudâvend-i şimşir ü küpaâl ü genc 

Ne mikdaâr iletdi cihân içre renc 
Andan şoyra neleri varısa ilerü (24) getürdiler, yödiler. Çün hün yendi oturabilmediler. Tiz 
yerlü yerinde uykuya vardılar. Hemân sâ'at bir yel esüp (25) bulut kopdı ki havâ tizliginde 


arşlan avurdına döndi. Çün kar yağup boran kopdı bu nâm-dârlarun 


(30a) (1) sünüleri dikilü yörde nâ-bedid oldı. Ser-â-ser ol kar içinde kalup zârilığıla cân 
verdiler. Kendü elleri ile kanlarına girdiler. (2) Bir zamân her biri kar altında depindi her 
pehlevânun turduğı yer bir kubbeye döndi. Anlarun hiç birinün zürı ve tâkatı (3) kalmayup 
“âkibet depini depini revândan çıkdılar. Dahı Zâl ve Rüstem ve Güderz bir nice atluyla ol 
kühsârda tururlardı. Ol (4) hâlile anda üç gün zâr u giryân oldılar. Dördinci gün çün mihr-i 
giti-fürüz yalabdı, şöyle dediler ki: “Bu iş gâyetde uzandı (5) ve bu hâlile bu taşda kayada 
nece turalum? Eger şâh-ı cihân bâd-i hevâ gibi aralıkdan nâ-bedid olup belürsiz oldıysa kalan 
nâm-dârlara (6) kancaru gitdiler? Meger Keyhüsrev'ün naşihatın tutmadılar.” Bir hafta 
tamâm ol tağ başında turup hafta başı olıcak andan perişân ve melâlet (7) ile zâr ve giryan 
oldılar, görü döndiler. Eski hikâyetlerden Destân söz açup şöyle dâridi ki: “Yezdân'un işine 
“akl yol bulacak (8) degül. Çün kar açılup şehriyârun yolı belüre meger yol bulup anlar görü 
döndiler. Dahı bu tağ başında turmak olmaz ata, âdeme azık yok. (9) Elbetde bu aradan 
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gitmek görek ammâ bir nice yayan gönderelüm meger anlardan varup bir nişân bulalar.” 
Liken ol nâm-dâr ser-keşlerden (10) bir kul halâş oldı ki ol kardan ve depiden cânına ziyân 
ermedi. Hafta başı olıcak toz koparmağıla gelüp her birinden nice (11) öldise fiğân ve zârıla 
haber ve&rüp hemân şâh-ı cihânun dahı işini yâd kıldı ki ol aradan nice şâd ve handân (12) 
çıkdı, gitdi. Anlaruy ol işine kamu zâr ve giryân olup ulular tiz oda düşmiş büryâna döndiler. 
Güderz-i Geşvâz şaçın (13) sakalın yolup gözinden yaş döküp yüzin yırtup eydüridi ki: 
“Hergiz kimse yavuzlığı görmedi ki Kâvus tohmından (14) bana erdi. Bir ulu leşker oğlum 
ve torunum vardı ki her biri cihân-dâr pehlevân ve başlar tâcı-dı. Kamu kavmun ve hışmun 
(15) başı çevrülüp Siyâvuş kininde cümle kırıldı. Şimdi biri dahı nâ-bedid oldı. Bunun gibi 
tan işi kim gördi ki benüm (16) başuma geldi?” Ol yoldan ağlayu ağlayu derdile anda varup 
her kişi bir kimse anup hayf sürdi kendü hışımları (17) ve oğulları dostlarıçun ve ol 
şehriyâriçün ki büsitânda kaddi bir serv-i âzâda benzerdi. Çün anları vardılar gördiler (18) 
toprak üstinde şovuk buydurmış horlığıla yaturlar. Ne kadar denediler biri birinden fark 
e&tmeyüp hem ol yerde anlara kabr (19) yapdılar. Dilleri pehlevânları anmakdan tolup her 
biri derd-i dilden zâr zâr ağlarıdı. Cihânun hod bu hâliledür ayın (20) ve dini ki ne eyüye 
sebâtı vardur ne yatluya. 

Beyt 

Bu cihân işi koyup gitmek durur 

Yığduğın rencile terk &tmek durur 

(21) Kimse bu mülk içinde yâ âmir 

Makşüdınca olmamışdur müstemirr 

Bir nice gün memleket tutdum şanur 

Ecel ğrecek (22) kamudan uşlanur 

Birini kara toprağa indürür 

Birini anun tahtına bindürür 

Ne bu ki ferah ana ne derd-mend 

Olur (23) şöyle resm-i sarâyı güzend 
Kanı ol cihânun ulu şâhları ve gürbüz pehlevânları? Elünden geldükçe sen göylüni endişeden 
(24) ırağ eyle. Çün Luhrâsb âgâh oldı şâhun işinden dahı ol pehlevânlardan ki yola anunla 
bile gitdiler. (25) Başına altun tâc göyüp tahta oturdı. Zerrin kemerlü pehlevânlar dahı gelüp 


oturdılar. Ol kimseler ki anlardan uluydı 
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(30b) (1) ve yigitdi Luhrâsb ayağa turup nazar eyleyüp rast sözleriyle dilin ârâste kıldı. 
Avâzla çağırup eytdi: “Ey çerinün (2) baş pehlevânları, kamu şâhun naşihatın ve vaşiyyetin 
&şitmiş ulular. Her kimse ki benüm bahtuma şâd degül meger Keyhüsrev'üny pendini yâdında 
(3) tutmadı. Bana her ne ki dedi ve buyurdı eyle kılup fermânın gözleyüp cehd ödem, eylik 
yolına varam. Siz dahı anun vaşiyyetinden (4) elünüz çekmen ve gönlünüzde râz varısa 
benden gizlemen ki Tanrı katında günâhkâr olursız. Bir kimse ki pâdişâhlarun (5) vaşiyyetin 
tutmaz mu âkıb olur. Eyü yatlu her ne söz ki yâdunuzda varısa ser-â-ser baya açmak gerek.” 
Şöyle cevâb verdi ana (6) Sâm oğlı Zal ki: “Keyhüsrev, pehlevânlardan senün adun andı. 
Kabül eyleyüp tururam anun vaşiyyetini ve pendini. Ol buyurduğı (7) yerden bir adum 
ayağum ilerü başmazam. Sen şâhsın ve biz ser-â-ser nöker. Senün rây ve fermânundan biz 
kılıca tecâvüz &tmezüz, ben ve Rüstem-i (8) Zâveli. Ve her kimse ki bize ta'allukı vardur 
senür muhabbetünle hizmetünden el çekmiyelüm. Ve her kimse ki bu yoldan taşra ola 
eylükden (9) anun eli kışa olsa gerek.” Çün Luhrâsb Destân'un sözlerin öşitdi baş getürüp 
ana du'a ve âferin eyledi. Şöyle dedi ki: (10) “Ol Dâver-i râstdan size yavuzlık gelmesün. 
Dünyâda sizi Hak anunçun yaradupdur ki yavuzlık yüzi kamu cihândan nâ-bedid ola. (11) 
Ol yüzi mübârek ve güni şâd-mân cihân-dâr size tapşurdı Nimrüz mülkini şimdi pâdişâhlık 
ne varısa elünüzede tutun. (12) Eger hâtıruyuz dilerse benüm gencüm ne varısa sizden ayru 
degül. Tenümüz ve kavmlığımuz ve şehriyârlığumuz kamu birdür.” Dahı Güderz'e (13) 
eydür: “Sen dahı gönlünde her ne gizlü varsa söylegil.” Güderz eydür: “Ben bir tenem çün 
Giv ve Behrâm ve Bijen gitdi.” bunı dedi (14) dahı Rümi ve Çini göyceklerini başdan ayağa 
çak ötdi. Nâle ve derdile şöyle dedi ki: “Ey ferruh ol kimse ki cânı toprağıla çift (15) ola 

Beyt 

Dirigâ Giv ü rüyin-tenüm 

Kılıç urucı nâm-ver Bijen'üm 
Çün ol ser-efrâz oğullarınun derdile yüregi cüşa gelüp biraz (16) ağladı. Dahı şöyle dedi nâle 
ve hurüşla ki: “Ben hem anun üzerine kim ki Destân söyledi bundan gayrı gönlümde dahı 
gizlü söz (17) yokdur. Şunun gibi ki evvel söyleşdük ve şehriyâr 'ahdle bize dürüst hükmler 
yazdı. Sen şehriyârsın ve biz ser-â-ser kihter ki senün (18) peymân ve fermânundan kılıca 
güzer ötmezüz.” Kamu ulular bir bir âferin okıyup şâh öninde fermâna turdılar. 

Beyt 

Dediler Luhrâsb'a (19) &y şehriyâr 

Yoluna olsun bu cânumuz nişâr 


Cân ve başıla yoluna ki turmışuz 


87 


Bir ü bin başın terkini hep urmışuz 
(20) Ol kişi kim olayım der halka baş 
Ortaya komak gerekdür cân u baş 
Böyle dedi begleri şöyle ki var 

Ol dem içre şehriyâra (21) âşikâr 


Çün Luhrâsb anı öşitdi ol İrân-zemin nâm-dârlarına âferin okudı. Anlarun güftârından gönli 


tâzelenüp (22) kaddi ve yâlini serpüp bir dürlü endâzeye dahı döndi. İhtiyar eyledi bir sa'd 


ve ferhunde gün ki tahta çıkup şâhlık tâcını (23) başına göye. Nice ki Feridün-ı ferruh-nijad 


âyın ve erkânla şâhlık tâcını başına göydi bir güzide gün ki mihr sa'âdetle toğup (24) felekde 


mah-ı giti-fürüz râstlığıla belürdi. Tahta ağup Keyhüsrev'ün eyvânın bezedi. Dünyâ hod 


böyledür. Gâh aşağa bırağur gâh (25) yukaru kaldurur. Ki andandur sana şâd-mânlık ve derd- 


mendlik. Dahı yerde nesne bulmazsın ne kadar isterisen andadur . 


(3la) 


Beyt 
Çü Keyhüsrev 


(1) işinden ötdüm güzer 

Eşit Luhrâsb”dan şimdi haber 
Nazar kıla ger şehriyâr-ı bülend 
Ki andandur ümid andan güzend 
Murâdı ser (2) -efrâz yâ ferrü nâz 
Ki tâcına kılur zamâne niyâz 
Bulur andan eylik dil-i râsitân 
Çeker guşşa bed-hâh-ı nâr-asitân 
Ola düşmeni (3) dahı hep mihribân 
Kişi kim du'âsına aça zebân 

Ne dil kim ol ötmez aya âferin 


Dehân dilinden Hak alsun demin 


Luhrasb?un (4) Şâhlığı Yüz Yigirm Yıl. Cihânun bu resmiyledür âyin-i sâni ki bundan alur 


aya vörür andan alur buna vörür. 


Beyt 
Çü görürsin (5) elden koma bâdeyi 
Dişür bir nece 'ârif-i âzâdeyi 


Komaz dilde vü yüzde âjeng jeng 
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Keser gövdede görse beyhüde reng 
Çü reng (6) ile cisme düşer piç ü bun 
Siler anı rengi şarâb-ı kuhun 

Çü pir ola devrile bir şir-merd 
Cüvan eyler anı mey-i sâl-ı hüred 
Eydür (7) her kişi meyde aşlın be-did 
Ki ferzâne er midür yâ pelid 

Kimün gevheri hâş bâlâsı pest 

Sürür göge baş olacak nim-mest 

(8) Kimün gevheri pest kaddi bülend 
Kılur bâde anı çü ham kemend 

Eyâ ol ki gevher sen ötdün be-did 

Ki bağlu kapulara sensin kilid 

(9) Yüreksiz kişi içse olur dilir 
Tadarısa rübeh olur nerre-şir 

Perişân içüp şâd-mâne olur 

Kızarup yüzi nâr-dâne olur 

(10) Niçün sana ben uzatdukda çeng 


Deömezsin getür şâhid ü nây ü çeng 


Dâyim benden öydin geçenlerün dâsitânın isterisen ol (11) râst erenler güftâr ve girdârından 


cüst ü cü eyleyüp. Eşit imdi ol öndünki defterden bir hoş-gü kimsenün sözleriyle bir (12) 


dasıtan. 


Ağâz-ı Dâsitan 

Sözile düz yine imdi sâzunı 

Râst eyle perdede âvâzunı 
Nağme-sâz olup nevâde söylegil 
(13) Cümle 'uşşakı muhayyer eylegil 
Söyle kim senden gelen şirin haber 
Şöyle bin cân u dile kılur eser 

Dil revân olmışiken şöyle (14) revân 
Dem ola kim bağlana işbu zamân 
Dil ola mı kim anı bu çarh-ı dün 


Bağlayuban kalmadı şöyle sükün 
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Ey nece bülbül (15) dilini bağladı 

Ey niçe tuti yüregin tağladı 

Kimseye yok meyli bu çarhun dirig 

Bin dilün olursa bağlar bi-dirig 

Bu (16) beyânsuz sözde nice kalalım 

Yine Luhrâsb sözine gelelüm 
Çün Luhrâsb-ı dârâ tahta geçüp şâhen-şahlık tâcını başına göydi (17) cihân-ı aferine sitâyiş 
eyleyüp niyâzı ve şükri Hâlik?e gün-be-gün ziyâde eyledi. Şöyle dedi ki: “Dâd &dici pak- 
Dâver'den (18) cânunuz ümidile dutun hem gönlünüz korkuyla ki bu çarb-ı gerdânı nigâr 
eyleyüp bendenün ferini arturdı. Çün tağ ve deryâ (19) ve yer yaradup üzerine bu yüce gögi 
çekdi. Birisi tiz-gerdândur birine Yezdân ayak vermemişdür. Deprenmege ki bu ikisini 
bağlayup (20) bir aralık yerde aşşı ziyân tama ında cânumuz, tenümüz renc çeker. Gönlümüz 
şâd-mân; veli ecelün kaynağı tiz olup şir-i jiyân gib (21) turmışdur. Bize andan güzer ötmege. 
Ol hoşdur ki artıklıkdan ve yaramazlıkdan bir yana olup kendü bilmezligümüze 'aczle (22) 
inşâf verevüz. Bu yüce tahtla bu şehriyarlık tâcından nesne istemeyelüm. İllâ ârâm ve dâd 
isteyelüm, meger naşibümüz bizüm bu fanı (23) saraydan kamu kin ve naşrin ve renc 
olmaya. Keyhüsrev &tdügi naşihatdan ziyâde kılup gönülden kine ve tama' köküni dibiyle 
çıkaram. (24) Cehd eylen siz dahı dâddan şâd olup ten âsânlık ihtiyâr eylen. Hışm ve kinden 
yâd kılman.” Cihânun tamâm uluları yâd (25) aferin kılup aya şehriyâr-ı zemin okudılar. 


Giran-mâye Luhrâsb taht üzerinde ârâmıla hüner-mend şehriyârıdı. 'Aklıla murâd buldı. 


(31b) (1) Andan şonra kimseler gönderdi Rüm'a, Hind'e ve Çin'e; her kanda ma 'mür ulu 
vilâyet varısa iklimlerde. Her kimse ki dânâ (2) kişilerdi ki anunla 'ahd ü peymân ötmek 
ellerinden gelürdi. Her kişverden yola düşüp ivedüylen şehriyârun katına (3) geldiler. Hemân 
dem ol sürüp Belh şehrinde geldi. Dâniş yolında çok dürlü acı tatlu dadup bir ulu şehristân 
(4) eyledi. Anda küşe ve bâzâr-gâh kılup her yerde âteş-kede yapup çevre yanlarında size 
yakcak yerler düzdiler. Bir âzer eyledi. (5) Ya'ni od yancak yer adın Terzin kodı. Gönlünde 
murâdı nice ise ululuğı ve genliği eyle kıldı. İki oğlı varıdı şüretleri (6) bedr aya beyzeridi, 
şâhlığa ve ululığa sezâ-vâr, tahta ve bahta lâyık. Birinün adı Guştâsb ve birinün Zerir ki 
nerre-şirün (7) hışm &tse başını ayağ altına alurdı. Her dânişde atasından ziyâde, merdânlığla 
leşkerden baş kaldurmış iki nik-pey ve (8) ser-efrâz şâhlar. Cihân-dâr Keykâvus'un torunları 
üç şeh-zâde dahı şah Kâvus'un tohmından dest-gâh issi ser-efraz ve bi-dâr (9) yigitler, 


Luhrâsb şâhun güyegüleri ve cân dille şâha eyü şancılardı. Luhrâsb'un cânı anlarunla şâd- 
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mândı ki anlarun muhabbetinden (10) Guştâsb'ı yâd kılmazdı. Çün Guştâsb'un hevâyla başı 
yellü idi. Anun elinden Luhrâsb'un cânı tolu derd olup şâd-mân (11) degül idi. Bunun 
üzerine bir nice müddet ki geçdi şöyle idi ki bir gün Belh?de gülfeşân ağacınun dibinde taht 
kurdılar. (12) Luhrâsb buyurdı tâ çeri ulularından bir nice begler anda vardılar. H'an 
üzerinde bir tolu câm kaldurup şâh-ı cihânun göylin (13) ol câmla bezediler. Çün Guştâsb ol 
toluyı açdı, şıçradı; yörinden ayağa turup şöyle dedi ki: “Ey şâh-ı Yezdân-perest (14) hemân 
ferhunde şâhlığla eyü adun câvidânı zinde kalsun. 

Beyt 

Sana verdi Yezdân külâh ve kemer 

Dahı şâh-ı Keyhüsrevi dâd (15) ger 
Şimdi ben bir kulam kapunda efserüne ve ahterüne du'â ve hizmet eyleyici. Bu nece merdâne 
erenlerden birini hisâba almazam şavaş (16) güninde bana ber-â-ber olalar. Meger Rüstem 
bin Zâl ki sâm-ı suvâr tohmdur ve anunla kimse ceng ve şür ödebilmez. Çün Keyhüsrev gönlü 
(17) senden tolu endişe oldı, taht ve tâcı saya vörüp kendü aralıkdan çıkdı gitdi. Eger şöyle 
ki ben dahı lâyıksam bana bir (18) Keyânı tâc ve şahâne taht ver ki tâ ben dahı senün önünde 
turup kul gibi hizmet eyleyem ve sana şehriyâr okuyam.” Çün Luhrâsb (19) andan bu sözi 
eşitdi kendü gönlince cevâba bünyâd şalup Guştâsb'a eytdi: “Ey oğlan, kulak tut ki tizlik 
eyü degüldür (20) şehriyâr olana. Çün Keyhüsrev vaşiyyetini yâduma getürem, dinlegil ki 
daddan başını çevirmeyesin. Bana eytdi: “Zulm &dici, bir arga (21) benzer ki bahâr vaktinde 
taşkun şunun öninde buluna. Çün şu gele içine tola kuvvetlenüp kamu bâğ ve busitân andan 
(22) korkuya düşe.” Dahı yigitsin bu ululığı isteme. Sözünün öyin şoyın gözleyüp endâzeyle 
söyle.” Çün Guştâsb bu sözleri (23) &şitdi yüregi tolu derd olup gözleri kızarmış, yanağı 
şararmış atası katından çıkdı. Eydürdi: “Yâdları şakla ve şefkat (24) kıl dâyim. Bunun 
üzerine ol âzâdeleri gözle.” Çeriden anun iç yüz atlusı vardı kamu pehlevân uruşa, şavaşa 
(25) yarar bahâdırlar. Odasına indi. Nökerlerin katına kığırup kamu râzı anlarun katında 


söyledi ki: “Gönlünüzi bu bâr-gâhdan 


(32a) (1) götürüp kamuyuz bu göce gitmek yarağın görün.” Guştâsb Hindüstân?'a Gidüp 
Görü Geldügidür. Birisi anlardan eydür: “Yolun ne yanadur? (2) Çün bundan gitdük ârâm 
&decek yerün ne vilâyetde olsa gerek?” Şöyle cevâb verdi ki: “Hindüstân'da beni şâh ve 
rüşen (3) tutarlar. Hind şâhından bir nâme gelmişdür müşg-i siyâhla ak harirün üzerinde ki 
“Ger benüm katuma gelürsen senün kihterünem ve bir (4) vechile rây ve fermânundan 


299 


göçmezem.”” Çün dün karayu oldı çerisiyle atlanup pil-i jiyân gib cüşân olup bir gürz elinde 
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(9) tan karayusında gideridi. Luhrâsb &şidüp gönlinde şâd-mânlık kılmayup cânı melâlete 
düşdi. Leşkerden rüzgâr (6) görmiş begleri kığırup kamu olacağı anlarun öninde beyân kıldı. 
Eytdi: “Görün bu işi ki Guştâsb kıldı ki gönlümi tolu (7) derd ve başımı tolu gerd eyledi. 
Besledüm anı tâ şâh ve bâl çeküp cihânda ser-sebz ve bi-hemâl oldı. Ol dem ki dödüm dirahtı 
şu be (8) siyle bâza geldi benüm bâğumdan çıkup âvâre oldı.” Bunı dedi dahı bir zamân 
endişeye batup buyurdı Zeriri katına kığırdılar. (9) Geldi. Aya eytdi: “Bin kişi çıkar 
leşkerden, kamu bahâdır suvârlar kâr-zâra yarar. Yüri tiz Hindüstân'dan yaya ki âbâdân 
olsun (10) ol Câzüstân iligüz.” döyüp serverlerden her birin bir yana gönderdi. Nüdez oğlı 
Gustehem, Çin tarafına gitdi bir leşkerile (11) dahı Gurâze gitdi. Ammâ Guştâsb iki gözi 
yaşlu, gönül tolu kin ve başı tolu hışm-hâ yortardı tâ Kâbil öyine gelüp bir (12) yerde gül ve 
sebz ve gölge ve âb-ı revân gördi. Ol hurrem yere geldiler, atlarından inüp kondılar. Bir gün 
anda turup râhat oldılar. 

(13) Beyt 

Kamu tağı ve taşı nahcirdi 

Ki şu çeşmelerde mey ü şirdi. 
Karanu göce şarâb isteyüp sâki ve şem' ve sâğar (14) getürdiler. Ol cüybârda seher çün gün 
toğup âlem münevver oldı kendü bir atluyla tâzı ve toğan getürüp ol (15) yöreye ulayu 
gitdiler. Ol cüybârda henüz firâvân kimseler dahı yatup uyurlardı. Atları kamu gele olup ol 
murğızârda (16) otlardı. Bir tarafdan Zerir eglenmeyüp anun ardınca becid giderdi. Bir yörde 
karâr ötmeyüp sürmekle ol murğızâra geldi. (17) Bakup anlarun atların anda otlar gördiler. 
Av yerinde hurüş eyleyüp kara at bir kez kişnedi ki pehlevânlar bunda âvâzın öşitdiler. (18) 
Kamu bir uğurdan bindiler. Çün Guştâsb ol âvâzeye kulak urdı. Şöyle dedi katında olan uşlu 
nâm-dârlara ki: “Bu (19) degüldür illâ Zerir atınun âvâzı ki arşlan âvâzlu at anun vardur. 
Eger ol geldiyse tenhâ gelmedi. Elbette bir şavaş isteyici leşker (20) bilesine vardur.” Henüz 
ol bu sözde idi ki bir kara toz kopup içinde bir pil-peyker sancak belürdi. Zerir-i sipeh-dâr 
çerinün öylerince (21) yel gibi esüp yola çıka geldi. Çün Guştâsb'ı gördi ağlayu atından indi. 
Aya karşu yüz tutdı. Cihân yaradana sitâyiş kılup (22) kardaşınun öyine gelüp alkış kıldı. 
Birbirini yanına alup şâd-mânlığla gelüp ol murgızârda oturdılar. Çeriden ol kimse (23) ler 
ki şâh Luhrâsb bildügi bellü erenler idi, kığırdılar ilerü gelüp oturdı. Her dürlüden anunla 
söz söyleşdiler. Zerir-i (24) sipeh-dâr ağız açup ol nâm-dâra şöyle dedi ki: “Ey pehlevân-ı 
zerrin-kemer, İrân'da olan yığnakun yıldız şayıcıları (25) ol kimse ki dâniş issi kişilerdür, 


yıldızundan senün şöyle cevâb verirler ki “Şâhlıkda Keyhüsrev'e ber-â-ber olcakdur.” 
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(32b) (1) Şimdi Hindüstân şâhı Rây'un varup tâcın öpesin bu işe şâh razi olur mı? Anlarda 
bir Tanrı'ya tapar kimse yok. (2) Hem şâhla 'ahdleri peymânları bir degüldür. Gör bu işi 'akl 
kabül öder mi ki şâh varup anda Rây'un fermânın tuta. (3) Saya atandan gelen dâyim 
eylükdür. Ne bilem bu aralık yörde bu âzâr ne içündür ki anun râyından ve fermânından baş 
çeküp (4) dahı dürlü tedbire ve işe gönül bağlarsın?” Ana Guştâsb eytdi: “Ey nâm-cüy, bana 
atam katında yüz şuyı kalmayupdur. Kâvus (9) şoyına ister ol dâyim eylügi hem ululuğı hem 
Hüsrevâni tâcı. Bana ve saya anun katında yer yokdur. Aya kulluk eylemek benüm fikrüme 
eyü tedbir (6) gelmez. Luhrâsb elinden yüregüm hündur. İllâ senün hâtırunçun şimdi görü 
dönmeyem. Eger şâhlık tâcını bana tapşurursa öninde (7) hizmet kılam, puta tapu kılur 
râhibler gibi. Ve eger yoğsa turmazam anun dergâhında ki gönlüm rüşen degül anun râh ve 
âyininden. (8) Kamu mâlı genci yerinde bırağup bir yöre varmaga dahı beni isteyüp 
bulamayalar.” Böyle döyüp ol murğızârdan atlandı. Nâm-dâr şehriyârdan (9) yana görü 
döndiler. Çün Luhrâsb öşitdi uluları devşürüp cemi' leşkerile bindi, ana karşu vardı. Cihân- 
cüy çün (10) atasınun yüzin gördi atından inüp öyinde baş kodı. Anı Luhrâsb berk kendüzine 
kucup geçen işinden 'özr diledi (11) ki: “Senün tâcun ayun başına tâc olup divün eli dövletü 
eteginden ırak ola. Her dem sana yavuzlık ögretmeye yavuz (12) şâhun kapusında yavuz 
vezirler gib. Baya şâhlık idi bir tâc ve taht sana mühr ü peymân ve fermân ve baht.” Aya 
Guştâsb eydür: (13) “Ey dövletlü şehriyâr, ben senün kapunda bir kimseye hizmet-kâram 

Beyt 

Velikin yigit istemezse hüner 

Aya ta'ne kılur nijâd u güher 
(14) Eger çâh buyurursın eger çâh ki fermânuyda ve peymânunydayam. Dilersen gönlümi 
girügân kılayım. Sen benüm hem şâhumsın hem terbiyet &düp (15) besleyici. Gönlümde 
şöyledür ki bu cümle inen beni seversin.” Dahı andan ulu yola düşüp mey ve sâki hâzır oldı. 
Bir meclis (16) eylediler ki ay çarhından ol meclise yılduz yağdurdı. Şöyle oldı mestlikden 
ki her mihter başına gülden bir efser (17) urundı. Gitdiler. Bunun üzerine bir müddet geçdi. 
Ol yigit atadan bir vechile tahsin ve âferin bulmadı ki Luhrâsb (18) hemişe Keyhüsrev'i yad 
kılup Kâvus şoyıyla hâtırı şâd olurdı. Dâyim ol derdle Guştâsb kan ağlayup hemişe (19) her 
dürlüden söz açana ögüt verene eydüridi ki: “Sen &şitmedün mi ki bilginün naşihatını? Ol 
dem ki söz kuflını dil (20) kilidiyle açdı ki her kimse ki eylüge “ivaz kıldı. 'Akibet guşşa 
çeküp teşviş görmek gerekdür ki ulu feri (21) âdemün iki gözi olur. Oğul ataya zamânında 
kendüden güzidedür.” Göylinde eytdi: “Ne kadar fikr ü tedbir ödüp dürişür (22) sem bu 


derdün çâresini hiç yerine getüri bilmezem. Eger biraz atluyla gidersem atam bir ulu kişi 
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gönderir biraz leşkerile. (23) Çok dürlü dirlik şaşup nice dürlü dilek ve naşihat eyleyüp bir 
dürlü çâre ile yoldan beni görü döndürür. (24) Eger yalnuz gidersem 'âr öderem, Luhrâsb'un 
işinden; katı zillet-nak”9 oldum. Ol dem bilmezem ki ne eyleyem? Anun gönli Kâvus şonıyla 
şâd (25) dur. Anlardan göçmez. Sevgüsini kendü şoyına... Çün yalnuz gidem kim ister bulur 


veyâ ne bilür şehriyâr ki ben noldum?” Guştâsb 


(33a) (1) Rüm'a Gitdügi. Ol kadar turdı ki ahşam oldı. Çarh-ı gerdânun bir tarafından ay 
baş kaldurdı. Tiz şâh Luhrâsb'un şeb-diz'in (2) egerleyüp bir Guştâsbi eger urup bir altunlı 
Çını kaftan enine geöyip tâcından iki yana per-i Hümayı aşdı. Fülüriden ve şâh-vâr (3) 
gevherlerden ne mikdâr götüribildiyse aldı. Çün işini ser-be-ser sahte kıldı ki gönli gam ve 
endişeden perdâhte (4) oldı. İran'dan çıkdı Rüm'a toğru yürüyüp göyli taht ister ve teni yol 
gözler. Atası tanla çün âgâh oldı Guştâsb'un (5) işinden, perişân olup yanağınun rengi 
kehribâra döndi. Zerir'i ve 'âkıl uluları katına kığrup Guştâsb'un işinden (6) bunlarunla bir 
nece söyleşdi. Anlara şöyle dedi ki: Bu şir-merd, cüvân-ı tâc-dâr başını korkaram ki nâ- 
gehân gerde bulaşdura. (7) Ne dersiz buna? Nice dermân eyleyem? Gerekmez ki bunı 
gönlüme âsân dutam? Ana şöyle dödi mübed ki: “Ey nik-baht, tâc ve (8) tahtun 'aziz olduğı 
âdemiledür. Guştâsb gibi bir oğul kimsede yokdur. Ne hod, nâm-dârlarda kimse anun gibi 
suvâr işidür. Her yana (9) âdem göndermek gerek, feryâd &rici dilâver ulular ile. Eger ol görü 
dönerise sen bahillık eyleme. Hünerile himmet iste. Tâca (10) hariş olma ki pâdişâhlar tâcı 
çok senün gibi göre; veli kimseye mihr &decek degül. Çün Keyhüsrev şâhlıkdan şöyle (11) 
bi-zâr oldı sana dahı yaraşmaz inen çok güft ü gü eylemek. Bu cihânun ululığın Guştâsb'a 
verüp ol nâm-dâr efseri anun (12) başına erzâni gör ki pehlevân Rüstem-i nâam-dârdan göçse 
cihânda anun gibi nâm-dâr suvâr dahı görmezüz. Kadd ü şüret ve (13) hüner ve uşıla anun 
gib nâm-dârı kulak dahı &şitmedi.” Pes Luhrâsb nece ulular seçüp gönderdi dünyânun her 
yanına. (14) Cüstü cü kılup anı bulmadılar. Bı-ümid olup uzağa çekici tâlığıla görü döndiler. 
Luhrâsb'a göce gündüz hişşe-yi guşşa (15) oldı. Çün Guştâsb andan sürüp kara denizün 
kenârına geldi. Yayan olup vardı gemi emini gördi ki bir pir-i ser-keş (16) idi. Adına Heyşü 
derlerdi. Uşlu ve uyak ve tedbirile rüzigârdan nece murâda örmişdi. Ana aferin kılup Guştâsb 
(17) eytdi: Pâk cânuna “akl yoldaş olsun. İrân'dan bir nâm-ver tâcirem uşlu ve rüşen-i dil 
her nesne yâdında tutıcı. (18) Gemile eger bu şudan öte geçersem sen boynuma câvidâni 


minnet yükledürsin.” Çün Heyşüy andan bu sözi öşitdi (19) köhne kişi ana bir dürlü söz 





7” Müstensih hatası nedeniyle “-nak” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen ve sonuna geldiği Arapça ve Farsça 
kelimelerle türemiş sıfatlar yapan ek, “-nâk” şeklinde yazılmalıdır. 
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yaşayup şöyle dedi ki: “Ol tâc yaraşuğı ve cevşen ve kılıç şevketi ki târâc erine beyzeyüp 
(20) aşlâ sen tâcire benzemezsin. Sözi şaklama. Bana râzı âşikâr eylemek gerek. Şimdi sözün 
nedür bana söyle. Tiz (21) likle bu denizden bi-tekellüf öte göçmek isteme. Eger hile ve inen 
toğru söz sana yârecilık resmi kandandur? Guştâsb çün (22) Heyşü?'dan böyle öşitdi, eydür: 
“Senden gizlü bende hiç nesne yokdur. Benden her ne dilersen diriğ &tmezem.” deyüp bir 
nece (23) dinâr Heyşü'nun öyinde kodı. Ol hediyye göricek pir getürdi ve şâd-mân oldı. Tiz 
geminün yelkenin açup (24) cihân-cüyı aldı, kayşerden yana geçdi. Çün Guştâsb gemiden 
taşra çıkdı bilmedik Rüm'un içinde ne yana (25) gide? Bir şehristâan vardı Rüm'da uzunı üç 


ferseng yoldan ziyâde idi. Feridün oğlı Selm'ün yapusıyla 


(33b) (1) kayşer olanlarun taht-gâhı ol idi. Denizden aya varınca üç ferseng yol varıdı. Ol 
yol kamu kara taşdı. (2) Çün Guştâsb ol şehristâna geldi. Her yana gezüp bir kâr-hâne 
isteridi. Bir hafta tamâm ol şehirde tolayı tolayı (3) gezüp ol âbâdânlık yörde işlemege iş 
istedi. Çün nesi varısa yöyüp bağışlamış idi. Ah eyleyüp açlığıla gönli (4) perişân yürürdi. 
Çün ol âbâdân şehirde biraz gezdi andan şonra sürüp kayşerün divânına geldi. Yazıcılar (5) 
ulusına eydür: “Ey şir-gir, İran'dan bir ad ister yazıcıyam. Bu işde sana yâri kılup her ne 
hizmet dersen yazıcılıkda (6) begendürem.” Yazıcılar ki bâr-gaâhda varıdı bunı görüp 
birbirine bakışdılar. Her biri eydüridi: “Eger bu şir-merd her yavuzluğun (7) kıyarsa başını 
toprağa indüre. Bunun kilikinden pülâd giryân olup hemân kâğıdun yüzi yürişinden büryân 


Li 


ola. 

Beyt 

(8) Bir at olsa buna yaraşur bülend 

Kolında kemân ve egerde kemend. 
Yüzine çağırup eytdiler: “Bize yazıcı geregümüzçe vardur (9) ve hisâb ödici.” Guştâsb çün 
bu sözi öşitdi gönli tolu derd olup divândan taşra çıkdı. İki yanağı derd (10) olmış cigerden 
derdile âh eyleyüp andan kayşerün çübânına yötdi. Ol cüvân-merdün adı Meysâr'ıdı. Bir 
dilâver umulu (11) ve bi-dâr yigit idi. Çün şehirde Meysâr'ı ırakdan gördi baş koyup aya 
âferin kıldı. Nazar kılup ana çübân “izzet (12) gösterdi. Dahı lutfıla nevâht eyleyüp kendü 
yakınında ana yer eyledi. Eytdi: “Ne kişisin? Baya söyle. Hem şâh şoyına beyzersin (13) 
hem şâh yüzlüsin.” Guştâsb cevâb verüp eytdi: “Ey nâm-dâr, köre bâr-gir ögredici nâm-dâr 
suvâram.” Ana Meysâr eydür: “Ey (14) nik-rây, benüm köre bâr-gir ögredici dahı işüme 
yaramaz.” Ana Guştâsb eydür: “Ey cüvân-merd, sana her ne yavuzlık gelürse karşu turup 


(15) bun güninde düşmenden toz kaparam. Beni eger saklarısan işüne yarar olup emek 
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çekdügünde ve tedbir kılduğunda sana yardımcı (16) olam.” Ana çübân eydür: “Böyle söz 
söyleme! Sen bunda garibsin ve boyun olur kimesnen yok. Beyâbân ve deryâ ve güre atlar 
(17) bir bi-gâne kişiye nece ışmarlayam?” Çün Guştâsb bu sözi &şitdi melâletinden eydesin 
ki derisi teninde pâre pâre (18) oldı. Gidüp andan dahı yüridi. 

Beyt 

Deridi ki her kim ola der-be-der 

Diler gam çeke birbirinden beter 
Ol aradan ayak (19) kaldurup kayşer sâr-bânlarınun yolın tutup anlara &rişdi. Selâm verüp 
anlara âferin eyledi sâr-bâna ki “Rüşen-revân (20) olasın.” Çün sâr-bân Guştâsb'un yüzin 
gördi izzetle karşu gelüp aldı, yanına göçürdi. Tiz döşek getürdi, döşeyüp (21) her ne varısa 
ilerü getürdi. Çün hün yendi Guştâsb ana eydür: “Ey cüvân, dilerem ki pirüz ve Rüşen-revân 
olasın. (22) Bir katâr deveden bana dahı bildüresin. Eger kullığum begenürsen 'ulüfe 
buyurasın.” 

Beyt 

Aya sâr-bân eydür: “Ey şir-merd 

Yakışmaz (23) saya bunca rencile derd. 
Sana ol eyüdür ki bundan gidüp süresin anda kayşerün dergâhına varasın. Seni böyle (24) 
söz söylemege muhtâc eylemeye. Sen anun kapusından gayrı yöre varmağa azm kılma. Eger 
ulak var, yol azdunısa. Eyü yol (25) bilür kişi kulavuz dahı koşayım.” Çün ol âzâde kişiden 
Guştâsb bu sözi &şitdi endişe kılmakdan gül gibi 


(34a) (1) yanağı küle döndi ve”/ ana âferin kıldı. Ol yerden dahı dönüp göyli tolu kayğu yine 
şehre gelmege yüz tutdı. Ol dürlü (2) sözler anun göyline ağır gelüp andan demürciler 
bâzârına girdi. Bir nâm-dâr kişi varıdı, adına Bürâb derlerdi. Kendüsi şâd (3) kâm bir ihtiyâr 
demürciydi. Otuz yoldaşı ve şâkirdi varıdı. Demüre be-ğâyet vurmakdan... Bunun dükkânı 
öyine gelüp Guştâsb (4) ol kadar oturdı ki ol pişe-gân bunun oturduğından toydı. Aya 
demürci eydür: “Ey nik-cüy, bizüm bâzârumuzda (5) ârzün nedür?” Ana Guştâsb eydür: “Ey 
nik-baht, çeküç şalmakdan ve katı işlerden yüz çevürmezem. Beni eger saklarısan yardum 
kılup (6) bu örsde sana meded &dici olam.” Çün Bürâb bu vechile Destân'un &şitdi anun 
sözine inanup kavline hem-destân oldı. (7) Bir ağır pâre pülâdı küreye şaldı. Tamâm gerek 


olınca kızdı. Üstâd götürdi, anda örs üzerine getürdi. Demürciler (8) varıdı çârsüdan anda 


7 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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yığılup. Guştâsb'un eline bir ağır çeküç verdiler. Kaldurup zürla 0/”? 


urduğı gibi demür pâre 
pâre (9) olup bâzâr anun işinden tolu güft ü güy oldı. Anun zahmından Bürâb korkup ana 
eytdi: “Ey cüvân, senün zahmuna (10) örs tâkat getürmez, ne taş ve ne demür ne küre ne 
körük.” Çün Guştâsb andan bu sözi öşitdi melül olup bırakdı. (11) Aç karnına andan dahı 
gitdi. Ne yemege nesne alıbilürdi ve/İ ne yatmağa yer bulurdı. Kimse de bun güni rencle 
kalmaz. Ne âsânlık ne (12) şâd-mânlık ne genc bâki kalur 

Beyt 

Geçer bize kalmaz kamu nik ve bed 

Melül eylemez özin ehl-i hıred 

Hemân ad kalur görü yâdigâr 

(13) Ne hoşdur kişi pâk-perhiz-kâr 
Güştâsb göyli derd-mend bu çarh-ı bülendün işinden hurüşân ve cüşân olup dünyâda (14) 
gamdan artuk behresi yok bir köye &rdi şehre yakın. Gül ağaçları ve âb-ı revânlar, bir 
teferrüc-gâh yer, bir budağı çok ağaç bu şunun (15) üzerinde ki anun yaprağından güneşün 
cismi nihân olmış, göyli derdile bi-cân ve kendü gamıla tire-revân olup ol gölgeye (16) merd- 
i cüvan oturdı. 

Beyt 

Deridi ki: “Ey dâd-ger-i Kird-gâr 

Bana behre gam eyledi rüzigâr. 
Kendü tâli'umı inen dahı yavuz (17) görmezem. Niçün şöyle başuma yavuzlıklar geldi?” 
deyüp eydüridi ki: 

Beyt 

“Şimdi kim zâr u perişân olmışam. 

Neyleyeyem, (18) döyü hayrân kalmışam. 

Sen variken ben kime yalvarayın? 

Kapunı koyup nereye varayın? 

Tut elümi kim ayakda kalmışam, 

Hem (19) nedâmetlik odına yanmışam. 

Uş getürdüm kapuna mihrile dâd 

Şıdk ve ihlâşile hüsn-i i tikâd.” 





? B. nüshasından tamamlanmıştır. 
P B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Meger bir nâm-dâr ki ol (20) pesendide köyde uluydı, nâ-gâh anda uğrayu geldi. Anı gördi 
kim gözleri pür bhün elini eyegi altına tayamış melül oturur. (21) Bu “akıl kişi çün Guştâsb'un 
yüzin gördi ana karşu yürüyüp lutfıla aferin kıldı. Ana eydür: “Ey cüvân, neye şöyle pür- 
derd (22) ve tire-revânsın? Ne ola eger keremünden bana mihmân olup bir nece gün bizümle 
şâd-mân olasın, bir zamân renc ve gamdan ırak (23) derd ve cefâdan Asâyiş bulasın. Tiz 
kirpiklerünüy ucı bi-nem kalup meger ki bu kaygulardan biraz gönlinde kem ola.” (24) Ana 
Guştâsb eydür: “Ey nâm-cüy, senün aşlun ne yeördendür? Bana söyle.” Aya şöyle kethudâ 
cevâb verdi: “Bu şoruncadın (25) senün makşüdun nedür? Ben şâh Feridün tohmındanam ki 


ol tohumdan cihânda bir alçak kişi yokdur, kamu ser-efraz erenlerdür.” 


(34b) (1) Çün Guştâsb anı öşitdi turup ol nâm-dâr kethudâyla gitdi. Çün mihter bunı alup 
andan kendü evine getürdi. (2) Döşekler getürüp eyvânını döşetdi. Bir lahza yalnuz komayup 
ana kendü kardaşı gib şefkat &derdi. Bir nece ay (3) ol nâm-dârun üzerinde bu hâlile geçüp 
zamâna ol işle geşt eyledi. Şöyleydi kayşerün ol zamân âyini. Ki çün anun kızı (4) bülüğına 
ereydi, çialiS G O liS disa yılduzı yâri kılup çift istemelü olaydı, atası göreydi ki tamâm er 
verecek (9) vakitdür, bir yere derüp uluları ve ferzâneleri, tanışuk erenlerini bir ulu yığnak 
eylerdi. Her kimse ol nâm-dârlardan bir zür (6) ve bâlile bülend ve ana yâr olmağa muvaffak 
olaydı atasınun sarâyınun öninde ol ay yüzlü dil-ber çift isteyü gelüp yığnakı (7) kamu 
deyerdi. Ol tolayı yanını kullıkçılar kaplayup âdem galebelığından seri ve efseri görünmezdi. 
Her kişi ki kendüye hoş olaydı (8) hem ol zamân gelürdi elini başına kordı. Ol zamân 
kayşerün perdesi ardunda üç kızı varıdı biri birinden hüb. (9) Bir uluları vardı Ketâyün adlu 
“âkile ve rüşen-i dil ve şâd-kâm-ı dil-ârâmdı. Bâlaâ ve didârla âheste ol âhestelığıla bâyeste 
(10) ve şâyeste. Şöyle gördi bir göce düşinde ki bir gün toğar Rüm'da ve “âlem bütün andan 
rüşen olur. Adem gğalebelıkdan süreyyâya (11) dönüp bir ulu yığnak peydâ olurdı. Bu 
yığnakun serveri bir dil-fürüz ve merdân, garib kişiydi. 

Beyt 

Boyı serv talı yüzi (12) kir ü mâh 

Oturmış çü taht üzere pirüz şâh 
Anun katına varup Ketâyün, bir deste gül verdi. Anun elinden dahı (13) reng ve büyla bir 
deste gül kendü aldı. Seher-gâh çün âfitâb toğup şehriyârun başını uykudan uyana geldi, 
kayşer bir ulu dernek (14) eyledi ol kimselerden ki dilir ve gürbüz erenlerden, eyvânda şâd- 
manlığla yer gösterüp. Andan şoyra vardılar peri çehreyi kığırdılar. Ketâyün (15) bir deste 


gül elinde, altmış Rümi câriye bilesine geldi. Ol kadar çevrindi ki divânı ki mecâli kalmadı. 
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Ne kadar bakdıysa ol dernekde (16) kimse begenmedi. Gece ârecek hırâmân ve şâdân göyli 
çift istemekle yine perdeye yüz tutdı. Kendü göylin ol güzide çüfte (17) bağlayup perdenün 
içinde gam-gin oturdı. Hemân-dem yüzi ber-zâğa dönüp tag kullesinden toğup belürdi zerrin 
çerâğ gib. (18) Yine kayşer buyurdı, Rüm içinde ululardan hem adı bellü bahâdır erenlerden 
bir uğurda ol yüksek sarâya dörileler. Tâ göreler makbül (19) düşmege kimün bahtı yârı 
kılur. Çün ol işden haber &rdi her mihtere ve her yerde olan bahâdır nâm-dâr erenlere. Kamu 
bi-dâr dil (20) ve âzâdeler bir bir iki iki şitabla kayşerün eyvânına yüz tutdılar. Köyün 
kethudâsı hüner-mend er Guştâsb'a eydür: “Köyde nice yer gizlenürsin. (21) Yüri var tâ 
ululık tâc ve tahtını ve şâhen-şahlık tak ve eyvânını temâşâ kıl. Tâ cânunda gam kem olup 
gözün ol bütleri göre şâd (22) ve hurrem ola.” Guştâsb bu sözi &şidicek anunla uyup kayşerün 
eyvânından yana yol tutdı. Ululardan aşağa bir bucağa (23) görüp revânı tolu derd anda 
pinhân oturdı. Dı-dâr-ı dil kullar, önce “Yort-şavul!” döyüp Ketâyün -ol (24) gül-ruh- 
karavaşlarla geşt &derdi, eyvânun içinde şonıca 'âkıl ve mübedler önyince hizmet-kâr 
câriyeler. Çün ırakdan (25) Guştâsb'ı gördi “Ol râzıla gördügüm rüşen aşikâr oldı.” deyü ol 


pür-mâye nâm-dâr tâc ki elinde vardı hem ol dem ilerü 


(35a) (1) gelüp hurrem başını anunla bezedi. Yanakları şermden mül rengine dönüp ol bir 
deste gül ki bile varıdı eline şundı. Çün (2) iş başarıcı anı gördi hem ol zamân kayşerün 
katına segirtdi ki “Bir kişi ihtiyâr eyledi ki bu yığnakdan Ketâyün ki yanağı gülistâna (3) ve 
kâmeti çemende serve benzer. Yali ve talusı arslana ki her kim görürse yüzini 'acebe kalur. 
Eydesin ki (4) başdan ayağa fer-i Yezdânıdür. Hemân bir aybı var ki ne yerdendür 
bilmezüz.” Çün kayşer vezirün kakıdı sözin &şidicek bu köhne (9) pirün sözine tarlığınup 
şöyle dedi ana kim: “Kızun tohmı kesilsün ki perdede şoyına şopına ayb örürür. Eger ben 
kızumı aya verürsem (6) neng ve 'ârdan tâcum yere ber-â-ber olur. Hem bunun ve hem anun 
ki güzide kıldı perde içinde başını kesmek gerek.” Vezir eydür: “Bu bir ağır iş (7) degül ki 
senden öydin bir nice ulular dahı varıdı bu köhne resm ve râhdan dönmediler. Eger sen 
dönerisen bil ki ululardan (8) söz gelür sana. Sen ana eytdün “İste kendüne enbâz bul.” 
demedün ki “Bir yegâne server ve bir ser-efrâz şâh istegil.? Anı istedi buldı, şimdi (9) ki 
üzerine bir er. Niçün hışm &düp aya ziyân örüresin? Ve sen Tanrı yolından 'aklun azıtma ki 
ol andan çifti istedi (10) ki göyline hoş geldi. Ve şöyle idi resmi senün pâk, ser-efrâz, dindâr 
dedelerünün ki bu âyin üzerine bünyâd şalmışdur (11) Rüm'a. Bu âbâdân vilâyetde sen bir 
kâ'ide koma, mübârek degüldür. Şöyle söz söyleme ne yola ki hergiz varmadun, azm 


eyleme.” Çün (12) kayşer bu sözi öşitdi kızını Guştâsb'a verüp aya eytdi: “Var şöyle 
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sarâyumdan çık, anunla git ki benden ziverile tâc (13) ve taht bulacak degülsin.” Çün anı 
Guştâsb görüp acebe kalup cihânı yaradanı firâvân ayup adların okıdı ve şöyle dedi (14) ol 
mâh-rub-ı dil-nüvâze ki: “Ey nâzıla ve makşüdıla beslenmiş ay yüzlü dil-ber, bu taht ve efser 
issi nâam-dârlardan gönlün (15) niçün beni istedün? Bu garibi ihtiyâr eylersin mâlı ve genci 
yok. Sen anunla derd ve renc çekeceksin. Bu ser-efrâzlardan kendüne bir (16) hamâl iste ki 
anun katında saya yüz şuyı hâşıl ola.” Ketâyün ana eydür: “Ey bed-gümün sen tiz olma 
gerdiş-i çarha. (17) Çün ben sana kâni olam tahtdan geçüp ve sen efser isteyüp tâc ve 
tahtumı dilersin.” Ketâyün ile Guştâsb cigerlerine şovuk (18) yel tolup melâlet ve derdle 
kayşerün eyvânından çıkup gitdiler. Kendü hâllerine melül ve zâr u bi-cân olup andan (19) 
dehkânun eyvânı katına geldiler. Şöyle dedi kethudâ bunlara ki: “Tanrı'nun buyruğına râzı 
olup râyınuzı ferhunde tutun.” (20) Bir eyü sarây boşaldup eyü döşeklerden ve nefis 
ta âmlardan bunlarun esbâbını gördi. Çün Guştâsb anı gördi ol pâk (21) din mihtere varup 
âferin eyledi. Ketâyün'un bi-endâze bezegi varıdı bilesine kıymeti gevherlerden ve la'l ve 
yâkütdan. (22) Boynı bâğından bir güher çıkardı. Çeşm-i hıred-mend anun nazarın 
görmemişdi. İletdiler gevheristânun katına. Hatt-ı bi-endâze götürdi. (23) Götürenden şonra 
şehriyâri altı bin fülüri bahâ verdi. Her nesne ki ol yavuz günde anlarun mâ-lâ-büddine 
gereklü (24) yidi. Bâzârdan şatun alup bir zamân bu hâlile gâh ağlayup gâh gülüp dirlik 
kıldılar. Guştâsb her gün tir (25) ve terkeş kuşanup yazıda ve yâbânda av eylerdi. Şöyleydi 
ki bir gün av avlayup gelürken yolı Heyşü'ya uğradı. 


(35b) (1) Kılıcı, terkişi belinde; kemendi kemânı elinde her dürlü avdan bilesinde vâfir ne 
kadar ki ufak iri avı varıdı yoldan (2) şapup Heyşü'nun nazarına iletdi. Çün Heyşü'yı gördi 
karşu segirdüp şâd ve rüşen oldı. Bununla görüşüp (3) getürdi bir yere ağır döşekler döşeyüp 
öyine envâ'1 ni metden hün çekdiler. Andan “Hâlun ne oldı?” deyü ser-be-ser (4) şorup 
Heyşü'ya hâl neye ördügine der-be-der eydivirdi. Bir zamân yöyeceklenüp anda râhat 
oldukdan şonra atına bindi. (5) Yine yürtümile dehkânun katına ördi. Guştâsb çün Heyşü?'yı 
kendüye dost &dindi, muhabbetle bir mağz ve post oldılar. Çün (6) evden çıkup her gün ava 
varaydı avınun iki bahşını yolda Heyşü'ya verürdi. Dahı bir bahşını ol uluya gönderürdi (7) 
ki köyde kethudâyıdı. Şöyle idi ki Guştâsb urmada tutmada yömede içmede kethudâyla bir 
dem cüdâ olmazlardı. Andan (8) şirin canını diriğ &tmezdi, ne atını ne küpâlini ne kılıcını. 
Hemân kayşer dahı gönlinde bir endişe eyledi ki endişede cânını ve (9) 'aklını hem-pişe kıldı 
ki: “Bundan böyle kayşerler resmile ol nâm-dâr kızlarını kimseye vermeye. Ol güyegüden 


aşl ve hüner (10) isteye. Andan şonra hş olmağa râz1 ola.” Bir bellü yigit varıdı ser-efraz 
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nâm-ı kâmil idi. Adı Mirin. Hem kayşere hş (11) ve peyvend idi. Rüm içinde bir rahşân 
tâca benzerdi.ly maâ 34 oyy Glulgâ Bir gün peyğâm gönderdi kayşere ki: (12) “Ben baş 
götürürem her yerde genc ve nâmıla. Gâh efserüni tâzelenüp ol dil-firüzunı baya ver ki ben 
sipâh ve leşkeründen senün (13) nijâdunlayam hem âyin ve kâ'idem din ve nihâdundadur.” 
Şöyle dedi kayşer ki: “Ben böyle kimse ile bu yüzden peyvend ötmezem. Ketâyün ile (14) 
ol hile &dici kişi benüm bu işden râyumı bozdılar. Şimdi her kimse ki bana hışm olmak ister 
eger ser-efrâz nâm-dârdur ve eger (15) yığnakdandur bir ulu hüner eyleyüp iş göstermek 
gerek ki bundağı ulular ol hüneri begeneler. Çün cihânda hünerile bir nâm-dârlık eyleye (16) 
benüm dahı cânum gibi katumda hemişe yârum ola. Bundan sen Baskün pişesinün ucına 
varup elini ve kılıcını anda kanıla yuya. Bir kızı (17) kurt göre anda Nil reng ki tende 
ejdehâya ve zürda pile benzer. İki boynuzı var kara cânavar azusı gibi iti (18) nişterlere 
benzer. Anun sehminden pil ol yöreye uğrayı bilmez. 

Beyt 

Güzer kılmaz ol pişeye nerre-şir 

Ne pil ve ne bebr ve ne merd-i dilir 

(19) Kim anun yararısa üstinde post 

Baya güyegü ola hem yâr ü dost 
Şöyle dedi Mirin: “Bu il ve gün ki (20) var cihân-ı aferin tâ Rüm'un yapılmağına bünyâd 
şaldı, bizüm dedelerümüz ele ağır gürz alup şavaşçı erenlerle ceng ötmekden (21) gayrı iş 
kılmadılar. Şimdi benden ne diler ki şöyle bi-hüde söz söyler. Kinle ben şimdi her yanadan 
pâk rây ve yâr-endişile (22) bu işi ola ki başa örürem.” döyüp merd-i pusendide, sürüp 
eyvanına geldi. Her dürlü endişelerden gönlinde yâd kıldı. (23) Bir Rümi zic getürüp 
kendünün yılduzını görüp tâli'ini ve bahtını aradı. Şöyle gördi ki bu rüzigârda İrân'dan (24) 
bunda bir suvâr gele, üç ağır iş bitüre ki Rüm'un baş erenleri ol işden 'âciz kalalar. Ol ki 
Rüm içinde cemi' (25) nâm-dârlarun başına 'izzetle efser olup kayşerün kızın ala. Dahı bu 


vilâyetde iki yırtıcı belüre ki ol yırtıcılardan vilâyet 


(36a) (1) kamu il ve şehir içinde kuvvetle ve merdânlığla bâk ötmeyüp vara. Anun ikisin 
dahı ol yigit helâk eyleye. Ketâyün (2) işinden hod âgâh olmışıdı ki şâh, Guştâsb ile hem- 
râhdur. Heyşüy'la ki ol mihter-i nâm-cüy ikisi dost (3) idi. Tiz atına binüp evinden sürdi 
Heyşü'nun katına geldi. Ol sözler ki geçdi ser-â-ser ana eydivirdi. Dahı (4) ol Rüm 
feylesüflarınun defterinden 'acâyibler ki ol ile, güne gelecekdür şöyle dedi Heyşüy ki: “Bu 


gün mihr (5) ve dâdla benüm katumda şâd-mân olun. Ol kişi ki sen andan nişân verürsin, bir 
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mertebe issi nâm-dârdur ulu ser-keşlerden. (6) Hergiz meyli avda şikârdadur, ne Rüm'da 
fikri var ne hâver sultânınun tahtından endişe kılur. Hemân (7) bir dün benüm katıma 
gelmedi ki anuyla târık gönlüm rüşen olmadı. Hem şimdi av-gâhdan döner gelür. Bi-gümüân 
(8) yolı benüm katıma uğrasa gerek.” deyüp tiz mey-hâre hâtır eyleyüp büy ve rengle meclis 
kurdı. Ellerinde altun (9) sâğar nây ve çengle şohbete başladılar. Ol dem ki şohbet revnak 
buldı bunlar bir kaç tolu açdılar. Gördiler ırakdan ol (10) suvâr belürdi. Çün Heyşüy'la Mirin 
anı gördiler sürüp ol gin yazıda ana karşu vardılar. Mirin çün Guştâsb'un (11) yüzin gördi 
Heyşüy'a eydür: “Bütün alemde bunun naziri yokdur. Bu şâh ve bâl ve dest-bürdle ki budur. 
Bu nâm-dâr (12) pehlevân tohmından olsa gerekdür.” dedi. Ana Heyşüy eydür: “Bu şir- 
merdün şavaş güninde şirâne yüregi vardur. (13) Hünerleri hod didârından geçer, hemân 
yavaşlığı ve aklı dahı artuk.” Çün Guştâsb'a yakın yetdi bu ikisi, şıçrayup (14) atından aşağa 
indiler. Önyine düşüp anun sitâyiş kılmağıla odalarına getürdiler. Tiz şitâbla bir yer dahı 
döşeyüp (15) şu üzerinde iki meclis kurdılar. Şarâb geldi yeni sâkiler getürüp âyin ve 
erkânıla yeni yâranlar otırdılar. 

Beyt 

(16) Sebze minâ reng ton göymiş tamâm 

Gül cevâhir hirmenin yaymış tamâm 

Dürr-i cevâhirle bezenmişdi çemen 

Yeryüzin simin dü (17) zetmişdi semen 

Nergis almışdı ele zerrin kadeh 

La'I-gün ötmişdi gül yüzin ferruh. 

Sanasın kim meclis olmışdı behişt 

(18) Ab-ı kevserdi meyi 'anber-sirişt 

Gâh mutrib düzeridi sâz u söz 

Gâh bülbül sözile &derdlil”* söz 

Nağme gül ziyneti (19) nev-rüzidi 


Şüret-i saki bahâr-efrüz idi 


Beyt 
Rubhı la'l dicek mey-i la'I-renk 
Dedi şâha Heyşü ki: “Ey (20) şir-i çeng 





7 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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bana bu vilâyetde dost okursın ki benden gayrı kimse dahı bilmezsin. Dahı şimdi Mirin 
bunda gelüp (21) beni penâh &dindi ki bir dest-gâh issi ulu nâm-dârdur. Hep uşlu yazıcıdur 
hem dâniş ehlidür. Bu yüce göklerün şümârını (22) nicedür tutar ve bilür. Rüm 
feylesüflarınun sözin söyler. Abâdânda ve virânda her iş nece olacağına atadan şöyle (23) 
yâd tutar ki gevher Selm-i nâm-dâr aşlındandur. Ol kılıç ki anı Selm göce gündüz yanından 
ayırmazdı, şimdi bunda (24) dur. Bir at şalıcı, pehlevân yıkıcı suvârdur ki eline yay alıcak 
okıla berrânı 'ukâbı gögün bir katından yere indürür. Bu (25) ululıkdan diler kim dahı terakki 


bula kayşer-i Rüm ile hışımlık bağlaya. Kayşere âdem gönderdi ve cevâb aldı. Hemânâ iş 


(36b) (1) müşkildür ki cevâbından göyli ürkdi. Fikri kayşere güyegü olmakdan anun katına 
sözi uz kişiler gönderdi. Hemânâ ki bu dahı ana cevâb (2) göndericek anun cevâbından 
perişân oldı ki eytmiş: “Baskün bişesinde bir kurt vardur, bir gerlinlmiş” nere benzer. Eger 
senüy elinde ol (3) kurt öle, Rüm'da sen bir ulu iş kılmış olasın. Zamâne benüm dilekile 
dadumı vörüp sen bana güyegü ve bu yığnakda ser-firaz olasın.” (4) dömiş. Şimdi eger sen, 
bu işe el urursan ben bendenem ve bu yigit hşün olur.” Çün Guştâsb bundan bu sözi &şitdi. 
Ol (5) köhne gurgun rezmin fikr &düp dahı güldi, aya Guştâsb eydür: “Ne ola kim gösterün 
kim şimdi ol bişe kangı yanadur? Nece yırtıcı cânavar ola (6) ki ulu kiçi andan havf ödeler?” 
Şöyle dedi Heyşüy ki, “Bu heybetlü kurdun boyı bu atdan yüksekdür. İki dişi vardur pil (7) 
dişleri gib. İki gözi kızıl kana benzer. Derisi cüyda boyanmış gib gök. İki boynuzı var iki 
âbnüsdan süven gib. Eger hışm öderse (8) iki atdan aşardı dahı şıçrar bu yörden. Çok nâm- 
dâr begler, ağır gürzlerile varup gönülleri tarığup kendüler perişân, ol bişeden görü 
döndiler.” (9) Şöyle dedi Guştâsb ki “Dizgini düz, ser-efraz atıla Selm'ün kılıcın bana 
getürün. Sen bu ululık ve yavuzluğla kurt ki söylersin (10) aya ejdehâ okımak gerek ne kurt. 
Velikin bu kavlle çün bu âbâdân vilâyet ol şüm kurdun şerrinden halâş eyleyem. Bu hurşid- 
peyker kaşlu yüzü (11) -gümün mührile aya başında bir nişân eyleyem.” Çün Mirin bu sözi 
eşitdi çok zamân fikre varup kendü gönlinde endişe kıldı ki “Bana bu (12) iş olınca 'ârdur. 
Andan eyüsi yokdur ki bu işden fâriğ olam. Ne bana dâğ uralar ne anunla haşm olam. 
Göylümi anun mihrinden (13) ve peyvendinden kat' eyleyem.” Yine eytdi: “Eger bu sözden 
dönersem beni ulu kiçi kamu horlayalar ki kâr-zârda bir kurtdan kaçdı, kayşer katında (14) 
bu işden şerm-sâr olam.” Dahı eytdi: “Bunı kimse bilmez bunca çürük endişe kılmak neye 


gerek? Nihâni bitür işün, fermânından yüz çevirmeyem (15) bu şir-i nerün sözlerinden yüz 





TB. gerinmiş. B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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çevirmeyem.” Çün ol işe râZi oldı, çıkup andan atına bindi; evinden yana gitdi. Ahürdan 
seçüp tiz bir (16) eyü kara at çıkardı. Dahı bir Rümi habbe ve bir hâş ışık hemân ol elmâs- 
gün mâye kılıç ki Selm anı zehirle ve kanla şıvamışıdı. (17) Hazinesinden dahı çok dürlü 
hediyye yâkütdan ve gevherden bile aldı. Seher-gâh çün güneş kızgun gönlegin çâk eyleyüp 
“anberin (18) perdeden çıkageldi. Cihân-cüy Mirin, eyvânından çıkup tiz Heyşü'nun katına 
yetdi. Guştâsb dahı evden çıkup ki av-gâha (19) yönüldi. Bakdı Heyşüy, ırakdan anı gördi 
ol şirdilün hey'atını. İkisi dahı tanlayup... Çün biraz yakın geldi sürüp (20) karşu vardılar. 
Getürüp şöyle ki âdemilere lâyık idi ol hediyyeleri verdiler. Çün Guştâsb ol piş-keşi (21) 
kamu gördi içinden atı ve kılıcı ihtiyâr kıldı, bâkisin Heyşüy'a bağışladı. Kendü ol cihân- 
cünun işine ârâste (22) oldı. Tiz Guştâsb, ol şavaş kaftânını egnine göyüp şıçradı ol yügrük 
binidün üzerine bindi. 

Beyt 

(23) Ser-efrâz at ve suvârı bülend 

Kuruda kemân ve egerde kemend 
Mirin feryâd-hahlığıla başlayup Heyşüyıla bile (24) ol yola giderlerdi. Kendüler bi-cân ve 
yürekleri pür-hün olup şöyle tâ Baskün pişesine vardılar. Guştâsb?'un (25) Kurdıla Cengi. 
Çün pişeye yakın geldiler ki kurdun yeri göründi. Tiz Mirin atınun dizginin çeküp ol 
ejdehânun 


(37a) (1) yatağı nirdeyise barmağla ırakdan Guştâsb'a gösterüp ikisi dahı cigerleri pür-hün 
ve kirpikleri pür-âb renc ve derdile andan (2) görü döndiler. Şöyle dedi Heyşü ki: “Bu ser- 
efrâz ancılayın gitdi ki dahı yüzin görücek degülüz.” 

Beyt 

Çün ser-efrâzdı bir (3) müddet bu mâh 

Bir dem içre görince ulular tebâh 

Ey diriğ ol hüsn ve kadd ü yaline 

Zürıla küpâline ol tiğine 

Böyledür (4) “âdet ki gerdün-i sipihr 

Ki gelür kin gösterür ve gâh mihr 
Çün Guştâsb, ol bişeye &rişdi rezm eyleyici gönli tolu endişe (5) oldı. Tiz ol ser-efrâz, 
binüdden aşağa inüp cihân-dâr Hâlik'e baş koyup niyâz eyledi. Şöyle dedi ki: “Ey perverdi- 
gâr-ı pâk-gerdiş, (6) rüzigârı münevver eyleyen sensin. Bu yavuzlıkdan bana sen dest-gir 


olup bahşâyiş eyleye cânına pir Luhrâsb'un. Eger bana bu ejdehâ -ki bilmeyin (7) aya kurt 
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okırlar- yögin olursa atam &şide zâr u fiğânıla 'ömri geçe ki dahı rahat olmaya. Bu derdile 
kalup dahı bi-hüşlar gib her yerde (8) nâle ve hurüş eyleye, benden nişân isteye. Eger 
yırtıcınun yaramazlığından kalursam görü halk içinde yüzüm kalmaz bakmağa. Sen bilürsin 
beni ana (9) yögin eyleyüp murâda ârür ki her çârenün dermân sendendür.” böyle dedi. Dahı 
şıçradı atına bindi. Hurüşân ve cüşün bir yalın kılıç elinde (10) bir kurılı yay bâzüsına şalup 
bi-dârlığıla yüregi pür-hün giderdi. Çün yakın geldi şehriyâr ebr-i bahâr gib bir na'ra urdı. 
(11) Çün kurt bişenün kenârından bir âvâz öşitdi, şir-i jiyân gib çarınup bir haykırdı. Arşlan 
ve peleng gibi degül dahı ziyâde heybet (12) eyleyüp yeryüzini kaynağıla yırtardı. Çün 
Guştâsb, bakdı ol ejdehâyı gördi, yayını eline alup kabZa kolayladı, çekdi. Kemânı ebr (13) 
-i bahâra döndürüp anun üzerine yel gib tir-i bârân kıldı. Yırtıcı, Guştâsb'un okıla hasta 
düşüp dilâverlığı rencile derde (14) peyveste oldı. Guştâsb'un cenginden zebün olup kurt hâ 
kalkardı ve hâ yıkılurdı. Boynuzları şığır boynuzı gibi önine düşüp (15) yüregi pür-hün ol 
zahmıla turmadın başın şalardı. Çün yolı tutup Guştâsb'a yakın yetdi bir boynuz ildürdi kara 
atun (16) şağrısına hâyesinden tâ göbegine degin iki ayırdı. Cihânçun yanından Mirin kılıcın 
eline alup yayan üzerine geldi. Bir kılıç urdı (17) iki kulağınuy ara yerlerine ki iki pâre eyledi 
döşini ve arkasını beline degin. Altında yer, deryâ-yı hüna döndi. Cihân-cüy (18) geldi hem 
ol dem yırtıcınun Hudâvend'i öyinde baş kodı ki Hudâvend her nik ve baddur. Yüz urup 
âferin eyledi. Kird-gâr'e (19) eydüridi ki: “Ey rüzgârı yaradan, yolı azmışlarun reh-nümâyı 
sensin. Yücelerden yüce dâd ödici bir Tanrı kamu nuşret ve pirüzlık senün (20) dilegünden 
kamu fer ü dânâlık senün adunla müyesserdür. Bu yırtıcınun üzerine sen muzaffer eyledün 
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ki sensin dâver-i pâk ve her işe kâdir Hudây.” (21) dedi. Namâz yerinden niyâz eyleyüp 
döndükden şoyra geldi ol uzun dişleri döke döke çıkardı. Ol bişeden yalunuz sürdi (22) gelüp 
deryâ kenârına &rişdi. Şu üzerinde Heyşü ve Mirin oturup derdile dillerinde dâyim bunı 
ayarlardı. Sözleri aralık (23) yerde Guştâsb idi kurdla. “Ki bu ikisinden birisi ölüm şerbetin 
şimdi tatmışdur. Ulu rezm içindedür bu zamân ol (24) ser-efrâz veyâ kurdun çengâline 
yaralanup yatur.” Çün Guştâsb çıka geldi yayan başdan ayağa kana boyanup yanağı (25) 
“aşfür çiçegine dönmiş. Çün gördiler yerlerinden turup zârılığla karşu varup hurüş eylediler. 


zârılığla karşu varup kenâra alup yanakları 


(37b) (1) şaru kirpikleri ebr dönmiş bunı şormağa başladılar ol iki dilâver. “Ol yırtıcı arşlan 
gib nâm-dâr kurtdan ki (2) neye ördi senün kurdla peygârun? Ki bizüm cigerümüz hün 
olmışıdı ol işden.” Ana Guştâsb eydür: “Ey pâk (3) -dil-i yâr bu Rüm'un uluları Hak'dan 
korkmazlar mı ki bunun gib bir dilir ejdehâyı bunca yıldan berü korlar ki ilde (4) yürüyüp 
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cihanı helâk eyler? Ne kayşer anun katında bir avuç toprak... Şimdi Selm'ün kılıcıla çalup 
iki pâre eyledüm. Anı size dahı korku (5) kayu kalmadı. Kurtulduyuz varun ol kurdı görün 
ki andan 'aceb bir nesne dahı dünyâda kimse gördüği yokdur. (6) Ki bir zinde pildür ki 
deyesin yatur derisiyle ki pişenün &yi ve uzunı anuyla tolmışdur.” Anun sözlerinden şâd ve 
(7) rüşen olup ikisi bile segirdüp ol bişeye vardılar. Gördiler bir kurt yatur ki cüşsede bir pile 
benzer rengi ve kaynağı (8) nerre-şire benzer. 

Beyt 

Erişmiş kılıç ana ser-tâ-miyân 

Dizi bir rüşen iki şir-i jiyân 
Çün anı gördiler bir nece âferin (9) eylediler ol fer ü zür issi afitâb-zemine. Gönülleri şâd 
olup ol bişeden bu şavaşçı arşlan katına görü geldiler. (10) Mirin'ün ol nesne ki ilinde 
güninde kendüde varıdı garib kıymetlü nesnelerden çok hediyeler getürdi. Guştâsb (11) bir 
atdan gayrı nesnesin kabül eylemeyüp kavl &tdügi gibi ol kurdı alnında dağladı. Ol aradan 
hırâmân ve şâd-mân (12) yüzi tazelenüp kendünün sarâyından yana yüz tutdı. Çün kapudan 
içerü geldi kendü âram-gâhına girdi göyli rüşen. (13) Ketâyün ana karşu gelüp ağız açdı. 
Eydür: “Bu cevşeni kanda buldun ki bundan şığın avına döyü bindün gitdün.” dedi. Guştâsb 
(14) şöyle cevâb verdi ki: “Benüm şehrümden bu gün bunda bir yarar kâfile geldi bu cevşeni, 
aşığı, kılıcı bana armağan verüp kavmümden bana çok (15) selâm getürdiler.” dedi. Ketâyün 
turdı gül-âba benzer bir rüşen şarâb getürüp yârıyla yatsuya degin içdiler. İki sa'âdete (16) 
muvaffak yoldaşlar ki yatdılar uyudılar ammâ cüvân-merd dâyim uykusı içinde belinleyüp 
şıçrardı. Çün ol kurdun rezmini düşinde (17) görürdi. Gamdan perişân olup bid yaprağı gib 
endâmı ditrerdi. Ketâyün ana eydür: “Bu göce ne oldı ki her dem ditrersin (18) ve kimse sana 
dokunmadın yatduğun yerde korkarsın?” Guştasb ana şöyle cevâb verdi ki: “nâ-gâh 
bahtumdan düşümde (19) kendü tahtumı ve tâcumı gördüm.” Ketâyün bildi ki anun aşlı yek 
dil ve yek nihâd bir şehriyârdandur ve illâ aya hâlini söylemeyüp (20) kayşer üzerine yücelik 
bulmağ ister. 

Beyt 

Ana dedfil”9 Guştâsb: “Ey mâh-rü 

Sehi kadd ü simin beden nik-hü, 
Yarağun gör tâ (21) İrân'a varup dilâver tahtına örişelüm. Tâ ol rahşende ili güni görüp ol 


dad &dici bahş-ende şâhun katına örevüz.” (22) Ketâyün eydür: “Olmaz söz söyleyüp şöyle 
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tizlikle İrân yolın isteme. Çün bu yerden gitmege yüz tutasın (23) ol Heyşüy, kendüne hem- 
râz ile meger gemiden âsân ol yakaya göçüre. Çün göçdün her yaya gidersin, (24) tâze 
gülşendür saya. Ben bunda uzak, rencle kalup ne bilem yüzüni kaçan görem?” Od yanmadan 
ol derdile büryân olup dahı (25) ayrılmadın döşekde kendülerin giryan kıldılar. Afitâb çün 
tağ başından çıkup cevelân ötmege başladı iki bi-dâr-ı 


(38a) (1) dil yigitler gönülleri tolu ümid döşeklerinden turdılar. Birbirile her yanadan söz 
açup söyleşdiler ki: “ Aceb bu felek nece döne? (2) Bizüm üzerümüze hiç şefkat gösterem 
veyâ mihnetile günümiz geçe mi?” derlerdi. Ol yanadan Mirin dahı atına binüp yel gib sürdi 
(3) kayşerün katına geldi. Şöyle dedi ki: “Ey tâc u terkün yaraşuğı ol kurdun ziyânları pâyâna 
erişdi ki ol bişe (4) ser-tâ-ser ol ejdehâyla tolmışdur. Eger siz dahı bir 'acâyib görelüm 
derseyüz revâdur. Çün beni gördi, hışımla karşu (5) geldi. Benüm elümde bir hançer varıdı. 
Başdan ayağına degin iki pâre oldı ki şeytânun göyli anun zahmından korku (6) ile toldı.” 
Kayşer anun güftârından ferahlanup ruhsârı şolmış iken tâzelendi. Buyurdı, tâ şu şığırı 
kanlıları (7) eylediler serâ-perde ve haymeler çıkarup şeherden şarâb ve sâzende ve güyende 
varup meydânda bir bezm-gâh kurdılar. Sürdiler ol şu (8) şığırı kanlıların. Ol bişe ki ol 
kurtdan nişân varıdı. Gördiler ki bir pil-i jiyân yatur başdan beline degin (9) iki pâre olmış. 
Ol kimseler ki şavaş hâlin bilür erenler idi eytdiler: “Bu bir merdâne kimsenün zahmıdur. 
Mirin'üy (10) bâzüsından bunun gib tâb gelmeye. Her kimse ki böyle kılıç şaldı ana âferin 
olsun. Ve dahı ol ki bunun (11) azularını almışlar. Bu 'aceb hâldur biz anun râzına vâkıf 
olmazuz. Pes kuvvetlü ve tav-dân şığırlar koşup çekdiler anı ol (12) murgızârdan çıkardılar. 
Cihân halkı tamâm ol kızı kurdun temâşâsına gelmişlerdi. Ne kurt, heybetlü ejdehâydı. (13) 
Çün kayşer ol mest pilün tenini gördi gülüp şâdıdan iki ayasın kakdı. Hem ol gün kayşer 
veziri kığırup buyurdı. (14) Kızını eyvândan yarağıla Mirin'e tapşurdılar. Andan nâmeler 
yazdılar her vilâyetde olan ululara bellü be-nâm”” pâpâslara ve adlu ruhban (15) lara ki nerre- 
şir Mirin ol rüm'un ser-efrâzı ola, dilâver, kurtdan vilâyeti boşaltdı. lb sağ yiâa gAl imlâ 
(16) Bir yigit dahı varıdı Mirin'den yaşda genc Rüm pehlevânlarınun içinde adla hüner 
çıkarmışıdı. Rüyin-ten ulular (17) tohmından bir pür-meniş pehlevânıdı: Adı Ehren. Çün 
kardaşından anun gib nâm u neng gördi ki ol şâdlığı ne (18) oldı ve âhir şavaşı neye &rdi? 
Şöyle dedi ki: “Ben dahı kayşerün katına varup söz şoram aya ve cevâbın alam. Ol kiçi (19) 


kızını -ki mâh-ı tâbân ana tâc olmağa yarar- kendüden isteyem.” Peyâm gönderdi kayşere 
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ki: “Bilürsin hem nijad u man (20) var bizüm. Her dürlü mertebede ve dest-gâhda genc ve 
tig ve kemerle Mirin'den ben ziyâdeyem. Leşkerüm çok, gencüm firâavân. Merda (21) 
nalıkda hod benüm gib kimse yok.” Sürüp kayşerün katına vardı. Ol kişi şâd-mânlığıla 
kayşere eytdi: “Rüm (22) vilâyet senün 'adlunıla âbâdân olsun. Kiçi kızunı dahı dilerüz ki 
Ehren'e verüp leşkerüni ve kişverüni (23) anunıla tâze kılasın.” Kayşer şöyle cevâb verdi ki: 
“Benüm peymânumı öşitdün ola pâk-Yezdân'umıla ki dahı kızumı (24) kendü ihtiyârile 
güyegü istemeye. Ve ben dedelerümün âyininden resmümi dönderdüm. Mirin gib hüner 
gösterüp bir iş (25) kılmak gerek ki ol hüner ile mertebe bula ve ne dilerse benden bula. 


Sukayla tağında bir ejderhâ vardur ki 


(38b) (1) bütün Rüm iklimi andan belâ çeker. Heybetde ol arşlan yıkıcı kurdun hem-tâsıdur. 
Anun zehrinün demi Ehremen'e dâmdur. (2) Eger ol ejdehânun şerrini il üzerinden götüre 
ser-â-ser Rüm'un genciyle kızum ana verem.” dedi. Şöyle dödi Ehren ki: (3) “Bu ârzüya 
cânumı ve göylümi tutu koyup ne buyurdıysa yerine yetürem.” Yâranlarına eytdi: “Ol 
kurdun zahmı degüldi illâ bir (4) merdâne pehlevânun darbıdur ve gerni Mirin'ün elinden 
anun gib iş gelmez. Ne kılalalum?” dedi. “Çün kayşer kişiden kişiyi (5) fark eylemez. Pes 
varam hâli Mirin'den şoram. Meger ol Hüsrev çâre-ger hikâyetin bana eydivire.” Atına 
binüp tiz sürdi Mirin'üy (6) kapusına geldi. Bir hizmet-kâr ol haber eyledi bir halvet sarây 
döşetdi. Ol kimseler ki gereklüydi anda varup (7) getürdiler. 

Beyt 

Oturmışıdı bir yörde Mirin ki mâh 

Bulımazdı gökde bir cây-gâh 

Dimâğı tolu kibr ve künd (8) âveri 

Geyer başına efser-i kayşeri. 

Çü gördi gelür Ehren-i pıl-ten 

Bile bir nice hem-reh-i encümen 
Çü Mirin gördi, anun boyın (9) kuçup hâtırın şormağa başladı. Halk tağlıldup”* birazdan 
eyvânı halvet eylediler. İkisi yalguz oturdı. Ana Ehren eydür: “Her ne (10) şorarsam egrilik 
isteme. Bana toğru söyle. Gönlüm kayşerün kızın ârzü eyler ki ayağı tozı ser-be-ser Rüm'un 
efseridür. Çün diledüm (11) şöyle dedi ki: “Var tağda ejdehâyla rezm eyle.” Çün ol sözi 


eşitdüm ne kadar endişe kıldumısa söz yeri kalmadı. Şimdi (12) gönlüm ol işe çâre isteyü 
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senün katuna geldüm. Ey nâm-dâr bana rastlığıla kurdun rezmini söylerisen bu yolda bana 
ulu kulavuz (13) sın. Sen hod bilürsin ki ol senüy elün zahmı degüldür. Bana dahı bu yolı 
göstermek gerek.” dedi. Çün Mirin Ehren'üy sözin öşitdi, (14) endişeye düşüp benzi şoldi. 
Eytdi: “Ol nâm-dâr-ı cihânun işini Ehren'e dersem bu iş nihân kalmaz. Ademilığun ser- 
mâyesi (15) râstlıkdur. Egrilikle ve yalan ile olan işe ağlamak gerek. Pes buna dahı 
söyleyem. Meger ol şavaşçı suvâr ejdehânun (16) dahı başını kesüp kenârına koya. Çün 
Ehren baya arka ve yardım ola. Düşmenün öcinde yıldan artuk nesne kılmaya. Hem ana dahı 
(17) ikimiz 'âkılâne tedbir eyleyüp nece ki gerek başarmak gerek. Şonra furşatile ol suvârun 
kaydını kayırup güm eyleyelüm. Andan şonra (18) rüzgârlarıla bu iş gizlü kalsun. Kimse 
bize hem-tâ ve mukâbil kılmaya.” döyüp Ehren'e eydür: “Ol kurdun işini söyleyem eger bir 
ulu (19) and içerisen ki bu râzı göcede ve gündüzde ağız açup kimseye söylemeyesin.” Ehren 
ser-tâ-ser anun pendini kabül eyleyüp her nece (20) dediyse aya and içdi. Andan Mirin eline 
biri kalem alup Heyşü'nun katına eyü sözlü bir nâme yazdı ki: “Ehren ki kayşerün (21) 
şoyından baht ve dâd ve tâcıla bir cihân-cüy pehlevândur. Kayşerün ol ulu kızlardan kiçisini 
taleb eyler. Kayşer ejdehânun cengini Ehren'ün (22) öyine duzak kurup başını anun ister ki 
bi-ten eyleye. Çâre isteyü sürmiş sürmiş benüm katuma geldi. geçen sözleri ol (23) şavaş 
görmiş suvârun anda kurdıla cengini her nece iş aralıkda geçdise bir bir aya söyledüm. Şöyle 
ki benüm işümi büblığıla bitürdi. (24) Hem meger bunun dahı murâdın hâşıl eyleye iki 
kişinün germle başların göge &rüre.” Ol aradan Ehren çâre istemekle (25) çıkup Heyşü'nun 
katına varmağa yüz tutdı. Çün Ehren deryâ kenârına &rişdi ser-efrâaz Heyşü'yı görüp karşu 


segirtdi. 


(39a) (1) Ol bezegi nâmeyi alup aya aferin etdi ve andan bendin açdı. Çün okıdı şöyle dedi 
Heyşüy ki: “Ey âzâde, merd gerekmez ki (2) bu iş içün kişi kişi üzerine gele. Bir nâm-dâr-ı 
cüvan-ı garib, Mirin'ün elinde cânını fedâ kıldısa şimdi bir ejdehâya nece (3) ceng eyleye? 
Bil ki andan düşüp halâş olmaya. Sen bu gece bu mir-bânun katında oturup şem 'ile deryânun 
yüzini seyr (4) eyle ki tanla pehlevân-ı nâm-dâr gelür. Yüze yüz eyleyem. Sen sözin varısa 
söyle.” Deryâ yüzinde şem'ler yakup vardılar. Meclis şarâb (5) getürdiler günâgün 
ni metlerle 

Beyt 

Şarab içdiler hem-çü yaküt zerd 

Urur deşne bir sine-yi lâciverd 


Denizden (6) görür Ehren-i nâm-dâr 
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Ki gözine göründlil”? girdi suvâr 
Heyşüy'a eydür: “Bu gelendür meger ol şir-merd ki tozından yeryüzi (7) lâciverd olmışdur.” 
Çün yakın yetdi segirdimle yayan ana karşu vardılar. İki rüşen-revân, atından ki indi oturdı, 
(8) çengi suvâr şarâb ve kebâb istedi. Bu nâm-dâr şarâb içetururken tiz Heyşüy ağız açdı ki: 
“Dün gün şâd-mân ol (9) &y nâm-dâr ki nazar eyle bu kayşer şoyı nâm-dâra ki gerdün 
bununla şâd-mândur. Hem eski kayşerlerün şoyındandur hem ferr ü yâmi (10) var hem mâl 
ve genci. Kayşere güyegü olmakdadur fikri ve illâ bu işde kendüye bir kulavuz ister. Bundan 
artuk kayşere lâyık kimse (11) yok ki fer ü burz şâh ve yâl issi nev-cüvândur. Kayşerün kızın 
dileyüp cevâbın aldı. Şimdi bir dürlü dahı çâre ve hile (12) belürdi. şöyle der ki: “Yâ ejdehâyı 
öldür yâ kayşerün peyvendinden kesil.” Şimdi ulularun öninde Mirin?'den artuk kayşerün sözi 
(13) yokdur. Her kimsede ki nâm ve baht ola ister ki her kişi bahta ve dövlete yaraya. Bir 
yüce tağ var bu yöre inen ırak degül. Kamu (14) tolayı yanında yöyüp içüp işret ödecek 
yerler. Bir ejdehâ yer &dinmüştür ol tağun dışında ki div ve arşlan anun şerrinden (15) 
belâdadur. 

Beyt 

Havadan ukâbı zemine döker 

Denizden demile nehengi çeker 

Yeri düd-ı zehrinden oda yakar 

Buhârı deminün (16) havâya çıkar 
Eger senün elünde ölürse cihân içinde ser-be-ser tanlamalu olursın. Meger pâk-yezdân saya 
yar olup (17) hurşid-ı gerdân üzerinde makşüdıla döne. Bu kadd ü kâmet ve dest-bürdile hiç 
saya mukâbil pehlevân dahı görmezüz.” Çün (18) Heyşüy bu sözleri anun öninde söyledi ol 
yavuz kâr-zâra varmağıçun anun cânı talebidi. Çün Guştâsb ol sözleri (19) ser-be-ser 
Heyşü'dan &şitdi aya eytdi: "Yarar eger yarağum görüp yol isteyicek murâdın hâşıl eyleyem. 
Ol peymânıla çün ejdehâyı toprağa şalam. (20) Andan Rüm vilâyeti pâk ola. Ana dahı 
yüzügüm ile dâğ uram, fermânumdan baş çekmeye.” Çün Ehren Guştâsb'dan bu sözi (21) 
eşitdi kendüye eytdi: “Bu işile gayretsüzlığa ulaşup Rüm içinde yüzüm kalmayup başum 
yere düşe. Ol hoşdur ki bu işden (22) dönem kendüme bu nengi getürmeyem.” Yine şöyle 
dedi ki “Eger bu cengden dönerisem dahı benden büy ve reng kalmaz. Kayşerün katında bu 
(23) işle gayretsuz olup her kişi bana ta'nıla ağız aça ki Mirin merdânlığda andan geçdi, 
Ehren ejdehânun yöresine uğramadı kaçdı.” (24) Ahir Mirin gibi yüzün urup eytdi: “Ben 
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dahı bu işden şâd olmak ger kim hemânâ ki aşikârâ ve nihân bu işden cihânda kimse (25) 
âgâh degüldür.” Pes ana eytdi: “Ne ola şöyle kıl ki hâtırun diler şimdi bizüm hevâmuz 'aklıla 
yegin olmışdur.” Çün Guştâsb Ehren'üy 


(39b) (1) sözin dinledi gönlinde bir tâze endişe bünyâd şaldı aya eytdi: “Var bir hançer 
düzetdür uzun ve ucı toğan kaynağı (2) gibi egrice ö&tdür. Her yanında yılan dişi gibi mıhlar 
e&tdür. Yanında süri süri çopürlar yaşatdur zehrile kanıla kamu şıvarup (3) tiz ve göklükde 
rengi şuya benzesün. Bir hâş bekter ve bir 'Arabiat|...J bir Hindi fistân ve bir keskin kılıç 
getür. Taprı'nun fermânıyla (4) baht-ı pirüz yâr olursa anı öldürüp koyu ağaçdan aşağa 
aşayım.” dedi. Ehren aya âferin eyledi çün gördi ki bağlu kapuya (5) kilid andandur. Vardı 
her ne ki Guştâsb diledi düzetdürüp çün işini tamâm râst eyledi. Hemân her ne ki sipâriş 
&tmişdi (6) bir bir katına getürdi. Guştâsb ana eydür: “Ey nâm-dâr gönlüni gamıla rencide 
&tdürme.” Deniz kenârından üzengüye ayak başup suvâr oldı. (7) Ol yâranlar dahı anunla 
bile yoldaş oldılar. Guştâsb Ejdehâyla Ceng Etdügidür. Çün Heyşüy Sukayla tağını gördi. 
Barmağıla gösterüp (8) dahı tınmadı. Pes Ehren'le ikisi görü döndiler. Çün güneş toğup bir 
süyü boyı yüceldi. Cihân-cüy ol tağa örişdi ki ol heybetlü (9) yılanun ârâm-gâhıydı. Çün 
ejdehânun ferini gördi, tiz dem urup anı kendüye çekdi. (10) Guştâsb terkini egere şalup 
derdile ol Hâlik'e tevekkül kılup isti ânet diledi. Çün terkini eger öninden (11) aşa kodi. 
Yayın eline alup tolu gibi anun üzerine ok yağdurdı. Çün yakın &rişdi. Ejdehâ merd-i cüvân 
elinden halâş (12) olmak isteridi. Ol ejdehâ-yı dilirün öykesinden tâkatı kalmayup cânı 
şavaşdan doydı. Eylük verici Hakk'ı yâr kılup (13) ilerü yüridi. Hançeri anun ağzına ildürdi. 
Ejder dahı kendüyi ol kırmaklu hançere urup budakları kamu yerden dimâğına ilişdi. (14) Ol 
kadar zehr döküldi andan ki süst olup revân-ı zehr ile kan bütün ol tağı yıkarıdı. Andan şonra 
nerre-şir, el kılıca urup ejdehânun tenini (15) rize rize eyledi. Başından beynini ol kara 


kayaya çaldukça üstine dökilürdi. Şehriyâr-ı nik-baht atından aşağa inüp ol 


(Minyatür) 


(40a) (1) ağzından iki azularını çekdi. Andan geldi şu kenârına başını ve tenini yuyup 
Hudâvend-i pirüz-gerün öyinde baş koyup nâle ve hurüşla (2) yüzini ol kara toprağa sürdi. 
Ki ol verdi ana ol dest-gâhı ki anun gibi yırtıcı kurdı şöyle ner ejdehâya zafer buldı. Eydür 
(3) di ki: “Şah Luhrâsb ve Ferruh Zerir Guştâsb'un cânından seyr oldılar. Hemânâ ki tiz 


bulıcı göyül ve rüşen-revânıla beni anlar dahı (4) düşinde görecekdür. Renc ve mihnetden 
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artuk dehrden behrem yok ki her yerde tiryâk yerine benüm naşibüm zehrdür. Eger ecelden 
âmân verürse (5) Kird-gâr ki görem yüzini ol nâm-dâr şehriyârun. Hemân didârı ferruh 
Zerirün gözüme tokunursa eydem ki: “Tâcdan ve tahtdan gönlüm (6) toydı.?” Eydem anlara 
ki: “Baht benüm başıma neler getürdi?? Aşşıyıla taht isteyü yürürdüm ki tahtum ber-geşte 
olup cânı dahı ziyâna vere (7) yazdum.” Yanakları yaşa gark olup atına bindi. Andan ol 
ağuyla şuvarılmış hançer tiz elinde çün sürüp tağdan Heyşüy'la (8) Ehren'ün katına yetdi. 
Ol 'acâyib dâr u gir ki gördi bunlara bir bir yâd kıldı. Ehren'e şöyle dedi ki: “Ol ner ejderhâ 
bu tiz hançer şa (9) lınup işi yetdi. Ben ana benzer ejderhâ çok görmişem ki hiç birinün 
rezminden yüz çevürmemişem.” Çün Ehren'le Heyşüy öşitdiler (10) ol güftârı yeni ve dânişi 
köhne ser-efrâzun sözini ki eytdi: “Sizün ol ulu ejderhânun deminden ve ol kurdun işinden 
(11) göylünüzi korkutdı. Yana dilâver erenlerün kâr-zârında ser-efrâz pehlevânlarun ağır 
gürzle gelseler ol nehengün şavaşından ki dipsüz (12) denizden ceng ötmege çıkar, 
ziyâdedür.” Çün anun âvâzını ol iki gerden-firâz &şitdiler du'a eyleyüp öyinde baş kodılar 
ve Guştâsb'a (13) eytdiler: “Ey nerre-şir ki senün gibi bir dilir dahı anadan doğmaya. 
Senünçün gönlümüz tolu gam ve korku olup yezdân-ı pâka sitâyiş eyleyü (14) oturmışduk 
bir yerde. Melül u derdile gözümüzden yaş akıdurduk. 

Beyt 

Meger göreyidük yine çehrüyi 

(15) Dem ü zürıla ferüyi mihrüyi 
Sipâs ol ayı ve güni yaradan Tayrı'ya ki ejdehâya bu hâlile zafer ve dest-gâh ol verdi.” Şöyle 
(16) dedi Guştâsb ser-keşlere ki: “Hergiz anun gibi tan nesne olsa gerekmez ki kamu tağ 
andan ağuyla kan toldı. Varun şimdi görün (17) ne 'acâyib nesnedür?” Vardılar segirdümile 
ol kühsâra çıkdılar. Ejdehânun tenini zârılığla gördiler pârelenmiş yatur. (18) 

Beyt 

Zehi dest ü bâzüna şimşir-gin 

Her yeri kıldı bin âferin 
Heyşüy eytdi: “Zehi ser-efrâz nâm-dâr ki vehim ötmeden bencileyin “9 (19) ejderhâya 
mukâbil olup zafer bulmışdur.” 

Beyt 

Degme kişi cân u baş oynamaz 


Degme ırmak bahr teg kaynamaz 





“ B: ancılayın. Cümlenin anlamı ve bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde doğru olan kelime “ancılayın”'dır. 
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(20) Câna kıymak ki hünerdür &y ata 

Kim ola kim cânını oda ata 

Gerçi yok durur kaZâya karşu yön 

Cenk deminde servere kim deye dön 

(21) Ölümi gelmez öyine serverün 

Gözi görmez ölümi hergiz erün 

Can ve baş oynayan erdür bu dahı 

Sen dikenden korhana er döme ahi 
(22) tiz yine ol tağdan görü dönüp segirdümile anun katına geldiler. Hem ol sâ'at Guştâsb 
yel gibi anda od yakup anı dağladı (23) ve görü şâd-mân oturdı. Ehren çok mâl ve genc 
getürdi ağır bahâlu atlar altun âlâtıla. Guştâsb bir kılıç kabül eyledi ve bir kula 'Arabi (24) 
at ve üç okıla bir yay ve bir pehlevâni kemend. Dahı bâkisin Heyşüm'a verdi dinâr ve gevher 
her ne varısa. Pes Guştâsb'a şöyle (25) dediler ser-keşler ki: “Bundan ziyâde nişân olmaz. 


Ne biz dahı bunun gibi ejderhânun kadd ü yâlini gördük ve ne anun gibi kurdun âvâzını 


(40b) (1) eşitdük.” döyüp bu huşuşun ihfâsına ziyâde taZarru' etdiler. Guştâsb eydür: “Öyle 
olsun elden geldikçe sizün ahd ü peymânuyuzı (2) şımayam.” Andan şâd ve hurrem yola 
düşüp hırâmân ve handân Ketâyün'dan yaya gitdi. Ehren, vardı şu şığırlarıyla kanlı getürüp 
(3) ejdehânun tenini nökerlerine ışmarladı ki: “Bunı çeri begleri divâna geldügi gibi 
kayşerün dergâhına iledün!” Kendü bunlardan önde (4) tiz sürüp kayşerün dergâhına geldi. 
Rüm'un içinde bu haber yayıldı. Cihân-dide erenler tiz ivediyle geldiler. Çün kanlı tağdan 
ovaya (5) indi. Halkun içinde her yana ün gavğâ ve galebe idi. Ol gerdünla ol ejderhânun 
gelişinden ki gâv-ı gerdün anı sürimege takat (6) getürebilmez. 

Beyt 

Tekerlek koparurdı bânun çü gâv 

Deöyeydük götürmezdi gâv ana tâv 
Gördiler ol korkunç ejderhâyı ki (7) -ol fer ü zürây dilâveri- anda yıkmışıdı. Her kimse ki ol 
kılıcun zahmını gördi ol gâr-ı gerdünun âvâzın öşidürdi zikr (8) eyleyüp eydüridi: “Bu 
Ehrimen zahmına benzer. Eger şimşir eger hançer ki buna &rmiş anı âhen bilmezüz.” Pes 
hemân-gâh uluları ve ferzâneleri kayşere (9) deörüp eyvândan bindi. Meydâna çıkup ol 
ejderhânun üzerinde “işret eyledi tan karanusından tâ cihânun rengi lâcüverde (10) dönince. 

Beyt 


Çün güneş gösterdi çarh üstinde tâc 
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Ânebüs-gin cihân urundı “âc 

Müşk-i 'anberden mu attardı havâ 

(11) Toldı gülzâr içi berg ü nevâ 

Dâne ü şebnem çemende şöyledür 

Kim zümürrüd levhine şaçılıdur 

Yanağı yâküt reng olmış gülün 

(12) Ziri 'anber-tâb olmış sünbülün 

Gülistânda bülbül eydür cüst ü çü 

Vech nâzunyda çoğ olur güft ü gü 
Pes ol şabâh kayşer h'âceyi“! (13) sarâya getürüp nevâzişile altun tahtda ana yer gösterdi. 
Dahı şeherde olan batrik ve ruhbânlardan her kimse ki ululukdan izzetde (14) behresi varıdı 
ulu pâpâs katına cem olup pirler ve tanışuk erenleri kayşerile pes mihribân ananun 
destürıyla kızını Ehren'e 'akd ödüp kâ'ide (15) lerince verdiler. Çün halk tağıldı eyvândan 
ol nâm-dârun göyli bu sözile zinde olup şöyle dedi: “Bu rüz benüm rüzum (16) ve bu 
âsumân-ı bülend dil-fürüzumdur ki benüm iki güyegüm gibi tamâmet-i dünyâda ululardan 
ve kiçilerden bir dahı olmaya.” Tiz yazıcı getürüp nâme yazdılar (17) her ulu bege ve mihtere 
ki: “Taht, efser iyeleri ki ner ejderhâyıla ol ser-efrâz kurd ikisi iki gürbüz pehlevânun elinden 
tebâh oldılar.” Bir nice (18) manzar yapdı kendü eyvânınun öyinde. Ve kendünün rahşân 
tahtına ber-â-ber yüceldi. Her gün meydâna varup anuy iki güyegüsi göylini (19) şâd-mân 
&derleridi. Okdan ve çevgândan ve süyü zahmetinden dizgin çevrüp her hünerde merdânlığla 
nişân gösterürlerdi. Çâpüklik (20) gösterüp şağına ve şolına şöyle segirdürlerdi ki eydesin 
suvarlık anlara sezâdur. Meydân bırakdurmışdı kayşer-i namudâr. Ol kurdun (21) ve ol 
ejderhânun başını her kimse ki anları görürdi 'acebe kalup ol vahş u tayr yaradana senâ ü 
âferin kılurdı. Bu vechile her (22) gün meydân ârâyiş ötdürüp anda şâdumânlığıla turup top 
ve çevgân oynadurdı. 

Beyt 

Dediler ki bendinde kılan durüğ 

(23) Cihân içre bulmaz firâvân furüğ 

Zamâne nihâni çü bir iş kıla 

Ne denlü eger 'ahd ü peymân ola 

Yalanıla bulmayup işi sebât 





8! B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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(24) Yayıldı haberler bilindi luğât 
Kılup âşikâre çü keşf oldı râz 
Utandılar ol iki gerden-firâz 
Bu işün üzerine çok zamân göçmedi ki (25) ol iki kişiye çarh-ı gerdân zulm eyledi. Çün bu 


iş üzerine bir nice gün geçdi. Bir gün Ketâyün-ı giti-fürüz gelüp Guştâsb'a 


(4la) (1) eydür: ka y çslii$ yad lan “Ey evde melül oturan, niçün gönlüni şöyle endişeyle 
gam-gin ödersin? Rüm ulularında iki (2) bellü mihter varıdı ki mâl genciyle ve taht ve efser 
iyeleriydiler. Bir ol ki firâvân belâ görüp yüz çevürmedi. Vardı ol ner (3) ejdehâyı öldürdi. 
Bir ol ki ol karı kurdun derisin üzerinde pâreleyüp Rüm bir uğurda anuy erligi âvâzesiyle 
toldı. Kayşerün (4) meydânında her gün neng ü neberdile gök yüzine toz çıkardılar. Ol yöre 
var temâşâ eyle.” dedi. Ana Guştâsb eydür: “Ey hüb-çehre (5) kayşerden bana kaçan dâd ve 
mihr ola? Beni senünle kakıyup şehirden sürdi. Şimdi çün göre nice hulk &düp âdemilıik 
göstere? (6) Velikin senün râyun çün böyle revâ görür ben dahı senün tedbiründen &y reh- 
nümâ yüz döndürmezem.” Buyurdı bir at ki debindükde yeri (7) dürer, büker eyer şaldılar. 
Binüp ol aradan kayşerün meydânına yötdi. Anca turdı tâ top şaldılar ve çevgân zahmı her 
tarafdan belür (8) di. Anlarun birisinden bir çevgân ve top isteyüp götürdi râst oynayan 
suvârlarun aralık yörine bırakdı. Çün yürüyüp (9) ol bindügi atı tizlendürdi. Pehlevânlardan 
bunı görenün eli ayağı süstledi dahı 4er“? birisi meydânda top yüzin görmedi. (10) Eydesin 
anun zahmetile cihândan nâ-bedid oldı. Bir suvâr ki anun topı düşdügi yeri göreydi ivedüylen 
anı çevgâna almağa segirdeydi (11) ol rince Guştâsb grüp topı döndürüp harifün çevgânında 
yel kalurdı. Kamunun andan 'âcizlıkla benzi şararup kamu (12) ulu kiçi gavgâ ve gulgule ile 
güft ü güya düşdi. Bir nice şavaşçı suvârlar yay alup hadeng oklar getürdiler. Kendüzine (13) 
Guştâsb nâm-dâr eydür: “Şimdi hünerleri gizlemek olmaz.” Çevgânı bırağup ol dahı eline 
yay aldı, eyle çekdi ki kirişile kabza elinden (14) el başa getürüp feryâd kıldı. Nazar eyleyüp 
kayşer ol ser-efrâz elini ve yâlüni ve ol uzun rikâbını gördi döndi yanındağılara (15) eytdi: 
“Bu suvâr ne yerdendür ki bunca şağa ve şola döner ve segirdür? Ser-efrâz pehlevânlar çok 
gördüm dahı bu çâpüklikile bir suvâr (16) görmedüm, &şitmeyüp dururam. Kığurun andan 
tâ ben yüze yüz şoram ferişte midür yâhüd bizüm gibi âdem oğlı mıdur?” dedi. Çün Guştâsb'ı 
katına (17) kığırdılar. Ol bed-enis cânı tarığup Guştâsb eydür: “Ey şavaşçı suvâr ki ser- 
keşlerün başı ve kâr-zârun efserisin. Ne yörden geldün? (18) Kanda olursın ki şöyle bugün 





“ B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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bizüm meydânumuza örişdin?” Aya şehrini ve adını dahı şordı. Hergiz kayşere bu bâbdan 
cevâb vermedi (19) ammâ şöyle dedi ki: “Ol bir bi-gâne h'âr kişi ki kayşer anı şehirden 
sürdürüp kendüden ırak ötdürdi. Çün güyegü oldum kimse anun (20) defterinde benüm adum 
okumayup şehirden kovdılar, gitdüm. Ketâyün'a kayşerün zulmi dahı oldı ki ara yörden 
niçün bir garib kişi ihtiyâr eyledi? (21) Ol bu işde sizün âyinüyüzden gayrı iş ötmedi. Veli 
ol râstlıkdan behresi horlık oldı. Pişe içinde anun gibi kurdun (22) şavaşı ve tağda ol ulu 
ejdehânun cengi düşüp anlarun başı benüm zahmum ile yere indi. Ol işde kulavuzumuz 
Heyşüy'dı. (23) Şimdi anlarun dişleri benüm eyvânumda ve hançer zahmı tenlerinde hod 
nişânumudur. Hemân hurşid peyker yüzügümün kaşı ile ikisinün (24) dahı şağrısında 
mührüm var. Güyegülerünün evvelden âhire hikâyetleri nice oldıysa getürüp Heyşü?'dan 
şorsun bu iş (25) yenidür ki dahı eskimedi.” Pes Heyşüy'ı kığırdılar. Gelüp dişleri getürdi 


geçen sözleri bir bir kayşerün ileyinde eydivirecek 


(41b) (1) 'özür istemege dil uzadup. Kayşer eydür: “Ey cüvân sana işümüz bi-dâdlık oldı. 
Şimdi ol sevgülüm Ketâyün kandadur? Bana eger (2) zulm &dici okursa revâdur.” Mirin'ün, 
Ehren'üy işinden gazaba gelüp eydür: “Hergiz bir iş eyü yatlu nihân kalacak degül!” Hem 
(3) ol sâ'at kayşer bir yel ayakluya suvâr olup ol nik-rây kızun katına 'özr dilemege geldi 
Ketâyün gördi ki atası kendüye (4) toğruldı. Yayan segirdi kapuya karşu çıkup kayşer anı 
göricek boynın kucakladı. dahı ötdügi işlere peşimânlıkıla 'özr getürdi (5) ki 'âkıllar uşşı ve 
gönli var sende ki saya nice isterise Yezdân sezânı vermiş. Yoldaşuna sen şor meger râzını 
eydivire, senden gizlemeye.” (6) Ketâyün şöyle cevâb verdi ki: “Ne kadar şordumda 
doğrulığıla haber bilmedüm benüm katumda râzını söylemez. Halkdan kamu âvâzını nihâni 
(7) saklar. Gümânumda budur bir ulu şoy ola ki şavaş isteyici merdâne pehlevândur. Arâmı 
ve şehri kandadur, dömez. Adın şorıcak (8) Ferruh-zâd'dur der.” Ancak kayşer ol gün kızın 
ve güyegüsin görüp eyvânına girdi. Çün Guştâsb seher-gâh yerinden turdı pür hod başını (9) 
götürüp kayşere karşu gitdi. Çün kayşer görüp utanduğından söylemeyüp ayağa turdı bir 
altun tahtda yer gösterdi. Hazineden kemer ve mühür (10) ve bir kayşeri efser isteyüp öpdi, 
tâcı getürdi başına geyürdi. “Kaçan işler bilmezlığila oldı.” deyü yâd kılurdı. Ve şöyle dedi 
anlara ki (11) kendünün hâşlarıydı ki: “Yigidüynüz ve kocanuz kamu bi-dâr olup Ferruh- 
zâd'un cümle fermânın tutun. Anun güftârından ve girdârından yüz (12) çevürmen.” aj4 
YALİiG çmllis Ol işden haber örişdi her mihter ve her kişvere. Pes bir pâdişâh varıdı kayşerün 
iline (13) yakın Harer vilâyeti derlerdi bir yer varıdı. Andan Rüm'a her yıl firâvan ziyân 


gelürdi Harer milkinde cihân-dide Mihrâs'un oğlı (14) İlyâs pâdişâhdı. İlyâs'a kayşer bir 
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nâme yazdı ki sen eydesin kalemün ucunı kana baturdı eytdi: “Bunca efsüsile Harer iklimini 
yedün. (15) Şimdi 'ayşun ve ârâmun başa ördi. Tiz kapuma ağır bâcıla saçu gönder. dahı ol 
baş beg oğullarından bir nicesin ile tutu (16) gönder. Ve gerni yok dersen mest pil gibi 
Ferruh-zâd gelüp ilüni ve gününi başuna yıkar!” 

Okudı çü İlyâs ol nâmeyi 

(17) Ağuya baturup ser-i hâmeyi 
Şöyle cevâb verdi ki: “Senün vilâyetünde ser-be-ser dahı kimse bunun gibi hüner ötdügi 
yoğıdı. Eger ben sizden (18) bâc istemeyem ol şâd-mânlık size yeter. Ki ol ilde ve günde 
fariğ oturasız. Göylüyüz büyüdi ol bir suvârıla ki dahı yerde dirilmeyüp (19) geldi. Size 
şığındı şöyle tutun ki ol dâm-ı Ehremen ola. Yâhüd demürden tağısa âhir bir tendür. Sen anı 
bir şavaşıla rencide (20) kılma ki bundan böyle ben saya söz yolı koymayam.” Çün ol söz 
Ehren'e ve Miren'e &rişdi ki İlyâs neçe hile eyleyüp ne vechile dâm (21) kurdı? Mirin 
peygâm gönderdi kayşere ki ol ejdehâ degildür ki dâma geldi düşdi. Yoğısa kurd mıdur ki 
âlüdelığila bi-cân (22) olup zehrile bir çâre eyleyesin tâ yıkıla cânsuz kala. Çün İlyâs şavaşda 
hışm eyleye cihân-cüy erenlerün gözine kara kan indürür. (23) Gözet sen tâ ol katundağı ser- 
efrâz kişi şavaş yazısında andan nice yüz çevürür. Anlarun güftârından kayşer melül olup ol 
tiz bâzarlarına benzi (24) şolukdı. Ferruh-zâd'a eydür: “Ey pür-mâye yigit ki Rüm 
erenlerinün içinde bir pirâyesin. Şöyle bil ki İlyâs bir arslan yıkıcı dilâverdür ki kaçan (25) 
at şalarsa bir rüyin-ten pile benzer. Eger tâv tutarısan anun cengine şöyle erligile benüm 


katumda yüzün şuyın artur 


(42a) (1) yüzüme. Eger şavaşına anun pâyidâr degilisen bir hüblığıla dahı bu işe tedbir 
edelüm ki cerebligile sözler gönderüp eylü (2) gile yoldan görü döndürelüm.” Ana Guştâsb 
eydür: “Bunca cüst ü cüyıla bu kadar güft ü gü neye gerekdür? Çün ben at depredüp hışmıla 
(3) toz koparam Haraz milkinün leşkeri ne kadar çoğısa andan bâk ötmezem. 

Beyt 

Şöyledür Guştâsb kim İlyâs-ı şehriyâr 

(4) Ger getüre Rüma leşker-i bi-şümüâr 

Kırk kişiyle kamusın kılam tebâh 

Olmasun leşker çoğına garra şâh 

Aşşı ne leşkerde çok olmağ 'aded 

(5) Çünki Hak fazlından örmeye meded 

Garra olmak kişiye beglük degil 
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Da'vi ötmek lâfıla yeylik degil 

Garra ve hod-bin gerekmezdir kişi 

(6) Kim halellü olmaya şoyra işi 
Velikin gerekmez ki şavaş güni olıcak Mirin'i ve Ehren'i yâd eyleyesiz. Ki anlar şavaş 
arasında düşmenlikden (7) kim bile egrilik ve şeytânlık kılalar. Çün Haraz vilâyetinden 
leşker yüriye sen bir oğlunıla gözleyü tur, pirüz-ger kılıcı bir Taprı'nun “ina (8) yetiyle çün 
ben Rüm'ug ser-efrâzlarıyla ana karşu yüriyem. 

Beyt 

Ne İlyâs koyam ne hayl ü sipâh 

Ne göre ululuk ne taht ve külâh 
(9) Kemer bendine yapışam eyer üstinden alup senün ileyünde getürüp başı aşağa yöre 
çalam.” Beri gün ki âfitâb-ı tâbân toğup şu içinde şehr (10) ser-â-ser altun gibi göründi. 
Haraz tarafından boru nefir âvâzı belürüp toz çıkup yöryüzinden râst güneşe ber-â-ber oldı. 
Ser-efraz kayşer Guştâsb'a (11) eydür: “Şimdi çeriyi devşir.” Pes Guştâsb çeriyi yazıya 
çeküp pehlevânları ve bahâdırları ovada gördi. Bir gürz-i gâv-ser elinde önce yürürdi. Ol 
(12) serv-i bülend gibi ki cüy-bâr kenârında ola yüridi deşt içinde şavaş yerin isteridi. 
Çalınup ol şahrânun tozını buluda çıkardı. Çün (13) çeri birbirine ber-â-ber gelüp bakdı. 
İlyâs anun yâl u bâlini gördi ve ol küpâlı sengini ki omuzına urup yürürdi. Bir çâpük suvâr 
(14) atlu gönderdi anun katına ki ol rüşen râyını meger bulandura. Karşusına gelüp eydür: 
“Ey suvâr, sen kayşere tayanup inen dahı kibrle baş kaldurma (15) ki leşkerden şimdi bir 
ser-efrâz suvârsın ki anlarun rüşen nehârısın hem nâm-dârısın. Bu iki şafun arasından bir 
yana çık. Niçe şöyle (16) ağzun köpürüp hışm-gin olasın ki İlyâs bir nerre-şirdür şavaş 
güninde ki âdemün gözine tozdan tiz konar. Eger hediye istersin (17) eger genc dilersin ki 
bunda müheyyâdur, gence Ermedin bunca renc ile kendüni incitme. Cihândan bir hişşe 
kendüne ihtiyâr eyle ki ol yerün ulu (18) lığla âlemde meşhür olasın. Hem saya yâri kılam 
hizmet gösterem. Şol kavlile ki hergiz 'ahd ü peymânundan yüz çevürmeyem.” Şöyle (19) 
dedi Guştâsb ki: “Bâzârı şovudup bi-fâyide söz endâzdan geçdi. Bu çekişü ki evvel sen el 
uzatdun. Şimdi niye sözden sen (20) dönersin? Kâr-zâr tolaşdırup şavaş ödicek yerde şimdi 
böyle söz söylemek işe yaramaz.” elçi anun katından dönüp yel gibi vardı cevâbı (21) İlyâs'a 
yetürdi. 

Beyt 

Güneş tağun üstinde kıldı çü zerd 


Dahı kalmadı rüzigâr neberd 
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Gelüp gece bir perde-yi âbnüs 

(22) Çeküp gizledi çehre-yi senderüs 
Çün güneş yine ol ortudan âgâh oldı, kavs burcından baş kaldurup taht-gâha çıkdı. (23) 
Günün çeşmesi yine senderüsa dönüp her yanadan gavğâyıla nây ve küs âvâzı kopdı. İki 
yanadan çomağun kılıcun çâk-çâkı ula (24) şup ırakdan ırağa kan revân oldı. 

diz hi yp 

Beyt 

Bir birine çün karıldı iki ceyş 

Ötdi kılıçlar veli ciger idi keyş 

(25) Dil uzadup nizeler ditredi hem 

Ey niçenün “ömrini eyledi kem 

Çıkdı kınından kılıçlar berk-vâr 


Toğradı birbirini şan kim hıyâr 


(42b) (1) tüz kayşer şağ koldan gelüp iki güyegüsini ağruk önine kodı. Şağ kolda kayşerün 
oğlı Sukayıl turdı, şol kola kayşer kendüzini (2) pilile küs yürütdi. 

Beyt 

Yürüyüp dih-â-dih kopardı sipâh 

Dödün ki kara Habeş'di hurşıd ü mâh 

Ser-â-ser cihân oldı tiğ ü tir 

(3) Hurüşıla her yanada dâr u kir 
Bir bârü altında bir ejderhâ alında, şaf öninden Guştâsb ilerü depdi. Şöyle dedi İlyas (4) ol 
yığnağa ki: “Kayşer benden bâz isteyü yürür çün kapusında bunun gibi ejdehâ bula. Pes ki 
anun gibi fikr ü tedbiri ve endişe (5) var ola. Çün Guştâsb, İlyâs'ı gördi eydür: “Zürı ve 
merdânelığı gizlemek olmaz.” Ol andan bu bundan iki suvâr at depdiler. (6) Cevşenden geçer 
iti çopürlu süyülerile ol çeriden evvel İlyâs hamle eyledi ki meger Guştâsb anun elinden 
başlu ola. Yetdi (7) ki şâhzâdeyi dürte. Guştâsb dahı siperile süyüsini şavup öykeyile şol 
yanına çevirildi bir sünü ildürdi ana ki ya'nı başından (8) tutup cevşeni tahtlarını şıyırup 
boynına yığdı. Teni başlu olmadın atdan aşıru yıkdı. İlyâs*un 'aklı başından gidüp mest (9) 
gibi aralığa yıkıldı. Uzandı nâm-dâr at üstünden eline elin alup ol Haraz erenlerinün öninden 
keşân-ber-keşân alup berü çıkdı. (10) Çün yakın yetdi getürüp kayşerün eline verdi. Yel gibi 
bu çeriye ol çeriyi ulaşdurdı dört yanadan “Ur! Tut! Çal! Yık!” âvâzı belürdi. (11) Anlardan 


firâvân kimse kırup ve öldürüp cihân halkı bütün anun hünerine 'acebe kalmışlarıdı. Çün 
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Rüm erenleri şonıca yardımcı (12) oldılar, Guştâsb gördi ki çeriyi tağıdup pirüzlığıla baş 
kaldurup döndi, kayşerün katına geldi. Çün kayşer çeri içinden (13) bakup suvâr-ı ser-efrâzı 
gelür gördi. At depdi, şâd-mânlığıla ana karşu varup ol nâm-dârı kuçdı. Yüzin gözin öpüp 
(14) cihân âferini çok yâd kıldı. Sipeh-dâr ve ululık külâhını başa göyüp ol yerden feth ve 
zaferile şâd u mân ve handân görü döndiler. Kamu (15) Rüm'ug uluları hediyye ve nisârile 
şâdân-ı dil olup bu nâm-dâra geldiler. Bunun üzerine dahı bir müddet rüzigâr geçdi. 
Göylinde ana muhabbeti (16) varıdı veli dahı yüz göstermedi Guştâsb'a. Ol zamân şöyle 
dedi kayşer'e ki: “Diri oldukça dünyâdan kişi behre istemek gerek. Bir endişe (17) kıl bu 
sözi sen dahı. Akla bırağup ki endişemüz ululıkda arturur söz revâ ola mı olmaya mı ki 
İrân'a bir rüzigâr görmiş pâk ve âzâde (18) kini ölçi gönderüp ben Luhrâsb'a eydem: 
“Dünyânun yarusını ululık genci ve şâhlık ârâmıla sen tutarsın. Eger sen“ haddüni ve 
mertebeni bilüp irâdetile kendü (19) vilâyetünden pâç u harâc gönderürsen hoş ve eger yok 
dersen bir çeri gönderem Rüm'dan ki at na lından ilünün ve gününün yüzi (20) belürmeye.” 

Beyt 

Yüriyüp Ferruh-zâd ve hurşid-fer 

Kıla eylügi cümle zir ü zeber 
Şöyle dedi Guştâsb ki: “Zamâne ayağun (21) altındadur sen bilürsin tedbirüyile revâ niceyse 
eyle kılgıl.” dedi. olü çal ygi 44 ağ) ma alâ Bir uşlu kişi varıdı (22) adı Kâlüs, dâniş eyesi 
nâm-dâr ve rây eri pehlevânıdı. Ol girân-mâyeyi okıyup nâm-dâr ana eytdi: “Bundan 
şehriyârun kapusına degin (23) var. Ana eyt eger İrân'un harâcını verürsen ki boyın verüp 
fermâna uyasın İrân'da seni koyam ki ol tâc ve tahtıla cihân-dâr ve pirüz-baht olasın. (24) 
Ve eger yok dersen ben şimdi bir ağır leşker çeküp Rüm'un gürz urur ser-efrâz pehlevânları 
ve süyü dutar bahâdiır erenlerile 

Beyt 

(25) Yürüyem neçe kim şavaşçı neheng 

Olur kişverün başuya târ u teng 

Gözle ki yazıda küs ü nâyı 


Âvâzı belüricek peşin Rümi 


(43a) (1) Ferruh-zâd olacakdur ki İrân”ı kılıçıla nirâne döndürüp vilâyetün ser-be-ser senün 


viran eyleye.” ölçi bâd-ı revân gibi İrân'a sürdi başı (2) tolu “akl ve göyli tolu dâd. Çün ol 
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ulu şehriyârun katına &rüp ol ulu kapuyı gördi ve bâr-gâh ve dest-gâhı gördi. Tiz (3) sâlâr-ı 
yare haber örişdi. Hırâmân sürdi kapudan şehriyârun katına girdi ki: “Bir pir-i cihân-dide var 
kapuda. Hemân ki kayşerün elçisi olacak. (4) Bir ser-efrâz nâm-dârdur. Bile çok bahâdur 
erenler şehriyârun hizmetine geldi,“ girmege yol ister.” Çün Luhrâsb bunı öşitdi gelüp ol 
“âc tahta (5) oturdı. Ol dil-ârâyi tâcı başına geydi. İrân'un uluları kamu şâdân-ı dil ve nik- 
baht gelüp taht ileyinde oturdılar. Buyurdı (6) tâ perdeyi getürüp elçi şadumân-ı dil ilerü 
getüreler. Çün ölçi tahtun ileyine örişdi, baş koyup aya âferin kıldı. Elçi kendüzi (7) hod söz 
kolayın bilürdi, dânâyıdı. Dizi üzerine gelüp kayşerün peygâmını yetürdi. Ne ziyâde ne 
nokşân kayşer sifâriş ötdügi gibi (8) söyledi. Şehriyâr anun sözlerine melül düşüp cânı ve 
göyli âşüfte oldı. Rüzigârun gerdişinden bir zibâ sarâyı bezedüp meclis (9) kuruldı. Mey ve 
ney sâzende ve güyende kığırdılar. Altun döşekler döşedüp nefis örtüler ve ağır bezlere 
şaldırup ve arı ni metler getürdüp (10) anun gibi nevâht &tdi ana bezmde ki döyeydük hiç 
ana rezm haberin dömemişidi. Gece olacak gönli tolu endişe şanasın (11) eydesin ki cânı 
derd ü gamıla çift olmışıdı. Ol perişânlığıla yötdi. Çün hurşid tâbân altun tahta çıkupı 
tırnağıla karayu (12) göcenün çaldı yüzin yırtdı. Buyurdı tâ Zerir katına gelüp şâhıla oturup 
firâvân her bâbdan tanışdılar. Dünleden Kâlüs şâhun (13) katına geldi, bâr-gâhun perdesin 
götürdiler. Taht kenârına oturdı şöyle dedi Luhrâsb ana ki: “Ey uşlu kişi hemişe revânun 
(14) “akıldan perveriş tutsun. Sana bir nesne şoraram râstlığıla cevâb ver. Eger 'âkılısan 
egrilik dimâğını yalan tırnağıla (15) kazıma. Kayşer hergiz şâhlarıla tolaşup bunun gibi haber 
dahı Rüm'dan geldügi yoğıdı. Şimdi ol tahtını ayun üzerine (16) kurup her vilâyetden niçün 
harâc ister olmışdur? İlyâs gibi kişi ki Haraz ser-haddinde bir şavaşçı pür-meniş nâm-dârıdı. 
Çerisini başup (17) kendüyi ulularıla tuta, bende çeke bunun gibi ad çıkarup hüner ötmege 
ana kim kulavuz oldı?” ölçi aya eydür: “Ey cihân-dâr şâh Haraz iline (18) pâj isteyüben 
vardum elçilüge. Ol yolda firâvân renc gördüm. Bunun gibi söz anda benden kimse şormadı 
velikin şehriyâr beni (19) ol kadar nevâziş &tdi ki egrilige bir vechile boyun çekmemek 
gerek. Şimdi bir ser-efrâz suvâr gelmişdür anun katına ki pişede arşlandan artuk (20) şikâr 
istemez. Şavaş güni olacak ser-efrâz erenlerün deprenişini tesehhura alup bezm ü şâdi 
gelicek içmelerine oturmalarına güler. (21) Rezm ve bezm ve top ve şikârda cihân-dâr anun 
gibi bir suvâr dahı görmeye. Aya verüpdür pür-mâye kızını ki başındağı tâcdan ayağı tozını 
(22) aziz görüridi. Ser-â-ser Rüm'un içinde bir beg gibidür ki ner ejderha anun elinden şöyle 


zebün düşdi. Ve bir yırtıcı kurd varıdı anda (23) bir tağda ki kayşer azametile ol tarafa güzâr 
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&debilmezdi. Anı dahı öldürüp azularını çıkardı ki Rüm vilâyeti anun şerrinden kurtuldı.” 
(24) Ana Luhrâsb eydür: “Ey nâm-cüy bu oturanlarda kime benzer?” Ol şavaşçı ser-efrâz 
şöyle cevâb verdi ki: “Bi-'aynihi bir kıl eksüksüz Zerir (25) çehresidür çehresi. Boyda ve 


şürette ve hünerde turdugı gibi dilâver Zerir'dür heman.” dedi çün Luhrâsb şitdi 


(43b) (1) ferruhdan açılup yüzi güldi. Ol Rümi servere katı muhabbet gösterdi. Firâvan 
hil'atlar ve altun ve kul ve karavaş verüp dergâhdan (2) pirüz şâd turdı. Aya eytdi: “Var 
kayşere şöyle de ki ben, uş leşkerile şavaş isteyü gelürem. Eger sana bir aşağa hâllü kul kabül 
(3) düşdiyse ol Husrev tapucısından inen sevinme. Bil ki ol bizüm kaçğun kulumuzdur. Her 
ne yerde ki diri ola benümdür, kimsenün degildür.” (4) Pes kayşerün elçisini teşrifleyüp ilerü 
gönderdi. Şâh geldi kendü hâş sarâyına girdi, oturdı göyli pür endişe. Buyurdı Zirir'i (5) 
kığırdılar katına geldi aya eytdi: “Bu dedikleri kardaşundan gayrı kimse degil. Bana şitâbıla 
bir çâre kıl. Epsem turma. Eger eglenürsen iş tebâh (6) olur. Tiz kaydun gör, eglenmek 
ardınca olma. İlet taht ve tâcı ve bu altun başmağı hümâ ulusı ve kiçinüz şâhlık revnakı ve 
kâviyân (7) direfşeni. Ben bu pâdişâhlığı ana verüp bu işden minnet ve sipâs dahı getürem 
ki aya şimdi fer-i yezdân &rişdi. Evvelden dahı hod (8) bu tâc ana lâyıkıdı. Sen çâre 
istemegile bundan Haleb?e degin var. İllâ çeriye şavaşdan artuk söz söyleme. Varanda ana 
(9) şâhlığa âferin eyleyüp bunda getür.” dedi. Zirir-i sipeh-dârun bu sözden yüzi açılup göyli 
ferahlandı. Hemân ki şahun sözleri hâ (10) tırına be-gâyet hoş gelüp yüridi şavaş isteyü 
beline kemer bağladı. Gelüp Zirir Luhrâsb'a eydür: “Bu râzı bunda açup senünle tanışalum. 
Eger ulısa (11) buyruk tuta. Ol hod uludur her kim aya ulu derse bilecek çâkeridür ve illâ 
eger ol degilse elbette nâ-çâr iş uzansa gerek. Öyle olacak (12) siz dahı şavaş kaydın görün 
turman yürün.” dedi. e35 #aâ aj» xy) 68) Dahı ol aradan tiz yola görüp (13) Zirir-i dilâver 
kayşer şehrine gelmege toğruldı. Bilesince ulular ve âzâdeler ser-efrâz Güzerz ve Kişvâz'un 
torunları cihân pehlevânı Er (14) deşir-i dilâver ki pehlevânlar yıkup erenler ulayıcı şir idi. 
Bu iki nâm-dâr nerre-şir ki kağan arşlanun başını ayakları altına almak ellerinden gelür (15) 
Bijen-i Givün oğıllarıydı Zeresb tohmından dahı ol ki varıdı biri Behrâm nâm-dâr ve biri 
dilâver Rivniz. Her kişi ikişer yarağ (16) atıla yanar od yalunı gibi kopup giderleridi cihân 
pür tir ü şemşir-i çâk ve celeb âvâzı belürüp. Bir yerde eglenmeyüp İrân'dan Haleb'e degin 
(17) sürdiler. Anda öricek ol hümâyün sancağı kaldurup serâ-perde kurdılar. Ve her yana 
çadırlar tutuldı. Çerisi ile güne tolup andan (18) çekildi. Rüm deryâsınun kenârına geldi. 
Karayu göce ki tağ kullesinden baş kaldurdı. Ol deniz kenârında leşker konup ârâm (19) &tdi. 
Sipeh-dâr Zirir leşkeri Behrâm-ı gerden-keşe ışmarlayup kendü ilerü sürdi. Bir elçi gibi 
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nâme ve peygâmla hırâmân ve şâdân (20) bir şahdan bir şâha gider ol hâş erenlerinden ki 
her işde bi-dâr ve hüş-yâr idiler beş kişi bile aldı. Çün sürüp kayşerün dergâhına (21) &rişdi. 
Haber ötdiler. Sâlâr-bâz gelüp bunı gördi, vardı içerü kayşere gerüp sâlâr eydür eydür: 
“İrân'dan bir güzide pehlevân elçi (22) geldi. Keyyani fer ü buızıla bir kişidür. Bilesine 
kılıcın pehlevâni kuşanmış bir kimseye dahı benzemez şüretde illâ Ferruh-zâd'a. Ağzında 
lutfıla dâddan (23) gayrı sözleri yokdur.” dedi. Kayşer sarâyı içinde Guştâsb Kâlüs bilesinde 
otururdı. Çün ol sözleri öşitdi, “Gelsün.” (24) döyü destür verdi. Guştâsb'un gönli ol 
gelmekden şâd-mân oldı bildi ki ol gelen Zirir'den artuk kimse degildür. (25) Zirâ ol şıfatlu 
İrân'da Zirir'den gayrı kimse yokdur. Pes perdeyi götürdiler Zirir kapudan içerü geldi serv- 


i bülend gibi ol nâm-dârun 


(44a) (1) tahtı kenârın başup oturdı. Kayşerile söyleşüp görüşdi ve şoruşdı. Rümiler anun 
hitâbetinden ve cür'etinden 'acebe kaldılar. Kayşer ana (2) eydür: “Gönlünde dâd yok mıdur 
Ferruh-zâd'ı niçün şorup istemezsin?” Şöyle dedi kayşere Zirir ki: “Bir kul ki kendü 
kapusından ve (3) kulluğından toyup kaçağıla şehriyârun dergâhından geldi. Şimdi bu 
bârgâhda şöyle izzet ve yol bulmışdur.” Çün Guştâsb (4) öşitdi cevâb vermedi. Hemân ki 
İrân ve şehriyâr önine düşdi. Çün kayşer böyle söz gördi ol nev-cüvânda rüşen ve revân 
kişinün (9) göyli tolu endişe oldı. Ki şâyed söz bu dedügi gibidür zirâ nihâni râstlıkdan gayrı 
nesne olmaz. Andan şoyra şöyle (6) dedi Ferruh Zirir ki: “Bizüm sözlerümüzi yâdunda tut. 
Bana Luhrâsb şâh peygâm şöyle verdi. Eger dâd &dici yüzini dâddan çevürürse (7) bir yörde 
hergiz ârâm &dicek yer bulmaya. Eger sen resm-i râhdan yüzüni döndüresin İrân'a bekçi çok 
leşker koyup bundan böyle karâr ödecek (8) yerüm hemân Rüm'dur. Çün kayşer başını 
yüksek tutar. Bana ne bunca sözi uzatmak. Anun bize kihterlikden gayrı kârı yoğıdı. (9) 
Niçün şöyle şimdi güftarı hâm oldı? Bir kaçgun kul ki bizden anda varıdı meger Rüm'un 
leşkeri yegin olup anunla kuvvetlendi. (10) Sen bundan var ana eyt şavaş kaydın gör. Sözi 
çün öşitdün çok eglenmek olmaz. Ne ben İlyâs?am ne hod İrân (11) Haraz”dur ki baş götürüp 
ol yığnakdan bize el uzadırsın.” Ana kayşer şöyle cevâb verdi ki: “Ben cengçün her yanadan 
el urup (12) kendü kaydum gördüm. Sen şimdi ölçisin var görü dön, yüriyelüm şavaş yerin 
görelüm. Her kanda gerekise sizünle turışalum.” Çün (13) kayşerün sözin dinledi nâm-dâr 
Zirir ol cevâba melül olup bir zamân turukdı. Andan çıkup kayşerün sarâyından leşkerine 
toğru (14) yol tutdı, çarh-ı gerdânun işinden fikrile 'acebe kalup. Çün ol turup gitdi kayşer 
Guştâsb'a eydür: “Niçün sözi gizleyüp (15) cevâb vörmekde epsem turdun?” Guştâsb şöyle 


cevâb verdi ki: “Ben bundan evvel İrân-zemin şehriyârunun katında çok (16) turupdururam 
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ol yığnağun şâhı ve kamu leşkeri bir uğurda benüm hünerlerüm bilürler. Hem ol hoşdur ki 
ben İrân leşkerine (17) varup sözüm varını anda söyleyem rü-ba-rüyı. Hem anlarun cevâbın 
alam senün cihânda ululığıla direfşân kılup ne kadar (18) makşüdun varısa anlardan hâşıl 
eyleyem.” Ana kayşer eydür: “Sen yeg bilürsin ki bu işlerün bitmesinde tüvânâsın dedi.” 
Çün Guştâsb (19) anun sözlerin öşitdi bir yolda yürürken ve eyerde uz ata binüp ol yel ayaklu 
altında, tâcı başında sürüp Zirir'ün leşkeri (20) içine geldi. Çün leşker yüzini gördiler 
Guştâsb'un ki Luhrâsb'un güzide oğlı ve ser-efrâz pehlevânıdur cigerleri tolu derd (21) ve 
yanakları tolu yaş olup kamu yayan ana karşu segirdüp ser-â-ser ulu kiçi baş koyup alkış 
kılup eytdiler: “Şükür ki ol uzak (22) rencler şâdlığıla kışalup pâyâna &rdi. Bundan şonra 
kayşer bilüp hâli Zerir kardaşın İrân'a iledüp.” Luhrâsb şâh (23) Guştâsb'un yüzin görüp 
şenlikler ve şâdlıklar kılup şükr-i Yezdan kıldı. Çünki Luhrâsb şâh İrân vilâyetine (24) yüz 
yigirmi yıl pâdişahlık &tdi. Ahir pir oldı, gördi ki “ömrün sebâtı yok. Tâc ve taht ihtiyârsız 
elden gidecekdür. Oğlı (25) Guştâsb'ı yerine şâh kıldı. Tahtı ve memleketi ana ışmarladı. 


Kendüsi rahtını ve tecammülâtını devşürüp Belh deyrinde oturdı ki ol diyârda 


(44b) (1) ne kadar zâhidler ve âbidler varısa küllisi ol deyrde olurlardı. “Arab katında ka'be- 
i mu azzama ne vechile mu'azzez ve mükerrem ise anlar dahı (2) ol deyre eyle “izzet 
ederleridi. Her yerde terk-i dünyâ &ödüp zâhidlerilen kişiler ol deyrde mücâvir olup ibâdet 
ederleridi. Luhrâsb şah (3) çünki dünyânun şafasından el çekdi, şâhlık tonların çıkarup 
pelâslar göyüp ol deyrde oturup şıdkıla ma'büdına yüz tutdı. Otuz (4) yıl mikdârı ol 
makâmda ayağ üstine turup ibâdete meşgül oldı. Amma anlar güneşe taparlarıdı. Cemşidün 
tarikin tutarlarıdı (5) ve anun erkânın gözediridi. Çünki Guştâsb şâh, devlet ve bahtıla 
atasınun tahtında karâr &tdi eytdi: “Çün Hak te'ala bu izzeti (6) ve bu saltanatı bana rüzi 
kıldı. Gerekdür ki ben dahı ibâdetümi ve tâ atumı arturam ve şâhlık erkânın Hakkınca 
yerine getürem. Eyülerile (7) hoş dirilüp yüzleri Allâh'un dinine getürem.” deyüp şol vechile 
"adi ve dâd gösterdi ki kurd koyunıla karışdı. Halk anun sâyesinde (8) emin ve râhat oldı. 
Bundan şonra Guştâsb şâhun kayşer-i Rüm kızı Nâhid'den ki şâh ana Ketâyün deridi iki (9) 
oğlı oldı. Aya ve güneşe benzerleridi. Birinün adına İsfendiyâr-ı rüyin-ten eydürleridi ki 
bahâdurlıkda ve kuvvetde mânendi yoğıdı. (10) Ve birine dahı Buşüten eydürleridi ol dahı 
gürbüz pehlevânıdı. Çünki Guştâsb şâh 'adlile ve siyâsetile “âlem halkını kendüye musahhar 
kıldı. (11) Her iklimün şâhı ana muti olup harâc verdiler. Türân sultânı Ercâsb şah ki ulu 
pâdişâhıdı. Karşusında ayağın tozanlarun (12) her biri bir dive benzeridi. Guştâsb şâhdan ol 


harâc isteridi. Guştâsb'ı hiç gözine göstermezidi ve kimsenün hiç ögüdin kabül (13) 
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etmezidi. Bu hâl üzerine niçe zamân geçdi. Meger bir gün Guştâsb şâhun köşki içinde bir 
kökleri gür, budakları çok (14) pür devlet ağaç belürdi ki yaprakları ögüt naşihatidi ve yemişi 
"akl ve marifet idi. Ol ağacun yeömişinden yöyen ebedi hayat (15) bulurıdı. Ya'ni bir 
şol kadar (16) kemâli varıdı ki şeytânı kendüye muhib &dinmişdi. Fitnesine baş indürüp İblis 
anun işlerine tahsin getürmişidi. Ol pir, şâh-ı (17) cihânun katına geldi eytdi ki: “Ben 
peygâmberem. Cennetden gelürem. Beni Hak te 'âlâ gönderdi ki sana hak din gösterem ve 
seni cehl karanu (18) lığından toğru yola getürem. İmdi &y şehriyâr, bu cihân yaradan 
Tayrı'nun buyruğı şöyledür ki benüm sözümi tutasın ve naşıhatumı &şidesin. Ben ne dersem 
(19) anunla “amel ödesin. Hak te'alâ sana şöyle buyurdı ki: “İşbu yere ve göge nazar &tsün 
ve görsün ki topraksız ve şusuz vücüda gelmişdür. (20) Ve ne hüb bünyâd olunmışdur. 
Bilsün ki buncılayın iş hemân benüm elümden gelür. Benden artuk kimse anı ötmege kâdir 
degildür. Yeri (21) ve gögi yaradan Allâh benüm. Aya ve güneşe nürı ben verürem cemi' 
kâinât ve dükeli mahlükât benüm hükmümdedür. Pes 'ibâdeti ve tâ atı (22) bana ötmek gerek 
ve âlemün Tayrı'sını beni bilmek gerek. Güneş nedür ki aya Tanrı dör taparsız göce ve 
gündüz ana 'ibâdet &dersiz. Ay, gün küllisi (23) benüm hükmimdedür. “İbâdet ötmeklige 
lâyık benüm.?” dedi. Andan eytdi ki: “Uş senünçün uçmakdan micmerile od getürdüm. 
Gerekdür ki (24) anı kıble ödinüp Allâh bir bilesin. Şimdiden şonra 'ibâdeti aya kılasın ve 
dinün erkânını ve ibâdetün tarikini benden (25) ögrenesin. Ol bâtıl dinden çıkup bu Hak 


dine giresin. Ben ne dersem anı işleyesin.” döyüp bu nesne üzerine şâha çok 


(45a) (1) naşihatlar kıldı. Şah anun sözlerine inandı ve ana hoş i tikâd kıldı. Anun sözüni 
Hak bilüp evvelki yolını kodı, anun dinini tarikini (2) tutdı. Güneşe tapmakdan vâz gelüp 
andan görü âteş-perest oldı. Ve şâhun bir kardaşı varıdı adına Zirir derleridi. Ulu pehlevânıdı 
hem İrâ (3) n'un ser-leşkeriyidi ve dahı Luhrâsb şâh ki pir olup Belh”de oturmışıdı. Anlar 
dahı ol dini kabül kıldılar, Zerdühüşt'ün yolın ve erkânın (4) tutdılar. Andan şoyra her 


8 varısa küllüsi şahun katına 


iklimde ne kadar begler varısa ve ulular ve pehlevânlar ne 
geldiler ve Zerdühüşt'ün dinine döndiler. (5) Çünki i tikâdlarınca Hak din zâhir oldı 
gönüllerinden görü kin götürüldi. İçleri taşları pâk ve şâfi oldı. Meşhedler içi (6) uçmak 
nürıla toldı. Pes şâh her tarafa ölçiler ve dânişmendler gönderdi. Cemi' halkı ol dine da'vet 
etdiler. Andan buyurdı, od (7) içün günbedler yapdılar ve ibâdet &tmege başladılar. Evvel 


Mihr-i Berzen âteş-kedesin bünyâd kıldı. Zerdühüşt getürdügi odı anun içinde (8) yandurdı. 





* B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Meger Zerdühüşt'ün “Uçmak'dan getürdüm.” deyü bir serv ağacı dahı varıdı. Şah anı ol 
âteş-kedenün öyinde dikdi. Ol servün (9) üzerine kendü eliyle yazdı ki: “Güştâsb bu Hak 
dini kabül &tdi. Evvelki dininden bi-zâr oldı ve bu serv-i âzâdı tanık kıldı.” (10) dedi. Çünki 
anuy üzerine bir kaç yıl geçdi. Allâh'un emriyle ol serv şöyle büyüdi ki özdegine kemend 
ermez oldı. Muhkem kök bağladı (11) ve çok budakları çıkdı. Pes Guştâsb şâh buyurdı ol 
servün üzerine bir hüb köşk yapdılar ki yüksekligi kırk arışıdı (12) ve kırk karış dahı &ni 
varıdı. Divârını altunıla gümüşden ötdiler ve üstine çok kıymeti taşlar ve gevherler oturtdılar. 
Zemine toprak yerine (13) mişk ve 'anber döşediler. Hiç taşdan toprakdan ve şudan anda 
nesne harç ötmediler. Andan Cemşid'ün şüretini ki güneşe tapucıdur (14) ve dahı Feridün'un 
ve Kâvüs erün şüretini ol köşkde nakş ötdiler. Ve dahı i tikâdlarınca ne kadar oda tapar ulu 
kişiler varısa anlarun şeklini (15) anda yazdılar. Çün ol altun köşk tamâm yapıldı. Çevresini 
yek-pâre demür etdiler. Şâhun oturacak yeri dâyimâ ol köşk idi. (16) Andan şonra şâh her 
memlekete haberler gönderdi ki: “Cihânda benüm servüm gibi serv kanda vardur ki anı Tayrı 
bana (17) uçmakdan vermişdür. Bu aradan beni uçmağa da'vet &tmişdür. Pes her kişiye ki 
benüm haberüm yetişe şöyle gerekdür ki naşıhatum kabül kıla. (18) Yalın ayak bu servden 
yana yüz tuta. Gelüp Zerdühüşt'ün gerçek sözlerini &şide ve anun naşihatını tuta. Çin 
bütlarına arkalanmayasız. (19) İrân şâhı devletinde belünüzde zünnâr kuşatup Zerdühüşt'ün 
dinine giresüz. Sizden öndün geçenlerün erkânın gözetmeyesiz. Şimdiden (20) görü bu 
servün sâyesinde gelüp bu peygâmberün sözine uyasız. Cemi'yüz âteş-kedeye yüz tutup oda 
tapmağı din &dinesiz.” dedi. (21) Çünki şâhun buyruğı cihân içine yayıldı. Cemi' ulular ve 
begler katına haber yetişdi. Küllüsi ol serve yüz tutdılar. Şâhun emrine (22) muti' olup niçe 
zamân ol âteş-kede içinde ibâdet ötdiler. Ol deyr şunun gibi şerif makâmıdı ki görenler 
hemân cennet şanurlarıdı. (23) Çünki bu hâl üzerine çok zamân geçdi. Şâhun tâli'i sa'd oldı 
varduğunca devleti ve şevketi ziyâde oldı. Bir gün Zerdühüşt-i (24) pir, şâha eytdi: “Ey 
şehriyâr, dinümüze münâsib degildür ki sen Çın şâhına harâc veresin. Senün aşlundan hiç 
kimse Türk (25) sâlârına bâc ve harâc vermiş degildür. Ben bu nesneye râzı degilem.” dedi. 


Guştâsb şâha Zerdühüşt”'ün 


(45b) (1) bu sözi hoş geldi, buyurdı ki: “Ayruk Çin şâhına nesne vörmeyeler, meger bir nerre- 
div bu işden âgâh oldı.” Fi-I-hal, Çin şâhınun (2) katına gelüp eytdi ki: “Ey şâh-ı “âlem! 
Cihân halkı, senün emrüne muti' olmışdur. İllâ Luhrâsb oğlı Guştâsb şâh sana “âşi oldı (3) 
ve düşmenlik âşikâre kıldı. Bir dürlü dın tutdı. Leşker çeküp üstüne yürümek ister. Şimdiki 
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hâlde bizüm nice kez yüz bin leşkere (4) gücümüz yeter eger buyurursan cemi' leşkeri katuna 
cem' ödeyin bu işün ardınca olalum. Tizcek anun kaydın görelüm hiç üşenme.” (5) dedi. 

Beyt 

Böyle kıldı fikri Ercâsb ol zamân 

Kim kıla Guştâsb'ıla ceng-i girân 

Tâ cihân içinde kıla yâdigâr 

(6) Anı târih öde andan rüzigâr 

Kişi ger düşmen kılıcından öle 

Yeg ki yavuz adıla diri kala 

Yokdur ölmek çünki olmaya ecel 

(7) Çün ecel var pes neye kârun hayel“ 
Pes Ercâsb şâh tiz beglerini katına okuyup bu sözi anlara söyledi, eytdi: “Bilün ki İrân (8) 
zemin'den pâk din götürülmiş. Anda bir câzü gelüp yeni din getürmiş, peygâmberlik 
da vâsın ödermiş. Eydürmiş ki “Ben Allâh hazretinden (9) geldüm. Size Hak din getürdüm. 
Tanrı'yı Cennet'de gördüm ve Şeytân'ı Cehennem'de gördüm. Beni |vjilâyete Taprı 
gönderdi ki sizi Hak dine (10) getürem ve toğru yol gösterem.” deyüp İrân halkını cümle 
azdırmış. Cemi'si anun dinine dönmişler. Ol İrân nâm-dârlarınun serverleri (11) aşil-zâde 
şâh ki Luhrâsb'dur ve oğlı Guştâsb ve kardaşı Zirir'dür. Cihân pehlevândur. Küllüsi ol 
câzünun mekrine uğramışlar, bellerine (12) zünnâr kuşanup anun dinine girmişler. Ol câzü 
anda oturup peyğâmberlik &dermiş.” dedi. Andan eytdi: “Ben şöyle maşlahat görürem ki 
(13) aya bir nâme gönderem ve çok armağânlar verbiyem. d&yem ki: “Ey İran şâhı, şeytâna 
uymışsın ve yaramaz yola yeltenmişsin. Atanun dedenün (14) dininden dönmişsin. Kerem 
eyle ol yoldan dön. Cennetün Tayrı'sından kork. Ol katundağı pir-i murdârı gider. Bizüm 
ögüdümüz tut, (15) gine bizüm dinümüze dön. Yok dersen tağılmış leşkerümi cem' eyleyem, 
hisâbsuz çerile İrân'un üstüne yürüyem. Ol câzüyı dirile tutam. (16) rüsvâyi ve melâmet 
kılup dâra çekem, anun şerrini cihândan götürem. Yâ seni toğru yola getürem yâ adunı 
“âleme gelmedüge döndürem.” döyem.” (17) dedi. Nâme iletmekçün Çin ulularından iki kişi 
ibtiyâr kıldı ki birinün adına Bidirefş derleridi ve birine nâm-hâst derleridi. İkisi dahı (18) 
ulu ve nâm-dâr#” pehlevânlarıdı ve câzülarıdı ki “ömürlerinde bir hayr işde bulunmamışlardı. 
Oda) Öl gel oldi çal yaa oldi dali Cenal (19) Pes buyurdı, tiz bir hüb nâme yazdılar. Nâmenün 


evvelinde Hak te âlâ'yı zikr eyledi. Ol Allâh ki gizlüyi ve âşikâreyi bilici dânâdur. Andan 





“ hayâl, kafiye için “hayel” şeklinde yazılmıştır. 
7 B. nüshasından tamamlanmıştır. 


127 


(20) yazdı ki: “Benüm katumdan ki Çin serverlerinün sâlârı İrân, Türân-zemin şâhınun aşlı 
Ercâsb şâham. Senün katuna ki Luhrâsb şâhun (21) sa'âdetlü ulu oğlı Guştâsb şâhsın ve İrân- 
zemin pâdişâhısın. İmdi, &y şehen-şehlerün adını çıkarıcı nâm-dâr Tanrı senün “ömrüni 
mezid (22) kılsun, cânunı tenüni şikestelikden beklesün. Eşitdüm ki bir azğun yola gitmişsin 
ve yaramaz din ibtiyâr &tmişsin. Eşidelden berü (23) bizüm ak günlerümüzi kara eyledün. 
Katuna bir câzü ve yalancı koca gelmiş, senün gönlüne ters bırakmış. Uçmakdan tamudan 
saya yalan sözler (24) söylemiş, gönlünde şâdlık komamış. Sen dahı önüne ve arduna 
bakmayup kendü şâhlarunun erkânını koyup anun sözine uyup (25) dinini ve tarikini 
tutmışsın, aşlunı azıtmışsın. Ey şehriyâr, sen şol kimsenün oğlısın ki Keyhüsrev gibi 


sa âdetlü şâh, 


(46a) (1) senün atanı Kâvüsü'lerden ve dükeli beglerün içinden ihtiyâr &düp tâc ve tahtı ana 
erzani kılmışıdı. Anlarun ululuğı ve şâhluğı ve şev (2) ketleri ve hazineleri cemi'si şimdi 
senün olmışdur. Dükeli ulular sana dost olmışlardur. Cihâna pâdişâhsın. Allâh te'âlâ bir 
devleti sana (3) rüzi kıldı ki cemi' ulular ileyinde ayağın tururlar. Revâ mıdur ki ni metün 
Hakkını bilmeyesin, bir câzünun sözine uyup yoldan çıkasın. Hak bilür ki (4) senün bu işüyi 
eşidicek cihân gözüme melâletden ve kasâvetden karanu olmışdur. Senünle dostlaruz ve kan 
karışur hışımlaruz. Dostlık (5) üzerine sana mektüb gönderüp ögüt verdüm ve Hak yolı 
gösterdüm. Kerem ödesin bu nâmeyi okıyıcak başunı ve gevdeni yuyasın. Ol yalancı (6) 
ayruk katuna getürmeyesin. Ol kuşatduğı kuşağı gider-esin ve benüm sözümi &şidesin. Şâd 
ve handân tahtunda oturup yeryüzine şâh (7) -lık ödesin. Eger benüm bu hüb naşihatumı 
tutarsan benden çok keremler göresin. Senün şehründen dahı harâc istemeyem. Bil ki benüm 
(8) vilâyetümden sana, dâyimâ çok in'âmlar ve armağanlar verem ve dahı Keşân iklimini tâ 
Çin sınurına varınca senün ola. İrân-zemin”leyin (9) ol dahı senün hükmünde ola. Ve dahı 
saya her yıl bi-had mâl verem ki anı zahmetile cem' &düp dururam. Yahşı atlar göndürem ki 
eyeri ve uyanı (10) gevherlerle muraşşa' ola ve güzel oğlanlar ve hüb câriyeler verbiyem. 
Nem varsa senden diriğ &tmiyem. Eger ögüdüm tutmayasız ve (11) sözümi kabul ötmeyesiz 
benüm ağır bendüme giriftâr olasın. Ki nâmenün ardınca iki aya kalmayam yerler götürmez 
leşkerile varam vilâyetüni (12) tamâm harab kılam. Ceyhün şuyını meşke toldurup 
Ceyhün'un yerini kara toprağ eyleyem. İrân şehrini şöyle harâb ödem ki arşlanlar (13) ve 
kaplanlar turağı ola. Ve senün altunıla yapılmış nakışlu köşküni yıkam ve ol servün ağacını 


kökile koparam. Yerlerünizi tamâm oda (14) yakam. İrânilerden şunlar ki kocadur kullığa 
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yaramaz ve şatıcak bahâ eylemez anları kılıçdan göçürem ve“ oğlanunuzı ve “avratunuzı esir 
&düp (15) kendü şehrime getürem.” dedi. Buyurdı andan“? bu resme nâmeyi hatm &düben 
kendü nişânını urdı, durup ol iki kişinün eline verdi. “Bu nâmeyi (16) Guştâsb şâha iledün.” 
deyü buyurdı. Andan ol kişilere ışmarladı ki: “Şol vakt ki Guştâsb şâhı taht üzerinde göresiz 
(17) iki kat olup şâhlar erkânınca secde kılasız. Hizmet-kârından öte göçmeyesiz. Aya yüz 
tutup benüm haberüm söyleyesiz. Ne cevâb veörürse tamâm (18) &şidesiz. Dahı yer öpüp taşra 
çıkasız.” dedi. Pes Direfş'ile nâm-hâst, Ercâsb şâhun nâmesin alup Belh'e geldiler. Yayak 
olup şâh kapusında (19) yüz yere urdılar. Şâhun devletlü yüzini görüben du 'âlar &tdiler, be- 
gâyet tevâzu gösterdiler. Andan ilerü varup nâmeyi şâhun önünde kodılar (20) ve ağız 
haberin dediler. Guştâsb şâh ol nâmeyi okuycak katı tasalandı ne ödecegin bilmedi: tiz 
Câmasb-ı piri katına okudı ki Guştâsb'un (21) veziri idi. Gâyetde “akl issi kişiyidi. Ve dahı 
İrân'un sipâhilerüni ve ulularını ve pehlevânlarını ve “âlimlerini cümle katına cem' ötdi. (22) 
vezirlerine ve kardaşı Zirir'e ki ser-leşkeridi ve hem ol vaktde cihân pehlevânıyıdı. Zirâ 
İsfendiyar dahı oğlancuğıdı. Anlara eytdi ki: (23) “Çin sâlârı Ercâsb, bize şunun gibi nâme 
göndermiş ve içinde mühmel sözler söylemiş.” döyüben anlara gösterdi. Andan eytdi: “Siz 
ne revâ görürsiz? (24) Bu işün âhiri neye &rişe? Bir kişinün ki “aklı olmaya anunla dostlık 
hoş olmaz. Ol benümle niçe kavmdür ki ben İrec nesliyem. Anun (25) aşlı câzüdur. Türk 
tohumıdur. Hemân aramuzda bilişlikden özge nesne yokdur.” dedi. Şâhun bu sözini Ziririle 


İsfendiyâr 


(46b) (1) &şidicek kılıç çeküp yerlerinden turdılar eytdiler şâha: “Eger cihân başdan başa 
âdem olursa ki sana kul olup dinüne dönmeye anun başını (2) keselüm ve cânını teninden 
ayıralum.” dediler. Andan Vezir eytdi: “Ey şehriyâr dilerem ki Ercâsb câzünun nâmesine 
cevâb ben yazam.” dedi. (3) vezirün eyle dödügi şâha hoş geldi, nâmenün cevâbını ana 
ışmarladı. Pes Vezir ve İsfendiyâr ve Câmasb üçi bile şâh öninden turup (4) bir halvet yöre 
geldiler. Ercâsb'un nâmesine göre bir hüb nâme yazdılar. Vezir nâmeyi alup şâhun katına 
geldi, okudı. Şâh &şidüp (5) gâyet begendi. Nâmeyi alup üzerine adını yazdı. Ol ölçileri 
getürüp eytdi: “Bu nâmeyi alun Ercâsb'a iledün. Eger ölçiye âmân vermek (6) şâhlar 
“âdetinde olmayaydı şimdi ben sizün uyhuyuzı açardum ve 'aklunuzı başunuza dörerdüm, 
dirile boğazuyuzdan aşa kordum. Tâ ol (7) Gürkisâr mikdârını bilüp ayruk bunun gibi 


etmezdi.” dedi. Ve nâmeyi atıverdi eytdi ki: “Dutun ol Türk câzüya bu nâmeyi iledün ve 
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eydün (8) ki: “Senün 'aklun gitmiş, kendü kanuna şuşamışsın. Başun kesilsün ve belün 
üzülsün ve süyüklerün dökülsün.” den. (9) Eger Tanrı râst getürürse bu ay içinde çukal göyüp 
leşker devşürüp Türân-zemin'ün üstüne yürüyem, külini bi-I-külliye (10) göge şavuram.” 
dedi. Çünki sözi tamâm etdi, Siyepil'i katına okuyup eytdi: “Al bunları, ilden çıkınca bile 
git, gönder.” dedi. 4ali çil sa (11) 035 53 Gs Ol Oş)5 çlli$ al Çünki Çin şâhınun elçileri 
Guştâsb'un katından horlık ve hakâretile çıkdılar, Türân'a (12) geldiler. Irakdan Ercâsb şah 
eyvânını göricek yayak olup şikestelikile ve perişânlığıla geldiler şâhun eşigine yüz urdılar. 
(13) Guştâsb'un nâmesini verdiler. Ercâsb şâh buyurdı yazıcılar geldiler. Türân'un büyügi 
ve küçügi cümle hâzır oldılar. Yazıcıya eytdi: (14) “Her ne ki yazıldıysa katumda okı hiç 
nesne gizleme.” dedi. Pes yazıcı nâmeyi açdı gördi ki yazılmış: “Benüm katumdan ki 
serheng-i merdân (15) Luhrâsb şah oğlı Guştâsb şâham. Ben o Guştâsb'am ki Hudâ bana 
peygâmber vermişdür ve bana Hak din göstermişdür. Ve senün katuna (16) ki Ercâsb şâhsın. 
Sen şol önegü pelidsin ki Hak dini koyup kendüzüne gürlığı ve câhillığı ihtiyâr &tmişsindür. 
Bir “itibârsuz, (17) mühmel nâme yazmışsın geldi, yetişdi. İçinde hayli haddünden ziyâde 
sözler söylemişsin, sana lâyık degilidi. Ve dahı eytmişsin ki: (18) “İki aya dek leşkerümi 
derem, İrân'a yüriyem.?” İmdi hiç zahmet çekmeyesiz. Ben böş on gün içinde hazineler açup 
bin bin çeri (19) devşürem ki her biri İrec aşlından iş görmiş pehlevânlar ola. Dükelisi serv 
boylu ve toğru sözlü şeh-zâdeler ola ve her biri şaflar (20) yaraşığı ve âlâylar bezegi ve 
çeriler şıyıcı şehriyârun dinini kabül &tmiş kişiler olalar. Ellerinde nize yüzüklerinde benüm 
adum yazılu, kulluğına (21) hâzır, ölümden korkmaz yigitler ola. Anlarun güzidesi Zirir'ile 
İsfendiyâr'dur ki anlar cebe göyüp meydâna girecek ay ve güneşi ayağ (22) altına alurlar. 
Gürzlerinün heybetlerine tağlar tâkat getüremez. Buncılayın benüm ulu beglerüm ve 
pehlevânlarum çokdur. Benüm katumda âlimler ve 'akl issi (23) kişiler bi-nihâyedür. Ve 
dahı sen hiç Ceyhün ve Seyhün şuyını meşke toldurma, Tanrı râst getürürse hazinelerümün 
kapusını açam (24) kur akçayıla ve fülürile leşker tonadam ki ceng güninde başunı ayağum 
altına alam ve cihânı sana zindân kılam.” demiş. Çünki nâme (25) bu vechile okundı 
Ercâsb'un kakıduğundan benzinde kan kalmadı. Mütehayyir olup tahtından aşağa indi vezire 
buyurdı ki: 


(47a) (1) “Yarın şabâh, tiz haber gönder cemi' leşkerüm ve beglerüm ve pehlevânlarum 
katuma cem' olsun.” Pes ne kadar leşker ve pehlevânlar varısa haber (2) gönderdiler küllüsi 
hâzır olalar. Bir kaç gün içinde Ercâsb'un katına şol kadar leşker derildi ki hesâbını hemân 


Allâh bilürdi. Ki hurde (3) çeriden gayrı üç kez yüz bin adı bellü atı tonlu kendü bahâdırlık 


130 


adın kazanmış kişiyi deftere aldılar. Andan Ercâsb'un dive benzer iki (4) oğlı varıdı birine 
Kührem ve birine Enderimân eydürleridi. Anlarun her birine on bin “ifrit pehlevânlar koşdı 
ve “âlem sancak verdi. (5) İkisin bile leşkerün iki kolında kodı ve Kührem'i ser-leşker eyledi. 
Ve bir ulu pehlevân varıdı adına Hoşaş-ı dilir derleridi. Erkek (6) arşlanlar heybetine tâkat 
getürmezdi. Aya dahı “alem ve sancak verüp piş-rev eyledi. Leşkerün önünce göçer konardı. 
Hem (7) leşkerün karavulıydı hem gözcisiydi. Ve bir Türk dahı varıdı adına Hüşen-div 
derleridi. Aya eytdi: “Sen leşkerün kafâsında yüri. (8) Her kişi ki yoldan gine döne yâ çeriden 
ayırtlana mecâl verme başını kes.” dedi. Andan hazine açup leşkere mâl ve yarak verdi. 
Çünki (9) Türân leşkeri tamâm katına cem' oldı, bir şabâh küs dögüldi ve alemler çözüldi. 
Ol “azemetlü leşker at arkasına gelüp hışımla (10) ve ta'cilile İrân-zemin yolını tutdılar. Her 
kim ki öylerine geldi fi-1-hâl kanını yere dökdiler. Bu vechile Ercâsb şâh niçe gün gitdi. (11) 
Gözleri hışım türâbından, toprağından kanıla tolmışıdı. Her ne yere uğrasa yakardı, mâlını 
ve tavarını gâret ödüp avratını oğlanını (12) esir âderdi. Ve kalan halkını kılıçdan göçürürdi. 
Bâğlarını ve ağaçlarını kırardı. İrân-zemine bir leşker getürdi ki küllisi âman (13) bilmez 
kâafirleridi. Gönülleri pür-kin idi. Bu tarafdan Guştâsb şâha haber yetişdi ki sâlâr-ı Çın, leşker 
(14) çeküp İrân-zemin üstine yürümiş ve hoşâd-ı pelidi önce yürütmiş her ne yöre uğrarsa 
harâb &der, dediler. 

Beyt 

(15) Erdi Guştâsb'a haber kim ol âgâh 

Uşda örişdi gelüp Ercâsb şâh 

Nireye uğrasa gâretdür işi 

Kanda kim konsa hasâretdür kişi 

(16) Her 'imâret yere uğrasa yıkar 

Kankı şehri kim alurısa yıkar 

Leşkerine hod nihâyet yok durur 

Mür u hem mihden dahı artuk durur 

(17) Kim durur Ercâsb'a kim karşu tura 

Yâ çerisinün hesâbın kim vere 
Guştâsb şâh dahı tiz etrâfa nâmeler perâkende kılup üs (18) -tüne düşmen geldügüni bildürdi. 
Az zamân içinde şâhun katına şol kadar leşker cem' oldı ki yerdeki otun hesâbı varıdı (19) 
anun yoğıdı. Cemi'si şâh-ı cihân yolına bel bağlayup şâhun dergâhına yüz tutdılar. Şâh ol 
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leşkerini,*9 leşkerün kesretini görüp şâd oldı. (20) hazine açup ol leşkere tamâm iki yıl 
yeyecek mâl verdi. Ve her birine yarak verdi ve cebe göyürdi. Andan buyurdı, mübârek 
“alemini (21) leşkerün öyünce götürdiler. Ol bi-hesâb çerile Ercâsb'a karşu yürüdi. Şâhun 
bir leşkeri varıdı ki ancılayın çeriyi (22) gözler görmiş degildi. Leşker ayağından kopan toz 
güneşün yüzini tutdı. Karayulıkdan kişi yolını göremezdi. Atlar kiş (23) -nemesinden ve 
erenler karcışmasından ve küsler gırivinden kulaklar tutulurıdı. “Alemler ve sancaklar 
çözüldi. Nize ucı bulutlardan (24) göçmişidi. Leşker bahâr günindeki mişeye dönmişidi. 
Guştâsb şâh buyurdı, iklim be iklim gideler. Bir gün Ceyhün şuyınun kenârına yetdiler. (25) 
|) agâ alla la DAS İlgi g il$ dal şehriyâr ol gün Ceyhün kenârında kondı. Leşker 


ucından 


(47b) (1) çıkup bir hoş yere geldi. Câmasb veziri katına okudı ki 'alimlerün ve 'âkıllarun 
re'Isi, beglerün ve ulularun yanar çırâğıydı. Şuncılayın (2) remmâlidi ki dükelü gizlüleri 
bilürdi. Nücüm 'ilminde naziri yoğıdı. Felegün cümle esrârını “ilimle bilürdi. Pes şehriyâr 
eytdi: “Ey (3) dini pâk, “akl-ı kâmil kişi, gerekdür ki usturlâba nazar kılasın, göresin ki bu 
cengün âhiri neye örecekdür ve devlet kankımıza yüz (4) tutacakdur?” dedi. Şâhun bu sözine 
Câmasb şâd oldı ve şâha aferin kılup eytdi: “Şehriyârun kemâl-i 'aklındandur ki bu nesneyi 
(5) ben kulından şorar. İmdi &y şehriyâr, bilgil ki bu nesneyi gördüm ve bu işde felekün 
râzını bildüm. Lakin şehriyâra söylemege korkaram. (6) Bilürem ki eger bu râzı şaha 
deyecek olursam şâh beni helâk eyler. Meger 'adl döyüp ben kulıla 'ahd eyleye ki bana (7) 
ziyân ötmeye ve kimseye dahı ötdürmeye. Ben, şâha bu nesneyi ol vakt söylerem.” dedi. 
Şehriyar eytdi: “Allâh hakkıçun ve dinüm hür (8) metiçün ve Zirir'le İsfendiyâr başıçun bu 
nesnede sana yatlu iş &tmeyem ve kimseye &tdürmeyem ve buyurmayam. Tek baya çâre eyle 
bu (9) işde ne bilürsen söyle.” dedi. Pes Câmasb Vezir eytdi: “Ey ulu aşıllu şâh, hemişe tâc 
ve taht tapuyıla tâze (10) ve müşerref olsun. Ben kulından hiç hâturun incinmesün. Sözün 
toğrusı budur ki başında devlet olup bahtlu olan kişi (11) bu cengi gözile görmesün. Bilgil 
ey şâh-ı âlem şol gün iki leşker birbirine mukâbil ola. Ol demde şunun gibi feryâdu (12) 
efgân belüre ki kıyâmet kopdı ve tağlar yerinden deprendi şanasın. Havâ yüzi tozdan tutıla 
ve âlem zulmet içinde kala. Yöryüzi demür (13) âletile tola. Bahâdır erenler ön şafa çıkup 
birbirine ağır gürzler ve kılıçlar uralar. Kan gövdeleri getüre. Adem ölüsinden ayak başacak 


yer kalmaya. (14) Şunun gibi kırgun ola gökden yere elmâs yağar şanasın. Niçe atalar oğlını 
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ölmiş göreler ve niçe kardaş kardaşından ayrıla. Evvel meydâna (15) giren şâhun oğlı Erdeşir 
ola. Alâydan çıkup düşmen leşkerine hamle kıla. Öyine geleni bir bir garbla toprağa bırağa. 
Çin halkından (16) şol kadar er yıka kim gökdeki ılduzlara şağış ola aya olmaya. Ammâ âhir 
anı dahı atdan yıkalar, anun eyü adını âlemde söylenmez (17) eyleyeler. Anun ardınca şâhun 
bir oğlı Şidisb şâh kılıç çeküp at meydâna sürüp düşmenden bi-kıyâs kişi helâk kıla. (18) 
Şonra anı dahı düşüreler. Anun ardınca benüm oğlum Kirâmiı Şidisb'ün kin almağçün 
Rüstem-vâr nara urup kendüyi (19) leşkere ura. Çin serverlerinden çok kişiyi toprağa 
düşüre, ceng içinde zahmet göre. Şuncılayın azim ceng ola ve Çin (20) leşkeri gâlib ola ki 
şâhun kâvi “alemini ki dükeli “âlemlerün ulusı ve hürmetlüsidür İrânilerün elinden düşüreler. 
Benüm oğlum (21) Kirâmi ol “âlemi yerden kapup eline ala bir eline kılıç alup cenge tura. 
Ahir anı dahı okıla düşüreler. Anun 'akabince Urmuzd'e hamle kıla (22) çok kişiler depeleye 
şoyra bir Türk bir okıla anı dahı helâk eyleye. Andan şoyra Zirir'ün ciger küşesi Nestü, (23) 
erkek arşlan gibi ol leşkere hamle kıla. niçe kişiler kırup gine şağ selâmet atasınun katına 
gele. Anun 'akabince şahun bir (24) oğlı Şirüy hamle kıla düşmenden bin kişiyi toprağa 
bıraka şoyra anı dahı düşüreler. Andan şonra Zirir-i nâm-dâr şeh-zâdelerinün (25) kinile 
kendüyi ol deryâ gibi leşkere ura, şafları ve âlâyları birbirine kata ve şol kadar leşker kıra ki 


hesâbı olmaya. Ahir ol 


(48a) (1) cenge meşğül iken Bidirefş-i la'in ardından gele bir zehrile şuvarılmış kılıçla Zirir 
gibi pehlevânı gâfilin helâk eyleye. Andan (2) Zirir'ün etini ve tonını ve silâhını ve kemerini 
alup Ercâsb'un katına gele. İrân halkı ol hâli görüp burüş &deler. Şol kadar (3) nâle ve zâri 
kılalar ki anlarun feryâd u âhından ay güneş nürı tutıla. Ol acılığıla bu aradan hucüm &düp 
Çin leşkerine hamle kılalar. (4) Erenler kanından yöryüzi mâlâmâl ola. Bidirefş ol ağulu 
kılıcı eline alup mest pil gibi leşkere at depe, İrânilerden çok (5) adı bellü pehlevân helâk 
ede. İsfendiyâr ol hâli görüp hışmıla Bidirefş'ün üzerine hamle kıla. Ercâsb anı bir hindi 
kılıcıla depere (6) çala tâze hıyâr gibi iki pâre kıla. Andan şoyra eline gürz alup ol leşkere 
hamle kıla, kalbi kalbe ura ve şafları boza ve âlâyları (7) birbirine kata. Ahir Çin şâhı anun 
hamlesine tâkat getüremeyüp şına. İsfendiyâr na'ra urup bir hamleyile ol demür tağ gibi (8) 
leşkeri yerinden götüre. Leşkere baş kayusı olup dağıla. Yüki yapı yerinde koyup Çin yolını 
tutuban kaçalar, az çok leşkeri ile (9) Çin'e varalar. İmdi &y şehriyâr, hal şöyledür işbu 


dedüklerümün küllisi vâki' olacakdur. Bu sözi senün emrünle söyledüm. (10) Bana hışm 
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eyleme hem olacak nesneyi senden gizlemedüm”! gizlemegi dahı” revâ görmedüm.” dedi. 
Şehriyâr bu sözi &şidicek 'aklı başından gitdi elinden (11) gürzi bırakdı ve bi-hüş oluban 
yetdi. Bir zamândan “aklı başına geldi. Tahtdan aşağa inüp zâr zâr ağladı, eytdi: “Ey Câmasb, 
(12) benüm bunca şâhlarum ve gözlerüm nürı gitdüginden şonra ben tâc ve tahtı niderem? 
Alar ki bana cânumdan azizdür, gözüm öyinde (13) helâk olalar. Anlarun derdinden benüm 
cigerimde başlar çıka. Ben bu vechile diriligi niderem? Eger hâl böyle ise ceng güninde 
kardaşum (14) Zirir'i getürmezem. Anam karınun cigerin yakmazam. Leşkeri Gürezm'e 
ışmarlaram. Hemân kendü sipâhlarum ile âzâde yigitlerüm bana yeter. Anları (15) devşürüp 
düşmenile turuşam. Cân ve baş oynayup din “izzetine dürişem.” Câmasb eytdi: “Ey şehriyâr, 
bu ne sözdür anlar şâhâne (16) tâclar göyüp leşker öninde turmayınca?” Pes bu Çin 
pehlevânlarına kim cevâb verecekdür? Bunun gibi sözi ko, tur, yukaru gine tahtuna çık. (17) 
Pâdişâhluğını ve memleketüni harâba verme. Şol ki takdirde olacakdur elbette olsa gerek. 
Ana çâre yokdur. Bu cihânun Tanrı'sı kimseye güc ötmez. (18) Guşşalanmanun fâyidesi 
yokdur. 'Aklunı der ve göylüyi melül kılma. Allâh'dan gelene râzı ol.” d&yüp çok naşihatler 
etdi. 

Beyt 

(19) Dedi şâha bu işi kılgıl kabül 

İşbu denlü nesneye olma melül 

İşbu durur devr-i çarhun yâ emir 

Ki düşürür gâh olur dest-gir 

(20) Bir niceden sen ki ütdün fil ve at 

Ey nice ferzâne ötdün şâh u mât 

Bir oyuncı dahı çıkdı ansuzın 

Ütdi bir kaç beydağunı gensüzin 

(21) Geh cünân ü geh çetindür cümle iş 

İş budur seyri bu çarhun yaz u kış 

Çarh işine aklı olan tarıkmaya 

Gitdügi yoldan gidüp kayıkmaya 
(22) Pes şâhun gönli bu sözile bir pâre dolandı. Yine tahtına çıkup melül ve mahzün oturdı. 
Andan buyurdı ceng yarağına girüp (23) pil üzerinden küs dögüp leşkeri kaldurdı, 
Ercâsb'dan yana revâne oldı. diş (â45k: elli a Ol 55 Guştâsb şâh (24) Ceyhün kenârından 





?' B. nüshasından tamamlanmıştır. 
> B. nüshasından tamamlanmıştır. 


134 


küçücek bir tağ etegine örişdi. Buyurdı leşker ol arada kondılar. Şâhlar âdetince her yana 
câsüslar veribdi. (25) Bir zamân geçince bir atlu gelüp haber verdi. Dedi ki: “Ey şehriyar, 


düşmen çerisi uş yakın geldi. Şunun gibi azametlü leşkerdür gelen ki 


(48b) (1) Hıta'dan ve Çin'den bu resme leşker geldügin kimse bilmez. Uş yakınumuzda 
gelüp konmış tag ve şahrâyı ser-â-ser çâdır tutmış. Anlarun câsüslarına (2) buluşduk, haber 
alduk; tahkikini bildük.” dedi. Pes Guştâsb şâh, Zirir'i katına okıdı. “Pilleri tutup ve leşkeri 
yerlü yerince tertib (3) et.” dedi. Zirir revân gelüp leşkerün tamâm yarağını gördi ve pilleri 
tonatdı. Şehriyar elli pil, bin kişiyle İsfendiyâr”ı şağ kolına (4) kodı. Ve elli bin bahâdur yigit 
ile Câmasb vezirün oğlı Kirâmi'yi şol kola kodı. Ve ser-leşker Zirir'e hâş âlemi vörüp elli 
bin merdâne (5) kişilerle leşkerün gögsinde kodı. Ve çerinün arkasını Nestüh'a ışmarladı. 
Çünki leşkeri bu resme ârâste kıldı. Kendüsi ol tağun (6) üzerine çıkup bir hoş yerde oturup 
leşkeri temâşâ kıldı. Bu tarafdan Ercâsb şâh dahı Çin leşkerini bezedi. Yüz (7) bin erile 
Bidirefş'i bir kola kodı ve bir kolını dahı yüz bin kişiyle Gürksâr'a ışmarladı. Nâm-hâst yüz 
bin bahâdır yigit ile (8) çerinün gögsinde kodı. Kendüsi b7-had” leşkerile ve adı bellü 
mu teber pehlevânlarıla “alem dibinde taht üzerinde karar ötdi. Ve leşkeri oğlı (9) Kührem 
şâha ışmarladı ve anı ser-leşker kıldı. Ol gece iki tarafdan leşker konup 'ayşa meşgül oldılar. 

Şıfat-ı Şubh 

(10) Düzeldi yine çarhun âsiyâbı 

Çevürdi çenberinden âfitâbı 

Getürdi âalemün mihri çerâğın 

Münevver &tdi “âlem bâğ u râğın 

(11) Şebistân bahrını sürdi çıkardı 

Karalık rengini kâfüra kardı 

Gece gitdi vü ya'ni geldi gündüz 

Gün açıldı ve gördi nakşı her göz 

(12) Çü gördi birbirin iki leşker 

Eşit imdi ki noldı &y hüner-ver. 
Çünki şabâh oldı güneş maşrık tarafından baş götürdi. İki leşker (13) yerlerinden kalkup at 
arkasına geldiler. Guştâsb şâh buyurdı, at çekdiler bindi. Pil üstinden nakkâreler ve borular 
çalındı. Ol “azim (14) leşker deniz gibi cüşa geldi. Şaflar çekildi ve alâylar bağlandı. İki 
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leşker birbirine karşu mukâbil turdı. İki yanadan okları şol (15) bahâr güninde tolu ne resme 
yağarsa şöyle yağdurdılar. Okdan havâ yüzi görinmez oldı. Leşker tozından güneşün nürı 
tutuldı. (16) Bahâdır erenler birbirine at şalup gürzile ve sünü ile şol kadar ceng ötdiler ki 
âdem kanından yeöryüzi lâle reng olmağa başladı. Evvel kişi kim (17) meydâna at sürdi şâhun 
ciger küşesi Erdeşir idi. Süyüyile çok kişiler akdardı. Ol cenge meşgüliken nâ-gâh beline bir 
ok (18) tokındı. Cebe aralığından geçüp tenine katı zahm örürdi. At boynına düşüp ol 
yaradan şeh-zâde cân-ı şirini Hakk'a teslim (19) kıldı. Anun ardınca Şidisb şâh, at depüp 
meydâna çıkdı. Bir zamân meydân içinde cevelân urup hüner gösterdi. Andan (20) andan 
şoyra süyüsin çevrüp düşmene karşu turup çağırup eytdi ki: “Kanı ol kihrim-i nâ-bekâr? Er 
ise meydâna gelsün!” dedi. Bu (21) tarafdan bir div Türk ilerü gelüp eytdi: “Gel berü, senüy 
harifün benem ki ben aç arşlanlara pençe ururam! Erisen bana cevâb ver!” deyüp (22) andan 
birbirine sünü havâle kıldılar. Ahir şeh-zâde ol pelidi sünüyile yıkdı. Çin leşkerine karşu 
mecâl vermeyüp başını kesdi. Nâ-gâh bir Türk (23) dahı şeh-zâdeye bir ok urup helâk eyledi. 
Anun 'akabince leşkerün serveri Câmasb vezirün oğlı pehlevânlarun merdânesi Kirâmı (24) 
Tanrı'ya tevekkül kılup at meydâna sürdi. Çağırdı ki: “Arayuzda bahâdur varısa gelsün, 
benüm işbu sünüme cevâb (25) versün. Kanı ol kendüzini görici câzü ki adı Nâmuhvâst”dur? 


Er ise meydâna gelsün!” dedi. Eyle diyince Nâmuhvâs demüre 


(49a) (1) gark olup meydâna çıkdı. Kirâmi' ye mukâbil oldı. Biraz vakt gürzile ve kılıçıla ve 
okıla ve süyüle ceng etdiler. Kirâmi ulu pehlevânıdı. (2) Nâmuhvâst anun darbına takat 
getüremeyüp kaçdı. Kirâmı ardın sürüp hışmıla kendüyi ol leşkere urdı. Anı görüp leşker (3) 
bir uğurdan hamle kıldılar. İki leşker birbirine katıldı. Bir “aceb ceng oldı kim kan gevdeyi 
götürdi. 

Şıfat-ı ceng 

(4) Bir aceb ceng oldı turdı dârgir 

Söyledi ecel sözin Zürnâ nefir 

Er içinden sürdi ölüm korhusın 

Cümlesi hülandılar işbu hüsın 

(5) Süyü şunup sine bağrın sökdiler 

Leşkeri atdan ayağa atdılar 

Gürzile şalık urup çok başları 

Hurd &düp bi-cân kodılar leşkeri 

(6) Tiğile çalup delim baş kesdiler 
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İledüp sancak yerine aşdılar 

Deldiler peykânıla çok dilleri 

Deldiler ağız içinde dilleri 

(7) Ara reh örüp kemend atışdılar 

Fıl ve atdan birbirin kapışdılar 

Ancalar dokuşuban düşdi yüzin 

Yav kıldı korkusından kendüzin 

(8) Degme ciger cenge doymaz bil paşa 

İş düşicek ceng yüzinde bu başa 

Rüstem ü Suhrâb yönlü er gerek 

Ta ki cenge doyıra bile yürek 

(9) Er dödükleri cigerdür ya dahı 

Nası” vardurur de bilelüm ahi 

Cevheridür cümle cismüny bu ciger 

Bu cigerden hâşıl olur cümle fer 

(10) Koyalum ciger boyansun kanına 

Biz gelelüm yine İrân cânına 

Nitdi cengin şâh Çin'ile o dem 

Şerh eydeyin hazretüne piş ü kem 
(10) Ravi eydür: “Ol gavğâ ve toz arasında İrânilerün ulu “âlemi, pil arkasından yere düşdi. 
Kirâmi gördi ki ol 'izzetlü âlem yıkıldı (12) kendi atdan yere atup ol “alemi yerden kapdı, 
eline aldı. Çin leşkeri anı görüp bir aradan Kirâmi”nüy üstine hamle kıldılar. Kirâmi bir eliyle 
(13) sancağı tutup bir elinde kılıç ol leşkere karşu turdı, hiç yüz döndürmedi. Ahir 
Kirâmı'nüy bir elin çalup düşürdiler. Andan şoyra (14) dahı ol pehlevân-ı güzin sancağı 
bırakmadı. Dişiyle dutup bir eline gürzin alup kendüyi ol deryâ gibi leşkere urdı. Niçeleri 
bir (15) eliyle toprağa bırakdı. Ahir düşmen gâlib olup anı dahı düşürdiler. Anı görüp 
Zirir'ün oğlı Nestüh-ı şir eline gürz alup (16) leşkere hamle kıldı. Düşmenden bi-hesâb er 
depeleyüp yine selâmet atasınun katına geldi. Andan şonra şehriyârun bir oğlı dahı ki (17) 
adına Şirüy derleridi. Be-gâyet gürbüz pehlevânıdı bir yög ata suvâr oldı meydâna çıkdı.” 

Beyt 


Süvâr oldı şan Rahş'a sâm suvâr 





* Müstensih hatası nedeniyle “nası, xW ” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime cümlenin anlamı ve 
kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde “nesi” şeklinde yazılmalıdır. 
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(18) Urur nara her yana düşmen kovar 
Çağırup eytdi ki: “Kankıyuz er ise ve pehlevân dirilürse gelsün, erlük niçe olur görsün!” 
dedi. (19) Anı &şidüp Çın serverlerinden ne kadar pehlevânlar ve kendüye inanur yigitler ve 
begler varısa karşu varup şeh-zâdeye mukâbil oldılar. (20) Şirüy ol gelen pehlevânlarun her 
birini Çin leşkerine karşu bir bir darbıla yıkup başlarını kesdi. Fi-I-cümle Türânilerden yüz 
yigirmi (21) ulu pehlevân depeledi. Ahir-ül-emr çarh-ı gaddâr ana dahı bir ok urdı, atdan 
yıkıldı; cân verdi. Ol hüb şüretlü (22) nâzenin şeh-zâdenün düşdügin göricek her tarafdan 
bin bin kişi gulüv &düp birbirine hamle kıldılar. Ademler tozı ve efğâ (23) nı 'ayyüka 
erürdiler. On böş gün tamâm göce ve gündüz iki leşker birbirinden ayrıtlanmadı. Ceng ötdiler 
hiç bir sâ'at dinlenüp (24) ârâm ötmediler. Dereler ve şahrâlar kanıla tolmışıdı. Adem 
gövdesinden kara görünmez olmışıdı. İki haftadan şoyra Zirir nâm-dârun (25) bir kara atı 


varıdı tünd pile beyzeridi ve çâpüklikde yele benzeridi. Ol yüksek ata Zirir suvâr olup 


(49b) (1) eline ağır gürz alup Çin leşkerine hamle kıldı. Alâyları bozup şafları biri birine 
katdı. Ol deryâ gibi leşkeri götürüp (2) Ercâsb âlâyınun üstine bırakdı. Önine kim gelürse 
bir darbıla yıkdı. Ol ulu leşkerün içinde ana mukâbil pehlevân bulunmadı. Şol kadar kişi (3) 
helâk &tdi ki hisâbını Allâh bilürdi. Ercâsb gördi ki leşkerini kırıp dükediser çağırup eytdi 
ki: “Size ne oldı iki (4) haftadur Guştâsb'un bunca pehlevânlarını ve oğlanlarını ve ulu 
beglerini öldürdünüz şimdi Zirir'e cevâb veremezsiz? Aç kurd gibi (9) ve yırtıcı arşlan gibi 
ortaya görüp beglerüm ve pehlevânlarum komayup kırdı. Aya bir çâre ödün yohsa vilâyet 
elden çıkdı.” dedi. (6) Ve dahı eytdi: “Her kim sizün ortanuzdan çıkup Zirir'i tutarsa yâhüd 
atdan yıkarsa ana kızum veöreyin ve cemi memleketüm aya (7) bildüreyin.” dedi. Leşker 
halkı Zirir'ün heybetinden eyle korkmışlardı ki kimse yerinden kımıldamadı ve şâhun sözine 
cevâb (8) vermedi. Cemi' pehlevânlar ve begler baş aşağa kıldılar. Zirir-i cihân-dâr mest pil 
gibi ol leşkerün içine girdi. Kimini öldürdi kimini (9) ata başdurup helâk kıldı. Ercâsb anı 
görüp mütehayyir kaldı. Cihân gözine karanu oldı eytdi: “Ey Çin uluları ve &y Türân (10) 
begleri ve yögleri gayretünüz kanı ki işbu bir yaluyuz kişi leşkerümi yakdı ve göyündürdi. 
Hiç bir kolu kuvvetlü yigit yok mıdur ki ortadan götüre? Ey benüm (11) beglerüm ve 
yeglerüm gayretünüz kanı ki işbu bir yalanuz kişi leşkerümi şıdı. Sizden birinüz çıkup bu 
pıl-i meste cevâb vere ki ben anı katumda (12) mukarreb kılam. Cemi' işümi ana ışmarlayam. 
Anuy sözinden taşra iş tmeyem ve külâhını göge örürem.” Yine kimse cevâb vermedi ve 
şâhun sözine (13) tınmadı. Eyle olıcak Ercâsb gönli korkdı ve benzi şarardı. Üç kere leşkere 
bu resme söyledi şonra bidirefşen-i pelid ol câzü ve it, Ercâsba (14) eytdi: “Ey yeryüzinün 
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güneşi ve ey Efrâsiyâb-ı sâni ben tatlu cânumı senün yoluna kurbân ödeyin. Bu pıl-i meste 
karşu varup cevâb (15) vereyin. Eger ol arşlana zafer bulup şehriyârun öyinde başını 
kesersem şâh beni ser-leşker &dinsün ve bu leşkeri bana ışmar (16) lasun.” dedi. Ercâsb şah 
bu sözi öşidicek şâd oldı buyurdı bidirefşe bir eyü at getürdiler ve Ercâsb (17) şahun bir 
ağuyıla şuvarılmış kılıcı varıdı eger demürden tağı ol kılıcıla çalsalardı iki pâre eylerdi. Ol 
kılıcı bidirefşe verdi. (18) Bidirefşen ol hâş ata suvâr olup ol kılıcı eline alup Zirir'den yana 
yürüdi. Irakdan bakdı gördi ki Zirir'ün yüzi (19) ve gözi toza batmış hışım gözlerini örtmiş. 
Eline bir gürz-i girân almış ki tağlara urursa yere ber-â-ber eyler bildi” ki öyinden varan kişi 
(20) andan aşşı ötmez. Ol pelid uğurlayın Zirir'ün ardına tolaşdı. Gafiliken Zirir'e ol ağulu 
kılıcıla bir zahm urdı ki Zirir'ün (21) 'aklı gitdi. At boynın kucaklayu yıkıldı. Ol arada cân 
teslim kıldı. Ol la'ın atından inüp Zirir'ün cebesini çıkardı (22) atını ve kemerini ve ol 
gevherile muraşşa' tâcı aldı. alemini aşağa getürüp Ercâsb'un katına geldi. Türân (23) 
leşkeri gulüv kılup pil üstine sancak dikdiler. Guştâsb şah tag başından Ercâsb'un galebesin 
görüp âlem (24) gözine karanu oldı eytdi: “Ben umardum ki karındaşum Zirir, benüm 
bahtumı yüceldeydi ve gönlümi şâd eyleyeydi. 'Aceb noldı ki (25) düşmene at şalmaz oldı 
ve şeh-zâdelerün âvâzı çıkmaz oldı ve na 'raları belürmez oldı? Meger ol âzâdeler şâhına bir 


afet 


(50a) (1) e&rişmişdür.” dedi. Andan eytdi: “Tizcek yerine ol kara 'alemün dibinde görün ki ol 
benüm şâhuma ve gözlerüm nürına ne hâl oldı (2) ki anun derdinden cigerüm kana döndi.” 
dedi. Şah bu sözi deyince bir kişi &rişdi. Gözlerinden kanlu yaş akıdup (3) şâhun katına geldi 
eytdi: “Kanı kardaşun ve cihân pehlevânun? Zirir Türkler elinde helâk oldı ki ol câzülarre'isi 
(4) Bidirefşen-i la'in anı gafiliken kılıcla çalup atından yıkdı. Silahını ve sancağını ve atını 
Ercâsb katına iletdi.” dedi. Şâh (5) bu sözi öşidicek yakasını yırtdı ve tâcını yere urdı, eytdi 
ki: Benüm gözüm nürını ve gönlüm çerâğını öldürdiler. Ben atam (6) Luhrâsb'a ne cevâb 
vereyin ve aya ne vechile haber göndereyin? Senün ol arslan gibi oğlunı öldürdiler mi 
deyeyin? Hezâr hayf (7) ol ulu sa 'âdetlü şeh-zâdeye ki mâh-ı tâbân gibi buluda girdi. Benüm 
aydın günlerümi karayu eyledi. Tiz at çekün ki ben anun kinini almayınca (8) komazam.” 
dedi. Diledi kim atına binüp kendüsi leşkere depine. Câmasb Vezir eytdi: “Ey şehriyar, 
yerüyde tur. Şâhlara hışmıla (9) meydâna girmek düşmez. 'Alel-huşuş ki sencileyin şâh ola 


ve buncılayın leşker ola ne revâdur ki meydâna giresin? Me-bâdâ ki (10) saya bir ziyân 





* B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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yetişe. Düşmenün makşüdı haşıl ola. Andan bu ilün ve iklimün hâli ne olacakdur? Niçün 
bunca halkun (11) kanına girmek istersin? “Alemün düzenligi senünledür. Sen olmıcak 
İrân'da bir âdemi komazlar. Cemi' vilâyeti yakarlar ve harâb (12) öderler. 

Beyt 

Er oldur işlemeden ol işini 

Tanışa ulularıla işini 

Tanışmak hoşdur uluya işini 

(13) Ki şonra urmaya kola dişini 
Şimdi sen bir 'âkıl şahsın ve bunca leşkerün çübüânısın. Kerem eyle bu halka kıyma, 'aklunı 
(14) devşür ve göylüni hoş tut.” Ögünile depren, şonrağı peşimânlık aşşı ötmez.” dedi. Şâha 
bu vechile çok naşihatlar &tdi. Anun söziyle (15) şâh bir pâre sâkin oldı. Atdan inüp yine tağ 
üzerinde oturdı. Leşkerine eytdi: “Bir arslan yigit var mıdur kardaşımun (16) intikâmını ala, 
anuny atını ve tonını benüm yine katuma getüre? Ben ol kişiyi dost &âdinüp karındaşum yerine 
kabül &dem ve bu işi (17) kim öderse kızum Hümâ'yı ana verem.” Şah bu sözi söyledi 
leşkerden hiç kimse deprenmedi ve ol işe ayak başmadı. İsfendiyar (18) dahı leşkerün bir 
tarafında turup ceng &derdi bir kişi gelüp Zirir'ün öldügin aya dahı bildürdi. “Atan be-gâyet 
melüldür (19) kaşdı Zirir'ün kinin almakdur.” dedi. İsfendiyar anı &şidüp elini birbirine urdı, 
eytdi: “Her dem ben anı ceng içinde (20) gördükçe böyle öle döyü korkardum. Ahir 
korkduğumlayın öldi. Hayfa zehi ulu pehlevân ki çarh anun başını tâcdan ayırdı.” (21) dedi. 
Andan sancağını ve yerini kardaşına ışmarlayup kendüsi Zirir yerine geldi. Kuşağını 
muhkem kuşanup ol hümâyün (22) “âlemi eline aldı. Ol şafa çıkdı &rkek arslan gibi düşmene 
karşu gögsin görüben turdı. Yanındağı beglere pehlevânlara eytdi: (23) “Ey nâm-dârlar ve 
ey şâh yigitler, işbu kâfirlerün hâlini görün ki nice üstümüze galib olmışdur. Gelün birazcuk 
gayret (24) kılun. Ölümden korkman ki ecel gelmeyince kimse ölmez, geldüginden şonra 
korkmağun aşşısı olmaz. 

Beyt 

(25) Eyü adıla anılsa kişi rühı şâd olur 

Zi sa âdet ol ere kim dâyimâ hoş yâd olur 


Cehdün ol olsun bir öder hayrıla andur adun 


(50b) (1) Varlığı server kişinün dünyede bir ad olur 





* B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Her kişi kim geldi gitdi komadı bir hoş nişân 

Bu cihân içre anun adı anılamaz yâd olur 

(2) Sen dahı dilde anılmak isterisen her nefes 

Hoş ko, şona adı anmağa bünyâd olur.” 
Böyle dedi dahı eytdi: “Allah'a şığınun, (3) benüm sözüme uyun. Süyüler çevrüp bir aradan 
büyük düşmene hamle ödelüm. Erlik demidür. Bir pâre gayret ödüp ehlinüz çün dürüşün. (4) 
Eger ben dödügüm tutarsanız ümidüm Tanrı'dan oldur ki düşmene zafer bulup kinimüzi 
alavuz, leşkeri târümâr &devüz. Şâh (5) katında yüz aklığı hâşıl &devüz.” dedi. İsfendiyar, bu 
sözde iken şehriyâr tağdan çağırup eytdi ki: “Ey benüm beglerüm ve serverlerüm, (6) gayret 
vaktidür! Okdan ve kılıçdan üşenmen kaçup varacak yörimüz yokdur! Cehd &dün oğlunuz 
ve karınuz ve mâlıyuz yolına (7) dürişün! 

Beyt 

Er oldur kim iş düşecek &y fenâ 

Bun deminde cânın ortaya ata 

Erde gayret olmıyacak dün olur 

(8) Adı elif ve kaddi anun nün olur 

Erde gayretile hamiyyet hoşdur 

Olıcak düşmüna karşu ol turur 
Allâh hakkıçun ki Zirir'ün (9) pâk rühıçun ki şimdi cennet içinde râhatdur. Eger devlet yâr 
kılup bu cengden yüz aklığı ile dönersevüz tâc ve tahtı (10) İsfendiyâr'un başdan başına 
Hüsrevi tâc göyürüp leşkeri ana verem. Nite ki atam bana eyle eytdi.” dedi. Çünki İsfendiyâr 
(11) atasından bu sözi öşitdi utanup baş aşağa &tdi. Tanrı'ya şığınup düşmenden yana yürüdi. 
Ol demde İsfendiyar bir ata (12) binerdi ki şol bendden boşanmış dive benzeridi. Ol ata 
mehmüz urup kendüyi ol deryâ gibi leşkerün içine şaldı. Nice âdemler (13) öldürdi ve çok 
başlar kesdi. Zirir'ün oğlı Nestüh'a dahı atası kini içün gayret kuşağını berkitdi. Meger 
atasınun hâş (14) tavilesinde bir eyü atı varıdı. Çok zamândan berü beslenürdi. Ol ata altun 
eyer urdı. Kulağını muhkem çekdi ve terkiye bir kemend (15) bağladı. Cebe göyüp eline 
süyü aldı. Hışımla kendüyi düşmen çerisine urdı. Ol dahı başlar kesüp kanlar dökmege 
meşğül (16) oldı. Kaşdı atasınun düşdügi yere erişmek idi. Azâdelerden kime uğrasa Zirir'ün 
düşdügi yeri şorarıdı. Meger ulu (17) kişi varıdı adına Erdeşir dörleridi. Katı ulu pehlevândı. 
Nestüh aya tuş olup atasınun düşdügi yeri şordı. Erdeşir (18) eytdi: “Senün atan Zirir, şol 
leşker ortasındağı kara 'alemün dibinde düşmişdür. Şimdi dahı anda yatur. Ol araya (19) 


erişmek ardınca ol. Vakt ola ki bir kerre yüzini göresin.” dedi. Pes ol şeh-zâde-i Nestüh, ata 
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mehmuz urup ol od yalıyı gibi (20) ol yöre &rişdi. Gördi ki atası düşmiş kara toprağ içinde 
belürsiz olmış yatur. Nestüh anı göricek cihân başuna karayu oldı. Kendüyi (21) götürüp 
atdan yere indi. Eytdi ki: “Ey benüm gözüm nürı ve gönlüm aydını ata, bunca zahmetüm 
çeküp beni besledün şimdi beni kime ışmarlayup (22) gitdün? Luhrâsb seni ser-leşker 
kılaldan ve tâc ve taht Guştâsb'a verelden berü niçe leşker bezedün ve nice şehirler 'imâret 
(23) ötdün. Ahir murâda &rişmeden cihândan gitdün.” döyüben bir zamân anun üzerinde 
ağladı. Andan gine ata binüp ağlayurak (24) şâhun katına geldi. Şâh Nestüh'ı göricek içi 
yandı eytdi: “Ey ciger küşem, ağlama ki takdirde olan nesneye (25) çâre yokdur.” dedi. 
Nestüh eytdi: “Ey şâh-ı cihân-dâr nice ağlamayayın ki benüm atamun ol nâz ile beslenmiş 


nâzük teni kara toprakda 


($la) (1) toprakda yatur. Tur yukaru bana atamun kinini alıver.” dedi. Şehriyâr bu sözi 
eşidicek derdine derdler katıldı, cihân gözine (2) görinmez oldı. Buyurdı ki: “Tiz kara atumın 
ve çakalumı getürün ki ben bugün kardaşımun kanını kâfirden alayın. Cihâna bir od (3) 
bırağayın ki dütüni göge erişsün.” dedi. Begler gördiler ki şâh katı hışm ötdi, düşmenden kin 
almağa kaşd ötdi, cemi'si şaha (4) bir ziyan yetişe döyü korkdılar ve üşendiler. Pes Câmâsb, 
ilerü gelüp eytdi şaha: “Neylersin, ne revâdur ki bu hışımla sen cenge (5) varursın, bunca 
halâyıkun kanına giresin? Buncılayın iş &tmek sana vech degildür. Kerem eyle bu tizligi 
etme. Maşlahat budur ki (6) işbu hâş kara atı ve arkandağı cebe ve başundağı ışığı Zirir'ün 
oğlına vöresin. Atasınun kinini görü ola ala.” dedi. (7) Pes şâh anun söziyle atını ve cebesini 
ve ışığını Nestüh'a verdi. Nestüh cebe göyüp kara ata suvâr olup ol şafa çıkdı. (8) Cigerinden 
bir kerre na'ra urup eytdi: “Benem Zirir oğlı Nestüh ki bana nerre-şir garim olmaz. Kanı ol 
atam öldüren Bidirefşen-i câzü? (9) Erise meydâna çıksun.” dedi. Gördi ki hiç kimse cevâb 
vermez şeb-renge mehmiz urup gürzüni eline alup leşkere (10) hamle kıldı. Alâyları birbirine 
katdı ve nice serverler helâk &tdi. Kimse ana mukâbil olmadı. Bir tarafdan İsfendiyar şâh 
(11) dahı hamle &tdi. Bi-had serverleri toprağa bırakdı. Çün sâlâr-ı Çin Nestüh'un cengini 
ve merdânelığını gördi eytdi: “İşbu (12) yigit ki bu resme bi-had serverleri toprağa düşürdi 
bu resme sünü ilmin bilür ve pehlevânlık, leşkerümde âdem (13) koymayup kırdı. Meger 
bu Zirir suvârdur ki gine dirildi. Zerir baya yakın gelicek at segirdişi deprenişi ve hamle (14) 
edişi hemân buna benzeridi. Kanı Bidirefşen? Okun gelsün!” dedi. Hemân dem Bidirefşen 
zerirün atına binmiş cebesini (15) göymiş yine ol ağulı kılıç elinde ki Zevir'i anuyla 
öldürmişidi- ilerü geldi. Leşkerün öyine çıkup nestuha (16) karşu yürüdi İsfendiyâr'a ceng 
içinde ol hâli bildürdiler, tiz at depüp yıldırım gibi ol araya &rişdi. (17) Hemân ki ol câzülar 
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başını meydân içinde gördi İsfendiyâr'un şabrı ve kararı kalmadı. Bidirefşen-i la'in, Zerir'ün 
(18) atına binüp anda” cebesin göydügi gayret geldi iki şanmayup Bidirefşen'ün üstine 
yürüdi. Bidirefşen dahı İsfendiyâr'a karşu (19) vardı. Ol elindeki zehr-âb kılıcıla İsfendiyâr'ı 
çaldı. İsfendiyâr anun kılıcını şavdı, bir kılına hatâ gelmedi. (20) Çünki nevbet İsfendiyâr'a 
erişdi. Ol pehlevân-ı güzin, üzengü üstine kalkup ol kâfirün cigerine bir kılıc ile (21) urdı ki 
başıyla gögsi havâ yüzine perrân oldı. Fi'l-hal atından inüp ol câzünun arkasından Zerir'ün 
(22) silâhını çıkardı ve başını kesdi. Zerirün atını, Bidirefşen'ün sancağını alup şâha geldi. 
Şâh anı görüp (23) Allâh'a şükr kıldı ve İsfendiyâr'a hezâr âferin kıldı. İran leşkeri anı görüp 
cüşa geldiler. Çünki şeh-zâde ol (24) kâfirden intikâmını aldı. Zerir'ün atına kendüsi suvâr 
oldı. Leşkeri üç bölük eyledi. Bir bölügin Nestüh'a verdi (25) ve bir bölügin kardaşına 
ışmarladı ve bir bölügin kendü aldı. Cemi'si 'ahd ötdiler ki mâdem ki cân gevdelerindedür 


düşmen 


(51b) (1) çerisinden yüz çevürmeye. Bu ittifâkıla arka bir &düp karşu yürüdiler. İrân'un ol 
yorulmış Za 1f olmış leşkeri bu hâli (2) göricek yine tâze kuvvet buldı. Bir aradan hucüm 
&düp leşkere hamle kıldılar. Na'ralar urdılar ki yör ü gök ditredi. Düşmen (3) çerisini şöyle 
kırdılar ki tag ve taş cümle kana gark oldı. Degirmenler kanıla yürürdi. Ovalar ve şahrâlar 
denize döndi. Ercâsb (4) gördi ki düşmen gâlib oldı, leşkerinden düşmene karşu turacak 
kimse kalmadı. Bâki kalan leşkerini alup girizân olup Türân yolını (5) tutdı. ödü AhSâ 
Öia old çala yi Çün Ercâsb şındı, kaçdı, İrân leşkeri birbirin başı kesmişidi. Leşkere (6) kılıc 
koydılar, imân vermeyüp bulduklarını kırmağa meşğül oldılar. Çin halkı gördiler ki Ercâsb 
kaçmış, cemi'si atlarından inüp (7) Türki yaylarını ellerinden atdılar. Ceng tonını çıkarup 
İsfendiyâr'un öyine geldiler. zârilığ &düp yalvarup âmân dilediler. (8) dediler ki: “Eger 
şehriyaâr biz kullara âmân vere ve cânımuz âzâd eyleye küllimüz bu dine girelüm ve biz dahı 
âteş-perest olalum.” dediler. Şehriyâr (9) anlarun zârilığını &şidüp esirgedi anlara âmân 
verdi. Leşkerine çağırdı: “Ey İrân serverleri, Çin leşkerini dahı kırman çünki (10) düşmen 
zebün oldı ve kendi hâlini bildi. Mürüvvet oldur ki anlara âmân veresiz. Cihân hod bunlarun 
gözine tar oldı idi. (11) Bunlara hışm ödüp kırmak veçh degildür. Zerir'ün cânıçun bunları 
âzâd eylen. Tutmakdan öldürmekden el çekün.” dedi. (12) Leşker kavmi şâhun sözin öşidüp 
cümlesi gelüp yerlü yerinde karâr ötdiler. Şâh buyurdı şâdılık tablını çaldılar. (13) cemi' halk 


şâd u hurrem oldılar. Çün ol göce geçüp şabâh oldı. “Alem münevver olundı 
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Şıfat-ı Şubh 

(14) Buldı yine zulmet nür-ı dest-res 

Görü gitdi göce, şubh urdı nefes 

Mâh mağribden yanadan &tdi seyr 

Şark şem'inden şafâ (15) buldı bu deyr 

Çıkdı tağ üstine ol zerrin âlem 

Sâye-bânın yöre düşürdi zulem 

Şeh turup &tdi münâcât-ı dirâz 

“Arz etdi (16) mâlikü'l mülkde niyâz 

Kesme Hâlik?den niyâzun bir nefes 

Kim bulasın her murâda dest-res 

Çün şabâh oldı göründi işbu gün 

Dinle imdi (17) ne olısar öy fünün 
Pes Guştâsb şâh beglerile binüp ceng olan yöre geldi. Ol ölen beglerün her birini görüp biraz 
ağlayup geçerdi. (18) nâ-gâh kardaşınun üzerine geldi. Bakdı gördi ki kardaşınun ol nâzük 
teni hor u hakir olup kara toprağa bulanup yatur. Anı (19) göricek yakasını çeküp yırtdı, 
kendüyi atdan aşağa atdı. Dedi ki: “Ey Belh serverleri şâhı, bizüm tatlu diriligümüzi acı 
kıldun. Hayf senün (20) şâhlığuna ve pehlevânlığuna!” deöyüp iki elile saçını ve sakalını 
yoldı. Andan ilerü varup yüzüni ve gözinün toprağını sildi, andan buyurdı: (21) “Anı ol 
yerden götürdiler, çadıra getürdiler. Gül-âbıla yuyup gevdesine müşkile döşediler. Andan 
harirlere şarup bir altun tâbüt içine (22) koydılar. Ve ol cengde ölen beg oğlanlarını ve 
kendünün oğlanlarını tâbütlara koyup bir araya getürüp Zerir'ile defn ötdiler. 

Nazm 

(23) Serveriken adını kabr urdılar 

Gör ana kim necisi darb urdılar 

Ey bürâder budur çarbun 

Bir niçe gün şâh olıcak bir kişi 

(24) “Akibet gör neyler ana ansuzın 

Düşürür tahtından anı geysüzin 

Nevbetiledür cihânda saltanat 

Dâyim olmaz bir kişiye memleket 

(25) Bir niçe gün birisi saltanat olur 


Dükenür 'ömri nihân düşer ölür 


(52a) 
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Birine dahı verülür tâc ü taht 


Baki kalur nesne degil milk ü raht 


(1) “Ömri harc &düp niçeler cem &der 
Görü yerinde döker ve hep gider 

Bir kefen kalur bu kamudan ana 

Ger saya ve ger aya ve ger bana 

(2) Tâc u tahtun milk ü rahtun iş budur 
Cümle “âlem halkıla &y sözdür 

“Akıl olan bunlara aldanmaya 

Lokma içün kimseye yeldenmeye 

(3) Cedd ü cehdi gerçi halkun tahtadur 
Aşla gelse taht hemân bir tahtadur 
Kahramân-ı Nerimân gör &y cân 

Kılıç urdılar cihânda çok zamân 

(4) Görmedün mi Rüstem-i Destân'ı kim 
Nice tutmışdı cihânı &y hakim 

Bir tabanca urdı ana dahı hem 

İşbu çarb-ı bed-fi'âl ü pür-sitem 

(5) Ol tabancâyı yelden &y ahi 

Başını kaldurmadı yerden dahı 

Kanı Dahhâk kanı Şeddâd bin 'âd 
Kanda gitdiler bular &y hoş nihâd 

(6) Çarh elinden 'âkibet bunlar dahı 
Cigeri hün oluban gitdi ahi 

Çarha şorğıl bunları kim neyledi 
Harca sürüp cümlesin nakd eyledi 

(7) Reb' meskünı tutup turmışiken 
Şarka garba sayf u gürz urmışiken 
Şöyle gitdi kim nişânı kalmadı 
Şanasın kim bu cihâna gelmedi 

(8) Var kıyâs et sen dahı &y piş-bin 


Kim ne olur bu cihân içre yakın 
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Bin yaşayacak olurısan dahı 

“Akibet şonı ölümdür &y ahi 

(9) Çün ölümdür âhiri ömrün öy cân 

Ne gerekdür pes sana anla 'ayân 

Cehd eyle nefesüni bil kim durur 

Cismün üzere nicesi hâkim durur 

(10) Ger bu sözün sırrını sen bilesin 

Bileler kim kendünile bilesin 

Gelişün kandan nere gidişün 

Bunda gelmekden neydi hem işün 

(11) Kim getürdi seni işbu menzile 

Kim mukayyed ötdi bu âbu gile 

İşbu sırrı ger bilesin sen yakın 

Hal ola her müşkilâtun &y emin 

(12) Yohsa ecel ördükde fikri tağıdur 

Güyiyâ kim bir âmânsuz yağıdur 

(13) Ey hudâ yâ cürmümüze bakmağıl 

Biz Za Tfi kahr odına yakmağıl 
(14) Andan Guştâsb şâh buyurdı: “Yaraluyı ayru çıkardılar ve ölenleri defter ötdiler. İrân 
leşkerinden otuz bin kişi toprağa düşmiş, yüz altmış adı (15) bellü beg oğlanları düşmiş. 
Türânilerden ölenün hod hisâbı yoğıdı. Şâh ol aradan dönüp yine makâmına geldi. Nestüh'a 
eytdi: Şabâh (16) leşkeri çek, görü vilâyetimüze gidelüm.” dedi. Çünki şabâh oldı. Nestüh 
buyurdı küs dögüldi ol 'azametlü leşker yerinden kalkup (17) İrân'dan yana revâne oldı. 
Çünki şehriyâr gine taht-gâhına geldi dügün eyleyüp kızı Hümâö'yı oğlı İsfendiyâr'a verdi. 
Ve bir kızını dahı (18) Nestüh'a verdi. Meger acemler'ün erkânında kişi kızını ve kardaşını 
almak varıdı. Andan şonra Nestüh'a on bin güzide yigit koşdı. Eytdi ki: “Ercâsb'un (19) 
ardınca var, Tatar iklimini ve Belhistân'ı gâret ve hasâret” eyle, yık. Bulduğunı âmân 
verme, öldür atanun kinini al.” dedi. Pes Nestüh'un cemi' kaydını ve yarağını (20) gördi ve 
çerisinün dahı tamâm yarağını gördi. Her birine bi-had mâl verdi ve gönderdi. Andan 
şehriyâr tahta geçüp başına şâhâne tâc (21) kodı. Beglere ve serverlere her birine lâyıkınca 


iklimler ve şehirler verdi ve leşkerün her birini mâlıla gani kıldı. Büyükden ve kühçükden 
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hiç bir kişi (22) kalmadı ki şâh ana atâ ve bahşiş ötmeye. Zirâ şâh olanlar 'atâ ötmek yaraşur. 


Andan soyra” leşkere destür verdi, mekânlu!*9 


mekânlarına gitdiler. Kendüsi (23) tahta 
geçüp ayşa ve nüşa meşğül oldı. Buyurdı ol yapduğı deyrde odlar yakdılar, üzerine 'üdu 
“anberler bırakdılar. Ateş-perestlerün (24) âyin ve erkânı neyse ötdiler. Ateş-kedenün 
toprağına müşg ve 'anber döşediler. Câmasb'ı kendünün hâş kilisâsına ruhbân eyledi. Anun 
(25) odın yakmağı Câmasb'a ışmarladı. Andan şoyra her tarafun beglerine ve iş erenlerine 


nâmeler gönderdi. Tanrı kendüye furşat verdügin Ercâsb 


(52b) (1) şınduğın bildürdi. Eytdi: “Çünki benüm furşatumı &şidesiz, şöyle gerekdür ki 
cemi yüz âteş- perestlere harâc veresiz.” Kayşer-i Rüm bu haberi (2) &şidicek ölçi gönderüp 
latıf armağanlar ve eyü atlar ve çoklık kullar ve câriyeler verdi. Berberistân şâhı ve Hind ü 
Sind sultânı (3) cümle Guştâsb şâha harâc verdiler. Çünki şah tahtında karâr ötdi buyurdı, 
leşkerinün güzideleri ve serverleri katına cem' oldılar. (4) hazine açup anlarun her birine 
“atalar ötdi. Andan İsfendiyâr dahı atasınun katına geldi. Elinde bir gürz tutardı başı şığır 
başına benzeridi. (5) Şâha karşu baş aşağa eyleyüp kullar gibi ayağ üzerinde turdı. Çünki şâh 
İsfendiyâr'un yüzini gördi cândan cihândan anı yeg (6) sevdi ve gâyet ferahından güldi. 
Eytdi: “Ey pehlevân-ı İsfendiyâr, cenge hevesün var gibi turursın.” İsfendiyâr eytdi: “Ben, 
senün kuluyam ne (7) buyursan anı ödem.” Pes şah buyurdı: “Bir güherden tâc getürdiler 
İsfendiyâ'ra göydürdi. Cemi' hazineleri ana bildürdi. İrân ikliminün dükeli işi (8) ve 
maşlahatını ana ışmarladı. Alem ü sancak verdi ve genc leşker verdi. Eytdi: “Dahı seni tahta 
geçürecek vakt degüldür. Var bu leşkeri al cemi' “alem (9) halkını bizüm dinümüze dönder.” 
Pes İsfendiyâr leşker çeküp cemi' memlekete yürüdi. Rüm'a ve Hindüstân'a vardı. Rüm şâhı 
ve Hindüstân (10) ve Yemen sultânları dükelisi İsfendiyâr'a nâme ve &lçi gönderüp anun 
dinini kabül ötdiler. İsfendiyâr'un dinini Hak bilüp cemi'si ana muti' ü münkâd (11) olup 
Zerdehüşt'ün buyruğın tutdılar. Putları oda yakup kilisâda putlar yerine odlar yakdılar. 
Zünnâr kuşanup cemi si âteş-perest (12) oldılar. Pes nâmeler yazup şehriyâra gönderdiler 
dediler ki: “Zerdehuşt'un dinini kabül ötdük. İsfendiyâr'un buyuruğını tutduk. Putları (13) 
oda yakup zünnâr kuşanduk.” dediler. Şâh ol nâmeleri görüben sevindi her memlekete 
Zerdehüşt'ün kitâbını gönderdi. Dânişmendler (14) dâniş-mendler gönderdi. Ateş- 


perestlerün resmini ve erkânını ana bildürdi. Andan buyurdı ki İsfendiyâr-ı nâm-dâr cihânun 
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dört yanını seyr eyleye, (15) yöryüzinde düşmenün vücüdın komaya. Ol şâh-ı nev-cüvân her 
nereye ki yüz tutardı kimsenün emrinden"! baş çekmege mecâli kalmazdı. Çâr u nâ-çâr (16) 
anun emrine muti olurlardı. Çünki 'âlem halkı emrine ram oldılar, cemi'si kendinün dinine 
dönüp atasınun hükmine muti' oldılar. Yeryüzinde (17) hiç kendülere düşmen kalmadı. Pes 
silahını çıkarup kemerini çezdi, leşkeri kardaşı Ferşidverd ışmarlayup kendüsi ava ve şikâra, 
yemege (18) içmege meşgül oldı. Halâyık emn ve âmân içinde râhat bulup ekinciler ekin 
eküp her kişi işlü işine başladı. Bu hâl üzerine biraz zamân (19) geçdi. “Alem şür u şerden 
emin olup dururdı. Ammâ cihânda bir eyü babtun fitnesi eksük olmaz. 'Alem bir karâr 
üzerine kalmaz ve tağyiri eksük olmaz. (20) seliaS yi) Gini Jin) 31 Ol slğş a) 8 GİS 

Dinle &y server söze başlayalum 

Ma'na eşcârına şâh aşlayalum 

(21) Aşlayalum söz budağına güli 

Hem olalum karşusunda bülbüli 

Bülbül olup söyleyelüm dâsitân 

Ta ki revnak bula işbu gülistân 

(22) Gülistânuy güllerini dörelüm 

Dilleri bülbül olana verelüm 

Çünki gül kadrin bilen bülbül durur 

Bülbüli hoş söyleden bu gül durur 

(23) Kadrini sözün ve dahı &y şehriyâr 

Söz ehlidür bilen şöyle ki var 

Cevherün haşmı bilür hâşiyyetin 

Bilene ver bile dürrün kıymetin 

(24) Hâşşa şimdi söz ehlin bulmışuz 

Ma'na dürrin hoş müheyyâ kılmışuz 

Dem gele kim kuş uça şına kafes 

Bağlana dil gelmeye işbu nefes 

(25) Söyle sözi kalmasun gelsün dile 

Vaktimüz uyraşmış ola kim bile 

Furşatı fevt ötme el vörmişiken 


Furşatumuz vaktine örmişiken 





9! Müstensih hatası nedeniyle “lemrinden(?), va a” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime, cümlenin 
anlamı ve kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde “emrinden” şeklinde düzeltilmiştir. 
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(53a) (1) Degme kez girmez ele söz söylemek 

Sözde ma'nânun beyânın eylemek 

İmdi şimdi söz midür söylegil 

Şâh Guştâsb nitdügin söylegil 
(2) Ammâ 'ukalâ-yı kohen ve nekulâ-yı sühan şöyle rivâyet öderler ki bir gün Guştâsb 
şehriyâr beglerile ve yârânlarıyla şohbet ve işret öderdi. Meger şâhun (3) beglerinden bir 
kişi var idi. Adına Gürzem eydürleridi. Meşhür pehlevânlardan idi. İsfendiyâr'a gönlinde kin 
tutardı ve anı hiç sevmezdi. Her yerde ki (4) İsfendiyâr anılsa ol incinürdi. Anun hakkında 
yaramaz söz söylerdi ve İsfendiyâr'un her nesnesine ta'n &derdi. Kim bilür ki aralarında (5) 
ne göçmişidi. Ol sebebden İsfendiyâr'a düşmen olmışıdı. Ol kişi dahı şâhun şohbetinde 
oturmışdı, gönli İsfendiyâr'un kiniyle tolmışıdı. (6) İttifâk ol meclisde şeh-zâdeden söz 
açıldı. Her kişi anun hünerlerini ve pehlevânlığını anup söylerken Gürzem nâ-gâh iki elini 
birbirine urdı ve? eytdi: (7) “Yavuz oğul kişiye hayr ötmez âhir düşmen olur. Kişi anun gibi 
oğlı katında komayup'* gidermek lâyıkdur. Oğlan ki kolayına büyüye atanun başına yavuz 
günler getürür. (8) Kul ki h'âcesinden baş çeke anı endâzeden çıkarmak olmaz. Anun gibi 
ad bilmek görek belki başını kesmek gerek. Ben anun râzdaşlarından ol dahı (9) &şidürdüm 
ammâ inanmazdum. Çünki hakikatile bildüm şâh teşvişinden cigerüm derdile tolmışdur.” 
dedi. Şâh bu sözleri &şidüp eytdi: “Ey (10) Gürzem, bu ne sözdür? Bu sözün aşlı nedür? 
Söyle.” dedi. Gürzem eytdi şâha: “Bu sırrı âşikâre eydecekleyin degüldür.” Anun sözinden 
şâhun gönline (11) korhu düşdi. Tiz buyurdı meclis kıldılar. Ol yalancıyı katına getürdi ve/“* 
eytdi: “De imdi sözün nedür, söyle. Gürzem eytdi: Ben bu râzı şâha söylerdüm (12) ammâ 
bir söz ki söylene şonra &şidilmeye anı söylememek hoşdur. Hem bilürem ki bu söz şâha hoş 
gelecekleyin degüldür. Şâyed söyleyem (13) şah bana hışm eyleye.” dedi. Şâh and içdi, 
eytdi: “Sen ne dersen söyle. Ben anı tutam ve dahı sana yatlu iş ötmeyem.” dedi. Çün ol 
yavuz şanlu, (14) şâhdan bu sözi öşitdi ve” eytdi: “Ey şehriyâr, bilgil ki İsfendiyâr'un sana 
kaşdı yaramazdur. Çok leşker devşürmüşdür, beglerüni külliye (15) kendüye döndürmişdür. 
Şimdi fikri oldur ki seni tutup habs eyleye, kendüsi tahta geçüp “âleme şâh ola. Bilürsin ki 
İsfendiyâr'a kimse (16) garim olmaz ve anun cenginden hiç kişi başa varmaz. Ben bu nesneyi 


hakikatile bildüm. Toğrusı budur ki hazretüne söyledüm. Bâki fermân şâhundur.” (17) döyüp 


192 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
193 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
14 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
195 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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ol bed-gü hâmüş oldı. Şâh bu sözi &şidüp acebe kıldı. Anun sözine göyli inandı. Oğlına katı 
hışm eyledi. Ol gece (18) endişeden gözine uyhu gelmedi çünki şabâh oldı bir nâme yazdı. 
Câmasb veziri katına okıdı eytdi ki: “Bu nâmeyi İsfendiyâr'a (19) ilet anı tiz benüm katuma 
getür eyt ki: “Bir ulu maşlahat vâki' oldı. Tiz öriş gel.”” dödi. Bu nâmede şöyle yazmış ki: 
“Ey İsfendiyâr-ı nâm-dâr, uşda (20) Câmasb'ı sana gönderdüm. Tiz anunıla bile gelesin. 
Eger yatursan turasın ve turursan eglenmeyüp becid gelesin, katuma örişesin dömiş. Pes 
Câmasb (21) şâh buyruğıla nâmeyi alup tağ u beyâbân geçüp İsfendiyâr'a erişdi. Meger ol 
gün İsfendiyâr şikâra çıkmışıdı. Ardınca âdem gönderdi. (22) Gelüp İsfendiyâr'a eytdiler: 
“Ey pehlevân, atanun veziri Câmasb geldi. Seni istemiş. Alup, atan katına iletmek ister.” 
dediler. Şeh-zâde (23) bu haberi öşidicek “acebledi ve çok güldi. Meger İsfendiyâr'un dört 
oğlı varıdı birinün adına Behmen derlerdi ve birinün adı Mehernüş (24) idi üçünci oğlınun 
adına Efrentuyuş derleridi dördüncisine Nüşâzer derleridi. Behmen eytdi şâha: “Bu kadar 
güldügünle sebeb nedür?” İsfendiyar (25) eytdi: “Baya şehriyâr âdem göndermiş, ta'cille 
katına okumuş. Benzer ki düşmen sözine uymuşdur, baya göyli incinmişdür. Katı 


kakımışdur.” dedi. Behmen: 


(53b) (1) “Sen şâha nitdün ola ki sana böyle hışm eyleye?” dedi. İsfendiyâr eytdi: “Ey oğlum 
ben atam hakkında hiç günâh ötmedim. İş bundan artuk ki cemi' “âlemi anun (2) dinine 
döndürüp âteş-perest kıldum. Meger atama şeytânlığ &tmişlerdür. Gönline yaramaz söz 
bırakmışlardur ki beni tutmağa böyle hariş olmışdur.” dedi. (3) İsfendiyâr bu sözde iken 
karşudan toz belürdi. Irakdan gördi ki gelen Câmâsb?'dur. Karşu varup atından inüp birbiriyle 
görüşdiler. (4) İsfendiyâr atasını şordı Câmasb eytdi: “Hoşdur seni şorar.” döyüp nâmeyi 
çıkarup İsfendiyâr'un öninde kodı ve hâl neydügin (5) bildürdi. Dedi ki: “Bir münâfik, 
şehriyârı yoldan çıkardı. Seni ana yavuz anlatdı. Atanun sana hışmı katıdur.” dedi. İsfendiyâr 
katı melül oldı. (6) İmdi, ben atam hakkında yatlu iş &tmedüm ki ol bana yavuz gümân 
eyleye. Şimdi eger senüyle atam katına varursam bilürem ki öykeyile bana bir iş &der. (7) 
Varmazsam atama 'âşi olmış oluram. Ey 'âkıl, bu işün çâresi nedür?” dedi. Câmasb eytdi: 
“Ey şeh-zâde, bilürsin ki atanun oğla hışmı (8) oğlun ataya muhabbetinden yögdür. Çün 
atanun hâtırı eyle dedi. Bile varmak gerek. Ne eyderise fermân anundur.” dedi. Andan gelüp 
bir hoş murğızâra (9) kondılar. Göceye dek anda şohbet ötdiler. Ertesi İsfendiyâr tahtına 
geçüp beglerini katına cem' eyledi. Leşkerini tamâm Behmen'e ışmarladı. Kendüsi (10) bir 
kaç kişiyle atasına geldi. Şah İsfendiyâr'un geldügini &şitdi, tahtına çıkup cemi' leşkerinün 


büyügini ve küçügini ve beglerini (11) cem' eyledi. “Alimler, geçüp kürsiler üzere oturdılar. 
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Andan buyurdı İsfendiyâr'ı getürdiler. İsfendiyâr atasınun katına gelüp yer öpdi (12) 
karşusında kullar gibi el kavuşurup turdı. Bir zamândan şâh başın kaldurup âlimlere, 
vezirlere ve beglere eytdi: “Ne deârsiz şol kişinün (13) hakkında ki oğlancığı zahmetile 
besleye. Süd emerken anı dâyelere ve dâdiılara ışmarlaya. Kadar büyüyüp uşlanacak ana 
turmak ve oturmak (14) ve edeb ve erkân ögretdüre. Dahı büyüyürek ata binmek ve sünü 
takmak ve ok atmak ve kılıç şalmak ta'lim ötdüre. Ana kullar ve hizmetkârlar vere. (15) 
Gece ve gündüz aya hizmet ödeler. Tamâm yigit olduğı vaktin ana kızın vere. Çünki tamâm 
er ola ceng içinde hüner-mend!*© ola, Cemi' pehlevânlar (16) ve ser-keşler anun elinde zebün 
olup pâdişâhlığa yarayacak, atası pir olup bir evde otura. Dükeli şehirlerini ve hazinelerini 
ana ışmarlaya. (17) Hemân kendünün elinde bir tâc ve bir taht ola. Baki âlem ve leşker ve 
memleket külli oğlanun ola. Hiç bir mezhebde revâ ola mı ki bir taht (18) içün atasınun 
başına kaşd kıla? Ey pirler ol oğlanun hakkkında ne dersiz ki atasına şuncılayın kaşd eyleye.” 
dedi. Şehriyâr (19) bu sözi söyleyecek eytdiler şâha: “Her oğlan ki atasınun fermânından baş 
çeke anı bendle ad bilmek gerek. Andan yaramaz (20) iş olmaya ki ata diri iken oğlı taht- 
gâha kaşd eyleye.” dediler. Şâh eytdi: “İşbu oğlan oldur ki atasınun cânına kaşd (21) 
kılmışdur. Eved, bunu darb ile uşlandırayın. Aya şunun gibi ağır bend urayın ki hiç kimseye 
urulmamış ola. Şöyle ki ödeyin ki cümle “âlem (22) andan “ibret alsun.” dedi. İsfendiyâr 
eytdi: “Ey âzâde hülu şehriyâr, ben senün öldügüni kaçan isterem? Ve şehriyâr hakkında 
günah etdügüm (23) bilmezem. Velikin sen şâhsın, fermân senündür. Ben senünem ve senüy 
emrüne muti'yem. Gerekse öldür, gerekse bende ur.” dedi. Gü $ ads (24) Jutidl yi emlls 
Önü öd 45 Guştâsb şâh buyurdı: “Tiz, demürciler geldiler, ağır bukağular ve bendler (25) 
ve zencirler getürdiler. İsfendiyâr'un elini ve ayağını demürlediler. Boynına muhkem 


zencirler urdılar. İsfendiyâr'un şâh öyinde eline ve ayağına 


(54a) (1) muhkem demürler urdılar ki görenlerün içi yanup ağlaşurlardı. Andan buyurdı bir 
yürigen pil getürdiler. İsfendiyâr”ı ol pil üzerine berkitdiler. (2) Atası katından çıkarup gözi 
yaşlu ve cigeri başlu, bir tağa getürdiler ki ol tağda bir şarp kal'a varıdı. Ol kal'a içinde dört 
(3) demür direk dikdiler ki her birinün dibi yerün altında idi ve başları havâya &rişmişdi. 
İsfendiyâr'un zencirlerini ol direklere (4) berkitdiler dahı İsfendiyârı ol kal'ada habs ötdiler. 
Üzerine müvekkeller kodılar. Bu tarafdan Behmen öşitdi ki dedesi Guştâsb (5) atasını bende 


urmış İsfendiyâr'un hâş yârânlarından niçe kişi alup ol zindâna geldiler. Gece vü gündüz ol 





9 Müstensih hatası nedeniyle “hüner-bend” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime, cümlenin anlamı ve 
kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde “hüner-mend” şeklinde düzeltilmiştir. 
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arada İsfendiyâr'a hizmet (6) &derleridi. Anı bir sâ'at yaluyuz komazlarıdı. İsfendiyâr'un 
göylüni eglerleridi. Bunlar melül ve mahzün niçe zamân bu hâl içinde kaldılar. (7) Guştâsb 
çilli ÖĞ, Yms) 5 GAS a dali |, iâlÇünki Guştâsb, İsfendiyar'ı tutup kal'aya 
gönderdi (8) kendüsi bir kaç günden Zâvilistân'a azm kıldı ki anlara âteş-perestlerün âyinini 
ve erkânını göstere. Tâ andan kendüye âhiretde sevâb (9) hâşıl ola. Ol vilâyetün şâhı ki 
Rüstem-i Zal'dan Guştâsb geldügin &şidicek, atası Zâlıla ve mu teber beglerile karşu 
çıkdılar. (10) Şâhı “izzet ve ikrâmıla şehre getürdiler. İki yıl tamâm şâha konuklıklar ve 
şohbetler &tdiler. Şâhdan oda tapmağun tarikini ve tavrını (11) gördiler. Her tarafun şâhlarına 
haber yetişdi ki Guştâsb şâh, İsfendiyâr'ı bende urmış kendüsi Zâvilistân'a gelmiş 
peygğâmberlik (12) ödermiş ve Azer'ün putına la'net ödermiş. Küllisi anun fermânundan baş 
çeküp “ahdlerini şıdılar çlhâs çil Gü yek (13) Sal 4d , gl gi 53 4S Bu tarafdan Ercâsb 
şâh çünki Guştâsb elinden şınup felek nekbetinden (13) ve rüzigâr şiddetinden şikeste düşüp 
yorgun leşkerile Çin'e örişdi. Beglerin ve vezirlerin katına cem' ödüp geçen ahvâl (14) 
üzerine biraz yanup yakılup söyledi. Pes ulular ve âkıllar dahı şâhun tesellisiçün naşihatlar 
etdiler. 

Bi-vefâ-yı Rüzigâr 

(15) Ehi-i hikmet eydür &y şâh-ı bülend 

Tâ ebed bahtuna örmesün güzend 

Çarh işine nice gam-gin olasız 

Sen seni bahr-ı melâle şalasız 

(16) Bir nice gün saya yâr oldı bu dehr 

Kıldı düşmenlerini cebrile kahr 

Pes bu ğer ayruğa tutdı yüzini 

Ya'ni bildürür sana kendüzini 

(17) İki yüzlüdür ki anla rüzigâr 

Gâh anunla ki senünle şehriyâr 

Senünile olduğına olma şâd 

Ayruğa döne cenginde eyle yâd 

(18) İmdi &y şâh dem gele yine bu dün 

Düşmenüni kıla önünde zebün 

Yine furşat yüz tuta senden bana 

Ey nice şeh gele yalvara saya 


(19) Pâdişâhlık eylemek genez degül 
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Tâc u tahtun issi olmak az degül 

Mihneti çokdur bu şehlığun &y şâh 

Er gerekdür katlana kılmaya âh 

(20) Ol kişi kim olayım der halka baş 

Ortaya komak gerekdür cân u baş 

İmdi &y şeh sen dahı şöyle ki var 

Ger dilersen kim olasın şehriyâr 

(21) Tâ alasın saltanat seyfin ele 

Ey nicenün veresin tahtın yele 

İşbu dükelü iş içün olma melül 

Lutf eyle sözümi kılğıl kabül 

(22) Lâyık olmaz çok koyurmak az âteşi 

Sür gönülden gitsün işbu teşvişi 

Böyle döyüp şâh öyinde bi-gümün 

Hâmüş oldı ehl-i hikmet ol zamân 
(24) Çün Ercâsb şâhun göyli bu naşâyihden biraz teskin oldı. KaZâya rıZâ vörüp encâm-ı kâr 
gözleyüp turdı. Çün haber öşitdi ki (25) Guştâsb, oğlı İsfendiyâr'a hışm &düp bende urmış 


ve kendüsi Zâvilistân'a gelmiş. İki yıl imiş Rüstemile şohbet &dermiş, 


(54b) (1) Belh”de serverlerden ve pehlevânlardan hiç kimse kalmamış. Hemân yedi yüz âteş- 
perestile Luhrâsb şâh kalmış. Ercâsb, bu haberi (2) &şidicek beglerini katına okıyup hikâyeti 
anlara bildürdi, eytdi ki: “Güştâsb, Zâvilistan'a gitmiş, Belh katı isüz kalmış. (3) Tamâm 
intikâm ötmenün demidür ve andan kin almağun furşatıdur. Eved, bir er yigit olaydı ol tarafa 


197 sahih haber getüreydi.” dedi. Şâh eyle deyince bir 


nihâni varup câsüslık (4) &düp bize bir 
câzü revân yerinden örü turdı ki adına Sütüh derleridi. (5) eytdi şaha: “Buyurursan ben kulun 
varayın, ol kulluğı yerine getüreyin.” dedi. Şâh eytdi: “De imdi becid, İran'a var, gör ki (6) 
hâl nedür? İrân'da kimi koyup gitmişler? Bize tiz getür haberi.” dedi. Sütüh ol hizmete bel 
bağlayup tağlar geçüp Belh'e geldi. (7) Gördi ki şehir hâli şâhun köşkinde Luhrâsb şâh ile 
bir kaç âteş-perestlerden gayrı kimse yok. Cân atup yine Çin'e (8) örişdi. Ercâsb şâha 
hikâyeti bildürdi. &k çel âz el 448 vü eş lal Ole â (9) Ercâsb, bu haberi öşidicek gâyet 


sevindi. Ulu oğlı Kührâm'a buyurdı ki: “Tiz çeri cem' eyle. Leşkerden bin yarar yigit alup 





197 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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(10) Belh'e var. Ol âteş-perestlerün başını kes. Ulularını cümle oda ur ve Guştâsb'un ol 
altunıla yapılmış köşkine bir od ur ki yalını (11) göge &rişsün. Eger İsfendiyâr'ı bend içinde 


108 mecâl verme başını kes. Ben dahı Halcistan'a varam, bâki leşkeri (12) cem' 


bulursan hiç 
&düp anda oturam.” dedi. Pes Kührâm, atasınun emrile kılıç kuşanup uğraduğunun kimin 
öldürdi ve kimini bağlayup esir (13) &tdi. Çünki Belh'e yaklaşdı Luhrâsb şaha haber yötişdi 
ki Çin leşkerile Kührâm-ı cihân-dâr gelür. Katı guşşalandı, eytdi Huda'ya: (14) ““İnâyet 
senden, şimdiki hâlde ki şehir isüzdür. Ne Guştâsb bunda ne İsfendiyâr. Ben dahı bir Za 1f 
pir kişiyem. Bunca leşkere (15) neçe cevâb verem? İlâhi, dükeli müşkil işler sana âsândur.” 
deyüp ağlayup umürunı Hakk'a teslim eyledi. Gördi ki leşker &rişdi, (16) nâ-çâr yerinden 
turup ceng yarağına girdi. Gürzini eline alup Çin leşkerine karşu çıkdı. Na'ra urup mest pil 
gibi kendüyi (17) ol leşkere urdı. Önine geleni bir bir darbla akdurdı. Çin leşkerinden çok 
kişi toprağa bırakdı. Her yana ki hamle kılurdı leşker öyinden (18) târümâr olup tağılurdı. 
Kührem gördi ki bir bir varmağıla andan kimse aşşı ötmez. Leşkere buyurdı, bir aradan 
hamle kıldılar. Kılıç (19) üşürüp Luhrâsb şâhı andan yıkdılar. Cebesin arkasından çıkarup 
tenini pâre pâre &tdiler. Ol pirlikle bu kadar erligin (20) görüp 'acebe kaldılar. 

Bi-vefâ-yı Dünyâ 

Çün cihândan gitdi Luhrâsb yâdigâr 

Harca sürdi anı işbu rüzigâr 

(21) Dünyânun milkine yok durur sebât 

Pes hayâl-i hâbdur işbu hayât 

Kim gözi açup yumunca rüzigâr 

Neçe dürlü nakş &der âşikâr 

(22) Ger felek olursa bugün sana taht 

Yarın alırsın türâb altına raht 

Şekil dolâbıdur bu çarh-ı dün 

Ki ser-efrâz öder vü ki ser-nigün 

(23) Ser-efrâz olduğuna sen olma şâd 

Ser-nigün düşmekligüni eyle yâd 

Sen gönül bağlamağıl âb u gile 

İ'timâd eyle gel bu menzile 


(24) Her ki sevdi bu yeri şâd olmadı 





195 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Guşşadan bir lahza âzâd olmadı 
Andan Kührem leşkerine eytdi: “İşbu öldürdügümüz Guştâsb'un atası Luhrâsb (25) şâhdur 
ki âlemün şâhib-kırânı idi. Guştâsb'un dahı devleti buyıdı. Şimden görü furşat bizümdür!” 


deyüp leşker alup 


(55a) (1) Belh'üg içine girdi. Evlerini yıkup mâllarını ve tavarlarını yağmâ eyledi. Andan 
şahun ol zerrin köşkine geldi. Ateş-perestlerün cemi'sini (2) kırdı. Ol deyrde seksen ulu keşiş 
varıdı. Cemi'sinün deyr öyinde başını kesdi. Anlarun kanıyla Zerdühüşt'ün odunı söndürdi. 
(3) Ol köşki oda yakup ol serv ağacını kesdi. Guştâsb şâhun sarâyındağı iki kızların ki 
Hümü'yıla Efrid'dur anları esir kıldı. Mâlını (4) ve gencini yağma eyledi. Şahun bir firâsetlü 
hâtüni varıdı. Gördi ki hâl bu resme oldı tiz bir ata bindi ve bir oğru kapudan çıkup (5) Sistan 
yolın tutup gitdi. Yolda bir sâ'at yömedi ve dinlenmedi. Düni güne ulayup Guştâsb şaha 
erişdi. Eytdi ki: “Ey (6) şehriyâr, ne oturursın? Belhi niçün anmazsın ki üstine leşker gelüp 
şehri yağmâ kıldı ne kadar serverler varısa kılıçdan göçürdiler. Sen (7) bunda şohbet “işret 
edersin. Belh'ün halkı belâ ve mihnet içinde giriftârdur.” dedi ve ağladı. Şâh eytdi: “Ey 
hâtün, düşmen gelüp (8) mâl u tavar alduğçun ne bunca yas ödüp guşşa yersin? Anlar eyle 
etdi ise ben dahı leşkerümi kaldurup Çin iklimini tamâm ayağum (9) altına alam. Mal içün 
ve geçen nesne içün guşşalanma.” dedi. Hâtün eytdi: “Çok sözi ko, yeründen tur ki iş çokdur. 
Derd ü belâ hadden (10) aşmışdur. Kanı Luhrâsb şâh ki anı Belh öninde pâre pâre kıldılar. 
Andan gelüp âteş-kedeyi yıkdılar. Ol seksen din ulusınun başların (11) kesüp Zerdhuşt'un 
odını anlarun kanıyla söyündürdiler. Ve kanı senün köşkün ve hazinelerün ve kanı ol yüzi 
bâd-i hevâ görmeyen (12) kızlarun? Şimdi elinde esir olmuşdır.” dedi. Guştâsb bu sözleri 
&şidicek gözlerinün yaşı sel-âb oldı. Yakasın yırtup (13) başına toprak koyup feryâd u fiğân 
eyleyüp biraz yas eyledi. Andan buyurdı, İrân serverleri katına geldiler hikâyeti anlara 
söyledi. (14) “Cenk yarağın kuşanmak gereksiz.” dedi. Begler cümlesi yüz dürüp eytdiler 
şâha: “Ne melül olursın? Senün devletünde düşmenden kin almak (15) âsândur.” dediler. 
Pes şâh yazıcılarına emr ötdi. Her tarafa nâme gönderdiler. Nâmede şöyle yazdılar ki: “Her 
kişiye ki nâme örişe (16) başında keli dahı varısa yumasun, tiz benüm katıma gelsün.” Çünki 
nâme dükeli iklime &rişdi, cemi' begler ve pehlevânlar küllisi şahun (17) katına hâzır oldılar. 
Şol kadar leşker derüldi ki hisâbını Allâh'dan gayrı kimse bilmez. Şehriyâr ol leşkerün 
tamâm kaydın görüp ol aradan (18) göç kılup Belh'e geldi. Gördi ki ne şeher kalmış ve ne 
sarây kalmış ve ne bâğ u bâğçe kalmış. Cihân kuzgun yüni gibi kapkara olmış. Belh'i koyup 
ol (19) acılığıla Türân?”dan yana “azm kıldı. olâ çusla yl yi Öp 3 çal d$ yyl ydi Bu tarafdan 
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sâlâr-ı Çin (20) &şitdi ki Guştâsb şâh leşker çeküp üstine gelür. Türân'da ne kadar leşker 
varısa cem' ödüp Guştâsb şâha karşu yürüdiler. (21) İki leşkerün tozı birbirine karışdı. 
Güneşün nürı tutulup “âlemi zulmet kapladı. İki leşker yetişüp birbirine mukâbil oldılar. 
Şaflar (22) çekdiler ve âlâylar bağladılar. Küs ve nakkâreler dögüldi. Guştâsb şâh leşkerün 
şag kolını Ferşidverd'e verdi ve şol kolını (23) Nestüh'a ışmarladılar. Kendüsi niçe bahâdır 
yigitlerile çerinün ortasında “âlem dibinde turdı. Ercâsb şâh dahı leşkerinün şağ kolını (24) 
kendü dilâvere ışmarladı ve şolında Kührâm-ı nâm-dâr turdı. Kendüsi kalb-gâhda karâr ötdi. 
Andan ol iki leşker demürden deryâ gibi cüş (25) &düp birbirine koyuldılar. Küs ve nefir 
âvâzesinden kulaklar tutuldı. Atlar süheylinden ve erenler hây u hüyundan âlem zelzeleye 


geldi. 


(55b) (1) Bahâdır yigitler kılıcıla ve sünüyle ve ağır gürzlerile birbirini şol kadar kırdılar ki 
yeryüzi ser-â-ser kesük baş oldı. Bu vechile üç gün gece (2) ve gündüz ceng ötdiler. 
Şıfat-ı ceng 
Yürüdi birbirine çün iki şâh 
Şöyle kim örtüldi tozdan mihr ü mâh 
(3) Uğraşup birbirine âheng &tdiler 
Ad içün nâmüsıla ceng ötdiler 
Çıkdı kınından nice yüz bin kılıç 
Rezm-gâhı eyledi çün gerde piç 
(4) Alup erenler birbirine uğradı 
Çalışuban birbirini toğradı 
Er gırivi at süheylinden &y cân 
Yankılandı işbu arZ u âsmân 
(5) Şöyle ceng oldı ki hergiz rüzigâr 
Görmemişidi aya benzer kâr-zâr 
Şöyle kırgun oldı ol dem öy ata 
Kim geçit vörmezidi er kanı ata 
(6) Nereye kılsan nazar Ceyhün'idi 
Nicesi Ceyhün ki mevc-ı hünıdi 
Kan buhârı kapladı gök yüzini 
Kimse tozdan açmazdı gözini 


(7) At ayağı er başından &y paşa 
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Şöyle kim örmezidi toprağa taşa 

Bir 'acâyib ceng oldı &y emir 

Ancılayın olmadı hiç dâr-gir 
(8) ceng içinde Ferşidverd Kührem'e tuş oldı. birbirine hamle kıldılar ve bir zamân ceng 
ötdiler. Ahir Kührem Ferşidverd'i bir kaç yerde (9) zabmlu eyledi. Atdan yıkacağı vakt 
İrâniler gulüv &düp Ferşidverdi kurtardılar. Ol zahmıla bir yere getürüp yaturdılar. Kürzem 
dahı (10) Gönder'e mukâbil oldı iki ejdehâ birbirine tolaşdılar. Okıla ve gürzile ve süyü ile 
abhşam olunca ceng ötdiler. Ahir, Gönder arslan (11) gibi anradı örişüp Kürzem'e bir gürz 
havâle kıldı. Kürzem'ün kalkanı pâydâr olmadı. Beligi ditredi ve kolı şavuşdı. Gürz inüp 
başına (12) tokundı başı ve beyni tağıldı. 'Alemün kinesinden kurtuldı. Çün iki pehlevâna 
bu resme afet örişdi İran leşkerin halvet bulup (13) Türüâniler gayrete gelüp şol kadar İrâniler 
kırdılar kim yeryüzi başdan başa kana gark oldı. Guştâsb şâhun ol cengde otuz (14) sekiz 
oğlın düşürdiler Guştâsb şâh gördi ki baht ve devlet kendüden yüz çevürdi. Barıngâhı 
yerinde koyup bâki kalan leşkerini alup (15) kaçdı. Bir iki menzil ardınca kovdılar, 
yetişdiklerinün mecâl vermeyüp başını kesdiler. Ahir Guştâsb şâh bir tağa &rişdi ki katı (16) 
şarp tağ idi. Ol tağun üzerine çıkdı. Bir oğruca yolı varıdı ki andan gayrı yerden ana çıkmak 
mümkin degüldi. “Aciz (17) dermânde olup odun döşürüp ol tağda od yakdılar. Cemi' begler 
canlarından el çekdiler Ercâsb şâh'** ardınca örişdi gördi ki (18) tağa çıkacaklayın degül tağı 
çevre kuşadup ortaya aldılar. Guştâsb şâh zebün, bi-çâre olup ol tağda kaldı. (19) Câmasb 
veziri katına okıdı eytdi: “Ey Câmasb, bir nazar eyle gör ki hâlimüz neye yetişür? Türk elinde 
şöyle zebünluğıla göçür miyüz (20) yohsa bir kimseden bize meded yetişür mi? dedi. Eyle 
deyecek Câmasb ayağ üstine turup eytdi: “Ey şehriyâr bana inanursan (21) ve sözümi 
tutarsan bu işün çâresini bildügüm kadar deöyeyin.” dedi. Şâh eytdi: “Ne bilürsen söyle hiç 
benden nesne (22) gizleme.” dedi. Pes Câmasb eytdi: “Ey şâh-ı cihân bunca zamândur ki 
İsfendiyâr bendde yatur. Anun bendi götürülüp bu tağa (23) gelmeyince bu işe çâre yokdur 
ve bu leşker anun elinde zebün olacakdur.” dedi. Şâh bu sözi &şidicek katı şâd oldı eytdi: 
(24) “Ey vezir-i “âkıl ben ol meclisdeki İsfendiyâr'ı bende urdum ol vaktden berü ötdügüme 
peşimân idüm ve anı kurtarmağa (25) bir bahâne isterdüm. Bilürdüm ki anun günâhı yoğıdı 


bir bed-bahtun sözine uyup şöyle &tdüm. Çünki bu hâl anun başına 





199 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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(56a) (1) yazılmış idi, geldi. Ana ne çâre? Şimdiki hâlde kim ola ki anı varup bendden 
kurtara, benüm katuma örgüre.” dedi. Câmasb eytdi: “Ben kulun (2) varayın, anı senün 
katına getüreyin.” dedi. Şâh eytdi: “De imdi, var İsfendiyâr'uma çok selâm eyle. Eyt ki: *Ol 
saya yavuz kaşd (3) öden derdile cân verdi. Ben dahı anun yalan sözine uyup sana bi-dâdlık 
&tdüm. Şağ olursam anun ivazı eylükler ödem. Şimden (4) görü tâc ve tahtı sana 
ışmarlayuban atam Luhrâsb şâh gibi bir küşeyi ihtiyâr &düp Tanrı'ya “ibâdet kılam. Taprı 
tanuk olsun ki bu sözde yalan (5) olmayam. Eger gelüp &rişmezsen bilesin ki tâc u taht 
memleket elden tamâm çıkup gitdi.” deyesin.” dedi. 3 Ma 3) sakala Gâ) g ml dS öyle AS 
|) Jedi Ödysle Çünki şâh bu sözi söyledi Câmasb yerinden turdı. Kendüyi Türâniler 
şüretine (7) koyup gece içinde tağdan inüp ol leşkerün arasından geçdi. Cân atup İsfendiyâr 
turduğı makâma yakın vardı. Meger (8) İsfendiyâr'un kiçi oğlı Nüşâdur bir yüksek yere 
çıkup (9) yol gözedürdi ki nâ-gâh Türün leşkerinden bir kimse gele, anı İsfendiyâra (9) 
bildüre. Bakdı gördi bir kişi yortup gelür. Başında Türâniler külâhı var. Nüşâdur tiz 
İsfendiyâr'un katına geldi eytdi: “Ey nâm-dâr pehlevân (10) bir atlu gelür başında kara külâh 
geyer, Türânilere benzer. Buyurursan varayın, göreyin. Eger Ercâsb halkından ise başını 
keseyin. Olmasun (11) ki üstümüze Türk leşkeri gele.” dedi. İsfendiyâr eytdi: “Oğlum bu 
yolda âdem eksük olmaz. Vakt ola ki İrânilerden ola. Şâhdan bize haber (12) getürür ola. 
Korkup Türâni tonına girmiş ola. Şehen-şâh bizi ceng günlerinde anağandur, şohbet vaktinde 
anmazsa nola.” dödi. Nüşâdur (13) bu sözi öşitdi yine taşra çıkdı. Gördi ki gelen Câmasb'dur. 
Tiz gelüp İsfendiyâr'a bildürdi. İsfendiyâr baş götürüp eytdi. (14) “Kapuyı açun!” Câmasb 
görüp şâhzâde öyinde yer öpdi, şâhun selâmın degürdi. Ve ne dediyse İsfendiyâr'a bildürdi. 
Andan (15) İsfendiyâr eytdi: “Ey Câmasb, bir bağlu kişiye ne bunca tevâZu' ödersin ve 
miskinlik gösterürsin? Bir kişinün ki eli ayağı şunun (16) gibi yerde bağlu ola ve demürlerile 
derbend ola ol merdüm-zâde mi olur? Yâ anun elinden nesne mi gelür? İrân şâhı bana ne 
&tdügin (17) bilmez misin ki baya anun selâmın getürürsin?” dedi. “Selâm bana şimdi 
Ercâsb'dan geldi ki İrânilerün kanın ırmak gibi akıtmış eger İrân (18) şâhından bana selâm 
gelse dahı ceng olmadın gelürdi. Anun oğlı Kürzem'dür ki beni şuçum yoğiken anun söziyle 
bende urdı. Şimden (19) şonra benüm tenüm bu bend içinden çıkmaz. Bu demürler benüm 
Tanrı katında tanuklarumdur. Kıyâmet güninde bu demürlerile hazrete varam, “Güştâsb şah 
bana (20) Kürzem söziyle şunun gibi zulm eyledi.? d&yem. Ey Câmasb, tatlu dilile sen beni 
aldayamazsın. Bu cefa ki şah bana ötdi. Ben anı unutmazam. (21) Var şaha eyt ki: “Benden 
ana çâre yokdur. Kendü kaydını görsün.?” dedi. Câmasb eytdi: “Toğru sözlü pehlevân, sözün 


hakdur (22) ve dedigün gerçekdür. Eved, kerem eyle atana. Hâtırun dahı melül oldıysa 
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Luhrâsb şâhı esirge ki pirlik deminde şunun gibi dindâr kişiyi (23) deyr öninde Türkler pâre 
pâre &deler ve ol pâk, şâfi gönüllü seksen din ulusınun âteş-kede içinde başların kesüp 
kanlarıyla (24) odumız söyündürdiler. Atanı esirgemezsen bâri ol deden Luhrâsb'un hâlini 
eşitdün, anı esirge ve benüm sözümi kabül eyle. Tur yukaru (25) gidelüm.” dedi. İsfendiyâr 
eytdi: “Ey hüb fikrlü yüce yılduzlu kişi, Luhrâsb'un kinin almağa oğlı yögdür ki anun 
tahtında 


(56b) (1) oturur, yöryüzinde şâhlık eyler. düşmenden kin almak ana yaraşur ki âlemün 
şâhıdur. Benüm nem var?” dedi? Câmasb eytdi: “Ey pehlevân, (2) deden içün dahı 
gelmezsen; kız kardaşun Hümâ'yıla Mâh-âferid'i esirge ki yüzlerini güneş görmez iken 
düşmen elinde esir oldılar.” dedi. (3) İsfendiyâr eytdi: “Bunca zamândur ki ben bunda zindân 
içinde belâ vü mihnet çekerem. Anlarun hâtırına gelmedi ki bir kerre gelüp benüm hâlümi 
(4) şoralar, ben çekdügümi anlar dahı göreler. Şimdi anlardan ötürü kendümi zahmete mi 
uğratsam gerekdür?” dedi. Câmasb eytdi: (5) “Ey arslan kinlü pehlevân, şimdi atan melül ü 
mahzün bir tağ başına çıkmışdur. Göz yaşın akıdur. Düşmen çerisi ortaya alup (6) cânına 
kaşd kılmışdur. Otuz sekiz kardaşundan birisi kalmamışdur. Tanrı katında ne cevâb 
vereceksin ki atan bu hâlde ola, sen ana (7) kin ödesin; anı esirgemeyesin? Kerem eyle, 
bunun gibi sözi ko. Kardaşlarunun kanını düşmenden almak ardınca ol.” dedi. İsfendiyâr (8) 
eytdi: “Bunca zamândur kardaşlarum şâd olup yöyüp içüp yürürleridi. Hiç birisi “Bu zindân 
içinde hâli nedür?? döyü anmazlarıdı. Şimdi (9) ben anlarun içün kendüzümi süyüye ve kılıca 
mı ursam gerekdür? Var öy Câmasb, benden anlara çâre yokdur.” dedi. Câmasb 
İsfendiyâr'dan (10) bu vechile haber &şidicek sözi dükendi ve gönli incindi ve yüregi toptolu 
tağ oldı. Ayağ üstine turup zâr u zâr (11) ağladı ve eytdi: “Ey cihânun şâhib-kırânı, anlarun 
küllüsine hâtırun melül oldıysa Ferşidverd ne suç ötdi ki senün derdünden (12) bağrı baş 
olmışıdı. Her yörde Kürzem'e la'net derdi. Şimdi cân dudağına gelmişdür, arkasında cebesi 
pâre pâre olmışdur. (13) Ol nazük teni katı yaralanmışdur. Yollar gözedüp seni ârzü öder ki 
“İsfendiyâr'un yüzini bu cengde bir kerecük görsem hiç (14) öldügümden korkmaz idüm. 
Eved korkum budur ki anun yüzin görmeden ölem.” der. Gel anlarun günâhını Ferşidverd'ün 
gözi (15) yaşına bağışla.” dedi. İsfendiyâr hemân ki Ferşidverd'ün haberin öşitdi âh &düp 
“aklı başından gitdi. Bir zamândan (16) kendüye gelüp anun hâline özi göynüp çok ağladı. 
Câmasb'a eytdi: “Niçün anun hâlini bana demedin ki bu denlü bend içinde (17) ben 
eglendüm.” tiz demürciler getürün bendümi çıkarsun.” dedi. Câmasb buyurdı, ol sâ'at 


demürciler gelüp örsler (18) ve çeküçler getürdiler. İsfendiyâr'un bendini cehd &düp 
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bozamadılar. Anlarun göç tutduğına İsfendiyâr kakıdı eytdi: (19) “Ey şüm ellü, bu bend ü 
zenciri düzdün. Şimdi bozamazsın.” dedi, ve elini demircinün elinden çekdi. Dizi üstine 
gelüp (20) eyle kuvvet &tdi ki ol muhkem zencirler kütür kütür kırıldı. Ferşidverd derdinden 
gine şeh-zâdenün uşşı gitdi. Câmasb İsfendiyâr'un (21) hışmıla ol zencirleri kırduğın göricek 
âferin kıldı ve tahsinler eytdi. Çünki İsfendiyâr'un 'aklı geldi, ol demürleri önine (22) yığdı 
kürzemün armağanlarıdur şâh şohbetinde gerek olur dedi andan buyurdı atını ve cebesini ve 
kılıcını ve süyüsini getürdiler. (23) İsfendiyar atına bakdı, gördi ki arıklamış Za 1f olmış, özi 
göynüp eytdi: “Beni hod şuçum var döyü bende urdılar. (24) Bu günâhsuz cânavarun şuçı 
neydi ki böyle Za 1f eyledinüz?” dedi. Hizmet-kârlarına eytdi: “Varun bu ata eyü (25) timâr 
edün . Ola ki yolda bir pâre kendüye gele ve gerni ben bundan gayrı atıla cenge girmezem.” 


dedi. Demürcilere buyurdı 


(57a) (1) at-çuln)| ''9 kermiler(?) düzdiler, ceng yarağını müheyyâ kıldılar. Ahşam 
olduğınlayın İsfendiyâr beline Hindi kılıç kuşanup ata suvâr oldı. (2) Oğlı Behmen ve ve 
Nüşâdurı bilesince aldı. Câmasb önlerinde, anlara kulavuz oldı. Ol uzak yolı ol göcenün 
içinde şöyle gitdiler ki örte (3) olmadın şâh turduğı tağun dibine örişdiler. İsfendiyâr gördi 
ki düşmen çerisi ol şahrâya toptolu konmış, tağ u tağı çâdırlar (4) tutmış. Anı göricek tağun 
dibinde İsfendiyâr'un yüregi cüşa geldi. Yüzini göge tutup eytdi: “Sana şığındum &y 
“alemlerün pâdişâhı (5) ki dükeli müşkil işler sana âsândur. Dilerem ki ben Za 1f kuluna 
kuvvet veresin, büyük düşmenden dedemün ve kardaşlarımun (6) kanın alam. Cihânı 
Ercâsb'un başına tar kılam.” döyüp münâcâta başladı ve şıdkla kendüyi Hakka teslim tdi. 
Göylinde şübhe (7) komadı. 

İsti aniyyet-i Hak 

Şıdkıla her kim şığınursa Hakk'a 

Bekler anı her kazâdan mutlakâ 

Her belâdan kollar seni ol mu 'in 

(8) Şığınıcak şıdkıla bekler yakin 

Nitekim şığındı İbrâhim-i halil 

Nemrüd odın ana gül &tdi Celil 

Nüh şığındı buldı tüfândan necât 

(9) İnledin şanki oldı zü-I-hayât 





19 B. at içün B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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Anunçun bekledi Hak bunları 
Kendüden yana olduğuçun yönleri 
Müste ânı severisen &y şafâ 


(10) Ver şalavât ber-revânı Muştafâ 


Ve dahı eytdi: “İlâhi, benüm bu hâcetümi kabül kılasın, düşmenümi benüm elümde zebün 
edesin; senün 'ışkuna yüz (11) kilisâ yapam. Ve gariblere ve müsâfirler içün isüz yerlerde 
dahı"! yüz kârvân sarây yapam ve on bin kuyu kazam her birinün üzerine hizmet-kârun 
koyam. (12) Ve dahı dervişlere ve müstahik miskinlere yüz bin akça şadaka ödem ve dükeli 
yolsuzları yola getürem. Ve bu deödüklerümi tamâm (13) &tmeyince elüme câm alup 'işrete 
oturmayam.” dedi. Bu sözi deyüp ilerü ceng yerine vardı. Gördi ki kardaşı Ferşidverd (14) 
kara kana gark olmış yatur. Anı görüp atdan aşağa indi çok ağladı, eytdi: “Ey gözlerüm nürı, 
bu hâli sana kim kıldı ki andan (15) senün kinini alam.” dedi. Ferşidverd eytdi: “Ey pehlevân, 
bu işi bana Guştâsb şâh &tdi ki sencileyin ejdehâyı bende urdı. Eger sen (16) zindânda 
olmasaydun Çin leşkeri bana böyle mi öderdi? Ya Luhrâsb şâha ziyân mı yetişürdi? 
Kürzem'ün sözi ucından bizüm başumuza (17) bu hal geldi. İmdi &y pehlevân, ağlama ve 
kendüni guşşaya bırakma. Ben uş derd ü firâkıla âhirete gitdüm. Sen çok yaşa ve ben muhtâcı 
(18) dahı hayr du'âdan unutma ve şadakadan mahrüm ötme.” deyüp bir şovuk nefes geldi 


ve cân-ı şirini hazrete teslim kıldı. Şanasın ki hergiz cihâna gelmedi. 


(19) Bi-vefa-yı rüzigâr 

Çün cihândan ötdi Ferşid irtihal 
Harca sürdi anı işbu mâh u sâl 

Tut bu gün Dârâ ü Cemşid olasın 
(20) Aşşı ne yarın ki nâ-geh ölesin 
Yürek ölüm korkusından tolu dağ 
Kendüzün pes nice deye kişi şağ 
Kişinün cânına yötmez mi elem 

(21) Fikrine düşdükde nâ-geh ki ölem 
Dünyede çün yokdurur hergiz sebât 


Pes hayâl-i hâbdur işbu hayât 





1! B. nüshasından tamamlanmıştır. 
12 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Gör ahi az müddet içre rüzigâr 

(22) Neçe dürlü nakş kıldı aşikâr 

Ne milkleri düşürüp &tdi hâk 

(23) Ne selâtinleri kıldı ol helâk 
Pes İsfendiyâr, âh &düp yakasını çak ötdi; eytdi Hudâ”ya: “Dilerem ki bana 'inâyet ödesin 
kardaşumun (24) kinini bu kâfirden alam. Ercâsb'un kanını yöre döküp anı hor kılam.” dedi. 
Ve kardaşını ata berkitdi. Ol şahrâdan alup tağ etegine (25) getürdi. Cebesi ve gönlegini ve 
dülbendini çıkarup ana kefen eyledi ve bir yerde kodi. 


(57b) (1) Ol aradan İsfendiyar gidüp bir yere &rişdi. Gördi ki İrân halkını şol kadar kırmışlar 
ki hesâbı ve pâyânı yok. Ol ölmişler içün (2) bir zamân ağladı. Andan İsfendiyâr'un gözi 
ulular arasında Kürzem'e tuş oldı. Gördi ki ölmiş yatur. Sürüp yanına geldi ve” eytdi ki: 
“Ey (3) “akılsuz, ben saya nitdüm ki sen bana düşmenlik &düp beni şâha yavuz anladaydun? 
Şanurdun ki şâh benüm ömrümi zindânda geçüre, sen şâh (4) katında mukarreb olasın. 
Yavuz fi lü başuna bu hâl gelecegin bilmez miydün? Ve şol 'âkılllarun sözi hâtıruna 
düşmedi mi? Ki bir nâ-dân (5) anlarun sırrın fâş eyleyecek dedilerdi ki: 

Beyt 

Ula gyal 4S yl El la 

Uma) UİMU S y İİ yg 
(6) Ya'ni nâ-dânun dostlığından 'âkıl kişilerün düşmenligi yeögdür ki “akıl kişi furşat 
gözedür. Güci yetmedügi işe ayak başmaz. Ammâ (7) câhil bir işün önin şoyın fikr &tmeden 
sevâb şanur. İşler şonra anun kaZâsı yine kendü başına vâki' olur. Niçün yalan sözle (8) 
benüm cânuma kaşd kıldun? Ki ol sebebden şimdi bu hâle geldün.” dedi. Ol aradan dahı 
gidüp Türk leşkerinün üstine geldi. (9) Gördi ki yedi ferseng mikdârı yer Çin leşkeri toptolu 
olmış, yatur. Leşkerün çevresine bir handak kazmışlar ki önine ok (10) &rişmez. İsfendiyâr 
yüz dürlü hile ile ol handakdan geçdi ve şahrâya &rişdi. Meger leşkerün seksen kişi gözcisi 
varıdı. (11) İsfendiyâr anlara tuş oldı. Üstlerine at şalup anları tağıtdı. Bir kaçı ilerü gelüp 
eytdi: “Ey şir-merdâne ne kişisin ki (12) böyle bize bahâdurlık ödersin.” dediler. İsfendiyâr 
eytdi: “Ey pelidler, niçe bir furşat sizün ola bilmediniz mi ki İsfendiyâr bendden (13) kurtuldı 
ve zindândan çıkdı.” döyüben kılıcın çekdi, ol halka hamle kıldı ve nicesini öldürdi. Ol 


aradan geçüp Guştasb (14) şâhdan yana “azm eyledi. lb Güya Vüy yelda aya, İsfendiyar ol 
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şa'b tağun üzerine (15) çıkup atasını gördi ve önyinde yer öpdi. Şâh İsfendiyârı göricek ayağ 
üstine turup karşu gelüp İsfendiyâr'ı (16) gözlerinden”/* öpdi ve bağrına başdı, eytdi: “Şükr 
Hudâ'ya, öy ciger küşem ki seni şağ selâmet gördüm. Bana hâtırun melül olsun. (17) Ol 
yavuz hülu Kürzem seni baya yavuz anlatdı. Anun yavuz hüyından gine başına yavuz günler 
geldi. Hemişe, yavuz hülarun yavuz fi li ucından (18) başına yavuz işler gelür. Hele olan 
oldı ve geçen geçdi gerü. Tanrı tanuk olsun eger işbu cengde Allâh furşat verüp düşmene 
zafer bulursavuz (19) tâc u tahtumı İsfendiyâr'uma ışmarlayam. Ben bir küşede atam 
Luhrâsb şâh gibi oturup “ibâdet ödem.” dedi. İsfendiyar eytdi: “Ey şehriyâr, (20) baya senün 
hâtırun gerek. Senün hâtırun benden hoşnüd olduğı bana tâc u taht leşkerden yögdür. Allâh 
bilür gine ceng yerinde Kürzem (21) ölmiş gördüm. Biraz üstine ağladum bana olan işlerden 
ve çekdügüm zahmetlerden incinmezem. Ben aya incinirem ki yalan sözile (22) senün 
hâtırun benden incindi. Şimdiden görü vaktidür ki intikâm kılıcın çekem, tağdan aşağa inem; 
Allâh 'inâyetinde ve senün (23) devletünde ne Ercâsb koyam ve ne Kührem koyam. Türân'ı 
birbirine uram.” dedi. Çün leşker İsfendiyâr'un bendden çıkup gine (24) atası katına 
geldügin öşitdi cemi' serverler ve begler bölük bölük gelüp İsfendiyâr öninde yer öpdiler. 
“Şükr ki &y cihân (25) pehlevânı, senün yüzüni gördük.” dediler. İsfendiyâr eytdi: “Ey nâm- 


darlar, den imdi, kılıçlar çekelüm, inelüm, düşmenden kinimüz alalum!” 


(58a) (1) dedi. Cümle halk İsfendiyâr'a âferin kıldılar ve her biri cüşa gelüp yüreklendiler. 
“Bizüm cânımuz senün yoluna kurbân olsun.” dediler. (2) İsfendiyâr yine “âdetçe leşkeri 
bezedi, şafları ve âlâyları düzdi. Cebeler göyüp müretteb yarağıla vaktlerine hâzır oldılar, 
düşmen (3) tarafın gözlediler. 

Beyt 

Ölmişiken niceler şöyle ki var 

Düşmen elinde zebün-ı dil yanar 

Yardım örse anlara bir er kişi 

(4) Şöyle bir er kim şınmamış ola dişi 

Şanasın âcizlere Hızır örişür 

Hızır görüp anuyçun dürişür 

Hızır demek Hak te âlâdur yakın 


(5) “Avn olur kullarına her dem yakın 
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“Avn örgüren Hudâ'dan kullara 

Hızır olursa ol er pes ne ola 

Böyle olucak 'avn &dici şöyle bil 

(6) Hızır'dur kalmışlara ol bellü bil 

Kal u kilden göçmeyince âdemi 

Ayılmaz ne dürür Hızır'un demi 

Hızır hâş oldur sözi şöyle ki var 

(7) Nefs elinden kurtara &y şehriyâr 

İşbu Hızır'ıla bulışandur bulan 

Zulmet içre ol hayât-ı câvidân 
ala Ga ik (8) yide gal 5 Bu yana Ercâsb oğlı Kührem öşitdi ki İsfendiyâr bendden 
kurtulmış göce içinde çeriye uğrayup karavullarını şımış. Bahâdur (9) kişilerden nice 
serverler dahı dileyüp atasınun katına &rişmiş. Kaşdı buymış ki şabâh tağdan inüp 
kendülerile uğraşa. Tiz atasınun (10) katına geldi hikâyeti bildürdi. Ercâsb bu haberi &şidicek 
cihân gözine tar oldı. Oğlanlarını ve beglerini katına okıyup (11) eytdi ki: “Ey serverler, ben 
bu vilâyete leşker çeküp geldügüm Anunçun idi ki İsfendiyâr tutsağıdı. Fikrüm oldı ki 
İsfendiyar (12) bend içinde iken başını kesem ve İrân iklimini tamâm bana döndürem. Şimdi 
ki İsfendiyâr kurtuldı, işimüz be-gâyet müşkil oldı. Ol (13) bir ejdehâdur ki ana bizüm ne 
gürzimüz eser öder ne kılıcımuz ve ne okımuz kâr kılup eser öder. Şanasın ki anun gövdesi 
demürdendür ve yüzi (14) pülâtdandur. Ne aceb er olur ki öninde yüz bin er olursa yüz 
çevürmez ve hiç leşker anun hamlesine doymaz. Bilürem ki benüm (15) çerümde ana 
karşu'” turur kimse yokdur. Hemân bu işün çâresi oldur ki yüzimüz şuyıla leşkerimüz şağ 
iken ve tâc u tahtımuz yerinde iken (16) kimse duymadan Türün yolını tutavuz. Erte bir gün 
İsfendiyâr elinde zebün ve bi-çâre olmakdan ise ol yegdür.” dedi. Pes buyurdı (17) ne kadar 
mâl varısa altundan ve gümüşden, gevherden ve yâkütdan ve kıymetlü bözleren küllisini bir 
araya cem ötdiler. Ercâsb şâhun Kührem'den (18) kiçi dört oğlı varıdı. Her birine yüz yük 
mâl ışmarladı ve yüz kişi kulavuz koşdı. Kendüsi ulu oğlı Kühremile ve yüz bin (19) hâş 
atlu ile kaldı ve bâki leşkeri oğlanlarıla gönderdi. Meger Ercâsb'un leşkerinde bir Türk varıdı 
ki anuy adına (20) Gürksâr derleridi. Katı ulu pehlevânıdı. Ol Türk Ercâsb'un bu işine kakıdı. 
Sürüp Ercâsb'un katına geldi eytdi (21) şâha: “Ne 'aceb varursın ki kendü elünle leşkerüni 


şırsın ve göyüllerine korhu bırağursın. Bir yalunuz kişiden ne böyle üşenürsin? (22) 
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Guştâsb'un bunca oğlanların öldürdük şimdi ne tâcı kaldı ve tahtı kaldı. Leşkeri kalmadı 
kırıldı. Cân kayusında (23) işbu tağı penâh &dindi. Şimdi ol senün elünde zebün olmışdur. 
Senün devletünde leşkerimüzün hisâbı ve pâyânı yokdur. Anlarun (24) bir kişisine bizüm iki 
yüz kişimüz ola. Sen hiç üşenme. Ol İsfendiyâr dedügün kişiyi, tutayın demürdendür yâhüd 
divdür, senün (25) devletünde dört yanından karınca gibi üşüp anun gözlerini kör &delüm. 


Hiç kimse degül ben yalınuz meydan içinde ana varayın 


(58b) (1) başa baş anun başını kesüp katuya getüreyin.” dedi. Ercâsb bu sözi öşidicek hâtırı 
hoş oldı eytdi: “Ey Gürksâr, bilürem (2) ki pehlevân kişisin dedügün söz elünden gelür. Eger 
bu sözi yerine getürecek olursan Tanrı tanuk olsun ki İrin memleketi (3) tâ Çin denizine 
varınca saya verem ve seni ser-leşker ödinem ve kızumı sana verem. Her ne dersen ben anı 
işleyem ve hâtırun ne dilerse (4) eyle kılam.” dedi. Ol şâdlığıla Gürksâr'a ağır hil'atlar 
geyürdi. Leşkeri ana ışmarlayup vilâyetün iki bahşın ana verdi. Allâa (5) osala Je yda) 
çala yi Say iğ 9 Çün ol göce geçdi, şabâh oldı. Güneş gelini kâf döşeginden baş (6) kaldurdı. 
Karanu gece yas tonını çıkardı. 'Alem yine münevver olup geldi, İsfendiyâr tağdan ol 
leşkerile aşağa indi. Şaflar (7) çekilüp alâylar bağlandı. Ercâsb'un üzerine yüründi. Andan 
leşkerine istimâlet verdi. Merdâneler dahı arka berkidürüp ittifâk ötdiler (8) ki düşmenden 
birisi yüz döndürmeye, çalışa. 

İttifâk-ı Leşker 

Kaşd kıldılar kamu yakın 

Cân u baş oynayalar cengde hemin 

(9) Şâh Guştâsb yolına dürişeler 

Ger öleler ger turalar ger düşeler 

Karılışalar düşmenile ad içün 

Hem 'adüvviye dâd içün üstâd içün 

(10) Dâd ötmek oldurur kim turasın 

Şeh yolına haşma kılıç urasın 

Rüstem adın kazanalar gitmedin 

Bu zeminden cân terahhul etmedin 

(11) Gitmedin gerekdür kesb-i kemâl 

Çün bilürsin cân &diser irtihâl 

Görüriken aldamasın key şakın 


Seni işbu pirezen dini yakın 
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(12) Andan İsfendiyâr kendü yerini ki leşkerün şağ kolıyıdı Nestüh'a ışmarladı. Şol kolında 
Gerduy-ı Ferruh”ı kodı. Guştâsb şâh kalb-gâhda (13) turdı. İsfendiyâr gürz-i gâv-serJi)| eline 
aldı. Leşkerün öyine turdı ve leşkerün ardını Erdeşir-i dilire ışmarladı. Bu yana Ercâsb dahı 
(14) İsfendiyâr korkusından cigeri pür hün olup gayretile şaflar çeküp âlâylar bağlayup karşu 
yüridiler. Leşkerün şağında Kührem'di (15) ve şolında şâh Çekil idi. Kalb-gâhda Ercâsb 
kendüsi adçun iki leşker birbirine karşu kılıçlar çeküp ve nizeler çevrüp yürüdüler. (16) 
Ercâsb ol ağır çeriyi göricek gönli korkdı ve cihân gözine karayu oldı. Bir yüksek yere çıkup 
turdı ve leşkerün hâline nazar (17) &derdi. Sâr-bânları katına okıyup eytdi: “Ne kadar 
hecinler ve eyü atlar varısa hâzır kılun. Eger leşker şınmağa yüz tutarsa (18) şol hâş 
âdemlerimüzi alur kaçavuz.” dedi. Ve bu sırrı leşkere tuyurmadı. Bu tarafdan İsfendiyâr şol 
erkek pil gibi ağzın köpürdüp (19) gürzini eline alup meydâna girdi. Boyı dükeli halkdan 
yüksek, iriliginden derisine şığmazıdı. Cemi' pir ve cüvân İsfendiyâr'ı (20) ol şüretile 
göricek 'acebe kaldılar. Dediler ki: “Meger Rüstem buna garim ola.” Çün iki leşker birbirine 
katıldı ve kırıldı. Erenler na rasından (21) kulaklar tutuldı. Toz yörde karâr ö&tmeyüp kara 
bulut gibi havâ yüzine ağdı ve “alem karayulık içinde kaldı. Kılıçlar yıldırım gibi şakıyup 
oklar (22) yağmur gibi yağmaya başladı. Adem kanından şahrâlar denize döndi. İsfendiyâr 
şol bahâr güninde gök gürler gibi gıriv kıldı. Ol pülâd gürzini (23) eline alup kendüyi 
leşkerün kalbine urdı. birbiri ardınca üç yüz adı bellü pehlevânı toprağa bırakdı. Eytdi ki: 
“Ferşidverd'ün (24) kinile denizden tozlar koparam ve cengde Türânilerden bir adı anlıllur 
pehlevân komayam!” dedi. Andan leşkere hamle kıldı. 

(25) Şıfat-ı ceng 

Bir birine çün karıldı iki ceyş 

Etdi kılıçlar beli cigerde kiş 

Dil uzadup nizeler titreridi hem 


Ey necenün “ömrini eyledi kem 


(59a) (1) Er kırılup kan döküldi şöyle kim 
Yer yerin kan seli akdı &y hakim 
Ki acâyib rikkat oldı ol zamân 
Varduğınca germdi ceng-i girân 
(2) Şöyle kim bir at ayağından &y yâr 
Gümleyüben inledi deryâ-vâr 


Ey neçeler oynadılar anda baş 
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Kim anun lu'bına dediler şâbâş 

(3) Ey neçeler dahı başlar aldılar 

Ey neçe server türâba şaldılar 

Dikilince kubbe-yi eflâka gün 

Cenk kıldı ol iki şâh-ı fünün 
(4) Pes İsfendiyâr leşkerün şağ yanına hamle kıldı. Üç yüz altmış bahâdır kişiyi depeledi. 
Kührem ol heybete tâkat getüremeyüp (5) kaçdı. İsfendiyâr anı görüp terkişinden bir ok 
çıkarup Kührem kaçarken ardından atdı. Arkasına tokundı, cebe aralığından (6) çıkup gitdi. 
İsfendiyâr ayruk ana mukayyed olmadı. Eytdi ki: “Bu dedemün kini içündür.” Andan 
leşkerün şolına hamle kıldı. (7) Yüz altmış beş adı bellü beg kişiyi toprağa bırakdı. Bu, otuz 
sekiz kardaşumun ve Kirâmi'nün kinidür.” dedi. Ercâsb gördi ki (8) leşkerinde 
serverlerinden kimse kalmadı Gürksâr'a eytdi: “Ne turursın? geceki haberlerün kanı? 
Meydâna görüp hüner göstersene.” dedi. (9) Adina) Sizg Olaya yusS 5 öd , Gürksâr, Ercâsb'un 
sözine kakıyup ol şafa çıkdı. (10) Yayını eline alup İsfendiyâr'a yakın geldi. Pehlevânun 
gögsini gözedüp bir ok atdı. İsfendiyâr eyere sindi. Ok cebesinden (11) çıkdı ve gitdi. Tenine 
hiç ziyân örişmedi. Gürksâr-ı pelid anı görüp kakıdı. Elmâs gibi kılıcın çekdi. Diledi ki 
İsfendiyâr'un (12) başını gövdesinden ayırtlayaydı. İsfendiyâr terkiden kemendini eline alup 
halka eyleyüp Gürksâr'un üzerine atdı. Allâh 'inâyetinde (13) kemend Gürksâr'un boynına 
geçdi. İsfendiyâr o pelidi çeküp atdan yere bırakdı. İki elini kafasına berkitdi. Boynına 
pâlaheng (14) dakup Hümâyün'uy eline verdi. “Var bunı şâha ilet. Şakın öldürmeyesün ki 
ben bunı kılavuz ödinsem gerekdür.” dedi. Andan (15) gine ol leşkere hamle kıldı. İrân 
serverleri anı görüp na ralar urdılar yer yerin hamle kıldılar. Türâniler ol heybetden (16) 
mütehayyir olup kaldılar. Ercâsb ol hâli göricek gâyet taşalandı oğlı Kührem'i şordı ve 
“Gürksâr neyler?” görün.” (17) dedi. Bir kaç atlu ceng yerine gelüp Gürksâr'ı tutulmış 
gördiler: Kührem”den hiç nişân belürmedi. Cân atup yine Ercâsb (18) katına erdiler. Dediler 
ki: “Gürksâr tutulmış. Kührem?”den hiç haber bilmedük. Gâlib budur ki kaçmışdur.” dediler. 
Eyle deöyecek Ercâsb'un (19) “aklı şaşdı ve bilüsi tağıldı. Buyurdı, hâş hecinler çekdiler. 
Kendü âdemlerile ol hecinlere suvâr oldılar. Atlarını yedüp (20) bâki leşkeri yörinde koyup 
Haclistân yolını tutuban kaçdılar. Juan 31 çealş yl Gİ) Ges (21) İsfendiyâr ceng içinde 
eyle na'ra urdı ki tağ u taş ditredi. İrân leşkerine eytdi: “Ne turursız? Düşmenden (22) tumar 
götürmek gerek.” Pes İrâniler bir aradan hamle kılup Ercâsb'un leşkerini yerinden getürdiler 
ve şol kadar kırdılar ki yer (23) yüzi kana gark oldı. Degirmenler âdem kanıla yürüdi. Neçe 
günlik yeri kollar ve ayaklar ve kesük başlar tutmış idi. (24) Çin leşkeri gördiler ki Ercâsb 
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kaçmış tiz silâhlarını yâbâna atup İsfendiyâr'un ayağına dökilüp âmân dilediler. (25) 
İsfendiyâr anları esirgeyüp şuçlarını bağışladı. Üzerlerine âdem kodı ki anları şaklaya ve 
kimse anları öldürmeye. Andan 
(59b) (1) buyurdı, Türânilerün mâlını ve gencini ve tahtını ve tâcını bir araya getürdiler. 
Meydaân içinde bir ulu tağ gibi yığıldı. İsfendiyâr, şâh (2) katına gelüp yer öpdi. Şâh karşu 
gelüp İsfendiyâr'ı kuçdı. İsfendiyâr ol mâlun bir balışını şâha gönderdi. İki (3) bahşını 
leşkere bağışladı. Çünki leşker işi tamâm oldı İsfendiyâr şâh katına geldi. Şâh anun erligine 
ve pehlevânlığına (4) aferin kıldı. İsfendiyâr'un kılıcı âdem kanından eline yapışmışıdı. 
Cebesi ve çukalı şırf kan olmışıdı. Buyurdı, (5) ceng tonın çıkardılar, kılıcınun kanını 
yudılar. “İbâdet tonların göyüp bir halvet makâma gelüp ol şükrâneye yedi gün tamâm (6) 
“ibâdet eyledi. Sekizinci gün İsfendiyâr buyurdı, Gürksâr?ı getürdiler. Cânından ümidi 
kesmişidi. Teni sögüd yaprağı gibi (7) ditreridi. Yalvarup İsfendiyâr'a eytdi: “Ey pehlevân, 
benüm kanum yere dökmekden sana ne fâyda haşıl ola? Kerem eyle beni âzâd kıl, (8) sana 
kul olayın. Her kanda gitsek kulavuz olup yol göstereyin.” dedi. Andan İsfendiyâr buyurdı, 
anun elini ve ayağını (9) demürlediler ve bir yerde şakladılar. İsfendiyâr'la şâh ol aradan 
kalkup ceng olan yere geldiler ki İrân serverleri (10) ve şâhun otuz sekiz oğlı kara toprağa 
bulaşup yaturlar. İsfendiyâr buyurdı, anları yerden götürdiler. Cümlesini yuyuban (11) defn 
etdiler. İllâ Ferşidverd içün İsfendiyâr dâyim ağlarıdı ve cigeri yanup anun derdinden âh 
&deridi. (12) 

Muhabbet-i Birâder 

Kimdür kim kardaşıçun ağlamaz 

Hasretile cânıla dil tağlamaz 

Bu kardaş acısı key acıdur 

(13) Zirâ içi taşı bile acıdur 

Ol kişi kim kardaşıçun acımaz 

Ağlayup göz yaşıla yüz yumaz 

Ol kişiden belki hayvân yög durur 

(14) Kim ölicek öyüri ol yer durur''* 

Key gereklü nesnedür şöyle ki var 

Bu karındaş kişiye &y şehriyâr 

Kol katandur bun deminde şöyle bil 





116 Müstensih hatası nedeniyle “murur, >>” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime cümlenin anlamı ve 
kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde “durur” şeklinde düzeltilmiştir. 
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(15) Bir kişinün kardaşı mu'tedil 

E| bir &tse iki kardaş &y yaşa 

Her ne tutsalar iledürler başa 

Yalınuz elün âvâzı çıka mı 

(16) Bir elile kişi nesne yıka mı 

Bilesin kadrin karındaşun yaşa 

Buy gelicek yalınuz işbu başa 

Kardaş olur kişiye kuytlu tağ 

(17) Ölüm örse örgürür yürege tağ 
Pes ol aradan gidüben Belle geldiler. Her tarafun beglerine nâmeler gönderdiler. İsfendiyar, 
Ercâsb (18) şıyup çerisini kırduğını bir bir bildürdiler. İrân begleri bir bir gelüp İsfendiyâr'un 
üzerine dürr ü cevâhir şaçdılar. Guştâsb şâh, hâtır (19) hoşlığıla yine tahtında âram kıldı. 
Bunun üzerine böş ay geçdi. Şâh, şâd u hürrem tahtında otururdı. Hiç İsfendiyârile (20) 
&tdügi “ahdi anmadı. İsfendiyar şâhun eyle ötdügüne melül oldı. elaş Jyaânl gi $ yüz 
dsi ygüşlea (21) Bir gün İsfendiyâr Câmasb'ı katına okudı. Ol geçen sözleri andı, eytdi: 
“Ey “âkıl kişi, şâhun benümle “ahdi bu degül midür kim “Eger düşmen leşkerini şıyam (22) 
ve andan kinimizi alam şâh tâc ve tahtı bana vörüp kendü Luhrâsb şâhlayın bir küşede oturup 
ibâdet ötse gerekdi.” şimdi ol dedüklerini yerine getürdüm. Kendünün (23) adını felege 
çıkardum. Dünyâda düşmen teşvişin komadum. Gine tahtında oturur. Benüm bunca 
zahmetlerümi niçün anmaz? Eger kavlinden dönerse Allâh hakkıçun dahı (24) şâhun katına 
varmazam. Şâh öyinde düşmene kılıç urmazam. Var şâha benüm içün söyle ve dödügüm 
sözi aya “arz eyle. Eger 'ahdine turursa anunıla (25) da vâmuz yok. Yoğısa dahı şâhun yüzini 
görmezem, vilâyetinde turmazam. Tahtı ve memleketi koyup bir gayrı iklime giderem.” 


dedi. Câmasb 


(60a) (1) eytdi: “Ey pehlevân-ı güzin, Tanrı te'âlâ sana 'akl ve devleti gerekince vermiş. 
Yigitsin gücün kuvvetün var. Atan bir pir kişidür elinde bir (2) tâcıla taht var. Dükeli şehirler 
ve vilâyet ve leşker hod senün elündedür. Bir tâcıla tahtdan ötürü atanun hâtırına örme. (3) 
Bir kaç gün şabr eyle. Erte bir gün tâc u taht dahı minnetsiz senündür. Eger elbetde şöyle 
dersen başum üstüne söyleyeyin.” (4) döyüben kalkdı. Şehriyârun katına geldi. Eytdi şâha: 
“İsfendiyâr şöyle der ki şol vakt ki şâhun hâli yavuz olup baht (5) andan yüz çevürmişidi. 
Sen gelüp bana şâhdan haber getürdün ki eger varup anı düşmen elinden kurtaram ve kinini 


düşmenden alam (6) tâc ve tahtı bana verse gerekdi. Şimdi ki ol murâd hâşıl oldı. Beş aydur 
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şehriyârun ol sözi hâtırına gelmez. Ne buyurur, der?” dedi. (7) Guştâsb şâh eytdi: “Pür hüner 
şimdi İsfendiyâr yigit kişidür. Ulularun tarikini ve resmini bilmez. Erligine ve pehlevânlığına 
tayanur. (8) Kimseye itibâr etmez ve âlimlerün kadrini bilmez. Şunlara ki ben izzet &derem 
mertebesin bilürem. Vakt ola ki ol hor baka. Bu şâhlık (9) beglerile ve 'âkıllarıla olur ve ulu 
kişilerün himmetiyle olur. Korkaram ki ol bunları ri âyet ödemeye tâc u taht elden çıka. (10) 
Ve bir dahı bu ki şimdi benüm iki kızum düşmen elinde esir olmışdur. Bizüm adımuza şığar 
mı ki anlar esir ola biz râhatlığıla ömür göçüre (11) vüz. Varsun kız kardaşlarını düşmen 
elinden kurtarsun. Gine geldügi vakt hiç sözüm kalmaya tâc ve taht anun ola. Var benden 
(12) İsfendiyâr'a selâm eyt. Haberümi söyle. Hem okı, benüm katuma gelsün. Devletlü yüzin 
göreyin.” dedi. Câmasb turup İsfendiyâr'a (13) geldi. Eytdi: “Ey pehlevân, haberüni şâha 
söyledüm. Şâh eytdi: “Ben andan şâhlık diriğ ötmezem. Eved, kız karındaşlarunı düşmen 
elinden (14) dutsağ olmışdur. Şağlığıla varsun anları düşmen elinden halâş eylesün. Tâc u 
taht hod anundur.”” dedi. İsfendiyâr bu sözi (15) &şidecek ol eski rencleri yine tâzelendi. Ol 
gece endişeden gözlerine uyhu gelmedi. Şabâh olduğunlayın şâhun katına geldi. (16) Bir 
zaman eski yeni sözler ortada söyledi. Andan şâh eytdi: “Ey İsfendiyar, babtlu ol kimseyimiş 
ki düşmen elinde yüz şuyıla öldi, (17) Türklerün elinde esir olmadı. Şimdi biz tahta oturup 
anları unudursavuz öşidenler bizi ayıblar ve bizüm hakkımuzda yatlu söylerler. Bu firak u 
derd (18) benüm içümden çıkacak degül. Gel, var erligile kız kardaşlarunı ol ejderhâ elinden 
kurtar. Tanrı tanuk olsun ki geldügün gibi (19) tâc u tahtı sana ışmarlayam. Ben atamlayın 
bir küşede oturam, Tanrı'ya kullık ödem.” dedi. İsfendiyâr eytdi şâha: “Allâh cihânı sensiz 
(20) eylemesün ben şehlığa tapmazam. Senün bir kulunam. Benüm cânum tenüm saya fidâ 
olsun. Senün devletünde varayın Türân-zemin'ün (21) külini göge şavuram. Kız 
kardaşlarumı düşmen elinden kurtarayın.” dedi. Guştâsb, İsfendiyâr'a âferin eyledi. Ol 
sâ'atde buyurdı, (22) cümle leşker katına hâzır oldılar. Leşkerden on iki bin hâş yigit 
ögürtledi. Dükelinün kaydını ve yarağını gördi. Her birine (23) dilegince mâl ve genc verdi. 
İsfendiyâr'un başına bir gevherden tâc göyürdi ve bir taht bağışladı. Bu himmetile Türân 
iklimine gönderdi. (24) ala | İl OLA Sâ 008 GEN $ Gap Jailal G8, Çünki İsfendiyar 'alem 
sancak çeküp Türân yolına revâne oldı. (25) Leşker önünce tahtını pil üzerine berkitdiler. 


Başında şâhâne bir tâc ve elinde zerrin câm, ayş nüş ödüp beglerile bu geçen hikâ- 


(60b) (1) -yetleri dile alup söyleşüben gideridi. Bu hâl üzerine gitdiler. Ahir bir yere geldiler 
ki yol iki oldı. Ol arada serâ-perde ve çâdır (2) tutdılar. İsfendiyâr leşkerile kondı. Andan 
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buyurdı, hün döküldi yendi ve götürüldi. 'Akabince meclis hâş kılup câm-ı şarâb (3) içildi 
ve ayşa bünyâd etdiler. 

Beyt 

Başladılar 'ayş u işret kılmağa 

Bu cihândan dâd-ı isnâd almağa 

(4) Şâd u hürrem oldı ol dem tâc-ver 

Kıldı bahşiş beglere çok sim ü zer 

Eyle bezm ötdi ki anuy gibi mihr 

Görmemişidi düteliden bu sipihr 

(5) Şah-ı cem-i dövlet eline aldı câm 

Bâde-nüş ötdi ve oldı şâd-kâm 

Baht-ı rüz efzün-ı dövlet nev-cüvân 

Erganün kulakda elde erğuvân 

(6) Devir bir kaç döndi şah mey-perest 

Oldı câm-ı la I-günden nim-mest 
Bir zamândan İsfendiyâr buyurdı, Gürksâr”ı getürdiler. Sâkiye (7) işâret eyledi. Dört böş tolu 
verdiler. İçdi, kellesi germ oldı. Andan İsfendiyar eytdi: “Ey devleti gitmiş Gürksâr, sana 
her ne (8) şorarsam olmaya ki yalan söyleyesin. Eger toğru söylersen seni tâca ve tahta 
yetişdürem. Tanrı furşat verürse Çın'e (9) Mâçin'e Türân şehirlerine şâh eyleyem ve dahı 
senün oğluna ve kızuna ve cemi' ta'allukâtuna ziyân ötmeyem. Eger toğru söylemezsen 
kılıcıla (10) seni iki pâre eylerem. Bilmiş olasın!” dedi. Gürksâr eytdi: “Ey şehriyâr, benden 
egri söz öşitmeyesin şoyra sen dahı şâhlığuna (1 1) ne lâyıkısa ödesin.” dedi. İsfendiyar eytdi: 
“De imdi toğru söyle ol tuçdan kal'a ki aya kal'a-yı rüyin derler İrân ser (12) -haddinden 
taşradur ve Ercâsb şâhun kal'asıdur. Ol kal'a kandadur ve anun kaç yolı vardur? Ne kadar 
zamânda varılur ve hem (13) yollarınun şarplığı ve kolaylığı nicedür? dedi. Gürksâr eytdi 
şaha: “Ol kal 'anun üç yolı vardur. Birisi üç aylık yoldur. (14) Gitmesi gâyet âsândur. Köyler 
ve şehirler ve âb-ı revânlardur. Ve dahı bir yolı iki aylık menzildür ammâ ol yol bir pâre 
kıtlıkdur ve (15) konak yerleri yokdur. Ve bir yol dahı oldur ki leşker yödi gün gider, 
sekizinci gün kal'a-yı rüyine örer. Ammâ ol yol be-gâyet müşkildür. (16) Yolı şırf taşdur ve 
hâtırlu yördür. Andan o yolda gergedenler ve arşlanlar ve ejdehâ vardur ki anlardan âdem 
oğlanı kurtulmak mümkin degüldür. (17) Ve dahı bir câzü karı vardur ki şüretde dive benzer. 
Ve ol yolun bir yanı denizdür ve bir yanı beyâbândur ve hiç şu yokdur. Ve dahı anda bir (18) 
yüce tağ vardur ki kullesi göge yakın örişmişdür. Neçe zamân ol tağa göge çıkar gibi çıkılsa 
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gerek; niçe zamân dahı kuyuya (19) iner gibi inilse gerek. Ve anun şovuğına âdem doymaz. 
Anda yeller eser ki ağaçları ve taşları birbirine urur. Hem, ol tağda Simurg yuvası vardur. 
(20) Bunlardan şoyra ki ol kal 'aya varıla. Ol şuncılayın yerdür ki dünyâda ancılayın kal'a 
kimse görmemişdür ve &şitmemişdür. Burc u (21) bârüsı bulutdan yüce çıkmışdur. İçi 
yarağıla ve leşkerile tolmışdur. Bir ulu ırmak anı ortaya alup cepeçevre kuşatmışdur ki ol 
(22) ırmakdan gemiyle göçülür. Eger yüz yıl şehriyâr ol kal'ayı beklese halkınun taşradan 
nesne ihtiyâcı olmaya. Ekinleri ve degirmenleri (23) ol kal'anun içindedür.” dedi. İsfendiyâr 
yoldur.” (24) Gürksâr eytdi şâha: “Ol yola âdem devrinden berü kimse gitdügi yokdur, meger 
şol kişi ki cânından uşanmış ola.” İsfendiyar (25) eytdi: “Üşenme &y pelid, eyt bana ki bu 
dedüklerinün evvel kanğısına uğraruz ki ana göre kayd görevüz.” dedi. Gürksâr eytdi: 


“Evvel iki gergeden vardur, 


(6la) (1) gelecekdür biri erkek ve biri dişidür. Her biri bir pile benzer. Belleri ince iki dişleri 
vardur pil azusına benzer. Anlarun (2) heybetine arşlanlar ve piller turamaz.” dedi. öal 
U 04 gilS uidl Çün İsfendiyar ol göce anda karâr ötdi. Şabâh olıcak leşker (3) kaldurup 
Tanrı'ya şığınup pâk-Yezdân'un adların yâd kılup Heft-hün yolını tutup gitdi ve eytdi: 

İsti âfnet|'!7 ez Hudâ 

(4) Şığınalum Allâh'da varalum 

Ne yazılmışdur cebine görelüm 

Hak onarmak gerek erün işini 

Ki vurmaya hayfıla ele dişini 

(5) Hak te alâdan dilegümüz bu kim 

Ele gire bi-tâ b kal'a bizüm 

Şâd &de biz kullarını ol İlâh 

Düşmenümüz tahtını kıla tebâh 

(6) Pes ümidi bir Hudâ'dan üzmezüz 

Ol kılur cümle işi biz düzmezüz 

Görelüm nakşda çarhı ne döner 


Bahtını kimün düzer kimün bozar 





17 B. isti'ânet B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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(7) İsfendiyar, bu vechile Hakka taZarru' &düp leşkerile Gürksâr'ı kılavuz &düp ol şa'b yola 
revâne oldılar. Çün gergedenlerün (8) makâmına yakın erdiler, İsfendiyâr çerisini kardaşı 
Buşüten'e ışmarladı. Eytdi: “Sen ayulca, leşkerile gel, ben öycile varayın ol (9) cânavarları 
göreyin. Olmasun ki bize andan ziyân gele.” dedi ve atından indi. Cebesini geydi ve atınun 
kulagını muhkem çekdi. Üzerine (10) şirâne suvâr olup ol cânavarlar turduğı yöre 'azm ötdi. 
Yakın gelecek gördi iki gergeden yatur ki her biri bir pilden büyük. (11) İsfendiyâr anları 
görüp acebe kaldı. Atını depüp dahı ilerü vardı. Ol cânavarlarun gözi nâ-gâh şeh-zâdeye tuş 
oldı. İkisi dahı (12) yerinden turup İsfendiyâr'a hamle kıldılar. İsfendiyar bir kere na'ra urup 
arşlan gibi anradı. Yayını çıkarup eline aldı. Karşudan (13) gelürken ikisine iki ok urdı. 
Canavarlar ol okun zahmından süstledi. Şeh-zâde gördi ki cânavarlar zebün düşdi, kılıç 
çeküp (14) atıla üstlerine vardı. İkisini bile pâre pâre eyledi. Cânavarlarun işini perdâht 
eyledi, bir şu kenârına gelüp gevdesindeki ve kılıcındağı (15) kanı yudı. Andan bir hoş 
makâma varup yüzini toprağa urdı. Hak te'âla hazretine çok taZarru' ötdi: “Ey “âlemleri var 
eden Allah, (16) benüm elümden ne gele? Ben“ bir Za'1f bi-çâre kulam. Ve illâ senün fazlun 
ve “inâyetündür.” dedi. İsfendiyâr bu hâlde iken leşkerile Buşüten erişdi. (17) Ol cânavarı 
görüben hayrân kaldılar ve İsfendiyâr'a âferin kıldılar. Pes İsfendiyâr buyurdı, ol arada 
çadırlar dutuldı ve leşker (18) kondı. Begler İsfendiyâr'un katına geldi. Gine meclis ârâste 
olup h'ânlar döküldi, ta âmlar yendi ve şarâblar içildi. Bir zamândan (19) şonra buyurdı 
Gürksâar'ı yine bendile getürdiler. Gürksâr ağlayurak ve ditreyürek şâhun katına geldi. Şâh 
emretdi bir (20) bir kaç tolu verdiler, içdi. Andan Gürksâr'a eytdi: “Gördün mi bu cânavarları 
neyledüm? Kalanın dahı Allâh “inâyet öderse böyle kıluram.” (21) dedi. Gürksâr eytdi: “Ey 
arşlan yüreklü şâh, bu bir işidi ötdün. Ertegi menzilde iki arşlan gelecekdür. Anlara 
ejderhâlar (22) garim olmaz. “Ukâblar anun yöresinden uçup göçmez.” dedi. İsfendiyar güldi 
eytdi: “Ey Türk-i nâ-bekâr, örte göresin ki ol arşlanları (23) dahı neyleyem.” dedi. ös 
İli yâni İsfendiyar, ahşam olınca ol arada karâr kıldı. Ahşamdan şonra buyurdı, (24) 
leşker geçdi. Şabâh olınca ol arşlanlar olduğı şahrâya &rişdi. Gine İsfendiyâr Buşüten'i 
leşkerile kodı ve Buşütene biraz (25) naşiıhat ötdi. Buşüten dahı naşıhatın kabül kıldı. 
dü vi 
Her ki akıllar ögüdini tuta 


Dini derdinden anı evlâ duta 





1S B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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(61b) (1) Dahı anlardan öşide dürlü pend 
Ola ol pendi tutayın süd-mend 

Pes İsfendiyâr ol aradan atını sürüp arşlanlara yakın (2) erişdi. Ol arada iki arşlan gördi ki 
anlarun gibi heybetlü cânavar hiç kimse görmiş degildi. Anlarun korhusından ol (3) nevâhide 
hiç cânavar eglenmezdi. Birisi örkek ve birisi dişiydi. Ol &rkek arşlan İsfendiyâr'ı göricek 
şöyle anradı ki âvâzından (4) tağ ve taş yankulandı. Hemân dem İsfendiyâr'un üzerine hamle 
kıldı. Ol şir-i nâam-dâr şabr eyledi. Yakın gelicek kılıcıla eyle çaldı ki (5) iki pâre oldi. 
“Akabince ol dişi arşlan dahı” ”* &rişdi. Anı dahı kılıcıla iki biçüp kanlarını yöryüzine sel-âb 
kıldı. Çünki (6) anlarun dahı kaydını görüp şu kenârına geldi. Gine gevdesinün ve kılıcınun 
kanını yudı. Allâh'a çok şükürler ve taZarru lar eyledi. (7) Bir zamândan şonra leşker yetişdi. 
Buyurdı, ol arada kondılar. Ol arşlanları görüp “acebe kaldılar. İsfendiyâr'un (8) erligine ve 
bahâdırlığına tahsin kıldılar. Gürksâr anı göricek göyli kayguyıla toptolu oldı. Andan 
İsfendiyâr eytdi: (9) “Ey yavuz bahtlu, hor olmış Gürksâr, eyt ki örtegi menzilde ne 
olacakdur ve yolımuz neye tuş gelecekdür?” Gürksâr eytdi: “Ey pehlevân (10) yarın sana bir 
ejderhâ gelecekdür ki gevdesi kara tağa benzer. Ağzından od şaçar, nefesiyle denizden 
balıkları çeker. (11) Anun azameti ve heybeti dilile vaşf olınmaz. Sen anı göricek cihândan 
uşanacaksın. Anun gözi tuş oldukdan (12) şonra seni diri komaz. Bir kaç cânavar depeledün, 
eyü bahâdırlık ötdün. 'Aklun varısa gine dönüp makâmuna git ki ol ejderhâya (13) kimse 
cevâb ödecekleyin degüldür.” dedi. İsfendiyâr eytdi: “Yarın ol ejderhânun ağzına bendünile 
seni bile ileteyin gör ki Allâh (14) 'inâyetinde ben aya ne işler ödem.” dedi. Andan buyurdı 
Gürksâr'ı önyinden giderdiler. Bi-edebliginden ötrü bir neçe ağaç urdılar. (15) Andan 
İsfendiyâr buyurdı, bir kanlı düzdiler. Üzerine bir muhkem şanduk eylediler. Tabtalarınun 
arasın Ziftile toldurdılar. Ol şanduğun (16) ejdehâdanki”?" yanına bir delik kodılar. Kapusını 
taşra açılur eylediler. Andan ol şanduğun çevresine kılıçlar ve hançerler berkitdiler. İki 
yavuz (17) atlar getürüp ol kanluya koşdılar. Ol göce leşker yatmayup gitdi. Şabâh olıcak 
ejderhânun makâmına yötdi. LA yal GİĞS 5 yuaidkr) Yama, (18) Çünki ol araya yakın örişdi gine 
leşkerile Buşüten'i kodı ve eline bir elmâs kılıç alup şanduğun içine girdi. Ol iki at kanluyı 
(19) çeküp ejderhâdan yana yüridi. Çün ejderhâ ırakdan kanllulnun âvâzın öşitdi, bakup 
kanluya ol iki atı gördi. Tağdan (20) aşağa kara tağ gibi indi. İki gözi cehennem ocağına 
benzer ağzından odlar şaçılurdı. İsfendiyâr anun heybetin görüp mütehayyir oldı. (21) Allâh 
şığınup şanduk içinde oturdı. Atlar hemân ki ejderhâyı gördiler, dilediler ki dönüp kaçalar. 





19 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
29 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Nâ-gâh ejderhâ bir kez eyle gıjgırdı ki (22) atlarun kımıldamağa mecâlleri kalmadı. 
İsfendiyâr'un “aklı serâsime oldı. Andan ejderhâ bir kere nefes urdı. Ol atları kanluyıla (23) 
ve şanduğıla kendüye çekdi. Ol iki atları yutdı kanluyıla. Şanduğun ağzına gelicek ol 
şandukdağı kılıçlar ejderhânun dimâğına (24) şançıldı. Ağzından kanlar deyiz gib akmağa 
başladı. Ne ol şanduğı yudabildi ve ne ağzından çıkarıbildi. Ejderhâ 'âciz kaldı. (25) 
İsfendiyâr gördi ki ejderhâ gâyet zebün oldı. Arkuncak şanduğun içinden taşra geldi. Allâh 


adını diline getürüp elindeki elmâs kılıcıla 


(62a) (1) başına eyle çaldı ki başı iki pâre olup zehri yere döküldi. Ol zehrün dütüninden 
İsfendiyâr'un “aklı gidüp düşdi. (2) Ejderhâ ol zahmıla cân verdi bir zamândan şonra 
leşkerile Buşüten &rişdi. Gördiler ki ejderhâ bir tağ gibi yatur. (3) Kanı bir ırmak oluban 
akmış. Ol yöreyi sele gark ötmiş. İlerü varup gördiler ki ejderhâ yanında İsfendiyâr dahı 
düşmiş, (4) yatur. İsfendiyârı ol hâlde göricek âh &düp yakalarını çâk ötdiler. Üzerine örişüp 
Buşüten İsfendiyâr'un başını dizi (5) üstine aldı. Yüzine gülâb şaçdılar. “Aklı geldi. Uyhudan 
uyanur gib gözini açdı. Eytdi ki: “Korkman, nesnem yokdur. ejderhânun (6) ağusınun 
dütünine doyamadum, “aklum gitmiş.” dedi. Ol halk İsfendiyâr'un kademinde baş koyup 
du'a ve tahsin kıldılar. Gürksâr (7) ol hâli göricek gine perişân oldı. Andan ol aradan 
kalkdılar, bir şu kenârına gelüp kondılar. İsfendiyâr'a gayrı tonlar (8) getürdiler, göydi ve 
Hak te'âlâya çok şükr kıldı. Eytdi: “İlâhi, 'inâyet &tdügün kimse mahrüm kalmaz. Bu iş 
senüy fazl u inâyetündür. (9) Yohsa benüm elümden ne gelür?” dedi. Andan şonra buyurdı 
yine meclis kurıldı ve h'ânlar döküldi. Gine sâkiler ortaya (10) görüben zerrin câmlar 
şunmağa meşğül oldılar. Gürksâr'ı getürüp yine bir kaç tolu verdiler içdi. Andan İsfendiyâr 
güldi (11) ve ejderhâyı andı, eytdi: “Ey buçuk degmez hile-bâz, gördün mi ki ejderhâyı 
neyledüm?” Gürksâr eytdi: “Ey şâh, devletün yâri kıldı, (12) ejderhâdan kurtıldun. Yarın 
nice ödeceksin? Bir câzü “avrat gelecekdür. Anun adına Gül derler. Anun elinden kimseler 
cân (13) kurtarmaz. Ol câzü şöyledür ki dilese kuru yerleri kara denizler kılur ve kendüyi 
göge çıkarur. Hem ne ötmek isterise elinden (14) gelür. Gel bu ejderhâyı öldürmişken yüzün 
şuyıla gine dön, adunı yele verme. Sen câzüya cevâb veremezsin.” dedi. İsfendiyar (15) 
eytdi: “Ey şüm şüretlü pelid, yarın Allâh onarursa göresin câzünun dahı başını nice kesem.” 
dedi. 05 4Sa şssla (16) Çün ahşam olunca ol yerde kaldılar. Ahşamdan şonra İsfendiyâr 
buyurdı, leşker göçdi. (17) Şabâha degin gitdiler. Şabâh olup gün doğunca câzünun 
makâmına yaklaşdılar. İsfendiyâr buyurdı bir tolu câm getürdiler ve bir (18) kopuz 
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getürdiler. Ol tolu câmıla kopuzı aldı, leşkeri Buşütene ışmarladı. Buşüten eytdi: “Ey 
pehlevân, câzüyı yavuz (19) derler, ihtiyâtıla ol.” dedi. 

Şıfat-ı Hazer 

Şah olana ihtiyât gerekdür 

Şöyle bil kim ihtiyat key şartdur 

(20) Zira şahlar benzemez şuna buna 

İhtiyat gerek ki iş her dem oya 

İhtiyatsız şah isen başarmadı 

Dövletinün bergi hiç yeşermedi 

(21) Kişi elden geldügünce öz özin 

Saklamak görek adüvvden &y güzin 

Gerçi Hak”dur saklayan cümlemüzi 

Lik bizde saklamak gerek bizi 
(22) Çün İsfendiyâr ihtiyat bâbında Buşüten'ün naşihatın &şidüp ve” begenüp kabül kıldı. 
Allâh'a şığınup atını sürdi. Ol câzünun (23) turduğı yere geldi. İsfendiyâr anda bir hüb çeşme 
gördi, şuyı cüllâba benzer. Ve yanında bir bâğçe gördi ki cennete benzer. Dürlü dürlü (24) 
çiçekler açılmış. Ağaçlar birbirine karışmış ve nâzük çemenler üzerine gölge bırakmış. 
Ağaçlar gölgesinden bâğ içine güneş dokunmaz. Her tarafında (25) şular revân oluban akar. 
Bir “acâyib mevzi'-yi hurrem. İsfendiyâr ol mişenün letâfetini gördi hayrân kaldı. Atından 


inüp bir latif 


(62b) (1) yere geldi. Bir çeşme kenârında oturdı. Ol altun câmı eline alup bir kaç piyâle nüş 
kıldı. Andan kopuz eline aldı. (2) Avâzına kopuzı âheng kılup kendü hâline münâsib bir 
nesne (3) eytdi. ASa gslp 3 Js8 alân ya yilda ayd ça 

Eytdi ki &y mihnetsüz İsfendiyâr 

Bulınmadı bir dem sana gam-güsâr 

Cihânun gamından yoğımış rehâ 

Nice bir çekem mihnet ejdehâ 

(4) Murâdum cihânda buyıdı hemân 

Göreydüm yüzin dil-berün nâgehân 


Ki ol boyı serv yüzi nev-bahâr 





2! B. nüshasından tamamlanmıştır. 


176 


Bu gurbetde bana olaydı yâr 
(5) Bu resme başlayup kopuz yanınca ırlayup kendü kendüye eytdi: “Ey İsfendiyâr, ne şüm 
tâli' ün varmış ki cihânda bir nefes şâd u (6) handân olmadun. Ve bir mey-güsârile bu dem 
şohbet kılup şafâ sürmedün. Arşlanlar ve ejderhâlar cenginden kurtulmadun. (7) Nolaydı 
Tanrı bana bir peri şıfatlu ve güneş yüzlü, serv boylu, saçı topuğında yatur bir güzel vöreydi 
cihânda külli murâdum (8) hâşıl olurdı.” döyüp eydürdi. İsfendiyâr'un âvâzı câzünun 
kulağına erişdi. Bir zamân İsfendiyâr'un sözini dinledi. (9) “Yine bir hoş şikâr elüme girdi.” 
deyüben sevindi. Yerinden turuban ol çirkin şüretlü nahs karı, kendüyi sihrile bir güzel Rüm 
kızı (10) şekline koydı. Ve nâzük Rümiyâne tonlar göyüp müşgin kara saçı kuşakdan aşağa 
dökilmiş, ol mest-âne kara gözler süzilmiş, taze gül (11) gibi yanağ üzre zülfler halka olmış, 
hırâmân şalınarak İsfendiyâr?un katına geldi. İsfendiyar anı göricek tizcek elindeki piyâleyi 
(12) açdı eytdi: “Ey kâdir Tanrı, bir nesneyi vermelü olıcak tağda ve yâbânda dahı verürsin. 
Her işler sana genezdür. Şimdi senden bir nigâr (13) istedüm ki anunıla bir nefes zevk ve”? 
işret ödeydüm. Şükr sana ki şuncılayın bir hüb verdün ki dünyâda bir dahı mânendi olmaya.” 
dedi. (14) Andan elindeki zerrin piyâleyi toldurdı. Hoş geldün &y nigâr, döyüp câzünun eline 
şundı. Câzü hezâr dürlü “izz ü nâzıla İsfendiyar'un (15) elinden piyâleyi aldı. Diledi ki içe. 
Ol pehlevân meger kaftanınun altında bir pülâd zencir şaklayup dururdı ki Zerdühüşt 
Guştâsb'a (16) “Uçmakdan getürdüm.” deyü vermişidi. Guştâsb dahı ol zenciri 
İsfendiyâr'un bâzüsına bağlatdurmışıdı. Ol sebebden idi ki (17) İsfendiyâr'un tenine ok kılıç 
kâr ötmezidi. Câdü şarâba meşğül iken İsfendiyâr zenciri çıkardı. Halka eyleyüp ol la'inün 
üzerine atdı. (18) Ol pelid, gâfiliken zenciri boğazına geçdi. İsfendiyâr eyle çekdi ki câzü 
yüzi üstine yıkıldı. Tiz gine sihrile kendüyi bir arşlan (19) şekline koydı. İsfendiyâr eytdi: 
“Ey la'in, eger demürden tağ dahı olursan elümden kurtulamazsın. Tiz evvelki şüretine gir 
yohısa (20) iki pâre eylerüm!” dedi. Câzü İsfendiyâr'un kılıcı korhusından öndinki şüretine 
girdi. İsfendiyar gördi ki ol güzel âdem bir yigrenci karı oldı. (21) Zencir içinde tururken 
eyle çaldı ki iki pâre oldı. Ol abbak şaçıla zişt şüreti âşikâr oldı. Çağırdı ki: “Ey yigit, ersen 
(22) bir dahı çal!” İsfendiyar eytdi: “Ey la'in, ben iki zahmıla kimse öldürdügüm yokdur. 
Çünki câzüyı bir dahı çalmadı. Câzü cihândan ümidi kesüp (23) cân cehenneme ışmarladı. 
Hemân ki câzü öldi, nâ-gâh bir kara bulut belürdi. Anun karayulığıyla “âlemi zulmet bürüdi. 
Bir katı yel çıkdı. (24) ağaçları ve taşları birbirine urdı. Şunun gibi toz kopdı. Şöyle karayulık 
oldı ki'” şanasın ki kıyâmet kopdı. İsfendiyâr bir yüksek yöre (25) çıkuban na'ra urdı. 





2 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
23 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Avâzın öşidüp leşkerile Buşüten erişdi. İsfendiyâr hezâr hileyile ol zulmet içinden çıkdı. Bir 


zamândan ol 


(63a) (1) karanulık yine götürildi. İsfendiyâr karınun başını bir ağaca şançup dike kodı. 
Leşker İsfendiyâr'ı şağ ve selâmet görüp Huda'yı bi-niyâz (2) şükr kıldılar ve İsfendiyâr'a 
âferin ötdiler ki: “Ey pehlevân-i dilir, senün zahmuna ne arşlan doyar ve ne câzü ve ne 
ejderhâ. Hudâ , (3) senün “ömrüni dâyim kılsun.” dediler. Gürksâr İsfendiyâr'un ol işini dahı 
göricek cânına odlar düşdi. Hasedinden cigeri yandı (4) ve tutuşdı. İsfendiyar yüzini toprağa 
sürdi Hudâ'ya şükr ve niyâz kıldı. Andan buyurdı, ol mişe içinde çâdırlar tutdılar. Hün 
getürdiler. (5) 'Akabince meclis ârâste kılup câm-ı şarâb içdiler. Andan hışmıla buyurdı 
Gürksâr'ı getürdiler. Biri ardınca yine bir kaç tolu verdiler, (6) içdi ve germ oldı. Dahı 
İsfendiyâr baş götürüp eytdi: “Ey devleti gitmiş kişi, ol câzü karınun başını ağaçda gördün 
mi? Eyderdün ki (7) şahrâları deniz eyler ve başını göge &rişdürür. Hiç nesne elinden geldi 
mi ve kılıcumdan cân kurtardı mı? İmdi bundan kıyas eyle işini. (8) &rtegi menzilde ne vardur 
ve yolımuz neye neye uğrasa gerek?” Gürksâr eytdi: “Ey Hudâ vend, örtegi menzil inen 
müşkildür. Arşlana ve câzüya kıyâs (9) &tmelü degüldür. Anda bir tağ vardur ki başı havâya 
erişmişdür. Ve ol tağda bir kuşvardur ki ana Simurg derler. Şunun gibi büyük (10) kuşdur ki 
kanda uçdukdan şonra dünyâ içi karayulık olur. Kanadı cihânı başdan başa tutar. Ol tağda 
anuy iki yavrusı vardur. (11) Dâyimâ ol tağdan iner, pil ve arşlanlar şikâr öder. Pençesine 
alup ol tag başında yavrularına çıkar. Hiç ol piller ana (12) yük gibi gelmez. Uşun varısa bu 
aradan gine dön ki ol Simurğ'un heybetine sen doymazsın.” dedi. İsfendiyâr güldi eytdi: “Ey 
(13) aklı yok Gürksâr, Huda yâri kılursa örte anı dahı okıla düşürem ve başını kesem.” dedi. 
İY çal $ ya gid öilS (14) Ol gün ahşam olınca ol yerde karâr &düp İsfendiyâr Simurğ'un 
cengini tedbirin ötdi. 

Şıfat-ı Tefekkür 

(15) Er odur kim işlemeden bir işi 

Fikr &delüm kim şonra nolur teşvişi 

İşi ötmeden şürü'-yı endişe &t 

İvmegi terk &t te'emmül pişet et 

(16) İşlemegil işi vakti yetmedin 

Kesmegil bizi verândâz ötmedin 

Gelelüm İsfendiyâr'un işine 


Diylegil ol serverün kim işi ne 
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(17) Pes ahşamdan şoyra İsfendiyâr emr ötdi, geçüp gitdiler. Gün toğınca ol tağa yakın 
geldiler. İsfendiyâr buyurdı, gine bir kanlı (18) ve bir şanduk düzdiler. Ol şanduğun üstine 
kılıçlar ve süyüler... İsfendiyâr, şanduğun içine girdi. Kanluyı iki at çekdi. Leşkeri (19) 
Buşüten'e ışmarlayup İsfendiyâr gitdi. Tağa yakın gelicek Simurg, ol atlarıla şanduğı gördi, 
kara bulut gibi tağdan götürildi. İndi ki (20) atlarıla ol kanluyı kapa, yavrularına çıkara. 
Kuvvetile yukarudan aşağa indi. Kendüyi ol şandukdağı kılıçlara ve sünülere urdı. (21) İki 
ayağı ve kanatları ol sünülere geçüp mıhlatdı. Talebini görüp kendüyi kurtaramadı. Abir, 
zebün oldı, hiç tâkatı kalmadı. Yukarudan (22) ol iki yavrusı Simurg'un ol hâlini göricek 
kanad büküp indiler. Anlar dahı gafileyin kendüleri kılıca urup helâk oldılar. (23) Çünki 
Simurg, ol kılıclarda süst oldı, kanlu ve şanduk anun kanına gark oldı. İsfendiyâr şanduk 
içinden bir Hindi (24) kılıcıla Simurg başıra çaldı, iki pâre eyledi. Andan dahı kurtulduğına 
Allah'a şükr kıldı. Bir zamândan şonra leşker yetişdi. Gördiler ki (25) Simurg'un gövdesi ol 
şahrâyı başdan başa tutmış. Ol yerler anun kanına gark olmış. Anı görüp İsfendiyâr'un 


erligine ve aklına 


(63b) (1) tahsin kıldılar. Pehlevânun ol işini dahı göricek Gürksâr'ı ditremek tutdı. Benzi 
şarardı ve gözinden kanlu yaş akdı. (2) Çâdırlar kuruldı. Begler ve pehlevânlar İsfendiyâr'un 
katına geldiler. Bezm ârâste kılup yömege içmege meşğül oldılar. Andan pehlevân (3) 
buyurdı, Gürksâr'ı getürdiler. Bir kaç ayak şarâb içürdiler. İsfendiyâr eytdi: “Ey münafık-ı 
bed-baht, gör ki Tanrı 'inâyetinde bu (4) cânavarlara ne kıldum? cemi sini nice helâk 
eyledüm.” dedi. Gürksâr eytdi: “Ey İsfendiyâr, Huda yari kıldı, devletün işledi. Ecelün (9) 
yoğımış, anlardan kurtuldun. Eved, örtegi menzil anlarun küllisinden müşkildür. Ona ne 
“akıldan çâre olur ve ne pehlevânlık fâyide &der. (6) İşbu tağun başına varıcak bir kara ve 
dipiye uğrayacaksın ki anun şovuğına âdem doymaz. Sen ve leşkerün kar içinde kalur 
geçemezsin. (7) Yögregi oldur ki gine dönesin önegülik &tmeyesin ve bunca halkun kanına 
girmeyesin. Ve dahı anda bir yel eser ki yerlü taşları ve ağaçları (8) yörinden koparur. Ol 
şovukdan göçüldükden şoyra ki ovaya inile, otuz ferseng mikdârı ola. Bir yöre uğranur ol 
yer, şöyle tayıncak (9) balçıkdur akar ki andan arşlanlar göçmez. Gündüzin güneş ısısından 
kaynar ve yerler kızar. Ve hem anda içmege bir katre şu bulınmaz. Yögrek (10) uçucı 
kerkesler ol yörden uçup göçmezler. Andan geçicek kırk ferseng yör kum içinde gidilse 
gerek. Kum şöyle deniz gibidür akar. (11) Andan hiç cân-ver göçmek mümkin degüldi. 
Bunları göçicek &y pehlevân, ol bakar kal'aya örişürsin. Kal'a bir hüb makâmdur ki lâ-naZir 


(12) ve ulu şehirdür ammâ taşrasında yöyecek bulınmaz. Eger İrân'un ve Türân'un halkı 
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cem olsa ol kal'ayı yüz yıl egirtse ana çâre (13) &demeyeler.” dedi. Gürksâr bu sözi 
söyliyecek İrâniler korkdılar ve eytdiler: “Ey şâh-ı âzâde, eger Gürksâr'un dedigi gerçekise 
ma lümdur ki (14) anun gibi yerden âdem oğlanı göçmez. Cemi'müz anda helâk oluruz. Bu 
yere hemân almakiçün gelmişüz. İmdi &y pehlevân, ne hâcet ki bunca (15) belâ çekevüz? 
Bunun gibi ecel yerlerine uğrayavuz? Şol zahmetleri ki bu yolda sen çekdün hiç kimse 
görmiş degüldür. Gel kerem eyle gine (16) dönelüm şâhun katına varalum. Gürksâr'un 
haberin döyelüm ve bir ırak yola dahı gidelüm.” dediler. İsfendiyâr İrânilerden bu sözi 
eşidicek (17) gönli be-ğâyet perişan oldı. Eytdi: “Ey kişiler İran'dan bunda bana ögüt 
vermege mi geldünüz? Kanı şâhun sözi ve kanı anun (18) hil'atları ve altun kemerleri ve 
tâcları? Bir şeytânun söziyile ne 'aceb süst oldunuz? Eger şovukdan korkdunuzsa ve yol 
zahmetinden (19) üşendünüzse size destürdur hiç zahmet çekmen gine evüyüze varun! Bana 
kardaşumıla oğlum yeter! Bu yoldan benüm dönüşüm yokdur! İşbu kadar (20) müşkil yerleri 
erligile göçdüm, şimden görü dahı Allâh öyere dedi. İrâniler gördiler ki şeh-zâde katı kakıdı 
ve melül oldı küllisi (21) gelüp ayağına dökildiler ve özürler ötdiler ki: “Bizüm cânımuz 
saya kurbân olsun. Bizüm korkumuz ve teşvişimüz oldur ki sana bir ziyân (22) ola ve gemi 
biz cengden mi yüz dönde|rü)Jrüz'? ve belâ çekdügümüze incinür miyüz? Sen ne buyurursan 
emr ki muti üz ve dahı kal'a-yı rüyin (23) şarplığından ve mühkemliginden korkmazuz. Ve 
Türân leşkerinün çoklığından dahı hiç gönlimüze korhu yokdur. 

Şıfat-ı İttifâk-ı Leşker 

(24) Can ve başıla yolınuza turmışuz 

Hânumânun cümle terkin urmışuz 

Düşmenün biz çoklığına bakmazuz 

Biz bizi korhu odına yakmazuz 

(25) Bilürüz ki başılur çoklar aza 

Çünki Hak emri erüp bahtı boza 

Dahı yol afetlerinden zerrece 


Derdimüz yokdur bizüm hiç hoca 


(64a) (1) Böyle dedi çün İrân serverleri 
Serfirâz begleri vü pekleri 


Gördi çün İsfendiyâr öz leşkerin 





24 B. dönderürüz B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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Yıkmağa kaşd ötdi düşmen kişverin 

(2) Bildi kim kendüyçün bebr ü peleng 

Ediserler haşmıla şirâne ceng 

Kamusı cânıla &tmiş ittifâk 

Kimisinün göylinde yok hergiz nifâk 

(3) Hoş dil olup dedigim iki kişi 

Yek dil olup tutalar çün bir işi 

Ger çekem ol iş katı müşkil ola 

Bi-şek âsânlığıla hâşıl ola 

(4) Bozılur iş nirede olsa nifâk 

Cümle iş biter çün ola ittifâk 

Halık'a kılup tevekkül şehriyâr 

Düşmenile ceng kıldı ihtiyâr 

(5) Dahı ol tağı ki andadur şitâ 

Kaşd kıldı aşmağa andan öte 

Çün şeh &tdi 'azm rezmile neberd 

Kim diyâr-ı haşmdan kopara gerd 

(6) Zirâ haşma kılıç olur çâre bil 

Kim dahı yokdur arada kâl u kil 

Pâdişâhlar kılıç altında olur 

Memleket alan kılıcıla alur 

(7) Er odur kim haşmı ger Behrâm ola 

Mümkin olmaya ki hergiz râm ola 

Er olan başın görek döndüre çarh 

“Avrat olan ununa döndüre çarh 
(8) Çünki İsfendiyâr'un hatırı görü şâd oldı, eytdi: “Eger murâda yetişirsevüz sizün bu 
zahmetlerünüz unudulmaya ve emeklerinüz Zâyi olmaya. (9) Bu belâ mukâbelesinde her 
birinüze mallar gencler haşıl ola.” dedi ve İsfendiyâr ol yerde bir zaman eglendi. Bir gün ki 
havâ be-gâyet latif (10) oldı. Tağ& başından tuman götürildi. Buyurdı, küs, nakkâre dögüp 
göçdiler. Tanrı'ya şığınup ol tağun yolın tutuban gitdiler. (11) ölâşk 5 Sd 5 Jualğna) yailaş â 
La ya Çünki o gün göceye degin gitdiler, bir menzile yetişüp çâdırlar dutup (12) kondılar. Bir 
zamândan şoyra nâ-gâh bir katı yel çıkdı ve bulutlar belürdi ve karlar yağdı. Leşker halkı, 
karanulık içinde kaldı. (13) Adem âdemi görmez oldı. Ve şunun gibi şovuk oldı ki çok kişiler 
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ol şovuğa doymayup kırıldı. Üç gün leşker bu zulmet içince (14) kaldı. Her kişi cânından 
ümid kesdi. Dördünci gün İsfendiyâr, Buşüten'e eytdi: “Ey karındaş, işimüz gâyet düşvâr 
oldı. Erligile (15) ejderhâyı ve Simurg”ı zebün kıldum. Ammâ bu hâle erlik ve pehlevânlık 
fâyide ötmez. Dükelinüz el götürüp Allâh'a niyâz kılun ve tazarru' ödün . (16) Ümiddür ki 
Hak te'ala bu karayulığı ve zahmeti üzerimüzden şava.” Pes Buşüten ilerü geldi. Leşker el 
götürüp Allâh'a niyâz ödüp (17) yalvardılar. Çok ağlaşdılar. Ol gani pâdişah, anlarun 
du'âsını kabül kıldı. Bir mu'tedil yel çıkup ol zulmeti anlarun üstinden giderdi. (18) “Alem 
gine münevver oldı ammâ leşker kımıldamağa mecâli kalmamışıdı ve çâdırlar hep 
ışlanmışıdı. Üç gün ol arada oturdılar. Üç (19) günden şoyra İsfendiyâr ol halkı katına cem' 
eötdi ve eytdi: “Her begün ki yüz yük çekilür tavarı var ellisine şu yüklensün. (20) ceng 
âletinden gayrı ne varısa gidersün. Hemân yömekile şu götürsün. Tayrı'nun kereminden 
ümid kesmesün. Şağlığıla bu yolı geçüp (21) ol put perestler iklimine varursavuz Allâh 
“inâyetinde her birigüz mâl u genc issi ola. Şimdi mâlınuz yâbâna gitdügine gam yemen. Ben 
(22) sizi mâla ve gence yötişdürem.” dedi. çile b GihS g li yaiidal aa , Heman ki gün 
tolundı İsfendiyâr leşkeri kaldurdı. (23) Göçdiler. Bir zamân gitdüklerinden şonra 
İsfendiyâr'un kulağına turna âvâzı örişdi. İsfendiyâr ta'accüb etdi. Tiz Gürksâr'ı (24) 
kığırtdı, eytdi: “Ey Gürksar, “Yolda şu yokdur.” dördün. Bu turna âvâzı nedür?” dedi. 


Gürksâr o/ dem İsfendiyâr'a'* 


eytdi: “Acı şular vardur. Hiç âdem (25) içecekleyin degüldür. 
Eved, kuşlar ve cânavarlar içerdi.” Ol aradan dahı gitdiler. Dünün nışfı göçdükde şâhun 


kulağına şu 


(64b) (1) çağıldısı ârişdi. Tiz atını depdi ilerü vardı. Bir deniz gördi ki hiç dibi yok. Katarun 
öyindeki deve gâfil giderken kendiyi denize (2) urdı. Belürsiz olup gidince şâh örişdi. Tiz 
atını depdi iki kıç ayağından çeküp taşra çıkardı, tiz buyurdı Gürksâr'ı getürdiler (3) eytdi: 
“Ey pelid, niçün yalan söyledün? “Yolda şu yokdur.” dödün ve “Katı 1ssı olur.” döyü haber 
verdün. Bu deniz nedür ki leşkeri gâfileyin ana gark (4) ödüp kırayazdun. Gürksâr eytdi: 
“Kanı ol devlet ki senün leşkerün kırıldı ve sana bir âfet yetişdi? Bunca zamândur ki bende 
(5) içinde belâ çekerem. Bilürem ki sen ölmeyince bana bundan kurtılmak yokdur.” dedi. 
İsfendiyâr güldi, hışm şüretin göstermedi. Eytdi: “Ey “aklı (6) yok Gürksâr, sana ziyân mı 
&ederem? Eger bu kal'ayı alursam seni ana beg eyleyem ve sana ta alluk kimseyi incitmiyem. 


Sen bana toğru söyle, bunun (7) gibi ötme.” dedi. Gürksar İsfendiyâr'dan bu sözi öşidicek 


225 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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hâtırı boş oldı. Egülüp'”“ İsfendiyâr'un ayağın öpdi ve “özürler diledi. (8) İsfendiyar eytdi: 
“Hele geçen geçdi. Bu şunun geçidi kandadur?” dedi. Gürksâr eytdi: “Benüm bendümi 
gidersünler, bir göçid bilürem şuyı ok (9) boyına çıkmaz. Leşkeri ol aradan göçüreyim.” 
dedi. İsfendiyâr buyurdı, Gürksâr'un bendini götürdiler ve yükde ne kadar şu varısa dökdiler. 


7 ardınca göçüdden geçdiler. Hiç 


Gürksâr (10) bir deveyi eline alup önce çekdi. Leşker dahı 
kimseye hatâ gelmedi. Ox 3 Aa) yua) gaya ) (11) İsfendiyar çünki denizden geçdi leşkerine 
buyurdı, âlâylar bağladılar, meymene ve meysere râst kılup yüridiler. Kal'a-yı rüyine altı 
(12) ferseng yer kaldılar. Ol arada bir hoş yöre kondılar. Bir zamân yediler içdiler. Andan 
buyurdı, leşker şavaş yarağına girdiler. Cebeler göydiler (13) ve ışıklar urundılar. “Alem, 
sancak kaldurup kal'a-yı rüyine “azm ötdiler. Andan İsfendiyâr leşkerine istimâlet verüp 
eytdi: 

Şıfat-ı İstimâlet-i Leşker 

(14) Leşkerini gördi çün İsfendiyâr 

Şağ u25 şol turmış ne kim mir ü kibâr 

Her birine istimâlet verdi şâh 

Kim cihânda ben olursam pâdişâh 

(15) Her birinüze verem bir memleket 

Vereyin anda &desiz saltanat 

Çoklığını düşmenüy zikr ö&tmenyüz 

Hâtırunuzda yaman fikr &tmenüz 

(16) Bana Hak?'dan verülüp durur meded 

Hiç kayurman sizde azısa 'aded 

Dürişelüm nâmiçün ceng ödelüm 

Düşmene yeryüzini teng &delüm 

(18) Kanda kim var nâm u nâmüs hüner 

Gerçi az olsa bulur çoğa zafer 

Ey niçe çoklar başılurlar aza 

Çünki Hak emrile bahtı yaza 

(18) Kişide kim olmaya nâmüs u neng 


Yeryüzinden yögdür aya gür-ı teng 


26 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
27 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
2S B. nüshasından tamamlanmıştır. 


183 


İşbu resme istimâlet verdi yâr 

Leşkerine ol zamân İsfendiyar 

(19) Bu sözile kamu hoş dil oldılar 

“Ahdı şeh-zâdeyle tâze kıldılar 

İstimâletle olur hoş dil sipâh 

Kim sipâhile olur kutlu şâh 
(20) Çünki İsfendiyâr leşkerine bu vechile istimâlet verdi, andan buyurdı. Gürksâr'ı yine 
getürdiler. Eytdi: “Ey Gürksâr, şimden görü (21) bendüni giderdük. Bizden sana hiç 
yaramazlık gelmeye. Sen dahı bizümle yar ol. Ey Gürksar, şol vakt ki Ercâsb'un başını (22) 
kesem ve dedemün kanını alam ve Kührem'i depeleyem Ferşidverdile otuz sekiz 
kardaşumun kanını alam ve Türân iklimini tutam, yıkam ve ulularını yakam, (23) 'avratını 
ve oğlanını esir kılam. Bu nesnelere senün hâtırun hoş olur mı, yohsa incinür mi? Gizleme, 
toğru söyle.” dedi. Bu sözden (24) Gürksâr'un cânı taraldı ve hışmından şığrınmadı, eytdi: 
“Ey işi ogmayacak ve dedügi râst gelmeyecek, şunun gibi sözi nice söylersin? (25) Sanduğun 
gine senün başuna uğrasun!” dedi ve İsfendiyâr'a çok türrehât söyledi. İsfendiyâr kakıyup 


kılıcını çekdi, depere kılıçlayup 


(65a) (1) Gürksâr'ı iki pâre eyledi. Pârelerin götürüp ol denizün içine atdı. Andan İsfendiyar, 
ol öykeyile atına binüp bir yüksek yere (2) çıkdı. Dört yana bakdı, nazar &tdi. Bir demürden 
yapılmış kal'a gördi. Anun gibi kal'ayı gözler görmiş degüldi. Üç ferseng ol kal'anun 
yüceligi (3) var, dâyiresi tamâm kırk ferseng yeri tutmış. Cemi' divârını şırf demürden 
etmişler ki içinde bir taş yok. Divârınun enine dört (4) atlu ber-â-ber segirdür. İsfendiyâr, ol 
kal'ayı gördi, hayrân kaldı. Be-gâyet melül oldı. Bir zamân fikre vardı. Bir zamân fikre vardı 
Andan âh (5) ödüp eytdi: “Hayf, benüm emeklerüme ki bunca zahmet çekdüm. Bu hod 
alınmak mümkin degilmiş. Buna ne çâre ola? döyüp turdı. (6) Bakdı, gördi ki şahrâda iki 
atlu yürür, tâzileri var. şikâra çıkmışlar. İsfendiyâr anları göricek tiz aşağa indi. Ol atluları 
(7) sünüyile yıkdı. Alup anları yayak ol depeye çıkardı. Anlara şordı ki: “Bu kal'a ne 
kal'adur ve içinde ne kadar şavaşçı er vardur? (8) dedi. Ol kişiler eytdi: “Bu kal'aya, kal'a- 
yı rüyin derler. Ercâsb şâhundur. Şimdi Ercâsb şâh, bu kal'ada olur. (9) İçinde yüz bin yazılu 
şavaş eri vardur. Yarağ, rızk şol kadar çokdur ki eger yüz yıl taşradan bekleseler hiç 


bunalmaya (10) ve taşradan nesne hâcet olmaya. İçinde şular ve degirmenler ve tağlar ve 
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şahrâlar ve şikâr ödecek !? yerler vardur.” dediler. Ve şol kadar (11) medh etdiler ki 
İsfendiyâr 'acebe kaldı. Andan şâh-zâde anlarun haberin tamâm alacak dil kesilsün döyü 
başların kesdi. Sürüp (12) gine leşkere geldi. Buşüten'e eytdi: “Eger ömrümüz oldukça bu 
kal'ayı egrisüz almak mümkin degil. Eved, ben şöyle fikr &tdüm ki (13) sen leşkerile bir 
yerde durasın, kimseye görünmeyesin. Gece ve gündüz vaktüne hâzır olasın. Üstünüze 
kimse tuş olup sizi (14) görürse mecâl veörmeyüp başını kesesiz. Tâ ki sizi hiç kimse 
tuymaya. Ben bezirgân şüretinde kal'aya varuram. Sen (15) bir sâ'at gözcisiz olmayasın ve 
katuna hâzır olasın. Şol vakt ki kal'adan gündüzin kara dütün çıka ve göcede od yana (16) 
bilesin ki iş murâdımuzcadur. Leşkerüni tonadup kal'a üstine yüriyesin, ceng ödesin.” dedi. 
ala Yy ÜS Yi Gym Aş lid «8, (17) Andan İsfendiyâr, sâr-bâna buyurdı. Yüz kızıl 
tolu deve getürdiler. Onına şırf fülüri yükletdiler. (18) Ve beşine Çini dibâlar yükletdiler. Ve 
dürlü dürlü kumâşlar urdılar. Beşine dahı kıymetli taşlar ve gevherler ve incüler yükletdiler. 
Ve (19) ve”* seksen deveye ikişer şanduk urdı. İçine yüz altmış pehlevân koydı. Yigirim 
kişi dahı deveci şüretine görüp ayaklarına pâpüç, (20) arkalarına 'abâ göydiler. Develeri 
çeküp kal'adan yana yüridiler. İsfendiyâr yüzini örtüp bâzirgân şüretinde girilende (21) 
gelürldli.!3! Sâr-bân önce kal'anun kapusına &rişdi. Kapucılar kârbân âvâzın öşitdiler, “Ne 
kişilersiz?” deyüben şordılar. (22) Sâr-bân eytdi: “İşbu gelen kişi bir ulu bâzirgândur. 
Maâlınun ve kumâşlarınun hisâbı yokdur. Bunda ticâret &tmege geldi.” (23) dedi. Pes bir kaç 
muhteşem kişiler sürüp İsfendiyâr'un katına geldiler ki “Bu yüklerün nedür ve bize yarar 
nen vardur?” (24) deyü şordılar. İsfendiyar eytdi: “Bende metâ' çokdur. Biz şâh içün geldük. 
Evvel şağlığıla şâhı görelüm. Nemüz varduğın (25) ayna 'arz ödelüm. Buyurursa siz dahı 


göresiz.” dedi. Ol kişiler İsfendiyâr'un sözine tahsin kıldılar. İsfendiyâr yüklerini 


(65b) (1) ol arada kodı. Kendüsi bir taşun içine gevherler kodı, üstine bir dibâ urdı ve şâha 
nişâr içün bir niçe fülüri getürdi. (2) Bir hâş at ve on pâre dahı dibâ-yı Çini aldı. Ercâsb'un 
katına geldi. Destür oldı, içerü girdi. Ercâsb şâhı göricek (3) ol fülürileri nişâr ötdi vedu'â 
kılup eytdi: “Ey şehriyâr, bir bâzirgânam atam ulu Türk'dür. Anam dahı kişi 'ıyalıdur. 
dâyimâ (4) Türân'dan İrân'a kumâş iletürem. Şan'atum şeherde bâzirgânlık &tmekdür. Şimdi 
Belh'e bir kaç katar develerüm vardur. Yüklerüm (5) nefis kumâşlardur ve gevherlerdür ve 


tâclar ve kıymetli nesnelerdür. Bunda şatup almağa geldüm. Rahtumı kal anun taşrasında 


3 Müstensih hatası nedeniyle “&decet, &Ll” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime cümlenin anlamı ve 
kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde “&decek” şeklinde düzeltilmiştir. 

9 Mükerrer yazım 

3!B. gelürdi 
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kodum. Eger şâhdan (6) destür olursa yüklerümi içerü koyam, taşrada hırsız teşvişinden 
emin olam. Bir kaç gün halka şatu bâzâr kılup şâh (7) devletinde bir nesne issi olam.” dedi. 
Ercâsb şâh eytdi: “Ey yigit, üşenme bunda hırsız olmaz. Seni kimse incitmez.” döyüp (8) 
buyurdı. Kendü sarâyına yakın bir büyük kârvân sara|y| varıdı anı boşaltdılar, İsfendiyâr'a 
verdiler ki develerin ve şanduklarun (9) ana getüre. Ve şâhun köşkinün kapusı öninde bir 
hüb dükkân varıdı. Ol dükkânı dahı aya verdiler ki metâ'ların anda şata. (10) Pes İsfendiyâr 
yer öpüp şâhun katından çıkdı. Develeri ve şandukları ol saraya getürdi. Ol dükkânı dürlü 
dürlü (11) kumüâşlarıla bezedi. Her yanadan hocâlar geldiler ki anunıla şatu bâzâr ödeler. Çün 
ol göce geçdi şabâh olıcak İsfendiyar (12) kıymetli nesnelerden alup gine şâhun katına geldi. 
Yer öpüp şâha du'â etdi. “Ey şehriyâr, benüm yüklerüm şâhlara (13) lâyık tâclar ve kemerler, 
nefis libâslar ve metâ lardur. ırak yerlerden getürmişem. Dilerem ki şâh bir kaç âdem 
göndere şöyle ki şâhun (14) hazinesine lâyıkdur anı alalar, begendükleri nesne küllüsi şâhun 
ola.” dedi. Şâh güldi. İsfendiyâr'un sözi hâtırına hoş geldi (15) ve İsfendiyâr'a tahsin kıldı. 
Bildi ki ulu merdüm-zâdedür. Eytdi: “Ey bâzirgân, adun nedür?” İsfendiyar eytdi şaha: 
“Benüm adum (16) Harrâd'dur.” Ercâsb eydür: “Ey Harrâd, sen anları getürince anca 
zahmetler ve korhular çeküp durursın. Var nen varısa şat. Bizden (17) yanı tamâmdur.” dedi. 
Andan şonra İsfendiyâr'a yol zahmetlerinden ve İrân'un Türân'un ahvâlinden ve leşker 
hikâyetinden.” şordı. (18) eytdi ki: “İsfendiyâr'dan ne haber bilürsin ve Gürksârı nice 
eşidürsin? İsfendiyâr eytdi şâha: “Beş aydur ki İrân yolınun (19) zahmetin çekerem. Gâh 
eşidürem ki İsfendiyâr atasına kakımış başın alup gitmiş. Gâh eydürler ki Gürksâr”ı almış 
Heft-hün (20) yolına gitmiş ki Türân-zemine varup erligile Ercâsb'dan kinini ala derler.” 
dedi. İsfendiyâr eyle diyicek Ercâsb şâh (21) güldi eytdi: “Bu sözi “aklı olan kişi söylemez 
ki eger Heft-hün'dan şimdenki hâlde kimse geçebilürse bana er dömesünler.” dedi. (22) 
İsfendiyâr ayruk tınmadı. Ercâsb sözini tamâm &dicek yer öpdi ve taşra çıkdı. Dükkânına 
gelüp halka ahşama degin şatu (23) bâzâr kıldı. !4 44â öl ia Juli gaya Çünki ahşam oldı, 
halk evine gitdiler. İsfendiyâr yalanuz dükkân (24) öninde fikr &düp otururdı. Bakdı, gördi 
ki kız kardaşlarınun ikisi bile baş açuk ve yalın ayak bir eski geöymişler (25) ellerine iki desti 
almışlar, gözlerinün yaşı ırmağ olup akar, sarâydan çıkup birbiriyle dertleşürek ağlaşurak 


şuya gider. Meger 


(66a) (1) İrân'dan bâzirgân geldigin &şitmişlerdi. İsfendiyâr'ı dükkân öninde halvet göricek 
ikisi bile katına geldiler. İsfendiyâr (2) anlarun hâlini görüp mütehayyir oldı. Tizcek anlardan 


yüzin örtdi. Ol bi-çâreler başlayup İsfendiyâr?'dan haber şordılar. (3) eytdiler ki: “Ey 
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bâzirgân, Tanrı senün dününi ve günüyi kutlu eylesün ve dükeli uluyı senün kapuna muhtâc 
kılsun. Bize haber ver, (4) kandan gelürsin? Hiç İrân sultânı Guştâsb'dan ve oğlı 
İsfendiyâr”dan haber bilür misin ki biz ikimüz Guştâsb şâhun (5) kızlarıyıduk. Kardaşımuz 
ve atamuz anda degüliken bizi ansuzın esir ötdiler. Bir zalimün eline düşdük. Baş açık ve 
yalın ayak dün ü gün (6) arkamuzla şu çekdürürler. Ağlamakdan dahı gözlerimüzün yaşı 
dükendi. Anlar anda şâdlıkda ve 'işretde bizüm hâlimüz uş görürsin ki nedür.” (7) dediler ve 
gözlerinden kanlu yaş revâne kıldılar. Eytdiler ki: “Tanrı'nçun öy bâzirgân, eger yol düşüp 
bizüm şehre uğrayasın bizüm (8) hâlimüzi ol çok sevgülü kardaşumuz İsfendiyâr'a deyesin. 
Ol eylügün “ivaZın Tanrı sana vere. İsfendiyâr bunlarun haberin (9) &şidicek yüregi toldı ve 
bileler döyü korkdı. Kendüyi tutdı, tutamadı şabrı ve tahammüli kalmadı. Dahı bir kere 
haykırdı. İsfendiyâr'un âvâzından (10) kızları ditremek tutdı. “Eytdi ne İsfendiyâr olsun ve 
ne ana kardaş döyüben şâd olan olsun ve ne Guştâsb olsun ve ne (11) anun tâcı ve kemeri 
olsun. Bu vilâyetde bâzirgânlık &derem. Ol iklime varmazam.” dedi. Hümâ İsfendiyâr'ı 
sözinden bildi, kız kardaşı (12) Mâh-aferid'e eytdi: “İşbu yigit İsfendiyâr kendüdür. 
Bâzirgân vaşfında düşmenden kin almağa gelmişdür. Hele tınma.” dedi. (13) Gözlerinün 
yaşın akıdup ol pâre pâre tonlarıla İsfendiyâr'un katında birazcuk turdılar ve ayruk 
söylemediler. İsfendiyâr bildi (14) ki kendüyi bildiler. Tizcek yüzini açdı. Gözleri yaşıla 
toptolu hışmıla ol kızlarun yüzine bakdı, diş kışdı. (15) eytdi ki: “Yürün bir kaç gün şabr 
dün . Ağzıyuz tutun.” deyüp anları gönderdi. Kızlar sevünü göyenü gitdiler. Kendisi melül 
(16) ve mahzün ol gece karar ötdi. Şabâh olıcak gine Ercâsb'un katına geldi eytdi ki: “Tanrı 
şehriyâra çok ömür versün. Deniz (17) yüzinde gemiye binüp gelürdüm. Bir muhâlif yel 
esdi. Az kaldı ki gemümüz gark ola. Ol vakt Allâh'a nezr ötdümdi ki eger şağlığıla (18) 
iklimimüze varam bir ulu konuklık kılam. Ol şehrün ulularını cem' kılam. Fakirlere elden 
geldükçe nesnecük in'âm &dem. İmdi (19) dilerem ki şâh destür vere benüm dilegümi kabül 
kıla. Beglerini ve serverlerini cem' ödem. Bir ulu iclâs eyleyem.” dedi. Bu sözler Ercâsb (20) 
şâha hoş geldi. Ne kadar begler ve mu teber kişiler varısa eytdi: “Küllinüz Harrad'un 
konuklığına varun ve hoş şohbet ödün .” dedi. (21) İsfendiyar eytdi: “Ey keremi çok, devletlü 
şâh, evümüz tardur ve tam üsti dahı yüksekdür. Buyurursan kal anun burcı üzerine çıkalum. 
Odlar (22) yakalum ve şohbet kaydını anda görelüm.” dedi. Ercâsb eytdi: “Hâtırun kanda 
dilerse et. İrâdet elündedür.” dedi. Pes pehlevân (23) segirdimile geldi. Burc başına bi-had 
odunlar çıkardı çok kuzular ve atlar bokazladı. Ol odunlara od urdı. Şunun gibi od yakdı ki 
dütüninden (24) gök yüzi görinmez oldı. Bir ulu emirâne konuklık &tdi ki dürlü dürlü 


ta âmlar pişdi ve şarâblar içildi. Tâ göceye degin şohbet oldı. (25) gece dahı oturdılar. Ol 
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odları söyündürmediler. Bu tarafdan Buşüten'ün gözcileri gündüz ol dütüni gördiler göce 


dahı 


(66b) (1) ol resme od yanıcak bildiler ki İsfendiyâr kal'aya girmişdür. Gelüp tiz Buşüten'e 
muştıladılar. Şabâh olıcak Buşüten, leşkeri (2) tonadup ve âlâylar bağlayup kal'anun üstine 
yüridi. Küs ve nakkâre dögüldi, şürnâ ve nefir âvâzı göge örişdi. İsfendiyâr'un sancağını (3) 
kaldurdılar. Buşüten sancak dibinde turdı, İsfendiyâr'un gürzini eline aldı. Leşkerün 
tozından ay ve güneş tutuldı. Bu yana (4) Ercâsb'a dahı “İsfendiyâr yetişdi!” deyü haber 
oldı. Türân leşkeri dahı yarağa girdiler. Ercâsb Kührem'e eytdi: “Yüri, var on (5) iki bin 
yigidile karşu çık. Gör ne kişidür?” Pes Kührem, on iki bin erile demüre gark olup küs ve 
nakkâre dögüp kal'adan taşra (6) çıkdı. Ercâsb şâhun bir ulu pehlevânı varıdı adına Turhan 
eydürleridi. Anı Kührem'e bile koşup “Görün kimlerdür? Ne iş içün (7) gelmişlerdür?” dedi. 
Turhan-ı ser-efrâz çünki kal'adan çıkdı, gördi ki bir heybetlü leşker gömgök demüre gark 
olmışlar ve bir kaplan şüretlü (8) alem dikmişler. Leşkerün ortasında âlem dibinde 
Buşüten'i gördiler. İsfendiyâr'un pülâd gürzi elinde olmağın anı İsfendiyâr şandılar. Çünki 
leşkerler (9) birbirine yaklaşup şaflar çekildi ve âlâylar bağlandı, leşkerün sağı ve şolı 
düzilüp süyü uçların buluda örürdiler ve birbirine karşu (10) mukâbil turdılar. Turhan, at 
depüp meydâna girdi. Ol tarafdan er diledi eytdi: “Kendüye inanan gelsün, erlik nice olur 
(11) görsün!” dedi. İsfendiyâr'un oğlı Nüşâzer atına mehmiz urup ilerü geldi. Hiç tanmadı 
ve iki şanmadı &rişüp Turhan'ı kemer-gâhında (12) eyle çaldı ki tâze hıyâr gibi iki pâre kıldı. 
Turhan düşicek Kührem leşkeri bir aradan hamle kıldılar. Nüşâzer, na'ra urup ol leşkere (13) 
hamle kıldı. İki leşker karıldı ve katıldı. Başlar kesilüp kanlar sel gibi akmağa başladı. Bir 
“acâyib, garib neberde bünyâd ötdiler. 

Şıfat-ı ceng 

(14) Ol yigrim dört bin er şöyle ki var 

Bir birine karışup &y şehriyâr 

Cân baş terkin urup dürişdiler 

Takatınca her biri uruşdılar 

(15) Gürz şalık şalışup ol ceng eri 

Harca sürdiler nice serverleri 

Tigıla başlar kesüben &tdiler 

Niçeleri yakasından tutdılar 


(16) Şançıp aldılar niçeleri revân 
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Süyüler diline atdan ol zamân 

Er kırıldı kan döküldi toprağa 

Şöyle kim feryâd u toz göge ağa 

(17) Rahş u fil, gergeden yanında hem 

İnledi yer, bahr, atun &y muhterem 

Ol dem oldı çün kıyâmetden nişân 

Hey ne serverler düşüben verdi cân 

(18) Aklı gitdi korhusından çoklarun 

Şol yüreginde şecâ'at yoklarun 

Niçeler havfa düşüben kaçdılar 

Yüzleri şuyın yâbâna şaçdılar 

(19) Server olan kişiden budur murâd 

Erligile şoyına koya bir ad 

Ad koyan ölmez ayılur hayrıla 

Şâd olur rühı revânı seyrile 

(20) Erligile ad ko şona &y halim 

Tâ ana hayrıla seni ol hakim 

Ad odur kim nefs-i râzın bilesin 

Göresin kim Hâlik'ile nidesin 
(21) Ahir, Kührâm leşkeri tâkat getürmeyüp şındı. Kührem at boynına düşüp kal'aya &rişdi, 
atasına haber verdi. Eytdi: “Gelen (22) İsfendiyâr'dur bi-had leşkerile uş kal'aya örişdi.” 
Ercâsb, İsfendiyar adını öşidicek katı perişân oldı eytdi: “Cenke yarar (23) kal'ada kim varısa 
çıksın, bir kişi kalmasun. Ol leşkeri ortaya alun, kırun! Bir kişi kurtarman!” dedi. Pes 
Kührem, cemi' leşker alup kal'adan (24) taşra çıkdı. Ol göce gelüp İrân leşkerine karşu 
kondılar. Jude) Seki yi lal di ALİS g iyi g dal yâ $ (25) Bu tarafdan İsfendiyâr, kal'a 
halvet kalduğına sevindi. Ahşam olınca şabr eyledi. Ahşam oldı. Şanduklarun kapusın açdı. 
Ol 


(67a) (1) yüz altmış serveri taşra çıkardı. Her biri cebelerini göydi ve ceng yarağına girdi. 
Andan İsfendiyâr buyurdı, ta'âm getürdiler. (2) Bir kaç lokma yediler. “Akabince uçdan üçer 
tolu içdiler ve yerlerinden kalkdılar. İsfendiyar eytdi: “Bu gece ol göcedür ki cân u baş (3) 
terkini urup ad u şan içün gayret ödesiz. Tanrı'ya şığınup belâdan yüz çevürmeyesiz!” döyüp 


ögütledi. 
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Şıfat-ı Gayret 

(4) Er odur kim bun deminde çalışa 

Devletini düşmenile yarışa 

Er odur kim gayretile ceng &de 

“Alemi düşmen gözine teng öde 

(5) Erde gayretle hamiyyet hoşdur 

Olıcak düşmüna karşu ol turur 

Gayreti elden komanuz zinhâr 

Tâki âlemde olasız yâdigâr 
(6) Andan İsfendiyâr, yigitleri üç bölük eyledi. Bir bölügin kal'anun ortasında kodı ve bir 
bölügin kapuya gönderdi. Ve her (7) birine “Bulduğunuzı mecâl vörmen, öldürün.” döyü 
ışmarladı. Kendüsi kırk şir-merdile Ercâsb'un sarâyına yüridi. Sarây kapusına (8) gelince 
kız kardaşları hâzırdı. Seslerin tuyup sarâydan revân taşra çıkdılar. İsfendiyâr anları ol bâzâr 
ötdügi dükkâna gönderdi, (9) eytdi: “Siz anda turun. Ben dahı düşmenden yâ baş alam sizden 
ötrü yâ baş verem.” dedi. Çünki anlar gitdi kendüsi kapudan içerü (10) girdi. Bulduğı âdemi 
kılıçdan göçürüp -Ercâsb'un katında hâş kullar ve niçe pehlevânlar varıdı ki hiç Ercâsb'un 
katından eksük olmazlarıdı. (11) İsfendiyâr anları şöyle kırdı kim sarây içi kanıla deryâya 
döndi. Ol âvâzelerden Ercâsb belinleyüp uyandı. Eşitdiki kal'a (12) içi İsfendiyâr adıla 
tolmış. Tiz yerinden kalkup ivedüyle cebesini geydi. Eline bir elmâs kılıç alup kapuya 
yüriyince İsfendiyâr kapudan (13) içerü girdi, eytdi: “Ey nâ-bekâr, hâzır ol ki ben ol katuna 
gelen bâzirgânam. Gör ki sana Luhrâsb?dan ne armağân getürdüm. Üzerine (14) Guştâsb'un 
mührin urdum. Ya'ni &y pelid, anun gibi şahun başını kesesin ve İrân'un gencini yağma 
kılasın dahı gâfillığıla kal a-yı rüyinde (15) râhat olup yatasın. Yollara demürden sed mi 
çekdünidi? Böyle gâfille yaturdun.” döyüp üzerine yüridi. Ercâsb şâh dahı (16) nolduğunı 
bilüp elindeki kılıcıla İsfendiyâr'a karşu yüridi. Ercâsb, dahı ulu pehlevânıdı. Ejderhâ gibi 
birbirine tolaşdılar. Çok zamân ceng (17) ötdiler. Gecenün bir bahşı geçince kılıcıla ve 
hançerile dögüşdiler. Ammâ Ercâsb'un kılıcı İsfendiyâr'a kâr kılmadı. İsfendiyâr, Ercâsba” 
çok zahmlar urdı. (18) Gevdesinde hiç şağ yer komadı. Ahir Ercâsb, süstledi ol pil gibi 
gevdeyile depesinün üstine yıkıldı. İsfendiyar ilerü varup başını (19) kesdi. Cihânun “âdeti 
dâyimâ böyledür. Hiç kimseye nüş şunmaya ki şoyını derd ve hasretile n1ş-i zehr eylemeye. 

Bi-şân-i rüzigâr 

(20) Dünyenün iş budur çün pişesi 


Vay ana kim dünyâdur endişesi 
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Ki kişiyi işbu dünyâ şâh &der 

Şöyle kim câhiyile gömer âh öder 

(21) Ki şehiken şöyle urur yöre kim 

Sanasın dünyâya gelmedi &y hakim 

Bir kişinün bir niçe gün şehriyâr 

Yüzine halar güler şöyle ki var 

(22) Şah &düp tahta çıkarur ol eri 

Ya'ni oldı cümle halkun serveri 

“Akibet yine anı dünyâ eli 

Tutuban tahtdan atar anı beli 

(23) Tahta tahta tahtında tağıdur 

Ey bürâder dünyâ bil şarp yağıdur 

Bu işün çün sözi çokdur koyalum 

Yine Ercâsb'un sözine gelelüm 
(24) İsfendiyâr çünki Ercâsb'un kaydını gördi, tiz buyurdı. Mümlar yakdılar. Serâ-perdede 
ne kadar 'avrat kız varısa hâdimlere ışmarladı. Andan (25) gelüp hazinelere mühr urdı ve ol 
köşki oda yakdı. Andan âhüra gelüp bir begendügi ata eyer urdı, bindi. Kal'a içinde ne kadar 


şavaş 


(67b) (1) eri buldıyısa kırdı. Çünki kal'ayı dahı perdâht ötdi. Andan ol yigitleri katına cem' 
kıldı. Kırk kişi kal'a içinde kodı. Eytdi: (2) “Ben çıkup gitdükden şoyra siz, kal'ada 
bulduğunızı bağlayasız. Ben varup leşkere bulaşıcak mikdâr eglenesiz. Andan pâs-bânlar (3) 
yerine çıkup çağrışasız kim “İl gün Guştâsb'un oldı, Ercâsb'un başı kesildi! Luhrâsb'un adı 
yeglendi! Guştâsb şâhun tâcı (4) feleke &rişdi!? deyesiz.” dedi. “Şol vakt ki Çın çerisini şınup 
kal'aya gelesiz. Bir aradan burc üstine çıkup Ercâsb'un başını gösteresiz (5) ve önlerine 
atıveresiz.” dedi ve kendüsi yüz yigrim yigidile kal'adan çıkdı. Kız kardaşlarını birer ata 
bindürdi, ve leşkerinden yana revâne oldı. (6) Yolda her kime tuş oldıyısa başını kesdi. Şâd 
ve burrem leşkerine &rişdi. Leşker halkı, İsfendiyâr'un işine hayran kaldılar. Anun (7) “aklına 
ve erligine tahsin kıldılar. Bu tarafda ol kal'adan kalan yigitler burc üstine çıkup pâs-bânlar 
gibi çağırdılar ki, “Devlet, (8) furşat Guştâsb şâhun oldı İsfendiyâr'un “ömri çoğ olsun ki 
Ercâsb'un başını kesdi. Luhrâsbun adını gine diri kıldı.” Kührem'ün (9) leşkeri ol âvâzeyi 
&şidüp acebe kaldılar. Kührem &şidicek gönli taraldı, vakti tasalandı. Pâs-bânlara hışm ödüp 


eytdi: “Şunun (10) gibi karanu gece içinde ki düşmen dahı yakın gelmiş ola ve Ercâsb gibi 
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şâhun katında ola. Bu ne herzedür ve ne masharalık vaktidür ki (11) bunun gibi şüm fâla 
ağız açarlar. Eşidenler dahı gerçek şanurlar. Bir kaç kişi varsun, ol pâs-bânlarun küllisinün 
başını kessin ki (12) pâs-bânlığı oyun &dinürler ve masharalık öderler, hemi.” dedi. Kührem 
tedbirdeyidi ki pâs-bânlarun gavgası artdı her tarafdan na'ralar (13) gelmege başladı. Bu 
sözlerden Kührem'ün göyli korkdı, eytdi: “Hiç degil bu iş ol bâzirgân şüretinde gelen kişinün 
&şidür. (14) Evvel varalum evdeki düşmenün kaydını görelüm. Andan şoyra bunlar gele. Bir 
iş ödevüz.” dedi ve leşkerile kal'adan yana yüridi ki (15) gele pâs-bânlarun kaydını göre. 
İsfendiyâr, gürzini eline alup ardından kırmağa başladı. Kührem, kal'a kapusına örişdi. Gördi 
ki (16) kal'a alınmış, İrân şâhınun sancağı burc üzerine dikilmiş. Hal ne olduğın bilüp eytdi: 
“Bize şimdiden görü ceng ötmekden gayrıya (17) çâre kalmadı.” deyüp gine İsfendiyâr'a 
döndiler. Kılıçlar çeküp ve nizeler toldurup İsfendiyâr?un üstine yüridiler. İki leşker birbirine 
karışup (18) şabâha degin ceng etdiler. Şabâh olıcak İsfendiyâr'un yigitleri Ercâsb'un başını 
kal'adan gösterdiler. Türânilerün üzerine atdılar. (19) Türân halkı Ercâsb'un başını kesilmiş 
göricek âh ötdiler, külâhlarını yere uruban gıriv kıldılar. Ercâsb'un iki oğlı yakalarını 
yırtuban (20) feryâd ötdiler. Andan şonra leşker çünki ölüm eri oldı her yana başlu başın 
alup kaçdılar. İrân serverleri yer yerin gulüv &düp (21) Çin leşkerine kılıç koydılar. Şol kadar 
kırdılar ki âdem ölüsi tağı ve taşı tutdı. Giriften-i Türân-zemin ve küşte-şüden |...| Ercâsb 
dest-i İsfendiyâr (22) Çünki Kührem'ün çerisi tağıldı, nâ-çâr olup kendüsi kılıç çeküp 
İsfendiyâr'a hamle kıldı. İsfendiyâr, Kührem'i bir alma gibi kuşağından kapup (23) yöre 
urdı. İki elini muhkem bağlayup boğazına ip takup “âlem dibine götürdi. Kalan leşkeri bi-I- 
külliye şınup kılıçdan geçürüp (24) ol ceng içinde Ercâsb'un bir oğlı Enderimân dahı esir 
etdiler. Leşkerün bâki kalanı dahı pâyidâr olmayup şındı. 

Beyt 

(25) Olanı öldi kalanı kaçdılar 

Ancalar rahtın yâbâna şaçdılar 

Kaçabilmek bun deminde &y ahi 


Başına erlik durur hem ol dahı 


(68a) (1) Ancalar düşmenden alu düşücek 
Başına gavgâ arusı üşicek 
Kaçmağı önmez kalur başdan çıkar 
“Ömrinün bünyâdını kendü yıkar 


(2) Kaç, cehâlet çâhına şalma seni 
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Tâ koya elden yakan mâ” u meni 
Pes Türân-zeminde ata biner, cenge yarar kimse kalmadı ve şeher (3) içinde hiç bir nâm-dâr 
komadılar. Ve anlardan artuk kimse şehriyâr olmadı. Andan İsfendiyâr gelüp kal'aya kondı, 
buyurdı. (4) İki dâr ağacın dikdiler. Ercâsb'un ol iki oğlunı ayaklarından aşup okıla helâk 
ötdiler. Andan şonra İsfendiyâr her tarafa (5) leşker verbidi. Ne kadar şehirler ve köyler 
varısa cümlesini oda urdılar. Şöyle şanaydun ki Türân üstine bir kara bulut gelüp (6) yağmur 
yerine odlar yağdurdı. öl ida) dal â dali gd İsfendiyar çünki düşmenden intikâmın 
aldı, beglerini katına cem' (7) ödüp 'işrete başladı. Yazıcıya buyurdı, Guştâsb şâha 
göndermekiçün bir feth-nâme yazdı. Evvelinde eytdi: “Aferin ol Allâh'a olsun ki (8) 
kullarına feth ü zafer vericidür. Ayı ve güneşi nürıla cihân-tâb-ı rüşen. Tâcun ve tahtun 
issidür. Cemi' mahlükâtun Tanrı'sıdur. (9) Kullarına 'akl ve cân vörüp ve rızkın yaradur ve 
toğru yol göstericidür. Ve bir, bi-zevâl ve bi-misâldür. 

Beyt 

(10) Hâlik oldur yaradıcı kamuyı 

Tururıcı cennetile tamuyı 

Farkıçun bast eyleyen râh-ı şırât 

Çarkıçun vezn eyleyen senc ü kırat 

(11) Tâ görü münkir su'âlin kılduran 

Neyledügin kamu halka bildüren 

Cânı verüp yine alan oldur 

Kamu olan nesneyi ol oldurur 

(12) Anun emriyle döner bu nuh felek 

Aya eyler tesbihi cümle melek 

İnse cinne oldurur rızkın vören 

Hem tağılmış hâtırun hissin dören 

(13) Bi-vezir ve bi-zevâl oldur kadim 

Hem hakim ve hem 'âlim ve hem mukim 
Ve ol Allah'dan Guştâsb şâhun cânı dâyimâ şâd olsun (14) ve uçmağ içinde Luhrâsb şâhun 
murâdları haşıl olsun, deyüp andan şoyra ol ötdügi işleri andı eytdi: “Ey ulularun (15) şâhı, 
dükeli serverler senün kapunda kul olsunlar. Hefthün derlermiş bu yola örişdüm ki cihânda 
ancılayın yol olmasun (16) ve anun adı âlemde anılmasun. Eger anda ötdügüm işleri, 
çekdügüm zahmetleri söyleyelüm guşşadan yigitler pir ola ve hikâyeti defterlere (17) 


şığmaya. Şağlığıla şâhun devletlü yüzin göricek döyem ki “Neler &tdüm?? ammâ şimdiki 
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hâlde şâh devletinde niçe hilelerile kal'a (18) -yı rüyini aldum. Ercâsb'un ve Kührem'ün ve 
Enderimân'un başların kesdüm. Şâhun göylini anlarun guşşasından pâk kıldum. Şimdi (19) 
kal'a-yı rüyinde yasdan ve zârılıkdan gayrı nesne kalmadı. Hiç bir kişiye âmân vermedüm, 
cemi sini kılıçdan göçürdüm. Türân'da (20) adı anılur kişi komadum. Şehirlerini ve köylerini 
yakdum ve şöyle eyledüm: Bu vilâyetde arşlanları ve kaplanları âdem beynisiyle (21) 
cigerlerinden gayrı nesne yemez. Şehriyârun 'ömri dâyim olsun ve felekler anun tâcıyla 
rüşen olsun ki Efrid'i dahı şâh devletinde Hümâyıla (22) belâdan kurtardum. Ve Luhrâsb 
şâhun makâmı gülşen olsun.” dyüp nâmeyi tamâm etdi. İsfendiyâr nâmeye mühr urup bir 
kişiye (23) ışmarladı ve bir kaç kişi yoldaş koşdı. Yürigen hecinlere binüp İrân'a gitdiler. 
Çok zamân göçmedin nâmeyi Guştâsb şâha (24) örürdiler. oLâ çuallâSı Jpaiğka) dali yün) 
Çünki nâme Guştâsb şâha erişdi, İsfendiyâr'un haberin bilüp (25) şâd oldı ve illâ bir yüzden 
yine melül oldı. 
Bu sözi çün şâha nâme ötdi yâd 


Gâh gam-gin oldı gönli gâh şâd 


(68b) (1) Gah gül gibi tebessüm eyledi 

Ki keşâyişile bu sözi söyledi 

Kim 'adüvvden şoyra dirlik bir nefes 

“Ömr-i câvidân desen ol ola pes 

(2) Haşm kahr olmak durur feth ü fütüh 

Düşmenün ölmekligidür rüha rüh 

Böyle döyüp yine ol devletlü şâh 

Dedi kim nâ-mihribândur çarh, âh! 

(3) Düşmenün ardınca çün biz de ölürüz 

Aşşı ne çün biz de eyle ölürüz 

Dünyeyiçün çün işbu çarh-ı girdâr 

Neye görek çün degüldür pâyidâr 
(4) Andan Guştâsb şâh buyurdı ki ol nâmeye cevâb yazdılar. Nâmenün evvelinde yazdı ki: 
“Ol kişinün 'ömri pâyende olsun ki dâyimâ hayr işlere (5) dürişür ve Allâh'un rıZâsın 
gözedür. Aferin ol Allah'a ki senün 'aklunı ve firâsetini yerinde kıldı ve baya sencileyin oğul 
rüzi kıldı ki (6) kimselere naşib olmamışdur. Allâh?*dan dilerem ki senün 'ömrini eyü adıla 
ve devlet sa'âdetiyle hâtır hoşlığıyla dâyim kıla ve her kandayısan (7) Tanrı yoldaşun ola. 


İmdi &y devletlü İsfendiyâr, öşitdüm ki ol vilâyeti feth &tmişsin. Dedenün kinin almağıçun 
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çok zahmetler çekmişsin. (8) Hemişe gönlün şâd olsun ve rüzigârun sa'd olsun ve tutduğun 
kolay gelsün. Andan şonra “Çok başlar kesdüm ve kanlar (9) dökdüm.” demişsin. Biz 
şehriyârlara kerem yaraşur. İntikâmı hadden göçürme. “Akıllara kıyıcı olma. Otuz sekiz 
kardaşdan ötrü vilâyeti harâba (10) verme. Ve dahı kimse esirgemedüm ve âmân 
vermedüm.? demişsin. Hemişe gönlün şefkatlu olsun ve cânun hayâlu olsun ve sözün yumşak 
ve tatlu olsun. (11) Ve kan dökicilik sana 'âdet olmasun. İmdi &y İsfendiyar, şimdiki hâlde 
dedenün ve kardaşlarınun kini alındı ve şol ki makşüddur (12) hâşıl oldı. Kerem &desin 
leşkerini kaldurup gine İrân'a teveccüh kılasın ki iştiyâk hadden aşmışdur. Ve devletlü yüzün 
görmekile (13) şâd oluruz.” dödi. Nâmeye mühr urdı ol gelen kişilere verdi. Yel gibi nâmeyi 
alup İsfendiyâr'a örürdiler. Çünki İsfendiyar (14) nâmeyi gördi ol kişilere mâl ve hil“at verüp 
hemân yerinden turup kal'aya girdi. Evvel gelüp Ercâsb'un put-hânesin harâb kıldı. (15) 
Şeytan-ı la'in anlara ol elleriyle düzdükleri putunda “Tanrı budur.” döyü tapdurup secde 
&tdürürdi. 

Mekr-i Şeytân 

(16) Zirâ şeytânun işi şöyle ki var 

Tanrı'dan men' eylemekdürür &y yâr 

Her kaçan kim göre bir şahşun işi 

Başa varmış, hâşıl olmış bir kişi 

(17) Cehd &der bitmiş işi tâ kim boza 

Toğru gidenler yolından hem aza 

Azmayana çok zamân|...| yaşa 

Ya'nı kim azğunlığın ilete başa 

(18) Ol hasüdun işi budur dün ü gün 

Tâki halkı kıla elinde zebün 

Her ki andan ihtiyât eylemedi 

Dem-be-dem lâ-havlini söylemedi 

(19) Şöyle bil tiz avlar anı ol la'in 

Olmayıcak aya lâ-havle mu'in 

Ey karındaş dâyimâ lâ-havl okı 

Ol Racim'ün zahmıla boynın tokı 
(20) Andan İsfendiyâr'un cemi' leşkeri yalunuz Ercâsb”un hazinesinden pây oldı. Ercâsb'un 
atları ve develeri ol tağları ve şahrâları (21) tutmışıdı. Pes İsfendiyâr buyurdı, on bin deve 


getürdiler. Ercâsb'un hazinesinden bin deveye altun yükletdi. Beş yüz deveye dahı (22) Çini 
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tonlar yükletdi. Ve üç yüz deveye dibâlar ve harirler ve tahtlar ve kemerler yükletdi. Ve yüz 
deveye müşg ve 'abir yükletdi. (23) Ve yüz deveye dahı gevherler ve la'l ve yâküt yükletdi. 
Ve bin deveye dahı Çın'ün hâş metâ larından ve örtü, döşek altından aldı. (24) Ve bin deveye 
dahı câm, ibrişim yükletdi. Andan buyurdı, ol on bin deveyi yükledüp katar &düp çekdiler. 
Andan şoyra (25) ol serv boylu ve ince bellü ve güneş yüzlü Çin kızlarından eksügünce aldı. 


Ve kız kardaşlarınun her birine yüz hâdim koşdı. Ve Ercâsb'un 


(69a) (1) iki kızını ve kardaşını, anasını esir ödüp bile aldı, gitdi. Leşker halkı”? dahı bu 
resme bi-hisâb mâl ve genc ve esirler aldılar. Andan (2) İsfendiyâr buyurdı, ol kal'ayı 
yıkdılar. Burc bârülarını yere ber-â-ber kıldılar. Ve evlerini cümle od yakdılar. Ol aradan 
“âlem ve sancak (3) kaldurup 'azme-i İrân kıldılar. Andan şoyra İsfendiyâr leşkerden bir niçe 
begler ve serverler aldı. Bâki leşkeri üç bölük &düp (4) üç oğlına rahtıla ışmarladı. Eytdi: 
“Üçüniz dahı bir aradan yürümen. Her biriniz pil üzerine taht bağladup oturun. “Alem ve 
sancak (5) çeküp leşkerile düz yoldan gelin. Sizden baş çekenün başını kesün. Eved becid 
yürün. Ay başında gine bana bulışun. Ben beglerile (6) Hefthün yolından giderem ve anun 
arşlanlarını şikâr &derem.” dedi. İsfendiyâr, ol aradan oğlanlarını gönderüp kendisi (7) toğru 
Hefthün'a gitdi. Ol şovuk yere yakın varıcak gördiler ki havâ latif olmış çemenler bitmiş ve 
çiçekler açılmış tamâm bahâr olmış. (8) Ve ol döküp gitdikleri mâlları gördiler ki hiç Zâyi' 
olmamış ol mâldan dahı götürübildüklerin aldılar. Ve ol yerleri şikâr (9) &derek İrân 
serhaddine yakın ördiler. Ol arada İsfendiyâr konup üç hafta oğlanlarına küydi, gelüp 
yetişmedüklerine melül oldı (10) ve kakıdı. Bir niçe günden şoyra üç oğlı dahı şağ selâmet 
yetişdiler. Öyinde yer öpdiler. İsfendiyâr anları görüp (11) şâd oldı, eytdi: “Ben şunun gibi 
zahmetlü yoldan geldüm, bunca gündür size köyerem. Siz kolay yoldan niye eglendünüz?” 
(12) dedi. Anlar eytdiler: “Ey şehriyâr, cihânda sencileyin kim vardur ve senün işün kimün 
elinden gelür?” dediler. Andan İsfendiyâr, (13) ol aradan geçüp “azme-i İrân kıldı. Bu tarafdan 
Guştâsb şâha haber yetişdi kim İsfendiyâr gelür. Buyurdı şâdlık tablını çaldılar (14) ve İrân 
şehirlerini cümle tonatdılar. Cemi' leşker katına hâzır oldı. Ulularla ve dâniş-mendlerle üç 
menzil yer İsfendiyâr'a karşu çıkdı. (15) İsfendiyâr şâha yakın gelicek atından inüp yayağ 
olup şâhun elin öpdi. İsfendiyâr'ı görüp şâd oldı ve âferin kıldı. (16) Andan gelüp bir hoş 
yerde kondılar. Şâh buyurdı, meclis ârâste oldı. H'ânlar dökildi ve câmlar içildi. Andan 


şâhun kızları Hümâ'yıla (17) Mâh-âferid geldiler. Şâhun öninde yer öpdiler. Şâh anları 





3 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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göricek ağladı. İkisin bile bağrına başdı. Yüzlerini ve gözlerini öpdi. (18) İsfendiyâr'a 
du'alar ötdi. Andan Çin şâhınun anası gözlerinden kanlu yaş akıdup Guştâsb şâhun katına 
geldi, eytdi: “Ey (19) Tanrı'yı bir bilici şah, ben Keyhüsrev kızıyam ve Efrâsiyâb'un 
hâtünıyam ki anun hışmından gökdeki güneş ditrerdi. Şimdi hâlimüz şöyle oldı. (20) Baht 
ve devlet bizden yüz çevürdi. İki kızumıla ve iki oğlum kızıyıla bu âzâdeler elinde esir olduk. 
İmdi &y İrân şâhı, Hak te'âla (21) dükeli şâhları senün elün altında kılsun. Ercâsb'a kinün 
varısa yerine geldi. Allâh'dan kork, bizüm hâlimüz esirge ki rüsvâlık (22) ve melâmetlığsa 
yetdi.” dedi. Ve ağlayup zârilık kıldı. Guştâsb şâh bu haberi öşidicek özi göyündi ve çok 
ağladı. Ol (23) hâtünun hâtırcığın hoş eyledi. Behmen katına okıyup ol hâtün, iki kızıyıla ve 
iki oğul kızıyıla ana ışmarladı. Eytdi ki: “Ey oğlum (24) bunları sana ışmarladum. Kişi 
ıyaâllarıdur. Kerem &t, bunları incitme. Hâtırcıkları ne dilerse anı eyle.” dedi. Ve ol aradan 
kalkup (25) tahta ve sarâya geldiler gine şâh buyurdı bezm ârâste kıldılar. H'ân yönüp 


götrüldükden şonra ol sâkiler ilerü gelüp güzel 


(69b) (1) câmlar şundılar. Ana oğul yâdına, oğul ata yâdına tolular içdiler. Çok zamân şohbet 
kıluban mestler oldılar. Andan Guştâsb şâh, İsfendiyâr'a (2) Hefthün'un hâlinden şordı. 
İsfendiyâr eytdi şâha: “Şimdi mestüz. Anun hikâyeti uzundur. Bu vaktde denilse olmaz. 
Yarın hüş-yârıla (3) &şidesiz.” dedi. Ve bu arada Hefthün hikâyeti tamâm oldı. Şimdiden 
şoyra Rüstemile İsfendiyâr dâstânıdur ve-s-selâm (4) olü çamüâS yâ yaş 3 yadlğll ya )$ El 
OĞAla Öyl İl sal Gla a 3 si O liS yâ leş 

(5) Söylegil &y bülbül-i 'ankâ şıfat 

Ki her işte sende vardur ma Trifet 

Şöyle kim senden gelen söz hüb olur 

Her ne kim söylerisen mergüb olur 

(6) Bir nefes ur söze kim rüh ala min 

Eşidicek kıla yüz bin âferin 

Söylegil &y murg-ı kudsi söylegil 

Ziver-i zibâ hikâyet eylegil 

(7) Furşatı fevt &tme dil söyleriken 

Her sözin hübın beyân eyleriken 

Furşat ele göçmişiken ötme fevt 

Yohsa bağlar dilüni ansuzda mevt 


(8) Ey nice söz ehlinün mevti fenâ 
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Bağlamışdur dilini bağlar yine 

Dil revâniken sözi cem' eylegil 

Meclis içre ma'nâsın şem' eylegil 

(9) Tâ ki senden sözün şehriyâr 

Dinleyen sem'inden kala yâdigâr 

Yâdigârun kalıcak bunda 'ayân 

Anuyıla seni ayarlar &y cân 

(10) Yâdigâr koyan kişiler ölmedi 

Komayanlar şöyle şankim gelmedi 

Ölmemeyin dersen &y hoş nihâd 

Cehd kıl kim kala senden bir key ad 

(11) Ad koyanlar şöyle kim yayılmadı 

Yayılan oldur ki hiç anlamadı 

Bu beyânsız sözde niçe kalalum 

Yine rüyin-ten sözine gelelüm 
(12) Amma râviler şöyle hikâyet öderler ki çün ol göce şohbet âhir oldı. İsfendiyâr katı mest 
oldı. Umardı ki ol gün şâh, (13) tahtı ana vereydi. Şâh ol nesneyi anmaduğına göyli perişân, 
şohbetden kalkdı. Ol melâletile anası Ketâyün katına geldi. (14) Bir pâre uyudı. Andan 
uyanup yine câm ve şarâb istedi. Bir kaç piyâle içdikden şoyra anasına eytdi: “Ey ana, şah 
benümile (15) eyü varmadı. Eydüridi ki “Luhrâsb'un kinini Ercâsbd'an alasın ve kız 
kardaşlarını kurtarasın, hemân tâc ve taht senün ola.” dedi. (16) Şimdi cemi'sini yerine 
getürdüm. Hiç ol 'ahd, şâhun hâtırına gelmez. Şabâh, ben bu sözi şâha söylerem. Şimdiden 
görü tahtda ben yaraşıram.” (17) dedi. İsfendiyâr bu sözi delyilcek anası katı melül oldı. 
Bilürdi ki şâh tahtı ana verecek degüldür. Eytdi: “Ey çok zahmetler çekmiş (18) oğul. Tâc 
ve tahtdan murâd oldur ki kişinün neye gerekse hükmi geçe ve mâlı ve hazinesi ola. “Alem 
ve sancak, leşker ve vilâyet külli anun (19) elinde ola. İmdi bunlarun cemi'si sana hâşıldur. 
Dükeli vilâyet, leşker ve “alem senün elündedür. Atanun elünde ancak bir tahtıla (20) bir tâc 
vardur. Sen şimdi arşlan gibi yigitsin. Sana ol yaraşur ki kemer kuşanup atanun karşusında 
turasın. Ol pir olmışdur. (21) Şimdiden şoyra ne kadar ömri ola? Hemân tâc u taht dahı 
senündür.” dedi. İsfendiyâr anasınun sözinden kakıdı, eytdi: (22) “Toğru derler anı ki “avrata 
râz söylemeye ve anun tanışığıyıla iş ötmeyeler ki 'avratlarun sözine uymak hatâdur. Zirâ 
anlarda akıl (24) olmaz!” dedi. Ve hışmıla anası katından çıkdı, gitdi. Kendü sarâyına geldi. 
İki gün iki gece ay yüzlü dil-berlerile “işret kıldı. (24) Şâh katına hiç varmadı. Üçünci gün, 
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şâh öşitdi ki taht vörmedigine İsfendiyâr melül olmış ve kendüden tâc ve taht isterimiş. (25) 
Anı öşidicek şâh, katı perişân oldı ve gönli guşşayıla toldı. Zirâ tahtı İsfendiyâr'a vermege 
hatırı yoğıdı. Tiz Câmasb 


(70a) (1) veziri katına okudı, alup bir halvet yere vardı. Eytdi: “Ey Câmasb, astarlâba nazar 
et. Gör ki İsfendiyâr'un (2) “ömri uzun olur mı? Şehen-şehlık tâcını göyüp tahta oturur mı? 
Yohsa âhiri ne olacakdur? Bana haber ver.” dedi. Câmasb (3) eytdi: “Nola?” Zice nazar kıldı. 
Kevâkebün siyrini ve eflâkun sırrını bildi. Melül olup gözleri yaşıla toldı. Göylinden eytdi 
ki: (4) “Hayf, ne olaydı Zirir öninde ben dahı cân vereydüm. Yâhüd dünyâya gelmeyeydüm 
tâ ki İsfendiyâr'un bu hâlini görmeyeydüm. Şimden görü (5) bize ne râhatlık yokdur.” dedi. 
Andan baş kaldurup eytdi: “Ey şehriyâr, Allâh senün 'ömrüni dâyim eylesün. Cihâna Zerir 
ile İsfendiyâr gibi nâm-dâr (6) gelmedi. Zerir hod ne olacağın oldı. Ammâ şimdiki hâlde 
İsfendiyâr'un faâli'in gâyet nahs gördüm. Yakın zamanda ana bir âfet görünür. (7) Şâh 
buyurursa söyleyeyin.” dedi. Şah eytdi: Ey Câmasb, hükm Allâh'undur. takdirde olana çâre 
yokdur ve ben senün (8) sözüne incinmezem. De, söyle.” dedi. Eger İsfendiyâr dahı 
Zerir'leyin ölürse bana cihânda ne rahatlık ola ve gönül (9) hoşlığıyıla dirlik ola? de hele eyt 
ki İsfendiyâr içün ne görinür ve anun eceli kimün elündedür?” dedi. Câmasb eytdi: (10) “Ey 
şehriyâr, İsfendiyâr'un ölümi Zâvilistân'da Destân oğlı Rüstem elündedür ki Zâvilistân'da 
ana ulu hatar görünür.” (11) dedi. Şah eytdi: “Ey Câmasb, eger ben tahtı şimdi İsfendiyâr'a 
versem, şâhlığa meşğül olsa hiç Zâvilistân ve Kâvilistân (12) hâtırına gelmese “aceb ol 
belâdan kurtula mı? Ve ol ne takdirde olan kazâ red olına mı?” dedi. Câmasb eytdi: “Ey (13) 
şehriyâr, takdirde olan nesne olıcakdur. Anun def'ine hiç çâre yokdur. İsfendiyâr'un başı 
İrân tâcını görücek (14) degüldür ve senün tahtuna oturacak degüldür. Anun eceli yakındur.” 
dedi. Bu sözden şâhun cigeri hün olup (15) endişeden ne ödecegin bilemedi. o $ çöz 
|) ol eçeillks ög& ya ysidl Şâh ol göce melâletile (16) yatdı. Şabâh tahta çıkdı. Dükeli 
serverleri ve dâniş-mendleri katına hâzır oldı. Begler ve sipâhiler şaf şaf (17) turdılar. 
İsfendiyâr dahı gelüp el bağlayup hizmet-kârlar arasında turdı. Ammâ gönli endişeyile 
tolmış idi. (18) Bir zamândan şonra İsfendiyar ol ulu cemâ'at içinde baş getürdi, eytdi: “Ey 
şehriyâr, kadrün felekden yücedür. (19) yeryüzinde Tanrı'nun gölgesisin. “Adl ve şefkat 
senden âşikâre olmışdur ve tâc ve taht senünile şeref bulmışdur. (20) Ve ben senün önünde 
bir kulam. Her ne hizmet buyurursay ana yılıcıyam. Bilürsin ki Ercâsb din gayretinden ötüri 
leşker (21) çeküp yüridi. Pes ben and içdüm her kimse ki senün dinüne dönmeye, hançerile 


başın kesem.” dödüm. Tayrı furşat verdi. (22) Ol din düşmeninün çerisin şıdum ve niçesin 
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şıdum, kırdum. Ol andumı yerine getürdüm. Andan şoyra beni bir nâ-merdün söziyile (23) 
zindâna koydun. Elümi, ayağumı demürledün. Boynuma zencir urdun. Bunca zamân 
demürler içinde yatdum. Şol resme horluk ve hakirlık (24) çekdüm ki görenler beni esirgedi. 
Şoyra benüm bendde idügüm &şidüp Ercâsb üstüne geldi. Vilâyetiyi yıkdı ve şehrini harâb 
(25) kıldı. Luhrâsb gibi şahı öldürdi ve senün leşkerüni şıdı. Ol hâlde kaçup bir tağı penâh 


&edündün. Çün ki bi-çâre zebün 


(70b) (1) oldun. Kördün ki benden gayrı kimseden çâre yok. Câmasb'ı gönderdün. Geldi. 
Beni ol ağır bendlerün içinde buldı ne belâlar çekdügümi (2) bildi. Ol vakt şâhlığı ve tahtı 
bana adamışsın, söyledi ve çok cehd kıldı. RaZı olmadum. eytdüm: “Bana bu bend içinde 
olmak yögrekdür (3) ki bu hâlile huZür-ı Hakk'a varam şâhun bana ötdügi zulmi arz ödem.” 
dedüm. Câmasb beni götürmekde çok sa'y kıldı. “Luhrâsb şâhun (4) ve kardaşlarumun helâk 
olduğın ve dahı kız karındaşlarum esir ötdüklerini ve Ferşidverd'i pâre pâre eyleyüp şavaş 
yerinde düşürdüklerini (5) söyledi.” Ahir Ferşidverd'i esirgeyüp gelmege kaşd eyledüm. 
Demürciler bendlerümi bozmakda “âciz kaldılar. Ben hışmıla kuvvet ödüp (6) bendlerümi 
kırdum, gine senün hizmetüye geldüm. Tanrı furşat verdi, düşmeni şıdum. Andan sen eytdün 
ki “Var kız karındaşlarunı çıkar. Gine (97) gel, tâc u tahtı sana vereyüm.? dedün. Ben bilürem 
ki ol Hefthün'da ne zahmetler çekdüm ve ne dürlü dürlü hilelerle düşmene zafer (8) buldum. 
Ahir Ercâsb'un başını kesdüm ve oğlını kızını esir ödüp uş sana getürdüm. Ve düşmen 
elinden kız karındaşlarumı (9) kurtardum. Her ne buyurdun ise yerine getürdüm. İmdi &y 
şehriyâr, ben senün fermânundayam ve emrüne muti yem. Eved şâha, (10) ululardan bana 
hacâlet haşıl olur. Bana kanı leşkerün ve tahtun derler? Bilsem bu kerre şâhun bahânesi 
nedür? Niçün (11) 'ahdını yerine getürmez?” dedi. Os aim) diz |) yale! öl esl İS yal 
Jl5 İsfendiyâr bu sözi deyecek (12) Guştâsb şah fikre vardı, andan eytdi: “Ey İsfendiyar, 
sözün hakdur ve dediklerün gerçekdür. Allâh senün ömrüni pâyidâr (13) eylesün. Şimdiki 
hâlde yöryüzinde düşmenümüz kalmadı. Cemi' âlem emrimüze muti' oldı. Cihânda sana 
harif olur kimse yokdur. İllâ şol (14) “akılsız Zâl oğlı Rüstem ki Nimrüz sultânlıJdur!33 
Zâvilistân ve Kâbilistân ve 'Aznin anun hükmindedür. Erlikde kendüyi (15) felekden yüce 
tutar. Dünyâda hiç kimseye baş öndürmez. Hâl bu ki ol Keykâvus önünde bir kuldı. Anı 
Keyhüsrev ilerü çekdi, (16) âdem eyledi. Ol vilâyeti anlara ol verdi. Şimdi şâhluğıla bana 
ta'n ödermiş ki: “Biz kadimden tâc ve taht issiyüz. (17) Ol dahı dün şah oldı.” dermiş ve dahı 





3 B. sultânıdur B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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eydermiş ki: “İrân'da ve Türân'da benüm zür ve bâzüma doyar kimse yokdur.” deyü (18) lâf 
ururmış. İmdi gerekdür ki Zâvilistân'a varasın anı oğlı Ferâmurzıla ve kardaşı Zevâre'yile 
tutup bende urup (19) katuma getüresin. Allâh hakkıçun dahı hiç söz kalmaya. Geldügün 
gibi tâc ve taht senün ola.” dedi. İsfendiyâr eytdi (20) şaha: “İşi oranıla söylemek gerek. 
Senün cengün dâyimâ Çin şâhıla olıgelmişdür. Bir pir kişiden ne umarsın eydürdin ki (21) 
Keykâvus kavlidür. Menüçehr ve Keykubâd zamânından beri anlar şâhlardur. Cihân- 
girluğıla ve pehlevânluğıla anılurlar. İran memleketine (22) anlardan hiç ziyân gelmemişdür. 
Anlar şimdi nâm-dâr olmadı. Keyhüsrev 'ahdiyle ve anun berâtıyla ol vilâyete şâh 
olmışlardur. Pes (23) şahlarun menşür dürüst olıcak sen niçün kimseye menşür verürsin?” 
dedi. Guştâsb şah İsfendiyâr'a eytdi: “Ey arşlan (24) gönüllü vü hüner issi İsfendiyar, bir 
kişi ki Tanrı'ya 'âşi ola anun “ahdi ve berâtı dürüst degüldür. Eşitdün ki Kâvüs şâh (25) 
İblis'ün sözine uydı. Yoldan çıkup Tayrılık da'vâsın kıldı. Tavşancıl kanadıyla göge çıkmak 
istedi. Ve dahı Siyâvuş, 


(7la) (1) anun ucından helâk oldı. Bir dahı bu ki Keyhüsrev Rüstem'e 'ahdi şunun üzerine 
verdi ki anun kulları gibi dâyim (2) taht öninde hâzır ola ve her cenge bile vara. Ercâsb bizüm 
üzerimüze gelicek ben anda bulundum. Zâvilistân'dan ben ceng (3) kaşdına gitdüm. Ol 
benümle bile gelmedi ve leşker dahı göndermedi. Ol kendü “ahdini şımışdur. Eger sana tâc 
ve taht gerekse Sistân'a (4) var. Rüstem ve Zâl ve Ferâmurz'ı ve Zevâre'yi tutup bendile 
yayak benüm katıma getür.” dedi. Şah eyle deyecek İsfendiyâr yüzini burtardı (5) ve 
kaşlarını çatdı, eytdi: “Senün Destânıla ve Rüstem'ile hiç işin yokdur. Beni ol yolda “Helâk 
olsun.” döyü gönderürsin. Şâhlığı terk (6) &tmege kıyamazsın. Ey şehriyâr, taht dahı sana 
mübârek olsun. Bana cihânda bir bucak yeter. Eved senün kulunam. Vâcib oldur ki 
buyurduğun (7) tutam.” dedi. Şah eytdi: “Sana denilen işde kâhıllık &tme. Çok leşker al, onat 
yarağıla var. Ol işi bitür. Sensizin leşker ve tâc taht (8) neyler ödem.” dedi. İsfendiyâr eytdi: 
“Leşker almazam. Tanrı furşat verürse leşkersiz dahı varuram. Ol hizmeti bitürem.” dedi ve 
şâh öninden çıkdı. (9) Atasınun sözlerine ve taht vermedügine melül ve gönli perişân olup 
kendü sarâyına geldi. |4 Jutânl ö 1S ga $ nci (10) Ketâyün öşitdi ki İsfendiyâr'ı Guştâsb 
şâh Sistân'a göndermiş. Anı &şidicek âh eyledi, ağlayurak İsfendiyâr'un katına (11) geldi, 
eytdi: “Ey şehlerün yâdigârı, öşitdüm ki Zâvilistân'a Rüstem'itutmağa gidermişsin. Gel 
ananuny Sözini tut ol hevâdan geç. Atan (12) sözine uyma. Rüstem bir kişidür ki divün cigerin 
çıkarmışdur. Anun kılıcı havfından gökdeki güneş yolın yayulur. Ve dahı Mâzenderân (13) 


şâhınun başını kesmişdür ve Hâmâverân'un tahtını yöre şalmışdur. Ve neçe şehriyâr başını 
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gövdesinden ayırmışdur. Aya divler garim (14) olmaz. Filler ve ejderhâlar anun elinden cân 
kurtaramaz. İmdi, benüm gözüm nürı ve cânum râhatı, sen anun katına varma. Kendü elünile 
(15) kendüzini belâ tuzağına atma. Ol tâca hışmlar uğrasun ve ol taht yağmâlara gitsün. 
Niçün andan ötüri sen cânuna kıyasın? (16) Atan bir iki günlük pirdür. Erteye bir gün gider. 
Tâc ve taht sana kalur. Sistan'dan gayrı âlemde yer çok var. Başun al (17) bir yana git. 
Atanun katına varma. Anun kaşdı senün cânunadur.” dedi. 

Şıfat-ı Kanâ'at 

Hak te âlâ verdügine kâni' ol 

(18) Tâ ki arta milk ü ni'met az ve bol 

Varına kâni' gerekdür her kişi 

Kim terâzüyıladur âlim işi 

Kısmetinden taşra nesne öden taleb 

(19) Kendüye bi-fâyide eyler ta'ab 

Kısmet olmayan ele girmez &y şâh 

Kısmetüy ister seni gelür nâ-gâh 

Aşşı yokdur ta'ab çekmekligün 

(20) Gafil olma sen &y yar dergil önün 

Ki sakın yanılma sen işüyi 

Urmayasın hayf eliyle dişüyi 

Vaktunı gözle sen bunda bu gün 

(21) Tâ seni ağlatmaya bu çarb-ı dün 

Her ki kadrin bile vaktin gözleye 

Bı-tâ' ab kendü yolını özleye 
İsfendiyar eytdi: “Ey şefkatlu (23) ana, bilürem ki Rüstem dedükleyindür. Anı tutmağa ve 
bağlamağa lâyık kişi degüldür. Eved neyleyelüm ki şâhun buyruğı eyledür. Elbette anı (24) 
dedükleyin ötmek gerek. Şâhun buyruğından nice baş çekem veyâ anun katını koyup kanda 
gidem ki atama “aşi olıcak Tanrı katında (25) günâh-kâr oluram. Eger Rüstem, benüm sözüm 
tutarsa ben ana yatlu iş &tmeyem ve incinecek sözler söylemeyem. Ey ana, eger ecelüm anda 
ise beni anda (25) toprağum çekse gerek. Korkmağun ne fâyidesi vardur.” dedi. 

Şıfat-ı Mukadderât 

Kişiye takdir olan elbet gelür 


(71b) (1) Tedbir eyleyem döyen “aşi olur 


202 


Takdir-i Allâh'a boyun vermek gerek 

Başa ne yazıldıysa görmek gerek 
İsfendiyâr eyle (2) döyecek anası bir zamân ağlayup yas eyledi ve saçını yoldı. Andan eytdi: 
Ey arşlan yigit, çün ol ejderhânun ağzına varırsın (3) bâri çok leşkerile git. Eger şöyle gidem 
dersen bâri oda oğullarını bile &letme ki “âkıllar senün işüni 'ayıblar.” (4) dedi. İsfendiyâr 
eytdi: “Ey ana, anlar yigitlükde perde ardında büyüyicek kâhilligi 'âdet &dinürler. Şonra 
ellerinden iş (5) gelmez olur. Şimdiden anları her cenge bile öletmek gerek. Tâ ki gözleri 
açıla ve şavaşun eyüsin yavuzın bile ve ögrene. Ve dahı (6) leşkerile gitmezem, hemân kendü 
ta allukâtumıla ve bir kaç dahı serverlerile ve pehlevânlarıla giderem.” dedi. oyes Sal 
oumâul (7) Pes İsfendiyar, ol gün dükeli kaydını gördi ve alup gidecek leşkeri yarakladı. Ol 
gece yatdı. Şubh kâdında (8) leşkerini kaldurdı. nakkâre dögüp Sistân yolını tutuban gitdi. 
Cemi' ulular ve begler ve dükeli leşker İsfendiyâr'ı gönderdi. (9) Çıkdılar bir zamân 
gitdiklerinden şoyra yol iki çatal oldı. Ol arada bâki leşker kaldı. İsfendiyar, kendü halkıyla 
Zâvilistân yolına (10) yolına!3* revâne oldı. Sehel yer gitmeden yük çeker develerün katâr 
öyindeki pişevenk deve düşdi. Sâr-bân döge görüp (11) kaldıramadı. İsfendiyâr buyurdı ol 
deveyi ol arada boğazladılar ve kodılar, gitdiler. İsfendiyâr ol falı kendüye şüm gördi (12) 
ve katı melül oldı. Andan eytdi: “Çünki eyü yatlu Tanrı'dan gelür. Andan gelene ne perişân 
olmak gerek?” deyüp ol aradan gitdi. (13) Niçe günden şoyra Zâvilistân ser-haddine &rişd. i 
Hirmend ırmağınun kenârında kondı. Buyurdı, andan serâ-perde tutdılar. geçüp (14) taht 
üzerinde oturdı. Eved, hiç göylinden perişânlık gitmezdi. Tiz buyurdı bezm ârâste kıldılar 
ve sâkiler şarâb getürdiler. (15) Def'-i melül içün bir nice tolu içdi. Andan karındaşı 
Buşüten'e eytdi: “Hiç şâhun bu işde fikri bana hoş gelmedi. Bir serveri varup (16) tutup 
bağlayavuz. Horlığıla şâhun katına getürevüz. İrân'un ulusı kiçisi anun dirisidür. Niceden 
berü âlemün şâhib-kıranıdur. (17) Vech oldur ki evvel aya ölçi gönderem. Anı buraya da'vet 
ödem. Eger gelüp benüm sözümi kabül &düp ihtiyârıla bağlanmağa râzı olursa (18) ben ana 
çok eylik ödem ve hiç yatlu iş &tmiyem.” dedi. Buşüten eytdi: “Ey server hemân fikir budur 
nâ-hak yöre ceng ötmegün vechi yokdur. (19) Eger senün buyruğun tutmayup ser-keşlik 
ederse andan şonra cenge bünyâdın ödesin. Likin anun gibi rüzigâr sürmiş (20) servere bunda 
kim ola kim varup Aâkılâne sözler söyleyüp bezm &de?” dedi. 

Şıfat-ı Kâşid 

Elçilik arada &y İsfendiyâr 





3 Mükerrer yazım 
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(21) Haylece hâletdür &y şehriyâr 

Kâşıd, “aklı bilüsi uz gerek 

Toğrulığı şâhına ki düz gerek 

Tâ ki her sözi yerinde söyleye 

(22) Kendü şâhı nisbetini eyleye 

Ara yerde anmaya fitne sözin 

Degme sözden hem çevürmeye yüzin 

Hem bile kim kankı söz iş bitürür 

(23) Anmaya ol söz kim başın yitürür 

İşbu resme olıcak cümle işi 

Elçilige lâyık olur ol kişi 
Pes İsfendiyâr Buşüten söyledügi şıfatları oğlı Behmen'de sezüp buyurdı Behmen”i katına 
kığırdılar. çel si e gli» Gy Ga ÖĞ) Ana çok sözler söylediler ve naşihatlar (24) ötdi ki eytdi: 
“Egnüne şâhâne tonlar gey, başuna gevherli muraşşa' hüsrevi tâc ko. Kara ata bin. Şol vaz 'ıla 
ki gören kişi şeh-zâde idügin (25) bilsin. Beş altun eyerlü at al ve on dâniş-mend kişi al. 


Yolda eglenme Rüstem'ün katına var, bizden selâm eyle. Andan şoyra lutfıla söyle 


(72a) (1) eyt ki: “İsfendiyâr selâm etdi, eytdi ki: Her kişi devlete ve ululığa yetişe gerekdür 


ki anı Allâh”dan bile, şükrini yerine (2) getüre. Eylügi kendüye pişe kala!35 


ve yavuzlukdan 
şakına ki kişi eylük ötdükçe anun ululuğı dahı artar, dünyâda şâd (3) ve râhat olur ve âhiretde 
dahı yeri cennet olur. Eger ““ eyü eger yavuz, dünyâda kimse kalmaz. Şonra yatacak yeri 
kara toprak (4) olacakdur. Ve her kişi her ne öderse bulacakdur ve ne ekerse anı biçecekdür 
ve ne söylerse gine anı öşidecekdür. Şimdi (5) senden kıyâs ödelüm ki ömür geçürdün ve 
nice pâdişâhlara yetişdün. Bu saltanatı ve bu tâc ve tahtı ve bunca leşkeri ve atları (6) ve 
kulları ve mâlları ve cümle bizüm dedelerimüzün hizmetinde buldun ve bu mertebeye 
anlarun sebebiyle &rişdün. Bunca zamândur (7) ki Luhrâsb şah pâdişâhun zamânı oldı. Bir 
kerre anun kapusına varmadun. Andan şoyra şehriyârlığı Guştâsb'a verdi. (8) Gine anı dahı 
anmadun ve aya bir mektüb göndermedün ve kullar gibi kapusına varup hizmet &tmedün ve 


anı şehriyâr hisâbına (9) urmadun. Feridün ve Cem zamânından tâ Keykubâd devrine dek 


Guştâsb şâh gelmişdür ki Hak din ihtiyâr &düp batıl dinler (10) anun zamânında hor olmışdur 


5 Müstensih hatası nedeniyle “kala” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime, B. nüshasındaki “kıla” şekli 
de dikkate alınarak “kıla” şeklinde yazılmalıdır. 
56 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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ve yeryüzinde nişân kalmamışdur. Andan şonyra Ercâsb şah bunca ağır leşkerile anun üstine 
(10) geldi. Şâh karşu varup anunla uğraşdı. Eşitdük ki anun leşkerin ne vechile şıdı ve şol 
vechile kırdı ki (12) şimdi dahı ol şahrâda âdem ölüsinden yeryüzi görünmez. Şimdiki hâlde 
cihân, gün toğusından gün batısına dek anun olmışdur. (13) Türân ve Rüm ve Hind cümle 
anun hükmindedür. Katında leşkerün ve pehlevânlarun hisâbı yokdur. Cemi' memleketden 
ana harâc gelür. (14) İmdi &y pehlevân, bu sözi sana Anunçun söylerem ki sana şâhun hâtırı 
kalmamışdur. Etdügün işe incinmişdür (15) ki hiç bir gün ol kapuya gelmedün ve andağı 
serverleri görmedün. Cihânda kendüzüne ağırlık ihtiyar kıldun. Sen seni gizlemek (16) 
istersin. Bu ne fikirdür ki sen şağ tururken ulular seni unudalar, anmayalar. “Ömrüni şâhlar 
eşiginde geöçürdün, Aâlimlerün eyüsini (17) yavuzını çok gördün. Sen ötdügün işleri ve 
çekdügün belâyı zahmetleri bir kişi şaymak istese cemi mâlundan ve şaç (18) ve şakalun 
şağışından artuk ola. Böyle iken revâ mıdur ki şâhun bunca cengleri ola bile bulunmayasın 
ve bir gün (19) hâtırın şormayasın? Şâh seni anuban hışm ötdi eytdi ki: “Rüstemi gör ki bunca 
gencile ve leşkerle Zâvilistân'da oturmışdur. (20) Kendü şafâsından ser-mest olmışdur. Hiç 
biri ayar mı ve hâlleri noldı dör mi? ceng güninde belâ ve mihnet eyyâmında bize yâr (21) 
yoldaş olmayan kişi şohbet vaktinde bizüm ne işimüze gerekdür?” dedi. Ve katı andlar içdi 
ki: “Elbette anı ve ta'allukâtını bend ve zencir (22) eyle'7 benüm katuma getürmek 
gerekdür.” dedi. İmdi ben İrân'dan bunda bu iş içün geldüm. Şâhun hışmından korkmak 
gerek ve emrine (23) muti olmak gerek. Ay ve güneş hakkıçun ve Zerir cânıçun ve 
Luhrâsb'un pâk rühıçun şâhı ben gine bu işe peşimân kılam, sana hiç (24) ziyân ötdürmeyem. 
Buşüten bu nesneye tanıkdur ki ben nice kerre şâhun bu işe emr ötdügine râZi olmadum. Ahir 
gördüm ki şehriyâr (25) atamdur ben anun kulıyam. Çün bu nesneyi elbette eyt, döyü 


k'* oturmak 


buyurdı, sözin şımadum nâ-çâr olup bu söze ikdâm ötdüm. İmdi artu 
(72b) (1) olmaz. Atan Zal'ıla ve oğlun Ferâmurz'ıla Zevâre dahı bile şah katına varmak 
gerek. Benüm naşihatum tut ve “* sözüme inan ki ben size yatlu (2) iş şanmazam. Ve 
istemezem ki sizün yurduyuz yıkıla kaplanlar ve arslanlar yuvası ola. Sizi bendile şâhun 
katına iledeyin. Gine ben ayağ üstine (3) turam, şâhdan sizi dilek &dem ve bana düşerini ben 
işleyem.” dedi.” Çünki Behmen İsfendiyâr'dan bu sözleri öşitdi. Yerinden (4) turup şâhâne 


tonlar geöydi ve başına kıymeti tâc urundı. Hırâmân perdeden taşra çıkdı ve kara atı çekdiler 


7 Müstensih hatası nedeniyle “eyle” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime, B. nüshasındaki “ile” şekli 
de dikkate alınarak “ile” şeklinde yazılmalıdır. 

5S B. nüshasından tamamlanmıştır. 

39 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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bindi. Ardınca (5) sancağı getürdiler. Hirmend şuyını geçdi ve revâne oldı. Nâ-gâh göz 
yerinden gözciler Behmen'i gördi. Zâv'ıla feryâd u fiğân &derdiler ki: (6) “Bir pehlevân 
geleyörür. Bir kara ata biner ki Hirmend şuyını geçdi. Uş leşkerile şehre &rişdi.” tiz Zal'a at 
çekdiler, bindi. Kemendini terküye bağladı. (7) Gürzin eline alup bir yüksek yere çıkdı. 
Bakup ol gelen halkı gördi ve Behmen'ün atını ve tonını teferrüc kıldı. Eytdi: “ Bu gelen kişi 
pehlevân ancak (8) mâlikâne tonlar göyer. Acebdür eger Guştâsb şâh oğlanlarından degülse 
anun gelmekligi ki bu iklime mübârek ola.” dedi. Andan (9) yola yakın indi. Fikr ödüp 
tururdı ki Behmen gelüp gördi ki yola yakın yerde bir pir turur. Behmen anun Zâl idügini 
bilmedi. Yakın (10) varıcak çağırup eytdi ki: “Ey Türk kocası Zal oğlı Rüstem'ün cemâ'ati 
kandadur ki İsfendiyâr anunçun Zâvilistân'a gelmişdür. Hirmend (11) kenârında konup 
oturur.” dedi. Zal eytdi: “Ey server, in aşağa bir pâre ârâm öt. Rüstem Ferâmurzıla ava 
gitmişdür. Şimdi gelür. Siz konun, (12) birazcık râhat olun. Ta'âm yen ve şarâb için. Rüstem 
gelince şohbet ödün.” dedi. Behmen eytdi: “Beni İsfendiyâr şarâb içüp (13) “işret &tmege 
göndermedi ve şohbet &t, döyü buyurmadı. Bir kişi bul, bana yol göstersin ve şikâr yerine 
benümle bile varsun.” dedi. (14) Zal eytdi: “Ey server, ne kişisin ve adun nedür ve böyle 
niçün iversin? Şöyle şanuram ki Guştâsb oğlanlarındansın.” Behmen eytdi: (15) “Beli, 
Guştâsb şâh aşlındanam.” döyüp kendüyi bildürdi. 

Beyt 

Dedi Zâl'a kim adum Behmen'dür 

Aşlu fer'ile şoyum pür fendürür 

(16) Benüm atam adıdur İsfendiyâr 

Ki ana karşu turmadı hiç şehriyâr 

Hem dahı İsfendiyâr &y nâm-dâr 

Şâh Guştâsb oğlıdur şöyle ki var 
(17) Behmen eyle döyecek Zâl atından inüp Behmen'e karşu yüridi. Behmen dahı bildi ki 
Zal'dur. Ol dahı atdan indi. Birbirile görüşdiler. (18) Andan Zâl eytdi: “Kerem eyle. Böyle 
tacıl ötme. Sen otur biz âdem verbiyüp Rüstem'i getürdelüm.” dedi Behmen eytdi: 
“İsfendiyâr'un (19) buyruğın süst tutmak olmaz. Bana bir âdem koş, ol yeri göstersin.” dedi. 
Pes Zâl bir kişi verbidi. Adına Şir-i hün derlerdi. (20) Behmen'le ev yerine yakın vardı ve ol 
makâmı gösterdi ve kendüsi yine döndi. Behmen bir yüce tag gördi. At depüp ol (21) tağun 
üzerine çıkdı. Dört yaya nazar kıldı. Gördi ki bir aceb pehlevân bir muhkem ağaca bir örkek 
kolanı şançmış ve od (22) yakmış, anı çevürür. Cebe ve çukalı arkasında ve aşığı başında. 


Ve bir elinde bir tolu câm tutar. Atını bir murğızâra şalıvermiş. (23) Dört yanında şular akar 
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ve çemenler bitmiş. Behmen Rüstem'ün kaddini ve kâmetini görüp acebe kaldı, eytdi: “Hiç 
degül Rüstem budur, (24) bu bir ejderhâdur ki dünyâya mânendi gelmemiş. Eger bu 
İsfendiyâr'a muti' olmayup ser-keşlik öderse korkaram ki İsfendiyar (25) buna harif olmaya 


ve bundan ana bir hatâ yetişe. Aşıl budur ki tağdan bunun üzerine bir taş yuvalayam tâ anı 


(73a) (1) tâ anı taşıla helâk eyleyem.” deyüp dört yanın gözetdi. Bir 'azım taş buldı. Anı ol 
tağdan kopardı. Ol yüksek yerden aşağı (2) Rüstem'ün üzerine pertâb kıldı. Taşun gürüldüsi 
“âlemi tutdı ve tozdan tag ve şahrâ görünmez oldı. Rüstem'ün katında turanlar indügin (3) 
gördiler Rüstem'e eytdiler: “Ey pehlevân, tağdan bir taş kopdı ve senün üstüne toğruldı!” 
dediler. Çün Rüstem ol taşı gördi, (4) hiç yerinden deprenmedi ve elindeki şişi komadı. Taş 
yakın gelince küydi. Hemân ki taş üstine geldi bir ayağın kaldurup ol taşa toğrı (5) tutdı. Ol 
tağ gibi taşı ayağıyla üzerinden şavdı. Kardaşıyla oğlı ile tahsin kıldılar. Behmen anun işini 
görüp mütehayyir (6) kaldı, eytdi: “Eger İsfendiyâr bununla ceng &decek olursa kendüyi 
“âleme rüsvâ kılur. Buna cihânda kimse harif olmaz. (7) Hemân buna müdârâdan gayrı çâre 
yokdur. Eger İsfendiyâr ceng ötmelü olursa bu İsfendiyâr'a galib olacakdur. Tamâm-ı İrân”ı 
(8) tutacakdur. Kimse bunun elinden kurtulmayacakdur.” dedi ve göyli perişân oldı. Yine 
atına binüp ol gam ile tağdan aşağa indi. Bir kolay (9) yoldan tolaşup Rüstem'e yakın geldi. 
Rüstem gördi ki bir kişi gelür atı ve tonı şâhâne ve yanındağı kişiler Guştâsbiyâne (10) tonlar 
göyerler. Rüstem eytdi: “İşbu gelen kişi şöyle şanuram ki Guştâsb oğlanlarındandur, karşu 
varalum.” dedi. Pes Zevâre (11) ve Ferâmurz az ve çok kim varısa Rüstem ile karşu vardılar. 
Behmen dahı Rüstem'e yakın gelicek atından inüp çok eylükler (12) ve tevâzu'lar gösterdi. 
Rüstem eytdi: “Ey yigit, evvel ne kişisin ve adun nedür? Eyt ana göre “izzet ve ikrâm 
kılalum.” Behmen (13) eytdi: “İsfendiyâr'un oğlı Behmen nâm-dârum. Çün Rüstem anı 
eşitdi tiz ilerü varup Behmen'i kuçdı. Geç deprendügine (14) “özürler diledi. Andan izzet 
ve ikrâmıla alup bir hoş yöre geldi. Oturdılar şâhı ve İsfendiyâr”ı şordı. Behmen Rüstem?e 
(15) İsfendiyâr'un selâmın dedi. Şâhun ve İrân'un selâmın dahı ziyâde eyledi. Andan eytdi: 
“Şimdiki hâlde İsfendiyâr (16) ol “âli şâhun buyruğıyla od yılını gibi gitmişdür ve uş 
Hirmend kenârında serâ-perde tutup oturmışdur ve bir (17) sâ'at yollarda karar ötmemişdür. 
Eger pehlevân dinlerse İsfendiyâr'un haberin döyeyin.” dedi. Tiz Rüstem emretdi, eytdi: (18) 
“Şahun oğlı şimdi yol yormışdur ve zahmet çekmişdür. Evvel mahZari yömek var, yöyelüm 
andan şonra cihân senün (19) hükmün elindedür.” dedi. Andan buyurdı sofra ile yâmek 
getürdiler. İşâret kıldı Behmen'ün öyine bir büryân olmış kolan (20) getürdiler. Zevâre'yile 


Ferâmurz dahı Behmen'le bile oturdılar. Kalan kişilere dahı ayru yemek kodılar. Andan 
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Rüstem'ün (21) öyine yaluyuz bir büryân olmış kolan kodılar. Meger Rüstem her oyunda bir 
kolan yer idi. Kendü bıçak çıkarup ol kolanı (22) pâre pâre kesüp üzerine tuz şaçup yerdi. 
Behmen göz kuyruğıyla anı teferrüc &derdi. Ve anun gevdesini yöyişini ve bâzülarını (23) 
ta accüb ederdi. Çün Behmen ol kolandan birazcık yedi ve durdı. Rüstem'ün yüz bahşından 
bir bahşı kadar dahı yömedi. Behmen'ün yödügine (24) Rüstem güldi, eytdi: “Meger şeh- 
zâde kendüyi ayruk yömege şaklar.” dedi. “Ey şehriyâr, bu yömekle Hefthün yolını neçe 
geçdün? Yöyecegi bu (25) bu vechile yersen düşmene sünüyi neçe urursın?” deyüp Rüstem 


katı âvâzıla gülüp eytdi: “Merdânelerde erlik gizlenmez.” dedi. Çünki 


(73b) (1) ta'âm yendi ve götürildi. Rüstem buyurdı, şarâb getürdiler. Bir altun câm toldurup 
kendüsi nüş kıldı. Ve bir ayruk câmıla dahı Behmen'e (2) şundılar. Behmen'e şundukları 
şarabı içmege üşendi. Pes Rüstem'ün kardaşı Zevâre, ol câmı eline aldı, eytdi: “Ey şehriyâr 
oğlancuğı, (3) hoş geldün. Yâranlar senünile şâd olsunlar.” döyüp ol câmı çekdi. Tekrâr 
toldurup Behmen'ün eline şundı. Behmen dahı aldı ve çekdi. (4) Bir zamân şohbet kıldılar. 
Andan Behmen'ün atın çekdiler, bindi. Rüstem dahı Rahş'ına suvâr oldı. 0/7” yolda 
giderken Behmen'e İsfendiyâr'un (5) haberin şordı. Behmen hikâyeti evvel ve âhir bildürdi 
ve İsfendiyâr ne dediyse cemi'sini söyledi. Rüstem ol sözi &şidecek (6) göyli be-ğâyet 
perişân oldı. $$ Jydâel 4S |) Gağı alay G0 dnpai Rüstem eytdi: “Ey şeh-zâde, 
İsfendiyâr'un (7) haberin öşitdüm, görmeklige gönlüm şâd oldı. Kerem eyle benüm 
cevâbumı İsfendiyâr'a ilet. Benden ana selâm eyt eyt ki “Ey arşlan (8) gönüllü ulu şâh, “âkıl 
kişiler &tdügi işün öyin ve şoyın gözetmek gerek. Çünki erlikle ve mâl u gencile ve ululığa 
ârâste (9) sin ve feth ve zafer issisin. Adun âlem içine tolmışdur. Sencileyin âdeme yatlu hü 
yaraşmaz. Gel inşâf elden komayalum ve yaramazlığı terk (10) ödelüm. Sözün olacağın 
söyleyelüm. Bir kişi kim tama' &dici ola, gönli hevâsına uya, aşşuz işleri çok olur. Ve 
ulularun (11) sözi ol/mlayana!*! görek ney gerekse söylememek gerek. Her söz ki fikrile 
söylene, işi tiz bitürür. Ben kul, ol kişilerün söziyle sevinürdüm (12) ki eydürleridi: “Erlikde 
ve pehlevânlıkda ve edebde ve firâsetde İsfendiyâr gibi kimse anadan toğmadı.” derleridi. 
“Atasından ve dedelerinden (13) dükeli hünerde artukdur derleridi.> Ben anlarun sözin 
&şidelden berü şâd olup dün ü gün Allâh'dan dilerdüm ki anun (14) yüzini göreydüm, 
ululuğını ve pehlevânlığını müşâhede ödeydüm. birbirimüzile şâd-kâm olup şehenşehler 


yâdına câmlar içeydük. (15) Şimdi ol dileklerüm hâşıl oldı. Uş katuna varam şeh ne 





9 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
“4! B. olmayana B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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buyurdıysa hazretünden öşidem. Hem ol şehlerün berâtını Keyhüsrev (16) zamânından tâ 
Keykubâd devrine gelince cümle katına iledem. Şimdi &y pehlevân, benüm işüme nazar eyle. 
Gör ben ki anlara bu kadar eylükler &tdim, (17) ol şehriyârlar yolında cânlar eritdüm. Eger 
buncadan berü çekdügüm zahmetlerün ve &tdügüm eylüklerün 'ivazı bu olursa beni bende 
uralar, (18) yâ İrân şâhından bana ziyân yetişe, ol yeg imiş ki kişi dünyâya gelmeye. Delürse 
dahı inen çok eglenmeye. Ben gerçi zinde filün (19) boynın bağlayup Nıl denizine atmış 
kişiyem. Eved, boynuma pâlıheng dakup senünle şâh katına varam ve gönlümdeki dertleri 
ana söyleyem. (20) Benüm günâhum olmayıcak nâ-hak yöre şâh benüm başum kesecek 
degül. Sen kerem eyle, yatlu sözleri benden ırağ eyle. Kimseler söylemedüği sözi söyleme. 
(21) Gücile beni kafese koyayın, döme ki kimse erligile oda yol bulmaz. Yüzmek bilmedin 
denize girmek olmaz. Benüm yoluma önegülikle gelme (22) kim ben sana benzer önegü 
degülem. Kimse benüm ayağum bendde görmedi. Kakımış arşlanlar benüm yeörümi 
tutmışdur. Gönlünden hışm ve kini gider. Şâhlara lâyık (23) söz söyle. “Aleme yigitlik 
göziyle bakma. Ol pâk Tanrı'dan sana selâm olsun. Kerem eyle evümüze konuklığa gel. 
Kendü kullarundan ırağ (24) olma. Çünki ben Keykubâd'un kuluyam. Şimdiki hâlde hâtırum 
senden perişân olmasun. Şimdi ki sen leşkerünle bizüm konuğumuz olasın. (25) Bir iki ay 
bizümile şâdlık ödesin. Hem leşker dinlene ve hem atlarunuz dinlene. Avlar ve 'işretler 


ödevüz. Dostlarumuz &şidüp 


(74a) (1) şâd ola, düşmenlerimüz tasadan kör ola. Şonra İrân'a gitmekden haz &dersen 
eskiden kalmış hazinelerimün kapusın açam ki (2) kılıcumla cem' eylemişem. Nem varısa 
senün öyüye getürem. Alduğını alasın almaduğını leşkerüne bağışlayasın. Andan senünyle 
şah (3) katına bile varam. Elin ayağın öpüp yalvaram. Ol ulu şâhdan şoram ki niçün ayağuma 
bende urmak ister? Ve dahı hasüdlar (4) söziyle bu diyâra gelüp olmaz işlere kaşd eyleme. 
Benüm naşihatlarum kabül eyle ki eylükler getürici sözlerdür. 

Şıfat-ı Kabül Pend 

(5) Kâyil olgıl sen naşihatun pendine 

Key şakın düşme hasüdun bendine 

Ol hasüd seni iletür külhana 

Bu naşıhatun seni iletür gülşene 

(6) Her kim uymuşdur hasüda kıldı âh 

Her kim uymışdur naşihata oldı şâh 

Naşihatle çün şâh olasın nik-baht 
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Dünye milkinde bulasın tâc u taht 

(7) Çün sen ol tâcıla tahtı bulasın 

Kadrini naşhıla pendün bilesin 

Çünki her işün olur şonı adem 

Varlığından ehl-i 'âkıl urmaya dem 
(8) İşbu dödigüm sözleri &y şeh-zâde hâtırunda tut ve bir bir İsfendiyâr'a söyle. Uş ben dahı 
vardum.” dedi çün Behmen bu sözleri (9) tamâm dinledi, andan dönüp İsfendiyâr'dan yana 
"azm eyledi. Rüstem bir pâre eglendi. Ferâmurzıla Zevâre'yi katına okıdı, eytdi: “Bu işden 
bize hayr (10) görünmez. Yürün Zal katına varun ve İsfendiyâr geldügini bildürün ve 
şuffelere altun tahtlar kursun. Üzerine Berberi ve Çini döşekler döşesin. (11) Keykâvus 
zamânında nice öderse eyle eylesün. Andan latif ni metler hâzır eylesün ki konuğumuz şâh 
oğlıdur kakıyup gelmişdür ve ad issi pehlevândur. Hem (12) ulu şâhib-kırândur. Ben toğru 
anun katına varayın. Eger sözüm kabül öderse murâdumuz hayr ile hâşıl olur. Eger anun 
başında benümle eylük eserin görem, başına yâkütdan (13) tâc göyürem. Dükeli mâlumı ve 
gencümi andan diriğ tutmayam. Ve eger sözümi tutmayacak olursa anunla bizüm işimüz 
müşkil olısardur. Sen bilürsin ki ben kemendile (14) zinde pili bende koyaram ve gürzüme 
kimseler tâkat getüremez.” dedi. Zevâre eytdi: “Ey pehlevân, teşvişlenme. Eşidürüz ki 
İsfendiyâr “âkıl issi yigitdür. (15) “Âkıl kişilerden yaramaz iş gelmez.” dedi. Pes Zevâre bile 
Ferâmurzıla zâl'a geldiler. Rüstem toğru geçüp İsfendiyâr'dan yana gitdi. Hirmend kenârına 
(16) gelicek at başını çeküp bir pâre eglendi. Tâ ki Behmen İsfendiyâr'un katına geldi. 
İsfendiyâr Rüstem'i şordı. Ol pehlevânı nice gördün? Ne haber getürdün?” (17) dedi. 
Behmen atası öninde diz çöküp Rüstem'ün selâmın dedi. Andan haberin söyledi ve andan 
gördügi nesneleri hikâyet eyledi. Eytdi şâha: “Rüstem pil-ten (18) gibi pehlevân cihânda 
kimse görmemişdür. Yürekde arşlana benzer, tende pile benzer. Şol kuvvet ki anda var deyiz 
içindeki neheng andan kurtulmaya. Şimdi (19) uş Hirmend kenârına geldi. Ne cebesi var ve 
ne aşığı var ve ne gürzi kemendi var. Şâh görmek ister. Bilmezem ki sizüyle ne râzı vardur.” 
dedi. Behmen'ün (20) sözinden İsfendiyâr kakıdı ve Behmen'i halk içinde hor kıldı ve eytdi: 
“Aklı olan kişi 'avrata raz vörmez ve oğlına ulu iş önanmaz. Sen dahı dilkü (21) âvâzın 
eşitmedün. Pehlevânları kanda gördüğün var ki geldün Rüstem'i bir ceng &dici pıl eyledün. 
Ve serverlerün içine korhular bırağursın!” dedi. (22) Andan arkuncak Buşüten'e eytdi: “Ey 
pehlevân, Rüstem dahı kendüyi yigit şüretinde gösterür, ceng ödem şanur. Haberi yokdur ki 
bunca ömür göçmekle anda güc kuvvet (23) kalmamışdur.” dedi ve niçe bu aşıl sözler 


söyleyüp hiç Hakk'ı anmadılar. 
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Beyt 

Tandılar, tanışdılar cümle işi 

(24) Lik ayılmadı iş issi kişi 

Öz kolaylarınca söz söylediler 
Hiç olmaz nesneyi fikr eylediler 
Ya'ni kim kaşd &delerdi Rüstem'e 
(25) Ermedi ol rencleri hergiz eme 
Şandılar kim iş biter tedbirle 
Bilmediler iş kamu takdirle 


Takdire var tedbire tayanma sen 


(74b) (1) Tâ ki senden def" ola gam yâ hasen 
Def olıcak sende seni göresin 
Canuya dilden haberler vöresin 

Andan İsfendiyar buyurdı ki kara ata (2) altun eyer urdılar, bindi. “Akabince yüz server ile 
atlandı. Eline gürz aldı ve terküye kemend bağladı. Hirmend şunun kenârına geldi. Bir 
tarafdan (3) Rüstem'ün Rahş'ı ve ol tarafdan İsfendiyâr'un kara atı birbirini görüben 
kişneşdiler. Rüstem İsfendiyâr'ı göricek şuyı geçdi. Atından inüp yayağ (4) oldı. 
İsfendiyâr'a selâm verdi ve âferin kıldı, eytdi: “Ey ad issi şehriyâr, Tanrı'dan dilerdüm ki 
senün leşkerünle şağ selâmet bu diyâra geleydük, (5) senünle bir yörde oturuşayduk ve 
birbirimüzle söz verüp alışayduk. Ey şeh-zâde, Tanrı bilür ki sözümde yalanum yokdur. 
Toğru (6) söylerem ki seni görecük hemân Siyâvuş şâhı gördüm şandum ki her işde 
Siyâvuş'a benzersin. Bahtlu ol şâh ki senün gibi oğlı var (7) ve devletlü ol şehir ki şehriyârı 
sen olasın. Bahtı kara ol kişinün ki senünle karşu ola ve senünle ceng ötmek isteye. Sana 
düşmen (8) olanlar zevâlden kurtulmasun ve sana yavuz şananlarun cigeri h'ân olsun. 
dâyimâ tutduğun kolay gelsün. Karanu geceler, sana gündüz olsun.” (9) dedi. İsfendiyâr dahı 
Rüstem'e tahsinler (10) &tdi, eytdi: “Şükr Tanrı'ya &y cihân pehlevânı ki seni görüp şâd 
oldum. Ögmeklige lâyık imişsin ve dedüklerinden artuk imişsin. (11) Cihânun pehlevânları 
senün ayağun toprağı olsun. Bahtlu ol kimse ki sencileyin oğlı vardur ve devlet anun ki senüny 
gibi arkası vardur, (12) rüzigâr katılıklarından anun ne guşşası vardur. Sa âdet ol Zâl'un ki 
cihânda sencileyin yâdigâr koyup gider. Seni göricek hemân (13) ol &rkek arşlan Zerir nâm- 


dârı görmişe döndüm.” dedi. Andan Rüstem eytdi: “Ey pehlevân, senden bir dilegüm var 
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dilerem ki ol (14) hâcetümi kabül &desin. Ben kulunun evine gelesin. Gerçi sana lâyık 
nesnemüz yokdur. Hele elden geldükçe hizmetde olavuz.” dedi. (15) İsfendiyâr eytdi: “Ey 
pehlevânlarun yâdigârı, bir kimsenün ki adı sencileyin ola dükeli İrân şâhları anunla şâd ola. 
Anun sözin tutmamak olmaz. (16) Sözün kabül öderem. Eved, neyleyeyin şâhun buyruğın 
şımazam. Baya Zâvilistân'da eglen döyü buyurmadı. Sen kerem eyle şâhun buyruğında (17) 
ol kendü elünle ol ayağuna bend ur. Şâhlarun bendine 'âr ötmek olmaz. Seni bendile şâh 
katına degin ileteyin. Şonra günâhını bağışlatdurayım. (18) Gerçi senün bağlu varduğuna 
incinürem. İllâ nidelüm şâhun buyruğı eyledür. Bu, benden sana hiç ziyân gelmeye. Benüm 
sözüme inan ve ne olursa benden (19) bil. Andan şoyra ki ben şâhlık tâcını başuma koyam, 
cihânı sana ışmarlayam. Kişi kardaşınun katında olmak 'ayb olmaz ve şâhlarun yüzin (20) 
görmekden /iç* kimse uşanmaz. Eger gine Zâvilistân'a gitmek istersen sana hisâbsuz mâl 
ve genc verem. “İzzet ve ikrâmla ve hâtır hoşlığıyla (21) gönderem.” dedi. Rüstem eytdi: 
“Eynâm-dâr, Tanrı'dan dilerem ki senün didârunla şâd olaydum. İki “akıl issi pehlevânlaruz. 
Sen yigitsin ve ben pirem. (22) Korkaram ki bu muhabbetümüze yavuz göz dege. Bu tatlucak 
uyhuyı bizüm başımuzdan gidere. Şeytân bizüm aramıza yol bula. Bu sözden şol (23) kadar 
incindim ki ol melüllık kıyâmete degin benüm içimden çıkmaya ki sen bir devletlü ulu şâh 
olasın ve ulu pehlevân olasın revâ mıdur ki benüm evüme (24) gelmeyesin ve bir sâ'at 
bizümle oturmayasın? Eger bu kini gönlünden gideresin ve benüm sözüm kabül &düp 
dedügüm ödesin. Sen dahı ne buyurursan (25) emrüne muti yem. Meger bende urmağa râzı 
olmayam. Zirâ ol katı ârdur ve inen hakâretdür. Nitekim ben diriyem kimse beni bend içinde 


görmez.” dedi. 


(75a) (1) İsfendiyâr eytdi: “Ey pehlevân, toğru söylersin. Buşüten bilür ki şâh beni bunda ne 
vechile gönderdi. Niçe kerre sözini şıdum ve gelmege râZi olmadum. (2) Ahir nâ-çâr olup 
geldüm. Şimdiki hâlde senün evüne varam, bir kaç gün anda sana konuk olam. Vakt ola ki 
şâhun buyruğın tutmayasın ve (3) emrinden baş çekesin işimüz senünile ceng ötmege yetişe. 
Ol vaktin senünle ceng ödersem ben tuz ötmek başmış oluram. Etmezsem (4) şâhun emrine 
“âşı olmış oluram. Ahiretde yerüm od olur. Hele çün hâtırun eyle diler. Bu gün bizümle ol, 
yeyelüm içelüm. Kim bilür ki yarınun (5) hâli ne ola?” dedi. 
Beyt 


Geceler beklüdür olmadı âgâh 





2 B. nüshasından tamamlanmıştır. 


212 


Kimesne kim ne toğurur seher-gâh 

Cihânda kimse olmadı haber-dâr 

(6) Ne gizlü kalısar duran be-didâr 

Beli ol 'âkıl anlar bu cihânı 

Ki gönül bağlamaz dünyâya anı 

Gel imdi dur işine kalmayalum 

(7) Yarınki hâli dile almayalum 
Rüstem bu sözi &şidicek şâd oldı, eytdi: “Ey server, ben eve varayın bu av tonların çıkarayın. 
Bir haftadur ki (8) yürürem kuz yerine kolan etin yörem. Y&mek vaktinde beni okıyasın ki 
gine gelem.” dedi ve Rahş”ına suvâr oldı. Endişeyile ve fikrile sarâyına (9) geldi. ba 4 cul&a 
Şeidka eril ğe İİ İN) 9 Vi abs» Çünki Rüstem, ol aradan gitdi endişeyle Zâl'un katına geldi, 
eytdi: (10) “Ey serverlerün ulusı, İsfendiyâr'un katına vardum. Anı ki merdâne yigit gördüm. 
Kâmeti serve benzer, akılda, sözde naziri yok. Şanki (11) Feridün-ı Kürd ululuğını ana 
ışmarlayup gitdi.” deyüp İsfendiyâr?ı çok medh &tdi. Bu tarafdan İsfendiyâr fikrile ve endişe 
ile serâ-perdesine (12) geldi. Buşüten katına okudı, eytdi: “'Aceb müşkil iş tutduk. Bizüm 
Rüstem'ün sarâyında ne işimüz var? Ol beni dahı gördügi yok. Ola ki başı (13) korkusından 
hile ile bize bir iş öde. Vech oldur ki eger anı kendü gelmezse hiç okumayavuz.” dedi. 
Buşüten eytdi: “Ey nâm-dar, İsfendiyâr (14) gibi kardaş kanda bulunur? Bu işe benüm evvel 
hâtırum hoş oldı, idi. Şoyra fikr &tdüm ki bunda çok hatar var. Rüstem ki Sâm oğlıdur. (15) 
“Alemün pehlevânı iken kendüyi dâma bırakmaz. Korkaram ki bu iş uzaya, şonı bir fesâda 
yetişe. Şahâne senün 'aklun kâmildür. Her (16) nesneyi hüb bilürsin. Gerçi Rüstem senüyile 
'ayş ötmek ister. Eved, gönlünden bend ve kin dahı gitmez. Nazar &t, gör ki şavâb 
kankısıdur? Benüm (17) 'akluma bu hoş gelür ki atanun sözini koyasın, kendü cânuna 
kıymayasın. Rüstem'ün sözlerini ben görürem ki katı merdânedür. Senün bendüne (18) râZi 
olmaz ve senünle ceng ötmeden yüz döndermez. Bildügüm bu kadardur ki hazretüne 
söyledüm. Anı bende urmak fikrin koyasın. (19) Şehriyâr olan kişi kine-dâr olmak olmaz. 
Baki fermân senündür.” dedi. İsfendiyâr eytdi: “Eger ben atamun fermânında olmıyam ve 
dedügüni yerine (20) getürmiyem bana dünyâda horlık hâşıl olur ve âhiretde dahı yörüm 
kalmaz. İki cihânı Rüstem'e şatmak olmaz.” dedi. Andan buyurdı ta'âm getürdiler. (21) 
Rüstem okumağa kimse göndermedi. Ta'âmdan şonra bezm ârâste kılup cam içmege meşğül 
oldılalar. Rüstem sarâyında çok zamân (22) muntazır oldı. Yöyecege el şunmadı, umardı ki 
İsfendiyâr'dan âdem geleydi. Gördi ki yemek vakti geçdi. Kimse gelmedügine melül oldı. 
(23) Kardaşına eytdi: “Y&mek getürün! Meger İsfendiyâr'un erkânı bu imiş. Bildük.” dedi. 
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Rüstem ol gece öykeyile yatdı. Çünki şabâh oldı (24) şehrün uluları ve serverleri ve akılları 
Rüstem?ün katına cem' oldılar. Andan Zevâre”ye eytdi: “Buyur, atumı eyerlesünler ki” gine 
İsfendiyâr'a varayın. Ol (25) bizüm işümüzi ne 'aceb hâr tutdı? Sözine turmamak 
merdânelere 'aybdur dedi. 

Şıfat-ı Ahd 


Er olana 'ahd bozmak 'ayb olur 


(75b) (1) Şöyle kim kalbinde şıdkı gayb olur 

Ey karındaş el-emânet şıma “ahd 

Zehr-i kâtil nüş kılup şanma şehd 

Ahiretde “ahdi şiken mahrüm olur 

(2) Dünyede hem hor olup mezmüm olur 

Dilerisen 'ömr-i sermed &y güzin 

“Ahdi muhkem şaklayup şıma şakın 

Hafız-ı ahdün olur kadiri yüce 

(3) Yegdurur ni'met verenlerden ece 

“Ahdi hıfz ötmen özüne pişe kıl 

Ahiret ahvâlini endişe kıl 

“Ahdine turandur merd-i dilir 

(4) “Ahde turmakla olur merdüm-ı kibir 
Jada) e ai ) dal Pes Rüstem yerinde turdı. Rahş'ın çekdiler, bindi. Elinde hemân bir terinc 
varıdı. (5) Bindügi pile benzerdi. Gögsinün gürüldüsi iki mil kadar yerde öşidilirdi. Zirâ 
Rüstem'ün hışmından yüregi içine şığmazdı. Şu kakımış (6) yırtıcı kaplan gibi şu kenârına 
erişdi. İsfendiyâr'un leşkeri gördiler bir serverdür gelen ki “âlemde mânend olmaya. Anun 
bâl ve yâline (7) atınun heybetine ve şalâbetine hayrân kalup âferin kıldılar. Dediler ki bu 
hemân Sâm suvârdur. Şâhun “aklını gör ki tâc ve tahtdan (8) ötrü İsfendiyâr gibi serveri 
şunun gibi pehlevânıla ceng ötdürür.” dediler. Çünki Rüstem yakın geldi, İsfendiyâr 
Rüstem”e karşu çıkdı. (9) Rüstem İsfendiyâr”ı göricek eytdi: “Ey pehlevân görmiş, sen bu 
erkânı kimden ögrendün? Senün “ahdün böyle midür? Sözümi &şit kim ne derem. Üd, (10) 
kakuma sen kendüzüni aşıldan ulu pehlevân görmişsin. Kendüzüye gâyetde 'itibâr &tmişsin 


ki merdânelere hakâretle nazar ödersin. Cihânda (11) ben dahı Rüstem-i Zâl'am Sâm-ı 





5 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Nerrimân aşlıyam. Div-i sepid benüm elümden cân kurtarmamışdur. Ve câzülarun başını 
kuyuya şalmış kişiyem. Kâmüs (12) cenginün ve Hakan-ı Çin'ün arkasın yöre getürüp elin 
ayağın bend &tmişem. Bin bin pehlevânlar öldürmişem ki her biri “âlemde şâhib-kırândur. 
(13) İrânı ve Türân'ı şaklayıcı benem. Pehlevânlar ve serverler bun deminde bana 
şığınurlar. Ben seni bir şehriyârdur nâ-gâh yere elümde helâk olmasun (14) deyü ben alçaklık 
&tdügümi, kendüzüni felekden yukaru tutma. Ben sâm-ı suvâr'a pehlevân dömezem ki anun 
korkusından mişede arşlanlar (15) yatmazlardı. Ey şâh-zâde ben anun yâdigârıyam. Bunca 
zamândur alemde bi-had pehlevânlık &derem. Ve zahmetler çeküp guşşalar görmişem ki 
(16) 'âlemi din düşmenlerinden pâk &tmişem. Minnetüm Allâh'dur ki dahı bana mânend 
pehlevân görmedüm. Cihânda kimse arkamı yöre getürmedi. Sen dahı kerem eyle (17) beni 
kendüne tetiz eyleme. Bu gurürı görü dimâğından çıkargıl!” dedi. 

Şıfat-ı Zemm-i Gurür 

Ey birâder el-emânet dinle kim 

(18) Ne demişdür hikmet içinde hakim 

Kankı şeh kim gurre ve hod-bin ola 

Hem dimâğı kibr ü fitneyle tola 

Başına mihnet aruları üşer 

(19) Şöyle bil kim devletinden tiz düşer 

Düşmeninden ol tabanca yer katı 

Gurre olanun böyle olur hâli 

Der önüni key şakıngıl sen dahı 

(20) Her işüne gurre olma &y ahi 

Gurre ve hod-bin gerekmezdür kişi 

Tâ halel bulmaya şoyra her işi 

Pes gurüra uyma gurre olma sen 

(21) Tâ gide kibrün olasın şağ esen 

Gurre olup kibr öyine sürme at 

Yobhsa filler seni eyler şâh mât 
|) ylealdlal yi al Gü $ ak (22) İsfendiyâr Rüstem'ün kakuduğına güldi, eytdi: “Ey sâm-ı 
suvar oğlı niçün kakırsın ve öykelenürsin? Biz seni Anunçun okımaduk ki hevâ işi idi (23) 
ve yol dahı uzağıdı. Seni zahmet çekmesün dedük. Şabâh varavuz bu 'özri dileyevüz ve pir 


Destân'un didârıyla müşerref olavuz, dödük. Hele çün (24) kadem rencide kıldun, bu araya 
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1“ atundan in, hışmı gönlünden gider. Ceng vakti degül, “işret demidür. Senünile 


geldün. Ge 
câm içelüm ve bir nefes şâd-mân olalum.” dedi. (25) İsfendiyar eyle deyecek Rüstem dahı 
atuydan inüp İsfendiyâr'un katına geldi. İsfendiyâr Rüstem'i alup serâ-perdeye getürdi 


Rüstemiçün 


(76a) (1) İsfendiyâr'un şol yanında yer eylediler. Bir altun kürsi kodılar ki otura. Rüstem, 
içerü görüp kendünün yerini şol kolda göricek oturmadı, (2) eytdi: “Benüm yerüm burada 
degüldür. Ben hâtırum diledügi yerde otururam. Benüm yerüm şağ koldur. Ben Keykâvus'un 
ve Keyhüsrev'ün şağ yanlarında (3) otururdum ve cihân pehlevânlarınun yeri şag koldur.” 
dedi. Meger İsfendiyâr'un şağ yanında Behmen otururdı. Rüstem eyle döyecek Behmen 
biraz saht (4) oldı, yerinden turdı. Rüstem, pehlevânun kakıduğını bildi dönüp hışmıla 
Behmen?ün yüzine bakdı, eytdi: “Ey şâh oğlı, benüm gövdemi ve kuvvetümi (5) gör, dahı 
gözüyi aç. Bilmezmisin ki ben Rüstem bin Zâal'am ve sâm-ı suvâr aşlıyam. Dedem 'âleme 
şahlığıla ve pehlevânlığıla gelmişdür. Senün bana (6) lâyık yerün yoğısa benüm yörüm 
vardur.” dedi. Pes İsfendiyâr buyurdı şağ yanına kürsi kodılar. Rüstem'ün gönli hışmıla 
toptolu ol altun (7) kürsinün üzerine geçdi, oturdı. Ol elindeki tarancı bilerdi. G4 $ cla 
İNİ öl bay 31 yea! İsfendiyar gülerek (8) eytdi: “Ey arşlan gönüllü pehlevân, ben ululardan 
ve pirlerden şöyle &şitdüm ki Destân bir şüm kademlü kimsedür ve div tohumıdur. Meger 
(9) Sâm'un sarâyında bir câriye var imiş. Sâm anunla gâh gâh şohbet &dermiş. Ammâ 
Sâm'un oğlı olmaz imiş. Ol câriye Zal bir murdâr divden kazanmış. (10) Destân'un nahs 
kademi dünyâda âşikâr olıcak âlem fitneyile tolmış. Hem ol sâ'atde anası dahı ölmiş. Anı 
niçe zamân Sâm'dan gizlemişler, göstermemişler. (11) Bir çirkin gevdelü, ak şaçlu oğlan 
imiş. Bir gün Sâm görmiş katı melül olmış. Anun gibi oğlı olduğına “ârlanmış. Zirâ âdem 
aşlında (12) ancılayın nahs şüret vücüda gelmemişdür. Buyurmış ki anı iletüp deniz 
kenârında bırağalar, tâ ki anda helâk ola kuşlar ve balıklar yöye. Pes Sâm buyruğıyla (13) 
anı bir tağ eteginde, deniz kenârına yakın yerde, bırakmışlar ve koyup gitmişler. İttifâk 


1 vaktinde pervâz urup şikâr kaşdına giderken gözi (14) tuş olmış, anı 


Sımurğ öylüln 
getürüp yuvasına getürmiş ki yavrularıyla yeye. Yavruları anı görüp yömege yigrenmişler 
ve yanına gelmemişler. Simurg (15) kendüsi dahı yâmege horsınmış niçe zamân hor ve hakir 
Sımurg'un yuvasında yatmış. Hiç yüzine bakmamışlar. Andan Simurg anı yuvası öyine (16) 


bırakmış yalıncak rüsvâyı. Simurg”'un düşen murdârlarını yâmiş. Bunun üzerine niçe rüzigâr 





“4 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
5 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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geçmiş. Varurak Simurg ana muhabbet eylemiş, yavrularıyla bile (17) beslemiş. Şonra anı 
yalıncak Sistân'a getürmiş. Sâm oğulsuzlığı ucından anı yine kabül eylemiş. Benüm 
dedelerüm anı ilerü çekmişler. Ana nesnecik (18) vermişler ve hoşca tutmışlar. Anun üzerine 
dahı çok zamân geçmiş. Bir olmayıcak servimiş büyüyüp ağaç olıcak yömişi Rüstem olmış. 
Benüm dedelerüm (19) heybetile bu mertebeye &rişmiş ve bu vilâyete padişah olup kalmış. 
Şimdi şâhlarun fermânından baş çeker, başına kişi dirilür. Hiç ol Simurg yuvasını (20) anmaz 
ve başından geçen borlıkları fikr eylemez. Ey Rüstem, senün aşlını biz şöyle &şidürüz. Hem 
bundan yukaru dahı degüldür.” dedi. 
gg yda mila 
(21) Kişinün kim aşlı bu ola hemin 
Ululanmak lâyık olmaz &y güzin 
Kişi aşla göre lâf urmak gerek 
İlle kim hâlin bilüp tura dek 
(22) Hâlini bilmeyen er yüzin düşer 
Başına zenbür-ı pür-gavgâ üşer 
Tutalum kim devletün var şâhsın 
Yâhü aşlunıla bir ulu mâhsın 
(23) Garra olmak devlete mezmüm olur 
Ko gurürı ki ol be-gâyet şüm olur 
“Ömr ü devletde olaydı ger sebât 
Bâki kalaydı Süleymân'a hayât 
(24) Çün cihânda kimseye yokdur âmân 
Pes ne gerekdür bilür misin &y cân 
Ölmedin nefsin atın öldür &y yâr 
Ta ki senden red ola bu rüzigâr 
(25) Bu naşihat korıya senden seni 
Hem dilünden tarh ola mâ'u meni 


Jia al) VS elsa İsfendiyâr'un bu sözlerine Rüstem 


(76b) (1) güldi ve naşihat-güne sözlerine kalbinde incinüp eytdi şehâ: “Şabr eyle, hiç bilür 
misin ki ne söylersin? Yalan sözle sana egri i tikâd ötdürmişler. (2) Şahlar sözin toğrusın 
söylemek gerek ve niçe gerekse söze inanmamak gerek. Destân bin Sâm ulu kişi ve eyü ad 


issidür. Destan, Sâm (3) oğlıdur. Sâm nerimân oğlıdur. Nerimân, Kerimân oğlıdur ki aya 
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Gürşasb derler. Ulu pehlevân idi ve pâdişâhdı. Ve Sâm'un dedesi (4) Gürşâsb şâhdur. Ve 
Gürşasb, şuncılayın pehlevân idi ki anun korhusından çarh turacak yer bulmazdı ve anun 
zahmından (5) tağlar pâre pâre oldı idi. Benüm dedelerüm tâ Cemşid'e çıkınca şâhlardur ve 
tâc ve taht issi serverlerdür. Gürşâsb şâh (6) ava çıkıcak ol zamânda tâzı ve pârs ve şâhin 
olmaz imiş. Anlar geyigi kemendle tutarlar imiş. Her tarafında begden ziyâde server (7) 
yürürmiş. Önünce bin iki yüz ay yüzlü ve kur kuşaklu oğlanlar ve kullar yürürmiş. Bir 
yanında Fağfür-ı Çın ve hâkân-ı Çin (8) gidermiş ve bir yanında Kayşer-i Rüm yürürmiş. 
İkisi dahı ellerini anun uyluğına koyup şikâra ol vechile çıkarlar imiş. Anun (9) bir yedi başlu 
süyüsi var imiş. Göge direk gibi imiş ve ağırlığı dört yüz batman gürz şallar imiş. Arşlan 
derisinden yüz halka (10) kemendi var imiş. Bu heybetle ve bu şalâbetle leşkerün önyinde 
tururmış. Dahhâk-ı tazı Cem tahtına geçüp pâdişâh olıcak Cemşid'un (11) oğlanlarını tutmış, 
öldürmiş. Gürşâsb'a nesne dömemiş. Gürşâsb anlayıcak benzinde kan kalmaz imiş. 
Korhusından bir gün Feridün (12) kendü tahtında oturup “işret öderken kardaş Gürşâsb'a 
mestile bir tolu şunar ve bir kaç mest-âne sözler söyler. Anun deprenişi (13) ve sözi 
Gürşasb'a hoş gelmez ana kakımağıla bir yumruk urur. Fi-I-hal ol arada cân vörür. 
Pehlevânlar Gürşâsb'a kaşd öderler (14) ve üstüne yürürler. Gürşâsb, hışmıla yerinden turur 
ol pehlevânlarun üçini birbiri üzerine yere urur. Feridün anı görüp (15) ayağ üstine kalkar. 
Gürşâsb'ı tutar öpüp kuçmağıla ve hezâr yalvarmağıla yine yerine getürür. Feridün ol 
şohbetde cemi' hazinelerinün (16) kilidini getürüp Gürşâsb'un öyinde kor ve anı cihân 
pehlevânı ödinür. Hem kızın verür ve ol meclis ehline hisâbsuz 'itâlar ve bahşişler (17) öder. 
Bir kaç günden Feridün şâh Dahhâk üstine leşker göndermek ister. Ol meclis ehline hisâbsuz 
'itâdan şonra Gürşâsb'a haber gönderür ki (18) gelsün bana yârlık ötsün. Dahhâk'dan 
Cemşid'ün kinini alsam gerekdür. Gürşâsb Dahhâk'la andlamış kendü varmaz oğlı 
Nerimân'ı leşkerle verbir (19) Nerimân Beyt-ül-Mukaddes'de Dahhâk'un üzerine varur. 
Leşkerini şır ve ne kadar Dahhâk'un ta 'allukâtı varısa küllisini tutar. Feridün katına (20) 
getürdiler. Ve dahı Şeddât bin “Âd semüd ki: “Gök altında, benüm gibi şah ve gürbüz 
pehlevân yokdur.” der idi. Leşkerünün hisâbı yoğıdı her birinün (21) boyı bir çınâra benzerdi. 
Kuvvetine ve şevketine mağrür olup “Ben 'âlemlerün Tanrı'sıyam ve dükeliye rızkı ben 
verürem.? dedi. Bir yüce binâ ötmiş idi (22) ki önine ve üzerine yüz kemend &rişmez idi. 
Anun bir yanını altunıla ve gümişile yapup la'l ve yâkütla ve incülerle zeyn &tmişdi. (23) 
Toprağını mişk 'anberden eylemiş idi. Ana “Cennetümdür.” der idi. Ve bir yanına odlar ve 
yılanlar ve karıncalar ve ne kadar mühmel nesneler (24) varısa toldurup ana 


“Cehennemümdür.? der idi. Anun gibi pâdişâh şol 'azametle ana cevâb vermeyüp anun 
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elinden zebün olmışdur. (25) Andan şonra şâhun hikâyetini &şitdün. Ola ki Tüs vilâyetinde 


bir ejdehâ durmış ki anuy elinden denizde neheng ve kuruda arşlan 


(77a) (1) ve kaplan kurtulmaz imiş. Üzerine havâdan kerkes uğrasa nefesinden kanad göynüp 
düşermiş. Nefesiyle pilleri kendüye çekermiş. Bir yere bir kere (2) uğrasa anda niçe yıllar ot 
bitmez imiş. Eger denize (3) girse şuyı zakküma dönermiş. Şu içdügi ırmakdan aylarıla zehr 
akarmış. Anun gibi ejdehâyı bir gürzle helâk ötmişdür. Ve dahı Kenderân-ı div ki ayağı (4) 
yerde ve başı gökde idi. Denizler topuğına gelmez idi. Denizde balığı çıkarur, güneşde 
büryan eyler, yeridi. Kılıçıla anı kemer-gâhında çalup iki pâre eylemişdür. (5) Eger Zâl 
olmasaydı anlarun adını kim anardı? Şonra Sâm'dan şoyra Zal cihân pehlevânıydı Nevzer 
zamânında Efrasiyâb gelüp İrân'ı yıkdı. Nevzer'i (6) öldürüp yerine şâh oldı. İran 
memleketini ser-tâ-ser tutdı. İran'da ne kadar server varısa tutup bende çekdi. Kubâd, Elburz 
tağında (7) tutsağıdı. Çünki Zâl bu haberi öşitdi hemân-dem yerinden turdı. Zâvilistan 
leşkeriyle İrân'a 'azm kıldı. Yoldan Guşvâr gönderdi. Varup ol (8) serveri bendden çıkardı. 
Andan kendü eline gürzin alup Elburz'a geldi. Kubâd'ı bendden çıkardı, başına tâc koyup 
“âleme anı şâh kıldı. Ol aradan (9) İrân leşkerini alup Çin ikliminde Efrâsiyâb'un üstine 
yürüdi. Efrâsiyâb anun korkusından Çin”de durmayup kaçdı. 

Beyt 

(10) Çünki alurdı eline ol kemân 

Kaçarıdı okı zahmından kemân 

Kılıç alsa eline ol ser-firâz 

Gökde Merrih'ün olurdı benzi saz 

(11) Gürz alup ele ata olsa suvâr 

Reşk iledürdi aya sâm-ı suvâr 

Hem ele kalkan alup tutsa dürüst 

Göricek Ercâsb anı olurdı süst 

(12) Hem kemend oynunda ol gird-âb idi 

Şad-hezârân reh-zen Suhrâb'idi 
Ey İsfendiyâr, anam dahı Mihrâb şâh kızıdur ki Mihrâb şâh Hindistân (13) şâhıdur. Beşinci 
dedesi Dahhâk?'dur. Şâha, bundan ulu aşıl kimün vardur? Hele aşlumı bildün. Dinle, imdi 
ben ötdügü işleri dahı sana söyleyeyin. (14) Gör ki hüner niçe olur ve erlik dahı ne vechile 
olur? döyüp evvel sözüm budur ki atamun bir pili varıdı. Büyüklikde bir tağa benzerdi. (15) 


Anuyg gibi 'azametlü pili kimse görmiş ve &şitmiş degüldi. Bir göce ol pil zencirlerini kırar, 
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boşanur. Nice âdemler ve atlar, katırlar helâk (16) &der. Ol vaktde ben sekiz yaşımda idüm. 
Nâ-gâh kulağuma gavğâ ve feryâd yetişdi. Haykurup yeörümden turdum. Sâm-ı suvârun 
gürzüni elüme (17) aldum. “Şol küçücükle karanu göcedür, pil boşanmışdur. Şimdi sen dahı 
oğlancıksın. Vakt ola ki pil seni helâk eyleye. Şabâh olsun leşkerle (18) çıkasın ne &dersen 
edesin. Yok eger elbetde gitmek istersen şâhdan var bir nişân getür, kapuyı açalum. Ve illâ 
anun nişânısız bir kapu (19) açmazuz.” dediler. Anlarun sözine kakıdum. “Al nişân!” döyü 
kapucıya bir müşt urdum beynisi tağıldı. Andan kapuyı bozdum. Pilün katına (20) &rişdüm. 
Gördüm ki bir tağ gibi nesne bulduğını kırup yürür. Hiç üşenmedüm ilerü yürüdüm. 
Elümdeki gürzile başına urdum. Başı (21) hurd olup pil, tağ gibi yıkıldı. Andan şonra 
Nerrimân'un kinin almağıçun Sindistân'a vardum. Anda bir şarp kal'a varıdı. Bir yüce (22) 
tağda yapmışlar idi. Burcları üç âsmâna örişmişdi. Üzerinden kuş göçmez idi. Tehmüres-i 
div-bend zamânından kalmış idi. Dahı anı (23) hiç kimse almamış idi. İçinde akarşular ve 
çeşmeler çoğıdı. Leşkerün ve mâlun ve yarağun hisâbı yoğıdı. Her nesne ol kal'a (24) içinde 
varıdı. İllâ tuz az olurdı ve ırak yörden gelürdi. Ben ol kal'aya sâr-bân şüretinde nice deveye 
tuz yükledüp (25) vardum. Hile ile ol kal'ayı aldum ve” halkını kırdum, “avratını ve 


oğlanını esir kıldum. İçinde ne kadar mâl ve genc varısa develere yükletdüm. 


(77b) (1) Allâh “inâyetinde dedemün kinini aldum. Eger inşâf yolından baş çekmezisen 
senün deden Kubâd'ı tahtına ben göçürdüm. Şol vakt ki Efrasiyâb İrân iklimin almış idi ve 
İrân katı yıkılup harâb olmış idi. Hiç kimse yoğıdı ki Efrâsiyâb'a karşu tura ve cevâb (3) 
vere. Ben atuma binüp Mâferhân'a vardum. Keykubâd'ı andan çıkardum. Alup gelürken Çin 
leşkeriyle Kalün Türk bana arkurı geldi ki (4) benümle ceng eyleye. Sünüyile anı eyerden 
kapdum ve leşkerini cümle kılıçdan göçürdüm. Aldum Kubâd'ı Zal katına getürdüm. Anı 
gine İrân tahtına şâh (5) kılduk. Efrâsiyâb bu hâli öşitdi leşker çeküp İrân'a geldi. İrân 
leşkeriyle Efrâsiyâb leşkeri birbirine mukâbil turdılar. (6) İrân halkı Efrâsiyâb korkusından 
kamış gibi ditreşürdi. Bunlarun bu hâlini göricek bana 'âr geldi. Atamun katına geldüm, 
eytdüm (7) ki: “Ey ata, Türün şâhı bu leşkerün niresindedür? Kalbde midür yohsa şağ kolda 
mı şol kolda mıdur?? dedüm. Atam eytdi: “Delülik (8) &tme. Epsem ol. Benüm katumda 
bunun gibi söz söyleme. Ol bir ejdehâdur ki kimse ana harif olmaz. Ve bunca leşkeri var 
senün (9) ney var ki oğlanlık ödüp anun turduğı yeri şorarsın?? dedi. Ben önegülik eyledüm. 


Gine şordum. Benüm sözümden atam (10) kakıdı, eytdi: “De, şol kara 'alemün dibinde 





“6 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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çerinün kalbinde turur. Göreyin elünden ne gelür?? dedi. Kakımağıla anun cemi' nişânların 
(11) şalıverdi. Ben anun nişânların bilüp şâd oldum. Sâm-ı suvâr gürzini omuzuma urup ol 
leşkere hamle kıldum. Efrasiyâb (12) beni görüp beglerine eytdi: “İş bu gelen yigit ne kişidür 
ki böyle hışmıla gelür? Önüne hiç kimse turamaz.” dedi. Eytdiler ki: *Zal'un (13) oğlıdur. 
Adına Rüstem derler. Elindeki sâm-ı suvâr gürzidür.? Ben dahı elüme süyü aldum. Anun hâş 
kalbine hamle kıldum. Alâyı tağıdup (14) Efrâsiyâb'un katına örişdüm. At üstinde tururken 
kuşağından kapdum. Dirile Kubâd katına getürmekçün yere urup öldürmedüm. Ahir (15) 
elümde tururken kuşağı üzüldi, yere düşdi. Atlar arasından kaçup kurtuldı ve tâc elümde 
kaldı. Tâc alup Kubâd'a getürdüm. (16) Kubâd tâcı aldı başına göydi. Ol sebebden bana 
Rüstem-i tâc-bahş derler.” dedi. Andan ol leşker şındı ve Kubâd'un (17) uşda hâli 
şuncılayındur: 

Beyt 

Sen beni az kimse şanma &y ulu 

Böyle öden er kaçan ola ulu 

(18) Hiç kimse kendüzini görmesün 

Gayra alçaklar sözini vermesün 

Niçe alçaklarda bâlâlık olur 

Çok pelâs içinde ra'nâlık olur 

(19) Gah olur bir kişi gayrı horlar 

Benligi gözi toluban nürlar 

Nâgehân bir devr öder bu çarh-ı dün 

Anı hor &tdügüne eyler zebün 

(20) Her ki bi-fikr ü te'emmül-i ray öder 

Lâ-büdd işinün şoyında vây &der 

İşidüp bildün şahihâ fi'lümi 

Ol tekebbür şehir eyle kavlümi 

(21) Pes öşit yine dahı noldı &y yâr 

Bir zamân benden yana ol güş-dâr 
Andan eytdi: “Ey İsfendiyar, dinle imdi Kâvüs'un dahı hikâyetini. (22) Nicedür şol vaktin 
ki Kâvüs câzülarla düşmen oldı. Bi-kiyâs leşker çeküp Mâzenderân üstine gitdi. 
Mâzenderân'da Kâvüs'ı (23) şıdılar ve leşkerini kırdılar. Kendüyi bir kaç serverile tutup 
bende urdılar. Nice zamân İrân tahtı isüz kaldı. (24) Pâdişah olmamağın halâyık çok 


zahmetler ve meşakkatlar gördiler. Ahir, şâh Zal'a âdem göndermiş ki Eger senden çâre 
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olmaz (25) ise pâdişâhlık elden gitdi, diyü. Zal ol haberi &şidicek beni okıdı. “Mâzenderân'a 


var Ol işi bitür.” dedi. 


(78a) (1) Eyle döyecek Rahş'uma suvâr oldum ve gürzümi elüme aldum. Yalunuz 
Mâzenderân yolına 'azm ötdüm. Hefthün'da yoldaşum hemân Rahşıdı. Çok iniş (2) yokuş 
zahmetin çekdüm. Ahir Mâzenderân'a irüşdüm. Gürzümile andağı divleri kırdum. Bin nerre 
div depeledüm. Câzülarun başını kesdüm (3) ve Kâvüs bendden kurtardum. Dahı Giv ve 
Güzerz ve Tüs bile kurtardum. Ol diyârda ne Erzeng kodum ve ne div-i sepidi kodum (4) ve 
ne Sence'yi kodum. Yine Kâvüs tahta göçürüp kemer bağladum, karşusına turdum. Şonra 
Kâvüs tizligi ve ser-keşligi ucından leşker (5) çeküp Hâmâverân'a gitdi. Anda dahı leşkerini 
şıdılar ve kendüyi tutuban habse urdılar. Mışır şâhı ve kayşer-i Rüm leşker çeküp (6) İrân 
tahtını almak kaşdına yürüdiler. Cihân toptolu fitne ve ceng oldı. Efrâsiyâb gelüp yine İrân”ı 
harâb kıldı. İrân memleketi başdan (7) başa leşker olmış idi. Her tarafdan düşmenler İrân'a 
yüz tutmış idi. Cemi'sinün kaşdı İrân tahtını almağıdı. Bu hâl çünki ben öşitdüm (8) karârum 
kalmadı. İrân'da bir kişi bulmadum ki Kâvüs tahtından ötrü kılıç kuşana ve Kâvüs'ı 
kurtarmağa cehd eyleye. Kâvüs'un bu hâli bana 'âr (9) geldi. Ol gayretle ben İrân'dan el 
çeküp Mihrâb şâh ile Hâmâverân'a vardum. Gördüm ki tağları ve şahrâları leşker tutmuş. 
Turan çerinün (10) hisâbı ve pâyânı yok. Ben kendümi cihâna gelmedi şandum. Dahı göz 
yumup gürzümi elüme alup ol deryâ gibi leşkere kendümi urdum. (11) Hâmâverân şâhını 
tutdum, Berber şâhını depeledüm. Kayşer-i Rüm'ı eyerden kapdum. Andan cemi' leşker 
ayağuma dökülüp benden âmân dilediler. (12) Anlara âmân verdüm ve Hâmâverân şâhını 
anda öldürdüm. Kâvüs şâhı bendden kurtarup gine İrân'a getürdüm. Ol vaktde (13) Efrâsiyâb 
kendü leşkeriyle İrân'da otururdı. Eşitdiki Rüstem yine Kâvüs'ı ve Güzerz'i ve Givi ve 
Tüs'ı bendden kurtarmış, alup İrân'a gelür imiş. (14) Leşkerini hâzır kılup karşu yürüdi ki 
ceng ödeyin. Leşkerden önürdi bir göce Efrâsiyâb'un çerisine örişdüm. Gece içinde beni (15) 
“alemümden ve Rahş*umdan şadâsından bildi. İrân'ı koyup ol göce Çin'e kaçdı. Ben bilürem 
ki Efrâsiyâb'un çerisine ve Mâzenderân (16) leşkerine gürzümle ne işler &düp tururam. 

Beyt 

Önüme kimse çü turmadı hiç 

Çeri kırmadan kalmadum baş piç 

(17) Ne leşker eger olsa küh-i girân 

Kaçup bulmadı ol demde benden âmân 


Bu resme gre bilgil &y şehriyâr 
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Er olan nite deyiser ana h'âr 

(18) Bu işler sana gerçi âsândur 

Mihekki erün ille meydândur” 
Andan eytdi: “Ey İsfendiyâr bir gün, Suhrâb ser-efrâz leşker çeküp (19) hışm-ı kinile İrân- 
zemine geldi. İrân serverlerinden ana cevâb verür pehlevân bulunmadı. Kâvüs şâh bana âdem 
gönderdi ki varam (20) hakkından gelem. Biraz göcrek varduğum içün bana katı söyledi. 
Anun sözine kakıdum. Yanından çıkdum, gitdüm. Tiz ardumca Güzerz ve Tüs'ı (21) ve 
Giw'i ve Kişvâr'ı göndermiş. “Varun anı gine getürün.? demiş. Geldiler inen çok yalvardılar. 
Sözlerin şımayup gine şehriyârun katına vardum. Şâh bana özür (22) ötdi ve hâtırumı teselli 
kıldı. Andan leşker çeküp Suhrâb'a karşu vardum. Yolda konmadum ve âram ötmedüm. 
“Rüstem Suhrâb'dan korkdı.? dömesünler (23) döyü Kâvüs'dan ötrü hışmıla anun gibi oğlı 
öldürdüm ki erlikde ve zireklikde naziri yoğıdı. Şimdi dahı anun derdi içümden çıkmaz, (24) 
ve aynduğça gözlerimün yaşı turmaz. Dahı Sudâve-yi pelidi ki Siyavuş öldürmişidi, tahtınun 
üstinde iki pâre kıldum. Andan (25) Siyâvuş kiniyle Ceyhün geöçdüm. Türân'un üstine 
yüridüm Efrâsiyâb kaçup Çin'e gitdi. Ben Türân'ı yıkdum ve harâb eyledüm. Sim-pıl 


(78b) (1) teni süyü ucıyla eyerden kapup havâya atdum. Ben gürzüm alup hışmıla meydâna 
giricek 'âlem birbirine tokunurıdı. Kâmüs gibi ve Menşür gibi ve hâkân-ı (2) Çin gibi 
serverleri eyerden kapdum ve Kâfur-gird gibi ve Pülâd-vend gibi pehlevânları zebün kıldum. 
Ve dahı Piren ki Türân'da ağır bendle habs &tmişler (3) idi. Anun derdinden cihân Giv'ün 
gözine karanu zindân olmışıdı. Şâh bir buyruğıla Giv hâtırıçun bâzirgân şüretinde Türân'a 
vardum. (4) Gördüm ki Piren'i bir derin tar kuyuya koymışlar. Ağzına bir taş komışlar ki bir 
tağa benzer. Tayrı'nun inâyetiyle ol taşı kuyu ağzından götürdüm. (5) Anı ol zindândan 
çıkardum. Andan Efraâsiyâb'un taht-gâhına vardum. Türânilerden niçe serverün başını 
kesdüm. Andan Piren'i alup İrân yolını (6) tutup gitdüm. Efrâsiyâb ol hâli &şidüp çeri 
devşirüp gelüp ardımızdan &rdi. Gürzümi elüme alup bi-kıyâs leşkerini târümâr (7) &tdüm. 
Benüm gürzüme bir kimse olmadı ki tâkat getüre. 

Beyt 

Çü ben cevlân uram meydân içinde 

Koyam hüsrevleri hüsrân içinde 

(8) Çü ben hışm odunı kılam fürüzân 

Gerek ögrene yanışı nâr-ı süzân 


Çü rahş-ı tende ben olam suvâra 
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Kesem yolı süheyl yek suvâra 
(9) Andan şonra Keyhüsrev atasınun kinin almağçun leşker çeküp beni arka &dinüp Türân'a 
Efrâsiyab'un üstine yürüdi. Efrâsiyab benüm (10) elümden Türân'ı koyup kaçdı. Geng 
tağına çıkdı. Ben anı kaçduğına komadum, üşenmedüm ve yorulmadum. Ahir anı ele 
getürdüm. Esir ödüp (11) şehriyârun katına iletdüm. Andan şonra ne döyem ki ol kinle 
Türâna ve Çın'e neler ö&tdüm. Keykâvus ve Keyhüsrev ve Keykubâd ve dahı ne kadar ki 
şahlar (12) şâhlığa boyun uzatdılar küllisi benüm sebebümle şâh oldılar. “Alemi başdan başa 
gezdüm. Nice zâlim şâhlarun boynın urdum. Kimseden bu cihânda yüz (13) döndürmedüm. 
Atadan ataya pehlevân-zâdeyem. Cihânı kılıcumla açmışam. Altı yüz yıldur ki ben dünyâya 
geldüm cihân pehlevân|ıylam. Felegün başına yılduz dirilelden (14) berü cihânda benüm 
gibi pehlevân görmemişdür. Ey şâh-zâde cihânı kılıc ile üç kişi açmışdur biri Feridün şâh ki 
Dahhâk?ı tahtından yıkup başını (15) kesmişdür. Biri Sâm?”dur ki benüm dedemdür. Üçüncisi 
benem ki kuşak kuşanaldan berü bana kimse garim olmadı. Çünki şahâ aşlumı bildün (16) 
ve hünerlerümi öşitdün. Dinle imdi deyeyin ki ne kadar şâhdan menşürumız ve berâtımuz 
vardur. Tâ bilesin ki biz bu iklime ne vaktden berü şâhuz (17) ve tâc ve taht bizüm 
elümüzdedür? Ve ne zamândan berü İrân'un cihân pehlevânıyuz. Evvel Dahhâk?dan andan 
Feridün şâhdan ve dahı İreç şâhdan (18) ki anun sebebiyle İrân-zeminün adına İran 
demişlerdür. Nite ki Türân zemine Tür sebebiyle Türân deyüp tururlar. Andan şonra (19) 
Menüçehr'den ve Keykubâd'dan ve Keyhüsrev'den işbu kadar şâhlardan bizüm berâtımuz 
ve ahdimüz vardur. Anlarun buyruğıyla (20) bu memlekete biz şâhlık öderüz. Kanı ol şâhlar 
ey İsfendiyâr ki her biri küvvetlerine ve mâllarına ve leşkerine tayanup cihândan âmân (21) 
bulmayup gitdüler. Bu kadar enâniyyet niye gerekdür?” dedi. 

Beyt 

İmdi &y şeh gör ki iş bu rüzigâr 

Arta kimlerden kalupdur âşikâr 

(22) Dahı bil kim Hak te âlâ her kula 

Çün vere devlet anı sultan kıla 

Ol kişiden devleti şöyle ki var 

Kimse almaz zürıla öy şehriyâr 

(23) Kankı şem'i kim Çalap yaksa &y cân 

Üf deyen ana yüzi göyner hemân 

Sen Racim ağvâsına uyma &y halil 


Nakş grer devletüne ki şöyle bil 
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(24) Senden evvel geçenleri de yâd &t 
Devlete lâyık bir ulu ad &t 

Dünye benümdür dömegil &y güzin 
Kim cihân bir ejdehâdur ki şakın 

(25) Kim gerürise eline yer revân 

Bir nefes kimesneye vermez âmân 
Sen gönül bağlamağıl işbu yere 


“Akıl ol kim yeri sevmeye yöre 


(79a) (1) Kim severse yeri evvel yer anı 

Pes anunçun deörem sen yer anı 

Hoş naşihatdur bu söz şöyle ki var 

Ger tutarsan cânıla &y şehriyâr 
(2) Pes öy İsfendiyar, bu takdirce evvel senün bi-menşür şâhlığun dürüst olmaz. Ne kendün 
görüp Simurg'ı bizüm başumuza kakırsın? Senünle (3) dostluğımuz hakkıçun ki Simurg 
Zal'ı alup dâye gibi yuvasında yavrularıla besledi. Ol vaktden berü Zâl'a nik arka olmışdur. 
Bun deminde aya (4) meded örişür. Başında devlet olan kişi Simurgıla âşinâ olur. Ey 
İsfendiyar, bu sözleri anunçun söyledüm ki gerçi sen devletlü şâhsın (5) ve şâh-zâdesin, od 
yigitcek... Sen bu âleme yakın zamânda geldün. Bu cihânun gizlüsinden ve âşikâresinden 
haberün yokdur. “Alemde sen hemân seni şanursın. Ammâ şehâ (6) çok söyledük başun 
ağrutduk. Şimdiden şonra şarâbıla endişeleri gönülden dürelüm.” dedi. ah, b yuâel ilga 
Rüstem sözlerini &şidicek (7) İsfendiyar güldi, eytdi: “Ey pehlevân, sen çekdügün zahmetleri 
ve guşşaları &şitdüm. Dinle ki bende bu az yaş içinde ne zahmetler çeküp ve ne (8) erlikler 
&düp tururam, söyleyeyin.” dedi. Evvel ol ki din yolına kemer kuşandum. Put-perestlerün 
defterini dürdüm. Cihânı ol bâtıl dinden arıtdum. (9) Aşılda dahı dersen ben Guştâsb şah 
oğlıyam. Guştâsb, Luhrâsb şâh oğlıdur. Luhrâsb, Evrend şâh oğlıdur. Ervend ki Beşin 
oğlıdur (10) ki Beşin Keykubâd oğlıdur. Bu resme bizüm aşlımuz Feridün şâha çıkar. Anam 
dahı kayşer kızıdur. Kayşer Selm oğlıdur. Selm, Feridün-ı Kürd oğlıdur ki (11) 'âlemün 
şâhib-kırânıdur. Billâhi sen benüm dedelerümün katında hizmet-kâr degülmiydün? Bu 
mertebeyi, bu şâhlığı benüm dedelerümden bulmadun mı?” eyle deöyecek (12) Rüstem 
dilediki yine söyleye. İsfendiyâr eytdi: “Şabr eyle, ben söyleyeyim nirede yalan varısa elünle 
gösteresin.” dedi. Andan eytdi: “Güştâsb âleme (13) şâh olaldan erlikle ben kemer 


kuşandum. Her ki bizüm dinimüze girmeye anun başına topraklar koydum. Andan şonra 
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Kürzem söziyle atam beni tutup bende urdı. (14) Ben bendde olduğumçun Luhrâsb şâh helâk 
oldı. Guştâsb'un başına bunca hâl geldi. Ahir atam ötdügine peşimân olup Câmasb'ı bana 
gönderdi. (15) Câmasb demürciler getürdi ki bendümi gidere. Demürciler ol bendi 
bozamayup hışmıla ben ellerinden çekindüm kuvvet ödüp ol demürleri kırup pâre pâre 
kıldum. (16) Ol aradan şâhun katına geldüm. Gördüm ki zebün olup bir tağı arkalanmış ve 
hâli katı mükedder olmış. Andan gürzümi alup Ercâsb'un çerisine hamle (17) kıldum. 
Ercâsb'ı şıdum, kaçurdum. Ardınca yırtıcı arşlanlar gibi &rişdüm. Eşitdün ki Hefthün'da ne 
işler ödüm. Andan yâmedüm ve içmedüm ve yatup (18) dinlenmedüm, cebemi ve silâhumı 
çıkarmadum erlik kuşağın bölüme kuşanup kal'a-yı rüyine &rişdüm. Gördüm ki tağ üzerinde 
yapılmış (19) bir şa'b kal'adur ki burc ve bârüsı göge yaklaşmış. İçindeki leşkerün haddi 
kıyâsı bilinmezdi. Küllisi put-perestler idi, din düşmenleriydi. (20) Feridün-ı Kürd 
zamânından berü kimse ol kal aya zafer bulmış degüldi. Tanrı furşat verdi, bir çâre ile ol 
kal'aya girdüm. “Âlemi bir birbirine (21) urdum, putları ayağ altına aldum. Ol kal'ayı yıkup 
halkını kırdum. İrânilerün intikâmını aldum. Zerdhuşt”un odını yine yandurdum. (22) “Âlemi 
anun nüruyla münevver kıldım. Hefthün'da ötdügüm işleri hod dersem bu yakında tamâm 
olmaz. Şol işleri ki Türânıla Çin'e ben (23) ötdüm, kaplan geyige ve avcı bunalmış cânavara 
&tmemişdür. Tayrı'nun “inâyetiyle gine İrân'a geldüm. “Alemi düşmenden pâk kıldum. 
Yalınız başuma (24) bunca işleri &tdüm ki hiç benden ötrü kimse guşşa yömezdi. Dahı söz 
çokdur &y Rüstem, geçeni anmağ olmaz. Şimdi 'işret demidür, (25) teşvişi gönülden 
sürelüm. Şehen-şehler 'ışkına câm-ı mey nüş &delüm.” dedi. |) Jude al; isa Rüstem 


eytdi: “Ey İsfendiyar, 


(79b) (1) şahlardan yâdigâr kalan 'adl ve inşâfdur. Gel imdi inşâf eyle, benüm sözümi öşit. 
Eger ben kakımış pil gibi Ferhâr'e varmasam Keykubâd'ı bendden kurtarmasam (2) 
Keykubâd İrân'ı kanda görürdi? Ve Destân, başına tâc koyup anı tahta göçürdi ki şimdi bana 
anuyla ululanursın ve benüm şâhlığuma (3) ta'n ödersin ve utanmayup bana bunun gibi 
sözler söylersin. Ve dahı ben eger ağır gürzümi elüme alup Mâzenderân'a varmasam div-i 
(4) sepidün biynisini kim çıkarurdı? Ve Keykâvus?'ı bendden kurtarup İrân'un ulu tahtına 
kim şâh eyleridi. Şonra gine Hâmâverân'a (5) varup tutulduğı vaktin ben varup kurtarmasam 
Siyavuş anun belinden kaçan gelürdi? Ve Siyâvuş'un oğlı Keyhüsrev kanda (6) toğardı ki 
Luhrâsb'ı tahta göçürüp “âleme şâh kılaydı ve andan Guştâsb şâh geleydi. Ey şâh inen de 
kendüzüne gurre olma ve şehriyârlığıla (7) bize çok nâzlanma. Keyhüsrev'ün bir oğlı yoğıdı 


kim kendüden şonra yerine şâh ola. Yakın hışımlarından dahı şâhlığa yarar kimse (8) yoğıdı. 
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Bir göce Allâh emriyle bir ferişte anun kulağına &rişdürmiş ki: “Yakın zamânda ecel grüp 
öleceksin ve ol tâc (9) ve taht ayruklara kalacakdur.” nâ-çâr olup şâhlığı Luhrâsb'a verdi. 
Yohsa erlikden ve aşil-zâdelikden şâh olmadı. (10) Atam Zâl, anun hakkında eylük &düp 
cemi âleme anı şâh bildürdi ve aya şâh dedürtdi. Cihânda ol şâhlık öden, atam sebebiyle 
buldı. (11) Şimdi sen Luhrâsb'un tâcıyla ne ululanursın? Yâ ol Guştâsb'un mühmel fikrini 
gör ki Rüstem'ün ayağına bend urmağa gönderür ki elini (12) ayağını demürleyesin, bendile 
katına iledesin. Çarh 'azametile benüm ayağuma bend urmaya. Felek benümle düşmenlik 
ötse ağır gürzle anun (13) kulaklarını buram. Ey İsfendiyar, rüzigârun dürlü dürlü işleri 
çokdur. Gâfil olma ve yigitligüne böyle tayanma. Ben bu cihânun işlerini (14) çok görmişem. 
Benüm sözüm öşit. Benüm hâtırum incitme. Gel şâd ve hurrem ava varalum. Bir kaç gün 
râhat ol. Yatlu işe dürüşme, ögün devşür. (15) Guştâsb sözini ko ki anun 'aklı yokdur. Ol 
evvel zamânda atasınun tahtın istedi. 'Akılsızlıgı ucından her zamânda bir dürlü fikir &derdi. 
(16) Gâh kayşer gâh Hind sultânı katına giderdi. Atası anun yeynicek başlulığın gördi. Anun 
dahı tâc ve tahtdan şafâsı kalmış idi. Yüz (17) şuyıyla kendü âteş-gâha varup ibâdete başladı 
ve tahtı ana ışmarladı. Guştâsb tahta geçüp şâh oldığından şoyra gör, ol atası (18) piri andı 
mı? Anı Belh'de yalunuz koyup kendü bunda geldi. Ol bundayken Çin şâhı leşker gönderdi. 
Anı Belh'de horlığıla (19) depelediler. şunun gibi 'akıl issi pir, Guştâsb'un yavuz hüyı 
ucından helâk oldı. Bir kişi kim atasını şöyle h'âr kıla (20) ol oğlandan ötrü guşşa mı yersin? 
Bir sâde gönüllü yigitsin, cihâna dahı tâze geldün. Anun mekrinden gâfilsin. Ol seni hile ile 
(21) öldürmege kaşd &tmiş. Anunçun seni her yaya sâlâr. Kanda bir nâm-dâr varısa aya 
gönderür, ceng ötdürür. Umar ki andan sana (22) bir ziyân ola, tâc ve taht kendüye kala. 
Bildi ki benüm kuvvetüme kimse doymaz ve pençemden kimse kurtulmaz anunçun seni 
benümle (23) ceng ötmege gönderdi ki benüm elümden helâk olasın, kendüsi tahtda pâyidâr 
ola. İmdi &y İsfendiyâr, benümle ceng ödüp (24) sen beni bende koyamazsın. FarzZâ ki senden 
bana bir ziyân dege ol tâc ve tahtı sana verecek degüldür. Seni bir ölüm yerine (25) dahı 
şalacakdur. Benüm toğru sözümi &şit, kendü cânuya düşmenlik ötme. şuna dek şabr &t ki 


Guştâsb tâc ve tahtıla cehenneme gide. 


(80a) (1) Şol ata ki tâc ve tahtiçün oğlına kıya ve öldürmege kaşd eyleye tâc yerine başına 
kılıçlar olsun. Ol ata ki oğlını (2) hileyile öldürmek isteye ol atayıla yırtıcı kurdun ortasında 


ne fark vardur? Sana Zal ata yöter. Ben senünçün gine (3) silâhumı!*” kuşanayın ve gürzümi 
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elüme alayın. Seni İrân'a ve Türân'a şâh eyleyeyin ve sana yavuz şananlarun başını keseyin. 
Benitutmak ve bağlamak (4) fikrini ko ki ben yayumı elüme alıcak okıla gökleri birbirine 
mıhlaram. Ben dahı hâlümce bir kişiydüm, atadan dededen şâh oğlıydum. Belh'e (5) leşker 
gelicek benden meded istese ve yüz dürlü yalvarmağıla beni İrân'a okusa ve beni tahta 
çıkarup kendünün üstün yanına göçürse (6) benüm anun şâhlığına ve gencine ne ihtiyâcum 
varıdı. Evvel bu tariki tutsa ben anun yolına cânumı fidâ öderüm. Şol kadar nâmüsum ve 
“ârum (7) yok degüldür ki okımadın anun katına varam. Bu ne olmaz sözdür ki andan ötrü 
ben Sistân'ı terk ödem. Luhrâsb, bir atıla Şâm'da gezerken (8) biz Zâvilistân”da şâhıduk ve 
Guştâsb Rüm'da demürcilük işlerken biz bu vilâyetde beglik &derdük. Bize horlık kim 
gerekse (9) alçaklık ödüp yumuşak söyledügümüzden gelür.” Juve G ala) G8 ğü 
Rüstem”'ün tizligine ve kakıdığına İsfendiyâr güldi. (10) Latifile elini eline aldı, muhkem 
tutdı, eytdi: “Ey Rüstem-i pil-ten, ben senün kuvvetüni ve pehlevânlığunı bilürem ve öşidüp 
dururun. (11) Sen bir ejderhâya benzersin. Bâzülarun arşlan uyluğına benzer ve belün 
incelikde kaplan beline benzer. Ne bahtlu kişiyimişsin zihi (12) ol Zâl ki senün gibi yâdigârı 
var.” dedi. Andan söz arasında Rüstem'ün elini şıkdı. Şöyle tutdı barmaklarınun içinden şaru 
(13) şular akdı. Rüstem İsfendiyâr'un eyle &tdügine güldi. Ol dahı İsfendiyar'un elini eline 
aldı, eytdi: “Ey din ehli (14) şeh-zâde, sa'âdetlü Guştâsb şâhdur ki İsfendiyâr gibi oğlı var. 
Devlet ve sa'âdet ve tâli' sa'd ol kişinün ki sencileyin (15) oğlı ola.” deyüp İsfendiyâr'un 
elini tutdı. Şöyle şıkdı ki İsfendiyâr'un benzi kızardı ve barmaklarınun içinden kan (16) 
atıldı. 

Beyt 

Ol iki ejdehâ kuvvet şınışdı 

Biri birine artuklık şınışdı 

Olup mest-âne birbirine ser-keş 

(17) Göyüllerinde kibr, dilde âteş 

Mubhâlif gösterüp birbirine kavl 

Geçerdi ara yörde kavl-i lâ havl 

Dömezlerdi yödi deryâya katre 

(18) Okurlarıdı felek tâkına zerre 

Göyülleri tolup kibrile gine 

Geçerlerdi biri birine sine 

Pelengile kaçan hem-dest ola şir 


(19) Olur lâ-büd arada dârıla gir 
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İşün şonına bakmazlardı hiç 

Biri birine eylemezdi ser-piç 

Anı bilmediler kim çarh-ı binâ 

(20) Ne gizlüler kılısardur hüveydâ 
pi) b yuk! gala aşi İsfendiyâr güldi, eydür: “Ey Rüstem-i nâm-dâr, bugün şarâb (21) iç 
ki yarın vakt ola ki cengden şohbet hâtıruna gelmeye. Ben ki kara atuma altun eyer uram, 
başuma şâhâne tâc göyem. (22) Süngü ucıyla seni atundan yere uram. Ayruk ceng ötmekden 
bizâr olasın. Andan iki elüni bağlayup seni şâh katına iledem. Şâhun (23) sözi yerine 
geldükden şonra, “Bunun şuçı ve günâhı yokdur.” deyüben şâhdan seni dilek eyleyem ve çok 
yalvarup seni yine ol derd ü (24) belâdan kurtaram ve senün yoluna dürişem. Saya hiç ziyân 
&tdürmeyem ve seni bir gün bend içinde kodurmayam.” dedi. ai, 4 Jada) ga $ ona (25) 
İsfendiyâr'un sözine Rüstem güldi, eytdi: “Ey İsfendiyâr, uş cenge anca toyasın ve uşanasın 


dahı 


(80b) (1) sen pehlevânlar cengini nerde gördün ve ağır gürzün darbını ne bilürsin? Ve erenler 
na rasın kanda öşitdün? Sen dahı kılıç ok zahmını (2) yömedün. Eger zamân böyle olursa 
kızıl şarâb yerine kanlar içelüm, çalmak ve oynamak yerine küs ve nefirler ırladalum. Selâmı 
kılıçla ve (3) gürzile verişelüm. Çeng yerine cengler ödelüm. Ey İsfendiyar, dahı ceng 
ahvâlini bilmezsin. Yarın ki benümle meydâna giresin, seni atınun üstinden kapup (4) 
koltuğuma alam. Seni 'izzetle Zâl'un sarâyına getürem, taht-ı 'âc üzerine göçürüp başına 
kıymetli tâc göyürem. Keykubâd zamânından berü cem' (5) &tdügüm hazinelerün kapusını 
açam cemi sini senün öyüne getürem ve leşkerüni mâlıla gani kılam ve senün külâhıyı göge 
örürem. (6) Andan şâh katına varam dilegile ve cengile tâc ve tahtı saya alıverem. Andan 
eydem ki şâha: “Benüm günâhum ne idi ki bana bend buyurdun?” (7) döyem. Andan şonra 
sen şâh olasın, tahta çıkasın. Ben senüy cihân pehlevânun olam. Kemer kuşanam, karşuna 
turam. Nite ki evvelki (8) pâdişâhlara eyle öderdüm. Çünki sen şâh olasın ve ben cihân 
pehlevânı olam. Yeöryüzinde sana düşmen komayam. Tek sen bu hevâyı (9) ve gurüri 
gönlünden gider gitsün.” dedi. 

ME ei 

Ger dilersen tahtunı ola bülend 

Garra olup devlete olma pusend 

(10) Garra ve hod-bin gerekmez er kişi 


Kim hallü olmaya şoyra işi 
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Bi-gümün şeytân işidür gurür 

Anunçun der ana Rahman gurür 

(11) Garra olmak devlete mezmüm olur 

Ko gurürı kim be-gâyet şüm olur 

Şüm olma ğurre olup devlete 

Tâ ki nokşân örmeye bu kısmete 
(12) ah) Gün lida galS yla İsfendiyâr eytdi: “Bunun gibi sözler ne işimüzdür? Günün 
yarusı geçdi. Yeöyecek yömedük, (13) karnımuz açdur.” döyü buyurdı. Hün getürdiler ve 
dürlü ni'metler hâzır kıldılar. İsfendiyâr ve oturan begler Rüstem'ün yöyecek yeyişini 
teferrüc (14) &düp hayrân kaldılar. Andan İsfendiyâr ve oturan serverler her biri Rüstem'ün 
öyine bir kuzu tekellüf etdiler. Andan İsfendiyar (15) buyurdı: “Câm getürün mey-i puhte 
yerine şarâb-ı câm getürün. Rüstem'i mest eyleyelüm. Görelüm Kâvüs-ı keyden bize ne 
haber verür?” dedi. Pes (16) bir ay yüzlü sâki ilerü gelüp İsfendiyâr buyruğıyla Rüstem eline 
bir tolu cam şundı. Rüstem alup Kâvüs şah yâdına nüş kıldı. (17) Buşüten sırrıla sâkiye eytdi: 
“Eski şarâbdur, niçün şu katmazsın ki tizligi gidere?” dedi. Andan sâkiı bâdeyi gül-âbıla 
memzüc kılup câmı yine toldurup (18) İsfendiyâr'a şundı. İsfendiyâr ol câmı alup Guştâsb 
şâh yâdına içdi, eytdi ki: “Şâh bu câm-ı mey gibi şâd u muzaffer o (19) Isın.” Sâkinün bâdeye 
şu katduğı Rüstem'e hoş gelmedi, eytdi: “Ey nâ-bekâr, niçün şu katarsın?” Döndi 
İsfendiyâr'a eytdi (20) şâha: “Şulu şarâbdan ne olsun? Şu, şarâbun kuvvetini keser!“ egerçe 
kişiye fi-l-cümle ferah verür ammâ çay şuyına döner hiç fâyidesi (21) olmaz. Ben şusız 
içerem.” dedi. Buşüten güldi, sakiye eytdi: “Ayruk bâde getür ki Kâvüs-ı key 'ışkına 
Rüstem'e bir tolu içirem.” dedi. (22) Pes sâki bir zerrin câm getürüp şarâbıla toldurdı, 
Buşüten'e şundı. Buşüten ol toluyı Rüstem'e içdi. Ehl-i şohbet Rüstem'e (23) birer tolu içdi. 
Her kişi ki tolu içerdi gine toldurup Rüstem'e şunardı. Fikirleri buydı ki Rüstem'i ser-hoş 
edeleridi. Ol gün (24) şol kadar şarâb içildi ki dükeli oturanlar mest oldı. Rüstem dahı ayık 
tururdı. Çünki şohbet tağılacak vakt oldı Rüstem (25) kendü eliyle şişe toldurup çekdi. 
Andan diledi ki gide. İsfendiyâr eytdi: “Ey Rüstem dünyâ durdukça şâd u handan ol. Yeyüp 
içdügüy 


(81a) (1) sana nüş olsun.” Rüstem eytdi: “Ey nâm-dâr Tanrı senün 'aklunı ve devletüni 


dayim kılsun. Her şarâb ki senünle içile nüşdur. (2) Nola eger bu kineyi gönülden çıkarasın 
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ve bu şahrâdan benüm evüme gelesin, bir kaç gün benüm konuğum olasın. Ben dahı senün 
her sözüni (3) yerine getürem. İllâ şol bend dödügünden katı 'âr öderem.” dedi. ah, dââlla 
yuaidul 4 İsfendiyâr eytdi: “Ey Rüstem, bitmeyecek (4) tohum ekme ve kendüni hiç ögme. 
Şimdi evüye var. Yarın gelesin erenlerden hüner göresin. Bana meydânda ceng ötmek, 
şohbetden şarâb (5) içmekden dahı âsân-ter gelür. Sözüm Gşit, benümle ceng ötmelü olma. 
Sana dödigümi tut ki hiç ziyân görmeyesin. Şahun katından varduğumuz (6) vakt göresin ki 
benüm hünerüm sözümden dahı artuğımış. Yüri var sen kendü elünle ayağuna bend ur, yok 
yere aramuzda ceng olmasun.” dedi. (7) Bu sözden Rüstem'ün göyli guşşa ve endişeyle toldı. 
Göylinde eytdi Hudâ'ya: “Bu ne aceb müşkül olur? Eger elümi bend urmağa korsam (8) 
bana yaramaz ve eger baş çekersem ana ziyân olur. Bu iki işdür ki ikisine dahı la'net 
etmelüdür. Vakti yatludur ki eger bende urmağa razı (9) olursam benüm adum yavuz olur. 
Hem âhir Guştâsb”dan bana ziyân &rişür. Ve dahı âlemde söylenür ki: “Bir yigit Zâvilistân'a 
varmış ve Rüstem'i (10) zebün eylemiş. Eline ayağına bend urup İrân'a getürmiş.” derler. 
Cihân içinde benüm adum horlığıla ayılur. Ve eger ben bunı cengde (11) öldürürsem şâhlar 
öyinde yüzüm kalmaz. Eydürler ki: “Bir şeh-zâde-yi nev-cüvân, Rüstem'e katı söyledügiçün 
öldürmiş.” derler. Öldügümden şonra dahı (12) bana sögerler ve ilenürler ve adumı bi- 
dinlikle ayarlar. Eger ben bunun elinde ölecek olursam benüm Zâvil”de eyü adum kalmaz ve 
&tdügüm hünerler (13) ayılmaz ve Destân-ı Sâm'un adı unıdulur. Eved ben buna hüb sözler 
söyleyeyin ve çok naşihatlar ödeyin vakt ola ki eyü sözile (14) ayağuma bend urmakdan 
geçe. Göçmeyecek olursa dahı benüm bu hoş sözlerüm her meclisde söylene. deyeler ki: 
“Rüstem aya her (15) yanadan söz söyledi ve çok naşihatlar &tdi. Ol kabül &tmedi, âhir şöyle 
oldı.” deyeler.” dedi. 


Mev'ize 

(16) Ehl-i hikmet nuşh ve pend üzere &y yâr 
Key muşanna' söz döyüpdür âşikâr 

Cümle sözün aşlıdur istimâ' 

İstimâ'dan hâşıl olur ictimâ' 

(17) Lezzet almak dilerisen anlağıl 

Her sözi cân kulağıyla diylegil 

Tâ ki her sözin bilesin aşlını 

Niredendür cümle nev-i faşlını 


(18) Söz nedür aylamayınca &y kişi 
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Dinleyenün gör neye benzer işi 

Şöyle şan bir kurı günle yel gider 

Yâ uşadur günüyi ol yel yâ gider 

(19) Sem'üne nâşih söz yeli dahı 

Gidicek çıkmağa koma &y ahi 

Kim şadefde katre olur şâh-vâr 

Dür kulakda yaraşur &y şehriyâr 

(20) Bilmedün mi neyledi İsfendiyâr 

Tutmadı Rüstem sözin şöyle ki var 

Her ki kendüden uluyı hor göre 

Lâ-cerem her dide anı hor göre 
(21) Andan Rüstem baş getürüp eytdi: “Ey İsfendiyâr, guşşa benüm beyzümi şarartdı ve 
cigerümi hün eyledi. Bunun gibi sözi baya nice söylersin? (22) Ben hod bende râZı olacak 
degülüm.” yyaiâal Miş 3 al) üS yu “We dahı öy İsfendiyâr, bu sevdâyı hâtırundan gider. 
Bu (23) fikir midür ki bir divi bende urmak dilersin? 'Aklunı dir, kimsenün cânına yavuzlık 
kaşdın ötme ki sana dahı yavuzlık gelmeye. Yigitlik eyleme (24) şâha, benüm hâtırumı 
incitme. Allah'dan kork ve benden utan. Sen gerçi ki benümle ceng ötmekden üşenmezsin. 
Eved alem benüm gözüme (25) tardur ki senün gibi nev-cüvân benüm elümde helâk ola ve 


cihânda benüm adum yaramazlığıla anıla.” ç 58 Aha aya al) 5) ds 


(81b) (1) İsfendiyâr eytdi: “Ey Rüstem öndünki “âkıllardan &şidürdük, “Çok yaşamış kişiler 
hile bilici ve âdem aldayıcı olur.” derlerdi. Nice söylersin (2) alıla benüm pençemden 
kurtulam mı dersin? Şöyle mi şanursun ki &şidinler senün bu hüb sözine inanalar. Eydeler 
ki: “Rüstem ne “âkıl kişiymiş (3) ve ne hüb sözler sözler!” söyledi. İsfendiyar “akılsuzlık 
eyledi, anun sözine uymadı ve naşihatını kabül eylemedi.” deyeler. Elbette şehriyârun (4) 
buyruğını yerine getürsem gerek.” dedi. Rüstem gine fikre vardı gönlinde eytdi: “Bu sözle 
çünki baya râm olmaz. Buna bir yoldan dahı söyleye (5) yin. Eger bu benüm elümde helâk 
dahı olursa kimsenün bana sözi kalmaya.” dedi. Jidnl ala) ga) Cini Andan Rüstem (6) 
baş kaldurdı, arbunlığıla eytdi: “Ey İsfendiyar, gel benüm yüzüm şuyını yere dökme. Adımı 
“âlemde rüsvâyı eyleme. Ben Zevâre ile ve Ferâmurz'la (7) sen Buşütenile ve Behmenile altı 


kişi bir halvet yöre varalum. Ne sizden ve ne bizden dahı kimse olmasun. Şâhun buyruğı 
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yerine gelmegiçün benüm (8) ayağuma bend ur ve gine gider. Kimse bu sırrı bilmesün. Hem 
şâhun sözi yerine gelsün. Andan şonra senünle şaha bile varayın (9) ve sen ne dersen ben 
anda olayın.” dedi. gi, ünyai ga U Jsâ İsfendiyar eytdi: “Ey Rüstem fâyidesüz söz söz 
söyleme. (10) Bana şâh şöyle buyurmışdur ki seni bendle anun katına iledem. Bendsiz 
iledecek şâhun sözi hor olmış olur.” dedi. Rüstem (11) nice ki cehd eyledi İsfendiyâr anun 


159 ve dilegine “itibâr &tmedi ve sözlerini hor tutup acı diller verdi 


sözine ve söyledüzgi lutfa 
ve dahı eytdi: “Ey Rüstem, (12) ben şâhun fermânından baş çekmedügüm taht ve külâhiçün 
degüldür. Bil ki dünyâda hayr ve şer bana anun sebebiyle olur. Ahiretde dahı (13) cennet 
cehennem baya andan hâşıl olur. Hele yödük, içdük. Yüri Zal katına var, &şitdügün sözleri 
aya söyle. Bu gece onat (14) fikr eyle. Silâhunı tamâm gey. Vakte hâzır ol ki ceng ötmekden 
özge çâre yokdur. Sen şöyle şanursın ola ki cihânda sencileyin (15) pehlevân yokdur. Yarın 
saya meydân içinde bir iş kılam ki 'âlemi başuna zindân eyleyem. Göresin ki erenler cengi 
nice öderler.” dedi. (16) ah, 0448 53 Rüstem eytdi: “Ey arşlan hülu çünki hâtırun eyle diler. 
Erte sana konuklık yerine rahşun (17) hamlesin getürem ve başuya tâc yerine çomak koyam. 
Meger sen atanun sözin öşitmişsin ki: “İsfendiyâr'a pehlevânlarun kılıcı kâr (18) ötmez.” 
dermiş. “Avratlarun sözine mağrür olma. Erte benüm sünümi göresin dahı pehlevânlarıla 
ceng ötmekden (19) bizâr olasın.” dedi. 

Beyt 

Yavuz iş ötdün yanıldun iş bu dem 

Kim gelüben ilüme başdun kadem 

(20) Tak kefen boynuna ve döngil bana 

Tâki afv ödem şuçunı ben sana 

Çünki geldün bu diyâra &y yigit 

Ger varısa devletün sözüm öşit 

(21) Yohsa geldügün yolı el y| şehriyâr 

İşbu dem yanılduram şöyle ki var 

Garra oldun yenice devletüne 

Kim bu resme ceyş yığdun katuna 

(22) Tağıdayım derilen leşkâruyı 

Kırayım hep laf uran key erüni 


İş edeyim “âlem içre sana kim 
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İşidenler tana kala &y hakim 
(23) Beni Ercâsb şanmağıl &y bi-haber 
Rüstem benden hazer kılgıl hazer 
Şandun öy İsfendiyâr sen seni 
Kim begenmezsin saya hem-tâ beni 
(24) Sen seni bilmezsin illâ bildürem 
“Alemün halkını sana güldürem 
Çün hamâma şâh-bâz oldum şana 
Anuy ol sözlerine kim inana 
(25) Rüstem bu sözi deöyecek İsfendiyâr güldi: “Ey Rüstem, bu kadar sözden niçün 


tizlenürsin? Yarın meydâna gelesin erlik dahı nice olur 


(82a) (1) göresin? Ben bir tağ degilem ve atum tağa benzemez. Bir yaluyuz kişiyem. Eger 
benüm elümden cân kurtarursan anan üstüne kan ağlamaya. (2) Eger meydânda ölecek 
olursan atun üstüne seni berkidem şâhun katına iledem. Tâ ki şahun kulları (3) hükminden 
baş çeküp ceng ötmege ikdâm ötmeyeler.” dedi. Rüstem hışmıla yerinden turdı elindeki 
turuncıla İsfendiyâr'a urdı ve çâ (4) dırından çıkdı. İsfendiyâr ana hiç kakımadı ve kimseye 
dahı nesne dödürmedi, çağırup eytdi: “Kayırmaz mestdür, mestün işine kalmak (5) olmaz.” 
dedi. GALü 44 | yan bi ali) Ga çlaâ Çünki Rüstem serâ-perde öyine çıkdı, bir zamân perde 
önyinde turdı, eytdi: “Ey sarây-ı (6) ümid, bahtlu ol günidi ki senün içünde Cemşid otururdı. 
Feridün ve Menüçehr zamânında mübârek idün . Keykubâd devrinde hoş (7) tâli ün varıdı. 
Ne hoş demdi o dem ki sende Keykâvus ve Keyhüsrev olurdı. Şimdi senün devletün kapusı 
yapıldı, senün (8) tabtuna lâyık degil kişiler geçdi.” dedi. İsfendiyâr anun sözini &şitdi turu 
geldi, yayak taşra çıkdı Rüstem'e eytdi: “Ey (9) “akılsuz serâ-perdeye niçün tizlik ödersin ve 
bu vechile söylersin? Hoş dediler ki: “Konuk ev üstinden toyup uşancak, anun ni metini (10) 
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yaramazlığıla anar.” Andan serâ-perdeye eytdi: “Ne yatlu zamândı ki ol zamân ki senün 
tahtunda Cemşid otururdı. Hiç din (11) ve mezheb yoğıdı. Allâh'un dininden çıkup bâtıl din 
tutup güneşe tapmağı ihtiyâr ötmişidi. Anun zamânından tâ Kubâd devrine dek (12) kimse 
Hak din neydügin bilmedi. Ol zamânda ki Kâvüs şâhun perdesi idün . Ol yıldızlar hükmini 
dürüst görmedi. Nâ-dânlığıla bir azğun (13) yol dahı ihtiyar kıldı. “Alem anun ucından 
toptolu fitne oldı. Şimdi devlet senün ki tahtunda Guştâsb şâh oturur, bir (14) yanında 


Câmasb-ı pir oturur ve bir yanında Zerdhuşt-ı nebi oturur ki cennetden gelmişdür ve Hak 
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din getürmişdür. Ve dahı senün (15) sâyende Buşüten gibi uu şir-merd'i! oturur ve 
önünde!” İsfendiyar gibi nâm-dar turur ki rüzigâr anunıla şâd olmışdur ve eyüler anunla (16) 
hayât bulmışdur ve yavuzlar anun kılıcı korkusından kendüleri yavu kılmışlardur.” dedi. 
Andan Rüstem'e eytdi: “Ey şir-gir (17) bizüm aşlımuz tâ Feridün'a çıkınca külli şâhlığıla ve 
devletile gelmiş, gitmişdür. Luhrâsb atıla Şam'da olduğın benüm başuma mı kakarsın? (18) 
Feridün ki 'âlemde ancılayın şâh az gelmişidi. Dahhâk anı tahtından ayırdı ve vilâyetinden 
sürdi. Nice zamân ne tâc gördi (19) ve ne taht gördi. Mişeler arasında şığır südin içmegile 
güni geçdi. Şehen-şâhlık işi hemân fakirlikdür, bir gün (20) bay bir gün müflisdür. Ve dahı 
eydürsin ki: “Senün atan Rümda demürcilük derdi.” Bir'3 kişiye iş işleyüp helâl (21) kesb 
etmek 'âr mıdur? Rüm ikliminde anun şâhduğını kimse bilmezdi. Çünki kayşer bildi tahtına 
geçürüp (22) anca izzet kıldı. Tamâm-ı Rüm da Guştâsb şâhıla şöhret buldı. Bârı âdem 
arasında pişe-kârlık yögdür, tağlarda (23) hor olup murdâr yömekden.” deöyüp bu resme 
birbirine nice sözler döyüp öşitdiler. Andan Rüstem çıkup sarâyına gitdi. Çünki (24) Rüstem 
gitdi İsfendiyâr bir zamân ardından teferrüc ötdi. Andan Buşüten'e eytdi: “Kişinün erligi ve 
merdanlığı gizlenmez. Bunun at (25) gibi at ve buncılayın merdâne kişi dahı görmedüm.” 


Bu silâhla ve cebeyile meydâna girecek Geng tağına ve zinde pile döner. 


(82b) (1) Kim bilür ki bizüm bununla hâlimüz neye yetişe? Korkaram ki yarın benden bana 
bir ziyân örişe. Anun muhabbetine ve merdânelığına içüm yana ve özüm (2) köyine. Hele 
atamun sözinden göçmezem ve Tanrı'nun emrinden gönlümi kesmezem. Erte meydâna 
gelsin, ben anun başına kara günler getürem.” dedi. (3) Buşüten eytdi: “Ey karındaş, ben 
sana toğru söylerem kimsenün gönlini incitme. Azâdeler gönül incitmegile başa hayr!'* 
gelmez. Gel,'İİ bu gece şabr (4) eyle. Şabâh leşker koyalum, tiz, tenhâ anda varalum. Yarın 
anunla andan şohbet ve “işret kılalum ve ne şorarlarsa hoş vechile (5) cevâb verelüm. İşün 
hayrlusı budur ki eyle &devüz. Bilürüm ki ol server emründen çıkmaz. Göylüni senün 
“ahdünde toğru görürem. (6) Bu iş lutfila yeg hâşıl olur. Hışmı gönülden gider dahı anunla 
ceng ötmek fikrini ötme.” dedi. İsfendiyâr eytdi: “Bizüm gülistânumuza (7) diken oldun). 
Senün gibi pak dinlü kişilere bu vechile söz söylemek düşmez. Şimdi sen ki İrân'un “âkılısın. 


Dükeli (8) serverlere yol gösterürsin. Her tariki şöyle mi bilürsin bana eydürsin ki: “Toğru 





5! B. nüshasından tamamlanmıştır. 

2 Müstensih hatası nedeniyle “erkekde(?) eS yf” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime, B. 
nüshasındaki “önünde” şekli de dikkate alınarak “önünde” şeklinde düzeltilmiştir. 

53 B. nüshasından tamamlanmıştır. 

54 B. nüshasından tamamlanmıştır. 

55 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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yoldan çık, şahun buyruğın tutma.” eyle ödecek (9) ben Zerdhuşt'un dininde zulm &tmiş 
oluram. Ol eydür ki bir kişi şah fermânından baş çekse anun yöri cehennem olur. Sen (10) 
eydürsin ki: “Elbetde günâh-kâr ol ve şâhun emrine aşi ol.” ben bu işi kaçan ödecegem ve 
şâhun emrini koyacak mıyam? Dünyâya gelenün (11) işi ölmekdür, meger ol kişi ölmeye ki 
cihânda bir eyü adı kala ve kendüden şonra hayrıla ayıla. Eger bana bir ziyân yetişe döyü 
(12) korkarsan hiç korkma ki ecelsüz kimse ölmez. Ecel &recek korkmağun fâyidesi olmaz. 
Erte göresin ki meydânda anun başına (13) ne işler getürem.” dedi. Buşüten eytdi: “Ey nâm- 
dâr cengden ne umarsın ve bu şavaşa ne katı hariş oldun? Sen gürz (14) şalmağa ve ok yay 
tutmağa örişelden berü şeytân sana yol bulam döyü ummazdı. Şimdi ne oldun ki şeytanı 
kendüzüne gâlib (15) eyledün? Senün önegülügün ucından ben kendüzümi pâre pâre 
ödecegüm gelür. Ben nice korkmayayın ki senün dimâğun şeytân ağvâsıyıla pür (16) 
olmışdur. İki ceng edici arşlansız ve iki bahâdur pehlevânsız. Kim bilür ki kankınuzun arkası 
yere gele?” dedi. 

Şıfat-ı Şeytân aleyhi”l-la'ne 

(17) Hey ne fitne kimsedür ol bed-likâ 

Kim boynına hil'at olmışdur şakâ 

Bir şekâvet hil'atın göyüp yürür 

Ey nicenün mekrile yolın urur 

(18) Ey niceyi azdurupdur bu zelil 

Haşıl iken anı kılmışdur zelil 

Ey niceyi sözine inandurur 

Kendü gibi küfr odına yandurur 

(19) Kendü bunca tâ'atın hiç eyledi 

Emr-i Hak?dan başını piç eyledi 

Kendü gibi azgun diler halkı dahı 

Er odur kim aya uymaya ahi 

(20) Ger dilersen kurtarasın seni sen 

Ol la nün fitnesinden yâ hasen 

Ver şalavât körligine âşikâr 

Gece gündüz cânıla &y şehriyâr 
(21) İsfendiyâr aya ayruk cevâb vermedi. Bu yana Rüstem, fikr ü endişeyile sarâyına geldi. 
Zevâre, karşu varup Rüstem'ün yüzine bakdı. (22) Gördi ki hışmından benzinde kan 


kalmamış. Zevâre'ye eytdi: “Yüri bir Hindi kılıç getür, cebemi ve aşığımı ve gürzümi ve 
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süyümi (23) ve kemendümi ve okumı, yayumı küllüsin katuma getür.” dedi. Zevâre, ne 
dediyse silâhından cümle hâzır ötdi. Andan“ Rüstem, yarağını katında (24) göricek başını 
şaldı, bir kere cigerinden âh eyledi, Andan eytdi “Ey ceng tonı, nice zamândı ki râhat olup 
dururdum. (25) Şimdi başuya gine iş geldi. Bana yârlığ eyle. Ceng ol cengdür ki iki pehlevân 


yırtıcı arşlan birbirinün cânına kaşd 


(83a) (1) etse gerek. Kim bilür ki İsfendiyâr bize ne oyun kıla?” dedi. Rüstem'ün sözlerini 
Destân &şidicek katı guşşalandı, (2) eytdi: “Ey “alemde ad çıkarmış pehlevân, ne söylersin 
ki senün sözüyden cigerüm hün oldı. Sen ata binüp pehlevânlığa kadem (3) başaldan gönlün 
şafi idi ve erlükde pâk ödün . Şâhlar buyruğıyla “âlemde serverlik eylerdün. Hergiz cengden 
kayurmazdun. (4) Şimdi korkaram ki baht uyumış ola ve “ömür âhirine ermiş ola. İsfendiyâr 
gibi yigidün elinde helâk olasın Zâl'un kökini kazalar, (5) avratını ve oğlancıklarını yere 
şalalar. Zâvilistân şuyını ve toprağını İrân'a çekeler. Eger İsfendiyâr senün elünde helâk 
olursa (6) gine senün adun yavuz olur. Bu hâli kim öşidirse 'ayıblar eydürler ki: “Rüstem 
İrân şâhını öldürdi ve İsfendiyâr gibi yigide kıydı.” (7) derler. Sakın ki bu işde sana hayr 
görinmez. Yâ anun emrine muti ol yâ başun al git. Şimdiden şoyra bir bucakda otur. Kimse 
(8) senün adun şanun &şitmesin. Ol şehriyâr-ı cüvândan hazer eyle ki bu yavuzlıkdan senün 
gönlün açılacak degüldür. Yüri var (9) cedd ü cehd eyle kendüye mâl ve genc ver ve leşkerine 
hil'atlar göyür. Kendüziyi gencile andan şatun al. Şol vaktin ki hâtırı (10) hoş olup Hirmend 
kenârından gine döne. Sen dahı bu belâdan emin olasın. Rahş'una bin hizmetince şâh katına 
bile var. (11) Şehriyâr seni göricek sana yaramazlık ötmez, hâşâ şâh-ı cihândan ki kimseye 
zulüm ve hayf öde.” dedi. Rüstem eytdi: “Ey pir kişi, (12) bu sözleri ki dersin kolay şanma. 
Erlikle bunca “ömür göçürdüm başumdan eyü yavuz çok geçdi ki Mâzenderân divlerine (13) 
erişdüm, Hâmâverân pehlevânlarıyla ceng &tdüm. Kâmüs şah ve Hâkân-ı Çin ki atlarınun 
ayağı altında yer ditrerdi anlar benümle (14) başa çıkamadılar. Ben İsfendiyâr'dan niçün 
kaçam? Ben bebür derisin göyüp cenge kuşanıcak çarhun başını ve ayun arkasını yere (15) 
getürem. Bu sen dedüklerüni cümle İsfendiyâr'a ben” söyledüm ve çok alçaklık gösterdüm. 
Ol benüm sözlerümi hor tutdı ve benüm (16) fikrüme uymadı. Eger ol kendüyi felekde 
tutmayaydı ve bir zerre bana baş indüreydi ben andan genc, gevher mi diriğ öderdüm? Sen 
(17) hiç guşşalanma, yarın ki ol benümle meydâna gire ben Hindi kılıcumı elüme alam ve 


okumı kirişe uram meydânda anun yolını bağlayam. Aya (18) hiç süyü, kılıç zahmın 





56 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
57 B. nüshasından tamamlanmıştır. 


207 


urmadan kuşağından tutam ve atınun üstinden kapup koltuğıma alup tahta getürem. Andan 
şoyra (19) genc kapularını açam ol gün aya ulu konuklık eyleyem. Dördünci gün şabâh anı 
alup İrân'a varam. Anı Guştâsb şâhun (20) tahtına göçürem ve başına kıymeti tâc göyürem. 
Kullar gibi kemer kuşanup hizmetinde olam ve andan ayrulmak istemeyem. Çünki (21) 
ululık adı bana anlardan hâşıl olmışdur. Ben dahı anun yolına câna ve başa kalayım. Sen 
bilmez misin ki ben Kubâd şâhun taht (22) öninde ne erlikler &düp dururam? dedi. Zal, 
Rüstem'ün bu vechile haber öşidicek eytdi: “Oğlum bu sözün başını (23) dibinden keser. Ve 
ayruk bunun gibi hâm söz söyleme ki delüler dahı bu resme söylemez ve buncılayın söze 
inanmaz. Kubâd”ı İrân (24) şâhına ber-â-ber mi kılursın? Kubâd bir kişiydi ki bir yerde 
oturmışıdı. Anun ne genci varıdı ve ne taht u külâhı (25) varıdı. Bu şol İsfendiyâr'dur ki 


adını Fağfür-ı Çin yazup yüzüginde götürür. Eydürsin ki anı atından götürem, 


(83b) (1) Zal'un tahtına getürem. Bu kadar yaş yaşayan kişi bunun gibi söz söylemek 
“ayıbdur. Şimdi sen altı yüz yıldur ki pehlevânlık (2) ödersin. Bir kişi ki bu kadar “ömür 
geçüre otuz yaşında bir yigidile ceng ötse başa mı vara? Hemân kendüzini rüsvây &dersin. 
(3) Ol yegdür ki anunla müdârâ kılasın. Senüy yigitligün günleri geçdi ve pehlevânlığun 
zamanı âhir oldı. Ol bir genc ejderhâdur. (4) Anun katında bi-edeblik &tme. Vakt ola ki anun 
pençesinden halâş olmayasın. Ol Siyâvuş'uy zırhın göyer. Aya senün (5) okun ve kılıcun kâr 
ötmez. Erlikde ve gencde ve sözde ve “âkılda sen, seni İrân şâhıyla ber-â-ber görme. Hele 
ben bildügümi söyledüm. (6) kalanın sen yög bilürsin.” dedi ve yüzüni toprağa urup Hudâ'ya 
niyâz ve taZarru' ötdi. Eyfdi''* Hudâ'ya: “Bu yavuz günleri bizüm başumızdan (7) sen gider 
ve Rüstem'i saya ışmarladum. Ceng güninde aya furşat ver. Anun cânını ol ejderhânun 
elinden sakla.” dedi. Bu resme, örteye dek (8) Allâh'a yalvarup zârilık ötdi. Şöyle ki cemi 
evliyâyı ve enbiyâyı şafi' getürdi ve çok ağladı. 


İlke) Miş aka ) Ödal 
(9) Yine dün leşkeri yörden sürüldi 
Şebistân nathı hem bile dürildi 
Kuruldı yine gündüz şâhiçün 
Felek üzre seriri çetr-i gül-gün 


(10) Zemin üzre şalup zerrin besâtı 





5S B. nüshasından tamamlanmıştır. 
9 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Zamâna verdiler şâd u neşâtı 

Neşâtıla cihân toldı ser-â-ser 

Haberler verbidi âlemde ahter 

(11) Bezendi vü düzendi rüy-ı meydân 

Ki cevlân göstere ol iki arslan 

Ne arşlan her biri bir nerre-ejder 

Felek heybetlerinden şaçar ahter 
(12) Kaçan ki bu vechile şabâh oldı. Rüstem yerinden turdı, cebesini göydi ve terkiye 
kemend bağladı. Ol pil gibi Rahş'a suvâr oldı. (13) Zevâre'ye eytdi: “Yüri leşkeri devşür ve 
katuna hâzır ol.” dedi. Pes Zevâre leşkeri cem' &düp tonatdı. Cümlesini dergâha hâzır (14) 
kıldı. Rüstem süyüsin eline alup taşra çıkdı. Leşker anı görüp du alar ötdiler. Bu at ve ton 
sensiz olmaz, dediler. Çünki (15) Rüstem gitdi Zevâre ardınca leşker çekdi. Hirmend 
kenârına geldi. Leşkeri Zevâre ile ol arada kodı ve katına okuyup (16) sırıla eytdi: “Ben 
varayın vakt ola ki bu yavuz aşılluyı bu şer işden vâz getürem. Eger elbetde ceng ötmelü 
olursavuz sen leşkerile (17) hâzır dur. Görelüm, rüzigâr başumıza ne iş getürür. Her ne hâl 
olursa siz karışman? Ne &dersem ben yalunuz öderem.” dedi. “Fi-I-hal (18) leşkerden 
kimseyi istemezem.” dedi. İsfendiyâr'dan yana yüridi, Hirmend şuyını geçdi ve bir yüksek 
yere çıkup çağırdı, eytdi ki: “Ey (19) İsfendiyar, gel harifün geldi!” dedi. İsfendiyar, 
Rüstem'ün âvâzın öşidicek güldi eytdi: “Uşda hâzıram!” dedi. Tiz buyurdı, (20) cebesini ve 
aşığını getürdiler, göydi ve cemi' silahını kendüye ârâste kıldı. Ve atını çekdiler, katına gelüp 
süyüsinüy ucını (21) yere tayayup şıçradı, şol kaplan kolan arkasına şıçrar gibi, atun üstine 
suvâr oldı. Leşker anı görüp 'acebe kaldılar (22) ve İsfendiyâr'a âferin kıldılar. Ol aradan 
atını sürüp Rüstem'ün katına örişdi. Gördi kim Rüstem yaluyuz. Buşüten'e eytdi: “Çünki 
(23) bu yalunuzdur ben dahı yalunuz varuram. Siz fâriğ olun. Biz şol yüksek yere çıkaruz, 
ikimiz ceng &derüz tenhâ.” dedi. İkisi bile (24) şâd ve handân şohbete gider gibi gitdiler. 
Biraz gidicek Buşüten kaldı İsfendiyâr Rüstem'ün katına geldi. Rüstem İsfendiyâr”ı ırakdan 
(25) göricek şanki bir tag gördi ki bir tağa suvâr olmış gelür. Çünki yigidile koca birbirine 


yakın &rdiler ol iki ejderhânun 


(84a) (1) atları birbirin göricek şöyle hurüş kıldılar ki âvâzelerinden meydân yeri yarılurdı 
şanaydun. Pes Rüstem, İsfendiyâr'a (2) çağırup eytdi: “Ey eyü bahtlu ve şâdân gönüllü şâh, 
gel buncılayın önegülik ötme ve yavuzlığa dirüşme. Eger ceng olup kan dökülmek (3) 


isterisen buyur İrânilerden bir kaç pehlevân gelsün ben dahı Zâvilistân'dan serverler 
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getüreyin cebeler göysünler meydâna görüp Kâbili (4) hançerlerle ceng &tsünler. Teferrüc 
&delüm. Sen dahı ceng hâlini bilmezsin.” dedi. İsfendiyâr eytdi: “Ey nâ-bekâr, bunun gibi 
sözi nice söylersin? (5) Erte olmadın yürekden turmışsın. Beni bu yüksek yere, meydâna 
kağırursun. Gine beni aldamak mı istersin? Ben Zâvul halkıla İrân halkını (6) ceng 
öltldürmezem.!“9 Bu benüm “âdetüm degildür ve dinimde dahı dürüst degildür ki ben 
başuma tâc göyem oturam İrânileri öldürmege verbiyem (7) her cenge ki varsam evvel ben 
varuram. Eger sen yaluyuzlıkdan üşenürsen bilence bir kaç yâr getür. Bana Tanrı yoldaş 
yeter, andan gayrı (8) kimse gerekmez. İki pehlevânuz, birbirimüzle ceng &düp kin almağa 
geldük. Görelüm yâ benüm atam İsfendiyâr'suz kala yâ senün atan Rüstem'siz sarâya vara.” 
(9) dedi. Andan ol iki arşlan birbiriyle 'ahd &tdiler ki ne hâl olursa kimse yardıma gelmeye. 
Pes evvel birbiriyle nizeler şancışdılar. (10) Şol kadar nizeyile ceng etdiler ki cebeleri 
zırhları arkalarında söküldi. Cebeden, cevşenden kanlar revân oluban akdı. Süyüler (11) - 
inün uçları kötüledi ve ağaçları doymayup şındı. Pes nâ-çâr olup Hindi kılıçlara el urdılar. 
Şağa ve şola at segirdüp (12) birbirile hamleler kıldılar ve şol kadar çalışdılar ki ol kılıçlar 
dahı anlarun kuvvetine doymadı, şındı. Andan şoyra ellerine ağır gürzler (13) alup birbirine 
girişdiler. Ol iki mest arşlan gürzlerile şol kadar dögüşdiler ki gürzler dahı doymayup uvandı. 
Andan şonra el bir (14) birinün kemerine urdılar. Ejderhâlar gibi tolaşdılar ve atları birbirine 
baş çatdılar. İkisi dahı zür &düp birbirini götürmek istediler. (15) Âhir zafer bulamadılar, 
“âciz kaldılar. Gine ayrıtlaş|dıllar.'6! Altlarındağı atlar yorıldı. Ağızlarında köpük kanıla 
toprağ oldı. Cebe ve (16) çukal üzerlerinde pârelendi. Ol! Sdly o 4l45 048 ş5ö Çün Zevâre 
gördi ki ceng uzadı ve ahşam yaklaşdı (17) ve Rüstem dönmedi. Leşker çeküp hışm ve kinile 
İrânilerün üstine geldi, eytdi: “Ey nâ-bekâr, bunun gibi günde tınmayup oturursız. (18) 
İrân'dan Zâvul'a ceng ötmege geldünüz ki Rüstem'ün elin ayağın bağlayasız. Hiç bilürmisiz 
ki geldügünüz yer ne yördür? Ayagunuzla ejderhâ (19) ağzına gelmişsizdür. Şavaş güninde 
epsem oturmak olmaz. Gelün berü ceng &delüm!” dedi. Ve ol serverlerle| çok sögdi ve 
mühmel (20) sözler söyledi. İsfendiyâr'un bir oğlı varıdı, Nüşâzer derleridi. Yavuz yigit ve 
gürbüz pehlevândı. Anun sözine kakıdı, eytdi: “Ey Segzi-yi (21) nâ-bekâr, bize İsfendiyâr 
destür vermeyüp durur ki siz itlerile ceng ödevüz. Anun buyruğın şımazuz. Yohsa göreydün 
ki saya ne işler (22) &deydüm. Eger elbetde ceng öderüz dersen siz evvel 'ahdünüzi şın. 


Andan şoyra göresiz ki ceng nice olur?” dedi. Zevâre (23) bu sözi &şidicek leşkerine buyurdı 
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bir aradan İrâniler üzerine hamle kıldılar ve çok serverleri toprağa düşürdiler. (24) Nüşâzer 
ol hâli göricek üzerinde silâhın ârâste kılup eline bir Hindi kılıç aldı. Atını depüp meydâna 
çıkdı. Zâvul?dan dahı (25) bir server varıdı ulu pehlevândı adına Evlâd derleridi. Rüstem'ün 


silâah-dârıydı, süyüsini ol götürürdi bir lahza kafâsından eksük 


(84b) (1) olmazdı. Bir hüb ata binüp Nüşâzer'ün öyin aldı. Nüşâzer anı göricek hiç iki 
şanmadı. İlerü varup elindeki kılıcıla depesinden (2) eyle çaldı ki tâ beline degin iki pâre 
eyledi. Zevâre anı görüben atına mehmuz urup Nüşâzer'e hamle kıldı ve/9? eytdi: “Erisen 
pâyidâr ol, uş (3) vardum! Ulâd'ı yıkmağıla er mi yıkdum şanursın? döyüp Nüşâzer'e sünü 
urdı. Nüşâzer kendüyü devşürince süyü gögsinden bağrına çıkdı. (4) Ol şeh-zâde atdan 
yıkıldı. Leşker anı görüp gıri/v| kıldılar andan Nüşâzer'ün kardaşı Mihirnüş, âh u feryad 
&düp kardaşınun kiniyle atını (5) depdi. Eline bir Hindi kılıç alup ilerü şafa çıkdı. Ol tarafdan 
Rüstem'ün oğlı Ferâmurz Mihirnüş'a mukâbil oldı. Birbirine iki ejderha tolaşdılar. (6) Şol 
ceng &dici arşlanlar gibi hamle kılup birbirine kılıç urdılar. Bir zamân 'azim ceng kıldılar. 
Ceng içinde Mihirnüş kakıdı. Ferâmurz'a diledi ki (7) bir kılıç ura, başını toprağa bırağaydı. 
İttifâk hatâyıla elindeki tiz kılıç kendünün atınun boynına uğradı. Bindügi atun başı önine 
düşdi. Mihirnüş (8) atdan yıkıldı. Kalkınca Ferâmurz üzerine &rişdi. Mecâl vermeyüp ol nev 
cüvânun başını kesdi ve 'ömrini kışa kıldı 

Bi-vefâ-yı Dünyâ 

(9) Gör ol şeh-zâdelere nitdi felek 

Ki anunçun gökde ağladı melek 

Süreriken dünyede zevk ü şafâ 

Bir dem içre oldılar şöyle hebâ 

(10) İki yüzlüdür bu dünye-yi pür-cefâ 

Bir kişiye dâyimâ kılmaz vefâ 

Ki sa'âdet gösterür baylık verür 

Ki alur baylığı rüsvâylık verür 

(11) Bir nice gün birini sultân öder 

“Alemün halkın ana fermân öder 

Tac urup başına şöyle ki var 


Tahta ağdurdup &der bir şehriyâr 
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(12) Yine eyler anı tahtdan ser-nigün 

Kimseye meyl eylemez bu dehr-i dün 

Bir nice gün meyl öderse gör nider 

“Akibet kahrıla anı hâl öder 

(13) Sen inanma bu iki gün “ömre kim 

Baki kalur nesne degil &y hakim 

Ger olayıdı 'ömr-i devletde sebât 

Bâki kalaydı Süleymân'a hayât 

(14) Ey nice Cemşid ve Leclâc oldı mât 

Ey nice şehler utuzdı fil ve at 

Pes gerek kim sen dahı &y piş-bin 

Aylayasın işbu işi key yakın 

(15) İ'timâdun iltifâdun olmaya 

Dünyâ kadri gözüne hiç gelmeye 

Bir metâ'un kim ola şonı adem 

Ehİ-i “akl urmaya andan hiç dem 
(16) Behmen gördi ki kardaşlarına ancılayın hâl oldı, can atup İsfendiyâr'un katına geldi, 
eytdi: “Ey nerre-şir sen bunda ceng ödersin, (17) biz andan derd ü belâya giriftar olduk. Kanı 
Nüşâzer'le Mihirnüş? Segzi leşker çeküp üzerimüze geldiler. Ol iki oğlunı öldürdiler dahı 
(18) İrânilerden çok serverler helâk ötdiler.” dedi. İsfendiyâr bu haberi &şidicek gönli hışmıla 
toldı ve gözleri tolu yaş oldı. (19) Rüstem'e eytdi: “Ey div aşıllu niçün Tanrı yolından 
çıkdun? Dâd u inşâfı terk ötdün? demedün mi cenge leşker getürmeyem? Senün hod 'ârun 
(20) “izzetün yoğımış. Ey nâ-bekâr, benden utanmadun mı? Tanrı'dan korkmadun mı? 
Kıyâmetde ne cevâb vereceksin ki buncılayın hile ödersin? Bilür misin (21) 'ahdüni şımak 
erenler katında nice/© “aybdur ne revâdur ki iki it gele benüm iki oğlumı öldüre?” dedi. 
Rüstem bu sözi &şidicek katı perişân (22) oldı. Guşşadan bir ok gibi ditredi. Şâhun cânına ve 
güneşe ve erenler meydânına ve kılıcına and içdi, eytdi: “Bu cengi anlara ben buyurmadum 
(23) ve ötdüklerine dahı rızâm yokdur. Varayın ikisinün bile ellerin bağlayayın katuna 
getüreyin. Ol şeh-zâdeler kiniçün ikisinün dahı başını (24) kes. Bilürem ki bu iş ol ikisinün 


ucındandur.” dedi. İsfendiyâr eytdi: “Erkek tâvus kanı üzerine yılan kanın dökmek hoş (25) 
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degül ve şâhlarun “âdetinde dahı yokdur. Ey bed-nişân sen kendü başun yarağın gör ki “âlemi 


başuna tar ötsem gerek. 


(85a) (1) Oklar urayın sana ki uyluklarını Rahş'a mıhlayayın ve saya bir iş kılayın ki dahı 
bir kullar hocasınun kanın dökmege kaşd eylemesin. (2) Eger diri kalursan seni bağlayam, 
şâha iledem. Ölürsen iki oğlun yerin dutasın.” dedi. Rüstem eytdi: “Ey İsfendiyâr (3) bu 
sözlerden göç. Her işi Tanrı'dan bil. Cengden hayr gelmez, aramızda acılık olmasun.” dedi. 
İsfendiyâr eytdi: “Meydanda bunun gibi söz 'aybdur. (4) ceng ötmekden korkarsan ve 
cânuya ziyân gelmesin dersen benüm sözüm tut, ayağuna bend ur. Tâ ki elümden cân 
kurtarasın.” dedi. (5) Juaiâal Ç au , dia İsfendiyar bu sözi döyicek Rüstem kakıdı gine cenge 
"azm ötdi. Bu kere yaylar çıkardılar ve ellerine o (6) -klar aldılar. Demrenlerden odlar 
çıkardılar. Zırhları okıla gevdeye dikmege meşğül oldılar. İsfendiyâr'un ceng içinde gönli 
tarıldı katı (7) hışm &düp kaşlarını çatdı. Anun ok atmakda hiç naziri yoğıdı. Ol eline ok yay 
alıcak güneş kaçup tağlar ardına tolanurdı. Ol (8) pehlevân tir-keşden bir yay çıkardı ki 
şavkından güneşün yüzi kamaşdı. Ve bir elmâs demrenlü ok eline aldı ki zırh anun öyinde 
(9) kâğıda benzeridi. Ol şâh-ı nâm-dâr hışmıla Rüstem'e oklar urdı ki her biri Rüstem'den 
ve bindügi Rahş'dan bile geçerdi. Rüstem ne kadar ki (10) ok atardı hiç İsfendiyâr'a kâr 
e&tmezdi. Ahir Rüstem'ün hâli şuna yetdi ki az kaldı ki İsfendiyâr okından helâk ola. Ve 
Rahş'ı (11) dahı çok yaralar yöyüp süst oldı ve ok zahmlarından katı bunaldı. Hindüstân 
“akılları dömişdür ki: “Pir, yigidile (12) ceng ötmek; kendü cânına güc ötmekdür.” Koca ne 
kadar pehlevân dahı olursa yigit katında ne mikdârı ola? 

Şıfat-ı Cüvâni 

(13) Yigitlik kim cünündan bir sebakdur 

Felekler tâk öyinde bir varakdur 

Yanan âteş cüvân öninde şudur 

Kocalık ana nisbet güft ü güdur 

(14) Dilersen pirlik içre âb-rüyı 

Yigitler sözi üzre koma müyı 

Yigitlerde çü arşlan cünbüşi var 

Za Tflerün anuyıla ne işi var 
(15) Çünki Rüstem'ün kendüde ve atında şağ yer kalmadı, âciz ve bi-çâre olup atından indi. 
İsfendiyâr elinden zebün olup kaçdı (16) ve bir yüksek yere çıkdı. Rüstem ol tağ gibi 
gevdeyile dermânde olup İsfendiyâr korhusından ditredi. Rahş dahı issinden (17) ayrılıcak 
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kişneyirek evden yana döndi. İsfendiyâr Rüstem'ün böyle zebün olup kaçduğına güldi ve/“* 
çağırup eytdi: “Ey 'avrat Segzi (18) şunun gibi gevdeyile niçün kaçarsın? Çün böyle zebün 
olacağdun niçün ceng ötmege ikdâm kılurdın? Kanı senün ol arşlan dirildüklerün? (19) Şimdi 
ne aceb dilküye döndün? Ol mest pil gibi kuvvetün kanda gitdi? Sen ol degil misin ki divler 
elünden cân kurtaramazdı ve câ (20) navar kılıcun odından büryan olurdı? Ol erligün kanı 
ve ol ağır gürzün niçün kâr ötmez oldı? Meger İsfendiyâr?un (21) gürzini, kılıcını bilmezdün 
ve anun cengini aymazdun. Evvel zamânda 'âlemi isüz bulup kendüzini pehlevân şanurdun 
ve cihân pehlevânlığıla (22) ad çıkardun.” dedi. Rüstem göyli içinde eydür: “Ol vakt ki ben 
pehlevândum eger İsfendiyâr gibi leşker olaydı ceng içinde (23) önüme tuş geleydi, birisi 
kılıcumdan cân kurtarmayaydı. Bunca ömür göçürdüm pir oldum. Kuvvetüm kalmadı. 
İsfendiyar gibi (24) yigide şimdi nice cevâb vereyin? Hayf ki vaktüm göçmiş ve kuvvetüm 
kalmamış.” döyüp baş aşağa eyleyüp yaprak gibi ditredi. Ol yerde (25) Rüstem'ün kanı şol 
kadar akdı ki tâkatı kalmadı ve katı bunaldı. Az kaldı ki helâk ola. Andan yüzini dergâha 
tutup eytdi 


(85b) (1) Huda'ya: ““Alemleri yokdan var ödensin ve her dürlü derdlere dermân ödensin. 
Beni bu hâl içinde helâk eyleme. Atamı anamı bir kere dahı (2) göreyin. Vakt ola ki bu derde 
bir çâre buluna.” döyüp Allah'a çok taZarru' niyâz kıldı. 

Kâr-sâz-ı Hudâ 

Oldur her çâresüzün çâresi 

(3) Ki şığınur aya her bi-çâresi 

Düşmişi yerden götüren Hak”dur 

Cümle işde fâ il-i mutlakdur 

Azmışı toğru yola &ledici 

(4) Gözsüzün göyli gözin söyledici 

Evvel oldur âhir oldur bi-gümüân 

Zahir oldur bâtın oldur bil 'ayân 

Evvel oldur evveli bi-ibtidâ 

(5) Ahir oldur âhiri bi-intihâ 

Zâhirinden kimse vermez nişân 


Batınına 'âkıl örmez bil &y cân 
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Zâtına yokdur hicâb illâ zuhür 

(6) Gaybına yoh sebeb illâ huzür 

Her ne varısa yer ü gök ger mihr ü mâh 

Cümle anun birliginedür güvâh 
İsfendiyâr gördi ki Rüstem çoğ (7) eglendi, çağırup eytdi ki: “Ey “akılsuz div, nice turursın 
ve kimden dermân umarsın? Elünden yayunı bırak ve kuşağunı boynuna (8) dak. Etdügün 
işe peşimân olup âmân dile ve bağlamağa râzı ol ki saya dahı ziyân ötmeyem ve seni bu 
zahmuyıla şâha iledem ve (9) günâhunı bağışladam. Eger gine ceng ötmek istersen de 
vaşiyyet eyle yörüne kimi korsın ve bu iklimi kime ışmarlarsın söyle ve dahı (10) Allah'dan 
bu etdigün günâhları dile. Vakt ola ki günâhun bağışlaya. Öldügünden şonra sana gazab 
ötmeye.” dedi. Rüstem (11) eytdi: “Ey hüner issi şehriyâr, bugün vakt geçdi ve ahşam erişdi. 
Gece içinde ceng ötmegün ne veche var? Sen dön makâmuna var. (12) Bugün bana âmân 
ver. Ben dahı eve varayın, bir pâre dinleneyin ve kendümi devşüreyin. Eger cân gevdemde 
kalursa seher vaktinde küs (13) uruldı gibi katuna hâzır olam ve şimdiden görü senün 
emrinden baş çekmeyem ve her ne buyurursan eyle kılam ve dahı oğlumı ve kardaşımı (14) 
ve atam Zâl'ı ve ne kadar ta allukâtum varısa küllisini katuna getürem. Dilersen bağlayup 
şâha iletesin ve her ne ki hâtırundan (15) geçerse eyle ödesin ve senün emrüne muti' olavuz.” 
dedi. İsfendiyâr eytdi: “Sen bir işin bilmez “aklı gitmiş kocasın. Bir çok yaşamış (16) ve 
hileler ögrenmiş kişisin. Dilersin ki kendüzüni alıla ölümden kurtarasın. Ben senün cemi' 
hilelerüyi gördüm ve bildüm. (17) Hele, bu göce cenge âmân veördüm. Eved evüne varıcak 
bir fitne dahı başarma. Benden kabül ötdügün sözleri yerine getür. (18) Şimden şoyra bir 
dürlü dahı söyleme ve ayruk bahâne eyleme.” dedi. Rüstem eytdi: “Ey server, eyle olsun. 
Yaralaruma bir dermân (19) &deyin. Ertesin ne dersen anı kılam.” deyüp gitdi. Kaçan ki 


Rüstem inüp Rahş'ı şalıvermişti Rahş”un dahı gevdesinde bir/© 


şağ yer (20) kalmayup kan 
sel-âb olup akardı. Hirmend şuyını hezâr belâyıla geçdi. Nâ-gâh Zevâre'nün gözi Rahş'a tuş 
oldı, gördi ki (21) Rahş'un hâli Za 1f olmış. Cihân gözine karayu oldı feryâd &düp ceng yerine 
geldi. Rüstem'ün hâlin görüp hayrân kaldı. Tiz Rüstem'i (22) kendü atına bindürdi. Ben 
senün kinini düşmenden alam, dedi. Rüstem Zevâre'yi göricek derdile âh &tdi, eytdi: “Yüri 
var (23) Destân'a benüm hâlümi söyle. Adumuz uş şuna yetişdi. Görsün ki bu işün çâresi 
nedür. Eger ben İsfendiyâr'un oklarından (24) ölümden kurtulursam dünyâya tâze gelmiş 


gibi oluram. Ve dahı varıcak Rahşu'ma timâr eyle. Ben geyimce varam.” dedi. Zevâre 
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Rüstem'ün haberin (25) alup perişân hâtırıla gitdi. İsfendiyâr bir zamân turdı. Rüstem'ün 


hâli neye yetişür göreyin, dedi. Pes Rüstem şuyı 


(86a) (1) geçüp arhun arhun evinden yana yüridi. Ol tenindeki yaraları görüp kendüzinden 
ümid kesmişidi. Allâh'a taZarru' &düp eytdi (2) Hudâ'ya: “Eger!99 ben bu yaralardan helâk 
olursam benüm kanumı kim alur ve erkânumı kim yerine getürür.” dedi. İsfendiyâr 
Rüstem'ün ar (3) dından nazar &tdi, eytdi: Bu er degilmiş bunun gibi gevdeyle zebün oldı, 
deyüp yüzini Hazret'e tutdı. Hak te âlâ kendüyi şağ (4) selâmet kurtarduğına şükr kıldı. 
Andan dönüp çâdırına geldi, gördi ki serâ-perde kara toprağ olmış. Nüşâzer'le Mihirnüş?'dan 
(5) ötrü serverler yakalarını çâk &düp feryâdı göge örürmişler. Buşüten ağlayurak 
İsfendiyâr'a karşu geldi. İsfendiyâr atdan inüp (6) oğullarınun başını katına getürdi. Çok 
ağlayup zârılığ eyledi. Andan Buşüten'e eytdi: “Bunlarunçun ağladuğumuzdan ne fâyide? 
Tanrı'nun (7) işine râZı olmak gerek. Yigit eger koca, dünyâya gelen öliserdür. Şimdiden 
şoyra bunları hayrıla anmak gerek, hemân.” dedi. 

Beyt 

(8) Emn var şanma bu yerde öy ulu 

Kim ölüm korhusı vardur toptolu 

Kimse bu derde dermân bulmadı 

Çâresin bunun kimesne bilmedi 

(9) Şöyle kim her 'ukdede müşkil-güşâyı 

Açamaz bu 'ukdeyi bâ fikr ü râyı 

Kimse kimseyi ecelden &y ahi 

Kurtarımaz kim tura bir gün dahı 

(10) Erdigi dem şehlere vörmez âmân 

Ger Feridün ola ol ger Nerimân 

Ey nice kayşerlerün kaşrın yıkar 

Ey nice Dara”larun dârın yıkar 

(11) Nice Dahhâk'ı ağladup durur &y hem 

Nice Kâvüsı inledüpdür zir ü yem 

Nirede adı anılsa yâ şebâb 


Söz kesilür kimesne vermez cevâb 
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(11) ola ŞüİS yi yala) Giglü galleâ andan İsfendiyâr buyurdı: “Ol iki cüvânı altun 
tâbütlara koydılar. (12) Guştâb şâha gönderdi ve atasına selâm veribdi ve eytdi: “Ey şehriyar, 
bilesin ki senüy ol fikrünün ağacı şunun gibi yemişler (13) bitürdi. Sen tahtunda oturup 
Rüstem'i kendüzüne kul ötmek isterdün Nüşâzer'ile Mihirnüş tâbütını ki göresin tama'ı terk 
(14) eyleyesin ve dünyâya hariş olmayasın. Bunlarun hâli böyle oldı. Kim bilür ki bu cengde 
İsfendiyar hâli dahı ne ola?” dedi. Çünki (15) anları gönderdi. İsfendiyâr derd ü firâkıla 
tahtuya geçüp oturdı. Rüstem'ün sözlerini andı. Buşüten'e eytdi: “Er yigitlerün (16) 
pençesinde arşlanlar dahı zebün olur. Bu gün Rüstem'i gördüm, şol kuvvetiyle ve şol pil gibi 
gevdeyile Tayrı'nuny kudretine âferin kıldum ki (17) anı ne vechile yaratmışdur. O gevdeye 
göre ne kuvvet vermişdür ki ben anun gibi aceb er görmedüm.” dedi. 

Beyt 

(18) Gör ne hilkatlar kılur ol bi-zevâl 

İşbu bir katre şudan ol bi-misâl 

Şöyle kim tana kalur gören anı 

Kim ne vechile yaratdı ol gani 

(19) Çünki kadir-i kudretine şöyle tâm 

Ne dilerse yaradur Rabbü'l-enâm 
Anuy elinden bunca işler gelürken ki şahrâda kaplan ve deryâda neheng, (20) anun elinden 
halâş bulmazdı. Bugün ana şu resme oklar urdum ki kara yeri anun kanına gark eyledüm. 
Yayak olup benüm elümden (21) kaçdı, tağa çıkdı. Gevdesinde hiç şağ yer yoğıdı. Anun 
fikrindeyem ki elümden evine esen &rişdi mi ola?” dedi. Bu tarafdan (22) Rüstem hezâr 
mihnetile eve &rişdi. Destan anı ol hâlde görüp âh &tdi. Zevâre ve Ferâmurz ağlaşdılar. Anası 
Rüzâbe (24) dahı ve hâtünlar yüzlerin yırtup saçlarını yoldılar. Zevâre ilerü gelüp belinden 
kuşağını çözdi ol gevdesindeki okları çekdi. (25) Ve ne kadar leşkerde 'âkıl kişiler varısa 
küllü katına cem' oldılar ve buyurdı, Rahş'ı getürdiler. Ana dahı çâre ö&tmege 


(86b) (1) meşgül oldılar. Destân-ı Pir saçını şakalını yolup ol yaralara yüzini sürdi. Eydürdi 
ki: “Bu kadar ömür göçürmişken gine (2) ben diri kaldum. Şunun gibi ömrüm hâşılı oğlumı 
bu hâlde gördüm.” dedi ve zâri zâri ağladı. 

Muhabbet-i Veled 

(3) Ne içün sevmesin ata oğlı kim 

Kim oğıl cân pâresidür &y hakım 


Cân kendü cüz 'ini şöyle ki var 
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Kendüzinden yög sever &y şehriyâr 

(4) Oğlun bir gün başı kim ağrıya 

Cânı ağrıya atanun bil bi-riyâ 

Atanun oğlı gözi nürıdur 

“Alemün yüzini anuyıla görür 

(5) Mukbil oğıl yolına cân vereler 

Maâl u genci bunlarunçun dâöreler 

Zirâ mukbil atanun yerin tutar 

Ata ölicek budağıdur biter 

(6) Bir oğul kız sevgüsi hükm-i ezel 

Kim çağal dahı demiş oğlum güzel 

Oğul oldur atadan yögrek kopa 

Atasınun yıkduğını ol yapa 
(7) Rüstem eytdi: “Bu guşşanun ve ağlamanun fâidesi ne olacakdur? Ana çâre yokdur. 
Önümüzde bir iş dahı vardur ki bu hâlden müşküldür. (8) Ben andan korkaram ki ne kadar 
ol arşlan gönüllüye alçaklık &düp yalvardum hiç inşâf ötmez. Elbetde dödügüni ötmek ister. 
Allâh (9) hakkıçun ben ki erlige kemer kuşandum, İsfendiyâr-ı rüyin-ten gibi pehlevân 
görmedüm. “Alemi gezdüm, gizlü âşikâre ne varısa gördüm. (10) Div-i sepidün kemerin 
tutup sögüd ağacı gibi yere çaldum. Ve oklarum demir örsde turmazken bugün İsfendiyâr'a 
eser ötmedi. Gürzümün (11) heybetinden ki kaplanlar taşa sinerdi, bugün anun cebesine ve 
aşığına kâr etmedi. Bir şükrüm anadur ki tiz ahşam oldı. Ol (12) ejderhânun elinden 
kurtuldum. Evet bilmezem ki bu yaralardan kurtulam mı? Şimdi fikr ödüp andan artık çâre 
bilmezem ki örte başum alup bir yana (13) gidem. Adum şanum kimse bilmeye. Ol dahı 
Zâl'un serverlerini biraz kıra. Ahir öldürmekden uşana, yine gide.” dedi. Zal eytdi: “Ey oğul, 
(14) eyle ötme!” “aklunı der. Bu ne fikr olsun? Cihânda ne iş ola ki çâresi olmaya? Meger 
ecel ki akıllar anun işinde 'âcizdür. Ben bu işün çâresini (15) bildüm ki Simurg'ı da 'vet 
edem. Ol bize bir çâre kıla ki memleketümüz dahı elümüzde kala, harâb olmaya. Yohsa 
İsfendiyâr bu iklimi harâb &diserdür.” (16) dedi. Pes Zâl, yerinden turup üç micmere od 
koydı. Üç “âkıl kişinün eline verdi. Ol aradan gitdiler, bir yüksek tağ üstine (17) çıkdılar. 
İİ Uly E yasi Odal Ol hile-ger çünki tağ başına çıkdı cebinden bir yün çıkarup ol micmerdeki 


odun üzerine bırakdı. (18) Bunun kohusı 'âleme yayıldı. Bir zamân havâ yüzi tutuldı. 
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Simurg, bir kara bulut gibi pervâz urup ol makâma örişdi. Gördi ki (19) Zâl melül, mahzün 
od katında durur. Anı görüp karşu vardı. Simurg'a izzetler kıldı. Ol micmerlerün içine 
'üdlar ve 'anberler dütüzdi (20) ve dürlü dürlü buhürlar eyledi. Andan Simurg eytdi şâha: 
“Ne olmışsın ki böyle guşşaya batmışsın?” Zal eytdi: “Ey bana ana ata (21) olan, bu guşşa 
bana bir düşmenden örişdi ki şimdi! Rüstem gibi arşlan anun elinde ölmelü hasta yatur. 
Anun guşşasından dermânde kaldum. (22) Ger senden meded olmazsa Rüstem helâk olur. 
Anun zahmı gibi zahm hiç kimse görmemişdür ve Rahş dahı şöyledür ki şimdi diridügi (23) 
ma'lüm degil. İsfendiyâr bu iklime geldi ne iklim ister ve ne genc ve ne taht ister. Murâd 
oldur ki benüm kökümi kıra ve adumı (24) âlemden götüre, Rüstem'i tuta bendile atası 
katına ilede. Rüstem dahı bende râZi olmayup anunla ceng eyledi. Ahir Rüstem''i işbu hâle 
getürdi. Simurg (25) eytdi: “Ey pehlevân, üşenme korkma bana Rüstem'le ol Rahş'ı 


getürün.” dedi. Zal tiz âdem gönderdi, Rüstem'ile Rahş'ı ol yere getürdiler. Simurg 


(87a) (1) Rüstem''i gördi eydür: “Ey zinde pil, kimün elinde şöyle oldun? İsfendiyâr'la niçün 
ceng öderdün? Niçün kendüni oda bırağurdun?” dedi. (2) Zal eytdi: “Ey şefkat ve muhabbet 
issi, çünki bize mübârek cemâlünyi gösterdün, lutf eyle bu derde dahı bir çâre eyle. Eger 
Rüstem bu zahmdan (3) şağ olursa ben cihânda turacak yer kanda buluram? Sistân'ı küllü 
yıkarlar ve benüm aşlumı ve kökümi kırarlar.” dedi. Simurg Rüstem'ün zahmlarına (4) nazar 
etdi. Ağzıla ol zahmlarun kanını şordı. Sekiz elmâs demren çıkardı. Ol yaralarun üzerini 
yüyiyle sürdi. Fi-I-hal ol zahmlarun (5) zahmeti sâkin oldı. Eytdi ki “Bu zahmları şarun bir 
gün tursun ve bir yün verdi ki bunı süde yaturun ol yaralarun üstine (6) sürün.” dedi. Hem 
ol sâ'at Rahş'ı dahı getürdi. Toynağıyla Rahş'un boynından altı elmâs demren çekdi. Ana 
dahı kendü (7) yüninden sürdi. Rahş'un dahı cemi' yaraları hoş olup kişnemege başladı. 
Rüstem anı görüp şâd olup güldi. Simurg Rüstem'e eytdi: (8) “Ey pil-ten, “âlemde böyle 
nâm-dâr iken niçün İsfendiyâr'la ceng ötmek isterdün? Anun teni bakırdur ana hiç nesne kâr 
etmez. Bir kişi ki kendüden (9) artuğıla itleşe lâ-büdd şöyle zahmlara mübtelâ olur. Sen 
anunla cenge kaşd eyleme şakın.” dedi. 

Beyt 

(10) Her ki kendüden yegile ceng öde 

Şöyle bil nâmüs nâmın teng öde 


Râm olğıl beglere &y dil-nüvâz 
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Takim ola 'izz ü devlet ser-firâz 

(11) Dilkü arşlanıla pençe ura mı 

Ya varup kaplan öyine tura mı 

Sele karşu sed ola mı bir haşir 

Kimse div-i garbı kıla mı esir 
(12) Rüstem eytdi: “Eger ol beni bağlamak istemeyeydi anunla ceng &tmekden bi-zârdum. 
Eved, beni bağlamak bir 'âr gelür ki ölmek anun katında âsân (13) dur.” Simurg eytdi: “Eger 
sen İsfendiyâr öninde yer öpüp hizmet eylesen “âr degildür ki zirâ şehriyârdur ve hem ulu 
pehlevândur. (14) Ey Rüstem, eger benümle “ahd ödesin ki İsfendiyâr'la ayruk ceng 
&tmeyesin ve anuyla ber-â-ber dirilmeyesin. Etdügün cenge peşimân (15) olasın. Ben seni 
bu guşşadan kurtaram ve bu derde ben dermân kılam.” dedi. Rüstem bu sözi &şidüp şâd oldı 
eytdi ki: “Eger (16) başuma kılıçlar dahı yağacak olursa ben senün sözünden çıkmayam.” 
Andan Simurg eytdi: “Ey Rüstem, seni sevdügümden sana bir râz deyeyin. (17) Bilgil ki her 
kim İsfendiyâr'un kanın döke tizcek helâk olur. Anunla ceng ötmekden şakın. Hem tur, atuyna 
bin ve bir hançer getür. (18) Sana bu gece bir aceb nesne göstereyin.” dedi. Rüstem tiz 
yerinden kalkdı ve kuşandı ve Rahş'a suvâr oldı. Ol aradan (19) Simurg ile gitdiler. Bir deyiz 
kenârına yetdiler. Simurg havâ yüzinde uçardı, gölgesi âlemi tutmışdı. Çünki deniz kenârına 
erişdiler (20) Simurg Rüstem'ün katına indi. Ol arada Rüstem'e bir incecik yol gösterdi. 
“Sen işbu yolca git.” dedi. Meger anda bir ılgun ağacı (21) varıdı. Budakları havâya 
erişmişdi. Rüstem'e gösterdi ve kendüsi gelüp ol ağacun üstine kondı, eytdi: “Ey Rüstem, 
bu ılğun ağacınun (22) bir toğruca budağın kes ki İsfendiyâr'un eceli bu ılğun ağacıyla 
olacakdur. Bundan artukdan ana çâre yokdur. Sen bunı hor tutma. (23) Andan ol budağı 
odıla toğruld. Aya iki çatal bir demren geçür ve yün yapuşdur. Anı bir hüb ok eyle.” dedi. 
Pes Rüstem ol (24) ağaçdan bir budak kesdi. Gine deniz kenârından gitdiler. Simurğıla 
evvelki makâmlarına geldiler. Rüstem'e eytdi: “Sakın İsfendiyâr'la (25) olmaya ki cenge 
heves ödesin. Ne kadar gerekse yalvar ve miskinlikler &t ve nen varısa ana fidâ eyle. Vakt 


olaki tatlu sözile 


(87b) (1) göylini yumşadasın. Bunca zamândur ki şâhlara hizmet ödersin. İsfendiyâr gibi şâh 
ve anuy gibi pehlevân âleme gelmemişdür. Aya hizmet (2) &decek niçe olur? Eger sen çok 


yalvarasın ol kabül ötmeye ve senün sözini hesâba almaya. 0/”“ Ilgun ağacından okı kirişe 
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ko, iki (3) elüni râst gözine toğruld dahı ol okı at. Zamâne ol okı İsfendiyâr'un gözine 
iledecekdür.” dedi. Eyle döyüp Simurg Rüstemile (4) esenleşüp gine makâmına pervâz urdı. 
Rüstem tiz od yakup ol budağı toğruldı ve ana yün yapuşdurdı ve ağulı iki çatal demren 
geçürdi. (5) Hemân ki erte yeri ağardı, Rüstem silâhını göyüp İsfendiyar'un leşkerine geldi. 
old b ad, dia Rüstem yine ol (6) yüksek yöre çıkup çağırdı ki: “Ey çok cengler görmiş 
pehlevân, ne uyursın ki Rüstem Rahş'a eyer urdı ve kârbân göçdi? Sen (7) dahı bu tatlu 
uhyudan tur ki Rüstem senden kinin almak ister, meydâna gel!” dedi. İsfendiyâr Rüstem'ün 
âvâzın öşidicek kardaşına (8) eydür: “Arşlan dahı câzülara yol bulmaz. Ben şöyle fikr 
&ederdüm ki Rüstem eve varmayaydı. Yâ altındaki Rahş'ı gör ki gevdesinde şağ (9) yer 
yoğıdı. Bu ne 'aceb hâldur? Ben öşidürdüm ki: “Destân câzüdur. Güneşi kendüye teshir 
etmişdür, anun ne murâdı varısa hâşıl (10) kılur ve dükeli câzülardan anun câzüluğı artukdur. 
Dilese göge çıkmak elinden gelür.” derler dödi. Ben bunda geldügüm hatâ ötdüm. Eved, 
bugün ana şol (11) okları urayın ki elümden diri kalmasun.” dedi. Veli ol sözlerde Allâh'ı 
anmayup kendüye gurür verdi. 

Beyt 

(12) Çünki bu sözi dedi İsfendiyar 

Lik anmadı iş issini &y yâr 

Lâ-cerem şanusı geldi başuna 

Hayfıyla urdı elini dişine 

(13) Sen gerekse her bir işde bin tanış 

Takdir Allah'ıla olur cümle iş 

Emr anundur hükm anuydur ol kılur 

Neyi neye gerekin ol yög bilür 

(14) Zehresi yok bir kişinün kim tura 

Anun emrinsiz bir işe el ura 

İşleden oldur her işi &y güzin 

Nesne şanur işbu mahlük kendüzin 

(15) Her bir â'Zâ içre bir kuvvet ki var 

Hâlık emrile verür alur &y yâr 

Sen şanursın sensin işleyen yakın 

Ey karındaş bu bilüden key sakın 

(16) Kudreti yok kimsenün bu arada 


Kim özinün râyıla âdem &de 
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Fa il ve mutlak her işde Hak durur 

Mülki içre hâkim-i mutlak durur 

(17) Ger bilürsen bir kulun ucı ki var 

Anun emrinsiz kımıldamaz &y yâr 

Dâhil ve hâric kamu cüstile süst 

Cümle emrile anun olur dürüst 

(18) Hiç karışmaz kimse anun işine 

Kimse vermez yardımı cünbüşine 

Râviler kim Rüstem-i Destân eyder 

Görelüm İsfendiyar'ıla nider 
(19) Çünki İsfendiyâr gurürıla ol sözleri söyledi. Buşüten ağlayup İsfendiyâr'a eytdi: “Ey 
pehlevân, bugün sana noldı ki böyle süst (20) deprenürsin? göceden uyhusız kalmış gibi 
teşvişlenürsin? Cihân içinde 'aceb bu iki pehlevânun hâli nedür ki dâyim işleri ceng ötmek 
(21) oldı? Bilmezem ki kankısınun bahtı künd olmışdur ve cihân kankısından yüz 
döndürmiştür ki bu resme yeni yeni kineler getürürler.” (22) dedi. Pes İsfendiyâr yeründen 
kalkup cebesini göydi ve silahını kendüzine ârâste kıldı. Hışm-ı kineyile ceng yerine (23) 
geldi. Rüstem'i göricek çağırdı, eydür: “Adun cihânda bilürsiz olsun &y Segzi, kendüzüyi 
câzülığıla mı şağıltdun? yohsa (24) dün elümden ölmelü olupdururdun. Eved bu gün seni 
şöyle eyleyeyin ki Zal dahı diri görmesün. Dün elümden zebünlığıla kurtuldun. Vardun (25) 
câzülık ögrendün şu resme. Şimdi benümle meydâna giresin, ceng ötmek istersin hemi? 


Bugün sana oklar urayın ki Zal anun 


(88a) (1) çâresinden “âciz kalsun!” dedi. Rüstem eytdi: “Ey cengden uşanmaz şâh, ben ceng 
&tmege gelmedüm, sana yalvarup 'özür &tmege geldüm. Ey şehriyar, (2) gönlünden hışmı 
gider. Şeytânı güldürme. Yaramaz işe dürüşme. Şâha kerem &t, fuzüllık eyleme. Bir kere ben 
kulun dahı sözini eşit. Etdügün (3) işi 'akılla işle. Şeytân şâd olacak iş ötme. Tanrı'dan kork. 
Zerdhuşt'un kardaşlığı hakkıçun ve anun pâk diniçün ve anun uçmakdan (4) getürdügi od 
hakkıçun ve Guştâsb şâhundevletlü başıçun ve senün 'aziz cânun için ay ve gün ve yer ü gök 
hakkıçun kerem eyle ve bu hışmı (5) gönlünden gider ve yaramaz nesneye kaşd eyleme. 
geçenden geç gel. Bir kerre benüm evümi gör dahı ne buyurursan cânum üstüne. Bunca 
zamandan berü (6) cem' ötdügüm hazinelerün kapusını açup nem varısa külli senün katuna 
getüreyin. Ne dilersen at. Andan şonra Ferâmurz, Zevâre ve Zâl (7) küllimüz senün katuna 


gelelüm ve senünle bile şâha varalum. Ne buyurursa şâhun emrine muti' olalum. Şimdiden 
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şoyra &y şehriyâr, (8) bend dahı ursan müstahakam. Zirâ sencileyin şehriyâra gürz çekdüm 
ve rahş sürdüm. Amma kerem ve lutf eyle benüm günâhuma kalma, suçumı “afv eyle ki 
hemişe (9) ulular kiçilerün ve şahlar kullarun günâhından geçerler.” d&yüp dahı nice bunun 
gibi bi-had özürler eyledi. 

Beyt 

(10) Rüstem eydür &y cihân-ı şâh-ı cüvân 

Ta ebed bahtlu ki örmesün ziyân 

“Ömrüni pâyende kılsun lâ-yezâl 

“İzz ü ikbâlüne örmesün zevâl 

(11) İmdi &y şeh bilmedin sen şâhıla 

Key katı eksiklik &tdüm ben hele 

Sen sahisin bu şuçuma bakmağıl 

Boynuma haclet kemendin takmağıl 

(12) Ulular 'afv ödicidür dâyimün 

Böyledür kânün-ı saltanat &y fünün 

Gerçi yavuza yavuzlık 'âdildür 

“Adi ötmek yavuz işe fazıldur 
(13) İsfendiyar eytdi: “Ey hile-kâr nice al ödersin? Gâh ceng şüretin gösterürsin Gâh korhu 
haberin izhâr ödersin. Bir çâre istersin ki senüyle (14) ceng ötmegi koyam. Baya nice bir 
sarâyun ve mâlun ayup dostlık yüzin gösterürsin? Dilersen ki elümden cân kurtarup gine 
mukarrer olasın (15) benüm sözimi öşit, kendüzine bend urmağı ihtiyar &t. Yohsa merdânlar 
katında bunun gibi söz söylemek “aybdur.” dedi. Rüstem (16) yine ağız açup İsfendiyâr'a 
eytdi: “Ey şehriyâr, gel ceng ötmegi ko. Cengden hayr görünmez. Benüm adumı yavuz kılup 
kendü cânunı hor eyleme. Sana (17) bin şâh-vâr gevher vereyin ve bin mahbüb kul ve bin 
hâsnâ câriye vereyin ve bin altun eyerlü pil tenlü at vereyin ve dahı Nerimân (18) şâhun 
hazinelerini senün önüne getüreyin. Ve cem' leşkerüni gani kılayın. Ve sana la'l ve yâkütdan 
tâc vereyin. Zâvul'dan her yıl sana bir ağır tâc (19) göndereyin. Andan şoyra senün katunda 
kalayın, kullarun gibi ne vakt dersen hâzır olayım. Gel &y şehriyâr bu kini hâtıruydan (20) 
gider. Gönlünde şeytâna yer verme. Ne dersen ben senün emründeyem. Kerem &t, bana bend 
urmağı bağışla ki bend ucından benüm adum ebedi yavuz (21) olur. Saya yavuzlık lâyık 
degildür.” dedi. İsfendiyâr eytdi: “Ey nâ-bekâr, bunun gibi sözi niçe söylersin? Şâhun 
buyruğın (22) tutmamak Tayrı'nun yolından çıkmakdur. Bendden yâ cengden gayrı çâre 


yokdur. Dahı küstâhâne sözler söyleme. Senden ötrü ben şehriyârun (23) buyruğın terk 
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&tmezem.” dedi. Juan! ada yi a, G0) yö Rüstem gördi ki yalvarmakdan çâre yok ve 
İsfendiyâr'un gâyet (24) gazabı var. 

Beyt 

Gördi çün İsfendiyâr kakımış 

Şanasın kim yıldırumdur şakımış 

Kakımakdan nerre divler vehm alur 

(25) Şanasın div-i sepiddür kim gelür 

Gümremiş bebr ve peleng gibi ol er. 

Nerimânlar görse kılurdı hazer 


Eşid imdi Rüstem'i kim neyledi 


(88b) (1) Şeh-zâde bile niçe ceng eyledi 

Pes Rüstem, ol ılgun ağacından düzdügi okı kirişde kodı. Tanrı'dan korhuban yüzüni göge 
tutdı, (2) eytdi Hudâ'ya: “Sen bilürsin ki benüm bu işde günâhum yokdur. Bu kadar 
dürüşdüm ve çok cehd eyledüm. Benüm sözüme uymadı. Şimdi benüm cânuma (3) kaşd 
eyledi. Bu günâhı benden şorma.” döyüp Allâh'a yalvarmağa başladı. İsfendiyâr anun 
eglendügine kakıdı ve Rüstem'e sögdi. Eydür: “Ey nâ-bekâr ve'”9 &y câzü (4) aşıllu div ve 
ey akılsuz gt, dahı ok ve yaydan uşanmadun mı? Uş sana Luhrâsbı demrenlü Guştâsbi oklar 
çıkarayın seni ok atmakdan uşandırayın.” (5) dedi. Eyle diyince Rüstem gördi kim çâre 
yokdur. Ol okı toğrultdı Simurg”'dan öşitdügleyin atdı. Fi-I-hâl ok örişüp İsfendiyâr'un (6) 
gözlerine tokundı. Cihân anun başına karayu oldı. ol Çini yay elinden düşdi. Ol serv boyı iki 
kat oldı. Ol kara atun (7) boynını kucakladı ve “aklı başından gitdi. Meydânun içi ol şeh- 


zâdenün gözleri kanından la'le dönüp meydân kanıla toldı. 


(Minyatür) 


(8) Râvi eydür şeh-zâde ol zamân 
Kaçabilmedi kazâ ördi hemân 
Düşdi atı gerdenine ser-nigün 
Görenler kıldı ana bu çarh-ı dün 
(9) Düşdi başından ol ulu devleti 





9 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Furşatı gitdi elinden nuşreti 

Şöyle “âciz kaldı ol dem ol emir 

Bahtı dönene kim ola dest-gir 

(10) Bir tabanca urdı ana dest-i dün 

Ser-firâz olmışiken oldı ser-nigün 

Pâdişâhiken dehr anı dün eyledi 

Kahrıla hem bağrını hün eyledi 

(11) Dünyenün budur işi &y şehriyâr 

Geh “aziz öder geh eyler boru zâr 

Bir nice gün kişiye yüz gösterür 

Şoyra dönüben anı yöre urur 

(12) Ki ulaldur birini devlâtile 

Ki yitürür nicesin mihnâtile 

Kahramânlar kahr ödüpdür ansuzın 

Nerimânlar nerm &ödüpdür gensüzin 

(13) Kimse bu çarhun elinden &y hümâm 

Kurtulup olmadı hiç kâyim-i makâm 

Kim gelürse harca sürer tiz hemân 

Ger ola İsfendiyâr-ı nev-cüvân 
(14) Rüstem bu hâli göricek eytdi: “Ey İsfendiyâri sen ol degil misin ki rüyin-tenem, dördün? 
Yüce gögi kuvvetile yere ururam, derdün. Şimdi ol (15) kuvvetün kanda gitdi ve ol erlügüni 
ne oldı? Ey şehriyâr, dün ben senün yüz altmış okundan inlemedüm, gayret ötdüm. Sen ne 


oldun ki 


(89a) (1) bir okdan bayıldun, üstine düşdün. Az kaldı ki yere düşüp helâk olasın ve atanun 
içini yandurasın. Ben saya 7” naşihat ötdüm, &şitmedün (2) ve cengden vâz gelmedin. 
Bilmez midün şâha Rüstem bende girecek degildür.” dedi. Rüstem bu sözdeyiken İsfendiyâr 
at boynın kucaklayırak yıkıldı. (3) Bir zamân bi-hüd yatdı. Bir zamândan aklı geldi, toprağ 
üzerine oturdı. Ol kanlu okı gözlerinden çekdi çıkardı. Bu (4) tarafdan Behmen'e haber 
yetişdi. Tiz Buşüten'ün katına gelüp eytdi: “Emeklerümiz yele gitdi. İsfendiyâr'un pil gibi 
teni toprağa düşmiş.” (5) Andan ikisi bile yayak segirdüp İsfendiyâr'un katına geldiler. 
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Gördiler ki ol ejderhâ kara kana gark olmış. Elinde iki çatal bir kanlu (6) ok tutar. Buşüten 
yakasını yırtup başına toprağ koydı. Gözlerinden kanlu yaş akıdup sağu sağup ağlardı. 
Behmen dahı (7) yüzini toprağa urup İsfendiyâr'a ağlardı. Buşüten zârilık &düp eydürdi ki: 
“Ey İsfendiyâr, pehlevânlarda ve serverlerde sencileyin kim (8) geldi kim din yolına kılıç 
kuşanup 'âlemi put perestlerden pâk kıldun. Cihânda yatlu yöre yeltenmedün. Bunca 
zamândur ki pehlevânsın 'âlemde (9) sana garim bulunmadı ve hamleye kimseler tâkat 
getürmedi. Bilmezem ki bu çarh-ı gaddâr niçün sana böyle yavuz iş ötdi.” dedi. (10) Bu 
ağlamağıla İsfendiyâr'un başını tutup gözlerinün kanını silerlerdi. Behmen ol kana yüzin 
sürüp eydürdi ki: “Ey şâhun ciger küşe (11) si ve &y cihânun pehlevânı, seni bu deniz 
mevcine kim şaldı ve senün gibi tağı yerinden kim kopartdı ve senün gibi arşlanı kim toprağa 
bırakdı (12) ve bu çeşmenün tatlu şuyını kim acı eyledi ve bu oynak bahtı kim kör eyledi ve 
senün gibi ejderhâyı kim hasta eyledi ki 'âlemi bizüm (13) gözümüze karanu eyledi? Anun 
dahı cânı sencileyin hasta olsun ve yeryüzi anun kanıyla şulansın. Kanı senün âyinün ve 
erkânun (14) ki “âlemi düşmenden pâk kıldun? pilden ve arşlandan üşenmedün, bu hâlle 
şataşdun. Ahir murâda &rişmedin, bu hâle uğradun. (15) Belâ ve mihnet ol tâc ve tahta olsun 
ki senün gibi pehlevân anun ucından helâk oldı. Tâc ve tahtçun ölmek ol bi-vefâ Guştâsb'a 
lâyıkıdı.” (16) dedi. İsfendiyar eytdi: “Ey ciger küşem, benüm önümde kendüzüni helâk 
eyleme. Benüm tâc ve tahtdan naşibüm hemân buyıdı. Ölmiş kişilerün menzili (17) 
toprakdur. Benüm öldügümden ötrü böyle zârılık &tme. Kanı Feridün ve Hüşeng ve Cem? 
Kanı benüm dedelerim? Cümlesi cihâna geldiler, gitdiler. (18) Ve yerlerini bize 
ışmarladılar. İmdi bu cihânun “âdeti budur. Kimse bunda pâyidâr olur degildür. Ben dahı bu 
cihânda bir zamân (19) dürüşdüm tâ ki Hudâ'nun yolını yöre getüreydüm. Takdirde buyımış 
ki zamâne arşlanınun pençesinde helâk olam. Bâri ümidüm aya (20) dur ki âhiretde benüm 
cânum ve gönlüm dünyâda ne ekdiyse anı biçer. Beni Rüstem erligile öldürmedi. İşbu 
elümdeki ılğun ağacı okıla helâk (21) oldum. Bu nesne Zâal'un câzülığıdur ki Rüstem”den 
korkup Simurg”'dan bu çâreyi bildi.” dedi. İsfendiyâr böyle deyecek (22) Rüstem derd ü 
firâkıla ilerü gelüp eytdi: “Ey şehriyâr, sözün hakdur ve dedigün gerçekdür. Şeytân-ı la'in 
şerrinden bir âfetdür ki saya erişdi. (23) Yohsa ben seni erligile helâk &tmedüm. Cihânda ben 
kuşak kuşanalı çok cenglere girdüm ve çok pehlevânlar gördüm; illâ senün gibi (24) 
merdâneye tuş olmadum ve ceng içinde sencileyin pehlevân dahı görmedüm. Çünki senün 
elünde bi-çâre zebün oldum. Kendüzüme horlık (25) dahı ihtiyâr &demedüm. Bu hâlle bir 


çâre istedüm. “Ömrüm âhir olmış ki bu ılğun okını atdum ve senün helâk olmana ben 
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(89b) (1) bahâne oldum. Yohsa benüm elümden ne gelür? Rüzigârun bunun gibi işinden 
hazer gerek.” dedi. İsfendiyar eytdi: “Ey Rüstem, (2) iş tamâm oldı “ömrüm ancağımış. 
Şimdiden görü benüm fikrüm bir dürlü dahı olmışdur. Benden üşenme, katuma gel sana bir 
kaç sözüm (3) var, deyeyin. Ol nesneyi benden yâdigâr tut. Cehd eyle ki anı yerine 
getüresin.” dedi. Rüstem ol sözi &şidüp atından indi. Ağlayurak (4) İsfendiyar'un katına 
geldi. Bu tarafdan Zal öşitdi ve Ferâmurz'a ve Zevâre'ye haber oldı. Cümlesi İsfendiyâr'un 
katına geldiler. Şol kadar ağlayup (5) zarı kıldılar ki anlarun âh u feryâdından ay ve gün 
zulmet içinde kaldı. Zal eydür: “Ey Rüstem benüm ağladuğum ekser senünçündür ki ben 
İrân (6) ve Çin “âlimlerinden öşidüpdururın ki: “Her kim İsfendiyâr'un kanını yere dökse ol 
dahı çok yaşamaz tizcek helâk olur.” döyüp dururlar.” (7) dedi. yualânl 3| ahu, Glülgâ gis 
İsfendiyar eytdi: “Ey Rüstem, ben/”? senden yavuzlık görmedüm. takdirde olan buyımış. 
Olacak (8) nesne oldı. Bu nesneyi bana şehriyâr &tdi ve beni ol helâk kıldı. Bu işde ne senün 
suçun var ve ne Simurğ'un ve ne ok ve yayun. (9) Zerdühüşt deridi ki: “Kıyâmet olacakdur 
ve kişi ne öderse bulacakdur.” Ol vaktde şehriyârun etegini tutam ve baya ötdügi zulmi 
Hazret'e (10) 'arZa kılam. Baya eytdi ki: “Var Sistân'ı yık. Ol memleketi harâb eyle.” dedi. 
Cehd ötdi ki ben bunun gibi belâya uğrayam ve leşker ü taht kendüye (11) kala. Şimdi &y 
Rüstem, benüm sözümi &şit Behmen ki benüm oğlumdur ve benden şonra yâdigârumdur. 
Anı sana ışmarladum. Benden ötrü (12) anı muhabbetile kabül eyle. Anı Zâvilistân'da hoş 
tut. Yatlularun sözine uyma. Gerçi ben saya yaramazlık ötdüm, sen eylik işle ve yavuzlığa 
(13) kaşd kılma. Aya ceng ilminde hünerler ögret. Av şikâr ahvâlinden ve bezm ve “işret 
erkânından göster. Zirâ bana ol 'ömr kem olacak ve murâdına (14) ârişmeyecek. Câmasb 
demüşdür ki: “Behmen benüm yâdigârum olup şehriyârlığa lâyık olacakdur.” dedi ve 
Behmen'e naşihat ödüp eytdi: 

“Beyt 

(15) Böyle der İsfendiyar ey şehriyâr 

Oğlı Behmen şâha ol dem âşikâr 

“Adetün olsun oğul şabr ile hilm 

Şan 'atun olsun sahâ ve şıdk ve 'ilm 

(16) Ger sahayı hüy ve âdet kılasın 

Bi-gümân ehl-i sa âdet olasın 


Düşmenünile müdârâ eylegil 
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El örince dositâne söylegil 

(17) İş ki hayr olmaya endiş ötmegil 

Gâfil olup şer yolına gitmegil 

Kıl tefahhuş her kişinün hâlini 

Ayla nedür seyret ef âlini 

(18) Pes ne lâyıkısa bildürgil ana 

Ki nedâmet olmaya şoyra sana 

Ulu işi kemlere inanmağıl 

Kemler ulu iş başara şanmağıl 

(19) Yâdları sen saga hemdem eyleme 

Degmeyi kendüne mahrem eyleme 

Zâruyı kimseye ötdürme istimâ' 

ELİ ÖMİ sl yn İS 

(20) Dilerisen ki ola mülkün pây-dâr 

Zülmi terk &t 'adli eyle ihtiyâr 

Çünki 'adI ötdi çübânlıkda Kelim 

Verdi peygâmberlik ana ol Kerim 

(21) Çün Süleymân ötdi yöryüzinde dâd 

Hükmine lâ-büd musahhar oldı bâd 

Zulm öden Nemrüd çün olmadı pâk 

Etdi lâ-büd anı bir sigek helâk 
(22) Andan Behmen ol naşihatları cânıla kabül kıldı. Rüstem dahı ayağ üstine turup eytdi 
şâha: “Sözün başumuy üstine. Ne (23) buyurdunsa yerine getürem. Anı taht-ı 'âc üzerine 
göçürem. Başına kıymetli tâc göyürem.” dedi. İsfendiyâr Rüstem'ün sözine âferin kıldı, 
eytdi: (24) “Ey eski pehlevân, kişiye ötdügi eylükler kalur ve anun sebebiyle eyü anılur. 
Nidelüm ki bizüm cihânda naşibümüz derd ü guşşayımış.” d&yüp Buşüten'e (25) eytdi: “Ey 
karındaş, ben uş gitdüm. Sen leşkeri al gine İrân'a var. Atama eyt ki: “Uşda murâdun hâşıl 


oldı. Cihân ser-tâ-ser 


(90a) (1) senün elünde kaldı. Ben senden ummazdum. Ve benüm ötdügüme lâyık bu mıydı 
ki "âlemi kılıcumla sana musahhar kıldum ve yeryüzinde (2) ben düşmen komadum. Bana 
şâhlık verecek yerde ulular ortasında bend urdun. Behmen'ile beni ölecek yöre gönderdün. 


Sen şâd (3) tahtunda ve ben mihnetde giriftâr senün başunda tâc ve benüm makâmum tâbüt 
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ve kefen oldı. Ey şehriyar, ol tâc ve taht ve leşkere mağrür (4) olma. Benüm cânum yol 
gözedür ki seni Hazret'e iletüp senden çok şikâyetler kılam ve senün elünden Hak te âlâ 
katında ağlayup çok zârılık ödem.” (5) Ve andan şoyra anı deöyesin ki “Ol tağlarda okı 
eglenmeyen oğlunun hâli şöyle oldı. Benüm firâkumla cânuna çok zahmet vermeyesin (6) 
becid sen de bana yetişmek ardınca olasın.” Ve dahı kız karındaşlaruma deyesin ki: “Atam 
bana şöyle &tdi. Kendüleri şağ olup dünyâda câvidân olalar.” (7) Ey Buşüten, benüm yüzümi 
halka açmayasın. Kefen içinde gevdemi kimseye göstermeyesin. “Bana Guştâsb zulm ötdi.” 
deyüp bir kere âh ötdi. (8) Hemân dem cân-ı şirini Hakk'a teslim kıldı. 

Beyt 

Hey ne serverler görüpdür şehriyâr 

İşbu kara toprağa şöyle ki var 

(9) Kanı Keysüs'ıla Kâvüs, Erdeşir 

Cümlesin bil ki yöyüpdür işbu yer 

Yere şor kim neyledi sultânları 

Tâcu taht issi şol ulu hânları 

(10) Kanı ol kafdan kafa kılıc uran 

Ya kanı ol divlere karşu turan 

Cümlesi toprağ içindedür bular 

Ger Feridün ola ger İsfendiyâr 

(11) Şah ve sultân ve gedâ dömez bu yer 

Kim gelürse önine komaz hâ yer 

Seni ve beni de bir bir yöyiser 

Ne koca kor ne cüvân kor ne peser 
(12) Rüstem yakasını yırtup çâk eyledi ve'”* çok ağladı, andan eytdi: “Ey cihânda naziri yok 
pehlevân, şimdi senün yerün cennetdür. Sana öden dahı (13) bula.” dedi. Andan şoyra bir 
altundan tâbüt &tdürdi. İçine dibâlar döşeyüp İsfendiyâr'ı yaturdı. Altunlu bezlerden ana 
kefen (14) eyledi ve başına pirüze tâc göyürdi. Ve saçını sakalını misk ve 'abir ve gül-âbıla 
terbiyet ötdiler. Andan üzerini berkitdiler dahı zifti (15) mişk ve 'abirile karışdurup ol 
tâbütun üstine şuvadılar. Üzerine bir kıymetlü bez örtdiler. Andan Rüstem buyurdı, kırk (16) 
katur getürdiler. Günde iki katura anun tâbütını berkidüp ardınca önince leşker saç yolup 


İrân yolın tutdılar. (17) Kara atun kuyruğını kesüp eyerini ters urdılar. İsfendiyâr'un gürzini 
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ve cemi silâhını üzerine aşdılar. Buşüten leşkerün önyünce (18) bu heybetile bu zârılığıla 
İrân'a gitdiler. Bu tarafdan Rüstem Behmen” alup sarâyına getürdi. Anı cânından “aziz tutdı. 
Zevâre Rüstem'ün (19) katına geldi, eytdi: “Ey pehlevân, İsfendiyâr'un sözini tutmak 
hatâdur. Hiç ol hikâyeti &şitmeyüp turursın ola. De&mişlerdür arşlan (20) enigin bir kişi ne 
kadar beslese tamâm yetişüp hâtırı şikâr dileyicek evvel kendüyi besleyeni yırtar. İmdi 
Behmen'ün atası bu diyârda (21) ölmişdür. Bu acı anun içinden çıkmaz. Ahir şâhlığa 
yetişicek bu memleketi bu yıkacakdur. Bunı besleyüp terbiyet &tmekde hayr yokdur.” (22) 
dedi. Bunı dödügi gibi'7* Rüstem kakıdı, eydür: “Kimse hakkına yavuz şanan ber-hür-dâr 
olmaz. Ben anı göreyorurın ki başında devlet var ve 'akıllu (23) ve firâsetlü yigitdür ve aşil- 
zâdedür. Andan yaramazlık gelmez. Gelürse dahı rüzigâr anı yerine getürür. Sen kimse 
hakkına yatlu şanma.” dedi. (24) 441) 048 3 Jill li 355 3) lS şi yk Bu tarafdan 
leşker çünki İrân'a yakın ördiler (25) Guştâb ol haberi bilüp kendüyi tahtdan aşağa atdı. 


Yakasını yırtup tâcını yere urdı ve sağu sağup ağlamağa meşğül oldı. 


(90b) (1) Dükelisi İrân serverlerinün &şidüp külâhların yere urdılar. Feryâd ödüp cemi' İran 
uluları şâhun bu işine katı incinüp eytdiler: (2) “Ey aç bahtlu, İsfendiyâr gibi pehlevân 
tahtdan ötürü Zâvul'a gönderüp helâk &tdün. Yine sen cihânda başuna tâc mı göyürsin? (3) 
Ol şehler tâcı, senden dâd alsun ve devletün yıldızı nuhüset olsun.” döyü cümle katından 
tağıldılar. İsfendiyâr'un anası (4) ve kız kardaşları &şidüp baş açuk yalın ayak tâbüta karşu 
vardılar. Yakalarını yırtup başlarına toprak koydılar. Buşüten ağlayup tâ (5) bütıla kara atun 
öyince giderdi. 'Avratlar gelüp yanından yapışdılar. Gözlerinden kanlu yaş akıdup eytdiler 
ki: “Tâbütı aç, (6) İsfendiyâr'un yüzini görelüm. Buşüten “avratlarun sözinden incinüp 
demürcilere eytdi: “Bu ne kıyâmetdür tiz bu tâbütun kapağını (7) açun.” dedi. Pes tâbütı 
açdılar, anası ve kız kardaşı İsfendiyâr'un yüzini gördiler yüzlerini yırtup cemi'si bi-hüş 
oldılar. Bir (8) zamândan şonra akılları başlarına gelüp kara atun yanına vardılar. Ketâyün 
kara atun üstine topraklar şaçdı eytdi: “Ey şüm kademlü, (9) senün üstinde iki şâh-ı cüvân 
ve iki ejderhâ gibi pehlevân helâk oldı. Biri İsfendiyâr ve biri Zirir'dür. Şimdiden şonra 
meydâna (10) kimi iletirsin? döyüp kara atun yelesine şarmaşdılar, hurüş ve nâlenün dütünini 
göklere örürdiler. 

Beyt 

(11) Cihânun 'âdeti budur hemişe 
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Verür şahrâya mişe tağa tişe 

Bir evde çalınur çeng def ü sâz 

Bir evde şağucılar verür âvâz 

(12) Gel olma o dügüne şâd u hurrem 

Ki tutmışdur etegin dest-i mâtem 

Kimi bir niçe gün şâdân dirilür 

Yine yıllarıla nâlân dirilür 
(13) Buşüten şâhun katına gelüp yer öpdi, çağırup şâha eytdi: “Ey yavuz nişanlu, şimdiden 
gerü senüy işün tamâm oldı ve (14) belün büküldi. Senün 'aklun buyımış ki kendü cânuna 
kaşd kıldun. Elünle tâcunı ve tahtunı yele verdün ki tahtdan ötirü şunun gibi (15) oğlun 
kanına girdün. Bu tâc ve taht ebedi kala mı şandun? Ve bu dünyânun kârında işün horlığ 
oldı. Ahiret'de hod hâlün ne olacağı ma'lümdur.” (16) dedi. Andan yüzini Câmasb'a tutdı 
eytdi: “Ey şüm sözlü yavuz “amellü ki dünyâda yalan sözden artuk nesne bilmezsin. Mekrile 
ve (17) egrilikle şâhlar arasında fitne bırağursın. “Alemi birbirine urursın. Bu cihânda ekin 
ekdün ki “âlem halkı derilüp anı (18) biçmez. İsfendiyâr gibi şâh senün sözüyle helâk oldı. 
Ey cennet yüzin görmeyecek, bu yigrençligi şâha sen ögretdün. eytdün (19) ki: 
“İsfendiyâr'un ölümi Rüstem elündedür.? dedün.” Bu sözi söyledükden şonra İsfendiyâr'un 
şâha naşihatını ve vaşiyyetini dedi. Şah (20) &şidüp ötdügi işe peşimân oldı. Andan sarâyı 
halvet kıldılar. Mah-âferid'le Hüm'a gelüp şâh öninde yüzlerini yırtdılar. İsfendiyâr 
derdinden (21) saçlarını yoldılar, eytdiler ki: “Ey şehriyâr, hiç İsfendiyâr'un işi hâtıruna 
gelmez mi ki Zirir'ün kinini düşmenden nice aldı. Şonra bir yalan (22) sözile anı bende 
urdun. Ol sebebden dedemüz Luhrâsb helâk oldı. Ercâsb, gelüp senün başuna bunca işler 
getürdi. (23) Bizüm yüzümüz gün görmezken baş açuk yalın ayak esir ötdi. Zerdühüşt gibi 
din ulusınun odını söyündürdi. Tamâm pâdişâ (24) hlığı avcı içine aldı. Bilürsin ki ol arşlan 
oğlun, senün hakkuna ne eylükler &tdi ve kal'a-yı rüyinden bizi kurtardı, gine sana (25) 
getürdi. Düşmenün cânına odlar urdı ve tütini göge örürdi. Revâ mıdur ki sen anı tahtun 


sakınup şer Zâvul'a göndüresin, anun gibi 


(9la) (1) ejderhâyı öldürmek kaşd kılasın? Anı ne Rüstem öldürdi ve ne Simurg öldürdi ve 
ne Zâl öldürdi. Ak sakalundan utanmayup (2) makşüdunçun oğluna kıydun. Bu âleme dahı 
senden öndün niçe””” şâhlar geldiler, gitdiler. Oğlına sen &tdügün &tmediler.” dedi. Şah gördi 
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ki söz (3) hadden geçdi Buşüten'e eytdi: “Yörüyden tur, bunlarun odını naşihat şuyıla 
söyindür.” dedi. Pes Buşüten şâhun eyvânundan çıkdı, (4) ol hâtünları dahı aldı ketâyün 
katına geldi, eytdi ki: “Bu ağlayup feryâd ötmenün fâyidesi ne? Ol cennet içinde râhatdur. 
Siz (5) anı ağlaşmağıla incidürsiz.” döyüp anları teskin ötdi. Çâr na çâr Hakk'un emrine razı 
oldılar. Andan şonra bir türbe yapdılar ki üzerine (6) on kemend örişmezdi. İçini dibâlarla 
bezediler, toprağını müşgile 'abir kıldılar. Andan bir altun taht kodılar. Ol tahta yüz bin (7) 
gevher oturtdılar. İsfendiyâr”ı ol tahtun üzerinde kodılar. Kapusını muhkem yapdılar. Andan 
bir yıl anun yasın dutdılar ve nice yıl (8) ol yılgun ağacı okı Zal'un hilesini anup sağuya 
katup ağladılar. Bu tarafda Behmen Zâvilistân'da Rüstem katında dururdı. (9) Rüstem aya 
ceng ahvalinden ve bezm âdâblarından ve şikâr tariklerinden çok nesne ögretdi. Kendü 
oğlından yög tutardı. (10) ol çul âSı ala  Odlüm yâ dali Bir kaç günden şoyra Rüstem derdile 
bir nâme yazdı. İsfendiyâr'un hâlin içinde beyân &düp (11) şâha gönderdi. Nâmenün 
evvelinde yazdı ki: “Aferin ol kimseye olsun ki Hakk'un emrine râZi olup gönlinde hışm ve 
kin komaz.” (12) Andan şonra eytdi: “Tanrı tanukdur ve Buşüten dahı bilür ki ben 
İsfendiyâr'a ne kadar söyledüm ve yalvardum ve cemi' iklimümi ve hazinemi aya teslim 
(13) &tdüm. Ve cehd e&tdüm ki bu cengden vâz gele. Mümkin olmadı. Elbetde beni bende 
urmak istedi. İmdi şehriyâr bilürsin ki bu 'âlemde benüm adum (14) erligile nice çıkmışdur. 
Herze ile ol adı yele vörmegi ihtiyâr ötmedüm. Ahir zamân işbu resme şüret gösterdi. 
Tanrı'nun takdirinde (15) buyımış. Şimdiki hâlde şehriyârun ciger küşesi hoş şağ benüm 
katumdadur. Kendü oğlumdan ve cânumdan yög severem. Çok dürlü hüner ögredüp (16) 
atasınun vaşiyyetini yerine getürdim. Eger şah benümle 'ahd ödüp 'özrümi kabül &düp bu 
melâleti hâtırundan giderürse benüm cânum başum (17) ve tâc ve tahtum nem varısa külli 
şâhundur.” dödi. Çünki nâme şâh katına örişdi, okıdılar. Serverler hâli bildiler. Buşüten gelüp 
tanuklık (18) verdi eyfdi”79 ki: “Rüstem'ün sözleri hakdur.” Pes şâhun Rüstem'e hâtırı hoş 
oldı. gisi yi çialis dali il şa Ol sâ'at (19) buyurdı, cevâb-nâme yazdılar. Ve nâmede yazdılar 
ki: “Ey Rüstem, her ne ekersen biçicek oldur. Ve dahı bilesin ki çarhun işine kor (20) kmağun 
fâyidesi yokdur. Her ne ki olsa görek elbetde ol olur. “Akılıla anı def" &tmege imkân yokdur 
ve dahı” senün dedüklerüni Buşüten (21) bildürdi ve sana hâtırım hoş oldı. Senün 
keremlerün çokdur ve adun eylügile âlemde meşhürdur.” dedi. Bu resme Rüstem'ün 
nâmesine (22) cevâb yazup gönderdiler. Bunun üzerine niçe zamân geçdi. Şeh-zâde 'âkılıla 


ve pehlevânlığıla Rüstem'ün katında rif'at buldı. 





176 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
777 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Beyt 

(23) Pençe ursa arşlana yırtardı 
Barmağıla bir pili dürterdi 

Un olurdı taş elinde şıksa bir 

Bir idi demir elinde yâ hamir 

(24) Dutarıdı karşudan geldükde ok 
Yumruğın ururıdı gürz darbına çok 
Sürse atın cenge rüyin-ten misâl 
Kalurıdı deng ü hayrân kil u kâl 
(25) Hamlesine doymazıdı nerre-div 
Ra d anunla kılmazıdı hile riv 
Asumâ Sımurğ'ıla &y hoş hışâl 


Görse dögerdi önünde perr ü bâl 


(91b) (1) Câmasb usturlâba nazar ödüp bilüpdururdı ki şâhun tahtı Behmen'e degse gerek ve 
İrân'a ol pâdişâh olsa gerek. Bir gün Guştâsb'a (2) eytdi: “Şaha, Behmen''i görsen ki edebile 
“akılıla ne hoş kemâl bulmışdur. Ve bunca zamândur ki yâd iklimdedür. Hiç bir kerre nâmıla 
hâ (3) tırını şormadun. Cihânda hod andan artuk yâdigârun yok. Anı İsfendiyâr yerine görüp 
ana bir nâme göndermek gerek.” dedi. Bu söz Guştâsb'a (4) gâyet hoş geldi. Câmasb'a eytdi: 
“De imdi bir nime Behmen'e ve bir nâme dahı Rüstem'e yaz. Şöyle yaz ki: “Ey cihân 
pehlivân (5) şükür Hudâ'ya ki hâtırumuz sana hoşdur ve hoşnüddur ve gönlümüz senden 
şâddur. Ve oğlum Behmen ki cândan azizdür ve Câmasb'dan 'âkıldur (6) ve senün 
terbiyetünle büyümişdür. Vaktidür ki anı şimdiden görü gönderesin.? Ve Behmen'e dahı 
şöyle yaz ki: “nâme örişicek Zâvul'da dahı (7) turmayasın ki seni görmege katı müştâkuz, 
zinhâr eglenmeyesin. Egerçi terbiyet huşuşıçun bir nice zamân bir devletlü yanında turup (8) 
hizmet ötdünse gam degildür. Kişi devlete hizmetden örişür ve sa'âdete devletlüler yanından 
yol bulur. 

Beyt 

(9) Her kime devlet gerekse &y güzin 

Tutasın ulular etegini hemin 

Niçe anuy ili gibi memleket 

Verile sana ödesin saltanat 


(10) Koma devlet etegin elden, dürüş 
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Baht isterisen &din kulluğı iş 

Kul olan serverlere sultân olur 

İl iklim hükmine fermân olur 

(11) Hizmet ötmeyen özinden uluya 

Şanma devletden kim ol nesne toya 

Kullığıla ördi ören devlete 

Baht u câh u 'izzetile hürmete.” 
(12) Pes Câmasb Vezir eline kalem aldı, şâh buyurduğı gibi nâmeyi yazdı ve şâhun katına 
getürüp okıdı. Şâh gâyet begendi. Andan (13) buyurdı, ol nâmeyi Zâvul'a gönderdiler. Bir 
gün Rüstem tahta otururdı nâ-gâh şâhun nâmesi yetişdi. Rüstem katı şâd oldı. (14) Buyurdı, 
ol nâmeyi okıdılar. Gördi ki evvelinde Hudâ'yı medh ötmişler, andan Rüstem'e âferin 
etmişler. Andan yazmış ki: “Ey şâhlarun (15) penâhı ve &y Sâm suvâr aşlı Zal ol oğlı Rüstem- 
i pil-ten, bilesin &y pehlevân ki şimdiki hâlde gönlüm tâc ve tahta toydı, pirlik yetişdi. (16) 
cihânun eyüsin yavuzın çok gördüm. Yüz yigirmi yıldur ki şâhlık öderem. Umardum ki 
İsfendiyâr şağ olup yerime şehriyâr olaydı (17) çünki ol tedbir bozuldı. Şimdiki hâlde ol 
şehriyârun oğlı ki senün katındadur aya şâhlar âyinini gösterdün ve nice hünerler ögretdün. 
(18) Anı benüm katuma gönder ki bu karanu günlerümüz anunla aydın olsun. İsfendiyâr'un 
yâdigârıdur, anun yerine tâc ve tahtı ana ışmarlayam. Nâmeyi okuyıcak eglemeyüp anı (19) 
bana göndermek ardınca olasın.” demiş ve bir nâme dahı Behmen'e yazmış demiş ki: “Ey 
gözüm nürı ve gönlüm sürürı, dede katında atanun (20) yâdigârı devletlü ve hünerlü Behmen 
bilesün öy gözüm nürı ki İsfendiyâr öldügi benüm bağrumda başlar çıkardı, gözlerümden 
yaş (21) yerine kanlar akıduram. Şimdiki hâlde tâc ve tahtdan uşandum. Gelesin benüm 
derdüme dermân olasın. Çünki nâmeyi okıyasın zinhâr ve (22) hezâr zinhâr eglenmeyesin, 
becid gelesin. Ölmedin senün yüzüyi görüp gözüme nür hâşıl olasın.” Nâmeyi bu vechile 
göricek Rüstem (23) katı şâd oldı. ssl yiz |) oldi öyağa alna; Odli yâ Andan Rüstem buyurdı, 
hazineden hâş cebeler ve Hindi (24) kılıçlar ve ok yay ve sünü ve gürz getürdiler. Andan 
kâfürdan ve müşg ve 'anberden ve la'l ve yâkütdan ve gevherden ve altından gümüşden (25) 
ve hâş atlardan ve güzel kullardan ve câriyelerden Behmen'e bi-had nesne verdi ve iki menzil 


Behmen'i gönderdi. Ol arada Behmen'i şâhun 


(92a) (1) katına veribdi. Bir gün Guştâsb tahtında otururdı Behmen yetişdi. Şâh Behmen'i 
görüp çok ağladı, eytdi: “Ey Behmen, sen (2) hemân İsfendiyâr'sın ve cemi' nesnede ana 


benzersin.” dedi. Zirekligini ve hünerlerini görüp şâh ana Erdeşir derdi. Zirâ Behmen kâmil 
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(3) ve pehlevân ve 'âkıl din-dârıdı. Ayağ üzere turduğı vakt barmaklarınun ucı ve elinün 
ayası dizinden aşağa örişirdi. Şohbetde (4) ve cengde hemân İsfendiyârıdı. Şâh Behmen'ün 
yüzine bakup toymazdı, eydürdi kim: “İsfendiyâr'um kalmadıysa Tanrı behmeni bağışlasun. 
(5) Ol gitdiyse Hudâ buna çok “ömür versün.” İsfendiyâr'un kışşası dahı bu arada tamâm 
oldı. Hak şâhımuzun “ömrini ve devletini (6) ziyâde kılsun. “Alemi anun hükmine râm 
kılsun. Göylüni şâd, tahtını yüce kılsun. Düşmenlerini kahr kemendine giriftar &tsün. Allâh 
“ömrini (7) dâyim İslâm dinini anunla kuvvetlendürsün. Şimdiden görü Rüstem'le Şeğâd 
destânıdur ve-s-selâm. 

Ağâz-ı Dâstân Rüstem Bin Zal ve Şeğâd 

(8) Ey sühan-dân gel ki söz söyleyelüm 

Bir nice ma'nâ beyân eyleyelüm 

Söyleyelüm her sözün hâşın revân 

Söyleriken dilimüz bu dem revân 

(9) Bağlamadın bu dili derdü anâ 

Almadın sözi dilden mevt-i fenâ 

Sözlerün dibâların aldum dile 

Gide dilden sözlerümüz kim bile 

(10) Var mı dil kim mevt anı bağlamadı 

Var mı dili kim derd anı tağlamadı 

Söz demin fevt eyleme cehd eylegil 

Evvelinün işlerinden söylegil 

(11) Furşatı fevt ötmemekdürür usül 

Kim geçer küymez sana devr-i fuZül 

Kimse kurtulmaz elinden şehriyâr 

Bu ölüm dedükleri şümun kim var 

(12) Kamu işe çâre bulunur başa 

Kimse varmaz lik ölmeden yaşa 

Kahramân ve//9 Nerrimân, Efrâsiyâb 

Bu ölüm elinden oldılar zubâb 

(13) Vakt ola çünkim &rişe bu ecel 


Sen sakındukça ol eydür âl- acel 





778 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Nice bir söyleyelüm bu hasreti 

Rüstem işine verelüm nevbeti 
(14) Ammâ râviler şöyle rivâyet öderler ki meger Merv'de bir kişi varıdı. Adına Serv-âzâd 
derlerdi. Söz ehli 'âkıl kişi idi. Geçmiş (15) şâhlarun ve pehlevânlarun hikâyeti katında 
çoğıdı. Sâm Nerimân aşlıydı. Rüstem'ün cenglerini hüb bilürdi. Andan gşid (16) ildüginleyin 
Rüstemile Şeğâd dâstânını beyân ödelüm, inşallahu te'âlâ. Ol hünermend Serv-âzâd-ı merd 
şöyle hikâyet öder ki Zâ (17) Uun bir câriyesi varıdı. Ol câriyeden bir oğıl toğdı. kadd ü 
kâmeti sâm-ı suvâra benzeridi. Zâl ol oğlanun doğduğına katı (18) şâd oldı. Buyurdı 
müneccimler ve 'âkıl kişiler katına cem' oldı. Ol oğlanun tâli'ini tutdılar. 'Acebe kalup 
birbirine bakışdılar. (19) Zâl'a eytdiler: “Ey şirdil, bu oğlanun tâli'ini dutduk. Katı nahs 
gördük. Bu ol kimsedür ki bundan hiç hayr gelmeyiser. Bu yigit olacak bunun (20) ucından 
Zal'un aşlına zevâl örişiserdür. “Aleme fitne düşüp Sistân yıkılısar. İrân leşkeri bunda gelüp 
çok kişiler (21) helâk olısar.” dediler. 

Beyt 

Nahs oğlandur bu oğlan şöyle bil 

Varısa 'aklun eger endişe kıl 

“Ahd ü peyman tutmaz ola bu kişi 

(22) Dâyimâ hile ve mekr ola işi 

Kimseyile toğrulığı olmaya 

Fitneyile fi'li gâyet çoğ ola 

Hey ne işler işleyecekdür bu er 

(23) “Aleme bundan yayıla şür u şer 

Aldayısar âlıla çok erleri 

Rüstem'e benzer ola serverleri 

Menba 'ıdur fitnenüy bu bed-fi'al 

(24) İblis”e hem-tâ bir erdür dün hışâl 

Soy sözümüz budurur saya ki yakın 

İşbu oğlandan özüni key şakın 
Zâl bu haberden katı perişân (25) olup fikre vardı, andan eytdi: “Her iş Allâh elindedür, anun 


takdirinden taşra nesne yokdur. Tanrı'dan ne gelürse râZıyuz.” dedi. 


(92b) (1) Ve ol oğlanun adını Şeğâd kodı. Bunun üzerine çok zamân geçdi. Oğlan büyüyüp 
tamâm yigit oldı. Bir gün Zâl Şeğâd'ı Kâbil (2) şâhına bir maşlahata gönderdi. Çünki Kâbil 


266 


şâhı Şağad'ı gördi ki bir uzun boylu şâhlığa lâyık yigit hem Zâl oğlı ve hem Sâm-ı Nerimân 
(3) aşlı. Hâtırına hoş gelüp bi-kıyâs mâlıla kızını verdi ve anı gâyetde hoş tutdı. Meger bu 
Kâbil şâhı her yıl Rüstem'e bir şığır (4) derisi tolu akça verürdi. Kızını Şeğâd'a vericek 
umardı ki Rüstem ayruk andan harâc almayaydı. Çünki harâc vakti geldi gine gelüp (5) harâc 
aldılar Kâbilistân?ı birbirine urdılar. Rüstem'ün böyle ötdügi Şeğâd'a hoş gelmedi ve katı 
incindi. Sürüp Kâbil şâhınun (6) katına geldi eydür: “Ben bu cihânun işinden uşandum. Bir 
kardaşa ki dâyim ben ana hürmet ödem ol benden hiç utanmaya. Anun gibi (7) anun gibi 
kardaşıla yâd kişi arasında ne fark var? Ulu kardaş olduğıçun ne var? Bir hile ile anı duzağa 
düşürüp âlemde bir ad (8) işlemek gerek.” dedi. Bu nesneyi sırrıla tanışdılar ve “akıllarun 
sözin tutmadılar ki demişlerdür: “Her ki bir kimsenün hakkında yatlu iş ötse âhir (9) kendü 
başına dahı yavuzlık gelür.” Pes şeytân-ı la nün ağusıyla Rüstem gibi servere kaşd ötdiler. 

Şıfat-ı Mekr-i İblis 

(10) Ey karındaş ol la'inden key sakın 

Kim saya vermeye iğvâ ol la'in 

Gözle anı sana furşat bulmasun 

Furşatıla bir maZarrat kılmasun 

(11) Toğru yolca gideni komaz &y cân 

Azgunıla başı hoşdurur hemân 

Ol la inden bulmak isteyen necât 

Canıla dâyim dösün ol eşşalât 
(12) Pes bir göce Şeğâdıla Kâbil şâhı bir yerde oturup Rüstem'i helâk ötmege tarik-ı fikr 
ötdiler. Şeğâd eydür: “İşbu işün çâresi oldur ki (13) bir dügün eyleyesin Kâbilistan'da. 
Ulularını ve Hindistân'un serverlerini bir araya getürüp şohbet kılasın. Tamâm mest olıcak 
bana sögesin (14) ve katı söyleyesin. Ben 'ârlanup Zâvilistân'a gidem. Kardaşuma varup 
senden şikâyet ödem. Ol benden ötüri hışm &düp bu iklime (15) gelecekdür. Sen bir latif av 
yerinde kendü hâş âdemlerüne yüze yakın kuyular kazdırasın şöyle ki Rüstem Rahş şığgacak 
kadar ola. Andan ol (16) kuyularun dibine süyüler ve kılıçlar ve harbeler ve hançerler dikesin 
ki her birinün ucı nişter gibi ola ve uzun ola. Ve ol kuyularun gine (17) ağızlarını berkidesin. 
Hiç kimse bu sırrı bilmeye Rüstem'i ol araya şikâra iletevüz. Ol kuyularun yerine sürüp 
helâk ödevüz.” dedi. (18) Bu fikr Kâbil şâhına hoş geldi. Bir dügün bünyâd &düp cümle Kâbil 
uluların cem' g&tdi. Çünki hünlar yendi ve götürüldi. Şonra meclis (19) bezediler. Sâkiler 
ortaya görüp yer yerin câm şundılar. Birazdan ki şohbet germ oldı. Oturanlar tamâm mest 


oldılar. Şeğâd bir nesne bahâne (20) kılup kakıdı. Kâbil şâhına eydür: “Bu meclisde benden 
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ulu kim vardur ki Rüstem gibi kardaşum var ve pehlevânam Zâl oğlıyam. Aşlumdan (21) 
ulu aşıl kimün vardur? Ve her nesnede senden ben yögin/em|. Neden ki senün katında bir 
kul gibi olam.” dedi. Bu söze Kâbil şâhı (22) kakıdı eytdi: “Hâşâ ki sen Zâl'un oğlı olasın 
ve Rüstem'ün kardaşı olasın. Ey Şeğâd, senden ne gizleyem ki Zâl'un tohmı (23) degilsün 
ve Rüstem senün kardaşun degildür ve Zâl katında senün hiç 'itibârun yokdur. Bir kul 
mertebesinden kemdür. Hele benüm katumda (24) geldün seni hoş dutdum. Mikdârunı bil! 
İnen artuk söyleme.” dedi. Şeğâd'a bu söz güc geldi. Hışmıla ol şohbetden çıkdı. Bir kaç 
(25) yoldaş alup derdile ve melâletile Zâvilistân'a geldi. Atası Zâl'un katına vardı. Zal 
Şeğâd'un yüzini görüp şâd oldı. 


(93a) (1) Anug hâlinden ve gurbetden şordı. Andan Rüstem'ün katına gönderdi. Rüstem, 
karındaşını görüp sevindi ve anun kaddini ve bâzülarını (2) görüp 'acebe kaldı. Eydür: “Sâm 
aşlından kim koparsa şol &rkek arşlana benzer.” Andan eytdi: “Ey nev-cüvân, Kabil'de hâlün 
neyidi? (3) Anda ne işlerdün ki bunca zamândur gelmedün ve beni anda nice anarlar?” dedi. 
Şeğâd eytdi: “Ey pehlevân, hiç Kâbil şâhı anma. Beni (4) evvel göricek çok “izzetler ötdi. 
Ammâ şimdiki hâlde fikri ceng &tmekdedür. Hiç kimseyi gözine göstermez. Beni meclis 
içinde hor kıldı (5) ve çok sögdi ve eytdi ki: “Rüstem kimdür ki ben ana her yıl harâc verem? 
Erlikde aşılda ben ol kadar yok mıyam?? Ve bana eytdi ki: (6) “Sen Zâl'un oğlı degilsün. 
Eger'”* oğlı olduğun takdirce dahı Zâl'a ne 'itibâr ödüp”“** deyüp beni ol ulular ortasında 
rüsvây etdi. Ol (7) hacâletile yüregüm pür derd oldı. Uşda senün katuna geldüm.” dedi. 
Rüstem kardaşından bu haberi öşidecek katı hışm kıldı, eytdi ki: (8) “Kardaş sen melül olma. 
Ben anun ne tahtını koyayın ve ne iklimini koyayın. Bu söz ucından anun başını keseyin. 
Seni ol iklime şâh (9) kılayın.” dedi. Andan Şeğâd'ı bir hoş yöre kondurup niçe gün 
konukluklar kıldı. Bir kaç günden Kâbilistân yarağını gördi ve leşkerden (10) nice bin yarar 
yigit ögürtleyüp Kâbilistân'a “azm kıldı. Leşker tamâm derilicek Şeğâd eytdi: “Ey pehlevân, 
Kâbil şâhına (11) dahı ne bunca leşker görek ve anunla ceng &tmegün ne ma 'nâsı var? Eger 
senün adun şu üzerine yazsam Kâbil halkı korhularından (12) uyumayalar ve râhat 
olmayalar. Sen yüriyicek anda kim turur ve senün öyüne kim gelür? Bilürem ki ol gine 
&tdügine peşimân oldı. (13) Ortaya ulular bırağup gelüp ayağuna düşse gerekdür.” dedi. 
Rüstem Şeğâd'un sözini begendi, eydür: “Fikir hemân budur. Kâbil'e ne (14) leşker gerek?” 
deyüp kardaşı Zevâre'yi aldı ve yüz atlu ve yüz yaya aldı. Leşkerün kalanına destür verdi. 





'? B. nüshasından tamamlanmıştır. 
9 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Ol kadar âdemile Kâbilistân'a (15) azm kıldı. Bu tarafdan Kâbil şâhı av yerinde kuyuları 
kazdurup içine kılıçlar ve hançerler ve sünyüler dikdürüp ağızlarını berkidüp hâzır (16) 
etmişlerdi. İı |) ahi) di Ga Rüstem, Kâbil ser-haddine yakın varıcak Şağâd Kâbil şâhına 
bir atlu gönderdi eytdi ki: (17) “Uş Rüstem'i getürdüm, leşkeri yok. Sen de karşu gelesin. 
“Özür ödüp âmân dileyesin.” dedi. Pes Kâbil şâhı Rüstem'e karşu çıkdı. (18) Hemân ki 
Rüstem'i ırakdan gördi atından inüp başını açdı ve yalın ayağ oldı. Kuşağın boynına dakup 
Rüstem ileyinde yüzini (19) toprağa sürdi. Gözinden kanlu yaşlar döküp Şeğâd'a 
söyledügünden “özür diledi, eytdi ki: “Ey pehlevân mestdüm, “âkıl başumda yo (20) iken 
söylemişem. Senün keremüne lâyık oldur ki bu günâhumı bağışlayasın. Benüm yolumı ve 
erkânumı yine tâze kılasın.” döyüp yalın ayak pehlevânun (21) öyünce gitdi. Rüstem anı 
esirgeyüp günâhını bağışladı, evvelkisinden dahı artuk“! “itibar ötdi ve buyurdı, başını 
uzatdı ve ayağına (22) nesne göyüp atına bindi ve suçın bağışladı. 

Beyt 

Gerçi yavuza yavuzlık 'adldür 

Lik 'afv eylemek ulu fazldur 

(23) Hak dedi çün feşafeha'ş-şafha' el-cemil 

“Afv kıl kudretde kim budur sebil 
Andan Kâbil şehrinün yöresinden bir latif murgızâr varıdı. (24) âb-ı revânlar ve çimenler ve 
ağaçlar bi-kıyâs idi. Ol arada Rüstem kondı Kâbil şâhı Rüstem'e bir kaç gün hizmetler ve 
konukluklar ötdi. (25) Andan şonra Rüstem'e eytdi: “Ey pehlevân, eger şikâr &tmek hâtırun 


dilerse benüm bir şikâr-gâhum vardur ki geyikler ve kolanlar sürüyile 


(93b) (1) yürürler. Bir kişinün yügrük atı oldukdan şonra çok geyik ve kolanlar ele getürür.” 
dedi. Rüstem bu sözi &şidicek yüregi cüş (2) kıldı. Çarhun işinden gâfil oldı. Çün kazâ &rişdi 
Rüstem'ün başireti bağlandı. Anlarun mekr &deceklerin bilmedi ve göyline hergiz (3) şübhe 
gelmedi. Buyurdı, Rahş'a eyer urdılar. Ol şahrâyı şâhinler ve tâzilerle toldurdılar. ai, çalââi 
ola Olay ş Rüstem (4) yayını kurup terkişine bırakdı. Yanınca Şeğâd ve Zevâre ve nice 
kişiler gitdiler. Av yerine varıcak leşker tağıldı. Zevâreyile Rüstem ol kuyular (5) kazılan 
yola gitdiler. Rahş kuyulara yakın varıcak bildi, yürümedi. Rüstem kakıyup Rahşa mehmuz 
urdı. Rahş kendüyi top gibi dürdi (6) ve bükdi. Kuyunun bir tarafından atladı, öte yanında 
iki kuyunun aralığında turdı. Hiç adımın admadı. Rüstem Rahş'un eyle ötdügine (7) kakıyup 





3! B. nüshasından tamamlanmıştır. 


269 


bir kamçı urdı. Rahş, Rüstem korhusından gine şıçradı iki ön ayağı bir kuyunun kenârına 
erişdi. Kıçları örişmeyüp kuyunun (8) içine yıkıldı. Ol tiz harbeler ve kılıçlar ki kuyunun 
içine dikilmişidi Rahş'ıla Rüstem anda şançıldı. Hiç gevdelerinde bütün yer kalmadı. Rüstem 
(9) cân acısıyla yüz göz kan olmışiken kendüyi devşürdi. Gayret &düp başını kuyunun ağzına 
çıkardı ve hâl ne olduğın bilüp eytdi: 

(10) “Beyt 

Bildi kim devlet düşüp oldı şüm 

Tutısar yörin Hümâ'nun nahs büm 

Düşüriser anı tahtından revân 

(11) Üşüser başına zenbür-ı fiğân 

Gördi Rüstem halini çün kim tebâh 

Uruban gögsin dedi kim âh âh! 

Kanı ol i zâz, ferüm, devletüm 

(12) Düşmen üzre dâyimâ her furşatum 

Gitdi furşat düşdi devlet başından uş 

Düşmenümüz buldı furşat oldı hoş 

Buldı devlet elden ele bize yol 

(13) Böyle varısardurur hem gayra ol.” 
Çün Rüstem bakup gördi ki Şeğâd karşusında turur. Bu fitneyi ol &tdügini bildi. Eydür: “Ey 
şüm (14) bed-baht ne aceb hal ötdün ki senün ucından işbu ma'mür memleket harâb oldi. 
Sen hod bu işe peşimân olursın. Eved ne (15) fâyda ki olacak oldı.” dedi. Şeğâd eydür: “Bu 
hâl ol halka ötdügün işlerdür ki rüzigâr başuna getürdi. Niceye dek kanlar döküp (16) iller 
ve iklimler yağmâ &dersin? Uşda senün dahı başuna geldi. Duzağa tutuldun.” dedi. Bular bu 
sözdeyiken Kâbil şâhı yetişdi. Gördi ki (17) Rüstem'ün kaydı görilmiş, eydür: Ey pehlevân, 
bu şikâr-gâhda sana noldı ki bu hâlle uğradun? Varayın senünçün cerrâhlar getüreyin. Senün 
(18) derdünden gözümden kan yaş akıdayın. Vakt ola ki bu zahmlarun gine oyula, şağ ola.” 
dedi. Rüstem eytdi: “Ey murdâr aşıllu pelid, (19) bana bu işi ötdün yine çâre mi istersin? 
Benümçün hiç kanlu yaş akıtma ki bana cerrahdan timâr işi oldı.” dedi. Kâbil şâhı güldi ve 
Şeğâd'a (20) tahsin kıldı. Zevâre dahı bir kuyuya düşüp helâk olmışıdı. Şeğâd gine 
Rüstem”ün üzerine geldi. Eydür: “Ey kardaş noldun böyle (21) dertlü oldun? Ne var bunda? 
Tur yukaru. Ol halka ötdügün yavuzlıkları gördün mi ki zamâne bu kuyu içinde nice başunya 
getürdi?” (22) dedi. Rüstem eytdi: “Herze söyleme, katumdan git! Sen dahı &tdügüni bulasın. 


Zamâne bu işi ancak bana ötmedi, dünyâya gelen âhir gitse gerek. (23) Ben Cemşid'den ulu 


270 


şâh degildüm ki rüzigâr anun belin iki biçmişdür ve Siyâvuş'un bağrını hançerile kesmişdür. 
Feridün'un ve (24) Keykubâd'un ve İrân şâhlarınun bu iş başına gelmişdür. Bunca zamân 
bu dünyâda ömür göçürdüm âhir senün ucundan helâk oldum. (25) Benüm ol gözlerüm nürı 
Ferâmurz senden benüm kanum ala.” dedi. Andan eytdi: “Hele çün bu hâle yetişdüm, şol 


yayumı terkişinden çıkar 


(94a) (1) iki okıla yanumda ko. Gözüm göre tururken bâri gelüp arşlanlar yömesün. 
Öldügümden şonra ne olursa ola.” dedi. Şeğâd ilerü (2) gelüp terkişden Rüstem'ün yayını 
çıkardı, bir ok gezleyüp bir kere çekdi. Dahı gülerek yayı Rüstem'ün önünde kodı. Eydür: 
“Şol hâle geldün (3) dahı yayı okı elden!“? komazsın. Şimdiden görü meger gür içinde 
şorıcılarla şavaş ödesin.” dedi. Rüstem yayı eline aldı. Şeğâd andan korkup (4) kaçdı. Meger 
yakınında bir çınâr ağacı varıdı üzerinde çok zamân göçmegile içi çürümiş idi. Eved, 
budakları ve yaprakları yerinde idi. Şeğâd kaçup (5) ol çınâr ağacınun içine girdi. Bir kişinün 
eceli erişicek ana hiç nesneden çâre olmaz. Rüstem çün gördi ki Şegâd ağaç ardına (6) geçdi. 
Ol hastalığıla yayını çekdi ol ağaca bir dâne'“ ok urdı ki/“* ok ağacdan geçüp Şeğâd'un bir 
yanından çıkdı. Ağaç içinde Şeğâd (7) âh ötdi. Rüstem, &şidüp Allâh'a şükr kıldı ve hâtırı 
şâd olup eytdi: “Şükr Hudâ'ya ki cân dudağuma gelmişiken dahı düşmenden intikâmumı 
aldum.” Bunı (8) dedi ve cân-ı şirini teslim kıldı. 

Beyt 

Kimseye ecel âmân vermezimiş 

Hep alurmış kimseyi yaramazımış 

(9) Kime kol şunsa revân karvar tutar 

Kahramânısa dahı tahtdan atar 

Kimseyi hiç bu ölüm esirgemez 

Bu uludur ol kiçidür dömez 

(10) Harca sürer kim görürse kavline 

Kimse turamaz bir dem ölüm yolına 

Bin olursa Rüstem-i Dâsitân &y yâr 

Bir ölüme turımaz şöyle ki var 


(11) Gör ki ölüm neyledi ol serveri 
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Mal ü mülkinden kıldı beri 

Nice yıl “ömre ümid eyleriken 

Çok zamânun şağışın şağlariken 

(12) Harca sürdi gör anı çarh-ı dağal 

Yele vardı kılduğı tül-i emel 

Ey karındaş şöyledür çarhun işi 

Kimlere sille urur gör gerdişi 
(13) Ol halk külli Rüstem'ün üzerine gelüp ağlaşdılar. Ol Rüstemile gelen kişileri kırdılar. 
Hemaân bir kişi kaçup kurtuldı. Zâvilistân'a gelüp Zal'a (14) eytdi: “Rüstemile Zevâre öldi. 
Ol bundan giden kişilerden birisi kurtulmadı.” dedi. Zal, başına toprak koyup zârilığ ödüp 
eydürdi ki: (15) “Ey “ömrüm hâşılı, bahâdur arşlan. Şeğâd dilküligile sana mekr kıldı. Ol 
şümun Söziyle helâk oldun. Şimdiden görü baya dirlik (16) gerekmez.” deöyüp ağlamağa 
başladı. Pes ol sâ'at Ferâmurz'ı leşkerile Kâbil?e gönderdi ki Rüstem'ün kinin ala ve hem 
tenini kuyudan çıkarup Zâl'a getüre. (17) |4 aba) G3ygl3 İS3 Jyalyâ Güya) Çünki Ferâmurz 
leşker çeküp Kâbil'e geldi. Gördi Kâbil şehrinde hiç nâm-dârlardan kimse kalmamış, (18) 
kaçmışlar. Ve şehir halkı Rüstemiçün yas dutup cigerlerini büryân kılmışlar. Ol av yerine 
geldi gördi ki Rüstem'üy ol pil gibi teni sünülere şançmışlar (19) ve ol kızıl yanakları 
kehribâya dönmiş, kara toprağa gark olmış yatur. Ah &düp yakasını çâk &tdi. Leşker üzerine 
cem' olup bir zamân ğıriv (20) &düp ağlaşdılar. Ferâmurz eytdi kim: “Ey “âlemde ad çıkarmış 
pehlevân, sana ne oldı ki bu hâle giriftâr oldun? Senün kinüyile Hind (21) üstân ve 
Türkistan'ı odlara yakayın.” dedi. Andan Rüstem'i çıkardı. Dibâlar üstine yaturdılar. Bir 
altun taht bile getürmişleridi. (22) Ol tahtun üstine kodılar. Ferâmurz ilerü gelüp kuşağını 
çözdi. Ol şâhâne tonları arkasından çıkardı. Evvel ılıcak şuyıla gövdesin yudılar. (23) 
Üzerine müşgile “abir bubür etdiler. Andan zahmlarını dikdiler. Saçını sakalını gül-âb ve 
kâfür birle yudılar. Harirlere şarup bir tâbüt içine (24) koydılar. Altun ve gümiş mıhlarla 
tâbütı berkitdiler. Aralıklarını ziftile ve müşg ve abirle şuvadılar. Andan gelüp Zevâre'yi 
dahı çıkardılar ve yudılar. (25) Tenine misk ve 'abir şaçup dibâlara şarup anı dahı bir tâbüta 


koydılar. Andan Rahş'ı dahı çıkarup yaralarını dikdiler, harirlere şardılar. 


(94b) (1) Anunçun dahı bir tâbüt düzdiler, bir fil üstine berkitdiler. İki gün iki gece yüridiler. 


Yolda bir sâ'at dinlenmediler ve ol tâbütları (2) ellerinden yöre komadılar. Ahir Zâvilistân'a 
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geldiler. Rüstem'ün tâbütına er “avrat şol kadar kar şol kadar!“ karşu çıkdılar ki âdemden 
yeryüzi (3) görinmezdi. Bir yas ötdiler ki feryâd ve âhlarından güneşün nürı tutuldı. Andan 
bir bâğ içinde bir türbe yapdılar ki kubbesi sehâbdan yukaru çıkmışıdı. (4) Ol türbenün içinde 
iki altun taht birbirine karşu kodılar. Rüstemile Zevâre'yi ol tahtlar üstine yaturdılar. 
Türbenün kapusını yapdılar. (5) ölmlsâ Ö4S3 JS; Syalâ Gl, Çünki Ferâmurz, bir zamân 
atasınun yasını tutdı. Andan leşker cem' kıldı ki tağ ve taş toldı. (6) Andan Rüstem'ün 
hazinelerini açdı. Ol leşkerün dükeli kaydını gördi. Bir gün seher vaktinde küs ve nakkâre 
dögüldi, alem, sancak çözülüp (7) leşkerini kaldurup Kâbilistân'a 'azm kılmak istedi. Zal 
eytdi: “Ey oğlum şimdi kışdur sefer vakti degildür. Kaçan ki evvel bahâr ola devletlü vakt 
(8) gözleyüp varup düşmenden kinimizi alasın.” dedi. 

Beyt 

Zirâ kim vaktile gerekdür her iş 

Vakti gözlemege cânıla dürüş 

(9) Ger seferdür ger hazerdür istifâm 

Vaktile işleyicekdür intikâm 

Vaktile işleyicek kişi işi 

Rahatıla göçürür yaz u kışı 

(10) Kankı iş kim vaktile işlenmeye 

Kış olıcak diklenüp kığılanmaya 

Şöyle bil kim elleri üşüyüp düşer 

Başlara mihnet aruları üşer 

(11) Vakti key gözlegil &y şehriyâr 

Kim seni incitmeye bu rüzigâr 

Ger dilersen vakti her işde yakın 

Bilüben işleyesin &y pâk-dın 

(12) Rehber ötgil işbu sözi sen sana 

Ta yerinüp bakmayasın dört yana 

Vakti fevt ötmekdür nakş-ı hayât 

Vaktini gözlerisen buldun necât 
(13) Çünki kış gidüp evvel bahâr oldı. Ferâmurz leşkerini kaldurup Kâbilistân'a 'azm kıldı. 


Bu tarafdan Kâbil şâhı &şitdi ki Ferâmurz üzerine (14) gelüp ceng ötmek'“9 ister. Tiz nâmeler 
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perâkende kılup bi-kıyâs leşker yarakladı. Andan leşkerini çeküp Ferâmurz'a karşu yüridi. 
Çünki iki leşker birbirine (15) mukâbil oldı meymene ve meysere râst kılup iki tarafdan 
çeng-i harbi çalındı. Piller galebesinden ve erenler âvâzesinden ve ol leşkerün (16) tozından 
mişede arşlanlar yolın yayılurdı. Ferâmurz aç arşlan gibi kendüyi ol leşkere urdı. Şafları 
yırtup âlâylar tağıdup (17) “alem dibine &rişdi. Kâbil şâhını kuşağından kapdı. Zâbul 
serverleri bir kezden hamle kılup ol leşkeri bölük bölük kırmağa meşgül (18) oldılar. Çünki 
şâhları dutuldı leşker şınup her biri bir yol dutdılar. Hind, Sind serverlerinden çok kişi helâk 
etdiler. Kâbil şâhını (19) bir şanduğa koydılar. ta'allukâtından kırk put-perest bile tutdılar. 
Leşker işini bitürdi andan şonra Ferâmurz çerisiyle ol kuyularun (20) üstine geldi. Buyurdı, 
Kâbil şâhun arkasınun üstinden bir karış yaşşılığınca kayış çıkardılar. İki ayağından ol 
kuyularun birine (21) aşa kodılar. Ferâmurz eytdi: “Ey pelid kuyuyı kendü boyunca 
kazasıdun. Her kim”97 ki bir kimsenün yolına duzak kursa âhir şuncılayın kafese (22) tutılur.” 
dedi. Ve kendüden uluyıla ceng &düp devletine kaşd öden böyle olur.” dedi. 

Beyt 

(23) Kendüden yeynile her kim tursa 

Devleti başından anun tiz düşe 

Karşu turmak ulu şehlere ata 

Şöyle bil nokşân &rürür devlete 

(24) Ulu begler devleti yel gibidür 

Yâ hod ansuzın eser yel gibidür 
Ve ol kırk hışmını dahı kırdılar. Andan Ferâmurz buyurdı, bir tağ (25) gibi od yakdılar. 
Şeğâdıla ol çınârı oda yakdılar. Kâbil?de kendü serverlerinden bir kişiyi şâh kıldı. Andan 


leşkerini 


(95a) (1) kaldurup yine Zâvilistân'a geldi. Zâvul halkı külli yüzleri yırtuk arkalarında bütün 
ton yok sağu sağup Ferâmurz'a karşu geldiler. (2) Bir yıl tamâm karalar göyüp Rüstem'ün 
yâsın tutdılar. Bir gün Rüstem'ün anası Rüzâbe Zâl'a eydür: “Niçün ağlayup zârılığ &tmezsin 
(3) ki Rüstem gibi oğlun eksildi? Niye yeyüp içmekdesin?” dedi. Zâl eytdi: “Ey “aklı eksik 
“avrat, nice ödelüm, Tanrı'nun (4) işidür. Bu kadar yas ve mâtem tutduk, yeter.” dedi. Zâl'un 
eyle dödigüne Rüzâbe kakıdı and içdi ki ömrüm oldukça yöyecek yemeye ve şu (9) içmeye 
tâ ki Rüstem'ün yasıyla ve anun derdiyle helâk ola. Çünki bir hafta nesne yömedi. Açlıkdan 
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gözi karardı ve gev (6) desi inceldi, kıla döndi. Her yaya ki câriyeler bilesince giderlerdi. 
Kendüyi öldüre döyü üşenürlerdi. Bir hafta tamâm olıcak (7) açlıkdan delü oldı. Şol kadar 
bunaldı kim yas anun katında dügüne döndi. Bir göce yatsu vaktinde mutbaha geldi, gördi 
ki (8) şu içinde bir ölmiş yılan yatur. Ol yılanı eline 4/4! ki yeye. Fi-I-hâl câriyeler yılanı 
aldılar. Anı getürüp latif ta âmlar (9) bişürüp öyinde kodılar. Yöyüp tamâm kamı toydı. 
Andan döşek bırakdılar hoş uyudı. Şabâh uyandı gine yeyecek istedi. (10) Getürdiler yedi, 
“aklı başına geldi. Zal'a eydür: “Senün sözün hakmış ki aç olan kimseye dügünile yas bir 
olurmış. Hele ol gitdi (11) biz dahı anun ardınca gidecegüz. Anı Tanrı'ya ışmarlayalum.” 
deyüp ne kadar gizlü mâl varısa çıkarup Rüstem cânıçün fakirlere (12) üleşdirdi. Hudâ'ya, 
“Rüstem'ün günâhını bağışla anı cennetden mahrüm kılma.” dedi. Çünki Rüstem hikâyeti 
tamâm oldı. Şimdiden (13) görü bir dâsitâna dahı şürü' ödelüm. 
çaliiS ğa yali 

Ey söz ehli tut kulağunı bana 

Kim tevârihden haber verem sana 

(14) Evvel işbu menzile gelen kişi 

Neylemiş, nitmiş, neymiş hem işi 

Nicesi hükm eylemiş kafdan kafa 

Nice sürmişler cihân içre şafâ 

(15) Nice tutmışlar cihânı &y peder 

Nice kılmışlar cihândan hem güzer 

Hem ne resmile yürüyüp pây-ı ser 

Nice görmişler zemini ser-te-ser 

(16) Ne sebebden çekmiş anlar zahmeti 

Hem neyile bulmış anlar ni meti 

Bu ne hikmetdür bularun &tdügi 

Her birisi bir yol alup gitdügi 

(17) Söyleyelüm 'aklun ördükçe sana 

Ger kulak tutarsan benden yana 

Dinleyici söyledür &y şehriyâr 

Cümle söz söyleyeni şöyle ki var 


(18) Müstemi' olmayıcak öy merhabâ 
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Söz ehlinün sözi olur hebâ 

Dinle imdi sözi dile alalum 

Yine Guştâsb şâh sözine gelelüm 
(19) Bir gün Guştaâsb şâh hasta oldı. Buyurdı, Câmasb katına geldi. Eytdi: “Ey Câmasb, 
İsfendiyâr'un işinden (20) bir gün dirlügüm olmadı. Ahir uş anun derdile dünyâdan gidersem 
öldügümden şonra Behmen şâh olsun. Buşüten aya (21) Vezir olsun. Her maşlahatı kayırsun 
ve siz dahı Behmen'ün sözinden çıkman. Her ne derse anda olun.” dedi. Pes cemi' hazine 
(22) lerün kilidini Behmen'e verdi, eytdi ki: “Benüm işüm tamâm oldı. Yüz yigirmi yıldur 
ki tahtda oturup şâhlığ &derem (23) dahı bana ber-â-ber kimse görmedüm ve cihânda dâddan 
gayrı hiç iş &tmedüm. Sen dahı dürüş adl ötmegi elden koma. Dilersen (24) dünyâda âhiretde 
şâd olasın “âkılları hoş tut, dâyim şohbetün anlarunla olsun. Cihânı yavuzlara karanu eyle ve 
dünyâda (15) toğrulığıla diril. Uşda tâc tahtı sana ışmarladum.” dedi. Cân teslim kılup dâr-ı 
fenâdan dâr-ı ukbâya sefer &tdi. 


Şıfat-ı Merg 


(95b) (1) Ansuzın &rdi ecel tutdı anı 
Bir kemine lu'bıla ütdi anı 
Aldı elden rahtını ve tahtını 
Tahta tahta eyledi hem tahtını 
(2) Tâc utaht u mülk ü mâl u gevheri 
Begleri ve yegleri ve leşkeri 
Hiç birisi ana aşşı ötmedi 
Anı kurtarup ecelden gitmedi 
(3) Her kime şunsa elin karvar tutar 
Bin yıl önden gidene bir dem yöter 
Ey birâder bu ecel şarp yağıdur 
Yüz bin eri bir örişde tağıdur 
(4) Bu ecel def ine çâre kimse hiç 
Bulmadı bulmayısardur ayru göç 
Kimse bu derdün devâsın bilmedi 
Bir kişi bu zahma merhem kılmadı 
(5) İşbu rence cem' olup yüz bin hakim 


Biri dermân ödemedi &y hakim 
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Çare yokdur çâre yokdur al 'acel 

Cümlemüze &riserdür bu ecel 
(6) Pes şâhiçün bir hüb türbe yapdılar. Bir altun taht üzerinde kodılar. Tâcını başı üzerinde 
aşa kodılar. Anun dahı ol zahmetlerle (7) cem' ötdügi hazinelerden naşibi bu kadar imiş. 
Çünki dünyânun âhiri budur. Aya ne mağrür olmak gerek ve çünki her iş Allâh elindedir. 
(8) &rtegi rızkıçun ve oğul kız içün ne guşşa gerek. Kişi bir nefes 'ömrüni ganimet bilüp 
vaktini hoşluğıla ve eylügile göçürmek gerek. Dünyâ (9) kimseye kalur degildür. Aya gurür 
etmemek gerek. dl aj) g4 g Ma ölü (yağı  Abdsu Çünki Behmen şâh dedesinün (10) tahtına 
oturdı. Beline kemer bağladı ve elini açdı. Leşkere mâl ve menâl üleşdürüp mir ü sipâhi gani 
oldılar. 

Şıfat-ı Zemm-i Mal 

(11) Ye, yedür deme ki mâlım hoş durur 

Nicelerün mâlı gör kim uş turur 

Baki kalmaz kimseye raht kumâş 

Mâlıçın hiç yeredür ceng ve şavaş 

(12) Mal, genci sen senün şanma şakın 

Senün oldur kim yeyesin sen yakın 

Dünyeligi kimse tutagelmedi 

Hem benüm döyene bâki kalmadı 

(13) Hâlik'ündür mâl ü mülk öy şehriyâr 

Her kime dilerse verür âşikâr 

İşbu mâlun kıymetin sensin bilen 

Andan ötrü ceng ve gavgâlar kılan 

(14) Hak katında kıymeti yokdur mâlun 

Fikr &delüm bu sözi 'akla gelün 

Kıymet olsa kâfire vörmezidi 

Enbiya ve evliyâ yörmezidi 
(15) Andan Behmen şâh 'adl ü dâda başlayup bir ulu cemi yet eyledi Ne kadar ulu ve 'âkıllar 
ve iş görmiş kişiler varısa cem' eyledi, andan (16) eytdi ki: “Ey pirler ve &y yigitler, bilür 
misiz ki Rüstem İsfendiyâr'a nitmişdür. Ol Zal anı ne hileyile helâk &tmişdür. Ferâmurz dahı 
(17) dâyim bizüm kinümüze dürüşür. Bu derdden benüm cigerüm hün başum pür sevdâ 
olmışdur. Fikrümde andan artuk nesne yokdur. İsfendiyâr'un (18) kinin alam ve iki arşlan 


gibi kardaşum ki Nüşâzer'ile Mihirnüş”dur ve dahı İsfendiyâr gibi atam ol diyarda helâk 
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oldılar. Her kişinün ki (19) aşlı pâk ola gevherini toprakda komaz ve düşmenden intikâmını 
alur. Nitekim Feridün Cem'ün kanını Dahhâk”dan aldı. Dahhâk'ı âleme gelmedüge döndi. 
(20) Ve Menüçehr'e cemi “59 leşker çeküp varup dedesinün kinini aldı. Ve dahı atam 
İsfendiyâr dedem Luhrâsb şâhun kinini niçe aldı? Kin almağa (21) lâyık kişi hod benem. 
Piller ve arşlanlarla ceng ötmek elümden gelür ve şehriyârlarda İsfendiyâr gibi server 
gelmemişdür. Siz ne fikr öder (22) siz ve bu işde bana ne cevâb verürsiz?” dedi. Çünki leşker 
halkı Behmen'ün bu sözin öşitdi, şol kimler ki şâha (23) eyü şanurlardı ve ulu begler ve 
pehlevânlarıdı, eytdiler ki şâha: “Senün muhabbetünle bizüm gönlümüz toptoludur ve bizüm 
(24) cemi'müzden senün 'aklun ziyâdedür. Hâtırun nice dilerse eyle &t. Cümlemüz senün 
emrüye mutiüz. Sen ne dilersen (25) biz ol aradan göçmezüz.” dediler. Behmen, 


leşkeründen bu resme cevâb &şidicek kin almak hevâsı anun dimâğını 


(96a) (1) tiz oldı. ütü ağla 5 Gil gi Oya İsli Daş G8) Pes behmen buyurdı, leşker yarağa 
bindiler. Dünle küs dögüldi (2) yüz bin kişi at arkasına geldi. Her biri bahâdur kişilerdi bir 
kaç günden şonra Hirmend kenârına örişüp kondılar. Ol (3) aradan Behmen Destân'a ve 
Ferâmurz'a bir ulu kişi gönderdi, eytdi ki: “Vaktine hâzır olsun ki İsfendiyâr'un ve iki 
karındaşumun (4) kinini almağa geldüm.” dedi. Elçi Zal katına örişüp Behmen'ün haberini 
bildürdi. Zal katı guşşalandı. Ferâmurz”ı kığırdı ve niçe tedbir (5) pir ehli kişiler cem' eyledi 
ve bir araya gelüp tanışık etdiler. 

Beyt 

İşbu râyile firâset &y yaşa 

Hak te âlâdan hidâyettür başa 

(6) Râyile buldı bulanlar her işi 

Devletün ser-mâyesidür &y kişi 

Cümle müşkil işleri şöyle ki var 

Râydur hal kılan &y şehriyâr 

(7) Rây u tedbir firâset-i fikr hem 

Key gereklü nesnedür &y muhterem 
Ahir Ferâmurz ol gelen kişiye eytdi: “Tiz gine behmen katına var, (8) eyt ki: “Ey şehriyâr, 
sende hiç mürüvvet yoğımış. Atan Rüstem'ile ceng ötmege geldügi vakt sen hod hâzırdun. 


İnşâfun kanda (9) gitdi? Bilmezmi-ydün ki Rüstem anunla ceng ötmekden ne kadar kaçdı. 
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Şonra İsfendiyâr gücine göricek olup Zarüri olup ceng ötdiler. Evvel i (10) sfendiyâr, okıla 
ölmelü eyledi. Şonra ne kadar yalvardı ki işbu cengden sana hayr yokdur. Kendü kanuna 
girme.” dedi. İsfendiyâr anun (11) sözini eslemedi. Ahir ecel &rişüp ol ılgun ağacı okıla 
İsfendiyar helâk oldı. Atan ol hâle gelicek seni Rüstem'e ışmarladı. (12) Rüstem seni 
oğlından dahı 'aziz tutardı. Niçe yıl sana şehen-şâhlık tavrını ve erkânını ögretdi. Ok atmak, 
kılıç şalmak ve nize tutmak (13) ilmini gösterdi. Şimdi ki şâh oldun anun eylüklerinün 'ivaZı 
bu mıdur? Senün bu işüni &şiden seni 'ayblar ve/” eydür ki: “Bunca zamân (14) Rüstem'ün 
katında tururdı. Andan bunca hünerler ögrendi. Ahir Rüstem öldise atasınun kinin almağa 
geldi. Katı bi-vefâyımış (15) ve hiç 'aklı yoğımış.” derler. Hiç ölmüşden kimse kin almış 
degildür ve kin istememişdür. Erligile yeli kafese koyayın, döme. Ben dahı Rüstem (16) 
oğlıyam erlikde senden kem degilem. Atan gibi gücüne görmek istersen cihânı senün dahı 
gözüne tar eyleyem. Ol yögdür ki (17) söz tutasın ve illâ ziyân ödersin.” dedi. 

Beyt 

Dahı dedi &lçiye &y muhterem 

Milküme niçün görüp başdun kadem 

(18) Dirlügünden benzer uşandun hemin 

Kim benüm kılıcuma &rdün yakın 

Heybetümden kan kaşanur ejdehâ 

Na ra ursam nerre-şir olmaz rehâ 

(19) Beni ayruklar gibi zann ötme sen 

Bu yenice devlete inanma sen 

Gelmesün gitsün yine ol bed güher 

Yohsa gösterem ana çok hüner 
(20) Çün ölçi Ferâmurz'un cevabın aldı, cân atup Behmen katına geldi. Her ne dediyse 
Behmen'e bildürdi. Behmen Ferâmurz'un (21) haberin &şidicek kakıdı and içdi ki ben bu 
kinile Zâvilistân?ı yıkam, toprağını İrân'a iledem.” dedi. Ol göce Behmen (22) leşkerini 
yarakladı. Şabâh olıcak ol deryâ gibi leşker yerinden kalkdı küs ve nakkâre âvâzından gökler 
yıkıldı şanaydun. Alâylar (23) bağlayup şaflar düzildi. Şağ koldan on iki bin bahâdur kişiyle 
Erdeşir'i kodı ve şol kolda Nestüh kodı. Kendüsi bi-kıyâs leşkerile 'âlem dibinde (24) turdı. 


Bu tarafdan Ferâmurz dahı şaflar çeküp Behmen'e karşu yüridi. Leşkerün tozından güneş 
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yüzi görünmezdi. Erenler na rasından felekde (25) ayun 'aklı şaşmışıdı. Ferâmurz şol 


kakımış arşlan gibi Erdeşir'ün üzerine hamle kıldı. Biraz vakt kılıcıla ve gürzile ve nizeyile 


(96b) (1) ceng ötdiler. Ahir Erdeşir Ferâmurz'a tâkat getürmeyüp yüz çevürdi. Yakınında bir 
tağ varıdı. Vardı ol tağa kaçdı. Andan (2) şol kola hamle ötdi. İrân serverlerinden binden 
ziyâde kişi toprağa düşürdi. Nestüh dahı turmayup ol tağ yolın tutdı. Andan (3) Ferâmurz 
“âlem dibine yüridi. Behmen'e yakın vardı, eytdi: “Ey şehriyâr, Tanrı'dan korkmaz mısın? 
Rüstem, seni cân gibi tutardı. Sana bunca eylükler (4) ötdi ve bunca hünerler ögretdi. Anun 
“ivaZı bu mudur ki ödersin? Şimdi göresin ki gürzile sana neler ödem. Erenler ve pehlevânlar 
kanda olurmış, (5) göresin.” dedi. Behmen eytdi: “Ey div aşıllu nâ-bekâr, sen ceng ötmegi 
ne bilürsin ve merdânlık da'vâsın ötmek senün ne işündür? (6) Şimdi sana erlik niçe olur 
gösterem. Başunı kesüp tenüni toprağa bırağam. Seni ve Zâl'ı tutup bende uram. Zâvilistân”ı 
yakup külini göge (7) şavuram.” dedi. Eyle diyicek Ferâmurz kılıç çeküp leşkerile 
Behmen'ün üzerine hamle kıldı. Behmen dahı ana mukâbil olup hamle &tdiler. Nice (8) 
başlar kesildi ve kanlar döküldi. Bir hafta tamâm ceng aralanmadı. İki leşkerün tozı kara 
bulut gibi üzerlerine çökdi. Şanaydun ki oklar (9) kılıçlar yağdı. Kandan yeryüzi lâle reng 
oldı. 

Şıfat-ı Ceng 

Ol nice yüz bin kişi karışdılar 

Bir birini seyfile kırışdılar 

(10) Key erenler birbirine uğradı 

Tiğile cevşen cebeler toğradı 

EfTdillü süyüler şüyüşdiler 

Zahm yeyüp &y niceler düşdiler 

(11) Gürz ve şalıklar ser üzere şaluban 

Çanı kalkanları ele aluban 

Bir 'acâyib ceng oldı ol zamân 

Ancılayın görmemişdür Nerrimân 

(12) Görse tahsin öderdi ol dilir 

Deridi Z1 ceng ve âşüb dâr-gir 

Dâr-girden olayım dersen ırak 


Var selâmet şehrin &din sen turak 
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(13) İrânilerde ne kadar adı bellü kimse varısa küllisi ol cengde cân verdiler. Ahir Segziler 
gâlib olup İrân leşkerini şıdılar. Ferâmurz, (14) &rişüp arşlan gibi Behmen'i kuşağından tutdı 
ki eyerden götürüp yere çala. Behmen'ün kuşağı üzüldi. Ferâmurz'un elinden kurtulup (15) 
kaçdı. Kara at yerinden yel gibi götürüldi. Ne tağ bilürdi ne yol ne şahrâ. Ferâmurz ardına 
düşüp üç ferseng yer kadar yer kovdı. Andan (16) Behmen ciger pür-hün olup İrân'a geldi. 
Ne genc ve ne leşker ve ne tâc ve ne taht kaldı. Derd ü gamıla gelüp oturdı. Ol cengden (17) 
şağ kurtulan halk birbirin, ikin ikin şâhun katına geldiler. Leşkerün üç bahşından bir bahşı 
kurtulmadı. Buşüten eytdi: (18) “Ey şehriyâr, biz bu işi fikrile işlemedük, tizlik ötdük. Ol 
sebebden çigerümiz pür dağ oldı. Eger ceng işinde ve eger her işde (19) tizlik &düp işün öyin 
ardın şanmamak leşkerün ayağına balta urmakdur. tizlik eyü nesne olmaz.” dedi. 

Beyt 

(20) Kişi evvel işin bilmek gerekdür 

Pes andan işe el şunmak gerekdür 

Ki işüyde elüye diş urmayasın 

Anuyla işüni şaşurmayasın 

(21) İşinde fikr öden merdâne erdür 

Şoyın fikr eyleyenler şir-i nerdür 

İşüni fikrile işleye ki oya 

Kamu bağlu kapular açıla saga 
(22) Çünki serverler ve pehlevânlar bir kaç gün dinlene. Andan” bu işün önin şonın fikr 
&düp bir hoş leşker devşirüp Zâvul'dan bu kini ve evvelki (23) kini dahı almak gerek. Ey 
şehriyâr, sen Ferâmurz'ı hor şanma. Hak te'âla anlarun aşlını şanasın erligile sirişte 
kılmışdur.” dedi. Çün bu (24) tedbir üzerine söz tamâm etdiler. Zâvul'a nice câsüslar 
gönderdiler ki furşat olıcak Behmen'e haber deler. Bunun üzerine bir zamân (25) geçdi. Bir 
gün Behmen şâha haber geldi ki Ferâmurz serverlerile ve beglerile bestede oturup “işret öder. 


Zâvul'da Zal'dan gayrı kimse kalmadı.” 


(97a) (1) dediler. Behmen bu haberi &şidüp şâd oldı. Şanki ol guşşalardan bi-I-külliye âzâd 
oldı. Haber gönderüp cemi' beglerini cem' ötdi. (2) Şimdi ceng ötmenün tamâm furşatıdur. 
Düşmen gâfil oturup 'ayş &dermiş.” dedi. Pes ol tağılmış leşkerini cümle katına devşürdi. (3) 


hazine açup her birinün yarağını gördi. Andan yer götüremez leşkerile Zâl?'a 'azm &tdi. 
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Erenler âvâzesinden ve leşker tozından felekde (4) ay tutuldı. Çünki leşker Hirmend kenârına 
yetişdi. Bu tarafdan Zâl'a haber &rişdi. Zal, hikâyeti bilüp âh ötdi. Ol gece guşşadan ya (9) 
tmadı. Behmen'ün katına bir kaç 'âkıl kişiler gönderdi, eytdi: “Ey/* şehriyâr İsfendiyâr 
kiniçün geldiyse bilsün ki olacak nesne oldı. (6) Şimdiden görü ana çâre yokdur. Zamânun 
pençesinden mişe içinde arşlanlar ve ejderhalar kurtulamaz. Kendüsi hod ol arada bile (7) 
yidi. Hayr ve şer ne oldıysa bilür. Bizden ana eylük oldı, ziyân olmadı. Rüstem, anun atası 
aşil-zâde şâhun emrinden baş mı (8) çekerdi? İnen fuzüllik kıldı. takdirde buyımış ki şöyle 
oldı. İmdi şâh-zâde bilmez mi ki sâm-ı suvâr devrinden Rüstem zamânına (9) gelince'*3 
degin anun dedelerine eylükler &tmişüzdür. Biz kadimden anlarun hizmet-kârlarıyuz. Kerem 
&tsün bu kineyi gönlünden gidersin. Rüstem'ün (10) hazinesini ve Sâm ve Nerrimân 
zamânından ne kadar nesnem varısa küllisini aya bildüreyin. Tek/9* beni incitmesün.” dedi. 
Pes ol kişiler Behmen'ün (11) katına gelüp Zaâl'un haberin bildürdiler. Behmen kakıyup 
Zal'un haberin kabül ötmedi. Leşkerini kaldurup Zal'un şehrine yürüdi. (12) Bu tarafdan Zâl 
nice ulularla Behmen'e karşu yüridi. Yakın gelicek atdan inüp yüzini toprağa urdı, eytdi ki: 
“Şâha, bugün (13) bahşiş günidür; intikâm güni degildür. Bunca 'ömür geçürmiş pirem. Hor, 
hakir uşda katuna geldüm. Ne kadar günâh-kârısam dahı seni (14) yigitligünde besleyüp 
tururam. Kerem eyle benüm günâhumı bağışla. Ölmişlerden intikâm kaşdını ötme. Ve/” eger 
intikâmun Rüstem'eyise Rüstem (15) gitdi. Ve eger Ferâmurz'a ise ol dahı bestededür. Şâhâ, 
ben bi-günâham, bana kıyma. Senden öndünki şâhlar beni kethudâları ve vezirleri (16) gibi 
dutarlardı. Hoşluğıla bunca 'ömür göçürdüm. Abir işbu hâle geldüm. Yok yöre benüm 
kanumı dökme. Pirler öldürmek mübârek degildür.” dedi. (17) Behmen anun sözinden 
kakıdı, eydür: “Ey câzü-yı nâ-bekâr, yavuz fikirlü yatlu sözlü murdâr yeyici! Senün fikrünle 
İsfendiyar helâk (18) oldı. Câzülığıla Rüstem?'ün yaralarını onaltdun. Yohsa ol göce Rüstem 
İsfendiyâr'un okından helâk olurdı. Ey div-nejâd, (19) eger sen degilmişsen idi!?9 Rüstem 
Simurg'ı kanda görürdi? Ve ol ılgğun ağacından okı kanda öşidürdi? Ben seni kosam mı 
gerek?” Buyurdı, tiz (20) elini ve ayağını demürlediler. Andan gelüp Zâal?'un sarâyına kondı. 
Hazinelerini açdılar. Altun gümiş ve kıymetli taşlar ve tâclar ve kemerler ve Hindi (21) 
kılıçlar ve hâş atlar ve her ne varısa aldılar. Tamâm-ı Zâvilistân'ı yağma kıldılar. Bu tarafdan 


Ferâmurz bestede oturup şohbet öderken Zal'un (22) hâlini &şitdi. Guşşadan elini birbirine 
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urdı. İYİ Öd ALİS gayi ligi yağı 5 alâ a5 Leşkerini cem' (23) &düp Behmen üzerine 
yürüdi. Bu yanadan Behmen öşitdi ki Ferâmurz gelür. Leşkerini kaldurup iki hafta göce ve 
gündüz sürdi. (24) Ferâmurz'un üstine geldi. Leşker yaşayup kalb-i cenâh ârâste kılup yüridi. 


197 âlaylar bağlayup karşu geldi. (25) İki leşker birbirlerine 


Ferâmurz dahı şaflar çeküp ve 
karşı mukâbil turdılar. Küs ve nakkâre âvâzından ve erenler na rasından tağlarun yüregi 


yarılurdı. Üç gün 


(97b) (1) üç göce ol iki leşker ceng ötdiler. Tozdan gece ve gündüz fark olmazdı. Dördünci 
gün olıcak bir yel çıkdı Ferâmurz leşkerinün (2) üstine esdi. Behmen ol yel esdügine katı şâd 
oldı. Kılıçlar çeküp gayret hamiyyet kılup Ferâmurz leşkerinün üstine (3) hamle kıldılar. 
Behmen şâh gayret kılup Ferâmurz'un sancağına kaşd kıldı. 

Beyt 

Şâh odur kim anda gayret bulına 

Câna başa kalmaya ad yolına 

(4) Düşe tura karşu tura düşmene 

Kim hamiyyet seyfin ura düşmene 

Düşmeni Efrâsiyâb ise dahı 

Dönmeye karşu vara ana dahı 

(5) Kişi kurbân kılsa yögdür özini 

Döndürince düşmeninden yüzini 
Ve ol deryâ gibi leşkeri yerinden götürdiler. Adem gevdesi tağlar gibi (6) yığıldı. Leşker 
şındı, kaçdı. Ferâmurz bir kaç kişilerle kalup ceng öderdi. Ahir ol kişileri dahı Ferâmurz 
öninde kırdılar. Ahir-ül-emr Erdeşir (7) Ferâmurz?ı dahı tutup esir ötdi ve Behmen'ün katına 
getürdi. Andan Behmen uluları katına cem' ödüp “Ferâmurz'ı nice ödelüm?” dedi. Pes ol (8) 
ulularun her biri siyâset eyle dediler. 

Beyt 

Kaşd ötdi çün Ferâmurz örmege 

Yeryüzinden defterüni dermege 

(9) Ermedi çün kaşdına oldı esir 

Gördi bildi neydügini dâr u gir 


Düşmenünidi elüne girdi çün 
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Sen de yiter düşmenüni &y fünün 

(10) Harca sürmek düşmeni âyin durur 

Zire düşmen devlete hâyin durur 

Tâc ve tahtun zinetidür şehriyâr 

Dâra aşmak düşmeni şöyle ki var 
(11) Pes Behmen âmân vermeyüp buyurdı, Ferâmurz'ı dirile ayağından aşdılar. Andan 
Erdeşir'e buyurdı ki intikâmüçün anı nişâne ödüp (12) okıla helâk ötdiler. Buşüten, 
Ferâmurz'ı bu hâlile öldürdüklerine incindi ve ol vilâyetün hâline katı acıdı. Ayağ üzerine 
durup Behmen'e (13) eytdi ki: “Şâhâ, intikâm yerine geldi ve makşüdın da haşıl oldı. 
Şimdiden görü bu halkun kanına girme ve bu vilâyeti yağma ötdürme. (14) Allâh'dan kork 
ve bizden utan. Ve bu rüzigârun işine nazar &t ki bir kimseye yüz tutsa feleke çıkarur; yüz 
çevürdiginden şonra anı niçe (15) bor ve hakir kılur. Senün atan Sistân?a tâbütıla mı 
gitdiyidi? Yâ Rüstem, Kâbil'de av öderken kuyuya düşecegin bilür miydi? İmdi &y (16) 
sa âdetlü şâh, rüzigârun gizlü işleri çokdur. Sen, sen ol kimseyi incitme. Çünki Sâm ve 
Nerimân oğlı bend içinde inleyüp ol yüce (17) Tayrı'ya zârılık öde. Gerçi sen devletlü şâhsın, 
tali ün sa ddur; lakin mazlümun âhından gâfil olmamak gerek. 

Beyt 

(18) Sakın mazlümun âhından seher-gâh 

Ki komamışdur ana perde Allâh 
Rüstem, İrân tabtınun hâfızı idi. Senün dedelerün yolına canını (19) fidâ &düp hizmete bel 
bağladı idi. Sen bu tâc ve tahtı Guştâsb'dan ve İsfendiyâr'dan bulmadun, Rüstem”den 
buldun. Keykubâd devrinden (20) Keyhüsrev'e gelince cümle ululuğı Rüstem'ün kılıcıyla 
buldılar. Eger 'aklun varısa Zal?ı bendden çıkar bu yavuz endişeyi gönlünden gider.” dedi. 
(21) Çünki Behmen Buşüten'den bu haberi öşitdi, ötdügi işe peşimân oldı. Leşkerde 
çağırdılar ki şimdiden görü kimse kimseyi incitmesün (22) ve mâlına ve kendüye ziyân 
etmesün. Andan buyurdı, Zâl'ı bendden çıkardılar. Çok naşihat ödüp şalıverdiler. Buşüten 
söziyle Ferâmurzı bir yerde (23) defn ötdiler. Nâm u nişânı kalmadı. 

Beyt 

Vâh ki zâlümdür bu çarh-ı bi-vefâ 

Ki vefa eyler kişiye gâh cefâ 

(24) Rahm kılmaz kimseye şöyle ki var 

Hiç demez bu şâhdur ol şehriyâr 


Harca sürmekde ana birdür kamu 


284 


Ger ganidür ger gedâdur öy 'amü 
(25) “Adeti budur cihânun böyle olur 
Bin yaşayanlar dahı şoyra ölür 

Bir nefesde bağlu durur bu hayât 


Pes nefes kat' olıcak örür memât 


(98a) (1) Bi-sebât olduğına yokdur gümân 

İşbu dünya dirliginün &y fülân 

İ'timâd ötme bu “ömre &y güzin 

Canıla tut hikmet ehlinün sözin 

(2) Ben tarikat sözin eydürem saya 

İşbu kışşa bir bahânedür bana 

Bu beyânsuz sözde nice kalalım 

Biz yine Behmen sözine gelelüm 
(3) Çünki Zal zindândan çıkup sarâyına geldi, hâtün Rudâbe anı görüp kirpiklerinden yaş 
akıtdı ki: “Hayflar &y benüm ömrüm hâşılı (4) Rüstem, ne olaydı sen diri olaydun göreydün 
ki Guştâsb oğlı âleme şâh oldı. Evünizi şöyle virân &düp Zal'ı pirligile (5) esir kıldı ve 
oğlunı oklara dikdi. Bunun gibi gün kimseler görmesün ve cihânda İsfendiyâr'un tohmı 
kalmasun.” deyüp ağlayup feryâdlar &tdi. (6) rüzâbe'nün bu hâlini Behmen'e bildürdiler ve 
Buşüten dahı öşitdi. Anun zârilığından korkdı, benzinde kan kalmadı. Behmen'e eytdi ki: 
“Ey (7) şâh-ı cüvân, bu göce bu vilâyetden leşkeri kaldır. Bu işün şonı müşkildür. Yavuz 
gözler senden ırağ olsun. Dünün ve günün (8) rüşenlığıla göçsün. Şimdiden şonra bu yerde 
eglenmek olmaz.” dedi. Pes Behmen şâh buyurdı, leşker kalkdı. Küs ve nakkâre dö (9) gülüp 
Zâvul'dan İrân'a geldiler. Behmen gine tahta oturdı. Hazineler açup dervişlere ve fakirlere 
bi-hesâb mâl üleşdürdi. “Alemi (10) 'adl-i dâdıla şâd kıldı. Bu hâl üzerine yüz on iki yıl 
şahlığ eyledi. Behmen'üy bir oğlı varıdı. Adı Erdeşir'di. Lakabına Sâ (11) sân eydürlerdi. 
Ve bir kızı dahı varıdı adı Hümâ'yıdı. Lakabına Azâd-çehre eydürleridi. Şâh anı katı severidi. 
Güzelliginden ötürü (12) kimseye veörmeyüp kendü dinlerince nikâh &düp almışıdı. 
Behmen'den ol kız hâmile olmışıdı. Andan şonra şâh hasta oldı. (13) Ol kızdan katı 
teşvişlenürdi. Çünki şâhun hastalığı artdı, döşege düşdi buyurdı ki Hümâ'yı katına 
getürdiler. 044 3581 (14) bağı Alli Od i 5 Gaği Ve ne kadar ulular varısa cem' &tdi, eytdi 
ki: “Bu Azâd-çehre ol kadar dünyâda şâd olmamışdur. Bu tâc (15) tahtı ana ışmarladum. 


Benüm veli ahdum olsun. Eger kız eger er, her ne toğarsa tâc ve taht ve memleket anun ola.” 
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dedi. Sâsân, (16) şâhun bu haberin öşidicek melül oldı. Ol göce çıkdı, sefer ötdi. Üç gün üç 
gece gidüp bir ayruk iklime geldi. Andan Nişâbür'a (17) gelüp eglendi. Bir ulu kişinün kızın 
aldı. Aşlını kimseye bildürmedi. Ol yerde oturdı, farig oldı. Ol hâtündan Sâsân'un bir (18) 
oğlı oldı. Sâsân ol oğlanun adını gine Sâsân kodı. Sehel zamân göçmedi, Sâsân âhirete gitdi. 
Ol oğlancuğı anası (19) terbiyet ödüp besledi. Zamânıla yigit oldı. Gördi ki evlerinde 
yeyecek içecek yok, Nişâbür şâhınun çübânı oldı. Bir zamân (20) anun koyunın gütdi. 
Behmen dahı ol hastalığıla âhirete gitdi. Hümâ anun yerine şâh oldı. 

Beyt 

(21) Uçdı cân murğı tehi kıldı kafes 

Ahirete &rdi çün kim bu nefes 

Çün nefesde bağlu durur bu hayât 

Anunçun dirlüge yokdur sebât 

(22) Bir nice gün bu nefes çıkar görür 

Götürür cân bu teni bir dem yürür 

Ol yürüyen kendüyi diri şanur 

Da vi kılur mülk benüm der kayunur 

(23) Anı bilmez bir nefesdür kendü kim 

Girdi çıkmadı öldi &y hakım 

Varsa aklun işbu sözden &y ahı 

Remzile bil dirligi sen dahı 
(24) da İliği gg bak al Çünki Hümâ tahta geçüp başına tâc koyup şâhlık &tdi. Bir hüb 
tarık tutup âlemde bir dürlü âyin (25) erkân kodı. Hazine kapularını açup leşkerine ve 


beglerine çok nesne verdi. “Akılda ve 'adlde atasından dahı yög oldı. Eytdi ki: “Çün 


(98b) (1) Hak te'ala bu tâc ve tahtı bana naşib ötdi. Gerekdür ki âlemde bir yohsul komayam. 
Küllisine mâl verüp ganı kılam.” dedi. Andan Zâl'ıla Rü (2) dâbe'ye haber gönderdi, eytdi 
ki: “Gerçi şah size yatlu iş ötdi ki kendüyi besleyüp terbiyet &den kimseye şöyle &düp bu işi 
(3) hiç âkıl kabül ötmez. Siz ana incinmen, hâtırunızı hoş tutun. Bu 'âlem bir hal üzerine 
kalmaz. Her kişi &tdügini bulur. Görmez misin ki (4) Rüstem ceng içinde niçe bi-günâh 
kişilerün başın keserdi. Hak te âlâ anun başına ne işler getürdi. Çünki şimdi ki hâlde tâc (5) 
ve taht bana erişdi. Şimdiden şoyra &y cihânı çok görmiş pir, hiç teşvişlenmeyesin ve 
gönlünde hiç korhu ve kin (6) komayasın. Rüstem'ün dahı rühı râhat olup yeri cennet olsun.” 


dedi. Andan şoyra eytdi: “Ol hazinelerün ki babam (7) almışıdı üzerine toz koymayup durur. 
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Ademler gönderesin ol mâluna dahı mâl katup gine sana gönderem. Zâvilistân'da şâd (8) 
olup Keykubâd zamânı gibi râhat olasın.” dedi. Andan eytdi: “Bu işden murâdum oldur &y 
pir ki dahı Behmen'i yaramazlığıla (9) anmayasın. Ölmişleri yaramaz anmak ve anlara 
ilenmek hoş degildür. Ve Rüzâbe'ye dahı çok gevherler v&rüp anı ana ödinem ol dahı atama 
ilenmeye. (10) Verbidügüm kişiye makşüdunuz neyse deyesiz, yörine getürem. Size bu 
kadar özür ötdügümden 'arZ oldur ki hiç kimseye yaramaz du'â ötmeye (11) siz.” dedi. 
Çünki Hümâ'nun bu haberini Zâl ve Rudâbe öşitdi katı şâd olup hâtırları hoş oldı. Hümâ'nun 
lutfına ve anun (12) dininde pâklığına âferin kıldılar. Sahâda ve 'adide atasından ziyâde oldi. 
Cemi' âlem Hümâ'dan hoşnüd olup duâlar öderler (13) di. 

Beyt 

Kankı şeh kim hükümde 'adI eylese 

Hükm &dicek sözi toğru söylese 

“Alem içre bahtı olur ser-firâz 

(14) Malı vafir devleti 'ömri derâz 

“Adi, ömrün şöyle bil &y şehriyâr 

Bih ü bünyâdı durur şöyle ki var 

Olmasun dersen fenâ ömrüni sen 

(15) “Adi bünyâdı ile “ömre ol esen 

Ah ger 'adl olmaya yoldaş sana 

Vay sana ve vây sana ve vây sana 
Çünki Hümâ oğlın toğuracak vakt (16) oldı. Şâhlık kendüye katı hoş gelmişidi. Oğlan 
sebebiyle elinden çıka döyü ihtiyat ötdi. Şehr halkından ve leşkerden (17) kimse tuymadın 
oğlanı toğurup bir dâyeye verdi, eytdi: “Olmasun ki bu râzı kimseye söyleyesin. Bu nihânı 
hoş terbiyet et.” (18) dedi. Anı dâye beslemekde kendüsi gine tahta çıkdı. Başına tâc göyüp 
şâd ve handân oturdı. Bir kişi ki oğlunı ansa “Öldi.” derdi. (19) Bunun üzerine sekiz ay geçdi 
oğlan bir ay yüzlü hüb şüret oldı. Hemân Behmen şâha benzeridi. Andan buyurdı bir tüccâr 
geldi (20) bir kiçirek şanduk düzdi. Aralıklarını ziftile ve müşgile şıvadı. İçine dibâlar ve 
harirler döşediler. Oğlanı ol şanduk içine (21) yaturdılar. Dört yanına altun!” incüler ve 
“akikler ve zebercedler ve fülüriler dikdiler ve kolına bir hâş güher bağladılar. Şanduğun 
ağzını berkitdiler. (22) Taşradan gine ziftile ve mümıla ve müşgile şuvadılar. Göce içinde 


sırrıla ol şanduğı getürdiler. Getürüp Fırât şuyına bırakdılar ve iki (23) kişi gönderdiler ki 


9 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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ırakdan ol şanduğı gözedeler, göreler!”* ki âhiri neye &rişür. Pes şanduk gemi gibi Fırât 
içinde gitdi. Seher vaktinde (24) bir kâzurun bez ağartduğı taşa ilişdi. Kâzur işlemege geldi, 
bakdı gördi ki bir kiçirek şanduk turur. Tiz segirtdi ol şanduğı (25) getürüp kenâra çıkardı. 
Kapağını açdı, gördi ki bir oğlancık yatmış uyur. Ammâ şanduğun içi altunıla ve incüyile ve 


la'l zebercedile 


(99a) (1) toptolu. Tiz gine kapağını urdı. Bözlerinün arasına şarup arkasına götürüp sevinü 
güveni eve getürdi. Ol gözciler ki bu şanduğı (2) gözedirlerdi bu hâli gördiler gelüp haber 
verdiler. Hümâ eytdi bu râzı gizlen olmasun ki &şidile.” dedi. Bu tarafdan kâzur evine (3) 
geldi. Hâtünı gördi eydür: “Hayr ola &y renc-ber, sana ne hâl oldı ki bugün işüni koyup bu 
vakt eve geldün?” dedi. Meger (4) ol vaktde kâzurun bir oğlancığı ölmişidi. Hâtünınun yüzi 
yırtık ve gönli perişan ol oğlancığun yasında idi. Kâzur eydür: “Ey (5) hâtün, “aklunı devşür. 
Şimdiden şonra ayruk ağlama. Sana bir haber döyeyin. Eved sakın tuyulmasun eger bu râz 
faş olıcak olursa bizüm (6) başımuz gider.” dedi. Pes hâtün and içdi bu râzı şaklaya. Kâzur 
eytdi: “Bugün işlemege varduğum yerde bir şanduk buldum. İçinde (7) bir hüb şüretlü oğlan 
yatur, katında bi-hesâb altun incü ve kıymeti taşlar komışlar. Şanduğı açdum. Ol oğlancığı 
gördüm, (8) katı sevdüm. Oğlancığımuz yerine anı besleyelüm. Anunla şâd olup dirlik 
edelüm.” dedi. Çünki kâzur bezi arkasından yere kodi. (9) Şanduğun kapusını açdı. Kâzurun 
"avratı gördi ki bir ay yüzlü oğlan harirler içinde yatmış uyur. Anun hüsnine (10) hayrân 
kaldı. Ancılayın oğlan bulduğına şükr kıldı. Başı ucında incüler ve 'akikler ve zebercedler 
dökülmiş, şağ yanında kızıl (11) fülüri bi-hesâb konılmış. Oğlancığı şandukdan çıkarup 
emzürdi. Bu oğlanun güzelliginden ve bunca mâl sevincinden ölen (12) oğlancığı unutdılar. 
Anı cân ve dilile kabül &tdiler. Eytdiler ki: “Bu bir pâdişah-zâdedür, besleyelüm oğlumuz 
olsun.” dediler. Pes kâzur (13) 'avrat ana terbiyet ötmege meşğül oldı. Şu içinde 
bulduklarıçun adını Dârâb verdiler. Bir gün kâzur “avratıyla tanışdılar (14) eydür: “Ey hâtün 
gizlü olan gevherile taş ortasında fark yokdur. Biz bu mâlı bu şehirde dahı harcamazuz. 
Bizüm bu halk cimriligümüz (15) bilürler. Vâcib oldur ki biz bu diyârı terk ödevüz. Bir 
adımuz bilinmez yörde bu mâlıla zevk ödevüz.” dedi. Pes bu fikri şavâb (16) görüp ol göce 
yaraklandılar. Dârab'ı getürüp ol mâlı aldılar. Bir kaç gün gidüp bir yad şehire geldiler ve 
bir yerde sâkin oldılar. (17) Her kanda bir ulu kişi varısa kâzur ana bir gevher gönderdi. 


Altun ve gümiş ve kaftan alurdı. Bu hâlile ol gevherleri tağıtdılar. (18) Bir gün hâtün kâzura 
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eytdi: “Şimdiden görü hiç iş işleme, bu mâl bize yeter.” dedi. Kâzur eytdi: “Ey hâtün kişi 
şan'ata (19) 'ar ötmek olmaz ve kişi pişesiz ilerü gelmez. Sen Dârab'ı sakla ben gine 
şan 'atumı işlerem.” dedi. Hatün Dârab'ı şöyle sakınurdı (20) üzerinden yel esdürmezdi. 
Bunun üzerine nice gün geçdi. Dârâb büyüdi boy çekdi. Anun gevdesi ve kuvveti hiç 
kimsede (21) yoğıdı. Güreşde kimse garim olmazdı. Anun zür bâzüsını görenler 'acebe 
kalurdı. Ol şehrün oğlanları külli anun katına gelüp (22) bir sâ'at andan ayrılmazlardı. Bir 
gün kâzur Dâraâb'un bu hâline incindi, eytdi: “Oğlum battal yürimek eylük nişân degildür. 
Gel (23) benüm şan'atumı ögren. Sen dahı kâzurlık işle. Şan'at ögrenmege 'âr ötmek olmaz 
ve şan'at işlemekden kimseye ziyân gelmez.” dedi. (24) Dârâb eytdi: “Ey sa'âdetlü kişi, bu 
şan'at işlemek benden gelmez ve” benden bunun gibi şan'at umma.” dedi. Çünki Dârâb 
(25) ol şan'atı ögrenmekden kaçdı ve kâzurun sözine râzı olmadı kâzur katı incindi, ağladı. 


Her gün öyleye dek işleridi. 


(99b) (1) Öyleden şoyra şehirde ve şahrâda Dârâb”ı isteyü giderdi. Bir gün Dârâb”ı bir yerde 
gördi. Eline bir yay almış ok atar. Mancılığıla yayı (2) Dârab'un elinden aldı, eytdi ki: “Ey 
“avânuy oğlı, bizüm aşlımuzda ok eline almış kimse yok. Sen nedür ki küçükden yavuz işe 
(3) yeltenürsin? Ok yay senün ne işine gerek?” dedi. Dârâb eytdi: “Ey ata, böyle deme. Beni 
evvel mu'allime ver. Bana edeb ve erkân ögretsin. Andan (4) şonra şan at ögrenem.” dedi. 
Pes kâzur Dârâb'ı mu'allime verdi. Bir kaç gün mu 'allim katında turdı. Hoş edeb ve erkân 
ögrendi. (5) Andan kâzur gine şan'atını andı, eytdi: “Elbetde şimdiden şonra benüm 
şan atumı işlemek gereksin. Ben bir kişi oldum bana (6) bana yardım ötmek gereksin.” dedi. 
Dârâb eytdi:?9! “Ey baba, kâzurlık işleyimezem. Beni kerem eyle. Silâhşürlığa ver. Ol şan'atı 
ögrenem.” (7) dedi. Pes kâzur nâ-çâr olup bir üstâd silahşür varıdı. Anun katına iletdi. Aya 
ışmarladı. Nice zamân Dârâb ol (8) kişinün yanında oldı. Ok atmak, sünü oynatmak ve at 
segirtmek ve ne kadar ceng ahvâlinde nesne varısa küllisinde Dârâb üstad (9) oldı. O “ilimde 
şol kadar hüner hâşıl kıldı ki arşlanlarıla ceng &tse kendüye ziyân degürtmezdi. 

Beyt 

(10) Oldı bir gürbüz dilâver Sâm-rü 

Turuşı sâkin derünı behrelü 

Kahramân hülu Menüçehr çehrelü 


Tâc taht gelse Hüsrev na'ralu 
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(11) Rüstem'e benzer bakışı turuşı 

Nerimân?'dur şanasın dem uruşı 

Bir dahı yüzinde şâhlıkdan nişân 

Ol cüvânun şavkı olurdı 'ayân 
(12) Bir gün Dârâb kâzura eytdi: “Ey ata, benüm hâtıruma bir nesne gelür. Sana halk içinde 
diyümezem. Bu ne hikmetdür ki benüm gönlümden saya hiç (13) muhabbet koymaz ve 


benüm çehrem /1ç”? 


senün çehreye benzemez. Ben bunı 'aceblerem ki sen bana oğul dersin 
ve bunca zamândur ki beni saklarsın.” (14) dedi. Bu sözi kâzur öşidicek eydür: “Hayf benüm 
buncadan berü zahmetlerüme. Şimdi hâşıl olup senün sâyende râhat (15) olacağum vakt bana 
böyle mi dersin? Eger benüm oğlımduğuna şübhen varısa ol nesneyi anan yög bilür. Anandan 
şor.” dedi. j8 ojjlasal ji lila gama y (16) Bir gün kâzur gine işine gitdi Dârâb yerinden 
kalkup kapuları berkitdi. Eline bir kılıç aldı. 'Avratun katına (17) geldi eytdi ki: “Saya bir 
nesne şoraram. Toğrusın söyle yohsa seni öldürürem. Tiz eyt ki: “Ben sizün nenüzem ve 
kimün aşlıyam ve (18) bu kâzurun yanında niçün dururam?”” 'Avrat korkısından âmân 
diledi. Eydür: “Benüm katuma girme, sana bu hâli bildüreyin. Pes hikâyeti (19) tamâm 
evvelinden Dârâb'a söyledi. Şanduğı ve ol kolına bağlanan gevheri ve ol incüleri ve fülürileri 
bir bir şerh eyledi. Eytdi ki: “Biz bir (20) fakirleridük. Senün mâlunıla işbu hâle örişdük. 
Nemüz varısa külli sendendür. Biz senün hizmet-kârunuz. Bâkr?“ fermân senündür.” dedi. 
Dârâb, (21) bu sözi &şidüp 'acebe kaldı. Eydür: “Hiç ol söyledügüy”* mâldan nesne kalmadı 
mı? Yohsa kâzur harc ötdi, gitdi mi ki bir atcağaz alam.” dedi. Hâtün (22) eytdi: “Vardur, at 
almağa dahı yeter gayrına da.” dedi. Pes durup ne kadar fülüri varısa Dârab'un öyine getürdi 
ve ol hâş (23) gevheri de gösterdi. Dârâb ol mâlıla bir?“ at ve eyer ve bir” kılıç ve kemend 
aldı. Fikr ötdi ki bir pâdişâhun katına vara ana hizmet kıla. (24) Meger ol diyârda bir beg 
varıdı. Pehlevân 'âkıl kişiyidi. Dârâb, anun katına varup hizmet ötmege bel bağladı. Ol beg 
Dârâb”ı (25) görüp katı begendi ve anı gayer” hoş dutdı. Bir gün ittifâk, Rüm leşkeri gelüp 
ol iklimi yağma eyledi. Ol beg leşker devşürüp 


(100a) (1) karşu vardı. Ceng içinde ol begi öldürdiler ve ol memleketi harâb ötdiler. Bu 


tarafdan Hüma öşitdi ki Rüm çerisi iline segirtmiş. (2) Leşkerini ve bahâdırlarını cem' &düp 
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hikâyeti anlara bildürdi. a34 a5 # Asid gâ, Meger İrân'da bir ulu server var (3) idi. Adına 
Reşnevâd derleridi. Hümâ'nun ser-leşkeriyidi ve aşılda dahı beg-zâde idi. Hümâ, aya 
buyurdı ki leşker çeküp Rüm'a (4) vara, ol düşmenün hakkından gele. Pes Reşnevâd leşker 
cem ötdi ve alüfeciler tutdı. Dârâb dahı &şidüp katına (5) gelüp 'alüfeye yazıldı. Çünki 
leşker karârına yetdi Hümâ köşkinden taşra bir şahrâya çıkdı. Niçe beglerile bir yörde turdı 
ve buyurdı (6) ki ol leşker külliyen öninden geçeler ki her birinün yarağını göre ve hem 
“adedde ne mikdâr idügin bile. Pes ol bi-hisâb leşker hümünun (7) öyinden geçerken Hümâ 
her birini gerekince gördi. Atına ve kılıcına ve cebesine nazar öderidi. Nâ-gâh Dârâb dahı 
geldi Hümâ gördi ki bir (8) 'aceb güzel yigit, elinde bir pülâd gürz, kaddi serve benzer ve 
bâzüları arşlan bâzüsına benzer. Hümâ anun yüzini göricek analık tamarı (9) cüş &düp 
gögsinden süd akdı. Anı göyli seve düşdi ve bir kerre gögsin göçürdi. Gönlinden eydür: 


“Eger benüm dahr”“* 


oğlum diri imişse (10) şimdi şuncılayın pehlevân olurdı. Hayf ki nâ- 
gâh yöre anun gibi pehlevân ve şehriyâra kıydum. Ahiretde Behmen'e ne cevâb verem? dedi. 

Bed fi I-i Mâder 

(11) Anug gibi analar oda yansun 

Yiyüp itler etin kanına kansun 

Helâk olsun anun gibi analar 

Ki kendü oğlına yaman şanalar 

(12) Ki tâc ve tahtçun oğlına kıya 

Aya iğvâ veren şeytâna uya 

Bu şüretlü analar yöre girsün 

Felek dâyim yüzini yere sürsün 

(13) Aya gerek şakına oğlı yölden 

Yaman sözden yavuz gözden ve dilden 
Andan yanındağılara şordı ki: “İşbu yigit kandandur? Bunun gibi (14) kadd ü kâmetile bu 
bir nâm-dâra benzer. Bahâdırlığı ve serverligi üzerinden ma'lüm ammâ silahı kendüye 
münâsib degil.” dedi. Ve kimse anun (15) ne kişi idügin bilüp Hümâ'ya cevâb vermedi. 
Çünki leşkeri tamâm gördi ve begendi. Andan Reşnevâd bir mübârek günde leşker (16) 
çeküp Rüm'a “azm kıldı. Nice gün menzil be menzil gitdi. öl gh pala heşiyla Ji yal 
Bir gün ittifak katı yel esdi. (17) Bulutlar belürdi, gök gürleyüp yağmurlar yağdı. Bir katı 
yağmur oldı ki leşkere baş kayusı oldı. Her biri bir tarafdan kaçdı ve begler (18) ol şahrâ 
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içinde çâdırlar tutdılar. Dârâb, âciz kaldı ne çâdırı ve ne yoldaşı var. Bakup gördi ki bir 
virane içinde ve bir yüksek (19) çartâk kalmış. Şol kadar eskimiş ki hemân yıkılmağa turur. 
Ol yel yağmurdan Dârab'un içi ditredi. Nâ-çâr gelüp ol çardağun (20) altında yatdı. 
Reşnevâd, leşkerün çevresin tolanurken ol çardağun katına geldi. Nâ-gâh ol virâneden 
kulağına bir âvâz örişdi, (21) çağırup eydür ki: “Ey eskimiş çârdâk, hâzır ol ki sende yatup 
uyuyan İrân şâhıdur ki şakla.” dedi. Reşnevâğ anı &şidicek (22) kendüye eytdi ki: “Ne “aceb 


9 


bu gök gürüldüsi midür yohsa bu katı yelden mi gelür? derken yine” virâneden yine âvâz 


geldi ki: “Ey çârdâk gözün (23) aç ki senün içünde yatan şeh-zâdedür. Zinhâr?” 


yağmurdan 
kayırma, sözüm tut.” dedi. Reşnevâd, hayrân kaldı ve bu âvâz üç kez kulağına (25) &rişdi. 
Tiz bir hâdime buyurdı ki: “Var gör şol çârdâkda yatan kimdür ve nice cânından uşanmış 
kişidür ki şunun gibi muhâtara yerde (25) yatur?” dedi. Hâdim geldi gördi ki bir yigit yatur 


pehlevâna benzer. Eved örtüsi döşegi yok arkasında kaftânı pârelenmiş kara toprak 


(100b) (1) üstinde yatmış uyur. Hâdim görüp esirgedi. Reşnevâd'a haber verdi. Reşnevâd, 
“acebe kaldı, eytdi ki: “Varun, (2) tiz uyarun. Benüm katuma gelsün.” deöyüp. Bir kaç kullar 
geldiler ki: “Ey uyumış yigit uyan ki seni Reşnevâd okur.” dediler (3) döyüp uyardılar. 

Nazm 

Böyle yazılmışdur ahbâr u kalem 

Kim bu ma'nâ âlem içredür 'alem 

Çünki devlet gelmelü ola &y yâr 

(4) Bir sehel nesneyle olur âşikâr 

Devletün eli neye şunsa örer 

Hükmile kimi dilerse derer 

Bir kalbile devlet ejdehâ yöder 

(5) Şark ve garba şeh-süvâr olup gider 

Devlet olıcak her işi bitürür 

Düşmen olanı ayakda yitürür 

Cümle müşkil devlete âsân olur 

(6) Devlet ördükde gedâ sultân olur 

Bir kılıla yedilür çünki gele 


Gidicek kırar eger zencir ola 





29 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
29 B. nüshasından tamamlanmıştır. 


22 


Çünki Dârâb'un devleti karşu gelüp (7) uyandı, taşra çıkdı. Atına binince ol çârdâk yıkıldı. 
Anun gürüldüsinden leşker yerinden belinledi. Reşnevâd bu hâle hayrân (8) kaldı. Dârâb'un 
üzerine nazar ötdi. Alup serâ-perdeye getürdi. Eytdi ki Hudâ'ya: “Bunun gibi aceb hâli hiç 
kimse görmiş ve öşitmiş (9) degüldür.” dedi. Tiz buyurdı, latif tonlar getürdiler. Dârâba 
geyürdi ve yer gösterdiler. geçüp oturdı. Andan buyurdı köz, od yakdılar (10) ve müşg 'anber 
dütüzdiler. Ol göce Dârâb anda râhat oldı. Çünki şabâh oldı leşker at arkasına geldi. Buyurdı, 
(10) bir altun eyerlü at bir kur kılıç getürdiler, Dârâb'a verdiler. Eytdiler ki: “Ey yigit ne 
kişisin ve kimüy nesisin ve ne iklimdensin? Bana toğru (12) söyle.” dedi. Dârâb çünki bu 
sözi &şitdi kendünün vak asını, şanduğa koyduklarını bir bir Reşnevâd'a hikâyet kıldı. Ve 
la'1(13) ve cevâhirile kodıklarını ve ol hâş gevheri bâzüsına bağladuklarını dedi. Andan ol 
aradan leşker kalkdı tâ ki Rüm ser-haddine (14) &rdiler. Reşnevâd karavulı Dârâb'a 
ışmarladı. Bu tarafdan Kayşer-i Rüm dahı hisâbsuz leşker yaraklayup İrânilere karşu 
göndermişidi. (15) nâ-gâh anun dahı karavulı Dârâb'a tuş geldi. İki leşker birbirine hamle 
kıldılar. Adem kanını ırmaklar gibi akıtdılar. Dârâb kılıç (16) çeküp aç arşlan gibi kendüyi 
ol leşkere urdı. Rümileri şol kadar kırdı ki hisâbını Allâh'dan gayrı kimse bilmez. Ol (17) 
ol?'! karavulı şıyup leşkerinün üstine bırakdı. Ol arada Reşnevâd katına geldi. Reşnevâd 
anun erligine tahsin kıldı, eytdi (18) ki: “İrân'a varıcak seni şâha bildürem. Göresin ki sana 
ne lutf u kerem kıla.” dedi. Pes ol gece leşkeri bezediler, şaflar ve âlâylar bağladılar. (19) 
Şabâh olduğınlayın iki leşker birbirine mukâbil oldı. Dârâb kurd koyına ne resme girerse ol 
leşkere şöyle girdi ki (20) hiç kimse anun heybetine tâkat getüremezdi. Kankı yana ki yüz 
tutsa leşker öninden târümâr olup kaçardı. İrân serverleri (21) anı görüp yer yerin hamle 
kıldılar. Rümileri şol kadar kırdılar ki yöryüzi kana gark oldı. Gayret, hamiyyet kılup bir 
nücüm sâ at (22) cân u baş cengin kıldılar. 

Beyt 

Er odur ki tuta gayret adını 

Tâ ki muhkem kıla ol bünyâdını 

(23) Düşmenden az olan kaçmaz yaşa 

Gayret şişesini çalmaz taşa 

Kişi ger düşmen kılıcında öle 

Yeg ki yavuz adıla diri kala 

(24) Erlik isteyen ki ola bi-nâm u neng 





2 Mükerrer yazım 
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Tahtdan yögdür ana tâbüt teng 
Bi-hamiyyetlerden erlik gelmeye 
Bi-hamiyyetligile dirlik olmaya 
(25) Bi-hamiyyet kişi server olmaz 
Her ki cân u baş sever ser olmaz 
Üz bu cân terkini kim baş olasın 


Cigerine düşmenün baş olasın 


(101a) (1) Dârâb erüp kayşer çerisinün alemini düşürdi. Andan ol leşkeri şıyup kırdılar. Ol 
gün Dârâb Rümilerden kırk ulu keşiş (2) depeledi ki her birinün ellerinde hançerleri varıdı. 
Çünki kayşer leşkeri şındı, Reşnevâd gelüp anlarun yerine kondı. Dârab'un (3) 
pehlevânlığını görüp şâd oldı. Buyurdı, ol leşkerün mâlını cem' &tdiler. Küllisini Dârab'un 
katına gönderdi. Eytdi ki: “Ey pehlevân, (4) sen bize meded yetişdün. Bu leşker senün elünde 
feth oldı. Bu mâldan ne kadar hâcetünyse gözün sevdügini al. Bâkisini hâtırun diledügi (5) 
serverlere bağışla.” dödi. Reşnevâd eyle ötdügi Dârâb'a hoş geldi. Adıçun içinden bir sünü 
aldı. Bâkisini gine Reşnevâd'a gönderdi. (6) eytdi ki: “Hemişe düşmenleri böyle kahr olsun.” 
Reşnevâd, Dârâb'un işlerine hayrân kaldı. Ol göce ol arada ârâm etdiler. Her tarafa (7) 
gözciler kodılar. Şabâh olıcak Rümilerün ardına düşdiler ve şehirlerini yakup yıkdılar. Hiç 
'imâret yer komadılar. Cihân kayşerün (8) başına tar oldı. Tiz Reşnevâd'a &lçi gönderüp 
âman diledi ve eytdi ki: “Nice bu vilâyeti harâb öder?” “Eger tâc ve harâc ister (9) her ne 
derse emrine muti vüz.” deyüp bi-kıyâs armağanlar gönderüp ve mâllar verdi. Pes Reşnevâd, 
ol gelen mâlı alup Dârâb ile (10) ol aradan döndiler. Ol Dârâb içinde yatduğı virânenün 
katına geldiler. Reşnevâd âdemler gönderdi ve eytdi: “Varun (11) ol kâzurı 'avratıyla ve ol 
hâş”? gevheri alun getürün.” dedi. Andan kâzurı “avratıyla getürdiler. Hezâr dürlü korhuyıla 
geldiler. Reşnevâd (12) anlara hikâyetün aşlını şordı. Evvel ve âhir söylediler. Reşnevâd 
eytdi ki: “Korkman, başunuzda devlet varımış.” deyüp (13) anlara nesne verdi ve nice 
kişilere ışmarladı ki anlara hizmet &deler ve yanlarınca bile göçeler ve konalar. Pes hâtırları 
şâd olup (14) Dârâb'un katına geldiler. Dârâb dahı kendüyi besledükleri eylügin bilüp anlara 
mübâlağa mâl verdi, hâtırların hoş &tdi. 
Beyt 
(15) Eylüge eylük gerekdür &y cân 





22 B. nüshasından tamamlanmıştır. 


294 


Ki “ivaz yerine gele ol zamân 

Er olan eylük nedür bilse gerek 

Yirine eylük “ivaz kılsa görek 

(16) Eylügi bilmek gerekdür &y yaşa 

Kim yavuzlık bun getürmeye başa 
Andan Reşnevâd bir nâme yazup Hümâ'ya gönderdi.Lağı gid yda (17) ll Ja ga $ Ne) şi 
Nâmenün evvelinde yazdı ki: “Tenri'nün inâyeti dâyimâ şehriyârla olsun.” Andan cengün 
hikâyetini dödi. Andan (18) Dârâb leşkeri şıdığunı, ol virâneden kulağına âvâz geldügini ve 
Dârâb çıkduğınlayın ol çârtâk yıkılduğını ve ol kâzur (19) anı şandukda bulup besledügini 
ve ol la'lleri ve fülürileri bildürdi. Ve ol la'ller ki Dârab'un kolına bağlamışlardı anı bile 
gönderdi. (20) Pes peyk nâmeyi, hümâya getürdi ve la'li öninde kodı. Ağız haberin Reşnevâd 
ne ışmarladıysa dedi. Çünki Hümâ gevheri gördi gözlerinün (21) yaşı revân oldı. Bildi ki ol 
leşkerde gördügi yigitdür ki oğlına benzetmişidi. Ol kişiye eydür: “Hak te'âlâ bana bir oğul 
(22) vermişidi. Ben anun kadrini bilmeyüp bu la'li kolına bağlayup Fırat'a atdurmış-ıdum. 
Ol vaktden berü ötdügime peşimân olup (23) anun derdinde idüm ve Tayrı'nun korkusından 
gönlüm toptolu idi ki anun gibi şehen-şehe zulm ötdüm nâ-hak yere helâkına kaşd (24) 
kıldum.” Şimdi Hak te'âlâ ol oğlı bana gine verdi. Reşnevâd'un kademi mübârek oldı.” dedi. 

Nazm 

(25) Hak onarmak görek evvel her işi 

Tâ kim işleyü bile işi kişi 

Hak onarmasa bir işi &y yaşa 


Yüz kişi dürüşse iletemez başa 


(101b) (1) Kişinüg işin başaran Hak durur 
Kim her işde fâ il-i mutlak durur 

Pes buyurdı ol şâdlığıla hazine kapularını açdılar. (2) Fülüriye la'l ve müşg karışdurup yedi 
gün tamâm fakirlere ve muhtâclara üleşdürdiler. Andan ne kadar âteş-kede ve ibâdet (3) 
olınur yer varısa küllisine akçalar ve fülüriler gönderdi ve her memleket dervişlerine mâllar 
gönderüp gani kıldı. Onuncı gün olıcak (4) Dârâbıla Reşnevad yetişdi. Hümâ buyurdı, 
şeherden taşra bir yerde kondurdılar. Yedi gün hümâ dergâha perde aşup kimseye (5) yol 
vermedi. Buyurdı, bir altun taht ve pirüzıla lâciverdden iki kürsi üzerine gevherler oturddılar. 
Ve bir gevherden tâc (6) ve bir altunlu bezden kaftân dikdürdi. Üzerini la'lile muraşşa' kıldı. 


Müneccimler şâhun katında oturup bir sa'd vakt gözetdiler (7) ki be-gâyet mübârek sâ'at ola. 
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Pes ol vaktde Dârâb'ı şehre getürdiler. Hümâ bir câm içinde kızıl yâküt ve bir câm içinde 
dahı fülüri (8) toldurdı. Eyvâna yakın gelicek Hümâ karşu çıkdı. Dârâb'a ikrâm u “izzet kılup 
ol yâkütları ve fülürileri kademine nisâr ötdi. Andan (9) Dârâb'ı kuçdı, yüzini ve gözini öpdi. 
Ol altun tahta göçürdi ol gevheri tâcı eliyle başına göyürdi. Ve olla'lden (10) kaftânı arkasına 
bırakdı. Andan başlayup Dârâb'a özürler ötdi ki: “Senün hakkuna takşir kıldum. 
“Akılsuzlığıla (11) sana zulm ötdüm. Benüm günâhumı bağışla. Ben ötdügüme kalma.” dedi. 

Beyt 

Pes Hüma, Dârâb'a eydür şehriyâr 

Yârıcın olsun hemişe Kird-gâr 

(12) Şems olsun sana tâc u çarh u taht 

Olmasun senden cüdâ ikbâl u baht 

Gel benüm bu suçumı bağışlağıl 

Hem benümle lutfu ihsân işlegil 

(14) Tâ göresin ben dahı öy ser-güzin 

Cânu baş oynayam önünde yakın 

Ben senün ihsânunı bilsem görek 

Ta ölünce sana kul olsam görek 
(15) Dârâb eytdi: “Bu kadar özür ne hâcet. Tanrı senden hoşnüd olsun. Ve bu işden bize bir 
naşıhat haşıl oldı ki ezelde yazılan (16) bir dürlü dahı olmazımış.” dedi. Hümâ dahı Dârâb'un 
bu sözine âferin kıldı, W «lyla ba 048 48 iş ve buyurdı. Ne kadar (17) “âlimler ve “âkıllar 
ve vilâyetde adı bellü begler ve pehlevânlar varısa külli katına cem' oldı. Kendüsi ortaya 
gelüp bu turan halka (18) Dârâb hakkında ne ötdiyse söyledi. Ve eytdi ki: “Behmen şâhun 
yâdigârıdur ve hem şâhun ve vaşiyyeti dahı bu idi kim tahta şâh bu (19) olaydı. Şimdiden 
görü şâhuyuz budur ve tâc ve taht ve memleket bunundur. Küllinüz Dârâb'un emrinde olun 
ve aya dâyim hayr naşihatlar (20) kılun ki kimseye gönlinde kin tutmasun. Zâl'un aşlın 
incitmesün. Leşker Hümâ'dan bu haberi &öşidicek cemi'si şâd olup ayağ üstine (21) turdılar. 
Şaha tâc ve taht mübârek olsun, döyüp şâhun üzerine şol kadar gevherler nisâr ötdiler ki 
oturduğı taht (22) gevherden görinmez oldı. Andan şonra kâzur 'avratıyla geldiler. “Ey şâh- 
ıcüvân, taht mübârek olsun. Hemişe feth ve zafer yoldaşun (23) olsun ve cihân emrünye muti! 
ve münkâd olsun ve biz dâyelerden hâtırun şâd olsun.” dediler. Hümâ anları göricek gözinün 
yaşı (24) yanaklarını örtdi. Anları katına okıdı. Dârâb'un hikâyetini ve nice besleyüp terbiyet 
etdüklerini söyletdürdi. Anlardan hâtırı şâd (24) olup âferin kıldı ve bi-hisâb nesne bağışladı 
ve bir ölçek la'l ve bir ölçek incü verdi. Dârâb buyurdı yüz bedre (25) altun getürdiler. Ve 
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bir la'lden câm ve her dürlü kıymetlü bözden böşer tonlık getürdüp kâzurıla 'avratına “itâ 


etdi ve anlara 


(102a) (1) hulk u lutfıla söyleyüp hâtırların be-gâyet şad kıldı. Şaha du'âlar ve âferinler kılup 
gine makâmlarına gitdiler. Şol deglü mâl verdi (2) Dârâb ki ayruk fakirlik görmedi. 

Beyt 

Maâl ü genc hoşdur be-gâyet vörmege 

Vermesen meyl ötme anı dörmege 

(3) Vermesindedür bilürsen lezzeti 

Nitekim yersen görürsin ni'meti 

Gerçi derler mâl u genc çok olsa yög 

İssi nâ-kes olıcak yoğ olsa yög 

(4) Nâ-kesün mâlı şon ucı mâr olur 

“Akibet yakar ya'ni nâr olur 

Ye, yödür mâlunı ki mâr olmasun 

Nür eyle anı kim nâr olmasun 

(5) Mal mıdur ol yönmeyüp girmez işe 

Yeönmeyen mâl şöyle bil benzer taşa 
Agi İlei Bağl gay Öyağa Gan el yla pall Dârab çünki şehlik tahtında (6) oturdı ne kadar “âlimler 
ve ulular varısa katına getürdi. Eytdi ki: “Ben bu 'âlemün zahmetini çok göçürdüm. Ahir 
Hak te'âlâ tâc ve taht” ” ve devlet müyesser &tdi. Bunun (7) şükrüânesi ben dahı işümi “adl u 
dad ödeyin ve 'âlemde hoş kâ ideler bünyâd ödeyin ki benden kimse incinmesün ve benden 
şoyra adum eylükle (8) ayılsun. Zamân benüm 'adlümle ma'mür olsun ve ra iyyetlerün hâtırı 
benden hoşnüd olsun.” dedi. Andan şonra Hindüstân'dan ve Rüm'dan ve cemi' etrâfdan (9) 
şâha armağanlar ve nisârlar geldi. Küllisi şâhdan râzı olup şâd oldılar. Bir gün Dârâb şâh, 
diledi ki bir yaylak şıfatlu (10) yerde sâkin olup bir kaç gün kesb-i hevâ eyleye ve atları 
otlakda rahat olalar. Buyurdı nice kişiler atlandılar ve bir tağun (11) üstine &rişdiler. Dârâb 
gördi ki bir latif yer ammâ ortasında deyiz var. Buyurdı, Rüm'dan ve Hindüstân'dan ne kadar 
(12) üstâdlar varısa ve iş görmiş kişiler varısa geldiler. Ol denizün başını buldılar ve 
bendlerini açdılar. Her iklime ol şular (13) akdı ve ol denizün yerine Dârâb bir şehir yapdı. 
Adını Dârâb-gerd kodı. Ve ol tağun üstinde bir ulu günbed yapdı. (14) Ve içinde od yakdı. 
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Od tapan keşişler küllisi anda cem' oldı. Ve buyurdı, her şan'at ehlinden gelüp ol şehri ârâste 
kıldılar. Ve her tarafa (15) leşker gönderdi ki iklimini şaklaya. Pes ol vilâyet Dârâb sâyesinde 
râhat olup hayr du âya meşgğül oldılar. Meger Arab (16) diyârında bir şah varıdı. Adına 
Şu'ayb derleridi. Ku'ayb aşlındandı. Yüz yigirm bin güzide er devşürüp İrân'a kaşd kıldı. 
(17) Bu tarafdan Dârâb ol hâli &şidüp leşkeri cem' &düp Şu ayb'ı karşuladı. Çün iki leşker 
birbirine yakın ördiler. Alâylar bağlayup (18) şaflar çeküp birbirine karşu yüridiler. Küs ve 
nakkâre ve nefir âvâzını feleke örgürdiler. Sünü ve kılıç ve ok zahmından yeryüzi kana gark 
olmış idi. (19) Erenler gevdesinden at ve âdem yüriyecek yer bulmazdı. Kan gevdeleri 
götürmişidi. 

Nazm 

Çün karıldı birbirine iki ceyş 

(20) Çağışdı cevşen, cebe açıldı kiş 

Atdı yaylar toncın oklar kırıldı 

Borı şürmaâ ecel izin izledi 

Etdi kılıç şaldı gürzler başını 

(21) Kıldı gütâh &y nicenün yaşını 

Ditredi şabta sünü uzatdı dil 

Ol dile şançıldı nice at u fil 

Yürüdükçe at u filler ol zamân 

(22) Gümledi yer yankılandı âsmân 

Bir “aceb ceng &tdi ol iki çeri 

Çok kırıldı arada şançış eri 

Şöyle kim yerde yürüdi sel ü kan 

(23) Şanasın Ceyhün akar yer yer revân 
Üç gün üç göce tamâm ceng ötdiler. Dördünci gün olıcak “Arab leşkeri şındı. Ve Şu'aybı 
ceng (24) içinde öldürdiler. 'Arab'un atlarını ve cebelerini ve kılıçlarını ve ne kadar mâlları 
varısa Dârâb'un öyine getürdiler. Cemi'sini Dârâb (25) leşkere bağışladı. Ol aradan bir ulu 
beg veribdi ki ol yılun ve geçen yılun harâcını devşüre. Kendüsi leşkerini çeküp kayşer-i 


Rüm 


(102b) (1) üstine yürüdi. yasâlâ yl yla a55 Ol vaktde Rüm'un kayşeri Feylaküs şâhıdı. Süs 
vilâyeti ser-tâ-ser anun hükminde idi. (2) öşitdiki üzerine Dârâb gelür. Buyurdı, leşker 


tamâm katına cem' oldı. Ve ne kadar kal'alar varısa berkitdi. 'Amüriyye'den leşker kaldurup 


298 


(3) Dârâb şâha karşu yürüdi. İki leşker birbirine bulışup hemân dem sel gibi koyuldılar. 
Amân vermeyüp birbirin kırmağa meşğül oldılar. (4) Dârâb şâh gayrete gelüp leşkerine 
istimâlet vörüp hamiyyet cengin ele aldılar. 

Beyt 

Şâh olan şahşa bilün şöyle ki var 

(5) Bu hamiyyet ki gereklüdür &y yâr 

Kankı şehde kim hamiyyet olmaya 

Ölüden kemdür egerçi ölmeye 

Bi-hamiyyetlerden erlik gele mi 

(6) Bi-hamiyyetlikle dirlik ola mı 

Baş u cân sun selâtiın &y güzin 

Şah olımaz degme gün ayla yakin 

Tâcu taht issi görek ser-bâz ola 

(7) Baş u cân kadri katında az ola 

Ta ki furşatda yanınca yoldaşı 

Oynayalar yolına cân u başı 

Şöyle dömişdür naşıhatda &y yâr 

(8) Şah-nâme içre Tüsi âşikâr 
Üç gün tamâm ceng ötdiler. Dördünci gün şabâh vaktinde Feylaküs şındı, kaçup “Amüriyye 
kal'asına (9) düşdi. İrân serverleri ol vilâyetün örkegini kırdılar ve “avratını oğlanını esir 
kıldılar. Feylaküs &lçi gönderüp Dârâb”dan (10) âmân diledi. Elçiyle bile hisâbsuz fülüri ve 
iki şanduk la'l gönderdi. Eytdi ki: “Allâh'dan dilerem ki bu ceng aramızdan gide, yine (11) 
şulh ve şalâh ola. Garaz Rüm'ısa kılıcunla aldun ve harâb ötdün. Benüm elümde bir 
“Amüriyye kaldı. Bizüm senünle ceng ötmek hâtırımuzda (12) yoğıdı. Sen kaplan gibi bizüm 
üzerimize geldün. Bana dahı 'âr geldi, senünle ceng ötdüm. İmdi &y şâh, göz yaşın akıtmak 
Tanrı katında (13) hoş olmaz. Eger İran şâhı, şâd u handân bu vilâyetden el çekerse ne kadar 
dilerse harâc gönderem. Bâki fermân senünydür.” dedi. (14) Dârâb, bu sözi &şidicek uluları 
cem &tdi ve eytdi ki: “Siz ne maşlahat görürsiz ki Feylaküs bizden yüz şuyın istemiş. (15) 
Dükeli ulular şâha âferin kıldılar, eytdiler ki: “Şol nesneyi ki şâh bilür biz bilmezüz, kendüye 
lâyık neyse &tsün. Eved, şâhâ Feylaküs'un (16) bir kızı vardur ki hüsn içinde naziri yokdur. 
Boyı serve benzer, yanakları bahâr günine benzer. Şâh anı görse gâyet begenür.” dediler. 

Beyt 

(17) Feylaküs'un kızıdur nâhid ü nâm 
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Yüzi rüz-ı rüşen ve zülfeyn-i şâm 

Saçı Müsâ'dan vörür anun nişân 

Ağzı “Isâ sözini eyler beyân 

(18) Gözinün nergisi pür settârı müdâm 

Şaçlarına müşgile 'anber gulâm 

Görse yüzin vâllah ölürdi melek 

Cüş öderdi aşkına mâh-ı felek 

(19) Mihr-i lâle bağrına uraydı dağ 

Yüzi mâh-ı şem' ola şemse çerâğ 

Yanağı tâbına doymaz âfitâb 

Teşnesidür la 'linün dürr-i hoş âb 
(20) Pes Dârâb şâh elçi katına okıdı, eytdi: “Yüri kayşere varup eyt ki “Eger benden yüz 
şuyın isterse ol perde ardındağı kızı ki (21) adı Nâhid'dür- bir altun taht üzerine oturup 
Rüm'un harâcıyla bile bana göndersin.” dedi. Pes elçi Feylaküs'a gelüp (22) haberi bildürdi. 
Feylaküs, Dârâb güyegüsi olduğına şâd oldı. Harâcı şunun üzerine karârlandurdı ki her yıl 
Feylaküs'dan (23) yüz bin altun yumurda ala ki her birinün ağırlığı kırk miskâl ola ve her 
birinün üzerinde ağır bahâlu la'l oturdulmış ola. Andan (24) şoyra Feylaküs buyurdı, şehrün 
keşişleri ve pâpâzları geldiler. Kızı bir altun taht üzerinde ki ağır bahâlu la'ller oturdulmışdur 
(25) kodılar. Bir gevher tâc başına göyürdiler. Taht öyince hâdimler ve câriyeler her birinüy 


elinde bir altun câm içi tolu cevâhir ve yüz bin 


(103a) (1) dibâ-yı Rümi ve üç yüz bin dahı örtü, döşek alup ikrâm ve 'izzetile dil-ârâm şâhun 
katına getürdiler. Ve ol gevheri şayup şâhun hazine-dârına ışmarladılar. (2) Ol aradan şâh 
dahı Nâhid'i alup İrân'a geldi anunla zevk ü şafâya meşğül oldı bir nice zamân. 

el yla a old yasal lala YE 

(3) Taldı dil bahrına çün gavvâş-ı rüh 

Bahr içinde çok güher kıldı fütüh 

Cevheri silün cevâhir kim görür 

Kankı bahrun dürridür bilür 

(4) Bahr-i â zamdan olursa kıymeti 

Müşteri katında hoşdur “izzeti 

Söyleyecek cevher-i dürri &y yâr 


Sözleri olur müzeyyen tâc-vâr 
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(5) Çün söze dizdüm bu dürri söyledüm 

Dürr-i gevherden hikâyet eyledüm 

Söz muraşşa' olıcağaz dinlenür 

Her ne dilce söylerisen anlanur 

(6) Anlayandur bu sözleri &y “aziz 

Kadrini sözün bilür ehl-i temiz 

Ger temizüy varısa &y yol eri 

Dinle imdi ol müzeyyen sözleri 

(7) Kimleri yömişdür işbu cihân 

Kimleri dahı yöyiser bi-gümân 

Çarh-ı zâlim yemeden bizi dahı 

Bir nice söz söyleyelüm &y ahi 

(8) Ben tarikat şerhin eydürsem sana 

İşbu kışşa bir bahânedür bana 

Didügümüz sözi bunda koyalum 

Şâh-ı Dârâb'un sözine gelelüm 
(9) Meger ki bir gün Feylaküs kızı Nâhid, Dârâb şâhıla yaturlardı. Nâ-gâh Nâhid bir kerre 
katı nefes verdi, anun nefesinden şâhun (10) gönli perişan oldı. Zirâ Nâhid'ün ağzında bir 
nesne belürmişidi. Ol sebebden ağzınun kohusı müteğayyir olmışıdı. Şâh anı bilicek be- 
gâyet (11) melül oldı. Buyurdı, ne kadar tabibler varısa geldiler ki Nâhid'ün ol zahmetine 


'ilâc ödeler. Meger bir üstâd-ı “akıl kişi bir” 


ot getürdi ki ol (12) otun adına Rüm'da 
İskendererüs derleridi. Yakıcı otlardandı. Ol otı Nâhid'ün tamağına sürdi. Ol belüren 
zahmeti yakup giderdi. (13) Likin yine ağzınun kohusı evvelkileyin oldı ammâ şâhun 
nigârdan şafası götürüldi ve evvelki muhabbet gitdi. Ol melâletile yine anı atası Feylaküs 
(14) katına gönderdi. Meger ol vaktde Nâhid, Dârâb şâhdan hâmile kalmışıdı. Hâlini 
kimseye dömedi. Tokuz ay olıcak bir oğlan dünyâya (15) getürdi ki şüreti bedr olmış aya 
benzerdi. Sa âdet nişânı ve zireklik âsârı üzerinde âşikâre idi. Anası ol oğlanun adını (16) 
İskender kodı. Kayşer gerçi İskender'ün toğduğına şâd oldı ammâ Dârâb kızından uşanup 
gine gönderdügini kimseye bildürmedi. (17) “Ar &derdi ol sebebden İskender Dârâb şâh oğlı 


idügin kimseye bildürmedi. Cemi' âleme anı kendü oğlı bildürdi. Andan Feylaküs (18) emr 
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ötdi ne kadar kâmil müneccimler varısa katına cem' &düp İskender'ün fâli'ine nazar ötdiler. 


Bilüp Feylaküs'a eytdiler. 


Beyt 

(19) Dediler çün hükm-i usturlâbıla 
Nite likin oğlınun her bâbıla 

Tali' heylâcını çün bildiler 

Yedi yılduzı şarkda buldılar 

(20) Pes dediler kim bu meymün ahteri 
Olısardur şark u 'Arab'un serveri 

Yedi iklimi musahhar ödiser 

Halkını kendüye çâker &diser 

(21) Çün koya bu başına Cem gibi tâc 
Ala Dârâb gibi bin şehden harâc 
Kanda ki ola kılıcı Dahhâk fer 

Ol arada bulmaya Cemşid zafer 

(22) Dahı nice Behmen vü İsfendiyar 
Olısar bunun katında bende-vâr 

Zulm bunun “adi elinden gidiser 
Fitne-yi Ye cüc'ı bu def” &diser 

(23) Hem dahı kim şarkdan tâ hadd-i 'Arab 
Kalmaya hiç bir mekân ki ötmeye harb 
İşbu oğlan ol Sikender”dür ki yakin 


Kim olısardur bunun rüy-ı zemin 


(24) Meger ol gece ki İskender dünyâya geldi Feylaküs*un âhürında bir hâş yundı varıdı. Ol 


dahı bir boz tülü kolan toğurdı ki teni arşlan (25) tenine benzer. Ve dükeli endâmı hübıdı. 


Kayşer anı mübârek görüp İskender niyyetine besletdürdi. Şonra İskender'ün anda sevgülü 


(103b) (1) hâş atı yoğıdı. Bunun üzerine nice zamân geçdi. Büyürek katı bahâdur kopdı ve 


pehlevânlık da'vâsın ötmege başladı. Feylaküs anı (2) kendünün oğlanlarından “aziz tutardı. 


Hem Feylaküs'dan şonra yerine İskender şâh oldı. Şol hünerler ki şâhlara (3) gerekdür 


İskender anı ögrendi. “Aklıla ve hünerile Rüm'da şöhret buldı. Cemi' “âlem anun hüsnine ve 


hulkına ve merdânelığına (4) tahsin kılup duâlar ötdiler. Bu tarafdan Dârâb şâh Nâhid'i atası 


katına göndericek bir hâtün almış idi. Ol hâtündan bir (5) oğlı varıdı. Adına Dârâ derleridi. 
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Her nesnesi hemân dem Dârâb şâha benzeridi. İskender'den bir yaş kiçi idi. Dâyeler “izzetile 
anı (6) beslediler. Üstâdlar ve 'âkıllar dün ü gün terbiyet &tmege meşğül oldılar. Bunun 
üzerine on iki yıl göçicek Dârâb katı hasta (7) oldı. Vilâyetün ulularını katına cem' ötdi eytdi 
ki: “Benüm “ömrüm âhirine örişdi. Şimdiden şonra taht Dârâ'nun olsun. Cemi'yüz (8) anun 
emrinde olun. Dârâ'ya naşihat ödün. Adl &tmegi kendüye pişe kılsun ve pâdişahlığa mağrür 
olmasun ki ömür (9) pâyidâr degildür.” bunı dedi ve cânı teslim &tdi. 

Beyt 

Ser-veriken ednâ kabr urdılar 

Sevüklüyiken içlerinden sürdiler 

(10) Hükm öderken mâla milke dün ü gün 

Bir kefen verdiler egnine o gün 

Aradan anı çıkarup berdiler 

Kara toprağuy içine kardılar 

(11) Ölmegün budur ser-encâmı yakın 

Gafil olma bu olmadan key şakın 
İrân halkı yakalarını çak kılup feryâdlar etdiler ve hezar derdile (12) Dârâb”ı defn ötdiler. Ve 
niçe zamân anun yasın tutdılar. Andan şonra Dârâ'yı izzetile atasınun tahtına göçürüp şâh 
kıldılar. 434 Jae 3 005134 çil yla ös la alda (13) Gerçi Dârâ gönülden atasınun yasın tutardı; 
lakin maşlahatçun ve “alem nizâm bulsun içün (14) tahta çıkup başına şâhlık tâcını kodı. 
Ammâ bir tiz hışm-nâk kimesne kopdı ki sözile keskin kılıçları turguzurdı. Tahta (15) çıkup 
otırıcak ululara ve beglere eytdi: “Ey serverler, istemezem ki benüm zamânumda kimseye 
zulm ola. Ve her kişi bildügin işleye. Bilün (16) ki her kim benüm emrüme muti' olmaya ve 
buyruğumı yerine getürmeye anun başını keserem. Dahı bilün ki bana kimsenün naşihatı 
gerekmez. Benüm bildügüm (17) bana yeter. 'Alemün yol göstericisi benem. Cihânda yömek 
içmek ve bahşiş ötmek ve buyruk buyurmak benden artuk kimsenün degildür.” dedi. (18) 
Andan yazıcısını katına okuyup emr eyledi ki her tarafun ulularına ve şahlarına nâmeler 
yazdılar. Şöyle ki her sözi hançerden tizdi. (19) nâmelerde şöyle yazılmış idi ki: “Her kim 
benüm buyruğumdan baş çeke başını yatururam. Eger cân vöresiz ve eger cân alasız 
cemi yüz (20) benüm emrüme kulak tutmak gerek. Ve her ne buyursam anda olmak gerek.” 
demişidi. Çünki bu resme nâmeleri her vilâyete gönderdi. Andan hazine kapuların (21) açdı. 
Leşkere bİ-hisâb mâl verdi. Her bir kişiye akça ve fülüri ve cebe ve kılıç hâllü hâllerince 
verdi. Şol ki iş görmiş (22) kişilerdür ve pehlevânlardur Hind'den ve Sind'den ve hâkân?'dan 


ve Fağfür ve Çin'den ve cemi' memâlikden Dâra'ya ölçiler geldiler. (23) Armağânlar ve 
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harâclar getürdiler. Andan Dârâ bir şehir bünyâd etdi. Adına Zerpüs derleridi. Gâyet ma'mür 
şehiridi. Ol şehirde ne kadar (24) derviş hâllü ve az ser-mâyelü kişiler varısa küllisine 
fülüriler ve gencler bağışlayup gani kıldı. Meger ol zamânda Rüm'da bir hakim var (25) idi 
ki tamâm-ı Rüm vilâyeti anunıla müşerref olmışlar idi. Adına Erestü derleridi. Eyü hülu ve 
zirek kişi idi ki hiç misli yoğıdı. 

Beyt 


(104a) (1) Şöyle derler ol hakim-i kâr-dan 

Evvel ü âhir tıbbı okımış revân 

Her mizâcuy nice ahlâtı ki var 

Cümlesini aşlıla bilmiş &y yâr 

(2) Hem yine kaç yerde hazm olur gıdâ 

Bilmiş anları dahı bi-iktizâ 

Her maZarrat nireden kopar gelür 

Şıhhatün gelür nice yerin alur 

(3) Tende 'illet nice seyr öder &y cân 

Yâ tamarlarda nice yürür bu kan 

Bunlarun hep haddlerin bilmişidi 

Nice kerre tecrübe kılmışıdı 

(4) Yüz sakâmet bir vücüdı bağlasa 

Bir harâret bir cigeri tağlasa 

Bir 'ilâcıla kamusın &y emin 

Şıhhatıla def &derdi ol güzin 
(5) Pes ol hakim İskender'ün katına geldi. İskender aya katı “izzet kıldı. hakim eytdi: “Ey 
şah, bu tâc u devlete mağrür olma ki bu taht senün (6) gibileri çok gördi. Kimse bunda ebedi 
kalur degildür. Eger 'aklum kâmil döyüp kendü bildügün işleyesin ve kimsenün naşihatın 
tutmayasın (7) şöyle bil ki senden nâ-dân kişi yokdur. Bizüm aşlımuz toprakdur gine âhir 
toprağ olacağız. Eger eyü olasın, eyüler tarikini tutasın; adun âlemde (8) eylügile ayıla ve 
tahtunda şâd-kâm olasın. Ve eger yavuz olursan bil ki &y şâh her ne ekersen anı biçersin ve 
ne &dersen cezâsın görürsin. (9) Yavuz kişiler âlemde şâd olmaz. Şâhlar her makşüda 
eylügile &rişür.” dedi. İskender'ün Erestü'nun sözi hoş geldi. Anun emrisüz hiç (10) iş 
&tmezidi ve anı katından gidermezidi. Dâyim ana lutflar öderdi ve tahtına göçürürdi. Tahtda 


ikisi bile otururdı. Meger bir gün Dârâ (11) katından evvelki âdetince Rüm'a bir elçi geldi 
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ki harâc isteye. İskender'ün katına gelüp haberi söyledi ve niye geldügini bildürdi. (12) 
İskender ol sözden katı perişân oldı, elem çekdi.” ” Elçiye eytdi: “Yüri var Dârâ'ya eyt ki: 
“Bu hevâdan göçsün ve atınun uyanını bir pâre çeksün, (13) bahâdırlığıla kendüyi denize 
urmasun. Ol tavuk ki altun yumurdlardı öldi. Şimdiden şonra dahı Rüm'dan harâc istemesün 
ki Dârâb'un (14) ulu oğlıyam. Benüm kuvvetüme filler ve ejderhâlar doymaz. İnşâf &dicek 
İrân'un dahı yarusı benümdür. Anı incitmeyeyin deyü istemezem ol benden harâc mı ister?” 
dedi. (15) ölçi İskender'den bu haberi &şidicek dahı söylemege korkdı. Pes ol göce kaçup 
İran'a geldi. Rümiler İskender'ün eyle ötdügine (16) katı perişân oldılar ve Dâra'nun 
hışmından korkdılar. Anı göricek İskender cemi' leşkeri katına cem' ötdi ve Dârâ'nun 
haberin söyledi. (17) Ve eytdi ki: “Çarhun gerdişinden kimse halâş bulmaz. takdirde olan 
nesne bir dürlü dahı olmaz. Ben ilm-i nücümda tâli ümi gördüm ki âlem (18) bize yüz 
tutmışdur ve şimdiden şoyra nice zamân feth ve zafer bizümdür. Dârâ'ya çok tarlıklar ve 
zahmetler vâki' olsa gerek. Hiç üşenmen, (19) hâtırunız hoş tutun.” döyüp hazine kapuların 
açdı. Leşkerinün tamâm kaydın görüp her birine bi-kıyâs in'âm kılup cemi' leşkerini gani 
(20) ve bay kıldı. 

Şıfat Zemm-i Mâl 

Mal ele geçicek anı vöregör 

Harca sürüp mâl u genci yöregör 

Yohsa seni yer &y şehriyâr 

(21) Niceleri yedi gördün âşikâr 

Göz tururken el tutarken &y ahi 

Yiye gör mâluyı cehd &t sen dahı 

Ta ki senden şâkir ol Kird-gâr 

(22) Yolunı bağlamaya bu rüzigâr 
Pes İskender şâh bir gün buyurdı, küs ve nakkâre dögdiler ve 'alemler çezdiler. Ol firâvân 
leşkerile yörinden (23) kalkup 'azm-i Mışır kıldı. Bu tarafda Mışır şâhına haber yetişdi 
leşkerini devşürüp İskender şâha karşu yürüdi tamâm-ı leşker ile. Çünki (24) iki leşker 
birbirine mukâbil oldılar. Yedi gün tamâm ve göce gündüz ceng ötdiler. Sekizinci gün 
Mışır'un çerisin şıdılar. İskender şah, âdemler (25) koyup yolları bağlamışdı. “Arab'dan şol 
kadar halk esir ötdiler ki hisâbı yoğıdı. Cebeler ve nizeler ve zerrin kemerler ve hançerler ve 


fülürler ve dibâlar 
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(104b) (1) ve “Arabı atlar ve Hindi kılıçlar şol kadar aldılar ki şâhun leşkeri müstağrak oldı. 
Andan Mışır'un uluları gelüp (2) İskender'ün ayağına döküldiler ve âman dilediler. İskender 
ol halka âmân verdi ve bir kaç gün anda karâr kıldı. Andan geçüp İran'a 'azm (3) ötdi. Dârâ 
eşitdi ki Rüm leşkeri yerinden deprenmiş ve kendünün vilâyetine kaşd kılmış. Buyurdı ol bi- 
kıyâs leşker her tarafdan katına (4) cem' oldılar. Her birinün müretteb yarağını gördi ve 
İskender'ile ceng ötmege bel bağladı. !jla 3 yasal Jsl a5; Pes Darâ şâh (5) İştebr şehrinden 
şunun gibi leşkerile çıkdı ki nizelerden yel göçicek yol bulmazdı ve tozdan güneş yüzi 
görünmezdi. Bu 'azametlü leşker ile (6) 'azm-i Rüm kıldı. Fırat kenârına gelüben kondı. 
Kumun ve kayır hisâbı varıdı ol leşkere yoğıdı. 

Şıfat-ı Leşker 

(7) Gümledi deryâlayın kuvvetince ceyş 

Çağladı gürz ü sünü tiğile keyş 

At süheyli ve er üninden &y cân 

Şöyle oldı kim yacandı bu cân 
(8) Bu tarafdan İskender şâh öşitdi ki Dârâ gelür. Yarak görüp karşu vardı. birbirine yakın 
erişüp kondılar. Şöyle ki arada üç ferseng (9) mikdârı yer kalmışıdı. Andan şonra İskender 
uluları ve iş görmiş kişileri katına okıdı. Dâra'nun hâlinden ve leşkerinden (10) haber şordı. 
Ol kişiler İrân leşkerini şol kadar vaşf ötdiler ki İskender 'acebe kaldı. Ammâ anlarun 
mübalağasına göyli (11) inanmadı, eytdi: “Bundan artuk çâre yokdur ki ben ölçi şüretinde 
varam Dârâ'nun leşkerinün halin görem. Ola ki tedbirile (12) bu şerri hayra döndürem. 
Anunıla ne kinüm vardur ve ne cengüm var? İki şâhuz, bir şehriyârun oğlıyuz. Şavaş nemüze 
gerek? dedi.” Şah (13) şöyle döyecek vezirler men' ödemeyüp naşihat kılup bâri ihtiyatıla 
vargıl, deyüp ögüt verdiler. 

(14) Er olana ihtiyat şöyle ki var 

Key gereklü nesnedür &y şehriyâr 

İhtiyâtdan kimse hüsrân olmadı 

İhtiyat &den peşimân olmadı 

(15) İhtiyatsuz kişi yanılur işin 

Hayfıla şoyra ele urur dişin 

Ey niceler ihtiyâtsuz iş öder 

Şüphesüz o kişi bed endiş öder 

(16) Şonra olmaklık peşimân her işe 


Aşşı budur urur barmak dişe 
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İhtiyat evvel gerekdür &tmedin 

İbtiyârı hem elinden gitmedin 

(17) İhtiyar eldeyiken fevt &tmegil 

Her yola dinlenmeyince gitmegil 

İş ki işlendi atılmış okdur 

Anı döndürmege çâre yokdur 

(18) Ey niceler ansuzın ok atdılar 

Bilmedin hayfıla yele gitdiler 
O geni) İSİN İYİA yi iSual ©ââ ; İskender şâh ol ulularun (19) sözini cânıla kabül &düp buyurdı. 
Altunlu şâhâne tonlar getürdiler. Göydi ve bir gevher ile muraşşa' kemer kuşandı ve beline 
bir Hindi (20) kılıç hamâyil kıldı ve bir altun eyerlü ata suvâr oldı. Rümilerden on bir yigit 
alup elçi şüretinde Dârâ'nun katına geldi. (21) Yakın gelicek atından indi &lçilerün erkânı 
neyise yerine getürdi. Dâra, İskendere “izzet eyledi. Tahtınun yakınında yer gösterdi. (22) 
İskender oturdı. Andan İskender'den haber şordı. İskender ayağ üstine turup Dâra'ya hoş 
vechile haber verdi. (23) Şöyle ki ol turan halk İskende'ün heybetine ve anun kadd ü 
kâmetine ve ol cür'etine, söyleyişine hayran kaldılar. Cümlesi İskender'e (24) âferin kıldılar. 
Andan İskender ki söze başladı. Evvel şâhun devâm-ı “ömrine du'â kıldı. Andan eytdi: “Ey 
şehriyâr, İskender şöyle (25) der ki: “Benüm İrân şâhıla ceng ötmek makşüdum degildür ve 


İrân'da eglenmek dahı istemezem. Fikrüm oldur ki bir zamân yeryüzini 


(105a) (1) seyr ödem ve bu cihânun acâyibini ve garâyibini görem. Benüm şâhıla 
düşmenligim yokdur. Kendü kardaşumıla ceng &tmezem. Kerem ötsün İrân'dan göçmege 
bana (2) yol versün. Eger elbette ceng ötmek isterise ben dahı anunla ceng ötmekden 'âciz 
degülem. Eved İrân'un toprağını benden şakınmasın. (3) Yok yere leşker hasârât olmasun. 
“Alemün teferrücini men' ötmek kimsenün elinden gelmez. Şâh bilsün ki benüm dahı 
leşkerüm çokdur ve devletüm (4) andan gâlibdür. Ol benümle cengden fâyide ötmez. Elbette 
bu iklimden yol bulup göçsem gerek. Ne arada hâtırı dilerse gelsün uğraşalum. (5) Görsün 
ki âlemde er dahı nice olur. Ben cengden kaçmazam ve leşker çoklığından üşenmezem.?” 
dedi. Dârâ ölçinün çehresine nazar kıldı (6) ve anun merdâneligini ve zirekligini ve söz 
söyleyişini görüp acebe kaldı. Şanki bir almanun yarısı Dârâ'dur ve yarısı oldur. Aya eytdi 
ki: (7) “Ey yigit, adun nedür? Kimün aşlındansın ki vaZ'undan şeh-zâdeye benzersin. Ednâ 
kişilerde sencileyin âdem olmaz. Şöyle şanuram ki (8) İskender'sin. Bu çehre ki sende var 


ve bu söz ki sen söylersin tâc ve tahtdan gayrıya lâyık degilsin.” dedi. İskender Dâra'dan bu 
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sözi öşidicek (9) güldi, eytdi: “Şahâ, bu sen dödügini cihânda kimse ötmiş degüldür. İskender 
şunun gibi şehriyâr iken katında bir kimesne bulmadı ki haberin kendü getüre. (10) Anun 
“aklı şöyle degüldür ki evvelki şâhlarun erkânından tecâvüz &de. İskender'ün haberi budur 
ki şâha söyledüm. Bâki fermân (11) senüydür.” deyüp ol sözile şâhı inandurdı. Pes Dârâ 
buyurdı, serâ-perdeye yakın yerde bir yer düzüp İskender'i anda kondurdılar. Andan (12) 
anda Dârâ buyurdı erkân-ı devlet ve â yân-ı hazret ve ekâbir-i memleket cümlesi hâzır oldı. 
Ve bir ulu kişi gönderdi İskender'i (13) da'vet kıldılar. Geldi. Elçiler oturacağı yerden anı 
yukaru göçürdi. Andan buyurdı, hân getürdiler. Yendükden şonra meclis ârâste (14) kıldılar. 
Sâkiler yer yer yürüyüp muraşşa' camlar şunmağa meşğül oldılar ve sâzendeler güyendeler 
gelüp şafıla oturdılar. 

Beyt 

(15) Çünki şehler 'ayşa âğâz eyledi 

Çeng ü ney her yanadan sâz eyledi 

Caâm-ı zer şundı put yâküt leb 

Kim şalardı âfitâba aşk-ı teb 

(16) Eyle nağme-sâz oldı erğanün 

Ol şafâdan 'akla &rişdi cünün 

Eyle nâle &tdi derdile rebâb 

Kim cigerler oldı süzından kebâb 

(17) Eyle düzdi sâzını perdede ney 

Ki e&tdi zühre çenginün târını teyy 
Ol meclisde İskender şâha ne kadar câm gelürdi, içüp gine (18) sâkiye vermezdi, öninde 
kordı. Sâki gördi ki iş endâzeden geçdi, &lçi câm komadı aldı arkuncak Dâra'nun katına 
geldi, eytdi (19) ki: “Rümi ne kadar câm içer gine vermez. Câm komadı. Hep öyine yığdı. 
Bilmezem ki bu işden makşüd nedür?” dedi. Dâra eytdi ki: (20) “Şor, niçün eyle öder.” Saki 
geldi eytdi: “Ey arşlan yigit, bu câmları yanunda koduğun niçündür?” İskender eytdi: “Bizde 
“âdet budur ki elçiler (21) içdügi câm kendülerün olur. Eger sizde bu erkân olmazsa götür 
bu altun câmları yine şâhun hazinesine ilet.” dedi. Anun erkânı (22) Dârâ'ya hoş geldi ve 
güldi. Andan buyurdı, bir câmun içine güher-i nisâr toldurup üzerine bir kızıl yâküt kodılar. 
Anı İskender'ün eline (23) şundılar. İskender baş urup sâki elinden câmı alup öyine kodı. 
Meger ittifâk ol demde Dârâ'nun Rüm'a harâc istemege gönderdiği kişiler geldi. Ol (24) 
şohbetde İskender'i görüp bildiler. Şâha dediler ki: “Oturan İskender'dür. Şâh bizi Rüm'a 
göndericek varduk, bu şâhı biz anda gördük. Bize (25) hışm eötdi. Korkumuzdan ol göce 
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kaçduk. Bir pehlevândur ki bunun gibi kişi Rüm'da bir dahı yokdur. Kaşdıla gelmişdür, 


senüy leşkerini ve gencini ve tâc-ını 


(105b) (1) göre.” dediler. Dârâ bu sözi öşidicek İskender'e çok nazar ötdi. Ammâ ol demde 
tınmadı. Fikri ol idi ki şohbet âhir olıcak tutaydı. İskender, bildi (2) ki şâha kendüyi 
bildürdiler. Vaktine hâzır oldı. hakimlerün naşiıhatın yâd kılup ahşam olınca şabr ötdi. Bir 
pâre karanu olduğınlayın (3) taşra çıkar gibi olup fi-I-hal atına binüp yoldaşlarına haber 
eyledi. “Tiz binün.” dedi. Pes cemi'si atlarına suvâr olup kaçdılar. Ol (4) şohbetde Dârâ 
dâyim İskender'i gözedürdi ki taşra çıkdı dahı gelmedi. Tiz âdemler gönderdi ki anı 
şaklayalar. Gelüp çâdırında istediler, (5) bulmadılar. Şâh buyurdı, ardınca bin bahâdur atlu 
gitdiler. Cehd ödüp karanu göcede bulmadılar. Ahir karavula buluşdılar her birisi hayf 
diyürek (6) gine döndiler. Bu tarafdan İskender şâh toğru serâ-perdesine geldi. Rüm'un 
begleri ve pehlevânları İskender'ün katına cem' oldılar. Gece içinde şâhı (7) gördiler. Şâd u 
hurrem geldi. Öyinde yigrim altun câm var. İskender ol serverlere eytdi: “Şâd olun, fâlımuz 
kutludur. Feth u zafer bizümdür. Bu câmlar (8) furşat bizüm idüginün alâmetidür. Ve hem 
Dârâ'nun leşkerini dahı oran kıldum. Gördüm ki öşitdügimüz kadar degil. Hiç üşenmen, 
ceng içün (9) kılıçlarunızı çekün. Bir pârecük ki zahmet çekevüz. Anun 'akabince çok şâdılık 
görsevüz gerek. Hak te âlâ bizüm yoldaşumuzdur ve devlet bizüm başumuzdadur.” (10) 
dedi. Ulular şâha aferin kıldılar ki yöryüzi senünle ma'mür olsun, bizüm cânımuz senün 
yolına kurbân olsun. Bizüm dahı fikrümüz budur ki senün (11) gibi bahâdır ve sa âdetlü şah 
“âleme gelmemişdür. Allâh senün 'ömrüni şâdılığıla dâyim kılsun ve cihân senün”“ 
fermânunda olsun.” dediler. 
diş Ya Ödü Saya 

(12) Çü gitdi göce gündüz şâha &rdi 

Şebistân ceyşi yerden rahtı derdi 

Felek bâmına sancak dikdi çün rüz 

(13) Erürdi şem' kim nürâni bâ süz 

Sipihr üzre çü zerrin kurş açıldı 

Zemine şavk-ı şemsâni şaçıldı 

Sürüldi zengi ceyşi kodı tahtı 

(14) Hotan mir örüp düşdi rahtı 
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Çü düzildi bezendi &rdi furşat 

İşidelüm kimündür feth ü nuşret 
Çünki şabâh oldı “alem nürla (15) toldı. Cihân başına güneşden tâc urundı. Dârâ Furat 
kenârında leşkeri kaldurdı, bir şahrâya geldi. Bu tarafdan İskender dahı küs ve nakkâresin 
(16) dögüp göçdi. Ol iki bi-nihâyet leşker birbirine karşu şaflar çeküp ve alâylar bağlayup 
yüridiler. 'Alemler başını felekle örürdiler. Atlar (17) âvâzından ve erenler hurüşından ve 
küs ve nefir gırivinden tağlarun yüregi yarılur şanaydun. Hemân dem ol iki deryâ gibi leşker 
birbirine koyuldılar. (18) Bir hafta göce ve gündüz ceng &tdiler. Sekizinci gün olıcak bir katı 
yel çıkdı ve bir kara toz kopdı. Cihânı karayulık tutdı. Ol tozdan gök yüzinde (19) ki güneş 
lâciverde döndi. Pes ol toz İrân leşkerini bürüdi. Kişi başduğı yeri görmez oldı. İrân şâhı nâ- 
çâr yüz döndürdi (20) ve leşker şındı. Rüm leşkeri manşür u muzaffer olup şâd oldilar. 
“Acem leşkeri derd ü gamıla Furât'ı geçdi. İskender Furât kenârına dek (21) anları kovdı ve 
İrânilerden bi-hisâb kişi helâk oldı. Ol aradan İskender gine dönüp ceng yerine kondı. Bu 
tarafdan Dârâ çünki (22) İskender'ün öninden kaçdı, hazinelerün kapusını açdı. Her tarafa 
tiz âdem gönderüp bir leşker cem' etdi ki diller anun vaşfından âciz kalurdı. (23) Çünki 
İskender şâh Dâra'yı şıdı beglerine eytdi: “Bir dilir kişi olsa Dâra”dan varup bize bir?” şahih 
haber getürse.” deyince bir nâm-cü Rümi şâh (24) öninde baş urup revâne oldı. Erüp Dâra'yı 
gördi kim yine bi-had çeri cem" ödüp cenge âğâz ötmiş. Ol aradan döndi gelüp İskender'e 
haber verdi. (25) Şah dahı ol serveri mâlıla toyurdı. 

Beyt 

Şöyledür kânün-ı şehlerün paşa 

Göndericek bir kişiyi yumuşa 


(106a) (1) Ol işi varup ol er bitürecek 
Varduğı işden haber getüricek 
Pes görek ol kişiye şehler dahı 
Mal verüben hoş göreler &y ahı 
(2) Tâ ki bir kişi dahı anı göre 
Şâh işine cân u dille yügüre 
İş bitürmek isterisen &y dede 


Vermegi sen şan'at &din dünyede 
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(3) 10'a gli aşa gl aş gaiSasl ad a3) Ol ay içinde Dârâ gine ol 'azametlü leşkeri çeküp Furat 
şuyını geçdi ve İskender'ün (4) üzerine yürüdi. İskender şâh dahı leşkerini kaldurup ana 
karşu geldi ve pehlevânlarına eytdi ki: “Hazır olun olmasun ki İrân (5) şâhına ziyân 
örgüresiz. Gerçi ol bizümle ceng ötmek ister ve bizden kin almağa kaşd öder Liken bi-hüde 
yere kişi kardaşını yele vermek (6) 'akılâne degüldür. Ben bilürem ki atamun andan artuk 
yadigârı yokdur. Ne olaydı ki anun hüyı yavuz olmayaydı, gönlünden kini gidereydi. Bu 
yavuz (7) bü anun başına bir iş getürecekdür. Eger ben adumdan korkmayaydum anunla 
hergiz ceng ötmez-idüm. Şimdi eger dönüp gidersem “İskender Dârâ”dan (8) kaçmış.” derler. 
Çün ol bizümle yavuzlık eyler. Çâresi anuyla ceng ötmekdür.” dedi. Pes buyurdı leşker bir 
aradan yürüdiler. Dârâ'nun leşkeriyle (9) üç gün ceng ötdiler. Şol resme kırgun oldı ki âdem 
gevdesinden yeryüzi görünmezdi. Dördünci gün olıcak yine Rüm leşkeri gâlib (10) oldı. 
İrânileri şıdılar ve nicesini kırdılar. Dârâ gördi ki devlet kendüden yüz dönderdi andan?“ 
yüz dürlü derdile İskender öninden (11) kaçdı yine Furât'ı öte geçdi. İrân serverleri derd ü 
belâya giriftar olup İskender leşkerinün elinden zebün olup bi-muhâbâ yüz döndürdiler. 

(12) Beyt 

Cengile olmazmış &y şehriyâr 

Düşmen üzere gâlib olmak âşikâr 

Furşatı Tanrı verür &y piş-bin 

(13) Her kişiye bi-gümün ayla yakın 

Cengile çâre bulunsa furşata 

Leşker-i Dâra bulaydı &y fetâ 

Şöyle ceng eylediler rüy-ı siyah 

(14) Kâfirin tdi bulara mihr ü mâh 

Lik Dârâ bahtı çün olmışıdı şüm 

Gâlib oldı anlar üzre ceyş-i Rüm 

Ne çeri kaldı ne tabl ve ne alem 

(15) Ne vezir kaldı ne hayl ü ne haşem 

Gurre olma devlete sende &y yâr 

Kim geçer yel gibi olmaz pâyidâr 
Andan Rümiler İrânilerün (16) ardın sürüp şöyle kırdılar ki yeryüzi lâleye döndi. Andan 
İskender buyurdı, Rümiler İrânileri kırmakdan el çekdiler. (17) Çavuşlar çağrışdılar, eytdiler 
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ki: “Ey yol azmış ra'iyyetler benden korkman ve üşenmer ki size ziyânum dokunmaz ve 
leşkerimün dahı (18) sizüyle işi yokdur. Emin olup evlerüyize varun ve kendünüzi Tanrı'ya 
ışmarlan ki Rümiler sizün cânınuza kaşd ötmezler. (19) Ve şâhunuz ile dahı cengimüz 
yokdur. Bu belâlar ana kendü ucındandur.” dediler. Çünki İrâniler âmân buldılar, cümlesi 
Rümilere yüz (20) tutup İskender'e aferin kıldılar. Andan İskender gelüp o ceng ötdükleri 
şahrâda kondı. Buyurdı, ol şınğın çerinün mâlını (21) cem' ötdiler. Tahtdan ve har-gâhdan 
tâc ve kemerden ve fülürilerden ve harirlerden ve kılıçdan ve sünüden ve cebeden ne varısa 
(22) bir araya getürdiler. İskender, ol leşkere şol kadar mâl ve genc bağışladı kim her birisi 
varını bilmezdi. Andan İskender ol (23) leşkere dört ay karar ötdürdi, tamâm dinlendiler. Bu 
tarafdan Dârâ cân atup Cehrim'e örişdi ki anda çok hazineleri (24) varıdı. Gine İrânilerün 
uluları ve serverleri derd ü rencile gönülleri toptolu Dâra'nun katına geldiler. İrân şehri 
turduğınlayın (25) yas u gıri/v| idi. Nice atalar oğlansuz ve nice oğullar anasuz ve nice 


kardaşlar kardaşsuz kalup feryâd &derdi. Pes Dârâ şehr-i Cehrim?'den 


(106b) (1) ol hazineleri alup gelüp İştebr'e getürdi. Ve etrâfa nâmeler perâkende eyledi. 
Katına yine çok leşker cem' oldı. Ve bir altun kürsi üzerinde (2) şâh oturdı. İrânilere eytdi 
ki: “Ey serverler ve &y “âkıllar hiç bu derde bir dermân yok mıdur ve bu işün tedbirine imkân 
yok mıdur? (3) Bugün bize eyü adıla ölmek yokdur, Rümiler elinde zebün olup diri 
olmakdan. Bilürsiz ki benüm dedelerüm her yıl anlardan ağır harâc (4) alurdı. Her hâlde 
anlar bizüm zebünımuz ve şikârımuzdı. Şimdi bizüm tâli müz şüm oldı ve devlet bizden yüz 
dönderdi. Biz şikâr (5) olduk, anlar kaplan oldılar. İskender tamâm-ı “âlemi tutısar, yarın bir 
gün gelüp avratımuz ve oğlanlarımuz esir ödiser ve bu memleketi tamâm yakısar. (6) Gelün 
arka bir ödelüm ehlimüz ve 'ıyâlımuz kurtarmağa tedbir ödelüm. Kimse cânın şakınup şağ 
kurtılam, deyüp bu cengde süstlük (7) kılmasun. Vakt ola ki düşmene furşat bulavuz.” dedi 
ve zâr u zâr ağladı. Eytdi: “Gayret, hamiyyet kılun cân u baş oynayalum tâ ki rüzigâr-ı (8) 
İlâhi, bizden nişan kılup adımuz eylügile anıla.” dedi. 

Beyt 

Her ki öldi nişânı kalmadı 

Şöyle şan kim ol cihâna gelmedi 

(9) Geldi illâ hiç yere gitdi &y yâr 

Zirâ ki andan kalmadı bir yâdigâr 

Bu cihâna gelmegün makşüdı bu 


Kim koyasın yâdigâr &y hüb-hü 
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(10) Kim nişânuyıla seni yâd ödeler 

Rühuyı hem hayrıla şâd ödeler 

Zi sa âdet ol kişinün &y fenâ 

Kim şoyında halk aya öder du'â 
(11) Çünki Dâra şâh bu göynüklü sözleri söyledi Vezir eytdi: “Ey şehriyâr, İskender'ün sana 
yatlu şanusı yokdur ve senünle hergiz düşmenlik (12) ötmez. Senden geçüp gitmege bir yol 
ister ve senün ulu kardaşundur. Niçün bilmezlik &düp anuyla ceng ödersin, aduyı âlemde 
rüsvây ödersin?” (13) dedi. Dara eytdi: “Ey vezir, bir söz söyle ki “akla yatsun ve öşidenler 
“ayblamasun. Meger sen Rümilerün hâlin bilmezsin. İskender'ün fikri budur ki (14) yol 
bahânesine bu iklime gele. Baş baş begleri ve serverleri hile ile kendüye döndere. Ahir bu 
vilâyete pâdişâh ola.” dedi. Dârâ (15) eyle döyecek ol serverler yerlerinden kalkdılar eytdiler 
ki: “Ey şehriyâr, Hudâ sensüz bu cihânı bize göstermesün ve bizüm cânımuz senün (16) 
yoluna fidâ olsun! Cümlemüz gayretle ceng ödelüm, âlemün vücüdın düşmen gözine teng 
edelüm! Bu kerre dahı cenge kuşak kuşanalum. (17) Ya baş vörevüz yâhüd düşmenden 
intikâm alavuz!” dediler. |jla vü Sas 3ğ Siya ol yil asa a5, Dâra (18) bu sözi öşidecek 
hâtırı hoş oldı. Hazine açup ol leşkeri gine tonatdı. Bu tarafdan yine İskender öşitdi ki Dârâ 
gine leşker (19) devşürüp üzerine gelür. 'Irâkdan leşkerüni kaldurup üzerine geldi. Dâra dahı 
İştehr'de şol kadar cem leşker ö&tmişidi ki hisâbını kimse bilmezdi. (20) Şöyle şanaydun 
felek ol leşkerden deprenecek yer bulmazdı. Bu “azametlü leşkerile İskenderi karşuladı. İki 
tarafdan şaflar çekdiler ve âlâylar (21) bağladılar. Nizeler ve gürzler ve kılıçlar ele getürüp 
birbirine hamle kıldılar. İki leşkerden şunun gibi gıriv kopdı ki ol âvâzdan felegün kulağı 
(22) tutıldı. Erenlerün kanı deniz gibi mevc urdı. Tağ ve şahrâ âdem ölüsiyle toldı. İskender 
şâh cân u baş ele alup gayret hamiyyet cengin kılup (23) ad u şan gözleyüp düşmene kılıç 
urdı. 

Beyt 

Şah olana key gereklüdür yakin 

Gayretile bu hamiyyet &y emin 

(24) Şah olana bu hamiyyet tâcıdur 

Cenk erinün gayreti mi râcıdur 

Şol kişilerden ki bi-ğayretdür 

Gayretile kişi ölmek yögdür 

(25) Dirliginden öldügi yögdür &y yâr 

Bi-hamiyyet kişinün şöyle ki var 
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Pes ahşam olınca bu resme ceng ötdiler. Ahir İrânilerün tâkatı tâk olup 


(107a) (1) 'âciz kaldılar. Rümiler hucüm &düp ol leşkeri yerinden götürdiler. İskender İştehr 
yolın bağlamışdı. Dârâ, kurtulan leşkerini alup Kirman yolın (2) tutdı. İskender, İştehr'e 
gelüp kondı ve buyurdılar münâdiler çığardılar ki: “Ey İrân serverleri, her ki benden âmân 
diler; emin olsun. Üşenmen ki şimdiden (3) şonra kan dökülmez ve baş kesilmez. Ve ne 
kadar yaralu kişi varısa gelsün, nesne vereyin.” dedi. Ve dahı eytdi: “Şol kimse ki benden 
başka baş çeke (4) ejdehâ dahı olursa baş kurtarmaz ve ne kadar gizlenürse elümden halâş 
bulmaz. Ve şol kimseler ki Dârâ'nun serâ-perdesinde ta allukâtındandur Rümlardan (5) 
kimse anlarun yüzini görmez. Hiç üşenmen, emin olun ki benüm İrân şâhıyla kinüm yokdur 
ve kardaşum benüm katumda cânumdan “azizdür. Ben İrân'dan (6) bir yol isterdüm ki geçüp 
Çin'e gideydüm. Ol tizlik ödüp benümle ceng &tdi. Yohsa ben anuyla ceng dicek degüldüm. 
Bilün ki ben bu yerde (7) eglenmezem ve İran'dan tâc ve taht istemezem. Kardaşum şağlığıla 
tahtında müstedâm olsun.” dedi. Dârâ'nun ta allukâtı ol sözi &şidüp (8) emin oldılar ve 
İskender'e aferin kıldılar. Bu tarafdan Dârâ dahı Kirmân'a geldi. Leşkerinün yarusı dahı 
kalmamışdı. Nice kişiler oğıldan (9) ve kardaşdan ayrılup ağlardı. Andan Dâra eytdi: “Ey 
serverler bizüm kendü fi limüzden başumuza bir iş geldi ki hiç kimse anı görmiş degüldür. 
Siz ne dersiz (10) bu işe ne dermân ödersiz ki İskender bu işden vâz gele ve bizümle 
düşmenlik ötdügine peşimân ola. Şimdi benüm ne leşkerüm ve ne memleketüm kaldı (11) 
ve ne tâc ve tahtum kaldı. Oğlum ve '“avratum düşmen elinde esir oldı.” dedi. İrâniler 
çığruşup eytdiler ki: “Ey şehriyâr rüzigârun işinden cigerümüz (12) hün oldı. Dürüşmek 
hadden geçdi ve kan başumuzdan aşdı. Avratımuz ve kızlarımuz ve ol senün üzerüne 
ditreşen hâtünlar külliyen İskender'ün (13) elinde esir oldı. Dedeleründen kalan hazinelere 
Rümiler musallat oldı. Şimdiden şonra çâre oldur ki ana müdârâ kılasın ve alçaklık 
gösteresin. (14) Nola ulu kardaşa kişi alçaklık ötmek “ar degüldür. Görevüz ki bu işün âhiri 
neye örüşür? Hele vech oldur ki aya bir nâme gönderesin (15) senün senün nâmen göricek 
ol bu ötdügi işe peşimân olur.” dediler. Dâra dahı raZı oldı andan serverler şâd olup Dârâ'ya 
eytdiler. 

(16) Beyt 

Erlige lâyık bu dem iş ötdünüz 

Kim Sikender şâh etegin tutdunuz 

Etegin tutan anun bahta örer 


(17) Cümle tağılmış işin yine derer 
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Kim aya kul olduysa buldı murâd 

Dünye ve 'ukbâda oldı katı şâd 

Bir dahı her kim buna 'âk oldıysa 

(18) Kendü eliyle 'ömrini kıldı kışa 
Çünki Dâra'ya hoş geldi buyurdı, bir yazıcı geldi. Dâğ ve derdile İskender'e bir nâme yazdı. 
Aa (19) yasal İyla Pes nâmenün öyinde Allâh te'âlâyı ögdi, eytdi: “Ol Allâh ki zamânun 
hayrı ve şerri anun hükmündedür.” Andan şoyra eytdi: “Benüm katumda ki (20) Erdeşir oğlı 
Dârâ-yı Dâra'yam. Senün katuna ki İskender-i Feylaküs'sın. Rüm'un pâdişâhısın. İmdi &y 
İskender, bilesin ki çarhun (21) gerdişinden kimse halâş bulmak mümkin degüldür. Şâdi eger 
guşşa her ne kim olacakdur elbette olur, çâr ü nâ-çâr ana çâre yokdur. Bilmezligile (22) bir 
işdi &tdük ve başumuza ne yazıldıysa gördük. Ahir &tdügümiz işe peşimân olduk. Şimdiden 
görü eger bu kin gönülden giderüp ve benümle (23) barışup 'ahd kıla. Guştâsb ve 
İsfendiyâr'un dükeli hazinesini ve ol Rüm'dan alınan tahtıla gevheri tâcı ve buncadan berü 
alınan harâcı sana (24) vördüm ve dahı senünyle yâr olup her işüne bulınam. Sözümi kabül 
kılasın ve benüm ta allukâtumdan katunda kim varısa oğlumdan ve kızımdan anları bana 
(25) gönderesin ve gönlünden kin ve düşmenligi gideresin. Nâme tapuya yetişicek yine 


cevâb gönderesin.” dedi. Andan nâmeyi dürüp üzerine 


(107b) (1) mührini urdı ve bir kâşidün eline verdi. Bir yügrük hecine bindürüp İskender'e 
gönderdi. Kâşid nâmeyi fi-I-hâl İskender?ün katına (2) &rgürdi. |Jl4 9 yala) dali cl şa İskender 
çünki nâmeyi gördi Dârâ'ya âferin kıldı ve nâmeyi getüren kişiye (3) hil'at göyürdi. Andan 
buyurdı, bir hüb cevâb nâme yazdılar ve üzerine kendü mührini urup gelen kişiye verdi. 
Andan eytdi: “Var (4) şâha bizden selâm eyle eyt ki ben hemân evvelki sözümdeyem ki 
anunla düşmenligim yokdur. Ve dahı her ki anun ehline kaşd kıla anun (5) yeri gür olsun. 
Bilsün ki anuy ta 'allukâtından kim varısa şağ ve selâmet kendü halkıyla Işfahân?'da tura. Ve 
dahı bilsün ki benüm anuyla (6) cengüm yokdur ve andan tâc ve taht dahı istemezem. Ol 
dahı ben andan göçmege bir yol istedüm idi ol bilmezligile bu kadar iş kıldı. Hele geçen (7) 
geçdi gine İrân'a gelsün şâhlığında olsun. Ben anun fermânındayam.” dedi. Kâşid cevâb- 
nâmeyi alup Dârâ'ya getürdi. Dârâ ol nâmeyi (8) göricek yine gayret galebe kıldı ve bir 


zamân fikre vardı. Ahir eytdi: “Bana Rümiler öninde kemer kuşanmakdan yahşı adıla ölmek 


15 


yegdür. (9) Kişi “ârı ve gayreti elden”? komamak gerek. Düşmene zebünlık göstermek erlik 
degildür.” dedi ve şâha yine aşı olup gayr tedbir turguzdı. 

Beyt 

(10) “Aşı olan devlete key şüm olur 

“Aşilık işin den meyşüm olur 

Er odur kim şehlere 'âk olmaya 

Ta ki devlet büsitânı şolmaya 
(11) Andan Dârâ eytdi: Şimdiye dek bir kişinün başına bun gelse benden meded isterdi, aya 
yarlık öderdüm. Şimdi ki cihân benüm gözüme (12) tar oldı. Hiç bize yâr olmadı. Meger 
Tanrı'dan bize meded yetişe.” dedi. Fikr &tdi Für-ı Hindi'den yardım istemegi münâsib 
gördi. Tiz Für'a bir (13) nâme yazdı. Çok yalvardı ve miskinlik gösterdi ve nâmenün 
evvelinde Hak te 'âlâya medh ötdi. Andan eytdi: “Ey rüşen nazarlu (14) ve pâk “akıllu Hind 
pâdişâhı, nâme sana yetişicek bilesin ki rüzigâr benüm başuma buncılayın hâl getürdi. 
İskender Rüm'dan (15) gelüp benüm 9 tahtumı ve memleketümi aldı. 'Avratumı ve 
oğlanumı esir kıldı. Eger bu işde bana yârlık ödesin bu renc ü mihnetden beni kurtarasın (16) 
saya şol kadar cevâhir gönderem ki 'ömrün oldukça hazine teşvişi çekmeyesin ve hem 
“alemde bir eyü ad işleyesin. (17) Bu zamândur vakt ola ki ben dahı senün bir bunun gibi 
işüne bulınam ve sana yârlık ödem.” dedi. Nâmeye mühr urup (18) bir kişiye verdi ve”! bir 
yügrük hecine bindürüp Für-ı Hindi'ye gönderdi. ödü 4ââS 4 yasal | yla a5) Bir gün öşitdi 
İskender ki (19) Dârâ yine düşmenlige bel bağlamış, Für-ı Hindiyi arka &dinmiş. Bu sözi 
eşidicek İskender kakıdı buyurdı, ol sâ'at (20) küs çaldı ve leşker at arkasına geldi. İştehr'den 
kalkup âlâylar bağladı, Azm-i Kirman kıldı. Bu tarafdan Dârâ dahı (21) ol cengden uşanmış 
ve yüregi dökülmiş leşkerile nâ-çâr olup İskender'e mukâbil oldı. Biraz vakt Rümilerle (22) 
ceng etdiler. İrân şâhı 'ârından ve nâmüsından çok dürüşdi. Rümilerden çok kişileri toprağa 
bırakdı. Ahir (23) “ül-emr “âciz olup yine yüz döndürüp kaçdı. Bilesince İrân serverlerinden 
hemân üç yüz kişi kişi gitmişidi, kalanı tağılmışıdı. 

(24) Beyt 

Özini bilmeyene bildürürler 

Cihân halkını ana güldürürler 


Ol er kim işinün bilmez öyini 


29 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
229 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
21! B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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(25) Bu resme hâle döndürür şoyını 
Er evvel iş şoyın anmak gerekdür 
Pes andan işe kul şanmak gerekdür 


Öninde iş şoyın anlamayan er 


(108a) (1) Şoyında düşiser yüzi üzere bi-fer 

Dârâ'nun iki veziri var idi ki her cengde anuyla bile olurlardı. Birinün adına Mâhiyâr derler 
(2) ve birinün adına Cânüsiyâr derlerdi. Gördiler ki Dârâ'nun hiç işi rast gelmez ve kimsenün 
sözini dahı &şitmez, birbirine eytdiler: (3) “Bunun başından devlet gitdi. Şimdiden şonra bu 
tâc ve taht göricek degüldür. Aşl oldur ki bunı depeleyevüz. İskender'e (4) “Düşmenün 
öldürdük,” döyü muştılayavuz. İskender anı &şidicek şâd olısardur. Ma'lümdur ki bu vilâyeti 
bize verür, başumuza şâh oluruz” (5) dediler. Bu ittifakıla Dârâ'nun yanınca gitdiler. Şuna 
dek küydiler ki ahşam oldı, âlemi karayulık bürüdi. Mâhiyâr şâhun şağ yanında Cânüsiyâr 
(6) şol yanında idi. Bir hançer çıkarup şâhı gafille gögsinde urdı. Hançerün ucı bağrında 
çıkdı. Dârâ ah &düp andan yıkıldı. Leşker (7) karayulıkda her biri bir yana gitdi. Çünki ol 
pelidler Dârâ'nun kaydını gördiler dönüp İskender'ün katına geldiler. Eytdiler ki şâha: 
“Allâh, sana (8) çok yıllar 'ömürler versün. Hemişe düşmenlerün h'âr u hakir olsun. Senüny 
devletünde düşmenini ansuzın öldürdük.” dediler. İskender bu sözi &şidicek (9) derdile cigeri 
hün oldı. Ammâ hışmını anlara bildürmedi, şabr eyledi. “Kanı ol düşmen? Şimdi kanda 
yatur? Bana gösterün.” dedi. Pes ikisi İskender'ün öyince (10) gitdiler. Dârâ'nun düşdügi 
yere geldiler. İskender bakup Dâra'yı gördi ki kara kana gark olmış ve benzinde kan 
kalmamış yatur.”? (11) Buyurdı tiz ol iki veziri tutdılar. Kendüsi atdan inüp Dârâ'nun katına 
geldi. Başını kaldurup gördi ki aklı (12) bile. Yüzünün gözünün torağını sildi. Başından ol 
şâhâne tâcını giderdi ve arkasından cebesini çıkardı. (13) Dârâ'nun yarasını görüp biraz 
ağladı. Andan eytdi ki: “Üşenme ki yaran azacukdur. Korkacaklayın degüldür. Eger (14) 
gücün yeterse ata bin seni şehre iledeyin ve Rüm, Hind'den cerrahlar getürüp timâr 
&tdüreyin. Gine tahtuyı ve memleketüni saya (15) ışmarlayayın ve saya bu işi ödeni 
ayağından dâr ağacına aşayın ve senün intikâmunı andan alayın. İkimiz bir şâhun (16) 
oğlıyduk, dilemezem ki ben seni bu hâlde göreydüm. İllâ nidelüm Tayrı'nun takdiridür.” 


sözlerün Tanrı “ivaZını versün. Ammâ Şol bir söz ki beni gine İran'a şâh (18) kılmakdur. Ey 





22 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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şah bilgil, bana tâc ve tahtdan ecel yakın olmışdur. Şimdiden şonra dirlik ümidi yokdur ve 
çarhun (19) işinün âhiri budur. İmdi &y İskender, devletüne şevketüne mağrür olma. Her 
nesneye “akılla nazar eyle. Hayru şerri (20) Allâh'dan bil ve benüm hâlüm saya 'ibret yeter 
ki bunca ululuğım şâhlığum variken ve bunca leşker ve silâha gücüm yöteriken (21) ve 
zamân önimde kul olmış iken çünki rüzigâr benden yüz çevürdi. Gör ki beni kimlerüy elinde 
giriftâr kıldı. Oğlumdan (22) ve ta allukâtumdan bana dermân yetişmedi. Şimdi küllisinden 
ümidi kesdüm. Hemân”? ümüdüm Allâh'a kalmışdur. İmdi çarhun 'âdeti budur (23) ululuk 
pâyidâr olur nesne degüldür ve milk Allâh'undur.” dedi. 

Beyt 

Milki sen bil Allâh'un durrur 

(24) Anı ol her kime dilerse vörür 

Kişi gerek şükri Allâh'a kıla 

Her ne ni met yerse Hak”dan bile 

Milk anundur kim ana yokdur zeval 

(25) Hâbdur dahı varısa yâ hayâl 

Zürla girse ele şehr ü diyâr 

Milk içün zâr olmışıdı İsfendiyâr 


Çünki İskender Dâra'nun 


(108b) (1) sözlerini öşitdi ve ol toprağa düşüp yatduğını gördi gözlerinden yaş yerine kanlar 
akıtdı. Dârâ eytdi: “Ağlama ki (2) ağlamağun fâyidesi yokdur. Bizüm naşibimüz cihânda bu 
imiş. Ammâ sana bir kaç naşihatum var anı &şit, yerine getür.” dedi. sel Çiya 38) (3) 
İskender eytdi: “Fermân senün. Ne dilersen de, yerine getüreyin.” dedi. Pes Dârâ ağzını açdı 
evvel eytdi ki: (4) “Ey nâm-dâr Hak te'âlâdan korkğıl ki yeri gögi ve cemi" kâinâtı ol 
yaratmışdur.” 

Beyt 

Nitdügüni hep görür nâzır durur 

(5) Kanda isterisen hemin hâzır durur 

Cümle iş işlemekden şöyle ki var 

Kamu ma'lüm aya oldur Kird-gâr 


Hâkim oldur milk içinde hükm öden 





23 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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(6) Anun emriyledür gelen giden 

Milkine Hak'dur taşarruf eyleyen 

Kâfir olur dahı dürlü söyleyen 
İmdi yâ İskender, kaçan ki benüm bu sözlerüm (7) yâd ödesin benüm oğlumı ve ehil 
ü ayâlumı gözetgil. Ve benüm ol pâk kızum ki anası anun adını Rüşeng vermişdür anı 
helâllığa (8) al kabül ötgil. Ve dahı bilgil benüm ol oğlumı hoş tutmakdan sana ziyân gelmez. 
Şehriyâr perverdesidür. Vakt ola ki andan bir şehriyâr (9) haşıl ola. İsfendiyâr'un adını tâze 
kıla. Zerdehüşt'ün odını söyündürüp gitmeye ve anun âyinini ve erkânını âlemde (10) 
meşhür kıla.” dedi. İskender eytdi ki: “Sözün başum üzerine! Her ne dödünse yerine 
getürem.” Eyle döyecek Darâ, İskender'ün (11) elini aldı. Ağlayurak ağzına getürdi. “Allâh, 
senün yârıcın olsun sen devletile dâyim ol, ben gitdüm,” dedi ve cân-ı şirini (12) Hakk'a”* 
teslim kıldı. 

Beyt 

Gitdi toprağa çün ol şâh-ı güzin 

Cümlemüz gidiseriz bilün yakın 

Ey nice Dârâ yeyüpdür işbu yer 

(13) Kendü besler hem yine kendü yer 

Bunca serverler ki yedi toymadı 

Nâm var mıdur ki levhin yummadı 

Ne yigit der ne koca der harc öder 

(14) Lik bilinmez gelen kanca gider 

Anı bilürler ki gelür ansuzın 

Gitdüginde dahı gider gensüzin 

Ey niceler bu işe hayrân kalur 

(15) Ancalar fikrinde ser-gerdân kalur 

Anlamak hoş tanlayanı koyalum 

Yine İskender sözini döyelüm 
Andan leşker-i kavm, cümle yas (16) ötdiler. İskender yakasını yırtup gözinden kanlu yaş 
akıtdı. “Ey devletlü şâh, hayf ki iki nâ-bekârun elinde helak (17) oldun,” dedi. Andan buyurdı 
bir meşhed düzdiler. Dârâ'yı gül-âbıla yudılar. Haririle şardılar. Bir altun tâbüta koydılar 


(18) ve içini misk ü 'abir ile ve kâfür ile toldurdılar. Ve ol meşhedün içinde bir altun taht 





24 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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kodılar. Ol tahtun üzerine kodılar ve kapusını muhkem kılup Allâh'a ışmarladılar. Anlarun 
erkânınca İskender (19) yayağ olup önince yürürdi. Çünki İskender Dâra'yı defn kıldı 
buyurdı, ol iki hâyin veziri getürdiler. Götürüp getürdiler Andan uluları kığırup Erestü 
hakime eytdi: “Bunları nice ödelüm ki (20) Dârâ'nun kanın alavuz?” hakim eytdi: 

“Beyt 

Böyle der İskendere Restü?>“-ı hakim 

Ki örmesün dünyâda sana ki hiç bim 

(21) Devletün olsun hemişe nev-cüvân 

“Ömrinün bâğına örmesün hazân 

Var mı bir iş kim anı sen bilmedün 

“Ukde mi var kim anı hal kılmadun 

(22) Bir kişi kim şâhına hâyin ola 

“Alem içre ne kadar “izzet bula 

“Ömrinün budaklarını kesesin 

Vâcib oldur kim buları aşasın 

(23) Kim bularun gibi bir dahı leyim 

Hâyin olmağa çekeler havf u bim 

Cânını şanma ki ber-hür-dâr olur 

Yâ kesilür başı yâ ber-dâr olur 

(24) Şöyle bil kim hâyin olan dün olur 

Dünye ve 'ukbâda hem mağbün olur 
Andan İskender emr ötdi, iki yüksek dâr ağacı dikdiler. Birini (25) Mâhiyâr içün ve birini 
Cânüsiyâr içün. Ol iki bed-bahtı getürüp ayaklarından aşdılar. Andan buyurdı ki, İran ve 
Rüm yigitleri 


(109a) (1) anları taşıla depeleyeler. Evvel İskender yayağ olup iki eline ağır taş alup ikisine 
bile urdı. Andan şonra leşker (2) halkı dâr üzerinde anları taşıla depelediler. Tâ ki bir 
kimesne şehriyârlara kaşd kılmağa. Cür'et ötmeye. Çün ki İran halkı (3) İskenderün Dârâ 
içün zârilığını gördiler Dârâ hakkında ötdügi işlere hayran kaldılar ve İskender'e hezâr âferin 
kıldılar. (4) Ve anı yeryüzine pâdişâh bilüp cümle İrân serverleri gelüp bi'at &düp hil'atlar 


göyüp en'âmlar aldılar. Andan Kirmân'dan (5) İrân'a ve Işfahân'a âdemler gelüp Dârâ'nun 





225 Vezin gereği bu şekilde yazılmıştır. “Erestü” 
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hayrını söylediler. Andan İskender âdem gönderüp Işfahân'a geldiler. Dârâ”nun hâtünına (6) 
ve ta 'allukâtına İskender'ün selâmın getürüp degürdiler ve Dâra'nun hâlini bildürdiler. 
Andan eytdiler İskender şâh, şöyle der ki: (7) ““Âdil şahlarun öldügine düşmen bile şâd 
olmaz. Dârâ hod benüm karındaşum idi. Diler miydüm ki ana buncılayın hâl (8) olaydı. 
Ammâ çâre ne çün takdirde varımış eger şâh eger ra iyyet küllimüz ölsevüz gerek. Ol şon ol 
yola uğrasavuz. Ger (9) imdi beni hemân Dârâyıla siz ve bizüm kavmlığımuzla dahı fahr 
kılasız. Rahtıynuzı cümle İştehr'e getüresiz. Gine İrân elünüzde ola. (10) Evvelkileyin şâd u 
ten-dürüst olasız.” dedi. Andan şonyra her memlekete nâmeler yazdılar. Ululara ve adı bellü 
kişilere ve “âlimlere (11) İskender'ün nâmesini iletdiler. Nâmenün evvelinde Hak te'âlâ 
anılmışdı. Şöyle yazılmışdı ki: “Ol Allâh ki kâfile nündan iki “âlemi getürmişdür (12) vücüda 
ve anun hükmine çün ü çırâ yokdur. Cemi' alemün pâdişâhı oldur ki biz âciz Za 1f anun 
kulıyuz. Her işe kadir oldur.” 

Beyt 

(13) Evvel oldur evveli bi-ibtidâ 

Ahir oldur âhiri bi-intihâ 

Çün kim oldur evvel ve âhir dahı 

Gayrı yokdur bâtın ve zâhir dahı 

(14) Rahmetile dirilür ervâh anun 

Ni'metile beslenür eşbâh anun 

Yirü gök 'arşu ferş ve şems ü mâh 

Cümle Hakk'un varlığınadur güvâh 
(15) Ve dahı selâm, şol serverün üzerine olsun ki alemde eyü ad kazanmışdur ve 'akl issidür; 
inşâf ehlidür. İmdi (16) &y serverler, bilesiz ki bize zafer içinde gam hâşıl oldı ve dügün 
isterken yasa tuş geldük. 'Alemi yaradan Allâh hakkıçun (17) ben kardaşıma ziyân kaşdı 
etmedüm. Nice kaşd ödem ki ol benüm arkam idi ve ve kara tağumdı. Delü degüldüm ki 
anun helâkına dürişeydüm. (18) Ammâ ol bilmezlik eyledi, söz eslemedi. Şimdiki hâlde ben 
bunun gibi yatlu işe ayak başdum. Ahir ol şâha düşmen kendü evinden ve kendü kullarından 
(19) oldı. Hele anlar dahı ötdügini buldı. Şimdiki hâlde ben Dârâ vaşiyyetini yerine getürsem 
gerek. Her kişiye kim benüm nâmem &rişe emrüme muti' olup (20) benüm bâr-gâhuma gele, 
tâc u taht u genc issi ola. Ve şunlar ki benüm emrümde kâhıllık kılalar, âhir peşimân olalar. 
Ve dahı vilâyetünizde sikke benüm (21) aduma ötdüresiz ve benüm 'ahdümi yerine 
getüresiz. Memleketi pâs-bânsuz komayasız ve her yerde gözciler koyasız tâ ki halâyık (22) 


yağıdan ve hırsuzdan emin olalar. Ve dahı her şehirdeki güzel câriyeler ve kullar ola benüm 


321 


sarâyuma lâyık anı bana gönderesiz. Ve ne kadar (23) fakirler ve dervişler ve şadakaya 
müstahik kişiler ve garibler varısa adlarını deftere yazup baya veresiz ki her birini mâl (24) 
ve gencile gani kılam. Ve şol kişiler ki zâalimdür kimsenün hakkına tama'ları vardur anlarun 
belini büküp cigerlerini çıkarasız ve köküni (25) yörden götüresiz. Adlıla ve sahâyıla 
gönülleri bay kılasız. Azâdelığı başunuza tâc kılasız. Ve şunlar ki benüm buyruğumdan baş 


çekeler 


(109b) (1) siyâsetüme müstahik olalar. Etdükleri işün cezâsın bulalar. Ve şol ki buyruğum 
tutup kulluğın bilüp katuma gele, gine anları tâc ve gevher (2) issi eyleyem.” dedi. Çünki bu 
resme nâme her iklime örişdi cemi' “âlem emn ü emân içinde olup İskender'e yüz tutdılar. 
İskender dahı (3) Kirmân”dan kalkup İştehre'ya geldi. Şahlık tâcını başına koyup “âlem halkı 
anun adliyile râhat ve şâd oldı. Sen şanma &y âkıl (4) ki cihânun sırrını bilesin yâ anun 
işlerine 'akl örgüresin. Bu bir kimsedür ki 'âşıklarından tizcek yüz dönderür. Bundan (5) şol 
kimse rahat bulur ki Allâh verdügine kâni' olup pâdişâhun devâm-ı devleti du âsına meşğül 
ola. Bu arada Dârâ-yı (6) Dârâb hikâyeti tamâm oldı. Şimdiden şonra İskender-i Zü-I- 


karneyn dâsitânıdur. yüSul çAlddL (7) 434 Jb şa öm) ül el b iliği 


ümla şilan 
Söz iline gel yine seyr &delüm 
(8) Dil diyârı cânibine gidelüm 
Dil-sitânun gülistânun &y paşa 
Hoş teferrüc kılalum başdan başa 
Cân dimâğı ma'nâ gülinden meşâmm 
(9) Aluban olsun mu 'attar şubh u şâm 
Hem yine dil bülbüli sözin dahı 
Can gıdâsıdur öşitmek &y ahi 
Zirâ büy-ı gül dili rüşen kılur 
(10) Tatlu söz cân menzilin gülşen kılur 
Gülşen olsun dersen cân menzili 
Dinyleyüp görgil ne der cân bülbüli 
Tâ ki gönlün gözgüsinden şehriyâr 
(11) Pâk oluban tarh ola gıll u gubâr 
Gitmeyicek âyinenden işbu jeng 
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Bir görinür sana cümle heft reng 

Âyine şöyle gerekdür &y güzin 

(12) Kim bakıcak göresin her süyür yüzin 

Ta ki revnak bulasın öy şehriyâr 

Cümle sözlerün yüzinden âşikâr 

İşbu hikmet sözi nicedür tamâm 

(13) Söylerisem üzenür işbu kelâm 

Bu nihâyetsüz sözi terk ödelüm 

Yine İskender sözine gidelüm 
Çünki İskender İrân'a şâh olup (14) tahta oturdı. Eytdi ki: “Feth ü zafer cihânda Hak 
te âlâdandur. Şol şâh ki andan korkmaya anun hâli müşkildür. Eyü ve yavuz her kişi bu 
“âlemden (15) geçecekdür. Ve zamâne nicesinden kimse kurtılacak degüldür. Allâh tanuk 
olsun ki her kişi kim benüm kapuma gele ve benden dâd isteye (16) dün yarusında dahı 
gelicek olursa uykumdan kalkam örteye komayam, anun hâcetini yerine getürem. Çünki Hak 
te âlâ bana bunca devlet ve ni'met (17) verdi. Vâcib oldur ki ben dahı elüm altındağı Za Tfler 
ve muhtâcları elümden geldükçe gözedem.” dedi. Ve buyurdı ki cemi' memleketden böş (18) 
yıla degin bâc u harâc almayalar. Meger şol kimseden harâc alurlardı ki başına şâh olup 
İskender'e ber-â-ber dirilürdi. Fakirlere ve muhtâclara (19) çok 'atâlar kıldı. İrân ehli anun 
bu vechile eylüklerin ve keremlerin görüp âferin kılup cemi'sini cân u gönülden İskender'e 
muhabbet oldılar. (20) Ya diâgy yasal da Andan şonra İskender meclisi halvet kılup 
Erestü hakimile taht üzerinde oturdı. Yazıcıya buyurdı ki (21) Dârâ'nun hâtünı Dil-ârâ'ya 
bir nâme yazdı. Ve nâme içince eytdi: “Hak te'âlâ sana çok hayrlar versün ve bu derdü 
guşşanun şoyımna (22) râhatlıklar ve şâdılıklar versün. Bundan öydin sana bir nâme 
gönderdüm, Dâra kendü kulları elinde helâk olduğın bildürdüm. (23) Hak bilür ki benden 
ana hiç maZarrat olmadı. Ve çok sa'y ötdüm ki bu ceng-i âşüb, aramuzda götürüleydi, 
mümkin olmadı ve benüm sözüme uymadı. Şâhlar erkânınca ana hoş kefen şardum ve resm- 
i adet neyse (24) yerine getürdüm. Allâh andan hoşnüd olsun ve cenneti anun makâmın 
kılsun. Sen dahı bilesin ki ecel pençesinden kimse halâş olmaz. (25) Ecel şol hazân yeline 
benzer bir ağaçdağı yapraklar gibiyüz. Ahir menzilimüz toprağ olacakdur. Hiç kimse işbu 
menzili tutmış degüldür. 


Beyt 


(110a) (1) Gelen işbu menzile &y muhterem 
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Bir böş on gün 'ömür sürer piş u kem 

Kimse işbu menzili tutmış degül 

Çarhı kimse oynayup ütmiş degül 
(2) Andan şonra bilesin ki Dârâ çok kişiler katında vaşiyyet kıldı ve kızı Rüşeng”i bana verdi, 
eytdi:?26 “İmdi İrân ulularıyla meşveret &düp (3) anı hâdimlerle ve dâyeler ile benüm katuma 
gönderesiz. Ve Işfahaân nâhiyetinde Dârâ gibi 'âmil iş eri kaldıysa görü anlar yerlü (4) 
yerinde mukarrer kılasın. Eger sen ol diyârda turmak isterisen fermân senündür. Cemi' İran 
şâhı senün elünde olsun (5) külliyen” dedi. Çün yazıcı bu resme nâmeyi yazup tamâm &tdi. 
Andan bir nâme dahı Rüşeng katına gönderdi. Evvelinde şöyle (6) yazdı ki: “Aferin ol 
Allah'a ki cemi' kâinât anun hükmindedür ve anun emrinden taşra iş olıcak degüldür. Bahtlu 
oldur ki Hakk'un (7) emrine muti' olup kaZâsına rıZâ göstere.” Andan eytdi ki: “Şâhun 
gevherinden vücüda gelmez. İllâ bir gönüller açıcı “akl u hayâ issi (8) şirin sözlü ve nerm 
âvâzlu kimse gelür. İmdi &y nigâr, bilesin ki atan Darâ âhir “ömrinde vaşiyyet kılup seni bana 
vermişdür. (9) Şimdiki hâlde benüm murâdum oldur ki sen benüm sarâyuma gelesin, başuna 
kıymeti tâc göyüp taht- 'âc üzerinde karâr ödesin. Anaya dahı (10) nâme gönderdüm ki şeh- 
zâdeler erkânınca Işfahân'un ulu dâniş-mendleri önünce dâyeler ve hâdimlerle ve sâyir 
hizmetkârlarıla (11) seni benüm katuma göndere. Ümidüm oldur &y güzellerün güneşi şâd u 
handân benüm sarâyumda göce ve gündüzde katumda olasın. Tâ ki bu bekâsuz (12) 'ömri 
ganimet bilüp yigitlik eyyâmını şafa u şâdıla göçürevüz.” döyüp nâmeyi hatm etdi. Bir 'âlim, 
“akıl kişi şahun nâmesini alup (13) ta'cille Dil-ârâ katına erürdi ve şâhun haberin bildürdi. 
Dil-ârâ ol sözi öşidicek bir kere gögsin geçürdi, Dârâ içün gözlerinden (14) kanlu yaş akıtdı. 
Âhir eytdi ki: “Şimdi ol yer altında râhatdur. Biz anun firâkından 'azâb çekerüz.” Andan 
buyurdı, bir yazıcı getürdiler; (15) İskender şâhun nâmesine cevâb yaza. jaSal y dali çlga 
Ya Als) 5 Yazıcı kâğıd kalem eline aldı nâmenün evvelinde (16) İskender'e medhler &tdi 
ve aferinler kıldı. Andan eytdi ki: “Şulh eger ceng, dostlık eger düşmenlik küllisi Hak 
te âlâdandur. (17) Anun takdirinden taşra nesne yokdur. 

Beyt 

Kudretinde kâdir ü kayyümdur 

Her neye ol derse ol dem olur 

(18) 'Arşdan ferşe degin her ne ki var 

Gün, deminden yaradupdur Kird-gâr 





26 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Bir zamân idi ki Dârâ şâhı ister dilerdüm. Gönlümi anun (19) sevgüsiyle ârâste kılmış-ıdum. 
Şimdi anun devrânı geçdi. Menzili tâbüt oldı. Dilerem ki ol yerde yatdukça sen cihânda 
eylükile “ömürler (20) süresin ve feth ve nuşretile şahlığunda müstedâm olasın. Ve cihân 
senür murâduyca ola. Andan şonra &y şehriyâr biz Za ifelere (21) şefkat ve muhabbet 
bâbından ne dedinüzse öşitdük ve ne emr olundıysa ma'lüm kılduk. Allâh senden râzı olsun 
(22) ve murâdlarun hayrıla müyesser kılsun. Ve dahı Dârâ'nun kabri ve kefeni hakkında 
keremler &tmişsin. Ol iki bed-bahtı anun akabince ber-dâr (23) ötmişsin, &şidüp şâd olduk 
ve tapuya çok du'âlar kılduk. Ol eylüklerün Hak te'âlâ ivazın vere. Ve dahı “Şâhıla ben çok 
(24) barışmak istedüm, râZi olmadı,” dmişsiz. İmdi şâha, ol andan ötrüdür ki şehriyârlardan 
ve tâc-dârlardan kimseye baş indürüp (25) kulluğ ötmek gelmez. Hele takdirde olan oldı. 


Şimdiki hâlde bize şâhen-şâhımuz yerine sensin. Ol ay tolundıysa sen güneşsin. Tanrı seni 


(110b) (1) zevâlden beklesün. Murâdundan gayrı cihânda nesne olmasun. Hemişe adun 
eyvânlar üzerinde nakş olsun. Ve dahı Rüşeng'i ki anmışsız. (2) Hâtırımuz gâyet şâd oldi. 
Ol senün câriyendür. Biz hizmet-kârunuza ne buyurursan emründeyüz.” dedi. Andan Rüşeng 
dahı bin (3) dürlü hayâyıla ve muhabbetile şaha cevâb-nâme yazdı ve selâm kıldı. Andan 
eytdi ki: “Çün şâh-ı zamâna bizi ihtiyâr ötdi kimse (4) anun emrinden baş çekemez. Biz dahı 
ululara ve serverlere bildürdük ki senün emrün hemân Dâraâ emridür. Kimse hükminden taşra 
degüldür.” dedi. (5) Dükeli ulular beşârete aferin kıldılar ve nâme üstine dürr-i gevherler 
nisâr ötdiler. Andan ölçiye genc ü gevherler verüp yine İskender şâha (6) gönderdiler. Elçi 
geldi görüp ve öşitdügini şâha tekrir ötdi. İskender şâh &şidüp şâd oldı, buyurdı 
“Amüriyye?'den (7) kendü anasını getürdiler. Dârâ'nun vaşiyyetini ana söyledi. Andan eytdi 
ki: “Yüri Dil-âra'nun katına var. Perde içinde Rüşeng'i (8) gör, benden ana selâm eyle. 
Bezeklerden ve pirâyelerden ne kadar hâcet ise götür. Ve bir tâc ilet ki toptolu gevher-i şah- 
vâr olsun. Andan (9) yüz yük döşek âletini ilet ve on deve yüki dibâ-yı Rümi ve altun âletin 
ilet. Ve nisâr içün otuz bin fülüri getür. Ve üç yüz (10) Rümi câriye al. Dahı artuk alursan 
dahı yögdür. Her birinün eline bir câm ver ki içi tolu altun ve cevâhir olsun. Şâhlar 
erkânından (11) hiç eksük nesne ötme.” dedi. Pes şâhun anası Nahid on tatlu dillü hakim 
tercümün aldı. Tamâm yarağını görüp 'azm-i Işfahân (12) kıldı. Yakın geldügin &şidicek 
cemi ulular niçe menzil yer karşu çıkdılar. Dil-ârâ dahı niçe nâm-dârlarıla sarây öyine karşu 
çıkdı. (13) Erkânlarınca yer yer şol kadar nisâr ötdiler ki altun gümiş ayağ altında hor olup 
kaldı. Kimse 'itibâr ötmez oldı. Andan çıkup (14) taht üzerinde oturdılar. Ne kadar ulular 


varısa yanlarına cem' oldı. Dil-ârâ şol kadar cihâz hâzırladı ki nice ferseng yeri (15) altun 
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ve gümiş çeker develer tutdı. Örtüden, döşekden ve evde gerek olıcak nesneden; muraşşa' 
eyerlü atlardan ve altun kaplu Hindi kılıçlardan (16) ve cebeden ve çukaldan ve ok ve yay 
ve çomakdan ve ol kıymeti bezlerden ki kimisi kesilmiş ve kimisi kesilmemiş idi şol kadar 
"arz ötdi (17) ki kimseler görmiş degül. Andan sarâydan niçe câriyeler çıkarup kırk altun taht 
tonatdılar. Bir gevherle muraşşa' taht üzerinde, (18) çetr-i hümâyün tutdılar. Nice hâdimlerle 
Rüşeng anda şâd-mân olup karar tutdı. Dil-âra'nun sarâyından tâ İskender sarâyına varınca 
(19) hâş atlardan ve kullardan ve gevherlerden ve dibâlardan yöryüzi gözükmez idi. Yolun 
iki yanını leşker kuşatmış idi. Ol çetr-i (20) Rümü'nün üstine gevherler ve fülüriler nişâr 
ederlerdi. Ve alınca müşg ve 'abir alarlardı. Nice dürlü izzetile ol ay yüzlü nigârı (21) şâhun 
sarâyına getürdiler. Çün İskender şâh anun çehresine ve kaddine nazar kıldı, cemâline hayrân 
kaldı. Bir hafta tamâm anunla “işret (22) &tdi. Anun hüsnini ve hulkını edebini ve firâsetini 
gâyet begenüp cân u” gönülden sevdi. Ve altunlar gevherler Rüşeng'e şol kadar nişâr &tdi 
ki (23) âlem halkı cümle gani oldılar. Andan şonra şâhun 'adliyle cihân hurrem oldı. Dükeli 
viran yerler “imâret olmağa başladı. İn'âm ve “atâ şuyıyla (24) cihânun yüzini yudı. 

Beyt 

Milk içinde şâh kim 'âdil ola 

“İlm içinde “âkıl ve kâmil ola 

İşbu vechile şâh olanlar &y ulu 

Kanda varısa ol yer olur bahtlu 

Başduğı yer âdilün gülşen olur 

Zâalimün başduğı yer külbhan olur 


Andan şâh-ı Zü-I-karneyn, şâd u hurrem 


(Illa) (1) tahtında oturdı. Gâh gâh derdile Dârâ'yı ayardı ve anunçun çok in'âmlar ve 
ihsânlar öderdi ve-s-selâm üllnla JE! (2) ç.i4 45 ga lga 

Dil açalum yine söz söyleyelüm 

Gizlü sözleri beyân eyleyelüm 

Söz odur kim dile gele söylene 

(3) Ehi-i dil içre rivâyet eyleye 

Kankı söz ki ol dile alınmaya 


Nireden geldügi bilinmeye 
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Gence benzer kim yer altında yatur 

(4) Erisen genci çıkar yerden getür 

Söylemek gerek bu dil söyleriken 

Saya sözin ta birin eyleriken 

Yohsa bir gün dili bağlar çarh-ı dün 

(5) Ey nicenün bağlayupdur &y fünün 

İşbu furşat degme ger girmez ele 

Furşatı elden koma bu dem hele 

Furşatı fevt eyleme der cemi'yi 

(6) Canıla benden yana tut sem'ini 

Nice kim sem'üy ola benden yaya 

Göresin neler beyân ödem sana 

Bilesin ol dem nemiş söz &y cân 

(7) Kim gelür dilden olur şöyle 'ayân 

Koyalum bu arada bu sözleri 

Görelüm kim neyledi İskender'i 
Râviler şöyle hikâyet ötdiler ki (8) meger Hindüstân?'da bir ulu şâh varıdı ki adına Keyd-i 
Hindi derleridi. Firâset ehli, 'âkıl kişiydi. dâyim işi işret ödüp (9) şikâr eylemek idi. Bu 
nesneden hergiz hâli olmazıdı. İttifâk Keyd-i Hindi on göce pey-â-pey birbiri ardınca 'aceb 
düşler gördi ki (10) Keyd şâh ol düşlerden katı perişân oldı. Buyurdı Hindüstân”da ne kadar 
“akıllar ve ta'bir ilminden bilür kişiler varısa külli (11) katına cem' oldılar. Andan Keyd-i 
Hindi bir ulu iclâs eyledi ve ol gördügi düşi ol “âlimlere söyledi. Ve anlardan ol düşün (12) 
ta birin taleb eyledi. Cemi'si ol düşün ta'birinde âciz kaldılar. Şâhun göyli ârâm ödecek 
cevâb vermediler. Eyle olıcak Hind şâhınun (13) gönli endişeyile toldı ve benzi şarardı. 
Meger ol halkun arasında bir kişi eytdi: “Şâhâ, bu vilâyetde bir akıl kişi vardur ki adına 
Mihrân (14) derler. Hak te alâ anı ilm cihetinden tamâm murâdına örgürmişdür. Amma ol 
kişi âlemde 'uzlet ihtiyâr ötmişdür. Hiç şehirlerde ârâm kılmaz ve âdem oğlı ile (15) üns 
tutmaz. Yâbânlarda ve tağlarda olur. Turup oturması cânüvarcıklar iledür. Muşâhibi âhülar 
ve tağ mahlükâtıdur. Tağun (16) otlarınun tohumuını yer. Dün ü gün Hudâ'sına ibâdet &der. 
Bir sa âdetlü kimsedür ki bu vilâyetün şenligi anun bir berekâtındadur ve senün (17) bu 
düşlerüni andan gayrı kimse ta bir ödemez.” Keyd-i Hindi anı &şidicek şâd oldı. Buyurdı at 
çekdiler, bindi. Cemi' Hind (18) hakimleri bilesince suvâr oldılar. Şâhun öyince bir kulağuz 


gitdi. Toğru Mihrân'un makâmına getürdi. 
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Medh-i Mihrân-ı Hekim 
(19) Şöyle kim eşyâ kemâhi ol hakim 
Evvel âhir anlamışıdı &y nedim 
Kâinâtun aşlını bilmişidi 
Her vücüdun fer ini bulmış idi 
(20) Kıl yarardı ma'rifet içre tamâm 
Şah Mihran'ı göricek hulkıla ve lutfila söyledi ve eytdi: “Ey zâhid ve “âbid kişi ki tağlarda 


228 münis olmışsın. Kerem eyle bizüm ile ol. Bir nice vak'a gördüm, 


hayvâncıklar ile (21) ile 
firâsetle benüm o seyrime kulak tut. Bir bir anun ta birini bana (22) döyü ver.” dedi. Andan 
eytdi: “Ey “âkıl kişi, bir göce 'aklum başumda arılığla yaturdum. Hiç gönlümde korku ve 
endişe yoğıdı. (23) Uykum içinde bir ulu köşk gördüm ki bir yavuz pil turur. Ve ol evün bir 
büyük bir büyük kapusı var, açık turur ve içinde bir daracık delik (24) dahı var. Ol pil 
büyükligiyle ol daracık delikden çıkdı, gitdi. Hiç gevdesine ziyân gelmedi. Cemi' endâmı ol 
delikden şığdı. (25) Ammâ hortümi şığmadı. Ol evün içinde kaldı. İkinci göce yine ol evün 
içinde bir pil süyüginden taht gördüm. Eved, pâdişâh gitmiş 


(111b) (1) yerine bir kişi dahı gelmiş. Başına bir kıymetlü tâc göymiş. Ol taht-ı 'âcun üstinde 
gördüm, oturur. Üçinci göce gördüm ki dört kişi bir latif gönlegi (2) çekişirler. Şol kadar 
çekişdiler ki her birinün yanakları gögerdi ne gönlek yırtıldı ve ne hod birisi ol göylegi alı 
bildi. Bular bu cengde iken bir ulu (3) kerim kişi çıkageldi. Ol gönlegi anlarun elinden aldı. 
Her birine ol gönlekden bir hişşe bağışladı ammâ ol gönlekden nesne eksilmedi. (4) Dördinci 
göce gördüm bir şusuz kişi bir ırmağun kenârında turur. Balcıklar şu taşıyup ol kişinün 
ağzına dökmek isterler. Ol kişi durı (5) gelür şudan kaçar, şu anun ardına düşer. Beşinci göce 
görürün ki bir şu kenârında bir latif ma'mür şehir var. Halkı birbirine şatu pâzâr ve veriş-alış 
(6) öderler. Ammâ âdemlerinün gözleri yok! Altıncı göce bir şehir gördüm ki âdemleri 
külliyen hasta. Şağ kişiler anları şormağa varurlar ve anlara içürmege (7) şu iletürler. Ve ol 
hastalarun cigerleri yanmış ve beyizleri şolmış, derileri akar. Bedenleri hasta gönülleri gam- 
gin. Böyleyiken dahı ol şağlarun (8) şuyından içmezler. Cân dudaklarına örişmiş iken dahı 
derdlerine dermân istemezler. Yedinci göce gördüm ki bir at bir şahrâda otlar. İki eli ve ayağı 
(9) var ve iki başı var. İki ağzı ile bile ol şahrânun otını otlar. Ammâ gevdesinde hiç nesne 


çıkıcak yer yok. Cemi' yödügi içinde kalur, çıkmaz. (10) Sekizinci göce gördüm ki üç küp 
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yer üzerinde birbiri katında ber-â-ber komışlar. İkisi ağzına dek tolu. Ortasındağı küp boş. 
Şöyle kurımış. Şan (11) ki içine hergiz şu girmemiş. İki “aziz kişiler ol iki tolu küpün 
şuyından alup o” boş küpe koyarlar. Ne ol tolu küplerün şuyı eksilür ve ne ol boş (12) 
küpün ağzı yaşarur. Tokuzıncı göce gördüm ki bir semiz şığır otlu yerde şu kenârında güneşe 
karşu yatur. Yanında bir küçicek, arucak buzağu (13) turur. Ol şığır ol buzağudan süd emer. 
Onıncı gece, bir ulu şahrâ içinde bir çeşme gördüm. Üzerinde bir köşk yapılmış. Şahrâ 
toptolu şu. Ol (14) çeşmede şu eşeri yok. Lâyıkdur &y zâhid ki bu sözlerüme 'âkılla cevâb 
veresin. Bu âlemde şimdiden şonra ne olıcakdur bana bildüresin.” (15) dedi. j8 ulaş 
çlgâ İİİ) ga AS Yİ şa Çünki Mihrân keydün sözini öşitdi ve” eytdi ki: (16) “Ey şâh-ı Hind, 
rüyayıla olan gaybı ancak Allâh bilür.” 

Nazm 

Kim bilür te vil-i seyri, şehriyâr 

Ta bir içre gayr-ı Hak'dan âşikâr 

(17) Cümle seyrüy yakının Hak bilür 

Cümle âlemi zirâ ol mutlak bilür 

Cümle iş işlenmeden kılur Hudâ 

Her ne kim makdür olmışdur kazâ 

(18) Geliserdür kimse bilmez geleni 

Fehm ödemez vere Nıl'e elini 
ve dahı eytdi: “Ey şâh-ı Hind, hiç bu düşden melül olma kim senün (19) aduna bundan 
nokşân olmaz ve pâdişahlığuna dahı ziyân gelmez. Ammâ bilgil ki İskender ağır leşkerile 
Rüm ve İrân begleriyle senün üzerine (20) gele. Yakın gelicek sana on server göndere ki her 
biri âkıl ve başiret ehli kişiler ola. Ol vaktde sana yüz şuyı hâşıl (21) olmak dilersen “aklı 
yâr &din. Zinhâr anuyıla ceng ödeyin döme. Ve senün katunda dört nesne vardur ki uluda ve 
kiçide hiç (22) kimse anı görmiş degüldür. Birisi Uçmak hürisi gibi kızundur ki anun 
sebebiyle tâcun âlemde nürlanmışdur. Birisi dahı şol hakim (23) dür ki anı şaklarsın cihânun 
râzını saya bildürür. Ve birisi dahı ol “aziz tutduğun tabibdür. Dördinci ol kadehdür ki od, 
güneş anı (24) kızdurmaz, içmegile içindeki dükenmez. Bu nesneleri yarakla İskender 
gelicek ana gönderesin. Y ohsa sen anun leşkerüne cevâb veremezsin. (25) İşün olacağı budur 


ki sana dödüm. İllâ anun devleti gâlibdür. Eger ceng &dersen başa varamazsın. 


Beyt 
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(112a) (1) Her işün şoyına bakmayın kişi 

Sehv olur her ne ki işlerse işi 

“Akıl ol kim “âkibet-endiş ola 

Nolısar yarın bugün fikr kıla 

(2) İş fesâdı neredendür bile râst 

Ta şalâhın ana lâyık kıla râst 

Çün hakim anlamaya nedür mizâc 

Nice aşşı öde kılduğı ilâc 
(3) Andan eytdi: “Dinle imdi ol düşlerüne dahı cevâb verelüm. Evvel ol ev ki gördün ve 
taracık deliklü ki pil girdi ve”! çıkdı ve hortüm yerinde kaldı. (4) Ol ev bu cihândur, ol pil 
bir zâlim şâhdur. Şimdiden şonra bir pâdişâh gele, yöynicek başlı; helâli harâmdan seçmez, 
egri sözlü. Kimseye fâyidesi (5) yok kişi ola. Şâhlıkdan ancak kendüde bir ad ola. Dün 
himmetle gönüllü, dünyâya harış bedeni Za '1f kimse ola. Şoyra ol kişi bu âlemden (6) gide. 
Yatlu adı yerinde kala. Ve dahı ol taht ki gördün, şâh gitmiş yerine biri dahı şâh olmış. Ol 
dahı bu 'âlemün hâlidür ki birini giderür (7) birini yerine getürür: Dâra gibi. Ki öldi yerine 
İskender geldi. Ve dahı ol nâzük gönlek ki gördin dört kişi anı tutmış çeker”? ne (8) 
çekmekden gönlek yırtılur ve ne birbirinden alı bilür. Ahir bir devletlü kimse gelür, ol dört 
kişinün elinden alur. Bilgil ki ol (9) gönlek din-i Hudâ'dur ki dört taife anı çekişürler. Bir 
tâyife Cemşidlerdür kim güneşe taparlar. Ve biri Mecüsilerdür ki oda taparlar. (10) Ve dahı 
Müsâyilerdür ve “Isâyilerdür ki dinleründen ötürü halk başdan başa birbiriyle düşmen 
olmışdur. Şimdiden şoyra bir adı (11) güherli nâam-dâr gele, âhir zamânda bir Hak din âşikâre 
kıla, Cemşidilerün dinini bâtıl kıla kim aya ve güneşe tapmakdur. Ve dahı Zerdheşt (12) 
dinini ferk ve”* batıl kıla kim oda tapmakdur. Ve dahı Müsâ dinini nesh öde kim şimdi 
cuhüdlar tutarlar ve “Andan eyü din yokdur.” derler. ve Yünâniler (13) dinini nesh öde kim 
Mesihâ dinidür ve sen şâhun dahı dâd ve inşâfı anunıladur. “Alemde bir pâk din âşikâre ola. 
Devlet ol (14) kişinün ki ol Hak dini kabül kıla ve anun emrine itbâ kıla. Dördinci ol şusuz 
kişi ki gördün, şudan kaçar ve balıklar ana şu getürürler; ol kaçar, (15) şu”* kabül ötmez. 
Bir zamân gele ki eyü kişiler hor ve hakir ola. Yavuz hülu kişiler ucından balık gibi 


denizlerde vatan kılalar. Cehl karanulığında kalmış (16) şusuzları marifet şuyına da vet 


21 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
2 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
23 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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&deler. Kimse sözlerin kabül kılmaya. Ol kişilerden kaçalar. Sözlerine 'itibâr &tmeyüp (17) 
anlara sögeler. Böşinci ol şehir ki gördün, halkı birbiriyle alış veriş ödeler. Ammâ gözleri 
kör birbirini görmezler. Bir zamân gele ki 'âkıllar ve (18) zirekler nâ-dân kişilere hizmet 
kılalar. Dâniş-mendlere 'itibâr &tmeyeler. Nâ-dân kişilerün kapularına varalar. Anları medh 
&düp (19) tevâzu' kılalar. Altıncı ol hasta ve Za'1f kişiler ki şağlar anları şora varurlar. Bir 
zamân gele ki dervişler, bay (20) kişilerün gözine hor ve hakir ola. Ve bi-çâre olup anlardan 
nesnecük uma. Varalar, bir zamân gele ki?” ol baylar anlara nesne vermeyeler. Kendülerden 
(21) ve naşihatlarını kabül kılmayalar. Râygân anlara hizmet kılalar ve anlarun kulları gibi 
olalar. Yedinci ol iki başlu at ki gördün (22) yödügi nesnenün çıkıcak yeri yok. Bir zamân 
gele ki bay kişiler mallarıyla şâd olup tena'um &deler. Dervişlere ve fakirlere (23) hiç nesne 
vermeyeler. Kendülerden gayrı kimseyi istemeyeler. Sekizinci ol üç küp gördün ikisi dâyim 
ağzına dek şu tolu (24) ve birisi ortalarında boş şudan naşibi yok. Şimdiden şoyra bir zamân 
gele ki dervişler şöyle süst, hor (25) olalar ki egri yağmurlar yağup âlem şuya gark olursa 


dervişlerün üstine bir katre tammaya. Şusuz günleri geçe. 


(112b) (1) Ol sebebden anlarun cigerleri baş ola. Bay kişiler birbirine bahşişler &deler, tatlu 
dil ile ve hasen ve hulkıla ma âşire ödeler. Dervişlerün (2) tudakları kuru, göcesi ve gündüzi 
zahmetile ve sahtlığıla geçe. Ulular dahı mallara harış ola. 

Beyt 

(3) Harişün toymaz gözi şöyle ki var 

Dünyenün mâlını cem' ötse &y yâr 

Dünyede ma'büd ödinürler mâlı 

(4) Ahiretde gör nice olur hâli 

Eydeler gel mâluna vergil hisâb 

Tâ ebede mâlunla görgil azâb 
(5) Tokuzıncı göce ol semiz şığırı ki gördün aruk buzağudan süd ister. Şol vakt ki Zühal 
terâzü burcında ola, cihân (6) fitne ile zulmıle tola. Derviş kişilerün işleri râst gelmeye. 
Baylar anlardan mâl isteyeler, kendüler hazinelerini açmayalar ve fukarâ (7) nesne harc 
etmeyeler. Onıncı göce ol çeşmeyi ki gördün şuyı yok dört yanından şular akar ve çeşmeye 
andan hiç şu örişmez. (8) Şimdiden şonra bir şehriyâr gele, anun katında 'âkıl issi kişi 


olmaya; guşşadan göyli hiç açılmaya. Anun zulminden ve rencinden (9) cihân zulmet içinde 
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kala. Zamân bir yeni leşker düze ve bir nâm-dârun iklimine kaşd eyleye. Anun ucından çok 
mihnetler ve fitneler (10) vâki' ola. Ahir bu hâlile hazinesi dükene ne leşkeri kala ve ne tahtı 
kala. Şimdiki hâlde zamân İskender şâhundur ki Müşteri (11) anun başına tâc olmışdur. Bu 
vilâyete gelicek ol dört nesneyi aya vergil. Anı kendüzünden hoşnüd kılup göndergil (12) ki 
ol be-ğâyet 'âkıldur ve 'âkılları isteyici ve sevicidür.” dedi. Keyd-i Hindi Mihrân'dan bu 
haberi öşidicek şâd (13) oldı. İlerü gelüp Mihrân'un yüzini ve gözini öpdi. Anı gine 
makâmına koyup kendi hakimleriyle tahtına gelüp karâr &tdi. (14) gh 484 yasal yla Bu 
tarafdan İskender-i Rümi İrân tahtına otururdı. Gördi ki ol tâc ve taht (15) tamâm kendünün 
oldı. Bir gün leşkerini çekdi, Keyd-i Hindi'den yana 'azm kıldı. Her ne şehre ve kal aya 
uğrasa kapularını (16) şâha açarlardı. İskender anlara hiç mukayyed olmazdı. Çün ol şehre 
erişdi ki adına Meylâd derleridi. Keyd-i Hindi”nün ulu şehri (17) ve taht-gâhıdı. İskender ol 
şehre yakın iricek leşkeri bir ulu şahrada kondurdı. Şöyle ki ol iklimi başdan başa (18) 
İskender'ün leşkeri tutdı. Andan bir yazıcı katına okudı, buyurdı ki Keyd-i Hindiye bir nâme 
yazdı. Nâmenün evvelinde yazdı ki: (19) “Aferin şol kimsenün üzerine olsun ki göylini 
'ilmile pâk kılmışdur. İşün müşkillerine akdâm ötmez ve bi-hüde yöre zahmet çekmez. (20) 
Her işde Hak te'âlâya i'timâd vardur. Ümid andan tutar. Andan şonra öy Keyd-i Hindi, 
bilesin ki biz tâc ve tahtun mâyesiyüz (21) ve Allâh te âlânun sâyesiyüz. Devletün ve 
'izzetün sâyesiyüz. Senün katuna bir nâme gönderdüm ki karanu gönlüyi aydın (22) kıla. 
Hemân ki nâme katunda okına gerekdür ki gönlüni kinde komayasın. Eger nâme göce örişse 
erte olunca gitmeyesin. Tiz benüm (23) katuma gelesin. Yok dersen tâcunı ve tahtunı bir 
kişiye dahı ışmarlaram. Şöyle bilesin ve diyârun dahı at ayağında harâb olur!” 

Nazm 

(24) Bu dödügüm söz ger anlaya Keyd 

Devletini şöyle bilsün kıla şayd 

Şâhlık dilerse Keyd-i şehriyâr 

Bana kullık eylesün leyl ü nehâr 

(25) Hind senün olmak dilerisen bu dem 

“Ak olma devlete &y muhterem 

Yohsa eyleyem ol diyâra bir sipâh 

At ayağından ola kişver siyâh 


(113a) (1) Evvel âhir budur sözüm yakın 
Varsa 'aklun anla öy Keyd-i zemin 
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Çünki nâme Keyd-i Hindiye &rişdi. İskender'ün elçisini (2) göricek gâyet ikrâm ve “izzet 
kıldı. Eytdi ki: “Şahun buyruğı başumun üzerine. Anun hükmini tutaram ve emrinden baş 
çekmezem. Eved neyleyeyin (3) ki işbu hâlile yarak görmeden yayak segürdüp anda varmak 
ne Hak te âlâ katında hoşdur ve ne ol yeryüzinün şehriyârı katında lâyıkdur. (4) Vech oldur 
ki evvel şâha lâyık bir armağân düzem. Andan şonra katına varam.” dödi. 48 ji dalla 
yasla şia (5) Andan buyurdı bir kâtib gelüp İskender'ün nâmesine bir latif cevâb yazdı. 
Evvelinde Hak te alaya medh ötdi, eytdi: “Ol Allâh ki (6) gizlüyi ve âşikâreyi bilicidür. Ol 
Allâh'dan selâm ve âferin şehriyâr üzerine olsun ki yeryüzini 'adlile ma'mür kılmışdur.” 
Andan eytdi ki (7) ben pâdişahun emrinden baş çekmezem ve pâdişâhdan tâc ve taht ve genc 
diriğ ö&tmezem. Benüm katumda dört nesne vardur ki dünyâda (8) hiç kimseye ancılayın 
nesne naşib olmamışdur. Bundan şoyra alıcak dahı degüldür. Eger şâh buyurursa ol dört 
nesneyi (9) katına gönderem. Andan şonra emr öderse varam kalan kullar gibi hizmet kılam, 
kul olam.” 

Cİ yl Gida 

(10) Böyle dömiş keyd gelürse şehriyâr 

Cümle anun mâl u genc şehr ü diyâr 

Şâd geldi ve şâdı getürdi o şâh 

Dostı var olsun anun, haşmı tebâh 

(11) Lik biri şıdkıla dilerse şâh 

K'olavuz ihlâşla ana nik-h'ah 

Bizümile eylesün bir ittişal 

Uş anun iklim ü tâc ü taht u mâl 

(12) Ger buları şah kılursa kabül 

Tâ olanca olayım ben aya kul 

Cân u başıla yolınca turalum 

Hizmetinde haşma kılıç uralum 
(13) Andan nâmeyi hatm kılup şâhun âdemisine verdi. Kâşid yel gibi şâhun katına örişdi. Ne 
eşitdi ise söyledi ve nâmeyi (14) şâhun öninde okıdı. İskender Keyd-i Hindi'nün haberin 
eşidicek eytdi: “Yüri gine tiz Keyd-i Hindi'nün katına var. Benüm haberümi aya ilet. Eyt ki: 
(15) “Cihânda nesne ola ki kimse anı görmemiş ola olıcak. Nesneden şol ki olmışdur anı 
görmişler degildür.” dedi.” Pes ölçi İskender katından gidüp (16) od yalıyı gibi Keyd'ün 
katına geldi ve İskender'ün haberin verdi. Keyd'e eytdi: “Ol dört nesne ki cihânda kimseye 
naşib olmamışdur, şâh (17) bilmek diler.” dedi. Keyd bu haberin &şidicek şâd oldı. Elçiye 
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izzet kıldı ve hulk ve latif ötdi. Andan Keyd tahtına çıkup bir kaç 'âkıl (18) hakimlerile 
oturdı. Elçi dahı karşusında yer gösterdiler, karâr ötdi. Andan keyd elçiye eytdi: “Ey server 
ol dört nesnenün birisü (19) oldur ki benüm perde ardında bir kızum vardur ki eger güneş 
anun yüzini göreydi hacâletünden kara şaçı gibi kararaydı. Zülfeleri müşgin kemende (20) 
benzer adına Fifistân derler. Ağzından süd kohusı gelür. Söze gelse ağzından güller şaçılur. 
Boyın göricek serv ü çınâr iki kat olur. (21) Anun gibi şâhib-cemâl cihânda kimse 
görmemişdür. Ulu aşıllu Allâh tapucısı bir hulk ve hayâ şâhibi nigârdur. Ve dahı benüm 
katumda bir câm vardur ki (22) eger içine şarâb koysalar yâhüd şovuk şu koysalar on yıl 
nedimeler ile ol câmun içinden içseler hergiz dükenmez şarâb koysalar (23) dâyim şarâb 
verür şovuk şu koysalar dâyim şovuk şu verür hiç içmekden eksilmez ve od ve güneş anı 
kızdurmaz. Üçinci (24) benüm katumda bir tabib vardur ki her derdün dermânın bilür. Bir 
gözün yaşını görse 'illet neydigini beyân öder. Eger ol (25) tabib şâhun katında ola hiç 
hastalık zahmetini çekmeye. Dördinci oldur ki benüm katumda bir hakim vardur anı şakların, 


hiç kimseye göstermezin. 


(113b) (1) Dükeli olıcak nesneyi evvelinden şâha söyler. Göklerün hâlinden haber-dâr ve 
yaldızlar ilminde bi-nazirdür.” dedi. Şâhun elçisi çünki haber (2) bildi, fi-1-hal şahun katına 
geldi. Keyd'ün sözini söyledi. İskender ta'accüb ötdi, eytdi: “Ger bu söz gerçek ise ol dört 
nesne benüm (3) katuma göndere. Tâ benüm karayu gönlüm aydın ola ve dünyâdaki 
makşüdlarum hâşıl ola. Bu eylükden ötürü ben anı makâmında mukarrer kılam, memleketini 
(4) ana bağışlayam.” dedi. Pes İskender Rümilerden bir kaç “âkıl ve “âlim ve cihânun eyüsin 
yavuzın görmişler ve pir kişiler ögürtledi. Andan buyurdı yazıcı (5) bir eyü nâme yazdı. 
Eytdi: “Uşda sana on pir kişi gönderdüm. re'y ve tedbir ehli, pâk kişilerdür. “İlmde ve 
ma rifetde bi-nazirlerdür ve hem benüm eminlerüm (6) raz-dârlarımdur. Ol dört nesneyi 
bunlara gösteresin. Bunlar anda turalar, bana nâme göndereler. Eger ol dört nesneyi bunlar 
begenüp (7) dünyâda ancılayın kimse görmemişdür derlerse benüm cengümden emin olasın 
ve senün vilâyetüne kaşd kılmayam.” dedi. Ve nâmeyi ol 'âkıl (8) pirlerile yine Keyd'e 
gönderdi. Çün sâlâr-ı Hind, ol kişileri gördi ta'zım ve “izzet kıldı. Alup tahta göçürdi ve 
kendü (9) vilâyetinden nice âlimler getürdi. Ol kişilerden çok su'âl eyledi, cevâblarını öşitdi 
ve be-gâyet begendi. Anları bir latif makâma (10) kondurdı. Ol gün hoş hizmet kıldı. Ertesi 
şabâh vaktinde şâhun kızını tezyin &tdiler. Ol ay hod bezemege hâcet degüldi. (11) Bir 
köşkün içinde bir altun taht kodılar. Çevresin Çin ârâyişiyle bezediler. Ol güneş çehrelü 
geçüp ol taht üzerinde oturdı. (12) Andan ol on 'âkıl ve tatlu dillü pirler ki İskender kızı 
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görmege göndermişidi Keyd-i destür ile yerlerinden kalkup kızun (13) köşküne geldiler. 
Gördiler ki yanağınun nürından ol köşkün içi nürıla tolmış ve anun şevkinden ol tâc ve taht 
rüşen olmış. (14) Hemân ki pirler kızun yüzini gördiler her birisi hayrân olup yerlü yerinde 
kalup deprenmege mecâlleri kalmadı. Ne hod kızun yüzinden (15) gözlerinden arabildiler. 
Anun hüsn ü cemâline âferin kıldılar. 'Aceb bu idi ki her birinün nazarı yine hoş geldiyse 
anda kaldı. Bir yerini dahı (16) görmediler. Çün Keyd-i Hindi gördi ki Rümiler katı anlatdılar 
bildi ki kızun hüsni anları mest kıldı. Adem gönderdi geldiler. (17) Anları alup Keyd-i 
Hindi”'nün katına getürdiler. Eytdi ki: “Ey “akıllar ne “aceb anlatdunuz ol bir âdemdür ki Hak 
te âlâ ana hüsn vermişdür. (18) Hüblığıla anun her ılduzdan naşibi vardır.” dedi. Rümiler 
eytdiler: “Allâh'dan selâm olsun ol aya ki bu kadar (19) karşusında turduk henüz yüzini 
tamâm görmedük. Şimdi ol mâhun her ne gördükise nâme yazup şâha gönderelüm. (20) Ol 
şehriyâr bize üç nesne dahı göndersün.” dediler. Pes Keyd-i Hindi buyurdı ol tabib ile hakim 
geldiler. Rüm 'aâkıllarıyla (21) oturup su'al-cevâb kıldılar. Rümiler anları dahı begendiler. 
Andan ol câmı getürdiler. Şuyıla şarâbıla toldurdılar. Anı dahı (22) ta'accüb kıldılar. Andan 
şoyra her biri kâğıd kalem eline alup ol nigârun şeklinden ve kaddinden ne gördilerise ve ne 
duyup öşitdilerse (23) şâha bildürmek içün yazdı. Birisi eytdi ki: “Anun gibi hüb cihânda 
kimse görmemişdür.” Birisi eytdi ki: “Ol hübdur ki cihâna (24) naziri gelmemişdür.” Birisi 
eytdi ki: “Anı gören şübhesüz put-perest ola.” Birisi eytdi: “Cennet hürisini görmek isteyen 
anun (25) yüzini görsün.” Birisi eytdi ki: “Boyı gayretinden serv kara yerde karâr-gâh 


edinmişdür.” Birisi eytdi: “Şaçınun kobusı 


(114a) (1) kohusı? bü-yı “anberi şikest kalmışdur.” Birisi eytdi: “Anun hüsni ay ve güneşde 
yokdur.” Birisi eytdi: “Dişine benzer incü cihâna gelmemişdür.” (2) Bu resme mektüb yazup 
ol üç nesneyi dahı beyân &düp İskender şâha gönderdiler. Şâh anlarun nâmesini (3) gördi, 
“acebe kaldı ki nâmede her biri anlarun endâmından sehlice nesne vaşf &tmişler.” Buyurdı 
nâmeye cevâb yazdılar. (4) eytdi ki: “Şimdiden şoyra eglenmeyesiz. Ol dört nesneyi alup 
benüm katuma gelesiz. Uşda Hindüstân menşürını (5) ta Câdüstân serhaddine dek Keyd 
adına yazdum. Benden ana çok selâm ve âferin olsun. Bu menşürı ana veresiz. (6) Uşda ol 
peri ruhı ki adı Fifistân?'dur alup benüm katuma getüresiz.” dedi. Tiz kâşid şâhun nâmesini 
alup (7) pirlerün katına &rişdi. Anlar dahı nâmeyi okıdılar şâha, Hindi gâyet sevindi. 
İskender'ün korhusından emin (8) oldı. Hind vilâyetinden yüz pir ibtiyâr etdi ki her biri “akıl 





23 Mükerrer yazım 
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ve fazıl ve rüşen gönüllü kişiler. Dahı hazineler (9) kapusını açup her nesnenün eyüsinden 
latifinden şâha lâyık ne varısa ögürtledi. Üç yüz deve yüki gevher-i (10) şâh-vâr ve kıymeti 
bezler ve on deve yüki fülüri ve yüz bin akça yarakladı. Andan şonra üd-ı terlerden gevherile 
muraşşa' bir taht (11) varıdı. Ol tahtı on pil üzerine berkitdi. Fifistân'ı perdeyile ol tahtun 
üzerine çıkardılar. Ve tabib ile feylesüf ol (12) câm dahı alup şâhun katına geldiler. Şâh 
Fifistân'a nazar kıldı anun şeklini ve kaddini görüp hayrân kaldı. Gördi ki (13) boyı serve 
benzer. Şüreti ay gibi. Gözler nergise benzer ve yanakları Uçmak bâğçesinde açılmış güle 
benzer. Zülfleri halka (14) halka olup yanağ üzerine dökilmiş. Şâh anun hüsnine hayrân 
kaldı. Hak te'âlânun kemâl-i şun'ına tahsin kıldı. “Aferin (15) ol Allâh'a ki bir katre şudan 
şunun gibi şüret yaradır.” dedi. Andan buyurdı Rüm'uy uluları ve serverleri geldiler. (16) 
“Isâ peyğâmber dini üzere nikâh ötdiler. Şâh ol şâdıla hazine açup fakirlere ve gariblere bi- 
kıyâs mâl ve ni'met in'âm (17) kıldı. Dil-ârâm ile zevk ve şafâsına meşgül oldı. ya&al yüzle 
ci gahd b Çünki nigâr kaydı tamâm oldı (18) diledi ki ol hakim-i “âkıllıJ dahı şâh tecribe kıla. 
Bile ki ma'rifetden ve esrârdan haber-dâr olması nicedir. Pes buyurdı, (19) bir büyük camun 
içine yağ toldurdılar. Şâh ol yağı ol hakimün katına gönderdi. Eytdi: “İşbu yağı gövdesine 
ve başına (20) sürsün. Tâ kim cânı bir pâre râhat ola ve sefer zahmeti gövdesinden gide.” 
dedi. hakim yağı göricek geldi tiz buyurdı. (21) Bin igne getürdiler, ol yağun içine koydı. 
Gine şah katına gönderdi. Şâh gördi, tiz buyurdı. Demürciler geldiler. (22) Ol igneleri bir 
mühre eylediler, gine hakime gönderdiler. Ol hakim hiç tınmadı. Tiz demürcilere buyurdı. 
Ol mühreyi bir âyine düzdiler. (23) Ol gece yine şâh katına gönderdi. Şâh buyurdı, ol âyineyi 
bir nem yerde kodılar. Şol kadar turdı ki paslandı. (24) Andan gine hakime gönderdi. hakim 
ol âyineye cilâ verdi. Pak, şâfi eyleyüp şâha gönderdi. Andan şâh hakimi (25) kığırdup 
hürmet ve “izzet kılup yanına aldı. 

Beyt 

Feylesüf çün yanına aldı şâh 

Ol da buldı şeh katında dost-gâh 


(114b) (1) Dost-gâh lâyık 'ilm ehli olur 
Kanda kim şadr olsa ilm ehli olur 
Cehil ehli şadra lâyık olmaya 
Cehl ile 'izzet muvâfık gelmeye 
(2) İskender eytdi: “Biz sana yağ gönderdük. Ne idi ki içine igne toldurup bize gönderdün?” 


hakim eytdi: “Şaha, ol câmıla (3) yağun remz oldur ki demişsiz ki: “Bizüm şehrimüzde 
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hakimler çokdur ve bizüm dahı ilm hikmetden hazzımız vardur. Eved nidelüm ki gönlümüz 
(4) mâl u genc hevesiyle ve dünyâ muhabbetiyle tolmışdur. Hiç ol hakimlerün ma Tifeti 
naşihatı bizüm gönlümüze eser ötmez.” dömişsiz. Ben cevâbında (5) eytdüm ki: “Ey şâh bilgil 
ki anlarun sözleri işbu yağ gibidür. Bedenün zâhirine eser öder. Amma şol 'âkıl ki göyli 
şalâhiyyet nürıla (6) ârâste ola. Anun sözi ve naşıhatı işbu demür gibidür ki sinirde ve 
süyükde turmaz, taşlardan dahı geçer.” dödüm. Andan şâh (7) yine ben kulına eytmiş ki: “Her 
gönül ki kan dökmegile ve ceng şavaş ötmegile kararsa işbu demüre dönse ol kararmış gönle 
“âkıllarun (8) ince sözleri nice eser öder?” dömişsiz. Ben eytdüm ki: “Benüm hüb sözlerüm 
ve rüşen fikrüm ki kıldan incedür taşları eridür ve demürleri (9) müma döndürür. Senün hod 
gönlün demürden dahı pek degüldür.? Andan eytmişsiz ki: “Bunun üzerine yıllar göçmişdür. 
Gönlüm pâs (10) olmışdur. Bunun gibi gönle dahı söz naşihat, eser öder mi?* Ben eytdüm 
ki: “Göyüllerün esrârından ve kevâkibün ahvâlinden şol kadar söz (11) söyleyem ve sana şol 
kadar naşihat ödem ki senün paslanmış gönlüni marifet cilâsıyla pâk ve şâfi eyleyem.” 
dedüm.” Pes (12) şâha anun sözleri gâyet hoş geldi. Buyurdı, bir ağır hil'at getürdiler ve 
hesâbsuz fülüriler ve gevherler getürdiler. (13) Ol 'âkılun öyinde kodılar. hakım eytdi: 
“Şâha, Hak te'âla sana bir gevher ve bir hazine vermüşdür ki oğrıdan ve harâmdan (14) 
emindür. Ve dahı hiç beklemek istemez. Bil ki ol beni şaklar ki ol hazine ve gevher, ilmile 
“âkıldır. Şimdi ben ki bunca mâlı (15) alam kanda şaklaram ve bunun teşvişin niçün 
çekerem? Baya hod göymege iki kaftân yöter. Ziyâdeye tama' &tmezem. Buyur anı hazineye 
(16) iletsünler.” 

Beyt 

Müşkil işdür şöyle bilgil &y güzin 

Kişi 'ömrin harc öde mâla yakın 

(17) Dürişüp tura revân leyl ü nehâr 

Sim ü zer cem eyleye şöyle ki var 

Yemeye vü” yedürmeye vu hâ ala 

(18) Kendü ölüp mâlı ayruğa kala 

Yığmağından kendü çeker zahmetin 

Gayrılar göre şon ucı râhatın 

El-emânet sen dahı &y şehriyâr 


(19) Mal giricek elüye şöyle ki var 





27 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Yığma anı ye yödür hiç kalmasun 

Şoyra anı nâ-halef almasun 

Hayra harc &t birini on bul yarın 

(20) Varsa 'aklun sen bu gün elde varın 

Yohsa bir gün bu ölüm cânuy alur 

Sen gidersün yığdığun gayra kalur 

Mar olur şonra kalan mâl sana 

(21) Hayfa gider 'ömrün oldukca ana 

Hoş naşihatdur bu sözi tutasın 

“Ukbâ oynın sen cihânda ütesin 
İskender ol “âkıl kişinün sözlerini (22) “acebledi ve ana âferin kıldı. Andan buyurdı, ol üstâd 
tabibi getürdiler. Şâh ana eytdi: “Ey tabib, dükeli (23) renclerün başı nedür?” Tabib eytdi ki: 
“Çok yömekdür ki yeyici kimesne ten-dürüst olmaz. Meger anun tenini dârüyıla yumak 
gerek.” (24) Andan eytdi: “Ey şehriyâr, senünçün bir dârü düzeyin. Her yerden dürlü dürlü 
otlar cem' ödeyin ki dâyim ol dârüdan ten-dürüst (25) olasın. Ve ta âm iştihâsını ziyâde kıla. 


Ve çok yömekden ziyân olmaya. Elüni berkide ve katunyı artura. Ve benzün rengini latif 


(115a) (1) eyleye. Ve fikrüni pâk kıla. Ve her şaçun ve şakalun ağarmaya. Ve kuvvetüne 
zerrece nokşân gelmeye. Ne kadar şohbet ötsen endâmuna (2) süstlük eseri belürmeye.” dedi. 
Şah eytdi: “Bu nesneyi ki sen dersün hergiz kimseden öşütmedüm ve görmedüm. Eger sen 
dârüyı terkib (3) ödesin ve bu dedüklerüni yerine getüresin benüm hakkumda be-gâyet eylük 
edesin. Hayâyıla seni kabül kılam ve sana hoş vechile (4) i tikâd kılam.” deyüp tabibe hil'at 
geyürdi. Anı dükeli tabiblerün başı kıldı. Andan tabib bir nice kişiler alup (5) tağlara gitdi. 
Her tağdan bildügi otları cem' kıldı. Bir latif dârü düzdi. Ol dârüyıla İskender'ün gevdesini 
(6) yudı. Şâh şol kadar kuvvet ve şıhhat buldı kim göceler germiyyetden ve ferahdan çok 


5 uyumazdı. Şâd ve handan hâtünlar (7) ile şohbet kılurdı. Hatünlar şohbetini şâh katı 


uyku 
severdi ve anlara çok mukayyed olurdı. Ve hiç kendüzini şakunmazıdı. (8) Bir gün tabib 
şâhun çehresinde bir pâre tağayyür gördi, eytdi: “Şaha, hâtünlar şohbetini şâh katı severdi 
ve anlara (9) çok mukayyed olurdı ve hiç kendüzini şakunmazıdı. Hâtünlara mukayyed 
olmak ve anlarunıla mukayyed olup” yatup turmak yigidi tizcek (10) pir kılur. Bildüm ki 


üç göce uyku uyumayup hâtünlara çok meşgül olmışsız.” dedi. Şâh eytdi: “Gerçi üç gece 





233 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
23 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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(11) uyumadum ammâ hiç bedenümde Za 1f eseri yokdur.” dedi. Tabib şahun eyle dödügine 
bakdı. Ol göce bir latif (12) dârü tertib &tdi. Şabâh olıcak alup şâhun katına geldi. İttifâk ol 
gece hâtün ile yatmışıdı. Şâhun (13) yüzine bakdı, mizâcını gâyetde müstakim gördi. Şâd 
olup elindeki dârüyı yere urdı. İlerü geldi şâh meclisinde (14) oturup eline câm aldı ve “işrete 
meşğül oldı. Şâh eytdi: “Ey üstâd ol dârüyı ki düzdün bunca zahmet (15) çekdün niçün yöre 
urdun?” Tabib eytdi: “Şahâ, bildüm ki bu göce tenhâ yatmışsın. İmdi sen ki hâtünıla 
yatmayasın (16) hergiz senün tabibe ve dârüya ihtiyâcun olmaz.” dedi. Şâh güldi bu sözden 
şâd oldı. Tabibün üstâdlığına âferin (17) kıldı. Tabibe bir bedre altun ve bir kur eyerlü at 
verdi. Andan buyurdı ol câm getürdiler. Şovuk şuyıla toldurdılar. (18) Ol gün geceye dek ol 
şohbetün ehli ol câm içindeki şudan içdiler. Hergiz evvelki karârından eksilmedi. Şâh 
ta'accüb (19) etdi. hakim eytdi: “Ey “akıl, bu şunun artmasına sebeb nedür? Bu şuya meded 
te sir etmek kevâkibden mi mi olur yohsa kendünün (20) aşlında bir nesne mi vardur?” dedi. 
hakim eytdi: “Ey şehriyâr, bu câm düzilince nice yıllar göçmişdür ve nice müneccimler ve 
üstadlar (21) bunun üzerine nice zahmetler çekmişlerdür dükeli yılduzlarun tab'ını 
şaklamışlardur ve bir mübârek vakt ve bir hüb sa 'at (22) gözlemişlerdür nice yıl anun üzerine 
cân eritmişlerdür ki ol sa'd sâ atinde câmı düzetmişlerdür. Mıknâtıs demüri (23) ne resme 
çekerse bu câm dahı tabı'atıyla havâdan şuyı çıkarup eyle cezb öder. Adem oğlını ol şuyun 
(24) nice hâşıl olduğın görmez ve anun içindeki şu hergiz eksilmez.” dedi. Şâh anun fikr ü 
re'yine tahsin kıldı. Andan ol Keyd-i (25) Hindi'ye verbidigi pirlere eytdi: “Çünki Keyd-i 


Hindi bize bu resme eylik ötdi ve bu dört nesneyi bana veribdi 


(115b) (1) ben dahı “ömrüm oldukça anunla 'ahdümi şımayam.” dedi. Andan ol 'âlim 
hakimleri tekrâr sitâyişleyüp anlara eytdi: 
“Beyt 
(2) Şad-hezârân-ı âferin tahsin-i be-nâm 
Sizlere ve 'ilminüze ve-s-selâm 
ZI sa âdet ol kişiye dünyede 
Kim Huda sizleri ana yoldaş &de 
(3) Cana minnet bilürem bu dem bunı 
Kim refik &tdi sizi bana gani 
Ziynetisiz tâcumıla tahtumun 
Yardumısız devletile bahtumun 


(4) Sizlerüyile bir nefes oturduğum 
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Her iş üzere ittifakı turduğum 

Dünye milkinden bana şöyle ki var 

Aşikâra yög durur &y şehriyâr 

(5) Cümle müşkil işümi hal &desiz 

Benümile kanda dursam gidesiz 

Kankı şeh kim 'ilm ehlin yâd öder 

Cümle cehl “akl evünden gider 

(6) Tâbi' olur âleme zulm eylemez 

Nefes yüzinden ne gelürse söylemez 

Böyle döyüp şeh İskender ol zamân 

Fârığ oldı güft ü güdan &y cüvân 
(7) Andan şâh-ı zü-l-karneyn yüz yük mâl aldı ve yüz yük ve?” gevher aldı. Baki ne kadar 
altun gümüş ve la'l ve yâküt hâş gevherler (8) varısa ol tağda bir genc kaldı. Anları anda 
tılsımıla kodı. Ağzını berkitdi. İskender'den şonra ol hazineyi hergiz kimse bulamadı. (9) Ol 
aradan İskender?ün leşkerini kaldurup Kannüca 'azm kıldı ki Für-i Hindi'nün taht-gâhıdur. 
Ol mâl ve genc (10) tağ içinde nihân kaldı. gah ysâ yüsul gümla Çünki İskender Für-i 
Hindiye yakın vardı, buyurdı (11) bir nâme yazdılar. Nâmenün evvelinde Hak te 'âlâya 
medh kıldı. “Ol Allâh ki aya hiç zevâl ve tağayyür yokdur. Kim ki andan 'inâyet olsa (12) 
tâc ü taht ve memleket issi olur. Anı ki hor kıla başına gün toğmaz.” 

Nazm 

Şâni -i âlem kadim-i lem yezel 

(13) Kim anun hükminde yokdurur halel 

Emr anundur milk anun kudret anun 

Lutf anundur fazl anundur ni'met anun 

Ol verür kime dilerse 'ömr ü baht 

(14) Andan örer kime &rerse tâc u taht 

Her kişi kim ola devletle ihtiyâr 

Aya tâ'at öden olur bahtiyâr 
Andan eytdi: “Benüm katumdan ki (15) İskender-i Feylaküs'am. “Alemün şâhib-kırânı ve 
tâc-dârıyam. Senün katuya ki Für-i Hindi'sin, Hind sultânısın. İmdi &y Für (16) -i Hindi 


bilürsin ki Hak te'âlâ bana ne tâli' vermişdür, âlemi bana ne vechile musahhar kılmışdur. 





2 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Hemân ki mektüb örişe zinhâr eglenmeyesin (17) ve bir dürlü dahı ödeyin demeyesin. 
Tahtundan inüp benüm katuma gelesin ve benden zinhâr âmân dileyesin. Yok dersen yer 
götürmez (18) leşkerile üstüne varam “âlemi senün başuna zindân kılam. Şonra peşimân 
olmakdan hiç fâyide ötmeyesin.” dedi. Çünki nâme (19) tamâm oldı, şâh üzerine mührin 
urdı. Bir kişinün eline verdi, revân nâmeyi Für'un katına gönderdi. Für-i Hindi (20) İskender 
nâmesin göricek gâyet kakıdı, Hışmıla buyurdı, cevâb-nâme”“ yazdılar. Nâmenün evvelinde 
yazdı ki: “Hak te âlâdan kişi (21) korkmak gerek ve hem halkdan utanmak gerek. Ve her 
kişi &tdügi işün âhirin şanmak gerek. Güzâfen ne gerekse söylemek olmaz. Niçe lâf (22) 
uranları bilürem ki bi-çâre zebün oldılar. İmdi &y İskender, utanmadın beni katuna da'vet 
ödersin. Senün hod 'aklun yoğımış (23) ve ululara hürmetün yoğımış. Eger feylesüf 
“ömründe Für'a bu mertebe nâme yazsaydı yâ bu nesneyi hâtırından göçürseydi (24) sen dahı 
yazaydun Dârâ'ya furşat buldunsa ne bunca bahâdırlanırsın? Keyd-i Hindi ceng yerine şulh 
etdiyse şâhları râm mı şanursın? (25) Dârâ benden yardım isteyicek ben aya zinde piller ile 


çok leşker gönderdüm idi. Devleti yoğımış ve tâli andan yüz döndermiş 


(116a) (1) imiş. Leşkerüm &rişmedi. Vezirleri anı helâk ötmişler. Eger benüm leşkerüm 
varaydı göreydün ki sana ne işler kılaydı. İmdi, kendüzün görme (2) ve inen pehlevân 
dirilme. Benüm vilâyetüm şarpdur, leşkerümün kıyâsı yokdur. Katumda gürbüz 
pehlevânlarum ve zinde pillerüm çokdur. Uş leşker çeküp üstüne (3) varıcak benüm 
“azametümi göresin ve şevketüme hayrân kalasın. Ol vaktin sözüne peşimân olasın. Hele 
saya dostlık ödüp (4) uş bir nâme yazdum. Ol nâmeyi göresin mikdârundan ziyâde 
dirilmeyesin. Yüzün şuyıla dönüp vilâyetüne gidesin ve gemi (5) başuna neler göresin dedi.” 

Beyt 

Nâmesinde Für-i Hindi ol zamân 

Böyle demiş ki benüm şâh-ı cihân 

(6) Yâ Sikender, Rüm yetmez mi sana 

Kim oturup ölmekden kâni' aya 

Şöyle isüz mi şanursın bu cihân 

Kim olursın yüriyüp leşker-keşân 

(7) Vaşfumı hod benüm öşitdün idi 


Pes nice pençe urur şire kedi 





241 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Begisen bir kaynağum yırta seni 

Kimdügüm bilesin ol dem beni 

(8) Şöyle benzer ömre toydun &y yigit 

Gel gşit sözüm dön ilüne git 

Nerre nehenge kimse karşu tura mı 

Ejdehâ dilin elile bura mı 

(9) Yâ Sikender beni Dârâ şanmağıl 

Bu böş on gün devlete inanmağıl 

Keyd-i Hindiyi kul &tdüm döyü ben 

Lâf urma bana karşu turuban 

(10) Varsa 'aklun bana kul ol yâ şebâb 

Söz budur ve Allahu â'lem bi ş-şavâb 
Andan nâmeye mühr urup peyk eline verdi. Alup (11) İskender'e getürdi. İskender çünki 
nâmeyi okudı ve mefhümunı bildi. Beglerin katına cem' kıldı. Für'un haberin söyledi. (12) 
Andan leşkerini kaldurup Hışmıla fürun katına yürüdi. İskender'ün leşkeri şol kadar çoğ idi 
ki tağ ve şahrâyı (13) tutmış idi. Leşkerden yeryüzi görünmezdi. Ve yol dahı katı şarp yol 
idi. Bir kaç menzil ki gitdiler yol şarplığından (14) leşker katı incindi. Rümilerden bir kaç 
ulu kişiler İskender'ün katına geldiler, eytdiler ki: “Ey şehriyâr, Hind ü Sind şâhınun (15) ve 
Fağfür-ı Çin'ün senünle ceng ötmege /h1ç?” kaşdları yokdur. Ne hâcet ki bunca leşkeri bunun 
gibi şarp yöre süresin? (16) Buna ne at doyar ve ne âdem tahammül &der. Eger leşker gine 
dönmelü olursa hiç biri şağ kurtulamaz.” dediler. İskender anlarun (17) sözini &şidüp melül 
oldı, eytdi: “Ey serverler, hele İrân'ıla Rüm cenginde kimseyüze ziyân olmadı. Şimdi dahı 
şağ ve selâmetsiz. (18) Üşenürseyüz dönün, evlü evünüze gidün. Bana Tanrı'mün yoldaşlığı 
yeter. Allâh'dan “inâyet olursa İrân leşkeriyle varam, Für'un kaydını (19) görem. Bu işi 
Allâh adıyla başlayam. Andan gine Rüm'a gelem. Erligile alemi kendüme musahhar 
kılam.” dedi. Şâhdan bu resme haber &şidicek (20) leşker halkı, gelüp ayağına döküldiler. 
İskender'den “özür dilediler ki: “Şaha, biz senün kulınuz hâşâ ki senün (21) emründen baş 
çekevüz. Atumuz ölince gidelüm andan şoyra yayağ olup senün yoluna cân u baş terk 
idelüm. Yeryüzini (22) bizüm kanımuzdan deniz dahı kılursa düşmenden yüz 
döndürmeyelüm.” dediler. Şah anlardan bu sözi &şidicek şâd oldı. (23) Andan bir hüb fikrile 


ceng bünyâdın ötdi. re'y ü tedbir &düp ulular ile meşveret &tdi. 





22 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Nazm 

(24) Hoş durur kılabilicek fikr ü râyı 
Rey durur bi-gümün mişl-i hümâyı 
Re'y ü tedbirile azmış iş biter 
Bitmiş işler tedbir olmazsa yiter 
(25) Koma elden re'y ü tedbiri paşa 
Tâ işüni ilete bilesin başa 


Evvel İrânilerden otuz bin yarar yigit ögürtledi. Anlarun 


(116b) (1) 'akabince Rümilerden kırk bin cebelü pehlevân aldı. Anlarun ardınca Mışır 
leşkerinden kırk bin silâh-şür ihtiyar etdi. Bu tertib üzere leşkerini (2) yaşadı ve âlâylarını 
düzdi. Andan şoyra İrânilerden ve Dârâ ta'allukâtından ne kadar begler ve merdüm-zâdeler 
varısa Rüm'dan ve Mışır'dan (3) ve bir yerden adı bellü pehlevân yigitlerden on iki bin 
server ihtiyâr tdi. Anlar dahı bir kola yüridiler. Andan şonra âlimlerden (4) hakimlerden 
ve kevâkib ilmin bilür kişilerden ve zamânun ahvâlini çok görmiş pirlerden altmış kişi 
ibtiyâr ötdi ki dâyim kendünün (5) yanında olurlardı. şSa yâ b yasal a5; Çün Für-i Hindi 
eşitdi ki üzerine leşker gelür. Tiz her tarafa nâmeler gönderdi. (6) Sehel zamân içinde katına 
bi-kıyâs leşker cem ' ötdi. Şöyle ki dört mil mikdârı yeri Für'un leşkeri tutdı. Andan buyurdı 
şaflar (7) düzdiler ve âlâylar bağladılar ve leşkerün önine ve ardına piller tonatdılar. Bu 
heybetile ve şevketile İskender'e karşu yüridiler. (8) Bu tarafdan ol Hindü “akılları ki 
İskender'ün katında olurlardı pilün cengini ve ahvâlini 4o4?* bilürlerdi. İskender'e eytdi: 
“Şâha, (9) bil ki pil cengine ve pile karşu at varmaz. Kaçsa dahı kurtulmaz. Evvelden ana 
çâre ötmek gerek.” dediler. İskender dahı pil cengini görmemişidi. (10) Buyurdı bir pil 
şeklini düzdiler. Andan ol 'âkıllar cem' olup ol cenge bir çâre ötdiler. Pes İskender anlarun 
meşveretiyle buyurdı, (11) Hind'den ve Rüm'dan ve Mışır'dan üstâd demürciler geldiler. 
Demürden bir at düzdiler. Üzerine bir âdem düzdiler ki içi mücevvefdi. Andan ol (12) âdemi 
mıhlarıla atun üzerine perçin ötdiler. Andan atun ve âdemün içine neft ve kibrit toldurdılar. 
Bir kanlunun üzerine berkitdiler, (13) İskender'ün katına getürdiler. İskender anı gördi gâyet 
begendi. Buyurdı, bin anun gibi âdem ve at düzdiler ve içlerini (14) neftile ve kibritile 
toldurdılar. Her bir kanlunun üstine berkitdiler. Bir ay içinde ol işi tamâm ötdiler. Andan ol 


demürden atı ve âdemi berkitdiler?* (15) leşkerün ön şafına tutdılar. Bir tarafdan Für dahı 





28 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
24 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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leşker çeküp ve âlâylar bağlayup ve pilleri ön şafa tutup yürüdi. Ammâ İskender'ün (16) 
hilesinden gâfil idi. Şah ki gâfil ola leşkerin helâk ötdürür. 

Beyt 

Şah olanlar gâfil olmak yâ fetâ 

(17) Şöyle bil nokşân örgürür devlete 

Milke server olayım deyen kişi 

Gaflet olmamak gerek anun) işi 

Zirâ kim gaflet yaman haşletdür 

(18) Cümlesinün müşkili andandur 
Çünki iki leşker birbirine &rişdiler hemân dem iki bir şanmayup kılıçlar çeküp gürzler ve 
süyüler çevrüp (19) hamle kıldılar. İskender buyurdı, ol demürden atlarun neftlerine od 
urdılar. Şöyle ki her birisi tamâm kızdılar. Ol vaktde (20) piller ârişdi. Ol atları ve âdemleri 
göricek örişüp hortümlarıyla çaldılar. Hemân ki hortümları ol demüre tokundı her pilüy 
bortüm tokunduğı yere yapışdı, gine kopmadı. Piller anı göricek ürkdiler, dönüp Für'un 
çerisi üzerine kaçdılar ve nice kişileri ayağ (21) altında helâk ötdiler. Çünki pil, şafları şındı; 
kalan leşker âlâyların bozdılar ve tağıtdılar. Für'un leşkeri hod hemân pillere (22) 
inanmışlardı ve anı kal'a &dinmişlerdi. Çünki pil şındı kalan halka baş kayusı oldı. İskender 
ol hâli görüben (23) hamle kıldı. Ol leşkeri ahşam olınca kırdı. Ahşam olıcak iki leşker 
birbirinden ayırtlaşdı. Erteye dek karavulları leşkeri geldi. (24) Hemân dem şabâh oldı. İki 
tarafdan yine âlâylar bağlandı, şaflar çekildi. “Alemler ucı göklere örişdi. İki tarafdan küs ve 
nefir (25) âvâzı ve erenler hurüşı “âlemi tutdı. İskender at depüp ön şafa çıkdı ve Für'a eytdi: 


“Bir âdem gönder gelsün ırakdan aya bir haberüm 


(117a) (1) var.” dedi. Für dahı öşidüp ilerü geldi. İskender eytdi: “Ey Für, bunca leşkerün 
helâk oldı ve kurd ve kuş âdem beynisinden (2) toydı. Bunları yok yöre helâk ö&tmekden ne 
fâyide? İkimüz dahı yigitler ve pehlevânlaruz. Gel berü meydâna girelüm, ceng &delüm. 
Devlet ve furşat (3) kangımızun ise ola ve halâyık selâmet kurtıla.” dedi. Für-i Hindi 
İskender'den bu haberi &şidicek sevindi. Gönlinden eytdi: “Bunı (4) söyletdüren benüm 
devletümdür. Ben bir ejderhâ ve altumda atum bir tağa benzer. İskender'ün kaddi bir kaleme 
benzer. Elindeki kılıcı ve altındağı atı (5) şol ola ben bu hâli hâcet dileyüp bulmazam.” dedi. 
İskender'e eytdi. Hemân fikr oldur ki “İdelüm.” dedi. Pes ol iki ejdehâ ellerine Hindi kılıçlar 
alup (6) birbirine hamle kıldılar. İki leşker turuban temâşâ etdiler. İskender gördi ki Für-i 
Hindi bir mest file benzer. Altunda atı bir tağa (7) benzer. Söyledügi söze peşimân oldı ve 
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ötdügi işe katı melül oldı. Kendüden ümidi kesüp tevekkül Tanrı'ya kıldı. İskender bu 
teşvişde (8) iken leşker ardından nâ-gâh âvâz geldi ki: “Ey İskender, furşat senündür 
korkma.” dedi. Für'un cânı ol âvâzdan korkdı. İskender (9) şâd olup kılıcını çekdi. Erişüp 
Für'ı depereden eyle çaldı ki gögsinden kalem gibi iki pâre kıldı ve ömrüni kem &tdi. 

Beyt 

(10) Çünki Für, İskender elinde ölür 

Tâcu tahtı cümle ol şâha kalur 

Ey niceden erte kaldı tâc ve taht 

Dünyeden kimse alup gitmedi raht 

(11) Bozagelür bir nice gün dehr-i dün 

“Akibet kılur kişi ser-nigün 

Ser-firâz ötdügine dünyâda seni 

Şâd oluban devletün şanma anı 

(12) Azl olıcak manşıba inanma sen 

Ger dilersen kurtılasın şağ esen 

Ancalar benüm dedi milk-i cihân 

Ancalardan arta kaldı bu zamân 

(13) Bu pes on gün benlige furşat bulup 

Milk benümdür deömegil da 'vâ kılup 

Milk anundur kim ana yokdur zevâl 

Hem âhaddur hem ebed hem lâ-yezâl 
(14) Çünki Für düşdi leşker birbirine karışdı. Hind leşkeri gayret ödüp ceng ötdiler. Çok kişi 
Für'un öldügin bilmediler. Pes İskender (15) buyurdı, çağırdılar ki: “Ey Hind serverleri, Für 
düşdi. Şavaşı kimün içün &dersiz? İskender sizün hakkunuza Für'dan dahı yegdür ve andan 
(16) size ziyân yokdur!” deyüp çağrışdılar. Çün Hind leşkeri anı öşitdiler gelüp Für'ı gördiler 
ki düşmiş, yatur. Silahlarını ellerinden (17) atup İskender'den yalvarup âmân dilediler. 
İskender, anlara âmân verdi. Leşkerini dahı anları kırmakdan men' etdi. Andan gelüp (18) 
Für'un tahtına oturdı ve hazinelerini açup Hind serverlerine üleşdirdi. Hindilerün küllisini 
gani kıldı. Cemi'si İskender'e (19) du'âlar ötdiler. Andan şâh iki ay ol yörde karar ötdi. 
Andan Hindüstân'da bir ulu pehlevân varıdı. Adına Türek-Haân derleridi (20) Für'un tahtını 
İskender ana verdi. Cihân hemişe bir karâra kalmaz ve bu arada kimse pâyidâr olmaz. “Aklı 


olan furşatı ganimet bilüp (21) 'ömrüni hayr yere şarf kıla. Mal u ni'met cem'ine inen dahı 
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meşgül olmaya. Zirâ ki kişinün mâlı kendü yeyüp içdügidür. Şoyına kalan (22) kendünün 
degüldür. Çâre mi furşatında yemekdür. 

Beyt 

Furşatı fevt &tmemek hoşdur öy yâr 

Fevt öden yayılur şöyle ki var 

(23) Furşatında fevt ödecek ârâyişi 

Şoyra urar eline hayfâ dişi 

Dişlemeyem barmağı dersen paşa 

Furşatında işle iş varsun başa 

(24) Tâ seni inen kişi tahsın &de 

Tahsinile zilletün varısa gide 

Zilletile hazrete varmak &y yâr 

Yüz karasıdur bilürsen âşikâr 
(25) diLâ dl as alina Amı câ, Çünki leşker Für-i Hindi'nün mâlıyla gani oldı, bir vakt 


İskender 


(117b) (1) ol makâmda karâr tdi. Andan buyurdı birdenile küs ve nakkâre çalındı?” ve şaru 
kızıl gök “alemler çezildi. Pil üzerinden şürnâ ve nefir âvâzı göge örişdi. İskender ol (2) 
aradan geçüp İbrâhim peygğâmberün makâmını ziyâret kılmağa teveccüh kıldı ki Hak te'âlâ 
ana Beyt-ül-harâm demişdür. Din-i İslâm anunıla tamâm olur. Müselmânlar ana Ka'be (3) 
derler. Namâz kıldukları vakt ana teveccüh öderler. Günâha müstağrak kişiler taZarru' ve 
niyâz içün anda varurlar. Zirâ Hak te âlâ buyurmışdur: “Her kim benüm evümi ziyâret (4) 
kıla âhiretde ben ana cennet verem ve anı hür u 'aynıla çift kılam.” demişdür. İskender, 
Kudüs yolından gitdi. Mekke'ye yakın gelicek Naşr-ı Kubeyni'ye haber örişdi ki (5) ol 
demde Mekke'nün re'isi idi. Ve hem Muhammed Muştafâ'nun şal'am onıncı dedesidür ve 
Ebü Bekr ve “Ömer ve 'Osmân “Ali rıdvanu”llahi?* te'âlâ “aleyhim ecma'in. Ol Naşr'un (6) 
tohımındandur. Çün Naşr öşitdi ki İskender geldi nice serverler ile karşu çıkdı. Tiz bir atlu 
Mekke'den çıkdı?” İskender katına örişdi. Dedi ki işbu gelen İsma'il aşlıdur ki (7) İbrâhim 
peygâmberün oğlıdur.” dedi. Yakın gelicek İskender ana çok 'izzet kıldı. Naşr şâd oldı. 
Andan İskender eytdi: “Ey gönli pâk ve sözi toğru, şimdiki hâlde (8) bu diyârda senden gayrı 


24 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
24 “Rıdvan” kelimesinin elifi “Allah” lafzının hemzesi olarak ortak kullanılmıştır. 
247 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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ulu server kim vardur?” dedi. Naşr eytdi: “Ey şah-ı cihân-gir, şimdi bu makâmda ulu kişi 
Harrâ'a'dur ki İsma'il dünyâdan gidicek Kahtan (9) geldi. Bu iklimi kılıcıla ve 
pehlevânlığıla aldı. Ve zulmile Yemen şehrini dahı tutdı. Çok bi-günâh kişiler helâk &tdi. 
Katı zâlim kişiydi. Ahir Hak te'âlâ kahhar pâdişahdur, anı kahr kıldı. Andan (10) şonra 
Harrâ'a geldi. Tamâm bu vilâyeti ve Yemen'i tutdı. Ol dahı Hak yolından baş çekdi. Gitdi 
zulmi pişe ödindi. Bir gün Hak te'âlâyı hâtırına getürmedi. Cihânı avcına aldı. (11) İsma'il 
aşlınun cigeri anun elinden hün” oldı.” dedi. İskender Naşr'dan bu haberi öşidicek Harrâ'a 
aşlından kimi gördi ise tutdı. Ol zâlimlerün elinden (12) Hicâzı ve Yemen'i aldı. İsma'il 
aşlını ilerü çekdi. Şol ki ululuğa lâyık kişilerdür ol memleketi anlara ışmarladı. Cemi'sinün 
üzerine Naşr'ı hâkim kıldı. Şöyle ki (13) hiç kimse anun emrinden tecâvüz ötmezdi. Andan 
Zü-I-karneyn yayağ olup Beyt'ül harâm”ı ziyâret kıldı. İsmail oğlanları şâd u handân oldılar. 
İskender her kadem (14) ki başardı yazıcılar hisâb &derdi her kademine bir altun şadaka kıldı. 
Mekke'nün mücâvirleri ve dervişlerini gencile bay kıldı. Andan Naşr'a bi-hisâb altun verdi. 
(15) Şâd u handân leşkerini çeküp Cidde'ye geldi. Buyurdı her kişi gemiler ve zevraklar 
kaydın gördiler yol tutup Cidde'den Mışır'a geldiler. Ol demde Kaytün Mışır'a şâh idi. (16) 
Leşkerünün hadd ü?*“ kıyâsı yoğıdı. Eşitdi ki İskender geldi “azim leşkerile ve dürlü 
armağanlar ve nisârlar ile ve tâc u tahtıla İskender'e karşu çıkdı. İskender (17) anı görüp şâd 
oldı. Andan İskender bir yıl Mışır'da karar ötdi ve-s-selâm. 

Beyt 

Ey söz ehli, söyle söz vakti durur 

Dem erişdi şür-ı İsrâfil urur 

(18) Dil revân olmışiken söyleyeyi gör 

Şonıya bir hoş nişân eyleyü gör 

Kim cihâna her kişi şöyle ki var 

Bir nişân içün gelüpdür âşikâr 

Ol kişinün kim nişânı kalmadı 

(19) Şöyle şan kim ol cihâna gelmedi 

Gitmeden bundan nişân iyle nişân 

Tâ nişânun olmaya senden nihân 


Her nişânuy lik aşlı şehriyâr 


28 H. han, B. hün. Cümlenin anlamı ve kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde doğru olan kelime 
“hün”dur. 
29 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Ademün nutkındadur şöyle ki var 

(20) Furşatı fevt eyleme söyle revân 

Dem gele kim bağlana işbu zebân 

Ger resin işbu sözün kânına 

Gark olasın ma'nânun “ummânına 

Nice bir ma'nâ ile ceng ödelüm 

(21) Dâsitân-ı şâha âheng &ödelüm 
YASA) ASİA AĞ 3 glial yluld Meger Endelis”'de bir hâtün varıdı ki ol vilâyetün şâhı (22) idi 
ve gâyet de 'akıl issi idi. Leşkerünün hisâbı yok idi. Adına Kaydafe derleridi. Bir gün 
ikliminde bir üstad nakkâş &şidüp katına getürdi. 

Şıfat-ı Nakkâş 

(23) Buldı bir üstâd nakkâş ol zamân 

“Aklıla biridi ömri nev-cüvân 

Şan atında nakş u bend ü hurde-kâr 

Kim kılurdı şüretin cânun âşikâr 

Nice şüret de-sen ol nakkâş-ı Çin 

(24) Nakş öderdi cân veremezdi hemin 

Cümle cisme cânı Hak verür alur 

Dahı dürlü söyleyen kâfir olur 
Ana eytdi ki: “Yüri var İskender'ün nakşını ve şüretini çıkar”“ yaz, benüm katuma getür. 
(25) Eved bu vilâyeti anma ve benden varduğını kimse bilmesün.” döyüp tamâm kaydını 
gördi. Pes nakkâş anun emriyle Mışır'a geldi. İskender'ün şüretini ve şeklini bi-'aynihi 


yazup 


(118a) (1) Kaydâfe'nün katına getürdi. Kaydafe dahı” İskender'ün şüretini görüp melül 
oldı. Ol şüreti aldı, gizledi. Kimseye göstermedi. Göylinden eytdi: (2) “Çünki ol server 
şıfatda bu vechiledür, şübhe yokdur ki 'âlemi tutacakdur. Kimse anunla ceng &düp başa 
varmayacakdur.” dedi. Bu tarafda (3) İskender Mışır tahtında otururken bir gün Kaydafe'yi 
andı. Kaytün'a Kaydâfe'nün hâlini ve iklimini şordı. Ve anun eri kimdür?” dedi. Kaytün 
eytdi ki: (4) “Ey şehriyâr Kaydafe”'nün eri yokdur. “Aleme ancılayın nâm-dâr gelmemişdür. 


Bir eri varıdı öldi. Şimdi kendüsi anun yerine şâh oldı. Anun leşkerinün (5) hisâbını kimse 





259 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
21! B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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bilmez. Mâlı ve genci vaşf olmaz. Fikirde ve sözde kimse ancılayın kişi görmemişdür. Ve 
bir kal'a yapmışdur şarf taşdan. Dört ferseng ol (6) kal'anun büyükligi var.” İskender 
Kaytün”dan bu haberi &şidicek buyurdı bir yazıcı geldi. İskender'den Kaydâfe'ye bir nâme 
yazdı. Evvel Hak te âlâ'yı medh (97) &tdi ki alemün hâlikidür devlet ve ululuk vermege lâyık 
oldur. Andan eytdi: “Ey sa'âdetlü şâh, bilesin ki şimdiki hâlde senün cengine bel bağladum 
(8) ve ol taşdan kal'ana kaşd kıldum. İmdi “aklunı kendüne yâr kılasın. Nâme sana yetişicek 
benüm emrime muti' olup bana harâc veresin. Dilersen (9) ki benüm kılıcumun hışmından 
emin olasın. Yok dersen vaktüne hâzır olasın ki Dârâ'ya ve Für'a ne kıldumsa sana dahı eyle 
&tsem gerekdür. (10) Zinhâr gaflet &tmeyesin. Eger bana muti olursan ihsân pâdişâhı ne 
resmedür göresin.” 

Beyt 

Bencileyin milke sultân gelmedi 

(11) Hem benüm gibi hükümet kılmadı 

“Adilem ra'iyyete güc ötmezem 

Zulm yolına düşüben gitmezem 

Saltanat âyini içre ben yakın 

Kâmilem gâyet bilüde öy emin 

(12) Kimsenün mâlın gücile almazam 

Degme kişinün suçına kalmazam 

Hem sahâvetde dahı şöyle ki var 

Yokdur benüm gibi bir şehriyâr 

Bu şıfatlar bende olacak tamâm 

(13) Pâdişâh olmış oluram ve's-selâm 
Çün yazıcı bu resme nâmeyi tamâm kıldı, İskender üzerine kendü mührin urdı. Kâşid eline 
verüp gönderdi. Nice günden şonra kâşid (14) nâmeyi Kaydâfe'nün katına örgürdi. Kaydâfe, 
çünki ol nâmeyi okıdı İskende'rün sözlerine hayrân kaldı. Tiz ol nâmeye bir hüb-cevâb- 
nâme yazdı. Evvelinde (15) şöyle yazdı ki: “Ol Allâh ki alemi yokdan var eyledi, eyüye ve 
yavuza cihânda turacak yer verdi. Ve seni Dâra ve Für üzerine gâlib kıldı.” Andan eytdi ki: 
“Ey şâh, (16) Dâra'yıla Für üzerine furşat bulduğuna mağrür olmayasın. Beni anlara kıyâs 
etmeyesin ki ben kayşerün emrine râZı olmazam ve anun lâfından hiç üşenmezem. Benüm 
beglerüm (17) ve bekler leşkerüm vardur. Ve niçe niçe beglerüm, serverlerüm vardur. Eger 
ben leşkeri cem' kılam âdemden bu iklimde oturacak yer bulunmaya. İmdi, bu kadar güzâf 


söylemeyesin; (18) ziyâde lâf urmayasın ve mikdârından ziyâde derilmeyesin.” Ve nâmeyi 


349 


mühürleyüp İskender'e gönderdi. Çünki İskender, Kaydâfe'nün nâmesini gördi, tiz buyurdı 
küs ve nakkâre (19) dögildi. Şürnâ ve nefir hurüşa geldi. Alemler çezildi, ol 'azametlü leşker 
at arkasına geldi. İskender ol aradan hışm ve kinile 'azm-i Kaydafe kıldı. Bir nice gün (20) 
gitdügüyden şonra bir 'azım kal'aya &rişdi. Gördi ki be-gâyet muhkem. Burc ve bârüsı göge 
erişmiş. Meger ol kal'anun pâdişâhına Feryân derlerdi. Çokluk leşkeri ve genci varıdı. (21) 
İskender ol kal'ayı kuşatdı. Bir hafta içinde ol yüce kal'ayı aldı. Leşker kal'aya yer yerin 
koyuldı. Ceng içinde kal'anun şâhı Feryân öldi. Çünki İskender (22) şehre girdi, buyurdı 
dahı kimseyi öldürmeyeler. Meger Kaydâfe'nün oğlıyıla Feryan'un kızını esir kıldı. İskender 
ol hâli &şidüp şâd oldı. Vezir Neytakün'ı (23) katına okıdı, eytdi ki: “Ey Neytakün, sen tahta 
göç; benüm yörüme otur. Ben senün karşuna kemer bağlanup turayın. Sana İskender-i 
Feylaküs döyeyin. Andan buyur Kaydâfe'nün (24) oğlını getürsünler. “Başını kesin!” deye 
emr öyle. Andan ben anı senden dilek ödeyin. Bana bağışla. Andan şonra beni anunla bile 
Kaydâfe'nün katına ölçilige gönder. (25) Ud, zinhâr bu re'yi kimse bilmesün.” dedi. Vezir 
eytdi: “Sözün başum üzerine!” 

Beyt 

Geldi maşrıkdan yine bir pâdişâh 


Urunuban başına zerrin külâh 


(118b) (1) Mağribe dek hükmini sürdi o dem 

Ya'ni gitsün döyü dünyâdan zulem 

Gitdi zulmet çünki geldi ol emir 

Tutdı revnak yine bu şahn-ı serir 

Her küdüretden arındı kâinât 

(2) Ölmişiken bu cihân buldı hayât 
Çünki ol göce geçdi şabâh oldı Neytakün şordı ki: “Bunlar kimdür? Ne kişilerdür?” 
Kayderüş eytdi: “Ey İskender, ne söylersin? (3) “Aklunı devşir ki ben Kaydafe'nün oğlı 
Kayderüş'am ve bu kız benüm hâtünumdur. Feryân'un kızıdur. Bunı alup vilâyetümize 
gitsem gerek idi. Şehr-girün elinde esir olduk.” dedi. (4) Bunun sözine Neytakün kakıyup 
hışm tdi, buyurdı ki: “Tiz ikisinün dahı başını kesün!” Cellâdlar kılıç çeküp ilerü geldiler 
ki başların keseler. İskender (5) ilerü varup taht öninde yer öpdi eytdi ki: “Ey kayşer ehli ve 
Feylaküs, ulu şâh kerem kıl bunları bana bağışla. Günâhsız bunlarun kanını yere (6) dökme 
ki Hak te âlâ katında eyü degüldür. Şimdi &y şâh, eger sen bunlarun kanından el çekesin ve 


günâhlarını ben kuluna bağışlayasın bu halk içinde benüm (7) külâhumı göge &rgüresin.” 
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dedi. İskender eyle döyecek Neytakün eytdi: “Ey Vezir çünki eyle dersin ikisini dahı senün 
hâtırun içün âzâd olsun. Sen (8) olmasan ben bunlarun başını keserdüm.” dedi. Andan 
Kaydırüş'a eytdi: “Çünki vezirüm seni âzâd kıldı anı senünile bile gönderem ki ananun 
katına vara, (9) benüm haberümi deye. Eger bana harâc vermege râzı olursa kılıcumdan cân 
kurtara. Yok derse aya ne tâc ve taht koyam. Boğazından ağaca aşam.” dedi. (10) “Eved, &y 
Kaydırüş, benüm bu vezirümi key şakın. Gör ki ol sana ne eylük tdi. Sen dahı aya eylük 
eyle. Kaydâfe'den cevâb alıcak anı izzetile ve lutfıla gine bana gönder.” (11) dedi. Kaydırüş 
eytdi: “Gönylümi ve gözümi bundan döndürmeyem. Ben bunı nice cânum gibi tutmayam ki 
anun sebebiyle gine cân ve cihân buldum.” dedi. Pes Rümilerden (12) bir yigit İskender'e 
yoldaş oldı. Elçi şüretiyle Kaydırüşıla Kaydafe”den yana 'azm kıldı. İskender'i ol on kişiye 
ışmarladı. Olmasun ki Neytakün'dan gayrı (13) nesne deyesin.” dedi. Kaydırüş bunlarun 
öyine düşdi. Od yalını gibi ta'cıl gitdiler. Bir gün bir billürdan bir tağa &rişdiler. Bir zamân 
ol tağı teferrüc etdiler. (14) Hâlik”ün şun'ına hayrân kaldılar. 

Beyt 

Bu ne hikmetdür ne kudretdür &y cân 

Kim bu resme hilkat öder müste'ân 

Şöyle kim 'âciz olur vaşfında dil 

(15) Fikr eyle işbu şun'ı &y zelil 

Kâdir'ün kudretlerin her kim bile 

Devlet-i 'ukbâ ana hâşıl ola 

Kudretin görüp çün anı bilesin 

Birligini dahı rüşen kılasın 

(16) Bulmağ isterisen ölmez dirligi 

Koma elden dirlik içre birligi 
Şâh-ı zü-İ-karneyn ol billür tağı göregi gibi temâşâ kılup ol aradan geçdiler. Kaydâfe'nün 
(17) turduğı makâma &rişdiler. Kaydâfe?ye haber oldı, &şitdi ki oğlı Kaydırüş gelür. Bi-kıyâs 
leşkerile Kaydırüş”a karşu çıkdı. Kaydırüş uzakdan (18) atasını göricek yayağ oldı ve duâlar 
eytdi. Andan Kaydâfe buyurdı, gine atına bindi. Kaydâafe, Kaydırüş'un elini eline alup 
gitdiler. Giderken (19) İskender'ün hâlinden şordı. Kaydırüş gördügin ve öşitdügin haber 
verdi. Feryân öldügini, İskender kendüyi öldürmege emr ötdügini (20) ve bu gelen vezir 
kendüyi dilek &düp kurtarduğını külliyen anasına söyledi. Ve eytdi: “Ben bunun âzâdıyam. 
Gerekdür bunı be-gâyet hoş tutasın (21) ve ne kadar gerekse izzet kılasın ve eylük &desin.” 


dedi. Kaydâfe oğlından bu haberi &şidicek derdden yüregi kanıla toldı ve göyli zir ü zeber 
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(22) oldı. Şehre geldügi gibi ölçiyi katına okudı ve tahta göçürüp çok 'izzetler kıldı ve lutıflar 
gösterdi. Andan İskender'i bir latif makâmda kondurdı. Dürlü dürlü (23) ta'âmlar ve /afi/” 
hil'atlar ve döşekler gönderdi. Ol göce geçdi şabâh olıcak İskender melikenün dergâhına 
geldi. Perdeden geçüp âyin ve erkân (24) ne ise yerine kodı. Kaydâfe'yi gördi ki bir taht-ı 
“âc üzerinde oturmış, başında bir yâkütıla pirüzeden tâc; egninde bir altunıla tokunmış (25) 
Çini kaftân. Tahtında direkleri billürdan karşusında bi-kıyâs ay yüzlü câriyeler durmışlar. 


Altuna ve gevhere her birisi müstağrak olmışlar. 


(119a) (1) İskender ol sultânı görüp hayran kaldı. Bir taht gördi İskender ki Rüm ve İrân 
anun katında hiç nesne dönmez. İlerü gelüp melike öninde yer (2) öpdi. Kaydâfe “izzetler 
&düp yer gösterdi. İskender geçüp oturdı. Andan buyurdı h“ân dükeldi getürüldikden şoyra 
sâkiler bir bir ayağ (3) üzerine turup altun gümiş şağraklar sürdiler. Şarâb içilürken Kaydâfe, 
İskender'e çok nazar etdi. Bir zamândan şoyra” vezirine eytdi: “Yüri (4) var şol bir şüret 
ki harire şarılmışdur anı baya getür.” dedi. Vezir hariri alup Kaydâfe'nün öyine getürdi. 
Kaydafe ol şürete nazar &ödüp (5) andan İskender'e bakup gördi ki bu şüret hemân 
İskender'ün şüretidür. Bildi ki ol oturan server İskender'dür. Kendüyi elçi şüretinde kılmış 
bahâdırlığla (6) ol makâma gelmiş. Andan eytdi ki: “Ey dızağa tutılmış kişi berü gel 
İskender'ün haberin ver.” dedi. İskender eytdi: “Şah bana ulular ortasında şöyle (7) buyurdı 
ki Kaydâfe'ye benüm selâmum ilet. Bizümile toğrulık &tsün ve emrimizden baş çekmesün. 
Dilerse ki memleketi elinde kala bize harâc vermege razı (8) olsun. Yok derse o memlekete 
hisâbı yok leşker iledem ve vilâyeti harâb kılam; aya ne tâc ve taht koyam.” dedi. “İmdi &y 
“akıl ve hayâ issi şâh, gerekdür (9) ki harâca râZi olasın; memleketi İskender'ün hışmından 
emin kılasın. Tâ ki tâcunda ve tahtunda karâr bulasın.” dedi. Kaydâfe bu söze katı hışm ötdi. 
Eved hışmını (10) âşikâre kılmadı, şabr eyledi, eytdi: “Şimdi odana var bu gece ârâm kıl. 
Yarın sana cevâb verem.” dedi. Pes İskender turup makâmına geldi. Ol göce ârâm kıldı. (11) 
Şabâh olıcak melike, yine bezm ârâste kıldı. Buyurdı İskender geldi. Tahta yakın yerde bir 
kürsi kodılar, oturdı. Meger ol gün Kaydâfe meclisi kendünün hâş sarâyında (12) kılmışıdı. 
Bir latif saray idi kim divârları billürdan bı-kıyâs la'l ve cevâhir zeberced ve gevherler anda 
derc olmış idi. Toprağı müşgile “abirden (13) idi. Ağaçları hâm “üddan idi. İskender anı 
görüp hayrân kaldı. 
Beyt 





2 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
253 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Çünki girdi kaşr içine şehriyâr 

Gördi kaşrun içi ber nakş u nigâr 

(14) Her taşı bir dürlü renge yazılu 

Yazılu cümle müselsel kazılu 

Cümle divârı müzehheb nakş idi 

Lâciverdi sim ve zerrile bahşdı 
Kaydâfe eytdi: “Ey Neytakün, (15) Rüm'da bu resme sarây olmaz mı ki böyle ta'accüb 
edesin? Ve bu iklimde billür çoğ olur.” dedi. İskender eytdi: “Dükelü şâhlardan senün 
merteben yücedür. (16) Sarâyun gibi sarây hiç memleketde yokdur. Hem ol deniz ki sen 
hükm ödersin gevher ma'dendür.” dedi. Kaydâfe İskender'ün işlerine güldi ve sözlerine 
hâtırı hoş (17) oldı. Bir zamân ki şohbet âhir oldı ehl-i meclis tağıldı ve pehlevânlar makâmlu 
makâmına gitdi. Hemân sarây içinde Kaydâfe ile İskender kaldı. Andan Kaydafe İskender'i 


(18) yanına geçürdi, eytdi: “Ey Feylaküs oğlı, ne”* 


“aceb bizümile ceng ödersin ve hem 
oturup şohbet ödersin. Benüm bunca leşkerümden ve pehlevânlarumdan hiç korkmadun mı 
ki (19) böyle cür'et &ödüp bu makâma geldün?” dedi. İskender Kaydafe'den bu haberi 
eşidicek korkdı ve benzinde hiç kan kalmadı. Kaydâfe'ye cevâb verüp eytdi ki: “Ey “akl (20) 
issi şâh, buncılayın söz söylemek senden “acebdür. Ben kanda İskender olam? Ben 
İskender'ün bir kemter”” kulıyam adum Neytakün”dur. İskender'ün kapusında benüm gibi 
(21) kulı bin var ola. Bana sen Feylaküs oğlı döme ve beni merâtibümden yukaru tutma.” 
dedi. Kaydâfe eytdi: “Da'vâ ko! Sözüni toğru söyle ki sen İskender'sün. Niçün (22) yalan 
söylersin?” İskender eytdi: “Hâşâ ki ben İskender olam ben İskender'ün kulıyam.” dedi. 
Kaydâfe eytdi: “Ey İskender, kendü şüretini gözünle göricek dahı (23) sözün kalur mı? dedi. 
Hariri İskender'ün öyine getürdi. “Al şu şüreti gör kimün şüretidür?” dedi. Çünki İskender 
kendü şüretini harirde yazılmış gördi mütehayyir olup (24) dudağın ışırdı. Etdügi işe 
peşimân oldı. Ayruk inkâra mecâli kalmadı, eytdi: “Hayf ne olaydı ki kaftanum içinde bir 
hançerüm olaydı.” döyüp peşimân oldı. 

Beyt 

(25) Aşşı ötmez şon peşimânlık paşa 

İş düşicek ansuzın işbu başa 

Kişi evvel gözlemek gerek işi 


Hayfıla ta ele urmaya dişi 





254 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
25 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Fikirsiz iş işlemek şöyle ki var 
(119b) (1) Ki katı müşkildür öy şehriyâr 

Ey niceler bilmedin iş etdiler 

“Akibet başdan çıkuban gitdiler 
Kaydafe eytdi: “Ey İskender, benüm kullarumı ve pehlevânlarumı görmedün mi ki hançerün 
(2) dahı olsa bana neçe zafer bulaydun? Ya bu aradan ne vechile selâmet kurtulaydun?” dedi. 
İskender eytdi: “Ey Kaydafe, erlikle cihânı tutmak isteyen kişi ölüminden (3) korkmaz. Eger 
benüm şimdi silâhum bile olaydı sarâyun içini kandan denize döndüreydüm, seni tahtuyun 
üstinde depeleyeydüm. Göreydün ki leşkerüne ve ol pehlevân (4) dedigün kişilere ne işler 
kılaydum.” Kaydâfe, İskender'ün sözini ve erligini ta'accüb &düp güldi, eytdi ki: “Ey arşlan 
gibi şâh, erlügüne mağrür olma ve bu dünyâ devletine inanma (5) ki sebâtı yokdur. Für ve 
Dârâ'yı sen öldürdüm şanma ki devrân anlardan yüz dönderdi. Senün tâli'ün sa'd oldı. İş 
Allâh te âlânundur sen dahı (6) arada bir bahânesin. Her nesneyi sen Hak te alâdan bilgil. 
Erligine inanup bu kadar söz”“ söylemegil. “Alemde bencileyin pehlevân yokdur.” dersin 
ve bunca 'akıl issi dirilür. (7) Bu nice 'akıldur ki ayağunla benüm gibi ejdehânun ağzına 
gelürsin, henüz nev-cüvân iken cânuya kıyarsın. Kendüni elçi şüretinde kılup bunun gibi 
müşkil yerlere (8) ikdâm ödersin. Eved &y İskender, benden hiç üşenme ki kan dökmek 
benüm 'âdetüm degüldür. Eger benüm gönlüm ve fikrüm sencileyin olaydı şimdi kara yeri 
saya kefen (9) kılurdum. Ammâ şâhlar ki bir işi işlemege kâdir olalar akıllılık ve “âdillik 
oldur ki anı bağışlayalar. Ve dahı &y İskender şöyle bil ki şâhlarun kanın döken kişi (10) 
dünyâda ber-hür-dâr olmaz. Ve âhiretde dahı yöri Cehennem olur. Kan dökmege böyle ki 
sen harişsin meger ol dâd issi Hudâ'yı anmazsın. Bil ki bu vechile (11) senün “ömrün uzun 


257 olur. Hele şimdi hâtırun hoş tut. Seni şağ 


olmaz. Olursa dahı guşşa ve belâyıla ve melâlıla 
ve selâmet yine leşkerüne göndereyin. Eved zinhâr (12) bu 'âdeti terk et. Dahı ölçi şüretinde 
bir yöre varma. Seni her kişi bilür ki İskender'sin. Ve dahı &y İskender, ne kadar cihânda ulu 
begler ve pehlevânlar (13) varısa küllisinün şüretin yazdurup tururam. Ne şüretlü kimse 
idügin bilürem.” Andan eytdi: “£y”“ İskender bu râz bizüm ortamızda kalsun. (14) Halk 
içinde seni bilmezleneyin ve sana Neytakün deyüp elçiler makâmında yer göstereyin. Tâ ki 
bu sırrı kimse tuymaya ve sen İskender (15) idügin hiç bir kişi bilmeye. Seni hâtır hoşlığıyla 


yine makâmunya göndereyin. Allâh bilsün ki seni oğlum yerine bilem ve her yıl saya lâyık 
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(16) armağânlar verbiyem. Ve senünle “ahdümi hergiz şımayam ve sana aşlâ”” yatlu 


şanmayam. Eved, sen dahı 'ahd &t ki benüm oğluma ve şehrüme ve ta'allukâtuma (17) ziyân 
&tmeyüp benüm dostumla dost ve düşmenümle düşmen olasın.” dedi. İskender anı &şitdi şâd 
oldı. And içdi ki (18) anun şehrine ve ta allukâtına ve iklimine ve oğlına hergiz ziyân 
kılmaya ve yatlu endişe ötmeye. Andan Kaydâfe eytdi: “Ey şehriyâr, (19) benüm ulu oğlum 
ki adı Taynüş'dur. Câhildür ve 'aklı yokdur. Benüm naşihatum tutmaz. Für-i Hindi'nün kızın 
almışdur. Für ölelden berü sana (20) düşmen olmışdur. Ademlerüne dahı kaşdı yavuzdur. 
Korkaram ki andan saya bir ziyân yetişe. Hele şimdi makâmuna var. Teşvişden emin ol.” 
(21) dedi. İskender turup makâmına geldi, fikrile ve melâletile ol göce yatdı. Şabâh olıcak 
gine Kaydâafe'nün katına vardı. Gördi ki (22) melike bir muraşşa' taht üzerinde oturmış 
hâdimler bi-hisâb ayağa turmışlar. İki oğlı ki biri Taynüş ve biri Kaydırüş'dur (23) 
karşusında turup Kaydafe'nün sözine kulağ olmışlar. Andan İskender şâhlar katında erkân 
ve şerâ'it neyse yerine getürdi. (24) yer gösterdiler geçdi oturdı. Bir zamândan şonra 
Kaydâfen'ün kiçi oğlı baş getürdi. Anasına eytdi: “Ey sa'âdetlü, “âdil şâh. Neytakün'a şöyle 
(25) iyle ki senün katundan râzı ve hoşnüd gitsün. Bu yolda kimse anı incitmesün ki benüm 


cânumı ol kurtarmışdur. Yohsa İskender 


(120a) (1) beni helâk &derdi.” dedi. Kaydafe eytdi: “Ey gözüm nürı anun eylüginden dahı 
ziyâde eylik ödeyin, anı katumdan hoşnüd göndereyin.” (2) dedi. Andan eytdi: “Ey Neytakün 
de söyle ki niye geldün ve ne istersin ve İskender'ün bizümile fikri nedür?” İskender eytdi 
ki: “Ey şâh senün (3) katunda ben çok eglendüm. İskender şâhun buyruğın eglemek olmaz. 
İskender beni senden harâc istemege gönderdi. Eytdi ki: “Var Kaydafe”den (4) bâc ve harâc 
iste. Eger eglenicek olursan uş ben hâzıram anun vilâyetine bir leşker iledem ki hisâbı ve 
kıyası olmaya. Hışmıla ol (5) memleketi harâb kılam. Aya ne tâc ve taht koyam ve ne şâhlık 
ve iklim koyam.” dömişdür.” dedi. Taynüş İskender”den bu sözi &şidecek kakıdı (6) eytdi ki: 
“Ey “âkılsız bed-baht sen ne kişi olasın ki Kaydâfe'nün katında bunun gibi söz söyleyesin? 
Hiç bilür misin ki kimün katında oturursın ki (7) bunun gibi küstâhlık ödersin ve bu resme 
tizlik ve bahâdırlık gösterürsin? Ol senün şâhun kimdür ve ne cimridür? Eger şehriyâr huZürı 
(8) olmayaydı çekerdüm şol başunı koparurdum. Eved bu göce senün kaydını göreyin, 
başunı kesüp Für'un kinini senden alayın.” dedi. Kaydâfe (9) bunun sözine şöyle haykırdı 


kim Taynüş serâsiıme oldı, eytdi: “Epsem çok söyleme delülik eyleme ki bu söz aya lâyık 
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degüldür.” Andan (10) kullara buyurdı: “Tiz bunu benüm katumdan taşra çıkarun! Gitsin!” 
dedi. Pes Taynüş'ı taşra çıkardılar. Göyli hışm-ı kinile toldı. Ahşam olınca (11) iverdi ki 
İskender'ün hakkından geleydi. Andan Kaydafe sırrıla İskender'e eytdi: “Ey İskender, bu 
bir şerir kimesnedür kin dutıcıdur. (12) Olmasun ki sana gafıllığıla bir ziyân kıla. Sen 'akıl 
issi şâhsın. Gör ki bunun çâresi nedür? Şimdi anı gine getürmek yögrek görünür. Andan (13) 
ki vara uğurlayın bir hile başara.” dedi. İskender eytdi: “Fikr dahı budur anı gine okımak 
gerek.” dedi. Pes Kaydafe buyurdı Taynüş'ı gine getürdiler. (14) Makâmında karâr kıldı. 
İskender eytdi ki: “Ey şeh-zâde, niçün tizlik ödersin? Ben dahı İskender'ün şohbetine inen 
harış degülem ve senün (15) sözüne melül dahı olmazam. Zirâ bu sahtlık bana senden degül 
İskender'ündür ki beni bunun gibi ulu şâha harâc istemege gönderür. Ulularun (16) “izzetini 
şaklamaz ve kimsenün kadrini ve kıymetini bilmez. Şöyle bil ki her yavuzlık ki benüm 
başuma gelür İskender ucından gelür. İmdi &y şeh-zâde, (17) bu kerre varıcak ana bir al 
eyleyem ve lu'bıla aldayup anı leşkersüz senün katuya getürem. İki elini senün elüne versem 
andan intikâmunı alsan (18) ve hâtırun ne dilerse kılsan sen dahı bu şâhlıkdan bana ne 
bağışlayadun ve bu şükrâneye neceniz terk &de idün dedi.” Taynüş (19) bu sözi &şidicek şâd 
oldı, eytdi: “Eger sen bu eylügi ödesin ve bu dedügüni yerine getüresin cemi' nem varısa 
saya verem ve dahı seni (20) vezir &dinem ve senün emrinden taşra iş &tmeyem.” dedi. Eyle 
deyecek İskender yerinden kalkdı bu “ahd üzerine Taynüş'ıla el tutuşdı. (21) Taynüş eytdi: 
“Bu işe ne hile ödersin ve ne çâre kılursın?” İskender eytdi: “Çâre oldur ki ben şâh katından 
dönecek leşkeründen (22) bin yarar yigit ögürtleyesin ve benümile gidesin. İskender 
leşkerine yakın yerde bir mişe görmişem. Sen ol mişede oturasın ve ol (23) bin yigidi pusıya 
koyasın. Ben İskender'ün katına varam. Eydem ki “Kaydâfe şol kadar mâl ve genc gönderdi 
ki şimdiden şoyra mâl (24) teşvişin çekmeyesin ve dahı ulu oğlı Taynüş”ı bile gönderdi. Sana 
şâhun selâmın ve haberin getürdi.? döyeyin. Ve dahı eydeyin (25) Taynüş eydür ki: “Ben 


şâhun leşkeri içine girmezem. Nola eger şâh tenhâca bir kaç 'âkıllarla Taynüş'un katına 


(120b) (1) vara. Ol hisâbsız dürlü dürlü mâlları ve gencleri göre. Taynüş dahı şâhı halvetçe 
göre. Anasınun haberi ne ise vere. (2) Ol aradan şâh yine menziline gele.” d&yem. İskender'e 
ben eyle döyecek benüm sözümi &şidür ve bana inanur. Turur tenhâsınun katına gelür. (3) 
Ol vakt leşkerüne işâret kılasın anun kaydını göreler. Çünki İskender”den kinüni alasın andan 
şoyra ki senün murâdun hâşıl (4) ola ben hod senün kulunam bana ne keremün varısa 


ödesin.” dedi. Taynüş bu sözi &şidüp katı şâd oldı, eytdi: “Ümidüm oldur ki (5) bu ak günler 
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269 ola, nâ-gehân ol benüm duzağuma düşe. Andan ötürü ki ol 


anun üzerine kara günler 
cihânda çok kanlar dökmişdür. Dârâ'ya ve Für'a (6) ve Hind ve Sind serverlerine ne işler 
e&tmişdür.” dedi. Kaydafe İskender'ün sözlerini &şitdi nâzüklikle Taynüş'un şerrinden emin 
olduğunı (7) bildi. Bıyık altından sırrıla güldi. İskender'ün zirekligine tahsin kıldı. Andan 
meclis tağıldı İskender gine makâmına geldi. Ol gece (8) endişe ve melâletle yatdı. Şabâh 
olıcak yine melike katına vardı. Gördi ki sarâyı bi-gâneden halvet &tmişler. İlerü varup şâha 
(9) du'â kıldı. Yer gösterdiler oturdı. Andan eytdi: “Şâhâ vaktdür ki şimdiden şoyra bana 
destür veresin.” Kaydafe eytdi: “Ey şehriyâr, gel benümle (10) “ahd kıl ki benüm 
ta allukâtuma ve vilâyetüme kaşd kılmayasın. Andan şoyra seni leşkerüne göndereyin.” dedi 
İskender bu sözi &şidicek (11) göce ve gündüze ve Hazret'e”“! “İsâ dinine 'ahd ötdi ve” and 
içdi ki şimdiden şoyra Endeles”e ayak başmaya ve ceng içün leşker göndermeye ve anun 
oğlanlarına (12) yavuzlık kılmaya ve kimseye dahı ötdürmeye ve oğlanlarını kardaş &dine 
ve “ahdini hiç şımaya. Kaydâfe gördi ki İskender ulu nesnelere (13) and içdi hâtırı be-ğâyet 
hoş oldı ve göylinde hiç şübhesi kalmadı. Andan buyurdı sarây içinde altun ve gümiş kürsiler 
kodılar. Ne kadar (14) ulular ve 'âkıllar varısa geldiler ve ol kürsiler üzerine oturdılar. Andan 
Kaydâfe'nün iki oğlı Taynüş ve Kaydırüş geldiler. Ne kadar (15) ta allukâtı varısa cümlesi 
ol meclisde hâzır oldılar. Bir zamândan Kaydâfe baş kaldurup eytdi: “Ey serverler benüm 
murâdum oldur ki (16) bu cihânda bir kaç gün 'ömri râhatlığıla göçürem. Ceng ötmegi ve 
kin almağı iş ödinmeyem. İskender bir mâla hariş kişidür ki dünyâ mâlı anun (17) olursa 
doymaz. Şimdi gencden ötürü bizümle ceng ötmek ister. İmdi cihânun mâlı benüm katumda 
bir gün zahmet çekmege degmez. Şimdi” fikrüm (18) oldur ki İskender'le ceng &tmeyem. 
Evvel ana “akılla bir hoş cevâb verem, naşihat kılam. Ve katı rağbet gösterem ve çok 
armağanlar gönderem. (19) Andan şonra benüm sözüme uymayup gine ceng ötmek isterse 
ana bir leşker iledem ki 'âlemi gözine tar kılam. Hele bu kerre denemekden (20) ziyân yok. 
Vakt ola ki aramuzda dostlık ola. Ben bu nesneyi şavâb görürem. Siz ne dersiz ve bu işde ne 
maşlahat görürsiz (21) ve ne cevâb verürsiz?” dedi ve anlardan meşveret isteyüp sitâyiş kıldı. 

Nazm 

Danışık pes hoşdurur kılanlara 

(22) Bu firâset ilmini bilenlere 


Tâ İskender sen hatâ ötmeyesin 
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Kendü râyun yolına gitmeyesin 

Ancalar öz bilüsince iş öder 

(23) Şonra barmak dişleyü hayfa gider 

Bir dahı ilm ehlile tanış işi 

Cahile söz döme sakın &y kişi 

“Alemün râyı şavâb olur şavâb 

(24) Câhilün râyı hatâ min-külli nâb 
Ol ulular cemi'si eytdi ki: “Ey “âdil şah, senün fikrün mahZâ şavâbdur ve tedbirün “ayn-ı 
(25) hayrdur. Devlet ol vilâyetündür ki sen ana şâh olasın ve sa'âdet ol ra'iyyetündür ki 


müdebbiri sen olasın. Nola eger 


(121a) (1) İskender gibi şâh Rüm'dan gele yöryüzini kılıçla deryâ kıla. Ve senün katunda 
mâl ve gencile döne. Ve anun gibi kişi senüyle dost (2) ola. Senün hazinenden hiç nesne 
eksilmeye ve halâyık dahı şür u şerden emin olalar. Biz dahı anunla şulhdan gayrı maşlahat 
(3) görmezüz.” dediler. Kaydafe ol “âkıl kişilerden bu haberi &şidicek şâd oldı ve7“* buyurdı 
hazine kapularını açdılar. İskender'e göndermege (4) yarak gördiler. Ol zamânda anun 
hazinesinde bir tâc varıdı ki gevherlerinün kıymetini hiç kimse bilmezdi. Buyurdı ol tâcı (9) 
getürdiler. Elçiye eytdi: “Ey Neytakün bilgil ki bu tâca hiç bahâ yokdur. Cihânda 
İskender'den gayrı kimseye lâyık degüldür. Kendü (6) oğlanlarımdan anı yg gördüm ve bu 
tâcı aya erzânı kıldum.” dedi. Andan şoyra bir altun taht getürdi ki seksen ayağ varıdı. (7) 


Her ayağınun başı bir?“ 


ejderhâ başına benzerdi. Anda gevherler oturdılmış ki hiç kimse 
bahâsını bilmezdi. Hurde gevherden gayrı (8) anda dört yüz kızıl yâküt varıdı ki her birinün 
ağırlığı iki miskâldı ve rengi od rengine benzerdi. Ve dört yüz dahı yeşil (9) zümürrüd varıdı 
ki yeşillikde elegümşağmaya benzerdi. Ve ol taht seksen pâre idi. birbirine göçürseler aralığı 
nedür bilmezlerdi. (10) Bozsalar kırk deve götürürdi. Ve dahı yüz pil dişi ve dört yüz berberi 
kaplanı derisi ve bin muraşşa' tâc ve yüz yügrük tâzı ki (11) tüzliginden geyigi ögürdürdi ve 
iki yüz pârs ve dört yüz tahta yaş üd ve üç yüz kemer ve yüz hâş at ve otuz bin Hindi (12) 
kılıç ve bin iki yüz cebe ve ışık hâzır kıldı. Andan vezire eytdi: “Bunları şay Neytakün'a 
ışmarla. Bugün yarağın görsün tayıla (13) destürdur ki gine leşkerine gitsün.” dedi. Çün ol 
göce geçdi, şabâh vaktinde küs dögüldi. İskender at arkasına gelüp (14) Kaydafe'nün 
destürıyla yine menziline gitdi. Taynüş dahı bin hâş atluyıla Kaydafe'nün dergâhına gelüp 
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selâmladı Kaydâfe destürıyla (15) ol dahı İskender'le bile gitdi. Taynüş dahı menzil be 
menzil bir niçe gün gitdiler. Bir gün İskender'ün leşkeri turduğı yere yakın ördiler. (16) Anda 
bir mişe varıdı ol mişe içinde şu kenârında kondılar. Ammâ Taynüş'un hikâyetinden haberi 
yoğıdı. Andan İskender (17) eytdi: “Ey Taynüş leşkere yaklaşduk. Sen aracukda ârâm kıl, 
bir pâre dinlen ve elüne câm-ı mey al. Ben leşkere varayın hem sana (18) dödügüm sözleri 
yerine getüreyin.” dedi. Andan İskender ol aradan kalkup serâ-perdeye geldi. Leşker şâhı 
şağ ve selâmet (19) görüp şâd oldılar ve katı şâdlıklar kıldılar. Zirâ leşker İskender'den ümid 
kesmişlerdi. Andan İskender Rümilerden bin (20) pehlevân yigit aldı ve hikâyeti anlara 
bildürdi. Gine ol mişenün katına geldiler. Buyurdı ki ol yigitler mişeyi kuşatdılar. Kılıçlar 
çeküp Taynüş'un (21) dört yanından yüridiler. Andan İskender çağırup eytdi: “Ey tiz kişi, 
şimdi nicesin İskender'le ceng ötmek mi istersin yohsa (22) kaçacak yer mi gözedürsin?” 
dedi. Bu sözi &şidicek Taynüş”ı ditremek dutdı. Etdügi fikre peşimân oldı, eytdi ki: “Ey ulu 
şâh, ben kula (23) tahsin yerine serzeniş kılma. Ben 'akılsızlık ötdüm sen eylük eylegil. 
Tanrı'yı hâzır gör, benüm cânuma kıymağıl. Anamla 'ahdün bu mıydı ki baya böyle (24) 
edeydün? Kaydırüş'a ne ötdünse kerem kıl bana dahı eyle kıl.” dödi. Taynüş eyle döyecek 
İskender güldi, eytdi: “Ey nâm-dâr bu kadarca işden (25) ne katı buyaldun? Korkma ki 
benden sana ziyân yokdur. Ve ben Kaydâafe'nün 'ahdin şımazın. 'Ahdin şıyıcı şâh eyü 


olmaz.” dedi. Andan 


(121b) (1) Taynüş atından inüp İskender öyinde yer öpdi ve zârılık gösterdi. İskender 
Taynüş'un elini eliyle tutdı. Ol &tdügi 'ahdi yerine (2) getürdi. Eytdi: “Ey Taynüş, hiç 
üşenme kim benüm gönlümde senünçün kin yokdur. Anan katında dedimdi ki İskender'ün 
elini elüne verem. İşde (3) elüm elündedür. İskender benem “ahdüm tamâm oldı.” dedi. 
Andan buyurdı bir bahçe içinde tahtını kurdılar şohbet kaydını tamâm ödüp meclis (4) ârâste 
kıldılar. Taynüş'ıla şah ol gün ol göceye degin şohbet kıldılar. 

Nazm 

Hoş durur hoşdur be-gâyet âşikâr 

(5) İki çekişlü barışsa âşikâr 

Bu küdüret nesne degül &y kişi 

Vay ana kim bu küdüretdür işi 

İki kişi birbiriyle &y fünün 

(6) Haşm olsa söylemese iki gün 


“Aşı olur ikisi dahı Hakk'a 
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Hil'at olur eginlerine şakâ 

Er odur ki anda küdüret olmaya 

(7) Kişinün degme sözine kalmaya 

Lik bende vardur bir söz dahı 

Dinle imdi nicedür ol dahı 

Haşm olsan her kaçan bir erile 

(8) Hâtırun çünkim sözinden ayrıla 

Sen aya pendile hoş söz söylegil 

Bilmezi lutfun bünıyla toylağıl 

Tâ küdüret gide senden &y şafâ 

(9) De şalavât ber-revân-ı Muştafâ 
Ol gün İskender Taynüş'a çok şâhâne hil'atlar verdi. Kimi Rümi ve kimi Çini ve kimi 
Pehlevi andan (10) Taynüş'un yârânlarına bi-kıyâs altun ve gümiş bağışladı ve külâhlar ve 
kemerler verdi. Andan Taynüş'a eytdi ki: “De imdi gine anan katına (11) var. Benüm 
selâmumı ilet. DE ki “Diri olduğça ben ana vefâ-dâram anun muhabbeti benüm gönlümden 
zâyil olur degüldür,” dedi.” Ol aradan (12) Taynüş'ı gönderdi. Kendüsi leşkerini çeküp 
Berehmenler vilâyetine “azm kıldı. öaA yedi yal GA) (13) Berehmenler ol tâyifedür ki 
hükemânun alimleri ve zâhidleridür. Dünyâdan el çekmişlerdür. Cihânda 'uzlet ve kanâ'at 
ibtiyâr ötmişlerdür. (14) Halkdan ayrulup gün gün tağlarda ve mağâralarda olurlar ve 
ma'büdlarına “ibâdet kılurlar. Çünki İskender ol vilâyete yaklaşdı (15) berehmenler öşitdiler 
İskender gelür. Bir araya cem' olup İskender'e bir nâme yazdılar. Evvelinde İskender'e 
du'âlar kıldılar. Andan eytdi: “Ey ulu (16) şehriyâr ki Hak te'âlâ cihânı sana musahhar 
kılmışdur. Bu kıymetsiz memleketden ne dilersin? Eger bu dervişlerün 'âbidlerün üzerine 
gelmekden (17) murâdun mâlısa bilgil ki bu fikr hatâdur. Bizüm katumuzda mâl u genc 
olmaz ve bizüm işimüz ibâdetdür ve fahrimüz 'ilmile ve hikmetiledür. Bizüm sana (18) 
lâyık nesnemüz yokdur ve yödügümüz ot tohumıdur ve göydügümüz dahı od aşlıdur şöyle 
bilesin.” dediler. Nâmeyi bu vechile hatm &düp bir kişinün (19) eline verdiler ki İskender'ün 
katına getürdi. İskender ol kişiyi gördi ki otdan bir izâr &dinmiş, beline dutmış. Ayruk 
arkasında (20) göyecek aşlından nesne yok. İskender anı “acebledi ve ol halkı görmek diledi. 
Andan gelen ol nâmeyi okudı. Leşkerini ol arada (21) koyup kendüsi tenha, Rüm 
hakimlerinden bir kaç kişi aldı. Ol râhiblerün makâmına geldi ki hâlleri nedür göre ve bu 
zamânun ahvâlinden anlara haber şora. (22) Çün ol “âbidler İskender'ün işinden âgâh oldılar 


hakirce nesnecükler alup İskender'e karşu gelüp du'â kıldılar. İskender ol râhibleri (23) gördi 
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kim yalıncak, yayak ve başları açuk. Yalın ayak ot yaprağından setre püş ötmişler ve âlemün 
teşvişinden emin ve faârig olmışlar. Şunlar ki müneccimlerdür bir geyik (24) derisin beline 
dutmış, tağun yemişin yerler ve göce kanda olursa yaturlar. İskender eytdi: “Bu tağda ne 
yersiz içersiz? Ve bu âlemde ne hâlile geçersiz? Ve üstünüze bir (25) bir düşmen gelse 
anunla nice ödersiz?” dedi. Eytdiler: “Ey şâh-ı cihân, kimse bizümle ceng kılmaz ve biz 


örtüden döşekden ganiyüz ve yöâmekden 


(122a) (1) içmekden beriyüz. Bu tağda otla ve yömişle kanâ'at kıluruz. Şol ki anadan 
yalıncak toğmuşdır ve göyecek anun nesine gerek? Ve şol ki yalıncak (2) yöre girecekdür 
anun döşege ne ihtiyâcı vardur? Bizüm döşegümüz yerdür, örtümüz gökdür. Dâyim yol 
gözedüp muntazıruz ki ömr ne vakt tamâm ola. Tâ ki (3) bir gün ma şüka vâşıl olavuz ve 
murâda yetişevüz. Şâh bu denlü ki dünyâya dürüşir alemi kendünün kılmağa cehd kılur. 
Bilmez mi ki bu cihân fânidür elbetde her gelen”“* gidecekdür (4) ve bu mâl u genc ve tâc 
kalıcakdur.” dediler. 

Nazm 

Yâ Sikender ol diyârı kıl taleb 

Neye yarar bundağı Mışr u Haleb 

(5) Kim cihânun içi toludur fesâd 

İşbu güne ötme sen i'timâd 

Nesne kim dâyim tebeddüldür işi 

Nice istesin sebât andan kişi 

(6) Bunda olmaz dâyim isterisen hayât 

Bir yer iste ki anda bulına sebât 

Bağına hergiz anun örmez hazân 

Şolmaz andan tâze olan gülistân 

(7) Çünki bundan yög vatan girür ele 

Kişi bunda 'aczle niçün kala 

Hâzıriken gülşen ve nâz u na'im 

Hayfdur olmak bu külhanda mukim 
(8) Andan İskender şordı ki bu cihânda gizlü mi çokdur âşikâre mi çokdur? Ölü mi çokdur 
yohsa diri mi? Cevâb verdiler ki: “Ey şehriyâr, bir diriye (9) yüz bin ölü şaysak gine ölü 
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diriden artık gele. Bahtlu oldur ki öldükden şonra cehennem 'azâbından emin ola. Bu diriler 
dahı külli ölecekdür. (10) yerlerine bir tayife dahı gelecekdür. Ve bu cihânun âşikâr işinden 
gizlüsi çokdur.” dediler. Andan İskender eytdi ki yer mi artıkdur (11) yohsa şu mı çokdur? 
Eytdiler ki: “Ey şâh şuyı şaklayan yördür. Amma ikisi dahı biribirinden artık degüldür. Hak 
te'âlânun hikmeti şöyledür.” (12) dedi. Andan İskender eytdi: “Yeryüzinde ulu günâh &dici 
kimdür?” Ruhbân eytdi: “Günâh-kâr şol kişidür ki tama'yla kin anun (13) göylini kaplamış 
ola. Ve hevâ yolında “aklını yav kılmış ola. Ey şâh, eger bu işi hakikat ile bileyin dersen 
kendü nefsüne nazar kıl ki yöryüzi (14) ser-te-ser senün elündedür. Fikrün oldur ki dahı 
ziyâde kılasın. Senün cânına hırş cehennem olmışdur. Cehd gt ki cânunı ol cehennemden 
(15) halâş ödesin.” Dahı andan İskender eytdi: “Benüm cânuma hükm &dici kimdür ki bir 
nefes andan ayruk olmaz ve cân dahı anun emrine râm (16) olmışdur?” berehmen eytdi: 
“Şâha şimdi senün cânuya hâkim hırş ve tama' olmışdur ki dükeli günâhlarun başıdur.” 

Beyt 

(17) Tâmi'un yarın cehennemdür yeri 

Hak te ala şöyle der &y dın eri 

Tâmi olmak âdemi mağbün öder 

“Akibet dünyâdan ol mağbün gider 

(18) Mağbün olmayayım dersen &y ahi 

Tâmi olmağıl cihânda sen dahı 
Andan İskender eytdi: “Hırş ne nesnedür ki kişiye böyle gâlib (19) olur ve ihtiyarı elden 
giderür?” Berehmen eytdi: “Şâhâ tama'ıla ihtiyâc ikisi iki divdür ki birisinün dâyimâ 
yoklıkdan dudağı depremişdür. (20) Eger dünyâ mâlı anun olursa bir pül yok gibidür dahı 
ziyâde ötmek ister. Ve birisi gerçi bilür ki mâl çokdur kendüye yöter. Eved anun 
muhabbetinden (21) ve teşvişinden göce ve gündüz râhat olmaz ve uyhu uyumaz. Elden 
çıkaram deyü dâyimâ anun zahmetin çeker. Bahtlu oldur ki 'aklı cânına yoldaş (22) kıla ve 
bu şıfatlardan kendi pâk kıla.” İskender anlarun sözin &şidicek bir zamân fikre vardı ve çok 
ağladı. Andan eytdi: “Benüm katumda (23) ne hâcetünüz varısa eydün ki benüm mâlum 
gencüm sizden diriğ degüldür.” Berehmen eytdi ki: “Ey hükm-i revân şâh, bizüm hemân bir 
hâcetimüz (24) var elünden gelürse anı bize haşıl ödiver ki biz andan gayrı nesneyi senden 
dilemezüz. Hâcetimüz oldur ki pirligile ölmegi bizden (25) getüresin ve bizi anlarun 
belâsından kurtarasın.” dediler. Şâh eytdi: “Dünyâya gelen elbetde ölse görek ve âhir pir olsa 


gerek ana ne çâre 
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(122b) (1) olacakdur?” Berehmen eytdi: “Ey şâh çün bilürsin ki her kişi ölecekdür ve şağ 
olan kişi pir olacakdur. Sakal ağırmak ecelün piş-revidür. (2) Yâ niçün bu vechile sa'y 
ödersin ve dünyâya böyle hariş olursın? Gayrılara kalacak nesne Jilçün?“7 ne bunca zahmet 
çekersin?” dediler. (3) İskender eytdi: “Takdirde bize naşib olan buyımış. Çarhun işidür, 
elbetde yerine gelse gerek. Ve dahı ben nâ-hak yöre kimsenün kanını (4) dökmezem ve şol 
kimseleri öldürürem ki zâlim ve câhil ola ve halk andan incinmiş olalar.” dedi. Andan anlara 
çok nesne verdi (5) ve dahı kimsesini incitmedi. Ol aradan leşkerini çekdi bir memlekete 
dahı gitdi. Gİ 3 da 3 da Giy yla Gama , (6) İskender Behremenler şehrinden ki gitdi bir 
ulu denize &rişdi ve ol denizün kenârında bir latıf ma'mür şehir gördi, köşkler ve sarâylar (7) 
yapılmış havâsı latif. Ammâ erleri avrat gibi yüzlerin örtmişler ve avrat gibi düzünmişler 
ve avratları erenler gibi tağda ve taşda her (8) maşlahatı görürler. Söz geleci anlarun erleri 
perdeden çıkmazlar ve dilleri hiç bir dile benzemez. Ne Arab ne Acem ne Pehlevi ve ne 
Çin. Anlar dahı (9) başka bir dil söylerler. İskender anları ta'accüb kılup hâlikun şun'ına ve 
kudretine hayrân kaldı. 

Şıfat-ı Şun -ı Hak 

Bu ne şun' olur (10) kıyâs &t yâ emir 

Kim bu resme nesne yaradur habir 

“Akıl &rişmez bu ne kudretdür &y yâr 

Fikri târik eyleme cânun oyar 

(11) Gör ki neler yaradupdur ol hakim 

Kün dömekden ol kerim ol alim 

Şöyle kim dil vaşfını söyleyemez 

Nice yıllar şerhini eyleyemez 
(12) Şah anları teferrüc kılurken nâ-gâh deniz içinden bir tağ belürdi. Andan ol tağ iki pâre 
oldı. Rengi şaru güneş gibi yıldırırdı. (13) İskender anı gördi tiz bir gemi istedi ki varup anı 
tamâm göre ve hakikati nedür bile. Ulemâdan birisi eytdi ki: “Şehâ, sen varmak revâ 
degüldür. (14) Ana bir kaç ahmak ve nâ-dân ve işe yaramaz kişiler varısa gönder. Varup anı 
görsünler. Olmasun ki andan sana bir Zarar yetişe.” dedi. (15) Şah ol sözi begendi. Buyurdı 
Rümiden ve Kudsiden ve Pârsiden otuz kişi gemiye girdiler, ol tağun katına &rdiler. Hemân 
ki yakın (16) vardılar ol tağ hod bir şaru balığmış. Fi-I-hâl gemiyle ol otuz kişiyi yutdı ve 
denizün içine gitdi. İskender kendü varmaduğına (17) şükr tdi. Ol Rüminün fikrine tahsin 
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kıldı. Ol aradan leşkeri çekdi. Giderek bir göl kenârına &rişdi. Gördi ki çevresinde (18) 
kamışlar ve ağaçlar bitmiş. Kamışlarınun her biri bir çınâr ağacına benzer. Yoğunlığına 
kulaç örişmez. Kırk arşın uzunluğı var. ol yöri tamâm ol kamışlar (19) dutmış ammâ şuyı 
şöyle acıdur ki içmek mümkin degül ol aradan geçince İskender şâh bir latif denize yetişdi 
ki şuyı cüllâba benzer (20) ve toprağınun kohusı müşg kohusına benzer. Ammâ isizlık aşlâ 
yöresinde âdem oğlanı yok. Şâh buyurdı, ol arada kondılar. Ve ol (21) şudan içüp ol göce 
anda yatmak tedbirin ötdiler. Bir zamândan ki ahşam oldı her kişi uyhuya vardı. 

Şıfat-ı Şeb 

(22) Yine devrân dönüben dökdi rengi 

Hıtayı şekl şaldı oldı zengi 

Çıkardı ak tonını geöydi kara 

Bırakdı yas ve mâtem ile şâre 

(23) Cihân çünkim 'abüsi şekl urundı 

Zemin dahı kara çâdır büründi 

Zemin gizledi özin gök yüzinden 

Şafâ yavu &rdi kendüzinden 
(24) nâ-gâh ol acı şunun içinden yılanlar çıkdı ki her biri ejderhâya benzerler. Ve leşker 
yatduğı yerden dahı 'akrebler belürdi od rengine benzer. (25) Şokduğı kişi cihândan 
uşandurdı. Gafletile ol yatup uyuyan kişilere baş kayusı oldı. Ve bir tarafdan dahı tonuzlar 


(123a) (1) çıkdı ki dişleri elmâsa benzer. Ve bir yanadan arşlanlar çıkdı ki her biri şu şığırına 
benzer. Ve kaplanlar ve bebirler ve her dürlü yırtıcı (2) cânavarlar yer yerin çıkup leşkere 
hamle kıldılar. Leşker halkı anlarun elinden âciz kaldılar ne gidecek yer bulurlar ve ne 
“akrebden gidecek yer (3) bulamayup yerlerinde durımazlardı. İskender buyurdı ol kamışlara 
od urdılar ve okıla ol cânavarlarun nicesin kırdılar. Şabâh olıcak (4) ol aradan göçdiler. 
Habeşeh iklimine &rişdiler. öy 4 yasal a5) İskender çünki Habeşe iklimine geldi, bir 
tâyifeyi (5) gördi ki gevdeleri kara kuzgun yünine benzer. Gözleri çerâğ gibi yanar. Boyları 
uzun tenleri yalıncak ve gâyet kuvvetlü. Heman ki ırakdan İskender?ün (6) leşkerini gördiler. 
Dillerince çağırdılar. Bir sâ'at göçmedin hezâr kişi cem oldılar. Andan bir aradan 
İskender'ün leşkerine hamle kıldılar ve çok kişiler (7) helâk ötdiler. Ellerinde süyü yerine 
süyükler dutarlardı. İskender bulardan katı melül oldı. Buyurdı leşker yarağa girdiler. Ol (8) 
yalıncak halkı şol kadar kırdılar ki kanlarından yeryüzi denize döndi. Âhir ol tâyifeyi şıdılar, 
kaçurdılar. Ol göce bir depe üstine (9) leşker kondı. Odlar yakdılar. Hemân ahşam oldi. 
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Şahrâdan gergedân âvâzı belürdi. Ve şol kadar gergedân çıkdı ki hisâbı bilinmezdi. (10) 
Leşkerün odını görüp ol halka karşu yüridiler. Önlerince bir uluları varıdı ki gevdesi bir tağa 
benzerdi. Başında (11) bir mil gibi boynuzı varıdı. Yakın gelicek leşkere hamle kıldılar. Nice 
kişiyi helâk ötdiler. Ahir leşker bir aradan gulüv &düp büyük (12) gergedânı okıla 
depelediler. Ol ölicek kalanı dağılup kaçdılar. İskender anun büyükligini “acebledi. Ol 
aradan tiz leşkerini kaldurdı. (13) Nezm-i Pâlar memleketine örişdi. İskender gördi ki anlar 
dahı bir aceb tâyife, hisabı ve kıyâsı yok. Ne atları ve ne cebeleri ve ne kılıçları ve ne 
gürzleri (14) var. İllâ her birinün boyı çam ağacına benzer. Kendüleri div gibi. Avâzları gök 
gürler gibi. Çağrışup İskender leşkerine hamle kıldılar (15) ve yer yerin leşkere taş urdılar. 
Leşker dahı okıla kılıcıla anlarun çoğını kırdılar. Kalanı şınup kaçdılar. Leşker kavmi 
anlarun şerrinden emin oldılar. 

(16) ol yalSan) o günü 

Ey birâder gör ki sen İskender'i 

Kim cihân içre nider ol serveri 

(19) İş mi kaldı kim ol anı &tmedi 

Yol mı vardur kim ol aya gitmedi 

Berr ü bahr içre cezire kalmadı 

Kim anı görüp temâşâ kılmadı 

(18) Bu cihâna nice şehirler erdiler 

Kanğısı zulmet içine girdiler 

Zi sa âdet zi kerâmet ol kula 

Kim Hudâ 'avni aya yardım kıla 

(19) Bir karıncaya eger 'avni &re 

Bin Süleymân'a cevâbını vöre 

Kimse anun ilmine 'akıl örgüremez 

Dil, anun ilmi beyânın verimez 

(20) Şıdkıla durmak gereksin her işe 

Ta işün iledibilesin böşe 

Başa varmak isterisen iş yöre 

Şâdık ol Cabbâr'a ve Peygâmber'e 
(21)14 yağ yasal gidS Ol aradan dahı İskender geçdi. Niçe günden şonra bir mu'azzam 
şehre örişdi ki ne kenârı bilinürdi ve ne (22) ortası. Ol halk İskender'i &şidüp karşu çıkdılar. 


Şâhlar erkânınca hoş ta'Zzim ve “izzet etdiler. Andan ikrâm ve “izzetile İskender'i (23) 
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getürüp bir hoş makâmda kondurdılar. Ve dürlü dürlü döşekler getürdiler ve bi-kıyâs 
ta'âmlar hâzır kıldılar. İskender dahı anlara 'izzetile ikrâm?“ (24) eyledi. Andan İskender ol 
şehrün üzerinde bir tag gördi ki başı göge yakın &rişmiş. Ol tağun üzerinde bir kaç kişiler 
tururlar. (25) Ol kişiler ahşam olınca ol yerde turdılar. Ahşam olıcak gitdiler. İskender anları 


“acebledi. Andan ol halkdan yol şordı. 


(123b) (1) Ve Bu leşker ne aradan göçmek gerek, dedi. Anlar İskender'e du'â kılup eytdiler 
ki: “Ey şehriyâr sizün yolunuz işbu tağıdı. Eved şimdi anda (2) kuş dahı göçmez olmışdur. 
Bu tağun ardında bir ejderhâ durmışdur ki zehrinün dütüni göge örişmişdür. Ağzından odlar 
şaçılur. Üzerine (3) kuş uğrasa göyünür. Zehrinden şunun gibi şehrin halkı ana çâre 
bulamadı. Ahir anunla müdârâ kılduk. Günde böş şığır verürüz. Zirâ anunla aldanur. (4) Her 
gün bu tağ başında gözçi koruz. Korkaruz ki bir gün tağun bu yüzine gele ve bu şehri harâb 
kıla.” dediler. Çünki İskender bu sözi (5) öşitdi ejdehânun yemegi vaktine dek şabr eyledi. 
Andan kullarına buyurdı, altun verüp böş şığır şatun aldılar. Derisini başlarıyla çıkardılar (6) 
içini zehrile ve neftile toldurdılar. Bir nice kişi anları getürüp ejdehânun durduğı yöre 
getürdiler. İskender bakup gördi bir “aceb nesne kara (7) tağ gibi yatur. Dili göm gök ve 
gözleri kızıl kana benzer. Ağzından odlar çıkar. Andan kolay yöre gelüp tağ& başından ol 
şığırları ejdehânun (8) üstine atdılar. Ejdehâ inerken anları bir bir yutdı dahı ol zebrile neft 
ejdehânun içini pâre pâre kıldı. Her yanından delüp taşra (9) çıkdı. Ejdehâ kendüyi taşlara 
dögmekle süst oldı. Andan okıla Şâh-ı Zü-I-karneyn ol ejdehâyı depeledi. Şağ ve selâmet 
leşkerile (10) ol aradan geçüp ejdehâ havfından emin oldılar”“* 

Şıfat-ı Helâk-ı Ejderhâ 

Verdi ol zahmıla cânın ejderhâ 

(11) Kimseyi ötmez ecel cengi rehâ 

Ger peleng ü şir ü ger bebir ü neheng 

Çâresüz olur ecel şandukda çeng 

Aldı fikrile şeh ejderden tamar 

(12) Zârıla şâhun elinde oldı mâr 

Şunmağıl fikr ö&tmeden hiç işe el 


Ki evvel olur fikret ve şonra amel 
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Andan geçeçek bir tağa dahı örişdi ki (13) yüksekliginün haddi yoğıdı. İskender anı görüp 
“acebe kaldı. Hezâr zahmetile ol tağun üzerine çıkdı. Andan yapılmış bir nice sarây (14) 
gördi. İçinde bir altun taht gördi. Yakın gelüp gördi ki ol taht üstinde bir pir ölmiş yatur. 
Ammâ hiç yöresinde âdem (15) oğlanı yok ve ol pirün başında bir gevherden tâc var. 
Üzerinde altunlu tonlar ve çevresinde altun gümiş cevâhir bi-hisâb (16) dökülmiş. Her ki ol 
cevâhirden alurdı fi-I-hâl anı ditremek dutardı. Eger gine bırakmasa helâk olurdı. Elinden 
bırağıcak emin olurdı. (17) İskender anı teferrüc kılurken nâ-gâh kulağına bir âvâz yetişdi 
ki: “Ey şehriyâr, bu cihânda çok rüzigâr göçürdün ve niçe (18) şehlerün tahtını ve 
memleketini aldun. Ve niçe dost düşmen helâk kıldun. Niçe şâhları tahtından ve ikliminden 
âvâre (19) eyledün. Bu dünyâya katı hariş oldun. Meger hiç âhiretüni aymazsın ve Hak 
te âlânun katına varacağunı şanmazsın ki bu resme nefsün (20) hevâsına uydun ve dünyâ 
cemi ine böyle hariş oldun. Bu azacık 'ömür içinde ne çok nesneye heves kıldun. Ben dahı 
bir şâhıdum. İki yüz yıl (21) şâhlığıla “ömür göçürdüm. Yüz pâre şehr “imâret kıldum ve iki 
yüz hazineye toldurdum ve iki yüz şehriyâr öldürdüm ve iki yüz kal'a harâb (22) eyledüm. 
Rüm Mışır ve Hind ve Çin benüm hükmümde idi. Cihânda benden âkıl kimse yoğıdı. Bunca 
yıl içinde bir gün hasta olmadum. (23) Ahir ecel derdine çâre bulamadum. İşbu hâle giriftâr 
oldum. Şimdi hiç nesneye elüm &rişmez olmışdur. 

Bi-vefâ-yı rüzigâr 

(24) Dünyenün işbudur işbu pişesi 

Vay ana kim dünyedür endişesi 

Besledügin 'izz ü nâzıla cihân 

Hasretile öldürür şonra 'ayân 

(25) Ger gedâ olsa kişi ger şehriyâr 

Mevt elinde cümle birdür &y yâr 

Bilmedün mi bunda yokdur karâr 


Ki 'azız eyler kişiyi gah hâr 


(124a) (1) Geh öder pest âdemi geh bülend 
Gah dil-şâd eyler ve geh müstemend 
Kim cihân cümle hatardur tolu bim 
Aya tekye ötmek hatâdur azim 
(2) Saltanat çün âkibet zâyil olur 
Bin yılısa dahı bi-hâşıl olur 
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Etme tekye dünyeye k'ol saht-rüy 

Bi vefâdurur be-gâyet tond-hüy 

(3) İki yüzlüden taleb ötme vefâ 

İki yüzlüden bulam deme şafâ 
“İmdi &y İskender, benüm hâlümden “ibret alğıl. Elünde furşat variken (4) ve 'ömür senünle 
yâr iken hayr işlere dürüşgil. Ve Hak”dan yanını unutmağıl. 'Ömrüni “abes yöre göçürmegil. 
Âhir bu furşat elden çıkacakdur (5) ve elünde nesne kalmayacakdur.” dedi. İskender'ün bu 
haberden gönli korkdı ve bu söz anun yüregine dâğ oldı. Ol aradan leşkerini (6) alup şehr-i 
Hurüm'dan yaya “azm kıldı. as A gs yalSal â , Çünki İskender Rüm serverleriyle bir nice 
gün gitdiler (7) bir gün bir şehre &rişdiler ki adına Hurüm derler. Ol şehrün halkı şırf 
"avratlardı, anda hiç er olmazdı. 'Avratlar cebe ve cevşen göyüp (8) erenler gibi meydâna 
görüp ceng &derlerdi. Er âdemi gözlerine kestürmezlerdi. “Cihânda bizden özge kim 
vardur?” derlerdi. Şah ol şehre yakın gelicek (9) buyurdı yazıcı bir hüb nâme yazdı. 
Evvelinde Hak te'âlâya yâd kıldı. Andan eytdi: “Benüm katumdan ki İrân ve Rüm şâhı 
İskender-i şâhib-kırânam. Sizün katunuza ki (10) Hurüm şehrinün 'âlimlerisiz. Eşitdiniz ki 
ben cihânda neler kıldum ve ne kadar şehlerün başın kesdüm. Tâ ululık başını feleke 
erürdüm. Her ki benüm emrümden baş çeke (11) anun yeri toprak olısardur. Hakk'un 
“inâyetiyle cihânı başdan başa görsem gerekdür ve'âlemi benüm emrümde kılsam gerekdür. 
Dilerseyüz ki kılıcum havfından (12) emin olasız, emrüme muti' olup benüm katuma gelesiz. 
Yok dersenüz “âlemi başınuza zindan kılam. İmdi &y şehriyar,”9 nâme katunuza örişicek 
eglenmeyesiz (13) ulularuyuzdan bir nice kişi benüm katuma gönderesiz.” dedi. Pes 
hükemâ-yı Rüm'dan bir söz ehli 'âkıl kişi varıdı. Ana emretdi ki ol nâmeyi (14) alup Hurüm 
şehrine ilede hem ağız haberin ne buyurdıysa söyleye. Hemân sâ'at ol 'akl issi hakim, 
yerinden turdı; nâmeyi alup şehre (15) “azm kıldı. Yakın gelicek bakdı gördi ki bir mu azzam 
şehr. Adem âvâzı ferseng-be-ferseng yer gitmişdür. 

Şıfat-ı Şehr 

(16) Ol arada gördi ol merd-i güzin 

Bir mu'azzam şehr yapmışlar yakın 

Lik ol şehrün enile uzunı 

Ehİ-i târih yedi fersah der anı 

(17) Kaşr-ı eyvân şehrün içi ser-te-ser 
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Kubbelürdür mu teber tâk u kemer 

Yapısınun cümle mermerdi işi 

Nâyim ü kâyim ü ruhâm içi taşı 

(18) İşbu resme şehrin içi şehriyâr 

Adem ile toluydı herçi var 

Şöyle kim fersah be fersah &y peder 

Şehr içinde halk gulüvsidür gider 
(19) Ol “avratlar hakimün İskender'den geldügin &şidicek hakime karşu çıkdılar. “İzzetle 
götürüp bir sarâya kondurdılar ve andan nâmeyi okıdılar. Çünki nâme (20) okundı maZmüni 
ne ise ma'lüm oldı, tiz hâtünlarun 'âkılları bir araya cem' oldılar ve İskender'ün nâmesine 
cevâb yazdılar. Dediler ki: “Ey (21) şâh-ı 'âlem, hemişe Hak te'âlâ seni şâd kılsun. Bilesin 
ki nâmeni okuduk ve mefhümını bildük. Elçiye “izzet kılduk. Nâmeye göre uş cevâb yazup 
(22) gine hazretüne gönderdük. Evvel ol şâhlarun ahvâlinden dömişsin ve anlara zafer 
bulduğun söylemişsin. İmdi: “Ey serveri, rüzigâr (23) dâyim kişinün murâdınca olmaz. Bu 
ötdügün erliklere gurür kılma ve şâhlığuya “itimâd ödüp”' çarhun gizlü işlerinden gâfil 
olma. Eger Hurüm vilâyetine (24) leşker getüresin leşkeründen yög hâtünlar leşkerin göresin 
ki her biri ceng ödici kaplan gibidür. Gece ve gündüz ceng tonını arkalarından çıkarmazlar 
(25) venâm ve neng içün câna ve başa kalmazlar. Ve dahı bilesin ki sen bizümle ceng ödicek 


eger bize galib olup şehrümizi 


(124b) (1) alursan bize ziyân kılursan senün eyle ötmenle adun yücelmez. Ve eger Tanrı 
furşat verüp biz sana galib olup leşkerüni şırsavuz (2) alemde sen bed-nâm olursın. Tâ 
kıyâmete degin ol ad yavuzlığı senden zâyil olmaz ki İskender “avratlar cenginden görü (3) 
kalmış ve anlarun elinde zebün ve 'âciz olmış ve kaçmış derler. Ve dahı bizüm 'âdetümüz 
oldur ki kaçan ki bizden bir hâtün ceng içinde bir ulu (4) pehlevân yıksa anun başına altun 
tâc urup âlem ve sancak verüp tahta göçürürüz. Şimdiki hâlde leşkerümüzde otuz bin hâtün 
(5) vardur ki her biri başında altun tâc göyer ve elinde bir ulu server helâk olmışdur. Ve dahı 
on bin kız oğlan bizüm pâs-bânımuz vardur ki (6) her göce kal'amuzı beklerler. Bir er 
gördügümüz yokdur. Cemi'müz pâk kızlaruz ve merdânelik da'vâsın kıluruz. Bizden bir 
hâtün eger ere varmak (7) istese ayruk bizüm şehrimüzde duramaz ve anun yüzini erinden 


gayrı kimse bilmez ve”? göremez ve 'ömri oldukça evden taşra çıkamaz. Kaçan (8) 





27! B. nüshasından tamamlanmıştır. 
2” B. nüshasından tamamlanmıştır. 


369 


vilâyetimüzde bir kız toğsa büyüdükden şoyra anı görürüz. Eger tabi'atında süstlük olup 
hâtünlar gibi reng, kohu ihtiyâr ödüp zenâne (9) dirilürse anası katında ol dahı perdeden 
çıkamaz. Ve eger pâklık ve merdânelik ihtiyâr &düp bizüm tarikimüz ihtiyâr öderse anı 
şehrimüze getürüp (10) bize yoldaş kıluruz. Ve bizüm şehrimüzün yolları şarpdur ve dört 


yanı deyizdür. Göçmesi müşkildür. İmdi &y server, sen bir?” 


ulu şâhsın. (11) adun âlemi 
dutmışdur. Ne hâcet ki sen bu vilâyete gelesin, bizümle ceng ötmek isteyesin? Vakt ola ki 
elümüzde şikest olup (12) bed-nâm olasın. Bizüm leşkerimüzün pâyânı yokdur ve kılıçdan 
yüz döndermek bizde âdet degüldür.” dediler. Bu vechile nâmeyi tamâm (13) &düp bir söz 
ehli hâtünun eline verdiler. “Bu nâmeyi İskendere ilet.” dediler. Hâtün sefer yarağını gördi, 
başına tâc göyüp (14) şâhâne tonlar göydi. On dâne”” hüb şüretlü kız oğlan yoldaşıla 
İskender'e gitdi. Gördi ki bir şahrâyı leşker toldurmış. 

Nazm 

Gördi kim (15) bir ulu şahrâ &y güzin 

Top tolu leşker konup tutmış için 

Yer yerin hayme ve çâdır kurulı 

Bi-kıyâs büngâh sayvân urılu 

(16) Nireye baksan gözin ol zamân 

Gözlerine leşkeridi &y fülân 

Şanasın âdem denizi durur 

Gâah gâh deryâlayın şan mevc urur 

(17) Şöyle şan kim nerre divler bir yöre 

Cem' olmış kim Süleymân'a &öre 

Ger göreydi ol çeriyi Nerrimân 

Nerm olurıdı ol dem içre hemân 
(18) Çünki hâtün ol leşkeri gördi bir zamân hayrân kalup andan gelüp İskender'e hâtünlarun 
selâmını degürdi ve nâmeyi öyinde kodı. (19) Çünki İskender nâmeyi okıdı hâtüna eytdi: 
“Var şahuna benden selâm eyle eyt ki: “Cihanda bir hân kalmamışdur ve yöryüzinde bir ulu 
sultân (20) kalmamışdur. Cemi'si bana kul olup emrüme muti' olmışlardur. Ben bu dükeli 
ağır leşkerile bunca pil ve küslerile hâtünlarıla ceng ötmege (21) gelmedüm. Benüm 
murâdum oldur ki sizün şehrinüzi dahı görem ve ersiz nice dirilürsiz ve neden böyle çoğ 


oldunuz bilem. Pes vech (22) oldur ki bizüm katımuza gelesiz ve şehrünüzi bize teferrüc 
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kıldurasız.” dedi. Ol hâtün çün bu resme haber &şitdi yör öpüp şâhun (23) katından gitdi. 
Gelüp hâtünlara haberi bildürdi. Pes ol hâtünlarun uluları bir araya cem' olup tanışdılar 
şunun üzerine ittifâk etdiler ki (24) iki bin 'akl issi ve söz ehli hâtün yaraklanalar. Her on 
hâtünun elinde bir altun tâc ola ve gevherlerile muraşşa' ola. Şehre yakın (25) gelicek 
İskender'e karşu çıkalar. Ol iki yüz tâc ana piş-keş çekeler. Andan şonra hâtünlar suvâr olup 


cümlesi İskender'e 


(125a) (1) karşu çıkalar ve altunlar ve gevherler nisâr &deler. Andan şerâ'it-i hizmet ne ise 
yerine getürüp İskender yine göndereler. Çünki (2) tedbirleri anun üzerine karâr buldı, ol 
hâtün gine İskender'e gelüp haber getürdi. İskender buyurdı küs dögüldi ve “alemler çözüldi. 
(3) Leşker külli at arkasına geldi. Ulu şevketile İskender şehre “azm kıldı. İki menzil yer 
gitdiler neden şoyra bir yöre erişdiler ki yeller eser (4) ve karlar yağar ki şovuklığı vaşf 
olunmaz. İki menzil ol şovukda ve kar içinde gitdiler. Leşkerden çok kişiye ziyân yetişdi ve 
katı buyaldılar. (5) Hezâr mihnetile ol şovukdan geçdiler. Şehre yakın geldiler nâ-gâh bir 
kara dütün çıkdı ve kara bulutlar belürdi. Şanki leşker od içine (6) giderdi. Cebeler kızup 
leşkerün arkasını yakdı. Bâri bu kadar zahmetile şehre geldiler. Anda bir tâyife gördiler 
şüretleri kış göcesi gibi (7) kapkara, alt tudakları yakalarından aşağa şarkmış, üst dudakları 
burunlarını örtmiş; gözleri kan gibi ağızlarından od çıkar. Ol kavm (8) İskender'i göricek 
karşu gelüp “izzet kıldılar. Andan İskender'e filler getürdiler ve armağanlar verdiler. Dediler 
ki: “Ol çekdügünüz şovuklar (9) ve issiler bizüm fi limüzdür. Anları biz kıluruz. Ve bu 
vilâyete sizden ayrı kimesne gelmemişdür.” dediler. Andan?” İskender anlarun hilkatın 
“acebleyüp (10) hâlikun kudretine hayrân kaldı. 

Beyt 

Gör ne kudret işler işler ol gani 

Erişmez fikr kılsa “akl anı 

(11) Hikmetidür kâdirün bunlar yakın 

Sen bu sözden ko gümünı key sakın 

Hak te âlâ her işe kâdir durur 

Emr kanda derse hâzır durur 

(12) Böyle kim hilkat kılur ol pâdişâh 


Birligine cümle anundur güvâh 
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Andan şâh-ı Zü-I-karneyn ol aradan geçüp hâtünlar şehrine (13) 'azm kıldı. Şehre yakın 
iricek ol iki bin hâtün başlarında tâc ve kulaklarında pirâye aşdılar. Denizi geçüp İskender'e 
karşu (14) gelüp “izzet kıldılar ve şehre yakın bir latıf murgazâra kondılar. Ol göce andan 
İskender'e hizmet ötdiler. Şabâh İskender'i alup (15) şehre geldiler. Ol hâtünlar leşkeri bölük 
bölük karşu çıkdılar. Şâhun üstine altunlar ve gevherler nisâr &tdiler. Şâh ol gün şehri teferrüc 
kıldı (16) ve anlarun hâllerini bildi. Çünki ol gece dahı geçdi şabâh leşkerini çeküp diyâr-ı 
Mağrib'e 'azm kıldı. Bir gün Mağrib-zeminde (17) bir mu'azzam şehre &rişdi. Gördi ki 
halkun yüzleri kızıl ve saçları şaru. Ceng &dici yavuz tâyife idi. Anlar dahı İskender'ün katına 
(18) geldiler du'â ve ikrâm kıldılar. İskender ol kavme şordı: “Bu diyârda “acâyibden ne 
vardur?” dedi. Anlardan bir pir eytdi: “Şaha, bu tarafda (19) bir şehir vardur. Anlarun 
yakınında bir göl vardur. Kimse anun şuyından alımaz. Ahşam olıcak güneş ol araya gelür. 
Ol gölün içinde belürsiz (20) olur. Ol şudan ayaru karayulıkdur ve anun acâyiblerinün 
nihâyeti yokdur. Ve ol kara gölgenün içinde bir çeşme vardur ki adına “âb-ı (21) Hayvân” 
derler. Ol çeşmenün şuyı Firdevs uçmağından gelür. Şuyına giren kişide günâh kalmaz ve 
içen kişi ebedi hayat bulur, ölmez.” dedi. (22) İskender eydür: “Ol karanulığa er nice varur?” 
Pir eytdi: “Anda varan kişi taylara binmek gerek.” Pes İskender buyurdı, yâbânda (23) 
güdilür atlardan dörder yaşında iki bin tay getürdiler. Ol aradan leşkerini çekdi. Ol gün 
batduğı gölün katındağı şehre (24) geldi. Gördi ki bir mu 'azzam şehr, ne ortası bellü hod ne 
kenârı; havâsı mu tedil. Köşkler ve sarâylar yapılmış, bağlar müzeyyen ârâste (25) olmış. 
İskender ol şeherde kondı. Ahşam olıcak bir kaç atluyıla ol çeşmenün kenârına geldi. Güneş 


ne vechile batduğın 


(125b) (1) teferrüc kıldı. çiS ödü) el çillaş yala G4, Çünki şabâh oldı İskender leşkerinden 
bir nice yarar kişiler aldı. Bâki leşkerin (2) ol şehirde kodı. Kırk günlük azık götürdi. 
Karayulığa Ab-ı Hayat isteyü gitdi. Meger ol demde Hızır peygğâmber “aleyhis-şalavât ve-s- 
selâm (3) İskender'ün veziriydi. İskender her ne iş işlese Hızır'un izniyle ve anun tanışığıyla 
ederdi. Ve ol araya dahı İskender Hızır buyruğıyla (4) gelmiş idi. Ve İskender'e demişdi ki: 
“Eger Ab-ı Hayat'ı ele getürevüz çok zamân Hak te'âlâya “ibâdet kılur ölmek teşvişinden 
emin olavuz.” (35) dömişdi. Meger Hızır peygâmberün iki mühresi varıdı. Birini kendü şem' 
edindi ve birini İskender'e verdi. Ol mühre göcede ve?“ gündüzde nür verürdi. (6) Ol ibtiyâr 


&tdügi leşkeri alup Allah teâlâya tevekkül kıldılar, tekbir getürüp zulmete girdiler. İki gün 





276 B. nüshasından tamamlanmıştır. 


372 


Hızır peyğâmber İskender'ile gitdi. (7) Üçinci gün yol iki oldı. Hızır İskender'den ayru 
düşdi. Tanrı'nun takdiriyle HıZır âb-ı Hayat'a örişdi. Gövdesini yuyup şuyından içüp (8) 
Allâh'a şükr kıldı. Çünki makşüdi hâşıl oldı, tizcek zulmetden taşra geldi. İskender nice gün 
ol zulmetde (9) kaldı. Çünki Hak te'alâdan naşib olmadı İskender âb-ı Hayat'a yol bulmadı. 
Nice günden şoyra bir aydınluğa örişdi. (10) Anda bir 'acâyib tag gördi, üzerinde oddan 
“amüdlar dikilmiş uçları göge yakın &rişmiş. 'Amüdlarun başında büyük büyük (11) yuvalar 
yapılmış. Her bir yuvada bir kuş karâr ötmiş, dürlü dürlü dilile Hak te âlâya tesbih &derler. 
İskender'i göricek ol kuşlar çağırdılar, (12) katlarına da'vet kıldılar. İskender tiz ol kuşlarun 
katına vardı. Eytdiler ki: “Ey server, bu dünyâda bir kaç gün “ömriçün ne zahmet çekersin? 
(13) Göge dahı çıkarsan âhir helâk olacaksın.” dediler. Andan eytdiler: “Gel yalınuzca işbu 
tağun üzerine çık ki 'acâyib göresin.” (14) İskender ol dedikleri yere vardı. Gördi ki İsrafil 
durmış şürı ağzına almış. Şöyle muntazır durur ki ne vakt Hak te 'aladan (15) hitâb gele ve 
şürı urmağa emr kıla. İsrafil, tağ başında İskender'ün yüzini göricek gök gürler gibi çağırup 
eytdi ki: “Ey (16) nefs hevâsına kul olmış kişi, dünyâya hariş olup böyle dürüşme. Ve tâc ve 
taht içün ne bunca zahmet çekersin? Yüri rahtunı (17) dirgitmek yarağında ol. Senün 'ömrün 
âhir olmağa yakındur. Dünyâdan vâz gel, âhiretçün çalış; nefsüne inşâf ver, ârzülarından 
men eyle. 

(18) Beyt 

Dahı der öy mihnet issi şehriyâr 

Ne 'acâyib rahşa olmışsın suvâr 

Gâfil olma işün issin gözlegil 

(19) Toğru yol giden çığırı izlegil 

Ta öresin enbiyâlar şehrine 

Gark olasın nür-ı rahmet nehrine 

Yâ Sikender, böyledür ilm ü edeb 

(20) Mal ü milki Tanrı'dan kılma taleb 

Yohsa anca mâl ü milk verür saya 

Ki aldanuban gurre olursun aya 

Renci çokdur dünyâ gencinün yakın 

(21) Yâ Sikender rence düşme key şakın 

Rence degmez cihânun genci bil 

Renc çekme genc içün sen anı bil 


Ta ki dünyâ seni gurre kılmaya 


34) 


(22) Ahiret milkin elünden almaya 

Fâni milk içün bekâ tahtın koma 

Hayf ola kim külhana kona Hümâ 
İskender eytdi: “Ey diriğ ki (23) bizüm naşibümüz rüzigârdan buyımış. İki gün bir arada 
olmayavuz dünyâda râhatlayın görmeyevüz.” deyüp ol tağdan ağlayurak aşağa (24) indi. 
Öyünce kulavuz yine zulmete girdiler. Perişân hâtırıla leşkerden yana revân oldılar. Ol 
karayulıkda giderken (25) bir âvâz öşitdiler. Eydür ki: “Her ki ayağ altından taş götürür, 


aydınlığa çıkıcak peşimân olur; götürmeyen dahı peşimân olur!” 


(126a) (1) deyü çağırur. Leşker kavmi küllü bu sözi öşitdiler. Ba'Zısı peşimân olıcak nesneye 
ne hâcet götürmek, deyü almadı. Ba'Zısı çok götürdiler. (2) Hemân ki taşra çıkdılar, gördiler 
ki ol taşlar külli yâkütmış. Götürenler az götürdügine peşimân oldılar. Götürmeyenler (3) 
hod be-ğâyet peşimân oldı. Ağâz-ı Dâsitân Çünki İskender zulmetden çıkdı iki hafta leşker 
dinlenmekçün ol (4) şeherde karâr ötdi. Andan leşkerini çeküp maşrık tarafına azm kıldı. 
Bir nice gün gitdikden şoyra bir latif şehre &rişdi. (5) Şöyle şanaydun ki ol şehrün üzerine 
yel göçmemişdür, yel esüp toz kondurmamışdur. Çünki İskender'ün küs âvâzını öşitdiler (6) 
ol şehrün uluları iki mil yer İskender”e karşu geldiler, ikrâm ve “izzet kıldılar. İskender dahı 
anları hoş gördi ve anlara lutfıla (7) söyleyüp hatırlarını hoş eyledi. Andan anlara şordı: “Bu 
diyârda göricek 'acâyibden ne vardur?” Ol halk ağlaşdılar, eytdiler: “Şâha (8) bizüm bir 
“acâyib müşkil halümüz vardur ve dermân bulunmaz derdümüz vardur. Andan acâyib bu 
vilâyetde nesne yokdur ki işbu (9) tağun ardında bir tâ'ife vardur. Anlara Ye'cüc ve Me'cüc 
derler. Anlarun elinde cigerümüz hündur ve gönlümüz mahzündur. (10) Anlar ki bizüm 
şehrümüze gelürler belâ ve rence mübtelâ &derler. Kimse anlara karşu durup ceng ödemez. 
Gürbüz yağıdur âdemlerinün (11) yüzleri ve dilleri karadur. Gözleri kana benzer. Dişleri 
tonyuz azusına benzer. Gevdeleri toptolu kıldur. Kulakları pil (12) kulağına benzer. Yatsalar 
kulaklarınun birini örtinürler ve birin döşenürler. Avâzları bulut âvâzına benzer. Her anadan 
bin oğul doğar. (13) Bölük bölük koyun sürüsi gibi yürürler. Segirtmekde geyige ve kolana 
yeterler. Bahâr olıcak gök gürler ve bulutlar kopar deniz kaynar cüşa gelür. (14) Mevc 
içinden ejdehâlar ve nehengler belürür. Ol bulutlar ol tağ gibi nehengleri götürür. Ol 
tâyifenün üstine yağdurur. Bölük bölük (15) ol nehengleri devşürürler. Bir yıldan bir yıla 
yeyecekleri oldur. Ol dükenecek tağdan ot yerler. Kış olıcak arıklar, yaz olıcak semürürler. 
(16) Kurd gibi kaba âvâzıla uluşırlar. Eger pâdişâh bizüm bu derdümüze dermân kıla ve bizi 


bu derd u gamdan âzâd kıla tâ kıyâmete degin anun (17) eyü adı söylene. Cemi' âlem aya 
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âferin kıla.” dediler. İskender anlarun sözlerün &şüdüp 'acebe kaldı ve katı melül oldı. Eytdi 
ki: (18) “Mal bizden, iş işlemek sizden. Allah'dan 'inâyet olursa sizi bu dertden kurtaram.” 
dedi. Anlar eytdiler ki: “Ey şehriyar, (19) belâ ve kazâ senden ırağ olsun. Biz cemi'müz 
senün kuluyuz ne buyurursan yerine getürelüm ki bizüm bundan gereklü maşlahatımuz (20) 
yokdur.” dediler. V gsala $ GepY du yil öl Pes İskender atlandı, niçe hakimler ve 
“âkıllarla (21) ol tağa geldi. Buyurdı, demürciler getürdiler. Bakır ve tuç ve taş ve kireç hâzır 
kıldılar. Ağır çeküçler ve körükler yarakladılar ve yitecek (22) kadar odun cem' ötdiler. Her 
ne hâcetse kaydın gördiler. Buyurdı ol iki tağun aralığına iki divâr yapdılar. Tâ tağa ber-â- 
ber (23) çıkdı. Buyurdı ol iki divârun aralığını yüz arış yer kodılar. Ve ol yüz arış yöre bir 
arış demür ve bir arış kömür kodılar. Arasına (24) bakırdan altundan ve gümüşden ve her 
dürlü gevherden hâcet kadar karışdurdılar ve anun arasına kükürd ve neft katdılar. Üstine 
(25) gine hâcet kadar kömür dökdiler. Andan buyurdı, yüz bin demürci ol kömürlere od şalup 
körük çekdiler. Çünki 


(126b) (1) ol kömürler yandı, ol kükürd ve neft dutuşdı dütün felege örişdi. Ol demür ve 
bakır ve altun ve gümüş eriyüp birbirine (2) karışdı. Allah'un emriyle bir muhkem divâr oldı. 
Ol ki Ye'cüc ve Me'cüc ol sedden göçmege âciz kaldılar. Ol halk, anlarun şerrinden emin 
(3) oldılar ve şâhun fikrine âferin kıldılar. Ol halk cemi'si neye mâlik ise küllisi İskender'ün 
öyine getürdiler. İskender anlardan (4) hiç nesne kabül &tmedi. Hak te'âlâya delim şükürler 
kıldı. 

Beyt 

Hak te âlâ nesl-i insânı &y yâr 

(5) Key kerâmetlü kılupdur âşikâr 

On sekiz bin “âlem içre &y hümâm 

Bir güzide âdem oğlıdur tamâm 

Ademiden dahı yögrek şey mi var 

(6) Olsa anı öyereydi Kirdigâr 

“İlm ü hikmet 'ayn-i “ibret &y 'amü 

Evvel âhir âdemidedür kamu 

Ademün tekrimine budur delil 

(7) Mevtden artuğına bulur sebil 

Gör ki İskender kuluban cedd ü cehd 


Râh-ı Ye'cüc üzere nice yapdı sed 
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Pes şâh-ı Zü-I-karneyn ol (8) aradan yine leşkerini çekdi, Maşrık'a 'azm kıldı. Bir aydan 
şoyra bir tağa &rişdi ki aya âdem oğlanı ve cânavârlar uğramış (9) degildi. Ol tağun üzeri 
küllü lâcüverd idi. Anda bir kubbe gördi, şaru yâkütdan yapılmış; içinde billürdan kandiller 
asılmış. (10) Çerâğ yerine bir kızıl gevher komışlar. Altına bir çeşme ve bir havZ bünyâd 
kılmışlar. Gevherün “aksi ol şuya düşmiş. Evün içine güneş gibi (11) nür vermiş ve ol havZun 
üstine bir altun taht komış. Üstinde bir bahtı kara kişi yatur. Gevdesi âdem gevdesine başı 
toyuz (12) başına benzer. Altına kâfür döşemişler ve üstine harir örtmişler. Her kimse ki ol 
evden nesne ala fi-I-hâl anı ditremek tutar. (13) Gine komazsa helâk olurdı. Çünki İskender 
ol makâma yetişdi, ol ölüp yatan kişiye biraz vakt nazar kıldı. Nâ-gâh ol (14) çeşmeden bir 
âvâz geldi ki: “Ey hariş kul olmış kişi, dünyâyiçün çok dürüşme. Cihânun “acâyibini ve 
garâyibini çok gördün ki senden gayrı (15) kimse anı görmiş degüldür. Şimdiden şoyra 
düzgünüyi devşür ki “ömrün âhir olmağa yakındur. Şâahlık tahtına yolun dükenmişdür. (16) 
Benden ibret algıl ki güş-ı pil-dendân benem ki Mirdâs-ı tâzı aşlındanam. Maşrık'dan tâ 
Çin'e varınca benüm hükmümde idi. Hergiz (17) cihânda bir şâh bana garım olmadı. Cengde 
şol kadar serverler başın kesmişem ki vaşfa gelmez. “Alemde ne kadar nâm-dâr varısa (18) 
bana Tanrı derlerdi. Rızklarını ve her işlerini benden bilürleri. Bu resme bin yıl “ömür 
sürdüm ve bu bin yıl “ömür içinde (19) bir gün Tanrı'yı agmadum. Ve âhir vakitde ecel 
pençesinden halâş bulamadum. Şimdi uş belâ vü mihnetile giriftâr oldum. Tâc ve (20) taht 
bana hiç fâyide ötmedi.” dedi. İskender bu sözden be-ğâyet korkdı. Tiz leşkerine geldi. Allâh 
adını yâd kılup leşkerini (21) ol aradan aldı. Melül ve mahzün niçe gün gitdükden şonra bir 
latif ma'mür şehre örişdi. O2”7 şehrün uluları İskender'e (22) karşu çıkup ikrâm ve “izzet 
kıldılar. Eytdiler ki: “Şâhâ, bu vilâyete hiç leşker gelmiş degüldür ve bizüm halkumuz şâh 
adın (23) &şitmiş degüldür. Şükr ki sen bu iklime geldün, bizüm cânumuz saya fidâ olsun.” 
dediler. Andan anlarun sözinden şâd oldı. Andan (24) İskender anlara şordı. Eytdi: “Bu 
vilâyetünüzde acâyibden görecek ne vardur?” Anlar eytdiler: “Şâhâ, bunda bir acâyib 
görecek nesne vardur ki hiç dünyâda yokdur. Bunda iki (25) söyler ağaç vardur ki birbiriyle 
çiftdür. Biri erkek ve birisi dişidür. Latif reng ve hüb kohusı vardur. Gündüz irkegi söyler.” 


dediler. İskender şordı ki: 


(127a) (1) “Ol ağaç ne vaktin söyler?” Eytdiler ki: “Hemân ki gündüzden tokuz sâ'at geçe, 


27 


ol ağaç dile gelür ve hüb âvâzıla söyler ammâ””* anun sözüni (2) başı devletlü kişiler öşidür. 





277 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
28 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Ve gece dişisi söyler. Yaprağı müşg gibi kokar.” dediler. Yine İskender şordı ki: “Andan öte 
“acâyibden (3) ne vardur?” dedi. Eytdiler: “Ol arada hemân yer dükenür. Yol yokdur ayrık.” 
dediler. Pes İskender niçe kişiyle ol ağacı görmege vardı. (4) Tâ vakt olunca şabr kıldı. 
Hemaân ki gün kararına &rişdi, ağaçdan bir korhulu âvâz geldi ki şâh eytdi: “Bu ne heybetlü 
söz olur ki (5) cigerümüzi kanıla yur. Ey kişiler bu ağaç ne der ve ne söyler bize bildürün?” 
dedi. Dediler: “Ey İskender bu cihânda niçe yelersin? (6) Bir yıl iki hafta “ömrün kalmışdur.” 
deyü söyler dediler. İskender anı öşidicek gözlerinden kan akıtdı, gönül pür derd oldı. Ağız 
açup (7) dahı kimseye haber söylemedi, şabr eyledi, tâ dün yarusı olınca. Hemân ki ol vakt 
oldı ağacun birisi dahı faşih dilile söyledi. (8) İskender yine ol tercümündan şordı. Dediler 
ki: “Şâhâ şöyledür ki: “Ey İskender bu gin cihânda ululık ârzüsıçun zahmetler (9) çekdün ve 
cânuya şikencler kıldun. Uşta ömrün âhirine &rişdi. Şimdiden şonra çok eglenmezsin.” dir, 
dediler.” İskender eytdi: (10) “Bir şorun ki ben şağlığıla Rüm'a varur mıyın, anam beni diri 
görür mi yohsa hasretile bu gurbetde ölür miyem?” dedi. Tercümün şordı, ağaç (11) cevâb 
verdi. İskender'e eytdiler: “Şâhâ, şöyle der ki: “Seni Rüm'da ne anan görecekdür ve ne 
ta allukâtun. Rahtunı devşür. Bu vilâyetden (12) gitmek ardınca ol ki yakın zamânda sana 
ecel örecekdür.” dedi.” İskender ol haberi &şidicek melâleti dahı ziyâde oldı. (13) Ol aradan 
gidüp yine leşkerine geldi. Şehrün uluları İskender'e tuhfeler ve armağânlar getürdiler. 
İskender anda bir gök cebe gördi, (14) altunıla tokunmış ve gevherile muraşşa' olmış. Eni 
ve kalınlığı bir pil derisince idi ve üzerinde yüz altun yumurda varıdı. Her yumurdanun 
ağırlığı (15) altmış batmanıdı. Ol cebenün altunını ve gevherini bir gergeden gücile çekerdi. 
İskender hemân ol cebeyi kabül ötdi. Andan leşkerine (16) geldi. Leşkerin kaldurup ol 
vilâyetden dönüp 'azm-i Çin kıldı. Kırk günden şonra Çin denizine örişdi. Deniz kenârına 
(17) dibâdan serâ-perdeler tutdılar, kondı. Çin şâhına nâme göndermek tedbirin kıldı. 4ali 
Os ygâkdı yaial (18) Pes yazıcıya emr etdi, İskender ağzından fağfür-ı Çin'e bir nâme yazdı. 
İskender ne buyurdıysa ol nâmede derc kıldı. Andan (19) nâmeye İskender kendü mührin 
urdı. Kendüsi ölçi şüretine görüp Rümilerden beş server aldı ki kendünün râz-dârlarıydı. (20) 
nâmeyi alup fağfür-ı Çin'e “azm kıldı. Bu tarafdan fağfür-ı Çin öşitdi ki İskender'den &lçi 
gelür buyurdı, niçe kişi (21) varup””” karşu çıkdılar. İskender'i alup fağfürun bâr-gâhına 
getürdiler. İskender ol ulu bâr-gâhı gördi ve ol (22) “azametlü leşkeri teferrüc kılup 'acebe 
kaldı. İlerü gelüp fağfürun öyinde yer öpdi. Fağfür İskender'e merhabâ kıldı. Biraz vakt (23) 
fağfürun karşusında oturdı. Andan bir latif sarây gösterdiler, anda kondı. Şabâh olıcak 





2 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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fağfür-ı Çin (24) elçiyi da'vet kıldı ve İskender'ün haberin şordı. İskender selâmını degürdi 
ve haberini söyledi. Andan nâmeyi (25) fağfürun öyine kodı. Fağfür nâmeyi okudı. 


Evvelinde demiş ki: “Aferin biz kullardan ol pâdişâh üzerine olsun ki 


(127b) (1) yer ü gök anun hükmindedür ve aleme rızk veörüp toğru yola ileticidür.” Andan 
yazılmış: “Benüm katumdan ki Rüm'un şâhı ve yöryüzinün (2) sâları İskender'em. Senün 
katuna ki Çin sultân. ı fağfürsın. İmdi &y fağfür, bizüm buyruğumuz sana oldur ki vilâyetün 
(3) ma mürlıgına mağrür olup bizümle ceng ihtiyâr ötme ki ceng ucından cihân Für'a tar 
olmışdur ve Dârâ'nun ve Feryân'un (4) başına dürlü dürlü hâller gelmişdür. Şimdiki hâlde 
şarkdan garba benüm hükmimde olmuşdur. Leşkerümün hisâbın bilmekde çarh-ı gerdân 
“âciz kalmışdur. (5) İmdi sen dahı emrüme muti" olasın. Nâmeyi okuduğun gibi Çin'ün 
harâcın veresin ve Çin'de olan kıymetlü nesnelerden atdan ve kılıçdan (6) tahtdan ve tâcdan 
şol ki bana yarar nesnedür harâcla bile gönderesin. Leşkerümi yoldan dönderesin, dilersen 
sağ selâmet tahtunda mukarrer (7) olasın. 

Nazm 

Pâdişâhım adıla şöyle ki var 

Gel ki kılam yine seni şehriyâr 

“Aşi olma varsa “aklun devlete 

Yohsa uğrarsın belâ vü zahmete 

(8) Yele verdüm tâc ve tahtın nicenün 

Yere urdum raht u bahtın niçenün 

Sen dahı ger 'aşılık eylerisen 

Sözüyi anlar gibi söylerisen 

(9) Nice ma'mür ise ilün görürem 

Göresin saya ne işler kıluram 

Ericek nâmem sana öy şehr-i Çin 

Tiz cevâbını baya gönder hemin 
(10) Çünki Fağfür nâmeyi bu resme gördi, be-gâyet kakıdı. Ammâ dınmadı ve elçiye 
duyurmadı. Başın kaldurup ölçinün yüzine bakdı, güldi. “Ey server, (11) senün şâhuna felek 
yar olsun. de, bize anun erliginden ve sözlerinden ve kadd ü kâmetinden haber ver.” dedi. 
İskender eytdi: (12) “Ey Çin şâhı, şöyle bil ki İskender gibi kimse “âleme gelmemişdür. 
Erlikde ve bahşişde ve 'akılda kimse ana harif olmamışdur. (13) Kâmeti serve benzer. 


Kuvvetde pile benzer. Bahşişde ve atâda Deryâ-yı Nil'e benzer. Sözi kılıçdan tizdür. Kaşd 
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kılsa okla tavşancılı (14) bulutdan yere indürür.” Çünki fağfür elçiden bu sözi öşitdi gönline 
tâze endişeler düşdi. Buyurdı h'ân getürdiler, yendi. (15) Andan bir hâş bâğda meclis ârâste 
kıldılar. Ol gün geceye dek ölçiyle şohbet &tdiler. Ahşam olıcak fağfür kalkdı, ölçiye (16) 
eytdi ki: “Şabâh sana cevâb verürüz, hoş vechile seni gönderevüz” dedi. İskender dahı nim- 
mest ol (17) meclisden kalkup makâmına geldi. Çünki yine şabâh oldı yine fağfür katına 
vardı. Fağfür buyurdı, bir yazıcı hâzır oldı katına. (18) İskender'ün nâmesine cevâb yazdı. 
“Evvel Hak te âlâya âferin kıldı ki saha ve 'akl ve din anundur. Ve ol Allah'dan âferin Rüm 
şâhınun (19) üzerine olsun.” dedi. Andan yazdı ki: “Ey İskender, bir şirin sözlü kişi 
göndermişsin geldi ve sen şâhun haberin (20) getürdi. Şâhun sözlerin okuyup bildük ve 
ululara cümle haber verdük. Tahsin kıldılar. Dârâ'dan ve Feryân ve Für'la ötdügün (21) 
cengden söylemişsin ve anlara zafer bulduğun demişsin. Bildük ki Hak te'âlâ sana furşat 
vermiş ve anlarun ecelin senün elünde (22) kılmış. Çarhun işine çâre yokdur. Bir servere 
ecel örişdükden şonra yâ taht üstinde öldi yâhüd cengde öldi. İmdi (23) &y şehriyâr, anlarunla 
fahr kılma ki bu cihâna sen dahı kalacak degülsin. Hiç bilür misin ki Feridün ve Dahhâk ne 
oldı? Ve cem-i cihân-dâr (24) kanda vardı? Ve dahı bilesin ki ben senünle ceng ötmekden 
korkmazam ammâ kan dökücilik benüm 'âdetümde yokdur. Ve hem dinüme (25) dahı lâyık 
degüldür. Evvel eylik ile ben seni zebün kılayın ve sen umduğundan ziyâde sana nesneler 


göndereyin ki 


(128a) (1) ben bahşiş ö&tmekden 'âr ötmezem.” dedi ve nâmeyi tamâm kılup mefhüminı 
İskender'e söyledi. Bu sözlerden İskender'ün benzi kızardı, (2) sözleri cigerine ok oldı. 
Göylinden eytdi ki: “Ayruk kendüzümi gizlemeyem, bunun gibi yerlere kadem başmayam.” 
Bu fikrile fağfür-ı Çin'ün (3) katından çıkup gine makâmına geldi. Gitmek yarağın gördi. 
Andan fağfür buyurdı, hazine açdılar. Evvel elli tâc getürdiler ki her biri (4) envâ'-i 
gevherlerle muraşşa' idi. Ve bir pil sünügünden taht getürdiler. Ve bin deve yüki altun ve 
gümüş yarakladılar. Dibâ-yı (5) cinsden ve ibrişimden ve harirden ve kâfurdan ve müşgden 
ve üdu anberden bin deveye (6) dahı yük eylediler. Ve iki bin deveye sincâb ve kakum ve 
sammür ve pehlevi tonlar yükletdiler. Ve yüz altun eyerlü hâş at (7) ve elli altun cam ve üç 
yüz deve dahı kıymetlü nesnelerden yükletdiler. Ve Çin halkından bir “akl issi ve tatlu sözlü 
(8) bir kişi getürdiler. Şâh buyurdı ki elçiye bile vara, İskender'e şâhun haberin vere ki bir 
kaç gün İskender Çin ikliminde eglene. (9) Pes ol kişi yarak görüp İskender'le bile gitdi. 
Bilmediler ki &lçi İskender'dür. Çünki deniz kenârına örişdiler, gemici İskender'i göricek tiz 


(10) gemi &rişdürdi. İskender'i denizden göçürdi. Vezir leşkerile İskender'e karşu gelüp 
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İskender ne gördüyse ve ne öşitdiyse anlara (11) haber verdi. Cümle İskender'e âferin 
kıldılar ve öninde yüz yere kodlar. Çin elçisi bildi ki şah oldur. Tiz atdan inüp İskender'e 
(12) du'â kıldı ve 'özür diledi. İskender eytdi: “Hiç “özür eytme ve bu hâli fağfür katında 
söyleme.” dedi. Çün ol göce geçdi, İskender (13) şabâhın tahta oturdı. Çok 'atâlar ötdi. 
Andan eytdi: “Fağfür'a eyt ki bizüm katumuzda yüz şuyı buldun. Benüm senün vilâyetünle 
(14) dahı işüm yokdur.” Elçi eytdi ki: “Ey devletlü şâh, eger bu vilâyetde durursan Çin iklimi 
cümle senündür.” dedi. İskender eytdi: “Hemân (15) leşkerüm dinlenince dururam ve çok 
eglenmezem.” deöyüp elçiye destür verdi. Andan şâh ol iklimde bir ay mikdârı ârâm kıldı. 
Andan (16) deniz geçüp menzil-be-menzil gitdi. Bir gün yol Çehraân'a örişdi İskender gördi 
ki bir latif kal'a ve mu'azzam şehr. Şehrün uluları (17) derilüp armağanlarıla ve nisârlarıla 
İskender'ün katına geldiler ve du'â kıldılar. Dediler ki: “Şâha, bu yörün halkı dervişdür. 
Bizüm sana (18) lâyık nesnemüz yokdur.” deyü “özr &tdiler. İskender ol aradan “azim 
leşkerile Sind'e 'azm kıldı. Sind'ün uluları Für u Hind'ün (19) öldügine acımışlardı. 
İskender'ün geldügin &şidicek leşker devşürüp ceng yarağın görüp piller donadup karşu 
vardılar. İskender'le (20) bir ceng ötdiler ki vaşfa gelmez. İskender leşkeri âlüdelıği terk 
&düp turuşdılar. Sind leşkeri âlüdelıkların bilüp göz göre tutulmakdan (21) cengde ölmek 
yegdür, döyüp arka bir &düp nâm ve nâmüs cengine durdılar. 

Nazm 

Müşkil işdür alüdelık &y paşa 

Ansuzın iş düşicek işbu başa 

(22) Göze göz bağlayıcak düşmen eli 

İşbu hâlden yögdür ölüm &y veli 

Yüz şuyıdur cengde ölmek &y güzin 

Kurbân olmakdur er adıçun yakın 

(23) Ceng yüzinde cehd çok ötmek gerek 

Ya baş alup yâ ölüp gitmek gerek 

Yâhüd kaçup yaka vörmekden ele 

Seyf yüzinde yegdür ölmek hele 

(24) Alüde olmakdan kişi düşmünına 

Yegdür ölüp gark olmak kanına 

Bu yolı tutan ölür şöyle ki var 


Rüstem ve Suhrâb adın &y şehriyâr 
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(25) Egerçi Sind leşkeri “izzet ötdiler; likin fâyide &tmedi. Ahşam olacak İskender ol leşkeri 


şıdı. Biraz artlarınca kovdı. İskender anda 


(128b) (1) seksen beş yıl aldı ki yükleri turduğunlayın altun tâclar ve kılıçlar ve genclerdi. 
Erden “avrat oğlan ve yigit, koca zârılık &düp İskender'ün (2) katına vardılar. Bizi öldürme 
diyü, yalvardılar. İskender dahı hiç anları esirgemedi. Buyurdı, anlardan bi-kıyâs esir aldılar 
ve nicesini öldürdiler. (3) Ol aradan İskender leşkerini çeküp Nimrüz tarafına “azm kıldı. 
On yel yala Gââ , Ol aradan İskender ki gitdi Yemen şehrine geldi. Yemen şâhı (4) &şidüp 
ulularıyla karşu çıkdı. İskender'e lâyık armağânlar düzdiler. On deve yüki Bürd-i Yemeni 
ve böş yük altun ve on yük akça ve on bin sele za'ferân getürdiler. (5) Dibâlarun ve nefis 
tonlarun hod hisabı yoğdı. Ve bir zebercedden câm ve seksen beş delünmedük incü ve bir 
câm dahı lâciverdden içine altmış şaru yâküt ve üzerinde bir kızıl yâkütdan (6) yüzük. Bu 
armağanları alup şehriyârun serâ-perdesi öyine geldiler ve niçe altunlu gevher nişâr kıldılar. 
İskender anları gördi hâllerini ve hatırlarını şordı ve ikrâm u “izzet kıldı. (7) tahtun yakınında 
yer gösterdiler. Yemen şâh oturdı. İskender'e du'â ve âferin kıldı. Eytdi ki: “Şaha, ne ola ki 
iki ay bu arada ârâm ödesiz. Hem leşker (8) dinlene ve hem sizüyle bir kaç gün şâd olavuz.” 
dedi. İskender âferin kıldı. “Hemişe “akl sana yâr olsun. Bu vilâyetde eglenmemüz yokdur.” 
dedi. Pes ol (9) göce anda ârâm kıldı. Şabâh olıcak Yemen şâhını yine tahtına gönderdi. 
İskender leşkerini alup “azm-i Bâbil kıldı. Bir ay tamâm sefer &tdi, hiç ârâm (10) &decek yöre 
tuş gelmedi. Ahir bir tağa &rişdi ki kullesi tumandan görünmezdi, üzerine kara bulut 
çökmişdi ve zulmet bürümişdi. Hezâr (11) dürlü zahmetle ol tağı geçdiler. Öte yanında bir 
ulu deniz gördiler. Leşker ol deniz kenârında şahrâ ve yol görüp şâd oldılar. Andan ol deyiz 
kenârına (12) &rişüp kondılar. Meger ol yâre âdem uğramazdı. Cânavarun ve şikârun hisâbı 
yoğıdı. Leşker tağılup her tarafa şikâr &tmege meşgül oldılar. Nâ-gâh (13) ırakdan bir “aceb 
kimse gördiler, gevdesini kıllar bürümiş, kulakları pil kulağına benzer. İskender'ün 
pehlevânları anı tutdılar İskender'ün (14) katına getürdiler. İskender anı görüp “acebe kaldı. 
Hakk'un kemâl ü şun'ına tahsin kıldı. Ol Kâdir'ün hikmetine ve kudretine (15) âferin kılup 
ibret aldı. 

Beyt 

Görenler hilkat kılup durur kadim 

Kim anı şerh ödemez rây-ı hekim 

(16) 'Akl erişmez hikmetine Hâlik'ün 


Ve hem örişmez kudretine Hâlik'ün 
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Kim bu resmile ne ibretler kılur 

“Akl-ı dânâ 'ilmine hayrân kalur 

(17) Bi-nihâyetdür Hakk'un 'ilmi yakin 

Mâlik oldur milki içinde hemin 

Bir ulu şehdür ki aya yokdur zeval 

Hem ehaddur hem şameddür zü-I-celâl 
(18) Andan ol kişiye şordı ki: “Ne kişisin, adun nedür?” Ol eytdi ki: “Şâhâ, atam ve anam 
benüm adumı Küşpester komışlar. Bu diyârda şikâr (19) &derem. Ve bu deyizün öte 
geçesinde bir nâzük şehr vardur ki hemân cennete benzer. İçinde bâğlar ve sarâylar vardur. 
Evlerinün (20) örtüsi balık süyügindendür. Ağaç yerine anı komışlardur. Ol sarâylarda 
Efrâsiyâb'un ve Keyhüsrev'ün şüretleri yazılmışdur ve anlarun (21) ululuğı ve merdânelığı 
ve âyın ve erkânı nakş olmışdur. Ve ol şehrün halkı balık yerler, balıkdan gayrı nesne 
bilmezler. Cemi'si (22) ibrişim ve harir göyerler. Eger şâh buyurursa ben ol şehre varayın, 
anlara sen şâhun haberin veöreyin. Şehir ulularından nicesini (23) hizmetüne getüreyin.” dedi. 
Şâh ol 'ahd üzere Küşpester'i ol şehre gönderdi. “Var andan bize âdem getür.” dedi. 
Küşpester fi-I-hâl (24) ol şehre geldi. İskender'ün haberin verdi. Şehrün uluları cem' oldılar. 
Seksen “akıl, söz ehli kişi İskender katına geldiler. (25) Ol gelen halkun kırkı yigit ve kırkı 


pir idi. Şunlar ki pir idi ellerinde bir altun câm aldılar ve yigitler birer altun tâc getürdiler. 


(129a) (1) İskender şâha armağan getürdiler. Gelüp İskender'ün öyinde yer öpüp durdılar. 
İskender anlara “izzet eyledi ve hâllerini (2) hâtırlarını şordı. İskender anlara “Ol diyârun 
“acâyibinden ve garâyibinden ne var?” deöyü şordı. Eytdiler: “Dünyâda (3) ne ola ki şâh anı 
görmemiş ola? Eved bizüm yakınumuzda Keyhüsrevw'ün genci vardur ki şehriyâra lâyıkdur.” 
dediler. Pes İskender ol sırrı (4) &şidicek şâd oldı. Denizi geçdi ol şehre geldi. Biraz ol şehrün 
hüblığını ve halkınun pâklıgını temâşâ kıldı. Andan ol genc-hâneye geldi. (5) Gördi ki altun 
ve?“ gümiş cinsinün nihâyeti yok. Altundan nice taht gördi ve niçe tâclar gördi ki üzerindeki 
gevherlerün hisâbını kimse bilmez. İskender anlarun (6) cemi'sini aldı. Şâd olup gine 
leşkerine geldi. Ol göce anda oldı. Dünün yarusı göçicek küs dögüldi, leşker yörinden kalkup 
Babil yolını tutdılar. (7) Leşker ol kadar çoğıdı ki âdemden yeryüzi görünmezdi. Ammâ ecel 
guşşası İskender'e kâr kıldı. Cihân gözlerine (8) karanu oldı. Fikr ötdi ki şeh-zâdelerden ve 


sultânlar neslinden 'âlemde hiç kimse komaya ki kendüden şonra leşker Rüm'ı (9) harâb 
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kılmaya. yaladı yayladan yl özeli g Ganlllale ye yala) ka Çünki İskender göylinde bu fikri (10) 
bağladı, Arestatâlis”e bir nâme yazup gönderdi. Eytdi: “Ey hakim ü 'akıl, şöyle fikr ötdüm 
ki şâhlar tohumından dünyâda (11) kimse komayam. zirâ benüm “ömrüm uş âhir oldı. Tâ ki 
benden şoyra İrân şâhınun aşlından kim gelürse leşker çeküp (12) Rüm'ı harâb kılmaya.” 
dedi. Çünki nâme Arestatâlis”e yetişdi guşşadan cigeri pâre pâre oldı. Andan şâhun nâmesine 
(13) cevâb yazup ta'cilile İskender'ün katına gönderdi. Eytdi ki: “Şahâ, olmasun ki bu işi 
edesin. Zinhâr (14) bu nesneden el çekesin ve bu fikre peşimân olup dervişlere şadaka 
kılasın. Cihânda yavuz tohum ekmeyesin. (15) Kendüzini ve dahı Rüm vilâyetini Allah'a 
ışmarlayasın. Anadan toğan cümlesi öliserdür. Takdirde olan nesne olısardur. 

Beyt 

(16) Bil mukadder def" olamaz fikrile 

Pes nice iş başa vara mekrile 

Her ne iş kim kısm ola saya yakın 

Geliserdür sen gerekse bin şakın 

(17) Ger selâmet ger melâletdür kişi 

Görmeyince çâre yokdur her işi 

Kaçuban şığınduğı yerde bulur 

Ol gelecek nesne elbetde gelür 
(18) Ve dahı eytdi: “Cihâna bir pâdişâh gelmedi ki gidicek ululuğı kimseye ışmarlaya. Milk 
Allah'undur. Ululık vörmek ana yaraşur. Bu nesneden (19) zinhâr şakınasın. Ulularun kanın 
dökmeyesin ki kıyâmete degin sana la'net öderler. Ve dahı şöyle bil ki (20) İrân ikliminde 
şâh kalmayıcak Türk”den ve Hind'den ve Sakâlib'den ve Çin'den her pâdişâh iklim almağa 
kaşd (21) &deler. İrân'ı alan kişi Rüm'a dahı leşker çeküp gelecekdür. Rüm'dan kin almağa 
kaşd ödecekdür. Maşlahat oldur ki sultân-zâdeleri (22) ve uluları ve âzâdeleri katuna 
okuyasın. Her birine lâyık iller ve iklimler veresin. Ol beglerün ba 'Zısını ba'Zısınun üzerine 
(23) hâkim kılmayasın ve hiç bir kişiye şâh adını demeyesin. Cemi'si başlu başuna beg 
olalar. Ve şol serverler ki (24) anlarun sebebiyle cihânı râygân tutmışsındur, anlara ulu 
manşıblar vöresin. Ve anları Rüm vilâyetine penâh (25) kılasın. Dahı anlarunla şöyle 'ahd 


edesin ki her biri sen vördügine râzı olalar, mikdârlu mikdârından 


(129b) (1) tecâvüz ötmeyeler.” dedi. Çün bu vechile nâme İskender'ün katına yetişdi, okuyup 
evvelki fikrine peşimân oldı. Andan ulu (2) ve âzâdeleri katına cem' kıldı. Her birine 


mertebesince yer gösterdi. Oturdılar. Andan her birine lâyıkınca bir iklim verdi ve 
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dükelisiyle (3) 'ahd ötdi ki şâh verdügi manşıba râzı olalar, ziyâde nesne taleb ö&tmeyeler. Ve 
ol ahd üzerine nâmeler yazup her birine ışmarladı. Ve ol (4) beglerün adına “Mülük'ül- 
tavâyif” dediler. Andan ol aradan gidüp İskender Bâbil'e erişdi. İttifâk ol gün bedeninde hiç 
(9) şenlik görmedi. Ol göce Bâbil?de bir hâtündan bir acâyib oğlan toğdı ki görenler 'acebe 
kaldılar. Ol oğlanun başı arslan (6) başına benzerdi. Ayağında tırnakları varıdı. Gevdesi 
âdem gevdesine benzer. Ve şığır kuyruğına benzer bir kuyruğı varıdı. (7) Anadan toğduğı 
gibi anı şâhun katına getürdiler. Şâh görüp ta accüb ötdi. Ol nesne şâha eyü fal gelmedi. 
“İletün bunı! Tiz (8) toprağa gömün!” dedi. Andan şâh ne kadar müneccimleri ve “âlimleri 
varısa katına getürdi. Buyurdı ki ol oğlanun fikrin kılalar, ol (9) ne 'alâmetdür bileler. Pes 
müneccimler usturlâba nazar urdılar. Her biri be-gâyet melül oldılar. Bildiklerini şâhdan 
gizlediler ve görüneni şâha?“! dömekden korkdılar. (10) İskender hod anun hayr 'alâmet 
degül idügini bilürdi. Anlarun kendüden gizleyüp demediklerine kakıdı. “Toğrısın den, 
yohsa başuyuzı keserem!” (11) dedi. Şâh eyle döyecek bir hakim ayağ üstine turup eytdi: 
“Şaha, sen şir tali lüsin. Anadan toğdukda ılduzun şir burcunda idi. Şimdi (12) ol arslan 
başlu oğlan toğup öldüginün alâmeti oldur ki şâhun 'ömri âhir olmışdur. Şimdiden şoyra 
“âlem fitne ile (13) tolsa gerekdür, tâ bir pâdişâh mukarrer olınca.” dedi. İskender bu haberi 
eşidicek katı melül oldı. Eytdi: “Ölümden kurtulmağa çâre yoğımış. (14) Nidelüm ki cihânda 
naşibimüz bu kadarımış. Allah'dan gelen nesneye râZiyam.” dedi. Ol gün İskender Bâbil”de 
katı hasta oldı. lys! 048 yal g güya yila) dali (15) Çün İskender bildi ki 'ömri nihâyetine 
yetişdi. Tiz bir yazıcı katına okuyup buyurdı, anasına bir nâme (16) yazdı. Nâmede eytdi: 
“Ey devletlü ana, bilesin ve benüm hâlümden âgâh olasın ki 'ömr âhirine yetişdi. Cihândan 
bizüm naşibümüz bu kadarımış ki oldı. (17) İmdi sen dünyâda olduğunca benden ötürü melül 
olmayasın. Bu iş hemân bize degüldür. Derviş eger şâh anadan toğan (18) elbetde ölecekdür. 
Şimdiki hâlde Rüm'un ulularına ışmarladum ki cemi'si senün emrüyde olalar ve sen ne 
dersen anı kılalar. (19) Her kimse ki İrânilerden Rüm'a kaşd kıla her servere bir iklim verüp 
dururam, ol vakt ana cevâb vereler (20) tâ ki Rüm iklimi düşmen şerrinden emin ola. Andan 
şoyra her yıl benüm mâlumdan otuz bin fülüri veresin dervişlere (21) ve muhtâclara. Eger 
hâtünum Rüşenek?'den oğlan toğarsa benüm adumı şübhesiz diri kılar, Rüm vilâyetine 
benden şonra şâh ola (22) ve ol memleketi ma' mür kıla. Eger kız toğarsa anı Feylaküs'un 
oğlına veresin ve anı benüm yörüme oğul bilesin. Ve dahı Keydün kızını (23) 'izzetile atası 


katına gönderesin. Atası katından ne kadar altun gümiş ve tâc ve taht ve gevher getürdiyse 
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cemi sini gine veresin. Ve Hindistân?'dan (24) anuyla bile kim geldiyse gine bile gideler. Ben 
dükeli nesneyi terk ötdüm. Bi-çâralığıla uş ecel cengine düşdüm.” dedi. (25) Andan 
vaşiyyetinde eytdi ki: “Ey ana, evvel benüm içün bir altun tâbüt ödesin. Ve kefenümi bana 


lâyık altunıla Çini dibâdan kılasın ve içini müşg ve abirle 


(130a) (1) toldurasın. Ve tâbütun aralıklarını ziftile ve müşg ve 'abirle tutasın. Ve beni ol 
dibâlar üstine koyasın. Ve iki elümi şöyle boş tâbütdan (2) taşra çıkarasın. Ve tâbütumı şehre 
yakın ileticek önce dâniş-mendler ve fözıllar bir şaf dutup gideler. İkinci şaf 'âkıllar ve 
mühendisler ve (3) müneccimler olalar. Üçünci şaf, şâlihler ve “âbidler olalar. Dördünci şaf 
begler ve pehlevânlar ve serverler olalar. Beşinci şafda câzü (4) perest ve hile ehli kişiler 
olalar. Altıncı şafda benüm dostlarum ve yâranlarum ve hâş yigitlerüm olalar. Ve dahı ol 
benüm pirüzeden (5) ve 'âcdan tahtumı ve tâcumı ve kemerümi ve cebemi ve ışığumı ve 
süyümi ve kılıcumı ve gürzümi ve ne kadar silâhum varısa küllisini şağ yanumca çekeler. 
(6) Ve mâlumı ve gencümi ve altunlar gevherler ne varısa şol yanumca çekeler. Anlarun 
ardınca hışımlarum ve ta allukâtum ve benümçün cigeri (7) yanmış ve dükeli şınık kişiler 
yüriye. Anlarun ardınca, kalan leşkerüm ve ra iyyetüm yüriyeler. Bu hâlile benüm tâbütumı 
şehre iledesiz. (8) Anda toprağ içinde defn &düp Allah'a ışmarlayasın. Ey 'akl issi ana, 
benüm sözümi dutasın. Ve dahı şol leşker ki Hind'den ve (9) Çin'den ve İrân Türân'dan ve 
Mekrân-zemin”den getürmişem anları cem' &desiz. Şol ki senün hâcetünden ziyâdedür anları 
(10) benüm cânumıçun şadaka ödesin. Ey şefkatlü ana, hâcetüm oldur ki gözüni açasın ve 
“aklunı devşüresin. Benümçün kendü (11) züni derde bırakmayasın ki cihândan kimse ebedi 
kalmaz. “Ömrün âhiri elbetde bu hâle yetişür. Mihnetile kendüzün helâk (12) &tmekden şabr 
yeögdür. Şimdiye dek benüm tenümde muhabbet &derdün şimdiden şonra canumı Hak te âlâ 
hazretinden dileyesin ve dünyâda (13) niçe çâresizlere çâre ödesin ve her dermândeye meded 
yetişesin. Vakt ola ki bana dahı meded yötişüp bu dermândelik (14) hâlinde elüm dutalar. 
Eger benüm derdüme dermân 75? kılmayup muhabbet deryâsı cüş ödüp belâ-yı mevc 
başundan aşarsa bir ulu eclâs (15) &desin. Ne kadar ulular ve 'âkıllar varısa cem' ödesin. 
Anlarun küllüsine şorasın ki hiç bir ölüm derdine uğramamış var mıdur? Çün (16) bilesin ki 
her kişi bu şerbeti içecekdür ve cümle 'âlem halkı pençesine girecekdür. Sen de dahı nâ-çâr 
şabr ödesin, Allah'un emrine râzı (17) olasın.” dedi. Bu resme yazıcı nâmeyi tamâm &tdi. 


Andan bir kişiyi bir tiz ata bindürdi ve nâmeyi eline verüp Bâbil?den Rüm'a veribdiler, tâ ki 
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(18) şahun nâmesine ta'cille haber örişdüre. Çünki leşker şâhun derdinden haber-dâr oldılar 
ki 'âlem İskender'e karanu oldı. (19) küllisi tahta yüz urdılar ve şâhiçün zârilık kıldılar. 
İskender leşkerün hâlinden âgâh oldı, “ömür âhir olduğını bildi. Buyurdı, (20) tahtını 
sarâydan taşra çıkardılar. Leşker halkı gördiler ki şaâhun benzinde kan kalmamış. Cümlesi 
yakalarını çâk ödüp feryad kıldılar. (21) Cihânı zârıla toldurdılar. Dediler ki: “Ne yatlu 
rüzigâr olur ve ne şüm zaman olur ki İskender şâh gibi kimesne”“ Rüm'dan eksile. Şimdi 
(22) den şonra ol iklim harâb olacakdur ve düşmenler murâdını bulacakdur.” dediler. Dahı 
gayrı kılup ağlaşmağa meşğül oldılar. (23) İskender arkun âvâzıla eytdi ki: “Allah'dan 
korkun, 'akluyuzı devşirün. Benüm vaşiyyetümi yerine getürün. Benden şonra sizün dahı 
(24) işinüz budur. Bu hâl hemân yaluyuz bana degildür.” dedi ve cân-ı şirini Hazret'e teslim 
kıldı. Andan şonra şâhun anası dahı cân atup (25) ta'cille yetişdi. Leşker İskender'i çünki bu 
hâlde gördiler feryâdı göklere örürdiler. Yakalarını çâk &düp başlarına toprak koydılar. 


Gözlerinden 


(130b) (1) kanlu yaş akıtdılar. İskender oturduğı sarâyı oda urdılar. Ve bin atun kuyruğın 
kesüp eyerlerini ters urdılar üzerine tâcını (2) başı aşağa berkitdiler. Ve bir altun tâbüt 
düzdürüp ol şahrâya iletdiler. İskender'i gül şuyıyla yuyup tenine kâfür şaçdılar. Dibâlara 
(3) şarup içini müşg ve anberile toldurdılar. Ve iki elini tâbütdan taşra çıkardılar. Ve dahı 
tâbütun ağzını berkitdiler. Leşker halkı, kanlu ciger (4) lerile ve yaş gözlerile ol tâbütı ilden 
ile getürdiler. Andan Rümiler ve Fârsiler iki taraf oldılar. Fârsiler eytdiler: Tâbütı ilden (5) 
ile gezdürmegün ne veche var? Anı fevt oldığı yerde defn ötmek gerek.” dediler. Ve Rümiler 
eytdiler ki: “Anı kendü vilâyetine iletüp andan (6) defn ötmek gerek.” Parsilerden bir kişi 
eytdi ki: “Bu çekişmenün aşlı yokdur. Gelüy size bir murğızâr göstereyin ki be-gâyet şerif 
makâmdur. (7) Ve anda hoş bahçeler ve latif şular vardur ki evvelki şâhlardan yâdigârdur. 
Ol yöre hurrem-bâd derler. Anda bir tag vardur ki (8) haber şorsalar Allâh emriyle âvâz 
gelür. İskender'i tâbütıyla anda iletelüm ve ol tağdan haber şoralum. “İskender'ün toprağı 
(9) ne yördedür?” döyelüm. Ne cevâb gelürse İskender'i anda defn &delüm.” dedi. Cemi'si 
anun sözine râZi oldılar. İskender'i alup ol (10) yere vardılar ve haber şordılar. Tağdan şöyle 
âvaz geldi ki: “İskender'ün toprağı İskenderiye şehrindedür ki kendü eliyle yapmışdur. (11) 
İletüp anda defn ötmek gerek.” dedi. Leşker külli ol sözi öşitdiler tâbütı götürüp İskenderiye 
yolını tutdılar. Çünki İskenderiye'ye (12) geldiler cemi' er “avrat karşu çıkdılar. İskender'ün 
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tâbütını şahrâda kodılar. Halâyık üzerine üşdiler. Eger ol demde tâbüt (13) üzerine cem' olan 
halkı şayalardı mühendislerden ve 'âkıllardan yüz binden artuğ olaydı 'avâma hod ne 
hisâbdi. Ol (14) hakimlerün her biri İskenderiçün bir dürlü söz dediler ve anun âyinini ve 
erkânını hikâyet ötdiler. Ve dahı İskender bu şafları (15) tertib ötdigünün ve elini tâbütdan 
taşra kodırdığınun veche ne ola dediler. Ana dahı her hakim bir dürlü veche beyân eyledi. 
Ammâ gönüllerinde (16) tamâm yakın hâşıl olmadı. Bir “âkıl kişi eytdi ki: “İskender bir “âkıl 
ve ferâset ehli şâhıdı. Her dürlü nesneden âgâhıdı. İşbu ter (17) tib &tdüginden murâdı oldur 
ki dedigi oldur ki “Kimse cihânda ecelden halâş bulamaz ve ölümden dâniş-mendler 'ilmile 
kurtılamaz ve 'âbidler ve zâhid (18) ler takvâsıyla emin olamaz. Ve ana begler ve 
pehlevânlar erligile çâre kılamaz. Ve câzülar hile birle kurtulamaz. Ve kullar ve hâdimler 
yalvarmağıla (19) âmân bulamazlar. Ne ad u şandan derdi vardur ve ne mâl u genc ü tahta 
ihtiyâcı vardur ve ne ta allukâtun ecele dermânı vardur. (20) Ecel kimsenün sözini kabül 
kılmaz ve ecel pençesinden şefâ 'atıla kimse kurtulamaz. Eger bu nesnelerden ecele çâre 
olaydı ben şöyle (21) dermânde ve bi-çâre olmayaydum.” dedügi olur. Ve dahı iki elin boş 
taşra koduğınun ma 'nâsı oldur ki dünyâya geldükde iki elüm boşıdı (22) uş gine iki elüm 
boş gitdüm. Benüm hâlümi görenler benden 'ibret alsunlar ve dünyâ şâdlığına mağrür 
olmasınlar. Bir iki günlük devlete (23) aldanmasınlar. Furşat variken ol ebedi olacak 
menzilün yarağın görsünler, d&mekdür.” dedi. 

Beyt 

(24) İşbu dünyâ kimseye kalmış degül 

Kimse bundan dâdını almış degil 

Yeni şanma eskidür bu rüzigâr 

Nice şehlerden kalıpdur yâdigâr 

(25) Köhnedür neçeleri tâzedür 

Dünyenün hâlâtı bi-endâzedür 

Dirligi isteme kim yokdur sebât 


Zirâ mihmândur bilürsen hayât 


(131a) (1) Çok yaşayan şanma bu milki tutar 
Mevt-i İskender aya “ibret yeter 
Gitmedin key gör yarağunı &y cân 


Gidicek de kim nidesin sen 'ayân 
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(2) öiâliği yle) ül y laa Gis o Andan şonra Arestatâlis-i hakim ilerü geldi. 
Gözlerinden yaş akıdup elini (3) ol tar tâbütun üzerine kodı, eytdi: “Ey Allâh tapucısı şâh, 
kanı senün rây ve tedbirün nice oldı? Ve ol rüşen fikrün (4) kanda varıdı ki ol tar tâbütı 
makâm ödindün. Ve bu kadarca ömr içinde kara yeri ihtiyâr ötdün.” dedi. Ve biri eytdi ki: 
“Senün yanunda (5) kimse âmân bulmazdı. Ey şâh, senün dahı ecel elinde hâlün nedür?” 
dedi. Biri eytdi ki: “Ey şehriyâr, bunca zamândı ki Cihânı (6) tutam, deyü sa'y &derdün. 
Şimdi dünyâ teşvişinden râhat oldun ve tâc ve taht talebinden kurtuldun.” Biri eytdi ki: “Hak 
te ala (7) katına varasın her ne tohum ekdünise anı biçesin.” Biri eytdi ki: “Yakın zamânda 
biz dahı sencileyin olacağız.” Biri eytdi ki: “Şimdi senden (8) şorısarlardur “Bunca beglerün 
kanını niçün dökdün?? deyiserlerdür. “Ne gördün ki ol serverleri öldürdün?” döyecek öy 
“akıllu şehriyâr, (9) hiç verecek cevâb yarakladun mı?” dedi. Biri eytdi ki: Senün zamânun 
geçdi ve dilin söylemez oldı. Seni gören “akıl, dünyâ ulu (10) lığına heves kılmaya. Nite ki 
cihân buna kalmadı, hiç kimseye dahı kalmaya.” dedi. Bu resme hakimler biri bir söz deyüp 
ağlaşdılar. Andan (11) şoyra anası geldi. Yüzüni ol tâbüta çok sürdi, eytdi ki: “Ey sa'âdetlü 
şâh, vây âlemde erligile çıkarmış pâdişâh benden ırağ (12) olmağı eyü mi şandun ve 
leşkeründen ve iklimünden ne tiz uşandun? Benüm cânum sana kurbân olsun. Senün hâlüne 
şâd olanlar, bu hâlden (13) kurtulmasun.” dedi. Andan Rüşenk hazin gönülile ve dertlü dilile 
ilerü gelüp eytdi ki: “Ey şah-ı âzâde, kanı Darâ-yı cihân-dâr ki “âlem (14) halkı anun 
arkasında râhat olmışıdı. Ve Für'ıla Feryân'a ne ötdün ki anlarun kanını döküp tahtlarından 
ve memleketlerinden ayurdun? Sen şol (15) hışımlu buluda benzerdün ki yağmur yerine tolu 
yağdurdun. Ceng ötmegi ve kan &tmegi “âdet &dindün. Ey şâh, rüzigâr elinde şöyle hor o (16) 
olacağun şanmadun mı? Çünki cihânı ululardan hâli kıldun sen dahı şehenşehlik tâcını elden 
bırakdun.” döyüp bu resme ahşam olınca sağu sağup (17) ağlaşdılar. Çünki çarh-ı gaddâr 
güneşden tâcını yere şaldı, âlemi karayulık bürümege başladı. 

Beyt 

Gitdi gündüz gece geldi &y güzin 

(18) Karalıkdan gizledi aydın yüzin 

Şem ' rahtın dürdi ve gizlendi ak 

Yandı on iki burc üzere çerâk 

Hem şebistân kıldı yer yüzüni 

(19) Anı gözler gök, çererdüp gözini 

Heft rengi yöryüzinün &y başa 

Oldı bin reng bu felek başdan başa 
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Rüzigâr çün kendüni böyle eyledi 

(20) Dinlegil ol şehriyâra neyledi 
Pes ulular dahı toydılar İskender'ün tâbütını yere gömdiler. Andan şonra niçe zaman yas ve 
mâtem etdiler. Ey (21) “âkıl şöyle bil ki cihân bunun gibi işlerden üşenmez. Çün ü çerâyıla 
kimse menzil öremez. Eger şâh eger ra iyyet kimse cihânda bâki kalmaz. (22) Şunlar ki 
eylügi âdet etdiler eyü ad kazandılar, âhiretde ebedi râhat buldılar; şunlar ki adı eylügile 
anılmaya Hak katında 'itibâr (23) bulmaya, uçmağ ni metlerinden ana hiç naşib olmaya. 
İskender ki otuz şâh öldürdi gör ki âhir cihândan ili gitdi. (24) Ve on şehristân 'imâret kıldı 
ki şimdi cümlesi hâristân oldılar. 

Beyt 

Şöyledür işbu çarhun işleri 

Dürlü dürlü gösterür cünbüşleri 

(25) Bir nice gün şâd eyler birini 

Şoyra dönüp gor eyler yerini 

Cevr ü mihnetdür işi çarhun sana 


Varısa aklun i timâd ötme aya 


(131b) (1) Kim göyül verdiyse ana şâd olmadı 

Guşşadan bir lahzlaJ?8* âzâd olmadı 

Ten şafâsıçun cihânı sevmegil 

Cânıçun çekgil teniçün ivmegil 

(2) Ten senünle yoldaş olmaz şöyle bil 

Cânıla sen i timâdın aya kıl 

Tendür âhir cânuya olan hicâb 

Cân mücerred olsa bulur feth-i bâb 
(3) Ve dahı cihânun “âdeti böyledür. Her kişi kim gider şonra anun adı söylenür. Kişiye kalan 
ötdügi 'ameldür, bâkisi hemân bâd-i hevâ. Şimdiki hâlde (4) İskender hikâyeti tamâm oldı. 
Ol dahı cihânda ne ötdiyse buldı. Allâh te ala şâhımuzun göylini şâd kılsun ve ömrini âbâd 
kılsun. Düşmenlerinün üzerine (5) gâlib ve manşür kılsun, dünyâsını ve âhiretini ma'mür 
kılsun. Sal câilgk Agla çaldı yil gös Râviler şöyle (6) rivâyet kıldılar ki İskender 


zamânından şonra kimse 'âlemde ulu şâh olmadı. Her bir küşede bir beg varıdı. Sehlece 
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iklime beglik (7) &derdi. Ol beglere “Mülük-i favâyif” derlerdi. İki yüz yıl bu hal üzerine 
geçdi. Cihânda kimse ulu pâdişah olmadı. Şanaydun ki (8) âlemde hiç şâh yokdur ve tâc ve 
taht halı kalmışdur. Ol begler hiç birbirine baş egmezlerdi. Her birisi farig oturmışlardı. 
Yeryüzi (9) fitneden emin olmışıdı. İskender ölmezden öyürdi bu tedbiri kılmışdı ki kimse 
ulu şâh olup Rüm'a kaşd kılmaya ve Rüm vilâyetini harâb (10) &tmeye. Meger ol vaktde bir 
nâm-dâr kişi varıdı. Adına Abtacaş derlerdi. Gâyet ulu pehlevânıdı. 'Amüriyye”den kopmış 
serverdi. İskender Fihistân”ı (11) ve Şirâz'ı ve Bağdâd'ı aya vermişidi. Anun korhusından 
kimse kimseye el şunmazdı. Dârâ ki İskender cenginde düşmişidi, anun bir 'âkıl (12) oğlı 
varıdı. Adına Eşk derlerdi. Atası ölicek Rümilerden kaçup gitmişidi. İskender'den şonra 
Abtacaş dahı (13) dünyâdan gitdi. Eşkânilerden evvel kişi ki İrân'a şah oldı. Dârâ'nun oğlı 
Eşk'idi andan şonra Şâbür'dı andan Behrâm'ıdı (14) ve Bilaş'idi, Ermüzd'idi ve Resi- 
gerd'idi ve Erdevân idi. Keykâvus neslinden ol Erdevân şâh oldı ki ana Erdevân-ı Büzürg 
(15) derlerdi. Anun zamânında kurd koyuna zahmet vermezdi. Andan şonra kiçi kardaşı 
Bilâş oldı. Andan Güzerd oldı. Andan Nersi oldı. (16) Andan şonra kardaşı Hüsrev, şâh oldı. 
Andan şonra Erdevân şâh oldı. Erdevân'da “Mülük-i tavâyif” tamâm oldı. Bunlarun 
zamânları (17) az olduğıçun târihleri beyân olunmadı ve hiç şâhlar divânında anılmadı. Ol 
sebebden ancak bunlarun adı zikr olındı. (18) Çünki Erdevân şâhlık tahtını urdı, geçen 
şâhlarun adını tâze kıldı. Bağdâd'dan ve ve Pârs'dan ve Işfıhân'dan ve Fihistan (19) 
vilâyetinden cemi'serverler anun dergâhına geldiler. Bâbek anun emriyle İştebr'de olurdı. 
Pârs vilâyeti külli Bâbek (20) elinde idi. Meger ol vaktde ki İsfendiyâr'un oğlı Behmen, âhir 
vaktde oğlı Sâsânlıl şâh kılmamışdı. Ol dahı melâletile Nişa (21) büra gelmişidi. Nişâbür'da 
ecel yetişdi, öldi. Oğlı Sâsân kaldı. Anun dahı bir oğlı oldı. Adını Sâsân kodı. Tâ sekizinci 
(22) oğula varınca dâyim toğan oğlanlarun adını Sâsân verdiler. Nişâbür?'da ata anaya çübân 
oldılar. Tâ şuna degin ki kiçi (23) oğlı Bâbek zamânında ser-çübândı. Gâh gâh Bâbek'ün 
katına gelürdi. Bâbek anun her işin begenürdi. 4 G4 ylsa Bir göce (24) Bâbek uyurken 
düşinde gördi ki Sâsân 'azim pile binmiş. Elinde bir Hindi kılıç var. Her kişi ki anı görür 
öyinde yüzin yere kor. (25) Bâbek bu hâldeyiken uyandı. Düşine hayrân oldı ve göyli 


teşvişile ol gün düşini kimseye söylemedi. İkinci göce 


(132a) (1) teşvişile yatdı. Yine düşinde gördi ki âteş-perestlerün üç ulu şeyhi Sâsân'un öyine 
üç od getürdiler ki nürı (2) güneş nürına benzer. Üstinde 'üdlar yanar. Bu odları Sâsân'un 
öyinde yakarlar. Bâbek gine uyandı bu hâli görüp melül oldı. (3) Üçünci gece gine gördi ki 


“âlem güneş nürıyla münevver olmış. Güneş kendünün sarâyına gelür, bir er şüretinde 
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sarayda oturur. Bâbek (4) anun yüzine nazar kılur. Görür ki ol oturan güneş, Sâsân'dur. 
Yüzinün nürı güneş yüzine benzer. Bâbek gine uyandı, bu hâli gâyet (5) 'acebledi. Ne kadar 
mu teberler varısa katına cem' eyledi. Gördügi düşi anlara söyledi. Ammâ gördügi 
Sâsân'duğın demedi. (6) Çünki ol “âkıllar bu sözi öşitdiler, eytdiler ki: “Ey şâh, bu düşün 
ta biri budur ki her ki sen anı bu vechile gördün (7) ol kişi pâdişâh olsa gerek. Eger ol pâdişâh 
olmazsa andan bir oğul vücüda”“” gele ki ulu pâdişâh ola.” dediler. Bâbek, bu sözden (8) katı 
şâd oldı. Ol mu teberlerün her birine hil'atlar ve mâllar verdi. Andan buyurdı Sâsân'ı koyun 
ucından (9) getürdiler. Arkasında bir 'abâ göyerdi ki şovukdan ol 'abâda buzlar tolmışdı. 
Sâsân kendüyi alup Bâbek katına getürdükleri (10) nden korkdı. Havfdan Bâbek'ün 
karşusında ayağın dürdi. Andan Bâbek buyurdı, meclisi halvet kıldılar. Sâsân'dan gayrı kim 
(11) varısa sürdiler. Şöyle ki hemân Sâsân'ıla Bâbek kaldı, andan Bâbek Sâsân'a lutfıla 
söyledi ve anun aşlını ve kimün nesildügini (12) şordı. Sâsân söylemege korkdı, cevâb 
vermedi. Bâbek eytdi: “Ey Sâsân, korkma söyle ki benden ziyân görmeye (13) —sin.” Sâsân 
eytdi: “Eger benüm cânuma âmân verürsen hâlüm nidügün deyeyin. Eved şol vakt kim 
derem, elümi alup benümle 'ahd (14) kılasın ki bana ziyân kılmayasın.” Bâbek Tanrı'ya and 
içdi ki aya hiç ziyân kılmaya, göylini şâd kıla ve 'aziz duta. Andan Sâsân (15) Bâbek'e eytdi 
ki: “Ben Sâsân oğlıyam ki Behmen'ün oğlıdur. Behmen İsfendiyar oğlıdur. İsfendiyâr 
Guştâsb şahun yâdi (16) gârıdur.” Bâbek bu sözi &şidicek gözlerinden yaşı revân oldı. Tiz 
buyurdı şâhâne tonlar getürdiler. Ve (17) bir latif at getürdiler ki eyeri ve uyanı ve dükeli 
alat şâhâne idi. Andan Sâsân'ı hammâma getürüp ol hil atları göyürdi. (18) Andan bir hüb 
sarây gösterdiler. Sâsân geçüp”“9 anda karâr kıldı ve ana çok kullar ve câriyeler verdi. Cemi" 
kaydını gördi. Güyegü (19) &dinüp kızını Sâsan'a verdi. OS44 yada yl Say Çünki bunun 
üzerine tokuz ay geçdi. Ol hüb çehreli kızdan bir güzel (20) oğlan vücüda geldi ki yüzi 
nürmdan güneş hacil olurdı. Sa'âdet “alâmetleri üzerinde âşikâr idi. Ulular cem' olup (21) 
adını Erdeşir verdiler. Andan nâz u niyâzıla beslediler. Nice zamân aya terbiyet kıldılar. 
Babek, Erdeşir'e Bâbekân derdi. Andan Bâbek (22) hakimlere buyurdı, Erdeşire 'ilm ü edeb 
ögredeler. Zirâ ki evvel âdeme edeb gerekdür ki izzet bula. Nitekim demişlerdür 'âkıllar: 

Beyt 

(23) Ululuk gerekse olma bi-edeb 

Kim edebsizlere Hak öder gaZab 


Bi-edeb kişiyle sen oturmağıl 
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Bi-sa âdetdür anuyıla turmağıl 

(24) Bi-edebsizlik yüz haşlet durur 

Cümle işün müşkili andan durur 
Çünki ne kadar hüner varısa Erdeşir'e ögretdiler. 'Aklıla ve pehlivân (25) lığıla ve hüsnile 
“alemde şöhrettutdı. Meger bir gün Erdevân şah katında Erdeşir'ün “aklı ve merdâneligi 


anıldı, şol kadar 


(132b) (1) vaşf etdiler ki Erdevân'a gâyet hoş geldi. Buyurdı Bâbek'e bir nâme yazdılar. 
Nâmede böyle dedi ki: “Ey 'akl issi ve toğru sözlü (2) ve hüb fikirlü Bâbek, &şitdüm ki 
Erdeşir adlu bir oğlun varımış, pehlevân yigidimiş. Nâmeyi okuduğun gibi anı bana göndere 
(3) sin, benüm oğlanlarumıla bile ola. Ben anı gâyet hoş tutam. Pehlevânlar arasında anı ser- 
firâz kılam ve ne hâcet olursa ben kaydın (4) görem.” dedi. Çünki Bâbek şahun nâmesini 
okudı, çok ağladı. Andan Erdeşir'i katına okıdı. Şâhun nâmesini eline verdi, eytdi: (9) 
“Çünki Erdevân şâhdan bu vechile nâme geldi, nâ-çâr sen anun katına gereksin.” dedi. 
Andan bir yazıcıya buyurdı, bir hüb nâme (6) yazdı ki: “Uşda gözüm nürı Erdeşir'i naşihatlar 
&düp hizmetüne gönderdüm. Çünki ol yüce bâr-gâha şâhlığa lâyık ise (7) eyle ödesin.” dedi. 
Ve hazine kapusını açdı. Atdan ve kılıçdan ve kuldan yarar yoldaşdan ne hâceti varısa 
kayurdı. Ve bi-kıyâs (8) fülüri Erdeşire verdi. Andan Erdevân'a çok armağânlar 
gevherlerden ve 'anberden ve kıymetlü nesnelerden Erdeşir'le gönderdi. Andan Erd (9) eşir 
Erdevân'a gelüp hizmet-kâr oldı. olsa vây dayi G8, Çünki Erdeşir dedesi katından 
Erdevân dergâhına geldi, (10) Erdevân anı katına getürdi. Taht katında yer gösterdiler, 
oturdı. Bâbek?den çok haber şordı. Andan bir hoş yerde Erdeşir'i (11) kondurup dürlü dürlü 
ta âmlar ve döşekler ve örtüler gönderdi. Çünki ol göce geçdi, güneş şâhı çarh üzerine tahtını 
(12) kurdı. Cihân Rümiler yüzi gib ağardı. 

Beyt 

Çü gündüz şem'i yine yandı &y cân 

Kim oldur yere kılan nürı efşân 

(13) Şu'â'ından o şem'ün yerle gök 

Münevver oldı Hak şun'ını sen ög 

Cihânun revnakıdur &y dil-fürüz 

O şem'ün pertevi kim gösterür yüz 

(14) Çü gündüz e&rdi âlem şâd toldı 


Giden zulmet göceden gündüz oldı 
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Pes çünki şabâh oldı Erdevân şâh Erdeşir'i da vet (15) kıldı. Erdeşir dahı Bâbek'ün 
gönderdügi armağânlarıla şâhun katına geldi. Şâh anı görüp merdânlığını ve edebini gâyet 
begendi. (16) Şöyle ki Erdeşir'i kendü oğlı gibi tutardı. Erdeşir'siz hün yömezdi ve şarâb 
içmezdi ve şikâra gitmezdi. Meger bir gün Erdevân şâh (17) şikâra çıkdı. Leşker her tarafdan 
dağıldı. Erdeşir şahun yanında dört oğlı varıdı. Dördi dahı şehriyârlarıdı. Nâ-gâh şahrâda 
(18) bir örkek kolan belürdi. Her tarafdan yügrük atlarıla segirtdiler. Erdeşir dahı ol kolana 
hamle kıldı. Yakın varıcak kolanun şağrısında (19) bir ok urdı ki bir yanında çıkdı, hemân 
düşdi. Erdevân şah temâşâ &derek kolanun üzerine geldi. Gördi bir okıla bir kolanı (20) 
düşürmişler. Eytdi: “Aferin ol kişiye elünden şunun gibi ok çıkar, anun kolı var olsun.” dedi. 
Erdeşir eytdi: “Şahâ, senün dev (21) letünde ben urdum.” dedi. Şâhun oğlanları Erdeşir'ün 
bu işine be-gâyet hased ötdiler. 

Beyt 

Cânuya rahmet gerekse tâ ebed 

Kimseden gönlünde olmasun hased 

(22) Ol gönülde kim hased tuta makâm 

Anda durmak râhata olur harâm 

Bu hasedden oldı şeytânü I-racim 

Müşkil işdür bu hased bil &y nedim 

(23) Key yaman haşlet durur bu hased 

Edeni merdüd kılur tâ-ebed 
Pes ol hasedile Erdevân'un bir oğlı ilerü geldi. Erdeşir'e eytdi: “Yalan (24) söyleme ki kolanı 
ben urdum. Şimdi dahı anun işin isterem ki tepeleyem.” dedi. Erdeşir eytdi: “Ey şehriyâr, 
şahrâda kolan çok. Gerçek isen (25) bir dahı düşür. Merdânlara yalan söylemek günâhdur.” 
dedi. Erdeşir'ün ol sözine Erdevân kakıdı. Hışm ödüp eytdi: “Bu günâh bendendir ki seni 


(133a) (1) şikâra alup giderem. Evvel senün leşkerile ne işün var ki katumda benüm oğluma 
bu kadar küstâhlık ödersin?” dedi. Andan eytdi: “Yüri ayruk (2) leşkere ve şikâra gelme. 
Mir-hürlar ve atlarumun üzerine emin ol. Ve ol âhür katındağı sarâyda sâkin ol.” dedi. Pes 
Erdeşir (3) göz yaşıyla ol aradan döndi, gelüp ol hâş atlarun âhürına emin oldı. Dedesine bir 
nâme yazup hikâyeti bildürdi. “Erdevân baya (4) şunun gibi iş kıldı.” dedi. Çünki nâme 
Bâbek'ün katına örişdi, haberi bildi; hiç kimseye söylemedi. Tiz Erdeşir'e bir nâme (5) 
yazdı. Eytdi ki: “Ey 'aklı eksük, tâze erişmiş yigit, çünki Erdevân'ıla şikâra gitdün niçün 


oğlına karşu söyledün ve anun (6) öyinde at segirdüp ok atardun? Bir hizmet-kârdun niçün 
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bunun gibi iş öderdün? Şol yavuzlığı ki 'akılsuzlık ucından (7) sen sana kıldun, hergiz 
düşmen düşmene ötmeye.” dedi. Andan hazineden on bin altun çıkardı. Nâmeyle bile 
Erdeşir'e gönderdi. (8) eytdi: “Çün hâl böyle oldı, melül olma. Ne hizmete buyurdılarsa 
becid ol. Gine şâhun hoşnüdlığın taleb eyle. Uşda (9) biraz fülüri gönderdüm. Harcanasın, 
ol dükenecek gine gönderem.” dedi. Nâme çünki Erdeşir'e örişdi, ötdügi işe peşimân oldi. 
(10) Meger âhür katında bir sarây varıdı. Erdeşir ol sarâyda olurdı. Ol sarâyı hoş vechile 
zeyn kılmışıdı. Göce ve gündüz (11) elinden câm komayup 'işrete meşgülıdı. Ammâ 
hâtırından perişânlık gitmezdi. Ammâ Erdevân'un bir yüksek köşki varıdı. (12) Ol yüksekde 
anuy bir ay yüzlü kızı varıdı. Adına Gülnâr derleridi. Hüsn içinde naziri yoğıdı. Er/dlevan 
ol kızı vezir gib (13) kılmışıdı. Her işi ana tanışırdı ve anı hazinesi üzere emin kılmışıdı. 
Cânından yög severdi. Bir sâ'at görmese râhat olmazdı. (14) USia dji yi ŞU las ğüle 
Meger bir gün Gülnâr sarây tamı üzere çıkdı. Dört yanın teferrüc öderken gözi Erdeşir'e tuş 
oldı. (15) Anun hüsni ve kadd ü kâmetini görüp cân u dilden Erdeşir'e 'âşık oldı. Ahşam 
olınca iverdi tâ ki Erdeşir'ün yüzini göre (16) ydi. Hemân ki ahşam olup âlemi zulmet 
büridi, kemend berkidüp saraydan aşağa indi. Hırâmân Erdeşir'ün üzerine geldi. Gevhere 
(17) ve müşge anbere müstağrak olmışıdı. Erdeşir harirler içinde yaturken uyardı, uyanduğı 
gibi muhkem kuçdı. Erdeşir anı görüp (18) uyhusından uyanup gözin açdı. Bakup gördi kim 
bir ay yüzlü nigâr yüzi nürından sarây içi aydın olmış. Erdeşir anı görüp (19) mütehayyir 
oldı. Eytdi ki &y dil-ârâm ne güneşsin ki dün içinde üzerime toğdun, gönlümüzi gam 
karayulığından rüşen kıldun.” Kız eytdi ki: (20) “Ben senün câriyeyüm. Cân u gönülden 
senün âşıkınam. Erdevân şâh kızı ve hazine-dârıyam. Eger sen dahı beni isteyüp dilersen 
dâyim (21) katuya gelem, gönlünyi guşşadan âzâd kılam. Beni kabül dahı ötmezsen âlemde 
senün 'ışkuyıla zindeyem.” dedi. Ol göce şabâh ol (22) ınca birbiriyle oldılar. Erte yeri 
ağarduğınlayın kız ötdügi kemendi dutup gine sarâya gitdi. Bunun üzerine nice zamân geçdi. 
Bir (23) gün Bâbek-i pir dünyâ sarâyından âhirete gitdi. Erdevân öşidüp melül oldı. 
Beglerden ve serverlerden her birisi Pârs'ı istediler. Erdevân (24) ulu oğlı Behmen'i Bâbek 
yerine şâh kıldı. Pes Behmen “alem ve sancak ve küsile İştehr'e gitdi. Erdeşir anı göricek 
derdine (25) derdler katıldı. Ol arada hiç ârâmı kalmadı ve ne ödecegini bilemedi. Kaçup 
gidecek bir yer isterdi. Meger bir gün 
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(133b) (1) Erdevân müneccimleri ve yılduz ahkâmın bilen “âkılları katına cem' ötdi eytdi?*7 


ki: “Kevâkibün ahvâline nazar kılun ki şimden şonra (2) benüm hâlüm nice olacakdur ve bu 
rüzigâr kime yüz tutacakdur?” dedi. Müneccimler üç gün mühlet aldılar. Şâh anları Gülnâr 
(3) sarâyına gönderdi. Üç gün anun sarâyında olalar nücümun ahkâmını oya?” Zabt &deler 
ve şâha haber vöreler. Çünki üç gün tamâm oldı (4) ve göcenün dahı üç bahşı geçdi. 
Müneccimler felegün gizli işini bildiler ve Gülnâr'a haber verdiler. Şabâh olıcak şâhun 
katına geldiler, dediler ki: (5) “Şehâ, yakın zamânda sana bir melâmet vâki' olacakdur. Ve 
bir sultân-zâde bir şahun hidmet-kârıyken şâh katından kaçacakdur şonra (6) bir ulu şâh 
olıcak Gülnâr yine sarâyından (7) inüp Erdeşir'ün katına geldi ve müneccimlerün haberini 
söyledi. Erdeşir Gülnâr'dan bu sözi &şidicek dınmadı, şabr ötdi ve bir kaçup (8) gidecek yer 
fikr &tdi. Andan Gülnâr'a eytdi: “Ey nigar, ben İrân'a giderem. Elünden gelür mi ki benümle 
bile gidesin yohsa atan katında ka (9) lur mısın? Eger benümle gidersen mâl ve genc issi 


olasın.” Gülnâr eytdi: “Benüm “âlemde murâdum sensin.” dedi. “$ag”“” 


olduğumca senden 
ayrılmazam ki cân u (10) gönül senün muhabbetünle toludur.” dedi. Bu sözi dilile söylerdi 
ve gözlerinün yaşı sel-âb gibi akardı. Şunun üzerine ittifak (11) ötdiler ki yarın göce 
Erdeşir'ile çıkup gideler. Ol göce Gülnâr sarâyına gelüp &rtesi göceye dek şabr kıldı. Göce 
olıcak hazineyi açdı. Gerekince (12) la'lden ve yâkütdan bi-hisab fülüri getürdi. Erdeşir'üy 
katına geldi. Gördi ki Erdeşir'ün câm elünde, âhür kullarınun cemi'sini (13) mest ödüp 
yaturmış ve şâhun hâş atlarından iki at eyerleyüp hâzır kılmış. Erdeşir Gülnâr'ı göricek 
elinden câmı kodı, yerinden (14) turup ve cebesini göydi ve ata suvâr oldı. Bir zehr-âb kılıç 
aldı. Kız dahı bir ata suvâr oldı. Ol göce çıkup İrân tarafına 'azm kıldılar. (15) Çün ol göce 
Gülnâr'ıla Erdeşir pârs yolına revâne oldılar. Meger Erdevân şâhun “âdeti bu idi her şabâh 
uyanmadan Gülnâr (16) katında hâzır olurdı. Şabâh uyanup kızınun yüzine bakduğı günde 
mübârek fal bilürdi. Çünkim gine kalkıcak vakt kızını (17) katında hâzır bulmadı. Be-gâyet 
kakıyup Gülnâr'a hışm kıldı. Yerinden turup melüllığıla tahta çıkdı. Begler ve serverler 
dergâha” hazır (18) oldılar. Hâdimlere eytdi ki: “Gülnar niçün yolın gözetmez ve âyinin 
şaklamaz, şabâh benüm katumda niçün?”” hâzır olmaz.” derken bir ulu yazıcı vardı nâ-gâh 


(19) içerü girdi. Şah öninde yüz yere urup eytdi ki: “Şah, bu göce Erdeşir kaçmış. Ahürdan 





237 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
28 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
2 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
29 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
21 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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şâhun iki hâş atın bile alup gitmiş ki (20) biri boz atdur ve biri kara atdur ki şâh ol atları katı 
severdi dâyim anlara binerdi.” dedi. Hemân ki şâh bu sözi öşitdi bildi ki Gülnâr (21) 
Erdeşir'le bile gitmişdür. Tiz buyurdı leşker bindiler kendü dahı at arkasına geldi. Gülnâr'ıla 
Erdeşir'ün ardınca düşdiler. Giderken (22) yolda bir yere geldiler ki anda çok halk ve tavar 
gördiler. Şah anlardan şordı ki: “Hiç şabâha yakın at ve âdem göçdügin ayladunuz mı?” dedi. 
(23) Biri eytdi ki: “İki kişi işbu şahrâdan berü geldiler. Eved katı giderlerdi. Birisi bir boz 
ata ve biri bir kara ata binerdi. Anlarun ardınca bir geyik gördüm. (24) Ol atlara uyup yeri 
yırtup giderdi.” Vezire eytdi: “Ol geyik nedür ki anlarun ardınca segirdür?” Vezir eytdi: 
“Anun devleti ve sa'âdetidür ve şâh (25) olmasınun “alâmetidür.” dedi. Andan eytdi: “Ey 
şehriyâr çünki hâl böyledür, sen aya çâre bulmazsın; hemân yok yöre zahmet çekersin.” dedi. 


Pes ol arada 


(134a) (1) Erdevân kondı yediler, içdiler ve biraz dinlendiler. Andan yine atlarına suvâr 
oldılar. Erdeşir'ün ardına düşdiler. Vezirile Erdevân önce yürüyüp (2) giderlerdi. Bu 
tarafdan Erdeşir dahı Gülnâr'ıla bâd-ı şabâ gibi esüp tağ ve şahrâyı bir eyleyüp giderdi. 
Segirtmeden incindiler. Bakdı bir latif (3) murg-zâr gördi. Ortasında bir şirin şu akardı. 
Erdeşir,”? Gülnâr'a eytdi: “Ey nigâr, eyü segirtdük ve çok zahmet çekdük. İşbu şu kenârında 
konalum (4) y&mek yöyüp bir pâre ârâm &delüm. Şimden şonra gönlümüzce gidelüm.” Çün 
ikisi bile ol şuya erişdiler. Dilediler ki atdan ineler. Nâ-gah Erdeşir şu (5) üzerine iki yigit 
gördi. Ol yigitler Erdeşir'e eytdiler ki: “Ne dinlenecek vaktdür, ejderhâ ağzından 
kurtulmışken becid gitmek ardınca ol ki (6) uş &rişdiler. Yöyecek yömekçün &neyin dersen 
cânundan el yumak gereksin.” dediler. Çün Erdeşir anlardan bu naşihatı işiltldi Gülnâr'a 
eytdi (7) ki: “Söz dahı budur, gitmek gerek.” dedi. Tiz atınun başını çevirüp süyüsini 
omuzına urdı. Aç şusız atlar başını şaldılar. Bu tarafdan (8) Erdevân dahı akabince yel gibi 
yürütüp hışm-ı kinile durmayup segirdürdi. Öyle vaktinde bir şehre &rişdi. Katında çok (9) 
halk gördi. Şâh anlara şordı ki: “İşbu yolda iki atlu ne vakt geçdi?” dedi. Bir kişi eytdi ki: 
“Şaha şol vakt ki gün şararup (10) toğa durdı iki atlu gördüm, toz yutmış, şusızlıkdan 
tutakları depsermiş. Segirdimle işbu şahrâdan geçdiler. Birinün ardında bir (11) geyik 
gördüm ki nakkâşlar anun nakşını nakş ödemezler.” dedi. Vezir Erdevân'a eytdi ki: “Şahâ, 
baht 4” devlet anun arkasında karâr ötmiş. (12) Bu zahmetden senün avcunda ancak yel 


kalur.” dedi. “Şimden şoyra iş bir dürlü dahı oldı gine tahtuna varmak gerek. (13) Leşker 





2 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
23 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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kaydın görüp anuyıla ceng ötmek gerek. Evvel oğluna bir nâme gönder ve bu hikâyeti ana 
bildür. Vakt ola ki Erdeşir'den bir nişân (14) bula ve anun hakkından gele.” dedi. Pes 
Erdevân ol şehirde kondı. Ol göce anda karâr etdi. Şabâh leşkerile dönüp derd ü gamıla (15) 
benzi şararup gine şehrine geldi. Rüzigârun işine hayrân kaldı. Andan bir nâme yazup eytdi: 
“Bilesin &y Behmen ki bâğumuz yemişi (16) bize egrilik kıldı. Gör ki rüzigâr ne aceb oyun 
gösterdi ve dahı Erdeşir benüm katumdan bir vechile kaçup gitdi ki katı yaydan ok (17) ol 
resme ”* gitmeyeydi. Ve Pârs'dan yana “azm ötdi. Vaktüne hâzır ol. Sırrıla anları ele 
getüresin. Bu hâli kimseye bildürmeyesin.” (18) dedi. Bu resme haber gönderdi. Bu tarafdan 
Erdeşir deniz kenârına &rişdi. Şağ selâmet kurtuldığına Hak te 'alâya şükür kıldı. Bir zamân 
(19) anda dinlendi. Andan gemiciyi?”” katına okudı, Bizi öte yakaya göçür, dedi. Gemici 
Erdeşir'ün kaddine ve çehresine nazar kıldı. Bildi ki bu bir ulu şâh (20) aşlındandur. Gemiyi 
tiz kenâra getürdi. Erdeşir şunun ol tarafına göçürdi. Çünki Erdeşir Pârs iklimine örişdi, ol 
deyiz kenârında (21) bir kaç gün karar kıldı. Ol diyârun halkı Erdeşir'ün geldügin bildi. 
Katına hayli leşker cem' oldı. İştehr”de her kişi ki Bâbek?e mensü (22) b dirilürdi Erdeşir'ün 
geldügin &şidüp şâd olup katına gelürdi. Ve dahı Dârâ'ya ta alluk kişiler Erdeşir'ün geldügin 
eşidicek cümlesi (23) piriken yigit oldılar cân atup Erdeşir'ün hizmetine geldiler. Denizden 
ve kurudan halk bölük bölük gelmege başladı. Her şehirden 'âkıllar (24) ve firâset ehli kişiler 
katına dernek ötdiler. Erdeşir ağız açup ol halka eytdi ki: “Ey nâm-darlar ve &y “akl issi 
serverler, sizde bir kimse yokdur ki (25) Erdevân?'dan incinmemiş ola, yıllarla anun derd ü 
gamın çekmemiş ola. Görmedünüz mi ki İskender yavuz huyundan ötüri “âlemde ne işler 


kıldı. 


(134b) (1) Ve benüm dedelerümi öldürüp zulmıla 'âlemi avucı içine aldı. Ben hod İsfendiyâr 
tohumından olam vilâyetimüz Erdevân şehriyâr olmak inşaf degildür. Ve ben (2) bu işe 'adl 
demezem. Eger bana yâr olursanuz dedelerümün adını tâze kılam ve tahtını düşmene 
komayam derin. Siz ne dersiz? Bu söze ne cevâb verirsiz?” dedi. (3) Her kişi o meclisde 
hâzır idi Erdeşir'ün sözin &şidüp ayağın dürdiler ki: “Şehriyâr senün fermânunydayuz. Her ne 
buyurursan andayuz. (4) Cânumuz ve başumuz senün yoluna komışuz. Şol ki Bâbek aşlıdur 
ol hod ne minnet senün kulundur. Ve ol ki Sâsânr'lerdür önünde kemer kuşanup (9) cân ve 
baş terkin ururlar. Ve senün emrüne tağları, şahrâ kılalum ve kanları deryâ kılalum.” dediler. 


Erdeşir anlardan bu vechile cevâb &şidicek (6) başı felekden yüce oldı. Ol serverlere âferin 





24 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
25 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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kıldı. Buyurdı, ol deryâ kenârında bir kal'a yapdılar. “Akıl kişiler eytdiler ki: “Ey sa'di (7) 
tali lü şâh, henüz şehriyârlığa tâze kadem başdun. Evvel sana gerekdür Pârs iklimini alasın. 
Andan şonra Erdevân'la ceng &desin ki anun Mülük (8) -i tavâyif”den kalmış hazinesi 
çokdur. Anun tahtını yerinden götürdükden şoyra dünyâda kimse sana garim olmaya.” 
Erdeşir anlarun sözin (9) &şidüp be-gâyet begendi. Güneş çünki tağdan baş kaldurdı, Erdeşir 
deniz kenârından leşkerini çeküp İştehr'den yana revâne oldı. Meger ol (10) deryâda bir 
nâm-dâr varıdı. Adına Tebâk derlerdi. Leşkeri ve yarağı çoğıdı. Çehdem şehrinde pâdişâhıdı. 
Cihânı çok görmiş hükmi geçer (11) kerem ehli kişiydi. Yedi oğlı varıdı. Her biri bir sa'âdet 
ehli yigididi. Erdeşir ol tarafa geldügini &şidicek leşkerile ve küsile (12) ve 'acâyib şevketile 
Erdeşir katına geldi. Irakdan Erdeşir'i gördi, atdan indi yayağ olup ilerü geldi. Erdeşir'ün 


296 öferin kıldı (13) ve Sâsânr”lerün âyinini Erdeşir'e söyledi. Erdeşir de 


ayağın öpdi du'â ve 
Tebâk'a gâyet ikrâm ve izzet kıldı. Ammâ göyli şübhelenüp pirden korkar idi. Zirâ pir iş 
(14) görmiş 'âkıl kişiydi ve katında merdâneler çoğıdı. Alıla kendüye bir mekr öde döyü 
üşenürdi. Pir gördi ki kendüden Erdeşir üşenür, ilerü (15) geldi İbrâhim peygâmberün 
şuhufını eline aldı. And içdi ki benüm gönlümde sana hıyânet yokdur. Hemân ki Erdeşir 
şâhun deniz kenârına geldügin &şitdüm (16) be-gâyet şâd oldum. Erdevân'dan be-ğâyet 
uşanmışdum. Senün muhabbetünle pirligi yigitlige degişüp uş katuna geldüm. Bâbek'ün çok 
eylügin görmişem. (17) Hâşâ ki ben sana yavuzlık kılam.” dedi. “Ben senün kuluyam.” dedi. 
Erdeşir çün bu sözi öşitdi, ol endişeyi gönlinden giderdi. Tebâk hemân atası (18) yerine bildi 
ve anı cemi' leşkerine âmir kıldı. Çünki Erdeşir'ün gönli endişeden âzâd oldı, revân âteş- 
kedeye gelüp Hâlik'ine du'â (19) ve taZarru' kıldı ki Hak te'ala hazreti ana furşat vere, 
düşmenlerini zebün kıla. Ol aradan serâ-perdeye geldi. Leşkerün tamâm yarağın gördi. (20) 


Her birine mikdârlu?* 


mikdârınca akça ve altun verdi. Erdeşir muhabbetine leşkerün her biri 
bir ejderhâya döndi. Ol aradan kalkup Behmen bin Erdevân'un (21) cengine bel bağladı. a5. 
Ol) Gi ağı b ydi! Çünki Erdeşir Behmen kaşdına yürüdi. Behmen &şidüp katı perişân 
oldı (22) ve gönli karardı. Tiz ol sâ'atde emr ötdi bi-kıyâs leşker at arkasına geldiler. 'Alem 
ve sancak kaldurup Erdeşir'e karşu yürüdiler. (23) Çünki iki leşker birinine yakın geldiler, 
şaflar çekdiler ve âlâylar bağladılar. Ele Hindi kılıçlar aldılar ve nizeler alup aç arslan gibi 
(24) birbirine hamle kıldılar. Irmak gibi yeryüzine kan akıtdılar. Ahşam olınca ceng ötdiler. 
Ahşam olıcak Tebâk leşkeri na ralar urdılar, (25) yer yerin behmen leşkerine hamle kıldılar. 


Nâ-gâh Erdeşir kablından bir yel peydâ oldı. Bir kara toz koparup Behmen'ün üzerine esdi 





26 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
27 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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(135a) (1) ki âdem birbirini görmez oldı. Behmen şaşup “âciz kalup tâkat getüremedi. Cemi' 
rahtını yerinde koyup şındı. 

Beyt 

(2) Vehme düşdi korhusından ancalar 

Şol ki Rüstem'e şunardı pençeler 

Şaşdı düşdi ancası atdan yöre 

Kaçdı tâkat bulamadı 'aklın dere 

(3) Oldı âhen cigeri serverlerün 

Hak oldı, zehresi kan erlerün 

Er odur düşmen göricek kaçmaya 

Yüzi şuyını yâbâna şaçmaya 
(4) Çünki Behmen şındı andan “alem ve sancak çeküp leşkerini alup İştehre'ye geldi. Şol 
hazineler ki Behmen cem' (5) &tmişidi, açdı ve leşkerine üleşdürdi. Varduğınca Erdeşir'ün 
âvâzesi âlemi tutdı. Her tarafdan katına bi-hesâb leşker (6) cem' oldı. Andan Tayprı'ya 
şığınup leşker çeküp azm-i Erdevân &düp bu tarafdan Erdevân Erdeşir'ün haberin bilüp 
“alem gözine kara (7) yu oldı. eytdi ki: “Rüzigârun bu râzını bana naşihat issileri dedi idi. 
Eved ben gafil düşdüm. Erdeşir?'den bu kadar iş gelecegin (8) bilmedüm.” dedi. Pes hazine 
kapularını açdı, katına bi-kıyâs leşker cem' kıldı. Geylân'dan ve Şirâz'dan şol kadar leşker 
yarakladı ki (9) vaşfa gelmezdi. Çünki bir ayda leşkerini müretteb kıldı. Andan küs ve 
nakkâre dögüp Erdeşir'e karşu yürüdi. Olsa)! glülüS Ol 43) ll yl ap (10) Çünki iki leşker 
birbirine mukâbil oldı, şaflar çekildi ve âlâylar birbirine kol verişdi. Küs ve nakkâre âvâzı 
eflaka örişdi. (11) 'Alemler çözüldi ve erenler hurüş kıldı. Ve iki leşker deryâ gibi birbirine 
karışup”** cüş kıldı. Merdânlar ol şafa çeküp gürzile ve kılıçıla dögüşmege (12) meşgül 
oldılar. Ol 'azametlü leşkerün tozından güneşün yüzi belürmez oldı. Halâyık zulmet içinde 
kaldılar. Bu resme kırk gün (13) göce ve gündüz ceng kıldılar. Halâyık açlıkdan ve 
şusuzlıkdan bunaldılar. Erenler gevdesi tağlar gibi yığıldı. Yeryüzi kana gark oldı. (14) Ahir 
bir kara bulut belürdi ve bir katı yel esdi. Şöyle şanaydun ki tagları yörinden koparurdı ve 
şahrâları pâre pâre kılurdı. (15) Ol yelün gürüldisinden Erdevân leşkerinün gönli korkdı. 
Cemi'si dediler ki: “Nuşret Erdeşirün'dür. Bu iş Hak te alâdan (16) ana yardumdur. 
Şimdiden şoyra biz başımuz alup kaçmak gerek.” dediler. Ol gün bir katı ceng oldı ki diller 


anun va (17) şfında âcizdi. Erdeşir leşkeri hamle kıldılar. Erdevân çerisine tir-i bârân ötdiler. 
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Erdeşir leşkerinde bir server varıdı. Adına (18) Harad derlerdi. Ceng içinde 'alem dibine 
erişdi. Erdevân'ı atınun dizgininden tutdı, esir edüp Erdeşir'ün katına getürdi. (19) Irakdan 
çün Erdeşir Erdevân'ı gördi hışm ödüp buyurdı, atdan indürdiler. Hançerile miyânından iki 
pâre kıldılar. (20) Ol heybetile düşmenlerün cigeri hün oldı. Erdevân gibi server aleme 
gelmedüge döndi. Çarh-ı gaddârun dâyimâ işi (21) budur ki ne Erdevân kalur ve ne Erdeşir 
kalur. Gâh kişiye yüz tutar, eflâka örgürür; gâh yüz döndürüp zir ü zeber kılur. 

(22) Beyt 

Bin yaşayanlar cihânı tutmadı 

Kimse bu lu'bı felekden ütmedi 

Kahramânlar kahr ödüpdür bu zamân 

Rüstem-i destânlara vörmez âmân 

(23) Bu ecel örmezden öydin sen &y yâr 

Olma gâfil şem'-i cânuyı uyar 

Kim ecel ördükde fikri tağıdur 

Şöyle benzer kim âmânsız yağıdur 
(24) Hem ol cengde Erdevân'un iki oğlı tutsak oldı. Aşgani'ler ol sebebden zebün ve hor ve 
hakir oldılar. İki oğlı dahı kaçup (25) Hindistan'a gitdiler. Erdeşir şâh buyurdı, ol ikisine 


bend urup habs ötdiler. Leşker yerinde ne kadar altun ve gümiş ve tâc ve kemer varısa cem' 


(135b) (1) eylediler. Şâh anlarun cemi'sini leşkere bağışladı. Her birini gani kıldı. Andan 
şoyra ulular ortasında Tebâk ilerü geldi. Erdevân'ı (2) yörinden getürdi, bir hoş yere getürdi. 
Gül şuyıyla tenini yudı. Şâhlar erkânınca koyup dibâlar kefen eyledi ve dört yanını müşgile 
(3) ve kâfürıla mu'attar kıldı. Başına bir altun tâc urdı. Bir hüb yerde anı defn &tdi. Andan 
Erdeşir'ün katına gelüp dedi ki: “Ey naşihat (4) kabül &dici şâh, vech oldur ki Erdevân'un 
kızını âyin ü erkânıla alasın. Anun mâlına ve gencine taşarruf kılasın.” dedi. Şâh anun sözini 
kabül etdi. (5) Erdevân'un kızını aldı. Andan anun sarâyına geldi. İki ay anda ârâm kıldı. 
Andan gine Pârs'a geldi. Niçe zamân Asüde oldı. Andan buyurdı, bir (6) şehir bünyâd 
kıldılar. İçinde köşkler ve ırmaklar ve çeşmeler ve bağlar eylediler. Ol şehre Hürre-yi Erdeşir 
derleridi. Ve ana karşu dahı bir şehir dahı yapdılar. (7) Anı dahı gâyet ma'mür kıldı. Andan 
bir âteş-kede yapdı. Ateş-perestler anda dinlerince tâ'atlar &derlerdi. Çevresinde bağlar ve 
köşkler (8) ve sarâylar eyledi. Ve anda bir günbet yapdı. Adına Kerbâre derlerdi. Şâh dâyim 
anda otururdı. Ve ol şehrün adına Şehr-i Kür kodılar çev (9) resinde bi-kıyâs köyler 


getürdiler anı be-gâyet ma'mür şehr eyledi. Hem ol yerde bir tatlu şulu deyiz varıdı. Andan 
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ol şehre (10) şu getürmek âsânıdı. “Akıllar ve mühendisler getürüp ol şehre yüz ırmağ 
çıkarup Şehr-i Kür içine akıtdılar. 84) a5) (11) WS4 Meger ol nevâhide bir tâyife varıdı. 
Anlara Kürd derleridi. Anlar cümlesi oğrı ve harâmi olurlardı. Bir gün Erdeşir (12) fikr &tdi 
ki ol Kürdlerile ceng kıla ve “âlemi anlarun şerr ü şürından emin eyleye. Pes İştehr”den bi- 
kıyâs leşker çeküp (13) Kürdlerün üzerine yürüdi. Kürdler dahı çoklık leşkerile Erdeşir'e 
karşu geldiler. Ol vilâyetün halkı Kürdlere yardım (14) kıldılar. Bir gün bir göceye dek 
Erdeşir'ile ceng ötdiler. Ahşama yakın olıcak Kürdler gulüv kıldılar, Erdeşir'ün leşkerin 
demürden (15) tağ gibi yerinden kopardılar, şaflarını biribirine katdılar. Ahir Erdeşir'ün 
çerisi tayanmadı, şındı. Erdeşir sehelce kişiyle (16) kalup karayu olınca ceng ötdi. Çünki 
zulmet âlemi bürüdi, Erdeşir dahı ol kalan halkıla bir tarafa dönüp giderken Erdeşir (17) 
gördi ki bir tağda od yanar. Toğrılup o”** od yanduğı yere vardı. Meger anda çübünlar varıdı. 
Ol çübânlar Erdeşir'e karşu geldiler. (18) “izzet ile bir hoş makâma kondurdılar. Önine süd 
ve yoğurt getürdiler. Erdeşir'ün karnı açıdı. Andan yedi ve şu içdi. (19) Ol gece andan 
kaftânın döşek ve çukalın yaşduk ödüp yatdı. Katı yorulmış idi. Uyudı. Şabâh oldı, hiç 
uyanmadı. (20) Çübân, katına gelüp şâhı uyardı. Eytdi ki: “Şahâ, bu yatacak ve âram &decek 
yer degildür. vaktile şahrâya inmek görek ki senün (21) yolun ol şahrâdur.” dedi. Şâh çübâna 
şordı ki: “Hiç yakın yerde konup bir pâre dinlenecek yer var mıdur?” dedi. Çübân eytdi: (22) 
“Şahâ, sen konak yerin bulamazsın. Meger sana bir kulağuz ola ki bu tağdan öte bir yer 
vardur konacak yer anda vardur. Andan ilerüsi (23) köy köye ulaşmışdur. Her köyün bir 
re'Isi vardur. Sana yol gösterür.” dediler. Pes şah ol çübânlardan bir kaç kişi kulağuz aldı. 
(24) Şâhı ol konağa getürdiler, ol köylere ulaşdurdılar. Andan ol köylerün uluları çıkup şâhı 
menzil be menzil şehrine getürdiler. Leşker (25) şahun geldügin &şidüp karşu gelüp şah 


öyinde yer öpdiler. Erdeşir ol Kürdlere câsüs gönderdi, bir hoş görüp şâha bildüre. Pes 


(136a) (1) câsüslar ol diyâra gelürler, gördiler ki her biri fariğ olup hâllü hâline meşgül olmış. 
Hiç biri Erdeşir'i anmaz. İ'tikâdları şunun (2) üzerine ki Erdeşir anun anun elinden zebün 
Iştahra'da oturur, derlerdi. Câsüslar gelüp Erdeşir şâha bu hâli bildürdiler. Şâd olup (3) 
leşkerinden otuz bin ok atup kılıç şalıcı yigitler ögürtledi. Bir göce ahşamdan yüritdiler. Dün 
yarısı göçince Kürdlerün makâmına yakın (4) geldi. Buyurdı otuz bin kişi bir uğurdan kılıç 
çeküp ol gâfil yatan leşkerün üzerine şalup hamle kıldılar. Şâh gördi ki çâdırlar birbirine (5) 


ulaşmış, leşker bir şahrâya toptolu olmuş yatur. Anlarun na rasından ol leşker belinleyüp 
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yerlerinden kalkdılar. Baş kayusından birbirini (6) kırmağa başladı. Göceden şabâha degin 
leşkeri kırdılar ve hisâbsız kişiler esir kıldılar ve çâdırlarını târâc ödüp yağmaladılar. (7) 
Leşkerün her biri altunlu tâclar issi oldılar. Şöyle ki her kişiye bir tâs altun degdi. Biri birinün 
altunına bakmazdı. Her kişi gani (8) olmışıdı. Çün şâhun ol murâdı dahı hâşıl oldı, yine 
İştehre'ye geldi. Buyurdı atlarını beslediler. Nice gün şâh (9) tahtında oturup 'ayşı nüş 
kıldılar. Bahâdırlar ve serverler ceng tonını çıkardılar. Şâh devletinde her biri yâmege ve 
içmege meşğül oldılar. (10) Çünki leşker nice gün rahat oldılar. Bir gün Erdeşir'ün hâtırı 
yine ceng ötmek diledi, himmetin yüce tutdı. 

Beyt 

(11) Himmetün sen dahı öy şehriyâr 

Şöyle tut kim kalmayasın horudâr 

“Alemün çi varlığı çi yoklığı 

Ademün çi azlığı çi çoklığı 

(12) Bir ola himmet katında &y ata 

Böyle döyüpdür vaşiyyetde fetâ 

Himmetüyi yüce tut kim &y gani 

Himmetün kadrince arturur seni 
(13) Râviler şöyle rivâyet öderler ki Pars ikliminde deryâ kenârında bir şehir varıdı. İçinde 
âdem çoğıdı. Ammâ her kişi rızkını zahmetile kazanurdı. Ol (14) şehirde kızlar çoğ olurdı. 
Yohsullık belâsından ol kızlar etmek içün dürüşürlerdi, iş işlerdi. şehrün yakınında bir tağ 
varıdı. (15) Ol kızlar her gün sürüsiyle ol tağa gelürlerdi. Evlerinden tartuyıla panbuk 
getürürlerdi. Sepetlere koyup ol tağda (16) göceye degin egirürlerdi. Yeyeceklerin bile araya 
katup yerlerdi. Ahşam olıcak ol getürdikleri panbuğı iplik eyleyüp yine evlerine (17) 
gelürlerdi. Atalarınun ve analarınun dirligi ol kızlaruy ipligi bahâsıyla idi. Ol cimriler 
şehrinün içinde bir kişi varıdı. Adına (18) Heftüvâd derleridi. Heftüvâd dedüklerine sebeb 
bu idi ki ol kişinün yedi oğlı varıdı ve bir güzel işlegen kızı varıdı. Ol şehrün (19) kızlarını 
hiç hisâba urmazdı. Güzellikde mânendi yoğıdı. Bir gün ol kızlar gine tağ etegine oturup 
iplik egirürlerdi. Yâmek (20) yeöyecek vaktleri oldı. Anlar ol sözde iken Heftüvâd kızı bakdı 
gördi ki bir ağaç dibinde latif alma düşmiş, yatur ki anun gibi (21) hüb alma hiç kimse 
görmemiş idi. Göricek Heftüvâd kızı tiz yerinden kalkdı ve ol almayı aldı. Eşit ki ol alma 
(22) ucından nenün gibi hal vâki oldı. Ol almayı aldı gördi ki ol almanun içince bir 
kurtçuğaz yatur. Elile (23) ol kurdı alma içinden aldı. Yâbâna atmağa esirgedi. Ol panbuk 
koyduğı sepetün içine bırakdı. Andan şonra kızlar (24) bir araya derilüp yöyeceklerün 
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yediler, geldiler ki panbukların egireler. Heftüvâd kızı sepete bakdı gördi ki ne kadar panbuğı 
varısa (25) egrilmiş iplik olmış, 'acebe kaldı. Kızlara eytdi ki: “Ol almanun kurtçuğazı 


tali inde benüm panbuğum egrilmiş.” dedi. Kızlar &şidüp şâd 


(136b) (1) oldılar. Çünki ahşam oldı ol kızlar evlerine geldiler Heftüvâd kızı ipligi anasına 
gösterdi. Tartdılar iki hemişeki kadar iplik (2) çekdi. Anası şâd olup kıza âferin kıldı. Ertesi, 
kız iki evvelki kadar panbuk götürdi. Gine kızlar ile ol tağa geldi. Fi'l-hal ol (3) ol panbuk 
egrildi. Göceye degin Heftüvâd kızı kızlarıla oturdı. Gece gine evlerine gelüp ipligi görüp 
hayrân kaldı. Ertesi dahı (4) ziyâde götürdi. Bunun üzerine bir kaç gün geçdi. Panbuğı ziyâde 
götürdi, ipligi dahı artuk gelürdi. Ve her gün ol kurtçuğaza (5) bir alma vörürdi ve anı gâyet 
severdi ve şakınurdı. Bir gün atasıyla anası bu kızun işine 'acebe kaldılar. Dediler ki: “Kızum 
bu işi ki sen (6) ödersin, âdem oğlanınun elinden gelmez meger bir periyile kardaş olmışsın 
ki bu işi işleyen odur.” dediler. Anlar” eyle döyicek tiz ol ay (7) yüzlü kız yerinden turup 
sepet içinde ol kurtçuğazı anlara gösterdi ve hikâyeti söyledi. “Bunca iplik kurtçağaz 
berekâtında (8) haşıl olur.” dedi. Bu hâli görüp gâyet sevindiler. Bu işi Heftüvâd kendüye 
fal dutardı ki her iş işlese ol kurd tâli'inde deyü (9) işlerdi. Ol iş elbetde râst gelürdi ve tamâm 
olurdı. Bunun üzerine nice zamân geçdi. Her gün Heftüvâd'un işi onmağa başladı. (10) Kız 
hergün kurdı sepet içinde beslerdi. Kurt dahı varduğunca büyürdi. Kuvvetlendi rengi ve 
kohusı latif oldı. İplik (11) içine şığmaz oldı. Gevdesinün kohusı müşge benzeridi. Anunçun 
bir nâzük şanduk düzdiler. Kurdı ol şanduk içine şakladılar. (12) Şanduğı şehr içinde 
şakladılar. Heftüvâd şol kadar devletlü ve ulu kişi oldı ki ansız hiç bir maşlahat bitmezdi. 
Her yerde söz (13) gelici anun idi. Altınınun ve gümüşinün hisâbı yoğıdı ve katında çok halk 
varıdı. Yedi oğlı bay kişiler oldılar. Bir gün şehrün begi (14) bir bahâne ile dutup altun almak 
istedi. Heftüvâd, ol hâli duyup oğlanlarıyla şehirden çıkup bir ayruk yöre vardı. Küs (15) ve 
nakkâre ile ve atıla tonıla beglik hevâsına düşdi. Mallar harc ödüp yigitler ve pirler cem' 
kıldı. Ol şehrün begiyile ceng (16) ötmek istedi. Şehir begi dahı leşkerini devşürüp küs ve 
nakkâre çalup Heftüvâd leşkerine mukâbil oldı. Hamle kıldılar ol begi (17) Heftüvâd ceng 
içinde dutup öldürdi. Şehri aldı ve yörine beg oldı. Ol begün hazinesi ve gevherleri 
Heftüvâd'un eline (18) girdi ve katına çokluk leşker cem' oldı. Heftüvâd buyurdı, ol tağun 
üzerine bir muhkem kal'a yapdılar. Burc ve” bârüsınun yüksek (19) lığına göz örmezdi. Ve 


bir demürden kapu eyledi. Ve ol tağun kullesinde bir latif çeşme varıdı. Ol çeşmeyi hişâr 
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içine getürdiler. (20) Şehr halkı ana muvâfakat ödüp cümlesi şehirlerini koyup ol kal'ayı 
makâm &dindiler. Ol kurd şol kadar büyüdi ki şanduğa dahı şığmaz (21) oldı. Anun içün bir 
hüb makâm düzdiler ve öninde bir havz eylediler. Kurdun altına harirler döşeyüp ol 
makâmda koyup hizmet (22) ötmege meşgül oldılar. Kurd şöyle büyüdi ki bir file döndi. 
Günde pirinci sükkerile ve südile bişürürlerdi. Ol kurd her gün (23) ol kadar yöyecegi yerdi. 
Heftüvâd'un kızı dâyim ol kurdı şaklarıdı. Heftüvâd ol kal'ada beglik derdi. Bunun üzerine 
(24) çok zamân geçdi. Cemi' ol vilâyet Heftüvad'a döndi. Leşkeri yüz binden artuk oldi. 
Yedi oğlı ulu begler oldı. (25) Heftüvâd ol kurd sebebiyle kermân oldı. Şimdiki hâlde dahı 


Kermân'da ol kurdun adı söylenür. Çın denizinden tâ Mikrân'a varınca ol 


(137a) (1) memleketi Heftüvâd'un leşkeri tutdı. Her pâdişâh ki leşker çeküp Heftüvaâd'un 
çerisiyle ceng kılaydı kurd sebebiyle zebün olup (2) leşkeri şınurdı. Heftüvâd ol ol begi dutup 
öldürüp hazinesini alup kal'asınun içine getürürdi. Ol kal'ayı mâlıla ve leşker (3) ile 
toldurmışıdı. Şöyle saklardı ki üzerinden yavuz yel esdürmezdi. Her kişi kim ol kurdun 
vaşfın &şidürdi (4) 'acebe kalurdı. Sen öy âkıl, Hak te âlânun işini acebleme ki her iş ana 
âsândur. Bir kişiye devlet verse ve ululık rüzı (5) kılsa kimse ana ziyân kılamaz. Sen kendü 
nefsüyji fikr eyle ki bir katre şudan seni vücüda getürdi. Bunca kemâl ve marifet ver (6) 
mişdür ve cemi mahlükât üzerine seni hâkim kılmışdur. 'Aceb midür ki bir kurdı sebeb 
kılup anun ucından bir kişiye devlet (7) ve ululık verse. “Fe-tebâreke Allâhü ahsenü | 
hâlikin” Ms aha y ali 

Beyt 

Fikr öder misin ki var bir pâk zât 

(8) Ki andan aldı varlığını kâinât 

Kendü zâtından degil rüşen bu şem' 

Kendü kendüden dirilmedi bu cem 

Nakş ola mı kim anun nakkâşı yok 

(9) Ferş ola mı kim anun ferrâşı yok 

Kendüden mi oldı zâhir kıl nazar 

Bu kamu elvân eşkâl ü şuver 

Fikr kıl kimden belürdi bunca levn 

(10) Bir nazar kıl gör nür andan dü kevn 

Kandan olmışdur bu hayme-yi rüzigâr 


Kimdür ol eyler hazânı zer- nişan 
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Nergisün gözini kehlâ kim kılur 

(11) Yâsemin yüzini ra'nâ kim kılur 

Kim düzetmişdür külli rüşen çerâğ 

Lâlenün yüregine kim urdı dâğ 

Kim bitürür şüre yerden ney şeker 

(12) Kim getürür hârdan hurmâ-yı ter 

Gecenün zülfin mu attar kim kılur 

Gündüzin yüzini enver kim kılur 

Hâlıku'l-kevneyn ki anun izzeti 

(13) Yerile gök toludurur “ibreti 

Halk anundur emr anun izzet anun 

Milk anundur fazl anun kudret anun 

Ten yaradur şekl düzer cân verür 

(14) “Akl in'âm eyler ve imân vörür 

Rahmeti bi-had ve fazlı bi-girân 

Ni'meti bi- add ü mülki câvidân 

Aşikâredür anun “ilmine gayb 

(15) Örtülüdür “afvıyıla dürlü “ayb 

Her ne kim var yer gök ve mihr ü mâh 

Bu ne milk olur kamu 'izz ü celâl 

Bu ne fazl olur kamu lutf u kemâl 

(16) Pâkdur andan ki her âkıl dedi 

Pâkdur andan ki her gafil dedi 
Ayda 4 yakal a5) Çünki Erdeşir, Heftüvâd'un (17) hâlinden âgâh oldı; anun işleri hâtırına 
hoş gelmedi. Üzerine ağır leşkerile bir bahâdır veribdi kim “Heftüvâd”ı (18) tutun katuma 
getürün!” Heftüvâd öşitdi ki üstine leşker gelür, hiç üşenmedi ve korkmadı. Leşkerinden bir 
nice yigit güzin (19) kılup tağun bir bucağında busuya kodı. Kendüsi biraz leşkerile Erdeşir 
çerisine karşu vardı. İki leşker Hışmıla birbirine (20) koyuldılar. Gürzile ve kılıcıla 
dögüşmege meşğül oldılar. Çünki meşgül iken busudağı gizlü leşker bir aradan Erdeşir 
leşkerine hamle (21) kıldılar. Ol leşkere baş kayusı oldı. Tâkat getürmeyüp şındı. Heftüvâd 
leşkeri furşat bulup bi-kıyâs kişi helâk (22) kıldılar. Yarakların ve mâlların yağmâ kıldılar. 
Kurtulan halk, Erdeşir katına &rişüp hikâyeti ne olduğın dediler. Erdeşir, be-gâyet melül (23) 


oldı. Beglerini ve serverlerini katına cem' kıldı. Hazine açup yaraklarını gördi. Hışmıla 
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leşker çeküp Heftüvâd'un üstine (24) geldi. Heftüvâd dahı hişârdan genc ve silâh ve leşker 
çıkardı ki şehriyâr leşkeri anun katında (25) hiç nesne degildi. Meger Heftüvâd'un ulu oğlı 
ki adına Şâhüy derlerdi. Ol demde atası katında degülidi. 


Heftüvâd oğlını görüp şâd (2) oldı. Çerinün şağ kolı anun idi. Heftüvâd'un ser-leşkeri idi. 
Pes iki tarafdan şaflar çeküp âlâylar bağladılar, (3) birbirine mukâbil turdılar. Erdeşir 
Heftüvâd'un leşkerine nazar kıldı. Anun ol heybetini görüp be-gâyet melül oldı. Çün iki (4) 
yanyadan leşker hucüm kıldı, pıl üzerinde küsler dögüldi ve Zürnâ ve nefir âvâzından âlem 
zelzeleye geldi. Erenler hurüşını ve atlar süheylini (5) iki mil kadar yerden öşidenlerün “aklı 
şaşırdı. Kılıçlar şimşek gibi yalabırdı. Atlar ayağından dere ve şahrâ belürsüz olmışıdı. 
Heftüvâd'un (6) leşkerini şöyle şanaydun ki yer deyizdür, katı yelden cüşa gelüp her mevci 
bir tağa benzerdi. İki leşker ahşam olunca 'azim (7) ceng ötdiler. Ahşam olıcak Erdeşir 
leşkerini alup arkasını bir şuya verüp ol göce anda karâr kıldı. İki tarafdan karavul atlandı. 
(8) Begler 'işrete meşgül oldı. Şâh leşkerinde zevâde kıt oldı idi. Zirâ Heftüvâd yolları 
bağlamışıdı. Şâh buyurdı hün (9) dökdiler, meclis ârâste kıldılar. Dilediler ki câm-ı meyile 
vaktlerin bir dem hoş kılalar. Ortaya bir kaç kuzı büryân &düp nukllar getürdiler. (10) Erdeşir 
ol ta âmdan yerken nâ-gâh bir ok geldi. Erdeşir öyindeki kuzıya tokundı. Kuzıdan geçüp 
tamâm yere gark oldı. Oturan (11) serverler ok gördiler gamdan cigerleri hün oldı. Tiz okı 
kuzıdan çekdiler ki üzerinde Pehlüce yazılmış. Erdeşir (12) okı eline alup ol hattı okudı. 
Gördi ki yazılmış: “Ey “âkıl şâh, benüm sözümi &şidesin şağ ve selâmet gine tabtuna ve 
evüye varasın. (13) Bu leşkerile ceng ötmek hevâsını koyasın ki kurd leşkeriyle kimse başa 
varamaz. Kurdun tâli i kutludur, furşat gâlibdür. Bu (14) okı kal'anun üzerinden atdum. Seni 
urmağa esirgedüm. Eger kaşd kılaydum kurd devletinde bir okıla helâk kılaydum. Olmasun 
kim (15) senün gibi şâh bizüm elümüzde helâk ola.” demiş. Erdeşir, ol hattı oturan servereler 
okudı. Kal adan Erdeşir oturduğı (16) yerün ıraklığı iki fersengden artuğıdı. Bu hâli görüp 
melül oldılar. Şaha du'â kıldılar. Eytdiler ki: “Ey şehriyâr, bunun şerrinden (17) seni Hak 
te âlâ hazreti saklasun. Bu ne müşkil iş olur?” dediler. Bu fikrile şâh oturup beglerile ve 
serverlerile kurdun hikâ (18) yetin söyleşürken bir kişi ilerü gelüp şâh öninde yer öpdi. 
Andan eytdi ki: “Ey şehriyâr, senün gitdügün &şidicek Mihrinnüş-zâd (19) Cihrim'den leşker 
çeküp geldi, şehrüni aldı; tahtun ve hazinelerün yağma kıldı ve şehirden hayli kişiler esir 
etdi.” dedi. Çünki (20) Erdeşir bu haberi &şitdi 'alem başına tar oldı ve hiç ne ödecegin 
bilemedi, âciz kaldı. Leşkerinün ulularını katına cem' kıldı (21) ve Mihrin &tdügi işi söyledi. 
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Eytdi ki: “Ey serverler bize şunun gibi şikestelik oldı. Ben bu Mihrinüş-zâde ile neyleyeyin 
ki bu âlemün (22) zahmetini çok çekdüm. Eved Mihrin”den incindügümleyin hiç kimseden 
incinmedüm.” dedi. Begler eytdiler ki: “Şâhâ, yavuz gözler senden ırağ olsun. (23) 
Mihrinnüş-zâde ne kişidür ki andan bu resme teşviş çekdün? Eger ol bu işi &tdiyse elünden 
kaçup kanda vara? “Alemün şâhısın, (24) her kankımıza buyursan senün devletünde anun 
kaydını görüp adını cihândan götürevüz.” dediler. Çünki şabâh oldı begler (25) kamu 
Erdeşir'ün katına cem oldı. Açlıkdan leşker gâyet bunaldı. Zirâ Heftüvâd yolları 


bağlamışdı. Yer yerin pusuda er 


(138a) (1) komışdı. Erdeşir'e ceng kapusı kalmadı. Leşkerüni kaldurup yine Pârs'dan yana 
revâne oldı. Heftüvâd anı görüp Erdeşir'ün ardına (2) düşdi. Ol pusudağı halk çıkdılar 
Erdeşir'ün leşkerin şol kadar kırdılar ki vaşfa gelmez. Erdeşir at boynına düşüp tağlar (3) ve 
şahrâlar aşup ahşam olınca kaçdı. Ahir bir mu'azzam şehre örişdi. Atlar segirtmekden “âciz 
kalmışıdı. Yakın gelicek Erdeşir şâh (4) gördi ki bir kapu öyinde iki yigit turur. Biraz zamân 
ol yigitler ayağ üzerine durup Erdeşir'ün gelişin teferrüc kıldılar. Yakın gelicek ilerü (5) 
gelüp dediler ki: “Ey yigit bu göç vaktde bu resme gitdün ki böyle toza ve toprağa batdun.” 
dediler. Erdeşir, ser-güzeşti anlara hikâyet (6) kıldı. Dedi ki biz Erdeşir'ün halkından idük. 
Heftüvâd ile ceng ötmege gitmişidük. Abir ol aşılsuzun leşkeri gâlib oldı, Erde (7) şir 
leşkerini şıdı. Erdeşir kaçdı biz dahı bu hâle uğraduk.” dedi. Ol yigitler bu sözden katı melül, 
gam-gin oldılar. Erdeşir'i izzetile (8) atdan indürdiler, bir hüb yere getürdiler. latif ta âmlar 
hâzır kıldılar ve Erdeşir'e hoş hizmet ötdiler. Eytdiler ki: “Ey server, gamıla şâdı (9) uzağan 
olmaz. Bunlarun ikisi dahı tiz geçer. Hiç melül olma hâtırun hoş tut. Dahhâk'ı görmez misin 
ki alemde bunca (10) zulm kıldı, şonra başına ne hâl geldi? Dahı Efrâsiyâb ki yavuz endişe 
ile bunca şehriyârlar kanın dökdi. Ve İskender ki yer (11) yüzinde bir şehriyâr komadı, 
“âlemi kendüzine musahhar kıldı. Anlarun şimdi “alemde hemân yavuz adları kaldı. Bu cihân 
kimseye kalmadı, Heftüvâd'a (12) dahı kalmaz. Yavuz hüyıla dünyâdan gidiserdür.” dediler. 
Anlarun söziyle şehriyârun göyli tâze gül gibi açıldı. Ol yigitlerün sözi kendüye (13) be- 
gâyet hoş gelüp anlara kendüyi bildürdi. Eytdi ki: “Ben Sâsân oğlı Erdeşir'em. Baya ne 
naşıhat ödersin Heftüvâd'ıla ne kılam ve ol (14) kurda ne çâre ödelüm?” dedi. Çün ol yigitler 
bildiler ki müsâfirleri İrân şâhıdur, yerlerinden kalkup yüz yere kodılar. Dediler ki: “Şehâ, 
(15) Allâh teala ömrüni pâyende kılsun, cânumız ve tenümüzi sana bende kılsın. Ve 
yavuzlık elini tapuydan ırağ ötsün. Şol söz ki ben (16) kulundan şorardun anun tedbiri be- 


gâyet müşkildür ki Heftüvâd'ıla ceng ötmekden fâyide ötmezsin ki anlar tağ başında bir yer 
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düzmişler (17) dür ol kurdun üstine müvekkeller komışlardur. Göce ve gündüz ana hizmet 
ederler. Ol tağun yolı müşkildür ve kal'a. Sı şarpdur. (18) Ol kurd dedükleri bir yavuz kanlar 
dökici divdür. Kendüyi ol alma kurd şüretine şüret kılmışdur. Hak te âlâya gönlinden 
düşmendür. Aya (19) çâre olursa hile ile ve alıla olur. Yohsa ana cengile zafer bulunmaz.” 
dediler. Erdeşir anlardan bu sözi &şidicek eytdi: “Toğrı dödinüz (20) anlarun hakkında eger 
eyü eger yavuz benüm meşveretüm sizüyledür.” dedi. Ol yigitler eytdiler ki: “Biz senün 
kuluyuz, önünde hizmet kılalım; elümüzden (21) geldükçe sana mürşid olalum.” dediler. 
Anlarun söziyle şâh şâd oldı. Ol göce anda karâr ödüp şabâh ol yigitler şaha yoldaş (22) 
oldılar. Gitdiler şâhun taht-gâhına yötdiler ki adına Hurre-yi Erdeşir derleridi. Şehir halkı 
şâh geldügin &şidüp cümlesi katına cem' (23) oldılar. Şâh ol şehirde bir kaç gün ârâm kıldı. 
Katına bi-hisâb leşker yığıldı. Hazine açup leşkerün tamâm kaydın gördi. Ol aradan (24) 
leşker çeküp Mehrennüş-zâd üzerine yürüdi. Mehren dahı varca leşkerin devşürüp karşu 
geldi. Gördi ki şâh leşkerine cevâb veremez, (25) kendüsini belürsüz eyleyüp kaçdı. Şah 
gelüp Cehrem'e kondı. Ol vilâyete yasağ &düp ve âdemler şalup Mihren'i fi I-hâl buldurdı. 


Başını 


(138b) (1) kesüp gevdesini denize atdurdı. Ne kadar Mehren ta'allukâtı varısa cümlesini 
kılıçdan göçürdi. Mehrenynüş-zâd'un bir kızı varıdı. Cihânda (2) bir dahı naziri yoğıdı. Bir 
cemâl issi kızıdı ki yüzin gören hayrân kalurdı. Ol kız kaçup kurtuldı. Şâh nice ki aratdı hiç 
anun nâm u nişanı (3) bulunmadı. Çünki şâh Mehren'ün kaydını gördi gine Heftüvâd cengine 
bel bağladı. Ash al yal agd a), Pes şâh Erdeşir (4) leşkerden on iki bin bahâdır yigit 
güziın kıldı. Müretteb yarağıla Heftüvâd üzerine gitdi. Çünki kal'aya yakın &rdi iki tağ (9) 
arasında leşkeri kodı. Şâhun leşkerinde bir merdâne server varıdı. Adına Şehr-gir derleridi. 
Şâhun leşkeriydi. Ana eytdi ki: “Sen leşkerile (6) bu arada tur. Eved vaktüne hâzır ol. Hiç 
bir sâ'at karavulsuz ve gözcisüz olma. Ben bu kal'aya hile birle varsam gerek. Dedem 
İsfendiyâr kal'a-yı (7) rüyine ne iş kıldıysa eyle ötsem gerek. Şol vakt ki gözciler kal'ada 
gündüzin kara dütün göreler ve göcede galebe od göreler bileler ki” (8) ol kurda zafer 
buldum. Ol sâ'at kal'aya &rişesiz.” dedi. Kendüsi yedi yigit aldı. Her biri bin kişiden yüz 
döndürmezdi. (9) Ol yigitleri şanduklara koydı. Buyurdı, on merkeb getürdiler. Her birine 
dürlü dibâdan ve gevherden ve dibâdan yükletdi. Ve iki (10) şanduğa kalâyıla kurşun 
toldurdı. Ve bir bakırdan büyük çömlek getürdi. Ol iki yigidi dahı bile aldı ki evlerinde şâh 
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(11) konuk olmışıdı. Anlarun dostlığını ve tedbirini begenmişdi. 'Abâlar göyüp her-bende 
şüretine girdiler. Allâh'a şığınup kal'a yolını (12) tutdılar. Bâzâr ehli şüretinde kal 'anun 
kapusına geldiler. Meger altmış kişi ol kurda hizmet &derlerdi. Hiç bir sâ'at anun (13) 
kullığından hâli olmazlarıdı ve kal'ayı dahı anlar beklerdi. Gördiler ki kapuya bir kaç kişi 
geldi, çağırdılar ki: “Ne kişiler (14) -siz ve bu şanduklar içinde ne vardur?” Erdeşir eytdi: 
“Bâzâr-gânam, Horâsân'dan gelürem. Kurdun muhiblerindenem. Anun devletinde bâzir (15) 
ganlık kıldam ve çok mâl ve genc cem' ötdüm. Şimdi uş dürlü metâlar birle ve altun ve 
gevherler birle kurdun taht-gâhına geldüm (16) ki devletlü yüzini görem ve armağânlarımı 
verem ve bunda bir kaç şatu bâzâr ödem.” Harifler bildiler ki bu dahı kurd 'aşıklarındandur. 
(17) Revân gelüp kapuyı açdılar. Erdeşir'i kal'a içine koydılar ve bir latif makâmda 
kondurup yüklerini indürdiler. Tiz Erdeşir (18) yerinden turup bir iki şanduğun kilidini açdı, 
ta âm çıkardı ol kişileri izzetile bir yöre götürüp önlerine ta'âm kodı. Her (19) birine şol 
kadar armağan verdi ki Erdeşir'ün kereminden utandılar. Andan şarâb çıkarup altun câmıla 
anlara teklüf kıldı. Anlar (20) eytdiler ki: “Ey server biz kurdun hâdimleriyüz. dâyim aya 
hizmet biz kıluruz. Bizden gayrı kimse anun üzerine varmaz. Korkaruz ki (21) şarâb içüp 
mest olavuz, anun yemegi vakti geçe; şâhımuz bize 'itâb öde.” dediler. Erdeşir eytdi: “Anun 
yemegi nedür?” eytdiler ki: “Süd (22) şeker, pirinçdur.” Erdeşir eytdi: “Ey yigitler, bunca 
zahmet çeküp anun 'ışkına geldüm. Uşda y&mekde pirinç var süd var ne ola ki üç (23) gün 
bana anun hizmetini ışmarlayasız oturup “işret &desiz. Ben ol hizmeti yerine getürem, hem 
anun devletlü yüzini görem vakt ola (24) ki anun devletinde bana dahı bir naşib ola, âlemde 
ne murâdum varısa hâşıl ola. Andan şoyra dükkân açam, metâ'lar çıkaram; şehr halkıyla 
(25) şatu bâzâr kılam.” dedi. Ol leşker Erdeşir'ün kereminden utandılar, sözini şımayup 


kurdun hizmetin aya ışmarladılar. Kendüler şarâb içmege 


(139a) (1) meşgül oldılar. Erdeşir anlara tolular içirüp mest kıldı. Kurdun oyunı mikdâr vakt 
olıcak yerinden kalkdı, bildi ki furşat (2) kendünündür. Bi-had odunlar cem' ödüp oda urdı. 
Ol kalâyıla kurşunı bakır çömlek içinde eritdi. Yıldırım gibi üzerine vardı. Kurdun (3) kamı 
ta âm yerdi çömlegi anda getürdiler. Kurd ağzını (4) açdı ki sükkerile südlü pirinç dökeler. 
Ol kaynamış kızgın kalâyıla kurşunı ağzına akdardılar. Ol kızmış kalây boğazından içerü ki 


(5) gitdi, âlem kurdun gözine karayu oldı. Bir kaç kerre büzüldi ve düzüldi ve bezildi cân 
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cehenneme ışmarlardı. Ol şâdlığıla Erdeşir gine (6) odaya geldi. Gördi ki 'ârifler mest olup 
yatmışlar. Tiz ol yigitleri şandukdan çıkardı. Ol yatanların küllisinün başların (7) kesdiler. 
Andan çebeler göyüp ellerine Hindi kılıçlar aldılar. Bu tarafdan gözciler ol dütüni görüp 
Şehr-gir'e haber vermişleridi. Şâhun (8) murâdı haşıl olduğın bilüp cân atup kal aya 
erişdiler. Heftüvâd hikâyeti bilüp baş kayusından kapuya geldi ki kal'ayı berkide. Er (9) 
deşir'ün yigitleri anlara kılıç koydılar. Bir kimsesini kapuya &rişdürmedi. Erdeşir, burc 
üzerine çıkup çağırdı ki: “Ey pehlevân-ı şehr-gir, boyun (10) uzat ki furşat bizümdür. Kurda 
kızmış kalây içürdüm. Şakın Heftüvâd'ı kaçurmayasın.” dedi. Leşker şâhun haberini 
eşidicek (11) Heftüvâd çerisine koyuldılar. Heftüvâd'ı ulu oğlı ile esir ötdiler ve beş oğlını 
ceng içinde öldürdiler. Bir oğlı peri yüzlü dil-ârâmıla (12) Kirmân'dan kaçup Hurmuz'a 
gitdiler. Andan Şehr-gir Erdeşir'e at örgürdi. Şehriyâr ata suvâr oldı, kal'adan aşağa indi. 
Buyurdı, (13) iki dâr ağacını dikdiler. Heftüvâd'ıla oğlını dirile berdâr ötdiler. Şehr-gir ilerü 
gelüp tir-i bâran &düp depeledi. Ve andan şâh buyurdı (14) ol leşkerün mâlını ve esbâbını 
garet ödüp ol kal 'anun içinde ne varısa cümle aşağa indürdiler. Şol ki kıymeti nesneler (15) 
dür şâh anı Hurre-yi Erdeşir?'e gönderdi ve ol iklimde bir âteş-kede yapdı. Andan ol iki yigide 
konuk olmışıdı. İkisine dahı (16) tâc ve taht verüp iki iklime şâh kıldı. Andan Erdeşir şâh 
gine Pârs'a geldi. Bir kaç gün anda ârâm kıldı. 'Alem halkı Erdeşir'ün (17) 'adlile râhat 
oldılar. Andan leşkerini cem' &düp Şehr-i Kür'a geldi. Ol aradan Kirmân'a biraz leşker 
veribdi ki anı düşmenden (18) saklayalar. Andan şah Erdeşir fikr ötdi ki yeryüzinde hiç 
düşmen komaya, erlikle alemi başdan başa tuta. Pes azim leşker (19) yarağını görüp 
Pârs'dan Işfıhân'a geldi. Andan Rey şehrine geldi. Tebriz'ün şâhı karşu çıkup Erdeşir ile 
ceng ötdiler. (20) Erdeşir anuy leşkerini şıdı, şâhını öldürdi, Tebriz vilâyetini aldı. Andan 
Ahlât'a geldi. Andan Rüm'a geldi. Andan (21) Mışr'a geldi. Bunca şâhlar Erdeşir'e baş 
indürdiler. Aya bâc u harâc vermeğe râzı oldılar. Andan şonra haleb yolından Sencân'a (22) 
geldi. Ol aradan Tasfün'a geldi. Andan Bağdâd'a gelüp taht-ı 'âc üzerine oturdı. Şâhlık tâcını 
başına koyup (23) yedi iklime şehen-şâh oldı. jsâayl çALâç Çünki Erdeşir şâh Bağdâd'da 
taht-ı' âc üzerine karâr ötdi, kemer bağlanup şâ (24) hlık gürzini eline aldı. Andan şonra âlem 
halkı Erdeşir'e şehen-şâh dediler. Anı Guştâsb şahdan gayrı bilmediler. Andan (25) Erdeşir 
eytdi ki: ““Alemde çok zahmet çekdüm ve kılıcumla bunca memleket aldum ve” kendü 


sa yumla âlemde şâh oldum. Eger Hak te 'âlâ 
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(139b) (1) hoşnüd olursa bu kara toprağı benden diriğ ötmez ve bu genci elümden kimse 
almaz. Yavuz hülu olan yavuzlıkdan kurtulmaz. Çünki âlem benüm (2) sayemde gerekdür 
ki benüm âlimlerümden ve serhenglerümden hiç kimse incinmeye. Ve mazlümlarun benüm 
katumda geleler. Bir göce gücleri dâd (3) olmadın yatmayalar. Ve her kişiye kapum açığ 
ola.” dedi. Cemi' halk şaha aferin kıldılar. “Yer yüzi ahdile ma'mür olsun.” dediler. (4) Pes 
her memlekete leşker verdi ki anda hâzır olup vilâyet düşmenden ve harâmiden emin ola. 
Erdeşir sâyesinde âlem zulm vaktinden (5) oldı ve halâyık emn ü emân içinde râhat oldılar. 
Meger ol vakti ki Erdeşir Erdevân'ı öldürüp memleketi alup kızını katına getür (6) mişdi. 
Erdevân'un iki oğlı kaçup Hindistân'a gitmişidi. İki oğlını dutup demürleyüp zindâna 
komışıdı. Ulu oğlı Behmen (7) Hindistân'da idi. Derdine bir vech ile çâre isteridi. Meger 
anuy bir âkıl kişi yârı varıdı. Bir gün aya bir pâre zehr verdi. Eytdi ki var (8) bu zehri kız 
karındaşıma ilet ki: “Erdeşir atanı öldürdi ve iki kardaşunı zindâna esir kıldı ve iki kardaşunı 
Hindistân'da belâ ü (9) mihnetile ser-gerdân &tdi. İmdi düşmenden şefkat ummayasın ve 
andan vefâ gele şanmayasın. Dilersen ki İrân'a hâtün olasın (10) “âlemde bir hoş ad çıkarasın 
bu zehri furşat bulduğun vaktinde Erdeşir'e içürgil.” dedi. Pes ol kişi zehri alup zamânıla 
(11) kıza erişdürdi ve kardaşlarınun haberin bildürdi. Kardaşından kız bu resme haber 
e&şidicek içi yandı. Zehri aldı kaşd (12) kıldı ki Erdeşir'e içüre. Meger bir gün Erdeşir şikâra 
çıkup bir kolan urmışıdı. Ardınca atıla çok segirdüp şuşamışıdı. (13) Günün nışfı göçmişidi 
ki Erdevân kızınun katına geldi. Peri çehre bildi ki tamâm furşatdur. Tiz şaha karşu çıkup 
bir şaru (14) câm içinde şovuk şuyıla sükker şerbetin eyledi. Ol zehri içine şalup Erdeşir 
şâhun eline şundı Erdeşir câmı eline aldı (15) diledi ki içe. İttifak elinden düşdi, pâre pâre 
oldı. Kız, anı gördi korhusından ditremek tutdı. Şöyle şandı ki (16) şâh bildi, kaşdıla câmı 
yere çaldı. Erdeşir kızun ditredüginden gümüna düşdi. Bildi ki câmda bir nesne vardur. Tiz 
buyurdı (17) bir tavuk getürdiler. Ol câmdan dökilen şerbete etmek bandurup tavuğa 
verdiler. Hemân ki yedi fi I-hal öldi. Şâhun (18) gümünı yakın oldı. Tiz buyurdı bir 'âkıl 
veziri varıdı katına geldi. Şâh eytdi: “Ne dersin şol kimsenün hakkında ki (19) anı tahtına 
geçüresin ve ana çok eylükler kılasın âhir senün cânuya kaşd kıla? Anı ne ötmek görek ve ne 
vechile öldürmek gerek?” (20) dedi. Vezir eytdi: “Şahâ her ki şehriyârun cânına kaşd kıla 
anun başını kesmek gerek.” dedi. Şah eytdi: “İmdi Erdevân kızı (21) nun kaydını gör, cânını 
teninden ırağ eyle.” döyecek Vezir kızı alup taşra çıkdı. Kız cânından ümidi kesdi. Vezirün 
(22) öyünce ditreyüp giderdi. Dönüp vezire eytdi: “Ey 'âkıl issi, bu rüzigâr ne sana kalur ve 
ne bana kalur. Dutayın ki beni şâh hükmile öldürmek dilersin (23) benüm şâhdan hamlüm 


vardur. Bir kaç gün âmân ver dünyâya gelsün. Andan şonra şâhun buyruğın yerine 
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getüresin.” dedi. “Ben hod günâh-kâr (24) oldum kanım dökmege lâyık oldum. Şâh oğlınun 
günâhı yokdur, aya niçün kıyarsın?” dedi. Vezir ol sözi &şidicek tiz şâh katına (25) geldi. 
Kızun haberini bildürdi. Şâh eytdi ki: “Yüri, anun sözini &şitme, boğazına kemend dak! Bir 


âdem görmez halvet yörde mecâl verme öldür. 


(140a) (1) İkimizden gayrı bu hâli kimse bilmesün.” dedi. Vezir şâh katından çıkup bir 
zamân fikr ötdi. Göylinde eydür: “Eger şâhun buyruğın yerine (2) getürem pir eger yigit 
küllümüz ölecegüz. Şâhun hiç oğlı yokdur. Dutayın ki neçe yıl “ömri ola âhir ölüp tâc ve taht 
(3) düşmene kalacakdur. Yögregi oldur ki şâha öldürdüm, döyem. Oğlan toğınca kızı 
şaklayam. Andan şonra şâhun hükmini yerine getürem yâ bir vechile (4) bu işe peşimân 
kılam.” dedi. Pes alup kızı kendü sarâyına getürüp cânı gibi şakladı ve eytdi: “Olmasun ki 
senün yüzüyi bâd-ı hevâ göre. (5) Şâh katında eger senden bir haber &şidile ben ulu günâh 
etmiş oluram.” dedi. Kız eytdi: “Sözün başum üzerine. Sarâyı kendüzüme zindân kılam, (6) 
yüzümi güneşe göstermeyem.” dedi. Pes Vezir gine şâhun katına gelüp eytdi ki: “Şaha, Allah 
saya çok ömür versün. Erdevân kızınuy (7) kaydını gördüm.” dedi. Andan Vezir gönlinden 
eytdi ki: “Benüm düşmenlerüm çokdur. Olmasun ki bu nesneden bana zafer bulup beni şâha 
yavuz anladalar. (8) Bir iş ötmek görek ki düşmen aya yol bulmağa mecâli olmaya.” deöyüp 
tiz evine geldi. Âletile hâyesini kesdi ve yerini tağladı ve merhemler urup (9) muhkem 
bağladı. Andan ol hâyeye tuz şaçdı ve bir hokkaya koyup ağzını berkidüp mühürledi. Andan 
hasta ve benzi şaru kullarına (10) eytdi ki: “Tiz bir mahâfe getürün. Ahşam olıcak beni şâh 
katına iledün.” dedi. Pes kulları veziri hasta vü zâr getürdiler şâhun (11) katına. Şâh gördi ki 
vezirün benzi şararmış eytdi: “Ey vezir-i 'âkıl ne hâle uğradun ki benzün şöyle oldı?” Vezir 
eytdi: (12) “Şâha, şol iş kim ötdüm cigerüm dertlü oldı ve benzüm bu hâle yetişdi.” dedi. 
Andan bir hokka çıkarup mührile şâhun ileyinde kodi. (13) eytdi ki: “Ey şehriyâr, işbu hokka 
benüm sana emânetümdür. Hazine-dâra ışmarla. Eger ben bu hâlden ölürsem içinde ne var 
idüğin göresin (14) ki bu hokkada çok söz vardur ve çok dürlü râz vardur.” dedi. Andan 
hokkanun üzerine târih yazdı ve” hazine-dâra ışmarladı. Hokkayı (15) hazineye iletdiler. 
Vezir gine sarâyına geldi. jsâ O dayi G5 Çünki oğlan toğacak vakt oldı, Tanrı'nun 
emriyle Urduvân (16) kızından bir hüb şüretlü ve sa âdetlü oğlan vücüda geldi. Bu hâli 
deyyâr kimseye bildürmeyüp nihâni oğlanı şakladılar. (17) Vezir oğlanun adını Şâbür kodı. 


Yedi yıl tamâm oğlanı beslediler ve yüzini kimseye göstermediler. Bir ay yüzlü kadd ü kâmet 
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issi (18) oğlan oldı ki hiç kimseler beni âdemde ancılayın hüb şüret ve anun gibi kadd ü 
kâmet görmiş degüldi. Bir gün Vezir (19) şâhun katına geldi. Gördi ki oturmış ağlar. Eytdi 
ki: “Şahâ, âlemün şâhısın. Yöryüzinde bir düşmenün yok. Yedi iklim (20) tamâm 
hükmindedür. Niçün ağlarsın ki şâdlık demidür ve yemek içmek eyyâmıdur?” dedi. Şehriyâr 
eytdi: “Ey benüm 'âkıl (21) vezirüm ve râz-dârum, kılıcıla “âlemi hükmüme râm kıldum. 
Evet nideyin ki 'ömr geçdi. Şimdi elli bir yaşımdayam saçum (22) ve sakalum ağardı. Hiç 
oğul yüzüni görmedüm. Ben âlemde nice hurrem ü şâd olam ve nice guşşadan kendüzüm 
helâk (23) kılmayam ki oğlum olmayıcak benden şoyra tâc u taht düşmene naşib olacakdur 
ve benüm adum cihânda unudulacakdur.” dedi. (24) Vezir bildi ki tamâm furşatdur ve gizlü 
râzı dile gelecek vaktdür. Eytdi ki: “Ey yohsullar hatırını ri âyet eyleyici cömerd (25) şâh, 
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senüy katunda benüm bir” razum vardur. Karanu göylüni aydın kılacak sözdür. Evet saya 


demege korkaram meger bana âmân veresin 


(140b) (1) ki şâhı ben bu dertden kurtaram.” dedi. Şah eytdi: “Ey rüşen gönüllü vezir, de 
hâtırundağın söyle ki 'âkıllar sözinden yög nesne (2) yokdur.” dedi. Andan vezir eytdi: 
“Şaha, şol hokka ki katuna getürdüm anı hazine-dâra emânet vördüm. Buyur, ol hokkayı 
getürsinler.” (3) dedi. Şâh hazine-dârı katına okudı. “Fülân vakt Vezir emânet verdügi 
hokkayı getür.” dedi. Tiz hazine-dâr hokkayı getürdi. Mührile (4) vezirün önine kodı. Şâh 
eytdi: “Ey vezir, bu hokka içindeki nedür?” Vezir eydür: “Şâhâ, bu hokka içindeki benüm 
öd yerümdür, kesilmişdür.” (5) dedi. “Şol vakt ki Erdevân kızın baya öldür döyü ışmarladun 
karnında oğlan olmağın Allâh'dan korkdum anı öldürmedüm. Andan (6) şoyra şâh katında 
hürmetüm şakındum ve elün töhmetinden üşendüm. Aletümi ve hâyemi kesdüm ve 
tuzladum. İşbu hokkanun içine koydum. Tâ ki düşmenler (7) bana ta'n ötmege mecal 
bulmayalar. Şimdiki hâlde şâhun bir hüb şüretlü oğlı toğmışdur ki dünyâda ancılayın oğul 
ben görmedüm ve anun (8) toğduğına be-gâyet şâd oldum. Andan ötrü ki adını Şâbür 
verdüm. Şimdi yedi yıldur ki şaklaram. Anası dahı diridür ol oğlancığa (9) hizmet öder.” 
dedi. Şâh bu hâli &şidüp'acebe kaldı. Oğlanda biraz şübhesi oldı. Andan vezire eytdi: “Ey 
rüşen fikirlü toğru sözlü (10) vezir, bu işde kerem &tmişsin ve çok zahmetler çekmişsin. Evet 
dilerem ki anun yaşında oğlancıklar bulasın dükelisine bir dürlü ton (11) göydürüp meydâna 
gönderesin. Ellerine top ve çevgân veresin. Çünki şahrâda ancılayın hüb şüretlü oğlancıklar 


ola. Ben anlara nazar ödem. (12) Eger bu hâl gerçek ise anı göricek benüm cânum 
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muhabbetile hoş kıla. Bu sözün gerçekligine gönlüm şehâdet öde ve benümle oğlum arasında 
(13) bir âşinâlık belüre.” dedi. 14 ys 358 yaş yds yl Gy Çünki şabâh Vezir meydân içini 
oğlanlarıla toldurdı. Cemi'sini bir boyda (14) ve bir göyside. Ellerine çevgân aldılar. İki taraf 
olup top oynamağa meşğül oldılar. Erdeşir hâş âdemlerinden niçe kişiyle ol (15) meydâna 
geldi. Ol oğlancıklara nazar kıldı. Bir kerre gögsin göçürüp barmağıla vezire bir oğlancık 
gösterdi. Eydür: “Şol duran (16) oğlancuk şanasın ki hemân Erdeşir'dür.” dedi. Vezir eytdi: 
“Ey pâdişâh uşda gönlün dahı tanuklık verdi ki ol senün oğlundur.” (17) dedi. Andan şâh bir 
kulına eytdi: “Yüri var oğlancıklar ile oynar gibi ol. Toplarını ur, benüm önüme gelsün. Eger 
bizi âdem hisâbına (18) urmayup gelüp önümden top alup giderse tahkik bilem ki oğlumdur, 
hiç gönlümde şübhe kalmaya.” dedi. Pes kul şah (19) hükmile oğlancıklarun katına geldi. 
Oynar gibi olup toplarını urdı. Oğlancuklar ardına düşdi. Top şâh öyine (20) gelicek kimse 
cüret &düp şah öninden almadılar. Şâbür ilerü gelüp atasınun öninden kapdı, anarurak varup 
(21) oğlancıklara verdi. Şâh Şâbür'un bu işini göricek şol kadar şâd oldı şanasın ki pir tâze 
yigitlik buldı. Eytdi: “Tiz gözüm nürı (22) oğlumı katuma getürün.” dedi. Atlular gelüp 
Şâbür'ı yörden götürdiler. Şâh alup bağrına başdı, yüzinde öpdi ve Hak te âlâya çok şükr 
kıldı. (23) eytdi: “Ben bunı dâyim anardum. Öldi bilürdüm. Çünki Hak te'âlâ bunı baya 
verdi. Eger başum göge dahı &rişse anun emrinden çıkmayam.” (24) döyüp buyurdı akçalar 
ve fülüriler ve gevherler nişâr ötdi ve Şâbür'ı altun kürsi üzerinde kodı. ve şol kadar mâl u 
genc bağışladı ki (25) hisâbını kimse bilmezdi. Andan buyurdı Erdevân kızını yine sarâya 


getürdiler. Şâh günâhını bağışladı. Andan Şâbür içün mu'allimler getürdi. 


(141a) (1) Aya 'ilm ü edeb ögretdiler. Ve yazu yazmak ve şohbetlerde turup oturmak ta'lim 
kıldılar. Andan ata binüp sünü ve kılıç tutmak ögretdiler. (2) Ve düşmene hamle kılmak ve 
anun hamlesini şavmak ve yömek içmek ve 'atâ vü bahşiş kılmak tarikin gösterdiler. Şöyle 
ki Şâbür her (3) dürlü hünerde bi-nazir oldı. Andan Erdeşir şâh buyurdı vilâyetinde kesilen 
akça ve fülüri sikkesinün bir yanında Erdeşir adın (4) yazdılar ve bir yanında Vezir adın 
yazdılar. Ol 'akl issi vezirün adına Güzerz derleridi. Ve nâmelere dahı eyle yazdılar. Mühri 
(5) ve yüzügi ve hükmi vezire ışmarladı. Andan dervişlere ve fakirlere ve muhtâclara ve 
miskinlere bi-kıyâs mâl şadaka eyledi. Andan bir latif (6) şehr bünyâd eyledi ki adına Şehr- 
i Şâbür derleridi. Çünki Şâbür büyüdi boyı yüce serve döndi. Bir sâ at Erdeşir anı katından 
(7) gidermezdi ve anı kendüye vezir gibi kılmışıdı. Bu hâldeyiken şâh dâyim cengden ve 
şavaşdan hâli olmazıdı. Bu tarafdan bir düşmeni def" (8) &derdi bir tarafdan biri dahı 


belürürdi. Eytdi: “Allah'dan şunı dilerem ki cihânda hiç düşmen komayam ve zâlimlerün 
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kökini kesem. Andan şonra (9) bir küşede oturup Allâh'a ibâdet kılam.” dedi. Vezir eytdi: 
“Ey şah, bu fikri ki ödersin gel Keyd-i Hindiye bir nâme gönderelüm ki ol kevâkibün (10) 
ahvâlini hüb bilür ve çarhun nihâni işlerine muttali'dür. Usturlâba ve zice nazar kılsun ve bu 
çarhun âhir işi ne olacakdur ve sana nenun (11) gibi hâl kılacakdur, bildürsin.” dedi. “İklim, 
saya musahhar olur mı beyân kılsun.” dedi. Şâh vezirün sözini begendi. Bir akıl kişiyi çok 
armağanlarıla (12) Keyd-i Hindi'ye veribdi. Eytdi: “Var Keyd'e eyt ki:“Sa'd tâli'lü ve toğru 
sözlü kişi, benüm tâli üme nazar kıl ki ben cengden ne vakt rahat (13) oluram ve bu âlem 
bana musahhar olur mı? Ve bu tedbirde tarik nedür? Eger bu nesne bana müyesser degülse 
toğrusını de ki hiç zahmet çekmeyem (14) ve yok yöre mâlumı harâc ötmeyem.”” Pes 
şehriyârun &lçisi Keyd-i Hindiye geldi. Şâhun armağânlarını getürdi ve ne buyurdıysa 
Keyd-i Hindi'ye (15) dedi. Keyd bu haberi şâhun ölçisinden öşidicek emrine imtisâl &düp ol 
sâ at usturlâb getürdi ve z1c-i Hindiye nazar kıldı. (16) Ve kevâkibün sa'dını ve nahsını gördi 
ve burücun fâikini tâmmül kıldı. Çarhun işini bildi. Erdeşir'e ne hâl olacağına vâkıf oldi. 
(17) Andan gelen ölçiye eytdi ki: “Şahun tâli'ini gördüm ve İrân'un ne olacağına nazar 
kıldum. Kevâkibi ve burücı hisâb eyledim. Şöyledür ki eger şâh, Mihreni (18) nüş-zâd aşlını 
kendü aşlına karışdura, andan bir oğul gele ki âlem anun hükmine râm ola. Andan şoyra şâh 
tahtında ârâm kıla. Hiç kimse ana (19) düşmen olmaya. Mâl u genc ziyâde olup mihnet ve 
renc kalmaya. Eger bu iş ana müyesser olursa dünyâda ne murâdı varısa hâşıl ola.” dedi. (20) 
Andan ölçiye çok nesne bağışlayup eytdi ki: “Yüri imdi var, ne dedümse şaha beyân kıl.” 
dedi. Elçi gine şehriyâra gelüp Keyd'ün sözüni (21) söyledi. Şâh bu sözi öşidicek katı melül 
oldı ve benzi şarardı. Hergiz olmasun ki Mihren'ün aşlını benüm gözüm göre. Anun aşlı 
benüm (22) düşmenümdür. Hâşa ki anun aşlını ben aşluma katam. Hayf benüm bunca 
mâluma ki harc eyledüm ve her tarafa leşker gönderüp bunca zahmet çekdüm. Eger (23) 
anun sebebile “âlem benüm dahı olursa göçdüm.” dedi. Andan eytdi ki: “Mihren'üy aşlından 
hemân bir kız kalmışdur. Şimdi kullar göndereyin cemi' (24) memleketde aratdurayın. Anı 
getürüp büryan ödeyin ve 'âlemi aya zindân kılayın.” dedi. Andan tiz buyurdı her tarafa ol 
kızı arayu kullar gitdiler. (25) Cehrüm'i aradılar ve cemi' memleketi istediler. Kızdan hiç 


nâm u nişan bulmadılar. Meger kız bu hâli öşidüp kendüyi bir ulu kişinün 


(141b) (1) evinde pinhân ötmişidi. Ol kişi Mihren'ün kızını izzetle şaklarıdı ve be-gâyet hoş 
tutardı. Kız dahı şöyle idi ki zireklikde ve söz aşlın (2) bilmekde ve hüsnde ve hulkda ana 
benzer kimse bulunmazdı. Ol vilâyetde ancılayın güzel ve ancılayın serv boylu kimse yoğ 


idi. Bu hüsnile (3) bir küşede oturmışıdı. Ol kethudânun evinden taşra çıkmazdı ve anun 
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yüzini güneş dahı görmezdi. da ia geldi yllaala (4) al ligi Eşit imdi Şâbür ne kılmışdur? 
Mihrey'ün kızın kanda bulmıştur? Çünki bu hâl üzerine hayli zamân geçdi. Şehriyârun 
devleti (5) ve şevketi âlemde meşhür oldı. Bir gün Erdeşir şikâra gitdi. Şâbür dahı bilesince 
idi. Her yana atlular av kovup gitdiler. Şâbür dahı (6) bir tarafda geyik ardınca segirdürken 
karşudan bir köy belürdi. Bağlar ve sarâylar ve meydânlar gördi. At depüp Şâbür ol köye 
erdi. (7) Kethudânun evine kondı ve ev yanında latif bir bâğ gördi. Şâbür atıla bâğun içine 
girdi. Bakup gördi bir kız yüzi bedr-i aya benzer (8) turmış bir kuyudan şu çeker. Şâbür 
kuyunun katına geldi. Kız Şâbür'ı göricek ilerü geldi. Şâbür du'â kılup dedi ki: “Şâdlığıla 
(9) çok 'ömr sür. Yavuzlık senden ırağ olsun.” “Ma'lümdur ki atuyuz şusuzdur. Bu şahrâda 
tatlu şu yokdur ve bu kuyunun şuyı şovuk (10) ve şirindür. Buyurusan çekivireyin.” dedi. 
Şâbür eydür: “Ey ay yüzlü nigâr, saya zahmet olur. Bilemce hizmet-kâr vardur. Gelsün şu 
(11) çeksün.” dedi. Kız şu kenârında yüzini bürüyüp oturdı. Şâbür hizmet-kâra Şu çek, döyü 
buyurdı. Hizmet-kâr ilerü gelüp koğayı (12) kuyuya indürdi. Meger koğa ağırdı, şuyıla 
toldukdan şonra kimse çekemezdi. Çünki hizmet-kâr koğayı indürdi, şuyıla toldı. (13) Gine 
çıkarmasında “âciz kaldı. Şâbür gördi ki kul koğayı çekemez, ilerü gelüp kulun elinden aldı. 
Eydür: “Ey 'avratdan kem, bir kız (14) çeker sen ne belâya uğradun?” deyüp Şâbür şah 
hemân ki anı tutdı. revân koğayı kuyunun ağzına çıkardı. Şâbür koğanun ol resme (15) 
ağırlığını gördi ve kız ol koğayı çekdügini 'acebledi. Kıza âferin kılup eytdi ki: “Buncılayın 
ağır koğayı degme kişi çekemez. Meger bu kız bir ulu (16) kişinün kızıdur.” dedi. Kız 
oturduğı yerden Şâbür koğayı çıkarduğın gördi yerinden turup şâha tahsin kıldı. Ve Şâbür 
şâhun (17) erligile bu kuyunun şuyı süd olacakdur.” dedi. Şâbür eydür: “Ey hüb şüretlü kız, 
ben Şâbür idüğüm neden bildün?” dedi. Kız eytdi: (18) “Şöyle &şitdüm ki Şâbür bir merdâne 
yigitdür, kuvvetde pile benzer. Serv boylu ve demür tenlü kimsedür.” dedi. Şâbür eytdi: “Dil- 
ârâm (19) toğru söyle, kimün kızısın ve kimün aşlındansın? Senün çehrende şâhlık nişânı 
görinür.” dedi. Kız eydür: “Şâhâ, işbu kethudânun kızıyam (20) ve bunun gibi ulu kişinüy 
kızı olduğumçun şöyle güzel kopdum ve bu resme merdâne dilâver kopdum.” dedi. Şâbür 
eydür: “Şehriyârlar katında (21) yalan söylemek eyü olmaz. Ekinciden senün gibi ay yüzlü 
kız toğmaz.” dedi. Kız eydür: “Eger şehriyâr bana kıymayup cânuma âmân vörürse ve şehen- 
şah (22) hışmından beni kurtarursa kimün kızı idiğüm döyeyin.” dedi. Şâbür eydür: “Dostlar 
büsitânında kine çemen bitmez.” dedi. “Söyle, benden korkma (23) ve şehriyârdan dahı 
üşenme.” dedi. Kız eytdi: “Şahâ, bilgil ki ben Mihreyinüş-zâd'un kızıyam. Atam ölicek beni 


getürüp işbu kethudânun (24) evine ışmarladılar. Senün atan şehriyâr korhusından bunca 
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zamândur ki bu köyde oluram ve bu resme şu çekerem.” dedi. (25) Şâbür anı &şidicek şâd 


oldı ve bir latif yere geldi. Kethudâyı kığırtdı. Bu kızı baya ver, sen nikâha şâhid ol.” dedi. 


(142a) (1) Ateş-perestler erkânınca nikâh &düp kızı alup anunla murâd hâşıl kıldı. Tokuz 
aydan şonra ol mâh-rüdan bir oğlan zuhüra (2) geldi. Şâbür ol oğlanun adını Urmuzd kodı 
ve aya lâyık bir tâye buldurup ol kendde besletdi. 

Şıfat-ı Tâye 

(3) Buldılar bir tâye ana hüb-rü 

Nik bulk u zülf-i 'anber müşg-bü 

Ten-dürüst ü pâk aşl u nev-cüvân 

Tab -ı hüb u nik-re'y ü hurde-dân 

(4) Hüsni hacâletden eridürdi güli 

Söylese âşüfte öder bülbüli 

İşbu resme tâye buldılar ana 

Ver şalavât nitdiler eydem saya 
(5) Bunun üzerine yedi yıl geçdi. Urmuzd büyüyüp kadd ü kâmet çekdi. Hüsn içinde bi-nazir 
kopdı. Kuvvetde ve çapüklikde ana mânend (6) yoğıdı. Ve her kişiden anı gizlerlerdi ve hiç 
kimseye göstermezlerdi. Bir gün Erdeşir yedi günlük şikâra gitdi. Şâbür dahı bile idi. (7) 
Urmuzd mu'allim katında olurdı. Bir gün okumakdan incindi, uğurlayın çıkdı. Erdeşir şâhun 
meydânına geldi. Bir elinde bir yayıla (8) iki ok varıdı. Bir elinde bir latif çevgân tutup 
oğlancıklarıla top oynardı. Pâdişâhlık nişânı yüzinde âşikâre idi. j4)) 34 (9) Jeli a a jay 
1, İttifâk Urmuzd meydanda top oynamağa meşğüliken şâh şikârdan gelürken ol meydâna 
uğradı. Biraz teferrüc kıldı. (10) Oğlancıklarun birisi top urdı. İttifak top Erdeşir şahun katına 
geldi. Oğlancıklardan hiç biri gelüp topı almadılar, yerlerinde (11) nâ-çâr kaldılar. Urmuzd 
bu oğlancıklarun arasından ilerü gelüp dedesinün öninde topı urdı. Bunun cür'etine leşker 
hayran kaldı. (12) Top urduğınun 'akabince şöyle katı haykırdı ki anun âvâzından şâh 
mütehayyir oldı. Vezire eytdi: “İşbu pâk oğlan degme (13) kişinün degüldür. Bunı şor ki 
kimün aşlıdur? Benzer ki nâm-dâr tohumındandur. Eger anda şehriyâr gevheri olmasaydı 
böyle bahâdırlığıla benüm (14) önümden top almayaydı.” dedi. Vezir oğlanun aşlın şordı hiç 
kimse kimün nesidügin bilmedi. Cemi'si tanımadılar. Andan şâh vezire (15) eytdi: “Var ol 
oğlanı benüm katuma getür.” Pes Vezir oğlanı şâhun katına getürdi. Şâh eytdi: “Ey 
kıymetlüce oğlancık, kimün (16) oğlısın? Oğlancık eydür: “Benüm adum ve aşlum gizlü 


degildür. Benüm atam Şâbür şâhdur ve anam Mihreninüş-zâd kızıdur.” dedi. Bu sözden (17) 
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şâh hayrân kalup biraz fikre vardı ve güldi. Şâbür'ı getürdiler bu hâli şordı. Şâbür atasından 
be-gâyet korkdı ve benzinde (18) kan kalmadı. Şâh güldi, eydür: “Oğlunı gizleme şunun gibi 
oğul oldukdan şonra kimden gerekse olsun, dürüstdür.” dedi. (19) Şâbür eytdi: “Şâhâ bu 
oğlan benden olmışdur ve adı Urmuzd'dur. Mihren kızındandur. Bunca zamândur ki şâha 
tuyurmazduk.” dedi. (20) Andan ol bi-kâr üzre kızıla buluşduğın ve kethudâyı getürüp kızı 
alduğın şâha hikâyet eyledi. Şâh be-gâyet şâd oldı. (21) Oğlını at öninde götürüp vezirile 
saraya geldi. Andan şâh tahtına geldi. Oğlan içün bir altun kürsi getürtdi. Andan buyurdı bir 
gevherden (22) hil'at ve bir altun tâc getürdüp Urmuzd'a göyürdiler. Andan buyurdı 
hazineden şol kadar cevâhir ve altun getürdiler ki oğlan cevâhir (23) içinde görünmez oldı. 
Andan yohsullara ve muhtâclara çoğ altun ve cevâhir şadaka eyledi. Andan buyurdı âteş- 
kedeyi dibâlarıla (24) ve harirlerile tonatdılar. Andan şâh dükeli uluları cem' eyleyüp bir 
“azım iclâs kıldı. Ta'âmlar yendi ve şarâblar içildi. Andan (25) şah eytdi Keyd-i Hindi'nün 
sözi yerine geldi. Ol eytmiş idi ki anun tahtına ve memleketine râhatlık yokdur meger Mihren 


aşlını kendü 


(142b) (1) aşlına karışdura. Şimdiki hâlde ol makşüda hâşıl oldı. Urmuzd vücüda geldi. 
Şimdiden şonra cemi -i murâd hâşıldur ve yedi iklim (2) bana musahhardur.” dedi. Andan 
şoyra Erdeşir'ün nişânını şâhenşâh döyü yazdılar. seda | oLü dia â öşit imdi ki Erdeşir şâh ne 
vechile (3) dâd kılup 'aklıla 'âlemde ne kâ'ideler kılmışdur, eyü ad içün ne vechile 
dürüşmişdür ve adlile ne mertebeye &rişmişdür.” Pes eyü ad kazanmağa (4) hariş oldı. 

Nazm 

Er cihâna geldüginden şöyle bil 

Eyü ad komakdur öy mu tedil 

Koduğı adı ile er ayılur 

(5) Komayan gâyet işinde yanılur 

Bir nişân illâ nişân bir hoş nişân 

Ko ki adun ölmeye kala câvidân 

Eyü adıla (6) kişi kim yâd ola 

Yatduğı yerde revânı şâd ola 

Şâd olıcak cân tamudan dür olur 

Kabr içinde haşra degin nür (7) olur 
Andan diledi ki leşkeri ziyâde ola ve cemi' 'âlem emrine ram ola. Her tarafa 'âkıllar ve 


mürşidler gönderdi. Her kişinün ki oğlı (8) olurdı, hünersiz büyütmezlerdi. Aya ata binmek 
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ve ok atmak ve kılıç şalmak ta'lim &derlerdi. Oğlan tamâm-ı hüner hâşıl &tdüginden şonra 
anı şâh (9) kapusına getürirlerdi. Adını divâna yazup mertebesine göre vazife &düp cemi! 
hâcetini görürlerdi. Kaçan ol nev-cüvânlar pehlevânlarıla cenge (10) gitse bir iş görmiş 'âkıl 
kişi niçesinün üzerine nazar kılurlardı. Her ki ceng ötmekde kâhil deprense anı şaha 
bildürürlerdi. Adını (11) divândan kazırlardı ve tâyifesini keserlerdi. Ve şol ki hüner- 
menddür aya ağır hil'atlar göyürüp hürmet ve “izzet &derlerdi. Hünersüz (12) olanı dögüp 
dergâhdan sürerleridi. Bi-hünerler ol sebebden gayret &ödüp hüner kesb ötmek ardınca 
olurlardı. Bu resme şâhun (13) leşkeri bir hadde &rişdi ki vaşfını kimse bilmezdi. Ve ol nâzır 
olan kişiler dâyim anlara eydürlerdi ki: “Her ki şâhun hoşnüdlığın (14) isteye gerekdür ki 
meydânda erlikle pehlevânlar kanın döke. Anı şehriyâra bildürem, ana şâhun hil atın 
geyürem.” deridi. Ve şâhun (15) divânında “âlimler ve 'âkıllar tururdı. Şular ki yazu 
yazmakda ve 'ilmde şâhib-i hünerdür anı şâha bildürürleridi. Ana mertebesince (16) vazıfe 
ederlerdi. Ol hünerini arturdukça vazifesini ve “izzetini dahı artururlardı. Erdeşir şâh 'âkıl 
kişiydi. Yazıcılarına (17) eydürdi ki: “Siz eminlerümsiz. Bir vilâyete varsanuz kimsenün 
malına tama kılman ve dünyâ mâlı içün kimsenün ırzını yıkman ki bu âriyeti (18) sarây 
kimseye bâki kalmaz. Ve dahı kavmünüzden kimse uydurman, ben verdügüm leşker size 
yeter. Vakt ola ki âdemlerünüz sizi (19) arka &dinüp kimseye güc &de. Şonra benden 
utanasız. Ve benüm mâlumdan alun, her ay dervişlere ve muhtâclara üleşdürün.” deridi. (20) 
Ve dahı eydürdi ki: “Eger memleketi dâdıla âbâd kılasız, benüm adumıla siz dahı ten-dürüst 
ve şâd olasız. Ve eger bir yohsul ki sizden incine size (21) anun cezâsını kılam.” deridi. Ve 
dünyâda diri komayam deridi. Ve kapusında emin ve 'âdil kişiler komışıdı. Eger bir kişi güc 
görüp şâhun (22) dergâhına gelse anun gücini dâd kılurlarıdı. Ve şehr içinde ne kadar 
“âlimler ve şâlih pirler varısa şâhun mâlıyla anları gani (23) kılurlarıdı. Ve bir kişi ki ilm 
ögrenmege heves kılsa anun cemi' hâcetini görürleridi. Ve leşkerde çağırdurlardı ki: “Her 
kişi ki erlik işleye (24) ve düşmenden bir server yıka şâhun hil'atın göye ve bir memlekete 
pâdişâh ola.” derleridi. Ve bir adlu pehlevân yazıcılarla ve çok kullarıla (25) leşkerün üzerine 
nâzır olurdı. Kimseyi kimseye güc &tdürmezlerdi. Ve dahı bir heybetlü kaba âvâzlu kişi pile 


binerdi ve leşkerün 


(143a) (1) içinde çağırurdı ki: “Her ki bir kişinün evine kona, yömegini şatun alsun ve ev 
issine sipâs ve minnet kılsun. Adını ve şanını (2) şakınsun, kimseyi incitmesün ve nesnesine 
tama' ötmesün. Ve her ki düşmenden yüz döndüre, bilsün ki ana âmân yokdur ve dahı şıhhat 


(3) yüzini görecek degüldür. Anun menzili toprakdur.” dedi. Ve leşkerün emirine çağırurdı 
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ki: “Süstlük kılma ve cengde iveceklik ötme. (4) Leşkerün öyince piller yürüsin ve karavul 
hergiz eksük olmasun. Sen dâyim leşkerün çevresini tolaş deridi.” Ve dahı eydüridi ki: 
“Kaçan (5) düşmenile yüze yüz olsanuz olmasun ki 'alem dibinden bir kişi çıka. Leşker ne 
kadar dahı çok olursa 'alem dibindekiler yerin beklesün. Leşkerün (6) şağ ve şolı düşmene 
ceng eylesün. Kalbdeki leşker yerinde tursun. Allâh furşat verüp leşker şınacak 'alem 
dibinden dinç atluyıla çıkasın, (7) düşmenün hakkından gelesin. Düşmene gâlib olduğun 
vakt kanını dökmeyesin. Amân dileseler, imân veresin ve gönlünde kin tutmayasın. (8) Ve 
düşmen kaçduğınlayın fi I-hâl ardınca segirtmeyesin. Ve düşmenün pususından emin 
olmayasın. Vakt ola ki pusuda er koyalar. Sen ilerü (9) gidecek vakt leşkerüni ardından 
kıralar. Kaçan ki düşmenden emin olasın ganimet mâlını şol serverlere veresin ki düşmene 
kılıç urmışlardur (10) ve câna başa kalmamışlardur. Andan şoyra tutduğun esiri benüm bâr- 
gâhuma getüresin ki ben anlarunçun bir kal'a yapam, ömrlerini anda göçürem. (11) Dilersen 
derd ü rencden emin olasın bu naşihatımı tut ve düşmene furşat bulduğunı Allah'dan bil. Ve 
her işde Allâh'a şığın ki (12) 'alemün şığınacağı oldur. Kaçan bir vilâyetden ölçi gelse anı 
şâha bildüresin ve anun cemi' hizmetini yöyecegini ve göyecegini (13) döşencegini yerine 
getüresin. Hiç bir nesnesinde kuşür komayasın. Çün bilesin ki murâdı şâha (14) gelmekdür. 
Çün geldügini bilesin şâha evvel âdem verbiyüp bildüresin. Ta ki leşker ana karşu çıkup 
izzet kılalar ve şâhun (15) pirüzeden tahtını zeyn ödeler ve kullar nefis şâhâne tonlar 


geyeler. Ve dahı elçiye tahta yakın yerde” 


yer ödesin. Ne kişidür ki ve ne içün (16) 
gelmişdür, bilesin. Beglerinün zulminden ve 'adlinden ve memleketlerinün ahvâlinden 
şorasın ve şâhlarınun âyinini ve erkânı nedür leşkeri (17) ne kadardur ve nicedür bilesin. 
Andan bir hüb yöre kondurasın ve cemi' hizmetini göresin. Andan şoyra da'vet ödesin. Hân 
(18) vaktinde anı taht-ı zerrin üzerine çıkarasın ve ta âma senüyile bile şundurasın. Ve 
leşkerünün nâm-dârlarını ve serverlerini cem' (19) &desin &lçiyi alup şikâra çıkasın ve ağır 
hil'at göyüresin dedi. Şâh-ı Erdeşir anı her tarafa veribdi ki beglere ve serverlere (20) işbu 
resme naşihat derdi. Andan her tarafa âkıllar ve tedbir ehli kişiler veribdi. Ve çok mâllar 
ve gencler verdi ki her iklimde (21) şehirler yapalar tâ ki garibler ve turacak yeri yok kişiler 
ol şeherlerde sâkin olalar. Ve anda tekyeler bünyâd ötdi ki (22) ol halk andan yöyeler ve 
içeler. Tâ ki leşker ve ra'iyyet ziyâde ola ve cihânda eyü adıla anıla ve kendü (23) öldükden 
şoyra anlar kendünün yâdigârı ola. Gör ki adlıla âlemi nice 'imâret kılmışdur ve âhiret içün 


ne vechile (24) sa'y &tmişdür. Andan şoyra şâh buyurdı, Tayfusün vilâyetinde bir bâğ bünyâd 





*7 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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&tdiler. Üç ferseng ni ve böş ferseng (25) uzunı varıdı. Ve ol bâğ içinde şâh içün köşkler ve 


saraylar yapdılar. dâyim şâh ol sarâyda otururdı. 


(143b) (1) Şâhun eyvânından bir muhkem zencir &tmişlerdi ki ucı kapuya berkinmişidi. Ol 
zencire çaylar aşılmışıdı bir kişi güc görüp şâh (2) kapusına gelse ol zenciri depredürdi. Ol 
çanlar öterdi. Şâh &şidüp ol kişiyi katına okurdı. zulmini ve hayfını yerine kordı. (3) 
Bağdâd'da ana bâğ-dar derleridi ve her iklime âdemler göndermişidi. Halkun hâlini şorar 
bilürdi. Kaçan bir kişinün bir vechile mâlı (4) gitse anı şâha bildürürleridi. Şâh ana gine ser- 
mâye verürdi. Her şabâh şâhun bir meydânı varıdı. Ol meydâna çıkardı, hâceti (5) olan kişiler 
şâha hâllerin 'arz &derlerdi. Zulm &den kişiye hergiz 'inâyet ötmezdi. Oğlıyıla bir yohsul 
katında ber-â-beridi. Ve dâyim (6) memleketi gözetdürürdi. Kaçan bir yör harâba meyl ötse 
ve halkı yohsul olsa ol vilâyetden bâc ve harâc almazdı. Ve bir şehrün şuyı (97) kıt olsa ana 
şular getürirdi. Ve bir yohsul Türk görse ki hiç nesneye dermânı yok ana mâl ve tavar 
verürdi. Ayruğıla (8) ol dahı ber-â-ber olurdı. Erdeşir şâh bu vechile “âlemi âbâd kıldı. Her 
şâh ki dünyâ ve âhiret zahmetinden emin olmak isteye (9) re âyâyı ri âyet eyleye ve anlarun 
zulmini ve hayfını dâyim şora ve memlekete dâyim emin kişiler göndere. Ra iyyetlerün 
hâlini (10) şehriyâra bildüre tâ ki Hak te âlâ katında ebedi izzet bula ve kıyâmete degin 
hayrıla anıla. #ö44 048 &paş (11) Çünki yeryüzi Erdeşir şâhun hükminde oldı, cemi' 
iklimün harâcı anun hazinesine geldi. Bir gün İrân'un ulularını (12) katına cem' etdi ve tahta 
çıkardı. Andan şehen-şâh ayağ üzerine turdı. Gâyet lutfından anlara bir kaç toğru söz söyledi. 
(13) eytdi ki: “Ey şehrün nâm-dârları, her kimün ki “akıldan naşibi vardur; bilsün ki bu cihân 
gaddârdur, kimseye meyl ü mehâbâ kılmaz. (14) Ve kimi ki 'izzetile göge &rgürür, âhir anı 
gine kara yöre indürür. Cihânda hemân kişinün adı kalur. Kim dilerse ki âhiri (15) hayr ola 
dürüşsun ki adı hayrıla ayıla. Hak te'âlâ katına varsanuz görek ne ötdünüzse cezâsın görsenüz 
gerek. (16) Ve her nesneyi Allâh'dan bilün ve bir müşkil işiyüz olsa Allâh'a şığınun ki 
Allah'a şığınanlara dükeli müşkil âsân olur. Ve benüm işümden (17) endâze tutun ki çünki 
Allâh'a şığındum anun 'inâyetinde tâc u taht ele getürdüm ve yedi iklimün şâhı oldum. 
Rüm'dan Hind'den (18) ve cemi' memleketden harâc aldum. Bu nesneye benüm şükrüm ve 
minnetüm Allâh'adur. Şimdiki hâlde 'adlile ve inşâfıla şöyle dilerem ki her iklimden ki (19) 
bana 'öşr gelür, ol 'öşri size bağışlayam. Zirâ şimdiye dek 'öşr u harâc alduğumdan murâd 
oldı ki hazine cem' &deydüm ve çok leşker (20) devşüreydüm tâ ki bir düşmen belürse ana 
cevâb vereydüm. Şimdi ol makşüd hâşıl oldı. Yeöryüzinde düşmen kalmadı ve sebebünüzle 


(21) “âlem emrüme râm oldı. Gerekdür ki gelen “öşr şimdiden şoyra sizün ola. İmdi cemi'nüz 
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elüyüz Allâh'a tutun ve anun emrini (22) şıman ki her nesneyi veren alan oldur ve güc 
görmişlere meded kılan oldur. Olmasun ki kimseyi incidesiz ve yatlu nesneye gönül (23) 
veresiz ki önünüzde iniş yokuş çokdur. Şular ki ululığıla tâcı göge grürdiler ve arslanları 
şikâr kıldılar 'âlemden alup (24) gitmediler. Bahtlu oldur ki âlemde eyü tohum eke. Her kişi 
ki benüm iklimümdedür ve şular ki bu meclisde hâzırdur benüm sözüme (25) kulak tutun. 
Size böş yol göstereyin ki anun fâidesi size tâcdan ve gencden yegdür. Evvel budur ki her 


kim ki 


(144a) (1) bilür ki “âalemün Tayrı'sı vardur; gerekmez ki andan gayrıya “ibâdet kıla. İkinci 
oldur ki ra'iyyet eger şehriyâr “ilmi 4oş /utup”*“ hor tutmayasız. (2) Üçünci: Bilesiz ki 'âkıl 
kişiler katında söz eski olmaz ve ögüt unudulmaz. Dördinci: Bilesiz ki günâhun azâbı bend 
u (3) zindân 'azâbından ve dâr azâbından artukdur. Beşinci: Bilesiz ki halkun 'aybın 
gözeden kimse katında, hürmet ü izzet olmaz. (4) Ve bir naşihat dahı döyeyin ki cândan ve 
memleketden yög olsun. Bahtlu oldur ki anun batını, zâhiri gibi ola. Ve iki yüzlü (5) olmaya 
ve dahı nerm sözlü ve hayâ issi ola ve dahı lâfıla bi-hüde yöre 'ömrini ve mâlını harc ötmeye 
ve hadden göçmeye ve müsrif (6) olmaya. Miyâna dirile, mikdârından tecâvüz kılmaya. 
Bundan göçicek beş yol dahı vardur ki dini ve dünyâyı tâze kılur. Evvel (7) oldur ki Hak 
teala verdügine râği olasın. Hırşıla ve dürüşmegile ziyâde olmak taleb ötmeyesin ki 
kanâ'atdan yegrek baylık (8) yokdur. İkinci oldur ki tama'-dâr olmayasın ve 'avrata râzun 
söylemeyesin. Üçünci oldur ki nesebile ve erligile fahr ötmeyesin. (9) Dördünci oldur ki 
gelmedük belâ için teşviş çekmeyesin ve geçen nesne içün melül olmayasın. Beşinci oldur 
ki sana lâyık (11) olmayan işi işlemeyesin. Ve benüm naşihatlarum hoş dinleyesiz ki fâidesi 
çokdur. Ve her vakt ögrenmek cehdinde olasız ki ilm kişinün (12) cânını nürlandurur. Ve 
bir oğlanda kâbiliyyet ki ola ve zireklik ola anı oynamakdan men' &desiz ve hüner ögretmek 
ardınca olasız. (12) Her kim ki inşâf ehli ola ve göyli pâk ola gerekdür ki halkıla dirligi hüb 
ola ve mu'âmelesi dürüst ola. Ve dört naşihatum (13) vardur ki be-gâyet hübdur ve*“ “âkıllar 
katında mergğübdur. Biri oldur ki dâyim Allâh?'dan korkadurasız ve utanuturasız ki sana (14) 
mürşid olup toğru yol göstere. İkinci oldur ki pâk-dâmen olasın ve harâm yere kuşak 
çözmeyesin ve nefsüne şabr (15) kılasın. Üçünci oldur ki yüce himmetlü olasın ve toğrulığı 
kendüzüne pişe kılasın. Dördünci oldur ki pâdişahı cânun (16) gibi sevesin ve emrine cân u 


dilile muti' olasın ve Anunçun dâyim hayr du'âya meşğül olasın ve Hak te'âlâ'dan anun 





* B. nüshasından tamamlanmıştır. 
9 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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'ömri (17) ziyâde olmasın dileyesin ki pâdişâh Hak te âlâ'nun gölgesidür ve 'âlemün nizâmı 
anunladur. Halâyık ibâdete ve tâ ata (18) meşgül olduğı ve ilm ü hüner ziyâde olduğı anun 
“adli berekâtındadur. Ve şol şâh ki âlimlerinden ve leşkerinden kimseye (19) yatlulık 
olduğını bile ve anun zulmini def" ötmeye ve hayfını yerine komaya ol şâhlığa lâyık 
degüldür. Zâlim şehriyâr yırtıcı (20) arslan gibidür. Ulu eger kiçi zulmıla kimse cihânda 
eskimez. Bizüm ra 'iyyetlerümüzün göyli şâd olsun ve cihân (21) adlimüzden âbâd olsun.” 
dedi ve Erdeşir şâh tahtında oturdı. Bir pir varıdı adına Harrâd derleridi. Söz ehli ve firâset 
(22) ehli kişiydi. Yerinden turup şâhun bu sözlerine âferin kıldı, eytdi: “Ey şehriyâr, dünyâ 
turduğunca ömrün olsun, (23) hemişe şâd u handân ol ki tâc u taht u memleket senüyile 
şâdumândur. Vuhüş u tuyür 'adlinden râhat olmışdur. (24) Ve tâc u tahtun yaraşuğısın, 
şehrün ve memleketün penâhısın. Allâh'a şükrümüzi ve ibâdetümüzi ziyâde ödelüm bu 
şükrâneye ki (25) sencileyin şâahumuz vardur. Hak te âlâ sen şâhı dünyâda ve âhiretde emin 


kılsun ki biz senün sâyende emin ve râhat olmışuzdur. 


(144b) (1) Ve cihâna sencileyin 'âdil şâh gelmemişdür. Ve senün zamânında ehl-i kemâlün 
rağbeti ziyâde olmışdur. Ve didâruyıla âleme nür tolmışdur. (2) Bahtlu oldur ki senün 
sâyendedür. Hemişe taht, cây-gâhun olsun ve cihân-dâr penâhun olsun.”  yadayl ola 3 yas) 
Yü aş (3) ys Çünki Erdeşir şâhun 'ömri yetmiş sekiz yıla örişdi. Bir gün nâ-gâh hastalık 
yetişdi, bildi ki ecel &rişmişdür ve 'ömri âhir (4) olmışdur. Buyurdı, Şâbür katına geldi ve 
ana çok naşihat kıldı. Eytdi ki: “Ey Şâbür, benüm naşihatum tutgıl ve sözümi öşitgil. (5) 
“Adlile ve siyâsetile cihânı musahhar kıldum ve bunca belâ vü mihnet çekdüm ve memleketi 
işbu hâle getürdüm. Sen dahı benüm tarikum tutasın (6) ve cihânun hoşlığına mağrür 
olmayasın ki cihân bir hâl üzerine turmaz ve biraz vakt râhatı varısa andan dahı çok mihneti 
(7) vardur gâh kişiye râm olur ve gâh ser-keşlik &der. Bilgil ki yüze gülicidür, bu dünyânun 
kimseye vefâsı yokdur. Dilersen ki ömrün (8) yavuzlığıla göçmeye din etegin elden 
komayasın. Şol şehriyâr ki dindâr ola anun şâhlığı uzun olur. Ne cihân şâhsız nizâm (9) bulur 
ve ne şâh dinsiz pâyidâr olur. Bu iki nesnedür ki birbirini şaklayıcıdur. Şanki iki kişidür ki 
bir gönülden baş çıkarmışdur. (10) Bular iki eyü dirliklü ortakdur ki dâyim birbirine ihtiyâcı 
vardur ve hiç birbirinden ihtiyâcı eksük degüldür. Ve şol şâh ki 'akl ve tedbir (11) issi ola; 
bilür ki dünyâ ve âhiret din ehline müyesserdür. Ve şol pâdişâhki din şaklayıcı ola 
pâdişâhlıkdan hâli olmaz. 

Beyt 

(12) Ne hoş dedi bu sözi ehl-i yakın 
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Hakikatde akla binâ oldı din 
Bilgil ki &y 'akl issi, bahâdır oğul cihânda er olan (13) kişiye leşker gerekdür ve ceng eri 
merdâne yigitler dâyim katında hâzır gerekdür ve dahı leşkeri aç tutmamak gerekdür ve 
anlardan mâl u genc (14) diriğ ö&tmemek gerek ki aç leşker bun deminde iş başarmaz ve 
canını kılıca urmaz. Dilersen ki şâhlığun pâyidâr ola andan gayrı (15) iş &tmegil. Ve dahı 
bilgil ki pâdişâhlık üç nesneyile dâyim olmaz: Evvel zulmıla. İkinci hüner-mende “itibâr 
&tmeyüp bi-hüneri ilerü çekmegile. (16) Üçünci mâl sevmegile ve mâlı ziyâde ötmegile. Ve 
cömerdlığı kendüzüne âdet kılasın. Zinhâr yalan söylemesin ki yalancı (17) dâyim 
hacâletden kurtılamaz. Ve dahı mâl u genc şakıncı olmayasın. Pâdişâh mâla hariş olıcak 
ra iyyetlerin incidür. Ve dahı endâzenden (18) taşra ayak başmayasın, mertebene göre 
dirilesin ki mikdârınca dirilmeyen kişinün adı eblehlikle ve yaramazlığıla anılur. Ve dahı 
(19) ilm ögrenmekden 'âr ötmeyesin ki ilm ögrenmek kişiye fahrdur 'âr degüldür. Mal 
cem ötmekden ilm cem' ötmek yögdür ki mâl cemi' (20) harâmdur 'ilm cemi' helâldür. Ve 
dahı cehd gt ki kimseye hışm &tmeyesin. Bir kişinün katunda günâhı olsa 'afv ödesin. Kişi 
hışm (21) ötdügi nesneye şoyra peşimân olur. Ve elün altındağı kişilerün göylini 
incitmeyesin. Anlar saya yaramazlık dahı öderlerse sen eylük (22) ödesin ve bilesin ki ululık 
kiçilerün hâtırın gözetmek ve anlara eyü söylemekdür ve yavuzlığa kaşd ötmek şâhlara 
“aybdur. Ve bir kişiye ki (23) felek yâr ola ve Hak te âlâ devlet vere göylinde ana yaramaz 
kaşd kılmayasın ki bir kişiye ki çarh yüz tutıcak anunla yavuz olan (24) kimseden kinini alur. 
Dilersen kim işün dâyim râst gele evvel anı fikr &düp andan işleyesin. Ve her kişi ki fikrsüz 
iş (25) işlese dâyim ol horlıkdan kurtul-maz. Kendü fikrünyle evvel emirde iş ötmeyesin, 


vezirlerile 'âkıllarıla tanışasın; zulmün ve 'adlun 


(145a) (1) tarikin anlardan şorasın. Ve dahı sözi endâzeyile söyleyesin. Dilersen ki nesneden 
ziyân görmeyesin elüni ve gözüyi ve dilüni (2) saklayasın ki niçe şir-merdler dil, göz ve el 
ucından helâk olmışlardur. Gücün yetdügünce yatlulara yoldaş olmayasın ve anlarun (3) 
yöresine uğramayasın ki anlarunla yârlıkdan gine yatlulık hâşıl olur. Bir kişi sana yaramaz 
söylese sen ana yaramaz söyleyemeyesin (4) ki anunla ber-â-ber olmayasın. Sen cüvân- 
merdlik ödüp aşluna ne lâyık ise anı şaklayasın, kimse hakkında yaramaz iş ötmeyesin. (5) 
Ve kendü nefsüye ne şanursan ayruğa dahı eyle şanasın. Bir kişiye ki yaramazlık ödesin 
şöyle bilgil ki kendü nefsüne (6) &dersin. Ve bir kişi ki bir belâya mübtelâ görsen veyâ bir 
yaramaz hâlde görsen ana gülmeyesin ve anı kendüzüne naşihat bilesin (7) ve andan “ibret 


alup nefs hevâsını göylinden gideresin. Bir lokma ile kanâ'at ödesin, âhiret içün yarak 
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göresin. Dünyâya gönül (8) bağlamayasın ki bu dünyâ bir düzünmiş gelin gibidür hayf ki 
ança güyegüler yeömişdür. Yigitlikde işüni pirâne kılasın ki yigitlik çok (9) zamân turmaz. 
Ve şol kişiye ki 'akl yâr ola her işde 'âkıllardan ögüt ala ki 'âkıllar sözinden kişi ululuk bulur 
ve gönül muradına (10) örişür. Eyü sözleri &şitmek revâdur ki söz eyüsi dertlere devâdur ve 
eyü söz ki âb-dâr ola gevher-i şâh-vârdan yögdür. Her kişi ki ögüt (11) kabül ötmeye ol 
horlıkdan ve belâdan kurtılamaz. Bir kişi ki tınmamak ihtiyar &de ol dâyim rahatdadur ve bi- 
hüde söylemek durduğınlayın (12) rencdür ve tınmamak cihânda gizlü gencdür. Ve dilün 
gönlüyile toğru olsun. Gönlünde ne varısa anı söylegil; eger dilün gönlün ile (13) muvafık 
olmaya ol sözde âhir peşimânlık hâşıl ola. Ve adı yavuz kişilere yakın olmayasın ki anlarun 
adı sana dahı bulaşır. (14) Ululara ve pirlere hürmet eyle ki anlara hürmetden yüzün şuyı 
ziyâde olur. Ve dahı oğlan tedbiriyle iş &tmegil. 'Avrat almak (15) istesen senünile âşinâ 
olanı al ve anun zâhirini ve bâtınını bil. Andan şonra almağa ikdâm kıl dilersen ki âlemde 
râhatlık (16) bulasın. Çünki yaşun yetmişe &rişüp saç ve şakal ağıra andan şonra genc hâtün 
almağa tama' ötme ki pirile cüvân arasında (17) düzenlik olmaz. Eşitmedün mi ki bir genc 
hâtün bir pir şâha eytdi: “Ak sakal, kara yılandandur.” dedi. Ve dahı 'avrat söziyle (18) iş 
etmeyesin, şusuz bunalmış olsan anun hükmiyle şu içmeyesin ki avrat ne kadar toğruyısa 
sehel nesneden egriligi (19) zâhir olur. Dilersen ki evünde râhat olasın karı 'avratı evüne 
komayasın. Karılar ne kadar mestüre ise dahı (20) evden ırağ olduğı yögdür. Her kişi ki 
“avratınun esiri olsa anda eyü ad olmaz. Adın şakınan 'avrata zebün olup (21) her sözine 
muti olmaz. Ve dahı kızun öldügine zinhâr melül olmayasın. Anlarun öldüginden nesne 
eksilmez (22) ve anlarun öldüginden hoşrak nesne yokdur; er dahı kız dahı gerçi senün 
arkandan gelmişdür. Evet kızdur, turduğınlayın (23) rencdür. Er oğlan kazanılmış gencdür. 
Kaçan katuna bir konuk gelse ana hizmet içün kuşak kuşanasın ve anı (24) hoş tutasın ki 
konuğı hoş tutmak eyülerün ve merdânelerün erkânıdur. Ve dahı kimse h'ânına göz 


310 


tutmayasın ki ayruklar (25) etmegi sana nan” “ olmaz. Ve kendü yolunun toprağın ye, 


kimsenün etmegin yöme. Ve dahı bir kişiyle dost olsan ne kadar şâdık dost ise 


(145b) (1) dahı anun katında küstâh olmayasın ve latifeyi haddden göçürmeyesin ki küstahlık 
gerçi şulh şüretidür vakt olur ki cengün (2) getürür. Ve küstah kişide hayâ olmaz, küstâhlığıla 
her zamân yatlu söylegen olur. Ve 'âkıl düşmenden hiç üşenmeyesin ki (3) “akıl düşmen nâ- 


dân dostdan yögdür. Ve dahı yazıcılarla okuyucılarla yatlu dirilmeyesin ki anlar şanılmaduk 





59 Müstensih hatası nedeniyle “nan” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime cümlenin anlamı ve 
kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde “nân” şeklinde yazılmalıdır. 
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yerden başa yavuz iş (4) getürürler. Şol kâtib ki kalem resmin bile, anun elinden çok iş gelür. 
Kalem gerçi kılıç gibi keskin degüldür. Evet, kalem ucından niçe (5) arslanlar yerinden 
yaynığır. Hak teâlâ ki âlemi yaratdı, kalemi cihânun bendine kilid kıldı. Ve şâ'irleri 
incitmeyesin, dâyim anları (6) eylügile ayasın ki anlarun sözi külüng gibidür ki taşları 
koparur. Ve şol kişinün ki 'ilm ve edebi senden ziyâde ola anun katında (7) ağız açmağıl. 
Bir nesneye ki girmek isteyesin evvel çıkacağun şan, andan girmege ikdâm eyle. 
Denemedügün kişiyi eyüde ve yavuzda (8) yoldaş ödinme. Ve dükeli halkı senden yög bil; 
egerçi sen aşlda andan uluyısan dahı. Ve görmedügün kişiyle cengde harif (9) olma. Ve 
pirleri incitme ve kerem &dici ol ki incidici kimse iki cihânda eylük bulmaz. Çünki devlet ve 
râhat toğrulıkdan artar (10) cehd &t ki egrilik ötmeyesin. Ve cihânda toğrulıkdan gayrı 
nesneye dürüşme ki toğru söyleyici âdem ululuk bulur. Ve dahı (11) Allâh veördügi nesneye 
kâni' ol. Bilmezligile bilmedügin yola gitme. Câhil kişiyle dirlik &tme ve bitmeyecek yöre 
tohum ekme ki şüre (12) yere tohumı delüler ve devleti yok kişiler eker ve olmayacak iş 
işleyen hâşıl vaktinde guşşa yer. Ve ihtiyâc bendinden kurtulmak isterisen (13) gönlün 
ayağın hırş u tama' zenciriyle bağla. Bir kişi ki katunda bir kimsenün râzun aça gönlünde tut 
ve ol kişiden el (14) çek ki senün râzunı dahı söyleyecekdür. Ve dahı bilesin ki her işde 
ivmek peşimânlık getürür. Ve her işde müdârâ hoşdur (15) düşmenile olsun dostıla olsun. 
tizlik vaktinde ki müdârâ kılasın kara toprağı müşg ötmiş olursın. Her kişi ki (16) işinde süst 
ola, ol merdâne yetişmekden kalur. Ve her kişinün ki 'aklı ola, düşmen ne kadar Za 1f olursa 
anun şerrinden (17) emin olmaz. İsfendiyâr Behmen'e naşihat öderken şöyle dedi ki: “Zinhâr 
düşmenden dostlık umma. Ve dahı evvel bir kişinün (18) hüyını bilmeyince ana hayr u şer 
nesne söyleme. Ve bu cihânı şöyle bil ki bir konuk yeridür ve tizcek göçülse gerek. Din 
etegin elden (19) koma ki din-dâr kişiye din tâc u tahtdan yögdür. Ve dahı belâya karşu 
varma ki belâ isteyici kişi şeytâna uymış olur (20) ve 'aklı olan kimse belâdan kaçar. Aşşısı 
olmayan nesneyi isteme, bugün olacak işi örteye koma. Ki şikâra gidecegün gün (21) şarâb 
içme ve her işde kendüzini şakla, gafil olma. Bu iki fâyidesiz işi birbirine katmak olmaz. Yâ 
şohbetde şarâb içmek gerek (22) yâ binüp şikâr ötmek gerek. Şarâabun cünbüşinden gevde 
ağır düşer, hareket ötmek münâsib degüldür. Kaçan bir yerden düşmen belürse (23) şarâb 
içmegi ve şikâr ö&tmegi komak gerek, hazine açup leşker devşürüp yarak ötmek gerek. Ve 
her 'ami ve şehirlünün göylinden (24) toğrulık umma ki şonra ziyân ödersin. Ve anlardan 
saya yatlu haber gelse sen ol yatlu haberi öşidüp guşşa yeme ki (25) anlarun ayakların tutmak 


istedügün vakt başları elüne gelür. Ve gizlü düşmenün şerrinden kork râzunı hiç kimseye 
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(146a) (1) söyleme ki anun dahı yârı ve râz-dârı var. Sen gizlü şanduğun söz bir gün şehre 
ve ile yayılur ve senün adun yaramazlığıla (2) ayılur. Gücün yötdükçe cömerdlığa dürüş. 
Dün himmetlülerden ve nâ-keslerden ırağ ol ki cömerdlik cemi' işlerden yögdür. (3) Ve dahı 
hiç kimsenün 'aybın söyleme ki 'ayb getürür. Şâhlar Akıl görek ve her kişiye eyü şanmak 
gerek. Şol kimse ki tiz (4) olup kendüzin görüci ola; olmasun ki anı katuna getüresin ve anun 
dedügi yola gidesin ki tekebbürlik kişinün mertebesin (5) eksir, kimse katında hürmeti olmaz 
ve dahı halâyık andan hoşnüd olmaz. Ve bir kişiyle ne kadar dost dahı olursan okumadın (6) 
evine varıcı olmayasın ve bir yerde ki seni anmayalar anun gibi yöre varmayasın. Ve bir kişi 
bilsen ki gönülden dostdur (7) andan kesilmeyesin ve dostluğı muhabbeti anuyıla arturasın. 
Şimdi benüm serv gibi kaddüm büküldi, gül gibi benzüm ayvaya döndi. (8) Şimdi devrân 
senüydür. 'Akıl olan kimseyi incitme. Bir kişi ki sana güc &tse anun günâhını bağışla. Yalan 
söyleyici olma. (9) Sözüni lutfıla ve arhunlığıla söyle ve nefsün hevâsına uyma ve kin tutıcı 
olma. Kovucı ve câhil kişiler olmasun ki (10) sana yakın ola. Ve nâ-dân kişiden hayr gelmez. 
Çok söyleyici ve utanmaz kişiyi harif &dinme. Ve hışm &dici olma ve şâlihleri (11) incitme 
ve dünyaya hariş olma ki harişlık hışm getürür ve ihtiyâc getürür. Yüce himmetlü olup toğru 
sözlü ol. Şakın ki adun (12) yaramazlığıla anılmaya ki adı yavuz kişiler murâd bulamaz. Ve 
bir nesnede ivmek peşimânlık getürür. Ve bir işde süst olma (13) ve tiz dahı olma. Şakın ki 
halkun 'aybın söyleyiciler sana harif olmasun. Ve düşmen ne kadar ki dostlık şüretin 
gösterürse (14) andan dostlık umma. Râhatda ve mihnetde gönlünde korhu ve guşşa koma. 
Ve kişinün hakkında yatlu şanu şanma. Ve 'ahdüni (15) şıyıcı olma ve sözünün eri ol 
kavlüne. Zulmıla mâl cem' &deyin deme ki cihânda ebedi kimse kala. Ve bir iş işlesen (16) 
“akıllara danışgıl. Senden öydünki şâhlarun erkânından çıkma. Ve her işün öyine ve şoyına 
oyat nazar eyle. Kimse hâtırçun (17) kimseye yatlulık söyleme. Ve hünersiz kişiyi âdem 
yerine şayma. Ve İrânilerden mâl ve genc diriğ ötme. Ve gönlün yay gibi olsun (18) ve sözün 
ok gibi olsun. Gönlünde ne varısa anı söylesün. Ve şol kimsenün ki başında beynisi ola anun 
sözi ve fikri (19) hüb olur. Ve kimseyi gönlemegil ki kişiye guşşa getürür.” dedi. Çünki 
Erdeşir şâh sözüni tamâm kıldı, buyurdı bir kâtib gelüp bu 'ahdi (20) yazdı ve tâc ve tahtı ve 
yedi iklimi Şâhbür'a bildürdi. Kâtib nâmeyi dürüp vezirün öninde kodı. Andan Erdeşir bir 
şovuk nefes (21) urdı ve la'l gibi yanağı şarardı. Ol dahı ecel kadehin nüş kıldı. Kırk gün 
Şâbür anun yasın tutdı. Çarhun hâli böyledür, (22) kişiyi gâh dertlü kılur ve gâh ten-dürüst 
kılur. 'Aklun varısa anı dost şanma ve anun dostlığına inanma ve dünyâya gönül (23) verme. 
Beyt 


Geöce ve gündüz felek kim devr öder 
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Döndügince 'ömr-i bünyâdın gider 
Ol ki çarhun döndügince kim ola 
(24) Nice bünyâdı anun muhkem ola 
Çün bekâ gelür fenâ turmaz gider 
Pes gönülden sevgüsin anun gider 
Dünyeyi seven kişi (25) şâd olmaya 
Guşşadan bir lahza âzâd olmaya 


Andan Erdeşir?den şoyra Şâbür dahı gitdi ve oğlı Urmuzd dahı gitdi. 


(146b) (1) Urmuzd'un oğlı Behrâm, şâh olup tahta geçdi. Ass 3 ola daa g Jan Abs al ğe hş 
4s 535 Çünki Behrâm atasınun (2) tahtına geçdi gönli atasıçün gam u derdile toldı ve İrân'un 
nâm-dârları katına gelüp du'â vü âferin kılup dediler ki: “Allâh saya (3) çok 'ömr versün, 
düşmenlerinün benzi şararsın ve bu melâlet göylinden ırağ olsun. Şâhlık tâcı senün başuna 
lâyıkdur ki (4) atadan ataya tâc u taht senündür.” Behrâm eytdi: “Ey begler ve &y serverler, 
sipâhi eger ra iyyet kimsenüz cihânda yatlu nesneye kaşd (5) &tmen. Görün ki bu çarh-ı 
gaddar hiç kimseye meyl ü mehâbâ kılmaz. Nefs ârzüsından el çekün ve ârzüyı kendünüze 
galib görmen. (6) Ve şol kişi ki yatlu nesnelerden kendüyi şaklaya âhir izzete ve şâdlığa 
yetişe. Nite ki padişah gencün penâhıdur ve anı saklayıcıdur. (7) Din dahı pâdişâhlığı 
saklayıcıdur ve din pâdişâhlarun başı tâcıdur. Bahtlu oldur ki gözi açuk ola, cihânda kimseyi 
incitmeye (8) şâh olsun sipahi olsun ra'iyyet olsun. Bir iş üzerine olmayan kimse hâşıl 
olmaz. Ve bi-kâr kişi hemân uybhuda gibidür. (9) Uyanıcağaz peşimân olur. Sözi eyü, fili 
yaramaz olan kişi halk içinde eyü anılmaz ve âhiretde dahı cennet bulamaz. Ve kişi degme 
(10) sözi söylemek 'âkıllılık degüldür ve dilin hafz ötmek erlikdür. 

Beyt 

Söylememek söylemenün tâcıdur 

Niçe gönlün (11) tnmamak mi râcıdur 

Tut dilüni kimse râzun bilmesün 

Dil ucından başa gavgâ gelmesün 

Dil bitürdi çok kişinün (12) başını 

Dil kılur kışa bu 'ömrün yaşını 

Sen belâdan başun isterisen emin 

Şamt kıl tavkın hamâyil &y emin 


Şakla dili başunı (13) yitürmesün 
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Yeryüzinden sikkeyi götürmesin 

Ve cemi'yüz eyü adlar kazanun ve eylügi pişe &dinün. Ve mâl içün teşvişlenmen ki (14) 
gencüm ve hazinelerüm çokdur ve mâlum sizden diriğ degüldür ve hazinelerümün kapusı 
açıkdur. Yeyün, içün ve yohsullara ve fakirlere üleşdürün ki (15) vilâyetümüzde kimse fakir 
ve muhtâc kalmasun.” dedi. Anun dahı üzerine çok zamân göçmedi ecel şındısı başına 
uğradı. Bir oğlı varıdı (16) adını Behrâm-ı Behrâm komışdı. Katına okudı, eytdi ki: “Ey 
oğlum, benüm tahtdan şâd olduğum bu kadar. Tâc u taht sana mübârek (17) olsun. Hemişe 
şadlıkda ve 'işretde ol. Ve şöyle dirlik &t ki Hak te'âlâ katında şordukları vakt utanup baş 
aşağa (18) kılmayasın. 'Adlile ve 'atâyıla âlemi ma'mür eyleyesin. Ve ra'iyyetlerüni hoş 
tut ki cihân kimseye ebedi kalmaz.” dedi. Hemân ki bu sözi (19) dedi cigerinden bir şovuk 
nefes çıkdı ve ol dahı ortadan belürsüz oldı. Üç yıl üç ay ve on gün şâhlık ötdi. (20) 
Rüzigârun bu işine incinme ki olaldan berü âdeti böyledür. Cihândan kişinün naşibi bir tar 
tâbütdur. Çünki Behrâm şâhlığı (21) Behrâmiyân'a ışmarladı Behrâm ana tâbüt düzüp bir 
hüb yerde defn kıldı. Andan şonyra kendüsi yemekden ve içmekden (22) kesildi, göyli şâhlığı 
kabül ötmedi. Eytdi: “Çünki rüzigârun hâli budur böş günlük olmağıla ben dahı neyleyem?” 
(23) dedi. Kırk gün atasıçun başına külâh komadı. Ulular ve serverler dahı anunla bile yas 
kıldılar. Kırk gün yas (24) tonında oturdılar. Andan şonra Vezir Behrâm'un katına geldi ve 
çok naşihat kıldı. Bir hafta tamâm dürüşdi ve sa'y kıldı. (25) Ahir Behrâm'ı tahta çıkardı. 
234 İle Eiki al ye çel Çünki Behrâm tahta çıkdı şâhlar erkânınca başına tâc 


(147a) (1) kodı. Evvel Hak te alaya âferin kıldı ki âlemün hâlikidür ve rüzigârun gerdişine 
hâkim oldur, tokuz feleke ve yedi (2) yılduza mâlik oldur andan şoyra eytdi: “Ey “âkıllar ve 
pirler ve öy alimler, Hak te'alâ çün bir kişiye devlet vere “akl (3) vere cihânda ol eylükden 
gayrı nesneye dürüşmeye. Siz dahı akıllar ve 'âlimlersiz gerekdür ki şehriyârlara hiç 
muhâlif ötmeyesiz (4) ve şâhlarun emrine râm ve hükmine muti' olasız. Ve şol kimsede ki 
“akl vardur gerekdür ki 'âkılâne deprene ve işi âdemiyâne (5) ola ve vakâr ve sükün ehli ola 
ki yöyni başlu kimse hemişe hor olur. Andan âzâd ol kişidür ki guşşadan ve rencden emin 
(6) ola. Ve bay ol kimsedür ki nefsi kerim ola ve Allâh verdügine râzı ola ol degüldür ki 
gece ve gündüz mâl cemi'ne dürüşe. (7) Çün Hak te'âlâ verdügine hoşnüd olasın, hemişe 
râhat olasın; eger dünyâya hariış olasın dâyim korhuda ve zahmetde (8) olasın. Ve 
sürüşmegile kendüzini rence koymayasın, genc ârzüsından cânuynı mihnete giriftâr 
etmeyesin. Ve dünya işinde ortaca (9) dirlik ihtiyâr ödesin. Çünki naşibüne hoşnüd olasın, 


hemişe bay olup şâdlık bulasın. Ve şol kişi ki emin ola (10) ve toğru ola ana nesne eksük 
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olmaz ve şol ki göylini hırş eline vermüşdür anun cânı ejderhâ ağzındadur.” döyüp halka 
naşihat (11) kıldı. Ahir çarb-ı gaddâr anı dahı zâr u zâr memleketden ayırdı. Şâhlığından 
yigirmi yıl göçicek menzilin kara toprak kıldı. Abdal (12) ağa ola Jig Olsal ygs al yg Çünki 
Behrâm-ı Behrâm dünyâdan nakl ötdi oğlı Behrâm Behrâmiyân yerine şâh oldı. Tahta geçüp 
(13) 'adl ve 'atâyı pişe ödindi. Ulular katına cem' olup tâcına zeberced nisâr ötdiler. Adına 
Kirmân şâh derleridi. Eytdi: “Çünki (14) bu 'âriyeti sarây kimseye kalmaz, bizüm 
naşihatumuz Hudâ'dan akl u dâd olsun. Eylüge cehd &düp cömerdlığa ve dâd ötmege gönül 
bağlayalum (15) çünki kişiye kalan addur. Cihânda yavuzlık tohumın ekmeyelüm.” dedi. 
Andan şonra dört ay pâdişâh oldı. Ol dahı bu cihândan ümidi (16) kesdi. Tâc u taht anunçun 
dahı ağladı. Çün Behrâmiyân bildi ki ecel &rişdi, tâc u taht u memleketi oğlına ışmarladı. 
Eytdi ki: (17) “Yi, iç ve gey ve bağışla. Evet zinhâr kimseyi incitme.” deyüp bir kerre 
nefesini çekdi, dünyâya gelmemişe döndi. 439 Jbu di yayi alddl (18) Çünki Behrâmiyân 
gitdi oğlı Nersi taht-ı 'âc üzerine oturdı, başına tâc kodı. Cemi' ulular Nersi'ye la'l u gevher 
nisâr (19) kıldılar ve anı Behrâm yerine şâh bildiler. Nersi anlara eytdi ki: “Ey serverler Hak 
te âlâ takdirinden taşra nesne yokdur. Her kişiye ki (20) Hak te'ala 'akl vere gerekdür ki 
cömerdlığı ve 'adli iş ödine, bir sâat ömri ganimet bilüp zamâne içün teşviş çekmeye. (21) 
Her ki işden kaça anda âru izzet olmaya. Ve kâhil kişinün başında devlet olmaya. Nersi 
dahı tokuz yıl şâhlığıla 'ömr (22) sürdi ve cihân halkı anun naşihatıyla fâyide tutdılar. Çünki 
ecel &rişdi ol pülâd gibi teni müma döndi. Oğlı (23) Uzmurd segirdüp şâhun katına geldi. 
Şah eytdi ki: “Ey nâzıla beslenmiş yigit, zinhâr kimseye zulm eylemegil. Olmasun ki tâc u 
taht (24) senden giryân ve halkun gönli senünçün büryân ola. Evvelki şâhlarun erkânını 
komağıl. Şöyle bil ki cihân sana dahı (25) kalmaz. Bir vechile dirlik öt ki Hak te âlâ katında 


şordukları vakt cevâb vörebilesin.” Bu sözi dedi ve cigerinden 


(147b) (1) bir şovuk nefes çekdi ve cânı bir “âleme dahı pervâz kıldı. çi yaş 3 aj lll 
354 İl 44 Çünki Uzmurd şâh olup (2) tahta çıkdı “adlile cihân halkını şâd kıldı. Evvel Hak 
te âlâ'ya âferin kıldı ki her nesneye kâdirdür ve cemi' nesneyi bilicidür (3) ve kâinât anun 
hükmindedür, andan şoyra eytdi: “Çünki Hak teâlâ beni âleme hâkim kıldı, gerekdür 
dâyimâ işüm dâd ola (4) ve ra iyyetlerün hâtırı şâd ola. Şol ki bağışladuğı nesne içün minnet 
uma ol cömerd degüldür ve anun işi Tanrıçun degüldür. (5) Eger el'ân kişinün sipâsı olmasa 
anı âdem yerine şaymaya. Ve yatlu iş işleyen kişiye kimse dost olmaz ve dâyim korhudan 
kurtılmaz. (6) Ve 'âkıl kişi işinde süst olmaz. Ve kâhilden yardım isteyen kişide 'akl olmaz. 


Ve şakın kendüzün ulu tutmağıl. Ve murâd isterisen (7) fuzüllik &tmegil. Ve derviş kişinün 
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büyı yatlu olsa dâyimâ hor olur.” dedi. Ulular anun sözine âferin kıldılar. Çünki bu hâl (8) 
üzerine tokuz yıl geçdi, anun dahı tâze gül gibi yanağı şarardı. Halâyık Anunçun yas kıldılar 
ve oğlı olmaduğına guşşalandılar. (9) Kırk gün yas tutduklarından şonra Vezir nazar ötdi. 
Şâhun sarâyında bir ay yüzlü hâtün gördi ki kirpikleri Kâbili hançere benzer, (10) zülfleri 
ma kıl hattı gibi birbirine girişmiş, halka halka olup gün gibi yanağ üstine düşüp sâye 
bırakmış. Meger ol peri çehrenün (11) Urmuzd şâhdan hamlı varıdı. Halâyık cümle bu hâli 
eşitdiler. Bir kaç günden şoyra bir güneş yüzlü oğlan vücüda geldi. Cemi' (12) “alem &şidüp 
şâd oldılar. Vezir oğlanun adını Şâbür kodı. Ol şâdlığıla bir ulu dügün eyledi. Kırk günden 
şoyra (13) oğlancuğı tahta çıkarup atası yerine şâh eylediler. Altun kemerlü begler gelüp 
altunlar nisâr eylediler, şâhlık tâcını başına kodılar (14) ve üzerine la'l u gevher şaçdılar. 
Ağa Ol NİSA CĞUS Yigi yali ALAN Çünki oğlancuğı harirler içinde şarup (15) beslemege 
meşğül oldılar, bir âkıl firâsetlü Vezir varıdı adına Mehrüy derleridi; gelüp bir altun kürsi 
üzerinde oturdı, (16) her maşlahatı yerine getürdi sarây ve tahtı ârâste kıldı. Bunun üzerine 
böş yıl geçdi. Şâbür şah büyüdi boy çekdi. (17) Bir gün ahşam vaktinde Şâbür Tayfusün'da 
otururdı, ol vezir-i 'âkıl katında idi. Dicle ırmağı yanında gavgâ öşitdi. (18) vezire eytdi: “Bu 
gavğâ nedür?” Vezir eytdi: “Ey şâh bâzarcılardur, her yanadan evlerine gelürler. Dicle'nün 
köprüsi tardur. (19) Her kişi geçerken cânından korkar, çağrışdukları oldur.” dedi. Şâbür 
gine vezire şordı ki: “Bu köprüyi Hak te âlâ mı yaratmışdur (20) yohsa âdem mi düzer?” 
dedi. Vezir eytdi: “Ey şâhzâde, bunun gibi işleri âdem oğlanı işler.” Andan Şâbür eytdi: 
“İmdi (21) bir köpri dahı yapun ki halk gelüp göçmekde zahmet çekmesün.” dedi ve 
“Hazineden çok mâl ver.” döyü buyurdı. Cemi' (22) halk Şâbür'un sözine tahsin kıldılar ve 
küçükden bu vechile himmetine hayran kaldılar. Andan Vezir buyurdı, şâhzâde emriyle (23) 
bir köpri dahı yapdılar. Anası şâd olup mu'allimler getürdi. Andan şonra Şâbür'a terbiyet 
etdiler. Yedi yaşına degin 'ilm ü edeb (24) ta'lım ötdiler. Andan hoş kemâl buldı. Yedi 
yaşından şoyra meydân resmin ögretdiler. Bir yıl içinde cemi' erkân-ı meydanı (25) ögrendi. 
Ok atmak ve kılıç şalmak sünü tutmakda ve top ve çevgân oynamakda be-ğâyet kemâle 


erişdi. Sekizinci yıl taht u külâh 


(148a) (1) resmini ve şâhlık erkânını ta'lim ötdiler. cska le 3) yel Gla a5) Çünki Şâbür 
şah, bu hâl üzerine geçdi (2) bir gün Tâyir-i Yemeni Rüm'dan ve Pârs'dan bi-hisâb leşker 
çeküp Tayfusün üstine geldi ol demde Şâbür Tayfusün'da degildi. (3) Tayfusün isiz kalup 
leşkerden ve nâm-dârlardan kimse yoğıdı. Tâyir-i Yemeni gelüp Tayfusün'ı yağma kıldı, 


bulduğın yakdı ve yıkdı (4) ve esir etdi. Meger Nersi şâhun bir kızı kalmışıdı, be-gâyet 
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güzellerden idi. Adına Nüşe derleridi. Sarây içinde ol mâhı esir (5) ötdiler. Çünki bir yıl 
geçdi Nüşe'nün Tâyir-i Yemeni'den bir kızı toğdı ki yüzi güneşe benzeridi. Görenler Nersi 
şâha benzer derleridi. (6) Ve memlekete lâyık görüben adını Mâlike verdiler. Çünkü Şâbür 
şah yigirmi altı yaşına &rişdi, Tâyir'ün işinden katı perişân idi. (7) Andan kin almak kaşdına 
leşkerinden on bin pehlevân ögürtledi. “Asaniyân şâhı Tâyir-i Yemeni kaşdına gitdiler. Od 
yalıyı örüp (8) Tâyir'ün ol bi-hisâb leşkerini kırdılar ve niçesini esir ötdiler. Tâyir takat 
getüremeyüp kaçdı, Yemen kal'asına düşdi. Ve kal'ayı (9) kuşadup hişâr &tdiler. Bir ay göce 
ve gündüz ceng ötdiler. Şâbür'un katına şol kadar leşker cem ' oldı ki hisâbı yoğıdı. Bir gün 
(10) şabâh vaktinde Şâbür bindi, bir kara atlasdan cebe geydi; eline ok yay alup kal'aya şavaş 
yürütdi. Meger Mâlike kal'a divârına (11) çıkdı, 'alem dibinde Şâbür şâhı gördi; bin cânıla 
Şâbür şâhun cemâline “âşık oldı, hiç şabr u âramı kalmadı. 

(12) Beyt 

Işk durur râm öden ser-keşleri 

'Işkdur pa-mâl &den başları 

“Işk durur pehlevânları yıkan 

(13) 'Işkdur cânları oda yakan 

Hüb yüzdür zirâ 'ışka âyine 

'Işk anda görinür her âyine 

Hiç bilür misin ne vechün (14) râzıdur 

Kaş u göz dil kâf nünun sâzıdur 

Kaşıla gözi sözile koyalum 

Şâh Şâbür'un sözine gelelüm 
(15) Çünki Mâlike Şâbür şâha “âşık oldı, tâyesine eytdi: “İşbu güneş yüzlü şâh ki kin almağa 
gelmişdür, ulu şâhdur ve benüm (16) cân u cihânumdur ve tamarum içinde kanumdur. 
Benüm ol şâha selâmum ilet. Çünki gelmişiken ana dügün haberin ilet ve eyt ki: “Senünle 
bir şâh (17) aşlındanam ve Nersi şâh tohumındanam ve senün yakın hışmunam, Nüşe 
hâtünun kızıyam. Şimdiki hâlde atam Tâyir'den şol kadar incinüp tururam (18) ki anamı şol 
vechile hakir ve hor tutup şol kadar azâb ötdi ki hiç kimse kimseye etmiş degildür. Evvel 
zamânda ki Tayfusün'dan getürdi, (19) cigeri hün ve benzi şaru câriye yerine tutdı ve ben 
toğduğumdan şonra hiç yüzine bakmadı, bir gün mestle hışm ödüp depeledi. (20) Eger beni 
kabül ödersen kal'a senüydür. Tâyir'i tutup elüne v&rem, anamun kinini alasın; bu iş üzerine 
tâyemile 'ahd ödesin.”” dedi. (21) Tâye ahşam olınca şabr &tdi. Çünki ahşam oldı gece şâhı 
yeryüzine “alemin dikdi, ılduzlarun her biri bir kandile döndi; (22) Tâye korhuyıla kal'adan 
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çıkdı. Hezâr dürlü fikrile serâ-perdeye yakın geldi. Kethudâya eytdi: “Eger beni şâh katına 
iletürsen benüm sebebümle (23) tâc u devlet bulasın.” dedi. Kethudâ dahı tâyeyi alup şâhun 
katına geldi. Tâye çünki şâhun yüzini gördi öninde yer (24) öpüp nigârdan ne &şitdiyse 
söyledi. Şehriyâr ol sözden şâd olup güldi. Tâyeye bin altın verdi ve bir tavk (25) ve bir tâc 
ve bir dibâdan çar verdi. Eytdi ki: “Benden nigâra selâm &t ve eyü gördügün söyle. Eyt ki: 


“Ay'a ve güneşe ve tâca ve zünnâra 


(148b) (1) and içdi.” eytdi ki: “Eger bu işi yerine getürürsen bir sâ'at sözünden çıkmayam ve 
ol yavuz şanulunun başını kesem ve dahı (2) benden ne dilersen yörine getürem ve Allâh 
buyruğıyla taht u külâh verem ve gencü sipâh verüp seni helâllığa kabül kılam.?” dedi. Tâye 
bu sözden (3) be-gâyet şâd olup gine nigârun katına geldi. Şahun haberin bildürdi, anun 
hüsni cemâlinden ve kaddinden ne gördiyse söyledi. Nigârun (4) 'ışkı bin ol kadar oldı çünki 
güneş maşrıkdan tâcını gösterdi göcenün kara rengi şaru güle döndi; Mâlike matbahun ve 
şarâb (5) evlerinün kilidini kethudâdan aldı. Şol ki atasınun kapusında ulu kişilerdür anlara 
şarâb ve ta amlar gönderdi. Andan atasınun (6) şarâb-dârını getürtdi. Nâzüklikle çok sözler 
söyledi, eytdi: “Bu göce atama tolular vöresin, elinde toluları çok tutmağa koyasın. (7) Anı 
bu gece gâyet mest eyleyesin. Şarâb-dâr eytdi: “Ben kulam, senün emrünile dirlik &derem. 
Sözün başum üzerine.” dedi. Çünki (8) güneş cihândan belürsüz oldı, göce sâlârı tağdan baş 
çekdi Tâyir meclisi ârâste kıldı; câm-ı şarâb içmege meşgğül oldı. (9) Biraz vakt geçince Tüyir 
mest olup yatdı. Şohbet halkı makâmlu makâmında râhat oldılar. Nigâr kullara buyurdı ki 
sırrıla kal'a kapusın (10) açalar ve râzı kimseye bildürmeyeler. Pes nigâr şem ler yakup kal'a 
kapusın açup taşra çıkdı. Şâbür'dan yana revâne oldı. (11) Şâbür dahı bu tarafda yol gözedüp 
tururdı. Irakdan şem'ler belürdi, bildi ki nigâr gelür. Tiz buyurdı serâ-perdede nigâr içün 
(12) bir hüb makâm düzdiler. Leşkerini katına cem' &düp niçe bin merdâne yigitle üründi 
kılup kal'aya gönderdi. Ol gece içinde (13) kal'ayı aldılar. Ve ol kal'a içinde Tâyir'ün leşkeri 
binden ziyâde vardı ki ol göce mest olup yatmışlardı. Cemi'sini tutdılar (14) ve niçesini 
kılıçdan göçürüp Tâyir'i esir kıldılar. Çünki şabâh oldı kal'a içinde pirüzeden taht urdılar, 
Şâbür şâh oturdı. (15) Nigar başına kızıl yâkütdan bir tâc kodı ve egnine altunıla tokunmış 
harirler göyüp şâhun katına geldi, ber-â-berinde bir altun taht (16) üzerinde oturdı. Tâyir'i 
hasta cigerle şâhun katına getürdiler. Tâyir kızını ol hâlile göricek bildi ki bu câzülıklar (17) 
andan olmışdur. Şâha eytdi ki: “Ey şâhzâde, gör ki bana kendü kızum ne iş ötdi. Andan saya 
dahı hayr gelmez. Anun sevgüsinden (18) tama'ı götür.” dedi. Şâbür eytdi: “Ey bed-baht 


Behrâm şâhun kızını esir kılasın ve rüsvây &desin, âhir zulmile anı öldüresin. (19) Bilmez 
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misin ki ötdügünüy cezâsını görisersin.” dedi. Hışmıla buyurdı ki boynın uralar. Pes Tâyir'i 
şâh katından çıkarup (20) başını kesdiler ve ne kadar 'Arab buldılarsa kılıçdan geçürdiler. 
Şâbür şâhun yağrını yaşşı olduğıçun “Arab ana Şâbür-ı (21) zü-I-eknâf döyü lakab kodılar. 
Ol aradan yine Şâbür şâh Pârs'a geldi. Niçe zamân ârâm kıldı. Bir göce Şâbür şâhun (22) 
hatırına bir pâre perişânlık yüründi. Dün yarusında buyurdı katına müneccimler hâzır oldılar. 
Eytdi: “Benüm tâli ümi görün (23) ve kevâkibün ahvâline nazar ödüp görün ki benüm 
şâhlığum nice olısar ve rüzigârdan başuma nice hâl geliserdür.” dedi. (24) Müneccimler 
usturlâba nazar kıldılar, kevâkibün sırrını gördiler. Dediler ki: “Şâhâ senün başına bir iş 
geliser ve bir ulu belâya (25) ve derde uğrayısarsın ki vaşfa gelmez.” dediler. Şâbür eytdi: 


“Ey “âkıllar ol belâdan kurtulmağa hiç dermân yok mıdur? 


(149a) (1) eytdiler: “Şahâ şol ki takdirde vardur ol nesne olıcakdur anun def'ine 'ilmile ve 
erligile çâre yokdur.” dediler. Şâbür (2) eytdi: “Her belâdan şığınıcağımuz Allâh'dur ki 
cemi kâinâtun hâlikidür. Andan gelene râZı ve muti yem.” dedi. Andan şonra niçe zamân 
(3) şâd u hürrem olup şâhlık ötdi. “Âlem anun “adlile ma'mür, âbâd olmışdur. 4 yala Gâ, 
pad El gül JS 5 a3, (4) Bir gün Şâbür şâh tahtında otururken hâtırı şöyle diledi ki 
Rüm'a gele kayşer-i Rümı göre ve anun saltanatını ve gencini (5) ve leşkerini teferrüc kıla. 
Bu râzı vezire söyledi dahı hiç kimseye dömedi. Leşkerini ve tahtını vezire ışmarladı. Ve bir 
ulu (6) pehlevânı varıdı anı memlekete nâzır kodı. Kendüsi otuz deve altun gevher ve dibâ 
ve dürlü dürlü metâ lar yükletdi ve on (7) kişi bile aldı, Rüm'dan yana revâne oldı. Bir neçe 
gün gitdikden şonra kayşerün şehri yakınında bir köye örişdi. Anda (8) bir kethudânun evine 
konuk oldı. Kethudâ Şâbür'a izzet ü ta'zim kıldı. Şâbür şâh ol göce anda yatdı ve ev issine 
çok nesne (9) bağışladı. Şabâh olıcak yüklerini yükletdi. Bâzâr-gân şüretinde kayşerün 
sarâyına geldi. Kapuda olan sâlârun katına gelüp (10) du'â u aferin kıldı ve altun ve cevâhir 
nişâr etdi. Salar eytdi: “Ne kişisin? Neye geldün ve aşlun nedür ki şâhzâdeye benzersin?” 
(11) dedi. Şâbür eytdi: “Pârs”dan bir bâzâr-gânam. Şimdi İrân'dan gelürem. Yüklerüm şâhun 
hazinesine lâyık gevherdür ve leşker (12) âletidür. Murâdum oldur ki kayşeri görem ve 
yüklerümden yararını ben kuldan kabül ödüp hazineye döndere, bâkisin şatam. Anun (13) 
devletinde altun ve gümiş issi olam ve kimseden korhum olmaya ki Rüm'un dibâlarından 
alam İrân'a iledem.” dedi. Şâbür eyle (14) deyecek sâlâr-ı pir yerinden turdı kayşer katına 
gelüp bu sözi söyledi. Destür oldı perdeleri kaldurdılar, Şâbür (15) şâhı kayşer katına 
getürdiler. Çünki Şâbür kayşeri gördi du'â u aferin kıldı. Kayşer Şâbür'un yüzini gördi 
büblığından (16) kayşerün göyli gözi Şâbür'un yüzinde kaldı. Buyurdı Şâbür içün bir yer 
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düzdiler, andan bezmi ârâste kılup meclisi (17) zeyn &düp Şâbür'ıla şohbet &tmege meşğül 
oldılar. Meger İrân'dan bir şüm kişi Rüm'a gelmişidi. Ol şohbetde bile hâzır (18) olmışıdı. 
Kayşere eytdi: “Şâhâ sana bir gizlüce haberüm var, buyurursan söyleyeyin.” dedi. Andan 
eytdi: “Bilgil &y şehriyâr ki (19) işbu kişi bâzâr-gânam deyü katına gelmişdür, Şâbür şâhdur. 
Nazar &t çehresine ve oturışına ki hiç bâzâr-gân gibi midür?” dedi. (20) Çünki kayşer bu sözi 
eşitdi, hışmından yüzi karardı ve râzı kimseye söylemeyüp Şâbür'un üzerine nazarlar kodı. 
Şohbet (21) &derek Şâbür mest oldı, yerinden kalkdı ki odasına gide. Pâs-bân ilerü gelüp 
Şâbür'ı tutdı, iki elini muhkem bağladı. (22) eytdi: “Sen Şâbür şâh olasın, 'aklun katı ki 
buncılayın belâ duzağına giriftâr olasın.” dedi. Bilgil ki erligile kimse belâ (23) dâmından 
kurtulamaz ve olıcak nesneden 'aklıla halâş bulamaz. Andan Şâbür şâhı şoydılar ve bir &şek 
derisini yüzüp (24) içine koydılar ve etrafını muhkem dikdiler. Kayşerün sarâyında bir kara 
tar ev varıdı. Şâbürı ol eve bırakdılar. Kapusını (25) kilidleyüp miftâhını kayşerün hâtünına 


ışmarladılar. Kayşer hâtüna eytdi: “Buna yemegi şuyı şöyle ver ki sahtlığıla 


(149b) (1) tizcek cânı çıksun. Eger bir kaç gün diri kalursa vakt ola ki tuyıla ve bundan bize 
bir ziyân hâşıl ola.” dedi. Pes (2) kayşerün hâtünı ol evün kapusını berkitdi. Meger hâtünun 
bir câriyesi varıdı adına Dilfurüz derleridi. Hâtünun emini idi (3) ve her râzını ol câriyeye 
söyleridi ve her işini aya tanışurdı ve anun aşlı İrân”dan idi. Hatün ol evün kilidini ol câriyeye 
(4) ışmarladı. Öle! Sy pad yal (5) Kayşer çünki Şâbür'ı gün içinde habs etdi, ol gün içinde 
leşkerini kaldurup (5) İrân'a “azm ötdi. Ve İrân'a yakın gelicek kin kılıcını çekdiler, İrân”ı 
gâret ödüp “avratını ve oğlanını esir kıldılar. İrân (6) leşkeri Şâbür şâhun ne diri idügin ve ne 
ölü idügin bildiler. Her biri başlu başın alup tağıldılar. İrân halkı Rümilerden (7) kaçup 
memleketi isiz kodılar ve İrânilerden bi-kıyâs halk tersâ dinine döndiler ve yerlerinde karâr 
kıldılar. Bunun üzerine niçe zamân (8) geçdi. Bu yana Rüm'da Şâbür'ı şaklarlarıdı ve bir 
sâ'at yalınuz komazlardı. Ol câriye ki aşlı İrân'dan idi, (9) Şâbür'un hâline özi göyünüp anun 
ol hâl içinde “azâb çekdügine özi göyünürdi. Bir gün ol câriye Şâbür'a eytdi: (10) “Ey hüb 
yüzlü yigit ne kişisin ve ne günâh ötdün ki nâzük tenün bu gşek göninün içinde tutsak oldı? 
Ne bir sâ'at râhatun (11) var ve ne uyhu uyursın. Boyun bir serve benzeridi ve yüzün aya 
benzeridi. Şimdi serv gibi boyun çenber oldı ve pil gibi (12) tenün Za 'Tf olup kamışa döndi 
ve ay gibi yüzün derdile tutuldı ve gül gibi rengin yanağun hazân yaprağına döndi, şarardı. 
(13) Senün derdünden benüm cigerüm büryan oldı. Gece ve gündüz senünçün ağlaram. 
Bilürem ki senün aşlun İrân”dandur. Andan ötrü başuna (14) bu hâl gelmişdür.” dedi. Andan 
eytdi: “Ey yigit hâlün nedür bana eyt ve râzunı söyle. Eger bana râzunı deyesin evvel âhir 
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hâlün nedür (15) söyleyesin elümden gelür ki sana çâre kılam ve bu bendden ve bu 
zahmetden seni kurtaram.” dedi. Şâbür eytdi: “Ey ay yüzlü nigâr, (16) bana muhabbetün 
varısa and iç ve benümle 'ahd eyle ki râzumı kimseye söylemeyesin, hâlüm nidügin saya 
söyleyem.” dedi. (17) Câriye Allâh'a ve Mesihâ cânına ve haça ve zünnâra and içdi ki razunı 
kimseye söylemeyem ve ne kişidügün bildürmeyem (18) ve seni bu zahmetden kurtaram, 
senünçün ben cânumı ejderhâ ağzına bırağam.” Çünki câriye bu vechile and içdi (19) Şâbür 
anun andına inandı, cemi' râzuyı söyledi. Eytdi: “Eger bu râzı şaklayasın ve beni bu bendden 
kurtarasın (20) seni dükeli hâtünlardan ulu eyleyem ve “alemi senün elünde kılam.” dedi. 
Andan Şâbür eytdi: “DE imdi her gün bana yömek (21) vaktinde biraz ıssı süd getürgil. Bu 
öşek göni ki kurımuşdur. Ol südile ışladgıl ki şimdi bugün kuruyup gevdeme (22) 
yapışmışdur, ışlanmayınca kopmaz.” dedi. Andan Şâbür eytdi: “Bizden şonra niçe yıllar 
geçe ve bu hal âlemde dâsitân olup (23) söylene.” dedi. Pes câriye el altından 1ssı süd 
bulurdı, her gün bir câmıla getürüp ol göni ışladurdı. İki (24) hafta ol göne terbiyet kıldı. 
Tamâm ışlandı andan câriye bir bıçak getürüp ol göni yardı, Şâbür'ı taşra bırakdı. (25) Çünki 
Şâbür bendden halâş buldı, câriye eytdi: “Şimdiden şoyra bir çâre ötmek görek bu şüm 


iklimden kendü 


(150a) (1) memleketümüze gitmek gerek.” dedi. Cariye eytdi: “Şâhâ, &rte bunlarun 
bayrâmıdur. Cemi' şehir halkı er ü avrat ve oğlan küllisi (2) şahrâya bayrâm ötmege çıkarlar 
ve üç gün anda yerler, içerler. Hâtün gitdüginden şoyra sarây hâli kalur. İki hâş at getürem, 
(3) cebe ve çukal getürem. Müretteb yarağıla çıkavuz, gidevüz.” dedi. Pes Şâbür ol gün şabr 
eötdi. Ol göce hezâr teşvişile yatdı. (4) Çünki şabâh oldı, cümle halâyık şeherden taşra 
çıkdılar. Üç gün anda yediler ve içdiler. Hâtün dahı ol şahrâda, (5) bayrâmda idi. Bu tarafda 
câriye sarâyı halvet bulup âhürdan iki hâş at çıkardı ve hazineden cebe ve çukal ve yarak (6) 
getürdi. Ve götürübildüklerince la'l ve yâküt aldılar. Ahşamdan şoyra ikisi bile suvâr olup 
İrân yolını tutdılar. (7) ölü sad 0lü) 3) BS yeli Giâ44$ Çünki Şâbür câriye ile düni 
güne ulayup gitdiler, bir sâ'at âram (8) kılmayup yeyüp içmediler. Tâ âteş-perestler şınurına 
erişdiler ol aradan dahı altmış ferseng yer gitdiler hiç atdan inmediler. (9) Çünki 
segirtmekden atları yoruldı ve bedenleri süst oldı, Şâbür şâh bir konacak yer istedi. Ahşam 
vaktinde bir mişeye &rişdi (10) gördi ki bir latıf makâm bâğlar ve bâğçelerile meydân toptolu 
bir aceb cây-gâh-ı hurrem. 
Beyt 


Yeryüzi olmış ser-â-ser murgızâr 
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Her diraht üstinde öter bin hezâr 

Sebze-zâr üstinde şâh-ı nesteren 

Berk urur şöyle ki gönüllerde eren 

Hullesi yâküt (11) reng olmış gülün 

Zülfi anber-tâb olmış sünbülün 

Atlas-ı dibâ gün göymiş çemen 

Yüzini gül-âbıla yumuş semen 

Nergis aldukça (12) ele zerrin kadeh 

Gül yüzinden zâhir olurdı ferah 
Şâbür şâh kaçmakdan 'âciz ü zebün olup bir bâğ-bânun kapusına geldi, (13) kapu kakdı. 
Meger bahçevân bir latif hülu ve kerim nefslü kişiydi, segirdüp kapuya geldi. Şâbür şâhun 
katına geldi, bakdı gördi ki (14) iki kişi turur ellerinde süyü ve arkalarında cebe başlarında 
ışık. Şabür'a selâm verüp eytdi: “Ne kişisin ve ne tâyifedensin? Adun (15) nedür ki çehrende 
şâhlık nişânı görünür ve bu göç vaktde kandan gelürsin?” dedi. Şâbür eytdi: “Ey yigit bu biz 
yol azmışlardan (16) neçe şorarsın ki İrân'dan bir kişiyem. Derdüme dermân isterem 
kayşerden ve anun leşkerinden kaçup gelürem. Eger bu göce bizi konuk (17) ödinesin sana 
çok minnetümüz var ve bu eylügün 'ivaZzın ödem.” dedi. Bâğ-ban eytdi: “Ey server ev 
senüydür ve ben senün emründeyem. (18) Elümden geldükçe sana hizmet kılam ve seni 
kimseye bildürmeyem.” dedi. Eyle döyecek Şâbür atdan indi, câriye bilesince ol bahçede 
kondı. (19) Bâğ-bânun hâtünı dürlü ta âmlar hâzırlayup şâhun öyine getürdiler. Yeyecek 
götürüldükden şonra meclis ârâste kılup câm u şarâb (20) getürdiler. Bâğ-bân câmı toldurdı 
Şâbür şâhun eline şundı. Şâbür eytdi: “Ey kerim yigit, bu şohbetde erkân oldur ki şarâbı (21) 
kim şunarsa evvel ol içe. Hem yaşda dahı biraz ziyâdesin gerekdür ki evvel toluyı sen 
içesin.” dedi. Bâg-bân eytdi: “Ey server, (22) meclisde ulu kim ise evvel piyâleyi ol içmek 
gerek. Pes gerekdür ki evvel toluyı sen içesin.” dedi. Andan eytdi: “Ey server, (23) yaşda 
yigitsen ne var aklda pirsin. Saçundan tâc kokusı gelür ve çehrenden 'âc rengi görinür. 
Evvel piyale senüydür.” (24) dedi. Şâbür güldi bir kerre gögsin göçürdi câmı bâğ-bânun 
elinden aldı bir zamân şohbet ötdüklerinden şonra (25) Şâbür bâğ-bâna eytdi: “Ey sa'âdetlü 
yigit &y pak dinlü kişi hiç İrân-zeminden haber bilür misin?” dedi. Bâğ-bân eytdi: 


(150b) (1) “Ey sa'âdetlü yigit, yatlu kişilerün şerri senden ırağ olsun. Ol ziyân ki kayşer İrân- 
zemin'e kılmışdur anı Hak te'âlâ (2) düşmenlerümüze versün. Şimdi İrân yıkılmışdur ve 


bâğları ve ekinleri harâb olmışdur. Ve ol ulu cemi'yyet (3) düşmen ucından tağılmışdur. 
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Niçe er avrat esir olmışdur ve niçesi dahı kırılmışdur ve niçesi tersâ dinine dönüp (4) anlarun 
emrine râZi olmışdur ve şimdi kayşer İrân'ı bir kişiye vörmişdür.” dedi. Şâbür eytdi: 
“Uzmurd şâh oğlı (5) Şâbür şâh kanda gitdi ki kayşer böyle cür'et &düp İrân”ı bu resme harâb 
kıldı?” Bâğ-bân eytdi: “Ey nâm-dâr, Şâbür?'dan (6) hiç nişân bulunmadı. Diri idügi ve ölü 
idügi hergiz bilinmedi. Kayşer gelüp bu iklimi yıkmışdur (7) ve halkı ser-tâ-ser (8) esir 
etmişdür.” dedi ve bâğ-bân zârılık ödüp bir zamân ağladı. Şâh anun muhabbetini ve 
merdânlığını görüp “acebe kaldı. (9) eytdi: “Ey bâğ-bân ağlama. De, şimdi şohbet &delüm 
yarın ben İrân'a varam kayşer anda ne zâlimlıklar ötmişdür gözümile görem.” (10) dedi. 
Bagğ-bân eytdi: “Bizden öndünki ululardan bu mesel kalmışdur ki her ki konuğına “izzet 
ötmeye anun başında devlet (11) olmaz ve katında 'akl olmaz. Sen üç gün bizüm 
konuğumuzsın, kerem eyle gitmek âvâzesin ko. Bir kaç gün bizümle ol, evümüzi (12) 
cemâlünle müşerref kıl. Hem sen dinlen ve hem atun dinlensün. Elümüzden geldükçe hizmet 
edelüm ve bir kaç gün yeyelüm içelüm, derviş-âne (13) “işret ödelüm. Andan şoyra ki hâtırun 
hoş ola ve bedenün yol zahmetinden râhat bula ol vaktin ne kişi idügüni şoravuz (14) ve hem 
adunı dahı deyesin.” dedi. Şâbür şâh eytdi: “Fermân senüydür.” Pes ol göce anda yediler, 
içdiler; dediler ve gşitdiler. Çünki şabâh (15) oldı bağ-bân kapuya geldi, eytdi ki “Şabâh oldı 
mübârek olsun ve devletün ziyâde olsun. Hizmetde bizüm eksikligümüzi ma zür (16) tut ki 
evümüz ve oturacak yörümüz saya lâyık degüldür. Çünki derviş evine konuk oldun döşegin 
ve yömegin “ayblamagıl.” dedi. Şâbür şâh (17) eytdi: “Ey eyü bahtlu kişi tâc u taht koyup bu 
evi ibtiyâr &tmişem. Var bir kitâb getür and iç ki sana her ne şorarsam toğru (18) söyleyesin 
ve benüm hakkumda toğrulık eyleyesin ve râzumı düşmene fâş ötmeyesin ve ne kişi idügüm 
saya döyeyin.” dedi. (19) Pes bâğ-bân kitâb getürüp katı and içdi ki andan söz gizlemeye ve 
ne şorarsa toğrusın söyleye ve ana toğrulık eyleye. Çünki (20) bag-bân and içdi şâh eytdi: 
“De imdi toğru söyle ki şimdi Şâbür şâhun ulu veziri kandadur?” Bâğ-bân eytdi: “Ey pâk 
(21) göyüllü merdâne yigit, vezirün evi bu araya yakındur. Evet kendüsi kayşer korhusından 
yüz kişiyle iş bu tağa çıkmışdur.” Pes (22) şehriyar eytdi: “Tur imdi, tizcek bana mühr 
balçığın getür.” dedi. Baâğ-bân revân şâhun öyine kil getürdi. Şâh ol kilün (23) üstine yüzügin 
başdı ve eytdi: “Bu mühri al vezire ilet. Ne söylerse anun haberin gör ve gel haber getür.” 
dedi. Şabâh vaktinde (24) bâğ-bân mühri götürdi vezirün kapusına geldi. Vezir öninde yer 
öpüp mühri öninde kodı. Vezir çünki mühri gördi (25) şadlıkdan nice ödecegin bilemedi. 


Andan şâhun adın görüp biraz ağladı. Bâğ-bâna eytdi ki: “Bu mühr kimündür ve bunun issi 
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(15l1a) (1) ne yördedür?” Bâğ-bân eytdi: “Bunun issi bir atludur, şimdi benüm evümdedür 
ve yanında bir serv boylu ay vardur.” Vezir eytdi: “Ey (2) bâğ-bân ol yigidün nişânından 
haber ver.” Bağ-bân eytdi: “Bir yigitdür ki anun boyı gibi servi, ırmak kenârında dahı görmiş 
degülüz. (3) Ve teni pile benzer ve iki omuzları hecin ayaklarına benzer ve benzi kızıl güle 
benzer. Edeblü hayâlu, yigitdür ki saçından tâc (4) kohusı gelür. Gel eve varalum dahı yegini 
gözüyile gör ve oturup duruşunı gör ve fikrini bil ve sözini &şit.” dedi. (5) Çün Vezir bâğ- 
bândan bu sözleri öşitdi bildi ki ol arslan Şâbür şâhdan gayrı degüldür. Hemân-dem bâğ-bân 
sözile (6) be-ğâyet şâd olup gönli kayşerün kiniyle toldı ve Allâh te'âlâ'ya çok şükr kıldı ve 
eytdi: “Ey perverdigâr minnet sana ki (7) şâhun yüzini gine gösterdün. Kim umardı ki leşker 
anı göreydi?” dedi. Bâğ-bânı gine menziline verbiyüp kendüsi göce degin (8) şabr ötdi. 
Ahşamdan şonra şâhun pehlevânına bir âdem gönderdi. Eytdi ki: “Şahumuz gine zâhir oldı 
becidtut her tarafdan (9) leşker cem' &t.” dedi. Çünki ol haber pehlevâna &rişdi, her servere 
haber ulaşdurdı. Leşker ol haberden be-gâyet şâd oldılar. (10) Ve ol ulular ki her biri bir 
yerde kendüyi gizlemişidi, cümlesi bir araya geldiler. Andan her kal'anun begine haber 
yetişdürdiler. Birin ikin (11) segirtdiler, cümle bâğ-bânun kapusı öyine geldiler. Çünki 
kapuda âdem çoğaldı bâğ-bân şâh katına gelüp haber bildürdi. (12) Şâh buyurdı, kapuyı 
açdılar. Cemi'si gelüp şâh öyinde yüz yere kodılar. Şâh ol serverlerile kuca kuca görüşdi. 
(13) kayşerün &tdügini ve ol şek göninde kendüyi habs ötdügin ve bunca azâblar çekdügin 
söyledi. Andan ol hüb (14) şüretlü câriye anı bendden halâş ötdügin beyân &tdi ve eytdi: 
“Ben bu şefkatlü câriyenün bendesiyem ve bunun âzâdıyam. (15) Bunun sebebile Hak te âlâ 
beni ol bendden kurtardı.” dedi. Şimdiki hâlde gerekdür ki leşkerüme haber bildüresiz ve 
gözcileri (16) eksük &tmeyesiz. Olmasun ki kayşer bizüm hâlümüzden âgâh ola.” dedi. 
“Leşker kuvvet bulmadın gele İrânilere evvelkiden beter iş kıla. (17) Şimdiki hâlde biz ana 
cevâb veremezüz.” dedi. Şol vakt ki tamâm leşker gele pehlevânlar cem' ola andan şonra 
Rümilerde (18) intikâm alavuz.” dedi. Pes ol yanadan âdemler gitdi her tarafa sırrıla şâhun 
haberin bildürdi. Sehel zaman içinde şâh (19) katına bi-hisâb leşker cem' oldı. Andan Şâbür 
Tayfusün'a câsüs gönderdi ki kayşerün hâlini bile ve şâha haber (20) getüre. Pes câsüslar 
geldiler kayşerün hâlini bildiler. Gine şâh katına gelüp dediler ki: “Şahâ kayşerün hâlini 
bildük gece ve gündüz (21) yâmekde ve içmekde hâtırı şâd. Hiç ceng hâtırında yok ve leşkeri 
her yana tağılup tarâşa gitmişlerdür. Ne gündüz gözcisi (22) var ve ne gece karavulı var. 
Leşkeri çübânsız koyuna dönmiş. Düşmenden hiç derdleri yok.” dedi. Şâbür şah bu sözi 
&şidüp (23) şâd oldı. Leşkerinden üç bin yigit çıkardı. Cemi'sin müretteb yarağa koydı. Göce 
içinde ol üç bin kişi çeküp Tayfusün?'dan (24) yana revâne oldı. Göce muhkem giderleridi, 
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gündüz olıcak bir yerde kendülerin nihân &derlerdi. İki ferseng yer leşkerün her yanında (25) 
gözciler yürürdi. Bu vechile tağlar şahrâlar geçüp gitdiler. Tayfusün'a yakın &rdiler dünün 


üç bahşı 


(151b) (1) göçmişdi ki kayşerün üstine çıka geldiler. Gördiler ki şahrâ toptolu leşker olmış, 
çadır çâdıra ulaşmış ne gözci var ve ne (2) hod karavul. 

Şıfat-ı Leşker 

Bir 'acâyib ceyş gördiler &y yâr 

Kim aya vaşfıla yok durur şümâr 

Konup (3) oturmış bir ulu yazıya 

Ger tağılsa yedi ferseng bezeye 

Şanasın dermiş Süleymân ceyş &y yâr 

İşbu resm ileydi ol (4) leşker ki var 

Göz erimi hayme çâdır kurılu 

Niçe yerde çetr sayvân?!! urulu 

İnlemiş yer gümlemiş gökler tamâm 

Ol çerinün heybetinden &y hümâm 

(5) Görmemiş kimse ancılayın çeri 

Atı tonlu kendü âhan-püş eri 

Çünki gördi şah Şâbür dahı hem 

Ol mu'azzam leşkeri &y muhterem 

(6) Kaldı hayran ol 'acâyib leşkere 

Barmağın ağzına aldı öy yöre 

Çok zamân turdı ve bakdı ol emir 

Dinle imdi beglerine kim ne der 
(7) Gerçi Şâbür şâh evvel nazarda kayşer leşkerinden vehm aldı; lakin gafletlerin görüp şâd 
olup Ey begler furşat bizümdür, hemân (8) yüriyelüm, deyüp üç bin er atlarınun kulagın 
çekdiler; kılıçlar yalın kılup ağır gürzler ele aldılar ve şürnâ vü nefir ünini göge (9) 
ergürdiler. Bir aradan ol gâfil leşkerün üzerine hamle kıldılar. Şâbür şâh kayşerün serâ- 


perdesine &rişdi. Kayşeri (10) mest bulup yatmış göricek şâd oldı. Serâ-perdeyi zir ü zeber 





5! Müstensih hatası nedeniyle “sayvân” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime cümlenin anlamı ve 
kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde “şayvân” şeklinde yazılmalıdır. 
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kılup kayşeri tutdılar. Anun pehlevânlarından (11) ve ulu serverlerinden niçe kişiyi esir 


etdiler ve niçesin kılıçdan göçürdiler ve ol leşkeri târümâr etdiler. 


(Minyatür) 


(22) Çünki şabâh oldı güneş 'alem-i şark tarafından belürdi. Şâbür buyurdı, kâtibler geldiler 
illere ve iklimlere nâmeler gönderdiler. (23) Ve her iklimün şaâhına nâmeyi şöyle yazdı ki: 
Minnet ol pâdişâha biz kulına 'inâyet kılup düşmenümüzi elümüzde zebün kıldı. Kayşer ki 
(24) Allâh'un emrinden çıkdı, İrân-zemin'e yatlu tohum ekdi. Şimdiki hâlde zâr u giryân 
bend içinde zebün olmışdur ve leşker ü şevketi (25) tağılmışdur. İmdi şeherdeki kayşer 


halkından kimse bulasız başın kesüp mâlın alasız ve kimsesine âmân vermeyesiz. Emrüme 


(152a) (1) muti olasız.” dedi. Bu resme nâmeler hecinler ile her tarafa gönderdiler. Andan 
şoyra Şâbür şâh tahta geldi. Tayfusün'da dedelerinün (2) tahtında oturdı ve buyurdı bir yazıcı 
zindâna vara, anda ne kadar esir tutulmışdur bile ve deftere yaza. Pes yazıcı gelüp kayşerün 
(3) ta allukâtından ve ulu beglerinden bin yüz on tutsak deftere yazdı. Şâbür buyurdı anlarun 
elini ve ayağını kesdiler. Andan (4) buyurdı Kayşer-i Rüm'ı hakâretile divâna getürdiler. 
Cefa-pişe kayşer Şâbür'un tâcını göricek gözlerinden yaşlar akıtdı, yüzini (5) toprağa sürüp 
Şâbür'a du'â ve âferin kıldı ve karşusında turdı. Şâbür şâh eytdi: “Ey din düşmeni, sen şol 
pelidsin ki (6) evvel ü âhiri yok Tanrı'ya şerik isbât ödersin ve oğlı vardur döyüp yalan 
söylersin ve bu 'aklıla kayşer dirilürsin. (7) Ve benüm günâhum ne idi ki bir hâm göne koyup 
beni bir tam içinde azâb ötdün? Senün üstine leşker çeküp varmadum, bâzâr-gân (8) 
şüretinde vardum ki senünile bir kaç gün yöyem içem ve şohbet kılam gine memleketüme 
gelem. Sen konuğuyı &şek derisine koyasın andan (9) İrân'a leşker çekesin ve bunca halkı 
esir ödesin ve memleketi harâb ödesin.” dedi. Kayşer eytdi: “Ey şehriyâr, Tanrı'nun (10) 
takdirinden kim geçer? Bilmezlik ödüp şeytâna uydum. Benüm yaramazlığuma sen eylük 
edesin, dünyâda senün adun unudulmaya, (11) bu erliğün “âlemde dâstan olup söylene. Ve 
“ömrüm oldukça kapunda kul olam ve senün dinine dönem eger cânumı bana (12) 
bağışlarsan mâlum eve gencüm senün ola.” dedi. Şâh eytdi: “Ey yavuz fi'llü, benüm bunca 
memleketüm harâb kıldun çünki böyle (13) dersin. Senünle 'ahdümüz şöyle olsun ki şol 
vaktin ki İrân'dan ne kadar kişi esir kıldunsa anları gine vöresin ve dahı (14) ne kadar mâl 
ve tavar gâret ötdünse bi-kuşür getüresin ve ne kadar şehr ve kal'a yıkdunsa mâluyıla gine 


yapasın ve dahı (15) İrânilerden ne kadar kişi öldürdünse her âdeme on âdem veresin. Evet 
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verdügün âdemlerün her biri mir-zâde olup (16) kayşer aşlından ola, ednâ kişiler olmaya. Ve 
dahı ne kadar ağaç kesdünise gine yerine ağaçlar dikesin ve divârların yapasın. (17) İşbu 
dedüklerüm yerine getürince seni &şek derisiyle bend &dem; çünki bu sözlerüm yerine gele 
seni bendden halâş kılam, memleketüne (18) gidesin.” dedi. Andan buyurdı, kayşerün iki 
kulaklarını hançerile deldiler ve bumını deldiler bir ip göçürdiler andan bir hâm (19) &şek 
derisine koydılar ve ayaklarına ağır bend urup gine zindâna atdılar. as) aj04 old geli gü, 
Oil 8 OS (20) Çünki Şâbür şâh kayşeri habs &tdi andan buyurdı katına bi-hisâb leşker cem' 
oldı. Hazine açup leşkerün yarağını (21) tamâm gördi. Andan “alemler çözüp küs ve nakkâre 
dögüp Rüm'dan yana azm kıldı. Hışmıla gelüp ol diyârı yakdılar ve yıkdılar (22) ve 
halkınun kimin kırup ve kimini esir eylemege meşğül oldılar. Çün Rümiler bildiler ki kayşer 
tutuldı Şâbür şâh leşkerile (23) üstlerine geldi. Cemi 'si perişân olup eytdiler ki: “Kayserün 
“akılsızlığından ve anun yatlu işinden başımuza ne hâller (24) geliser. Kankı kayşer İrân 
şâhına “âşiı olmışdur ve leşkerile İrân üstine varmışdur? Hemişe kayşerler İrân (25) şâhına 
muti olıgeldiler. Hayf ki şir-merd nâ-gah yerde helâk olısar, şimdiden şoyra memleket 


yıkılısar ve bunun 


(152b) (1) halkı şâdlık yüzin görmeyiser.” dediler. Meger kayşerün bir kiçi kız kardaşı 
varıdı. Atası ölmişidi ve anası diri idi. Adına Yânis derleridi. (2) Rüm leşkeri anun katına 
cem oldılar. Anası hazine açup leşkerün yarağın gördi. “De imdi var kardaşunun kinin al.” 
dedi. (3) Yânis bu sözi &şidüp kanı kaynadı, buyurdı leşker bindi küsler ve nakkâreler 
dögüldi. Yânis, ol heybetlü leşkerile Şâbür şâha (4) karşu geldi. Çünki iki leşker yüze yüz 
oldı, âlây. lar bağlanup nefirler çalundı. Yânis leşkerün önince hamle kıldı. (5) Adem 
kanından yeryüzi lâle reng oldı. Göceye degin azim ceng ötdiler. Ahşam olıcak Şâbür şâh 
kendünün hâş (6) âlâyıla Yânis leşkerine hamle kıldı. Yânis gördi ki Şâbür'un leşkerine tâkat 
getürecekleyin degül girizân oluban (7) kaçdı. Şâbür bir zamân ardınca kovdı. Adem ölüsi 
tağlar gibi yığıldı. Yeryüzi erenler beynisiyle şıvandı. Kâfir leşkerini (8) haddden geçe 
kırdılar. Putları ve haçları ayağ altına aldılar. Ganimet mâlını şol kadar cem' eylediler ki İrân 
leşkeri anun çoklığına (9) 'acebe kaldılar. Şâbür, şâh ol mâlun cemi'sin leşkere bağışladı. 
Kendüsi hemân kayşerün gencin ve hazinelerün aldı. (10) Andan şonra Rüm'un leşkeri bir 
araya gelüp tanışdılar ve kayşerün işine be-gâyet acıdılar ve dediler ki: “Hergiz bunun gibi 
(11) kayşer alemde olmasun ki dinimüzün revnakın giderdi ve Mesih'ün haçına “itibâr 
kalmadı. Anun ucından keşişlerün (12) zünnârı hor oldı ve putlar oda yandı ve ulularumuzun 


haçına izzet kalmadı.” dediler. Meger Rümilerde bir ulu kişi (13) varıdı adına Birânüş 
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derleridi. “Akıl ve zirek kişiydi ve hem kayşer aşlından idi. Ana eytdiler: “Sen kayşer olmağa 
(14) layıksın ki leşker senün emrüyden çıkmaz.” dediler ve anı Rüm'a kayşer kıldılar ve 
anunçun taht-ı âc zeyn ötdiler ve başına (15) şâhâne tâc kodılar. Cümle leşker anun katına 
derildiler. Çünki Birânüş tahta oturdı, Şâbür şâhıla ceng ötmegi (16) fikr kıldı. Gördi ki ol 
ulu şâhıla ceng ötmekden kendüye ziyân görinür, Rümilerden bir firâset ehli akıl kişi (17) 
buldı ki Şâbür şaha göndere ve ana lutfıla niçe dürlü yol göstere. Ve bir pir kişi yazıcısı 
varıdı hüner-mend ve zirek (18) kişiydi. Ol kâtibi katına getürdi ve niçe dürlü hüb söz 
söyledi, buyurdı ki ol sözleri yaza. Gâşiye dali (19) Mala gâ oldi yali yas, maâAndan kâtib 
Birânüş emriyle bir nâme yazdı ki: “Aferin Hak te 'âla”dan (20) şehriyâr üzerine olsun ki tâc 
u taht sana mübârek olsun ve cemi' ulular kapunda bende olsun.” (21) Andan şonra eytdi: 
“Ey şehriyâr bilürsin ki kan dökmek ve târâc ötmek ve bi-günâh kişileri incitmek ululara 
(22) şümdur. Egerçi bu kin evvel İrec”'den kalmışdur ve niçe zamân dahı Menüçehr kılmışdur 
ve bu kinile Selm'ün teni (23) toprag olmışdur şimdi anlar cümlesi göçmişdür ve yeryüzinde 
tozdan nişân kalmışdur. Eger makşüdun Dârâ ile İskender (24) kini ise Dâra'yı şâhı kendü 
vezirleri öldürmişdür ve İskender'den ana ziyân olmamışdur. Eger kayşer (25) kini ise 


kayşer hod senün zindânunda tutsakdur ve kardaşı Yânis leşkeründen kaçup adı belürsüz 


(153a) (1) olmışdur. Eger garaZun bunları kırmak ve gâret ötmek ise ol makşüd dahı yerine 
geldi ve avrat oğlan cümlesi (2) kapunda esir oldı ve memleket kılucun altında zebün oldı. 
vaktdür ki şimdiden görü hışm ve kini gönlünden (3) gideresin ve Rüm bigi memleket ki 
“alemde naziri yokdur harâb ötmeyesin. Cemi' mâlumuz ve hânumânumuz sana fidâ olsun. 
Hâtırunı (4) hoş tut zebün olmışlara inen dahı güc kılma ki Hak te'âlâ zâlimi sevmez ve 
mazlümlarun kinini alı verür. Allâh te'ala'nun (5) selâmı senün üzerine olsun, kemer tâcun 
olsun ve yılduzun yüce olsun.” döyüp nâmeyi tamâm kıldı. Ol “âkıl kişi (6) nâmeyi alup 
Şâbür şâhun katına getürdi. Şah katında nâmeyi çünki okudılar şâhun özi göyünüp 
gözlerinün yaşı (7) revâne oldı ve ol memleketi Birânüş'a bağışlayup ol sâ atde buyurdı 
nâmeye cevâb yazdılar, eyü yavuz ne olduysa (8) beyân kıldılar. Eytdi ki: “Bu iş konuğın 
&şek derisine koyup habs ötmekden oldı. Şimdiki hâlde geçenden göçdüm ve günâhuyuz (9) 
bağuşladum. Eger 'aklun varısa Rüm'un âkıllarından ve âlimlerinden niçe kişiyle benüm 
katuma gelesin.” dedi. Çünki elçi (10) gine Birânüşa geldi şâhun haberin bildürdi. Birânüş 
be-gâyet şâd olup Rümilerden yüz server aldı ve altmış (11) yük akça aldı ana göre gevherler 
ve altunlu bezler aldı ve şâha nisâr içün otuz bin fülüri (12) aldı, ol serverlerile şâhun katına 


geldi. Ol malları şahun önine döküp başların açup şâhdan günâhların (13) dilediler. Pes şah 
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anları ohşayup günâhların bağışladı ve Birânüşa eytdi ki: “Rüm”dan çok kişiler geldi İrân'da 
niçe (14) kal'alar ve şeherler harâb kıldı. Şimdi niçe şeherler yıkılmışdur, kaplanlar ve 
arslanlar turağı olmışdur. Anlarun (15) senden 'ivazZın isterem.” dedi. Birânüş eytdi: “Şahâ 
çünki bize âmân verdün hâtırun ne dilerse buyur, yerine getürelüm.” (16) dedi. Şâbür şâh 
eytdi: “Dilerseyüz ki sizün cemi' günâhuyuzdan geçem baya yılda üç kerre harâc vöresiz ve 
her kezde (17) bin kez bin fülüri veresiz ve dahı Naşaybin şehri benüm ola ve dahı kayşer 
ta allukâtından Rüm'da kim varısa ellerin (18) bağlayup katuma getüresin.” dedi. “Andan 
şoyra emin olup tâc u tahtda mukarrer olasın.” dedi. Birânüş eytdi: “Başum (19) üstine. İrân 
nice senün ise Naşaybin dahı senüy ola. Ve dahı ol dödügün kadar harâcı kabül ötdük. Ve ne 
kadar (20) kayşeriler varısa küllisin katuna getürem. Ve ben dahı ne kadar şehriyâr isem 
katunda kalan kullar gibi hizmetünden eksük olmayam.” (21) dedi. Şâhun bu söze hâtırı hoş 
oldı. Vezire buyurdı bir “ahd-nâme yazdı ki şimdiden şonra İrânilerden (22) anlara ziyân 
olmaya ve kimse başlarına ve mâllarına kaşd kılmaya. Bu kavl üzerine Birânüş kendü tahtına 
gitdi. (23) Şâbür şâh Allâh'a şükr kılup leşkerini kaldurup gine İştehre'ye geldi. dâyimâ 
Allah'a şükr &derdi. 

Beyt 

(24) Sen Hakk'un ötdügi eylük şükrüni 

Edüben dilden giderme zikrini 

Ger bilürsen şükrüni Hakk'un &y cân 

(25) Şark u garba şâh oldun sen hemân 

Hakk'a şükr &denün artar ni meti 


Dâyim &rer ana Hakk'un rahmeti 


(153b) (1) Şükrüni &tmeyene öder 'azâb 

Kendüyi hor öder vü mülkin harâb 

Ger dilersen her murâdun bulasın 

Dilde dâyim şükr-i Hakk'ı kılasın 
(2) Bu yana Naşaybin halkı öşitdiler ki şeherleri Şâbür şâhun oldı cemi' uluları bir araya 
gelüp tanışdılar, dediler ki: “Biz Şâbür'a muti" (3) olmazuz ki anlar Mesihâ dininün 
düşmenleridür. Gerekmez ki bizüm dinimüz bâtıl ola.” döyüp Şâbür şâh gönderdügi begi 
içerü koymadılar ve anunıla (4) ceng ötdiler. Şâbür şah bu hâli bilüp Naşaybin üzerine leşker 
gönderdi. Bir hafta ceng ötdiler. Naşaybin ulularından çok (5) kişi öldürdiler ve niçesin tutup 


bende urdılar. Ahir zebün olup şâh leşkerinden âmân dilediler ve nâme yazup şâha 
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bildürdiler. (6) Şâh günâhların bağışladı ve buyurdı, leşker üzerinden gitdi. Andan şoyra şâh 
niçe zamân tahtında karâr ötdi. Andan ol (7) câriye ki şahı bendden kurtarmışdı şah anun 
adını kademi kutlu olduğıçun Dil-efrüz-ı Ferruh-pey verdi ve anı cemi' (8) hâtünlardan hoş 
tutdı. Andan şonra ol mişeye ki gelüp bâğ-bâna konuk olmışıdı ol mişeyi bir mu 'azzam şehr 
eyledi. (9) Cihânda ne kadar azizler ve ulular varısa ol şehre getürdi ve ol yeri ma'mür şehr 
eyledi ki alemde dahı yoğıdı. (10) Şâh ol şehrün adını Ferzeyn kodı. Ve bâğ-bâna hisâbsız 
mâl u genc verdi. Kayşer ki bend içinde mahbüs yaturdı Rüm'da ne kadar (11) hazinesi ve 
genci varısa cemi'sin getürüp Şâbür şaha ışmarladı. Ahir ol bend içinde derd ü firak ile cân 
verdi. Çünki kayşer (12) öldi Şâbür şâh anı 'izzetile bir altun tâbüta koydı ve başına tâc urup 
tâbütı müşg ve anberle toldurdı ve Rüm'a gönderdi. (13) eytdi: “Bizüm dahı âhirimüz şöyle 
olacakdur ve rüzigâr kimseye kalacak degüldür. Devletlü oldur ki dünyâda bir hayr işe 
dürüşe.” dedi. 

(14) Şıfat-ı Merg 

Ger peleng ü bebr ola ger ejderhâ 

Bu ecelden kimse bilmez rehâ 

Çare yokdur kimseyi komaz ecel 

Karşu bir bir çağırur kim (15) âl'acel 

Bin yaşarsa kişi işbu dünyede 

“Akibet şonı ölümdür &y dede 

Ger gelen bu dünyeye &y piş-bin 

Ölmeyüben şöyle (16) kalaydı yakın 

Dirligün hiç kıymeti olmazıdı 

Kimse rağbet kimseye kılmazıdı 

Her ki geldi kondı işbu menzile 

Her ki (17) ahlat oldı bu âb u gile 

İçmeyince ölmedi &y şehriyâr 

Bu ölüm şerbetini şöyle ki var 

Ne kadar kim dünyede var olasın 

İşbu (18) hâk-i cismile yâr olasın 

Bil bu ölmeklik şadâsı bi-gümüân 

Gitmeyiserdür kulağundan &y cân 
Andan şonra Şâbür şâh Hortân (19) vilâyetinde bir şehr bünyâd ötdi, adına hurrem-âbâd 


derleridi. Ol kişilerün ki ellerin kesdürmişidi anları ol şehre getürdi. Cümlesine (20) vazıfe 
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eyledi. Yıl başında her birine birer hil'at verürdi. Ol şeherde anlar vatan &dindiler. Ve bir 
şehr dahı Şâm'da buyurdı ki adına (21) pirüz-ı Şâbür derleridi ve bir şehristân dahı Ahvâz'da 
yapdurdı ki adına Künâm-ı Esirân derleridi. Esirler küllisi anda olurlardı. (22) Ve anda bir 
köşk yapdı ve bir bimâristân yapdı. 5 Alâ 4354 $ Gy ya ila yla Şâbür şâhun şâhlığından 
elli (23) yıl göçdükden şoyra Çin'den bir üstâd nakkâş geldi ki adına Mânı eydürleridi. Faşıh 
dillü kişiydi. Söz söylemekde naziri (24) yoğıdı ve aleme ancılayın nakkâş gelmemişdi. 
Şâbür şâhun katına geldi peygâmberlık da'vâsın tdi. Şâbür'ı şürete (25) tapmaklığa da 'vet 
kıldı. Eytdi ki: “Hak din budur ve şüretden gayrıya tapmak yokdur.” dedi. Ve bu sözi 
demekle çok kimseyi 


(154a) (1) yoldan çıkardı ve niçesinün göyline şübhe bırakdı. Şâbür şâha anun sözi katı güc 
geldi. Vezirlerin ve âlimlerin cem' (2) ötdi. “Bunun ile bahs ödün ve söyleşün.” dedi. Anlar 
eytdiler: “Şâhâ, senüy ulu vezirün ki cemi müzün başıdur ve 'ilm içinde anuy (3) naziri 
yokdur ve bu şüret-perest anun mânendi degüldür, anı getür; bu kişiyle bahs ötsün. Senün 
katunda bunı ilzâm ötsün.” (4) dediler. Pes şâh buyurdı ol “âlimlerün ulusı geldi. Mâni-yi 
nakkâşıla bahs kıldı. Mâni ne su'âl ötdiyse ol cevâb verdi. (5) Mâni anun sözine cevâb 
vermekde “âciz kaldı. Anun eski dinini batıl ödemedi. Vezir eytdi: “Ey şüret-perest niçün 
Hak te 'âlâ'ya (6) dil uzadasın. Ol Allâh ki yerleri ve gökleri yaratmışdur. Nürı ve zulmeti ol 
vücüda getürmişdür ve çarhun dönüşi anun emriyledür. (7) Dünyâda eyü yatlu anun 
emriyledür. Andan gayrı kimse bu işe kâdir degüldür. Niçün sen bunca peygâmberlerün 
sözin &şitmedün? (8) derler ki: “Tanrı birdür, zamândan ve mekândan münezzehdür. Akl 
anun mâhiyyetin idrâk ötmekde 'âcizdür. Eger şeytân Hudâ'ya şerik (9) olaydı gece ile 
gündüz yek-sân olaydı.” Bu cümleden şonra de imdi eger sözünde gerçek isen bu düzdügün 
şüretün hemân (10) birine cân ver, anı harekete getür. Bir şüret ki elünde düzersin ol 
Taprılığa lâyık mı olur? Tanrı oldur ki cemi' kâinâtı (11) ol yaratmışdur. Ve senün sözüni 
“aklı olan söylemez, bu nesneden sana kimse yâr olmaz.” dedi. Bu resme Mânı'ye çok sözler 
(12) söyledi ki mâni hayrân kaldı ve işine peşimân oldı. Şehriyâr dahı anun işine peşimân 
oldı, andan buyurdı ol (13) şüret-peresti horlığıla taşra çıkardılar. Andan şâh eytdi: “Bu 
şüret-perest çünki âlemi fitneye bırakdı. Tanrı'nun dünyasına (14) şığmadı ve bir oturacak 
bucak bulamadı. Gerekdür ki bunun derisin çıkarasız içine ot toldurup şehr kapusı öninde 
aşasız ki (15) ayruklar bundan 'ibret ala ve kimse Tanrı buyruğından tecâvüz ötmeye. Pes 
şâhun emrini yerine getürdiler. Leşker ser-â-ser anun hâlin (16) temâşâ kıldılar ve anun 


üstine topraklar şaçdılar ve Şâbür şâha du'âlar ötdiler. Andan şonra Şâbür niçe zamân 
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“âlemde şâhlık (17) ötdi. 'Adlile yöryüzi ma'mür oldı. Dünyâda hiç kimse ana düşmen 
kalmadı. 3) Güzel ya G ölü yi 5 yl (18) Çünki Şâbür'un şâhlığından yetmiş yıl geçdi 
Şâbür'a bir gün hastalık yötişdi. Buyurdı, yazıcı katına geldi vezirile (19) Erdeşir hâzır oldı 
ki Erdeşir Şâbür şâhun kiçi kardaşı idi ve Şâbür şahun oğlı Şâbür dahı nâ-reside idi. (20) 
Vezir katında ve ulular öninde kardaşı Erdeşir'e eytdi: Benümile 'ahd eyleyesin ki oğlum 
Şâbür büyüyüp erlik mertebesine (21) &rişdükden şoyra şâhlığı ana ışmarlayasın ve sen aya 
Vezir olasın. Şimdi ben bu şâhlık tâcını ve leşkeri saya (22) ışmarlayam.” dedi. Erdeşir dahı 
ulular öninde Vezir öninde kabül ötdi ki Şabür erlik mertebesine örişdükden şoyra (23) 
şahlığı ana ışmarlaya. Çünki Şâbür bu sözi öşitdi tâcı ve mühri ve memleketi Erdeşir'e 
ışmarladı andan eytdi: (24) “Ey karındaş, bu şâhlık işini âsân şanmağıl ki cemi' “âlemün işini 
boynına almakdur. Ve bilgil ki zulmıla şâhlık (25) olmaz ve mâl u genc cem' ötmegi sevmek 


şâhlara düşmez. Bahtlu ol şâhdur ki dininde pâk ola ve ra iyyet andan 


(154b) (1) hoşnüd ola. Ve anun pişesi 'adlıla 'atâ ola ve memleketi düşmenden şaklayup 
kimseye zulm ötdürmeye. Ve bir kişi katında günâhlu (2) ve din-dâr olsa anun günâhın 
bağışlaya. Elbetde ra iyyet günâhdan hâli olmaz. Eger bir pâk kişi günâhından ötürü şâha 
kin tuta, dininde (3) kuşürlu ola eger şâh ra iyyete muhabbet kıla, rüzigâr anun murâdlarını 
müyesser eyleye. Ve dahı bilgil ki ten bir memleketdür ki 'aklıla cân (4) ol memlekete iki 
şâhdur. Bedenün kalanı âletlerdür göz gibi kulak gibi el gibi ve dil gibi. Bunlar ol iki şâhun 
leşkeridür. (5) Mâdâm ki şâhun meyli gayrı nesneye ola ve leşkersiz kala ol memleket harâb 
olur. Zirâ şâhsız ve pehlevânsız leşker (6) iş başarmaz. Eger 'akl ve cân dâyimâ bedenün 
çevresinden eksük olmaya ana muhabbeti ve nazarı ola memleket şen ve ma'mür ola. (7) 
Ancılayın bir şâh dahı eger zâlim ola memleket anun zulmiyle harâb olur ve öldükden şoyra 
dahı aya la'net öderler. Ve adını (8) bi-dinlikle yâd öderler. Her şâh ki bu naşihatı tutmaya 
ana eylik naşib olmaya ve anun zulminden ra'iyyet tağılup (9) kaça, âhir memleket dahı 
elinden çıka. Ve şol şâh ki ra'iyyet andan hoşnüd ola her ne iş ki tutarsa râst gele (10) ve 
Hak te'âla katında izzet bula. Ve dahı şöyle bil ki şehriyârdan “akıllar dört nesne dilerler: 
Biri oldur ki diyim düşmene zafer (11) bula ve kanda “azm ötse murâdı hâşıl ola. İkinci dahı 
oldur ki leşkeri “adlıla hoşnüd kıla ve bile ki leşker 'adlıla ziyâde (12) olur. Üçünci dahı 
oldur ki şol ki pâdişahun kapusındadur gerekdür ki hâliş ve toğru kişiler ola. Dördünci dahı 
oldur ki (13) leşkere ve ra'iyyete dâyimâ in'âmı eksük olmaya ki pâdişâhlarun kapusın leşker 
tutar ve leşkeri dahı sâl tutar. Eger (14) genc-i dâdıla âbâd kılasın sen gencden şâd olasın. 


Ve dahı dâyim katunda silâh eksük olmaya ve pâsubânlarına mağrür (15) olmayasın ve 
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anlardan inen emin olmayasın. Ve dahı bilesin ki aâkibet öleceksin ana göre iş işleyesin.” 
dedi. (16) Ve bu naşihatları kâtib yazdı. Ve kardaşı bu sözleri &şidüp ağladı. Bu vaşiyyeti 
ötdükden şonra şâh bir yıl dahı diri oldı. (17) Ahir ol gitdi bu sözler andan yâdigâr kaldı. Bu 
hal her kişinün başına gelecekdür niçe kazanılup yönmeyen mâl düşmenlere naşib (18) 
olacakdur. Kişi zevk u şafâsını yigitlik eyyâmında göçürmek gerek. “Ömr altmış üçe yetüp 
kulak şağır olup göz çöngeldükden şonra (19) “âlemde ne kadar şafa bula? Bu arada Şâbür 
şâh hikâyeti dahı tamâm oldı. Şimdiden şonra Erdeşir dâstânıdur ve-s-selâm. (20) Alda, 
Ağa İs 04 Sg yaka yl Çünki Erdeşir tahta oturdı ve kemer bağlandı ve İrân'un ulularını cem' 
&düp (21) her birine mertebesine lâyık yer gösterdi ve eytdi: “Bu yüce çarhun gerdişinden 
dilerem ki kimseye ziyân olmaya. Eger rüzigâr bana râm (22) oldıysa halâyık sâyemde râhat 
olalar. Ve eger zamân bana uymaya ben zamâna uyam. Çünki kardaşum tâc u tahtı bana 
ışmarladı. (23) Ben dahı şâhlığa yarayacak atasınun tahtını ve hazinesini Şâbür'a 
ışmarlayam. Tutam ki niçe zamân şâhlık &dem ve yöyem içem âhir (24) ölsevüz gerek.” dedi. 
Bunun üzerine on yıl şâhlık ötdi ve yedi içdi ve bağışladı. Hiç kimseden bâc u harâc (25) 
almadı. Ve her işi eylük olduğıçun adına Erdeşir-i nikü-kâr dediler. Çünki Şâbür erlik 


mertebesine yetişdi, tâca ve tahta 


(155a) (1) lâyık oldı, İrân'un uluların cem" ö&düp memleketi Şâbür'a ışmarladı. yselâ çAldaL 
İle geli öl yeli Gy ol (2) ag Çünki Şâbür “ammisinün yerine geçdi İrânilere eytdi: “Ey 
“akıllar ve &y “âlimler ve &y &y pirler, bilün ki her kimse ki yalan (3) söyleye kimse katında 
hürmetlü olmaz ve aşılsız kişinün dostlığından hayr gelmez. 'Aklı olan kişi ululara ta'ne (4) 
urmaz. Ve belâdan beri olmak isteyen dilin saklaya. Ve meclislerde çok söyleyici kişinün 
hayâsı ve hürmeti olmaya. Eger bir 'âkıl (5) kişi söz söyleye cânıla dinle. Ve gücün 
yetdügince tama '-dâr kişinün yöresine uğrama, yalancılarla ve fâsıklarla dostlık (6) eyleme. 
Kişinün aşlı pâk gevherdendür. Evet dört nesne anı mülevves kılur: “Bir dünyâya hariş olup 
ta âm-dâr olmak, ikinci (7) hayâsız olmak, üçünci hâlince ve mikdârınca dirilmeyüp Allâh 
verdügine râzı olmamak, dördünci yok yöre bir kişinün vakârın (8) şımak ve lâafıla ve 
“akılsızlığıla kimse incitmekdür. Onmış ol kişidür kim orta dirlığıla dirligi ihtiyâr öde, 
dünyâda bedeni (9) râhat ola. Ve Hak te'aâlâ size yâr olsun ve bahtuyuz gözi uyanığ olsun. 
Bun deminde Allâh te âlâ size meded yetişsün. Bilün ki (10) 'ömr bi-vefâdur ve taht kimseye 
pâyidâr degüldür.” dedi. Şâbür şâh eyle döyicek ulular ayağ üstine turup Şâbür'a âferin 
kıldılar. (11) Beş yıl Şâbür dahı 'adlıla sahâyıla şâhlık &tdi. Böş yıl tamâm olıcak bir gün 
Şâbür leşkerile şikâra çıkdı. Toğanlarıla ve pârs (12) larıla ve tâzılarla tag u taş toptolu oldı. 
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Biraz şikâr ötdükden şoyra gün ısısından Şâbür incindi, buyurdı çâdırlar (13) kurup bir 
şahrâda kondılar. Andan h'ân yendi. Yömek 'akabince Şâbür şâh tolu içdi ve uyhuya vardı. 
Şah uyhuya varıcak (14) yâranlar turup yanından tağıldı. İttifâk şâh uybuda iken nâ-gâh 
şahrâdan bir katı yel peydâ oldı. Şöyle ki ancılayın hışmlu yel kimesne (15) görmiş degüldi. 
Şâbür'un çâdırını yıkup ağacın yerinden kopardı. Çâdır ağacı Şâbür'un başına tokundı ol 
zahmdan (16) Şâbür helâk oldı. Çünki rüzigâr kimseye râz veörmez hiç gerinüp sünme ve 
aşağa yukaru segirtme ve kimseye iriflenme (18) çünki cihândan kişiye naşib olan budur. 
Şöyle gerekdür ki kişi hüner ve eylük kesb &de bile rüzigârun sırrını bilmek istemeye ki (19) 
çarhun râzını Hudâ”dan gayrı kimse bilmez. 433 Ja Jga yeli Os alya Alaa Çünki Şâbür 
şah öldi oğlı (20) Behrâm niçe gün anun yasın tutdı. Ahir atasınun tahtına çıkup yerine şâh 
oldı. Eytdi her iş Hak te'ala elindedür biz (21) anun kulıvuz ve emrine muti üz. Makşüdumuz 
anun hoşnüdluğıdur. Dilersen ki eylük ebedi kala her işi Tanrı içün işleyesin (22) ve hayr u 
şerri andan bilesin, tâ ki anun 'ivaZın cennet bulasın. Eger nefsün hevâsına uyasın hevâ 
pençesinde kalup bi-nevâ olasın. (23) ümidüm Allah'dan oldur ki çünki başumı kara yerden 
kalduram ve şâhlık yolına bel bağlayam baya yardım kıla ve zafer vere tâ ki (24) cihân halkın 
'adlıla şâd kılam ki zulmıla mâl cem' ötmekden bu yögdür. Zirâ âhir düşmenlere naşib 
olacakdur ve bize hemân (24) zahmetümüz kalacakdur. Bizüm eylügümüz ve yavuzlığumuz 
bizden şoyra yâdigâr kalacakdur. Bahtlu oldur ki âlemde yatlu tohum ekmeye.” dedi. (25) 
Çünki Behrâm on dört yıl 'adlıla pâdişâhlık eyledi. On dört yıldan şonra hasta oldı. Ulular 


anun hastalığına 


(155b) (1) melül ve mahzün oldılar ki hiç oğlı yoğıdı. Ve böş kızı varıdı ve bir kendüden kiçi 
kardaşı varıdı, adına Yezdegird (2) derlerdi. Buyurdı katına geldi, tâc u tahtı ve leşkeri 
Yezdegird'e bağışladı ve kendüsi dünyâdan âhirete nakl eyledi. (3) Allah te âlâ şâahumuza 
çok 'ömrler versün dünyâ ve âhiret anun murâdınca olsun ki murâdumuz andan hâşıldur ve 
tâc u taht (4) anunla şâd-kâmdur. 4/54) çAldaç Çünki Yezdegird kardaşı yerine pâdişâh oldı 
her tarafdan leşker cem' kıldı. (5) Kardaşınun tâcını başına kodı ve şehr ulularını katına 
devşirüp eytdi ki: “Evvel Hak te âlâ'ya şükr kılun ve göylüyüzi (6) benüm 'adlümile şâd u 
handân kılun. Fikrüm oldur ki dünyâda yatlu kişi diri komayam. Ve şol ki benden toğrulık 
isteye gerekdür ki (7) bana egrilik ötmeye. Toğru olanlarun manşıbın ve mertebesin ziyâde 
kılam, gönlümden tama' ve kineyi giderem. “Alimlere ve 'âkıllara yatlu (8) şanmayam. Ve 
şol kişinün ki gönlünde 'illet ola ve tabi'atında yatlulık ola ve bi-çârelere güc &dici ola anun 


kuvvetin giderem (9) kimseye zulm ötdürmeyem. Ve dervişlere izzet kılam. Ve şol kişi ki 


449 


benüm hışmumdan şakınmaya ve dâyim hizmete hâzır olmaya anun (10) döşegin kara toprağ 
eyleyem ve boynına Hindi kılıçlar uram. Benüm buyruğum tutun ve gözünüz açun. Bu 
meydânda 'aklı kendünüze (11) cevşen kılun ve vaktünüze hâzır olun.” dedi. Ol turan 
pehlevânlar ve ser-keşler anun korhusından yaprak gibi ditreşdiler. (12) Çünki cihânda 
mukarrer pâdişâh oldı ululuğı artdukça muhabbet u şefkatı eksildi. Vardukça zulmi hadden 
aşardı. Hüner-mendler (13) ve 'âkıllar anun katında hor oldı. Şâhlık erkânı cümle bâtıl oldı. 
“Alimler ve ulular ve hüner ehli kişiler ve pehlevânlar küllisi (14) anun katında “izzet 
bulamadılar. İşi ve 'âdeti zulm ötmek ve cefa kılmak oldı. Çehresinde şefkat eseri kalmayup 
ve anuy katında hiç bir kişinün (15) murâdı haşıl olmadı. Katında kimsenün yeri kalmayup 
eylük adına yavuzlık &derdi. Kapusında ne kadar vezirler varısa birbiriyle (16) 'ahd ötdiler 
ki bir nesneye el şunmayalar ve ol memleketden naşib ummayalar. Cemi'si anun 
korhusından hiç katına varmazlardı. (17) Kaçan her tarafdan elçiler gelse ve bir ra iyyet güc 
görüp katına gelse Vezir anları katına getürürdi. Tatlu sözile ve lutfıla gelen (18) &lçinün 
makşüdı ne ise görüp gine gönderürdi ve eydürdi ki: “Şimdi Şâh taşra degüldür. Siz anı 
görmege destür yokdur.” (19) dedi ve ra'iyyetlerün zulmin elinden geldükçe def" &derdi ve 
gin yerden anlarun maşlahatın bitürürdi. 4s ele Ol) (20) şiseâ la 3) Çünki 
Yezdegird'ün şâhlığından sekiz yıl geçdi sekizinci yılun başında ki bahâr güniydi “âlem 
hüblıkdan (21) cennete dönmişdi. 

Beyt 

Müşk ü anberden mu'attardı havâ 

Pür idi gül-zâr içi berg ü nevâ 

Dâne-yi şeb-nem çemende şöyledür 

(22) Kim zümrüd levhine şaçıladur 

Yanagı yâküt rengiydi gülün 

Ziri anber-tâb idi sünbülün 

Gülistânda bülbül &der (23) cüst ü cü 

Vech nâzunyda çoğ olur güft ü gü 

Çün seni boş vakt öde ayşun &y cân 

Söyle bir söz ki ferah bula (24) revân 
Yezdegird şâhun bir müşteri yulduzlu ve sa'd tâli'lü bir oğlı vücüda geldi. Ol oğlanun 
toğduğına (25) be-gâyet şâd oldı ve adını Behrâm verdi. Ne kadar müneccimler ve ahter- 


şinâslar varısa cem kıldı. Meger anun katında iki âkıl 
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(156a) (1) üstâd müneccim vardı ki çarhun her işinden âgâhıdı. Birinün adına Sürüş derlerdi. 
Hindilerün serveri idi. Biri Pârs (2) ikliminden idi, adına Hüş-yâr eydürlerdi. Anları katına 
hâzır kılup eytdi: “Uşturlâba ve zice nazar kılun, bu oğlanun tâli'in (3) görün.” dedi. Pes 
anlar dahı şâh hükmiyle bir halvet yere varup usturlâba nazar kıldılar, kevâkibün burücın ve 
dekâyıkın gördiler (4) ve cemi' ahkâmın tâmmül kıldılar. Turup şâd u hurrem kitâblarun 
getürüp Yezdegird'ün katına girdiler. Dediler ki: “Şâhâ kitâblarımuzda şöyle (5) gördük ki 
bu oğlan bir ulu şehriyâr olacakdur ki yedi iklime hükm &decekdür.” dediler. Şâh anlarun 
sözinden be-gâyet şâd olup anlara (6) genc ü gevherler 'atâ kıldı. Çünki anlar şah bâr- 
gâhından taşra çıkdılar ol iki 'âlimile şahun ulu veziri tanışdılar ve dediler ki: (7) “Eger bu 
oğlancık atası hüyın tuta, dükeli şehrler anun zulmiyle harâb ola. Anun dahı katında ne 
“âlime izzet kala ve ne pehlevânlara rağbet (8) ola ne kendüsi dahı âlemde şâd ola. Buna 
bir çâre kılmak gerek.” dediler. Bu fikrile turup şâh katına geldiler dediler ki: “Şahâ, cihân 
(9) senün hükmün altındadur. Gerekdür ki memlekete âdem şalasın her kanda ki bir tâniş- 
mend ve hüner-mend kişi varısa bu oğlan içün getüresin (10) ve aşil-zâde tâyeler bulasın ki 
aya nihâni hünerler ögredeler tâ ki cihân anun fermânıyla şâd ola. Oğlan ki evde kolayına 
büyüye (11) tahta ve külâha lâyık olmaz.” dediler. Yezdegird şâh 'ulemâdan bu sözi &şidicek 
elçilige lâyık kişiler hâzır kıldı Rüm'a (12) ve Çin'e ve Hind'e ve Arab'a ve Acem'e elçiler 
gönderdi. Her memleketde ne kadar âlimler ve hüner-mendler ve cihânı çok görmiş kişiler 
ve”? (13) pirler varısa okudı. Cümlesi şâh katına hâzır oldılar. Şâh anlara çok nesne şorup 
her birinün mertebesin bildi (14) ve anlara izzet kıldı. Ve dahı Yemen şâhı Munzır oğlı 
Nu'mân ki - Arab şâhlarındandur ulu pehlevânlardur ve üstâd silah-şürlardur- (15) anlar dahı 
“Arab diyârından şâh katına geldiler ve Pârs uluları cümle ol makâma hâzır oldılar. Her kişi 
eytdi ki biz şâhun (16) kulıyuz geldük ki oğluna her birimiz hünerümüz ögredevüz. Ş'imdiki 
hâlde Rüm'dan ve Hind'den ve Pârs'dan müneccimler ve mühendisler (17) ve hakimler ki 
cem' olmışuz. Cemi'müz senün ayağun toprağıyuz ve her birimüz hizmet ötmege gelmişüz. 
Gör kankımuz begenürsen (18) anı hizmete kabül et.” dediler. Andan Munzır'ıla Nu'mân 
eytdi ki: “Biz şâhun kullarıyuz. Şâh bizüm hünerümüzi bilür ki (19) biz kademi 
pehlevânlaruz. At segirtmekde ve çevgân tutmakda ve gürz ve kılıç şalmakda ve ok atmakda 
üstadlaruz. (20) Biz nücüm ve hendese bilmezüz. Şahı sevici kullardanuz. Cemi'müz şâh 
oğlınun hizmet-kârıyuz ve anun hizmetiçün gelmişüz.” (21) dediler. İY 45 aly$a 4 59)4 Ol ge 
yala 9 yları Çünki Yezdegird Munzır'dan ve Nu'mân'dan bu sözi öşitdi (22) “aklın devşürdi 





32 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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işün öyine ve şoyına nazar kıldı. Behrâam'ı Nu'mân'ıla Munzır'a ışmarladı ve buyurdı. Tiz 
ağır hil'atlar (23) ve şol kadar mâllar ve ni metler verdi ki atlar ve katırlar ve develer şâhun 
sarâyından tâ şahrâya dek dizilmişidi ve bi- (24) hisab kullar ve tâyeler verdi. Çünki Munzır 
Behrâm'ı alup şehrine getürdi. Cemi' er avrat karşu (25) çıkdılar. Hemân ki makâmına 


geldi, buyurdı ne kadar aşil-zâde hâtün varısa köyden ve şeherden katına hâzır oldılar. 


(156b) (1) Anlarun arasından dört hüner ehli hâtün ihtiyâr etdi, ikisi 'Arab ve ikisi Türk”'den 
idi ammâ her biri ulu şâh aşlından idi. (2) Ol hâtünlar merdâne kuşak kuşanup dört yıl 
Behrâm'a terbiyet &tdiler. Dört yıldan şonra anı südden ayırdılar. Çünki (3) Behrâm yedi 
yaşına örişdi 'aklı kemâl buldı ve erlik mertebesin fi-I-cümle haşıl kıldı. Munzır'a eytdi: “Ey 
ser-firâz, (4) şimdiden şoyra gerekdür ki benümçün mu'allimler getüresin bana ilm ü hüner 
ve terbiyet deler.” dedi. Munzır eytdi: “Şimdi dahı sen oğlancıksın (5) ol mertebeye 
erişmedün çünki mu allime verecek vakt ola seni sarây içinde oynamağa komayam 
mu allime verem.” dedi. Behrâm (6) gine Munzır'a eytdi: “Sen beni kalan oğlancıklarla 
kıyâs ötme ki benüm yaşum azısa nola 'aklum çokdur ve gövdem büyük olmaduğıçun (7) ne 
var? Her hüneri ögrenmege lâyıkam. Sen çok yaşamışsın illâ 'aklun yok. Benüm fikrüm 
senün fikründen özgedür.” dedi (8) ve dahı eytdi: “Bilmez misin ki her kişi ki edeb ve hüner 
ögrenmek isteye gerekdür ki her işün dürüstin işleyüp furşatı göçürmeye. (9) Ve bilürsin ki 
cemi mahlükâtun eşrefi âdemdür ve gevdesinün yögregi başdur ve dükeli hünerün başı 
ilmdür. Sen eger (10) 'ilm ögrenmekde beni egleyesin vakt furşat gözedesin gönlüni 
eylükden yumuş olursın. Şol nesne ki şahlara lâyıkdur (11) şimdiki hâlde anı bana ögretmek 
gerekdür.” dedi. Munzır Behrâm'un sözine hayrân kaldı ve göyli içinde Hak te alâ'ya şükr 
(12) kıldı. Ol sâ'at hecinlerile memlekete âdemler veribdi, “âlim aradılar. Üç “âlim buldılar 
ki be-gâyet hüner ehli zirek (13) kişileridi. Ol kişileri Munzır katına getürdiler ki bir 
Behrâm'a yazmak ve okumak ögrede ve birisi av şikâr ötmek ve toğan (14) avlatmak ögrede 
ve birisi dahı ok atmak ve çevgân tutmak ve at segirtmek ve cemi' silah-şürlık erkânın 
ögrede. Çün (15) bu üstâdlar Munzır katına geldiler her biri hünerlerin 'arz ötdiler. Munzır 
şâhzâdeyi anlara ışmarladı. Her gün terbiyet &tmege meşgül (16) oldılar. Behrâm şöyle oldı 
ki erlikde ve edebde hiç anun gibi yoğıdı. Çünki Behrâm on sekiz yaşına örişdi hiç üstâda 
(17) ihtiyâc kalmadı. Cemi' hünerde kemâl buldı. Andan Munzır'a eytdi ki: “Ey gönli pâk 
gerekdür ki şimdiden şonra bu hüner-mendleri görü makâmına (18) gönderesin. Pes Munzır 
anlarun her birine bi-kıyâs mâl verüp şâd u handân yerlerine gönderdi. Andan şonra Behrâm 


Munzır'a (19) eytdi: “Ey pâk fikrlü bu pehlevânlara eyt, atlar getürsünler göreyin kanğı at 
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gönlüme hoş gele. Bahâsın desünler dödükleri bahâdan (20) dahı ziyâde verüp alayın.” dedi. 
Munzır eytdi: “Şâhâ benüm süriyle atlarım çokdur cemi'si senündür. Getürsünler 
begendügün al (21) ne hâcet ki Arabdan at aradup zahmet çekevüz.” dedi. Behrâm eytdi: 
“Ey eyü adlu, murâdun hâşıl olsun ben şol (22) atı isterem ki yokuşda ve inişde anı segirdem, 
deneyem. Eger segirtmekde pâyidâr görem andan şonra aluram. Ki at mâdâm ki şınanmış 
olmaya (23) anunla meydâna girmek ve anun üzerinde zür ötmek olmaz.” dedi. Pes Munzır 
oğlı Nu'mân'a eytdi ve “' Arab (24) diyârında ne kadar hâş at bulursan getür.” dödi. Nu mân 
tiz yerinden kalkup 'Arab'un atlarından yüz eyü at getürdi ki (25) Behrâm şahrâya çıkup ol 


atlarun her birine bindi, şağa ve şola çevürdi aşağa yukaru segirtdi. Ol yüz hâş 


(157a) (1) atun arasından iki at begendi biri bir kula atıdı segirdimde yel ile hem-ser idi ve 
birisi bir toru atıdı görenler şanurdı ki (2) denizden çıkmış nehengdür segirdicek na'lından 
odlar çıkardı ve renginden kan tammağa tururdı, Küfe mişesinde kopmış (3) atlarıdı. Çünki 
ol atları Behrâm begendi Munzır bahâsın verdi Behrâm ol iki atı aldı. Şöyle timâr ötdürdi ki 
(4) üzerinden yavuz yel esdürmezdi. Andan şonra bir gün Munzır'a eytdi ki: “Ey “akıl issi 
kişi, bize bir nesne gerekdür ki anunla eglenevüz. (5) Niçe bir rüzigârun guşşasın çekevüz 
ki guşşa âdemün benzin şarardur, şâdlık bedeni ziyâde eyler. Yigidün şâdlığı (6) ve 
eglenmesi hâtünlarıladur. Hem kişinün hâtünı olıcak dini dürüst olur ve Tanrı andan hoşnüd 
olur. Buyur (7) beş altı câriye getürsinler vakt ola ki birin ikisin begenem, anunla bir kaç gün 
eglenem. Hem bir oğlancık hâşıl ola ki (8) gönlümüz anunla ârâm kıla. Dünyâda hod kimse 
bâki kalacak degüldür.” dedi. Munzır bu sözi &şidicek Behrâm'a âferin (9) kıldı ve buyurdı 
sa'd köyinde bir câriye şatıcı kişiden kırk Rümi hüb câriye aldı, Behrâm şâhun katına (10) 
getürdi Behrâm ol gül yüzlülerün arasından iki müntehâsın begendi ki boyları serve benzer 
ve yüzleri güneşe benzerdi. (11) Birisi üstâd-ı çengiydi yanağı güle benzerdi ve kendüsi 
Süheyl yılduzına benzerdi. Boyı serv gibi şaçları kemend gibiydi. (12) Munzır ol iki 
câriyenün bahâsın verdi. Behrâm şâd olup ol câriyelerle şohbete ve 'işrete meşğül oldı. 
Andan (13) şoyra her gün Behrâm meydânda top oynamakdan ve şikâr ötmekden hâli 
olmazdı. dj4iS ol Sada 435 alyş 0, (14) g5 diş Bir gün Behrâm-ı Gür tenhâ şikâra çıkdı. 
Ol çengi câriye ki adına Azâd derleridi anı sevdüginden alup bile gitdi. (15) Ol gün Behrâm 
şanduk bir yügrük hecine bindi ve özüni dibâlarla bezedi. Dört üzengüsi varıdı, ikisi altun 
ve ikisi gümiş idi. (16) Her birisi gevherile muraşşa' idi ve bir kemân kura bile götürmişidi. 
Azâde'nün çeng elinde hecine bile bindürüp ardına almışıdı. (17) Tağda şikâr öderken nâ- 


gâh iki çift geyik gördiler. Behrâm gülüp Âzâde'ye eytdi: “Ey nigâr şol geyiklerün birisi 
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erkek (18) ve birisi dişidür. Kanğısın dilersin ki okıla uram? dedi. Azâde eytdi: “Ey şir-merd 
geyigi urmak erlik degüldür. Hünerün varısa (19) okıla ur ve &rkek geyigi dişi eyle ve dişisin 
erkek eyle ve bir okıla dahı birisinün ayağın başına mıhla.” dedi. (20) Behrâm yayın ele alup 
terkeşden iki çatal demrenlü bir ok çıkardı. Ol &rkek geyigi atdı. Şöyle urdı ki demren (21) 
boynuzların kesdi ol örkek geyik hemân dişi geyige döndi. Câriye hayrân kaldı. Andan ol 
dişi geyigün boynuzı (22) yerine iki ok urdı ol iki ok hemân boynuza benzedi dişi geyik 
erkege döndi. Andan ol bir çiftün dahı katına (23) geldi. Gâfil otlariken kemân-göre|yi| eline 
aldı. Bir taşıla birini kulağında urdı. Geyigün kulağı acıdı ve dahı ayağıla kulağını (24) 
kaşımağa başladı. Ol kulağın kaşırken yayın eline aldı bir okıla urdı ayağın ve kulağın başın 
bir araya mıhladı. (25) Azâde anı göricek eytdi: “Şâha bu idmânıladur. Ok atmakda hoş 


idmânun varımış.” dedi. Behrâm Azâde'nün 


(157b) (1) bu sözinden incindi. Hışmıla ol ay yüzlüyi yere bırakdı hecine tabanlatdurdı. 
Hecin ayağıyla gövdesin uşatdı ve eytdi: (2) “Ey “aklı yok çengi nene görek idi ki bana böyle 
deyesin?” dedi. Andan şonra şikâra gidecek hiç câriyeyi alup gitmedi. Ol Azâde (3) anı hecin 
ayağında öldi deyü bırakdı, gitdi. Ammâ Hak te âlâ öldürmedügin hışmıla kimse öldüremez. 
Ve dahı bir haftadan şoyra (4) Behrâm leşkerile gine ava çıkdı. Şikâr öderken bir arslan 
gördiler ki bir kaplanı arkasından tutmış, yırtmış. Behrâm tiz yayın (9) eline aldı. Bir okıla 
arslanı arkasında şöyle urdı ki ok kaplanun cigerinden dahı eglenmeyüp geçüp yere gark 
oldı. (6) İkisi bile düşdiler. Leşker halkı tahsin kıldılar. Dahı bir hafta Behrâm gine şikâra 
gitdi. Munzır bilesince ve dahı sünü (7) tutucı 'Arablardan niçe serverler bilesince gitdiler. 
Munzır dilerdi ki Behrâm'un erligin ve hünerin anlara göstere. Şikâr öderken (8) nâ-gâh 
şahrâda bir deve kuşın gördiler ki hecin gibi segirdür. Munzır, Behrâm'a eytdi: “Ey nâm- 
dar, şol segirden deve kuşın (9) şikâr ödelüm.” dedi. Çünki Behrâm anı gördi bâd-i hevâ gibi 
esdi, fi I-hâl deve kuşına &rişdi. Cigerinden dört (10) ok urdı. Ol okları şöyle atardı ki şonra 
atduğı ok evvelkinün gezini yarardı. Çünki deve kuşı (11) düşdi Munzır ol serverlerile 
üzerine geldiler. Gördiler ki ol oklar bir igne uzunı birbirinden ırak degül. (12) Cümlesi 
birbirinün üzerine tokunmış. Ol turan halk Behrâm'un hünerin görüp aferin kıldılar. Munzır 
eytdi: “Ey şehriyar, (13) benüm şâdlığum senünledür. Olmasun ki ay yüzüne şikestlik gele 
ve ince belüye süstlik gele.” dedi. Ol (14) aradan Behrâm'ı alup gine sarâya geldiler. Buyurdı 
Yemen'den üstâd nakkâşlar getürdiler. Anlara buyurdı, harir üzerine (15) Behrâm'un şeklini 
taşvir ötdiler. Şol vechile ki bir yüksek hecine binmiş elinde bir yay ve ol geyikleri ve arslanı 


ve kolanı (16) ve dahı deve kuşın ve ol atduğı okları ve ne vechile urmışdur harire yazdurdı 
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ve şehriyâra gönderdi. Çünki elçi (17) Yezdegird'ün katına geldi, leşker ol nâme üstine cem' 
oldılar ve Behrâm'un işine 'acebe kalup cümlesi tahsin kıldılar. (18) Yezdegird Behrâm'un 
ol hünerlerin göricek oğlını görmek diledi. Çünki haber Munzır'a ve Behrâm'a &rişdi, 
Behrâm eytdi: (19) “Gerçi senün katunda çoğ oldum, evet atamı görmek hâtırum diler.” dedi. 
Pes Munzır Yemen şehrinden bi-kıyâs armağanlar (20) gördi ve altun eyerlü tâzi atlar ve 
Yemeni kılıçlar ve bürdeler ve 'Aden incülerinden şehriyâra gönderdi. Oğlı Nu'mân'ı (21) 
Behrâm'ıla bile koşdı. Çünki İştehr'e yakın geldiler, şehre haber yetişdi ki şâhun oğlıyla 
Nu'mân gelür. Cemi' (22) vezirler ve 'âlimler karşu çıkdılar. “İzzetile atasınun katına 
getürdiler. Behrâm atasını taht üzerinde göricek gelüp öninde (23) yer öpdi. Yezdegird 
Behrâm'un kadd ü kâmetin ve ol bâzüların görüp hayrân kaldı. Behrâm'ı çok şordı ve ohşadı. 
(24) Yanına göçürdi ve sarây katında Nu'mân içün bir latif yer düzdiler, Nu'mân'ı anda 
kondurdılar. Ve Behrâmı dahı (25) bir hüb sarâya kondurdılar. Yezdegird şâh, anun katında 


kullar ve câriyeler gönderdi. Gece ve gündüz Behrâm atası 


(158a) (1) katında olurdı. Hizmetden başın kaşımağa eli degmezdi. Çünki Nu'mân bir ay 
mikdârı şâh katında oldı diledi ki (2) atası katına gide. Şehen-şâh bir göce anı katına okudı. 
Ber-â-berlığında taht üzerinde yer gösterdi ve eytdi ki: “Munzır bizüm çok (3) zahmetümüz 
çekdi ki Behrâm'ı küçükden besleyüp terbiyet kıldı. Anun edebin ve fikrin begendüm. Sen 
dahı bizüm katumuzda çoğ eglendün. (4) Şimdi o”* senünçün yol gözedür. Hatır hoşlığıyla 
var gine atanun katına git.” dedi. Buyurdı, Hüsrevi hil'at birle (9) elli bin fülüri getürdiler, 
Nu'mâna verdi ve dahı on hâş at ve döşekler ve örtüler verdiler. Andan Munzır'a dahı 
hisâbsuz (6) armağânlar gönderdi ve bir hüb nâme yazup anun ötdügi eylügi ve Behrâm'un 
hünerlerin beyân &tdi. Ve Behrâm-ı Gür dahı (7) Munzır'a bir nâme yazdı, eytdi ki: “Benüm 
halüm gâyet yatlu gece ve gündüz râhatum yok ne oğul gibiyem ve ne hod kul gibiyem. Bir 
dem şâd (8) olup râhat yüzüni görmedüm.” dedi. Andan şoyra atasınun ol yatlu fi'lin ve 
mühmel âyinin sırrıla Munzır'a bildürdi. Nu'man (9) çünkü şâhdan destür alup gitdi, revân 
şehr-i Yemen'e örişdi. Şâhun nâmesin Munzır'un öyinde kodı ve ol armağanları (10) 'arZa 
kıldı. Munzır nâmeyi öpüp başı üzerinde kodı ve ol armağaânlara şâdlık gösterdi, şaha duâlar 
kıldı. Andan (11) şonra Munzır Nu'mân'a Behrâm'un hâlinden söyledi ve nâmesin gösterdi. 
Munzır ol hâli” bilüp melâletinden benzinde kan kalmadı. Tiz (12) Behrâm'a bir nâme 


yazdı ve çok naşihatlar ötdi ve eytdi ki: “Ey server olmasun ki atanun fikrine mubhâlefet 
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kılasın anun eyüsine (13) ve yatlusına kâni' olasın. 'Aklunı deresin, dâyimâ hizmetde olasın. 
Yavuzlıklar kişinün başından tiz geçer şabr ötmek (14) gerek. Çarhun işi böyledür. Atan 
tedbirine dahl ötmek olmaz ve işine yok dömek kimsenün elinden gelmez. Çarh bir göyli 
(15) sevgüyile toldurur ve bir gönli Hışmıla pür kılur. Hak te âlâ cihânı böyle yaratmışdur 
ve şimdiden şoyra ne hâcetün olursa (16) altundan ve gevherden ben saya gönderem. Şimdiki 
hâlde uşda on bin fülüri gönderdüm ve ol sevdügün câriyeyi gönderdüm (17) ki anun 
sebebiyle gönlüne melâlet gelmeye. Ve her vakt ki fülüri hâcetün ola şehriyârdan 
istemeyesin ben cemi' maşlahatunı (18) görem. Sen hizmetünde olasın varduğunca kulluğun 
arturasın şâhun ol yatlu hüyın gidermek senün (19) elünden gelmez.” dedi ve Arab 
serverlerinden on 'âkıl kişiyle ol altunı ve ol câriyeyi gönderdi. Ve nâmeyi verdiler (20) 
Behrâm anı görüp şâd oldi. 43 alg Güç 40 GS alâ Andan şonra Behrâm “Arab 
şâhınun (21) ögüdiyle göce ve gündüz atasına hizmet &derdi. Meger bir gün şâh, şohbetde 
çoğ oturmışıdı Behrâm dahı ayağ (22) üstine çok durmuşıdı. İttifâk gözlerine uyhu geldi. 
Atası anı görüp hışm ötdi ve ol yatlu tabi'atıyla (23) kakıyup Behrâm'ı katından sürdi. Eytdi: 
“Şimdiden şonra olmasun ki katuma gele. Varsun evde otursun, taşra (24) çıkmasun.” dedi. 
Behrâm hasta cigerile sarâya geldi. Bir yıl tamâm sarâydan çıkmadı ve atası yüzüni görmedi. 
Meger (25) bayrâmda ve nev-rüzda çıkardı anda dahı atası katına gelmezdi. Bir gün ittifak 
Taynüş-ı Rümi elçilige geldi, 


(158b) (1) Rüm'un harâcıyla ve bi-hisâb armağanlarla. Şâh ana izzet kıldı ve bir hüb yere 
kondurdı. Behrâm aya haber gönderdi (2) eytdi: “Ey murâdlarına yetişmiş kişi, bilesin ki 
şâhun hâtırı benden incindi, günâhsız yere andan ırağ düşdüm. Beni şâhdan (3) dileyesin ki 
şuçumı bağışlaya gine tâyelerüm katına göndere ki Munzır bana atamdan ve anamdan 
yegdür.” dedi. Taynüş bunı öşitdi (4) şâhdan dilek &tdi. Şâh Behram'un günâhın bağışladı, 
Munzır katına varmağa destür verdi. Behrâm ol bendden âzâd (5) oldığına be-gâyet şâd oldi. 
Dervişlere ve muhtâclara çok şadaka verdi. Kullarını katına devşürdi. Ol karayu (6) göce 
içinde leşkerini kaldurdı, Yemen'den yana revâne oldı. Yâranlarına eytdi: “Şükr Allâh'a ki 
gitdük, korhudan gönlümüz emin (7) oldı. Yemen şehrine yakın gelicek cemi' er, avrat 
karşu geldiler. Munzır ve Nu'mân cemi' 'Arab serverleri istikbâle çıkdılar. (8) Çünki Munzır 
Behrâm'a yakın geldi melâletden gözleri yaşıla toldı. İkisi dahı atdan inüp görüşdiler. 
Behrâm guşşasını (9) ve derdini Munzır'a bir bir söyledi. Munzır çok ağlayup Behrâm'a 
eytdi: “Bu şâhuny ne aceb sitâresi var ki hergiz 'aklıla bir iş (10) ötmez. Korkaram ki ol 


yavuz hüyun cezâsını göre.” dedi. Behrâm gülüp eytdi: “Anun nahs sitâresini hiç anma.” 
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deyüp gine evvel ki (11) sarâyına kondı. Şâd u handân olup yeâmege ve içmege meşğül oldı. 
Ol dem Behrâm-ı Gür şikâr öderken Azâde'yi (12) hecinden yöre urup ve anı hecine 
tabanlatup öldi, deyü bırağup gitmişidi. Meger Azâde'nün rızkı dokunmayup tururdı. (13) 
Şah gitdüginden şonra 'aklı başına geldi. Yerinden kalkup hezâr dürlü mihnet ile ve ol 
dögülmiş gevde ile bir köye (14) geldi. Köy içinde ittifâk bir devletlü kişiye tuş oldı, eytdi: 
“Ey sa'âdetlü kişi bana kerem kıl, bu köyde bir ev bulı (15) ver ki erüm bana güc ötmişdür 
ve baya çok ağaç urmışdur.” dedi. Türk eytdi: “Başum üstine eger begenürsen gel benüm 
evümde (16) ol, kaç yıl hâtırun dilerise tur.” dedi. Azâde ol kişinün evine gelüp derd ü 
firâkıla ol evde olurdı (17) ve halini kimseye bildürmedi. Meger ol ev issinün bir şu şığırı 
vardı ki büyüklükde bir pile benzerdi. Ol (18) şığırdan bir buzağu toğdı. Azâde revân 
yerinden turdı ol buzağuyı götürdi. Bir yüksek nerdubân (19) varıdı ol nerdubândan götürüp 
tam üstine çıkardı. Her gün ol dil-ârâam ol buzağuyı götürüp tama çıkarmağı (20) idmân kıldı. 
Bunun üzerine niçe zamân geçdi az az buzağu büyüyüp bir pile döndi. Her gün yine âzâde 
götürüp (21) ol tam üstine çıkarurdı. Azâde'nün işi “âleme yayıldı ve her yerde söylenürdi 
ki: “Fülân yerde bir hâtün bir şu şığırını (22) götürüp bir yüksek nerdubândan tam üstine 
çıkarur.” derlerdi. Behram-ı Gür katında dahı bu hâli hikâyet ötdiler. Behrâm &şidüp (23) 
“acebe kaldı. Göylinde eytdi: “Nice ola ki bir 'avrat bir şu şığırını götüre bir tama çıkara. 
Anı görmek.” dedi. Bir gün turup (24) bir kaç hâş âdemleriyle ol köye geldi. Bir yerde 
konup ol dil-ârâmı katına okudı. Eytdi ki: “Ey hüner issi nigar, &şitdüm ki (25) bir şu şığırın 
götürüp nerdubândan tam üstine çıkarurmışsın. Ol hünerüni bize göster.” dedi. Dil-ârâm 


revân yerinden turup 


(159a) (1) ol ejderhâ gibi şu şığırını şâhun öyine getürdi. Turup ayağından götürdi 
nerdubândan tama çıkardı. Behrâm bu işi (2) görüp hayrân kaldı. Nigârına âferin kılup eytdi 
ki: “Bu kuvvet bu bâzü pâyende olsun. Dünyâda bu idmânı kimse &tmiş (3) degüldür.” dedi. 
Şâhzâde eyle döyecek Azâde eytdi: “Ey devletlü sa'âdetlü şah, ben Za'ife dahı sana 
idmândan artuk ne (4) dödümdi ki beni böyle dertlü kıldun? Hışm &düp beni ol tağda 
horlığıla koyup gideydün.” dedi. Çünki Behrâm Azâde'den (5) bu sözi öşitdi ol ötdügi iş 
hâtırına düşdi. Etdügine peşimân olup âzâdeden anun “özrin diledi ve ol ay (6) yüzlünün 
başın kolına aldı. Rüzigârun işine hayran kaldı. Andan Azâde”yi alup Munzır katına geldi. 
Munzır Azâde'yi görüp (7) Allah'a şükr kıldı. Andan şonra Behrâm meydândan ve şikârdan 
hiç hâli olmazdı. (s2! çiya! 451) a 45434 Gi AS (8) Bunun üzerine dahı bir zamân geçdi. Bir gün 


Yezdegird şâhlığından endişe kıldı. Her iklimden âlimler ve müneccimler getürüp buyurdı 
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ki (9) kevâkibe nazar kıldılar, kendünün eceli ne vakt olacakdur bileler ve hem ne yerde 
olacakdur haber vöreler. Müneccimler eytdiler: “Şâhâ senün (10) 'ömrün ziyâde olsun. 
Şimdi saya ne ecel anacak vaktdür. Evet kitâbda gördük ki şâhun eceli çeşmeler ve şular 
katındadur. (11) Şol vakt ki şâh leşkerile ve şürnâyıla ve küsile Tüs'dan yana teferrüce vara. 
Şâhun ölümi ol yerde olacakdur.” (12) dediler. Bu bir sırr-i İlâhidür ki sana söyledük, 
hâtırında tutasın.” dediler. Şâh çünki bunlardan bu sözi öşitdi and içdi ki (13) ben hergiz şu 
çeşmesini gözümle görmeyem ne şâdlık vaktinde ve ne hışm vaktinde.” dedi. Çünki şah bu 
yemini etdi iki (14) ay geçdi zamâne Yezdegird'ün katına cüş kıldı. Bir gün nâ-gâh bumı 
kanadı. Her tarafdan tabibler geldiler. Bir hafta ana (15) 'ilâc kıldılar. Kan dinmege imkân 
olmadı. Dahı bir hafta kan akmakdan şaru şuya döndi. Yezdegird katı (16) Za 1f oldı. Vezir 
eytdi: “Ey şehriyâr, sen Allâh'a “âşi oldun. Ölümden kaçam deyü and içdün. Sana çâre oldur 
ki çeşmeye (17) ve şuya varasın Hak te alâ”dan günâhun dileyesin. zârılığ &düp ol toprağa 
yüzün süresin. Eydesin ki: “Ben senün (18) bir Za 1f kulunam. Nâ-gâh hatâyıla and içdüm. 
Şimdi uş günâhumçun “özr dileyü hazretüne geldüm, senün emrüne muti yem.” döyesin. (19) 
Hak te alâ kerim pâdişâhdur günâhun bağışlaya ve seni bu dertden halâş kıla.” dedi. Şâh bu 
berkitdiler. Deryâ-yı Şeh'den yana şâh revâne oldı. Göce ve gündüz (21) dinlenmeyüp 
ta cilile gitdi. Şâhun bumı kanı turmayup akardı. Bir gün çeşme-sâra &rişdi. Ol denizi gördi 
şuyından (22) biraz başına dökdi. Allâh'a yalvarup taZarru' kıldı. Bir zamân burnunun kanı 
dindi. Ta'âm yöyüp biraz vakt anda dinlendi. (23) Yezdegird ol arada kendüzin görüp eytdi 
ki: “Tedbir ve rây budur çünki bu zahmetden halâş buldum. Dahı bir yerde niçün (24) 
oturam?” dedi. Hakk?'un emrine muti' olmadı. Şâh gitmek fikrinde idi ki nâ-gâh ol denizden 
bir boz at çıkdı. Degirmi (25) şağrılu kızgun gözlü kara tıynaklu, yüce boylu, yelesi ve 
kuyruğı latif heybetde arslana benzer, çâpüklikde kolana 


(159b) (1) benzerdi. Şah ol atı göricek hayrân kaldı. Yanındağı serverlere eytdi: “Leşker, bu 
atı ortaya alsunlar yer yerin (2) kemend atup dutsunlar.” dedi. Pes leşker ve pehlevânlar 
cemi ol atı tutmağa kaşd kıldılar. Her biri segirtmekden (3) 'âciz kaldılar. Hiç biri ol atı 
tutamadı ve kemendden dahı çâre olmadı. Şâh anlara kakıyup yerinden turdı, eline eyer (4) 
ve uyan aldı; atun katına geldi. Ol at şâhı göricek râm oldı, hiç yerinden deprenmedi. Şâh 
gelüp ol yanına ve bu yanına (5) yokadı. At hiç tınmadı. Eliyle şâh atun başına uyan urdı ve 
arkasına eyer urup kulagın çekdi. Ol kaplan gibi (6) çâpük segirden at hiç yerinden 
kımıldanmadı. Bu kez şâh ardına geçdi ki kuyruğını döke. At bir kerre süheyl urup ol taş (7) 
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gibi tıynağıla Yezdegird'ün başına bir çifte ile urdı ki başı ve beynisi pâre pâre oldı. 
Yezdegird toprakdan gelmişidi gine (8) topraga karışdı. Kimse ecelden kurtulmağa çâre 
bulmadı. Çünki rüzigârdan kimseye vefâ gelmez ve 'aklı olan kişi aya (9) meyl kılmaz. 
Kişinün meyli Allâh olmak gerek ve her işde ana şığınmak gerek. Çünki Yezdegird öldi at 
ol aradan yel gibi revân (10) olup gine ol deniz içinde belürsüz oldı. Leşker Yezdegird içün 
feryâd ötdiler. “Seni Tüs'a zamâne öldürmekiçün getürmiş.” (11) dediler. Yakaların çâk 
edüp başlarına toprak koydılar. Andan Vezir ilerü gelüp Yezdegird'i yörden götürdi. 
Dibâdan (12) kefen eyleyüp bir altun tâbüta koydı. Başına müşgden tâc urdı. Başınun 
zahmına müşgile kâfür toldurdı. (13) Andan tâbütı getürüp Pârs'a geldiler. Çünki 
Yezdegird'i kabrine kodılar, ulular göz yaşıyla köşkden taşra çıkdılar. (14) Begler ve 
pehlevânlar ve vezirler ve “âlimler cümlesi şâhun kabri üstine cem' oldılar. Güstehem gibi 
ve guşesb oğlı Kârün gibi (15) ve Milâdi gibi ve Şâbür gibi ve Eris Merzubân gibi ve 
Pirüzesb Efken gibi ve dahı İrân'un ne kadar uluları ve pehlevânları varısa -ki Yezdegird 
(16) anları hor kılup 'itibârdan düşürmişidi- cümlesi bir araya geldiler. Guştâsb oğlı Kârün 
eytdi: “Ey nâm-darlar ve &y yigitler ve &y (17) pirler, Hak te'ala ki cihânı yaratdı Yezdegird 
gibi içici ve âdem öldürüci ve zulmile dervişlerün mâlın alup gencler toldurucı ve “azizler 
(18) hor kılıcı kimse cihâna getürmemişdür, andan zâlim ve andan mühmel kişi dünyâda 
kimse ne görmiş ve ne öşitmişdür. Dilemezüz ki anun (19) tohumından kimse bu tahta 
pâdişâh ola. Anlarun şerrinden Allâh'a şığınuruz.” dedi. “Behrâm ki anun oğlıdur hemân 
anun (20) hüyın tutmışdur ve Munzır sözin öşitmişdür. Dilemezüz ki tahta bir zâlim şâh ola, 
“âlem anun zulminden ve melâletinden (21) tola.” dedi. Ve ol oturan serverler dükelisi bu 
sözi hoş gördiler cümlesi and içdiler ki Yezdegird aşlından (22) kimseyi şah &dinmeyeler ve 
tahta göçürmeyeler. Bu 'ahd üzerine karar ödüp kaldılar ve bir ayru şehriyâr taleb (23) 
&tdiler. Çünki Yezdegird'ün öldügin cümle ulular katında bilindi, her kişi bildi ki İrân tahtı 
issüz kaldı. (24) Yer yerin şâhzâdeler hucüm etdiler ve her biri İrân tahtın almağa kaşd 
etdiler. Her birisi şahlık (25) benümdür deyü da va kıldılar. Cihân toptolu fitne oldı. Pes 


İrân'un uluları 


(160a) (1) uluları?!İ ve pehlevânları bir araya gelüp dediler ki: “ Taht issiz olmağun vechi 
yokdur. Elbetde memlekete bir şâh gerekdür ki bu fitne (2) oturuşa.” dediler. Meger İrân'da 


bir pir kişi varıdı, adına Hüsrev derleridi. Hem şâhzâde idi ve hem ol vilâyetde andan “akıl 





35 Mükerrer yazım 
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(3) ve andan muteber kimse yoğıdı. Dükelisi ittifâk &düp anı göçürüp İran'a şah eylediler 
ve her tarafdan leşker anun katına (4) cem' oldılar. üz da 3) 458 al ye GL ASİ Bu tarafdan 
Behrâm öşitdi ki atası ölmiş yerine gayrı kişi şâh olmış (5) ve İrân serverleri andlaşmışlar ki 
Behrâm'ı şah &dinmeyeler ki ol dahı hemân atası hüyın tutacakdur, demişler. (6) Pes Behrâm 
atasınun öldügin &şidicek yakasın yırtup ağlamağa meşğül oldı. İki hafta Yemen iklimünün 
eri ve avratı (7) ve oğlanı yas tutup ağlaşdılar. Çünki Behrâm, bir ay atasınun yasın tutdı bir 
aydan şonra Munzır ve Nu'mân ve cemi Yemen (8) serverleri zâr u giryân olup Behrâm 
şâhun katına gelüp dediler ki: “Ey şehriyâr-ı pür hüner, cihâna gelen toprak olısardur, (9) 
anadan toğan cümle öliserdür, Tayrı'nun emrine râZi olmak gerekdür.” dediler. Munzır'a 
Behrâm-ı Gür eytdi: “Şimdi ki buncılayın hâl oldı (10) eger atamun hayâsızlığından ve 
zulminden ötüri bizüm aşlımuzdan şâhlık adı kesile İrân'a yâd kişi şah ola bu diyârı dahı 
garet ödüp harâb &deler. (11) Ol hâli endişe kılun ve bana yardım ödün .” dedi. Munzır eytdi 
ki: “Şâha, bu vilâyet ki benüm elümdedür sen taht üzerinde otur (12) teferrüc kıl ben gör ki 
ne iş kıluram.” dedi. Andan Nu mân'a eytdi: “ Yüri tiz leşker yarağın gör. Şeybân'dan ve 
“Asâniyân'dan (13) on bin güzide yigit getür. Ben İrânilere gösterem ki şâh kimdür ve tâc u 
taht kimündür?” dedi. Pes Nu'mân bir ağır leşker (14) getürdi ki cümlesi kılıç tutucı ve sünü 
“ilmin biliciler idi. Buyurdı ki İrân'a segirdeler ve ol memleketi ayağ altına alalar. Pes (15) 
ol bi-kıyâs leşker müretteb yarağa görüp İrân'a kaşd ötdiler. Şüristân kapusında tâ 
Tayfusün'a varınca gâret etdiler. (16) 'Avratın ve oğlanın esir ötdiler ve ol iklimleri yıkdılar, 
yakdılar. Andan Rüm'a ve Çin'e ve Hind'e ve Türk'e haber yetişdi ki İrân şehrinde (17) 
şâhen-şâh neslinden kimse yokdur. Cümlesi İrân'a yer yerin el şunmağa ve gâret ötmege 
başladılar. Ve her biri şehen-şâhlığa (18) boyun uzatdılar. Çünki İrâniler bu hâlden âgâh 
oldılar gördiler ki iş endâzeden geçdi, Rüm ve Hind leşkeri (19) “âlemi tutdı. Cümlesi bir 
araya cem olup bu derde bir çâre kılmağa tedbir ötdiler. Bir söz ehli rüşen göyülli “âlim (20) 
buldılar ki adına Covâtüy derleridi. Anı Munzır'un katına gönderdiler ki ol serverlerün sözini 
Munzır'a söyleye ve eyde ki (21) “Ey ser-firâz, cihân aduna senün niyâz &derdi, şimdiye 
degin İrân'ı sen şaklardun ve pehlevânlara arka olurdun (22) senden İrân'a yaramazlık 
gelmezdi. Şimdi ki Yezdegird öldi tâc u taht issüz kaldıysa buncılayın iş kılursın. Şonra 
başuna (23) kakılacağından ve sana yavuz du'â olacağından korkmaz mısın? Şakın ki senün 
bu işün ulular katında begenilmez.” döye ve bunlardan (24) ne öşitdiyse söyleye. Pes 
Covâtüy ol sözlerün katından gitdi 'Arab diyârına ve silâh-şor iklimine geldi. Munzır'a (25) 
anlarun haberin söyledi ve nâmelerin verdi. Çünki Munzır bu sözi öşitdi ana hiç cevâb 


vermeyüp eytdi: “Ey 'âkıl kişi, 
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(160b) (1) şâhen-şâhıla söyleş ve bu söz ki bana dedün Behrâm şâha söyle ki sana cevâb 
vere ve yol göstere.” dedi. Andan bir kişi (2) koşdı Covâtüy'ı Behram şâhun kapusına 
getürdi. Covâtüy çünki Behrâm şâhı gördi anun kaddine ve bâzülarına hayrân (3) kaldı. 
Gördi ki yüzinüny renginden şarâb tammağa turur ve saçından müşg kohusı gelür Behrâm'”ı 
bu heybetile göricek (4) ol söz ehli kişinün nutkı tutuldı ve söyleyecegi haberi unutdı. 
Behrâm bildi ki hariıf kendünün heybetinden şaşdı (5) ana lutfıla söyledi ve hâlin hâtırın 
şordı. Anı 'izzetile tahta göçürdi. Bir zamâna dek ki &lçinün yüzi ögrendi, (6) şâh andan 
haber şordı. Eytdi ki “İran'dan bunda geldün çok yol zahmetin çekdün. Hele inşallâh emegün 
zâyi olmaya. Bizden (7) mâl u genc issi olasız. Gine Munzır'un katına var. Ne haberün 
varısa ana söyle.” dedi. “Ve cevâbı dahı andan al.” dedi. Anı gine (8) Munzır'un katına 
gönderdi, bir kişiyle gönderdi. Dedi ki: “Bunun nâmesine cevâb versün, haberin onat bilsün. 
Aya göre cevâb (9) versün.” dedi. Ol kişi gelüp Munzır'a şâhun haberin söyledi. Munzır 
Behrâm'un fikrine hayrân kaldı. Andan ölçinün nâmesine (10) bir latif cevâb yazdı. 
Covânüy'a eytdi: “Ey zirek kişi, her ki yatlu iş ötse anun “ivazını bulur. Şimdiki hâlde ol 
(11) serverlerün haberin bildük ve selâmun öşitdük. Gine anlara var eyt ki: “Yavuzlık evvel 
sizden oldı ki bi-hüde yöre ceng ötmek (12) istedünüz. Şâhen-şâh Behrâm-ı Gür şevketile ve 
leşkerile hâzır tururken anı kabül &tmedünüz. Eger ol Hışmıla kılıç çeke (13) cihânı kana 
gark eyleye. Anun tanışığı benümle oldukça İrânilerün işinden anun gönlinde kin ve melâlet 
olmaya.” Andan şonra (14) sen dahı şâhı gördün ve haberin &şitdün tâc u tahta yaraduğın 
bildün. Anlara bu resme haber ver.” dedi. Covânüy (15) Munzır'dan bu resme haber öşidicek 
bir hoş fikr kıldı ve eytdi: “Ey ser-firâz, egerçe kim İrânilerden (16) “akl gitmişdür ve niçeleri 
kılıç altında yatmışdur, şimdiki hâlde sözümi dinlersen bir hoş haber söyleyeyin. (17) Ben 
şöyle maşlahat görürem ki Behrâm şâhıla İrân'a varasın İrânilerün sözün &şitmekden ve anda 
varmakdan (18) hiç ziyân olmaya. Sen dahı fikr &t. Eger vechi varısa eyle öt. Bizüm 
ötdügümüzi başumuza kakma.” dedi. Munzır bu sözi (19) begendi ve aya mâl u hil'at verdi. 
Kendüsi ve Behrâm şâh ve ol kişi üçi bir araya gelüp danışdılar. Anun üzerine (20) karâr 
etdiler ki leşkerile İrân'a varalar. Pes “Arab “askerinden otuz bin güzide er aldılar. Müretteb 
yarağıla “azm-i İrân kıldılar. Çünki (21) İrân halkı bu işden âgâh oldılar ve Covânüy'dan 
hakikat hâli bildiler küllisi gam-gın olup bir araya geldiler. Dediler ki: “Hele şâhumuz (22) 
oğlıdur, geldi. Eylügile gine döndürevüz. Olmazsa ceng ödevüz, andumuz üzerine 
dürişürüz.” dediler. Munzır dahı Arab (23) leşkeriyle Cehrüm'e yakın geldi şahrâda serâ- 
perde kurdılar. Behrâm şâh oturdı cümle 'asker katına cem' oldı. Munzır'a eytdi: (24) “Ey 


fikr issi çünki Yemen'den Cehrüm'e geldük tek turmak olmaz, ceng yarağında olmak 
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gerek.” dedi. Munzır eytdi: (25) “Şaha, tezlik eyleme evvel uluları katına okı ve önlerine 


hün getür. Andan ne sözün varısa söyle, anlarun haberin al. 


(16la) (1) Eger anlar sözde tizlik dahı öderlerse sen yavaşluğıla ve lutufla söyle. Anlara 
tarikat göster. Göyüllerine ne vardur görelüm (2) ve kimi şâh &dinmek isterler bilelüm. Aya 
göre biz dahı tedbir ödelüm.” dedi. “Ve anlarunla düşmenlik şüretin göstermeyelüm. Eger 
anlar (3) muti' olmayup ceng ötmek isterlerise ben bu Cehrüm şahrâsın anlarun kanıyla deryâ 
kılam.” dedi. Şöyle sezerüm ki anlar çünki (4) senün yüzüni göreler ve senün 'aklunı ve 
tedbirüyi ve edebüni ve merdânlığın ve anlara muhabbetin göreler senden gayrı kimseyi 
şahlığa lâyık (5) görmeyeler. Eger bilüsüzlik &düp tahtı sana vermeyecek olurlarsa ben bu 
leşkerile anlarun başına kıyâmet koparam ve senün (6) yolına cânum fidâ eyleyem. Hem 
anlar dahı benüm leşkerüm göreler ve yolum erkânum bileler. Ve hem bu şâhlık ki sana 
mirâşdur, atadan ataya senündür. (7) Ve dahı kan dökmek bizüm 'âdetimüzdür ve 
şan atımuzdur. Senden gayrı kimsenün ben şâh olduğun istemezem ki tâca ve tahta sen (8) 
lâyıksın.” dedi. Behrâm şâh, Munzır'dan bu sözi &şidicek şâd olup güldi. Çünki şabâh oldı 
İrân'un uluları ve (9) “âkılları cem' olup Behrâm şâha istikbal içün yaraklandılar. Bu 
yanadan Nu mân ve Munzır dahı 'Arab'un uluları Behrâm'un (10) katına gelüp oturdılar. 
Behrâm taht-ı 'âc üzerine oturup ve başına şâhâne tâc urınup öyine gürz-i girân kodı. Şağ 
yanında (11) Munzır ve şol yanında Nu'mân ellerine kılıçlar alup turdılar. Serâ-perdenün 
çevresinde “Arab'un uluları cümle ayağ üzere turdılar. (12) İrân'un “âkılları ve uluları serâ- 
perde kapusına geldiler Behrâm buyurdı, perdenün kapusını kaldırdılar. Cümlesi Behrâm'un 
katına (13) geldiler. Ol hüb tâc ve tahtı görüp Behrâm şâha du'â vü aferin kıldılar. Şâh-en- 
şah, anlarun hâtırın şorup lutfıla söyledi (14) ve bir hoş yere işâret eyledi. Oturdılar andan 
Behrâm eytdi: “Ey ulular ve serverler, atadan ataya işbu pâdişâhlık benümdür. (15) Şimdiki 
hâlde ayruk kişilere bahşiş ötmek neden sizündür?” dedi. Eyle deyecek İrâniler eytdiler: “Ey 
şâhzâde, tatlu dilile sen bizi (16) râZı eyleyemezsin. Bize senün şâhlığun gerekmez. Bu 
aşıldan bizüm cigerimüz dağlanmışdur ve derdimüzün haddi yokdur.” dediler. (17) Behrâm 
eytdi: “Eyü dersiz. Her kişinün murâdı göylinün üzerine pâdişâhdur. Çünki beni şâhlığa 
kabül eylemezsiz, benüm yerüm (18) danışığum siz gayrı kişiye verdüyüz. Eger size şâhlığa 
yaramazsam aşılda sizden kem degüldüm, bana dahı (19) danışmak gerekdi.” dedi. Pes ol 
“âlim kişi -ki İrân'da andan ulu yoğıdı ve İrân şâhları külli anun söziyle “amel kılurdı- (20) 
eytdi: “Şahâ, çünki bu halk senün şâhlığun kabül ötmezler. 'Adlile ve inşâafıla olan işe kimse 


incinmez. de imdi (21) sen dahı bizümle bile ol ve bir şâh bul ki cümle 'âalemün katında 
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makbül olsun ve kimse ana ta'ne kılmasun.” dedi. (22) Anun üzerine üç gün fikr ötdiler. 
Rüm'dan ve Çin'den ve Pehlevr'den yüz kişinün adın yazdılar ki her biri şâh olmak (23) 
isteridi ve tâc u tahta lâyık kişiler idi. Behrâm'ı dahı o yüzden birin yazdılar. Andan ol vezir- 
i âkıl (24) ol yüz kişiyi üç bölük eyledi. Kur'a bırakdı. Şâhlık kur'ası elli kişiye düşdi. Ol 
elli kişinün birisi (25) Behram idi. Ve ol elli kişiden otuz kişi ihtiyâr eyledi ki birisi 


Behrâmıdı. Ol otuzdan on kişi ondan 


(161b) (1) dört kişiyi çıkardı ki birisi Behrâm'ıdı. Ve on?!9 dört kişi iki buldı. Şâhlık gine 
Behrâm tarafına düşdi. Çün gördiler (2) şâhlık iki kişi ortasında kaldı, İrâniler gine çağrışup 
Bize Behrâm gerekmez, dediler. Ol ulular arasında bir gavgâ (3) düşdi. Ol nesnede her 
kişinün hatırı melül oldı. Munzır eytdi: “Ey kişiler, bu Behrâm'dan neden böyle incindinüz 
(4) ve neden böyle hâtırınuz hasta oldı?” dedi. Ol ulular Munzır'a cevâb içün Pârs'da ne 
kadar Yezdegird elinde belâya giriftâr (5) olmış kimse varısa cem' ötdiler ve bi-hisâb kişiler 
getürdiler ki kimisinün iki eli ve iki ayağı kesilmiş ve kiminün iki eli ve iki kulağı (6) ve 
burnı kesilmiş ve kiminün dili ve kiminüy kolları kesilmiş ve kiminün gözleri çıkmış. Ol 
kişileri ki bu hâlile getürdiler (7) görenler ol işe hayrân kaldılar. Munzır ve Behrâm ol kişileri 
görüp katı melül oldılar. Behrâm atasınun kabrine eytdi: “Ey (8) &y?!7 yavuz bahtlu, 
ölecegün şanmaz mıydun ki cânunı böyle oda yakardun?” dödi. Andan Munzır, Behrâm'a 
eytdi: “Bunlara zulm (9) olduğı inen zâhirdür. Çünki bunlarun sözin &şitdük lutfıla cevâb 
vergil ki Hışmıla cevâb vermek şehriyârlara düşmez.” dedi. (10) Pes Behrâm eytdi: “Ey/* 
ulular ve iş görmiş begler, toğru söylersiz atam dedigünüzden dahı beter idi. Anı horlığıla 
ansam lâyıkdur. (11) Ve bu işün ben dahı çâşnisin görmişem ki beni günâhum yoğiken niçe 
zamân eyvânda habs ötdi. Ahir ol bendden (12) Taynüş kurtardı. Ol sebebden varup Munzır'ı 
şâh ödindüm. Ancılayın kişi cihânda olmasun. Olursa dahı 'ömri (13) çok olmasun.” dedi. 
Minnet Hudâ'ya ki benüm 'aklum ve fikrüm vardur. Dilerem ki Hak te âlâ her işde bana 
mürşid ola. Atam ötdügi (14) günahlardan beni şaklaya. Cümlesine eylük eyleyem ve yâd 
kılam. Ve ra'iyyetlerün murâdınca dirilem. Ve şâlihler tarikin tutam. Himmetüm var, (15) 
'aklum var; râyum ve hünerüm var. Atadan ataya pâdişâhlık benümdür. Şâbür'dan ve 
Behrâm?dan tâ Erdeşir'e varınca şehriyârlardur (16) ve benüm dedelerümdür. Anamdan dahı 


şehen-şâh aşlıyam ve 'aklıla ve bu hünerile erlikde ve kuvvetde garimüm yokdur. Dünyâda 


35 Müstensih hatası nedeniyle “on” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime cümlenin anlamı ve 
kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde “ol” şeklinde yazılmalıdır. 

317 Mükerrer yazım. 

338 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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kimseye (17) er deömezem. Şohbetde ve cengde ve her dürlü işde kimseyi begenmem. 
Dilerem ki cihânı dâdıla âbâd kılam ve cemi yüzün hâtırın şâd kılam. (18) Ve her memleket 
ki atam zulminden viran olmışdur, adlıla anı ma'mür kılam. Ve elüm altındağı halkı, şâd ve 
hoşnüd kılam.” dedi. (19) Ve dahı eytdi: “Sizünle 'ahd öderem ki şehen-şâhlık tahtın 
götürelüm ve şâhun tâcın üzerinde koyalum. Ve mişeden iki (20) yırtıcı arslan getürelüm. 
Tahtun iki yanında bağlayalum ve tâcı orta yerlerinde koyalum. Her kişi ki şâhlıkı ârzü öder 
ol (21) taht-ı 'âca çıksun, tâcı başına kosun. Anun şâhlığında kimsenün nizâ'ı olmasun. Eger 
işbu dedigüm sözden (22) baş çekesiz ve bu 'ahde raZı olmayasız şol meydâna ki ben yüz 
tutam pehlevânlarun süyüsin çüpe şaymayam. Munzırıla ben (23) ben gürze ve keskin kılıca 
el şunacak sizün ol şehen-şâh &dindügünüz kişinün tozını göge şavururam ve'arab 
pehlevânların dahı (24) bilürsiz kimseden kaçmak bilmezler. İşbu sözüme cevâb verün, ana 
göre tedbir ödün .” dedi. Hemân ki bu sözi söyledi turup (25) çâdır içine girdi. Oturan halk 


anun sözinden serâsime oldı. İrân'un uluları ve “âkılları çünki şâhun sözin öşitdiler 


(162a) (1) dediler ki: “Bu sa'âdet ehlidür. Her sözi ki söyledi inşâfıla ve 'adlile söyledi. 
Şimdi eger ol dedügi arslanları taht katında hâzır kılup (2) tâcı ortalarında koya cânından 
korkmayup ol arslanlardan geçüp tahta çıka ve tâcı başına koya cemi'müz aya şehriyâr 
deyelüm (3) ve anun sözlerine inşâf &delüm. Eger arslanlar anı yırtacak olursa ol yatlu “âdeti 
kendi bünyâd kılmışdur, bizüm anda günâhımuz (4) olmaya.” dediler. Ol göce bu söz üzerine 
karâr kıldılar. Şabâh olıcak Behrâm tahta çıkdı, ol halkı da'vet kıldı. geçen sözi andı. (5) İrân 
uluları cümle dediler ki: “Ey şâh-ı “âkıl bu “akl ve bu hüner ki senün var hiç kimseye naşib 
olmamışdur. Bize eyt ki şâhlıkda (6) ne nesne ödeceksin ve 'adiden ve toğrulıkdan ne 
buyuracaksın ve bizümle ne vechile dirileceksin?” dediler. Behrâm eytdi: (7) “Bahşiş ötmegi 
ve 'adl ötmedi âdet kılalum ve zulmi ve bid'atı götürelüm. Şol kim pâdişâhlığa lâyıkdur 
anlara iller ve iklimler v&rem (8) ve ra'iyyetleri 'adlile şâd kılam. Ve şol kimse ki nesnesi 
olmaya hazineden mâl ve genc verüp dünyâya muhabbetüm olmaya. (9) Ve bir kişi günâh 
işlese evvel ana naşihat kılavuz. Bir dahı ödicek bende uravuz. Ve leşkere vaktinde rızkın ve 
vazıfesin (10) vörevüz. Ve dahı dilüm gönlümle toğru kılam ve gönlümde ne varısa dilümle 
anı söyleyem. Ve dahı bir kişi ölse kimsesi olmasa (11) mâlı kalsa ol mâlı fakirler ve 
müstahaklara üleşdürem. Ve her nesneyi iş bilici kimselere tanışığıla işleyem. Kaçan ki bir 


yeni işe ikdâm (12) ötsem vezirler meşveretiyle ödem. Ve bir kişi ki benden dâd isteye, 
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eglemeyüp ana dâd kılam. Yavuzlara yavuzlık kılam ve şâhlara (13) alık?!? neyse anı 
işleyem. Ve işbu dedügüm söze Tanrı tanık olsun ve dahı âlimler ve 'âkıllar ve ulular tanık 
olsunlar. Ve Behrâm'dan (14) hatâ söylemegi revâ görmesünler. Ve dahı kavlümüz şunun 
üzerine olsun ki eger bir yıl geçe ki ben sözümden dönem (15) ve bu dödigüme muhâlif bir 
iş ödem tâcdan ve tahtdan bi-zâr olam andan şonra yavuz bahtıla oturam.” dedi. Behrâm şâh 
bu sözi (16) deyicek ol halk cümle geçen sözlerine peşimân oldılar, günâhlarına dermân 
istemege başladılar ve birbirine dediler ki: “Buncılayın (17) tâc-dar kanda olur? Şol eylük 
ve tedbir ve dâd ki bunun var. Bundan pâk kişi anadan toğsa olmaz. Hak te âlâ bunı (18) dâd 
içün yaratmışdur. Bundan cümlemüz eylükler göriserüz. Allâh bunı yavuzlıkdan şaklasun.” 
dediler ve dahı eytdiler: “Eger inşaf (19) &dersevüz ve sözi fikrile söylersevüz Behrâm işbu 
kadd ü kuvvet ve bâzüyıla ne ötse elinden gelür. Ve anun ardı (20) ve öni Arab 'askeridür 
ve Munzır gibi kişi ayna yardumcıdur. Eger tahtın almak isteye anı kim men öder? Tahtı 
aldıkdan şonra (21) İran halkıyla bir avuç toprak ana ber-â-berdür.” dediler. Andan Behrâm'a 
eytdiler: “Ey sa'âdetlü şâh, biz seni yüz cânıla kabül &derüz. (22) Ve senün pâklıkla ve tedbir 
ü hünerün şimdiden bilmezdük. Şimdiki hâlde biz bilmezlikle Hüsrev'i şâh kılup dururuz. 
(23) Eger şimdiden görü Hüsrev İrân'a şâh ola İrân iklimi arslanlar pençesine düşer. Evet 
çünki halk (24) iki taraf olmışdur. Kimi Behrâam'a ve kimi Hüsrevw'e tâbi' olmışdur. Adl 
cihetinden ol yögdür ki dödügün kabül ödesin (25) ve 'ahdün yerine getüresin. Hemân 


bahâne şol arslanlar kalmışdur. Anı dödügünleyin eyle. Tâ kimsenün ayruk sözi olmaya. 


(162b) (1) Andan şonra âlem hod fermânundadur.” dediler. Behrâm dahı ol kavle râz1 oldi. 
Meger dâd ehli şâhlarun erkânı buyıdı ki (2) her kimse ki şah olsa dânişmendlerinün ulusı 
katına gelürdi. Üç “âkıl ve fazıl kişiyle anı tahta göçürürlerdi ve şâhlık (3) tâcın başına 
korlardı ve ana du'â ve aferin kılurlardı. Andan şonra ne kadar ki nisâr getürseler cümlesin 
dervişlere verürdi. (4) Gine ol erkân üzerine tâc u tahtı ulu alimlere ışmarladılar. Güstehem 
mişeden iki arslan tutup zencirlerle bağlayup (5) hâzır kıldı. Ve ol kişi tahtı bir ulu şahrâya 
çıkardı ve taht üzerine tâcı kodı. Ve ol iki &rkek arslanı (6) tahtun iki yanına bağladı. Halâyık 
cümle temâşâya çıkdılar. Tâ göreler ki şâh kim olur. Çünki Behrâm'ile Hüsrev (7) şahrâya 
çıkdılar ol arslanlara nazar kıldılar. Hüsrev gördi ki iki ejderhâ gibi arslanlar arasında tâcı 
komışlar. Ol (8) eytdi: “Şimdi tâc u taht benüm elümdedür. Her kim şâh olmak dilerse evvel 


ol varmak gerek. İkinci bu ki ben pirem ol cüvândur. (9) Vech oldur ki evvel ol vara. Üçünci 





39 Müstensih hatası nedeniyle “alık” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime, cümlenin anlamı ve 
kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde “lâyık” şeklinde yazılmalıdır. 
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budur ki bu yatlu “âdeti ol kodı, şahlığı dahı ol istemek gerek. Eger bu işe (10) ol öndin vara 
pehlevânlık göstere tâc u tahtı aya ışmarlayam ve yüz bin âferin kılam. Andan şonra ol İrân 
şâhı ola ve biz (11) anun kulı olup hiç gönlümüzde kintutmayavuz.” dedi. Behrâm eytdi: 
“Hoş dedün, hem vech dahı oldur.” deyüp eline (12) bir pülâd gürz aldı ki başı şığır başına 
benzeridi. Halâyık, ol heybete hayran kaldılar. Ulu “âlim anı görüp eytdi: “Ey pâdişâh (13) 
sen “akl issi ve din ehli yigitsin. Bu arslanlarıla ceng ötmegi pâdişahlıkdan öfri ise bu iş 
beni âdem elinden gelicek iş degildür. (14) 'Akl kendüyi şunun gibi ejderhâlarun ağzına 
bırakmaz. Pâdişahlıkdan ötürü cânuya kıyma ve kendüzini helâk olıcak yere (15) bırakma. 
Bu işi sen kıldun. Bizüm bu nesnede günâhımuz yokdur.” dedi. Behrâm eytdi: “Ey din ulusı, 
bu işi ben kıldam kimsenün (16) ve senün bunda günâhun yokdur. Bu arslanları ben 
getürtdüm. Gine anlarla ben ceng ötsem gerek. Ve şol şâh ki bahâdır olmaya (17) anun adı 
ulu olmaz. Ve pâdişâh ki yüreksüz ola ol nice düşmene turur? Sen hiç benümçün guşşa yöme. 
Göresün ki merdânelerde (18) hüner nice olur. Şuncılayın bâzüları ve bu uzun barmakları 
niçün beslerem ki benüm tâcum nâ ehil kişilerün başında ola. Ben bu (19) işi hiç revâ 
görmezem. Öleyin ben eger bu erkek arslanlarun pençesinden yüz çevürürsem.” dedi. “Alim 
eytdi: “İmdi Allah'a (20) şığın. Çünki gitdin gönlini günâhdan pâk kıl.” dedi. Behrâm 
günâhlarına tevbe kılup ol şığır başlu gürzi eline (21) alup Allah'a şığınup tahtdan yaya 
yürüdi. Yakın varıcak arslanun birisi çeküp zencirin kırdı Behrâm'a hamle kıldı. (22) 
Behrâm şâh elindeki gürzile başına eyle urdı ki beynisi tağıldı. Biri dahı hamle kıldı anı dahı 
mecâl vermeyüp depeledi (23) ve taht üzerine çıkup tâcı başına göydi. Hüsrev ilerü ilerü 
gelüp Behrâm öninde yer öpdi ve âferin kılup eytdi: (24) “Ey ser-firâz, tâc u taht sana kutlu 
olsun ve cihân pehlevânları saya kul olsun ve biz dahı senün kulunuz.” dedi. 

Beyt 

(25) Caâvidân ol dünyede öy pâdişah 

Sana taht olsun sipihr ü tâc-ı mâh 

Râm olsun hükmin elinde felek 


Dâyim olsun hâfızun gökde melek 


(163a) (1) Düşmenüyi Hak ciger-i hün eylesün 


Devletüni rüz-ı efrüz eylesün 





59 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Andan dükeli ulular Behrâm'a âferin kıldılar ve tâc üzerine gevherler (2) nisâr ötdiler. Cemi' 
“âlem Behrâm'un şâh olduğına şâd oldılar ve anı kendülere dügün bayrâm eylediler. Alda 
Ai İl Uumi 458 alg (3) Çünki Behrâm-ı Gür taht üzerine oturdı anun şâhlığına ay ve gün 
âferin kıldı. Ve âlemi yaradan pâdişâh-ı lemyezelün hizmetine meşğül (4) oldı. Andan şonra 
eytdi: “Ben bu tâc u tahtı ol kimseden buldum ki âlemün rızkın vericidür ve toğru yol 
göstericidür. Ümidüm (5) ana bağladum korhum dahı andandur. Ve her eylüklerde 
minnetüm anadur. Siz dahı bu nesnede bana yâr olun ve anun ahdini ve buyruğunı şıman.” 
(6) dedi. İrâniler ağız açup dediler ki: “Ey şehriyâr biz dahı elden geldükçe hizmete bel 
bağlamışuzdur. Bu tâc u taht sana kutlu olsun.” (7) Ve şâh üzerine gevherler nisâr &tdiler. Ol 
gün ki şâh tahta oturdı ve eytdi ki: “Ey nâm-dârlar ve ey ulular, bilün ki (8) cümlemüz Allah 
kulıyuz ve Tanrı birdür. Andan gayrıya ibâdet ötmek lâyık degüldür.” dedi. Andan eytdi: 
“Ol Allâh'dan (9) dilerem ki yavuz günlerden sizi guşşalu kılmaya ve yatlu söyleyenlere bizi 
muhtâc eylemeye.” dedi. Bu sözi döyüp Behrâm şâh (10) yerinden turdı. Halâyık Behrâm 
şâha âferin kıldılar ve makâmlu makâmına gitdiler. Çün ol göce geçdi şabâh olıcak şâh gine 
tahta (11) çıkdı. İrâniler katına cem' oldı. Andan şâh eytdi: “Ey serverler ve &y sa'âdet issi 
kişiler, Allâh'a teveccüh kılalum ve bir kaç günlük 'ömri hoşlığıla (12) göçürelüm. Bu fanı 
dünyâya gönül vermeyelüm.” dedi. Üçünci gün tahta çıkup eytdi: “İbâdetün erkânı budur ki 
Allâh'un varlığına (13) ve birligine tanukluk veörelüm, cennete ve cehenneme ve kıyâmete 
Imân getürelüm ve hayrı ve şerri andan bilelüm. Ve şol kişi ki Allâh'a ve peygâmbere (14) 
ve kıyâmete inanmaya sen anı âdem yerine şayma.” dedi. Dördünci gün tahta çıkup eytdi: 
“Ben mâl çokluğına şâd olmazam ve bu 'âriyeti sarâyı (15) taleb kılmazam ve öldügüm içün 
guşşa yömezem ki ebedi makâm âhiretdür. Bu bir yol uğrağıdur naşib andağı naşibdür.” dedi. 
Beşinci gün (16) eytdi: “Kimsenün rencine şâd olmayalum, dürişüp Hak te âlâ'dan cennet 
isteyelüm. Bahtlu oldur ki işi eylük ola.” dedi. Altıncı gün (17) eytdi: “Elümüz altındağı 
kişilere olmaya ki şikestlik isteyevüz yâ anlara yatlu şanavuz.” dedi. “Ve leşkeri düşmenden 
şaklayalum yavuz (18) şancıları korhuya bırakalum.” dedi. Yedinci gün eytdi: “Ey ulular ve 
ey “âkıllar, mütekebbirlere biz dahı dahı kibr ödelüm. “Akıllara İlâhi muşâhib (19) olalum. 
Her kişi ki bize muvafakat ötmeye biz dahı andan utanmayalum. Ve şol ki bizüm 
buyruğumuzı ibtiyâr etdi, anun derdini ve guşşasını (20) çekelüm.” dedi. Sekizinci gün, 
çünki taht üzerine oturdı turan beglere şöyle buyurdı ki: “Her kişi ki zulm &dici ola anun 
cânından tamar (21) götürelüm. Olmasun ki bir server mâldan ötürü bir yohsul incide.” dedi. 
Tokuzuncı gün eytdi: “Devletlü kişiler şöyle &tmek gerek ki (22) her kişi aya âferin kıla.” 
dedi. Onuncı gün olıcak şâh tahta çıkup Covânüy?ı bâr-gâha okudı ve eytdi ki: “Her iklime 
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(23) ve her servere nâme yaz ve eyt ki: “Behrâm şâd u handân taht üzerine oturdı ve dahı 
eytdi ki: “O bahşâyiş issi ve toğruluk (24) issi pâdişâhun emrini kabül kıldam. Tahmüras-ı 
“âdil âyini üzere atamun tahtına göçdüm. Her kişiyle işüm toğrulıkdur (25) egerçi ol bana 


egrilik dahı öderse. Ve Zerdeşt peyğâmberün dini üzereyem ve İbrâhim peyğâmberün 


(163b) (1) erkânın tutaram. Ve dedelerümün tarikinden çıkmazam. Ve size din yolın 
gösterürem. Ve dervişlerün mâlın alup hazineye (2) toldurmak istemezem. İmdi &y şehrün 
nâm-dârları ve uluları, bilesiz ki her kişi kendü mâlı ve 'avratı ve oğlanı üzerine pâdişâhdur. 
(3) Milkin ve dinin şaklayıcıdur. Siz dahı Tanrı'nun buyruğından çıkayın dömen. Bahtlu ol 
kişidür ki Tanrı'dan korka, dâyim kaşdı hayra (4) ola. Ve bizden dükeli pâdişâhlara selâm 
olsun.”” dedi. Andan nâmeler üzerine şahun mührin urdılar ve her nâmeyi bir âlim (5) ve 
“akıl kişiye verüp her birin bir iklime gönderdiler. Ve dahı ol günün &rtesi İrân'un uluları 
cümle Munzır katına geldiler, dediler ki: “Şâh (6) katında bizüm ötdügümüz günâhı dilegil 
ki Yezdegird'üy yatlulığı ucından ve anun çirkin sözi ve yaramaz hüyı sebebinden Behrâm 
şâhun (7) göyli bizden şovudı. Şimdiki hâlde günâhumuza ve ol işlere istiğfar kılduk.” 
dediler. Pes Munzır, şâh katına geldi; anlarun haberin söyledi. (8) Şâhun hâtırı şâd oldı ve 
anlarun günâhından geçdi. Andan şonra şâh eyvânı ârâste kıldı ve ol uluları da'vet &düp (9) 
her birine mertebesince yer gösterdi. Üç gün konuklık eyledi. Andan şonra Nu'mân'ıla 
Munzır'un kendü hakkında ötdügi eylükleri söyledi. (10) Ulular cümlesi âferin kıldılar. 
Andan şonra hazine kapusın açdı. Altunlar ve dibâlarla Munzır'a ve Nu'mân'a birer taht 
bezedi. Atdan ve kılıçdan (11) ve cebeden ve dürlü dürlü gevherlerden anlara şol kadar nesne 
verdi ki hisâbın kimse bilmezdi. Covânüy gelüp ol mâlları ve metâ'ları (12) anlara bir bir 
ışmarladı. Andan ol 'Arab beglerine ve ol leşkere bi-hisâb mâl verdi ve anları şâd u handân 
gerü makâmlu (13) makâmına gönderdi 

Nazm 

Müşkil işdür sen gidesin mâl kala 

Kim gerekse rağmuna anı ala 

(14) Ele giricek anı yöâmek gerek 

Râzık'a hoş şükrüni demek gerek 

Tâ ki mâr olmaya mâluy ola nür 

Anuyıla bulasın cennetde hür 

(15) Yohsa genci cem' &düp yömeyesin 


Ben gidem gayra kala dömeyesin 
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Çar unâ çâr koyısarsın âkibet 

Emr olana uyısarsın âkibet 
(16) Andan bir Hüsrevi hil'at ve bir pehlevi ton ve bir at Hüsrev'e verdi ve hâtırın teselli 
kıldı. Ve ana tâc ve taht ve mühr verüp (17) Rüm'a gönderdi ve dedi ki: “Kayserile yâr ol ve 
bu işde vaktine hâzır ol ve ol memleketi düşmenden şakla.” dedi. Andan (18) Hüsrev'ün kiçi 
kardaşı ki ulu pehlevândı adına Tirsi derleridi. Behrâm şâh anı ser-leşker &dindi ve cihân 
pehlevânı kılup (19) tamâm leşkeri ana ışmarladı. Hazine açup aya bi-hisâb mâl u genc verdi. 
Andan şâh buyurdı Güştesb-i kâtib katına geldi (20) Cevânuy-ı 'âkılıla ki hazinenün defteri 
anun katında idi. Ol mâl ki Yezdegird ölelden berü İrâniler üzerinde kalmışıdı. Üç yüz (21) 
otuz kerre bin kez bin akça üzerlerine sâbit oldı. Defter yazup şâh katına iletüp hisâb verdiler. 
Behrâm şâh ana nazar (22) kıldı. Ol mâlı anlara bağışlayup ol defterleri âteşe yakdı. İran 
halkı cümle andan şâd oldılar ve Behrâm'a aferin kıldılar. (23) Andan cümlesi âteş-kedeye 
geldiler od üzerine müşg 'anber şaçup zu'mlarınca “ibâdet ötdiler Behrâm-ı Güra âferin 
kıldılar (24) Andan şonra Behrâm şâh her tarafa iş bilici kimseler gönderdi. Ve her kişiye ki 
Yezdegird hayf &tmişidi ol nâm-dârlara hil'at (25) gönderdi ve atasınun günâhın diledi. Ve 
her memleketden âlimler ve “aziz kişiler Behrâm'un vaşfın &şidüp cümlesi ol dergâha yüz 


tutdılar. 


(164a) (1) Ve dahı şöyle buyurdı ki: “Her kişi ki dâd isteyü gele, ol ulu 'alemün katına vara. 
Murâdı neyse andan hâşıl ola.” Çünki (2) cemi' hükm yerine geldi, münâdiler her yörde 
çağardılar ki: “Ey hizmet-kâr ve öy ra'iyyetler, gamdan âzâd olun ve günâhdan ırağ olun. (3) 
Şimdiden şonra şol kimseye âferin kılun ki anun 'adlinden yöryüzi ma mür olmışdur. 
Teveccühüyüz ve niyyetünüz Allâh'a olsun ki her derde (4) dermân &dici oldur.” “Ve her 
kişi kim benüm emrümde ola aya eylügümi arturam eger Hak te'alâ bana kuvvet verürse 
cihânı “adl u ihsânile tolduram.” (5) dedi. Andan İran halkı şâd olup hâllü hâline meşgül 
oldılar. Ve Behrâm şâhlıkda karâr buldukça 'âlemün şâdlığı artdı ve guşşalar (6) eksildi. 
Dâyim işi şohbet &düp ve şikâr ve meydânda top oynamak idi. 4542 alAl a g dsl çün Yyllkala 
Bir gün Behrâmr-ı Gür (7) niçe beglerile arslan şikârına gitmişidi. Nâ-gâh bir pir geldi, elinde 
bir “aşâ var. Behrâm şâha du'â kılup eytdi: “Ey (8) Tanrı'ya tapıcı şah, İrân tahtı senünle 
şâddur ve senün 'adlüyile cihân gamdan âzâddur. dâdıla ve 'atâyıla cihânı kendüne musahhar 
kıldun. (9) Ve senün gibi nefsi kerim şâh dünyâya gelmiş degüldür. Ey şehriyâr, şehründe 
Ahâm derler bir cuhüd vardur. Altunınun ve gümişinün hisâbı (10) yokdur. Ol mâlı ne kendi 


yer ve ne kimseye verür. Cemi' günini sahtluğıla ve meşakkatıla göçürür. Lenbük-i Sakkâ 
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vü miskin âzâdeliginden necegiz (11) eline görürse ol gün şehriyâr 'ışkına yer içer ve 
artancasın bir miskine dahı bağışlar ve bu günden &rteye hiç nesne komaz. (12) Bu hâle de 
şehriyâr nazar kılsun ve bu işi dahı gizlü ve âşikâre görsün.” dedi. Çünki Behrâm şâh bu sözi 
eşitdi (13) yanındağı kişilere bakup eytdi: “Ne kişilerdür ve bu sözden murâd nedür?” Meger 
anda bir şalih kişi varıdı, eytdi: (14) “Ey pâdişâh-ı pür-hüner, bu bir cömerd kişidür ammâ 
dervişdür. Hiç nesnesi yokdur. Her gün sakkâlık &der öyleye dek. Şonra konuk (15) ister. 


527 iletür. Ol gün eline girenceyi yer içer ve bu gün eline girenden örteye 


Bulduğı konuğı evine 
hiç nesne komaz. Bu vechile cihânda (16) dirlik öder. Berâhâm dedigi bir nâ-kes bir bahil 
cuhüddur ki mâlınun hisâbı yokdur. Harirler ve dürlü dürlü metâ'lar (17) evinde çokdur. 
Dahı kimse anun etmegin göziyle görmemişdür. Etmegini cânından artuk severdi. Behrâm 
bu resme haber (18) öşidicek gör ki ne fikr kıldı. Bir dellâla buyurdı ki: “Var çârsü içinde 
çağır ve bâzâr halkına bildür. eyt ki: “Vay ol kişiye ki şimdiden şonra (19) Lünbek-i 
Sakkâ?”dan şu ala degil.?” dedi. Pes dellâl şâh emriyle bâzâra gelüp çağırdı ve eytdi: “Vay ol 
kişiye ki Lünbek-i (20) Sakkâ'nun şuyın ala!” dedi. Ol gün şâh ahşama degin şikâr kıldı. 
Ahşamdan şoyra bir ata suvâr oldı. Revân (21) Lünbek-i Sakkâ'nun kapusın kakdı ve eytdi 
ki: “İrân leşkerinden bir pehlevânıdum. Şikârdan gelürken karanuda şâhdan ırak (22) 
düşdüm. Ve işbu evde bana yatacak yer olsa yavuz keremdür.” dedi. Lünbek bu sözden be- 
gâyet şâd oldı. (23) Meger ol göce konuk bulmayup melül olup tururdı. Eytdi: “Ey yigit, tiz 
in aşağa ki şehriyâr senden hoşnüd olsun. (24) Eger on yoldaşun dahı olsa hoş olurdı.” dedi. 
Eyle döyecek Behrâm şâh atdan indi. Lünbek, atı bir hoş yerde (25) bağladı ve gövdesin 
silüp yemi kaydın gördi. Çünki Behrâm oturdı Lünbek ortaya bir hüb şatranc getürdi. 


(164b) (1) Bir kişiyle şâh şatranca meşgüliken Lünbek, tiz ta'âam kaydın gördi. Behrâma 
eytdi: “Ey “aziz konuk, yemek hâzır oldı. (2) yemek vaktinde şatranc oynamak harâmdur. 
Neçeye dek aç oturalım?” dedi. Lünbek eyle deyecek şâh şatrancı kodı. Çünki (3) ta'âm 
yendi, Lünbek-i Sakkâ ortaya câm ve şarâb getürdi Behrâm şâh, Lünbek'ün işine ve anun 
tatlu sözine ve güler yüzine hayran (4) kaldı. Bir zamân şarâbdan içilüp ehl-i şohbet mest 
oldı. Andan şonra yatmak tedbirin ötdiler. Lünbek-i Sakkâ şâh içün yatacak yer (5) düzdi. 
Ol gece şâh yatdı. Şabâh olıcak Lünbek şâhun katına geldi. Şâh anun söziyle uyandı. Lünbek 
Behrâm''a (6) eytdi: “Ey server, bu göce sana hizmet &demedüm. Kerem kıl bu gün gitme, 


bizüm konuğumuz ol. Dahı yâranlar istersen getüreyim.” dedi. (7) Behrâm eytdi: “Hoş ola, 





>! B. nüshasından tamamlanmıştır. 


470 


bugün dahı senünle yâr olalım.” dedi. Lünbek şâd olup meşkin arkasına aldı ki sakkâlık öde. 
Andan (8) ne hâşıl olursa şohbet yarağın göreydi. Hiç kimse anun şuyından almadı. Lünbek 
saht olup gömleğin ve dülbendin (9) arkasından çıkarup şatdı. Hoş şohbet yarağın gördi dahı 
konuğınun yanına geldi. Ol gün göceye dek yöyüp içüp (10) “işret kıldılar. Ol gece dahı 
geçdi. Şabâh olıcak Lünbek gine şâhun katına geldi ve eytdi: “Allâh seni dâyimâ şâd kılsun. 
(11) Eger bugün dahı lutf &düp gitmeyesin şanki bana cân u cihân bağışlarsın.” dedi. Behrâm 
gülüp eytdi: “Üçünci gün dahı senünle (12) şâd olalum.” dedi. Lünbek sevinüp Behrâm'a 
âferin kıldı. (13) Gine bâzâra gelüp meşkin ve sakkâlık âletin neyise bir kimseye tutı kodi. 
Gine şohbet yarağın görüp et ve etmek neyise alup Behrâm'un katına geldi ve eytdi: 
“Karnumuz acıkdı, yâmegümüz geç kaldı.” dedi. (14) “Sen dahı yardım eyle tizcek yöâmek 
kaydın görelüm.” dedi. Behrâm yerinden turup eti sakkânun elinden aldı ve toğrayup od 
üstine (15) kodı. Fi'l-hâl yömek &rişdürdiler. Çünki ta âm yendi, yine el câma urdılar. Ol 
gün dahı gece olunca şohbet kıldılar. Çünki (16) şohbet tamâm oldı Sakkâ şâhiçün yatacak 
yer düzdi ve başı ucında bir müm kodı. Dördünci gün şabâh olacak Behrâm (17) uyandı. 
Sakkâ tez katına geldi, eytdi: “Ey nâm-dâr gerçi evümüz tardur ve karanudur. Bilürem ki 
râhat olmadunız. Evet şah hizmetinden (18) göç kalduğına korhun yoğısa kerem kıl bir iki 
hafta bizümle ol, dervişligimüze bakma.” dedi. Behrâm ana âferin kıldı (19) ve eytdi ki: 
“İlerü yıllar oldukça şâd ol. Üç gündür ki senünle şâdam inşallâh senün sözlerüni ve 
keremüni Behrâm'a (20) söyleyem. Andan şonra senün hâtırun hoş eyleyem. Ve bu 
konuklukdan sana çok fâyide ola. Sen keremün dahı artuk (21) ödersen vakt ola ki şâh seni 
tâca ve tahta örgüre.” dedi. Pes Sakkâ ilerü gelüp ata egerin urdı. Şâh Sakkâ evinden (22) 
çıkup şikâr-gâha gitdi. Leşker şâhı görüp tapuya geldiler. Şâh çok güldi ve hikâyeti anlara 
söyledi. (23) Ol gün göceye dek şikâr ötdiler. Ahşam olıcak şâh leşkerden ayrıldı. Ahşam 
olıcak Berâhâm-ı cuhüdun evine (24) kapu kakdı. Bir hizmet-kâr çıkdı. Behrâm eytdi: “Şâh 
halkından idüm, şikârdan gelürken leşkerden ayru düşdüm. (25) Karanu oldı, leşkeri 


bulamadum. İşbu eve geldüm. Gitmege dahı yol bulmazam. Bu göce baya bu evde bir 


(165a) (1) bir?” yatacak yer olsa. Benden kimse incinmeye.” dedi. Hizmet-kâr gelüp 
Berâhâm'a ol sözi haber verdi. Berahâm eytdi: “Var ana (2) eyt ki: “Bunda ana yatacak yer 
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yokdur. Dört yaya evler çok. Bir eve dahı varsun.”” Hizmet-kâr gelüp eytdi: “Sen bunda 


yatmazsın. (3) Bir yere dahı var.” dedi. Behrâm eytdi: “İşbu yelde ve yağmurda ve şunun 





3? Mükerrer yazım 
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gibi karanuda gidemezem. Baya hemân bir yatcak yer versün. (4) Ayruk nesnesi gerekmez.” 
dedi. Anı &şidüp hizmet-kâr geldi. Berâhâm'a haber verüp dedi ki: “Bu atlu bu göce gitmez. 
Eydür ki: (5) “Yağmurdur ve karayudur, gitmezem.”” Berâhâm eytdi: “Yüri tiz söyle ki bir 
bu bir tarcuk yerdür. Bir derviş cuhüdun evidür. Örtüsi (6) ve döşegi yokdur ki” göce 
kendüsi aç yatur.” dedi. Hizmet-kâr gelüp Behrâm'a haber verdi. Behrâm eytdi: “Ben ana 
(7) zahmet olmazam. İşbu kapu içinde yatam ve atumı yanuma bağlayam ve andan nesne 
istemeyem.” dedi. Berâhâm eytdi: “Ey merdâne atlu, (8) birine katı incitdüm ne hâcet ki 
kapuda yatasın. Göce nesnen uğurlayalar, bize dahı &rte zahmet ödesin. Dünyâda bundan 
artuk (9) yer kalmadı mı? Cihân tar oldıysa gel berü iç yüzde yat.” dedi. “Evet, benümle 'ahd 
&t ki benden nesne istemeyesin. (10) Ölürsem dahı benüm kefene v&recegüm yokdur. Şimdi 
senün atuya yer gerek ve yem gerek ve saya döşek gerek. Benüm aya gücüm yetmez.” (11) 
dedi. Ve dahı şöyle kavl öderem ki eger atun terslene yâhüd kaşana yâ başduğı yerden bir 
kiremid üşene şabâh turdığun (12) vakt ol teresi süpürüp yâbâna dökesin ve ol üşenen 
kiremidün bahâsın veresin. İşbu kavle razi olursan, gel.” dedi. (13) Behrâm eytdi: “Eyle 
olsun. Ne dödünse yerine getürem.” dedi. Atından indi bir yöre uyanından bağladı ve atınun 
şâlın döşendi (14) ve eyeri yaşdandı. İki ayağı kuru yerde yatdı. Cuhüd ev kapusın ardından 
bağladı. Hün getürüp yemege başladı. Andan Behrâm'a (15) eytdi: “Ey merdâne yigit, bu 
hikâyeti bâtırunda tut ki dünyâda her kişinün yöyecegi var. Yer olmayıcak gayrı kişinün 
yeyecegine bakmaz.” dedi. (16) Behrâm eytdi: “Bu hikâyeti ben toğru söyleyici kişilerden 
&şidüptururam. Şimdi gözümle gördüm.” dedi. Andan cuhüd şarâb içmege (17) başladı. 
Birazdan mest olıcak Behrâm şâha çağırdı ki: “Ey zahmet görmiş atlu, bu eski dâsitâna kulak 
tut ki her kimün ki (18) dünyâsı vardur anun göyli şâddur. Bir akça anun katında çukal 
gibidür. Ve şunun ki akçası yokdur (19) sencileyin dün yarusına dek aç ve şusuz turur.” dedi. 
Behrâm eytdi: “Bu bir tanlacak nesnedür. Hâtırda tutmak gerek. Eyü şohbetün var (20) eger 
şoyı hayr olursa.” dedi. Şabâh olıcak Behrâm-ı Gür turup atına eyer urdı, taşra çıkdı ki (21) 
gide. Berâhâm geldi eytdi: “Ey atlu, niçün sözüne turmazsın? Benümle kavl &tmedün mi ki 
atuyun (22) tersin süpüreydün. Şimdi koyup kanda gidersin?” dedi. Behrâm eytdi: “Var bir 
kişi getür ki aya nesne (23) vöreyin, bu tersi ayırtlasun; yâbâna çeksün.” dedi. Cuhüd eytdi: 
“Benüm kimse bulmak elümden gelmez. Arıtmağı (24) sen boynuna aldun, arıtmak gereksin. 
Er olan kişi sözinden dönmek olmaz.” dedi. Çünki Behrâm (25) gördi ol pelidün sözin öşitdi 


edügi içinde bir altunlu harir var idi ki içi toptolu misk 
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(165b) (1) ve 'anber idi. Ol harirle ol at tersin süpürdi. Andan ol harirün içine kodı, iletdi; 
bir gin yerde harirle (2) bile bırakdı. Andan o/”””* cuhüda eytdi: “Ey kethudâ uşda ol hizmeti 
yerine getürdüm. Şimdiden şonra eger kerem (3) &düp beni âzâd &dersen pâdişâh katına 
varıcak senün eyü keremüni ayaram. Ol dahı sana keremler (4) eyleye ve senün kimseye 
ihtiyâcun komaya.” dedi. Cuhüd eytdi: “Ey yigit sen fitne yöresine (5) uğrama. Şimdi şâhen- 
şâh Behrâm-ı Gür devridür. Kimse kimseye güc ödemez.” dedi. Andan Behrâm-ı Gür ol 
aradan (6) aç ve uyhusuz gitdi. Gelüp ol gün sarâyda 'işret kıldı ve göce endişeyile yatdı ve 
bu hikâyeti kimseye söylemedi. Şabâh (7) olıcak tahta çıkdı. Başına tâc kodı ve leşker katına 
cem oldı. Ve buyurdı, Lünbek-i Sakkâ'yı şâhun katına getürdiler. (8) Andan Berâhâm 
cuhüdı getürdiler ve bir yerde oturtdılar. Andan bir emin kişi getürüp şâh eytdi ki yürü bir 
kaç tavar al, Berâhâm (9) cuhüdun evine var. Nesin bulursan katuma getür.” dedi. Şâh 
emriyle ol kişi cuhüdun evine geldi. Gördi ki evün içi toptolu (10) dibâlar ve harir döşekler 
ve örtüler ki hisâba gelmez. Andan bir hazineye geldi gördi ki altundan ve incüden ve dürlü 
dürlü (11) gevherden ve la'lden ve yâkütdan ayak başacak yer bulunmaz ve turan mâlun ve 
rızkuy > kıyâsın ve hisâbın kimse bilmez. Buyurdı, (12) Cehrüm şahrâsından bin deve 
getürdiler. Ol mâlları yükletdiler, şâhun katına getürdiler. Ve eytdi: “Şâhâ, getürdügüm (13) 
altun ve gevher senün gencünden ziyâde ola. Anda kalan dahı iki yüz yük vardur.” dedi. Şâh 
&şidüp hayran kaldı. (14) Göylinden eytdi: “ Acebdür bu cuhüdun bunca mâlı cem' eyledi. 
Kendüye rızk olduğıçun hiç fâyide ötmedi.” (15) dedi. Andan ol mâlun yüz yükün altundan 
ve gümüşden ve harirden ve gayrı nesneden Lünbek-i Sakkâ'ya verdi. (16) Lünbek şâd olup 
ol yüz yük genci evine getürdi. Andan cuhüda eytdi: “Ey “aklı yok nâ-kes, demez misin ki 
peygâmberün (17) ne vechile dirlik &derdi ve mâl çokluğından nice men' öderdi. Bunca 
mâlun var iken bir atlu evünde yatmış. Senün (18) ol eski hikâyetlerün bana söyledi ki “Her 
kimün ki mâlı var yer olmayacak gönli perişân olur.” dördün. Senün hod bunca (19) mâlun 
variken niçün yöâmezdün? Gör ki Lünbek-i Sakkâ ol mâlı ne vechile yer.” dedi. Andan ters 
arıtduğın ve ol harir dest-mâlile (20) süpürdügin ve ol kiremit uvanması hikâyetin bir bir 
söyledi. Andan cuhüda dört akça verdi ve eytdi: “Ey (21) pelid var bu akçayı ser-mâye et ki 
sana bundan ziyâde lâyık degüldür.” dedi. Ol mâlı cümle İrân'un fakirlerine (22) ve 
yohsullarına üleşdürdi ve cuhüdun evin yağma kıldurdı. Cuhüd zâr u giryân şâh katından 
gitdi. İl ysd 455 al yg GlüS (23) Bir gün Behrâm-ı Gür hâtırı tenhâ şikâr ötmek istedi. Bir latif 
ata binüp eline bir toğan aldı. Seyrân (24) derek bir mişeye çıkageldi. Bir hüb makâm, akar 





”4 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
55 B. nüshasından tamamlanmıştır. 


473 


şular, nâzük çemenler, bitüp dürlü dürlü çiçekler açılmış... (25) Ol mişe hemân cennete 


dönmiş. Süriyle koyunlar ve tavarlar yürür. Şâh eytdi: “Bu yer benzer ki arslanlu yördür 


(166a) (1) ve yırtıcı cânavar turağıdur.” dedi. Mişe içine ilerü yürüdi ve her yana teferrüc 
ederdi. Naâ-gâh bir erkek (2) arslan gördi. Behrâm şâh anı göricek na'ra urdı. Okın yayın 
eline aldı. Ol &rkek arslan (3) Behrâm'un na rasından belinledi. Bir kerre anrayup Behrâm-ı 
Gür'a hamle kıldı. Gelürken Behrâm bir okıla cigerinde (4) eyle urdı ki arslan depesinün 
üstine yıkıldı. Bir tarafdan dişisi dahı anrayup hamle kıldı. Erişdi ve pençesin Behrâm'a (5) 
şundı. Behrâm dahı kılıç çeküp belinde eyle urdı ki iki pâre oldı. Arslan düşince mişe içinden 
bir pir (6) çıka geldi ki ol pirün adına Mihrin-dâd derleridi. Bir Türk kişisiydi ve ol mişe 
anun makâmı idi. İlerü gelüp (7) Behrâm şâha tatlu dilile du'âlar kıldı ve eytdi: “Ey sa'âdet 
ehli server, cihân senün murâdınca olsun. Ey devletlü, (8) &y yigit, ben bir Türk'em. Bu yer 
benüm milkimdür ve işbu yürüyen koyunlar ve şığırlar benümdür. Ve benüm işbu 
arslanlardan cigerüm hün (9) olmışdur. Şimdi Hak te âlâ anları senün elinde helâk kıldı. Ve 
bizi bunlarun korhusından kurtardun. Kerem kıl (10) biraz vakt bu arada ârâm kıl, senünle 
şâd olalum. Kuzılarum çok, yömişlerümüzün vaktidür. Bal süd ve şarâb getüreyim. (11) 
Behrâm-ı Gür atından inüp her yaya nazar öderdi. Ol yerün nâzükligine ve latif havâsına ve 
dürlü dürlü çiçeklerine (12) 'acebe kaldı. 

Beyt 

Nev-bahâr u lâle vü gül-zâr idi 

Çeşmeler hem tolu hüb enhâr idi 

Her yana reyhânıla nesrin bitüp 

(13) Toprağı 'anber gibi müşgin kohup 

Anda bülbül kumrıya dem-sâz idi 

Perde-yi gül tolu her dem râzıdı 
Andan Türk nihâliler (14) ve yaşduklar getürdi. Ve Behrâm şâh oturdı. Andan ol pir, köy 
kethudâlarından bir nice ulu kişiler da'vet ötdi. (15) Ve niçe semiz koyunlar boğazlayup 
altun câmlar hâzır kıldı. Çünki ta'âm yendi andan pir, câm eline aldı. Evvel kendi içdi (16) 
andan Behrâm'a şundı. Tolu bir kaç tolaşurak Mirhin dâd germ olup Behrâm'a eytdi: “Ey 
kademi kutlu beg (17) yigit, sen Behrâm Şâh'a inen benzersin. Şanki bir almanun yarısı 
sensin ve yarusı Behrâm şâhdur.” dedi. (18) Behrâm şâh eytdi: “Nola Hak te âlâ kâdirdür ki 
bir kişi bir kişiye şöyle benzede ki hiç birbirinden fark olunmaya.” (19) dedi. Andan şoyra 
bir zamân dahı şohbet eylediler. Her kişi mest olmağa başladı çünki şarâb karârına (20) 
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yetişdi. Behrâm eytdi: “Ey 'akl issi kişi, çünki senünle şarâb içdük ve bu kadar şohbet 
eyledük. Bizden hâtırun (21) şâd oldı. Şimdiden şonra bu şınurun ve bu iklimün begi sen ol. 
Eger ben Behrâm Şâh'a benzersem bu iklimün (22) begi sen ol, sana vördüm. Ve dahı bu 
iklimden harâc almayam. Başdan başa bu vilâyet senün olsun.” dedi ve andan (23) turup 
atına bindi sarâyından yaya revâne oldı. Türk ol hâle şâd olup Behrâm'un işine hayrân kaldı. 
(24) 005 Maşa salya çe 55 alg Çünki ol gece geçdi şabâh Behrâm-ı Gür şâd u hurrem 
döşeginden turup “işrete (25) oturdı. Meger köyde bir ulu kişi varıdı adına Kebrüy derleridi. 
Ol gün ittifak şaha gelüp köyden 


(166b) (1) deve yükleriyle alma ve eyü ayva nâr getürdi. Şâh anı görüp izzet kıldı. 
Pehlevânlar arasında yer gösterdiler. Çünki Kebrüy (2) şâhı görmegile ve ol şohbet 
kızgunluğıla germ oldı. Ortada bir billürdan câm tururdı, beş batman şarâb (3) olurdı. Ol 
câmı şırf şarâbıla toldurmışlardı. Ayağ üzere turup ol câmı eline aldı ve eytdi ki: “Benem 
Kebrüy-ı (4) şarâb-hor. İşbu câmıla şehen-şâh “ışkına sekiz tolu içerem. Mest olmayup görü 
köye giderem. Bir yâr gerekdür ki şaha karşu (5) benüm bir tolumı içe ve bana harif ola.” 
dedi. Bu sözi deyüp ol câmıla sekiz toluyı biri biri ardınca nüş kıldı. (6) Andan şâh destürıyla 
taşra çıkdı. Ol aradan şâd u hurrem şahrâdan yana revâne oldı. Biraz giderek germiyyet 
galebe kıldı. (7) Atın segirtdi, ol şahrâyı geçdi. Tâ bir tağa &rişdi ve bir ağaç gölgesine indi. 
“Aklın şarâb alup ol gölgede yatdı, (8) uyudı. Ol bi-hüd yaturken bir kaç karga tağdan gelüp 
iki gözlerin oydılar. Ol hâlile Kebrüy cân verdi. Ardınca (9) hizmet-kârları segirdişüp 
geldiler. Gördiler ki ağaç dibinde yatur, iki gözleri oyulmış ve kendüsi ölmiş. Atı (10) üstün 
almış turur. Anı ol hâlde göricek feryâd &tdiler. Şabâh olıcak ki şehriyâr uyhudan turdı ve 
bir kişi (11) gelüp eytdi: “Şâhâ, Kebrüy yolda ser-hoş olup düşmiş ve kuzgunlar gözün oymış 
ve anı mestle anda (12) öldürmiş.” dedi. Behrâm bu haberi &şidicek be-gâyet melül oldı. 
Guşşadan benzinde kan kalmadı. Buyurdı ki (13) şimdiden şonra kimse şarâb içmeye. Pes 
münâdiler çağırup cemi' memleketde bildürdiler ki: “Behrâm-ı Gür şarabı harâm kıldı, 
sipâhi (14) eger ra iyyet. vây ol kimsenün hâline ki şarâb içe.” dediler. Bunun üzerine bir yıl 
geçdi. Cemi' âlem şarâbı harâm bildiler. Hiç (15) kimse anı içmege kaşd kılmadılar. 
Behrâm şâh ki meclis ârâste kılurdı. Ol meclisde hikâyet ve dâsitân ve nâmeler (16) okunurdı 
ne cânı varıdı bir kimsenün ki şarâb içeydi. “Alem halkı bu hâl üzere oldı tâ şuna dek ki 
ittifak bir başmakçınun (17) bir kiçirek oğlı varıdı. Ol oğlana bir ulu kişinün kızın alı verdi. 
Kızıla oğlını ki halvet kıldılar. Oğlan utandığından (18) der-kâr olmadı. Oğlanun atası be- 
gâyet melül olup fikr &tdi ki anun hayâsın şarâbdan gayrı nesne gidermez. Oğrulayın (19) 
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bir pâre şarâb getürdi ve eytdi: “Keçeden külüng, taşa kâr ötmez. İşbu şarâbdan bir kaç piyâle 
iç ki ol hazinenün (20) mührün bozup ol gence zafer bulasın.” dedi. Oğlan andan yedi sekiz 
piyale içdi. Revân turup makşüdı neyse (21) haşıl kıldı. Ol aradan hâtırı şâd taşra çıkdı, 
seyrân &derdi. Nâ-gâh şâhun arslan-hânesinden (22) bir arslan zencirin kırup kaçmışıdı. 
Başmakçınun oğluna duş geldi. Oğlan gördi ki gelen arslandur (23) yakın gelicek şarâb fi lile 
şıçradı ol örkek arslanun şırtına bindi ve iki kulağın muhkem eline aldı. (24) Arslan dahı 
gâyet tokıdı, kımıldayamadı. Oğlan üzerine hoş vechile bindi. Arslancı dahı bir eline kemend 
alup (25) ve bir eline zencir alup arslanı arardı. Bakdı gördi ki bir oğlan arslanun üzerine 


binmiş şol bahâdır kişi 


(167a) (1) öşege biner gibi. Hiç altındağı arslandan zerrece korhusı yok. Arslancı anı görüp 
hayran kaldı. Segirdüp (2) şâh katına geldi ve oğlanın işin haber verdi. Şâh katı 'acebledi. 
Vezire eytdi: “Gör ki bu oğlanı kimün neslidür (3) ve kankı pehlevân tohumıdur ki 
buncılayın iş kılmak pehlevân-zâdelere yaraşur.” dedi. Vezir, şâh katından çıkup (4) şehr 
içine girdi. Ol oğlanun evlerine geldi, atasına eytdi: “İşbu oğlan kimün aşlıdur ki buncılayın 
(5) hüner kıldı?” dedi. Atası dedi ki: “Bu oğlan atadan dededen başmakçı oğlıdur. Evet 
hikâyet şöyle olmışdur.” deyü hâli (6) söyledi. Vezir gülerek şâh katına geldi. Ol şâha âferin 
kıldı dedi ki: “Dünyâ turdukça şâdlığıla 'ömr sür. Bu (7) nâreside oğlancık ki arslana 
binmişdür bir kız alup kethudâ olmış. Der-kâr olacak vaktinde hicâb gâlib olmış. Atası (8) 
sırrıla bir kaç piyâle şarâb içürmiş. Ol şarâb sebebiyle hem der-kâr olup hem arslanla 
buncılayın iş kılmış.” dedi. (9) Şah vezirden bu sözi öşidicek güldi, eytdi: “Kişi şarâbı şöyle 
içmek gerek ki arslanlara duş gelse üstine bine ve arslan (10) anı aşağa almaya. Şöyle 
içmeyeler ki kuzgunlar gözin oymaya.” Pes şâh gine şarâb içmege destür verdi. Nedimler 
Zarif kişiler (11) getürüp 'işrete meşğül oldı. Çağırdılar ki: “Ey serverler ve &y zerrin kemerlü 
pehlevânlar, bilesiz ki şâh gine şarâb (12) içmege destür verdi. Ve her kişi şarâbı endâze- 
yile içe kendüzinden geçmeye, öyin şonın gözede.” dediler. 4 Olay Gön İyi 4S öğya ül yllaala 
vi ysaza (13) Behrâm-ı Gür iki gün şohbet kıldı üçünci gün olıcak seher vaktinde leşkerile 
şikâra çıkdı. Şol (14) yanında Hurmuz-ı kethudâ idi ve şağ yanında bir ulu dânişmend idi. 
Şaha dürlü dürlü hikâyetler derleridi Cem?'den ve Feridün'dan. (15) Toğanlarla ve dâzülarla 
ol gün göceye dek şikâr ötdiler. İttifâk bir cânavara tuş gelmediler. Çünki ahşam oldı (16) 
şâhun göyli tar, şikârdan görü döndi. Sarâya giderken bir latıf köye uğradı. Gördi ki yüksek 
evler ve sarâylar (17) ve nâzük bâğlar bâğçeler ve niçe halk ve tavarlar ki vaşfa gelmez. 


Behrâm şâhun gaZabıla gönli toptolu ol köye geldi. (18) Diledi ki ol köyde yataydı. Meger 
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ol köyün halkı şâhun leşkerin ve şevketin teferrüc &tmege yol üstine gelmişlerdi. (19) Şâh 
gelüp geçdi, hiç birisi şâha alkış ötmediler ve ağızların açmadılar. Anlarun hareketine şâh 
incindi vezire (20) eytdi: “Bu köy yıkılsun ve cânavarlar turağı olsun.” dedi. Vezir bildi ki 
şâhun buyurduğı nedür, yoldan (21) çıkup ol köye geldi. Köyün kethudâların okudı ve eytdi: 
“Pâdişâh sizün köyüyüzi ve yemişlerüyüzi (22) begendi. Diledi ki sizün her birinüzi bir ulu 
kişi eyleye ve bu köyi bir mu'azzam şehr kıla. Ve her birinüz begler olasız. 'Avratlarunuz 
(23) ve oğlanlaruyuz ulu kişi ola. Şimdiden şoyra er ve avrat, başlu başunuza kethudâ olun. 
Kimse sizün üzerinüze hâkim (24) olmasun. Hâtırınuz ne dilerse kılun, hiç kimseden 
korkman ve üşenmen.” dedi. Çünki köyün yigitleri korhusuz oldılar, (25) baş kaldurup evvel 
kethudâlarınun başın kesdiler. Ve her kişi ki bir kişiden incinmişidi mecâl vermeyüp 


depeledi. Köyün halkı 


(167b) (1) birbirine kılıç koydılar. Niçe ulu kişiler başdan ve mâldan çıkdılar. Kalan halk 
başlu başın alup dağılup kaçdılar. Şan ki ol (2) halk üzerine kıyâmet kopdı. Sehel zamân 
içinde ol köy yıkıldı. Şöyle oldı ki köy içinde bir âdem ve tavar kalmadı. (3) O nâzük 
bâğçeler şusuz kurudı ve cânavarlar turağı oldı. Ol sarâylar yıkılup yeri şahrâya döndi. 
Bunun üzerine (4) bir yıl geçdi. Bir gün Behrâm bahâr vaktinde yine ol tarafa şikâra gitdi. 
Yolı ol gördügi köye uğradı. Bakup gördi ki (5) ol sarâylar yıkılmış ve ol bâğçeler kurumış 
ve ol yörede bir âdem kalmamış. Şah ol yeri ol vechile göricek ötdigi (6) işe peşimân oldı ve 
Hak te'âlâdan katı korkdı. Vezire eytdi: “Ey Rüzbih, hayf ola ki şuncılayın hüb köy (7) bu 
resme harâb ola. Gerçi anun halkı yatlulık eylediler ve bizümle düşmen gibi deprendiler. 
Yine” Bize lâyık degüldi ki buncılayın iş kılavuz (8) ve Tanrı katında günâh-kâr olavuz. 
Yüri tiz hazineden mâl getür bu köyi bayağı gibi eyle. Şöyle olsun ki bu köy halkınun (9) 
cümlesi bizden râzı olsun.” dedi. Vezir, şâh katından gidüp tiz ol virân köye geldi. Mahalle 
mahalle arayarak bir yerde (10) bir işden kalmış pir kişi gördi. Yakın gelicek selâm verüp 
pire izzet ötdi ve atından inüp yanına oturdı. (11) Lutfıla ve hulkıla ana çok söyledi ve eytdi: 
“Ey yaş yaşamış ve çok “ömür sürmiş pir, işbu ma'mür köy (12) neden böyle harâb oldı?” 
dedi. Pir eytdi: “Bir gün şehriyâr, avdan gelürken yolı bu köye uğradı. Ol geçüp (13) 
gitdükden şoyra bir 'akılsuz veziri varımış. Bizüm katumuza geldi, eytdi: “Siz bu köyün 
ulularısız. Şimdiden şoyra (14) her birinüz kethudâ olun. Kimseyi âdem hisâbına urman. Hiç 


kimsenün hükmi size olmasun.? dedi. Ol sözüle (15) yigit, yenil baş götürüp köyün uluların 





> B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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öldürdiler. birbirin kırup mâlın ve tavarın yağmaladılar. Ol sebebden halk (16) tağılup her 
biri bir yaya kaçdılar. Tanrı ol vezirden hoşnüd olmasun. Belâ vü kaZâ anun üzerinden eksük 
olmasun ki (17) anun ucından başımuza buncılayın hâller geldi.” dedi. Rüzbih, ol pirüy 
ilencinden katı korkdı ve cigeri derdile (18) toldı ve eytdi: “Ey pir, ulınuz ve kethudânuz 
kimdür?” Eytdi: “Bunun gibi yerde kim olur ve ulu kim olsun ve kethudâlığı kime (19) 
eylesün ki bunda âdem yok bağ yok ekin yok.” Andan Vezir eytdi: “Ey pir, şâh o köyün 
yıkılduğına özi göyündi. Gine (20) imâret &tmege buyurdı. Bu köyün begligi ve kethudâlığı 
senüy olsun.” dedi. “Ve her iş senün elünde olsun. Hazineden (21) yötecek kadar mâl iste. 
Ve ol tağılup giden halkı gine yine cem' eyle. Bu köyi evvelkileyin 'imâret eyle. Ve her 
kişinün evvelden (22) ne kadar mâlı ve tavarı varısa andan dahı ziyâde şâhdan alıv&reyin. 
Gine şığırlar ve koyunlar ve bâğlar ve bâğçeler diksünler. Ve kimse şimdiden şoyra (23) 
anlardan bâc ve harâc almasun ve cümlesine sen hâkim ol.” dedi. “Dahı ol vezire yavuz du'â 
etme ve yaramazlığıla anma ki ol ötdügine (24) anun dahı rıZâsı yoğıdı. De imdi sen bu 
köyün imâretine meşğül ol. Ne kadar mâl dilersen ben şâh hazinesinden (25) göndereyin.” 
dedi. Pir bu sözi &şidicek şâd oldı. Ol geçen kışşalardan âzâd oldı, turup evine geldi. Dört 
yana köylere 


(168a) (1) haber kıldı. Giden halkı cem' ötdi ve ol köyi imâret eyledi. Ol halk ki her biri 
tağılup bir yana gitmişidi cümlesi ol haberi &şidüp (2) ve pirün köyi imâret olduğın bilüp 
gine geldiler. Evvelkiden dahı yög evler yapdılar ve bâğları bâğçeleri gine tâze eylediler ve 
yeni (3) ağaçlar diküp atlar ve yundlar aldılar ve ol şahrâda ekinler ekdiler. Bir yıl içinde ol 
viran köyi cennete dönderdiler. Çünki bahâr oldı (4) gine şehriyâr şikâra giderken ol köye 
uğradı. Rüzbih-i Vezir katında idi. İkisi bile ol köye geldiler. Şâh bakdı (5) gördi ki ol virân 
köy bir latif makâm olmış, bölük bölük koyunlar ve şığırlar her tarafa yayılmış, köyün içi 
halkıla tolmış, (6) bâğlar ve bâğçeler küllisi zeyn olmış, ol dürlü dürlü çiçekler açılup her 
bâğçe bir cennete dönmiş. Şâh ol hâli görüp “acebledi, (7) eytdi: “Ey Rüzbih, köy yıkılup 
harâb olup içinde bir âdem kalmamışdı. Ne eyledün ki gine böyle şen oldı?” dedi. (8) Rüzbih 
eytdi: “Bu köy bir sözile virân oldı ve bir sözile gine ma'mür oldı. Şol vakt ki şehriyâr, “O 
köyi (9) harab gt.” deyüben kuluna emr &tdi. Ben anları bi-günâh yere tağıtmaya Allâh'dan 
korkdum. Evet gördüm ki şâhun (10) hâtırı böyle diler. Ol köyün uluların ve kiçilerin cem' 
edüp dedüm ki: “Şimdiden şonra başlu başunyuza kethudâ olun (11) ve sizün üzerinüze kimse 
hâkim olmasun. Er avrat her birinüz hâtıruyuz ne dilerse işlen.?” dödüm. Bir köyde (12) iki 


kethudâ ola ol köy harâb olur. Anun hod her biri bir kethudâydı ol sözile ol köy harâb oldi. 


478 


Andan şoyra (13) çünki şâh günâhların bağışladı, ben anlara bir yol dahı gösterdüm. Ve bir 
“akıl kişi anlara kethudâ kıldum. Ol köyi aya (14) ışmarlayup cümlesin anun elinde kıldum. 
Çünki kethudâ bir oldı, köy gine 'imâret oldı. İmdi şâhâ, eyü söz kıymetlü (15) gevherden 
yegdür. Akl şâh olmak görek ve söz pehlevân olmak gerek tâ ki cân guşşa ve mihnetsüz 
beden şehrinde râhat (16) ola. Şâhımuzun gönli dâyimâ şâd olsun, adlile cihân âbâd olsun.” 
dedi. Şâh Rüzbih'den bu haberi &şidicek (17) “Ey Rüzbih, tâca ve tahta lâyıksun.” dedi ve 
Rüzbih'e on bedre fülüri bağışladı ve bir Hüsrevi hil'at geyürdi. Ve bir (18) zamân gine 
şohbet etdi tâ şuna degin ki şikâr vakti oldı. 048 şa $ JS; 45 al yg G8) Andan şonra (19) 
şâh her memleketden leşker cem' gtdi. Ol leşker içinden ok atıcılar ve pehlevânlar ögürtledi. 
On bin güzide atlu-yıla (20) şikâra çıkdı. Hayme ü hır-gâh aldılar ve serâ-perde götürdiler. 
Kullar ve ra'iyyetler ve leşker, öygünce giderleridi. Her yerde (21) kuyular kazup çıkruğın ve 
koğasın hâzır kılurlardı tâ ki leşker her yörde şusuz olmaya. Leşker ardınca şâh bir niçe hâş 


(22) âdemlerile ve şafâ-yı hâtırıla ve ali himmetile gelürdi. 


Nazm 
Kişi ne bulursa himmetden bulur 
Himmeti yok kişi himmet ne bilür 
(23) Himmetüni key yücede tutasın 
Her neye kol şunarısan yetesin 
Ol kişi kim yüce tuta himmeti 
Aya göre artar anun ni meti 
(24) Ni'met isterisen ziyâde dünyede 
Key bülend &t himmetüni &y dede 
Nefsine kâni' olan ni met bulur 
“Ali himmetlü cihân milkin alur 

(25) Çünki Behrâm-ı Gür bir makâma örişdi gördi ki dağ ve şahrâ kolanlarıla ve arslanlarıla 


tolmış. Eytdi ki: “Şikârun yerine geldük, 


(168b) (1) mişe içi toptolu arslandur. Dahı gayrı yere gitmek olmaz. Bu göce bunda konalum, 
şabâha degin 'işret ödelüm. Çünki şabâh (2) ola evvel kılıcıla bu arslanları kıralım. Mişede 
arslan kalmaduğından şonra kolanlar şikâr ödelüm.” Çün ol gece (3) geçdi şabâh şâh 
leşkerile mişenün ucına geldi. Hem ol sâ'at bir arslan bir kolan yöyüp kamı tok olmış (4) 


şalını şalını mişeden taşra çıkdı. Şâh yârânlarına eytdi: “Bunca zamândur ki arslanı okıla 
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düşürürem. Okula (5) arslan öldürmek inen erlik degüldür. Şimdi bu arslana kılıcıla varayım 
tâ bana bahâdır degülmiş demesinler.” dedi ve atdan indi. (6) Bir kepenegi şuya ışlayup 
geydi ve bir ceng atına suvâr oldı, arslandan yana yürüdi. Arslan çünki ejdehâ gördi (7) ayağ 
üzere turdı. İki elin şundı ki şâhun atına pençe ura. Şâh anı ayağınun arkasıyla kakdı. Tekrâr 
hamle ödince (8) kılıcıla başıra eyle urdı ki ortasından iki pâre oldı. Anun ardınca dişisi dahı 
enüklerin uydurup gelürdi. Ol (9) hâli göricek bir kerre anrayup şaha hamle kıldı. Şâh üzengi 
üzerine turup anı dahı kılıcıla eyle çaldı ki tâze hıyâr (10) gibi iki pâre eyledi. Cemi' halk 
şâha tahsin ötdiler. Andan bir kişi ilerü gelüp eytdi ki: “Ey güneş yüzlü şâh, hiç kendüzüni 
(11) esirgemez misin bu mişenün içi turduğınlayın enüklü arslandur. Ve bunun arslanı 
kırılmağıla dükenmez. Ve bu mişenün uzunı (12) otuz ferseng yerdür. Bu yıl eger bunda 
arslan avlarsan dükenür degüldür. Ve dünyâda arslan eksük olacak degüldür. (13) Sen ki 
yeryüzinün şâhısın, niçün arslan içün kendüzüne böyle zahmet veörürsin? Vech oldur ki 
geyikler ve kolanlar şikâr (14) ödesin.” dedi. Şah eytdi: “Ey pir-i “âkıl, yarın şabâh elüme ok 
yay alup kolanlar şikâr ödeyin. Pehlevânlar ve begler, (15) dahı benümle bile ok yay alsunlar 
ve her tarafdan şikâr ötsünler. Biz erlik dâdını ol vakt verürüz.” dedi. Ve merdâne nefsün 
(16) hakkından ol zamânda gelürüz ki kılıcı ve çomağı elden komayavuz.” dedi. Vezir eytdi: 
“Şâha, eger saya harif olur bir (17) pehlevân dahı olaydı veyâ sana benzer meydânda bir 
suvar olaydı Rüm'da ve Çin'de tâc ve taht kalmayaydı cemi' hüner-mendler (18) rahtın 
denize taşıyaydı. Yavuz göz senün cemâlüyden ırağ olsun. Hemişe menzilün gülşen ve bâğ 
olsun.” dedi. (19) Ol aradan şâh gine serâ-perdeye geldi av tonların çıkarup gevdesin yudı. 
Kılıcınun kanın yudı. Andan şâh içün (20) bir latif yer düzüp müşgile ve gül-âbıla terbiyet 
kılmışlardı. Şâh gelüp ol arada karâr ötdi. Yerlü yerinde begler (21) ve pehlevânlar karâr 
etdiler. Andan şâh buyurdı hün getürdiler. Dürlü dürlü ta âmlar yönüp kaldurdılar. Şâh 
buyurdı meclis (22) ârâste kıldılar. Ol ay yüzlü ve kara gözlü sâkiler saklar şağıyup ve 
bilekler açup sâkilık &tmege (23) meşgül oldılar. Andan şâh buyurdı, ol billürdan büyük câmı 
toldurdılar; şâhun eline şundılar. Şâh (24) ol toluyı alup 'âdil pâdişâhlar 'ışkına nüş &tdi. 
Andan eytdi: “Ol Erdeşir-i âdil ki anun 'adlinden (25) pirler yigit olurdı. Bizüm ulumuz 


oldur ve biz anun hizmet-kârı yerindeyüz ve anun âdetin dutaruz. 


(169a) (1) Ve şohbetde ve cengde andan gayrı kişiye şah demen.” dedi. Ve dahı eytdi: “Şol 
vakt ki İskender-i Rümi gelüp İrân”ı (2) viran kıldı, nâ-merdlık eyledi ki otuz altı şehriyarı 
bi-günâh yere öldürdi. Şimdi dahı adı anılsa pâdişâhlar (3) ana nefrin öderler. Nitekim 


Feridün'a âferin öderler. Ben dahı cihânda bir dirlik ödeyin ki bundan şonra bir yerde adum 
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(4) ayılsa bana dahı âferin ödeler.” dedi. Andan buyurdı, bir hüb âvâzlu dellâl getürdiler. 
Eytdi ki: “Leşker içinde çağır (5) ve cemi' halka bildür ki “Yarkü şehrinde ve Cez vilâyetinde 
tâ Buhâra'ya varınca ve Mâçin'e varınca her kişi ki bir kimsenün (6) altunına ve gümişine 
el şuna anı yöni görü 'atâ bindürem ve iki ayağın atun ayağı altından demürledürem ve 
üzerine müvekkeller koram. (7) Tamâm şehri ve leşkeri gezdürem. Andan şoyra anı 
Guştâsb'un odı katına gönderürem. Ya'ni başını keserem ve ne aldıysa gine (8) issine 
alıverürem. Ve şol kimsenün ki atı bireginün ekinine ve bâğçesine gire, anı bir yıl zindânda 
yatururam. Ve şol kimse ki (9) oda karşu ma 'büd öyinde yüzin toprağa ura ve kimseye ziyânı 
tokunmaya ol kişiye murâdınca mâl ve ni met verem.?” dedi. (10) Andan şonra göceye dek 
işrete meşğül oldı. Cez'ün ve Barh'un halkı ol şahrâya av etin almağa ve teferrüc kılmağa 
geldiler. (11) Şabâh oldığınlayın şâh bir yügrük “ata suvâr oldı. Ve leşker dahı binüp ellerine 
ok yay aldılar. Şâh eytdi: “Her kişi ki (12) eline ok ala şöyle gerekdür ki kolanı şağrısında 
ura, ok gögsinden çıkup gide.” dedi. Eyle deyecek bir pehlevân (13) ilerü gelüp eytdi: “Ey 
şehriyâr, işbu leşkere nazar &t. Senüy yayun gibi yay kimün var ve sencileyin ok kim atar? 
Allâh senün ömrüni (14) ve tâcunı dâyim eylesün. Sen ki elüne ok alup kılıç ve gürztutasın 
ol yerde leşkerün ve pehlevânlarun hacâletinden kolı ditrer (15) ve â'Zâları süst olup kılıç 
dutmazlar.” dedi. Şah eytdi: “Pes bu erlik ve kuvvet dahı Hak te âlâ'dan bir bahşâyişdür. 
(16) Andan inâyet olmıyacak Behrâm ne kişidür?” dedi. Behrâm şâh bu sözi söyleriken 
ırakdan bir örkek kolan çıkdı. Şâh, Şebtiz'e (17) mehmüz urup yıldırum gibi ol kolana &rişdi. 
Şağrısında bir ok eyle urdı ki ok kolanun gögsinden çıkup yere yatup (18) belürsiz oldı. 
Kolan düşdi. Leşker üstine gelüp şâhun okınun zahmından acebe kaldılar. Şehriyâra hezâr 
âferin (19) kıldılar, ol erlige hayrân kaldılar. 

Beyt 

Adıyıdı gerçi kim Behrâm &y yâr 

Erlige gelicegez Sâm-ı suvâr 

(20) Göz urursa sürme olur küb-ı kâf 

Kılıcı bahrı yıkar kılsa muşâf 

Okınun ef'âsı çün yaydan çıkar 

Zehr gibi &rdügi yeri yıkar 

(21) Zâr öder hem rezmde Guştâsb'ı 

Hor eyler bezmde Luhrâsb'ı 
Ve bir pehlevân eytdi: “Ey şehriyâr aramuzda atlu hemân sensin. At segirtmek (22) ve hüner 


göstermek sana yaraşur. Hünerde biz saya nisbet &şege binmege dahı lâyık degilüz.” dedi. 
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Şâh eytdi: “Pehlevân, bunlar (23) Hak te'ala'nun 'inâyetidür. Bizüm elümüzden ne gelsün? 
Şuna ki andan 'inâyet olmaya cihânda andan hor ve andan kötü kimse (24) olmaz.” dedi. 
Meger bir dişi kolan enügin uydurup bir şahrâda kaçardı. Segirtmekden enügi yoruldı. Dahı 
öyünce sürüp giderdi. (25) Şâhun gözi tuş oldı. Fi I-hâl atıla ol kolana &rişdi. Belinde kılıcıla 
çalup iki pâre eyledi. Begler &rişüp 


(169b) (1) ol kılıcun zahmını teferrüc eylediler ve “Kılıç şöyle görek ve kuvvet dahı budur.” 
dediler ve şâha aferin kıldılar. Mecmü'-yı leşker (2) segirdüp ol araya vardılar. Ol şahrâda 
hisâbsuz kolan kırdılar ve niçesin dirile kemendile tutdılar. Andan şâh (3) buyurdı, altun 
halkalar düzdiler. Üzerine kendü adın yazdılar. Üç yüz kolanun kulağına altun halka 
geçürdiler (4) ve şâhun tamgasın urup ol mişede gine şalıverdiler. Andan şonra şâh buyurdı, 
münâdiler çağırdılar. (5) “Vay ol kişiye ki av etin kimseye şata. Kimün hâceti ise râygân 
alsun.” dediler. Bu tarafdan Berküt ve Cez uluları (6) dürlü dürlü armağanlar ve dibâlar alup 
şâhun katına geldiler. Şâh anlarun nesnesin kabül &tmedi ve ol memleketün harâcın (7) 
bağışladı. Andan şâh Cez şehrine gelüp kondı. Bir hafta anda oturdı. Şâhun bâr-gâhın 
meydânda tutdılar. (8) Ekser vakt şâh ol bâr-gahda olurdı. Andan bir hoş âvâzlu ve yohsullar 
sevici münâdi, şâhun emriyle çağırdı ki: “Ey kimseden (9) güc görenler ve nesneye güci 
yetmeyenler! Meydândan yana gelün. Murâduyuz neyise hâşıl ola.” Ve dahı eytdi: “Şol 
kimseler ki (10) pir ola, işden kala ve şol yigitler ki hasta ola iş işleyemeye ve dahı şol kimse 
ki borçlı ola ödeyümeye (11) ve dahı şol oğlancuklar ki atası anası olmaya veyâ bir kişi 
dervişlik ucından oğlancukların besleyümeye cümlesi katuma gelsin, (12) her kişinün 
murâdı neyse hâşıl eyleyem.” dedi. “Ve dahı benüm halkumdan şol kişi bir kimseye zulm 
etmiş ola anı boğazından aşam.” dedi. (13) Andan hazine kapusın açdı. Ne kadar dervişler 
ve yohsullar varısa gani kıldı. Bir haftadan şonra şâh ol aradan göçüp Bağdâd'a (14) geldi. 
Pehlevânlar ve begler önünce gitdiler. Andan şâh leşkere destür verdi. Cümle makâmlu 
makâmına gitdiler. Çünki şâh, Burzın (15) kızlarınun köşklerine geldi. Kızlar dahı köşki 
zeyn &düp ellerine çeng alup şâhıla işret &tmege meşgğül oldılar. Şâh (16) her göce birinün 
hücresinde varup olurdı. İki hafta şâh anda oldı. Her birine bi-hisâb mâl verdi. Andan şehr-i 
İştebr'e geldi. (17) Başına tâc kodı. Andan Harrâd köşkine geldi. Kapusın açdı ve içindeki 
putlara bi-kıyâs mâl verdi. Andan (18) meşküy-ı zerrinde olan hâtünlarun her kankısınun ki 
başında tâc olmaya ve altında taht-ı âc olmaya şâh andan ötri (19) Rüzbih'e hışm eyleyüp 
eytdi ki Rüm'un ve Haraz'un harâcın getüricek anlara verdi. Hem şindi Sipâhân (20) 


gencinden ve Rây gencinden yüklerile fülüri getürdi ki “Ben İrân şâhı olam, hâtünlarumun 
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başında tâc olmayup (21) her biri taht üzerinde olmamak lâyık mıdur?” dedi. Pes şâhun 
emriyle her memleketden harâc isteyüp yeryüzini (22) altunıla zeyn ötdiler. Bunun üzerine 
neçe zamân geçdi. Şâh dâyimâ yömekde ve içmekde ve şâdılıkda idi. op OĞSU 4S al 23) 
(23) Behrâm şâhun bu vechile zevke ve 'işrete meşgül olduğı her iklimde yayıldı. Hind'de 
ve Türk'de (24) ve Rüm'da ve Çin'de şöyle bilindi ki Behrâam-ı Gür göce gündüz 'işretdedür, 
cihânda kimseyi âdem yerine urmaz. Ne gündüz gözcisi var (25) ve ne göce kara ola” 


mukayyed olur. Katında bir pehlevân yok, leşkeri dağılmış. “Ömrüni şâdlığıla ve oyunıla 


geçürür. Dünyâda kendüden 


(170a) (1) artuk kimse vardur, demez. Çünki Hâkân-ı Çin bu haberi öşitdi Çin ve Hotan” 
leşkerin devşürdi. Müretteb yarağın (2) görüp “azme-i İrân kıldı. Bir tarafdan kayşer-i Rüm 
dahı “asker çeküp ser-â-ser Rüm çerisin cem" &düp ol dahı İrân'a (3) kaşd kıldı. Bir tarafdan 
Şengül-i Hindi, Hindüstân, Katüç “askeriyle ve Câzüstân çerisile ol dahı İrân'un üstine (4) 
yüridi. Her biri kaşd kıldı ki İrân'un taht u tâcın ele getüre. Çünki Rüm'dan ve Hind'den ve 
Çin'den İrân'a haber (5) yetişdi, bildiler ki üstlerine üç tarafdan ulu düşmen gelür. İrân'un 
ne kadar uluları ve eski pehlevânları ve nâm-dârları (6) varısa cümlesi hışmıla Behrâm-ı Gür 
katına geldiler ve Behrâm'a hayli katı söz söylediler. Dediler ki: “Ey şehriyâr, benzer ki (7) 
baht u devlet senden yüz dönderdi. İklim ve vilâyet isteyen kişinün gönli dâyimâ ceng 
tedbirinde ve düşmen fikrinde (8) olur. Ve senün hâtırun dâyimâ oynamakda ve “işret 
etmekde. Tâc u taht gözüne görünmez ve leşker ü genc 'aynuya gelmez.” dediler. (9) Behrâm 
şâh ol naşihat öden kişilere eytdi: “Niçün üşenürsiz Hak te âlâ'nun yardımı ve nuşreti 
bizümle biledür. Ol pâdişahun (10) kuvvetiyle İran'ı kurd pençesinden kurtaram. Erligile ve 
çomakıla ve kılıcıla ve mâlıla bu belâyı İrân'dan döndürem.” dedi. Bunlarun (11) sözinden 
Behrâm hiç kayırmadı. Anlara latife gibi bir haber verdi, kendü zevkine meşğül oldi. 
Behrâm'un bu işine pehlevânlar (12) ve ulular katı saht oldılar ve dediler ki: “Bunun ilden 
ve memleketden derdi yok. Şimdiden şoyra her kişi bundan yüz dönderür ve kimsenün (13) 
buna muhabbeti kalmaz.” dediler. Behrâm şâhun hod göyli uyanuğıdı bu haberden katı 
guşşaya düşmiş idi. Sırrıla (14) ol “askere bir çâre fikr öderdi. Evet râzını hiç kimseye 
bildürmez idi. Cümlesi İrân şehri Behrâm'un işinden guşşaya (15) düşmişidi ve kaygğudan 
cigerleri pür-hün olmışıdı ve dükelisi şehriyârdan ümidi kesmişlerdi ve kendüleri düşmen 


elinde zebün (16) bilmişleridi. Bunlar bu hâlde iken bir gün Behrâm şâha haber yetişdi ki: 





57 B. Karavula Müstensih hatası nedeniyle “kara ola” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime cümlenin 
anlamı ve kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde “karavula” şeklinde yazılmalıdır. 
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“Uş Çin “askeri İrân'a geldi. Ne çâren (17) varısa kıl.” dediler. Pes Behrâm şâh Gustehem''i 
katına okudı ki hem pehlevânıdı ve hem şâhun kethudâsıydı. (18) Çin 'askeri ahvâlinden 
biraz ana söyledi. Ve hem Mihr-i Berzin'i ve Harrâd-ı Kürd ve Ferhâd ve Endiyân ve 
Behrâm-ı pirüz'ı (19) Hurüzân-ı Türk'i ki biri Gilân şâhıdur ve biri Rây sultânıdur ve dahı 
Dâd-ı Burzin ki Zâvilistan şâhıdur (20) ve hem ulu pehlevândur ve Kârün-ı pil-ten'i ve dahı 
Şir-i Berzin'i ve bu on adı bellü pehlevânları katına cem' eyledi ki her biri (21) bir arslan idi 
ve kendüyi bir leşkere ururdı. Andan şonra İrân'dan dört yüz güzide bahâdır kişi aldı ki her 
biri (22) iş görmiş aşil-zâdeler idi ve kırkar yaşında kişiler idi. Her kırk kişiye bir pehlevânı 
baş eyledi, halka şikâra (23) gider şüretin gösterdi ve taht u tâcı kardaşı Nirsi'ye ışmarladı 
ta genc ü iklimi şaklaya. Kendüsi ol leşkeri alup (24) Azerbâycân yolın tutdı ki âteş- 
perestlerün ibâdet ödicek yörleri-di ve anda bir ulu âteş gede varıdı. (25) Çünki Behrâm, 
Pârs'dan çok leşkerile gitmedi; halk şöyle i tikâd eyledi ki: “Şâh ceng ötmekden kaçdı, 


düşmene 


(170b) (1) cevâb veremeyem deyü korkdı.” dediler. Behram şâh üzere gitdüginden şonra 
kayşerden elçi geldi. Nirsi &lçiyi kendi köşküne (2) kondurdı ve ana katı 'izzetler ötdi. İrân 
leşkeri cümlesi derilüp vezirün katına geldiler tâ ki Behrâm'dan haber bileler. Hiç biri (3) 
Behrâm'un hâlin bilmediler. Dükeli halk dediler ki: “Behrâm tâc u tahtından vâz geldi. 
Bunun gibi bun deminde bizi koyup gitdi. Ve bizüm (4) arkamuzda gencler ve hazineler 
toldurdı. Şimdi niçün bizüm terkümüz urdı? Er degilmiş.” dediler. Ve her biri bir dürlü söz 
söylediler. Ahir cümlesinün (5) sözi ve ulu vezirün tedbiri anun üzerine karâr buldı ki Hâkân- 
ı Çin'e müdârâ &deler ve ana “Senüyüz.” deyü &lçi göndereler (6) ve harâc vörmege râzı 
olalar tâ ki memleket harâb olmaya. Nirsi eytdi: “Bu fikr degüldür. Behrâm gitdiyse nola? 
Leşker (7) yerinde turur. Leşker devşürelüm, hazine açalum; mâl harc &delüm. Silâhlar 
çıkaralum, gayret ödelüm ve düşmenile turışalum; düşmene (8) zebünlık göstermeyelüm.” 
dedi. İrâniler bu sözi &şidicek eytdiler: “Cengi kimün içün &delüm? Behrâm ise başın aldı 
gitdi. (9) Bilesinde leşker yokdur ki bize bir meded ola döyevüz. Şimdi eger Hâkân-ı Çin bu 
vilâyete ceng içün yürüye kimse cevâb veremez. (10) Memleket yıkılur, harâb olur. Ne 
leşker kalur ve ne şehr kalur. Bir çâre ötmek gerek ki ilimüz yıkılmaya.” dediler. Meger 
İrân'da bir “âlim (11) kişi varıdı. Adına Hüma derleridi. Söz ehli ve kemâl issi “âkıl kişiydi. 
İrâniler ittifâk ötdiler ki bir nâme yazup anunla Hâkân-ı Çin'e (12) göndereler. Pes kullar 
gibi taZarru'yıla ve meskenetile nâme yazdılar. İçinde dediler ki: Biz Hâkân-ı Çin'ün kulıyuz 


ve anun emrine (13) muti üz ve ana bâc u harâc vermege râziyuz ki anunla ceng ötmege 
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bizüm takatumuz yokdur. Armağânlar ve nişârlar gönderelüm (14) ve çok yalvaralum ve ne 
kadar harâc derse verelüm.” dediler. Pes Hümâ, bir niçe ulularla nâmeyi alup hâkân katına 
geldiler ve İrân (15) serverlerinün selâmın getürdiler. Türân şâhı bu sözden gâyet şâd oldı. 
Bildi ki Behrâm başın alup İrân'dan çıkup gitmiş, (16) bilesince hiç leşker almamış. 
Katındağı Türklere eytdi ki: “Şimdiden şoyra devrân bizümdür. Çarh-ı gerdün bize râmdur. 
Kimün elinden (17) gelürdi ki ceng ötmeksüzin İrân'ı ele getüreydi?” dedi. Andan gelen 
elçiye ağır bahâlu hil'at göyürdiler. Ve çok nesneler (18) bağışladı ve gelen nâmeye bir cevâb 
yazdı. Nâmede İrân ulularınun tedbirine âferin kılup eytdi ki: “Elçinün haberine ben dahı 
(19) râzıyam ve leşkerümle Merv'e varam. Cihânı 'adlile ve râyile ve 'atâyıla müzeyyen 
kılam. İrân serverlerinün armağânı ve harâcı gelince anda oturam (20) ve leşkerüme kimseyi 
incitdürmeyem.” dedi. Elçi yel gibi yine İrân'a geldi. Hâkânun haberin verdi ve nâmeyi 
getürdi. Bu tarafdan (21) hâkân ol 'azametlü leşkerle Merv'e gelüp yömege ve içmege 
meşğül oldı. Merv'ün içinde çalmakdan ve eytmekden ve şâdılıkdan (22) kimsenün gözine 
uyhu gelmezdi ve Behrâm şâhı kimse hâtırına getürmezdi. Dükeli “asker 'işrete meşgül idi. 
Ne gözci (23) varıdı ve ne karavul varıdı. Göce ve gündüz çeng âvâzıyla işret derlerdi. Hiç 
cengi hâtırlarına getürmezlerdi. (24) Ve İrân'dan harâc gelmesine muntazırlar idi. Keçirek 
tutduklarına hâkân kakımışıdı. Bu tarafdan Behrâm şâh, vaktine (25) hâzır olup yömegi ve 
içmegi komuşdı. Eşitdiki hâkân, var leşkerin kaldurup Merw'e gelmiş. Ve cemi' rahtların 


Azer'de kodılar. 


(17l1a) (1) Her kişi hemân iki at aldı. Şâh ol serverlere eytdi: “Ey benüm pehlevânlarum ve 
hüner-mendlerüm! Sizden dilerem ki benüm önümde and içesiz ki (2) cengden kimsenüz 
yüz çevürmeyesiz ve beni koyup gitmeyesiz.” dedi. Anlar dahı cümle ağır and içdiler ki bu 
"ahdi şımayalar (3) ve ölmege râzı olalar, şehriyârdan yüz çevürmeyeler. Andan şonra 
Behrâm eytdi: “Ey serverler, egerçi şâhlar çerisiz (4) uğraşa varmazlar; velikin çerinün 
yüregi ve kuvveti pâdişâhındandur. Pâdişâh ki yüreklü ve gayretlü ola, düşmenden “asker 
(5) kaçmaya; 'asker dahı anı gözedür. Şanki cemi' asker anunla biledür. Ve ger şâh yüreksüz 
ola, düşmene turmayup şına; anun (6) şınuğın “âlemün “askeri bağlayamaz. İmdi İrân'da 
beglerden ve pehlevânlarından ve iş görmiş kişilerden sizden gayrı bu kadar cemi' “asker (7) 
bile dahı olsa iş başaracak kişi sizlerden gayrı yokdur. Siz siz hiç üşenmen. Şimdiki hâlde 
hâkânıla ceng ötsem gerek ve “âlemi (8) anun başına teng ötsem gerek. Ve âlem anundur ki 
şimdi Mervw'de şâd u handân oturmışdur ve cihân kaygusın gönlinden götürmişdür. (9) Hiç 


Behrâm hâtırına gelmez ve eline piyâleden gayrı nesne almaz. Bil ki Behrâm'ı âdem hisâbına 
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şaymaz. Şimdi vaktdür ki yolları bağlayavuz, (10) düşmenden intikâmumuz alavuz.” dedi. 
Pehlevânlar eytdiler: “Ey arslanları zebün &dici şah, bizüm başumuz senün ayağuna toprak 
olsun ve cânımız (11) senün yolına kurbân olsun. Bu kadarca kişiyle ancılayın 'askerün yolı 
nice bağlana? Sen 'âlemün şâhısın biz kulunuz. Ne buyurursan (12) anı ödelüm.” dediler. 
Çün Behrâm bu sözi öşitdi buyurdı, her kişi atı üzerine” tabl-bâz bağladılar. Andan ol dört 
yüz kişiyle ve on (13) pehlevân cebeler göyüp müretteb yarağa görüp atlandılar. Allâh'ı yâd 
&düp anun zikrile bu işe bel bağladılar. 

Nazm 

(14) Her iş içre kul Hakk'ı anmak gerek 

Farz u vâcibdür yakin bilmek görek 

Evvel Allâh adını yâd deler 

İşe andan şoyra bünyâd &deler 

(15) Zirâ Hak durur onaran her işi 

Emr-i Hak”suz işi başarmaz kişi 

Hak”dan ayru iş başarayım deyen 

Niçe dürlü tedbirün kaydın gören 

(16) Bin dürişse başa iletmez işi 

Şoyra urur hayfıla ele dişi 

Er isen işde Hakk'ı yâd eyle sen 

Tâ işün başarasın sen şağ esen 

(17) Başarıcak er işini şâd olur 

Göylinün her küşesi Bağdâd olur 
Andan Behrâm-ı Gür, ol pehlevânları alup gece ve gündüz turmayup (18) yürütdiler. Şol 
tağdan akar şu gibi segirtdiler Erdebil kapusından Amul'a geldiler. Amul'dan çekilüp 
Gurgân'a geldiler. Gurgân'dan (19) Nesân şehrine geldiler. Önlerince bir kulavuz varıdı. 
Tağu taş geçüp yola ize bakmayup gece yüriyüp şabâh olıcak yer yer gözciler (20) koyup 
bir yerde dinlenürlerdi. Bu resme gitmegile Merv'e yakın geldiler. Şöyle tiz geldiler ki kuş 
dahı öyle tiz gelmeyeydi. (21) Şâh Merv'e yakın gelicek câsüslar gelüp muştıladılar ki: 
“Hakan Kişmihin'e şikâra gitmiş.” dediler. Behrâm şah bu sözi (22) &şidüp şâd oldı. Ol gün 
anda dinlendi. Ahşam olıcak buyurdı ki ol dört yüz nerre-şir Kişmihin?'deki “askeri (23) dört 


cânibden ortaya aldılar. Pes tabl-bâz urup hamle kıldılar. Pes Behrâm şâh ve ol on ejderhâ 
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kan dökmekiçün (24) kuşandılar ve ol dört yüz erile hâkân çerisine hamle kıldılar. Pes 


329 


Behrâm şâhun ve” ol erenlerün na'rasından ve tabl âvâzesinden (25) hâkânilerün kulağı 


tutuldı. Her kişi kıyâmet kopdı şandı ve kendülerin yav kıldı. Ol dört yüz er heybeti, erenlere 


(171b) (1) dört yüz bin erden artuk göründi. Kılıç çeküp ol gâfil “askeri karanu gecede şöyle 
kırdılar ki gevdeleri kan götürdi. Hâkân-ı Çin (2) har-gâhında yaturken kulağına na'ra âvâzı 
erdi. “Ne hikâyetdür?” döyüp kalkınca Hurüzân yıldurum gibi &rişdi, yere urup iki elin (3) 
kafasında muhkem bağlayup cigerin hün eyledi. 

Nazm 

Da'vâsı yayın ol erün yaşdılar 

Cebrile yüzinün üzre başdılar 

(4) Erlik oyunı birle ütdiler anı 

Çok çekişüp şonra tutdılar anı 

Çünki kendinden yana buluşdı ol 

Anunçun devletinden düşdi ol 

(5) Kendüden yana er oldur turmaya 

“Ak oluban ana kılıç urmaya 

Düşmen olmak müşkül işdür beglere 

Şol âmân bilmez kıymetlü beglere 

(6) Devlet anun, kim bile mikdârını 

Aylaya elindeki her varını 

Tâ elem örgürmeyeler ulular 

Bu siyâset içre kaplan hülular 
(7) Andan Çin nâm-dârlarından üçyüz kişi dahı esir ötdiler. Andan şabâh oldı, gördiler ki ol 
“askerün onda biri kalmış; cümle (8) kılıçdan göçmiş. Çünki hâkân tutıldı, bâki kalan “asker, 
Çin yolun tutup kaçdılar. Behrâm şâh otuz ferseng yer ol “askeri (9) kovdı. Andan şâh, şâd 
olup Merv'e geldi. Merv içinde Çinilerden bir kimse komayup kılıçdan göçürdi. Andan şâh 
ol av (10) yerine geldi. Çin 'askerinün nesi varısa cümlesin “askerine bağışladı ve düşmene 
furşat bulduğına Hak te âla'ya çok şükrler (11) &düp bir kaç gün Merv'de oturdı. “Asker 
dinlenüp atlar dinceldi. Andan şah ol kinile azm-i Buhârâ kıldı. Bir gün bir nice yürütüp 


(12) Amüy'a geldi. Andan göce içinde Karup şuyını geçdi. Çün şabâh olup gün kalkınca ol 
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şahrâyı dahı geçdi. Çin leşkerini birbirine (13) urdılar ve ol memleketi gâret ödüp evlerini 
yıkmağa meşgül oldılar. Çin halkı gördiler ki iş hadden aşdı cümle (14) uluları bir araya 
gelüp boğazlarına kefen takup başları açuk yalın ayak Behrâm'un katına geldiler ve eytdiler: 
“Devletlü ve sa âdetlü (15) pâdişâh, hâkân ki ahdinden döndi hor u hakir olup elünde giriftâr 
oldı. Bu bi-günâhsız halkun kanını dökmek senün (16) şâha lâyık degüldür. Kerem eyle bu 
günahsuz kişilerün başını kesme. Bizden bâc u harâc ne isterisen veörelüm, er avrat (17) 
cümle saya kul olalum. Bizüm kanumuza girme.” dediler. Şâh bunları bu hâlile göricek özi 
göyünüp günahların bağışladı (18) ve pehlevânlarına buyurdı ki anları kırmakdan vâz 
geleler. Çin halkı bildiler ki şâh şuçlarından geçdi hâkânun begleri ve ol vilâyetün (19) 
uluları şâhun katına gelüp ağır harâc kabül ötdiler. Çünki ol makşüd dahı haşıl oldı, şâh ol 
aradan (20) kalkup yine Farab şehrine geldi. Bir hafta anda dinlendi. Çin'ün beglerin ve 
uluların katına okudı. Ol arada kirecile (21) taşdan yüz mil yapdı ki kimse Türân'dan ve 
Türk'den ve Halaç'dan şâh destürunsuz ol milden ilerü göçmeyeler ve Ceyhün (22) dahı 
aralarında şınur ola. Ve şâhun askerinde bir 'âkıl kişi var idi. Adına Şumar dârleridi. Behrâm 
şah ol kişiyi (23) Türân'a şâh eyledi. Çünki Şumar taht-ı simin üzerinde oturdı, başında 
zerrin tâc ve kemer belinde; Türân halkı ana (24) şâd oldılar wi Gi)! Gl 485 al yg dali 
GİSY Öd Çünki Behrâm şâh Türân-zemin'ün kaydını gördi, andan bir kâtibe (25) buyurdı. 
Kardaşı Nirsi katına bir nâme yazdı. Çin “askerine ne kılduğını bildürdi. Nâmenün evvelinde 


azdı ki: “Hezârân-ı hezâr 
y 


(172a) (1) âferin Behrâm-ı Gür'dan ol pâdişâh olsun ki cemi' kâinât anun emrindedür ve her 
iş anun hükmile olur. Uş Çin ikliminden (2) bir nâme gönderdüm İrân-zemin?'e, kardaşum 
Nirsi katına ve dahı İrân'un ulularına ki her kişi ki Hâkân-ı Çin'ün cengini görmedi (3) 
vaşfını bu nâmede bile. İmdi hâkânun şol “askeri var idi ki hisâbı bilinmezdi ve tozundan 
güneş yüzi görünmezdi. (4) Tayrı'nun inâyetiyle ol “askere girdüm. Yeryüzüni anlarun 
kanından denize dönderdüm ve hâkânı tutup esir &tdüm. Şimdiki hâlde (5) eli bağlu ve cigeri 


tağlu gözinden kanlar akıdup hecin üzelrJinde *** 


mahbüsdur. Ve Çın'ün uluları ve 
pehlevânları cümle katuma gelüp (6) taZarru' kıldılar ve çok yalvardılar. Ve diledügümüz 
kadar harâc vermege râzı oldılar. Ve ne kadar azgunlar varısa yola geldiler. (7) Uş ben dahı 
nâmeden şoyra eglenmez varuram.” dedi. Nâmeye kendü mührini urdı, bir ulu kişinüy eline 


verdi ve neçe (8) kişi yoldaş koşup yügrük hecinlerle İrân'a gönderdi. Çünki Nirsi 
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Behrâm'un haberin bildi, sevindüginden yöre ve göge (9) şığmazdı. Ve ulu Vezir bu haberi 
eşidicek revân birisinün katına geldi. Bu haberle cemi' 'âlem şâdumân oldı. Nirsi buyurdı 
(10) beşâret tablın çaldılar ve şâdılıklar kıldılar. Ve ol ulular ki Behrâm'un hakkına yavuz 
gümün &tmişlerdi cümlesi ol işe peşimân (12) olup Nirsi katında 'özürlendiler. istiğfar kılup 
dediler ki: “Hatâ &düp şeytâna uyduk ki Behrâm şâh hakkında yavuz gümân (13) ötdük. Kim 
bilürdi £im” bu kadarca âdemile şunun gibi “askere uraydı kendüni ve ana gökler kapusı 
açılup Hak te'âlâ feth u zafer vereydi? (14) Kerem eyle, nâmeye cevâb yazıcak bizüm 
“özrümüzi şaha bildür. Ola ki lutf ödüp şuçumuzı bağışlaya.” dediler. Nirsi (15) anlarun 
sözini kabül &düp bir cevâb nâme yazup ne vâki' oldıysa bildürdi ve dedi ki: “İrâniler başları 
(16) ve mâlları korhusından ve oğul kız belâsından şehriyârdan ümidlerini kesüp Hâkân-ı 
Çin'i penâh &dindiler. Hâşâ ki (17) İrâniler şâha “âşi olup yüz döndüreler yâbüd hâkânı 
şâhdan yögleyeler.” dedi. Nâmeyi tamam &düp bir 'âlim varıdı (18) adına Buzurmihr 
derleridi ana verüp şehriyâr katına gönderdi. Buzurmihr şâhun cemâlin görüp öyinde yer 
öpdi ve nâmeyi (19) öninde kodı ve ne haber ışmarladılarsa şâha bildürdi. Anun sözinden 
şâhun hâtırı hoş oldı birkaç günden şoyra (20) Çağan'dan ve Belh'den ve Buhârâ'dan ve 
Garaç'dan ne kadar ulular varısa şâh katına gelüp ol memleketlerün harâcın getürüp (21) ve 
hem her yıl ol kadar harâc vermege ahd ötdiler. Çünki ol murâdı dahı hâşıl oldı andan gine 
Âzerâbâdgân'a (22) geldi ve niçe gün anda “ibâdet tdi. Ve anda olan hizmet-kârlara ve 
“ibâdet &den kişilere çok nesne verdi. (23) Andan İştebr'e geldi. Ol Çin'den alup getürdügi 
hazinesin açdı ki şu şığırı derisine koyup piller arkasına (24) berkitmişler idi. Ol mâlı bin 
yüz altmış dört fil çekerdi şâhun önince. Cümlesin şâhun öyinde dökdiler. Pehlevr'den (25) 
ve Pârsı'den otuz bin dâniş-mend deftere yazdılar. Şâh ol mâldan her birine bi-hisâb verdi 
ve dahı ne kadar dervişler (25) ve pirler muhtâclar varısa her birini ol mâlıla gani kıldı. 


Andan şoyra yollarda ne kadar yıkılmış köprüler ve kârbân-sarâylar 


(172b) (1) varısa gine 'imâret eyledi. Andan şoyra altunıla gümiş kapan terâzüsıyla tartup 
dul 'avratlara ve yetim oğlancuklara ve şol itibârı (2) yok yohsullara ve iş işleyimez pir 
kişilere ve dahı şol kişi-zâdelere ki ululukdan düşüp yohsul olmışlarıdı kimseden nesne (3) 
dileyimezdi ve baylar dahı anları anmazdı anlarun gibilere ve dahı vatanından ve ikliminden 
ırak düşmiş garib kişilere ol mâlı (4) üleşdürdi. Andan buyurdı Hâkân-ı Çin'ün tâcını 


getürdiler. Ve ne kadar gevherleri varısa çıkarup âteş-kedenün divârını (5) ol gevherlerile ve 
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incülerle bezediler. Andan dahı gidüp şâh Tayfusün'a. Şâhun geldügin &şidicek Nirsi İrân'un 
(6) ulularıyla ve 'âlimleri ve âkıllarıyla şâha karşu çıkdı. Şâhı göricek yayağ olup yüz yere 
kodı. Ve cemi' ulular (7) ve dâniş-mendler Behrâm şâha du 'â vü aferin kıldılar. Andan şâh 
buyurdı, Nirsi yine atına bindi. Behrâm şâh anun elini eline (8) aldı, gelüp altun taht üzerinde 
oturdı. Ve ulular kemer kuşanup ayağ üstinde turdılar. Andan şah buyurdı, dervişlere (9) 
yine gençler bağışladılar. Ve zindânun kapuların açup ne kadar mahbüs varısa âzâd eyledi. 
Dükeli memleket şâzılığıla toldı. (10) Andan şoyra şâh, ulular içün bir “âli ziyâfet eyledi. Ne 
kadar kişi geldiyse her birine birer Hüsrevi hil'at göyürdi. Üçünci gün (11) olıcak İrân'un 
uluları derilüp hezâr utanmağıla ve huşü'ıla şehriyârun katına geldiler. Yer öpüp şâhdan 
günâhların dilediler. (12) Şâh dahı “özürlerin kabül &düp günâhların bağışladı. 458 al yg Asli 
U gisved: asiâl (13) Çünki serverler ol (13) hacâletden halâş buldılar şâd u handân olup el 
câma şundılar, zevke meşğül oldılar. Andan şâh buyurdı, ol (14) şâzılığıla bir nâme yazup 
evvelinde bunı dedi ki: “Aferin o kimsenün üzerine olsun ki cânını ma'rifetile perverde (15) 
kıldı ve 'aklı tenine berk eyledi. Ve zahmet ve kahrıla âdemilikden ve kişilikden nesne hâşıl 
kıldı ve her (16) nesneyi Allâh?dan bildi. Ve eylügi kendüye pişe kıldı.” Ve andan şoyra şâh- 
1 pirüz şöyle buyurdı ki: “Benüm katuma hizmet &düp (17) muhabbet kılanlar ve her iklimde 
iş eri olanlar ve önümde düşmene kılıç uranlar bilesiz ki cihân bir karâr üzere olmaz ve 
dünyâda (18) ebedi kimesne kalmaz. Ve dâyimâ hayra dürişesiz ve kimsenün göylin 
incitmeyesiz ve her yörde Hak te'âlâ'yı hâzır göresiz. (19) Ve Hak te âlâ'nun zerrece 
“inâyetin hezârân bin kişinün yardımından yög bilesiz. Ve benüm hâlümden kıyâs ödesiz ki 
bunca (20) bin asker bana ve memleketüme kaşd eylediler. Ben Allah'a şığındum. Sehelce 
kişiyle ol 'azametlü leşkere görüp cümlesin kılıçdan (21) göçürdüm, hâkân-ı Çin gibi 
pâdişâhı tutdum. Allâh'un 'inâyetiyle düşmenlerümün başın toprağa bırakdum. Eylükden 
artuk benüm (22) pişem olmasun ve toğrılıkdan gayrı endişem olmasun. Şimdiden şonra yedi 
yıla dek cihândan harâc almayam.” dedi. (23) Ve her memlekete ve her servere bu resme 
nâme gönderdi ki: “Ra iyyete âdetden taşra iş ötmeyeler ve kimseyi incitmeyeler. Ve her 
(24) şeherdeki derviş ve fakir kişiler ola cümlesin benüm katuma göndereler ki ârzüları neyse 
yerine getürem. Ve dahı kişi-zâde (25) ve aşil-zâdeleri gözedesiz ve benüm mâlumdan anları 


gani kılasız, kimseye muhtâc eylemeyesiz. Ve akıl kişileri ve hüner ehlini 


(173a) (1) hoş tutasız. Ve bir kişi ki borçlı ola, ödemege güci yötmese anlarun borcın benüm 
mâlumdan ödeyesiz ve adını deftere yazup bana (2) bildiresiz. Allâh'dan dilerem ki benüm 


gönlümi din yolunda kâyim tuta. Ve benüm naşihatuma şâdumân olasız. Sizden aşağa 
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kişilere (3) şefkat kılasız ve kullarunuzı hor tutmayasız. Anlar dahı Allâh te âlâ'nun 
kullarıdur. Ve her kişinün ki dünyâsı ola ve 'aklı (4) ola evvel oğlancuğın mu 'allime versün 
tâ ki ilmile gönlünüz bay eyleyesiz ve tenünüze edeb hil'atın göyirüp 'aklı başunuza (5) tâc 
eyleyesiz. Ve dahı kimsenün nesnesine el uzatmayasız ve kimseyi incitmeyesiz. Ve 'ibâdeti 
Allah'a kılasız. Ve bizüm 'ahdimüz (6) şımayasız. Ve her nesnede Tanrı'ya şığınasız ve 
buyruğın yerine getüresiz ve muhabbetin gönlünüzde muhkem kılasız. Ve konşılaruyuz 
incitmeyesiz. (7) Her kişi ki evvel âdem hisâbında olmaya, şoyra ilerü gelüp ulu kişi ola, anı 
ulu kişi bilmeyesiz ki andan ululuk gelmez, tiz zamânda yine aşlına döner. (8) Ve 
dervişlerden, yohsullardan bâc almayasız. Nesne uma gelenün göylin yıkmayasız. Bir iş 
işleyesiz ki andan (9) kimseye ziyân olmaya. Allah'dan selâm şol kişinün üzerine olsun ki 
“adl u inşaf ehli ola. Ve ma'rifetden (10) ve insâniyyetden haber-dâr olanun târı ve püdi 
âdemilik ve kişilik. Çün kâtibler harirler üzere bu nâmeyi yazdılar üzerine Behrâm (11) 
şâhun nişânın urdılar ve her iklimde olan beglere verdiler. Çün her yöre nâme &rişdi, her beg 
ve her server bu haberi bildi; (12) cemi' alem Behrâm-ı Gür'a âferin kıldı. Andan şonra her 
kişi yöâmege ve içmege meşğül oldı. Her kişi öyleye dek işin işlerdi (13) öyleden şonra bölük 
bölük olup “işret öderlerdi. Ve her şabâh şâhun dergâhında çağırurlardı: “Her kişinün ki mâlı 
(14) vardur yösün!” Ve bu vechile cihân 'işrete ve şâzılığa yüz tutmuşıdı. Şöyle olmışıdı ki 
bir altun tâclu begün yüzine (15) bakmağa kirâ isterleridi ve bir nergis budağın bir akçaya 
alurlardı. Hiç incinmezlerdi. Şâzılıkdan pirlerün gönülleri (16) yigit olmışıdı. Behrâm şâh 
halkı bu resme gördügine Hak te“âla”ya şükr kıldı. Gül ye 9 OLal yâr) çi $$ alyş Ol 
(17) Bir gün Behrâm-ı Gür, Nirsr' ye eytdi: “Yüri, Horâsân tahtın sana vördüm. Ol memleketi 
âbâd eyle ve ra 'iyyetlerümüzün göylüni (18) şâd eyle. Şakın kimseye zulm eyleme. Atan 
gerçi yavuzlık kıldı, sen yavuzlıkdan şol yalıncak kişi hazân yelinden kaçar gibi kaç.” (19) 
dedi. Andan buyurdı: “Anunçun hil'at düzdiler ve mâl u genc yarakladılar. Ve eytdi ki: “Var 
imdi seni Hudâ'ya ışmarladum.” dedi. (20) Andan Nirsi yarak görüp ve leşkerin kaldurup 
gitdi. İki haftadan şonra şağ ve selâmet Horâsân'a geldi. Nirsi gitdüginden (21) bir hafta 
şoyra ulu Vezir İrân'un ulularıyla Behrâm'un katına geldi ve dedi ki: “Şâha, çok zamândur 
ki kayşerden ölçi gelmişdür (22) ve dahı cevâb verilmemişdür ve neye geldügi dahı 
şorulmamışdur.” dedi. Şâh eytdi: “Ey vezir-i “akıl, o gelen ne kişidür ve “ilmi (23) ve “aklı 
ve firâseti ne mertebededür? dedi. Vezir eytdi: “Ey şâh-ı cihân-dâr, Hak te'âlâ seni hemişe 
şâd kılsun. Pür-edeb (24) ve hayâ issi ve tatlu sözlü ve yumşak âvâzlu pir kişidür ve Eflâtün 
şâkirdidür. “İlmde ve zireklikde naziri yokdur. (25) Rüm'dan geldügi vakt bir şevket ve 


“azametile gelmişdür ki kimseyi gözine göstermezdi. Şimdi bu memleketde 
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(173b) (1) şöyle olmışdur ki zemheri ilanı gibi kurılmışdur. Teni süst olup yanakları kamış 
rengine dönmişdür. Cemi' hizmet-kârları (2) tâzı kovmış koyuna dönmişdür.” Behrâm şâh 
eytdi: “Ey vezir, devleti kişiye Hak verür. Çün Allâh te'âlâ bana furşat verdi (3) benüm göce 
gibi bahtum gündüz eyledi. Ben bu devlete garra olmazam ve ömrüm oldukça şâhlara 
yatlulığıla nazar kılmazam. Kayşer-i Rüm, (4) sa âdetlü şâhdur ve ulu kişidür. Selm 
aşlındandur ki anun başına tâcı Feridün komışdur. Söz ehli (5) ve sa'âdet issi kişidür. Ol eger 
öydinki şahlarun dâsitânına başlaya siz akıllara tâze cân bağışlaya. Ve hem (6) şindiki hâlde 
bize kişilik tdi, âkıllık ötdi. Delülik &düp hâkân gibi üzerimüze yürümedi. Anı katumuza 
da vet kılalum, (7) sözi nedür ve ne hâcete gelmişdür bilelüm. Andan şonra eylügile gine 
vilâyetine gönderelüm.” dedi. Vezir şâhun sözine aferin döyüp (8) dedi ki: “Hak te âlâ seni 
dâyimâ şâd eylesün ve cemi' şâhları senün emründe kılsun ki dilün hayrdan gayrı nesne 
söylemez.” dedi. (9) Çün ol gün geçdi, &rtesi şabâh şâh ölçiyi da vet kıldı. Ol cihân görmiş 
pir, hezâr havf ve hayâyıla şâhun katına geldi. (10) Baş aşağa &düp el bağlayup turdı. Şâh 
ana izzet &düp tahta çıkarup yanına aldı, hâlin ve hâtırın şordı (11) ve eytdi: “Seni egledük, 
bu memleketde çok turdun, uşandun. Hâkân üzerümüze geldügi, bizi senden ırak düşürdi. 
(12) Hele şimdi işimüz murâdca oldı. de imdi ne dersin? Aya göre cevâb vörelüm.” dedi. 
Elçi dahı şâha du'â kılup dedi ki: (13) “Zamân ve zemin sensiz olmasun. Her pâdişâhun ki 
aklı ola, “akıl kişilerün sözinden şâd ola ki akıllar Allâh'a yakındur. (14) Yatlu olan 
kişilerün günleri kara olur. Sen cemi' cihân şâhlarından yögreksin. Hem pehlevânsın ve hem 
“akıl şahsın. Ve dilün (15) terâazüdür ve sözün güherdür. Senün 'aklun ve senün bilün ve 
senüy firâsetün hiç bir şâhda yokdur. Anunçun cümlesinün üzerine (16) gâlibsin ve cemi' 
“akıllara kethudâ olmışsın. Allâh senün 'ömrüni şâzılığıla dâyim kılsun ve dahı ulu vezirün 
cihanda (17) müstedâm olsun. Egerçi kayşerün &lçisiyem veli şahun bir kemine kuluyam. 
Ve dahı işbu maşlahata gelmişem ki yedi su'âlüm vardur (18) senün dâniş-mendlerüne 
şoram. Eger hâtırumdan geçenleyin bana cevâb vereler biz size harâc verevüz eger cevâb 
vermeyecek olurlarsa (19) Rüm?'dan harâc istemeyesiz. Bil ki siz bize harâc veresiz.” dedi. 
Elçiden şâh bu sözi öşidicek biraz zamân fikre vardı. (20) Gönlinden “acebâ ol yedi sual 
nola?” dedi. Andan şonra “De imdi, nedür su'âlün? Söyle.” dedi. Pes şâh buyurdı (21) dâniş- 
mendlerün ulusı ve vezirün büyügi katına hâzır oldı ve ne kadar dâniş-mendler ve “akıl 
kişiler varısa cümlesi (22) ol meclisde hâzır oldılar. Andan elçi ortaya gelüp gizlü râzın açdı. 
Kayşerün su'âllerün vezire söyledi ki: (23) “Ey “âkıl, eyt bana içerü nedür ve taşra nedür ve 
dahı yukaru nedür aşağa nedür? Ve dahı ol ne nesnedür ki anun (24) nihâyeti yokdur? Ve ol 


nedür ki be-ğâyet çokdur? Ve dahı eyt ol ne garizdür ki cihânda andan hor yokdur?” Vezir 
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bu su'âlleri (25) tamâm &şidicek baş götürüp elçiye eytdi: “Bu su'allerün müşkil su'âl degül. 


Bunun gibi su'âllere cevâb vörmek âsândur. Dinle 


(174a) (1) imdi &y 'âkıl kişi, su'âlüne cevâb vereyin.” dedi. “Ey söz ehli, bilgil ki taşradan 
murâd göyüldür ve içreden murâd hevâdur (2) ve yukarudan murâd cennetdür ve aşağadan 
murâd cehennemdür. Ve ol nesne ki nihâyeti olmaya Allah'dur. Ve cihânda adı olan nesne 
(3) 'akldur ki 'âkıllar anı çok luğatıla ta'bir öderler ki aga Mihr derler dahı vefâ derler ve söz 
ehli olmağa derler ve toğrulık derler (4) ve zireklik derler ve yüce yılduzlık derler ve yavaşlık 
derler ve râz şaklayıcılık derler ve bundan gayrı çok dilile söylerler. Cümleden murâd (5) 
“akldur. Eger çok söylemek hamâkatdan degülmişse 'aklun evşâfında sözi deniz öderdüm. 
Cihânda 'akldan yukaru nesne yokdur. (6) cemi' eylüklerün başı 'akldur. Ve dahı ol ki cihân 
ehli katında hor ola, mahlükât içinde bilmesi ve görmesi âsân ola yılduzlardur ki (7) çarb-ı 
felekden görinür. Gözi olan küllisi ol yılduzları görürler ve şayarlar. Şunun gibi yüce felek 
ki yüceliginün haddi yokdur kimse (8) aya yol bulmağa kaşd kılmış degildür. Böyleyiken 
sen anun yılduzların şaymasın hor tutarsın ve anun gerdişine itibar kılmazsın. (9) Bir kişi 
ok atımı yörden gördügin şaysa anı 'aceblersin. Sen bu kadar yıraklığıla gökdeki yılduzları 
şayarsın, bundan hor cihânda (10) ne nesne ola? Hele ben bildigüm bu ki söyledüm bundan 
gayrı dahı cevâb varısa aceb degül. Hakk'un 'ilminün nihâyeti yokdur.” (11) dedi. Kayşerün 
elçisi bu cevâbı öşidicek yer öpdi emre muti' oldı ve eytdi: “Ey şâh-ı cihân-dâr bundan 
ziyâde (12) dahı ululuk isteme ki cihân başdan başa emründedür ve cemi' ser-keşler senün 
hükmün altındadur ve dükeli ulular, katında. (13) Cihanda sencileyin şâh yokdur ve vezirün 
gibi Vezir dahı yokdur ki cemi' “âlimler hakimler ana kul olmışlardur ve cümlesinün (14) 
buyurdı ve on bedre akça (15) verdi. Eyü atlar bağışladı. Andan &lçi yörinden turup odasına 
geldi. Ol göce yatdı. Şabâh olcak” şâh taht-ı zerrin üzere (16) oturdı. Yine kayşer elçisi 
geldi. Ortada niçe sözler geçdi. Bir demden şâhun veziri &lçiye dedi ki: “Ey “akıl içinde (17) 
kâmil kişi, bana eyt ki ne nesne ziyân-kârdur ki olduğından kişi ağlamaludur? Ve dahı 
cihânda ne nesne aşşıludur ki anun (18) olmasına şâd olmaludır?” dedi. Elçi eytdi: “Şol 
kişinün ki ilm ü 'aklı ola ol dâyim uludur ve kanda olursa sözi geçer (19) kişidür. Cihânda 


“ilmden aşşılu ne vardur? Câhil kişinün ki “ilm olmaya” teni toprakdan hordur ve hiç bir 





33 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
33 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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eylüge lâyık degüldür ve anun hâline ağlamaludur.” (20) dedi. Vezir eytdi: “Sözi onat söyle 
ve” fehm eyle. Ulular öyinde ne gerekse söyleyüp ma'âni balığın kuruya şalma. “Âlimile 
câhil hikâyetin (21) bizden aldun bize şatarsın.” dedi. Elçi eytdi: “Ey “alemde makbül ü 
müsellem kişi, benüm 'aklum bu kadara &rişdi ki söyledüm. De (22) imdi sen bir dürlü cevâb 
ver görelüm.” dedi. Vezir eytdi: “Cihânda bundan ziyân olmaya ki bir hüner ehli ve halka 
(23) eylügi tokunucı ve cemi' âleme hayr şâhibi kişi helâk ola. Andan fâyide olmaya ki bir 
şirrir müfsid halkun hakkında (24) şer söyleyici ve her kişiye yavuz şanıcı kişi helâk ola.” 
dedi. Elçi bu sözi be-gâyet begenüp vezire tahsin kıldı ve şâha (25) âferin kılup eytdi ki: “Bu 
İrân-zemin ne hoş mübârek yer olur ki andan sencileyin şâh ve katında buncılayın Vezir 


var.” dedi. 


(174b) (1) ““İlmile tâcun cihânda yücedür ve vezirün cümle vezirlerden yögdür. Bu vechile 
kayşerden harâc alsan revâdur ki vezirün (2) 'aklı milkine pâdişâhdur.” dedi. Anun sözine 
şah, şâd olup ölçi kalkup yine odasına gitdi. Çünki gece şâhı 'âleme (3) kara sancak dikdi, 
ol müşg kohulı çâdır dutuldı. Güneş yüzine 'anberden nikâb dutundı velikin bu tiz yüriyüşlü 
çarh (4) ayaraZı olmayup güneş sultânını uyhudan uyandurdı. Çünki maşrıkdan güneş alemi 
belürdi göcenün leşkeri şındı. (5) Behrâm şâh uyhudan turup tahtında karâr ötdi. ola cal 
sad İsa) alyş Andan şâh buyurdı ölçiçün hil'atlar yarakladılar. (6) Andan ölçiye şâhâne 
hil'atlar göyürdi. Ve eyerlü atlar ve dibâlar ve fülüriler ve gevherler ve müşg ü 'anberler şol 
kadar varıdı ki (7) hisabı yoğıdı. Çünki şah ölçi kaydın dahı gördi bu kez hâtıruya ol on 
pehlevânun kaydı düşdi. Kendiyle (8) yâr olup cân u başa kalmayup hâkân çerisine kılıç 
komışlardı. Pes vezire buyurdı, bir niçe ulu kişilerle pehlevânları (9) katına geldi. Şâh 
buyruğıyla yer yüzüni ser-tâ-ser ol pehlevânlara bağışladı. Ve her birine mâl u genc verdi. 
Ve mâl u tavar (10) ve tâc u taht ve alem ve sancak verdi. Her birini bir vilâyete pâdişah 


eyledi ki pehlevânlara ri âyet eylemek şâhlara lâazımdur. 


(11) Ser-firâz u pehlevân olanlarun 
Key acâyib cengi olur anlarun 
Şöyle kim kılıçların berk şanasın 
Dirlügünden göricek uşanasın 


(12) Okları geçer hamir gibi taşa 





54 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Gürzleri urursa hurd olur taşa 

Ger şalınsa başı üzre gürzleri 

Dokınursa dağıdur Elburz”ları 

(13) Ger atalar tağlara bunlar kemend 

Sürüyeler yanlarınca hoş kemend 

Bunlarun cengine doymaz ejderhâ 

“Aciz oluban kaçar düşer rehâ 

(14) Okları peykânıdur peyk-i ecel 

Kim görürse içine düşer vecel 

Na raların &şidenler âşikâr 

Nerre div olsa dahı düşer şikâr 

(15) Ademi serverlerlerin &y cân 

“Alem içre gelmedi heybetlü cân 

Ger peleng ü bebir ola ger nerre şir 

Cümlesi âdem elindedür esir 

(16) Ol kerâmet ki âdemide var &y can 

Şanma anı kim dahı bir şeyde var 
Andan şoyra ol sa'âdet issi şâh, yöryüzini 'adlile ve toğrulığıla (17) ma'mür kıldı. Şol ki 
zâlim kişilerdür anlara yüz vermeyüp katından kovdı. Andan şoyra eytdi: “Ey vezirler ve &y 
şâhib-i hünerler, (18) cihânun işine nazar kılun ve bu geçen şâhlarun hâlini ve erkânını görün. 
Niçesi zulm ucından ve tama' sebebinden hem memleket (19) elinden gitmişdür ve hem 
kendü dahı başdan çıkmışdur. Şimdiye dek cihân yavuz endişlü kimselerden toptolu zulm 
olmışıdı (20) ve eyülerün yüregi kanıla tolmuşıdı. Her kişi yavuzluğa el urmuşdı. Hiç kimse 
Tanrı yolına dürüşmezdi. Ve kimsenün 'avratına (21) ve oğlanına hükmi geçmezdi. Şâlih 
kişilerün göyli guşşayıla tolmışdı. Ve şeytân halkun gönline musallat olmışıdı. Bunca (22) 
günâhlar ve zulmler ki olmışdur cümlesi pâdişâh boynındadur ve hep andan şorılacakdur. 
Zirâ eylük dahı yatluluk dahı pâdişâh elindedür. (23) Atam zulmileel uzatduğın ve nâ-pâklık 
&tdügin aceblemen ki anun göyli günâhıla paslanmışdı. Görmez misin Cem ve Kâvus şâhı? 
(24) Ne yoldan azdılar ve şeytân sözine uydılar. Atam dahı anlarun yolın tutdı, Allâh emrini 
unutdı. Cemi' ra iyyet andan incindiler ve çok (25) kişiler anun zulmıla helâk oldılar. Şimdi 
ol gitdi ve alemde yatlu adı kaldı. Hiç kimse anuban hakkında hayr söylemez. Bizden 
(175a) (1) anun cânına âferin olsun ve rühı bizden incinmesün. Şol vaktden berü ki ben anun 


tahtına oturdum. Şübhe yokdur ki anun yolı beni (2) cennete çekiserdür. Zirâ ol &tdügi 
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zulmleri ve hayfları bildüm. Elümden geldükçe anı yörine kodum. Ve ben ancılayın işden 
ırağ oldum. (3) Allâh te âlâ'dan dilerem ki benüm zâhirüme ve bâtınuma kuvvet vere ki 
ra iyyeti kendüzümden hoşnüd kılam tâ ki Hak dergâhına varduğum vakt (4) mazlümlar dört 
yanumdan etegüme yapışmayalar. Siz dahı bencileyin toğrulık gömlegin göyin ve 
gönlünüzden egriligi giderün ki anadan toğan (5) elbette ölse gerek. Ecel dedikleri bir yırtıcı 
arslana benzer kimse anun pençesinden kurtulmaz ve ejderhâlar anun dâmından halâş 
bulmaz. (6) Kanı ol şâh-ın-şâhlarun tâcları? Kanda varıdı? Yâ bunca ululuk ve pehlevânlık 
da vâsın &denlerün hâli ne oldı ki anlardan yer (7) yüzinde nâm u nişân kalmadı. Kanı ol ay 
yüzlü mahbüblar ve ol peri şekillü hüblar ki anun 'ışkından güneş yolun yayılurdı. (8) Şimdi 
cümlesi gör ki toprağıla yek-san oldılar. İmdi eylüge himmet kılalum. Cihân içinde yatlu 
nişân komayalum. Tanrı hakkıçun (9) ve tâc u taht hürmetiçün eger benüm 'âlimlerümden 
bir kişi ki kimsenün bir avuç toprağına ziyân eyleye anı boğazından aşarum (10) yâhüd dirile 
oda yakaram. Eger göce içinde bir dervişün bir pelâsı oğrulana anun yerine kendü mâlumdan 
harirler v&ârem ve anun (11) gönlünde guşşa komayam. Eger bir sürüden bir koyun gide 
yerine at verem ve issine hiç minnet komayam. Eger düşmenile cenge varam (12) ol cengde 
benüm 'askerümden biri hasta olsa ana bir yıllık genc verem. Oğlınun, kızınun hâtırın 
perişan eylemeyem. Cümleyüz (13) minneti Allâh'a kılun ve her nesneyi andan bilün. Otdan 
ve şudan fâyide umman. Ve dahı çift öküzinün kanın dökmen ki çift (14) öküzini 
boğazlamakdan iklimde tarlık ve kızlık haşıl olur. Eger öküz çok yaşayup işden kalup issinün 
gözüne (15) hor u hakir görinürse çün yigitlik devrinde zahmet ü meşakkat çekmişdür pirlik 
deminde siz dahı anı hoş tutasız (16) ve işden âzâd eyleyesiz. Ve her tedbir ki ödersiz 
“akıllarla ödün . Ve yetim oğlancuklarun gönlün incitmen ve yaramaz endişeden (17) ırağ 
olun. Şimden görü eger ben ra iyyetden harâc isteyecek olursam Tanrı'dan ve taht u tâcdan 
bezmiş olam. Ve atam ötdügi (18) yaramazlığun 'ivaZın ben eylük eyleyem. Dükelinüz 
atamdan hâtıruynuz hoş kılun ve anun cehennemden kurtulmasın taleb eylen (19) vakt ola ki 
sizün du â yuzla Hak te'âlâ anı yarlığaya ve sizden şol kimse ki yigit ola bir yigidün gönlün 
şımasun ve pirler (20) yatlu işe karışmasun ve Allâh'un emrine kimsenüz aşı olmasun. 
Çünki Hak te'âla bizden hoşnüd ola hiç bugün içün (21) teşviş çekmeyelüm ve &rteyiçün 
guşşa yömeyelüm. Ve ra iyyetlerümüzün hâtırları şâd olsun ve beglerün gönli gamdan âzâd 
olsun.” (22) dödi. Çün nâm-dârlar şâhun sözin öşitdiler, gözlerinün yaşın sel-âb eylediler. 
Cümlesi çağrışup şehriyâra (23) aferin kıldılar. Andan şoyra vezir-i âkıl ayağ üzere turup 
eytdi ki: “Ey “akıl pâdişâh, senün “adlün berekâtında cihân (24) gamdan âzâd oldı. İlden ve 
iklimden zahmet ü meşakkat götürüldi. Evet &şitdüm ki Hind sultânı Şengül, 'adiden yüz 
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(25) çevürmiş. Hindüstân'dan ta Çin'e varınca oğrıdan ve harâmiden yeryüzini tamâm 


fitneye bırakmış. İrân'a dahı yavuzluğıla el 


(175b) (1) uzatmış. Bu işe tedbir ötmek maşlahatdur ki sen İrân şâhı olasın Şengül, Hind 
pâs-bânı ola. Niçün Hind'den ve (2) Sind'den harâc ala. Bu nesneye fikrile bir çâre kıl.” 
dedi. Şâh bu sözi &şidicek melül oldı. Kakıduğından cihân gözine (3) bir sinekçe görünmedi. 
Gönlünden eytdi ki: “Ben bu işe bir çâre kılam ki kimse ol sırra vâkıf olmasun. Şöyle 
gerekdür ki (4) ben elçi şüretinde evvel Hind'e varam, anun âyinin ve erkânın ve leşkerin ve 
şevketin görem. Aya göre tedbir kılam.” dedi. Pes (9) ulu vezirile bir halvet yöre geldi. Bu 
fikri anunla tanışdı. Artuk eksük ne varısa söyleşdi. Andan bir kâtibe buyurdı ki (6) Hind 
şâhına nâme yaza. ŞA İla 455 al yge Aa Pes yazıcı şâh emriyle bir nâme yazdı ki içi tolu 
naşihat idi. (7) Ve nâmenüy evvelinde yazdı ki: “Hak te âlâ'dan aferin olsun şol kimseye ki 
âferin ötmege lâyıkdur. Ol Allâh'dur ol ki varun (8) ve yoğun mâlikidür ve cemi' nesneyi 
çift yaratmışdur tâ kim kendinün vahdâniyyeti âşikâre ola.” Andan eytdi: Benüm katumdan 
ki (9) Behram-ı şeh-en-şâham. Hem taht u tâcı Yezdegird'den bulmışam ve Rüm'dan ve 
Saklâb”dan harâc almışam. Senün katuna ki Hindistan şâhı (10) Şengül-i Hindi'sin. İmdi &y 
Şengül, şöyle bil ki her nesneyi ki Allâh öder. Cümlesi hükminden hâli degildür. Ve her 
kişinün ki 'akl u fehmden (11) naşibi vardur ol yatlu işlere meyl eylemez. Eylük ihtiyâr öden 
kimesne işine peşimân olmaz. Akıl şuyıla yavuzluk tohumı (12) şıvarılmaz. “Akl kişiyi 
dürlü dürlü belâdan kurtarur. Aklun evvel nişânı budur ki yatlu nesnelerden şakınur ve 
dâyimâ göylinde Tanrı (13) korhusı olur ve kendü nefsinün 'aczini bilür. 'Akl göziyle 
cihânun râzına nazar kılur. Akl şehriyârun başına tâcdur ve (14) ululara hüb zinetdür ki 'âkıl 
kişi yatluyı eyüden fark öder, dâyimâ eylüge dürişür. İmdi &y Şengül, niçün mikdârunı (15) 
bilmezsin ve cânuyı elünle kana bırağursın ve haddünden ziyâde hareketler kılursın. 
Zamânun şâhı ve tâc-dârı benem. Sen Hind'e (16) şah dirilürsin ve dürlü dürlü fitneler 
âşikâre kılursın. Buncılayın yatlu endişeler ötmek şâhlarun erkânında var mıdur? (17) Ve 
senürn dedelerün bize kulluk öde gelmişdür. Atan bizüm şâhlarımuzun kulıdur. Ve bunca 
zamândan berü sen niçün Hindistân (18) harâcın göndermeyesin. Hâkân-ı Çin'i görmedün 
mi mikdârın bilmeyüp İrân'a kaşd kıldığıçun nesi varısa yağmâya verdi. Şimdi (19) başına 
kara gün gelüp bend içinde yatur. Senün resmün ve erkânun ancılayın görürem. Bilesin ki 
bende genc çok ve leşkerüm yaraklıdur (20) ve gönülleri birdür. Benüm pehlevânlarumla 
sen ber-â-ber söyleşemezsin. Zirâ Hind'de hiç pehlevân yokdur. Sen kendüzüni kuvvetüm 


var şanursın. (21) Irmacığuyı denize ber-â-ber kılmak istersin. Uşda sana bir &lçi gönderdüm, 
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söz ehli ve 'ilm issi âzâddur. Anunla harâcı gönderesin. (22) Akulsuzlık âdüp ceng ötmege 
ikdâm ötmeyesin. Bizden selâm şol kişinün cânına ki anun târı ve püdi 'adlile dâd olmışdur.” 
(23) dedi. Çünki bu resme nâme yazıldı, üzerine şâhun mübri uruldı. Kendü nâm-dârlarından 
ve râz-dârlarından otuz (24) server aldı ve râzı hiç diyâra bildürmedi. Eve çıkar gibi olup 
Hindistân yolın tutdı. Câdüstân şuyı kenârından (25) geçdi. Bir nice günden şoyra Şengül-i 


Hindr'nün eyvânına örişdi ve perdesin ve bârgâhın gördi ki başı havâya &rişmiş, 


(176a) (1) kapuda firâvân silâhlar hazırlanmış, kapuda bi-kıyâs atlular turmış, şürnâ ve nefir 
üni âfakı tutmış. Ol bârıgâhun şevketin (2) Behrâm ol bâr-gâhun heybetin görüp göyline havf 
düşdi. İlerü gelüp kapucılara eytdi: “Şâha bildürün İrân'dan geldüm. Behrâm (3) şâhun 
elçisiyüz.” dedi. Kethudâ yerinden turup Hind şâhına haber verdi. Şâh buyurdı perdeleri 
götürdiler. Behrâm şâha destür (4) oldı. Kapudan içerü girdi, bir sarây gördi sakfı billürdan 
izârı gümişile altundan. İncülerle ve gevherlerile müzeyyen olmış. Tahtdan (5) aşağa Şengül- 
i Hindr'nün kardaşı oturmış. Başına bir gevherden tâc urmış. Aya yakın yerde bir Vezir 
oturmış. Taht öninde (6) oğlı ayağ üzere turmış. Çünki Şengül'e yakın geldi, gördi bir 
gevherden tâc ve bir la'l ve yâkütıla muraşşa'taht üzefrilnde oturmış. (7) Tabtun ayağın 
altunıla billürdan eylemişler. Behrâm şah ilerü gelüp, Şengül öninde yer öpdi. Elçilerün 
erkânı neyse yerine getürdi. (8) Niçe zamân ayağ üzerinde turdı. Hiç kimse Behrâm-ı Gür'a 
itibâr ö&tmedi ve “Otur.” deöyü yer göstermedi. Bir zamân Behrâm (9) tezligile ağız açup 
eytdi ki: “Şengül şâhun cânına “aklı yâr olsun. İrân'dan gelürem Behrâm-ı Gür'dan Hind 
şâhına Pehlevi (10) hattıla yazılmış bir nâmem var.” dedi. Şengül şâh, Behrâm'un âvâzın 
&şidicek buyurdı, altundan kürsi kodılar. Behrâm şâh oturdı. (11) Andan yoldaşların dahı 
okudılar. Behrâm?”dan aşağa anlara dahı yer gösterdiler. Çünki Behrâm şâh oturdı andan” 
ağız açup eytdi ki: (12) “Ey ulu şehriyar, tâc u tahtun pâyidâr olsun. Buyurursan ne maşlahata 
geldügimi söyleyeyin.” dedi. Şengül eytdi ki: “Söyle, (13) destürdur.” Pes Behrâm eytdi: 
“Ol şâh-ı hüsrev-nizârdan?*© ki cihânda aya benzer anadan er toğmamışdur ve 'adlile (14) 
cihânı ma mür eylemişdür ve cemi şâhlardan harâc almışdur. Anun şikârı dâyimâ 
arslanlardur. Ceng içinde eline kılıç alıcak (15) meydân içini kandan deniz kılur. 'Atâda ve 
bahşişde şol incü yağdurur bulut gibidür. Gençler ve altunlar gözine hordur. (16) Ol şâh-ı 


ser-firâzun Hind şâhına haberin ve nâmesin getürdüm.” Çün Şengül bu sözi öşitdi, nâmeyi 


5 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
5 Müstensih hatası nedeniyle yanlış yazıldığı düşünülen bu kelime cümlenin anlamı ve kelimenin bağlamla 
ilişkisi düşünüldüğünde “nijâd” şeklinde yazılmalıdır. 
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istedi. (17) Bir yazıcı ilerü gelüp ol nâmeyi şâh öninde okudı. Kakıduğından Şengül şâhun 
benzi şaman şarusına döndi. (18) eytdi: “Ey fuzZül kişi, ya'ni senün şâhun bize ululuk mı 
gösterür ve yol erkân mı bildürür ve Hindistân'dan harâç mı ister? (19) Bu sözi ol leşkerile 
mi söyler? yohsa gencile ve memleketle mi söyler? Ben şol tavşancılam ki cihânun şâhları 
benüm önümde (20) turna gibidür. Yâ şol deryâyam ki şâhlar yanumda toprakdan kemdir. 
Kimse yılduzıla ber-â-ber dirilimez ve gökden alçak olduğına (21) 'âr kılmaz. Güneşün 
nürını gönülemek olmaz ve bunun gibi bi-hüde söz söylemekden hüner göstermek yögdür ki 
buncılayın söz (22) 'âkıllar katında 'aybdur. Sizün ne erligünüz olsun ve ne iklimüyüz ve ne 
gencüyüz olsun. Sizün şâhlıkdan naşibünüz hemân (23) efsânedür ve lâfdan gayrı elünüzden 
nesne gelmez. Cemi vilâyet benüm gencümle tolmışdur ki dedelerüm dahı ana hiç el 
urmamışdur. Benüm cebem (24) ve silâhum hazinelerinün kilidin piller çekmez. Eger 
kılıcumun ve çukalımun hisâbın desem gökdeki yılduzdan çokdur. Ve benüm (25) leşkerüm 
yerler götürmez. Ve pillerümün kıyâsın kimse bilmez. Bin kez yüz bin kişi var ola ki baya 


şehriyâr derler. Hem ol gevher 


(176b) (1) çıkan tağlar ve denizler benüm elümdedür. Cihânun arkası şimdi benümle 
toğrulmışdur. Ve dahı 'anber ve 'üd ve misk denizi benümdür. (2) Ve dahı cemi' derdlere 
dermân olan otlar benüm vilâyetümdedür. Ve bizüm memleketimüz bu resme nesnelerle 
toptoludur. Bunda altunun (3) gümüşün gevherün hisâbı yokdur. Şimdi seksen zerrin külahlı 
şâh benüm emrümle kemer bağlamışdur ki her biri bir vilâyetün (4) pâdişâhıdur. Ve benüm 
vilâyetüm cümle tağlar ve deyizlerdür ki divler dahı gelmege yol bulmazlar. Kanüçdan tâ 
İrân-zemin”e (5) varınca andan tâ Saklab'a ve Çin sınurına varınca ne kadar ulular ve hüner- 
mendler varısa benüm elümdedür. Cümlesi benüm (6) hükmüme râm olmışlardur. Hind'de 
ve Çin'de ve Hotan'da pâs-bânlar benüm adum çağırurlar. Ve bunca vilâyetün şâhları benüm 
(7) tâcum geyerler ve bana kullık öderler. Ve hem fağfür gibi pâdişâhun kızı benüm 
sarayumdadur. Andan bir arslan gibi oğlum vardur ki (8) kılıcıla arslanlarun cigerin çıkarur. 
Kâvus devrinden ve Keykâvus zamânından berü bu vilâyete yavuzlığıla kimse kadem 
başamamışdur. (9) Üç kez yüz bin adı bellü pehlevânum vardur ve bin iki yüz kan karışur 
hışımlarum vardur ki anlarun âvâzı korhusından (10) mişede arslanlar pençelerin çaynarlar. 
Eger âzâdeler erkânında hışmıla &lçi öldürmek 'ayb olmayaydı şimdi senün (11) başını 
gevdenden ayırtlardam ki tâ şehriyârlar öninde kimse bunun gibi küstâhâne söz 
söylemeyeydi.” dedi. Behrâm eytdi: (12) “Ey tâc -dâr şabr eyle, gücüne görme. Eger 
uluyısan fuzüllık ötme. Ve eger 'âkıl isen yanlış yola gitme. Senünle erkânıla (13) 
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söyleşelüm. Bana şâhum böyle buyurmışdur ki vilâyetünde iki âlim ve 'âkıl kişi ihtiyâr 
edesin. Eger anlar sözile (14) beni ilzâm derlerse ve 'akl ve râyile anlar benden ziyâde 
çıkarlarsa bizüm senün memleketünde sözümüz yok ve nizâ umuz yok. (15) Yâhüd 
vilâyetünün nâm-dârlarından ve pehlevânlarından yüz inanduğun kişi getür. Bizüm bir 
yalınuz kişimüzle meydâna girsünler. Eger (16) anı yıkabilürlerse hiç senün iklimünden 
harâc istemeyelüm. 'Aklunı der. Bana inşâfıla cevâb ver.” dedi. Şengül Behrâm'dan (17) bu 
sözi öşidicek eytdi: “Senün hiç 'aklun yoğımış ve âdemilik dahı bilmez imişsin. Hele şimdi 
yoldan geldün biraz zamân (18) bir yerde râhat ol. Bunun gibi bi-fayide sözler söyleme.” 
dedi. Pes Behrâm şâhı bir hüb sarâya kondurdılar. Ne lâzım olursa (19) cemi! yarağın 
gördiler. Ta öyleye dek Behrâm dinlendi. Şengül şâh buyurdı, bezm ârâste kıldılar ve önine 
hün getürdiler. (20) Andan bir kişiye eytdi: “Yüri İrân şâhınun elçisin yoldaşlarıyla getür ki 
boş söz ehli ve 'akl issi merdâneye (21) yigide benzer. Gelicek ölçiler makâmında yer 
gösterün otursunlar.” dedi. Pes Behrâm hün üzerine geldi, hiç söylemeyüp ta'âma (22) el 
şundı. Ol nefis ta'âmlardan yedi. Jiâ Aya 3iş $$ alyş Gİ ds Çünki ta'âm yendi ve hün 
götürüldi (23) andan meclis ârâste kıldılar ve dahı şarâblar ve eydiciler getürdiler. Birazdan 
ki şarâb içildi gönüllerden gam götürüldi, meclis (24) şâzılığıla doldı. Ol meclisde Şengül'ün 
iki pehlevânı varıdı. Üstâd güreşçiler idi kim hiç kimse anlarun arkasın yere (25) 
getürmemişdi. Şengül şâh anlara buyurdı ki turalar birbiriyle bir dest güreş tutalar tâ oturan 


halk seyr öde ve hem 


(177a) (1) elçiye hüner göstere. Pes ol iki “ifrit pehlevânlar yerinden turup tumman göydiler 
meydâna gelüp biraz vakt birbiriyle güreşdiler. (2) Şol kadar zür ötdiler biri birin alımadılar. 
Meger Behrâm şâh bir billürdan tolu içmişidi şarâbdan vakti bir pâre nâzük olmışdı. (3) 
Germiyyetile Şengül'e eytdi: “Ey şehriyâr, buyur ki ben de tumman göyem ve bu 
pehlevânlarıla güreşem. Evet arada sahtlık ve kin olmasun.” (4) Şengül gülüp eytdi: “Tur 
anları başabilürsen başların kes.” dedi. Behrâm-ı Gür bu sözi &şidicek revân ayağ üzere (9) 
meydâna girdi. El şunup birisin kemerinden tutdı, şol arslan gibi ne resme tutarsa şöyle tutdi. 
Zür &düp bir (6) alma gibi yörinden götürdi. Başınun üzerine çevirüp yağrınuy üzerine eyle 
yere urdı ki cemi' süyükleri hurd oldı. (7) 'Akabince birin dahı yere urup beynisin çıkarup 
gine geldi, yerine oturdı. Şengül bu hâli görüp hayran kaldı. (8) Behrâm'a hezâr âferin kıldı 
ve buyurdı Behrâm'”ı kırk kişiden yukaru göçürdiler. Çün ol gün göceye degin içdiler her kişi 
(9) mest olup makâmlu makâmına gitdi. Behrâm dahı odasına geldi. Ol gece ârâm kıldı. 


Şabâh olıcak Şengül şâh bir (10) dâzi ata suvâr olup eline çevgân alup meydâna çıkdı. 
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Yanınca okın ve yayın getürdiler. Bir zamân meydan içinde turup (11) oynadılar ve ok 
atdılar. İttifak hiç kimse nişânı urup yıkamadı. Behrâm şâh dahı bile binüp ol Keyâni yayın 
eline (12) almışıdı. Ammâ hiç kimse ana sen dahı ok at demezdi. Bir zamân Behrâm turdı, 
anlarun ok atışın seyr &tdi. Andan şonra (13) Şengül'e eytdi: “Ey şehriyâr ben dahı benüm 
gibi İrân'da çok yigitler vardur. ok atmağa anda bunda heves öderler. Şâh buyurursa ben 
dahı (14) bir ok atayım.” dedi. Şengül eytdi: “Nola, ok atmak yigitlerün zZinetidür. Sen dahı 
bu kaddile bu bâzüyıla yayun elüye al, (15) at görelüm neylersin.” dedi. Pes Behrâm-ı Gür 
yayın eline aldı, bir ok çıkarup kirişde kodı ve altındağı ata mahmüz (16) urdı. At 'ukâb gibi 
götürüldi. Kemer kulağa ve demren tırnağa pertâb kıldı ki evvel atışda nişânı urdı (17) yıkdı. 
Dükeli halk Behrâm şâha âferin kıldılar. Şengül, Behrâm'un zür bâzüsın ve ol kadd ü 
kâmetin ve ol ok atduğun (18) göricek gümüâna düşdi ve*7 eytdi ki: “Bu tehi kişi degildür 
meger ki Behrâm'dur ve yâ Behrâm'un karındaşıdur.” dedi. Andan Behrâm'a eytdi: (19) 
“Ey hüner-mend yigit, bu kuvvet ve bu heybet ki sende vardur ve bu ok ki sen atarsın 
ma'lümdur ki ulu pehlevânsın yâ Behrâm'un (20) kardaşısın.” dedi. Behrâm eytdi: “Ey Hind 
şâhı yumuşa gelen kişileri ulu kişi şanma. Ben Yezdegird aşlından degülem. Beni 
Behrâm'un (21) kardaşı dömeklik günâhdur. İrân'da ben bir bi-gâne kişiyem. Ben anda 
pehlevân adına dahı anılmazam. İrân'da Behrâm şâh bâr-gâhında (22) benden kem-ter kimse 
yokdur. Şâhun bir maşlahatına gönderdiler, işde geldüm. Yol uzakdur beni egleme gine 
gönder ki eglenicek (23) vakt ola ki şâh bana hışm öde.” dedi. Şengül eytdi: “Önegülik 
eyleme. İvmez isen ululuk bulasın. Ve dahı senünle (24) söyleşdük. Çok sözümüz var. Ne 
iversin? Kişi işinde evceklik eylemek hatâdur. Hindistân'a geldün, bir kaç gün ârâm &t (25) 
câm ve şarâb iç.” dedi. |y 45 aluga Ji Gül â Andan şoyra Şengül şâh vezirin katına okudı 
ve eytdi: “Senünle 


(177b) (1) bir gizlü sözüm vardur. Eger bu yigit Behrâm'un hışmlarından degülse ve anun 
pehlevânlarından degülse ana lutfıla ve nâzüklügile söyle (2) anı bu vilâyetde turmak çâresin 
eyle. Vakt ola ki senün sözüyle aldanup bu yerde kala. Eyt ana ki: “Hindistân'dan gitmek 
vech degildür. (3) Gel söze uy Hind şâhınun katında eglen ki yüzün şuyın arturasın. Eger 
bunun katında turasın ve hâtırı diledügi yerde olasın (4) her nerecegi dilersen senün ola ve 
cemi leşker elde ola, alem ve sancak ve genc senün elünde ola. Ve Kannüc vilâyeti senün 


timâruy ola. (5) Bir yer ki dâyim anda bahâr ola, ırmaklarından güller kohusı gele ve yılda 





57 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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iki kerre ağaçları yemiş vere. Anun gibi yeri terk ötmek revâ degüldür (6) ve şâhımuz sana 
katı muhabbet ötmişdür. Gevherleri ve altunı gümüşi senden diriğ degüldür.”” dedi. “Ve bu 
yüzden dahı ne bilürsen söyle, anı (7) bunda turmağa cehd eyle. Hem adını şor nedür? Eger 
bizüm vilâyetimüzde turursa anı ser asker &dinem ve cihân pehlevânı &dinem.” Pes (8) Vezir 
gelüp bu sözleri Behrâm'a söyledi ve çok sa'y eyledi. Andan adını şordı Behrâm vezirden 
bu sözi &şidicek (9) benzinün rengi bir dürlü dahı oldı ne döyeceginde mütehayyir kaldı. Ahir 
eytdi: “Ey söz söyleyici kişi, benüm iki cihânda benzümi şarı eyleme. (10) Ben ne kadar 
yohsullık zahmetin dahı çekersem İrân şâhından yüz döndermezem. Bu nesne bizüm 
dinümüzde ve erkânumuzda yokdur. Her (11) kişi ki şâhından baş çekse Tanrı katında aşı 
olur. Ve dahı 'aklı olan kişi mâl arturmağa hariş olmaz. Eyü yatlu (12) bizüm üzerümüzden 
tez geçer. Kanı ol âleme başdan başa hükm &den Feridün şâh ve kanı Menüçehr'e ve 
Keykubâd ve Keyhüsrev ki (13) tamâm yeryüzine şah oldılar. Ahir ne fâyide ötdiler. Ve dahı 
bilürsiz ki Behrâm ne vechile şâhdur. Eger ben anun hükminden çıkam erlikle cihânı (14) 
bana zindan kılısardur ve gelüp Hind'i yıkup Câdıstân'un toprağın İran'a taşıyacakdur. Ol 
yegdür ki gine beni şâhumun (15) kapusına gönderesiz. Eger adumı şorarsanuz atam anam 
adumı Berzüy komışlardur. Benüm sözümi Şengül şâha yetişdür ki beni (16) bu yâd iklimde 
eglemesün.” dedi. Vezir ölçiden bu haberi &şidüp Şengül şâha bildürdi. Şengül anun bu 
sözine kakıdı (17) ve eytdi ki: “Ben ana bir iş &deyin dahı İrân'ı anmasun ve şâhınun nazarına 
varmakdan kalsun ve tizcek başından (18) çıksun.” dedi. gümsa )4 045 $ bal ydi ajy Meger 
Hind ikliminde bir gergeden durmışıdı ki anun (19) üstinden kuş uçmağa üşenürdi. Ol olduğı 
mişeden arslanlar tağılup kaçardı. Tamâm Hindistân halkı anun elinden (20) 'âciz 
kalmışlardı. Bir kerre âvâzın &şidenün kulakları şağır olurdı. Şengül şâh Behrâm'ı katına 
okuyup eytdi ki: “Ey hüner-mend yigit, (21) vilâyetümüzde bir gergeden durmışdur ki hiç 
kimse anun heybetine tâkat getüremez. Ve memleketümüzün halkı anun elinden zebün 
olmışdur ve anun (22) cenginden cümlesi 'âciz kalmışdur. Bu iş hemân senün elüyden gelür. 
Gerekdür ki ol gergedenün katına varasın okıla anı helâk ödesin ve bu (23) vilâyeti anun 
elinden kurtarasın âlemde bir ulu ad koyasın ki dünyâ turdukça Hind ve Çin vilâyetinde 
sana âferin deler.” dedi. (24) Behrâm şâh eytdi: “Ey tedbir ehli şâh, bana bir kişi görek ki 
anun makâmın göstere. Allâh 'inâyetinde varam anun derisin kızul kana (25) gark ödem.” 
dedi. Pes Behrâm'a Şengül bir kişi koşdı ki ol cânavarun yatduğı yeri göstere. Ve kendünün 


âdemlerin alup 
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(178a) (1) ol kişiyi alup yola revâne oldı. Çünki gergedenün fikriyle ve tedbiriyle âlât-ı 
harbile gidüp Hak te âlâ'ya tevekkül &düp (2) ol kişiyi kılağuz &düp ol mişeye geldiler. Ol 
kişiden anun büyüklügin ve cemi' evşâfın bildi. Dahı kendünün ol hâş yigitlerinden (3) 
yanınca biraz yigit almışıdı. Nâ-gâh bir heybetlü cânavar gördiler ki yatduğı yer anun 
kuvvetinden çukur olmış. Hemân İrâniler Behrâm şâha yalvarup (4) dediler ki: “Şâhâ, gel 
kerem eyle kuvvetüne inanup bu cânavara varma. Bilürüz ki bahâdurlıgun vardur ammâ 
muhâl “akuldur ki bir kişi bir tağıla (5) başa çıkup”* şavaş kıla. Şengül'e eytki: “Şâhdan 
bana bunun gibi nesneye destür yokdur. Şaha bildürelüm, eger destür vörürse bu cânavarla 
andan (6) ceng &delüm.” degil.” dediler. Behrâm-ı Gür eytdi: “Ey kişiler, eger Hak te'âlâ 
benüm ecelüm Hindistân'da kıldıysa ecelden kurtulmağa imkân yokdur. (7) Ve eger ecelüm 
yoğısa benüm için niçün teşvişlenürsiz?” dedi. Andan yayın eline alup bir ok gizledi. Allâh'a 
şığınup gergedene yakın geldi. (8) Gergeden anı görüp ilerü gelince karşıdan bir ok çigerin 
kese eyle urdı ki cânavarun kımıldamağa mecâli kalmadı. Behrâm gördi ki gergadanun (9) 
işi tamam oldı, hançerile başın kesdi ve eytdi: “Minnet ol Hudâ'ya ki bana buncılayın kuvvet 
vermişdür.” Pes buyurdı, ol cânavaruy başın bir kanlıya urup ilerü varup mişeden çıkdılar, 
Şengül Şâh'a getürdiler. Şengül anı ırakdan göricek buyurdı, şâzılık (10) nakkâresin çaldılar. 
Ve Behrâm'a yakın varıcak karşı varup dürr ü gevherler nişâr kıldı. Ve şâh ol beşâret içün 
taht-ı eyvanı bezedi, (11) bir ulu şenlik eyledi. Taht üzerinde oturup Behrâm içün dükeli 
beglerinden ve pehlevânlarından yukaru tahta yakın yerde bir zerrin kürsi kodılar, (12) 
oturdı. Her kişi Behrâm'un erligine tahsin &düp üstine la'l ü cevâhir kılup eytdiler ki: “Ey 
nâm-dâr bu erligi ki sen kıldun ve bu eylügi (13) sen işledün, hiç âdem elinden gelmez, Allâh 
senün zür bâzünyı dâyim eylesün.” dediler. Şengül Behrâm'un işine gâh şâd olurdı (14) gâh 
guşşaya varurdı. Bir zamân güler, açılur ve bir zamân gönlin melâlet tutardı. Meger 
Hindistân'da bir ejderhâ durmışıdı. (15) Gâh denizde ve gâh kurıda olurdı. Zinde pilleri 
nefesiyle çekerdi. Dem ursa, denizler zehrinden zifte dönerdi. Ve bir (16) çeşmeye ağzı 
tokunsa yılına degin andan ağu akardı. İki gözleri cehennem ocağına benzerdi. Nefesinden 
odlar şaçılurdı. (17) Şengül kendü râzdaşlarına eytdi: “İşbu şir-merd &lçinün ucından gâh 
melül gâh şâd oluram. Eger bunda eglense bize arka (18) olurdı, Katüç”da ser- asker olurdı. 
Şimdi eger bu İrân'a vara Behrâm ucından Katüç'da râhat kalmaya (19) ve bu memleket bi'l 
külliye harab ola. Şâh ki Behrâm gibi ola ve kullukçı bunun gibi ola ayruk bizüm 


iklimümüzde râhat kalmaya. (20) tiz zamânda işimüz katı müşkil ola. Ben bir tedbir dahı 
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kıldum, buna bir çâre dahı fikr eyledüm: Şöyle gerekdür ki bunı ol (21) ejderhânun katına 
gönderevüz. Bi-gümün ol ejderhânun elinde helâk olur. Hem bizüm dahı bu işde günâhımuz 
olmaz (22) ve kimse bizi yaramazlığıla anmaz. Zirlâl?*? ejderhâyıla kendüsi ceng ötmek 
ister.” dedi. Çün şah bu tedbiri kıldı Behrâm'ı katına (23) okudı ve anun erligin çok medh 
etdi ve eytdi: “Ey server, Hak te'alâ seni İran'dan bizümçün göndermiş ki bunun gibi erlik 
(24) ötdün ve bu vilâyetün halkın ol cânavar şerrinden emin kıldun. Evet bir işimüz dahı 
kaldı ki be-gâyet müşkil (25) işdür. Gerçi evvelinde zahmet vardur veli âhirinde genc ve 


râhat vardur. Eger bu işi dahı bitüresin ben emründeyem 


(178b) (1) herne buyurursan andan göçmezem meger ki rüzigârdan âfet yötişe.” dödi. Andan 
eytdi: Ey nâm-dâr, (2) bu vilâyetde bir ejderhâ vardur ki bu halk anun ucından be-ğâyet 
belâdadur. Denizde ve kurıda anun (3) elinden nesne kurtulmaz. Elünden gelür mi ki aya bir 
çâre kılasın ve Hind iklimini anun derdinden (4) kurtarasın? Andan şonra Hindistân'un 
harâcın alup İrân'a gidesin ve çok Hind armağanlarıla ve müşgüle ve” “üdıla (5) dürlü dürlü 
gevherlerle seni gönderem.” Behrâm eytdi: “Ey pâdişâh, eger Hudâ'dan “inâyet olursa ol 
ejderhânun (6) şerrini dahı bu vilâyetden götürem. Evet anun durağın bilmezem bana anun 
yolın göstermek gerek.” dedi. Behrâam'un sözine şengül (7) şâd oldı ve bir yol bilür kişi 
getürüp Behrâm'a kulağuz &tdiler. Ejderhânun makâmına gönderdi. yaly Wajl 435 al yg Glds 
da (8) Pes Behrâm-ı Gür yarağ eyleyüp ol İrân'dan getürdügi otuz kişiyle ejderhâdan yana 
"azm etdiler. Bir niçe günden şonra deniz (9) kenârına &rişdiler. Ejderhânun gin yerden 
karaltusın gördiler. “Azametine ve heybetine hayran kaldılar. İrâniler çağrışup Behrâm-ı 
Gür'a (10) eytdiler: “Ey şehriyâr, bunı ol gergedene kıyâs ötme. Kendüzini helâk &düp İran 
memleketin yöle verme ve bu memlekete düşmenleri (11) şâd eyleme. Gel bu işe ayak 
başma.” dediler. Behrâm eytdi: “Ey serverler, cânı vören kimseye ışmarlamak gerekdür. 
Eger benüm ecelüm bu ejdehâ elinde (12) ola erlikle ziyâde 'ömr bulacak degülem. Beni 
Tanrı'ya ışmarlan, hiç üşenmen.” dedi ve yayın eline aldı. Bir demreni zehrile şıvarılmış 
(13) ok çıkardı. Atup ol ejderhâyı ağzında urdı. Ejderhâ kıj&ırup ağzından âteşler zehrile 
şaçıldı ki tağu taş (14) oda tutuşdı. Behrâm anun başına üç ok dahı urdı zehrile kan üzerinden 
sel-âb oldı ve şol kadar (15) kan ve zehr akdı ki ejderhâ süstlendi. Behram revân bir zehrile 
şıvarılmış kılıç çıkardı. Erişüp çigerine bir kılıç urdı ki ol (16) “azametlü ejderhâ kara tağ 


gibi yöre düşüp cân verdi. Çün ejderhâ ölicek İrâniler &rişüp nacağıla ve kılıçıla başın (17) 
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kesdiler ve bir kanlıya yükledüp Şengül katına getürdiler. Şengül ol ejderhânun başın göricek 
Behrâm''a tahsin kıldı. (18) Ve Hind ü Çin serverleri cümle eytdiler: “Aferin İrân-zemine ki 
andan bunun gibi er kopar ki ejderhâyıla ceng öder.” Cümlesi (19) Behrâm'un işine şâd 
oldılar. İllâ Şengül-i Hindi'nün guşşadan benzi şarardı. Behrâm ol işi bitürüp geldügine (20) 
katı perişân oldı. Gece olıcak Vezir ve kendinün hâş âdemlerin yanına okudı ve eytdi: “İşbu 
Behrâm şâhun elçisi bu kaddile bu bâzüyıla (21) bunca iş kıldı. Her ne vechile ki söyledük 
bizüm katumuzda turmadı. Ve şindi eger bu bizüm katumuzdan İrân'a vara eyde ki: (22) 
“Hindistân'da er yoğımış bana harif olur bir kimse bulunmadı.” deye. Benüm düşmenüm 
anunla kuvvet bula ve baş kaldurup üzerüme (23) havâle ola. Elçinün başın kesmek gerek, 
nihâni bunun işin bitürmek gerek. Ben şöyle fikr &tdüm siz ne revâ görürsiz?” (24) dedi. 
Vezir eytdi: “Ey şehriyâr, bu fikr fikr degüldür. Revâ mıdur ki bunun gibi yigide kıyasın ve 
buncılayın yatlu endişe kılasın. (25) Hiç kimse bu işi &tmiş degildür ki bir şehriyârun elçisin 
zinhar bu fikri &tme ki adun âlemde yavuz olur.” dedi. Ve dahı eytdi: 


(179a) (1) Eger sen bu işi ödesin Behrâm gibi tâc-dâr İrân'dan leşker çeküp gele bu vilâyeti 
harâb kıla. Hiç kimseden sana dermân olmaya. (2) Hem bir kişi ki gele bizi şunun gibi 
ejderhânun ve gergedenün şerrinden kurtara. Anun bahâsı bu mudur ki öldüresin? Elünden 
gelürse (3) anun diriligin ziyâde eyle, ne ölmek.” dedi. Şengül şâh bu sözi vezirden &şidicek 
kakıduğından benzi kapkara oldı. Anun (4) sözine be-gâyet incindi. Hele ol gece şabr eyledi 
ve bir dürlü fikr dahı kıldı. Şabâh olıcak Behrâm şâha bir kişi gönderüp (9) anı yalınuzca 
katına okudı. Ol meclisde hiç dahı kimse komadı, hemân Behrâm”ıla ikisi kaldı. câ$ o 
ABA al yağ: (6) İS Andan şonra Şengül Şâh, Behrâm-ı Gür'a eytdi: “Ey kıymetlü yigit, aşurı 
gözetme. Benüm sözümi kabül &t, seni oğul (7) &dineyin ve kızlarumun kankısın isterisen 
saya vereyim ve seni Hindistân'a şehriyâr ödeyim ve leşker ü memleketüm sana ışmarlayın. 
(8) Benüm sözümden çıkma, katumdan dur, gitme.” dedi. Behrâm bu sözi &şidicek baş aşağa 
eyledi, biraz fikre vardı. Tahtın ve tâcın (9) ve kendinün aşlın andı, gönlinde eytdi: “Dahı az 
kişi degüldür, Hindistân sultânıdur. Ben buna oğul olup bunun kızın almakdan (10) baya ne 
“âr var.” dedi. Ve dahı eytdi: “Bunca zamândur ki İrân'dan gitdüm bu vilâyetde eglendüm. 
Kim bilür ki İrân ne hâldedür (11) şağ olursan yine İrân”ı bulam.” dedi. Andan baş kaldurup 
şâhun yüzine bakdı ve eytdi: “Şahâ, ben senün emrüydeyem (12) ve ne buyurursan sözinden 
çıkmazam, kızlarından birin ihtiyar ödeyin.” dedi. Şengül Şâh, bu sözden katı şâd oldi. 
Meger (13) üç ay yüzlü kızları varıdı ki anlarun gibi güzel âlemde bir dahı yoğıdı. Behrâm'a 


eytdi: “Tur imdi, sen sarâya var. Kızlarun (14) kankısın begenürsen vereyim.” dedi. Behrâm 
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yerinden turup sarâya girdi. Ol ay yüzlülerün birisin ihtiyâr ötdi ki yüzi bahâr günine 
benzerdi, (15) turduğunlayın hayâyla nâz idi. Adına Sebinüd derleridi. Çünki Behrâm anı 
begendi, Şengül dahı Sebinüd'ı Behrâam'a verdi (16) ve ana bir ulu hazine bağışladı. Behrâm- 
ı Gür'a altundan ve gümüşden ve üdu anber ve kâfürdan şol kadar nesne verdi ki vaşfı 
(17) vaşf olunmazdı. Andan Şengül şâh sarâyını bezeyüp Kannüc'un nâm-dârların cümle 
okudı. Bir hafta göce ve gündüz şohbet ve “işret (18) kıldılar. Andan şonra bir sarâyı halvet 
&edüp Sebinüd'ıla Behrâm'ı gerdege koydılar. Behrâm'ıla kız ki bir araya geldi zevk ü 
şafadan (19) şol billürdan câma koyulmış şarâba döndi. alg duma ya ygökâ ga $ulgâ Bir 
gün Fağfür-ı Çin eytdi ki: (20) “İran'dan bir server pehlevân yigit Şengül şâha elçilige 
gelmiş. Şengül aya kızın vermiş, anı alı komış. Fağfür-i Çın Behrâm'a (21) nâme yazup 
veribdi. Nâmenün evvelinde benüm katumdan ki cihânun tâc-dârıyam ve şehriyârlarun 
re'isiyem ve ulularun tâcıyam, (22) senün katuna ki Pârs'un elçisisin, Kannüc'a gelmişsin. 
Ey server &şitdük ki hoş pehlevânmışsın ve zür bâzü issi (23) merdâne yigit imişsin. Ve hem 
'ilmde ve râyda ve zireklükde kemâlün varımış erligile ol ejderi ve gergedeni depelemişsin. 
(24) Ve Şengül şâh sana kızın vermiş ki Hindistân anun ayağı toprağınun bahâsıdur ve hem 
bizüm aşlımuzdandur. Sana (25) hoş izzet ö&tmiş ol hükmi geçer şâhun 'alâkasıyla kadrüni 


feleke örgürmişsin ki İrân'da dahı ululuk bu şâh 


(179b) (1) sebebiyledür. İmdi &y nâm-dâr bunca hünerün &şidüp seni görmeklige müştâk 
olduk. Nâme sana yetişicek kadem rence kılasın bu iklime (2) dahı gelesin ve bir kaç gün bu 
diyârı dahı müşerref kılasın ki seni görmekile gözlerümüze nür hâşıl olur ve gönlümüze 
sürürdur. (3) Bir niçe gün ki bizümle olasın andan şonra gine yerüye gitmek istersen hil'atıla 
ve mâlıla ve gönül hoşluğıyla seni gönderem. (4) Ve dahı bilesin ki bunda gelmekden sana 
hiç “âr yokdur. Zirâ benüm İran şâhıyla düşmenligüm yokdur. İmdi süstlik kılmayup (5) 
elbette gelmeyince olmayasın.” döyüp nâmeyi tamâm eyledi ve bir kulun eline verdi. Çünki 
nâme Behrâm-ı Gür katına &rdi, (6) nâmeden anun hâtırına küdüret düşdi ve gâyet incinüp 
ol nâmeye bir cevâb yazdı. Evvelinde dedi kim: “Ey Fahfür, (7) nâme göndermişsin geldi ve 
ne dödinse ma'lüm oldı. İmdi &y Fahfür, senün gözün Çin'den gayrı nesne görmemişdür. 
Kendüni (8) şeh-nişân şanursın ve şehen-şâhlık da'vâsın ödersin. Niçün bunun gibi bi- 
edeblik ödersin? Ululara nâme göndericek evvelinde (9) kendüzini şâh-ı cihân deyü ayarsın. 
“Alemün şehen-şâhı, dükeli ulularun tâcı ve her memleketün sâlârı ve cihânun dövleti ancak 
Behrâm-ı Gür'dur. (10) Biz zamâne içinde kimse bilmezüz. Erlikde ve ma'rifetde ve ulu 


nesebde ancılayın pâdişâh kimse görmemişdür. Cihân-dârlık hemin (11) ana yaraşur. Seni 
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ey Fahfür-ı Çin, kim uludan şayar veyâ kim şehriyâr döyü ayar? Ve dahı bilgil ki ben bu 
Hindistân'da bunca (12) erlik ve hüner ki &tdüm cümle Behrâm şâhun himmetiyledür ve 
anun sa'âdeti berekâtiyledür. Hüner dedükleri heman İrânileründür. (13) Yırtıcı arslanları ve 
ejderhâları hesâba urmaz. Cümlesi Tayrı'yı bir bilürler ve her nesneyi yılduza nisbet 
etmezler. Ve dahı (14) eger Şengül şah kızını dersen ben anı kendü erligümile aldum ve bu 
mertebeyi bahâdurlıgumla buldum. Şengül bir ulu pâdişahdur, (15) katımda bir iki cânavar 
andı ol bahâneyile kızını bana lâyık görüp verdi. Ve dahı beni Çin'e da'vet eylemişsin. 
Bilesin ki (16) beni İrân şâhı Hind'e göndermişdür. Hind'den gayrı yöre varıcak anun emrine 
muti olmamış oluram. Ve dahı bana çok mâl (17) verem demişsin. Şükr ol Hudâ'ya ki beni 
kimsenün malına muhtâc kılmamışdur ve kimseye el şunmalu eylememişdür. Ben minneti 
(18) Behrâm şâha öderem ki anun devletinde ganiyem. “Atâsı ve bahşişi sebebiyle âlemden 
müstağniyem. Andan şonra beni nâmede (19) ögüp hoş mübâlağalar eylemişsin. Anı inşallâh 
biz dahı İrân şâhına söyleyevüz. Tanrı'dan sana çok selâm olsun.” dedi (20) ve nâmeyi kendü 
mührin urup getüren kişinün eline verüp gine Fahfür katına gönderdi. 4 4S al4g ©) 4 
İyaşiima (21) Çünki Behrâm Şengül kızıyla alışdı, kız Behrâm?ı cânından yeg sevdi. Göce ve 
gündüz anun sevgüsinden ağlardı. Gözini Behrâm'un (22) yüzinden ayırmazdı. Şengül 
bunlarun muhabbetlerin bildi, dünyânun teşvişinden âzâd oldı. Behrâm'a yavuz gümüân 
iletmekden vâz geldi aya (23) eyü şanular şanmağa başladı. Bir gün kızıla Behrâm şâd u 
handân her dürlü nesneden ayup söyleşürlerdi. Behrâm eytdi: (24) “Ey nigâr bilürem ki beni 
seversin ve bana hayr şanursın. Sana bir râz döyem eger şaklarısan.” dedi. Andan eytdi: “Ben 
bundan gitmek isterem (25) sen dahı bana muvâfakat öder misin ve benümle bile gider misin 


ki İrân'dağı işim bundan yegdür. Eger bu işde bana yardım ödesin 


(180a) (1) cemi" “âlemün bânüsı olasın.” dedi. Sebinüd eytdi: “Ey cihân-gir, hâtünlarun eyüsi 
oldur ki eri andan dâyimâ hoşnüd (2) ola. Eger bu nesnede ben tatlu cânumdan ayrulursam 
dahı senün emründen yüz çevürmeyem.” dedi. Behrâm eytdi: “Ey nigâr, elünden gelürse (3) 
bir çâre eyle.” dedi. Kız eytdi: “Ey tahtlar yaraşugı, eger bahtum bana yâr olursa bu işe çâre 
kılayın. Bunda yakın yerde bir bayrâm yeri (4) vardur. Atam yılda bir kerre çerisiyle anda 
çıkar, dügünler ve şâadılıklar öder. Anı mübârek yer bilürler. Bundan ol mişe (5) yigirmi 
ferseng yerdür. Atam yakında leşkerile anda varsa gerek, cemi' putların anda iletse gerek. 
Bir niçe zamân put öyinde ağlaşup inleşüp (6) günâhların dileseler gerek. Hem ol yer şikâr 
yeridür. Anda geyikler ve kolanlar çok olur. Niçe gün anda şikâr ötseler gerek. Bu günden 
artuk (7) beş gün dahı şabr eyle. Beşinci gün şabâh şehriyâr anda çıkar sen dahı gitmek 
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yarağın göresin.” dedi. Kızun söziyle Behrâm şâd olup (8) eytdi: “De imdi gitmek yarağında 
ol, bw“ râzı kimseye bildürme.” dedi. Şabr ötdi tâ ki bayrâmlarınun vakti oldı. Cemi' ulular 
(9) ol makâma teveccüh &tdiler. Şengül şâh dahı yarağ eyledi ki şabâh çıka. Sebinüd atasınun 
katına gelüp eytdi ki: “Şahâ, Berzüy (10) hasta oldı. Eydür: “Kerem ötsün şehriyâr beni bile 
alup gitmege mukayyed olmasun ki hastanun teferrücden şafâsı olmaz, kalanın şâh bilür.” 
(11) dedi. Şengül eytdi: “Hastayısa anı alup gitmenün vechi yokdur.” dedi ve şabâh 
namâzınun vaktinde Hind'ün ulularıyla Şengül (12) gitdi. Kız Behrâm'un katına geldi ve 
eytdi: “Şâh gitdi, biz dahı gidicek vaktdür. Eger İrân'a gitmek istersen.” dedi. alyş Glâ 
Güm gla İİ gişe 445 (13) Çünki abşam oldı, Sebinüd cümle yarağını gördi. Behrâm-ı Gür 
dahı cebe göyüp terkiye kemend bağladı, (14) eline gürz aldı. Sebinüd'ı dahı bir yarar ata 
bindürdiler. Müretteb ava çıkar gibi şeherden çıkup “azm-i İran eylediler. Ve İrân”'dan bile 
gelen (15) pehlevânlar dahı yarağıla ellerine gürz alup bilesince gitmişleridi. Hemân ki 
şeherden çıkdılar yüritle deniz kenârına ördiler. (16) Behrâm şâh İrânilerden bakdı gördi ki 
her biri at üzerinde uyhuya varmışlar. Bir kerre çağırup eytdi: “Toprak o kişinün (17) başına 
ki anun arkası siz olasız. Şimdi ne uyuyacak vaktdür?” dedi. “Önümüz deryâ, ardımuz 
düşmen siz atda uyursız. Behram bu sözdeyiken karşudan gemilerle (18) bâzir-gânlar 
belürdi. Yakın gelicek gördi ki İrân bâzir-gânlarıdur. Hemân ki Behrâm şâhı gördiler 
dilediler ki şâh öninde (19) yer öpelerdi. Behrâm diş kışdı ol râzı nâşilere bildürmedi. Bâzir- 
gânlara eytdi: “Ağzınuz tutun ki bu işde katı ziyân (20) vardur. Ger bu râz Hindistân'da 
âşikâre ola İrân'un toprağı kanıla deryâ ola. Cümlenüz katumda and içmek gerek ki (21) bu 
râzı Hind'de kimseye söylemeyesiz tâ ki ben tahtuma varınca.” dedi. Bâzir-gânlar and içüp 
eytdiler ki: “Ol (22) yüce Tanrı'dan kesilmiş olalum ve şeytâna koşulmış olalum eger bu râzı 
Hind'de söylersevüz.” dediler. Çünki anlar (23) bu resme and içlicJek şâhun gönli teşvişden 
emin olup eytdi ki: “İmdi bu sırrı cânunuz gibi şaklan. Eger (24) beni bu diyârda bilecek 
olurlarsa ne ben kaluram ne İrân'da tâc u taht kalur. Cemi vilâyetümüz harâb olur, oğlunuz 
ve kızınuz (25) yağmâya gider.” dedi. Bâzir-gânlar şâhdan bu haberi &şidicek gözlerinden 


yaş revâne kıldılar dediler ki: “Bizüm cânımuz saya kurbân 


(180b) (1) olsun. Yigitlik ve şâhlık sana hil'at olsun. Hâşâ ki bu sırrı biz âşikâre kılavuz, 
şâha ziyân olacak iş ödevüz.” (2) dediler. Şâh anlara âferin okudı. Andan şonra eytdi ki: 


“Ben şimdiki hâlde dilerem ki İrân'a gidem yolda hiç ârâm ötmeyem. Şengül şâh (3) kızını 
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dahı bile alup gitsem gerek. Şimdi denizde gemiciden gayrı kimse yok. Bu râzı ben aya 
demege üşenürem. Siz ne dersiz?” (4) dedi. “Bu yolda ne maşlahat görürsiz ki baya ziyân 
gelmeye?” dedi. Bâzir-gânlar eytdiler: “Şahâ bu iş katı âsândur ki (5) bu gemicinün aşlı 
İrân'dandur, şâhı sevicilerdendür.” dediler. Şâh bu sözden be-ğâyet şâd oldı. Revân 
gemicinün yanına gelüp hikâyeti (6) ana bildürdi. Gemici bu sözi &şidicek eytdi: “Ey şehriyâr 
ben senün kulunam. Seni dahı Sebinüd'ı dahı cemi' yoldaşlarunla göçüreyim.” (7) dedi. Pes 
şâh kendünün âdemlerine buyurdı, gemiciye yardım yardım kıldılar. Cemi'si gemiye görüp 
gemiyi yel gibi sürdiler. Şabâh olunca kenâra (8) çıkdılar. Bu tarafdan bildiler ki Behrâm 
gitmiş tiz Şengül'e haber kıldılar. Şengül tiz leşkerine od yalunı gibi sürdi. Deyiz kenârına 
(9) erişdi. Gördi ki Behrâm'ıla Sebinüd denizi geçmişler. Be-gâyet kakıdı, hışmıla denizi 
öte” geçdi. Leşkerile Behrâm şâha örişdi. (10) Kızına eytdi: “Ey devleti yok kız, bunun 
sözine aldanup deniz geçersin, bunun gibi iklimi koyup benüm destürumsuz İrân'a (11) 
gidersin hemi? Gör ki sana ne işler kılaram.” dedi. Behrâm eytdi: “Yavuz nişanlu kişi, benüm 
ardumca gelmek senün nene gerekdi? Bilmedün ki (12) bana ceng ötmek, bâdeye ile şarâb 
içmekden âsândur. Ve bunı fikr &tmedün mi ki Hindilerün yüz bin kişisi benüm katumda bir 
atluca (13) yokdur. Bir yerde ki ben olam ve bu otuz atlu şanlu beglerüm ola Hindilerün 
gözlerini kanıla deryâ kılam ve birinüzi diri komayam.” dedi. (14) Şengül bildi ki Hak söyler 
&tdügi işe peşimân oldı. Eytdi ki ben sana bunca eylük &tdüm seni oğlumdan ve iki kızumdan 
yeg (15) tutdum, başuna tâc koyup seni Hindistân'a server eyledüm ve şunun gibi kızumı 
saya vördüm. Benüm ötdügüm eylüklerün 'ivaZı bu mıdur ki (16) vefâ yerine cefâ ödesin? 
Bildük ki 'Acem'den vefa gelmezimiş ve anlar tuz etmek hakkını bilmez imiş ve 'ahdlerine 
turmazlar imiş. Senün (17) işün hakkâ şol arslan enügine döndi ki bir kişi belâ vü mihnet 
çeküp anı küçükden besledi ve ziyan olacak yerlerden şakladı. (18) Ahir seselüp güci kuvveti 
yetişüp pençesi tiz olduğı vakt kendüyi besleyeni yırtdı.” dedi. Behrâm eytdi: “Ey Şengül, 
beni sen (19) ne bildün ki benüm hakkuma buncılayın yatlu endişe kıldun? Gitdügümçün 
bana ta'n eyleme, beni eylük bilmez bi-vefâ kişi şanma ki ben İrân'un ve Türân'un (20) 
sultânıyam ve bunca pehlevânlarun sâlârıyam. Şimdiden şonra sana çok eylükler eyleyem, 
saya yavuz şananların başın kesem ve seni atam (21) yerine bilem, harâc isteyüp vilâyetüni 
incitmeyem, kızunı dahı alemde güneş gibi &dem, cemi' hâtünlarun başına tâc eyleyem.” 
dedi. (22) Şengül bu sözi &şidicek hayrân kalup barmağın ışırdı ve atından inüp özrin diledi. 


ve Behram'dan yana yürüdi ve Behrâm (23) dahı karşu gelüp kuça kuça görüşdiler. geçen 
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sözlerden ötüri birbirine 'özrler ötdiler. Şengül, Behrâm şâhı görmegile şâd (24) oldı. Tiz 
bün ârâste kılup câm u şarâb getürdiler, yeyüp içdiler. Behram hikâyeti Şengül'e bir bir 
söyledi. Ol şâdiye (25) niçe tolular içdiler. Andan ol iki şâh yerlerinden kalkdılar birbiriyle 


el alışup ahd ötdiler ki şimdiden şonra gönüllerinden kin olmaya 


(18l1a) (1) ve birbirlerine cân u dilile yâr u vefa-dâr olalar. Kızı Sebinüd'ı dahı gözlerinde 
öpdi ve esenledi. Andan ol tarafdan iki şâh (2) döndiler biri İrân yolın tutdı biri gine gemiye 
binüp Hind'e geçdi. 0) Ola Ulm gla İİ 448 al yea Odal Sa (3) Çünki İrâniler Behrâm şâhun 
geldigin öşitdiler, yolları ve şeherleri tonatdılar. Cemi' yollara başdan başa altunlar, 
gümüşler (4) ve müşgler, za ferânlar tökdiler. Behrâm şâhun oğlı Yezdegird ol perâkende 
leşkeri cem' eyledi. Nirsi'yle ve İrân'un ulularıyla (5) şehriyâra karşu geldiler. Yezdegird 
Behrâm'ı göricek atından indi, Behrâm şâh öninde yüz yere kodı. Nirsi ve ulu Vezir cemi 'si 
(6) Behrâm'un ayağına düşdiler. Şâd u handân Behrâm-ı Gür'ı sarâyına getürdiler. Ol göce 
Behrâm rahat oldı. Şabâh olacak (7) taht-ı zerrin üzere oturup cemi' begler ve ulular şâh 
katına hâzır oldılar. Behrâm taht üstinde ayağ üzere turdı. (8) Hak te âlâ'ya şükr ü âferin 
kıldı ve eytdi: “Şol Allah'dan korkun ki cemi' gizlüyi ve âşikâreyi bilicidür. Göce içinde ve 
(9) halvet yerlerde Tanrı'ya yalvarup taZarru lar kılun ki her kişiye furşatı ve müşkül ve 
azğun işleri ol oyarur. Ve her ki (10) andan cennet umarsa hayra düşünsün yatlu ve yaramaz 
işlerden şakınsun. Şimdiden şonra kimsenüz benden üşenmen. Tağlarca (11) altununuz ve 
gümüşüyüz olan yömege, içmege ve hayr u hasenâta meşğül olun ki benüm katumda 'adi 
vaktinde ekincile sipâhi birdür. (12) Ey şol kişiler ki biz anlara tâc u taht verdük her nesneyi 
Allah'dan bilün ki ol devleti size Allâh verdi. Siz dahı “adl (13) ötmege ve eylük işlemege 
dürişüy. Şimdiden şonra ben mâlı cem' ötmege meyl ötmezem. 'Adlile bir genc bünyâd 
etsem gerekdür ki (14) öldükden şonra cânum anunla râhat bula. Hak te âlâ'dan dâd isterem 
ve andan dilerem ki beni bu niyyetüme örgüre, bu eylükleri dahı (15) ziyâde kılam. Eger 
benüm leşkerümden birisi 'âlimlerümden bir kişinün bir kişiye zulm ötdügini bana demeye 
ol günâhı Tanrı andan şorsun. Ammâ şoyra (16) ben dahı ol hayfı yerine getürmezsem Tayrı 
katında güneh-kâr olam. Ben Hak te âlâ'dan dâd isterem ve andan rahmet ve inâyet (17) 
umaram. Eger sizün bir dürlü dahı murâdınuz varısa ki her kişinün bir dürlü”** hüyı olur anı 
üşenmen benüm katumda söylen. Eger vechi varısa (18) biz dahı ana uyalum.” dedi. Andan 


eytdi: “Ceml'inüz benüm naşihatumı tutun ve emrüme muti olun.” döyüp taht üzerine (19) 
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oturdı ve şâhlık tâcını başına kodı. Dükeli ulular ana âferin kılup dediler ki: “Tâc u taht 
hemişe sensüz olmasun. (20) Çünki şâh 'âkıl ve sa âdetlü ola tâc u taht ve memleket ana 
muhtâc olur. Senün 'aklun var ve erligün var ve ululığun (21) hem ulu nesebün var. Atadan 
ataya şâhlığıla geldün. Sencileyin şâh “âleme kaçan gelecekdür? Bizüm üzerümüze vâcibdür 
ki senün (22) devâm-ı devletün du 'âsına meşgül olavuz. Hak te âlâ hazretine senünçün hayr 
du âlar ödevüz ki bizüm sencileyin şâhumuz (23) vardur. 'Adlile ve 'atayıla ve tatlu sözile 
ölileri diri ödersin. Allâh te 'âlâ seni zevâlden beklesün ve dükeli murâdunı (24) hâşıl kılsun.” 
deyüp şâdlığıla taht önünden gitdiler. Hem ol sâ'at şâh 'askerile atlanup Guştâsb'un âteş- 
kedesine (24) geldiler. Andağı mücâvirlere ve Zerdehüşt'ün üzerinde hizmet öden dervişlere 


bi-hadd u bi-kıyâs mal verdiler. Meger ol âteş gedede 


(181b) (1) bir kişi var idi. Zerdehüşt'ün odına tapan din ulularınun başıydı ve ulu keşiş idi. 
Sebinüd'ı anuy katına iletdi. (2) Zu'm fasidince din resm ü âyin ü erkânı neyse ta'lim kıldı 
ve hem şuya koyuban mâftüzladı, günâhdan ve toz toprakdan (3) ya'nı pâk &tdi. Andan şâh 
emr eyledi zindânda ne kadar tutsak varısa âzâd ötdiler. Ve her kişiye şol kadar mâl verdi ki 
(4) hisâbını Allâh bilürdi. Çünki âteş-kede işi tamâm oldı, şâh ol aradan gidüp Tayfusün'a 
geldi. Anda zevke (5) ve 'işrete meşgül oldı. 04 jk e Ja 5 öy gelse 358 al ğa dal 3 
Çünki Şengül Behrâm şâhun (6) işinden ve kızınun ahvâlinden haber-dâr oldı şöyle diledi ki 
İrân'a gele, Behrâm şâhı ve kızını göre. Pes Hind'den Behrâm''a (7) elçi gönderdi ve bir yeni 
“ahd-nâme istedi. Çün Hind ölçisi Behrâm'un katına geldi. Pes şâh dahı Pehlevi hattıla (8) 
bir yeni ahd-nâme yazdı ve bir ulu kişiyle Şengül-i Hindi katına gönderdi, ana yol göstere 
ve kulağuzluk öde. Çünki e&lçi (9) Katüç şâhı Şengül-i Hindi'nün katına geldi ol sâ'at 
Hindistân'dan İrân'a gitmek yarağın gördi ve Çin'deki hışmlarına (10) kendinün gitdügin 
bildürmedi. Bilesince yedi şâh aldı. Biri Kâbil şâhı-dı, birisi Hind şâhı idi ve biri şâh-ı Sindil 
(11) ve biri şah-ı Mindil biri dahı şâh-ı Cindil idi ki her biri ulu şâhlarıdı ve dahı Multân şâh 
idi ve biri Pencâb sultândı. (12) Bu yedi vilâyetün pâdişâhları 'alem ve sancağıla ve zinde 
pillerile ve Hindi çâkerlerile ve çetr-i hümâyün ve her biri altun gümüş (13) ve lalü 
cevâhirile ve şâhiçün bi-had armağânlarla gitdiler. Prllerün arkasını dibâyıla bezediler. Bu 
resme menzil-be-menzil gidüp (14) İrân'a yakın geldiler. Behrâm şâh dahı anlarun geldügin 
eşidüp cemi İrân şehrinün beglerini ve ulularını cem' ödüp (15) “azim şevketile Şengül şâha 
karşu çıkdılar. Behrâm şâh ol 'azametile ta Tehravân kenârına degin Şengül'i (16) karşıladı. 
Ol arada iki ulu şâh birbirine buluşdılar. Yakın gelicek atdan inüp kuça kuça görişdiler. İki 
tarafdan leşker (17) atdan aşağa indiler. İki şâh ve iki iklim halkı birbirine buluşdı. Şerâtt-i 
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erkân neyse yerine getürdiler. Andan şoyra (18) iki şâh yine at arkasına geldiler. Ol bi-kıyâs 
leşkerile şehre gelüp kondılar. Andan şâh buyurdı, h'ân getürdiler. Pişmiş (19) kuzılardan 
ve çevrülmiş tavuklardan bir ok atımı yer toptolu olmış idi. Meclis içi sâzendeler ve 
güyendelerle tolmuşdı. Bir zamândan ki (20) h'ân götürüldi bir şahâne bezm ârâste kıldılar. 
Dürlü dürlü nakkâşlarla ve renglerile ve latif rayihâlarla ol sarâyun içi uçmağa dönmüşidi. 
(21) Altun kemerlü güzel oğlanlar el bağlayup ayağ üzerine turmışlardı. Ol kara gözlü ve 
simin tenlü sâkiler ellerine billür (22) câmlar alup sâkılık &tmege meşgül oldılar. Her sâki 
başlarına altun tâc göyüp ayaklarına gevherlerile muraşşa' başmak göyürdiler. (23) Her 
kişinün öyinde altun gümüş tabaklarıla dürlü dürlü nukllar konmuşdı. Şengül, Behrâm'un 
sarâyından ve ol meclisün letâfetinden (24) 'acebe kalup ve sarâyı cennet bilüp meclisi 
büsitân şanmışıdı. Çünki biraz vakt yediler ve içdiler andan Şengül-i Hindi sırrıla İrân (25) 
şâhına eytdi: “Ey şehriyâr, kızumı bana göster.” dedi. Pes şâh buyurdı hâdimlere, Şengül'i 


bir bahâr güni gibi müzeyyen sarâya 


(182a) (1) getürdiler. Bakdı, gördi kızı Sebinüd, başına gevherden tâc koyup bir taht-ı 'âc 
üzerinde oturmış; karşusında kız oğlan (2) câriyeler ayağ üzerinde turmışlar. İlerü gelüp kızı 
bağrına başdı ve yüzini yüzine sürdi. Şengül şâh kızınun muhabbetinden çok (3) ağladı. Kız 
dahı atasını be-gâyet göresi gelmişidi. Bir zamân ağlaşdılar. Andan kız atasınuy elin eline 
alup sarâyı teferrüc kıldılar. (4) Şengül eytdi: “Ey kızum, cennete gelmişsin.” dedi. Andan 
kızına ve şâha getürdükleri armağanları altundan ve gümüşden (5) ve dürlü dürlü tonlardan 
ve gevherlerden ve tâclardan ki her birinün bahâsını kimse bilmezdi bunca armağanları 
verdi. Andan (6) gine şâh katına geldi. Ol gün ahşam olunca “işret ötdiler. Çünkü uybu vakti 
geldi, beglerüy”** her biri ser-hoş oldılar. Şâh turup (7) sarâyına gitdi. Begler içün yatcak yer 
düzdiler. Ol gece her biri şabâh olunca râhat oldılar. Ertesi Hind şâhıyla şikâra (8) gitdiler. 
Bir zamân şikârdan geldiler. Gine meclis ârâste kıldılar. Ol gün gine göce olunca 'işret 
etdiler. Ertesi şabâhdan turup (9) ellerine top ve çevgân alup deyizi* kenârına geldiler. Şâh- 
ı İrân serverlerile bir tarafa turdı. Şengül şâh dahı ol Hind'den kendiyle gelen (10) 
sultânlarıla bir tarafa turdı. Andan iki cânibden müşg-bü, lâle-rü, hâl-i hindü, zerrin-tâc 
gulâmlar ellerine çevgânlar (11) alup billürin topları meydânda ser-gerdân &düp yel 
yügürüşlü rahşlarla cevelân &tmege başladılar. İki tarafdan (12) şâhlar bâzı-kârlara tahsin 


&düp üzerlerine la'l u gevher nisâr ötdiler. Çünki meydândan görü döndiler Şengül-i Hindi 
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(Minyatür) 


(23) Kızınun katına gelüp kâğıd ve kalem istedi. Yazıcısına buyurdı bir hüb “ahd-nâme*”6 
yazdılar. Nâmenün evveline yazdı ki: “Aferin ol (24) Tanrı'ya olsun ki 'âlemi yokdan var 
eyledi. Kullarına kemâl-i rahmetinden toğru yol gösterdi. Egriligi ve şerligi şeytâna (25) 
verdi. Andan şonra kızum Sebinüd ki Behrâm'un helâlidür, Allâh ömrüni ziyâde kılsun. 


Cemi' serverler anun kapusında 


(182b) (1) olsun. Şol vakt ki ben 'âriyeti sarâydan dâr-ı âhirete intikal ödem, ol demde Kanüc 
vilâyeti Behrâm şâhun ola. Tâcuma (2) ve tahtuma ve leşkerüme ve hazinelerümün küllisine 
Behrâm-ı şehen-şâh hâkim ve mutaşarrıf ola. Kimse hükmine tecâvüz ötmeye.” dedi. (3) 
Andan Hind menşürını kızına verdi. Ba'dehü Şengül iki ay İrân'da oldı. Bir gün Behrâm 
şâha bir kişi gönderüp gine (4) vilâyetine gitmege destür diledi. Behrâm şâh gördi ki Şengül 
şâh gine vilâyetine gitmek ister veziri katına okuyup (5) buyurdı ki İrân ikliminden ne dürlü 
nesne varısa altundan gümüşden ve gevherden ve kılıçdan ve tâc u tahtdan ve kemerden (6) 
ve dürlü dürlü dibâlardan ve ağır tonlardan ve hâş atlardan şol kadar nesne verdi ki hadd ü 
pâyânı yoğıdı. Ol bilesince gelen şâhlara (7) bi-had nesne verüp her birinün hâtırını hoş 
eyleyüp üç menzil bilesince gönderdi. Ademler koşup kendünün sınurından (8) çıkınca her 
yerde ki yatdılar atlarına yem ve kendülere şarâb u ta'âm kaydın gördiler. olü Jâ öâ, 
daş yl şsiği (9) Çünki Behrâm şâh görü tahtına geldi, hâtırına ecel endişesi düşdi. Ol 
guşşadan göyli pür-derd oldı ve benzi (10) şarardı. Taht üzerine oturup vezire buyurdı ki 
hazineleri göre altundan ve gümüşden ve gevherden ve kıymeti bezlerden ne kalmışdur (11) 
hisâb kıla. Zirâ müneccimler ana demişlerdi ki: “Senün şâhlığun altmış üç yıl olacakdur.” 
Behrâm eytmişdi ki: “Bu altmış yılun yigirmisini (12) 'işretile ve şâzılığıla göçürem ve 
yigirmisinde tedbir-i memleket ödem ve 'atâlar ve bahşişler ödem ve hükm ötdigüm yerde 
harâb (13) yer komayam ve yigirmi yılı dahı Allâh hazretine ibâdetile göçürem.” deyüp ol 
üç yılun hâli ma'lüm olmamışdı. Şöyle (14) mechül kalmışdı. Behrâm şâh bu sözile altmış 
yıl yetecek mâl cem' ödüp hazinelere toldurmışıdı. Çünki şâhdan (15) bu vechile emr oldı 
hazine-dârlar hazineye gelüp niçe gün Vezir ol işün ardınca olup hazinedeki altunı ve gevheri 


(16) hisâb ötmege meşğül oldı. Çünki tamâm hisâb kıldı ne kadar idigin bildi, şâhun 
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kethudâsına bildürdi. Kethudâ (17) melül ve mahzün şâh katına gelüp haber verdi. Dedi ki: 
“Şâha, hazinedeki mâlı hisâb kılduk. Yâmege harc olanı ve 'atâ içün (18) ve leşker içün ve 
şâhlardan gelici elçiler içün bu cümlesini hisâb kılduk. Yigirmi üç yıllık yötecek mâl deftere 
alduk.” dedi. (19) Behrâm şâh öşitdi gelecek belânun guşşasını yömedi eytdi: “Cihân 
dedükleri hakikatde üç gündür, bizden ki geçdi. (20) Biri yarındur ki gelecekdür. Birisi dahı 
bugündür ki biz andayuz imdiden hod geçdi. Bugün ki 'ömri ganimet bilüp yarın içün (21) 
guşşa yömemek gerek. Dünyâya gelen kişi elbetde ölecekdür. Bir kişi öldükden şonra yâ tâc 
ile” (22) ölmiş yâ fakir olup cimriligile ölmiş, yâhüd âteş-perest ölmiş yâ hudâ-perest (23) 
ölmiş. Çünki bu tâc ve taht elünden gidecekdür. Genc ve hazâyin cem' ötmenün ne fâyidesi 
var. (24) Şimdiden şonra cemi' memleketün harâcını bağışladum. Hiç kimseden harâc 
alman.” dedi. Andan şoyra her şehrün (25) üzerine bir âkıl dâniş-mend nâzır kodı. Anlarun 
yeyecegini ve göyecegini ve cemi harcını hazineden kıldı tâ ki vilâyet hırşızdan (26) ve 
harâmiden şaklayalar ve ne hal vâki' olursa şehriyâra bildüreler ve halkun birbiriyle da'vâsı 


ve cengi olsa anlara lutfıla meyâncılık eyleyeler, 


(183a) (1) ammâ hiç kimseden nesne almayalar. Bu vechile nâmeleri te'kidile ışmarlayup ol 
dâniş-mendleri her iklime ve her (2) şehre gönderdi. Gelüp ol halkun hâlini teftiş kıldılar. 
Hayr ve şer ne vâki' olduğunı bildiler. Nâmeler yazup şehriyâra (3) bildürdiler. Dediler ki: 
“Ey şah-ı “âlem, “adli şuna örişdürdün ki her kişi başına buyruğ oldı. Bay, yohsul ber-â-ber 
oldı. Uluya (4) ve kiçiye 'itibâr kalmadı. Cihânun içi yâmek içmekdür. Başlar kesilüp kanlar 
dökilür. Kimsenün kimseden derdi yok ve şâhdan (5) dahı korhusı yok. Bizi hod kim âdem 
yerine kor?” dediler. Çünki şehriyâra bu vechile nâmeler geldi şâh nâmeler oldugına melül 
(6) oldı. Bu kerre her iklime begler ve “âlimler kodı. Anlarun dahı cemi' harcını ve 
yeyecegini hazineden kıldı. Ve anlara buyurdı ki her yılun (9) altı ayını ra iyyetden harâc 
almağa koyalar ve bi-edeblik &denün cürmün alalar. Altı ay ol aldukları harâcı İran'un 
yohsullarına (8) ve müstahaklarına üleşdüreler. Ammâ kendiler ol mâldan bir habbe 
almayalar. Bu tarikile kimse kimsenün kanın dökmeye. Halâyık râhatda (9) ve refahiyetde 
ola. Bunun üzerine biraz zamân geçdi. Bu kerre ol 'âmiller şehriyâra nâmeler yazup 
bildürdiler ki: “Şol kişilerden ki mâl (10) ve harâc alurduk ol dervişler ki mu 'âf u müsellem 
kılup alduğumuz mâlı anlara verirdük şimdiki hâlde anlar mâl çokluğundan (11) azdılar. Her 


biri âdemler öldürüp dürlü dürlü fesâdlar öderler.” Şâh ol nâmeyi dahı göricek kakıdı. Bu 
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kerre her iklimde begler (12) ve nâyibler kodı anlarun dahı rızkını ve harcını hazineden kıldı. 
Anlara eytdi: “Şol kişi ki âdem öldüre yâ bir yaramaz işde buluna (13) Tayrı'nun buyruğı 
neyse yerine getürüp ol kişinün hakkından geleler tâ ki her kişi kendi hâlinde olup kimse 
kimseyi incitmeye.” Bunun (14) üzerine bir niçe zamân geçdi. Andan şâh buyurdı ol emin 
kişiler ki halkun maşlahatıçun her iklime göndermişdi, anlara nâmeler (15) yazup dedi: 
“Cihânun ahvâli nicedür ve şimdiki hâlde halk ne işdedür ve anlara ziyân olacak ne 
nesnedür? Bana bildüresiz.” dedi. (16) Anlar nâme yazdılar ki şâhun “adli ucından yohsullar 
yoldan çıkmışdur ve her kişi erkânını unutmışdur. Çift öküzleri yâbânda yörir (17) tahıl 
ekilmez oldı. Ekinciler yâmege ve içmege meşgül oldılar. Tereke bulunmaz oldı.” dediler. 
Pes şah buyurdı nâmeler yazılup her (18) memleketde bildürdiler ki: “Şol ki ezelden 
ekincidür, öyleye dek çiftin süre öyleden şoyra yâmege ve içmege meşgül ola. (19) Ammâ 
şunlarun ki çifti ve ekecek tohumı yokdur, şahun hazinesinden öküz alıvereler ve tohum 
vereler. Aydan aya eke, vazife eyleyeler (20) tâ ki şâhdan hâtırı incinmeye. Ve eger bir yerde 
çegirge olsa yâ bir afet yetişüp tahıl haşıl olmaya anlarun mâlını ve tohumunı (21) pâdişâh 
malından ödeyeler. Ve bir kişinün ki ekinlik yeri olup ekdürmeyüp mu'attal kosa bay olsun 
yohsul olsun (22) hışm olsun yâd olsun anlarun gibi kişi dirile yerün içine göme koyalar tâ 
anda helâk ola.” Çün bu resme nâmeler yazılup üzerine (23) şâhun mührün urup her iklimün 
nâzırına gönderdiler. Bunun üzerine dahı biraz zamân geçdi. Andan şonra şâh gine (24) ol 
emin gönderdügi dâniş-mendlere nâmeler yazup eytdi: “Ey şimdi nedür ahval-ı memleket? 
Yohsullar ne işdedür ve şâhdan (25) yohsullarun şikâyeti nedür? Bana bildüresiz.” dedi. 
Anlar nâme yazup şehriyâra şöyle dediler ki: “Şimdiki hâlde 


(183b) (1) senün “adlün berekâtında cemi' “âlem /alkı”*“ hoşlukdadur. Her kişi devâm-ı 
devletün du 'âsına meşgğüldur. Ammâ dervişlerün bir ulu şikâyetleri (2) işbu kaldı ki eydürler: 
“Şâhun devletünde ol bay mün'im kişiler meclis kurup şarâb içseler her birinün meclisinde 
çalıcılar (3) ve eydiciler var. Bizüm kullarumuz hizmet-kârumuz yok, meclisimüzde çalıcı 
ve eydici gelmez.” döyüp şâhdan bu vechile şikâyet öderler.” dedi. (4) Şâh bu haberi &şidicek 
güldi hâtırı be-gâyet şâd oldı. Tiz bir nâme yazup Şengül-i Hindi'ye gönderdi. Meger (5) 
anda bir tâyife varıdı ki anlara “Lüriler” derlerdi. Ol halkun cümlesi çalıcı ve eydiciler idi. 
Pes nâme içinde Şengül-i Hindiye dedi ki: (6) “Ey her kişiye meded yetişici şehriyâr, bana 


ol Lürilerden öyle on kişi gönderesin ki geleler bu vilâyetde çalalar ve eydeler (7) ve 





38 B. nüshasından tamamlanmıştır. 


515 


şohbetde şâzılık ödeler.” Çünki Behrâm'un sözine Şengül kulak tutdı revân ol Lürilerün 
gâyet eyüsinden dedükleri (8) mikdârı kişi getürüp Behrâm katına verdiler. Çünki Lüriler 
şâh katına geldiler, şâh anlarun bir uluların gine kendülere hâkim (9) kıldı. Her kişiye bir çift 
öküz ve bir öşek ve bir yıl mikdârı yöyecek verdi ve ekecek tohum verdi ki çift sürüp tahıl 
ekeler (10) ve hem ra'iyyetlerün şohbetinde râygân çalalar ve eydeler ve dürlü dürlü 
şatırlıklar eyleyeler, kimseden nesne ummayalar. Pes lüriler (11) varup ol tohumlık buğdayı 
ve çiftlik öküzi yöyüp müflis ve aç yıl başında şâhun yanına geldiler. Şâh eytdi: “Ben sizi 
(12) bu vilâyetde ra iyyetlüme hizmet-kâr olsun döyü getürtdüm ve tahıl eksün deöyü 
getürdüm. Siz buğdayınuz ve öküzinyüz yediyüz. Birer (13) &şekile katuma geldünüz. Yürü 
yüküyüzi ol şek üzerine yükledün, memleket içine tağılun; rızkınuzı cehdile ele getürün.” 
dedi. (14) Şâhun ol sözi ucından şimdi dahı Lürilerün bir yerde mekânı yokdur. İller arasında 
tağılup yolda ve izde oğruluk (15) öderler. Behrâm şâhun ol vaktlerde 'âdeti göce ve gündüz 
oda karşu “ibâdet ötmekidi. İçmekden vâz gelüp gündüz (16) oruç dutardı. Gece örteye degin 
İbrâhim peyğâmber tarikince namâz kılup Hakk'a “ibâdeti niyâz &tmege meşğül idi. (17) 
Çünki altmış üç yıl tamâm oldı, Vezir Behrâm şâhuy katına gelüp eytdi: “Şâhâa, hazınedeki 
mal tamâm oldı. (18) Hâli tapuna bildürmege geldüm. Ne buyururız şol kişinün ki cânı 
“aklıla perverde ola, ra'iyyete harâc bağışlamaz.” dedi. (19) Behrâm şah eytdi: “Ey vezir-i 
“akıl, bizüm dünyâ mâlına ihtiyâcumuz yokdur. Milk Allâh'undur yine Allâh'a ışmarladuk. 
Ol gani pâdişâhdur ki (20) ana zevâl yokdur. Ne teşvişlenürsin?” dedi. Ol göce geçüp şabâh 
olıcak cemi' leşker şâhun katına geldiler. (21) Oğlı Yezdegird dahı hâzır oldı. Bu ulularun 
öninde Behrâm şâh, tâc u tahtını ve cemi' memleketini yezdegir'de verdi. Dahı (22) kendüsi 
bi-I-külliye ibâdete meşgül oldı. Ol göce ahşam olıcak uyumak tedbirin eyleyüp yatdı. 
Şabâh olıcak (23) Behrâm şâh bayağı vaktinde uyanmadı. Vezirün göyline şahdan be-gâyet 
korhu düşdi ki şâhun 'âdetiyidi (24) dâyim seher vaktinde tururdı. “Şimdi bu vakt oldı, niçün 
turmaya?” dedi. Yezdegird Vezir söziyle atasınun katına (25) geldi. Gördi ki ol gül gibi 
yanak şolmış, ağzına bir pâre köpük gelmiş. Bu 'âriyeti sarâydan rahtını devşirüp ebedi 


makâma 


(184a) (1) intikal 6tmiş. Nâzük bedeni harir döşekler içinde kalmış. Cân-ı azizi Hazret'e 
vaşıl olmış. Çün bilürsin ki çarh-ı gaddârun (2) dâyimâ âdeti budur. Niçün kendüzini hırş 
ve hevâ odına yakasın. Yög oldur ki hergiz dünyâya meyl ötmeyesin. (3) Göylüni Hakk'a 
bağlayup niyyetini hayra kılasın. Elünden geldükçe eylük ödesin ve kimsenün hâtırın 


incitmeyesin. Çünki Yezdegird (4) atasını bu hâlde gördi, yakasını çâk eyledi cemi' ulular 
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ve begler yas eylediler. Andan Behrâm-ı Gür'ı şâhlar “âdetlin)*ce Hakk'ına (5) kodılar. 
Niçe gün anunçun yas tutdılar. Nâ-çâr anı Allâh'a ışmarladılar. 4453 basla 4 4S alyp ola 
Yiya Gi y(6) Çünki Yezdegird, cihâna pâdişâh oldı. Dükeli uluları ve 'âkılları katına cem' 
eyledi. Taht-ı zerrin üzerinde (7) oturup renc ve mihnet kapusını yapdı ve yavuzlık elini 
bağladı. Baş götürüp ol halka bir kaç söz söyledi. Evvel eytdi: (8) “Cihânun derd ü gamından 
şol kişi halâş bulur ki kimsenün hâlini ve mertebesini gönülmeye. Hak te âlâ kendüye (9) ne 
naşib ötdiyse ana râZı ve kâni ola. Halka müdârâ kıla. 'Aklıla müdârâ, ikisi kardaşlardur. 
“Akl, 'ilmün tâcıdur. (10) Bir kişinün hakkına eylük eylesen ana minnet eyleyüp başına 
kakma. Her kişinün ki tabi atında kerem ola ve yavaş ola (11) cemi' 'âlemün katında hürmet 
bulur.” dedi. Andan eytdi: “Eger bahtum bana yâr olursa ben dahı âlemde bir ad işleyem ki 
kıyâmete dek (12) unudulmaya.” dedi. Ol dahı bir kaç gün 'adlile bu cihânı şâd eyledi. Her 
tarafa leşker gönderüp memleketi düşmenden şakladı. (13) On sekiz yıl şâhlık eyledi. Bir 
gün hastalık yetişdi. Bildi ki “ömr âhirine örişmişdür. İrân'un beglerini ve ulularını cem' 
&düp (14) eytdi ki: “Bu vefâsız çarh, hiç kimseye pâyidâr olmaz ve eli ördigine hergiz âmân 
vermez. Şimdiki hâlde benüm rüzigârum tamâm (15) oldı. Tâc u tahtı ve leşker ü genc ü 
memleketi kiçi oğlum Hurmuz'a ışmarladum. Dükelinüz anun emrine muti' olasız ve anun 
emrini cânıyuza (16) şâdılık bilesiz. Egerçe ki ulu oğlum kuvvetde ve merdânelıkda andan 
ziyâdedür, ammâ Hurmuz, andan andan”“ yavaş ve “âkıl ve hayâ issidür.” (17) dedi ve andan 
şoyra bir hafta diri oldı. Bu cihân bir kaç dün anun dahı yüzine güldi, âhir elin alup yöre 
çaldı. (18) vâyü şa A asla 4 484 lâ Çünki Hurmuz atasınun tahtına geçdi, başına 
şâhlık tâcını kodı; ulu kardaşı (19) Pirüz, cigerini hışm odına büryân eyledi. Gayret yaşını 
gözlerinden akıdup bir göce şeherlerinden çıkup niçe ulularla (20) ve gencile ve mâlıla ve 
leşkerile Heytâl şâhından yana revâne oldı ki Cağân ikliminün şâhıdur, Feğâniışdur ve çok 
(21) leşkeri vardur Feğâniş'e eytdi: “Ey eylük &dici şâh, biz iki kardaş idük, bir şâh oğlıyduk. 
Atam tâc u tahtı kiçi kardaşuma (22) verdi. Bana zulm ötdi. Ol zulm ucından tiz zamânda 
helâk oldı. İmdi benüm genc ü silâhum ve pehlevânlığum vardur. (23) Bana eger leşker 
veresin senün devletünde varam, atamun tahtını alam.” dedi. Feğânış eytdi: “Nola revâ oldur 
ki sen (24) ulu kardaşsın, şahlık sana lâyıkdur.” dedi. “Evet sana leşkeri şol 'ahd üzerine 
verem ki Yezdegird Veyseyile (25) Tirmid'i bana vermişdür. Sen dahı ol iki vilâyeti bana 


veresin.” dedi. Pirüz eytdi: “Hoş ola ol iki yer ki senün 





39 B. Nüshasından tamamlanmıştır. 
39 Mükerrer yazım. 
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(184b) (1) murâdundur, senün olsun.” dedi. Pes Feğâniş, Pirüz'a Heytâl leşkerinden otuz bin 
güzide ve merdâne kişi koşdı. Pirüz şâh, (2) ol 'azametlü leşkeri alup düni güne katup getdi. 
Od yalını Hurmuz şehriyâruy üzerine geldi. Hurmuz dahı hâzır bulunan leşkerile (3) karşu 
çıkdı. Ceng ötdiler âhir Pirüz, Hurmuz'a zafer buldı. Çerisini şıyup Hurmuz”ı tutdı. Çünki 
ceng tamâm oldı, Hurmuz'ı (4) bendile Pirüz'un katına getürdiler. Pirüz kardaşını ol hâlde 
göricek esirgedi, kardaşlık muhabbeti galebe eyledi. Buyurdı (5) bendini götürdiler, at 
çekivirdiler, bindi. Pirüz, Hurmuz'un elin eline aldı ve hâtırını teselli kıldı. Anı gine 
eyvanına gönderüp (6) eytdi: “Kardaş ben atamun ahdini şımazam ve senden gücile tâc ve 
taht almazam.” Hurmuz eytdi: “Ulu kardaşumsın çünki bana (7) ziyân ötmedün beni şağ ve 
esen gine sarâyuma gönderdün. Benüm hâtırum hoşdur tâc u taht saya mübârek olsun.” dedi. 
Hurmuz (8) sözine Pirüz be-gâyet şâd oldı ve*” göyli endişeden âzâd oldı. 3304 Obudü mâ 
oL Ja A Gün a eşle ol (9) Çünki pirüz atasınun tahtına geçdi, cemi' İrân uluları katına hâzır 
oldılar. Eytdi ki: “Ey serverler ve &y ulular, Allâh”dan (10) dilerem ki bana çok yıl “ömr vere 
ki ra iyyeti 'adlümle şâd eyleyem. Her birinüzün hürmetini ve “izzetini yörine getürem.” 
dedi. Andan (11) eytdi: “Dükeli insâniyyetün ve kişiligün başı yavaşlıkdur ve güc 
götürücilikdür ki yeynicek başlu kişi hemişe hor olur. (12) 'AdI ve bahşâyiş 'aklun diregidür, 
tatlu söz 'aklun revnakıdur. Bahâdırlık ve merdânelik anun kanadıdur. Her şâhun ki (13) 
“aklı olmaya, ululuk dirahtından kaçan yömiş yöyiserdür? Ve 'âkıllar dahı bu cihâna ebedi 
kalısar degüldür. Cihâna Cemşid gibi şâh (14) gelmedi. Tâcı feleke &rişmişken ecele çâre 
bulmadı. Tâc u taht ana pâyidâr olmadı. Çünki cihân kimseye bâki kalmaz. Her birinüz (15) 
Allâh'a şığınun ve hayrlu nesnelere niyyet ödün ki ol kerim pâdişâhdur, kullarına hayf öder 
degüldür.” döyüp bu resme (16) pâdişâhlık ötdi. Hiç kimse andan incinmedi. İkinci yıl olıcak 
ittifak havâ kuraklık oldı. Gökden yere bir katre yağmur yağmadı. (17) Üçünci ve dördünci 
yıl dahı bu hâl üzere geçdi. Hiç bir katre şu yöryüzine tammadı. Irmaklarda şu kalmayup 
âdem, tavar (18) açlıkdan kırılmağa başladı. Şunun gibi kızlık ve afet oldı ki hiç kimse anun 
gibi âfet görmiş degildi. İrân şâhı anı gördi (19) cemi' vilâyetün harâcını bağışladı. Her 
şeherde ki anbâr varıdı anı ol şehrün yohsullarına verdi. Ve dükeli şeherlerde çağırtdı ki: 
(20) “Ey devletlü kişiler, anbârlaruyuzı açun, tahıllarunuzı yohsullara veörün ve 
koyunlaruyuzı diledügünüz bahâya şatun, halâyık (21) açlıkdan kırılmasun.” dedi. Ve 
kendünün her yerdeki 'âmillerine ve beglerine nâmeler gönderdi ki anbâr kapuların açalar 


dervişlere (22) ve fakirlere etmek eksük &tmeyeler. “Her yerde ki açlıkdan bir yohsul öle 
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anbâr-dârun başını keserem.” dedi. Bu hâl üzerine yedi yıl (23) geçdi. Yöryüzinde yeşerür 
od kalmadı. Cemi'si şusuz kurudı. Sekizinci yıl olıcak halâyık katı buyaldılar. Şâh buyurdı 
ol (24) vilâyetün halkı, cümle şahrâya çıkdılar. Baş açup el götürüp Hak te âlâ hazretine du'â 
ve zârilık kıldılar ve günâhlarına (25) istiğfâr ve tevbe eylediler. Şol kadar ağlaşup taZarru' 


etdiler ki anlarun zârilığından âlem zelzeleye geldi. 


(185a) (1) Meger ol vakt bahâr vakti idi. İttifa|kf'»2 Allâh'un emriyle gök yüzinden bir pâre 
bulut belürdi. Ol bulut büyüyüp “âlemi kapladı. (2) Ol buncadan berü kurumış yere inçü gibi 
yağmurlar yağdurdı. Yeöryüzi şuya gark olup yine bâğlarun bâğçelerün yüzi (3) güldi. Ak 
güller üzerindeki katreler piyâleye konulmış şarâba döndi. Zamân ol şiddetden kurtuldı. 
Çünki Ptrüz şâh, ol (4) tarlık günlerden kurtuldı; halâş bulup râhatlığıla şâhlık tahtında ârâm 
kıldı. Pirüz şâh Rey sınurından bir şehr bünyâd kıldı ki şimdi (5) anun adına Erdebil derler 
ki evvel zamânda anun bünyâdını Şit peygğâmber kılmışıdı. Şonra zamânıla harâb olmış, 
yıkılmış idi. Erdebil'i evvel Şit peygâmber bünyâd &düp şonra harâb olıcak yine Pirüz şâh 
âbâd ötmişdür. (6) Ve dahı Erdebil katında pirüz adlu bir bâzâr-gâh var idi. Bünyâd kıldı 
çünki vilâyet ve memleket anun sâyesinde şen (7) oldı. Andan şoyra leşker cem' &düp 
müretteb yarağıla düşmenden yana revâne oldı. jlşidâ dişş Oypç ola Sg GS Sal (8) 
Leşker önünce Pirüz şâhun kardaşı Hurmuz şâh yürürdi. Ardınca ulu oğlı Kubâd yürürdi. 
Evet kiçi oğlı (9) Balâş”ı tahta komuşdı. Ve Pârs'da bir ulu server varıdı ki anun adına Sufrad 
derlerdi. Meşhür pehlevândı (10) ve hem 'âkıl kişiydi. Pirüz şah eytdi: “Sen Balâş'un katında 
ol. Vezir gibi maşlahatı aya göster. Pes ol pehlevân, pirüz (11) şâh söziyle İrân'da kaldı. Gâh 
vilâyetün çevresin yörenürdi gâh Balâşıla olurdı. Bu yanadan Pirüz şâh (12) ol 'azametlü 
leşkeri çeküp Çin vilâyetine geldi ki Çin şâhı Hoşnevâzıla ceng eyleye. Çün ol araya örişdi 
ki (13) Behrâm şah anda mil yapup şınur eylemişdi. Ve anun üzerine Türkistândan ve 
İrânilerden bu nişândan göçmeyeler Pirüz bir 'ahd-nâme yazmışdı ki hiç kimse (14) ol nişânı 
bozup. Pehlevânlarına eytdi ki: “Ben dahı Çin öninde kılıcıla ve mâlıla bir mil yapam ki 
Heytal'dan hiç kimse (15) incinmeye. Eydem ki bu Behrâm-ı Gür ötdügi nişândur. 
Haytal'den ve Türk'den çok” Hoşnevâz'a turacak yer komayam.” dedi. Bu yana (16) 
Hâkân-ı Çin oğlı Hoşnevâz fâriğ otururken haber yetişdi ki İrân şâhı leşkerile Ceyhün'ı 
geçdi. Behrâm şâhun (17) 'ahdını şıyup evvelki düşmenligi yine tâzeledi. Tez Hoşnevâz bir 


nâme yazup evvel şehriyâra âferin kıldı. Andan (18) eytdi: “Revâ mıdur &y Pirüz şâh ki 'âdil 





352 B. İttifak B. nüshasından düzeltilmiştir. 
3 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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şahlarun ahdini şıyasın, dedenün erkânını ve âdetini tutmayasın, (19) ol âzâdelerün nişânını 
koyup nişânlarını bozasın? Bilmez misin ki kişi 'ahdini şımak ne halk katında eyüdür ve ne 
Hak (20) katında hoşdur. Mümkin degildi ki ben bu “ahdi şıyaydum. İllâ nâ-çâr olup el kılıca 
urup cenge bel bağladum. Sen bilürsin (21) ki ben kin almağa kılıç kuşanup leşker çekicek 
korhudan arslanlarun zehresi şuya döner ve heybetümden güneşün (22) benzi şararur. İmdi 
&y nâm-dar, sen bu vechile Türân'a geldügünden bi-dâdlık ödüp dedelerinün ahdinden (23) 
tecâvüz ötdügünden korkaram ki sana hayr olmaya. Gel fuzüllık ödüp kendü cânınya kıyma. 
Bi-hüde yere İrân tahtını yele (24) verme ki benüm elümden ejderhâlar kurtulmaz. Ve bu 
iklimden sen fâyide ötmezsin. Her şah ki kendiden öndinki şâhlarun (25) âyinini terk eyleye 
anun yöresine uğramak olmaz. Behrâm şâh, bin vechile senden artuk idi. Nice begler ve 


pehlevânlar 


(185b) (1) katında bu iki iklimün arasında ol mili nişân eyleyüp Ceyhün şuyını şınur eyledi. 
Bu nesne üzerine ahd-nâme yazdı. Sen (2) anun 'ahdini şıcak cemi' âlemde adun yavuz 
olur.” dedi. Ve dahı nâmeye çok nesne yazup her dürlü tariki ana gösterdi (3) ve çok 
armağaânlarıla ol nâmeyi bir serverüy eline verdi. Revân Pirüz şâhun katına getürdi. Pirüz ol 
nâmeyi göricek (4) kakıdı. Ol gelen kişiye eytdi: “Yüri var ol aşılsuz merde ki eyt ki dedem 
Behrâm şâh ol vilâyeti gerçi Ceyhün kenârına dek (5) ana vörmişdür. Ben anun verdügine 
râzı degilem. Leşker çeküp anunçun geldüm ki dünyâda Hoşnevâz'un (6) nâm u nişânun 
komayam. Yedi iklimün şâhı benem. Benüm zamânumda benden gayrı kimse tahta oturmak 
olmaz. Kaşdum (7) yeryüzinde bir kimse komayam ki anun elinde tâc u taht ola.” dedi. Elçi, 
Pirüz şahdan buncılayın haber öşidicek (8) cân atup yine Hoşnevâz'a gelüp şâhun haberin 
bildürdi. Hoşnevâz bu haberi &şidicek leşkerine buyurdı, bindiler. (9) Ol 'ahd-nâmeyi ki 
dedesi Behrâam-ı Gür'dan almışıdı Ceyhün'ı sınur kılmışıdı anı bir nizenün ucunda 
götürdiler. Şaflar bağlayup (10) Pirüz şaha karşu yürüdi. Andan bir 'âkıl issi ve söz ehli kişi 
leşkerinden ihtiyâr &düp görü nâme yazup Pirüz şâh'a gönderdi (11) ve eytdi: “Var İrân 
şâhına lutfıla söyle. Eyt ki: “Senün dedenün 'ahd-nâmesin sünü ucunda leşkerün öyünce 
getürdüm (12) tâ 'akl issi kişiler bana aferin sana nefrin kılalar adınıbı-dınlige analar. Bu işi 
ki sen ödersin ne Hak begenür ve ne hod halk (13) begenür. Niçün bi-dâdlık ödüp şehen- 
şâhlarun 'ahdını şırsın. Kerem &t kendü cânına kıyma ve cihânı başuna (14) tar eyleme.” 


dedi. Andan eytdi:*9 “Allâh tanuk olsun bu nesnede benüm günâhum yokdur. Sen benüm 





54 Müstensih hatası nedeniyle “eyten(?), vi!” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime B. nüshasındaki 
“eytdi” şekli de dikkate alınarak “eytdi” şeklinde düzeltilmiştir. 
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üstüme geldün. Behrâm (15) gibi “âdilün 'ahdini şıdun. Gafil olma bu cengden sana hayr 
gelmez. Bilesin ki şimdiden şonra &lçi göndermezem, Allah'a (16) şığınup senünle cenge 
kılıç” kuşanuram. Bir kimsenün ki yardımcısı Allâh ola anun kimseden ne derdi ola? Olbi- 
niyâz (17) Tanrı'nun 'inâyetiyle ki Hoşnevâz'un gönlünden geçeni bilür. Kılıcıla ve gürzile 
meydâna girem, ad u şançun nâ-çâr olup dürişem.” (18) dedi. Nâmeyi &lçi alup Pirüz şâh'a 
geldi. Pirüz, o nâmeyi göricek göyli hışmıla toldı. Anun cevâbında şunun gibi (19) çepel 
sözler söyledi ki “aklı olan söylemezdi. Elçiyi hor eyleyüp katından sürdi. Eytdi çok 
söylemesün! Şimdiden şonra (20) anunla selâmumuz süni ucıyladur ki anun başını kessem 
gerek ve Türân-zemin”den kıyâmet koparsam gerek. (21) Bu leşkerile ki şimdi benüm vardur 
ne ceylân kosam görek ve ne Çin ü Mâçin kosam gerek.” dedi. Elçi (22) Hoşnevâz'un katına 
gelüp eytdi: “Anun göylinde Allâh korhusı yok. Hiç kimsenün sözine uymaz. (23) Fikri 
hemân cengdür. Tanrı buyruğın anmaz.” Çünki Hoşnevâz bu sözi öşitdi Hak te ala”ya şığındı 
ve bir (24) halvet yöre gelüp Allah'a taZarru' eyledi ve namâz kıldı. Andan eytdi: “Ey 
“âlemleri yoğiken var öden Allâh, sen bilürsin ki (25) pirüz zâlımlık eyledi. Ululuğını kılıcıla 


etmek ister. Vilâyetümün üstüne yürüdi. Sen, âdil pâdişâhsın. Dilerem ki 


(186a) (1) ol zâlimün şerrini yöryüzinden götüresin.” dedi. Çün Hoşnevâz bu veche namâz 
kılup ve niyâz diledi andan leşkerine gelüp (2) buyurdı. Ol leşkerün dâyiresine handak 
kazdılar. Üstini mişeyile başdurdılar. Hemân bir yerde kapu kodılar. Handakun derinligine 
(3) kemend örişmezdi ve öni yigirmi arışdı. Çünki bu işi tamâm &düp yüz bin yaraklu 
dilâver”İ“ erile Semerkand önünden kalkup Pirüz şâh'a (4) karşu yürüdi. Bu tarafdan Pirüz 
şâh yel gibi ol hisabı yok leşkerile &rişdi. Hoşnevâz'un gönli be-gâyet korhudayıdı. (5) Gine 
gelüp ol handak kenârında kondı. Çünki şabâh oldı iki tarafdan leşker at arkasına geldi. 
Alâylar bağlayup şafllJar”İ7 birbirine (6) kol verişdi. Küs ve şürnâ âvâzı göge erişdi. Ol 
bahâdır yigitler ön şafa çıkup kılıcıla ve gürzile ve sünüyile birbirine (7) mukâbil olmağa 
meşğül oldılar. İki tarafdan okı şol resme yağdurdılar ki at ve âdem kanı meydânda ırmağ 
olup (8) akardı. Hoşnevâz, Pirüz şâh'ı elde yarak hendeke yakın getürdi. Göylinde eytdi: 
“Ey pâk Tanrı ve öy mazlümlara (9) meded yetişmiş Tanrı, bana 'inâyet eyle yohsa benüm 
nem ola ve ne elümden gele?” dedi. Bu tarafdan Pirüz şâh, Rümi külah (10) göyüp eline gürz 


alup hışmıla hamle kıldı. Handaka yakın gelicek Hoşnevâz at başın çevrüp kaçdı. Ol 


35 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
3 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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handakun (11) yolundan geçdi. Pirüz, bir niçe atluyıla ulular ve pehlevânlarla Hoşnevâz'un 
ardınca segirtdiler. Gafilligile ol hendegün (12) içine düşdi. Ululardan ve pehlevânlardan 
bile çok kişi düşdi. Ve oğlı Kubâd ve kardaşı Hurmuz gibi bâri İrânilerden (13) handak içine 
ol demde yedi şâh düşdi. Kalan serverlerün hod hisâbı yoğıdı. Hoşnevâz bu hâli (14) göricek 
revân handakun kenârına geldi. Gördi ki pirüz ölmiş, ol nâm-dârlardan hemân Kubâd diri 
kalmış. Hoşnevâz (15) çünki düşmene furşat buldı, emr eyledi. Bir yerden ol leşkere kılıç 
koydılar. Niçesini kırup ve niçesini esir etdiler. (16) Ol bi-hisâb leşkerün mâlını yağmâ 
eyleyüp Türk leşkeri be-gâyet gani oldılar. Pirüz şâh'un tizligi ucından başına (17) şunun 
gibi hâl geldi. Çarh dahı yüzini döndürdi. İmdi bu cihânun kimesneye vefası yokdur. Gâh ok 
gibi toğrulık, kişiye (18) gösterür gâh yay gibi egri olur. 'Aklı olan anuy eline aldanmaz ve 
dünyâ devletine mağrür olmaz. Andan Hoşnevâz (19) Kubâd'ı handakdan çıkarup ayağına 
ağır demür bend urup habs etdi. Çünki İrân'a haber yetişdi ki Pirüz şâh'un (20) cengini ve 
handaka düşüp helâk olduğını bildürdiler. Balâş tahtdan aşağa inüp saçın yolup başına toprak 
(21) koyup ağlamağa meşğül oldı. Cemi' İran halkı “avrat ve oğlan karalar göyüp pirüz içün 
yas eylediler. Çünki (22) Balâş bir ay atasınun yasın tutdı. Bir aydan şoyra ulu Vezir niçe 
beglerle ve İrân'un ulularıyla gelüp Balâş'a çok (23) naşihatlar kıldılar. Ahir Balaş'ı İran 
tahtına göçürüp şâh eylediler ve üzerine altunlar ve gevherler nisâr kıldılar. Çünki Balâş (24) 
tahta geçüp pâdişâh oldı &âl yi yâ yas old g ola Sİ gli gi Zal ye la 3g yi Oya AS (25) ül 
öm) eytdi: “Ey kerim kişiler, “âkıllarun yolını gözedün ve anlarun erkânını tutun ki bu karanu 


günüm aydın ola. 


(186b) (1) Her birinüz benüm katumda eylük bulasız.” dedi. Andan eytdi: “Ey cihân-dârlar 
ve &y begler, her kişi bir eyü iş kıla ve bir hoş âdet (2) koya dürişe siz anun 'ahdini 
şımayasız. Ve her kişi ki yatlu işde ola ve kimsenün hakkına yavuz şana evvel ana (3) naşihat 
kılasız, tutmazsa kanını dökesiz. Kimse incidenlerün cigerin çıkaralım ve kökini yerden 
koparalum.” dedi. (4) Ve dahı eytdi: “Şahlara küstâh olman ve anlarun sözine karşu gelmen 
ki anlar gâh zehr olurlar gâh tiryâk olurlar. (5) dâyimâ şâhlarun hoşnüdlığun isten. Katına 
gelicek güler yüzile gelün. Eger pâdişâh size bir nesne içün hışm (6) eylese siz yalvarun. 
Aya lutfıla söylen ve ol günâh içün 'özr dilen. Adline ve zulmine âferin kılun. Her gâh ki 
kendüzini (7) âkıl kişi i tikâd ödüp her kişiden 'âlim bilesin. Şöyle bil ki senden câhil 
yokdur. Kendüzüne mağrür olup kimseye (8) horluğıla bakmayasın. “İlmüni ve ma'rifetini 
arturasın ki ben ilmden kimseye ziyân görmedüm.” dedi. Oturan halkun cümlesi (9) âferin 


kıldılar, anun aklına ve firâsetine hayrân kaldılar. Dükelisi şâd u handân olup makâmlu 
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makâmına gitdiler. Şâhun (10) tenini ve cânını Allâh'a ışmarladılar. Cemi'si cân ve dilile 
şâhı sevdiler, ana du'âya meşğül oldılar dâyim. ox Sal (11) 53)3 GİS 0383 Öze gid Ol 
vakt ki Pirüz şâh, Çin cengine gidicek bir akıl pehlevân &şitmişidi ki Palâş katında (12) 
koyaydı tâ ki tehi vilâyeti şaklaya. Ol işe Süferâ-yı Şirâzı'yi lâyık görmişdi ki aşil-zâde idi 
ve hem (13) “akl issi ve toğru sözlü kişiyidi. Şirâz şehrinden idi. Katı ulu pehlevânıdı ve hem 
Zâvilistân'un ve Kâbilistân'un (14) Gazni'nün şâhıyıdı. Çünki Süferâ-yı Şirâzı, Pirüz şâhun 
hâlinden âgâh oldı, 'akılsuzlığı ucından (15) helâk olduğunı bildi. Yakasını yırtup 
gözlerinden kanlu yaş akıtdı. Andan eytdi Palâş dahı nev-cüvândur atasınun (16) kinin almak 
elinden gelmez. Gerekdür ki bu işe ben bel bağlayam.” dedi. Pes her tarafa nâme gönderüp 
leşker devşürmege (17) başladı. Yüz bin kılıç urucı bahâdır yigit cem' eyledi. Hazine açup 
ol leşkerün müretteb yarağını gördi. Andan bir tatlu (18) sözlü 'âkıl kişiyi Palâş şâha 
gönderdi. Derdlü göyülile bir hüb nâme yazdı. İçinde Palâş Şâh'a (19) çok naşihatlar kıldı. 
Keyhüsrev'den ve Keykubâd'dan ve geçen 'âdil şâhlarun erkânından. Andan eytdi: “Şahâ, 
gönlüni guşşaya (20) vermeyesin ve Hakk'un emrine razı olasın ki bu derdi her kişi tatsa 
gerek. Dünyâya gelen âhir gidicekdür. Kimse cihândan (21) vefâ bulmış degüldür. Bir nefes 
kişiye dâd öderse bir nefes de dahı zulm &dicidür. Şimdiki hâlde Pirüz şâh'un (22) kin 
almağıçun kılıç kuşandum. Dilerem şehriyâr destürıyla varam, düşmenden şâhumuzun kinin 
alam.” dedi. Nâmeyi &lçi alup Palâş (23) katına gitdi. Kendüsi küs urup alemler çözüp leşker 
çeküp Zâvilistân”dan kalkdı, Merve geldi. Merv'de 'itabıla bir nâme (24) yazup Hoşnevâz'a 
gönderdi. Nâme içinde yazdı ki: “Ey “aklı yok, kaZâsı gelmiş dilkü. Kendüzüni Hak katında 
bir günâha koydun ki (25) şimdiden şoyra gömlegün dahı senün üzerüne yas eyleye. İybi- 


vefa, hiç haberün var mı ki ol &tdügin iş ucından 


(187a) (1) yakında cefâ kılıçlarıyla toğranısarsın. Revâ mıydı ki pirüz gibi şehen-şâhı ki 
Behrâm-ı Gür oğlı ola anıbi-günâh (2) öldüresin. Aya it gibi yeltenmeyesin ve her vechile 
alçaklık ve miskinlik göstermeyesin. Ol hışm öderse sen anun emrine (3) muti" olup 
yalvarmayasın. Dedenün hod dirligi bu hândândan idi ve atan hod Behrâm öyinde bir kul 
gibiydi. Şimdi (4) sen cihânda bir yâni düşmenlik bırakdun ki kıyâmete dek bu kine aradan 
götürülmeye. İmdi vaktine hâzır ol ki kin almağıçun (5) leşker çeküp Merw'e geldüm ki 
Heytâlilerün adını âlemden götürsem gerek. Ol esir &tdügün halkı ve ol leşkerden yağmâ 
(6) olunan mâlı bir eksüksüz kılıcumıla senden alsam gerek. Türân-zemin'ün toprağını 
taşısam gerek. Oğlundan, kızundan ve neslünden (7) yeryüzinde kimse komasam gerek. 


Tanrı buyurursa senün başını kesem ve iklimüyi kan denizine gark eyleyem. Bu muhal 
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“akldur ki (8) Hoşnevâz'un cenginden Pirüz gibi şah öle, anun kini anun üzerinde kala.” dedi 
ve nâmeyi bir serverüy eline verdi. Pes (9) ol kişi od gibi yerinden kalkup yel gibi grüp ol 
nâmeyi Hoşnevâz'a ö&rdürdi. Taht öninde yer öpüp nâmeyi Hoşnevâz'un (10) önine kodi. 
Çünki Hoşnevâz'un önünden nâmeyi yazıcı alup bi-kuşür okudı ve eytdi: “Şahâ, bu nâmede 
toptolu ok (11) ve kılıç ve gürz içinde cengden gayrı nesne yok.” Hoşnevâz Süferyâ'nun 
nâmesinden korkdı. Zirâ anı bilürdi ki ulu pehlevândur, (12) kendüsi anun harifi degüldür. 
Tiz buyurdı nâmeye cevâb yazdılar. Evvel eytdi ki: “Hak Te'âl'ayı hâzır görelüm ve 
rüzigârun (13) gerdişinden korkalum. Her kişi ki Tanrı bir bile ve ibâdetini Allâh'a öde ol 
şâhlarun “ahdini şımaz. Şol vakt ki pirüz (14) leşkerile bu vilâyete geldi. Ben ana nâme 
gönderdüm, çok naşihatlar &tdüm. Ve ol ulu şâhun ahd-nâmesin bile gönderdüm. (15) Bi- 
hisâb altun ve gevher ve çok armağânlar gönderdüm ve çok yalvarup dödüm ki: “Senüyile 
cengüm yok ve ceng ötmege dahı (16) kaşdum yok. Kerem eyle bu kineyi gönlünden gider.” 
dedüm. Ve ne kadar ki söyledüm benüm sözümi hor &tdi. Varan âdemümi melâmet (17) &tdi. 
Ahir nâ-çâr oldum. Çün ol kinile geldi ben dahı derdüme çâre isteyü ana karşu vardum. 
Çünki iki leşker yüze (18) yüz geldi. Pirüz çarhun hışmına uğradı. Ol 'âdil şâhlarun “ahdini 
şıduğıçun rüzigâr ayağın alup yere çaldı. (19) Atıla handak içine düşüp helâk oldı. Yohsa 
senün şâhını öldürmek makşüdumuz degüldi.” dedi. “Her kişi ki (20) dedesinün 'ahdini şıya 
ol toğruluk başını ayağa bırağur. İmdi sen dahı gelürsen leşkerüm ârâstedür ve gencüm (21) 
ikileyin pürdür ve pehlevânlarum hâzırdur.” dedi. Bir peyk nâmeyi alup bir hafta içinde 
Süferây katına &rürdi. Süferay ol nâmeyi (22) okuyıcak Hoşnevâz'a sögdi. Buyurdı ol sâ'at 
leşker göçdi, nefirler çalındı. Süferây'un şunun gibi azametlü (23) leşkeri var idi ki 
heybetinden gökteki güneş yolunı yanılurdı ve çarh-ı gerdân, başına toprak koyup âmân 
dilerdi. Bu vechile (24) Süferây gidüp Kişmihin'e geldi. Andan geçüp tâ Türân-zemin'ün 
kenârına ördi. Hoşnevâz öşitdi ki leşker gelür bir ulu (25) şahrâya çıkup ceng yarağın gördi. 


Leşkeri şöyle çoğdı ki güneş yüzi yeryüzini görmezdi. Bu tarafdan Süferây 


(187b) (1) dahı hışm u kinile örişdi. Ol gece iki leşker birbirine karşu kondılar. Karavullar 
yürümesinden ve pâsubânlar çağrışmasından (2) ve çanlar âvâzından ve leşker gavgâsından 
cihân toptolu olmış idi. Çünki şabâh oldı tağ ve taş yüzi (3) ak billüra döndi. İki leşker at 
arkasına geldi. Sancaklar dikilüp alemler çezildi, âlâylar bağlandı ve şaflar çekildi. (4) 
Şümâ ve nefir üni göge örişdi. Ol iki deryâ gibi leşker birbirine kavuşdı. Havâ yüzi ok 
yeleginden kerkese döndi. Meydân içi (5) kandan deniz oldı. Adem ölisinden, erenler 


na rasından ejderhâlarun zehresi yarıldı. Bu resme bir zamân ceng sultânı (6) oldı. Andan 
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Süferâ-yı Şirâzi hışmıla azm-i meydân eyledi. Bu tarafdan Hoşnevâz-ı Türk ata mehmüz 
urup anuy elin aldı. (7) Ol iki ejderhâ birbirine tolaşdılar. Kılıcıla ve süyüyile ve okıla bir 
zamân ceng etdiler. Andan Süferâ-yı Şirâzı, gürzini (8) çevürüp üzengi başup Hoşnevâz-ı 
Türk'e bir gürz urdı ki Hoşnevâz, gerçi, kalkan ber-â-ber getürdi ammâ kolı doymayup ırıldı, 
indi. Gürz (9) başına tokundı. Yakın oldı ki yıkılaydı. Gayretile kendüyi devşürüp at başını 
çevürüp kaçdı. Süferây-ı nâm-dâr anı görüp (10) kendüyi Türkân leşkerine urdı. Kimini 
kırup kimini esir ötdi. Bu resme tâ eski hişâr önine degin anları kovdı. Çünki Hoşnevâz (11) 
ol kal 'aya örişdi, kal anun kapusını yapdılar. Hoşnevâz burc üzerine çıkup ol şahrâya nazar 
eyledi. Gördi ki ol kaçup (12) geldügi yol âdem ölisinden toptolu olmış. Ol ceng ötdükleri 
şahrâ âdem gövdesinden ve cebe vü zırhdan ve dürlü dürlü (13) metâ lardan bezenmiş 
bahçeye dönmiş. Bu yana Süferây leşkeri, ol şahrâda leşkerün düşen cümle âlât u esbâbını 
neyse devşirüp Süferay'un önünde tağlar gibi yığdılar. (14) Süferây, anun cemi'sini leşkere 
verdi. Hiç kendü nesne almadı. Andan leşkere eytdi: “Bugün işümüz murâdumuzca oldı. 
Yarın (15) Tanrı râst getürürse kal'anun üstine düşevüz. İrân şâhınun kiniyle Türânilere bir 
iş kılavuz ki dünyâya” dâsitan ola.” dedi. (16) cemi' leşker el başa kodılar. Ol gece her biri 
bir dürlü fikrile yatdılar. Çünki şabâh oldı serâ-perdeden tabl âvâzı (17) çıkdı. Süferây 
leşkerile atlandı ki Hoşnevâz'un üstüne vara. İttifâk Hoşnevâz'dan ölçi gelüp bir nâme 
getürdi. Nâme içinde (18) yazmış ki: “Ey pehlevân, “âlemde ceng ötmekden ve bi-günâh 
kişiler kanın dökmekden nesne hâşıl olmaz illâ günâh (19) hâşıl olur. İki “âkıl beg yigitlerüz. 
“Abeş yere cânumuz cehenneme ötmeyelüm. Vech oldur ki gönlünden gideresin bu yavuzlık 
yolından dönesin, (20) rahmânı iş ödesin ki bunca kana gark olup âdemler kırduğından Pirüz 
şâha ne fâyide olur? Aya oldı olacak. (21) Şimdi şâhun 'ahdini şıduğıçun güneh-kâr oldı. 
Başına Allâh te âlâ'dan ancılayın hâl geldi. geçen geçdi, başumuza ne gelecekise (22) geldi. 
Şimdiden görü düşmenligi aradan götürelüm. İrânilerden ne kadar kişi esir ötdümse ve ne 
kadar mâl ve tavar aldumsa cümlesin (23) katuna getüreyim. Yüz şuyıyla ve hâtır hoşluğıyla 
İrân şâhınun katına var. Şimdiden şonra ben İrân'a (24) yatlu nazar ötmeyem, sen dahı 
Behrâm-ı Gür'un “ahdini terk ötme ki ol şehen-şâh Türânıla Çin'i mana vermişdür. İrân (25) 


vilâyeti sizündür. Anun ahdine râz1 ol. Ol gönlündeki kini gider.” dedi. Çünki Süferây 


(188a) (1) bu resme haber &şidicek leşkerini ve beglerini serâ-perdeye getürdi. Gelen &lçiye 


eytdi: “De imdi, ne sözün (2) varısa 'asker yanında söyle.” dedi. Andan Hoşnevâz ölçisi, 
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gizli ve âşikâre ne murâdı varısa söyledi. Andan Süferây (3) beglerün yüzine bakup “Siz ne 
maşlahat görürsiz?” dedi. “Fermân senündür. İrân'da senden yeg kimse yokdur. Bizüm (4) 
şâhumuz ve sâlârumuz sensin. Bu maşlahatda rey ü peyman senündür.” dediler. Andan 
Süferây ol serverlere eytdi: (5) “Bugün bizüm bundan artuk tedbirimüz yokdur ki şimdiden 
görü bunlarunla ceng ötmeyüz. Tizrek İrâna” varavuz ammâ çünki (6) şâhun oğlı Keykubâd 
ve ulu Vezir Erdeşir ki bunlarun elinde esirdür ve dahı niçe İrân'un begleri tutsakdur. Eger 
(7) Hoşnevâz”ıla barışmazsavuz ceng işini uzaduruz. Vakt ola ki ellerindeki esirleri kıralar, 
Kubâd gibi şâh ve Erdeşir (8) gibi 'âkıl kişiyi helâk &deler. Eger Kubâd ortada olmayaydı 
Erdeşir'e katlanurduk ve bunlarun hakkından gelürdük. Evet nidelüm eger Kubâd'a (9) 
Türân'dan bir ziyân olursa kıyâmete dek acısı içümden çıkmaz ve bizüm emeklerümüz küllü 
zâyi olur. Bu elçiye hoş cevâb verelüm (10) ve barışmağa raZı olalum tâ ki Kubâd şâhun 
yüzini gine görevüz ve Erdeşir gibi âkıl dâniş-mendün sözüni ve naşihatını öşidevüz.” (11) 
dedi. Cemi' leşker Süferây'a âferin kıldılar. “Fikr hemân budur ve din ehline bu lâyıkdur.” 
dediler. Pes pehlevân &lçiyi katına okuyup (12) tatlu dilile aga söyleyüp eytdi ki: 
“Yavuzlukdan fâyide yokdur ve hem dinimize dahı münâsib olan oldur ki kimseyi 
incitmeyesiz (13) ve incitmeyevüz. Var Hoşnevâz'a eyt ki: “Şol İrân'un uluları ki katında 
habs olmışdur Kubâdıla Erdeşir ve dahı ne kadar (14) dutsak varısa cümlesin bendden 
çıkarup 'izzetile benüm katuma göndersin ve ne kadar ki mâl ve genc aldıysa bir eksüksüz 
(15) gine göndersün tâ ki yağmâdan ve âdem öldürmekden el çekevüz, gine evvelki 
“ahdümüz üzere olavuz. On güne dek ne maşlahat (16) varısa görevüz. On günden şonra 
Ceyhün'ı öte geçüp Türân'ı yaramazlığıla anmayavuz.?” dedi. Pes elçi şâd olup (17) gine 
döndi. Revân Hoşnevâz'un katına geldi. Süferây'dan ne öşitdiyse beyân eyledi. Hoşnevâz'un 
gönli be-gâyet (18) hoş oldı. Fi 'l-hal kubâd şâhı ve Erdeşir-i 'âkıl ve dahı ne kadar esir varısa 
cümlesin bendden çıkarup ve Pirüz şâh'dan (19) tâc ve taht ve askerden alı koduğı mâlı 
cem ödüp Süferâ'ya gönderdi. Çünki 'asker Kubâd şehriyârun yüzini gördiler (20) cemi'si 
şâd oldılar. Erdeşir-i 'âkıl ve ol esir olan pirleri ve yigitleri şağ ve selâmet gördüklerine şükr 
(21) etdiler ve sevündiler ve du âlar ötdüler ki şehen-şâh oğlınun yüzini gördiler. Andan 
Süferây şâzılığıla leşkeri kaldurup (22) Ceyhün şuyını geçdi. Kubâdıla ve Erdeşir vezirile 
İrân sınurına geldiler. Çünki İrân-zemine haber oldı ki (23) ol mübârek kademlü pehlevân 
Hoşnevâz'un leşkerini şıdı ve Kubâd'ı bendden kurtardı şimdi (24) Ceyhün'ı geçdi geli 
durur dediler Palâş Şâh buyurdı şâdılık nakkâresini çaldılar ve şeherleri donatdılar. (25) 
cemi ulular ve begler karşu çıkdılar. Palâş buyurdı, Kubâdıla pehlevânlar oturmağıçun birer 
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(188b) (1) Çünki Süferâ-yı Şirazı şehre &rişdi, şâh beglerile ve cemi' leşkerile karşu çıkdılar. 
Palâş, Kubâd'ı bendden (2) kurtulmış gördügine şâd olup Kubâdıla kuca kuca görüşdi. 
Andan şâhun eyvânına gelüp oturdılar. Şâh buyurdı (3) h'ân ârâste kıldılar. Şarâblar ve 
eydiciler getürdiler. Ol şâzılığıla bir ulu dügün ve bayrâm eylediler. Süferây'un Hoşnevâzıla 
(4) cengi ve aya ötdügi işleri eydiciler türkiye katup kopuzıla ve 'üdıla eytdiler. Ve cemi! 
ulularun gözi Süferây'un üzerine oldı. (5) Cümlesi aga muhabbet kıldılar ve andan be-gâyet 
şâd oldılar. Anun sebebiyle endişeden âzâd oldılar. Andan ** Süferây'un “izzeti ve 
muhabbeti halk (6) içinde bin evvelki kadar oldı. Dünyâda misli ve naziri kalmadı. Cemi' 
memleket anun sözinde oldı. Her ne hâtırı dilerse anı (7) kıldı. Dört yıla degin bu hâl üzere 
geçdi. Çünki Süferây'un hükmi cihânda şöhret buldı. Nâzüklügile ve hoşluğıla tahtı (8) 
Palâş'dan aldı. Eytdi ki: “Sen dahı nev-cüvânsın. Şehlik tavrını başarımazsın. Eyüden 
yatluyı fark ö&demezsin. Kubâd senün (9) ulu kardaşundur. Hem senden anun “aklı ve fikri 
ziyâdedür. Pâdişâhlığa senden ol münâsibdür.” dedi. Bu vechile (10) Palâş”ı tahtdan indürdi. 
Kâdir olmadı ki yok deye. Çâr u nâ-çâr Palâş sarâyına geldi. Kubâd tahta çıkup atası ve 
kardaşı (11) yerine şâh oldı. 2S dö! Giy a ş ül yel Bim ya lâ la Çünki Kubâd tahta oturdı 
ululık tâcını başına (12) kodı. İştehr'i koyuban Tayfusün'a geldi. Pirüz şâhun tahtına geçdi. 
Anda ululara eytdi ki: “Ey serverler, benden hiç (13) nesne gizlemen. Benüm kapum 
sizünçün açukdur. Gece ve gündüz ne murâduyuz varısa bana arz ödün .” dedi. Andan eytdi: 
“Ulu şol (14) kişidür ki sözi toğrı ola. Ve ululuğun dahı başı oldur ki hışm içindeyiken 
esirgemesini şefkatını kovmaya.” dedi. (15) Lutfıla ve keremile halkı kendüzinden hoşnüd 
kıla. Eger göylüni kibr ve kinden ırağ ödersen cemi' ulu ve kiçi saya âferin kılalar. (16) Her 
gâh ki şâhlarun sözi toğrı olmaya anur katında fitne vü âşüb eksük olmaya. “Akıl oldur ki 
evvel sözi anlaya andan (17) cevâbı dürüst söyleye. “Akıllar ve “âlimler kaçan ki hariş ve 
tama kâr olalar anlarun ilminden ve ma Tifetinden fâyide olmaz. Ve bir dâniş-mend (18) 
halim olmaya neye gerekse kakığan ola anun 'ilmiyle od, şu arasında fark ne ola? Ancılayın 
pâdişâhlar dahı yavaş gerekdür ki (19) ra'iyyetün gönlinde mahbüb ola. Mâl-dâr kişiler ki 
malı be-gâyet sever ve yöyüp içmege kıymayalar ve sehel ziyân içün gönülleri (20) perişân 
ola anlar dervişden dahı cimrilerdür. Ve bir derviş-i câhil ki ululana kendüyi vakârıla tuta ve 
halka (21) tekebbürlik göstere hiç andan delü yokdur. Ve bir kişi ki kendünün 'aybını bile 


ol çok söylemez. Ve 'aklun diregi tahammül &tmekdür (22) ve güc götürmekdür. Tiz kişiler 
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kendülerini hor kılurlar. Bir kişi ki Allâh verdügine râzı ve kâni' ola dünyâda andan bay (23) 
ve andan 'âkıl kimse olmaya. Kişinün mâlı çok olmakdan tama'ı az olmak yeögdür ki 
tama kâr kişiler dâyimâ belâdadur. Her kişinün ki (24) 'ilmi ola yâhüd merdligi ol bir genc 
kazandı ki hergiz dükenmez. Kendü öldükden şoyra dahı adı ölmez. Cemi'yüz elünüzi (25) 
eylügile şunun, cihânı yatlu nesneye şatman.” dedi. Ve cümle ulular Kubâd Şah'a aferin ve 


üzerine la'l ve cevahir nisâr kıldılar. 


(189a) (1) Ol demde Kubâd on altı yaşında idi. Şâhlıkdan behresi dahı azıdı. Dükeli 
maşlahatı Süferây görürdi. Kubâd (2) sarâyda otururdı. Cemi' iş Süferây elinde idi. Kimse 
şâhun katına gelmege korkmazdı. Anun ne veziri varıdı (3) ve ne bir nesneye hükmi geçerdi. 
Cihân külli Süferây elinde idi. Kubâd yigirmi üç yaşına varıcak Süferâ-yı Şirâzı (4) anuny 
katına geldi. Yine vilâyetine gitmege destür diledi. Pes şâhun destürıyla leşkerini cem' &düp 
"azm-i Şirâz (5) kıldı. Şâd u handân kendü tahtına geldi. Pârs'un halkı aya şol kadar 
muhabbet &tmişlerdi ki şâhdan gayrı kim varısa ana (6) kul gibi olmışlardı. Süferây'un 
dâyimâ sözi buydı ki: “Kubad”ı tahta ben göçürdüm ve ana şâhlıka ben âferin kıldum. Eger 
(7) bir kişi ana benüm tarafumdan bir şovuk söz söyleye, ol söz söyleyene Kubâd hışm öder, 
ve anı katından sürer.” derdi. Ol (8) sebebile cemi' vilâyetden harâc alurdı. Dükeli serverleri 
ve uluları kendüye râm kıldı. gilüsâ 5! yön 51 3Lâ yi3) asa (9) Çünki Kubâd Şâh, Şirâz'dan ve 
Süferây'un ahvalinden haber-dâr oldı ki her kişi derdi ki hemân Keykubâd'un bir adı vardur. 
İrân'dan ve gençden (10) ve leşkerden hiç bir nesneye eli örmez. Ve ne nesneye hükmi 
vardur ve ne tedbiri vardur. Cihân külli Süferây'un kulı (11) olmışdur.” derleridi. Ve her kişi 
Kubâd'un râz-darıydı, bu sözleri ana söylerleridi. Eydürlerdi ki: “Ey ulu şâh, niçün (12) 
vilâyetine gayrı kişi hâkim ola? Hemân sen bir ad ihtiyâr ödesin. Senün gencünden anun 
genci çok ola. Anun (13) zahmetini cihândan götürmek gereksin. Şimdi cemi' Pârs anun kulı 
gibi olmışdur. Ne kadar ulular varısa hep ana (14) baş indürmişlerdür. Bu nesneye sen niçün 
tınmayasın?” dediler. Ve şol kadar söylediler ki Kubâd şâh anlarun sözine (15) uyup gönline 
yatlu endişe düşdi. Kendü yoluna anun çekdigi belâları unutdı. Eytdi: “Eger ben şimdi aya 
leşker (16) göndericek ol dahı benümle ceng ötmek diler. Ol benümle düşmen olıcak benüm 
hâlüm müşkül olur. Ben ana cevâb veremezem. (17) Zirâ benüm beglerüm anunyla dostdur 
ve cümle leşkerüm anun muhibbidür. Her kişi anun &tdügi işi unutmaz, anunla nihâni dostluk 
ederler. (18) İrân'dan bir kimse yokdur ki leşker çeküp anun üzerine vara, anunla ceng 
etmege ayak başa.” dedi. Şâh eyle döyecek (19) bir 'âkıl kişi eytdi: “Şâhâ, bu nesne içün hiç 


teşvişlenme. Süferây'un ne mikdârı ola ve ne kadar şehriyâr ola ki (20) senün emrüne muti' 
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olmaya? Senün anca kullarun ve beglerün çarhıla pençe tutmak ellerinden gelür. 
Cümlesinden biri (21) Şâbür-ı Râzi'dür ki Süferây'un eski dâniş-mendidür. Eger senden ana 
bir işâret ola Süferây'un cigerin çıkara.” dedi. Şâh bu sözile (22) kuvvetlendi. Gönlünde 
hüner yerine 'ayb tutdı ve her mürüvvet yerine hışm tutdı. Fi I-hâl bir iş eri kişi katına okudı 
ki Şâbür-ı Râzr'yi (23) dergâhına okuya. Tez bir nâme yazdı. Aya bir yoldaş dahı koşdı, 
Râzı'den yana gönderdi. Ol iki kişi göce ve gündüz gitdiler, hazan (24) yeli gibi Şâbür'un 
şehrine yetdiler. Sarây kapusına gelüp kapucıya hâli bildürdiler. “Kubâd şâhdan gelürüz, 
nâmemüz var.” (25) dediler. Kapucı anları Şâbür'un yanına getürdi. Şâbür anlara yer 


gösterüp izzet kıldı. Andan nâmeyi çıkarup Şâbür'un 


(189b) (1) öyine kodılar. Şâbür-ı Râzı, Keykubâd'un nâmesini okuyacak güldi. Zirâ 
Süferây'un cihânda andan artuk düşmeni yoğıdı. Ol sözi (2) &şidicek tiz leşkerini devşirüp 
Tayfusün'dan yaya revâne oldı. Çünki leşkerini şâh katına getürdi, destür oldı şâhun (3) 
katına geldi. Şâh anı göricek “izzet &düp pirüze tahtun üzerine göçürdi. Ana eytdi: “İşbu tâc 
u tahtdan hiç benüm hişşem yokdur. (4) Hemân benüm adum şehriyârdur ve geri şâhlık ve 
memleket külli Süferây elindedür. Ol ne dilerse işler, günâh benüm boynumadur zirâ (5) 
şehriyâr benem. Vilâyetde olan iş cümle benden şorulacakdur. Bu günâh âhir benüm başuma 
bir hâl getürecekdür. Eger İrân'a kardaşum (6) Palaş şâh olsa yegdi; Süferây gibi zâlim 
olmakdan.” dedi. Şâbür eytdi: “Ey şah niçün gönlüne bu kadar teşviş bırağursın? “Alemün 
şahısın, (7) adun cihâna tolmışdur. Bunca leşkerün ve arkan var. Aşlunı ve nesebüni cemi' 
“âlem bilür. Aya evvel itâbıla yazup dömek gerek ki: (8) “Şehen-şâhlıkdan bizüm naşibümüz 
hemân renc ve zahmetdür. Mâl ve gencden hiç hâşılımuz yokdur ki sen harâcı alursın, ben 
hemân günâh issi (9) oluram. Senün bu resme işüni bana gerekmez ve beni şah adına 
anduğını da istemezem. Niçe bir senün hüyundan guşşa (10) ve melâmet çekem. Uş bir 
pehlevân gönderdüm ki iki ayağunı demürleye ve boynuna zencir takup benüm katuma 
getüre. Şimdiden şonra dahı (11) âlemden harâc almayasın.” Çünki bu resme nâme yazıla 
ve benüm gibi düşmen leşkerile üzerine vara. Anun gözini açup yummağa komayam, 
hışmdan gayrı (12) aya söz söylemeyem.” Pes şâh buyurdı bir yazıcı gelüp Şâbür'un yanında 
oturdı. Şâha dödügi sözleri cümle (13) yazdurdı. Nâme üzerine şâh kendü mührün urdı. 
Andan Şâbür, Kubâd şâh leşkerinden niçe yarar yigitler aldı. (14) Ol nâm-dârlarla Şirâz'dan 
yana revâne oldı. Çün bu hâlden Süferây nâm-dâr haber-dâr oldı, leşkerini kaldurup ağır 
çerile (15) Şâbür'a karşu geldi. Ol iki pehlevân birbirine bulaşdılar. Atdan inüp bir araya 


oturdılar. Eyi yavuz çok söyleşdiler. Andan (16) şâhun nâmesini Şâbür, Süferây'un eline 
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şundı. Çünki pehlevân ol nâmeyi okudı başın aşağa bırakdı. Göyli gâyet perişân (17) oldı. 
Andan Şâbür eytdi: “Söz gizlemek ne lâzım, şâh sana bend buyurdı. Ulular ortasında senden 
incindi. İşde nâmeyi (18) gördün, ne vechile yazmışdur? Sen hod şâhı bilürsin ki ne kişidür. 
Elbetde emrine muti' olmak gerekdür.” dedi. Pehlevân eytdi: (19) “Şehriyâr beni bilür ki 
andan ötüri ne zahmetler çeküp tururam ki leşkerümle Zâvilistân'dan Çin'e vardum. Erligile 
anı bendden kurtardum. (20) Komadum ki aya bir ziyân &rişe. Şâh katında ben ne ödersem 
elüm vardur ve dahı İrân beglerinün üzerinde hakkum çokdur. Şol vakt ki (21) şâh Erdeşir 
vezirile ve İrân'un meşhür bahâdırlarıyla ve mu teber beglerile hâkânun zindânında yaturdı. 
Keykubâd'un gözlerinden (22) yaş yerine kanlar akardı. Eger ben Heytâlilerden anları varup 
kurtarmayaydum birisi diri kalmazdı. Eger ötdügüm işün 'ivazZı (23) buyısa sana destür 
verdüm, ne gerekse eyle.” dedi. “Sen bilürsin ki eger ben kinile el uzadam yeri ve gögi 
birbirine uram. (24) Evet nideyin peygğâmber sözinden baş çekmezem ki Zerdehişt nebi 
demişdür ki: “Eger şehriyâr zulmile kanunı dökmek istese dahı olmasun ki (25) sen ana hışm 


u kinile deprenesin. Pâdişâha hiç vechile 'âşı olmayasın. Dükeli emrine muti' ve münkâd 


(190a) (1) olasın dömişdür. Ol Allah'dan korkmayup Hak”dan utanmadukdan şonra ben dahı 
şimden görü olan “ömürden göçdüm. Anun bendinden (2) incinmezem. Şol vaktin ki şah 
bend içinde idi ben Allâh'a and içüp dururdum ki tâ Hoşnevâzıla baş verüp baş almayınca 
(3) ve Kubâd'ı bendden kurtarmayınca elüm kılıcdan ve gürzden gayrı nesne görmeye, 
demişdüm. Şimdi ol benüm sebebümile ululık buldı. (4) Benden kin almağ ister ve eylük 
yerine yavuzlık ötmek ister hemi? Olmasun ki bu yavuzlığı ol kendü nefsine öde. Anun 
hakkında (5) buncılayın iş &tdügümçün lâyık mıdur ki beni bendde urasın? Ve ammâ sen ne 
dediyse &t, ve beni bend öyle. Er kişilerün boynında (6) ve ayağında demür olmak zinetdür.” 
dedi. Çünki Şâbür bu sözleri &şitdi, yerinden durup Süferây'un elini ve ayağını muhkem (7) 
demürledi. Ol aradan atına bindi borusın ve nakkâresin çalup anı Kubâd'un katına getürdi. 
Keykubâd anı göricek hiç geçen hikâyeti (8) anmadı. Buyurdı anı zindâna iletdiler. Andan 
buyurdı ki Şirâz'da ne varısa âdemden ve mâldan ve tahıldan küllisin Tayfusünlal| (9) getüre. 
Anda hiç nesne komayalar. Çünki bunun üzerine bir hafta geçdi, Süferây'un hâlini vezirile 
dâyim tanışurdı. Vezir eytdi: (10) “Şâhâ, cemi' Tayfusün anunla yârdur. Leşker ve ra iyyet 
ve kapu halkı küllisi anunla dostdur. Eger ol İrân'dan şağ duracak olursa (11) sen şâhlıkdan 
el yumak gereksin. Şâha yavuz şanan kişiye ölmek yögdür. Saya yatlu endişe ödenün başı 
aşağa olmak yögdür.” (12) dedi. Keykubâd çünki vezirden bu vechile cevâb öşitdi ol eski 
dostluğı unutdı, buyurdı ki Süferay'ı öldüreler. Hem (13) ol göce şâhun buyruğın yerine 
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getürdiler. Anun gibi şir-merdi zulmileve bühtânile aleme gelmedige dönderdiler. Vefasız 
cihânun dâyimâ (14) hüyı böyledür ki vefa yerine cefâdan gayrı nesne göstermez. Çün 
İrâniler öşitdiler ki ol pil tenlü pehlevâna ziyan erişdi (15) İrân birbirine dokundı. Ol begler 
ve pehlevânlar cebeler göyüp ceng yarağına meşğül oldılar. 'Avrat oğlan zârılık &düp yas 
(16) eylediler. Cemi'si Keykubâd'a la'net &tdiler. Tozlar göge direk direk olup çıkdı. Cümle 
begler ve ra 'iyyet bir araya gelüp dediler ki: “Kubâd (17) çünki bu işi ki &tdi andan kimseye 
hayr gelmez ve şimdiden şoyra bize anun gibi şâh gerekmez.” deyüp sipâhile şeherli 
birikdiler, bir uğurdan Kubâd'un (18) sarâyına geldiler. Vezir ki şâha Süferây'ı öldür, 
demişdi anun mecâl vermeyüp başın kesdiler. Keykubâd”ı tahtdan indürüp iki (19) ayağına 
muhkem demür urdılar kimse anun devletini ve aşlını anmadı. Andan Câmâsb ki 
Keykubâd'un kiçi kardaşıydı ve Keykubad (20) anı nâzıla küçükden beslemişidi. Anı 
getürüp Kubâdun yerine şâh eylediler. Ase Ja Âş çilalş g ağ oldu (21) Çünki Kubâd'un iki 
ayağın demürlediler, Süferây'un bir âkıl yigit oğlı varıdı. Hiç kimse andan incinmiş degildi. 
Adına (22) Zermihr derleridi. Kubâd şâhı demürle ana ışmarladılar tâ atasınun kinin ala ve 
hâtırı ne dilerse işleye. Zermihr (23) şâlih ve din-dâr yigit idi. Şehriyâra yatlulığıla el 
uzatmadı. Karşusında ayağın dürüp hizmet &derdi. Şahun (24) ötdigini hiç anmazdı ve 
hâtırına getürmezidi. Şâh anun keremine ve kişiligine acebe kalmışdı. Pes Kubâd şâh, özr 
&edüben Zermihr'e eytdi: (25) “Düşmen sözine uydum, bilmezligile kendüzümi şunun gibi 


günâha koydum. Hayf ki ancılayın ulu pehlevâna kıydum. Etdigüm işe peşiman oldum. 


(190b) (1) oldum?“ Eger bu bendden kurtılacak olursam sana çok fâyidem dokına. Hergiz 
sen incindigün yerde olmayam, yüzüne bakmaklığı gözlerüme (2) nür kılam.” dedi. Zermihr 
eytdi: “Ey şehriyâr, hiç bu kadar “özr eyleme. Atam gerçi kendüye düşeri iş kılmadı. Şâhun 
hâtırı (3) andan incindi. Ammâ ben senün bir kulun gibiyem. Katunda hizmet-kârunam. 
Dilersen katunda and içem ve senünle 'ahd eyleyem. Hergiz sana (4) yatlu endişe kılmayam 
ve dahı senün vefanı terk ötmeyem.” dedi. Kubâd Şâh, Zermihr'den bu vechile haber 
&şidicek korhudan cânı (5) emin oldı ve hâtırı şâd oldı. Andan şonra şâh râz açup Zermihre 
eytdi ki: “Senden ben râzumı gizlemezem. Böş kişi benüm râz-dârum (6) vardur. Anlardan 
artuk kimse benüm sözüm öşitmez. Eger ol kişileri getürüp anlarunla bir tedbir &devüz ve 
benüm ayağumdan demüri gideresin (7) şöyle bil kim bu fikrden çok fâyideye yetişesin.” 
dedi. Çünki Zermihr, bu sözi öşitdi ilerü gelüp Keykubâd'un bendini (8) götürdi ve ol böş 
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kişiyi katına hâzır kıldı. Karanu gecede şeherden çıkup Heytâl şehrine yüz tutdılar. Çünki 
bu yedi kişi (9) hasta gönülle ve hezâr endişeyile bir niçe gün gitdiler, tâ Çın'e erişdiler. Bir 
hüb köye uğradılar. Anda bir nâm-dâr kethudâ varıdı. (10) Anun evine kondılar ki anda 
birazcuk ârâm &deler ve gine bunlarıla gideler. | 4 5x8 ağla dLâ çdulâ (11) Meger ol köy 
kethudâsınun bir kızı varıdı ki yüzi aya benzeridi. Cemâl içinde mânendi yoğıdı. Hemân ki 
Kubâd şâh, (12) kızun yüzini gördi yüz cânıla kıza âşık oldı. Gönlindeki teşvişleri unutdı. 
Fi”l-hal Zermihr'ün katına gelüp eytdi ki: (13) “Sana bir gizlü haberüm var. İşbu kethudânun 
kızı hâtıruma be-gâyet hoş geldi. Benden anun katına var haberümi söyle. Vakt (14) ola ki 
bu kızı bana vere.” dedi. Zermihr yerinden turup Türk'ün katına vardı. Keykubâd'un 
haberini yâd &düp eytdi ki: “Eger şol (15) güzel kız kimseye verilmiş degülse bir eyü 
yoldaşum vardur, ol kızı begenmiş. Gel kızı ana ver. Vakt ola ki anun ucından (16) Ahvâz'a 
beg olasın.” dedi. Türk Zermihr'e eytdi: “Kızum dahı kimseye vermeyüp tururam. Fermân 
senüydür. Yaraduğından şonra (17) anı 'âşıkına ver.” dedi. Zermihr, revân şâhun katına 
gelüp eytdi: “Şahâ, ol murâd hâşıl oldı. Mübârek olsun!” dedi. (18) Andan Keykubâd, ol peri 
şıfatlu nigârı katına okudı. Anuyla şohbet ötdi. Meger Keykubâd'un hemân barmağında bir 
yüzük (19) kalmışıdı ki bahâsını kimse bilmezdi. Ol yüzügi çıkarup kıza verdi. Eytdi ki: 
“Yüzügi oynat sakla. Vakt ola ki (20) bir gün yine senden isteyem.” dedi. Keykubâd ol kızdan 
ötürü bir hafta ol köyde turdı. Sekizinci gün ol aradan (21) gidüp Heytâliler şâhınun katına 
geldi. Kaçan hikâyeti bir bir ana söyledi. İrâniler kendiden yüz döndürüp yavuzlığa (22) bel 
bağladukların beyân kıldı. Heytal şâhı eytdi: “Bu gün senün başuna Hoşnevâzıla yavuz 
olmakdan geldi. Ben sana biraz (23) leşker vöreyim gine vilâyetüne var. Evet şol kavlile ki 
eger bahtunı ve leşkerüni gine bulasın. Çağanilerden kimseyi şah eylemeyesin. (24) Çağan 
vilâyeti külli benüm ola. Şonra peşimân olmayasın.” dedi. Keykubâd güldi eytdi: “Ol iklimi 
anmayavuz, senün ola. (25) Ve dahı hâcetün olduğı vakt sana leşker verem ve yardım kılam 


ve Çağan senün emrinde ola. Ol tâc u taht senün 


(191a) (1) ola.” dedi. Andan şâh otuz bin güzide atlu aldı ki her biri kılıç idi, bahâdır 
pehlevânlar idi. Heytâl?dan gidüp Ahvâz'a (2) geldi. Şâhun âvâzesi cihâna toptolu oldı. ö15 
GİSM Yüzde İl Jale ülayidisi (3) Çünki ol kızun olduğı ketbudânun evine yakın &rişdi, 
köyün halkı segirdüşüp Kubâd şâha geldiler. “Muştulık ki bu göce (4) bir mübârek kademlü 
ay yüzlü oğlun oldı.” dediler. Keykubâd &şidüp gâyet şâd oldı. Andan kethudânun evine 
kondı. Ol (5) oğlanun adını Kisrâ verdi. Andan şonra Keykubâd, kethudâya eytdi: “Ey 
sa âdetlü kişi, sen kimün aşlındansın (6) ve atan deden ne kişilerdür?” dedi. Kethudâ eytdi: 
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“Ben Feridün-i Kürd aşlıyam ki Dahhâk-ı tâzinün milkini elinden almışdur.” dedi. (7) 
Keykubâd bu sözden şöyle şâd oldı ki başına şâhlık tâcın koduğı günden dahı artuk sevindi. 
Andan ol aradan hâtünını (8) aldı ve leşkerini çeküp Tayfusün'a geldi. Ammâ İrânilerden 
cigeri hün olmışıdı. Çünki İrâniler Kubâd'un Tayfusün'a geldigin (9) &şitdiler, ulular ve 
pirler bir araya gelüp tanışık ötdiler, dediler ki: “Bu iki şâh ortasında düşmenlik uzarsa 
Rüm'dan ve Çin'den (10) leşker gelicekdür. Bu iklim ayağ altında harab olacakdur ve bunca 
kişiler başdan çıkacakdur. Câmâsb dahı on yaşında oğlandur. (11) Şâhlık işin kanda 
başaracakdur? Cümle Süferây?'dan ötüri bir iş idi, &tdük ve şâhumuza “aşı olup el uzatduk. 
Şimdi maşlahat (12) oldur ki ol günâha tevbe kılavuz. Câmâsb'un elin alup Kubâd şâhun 
katına varavuz. Ola ki bizüm suçumuzı bağışlaya, (13) geçen sözleri hâtırına getürmeye.” 
dediler. Bunun üzerine ittifâk &düp Keykubâd katına geldiler. Vezir Keykubâd'a eytdi: “Ey 
“akl (14) issi aşil-zâde şâh, gerçi senden bu halkun gönli hasta oldı, şindiki hâlde hâtırun ne 
dilerse anı kıl ki gine şehriyârumuzsın; (15) fermân senüydür.” dedi. Ve cemi' halk yayak 
olup önünce yürüdiler. Şahdan günâhlarını dilediler. Şâh ol ulularun suçlarını bağışladı. (16) 
Caâmâsb'ı dahı gine evvelkileyin hoş tutdı. Anun dahı günâhın bağışladı. Cemi' ulular Kubâd 


Şâh'un lutfı keremine tahsin ve*“/ 


âferin (17) kıldılar. Andan şâh gelüp yine taht üzerinde 
oturdı. Câmâsb karşusında ayağ üzere turdı. Zermihr'i (18) Vezir ve kethudâ &dindi. Her ne 
iş varısa aya ışmarladı. dâyimâ anı katından gidermezdi. Gine Keykubâd'un 'adlile âlem 
(19) şâd oldı. Bunun üzerine bir zamân geçdi tâ ki Kisrâ büyüdi bir bahâdır yavuz oğlan 
kopdı. Zireklikde ve toğrı (20) fikirler &tmekde mânendi yoğıdı. Keykubâd, Kisrâ'yı mektebe 
verdi ve İrân'un Türân'un işini ve maşlahatını gördi, ululuk (21) külâhını göge örürdi. Andan 
şoyra çeri çeküp Rüm'a geldi. Ol şehr halkı andan âmân dilediler. Cemi'si Keykubâd'un 
emrine (22) râm oldılar. Şah ol halkı dine döndürdi. Anlara âteş perestlik âyinin ve erkânın 
ögretdi. Ve ol iklimde bir âteş-kede (23) yapdılar. Ve Hudâyin şehrini anda bünyâd kıldı. 
Ahvâz'dan tâ Pârs'a gelince anı bir mu'azzam şehristân eyledi. Bir iki yerde (24) bimâr- 
hâne yapdı. Şimdi 'Arablar ol şehrün adına Halvân derler. Bir hüb şehürdür ki her yerde 
ırmaklar ve âb (25) -ı revânlar çokdur ve dört yanı hüb teferrüc-gâhdur. ALâ diş a3) da ja Oda) 


Gomliu gisl& Bir gün Kubâd 


(191b) (1) Şâh, sarâyında oturup 'ayş u işret öderdi. Nâ-gâh katına bir kişi geldi ki anun 


adına Mezdek derleridi. Söz söyleyici (2) 'akl issi ve ma'rifet ehli kişiydi ve her nesnede be- 





*! B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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gâyet kemâli varıdı. Keykubâd anı göricek be-gâyet izzet eyledi (3) ve anun sözini dinledi. 
Mezdek, Kubâd Şah'a çok naşihatlar eyledi ve ana bi-had ma'rifetler söyledi. Ve 
Keykubâd'a tatlu sözile (4) ve dürlü haberlerile şöyle eyledi ki Mezdek'ün sözlerini cânıla 
severdi ve hâtırına be-ğâyet hoş gelürdi. Andan Mezdek, Kubâd (5) şâha eytdi: “Ben 
peyğâmberem. Tanrım bana çok nesne ögretmişdür ve beni bu İrân-zemin'e anunçun 
göndermişdür ki bu vilâyetde (6) yeyi din çıkaram ve bir dürlü âyin ü erkân koyam.” dedi. 
Çünki anun sözi şâha be-gâyet hoş geldi anı Vezir &dindi (7) ve hazineyi aya ışmarladı. Ve 
her işi aya tanışmayınca ötmezdi ve anı hiç bir vakt katından gidermezdi. Çünki Mezdek, 
Kubâd'un (8) göylüni avladı ve ana dürlü dürlü batıl sözleri Hak söz şüretinde kılup 
inandurdı. Şah anun sözine i tikâd &dicek (9) cemi' âlem dahı anı Hak peygâmber bildiler 
ve çok kişiler anun sözine uyup dinine girdiler. Pes ol pelid âleme bâtıl din (10) getürdi ve 
halkı bir yatlu yola da vet kıldı ki anun sözinden “âlem fitneyile toldı. Ve şümluğundan havâ 
yüzünde bulut (11) belürmez oldı ve İrân'da kimse kar yağmur görmez oldı. Şunun gibi 
kurulıklar oldı ki otlar ve ağaçlar şusuz kurudı. “Alemde yöyecek (12) etmek bulunmaz oldı. 
İrân'un uluları açlıkdan ve şusuzlıkdan “âciz olup derilüp Keykubâd'un kapusına geldiler. 
Mezdek (13) eytdi: “Ben sizüy hâlinüzi şâha 'arz ödeyim ki size ümid yolını göstereyin ve 
murâdınuzı hâşıl eyleyeyin.” dedi. Andan (14) ta'cilile şehriyârun katına geldi. Eytdi ki: “Ey 
“adil şâh, eger destür verürsen sana bir nesne şorsam gerek. (15) Bana cevâb vergil.” dedi. 
Eytdi: “De, söyle ki senün sözünden bana cihânda tâze yüz şuyı hâşıl olur.” dedi. Mezdek 
(16) eytdi: “Ey şehriyâr, bir kişiyi yılan şoksa şöyle olsa ki haddine yetişse hiç tiryâk 
bulmağa güci yitmeye ve bir kişinün (17) dahı yigirim dirhem mikdârı tiryakı olsa. Ol kişiye 
bir dirhem vermese. Ol kişi zehrden helâk olsa Tiryâk (18) issinün hâli nola?” dedi. Şâh 
eytdi: “Ol ölen kişinün kanı tiryâk issinün boynunadur. Eger hışm bana şikâyete (19) gelürse 
tiryâk issini anun yerine öldürürem.” dedi. Mezdek bu sözden şâha aferin kıldı. Şâhun 
katından çıkup (20) ol feryâd isteyü gelen kavmün katına geldi, eytdi: “Bugün sizünçün 
pâdişâhdan cevâb aldım. Bu gece şabr ödün . (21) Şabâh gelesiz 'adl yolunı gösterem.” dedi. 
Ol halk önce evlü evine gitdiler. Şabâh yine kapuya hâzır oldılar. (22) Mezdek, ol begleri ve 
kethudâları ırakdan göricek segirdüp yine şâh katına geldi. Eytdi &y sa âdetlü şâh, sana bir 
nesne (23) şordum bana hüb cevâb verdin. Ol cevâbıla benüm bağlu kapularumı açdun. 
Şimdi eger destür olursa bir (24) sözüm dahı var.” dedi. Şah eytdi: “De, söyle senün sözün 
“ayn-ı râhatdur ve pür fâyidedür.” dedi. Mezdek eytdi: (25) “Ey şâh-ı “âdil, bir kişi bir kişiyi 


muhkem bağlasa ve anı şol kadar aç şusuz kosa ki bi-çâralığıla cân verse. Ol 
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(192a) (1) bağlayan kişinün elinde etmegi dahı olsa. Aç ölsün döyü kaşdıla vermese. Ol 
etmek issinün cezâsı nice ola? Dilerem (2) pâdişâh bu sözün cevâbın deye.” dedi. Keykubâd 
eytdi: “Anun miskin teni dermândeluğıla helâk oldı. Kanı ol (3) etmek issinün boynuna 
düşdi.” dedi. Şah eyle döyicek Mezdek şâh öninde yer öpdi, şalınurak taşra çıkdı. Ol (4) 
duran halka eytdi: “Her yerde ki buğday anbârı ola ve gizlenmiş dahıl ola varun anda her 
birinüz yetecek kadar alun. (5) Bahâ isterlerise vermen. Her birigüz şehrün ve köyün dahılını 
târâc ödün ve rızkuyuza cehd kılun. Ve buldığınuz anbârları (6) şahun olsun ve ra'iyyetün 
olsun yıkun, yağma &dün ki şâh ol nesneye destür verdi. Ve “İssine bir habbe vörmer.” (7) 
dedi.” Ol aç halk, Mezdek?'den bu sözi &şidicek şehrün içine koyuldılar ve buldukları anbârı 
yağmâ kıldılar. Ne şâhun anbârların (8) kodılar ve ne şehirlünün. Cemi sini târâc &tdiler. 
Niçe kişinün evleri bozuldı. Rahtlar arada Zâyi' oldı. Ol anbâr issi kişinün (9) bir dâne 
buğdayı kalmadı. Çünki hal böyle oldı ve şâhun 'âmilleri ve şehrün eminleri derilüp şah 
katına vardılar. (10) Dediler ki: “Şahâ, Mezdek sebebiyle halka “aceb zulm oldı. Şâhun 
anbârları ve halkun ne kadar tahılları varısa yağmâya gitdi.” dediler. (11) Şâh anı &şidicek 
Mezdek'i katına okudı. “Niçün bunun gibi iş kıldun ki anbârları cümle yağmâ kıldurdun? 
dedi. Mezdek (12) eytdi: “Ey şâh-ı “âlem, ben bu işi sana danışup ötdüm ve senün destürunla 
kıldum.” dedi. “Şol vakt ki şehriyâra ağuyıla (13) tiryâk hikâyetini d&düm. Şâh eytdi ki: “Ol 
ölen kişinün kanı tiryâk issinün üzerinedür. Eger tiryâk issini anun yerine öldürseler (14) 
kimsenün nizâ'ı olmaya.” dödün. Ben bu sözi halka söyledüm. Açlıkdan cânları dudaklarına 
gelmişidi. Ölmeden kurtulmağıçun (15) etmek isteseler “aceb olmaya. Ki bir kişi açlıkdan 
cân vere ve bir kişinün niçe kendü gibiye yetecek rızkı ola. Eger âdil isen (16) &y şehriyâr, 
anun buğdayı anbârda ne işe gelür? Ne mezheb olsun ol ki niçe kişiler açlıkdan cân vere ve 
nice (17) kişinün anbârları tolu tura.” dedi. Anun bu sözinden Keykubâd'un gönli taraldı. 
“Adi budur.” dödiginden dimâğı tiz oldı. (18) Mezdek”e niçe nesneler şordı ve çok su'âller 
kıldı. Mezdek her birine hoş latif cevâblar verdi ki Keykubâd mütehayyir (19) kaldı. Eytdi 
ki: “Mezdek'ün sözinden bunca peygâmberlerün kavli ve bunca “âlimlerin sözi bâtıl oldı.” 
dedi. (20) Ve ortalarında su'âl ve cevâb endâzeden geçdi. Ahir Keykubâd'un sözi dükendi 
ve Mezdek'ün sözlerine 'acebe kaldı. (21) Çünki hâl bu resme oldı Mezdek'ün katına bi- 
kıyâs leşker cem' oldı. Cemi' Mezdek'ün dinine girdiler. (22) Mezdek ol halka eydürdi: 
“Bayıla yohsul ber-â-ber olmak dürüst degüldür. Bir kişi bay olsa mâlınun nışfını (23) 
dervişe vermek gerek. Anunla mâlda ber-â-ber olmak gerek. Artuk mâlı olursa kendüye 


harâmdur.” dedi. Ve dahı eydürdi: (24) “Avrat ve milk ü mâl bunlar kişiye Tanrı'dan 
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bahşişdür. Yohsulıla bay anda birdür. Ve bir kişinün mâlı bir kişiye dahı (25) helâldür. Ve 


“avrat oğlan der-miyândur. Ve dünyâda hiç harâm yokdur. Bu sözi delilile isbât ödeyin ki 


(192b) (1) Hak din âşikâre ola.” dedi. Andan eydürdi ki: “Her ki bu dinden gayrı din dutsa 
Tanrı aya la'net öder.” derdi. (2) Yohsullar ve cimriler bu sözi &şidicek şâd oldılar. Küllisi 
anuyla birikdiler. Kimün nesini dilerse alurdı ve bir kişiye dahı (3) vörürdi. Her ne kim hâtırı 
dilese kılurdı. Hiç kimse anun sözinden çıkmazdı. Ve kişinün hiç ehli ve mâlı kendününy 
degildi. (4) Her kimün hâtırı ne istese taşarruf öderdi. Ol zamânun dâniş-mendleri “âciz 
dermânde kaldılar. Kimse andan sözini (5) göçürmediler. Keykubâd dahı anun sözini 
begendi ve anun dinine girdi. Anı şağ yanında vezir &dinüp hiç evvelki vezirin aymazdı (6) 
ve dâniş-mendlerün sözini dinlemezdi. Ne kadar derviş hâllü kişiler varısa kamusı ana 
uydılar. Anun dini âlemde yayıldı. (7) Evvelki dinler kaldı. Kimse ana kin tutmağa mecâli 
kalmadı. Mal -dâr kişiler dinlerine ziyân ola döyü mâlların dervişlere (8) verdiler. Kendiler 
dahı anlarunla ber-â-ber oldılar. Bir şabâh vaktinde Mezdek, şâhun katına geldi; eytdi: 
“Bizüm dinümüz dutanlar, (9) bana ümmet olanlar be-gâyet çokdur. Ne kadar ulular ve 
begler varısa benüm dinüme dönmişdür.” dedi. Keykubâd bu sözi öşidicek (10) Mezdek'ün 
ümmetlerin görmek diledi. Mezdek eytdi: “Şaha, dine dönen 'asker bi-nihâyedür. Bu yer 
tardur cümle şığmazlar. (11) Anları görmek dilersen şahrâya çıkmak gerek.” dedi. Şah 
buyurdı tahtını bir şahrâya çıkardılar. Şâh teferrüc kıldı, Mezdek dinine (12) tamâm yüz bin 
kişi girmiş. Andan Mezdek Keykubâd'a eytdi: “Ey “akl u sa'âdet ehli şâh, böyle bil ki Kisrâ 
bizüm dinimüze (13) girmemişdür. Dinden baş çekmek ana düşer mi? Andan bir dest-i hat 
almak görek ki ol bâtıl dinden döne, (14) bizüm dinimüze gire.” dödi. Andan eytdi cihânda 
beş nesne vardur ki kişinün dinine andan ziyân gelür: Biri (15) hışm &düp kakımakdur. İkinci 
“arlanmakdur ve bir nesneyi gönilemekdür ve kin tutmakdur. Dördüncisi kimseye muhtâc 
olmakdur. (16) Beşincisi hariş, tama -kâr olmakdur. Eger senün 'aklun varısa bu böş divden 
kendüzini şakınasın tâ ki (17) sana yol bulmaya ve seni toğrı yoldan çıkarmaya.” dedi. Andan 
eytdi ol beş nesneden bir ikisi kişinün 'avratıyla (18) mâlıdur ki kişinün dini bunlarunla 
eksilür. Kim dilerse kim dinini ziyândan şaklaya, gerekdür ol kişi 'avratıyla mâlın (19) der- 
miyan kıla. Zirâ âr ve gayret ve hırş u ihtiyâc ki vardur dükeli bunlardan hâşıl olur. Şeytan 
kişiyi bu (20) işlerile yoldan çıkarur. İmdi gerekdür ki bu iki nesneyi ortaya koyalar. Ol 
senüydür, bu benümdür dömeyeler; dervişâne (21) dirileler.” dödi. Mezdek bu sözi söyledi 
dahı Kisrâ'nun elini eliyle dutdı. Kubâd bu söze hayrân kaldı. (22) Kisrâ, elini Mezdek'ün 
elinden hışmıla çekdi. GaZabıla yüzüni Mezdek'den çevürdi. Kubâd, Kisrâ'nun eyle 
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ötdügine (23) güldi. Mezdek'e eytdi: “Ey din ulusı, Kisrâ”nun dininde ne söylersin?” dedi. 
Mezdek eytdi: “Bunun toğrı yolı (24) yokdur. Azgunlık içinde kalmışdur. Ne kendinün Hak 
dini vardur ve ne bizüm dinimüze girer.” dedi. Andan Keykubâd (25) Kisrâ'ya eytdi: “Ey 


ciger küşem, çünki bu dine girmezsin bundan gayrı nice yol vardur?” dedi. Kisrâ eytdi: 


(193a) (1) “Eger şehriyârdan bana mühlet olursa söyleyem ve Hak sözi bâtıl sözden fark 
eyleyem tâ ki toğrı yol güneşden (2) dahı âşikâre ola.” dedi. Mezdek eytdi: Ey şâhzâde, kaç 
gün mühlet istersin?” eytdi: “Beş ay mühlet versin. (3) Altıncı ay şâh öninde söyleşevüz. 
Hak neyse bellü ola. Eger sana cevâb vermezsevüz ol vakt dinine girevüz.” (4) dedi. Anun 
üzerine ittifak ödüp tağıldılar. Şâh, yine sarâyına geldi. Kisrâ her tarafa âdemler gönderdi. 
Kanda ki (5) bir dâniş-mend adına anılur kimse varısa da'vet eyledi. Olüaşa a (5 p45 095 (5) 
dajaygı İİ Çünki Kisrâ'nun nâmesi her (6) memlekete yetişdi pes her yörün “âlimleri yarak 
görüp Kisrâ'dan yana revâne oldılar. Pes Hüre'den Erdeşir ve Hurmuz-ı pir (7) geldi, 
İştehr'den otuz yârıla Mihrâgder-i Pârsi geldi. Ve dahı ne kadar “âlimler varısa Kisrâ katına 
cem oldılar. Bir arada oturup (8) artuk eksük ne varısa söyleşdiler. Çünki Kisra dinledi ve 
fehm eyledi, turup Keykubâd'un katına geldi. Eytdi: (9) “Şimdi ol demdür ki Hak din 
isteyevüz. Eger Mezdek, dininün toğruluğın isbât &derse ve Zerdheşt'ün dini bâtıl olursa (10) 
ben dahı anun yolunı kabül ödem ve dinine girem. Çünki Feridün'un dini batıl ola “Üzeyr'ün 
ve Mesihâ'nun yolı dürüst olmaya ve kitâblar (11) bâtıl çıka ve“? Mezdek'ün sözi yerine 
gele, cihânda andan artuk mürşid olmaya.” dedi. Andan eytdi: “Ey şehriyâr, anun sözi bâtıl 
(12) çıkup Tayrı yolından dönmiş olacak olursa sen dahı anun dininden ve tarikinden bi-zâr 
ola mısın? Anı dahı anun dinine (13) dönenleri bana verür misin ki derilerini çıkaram.” dedi. 
Şâh dahı ol kavle razı oldı. Kisrâ bu kavl üzerine Husrâd'ı (14) ve Zermihr'i ve Bündevi'yi 
ve Behzâd'ı ve Ferâyin'i tanuk dutdı. Bu 'ahd üzerine şâh katından kalkup gitdi, sarâyına 
geldi. (15) Ol gece ârâm kıldı. 5 als )$0 3 AL Oysş da Oylaş ga b Bağa 5 gla Çünki şabah oldı, 
güneş şark tarafından (16) tâcını gösterdi. Ser-â-ser yeryüzi 'âc denizine döndi. Şâhun oğlı 
ol dâniş-mendleri ve uluları alup şâhun katına (17) geldi. Andan Kisrâ cemi' ulular önünde 
ve atası Keykubâd huzürında ilerü gelüp diz çöküp söz açdı. Mezdek'e eytdi: “Ey (18) “akl 
issi ve çok bilici kişi, bir yeyi din âşikâre eyledün ki küllü ziyândur. Çünki kişinün avratı ve 
mâlı ortada ola ve her (19) ve her * kişi anları taşarruf ötmek mübâh ola ve cemi' nesne 


der-miyân ola pes 'atâ oğulı ne bilür? Ve oğul ne bilsün ki atası (20) kimdür ve kimi ata 





3 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
3 Mükerrer yazım. 
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edinsün? Çünki cihâfn| halkı ber-â-ber ola ulular kiçiler nice fark ola? Ve pâdişâhıla ra'iyyet 
neden (21) biline? Ve efendile kul nice ma'lüm ola? Çünki halkun ba'Zısı büyük ba'zZısı 
küçük olmaya senün, bizüm işlerimüzi kim işleye? (22) Ve bu âlem ne vechile nizâm bula? 
Ve dahı bir kişi ölse yerine kim kala ve esbâbını kim ala? bu sözden cihân yıkılur (23) ve 
“âlem fesâda varur. Gerekmez ki İrân'da buncılayın yatlu iş zâhir ola. Çünki cemi' halk 
kethudâdur ve bunlarun hizmet-kârı (24) kimdür? cemi'si çünki genc issidür, bunlarun emini 
ve hizmet-kârı ve hazine-dârı kimdür? Hiç din ehlinden bu sözi kimse (25) söylemiş 
degildür? Sen bir bi-din kişimişsin, dürüst i tikâdun yoğımış. Geldün ki bu halkı dahı 


cehenneme iletsin ve tamuda 


(193b) (1) yoldaş ödinesin ve Tanrı'dan korkmayup bunun gibi bâtıl işler işleyesin.” dedi. 
Çünki Keykubad Kisrâ'dan bu sözi öşitdi (2) barmağın ışırup mütehayyir kaldı. Söz içinde 
“adl ü inşâf eyledi. Ol ulu dâniş-mendler Kisrâ'ya yardım eylediler. İttifâk &düben (3) 
Mezdek'i dinsüz çıkardılar. Mezdek anlarun sözine cevâb bulamadı. Çamura çökmiş &şege 
döndi. Ellerinde 'âciz ü fermândih (4) kaldı. Meclis içi toptolu gavgâ oldı. Dediler ki: 
“Mezdek olmasın ki şâh katında ola. Ol dini bâtıl eylemek ister. (5) Anun gibi bi-dinün şâh 
katında ne işi vardur?” dediler. ölsy ösüşi Olaydı OLSağa g dağa O AââS Çünki Mezdek'ün 
(6) hâli bilindi, Keykubâd ol dinden bizâr oldı. Etdigi işe peşiman oldı. Mezdek'ün ol dinine 
giren kişilerle (7) Kisrâ'ya ışmarlayup 'ahdi yerine getürdi. Ol yüz bin kişi ki Mezdek'ün 
dinine girmişdi, anun üç bini ulu begler (8) ve muta 'aşşıb kişiler idi. Kisrâ'ya şâh eytdi: “Var 
anları hâtırun ne dilerse işle dahı Mezdek'i benüm katumda anma.” dedi. (9) Meger 
Kisrâ'nun sarâyı katında bir ulu bâğ varıdı ki divârı tağa ber-â-ber çıkmışdı. Ol bâğun 
çevresini kazdurdı. (10) Ol kişileri bir bir başı aşağa ayakları kuşaklarına gelince muhkem 
dike kodı. Andan gelüp Kisrâ, Mezdek'e eytdi: (11) “Sen dahı var ol benüm sarâyum 
önündeki ol latif bâğı temaşa kıl ki sen dahı cihânda ekdügün tohumları &y 'akılsuz, (12) gör 
ki senünçün ne yemişler vermişdür? Şimdi ol tohumdan gör ki ne 'acâyib ağaçlar bitmişdür 
ki kimse anun gibi ne görmiş (13) ve ne öşitmişdür.” dedi. Pes Mezdek bâğ katına geldi, 
diledi ki kapudan içerü gire ol bâğçenün çemenlerini ve ağaçlarını (14) teferrüc kıla. Nâ-gâh 
bakup ol halkun hâlini gördi, ihtiyarsuz bir kerre çağırup 'aklı gitdi. Kisra Şah, buyurdı (15) 
bir yüce dâr ağacı dikdiler. Mezdek'i ayağından aşdılar. Andan taşıla döge döge it gibi 
depelediler. Andan Kisrâ İrân'a (16) âdemler şaldı ve buyurdı ki: “Her yeri arayalar kanda 
Mezdek dinine dönmiş varısa bulalar. Mecâl vermeyüp başın (17) keseler. Yeryüzin 


anlardan pâk eyleyeler ki la'net anlarun cânına olsun.” Pes Kisrâ emrile ne kadar Mezdek 
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dinine (18) dönmiş varısa buldılar, kırdılar. Ve ol tâyifeden niçe kişiler ki kaçup kendüleri 
şehr küşelerinde ve köy bucaklarında (19) horlığıla ve zebünlığıla pinhân kıldılar. Şimdi dahı 
kimseye râz vermezler ve hâllerini nâşiye bildürmezler. (20) Sen &y ad issi ve 'akl u gayret 
ehli server, aklun devşürmezden yolunı dutma. Çünki anlarun işi tamâm oldı (21) halâyık 
yine mâllarına emin oldılar, avratlarını oğlanlarını şakladılar. Bâğlarına ve bâğçelerine 
timâr ötmege başladılar. Keykubâd (22) ol işi &tdügine çok utandı. Mezdek'ün cânına la'net 
kıldı. Ve yohsullara çok nesne şadaka eyledi, âteş (23) gedelere hil'atlar yarakladı. 
Kisrâ'dan, şâh şunun gibi şâd oldı ki her nesneyi ana danışurdı ve ol ne derse anı (24) işlerdi. 
Ol9) Özil si Gü yaş öleli AS va 5 Çünki Keykubâd'un şâhlığından kırk yıl geçdi, gönlüne ölüm 
(25) guşşası düşdi. Pes bir harir üzerine kendi hattıyla bir nâme yazdı. Evvel Hak te âlâ'ya 


âferin kıldı ki dini vü aklı 


(194a) (1) ve hüneri ol vermişdür. Her ne dilerse bi-gümân olsa gerekdür. Anun 
pâdişâhlığınun kimse evvelin görmemişdür. Ve ol ihtiyâr ötdügi (2) kimse, hergiz hor 
olmamışdur. Andan şonra eytdi ki: “Ey din yolunı gösterici “âlimler ve &y begler, 
pehlevânlar ve sipâhiler ve ra iyyetler (3) her kişi ki Keykubâd'un hattını göre Kisrâ'nun 
sözinden gayrı nesneyi istemeye ki anun aklda kemâlini ve fikrini begenüp tâc (4) ve tahtı 
Kisrö” ya ışmarladum. Öldügümden şoyra şâhlık ve memleket anun ola ki Tanrı bu oğlumdan 
hoşnüd olsun aya (5) yavuz şananlarun cigeri hün olsun. Dilerem 'âlimler ve ra'iyyetler ve 
begler anun emrine muti' olalar ve andan hoşnüd olup anun (6) sâyesinde gencler ve 
hazineler tolduralar.” dedi. Çün bu resme nâmeyi tamâm kıldı, üzerine altun mühr urdı; ulu 
vezire (7) ışmarladı. Çünki Keykubâd'un 'ömri seksen yıla &rişdi, pirlik deminde ecelden 
âman bulamayup -cihânda ölümden hoşnüd (8) olmış kimse yokdur her kişi bilmez ki âhiri 
ne olacakdur- pes Keykubâd dahı bu fanı dünyâdan rahtını devşürüp ol ebedi sarâya (9) 
intikal ötdi. Ol mâl ve ni'met ve şâzılıklar cümle elinden gitdi. Çün kişi dünyâdan âhir eli 
boş gidecekdür bu dünyâya (10) dürişüp mâl ve genc cem' &tmekden ne fâyide? Andan şoyra 
Keykubâd'un tenini harirlere şardılar. Müşgile ve gül-âbıla tolı (11) eylediler. Ve bir şâhâne 
türbe eyleyüp içine bir altun taht kodılar. Başı ucına bir muraşşa' tâc kodılar. Keykubâd”ı ol 
taht (12) üzerine kodılar ve türbe kapusını yapdılar. Andan şonra Keykubâd'un yüzüni kimse 
görmedi ve dünyâya gelmemişe döndi. Sen bu çarb-ı (13) pirden niçün emin olursın ki 
senden dahı âhir yüz döndürecekdür. Andan niçe gün Keykubâd'un yasın tutdılar. Çünki 
(14) yas neyse tamâm oldı, “âdet yerine geldi İrân'un dükeli uluları ve dâniş-mendleri bir 


araya geldiler. Vezir, şâhun ol (15) 'ahd-nâmesini çıkarup ol ulularun öninde okudı. Andan 
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Kisrâ'yı şâzılığıla tahta çıkardılar. Çünki Kisra tahta (16) oturdı, cemi' alem aya şâhlığla 
âferin okudı. Yeryüzi anun hükminde olup 'adlile cihân hayât buldı. Bu arada Keykubâd 
hikâyeti (17) tamâm oldı. Şimdiden şonra dâsitân-ı Nüşirevân'dur ki şah oldı o dahı bir niçe 
zamân sürdi. 

Agâz-ı Dâstân 

(18) Gel öy bülbül ki hengâm-ı çemendür 

Çemenler pür gül ü serv ü semendür 

Eser şubhun nesimi şâdıkâne 

Seher sen dahı hoş &t âşıkâne 

(19) Dömekden cân dimâğını ter eyle 

Şekerden şive gibi şirin-ter eyle 

Bu dem ki sâz u söze niyyetüm var 

Ser âğaz &t ki sözde kudretün var 

(20) Gele bir gün ölesiz şöyle hâmüş 

Yatasın nefh-i Şür urunca bi-hüş 

Kanı ol da'vâ-yı dâstân ödenler 

Cihân mülkini şehristân ödenler 

(21) Eyüsin eylügile yâd öderler 

Yavuzından kaçup feryâd öderler 

Gelelüm imdi Kisrâ kışşasına 

Ki noldı şâdısı u guşşasına 
(22) 333 İla Cuda gaga İS Oley ösüşi olâaç Çünki Kisrâ taht-ı 'âc üzerine oturdı, başına 
şahlık tâcını kodı. (23) 'Alemün uluları katına cem' oldı. Tahtı ve devleti cüvân olduğıçun 
adını Nüşinrevân kodılar. Andan Nüşinrevân (24) ağzını açup ol Hak Teâlâ'yı yâd eyledi. 
Eytdi: “Aferin ol Tanrı'ya ki gönlümüz anun muhabbetiyle tolmışdur. Hayr u şer ve şâzılık 
(25) ve melâmet cümle andandur. Devlet ve kuvvet anun emriyledür. Güneşün nürı 


hükmindedür. Gerekdür ki anun hükmini tutavuz. 


(194b) (1) Anuyla olan 'ahdi şımayuz, bir nefes anun emrinden tecâvüz ötmeyüz. Ululuk 
tahtından her kime kim dâd rüzı kılmış ola anun (2) gönlüni âhiretde şâd kılısardur. Bir kişi 
ki bir kimseye yavuz şana, âhir ol yavuzluk kendü nefsine erişir. Bir kimsenün ki bizüm 
katumuzda hâceti (3) ola anun hâcetini kabül kılalım ve bizden nesne umanları mahrüm 


komayavuz. Eger pâdişâhun işi dâd ola, cemi' âlem andan (4) hoşnüd ola. 'âkıl oldur ki işi 
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eörteye komaya. Kim bilür ki zamân rte ne şüret gösterür? Gülistân bugün hâzır ola. Hoş 
gör, (5) erte açılacak gül ne işe yarar? Şol vaktin ki gücün yeter ola ve ten-dürüst olasın 
hastalık günini ve derd ü renc eyyâmını unutmasın. (6) Diriken ölecegün günleri aya durasın 
ki bizümle ecel yelile yaprak gibidür. İşine süst olan kişide 'âkıl olmaz. (7) Hased bir rencdür 
ki aya çâre bulunmaz. Şol kişi ki nefsi hevâsına uya anun delüligine tanuk isteme. Şol ki bir 
iş üzerinde (8) olmaya ve çok söyleyici ola, ol kimse katında yüz şuyı bulmaz. Ve bi-kâr 
kişinün başında devlet olmaz. Toğrılık yolı ince olur. (9) Egrilik ödecek yolun zulmet olur. 
Bir işe ki el urasın anda süstlık kılma. Dilüni yalan sözile hayf kılma ki yalan söylemek (10) 
hod bi-çârelikden gelür. Bi-çârelerün hod hâline ağlamaludur. Çünki şâh uyhudan uyana, 
bedeni şağ ola, düşmenden emin ola. (11) Ve 'âkıl ola ve yöyecegi hâzır ola. Ziyâdeye 
düşünmek, mâl ve hazâyin arturmağa sa y ötmek bi-fâyide zahmet çekmekdür ve dünyâda 
(12) hariş olmakdur. Eger şah 'âdil ve cömerd ola cihân anun hüblığıyla müzeyyen ola. Eger 
bir kişi bir işde zulm öde ve hayf eyleye (13) yödügi zehr içdügi kan ola. Her kişi ki bu 
meclisde hâzır ola, bilün ve âgâh olun ki biz tâc-dâr çok görmiş ve &şitmişüz. Her kişi ki bu 
bâr-gâha (14) gele beni hayr yola irşâd öde. Ve gerek olacak işi 'adl yolını ve 'akl tarikini 
ibtiyâr ötmişüz. Likin sözi üstâddan &şitmek gerek. (15) Ve her işi vezire danışmak gerek ki 
hayrlu nesneyi baya göstere. Ve şol vezirden râzı degülem ki benden bunun gibi nesneyi 
gizleye (16) ve Hak sözi neyise baya söylemeye. Şol kişiler ki benüm kapumda iş erleridür 
ve dahı benüm sipâhilerümdür çünki ben anlarun rızkını (17) tar eylemeyem. Anlar dahı 
gerekdür ki adu şan gözedeler ve âr u gayreti elden komayalar. Her işde toğruluk ve kişilik 
&deler, kimseye (18) zulm eylemeyeler. Ki her kişi İrân'dan ola benüm hizmetüme bel 
bağlaya ve hizmetinde hayâyıla ve fikrile ola. Benden eyü söz bula (19) ve mâl u genc issi 
ola. Bir kişi ki eli altındağıları hoş tutmaya ve Tanrı'ya yarar iş kılmaya, anlara ötdügi 
yaramazlıklarun cezâsını (20) göriserdür. Ol pâk Taprı'nun buyruğunı tutun ve emrini yerine 
getürün ki dükeli pâdişâhlarun pâdişâhlığı andandur. Her nesne (21) anun hükmindedir. 
Cemi' hükm &dicilerün anun hükmi üstünedür. Her kişinün hükm &tdüginden ve hâtırından 
geçdüginden (22) ol yücedür, anun hükmi revândur. Aya ve güneşe nür vericidür. Adl 
yolunı bize göstericidür. Cihân cümle anun hükmindedür. (23) Yerleri ve gökleri 
yaratmışdur. Cânumuzı ve göylümüzi muhabbetile ârâste kılmışdur. Tâcun ve tahtun 
şaklayıcısıdur. Kendüye “ibâdet (24) ve”“ tâ'at kılanları murâdına yetişdiricidür. Sizün 


gönlüyüzde, benüm muhabbetüm çerâğını yakıcıdur. Hükmile düşmenlerün gönlüni ve 
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gözüni örtücidür. (25) cemi' ten-dürüstlük anun buyruğuyladur. Her eylük anun peymânı 


altındadur. Yeryüzinden tâ yödi göge dek ne varısa 


(195a) (1) ve ne görinürse dükelisi anun varlığına tanuklık vericidür. Ve yol göstericiler ve 
cemi du âlar anun hazretindedür. Dükeli 'ibâdetler (2) anun peymânı altındadur.” dedi. 
Çünki Nüşinrevân bu sözleri söyledi oturan halk küllisi hayrân kaldılar. Cemi'si (3) 
yerlerinden kalkup Nüşinrevân'a âferin kıldılar. Andan şâhen-şâh, ne kadar iş bilür kişiler 
varısa okudı, âlemün ahvâlini (4) ve memleketün mikdârını anlardan şordı. Cihânı dört bahş 
eyledi. Bir milkini Horâsân tahtı kıldı ve andan Kum'dan (5) ve Işfahân'dan Hemedân'dan 
ve Kazvin'den ve Kâşân'dan ve Rey'den tâ Şirâz'a ve Şüster'e varınca bir bölük dahı kıldı. 
(6) Üçünci bölügini Azerâbâdgân”dan, Ermeniyye'den tâ Erdebil'e gelince Cerez vilâyetini 
ve Gilân iklimini bir bölük kıldı. Dördünci bölügi (7) Irâkıla Rüm memleketi kıldı. Andan 
hazineler açdılar, bu iklimlerde ne kadar yohsul varısa cemi'sin gani kıldı. Cihân halkı (8) 
anun fikri ve râyına âferin kıldılar. Andan öndün ne kadar şâhlar geldiyse her ekilen 
nesneden üçde bir şâh içün alurlardu. (9) Halka gâyet zulm &derlerdi. Keykuyân geldi, onda 
bir almakı kânün eyledi. Fikri buyıdı ki dahı ekseydi ve sa'yı buyıdı ki (10) yohsulları baylar 
gibi eyleyeydi. Ammâ zamâne vefâ ötmeyüp “ömri ol nesneye Ermedi. Çünki tâc u taht 
Kisrâ'ya degdi. (11) Ol onda bir harâcı dahı bağışladı, bir dürlü kânün dahı vaZ eyledi. gl â 
YAS Olay üslisi Gelişi (12) Pes bir gün ulular ve “âkıllar ve âlimler katına cem' oldılar. Dükeli 
ulu ve kiçi ol meclise hâzır geldiler. Şâh yerleri bahş eyleyüp (13) ölçdi. Her urgan uzunı 
yere bir akça harâc kodı tâ ki ekinciler incinmeyeler. Yerine ekdügi vakt ol vechile harâc 
vereler (14) ekmeyince kimse nesnesin almaya. Eger bir kişinün ekin vaktinde tohumı 
bulınmasa yâ öküzi olmasa şâhun hazinesinden (15) alurdı, yerini boş komazdı. Ve şol ki 
renç-per ve dükkân-dâr ola yâ alup şatar kişi ola yılda altı akça harâc verürler idi. (16) 
Zeytündan ve kozdan ve her dürlü yömiş ağacından ve yemiş verür ola ol ağaçdan ötüri bir 
akça harâc verürlerdi. (17) Tâ yıl tamâm olunca kimse yöresine uğramazdı ve yömişden 
nesne almazdı. Ve bir kişinün ki akçası ve ekini ve tarlası olmasa (18) anun hâline göre 
“âmiller yılda bin akçada dört akça alurdı. Ve bu harâc içün aldukları akçayı yohsullara bir 
aradan (19) vermek güc ola deyü üç bölük &tmişlerdi. Fakirlere verürlerdi. Ammâ şunlar ki 
dâniş-mend ola yâ sipahi ola (20) anlar mu af, müsellem idi. Andan şoyra şah buyurdı harâc 
kânünıçun üç nâme yazdılar. Birisi şâhun yazıcılar katında idi. (21) Ve bir dahı her begün 
ve her vilâyetinde 'âmil ve nâzır olan kişilerün elindeyidi tâ ki kimse şâhun kânünından 


tecâvüz &düp (22) yohsula zulm olmaya. Ne kadar ki iş olursa bâcdan ve harâcdan ve ekinden 
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cemi sini Vezir bilürdi ve anun (23) emrile olurdı. Her yörde âdemler konulmışdı. Ne ki 
vaki' olursa elbette vezire bildürürlerdi. Ve bu vechile (24) yeryüzi pür dâd oldı. Her harâb 
olmış yerleri âbâd eyledi. Şağir u kebir anun sâyesinde râhat oldı. (25) Kurd koyuna karışup 


sivrisinek yölile barışdı. 438 (l)) 4418 Aya 33 öğ gi aldm â dali 


(195b) (1) andan Nüşinrevân buyurdı, bir Pehlevi nâme yazdılar ki benüm katumdan ki 
şehen-şâh-ı Kisrâ'yam, Tanrı'yı bir bilürem ve oda ibâdet (2) kıluram. Ben ol Kisrâ'yam ki 
mübârek vaktde ve kutlu sâ atde Hak te âlâ bana tâc ve taht naşib ötmişdür. Atam Keykubâd 
tahtında (3) oturmışam ve ululuk tâcını başuma geöymişem. Sizün katınuzdaki bâc ve harâc 
işin tutucılarsız ve bu tâc u devlete hizmet (4) ödicilersiz. Bizden size çok selâm olsun ve 
aşil-zâdelerün varduğınca hüneri artsun. Ve evvelki söze başlayavuz. Cihânı (5) yaradan 
Allâh'a şükr &delüm. Zirâ 'akl issi ve rüşen gönüllü şol kişidür ki Tanrı'nun verdügine 
minnet kıla. Şöyle bile ki (6) ol kimseye muhtâc degüldür. Cemi' sırlar anun katında 
âşikâredür. Şol kişiye ki ol devlet vere anı kimseye muhtâc kılmaz. (7) Ol Allâh ki hâkim-i 
mutlakdur ve dükeli yücelerden yücedür. Anun katında kulıla şâh ber-â-berdür. Aya kulluk 
etmekden artuk fikrümüz yokdur. (8) ay ve güneş yer ve gök cemi' kâinât şehâdet öderler ki 
Allâh birdür ve 'âlemün padişahı oldur. Biz anun kullarıyuz. Ol Allâh bize (9) şöyle buyurdı 
ki 'adl &düp toğrı yola gidevüz ki egrilik ve zulm &dicilik şeytân işidür. Hak te'âlâ bu gin 
dünyâda bana (10) devlet ve izzet verdi ki anunçundur ki gönlüm 'adl ötmegi sevicidür ve 
yohsula şefkat &dicidür. Şimdiki hâlde yeryüzinün başdan başa (11) şâhlığı gün toğusından 
tâ gün batusına varınca Hak te'âlâ bana verdi. Lâyık degildür ki biz dahı dâddan ve şefkatdan 
(12) gayrı iş kılavuz. Bir nesne bilmez çübân bir ulu şahrâda koyun güder, kurda aldurmaz. 
Bir serçeçük toğandan kaçar, bir diken dibine (13) şığınur. Ol diken ol kuşcağazı toğan 
pençesinden kurtarur. Gerekmez ki bizüm elümüz altındağı kişiler sipâhiden ve ra 'iyyetden 
denizde (14) ve kurıda göcede ve gündüzde bir ziyân ola. Olmasun ki bir kişi bir kişiye ziyân 
ve hayf eyleye. Ve bâzir-gânlar tağda ve şahrâda altunıla (15) ve incisiyle ve her dürlü 
metâ yıla yürüye kimse kimseyi incitmeye ve mâlına ve gencine kaşd kılmaya. Bizüm 
aşlumuz ve dedelerümüz (16) cihâna bu vechile gelmiş, gitmişdür. Benüm zamânumda 
“adiden ve lutfdan gayrı nesne olmamak gerek. Şimdiki hâlde yeryüzine harâc (17) ta'yın 
eyledük. Yerden, bâğdan, bâğçeden pâdişâh içün ne alınacakdur beyân eyledük. Çünkü bu 
nâmeyi önünüze (18) koyasız bu dinden ve bu âyinden tecâvüz ötmeyesiz. Her dört ayda bir 
kerre bu zikr olunan harâcı lutfıla ve eyü sözle (19) ra'iyyetden isteyesiz. Bir yerde ki 


çegirgeden ziyân ola yâ kuraklıkdan yâ yağmurdan yâ kardan terekelerine âfet (20) yetişe yâ 
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kardan ve şovukdan tavarlarına ziyân yetişe ol yerden harâc almayasız ve ekincilerün ol 
ziyan olan (21) tohumı benüm hazinemden veresüz. Bir yerün ki öle şahibi ev hışmından 
kavminden kimse kalmaya, olmasun ki ol yer benüm (22) sâyemde viran ola. Şol yer ki 
yıkılmağa yüz tuta mâl harc ötmege ihtiyâc ola benüm gencümden ne kadar gerekse harc 
&desiz ki (23) hudâ beni gence muhtâc kılmamışdur. Eger benüm vilâyetümde bir yer harâb 
ola üzerinde olan kişi anı hor tuta imâret (24) ötmekde kâhıllık kıla sipahi olsun ra'iyyet 
olsun anı dirile ol yer içinde boğazından aşaram. Ol ulular ki (25) bizden öndin 'âlemde şâh 


olmışlardı, anlarun erkânını bir dürlü dahı idi. Anlar eyü yavuz ne olursa iş erlerine 


(196a) (1) ışmarlarlardı. Anlar ne &derse râzı olup sözlerine inanurlardı ve mâl genc 
arturmağa sa y öderlerdi. Ra iyyet hâlini inen (2) görmezlerdi. Şimdi anlar geçdiler. Ol cem' 
ötdükleri gençden nesne alup gitmediler. Benüm gencüm 'adidür ve leşkerüm renç-perdür. 
Ben (3) altuna ve gümüşe tama' ötmezem. Murâdum oldur ki cihânı adlile ma'mür kılam 
ve merdüm-zâdelerün izzetini ve hürmetini şaklayam. Benüm (4) katumda düşmenüme kılıç 
urandan yohsullarumı hoş tutanun ve iklimümi ve tahtumı şakınanun hürmeti artukdur. Şol 
beg ki kişi (5) altuna şata bu bâr-gâhda ana itibâr yokdur. Benüm kapumda şol kişi izzet 
bulur ki dâd ehli olup esirgeyici ola (6) ve yolunı erkânını gözedici ola. 'Amillerümden ve 
işüm erenlerinden hisâb vaktinde bir kişinün egriligi çıksa yâ birinden yalan (7) söz zâhir 
olsa ayruk ana nesne i Yimâdi“Ö &tmezem hergiz “itibâr ötmezem. Zâlim kişilere ben şefkat 
kılmazam ki cefaâ-kâr kişi hemân (8) yırtıcı kaplan gibidür. Her kişi ki Tayrı'nun buyruğın 
tuta ve âhiretin şakına bu bâr-gâhda ol izzet bula ve ululuğa yetişe. Hem (9) &tdigi eylügün 
'ivazını âhiretde cennet bula. Biz ol mâla muhtâc degilüz ki anun ucından kimse incinmiş 
ola. Ve andan (10) bizüm cânımuza günâh hâşıl olur. Şunun ki yeyecegi yohsul eti ola, 
Tanrı'dan korkmaya dinini ve erkânını gözetmeye anun gibi (11) şehriyârlıkdan kaplanlık 
yegdür. Bizüm üzerümüze toğruluk kapusı açılmışdur, niçün egrilik ödevüz? “Akıl ol kişidür 
(12) Allâh verdügine şükr eyleye. Tanrı'dan şol kişiye selâm olsun ki anun işinde 'adI ola, 
gönlünde şefkat ve rahmet (13) ola. Eger şehriyâr ki 'adl &dici ola anun eylügi âlemde 
yâdigârdur. Kendüden şonra her kişi ana âferin okuya ve dâyimâ (14) hayrıla anıla. “Akıl 
oldur ki dünyâya gönül vermeye ve mâl ve gence hariş olmaya ve Hak katında 
begenilmeyecek iş (15) kılmaya.” dedi. Şol şâhlar ki aleme geldiler, tâc u taht ve leşker ü 


genc issi oldılar anlarda Nüşinrevân'dan 'âdil (16) kimse gelmedi ve andan 'âkıl ve andan 
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hünerlü ve andan ulu şâh kimse görmedi. Gerçi kalmadı ammâ eyü adı hergiz (17) 
unudulmadı. Kalan şâhlardan anun 'adli ziyâde olduğıçun “Arab aya Nüşinrevân-ı “âdil 
derlerdi. Şimdi dahı (18) anun “adli “âlemde dâsitân kaldı. Agâh ol &y yeryüzinün şâhı ki 
pâdişâh 'adiden gayrı nesne ile kimseden (19) âferin bulmaz. Her şah ki âdeti zulm olup 
"adl ötmeye, cihânda pâyidâr olmaz. Ve zâlim kişiler eylük yüzin görmez. Şükr ol (20) 
perverdigâra ki şâahumuza devlet ü izzet vermişdür. Cemi' âyıni adl u inşâf kılmışdur. Anun 
'adlile alem halkı râhat ve şâd (21) olmışdur. Eger Nüşinrevân bu zamâna öreydi 
şâhumuzun “adlini ve sahâsını göreydi benzi altun gibi şararaydı. (22) Sil ayoluuaşs 
İja yes Nüşinrevân-ı 'âdilün bir veziri varıdı. Adına Bâbek derlerdi. Firâset ehli, 'âkıl (23) ve 
şâd-kâm kişiydi. Şâh anı leşkere emir eyledi. Buyurdı sarây önünde bir köşk yapdurdı ki şâh 
köşkünden yüce idi. (24) İçine şâhâne ferş döşedi. Ulu begler ve sipâhi tâyifesi anda 
otururlardı. Bir gün Bâbek eytdi: “Ey begler ve (25) &y ceng görmiş erenler, yarın cemi'yüz 


at arkasına gelüp zırh ve çukal göyin ve elünüze gürz alup şâhun dergâhına 


(196b) (1) gelün. Şehriyârdan mâl ve genc isteyinüz. Şabâh kapuya hâzır olun.” dedi. Şabâh 
olacak şahun divânına şunun gibi leşker (2) cem' oldı ki at ayağından çıkan tozdan havâ yüzi 
karardı. Bâbek ol leşkere nazar &düp Kisrâ'nun divânına şunun gibi leşker (3) cem' oldı 
"alemini ve tâcını gördi. Andan destür verdi yine yerlerine gitdiler. Bir gün gine şabâh 
vaktinde şâhun dergâhından (4) âvâz öşitdiler ki: “Ey İrân leşkerinün nâm-dârları cemi'nüz 
kemendile silâhıla Bâbek divânına hâzır olun.” Pes cemi' leşker (5) cebe göyüp ellerine 
süyüler alup divâna geldiler. Bâbek ol leşkerün tozunı gördi şâhun azametine ve şevketine 
hayrân (6) kaldı. Ol gün gine anlara destür oldı tağıldı. Üçünci gün şabâh olacak Bâbek 
divânından yine âvâz öşitdiler ki: “Ey (7) nâm-dârlar, vaktünüze hâzır olasız. Cemi'nüz 
müretteb ceng yarağıla divâna gelesiz. Olmasun ki sipâhiden bir kimse kala. (8) Hiç 
kimseden utanmazam ve kimseye hürmet &tmezem. Büyük ve küçük cemi'yüz hâzır olmak 
gerek ki leşkeri tamâm görüp hisâbın bilüp (9) adlarını deftere yazsam gerek.” dedi. 
Nüşinrevân-ı 'âdil Bâbek divânından bu resme haber &şidicek güldi, buyurdı. (10) Cebesini 
getürdiler, göydi. Başına demürden bir tâc urdı. Başdan ayağa Rümi zırh ötdürdi. Bir gâv- 
peyker gürz eline (11) aldı ve yayını omuzına bırakdı ve beline bir nice ok şokdı, terkine bir 
kemend bağladı ve bir zerrin kemer kuşanup bir terk- (12) âver ata suvâr oldı ve yanınca bir 
ulu “alem çekdi. Bu şüretle Bâbek'ün divânına geldi. Yakın gelicek bindigi atı kamçıladı. 
(13) At şıçradı. Ol gürzi omuzuna urup meydân içinde şağa ve şola segirtdi. Bâbek'e silâh- 


şürluk bâbında (14) niçe dürlü hünerler gösterdi. Bâbek şehen-şâhun merdâneligine nazar 


545 


kıldı, be-ğâyet begendi. Aferin kıldı. Eytdi: “Ey 'âkıl (15) şâh, “adlile cihânı ma'mür kıldun 
Allâh yârıcın olsun. Murâdun Hak katında hâşıl olsun.” dedi. Andan eytdi: (16) “Şâhâ, ben 
kulun cür'etile söyledügümi ma 'zür dutasın. Sen âdil şâahsun, 'adlden yüz çevürmeyesin ve 
benüm küstâhlığuma (17) bakmayasın.” dedi. Şah güldi ve atını yine meydâna sürdi ve nice 
dürlü sözler 'arZa kıldı ve Bâbek'e niçe hünerler gösterdi. (18) Bâbek, şahun ol dilâverligine 
hayran kaldı. Hak te âlâ'ya firâvân şükr kıldı. Meger şehriyârun “âdeti buyıdı ki (19) her 
merdâne yigide ve sipâhiye bin akça, iki bin akçaya üç bin akça, yedi gün?“ vazife eyledügi 
hâline göre verürlerdi. (20) Gâyetde “alâsınun “ulüfesi üç bin akçayıdı. Dört binden yukarusı 
yoğdı. Bâbek şehriyârı gördi ki (21) kuvvetde ve merdânelikde ve zür bâzüda cemi sinden 
yegdür, latife eyledi ki: “Bu merdâne suvârun 'ulüfesi pes bin olsun. Kalan bahâdırlardan 
(22) bunun bin ziyâde olsun.” dedi. Nüşinrevân anun sözine çok güldi. Çünki Bâbek, 
divânından kalkup şâhun katına geldi. Eytdi: “Ey ulu şehriyar, (23) gerçi ben kulun bugün 
çok küstâhâne söz söyledüm. Ammâ gönlüm şâha toğrudur. Şâh benüm bu katı sözlerümi 
ma'zür (24) duta ve hâtırına nesne gelmeye.” dedi. Şah eytdi: “'Akıl kişi sen toğruluk 
yolundan çıkmaya, Hak söz söyleye benüm (25) hâtırum hoşdur. Bu günki işlerün bana gâyet 
hoş geldi. Muhabbetüm sana dahı ziyâde oldı. Evet gönlüme bu endişe 


(197a) (1) düşdi ki şaf içinde düşmene mukâbil olsam anunla ceng ödebilem mi?” Bâbek 
eytdi: “Ey şehriyâr, ol kuvvet ve ol (2) bahâdırlık ki sana verilmişdür, cihânda sana kimse 
garım olmaz. Bahâdurlıkda ve zür-bâzüda Rüstem-i Zâl?'sın ve bahâdurlıkda (3) Behrâm-ı 
Gür'a benzersin. Çarh senün murâdunca dönsün. Hemişe gönlün ve bedenün şağ olsun.” 
dedi. İlel ülsy Ossi ölulsâ yay (4) Andan Nüşinrevân vezire eytdi: “Ey “akıl, gerekdür 
ki bizüm 'adlümüzden pirler yigit ola. Gerekmez ki (5) şehriyâra cihânda toğrulukdan gayrı 
yadigâr kala. Bir yerde bir kişi dölenmek istese gerekdür ki hoşluğıla ve lutfıla (6) anda dirlik 
ede. Ben cihânun işinden endişelü oldum ki başumda şâhlık tâcı variken cihân bana 
düşmendir ve (7) çevre yanum toptolu şeytândur. Hâtıruma bu geldi ki her vilâyetden leşker 
devşürem. Bilürem ki genc olmayınca leşker cem' olmaz. (8) Ol sebebdendür ki genc içün 
zahmet çekerem. Eger bu işden bir dervişe ziyân olacak olursa bu işden ve bu fikrden (9) 
dahı vâz gelürem. Ben bu nesneyi çokdan fikr &derdüm ammâ gönlümden göçürüp kimseye 
söylemezdüm. Çünki bu endişe gönlümde (10) uzadı. Her iklime nâme yazdım. Ve her 


pehlevâna ve ulu kişilere ve âlimlere söylerem ki her kişinün oğlı ola gerekdür ki anı (11) 
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hoş terbiyet kıla, erlik tavrını ve pehlevânlık tarikini göstere. Andan şoyra anları müretteb 
yarağıla meydâna gönderesiz. (12) Bizüm katımuzda adınuzı ve şanıyuzı şakınasız. Sipâhi 
sipahi?” şöyle gerekdür ki yokuşda ve inişde diregini yığmaya. (13) dâyimâ gürzile ve 
kılıcıla ve okıla yayıla dürişe ki hünersiz yigit hiç nesne degildür. Şimdiki hâlde uş kırk 
gündür ki (14) her iklime ve her ulunun katına ki hazineden akçadan gönderdüm ki ceng 
yarağını göreler, müretteb silahlarla katumda hâzır (15) olalar. Şimdiden şoyra yer yüzüni 
leşkerle ârâste kılam. Benüm katumda leşker yarağı öndinki pâdişâhlardan artukdur. Ve hem 
benüm (16) bilgüm ve tedbirüm ellerden ziyâdedür.” dedi. Vezir şâhdan bu sözi &şidicek 
âferin kıldı. Çünki güneş, şark tarafından (17) yüzüni gösterdi; çarh kapusı açıldı. Ol şaru 
güller hirmeni âşikâre oldı. Nüşinrevân-ı âdil taht üzerinde (18) oturdı ve şah dergâhından 
münâdıler çağırdı ki her kişi ki dâd yolunı isteye, şabâh şâhun divânına hâzır ola. (19) Pes 
şabâh olucak, her kişi şah dergâhına yüz tutdılar. Andan şehriyâr çağırup eytdi ki: “Ey 
serverler, Allâh?dan gayrı kimseyi (20) yâr &dinmen ki her kişiye toğru yol gösteren oldur 
ve iki cihânda kalmışlarun elin tutan oldur. Hiç tahtumdan ve külâhumdan (21) korkman ve 
yayılman. Sizün yolunuz bizüm üzerümüze açukdur. Her kişi ne vakt olursa gelsün eger 
gündüzde eger göcede. Murâdı (22) her neyse söylesün gerek şohbetde şarâb içem görek 
vezirile tanışıkda olam, evde olam yâ uyur yâ uyanık yâ meydânda (23) olam. Her kişiye 
bâr-gâhum açukdur göcede ve gündüzde kimse benüm kapumdan murâdı hâşıl olmayınca 
gitmesin. (24) Benüm gönlüm şol vakt şâd olur ki bir güc görmiş kişinün hayfını görüp 
yerine koyam. Olmasun ki bir (25) kişi benüm leşkerümden yâ 'âmillerümden güc görmiş 


ola ve güci dâd olmadın bir göce yata. Anun derdinden baya ziyân 


(197b) (1) gelür. Zirâ azcuk nesne olursa dahı Hak te âlâ anı benden şoracakdur. Şimdiden 
şoyra bâcdan ve harâcdan (2) ötürü kimse sizden altun ve gümüş almasun ve bizden ötüri 
hâtırınuz incinmesün.” dedi. Şâh eyle döyecek (3) cemi' halk âferin kıldılar. “Şehen-şâhlık 
saya müstedâm olsun ve tâc u taht sensiz olmasun!” dediler. Şâdlığıla (4) ve gönül hoşlığıla 
her biri şâh katından gitdiler. Yeryüzi anun “adliyle İrem Bâğı'na döndi. Cihanda kimsenün 
(5) gönlinde melâlet kalmadı. Vaktile yağmurlar eksük olmadı. Bulutlar büsitân içinde 
lâleler bitürdi. Tağ (6) ve yazı çiçeklerle bezenüp âlem şanki cennet oldı. Pes Rüm'a ve 
Hindistân'a haber yetişdi ki İrân şeherleri (7) Rümi harirlere döndi. Yeryüzi yaldırıcı aya 
döndi. Dâdıla ve leşkerile şah ârâste oldı. Katına şol kadar (8) leşker dârildi ki hisâbını ancak 





37 Mükerrer yazım. 
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Allâh bilürdi. Cemi'sinün göyli şad ve ceng yarağı müretteb dükelisi gayret (9) ehli 
kişilerdür, döyü söylendi. Bu haber &şidilicek her iklim şaâhınun gönli be-gâyet perişan oldi. 
Pes Hind'den (10) ve Çin'den elçiler geldi. Şâh Nüşinrevân'a âferin kıldılar. Cemi'si ana 
muti oldılar. Altunlar ve gevherler ve altun (11) tahtlar ve zerrin külâhlar ve dürlü dürlü 
armağanları şâhun katına gönderdiler. Ve her vilâyetün şâhı ana harâc verdi. (12) Altundan 
ve kumâşdan ve taht u tâcdan şâhun divânı cennete döndi. Bunun üzerine niçe zamân geçdi. 
İrân (13) şehrinde bu vechile karâr eyledi. öm4j Ölü! 44 5 yaS GiâS w Bir gün Kisrâ Şâh, 
şöyle fikr &tdi ki yörinden (14) deprenüp bir kaç gün âlemi teferrüc kılup gizlü işleri âşikâre 
eyleye. Pes buyurdı bir şabâh küs uruldı, leşker at arkasına geldi. (15) Şahun şunun gibi 
müzeyyen ve ârâste kişiler var idi ki ay ve gün aya hayran kalmışdı. Altundan ve gümüşden 
“alemler ve zerrin (16) kemerler ve zerrin kalkanlar şol kadar çoğıdı ki şöyle şanaydun 
İrân'da altun kalmadı yâhüd denizlerde incü vü gevher (17) kalmadı. Bu 'azametile şâh 
Horasan'a geldi. Her yöre ki uğrardı şahrâlarda serâ-perdeler ve çâdırlar dutarlardı. (18) Çeri 
kalkduğı vakt önce münâdiler çağırurlardı ki: “Ey cihân şâhınun ra'iyyetleri, leşkerden kim 
güc gördiyse (19) şehriyâra 'arZ eylen ki gücinüz dâd ola.” derlerdi. Andan bu vechile 
Gurgân şınurına geldi. (20) Gurgân*dan Amul'a geldi. Amul'dan Rey'e geldi. Rey?de dahı 
eglenmeyüp Erdebil şehrine geldi. Ol aradan şâd (21) ve handan Ezzân'dan yana gitdi. Çünki 
gece şehrinden geçdi bir hüb murguzâra &rişdi. Gördi ki çemenler (22) bitmiş ve çiçekler 
açılmış ve şahrâ başdan başa cennet bâğçesine dönmiş. Her yana şular revân olmış, akar. 
Anı gördi (23) şâhun hâtırına bir şüridelik düşdi. Ki ol şahrâdan bir yüce tağa çıkdı ve ol 
şahrâyı teferrüc kıldı ki (24) her yerde latif şular akar sünbüller ve güller açılmış. Ol şahrâ 
şanki behişte dönmiş. Dört yanı şikâr ödecek (25) yerler. Ol yer şâhun hâtırına be-ğâyet hoş 
geldi ve eytdi: “Ey cihânı yokdan var eyleyüp rızkın 


(198a) (1) veren pâdişâh, ki ayun ve günün hâliki sensin. Eylükleri artulrıJcısın?© ve toğrı 
yol göstericisin. Ve şunun gibi hurrem yollar yaradursın ki yeri gökden (2) fark olunmaz. 
Şol kişi ki senden gayrıya Tanrı döyüp tapar cânını cehennem odına yakar. Ol Feridün-i âteş- 
perestün cânına bizden âferin (3) olsun ki cihânda İrân tahtını oturacak yer &dindi.” dedi. 
Şâh bu sözde iken bir “Arab bir kula ata binmiş çıkageldi. Eytdi: (4) “Ey 'âdil pâdişâh, eger 
bu yer Türkler uğrağı olmasaydı cihânda bundan latif ve bundan hüb yer bulunmaya idi. (5) 


Çin halkınun yolı üstidür. dâyimâ bu vilâyete segirdürler. Mâlımuzı ve tavarımuzı gâret 





8 B. arturıcısın B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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öderler, &rkegimüzi kırarlar; (6) 'avratımuzı ve oğlanumızı esir öderler. Anlarunla cengden 
hiç hâli olduğumuz yokdur. Ne kadardur ki İrân-zemin'e leşker (7) gelür ve ziyân olur, 
küllüsi bu yoldan gelür. Bu iki iklimün arasında bu aradan gayrı geçecek yol yokdur. Türk'ün 
(8) ve Hun Rüm'unp yolı budur. Şimdi ekinciden ve bâzir-gândan kimse bu yolda 
uğrayımazlar. Nola pâdişâh-ı mürüvvet kalkup bizi (9) bu rencden ve bu belâdan kurtarsa? 
Eger pâdişahun 'adlinden bize naşib varısa cihânda bundan latif şehr yapacak (10) yer 
yokdur. Bu arada bir şehr yapa ve ol yola bir der-bend eyleye. Biz kullarını bu belânun 
bendinden halâş eyleye.” dedi. (11) Şah ol feryâd isteyicinün haberin &şidicek gözlerinün 
yaşı yağmur gibi yağdı. Anlarun hâlini be-ğâyet esirgedi. (12) lah) öşüsi gile Ol sâ'atde 
şâh vezire eytdi: “Bu müşkil işi hor tutmamak gerek. (13) Bu işe mukayyed olmak gerek. 
Eger biz tâc u tahtı nefsimüz beslemekçün kılursavuz yohsula güc ötmiş oluruz. Hak (14) 
te âlâ katında bu makbül degüldür ki biz şâdlıkdan ayrılmayup yohsullar ve ra 'iyyetler 
belâda olalar. Şunun gibi tağ ve şuncılayın (15) gin şahrâ ki turduğınlayın bağ ola ve meydân 
ve köşk ola, tavar çok ola şikâr-gâh ola ve âb-ı revânlar (16) ola ki teferrücinden pirler yigit 
olur. Revâ mıdur ki buncılayın yer harâb ola? Bura virân olmağa komak (17) ne şâhlığa yarar 
ve ne merdanlığa şığar ve ne hikmete münâsibdür? Bunun gib latif makâm ki bizüm 
zamânumuzda viran ola bizüm cânımuza kimse âferin ötmeye.” dedi. Andan vezire buyurdı 
ki Rüm'da ve Hindistân'da ve her (18) memleketde ne kadar 'âkıl issi üstâd varısa cem! 
eyle. Şu içinde bünyâd bırağup bu arada bir yüce (19) divâr yap ki be-gâyet &nlü olsun ve 
yüksekligine on kemend arşun ârişmesün. Taşıla ve kirecile (20) şunun içinden yap tâ güneşe 
&rmege yakın olsun. Hemân ki bu aradan buncılayın bend yapavuz biran (21) düşmenden 
ayruk ziyân görmez. Ammâ ekinciden ve Türk'den kimse incitmeyesin. Hazine aç ne kadar 
mâl isterlerse (22) ver. Bundan ötiri kimse incinmelü olmasun.” dedi. Katında bir pir dâniş- 
mend varıdı. Anı ol işün (23) üzerine kodı. Şu içinden tâ tağa varınca ol yâbân yöre bir yüce 
divâr çekdi. Üstâdlar (24) anda çok dürlü şan'atlar harc etdiler. Kulzüm denizinün içine 
yapılan divârdan iki ferseng dahı ziyâde idi. (25) Çünki anda ol vechile bend yapdılar andan 


şoyra ol yerde bir mu azzam şehr eylediler ve dört yanını köyler 


(198b) (1) ve bâzâr-gâhlar eylediler. Ve her dürlü nesneyi anda hâzır kıldılar. Şehrün 
kal'asına iki büyük kapu eylediler. Biri (2) İran'dan yana ve biri Çin'den yana açılurdı. Şimdi 
dahı ol şehrün adına şehr-i Der-bend derler. Ol ulu (3) şehriyârun buyruğıla halâyık ol 
belâdan kurtuldı. Koyunlar kurd korkısından emin oldı. Çünki ol iş (4) tamâm oldı, şâh ol 


aradan leşkerini çeküp Alan yolına gitdi. Anda bir virân olmış ve işden kalmış yere tuş (5) 
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geldi. Şâh katındağı âzâdelere eytdi: “Bize 'âr degil midür ki İrân-zemin'de şuncılayın yer 
ola ve virân yer ola? Biz bu nesneye (6) râZi degülüz ki düşmenler bu hâli göre dillerde” 
dasitân kıla.” dedi. Leşkerden bir söz ehli, 'akl issi, &lçilige yarar kişi katına (7) okudı, eytdi 
ki: “Şabâh, bu iklimün beglerine var. Ben iş erlerinden şöyle &şitdüm ki bu vilâyetün begleri 
eydürlermiş ki: (8) “Bizüm Kisrâ'dan ne derdimüz vardur? Bize İrân bir avuç toprak 
yörinedür.”379 derlermiş. Sen anlara eyt ki: “Şimdiye dek bu vechile (9) laf urdunuz. Şimdiki 
hâlde biz uş sizün katuyuza geldük. Şahrâda çadırlar ve serâ-perdeler kurfarJlar.*”! Yazılar 
gin (10) ve tağlar yüce sizün ikliminüzdür ve buşu yerlerin ve mağâra kapuların bilürsiz. Biz 
gözi bağlu bi-gâne kavmüz. Sizünle (11) ceng ötmege geldük. vaktünüze hâzır olun.” dedi. 
Çünki elçi gelüp bu haberi söyledi İrân şâhun kaşdı (12) nidigin bildürdi. Pes Alân ikliminün 
begleri ve uluları bir araya geldiler ve ittifakıla leşker devşirdiler. Anlarun (13) leşkeri 
şöyleydi ki dâyimâ işleri her yöre segirtmek idi. Uğradıkları y&rün mâlını ve tavarını gâret 
etmekdi. (14) Ermân şehri anlarun elinden âciz kalmışdı. Kimsenün mâlı ve tavarı ve 
göyecek kaftanı kalmamışdı. Çünki Alân (15) begleri İrân şâhından bu vechile söz öşitdiler 
Nüşinrevân'un adından yürekleri korkdı ve benzleri şarardı. Pes (16) ol iklimün uluları ve 
bahâdırları ve pirleri ve söz ehlin bilen kişileri ne kadar varısa derlediler. Ol (17) vilâyetün 
harâcıyla ve haddsüz armağan ile ve nefis tonlar ile ve hâş atlarla şâhun katına geldiler. Çün 
(18) şehriyârun serâ-perdesi öyine geldiler, zârılık kıldılar, yüzlerin toprağa sürdiler, 
gözlerinden kanlu yaş akıdup. (19) Anlarun ol vechile taZarru'ların ve yalvardukların 
görecek merhamet &düp suçların bağışlayup buyurdı ki: “Ol virân (20) işlerine peşimân 
oldılar. Bir kişi işi 'aklıla işleyecek şoyra utanup yalvarmağa muhtâc olmaz. Şehriyâr yeri 
(21) bir imâret şehr eyleyeler ve dahı anda bir yüce kal'a yapalar tâ ki ol vilâyete düşmenden 
Zarar ziyan (22) yetişmeye.” Pes ol halk şehriyâra eytdiler: “Biz senün halka-be-güş kulunuz 
ne buyurdunsa yerine getürelüm.” deyüp (23) ol şehr ve kal'ayı yapdılar. Andan şâh leşkerini 
çeküp Hindistân'a vardı. Hind şâhları Nüşinrevân (24) geldügin öşidicek cemi'si 
armağanlarıla piş-keşlerle karşu çıkdılar. Hindistân denizinden tâ iki mil mikdârı (25) yer, 
atlar ve piller ve altunlu gümüşlü dürlü dürlü armağânlardı. Çünki ol begler gelüp şâh 


kademine baş urdılar, şah anlara izzet 


9 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
3 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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(199a) (1) eyledi, hâllerini ve hâtırlarını şordı. Her birine mikdârına göre bir yör gösterdi. 
Oturdılar. Niçe gün şâh ol diyârı seyrân eyledi. (2) Andan bi-hisâb atlarla ve pillerle ve 
“azametlü leşkerle ol yerden gidüp İrân şehrine yüz tutdı. Şâhun (3) emrinden her kişinün 
hâtırı şâdıdı. Bir gün şehriyâr bu şâdılığıla İrân'a gelürken bir gün haber yetişdi ki (4) Bullüh 
leşkeri geldi, âlemi fesâda verdi. Niçe yerleri yıkdı, âdemlerini kırdı. Mallarını ve tavarlarını 
yağmâ kıldı. Ve dahı (5) Gilân'dan bi-kıyâs leşker geldi, vilâyet ayağ altında kaldı.” dediler. 
Nüşinrevân bu sözi &şidicek melül oldı. (6) İrânilere eytdi: “Alâniler ve Hindiler kılıcımuz 
korkısından bize baş indürdiler. 'Aceb degül mi ki kendü şehrimüzde ve vilâyetimüzde 
bunun (7) gibi işler ola?” dedi. Ol haberi getüren kişi eytdi: “Ey şehriyâr, cihânda bir gül var 
mıdur ki anun dikeni olmaya? İrân (8) iklimine bünyâd urulaldan beri bunun gibi belâdan ve 
mihnetden kurtulmadı. Erdeşir şâh çok dürişdi Bullüh işine (9) çâre bulamadı. Eyü 
söylemekle ve ceng ö&tmekle ve alıla anlardan hiç nesne fâyide ötmedi. Anlar yavuz 
tâyifedür.” dedi. Ol Türk'ün sözine (10) şah kakıyup İran yolını kodı. Kin almağıçun 
Bullüh'un üstine yürüdi. Çünki Elburz tağınun yakınına geldi ki (11) Bullüh cümle anda 
olurdı. Leşkere buyurdı, ol tağı çep çevre aldılar. Şâhun leşkeri şunun gibi çoğıdı ki 
galebesinden (12) gökdeki ay yol bulamazdı. Ol tağun etegini ve ovasını leşker tutmışdı. 
Çegirge ve karınca gibi her yöre âdem yayılmışdı. (13) Pes münâdiler leşker içinde 
çağırdılar: “Her kişi Bullühilerden bir kimse bula büyük ve küçük az ve çok olmasun ki bir 
kimseye (14) âmân vere. Cemi'sini kılıçdan göçürdiler, yeryüzinde Bullühilerden bir kimse 
komayup. “Alemi, anlarun yollarını “7? bağladılar, (15) cemi! bulduklarını kılıçdan 
geçürdiler. Çünki leşker şâhun hışmını bildiler atlu ve yaya cümle şerrinden kurtuldılar. (16) 
Andan şoyra ol tağ şöyle eminlik oldı ki koyunlar atlar şığırlar bölük bölük kolayında 
yürürdi. Çübân (17) yöresine uğramazdı ve halkun mâlı ve tavarı tağda ve taşda şaçılup 
yaturdı. Kimse kimsenün mâlına (18) ve tavarına el şunmazdı. Olea 4 GİS b Ol4y Öüsi aj) 
Çünki şâh ol arayı perdâht ötdi. (19) Andan leşkerini Gilân ve Deylim tarafına çekdi ki anlar 
dahı çıkup vilâyete segirtmişler. Ol demde şâhun (20) leşkeri yeryüzini denizden tâ tağ 
başına dek tutmışdı. Hava yüzi sancağıla ve süyüyile tolmışıdı. Şâh eytdi (21) ki: “Olmasun 
ki bir kişiye âmân veresiz. Büyük ve küçük bulduğınuzı kılıçdan göçürün.” dedi. Pes ol 
hisâbı (22) yok leşkeri Gilan iklimine tağıldı. Adem ölüleri tağlar gibi yığıldı. Yeryüzi âdem 
beynisiyle şıvanmışdı. Gilân iklimin tamâm kana (23) gark olmışdı. Mallarını gâret ödüp 


evlerini yıkup kendülerini kırmağa meşgül oldılar. Gilân iklimin halkı gördiler ki hâl (24) 





32 B. nüshasından tamamlanmıştır. 


gol 


bu resme oldı, şunlar ki uşlu ve firâset ehli kişilerdi bir araya geldiler. Kendü ellerini 
bağlayup boğazlarına ip dakdılar. Önce (25) kendüleri ardlarınca oğlancukları ağlaşu ağlaşu 
şâhun katına geldiler. Elleri bağlu cigerleri tağlı, şehriyâr 


(199b) (1) önine geldiler. Yüzlerini toprağa sürüp dediler ki: “Ey “âdil pâdişah, biz ol yatlu 
hüyumuzdan vâz geldük. Günâhumuza mukır (2) olduk. Bizi esirge.” dediler. Eger şâhun 
hâtırı Gilan ikliminden götürüldiyse biz kendü elimüzle başumuzı keselüm. Tek (3) şahun 
hâtırı hoş olsun. Bu bi-günâh oğlancuklara kıymasın.” dediler. Şâh Nüşinrevân, anlarun bu 
vechile zârilığın (4) &şidicek esirgeyüp suçların bağışladı. Andan *”” Gilân'dan ve 
Deylim'den iki yüz ulu kişi rehn aldı ki ayruk anun gibi (5) yaramazlık ötmeyeler. Ve 
katlarında pehlevân dahı kodılar ki her hâllerinde âgâh ola. Çünki ol makşüd dahı hâşıl oldı, 
(6) ol aradan şâh leşkerini Medâyin yolına çekdi. Leşker şu denlü çoğıdı ki hergiz hisâbını 
kimse bilmezdi ve âdemün (7) ucı ve kenârı bulunmazdı. Bir gün şâh Nüşinrevân, bu 
saltanatla giderken karşudan bir galebe leşker belürdi. (8) Bir atlu yel gibi yügürüp şâhun 
katına geldi. Yakın gelicek atından indi, gelüp şâhun öninde yer öpdi. (9) eytdi: “Şaha, işbu 
gelen Yemen şâhı Munzır-ı 'Arab'dur. Geldi ki şâhun devletlü yüzini göre ve eşiginün 
toprağını öpe.” (10) dedi. Şehen-şâh eytdi: “Nola gelürse? Revâdur ki bizüm evimüz 
anuydur.” dedi. Çünki Munzır Şâh, şehriyâra yakın (11) geldi, begler yol eylediler. Gelüp 
şâh öninde yer öpdi. Şâh ana gâyet izzet eyleyüp hatırını şordı ve katı şâdlık (12) gösterdi. 
Andan ol cihânı çok görmiş Munzır, ağzın açdı Rüm'dan ve kayşerden çok haber söyledi. 
Eytdi: (13) “Eger İran şâhısan ve bahâdırlarun arkası ve şaklayıcıysan niçün Rümiler 
şebriyârlık &deler ve 'Arab diyârında erlik (14) göstereler ve 'Arab'a bunca zulmler 
eyleyeler? Bize şehriyâr kayşer olacak olursa lâyıkdur ki cümle serverler başsız (15) kalalar. 
Gerekdür ki aşil-zâde şâh bizüm hâlimüzi teftiş kıla ve Rümiler bize ne vechile el şunalar ve 
şahrâmuzda (16) ne iş öderler göre ve bu bizüm derdimüze bir meded kıla.” dödi. Munzır 
sözinden şehriyâr kakıdı, eytdi: (17) “Kayşer-i Rüm kimdür ki başına şâh ola ve benüm 
emrüme itâ at göstermeye?” deyüp leşkerden bir söz ehli (18) “akıl kişi katına okuyup eytdi 
ki: “Tiz, eglenme, durma var kayşere eyt ki: “Eger 'aklun varısa bu fikri koğıl ki (19) bu fikr 
senün başına ne getürecekdür. Kaçan bir ceng &dici arslan bir kolana pençe urmak istese 
kolan dahı ser-keşlik (20) ötmek olmaz. Yalunuz Munzır'a ötdügün zulmün cezâsını 


bulursan sana yeter. İmdi şağunı şolundan bellü ödesin. Halün (21) neydügini evvel bilevüz. 





33 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Andan şoyra memleket dahı istersen isteyesin ki iklimler bağışlamak, vilâyetler 'atâ ötmek 
benüm kat (22) umda âsândur. Cihânda ser-firâzlık ve ululuk &tmek benümdür. Ol işi &derem 
ki bana lâyık ola. Her kişiye mikdârından (23) mikdârından?”* ziyâde iş ötdürmezem. Sen 
niçün mâluya göre dirilmeyesin, 'Arablara kinile el şunmak isteyesin? Şöyle bilesin ki (24) 
yeryüzinün pâdişâhlığı benümdür. Öküzden tâ balık burcına dek benüm hükmümdedür. Eger 
ben Rüm'a leşker vöreyim senün elündeki pülâd (25) kılıç müma döne.?” dedi. Çün elçi 
Nüşinrevân'dan bu sözi ö&şitdi yel gibi Rüm'dan yana revâne oldı. Kayşer katına 

(200a) (1) gelüp şâhun haberin söyledi. Ol aşılsuz kayşer hergiz inşâf ötmedi. Adiden yüz 
çevürdi ve şâhlığına mağrür (2) oluban şâhun sözine cevâb vermedi. Eytdi ki: “Munzır bir 
“akılsuz kişidür. Şâh anun sözine uymasın. Ya'nı benden (3) ana?” varur, ana şikâyet mi 
eder? Uş ol vakt anladum anı ki ilini başdan başa yıkam ve yörinün &nini ve uzunını dizem. 
Ol şuşuz kırlardan (4) deniz gib kanlar akıdam.” dedi. Şâhun elçisi kayşerden bu sözi 
eşidicek Rüm'da ayruk turmadı. Gelüp şehriyâra ne (5) &şitdiyse haber verdi. Kisrâ be-gâyet 
kakıyup vezire eytdi: “Kayşerün hiç aklı yoğımış. Uş ben ana âlemde şâh kimdür ve hükm 
kimüydür (6) göstereyin. Ve dahı eyle segirtmek ve memleket gâret ötmek nice olur ana 
bildüreyin.” a35 ma aj 1) yila 5 ye lâ (7) Pes şâh buyurdı küs ve nefir çalındı, her 
tarafdan bi-kıyâs leşker dergâha cem' oldı. Leşker tozından yeryüzini karayulık (8) tutdı ve 
havâ yüzi âbnüsa döndi. Şah ol leşkerden yüz bin bulâsa er güzide eyleyüp Munzır'a 
ışmarladı. Buyurdı ki: (9) “Var nize-dârlar şahrâsından biraz “Arab leşkerin dahı al. Andan 
Rüm'a var kayşerün hakkından gel. Ol vilâyete tamâm yak ve yık.” dedi. (10) Andan eytdi: 
“Egerçi şehriyâr benem, bu kini”76 almak bana düşer.” dedi. Eved çünki anlar evvelden 
senüyle düşmenlik kıldılar. Gerekdür ki (11) benüm leşkerümün önünce sen gidesin. 
Leşkerüm ardınca arslan gibi varalar. Rüm'da bir diri kişi komayalar. Hele şimdi eyle 
gerekdür ki ana (12) evvel bir tatlu sözlü nâme gönderem ki cevâb ne vörür? Eger toğru 
yoldan baş çeküp benüm emrüme muti olmayacak olursa Tanrı (13) danık olsun ki ol 
vilâyeti tamâm yıkmayınca atumuny eyerin almayam.” dedi. Andan yazıcıya buyurdı, bir latif 
nâme yazdı. Nâmenün evvelinde (14) yazdı ki: “Aferin şol kimsenün üzerine olsun ki ululuğı 
ve devleti Allâh”dan gayrıdan bilmez. Allâh ki ayun ve güneşün Tanrı'sıdur. (15) Devlet ve 
furşat cümle andandur. Benüm katumdan ki Nüşinrevân-ı âdilem, Keykubâd oğlıyam, 


cihânun şâhıyam ve ulu aşıldanam. Senün (16) katuya ki kayşer-i Rüm'sın ve ol diyârun 
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sâlârısın. İmdi &y kayşer, bilürsin ki çarhun râyından taşra nesne yokdur. (17) Dostluk eger 
düşmenlik zulm eger dâd cümle andandur. Sen başdan başa Rüm'up ulusısın. Niçün 
“Arablara dahı el uzadırsın? (18) eger kurt elinden koyun alam dersen bu egri fikrdür ve ulu 
rencdür. Şimden şonra eger Munzır'dan ötrü leşker gönderesin (19) ve 'Arab diyârına kaşd 
edesin senün ne leşkerün koyam ve ne tâcun tahtun koyam. Bir kişinün kulı yavuz bhülu 
olıcak (20) kılıcla boynını urmak gerek. Dilersen ki yeöründe ve iklimünde pâyidâr olasın 
“Arab ikliminde adım atmayasın. Eger sen bu sözi (21) dutmayasın ben dahı işbu sözden 
geöçmeyem ki senün tâcun ve başun ayak altında alam.” dedi. “Tâc u kuvvet issinden (22) 
selâm ol kişinün üzerine ki olsun ki zulme ve yatlu işlere meyl eylemez.” dödi. Nâme üzerine 
şâhun mührin urdı. Bir söz (23) aşlın bilür iş başarur ulu pehlevâna verdiler. Şahun nâmesini 
alup kayşer-i Rüm'a geldi. Kayşere du'â kıldı, nâmeyi (24) verdi. Çünki kayşer nâmeyi 
okuyup yazılan sözleri &şitdi, hışmından benzi şarardı ve yüzini burtarup Kisrâ'nun (25) 
sözlerine hayrân kaldılar. Andan tiz yazıcısını katına okudı, buyurdı şahun nâmesine cevâb 


yazdı. Eyü yatlu ne 


(200b) (1) bilürse söyledi. Nâmenün evvelinde Hak te'ala'ya âferin kıldı. “Ol Allâh ki 
gökleri ve yerleri bezeyicidür. Şulh ve ceng (2) andandur ve dostluk düşmenlik andandur ve 
anun emri-ledür. Dilerse bir kişiyi cihânda şâh-ı tâc-dâr öder ve andan yög (3) kişileri 
karşusında kemerle ayağın dürür. Ey şehriyâr tutalum cihân ser-te-ser elün altındadur, çarh 
senüy kılıcun altındadur. (4) Sana yaraşur mı ki buncılayın yigrenci söz söyleyesin ve bana 
bunun gibi nâme gönderesin? Defterlere ve divânlara nazar kıl gör ki Rüm (5) aşlından 
Keyân tohumına hiç bâc u harâc verilmemişdür. Sen şehriyârsan ben senden aşağa degülem. 
Ben dahı tâc u tahtıla bu vilâyetün (6) şâhıyam. Bu denlü lâf u güzâf urmak neye gerek? pil 
korkusından ve küs âvâzından ötrü sana harâcı vermege razı (7) olacak degülüz. Kimün 
mecâli vardur ki Rüm leşkerine karşu tura? Nice kerre ol vilâyetleri Rüm çerisi târâca (8) 
vermişdür ve 'avratını oğlanını esir kılmışdur. Hele ol zulm ü hayf zamânı geçdi. Anı şimdiki 
hâlde anmak olmaz. (9) Sen Arabıla benüm arama girme. Ben ol nize-dâr 'Arablarun 
bâzüsından tozı göge çıkarsam gerek. Güneşi Nüşinrevân yaratmadı (10) veyâhüd çarha kilid 
urmadı ki dünyâda hemân anuny diledügi ola ve cihânda andan gayrı pâdişah olmaya.” dedi. 
(11) Ve hışmından ayruk Kisra'yı anmadı ve ölçiye hiç haber söylemedi. Nâme üzerine 
kendi mührini urdı ve “Mesihâ bizümle yoldaşdur.” (12) dedi. Elçi dahı ana ayruk dınmadı, 
nâmeyi alup İrân şâhınun katına geldi. Hemân ki şehriyâr ol nâmeyi okudı (13) rüzigârun 


gerdişine melül olup vezirlerini ve beglerini katına okudı. Ol nâmeden ötürü arada çok söz 
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geçdi. (14) Üç gün bu işün fikrinde ve tedbirinde oldı. PehlevafnJlarla ve “âkıllarla tanışdı. 
Dördünci gün şâhun fikri (15) şunun üzerine toğrıldı ki kendüsi leşker çeküp kayşerden 
üstine vara. a3) #2 aj 4 m5 Gü, Pes (16) şâh buyurdı ki küs dögüldi şürnâ ve nefir zârilığı 
göklere örişdi. Ol 'azametlü leşkeri çeküp cümle at arkasına (17) geldi. Şâh Kisrâ ceng 
yarağına görüp leşkeri çekdi. Allâh'a şığınup kayşerden yana revâne oldı. Leşker ayağından 
(18) şunun gibi toz kopdı ki şanayduln) ki çarhun kendüzini zift denizine bandurdı. At 
na'lından yöryüzi görünmezdi. Havâ (19) yüzi alemden ve sancakdan Hıtâyı haririle 
bezendi. At ayağından yeöryüzinde karınca yüriyecek yer kalmadı. Havâ yüzinde 
süyülerinden (20) yel gibi geçecek yol bulamazdı. Erenler cüşından ve piller tozından 
yeryüzi deryâ-ı Nile dönmişidi. Şâhun yanınca kâvi (21) alemler getürdiler. Leşker öyince 
piller çekildi ve küsler dögüldi. Şâhun başında tâc ve ayağında altun edik (22) varıdı. Şağında 
ve şolında begler ve âzâdeler varıdı. Bu vechile tâ Azerâbâdgân'a geldi. Azerguşesb'e 
gelicek (23) revân atından indi, yayak olup âteş-kede öninde göz yaşını yanağı üzerinden 
sel-âb kıldı. Andan bir taht kurdılar şâhun (24) çevresinde din uluları cem' oluban turdılar. 
Andan bir ulu dâniş-mend ilerü gelüp hüb âvâzıla şuhuf-ı İbrahim'den bir nice (25) âyet 
okudı. Andan ta birini eytdi. Ol din uluları od öyinde yüzlerini toprağa sürüp göyleklerinün 


yakasını ve etegini pâre 


(20l1a) (1) pâre kılmışlardı. Göce ve gündüz oda tapmağa meşğül olmışlardı. Andan ulu keşiş 
ki oda tapuçılarun cemi' (2) müşkillerini ol hal derdi, kimse anun sözinden çıkmazdı, dün 
ü gün oda karşu ibâdet &derdi- ol begler anı göricek (3) üzerine la'lu cevâhir nişâr ötdiler. 
Andan Nüşinrevân bir zamân andan oda karşu ibâdet ötdi ve cihân yaradan Allâh'a (4) çok 
taZarru lar ötdi. Andan isti ânet ve yardım diledi. Ol oda hizmet &den keşişlere ve anda 
mücâvir olan dervişlere çok (5) 'atâlar ve bahşişler &tdi. Andan âteş-kede öninde bir çâdır 
tutdılar. Şah anda oturdı. Leşker şaf bağladı, ayak üzerine turdı. (6) Andan bir 'âkıl issi 
yazıcıyı katına okudı. Buyurdı ki İrân-zemin”'den koyup gitdügi beglere bir nâme yaza. Evvel 
eytdi ki: “Leşkerün server (7) leri, Tanrı'dan korhun vaktünüze hâzır olun. Cihânı 
düşmenden şaklan. Ne kadar begler ve pehlevânlar varısa cemi'nüz (8) ra iyyeti hoş dutun 
ve kismenün hâtırını incitmen. Ne kadar çeri hâcet olursa katunuzda hâzır olsun tâ ki düşmen 
size (9) gâfillığıla yol bulmaya. Kimsenüz tâ benüm sancağumı görmeyince olmasun ki emin 
olup uyhu uyuyasın.” dedi. Bu nâmeyi İrân'a gönderdi (10) ve kendüsi âteş-kededen çıkup 
Rüm'dan yana revâne oldı. Şular ki şâhun emrine muti' oldılar armağânlarla şah katına (11) 


ve nisarlarla geldiler. Gelmeyen yeryüzinde belürsüz oldılar. Çünki şâh Rüm'a yakın geldi, 


20) 


leşker ceng yarağına girdi. Şâh (12) hazine açup leşkerün ne hâceti varısa kayurdı. Şirüy-ı 
Behrâm'ı ser-leşker eyledi. Leşkerün şağında Pirüz-ı (13) üstadıdı ve şolında Ferhâd'ıdı. 
Guştâsb-ı nâm-dârı Ağrak öninde komışdı. Çerinün kalbinde ve sancak dibinde Mihrân'ı 
(14) komışdı. Karavulı ve gözciligi Hurmuz-ı Harrâd'a verdi. Leşkerden şunlar ki iş görmiş 
kişiler ve baş begler ve pehlevânlardur her birine şâh (15) çok naşihatlar &tdi. Ve her tarafdan 
câsüslar gönderdi ki her hâli şaha bildüreler. Andan eytdi işbu nihâyeti yok leşkerden (16) 
beg olsun pâdişâh olsun her kişi kim benüm dedigim yerde olmaya bir yohsula ve bir mâl- 
dar kişiye zahmet yetişdüre yâ tavar bir kişinün (17) ekinine gire yâ bir kişinün yemişine el 
şuna yâ leşkerden çıkup bir yana gide yâhüd yaramaz işde bulına ol Allâh hakkıçun (18) ki 
bana bu tâc ve saltanatı ol vörmişdür ayun ve güneşün ve ve Zühalun ve Müşter'nün 
tayrısıdur anı kılıçla ortasından (19) iki pâre eyleyem. Leşkerün gözcisi benem pilün ve 
leşkerün ve rahtun şaklayıcısı benem. Gâh çerinün şağındayam ve gâh şolındayam (20) gâh 
kalbinde alem dibindeyem, denizde olam kuruda olam ceng içinde uyhu uyumayam ve ârâm 
kılmayam.” dedi. Andan segirdimle (21) leşkerün çevresini tolandı her çâdıra ve her har- 
gâha ki uğradı, yanınca münâdiler çağırurlardı ki: “Ey hisâbı (22) yok leşker, şâahun buyruğı 
oldur ki her kişi ki bir ra iyyete zulm eyleye yâ bir yaramaz işde bulına ve Tayrı'nun 
buyruğın (23) dutmayup yatlu yerde ola anun kanını kara yöre dökerler. Bilmiş olasız.” dedi. 
Andan şâh göcede ve gündüzde hiç (24) ârâm ötmezdi, leşkerün çevresini tolaşurdı. Eyüyi 
ve yatluyı şaklardı. Cihânun işinde âgâh olurdı. Hiç bir nesneyi (25) hor tutmazdı. Leşkerden 
her kişi ki yolda ölse şâh kendüsi kabrine kordı. Altundan ve gümüşden ve külâhdan ve 


kemerden 


(201b) (1) ve yaydan ve kemendden eyü yavuz her nesi ki kalsa cemi sini anunla bile 
gömerdi. Cihân halkı şahun işinden 'acebe (2) kalurdı ki Nüşinrevân ol vechile uluk 
dutmışdı. Her yerde ki ceng ötmelü olsa anda ivmezdi. Aklıla ve tedbirile (3) deprenürdi. 
Ve ol düşmene bir toğru sözlü kişi gönderdi. Eger şâhdan dâd isteseler ve âmân dileyüp 
emrine muti olsalar (4) anlara güc ötmezdi. Eger ceng ötmek istese anunla cenge kuşanurdı. 
Ol memleketi yıkup yağmâya verürdi. Cihânı kılıcıla ve 'adlile (5) kendüye râm eylerdi. 
Şâhun rây ve tedbiri şol kişinün nürına benzerdi ki hiç kimseden yüzini diriğ &tmezdi. Cemi! 
nesne (6) andan perveriş bulur, ot ve şu ve reng ve koku anuyla hâşıl olurdı ve deyiz içindeki 
incülere terbiyet andan hâşıl olur. Yüceligi (7) ve nürı kimseden bulmamışdır. Şâhen-şâhı 
dahı mâye andan dutar ki 'adl-i nürıla cihânı ma'mür kılmışdı. Ana ceng ötmek ve bahşiş 


kılmak (8) oyun gibi idi. Zira hiç nesneye ihtiyâcı yoğıdı. Eger öyine arslanlar ve piller gelse 
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bir günden aşırı ceng ötmezdi. Şol leşker ki (9) cebeyle ve aşığıla önine gelseydi hemân 
evvel hamlede yâ olurdı veyâhüd hor zebün şehriyârun zindânına varurdı. Bu resme (10) şah 
nice gün gitdi tâ şol kal'aya örişdi adına Şürâb derlerdi. Şâh gördi ki bir yüce kal'a içi 
yarağıla ve âdemile ve rızkıla (11) tolmışdı. Bir derin şu içinde bünyâdını bırakmışlardı. 
Burclarını buluda örürmişler. Şah buyurdı ol hişârı ortaya aldılar. Dört (12) tarafından 
mancılıklar düzdiler. Yer yerin şavaş yürütdiler. Şanki ol halkun üzerine kıyâmet kopdı. Ki 
gün öyle yerinden geçince (13) ol kal'ayı yıkdılar, yerini bir yazıya döndürdiler. Erenler 
hurüşı ve leşkerün tozı ve odun dütüni gögün bir katına (14) çıkmışdı. Kal'a içi toptolu 
başsuz ve ayaksuz gevde olmışdı. Zinhâr âvâzı ve avrat ve oğlan feryâdı küs ve tabi (15) 
âvâzını başmışdı. Ol kal'ada ne kadar ki ulu kişiler varısa esir &düp mâllarını ve genclerini 
piller üstine yükletdiler. (16) Şah kalanun cânına âmân verdi. Ol aradan leşkerini çekdi. Bir 
kaç günden şoyra bir kal aya &rişdi ki cümle kayşerün (17) genci anda idi. Ol kal'anun adına 
Arâyiş-i Rüm eydürlerdi. Leşkerden önürdi şah niçe kişilerle ol (18) kal'aya örişdi. Tir-i 
bârân kıldılar. Okı bahâr günindeki tolu gibi yağdurdılar. Leşkerün şonı gelince şâh ol 
kal'ayı aldı. (19) Kayşerün gencini yağmâya buyurdı. Her kişiye bedre ile altunlar degdi. Ol 
kal'adan şan ki kıyâmet kopdı. Her kişi çıkacak yol (20) isterdi. Er 'avrat oğlan cemi'si 
zarılığa meşğül oldılar. Koca ve yigit derilüp şâh katına gelüp âmân dilediler ki kal'a (21) 
ve hazine ve hazine-dâr cümlesi senündür, dediler. Tek &y devletlü şah, bizüm tatlu 
cânumuza âmân dilerüz. Kulun olalum, dediler. Pes şah (22) buyurdı, leşker âdem 
öldürmekden el çekdiler. Ve anlara şah çok nesne bağışladı. Ol aradan dahı leşker çekdi 
Arâyiş-i (23) Rüm'dan ilerü geçince bir kişi geldi ki eytdi: “Şaha, kayşerün leşkeri geliyorur. 
Uş örişdi.” dedi. Çün şah (24) öşitdi ki ağır leşker yürürdi. Câsüslar şâh katına gelüp 
muştıladılar ki kayşerün leşkeri ve nâm-dârları uş geldi dediler. Bular (25) bu sözi diyince 
karşudan leşkerün tozı belürdi. Toz içinden küsile ve şümâyıla kayşerün leşkeri çıkdı. 


Öninyce 


(202a) (1) bir ulu pehlevân varıdı adına Rümiler Ferküryüş eydürlerdi. Şâh ol leşkerün 
karaltusını göricek güldi, eytdi: (2) “Biz kayşerün bu kadar leşkeri vardığın bilmedük. Yoksa 
dahı artuk yarak görürdük.” dedi. Andan şâh kakıdı. Buyurdı, şaflar (3) çekdiler ve alâylar 
bağladılar. Ve pehlevânlar ve yeg erenler ol şafa çıkdılar. Ulu begler ve bahâdır yigitler 
cenge bel bağlayup el kılıca urdılar. (4) Bir kaplan döndügi mikdârca dahı eglenmeyüp ol 
sâ'at ol leşkeri yörinden götürdiler. Adem gevdesini tağlar gibi yığdılar. (5) ceng içinde 
Karküryüş'ı zahmlu eylediler. Karküryüş gördi ki tâkat getürecekleyin degil leşkerün 
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birazıla şınup kaçdı. İrâniler (6) şol aç kaplan koyun sürisine ne resme görürse şöyle girdiler. 
Ahşam olmadın ol leşkerin işin perdâht ötdiler. (7) Çün ol aradan şâh ilerü geçdi, müretteb 
yarağıla leşker giderdi. Bir şahrâya &rişdi, şahrânun ortasında bir mu 'azzam kal'a gördi. (8) 
Burc u bârüsı muhkem, yüksekligi havâya &rişmiş. Ol kal'a adına Kalyanüs derlerdi. 
Çevresine bir ulu handak kazmışlardı. (9) İçi toptolu şu idi. Kal'anun aşağa tarafında bir ulu 
şehr varıdı. İçinde bâğlar ve bâğçeler ve köşkler bi-nihâyet (10) idi. Rüm'dan, ol kal'anun 
ve ol şehrün içinde bi-hisâb leşker varıdı ki her biri adlu kişiler ve pehlevânlarıdı. (11) İki 
ferseng yer şâh önce gitmişdi. Kalyanüs?'dan gavgâ şöyle &şidilürdi ki tabl ve şürmâ ve küs 
âvâzın başma (12) başmışdı. Bir yüksek yöre çıkup şâh ol şehristânı teferrüc kıldı. 
Varduğunca şâhun leşkeri yığıldı, andan buyurdı her (13) tarafdan şavaş yürütdiler. Kal'anun 
içine oklar ve neft şişelerin atdılar. Gün dahı şararup tolunmağa yakın oldı (14) kal'anun 
sehlece yeri bütün kaldı. Şehr hod yerle ber-â-ber oldı. Pes şâhun dergâhından âvâz geldi ki: 
(15) “Ey İrân leşkerinün nâm-dârları, şâhun hükmi oldur ki küllinüz şeherden taşra çıkasuz. 
Bu karayu gecede birinüz (16) şehr içinde bulunmaya. Eger gece içinde 'avratdan, oğlandan, 
erden kimse üşendiresiz yâhüd mâlına (17) ve tavarına el şunasız yarın ol inciden kişinün 
derisini yüzem, içine ot tolduram.” dedi. Ol gece leşker (18) şahrâya çıkup anda ârâm ötdiler. 
Çünki şabâh oldı şâh dergâhından küs âvâzı geldi. Cemi' leşker suvâr (19) oldı. Kal'ada ve 
şehirde ne kadar ulu kişiler varısa ve ne kadar 'avrat ve oğlan varısa küllisi meded isteyü 
Kisrâ”nun (20) dergâhından gelüp dediler ki: “Ey şâh-ı “âdil, şehr içinde bir nâm-dâr kalmadı 
dükelisi bi-günâh yere kırıldı ve niçe (21) si yaralu oldı. Demidür ki şâhdan bir 'inâyet ola. 
“Avratumuz ve oğlancuklarımız esir ötmek şâhun lutfına lâyık degüldür.” (22) dediler. 
“Garaz şehr ve kal'a ise yıkıldı, harâb oldı. Günâhı hod kayşer işledi. Bizüm şuçsuz yöre 
kanumuza girme.” dediler. Şâh anları (23) esirgeyüp günâhların bağışladı. Şavaşa gelen 
kişileri ki dirile tutmışdı anları bağlayup piller üstine yükletdiler. Ol halka çok (24) mâl ve 
tavar kodı. Andan ol aradan leşkerini çeküp yurt &düp Antakya üzerine gitdi ki kayşerün 
kendü şehridür. (25) Çün şehre yakın &rdi, leşkerden yöryüzi görünmezdi. Ol demde kayşer 
Kisrâ'nun geldügin &şidüp gayrı yöre gitmişdi. 


(202b) (1) gisi: ASU Ol9) ülisi Oda, Bir gün Antakya'ya haber yetişdi ki: “Uşda 
pillerle ve ağır leşkerile Nüşin (2) revân örişdi.” dediler. Ol şehr içinde şol kadar leşker varıdı 
ki haddi yoğıdı cemi' Rüm'un begleri ve pehlevânları (3) anda idi. Çünki şâh örişdi, şehri 
çep çevre kuşadıban kondı. Üç gün şâh ol arada oturdı. Hiç şehre şavaş (4) yürütmedi. 


Umardı ki şehr halkı inşafa gelüp âsânlığıla şehri verelerdi tâ ki ceng içinde âdem hasâret 
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olmayaydı. Dördünci (5) gün olıcak şehriyâr buyurdı, ol 'azametlü leşker tağlar gibi 
yerinden kopdı. İrân'un bahâdırları bölük bölük şehrün (6) üstine yürüdi. Rümiler dahı ceng 
yarağına girdiler. “Avrat ve oğlan ve mâl birle dürüşdiler. İki gün 'azim ceng oldı. (7) Üçünci 
gün, şehir halkı âmân dilediler ve şehri verdiler. Şâh tamâm leşkerile şehrün içine girdiler. 
Adem galebesinden ayak başacak (8) yer bulunmazdı. Şol ulu begler ki tâc u taht issiyidi ve 
dahı kayşerün kethudâlarıyıdı cemi'si mâlını ve gencini şâha (9) verdiler. Şunlar ki ceng 
edici kişilerdür anları bağlayup esir ötdiler. Şâh ol esirleri ve kayşerün cemi' hazinesini 
pillere yükledüp (10) Medâyin'e veribdi. Andan şâh ol şehrün çevresini teferrüc kıldı. Gördi 
ki bir hüb rüşen yer bâğlar ve meydânlar ve akarşular (11) dur ki pirler teferrüc kılsa 
ferahından tâze yigit olurdı. Şâh ol yörün letaâfetini be-gâyet begendi. Vezire eytdi: “Bu 
Antakya hurrem (12) yer olur ki dâyimâ nev-bahârdur. Meger bunun toprağı miskdendür, 
kiremidi altundur ve ağaçları yâkütdandur ve şuyı gül-âbdandur. Her ki (13) uçmağı görmek 
isteye bu yeri teferrüc kılsun. Şanasın ki dünyâ hübluğını ve hüsnini bu yöre ışmarlamışdı.” 
Mi 5 pS Güğle (14) sağ ew) Pes Nüşinrevân-ı 'âdil Antakya tavrına İrân'da bir şehr 
buyurdı ki içinde âb-ı revânlar ola ve köşkler (15) ve saraylar ve meydânlar ve bâğlar ve 
bâğçelerle toptolu ola. Pes sehel zamân içinde bir hüb şehr yapdılar ki Antakya'dan hübıdı. 
(16) Ulular ol şehrün adını Zib-i Hüsrev verdiler. Ol şehr-i hurrem bahâra döndi. Rengde ve 
kohuda ve hüsnde şanki cennetden (17) bir bâğıdı. Ol esirler ki tutmışlardı, şâh buyurdı ol 
şehre getürüp cemi sinün bendini giderdiler. Ol şehrün içine (18) şalı verdiler. Şâh eytdi: 
“İşbu yeni düzülmiş şehr ki durduğunlayın gülşen ve büsitân ve sarâydur. İçine yayılun (19) 
her birigüz gözünüz sevdügi yerde bir makâm &dinün.” dedi. Her bir kişiye mâl ve kumâş 
verdi. Evlerden ve bâzâr-gâhlardan ve mahallelerden (20) yöryüzinde yüriyecek yol kalmadı. 
Meger ol esirler arasında bir başmakçı kişi varıdı. Ol alup kabül ötdügi evleri (21) 
begenmedi, sürüp şâhun katına geldi. Eytdi: “Ey zulm &dici şâh, benüm Kalyanüs'da 
evümün öyinde bir bahçe varıdı. (22) Bundağı evümün öyinde bahçe yok.” dedi. Şâh güldi, 
buyurdı anun kapusı öninde bir hüb bâğçe eylediler ve dürlü ağaçlar (23) dikdiler. Andan 
şah, tersâdan birini ol şehre beg eylediler. Ol şehrün buyruğını ve gencini ve leşkerini ana 
ışmarladı. Eytdi ki: (24) “Bu Zib-i Hüsrev senün olsun ve bu evler ve bu garibler hükminde 
olsun. Şol yömişlü ağaç gibi kerim ol, mütekebbir olma ve nâ-keslik (25) eyleme. Sözüyi 
endâzeyile söyle. Kimseyi incitme. İşün dâyim””? toğruluk olsun. Bu dünyâ kimseye kalmaz. 


İnen dahı mağrür olma” 
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(203a) (1) dedi. 0lsy dl ösüşi yad ga vüğs Çünki şah Nüşinrevân Antakya şehrinden 
leşkerini kaldurdı, (2) bu tarafda kayşer-i Rüm'a haber yetişdi. Kalyanüs'a olan hâli ve 
Karküryüş'un başına gelen zevâli söyledi ve dedi (3) ler ki: “Cihân fesâda vardı. Cihân-dâr 
Kisrâ tahtıla ve pillerile ve hisâbı yok leşkerle uş geldi. Şunun gibi leşkerdür (4) gelen ki tağ 
u taşı tutmışdur.” dediler. Kayşer-i Rüm âh kıldı ve ötdügi işe peşimân oldı. Nüşinrevân?'dan 
gönli korkdı. (5) Pes Rüm'un ulularına ve “âkıl issi kişilerini katına okudı. “Nüşinrevân içün 
bir tedbir kılun.” dedi. Vezir eytdi: “Bu (6) sen ötdügün fikr degüldür. Sen Kisrâ'yla ceng 
&demezsin ve anunla karşu turmakdan fâyide ödemezsin.** Yok yöre bu memleketi harâba 
(7) verürsin. Ve senden öydünki kayşerler ötdügi eylükleri yere depersin. Senden öndin ne 
kadar ki kayşer geldi cemi'si (8) İrân şâhına âferin kıldı. Bu memleketden harâc verdi ve 
İrân şâhına bir kul gibi olurdı. Halâyık emn ü emân (9) içinde râhat bulurdı. Sen “Şehriyâr 
benem.” dersin. İrân şâhına 'itibâr ötmez dirilürsin. “Aceb midür ki İrân şâhı (10) gelse 
hışmıla bu vilâyeti harâba verse?” dedi. Kayşer bu sözi &şidicek göyli perişân oldı. Rüm'un 
(11) feylesüflarından 'âkıl issi söz ehli kişilerden altmış kişi ihtiyâr ötdi. Mührpes anlara baş 
kıldı ki çok bilür kişiydi. (12) Gerçi yaşda kiçiydi ve yigit kişiydi veli 'âkılda pir idi. Rüm'un 
metâ larından ve mâl u gencinden şol kadar verdi ki (13) hisâbın hemân Allâh bilürdi. Eytdi 
ki: “Geçen sözüme peşimân oldum. Ne kadar derse harâc vereyin ve ta allukâtumdan niçe 
(14) kişi katında tutu koyayın. Benüm tarafumdan çok yalvarun ve naşihatlar kılun.” dedi. 
Pes bu sözi öşidicek ceng yerinden (15) turup ol ulularla İrân şâhından yana revân oldı. Çünki 
Nüşinrevân katına geldi, dilini göylini elmâs (16) gibi kıldı. Şâhun yüzini göricek Rüm 
dilince âferin ötdi. Şöyle d&yeydün ki toğru sözile gökdeki ayı aşağa indürdi. (17) Kisrâ'ya 
eytdi: “Ey şehriyâr, yele gönül verme. Şimdiki sen Rüm'a geldün, İrân hâli kaldı. Sensiz ol 
vilâyetün revnakı yokdur. (18) Rüm'da dahı kayşer olmayacağaz bu iklimün lutfı olmaz. Her 
yerün şerefi âdemledür. Adem olmaduğı yerde eylük olmaz. Eger işbu (19) kıyâmet 
koparduğun mâldan ve gencden ötrüyse uş Rüm'un dükeli gencini katuya getürdüm ki gönül 
hoşluğı mâldan (20) ve memleketden yögdür.” dedi. Çünki şehriyâr andan bu sözi öşitdi 
gönli şol bahâr güni gibi rüşen oldı. Ne getürdiyse (21) andan kabül kıldı ve anun sözine 
tahsin eyledi. Eytdi &y rüşen 'akıllu kişi, eger Rüm'un toprağı müşg (22) olup ve taşları altun 
dahı olursa senün “izzetüne bağışladum.” dedi. Elçilere hil'at ve külâh ve kemer buyurdı. 


Yılda Rüm'dan (23) on şu şığırı derisi tolusı altun şafi harâc verecek oldılar. Kavl üzerine 
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şulh edüp elçiler gine makâmına gitdi. (24) Şâh buyurdı küs ve nakkâre dögüldi ve şümâ ve 
nefir çalındı. Ol aradan leşkerini çeküp Şam'a geldi. (25) Şâm'da niçe gün eglendi. Şâh şol 
kadar leşker ve silâh getürmişdi ki hisâbı yoğıdı. Hem altundan ve gümüşden 


(203b) (1) ve tâcdan ve tahtdan ve piller ve hazineler getürmekden yörün beli bükülmişdi. 
Çünki şâhun hâtırı vilâyetden gitmek diledi, ol (2) yeri Şirüy-ı Behrâm'a ışmarladı. Eytdi ki: 
“Kayşer'ün harâcını sen al. Hiç ayda ve yılda işüne süst olma.” dedi. Şirüy şâh (3) öyinde 
yer öpüp du'â kıldı ki gönlün uyanık olsun ve işün kolay gelsün ve 'ömrün büsitânınun 
yaprağı şararmasun (4) dedi ve Allâh'a şükr ve âferin tdi. Andan şâh kapusında küs dögüldi, 
“alem sancak leşker çeküp İrân tarafına gönüldi. (5) 3S yaş öpa 3) 4S (5 a8 yea al Zili gi Oyla 
Nüşinrevân-ı âdil şol güneşe benzerdi. Cihânun andan hem ümidi (6) olurdı ve hem havfi. 
Nitekim güneş bir elinde kılıç ve bir elinde şefkat tutar. Ne hışm vaktinde lutf öder ve ne lutf 
edecek (7) yere hışm &der. Şâh Kisra dahı böyleydi. Cihânı 'adlile bir kılmışdı. Andan şonra 
şöyle kim şah olsun ve ra'iyyet olsun (8) şâlih ve fâsık olsun elbetde kişiye çift olmayınca 
çâre yokdur. Yömekden ve içmekden ve göyecek ve yöyecek ve yatacak yerden ötrü (9) kişi 
hâtüna meyl ötmeyince olmaz. Kişinün helâli eger mestüre olup ve tedbir ehli olup kişi ayal 
olursa bir tolu (10) gencdür ve ulu ni metdür. Huşuşa ki servi boylu ve ay yüzlü ve gül 
yayaklu ağ âdem ola. Müşgin şaçı toprağa erişmiş ola. Akl (11) issi ve tedbir ehli ve tatlu 
sözlü ve yumşak âvâzlu ve gözi açuk ve edeblü hâtün ola. Kişi dünyâda andan ulu ni met 
(12) kanda bula? Nüşinrevân-ı 'âdilün bu vechile bir hâtünı varıdı. Boyı serve ve yüzi aya 
benzerdi. Ammâ Rüm kızı idi. (13) Mesihâ dini tutardı. Şâh Nüşinrevân'un ol ay yüzlü 
nigârdan bir hüb oğlı varıdı ki şüret Zühre yılduzından dahı münevver. (14) Şâh anun adını 
Nüşzâd vermişidi. Anı nâzıla besletdürmiş idi. Serv gibi boyı uzamışdı. Hüsnde ve hünerde 
mânendi yoğıdı. (15) Çünki “akl kemâle örişdi uçmak ve tamu yolını bildi, 'Üzeyr ve Mesihâ 
dinini ve Zerdheşt dinini kodı anasınun dinine girdi (16) ve Rümiler erkânın tutdı. Cihân 
halkı anun hâlinden 'acebe kalmışdı. Şehriyârun göyli andan be-ğâyet tar (17) olmışdı. Dini 
hâtırına dürüst gelmedi. Yüzini Mesihâ şuyıla yudı. Ya'nı âteş-perestlerün dinini kodı, 
anasınun (18) dinine girdi. Ve köşkinün ve sarâyınun kapusını bağlatdurmış idi. Anı Şâbür 
kal'asında zindâna komışdı. Niçe eli bağlu (19) ve boynı bağlu kişiler anunla ol zindânda 
olurlardı. Şol vaktin ki şah Rüm'dan gine döndi, seferden ve yol (20) zahmetinden bedenine 
bir pâre Za f gelmişidi. Varduğunca şol kadar süstlük gâlib oldı ki ata binmege mecâli 
kalmadı. Ol (21) sebebden Arden şehrinde hayli zamân kaldı. Bir gün bir kişi Nüşzâd katına 
geldi eytdi ki: “Şâhen-şâhlık nürı söyündi. (22) Nüşinrevân-ı 'âdil öldi. Mülki ayruklara 
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ışmarladı.” dödi. Nüşzâd atasınun ölüsi haberin öşidicek şâd oldı. Ki (23) hergiz şâd olmasun 
bir kişinün öldügine, şol kimse şâd ola ki kendüsi ölmekden emin olmış ola. Şol oğuldan 
(24) 'akılsuz ve cefâ ödici oğul olmaya ki atasınun yolını dutmaya ve anun erkânını ve 
“âdetini gözetmeye. Hantal ağacını”? ne kadar terbiyet (15) ötsen yemişi müşg olmaya. 


Bahçevan şol aşıldan niçün tohum eke ki yömişinden hayr olmaya yâ şol yere niçün zahmet 


(204a) (1) çeke ki anda ekilen bitmeye. Tohumun hâşıl olduğı yeör nedendür? Dinle, imdi 
Nüşzâd'dan bir hüb hikâyet nakl ödeyin. Eger çarhun (2) &şidür kulağı olaydı dâyimâ Kisrâ 
şâhun hikâyetin dinleyeydi ve bilüsi 'akl olaydı ayağ üstinde turup (3) Nüşinrevân'a hizmet 
edeydi. Oğlı niçün anun yolından baş çeke pes lâyıkdur ki emrinde öle. 

(4) Ağâz-ı Dâsitan 

Gel öy güyende-yi 'uşşak-ı ser-bâz 

Dil ü cân perdesinden söyleyen râz 

Heves perriyle depret 'ışk sâzın 

(5) Gönül bezminde keşf eyle niyâzın 

Nevâ yüzinde nev-rüz Acem'den 

Karâr öt rast dem urur zir u yemden 

Çün oldun bâğ (6)-ı naklün bülbüli sen 

Turup cüşından eyle gulğulı sen 

Çünki “âlemde unudulmağa bu nişân 
İstedüm Türk sözini işbu (7) işbu?“9 kadar şürete getürdüm ki benden yâdigâr kala. Ümid 
oldur ki bunun sebebiyle adum ebedi anıla. Buna nazar ödenler (8) bana âferin kıla ve hayr 
du âdan unutmaya. Pârsı söyleyen şöyle hikâyet eyledi ki her ki bir âdil düşmün olsa (9) ve 
anı sevmese ol mahZâ şeytândur âdem degüldür. Çün Kisrâ'nun oğlı öşitdi ki atası 
Nüşinrevân (10) tahtı terk eyledi, zindândan çıkdı. Köşkinün ve sarâyınun kapularını açdı. 
Her tarafdan katına leşker (11) derildi. Şular ki Nüşinrevân'un bendinden 'âciz ve hasta 
zindan içinde yaturdı, bu haberi &şidicek div gibi bendden (12) çıkdılar. Nüşzâd katına cem' 
oldılar. Ve şehr içinde ne kadar tersâ varısa küllisi anun yanına geldiler. fi-I-cümle otuz (13) 
bin adı bellü pehlevânlar cem' oldılar. Pes Nüşzâd'un anası hazine açup ol leşkerün dükeli 
yarağını gördi. Her birine bi- (14) nihâye mâl verdi. Ol yörede ne kadar şehr varısa küllisini 


kendüye döndürdi. Ahvâz'dan ve Şüster'den harâcı aldı. (15) Hiç kimse ana karşu turmağa 
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mecâl olmadı. Çünki Nüşzâd kuvvet buldı, kayşer katından bir gün bir nâme geldi ki: “Sen 
Şâbür (16) şehrinün pâdişâhısın ve kayşerün râz-dârısın ve dindaşısın. Çünki Nüşinrevân 
ortadan gitdi, gerekdür ki eglenmeyüp (17) tahta varasın. Erligile tahta geçesin ve 
düşmenlere şevket gösteresin. Senden gayrı tahta lâyık kimdür ki (18) “Isa dinini şaklarsın? 
Sen ki Mesihâ dinini âlemde âşikâre kılasın. Cihâna ser-tâ-ser pâdişâh olasın. Cemi' şâhlar 
(19) senün öninde kul olalar. “Alem senün fermânun altında olup cihân şâdlıkdan bahâr 
günine döne.” dedi. Andan şoyra (20) Vezir bu nâmeyi leşkere okudı. Cemi' 'âlem bu hâli 
bilüp küllisi anun emrine râm oldılar. Ahir Medâyin şehrine (21) haber yetişdi ki şâhun oğlı 
baş kaldurdı, buncılayın iş kıldı. Ol beg ki Medâyin şehri ana ışmarlanmışdı ve adına (22) 


Râm Burzin derlerdi. Tiz şâh katına nâme yazup bir atlu i/e*9/ 


gönderdi. Hal ne oldıysa 
bildürdi. Suvâr akarşu gibi Nüşin (23) revân'un katına örişdi. Haberi söyledi ve nâmeyi 
verdi. Çün şâh bu sözi &şitdi ve ol nâmeyi okudı Nüşzâd'un (24) işine güldi ve hayrân kaldı. 
Vezir katına okuyup anuyla sırrıla tanışdı. g s5 4s Berâm-ı Burzin çünki Nüşzâd şâhun 
(25) gönlinde yer eyledi buyurdı yazıcı katına gelüp dâğ u derdile bir nâme yazdılar. Evvel 


Allâh'a âferin kıldı ki yeri ve gögi yaratmışdı. 


(204b) (1) aya ve güneşe nür vericidür. Tâcın ve tahtın revnakın arturıcıdur. Cemi' kâinât 
anun emrindedür ki pâdişahlığına zeval (2) yokdur. Andan şonra Râm Burzin'e eytdi ki: “Ey 
“akl issi ve ulu aşıllu pehlevân, gönderdügün nâme geldi. Oğlumdan ne (3) ziyân geldügi 
bilindi ve ol şuçlular zindân bozup anun katına cem' olduğı ma'lüm oldı. Her ki buncılayın 
güne göz (4) duta, lâyık budur ki ol kişi cihânda çok yaşamaya. Gerçi bu cihân kimseye 
kalmaz âmâ”“? ata öldügine oğul şâd (5) olmak “acebdür. Şular ki Nüşzâd'a koşmışlardur, 
Kisrâ'nun öldügine şâd olmışlardur, anlar Kisrâ öldügine şol (6) vakt şad olmak görek ki 
kendüler ecelden âmân bulalardı. Bir dahı budur ki âdil şâhlarun öldügine hırsuzlar ve 
yavuz aşıllu (7) kişilerden gayrı kimseye şâd olmaz. Gerçi Nüşzâd bizden yüz dönderdi ve 
şeytân sözine uydı. Eved bu nesne anun (8) üzerine pâyidâr olmaz. Ve bu iş tizcek âhir 
olacakdur. Eger ecel &rişüp ben ölsem andan gayrı kişi hod şehriyâr (9) olacak degildi. Hayf 
ola ki anun gibi yavuz tamarlu ucından İrân vilâyeti ve tâc u taht fesâda varaydı. Anun dinine 
lâyık (10) ve yavuz endişelü cânına münâsib böyle olmağıdı oldı ki bundan benüm gönlümde 
hiç endişe yokdur. Şöyle bil ki anun (11) yoldaşı hemân toprakdur. Ol kişiler ki aga yâr 


oldılar ve benüm hürmetümi şakınmadılar, anlar hayrlu kişiler degüldür. Anları bana 





! B. nüshasından tamamlanmıştır. 
32 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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tanışmayasın. (12) Ne dilersin işleyesin. Benüm korkum ve endişem hemân Allâh?dandur ki 
anun hakikatine kimsenün aklı örişmez. Bana bu devleti ve bu (13) şâhlığı ve bu saltanatı 
ol vermişdür. Korkum oldur ki anun verdügi ni'metüy şükrini yerine getürmeyem, anun 
katında günâh-kâr (14) olam. Eger anun verdügi ni mete göre şükr ötsem devletüm dâyim 
varduğunca ziyâde olurdı. Benüm bölümden bunun gibi oğlan (15) gelmezdi. Meger ol vakt 
ben hışm &düp dururam yâ gönlümde Allâh korkusı kalmamışdı ki benüm bölümde gine bana 
bir düşmen (16) getürdi. Korkaram ki bedene dahı bir afet yötişe. Eger Allâh korkusı 
olmayaydı anun katına dirilen kişiler benüm gözüme görinürdi. (17) Ve dahı ol nâme ki 
kayşer ana göndermişdür, ırmakdan şu yerine çirkef akıtmışdur. Anunla dindaş olduğıçun 
(18) ya'ni ana kavmlık göstermişdür. Akl olan kişi atası dedesi dinini komaz. Oğul yögdür 
ki atası dininde ola ve anun (19) içindeki yerde olmayup ana 'âşılık kılmaya. Egerçi ol 
“aklsuz dâd yolından çıkdı ve Hak'dan yüzini çevürdi (20) eved ana sögmek olmaz ki aya 
sögmek hemân bize sögmekdür. Zira bizüm atamuzdan ve kanumuzdandur. Sen leşker düzet 
anuyla ceng (21) yarağın gör ve ortada müdârâyıla depren. Evvel çok naşihatlar eyle. Ve 
hem gelince ol hışm ödüp ceng ötmek isterse (22) sen tizlik eyleme. Anı öldürmekden dutup 
habs ötmek yögdür. Vakt ola ki gine günâhdan geçile. Şol ot ki serv-i (23) âzâddan bitmiş 
ola, anı tizcek toprağa şalmak vech degüldür. Eger ol kendü 'aziz tenini hor duta, ol yüce 
(24) serv alçaklığa yüz komaya eger senün sözüni dutmaya ve inşâf eylemeye sen dahı andan 
gürz kılıç takşir eylemeyesin. (25) Şol “aziz ki horlık ârzü kıla horlıkdan kurtulmasun. Ol 


kişi ki 'alemün şâhıyla düşmenlik eyleye sen anı öldürmekden 


(205a) (1) hiç kayurma ki ol kanını yöre dökmege şol vakt müstahak olmışıdı. Kayşerün 
dinine heves kıldı, bizüm tâcumuzdan (2) baş çekdi. 'Azizlığı koyuban horluk ihtiyâr eyledi. 
Ve bu dâsitânı Mihrinüş-ı Zâhid anmışdur ki: “Şol oğlan ki (3) atasınun öldügine şâd ola, 
ana dirlik olmasun.? dömişdür. Sen karayulıkdan aydınlık isteme. Odıla şu bir arada (4) şığar 
şanma. Şol leşker ki dâddan baş çeküp Nüşzâd'a yoldaş olmışdur, anları bâd hevâdan gayrı 
bilme. Anun (9) leşkerinden şular ki tersâlardur anlar kendü dinlerinden dahı günâh-kâr 
olmışdur. Zirâ 'Isâ dininde dahı şâhına (6) “âşi olmak ve tizlik eylemek yokdur. Anlar “Isâ 
dininde dahı günâh-kârlardur. Şonra haç anlara da'vâcı olacakdur. Ve şol (7) pehlevânlar ki 
Nüşzâd katına varmışlardur, aya yatlu naşihat öderler ve yaramaz nesne ögredürler. Anlarun 
birini diri komayasın. Eger (8) ceng içinde Nüşzâd dutulacak olursa bu sözlerden ana hiç 
nesne anmayasın. Eger göyli ol egrilikden kesilüp (9) toğrulığa meyl eyleyecek, olmasun ki 


ana ziyân degüresin. Ol yögdür ki anı emrinde olan kişilerle zindâna koyasın. Oğlumdur, 
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(10) ne kadar hor dahı olursa benüm mâlumı ve gencümi diriğ &tmeyesin. Örtüsin ve döşegin 
ve yöyecegin ve göyecegin hiç bir nesnesin (11) eksük ötmeyesin. İrân?dan ana ne kadar beg 
uyduysa ve anuyla bile kuşandıysa zafer bulduğun vakt hiç birine âmân (12) vermeye, 
hançerile bellerinden iki pâre eyleyesin ki her kişi pâdişâhına 'âşi ola ejdehâlar ağzına 
bıraksan (13) lâyıkdur. Bizümle düşmen olmışlar kişiler bizüm eylüklerimüzi unıtdılarsa 
Nüşzad'dan anlarun gibinün Hakkından gele (14) sin. Şol kimseler ki Nüşzâd'a bu nesneleri 
ögretdiler ve bu yatlu yola anı yeltediler halk ortasında anlarun dilini (15) kesesin ki anun 
gibinün ne dili olsun ve ne başı olsun. Şol kişi ki benüm devletüm alçak olduğın isteye ve 
oğlumla benüm (16) arama düşmenlik ve egrilik bırağa dünyâda dirlik bulmasun ki oğul 
atanun devletidür ve başınun tâcıdur.” dedi. (17) Yazıcı çünki nâmeyi yazdı, üzerine şâhun 
mührini elçi alup urdı. Yine Râm Burzın'ün katına geldi. Ve şâh Kisrâ her (18) ne dediyse 
haberin söyledi ve nâmeyi verdi. Ve şâhun buyruğı neyse çeri dörmekden ve ceng ö&tmekden 
ve Nüşzâd'a (19) evvel eyü söylemekden küllisini Râm Burzin'e bildürdi. el, Loaljüş diz 
İY! İş Onla $ öğ) Çünki pehlevân (20) -1 pir ol nâmeyi okudı, şâh ne buyurdıysa ma'lüm 
oldı. Çin seherden dergâhdan küs âvâzı belürdi. Râm Burzin ol (21) ol ulu leşkeri alup 
Nüşzad'dan yaya ta dille gitdi. Çünki Nüşzâd Râm Burzın geldügin öşitdi, leşkerini 
devşürdi. Rüm'dan (22) ve İrân'dan katına çok pehlevânlar cem' olmışdı. Ve Şammâs ser- 
leşker eylemişdi. Leşker küllisi ellerini kanıla yumışlardı. (23) Pes Nüşzâd buyurdı küs ve 
nakkâre dögdiler. Şeherden çıkup bir ulu şahrâya geldiler. şaflar çeküp âlâylar bağladılar. 
(24) Yarağıla cenge yüridiler. Ol şehre geldiler ki adına Tafte derleridi. Bu tarafdan Râm 
Burzin, Nüşzâd leşkerinün (25) tozın göricek buyurdı. Alâylar bağlandı ve şaflar birbirine 
kol verişdi. Nefirler çalındı. Leşker tozından 


(205b) (1) güneş yüzi tutuldı. Gürzler çıkıldısından ve erenler gavgâsından tağlarun zehresi 
yarıldı. Nüşzâd, Rümi külâh göyüp (2) leşkerün kalbinde turdı. Katına Rüm bahâdırları şol 
kadar cem' oldı ki at na lından yöryüzi görünmezdi. Leşker birbirine (3) karşu turdı. Şol 
pehlevân-ı pir ki adına pirüz-ı Şir eydürlerdi, cebe ve çukal geyüp at sürüp meydân ortasına 
(4) çıkdı. Çağırdı, eytdi: “Ey Nüşzâd, seni bu Hak yoldan kim çıkardı ki Keyümers dininden 
döndün Tahmüras ve Hü (5) şeng yolından çıkdun? Ol halk aldacı Mesihâ'nun sözine uydun. 
Anı hod kayşeriler dutarlar. Eşitmedün mi ki atan (6) Nüşinrevân Rüm'a ve kayşere ne kıldı? 
Sen niçün ser-keşlik ödersin. Bu kankı mezhebde vardur ki atan diri (7) tururken sen tâc u 
taht isteyesin? Hak te âlâ gerçi sana devlet ve kuvvet vörmişdür. Eved atanun devleti ve 


hüneri (8) senden artukdur. Ol öldükden şonra tâc u taht hod senündür. Şimdi anunla ceng 
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ötmek hatâdur. İşbu ay gibi (9) şüretle ve bu hünerle ve devletle ve bu kadd ü kâmetle niçün 
böyle 'akılsuzlığ eyledün ve cânunı karanulığa bırakdun? (10) Zamâna sencileyin şehriyâr 
gelmemişdür ve nakkâşlar senün gibi hüb şüret yazmamışdur. Hayf bu ada, şana ve bu tâca 
ki (11) fuzülliğıla yöle vörmek istersin. Ne kadar arslanısan dahı Kisrâ'yıla çıkışmazsın. Gel 
ey şehriyâr, yigitsin şâh Kisrâ'nun yüregin yakma (12) ve bu cihâna nür verici tâcı kara 
eyleme. Oğul ne kadar düşmen dahı olursa ölücek ata Anunçun acır. Atundan aşağa in ve 
benden (13) âmân dile. Işığunı gider ve elünden bırak. Olmasun ki hüb şürete bir şovuk yel 
dokuna, şehriyârun cigeri senün ucından (14) büryân ola. Senün hüsnünçün gökdeki güneş 


333 ver ü gök hakkıçun gel önegülük ötme. Şehriyârlara fuzüllik (15) 


kara göye, mâtem futa 
boş degüldür. Şöyle bil ki eger benüm ögüdüm dutmayasın bahâdırlığuna inanasın ve ser- 
keşlik ödesin şonra pirüz'un naşihatını (16) çok ayasın. Ol yatlu ögüt verenlerün sözine 
uyduğuna peşimân olasın.” dedi. Pirüz bu vechile söyleyecek Nüşzâd (17) eytdi: “Ey 
bunamış 'aklı gitmiş koca, ne söylersin? Ben şâh oğlı olam ve bunca beglerün ve 
pehlevânlarun re'isi olam sen (18) benden yalvarmak ve âmân dilemek mi umarsın? Bana 
Kisrâ dini gerekmez. Anam dinini dutaram. Mesihâ dinidür. Ben bu dinden dönecek (19) 
degülem. Mesihâ öldügi takdirce de Tanrı'nun nürı andan gitmedi. Anun pâk cânı Hak te'alâ 
hazretine gitdi ve bu kara (20) yer ululuğını ihtiyâr &tmedi. Ben dahı anun dini yolında cân 
versem kayurmaz.” dedi. Hemân ki Nüşzâd bu sözi söyledi (21) havâ yüzinden ok yağmur 
gibi döküldi. Ol demürden tağ gibi leşker y&rinden deprendi. Şürnâ ve küs âvâzı 'âlemi (22) 
tutdı. Nüşzâd gürzini eline aldı. Leşkere at şaldı, şafları birbirine katdı. İrân leşkerinün şol 
kolını götürdi. (23) Râm Burzın'i âlâyınun üstine bırakdı. Çok pehlevânlar ve ulu begler 
öldürdi. Râm Burzin kakıyup leşkerine işâret kıldı. Nüşzâd (24) üzerine tir-i bâran kıldılar. 
Bahâr günindeki tolu gibi havâ yüzinden okları yağdurmağa başladılar. İki leşker birbirine 
karışdı. (25) Bahâdır erenler arslan gibi birbirine tolaşdı. Kanlar ırmak oluban akmağa 


başladı. Ceng öderken nâ-gâh Nüşzâd'a ok dokındı 


(206a) (1) ve katı zabmlu oldı. Pirüz'un ögüdüni çok andı. İllâ hiç fâyide ötmedi. Ok 
zahmından benzi ve yüregi dertlü, sancak dibine (2) varup”** Rümilere eytdi: “Atayıla ceng 
etmek şüm olur.” Ve ağlayurak ve inleyürek bir pâpâsı katına okudı. Eytdi ki: “Bu kara gün 
benüm başuma kendü (3) ucumdan geldi. Ve bu çarh-ı gaddârı gör ki bana bunca güc kıldı. 
Âhir uş başumı toprağa düşürdi. İmdi anama tizcek haber (4) gönder. Eyt ki: “Nüşzâd gitdi. 





3 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
4 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Bu zulm ve dâd günleri anun üzerine âhir oldı. Benüm naşibüm bu kadarmış. Benden ötirü 
gönlüyi (5) rence komaya ki bu âjrliyeti sarâyun resmi ve âdeti budur. Bu cihâna 
gelenlerden kankısı kaldı? Dünyâya gelen elbetde öliserdür. (6) Eger sen sevâb istersen 
benümçün guşşalanmayasın ki ben öldügüme guşşalanmazam. Benüm derdüm oldur ki 
atamı incitdüm. Dünyâdan (7) anun boşnüdlığıyla gitmedüm. Benümçün zahmet çeküp türbe 
yapup taht üzerine komayasın. Mesihâ dini üzerine bir gür (8) kazup içine koyasın. Baya ne 
kâfür gerek ve ne müşg ve anber görek ki cihândan ok zahmıyla dil-hasta gitdüm?” dedi. (9) 
Ve ağzını yumdı. Ol ad issi Nüşzâd âhirete ulaşdı. Nâ-çâarlığıla yüzini toprağa kodı. Ol pâk 
cânı, ten (10) kafesinden pervâz urdı. Çünki leşker, Nüşzâd öldügin bildi. Ellerinde 
yarakların bırakdılar. Şaflar ve âlâylar bozıldı. (11) Ol leşker târümâr oldı. Râm Burzin çünki 
Nüşzâd öldügin öşitdi âh ödüp feryâd kılup üzerine geldi. Ol (12) şavaşda ayruk kimse 
öldürmediler ve yatan mâla ve metâ'|ya| bakmadılar. İki leşker gıri|v| kılup Nüşzâd'un 
yasına meşğül oldılar. (13) Râm Burzin melül ve gam-gin Nüşzâd'un başı ucına geldi. Gördi 
ki Nüşzâd düşmiş, başı ucında bir pâpâs oturur. (14) Anı göricek Râm Burzin yakasını yırtdı. 
Bir zamân feryâd u fiğân eyledi. Andan şonra ol üzerindeki pir kişiye (15) “Nüşzaâd'un 
vaşiyyetinden ne bilürsin?” deyü şordı. Ol pir eytdi: “Çünki bu nev-cüvân dünyâdan ümidi 
kesdi (16) leşker içinden beni katına okudı. Dertlü dertlü ve günâhlu cânıla bana eytdi: “Ey 
pir, benüm sözümi dinle ki bilmezligüm (17) ucından şâhun hâtırını incitdüm. Delüler gibi 
atama leşker çekdüm. Şimdi olacak oldı ve ömrüm güni âhirete &rişdi. (18) Çünki ben gidem 
sen şâd olasın. Benümçün guşşalanmayasın ve atama benden selâm ödesin ki oğlun sana 
selâm (19) kıldı ve eytdi ki: “Şahun hâtırı benden incindi. Ol incinmiş gönül benden hoşnüd 
olsun.” dedi. Ve dahı eytdi ki: “Öldügümden (20) şoyra benüm kefenüm Mesihâ erkânınca 
ödesin ve benümçün ziyâde zahmet çekmeyesin.?” Pes pehlevân eytdi: “İmdi ol şefkatlu 
anasına tiz haber (21) eyle. Anun hod bundan artuk oğlı yokdur. eyt ki: “Ol yigit öldi ve 
leşkeri üstine kara göydi. Gel &riş degil?” dedi. (22) Andan eytdi: “Ey ser-firâz pir, 
Nüşzâd'un yüzüni aç, göreyin ki cigerüm anun derdinden hün oldı.” dedi. Pir eytdi: 
“Anasından (23) gayrı kimse görmek olmaz. Ol kendü tenini okıla yaralu gördi. Tanrı'nun 
emrine râzı oldı ve bu hâli kendüzine hoş (24) gördi. Müşg ve 'anber kabül ötmedi ve tâc u 
taht ödün, dömedi. Ve harirler şarun dömedi.” döyü buyurdı. Şimdi gerekdür ki anası (25) 
gele. Mesihâyıla bir oldı.” dedi. Ol şahrâda ne kadar Mesihi varısa yüzlerin yırtup. Pehlevân 


eytdi: “Şimdi anun cânı Mesihâ erkânınca 
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(206b) (1) ana kefen şara ve yerine koya. Şimdiden şonra anı kimse görmeye.” dedi. Pes 
feryâd u fiğânlar eylediler. Şehre dahı haber oldı (2) er 'avrat gelüben üzerine deârildiler. Her 
biri ağlayup zârılık ötdiler. Andan ol Nüşinrevân'un göz nürnun ve ol bahâdır (3) yigit 
şehriyârun tenini tâbütıla ol şahrâdan getürdiler. Üç ferseng yer şehre yakın getürdiler. 
Andan şonra anasına iki kişi (4) vöribdiler. Yügrük hecinlere binüp Nüşzâd'un haberin 
verdiler. Çün anası ol hâlden âgâh oldı, kendüyi götürüp yere urdı. (5) Başı açık ve yalıncak 
perdeden çıkup yola düşdi. Ağlayup yüzin yırtup oğlınun katına &rişdi. Halk anun üzerine 
üşdiler. (6) Andan üstine serâ-perde tutdılar. Nüşzâd ol arada toprağa ışmarladılar. Şâbür 
şehrinün halkı ağlaşup cigerlerini derdile büryân kıldılar. (7) Çün dünyâ kimseye 
kalmayacağın bilürsin niçün ana böyle dürişüp hariş olursın? dünyâ gülünün kohusına 
aldanma ki ağulıdur. (8) Toğrılığdan ve 'adiden baş çekme ki Tayrı'nun hışmı katıdur. Arab 
şâlihleri şöyle dömişdür ki ata hışmı oğul cânına ziyân (9) getürür. Çünki bu sözi öşidesin 
cânuyı gamdan kurtar ve tenüni guşşa odına bırakma. Sen atandan incündünse dahı (10) 
atanun gönlün incitme. Şol oğuldan ki 'atâ hoşnüd olmaya anun başında devlet olmaz ve 
andan hayr gelmez. Eger gönlünde peygâmberün (11) dört yârınun muhabbeti varısa âhiretde 
yüzün ak ola, ne murâdun varısa hâşıl ola. Eger anları sevmezsen bil ki (12) uçmak yüzini 
görmeyisersin. “Akılsan gönlüni guşşaya vermegil. Cihân kimseye vefâ kıla şanmağıl. 
vaktüni zevk 'işretile ve şâdlığıla hoş (13) göçürgil. Şehriyâr gönli şâd olsun dâyimâ ki 
gönüller anun muhabbetile tolmışdur ve cemi' âlem 'atâsınun şükrine meşgül (14) olmışdur 
ve adlile cihânı ma'mür kılmışdur. OS yyl gaya 5 5 Ödügl çe Çünki Nüşzâd hikâyeti 
(15) tamâm oldı &şit imdi Buzurcimihr?'den bir aceb dâsitân ki ne gelmişdür. Bilgil ki bu 
düş görmek bâtıl nesne degüldür. Peygâmberlıkdan (16) ol dahı bir hişşedür. Şunlar ki gönül 
pâk ve kalb şafi ola anlarun rühı çarhun ba'Zı esrârına vâkıf olur. KendfüP“İ uyhuya (17) 
varduğı vakt ki cân tecerrüd 'âleminde seyrân öde. Olacak nesnelerün ba 'Zısı uyhu içinde bir 
ana münâsib nesne şüretinde (18) görür. “Alimler anı ol şüretden tecerrüd öderler. Hakikati 
beyân kıluban ol düşi ta bir öderler. Meger bir göce Nüşinrevân (19) -ı “âdil yaturken düşinde 
gördi ki taht öninde bir şâhâne ağaç bitmiş. Şâhun hâtırı aya şâd olur. Buyurur meclis (20) 
ârâste kılurlar. Güyende ve sâzende cümlesi ol meclisde hâzır olurlar. Sâkiler kol şığayup 
ayak sürmege meşgül (21) iken şâh görür ki taht üzerine kendünün katında bir azılu tonuz 
oturur. Şâhun câmından şarâb içmek ister. Şah dahı (22) elinde bir tolu câm tutar. Ol cânavar 


elindeki câmdan biraz içer. Şehen-şâh bu nesneye be-gâyet melül olur. (23) Uyhusından 





35 B. kendü B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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uyanup bu gördügi düşi bir zamân fikr öder. Göylinde eydür: “İrte bu düşi dâniş-mendlere 
(24) şoram.” der. Ol melâletile şâh gine uyhuya varur. Çünki şabâh olur şâh uyhudan uyanur 
gördügi düşi (25) şormaga unıdur tâ ki ahşam gine şehen-şâh döşeginde yatdı. Hemân ki 
uyhuya vardı, bi- aynihi ol düşi 


(207a) (1) gine gördi. Ol gün dahı kimseye söylemez. Üçinci gece ol câm ve ol cânavarı gine 
görür. Şâhun bu nesneden gönli be-gâyet (2) tasalanur ve katı melül olur. Üçünci gün şabâh 
uyhudan turur, ne kadar dâniş-mendler varısa katına hâzır kılur. Şâh taht (3) üzerinde oturup 
ol gördügi düşi anlara söyledi ve Bu düşi ta bir ödün , döyü emr ötdi. Ol dâniş-mendlerün 
küllüsi ol (4) düşün ta birinden âciz kaldılar. Hiç biri şâhun hâtırından geçenleyin nesne 
söyleyümediler. Şâh Kisrâ'nun gönli be-gâyet perişân (5) olur. Ol oturan halka hışm öder. 
Şahun hışmını görüben eydürler ki: “Ey şehriyâr, bize bir kaç gün mühlet ver. Yâ fikrle bu 
(6) düşün ta birin bilevüz yâ vilâyetden arayup bir bilür kişi bulavuz.” dediler. Pes şâh emr 
etdi ki anlarun her biri bir tarafa gide (7) ve ol düşün ta birin bilür kişi isteye. Her birine on 
bedre altun ve on bin akça verdi ki her ki ol düşi (8) ta bir öde ol akçayı ve ol altunı ala. 
Belki şâha dahı minnetler kıla. Şâh bunları gönderdi kendü turup melül ve mahzün (9) sarâya 
gitdi. Çünki anlarun her biri bir iklime gitdiler. Meger ortalarında bir âkıl kişi varıdı ki adına 
Serv-âzâd derlerdi. (10) Ol kişi mu teber isteyü Merv'den yana gitmişdi. Hemân ki Merv'e 
gelür, şehr ucına yakın yerde görür bir pir dâniş-mend (11) oturmış, bir niçe oğlancıklara 
şuhuf-ı İbrâhim tefsirin okıdur. Ol oğlancuklarun kimini döger ve kimine söger. Şöyle ki 
(12) gavgâsını öşidicek gönlinde eydür: “Hiç degül bu kişi bir ulu dâniş-mende benzer. Aya 
dahı varayın bu düşün ta birin şorayın. (13) Vakt ola ki cevâb vere.” deyüp ol akçayı ve 
altunı alup oğlancuklar okuduğı yere gelür. Mu'allimün yanına oturur. Eydür ki: (14) “Şâh 
Kisrâ, korhulu düş görmişdür. Anun ta birin öder kişi isteyü bizi halk arasına göndermişdür. 
Uş bir bedre (15) altun ve on bin akça vermişdür. Anun her ki ol düşini ta'bir öde akçayıla 
altunı ala. İmdi seni &şitdüm (16) ki eyü dâniş-mend imişsin. Uşda katuna geldüm. Yâ bu 
düşi ta'bir ödüp nice mâl almak gereksin. Yok dersen başunı (17) keserem ve “alemde seni 
diri komazam.” dedi. Andan düşi mu'allime söyledi. Mu'allim bu resme haber öşitdi aklı 
şaşdı ve 'â (18) lemden bizâr oldı. Eytdi ki: “Ben bir mu allim kişiyem. Cihânda işbu 
kitâbdan gayrı nesne bilmezem. Düş ta'birin ötmek (19) benüm işüm degüldür. Şan atum 
hemân oğlancuklara ögretmekdür.” dedi. Meger ol mu'allimün katında bir oğlancuk okurdı. 
Adına Buzurcimihr (20) derlerdi. Be-gâyet zireklerden idi. Sa âdet eseri üzerinde âşikâr idi. 


Hemân ki ol oğlancuk Serv-âzâd'dan bu düşi (21) &şitdi, firâsetile anun ta birini bildi. 
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Hâcesine eytdi: “Ben düşün ta birin bilürem. Düş ta 'birin &tmek (22) benüm işümdür.” dedi. 
defterüni (23) okuyup dersüni bilmezsin. Bunun gibi düşün ta birini kanda bilürsin?” dedi. 
Serv-âzâd eytdi: “Ey “âkıl (24) kişi ne” kakırsın? Anı söylemege komazsın. Vakt ola ki 
anun başında devlet ola, “aklıla bu düşün ta'birin (25) bile.” dedi. Üstâd Buzurcimihr'den 


melül olup eytdi: “De imdi bildügün söyle. Ne döyeceksin görelüm.” dedi. Buzurcimihr 


(207b) (1) eytdi: “Ben bunı şâh öninden gayrı yerde söylemezem.” dedi. Ammâ şol vakt ki 
şâh katına varam, taht öyinde (2) anun buyruğıyla oturam, ol vaktin bu düşün ta birini 
söyleyem.” dedi. Pes Serv-âzâd Buzurcimihr'e (3) bir at verdi. Cemi' kaydını gördi. 
Buzurcimihr'ün ta allukâtından hemân bir anası varıdı. Buzurcimihr içün (4) guşşalanmasun 
deyü Serv-âzâd ana bi-hisâb altun ve gümiş verdi. Hâtırı hoş olup Buzurcimihr'i alup 
ta cilile Merw'den (5) Medâyin yolın tutup gitdi. Yolda Buzurcimihrile şâhun azametinden 
ve şevketinden ve tâcından ve tahtından (6) söyleşüp giderlerdi. Y&mek vaktinde bir şu 
kenârına, bir ağaç gölgesinde kondılar. Ol arada yediler içdiler (7) ve bir pâre yatup 
dinlendilerdi. Buzurcimihr'ün ol gölgede uyhusı geldi. Yüzüni bir nesneyile örtdi, uyhuya 
(8) vardı. Serv-âzâd'un teşvişinden gözine uyhu gelmedi. Bu oğlancuğı tizcek bulup gine 
döndügini ve ol düşün (9) ta'biri anun elinden gele mi gelmeye mi döyüp endişe ödüp 
yaturdı. Nâ-gâh bakdı gördi ki ol mişeden (10) bir büyük kara yılan çıkdı, gelüp 
Buzurcimihr'ün örtüsini çekdi. Anı başdan ayağa degin yiledi ve yüzini (11) sürdi tâ 
Buzurcimihr uyanmağa başlayınca ol yılan eyle ötdi. Hemân ki Buzurcimihr uyanmağa 
yakın oldı (12) yılan anun katından gidüp ol ağaca çıkdı, budakları arasında belürsüz oldı. 
Serv-âzâd bu hâli (13) görüp hayrân kaldı. Gönlinde eytdi: “Bu oğlan be-ğâyet ulu ve 
sa âdetlü olacakdur.” Pes ol (14) aradan kalkup yola düşdiler. Ahir Medâyin'e rişdiler Serv- 
âzâd şâd u handân oldı. Buzurcimihri alup evine getürdi. (15) Kendüsi segirdüp şâhun katına 
geldi. Eytdi: “Ey şâh-ı “âdil sen uyhuda iken devletün ve bahtun uyanukdur. (16) Ey şehriyâr, 
ol düşün ta birin bilür âdem isteyü şehirlere ve köylere arayurak Merv şehrine vardum. 
Andan bir (17) mu'allim katında bir oğlancuk buldum. Uş hazretine getürdüm.” dedi. 
Buzurcimihr'üy ağzından öşütdügi gibi sözi (18) ve ol yılanun hikâyetini söyledi. Şâh 
&şidüp acebe kaldı ve “Ol oğlancuğı getür.” dedi. Pes Serv-âzâd Buzurcimihr'ün katına (19) 


geldi, eytdi: “Oğlum tur yukaru, seni yedi iklim sultanı Nüşinrevân-ı 'âdil ister.” dedi. 





3 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Buzurcimihr eytdi: (20) “Benüm hiç şâhıla işüm yokdur. Eger şehriyârun benümle işi ola 
baya evvel ışmarlaya andan şoyra katına varam.” dedi. (21) Serv-âzâd bu sözi &şidicek sürüp 
şâhun katına geldi. Buzurcimihr'ün haberin söyledi. Şâh eytdi: “Ey eyü (22) hülu server, ol 
oğlancuğun bir murâdı vardur ki bunun gibi söz söyler. Yüri var şor gör ki bu sözden murâdı 
(23) nedür. Hâtırı ne dilerse yerine getürelüm.” dedi. Serv-âzâd gine Buzurcimihr'ün katına 
geldi. Eytdi: “Ey oğlum râzunı aç, (24) makşüdun nedür söyle ki şehriyâr eytdi: “Benden her 
ne dilerse aya vereyin.” dedi.” Pes Buzurcimihr-i “âkıl eytdi: “Ey sa'âdet (25) ehli, ben gizlü 
râzumı saya âşikâre kılayın. Bilgil &y kerem ehli kişi ki Merv'de bir nâm-dâr varıdı be-ğâyet 


devletlü yigit 


(208a) (1) idi. Adına baht-gân derlerdi. Her kişi anun keremin ve eyligin söylerdi. Fazıl 
dâniş-mend idi ve üstâd-ı zamândı. “İlm-i nücümda (2) be-gâyet kâmildi ve her dürlü fende 
naziri yoğıdı. Ol 'âkıl kişi benüm atamdı. Bir gece düşinde şöyle görür ki bir yerde (3) kırk 
Hüsrevâni küp durur. Her birinün içi şuyıla toptolu, kendü şusız, yüregi yanğun ol küplerün 
katına varur ki anlarun (4) şuyından içe. Her kankısına ki el şuna içindeki şu andan kaçar, 
hiç birinden bir içim şu içemez. Ol bu hâle tasalanup tururken kar (5) şusında şâh halkından 
bir kişi görür, şorar anun katına gelür ki ol hâli ana söyleye ve ol küplerün şuyından şikâyet 
(6) eyleye ve andan dâd isteye. Ana gelürken uyhusından uyanugelür. Çün ol göce geçer, 
ertesi şabâh turu gelür, kitâba nazar kılur. (7) Görse kitâbda şöyle yazılmış ki: “Düşde şu, 
mâla ve gevhere delâlet öder.” Ol küplerün şuyından içmedügine gönli be-gâyet perişân (8) 
olur. Andan reml tahtasını önine getürüp reml urur ki kendünün tâli in göre, başına hayr u 
şer ne olacakdur bile. İttifak (9) tâli'ini be-ğâyet şüm görür. Şöyle görür ki yakın zamânda 
nâgehâni bir belâya uğrayacakdur. Ol belâdan cânı halâş bulmaya (10) cakdur. Bu hâli 
göricek melâleti dahı ziyâde olur. Ol melülile anamun katına gelür. Bu hikâyeti ana söyler. 
Kırk gün tamâm (11) evden taşra ayak başmaz ve hiç bir yöre çıkmaz tâ ki ol belâdan emin 
ola. Ol demde ben anamun karnındayımışum. Çünki kırk gün (12) geçer, atam şöyle taşavvur 
eder ki ol belâ günleri geçdi ve ol kaZâdan halâş buldı. Kırk birinci gün evden taşra (13) 
çıkar. Bir şahrâya gelür. Bir zamân ol şahrâda gider, âhir yorılur. Yüriyerek bir kuyunun 
katına gelür ki ol kuyu katında bir pâre ârâm (14) eyleye. Andan ol kuyunun içine nazar 
kılur. Fikr bu ki ol kuyudan bir pâre şovuk şu içe. Nâ-gâh ol kuyudan kula (15) gına bir haber 
erişür ki: “Ey hüner ehli dâniş-mend kişi, bu kuyunun içinde bir genc vardur ki anun gibi 
genci kimse (16) görmiş degildür. Ol gencün kilidi baht-gândur.” Çün baht-gân bu sözi 


&şidür revân kuyu içine iner. Her (17) yanadan nazar şalar, hiç ol gencden nişân görmez. 


sl 


Gine taşra çıkar. Çıkınca gine âvâz &şidür: “Ey kişi, bu aradan (18) göçme ki bunun gibi 
genc yokdur.” Atam ikileyin iner yine hiç nesne görmez. “Aciz olur, yine taşra çıkar. 
Üçüncide ol âvâzı (19) yine öşidicek eydür: “Bu sözi tehi sözi degildür. Bunu onat aramak 
gerekdür.” Eve gelür bir balta alur. Evvel kuyuya sürer. (20) Gelür altun gümiş tama 'yıla ol 
kuyuya iner. Kuyunun divârını bir kaç kazınca ittifak bir demürden kapu görür. Baht-gân ol 
(21) kapuya nazar kılur. Hemân ki ol kapuya el urur revân kapu açılur. Şanki baht-gânun eli 
ol kapunun kilidi idi. (22) Çünki baht-gân ol kapudan içerü görür görse bir yüce köşk kirecile 
yapılmış, muhkem. İçi bir ulu meydâna benzer. (23) Ve ol kaşrun içinde iki şeddâdi şuffe 
bağlanmış ve ol şuffeler üzerinde ve köşkün içinde altun gümiş (24) şol kadar dökülmiş ki 
hisâbını Allâh'dan gayrı kimse bilmez. Ve kırk Hüsrevânı küp konmış her birinüy içi (25) 
la'llerle ve gevherlerle ve incülerle tolmış. Baht-gân bir zamân anları teferrüc eyledi. 


Kendüzine eydür: “Bu resme 


(208b) (1) genc hiç kimse görmiş degüldir. Şimdi benüm ne bir oğlum var ve ne kardaşım 
var ne hod atam var yaluyuz bir kişiyem. Bunca mâlı (2) neylerem?” der. Ol demde şâh Kisrâ 
dahı Merv'deyimiş. Sürer şahun dergâhına gelür ki bu hâli şâha bildüre. (3) Evvel şâhun 
mukarreblerinden bir kişi ister ki bu hâli anunla tanışa andan şâha 'arz eyleye. Meger ol bir 
“â(4) kıl kişi varıdı ki adına Argüş derlerdi. Ulu kişiydi. Baht-gânıla anun arasında dostlık 
ve birlik varıdı. (5) Şâh kapusında gözi ol kişiye tuş olur bu hikâyeti ana söyler. Kuyunun 
hâlini ve ol öşitdügi (6) sözleri ve ol gencin evşâfını ana bildürdi. Çünki Argüş baht-gândan 
bu sözi öşidür, dinle imdi ki ne (7) vechile cevâb verür? Baht-gâna eydür: “Olmasun ki 
uludan ve kiçiden kimse bu sırra vâkıf ola ve senün genc (8) hâne bulduğun kimse bile. Sen 
anı baya göster, ben kaydını görürem ve işini başaruram. Çünki buncılayın genc (9) elümüze 
gire gamdan ve guşşadan kurtılavuz. Bu fanı dünyede bir kaç gün zevk &devüz. Şimdiden 
şoyra 'ömrümüzi (10) şâdlığıla göçürevüz. Bir kişinün mâla eli &rişe ol cemi 'ömrüni 
şadlığıla ve gönül murâdıyla göçürür.” dedi. (11) Bu sözi çünki bu resme tanışdılar, bunun 
üzerine muhkem and içdiler ki ol iki nâm-dâr birbirinden ziyâde nesneye (12) tama' 
etmeyeler ve bu râzı hiç kimseye demeyeler. Andan şoyra ikisi bile sürüp ol genc-hâneye 
gelürler. Hemân ki (13) Argüş ol altun ve gümişi ve ol la 'lile yâküt ve dürr-i yetimlere nazar 
şalup göricek gönli ve gözi hırş ve tama'yıla (14) tolar. Hışmıla atamun katına gelür. İki elin 
muhkem tutup götürür. Yere çalar ve gögsinün üstine oturur. Atam ol işi (15) göricek 
yalvarur andan âman diler. Eydür: “Ey yavuz tamarlu, div aşıllu, niçün benüm cânuma 


kıyarsın? Ben sana ne bi-vefâlık (16) &tdüm ki sen bana bu resme cefâlar ödersin? Makşüdun 
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mâlısa Tanrı tanuk olsun ki ben bu gencden hiç (17) nesne istemeyem, küllüsi senün olsun. 
Tek bana cânumı bağışla.” der. Bu vechile çok yalvarur ve taZarru lar öder. Hiç (18) fâyide 
ötmez. Ahir hançer çıkarur başını keser ol kuyunun içinde gevdesini gömer. Ol mâlun 
cemi sini alur. Şimdiki hâlde (19) ol kişi şehriyâra Vezir olmışdur. Benüm şikâyetüm 
andandur. Eger şâh ol kanlumı bana vere, ol vakt bu düşün ta birini (20) ana söyleyem. 
Yohsa kıyâmet güninde Tanrı katında şehriyârdan şikâyet eyleyem ki ol mazlümlarun 
yardımcısıdur, (21) anun hükmi dükeli hükmlerden yukarudur. Kulıla şah anun katında ber- 
â-berdür. Tanrı te âlâ zalimleri sevmez (22) mazlümlarun hakkını alıverür.” dedi. Çün Serv- 
âzâd Buzurcimihr'den bu sözi öşitdi guşşadan yüregi kopdı. (23) Turup Nüşinrevân'un 
katına geldi. Buzurcimihr'ün hikâyetini söyledi. Şâh Serv-âzâd'a eytdi: “Ey (24) nâm-dâr 
tiz anun katına var. Lutfıla söyle, eyt ki: “Evvel katumuza gelsün, anı görelüm ve hem 
düşümüzün cevâbını (25) andan &şidelüm. Andan şoyra ne isterise yörine getürelüm.” dedi. 


Serv-âzâd yel gibi Buzurcimih'rün katına geldi. 


(209a) (1) Şâhdan ne öşitdiyise söyledi. Buzurcimihr eytdi: “Var şaha eyt ki: “Ey sa'âdetlü 
şah, bir kişi ki kapuna dâd (2) isteyü gele şâh anı bu vechile mi gözedür ve hakkı bu vechile 
mi yerine kor? Mazlümlarun hakkını alıvermekde eglenmek (3) şâh katında revâ mıdur? Bu 
nesne şâhun lâyıkı mıdur? Eger şâh bu resme düş gördiyse ki bunca ulular anun ta'bir (4) 
inde âciz kalmışlardur evvel benüm gücümi dâd eylesün. Andan düşine cevâb istesün. Allâh 
hakkıçun ve babam cânıçun (5) ve dahı şâhun ayağı toprağı hakkıçun ki tâ Argüş'ı eyer, 
uyan urup at yerine bana göndermeye tâ ben anuy üstine (6) binüp şâh katına varup anı şâh 
katında depeleyem ben hergiz şâhun katına varmayam ve bu düşinün ta birini söylemeyem.” 
(7) dedi. Çünki şehriyâr andan bu sözi öşitdi, buyurdı şehirde ne kadar ulular varısa 
beglerden ve dahı pehle (8) vânlardan ve dâniş-mendlerden ve akıllardan cemi'si şâahun 
dergâhına hâzır oldılar. Andan dükelisi bu hâli bildiler. (9) Andan şâh buyurdı Argüş'ı 
dutuban horlığıla getürdiler. Şâh katına gelicek her kişi anun yüzine tükürdi ve ana (10) 
la'net kıldı. Çünki şâh katına yakın geldi, şâh bu hikâyeti andan şordı. Gerçi evvel inkâr 
eyledi ve çok (11) yalan söyledi. Eved şon ucı nâ-çâr oluban ikrâr eyledi ve ne kıldıysa 
toğrusın dedi. Çünki şah katında (12) günâhı zâhir oldı, buyurdı ki Buzurcimihr ne vechile 
dilediyse anı anun katına iledeler. Makşüdı ne ise (13) ol vefâsuz cânını öde tâ ki Hak 
müstahakına dege. Pes şâh katından çıkarup eyer ve uyan urup Buzur (14) cimihrün katına 
getürdiler. Buzurcimihr'ün hâtırı hoş olup Argüş'un üstine ata biner gibi bindi ve şâh katına 


(15) geldi ve şâh katında anı zârılığıla helâk kıldı. Bu dünyâ-yı pirün âdeti böyledür ki her 
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kimi ki besler âhir (16) anı helâk eyler. Bahtlu oldur ki dünyâya hariş olup ana göyül 
bağlamaya. Andan Buzurcimihr şâhun katına (17) geldi. Şaha du'â ve âferin kıldı. Şâh Kisrâ, 
Buzurcimihr'i katına okudı ve ol gördügi düşi söyledi. (18) Buzurcimihr Nüşinrevân'dan ol 
sözi &şidicek “aklını devşürdi ve ağzını açdı, eytdi: “Ey şah-ı cihân (19) eyle gerekdür ki 
sarayı halvet ödesin. Andan câriyelerün ve hâtünlarun aralayasın ki anlarun arasında (20) bir 
yigit vardur ki kendüyi 'avrat şüretine koyup hâtünlarun sarâyında gizlenmişdür. Ol sarâyı 
(21) halvet eyle. Bu sözi kimse tuymasun. Andan ne kadar hâtün varısa buyur, küllisi 
öyünden göçsün. Anlara şor ki (22) ol nâ-merd ne vechile senün gibi arslanun döşegine kaşd 
etmişdür. Andan şoyra sarây kapusını (23) berkit. Bi-gâneyi içerüde koma. Senün gönlün 
şafi olup Allâh'a toğru olduğunçun bu sırrı Hak te'âla sana göster (24) mişdür.” dedi. Pes 
şâh sarâyı halvet eyledi. Andan hâdimleri buyurdı ki: “Tiz yürün ne kadar avrat varısa (25) 
getürün, önümden göçsün.” dedi. Pes Nüşinrevân'un ol sarâyda serv boylu semen kohulu 


hâtünları 


(209b) (1) nâz u hayâyıla küllisi öninden geçdiler. Hiç anlarun arasında Buzurcimihr 
dediginleyin kimse görmedi. Bulunmayacak Nuşin (2) revân hışm eyledi. Diledi ki 
Buzurcimihri helâk öde. Buzurcimihr eytdi: “Ey şehriyâr, benüm sözüm gerçekdür ve düşün 
(3) bundan artuk ta biri yokdur. Revâ degildür ki senün hâtünlarun arasında yâd oğlan tura. 
Ey şâh, eger bu düşi (4) gerçek gördünise bunun bundan gayrı ta'biri yokdur. Tekrâr gine 
anları bir bir öninden geçür ve her birine onat (5) nazar eyle. Hem eyt ki “katırak yürisünler 
ve hem gözlerini açsunlar, dedi. Çünki “avratlar şah öninden bu kerre dahı (6) geçdiler. 
geçerken nâ-gâh ortalarından bir serv boylu şâh şüretlü oğlan çıka geldi. Gevdesi sögüt 
yaprağı (7) gibi ditrerdi ve tatlu cânından ümid kesmişidi. Ol oğlan turduğı hücrede yetmiş 
câriye tururdı ki her biri (8) bir serv-âzâda benzerdi. Anlarun içinde bir ulu emir-i hâc kızı 
varıdı. Boyı serve benzerdi. Ol semen şıfatlu müşg (9) kohulu oğlan, anası evinde iken ol 
kızıla sevişürdi. Kız anı sevdüginden bir câriye şüretine komışdı. (10) Her kanda olsa ol 
oğlanı katından gidermezdi. Çün hâtünlar arasından bu vechile yigit zâhir (11) oldı. Kisrâ ol 
işe mütehayyir kaldı ve ol hâtüna eytdi: “Ey hâyin, bu ne kişidür k/“7 senün katunda olur? 
(12) Buncılayın yigit benüm hâdimlerüm ve hâtünlarum arasında neyler?” dedi. Kız eytdi: 
“Ey şehriyâr bu yigit benüm kiçi kardaşumdur. (13) Biz bunuyıla ata bir kardaşuz. 


Sevdügümden evümüzden gitdügüm vakt bile aldum, gitdüm. Şâhdan utanduğından yüzini 





37 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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(14) örtmişdür ve kendüyi “avratlar şüretine komışdur. Eger ayruk bahânen yoğısa bundan 
bana yatlulık gelmez (15) ve bizüm sana hâyinlığumuz yokdur.” dedi. Şâh kızdan bu sözi 
&şidicek kakıyup hışm ötdi. Bildi ki yalandur. Bir cellâda (16) buyurdı ikisini bile 
Nüşinrevân'un perdesi ardında boğazladılar tâ ki bir dahı kimse ancılayın günâh (17) 
kılmaya. Andan Buzurcimihr'e bedrelerle altun verdi, hâş atlarla ve ağır hil atlarla hâtırın 
şâd kıldı. Ve anun hünerine (18) ve bu ta'birde kemâline 'acebe kaldı. Buyurdı anun adını 
divânda dükeli vezirler adınun üzerine yazdılar. (19) Şâh anı cemi' vezirlerine baş eyledi. 
Andan şonra Buzurcimihr'ün vardugınca tâli'i sa'd oldı. Rüzigâr (20) anun devletine yüz 
tutdı. Gün günden şâh katında mertebesi ziyâde oldı ve her ne ki derse râst geldi. Şah (21) 
ana şol kadar muhabbet kıldı ki hiç bir sâ'at katından gidermezdi ve anun sözinden gayrı iş 
ötmezdi. Nüşinrevân (22) -1 “âdilün gönlüdâdıla tolmışdı. “Alimleri gâyetde sevici idi. Ve 
her dürlü fende ne kadar üstadlar ve kâmiller varısa (23) cemi'si katında hâzır idi. Yetmiş 
ulu dâniş-mendi varıdı ki göce ve gündüz şâh katından eksik olmazlardı. Her gâh ki (24) 
şohbetden ve şikârdan fâriğ olsa ve halkun maşlahatını tamâm kılsa şohbeti ol dâniş- 
mendlerle olurdı. Her birisine dürlü (25) dürlü nesneler söyletdürür idi ve her birisinden 


dürlü nesneler ögrenürdi. Şol dem ki Buzurcimihr şâh katına tâze 


(210a) (1) gelmişidi. 'Aklda ve firâsetde ve “ilm-i nücümda ve tıbda ve hikmetde ve her 
dürlü 'ilmde cemi' hakimlerden ve külli feylesüflar (2) dan yeg çıkdı. Her ne tedbir ötdiyse 
râst geldi. Cemi' hünerde kimse aya harif olmadı. Meger bir gün şah (3) Nüşinrevân buyurdı 
ki bir ulu konukluk kıldılar. Ne kadar fazıl dâniş-mendler ve söz ehli kişiler varısa cemi 'si 
(4) ol meclisde hâzır olalar. Pes şâh emrile küllisi anda geldiler. Her birine mertebesince bir 
yer gösterdi. Çünki ta'âm (5) yendi ve götürüldi, andan şâh buyurdı meclisi ârâste kılup 
işrete başladılar. Bir zamân ki şohbet germ oldı (6) ve şâhun hâtırı şen oldı. Şâh baş götürüp 
ol oturan dâniş-mendlere eytdi: “Den her birinüz ne (7) bilürseyüz söylen ve ne hünerünüz 
varısa âşikâre eylen, baya naşihatlar kılun?” dedi. Pes ol dâniş-mendler şâhdan (8) bu vechile 
söz öşidicek her birisi bildüklerince şâha bir söz söyledi ve naşihatlar eyledi. Şâh anlarun (9) 
sözüni boş vechile dinledi ve her birine tahsin kıldı. ösüşi ay dal Oalaas yazı) a geli (10) 
olay Çünkü Buzurcimihr ol dâniş-mendlerün sözlerini ve şâhun ilme rağbetini ve hırşını 
gördi (11) ayağ üzerine turup evvel şâha âferin kıldı, andan eytdi ki: “Ey toğru ve i'tikâdlu 
“adi ödici şehriyâr, felek (12) senün tâcundan rüşen olsun. Yöryüzi adlünile gülşen olsun ve 
dükeli şâhlar senün kapunda kul (13) olsunlar. Eger buyurursan ben dahı hazretüye bir kaç 


söz deyeyin. Gerçi ser-mâyem azdur ve 'ilm cihetinden mertebem (15) yüce degildür. 


Gini 


Hünerde fazlum ve kemâlüm yoğısa dahı çünki pâdişâhun hizmetindeyem. Bunca her biri 
şaha bir yol (16) gösterdiler ve hoş naşihatlar ötdiler. Küstâhlık olmazsa şâh katında ben dahı 
bildügüm kadar söyleyeyin.” (17) dedi. Buzurcimihr bu sözi deyecek şâh anun yüzine bakdı, 
eytdi: ““İlmüni ve hünerini niçün gizlersin? (18) De, söyle, &şidelüm.” dedi. Pes h'âce 
Buzurcimihr dahı oğlaniken söz tahtında pâdişâhlık gösterdi. Meclis (19) içi anun şirin 
sözlerinden nürıla toldı ve ol hüb naşihatları meclis ehlinün gönlinde yer eyledi. (20) Evvel 
ki Hak te alâ*yı medh &tdi. Andan eytdi: ““Akl nürıla şol kişinün cânı rüşen olur ki sözi (21) 
az söyleye veli ol sözden çok dürlü ma'nâ anlana. Anun ki tabi atında tizlik ola sözi çok 
söyler ve bir nesneyi (22) göç fehm eyler. Ve şunun ki bi-fâyide sözleri çok ola, ol halk 
katında hor olur. Gerekdür ki kişi hüner ögrenmege (23) cehd eyleye. Ululuğıçun guşşa 
yemeye. Bu dünyâ bir âriyeti evdür. Kimse bunda mukim olur degildür. Toğrulıkdan kişi 
(24) dâyimâ şâd olur. Feri kişiler horlıkdan perişanlıkdan kurtulmaz. Her kişi ki gönül 
hevâsına kul (24) olmışdur ve hâtırı diledügine uymışdur veli her birinün bir dürlü murâdı 
vardur ki ve bir dürlü hüyı (25) vardur. Cihan ehlinün tabi'atı birbirine muhâlifdür. Sana 


gerekdür ki her kişinün mizâcın bilesin ve ana 


(210b) (1) münâsib iş kılasın. Toğruluğun başı Allâh'ı bilmekdür ve andan korkmakdur. Her 
kişi ki ki işinde kâhil olmaya ve bugün (2) olacak işi örteye komaya. Ol kişi makşüdına tiz 
yetişür. 'Akıllarun ve gönli pâk kişilerün gerçi tenleri bu cihânda (3) dur veli cânları ve 
göyülleri ol cihândadur. Ve dahı kişi olmaduk nesnenün guşşasın yemek, göylini yok yere 
rence ve (4) mihnete bırakmakdur. Şol kimsenün ki kuvveti ve izzeti ola ol her işde toğru 
olur, egrilik ve yalancılık “âcizlıkdan (5) ve süstlikden gelür. Bir kişinün ki bilüsi olmaya 
epsem olmakdan yög nesne yokdur. Şol kişi ki kendü hüyına (6) hoşnüd ola kendü bildügi 
kendüye hoş gele anun 'akıldan naşibi azdur. Câhil kişinün dostlığından “âkıllarun (7) 
düşmenligi yögdür. Ol kişi ki Allâh vördügine râzı ola, baydur ve cihânun gğamından âzâddur. 
Eger 'ilmde ve hünerde (8) artayın dersen sözi ehlinden öşit ve bilür kişilerle muşâhibet &t. 
İnşafı elden koma. Bir nesnede (9) bildügüm işleyeyin deme. “Âkıl oldur ki sözi yerinde 
söyleye ve çok söylemeye. Kaçan ki elünde mâl ola ve altuna ve (10) gümişe gücün yete, 
“âkılâne depren. İnen hasis olma ve inen dahı bulduğun isrâf kılma. Miyâne dirlik ibtiyâr 
eyle ki (11) hâline münâsibce dirilenler peşimânlık yüzini görmez. Bir kişi ki kendü nefsine 
"adi öde ve nefsini 'adl öde ve nefsini kendü (12) hükminde kıla ol kişi cemi' düşmenlerine 
gâlib olmış gibidür. Ol söz ki fâyidesi olmaya, söylemegil. Olmayacak (13) nesne içün 


teşvişlenmegil. Şunun ki 'aklı ola 'ilmi ve ululığı artdukça anun miskinligi ve âdemiligi artar. 
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Şol kimse (14) ki her işi Allâh'dan bile ol Allâh'a çok “ibâdet kılur ve şeytânı göyline gâlib 
eylemez. Etmeyecek işlerden şakınur, incitmeyecek (15) kimseyi incitmez. Gerekdür ki her 
nesnede teveccühümüz Allah'a ola ve korkumuz Allah'dan ola ki âlimleri yaradan oldur ve 
dükeli (16) nesneye rızkı ol verür.” dedi. Buzurcimihr'ün hüb sözlerinden oturan hakimlerün 
benzi tâze güle döndi. (17) Ol meclisdekiler Buzurcimihr'ün sözine 'acebe kaldılar ki bir 
kişi oğlanlığı hâlinde böyle zirek ola ve bu kadar u (18) lulık bula. Nüşinrevân dahı anun 
sözlerine hayrân kaldı. Buyurdı ki anun adını her defterün evvelinde yazalar ve anun (19) 
sözinden taşra iş ötmeyeler. Pes cihân içinde Buzurcimihr'ün bahtı gökdeki güneş gibi 
nürlandı. Cemi' “alemde anun fazl (20) u kemâli şöhret buldı. Çünki Buzurcimihr sözini 
tamâm kıldı ol hakimler ana âferin ve tahsın ötdiler. Meclis âhir (21) &düp şâh katından çıkup 
gitdiler. Andan Buzurcimihr şâh katında ötdügi naşıhatlardan nesne şordılar. Buzurcimihr 
(22) eytdi: “Adil şâhlar şöyle gerekdür ki naşihatdan baş çekmeyeler ve kendüleri teşvişe 
vermeyeler ve halkun meşâ (23) lihinden emin olmayalar ki ra iyyet bir sürü koyun gibidür 
pâdişâhlar anun çübânı gibidür. Ve dahı pâdişâhlar feleke benzer, (24) ra'iyyet yöryüzine 
benzer. Şâhun buyruğından göçmek olmaz ve anlarun 'ahdinden baş çekmek olmaz. 
Gerekdür ki anlarun (25) şâd olduğına şâd olavuz, hünerlerini yeryüzinde âşikâre kılavuz ve 


dahı râzlarını şaklayavuz. Her vechile emirlerine muti' olup 


(211a) (1) sözlerine hilâf &tmeyevüz ve 'aklına ve tedbirine tahsin kılavuz ki cemi' eylükler 
ve yavuzlıklar küllisi şâhdandur. 'Alemün (2) nizâm bulduğı ve niçe kişiler ulu mertebelere 
yetişdügi anun sebebiyledür. Ki anlar yeryüzinde Hak te 'âlâ'nun gölgesidür. (3) 'Aklı olan 
anlarun şâd olduğun ister. İstemeyen divler ve şeytânlardur ki anlarun makşüdiı 'âlemi fitneye 
bırakmakdur.” dedi. (4) Çünki Buzurcimihr'den bu sözi öşitdiler her biri ana âferin kıluban 
makâmlu makâmina gitdiler. a3 Galşa azığı gel (5) Dahı bir hafta yine Nüşinrevân-ı 
“âdil ol dâniş-mendleri gine da'vet eyledi. Şol ki ol meclise lâyıkdur hâş kişilerdi (6) cümlesi 
şâh katına hâzır oldılar. Buzurcimihr dahı ol 'akl issi hakimlerile tahta yakın yerde oturdılar. 
Ol hakimler gördiler ki şah (7) un Buzurcimihr'e gâyetde 'itibârı vardur. Küllisi bir yana 
oldılar, cemi'si Buzurcimihr'e yüz tutdılar. Ortalarında bir ulu hakim varıdı, (8) 'akl issi ve 
hüner ehli âlim kişiydi. Ol kişi baş kaldurup şâh öyinde Buzurcimihr'e kazâ ve kaderden 
su'âl ötdi. Eytdi ki: (9) “Bu kitâbun âhiri ne olacakdur? Takdirde olmayan nesneyi bir kişi 
cehdile ele getüre mi? Yohsa hâl ne olacakdur?” dedi. (10) Buzurcimihr eytdi: “Nice hüner 
issi kişileri görürsin, göce ve gündüz turmayup dürişür. Rızkıçun katı cehd &der. Gine (11) 


göresin ki aç müflis, bir habbesi yok. Ve niçe hünersizleri görürsin ki devlet tahtınun 
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üzerinde gaflet uyhusına (12) yatmışdur. Böyleyiken dahı mâlınun hisâbı yok, âlemden 
fariğ. Göce vü gündüz işret öder. Kaza ve kaderün resmi budur. Rü (13) zigârı Hak te alâ 
bu vechile yaratmışdur. Şol ki ezelde mukadder olmaya, cehdile ele getürmek mümkin 
olmaya.” dedi. Çünki (14) Buzurcimihr aya bu vechile cevâb verdi ol hakimlerün birisi dahı 
suâl ötdi. Eytdi: “Ne nesnedür ol ki anı ötmek gâyetde (15) eyü, hayrlu ola? Ve dahı dünyâda 
eylük ve devletlülik nenün gibi kişiye lâyıkdur?” dedi. Buzurcimihr eytdi: “Kişiye hayrlu o 
(16) lan eylükdür ve her kişiye keremi dokunmakdur ve kendüye lâyık iş &tmekdür ve her 
nesneyi yerince münâsib işlemekdür ve bir işde (17) ivmemekdür ve alçaklık ve tevâzu' 
yolın dutmakdur ve tekebbürlik &tmemekdür ve ötdügi eylükden ivaz ummamakdur ve 
halka (18) hayr şanmakdur ve hayrlu kişilere yoldaş olmakdur. Bu işleri öden kişi cihânda 
devlete ve eylige lâyıkdur.” dedi. Bir hakim (19) dahı eytdi: “Akıl kişilere ne nesne 
hünerdür?” Buzurcimihr eytdi: “Hüner oldur ki kişi kendü aybın göre ve kimsenün (20) 
“aybın gözetmeye dininden ve tarikinden tecâvüz ötmeye.” dedi. Birisi dahı eytdi: “Kişiye 
niçe dirlik gerekdür ki andan (21) zahmet az ola ve râhat çoğ ola?” Buzurcimihr eytdi: “Şöyle 
gerekdür ki 'aklı olan kişi şabr &dici ve götürüci ola. (22) Neden gerekse guşşalanmaya. 
Almakda ve veörmekde toğru ola. Yalancılık ve egrilik &tmeye. Ve bir kişi anun hakkında 
günah işlese (23) intikâm ötmege güci yeterken bağışlaya.” dedi. Birisi dahı şordı ki: “Halk 
içinde nâmüsın şaklayan ne kişidür?” Buzurcimihr (24) eytdi: “Oldur ki ta'am-kâr olmaya 
ve işinde süst deprenmeye.” Birisi dahı eytdi: “Ol ne kişidür ki bahşiş &tmekden (25) ve eyü 
bülıkdan iki cihânda dahı sa'âdet bula?” Buzurcimihr eytdi: “Oldur ki verdügi nesneyiçün 


minnet eylemeye 


(211b) (1) ve andan ivaz ummaya. Kişi ötdügi eylükden ivaz ummak ma inde hemân bâzir- 
ganlık eylemekdür.” dedi. Birisi dahı şordı ki: (2) “Ol nedür ki kişiye hüblık vöre ve anı 
dükeli halkun katında sevgülü kıla?” Buzurcimihr eytdi: “Ol kişi ki &tdügi 'atâyı ve hayrı 
yerine (3) öde ve her nesneyi mahline şarf eyleye, ol cemi' 'âlemün gönlinde mahbüb olur. 
Lâyık olmayan kişi eger müşg üstine dahı otursa andan (4) eyü kohu gelmez ve dikenden 
gül hâşıl olmaz.” dedi. Birisi eytdi: “İşbu 'âriyeti evde “âkıl zahmetsiz ve rencsüz olmaz. Ne 
işleyevüz ki anunla (5) eyü ad hâşıl kılavuz? Abir ol iş ucından râhat bulavuz.” dedi. 
Buzurcimihr eytdi: “Var günâh işlemekden ırağ ol. Dükeli (6) halkı kendü nefsüy gibi bil. 
Kendüye ne şanursan gayra dahı anı şan. Bir nesne ki sana hoş gelmeye anı dostuna ve 
düşmenine revâ (7) görme.” dedi. Birisi eytdi ki: “Cihânun teşvişi çokdur. Kişi ne nesneye 


dürişmek gerek ve 'ömrini neye harc ötmek gerek?” dedi. Buzur (8) cümühr eytdi: 'Aklı olan 
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kişi dâyim cihânun hâlini fikr ötmek görek ve hayrlu nesneye dürişmek gerek.” dedi. Birisi 
eytdi: “Cihânda (9) ögmeklige ne kişi lâyıkdur?” dedi. Buzurcimihr eytdi: “Ol ki ümidi 
Allâh'dan ola ve korkusı dahı ola.” Birisi dahı eytdi: “Ey “âkıl kişi, (10) ol kimdür ki dükeli 
“akıllar anı begeneler ve anun işine aferin kılalar?” Buzurcimihr eytdi: “Oldur ki hakkına 
fariğ ola ve kismeye ihtiyâc (11) göstermeye ve dahı olmayacak nesneyi ummaya.” Birisi 
eytdi: “Cihânda 'âkıl kimdür ve çok bilici ne kişidür ki anun işinden şâd olavuz? 
Buzurcimihr (12) eytdi: “Ol kişidür ki tahammül &dici ve bir işün öyinden şoyını göre, neye 
yetişecegin bile.” Birisi eytdi: “Ol kişi ki kendüye ziyan ol (13) mamak isteye ve kimse anun 
işine 'ayb bulmamak isteye nenün gibi hü dutmak gerek ki ana fâyide öde?” Buzurcimihr 
eytdi: “Hayâyile deprenmek gerek. (14) Hayâsuz dâyimâ hor olur. Ve dahı kakıduğı vaktin 
şabr eylemek görek ve kendüyi şaklamak gerek.” Birisi eytdi: “Ol ne nesnedür ki “akıllar 
katında (15) makbül ola ve her kişi anı begene? Buzurcimihr eytdi: “Anun 'aklı ola geçen 
nesneyiçün melül olmaz ve ne kadar sevüklü kimsesi olursa (16) anunçun göylüni guşşaya 
vermez. Bilür ki olan nesneyiçün guşşalanmanun fâyidesi yokdur. Ve dahı olacak nesne içün 
göz (17) dutmaz ne vaktin ola döyü muntazır olmaz.” dedi. Birisi eytdi: “Pâdişâhlara ne 
nesne yaramazdur ki şâlihlerün gö (18) nli ana incine ve halk ol işden hoşnüd olmaya?” 
Buzurcimihr eytdi: ““Akıllar dömişdür dört nesne pâd (19) işahlara 'aybdur: Birisi oldur ki 
korkak ola, düşmenden alçaklık göstere. Ve biri oldur ki nesne bağışlamağa gönli incine (20) 
ve cömerd olmaya. Ve üçinci oldur ki kendü bildügin işleye ceng içinde ve gayrı nesnede 
“akıllara danışmaya. Dördünci oldur ki (21) bir nesnede evegen ola, &tdügi işleri genince fikr 
ötmeye.” dedi. Birisi eytdi: “Ey “akıl, ol ne kişidür ki anun işinde (22) “ayb bulunmaya?” 
Buzurcimihr eytdi: “Ol kişidür ki sözinde toğru ola ve işinde egrilik kılmaya ve hâline göre 
(23) dirilüp Allâh verdügine râZı ola ve kimseye ihtiyâc göstermeye.” dedi. Birisi dahı eytdi: 
“Bir kişi ki alemde eyü (24) ad çıkarmak isteye ve kendüye ziyân olmamağı sevse aya nenün 
gibi nesne fâyide öder? Buzurcimihr eytdi: Ol kişiye (25) gerekdür ki şabr &dici ve güc 
götürüci ola ve himmeti yüce ola ve tabi atında kerem ola, şâlihleri ve eyü kişileri 

(212a) (1) sevici ola. Sözini arhun söyleye ve tatlu söyleye ve hayâ issi ola. Katında bir 
kimsenün hâceti olsa anun hâcetiçün (2) kendü hâcetini terk eyleye.” dedi. Birisi eytdi ki: 
“Ol ne kişidür ki işinde ziyân olmaya hem andan Allâh dahı ve pâdişâh (3) dahı hoşnüd ola 
ve râhatlığıla 'ömr göçüre, cemi' ta allukâtı anun sâyesinde râhat olalar?” dedi. Buzurcimihr 
eytdi: (4) “Ol kişidür ol ki evvel Hak te'âlâ'nun hoşnüdlığın isteye, her nesnede şığınacağı 
Allâh ola ve korkusı dahı andan ola. Tama'-dâr (5) olmaya ve dervişlerün ve fakirlerün 


hâcetin görüci ola, dünyâyiçün kendüyi zahmete bırakmaya. Kendünün halkına (6) ve 
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ta allukâtına edeb ögrede, küçükden oğlancuğı okumaya vere ve hayrlu nesnelere delil 
eyleye. Anun gibi kişiler dünyâda (7) ve âhiretde râhat bula.” dedi. Birisi eytdi: “Oğlun ata 
katında mertebesi nicedür?” Buzurcimihr eytdi: “Sa âdetlü (8) oğul kişinün cânından 
"azizdür ki öldükden şonra anun yerin tutar ve anı hayrıla ayar. Ol oğul sebebiyle (9) anun 
adı âlemde unudulmaz.” dedi. Birisi eytdi: “Nice ola ki bir kişi mâlından ve mülkinden 
hâtırı şâd ola ve anun teşv (10) işin çekmeye? Buzurcimihr eytdi: “Kişinün dünyâda izzeti 
malıladur ve horluğı dahı andandur. Şöyle gerekdür ki mâlı (11) olduğı vaktin kişi aya gönül 
bağlamaya ve eyü işlere şarf eyleye ve dahı olmaduğına incinmeye, Allâh verdügine (12) 
şükr eyleye.” dedi. Birisi eytdi: “Pâdişâhlara ne gerekdür ki anunla adı eyü ola ve tâcı 
yücele?” Buzurcimihr eytdi: (13) “Gerekdür ki pâdişâh kerim ola ve helâli harâmdan fark 
edici ola ve anuy siyâsetinden yatlu kişiler korka. Buncılayın (14) şâhun adı âlemde eylügile 
kala.” dedi. Birisi eytdi: “Dünyâda gâyetde bay kimdür ve gâyetde yohsul kimdür? 
Buzurcimihr (15) eytdi: “Şol ki Allâh verdigüne râzı olup hâtırı hoş ola andan bay yokdur. 
Ve cihânda hariş kişiden yohsul (16) kimse yokdur dünyâ mâlı eger anun olursa dahı ol bay 
olmaz ve dervişlik belâsından kurtulmaz.” dedi. Buzurcimihr, (17) anlara bu vechile cevâb 
vericek anun Ssözine ol oturan serverler hayrân kaldılar, Buzurcimihr'e âferin kıldılar. (18) 
ağ Uaslpaş yaz) Çi Çünki bunun üzerine dahı yedi gün geçdi, sekizinci gün şâh gine 
pirüzdan (19) taht üzerine oturdı ve başına şâhâne tâc kodı ve cemi' 'âlimleri katına okudı. 
Ol meclisde her kişi bildügi (20) kadar pâdişâha bir söz söyledi. Ammaâ anlarun sözi şâhun 
hâtırına hoş gelmedi, andan Buzurcimihr”e bakdı, (21) eytdi ki: “Ey “akıl, utanmak nikâbını 
yüzinden gider. Söz gelinine latif hil atlar göyür, faşâhat büsitânında cev (22) elân ötdür ve 
bizi yine hikmet sözleriyle müşerref kıl.” dedi. Şâh eyle döyecek Buzurcimihr yer öpüp ayak 
üzerine (23) durdı. Ağzını açup evvel şehriyâra âferin kıldı, eytdi ki: “Allâh 'ömrüni pâyende 
kılsun ve cemi' makşüdunı müyesser eylesün. (24) Andan eytdi: “Kişi zülmi terk &tmeyince 
ve halkı kendüden hoşnüd kılmayınca ululuk bulmaz. Sözi anlamağa 'âkıl gerekdür (25) ve 
ululuk taleb öden kişiye hüner gerekdür. Eyü ad çıkarmak isteyene bahâdırlık gerekdür. Şol 


ağacun ki yemişi olmaya tâzelığından 


(212b) (1) ne fâyide? Kişide ki hüner olmaya ata, ana ululuğından ana ne hâşıl? Hünersiz 
aşlâ itibâr yokdur. Gülün kohusı olmayacak rengi (2) ne işe yarar? Kohusuz gül rağbet 
bulmaz, eved hergiz şusuzlık kandurmaz. Ulular 'atâyıla bahşişile şehriyâr olur. Yerde yatan 
(3) gizlü gencile kişi nâm-dâr olmaz. Hüb sözile eger hüner istersen toğrulığı kendüzüne 


"âdet kıl. Tekebbürlügi terk eyle ki 'aklı (4) olan kişi tevâZu' yolından ve miskinlik 
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tarikinden çıkmaz. Kişinün göyli şâf ve pâk olmayınca Kisrâ gibi âzâde (5) lik mertebesin 
bulmaz. Vefa, 'akl büsitânında bitmiş bir ağaca benzer ki anun yemişi pâdişahun göylidür 
ki”S kâni' kişiler dâyimâ (6) râhatdadur. Hariş olanlar hemişe mihnetdedür. Bir kişiye ki 
eylük &desin anı halk görsin döyü e&tmeyesin ki ol (7) eylükden sana sevâb hâşıl olmaz. Her 
nesnede Allâh'un rıZâsın gözetmek gerek. Devlet gözi açuk kişilerle yâr (8) olur. Sa'âdetlü 
kişi şabr &dici ve güc götürüci olur. Her kişi ululuk isteye ana beş hüner gerekdür: “Evvel 
“akl ve edeb gerekdür. (9) İkinci her nesneyi denemek görek ve hakikatile bilmek gerek. 
Üçünci her işün vaktini bilmek gerek ve eyüyi yatludan fark ötmek (10) gerek. Dördünci 
dutduğı işe güci yötmek gerek. Böşinci işinde kâhillik &tmemekdür. Bir kişi ki eyüyi yatluyı 
bilmiş ola (11) ve nice kerre denemiş ola ve her nesnenün vaktini ve furşatını bile ve 
işlemege dahı güci yite anun gibi kişi işinde kâhil (12) olıcak ârzüsına yetişmez ve makşüdi 
haşıl olmaz. Ve dahı dürişmekde ve sa'y ötmek haddden göçmek olmaz. Ve dahı (13) 
“akıllarun bünyâdı beş nesne üzerinedür. Her ki ol böş nesneyi âdet &dine hergiz renc u 
mihnet görmeye. Biri (14) oldur ki nesneyiçün melül olmaya. İkinci oldur ki şâdlık ve 
râhatlık eyyâmında belâ vü mihnet günlerini dahı fikr eyleye, (15) dünyânun şâdlığına inen 
mağrür olmaya. Böşinci oldur ki şol vakt ki kendüye bir katılık yetişe ve bir belâya (16) tuş 
gele şaşmaya ve 'aklın tağıtmaya ve süstlük eylemeye. Anun çâresini fikr eyleye ve dahı 
bilgil ki câhillerün (17) ve 'akılsuzlarun yedi nişânı vardur: Biri oldur ki günâhsuz yere 
kakığan olur ve suç olmayan kişilere hışm &der. İkinci (18) oldur ki “atâ vü bahşiş ötse lâyık 
olmayan kişilere öder ki andan ne kendüye müzd hâşıl olur ve ne dünyâda (19) aferin bulur. 
Üçünci oldur ki Allah te'âlâya şükr ve minneti olmaz ve elündeki nimeti Allah'dan bilmez. 
Dördünci oldur ki râzını (20) her kişiye söyler, dilile kendüyi aleme rüsvay eyler. Böşinci 
oldur ki fâyidesüz sözi çok söyler ve söz ucından (21) kendüyi rence ve ziyâna uğradur. 
Altıncı oldur ki her kişiye iş inanur ve muhkem olmayan nesneye tayanur. Yedinci oldur ki 
(22) yalan sözi göçürmek, ister ve yalancılığı ve egriligi iş dünür. Şöyle bil &y şehriyâr, 
naşıhat &şitmekden kimse ziyân ötmez. (23) Şah olayın döyen kişi meclislerde söylegen 
olmaz, dinleyici olur. “Alimlerün ve 'âkıl kişilerün sözinden &şitmek ve anlarun (24) 
naşihatına kulak dutmak bedene kuvvet verür ve câna ma'rifet ve râhat verür. Eşitdügün 
sözleri unutma ki söz şâhlık (25) tahtınun tâcıdur. Dilersen ki bildügün nesnelerden fâyide 


ola söz içinde hünerler göster ve dilüni kılıç gibi tiz eyle ve sözüni 





3 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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(213a) (1) toğru söyle. Ednâ kişiler “akıllar şohbetiyle ululığa yetişür. “İlmile cân u göyül 
nürlanur. Kaçan bir kişi söze başlasa ol (2) sözini tamâm ötmeyince sen söylemeyesin. Ve 
bir kişinün sözini tamâm anlamayınca cevâb verme. 'İlm ucından kişi ne zahmet (3) çekerse 
âhiri râhatlıkdur. Ve dahı dilüyi gönlüni toğru eyle. Gönlünde ne varısa dilüyile anı söyle. 
Hemişe şâh (4) Nüşinrevân'un göyli ilm ögrenmekden süst olmasun.” dedi. Buzurcimihr 
bu sözi döyecek bir dâniş-mend kişi (5) varıdı, meclis içinde Buzurcimihr'e bir su'âl eyledi 
ki eytdi: “Cihânda nenün gibi hü eyüdür ki cân rüşen (6) ola ve gönli zamâne rencinden 
kurtara?” dedi. Buzurcimihr eytdi: “Her kişinün ki 'aklı ola ol iki cihânda dahı izzet (7) ve 
râhat bulur.” su'âl öden kişi yine eytdi: “ Akl deödükleri Hak te âlâ'dan bahşâyişdür ve bir 
nürâni hil 'atdur ki kişi anı (8) cehd ile ele getürmez. Akılda kemâl olmayan kişi nice ötsün?” 
Buzurcimihr eytdi: “İlm ögrensün ki “ilm ögrenen kişi (9) ululıkdan kalmaz.” dedi. Ol kişi 
gine şordı ki: “Bir kimse ki Allâh yolın gözetmeye ve 'ilm şuyıyla cânını yumaya ol (10) 
nice ötsün?” Buzurcimihr eytdi: “Ancılayın kişi gerekdür ki sipâhlık tavrın tuta ve ceng 
ahvâlin ögrene tâ ki ol (11) sebebile pâdişâh katında izzet bula ve dünyâda hoşlığıla “ömür 
geçüre ve neye gerekse hükmi geçe.” dedi. Ol sâyil (12) eytdi ki: “Eger bu nesneden dahı 


naşibi”"? 


olmasa nice &tsün?” Buzurcimihr eytdi: “Hor olsun ve yöre göçsün bir kişinün (13) 
ki olmaya?” ve?! hüneri olmaya ve “ilm ögrenmeye anun gibi kişinün dirliginden öldügi 
yegdür.” dedi. Andan bir kişi dahı baş götürüp (14) Buzurcimihr'e eytdi: “Şular ki akıldur, 
ilm şuyıyla bile gönülleri bahçesin şuvarur ve andan bunca ma rifet yemişleri (15) hâşıl olur 
ve âhiretde çok sevâb dahı bulur. Biz nice dirlik &delüm ol yömişlerden yöyevüz ve 'ilm 
ucından râhat (16) bulavuz?” dedi. Buzurcimihr eytdi: “Dilüni yatlu sözlerden şakla ve 
kimsenün hâtırın incitme. Bir kişi ki râz şaklayıcı ve eyü (17) söz” söyleyici ola cemi" “âlem 
ana dost olur ve her müşkiller ana âsân ola.” dedi. Andan bir kişi dahı “Bir kimse yatlu 
yoldan (18) çıkmaya ve yaramaz hüyın terk ötmeye, ol kişi izzete ve ululığa yetişür mi?” 
dedi. Buzurcimihr eytdi: Yavuz (19) hu, yatlu yemiş bitürür ağaç gibidür. Kimse yavuz 
huyıla başa varmaz. Kişiye gerekdür ki sözi yumşak ola (20) ve tatlu söyleye. Ancılayın 
kimse yatlu cevâb &şitmez. Bil ki kulak yavuz söz öşitdügi dil ucındandur. Ol renci (21) 
çekmeyeyin dersen sözüni veznile söyle ve ne dedigi bilüp söylegil. Şol ki şâhun katında 
çok söyleyici (22) olmaya ve söz vaktinde furşatıla söyleye ol kişi tizcek “izzet bulur ve şâh 


göylinde sevüklü olur. 'Aklı (23) olan kişiye gerekdür ki yatlulık gelen yerden kaça. Ve dahı 
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39 Mükerrer yazım. 
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ve bir yaramazlığa güc yetdükden şonra Allâh'dan korka, ötmeye. Ve kimseyi (24) 
incitmeye, düşmenden şakına, yatlu yerlerde olmaya. Ve bir şâdılığun ki şonı gam ola ana 
heves ötmeye. İşinde (25) kâhillik &tmeye. Beden râhatlığını ipen gözetmeye ki cihân şâdlığı 


zahmetsüz olmaz. Hak te âlâ bizi Nüşinrevânıla diri 


(213b) (1) kılsun. Kendü pir olsun ve devleti yigit olsun.” dedi. Pes ulular Buzurcimihr'e 
tahsin ötdiler, şehriyâr'a (2) du'â ve aferin kıldılar. Andan şâd u hurrem şâh katından çıkup 
makâmlu makâmına gitdiler. aj4ş3 Valpaş yap) çeai Bunun (3) üzerinde çünki iki hafta 
geçdi yine şâh tahtı ârâste kılup buyurdı. Ol 'âlimler katına cem' oldılar. Şâh (4) anlara 
'adiden edebden ve şâhlık ahvâlinden ve her işün âhiri ne olacağından ve tâli sa'd 
olmasından şordı. (5) Her birisi bir dürlü cevâb verdiler. Andan şâh Buzurcimihr'e eytdi: 
“Ey “akıl, söz gevherin perdeden çıkar. Yine hikmet (6) dürrlerinden bize “arz eyle.” dedi. 


Pes Buzurcimihr dahı ayağ üzerine turup şehriyâra medh ve senâ kılup eytdi ki: 


(Minyatür) 


(17) “Ey şâh-ı âzâde, şöyle bil ki cihânda sencileyin şâh yokdur. “İlmde ve “âkılda ve 'adlde 
ve tâcda ve devletde cihâna (18) mânendün gelmemişdür. Ne hüb ol şehriyâra ki şâhib-i 
hüner ola ve helâli harâmdan fark öde, halkun maşlahatında hükm (19) ödecek Allah'ı hâzır 
göre ve Tanrı'dan korka ve mazlümlara hışm şüretin göstermeye, “aklı nefs üzerine gâlib 
kıla. Şehriyâra (20) düşmez ki Allâh rıZâsından gayrı nesneyi makşüd dine. Eyüyi ve yatluyı 
Allâh'dan bile. Etdügi eylüklerün “ivazın (21) Allah'dan cennet uma. Dili toğru söyleyici 
ola ve gönli şefkatlu ola. Hüner ehline 'izzet eyleye. Sehel nesne içün (22) bir ulu kişinüy 
'ırzın yıkmaya ve nâmüsın şımaya. Ve dahı şol kişi ki şâha naşihat &dici ve yol gösterici ola 
ve ana (23) gerekdür ki sözün vaktini gözede ve işinde süst deprenmeye, göyli rüşen ola ve 
“adl ve inşâfı hâtırından gidermeye (24) uluyı ulu ve kiçiyi kiçi bile. Ve dahı şol kimseler ki 
şâhun eli altında kullarından ve hizmet-kârlarından ola anlara revâ degüldür ki (25) şah 
huZürında otura. Gerekdür ki dâyimâ ayak üzerine tura. Şâhlarun tâcı şol vakt yücelür ki 


“alimler anun 


(214a) (1) katında 'izzetlü ola ve akıllara hürmet eyleye ve yatlu şanıcıları katında komaya 
ve zâlimlere hiç yüz vermeye. Çünki (2) şâh her bilüden haber-dâr ola cihânda devletile 
pâyidâar olur. Şöyle gerekdür ki şâhlar kimseyi derdile (3) göceletmeyeler meger ki anda 


583 


şehriyâra bir ziyân görine. Şunlar ki 'ukubete müstahak ve öldürmege lâyık kimse ola. Anları 
(4) te'hir ötmeye, yerine yitişdüre. Şol kimseler ki şâhun zindânında mahbüs olalar anları 


393 ötmek 


şâhlaJ şormak görek Tanrı'nun (5) emri neyise yerine yetişdüre. Emr-i Hak üzere 
gerek yâ ayağını bendden çıkarmak görek yâ canını teninden ayırmak gerek, mazlümlarun 
(6) âhından şakınmak gerek. Feryâd isteyenlere meded yetişmek gerek. Güc görmiş kişilerüy 
hayfını yerine komak gerek. Şol nesne (7) ki şâhlığa yâ tâca ya tahta halel getüre yâ ad 
yavuzlığın getüre andan ırak olmak gerek. Nefs hevâsına inen uymamak (8) gerek. Kişi evvel 
oğlancuğına 'ilm ve edeb ögretmek gerek ve mâlını ve gencini andan diriğ &tmemek gerek. 
Ve her gâh ki oğlan (9) bir yatlu nesneye meyl &tse anı sekitmek ve edeblemek gerek. Eger 
şâh oğlanları küçükden zulme meyl &tse ve yatlu işlere (10) el uzatsa tabi atında hayr 
“alâmeti görünmese ve kendüyle düşmenlige kaşd eylese gerekdür ki ol gül büsitânında 
komaya (11) ki büyüyecek büsitânı fesâda verecekdür. Şâhun göyli ve gözi açuk gerek. Ve 
dahı yatlu sözlere kulak tutmak (12) olmaz. Yatlu kişiler muşâhibetinden ve yaramaz sözler 
&şitmekden şâhun devletine ziyan &rişür. Şâhlar gerekdür (13) ki sözi akıllardan &şide ve 
Tanrı'nun buyruğında toğru ola ki şâhlara toğrulıkdan ve eylükden gayrı nesne yaraşmaz. 
(14) Şâh ki bu sözleri gönlinde duta, tâc ana âferin kıla ve şâhlığında pâyidâr ola ki bu 
dünyâda kimse ebedi (15) kalmaz ve kişiden eyü ad yâdigâr kalur. Dünyâ turdukça 
şâhumuzun 'ömri ve devleti bahtıla ârâste olsun.” (16) dedi. Buzurcimihr'ün sözlerinden ol 
oturan âkıllarun gönülleri bir pâre perişan oldı. Nüşinrevân, (17) anun sözlerin &şidicek 
gözlerinden yaş revân oldı. Meclis ehli, şaha du'â &düp tağıldılar. Her biri (18) gine makâmlu 
makâmına gitdiler. aşi vala yapı Çebi Çünki bunun üzerine dahı bir hafta geçdi, 
sekizinci gün (19) şabâhdan şâh buyurdı; meclisi zeyn ötdiler. Ve ne kadar âlimler ve 
“akıllar varısa cemi'si katına cem' oldılar. Ol “alimlerün (20) re'isi ve akılların serveri 
Erdeşir nâm-dâr dahı hâzır oldı. Ve dahı Şâbür-ı 'âkıl geldi ve Yez|delgird”* kâtib geldi ve 
cümle (21) müneccimler ve hakimler ve söz ehli kişiler ve cihânı çok görmiş pirler küllisi ol 
meclisde hâzır oldılar. Andan Buzurcimihr-i (22) cüvân dahı geldi. Şâha yakın yerde yer 
gösterdiler. Oturdı, şehriyâra aferin kıldı. Şâh anı göricek şâd (23) oldı. Andan şâh-ı cihân 
ol âlimlere şorup eytdi: “Bana haber verün şol nesneden ki anunla kişinün dini (24) kuvvet 
bula ve şâhlık tahtına 'ayb yetişmeye.” dedi. Şâhdan ol sözi &şidicek ol ulu dâniş-mend ki 
Erde (25) şir'dür, ağız açup şâha cevâb verdi. Eytdi: “Ey şehriyâr eyüligile ad çıkarmak 


isteyen şâhlara yedi nesne 
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(214b) (1) gerek: Evvel budur ki şâhun 'adl sebebiyle tâc ve tahtı yücelür ve devleti ve 
sa'âdeti ziyâde olur. İkinci 'adl olup sahâsı olan (2) şâhun kendüden şonra adı hayrıla 
“âlemde dâyim olur. Cömerd olup “âdil olmak şâhlarun yaraşığıdur. Üçünci gerekdür (3) ki 
şâh göylini yalandan pâk eyleye. Ve dördünci ednâ kişilerün 'aybına ve günâhına nazar 
etmeye. Böşinci eyü sözlü ola ki anun (4) adı 'âlemde eski olmaya. Altıncı gerekdür ki şah 
tâcı ve tahtı nice severse kullarını ve ra iyyetlerini şöyle seve. Yedinci (5) kişi ne kadar âlim 
olursa ve çok bilürse gine ögrenmekden vâz gelmeye ve ilm tahşıl &tmekden uşanmaya ki 
âzâd (6) lık kişiye 'ilmdendür. Ey şâh-ı âzâde, gönlüni 'ilmden kesmegil ki “ilm kişinün 
âhirin hayra &rişdürür. Dün himmetlü ve kem (7) 'akıllu ol kişidür ki “Ben 'ilmi kemâline 
erürdüm dahı ögrenmekden ihtiyâcum yokdur.” deye.” dedi. Çünki Erdeşir sözini (8) tamâm 
kıldı, Yezdegird eytdi: “Ey “akıl issi pâdişâh ve “ilm sevici pâdişâh, şâhlara kan dökücilik 
yaramazdur ve sehel (9) nesneyiçün hışm ötmek, yeynicek başlu olmak şehriyârlara 'aybdur. 
Ve dahı fikirsüz iş ötmek ve 'âkıllar sözine uymamak şâ (10) ha münâsib degüldür. Şâh ki 
tiz ola ve sehel nesneye hışm eyleye andan eyü söz gelmez. Dahı şâhlara şöyle gerekdür (11) 
ki ceng vaktinde adından korka ve cânından korkmaya. Şol baylar ki gönülleri tar ola ve 
bahil olalar anlar eylügile (12) yer altında olmak hoşdur. Şol ulu ki dervişlere bahâdır ola ve 
miskinleri incidici ola ol ululuk yüzini (13) görmez ve öldükden şoyra anun gibilerün yeri 
od olur. Yigit ki bir işde kâhil ola rüzigârun gönli andan tiz u (14) şanur.” dedi. Çünki 
Buzurcimihr anlarun ol hüb sözlerini öşitdi, ayağ üzerine turup eytdi ki: “Ey güneş şıfatlu 
şah, (15) rüzigâr senün murâdınca olsun. Şöyle bil ki her kişinün ki 'aklı ola cânını ilmile 
besler. Bilgil &y şehri (16) yâr ki on nesne, on tâyife be-gâyet 'aybdur. Birisi oldur ki ulu 
kişi ola ve yalancı ola. Hükm ehli kişilere yalan (17) söylemek be-ğâyet 'aybdur. Ve birisi 
ol begdür ki genc sevici ve mâl şaklayıcı ola. Ve birisi şol sipâhdur ki rencden (18) baş çeke 
ve şavaşdan yüz çevüre. Ve birisi şol dâniş-menddür ki günâhdan korkmaya. Ve birisi ol 
tabibdür ki (19) renclü ola kendü nefsine timâr olmaya. Ol ayruklarun hastalığına nice “ilâcı 
kıla. Ve birisi ol dervişdür ki (20) mütekebbir ola ve &tdügi işe minnet kılıcı ola. Ve birisi ol 
yohsuldur ki bahil ola kimseye eylük olduğun istemeye ve ulu (21) kişilerün mertebesine 
hased kıla ve denizden şu alduklarına hayfsına. Ve birisi ol 'âkıldur ki kakığan ola ve 
kimsenün (22) aybın gözede. Ve birisi şol câhildür ki halka naşihat kıla ve din yolın göstere. 
Ve birisi şol uludur ki ulu işleri (23) ednâ kişilere ışmarlaya. Ve her 'akılsuz kendü hüyına 
hoşnüd ola, âkibet &tdügine peşimân ola. 'akılsuz kişilerden (24) eyü iş gelmez. Şâh 


Nüşinrevân'un göyli dâyimâ şâd olsun. Cihânun şâhları anun kapusında bende olsun.” (25) 
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dedi. gisi yulmaş yaz) ğe Çal Çünki Buzurcimihr sözini tamâm eyledi ol meclis dahı tamâm 
oldı. Şâha 


(215a) (1) du'â &düp kalkdılar. Bir haftadan şoyra gine şâh Nüşinrevân, taht-ı 'âc üzerine 
çıkdı. Başına şâhâne tâc ko (2) dı. Bir yanında ol dâniş-mend ki şâhun veziriydi ol oturdı ve 
bir dâniş-mend Yezdegird-i kâtib oturdı. Kalan (3) âlimler ve 'âkıllar ve söz ehli kişiler 
tahtun çevresinde oturmışlardı. Buzurcimihr şahun karşusında otur (4) dı. Şâh Buzurcimihr'e 
nazar ötdi, eytdi: “Ey “akıl, gevher hicâb altında yaraşmaz. Şol sözler ki tenlere şıhhat vere 
(5) ve cânları kıla. Ve ol genc ki harc ötmekden dükenmeye, hayf ola ki anı tâliblerden ve 
müstahaklardan diriğ ödesin.” (6) dedi. Şah bu sözi &şidicek ulu Vezir Buzurcimihr'e eytdi: 
“Ey “akıl issi, eyt bana ki ol ne nesnedür ki anun az (7) olmasından fâyide çok ola ve dahı ol 
nedür ki ne kadar çok olursa kişi andan eylük bula ve adı yüce ola?” Buzurcimihr (8) eytdi: 
“Her ki yâmegi az yeöye andan bedene kuvvet hâşıl olur, ve cân râhat bula. Ve eylügi ve hayrı 
ne kadar çok &dersen (9) eyü adıla “âlemde şöhret bulasın.” Andan Yezdegird eytdi: “Ey söz 
ehli, cihânda ne nesne 'aybdur ki âlimler (10) ve 'âkıllır andan kaçarlar?” Buzurcimihr eytdi: 
“On nesne 'âkıllara be-gâyet aybdur. Andan şakınmak gerek. Evvel budur ki kimsenün (11) 
“aybın gözetmeyesin ki cihânda “aybsuz kimse bulunmaz. İkinci senden uluyı kötüleyüp 
anun mertebesine hased ötmeye (12) sin. Üçünci senden aşağaya ululanup incitmeyesin. 
Dördünci gammâz olmayasın. Beşinci iki yüzlü olmayasın. Altıncı sözi (13) furşatında ve 
vaktinde söyleyesin. Yedinci sözi tamâm bilmeyince cevâb vörmeyesin. Sekizinci hakikatile 
bilmedügüne inanmaya (14) sın. Tokuzıncı senden şonra ayruğa kalacağa muhabbet 
etmeyesin. Onuncı her nesneye hışm &düp hâtırunı melül tutmayasın.” dedi. (15) Andan ulu 
Vezir eytdi: “Ey cemi" “âkıllardan “ilmi ziyâde kişi, hiç kimse yokdur ki anun gönlinde bir 
murâdı olmaya ve bir (16) nesneyi ârzü &dinüp ana yetişmegi makşüd &ödinmeye. Ol kişi 
nenüy gibi yol duta âsânlığıla ol makşüdına yetişe (17) ve andan kendüye ziyân &rişmeye?” 
dedi. Buzurcimihr eytdi: “Yol ikidür: Biri dünyâ yolıdur ve biri âhiret yolıdur ki anun (18) 
menzili uzakdur ve yolı korhulıdur ve katı hatar-nâkdur. Bâri bu iki yolda dahı evvel 
gerekdür ki kişi 'aklı mürşid ve kılavuz (19) &dine ki 'akl Hak te'ala”dan kişiye hil 'atdur. 
“Akılsuz kişi ne kadar pehlevân dahı olursa kimse katında anun 'itibârı yokdur. (20) Kişinün 
ki 'aklı olmaya cânı dahı olmasa revâdur ki akl cânlarun cânıdur ve ten ikliminün sultânıdur. 
Andan şoyra şol kişinün (21) ki “ilmi ola ol ne mertebeye gerekse lâyıkdur. “İlm ögrenen 
kişiye dahı gerekdür ki evvel Hak te âlâ'yı bilmegi makşüd &dine (22) ki aya zevâl yokdur 


ve aya şığınanlar gönül murâdına tiz yetişürler. Andan şonra gerekdür ki yemek içmek 'ilmin 
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ögrene yemekde ve göymekde (23) pâk ola ve Hak te âlâ'nun buyruğı üzerine ola. Ne kadar 
cimri ve muhtâc dahı olursa bahil kişilere el şunmaya (24) ve nâ-keslere ihtiyâc göstermeye. 
Andan şoyra şan atlardan şol şan atı ögrene ki andan kişiye 'âr gelmeye (25) ve dahı şol 
kişiyle dostluk eyleye ki başa bun geldügi vakt senden yüz döndürmeye. Ve dahı meclislerde 
çok 


(215b) (1) söyleyici olmaya. Dilersen ki her kişi aya âferin kıla söylemek isteyicek şol sözi 
söyleye ki anı tamâm bilmiş ve ögrenince (2) cânlar arıtmış ola. Ve dahı söyleyecek sözi 
gönlinde vezn &de ve andan söyleye ki söz tartmak “akıllar katında altun (3) ve gevher 
tartmakdan yögdür. Söz içinde dilüni cüst eyle ve 'akl yay kıl ve sözi ok gibi toğru söyle. 
Kaçan düşmenile ceng &tmelü (4) olsan sak düşmenden kendüzüni key şakın. Vaktüne hâzır 
ol çünki düşmenile yüze yüz olasın gerekdür ki fikrile deprenesin (5) ve ivmeyesin. Meydân 
içinde düşmene ber-â-ber olıcak cehd eyle ki yüzüni ak eyleyesin. Şol dem ki düşmene furşat 
bulsan (6) olmasun ki kâhillik kılasın. Kaçan düşmene at şalmalu olsan gözüni açup 
düşmenün yarağı nedür göresin. Eger düşmen (7) sana tizlik öderse ve üstine hamle kılursa 
sen kaçmak fikrini &tmeyesin. Evvelden yarar yigitler ve elinden iş gelür yâranlar (8) hâzır 
kılasın ki senün önünde câna başa kalmayalar. Eger düşmeni gâyetde galib görsen bilesin ki 
sen aya tâkat getür (9) mezsin. Ol vaktde cenge dürişmeyesin. Kendüni devşürüp cengden 
fikrile deprenesin. Önün ve ardun gözedesin. Ve dahı (10) yâmekde ve içmekde veznile 
edesin. Yemegi haddden aşurmayasın. Şol kadar yömeyesin ki karnun şişüre. Zirâ kişiye 
kuvvet az yömekden (11) ve ta âmun latifin yâmekden hâşıl olur. Yömegi şöyle yöyesin ki 
dahı hâtırun dilerken ta âmdan elüni çekesin. Ve dahı şarâbı (12) şâd olacak kadar içesin. 
İfrâtıla mest olmayasın. Dilersen ki dünyâda ve âhiretde şâd olasın, “ibâdet etegin (13) elden 
komayasın. Hak te'âlâ'nun şükrini unutmayasın, ve fâ'atını terk ötmeyesin. Ahir Allâh 
katına varacağunı şanasın. Hak (14) te'alâ seni toprağdan yaradup”” ve sana bunca kemâl 
vermişdür revâ degüldür ki sen anun yolından çıkasın ve ibâdetinde kâhil (15) lik ödesin. 
“Ömrüni ganimet bilüp hayrlu nesnelere niyyet kılasın. “Aklun varısa yatlu yola 
yeltenmeyesin ve yaramazlığun (16) yöresine uğramayasın. Cihânda andan eyü kişi olmaya 
ki anug işi gizlü ve âşikâre eylük ötmek ola. Nefsinün ârzüsını (17) 'akl üzerine gâlib 
kılmayasın ki nefsine uyıcak 'akl senden kaçar. Dilersen ki çekdügün zahmetlerden ve 


ötdügün (18) eylüklerden fâyide bulasın, eyüleri sevici olasın ve şâlihlerden yüz 





55 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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çevürmeyesin. Evvel oğluna ve ta allukâtına ilm (19) ögretdüresin. Andan yazıcılık 
ögretdüresin. Yazıcılık âdemi devlete yötüşdürür. Cihânda yazıcılıkdan “aziz (20) ne şan'at 
ola ki ednâ kişileri ulu mertebelere &rgürür. “Aklı olan kişiler gerekdür ki yazıcı olalar tâ ki 
pâdişâh (21) katında “izzet ve hürmet bulalar. Şol kişi ki gönli uyanuk ola ve dili yatlu 
sözlerden dek tura ve nefsi pâk ola (22) ve dölek ola ve dahı 'ilmden hazzı ola ve toğru sözlü 
ola ve dahı râz şaklayıcı vefâ &dici ola toğru i tikâdlu (23) ve güler yüzlü ola bu hünerler 
oldukdan şonra ki şahun hizmetinde ola gerekdür ki şah katında dükeli halkkdan (24) yukaru 
otura. Kaçan ki yazıcı belig ola ve her nesnenün yerini ve mahallini bile sözinde hüb 
ma'nâlar kaşd eyleye (25) ve çok ma'nâları az sözile edâ kıla ve hattı gâyetde nefis yaza 


anun gibi kişi şâh katında nihâyetsüz genclere yetişe.” 


(216a) (1) dedi. Şehriyâr bu sözleri &şidicek gönli tâze güle döndi. Vezire buyurdı ki 
Buzurcimihr'ün manşıbını artura ve ana (2) lâyık mâl ve hil'at vere ki anun sözlerinden 
gönüller ulur.” dedi. aiâa çala; yaa) geli Dahi bir hafta (3) gine şehriyâr taht-ı 'âc 
üzerine oturdı, şâhlık tâcını başına kodı. “Alimler ve “âkıllar ve firâset ehli kişiler (4) meclise 
hâzır oldılar. Erdeşir Vezir gibi ve Yezdegird-i kâtib gibi ve dahı Behmen ve Sâve-yi nâm- 
dâr gibi ve dahı ulular varısa (5) küllüsi şâh katına cem' oldılar ve yerlü yerinde karar ötdiler. 
Andan şâh baş götürüp Buzurcimihr'ün yüzine bakdı ve” ana eytdi: “Ey (6) pür hüner, 
çünki her dürlü “ilmde kâmilsin. İmdi yine gönlümüzi tâze eyle ve bize naşihat kıl ve Hak 
yolını göster. Ve benüm hakkumda ne bilürsün (7) toğru söyle. Ve benüm kullukçularım 
niçe dirilmek gerek ve bana ne vechile hizmet ötmek gerek? Ve 'ahdümi ve râazumı şaklamak 
gerek. Beyân (8) eyle ki cemi' 'âlem anı bilsün ve biri birine haber versün.” dedi. 
Buzurcimihr eytdi: “Ey kadri felekden yüce pâdişâh, (9) “aklı olan kişi şehriyârun kulluğını 
din yolı gibi tutmak gerek şâhun buyruğında eglenmek olmaz ve şâh hükminden (10) 
incinmek olmaz. Her kişi ki şaha düşmen olsa anun cânı şeytâna kul olmışdur. Ol gönül ki 
şâha dost olmaya (11) ve şehriyârı cânından yög sevmeye anun gibi gönül cihândan şâd 
olmasun. Şöyle bil ki 'âlemün düzenligi ve nizâm (12) bulduğı şâhıladur. Her ki şâh 
hakkında bir eylük kıla anun ucından ulu mertebelere yetişe. Eylüge ve yavuzlığa dahı (13) 
şâhlarun güci yeter ve neye kaşd ötseler elleründen gelür. Vâcib oldur ki kişi şâhı oğlından 
yeg seve ve câ (14) nından aziz duta. Bir şehre şâhun muhabbeti ola, anun halkı kimseye 


muhtâc olmaz. Sen yavuzlık görmedügün ve mihnetden (15) âzâd olduğın 'adidendür. 
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Cihânun göyli şâd olduğın şâh sâyesindedür ki şehriyâr Hak te âlâ'nun gölge (16) sidür ve 
yeryüzinün devleti ve sa âdetidür. Çünki şâhun ni metinden naşibümüz vardur, gerekdür ki 
anun buyruğında (17) cedd ü cehd &devüz. Şunı fikr eyleyevüz ki biz şahdan yüz döndüricek 
devlet dahı yüz döndürür. Çünki (18) şâh katında mukarreb olavuz, gerekdür ki tekebbürligi 
terk ödevüz; eylügi ve tevâZu yı arturavuz. Eger şâh bir vechile (19) bizi katından ırağ eylese 
olmaya ki gönülde aya yatlu şanavuz. Şâhun kullarından şular ki mâla ve gence yetişeler, 
(20) gerekdür ki kullıkların dahı arturalar ve eyü ad çıkarmağçun cehd ödeler. Kulluğından 
kimseye ziyân gelmez. (21) Ve şâhlar hakkında şovuk söz yaraşmaz. Eger şâh devletinde bir 
kulun mâlı ve genci çok olsa şâh (22) anun ba'Zısını ve onda biri kadarını gine almak istese 
revâdur. Şâhlarun murâdınca olmak gerek ve hâtırlarınca (23) dirilmek gerek. Şâh katında 
ziyâde rağbet ve “izzet ol kimse bulur ki çün göre mâlı ve genci?” igen çokdur ve şâh (24) 
devletinde bol gence yötişmüşdür. Anun ba 'Zısını şahun hazinesine göndere ve ol ni 'metün 
şükrini (25) yerine getüre ki Hak te âlâ anun ni metin ve izzetin dahı artura. Ve dahı şol kişi 


ki şâhun râz-dârı ola 


(216b) (1) ol râzı şaklaya ki şöyle aya ve güneşe dahı söylemeye. 'Aklı olan kimse şâhlarun 
buyrığında (2) süstlük eylemez ve şâhun hakkında yatlu söylemez. Hor olsun ol ağacun köki 
ki anun yemişi şâh üzerine (3) karayulık getüre. Ve dahı şol kimse ki yalanı çok söyleye şâh 
katında hürmet bulmaz. Şol söz ki 'akılâne (4) olmaya anı şâhlar katında söylemek olmaz. 
Eger şâh sana bir nesne şorsa bildügini söyle ammâ çok (5) söyleme ki hürmetsüz olmayasın. 
Ol kişi ki şâhı hor eyleye anun cânı hemişe dertden kurtulmaz. (6) Anlarun ki yüzine şâh 
güle baka, cihânda andan izzetlü kimse olmaz. Kaçan ki şâh senünle latife (7) kıla ve sana 
hoşca söyleye şâhun ne kadar eski kulıysan dahı inen küstâh-âne söylemegil. Şah kapu (8) 


sında ne kadar çokdan kulısan dahı hizmet ötdüglün|çün?** 


şâha minnet kılma. Şöyle bil ki 
senün hizmetüne şâ (9) hun ihtiyâcı yokdur. Eger bir nesneyiçün şâh sana kakısa dınmağıl 
ve günâhuyıçun 'özr eylegil. Eger hiç (10) günâhun dahı yoğısa “Ne şuçum var?” dömegil 
ve yalvarmağıla gine anun hâtırı hoşlığın dilegil. Zirâ işe (11) her kankı kulını ilerü çekerse 
şübhe yokdur ki senün gibi kullukçı olur. Eger gönlün şâha melül olsa ve gönlünde (12) bir 
ikircilik olsa şâhun katına varmağıl ve yüzüyi şâha göstermegil. Şehler kişinün yüzine 
bakıcak (13) devlet-i ilâhiile gönlinde ne varduğını bilür. Şâh senden bir egrilik sezdükden 


şoyra ayruk sen andan eylük (14) görmezsin ve eyü söz &şitmezsin. Şöyle bil ki şâhun göyli 





*7 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
8 B. ötdügün içün B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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bir deniz gibidür. Hüner ol denizden bir gemiye benzer. Şa (15) hun kullukçıları gemicilere 
benzer tâ ki yelken bütün olmayınca ve kişinün 'akldan hazzı olmayınca ve hünerden naşibi 
olmayınca (16) şâh katında olmağa lâyık degüldür. Eger pâdişâh oddan tağ dahı olursa kullar 
ol od içinde dirligi râhat (17) bilmek gerek ve hoş görmek gerek ki hışm ocağı egerçe ciger 
yakıcı olur veli hoşnüdluk gözi gönüllere nür verici (18) olur. Andan kişiye bir zamân zehr 
şüret görinürse bir zamân dahı şükrile süd hâşıl olur. Şâhlar bir deniz (19) gibidür. Kişiye 
gah taş gösterür gâh şadef içinde incüler verür. Cihân şâhun lutfıla zinde olsun (20) ve çarh 
anun emriyle pâyende olsun.” dedi. Nüşinrevân ki Buzurcimihr'ün sözlerin öşitdi, gönli be- 
gâyet şâd (21) oldı. Meger şâhun âdeti buyıdı ki bir sözi bir kerre zehi dese ol sözi döyen 
kişiye dört bedre akça (22) vörürlerdi ki her bedre on bin akça olur. Şâhun ol sözini 
gözedürlerdi. Buzurcimihr'ün sözine ol gün (23) niçe kerre zihi dedi pes hazine-dâr ol 
bedreleri Buzurcimihr'ün öyine getürdi. Meclis dahı ol arada âhir oldı. (24) Şâha du'â 
&düben kalkdılar. Her biri makâmlu makâmına gitdiler. Uşda 'akl şöyle olur ki dödüm ve 
ilm dahı bu vechile (25) söyledüm. Olur ki şimdiden şonra bir hüb dâsitân dahı dinle ki 


Mehbüd-ı vezire ne hâl vâki' olmışdur? ülâ.la 


(217a) (1) &lao5 3 dsaşa Eşit imdi &y şâh-ı 'âlem, yine ki meclisde bir hoş hikâyet dine 
gözetgil. Zervân nice kıldı al (2) ne vechile buldı Mehbüd'a mecâl? Râviler şöyle hikâyet 
ederler ki şâhlık tahtına bünyâd urulaldan berü Nüşinrevân (3) gibi şâh cihâna gelmemişdür. 
Cengde ve 'işretde ve 'adide ve zühdde kimse anun mânendi şâh görmemişdür (4) ki 
“âlimleri be-gâyet severdi. Hiç bir vakt ilm ögrenmekden hâli olmazdı. Göce ve gündüz 
şohbeti 'ulemâyılaydı. (5) Bir kişinün ki esbâbı hâzır ola ve ilm ögrenmege furşat dahı bula 
hayf ola ki 'ilmden gayrı nesneye dürişe. (6) Dömegil ki: “Ben 'ilmün hakkından geldüm ve 
ne kadar hüner varısa ögrendüm.” Bir gün rüzigâr sana bir hüb oyun (7) gösterür ki anun 
aşlında âciz kalursın. Bilürsin ki 'ilmün evvel mertebesindesin ve dahı nice yıl 'ilm (8) 
lâyıksın. Çünki bu dâsitânı &şidesin, rüzigârun dürlü dürlü işinden gâfil olmayasın ve 'ilm 
ve hüner ögre (9) nmekde takşir &tmeyesin. Şöyle hikâyet &tdiler meger Nüşinrevân-ı 'âdilün 
bir akıl ve din-dâr veziri varıdı. Hem (10) şahun kethudâsı idi. dâyimâ işi eylükdi ve niyyeti 
hayrıdı. Toğru fikirlü idi ve akl issi kişi idi. Adına Mehbüd (11) derler idi. Anun iki arslan 
gibi yigit oğulları varıdı. Yüzleri bahâr günine beyzeridi. dâyimâ şehriyârun hizmetinde (12) 
olurlardı. Kaçan ki şâh bezm ü “işret kılsa yâ dâniş-mendlerile şohbet &tse Mehbüd?'dan gayrı 
kimsenün (13) elinden nesne yömezdi. Hem iki oğlanları dahı şahun eminiyidi. Şahun hâş 


yeyecegi ta âm anlarun evlerinde bişer (14) di. Şâh anlara be-gâyet inanmışıdı ve hüb i tikâd 
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etmişidi. Her vakt ki şâh katına yömegi ol iki yigit getürürdi. (15) Ulular Mehbüd'ug ol 
hâline hased öderlerdi ve anun mertebesini kinlerlerdi. Şâhun kapusında bir câsüs (16) varıdı 
ki eskiden kalmış kulıdı. Gâyet ulu kişiydi. Anun adına Zervan dirlefrJdi. Şâh katında 
mukarreb kişiydi. (17) Hiç bir vakt şâhun hizmetinden eksük olmazdı. Ol kişi Mehbüd'a ve 
iki oğluna gönlünden düşmenidi. (18) Bir furşat isterdi ki anı şâha yavuz anladaydı. Ammâ 
hiç mecâl bulmazdı. Mehbüd dahı anun hâlini bilürdi (19) amma mukayyed olmazdı. 
Kendünün şâh hakkında toğrulığına ve din-dârlığına inandurdı. Bu hâl üzerine nice (20) 
zamân geçdi. Bir dün ittifak bir cuhüd gelüp Zervân'dan bâzir-gânlık içün ödünç akça istedi. 
Ol sebebden (21) ötürü Zervânıla yâranlar düşdi ve münâsebet haşıl oldı. Her gün Zervân'a 
gelür giderdi ve şâh kapusına (22) bile varurdı. Cuhüd şol kadar Zervânıla karışdı ve toğruluk 
gösterdi Zervân'dan hiç râz şaklamaz oldı ve neyi (23) gerekse cuhüda tanışur oldı. Bir dün 
bir halvet yerde cuhüdıla oturup câzülıkdan ve sihirden ve mekr ü hileden (24) nesne 
söyleşürlerdi. İttifâk Zervân Mehbüd'ı andı. Eytdi: “Bak ahi işbu Mehbüd'un hâline şâh 
katında şo (25) | kadar mertebe buldı ki hiç kimseyi gözine göstermez oldı ve bizi âdem 


hisâbına şaymaz oldı. Bize şöyle dirilür 


(217b) (1) ki şanasın Nüşinrevân kendüdür. Şâh dahı aya şöyle i tikâd ötmişdür ki anun 
oğlanlarınun elinden gayrı kişiden yâmek (2) yemez. Tamâm şâh anlarun elindedür ve anları 
şol vechile ululığa yetişdürmişdür ki felegün ayağın almağa kaşd ötseler eller (3) inden gelür. 
Bu nesneden benüm cigerüm hün olmışdur. Hiç sen bu nesneye sihrile ve câzülığıla bir çâre 
ödemez misin ki Mehbüd bu kapudan (4) giderevüz?” dedi. Cuhüd Zervân'a eytdi: “Bunda 
ne melül olıcak iş var? Benüm katumda bu gâyetde âsandur. Bir gün ki şâhun şohbeti ola 
kendü (5) nün öyine varacak ta'âamlardan gör. Eger südlü aş varısa ırakdan bana ol aşun 
yüzini göster. Ben aya bir efsün (6) okıyan ki ol aş zehr olsun. Eger taş ve demür üstine 
dökseler ol zehre doymayup erisün.” dedi. Zervân cuhüd (7) dan bu sözi &şidicek gâyetde 
şâd oldı. Şöyle oldı ki Zervân kapusına cuhüdsuz varmaz idi ve her vaktde andan (8) 
ayrılmazdı. Bunun üzerine niçe gün geçdi. Her gün Zervân bu işün tedbirinde idi. 
Mehbüd'un ol iki oğlı her şabâh (9) şâhun katına gelürler idi. Bir pâk gönüllü anaları varıdı, 
şâhun yömegini ol hâtün bişürürdi. Yemek vakti olacak bir altun (10) sininün içine üç 
gevherden tabak kordı, üstüni bir altunlu bözile örterdi. Ol iki yigit götürüp şâh katına 
getürürlerdi. (11) Şâh anlarun getürdügi ta âmdan gayrı yeyecek yömezdi. Her gün ol hâtün 
südle ve gül-âbıla dürlü dürlü ta âmdan (12) şâhiçün bişürürdi. Bir gün ittifak gine ol yigitler 


“âdetlerince hün getürüp üzerin piş-girile örtüp şâh katına gelür (13) lerdi. Zervân anları 
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göricek karşu vardı. Gülerek ol yemek getüren yigide eytdi: “Ey şâh-ı Nüşinrevân'un 
eminleri, (14) işbu yömegi ki şâha iletirsiz ne latif kohusı var. Aç görelüm ki şâhun yöyecegi 
ne şüretlü nesnedür?” dedi. Ol yigit, Zervân (15) hâtırıçun yömegün örtüyi üzerinden 
götürdi. |ZlJervân?” ol ta'âma uzakdan nazar kıldı. Hem ol vakt cuhüd dahı bile idi. Ol (16) 
dahı ta'âma bakdı. Gine tizcek ol yigit üzerini örtdi, şâhun katına getürdi. Cuhüd eytdi: “DE, 
imdi ne dersin?” eytdi ki: “Ol (17) makşüdun hâşıl oldı.” dedi. Çünki ol yigitler ta'amı şah 
öyine getürdiler. Zervân segirdüp şâhun katına geldi. Eytdi: (18) “Ey yeryüzinün şâhı, felek 
senün tahtun olsun ve cihân tâcunla münevver olsun. İşbu ta'âmı çâşnisüz y&me ki aşçı 
bunun (19) südine zehr katmışdur. Ol ağu, sana yavuz şananlarun naşibi olsun.” dedi. Zervân 
bu sözi deyicek şâh gülerek ol yigitlerün (20) yüzine bakdı ki yömegi anası bişürürdi. Ol 
yigitler çünki toğrularıdı ve gönüllerinde şübhe yoğıdı. İkisi bile ilerü gelüp ol (21) aşdan 
bir kaç kerre” şundılar. Hemân ki bir iki lokma yediler şol okıla urulmış gibi ikisi bile şâh 
öyinde düşüben cân verdiler. (22) Şâh bu hâli göricek hışmından benzi şaru güle döndi. 
Buyurdı ki Mehbüd'un evini yıkalar ve kendünün ve 'avratınun (23) başını keseler ve anun 
ta allukâtından kim varısa kılıçdan göçüreler ve mâlını, gencini yağma kılalar. Pes ol sâ'at 
şâ (24) hun hükmini yerine getürdiler, ol evden bir diri kimseyi komadılar. Çünki Mehbüd 
öldi Zervân'un makşüdı hâşıl (25) oldı ve gönli be-gâyet şâdumân oldı cuhüda hezâr tahsin 


kıldı ve anı gâyetde mukarreb &dindi. Andan şonra nice 


(218a) (1) zamân geçdi. Zervân ol sebebden şâh katında 'izzet buldı. Meger bir gün şâh-ı 
cihânun hâtırı av ötmek diledi. Buyurdı, (2) av içün atlar eyerleyüp getürdiler. Şâh ol atlara 
nazar kıldı. Üzerlerinde Meyhüdi nişânların ve dağların gördi. (3) Şah anları göricek 
Meyhüd'ı ayup çok ağladı. Meyhüd'a özi göyinüp ağlamakdan kendüyi yönemezdi. Eytdi: 
“Kanı (4) benümle dostluğı ve doğruluğı ki ben anı sevdügümden bunca timâr vördüm ve bu 
kadar mertebeye &rgirdüm. Bilmezem ki âhir ne oldı (5) ve şeytân anı yoldan nice taşra 
çıkardı? Bu işün hakikatini Allâh'dan gayrı kimse bilmez.” dedi. Andan ata binüp (6) be- 
gâyet perişan olup bir zamân gitdi. Ammâ göyli ağlamakdan açılmazdı. Ulular ve begler 
şâhun katına cem' olup her biri (7) bir hikâyet öderlerdi ve dürlü dürlü haberler nakl &derlerdi 
şâhun göylüni eglerlerdi. Ol vechile ya'ni hileyile (8) ol yolı şâha tuyurmazlardı. Şâhun bir 
yanında Vezir idi ve bir yanında Yezdegird-i kâtib idi ve Zervânıdı. Bunlar (9) arkun arkun 


söyleşüp giderlerdi ve dürlü garâbet nakl &derlerdi. İttifak söz arasında hileden ve câzülıkdan 





9 B. Zervân B. nüshasından düzeltilmiştir. 
“9 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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ve mekrden (10) söz açıldı. Şâh vezire eytdi bu câzülık dedükleri bir addur söylenür yoksa 
hiç aşlı yokdur ve anı bilür kimse (11) yokdur. Her işi sen Tanrı'dan bil. Câzülık var idigüne 
inanma.” dedi. Şâh bu sözi deyecek Zervân eytdi: “Ey şehriyar, (12) Tanrı senün gönlüni şâd 
ve 'ömrüni dâyim eylesün. Bu câzülıkdan ki haber söylenür anun aşlı vardur. Hakikat (13) 
ehl kanda ma lümdur? Ol “ilmi gine anuy tâlibleri bilür. Ellerinden gelür ki bir süd ile bişmiş 
pâk ta'âmı ırakdan (14) yüzine bakmağıla zehr eylerler.” dedi. Şâh bu sözi &şidicek ol eski 
hikâyet hâtırına düşegeldi. Mehbüd oğlanların (15) anup gögsin göçürdi. Bir kerre Zervân'un 
yüzine bakup artuk tınmadı ve atını katı katı aşdurdı ve göyli endişeyle toldı (16) ve 
göylinden eytdi: “Bu Zervân Meyhüd'ı sevmezdi. Kim bilür ki ana ne mekr ötmişdür ve ol 
işe teveccühile hile (17) kılmışdur ki nâ-gâh yöre Meyhüd benüm elümde helâk oldı. Meger 
Hak te âlâ bu nesneyi âşikâre kıla ve bize bildüre. Bu işün (18) aşlını hele Zervân'un sözüni 
karışık görürüm.” dedi. Bu fikrile ve bu guşşayıla Nüşinrevân bir zamân gitdi gözleri (19) 
tolu yaş ve gönli perişan. Ahir bu makâma örişdi ki bir şu kenârına şâhun serâ-perdesin 
tutdılar. İndi, (20) oturdı. Tiz buyurdı Zervân'ı. Katına geldi. Ve meclisi halvet kıldılar. 
Neyse Zervân'a câzülıkdan ve şekerle süd (21) hikâyetinden andı ve eytdi: “Bu sözi 'akl 
kabül öder anun gibiye kâr ötse olur.” dedi. Andan eytdi: “Ey Zervân, Meyhüd'un (22) hâli 
nedür ve oğlanları niçün helâk oldı?” dedi. Zervân şahdan bu sözi &şidicek cevâb vörmekde 
şaşdı (23) ve ditremege başladı. Şâh hikâyet neydügin bilüp eytdi: “De, toğru söyle! Yalan 
sözden sana yaramazlık geliserdür.” dedi. (24) Zervân nâ-çâr olup evvel âhir hâl ne olduğunı 
şâha beyân eyledi. Dükeli günâhı cuhüdun üzerine düşürdi. (25) Kendüsi Mebhüd derdinden 
guşşalu çıkdı. Ve şâha eyle bildürdi. Hoş eydür şol “akıl bu sözi ki: “Bir kişi ki 


(218b) (1) bir yatlu işe kaşd eylese ve bir kimse hakkkında günâh kılsa kendü dili, teni 
üzerine tanuklık verecekdür. Ahir ol (2) &tdügi yaramazlık anun ayağına tolaşacakdur.” 
Çünki şâh Zervân'dan bu sözi öşitdi, buyurdı Zervân'ı demürlediler. (3) tiz iki atlu &rişüp 
cuhüdı dahı şâh katına getürdiler. Şâh cuhüda yavaşlığıla şorup eytdi: “Ol iş nice (4) 
olmışdur? Toğrı söyle ki yalan sözile elümden kurtılacak degilsin.” dödi. Cuhüd, şehriyârdan 
âman diledi ve hikâyet (5) ne olduğunı ve Zervân ne vechile kendüye söyledügini ve ol işe 
nice sihr ötdügini tamâm şâha söyledi. (6) Şâh ol hâli &şidüp mütehayyir kaldı. Buyurdı 
cemi ulular ve begler geldiler. Şâh anlarun katında dahı cuhüdıla (7) Zervân'a ol işi 
söyletdürüp cemi'si 'acebe kaldılar. Andan buyurdı iki yüce dâr ağacı dikdiler. Cümle leşker 
(8) temâşaya çıkdılar. Zervân'ıla cuhüdi birbirine karşu ber-dâr ötdiler. Okıla ve taşıla helâk 


etdiler. Cihânda kimsenün hakkına (9) yavuzlık ötmek olmaz. Yavuz hüylu kişiler 
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yavuzlıkdan kurtılmaz. Ahir andan şonra şâh, Meyhüd'un ta'allukâtından çok (10) istedi. 
Kimse bulımadı. Bir kızından gayrı kimse kalmamışıdı ve üç kişi dahı bir vechile kaçup 
kurtulmışlardı. (11) Şah anları getürtdi. Zervân'un ve cuhüdun ne kadar mâlı ve genci varısa 
anlara verdi. Meyhüd'dan ötürü cigeri (12) yandı. Ol göce örteye degin ağladı. Hak 
te âlâ'dan günâhın diledi ki nâ-hak yöre bir kişinün kanın dökmüşidi. Dervişlere (13) çok 
şadaka eyledi tâ Hak te âlâ ol günâhı andan şormaya ve adı âlemde zâlimlığıla anılmaya. 
Şol kimsenün ki (14) göyli pâk ola ve Tanrı'dan korkucı ola gerekmez ki yatlu işlere el 
uzada. Kemlik ötmek evvelinde gerçi âsân görinür (15) veli âhirinde çok kohuları vardur. 
Eger gönlün taşdan dahı katı olursa ol yaramazlık böyle kalmaz. Bir gün 'âleme (16) fâş 
olur. Ve râzını ne kadar arhun dahı söylersen bir gün olur ki ol râz öşidilür. Ol yögrekdür ki 
kişinüy gönli (17) pâk ola ve işi eylük ve toğruluk ola tâ ki iki cihânda dahı izzet ve hürmet 
bula. Bu arada Zervânıla cuhüd hikâyeti (18) tamâm oldı. “Akıllar bu sözden “ibret almak 
gerek. Allâh te alâ'dan bin bin şalavât ve selâm Muhammed rühına (19) olsun dahı el ü 
evlâdı üzerine olsun. | yila gas göl 5 ya$ Gül Şöyle bil ki öy şehriyâr, eger dâd ödecek (20) 
olursan âlemde yâdigâr kalur. Kişiye ötdügi eylük bâkidür. Eger toğruluğı ve 'adli pişe 
edinesin şöyle (21) bil ki “âlemi eylügile ârâste kılursın. Dilersen ki senden şonra “âlem saya 
du â öde, işini 'aklıla işle. Tanrı'nun (22) emrinden tecâvüz ötme. Görmez misin Nüşinrevân 
“adli ucından ne vechile ayılur. Cihân çünki Nüşinrevân'un (23) 'adliyle toğruldı, cemi' 
ulular aya âferin kıldılar. Halâyık anun sâyesinde râhat oldılar. Şol resme emn ü emân (24) 
oldı ki kurt koyınıla karışdı. Cemi' şâhlar ve sultânlar Nüşinrevân'a baş indürdiler. Boyınları 
zırh (25) bendinden kurtuldı ve omuzları gürz götürmekden dinlendi. Pehlevânlar 
arkalarından cebelerin çıkardılar. âlem halkı 

(219a) (1) cemi'si şâdılığa, 'işrete meşgül oldılar. Şâhun emrinden baş çeker kimse kalmadı. 
Cemi' vilâyetden şâha harâc (2) geldi ve dükeli müşkiller aya âsân oldı. Dâyimâ işi şohbet 
ve işret ve şikâr kılmağıdı. Andan şoyra şâh bir mu azzam şehr (3) bünyâd eyledi ki iki 
ferseng yeri tutmışıdı. İçinde köşkler ve meydânlar ve bâğlar eyledi. Ve ol şehrün bir yanı 
(4) tag idi ve bir yanı bir ulu ırmağıdı. Ve ol şehrün içinde bir sarây yapdı. Sarâyun ortasında 
bir hüb kaşr (5) yapdurup altunıla gevherile ötdürdi. Ve tâklarını kızul altundan &tdürdi. Ve 
dürlü dürlü gevherlerden anda derc ötdiler. Ve 'âc (6) âbnüsdan bir kubbe yapdılar. Rüm'dan 
ve Hind'den ve Buhârâ'dan ve Timrüz'dan ve İrân'dan ne kadar 'âkıllar ve üstâdlar (7) 
varısa küllisi anda cem' olmışlardı. Ol şehrün çevresinde dürlü dürlü müntehâ işler 


işlemişlerdi. Ol emirler ki (8) şah Berber'den ve Rüm'dan getürmişidi ol şeherde anlara yer 
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verdi. Çünki şehr tamâm oldı, 'imâret &düp ta'mir”! (9) &tdiler. Çevresinde ekinlik yerin 
düzdiler ve bâğlar ve bâğçeler zeyn ötdiler. Ve çok köyler eylediler ki her biri ekin ekerleridi, 
(10) ve ne kadar maşlahat varısa görürleridi. Anlarun her birine şâh bir dürlü nesne 
ışmarlarmışdı. Kimi üstâd pişe-kâr (11) ve kimi ekinci ve kimi bâzir-gânıdı. Ve | hâşıl her 
biri bir dürlü iş üzerinde idi. Ol şehri şah eyle bezedi ki görenler (12) anı cennet şanurlarıdı. 
Yoğıdı “aybı ger bâki duraydı. Ve ol şehrün adını Kisrâ Sürsân komışdı. 'Ömri (13) oldukça 
“adile ve eylüke dürüşürdi ve şeherler ve iklimler “imâret kılurdı. Ahir zamâna andan dahı 
uşanup (14) tâcını gayrı kişilere verdi. Şöyle bil ki cihândan kimseye vefâ gelmez. Ululuk 
ve kiçilik bâki kalmaz. Sa'âdet anun ki işi dâyimâ (15) hayr ola ve yatlu nesnelere kaşd 
kılmaya. Şimdiki hâlde hâkânıla Heytâl cengini temâşâ kıl. Çünki cenge duş gelesin (16) 
kılıcı ve gürzi elinden komağıl. Gör ki Hâkân-ı Çinile ve Nüşinrevânıla ve Heytâl arasında 
nenün gibi hikâyet olmışdur (17) ve ne vechile ceng kılmışdur? JüA olü h öy GS ai) 
Râviler şöyle rivâyet öderler ki adl ve sa âdet ehli nâm-dârlardan (18) ve aşil-zâde 
şehriyârlardan ve leşkerde ve pehlevân çoklığında Hâkân-ı Çin gibi 'âleme gelmiş degildür. 
Kisrâ'dan (19) ve cemi' şâhlardan ol uludur. Çin'den tâ Ceyhün'a varınca ne kadar vilâyet 
varısa anun elinde idi. Leşkerinün ve gencinün (20) haddi yoğıdı. Ve tahtı Câc ırmağından 
anaru Gul-zaryün'da olurdı. Hükm ötdügi yerler anun adlile müzeyyen (21) olmışıdı. Çünki 
Kisrâ'nun adı âleme yayıldı 'aklıla ve 'adlile şöhret buldı, anun ululuğı ve şâhlığı (22) ve 
merdânelığı âleme yayıldı, Hâkân-ı Çin Nüşinrevân'un bu vechile 'adl u dâdın &şidicek 
anunla dost olmak (23) diledi. Vezirlerile ve 'âkıllarıla tanışdı. Cemi'si ol nesneyi şavâb 
gördiler. Pes Nüşinrevân içün armağan (24) düzdi ki anun hisâbında 'âkıllar âciz kalurdı ve 
diller anı vaşf demezdi. Hâş atlardan ve Çini dibâlardan (25) ve tahtdan ve tâcdan kılıçdan 


Çin metâ'larından ne kadar 'izzetlü nesne varısa develere yükletdi. Andan şonra 


kişiye ışmarladı. Ve yazıcıya (2) buyurdı, bir harir üzerine Hâkân-ı Çinden Nüşinrevân-ı 
“Adile yüz bin âferinile bir hüb nâme yazdı. Çin şâhı (3) ol nâmeyi ve ol hisâbı yok 
armağanları ol “akl issi kişiye ışmarlayup Nüşinrevân-ı 'Adil'e gönderdi. Meger (4) &lçinün 
yolı Heytâl'a uğradı. Sa'd'den tâ Ceyhün'a varınca Heytâl şâhınun leşkeriydi ve ol şâhun 
adına Gâtfer derlerdi. (5) Ulu nâm-dar idi ve gürbüz pehlevânıdı. Çünki Gâtfer Hâkân-ı 


Çin'ün işinden haber-dâr oldı ve ol İrân şâhına (6) gönderdügi armağanları bildi, beglerini 





*! B. nüshasından tamamlanmıştır. 
“> B. nüshasından tamamlanmıştır. 


595 


ve ulularını katına cem' eyleyüp ol hikâyeti anlara söyledi ve pehlevânlarına (7) eytdi: 
“Hakan bu işi ötdigi bizüm üzerimüze hayr degildür. Şimdi İrân şâhıyla hâkân bir olursa ve 
gönülden birbirine (8) muhabbet kılursa bize âlemde râhatlık kalmaz, korhuya düşerüz. 
Cemi' vilâyetimüz harâb olur. Bu nesneye bir çâre eylemek gerek. (9) Ol armağânları almak 
gerek.” Pes bir pehlevâna, biraz hâş atlu koşdı. Gelüp hâkân ölçisin başdılar ve ol 
armağanları gâret ötdiler. (10) Elçinün başını kesdiler ve ol halkun birisini komayup kılıçdan 
geçürdiler. Bu tarafda hâkân tahtında otururken nâ-gâh haber yetişdi ki (11) ol gönderdügün 
elçiyi Gâtfer şah öldürmiş ve ol veribdigün armağânları yağma kılmış.” denilecek Gâtfer'ün 
ol işine (12) Çin şâhı be-ğâyet kakıdı. Buyurdı Çin'de ve Hotan'da ve Hind'de ve cemi' 
hükm ötdügi memleketde ne kadar leşker varısa cümlesi (13) katına cem' oldı. Ercâsb'un 
ta allukâtından ve Efrâsiyâb aşlından kim varısa küllisin sürdi ve ol 'azametlü (14) leşkeri 
hışmıla ve kinile güler yüzden kaldurdı. Sancaklar çözüp Gatfer kaşdına yürüdi. Hâkânun 
beş ser-leşkeri (15) varıdı. Her biri bir ulu pehlevânıdı. Leşkerinün hod hisâbı yoğıdı. At 
ayağından şular balçığa dönmişidi. Câh (16) vilâyetinde leşkerden ayak başacak yer 
bulunmazdı. Çünki Gatfer, Çin şâhınun işinden haber bildi; Heytal leşkerini (17) devşürdi. 
Belh'den Amüy?dan Hatlân”dan Termüd'den ve Yesnegerd?den şol kadar leşker cem' eyledi 
ki tozdan güneş görünmezdi. (18) Tağı taşı ve şahrâları âdem dutmışıdı. Leşker yeryüzinde 
karınca gibi kaynaşurdı. Bu tarafdan Hâkân-ı Çin ol deryâ gibi (19) leşkerile gelüp Mây 
şahrâsında kondı. Mây'da ve Marğga'da leşkerini dernek gürzden ve kılıçdan ve çomakdan 
Buhârâ içi (20) toptolu olmışıdı ki Heytal şâhınun leşker-gâhıydı. Pes Gâtfer dahı ol 
demürden tağ gibi leşkeri çeküp (21) Çin şâhına yakın &rişdi. Çünki iki leşker birbirine 
mukabil oldı, tozdan güneş yüzi görünmezdi, (22) süyülerden pil geçeçek yer bulunmazdı. 
Alaylar bağlandı ve şaflar çekildi. Bahâdur yigitler ön şafa çıkup (23) gürzile ve kılıcıla ve 
süyüyile birbirine hamle kıldılar. Kılıçlar şu lesinden güneş gözi kamaşdı. Gürzler (24) 
şakırdısından demür dile gelmişidi, ortada ok tercümünlık &derdi. At ayağından bir “aceb toz 
kopmışdı ki (25) kara bulut gibi havâ yüzini tutup güneşün ve ayun nürı belürmezdi. Ve 


sa'ddan ne kadar er ve 'avrat 


(220a) (1) oğlan varısa gözlerinden yaş akıdup ol iki leşkeri temâşâ öderlerdi. “Bu cengün 
âhiri ne ola ve (2) devlet kankısınun ola?” derleridi. Yedi gün tamâm iki leşker birbirinden 
ayrılmadılar. Adem gövdesi depeler gibi yığıldı. (3) Kandan tağ ve taş erğavâna döndi. 
Kılıçlar ve nize zahmından ve pülâd gürzler darbından âdem şol resme kırılurdı ki (4) gökden 


yere taş yağar şanaydun. Oklar 'ukkâb gibi havâ yüzini tutmışıdı. Güneş yüzi tozdan 
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belürmez idi. (5) Sekizinci gün olıcak bir katı yel çıkdı. Ol kara tozı Gâtfer leşkerinün 
üzerine bırakdı. Ol leşker karayulık (6) içinde kaldı. Çin halkı anı görüp şâd oldılar. Bir 
aradan Heytalilerün üzerine hamle kıldılar. Ol arslan yüreklü (7) yüreklü” kaplan pençelü 
yigitler her biri ejderhâ gibi na'ralar urup kılıcıla ve gürzile ol mağlüb olmış leşkere (8) 
hucüm etdiler. Mecâl vermeyüp ol tağ gibi leşkeri yerinden götürdiler. Heytâlilere bir 
vechile şıdılar ki niçe yıllar (9) ol şınuk bütün olmaya. Gâtfer gördi ki kendüden yüz çevürdi 
at başın çevrüp kaçdı. Çiniler niçe yer (10) artlarınca kovdılar. Heytâlileri şol kadar kırdılar 
ki hisâbını Allâh'dan gayrı kimse bilmezdi. Heytâlilerün halkı kaçup kurtulıcak (11) bir 
araya cem' olup tanışdılar. Eytdiler ki: “Gatfer'ün başından devlet gitdi. Bu vilâyet anun 
ucından harâb oldı. (12) Bizüm Çın şâhına cevâb vörmege gücümüz yitmez ve erligile ber- 
â-ber gelmek elümüzden gelmez. Bu derdimüze dermân İrân şâhından (13) gayrı kimseden 
olmaz. Eger Gatfer Nüşinrevân'a varup anun karşusında kemer kavuşdurup turmağa râzi 
olursa (14) gine şâhumuz ola, yok derse Hoşnuvâz aşlından bir sa'âdet ehli yigidi şâh öderüz 
ve İrân şâhıyla dost oluruz (15) ve hâkânun hâlini ana söylerüz. Biz dahı anun sâyesinde 
râhat olıruz. Şimdi devlet ve “izzet Nüşinrevân'a ** (16) “adile yüz tutmışdur. Dükeli 
kayşerler ana harâc verürler, cihânda kimse ana garim olmaz ve anunla kimse (17) düşmen 
olup başa varmaz.” dediler. Çünki ol kethudâlar bu sözi tanışdılar küllisi anı maşlahat 
gördiler. İttifakıla (18) Gatfer'den vâz geldiler. Meger Hoşnuvâz aşlından ve Çağâlilerden 
bir pehlevân-ı “âdil ve sahi yigit varıdı ki (19) “aklda ve tedbirde anun mânendi yoğıdı. Adına 
Afgârış derleridi. Cemi' Heytâl uluları ittifak &düp Feğâriş'i (20) şâh &dindiler. Çünki bu 
haber Nüşinrevân-ı 'âdile geldi, bildi ki Hâkân-ı Çın Heytâl şâhı şımış, Heytâliler Fağâriş'i 
(21) şâh ödinmişler. Şâhun hâtırına bu sözden teşviş düşdi. Buyurdı cemi' vezirler ve akıllar 
katına cem' oldı. (22) Erdeşir-i âkıl ve Şâbür ve Yezdegird gelüp şâhıla taht üzerinde 
oturdılar. Andan Kisrâ eytdi: “Ey 'âkıllar (23) ve &y iş görmiş kişiler, bir yaramaz haber 
eşitdüm ki katı ziyan olacak. Sür'dan Hâkân-ı Çın Türân begleriyle ve Câc (24) 
pehlevânlarıyla ve Türk ve Çin ve Hotan pehlevânlarıyla Heytal şâhun üzerine gelmiş. 
Çerisinün hisâbı yoğımış. Bir hafta (25) iki leşker at arkasından inmemişler. Göce ve gündüz 


şavaş ötmişler. Ahir Hâkân-ı Çin Heytân'ı şımış. Çerisinden 


“3 Mükerrer yazım. 
“4 Müstensih hatası nedeniyle “Nüşinrevân'a”, “adile” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime cümlenin 
anlamı ve kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde “Nüşinrevân-ı adil”e” şeklinde yazılmalıdır. 
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(220b) (1) iki bahşından bir bahşını komamış, kırmış, kimini esir &tmiş. Şunun gibi nâm- 
dâriken ki cihân içini gürzile ve kılıçla tutmışıdı (2) 'acebdür ki anlar şındı ve Hâkân-ı Çin 
elinde zebün oldılar. Yâ ol Heytâl leşkeri Gatfer'den niçe yüz döndürdiler? (3) Çağân 
aşlından bir pehlevânı şah &dindiler. Şimdi andan yeni âyin ü erkân konmış. Hâkân-ı Çin bi- 
kıyâs leşkerile (4) Ercâsb'un ve Efrâsiyab'un halkıyla Câc şuyınun öte geçesine oturmış. 
Gâtfer çerisin şıduğıçun (5) başını felekden yukaru tutarmış. İmdi Kestan vilâyetinün şâhlığı 
evvelden benümdür. Dilerem ki hâkân buncılayın iş (6) kıla ve benüm ra iyyetlerüm incide. 
Siz ne maşlahat görürsiz? hâkânıla ne ödelüm?” dedi. Şâh bu sözi döyecek vezirler (7) ve ol 
oturan 'âkıllar ayağ üzerine turup şâha âferin kıldılar. Cevâbında eytdiler: “Ey “akl issi ve 
“adli kânı şehriyâr, (8) Heytal iklimi cümle divlerdür ve âmân bilmez 'ifritlerdür. Evvelden 
bu vilâyete düşmen ola gelmişlerdür. Anlara buncılayın (9) iş olmak lâyıkıdı, olmış. Şehriyâr 
bu işden ötüri tahsin ötse olur. Şâh bilmez mi ki Heytâliler ol âzâde (10) şâhı -ki pirüz 
şehriyârdur- şunun gibi şehriyârı nâ-gâh yere öldürdiler? Anlarun gibi zâlimler bir gün şâdlık 
(11) yüzin görmesünler. Hak te'âlâ intikâm issidür. Her kişinün ötdügi kendüye kalmaz. 
Yavuzlar başına âhir yavuzlık (12) gelür. Gerçi Hakân-ı Çin içün şâhun hâtırında derd ü kin 
vardur, Efrâsiyâb'un ve Ercâsbun ta 'allukâtı bize (13) az iş ötmemişlerdür. Ammâ geçenden 
geçmek hoşdur ve hem şimdi anlar Heytal leşkerin şımağıla kuvvet bulmışlardur. (14) Şâha 
mukâbil olup ceng öderlerse “aceb degildür ve hiç Heytâl'ı ve Gatfer'i anma ve anlarunçun 
(15) guşşa yeme. Şimdi Ercâsb'un ve Efrâsiyâb'un ta allukâtı Hâkân-ı Çın'ile Câc kıranında 
otururlar. Gerekdür ki (16) rüşen gönülle anlarun gönlün düzesin ve kaydlarını göresin ki 
sen bir akıl pâdişâhsın, cihânda nazirün (17) yokdur. Cemi' 'âkıllar rây ve tedbiri senden 
ögrenürler ve cemi müzden senün aklun ve ilmün artukdur. Sana ne Vezir görek (18) ve 
ne akıllara tanışmak gerek. Cihânda tâc u taht sana yaraşur ki devlet “akl u bahtıla ârâstesin. 
Eger şâh Horâsân'dan (19) yana leşker çeküp yüriyecek olursa bu şâhlıkdan ana korhu 
görinür. Zirâ Rüm gibi düşmen bu vilâyete furşat gözedür. (20) Hemân ki bu iklimi şahsuz 
göreler İrân'da yıkmaduk yer komayalar ve bu vilâyeti bı'l külliye harâb &düp halkı esir 
&deler. (21) Eger şâhun kaşdı hâkânıla ceng ötmek ise denizdeki nehengler şâhun hükminden 
baş çekmezler. Bir server gönder (22) leşkerile varsun anlarun hakkından gelsün. Hançerle 
anlardan tamar getürsün. Eger şâh dostluk üzerine bir nâme gönderüp (23) anuyla şulh 
şüretin gösterürse nola ki hâkân gibi server şehriyârıla dost olıcak şâhun tâcı felekden yüce 
(24) olur.” dediler. Çünki Nüşinrevân İrânilerden bu sözi öşitdi şulhdan ve cengden 
hâtırlarında ne varısa bildi. Gördi ki (25) hiç birinün şavaşdan gönli yok, yâmegi, içmegi ve 


dâyimâ işret ötmegi âdet ödinmişler 'ârı ve nâmüsı elden komışlar, ceng 


598 


(22l1a) (1) işini tamâm unutmışlar. Eytdi: “Minnet ol Allâh'a ki benüm andan gayrı kimseden 
korhum yokdur. Yömege ve içmege râğıb olmışsız, (2) cengi ve şavaş ötmegi unutmışsız. 
Şohbet ve “işret &mekden başınuz ağır olmış, ceng içinde kâhil olmışsız. (3) İmdi zahmet 
çekmeyince râhat olmaz. Renc çekmeyen kişi gence yetişmez. Allâh furşat vörürse bir ay 
içinde leşker (4) devşürsem gerek ve her memleketün çerisini cem' ödüp Horâsân'a varsam 
gerek. Begler ve” serverler yaraklansunlar. Mest (5) piller üzerine küs bağlayalum, ne 
hâkânı koyalum ve ne Heytâl'ı koyalum. Cihânı zâlimler şerrinden emin kılalum. Memleketi 
şaldılar. Cemi'si şaha 'özr ödüp aferin kıldılar (7) ve eytdiler: “Ey sa'âdetlü pâdişâh ve 
Tanrı'dan 'inâyetlü şâh. Zamâne senün hükmünile şâd olsun. Biz cemi'müz (8) senün 
kulınuz. Sen ne buyurursan biz ana baş indiricilerüz. Çünki şah buyurdukdan şonra hâşâ ki 
bizden bir süstlik (9) ve kâhillik görüne. Ne emr ödersen hizmete bel bağlamışuzdur.” 
dediler. Andan vezirler oturdı oturdı" tedbir bunun üzerine (10) karârlandurdılar ki yeni ay 
görince şehriyâr şabr ötdi, her kişi yarak görmege meşgül oldı. Olul 4383 4 5 Gâ (11) Çünki 
ol nürâni çerâk tağ& üzerinden yüzini gösterdi, âlemi nürıla rüşen &tdi. Şanaydun ki yâkütdan 
(12) câmdur, bir lâciverdden çâdır üzerine kondı. Hemân ki yeni ay şâh yüzünden görindi 
pil üzerine küs berkitdiler. (13) Şürnâ ve nefir üninden ve küs, nakkâre âvâzından kulaklar 
tutuldı. Leşker bölük bölük dernek yerine deârildiler. (14) Yezdegird-i kâtib Erdeşir-i vezirile 
şâhun katına geldiler. Ve her iklime nâmeler yazdılar. Ve her vilâyetün serverlerine (15) ve 
pehlevânlarına bildürdiler ki: “Şehriyâr ceng içün kılıç kuşandı. Tiz siz dahı kulluğunuza 
hâzır olasız.” dediler. (16) Andan şâh buyurdı Hâkân-ı Çin'e bir nâme yazdılar ve âferin 
kıldılar. Medâyin'den şâh bir leşker çekdi ki yöryüzi (17) demürden deryâ gibi göründi. 
Medâyin şahrâsı gibi yeri tâ tağa varınca leşker tutmışıdı. Bu 'azametile şâh (18) gurgân 
tarafına geldi. Anda niçe gün şikâr ötmege meşgül oldı. Şâh Gurgân'a geldügi dem Hâkân-ı 
Çin (19) Ercâsb ve Efrâsiyâb halkıla Su'd'da otururdı. Ol vilâyeti tamâm Hâkân-ı Çın'ün 
leşkeri tutmışıdı. (20) Bir gün hâkân- Çin leşkerinün çokluğın görüp eytdi: “Bu kadar çeri ki 
benüm vardur bana cihânda kim garim olur? Gerekdür ki (21) bu leşkerile varam anun taşını 
toprağını Çin'e getürem ve Arab vilâyetini dine getürem. Cihânda kimseye (22) ne tâc ve 
ne taht koyam.” dedi. Çin şâhı bu fikrdeyiken şâh Nüşinrevân'un haberi yetişdi. Bildi ki İrân 
(23) şahı yerinden deprenmiş ve yeryüzini anun leşkeri tutmış ve kendünün kaşdına kılıç 


kuşanmış. Bu haberi hâkân (24) öşidicek kendüyi devşürdi ve ceng tedbirini gönlünde 





“5 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
*“ Mükerrer yazım. 
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bağladı ve endişeyle taht üzre oturdı. (25) Buyurdı vezirler ve “akıllar katına cem' oldi. 


Vezire eytdi bu işi hor tutmak olmaz. Bu nesneden süst 


(221b) (1) deprenmek olmaz. Eşitdüm ki Kisrâ Gurgân'a gelmiş, yeryüzini anun leşkeri 
tutmış. Meger anun benden haberi yokdur ki (2) buncılayın hareket kılur. Şimdi Çin'den tâ 
Ceyhün'a varınca benüm leşkerümdür. Cihân benüm tâcumıla rüşendür. Yöryüzi tamâm 
benüm (3) hükmümdedür. Kisrâ nedür ki bunun gibi işe el uzada. Ol şanur ki cihânda kendü 
gibi şâh yokdur. Gerekdür ki leşkerle (4) anun öyine varam, erlik nice olur aya gösterem. 
Benüm gibi şâh ki Çin leşkeriyle ana varam cihânda anun nâm u nişânın komayam (5) ve 
anun) tâcını ve tahtını ele getürem.” dedi. Hâkân bu sözi söyleyecek bir “âkıl kişi eytdi: “Ey 
şehriyâr, bunun gibi söz söyleme (6) ve İrân şâhıyla ceng fikrini eyleme, leşkerüni ve 
şahlığuyı yele verme. Cihânda bir şâh anurn yerin tutsa olmaz. Yöryüzinde (7) anun gibi şâh 
yokdur. Felekde ana benzer ay yokdur. Eşitmedün mi Deyl'e ve Geylân'a neyledi ve kayşer- 
i Rüma ne iş kıldı? (8) Anun gürzine ve kılıcına kim tâkat getürdi? Şimdi ol Hind'den ve 
Rüm'dan harâc almışdur ve tâc u taht issidür ki (9) cihânda feth-i nuşret anundur.” dedi. 
Hâkân bu sözi vezirden &şiddi, vezire eytdi: “Ey “âkıl issi, bu işde tedbir. (10) Çünki hâl bu 
resme oldı, epsem oturmak olmaz. Eger anunla ceng ötmekde rençden gayrı nesne olmazsa 
andan (11) y&g yokdur ki bu işi gencile bitürevüz. Kişi mâl ve genci bunun gibi iş içün şaklar 
ki başa bunun gibi iş gelicek ol genc (12) sebebile rahat ola.” dedi. Hâkân bu sözi deyecek 
oturan âkıllar âferin kıldılar her rây-u tedbir dahı budur, dediler. Bunun (13) üzerine 
mukarrer kıldılar ki şâha bir nâme yazup elçi göndereler ve bi-had armağanlar vereler, şâhıla 
barışıklık ödeler. 4 sa: öp OB dal (14) Pes Hâkân-ı Çin buyurdı, bir nâme yazdılar ve Çin 
serverlerinden bir söz ehli 'âkıl kişi (15) ihtiyâr kıldılar ve on 'âkıl kişi dahı koşdılar. Ol 
nâmeyi bi-had armağânlarla Nüşinrevân'a 'azm kıldılar. Çün Kisrâ (16) &şitdi ki hâkândan 
elçi geliyor, buyurdı eyvânı tonatdılar. Destür oldı perdeleri giderdiler. Ol on kişi 
armağaânlarla ve bunca (17) nisârlarla şâhun katına gelüp yer öpdiler. Şâh anlara izzet eyledi 
ve bir hüb yer gösterdi. Oturdılar andan Hâkân-ı Çin'i (18) şordı. Ol kişiler yüz yöre koyup 
hâkânun haberin verdiler ve nâmeyi şâhun önüne kodılar. Şehen-şâh gördi ki (19) bir Çini 
harir üzerine bir nâme yazılmış. Alup nâmeyi yazıcı eline şundı. Revân Yezdegird nâmeyi 
alup şâhun emriyle (20) okudı. Ol turan serverler, cümlesi ol nâmeye 'acebe kaldılar. 
Nâmenün evvelinde yazmış ki âferin Hak te âlâ'dan yeryüzinün (21) şehriyârı üzerine olsun. 
Ey şehriyâr, bilesiz ki fağfür-ı Çin gibi şehriyâr cihânda şâhlığıla bana âferin kılmışdur (22) 


ve ben dilemedin kızını bana vermişdür. İmdi ben şâha gencle ve ululuğıla ser-firâzlık 
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göstermedüm. Dostluk üzerine (23) şah katına armağânlar gönderdüm idi. Heytâl ol 
armağanları yolda almış. Ben ol kinile şehr-i Câc*dan geldüm ki (24) Gâtfer'den ol genci ve 
tâcı alam. Ol sebebden ötrü gelüp Gütfer'ün başına bu hâli getürdüm ve Ceyhün şuyunı 
kandan la'le (25) dönderdüm. Çünki şehriyârun haberin &şitdim, haber getürene âferin &tdüm 


ve şâhun erligini ve hünerini ve devletini ve furşatını 


(222a) (1) öşidüp şâha muhabbet kıldum. Anunla nihâni dostluk istedüm.” Çünki Kisrâ 
hâkânun nâmesinden bu sözi &şitdi hâkâna (2) âferin kılup buyurdı, elçileri bir hüb yere 
kondurdılar. Her gâh ki şah meclis ârâste kılurdı ve şohbetde câm-ı mey içilürdi (3) ol elçileri 
getürdürdi. Elçiler şâh katında bir ay mikdârı eglendiler. Her gün şohbetden ve şikârdan 
eksük olmadılar. Bir gün şehriyâr (4) buyurdı bir şahrâda serâ-perde tutdılar. Emr tdi ne 
kadar leşker varısa ol arada hâzır oldılar. Ve her vilâyetün begleri Gürci'den (5) ve 
Geylân”dan ve Deylem?'den ve Rüm'dan cemi si zerrin kemerlerile ve muraşşa' cebelerle ve 
altun kalkanlarıla şâhun bâr-gâhına geldiler. (6) Ve bir ulu meydan tutdılar ki pehlevânlarun 
ve beglerün haddi pâyânı yoğıdı. Tozdan cihânı karanulık tutmışıdı. Üç yüz altun (7) eyerli 
muraşşa' tonlu ulu begler ol meydâna hâzır oldılar. Şâh buyurdı atlar ve piller tonatdılar. 
Kılıçlar gözi güneşün gözi (8) kamaşurdı. Erenler hurüşından ve küs ve nefir gıri/vJinden**7 
kulaklar tutulurdı. Rüm, Hind şâhları ve 'Arab serverleri cümle (9) şehriyârun katına 
geldiler. Çin elçilerine şehriyâr bir azamet gösterdi ki anun ululuğına ve saltanatına 
mütehayyir kaldılar. Yeryüzinün (10) şâhlığı tamâm Nüşinrevân-ı 'âdilün bildiler. Andan 
şehriyâr buyurdı, beglere ve pehlevânlara. Müretteb yarağıla at meydâna (11) sürdiler, ceng 
öder şüretinde birbirine hamle kıldılar. Kılıcıla ve gürzile ve sünüyile bir zamân silâh-şürlık 
etdiler ve ceng işinde (12) dürlü dürlü hünerler gösterdiler. Atlular bir tarafa turdılar ve 
yayalar bir tarafa turdılar. Andan şehriyâr at depüp meydâna çıkdı. (13) Meydan içinde niçe 
pehlevânları sünü ucuyla atdan yıkdı. Elçiler şâhun ol “azametini ve leşkerün yarağını ve 
pehlevânlarun (14) ceng 'ilmindeki hünerlerini görüben hayran kaldılar. birbirine eytdiler: 
“Bu şehriyârı gör ki hünerde naziri yokdur. Ana harif olur (15) bir pehlevân yokdur. Bu 
hünerleri ki şehriyâr bize gösterdi hâtırda turmak gerek. Her birimüz varıcak şâhumuza haber 
verüp (16) demek görek ki: “Yeryüzinde Nüşinrevân gibi şah kimse görmiş ve &şitmiş 
degil.” dediler. Elçilerün bu sözini &şidüp (17) şehriyâra sırrıla döyürdiler. Andan şâh silâh- 
dâra buyurdı. Cebesini ve aşığını göydi. Meger şâhun bir ulu pehlevânı (18) varıdı ki hiç ana 





*7 B. gıriv B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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kimse garım olmazıdı. Şöyledi ki anun cebesini ve gürzini ve aşığını kendüden gayrı kimse 
götürmezdi (19) ve çekdügi yayı cihânda bir kişi dahı çekemezdi. Şâh buyurdı pehlevân ceng 


âletini arkasına alup bir hâş (20) ata suvar oldı. Eline bir şığır başı şıfatlu gülr|z*“* 


alup mest 
pil gibi meydâna girdi. çeng-i harbi çalındı. (21) Pehlevânlar meydan içinde dürlü dürlü 
hünerler 'arza kıldılar. Bir zamân ki meydân içinde şâh bu temâşayı kıldı andan (22) 
beglerile sarâydan yana azm ötdiler. Ol ölçiler şâha âferin &tdiler. Bir bir gelüp şehriyâr 
öyinde (23) yer öpdiler. g sx 5 Gö gl Çünki şâh sarâya geldi, buyurdı. Erdeşir-i vezirile 
Yezdegird-i kâtib katına gelüp (24) Pehlevi hattıla şâahâne bir nâme yazdı. Evvelinde eytdi: 
“Aferin ol pâdişaha ki “âlemi yoğiken var eyledi. Ve ululuğı (25) ve muhabbeti ve 'aklı ol 


yaratmışdur. Biz kullaruz, ol 'âlemün pâdişâhıdur. Akl anun birligine şahiddür. Kimse anun 


(222b) (1) emrinsüz lahs urmaz. Karınca dahı anun destürunsız adım atmaz. Ol Allah'dan 
dilerem ki bizüm silâhumızı ve âferinimüzi hâkâna yetişdüre. (2) Andan şonra Hâkân-ı Çin, 
Heytâlilerün hâlini söylemişsin. Çünki anlar yavuzlığa bel bağlamışlar zulm &düp bi-günâh 
kişilerün (3) ve kendülerin belâ duzağına bırakmışlar, kendülerin yatlu işi ucından gine 
başlarına yatlu iş gelmiş. Anlar ki kaplanun (4) yolın tutmak istemişler, âhir pençende zebün 
olmışlar. Ve dahı mâldan ve gencden ve leşkerden ve çukaldan ve fagfürun tahtından (5) ve 
külâhından almışsın. Bilgil ki biz bu bâbda kimseye baş indürmezüz ve ululuğıla kimseyi 
ögündürmezüz. Sen (6) ululuk tâcını ve tahtını dahı görmeyüp turursın. Ol Câc vilâyetini ve 
memleketini ululuk şanursın. Bunun gibi sözi (7) bir kişi dömek gerek ki ol niçe vilâyetler 
feth ötmiş ola ve niçe cenglere girmiş ve niçe hazine harc ötmiş ola. Ululuk (8) ve şâhlık 
anmak bana lâyıkdur ki âlemi kendüzüme râm &tmişem ve cihânı kılıcumıla ve 'adlümile 
tutmışam. Yeryüzi benüm (9) gencümile ve leşkerümile tolmışdur. Ve dahı bizümle dost 
olmak istemişsin ve âşnâlık ihtiyâr &tmişsin. Çünki sen (10) dostlık istersin biz dahı 
düşmenlik istemezüz. “Akıllar dostluk variken düşmenlige el urmazlar. Ve hem ulularla ve 
edeb issi (11) kişilerle “aklı olan düşmen olmaz ve ceng ötmege bel bağlamaz. Ol kimsenün 
ki makşüdı ceng ötmek ola bu vechile (12) süst deprenmek ceng işinde genince olmaz. Ceng 
kaşd öden kişi tâca ve tahta mukayyedise cenge dahı muhkem (13) kuşanmak gerek. Tâ 
cihânı yaradan senüyle yâr olsun ve cihân tâcunla rüşen olsun.” dedi. Çünki nâme bu vechile 
(14) hatm oldı ve üzerine şâhun mühri uruldı, şâh buyurdı tahtı ve eyvânı bezediler. Cemi' 


ulular ve begler kapuya hâzır oldılar (15) ve şâhâne hil'atlar yarakladılar ve elçileri okuyup 
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hoş hil'atlar göyürdiler. Ve şâh nâmeyi anlara verüp ağız haberi neyse dedi (16) ve destür 
verdi. Çünki elçiler şâd u handân olup gitdiler, şâha aferin derek hâkân-ı Çin'e yetişdiler. 
Çünki hâkân (17) öşitdi ki veribdügi elçi geldi, buyurdı. Dükeli uluları ve begleri katına 
geldiler. Elçileri okuyup Kisrâ'dan çok haber şordılar. (18) Evvel anun “aklından ve rây u 
tedbirinden şordı ve anuy şeklini ve kadd ü kâmetini ve sözini şordı. Andan eytdi: “Leşkeri 
ne kadar ola (19) ve katında ne kadar begler var? Ve dahı 'adli ve zulmi nicedür? Leşkeri ve 
iklimi andan hoşnüd mıdur? dedi. Elçi (20) ağız açup hâkâna eytdi: “Ey şehriyâr, sen anı 
kalan şâhlara kıyâs eyleme. Bu zamânda ancılayın güler yüzlü ve gönüllü (21) şehriyâr 
yokdur. Şohbetde ve cengde ve şikârda biz ancılayın şâh görmedük. Boyı serve benzer, 
kuvvetde pile benzer ve dahı (22) cömerdligi deryâ-yı Nıl'e benzer tahtda şanki vefâ &dici 
çarhdur. Meydânda ve cengde şanki bir belâ ejderhâsıdur (23) ki anun âvâzından arslanlarun 
"aklı şaşar. Şohbetde otursa tatlu sözile gönüller (24) alur. Şanki bir mübârek kademlü 
feriştahdur ki tahta çıkup başına tâc komışdur ki bir yemiş bitürici ağaçdur, alem anun (25) 
yemişiyle menfa'at bulmışdur. Ve cemi' İrân halkı anun leşkeridür. Şahrâda bâr-gâh tutsa 


leşkeri cihâna şığmaz. Her bir 


(223a) (1) kulı bir pâdişâha benzer ve hizmet-kârları altun kemer kuşanurlar. Ve 
pehlevânlarınun kıyâsı yokdur. Anun fillerini (2) ve atlarını ve tâc u tahtını ve ululuğını ve 
şâhlığını ve âyin ü erkânını kimse vaşf ödemez. Anun ululuğını Allah'dan (3) gayrı kimse 
bilmez. Eger düşmen demürden tag dahı olursa hışm vaktinde ana bir ekince olmaz. 
Canından uşanan kişi (4) anuyla düşmen olup ceng eylesün.” dediler. Çünki hâkân bu sözi 
eşitdi guşşadan benzi şarardı, gönlini melâlet (5) bürüdi. Endişeden şanki yüregi yarıldı. 
Hezâr dürlü vezirlere ve oturan beglere eytdi: “Ey “akıllar, pes bu işün (6) çâresi nedür? Bu 
derdün dermânı neyle olur? cengde düşmene furşat bulup gâlib olduğumuzdan şonra bundan 
dönersevüz (7) bizüm adımuz âlemde yavuz olur. Ve anuyla cengden dahı fâyide görünmez. 
Pes ne ötmek gerek?” dedi. Cemi' 'âkıllar her biri bir dürlü söz fikr ötdiler. (8) hâkân- Çin 
eytdi: “Ben şöyle fikr &tdüm ki şâhun yanına bir ulu kişi verbiyevüz ve anunla kavmluk 
ödevüz. Şimdi benüm perde ardında (9) kızlarım vardur ki her birinün âlemde naziri 
bulunmaz. Birisini şâh adına söyleyevüz. Eyle olıcak cihân endişesinden âzâd (10) oluruz. 
Andan şonra kimse bizüm aramuza düşmenlik bırağamaz. Eger bu iş olmazsa nâ-çâr cenge 
kılıç kuşanmak gerek.” dedi. (11) hâkânun bu sözini cemi' ulular begendiler. Eytdiler ki Hak 
söz de budur ve hayr da bu işdedür.” dediler. Pes leşkerden üç (12) bölük ihtiyar kıldılar, söz 
geleci bilür 'âkıl kişileridi. Andan genc kapuların açdı ve eytdi: “Bu gevher kişiye bir eyü 
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ad içün gerekdür. Bunlarun (13) gizlüligünden ne hâşıldur?” dedi. Andan şâha eyidi:** 


“Şunun gibi armağanlar düzdi ki hisâbını kimse bilmezidi. Cihânda kimse ancılayın tuhfeleri 
(14) görmiş ve öşitmiş degilidi.” 5 yası GS ödlln â dali Andan hâkân-ı Çin buyurdı, bir “âkıl 
issi yazıcı eline kalem alup (15) nâmenün evvelinde Hak te 'âlâ'ya aferin kıldı. “Ol Allâh ki 
gizlüyi ve âşikâreyi bilicidür ve her nesneye güci yeticidür. Felekdeki yılduzlar anun (16) 
hükmindedür. Kişiye devlet ve zafer vermek anun elindedür. Kullarından toğrulıkdan gayrı 
nesne dilemez ve egrilik öden kimseden (17) râzı olmaz. Ol Allâh'dan İrân şâhına selâm 
olsun ki gürzün ve kılıcun şâhibidür ve tâc u taht ve akl issidür. Hak'dan (18) sa'âdet ve 
“inayet bulmışdur. Andan şonra &y aşil-zâde şâh ve 'akl ve edeb issi pâdişâh, şöyle bil ki 
kişinün ne kadar ululığı (19) olursa âdemün izzeti ve şerefi âdemiledür. Benüm elçilerüm 
ol ulu bâr-gâhdan bu bâr-gâha geldiler şâhun 'adlinden (20) ve 'akl u tâc u tahtından devlet 
ü lutfından ve hünerinden yüzde birini söylediler. Ben dahı anlarun sözine şâdumân (21) 
olup uş bir nâme gönderdüm. Ol sa 'âdetlü şâhdan murâdum oldur ki şimdiden şonra anun 
devletinde râhat bulavuz. (22) Kişinün yüregi yağından 'izzetlü ve 'âkıl oğlundan ve 
kızından sevgülü nesnesi olmaz. İmdi şâha lâyık bir pak eteklü (23) hüsn içinde mânendi 
yok kızum vardur. Gerçi kızlarım çokdur veli katumda andan sevgülisi yokdur. Dilerem ki 
şâh anı (24) benden kabül eyleye ve bu murâdıla bizüm hâtırumuzı şâd kıla. Çin memleketi 
dahı İrân'dan gayrı olmaya. Bizden şehriyâra selâm (25) olsun ve cihân anun emrine râm 


olsun.” deyüp nâmeyi tamâm eyledi. Üzerine hâkân kendi mührin urdı. Üç kişiye 


(223b) (1) verdi ki söz ehli kişiler idi ve hem hâkânun hışımlarıydı. Ol serverler nâmeyi alup 
şâha geldiler. Kisrâ öşitdi ki hakândan yine (2) ö&lçi geldi. Eyvân ârâste kılup şâhâne tâc 
urunup taht-ı 'âc üzerinde oturdı. Destür oldı elçiler içeri girdi. Her birinün (3) elinde şâha 
nisâr içün yüz bin fülüri varıdı. Şâhı göricek ol fülürileri nisâr ötdiler. Altun ve gümiş ve 
gevher ve Çini dibâları (4) şol kadar 'arz ötdiler ki anlarun şavkından güneşün yüzi belürmez 
oldı. Çünki ölçiler oturdılar Çin dilince şâha aferin kıldılar. (5) Andan Vezir anları bir hüb 
yere kondurdı. Ol göce râhat oldılar. Ertesi şabâh şâh başına bir pirüze tâc koyup taht 
üzerinde (6) oturdı. Buyurdı, cemi begler hâzır oldılar. Andan elçiler dahı geldiler. Nâmeyi 
şâhun öyine kodılar. Şâh buyurdı, Yezdegird (7) nâmeyi alup âşikâre okudı. Ol oturan halk 
eşidüp acebe kaldılar. Hâkânun tatlu sözine ve şâha muhabbetine âferin (8) kıldılar. Eytdiler 


ki: “Ey şehriyâr, Hak te'ala'nun “inâyeti senünledür ve sana Allâh bir sa'âdet vermişdür ki 
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cihânda sana mânend bir şâh (9) yokdur. Ve ol devlet ve hüner ki sende vardur, cemi' şahlar 
saya baş indürseler revâdur ve dükeli düşmenler sana kul olsalar lâyıkdur. (10) cengde mest 
file benzersin, şohbetde tatlu sözle cânlar şikâr ödersin. Cihânda İrân vilâyetine korhu, Câc 
(11) leşkerinden olurdı ki hâkân tâc u taht issi pehlevân idi. Şehen-şâh devletinde çünki 
şâhıla dost olmak ister (12) ve şehriyâr katında yakınlık bulmak ister, hoş âkılâne fikr gelmiş 
ve râst tedbir eylemiş. Bildi ki yavuzluğıla şâha garim (13) olmaz dostluk ve kavmlık tarikin 
tutmış. Gerekdür ki şehriyâr dahı bu işi te'hir &tmeye ki anunıla ulaşmakdan şâha (14) 'âr 
gelmez. Çin'den tâ Buhârâ'ya varınca anun leşkeridür.” dediler. Çünki şâh ol 'âkıllarun 
sözini &şitdi sarâyı bi-gâneden (15) halvet eyleyüp elçileri yanına getürdi. Her birine hulk u 
lutfıla söyledi. Anlarun tamâm haberlerün aldı. Çünki şah hakândan (16) ol ısıcak haberleri 
eşitdi, eytdi ki: “Hakan-ı Çın ulu şâhdur ve 'akl u rây issidür. Çünki bizümle dostlık gözedür, 
(17) ata oğul olmak ister; biz dahı anun sözini kabül ödelüm ve ana hoş cevâb verelüm. Evet 
şöyle gerekdür ki bir “akl issi kişiyi (18) gönderem, anun kızlarını tamâm göre. Her kankısını 
ki hâkân katında izzetlüyise ve ana tarafından dahı ulu-zâde ise anı benümçün (19) kabül 
eyleye. Hemân ki bu iş yerine gele anunla dostluğumuz ve kavmlığumuz tamâm olur.” dedi. 
Elçi bu sözi &şidicek şâha (20) âferin kıldı, eytdi ki: “Hakan-ı Çin şâhdan be-ğâyet 
hoşnüddur. Bir kimse ihtiyâr &t ki hâkân katında gele, perde içindeki (21) kızlarını hep göre 
ve her kankısını begenürse o anı şâhdan diriğ eylemez.” dediler. 445354 Aa işa Çünki 
şehriyâr &lçiden (22) bu haberi &şidüp Yezdegird'i katına okudı. Buyurdı ki Hakân-ı Çin'üy 
nâmesine bir hüb cevâb yaza ve şâhun hâtırında (23) ne varısa ol nâmede şerh eyleye. Pes 
Yezdegird eline kâğıd kalem aldı. Nâmenün evvelinde Hak te ala”ya aferin kıldı. “Ol Allâh 
ki (24) cihânun hâlikidür, gizlüyi ve âşikâreyi bilicidür. Cihân anun emriyle kâyimdur ve 
dükeli hayr ve şer anun irâdetiyledür. Dilese (25) “izzet verür, kadrini felege örgürür. Dilese 
birini horluğıla ve zelilligile “ömrün geçürür. Her eylükde minnetümüz anadur. 

(224a) (1) Ve yavuzlıkda dahı korkımuz andandur.” Andan ol nâmeyi getürüp hâkâna. 
Dâniş-mejn)dler*!* eytdiler: “Ey şehriyâr, hiç bu işde gönlünde melâlet (2) koma kim bu 
işden çok dürlü fâyide olacakdur ve bu nesnenün âhiri hayrdur ve mübârek işdür. Ve çarhun 
râzını şöyle gördük (3) &y şehriyâr, bu kızun İran şâhından bir oğlı olacakdur. İrân'a ve Çin'e 
şah olacakdur. Arâm u nâzıla şâhlık tahtına oturacakdır. (4) Ahir Rüm'dan bir ağır leşker 
gelecekdür. Şâhlığına andan çok korhu olacakdur. Evet şoyra ol leşkere gâlib olacakdur. 


Anun kapusında (5) bir bahâdur kulı olacakdur ki cengde &rkek arslanlarun pençesi andan 
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kurtulmayacakdur. Kara yağız arık tenlü, ekşi yüzlü kakığan kişi (6) olacakdur. Rüm'un 
leşkerini ol kul erligile şıcakdur. Ahir ol şâha “âşi ola ve pâdişahlığına kaşd eyleye, tahtı (7) 
ol oğlanun elinden ala. Evet şehen-şâhlık anun elinde pâyidâr olmaya, gine şâhlık bu aşlâ 
yetişe. Tâcu taht vilâyet (8) anun elinde ola.” dediler. Çünki hâkân ve hâtünı bu sözi öşitdiler 
hâtırları be-gâyet şâd oldı. Sürdi Mihrân-sitâd (9) geldi. Hâkân anun “aklına tahsin eyledi ve 
ol kız hâtün kızıyduğın bildürdi. Eytdi: “Hoş vardun hem şehriyâra dahı (10) lâyıkdur. Pes 
hâkân ol kızı verdi, Mihrân şâh Nüşinrevân adına aldı kabül kıldı. Cemi' ulular gelüp ol 
beşârete (11) hâkân üzerine gevherler nisâr ötdiler. Andan hâkân kızıçun bir genç tonatdı ki 
altunun ve gevherün ve tâcun ve dürlü dürlü metâ larun (12) hisâbı yoğıdı. Ve üç taht verdi 
biri pirüzeden ve biri 'âcdan ve biri 'üd-ı Hindile altundan idi. Üzerinde gevherler (13) varıdı 
ki hisâbını ve kıymetini kimseler bilmez idi. Ve iki yüz Çini kul ve iki yüz Çıni câriye verdi 
ki her biri serv boylı ve ay yüzlü (14) idi ve her birinün başında bir şâhâne tâc. Ve dahı yüz 
kur eyerlü hâş at ve yüz katır verdi ki yükleri kızul altunıdı. (15) Ve yüz deve yüki dibâ-yı 
Çini ve kırk yük dahı altunıla tokunmış metâ lar ve la | u zebercedle muraşşa' olmış hâş dibâ 
verdi. (16) Ve yüz deve yüki döşek ve üç yüz kul dahı verdi ki her bir ata binmişidi. 
Ellerinde, Çiniler erkânınca birer sancak varıdı. (17) Andan hâkân buyurdı, bir pirüzeden 
taht pil üzerine berkitdiler ve bir altunıla tokunmış ve kıymeti taşlarla bezenmiş perde 
tutdılar (18) ve dibâ-yı Çin'den bir sâye-bân tutdılar ki gölgesi yeryüzini tutmışıdı. Anı 
yerinden yüz kişi götürürdi. Ve dibâlarla bir altun (19) mahaffe dahı tonatdılar ki üzerindeki 
gevherün hisâbı yoğudı. Ve kırk hâdim, kızun öyünce ve ardınca yürürlerdi. odu â (20) 
Ş 05 yl) ia GR Çünki hakan bu vechile kızun yarağını gördi, andan yazıcıya buyurdı. 
Bir hüb nâme yazdı. (21) Evvelinde Hak te'âlâyı andı ki ““Alemün hâlikidür ve her nesneyi 
görüci ve bilicidür. Ezelde ne takdir ötdiyse yine kullarını ol yana (22) çekecekdür. Andan 
şoyra ma lüm ola ki şehen-şâh-ı cihân bizüm başumuzun tâcıdur. Anunla dostluğumuz ve 
muhabbetümüz kızdan (23) ötüri degildür. Şol vaktden berü ki şâhun 'âkılluğını ve 
“adilligini ve devletini ve ululuğını gşitdüm cân-ı dilden aya şâdık (24) dost oldum. Ol hüneri 
ve erligi ve ululuğı ki Tanrı ana vermişdür, cihânda kimseye naşib olmamışdur. İşte (25) 
şindi gözüm nürı gönlüm sürürını şâh katına gönderdüm ve ışmarladum ki kalan câriyeler 


gibi hizmetde ola. Ümid oldur ki şehriyârun 


(224b) (1) perdesi ardına geçicek anun âyinini ve erkânını tuta ve şâhdan akl ve edeb ögrene. 
Ki devlet ve 'akl dâyimâ mürşidün olsun (2) ve 'ilmile ululuk hemişe yârun ve yoldaşun 


ola.” dedi. Çünki nâme tamâm oldı üzerine hâkân kendi mührin urdı. Dahı (3) hisâbsuz 
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armağanlar verdi ve göylüni şâd kıldı ve kendüsi dahı leşkerile Ceyhün kenârına degin bile 
geldi. (4) Ol arada kızıla esenleşdiler. Kız Ceyhün'ı geçüp görünmez olınca anda durdı. Ol 
hâkân, hasta cigerle döndi. Çünki İrân (5) vilâyetine Mihrân'un geldügi öşidildi, 
armağânlarla ve nisârlarıla karşu vardılar. İrân şâhına ve Çin sâlârına âferin kıldılar. Dükeli 
(6) şeherleri ve yolları tonatdılar. Ve kızun üzerine şaçular şaçdılar. Amüy'dan ve Merv'den 
tâ Bestâm'a ve Gurgân'a varınca yolları (7) ve şeherleri tâvus gibi zeyn ötmişlerdi. Harirden 
ve dibâdan ve altunlı ra'nâ bezlerden şanaydun ki gögün yüzi yeryüzini görmezdi. (8) 
İrân'un “avratı ve oğlanı tamlar üzerine çıkup Çin bütinün üzerine müşgler ve 'anberler ve 
akçalar şaçdılar. Müşg-i 'anber kohusı (9) İrân 'uy içini ve”! cihânı tutmışıdı. Küs ve nefir 
âvâzından kulaklar tutulmışıdı. İnerler, müşg, 'anber ve altun, gümüş üzerinde yürürlerdi. 
Cihân içi (10) şâzılığıla tolmışıdı. Her yerde nâylar ve çengler ve rebâblar bölük bölük 
çalınurdı. “İşretden ve temâşâdan halâyıkun gözine (11) uyhu gelmezdi. Bu vechile niçe 
menzil gitdiler tâ ki şâhun serâ-perdesine yakın örişdiler, fil üzerine altun taht kurulmış. (12) 
Önce altun kemerlü ve gevher tâclu hâdimler segirdişürdi. Bu şüretle şehriyâr katına geldiler. 
Çünki şâh Kisrâ perde içine (13) nazar ötdi. Bir şun'-ı İlâhi gördi ki boyı serve, yüzi aya 
benzer. Şaçı ay üzerine konmış 'anber külâha benzer. Beligi cân boynına (14) bırakılmış 
müşgin kemende benzer. Zülfler halka halka olup yanağı üzere dökülmiş, şaç sihrile 
birbirine bükülmiş. Nüşinrevân (15) anı göricek hayrân kalup Hak te'âlâ'nun kemâl-i 
şun ına âferin kıldı. Anı bir kendüye lâyık makâmda kondurdı ve bir gevherle (16) muraşşa' 
taht üzerine göçürdi. Bu yana hâkân- Çin, kızına bu vechile ta'zim ve izzet olduğunı ve 
şehriyâra şirin (17) göründügini &şidicek be-ğâyet şâd oldı. Andan şoyra ol vilâyet cümle 
Nüşinrevân'un âyininin tutdılar. (18) Erkânda İrânıla Türân bir olup cihân Nüşinrevân'un 
“adliyle tâze oldı. Ve cemi' “âlem İrân şâhına âferin kıldılar. (19) Andan şoyra cümle halâyık 
şâh Nüşinrevân içün el açup du'â öderlerdi. “Ey zamânun, mekânun pâdişâhı. Bu “adli (20) 
Nüşirevân üzerine sen dâyim eyle ve yavuz günleri sen anun cânından ırağ eyle ki anun 
devletinde cihândan yavuzlık (21) götürülmişdür.” derlerdi. Andan şonra nice gün Nüşirevân 
Gurgân'da şikâra meşgül oldı. Bu tarafdan ki Çin şâhı Heytâlilerün (22) leşkerini şımışdı, ol 
halk Feğâniş'i şâh &dinmişlerdi. Hâkân ol memlekete begler ve leşker veribdi. Üç kez yüz 
bin (23) Türk ol vilâyete tağılmışlarıdı. Hindiler Çiniler ucından evlerinden âvâre olup zebün 


ve bi-çâre olmışlarıdı. (24) Bir zamân bu hâl üzerine geçdi. Andan şonra ol vilâyetün uluları 





*! B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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ve begleri Amüy'dan ve Câc'dan (25) ve Hotan'dan cemi' derilüp bir araya geldiler. 


Eytdiler: “İşbu genişlik iklim ki bâğlarıla ve meydânlarıla müzeyyen olmışdur 


(225a) (1) ve köşklerle ve sarâylarla tolmış. Câc ve Semerkand'dan ve Su'd'dan ve Çağan 
ve Hotlan ve Belh ve Buhârâ ve Hürzüm ve Amüy (2) işbu vilâyetler zâlim şâhlar ucından 
nice kerre yıkılmış ve baykuş yöresi olmışdur. Ol zamânda Efrâsiyâb'un zâlimlığından (3) 
bunca belâlardan vilâyetde oldı. Şonra Keyhüsrev gelicek halk anun sebebiyle râhatlık buldı. 
Andan şoyra Ercâsb ucından İsfendiyâr (4) geldi, bu memleketi harâba verdi. Şonra Nursi 
şah olıcak bilürsin ki ne korhular çekildi. Andan şoyra bilürsin ki (5) Hurmuz ve Şâbür, şah 
olıcak yine bu iklim anun sâyesinde bir zamân emin oldı. Andan şoyra hâkân Yezdegird (6) 
elinden aldı, âhir Behrâm-ı Gür hâkâna ne işler kıldı. Anun zamânında dahı niçe vakt âlem 
râhat buldı. Ve Pirüz (7) şâh zamânında görmedünüz mi Hoşnuvâz'a ne kıldı ve bu iklim ol 
sebebden ne mihnetler çekdi. Ne Feğâriş ola ve ne (8) anun tohumı ola. Bizüm şâhımuz 
Nüşinrevân-ı âdildür ki anun adli ucından râhat olmışdur. Gerekdür ki cümlemüz (9) anun 
katına varavuz, aya şâhlığa aferin kılavuz. Şahumuz ol olıcak biz zamânun fitnesinden emin 
oluruz.” (10) dediler. Andan şonra Heytâl'dan ve Türk'den ve Hotan'dan ne kadar ulular 
varısa küllisi Golzeryüzer dernek oldılar. Cemi' (11) leşker ittifâk ötdiler ki armağanlarıla 
ve nişârlarla şâhun katına varalar. Pes bu ittifâkıla yerlerinden turup Horâsân (12) yolından 
şâhun katına geldiler. Şahun dergâhı şol kadar galebe olmışdı ki âdemden karınca yüriyecek 
yer bulamazdı. (13) cemi'si şâh öninde yer öpdiler, Nüşirevâna aferin kıldılar ve eytdiler: 
“Ey şehriyâr, biz senün kuluyuz, ne buyurusan (14) hükmindeyüz. Şinden şonra bizüm 
şâhımuz sensin. Senden gayrı şâh gerekmez.” dediler. Şehriyâr anlarun (15) armağânlarını 
kabül kıldı, yine şâd u handân makâmlarına gönderdi. Feğârış gördi ki leşker Nüşirevân'a 
yüz tutdı (16) ol dahı gelüp şâh öninde yer öpdi ve aya kul olmağı ihtiyâr &tdi. Şâh ol gelen 
ulularun her birine hâllü (17) hallerünce*”? timâr eyledi ve mâl u genc verdi. Andan şonra 
şâh-ı Nüşirevân bir ibâdet yerine gelüp Hak te'âlâ'ya du'â ve taZarru' (18) kılup eytdi ki: 
“Pâdişâhlar pâdişahı şuna ki sen devlet vörürsin cemi' “âlem ana muhabbet öder ve cümlesi 
ana (19) kul olmağı ihtiyar öder. Senün inâyetünde her ki benüm adum öşide, ayruk ululuk 
tâcın istemez ve kimsenün baya (20) karşu turup ceng ötmek elinden gelmez. Cemi' 
mahlükât bana yüz tutmışdur ve cihân halkı cümle bana dost olmışdur. (21) Şunı ki sen 


ululayasın ol hor olmaz. Çünki bu devleti bana verdün senden dilerem ki bana kuvvet ve 
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şefkat (22) veresin. Cihânda bir karıncacık dahı benüm ucumdan hasta göyülile yatmaya. 
Cemi' mahlükât adlümden ve lutfumdan (23) mahrüm kalmaya.” dedi. Bu resme çok zamân 
Allâh te 'âlâ'ya niyâz ödüp çok ağladı. Andan şonra yine tahta gelüp (24) Gurgân'dan gitmek 
yarağın eyledi. ölü 5 8 GilS Su Ösa) Andan şehriyâr buyurdı, küs dögüldi ve nakkâre ve 
nefir hurüşa (25) geldi. Cemi' leşker yaraklandılar. Ol dibâları ve altunları ve tâcları ve 


kemerleri ve ol dürlü dürlü gevherleri ve kulları ve câriyeleri 


(225b) (1) ve ol pirüzeden ve 'âcdan tahtlarun cemi'sin develere ve katırla yükletdiler. 
Hâdimler yine kızun ardınca ve öyünce segirdişürlerdi. (2) Şah Mihrân-sitâd'ı anlara baş 
dikdi. Şâh buyruğıyla Hâkân-ı Çın'ün kızını anlara baş dikdi, alup Tayfusün'a getürdi. (3) 
Ve şâh niçe beglerile ve pehlevânlarıla Azerbâdgân'a geldi. Atdan inüp yayak oldı. Ol âteş- 
kedede bir zamân 'ibâdet (4) ötdi ve yüzüni oda karşu toprağa sürdi. Andan şoyra ol 
vilâyetün uluları Geylân'dan ve Deylem'den ve Bellüc'dan ve Köç'den (5) küllüsi 
armağanlarıla ve nişârlarıla şâhun katına geldiler. Şâh anları görüp şâd oldı. Cemi' ser-keşler 
şâh devletinde toğru (6) yola geldiler. Halâyık anun 'adli berekâtında râhat oldılar. Her ne 
yere ki leşker uğrardı kimün ne cânı varıdı ki bir kimsenün (7) tavarın incideydi ve destürsuz 
bir kimsenün etmegine şuyına şunaydı. Bu resme şâh cihânı tolaşdı. Gördi ki cümle 
memleket (8) şen ve ma'mür olmış. 'Umrâ tahıl ekilmeyen yerler toptolu ekin olmış tağlar 
ve şahrâlar tolu tolu koyun ile ve şığırla (9) müzeyyen olmış ve ağaçlar yemişden egilmiş, 
her evde nice oğlan olmış. Şâh ol hâli görüp Allâh'a şükr kıldı. Andan şoyra (10) şâh ki 
menziline geldi kayşerden nâmeyle ve nisârıla ve bi-had armağânlarıla ölçi geldi. Altundan 
ve gümüşden ve Rümi (11) dibâlardan ve miskden ve gevherden şol kadar nesne getürdi ki 
hisâbı yoğıdı ve dürlü dürlü metâ'lar yöryüzini örtmişidi. (12) Ve on şu şığırı derisi altun ki 
bir yıllık harâc idi ve bu resme üç yıllık harâc getürdi. Çünki şâh nâmeyi okudı (13) ol hisâbı 
yok mâlı ve armağanları gördi ve beti içinde kayşerün çok ıscak haberlerin &şitdi. demiş ki: 
“Şol nesneyi ki (14) şimdi senün tapuya gönderdüm şinden şoyra şol kadar mâl gönderem 
ki ol vakti bu kadar mâlı hemân nişâr içün göndermiş olam.” (15) Şah ol mâlı kabül kılup 
hazineye verdi. Andan şâh atlanup Azergeşesb'e geldi. Irakdan ol “ibâdet yerini göricek (16) 
gözlerinün yaşı yayağını örtdi. Gin yerde atından indi, yayak olup ol âteş-kedeye girdi. 
Andan niçe zamân (17) oda karşu dinince ibâdet ötdi ve çok ağlayup Tanrı'ya taZarru' kıldı. 
Andan şonra anda turan keşişlere ve dahı (18) din ulularına çok altun ve gevher ve hil'atlar 
verdi ve her birini mâlıla gani kıldı. Ol aradan Tayfusün'a geldi. Andan (19) Medâyin'e 
geldi. Çünki tahta geçüp oturdı, halk anun 'adlinde şâd oldı. Cemi' yolsuzlar korhusından 
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yola (20) geldi. Şöyle oldı ki eger bir kimse yol üzerine altun dökse şâh korhusından kimse 
ana nazar kılmazdı. Toğrılık birle (21) cennet gibi tonanmışıdı. Tağlar, şahrâlar metâ larla 
tolmışıdı. Andan şonra şâha her tarafun beglerinden ve ulularından (22) nâmeler ve 
armağanlar şol kadar gelürdi ki nâfelerle müşgden ve Rümi harirlerden ve Çin ârâyişlerinden 
ve Hind kohularından (23) şanki İrân cennet olmuşıdı ve toprağı “anbere ve kiremitleri kızıl 
altuna benzemişidi. Havâdan yağmur yerine gül-âb (24) yağardı. Otlar kuşağa çıkmışıdı, 
şular artmışıdı. Cemi' “âlem İrân'a tahsin kılurdı ve anı görmeklige özenürdi. (25) Her 
kişinün ki 'ilmden hazzı olaydı şâh kapusına gelürdi. Akl ve hüner issileri be-gâyet izzetde 


idi. Yavuz şanulı 


(226a) (1) kişiler belâ ve mihnetde idi. Her şabâh şâhun kapusında münâdiler çağırup 
eydürleridi: “Ey şâhun ra'iyyetleri, kimseyüzün (2) gönlinde yavuzlık olmasun. Her kim ki 
pir ola yâ rençli ola benüm gencümden yetecek denlü mâl alsun ve kimse ki borçlı ola (3) 
ödeyecegi olmaya benüm hazinemden ödesünder ve ser-mâyesi olmayan gelsün ser-mâye 
versünler. Bir kişi biregü destirinsiz (4) evine yaka yâ 'avratına oğlanına yatlu nazar kıla, o 
kişi benüm kapuma şikâyete gelse ol yatlılık &denün ömrini zindânda (5) göçürerem yâ 
boğazından aşaram. Ve bir kişinün tavarı yâbânda yürürken kimsenün tarlasına gire de şâhibi 
şikâyete gelse (6) ol tavarı boğazlatdururam, etini ol tereke issine v&rürem. Şöyle gerekdür 
ki her kişi işine ve ibâdetine meşgül ola ve kimse (7) incinecek yerde olmaya. Ol kişi ki 
bizüm yolumuzı ve erkânumuzı gözetmeye, olmasun ki bizüm kapumuza gele.” derdi. Çünki 
bunun (8) üzerine biraz vakt geçdi. Şâh halka 'adl u dâd gösterüp hâkânun kızıyla ayşu 
işret öderdi. Bir neçe müddetden şoyra (9) ol kız şehriyârdan yüklü oldı. Tokuz ay olunca 
bir oğlan vücüda geldi ki yüzi bedr olmış aya benzerdi ve yüzinden (10) sa'âdet nişânı 
görinürdi. Hâdimler şâha gelüp muştuladılar. “Bir devâsı mübârek kademlü oğlun dünyâya 
geldi.” dediler. (11) Şâh bu sözi &şidicek sevündüginden içerü hâtünı katına girdi. Bir oğlan 
gördi ki yüzinün nürından Ay, güneş (12) hacil olur. Sevdüginden gözini yüzinden 
gidermezdi. Şâh ol oğlanun adını Hurmuz verdi. Andan anı dâyeler hüb (13) şakladılar. 
Üzerinden katı yel esdürmezlerdi. Bunun üzerine nice zamân geçdi. Hurmuz büyüdi 
okumağa yaradı. Şâh (14) buyurdı anunçun mu'allimler getürdiler. Ana ilm ve edeb 
ögretdiler ve her dürlü hünerden gösterdiler. Şöyle oldı ki erlikde ve hünerde (15) atasından 
dahı yeg oldı. Şâhun varduğınca ana muhabbeti ziyâde oldı. Sevdüginden bir lahza katından 
gidermezdi. (16) #âgal |) $ 45 ygaz ye Gla Bir gün Nüşirevân-ı “âdil şâd u hurrem olup 


taht üzerinde otururdı. Ne kadar ulular (17) ve 'âkıllar ve âlimler varısa katına okudı. Niçe 
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ulular ve Buzurcimihr'ile taht üzerinde oturup şohbet &derlerdi. Rüzigârun (18) esrârından 
ve devlete lâyık nesnelerden her birine şorardı. Anlar dahı şaha hoş cevâblar vörürlerdi ve 
naşıhatlar (19) derlerdi. Ol meclisde Buzurcimihr ayağ üzerine turup şâha âferin kıldı, eytdi 
ki: “Ey güler yüzlü pâdişâh ve şâd (20) gönüllü şah, ol hüneri ol bilüyi ve ol “akıl ve devleti 
ki Hak sana rüzı kılmışdur kim ola ki senün işüye (21) bahâne bula ve fikründe 'ayb u hatâ 
göre. Sen devlet ü 'aklıla ârâstesin. Evet &y şehriyâr, bir kaç naşihatlar (22) deftere yazdum, 
getürdüm. Ümidüm oldur ki bu naşihatlar dâyimâ hazinede ola ve şâh katından eksük 
olmaya. Aylar ve yıllar göçmekile (23) bu söz eskimeye ve unudulmaya.” dedi. Andan eytdi: 
“Ey şâh-ı “âlem gördüm ki bu vefâsız cihân hiç kimseye râz vermez. Şöyle (24) bil ki ol şâh 
ki şohbetden el çeke, ol ceng içün bel bağlayup cihânı düşmenden pâk &de, ol kimesne (25) 
rüzigârun fitnesinden emin ola ve yeryüzine ser-tâ-ser pâdişâh ola. Andan şonra her nesneye 


eli yötişe 


(226b) (1) ve hükmi yetişe ve genc ü hazine ve oğul issi olur. Gerekdür ki 'akl u cömerdlik 
“âdet ödesin ve bir yohsulun (2) na-hak yere hâtırına örmeyesin. Ve kimseye hakâretile nazar 
etmeyesin kim dünyâ kimseye vefâ ötmez. Ol cem' olan (3) mâllar ve gencler âhir ayruklara 
kalısardur. Cihânda ne oğul kalacakdur ve ne taht ve külâh kalacakdur. Kişiye kalan (4) eyü 
adıla ötdügi eylükdür. İki nesne cihânda dâyim olur ve ebedi kalur. Gerçi Hak te'alâ'dan 
gayrı cihânda ne (5) varısa fenâ olacakdur. İllâ ol iki nesne dünyâ durdukça turur, hergiz 
unudulmaz. Ol iki nesnenün birisi eyü hüdur (6) birisi eyü sözdür. Bu iki nesne dünyâ 
turdukça pâyidârdur. Ahir tende dahı râhata sebebdür. Sa'âdet ol kişinün ki (7) şâlih ola ve 
hayâ ehli ola. Ey şehriyâr, gücün yetdükçe günâh işlemekden şakın. Dâyimâ fâyidelü işlerde 
ol (8) ve hergiz kimse incitme ki dine ve “akla lâyık budur. Ümid oldur ki sana benden 
yâdigâr ola ve hâtırundan gitmeye.” dedi. (9) Andan şonra ol rüşen gönüllü şehriyâr 
Buzurcimihr'e çok nesneler şordı. Evvel eytdi: “Ey “aklı kâmil, eyt (10) bana ki cihânda 
devlet ve sa âdet ehli kimdür?” Buzurcimihr eytdi: “Oldur ki günâh ötmemiş ola ve şeytân 
anı azdurmağa (11) yol bulmamış ola.” Nüşirevân eytdi: “Şeytânun yolı nedür ki kişi ol yola 
gidicek azar?” Buzurcimihr eytdi: “Yolun toğrusı (12) Allâh yolıdur ve emrinden 
çıkmamakdur. Egrisi ve yatlusı tizlik eylemekdür ki tizlik 'aklun düşmenidür. Devletlü oldur 
ki yavaş ola (13) ve hayâ ehli ola, ötdügi işi fikrile işleye. Şunlarun ki işi dünyâda eylük ve 
hayr ola öldükden şoyra anun cânı günâh (14) çirklerinden pâk olacakdur. Kişinün kazanduğı 
nesne cânıçun yâ teni içün olmak gerek. Ayruğa kalacak nesneye gönül vermemek gerek. 


(15) Adem oğlanlarında andan yatlu kimse olmaya ki Allâh verdügi nesneye ki şükr ötmeye, 
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mâlı ola yömeye, açlığıla ve cimrilige (16) 'ömri geçe, göyli diledügi nesnelere dahı harc 
etmeye yâhüd cânıçun ve âhiretçün harc ötmeye cihân içinde andan (17) mahrüm kimse 
olmaya.” dedi Nüşirevân eytdi: “Kankı kişidür kiçi ola mertebesi yüce ola?” Buzurcimihr 
eytdi: ““Alimler.” (18) Kisrâ eytdi: ““Alim kimdür?” Buzurcimihr eytdi: “Oldur ki nefs 
hevâsına uymaya ve Tanrı buyuruğundan göçmeye ve divler anun (19) anun”? gönlüne 
buyruk ötmeye.” dedi. “On div vardur ki kişinün cânına ve aklına düşmendür.” Kisrâ ol on 
div (20) nedür?” dedi. Buzurcimihr eytdi: “Birisi tama 'dur, birisi ihtiyâcdur ki bunlar cânun 
ve 'aklun ulu düşmenleridür. Ve birisi dahı (21) hışmdur ve biri dahı kimseyi gönilmekdür 
ve anun mertebesine hased ötmekdür. Ve birisi dahı kin tutmakdur ve dahı (22) ârlanmak 
ve gayreti cahiliyye &tmekdür. Ve dahı kovuculuk ve iki yüzlü olmakdur. Ve birisi dahı 
dininde pâk olmamakdur. (23) Onuncı ni metin yedigi kişiye minnet &tmekdür.” Kisrâ eytdi: 
“Bu on divün kankısı ziyânludur?” Buzurcimihr (24) eytdi: “Tama' katı kuvvetlü divdür ki 
hiç nesneyle hoşnüd olmaz. İhtiyâc dahı bir nesnedür ki (25) kişi anun ucından derdden ve 


guşşadan kurtulmaz. Ve hased dahı bir ulu rençdür ki hiç aya dahı 


(227a) (1) çâre ve dermân yokdur. Ve ârlanmak ve önegülik ötmek dahı bir dürlüdür ki 
kişiyi dürlü dürlü belâya uğradur. Ve kin dahı (2) bir ulu dâniş-menddür ki kimseyi 
esirgememekdür ve günâhını bağışlamamakdur. Ve dahı kovucı kişiler dâyimâ yalan sözleri 
(3) ucından rüsvâylıkdan ve melâmetlikden kurtulmaz. Ve iki yüzlü olmak ve münâfıklık 
etmek dahı buncılayındur ki kimse (4) katında 'itibâr bulmaz ve hacâletden beri olmaz ve 
ulular arasında düşmenlik bırağur ve dostları birbirinden (5) ayırur ve muhabbetlerini 
giderür. Şol kimseler ki Hak-şinâs olmaya ve yedügi tuz etmek hakkını bilmeye anlarun (6) 
katında eylük ve yatluluk ber-â-berdür. Anun gibide hayâ u 'akl olmaz.” dedi. Andan Kisrâ 
eytdi: “Bu divler elinden (7) kişi neyle kurtula?” Buzurcimihr eytdi: ““Aklıla ve fikrile ve 
eyü hülar tutmağıla ve naşihat &şitmegile kişi anlarun (8) elinden âmân bulur. 'Akl cânun 
muhkem kal'asıdur. Şunun ki 'aklı ola ve Hak te âlâ'dan ümidi ola anlar (9) dâyimâ şâddur 
ve rüzigâr fitnesinden âzâddur. Eyü hülu olan kişi dünyâya gönül vörmez ve mâl (10) cem' 
etmekçün belâ çekmez. Aklı olan kişi Allâh verdügine râzı olur, olmayacak yerlere zahmet 
çeküp (11) yatlu nesneler fikr &tmez. Allâh'un dergâhından ümidi olan eylük yolun tutar ve 
dinde toğru olur, kimse Hakkında (12) yavuz şanmaz. Ey şehriyâr, eyü hudâ Allah verdügine 


kanâ at &tmekden hüb cihânda nesne görmedüm (13) ve ta'amdan ulu renc bulmadum.” dedi. 





“3 Mükerrer yazım 
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Şah eytdi: “Cihânda nenün gibi hüner eyüdür ki âhir bir mertebeye ve ululuğa (14) &rişdüre?” 
dedi. Buzurcimihr eytdi: “Yolın gözetmek ve mikdârınca dirilmek ve Allah'dan korhusı 
olmakdur. (15) Bu yolı tutan kişi murâdına tiz yetişür.” dedi. Şâh eytdi: “Hünerlerün kankısı 
yegdür?” Buzurcimihr eytdi: “Cömerdlik yegdür. (16) 'Akl hod her hünerün üzerine 
pâdişâhdur.” dedi. Kişi ululuğı gencile bulmaz, 'aklıla ve hünerler bulur.” dedi. Andan şâh 
(17) eytdi: ““İlm ve edep mi yögdür yohsa ulu neseb mi?” Buzurcimihr eytdi: ““İlm yögdür 
ki hünersüz nesneye “itibâr olmaz. “İlm (18) cânlara şıhhat ve râhat verür.” dedi. Andan 
eytdi: “Ey şehriyâr, ben sana deyeyin ki ne nesne câna Ziyâ ve şaykal verür (19) ve tene râhat 
verür. Evvel 'akldur ki Hak te âlâ'dan bir hil'atdur. Evet âkıllara dahı gerekdür ki kendü 
bildügine hoşnüd (20) olup hüner ögrenmekde kâhil deprenmeyeler. Andan 'ilmdür andan 
cömerdlikdür andan adldür andan toğrulıkdur. Bu hünerler kişiyi (21) mertebeden komaz 
huşüsa ki ulu aşlı ve nesebi dahı ola.” Andan şâh eytdi: “Akla ne nesne düşmendür?” 
Buzurcimihr eytdi: (22) “Yavuz hüdan ulu düşmen yokdur.” dedi. Andan şah eytdi: “Ey 
“akıl, ululuk bahtıla mı olur yohsa dürişüp (23) sa'y ötmekle mi olur?” Buzurcimihr eytdi: 
“Devletile ikisi kardaşlardur hiç birbirinden ayrılmazlar. Dürüşmek anları dâyim kılur (24) 
ve pâyidâr öder. Amma devlet olmayınca dürüşmekden fâyide olmaz.” dedi. Andan eytdi: 
“Bu cihân bir hayal gibidür. Bundağı (25) devlet ve mihnet tez geçer. Kişinün ki gönli açuk 


ola dünyâ devletine mağrür olmaz. Bir nesne içün sa'y öder ki kendiye 


(227b) (1) ger görek ola ve derdine dermân ola.” dedi. Andan Kisrâ ““'Akıllar öğmeklik ne 
nesneyile olur?” dedi. Eytdi: “Şol pâdişah ki (2) taht üzerinde ola ve âlem anun 'adliyle ve 
lutfıla ma'mür ola anun gibi şâh eyü adıla cihânda şöhret bulur ve cemi' (3) 'âlem anı sever. 
Ögmeklige lâyık olur.” Andan şâh eytdi: “Cihânda yavuz günlü kimdür?” Buzurcimihr 
eytdi: “Yavuz günlü şol (4) dervişdür ki hüyı çirkin ola ve hüneri olmaya. Ol, dünyâda ve 
âhiretde mahrümdur. Yavuz mihnetlü oldur ki tutduğı (5) kolay gelmeye ve her işi rüzigâr 
önermeye.” dedi. Andan şâh eytdi: “Nice 'âkıldur ol ki kendüye düşerin gözleye (6) ve 
lâyıkın işleye?” Buzurcimihr eytdi: “Oldur ki kimsenün 'aybın gözetmeye ve katı söylegen 
olmaya ve kimse katında utanacak (7) iş ötmeye.” Şah eytdi: “Adem oğlanlarından eylük 
ummağa lâyık kimdür?” Buzurcimihr eytdi: “Oldur ki işinde süst (8) olmaya ve dâyimâ 
hayra dürişe ve ilm ögrenmekden hâli olmaya.” Şâh eytdi: “Cihânun sırrı bilünür mi ve 


kişinün hâli (9) âhiretde nice olacağı ma'lüm olur mı?” Buzurcimihr eytdi: “Anda akıllar 
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“âcizdür. Veli şol kişinün ki eylügi hayr ola anun (10) eylügi Zâyi' olmaz. Kişi dünyâda”* 


her ne öderse âhiretde ivaZın bulacakdur.” dedi. Şâh eytdi: “Cihânun ma mürluğı 
neyledür?” Buzurcimihr (11) eytdi: “Şahlarun 'adliyledür.” Şah eytdi: “Gözi, göyli açuk 
kimdür?” Buzurcimihr eytdi: “Ol pirdur ki 'ilmi ola ve rüzigârı (12) çok denemiş ola.” 
Andan şâh eytdi: “Cihânda şâd kimdür?” Buzurcimihr eytdi: “Oldur ki altunı ve gümüşi çok 
ola (13) ve kimseden korhusı olmaya.” Şâh eytdi: “Ol ne kişi ola ki cemi' “âkıllar anun işini 
begeneler.” Buzurcimihr eytdi: (14) “Oldur ki dünyâya hırş göstermeye ve râzını kimseye 
bildürmeye. Eger aç eger tok kendü hâlile hoş (15) geçine ve rüzigârdan kimseye şikâyet 
ötmeye ve ihtiyâc göstermeye.” dedi. Şâh eytdi: “Ol ne kişidür ki cihânda (16) anun 


suşşasından ulu nesne olmaya?” Buzurcimihr eytdi: “Yine” 
y 


ol pâdişahdur ki tahtından ve 
memleketinden düşe.” dedi. (17) Şâh eytdi: “Gâyetde şabr &dici kimdür?” Buzurcimihr 
eytdi: “Ol pâdişâhdur ki taht ve vilâyet elinden gide (18) perişân olmaya ve anunçun guşşa 
yemeye.” Andan şâh eytdi: “Kim ola ki gönli tenden incinmiş ola.” Buzurcimihr eytdi:1!© 
(19) “Oldur ki 'aklı olmaya yâhüd şol mâlı çok kişidür ki oğlı kızı olmaya, öldükden şonra 
mâlı beyt-ül-mâl ola.” (20) Şâh eytdi: “Cihânda ümidden mahrüm olan ne kişidür?” eytdi: 
“Oldur ki bir ulu işden düşe, 'azl ola ve dürlü guşşayıla (21) kala. Gine ol mertebesine 
erişmeye.” Şâh eytdi: “Şefkatden ne nesne eyüdür?” Buzurcimihr eytdi: “Oldur ki Hak te âlâ 
(22) aya bir vilâyeti memleket vörmiş ola anun Hak te alâ'ya şükri ve minneti olmaya, 
Tanrı'nun buyruğın tutmaya. Ve dahı (23) oldur ki yatlu hüyı ucından halk incinmiş ola ve 
bir hayrlu işde bulunmamış ola. Ecel güninde anlardan katı peşimân (24) kimse olmaya.” 
dedi. Şâh eytdi: “Ey “akl issi ve hünerleri çok kişi, ol ne nesnedür ki her kişinün gitdügin 
(25) isteye?” Buzurcimihr eytdi: “Şol kişi ki bed nesnededür delü ola ve gönlinde süstlık ola 
anun katında hiç ol 

(228a) (1) gitdüginden sevgülü nesne olmaya.” Andan şâh eytdi: “Ey “âkıl kişi, cihânda ârzü 
olanlarda ne nesne ar (2) tukdur?” Buzurcimihr eytdi: “Sağ ten-dürüst kişilerün katında bi- 
niyâzlıkdan ve kimseye muhtâc olmamakdan (3) artuk ârzü yokdur.” Şâh eytdi: “Kişinün 
göylinde nenün gibi endişe çok olmak gerek?” Buzurcimihr eytdi: “Kişi üç nesneden (4) 
dâyimâ hazer ötmek görek ve anları hâtırdan gidermemek gerek. Bir oldur ki selâmet 
günlerinde yavuz günleri fikr ötmek gerek, (5) rüzigârun gizlü işlerinden gafil olmamak 


gerek. Ve birisi aldayıcı dostdan sakınmak gerek ki dostlık şüretinde senden râz alur (6) 


44 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
45 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
46 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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şoyra kişinün başı yitecek işler kılur. Bir dahı zâlim şâhlarun zulminden korkmak gerek ve 
anlarun hışmından emin olmamak gerek.” (7) Andan şâh eytdi: “'Adlde ve toğrulıkda ne 
nesne eyüdür?” Buzurcimihr eytdi: “Dininde pâk olmak ve Tanrı buyruğından çıkmamak 
(8) ve dahı ötdügini halk görsün deöyü e&tmemek ve her nesnede Allâh'un rızâsın 
gözetmekdür.” dedi Andan şâh eytdi: “Tahta (9) nenün gibi kişi lâyıkdur?” Buzurcimihr 
eytdi: “Ol kişi ki anda 'adl ve dâd ola ve hayâ issi ola.” dedi. Andan şâh (10) şordı ki: “Nenüny 
gibi kişiyle dostlık ötmek gerek?” Buzurcimihr eytdi: “Ol kişiyle dost ol ki cömerd ola (11) 
ve inşâaf ehli ola. Biregüden ötürü senün hâtırun komaya ve kendü fâyidesiçün sana ziyân 
kaşdın ötmeye. Ve dahı bun (12) günlerinde seni unutmaya. Bir dost ki gönli pâk ola ve hüyı 
eyü ola ve senüy hâtırun gözede ve saya hiç muhâlefet (13) ötmeye, anun gibi kişiden ölünce 
ayrılmamak gerek. Şâh eytdi: “Nenün gibi kişiyle düşmen olmak görek ve andan ırağ olmak 
gerek?” (14) Buzurcimihr eytdi: Ol kişiden ırağ olmak görek mütekebbir olup ötdügi 
keremden ötürü minnet &dici ola ve katı sözlü olup ve (15) nâ-kes ola.” Andan şâh eytdi: 
“Nedür ol ki dünyâdan gin ola?” Buzurcimihr eytdi: “Cömerd şâhlarun eli ve din-dâr 
pâdişâhlarun (16) gönlidür. İkisi dahı dünyâdan gindür.” Şah eytdi: “Eylügi ve 'atâyı nenün 
gibi kişiye ötmek gerek?” Buzurcimihr eytdi: (17) “Eylügi şol kimseye ötmek görek ki 
kadrini bile ve dâyimâ hayrlu işlere dürişe. Nâ-sipâs kişiye eylük ötmek denize (18) taş 
bırakmak gibidür.” Şâh eytdi: “Zahmeti nenün gibi kişilere göçmek görek ve işi kimlere 
ışmarlamak gerek?” Buzurcimihr eytdi: (19) “Zahmet çekmege ve iş unutmağa lâyık olan 
kişinüy kulıdur ki anlar ne mâl ve ne genc gözedürler ve ne câna ve ne başa (20) kalurlar.” 
Şâh eytdi: “Cihânun işlerinden gâyetde aceb ne nesne gördün?” Buzurcimihr eytdi: 
“Rüzigârun 'aceb (21) işleri çokdur. Andan 'aceb yokdur ki bir kişi görürsin ki şağını 
şolından fark ötmez ve âdemlik, kişilik nedür bilmez böyleyiken (22) Hak te âlâ ana hisâbsuz 
mâl vermişdür, ululuğda anun kadrini feleke örürmişdür ve niçe kâmillerini ana muhtâc (23) 
kılmışdur. Niçe kişileri görürsin ki çarhun esrârından haber bilürler cemi! hüner elinden 
gelür böyleyiken dahı bir püla muhtâc (24) ve aç ve yalıncak bir pâre etmek ele getürince 
canı çıkar.” dedi. Andan şâh eytdi: “Ol nedür ki andan ağır olmaya?” Buzur (25) cümühr 
eytdi: “Günâhdan ağır nesne yokdur.” Şah eytdi: “Ol nedür ki kişiye gâyetde 'ayb ola ve 
anun gibi 


(228b) hüdan kişiye 'âr ola?” Buzurcimihr eytdi: “Şâhlara bahıllık ve esirgeyici olmak 
“aybdur. Ve dahı mâl-dâr kişiler mâlların kendü (2) nefslerinden sakınup yömemek ve dahı 


hışm &dici olmaklık ve yohsullara ululanmak ve hakâret göziyle bakmak ve dahı yalan 
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söylemek (3) bunlar her kişiye ulu 'aybdur.” dedi. Andan şâh eytdi: “Cihânda eyü işlerüy 
kankısı yeögdür ki kişinün cânına fayide (4) kıla?” Buzurcimihr eytdi: “Tayrı'nun buyruğın 
yerine getürmek ve verdügi ni'mete şükr eylemekdür.” Andan şâh eytdi: “Dutacak (5) nedür 
ve dutmayacak nedür ve işlemege ne nesne hayrludur?” Buzurcimihr eytdi: “Kişi gözüni 
kendüde dutmak gerek, gönlinde kin tutmamak (6) gerek. Kimse incinecegi yere başmamak 
gerekdür. Ve gönlüni uyanuk tutmak gerek. Ve dahı 'atadan ve hayrdan dutmamak gerek. 
(7) Ve gönülde kin dutmamak görek ve güc yetdükçe hayrlu işlere dürüşmek gerek ve günâh 
olacak yerden sakınmak gerek.” dedi. (8) Andan şâh eytdi: “Ey Buzurcimihr, toğru söze 
cevâb tamâm dödün. Şimdiden şonra satranc sözini ortaya getürmek (9) görek ki 
Hindüstaân'dan ne vechile gelmişdür. Hak te âlâ'dan şalavât ve selâm Muhammed üzerine 
olsun ve dahı âline ve (10) aşhâbına olsun ve 's-selâm. Meger bir gün şâh Nüşinrevân başına 
şahlık tâcın göyüp taht-ı 'âc ü (11) zerine oturur. “Alemi şâhun leşkeri dutmışıdı. Ve sarây 
içre ulu beglerile ve 'âkıl kişilerile ve adı bellü pehlevâ (12) nlarıla divân ödüp otururdı. Şâh 
anlarunla şohbet öderken kapudan içerü bir kişi girdi. Şâh öninde yer öpdi eytdi: (13) “Ey 
şehriyâr Hindüstân şâhından bir ulu ölçi geliyor, pillerile ve çetirlerile ve Hind'den ve 
Sind'den niçe serverlerile ve pil deve (14) yüki armağânlarıla.” dedi. Şâh ol sözi &şidicek 
buyurdı, ol elçiye karşu çıkdılar. Anı ta'ziımile şehriyârun katına getürdiler. (15) Çünki elçi 
şâh katına geldi ulularun âyini ve erkânı neyise yerine getürdiler. Şâh çok gevherler nisâr 
etdi. (16) Ve bir Hindi çetir getürdiler ki altunıla bezenmişidi ve üzeri la'l ü güher birle zeyn 
olmışıdı. Ve dahı (17) niçe pillerile yükler getürdi. Andan yüklerini açdı. Şâhun öyine şol 
kadar altun gümiş dökdi ki hisâ (18) bını kimse bilmezdi. Müşgden, anberden, 'üddan, 
yakütdan, elmâsdan ve Hindi kılıçlardan ve harirlerden ve (19) hâş metâ'larından şâh önüne 
şol kadar getürdiler, yığdılar ki sarây içini tamâm dutdı. Şâh ol ar (20) mağanları kamusın”? 
gördi ve buyurdı, hazineye iletdiler. Andan &lçi bir nâme çıkardı ki hüb hattıla harir üzerine 
yazılmış. (21) Ve bir satranc getürdi ki üstâdlar anun nat'ını taşnıf &tmekde ança 'âkıllar 
firâset harc etmişlerdür. Ol satranc (22) nat'ıla şahun önünde kodı. Hind şahından evvel 
Nüşinrevân'a selâm eyledi, andan eytdi: “Ey şehriyâr, şahımuzun (23) sözi budur ki katunda 
gâyetde âkıl issi kişi kim varısa buyurasız geleler, işbu satranc tahtasını senün önünde (24) 
koyalar, bu hüb oyunı 'aklıla başaralar. Ve her mühreyi edebile bileler ki niçe sürmek görek 
ve her birinün evi kankısıdur piyâdeler niçe (25) sürilür ve şah, ferzende ne vechile yürür ve 


at ve fil ve rüh kankı eve oynanur. Bunları fikr &düp bileler senün önünde benümile 





47 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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(229a) (1) oynayalar. Eger bu nâzük oyunun aşlını çıkarı bilürlerse ne vechile oynanduğın 
bitürürlerse şâh buyruğı gibi harâc verelüm. (2) Belki dahı ziyâde gönderelüm. Eger İrân'un 
“akılları ve dâniş-mendleri bu oyunı bilmekde ve oynamakda “âciz olurlarsa ma 'lüm ola ki 
(3) bizüm dâniş-mendlerümüz ve âkıllarumuz sizünkiden ziyâdedür ve ayruk bizden harâc 
istemeyesiz. Belki siz bize harâc gönderesiz ki (4) âlemde ilmden yög nesne yokdur. Bizüm 
“alimlerimüz sizün “âlimlerünüzden yeg olacakdur. İnşâf budur ki harâc siz veresiz.” dedi. 
(5) Şâh anun sözlerine 'acebe kaldı. Buyurdı satrancı katına getürdiler. Gördi ve bir zamân 
teferrüc eyledi. Ol mühreleri gördi (6) birisi ak pıl sünüginden ve birisi âbenüsdan. Şâh &lçiye 
ol mührelerün renginden ve şıfatından şordı. Elçi eytdi: “Ey (7) şehriyâr, bu düşmenle şaf 
bağlayup ceng ötmek tarikidür. Eger bunun oyunın bilecek olursa göresin ki bunda ne 
şan'atlar (8) harc olınmışdur.” dedi. Şâh eytdi: “İmdi bize bir hafta mühlet ver ki anı fikr 
ötsünler.” dedi. Andan buyurdı (9) &lçiyi bir hüb sarâyda kondurdılar. “Âlimler ve “âkıllar 
cemi si şâhun katına geldiler. Ol satrancı ortaya koyup dürlü (10) dürlü fikrler ötdiler. Her 
birisi bir dürlü söz eyledi ve 'akl &rişdügince cehd eyledi. Hiç birisi anun oyunın ve evlerin 
bilmedi. (11) “Aciz olup perişân göyülle şâh katından gitdiler. Dükelisi gitdükden şonra 
Buzurcimihr geldi. Gördi ki şâh ol (12) 'âkıllarun ol nesneyi bilmedüklerinden melül olmış, 
oturur. Buzurcimihr dahı ol nat'a ve mührelere nazar kıldı. Biraz fikr etdi, (13) eytdi: “Ey 
şehriyâr, senün devletünde ben bu hüb oyunı yerine getüreyin. 'Akl u kuvvetile bunun aşlını 
bileyin.” dedi. Anun sözinden (14) şâh katı şâd oldı. “Bu nesne senün elünden gelür ki 'aklda 
ve iilmde mânendün yokdur. Şimdi ki Hindistân elçisine (15) cevâb verilmeye, eydür ki: 
“Şâh katında bir âkıl kişi yoğımış. Bu kadar nesneyi bilmediler.? der. Bize ulu şikestlıkdur 
ve dâniş-mend (16) lerümüz katı rüsvâylıkdur.” dedi. Pes Buzurcimihr satrancı aldı, bir 
halvet yere geldi. Bir gün bir göce ol oyunı fikr eyledi. (17) Şağına ve şolına her birini sürdi, 
evlerini tamâm mülahaza kıldı. Her birini nat un neresinde konmak görek ve (18) ne vechile 
düzmek gerek 'aklıla cemi'sini bildi ve kendüzine eytdi: “Hele benüm 'aklum şuna yetişdi, 
şöyle gerekdür ki (19) Hind elçisiyle oynayam. Ol kendü önünde her birisini ne vechile korsa 
ben dahı eyle dem. Andan ögrenem, görü anı ütem.” (20) dedi. Bu fikrile şabâh turup şâh 
katına geldi. Eytdi: “Ey sa'âdet issi şehriyâr, bu mühreleri fikr eyledüm, her birinün (21) 
evini ve ne vechile sürmesini şâh devletinde bildüm. Evvel şehen-şâh dahı görsün bilsün ki 
bu nat' hemân yeryüzinde bu ağıla (22) kara iki şâhdur ki birbiriyle uğraşur. İmdi gerekdür 
ki Hind elçisin getürdesin, senün önünde anunla oynayam.” dedi. Anun (23) sözinden şâh 


be-gâyet şâd oldı. Buyurdı cemi' ulular ve “akıllar ol meclisde hâzır oldılar. Andan Hind şâ 
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(24) hınun elçisi gelüp şâh karşusında yer gösterdiler, oturdı. Andan Buzurcimihr eytdi: “Ey 
“akıl issi kişi, ol vakt (25) Hind şâhı seni bunda göndüricek bu satrancçun ne dedi ve sana 


ne ışmarladı? Bize eyt, &şidelüm.” dedi. Elçi 


(229b) (1) eytdi: “Bizüm şâhımuz beni bunda göndericek şöyle dedi ki: “Bu ağıla kara 
mühreleri ol tâc ve taht issi şâhun öyine ilet (2) ki ne kadar dâniş-mendlerün ve 'âkıllarun 
varısa gelsünler işbu oyunı 'aklıla bilsünler ve benümle oynasunlar. Eger bu oyunun (3) 
aşlını bilüp aklıla bilecek olursa şâh ne kadar harâc buyurdıysa bir eksüksüz verbiyelüm. 
Eger bir 'âkıl, bu nesneyi bilmeyecek (4) olursa şâh bizden harâc istemesün ki şâhlarun 
izzeti ve ululuğı 'ilmile ve 'aklıladur; leşker ve genc ço (5) klığına degildür. Şâh bilsün ki 
tâcu taht ve ilm cihânda bizümdür. Çünki bizüm bu 'aklumuzı ve fikrümüzi göre gerekdür 
ki biz veribdügümüzden (6) artuk bize mâl u genc göndere.”” dedi. Andan şâh buyurdı taht 
üzerinde satrancun nat'ını döşediler. Buzurcimihr? (7) le Hind ölçisi birbirine karşu oturdılar. 
Buzurcimihr Hindiye eytdi: “Şehriyârun katında senünle satrancı inşâfıla ve (8) muhabbtile 
oynayalum.” dedi. “Ve hem senüyle şartımuz şöyle olsun ki eger sen beni bu oyunda yenecek 
olursan ayruk biz cihânda (9) 'ilmde ve akıldan dem urmayalum ve hergiz 'âkıl 
dirilmeyelüm eger ben seni yeyersem sen dahı ilmde ve “akılda kemâli var dirilmeyesin.” 
(10) Buzurcimihrün sözinden &lçinün gönli perişan oldı ve yüzüni burtardı eytdi ki: “Eyle 
olsun.” Pes ol söz (11) üzerine iki 'âkıl 'ahd ötdiler. Cemi' alem turup temâşâ &derdi. Andan 
satranc nat'ını ki ortaya kodılar. Buzurcimihr (12) Hindiye eytdi: “Ey server, gözüni aç ve 
“aklunı devşir. Çün bu oyunı sen bizden ilk gördün. Gerekdür ki satranc nat'ı (13) üzerine 
evvel sen koyasın.” dedi. Hindi her mühreyi ki nat' üzerine kodı, Buzurcimihr dahı kendü 
öyinde aya göre (14) düzdi. Bu vechile bir latif meydân düzdiler. İki leşker birbirine karşu 
âlâylar ve şaflar bağladılar. Şâhun birini kalbgâ (15) hda ve leşkerün ortasında eylendiler. 
Andan vezir ki şâha her nesnede yol göstericidür, anı şâhun şol yanında (16) kodılar. Andan 
iki ceng &dici pilün birini şâh yanında kodılar. Andan şâhun şağında ve şolunda bahâdur 
atlular dur (17) dılar. Çerinüy iki rühlarını iki yanında kondılar. Andan bâbları ol şağda âlây 
bağlayup durdılar. (18) Çünki şaflar ve” âlâylar düzildi ve leşker tamâm bezendi andan 
şoyra oynamağa başladılar. Her mühre ki Hindi (19) bir ev sürdi, Buzurcimihr anı nişânladı 
ve bildi. Şunun gibi latif dürüst oynadı ki ol turan halk 'acebe (20) kaldılar. Hindi, 


Buzurcimihr'üy işine katı melül oldı. Göylinde eytdi: “Ne 'aceb kişi olur ki ömrinde satranc 
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görmedin (21) ve adın gşitmeden ne kâmil 'akl olur ki bu vechile bu oyunı dürüst oynadı. 
Aferin bunun 'aklına ve firâsetine olsun. (22) Cihânda bunun birini 'aklıla kim dutardı.” 
Hindi şöyle şandı ki ol oyunı evvelden bilür. Bilmedi ki kendüden ögrendi (23) ve gine ana 
şatdı. Ahir Buzurcimihr, Hindi'yi ütdi. Kisra, Buzurcimihr?'den şol kadar şâd oldı ki şanasın 
devlet ve taht kendüye (24) tâze yüz gösterdi. Andan şehriyâr buyurdı, bir altun câm la'lile 
toldurdı ve bir bedre altun ve bir altun eyerlü hâş at (25) Buzurcimihr'e verdi ve çok âferin 


ve tahsin kıldı. Çünki satranc işi tamâm oldı 


(230a) (1) Buzurcimihr turup kendü makâmına geldi. Bir tahta getürdi ve pergâr getürdi. 
Hindiler oyunundan dahı latif ve anlarun fikrinden (2) dahı ince ve dahı müşkül nerd oyunın 
taşnıf kıldı. Hindilerün satrancı fikr eylediler, 'aklıla nerdi andan ziyâde kıldı. Buyur (3) dı 
pıl sünüginden iki mühre düzdiler ki altı cehti varıdı. Üzerine hisâbıla kara nokta kodı. Ol 
iki mühreyi (4) satrancun şâh yerine kodı. Andan otuz mühre dahı düzdi ve anlarun nerdinün 
üzerine yerlü yerince kodı. Ve bir latif uğraş (5) yerin ve ceng meydânın düzdi. Ve ol otuz 
mühreyi iki ceng &dici leşker gibi birbirine karşu kodı. Ve ol iki mührenün (6) hükmile 
meydâna girdiler. birbiriyle ceng ötdiler. Vakt olur ki iki kişi bir kişi dutmazlar, vakt olur ki 
bir kişi ikisini dutar. (7) ceng içinde tutulanlarun vakt olur ki ba'Zısını gine âzâd öderler, gine 
şağ ve selâmet yâranları katına (8) gelür ve niçesi şâh öninde cân ve baş kurbân kılur. Aceb 
budur ki her kişi ki ol cengde tiz deprene ve süst olmaya (9) düşmene gâlib olur. Bu vechile 
çünki nerdi tamâm düzdi, alup şehriyârun katına geldi. Ol oyunları şâha gösterdi. Buzur (10) 
cümühr”üy” “aklına tahsin kıldı ve anun fikrine hayrân kaldı, eytdi: “Ey rüşen gönüllü kişi, 
“ömrün dâyim olsun ve 'aklun dâyim olsun.” (11) dedi. Andan şehriyâr buyurdı, Rüm'dan 
ve Çin'den ve Heytâl'dan ve Mekrân'dan ve İrân-zeminden hâşıl olan mâllardan (12) ve 
metâ lardan dahı hazinedeki kıymeti nesnelerden iki bin deveye yükletdiler. Andan şâh hind 
elçisini katına (13) okudı. “İlm bâbında ana çok sözler söyledi. Andan Hind şâhına bir hüb 
nâme yazdı. Evvel Hak te alâ'ya aferin kıldı ki anun (14) ilmine nihâyet yokdur ve dahı 
cemi" mahlükâtun şığınacağı oldur. Andan eytdi: “Ey eylügile ad çıkarmış Hind şâhı, bize 
bir 'âkıl issi (15) &lçi göndermişsin, pillerle ve çetirle geldi. Hem Hind şâhınun haberin 
getürdi ve dahı satranc getürdi. Her ne kim dedinüz (16) ise &şidildi ve her ne buyurdunuz 
ise yerine geldi. Elçiden bir kaç gün mühlet isteyüp ol oyunı fikr eyledük. Bizüm (17) 


“akıllarımuz ol oyunı bildiler. Benüm önümde gönderdügün kişiyle oynadılar. Sizün 
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âdemünüz ne kadar üstâd ise dahı bizüm 'a (18) kıllarumuz ol oyunda anı yendiler. Ol oyunı 
“aklıla bilen kişiyi”9 uşda iki bin deve yüki mâlıla senün katına gönderdüm ve satranc (19) 
yerine bir nerd kodum. İmdi &şitdük ki sizün buyruğuyuzda dâniş-mendler ve “âkıllar çok 
olurmış. Eger nerd oyunını 'aklıla bilüp ve dödügüm kişiyle (20) oynayıbilürlerse ol 
gönderdügümüz iki bin yük mâl sizün ola. Eger andağı Aâkıllar bu oyunı bilmekde “âciz 
olacak (21) olurlarsa bilesiz ki bizüm “âkıllarumuz ve dâniş-mendlerümüz sizün|kilden*' 
yegdür. Gönderdügümüz mâla bir ol kadar katasın. Dört bin (22) yük mâl bize gönderesiz. 
Bu kula hilâf ötmeyesiz.” deyüp nâmeyi tamâm kıldı ve üzerine şâh kendü mührin urdı. Bir 
gün şabâh (23) vaktinde iki bin deve çekildi. Nâmeyi Buzurcimihr'e verdi ve nerdile 
Buzurcimihr'i Hindüstân'a gönderdi. Çün Buzurcimihr Hindü (24) stan şâhınun katına geldi, 
anun tâcını ve tahtını gördi, Pehlevi dilince anı ögdi. Andan çıkarup şâhun nâmesin (25) 
öyinde okudı ve haberini söyledi. Satranc geldügini ve anı 'aklıla bildüklerini ve İrân dâniş- 


mendlerinün fazlını ve kemâlini beyân eyledi ve şâh 


(230b) (1) ol nerdi ne şart üzerine gönderdügini dedi. Andan nerdi çıkardı. Tahtasıyla 
Hindüstân şâhınun önine kodı. Andan Hind şâhı (2) vezire buyurdı, Nüşinrevân- 'âdilün 
buyurdı (3) Buzurcimihr'i bir hüb sarâya kondurdılar. Şarâb ve sâz ve ni'met hâzır kıldılar. 
Yedi gün Buzurcimihr'den mühlet aldılar ki ol oyunı fikr (4) ötdiler. Anlar dahı pes ol 
diyârda ne kadar 'âkıllar ve alimler varısa cümlesi anda cem' oldı. Yedi gün tamâm oldı ol 
oyunı fikr ötdiler. (5) Adçun katı gayret ve zahmet çekdiler. Ammaâ ol oyuna hiç 'akl 
erdürmediler. Sekizinci gün Vezir şâhun katına gelüp eytdi: (6) “Ey şehriyâr, bunca ki bu 
oyunda zahmet çekdük, biz bunun ne evvelin bildük ve ne âhirin bildük. Cemi'müz bu işde 
“âciz (7) kalduk.” dedi. Hind şâhı dâniş-mendlerinden bu vechile söz &şidicek göyli ve cânı 
guşşayıla toldı. (8) Tokuzıncı gün Buzurcimihr, perişân şüretle Hind şahınun katına geldi. 
Eytdi: “Ey şehriyâr, beni egledüge şâhun gönli (9) tarılacakdur. Eger nerdi bilmedünüz ise 
cevâb verün. Yohısa şâhun buyruğunı yerine getürüp bana destür verün.” dedi. (10) Pes 
Hindüstaân'da ne kadar âkıllar ve âlimler varısa küllisi 'aczlerine ikrâr eylediler. Ol oyunı 
bilmedüklerine mu terif oldılar. (11) cemi'si ol meclisde hâzırken Buzurcimihr nerd 
tahtasını ortaya getürdi. Ol mührelerün yürüyüşini ve ne vechile (12) oynamak gerek anlara 


gösterdi. Eytdi ki: “Bu oyunı feleke göre düzülmişdür. Kişiye gâh kin gösterür ve gâh 
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muhabbet gösterür. İşbu ka'beteyn (13) ayla Gün'ün misâlidür ve bu mührenün şağışı otuz 
olduğı her aydağı otuz güne benzer. Ağıla karası geceyle gündüz gibidür. Bisât (14) dört 
yolda dört 'unşüra benzer ki felekler dönmesi anun üzerinedür. Ka beteynün altı tarafı altı 
cehete benzer ki andan taşra (15) benzer nesne yokdur. Ka'beteyn kendüsi hemân gökdeki 
ayla günün misâlidür, turmayup döner, kişiye gâh furşatlar veörür ve gâh 'âciz (16) ve 
dermânde kılur. Ve bunun nerdün oyunı yedi nesne üzerinedür ki ayun haftasına benzer. 
Ka beteyn ötdügün tas tas (17) feleke benzer. Ve ka 'beteyndeki nakışlar ve kazâ ve kadere 
benzer ki bu dürlü dahı olmaz ve 'aklıla anun def'ine çâre bulunmak olmaz. Mührenün (18) 
noktalarını hisâb eylesen yediden taşra olmaduğı yedi kat göge benzer ki kaçan mühreyi*? 
elüye alup tâs içinde devr ötdüre (19) sin eger tâli ün sa 'dısa az leşkerile çok düşmene gâlib 
olursın. Nahs olacak olursa ne kadar üstâdısan dahı düşmen elinden (20) halâş bulmaz. 
Bundan ma lüm olur ki Allah'dan inâyet olduğından şonra kişi leşker azlığından üşenmeye. 
Bu nerd ki akıllar nazar (21) kılalar cihânun ahvâlini bunda bileler ve rüzigârun katılığına 
şabr ve tahammül kılalar ve her işi 'aklıla işleyeler. Şol ki olacak nesnedür (22) bileler ki 
elbetde olacakdur.” dedi. Hind şâhı çünki Buzurcimihr'den bu sözleri &şitdi gönli guşşa ve 
derdile toldı. Buzur (23) cümühr'ün kemâli aklına hayrân kaldı. Cemi' oturan ulular ve 
begler Buzurcimihr'e âferin kıldılar. Andan Hind şâhı Buzurcimihr'e çok (24) su'âller 
eyledi. Buzurcimihr hoş vechile cevâb verdi. Ol oturan dâniş-mendler anun ilmine tahsin 
kıldılar. Eytdiler ki: (25) “Bu dâniş-mend kişi imiş. Bunun hüneri hemân nerdile satrancda 


degilmiş.” Andan Hind şâhı buyurdı, 'üddan ve 'anberden 


(23l1a) (1) ve kâfürdan altundan ve tâcdan ve kemerden ve gevherden ve kıymeti bezlerden 
iki bin deveye yükletdiler ve bir yıllık harâc dahı bile Buzur (2) cümühr'e ışmarladılar. 
Andan Buzurcimihr'e bir ağır hil'at göyürdi ve bir kıymeti tâc ve çok armağânlar verdi. Ve 
anunla gelen (3) kişilerün dahı her birine kıyâssız mâl verdi. Andan İrân şâhına bir hüb nâme 
yazup eytdi: “Hind şâhı (4) ve cemi' ulular şunun üzerine tanıklık verürler ki Nüşinrevân 
gibi şah dünyâda ne kimse görmişdür ve ne gşitmişdür (9) ve ne anun veziri gibi dâniş-mend- 
i akıl cihâna gelmemişdür. Şimdiki hâlde hâlümüzi bildün ve aczimize mu terif olduk. Uş 
(6) bir yıllık harâcıla kavlimümüz üzerine iki bin deve yüki mâl yarakladuk. Siz 
gönderdügünüz mâlıla iki bin yük eyleyüp hizmetünüze (7) gönderdük. Eger dahı ziyâde 
buyurursanuz artuk gönderelüm.” dedi. Andan dört bin yük mâl bir yıllık harâcıla ve 
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armağanlarla (8) Buzurcimihr'e ışmarladı. Buzurcimihr, o bi-hisâb malı alup gine İrân'a 
"azm kıldı. Bir gün Nüşinrevân'a haber yetişdi. Buzurcimihr (9) Hindüstân'dan hâtır 
hoşluğıla uş geldi, dediler. Şehriyâr ol haberi &şidicek şâd oldı. Buyurdı şehirde ne kadar u 
(10) lular varısa küllisi “âlem ve sancağıla ve nefirile karşu çıkdılar. “İzzetile Buzurcimihr 
şâh katına getürdiler. Tahta yakın gelicek şâh yerinden (11) turup Buzurcimihr'e âferin kıldı. 
Anı kuçdı ve yüzini öpdi ve yol zahmetlerinden hâlini şordı. Buzurcimihr, Hind şâhından 
(12) ne gördise anun şâhlığından ve ululuğından ve erkânı ve tarikinden şehriyâra söyleyüp 
nâmesini çıkarup şâha verdi. (13) Şâh Yezdegird'e buyurdı. İlerü gelüp ol nâmeyi okudı. Ol 
cemi si Hind şâhınun sözlerine 'acebe kaldılar ve Buzur (14) cümühr'ün ilmine ve 'aklına 
ve şâhun devletine âferin kıldılar. Andan Kisrâ eytdi: “Minnet Allâh'a ki bana doğru yol 
gösterdi. (15) Ve “alem ulularınun göylinde mahbüb kılmışdur ve cemi'sini kapuma kul 
eylemişdür. Şükr ol Tanrı'ya ki kulına devlet ve (16) furşat vermek anun elindedür.” dedi. 
Çünki satrancun ve nerdün aşlını bildük öşit ki (17) satranc düzilmesine ne nesne sebeb 
olmışdur? Bu dâsitânun aşlın bilen pirlerden şöyle hikâyet olundı ki Hindüstân?'da (18) bir 
pâdişâh varıdı. Genc ve leşkeri gâyetde çoğıdı. Hem 'âdil şâhıdı. Erlikde ve ululuğında Für- 
ı Hindi'den artuğıdı. (19) Keşmir vilâyeti tâ Çin şınurına varınca anun hükminde idi. Erligile 
cihânı tutmışıdı. Kendü tahtı ve leşkeri (20) Sındâl şehrinde olurdı. “Alimleri severdi ve 
dâyimâ şohbeti anlarunla idi. Ve cemi' vilâyet anun dâdıyla şâd (21) olmışıdı. Anun bir 
kendüye lâyık 'akl issi ve tedbir ehli hâtünı varıdı. Ve adına Cumhür şâh derleridi. Bir gün 
ol (22) ol ay yüzlü hâtündan Cumhür şâhun bir mübârek kademlü oğlı doğdı. Cumhür ana 
be-gâyet şâd oldı. Hâtün ile ittifak (23) &düp ol oğlanun adını Küh verdiler. Andan şonra 
iyen çok zamân göçmedin Cumhür'a hastalık yetişdi. Bildi ki 'ömr (24) âhir oldı, şâhlığı 
oğlına ışmarladı ve hâtünına çok nesne vaşiyyet kıldı. Ve kendüsi âhirete gitdi. Çünki (25) 
Cumhür öldi halâyık anun içün bir zamân yas tutdı. Andan şonra şehrün uluları bir araya 


gelüp “Küh dahı 


(231b) (1) oğlancıkdur. Bu kaçan pâdişâhlığı başaracakdur? Bu tahtun ve külâhun kadrini 
ne bilsün? Ve ulunun ve kiçinün kadrini (2) kanda bilecekdür? Eger bir âdil kişi olmazsa 
bu vilâyet yıkılur.” dediler. Bu sözler üzerine cemi' sipahi ve şehirlü ittifak ötdiler. Meger 
(3) Cumhür şâahun bir kiçi kardaşı varıdı. Adına Mây derleridi. Dünber şehrinde olurdı. 
Maşlahat anı gördiler ki Mây'ı tahta (4) göçürüp şâh &dineler. Pes ittifakıla Sindil”den nice 
ulular Denber'e vardılar. Mây'ı andan getürüp şâh eylediler. Çünki (5) Mây tahta çıkdı ve 


Cumhür'un tâcını başına kodı, cemi' vilâyet anun hükminde oldı. Andan şonra Küh'ün 
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anasını (6) alup hâtün &dindi. İttifak ol hâtünun Mây”den dahı bir oğlı oldı. Anun adını Mây- 
ı Telhend verdi. Telhend to (7) &duğına Mây katı şâd oldı. Çünki Telhend iki yaşına örişdi 
Küh dahı yedi yaşında idi. Allâh'un emriyle Mây'a dahı (8) hastalık yetişdi. İki hafta yatdı. 
Andan şoyra cihânı ayruğa koyup gitdi. Mây'un öldüğin &şidicek Sind'ün halkı (9) ağlayup 
cigerleri tağladı. Bir ay anuy içün yas tonın geydiler. Bir aydan şonra cemi' ulular ve begler 
bir araya gelüp Oğlanlarun (10) kankısın şâh &delüm, deöyü danışdılar. Uzun kışa birbiriyle 
çok söyleşdiler. Âhir bir “âkıl kişi eytdi: “İşbu Cumhür'un (11) hâtünı ki bunca zamân 
Cumhür'ıla dirildi. Andan şonra Mây/'ıla dirildi. Hiç andan bir hatâ fikr vâki olmadı ve 
“ömri içinde (12) bir 'akla muhalif iş kılmadı. Cemi' 'âlem anun hüyından ve hulkından 
hoşnüddur. Ben şöyle revâ görürem ki anı şâh (13) ödinevüz tâ ki bu oğlancıklar hâşıl olınca 
terbiyet kıla. Andan şonra kankısınun başında devlet varısa atasınun birin (14) duta ve 
memleketine şah ola.” dödi. Çünki ol kişi bu sözi söyledi küllisi anun aklına tahsin kıldılar. 
Ol sözi (15) şavâb görüp hâtünı tahta göçürüp şah ödindiler. Pes hâtün anlarun söziyle tahta 
geçdi ve başına şâhlık tâcını (16) kodı. “Alemi “adlile ma'mür kıldı. İki dâniş-mend-i “âkıl 
kişiler buldı. Her dürlü hünerde kâmillerdi. Anları getürüp ışmar (17) ladı. Ol iki 'âkıl iki 
şâh oğlına terbiyet kılmağa meşgül oldılar. Her gün iki oğlan üstâddan okurlardı ve gine (18) 
anaları katına gelürlerdi. Bunun üzerine çok zamân geçdi. Oğlanlarun ikisi dahı büyüdiler. 
Her vakt ki bir oğlan (19) birinsiz anası katına geleydi eydürdi ki: “Bizüm şâh olmağa 
kankımuz münâsibdür ve tahta kankımuz lâyıkdur?” deridi. Anaları (20) ikisine dahı eydürdi 
ki: “Ben sizün hünerinüz görmeyince 'aklda ve edebde ve dinde ve tatlu sözde kemâlünüzi 
bilmeyince (21) kankınuz şâhlığa lâyıkduğın d&mezem. İkinüz dahı şâh-zâdelersiz. Her 
kankınuz ki hüner ziyâde kıla şahlığa ol lâyıkdur.” (22) deridi . Bir zamândan soyra* bir 
oğlan dahı gelüp eydürdi ki: “Ey ana, bu memleketi ve bu tâcı tahtı kankımuza vereceksin?” 
hâtün (23) eydürdi ki: “Sen er gibi hüner kesb eyle, tâc ve memleket senündür.” deridi . 
Ya'ni anlar bu sözile gayrete düşeler, ilmde (24) ve hünerde kemâl bulmağa dürüşeler. 
Bilmedi ki bu söz anlarun göylinde kin tohumını ekmekdür ve iki ceng &dici arslan ortasına 
(25) düşmenlik bırakmakdur. Hoş dedi İrân'da ol bir 'âkıl ki: ““Avratdan toğru fikr gelmez. 
Her kankı 'avrata ki 


(232a) (1) yeryüzinde andan 'âkıl yokdur, döyesin bir nâ-dân erün aklı andan yögdür. Zirâ 


“avratlar işün şonıyı gözetmezler ve bir nesnenün âhiri (2) neye örecegin fikr &düp 
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bilmezler.” Pes her birinün göylini tâc u tahtıla sevindürdi ve gencile ve leşkerile ve şâhlığıla 
anları şâd (3) eylerdi. Bu hâlile ikisi dahı tamâm yigitler oldılar. Göyüllerinde düşmenlik 
bağlandı. Tâc ve tahtıçun birbiriyle gayrete düşdiler. (4) Anlarun sebebiyle şehir dahı ve 
leşker dahı iki bölük oldılar ve her birinün göyline yatlu sözler bırakdılar. Bir gün hışmıla 
ikisi bile (5) analarınun katına geldiler. Eytdiler: “Şâhlığa ve tahta kankımuz lâyıkdur? Bize 
haber ver.” dediler. Hâtün eytdi: “Evvel siz gerekdür ki d (6) âniş-mendlerle ve “akıllarla 
oturasız ve şahlığun erkânını ve tavrını anlara şorasız. Ve şehrün ulularına ve akıllarına (7) 
tanışasız. Kankınuz lâyıksa andan taht taleb &desiz. Şâhlık isteyen kişiye evvel 'akl gerekdür 
ki andan genc gerekdür, andan devlet gerek. (8) Bir şahda ki 'adl olmaya anun vilâyeti harâb 
olur.” dedi. Hâtün bu sözi döyecek Küh eyitdi: “Ey ana, iki hâtırı (9) bile gözetme, sözi toğru 
söyle ve âşikâre söyle. Bizüm hüyumuzı ve tabi atımuzı senden yög kimse bilmez. Eger 
benüm ya (10) tlu hüyum varısa ve şahlığa liyâkatum” yoğısa tâc u tahtı Telhend'e ışmarla. 
Ben aya şâhlığa âferin kılayın. Yok eger anı (11) gözedirsen ki ben yaşda ve 'âkılda andan 
yögregem ve Cumhür-ı cihân-gir-i bülendden gelmişem. Tâc ve tahtı bana ver.” dedi. Hâtün 
eytdi: (12) “Fuzüllık eyleme. Sözi endâzeyle söyle ki şâhlık tahtına oturan kişinün kuşağı 
berk gerek ve eli açuk görek ve Allah'dan yanın (13) unutmamak gerek. Cengde düşmenleri 
çok şımak gerek ve zulm ötmekden katı şakınmak gerek ki Hak te ala pâdişâhlara ötdügi 
zulüm (14) ve 'adli şoracakdur. Eger bir sivrisinek pilden güc görse şâh anı yerine komasa 
anun cânına cehennem 'azâbından kor (15) hu olacakdur. Din yolı kılıçdan incedür. Cihânda 
karayulıkdan artukdur. Yatlu işlerden cân karanulığda kalacakdur. Ki (16) bir kişi ki tahtında 
otura başına şâhlık tâcını koya gerekdür ki cihân devletine mağrür olmaya. Kişinün döşegi 


(17) âhir taşıla toprak olacakdur. Görmez misin Cumhür gibi sahi ve” 


"adil şah, ecel 
geldükden şonra hiç âmân bulmadı. (18) Ahir yatacağı yer çukur oldı. Ve ol öldükden şoyra 
ulular ittifak etdiler ki kardaşı Mây'ı getürüp yerine şâh (19) kıldılar. Ol dahı 'adlile ve 
sahiyile “alemi dutmışıdı. Tahta geçüp şâh oldukdan şoyra beni aldı. Andan işbu pâk tenlü 
(20) Telhend vücüda geldi. Ol dahı cihâna toymadan gitdi. Sen egerçi ulu kardaşsın başda 
ve akılda Telhend'den artuk (21) sın. Eved şimdiki hâlde tâc ve tahtiçün zahmet çekme ki 
eger sizün birinüzi ihtiyâr &düp tâc u tahtı ana verürsem birinüzüy (22) gönli hışm ve kinile 
tolacakdur. Bu cihân ver 'âriyeti sarâydur. Kimse bunda ebedi kalur degildür. Şahlığıçun 


birbiriyüze (23) düşmen olman. Nâ-hak yöre kan dökülmesin.” dedi. Hâtün bu sözleri 


* Müstensih hatası nedeniyle “likaktumt(?), s8” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime B. 
nüshasındaki “liyâkatum” şekli de dikkate alınarak “liyâkatum” şeklinde düzeltilmiştir. 
*5 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Telhend'ün hâtırına hoş gelmedi. Eytdi: “Ey ana, (24) bu sözi Küh”'den ötüri mi söylersin? 
Şöyle mi fikr &dersin ki ol benden yaşda ulu olmağıla şâhlığa lâyık (25) ola. Bir kişi bir 
kişiden yaşda ulu olıcak her nesnede andan eyü olmaz. Şimdi şehrimizde ança kişiler var. 


Meger anlarun 


(232b) (1) başı ger keş-vâr ola hiç birisi taht tâc istemez ve genc ve leşker taleb eylemez. 
Benüm atam ki yigitligin günlerinde öldi. (2) Kimseye vermedi. Tâc u taht bana kalmışdur. 
Evet ben görürin senün muhabbetün Küh'e artukdur. Bu sözden murâdun (3) oldur ki anı 
ilerü çekesin. Bu kadar erlik ki benüm vardur, atamun adını kem mi eylesem gerek?” dedi. 
(4) Telhende bu sözi döyecek anası yöre göge and içdi ki “Benüm makşüdum ol degüldür ki 
sen fikr eyledün. Şöyle (5) bil ki çarh bir kişiye yüz dönse ve anı ilerü çekmek istese âlem 
halkı derilüp ana ziyân kılmazlar. Çünki böyledür. Benüm (6) elümde ne varısa bırakdum ve 
tâcdan ve tahtdan el çekdüm. Şehrün ulularını cem' ödelüm. Anlar ne maşlahat görürlerse 
eyle (7) ödün .” dedi. Andan şehrün uluları ve âkıllarını cem' eylediler. Hatün anlara bu hâli 
söyleyüp ol iki şâhdan kalan hazinelerün (8) kilidini getürdi ve hazinelerini açdurdı. 
Atalarından kalan genci anlara ışmarladı ve cemi' ne varısa iki oğlına bağışladı (9) ve 
kendüsi dükeli nesneden vâz geldi. Andan Küh baş götürüp Telhend'e eytdi: “Ey eyü 
gönüllü,” tiz bâzârlu tâze yigit, (10) &şitmedün mi ki Cumhür Mây'dan niçe uluyıdı. Senün 
ol eyü hülu anan hiç Cumhür zamânında şâhlığa heves (11) eyledi yâ ulu kardaşınun ve 
kendü kemer kuşanup kullık ötmekden ârlandı mı? Sen dahı inşâf eyle. Gör ki hiç (12) 
leşkeri”*? Tanrı katında revâ ola mı ki ben ulu kardaş olam dahı kiçi kardaşun öyinde kemer 
kuşanam? Anamuzun sözi hakdur. (13) Sen gücüne görüp zulm eylemek istersin. Gel 
leşkerde ve şeherde ne kadar ulular varısa cem' &delüm. “Akılları söyledelüm. (14) Ne 
derlerise eyle ödelüm.” dedi. Bu söz üzerine analarınun katından çıkdılar. Şunun üzerine 
ittifak etdiler ki cemi' (15) halkı devşürelüm anlar ne revâ kılursa eyle ödeler. Pes ikisi dahı 
hocalarınun katına vardılar ve anlarunla danışdılar. Andan (16) ol iki dâniş-mend bir yere 
geldiler ve her dürlü sözlerden söyleşdiler ve çok su'aller &dişdiler ve cevâblar verişdiler. 
Hiç (17) birbirinün sözine uymadılar. Küh, h'âcesi diledi ki Sind'ün tahtına Küh şâh ola. 
Telhend h'âcesi eytdi ki: “Taht atasından buna (18) kaldı. Gerekdür ki” bu şâh ola.” Şol 
kadar söyleşdiler ki bu iki oğlanun gönüllerini kinile toldı. İkileyin düşmenlik hâ (19) 


*6 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
*7 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
*3 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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tırlarında bağlandı. Andan şâhun sarâyında iki kardaş oturdı ve şağ yanlarında hocaları 
oturdılar. Andan cemi' şehir (20) ulularına haber ötdiler. Küllisi ol meclisde hâzır oldılar. 
Pes ol iki hocalar bu oturan ululara eytdiler: “Ey serverler (21) ve &y iş görmiş kişiler, işbu 
iki yigitlerle ikisi dahı şâhun oğlıdur. Kankısını şâh &dinürsiz ve şâh olmağa (22) kankısını 
evceh görürsiz?” dediler. Ol oturan ulular ve âkıllar cemi'si bu sözün cevâbında “âciz kaldı. 
Gördiler iki (23) şah-ı nev-cüvan iki taht üstünde oturmış, hâceleri söziyle ikisi dahı şâhlık 
talebi-çün muhkem kuşanmış. Bildiler ki (24) leşker halkı iki bölük olacakdur ve her biri bir 
şâha yardım kılacakdur. Cemi'si baş aşağa kıldılar, hiç cevâb vermediler. Meger (25) ol 
meclisde bir ulu kişi varıdı ki gâyet akıl issi kişiydi. Ol halkun ortasında ayak üzerine gelüp 
eytdi ki: “Ey iki şehriyârıla 


(233a) (1) iki vezir, bu meclisde ne döyevüz ki işe yaraya? Yarın bir gin yerde biz dahı 
danışalum. Fikrimüz neye yetişürse size bildirelüm.” (2) dedi. Andan ol cem'iyyet dağıldı. 
Dükeli halk derd ü guşşayıla evlerine geldi. Her kişi birbiriyile danışmağa düşdiler. (3) Çün 
ol gece geçüp şabâh oldı. Ulu kiçi bir araya geldiler. Her birisi bir dürlü fikr ötdiler ve bir 


dürlü söz söylediler. Beglerden ve pehlevânlardan (4) kimisi Telhende'yi** 


ilerü çekmek 
istediler ve kimi Küh”i şâh &dinmek istediler. Söylemekden diller yoruldı ve “akıllar serâsime 
oldı. (5) Niçe kim cehd ötdiler, ittifak demediler ahir ol ulu dörmegün halkı iki bölük oldılar. 
Bir bölügi Küh'e sögerek Telhend'den yana (6) gitdiler ve bir bölügi Küh'den yana kılıç 
alup Küh katına geldiler. “Başımuza ve mâlımuza kıyaruz şâhımuza fidâ olsun!” dediler. 
Sind'ün (7) şehrinde şunun gibi fitne vü şür oldı ki vaşfa sığmazdı. Bir yerde ki iki şah ola 
anda fitne eksük olmaz. Çünki (8) Telhend ve“ Küh bu hâlden âgâh oldılar Şâh-ı vilâyet bu 
işden harâb ola, döyü korkdılar. Göce ve gündüz teşvişe düşdiler. Bir gün ol iki (9) şah, 
leşkersiz ve pehlevânsız bir araya geldiler. Yüz göz burtarup kinlü göyülile birbiriyle 
söyleşdiler. Küh Telhend'e eytdi: “Gel kardaş, kimse (10) 'ayblayacak iş ötme. Ulularun 
sözinden taşra çıkma. Eşitmedün mi ki Cumhür mâdâm ki diriydi Mây anun katında bir kul 
gibiydi. (11) Ol öldügi vaktde ben küçücek bulundum. Böyleyiken dahı şâhlığı bana vaşiyyet 
eyledi. Bilürdi ki degme kişi anun (12) yârin dutmazdı. Şoyra halk beni oğlandan şâhlık işini 
dahı başaramaz, dediler. Atamun kardaşını kendüden ayruban (13) kendüzüm bilince şâh 
eylediler. Eger atam öldüginden ben büyük bulunsam ve tahta yarar olsam kimesne Mây'ı 


anar mıydı? Yâ ol (14) tahta çıkmak hevesin &der miydi? Biz dahı öndünki şâhlar erkânın 





49 B. nüshasından tamamlanmıştır 
9 B. nüshasından tamamlanmıştır 
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gözedelüm. Ulularun sözinden çıkmayalum. Benüm atam (15) senün atandan uluydı. Ben 
dahı yaşda senden uluyam. Sen benden yöglik da'vâsın ötme. Saya düşmeyecek iş (16) 
işleme. Şâhlık hevesinden göç, düşmenleri bize güldürme.” dedi. Telhend eytdi: “Çok 
söyleme. Sen bu hikâyeti ve hileyile (17) uluyın deyü ululuk bulam şanma. Bu tâc u taht 
bana atamdan kaldı. Ben Cumhür'ıla Mây kışşasını bilmezem. Şimdiden şoyra kılıcıla cemi' 
(18) vilâyeti dutsam görek ve atamun tahtına şâh olsam gerek.” dedi. Bu sözden ikisinüy 
dahı gönülleri kinile toldı. Şehr içinde (19) ceng yarağına bünyâd ötdiler. Şehirlü ve sipâhi 
iki bölük olup iki şâha yüz dutdılar. Bir bölügi Telhend tarafın dutdı ve bir bölügi (20) Küh'e 
yardım kıldı. İki tarafdan leşker hurüşa geldi. Şehr içinde âdemler yüriyecek yol bulunmazdı. 
Evvel Telhend anasından (21) kalan hazinelerün kapusın açdı, leşker devşirüp ceng yarağın 
gördi ve her kişiye cebe ve çukal göyürdi. Şehir halkınun (22) ol hor hüdan cigerleri hün 
oldı. Eydürleridi: “Bu iki ulu şâhun “aceb rüzigâr kankısına yüz duta?” Pes âlem (23) halkı 
ol iki şâhun hâlinden âgâh olup günden güne ikisinün dahı katına her tarafdan leşker cem 
olmağa başladı. (24) Evvel Telhend cebe göyüp yarağa girdi ve ellerini kanıla yudı. Küh 
dahı cebesini ve aşığını göydi. İkisi dahı hışmıla yer (25) lerinden durdılar. Piller donatdılar 
ve pil arkasına altun eyerler urdılar. Şehr içi altun çanlar âvâzıyla toldı. Şürnâ ve nefir 


avâzından 


(233b) (1) kulaklar tutuldı. Küs ve nakkâre üni 'ayyüka erişdi. İki şâh-ı nev cüvân, pil 
arkasına suvâr olup şavaş yerine yüridiler. Ve iki (2) tarafdan leşker şaflar çekdiler. İki mil 
kadar yere âlâylar bağladılar. Leşkerün şağını ve şolını bezediler ve iki şâh iki (3) ulu sancak 
çekdiler ki birisi teber peykeridi ve birisi hemân peykeridi. Ol şafa nice leşkerler yayak olup 
ellerine süyü (4) alup kalkanları birbirine çatup yüridiler. Küh, ol leşkerün cânına nazar kıldı. 
Gördi ki ol ceng &dici, kaplan gibi (5) yigitler toz içinde sünüleri kulavuz &dinmişlerdür, 
haberi okıla ve kılıcıla vuruşup alışurlardı. Gerçi Talhan?dun işine gönli (6) perişândı ammâ 
“aklını tağıtmadı ve hışm odını tahammül şuyıla teskin kıldı. Leşkerinde bir ulu server varıdı. 
Telhend (7) katına ölçilige gönderdi. Eytdi: “Var Telhend'e eyt ki: “Ey şehriyar, bi-dâdlık 
ödüp kardaşunla ceng ötmek isteme ki ne kadar (8) bu cengde kan dökülürse küllüsinüy 
günâhı senün boynunadur. Yatlu kişiler sözine uyma, kardaşun sözini dahı öşit. (9) Ol ulu 
kardaşun sana selâm &ödüp eydür ki: “Kerem &tsün, kardaşum nâ-hak yere kan dökülmeyi 


ihtiyâr ötmesin. Hind iklimi (10) iklimi”! bizüm ucımızdan yıkulup kaplan ve arslan durağı 





*! Mükerrer yazım. 
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olmasun ve bu yatlu iş âlemde yâdigâr kalmasun ve yok yere âdemler ölüp kanlar (11) 
dökülmesin. Barışmağıla benüm gönlümi şâd eylesün. Bu aradan tâ Çin şınurına varınca 
memleket ne varısa senün olsun. (12) Senün süyüyi câna ber-â-ber dutayın ve seni başuma 
tâc kılayın. Kerem eyle bu tâc ve taht hevesinden göç ki şahlık çekdügümüz (13) zahmete 
ve birbirimüzle yavuz olduğumuza degmez. Eger zulmile ceng ödeyin dersen bu vilâyetün 
yıkılmasına sebeb olur ve adımuzı âlem (14) içinde hor kılur. Kardaşlık eyle, bi-dâdlığıla 
bunun gibi işe ayak başma.”” dedi. Pes ölçi Küh'ün sözini &şidüp Telhend'e gelüp (15) cevâb 
verdi ve çok latuflar ve yalvarmaklar gösterdi. Telhend eytdi: “Yüri var Küh'e söyle bu kadar 
bahâne eylemiş. Ol benüm ne dü (16) şmenümdür ve ne kardaşımdur. Ve cihânda anun ne 
başı olsun ve ne adı olsun. Memleketi dahı harâb ötmek isteyen oldur ki benüm (17) gibi 
bahâdırla ceng ister. Yavuz şancılar ve yatlu söz söyleyiciler dahı anun katında vardur. Hem 
Tanrı katında günâh-kâr (18) dahı oldur ki hem adı yavuz ve hem hüyı yavuzdur. Şimdiden 
şoyra kinile ne kadar kan dökülürse şöyle bilsün ki aya la'net (19) öderler ve bana âferin 
öderler ki zulm ötmege ayak başan oldur. Ve dahı eytmiş ki: “Tâc u taht hevesinden 
geçevüz.” İmdi, tâca ve tahta (20) tama' eyleyen oldur. Ve dahı bana, İl ve iklim 
bağışlayayın, dermiş. İmdi eger ol şehriyâr olıcak olursa bana iklim (21) bağışlaya ve yârlık 
eyleye. Benüm cânum gevdemde oldukça kimse bu vilâyete şâh olmaz, ben tururken gayrı 
kişi atamun (22) tahtına göçmez. Şimdi ki iki leşker mukâbil turmışdur, sünüler oklar 
birbirine el şunmışdur; gerekdür ki adıçun dürüşevüz bu mey (23) dânda yâ baş verevüz ve 
yâ baş alavuz. Kişi düşmene zebünlık göstermek ve düşmeni şâd eylemekden eyü adıla 
ölmek yögdür. (24) Ümidüm oldur ki koyun kurddan seçile ve er dahı kimidüği biline. 
Küh'ün iki elini bağlayup katuma getüreler. Anun ol katındağı leşker (25) küllisini kılıçdan 
göçürem hiç birine âmân veörmeyem tâ ki bir dahı kullar ve ra 'iyyetler şehriyârlarına 'âşı 


olup cebeler göyüp ceng eylemek 


(234a) (1) istemeyeler.” dedi. Ol kişi Telhend'den bu vechile söz &şidicek gine küh katına 
geldi. Telhend'den ne öşitdiyse haber verdi. (2) Ol sözden Küh'ün cigeri hün oldı. 
Telhend'den hergiz mihr-i muhabbet eserin görmedügine gâyet incinüp“ perişân oldı. 
Meger Küh (3) katında bir 'akl issi dâniş-mend varıdı. Nücüm âleminden ve eflâkun 
esrârından haber-dârıdı. Küh ol “âkılı, katına getürüp (4) eytdi: “Ey üstâd-ı kâmil, işbu işde 


felegün hâline nazar eyle. Gör ki bu cengün âhiri neye örecekdür ve rüzigâr başımuza (5) ne 





4 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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hâl getürecekdür? Korkaram ki bu işden bir ziyân ola.” dedi. hakim eytdi: “Ey şehriyâr, eger 
benüm sözüme uyarsan (6) kardaşunla ceng ötmekden ırağ ol. Bir tatlu sözlü “akıl kişi ki 
gine anun katına gönder ve ana çok yalvar ve eylükler göster. Cemi' (7) genc ve hazâyin ne 
varısa küllisini aya ver. Vakt ola ki ol mâlıla anun hâtırı hoş ola, bu cengden vâz gele. Ben 
(8) çarhun yürülyülşine ©3 nazar kıldum. Yedi yılduzdan birisinün ana meylini ve 
muhabbetini görmedüm. Bu cengde kardaşun helâk (9) olacakdur. Eger anun derdinden 
benzün şararmasın dersen tâc u tahtdan gayrı ne varısa atdan ve hazinenden ne var cemi sini 
(10) ana vergil. Sen sa'âdetlü ve âkıl issi pâdişâhsın, kardaşundan mâl ve genci yög görme. 
Sen şağ olduğunca sana eksik olmaz. Nen varısa (11) ana vergil. Sen sa'âdetlü ve 'âkıl issi 
pâdişâhsın kardaşundan hazinen diriğ ötme.” Küh, çünki ol 'akl issi hakimden bu sözi (12) 
eşitdi kardaşı derdinden gözinden yaş akıtdı. Bir söz ehli kişi dahı bulup Telhend?'e gönderdi. 
Eytdi ki: “Senün derdünden Küh (13) dahı katı guşşadadur. Hak te'ala”dan dilegi oldur ki 
kardaşuyıla ceng &tmekden yığlındura ve gönlünde şefkat ve muhabbet barağa.” (14) Eydür 
ki: “Ey şehriyâr, ol katundaki hakim ki bu işleri ögredür ol senün karanu gönlüni aldayıcıdur. 
İmdi ol kişiden şor ki (15) bu çarhun işine nazar eylesen. On iki burcı ve yedi yılduzı hisâb 
kılsun. Görsen ki bu cengden sana hayr görinür mi? (16) toğru söyle sen egerçi pehlevânsın 
kuvvetün ve şefkatün artukdur veli bu çarhun işinden geçilmez. Takdirde yazı eger (17) bir 
dürlü dahı olmaz. Cihân mekkârlarıla ve hile &dici kişilerle tolmışdur ve dört yanımuz 
düşmenler olmışdur. Ve dahı (18) Kişmir şâhından ve Fağfür-ı Çin'den ve kalan şâhlardan 
ve pehlevânlardan utanacağını şan ki her kişi bize ta'ne (19) urur. Eydür ki: “Taht ve 
külâhdan ötrü birbiriyle ceng ötdiler, meger aşılları pâk degildür.” döyeler. “Anadan pâklığıla 
doğmamışdur.” (20) derler. Yatlu kişiler sözine uyma. Bizüm karanu gönlümüzi şulhıla 
aydın eyle. Altundan ve dibâdan, atdan, deveden, gencden varısa (21) cemi'si senün olsun. 
Sen benüm katumda olıcak ben senden tâc u taht dahı sakınmazam. Kişi ulu kardaşından 
aşağa dirilmek (22) 'âr olmaz. Eger bu naşihatı dutmazsan bil ki şonra peşimân olacaksın. 
Evet şonrağı peşimânlık kimseye aşşı ötmez.” dedi. (23) elçi âb-ı revân gibi ol bulanuk 
gönüllü Telhend'ün katına geldi. Küh'ün haberin dedi ve dahı ziyâdeler söyledi. (24) Ve ne 
kadar cehd eyledi, çarhun işine çâre bulmadı. Eger bu sözleri öşitdi; veli nâmüs etegin elden 
komadı (25) ve kardaşınun sözine baş indürmedi. Yüregi hışm u kinile toldı, eytdi: “Yüri 


Küh”e eyt ki: “Ey yavuzlık kılıcı, dili 
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(234b) (1) kesilecek ve cânı vakt melâmet odına yanacak, bu herze sözleri niçe söylersin? 
Ya'ni hileyile elümden kurtu (2) lam mı dersin? Evvel kimsin ki bana genc ve hazine veresin 
ve yâhüd pâdişâhlık veresin? Bu dernekde ben sana âdem mi dörem veyâ sana (3) itibâr mı 
öderem? “Alemde benden gayrı şâh mı vardur? Ve ceng içinde bana kim harif olur? Genc 
dahı cümle benümdür. Senün (4) ecelün yağlaşdı dahı uzak endişeleri komazsın. Gördün ki 
benüm leşkerüme ve kuvvetüme cengile cevâb veremezsin (5) hileyile kendüne bir çâre 
istersin. Bu hâle geldün dahı yılduz şaymağı komazsın. Şimdi sana ben bir iş kılam ki cihânı 
başuna (6) tar eyleyem ve seni tâc u tahtdan bizâr eyleyem.”” dedi. Elçi bu sözi &şidicek 
melâletile gelüp Küh'e haber verdi. Ol gün (7) ta gece olunca Küh karşu &lçi gönderdi ve 
çok yalvardı. Telhend anun sözini aşla kabül kılmadı ve hergiz inşâf (8) &tmedi. Çünki göce 
oldı ol iki leşker birbirine karşu kondı. Leşkerün çevresine handak kazdılar. Erteye degin (9) 
pâs-bânlar ve karavullar yüridiler. Şabâh olınca iki tarafdan leşker beklediler. (10) Çünki 
güneş şir burcundan baş götürdi, yeryüzi deryâ-yı Nıl?e döndi. Güneşün şarı çâdırı bu çevre 
kubbenün üzerine (11) tutıldı. İki leşker gine at arkasına geldi. Şürnâ ve nefir fiğânından 
tağlarun zehresi yarıldı. İki serâ-perde (12) den iki şâh-ı nev cüvân “alemleri çözüldi, âlâyları 
düzildi. Meymene ve meysere râst kılındı. İki şâh, iki leşkerün kalbinden (13) birbirine karşu 
durdı. İkisinün dahı vezirleri şağ yanlarında hâzır oldılar. Şâh yanında vezire eytdi: “Sen 
evvel yüri (14) leşkere eyt ki: “Piller şağından kimse kımıldamasın, atludan yayadan kimse 
öyürdi meydâna kadem başmasun. Cemi si (15) “âlem dibinde kılıçlar çeküp vaktine hâzır 
oluban dursun. Şafdan, âlâydan kimse taşra gelmesün ki ceng güninde tizlik eylemek (16) 
“âkılâne degildür.” Görelüm ki Telhend bu meydânda neylese gerek. Ol pâk Tanrı'dan 
dilerüm ki bu kara günleri bize aydın eyleye. (17) Gerçi Telhend, bizüm sözümüz eslemedi 
ve naşihatumuzı begenüp itibâr ötmedi. “Evet siz ki bu leşkere zafer bulasız mâldan ve 
gencden (18) ötrü inen kan dökmeyesiz. Eger bizüm pehlevânlarumuzdan bir kimse kim 
“âlem dibinde at şala yâ meydân içinde Telhend'e tuş gele (19) olmasun ki kimse anun üstine 
toz kondura veyâ ana bir ziyân örişdüre. Belki ana yalvara naşihat kıla.”” dedi. Çünki (20) 
bu sözi leşker öşitdi cemi'si Küh'ün emrine râzı oldılar. Bu tarafdan Telhend dahı leşkerün 
öyine çıkup eytdi: (21) “Ey serverler, &y pehlevânlar! Gayret kuşağın muhkem çekün! 
Düşmene er gibi kılıç urun! Kaçan ki furşat bulup dutsanuz (22) olmasun ki anı öldüresiz 
veyâ ana katı söyleyesiz. Anı tutup muhkem bağlayasız. İki elini keşân ber keşân benüm 


katuma getüre (23) siz dahı bir dürlü ötmeyesiz.” dödi. Hemân ki Telhend bu sözi söyledi 
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buyur|dlı lemi depretdiler, şümâ ve nefir ünini göge örür (24) diler. Erenler na'rasında 
ve atlar âvâzesinden ve ağır gürzler çakıldısından âlem zelzeleye geldi. Ol leşkerün tozından 
(25) ve ol günün heybetinden “akıllar şaşmışıdı ve halk kendüyi yav kılmışıdı. Okdan güneş 


etegin çekmişidi. 


(235a) (1) yeryüzi kandan denize dönmişidi. Ol iki şâh mest pil gibi birbirine hamle kıldılar. 
Begler ve pehlevânlar kılıçlar (2) çeküp ceng ötmege meşgül oldılar. Bu resme tâ gün 
doğunca “azim ceng ötdiler ve birbirini kırmağı haddden göçür (3) diler. Öyleden şoyra 
Küh'ün leşkeri gâlib oldı. Küh çağırup eytdi ki: “Ey benüm kardaşuma yardum &denler ve 
leşkerüme kar (4) şu kılıç çekenler, her kişi ki benden âmân dileye gerekdür ki dahı şavaşa 
karışmaya ve Telhend'ün kakıduğına bakmayup katından (5) dağıla, gide vakt ola ki Telhend 
yaluyuz kalıcak bizüm sözümüz tuta inşâfa gele.” dedi. Telhend çerisi Küh'den bu haberi 
(6) &şidicek begler ve pehlevânlar Küh'den âmân dilediler ve Telhend'ün yanından 
dağıldılar. Şöyle oldı ki Telhend pil üzerinden yalu (7) yuz kaldı. Andan Küh ilerü geldi. 
Çağırup Telhend'e eytdi ki: “Ey kardaş, kerem eyle bu yatlu işleri ko, vâz gel. Var sarâyunda 
(8) epsem otur ki benden saya ziyân gelmez. Sen bu cengden fâyide ötmezsin. Kişiye devleti 
Allâh vermeyince dürüşmek fâyide ötmez. (9) Her nesneyi Allâh'dan bil. Ceng yerinde 
eglenecek dem degildür. Var şağ selâmet sarâyunda otur.” dedi. Telhend Küh'den (10) bu 
sözi &şidicek gayretden 'ârdan cigeri hün oldı. Nâ-çâr olup pil başını ceng yerinden çevürdi. 
Göyülile (11) ve perişân hâtırıla Muz' şehrine geldi. Gine her tarafdan katına leşker cem' 
oldı. Hazine kapusın açup leşkeri (12) tonatdı ve her kişiye hâline göre mâl ü genc ve hil'at 
verüp şâd eyledi. Telhend gördi ki katına hisâbsuz çeri (13) derildi, yine ceng bünyâdın ödüp 
Küh”e elçi gönderdi. Eytdi ki: “Ey “aklı yok Küh, bilmezligile cânunı oda yakdun, “akl (14) 
gözini cehlile örtdün. Benüm elümden cân kurtaram şanma. Ol demde furşat bulduğuna 
mağrür olma. Hazır ol ki hisâbı yok (15) leşkerile üzerine” vardum” dedi. Elçi gelüp bu 
sözi döyecek Küh şâhun 'âkıl veziri eytdi: “Ey şehriyar, cemi' “akıllardan (16) senün “aklun 
ziyâdedür ve dükeli şâhlardan “9 senün kuvvetün atrukdur. Ben bu nesneyi yakın bilüp 
dururam ki ol nev- cüvân bu hevâ (17) da kendüyi helâk eylemeyince durmasa gerek. Sen 
anun cevâbında katı söyleme. Hele kardaşlık hakkını gözet ve anun sözine (18) kalma. Sen 


aya eyü söyle. Ol yatlu dahı öderse sen eylik eyle. Elbette ceng ötmek isterse biz dahı ceng 


*4 B. buyurdı B. nüshasından düzeltilmiştir. 
*5 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
6 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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yarağın görelüm. Biz (19) arkun dutalum.” dedi. Pes Küh Telhend'ün e&lçisin katına okudı. 
Lutfıla ana çok sözler söyledi. Şöyle (20) var kardaşuma eyt ki: “Önegülik ö&tmesin ve gücine 
görmesün. Şehriyârlara katı gönüllü olmak yaraşmaz. Şâh oğlanlarına böyle (21) iş ötmek 
her işi şâhâne gerekdür. Bilürüz ki sen bizüm ögümüzi dutmazsın ve bizümle muhabbetün 
yokdur. Likin bize, şâh dilerem ki (22) senün cevâbun eyü ola ve adun eylükile çıka. Ol yatlu 
kişiler sözine uydun, 'akl yolından çıkdun. Evet leşker (23) ve ne kadar memleket varısa 
küllisi senün olsun. Benüm göylümile sana yatlulık yokdur. Dilerem ki sen dahı yatlu 
dirilmeyesin. Kerem (24) eyle bu cihâna garra olma ki ömrün bekâsı yokdur. 'AdI ve inşâfı 
terk eyleme. Sen benümle dostlık eyle.”” dödi. Andan (25) &lçiye eytdi: “Benüm bu haberümi 


aya ilet. Eger naşihatumuzı dutarsa hoş, yok eger elbette ceng ötmek isterise 


(235b) (1) elbette biz dahı cengi kendü ma mür vilâyetümüzde ötmeyelüm. Leşkerümizi 
çeküp bir deniz kenârında varalum. İki (2) leşkerün çevresine bir ulu hendak kazalum. 
Denizden ol handak içinde şu şalam tâ ki şınan leşker kaçup (3) gidecek yol bulmaya. Ol 
hendak içinde uğraşalum. Her kankımuz gâlib olursa vilâyet anun ola. Kalan leşkerün kanına 
(4) girmeyüp nâ-hak yere kimsenün kanını dökmeyevüz.” dedi. Elçi çünki bu sözi öşitdi yel 
gibi Telhend'ün katına geldi. Küh'den ne (5) &şitdiyse Telhend'e haber verdi. Telhend bu 
haberi &şidicek dükeli beglerini ve ulularını katına okudı. Küh'ün sözini anlara (6) söyledi. 
Eytdi: “Bu fikri ki Küh kılmışdur ki Cengi deniz kenârına ödelüm, dömişdür. Siz bu işde ne 
revâ görürsiz ve ne fikr ödersiz? (7) Bundan Küh'ün murâdı ne ola? Eger siz benümle birlik 
&derseyüz ve ceng ötmekden baş çekmezsenüz arka bir oldukdan şonra deniz ne (8) dağ ne. 
Siz benümle yâr olınca anun lâfından benüm ne derdüm var. Arslan üzerinde kaplan 
korkmaz. Her kişi ki bu cengde gayret (9) öde ve yüz ağarda ben anı gence ve devlete örürem. 
Eyü atlar ve kullar vörem. Şimdi ki Kişmir'den Çin denizine varınca bizüm vilâ (10) 
yetimüzdür. Cemi sini leşkerüme verem. Tâc u taht benüm oldukdan şoyra her biriyüzi bir 
iklime şâh eyleyem.” dedi. Dükeli ulular Telhende”nüy””? (11) öninde yer öpdiler. Sen şâhun 
yolına ad u şan içün dürişelüm, câna ve başa kalmayalum.” dediler. Pes bu fikrile iki leşker 
suvar (12) oldılar. Almağıçun ber-â-ber deniz kenârına geldiler. Çünki iki leşker bir (12) bir 
aradan deniz kenârına geldiler. Leşkerün çevresine bir ulu handak kazdılar. Denizden şu 
akıdup hendek içine şuyıla toldurdı. (13) Andan iki leşker şaf çekdiler ve âlâylar bağladılar 


ve leşkerün şağını ve şolını bezediler. ilki şah derd ü kinile pil arkasına (14) eyer urdılar ve 





7 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
8 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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pillere suvâr olup birbirine karşu leşkerün kalbinde turdılar. Yeşil kızıl alemler çözüp leşker 
tozından cihân (15) âbnüsa döndi. Küs âvâzından ve nefir gırivinden şanki deniz cüşa geldi. 
Denizden bir kızıl bulut belürdi, güneşün yüzini (16) kapladı. “Alem halkı zulmete kaldı. 
Karayulıkdan kimse yöryüzini görmez oldı. Kılıçlar yıldırum gibi şakır ve oklar tolu (17) 
gibi yağardı. Kandan yeryüzi bahâr güninde açılmış lâleye dönmişidi. İki leşker şunun 
üzerine ahd etmişlerdi (18) ki her ki cengde bir kişiyi yıka muhkem bende ura ve öldürmeye 
ve bir server ki ceng içinde zebün ola cânına âmân dileye (19) anı esirgemeyüp başını 
keseler, kanını dökeler. Pes ol gün ol kadar kişi dutsağ olmışıdı ki bağlanmış kişilerün 
üzerinden (20) kerkes uçup göçmege yorılurdı. Ve handak içi âdem kanıyla ve kesük 
başlarıla tolmış idi. Ecel yeli esüp ol deryâ gibi (21) leşkeri mevcine getürdi. Şaf şafa ve alây 
âlâya karışmışıdı. Yeryüzi âdem gevdesinden görinmez olmışıdı. Kanıla (22) toprak 
yoğrılup hamire dönmişidi. Atlar ayağından yer kanıla yoğrılup balçığa dönmüşidi. Telhend 
pil arkasına bu hâle nazar kıldı ve (24) şavaş yerini kandan deniz gibi gördi. Ol bu hâldeyiken 
nâ-gah bir katı yel çıkup Telhend'ün üstine esdi. Ve ol yelden (25) anun cigeri hün oldı. 
Bildi ki devlet kendüden yüz çevürdi. Ne durıbildi ve ne hod kaçmağa bir yol buldı. Ardı 


(236a) (1) hendak ve öni keskin kılıç oldı. Küh leşkeri hucüm &düp dört yanından ortaya 
aldılar. Her tarafdan çağırdılar ki: “Ey (2) şâh ne turursın yüri pilünden in! küh şahdan âmân 
dile!” dediler. Telhend gördi ki ardı öyi bağlandı ve cihânda kendüye meded (3) yetişecek 
kimse görmedi. Şâhdan âmân dilemege dahı “arlaşdı. Gamıla gönli toldı ve cânı toptolu 
günâh oldı. Ol hin, pil (4) üzerinde ödi şınup cân verdi ve cihânun şâhlığını Küh'e ışmarladı. 
Hırş ve tama' ucından 'ömrine toymadı, gitdi. Ey (5) “âkıl, şöyle bil ki bu cihân kimseye 
kalmaz. “'Akılısan Allâh verdügine râZi ve kâni' ol. Cehd &t ki bir nefes 'ömrini şâdlığıla (6) 
göçüresin. Ayruklara kalacak nesneyiçün kendüzüni bunca hırş odına odına ne” yakarsın 
ve mâl, genciçün bu vechile zahmetler çekersin? (7) Bilürsin ki bu cihânun şâdısı guşşasına 
ve genci zahmetine degmez. Çünki durduğı yerden nazar kıldı. Küh Telhend'ün alemini (8) 
göremedi. Tiz bir atlu gönderdi. Eytdi ki: “Var Telhend'i gör ki hâli nedür? Niçün 'alemi 
belürmez oldı? Yohsa tozdan benüm gözüm görmez mi (9) oldı?” dedi. Pes Küh buyruğıyla 
ol kişi Telhend'ün leşkerine geldi. Ne kadar ki cehd kıldı anun alemini göremedi. (10) Bildi 
ki Telhend ölmiş ve leşkerine baş kayusı olmış. Tiz gine Küh katına geldi ve Telhend'ün 
hâlini bildürdi. Küh ol sözi (11) &şidicek kendüyi pilden aşağa atdı. İki mil kadarı yeri yayak 





“9 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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olup segirdümile Telhend'ün katına geldi. Gördi ki (12) pil arkasında ölmiş. Anun derdinden 
ol leşkerün beyizleri şolmış. Andan Talhan'dun başından ayağa gevdesini aradı. (13) Hiç 
bedeninde cerâhat yerin görmedi. Anı ol hâlde göricek yakasını yırtdı, feryâd &düp eytdi ki: 
“Ey pehlevân yigit, (14) cihânda derdile ve hasta gönülile gitdün. Ananun göylüni hasret ve 
fürkat odına yakdun. Bu işi saya rüzigâr kıldı. (15) Yohsa ben senün üzerinden katı yöl mi 
esdürürdüm. Nice ki ben sana cehd ötdüm ve ne kadar ki alçaklık gösterdüm, sen benüm 
(16) sözümi tutmadun ve ögüdümi kabül ötmedün.” dedi ve gözlerinden yaş yerine kanlar 
akıtdı. Andan Küh şâhun veziri (17) &rişdi ki anun öleceginden Küh'e haber vermişidi. 
Telhend'i ol vechile göricek yakasını çâk eyledi. Yüzüni Küh öninde (18) toprağa sürüp 
ağlamağa meşgül oldı. Leşker halkı cümle şavaşı kodılar. Telhend içün yas eylediler. Andan 
şoyra (19) ol “âkıl kişi ağız açup Küh'e naşihatlar kıldı. Eytdi ki: “Ey şehriyâr, bu yas 
eyleyüp zârılık &tmekden ne fâyide olur? (20) Çünki ol gitdi ve ana olacak oldı. Şükr Allâh'a 
ki Telhend senün elünde ölmedi. Ben çarhun bu işini şâha dedümdi. (21) Anun başına bu hâl 
gelecegin söyledümdi. Şol ki takdirde olacakdur, anun def'ine çâre bulunmaz. Ol nev cüvân 
çünki böyle (22) hariş olduğından bu işi anun başına gelecegi ma'lümiıdı. Şimdi anun işi 
tamâm oldı. Bilmezlik ve tizligile kendüyi (23) bu hâle uğratdı. Bunca leşker ki derd ü 
hışmıla durmışıdı. Cemi si sana gürz dutmışdur. 'Aklunı devşür göylüni (24) tolandur. 
Şahsuz leşker olmaz. Telhend'i şimdiden şonyra Tanrı'ya ışmarla ve bu leşkerün kaydını gör.” 
dedi. Küh (25) ol “âkıldan bu sözi &şidicek buyurdı, münâdiler çağırdılar ki: “Ey begler ve 


pehlevânlar! Şimdiden şoyra cengi ve şavaşı 


(236b) (1) kon ki iki leşker bir oldı. Cemi'nüz bizüm emânımuzdasız. Gelinüz şâhlığa, Küh 
şaha âferin kılun.” dedi. Andan (2) şonra Küh, Telhendıçun 'âcdan altundan ve pirüzdan bir 
tâbüt eyledi. Telhend'i harirlere şarup ol tâbüta koydı (3) ve ağzını müşgile ve kâfürıla 
berkitdi. Ol aradan leşkerini çeküp gine şâhdan yana gitdi. Ol vaktden berü ki iki (4) şâh 
ceng kaşdına gitmişleridi anlarun derdinden yömekden, uyhudan kesilmişdi. Gün ü gün ârâm 
kılmayup (5) yolları gözedürdi. Hâtün ol hâldeyiken nâ-gâh yoldan leşkerün tozı belürdi. 
Gördi ki çeri şahrâya toptolu (6) olup gelür. Irakdan Küh'ün alemini gördi, Telhend'ün 
“alemini görmedi, tiz bir atlu gönderüp eytdi ki: “Bu leşker iki (7) bölük olup gitdi. Şimdi 
ne oldı ki tağun bir tarafından kimse gelmez ve Telhend'ün 'alemi niçün leşker içinde 
görünmez?” dedi. (8) Yüregi kopup kendüyi göz yaşına gark eyledi. Hemân ol sâat atlu 
gelüp haber bildi ve anasına hâli bildürdi. Eytdi ki: “Ol (9) şehen-şâhlık çırağı dinlenmiş 


Telhend şâh pıl üzerinde cân vermiş.” Hemân ki hâtün bu sözi öşitdi kendüyi tahtdan aşağa 


634 


(10) atdı, yüzini yırtdı ve saçını yoldı ve arkasındağı tonların pâre pâre kıldı. Cemi' sarây ve 
genc ve tâcı yele verüp zârı kıldı ki (11) dilile vaşf olınmazdı. Hindiler erkânınca diledi ki 
kendüyi oda ata. Meger anlarun dillerince**“ ve erkânınca eyleyidi ki (12) kaçan bir kişinün 
sevdügi helâk olsa anun 'ışkına ol dahı kendüyi yakardı. Tiz hâtünun hâlini Küh'e 
atmağa komadı. Gözlerinden kanlu yaş akıdup eytdi (14) ki: “Ey şefkatlu ana, benüm sözümi 
eşit ki bu ortada benüm hiç günâhum yokdur. Telhend'i ne ben öldürdüm ve ne benüm 
leşkerüm (15) ve ne yâranlarum öldürdi. Kimün zehresi varıdı ki bu leşkerden ana yatlu 
şanaydı yâ anun katında bir nefes uraydı. Anı hemân (16) kendünün yavuzlığı öldürdi.” dedi. 
Anası eytdi: “Ey yavuz hülu, çarhdan sana bir âfet örecekdür ki tahtdan ötürü (17) kardaşunı 
öldürdün!” dedi. Küh eytdi: “Ey şefkatlu ana, baya"! yavuz gümân iletme. Ben ol Hind 


içinde ceng*” 


ötdigümüz yerün vaşfını (18) şâhun ve leşkerün hâlini sana göstereyin. Ben 
isterdüm”” ki leşker çeküp kardaşumıla şavaş kılaydum ki cihân içine buncılayın (19) fitne 
düşeydi ve benüm hakkuma bunca sözler söylendi. Evet neyleyin ki ben aya çok naşihatlar 
söyledüm ve nice dürlü tarik (20) gösterdüm. Ammâ anun göylinden egrilik gitmedi. Şeytân 
sözine uydı, Allâh yolından çıkdı. Çünki zulmile ve yaramaz (21) lığa ayak başdı, çarh dahı 
andan yüzin çevürdi ve yıldızlar andan süyüsin götürdi. Yatlu hüyı ucından başına ol hâl 
(22) geldi. Ol Tanrı hakkıçun kim ay ve güni yaratmışdur ve çarh anun emriyle bi-karâr*“ 
olmışdur. Tâ bu sözün hakkını sana bildür (23) meyince ve ceng*” ne vechile oldugını 
göstermeyince ve bu benüm hakkuma ötdügün gümün senün gönlünden gidermeyince ve ne 
vechile (24) öldügin bildürmeyince ben başuma tâc koyup tahta oturmayam ve dahı ata 
binmeyem ve elüme gürz ve kılıç almayam.” dedi. Eytdi: (25) “Ey ana, cihânun ne sebâtı 
vardur ve ömrün ne kadar bekâsı vardur. Dünyâda ecel elinden kim kurtulmışdur? Ve bu 


“âriyeti 


“9 Müstensih hatası nedeniyle “dillerince” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime B. nüshasındaki 


“dinlerince” şekli de dikkate alınarak “dinlerince” şeklinde yazılmalıdır. 

#1 B. nüshasından tamamlanmıştır. 

? B. nüshasından tamamlanmıştır. 

3 Cümlenin anlamı ve bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde doğru olan kelime “iztemezdüm”dür. 

* Müstensih hatası nedeniyle “bi-karâr” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime cümlenin anlamı ve 
kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde “ber-karâr” şeklinde yazılmalıdır. 

“SMüstensih hatası nedeniyle “çengüm(?), şSiz” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime cümlenin anlamı 
ve kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde “ceng” şeklinde düzeltilmiştir. 
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(237a) (1) sarâyda kim bâki” kalmışdur ve bu evde ebedi kim râhat olmışdur? Adem 
elinden ölmeyicek kimseye ecel &rişmez mi ki benüm sözüme inanmazsın (2) ve hâtırunı 
benden melül kılursın. Yâ bu perişânlığı senün gönlünden giderem, benüm bu bi-günâh- 
idügümü bilüp hâtırunı bana râm (3) kılasın yâhüd Allâh hakkıçun kendüzümi düşmenler 
karşusına oda yakaram.” dedi. Anası Küh'den bu sözi öşidicek Küh'ün (4) ol kadd ü kâmetini 
ve nev-cüvânlığını görüp özi göyündi. Ancılayın bahâdır şâh kendüzini oda yaka, döyü 
üşendi. Çâr u nâ-çâr (5) kendüyi teskin ötdi. “De imdi ne vechile öldügün bana göster ve bu 
hâli benüm katumda âşikâre eyle kim benüm gönlüm (6) bir pâre dolana ve yüregümün odı 
bir pâre sâkin ola.” dedi. Pes Küh dertlü yüregile turup sarâyına geldi. Buyurdı (7) ol dâniş- 
mend-i akıl ki kendünün hocasıydı, katına geldi. Anasıyla geçen sözleri aya söyledi ve 
kendüyi oda yakmağa (8) and içdügini dedi. İkisi dahı halvet bir araya gelüp bu nesneyi fikr 
etdiler. Ol dâniş-mend eytdi: “Nik-baht, eyü hülu (9) şehriyâr, bu nesne bizüm fikrimüz ile 
hâşıl olmaz. Gerekdür ki bu diyârda ne kadar 'akl issi kişiler varısa cemi', (10) bunda cem' 
ola. Cemi'sinüy ittifakıyla olan cengi ve handağı ve şavaşı ne vechile olduğını ve Telhend 
ne resme (11) öldüğini 'aklıla bir şüret koyavuz.” dedi. Pes Küh, âdem gönderüp cemi' 
Hindistân “akıllarını katına cem' eyledi. (12) Küh şâh, ol rüşen fikirlü kişilerle bir göce 
oturdı. Vezir anlara ol cengi söyledi ve ol hendek leşkeri (13) niçe kuşatduğını ve dahı iki 
şâh leşkerile birbirine karşu niçe turduğını ve ne resme ceng olduğını beyân eyledi. (14) Ol 
gece örteye degin fikr ötdiler. Ağız açup birbiriyle söyleşdiler. Şabâh olınca satranc oyunını 
taşnıf kıldılar. (15) Pes ortaya bir dört küşelü murabba' tahta kodılar ki ol handakun resmine 
benzerdi. Ve ol tahtanun üzerine satrancun (16) evlerini nakş &tdiler ve şâhıla yürümekiçün 
bir meydân düzdiler. Andan müşkile 'âcdan iki şahun leşkerini ve atlarını ve pil (17) lerini 
taşvir etdiler. İki şâhun yanında vezirlerini ve pehlevânlarını taşvir &tdiler. Ve leşker şaflarını 
ve her birinün (18) ne vechile yürüyüşini bünyâd eötdiler. Ve iki leşkeri sekiz bölük ötdiler. 
Meydân yerini murabba' evlerine bahş &tdiler (19) tâ ki şâhun leşkeri evlerde yürüyeler, 
kimse kimseye zulm ötmeye. Andan şoyra iki şâhı nat' kenârında bir (20) birbirine kafrJşu**7 
leşkerün kalbinde kodılar. Nite ki handak içinde ol resme durmışlarıdı ve ikisinün dahı birer 
(21) yanında iki ferzâne vezirlerini kodılar. Andan her şâhun iki yanında iki ceng &dici pil 
kodılar. Piller yanında bir bahâdur (22) atlu turdı. Ve iki rüh iki bahâdur pehlevân gibi 
leşkerün şağında ve şolında karâr kıldı. Ol şafda (23) peyâdeler âlâyı bağladı. Andan şâh 


emriyle iki leşker birbirine karşu yürüdiler. Piyâdeler önce yürürdi veli adımını (24) birer 
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birer adardı. Şağında ve şolında kendüne karşu geleni alurdı. Kaçan ki bahâdırlığıla nat'un 
kenârında (25) &rişse ferz ve er şâh katında olmaklığa lâyık olur. Hem ferz dahı bir bir 


yürürdi tâ ki şâh katından inen 


(237b) (1) uzak düşmeye. Evet dört yanına yürimek elinden gelürdi. Şâh hod her yanına 
yürürdi ammâ adımın (2) hadden ziyâde atmazdı. Piller üç eve degin adımlardı. Atlar dahı 
üç ev yürürdi. Rühlar meydân içinde evvelki evden (3) tâ sekizinci eve dek dört tarafına 
yürürdi. Her kişi meydânda yürürdi kaçan meydan içinde bir kimseyi yıksa anı (4) tutup esir 
kılurdı, gürzile yâ kılıcıla öldürmezdi. Kaçan ki önünde şâhı görse “Yoldan şavul!” döyü 
âvâzıla çağırurdı. (5) ceng arasında şâha bir hatâ yetişe, döyü sakınurdı. Şah dahı anlarun 
sözin öşidüpturduğı evden gidüp bir ev (6) ev” dahı gelürdi. Bu resme iki şâh ceng öderken 
nâ-gâh birisinün yolları bağlandı. Rühlar, piller ve atlar ve piyâdeler her tarafdan (7) anı 
ortaya aldılar. Şâh dört yanına bakup gördi ki düşmen leşkeri yolını bağlamış. Ne handakdağı 
şudan geçebildi ve ne kendüyi (8) ol leşkere urabildi. Şağında ve şolında kendüye dermân 
edecek kimse bulmadı. Ol arada mütehayyir olup rencile ve şusız (9) lığıla şâh mât oldı. Pes 
ol eyü hülu âzâde şah ki Küh'dür Telhend'ün hâlini beyân ödecek satrancun bu vechile taşnıf 
(10) kıldurdı. Her vakt ki anası buna nazar kılurdı, Telhend şâhun derdinden cigeri hün 
olurdı. Göce gündüz derdinden (11) yanup hışmıla oturup satrancun oyunını teferrüc kılurdı 
ve ol oyunı makşüd ve murâd ödinüp Telhend'ün hâlini fikr eyleyüp (12) gözlerinden kanlu 
yaşlar akıdurdı. Ta ölünceye dek hâlini bunun üzerine göçürdi. Bu arada bu dâsitânun dahı 
hikâyeti (13) tamâm oldı. Râviler şöyle rivâyet ötdiler ki meger Nüşinrevân-ı âdil ki adı 
cihânda (14) unudulmamışdur, âlimleri gâyetde seviciydi. Hekimler ve söz ehli kişiler ve iş 
görmiş pehlevânlar katında çoğıdı. Her hüner (15) ehlinün üzerine bir üstâd kişi baş 
dikmişidi ve bir gâyetde kâmilini ol başlarun üzerine hâkim kılmışıdı. Katında (16) bir üstad 
tabib varıdı. Adına Berzüy-ı tabib derlerdi. Söz ehli bir kişi ve dürlü hünerde kemâli varıdı. 
Eytdi: “Ey (17) “akl içinde kemâle &rişmiş şâh, şöyle bil ki bugün Hindilerün kitâbına nazar 
kıldum. Mütâla ada şöyle gördüm, yazılmış ki Hindistân (18) tağlarında bir latif, yıldırıcı ot 
vardur ki Rümi harire benzer. Ve kaçan bir akıl anı vezinle terkib ötse, ölünün üzerine (19) 
şaçsa şübhesüz dirilür. Ve söz söylemiş. İmdi ben şehriyâr destürıyla dilerem ki ol vilâyete 
varam, aklıla ol otı (20) bulam ve ol 'acâyib terkibi haşıl kılam. Senün zamânunyda ve 


“adlünde ölüler diri olsa 'acâyib degildür.” dedi. Şâh (21) eytdi: “Bu kanda olacakdur? 
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Meger sen anı bilür kişilere şorasın yohsa bu dödigün terkib mücerred 'aklıla başarılmaz. 
Çünki bu (22) nesneye ikdâm &dersin, Hind şâhına bu nâmemi ilet ve bu işe andan yardım 
dile. Vakt ola ki anun sebebiyle ol otı ele getüre (23) sin.” dedi. Pes buyurdı, Hind şâhına bir 
hüb nâme yazdılar. Andan hazine kapusın açup fülüriden ve dibâdan ve harir (24) den ve 
tahtdan ve külâhdan müşgden ve 'anberden ve dahı Hindistan'da olmayan “izzetlü 
nesnelerden üç yüz deve (25) yüki armağân düzdi. Berzüya tabib nâmeyi alup ol 


armağaânlarıla Hind şâhınun katına geldi. Hind şâhını 


(238a) (1) göricek gâyet izzet kıldı. Çünki Kisra'nun nâmesi okunup ne yazıldıysa bilindi, 
andan Berzüya, ol armağânları (2) Hind şâhına “arz eyledi. Şâh eytdi: “Ey pak gönüllü kişi, 
Nüşinrevân'dan bu genc bize aylak bahşiş degüldür. Pâdişâhlar (3) katında kendü nefsiyle 
şahlığı ve leşkeri ber-â-berdür. Kisrâ'nun adlinden ve devletinden ve pâk 'aklından ve 


ululığından “aceb (4) olmaya ki cihânı”” 


yaradan Allâh anun zamânında ölüleri diri kıla. 
İmdi bizüm tağlarımuzda hakimler çokdur ve “akılları bi- (5) nihâyedür. Cemi' vilâyetüm ve 
gencüm senden diriğ degüldür. Ne kadar ki hakimler ve 'âkıllar ve çok yaşamış pirler varısa 
katuna getüreyin. (6) Ve dahı ulu vezirüm ki 'aklda ve firâsetde naziri yokdur sana yoldaş 
koşayım. Cemi' tağları sana teferrüc ötdürsünler. (7) Ol dedigün ota vakt ola ki tuş olasın.” 
dedi. Andan buyurdı, Berzüy'ı bir hüb sarâya kondurdılar. Envâ' ni metden ve esbâbdan (8) 
katına hâzır kıldılar. Pes şâh âdem gönderüp tağda ve şehirde ne kadar hakimler ve dâniş- 
mendler ve 'âkıllar varısa cem' &düp (9) küllüsini Berzüy tabibün katına gönderdi. Cemi' 
“âkıllar ve âlimler Berzüy'ıla bir gece danışdılar ve çok dürlü su'âl ve cevâb &dişdiler. (10) 
Çünki şabâh oldı cemi'si tağdan yana gitdiler. Yayak olup ol tağlarun otını bir bir aradılar. 
Kurıdan ve yaşdan (11) tâzeden ve şolmışdan ne kadar ki yıldırar ot varısa bulduklarını 
devşürdiler. “Üdla ve müşgile ve “anberle tertib ötdiler, (12) bir ölünün üstine şaçdılar. Hiç 
dirilüp harekete gelmedi. Çünki ol otun eseri belürmedi, Berzüy-ı tabibün göyli perişân (13) 
oldı ve şâha söyledügi söze peşimân oldı. Ol çekdügi yol zahmetinden ve Hind ulularınun 
sa yından ve şâhun (14) bunca mâlı isrâf olduğından katı incindi ve taşalandı ve ol kitâbı 
yazana çok sögdi. “Ol taş göyülli câhil, olmayacak (15) nesneyi kitâba niçün yazardı?” dedi. 
Bilmedi ki ol bir remz idi. Murâd andan Hind şâhınun 'adli idi. Ve ol tağda olan (16) 
“âalimlerün ma'rifeti idi. Andan ol hakimlere eytdi: “Hiç bu diyârda sizden âkıl ve sizden 


“alim kimse bilür misiz?” dedi. (17) Anlar eytdi: “Beli bu diyârda bir pir vardur ki ol 
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cemi müzden âkıldur ve hem 'âlimdür yaşda dahı küllimizden artukdur.” dediler. (18) 
Berzüy eytdi: “İmdi kerem kılun bu zahmeti dahı ibtiyâr kılun beni ol pirün katına iledün.” 
dedi. Pes Berzüy”! alup (19) ol pir-i 'âkılun katına geldiler. Berzüy çünki ol 'âkılı gördi kitâbı 
ve anuy için ötdügi işleri ve çekdügi zahmetleri (20) pire söyledi. Pir bu sözi öşidicek eytdi: 
“Ey 'âkıl issi kişi, bu bir remzdür “âkıllar yazmışıdı. Otdan murâd (21) sözdür ve tağdan 
murâd alimlerdür ve ölüden murâd câhillerdür ve nâ-dân kişilerdür. Şübhe yokdur ki cehlile 
(22) ölen gönüller ma Tifet nürıyla hayat bulurlar.” dedi. Andan şonra eytdi ki Hind şâhınun 
“alimleri gâyetde (23) 'âkılları bir kitâb taşnıf ö&tmişlerdür ki adına “Kelile” derlerdi, ilm 
tağa benzerdi. Kelile, ol ölüyi diri kılur (24) ota benzer. Şimdi ol kitâb mührile şâhun 
hazinesindedür ki anı şâhdan gayrı kimse görmez. Eger sen anı (25) şâhdan dileyesin anunla 


Nüşinrevân-ı âdilün katına varasın şübhesiz ol ölü dirilden otı ele getürmiş 


(238b) (1) olasın.” dedi. Berzüy-ı tabib pirden bu sözi &şidicek ”“ şâd oldı ve hâtırı gam ve 
mihnetlerden âzâd oldı. (2) Pire çok aferinler ve tahsinler kıldı. Andan Hind şâhınun katına 
gelüben du'â eyledi. “Dünya turdukça şâhlığunda dâyim (3) ol.” dedi. Andan eytdi: “Ey 
şebriyâr, &şitdüm ki hazinende Kelile adlu bir kitâb varımış. Mührile ve 'izzetle anı 
şaklarmışsın. (4) Dilerem ki hazine-dâruna buyurasın ol kitâbı bana ışmarlaya.” dedi. Hind 
şâhı bu sözden be-gâyet incindi ve başın aşağa kıldı. (5) Andan Berzüy-ı tabibe eytdi: “Bu 
söz ki sen deödün ömrün içinde buncılayın söz söylemedün ve ben dahı ömrüm içinde 
buncılayın (6) söz öşitmedüm. Ve hem ben 'ahdliyem ki ben ol kitâbı kimseye vermeyem. 
evet nideyin ki şâh-ı Nüşinrevân'dan ben hiç nesne diriğ &tmezem. (7) Çünki böyle dersin 
ol kitabı getürsinler, bizüm katumuzda oku ve içinde ne var anı gör. Senden gayrı kimse ana 
nazar (8) kılmasın tâ ki yavuz endişelü kişiler ve bizümle düşmenlige kaşd öden kişiler ol 
kitâbda ne var anı bilmeyeler.” dedi. Berzüy-ı (9) tabib şâha âferinler kıldı. “Her ne 
buyurusan eyle olsun.” dedi. Pes şâh buyurdı vezire, ol kitâbı hazineden getürdiler. (10) 
Berzüy tabib ol kitabı alup mütâla'a kıldı ve evvelinden bir bâbını okudı ve tamâm hâtırına 
aldı ve göylinde anı tekrâr eyledi. (11) Hemân ki şah katından çıkdı bir halvet yöre gelüp anı 
bir kâğıda yazdı. Bu resme her gün 'âdet eyledi. Ezberleyecek kadar şâh (12) katında ol 
kitâbdan okurdı, çıkup gin yerde anı deftere yazardı. Bilecek mikdârdan ziyâde okumazdı. 
Bu vechile tamâm-ı Kelile'yi (13) sırrıla yazdı ki hiç kimsenün bu işden haberi olmadı. Bu 


hile ile Kelile?yi Nüşinrevân'a gönderdi ve kendüsi (14) Hind şâhunda turdı tâ şuna degin ki 





“9 H. eşitdicek. Müstensih hatası düzeltilmiştir. 


639 


şâhdan yine cevâb geldi. Bildi ki kitâb şâh katına örişdi. Andan şonra bir gün (15) gitmege 
Hind şâhından destür diledi. Şâh ana çok lutuflar ve eylikler gösterdi ve bir ağır hil'at göyürdi 
ve iki hâş at (16) verdi, kıymetlü küpe verdi ve bir gevherden tavk verdi, Hindi kılıçlardan 
ve dürlü dürlü armağanlardan hisâbsuz nesne (17) verdi ve şâh içün çok armağânlardan yine 
şâha gönderdi. Çünki Berzüy Nüşinrevân katına geldi, (18) du'â &düp yer öpdi. Hind 
şâhından ne gördiyse ve ne öşitdiyse söyledi ve Kelile'yi ne vechile çıkarduğını (19) ve 
yazduğını dedi. Eytdi: “Ey “aziz kişi, bu kitâb bizüm cânumuza hayât verdi. Bu şükrâniye 
içün”! hazinenün kilidini al, içinden (20) begendügün çıkar al.” dedi. Pes Berzüy-ı tabib şâd 
u handan hazineye geldi. İçerü görüp gördi ki altunun ve la'l u yâkütun (21) hisâbı yok. 
Meger şâhun hazinede bir kaftanı varıdı. Hemân ol kaftânı aldı, arkasına göydi ve gine şâh 
katına geldi. (22) Şâh eytdi: “Ey zahmetleri çok çekmiş kişi, hazineye girdün niçün 
bedrelerile altun alup la'l ve cevâhir çıkarmadun? (23) Bu bir kaftân nedür ki hemân anı 
ibtiyâr kıldun?” Berzüy eytdi: “Her ki şâhun kaftânun geye ululuk tahtına yol bulmış (24) 
olur ve dahı benüm arkamda şâhun hil'atın göricek düşmenlerün göyülleri taşalanur ve 
dostlara şâdlık haşıl (25) olur. Evet şâhdan dilerem ki bu kitâbı h'âce Buzurcimihr yazıcak 


evvel ol bâbında benüm ismümi ve bu kitâbı ne vechile alup 


(239a) (1) yazduğımı deye tâ ki bu vechile benüm adum 'âlemde unudulmaya.” dedi. Şah 
eytdi: “Hoş nesne diledün, eyle olsun.” döyüp h'âce (2) Buzurcimihr'e buyurdı, kitâbun 
evvelinde anun hâlini beyân eyledi. Andan Kelile'yi Pehlevi dilince yazdı. Andan şoyra anı 
şâhun hazine (3) sinde şaklarlardı. Nâ-ehl kişilere göstermezlerdi tâ şuna degin ki Memün 
halife zamânı oldı ve alem anun 'adliyle (4) toldı. Ol vaktde Memün-ı halife bir dâniş- 
mende buyurdı, ol kitâbı 'Arabi'ye dönderdiler. Andan şoyra ki Naşr âleme şâh (5) oldi. 
Eb-ul-fazl vezire buyurdı ki gâyetde “âlim kişiydi ol kitâbun bir bâbını Fârsi?ye dönderdi. 
Naşr anı görüp gâyet (6) begendi. Bâkisin dahı Fârisi dilince yazdurdı. Tâ şimdiki zamâna 
degin ol kitâb andan yâdigâr kaldı. Şunlar ki 'Arabca (7) ve Pehlevice bilürlerdi evvel ki 
kitâbdan ziyâde müstefid olurlardı. Fârisi dilince yazılıcak ol dilleri bilmeyenler 'Arabisine 
(8) nazar öderlerdi ve çok kişiler andan menfa'at tutarlardı. Şâhumuzun ömri dâyim olsun 
yer ü gök anun adli ile kâyim olsun (9) cihân halkı emrine râm olsun, bu hikâyet dahı bu 
arada tamâm olsun. (10) Bilgil ki bu cihân bir hâl üzerine karâr ötmez. Gah kişiye devlet ve 


şadlık gösterür gah belâ vü mihneti hadden göçürür. (11) dâyimâ cihân bu iki işden hâli 
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olmaz ki kişiyi gâh aşağa indürür ve gâh yukaru çıkarur. Veli ikisi dahı pâyidâr olur (12) 
degildür. Şimdi Buzurcimihr'ün işine nazar &t ki rüzigâr ana yüz tutup kadrini feleke 
ergürmişidi şoyra anı nenüy gibi (13) olur degüldür belâlara giriftâr eyledi. Meger bir gün 
Nüşinrevân-ı âdil Medâyin şehrinden çıkup şikâra gitmişidi. Şikârdan (14) uşanıcak bir latif 
murğızâra yetişdi. Anda müntehâ gölgeler ve âb-ı revânlar görüp indi ve ol gölgede hâtırı 
biraz uyumak (15) diledi. Buzurcimihr dahı şâhıla bileydi. Şâh sevdüginden katından 
gidermezdi. dâyimâ şâhun hidmetinden ayrı olmazdı. İttifâk ol (16) demde şâh katında bir 
mahbüb oğlanıla Buzurcimihr?'den gayrı kimse yoğ idi. Pes ol arada şâh bir pâre yatdı ve 
uyhuya vardı. (18) Meger Buzurcimihr'ün kolında hâş gevherden ve la'lden ve yâkütdan bir 
bâzü-bendi var idi. Şâh ol gölgede uyurken kaZâyla (19) ol kolundağı la'l ve yâküt dizisi 
üzüldi, şâhun yaşduğı üstine düşdi. Buzurcimihr şâh korhusından (20) üzerine varmadı, 
tınmayup oturdı. Nâ-gâh bir kara kuş havâdan geldi ol gevherleri yaştık üstinden kapdı, 
cemi sini (21) Buzurcimihr'ün karşusında yutdı. Andan uçup belürsiz oldı. Buzurcimihr ol 
hâli göricek katı perişân oldı ve çarhun (22) işinde âciz kaldı. Bildi ki ol sebebden kendüye 
bir şikestelik gelse gerek. Çarhun işine mütehayyir kaldı. Ve dudağın ışırup (23) endişeyle 
otururken nâ-gâh şâh uyandı. Buzurcimihr'i ol hâlde göricek şâhun gönli şübhelendi ve 
hâtırına yatlu (23) endişeler düşdi. Kendü uyhuda iken oğlanıla anun arasında bir nesne oldı 
şandı ve gâyet hışm eyledi. (24) “Eyt bu ne işdür ki kıldun? Bir kimsenün tabi'atında yatlulık 
olsa elbetde âşikâre olur, yaramaz hü gizlemek mümkin (25) degüldür.” dedi. Ve çok sögdi. 


Buzurcimihr şâhun hışmından ve çarhun elinden âciz kaldı. Şâha hiç cevâb 


(239b) (1) vermedi. Korhusından baş aşağa eyleyüp tınmadı. Meger rüzigâr başına ne hâl 
getürecegin evvelde bilmişidi ve çarhun (2) işine hiç vechile çâre olmayacağı katında 
ma'lüm olmışıdı. Pes şâh ol hışmıla yerinden turdı atına binüp sarâyına (3) geldi. Hemân ki 
şâh atdan indi buyurdı Buzurcimihr'ün elin ayağın demürlediler, anı sarây içinde habs 
etdiler. Pes Buzurcimihr (4) ol köşk içinde nice gün bendile oturdı. Meger Buzurcimihrun 
bir kardaşı oğlı varıdı. Hoş bahâdır yigid idi. Gece (5) ve gündüz şâhun hizmetinde idi, bir 
sâat şehriyârun kapusından eksik olmazdı ve şâhıla nice gerekse söyleşürdi. (6) 
Buzurcimihr işinden şâhun göyli perişânıdı. Bir gün Buzurcimihr ol yigide eytdi: “Şakın şâh 
katında küstâh-âne dirilme, hizmetinde (7) gâyetle edebile ol.” dedi. Ol yigit eytdi: “Ey 
“akıllarun başı ve ulularun reisi, bugün Nüşinrevân benüm yüzüme bir vechile (8) bakdı ki 
şöyle şandum ki “ömrüm âhir oldı. Ayruk dünyâyı görecek degülem. Ta'âm yönüp h'ân 


götürüldükden şoyra ibrik ile (9) şu getürdüm ki şâh elin yuya. Benüm deprenişüme kakıyup 
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yüzüme bakdı ki anun heybetinden elümdeki ibriki unutdum, yere düşdi. (10) Bilmezem ki 
benüm işümi niçün begenmedi?” dedi. Buzurcimihr eytdi: “Tur yukaru ibrikile şu getür, şah 
eline nice dökersen ol şuyı (11) benüm elüme dahı eyle dök; göreyin.” dedi. Pes ol yigit 
yerinden durup ibrigile ılıcak şu getürdi. Buzurcimihr'ün eline dökdi. (12) Buzurcimihr 
eytdi: “Şâh kakıduğınca varımışsın ibrikdağı şuyı döküp turmağıla koy.” dedi. Cüvân ol sözi 
hâtırında şaklayup (13) şâh katına geldi. Gine çünki h'ân götürüldi tiz bir tâsıla ibrik getürdi. 
Bu kerre şuyı hâce dödüginleyin ırkunlığa alçakdan (14) dökdi. Şâh anun yüzine bakup güldi, 
eytdi: “Bu nesneyi sana Buzurcimihr?'den gayrı kisme dömemişdür.” Cüvân eytdi: “Beli ol 
(15) demüşdür.” Şah eytdi: “Yüri ol 'âkılun katına var, eyt ki: “Niçün merteben şaklamadun 
ve yüzün şuyını yere dökdün, ol (16) ululıkdan niçün kendüzüni aşağa eyledün?” degil.” 
dedi. Cüvân bu sözi işicecek segirdüp ammisinüy katına geldi. Şâhdan (17) ne öşitdiyse ana 
söyledi. Buzurcimihr eytdi: “Yüri şâha eyit ki: “Benüm yerüm anun yerinden çok yögdür.”” 
Pes ol cüvan ol sözi (18) gelüp şâha söyledi. Şâh anı &şidicek hışm eyledi, buyurdı ki anı 
muhkem bendile bir kuyuya indürdiler. Andan şâh eytdi: “Yüri imdi (19) bu kerre dahı şor 
ki “Şimdi hâli nedür ve rüzigâr elinden nicedür?”” Cüvân göz yaşın akıdup gelüp gine şâhun 
sözin aya söyledi. (20) Hâce eytdi: “Yüri şâha eyt ki anun güninden benüm günüm hoşdur.” 
Bu sözile cüvân gine şâhun katına geldi. Buzurcimihr'ün cevabın (21) söyledi. Bu kerre şâh 
gâyet kakıdı, buyurdı Buzurcimihr'i bir taracık demürden tennür içine koydılar dahı dört 
yanından mıhlar ve demrenler (22) tokudılar ve ağzını dahı demürile berkitdiler. Şöyle oldı 
ki ne göce uyhu görürdi ve ne gündüz râhat olurdı. Bir gün (23) gene şâh eytdi: “Yüri var 
Buzurcimihr'e eyt ki: “Bu kerre hâlün nicedür ki yörün demür olmışdur ve tenün mıhlar 
arasında kalmışdur.” (24) de, görelüm şimdiki işine dahı ne cevâb verür?” dedi Cüvân gelüp 
şâhun sözini dedi. Buzurcimihr eytdi: “Yüri (25) şâha eyt ki: “Benüm işüm anun işinden 


yegdür.” Çünki cüvân bu sözi &şitdi acebledi, dönüp şâh katına geldi; 


(240a) (1) şâha bu haberi söyledi. Şahun kakıduğından benzinde kan kalmadı. Tiz saraydan 
bir toğru sözli kişi gönderdi (2) bir yavuz cellâdıla koşdı. Eytdi: “Varun ol yavuz bahtluya 
eydün ki: “Eger bu dödügün sözlere bir vech bilürsen (3) seni bu tar yerden çıkaralum, gene 
evvelki yerüne iletelüm. Ve ger ne şâhun buyruğı şöyledür ki seni öldürevüz. Bu ne (4) 
sözdür ki “Zindan, şâhun tahtından yögdür.” döyesin ve döyesin ki demürden tennür içinde, 
mıhlar arasında yatasın, (5) “Benüm hâlüm şah hâlinden hoşdur.? deyesin. Bunı hiç 'aklı olan 


söyler mi?” dedi. Çün ol kişiler şâh buyruğı ile (6) Buzurcimihr'ün katına geldiler. Şâh ne 


642 


gösterecek degil imiş. Ey kişiler varun şâha eydün ben ki tennür içinde bendile mıhlar 
arasındayam ol (8) devletlü şâh ki 'zzetile taht üzerinde râhatdur. Rüzigârda ne ol 
kalacakdur ve ne bu kalacakdur. Şübhe yokdur ki eyü gün (9) ve yatlu gün bizüm 
üzerümüzden geçecekdür. Çünki ne hâl ise rüzigâr geçecekdür. Gerekse tâc u taht issi olsun, 
(10) gerekse mihnet içinde olsun. Her kişi bu cihânda rahtını devşürecekdür. İmdi 'âkıllar 
katında bu ma lümdur ki kişi (11) renc ü mihnetden kurtulmak âsândur. Ammâ tâc ve tahtdan 
ve gencden ve memleketden ve ay yüzlü hüblardan ayrılmak be-gâyet müşkildür. (12) 
Benüm altum ve üstüm demürdür. Bendile mıhlar arasında giriftâr olmak benüm katumda 
râhatlıkdur. Şehriyârun “ömri çok olsun. (13) Ahir bu cihânı terk ötmek ana katı hasret ve 
fürkat ve mihnet olacakdur ki bunca ululık ve şâhlık ayrıklara kalacakdur. Böyle (14) olıcak 
benüm hâlüm anun hâlinden yög degil midür? “Akıllar benüm sözümde nice “ayb bulurlar?” 
dedi. Ol kişiler Buzurcimihr'den bu sözi (15) &şidicek gelüp şâha haber verdiler. Şah anun 
“aklına tahsin eyledi, rüzigârun yatlulığından korkdı. Buyurdı (16) anı ol tar yerden çıkarup 
gene sarâyına iletüp anda habs eylediler. Bunun üzerine dahı nice zamân geçdi. 
Buzurcimihr'ün (17) guşşadan ve mihnetden benzi şarardı ve teni arıkladı. Endişeden iki 
gözleri görmez oldı. Guşşadağı gözleri güherini (18) kapdı ve derd ü mihnetile kalup göce 
ve gündüzi bilmez oldı. Meger bir gün (19) Nüşinrevân-ı “âdil katına kayşer-i Rüm'dan bir 
“akl issi elçi geldi ve şaha çok armağanlar getürdi ve bir hokka (20) getürdi ki üzerine bir 
muhkem kilid urmışlar ve üstini müşkile mühürlemişler. Elçi ol hokkayı getürüp şâhun önine 
(21) kodı, eytdi: “Ey şehriyâr, katunda “âkıl kişiler var ve dâniş-mendler çokdur. İmdi 
gerekdür ki cemi' 'âkıllarun ve 'âlimlerün (22) cem' eyleyesin. Eger işbu hokkayı açmadın 
içinde ne varduğını 'ilmile bileler. Eger bilecek olurlarsa sana her yıl (23) harâc verürüz ve 
harâcdan ziyâde bizüm erkânumuzca çok armağanlar dahı gönderevüz. Yok eger bilmeyüp 
bu kadarca nesneden (24) “âciz olursa ayruk bizden bâc u harâc istemeyesin. Ey şâh-ı “âdil, 
kayşerün haberi budur ki tapuya söyledüm. Sen dahı (25) hâtırun nice dilerse bana cevâb 
ver.” dedi. Şah eytdi: “Bu hokka içindeki bize gizlü ise Allâh'a âşikâredür. Tanrı inâyetinde 


(240b) (1) ben bunı bilem ve sana cevâb verem. Sen bir hafta şohbetde ve 'işretde ol.” dedi. 
Andan şâh katına ne kadar akıllar ve âlimler (2) varısa küllisini cem' eyledi. Ve her birisi 
hokka içindeki nesneyi fikr eylediler. Hiç birisi ne varduğını bilmediler. Cemi'si (3) “âciz 
incindi, ne cevâb vereceğin (4) bilemedi. Andan eytdi: “Bu nesneyi Buzurcimihr'den gayrı 


kimesne bilecek degildür.” Buyurdı, tiz hazineden bir hâş hil'at getürdiler (5) ve şah kendü 
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bindügi ata altun eger urdılar. Hezâr dürlü özrile Buzurcimihr'ün katına gönderdi. Eytdi ki: 
“Bizüm ö&tdügümüze kalmasun, (6) bu nesne takdirde varımış ki bizden bu kadar renc ve 
mihnet görecekmiş. Ve hem bu işler kendüye kendü ucından oldı. (7) Hele geçen geçdi. 
Şimdiki hâlde kayşer bize bir &lçi göndermiş ve bir hokka vermiş, ağzına mührile kilid urmış. 
“İçinde ne var idügini (8) bilsünler.” demiş. İmdi ne kadar ki dâniş-mendler ve “âkıllar varısa 
küllüsi anı bilmekde “âciz kaldılar. Gönlümde şöyledür ki bu nesneyi (9) senden gayrı kimse 
bilmez. Gerekdür ki bu işe nazar kılasın, ilmile bu hokkada ne vardur, bilesin.” dedi. 
Buzurcimihr bu sözi (10) &şidicek şâd olup zindândan çıkup hammâma geldi. Andan hezâr 
dürlü korhuyıla şâhun katına vardı. Şâh anı görüp izzet (11) eyledi. Andan ol göce bir halvet 
makâmda oturup ol nesneyi fikr kıldı. Çünki şabâh oldı bir sa'd vaktde ve kutlu sâ'atde (12) 
reml urdı. Kendünün gözleri gerçi görmezdi, evet bir kulına ol 'ilmi ögretmişidi. Ne 
göründiyse ol kula şordı. (13) Kul h'âceye haber verdi. Hâce hâl ötdükde gönül göziyle 
görüp bildi. Andan bir 'âkıl kişiyle evden taşra yol üzerine (14) çıkdı. Ol kişiye eytdi: 
“Benüm gözüm görmez. Sen nazar &t, gör ki bu yoldan kim gelür?” dedi. Ol kişi gördi ki 
yoldan bir hâtün (15) gelür, gâyetde güzel. H'âceye haber verdi. H'âce Buzurcimihr eytdi: 
“Şor, “Ol hâtünun eri var mıdur?” Ol kişi şordı. Hâtün eytdi: (16) “Erüm vardur, hem 
erümden yükliyem.” dedi. Andan eytdi: “Gör dahı kim gelür? Ol kişi nazar kıldı, gördi bir 
güzel “avrat dahı gelür. Yine (17) Buzurcimihr'e haber verdi. Buzurcimihr eytdi: “Ana dahı 
şor ki “Eri var mıdur??” Çünki ol kişi hâtüna şordı, hâtün eytdi: “Erüm (18) vardur dahı oğul 
kız dahı eylemişemdür.” dedi. Anun ardınca bir hâtün dahı geldi. Ana dahı şordı, eytdi: “Ey 
nigâr bu hüsn ü (19) hulkıla ki böyle ârâstesin hiç bir erün var mıdur?” Ol hâtün eytdi: “Ben 
“âleme pâklık ile geldüm dahı er yüzini görmedüm, (20) görecek dahı degülem.” dedi. Hâce 
Buzurcimihr çün bu remzi bildi, gönlinde eytdi: “Bu hokkadağı büyük nesne (21) degildür, 
hemân incü olacakdur. Şağışda dahı hemân üçdür. Biri tamâm delinmişdür ve birisi yarısına 
dek delinmişdür ve birine (22) dahı demür dokunmamışdur.” Andan turup şahun katına 
geldi. Şâh anun gözi görmez olduğına gâyet perişân olmışıdı (23) ve &tdügi işe peşimân olup 
Buzurcimihr'e “özr eyledi. Andan kayşerün hikâyetini aydı. Buzurcimihr eytdi: “Ey şehriyar, 
gözüm görmeyicek nider (24) gönlüm rüşendür. Buyur cemi' ulular gelsünler, senüny 
devletünde küllisinün katında ol hokkada ne varduğını bilüp cevâb (25) vereyin.” dedi. Şâh 
bu sözi öşidicek be-gâyet şad oldı, endişeden arkası toğruldı. Buyurdı dükeli ulular katına 


(24l1a) (1) hâzır oldılar. Andan elçile hokkayı dahı getürdiler. Şâh ölçiye eytdi: “Ey nâm-dâr, 


de imdi kayşerün haberin söyle; cevâbın (2) al.” dedi. Rümi ağız açup kayşerün sözlerin 
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anup eytdi: “Ey şehriyâr, ululık 'ilmile ve “aklıla olur. İmdi Hak te'ala (3) sana ululuğı ve 
“aklı ve devleti tamâm vermişdür. Şol âlimler ki senün katunda vardur, hiç bir şâh katında 
yokdur. (4) Kayşerün sözi budur ki: “Senün katundaki âlimler ki eger bu hokkanun içinde 
olanı ilmile bilecek olursa (5) ne kadar buyurursanuz size harâc verelüm. Eger bilmezlerse 
bizden harâc istemenüz.”” dedi. Rümi bu sözi deyecek (6) Buzurcimihr eytdi: “Hak te'âlâ 
şâhumuzun 'ömrüni dâyim kılsun ve ölçiye devlet ve baht yâr olsun. Minnet Allâh'a ki 
canları 'aklıla (7) perverde kılup ilmi câna kılavuz kılıcıdur. Bilgil &y Rümi ki bu hokka 
içinde üç hâş incü vardur ki bir harire şarup (8) hokka içine komışlardur. Birisi tamâm 
delinmişdür ve biri yarısına dek delikdür ve birine hiç demür degmemişdür.” (9) &lçi bu sözi 
&şidicek yerinden turdı hokkanun kilidini açdı. Harir ile üç hâş incü çıkardı. Gördiler ki 
Buzurcimihr'ün (10) dödügünleyin biri tamâm delinmiş ve biri yarısına degin delinmiş ve 
biri hiç delinmemiş. Ol hâli göricek cemi' oturanlar Buzurcimihr'e (11) âferin kıldılar ve 
üzerine la'l ve cevâhir nisâr ötdiler. Şâh anun ilminün kemâline hayrân kaldı ve aya ötdügi 
cefalara peşiman (12) oldı. “Şunun gibi kişi ki dâyim kendüye bunca vefası olurdı, sehel 
nesne içün niçün bunun gibi iş kılırdum?” (13) döyü nâdim oldı. Buzurcimihr şâhun bu 
vechile perişân olup özi göyündügin bilicek ol geçen râzı andı ve ol bâzü-bendi (14) ol kara 
kuş kapduğını ve kendisi ana perişan olup dudağını ışırup turduğunı şâha hikâyet eyledi. 
Andan eytdi: (15) “Ey şehriyâr, olıcak nesne oldı. Şimdiden şonra peşimânlığun ve 
perişânlığun ne aşşısı vardur. Şöyle ki Allâh'un (16) takdirinde ol nesne ki olsa gerekdür ki 
ana hiç çâre ve dermân olacak degüldür. Şehriyârun gönli şâd olsun ve hâli (17) derd ü 
gamdan âzâd olsun.” dedi. Buzurcimihr bu sözde iken Allâh'un takdiriyle ol şüm kara kuş 
şahrâda ol gevherleri (18) kapup yutmışıdı gine şâhun katına geldi. Ol mahbüb oğlan ki ol 
demde şâhun katında idi, ol kuşı gördi (19) revân yerinden turup okıla ol kuşı urdı. 
Şehriyârun katına getürdi. Şâh buyurdı karnını yardılar. Ol gevherleri ki yutdı (20) “aynıyla 
ol gevherleri içinden çıkardılar ki hiç eritmemiş ve müteğayyir olmamış. Şâh anı görüp 
"acebe kaldı. Andan buyurdı (21) ol kuşı kebâb eylediler. Buzurcimihr yedi, Allâh 
“inâyetinde gözlerinun nürı yine yerine geldi. Sen &y 'âkıl, Allâh'un (22) işlerini 'acebleme. 
Müşkil işler anun katında âsândur. Şâh ne kadar akıl dahı olursa (23) tahtun ve şâhlığun 
yaraşığı akl issi vezirlerdür ki genc ve leşker maşlahatı ve dâd u siyâset, akl issi vezirler 
tanışığınsız olmaz. (24) Şâhlarun işi gerçi şikârdur ve cengdür ve 'işretdür ve 'atâ ve bahşiş 
&tmekdür ammâ kendüden öndünki 'âdil şâhlar erkânını (25) ve tarikini gözetmek gerek. 
Nüşinrevân âdil ki zamânında ulu şâhıdı ve hem pehlevânıdı ve hem 'âlimidi ve hem 'âkılıdı 


anun) 
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(241b) (1) âdeti bu idi her yörde bir emin ve âkıl kişi komışıdı. Rüzigârun işinden eger eyü 
ve eger yatlu hayr u şerrine vâki' olursa (2) şaha bildürürdi. Bir gün şâh-ı âdil ulemâ ile 
şohbet &düp otururdı. Bir dâniş-mend ayağ üzerine turup eytdi: (3) “Ey şehriyâr, bu ne 
hikmetdür ki bir kişi Allâh te âlâ hazretinden sırrıla bir hâcet diler, Hak te âlâ anun hâcetini 
kabül (4) kılur ve murâdına örgürür. Ve bir kişi dahı vardur ki el götürüp göz yaşın akıdup 
taZarru lar öder, vakt olur ki anun hâceti (5) kabül olmaz. Nedendür?” dedi. Şâh eytdi: “Bir 
hayr, hâcet ki endâzeyle ola Hak te'ala katında makbül olur. Şol ki orandan taşra (6) ola ol 
ârzüda cigerler hün olur.” dedi. Dâniş-mend eytdi: “Ey şah-ı “âdil, ululuğa kimler lâyıkdur?” 
Şâh (7) eytdi: “Şunlar lâyıkdur ki mâlları çoğ ola ve dahı cömerd ola, dâyimâ âdeti atâ vü 
bahşiş ola. Şol kimseler ki (8) mâl cem' &düp yemeye ve bağışlamaya ve hayrlu işlere harc 
ötmeye. Anlar eylige ve ululığa lâyık degüldür.” dedi. Dâniş-mend (9) eytdi: “Ey şehriyar, 
“aklun ve ululığun bünyâdı nedür?” Şâh eytdi: “Tahtdur ve tahta şol kişi lâyıkdur ki anda on 
hüner ola. Evvel (10) “âkıl ola. İkinci ma'rifet şâhibi ola. Üçünci cömerd ola. Dördünci 
şâhlık resmini hüb bile. Böşinci âdil ola. Altıncı (11) manşıbı ve ululığı lâyıkına ve 
müstahikine vere. Yedinci cihânun eyüsin yatlusın bile. Sekizinci dostı ve düşmeni bile. 
Tokuzuncı (12) işinde ivmeye, 'aklıla işleye. Onuncı din-dâr ola. Her şahda ki bu on hüner 
olmaya diri iken andan yüz şuyı hâşıl (13) olmaz. Öldükden şonra dahı adı hayrıla anılmaz. 
Ahir uçmak yüzin dahı görmez.” dedi. Dâniş-mend eytdi: “Cihânda dün (14) himmetlü ve 
yaramaz hüylu kimdür?” Şâh eytdi ol kimsedür ki dünyâya harış ola ve mâla toymaya ve 
naşibine kâni' (15) ve râzı olmaya. Hırşıla ihtiyâc iki divdür ki her kimse ki anlara yâr ola, 
râhatlık görmez ve dünyâ mâlı anun dahı (16) olursa toymaz.” dedi. Dâniş-mend eytdi: “Ey 
şehriyâr, bunca ki 'ilmün ve hünerün var. “İlmi mi yeg görürsin yohsa şâhlığı mı?” (17) dedi. 
Şah eytdi: “Tâc u tahtdan ilmi yög görürem ki tâc u taht kişiye bâki kalmaz ve 'ilm bir 
yoldaşdur ki ebedi ayrılmaz.” (18) dedi. Dâniş-mend eytdi: “Ey şehriyâr, bu ne hikmetdür 
ki hiç bir âlim yokdur ki “Ben 'ilmi kemâle örgürdüm.” deye dahı (19) arturmakdan şafâsı 
olmaya.” Şâh eytdi: “Bir kişinün 'ilmi ne kadar çoğ olursa şafâsı ziyâde olmaya. Anunçun 
ki (20) ilminün artduğın ister. Anunçun 'ilm âkıllar katında hezâr vechile gencden yegdür.” 
dedi. “Kişi anun artduğın neden (21) istemeye?” dedi. Dâniş-mend eytdi: “Ey şehriyâr, od 
öyinde namâzı sen ki bu vechile uzadırsın ve taZarru' (22) ve niyâzı Hak te âlâ hazretine çoğ 
edersin. Senden öydünki şâhlar sencileyin ötmezlerdi.” dedi. Şâh eytdi: (23) “Hak te âlâ ki 
bir kişiyi toprakdan yarada, ana 'akl u ma'rifet vere, ay u Gün'i aya hizmet-kâr kıla ve yeri 


ve gögi (24) anunçun kullukçı eyleye eger kul cemi' 'ömrini anun tâ atında göçürse ol 
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verdügi ni metlerün binde birinün şükrin (25) yerine getürmeye.” dedi. Dâniş-mend eytdi: 


“Bu devleti ve ululığı ki Hak te'âla sana vermişdür, cihâna sencileyin 


(242a) (1) şehriyâr gelmemişdür. Senün 'adlün ucından ve şükrün sebebindendür ki cihân 
emrüye râm olmışdur ve cemi' (2) murâdlarun tamâm olmışdur ve düşmenlerünüy cigeri 
hün olmışdur.” dedi. Şah eytdi: “Minnet Allâh'a kim rüzigârum ve yılduzum (3) sa'ddur ve 
günlerüm mübârekdür. Cihânda bir şâh üzerüme ululanmaz ve düşmenler pençemde zebün 
olmışdur.” dedi. (4) Dâniş-mend eytdi: “Ol cengler ki cihânda sen kıldun, kılıcunla Maşrık 
ve Mağrib'i aldun. Şimdi cihân emrüne muti' oldı, (5) yeryüzinde sana düşmenlik &der kimse 
kalmadı.” dedi. Şâh eytdi: “Kişi yigitliginde çekdügi zahmeti tuymaz ve gördügi (6) belâlar 
belürmez. Çünki 'ömr âhirine yetişe gerekdür ki kişi müdârâyıla dirlik öde. Şükr Allah'a ki 
hayr u şer anun hükmindedür. (7) Yigitlik zamânında erlik ve hüner hâşıl kıldum. Cihânda 
eyü yavuz çok göçürdüm. Şimdi ki pir oldum 'ilmile ve 'aklıla (8) ârâsteyem. “Alem 
“adlümile ve 'atâmıla tolmışdur ve rüzigâr bana yâr olmışdur.” dedi. Dâniş-mend eytdi: (9) 
“Senden öndünki şahlarun zahmetleri çok idi ve ululıkları sen kadar yoğıdı. Senün zahmetün 
azdur ve fikrün (10) çoğdur ve ululığun dahı cemi'sinden artukdur.” Şah eytdi: “Bir kimseye 
ki Huda yâr ola, ol niçün kendüyi zahmete (11) bırağa ve gencden ötürü niçün guşşa çeke. 
Her kişiyi ki ol şaklaya, revâ mıdur ki dünyâiçün zahmet çeke?” Dâniş-mend (12) eytdi: 
“Nedendür ki şâhun göyli dâyim endişeyle görürem?” Şâh eytdi: “Akıl oldur ki şâdlık 
günlerinden ve belâ ve mihnet (13) günlerinde unutmaya. Dâniş-mend eytdi: “Senden 
öndünki şâhlar, kendüleri şakınurlardı. Tabibler getürüp bedenlerine (14) “ilâc 
etdürürleridi.” Şah eytdi: “Ecelsüz hod kimse ölmez. Benüm efsün ne işüme gerek? Bir 
kişinün ki şaklayıcısı (15) Allâh ola dârüyıla ilâc aya nitsün ve ecel geldükden şonyra hakim 
aya ne çâre ötsün?” dedi. Dâniş-mend eytdi: (16) “Ey şehriyâr, bunca ki “ibâdet kılursın ve 
Allah'a taZarru'lar ve niyâzlar ödersin. Nedendür ki yine endişeden gönlün açılmaz?” (17) 
Şah eytdi: “Pâdişâhlarun göyli çarhıla birdür. Korkaram ki ra'iyyetlerümden bir kişi Allâh 
hazretine taZarru' kıla ve bana (18) yatlu du'â eyleye. İmdi benüm 'ibâdetüm ve Allah 
katında niyâzum andan artuk olmak gerek tâ ki anun gönli benden hoşnüd (19) ola, bed 
du âlarından bana ziyân gelmeye.” dedi. Dâniş-mend eytdi: “Cihânda rahat kimdür ve 
eylikden kim peşimân (20) olmışdur?” Şah eytdi: “Allâh'a ibâdet ödenler gerekdür ki 
dünyâya meyl ötmeyeler. Şunlar ki Allâh verdügine râzı oldılar (21) dâyimâ râhatda dururlar 
ve naşibinden artuk gözleyenler dâyimâ belâ ve mihnetde dururlar. Ve dahı eylikden şol 


kimse peşimân (22) oldı ki eyligi ve hayrı mahalline vermeye eyligi bir nâ-dân kişiye &de ki 
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ne kendüye minneti ola ve ne Allâh'a şükri ola. Etdügi (23) eyliklere anlar peşimândur.” 
dedi. Dâniş-mend eytdi: “Çünki eyligi ve yatlulığı &den ölecekdür, &tdügi eylikden aya (24) 
ne fâyide olacakdur?” Şâh eytdi: “Şunlar ki alemde bir eylik &tdiler anlarun adı dâyimâ 
hayrıla ayılur.” dedi. Dâniş-mend (25) eytdi: “Ey şehriyâr, gönle guşşa mı ağırdur yohsa 
korhu mı?” Şâh eytdi: “Guşşa ağırdur.” Dâniş-mend eytdi: “Anlardan 


(242b) (1) kurtulmağa çâre nedür?” Şah eytdi: ““İlmile “akıldur. Kimün ki “aklı vardur bilür 
ki geçen nesne içün guşşalanmanun fâyidesi (2) yokdur. Ol nesne ki elbetde olacakdur, anı 
korkmak ve guşşalanmak ile bir dürlü dahı ödecek degildür. Kişi furşatı ganimet (3) bilüp 
bir nefes 'ömrini şâdlığıla göçürmek gerek.” dedi. Dâniş-mend eytdi: “Kişiye ne nesne 
gâyetde aybdur?” Şâh eytdi: (4) “ Avrata yüzsüzlik ve ere câhillik gâyetde aybdur.” Dâniş- 
mend eytdi: “Cihânda eyü kimdür?” Şâh eytdi: “Eyü ol kişidür ki (5) şabr &dici ola, aşşı ve 
ziyan içün inen dürüşmeye, Allâh verdügine râzı ola ve kimse hakkına yatlu şanmaya.” (6) 
Dâniş-mend eytdi: “Gönle korhu ne nesneden çoğ olur?” Şâh eytdi: “Kendü yatlu hüyından.” 
Dâniş-mend eytdi: “Cömerd (7) kimdür?” Şâh eytdi: “Oldur ki vördüginden minnet ummaya 
ve dahı mahalline ve lâyıkına vere.” dedi. Dâniş-mend eydi: “Bir nesnede (8) 'âdet-i 
erkân gözedüp evveli geleni ötmek mi yögdür yohsa 'akla ne yakışursa anı işlemek mi 
yegdür?” dedi. Şâh eytdi: “İkisin dahı (9) ko. Tanrı te'âlâ ne buyurdıyısa anı işle ve her 
nesneyi Allâh'dan bil.” dedi. Dâniş-mend eytdi: “Ey şehriyâr, senden (10) öndin bunca 
şâhlar ki geldiler her biri bir dürlü erkân kurdılar ve bir dürlü mezheb tutdılar. Biz anlarun 
kankısına (11) aferin kılalım?” dedi. Şâh eytdi: “Ol şâh ki Allah'a tapa ve 'ibâdeti aya kıla 
ve aya şükri ve minneti ola ve nâ-hak yere kimse (12) incitmeye, eyülere in'âmı ve ihsânı 
ola ve yavuzlara anun zamânında kahrı ola ve dahı halka 'adli ziyâde ola, her işi (13) “akıllar 
tanışığıyla işleye ve düşmenden râzını şaklaya anun gibi şâha âferin ötmek lâyıkdur.” dedi. 
Dâniş-mend eytdi: (14) “Ey “âlemün şâhı, Allâh'a “ibâdeti ne vechile ötmek görek ve andan 
hayrı ne tarikile ummak gerek?” Şâh eytdi: “Evvel eylemek görek ki (15) Tanrı te'ala birdür 
ki bu 'âlemi ol yaratmışdur. Ve dahı bilgil ki hayr işlerde ümidün aya tut, şer işlerde dahı 
korhun (16) andan olsun. Eger i tikâdun eyü olup sözün toğrı olursa dünyâda ve âhiretde 
izzet bulasın ve eger hüyun (17) yatlu olup fi lün yaramaz olursa bil ki ol Allâh seni tamuya 
koyacakdur ve cânuna azâblar ödecekdür. Taprı'nun (18) buyruğından çıkma ve dinünde 


dürüst ol ve 'aklı cânuna yâr kıl ve kimseyi incitmegil. Şakın ki rüzigâr seni aldamasun. (19) 





“> B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Bu fanı cihânda ol ebedi cihânun kaydını gör. Dünyâ devletine ve şâdlığına mağrür olma. 
Şohbetün dâyimâ 'âkıllarıla olsun. (20) Sözüyi endâzeden göçürme ve işüyi 'aklıla işle. 
Çünki bu cihân şâdlığı dâyim degüldür elden geldükçe hayra dürüşmek (21) görek ve 
olmayacak nesnelere gönül vermemek gerek. Eyligi mahalline ve lâyıkına eylegil. Cânunı 
dilerse dostundan dirig &tmegil. (22) Yatlu kişilerle oturmağıl ve düşmenden 'âkıl olmağıl 
ve hüner hâşıl eylegil ki hünerden kimseye ziyân olmaz. Hayâ issi olğıl (23) ve sana lâyık 
olan nesneyi işlegil. Yalan söyleyici olmağıl ve kimseye hor bakmağıl. Kaçan bir yavuz 
gümünlı kişi sana bir yavuz söz (24) söyleye tizlik &tmegil. Anun sözi haddden dahı aşsa sen 
endâzeyle söylegil ve eyü söylegil, katı sözlü olmağıl ve hışmıla (25) bir iş &tmegil ki hışmıla 
&tdügi işe kişi şonra peşimân olur. Ve dahı işsiz olmağıl ki battallıkdan kişiye horlık 


(243a) (1) haşıl olur. Kimse iş işlemekle 'ârlanmak olmaz. dâyimâ eyü işlere dürüşgil. Bir iş 
işlemegil ki şoyra andan peşimân (2) olasın. Bir kimse ki senün hakkuna bir yaramazlık öde, 
şopra senden gelüp “özr dileye ve şuçunun kabahatın bile, anun (3) günâhını bağışlağıl. “Akıl 
oldur ki şabr ü tahammül &dici ola, Kaçan mâluna ziyân olsa anunçun guşşalanmağıl. Hüyuy 
(4) ve sözün eyü olsun. Her işün şoyını fikr eylegil, Mikdârundan ziyâde dirilmegil ve kimse 
hakkına yatlu şanmağıl. (5) “İbâdeti ve toğruluğı “âdet &dingil. Her işde Hakk'un rıZâsın 
gözetgil ve Allâh'a şığın ve anı makşüd &dingil. Toğru yol (6) hemân budur.” dedi. Çünki 
dâniş-mend ile şâhun sözi âhir oldı, oturan halk bu sözlerden 'acebe kaldı. (7) Ol dâniş- 
mendleri ki şâh anlarun her birini bir iklimde komış idi ki ne hal vâki olursa şâha 
bildürürleridi. (8) Bir gün bir kişi şâha bir nâme gönderdi. Nâmede şöyle yazdı ki: “Bir kişi 
bir kerre günâh &tse şonra (9) peşimân olup ol işi ayruk ötmese ol kişinün adı şonra yatlulığıla 
anılmaya. Ol günâhı eger gine işlese şonra (10) 'özri kabül olına mı yohsa ol günâh içün 
anun hakkından geline mi?” dedi. Şâh cevâbında yazdı ki: “Günâh &dici (11) kişiler şol 
hastalara benzer ki biz tabiblere benzerüz. Hastanun göyli gerçi 'ilâc ö&tmegi ve dârü içmegi 
sevmez. (12) Evet sen bir iki kerre 'ilâc eyle ve eyü sözile naşihat kıl. Eger günâhı âdet 
&dinürse hakkından gel.” dedi. (13) Birisi dahı yazdı ki: “Ey şehriyâr, Allâh senün gönlüni 
dâyimâ şâd kılsun. Bir beg kişinün sefer üzerinde bir mişede (14) gafil yaturken düşmen 
çerisi anı başup cemi rahtını alur ve kendüsi yalıncak yine şehre gelür. Anunçun ne 
buyurursın?” (15) dedi. Şâh cevâbında yazdı ki: “Bir beg ki kendü nefsini şaklamaya ol 
leşkeri ve memleketi niçe şaklar? Anun gibi kimseye (16) beglik lâyık degüldür.” dedi. Birisi 
dahı yazdı ki: “Şehirde bir mâl-dâr kişi var ki mâlı ve genci senün hazinenden çokdur.” (17) 


Şâh cevâbında yazdı: “Nola olsun? Ol bizüm devletimüzdendür ve 'adlümüzdendür.” Birisi 
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dahı” yazdı ki: “Ey şehriyâr, (18) ol esirler ki Rüm'dan alınmışdur, aralarında niçe süd 
emer oğlancıklar analarından ayrılmışdur.” Şah eytdi: Anlara (19) nesnecük verün, yine 
analarına ulaşdurun.” Birisi dahı yazdı: “Rüm'dan mâl-dâr kişiler geldi ki esirleri (20) şatun 
ala.” Şah eytdi: “Şatılanı şatun. Evet bahâsından artuk istemen. Bizüm anlara ne ihtiyâcumuz 
var. Yâ anlarun (21) mâlına ve gencine ne tama'muz var.” dedi. Birisi dahı yazdı ki: “Şehirde 
iki mal-dâr kişiler var ki göce gündüz 'işretden (22) ve şâdlıkdan uyhu uyumazlar.” Şah 
eytdi: “Himmeti şöyle tut ki cemi' ra'iyyetler anlarcılayın bay olalar.” dedi. (23) Birisi dahı 
yazdı ki: “Şâhdan şöyle &şitmişem ki bir kişi ölüsiçün hayr eylese ol ölmişlerün dertlü (24) 
gönülleri şâd olur ve cânları gam ve mihnetden âzâd olur.” Şah eytdi: “Şunun ki aşlı pâk ola 
ve başında devlet (25) ola ölülerini hayrdan unutmaz. Her ki ölülerini hayrıla anmasa iki 


cihânda eylik bulımaz.” dedi. Birisi dahı yazdı ki: 


(243b) (1) “Ey şehriyâr, tutayın ki senün 'aklun ve tedbirün artukdur. Bu ululığı neden 
buldun ki cihân saya iki gözile (2) bakmışdur?” Şâh eytdi: “Bizüm cemi' şâhlardan ulu 
olduğumuz anunçundur ki benüm 'aklum ve adlum cemi'sinden artukdur, vezirlerüm (3) 
“âkıldur ve endişeleri dâyimâ hayrdur. Kimseye zulm olduğın istemezler. Anunçun beni Hak 
te'âlâ bu mertebeye ördürdi.” dedi. (4) Biri dahı yazdı ki: “Ey şehriyâr, senün ol hâş şâhinün 
şikârda bir tavşancıl aldı.” Şâh eytdi: “Ol şahini öldüresiz ki (5) niçün kendi şâhına 'âşi oldı 
tâ ki ayruk ra'iyyetler andan “ibret alalar, şahlarına el uzatmayalar.” dedi. Birisi dahı”* (6) 
eytdi ki: “Ey şah, buyurup turursın ki: “Kaçan beglerden ve hâkimlerden birinün zulmin 
görevüz, sana bildürevüz.” İmdi, guşesb (7) ser-efrâzını görürem ki bunca 'ömr göçürmiş bir 
kişidür. Gerekdür ki halka zulm eylemeye.” Şâh cevâbında yazdı ki: Hükm issi (8) kişilerün 
dini dürüst gerek. Şol kişi ki pir ola yohsullara zulmi revâ göre ve öleceğini fikr &tmeye 
andan hayr gelmez. (9) Anı ortadan gidermek gerek.” dedi. Birisi dahı yazdı ki: “Her kişi 
şâhun işbu işini 'ayblar ki leşkersiz, (10) halvet kanda gerekse gider. Hiç düşmenden 
korkmaz ve üşenmez.” dediler. “Olmasun ki bir düşmen şâha furşat bula, (11) 'aâkıllarun 
cigeri kanıla tola.” dedi. Şah eytdi: “Ol şâh ki 'âdil ola ve 'akl issi ola 'adlile 'akl ana pâs- 
bân (12) olurlar. Anı düşmenden ve yatlu nesnelerden şaklarlar.” dedi. Birisi dahı yazdı ki: 
“Şâhun kulları her kanda ise ni metde (13) ve şâdlıkdadur. Mihrük ki şâhun eski 
kullarındandur. Ne şuçı vardur ki 'ömri cimrilikile göçmişdür ve yohsullıkdan benzi (14) 


şararmışdur.” Şâh eytdi: “Ol mikdârını bilmez ve hâlini göre dirilmez ve göce gündüz bâdeyi 





“3 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
“4 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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elden komaz.” dedi. Biri dahı yazdı ki: (15) “Şahun bir niçe memleketi var ve niçe leşkere 
güci yöter. Nedendür ki kayşer-i Rüm ile ceng ötmelü olsa İrân halkından gayrı (16) leşker 
almaz ve Rüm cengine dâyim anları sürer?” dedi. Şâh eytdi: Anunçundur ki bu iki tâyifenüny 
gönüllerinde düşmenlik (17) karar bulmışdur. Ellerinden geleni takşir &tmezler.” Biri dahı 
yazdı ki: “Ey şehriyâr, Nisâ vilâyetinde bir kişi ki şâhun hizmet-kârlarundandur (18) şâhun 
malından hisâb eyledük üzerinde üç kez yüz bin akça kaldı ki kendüsi yömiş ve harcamış. 
Bu kadar mâl ziyan (19) olmak olmaz.” dedi. Şâh eytdi: “Yiten mâl içün anı incitmeyesiz ve 
elinde olan mâlını dahı hep almayasız, yöyecek kadar ana dahı (20) veresiz.” dedi. Biri dahı 
yazdı ki: “Kayşer-i Rüm cenginde bir pehlevân Rümilere at şaldı. İttifâk ol cengde yaralu 
oldı. (21) Şonra öldi. 'Avratı ve oğlancıkları kaldı.” Şâh eytdi: “Her kimse ki cengde düşe 
“avratı ve oğlancıkları kala, cemi sini (22) deftere yazasın. Yılda her birine dört bin akça 
nafaka ödesin ki her üç ayda bin akça veresin.” dedi. Biri dahı (23) yazdı ki Mürü şehrinde 
bir pehlevân, zulmilehalkdan çok akçalar aldı ve hazine cem' eyledi. Anun zulminden ol 
yerün halkı (24) dağılup kaçdı.” Şâh eytdi: “Her kimden aldıysa gine veresin Mürü'de 
çağırdasın ki: “Kimse kimseden zulmilebir akça (25) almaya!” Andan şonra ol zulm öden 


pehlevânı kapusınun öyinde ber-dâr ödesin tâ ki gayrı pehlevânlar bizüm ahdümüzden baş 


(244a) (1) çeküp kimseyi incitmeyeler.” dedi. Biri dahı yazdı ki: “Ey şâh-ı “âdil, cihân 
zevkile ve 'işretile tolmışdur. Hemân ki (2) ahşam ola ulu kiçi cümle mest olup şohbetler 
ederler.” Şâh eytdi: “Bizüm sâyemüzde gerekdür ki cümle âlem şâd (3) olalar.” dedi. Biri 
dahı yazdı ki: “Ey yüce gönüllü şah, düşmenler sana ta'n öderler ki 'abes yerlere hazinde, 
mâl (4) komazsın, bağışlarsın. Gerçi mâl cemi'nde zahmet görmezsin ammaâ israfı haddden 
aşırmak vech degildür.” Şâh eytdi: (5) “Mal ve genc fâyide &tmekiçündür. Yohsa hazinemüz 
tolu tura mahalline verilmeye ben ol mâldan ziyân etmiş olurın.” dedi. (6) Biri dahı yazdı ki: 
“Ey şehriyâr, bu yerde iş inanduğun kişi dervişlere ve kendü ta'allukâtına harc ötdügi mâlı 
hisâb (7) eyledüm. Senün gencünden üç kez yüz binden ziyâde mâl harc ötmiş.” dedi. Şah 
eytdi: “Ben ana ışmarlayup tururam ki (8) benüm mâlumı müstahaklardan ve muhtâclardan 
takşir kılmaya.” dedi. Bir dahı yazdı ki: “Ey şehriyar, kâfirler senünle korhularından (9) dost 
dirilürler yohsa düşmenlerdür.” Şâh eytdi: “Ululık oldur ki âmân dileyene kıymayalar ve 
“ahdlerini şımayalar. Hele (10) zâhir dost dirilürler. Biz ahdimüzi şımazuz.” dedi. Biri dahı 
yazdı ki: “Ey “âdil şâh, kara hâne ki Belh vilâyetini ışmarladun, (11) halkdan zulmileüç yüz 
bin akça aldı.” Şâh eytdi halka zulm öden ve halkı inciden kişi Hak katında makbül olmaz 


(12) ve kimseyi inciden kişi bana gerekmez. Anı tutup hakkından gelesin ve kimden ne 
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aldıysa gine alı veresin ve adını divândan (13) çıkarasın.” dedi. Şâh eytdi: “Benüm sözüm 
hakdur. Şâhlarun dini pâk olmak gerekdür; zira şâhlar cihânun cânı gibidür (14) ve şâhsuz 
vilâyet cânsuz gövdeye benzer. Din dahı hemân şâhlarun cânı gibidür. Dinsüz şâhdan ne 
hâşıl olur?” dedi. Biri (15) dahı yazdı ki: “Ey güneşden nürlu şâh, kapunda bir kişi 
görürem ki her şabâh kapuya gelür, senden dâd umar. Bir aydan (16) artukdur ki anun hâceti 
haşıl olmaz. Senün 'adlüne bu lâyık mıdur?” dedi. Dahı şah eytdi: “Ol bir kişidür ki harâmi 
anun (17) çok mâlın almış. Ben ana giden mâlı kadar hazineden mâl verdüm. Göndermeyüp 
turduğumdan murâd oldur ki vakt ola ki (18) anun mâlını alan harâmiler bu şehre geleler, bu 
kişi anları göre ve bana bildüre.” dedi. Biri dahı eytdi: “Ey dâd, bahşiş issi şehriyâr, (19) 
Keyümers devrinden tâ bu zamâna gelince cihâna sencileyin 'âdil şah gelmemişdür.” Şah 
eytdi: “Minnet Allâh'a ki cihân adlümle âlem şâd (20) olmışdur ve kimse benden nâ-hak 
yere incinmemişdür.” dedi. Şehriyâr ki 'adl &dici ola anun adı âlemde yâdigâr kalur. (21) 
Görmez misin ki Nüşinrevân-ı 'âdil'i ki kendü toprak oldukdan şonra dahı adı alemde niçe 
tazedür. Aferin ol kişinün (22) cânına ki cihânda ad issi, “âdil ola ve “âdeti eylik ola ve kaşdı 
hayra ola. Zamâna şâhumuzun adıyıla âbâd olsun. (23) Çarh anun dâdı ile şâdlık bulsun ki 
anun devletinde din ve İslâm kuvvet bulmışdur ve kâfirlere zillet ve hakâret (24) hâşıl 
olmışdur. Allâh te âlâ şahumuzun 'ömrini dâyim kılsun ve düşmenlerini kahr eylesün. 
Allâh'un 'inâyeti ve Muhammed Muştafa” (25) nun şalla”llâhu “aleyhi ve sellem himmeti 


üzerinden eksik olmasun ki yüz bin ve yigirmi dört bin peygğâmberlerün güzidesidür. Amin, 


(244b) (1) yâ Rabb'ül “âlemin. Bir gün Nüşinrevân-ı âdil vezire buyurdı ki oğlum Hurmuz 
(2) içün bir hüb nâme yazğıl. Vezir nâmeyi yazup içinde çok naşihatlar kıldı. Evvelinde 
Taprı'nun adın aydı. “Ol Allah ki (3) yer ü gök ve cemi' kâinât anun birligine ve varlığına 
şâhiddür, cihânı yokdan var &dicidür ve dükeli mahlükâta (4) rızkın vöricidür ve toğrı yol 
göstericidür. Senün katuna ki benüm pâk oğlum Hurmuz-ı tâc-dârsın gönülden benüm 
naşıhatumı kabül &dicisin, (5) ve Kubâd tahtınun adın çıkarıcısın, 'aklıla ve 'adlile ve erlikile 
tâc u tahtun hakkından gelicisin ve 'ilm ü edeb issisin, devlet (6) ve sa'âdet ile ve eyü adıla 
ululık tâcını göge örgürmişsin. Allâh?'dan dilerem ki dâyimâ gönlün şâd ve tahtun sa'1d ola. 
(7) Hemişe tâcıla ve tahtıla cihân-dâr olasın. Andan şonra bilesin ki atam Keykubâd benüm 
başuma tâc koyup bana (8) ne vechile aferin kıldıysa ben dahı bir mübârek vaktde ve kutlu 


sâ atde atamdan gördügümleyin senün başuna altun tâc (9) koyup sana âferin kılmışam tâ ki 
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benden şoyra şâhlık tahtında karâr kılup benden yâdigâr olasın. İmdi gözün (10) açık olsun 
ve gönlün uyanık olsun. İşüni “aklıla işlegil ve kimsenün hâtırın incitmegil ve dâyimâ hayra 
kaşd (11) eylegil, göce ve gündüz ilm ögrenmege cehd eylegil. Bir 'âkıl yörden şordum ki 
“Allâh kimlere yakındur?? Eytdi ki: “Alimler Hak te'âla (12) katında mukarrebdür, câhiller 
toprağıla ber-â-berdür.” Dilersen ki Hak te âlâ'dan âferin bulasın, rüz u şeb ilm ve hüner 
(13) tahşıl ödesin ki 'ilmile cânlar pâk olur. Şâhlar ilmile tahta yaraşık olur. Ve dahı 'ahdün 
şıyıcı olmayasın ki (14) 'ahdine turmaz kişiler ber-hür-dâr olmaz. Yatlu kişilerün sözin 
&şitmegil ve yalan söylemegil ve 'adiden gayrı (15) iş &tmegil. Elin altında mâl-dâr kişiler 
olsa mâllarına tama' &düp anları incitmegil. Ve düşmenden göz yaşıyla (16) alınan mâldan 
kimse hayr ötmez. Senün sâyende halkun mâl u genci çoğ olduğına şâd olğıl. Ve sana 
eyülik “9 (17) &dene yavuzlık &tmegil. Ve düşmene eyü yavuz göstermegil. Şol dem ki 
dünyâda izzet ve ululık bulasın, şâd olasın. (18) Renc ü mihnet eyyâmını ve derd ü belâ 
günlerini igen unutmayasın. Ve dünyânun gizlü işlerinden emin olmayasın ki (19) bu bir 
“âriyeti sarâydur, kimseye bâki kalur degüldür. Dilersen ki âlemde âferin bulasın âlimlere 
ve akıllara (20) hem-nişin olasın ve hüner ögrenmege sa y ödesin. Göce ve gündüz ilmile 
dürişesin. Şol kişiler ki önünde (21) düşmene kılıç ururlar ve yolunda câna ve başa 
kalmayalar anları hoş tutasın ve eylikde takşir ötmeyesin. (22) Şol vakt ki başuna şâhlık 
tâcını koyasın yatlular yolına yeltenmeyesin ve eyülerün tarikin tutup hemişe katundan (23) 
bir alim kişi eksik ötmeyesin ve anı cânundan artuk “aziz tutasın. Şehrün ulularına ve râz 
ehline 'adl desin. (24) Şol kimselerde ki hüner olmaya ve aşil-zâde dahı olmaya anlara 
itibâr ötme. Adı belürüz 'itibârsuz kişilere (25) yarak vörmeyesin ve ceng güninde anlara 


tayanmayasın. Anun gibiler düşmene karşu turmaz ve senden ötüri kendüyi 


(245a) (1) oka ve kılıca urmazlar. Hemân senün etmegini yer ve seni düşmene aldurur ve 
dostlaruna belâ arturur. Ve mazlümları (2) esirgeyici ol ve fakirlere 'atâ &dici ol. Kimseyi 
incitmegil ve yatlu nesnelerden ırağ olgıl. Hemişe kendü (3) nefsüne inşâf vergil ve kendü 
hâlüni dâyimâ fikr eylegil ve cihânda çok görmiş kişilerüy sözini tutğıl ve din (4) yolını 
gâyet gözetgil. Bi-din kişiler iki cihânda dahı izzet bulmaz. Ve genci endâzeyle cem 
eylegil. Mâl arturmağa (5) inen hariş olmağıl. Senden öndünki şâhlarun “âdetin gözetgil ve 
dâd etmegi elden komağıl. Mazlümlarun ilencinden (6) ve yaramaz du 'âsından şakınğıl. Nâ- 


hak yöre kan döküci olmağıl. Kanı bu cihâna gelen şehriyârlar ve ulular? Hiç biri cihânda 
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(7) kaldılar mı? Kimse bunda ebedi kalmaz. Kişiden yâdigâr kalan eyü addur ve ötdügi 
eylikden. İşbu naşihat-nâmesine nazar (8) kılasın ve hergiz katundan gidermeyesin. Ve 
dünyâya mağrür olmayasın. Zinhâr ve hezâr zinhâr şeytânı kendüzine (9) galib kılmayasın. 
İşüni “aklıla işleyesin. Bilesin ki şahlardan yâdigâr kalan eyü addur. Cehd &desin ki senden 
(10) şonra adun hayrıla ayıla. Ya'nı ayanlar ötdügün işe âferin kıla. Allâh seni zevâlden 
beklesin, cihân sana yâr olsun (11) ve kullarun emrüye râm olsun, yavuz gözler senden ırağ, 
olsun ve zamâne saya kul olsun ve sana yavuz (12) şananlar eylik görmesin, cihân tâcunla 
nür bulsın, tahtun felekde yüce olsun.” dedi. Çünki bu vechile (13) nâme tamâm oldı, bir 
“akl issi kişiyile Hurmuz'?un katına varıldı. Şol şâh ki âdil ve âkıl ola ve dâyimâ işleri hayr 
(14) ola ve şohbetde cömerd ola ve cengde bahâdır ola, dini Hak olup hudâ-perest ola, 
anmağa anun şâhı (15) lâyıkdur. İmdi “akıllar katında ma'lüm ve güneşden zâhirdür pür 
hünerlerün küllisi şâhumuzda mevcüddur ki İslâm (16) anun zamânında kuvvet bulmışdur. 
Din ehli anun sebebiyle râhat olmuşdur. Cihân:*7 kafirlerden pâk kalmışdur. Bir kişinün ki 
(17) imâmı Muhammed Muştafâ 'aleyhi?ş-şalavati ve's-selâm ola, iki cihânda yüzi ak ve 
gönli şâd olur. Zamân anun (18) didârıyla şâd olsun, 'adlile y&ryüzi âbâd olsun. (19) Râviler 
şöyle hikâyet &derler ki Bir gün Nüşinrevân-ı âdil tahtında otururdı. Nâ-gâh kapudan bir 
kişi içerü (20) görüp şâh öninde yüz yere kodı, eytdi: “Ey şehriyâr Allâh sana çok “ömürler 
perişân oldı. Guşşadan la'l gibi yanakları kızardı. (22) Buyurdı derdile ve göz yaşıyla bir 
garrâ nâme yazdılar. Nâmenün evvelinde yazdı ki: “Benüm katumdan ki Nüşinrevân-ı 
“âdilem (23) “alemi kendüzüme musahhar kılmışam, senün katuna ki kayşer-i Rüm'sın. 
Eşitdüm ki atan kayşer âhirete gitmiş. Allâh te'âlâ (24) sana çok 'ömr vere, murâdlaruna ki 
ergürivire. İmdi bilesin ki bu cihân bir 'âriyeti evdür. Kimse bunda mukim olur (25) 
degüldür. Dünyâya gelen külli ölecekdür. Gerekse tâcı koyalum gerekse ışıklar gibi cübbe 


geyelüm, ecel pençesinden kurtulmağa 


(245b) (1) yokdur imkân. Bu cihânda ne kayşer kalacakdur ve ne hâkân kalacakdur. Ahir 
yerümüz toprağ olacakdur. Tanrı sana şabrıla şavâb versün (2) ve Mesihâ anun cânıile yâr 
olsun.” dedi. Ve dahı eytdi: “Eşitdüm ki atanun tahtına geçüp Rüm'a kayşer olmışsın. (3) 
Gerekdür ki anun yolın gözedesin, sen dahı ancılayın dirlik ödesin ve bizi arka ödinesin. 


Andan şoyra silâhdan (4) ve gencden ve leşkerden ne hâcet olursa bizden isteyesin.” dedi. 
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Çünki nâme bu vechile yazıldı İrânilerden (5) bir “akl issi kişiyi nâme ile Rüm'a gönderdi. 
Ta'cıl, ölçi şâh kapusından çıkup kayşerün katına geldi. Ağız haberin söyleyüp (6) nâmeyi 
öyinde kodı. Kayşer ol nâmeyi göricek Nüşinrevân'un ululanduğı ana katı güc geldi. Oğlan 
begidi. (7) Cihânda kendüden ulu kimse yok şanurdı. Şâhun sözlerine incinüp e&lçiye hiç 
itibâr kılmadı. Göyüllü (8) göyülsiz bir iki söyledi ve hâlini hâtırını şordı. Andan buyurdı 
ol elçiyi bir ırak yörde kondurdılar. Andan Rüm'un (9) uluları ve 'âkılları kayşer katına cem' 
oldılar. Bir hafta bu nâmenün cevâbı içün kayşere naşihat şüretinde her biri bir söz (10) 
dediler. Ahir bir araya gelüp eytdiler ki: “Biz şâhun kulıyuz ve anun hükminde baş 
çekmezüz. Şâh kendüye lâyık bir nâme yazmış; (11) veli kayşer dahı oğlandur nesne bilmez. 
Anunçun şâhun sözi aya güc gelür ve ana harâc vermege incünür.” dediler. Andan (12) bir 
"akıl kişi eytdi: “Şöyle gerekdür ki şâha sırıla bir hüb nâme yazavuz ve kayşerün 
bilmezligini döyevüz. Ve bir nâme dahı (13) âşikâre kayşer buyurduğınlayın yazavuz.” 
dediler. Ol ulular anun bu sözin şavâb görüp bir latif name yazdılar. (14) Ve birin dahı kayşer 
buyurduğınlayın şâhun nâmesine cevâb yazdılar. Evvelinde yazdı ki: “Benüm katumda ki 
Sâlâr-ı Rüm, (15) kayşer-i ser-firâzam, İrân şâhınun katına ki tâc u taht issidür. Ey şehriyâr, 
elçi göndermişsin geldi, guşşadan şâdlıkdan (16) ne kim dödünüz ise ma'lüm oldı. İmdi 
bilesiz ki ol kayşer gitdi, yerine yeyi kayşer geldi ki cihânda kimseye âdem (17) demez ve 
hiç bir şâhı gözine göstermez ve dünyâda kimseye baş indürmez.” dedi. Çün bu vechile nâme 
yazıldı (18) ve üzerine kayşerün nişânı uruldı. Andan &lçiyi kayşerün katına okıdılar. Anun 
buyruğıyla bir olduğınca hil'at (19) göyürdiler ve nâmeyi eline verdiler. Andan kayşer eytdi: 
“Ey kişi dutayın ki senün şâhun “âleme pâdişâhdur, (20) ben dahı kimsenün kulı degülem. 
Şâhun bize inen dahı ululık şatmasun ve uluları yöynicek tutmasun. Ben düşmenlerümün 
(21) hakkından gelürem, kimsenün yardımına muhtâc degülem. Ol bizden ululık mı şakınur? 
Varup benden aya selâm eyle|yelsin (22) ve ulu gördügün söyleyesin. Ben anı şehriyâr 
bilürem ve atamdan yâdigâr bilürem.” deöyüp elçiye destür verdi. Çünki (23) elçi taşra çıkdı 
ol ulularun küllisi anun katına geldiler ve ölçiye çok 'özrler ötdiler ve her biri bir nâme 
yazdılar. (24) Eytdiler ki: “Biz şâhun kulıyuz dirlügümüz anun buyruğıyladur. Kayşer egerçe 
tizlik eyledi ammâ yigitdür dahı nesne görme (25) mişdür. 'Alemde kendüden gayrı şâh 


yokdur şanur. Şehen-şâhun keremine lâyık oldur ki anun sözine kalmaya.” dediler. 


(246a) (1) Andan ölçiyi 'izzetile gönderdiler, gitdi. Niçe günden şoyra şâhun katına geldi. 
Kayşerden ne gördiyse ve ne &şitdiyse (2) haber verdi. Anun sözlerinden şâhun göyli tarıldı. 


Eytdi: “Nefsi hevâsına uyan kişi şonra peşimân olısardur. (3) Ya'niı kayşer kendüzin görür 
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bunun gibi sözler söyler, düşmenden dostı bilmez hemi? Allâh hakkıçun ve ay u gün 
izzetiçün (4) ve tâc u taht hürmetiçün ve Geşesb âteş-kedesinün arı nürıçun Rüm tahtında 
kayşer aşlından bir kişi komayam meger ki (5) hâtırım diledüginleyin harâca râzı olalar. 
Şimden şoyra benüm kılıcum kınında yaraşmaz. Yarağ ödün ki kayşerün üstine (6) yürürem. 
Rüm'ı yıksam gerek, mâlını târâc ödüp 'avratını ve oğlanını esir ötsem gerek. “Ben 
kayşerem.? deyüp hükmden (7) baş çeker ve başına beg dirilür hemi? dedi. Çünki şâh bu sözi 
söyledi şol sâ'at buyurdı şürnâ (8) ve nefir çaldılar, piller üstine kürsiler berkitdiler. Hindi 
çanlar üninden ve zih nefir üninden kulaklar tutıldı. (9) “Alemler çözüldi ve sancaklar 
çekildi. Medâyin'den şol kadar leşker çıkdı ki hisâbını Allâh”dan gayrı kimse bilmezidi. (10) 
yeryüzinde leşker demirden deryâ gibi mevc ururdı. Hindi kılıçlar ve altun tâclar göcede 
şavkı şu içinde yılduzlar gibi (11) görinürdi. Şanki gökdeki yılduzlar yere inmiş idi yâ 
yeryüzi feleke dönmiş idi. Çün kayşere haber yetişdi ki İrân (12) şâhı hışmıla yerinden 
deprendi. Buyurdı Rüm serverlerinden üç kez yüz bin kişi at arkasına geldiler. 'Amüriyye 
şehrinden (13) leşkerini çeküp Haleb üstine geldi. Cihân içi fitne vü âşübıla toldı. Kayşer 
leşkeri Haleb'i kuşadup dört yanından (14) mancılıklar kurup ve toplar ve tarâkalar atup 
kal'a ile eyle 'azim ceng derlerdi. Kal'adan dahı Haleb kavmi Rüm leşkerine neft (15) ve 
taş atup urdukların zir ü zeber &derleridi. Bu tarafdan şâh-ı Nüşinrevân dahı “azim leşker ile 
erişdi. Uğraduğı kal'aları (16) aldı ve öyine gelen leşkeri mecal vermeyüp kırdı. İki hafta 
içinde Rüm leşkerinden otuz bin kişi esir ötdiler. Şavaşda (17) ölenün hod hisâbı yoğ idi. Bu 
hâli göricek kayşerün aklı şaşdı ve ötdügi işe peşimân oldı (18) ve hal neydügin bildi. 
Buyurdı bir gece iki leşkerün arasında bir ulu handak kazdılar ve içine şu şaldılar. İki leşker 
(19) handakun iki tarafında kaldılar. Şâh uluları katına okudı. Eytdi ki: “Bu iş uzadı ve 
zahmet haddden geçdi. Leşkere eger yarak (20) olmazsa bu handakdan geçilmez. Hazine 
açup yarak kaydını görmek gerek.” dedi. Pes şâhun eminleri ve hazine-dârları (21) hazineye 
geldiler. Leşkere yöticek kadar mâl ve genc hisâb eylediler. Hazınedeki mâldan gayrı dört 
kez yüz bin akça dahı hâcet (22) oldı. Vezir gelüp şâha hâli bildürdi. Şâhun göyli ol sözden 
perişân oldı. Buzurcimihr eytdi: “Genc olmıyacak şâhlıkdan (23) ne fâyide olsun ve yaraksuz 
çeri ne iş başarsın? Yüri tiz hecine bin ve develer al. Mâzenderân ve Trak hazinesinden (24) 
dörtyüz deve yüki altun getür.” dedi. Buzurcimihr eytdi: “Ey “akl issi, “âdil şâh, hazine 
ırakda kaldı. Mâzenderân'dan (25) 'Irakdan bunda mâl gelince leşker bunalur. Dört 


yanumuzda şehirler çok ve mâl-dâr kişilerün hisâbı yok. Bunda ancılayın bay 
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(246b) (1) kişiler vardur ki eger mâllarınun yüz bahşında bir bahşın dahı vörecek olursa 
leşkerümüze yeter. Ol bâzir-gânlardan (2) ödünç mâl isteyelüm. Bu iş bitdüginden şonra 
ödeyevüz.” dedi. Şâh dahı bu sözi &şidicek râzi oldı. Pes (3) Buzurcimihr bir 'akl issi ve söz 
ehli kişi bulup eytdi: “Yüri üç kişi yoldaş al, işbu şehre var. Bâzir-gândan ve Türk'den (4) 
bir bay kişi şor. Andan ödünç mâl iste, eyt ki: “Şimdi katı hâcet oldı. Mâluyuzı eglemezüz. 
Tizcek hazineden mâl yötişür (5) yine verürüz.? degil.” dedi. Pes ol kişi ol yanındaki şehre 
geldi ki şâh içün ödünç mâl isteye. Pes şehrün bayları (6) anun katına cem' oldılar. Meger 
ol ortada bir başmakçı kişi varıdı. Şâhun âdemine eytdi: “Ne kadar mâl istersin, eyt 
görelüm.” (7) dedi. Ol kişi eytdi: “Dört kez yüz bin akça gerek.” Başmakçı eytdi: “Bu kadar 
mâl içün bay kişiler şorup nidersin? (8) Gel ne kadar mâl hâcetün ise ben vereyin.” deyüp 
tiz terâzü dirhem getürdi. dödügi kadar mâl tartdı, ol kişiye ışmarladı. (9) Çünki akça işi 
bitdi, başmakçı eytdi: “Ey hüb şüretlü kişi, eger zahmet olmazsa Buzurcimihr'e eyt. Benüm 
cihân içinde bir oğlancığum (10) vardur ki katı zirekdür. Lutf eylesün bir hoş vaktde 
şehriyâra söylesün ki destür vere ol oğlancuğı okutduram. Vakt (11) ola ki bir dâniş-mend 
ola, şâhun devletine du 'â kıla.” dedi. Ol kişi eytdi: “Sen bizi bunca zahmetden kurtardun, bu 
kadar (12) söz nedür? Varduğum gibi ben kaydı göreyin.” dedi. Ol gece içinde cemi' mâlı 
alup Buzurcimihr katına getürdi ve başmakçınun (13) haberin söyledi. Buzurcimihr ol mâlı 
alup şâhun katına geldi. Şâh ol mâla nazar kılup başmakçınun işine acebe kaldı. (14) Andan 
eytdi: “Şükr ol Allâh'a ki benüm pâdişâhlığumda bir başmakçı bu kadar mâl issi olmışdur. 
Olmasun ki bizden aya güc ola. Ve aya (15) şorun ki hiç bizden bir murâdı var mıdur? Ve 
hem şol vakt ki ödeyesiz yüz bin akça artuk veresiz ki bizüm ucumuzdan fâyide (16) tuta ve 
bizden hâtırı incinmeye.” dedi. Buzurcimihr eytdi: “Ey sa'âdetlü, hüb şüretlü şehriyâr, 
başmakçınun şâh katında bir dilegi (17) vardur. “Eger şehriyâr kabül &derse varan 
âdemimüze inanmış Allâh şâhun cânını 'aklıla yârı kılsun. Bir erişmiş oğlancığum var. (18) 
“İlm ögrenmege katı talebi vardur. Diledüm ki şâhun destürıyla ol oğlancığı bir mu'allimden 
ilm ögrene ve yazı ta'lim öde ki 'ömri (19) oldukça şâhun du 'âcısı ola.” demiş dedi. Şah 
eytdi: “Ey “âkıl kişi, şeytân senün ne “aceb gözlerün örtmiş? (20) Yüri tiz andan ne kadar 
mâl alduyısa gine ilet. Olmasun ki anun bir altunın ve gümüşin alavuz. Bir aşılsuz 
başmakçınun oğlı ki 'ilm (21) ögrene ve yazıcı ola ve hüner kesb eyleye, bizüm oğlumuz 
tahta oturıcak anun hünerlerinden görüp anı ilerü çeke ve katında mukarreb (22) ola. Ol kişi 
ne derse anun sözin tuta. Kişi-zâdeler hor olup ayakda kala. Aşılsuzlar ilerü gele ululık bula. 
Ben âlemde (23) bu resme erkân koyacak öldügümden şonra la'net öderler. Anı ayruk 


benüm katumda anma. Var hazineden mâl getür. Ayruk bunun gibi (24) kişilerden nesne 
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isteme.” dedi. Şah bu sözi döyecek tiz başmakçınun mâlını yükledüp yine katına getürdiler. 
Başmakçı anı görüp (25) melül oldı. Çünki ahşam yetişdi şahun bâr-gâhında çan âvâzı 


belürdi. Korıçılar her tarafa tağıldılar. Karavullar örteye 


(247a) (1) örteye”S degin leşkeri tolaşdılar. Hemân ki güneş şark tarafından baş getürdi, 
şehriyâra kayşerden elçi geldi. Rüm'un (2) filosoflarından kırk ulu hakim geldi. Her birinüy 
elinde şâha nisâr otuz bin fülüri varıdı. Gönülleri gam-gin (3) günâhlarından 'özr dileyü 
şâhun katına geldiler. Çünki Rüm'un uluları şâhun tâcını ve tahtını ve anun ululığını gördi, 
(4) bir kerre gögsin göçürdi; gönülden eytdi: “Şahlık buna yaraşur ki bunca leşkeri var ve bu 
resme erligi ve ululığı var.” (5) dedi. Çünki Rümiler hezâr dürlü korhuyıla şâhun katına 
geldiler. Ellerindeki altunları şâha nisâr kıldılar. Şehen-şâha (6) anlarun gelmesi hoş geldi 
ve hayli izzet eyleyüp kendü yakınında yer gösterdi. Oturdılar. Andan uluları baş götürüp 
şehriyâra (7) du'â eyledi. Eytdi: “Ey şâh-ı “âdil, bu kayşer dahı oğlandur. Şâhlığa yakın 
zamânda kadem başmışdur ve dahı gizlüyi âşikâreyi (8) bilmez ve dostından düşmenini fark 
eylemez. Ve cemi'müz senün kuluyuz ve senün emânundayuz. Sana dâyim harâc vöricilerüz. 
Rüm dahı İrânlayın (9) senündür. Bu iklimün ol iklimden ayruluğı yokdur. “Akl issi 
pâdişâhsın, kayşerün bilmezligine kalma. Kayşer dahı hâkân dahı Hind şâhı (10) dahı 
cemi si senün kulundur ve hükme muti olup baş indiricilerdür. Kayşer oğlanlık &düp 
bilüsizlik kıldıysa şâhun keremine (11) ve 'adline ve kemâl-i 'aklına lâyık oldur ki anun 
şuçını bağışlaya ve gönülden kibr ü kini çıkara. Evvelden ne vechile harâc vere geldükise 
kayşer oğlancukdur, bana ne andan ötürü gönlümde (13) kin tutmayam. Kayşer kimdür ki 
ben andan göylümi perişân kılam? 'Aceb budur ki Rüm'un cemi 'âkılları anun sözine 
uydular ve bizüm 'ahdümüzi (14) şıdılar. Şol leşker ki benüm 'ahdümi şımışdur ve 
üzerümüze baş çekmişdür ve benümile ceng ötmege kılıç kuşanmışdur anları Rüm'da (15) 
şehriyâr, senden mürüvvet uma geldük.” deyü öninden yüz (16) yere kodılar ve çok yalvarup 
eytdiler ki: “Ey keremi çok, sa'âdetlü şâh, geçen nesneyi bizüm başumuza kakma. Cemi'müz 
senün ayağun toprağıyuz. (17) Eger şehriyâr şuçumuzı bağışlayup bizden hâtırı şâd olacak 
olursa bu seferde çekdügi zahmet içün on şığır derisi tolusı (18) altun verelüm ve dahı ne 


kadar buyurursa harâc gönderelüm. Gerçi bu kadar nesne size lâyık degüldür ammâ kerem 





“8 Mükerrer yazım. 
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&düp bu nesneyi bizden (19) kabül ödesin.” dediler. Şâh eytdi: “Bu işi Vezir bilür, varun ana 
söylen.” dedi. Pes Rümiler turup Vezir katına geldiler ve çok (20) yalvarup râzılık &tdiler ve 
her dürlü sözden söyleşdiler. Kayşerün gönlinde ne varısa dediler. Ol evvelden dedükleri 
(21) şığır derisiyile genci andılar. Vezir eytdi: “Sizün hâtıruyuz içün on şu şığırı derisi altun 
kabül &tdük. Amma (22) şehriyâr döndügi vaktde bize bin altunıla tokunmış dibâlar gerekdür 
ki şâh beglere ve pehlevânlara hil'at vere. Ve dahı eytdi ki: (23) “Ol yigit şah ki Rüm'un 
kayşeridür şâhun katına gelmek gerek, her yıl ne kadar harâc verecekdür dömek görek ve 
şah ile (24) 'ahd ötmek görek ki kayşer şâh katına gelmeyince şâhun bu vilâyetden gitmesi 
yokdur.” dedi. Rümiler bu sözi &şidicek (25) revân kayşerün katına geldiler, hal ne olduğın 


bildürdiler. Kayşer ol 'âkıllardan bu sözleri &şidicek Kisrâ katına 


(247b) (1) varmaklığı maşlahat gördi. Eytdi: “Ben bu söze niçün uymazam, Kisrâ'nun katına 
varmakdan neye 'âr öderem ki şimdi cihân (2) ana yüz tutmışdur, felek anun hükmine 
münkâd olmışdur; sa âdet tâcını göge ördürmişdür ve kadri felekden yüce olmışdur, cihâna 
(3) ancılayın şâh gelmemişdür, kimün ki arkası Nüşinrevân-ı 'âdil ola cemi' murâdları 
hayrıla hâşıl olur.” dedi. Pes yarak eyleyüp cemi' (4) leşkerile Rüm'un 'âkıllarıile şâhun 
katına geldi. Kisra'nun tâcını göricek iki kat olup şâhun öyinde yer öpdi, devletine ve 
ululığına (5) âferin kıldı. Şâh dahı ana izzet eyleyüp yanına geçürdi. Andan kayşer eytdi: 
“Ey şehriyâr, ben kulun günâhına bakmağıl. Ey şâh, (6) kerem eyledün bahâneyle Rüm 
vilâyetini müşerref eyledün. Senün devletünile bu iklim dahı şâd oldı. Şahranun çemenleri 
serv-i âzâd (7) oldı.” dedi. Şâh eytdi: “Ey kayşer, üşenme ki bu şiddetden benüm gönlümde 
kin yokdur, hâtırun ne dilerse iste, tâcdan, tahtdan, leşkerden (8) ve gencden ne murâdun 
varısa söyle.” dedi. Kayşer şâhdan bu sözi &şidicek tekrâr yeri öpüp hâtırı be-gâyet şâd oldı 
(9) ve her ne makşüdi ise söyledi ve şâhıla tâze ahd eyledi. Çünki ol kayd tamâm oldı kayşer 
Rüm'ug uluları ile tanışdı ki destür (10) dileyüp makâmına gide. Şabâh olacak kayşer yine 
şâhun katına geldi. Kayşere izzet eyledi ammâ kayşerün hâtırını perişân gördi. (11) Eytdi 
ki: “Ey kayşer, gönlün hemişe şâd olsun. Eger bâtırun gitmek dilerde ben senün 
hâtırundayam, destürdur.” dedi. “Şabah (12) hâtır hoşlığıyla gene tahtuna var.” dedi. Cemi' 
Rümiler şâh öninde yer öpdiler ve şâha âferin kıldılar. Yarak görüp (13) gene makâmlarına 
gitdiler. Şah ol arada nice gün turdı tâ ki leşker tamâm dinlendi. Andan şâh leşkerden bir 
“akıl kişi (14) ibtiyâr kıldı. Ana leşker koşup kayşerün katına veribdi ki Rüm'un harâcını ala. 
Ve kendüsi bâki leşkerile Tayfusün'a geldi. (15) cemi' şeher halkı şaha karşu çıkdılar. Şâhun 


“azametini ve şevketini görüp âferin kıldılar. Gördiler ki ol nihâyetsiz leşker cümlesi (16) 
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altuna ve gümişe gark olmış, şanki dereler ve şahrâlar altunıla tolmış. Ol beglerün belindeki 
kuşaklarun la'li Ülker yılduzına dönmiş. (17) Andan ulular varup şâhun öninde yer öpdiler, 
üzerine la'l yâküt ve cevâhir nisâr ötdiler. Çünki şâh tahta (18) geçüp oturdı, ulularun her 
birine atalar ve tahsinler kıldı ve cihân içi şâdlığıla toldı. Bu arada hikâyet dahı (19) tamâm 
oldı. Firdevs-i Tüsi ki Farisi kitâbun nazmıdur, kendü nefsine (20) hitâb ödüp eydürdi ki: 
“Ey pir-i Türk-nejâd bu fani dünyâya inen mağrür olma. Nefsün ârzüsına böyle meşğül olma. 
(21) Anı fikr eyle ki bir gün ölecegin ve Hak te'alâ hazretine varacagın. Şimdi altmış bir 
yaşına girdün dahı câna şarâb içmegi (22) elden komazsın. Yâranlarundan çoğı gitdi. Senün 
yaşundalardan cihânda az kaldı. Gâfil olma, nevbet sana geldi. (23) Tenün günâh 
karayulığında kalmışdur ve cânun uçmak yolını yavu kılmışdur. Bu dünya şâdlığını nesne 
şandun, varup ebedi kalan (24) yeri unutdun. Ey bi-çâre câmıla hem-dem olmakdan ziyân 
edisersin. Ne ödersen âhiretde cezâsın göreceksin. Sen âhir bu işlere (25) peşimân olacaksın. 
Vakt oldı ki andan görü inşâfa gelesin, Hak te ala'ya teveccüh kılup hayrlu işlere meşğül 


olasın. 


(248a) (1) Allâh hazretinden şol kadarca 'ömr dilerem ki işbu dâsitanlar ve hikâyetler ki 
üzerinden yıllar göçmekile eskimişdür keyümers. zamânından (2) ta Yezdegird şehriyâr 
zamânına dek ne kadar şâhlar ki cihâna gelmişdür ve nenün gibi iş ki kılmışlardur ol 
hikâyetleri cem' eyleyüp (3) nazma getürdüm ve şehen-şâhlarun dâsitânlarını “âlemde yine 
tâze eyleyem. Andan şoyra öldügüme râZiyam tâ ki benden şonyra bu (4) sözler yâdigâr kala 
ve bu kitâb ucından adum cihânda unudulmaya.” dedi. |) Ya A Ola) isi VE 
Râviler şöyle (5) hikâyet ötdiler ki Nüşinrevân-ı “âdil ki İrân-zeminün şehen-şâhıdur ve dahı 
Hind'ün ve Çin'ün ve Heytâl'un ve Mekrân-zemin'ün (6) pâdişahıdur cihân anun 'adlile ve 
“atâsıyla ma'mür olmışdur. Çünki yaşı yetmiş dörde örişdi, bir gün hâtırına ecel endişesi (7) 
düşdi. Eytdi ki ben şimden şonra ne kadar diri olam, elbetde bu cihâna bir şâh gerekdür ki 
benüm âyinümi ve erkânumı gözede ve halâyık (8) anun sâyesinde râhat bula “âdil olup 
yohsullara şefkat &dici ola.” dedi. Meger şâhun altı oğlı varıdı ki her biri bir (9) kerim nefslü 
açuk gönüllü yigitleridi. Erlikde ve “akılda ve râyda kâmilleridi. “İlmi ve şalâhiyyeti kemâle 
erürmişleridi. Anlarun (10) küllisinden yögregi ve yaşda ulusı Hurmuz-ı tâc-dârıdı. Erlikde 
ve keremde naziri yoğ-udı. Şehriyâr şöyle fikr eyledi ki (11) anı yerine pâdişâh kıla ve tâcu 
tahtını aya ışmarlaya. Pes Buzurcimihr'e eytdi: “Benüm ömrüm yetmiş dörde örişdi. Müşg 
gibi kara (12) saçum kâfüra döndi. Şimden şoyra ne kadar ömr sürem? Benden şonra bu 


cihâna bir kethudâ gerekdür ki âdil ve cömerd ola ve dervişleri (13) garibleri sevici ola ve 
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yohsulları esirgeyici ola ve âlimlere ve ululara 'izzet &dici ola ve fikri dâyim eylik ve hayr 
ola. Şükr (14) Allah'a ki 'akl issi ve Tanrı'ya tapucı oğullarum var. Cemi'sinden Hurmuzd 
yeg gördüm. “Akılda ve “adide ve “atâda anı artık (15) bilürem. Dilerem dilerem* ki tahtı 
ve memleketi ana ışmarlayam.” dedi. Çünki şehriyâr bu sözi söyledi Buzurcimihr ve şehrün 
(16) uluları ki şâh katında hâzır olmışlarıdı. Zerdeşt gibi ve Mâhâzer gibi ve Buzurcimihr ve 
İzed-guşesb gibi ve Şâbür (17) gibi ve Erdeşir-i debir gibi ve Behrâm ve Seymâre-yi Burzin 
gibi ve bunlardan gayrı dahı çok “alimler ve 'âkıllar ki ol meclisde oturmışlardı. (18) Şahdan 
bu sözi &şidicek birbirine bakışdılar, andan eytdiler: “Ey şehriyar, cihânda yatlu tohum ekme 
ve bunun gibi fikri (19) ötme. Hurmuzd ki Hâkân-ı Çin kızından olmışdur. Sen anı şehriyâr 
eylemek istersin. Şöyle bil ki andan hayr gelmez ve hâkânun (20) tohmı bir zehrdür ki ana 
hergiz tiryâk bulunmaz. Gerçi sözleri şükr gibidür; veli kanları ağudan acıdur ve 
gönüllerinde hayr (21) endişe yokdur. Anlarda 'akıl ve din olmaz. Anlar Allâh'dan korkmaz 
ve âdemden utanmaz. Ey şehriyâr, anlarun hüyın sen yeg bilürsin (22) ve bu işün şoyını fikr 
eylegil. Ol güni anmaz mısın ki hâkâniler “akılsuzlığıla niçe kerre bize kaşd kıldılar. Ahir 
nâ-çâr olup elümüzde (23) zebün olıcak ötdüklerine peşimân oldılar ve şâh ile Zarüri dostlık 
gösterdiler. Ve dahı hâkânun ol gün ““ yüzlü kızı ki buncadan (24) berü şehriyârun 
katındadur. Hiç şahıla karışup muhabbet öder mi? Yâ Zerdheşt'ün pâk dinine dönüp atasınun 
ol bâtıl dininden (25) vâz gelür mi? Hem &y şehriyâr, Çin şâhınun fikri buyıdı ki anun 


kızından şâhun bir oğlı olaydı ve yeryüzi ser-â-ser anun 


(248b) (1) hükminde olaydı. Eger oğlan atasınun tarikin dutup ve anun erkânın gözedürse 
Çin şâhına yatlu nazar kılmayaydı (2) ve şâhun korhusından emin olaydı. Eger oğlan Hâkân- 
ı Çin hüyını dutup atası dinini kabül öderse cihân hâkâniler (3) elinde olup bunca şahlarun 
erkânları ve dinleri ve eylükleri külli bâtıl olaydı. Hem ol fikr &tdüginleyin olısar şâhâ, (4) 
bu işi onat fikr eyle. İrân tahtını bilüsüzlikile yele vermegil. Hurmuzd şehriyâr olıcak cihânda 
bir nâm-dâr kalmaz ve yeryüzinde (5) bir 'âkıl kişi komaz ki anun tabi atında tizlik vardur 
ve hüyı gâyetde yaramazdur ve endişesi hiç hayr degüldür.” dediler. Cemi si şâha (6) bu 
resme söylediler. Cehd eylediler ki şâhı ol fikrden döndereler. Meger Simâre anlarun 
sözinden baş çekdi, ol oturan (7) ululara eytdi: “Ebsem olun. Bu ne sözdür ki söylersin? Hiç 
“aklı olan bu sözi döye mi? Hurmuzd gibi sa âdetlü, âkıl şâh ki (8) Kisrâ terbiyetiyle 


büyümiş ola ve bunca hüneri ola ve tedbir ehli ola ve zür bâzü issi nâam-dâr ola ne fikirdür 
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ki andan (9) yatlu yaramaz iş gele? Kücicekden büyükden elbetde bir dürlü yaramazlık gelür. 
Dahı biz Hurmuzd'dan yatlu iş görmedük. Şol oğlan ki (10) aşlı dürüst ola ve gevheri pâk 
ola, ol atasınun hüyın dutar ve anun erkânın gözedür. Nite ki kızlar anaları hüyın dutarlar ve 
anlaruy (11) tavrın ve erkânın gözedürler. Bir oğlan ki dört yaşından geçe, anasına bakmaz; 
atasınun büyın ögrenür. Cihânda (12) kimse bu sözi söylemez ki Hurmuzd şimden şonra 
atasınun hüyını ve yolını koya, anası dinini duta. Yüz bin yıl (13) eger cihânı ararsanuz 
Hurmuzd gibi şehriyâr bulmazsın.” dedi. Kisrâ şah Simâre?'den buncılayın söz öşidicek hâtırı 
(14) şâd oldı. Eytdi ki: “Ey nâm-dârlar ve &y “âkıllar, her kişi ki eyüyi yatludan fark eyleye 
bilür ki Simâre'nüy sözi toğrudur ve (15) hakdur. Ol gâyet dâniş-mendlığından ve kemâl-i 
“aklındandur ki sözini toğru söyledi.” dedi. Ol 'âkıllar şâhdan bu vechile (16) söz &şidicek 
birbirine eytdiler: “Ebsem olmakdan artuk çâre yokdur ve şimdiki hâlde Simâre gibi akıl 
yokdur.” dediler. Andan şehriyâr (17) vezire eytdi: “Ey “aklıla cihânda yâdigâr olan kişi, ne 
kadar akıllar ve dâniş-mendler varısa cem' eyle. Cemi'nüz Hurmuzd'a su'âl ödün , (18) 
anun aklını ve hünerini dükeli görün ki anun ne vechile kemâli vardur.” dedi. Pes ne kadar 
“âlimler ve 'âkıllar varısa bir araya geldiler. (19) Andan Hurmuzd'ı okıdılar, geldi. 
Küllisinün üstin yanında yer gösterdiler, oturdı. Andan Buzurcimihr eytdi: “Ey sa'd (20) 
tali lü ve hüb şüretlü şâh, ol nedür ki 'akl ve cânı rüşen kıla ve beden anun sebebiyile rahat 
bula? Hurmuzd eytdi: (21) “İlmdür ki “âlemde 'ilmden yög nesne yokdur ve dahı güc 
götüricilikdür ve cömerdlıkdur ve dahı 'adidür ve kanâ atdur ve din (22) ehli olmakdur.” 
dedi. Buzurcimihr eytdi: “Ol nedür ki fâyidesi çok ola ve kişi anunla ululık ve izzet bula? 
Hurmuzd eytdi: (23) “Oldur ki kimsenün hâtırın incitmeye ve nâmüsın şımaya ve her kişiye 
hürmet eyleye ve tekebbürlük kılmaya ve katı söylemeye.” dedi. (24) Buzurcimihr eytdi: 
“İtdügi işden kimler şâd olur? Hurmuzd eytdi: “Ol kişiler ki işleri dâd ola iki cihânda 
gönülleri şâd olur.” (25) dödi. Buzurcimihr, Hurmuzd'un ol hüb şüretini ve pâk 'aklını gördi, 


eytdi: “Ey şeh-zâde, şoracağum su'âlleri evvel 


(249a) (1) kâğıda yazayın andan şoyra ki sana şoram. Ol su'âlleri hâtırunda dutasın, aya göre 
cevâb veresin. Dödigüm (2) terbiyet üzere su'alleri istihzâr ödüp cevâb vöribilürsen şübhe 
olmaya ki gök kapuları senün üzerine (3) açılmışdur ve Tayrı'nun inâyeti senüyledür. Şöyle 
bil ki “âkıllar su'âle cevâb vermekile 'ilmde kemâl bulurlar. “İlm bir kiliddür ki (4) cevâb 


anun miftahıdur. Kişinün kemâli ve dâniş-mendligi sözinden ve cevâbından bellü*' olur. 





*! B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Hemişe 'akl ve devlet sana yâr olsun, (5) Hudâ gönlüni ma'rifet-i ilm nürıyla münevver 
kılsın.” dedi. Andan başlayup su'âllerini bir bir takrir eyledi. Eytdi ki: “Kangı oğuldur ki (6) 
atası andan hoşnüd ve râzı ola? Ve dahı esirgeyüp gönül vörmege kimler lâyıkdur? Ve eylük 
etmekden kim peşimân olmışdur? (7) Ve dahı hülarda yatlu hüy ne nesnedür ki anun gibi 
hülu kişiyi hor ötmeklige lâyık ola?” dedi. “Ve dahı dünyâ. da nenün gibi (8) nesneden 
kaçmak görek ve nenün gibi nesneye sevinmek gerek? Ve nedür ol ki cihânda ölmege yaraya 
kişi andan fâyide göre (9) ve dostlarda izzetlü kimdür ki gönül andan dâyimâ şâd ola? Ve 
dahı ne 0/”” kişidür ki anun dostları çok ola? Ve ol (10) kimdür ki “âlem halkı ana düşmen 
ola? Ve dahı gönül dölenmege ne nesne lâyıkdur? Ve gâyetde ziyânlu ne nesnedür? Ve dahı 
ne işdür ol ki (11) dostlarun gönli andan katı incine? Ve ol nedür ki göçmesi tiz ola? Ve ne 
zâlimdür ol ki kimseden utanmaya ve hiç kişinün aya (12) meyli ve muhabbeti olmaya? Ve 
dahı ol nedür ki kişiye andan 'âr gele? Ve ol kimdür ki anun işinden nice kişiye ziyan gele?” 
dedi. Ol (13) gün ahşam olınca bu resme çok su'âller ötdi. Hurmuzd, ol sözlere cevâb 
veremeye, deyü şah melül oldı. Cemi' oturan ulular (14) baş aşağa kıldılar. Çünki ahşam 
oldı, şâh buyurdı şem'ler yakdılar. Andan Hurmuzd'un yüzine bakdı ki ne vechile cevâb 
verür. (15) Pes Hurmuzd, ayağ üzerine turdı. Evvel şâha âferin kılup eytdi ki: “Allâh te âlâ 
şehriyâra çok 'ömr versün, devletle şehen-şehlik tahtında (16) anı müstedâm kılsun. 
Hükminden baş çekenlerün başına hâk olsun. Çarh-ı gerdân senün ziyânluna tiryâk olsun. 
Allâh te'alâ (17) inâyetinde ve şâh devletinde bu su'âllere ben hüb cevâblar vereyin.” dedi. 
Ola) Özlisi Aa a) aga ağa A Gala li (18) Andan Hurmuzd eytdi: “Ey “akl-ı kâmil, evvel 
su'âlün buyıdı ki: “Ata nenün gibi oğuldan şâd ve hoşnüd olur?” İmdi bilgil ki ata (19) şol 
oğlandan hoşnüd olur ki kendüyi seve ve anun âyinini ve erkânını gözede ve dâyimâ kaşdı 
hayr olup yatlu işlere yeltenmeye. (20) Ve dahı esirgemeye şol kimse lâyıkdur ki ulu 
kişiyken devleti başından gide ve ednâ kişiler elinde zebün ola. Ve dahı şol kişi ki (21) sipâsı 
yok kişilere ve tuz etmegün hakkını bilmez kimselere eylük eyleye âhir ol ötdügi eylüge 
peşimân ola. Ve dahı hülarda (22) andan yatlu hü olmaya ki ötdükleri eylügi bilmeye ve 
yedügi tuz etmek hakkını unıda. Anun gibi kişiyi hor eylemege lâyık ola. (23) Ve dahı 
“akıllar anun gibi yerden kaçalar ki pâdişah zâlim ola. Ve dahı dünyâda kişi toğru yârçun ve 
yarar kardaşıçun (24) sevinse revâdur ve ögmege dahı anun gibi dost lâyıkdur ki kişi 
ancılayın dostdan çok fâyideler görecekdür ve göyli (25) andan dâyimâ şâd olacakdur. Ve 
dahı eytdün ki: “Kimlerün cihanda dostı çok olur?” Bilgil ki dostı şol kişinün 
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(249b) (1) çok olur ki cömerd ola ve nefsi kerim ola ve halkı latif olup tevazu ehli ola. Ve 
şol kimesne ki küstâh ola (2) ve mütekebbir ola andan düşmeni çok kimesne olmaya. Ve 
dahı gönül dölenmege inanmağa denemekden yeg nesne olmaya ki kişi bir nesneyi (3) 
deyemeyince tamâm bilmez. Ve dahı cihânda yavuz hüdan ziyânlu nesne yokdur. Ve yavuz 
bülu kişiden ve nâ-dân kişinün dostlığından (4) gönül incinici olur. Ve dahı gönül hevâsından 
tiz geçer nesne olmaz. Ve dahı andan zâlim ve andan bi-hayâ kimse olmaya ki (5) yalancılığı 
şan at ödine. Ve dahı lâf urıcılıkdan katı 'ayb olmaya ki meclis içinde ve ulular ortasında bir 
söz söyleye (6) halvetde ol dödügi söze peşimân ola.” dedi. “Ve sözine turmaya ve dahı şol 
kişi ki gammaz ola ve iki yüzlü ola ve bir iş üzerinde (7) olmaya andan nâ-merd ve andan 
ziyân-kâr kimesne olmaya.” dedi. Bu resme Buzurcimihr'ün her su'âline cevâb verdi. 
Nüşinrevân (8) anun sözlerine hayrân kaldı ve çok âferin ve tahsın kıldı. Dükeli oturan halk 
Hurmuzd”'un sözlerine şâd oldılar. (9) Şehriyârun gönli guşşadan âzâd oldı. Pes buyurdı bir 
hüb 'ahd-nâme yazdılar. Niçe dürlü letâyif ve naşâyih ol (10) nâmenün içinde yâd ötdiler. 
Andan şâh Kisra, ol mektübun üzerine mühr urup ulular arasında vezire ışmarladı tâ ki (11) 
kendü öldükden şonra Hurmuzd şâh ola ve cemi' “âlim anun hükminde ola. ösüşi 04 $j041 
ols; Çün bilürsin ki (12) cihânda kişiye kalan eyü adıla ötdügi eylükdür. Derviş eger şâh bu 
cihânda kalacak degüldür. Pes “akl olan cihânun şâdlığına (13) niçün mağrür ola? derler ki: 
““Aleme Nüşinrevân gibi 'âdil şâh gelmemişdür ve anun âyinini ve erkânını kimse 
&tmemişdür.” (14) Ahir cihân ana dahı ecel câmını içürmişdür, tâcdan ve” tahtdan ayrup 
yerini kara toprak eylemişdür. Sen öy günâh denizine gark (15) olmış, bunamış pir, niçe bir 
nefsün ârzüsın gözedürsin ve câm-ı şarâbıla gönlüni tâze kılursın? Vakt oldı ki 'aklunı (16) 
deresin, şâlihler yolın dutup günâhuya tevbe ödesin. Bahâr güni gibi yigitlik eyyâmı geçdi, 
güz faşlı gibi ömrün âhirine (17) &rişdi. Revâdur ki andan tevbe ve istiğfâr &düp Hak 
te'ala'ya teveccüh kılasın. Ol tar yerün kaydını bu gin dünyâda kayırasın. (18) Ümiddür ki 
Allâh te'âla hazretine pâklıkıla ve yüz aklığıyla varasın. 4 »-S 3581 381 Eşit ki Nüşinrevân-ı 
“adil (19) Hurmuzd'a niçe vaşiyyet kılmışdur ve nenün gibi naşıhatlar eylemişdür? Çünki 
Hurmuzd sözini tamâm eyledi, şehriyâr buyruğıyla (20) Erdeşir-i kâtib eline bir latif harir 
alup bir hüb nâme bünyâd kıldı. Bir kaç “akıl pir katına gelüp hoş naşihatlar dediler, yazdı. 
(21) nâmenüny evvelinde Hak te âlâ'yı yâd kıldı. Andan eytdi: “Ben ki Allâh'un Za'1f kulı 
Keykubâd oğlı Kisrâ'yam cihânda yetmiş yıl (22) şehlığıla ve hâtır hoşluğıyla 'ömr sürdüm. 
Çünki pirlik zamânı örişdi gönlüme ecel teşvişi düşdi. Bildüm ki bu cihânun (23) sebâtı 
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yokdur. Ve bu şâhlık tahtına bir pâdişâh fikr ötdüm ki benüm tâcumı geye ve âyinimi ve 
erkânumı duta ve âlemi 'adlile şâd (24) kıla. Altı oğlumun arasından ulu oğlum Hurmuzd”ı 
ibtiyâr kıldum ve tâc ve tahtı ana lâyık gördüm. Atam Keykubâd seksen yaşından (25) 
artuğıdı ki yerine beni şâh eyledi. Ben dahı yetmiş dört yaşuma &rişdüm. Ulu oğlumı yörüme 


şehriyar kıldum. Allâh'dan ümidüm 


(250a) (1) oldur ki dâyimâ hâtırı şâd ve rüzigârı sa'd ola, 'adlile yer altında benüm revânumı 
şâd kıla. Andan şonra öy oğul, çünki tahta geçüp (2) şâhlık tâcını başuna koyasın zinhâr ve 
zinhâr dünyâya*“* mağrür olmayasın. Bilesin ki bu cihân bi-vefâdur ve içi toptolu renc ve 
mihnetdür (3) ve belâdur. Ve her gâh ki dünyâda şâd olasın bilesin ki ol şâdlık dâyim olur 
degildür ve bu cihân bir hâl üzerine turur degildür. (4) Ecel kimseye âmân vermez ve ecel 
derdine dermân bulunmaz. Eger halkı “adlile şâd kılursay* sen dahı âhiretde emin ve şâd 
olasın, (5) &tdügün eylige ivaz uçmak bulasın. Bu sa âdet ol kişinündür ki dünyâda eylük 
tohumı eke ve dâyimâ hayrlu işlere dürişe. Sakın ki (6) bu işde tizlik &tmeyesin, gâyetde şabr 
edici ve güc götürüci olasın. Ol şâh ki işini “aklıla işleye ve gönli uyanık ola her nesnede yüz 
şuyın (7) bula. Dilersen ki tahtun yüzi dâyimâ ağ ola hergiz yalan söylemeyesin ve hiç bir 
işüyde ivüp tizlik &tmeyesin ki ivmek 'aklı süst kılur. (8) Eyülere öykünesin ve hayrlu işlere 
kaşd kılasın. Eyüde ve yavuzda 'âkıllarun ögüdin dutasın ve naşihatların &şidesin. Devlet ve 
baht (9) istersen Hurmuzd takşir &tmeyesin ki hünersiz kişilerden devlet kaçıcı olur. Ve dahı 
kimse hakkında yavuzlık ötmeyesin ki sen dahı yavuzlık (10) görmeyesin. Yödügin ve 
geydügin pâk ola. Atanun naşihatları hâtırundan gitmeye. Her kişi ki tama 1 terk öde baydur. 
Ve her işde Allâh'un rızâsın (11) gözedesin ve her nesnede anı makşüd &dinesin. Eger âdil 
olursan gencün çoğ ola ve taht senden şâd ola. Ve sana eylük &denlere sen dahı (12) eylük 
ötgil ve hüner-mendleri hoş dutğıl ve anları gözetgil. Cihânı yatlulara tar eylegil. Ve her işi 
“akıllar tanışığıyla ötgil. Ne kadar ki (13) 'akl issi ve hüner ehlini hoş dutup izzet dersen 
pâdişâhlığunda ve tahtunda pâyidâr olasın. Yohsulları esirgeyici olasın. (14) Dervişlerden, 
fakirlerden nazarun eksük ötmeyesin. Şehrün ulularına ve âzâdelerine dâyimâ eylük ve ihsân 
edesin. Şalısuz(?) (15) kişileri ilerü çekmeyesin ve nesne inanmayasın. Eski düşmenden 
dostlık ummayasın. Bitmeyecek yöre tohum ekmeyesin. Evvel kendü nefsüne (16) dâd 
kılasın tâ ki alem halkı senden şâd ola. Şâlihlere ve din ehli kişilere 'atâ &dici olasın. Hüner 


ve kemâl ehlinden ve lâyık kişilerden (17) mâlı ve genci diriğ &tmeyesin. Cihânda eyü addan 
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gayrı nesne ötmeyesin. Bilesin ki eyü ad kazanmanun aşlı bahâdurlıkdur. Korkak kişilerden 
(18) zamâne tiz uşanur. Eylük ödersen eyü ad bulasın, yavuz ödersen cezâsın bulasın. Eger 
ögüdüm dutarsan külâhı göge &rüresin ki (19) Allâh sana yâr olsun ve devlet başuna tâc olsun 
ve gönlün dâyimâ şâdumân olsun, hemişe 'akl pâsıpânun olsun ve gönlünde (20) hayr 
niyyetler olsun. Benden ne kadar ırak dahı olursan sözlerümi unutmayasın ve bu naşihatları 
hâtırundan gidermeyesin. Şol vakt ki (21) ben bu gin cihândan âhirete gidem, bu isizlık yerde 
ki âdem uğramaz ola benümçün anda bir yüce kubbe yapasın ki yüksekligine on (22) kemend 
erişmeye. Andan benüm tahtumı ve tâcumı ve leşkerümi ve ululığumı ve ötdügüm cengleri 
kamusını ol kubbenün içinde yazdurasın. (23) Andan ol kubbede dürlü dürlü kohular 
ötdüresin ve her dürlü döşeklerden bırakdurasın ve kâfürıla müşg ve 'anber dökdüresin ve 
ne kadar (24) altunlu bözler ve kadifeler varısa her dürlüsinden beşer tonlık böz döşetdüresin. 
Beni şâhlar erkânınca ol harirler üzerine (25) koyasın ve altuma bir âcdan taht düzdüresin. 


Taht üzerinde başum ucına bir altun taht koyasın. Yigrim câm içine za ferân 


(250b) (1) karışmamış şarâb koyasın ki dürr ü cevâhirle muraşşa' ola. Ve dahı benüm zerrin 
başmağumı ayağum ucında koyasın ve gül şuyıla iki tâsa (2) müşg ve 'anber ve kâfür koyup 
şağ yanumda koyasın ve karnımun içini arıdup müşg ve kâfür toldurasın. Aandan şonra 
türbenün (3) kapusını berkidüp gidesin tâ kim benüm yüzümi ayruk kimse görmeye ki ol 
bâr-gâhun resmi bir dürlü dahı olur. Andan şoyra sizden benüm (4) üzerüme kimse girmege 
yol yokdur. Andan şonra benüm oğlumdan ve ta allukâtumdan ki benüm öldügümden ana 
ziyân olmışdur gencile anlarun (5) göylüni şâd kılasın. İki ay benümçün yas dutasın, bezm 
ü işret ötmeyesin ki şâhlar öldükden şonra resm ve erkân oldur.” dedi. Andan (6) eytdi ki: 
“Hurmuzd'un hükminden çıkman ve anun buyruğından taşra iş kılman. Çünki vaşiyyet- 
nâme bu vechile tamâm oldı, andan şonra (7) âhirete gitdi ve bu sözler andan yâdigâr kaldı. 
Bir zamân rüzigâr anun dahı yüzine güldi. Şimdi âlemde eyü adı söylenür oldı. (8) Çünki 
Kisrâ hikâyeti tamâm oldı, şimden şonra Hurmuzd dâsitânıdur ve's-selâm. aja A Alda 
as İm oa3lga Râviler (9) şöyle rivâyet öderler ki Hiri şehrinde bir ulu kişi varıdı. Cihânun 
eyüsin yavuzın çok görmiş ve çok rüzigâr göçürmiş kişiyidi. (10) Şâhlarun hikâyetini hüb 
bilürdi. Anun dilinden şöyle nakl olundı ki çünki Hurmuzd dâd tahtına oturdı, ulular cemi'si 
anun (11) katına cem' oldı. Evvel Hak te ala”ya âferin kıldı. “Her nesneye kâdirdür ve cemi' 
kâinât anun hükmindedür.” dedi. Andan şoyra eytdi ki: “Çünki (12) atamun yerine şâh oldum 
gerekdür ki anun âyinini dutam ve erkânını gözedem, alemde eylükile ad çıkaram. Hüner 


ehline izzet (13) kılam, ra iyyetleri hoş dutam. Atamlayın 'adl ötmegi âdet ödinem. 
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Mazlümları zâlimler elinden kurtaram. Ve bana yavuzlık ödene tahammül (14) kılam ki 
ululığun diregi yavaşlıkdur ve cömerdlıkdur ve 'âdillikdür. Şöyle bilün ki hiç bir nesne Hak 
te âlâ'ya gizlü degildür. Ol (15) Allâh te'ala sırları bilür pâdişâhdur. Benüm dedelerüm ki 
cihânun tâc-dârlarıydı adlden gayrı iş &tmediler. Ululığı ve eylügi ve erligi (16) şol hadde 
erürdiler ki cemi' 'âlem anlara âferin kıldı. Şimdiki hâlde çünki cemi' memleket benüm 
hükmümde oldı ve cihân fermânum (17) altında oldı vâcibdür ki ben dahı eylügi pişe &dinem, 
dervişlere ve muhtâclara 'atâ kılam ve yohsullara şefkat eyleyem ve bay kişilerün (18) 
mallarına pâs-bân olam. Şâhlığun ser-mâyesi atâdur, ululığun bezegi cömerdlıkdur. Her kişi 
ki işinde toğru ola benüm katumda “izzet (19) bulacakdur. İmdi her birinüz benden ne ârzüs! 
varısa desün ve göyli neden incinürse bana söylesün ki ben 'adlile cemi'nüzün (20) hatırını 
şâd kılsam gerek, “âlemde ve “atâyıla ve toğrulığıla ad çıkarsam gerek. İmdi siz dahı eyü 
dirlik &dün , gönlünüzden (21) hırş ve kineyi çıkarun. Her kişi ki şalâhiyyet yolın duta 
zamânuln fitnesinden emin olur. Hak te'âlâ'nun rıZâsın gözedün (22) e&tdügünüz işi Allâhçun 
kıluy. Her kişi ki dünyâda bir eylik kıla âhiretde anun 'ivaZın bulacakdur. Yatlu kişilere 
yoldaş olmağıl (23) ve “âdil şâhlara yatlu gümün &tmegil*© eylük &denün hakkını bilgil. Her 
kişi ki benüm siyâsetümden korkmaya cânından el yusun. (24) Şular ki hükmümden baş çeke 
başını toprakda bilesin. Ben zulmilehazine toldurayın dömezem ve yohsullarun göyli 
incindügin istemezem. Allâh'dan (25) şunı dilerem ki bana devlet ve kuvvet vere tâ ki 


dervişleri gencile şâd kılam ve yohsulları fakirlik belâsından kurtaram. Dilerem ki 


(25la) (1) dünyâda benden gayrı kimesne ululuğa boyun uzada ve mâl ve genc çokluğıyla 
fahr öde, Hak te âlâ'dan âferin olsun ve rüzigâr sizün (2) murâdunuzca olsun.” dedi. Çünki 
ol ulular Hurmuzd'dan bu sözleri öşitdiler ulular ve baylar teşvişe düşdiler, dervişler ve 
“âkıllar (3) be-gâyet şâd oldılar. Gerçi Hurmuzd evvel bu vechile şüret gösterdi; veli 
pâdişâhlık karâr buldukça ve ululuğı ziyâde oldukça yatlu (4) hüları artdı. Din yolını azıtdı 
ve Allâh korhusını unutdı. ağa A 00 lay ça Çünki Hurmuzd âleme şâh oldı, (5) atası 
katında ne kadar ulular ve mu teber kişiler varısa nâ-hak yere küllisin helâk eyledi. Meger 
Nüşinrevân'un yazıcılarından üç kişi (6) varıdı, 'akl issi ve rüşen gönüllü âlim kişilerdi. 
İkisi pir olmışıdı. Birinün adına İzed-guşesb eydürleridi ve birine Buzurcimihr derleridi. (7) 
Ve biri dahı yigid idi, adına Mâhâzer derleridi. Bular gâyet ulu kişileridi. dâyimâ şâhun 


tahtında bile olurlarıdı ve her tanışıkda (8) bile bulunurlardı. Hem veziri ve hem kethudâsı 





“ Müstensih hatası nedeniyle “etmelik, Lâl” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime B. nüshasındaki 
“etmegil” şekli de dikkate alınarak “e&tmegil” şeklinde düzeltilmiştir. 
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gibiyidi. Hurmuzd diledi ki üç kişiyi helâk eyleye; zirâ anlardan üşenürdi (9) ki kendünün 
bir hüyından incineler kardaşlarından birini kendü yerine şah eyleyeler. Bu korhu 
Hurmuzd'un gönlünden çıkmazdı. (10) Pes bir bahâneyile Ized-guşesb'i dutdı, elini ve 
ayağını demürleyüp zindâna koydı. Ulu Vezir ki adına Zerduşb derleridi, İzed-guşesb'ün 
(11) ol hâlini &şidicek katı perişân oldı. Bunun üzerine bir kaç gün geçdi. Zindân içinde Ized- 
guşesb'e ne yömek verürleridi ve ne örtü (12) döşek verürleridi. Aç, şusuz yalanuz zindânda 
yaturdı. Bir gün açlıkdan gâyet bunaldı. Zerdüşt”e haber gönderüp eytdi ki: “Ey (13) benüm 
dostum ve karındaşum, eger benüm hâlümden şorarsan bilesin ki açlıkdan tâkatum kalmadı. 
Ve bir kimesne yokdur ki benüm katuma gele (14) bir sâ'at benümile oturup gönlüm egleye. 
Bilürem ki ayruk bana diri olmak yokdur. Evet kerem &desin bir pâre yemege çâre ödesin ve 
hem benümçün (15) kefen yaraklayasın.” dedi. Vezir bu haberi &şidicek cihân gözine tar 
oldı. Melâletden ne ödecegin bilemedi. Eytdi: “Şimdi eger ben ana (16) nesne göndersem bu 
devleti gitmiş zâlim şâh anı &şidicekdür, bana dahı bir ziyân ödecekdür. Buncılayın tâc-dâr 
olmasın.” dedi. Ized-guşesb'ün (17) derdinden cigeri yandı ve benzi şarardı. Andan eytdi: 
“Allah'dan ne gelürse hoşdur. Ized-guşesb ki ol vechile belâdadur, (18) ben hiç dınmamak 
olmaz. Ne olursa olsun.” döyüp buyurdı, latif tama 'lar hâzır kıldılar. Bir tâzı ata suvâr olup 
toğru zindânun kapusına (19) geldi. Zindâncı gördi ki gelen ulu vezirdür, içerü girme şâhun 
hışmı katıdur demege korkdı. Zerdehüşt revân atdan inüp zindân (20) kapusını açdı. Ağlayu 
ağlayu içerü görüp İzed-guşesb ol belâ ve mihnet içinde gördi. birbiriyile kucuşdılar ve çok 
zaman ağlaşdılar. (21) Şâhun ol yavuz hüyından niçe söyleşdiler. Çünki söz âhir oldı Ized- 
guşesb'ün önine ta'âm kodılar, yedi. Ve bir zamân anunla oturdı. (22) Pes Ized-guşesb 
vaşiyyet kıldı ve ne murâdı varısa vezire söyledi. Andan eytdi: “Hurmuzd'un katına varıcak 
eydesin ki: “Ben anun hakkında ne (23) günâh işledüm ki beni bu hâle giriftâr öder? Atanun 
ni metiyile büyüdüm, seni küçükden terbiyet kıldum ve senün hakkuna bunca zahmetler ki 
(24) ben çekdüm. Anlarun 'ivaZı bu mıdur ki beni bende urup zindâna koyasın ve beni bu 
vechile helâk kılasın? Kıyâmet güninde Hak katında (25) senünile bulışam ve bana ötdügin 
zulmleri Allâh te'âlâ”ya “ivaz eyleyem.” dedi. Andan Vezir İzed-guşesbile esenleşüp gine 


makâmına geldi. Câsüslar bu hâli 


(251b) (1) şehriyâra bildürdiler. Hurmuzd anı &şidicek göyline yatlu endişeler düşdi. Adem 
veribdi zindân içinde Ized-guşesb'i depeletdürdi. Andan (2) bir çâre fikr ötdi ki Zerdhuşt'ı 
dahı öldüre. Pes aşçılara buyurdı ki anun öyine yömek koyıcak ta'âmına zehr katalar. Çünki 


ertesi şabâh (3) oldı vezir, şehriyârı görmege geldi. Gidicek vakt Hurmuzd eytdi: “Bugün 
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gitme senüyle şohbet &delüm.” dedi. Hemân ki Vezir oturdı, (4) buyurdı, h'ân getürdiler. 
birbirin dürlü dürlü ta'âmlar kodılar. Ol y&meklere nazar kıldı. Gördi ki ol ağu katılmış 
yeyecegi bir tabakıla (5) vezirün önine kodılar. Andan şalâ oldı yöâmege meşğül oldılar. 
Vezirün gönli pak, hâtırında şübhe yok, gerekince her dürlü (6) ta'âmlardan yedi. İttifak ol 
ağulu aşa şunmadı. Şâh gördi ki Vezir ol çanağa şunmadı. Pes şâh el şunup tabakdan bir (7) 
pâre ta âm aldı. Nitekim şâhlar kullarına muhabbet şüretinde lokma şunarlar. Ol lokmayı 
gülerek vezire tekellüf ötdi. “Ey göyüllü kişi, (8) işbu lokmayı sana tekellüf &derem ki ne 
hüb ta âmdur. Evet işbu şartıla ki ağzunı açasın, ben kendü elümle ağzuna koyam.” dedi. 
Vezir (9) eytdi: “Ey şehriyâr, senün “aziz başunçün bana ziyâde tekellüf kılma ki eksügüm 
kadar yöyecek yömişem. Artuk y&mezem.” dedi. Hurmuzd eytdi: (10) “Şâhun pâk rühıçun 
ve ay ve Gün hürmetiçün işbu lokmayı benüm elümden al, sözüm şıma.” dedi. Vezir gerçi 


hikâyeti bildi od nâ-çâr olup (11) lokmayı şâhuy”67 


elinden alup yedi. Hemân ki ol lokmayı 
yutdı, vezirün bağrı toğranmağa başladı. Tizcek yerinden durup hezâr dürlü (12) derd ü 
belâyıla evine geldi. Yatup hâlini hiç kimseye söylemedi. Tiz buyurdı tiryâk getürdiler, içdi. 
İllâ hiç fâyide &tmedi. Hurmuzd elinden (13) çok ağladı ve inledi. Hurmuzd, anun ardınca 
bir emin kişi gönderdi ki hâl ne olduğın bile. Çün ol gelen kişi veziri gördi ki göz (14) yaşını 
yanağı üzere sel-âb kıldı. Eytdi ki yüri var Hurmuzd'a eyt ki: “Senün devletün gitdi. Şon ucı 
bir nâ-bekâr elinde (15) gür olacaksın ve bi-çâre kalacaksın. Düşmenlerünün murâdı hâşıl 
olacakdur. Bu zulmi ki sen kıldun sana kalacak degüldür. Hak te âlâ (16) katına varup 
senünle ol “âdil pâdişâhun hazretinde ber-â-ber olıcak ol vaktde senden dâdumı alam. Ey 
zâlim, sen esen kal (17) uş ben gitdüm.” dedi ve cân teslim kıldı. Ol kişi gelüp anun sözlerini 
Hurmuzd'a bildürdi. Hurmuzd &tdügi işe peşimân oldı; (18) amma ne çâre ki olacak nesne 
oldı. Çünki ol 'akl issi nâm-dâr öldi, cemi' akıllar ve dâniş-mendler Anunçun yas kıldılar. 
(19) Dünyânun hâli budur ne tâcıla fahr ödinmek gerek ve ne mâl ve ne gence gurür kılmak 
gerek. Andan şoyra ol işin bilmez şehriyâr hiç Allâh'dan (20) korkmadı ve âhiretini anmadı, 
kan dökmege bel bağladı. Bu kerre Behrâm-ı Azermihân'a el uzatdı. Bir göce anı katına 
okudı, eytdi: “Dilersen (21) ki benüm hışmumdan emin olasın şabâh İrân'un ulularıyla 


15 sana şorsam gerekdür. Eytgil ki: “Gâyetde 


benüm katuma gelesin Simâre'yi ve Burzin 
(22) hırsuzdur ve yavuz tabi atlu ve yaramaz endişelü kişidür.” döyesin. Andan şonyra benden 


ne dilersen senden diriğ ötmeyem.” dedi. Behrâm-i Azermihân (23) eytdi: “Eyle olsun. 


“7 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
“8 Müstensih hatası nedeniyle “Simâre'yi ve Burzin'i” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime cümlenin 
anlamı ve kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde “Simâre-yi Burzın'i” şeklinde yazılmalıdır. 
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Dedükleründen yüz artuk ödem.” dedi. Simâre-yi Burzin ki İrânun ulularındandı. Fikr ötdi 
ki anı bu vechile öldüre. (24) Çünki şabâh oldı güneş maşrıkdan baş götürdi. İrân'un uluları 
şah katına hâzır oldılar. Andan şâh, ulular ortasında Behrâm-ı (25) Azermihân'a eytdi: 
“Simâre-yi Burzın'ün hakkında ne dersin? Benüm bâr-gâhumda ululığa ve gence lâyık kişi 


midür yohsa yatlulığa ve rence müstahak mıdur?” dedi. 


(252a) (1) Şâh bu sözi döyecek Behrâm bildi ki şâhun makşüdı nedür. Bu gün ol işi ana 
ötdiyse örte kendüye dahı ödecekdür. Kendü cânından (2) ümid kesüp eytdi ki: “Ey şâh 
Simâre-yi Burzin gibi bir şerir kişi dahı yokdur ki bu vilâyet anun ucından harâb olmışdur. 
Hiç eylüge ve (3) ululuğa lâyık kişi degildür. Anun gibi kişinün cihânda ne başı ve ne cânı 
olsun.” dedi. Simâre çünki bu sözi öşitdi Behrâm-ı (4) Âzermihân'a eytdi: “Ey eski yâr, 
buncadan berü senünle tuz etmek yörüz, benden ne yaramazlık gördün ki benüm hakkuma 
böyle tanıklık (5) verürsiz? Niçün şeytâna uydun, buncadan berü yârlık hakkını unutdun.” 
dedi. Behrâm eytdi: Senün hakkundan ben bu sözi nice demeyem ki (6) cihânda sen bir yatlu 
tohum ekdün ki dünyâ turdukça anun şerri gitmeye ve dünyâya bir od bırakdun ki dütüni 
kıyâmete degin kala. Şol demdür ki (7) Nüşinrevân-ı âdil bizi katına okudı, cemi' ulular 
katında oğlanlarından birini yerine şâh kılmak istedi. Hurmuzd'ı ayıcak cemi yüz ayağ (8) 
üstine durup eytdünüz ki: “Ey şehriyâr Hurmuzd Türk aşlındadur. Andan hayr gelecek 
degildür. Zinhâr anı şâh eyleme ki “âlemi fesâda verecekdür (9) ve İrân iklimini harâba 
verecekdür.?” dedük. Sen eytdün ki: “Hurmuzd şâhlığa lâyıkdur. Andan yig kimse 
bulımazsız.” dödün. Bu fitnenün (10) aşlına sen sebeb oldun. Ol &tdügün işün cezâsı budur. 
Senün hakkuna bu vechile nice söylemeyeyin.” dedi. Hurmuzd, Behrâm'dan bu (11) toğru 
sözleri öşidicek kakıduğından ne &decegin bilmedi. Buyurdı ikisin dahı zindâna iletdiler. Üç 
güne degin anları aynmadı. (12) Aç ve takşir zindân içinde yatdılar. Dördünci gün şabâh âdem 
gönderüp Simâre-yi Burzin'i depeletdürdi. Behrâm-ı Azermihân çünki ol hâli (13) şitdi 
Hurmuzd'a bir âdem gönderüp eytdi: “Ey şehriyâr, bunca zamândur ki atanun ni'metin 
yedük ve senün hakkuna yatlu şanmaduk. Çünki (14) nâ-hak yere sen bize kıydun. Ey 
şehriyâr, dilerem ki beni bu zindândan çıkarup katına iledesin tâ ki sana bir hüb sözüm vardur 
ve bir (15) naşihatum vardur ki sana ve dahı cemi' İrân'a ol sözün fâyidesi vardur. Ol sözi 
hizmetüne söyleyem &şidesin andan şonra (16) ne ödersen fermân senündür.” dedi. Çünki bu 
haber Hurmuzd katına örişdi, buyurdı ol göce Âzermihân'ı zindândan çıkarup katına (17) 
getürdiler. Hurmuzd aya çok sözler söyledi ve katı "izzet eyledi. Andan eytdi: “Ol deyecegün 
söz nedür? Söyle &şideyin.” dedi. Behrâm (18) eytdi: “Ey şehriyâr, atanun hazinesinde bir 
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sâdece karaca şanduk vardur. Ol şanduğun içinde bir mühürlü hokka vardur. (19) Ol hokka 
içinde bir ak harir vardur. Nüşinrevân-ı “âdil 0/96? harire kendü eliyle bir kaç sözler 
yazmışdur. Ol şanduğı buyur getürsünler, (20) gör ki anda ne yazılmışdur.” dedi. Hurmuzd 
bu sözi &şidicek tiz hazine-dârı okudı. Eytdi: “Yüri var ol kara şanduğı (21) bu göce benüm 
katuma getür, göreyin.” dedi. Pes hazine-dâr yıldırım gibi hazineye geldi. Arayurak ol 
şanduğı buldı. Götürüp şâhun (22) katına geldi. Hurmuzd, kendi eliyle ol şanduğun kilidini 
açdı, içinde ol mühürlü hokkayı gördi. Andan hokkayı açup içinden (23) ol hariri çıkarup 
gördi ki kendü atasınun dest-i hattıla şöyle yazmış ki: “Hurmuzd, on yıl iki ay şâhlık 
ödecekdür. (24) Andan şonra “âlem fitneyile tolacakdur. Her tarafdan düşmenler 
belürecekdür. Bu yavuz aşıllu, div şıfatlu kişi, ol gelen düşmen (25) leşkerinün küllisini 
tarümâr ödecekdür. Ahir Hurmuzd dahı tahtından indürüp yerine şâh olacakdur. Andan şonra 


Hurmuzd'un 'avratınun 


(252b) (1) hışmları Hurmuzd'un iki gözlerini kör &decekdür ve âhir öldürecekdür.” demiş. 
Çünki Hurmuzd ol ruk'ayı atasınun hattıyla gördi (2) kakıduğından gözleri kızardı ve benzi 
şarardı. Ol hariri pâre pâre eyledi. Andan Behrâm'a eytdi: “Ey cefâ pişe bu nesneyi bana (3) 
gösterdügüyden makşüdun bu mıdur ki elümden ölmeden kurtulasın?” dedi. Behrâm eytdi: 
“Ey Türk aşıllu, niçe bir kan dökmekile şâdumân (4) olursın. Sen hâkân aşlındansın hâşâ ki 
Keykubâd tohumından olasın. Bu sözi sana Anunyçun söylerem ki ölecegün günleri ayasın, 
(5) kan dökmege hariş olmayasın, şâhlığa inen gurür kılmayasın. Ey şehriyâr, şöyle şanma 
ki bu serverler gitdükden şonra sen cihânda (6) şâd u kâm olasın. Bu işi ki sen ödersin 
şehriyarlara lâyık degildür, tâc ve taht issine münâsib degildür. Ne kadar ki zulmilekan (7) 
dökersin şöyle bil ki elüne başuna toprağ koyarsın. Başuya bir katı gün geldügi vakt avucun 
içinde hayret yeli kalacakdur. Cemi' serverler (8) ve begler ve pehlevânlar senün zulmün 
ucından tağılacakdur, katunda bir iki kişiden gayrı kimesne kalmıyacakdur. Ey şâh-ı bi-dâd, 
benüm bu naşihatlarumı (9) şol dem ayasın ki bir ulu pehlevân “âşi olup tahtuna kaşd eyleye 
İrân'da ana karşu turur ve cevâb verür kimesne bulmayasın. Şimdi şâhlık (10) gurürıyla ser- 
mestsin. Etdügün işleri hiç hâtıruna getürmezsin. Evet bil ki başuna çok işler gelecekdür. 
İşbu tâcıla taht senden (11) kin alacakdur.” dedi. Hurmuzd gördi ki nâm-dâr her ne kim 
söyledi toğru söyledi. Anun ol acı naşihatlarını ve toğru sözlerini dinledi. (12) Ahir gine 


zindâna gönderdi. Yarındası göce âdem gönderüp zindân içinde anı dahı helâk eyledi. Andan 





“9 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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şoyra bir göce Buzurmihr'i katına (13) okudı. Anun dahı eylüklerini ve kemâlini anmayup 
zindâna gönderdi. Anı dahı öldürdi. Yarı İrân vilâyetinde atası zamânındağı ululardan (14) 
ve “akıl issi kişilerden bir nâm-dâr komadı. Cemi sini bu vechile helâk eyledi. Atasınun 
vezirlerinden hemân Buzurmihr kaldı. Andan (15) şonra diledi ki anı dahı helâk eyleye. 
Buyurdı anı dahı dutup zindâna iletdiler. tüzcek ölsün döyü yömek ve şu vermediler. 
Buzurcimihr (16) yödi gün tamâm aç ve şusuz yatdı. Şâh korhusından kimesne anı diline 
getürmedi. Sekizinci gün olacak açlıkdan inen bunaldı. Bildi ki (17) ecel &rişdi. Zindâncıyı 
katına okuyup şâh vaktinde bir kaç haberler gönderdi. Eytdi: “Ey şâh-zâde şöyle bil ki kişi 
anadan ölmekçün (18) toğmışdur. Dünyâda kimse bâki olacak degildür. Ecel pençesinden 
ne şâhlar kurtılacakdur ve ne “âkıllar âmân bulacakdur. Ey şehriyâr, (19) şöyle mi şanursın 
ki bunca ulular katundan eksük oldukdan şonra şâdlığıla 'ömr süresin? Yatlu hüyun ucından 
“alemde (20) mühmel iş kıldun, kapunda bir nâm-dâr komadun ki bir müşkil iş olacak aya 
çâre ödeler. Ey yavuz endişelü, fikr ödersin ki İrân'da (21) bir nâm-dâr komayasın. Andan 
şoyra din yolından çıkup hâtırun ne dilerse eyle kılasın. Şöyle bil ki bu sen fikr ötdügün 
olacak (22) degildür. Seni tahtından indüreceklerdür. Ayruk kişi şâh kılacaklardur. Seni 
kahrıla helâk ödeceklerdür. Bu cihân kimseye kalacak degildür. Her kişi (23) ötdügini 
bulacakdur. Öldügümçün guşşa y&mezem ki her kişi ki bir zâlim elinde helâk ola âhiretde 
anun hâli hoş olacakdur ve Hak te'âlâ katında (24) izzet bulacakdur. Bir dahı bu ki yaşım 
yetmişe yetişmişdür. Bunca zamân 'ömri şâdlığıla göçürmişem. Bundan ulu dahı ne (25) 
ni met ola ki Allâh te 'âlâ katında dahı 'itibâr bulam ve âhiretde izzetlü olam? Ve dahı &y 


kanlar döküci şâh, çünki erlik ve mürüvvet yolından 


(253a) (1) çıkdun, &şit sana deyeyin ki âhirün ne olacakdur. Ey zâlim, şimdiden şonra kimse 
senden hoşnüd olmayacakdur. Hıtâ'dan (2) Çin'den bir ulu leşker gelecekdür. Rüm'dan ve 
Harez vilâyetinden ve “Arab diyârından düşmenler belürecekdür. Sen ortada âciz (3) ve bi- 
çâre kalacaksın. Egerçi ol leşker üzerinden ki evet bir kulun sana aşi ola ve hükmünden baş 
çeke andan sana katı şikestlik (4) gele, tahtuna ve ululuğına ziyân yetişe. Andan şoyra cihân 
fitneyile tola. Hâtünuyun kardaşları iki gözüyi kör &deler. Andan (5) şonra boğazundan aşa 
koyalar. İran şâhını zârılığıla helâk ödeler. Andan şonra çünki oğlun yerüne şâh ola ve ol 'âşi 
(6) olan kulun elinde çok zahmet göre. Ahir kulun elinde zebün olup kaça. Ol kul 
zulmiletahta geçüp şâhlık eyleye. Oğlun (7) kayşer katına vara, andan leşker alup gine İrân'a 
gele. Erlikle düşmenden tahtını ala. Andan şonra “Arab diyârından bir ulu server (8) kopa 


Hak te alâ'nun Hak peygâmberi ola ve âlemde yeni din âşikâr kıla. Cemi' peygâmberlerün 
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hâtimi ola. Cihâna andan şoyra peyğâmber gelmeye (9) tâ kıyâmete degin anun dini ve 
şeri'atı yürüye. İrân şâhını dine da'vet kıla. Şâh ana muti' olmaya ve Allâh te'âlâ'dan 
korkmaya (10) ve resülün emrine râZi olmaya. Şonra anun bir “âkılsız oğlı kopa. Gâfillığıla 
şahı öldürüp yerine şâh ola ammâ şâhlık ana dahı pâyidar (11) olmaya ve çok zamân şâhlık 
etmeye. Andan şonra bu aşıldan kimse şehriyâr olmaya ve siz tâyifenün adı âlemde 
anılmaya ve ululığunuzun nâmı (12) ve nişânı kalmaya. Bu eyü adıla cihândan gitdügüme 
niçün guşşa yöyem? Ammâ &y kan döküci zâlim, senün Allâh te âlâ katında yüzün kara 
olacakdur. (13) Dedelerün katında cânun utanacakdur. Allâh te âlâ fazlıla benüm yörüm 
cennet olacakdur. Senün cânun cehennem 'azâbında kalacakdur.” dedi. (14) Hemân ki bu 
sözi söyledi bir kerre âh ödüp tatlu canını Allâh Te âl'a hazretine ışmarladı. Şunun gibi 'âkıl 
ki felegün esrârını (15) bilürdi ve cihânda ne olacakından haber verürdi. Bunca 'ilmile ecel 
derdine çâre bulımadı. Aklıla ölümden kurtulmağa âmân bulımadı. Pes (16) 'aklı olanlar 
dünyâya gönül vermeyeler ve cihân şâdısına aldanmayalar. Elde furşat variken ol ebedi 
olacak yörün kaydını göreler. (17) Çünki Hurmuzd bu sözleri ö&şitdi, işine peşimân olup 
gözinden yaşlar akıtdı. Veli ne çâre olacak nesne oldı. Şonrağı (18) peşimânlık hiç fâyide 
kılmadı. Andan şonra Hurmuzd'un diriligi hoş olmadı ve dünyâda râhat görmedi. Göyli 
hergiz guşşadan (19) kurtulmadı. Meger Hurmuzd'un âdeti buyıdı ki kışın üç ay leşkerile 
Tayfusün'da olurdı. Bahâr olıcak üç ay dahı Arvend şahrâsında (20) olurdı. Ve yazın üç ay 
İştebr şehrinde olurdı. Hemân ki güz faşlı olurdı Işfahân'a gelürdi. Üç ay dahı anda (21) 
olurdı. Bu vechile cihânda dirlik &derdi. Ol şâhun yazup sandukda koduğı nâmeyi ve dahı ol 
“akıllarun dedügi sözler (22) Hurmuzd'un hâtırından hergiz gitmezdi. Cânı dâyimâ korhuda 
olurdı. Etdügi işlere peşimân olup her göcenün üç bahşını (23) Hak te'âlâ'ya “ibâdet kılurdı 
ve taZarru ve niyâz öderdi. zulmi terk &düp adl yolını tutmışıdı. Andan şonra hergiz kan 
dökmege (24) meyl &tmemişdi. Her gün şabâh vaktinde münâdiler çağırurlarıdı ki: “Ey nâm- 
darlar ve öy 'akl issi kişiler, olmasun ki kimseyi incidesiz (25) ve bir kişinün nesnesine el 


şunasız. Şâhun yasağından korkasız ki eger bir kimsenün tavarı bir kişinün ekinine girse ol 


(253b) (1) tavarun kuyruğı ve kulağı ekin issinündür. Ve ne ziyân ötdiyse şâh, “Öden.” 
buyurur. Bilmiş olasın. Ve eger bir kişi bir kişiyi zulmileincidse (2) yâ zulmilenesnesin alsa 
âman yokdur boğazından aşılur derlerdi. Bu resme iki ay tamâm her memleketde çağırdılar 
ve (3) cemi' âlem şâhun 'adlini bildi. Ekinciler şâd olup âferin kıldı. Ne zehresi varıdı ki 
bir sipâhinün atı ekine gireyidi yâ bir kişi (4) destürsuz bir kimsenün bâğına ayak başaydı 
anun kuyruğun kulağın keserlerdi ve ol kişi boğazından aşarlardı. dilaa (5) Yaaa gis 
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İS gh Güye Meger Hurmuzd şâhun bir oğlı varıdı ki güneş yüzin görse nürından 
utanurdı. Adına Hüsrev-i (6) pirüz derlerdi. Bir sâ'at atasından ayru olmazdı. Hurmuzd şâh 
anı cânı gibi severdi. Hüsrev-i pirüz'un bir sevgüli hâş atı varıdı. (7) 'Arab diyârında anun 
öyine geçer at yoğdı. Hüsrev atı be-gâyet severdi. Bir göce ol at ittifâk âhürdan boşanur bir 
kişinüy ekinine görür. (8) Sâyis ardınca segirdür ki ekinden çıkara. Ol varınca nâ-gâh ekin 
issi dahı örişür, feryâd &derler ki atun kuyruğın kese. At oğlanı (9) eydür: “Ey kişi, hiç bilür 
misin ki bu at kimündür ki kuyruğın kesmek istersin? Ey kerim kişi, her âdemi bir görme. 
Bu at eyle ödecek (10) kişinün atı degildür. Şâhlar gerçi dâd öderler; veli ba'Zı kişiye hürmet 
ederler.” dedi. Ekin issi eytdi: “Bilürem ki bu at Pirüz şâhundur. (11) Likin çün bu vechile 
günâh ötdi. Revâ degüldür ki ulularun atını koyavuz, yohsullarun tavarından bahâ alavuz. 
Şahun oğlı niçün (12) yohsulları saklamaya ve atasınun yasağın dutmaya. Hurmuzd Şâh bu 
nesneye râZi mı olur?” dedi. Andan Hurmuzd katına varup şikâyet (13) eyledi. Hurmuzd ol 
hâli öşidicek kakıdı, eytdi ki: “Yürü tiz ol atun kuyruğın ve kulağın ayırtla. Ve dahı buyurdı 
ki ne ziyân ötdiyse (14) hisâb ödeler yüz bin akça dahı olursa ekin issine Hüsrev ödeye.” 
dedi. Hüsrev-i pirüz bu haberi &şidüp atına özi göyündi (15) ortaya ulular bırakdı. Gelüp şâh 
öyinde yer öpdiler. Hüsrev'üy atını dilek ötdiler ki kuyruğın kesilmeye. Atınun bahâsını 
&tdügi ziyânı (16) Hüsrev ekin issine ödeye. Hurmuzd kakıyup hışm eyledi. Ulularun her 
birine sögdi. Hurmuzdün hışmından korkup tz atun kuyruğın (17) ve kulağın kesdiler, ne 
ziyân oldıysa hisâb &düp ekin issine verdiler. Andan şonra bir gün şehriyâr şikâra 
gitmişmişidi. Meger bir ulu (18) kişi varıdı ki şâh anı gâyetde severdi. Şahun katında andan 
izzetlü kimse yoğıdı. Yolda giderken bir bâğa tuş oldı. Issıdan yüregi (19) yanmışıdı. Bir 
kulına buyurdı ki ol bâğdan bir iki salkım üzüm getüre. Pes kul içerü girdi bir kaç salkım 
üzüm dörüp ol serverüy katına (20) getürince nâ-gâh bâğ issi çıka geldi. Bu hâli görüben 
feryâd eyledi. Eytdi ki: “Ben bâğun zahmetin çekerem ve timâr öderem sen şaydun ki (21) 
destürsuz bâğumdan üzüm alursın. Elbetde şâha gile &dderem. Eydürem ki: “Beglerüyden bir 
ulu pehlevân bana zulm eyledi. Bağumdan gücile (22) üzüm aldı.” dörem.” dedi. Ol serverün 
meger belinde bir zerrin kemer varıdı. Lal ve yâkütıla ve incülerle bezenmişidi. Şah 
korhusından ol (23) kemeri belinden çezüp bâğ issine eytdi: “Kerem eyle &y kişi, işbu kemeri 
kabül eyle bu hâli şâha tuyurma.” dedi. Bâğ issi eytdi: “Ben bu (24) kemeri neylerem? Sen 
şâhun katında mukarreb kişi olasın benüm gibi yohsula zulm ödesin, destürsuz bâğuma 
giresin. Elbetde şâha desem (25) görek ve seni boğazından aşdursam gerek.” dedi. Niçe 


ulular ve begler ortaya düşüp bâğ issinün boynın kulağın öpdiler şâha tuyurma 
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(254a) (1) deyü çok yalvardılar. Ol kemeri verdiler ve dahı niçe altun verdiler hezâr dürlü 
yalvarmağıla râzı kıldılar. Ol zamân dâdı bu resme (2) &derlerdi ki ve ra iyyeti şöyle 
gözedürlerdi. 918 yaş Ai şa al gi Odal çe Hurmuzd şehriyâr bu vechile ad çıkarmışıdı ki (3) 
anun adli ve siyâseti her memlekete çav olmışıdı. Ululık tahtını göge örürmişidi. Medâyin 
şehrinde çok eglenmezdi. dâyim vilâyetini (4) temâşâ &derdi. Nenün gibi hâl vâki' olsa 
kendüsi bilürdi. Çünki bu resme on yıl şâhlık ötdi. On yıldan şonra her (5) tarafdan fitneler 
belürdi ve düşmenler âşikâre oldı. Çin tarafından Türk ve Hıtâ leşkerile bin iki yüz altun 
hâlhâllu (6) ve muraşşa' keçimlü pilile dört kez yüz bin at tonlu ve kend tonlu erile Sâve şah 
yürüdi ve Rüm tarafından kayşer dahı yüz bin (7) yaraklu yigidile kaşd-ı İran kıldı. Bir 
tarafdan dahı Harez pâdişâhı bi-kıyâs leşkerle yürüdi ve “Arab diyârından dahı niçe bin nize- 
dar (8) Arab leşkeriyle 'Amrıla Abbâs yürüdi ki Hurmuzd anlardan harâc almışdı ve ol 
vilâyeti katı incitmişdi. Sâve şah leşkerile (9) Merv şehrine &rişdi. Andan bir nâme yazup 
Hurmuzd şâha veribdi. Eytdi ki: “Ey Hurmuzd, vaktüne hâzır olasın ve leşkerün varısa (10) 
cem ödesin ki uş bi-hisâb leşkerle örişdüm.” dedi. Harez çerisi hod Ermeni”den tâ Erdebil 
vilâyetine varınca toptolu olmışıdı. (11) Ve 'Arab leşkeri fırat kenârına &rişüp konmışdı. 
Çünki Hurmuzd bu hâllerden âgâh oldı, bildi dört yanadan yig yağılar (12) belürdi. Ara yerde 
“âciz ve ser-gerdân kaldı. Hiç kankısına cevâb vörecegin bilmedi. İrân vilâyetinde ne kadar 
begler ve serverler varısa (13) katına okudı. Hikâyeti anlara bildürdi. “Ne dersiz? Bu işde 
maşlahat nice görürsiz?” dödi. Cemi'si bu işin tedbirinde 'âciz kaldılar. (14) Hiç bir işe yarar 
söz demediler. Eytdiler ki: “Sen şâhsın, senün 'aklun cemi müzden ziyâdedür. Bu işüy 
çâresini sen bizden yög (15) bilürsin.” dediler. Hurmuzd, anlardan bu vechile haber &şidicek 
guşşadan beli büküldi ve cigeri hün oldı. Ol katındağı 'âkıllar ve tedbir (16) ehli vezirleri 
öldürdügine peşimân oldı. Ahir vezirlerinden birisi eytdi: “Ey şehriyâr, Harez çerisi gerçi 
ceng ötmege gelmişdür ammâ anlar (17) bizüm leşkerümüze karşu””9 turdukları yokdur. 
Anlar bizümle başa baş durup ceng ödemezler. Ammâ Rüm çerisiyle şulh &delüm. O 
gitdükden şonra (18) 'Arabıla çıkışmak kolaydur. Bizüm müşkil işimüz Çın leşkeriyledür. 
dâyimâ bu vilâyetün harâblığı anlardan olur ve bu iklime kara günler anlar gelür. (19) Türk, 
Ceyhün şuyını geçüp bu vilâyete segirdüm kıldukdan şonra anlara cevâb vermek katı 
müşkildür. Şimdi bizüm anlardan yakın düşmenümüz (20) yokdur. Evvel anlarun kaydını 
görmek gerek ve anlara bir vechile tedbir kılmak gerek.” dedi. Hurmuzd eytdi: “Şimdi Sâve 


şâha (21) ne çâre ödelüm? Meger kendüsi kerem eyleye bizümle barışa ve toğrulık kıla. 





4 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Yohsa şimdiki hâlde İrân-zeminde kimimüz var ki Çin pehlevânlarına (22) karşu tura ve 
anlara cevâb veribile?” dedi. Vezir eytdi: “Ey şehriyâr, çeri devşürüp ceng yarağın görmek 
gerek. Şâhlarun ser-firâzlığı (23) leşkeriledür.” dedi. Pes şâh vezire emr eyledi: “Çeri hâzır 
kıl, yarakıla” dedi. Sehel zamân içinde şâhun katına yüz bin adı bellü müretteb (24) yaraklu 
atlu cem' oldı. Yayanun hod hisâbı yoğıdı. Vezir eytdi: “Ey şehriyâr, bu kadar çerile biz 
Sâve şaha cevâb veöremezüz. Dilersen (25) ki vilâyetünde şâd olasın gerekdür ki anunla 


barışmağa cehd ödesin tâ ki bu vilâyeti düşmenden kurtarasın. Ol hikâyeti &şitmedün mi ki 


(254b) (1) Ercâsb din gayretine düşüp Guştâsb'a ve Luhrâsb'a ne kılmışdur ve Belh 
vilâyetini ne vechile yıkup harâba vermişdür? Eger (2) İsfendiyâr bendden çıkup ana karşu 
turmayaydı İrân'da bir nâm-dâr kalmazdı. Ol intikâm andan kimse almazdı. Eger benüm 
sözüm öşitmezsen (3) Çin leşkerinden çok zahmet görisersin. Ey şehriyâr, ben bildügüm bu 
kadardur.” dedi. Hurmuzd eytdi: “Ey Vezir bilürem ki kayşerün (4) bizümle ceng eksügi 
degüldür. Anun murâdı oldur ki atam anuy elinden alduğı şeherleri gine anun ola ve anun 
vilâyetinden ayruk (5) bâc ve harâc alınmaya. Ol şehirlerini gine aya veörelüm, ayruk andan 
harâc istemeyelüm.” dedi. Pes buyurdı bir hüb nâme yazdılar. (6) Bir “akıl kişiyile kayşere 
gönderdiler. Eytdi ki: “Rüm'dan atam ne kadar şehr aldıysa gine senün olsun. Dahı öydünki 
şâhlar ki (7) Rüm'dan harâc alurlardı şimden şonra biz almayavuz ve senden ayruk bâc ve 
harâc istemeyevüz. Ol vilâyet ser-be-ser senün elünde (8) ola. Dilersen ki eyü günile ululık 
bulasın İrân-zemine ayak başmayup gine dönüp vilâyetüne gidesin.” dedi. Çünki elçi kayşer 
(9) katına örişdi, İrân şâhınun haberini söyledi. Kayşer ol sözi &şidicek yoldan gine döndi. 
Çünki Hurmuzd kayşerden emin (10) oldı, diledi ki ceng yarağın göre ve ol kalan 
düşmenlerile uğraşa. Vezir eytdi: “Ey şehriyâr, sen ki ceng ötmege kaşd ödersin (11) meger 
İrân vilâyetinün yıkılduğın istersin. Şimdiki hâlde dört yanundan düşmenler hucüm 
etmişdür. Katunda bir pehlevân yok. Bu kadar (12) leşkerile kankısına cevâb vereceksin? 
Ammâ eger şâh dinlerse ben bir fikr kıldum. Çünki kayşerden emin olduk vech oldur ki 
leşker (13) seçevüz bir pehlevânıla Harez leşkerine karşu verbiyevüz. Yıldırum gibi vara ol 
leşkeri bulut gibi târümâr eyleye. Anun işini tamâm &dicek (14) 'Arab'dan hiç guşşamuz 
yokdur. Sâve şâha dahı &lçi gönderelüm, ne isterse râZı olup şimdiki hâlde şulh &delüm ki 
leşkerümüz azdur, (15) Çın çerisine tâkat getürmezüz.” dedi. Meger Hurmuzd'un bir 
pehlevânı varıdı, adına Hırâd derlerdi. Ana biraz leşker koşup Harez çerisinün (16) üstine 
gönderdi. Ermeniyye'ye gelüp ol çeriyle uğraşdı. Harez leşkerini şıyup tağıtdı. Nicesini kırdı 


ve niçesini esir kıldı. (17) Hurmuzd şâh anı &şidüp ferahdan benzi erguvân güline döndi. 
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“Arab çerisi ol hâli &şidüp dem-beste kaldılar. Yüz şuyıyla geldükleri (18) yoldan gine 
döndiler. Hurmuzdıla düşmenlik öden hemân Sâve şâh kaldı. Andan şonra anun tedbirine 
meşgül oldı. Meger Hurmuzd şâhun (19) bir kulı varıdı. Uyanuk göyülli “akıl issi kişiydi. 
Adına Tenüre derler. Ayağ üzere durup Hurmuz'da du'â kıldı. Andan eytdi: “Ey şehriyar, 
(20) ol pir-i 'âkıl ki benüm atam Mihrân-sitâddur şimdi be-gâyet pir olup bir küşede 
oturmışdur. Elinde şuhuf-ı İbrâhim dutar. Göce ve gündüz (21) anun şerhlerine mütâla'a 
öder. Hiç kimseye karışmaz. Cemi' 'âlem halkından 'uzlet ötmişdür. Yakın zamânda anun 
katına vardum. Bir gün bir gece (22) anunla oldum. Sâve şâhun hikâyetini ve anuy pillerini 
ve leşkerinün çokluğını ana söyledüm. dödüm ki: “Şimdi şâhımuzun üzerine anun gibi ulu 
(23) düşmen gelmemişdür. Cihân fitne ve âşübıla tolmışdur.” Eytdi ki: “Benüm eski 
zamândan bir sözüm vardur ki bu işün çâresi anunla hâşıl (24) olur.” Ben dödüm ki: “Ey “âkıl 
pir, ol söz nedür?” Eytdi: “Eger şehriyâr beni katına iledüp şorarsa döyem.?” dedi. Ey şâh-ı 
“âlem vech oldur ki evvel (25) ol pirün haberin alasın ve tedbiri aya göre &desin.” dedi. 


Şehen-şâh buyurdı, ol sâ at bir ulu server Mihrân-sitâd'un katına 


(255a) (1) geldi. Anı mahfeye koydılar, götürüp Hurmuzd şâhun katına getürdiler. Şah anı 
göricek “izzet kıldı. Andan eytdi: “Ey pir-i “akıl, (2) bu ceng &dici Türk'ün hâlinden ne haber 
verürsin?” Pir eytdi: “Ey şah-zâde, benüm bildügüm oldur ki şol vaktin ki Hâkân-ı Çin (3) 
senün atan Nüşinrevân-ı “adile kız vermek diledi, şehriyâr yüz altmış ulu begile ve 
pehlevânlar ki beni gönderdi ki (4) hakândan kız dileyem. Çünki hâkânun katına varduk, 
anun şâhlığına âferin kılduk. Anun perde ardında böş kızı varıdı ki her (5) birinün hüsn içinde 
mânendi yoğıdı. Hâkân beni ol kızlarun sarâyına veöribdi ki kankısını begenürsem şâhiçün 
kabül ödem. (6) Pes hâkân destürıyla içerü girdüm. Taht üstinde ol böş kızı gördüm ki her 
birisi cennet hürisine benzer, birbirinden güzel. (7) cemi'sini altuna inciye ve la'l-i cevâhire 
müstağrak olmışlar. İllâ senün ananı dükelisinden aşağa oturtmışlar. Hem anı hiç 
tonatmamışlar (8) ve arkasına kıymetlü ton göyürmemişler, başına tâc komamılar. Meger 
Hâkân-ı Çın'ün hâtüni ki fağfür-ı Çin kızıdur senün (9) anandan artuk anun kızı yoğımış ve 
ol câriyeden olan kızlarun küllisinden senün anan kücicek imiş. Hâkân hâtünıla (10) 
tanışmışlar. Kaşdları buyımış ki şâha ol hâtündan olan kızı vörmeyeler, karavaş kızlarından 
birini vereler. Anunçun anı tonatmamışlar ki (11) ben anı görüp begenmeyem. Ben dahı 
hemân ki içerü girdüm senün anayı dükelisinden güzel gördüm. Hem bildüm ki hâtünun kızı 
dahı (12) oldur. Ol kızlarun arasından anı begendüm. Şâhıçun anı ibtiyâr kıldum. Benüm 


eyle ötdügüme hâkân melül oldı. Eytdi ki: (13) “Ol dahı oğlancıkdur, andan ne umarsın? Anı 
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koğıl. Kalan kızlardan birini ihtiyar &t.” Eytdüm ki: “Ben kabül ödecegümi &tdüm. Eger şaha 
(14) kız verürsen andan gayrısın gerekmez.” döedüm. Hem şâh dahı bana “Hatun kızından 
gayrısını alma.” dömişdi. Çünki ben andan gayrısın (15) almadum. Hâkânıla hâtünı melül 
oldılar. Ahir hâkân nâ-çâr olup “âlimler ve müneccimler getürdi. Şahıla ol kızun tâli'ini 
gördürdi. (16) Eytdiler ki: Bu kızla İrân şâhından bir oğlan vücüda geliserdür. Uzun boylu 
kara gözlü yaşşı yağrınlu ve arslan sinelü (17) oğlan olısardur. Erlikde arslan gibi olısardur. 
Cömerdlıkda buluda benzeyiserdür. Bir tiz kakığan kişi olısardur. Hiç kimsenün (18) sözün 
götürmeyiserdür. Atasından şonra ol şehriyâr olısardur. Andan şonra Çın'den bir yavuz hân 
kopısardur. Türk leşkeriyle (19) ol şâhun üstine varısardur. İrân'ı ve Yemen'i almağa kaşd 
kılısardur. İrân şâhı anun elinde 'âciz kalısardur. Ol demde İrân (20) şâhınun ayruk bir kulı 
ola. Uzun boylu, aruk tenlü, yoğun sünüklü, büyük burunlu ve arı”! sözlü hışm-nâk kişi ola, 
gâyetde (21) gürbüz pehlevân ola. Hem pehlevân-zâde ola. Şâh ana Çüpine deyü lakab vere. 
Çünki bu kul şâhun katına gele, azacuk leşkerile (22) Türk şâhın şıya, leşkerini birbirine ura. 
Gerçi ol leşkeri şıya, evet âhir şaha “aşi ola.” dediler. Hâkân, ol nücüm 'ilmini bilen (23) 
kişiler bu sözi &şidicek be-gâyet şâd oldı. Ol şâdlığıla kızını Nüşinrevân'a verdi. Ben dahı 
şâh çün kabül kıldam. Andan (24) şonra hazineden ol kadar genc verdi ki hisâbını kimse 
bilmezdi. Kendüsi leşkerile Ceyhün kenârına degin bile geldi. Kızını gemiye (25) koydı. 
Dahı ol aradan derd ü firâkıla gine döndi. Ey şehriyâr bildügüm bu kadardur ki sana 


söyledüm ve ol kişinün nişânlarını 


(255b) (1) dödüm. Vilâyetünle âdemler gönderüp ol dedügüm nişânlu kişiyi katına getür. Bu 
işde becid ol ki bu düşmenün şikestligi (2) ol kul elindedür.” dedi. Ol pir hemân ki bu sözi 
söyledi 'ömri âhirine örişmiş cân Hazret'e teslim kıldı. Çünki ol pir (3) şahun altun tahtınun 
üzerinde mahaffe içinde bu sözleri söyledi, öldi; şah bu işe 'acebe kaldı ve çok ağladı. Ve ol 
(4) turan halk küllisi ağlaşdılar. Andan şoyra şâh eytdi: “ Görün bu pir-i Mihrân-sitâd'ı ki 
hemân 'ömri bu hikâyeti bize (5) deöyinceyimiş. Şükr Allâh'a ki bu hüb sözi söyleyüp öldi. 
İmdi becid olun. Her birinüz bir memlekete varun. Nişânlu âdem (6) kanda bulursanuz ulu 
eger kiçi benüm katuma getürün.” dedi. Meger şâhun bir hâş kulı varıdı. Hem mir-âhürıdi, 
adına Ferruh (7) zâd eydürlerdi. Ol kul şâh katına geldi, eytdi: “Ey şehriyâr, ol nişânlu ki bu 
merhüm pir söyledi hemân Guşb oğlı (8) Behrâm'da vardur ki Berde ile Erdebil ana verüp 


durursın. Şimdi anda ulu beg olmışdur. Eger âdem gönderüp okurısan (9) gine katuya gelür.” 





“7! B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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dedi. Şâh tiz nâme gönderdi. Elçi yıldırım gibi Behrâm'un katına erişdi. Hikâyeti muştıladı 
ve Mihrân (10) sitâd'un haberini dedi ve şâhun nâmesin verdi. Behrâm ol haberi &şidüp gâyet 
şâd oldı. Hiç leşker ve pehlevânlar (11) almağa mukayyed olmadı. Revân Hurmuzd şâhun 
katına geldi. ağa A a üs Alisa al gi Oda! Çünki Behrâm-ı Çüpine (12) şâhun katına geldi, şâha 
âferin kıldı. Şâh bir zamân Behrâm'un yüzine bakdı. Mihrân-sitâd dödügi nişânlarun cemi'si 
(13) anda gördi. Be-gâyet şâd olup güldi. Pes Behrâm'a şâh 'izzetler eyledi ve hâtırını şordı. 
Andan hüb sarâya kondurdı. (14) Çünki yöryüzinden göcenün müşgin çâdırı dârildi, güneş 
yüzinden nikâbın götürdi âlem gine münevver oldı. Şâh meclis (15) ârâste &düp cemi' 
uluları ve begleri katına okudı. Andan Behrâm-ı Çüpin'i da'vet eyledi. Cemi' serverlerinden 
yukaru ana (16) yer gösterdi, oturdı. Andan İrân'un hâlini söyledi. Andan şonra Mihrân- 
sitâd'un dödügi sözleri andı. Andan şonra Behrâm-ı (17) Çüpin'e şordı ki: “Ey Behrâm, sen 
ne maşlahat görürsin Sâve şâhıla barışalum mı yohsa ceng mi ödelüm?” dedi. Behrâm (18) 
eytdi: “Sâve şâhıla niçün şulh ötmek isteyesin? Bir kişi ki senüyle ceng kaşdına gele sen 
anuyla şulh ödelüm dömen (19) zebünlıkdandur. Ve dahı sen bu sözi döyecek düşmen seni 
kolaysınur, senün üzerüne gâlib olur. Bu fikr midür ki ceng (20) vaktinde barışmak anarsın?” 
dedi. Hurmuzd eytdi: “Pes fikr nedür? Nice ötmek gerek?” Behrâm-ı Çüpin eytdi: “Akıllar 
bugün olacak (21) işi &rteye komazlar. Çünki düşmen üzerüne gelmiş ve senün cânuna kaşd 
kılmışdur. Yarak görüp ana hüb cevâb vermek (22) gerek. Yâ leşkeri bir kişiye ışmarlamak 
gerek ki anun hakkından gele. Biz ki var kuvvetümüzi bâzüya””? getürevüz. Ne hünerümüz 
varısa âşikâre (23) kılavuz”? ne Hak katında güneh-kâr olavuz ve ne pehlevânlar katında 
utanavuz. Allâh te'alâ 'inâyetinde yüz aklığın hâşıl kılavuz. Bir kişinün ki (24) İrân 
leşkerinden on bin kişi ola er midür ol ki düşmenden yüz çevüre? Şimdi hod yüz bin yaraklu 
er hâzır olmışdur. (25) Buyur düşmene karşu varalum gürzile ve kılıçıla dögüşelüm, okları 


tolu gibi yağduralum. Bu kadar leşkerle bu düşmene furşat bulmazsavuz 


(256a) (1) cihânda erlik adını anmayalum ve eylik yüzüni görmeyelüm. Bu düşmenden yüz 
dönderürsevüz dünyâda ayruk dirilmeyelüm.” dedi. Çünki (2) Hurmuzd, Behrâm-ı 
Çüpin'den bu vechile söz öşitdi ferahdan yüzi bahâr güli gibi açıldı ve gönli be-gâyet şâd 
oldı. Andan şoyra (3) meclis tağıldı. Cemi' ulular şâh katından taşra çıkdılar. Behrâm-ı 
Çüpin'ün sözinden cümlesinün cigeri hün oldı. İttifak &düp (4) Behrâm-ı Çüpin'e eytdiler: 


“Şâh katında sözi edebile söylemek gerek. Şâh ana bir nesne şorıcak sözde inen cür'et 





*” B. nüshasından tamamlanmıştır. 
“3 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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etmemek görek (5) ve haddden geçe bahâdurlanmamak gerek. Sâve şâhun şol kadar çerisi 
vardur ki yeryüzini anun pilleri leşkeri dutmışdur. (6) Bizüm çerimüz ana kanda cevâb 
verecekdür? Hem şâha eytdün ki: “Leşkeri bir kişiye koş ki düşmenün hakkından gelsin.” 
dedün. Kanı ol (7) ol pehlevân ki şâh ana leşkerün koşa, bu kadar kişiyile vara, yüz ağarda?” 
dediler. Behrâm-ı Çüpin eytdi: “Ey nâm-dârlar ve &y pehlevânlar, (8) bu kadar iş ne 
nesnedür? Şâh eger buyursa bu leşkere ben pehlevân olayın ve ol düşmenün hakkından 
geleyin.” dedi. Şâhun âdemleri (9) çünki Behrâm'dan bu sözi öşitdiler birbirinün dilinden 
şehriyâra haber verdiler. Şâh &şidüp be-gâyet şâd oldı. Ser-leşkerligi (10) Behrâm-ı Çüpin'e 
verdi, anun tâcını göge örürdi. Cemi nâm-dârlar Behrâm'ı ser-leşker bildiler. Andan 
Behrâm kemer kuşanup ceng yarağıyla (11) şâhun katına geldi. Eytdi: “Ey şehriyâr, benüm 
sözüme uyarsan işbu leşkeri hisâb &delüm. Hem elinden iş gelür çünki yarar (12) ne kadar 
kişi var görelüm.” dedi. Şah eytdi: “Leşkerün sâlârı sen oldun var cemi'sini gör, begendügün 
çıkar, adlarını deftere yaz.” dedi. (13) Pes Behrâm-ı Çüpin, şâhun cebe görecegi yöre geldi, 
buyurdı cümle anun öninden geçdiler. Cemi'sini gördi. İrân leşkerinden (14) on iki bin 
pehlevân kişi güzide eyledi ki her biri ad eri kişilerdi. Atları kecimlü ve kendüler tonlu 
yarakları tamâm yerinde ve her biri kırkar (15) yaşında. Çünki ol on iki bin eri begendi ve 
ibtiyâr eyledi, Yelânsıne adlu bir pehlevân varıdı anı leşkere piş-rev eyledi (16) ki dâyim 
çerinün öyine geçe ve kona ve leşkerün öyince düşmene kılıç vura. Ve bir pehlevân dahı 
vardı anun adına Ized-guşesb derlerdi ki (17) yanar oda dahı uğrasa yüz çevürmezdi. Anı 
leşkere kafâ-dâr eyledi ki leşkerün şağını ve şolını gözede ve düşmenden saklaya. (18) 
Andan şonra leşkere eytdi: “Ey nâm-dar, âdem incidici olman ve kimseye ziyânunuz 
tokunmasın. 'Akluyuzı derün, vaktünüze hâzır olun. (19) Dilersenüz ki Allâh te âlâ sizün 
yardımcıyuz ola ve şâh katında yüzünüz ağ ola hemân ki göce içinde şürnâ ve nefir ünini 
&şidesiz (20) cemi'yüz yörüyüzden turup ceng yarağına görüp at arkasına gelesiz ve 
vaktüyüze hâzır bulınasız; eglenmeyüp ol sâ'atde sancak (21) dibine gelesiz.” dedi. 
Behrâm'un bu tedbirini şehriyâr &şidüp begendi. Bu vechile leşker düzetdügine ve bu resme 
ögüt verdügine (22) hatırı şâd oldı. Hazineler kapusını açup ol leşkere yarak verdi. Ve andan 
Hurmuzd şâhuny ne kadar yâbânda yürür (23) ceng günine yarar atları varısa cemi sini 
getürtdi. Pehlevâna eytdi: “D& imdi ne kadar at eksinüz kese”! ve ne kadar (24) yarak 


hâcetünse iste hâtırun diledükleyin leşkeri tonat.” dedi. Andan eytdi: “Ey pehlevân, cengün 





“4 Müstensih hatası nedeniyle “eksinüz kese” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime cümlenin anlamı ve 
kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde “eksigünüz” şeklinde yazılmalıdır. 


680 


ahvâlini bilürsin (25) Save şâhun vaşfını öşidüp durursın ki ne kadar leşkeri vardur ve ne 


vechile yarağı ve genci vardur. Hem Türk leşkerini 


(256b) (1) bilürsin ki meydânda cenge giricek anlarun heybetinden yer ditrer. Sen hemân on 
iki bin kişi aldun bu kadar çeriyle ana (2) sen nice cevâb verürsin? Ve dahı çeriden kırk 
yaşında kişiler ögürtledün ölümin bilmez kılıç iye genc yigitler almadun. Bilmezem ki (3) 
bunun gibi leşkerle iş başarıbile misin?” dedi. Behrâm eytdi: “Ey sa'd tâli'lü ve hüb sözlü 
şehriyar, kişinün (4) başında devlet olup Allâh'dan 'inâyet olıcak çerinün çoğ olduğı hâcet 
degildür. Eşitmedün mi ki Keykâvus Hâmâverân'da (5) dutdukları vakt ne kadar leşkeri 
varıdı? Şoyra Rüstemr-i Zâl on iki bin yarar kişiyile varup ol vilâyeti nice feth (6) &tdi? Ve 
Keykâvus'ı bendden nice kurtardı? Ve dahı Güderz'ile Kişvân on iki bin yarar kişiyle varup 
Siyâvuş'un gemisini (7) nice aldı? Ve dahı İsfendiyâr-ı rüyin-ten on iki bin kişiyile Ercâsb 
şâha ne işler kıldı ve kal'a-yı rüyini ne vechile (8) aldı? Çerinün çoklığına 'itibâr yokdur. 
Hem az leşkeri Zabt &tmege dahı âsândur. Ve dahı kırk yaşında kişiler ögürtledügüme (9) 
hikmet oldur ki anlar çok iş görmişler ve nice kerre cenge girmişlerdür, her nesneyi 
denemişlerdür ve tuz etmek hakkını bilürler (10) ve adların şanlarını şakınurlar, düşmenün 
lâfından korkmazlar ve sözlerine inanmazlar. Her biri 'avratı oğlanıçun ve mâl ve tavar içün 
(11) dürüşürler. Yigidün ne 'avratı oğlanı var ne ekini ve tarlası var. Kolaylarınca olursa 
ceng öderler ve olmayacak kolaylarına (12) giderler. Ne ad u şan gözedürler ve ne işüny 
şoyunı fikr öderler. Hem anlar her işde bön düşerler ve nerde gerekse aldanurlar (13) ve her 
sözi gerçek şanurlar.” dedi. Hurmuzd'un bu sözlerden benzi bahâr güline döndi. Behrâm'a 
eytdi: “Yüri var cebe ve (14) çukal göy, ceng yarağıla meydâna gel, göreyin.” dedi. Pes 
pehlevân gelüp cebesini geydi ve başına aşık kodı. Terküsine kemend (15) bağlayup 
müretteb yarağıla şâhun meydanına geldi. Şâh dahı topıla ve çevgânıla ve ok ve yayıla 
meydâna vardı. Behrâam-ı Çüpin'i cebeyile (16) ve Rümi külâhıla elinde gürzüni ve kılıcını 
gördi anun heybetine ve kadd ü kâmetine âferin kıldı. Behrâm'ı şâh göricek (17) atdan inüp 
şâh öyinde yer öpdi. Andan ol meydân içinde ok atmakda ve top oynamakda ve sünü 
çevürmekde (18) ve at segirtmekde şol kadar hünerler gösterdi ki Hurmuzd şâh mütehayyir 
kaldı. Anun erligine ve hünerine âferin kıldı. Andan (19) şehriyâr bir ejderhâ peyker 'alem 
getürdi ki ceng günlerinde ol sancak Rüstem'ün öyinde olurdı. Ol 'alemi Behrâm-ı (20) 
Çüpin'e verdi. Eytdi: “Ey pehlevân, işbu sancak Rüstem bin Zâl'undur ki erligi cihânı 
tutmışdur. Al bu sancağı ki (21) Allâh te'âlâ sana dahı furşat versün ve ne iş dutarsan kolay 
gelsin. İ'tikâdum budur ki sen dahı Rüstem gibi (22) pehlevânsın.” dedi. Pehlevân, şâha 
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âferin kıldı. Allâh te'âlâ senün gönlüni şâd kılsun ve feth ve zafer (23) yoldaşun olsun.” dedi. 
Andan ol sancağı eline alup meydândan odasına geldi. Gönli ve gözi şâdlığıla tolmışıdı. (24) 
Çün ol göce geçdi şabâh yerinden turup şâhun sarâyına geldi ve şâh öninde yer öpdi, eytdi: 
“Ey şehriyâr, ayruk bahânem (25) kalmadı senün devletünde tâcum felege &rişdi. Hemân 


destürunla giderem evet şâhdan bir dilegüm var ki benümile bir emin 


(257a) (1) kişi verbiyesin ki her kişi ki meydân içinde düşmenden bir er yıka ve baş kese 
anun adını deftere yaza tâ ki şoyra şehriyâra (2) ivaz öderüz.” dedi. Şah eytdi Mihrân kâtib 
yigit kişidür ve hem zirekdür her nesneyi hâtırında dutacakdur, senüyle bile gitsün.” (3) dedi. 
ölü oğlu dizi alyş ÖĞ, Behrâm-ı Çüpin heman ki şehriyârdan destür aldı Tayfusün 
vilâyetinden (4) çıkup aç arşlan gibi leşkerün önine düşüp Sâve şâh cenginün kaşdına yürüdi. 
Çünki şâh anı gönderdi vezirle (5) bir araya oturdı, eytdi: “Ey Vezir bu pehlevân görürsin ki 
nice bahâdurdur ve ceng içinde nice şâddur (6) “aceb bu işün şonı nice ola sen ne dersin?” 
dedi. Vezir eytdi: “Ey şehriyar, Allah te'alâ senün “ömrüni dâyim (7) kılsun. Bu kadd ü 
kâmet ve bu kadar kuvvet ve heybet ki bu pehlevânda vardur hem işinde cüst ve tedbirinde 
dürüstdür. Şöyle (8) bil ki hemân furşat bunundur. Evet sözlerini inen cüret ve 
pehlevânlığıla söyler, hiç şehriyârdan üşenmez; (9) korkmaz. Ben andan korkaram ki şonra 
bu pehlevân şâha “aşı ola.” dedi. Hurmuzd eytdi: “Ey yavuz endişelü, (10) niçün tiryâkumuzı 
zehr kılursın? Eger ol Sâve şâhı şıyacak olursa cemi' tâcumı ve tahtumı ana vörürsem 
lâyıkdur. (11) Tek bu işi ol hâşıl eylesin andan şonra İrân-zemine ol şâh olsun.” dedi. Vezir 
bu sözi &şidicek baş aşağa (12) kaldı, ayruk tınmadı. Ammâ bu söz şâhun göyline eser kıldı. 
Meger katında bir kişi varıdı ki fal söyleyici kişiyidi. (13) Her nesnenün alâmetinden şonı 
ne olacağın bilürdi. Hurmuzd aya eytdi: “Yüri pehlevânun ardından yetüp gör ki (14) nice 
hareket kılur? Bana gel haber ver. Evet bu râzı kimse bilmesin.” dedi. Pehlevân şehirden 
çıkınca ol kişi (15) dahı &rişdi. Pehlevânun ardınca “Göreyin ne vâki' olur?” döyüp giderdi. 
Na-gâh karşudan bir kişi çıka geldi. (16) Bir tablanun içine biraz koyun ve keçi başını koymış 
başına koyup şehre getürürken leşkere tuş geldi. Korkusından (17) bir arada turdı ve leşkeri 
temâşâ kılurdı ki Behrâm'un gözi ana tuş oldı. Anı göricek katı sevündi. Süyüsini (18) 
çevrüp atına mihmiz urdı. Yıldırım gibi erişdi. Süyü ucıyla ol tablanun içinden bir baş kapdı. 
Yukaru kaldurduğından (19) şoyra bu leşkerün öyine atdı. Eytdi: “Allâh te âlâ furşat verürse 
Sâve şâhun başını şöyle kesem, çerisini birbirine (20) uram!” dedi. Hemân ki ol kişi 
Behrâm'dan bu hâli gördi eytdi: “Bu pehlevân varduğı yerde iş başaracakdur, evet (21) şonra 
şâha aşı olacakdur.” dedi. Ol aradan gine dönüp şâh katına geldi, bu sözi şâha söyledi. Şâh 
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bu sözden (22) katı perişân oldı ve bu söz ana ölümden güc geldi. Guşşadan ne &decegini 
bilemedi. Tiz bir kişi gönderdi, eytdi: “Yüri var (23) ol pehlevâna eyt ki: “Bu göce yatduğı 
yerden ilerü gitmesin, şabâh benüm gine katuma gelsin ki bir kaç ana fâyidelü sözler 
hâtıruma geldi. Ana döyem.”” dedi. (24) Ol kişi yıldırım gibi pehlevânun katına &rişdi ve 
şâhun haberin söyledi. Behrâm eytdi: “Ey 'âkıl var şehriyâra eyt ki: (25) “Bir yöre 
gönderdügünden şoyra gine dönmek eyü fal degildür. Ve hem düşmenler bizi korkdı şanur, 


bizüm üzerümüze kuvvet bulur. Var 


(257b) (1) şâha eyt ki: “Düşmenün kaydın görüp şağlığıla ve yüz aklığıyla katına geldügüm 
vaktin ne sözi varısa söyleye.” dedi. Ol kişi pehlevândan (2) bu sözi &şidicek gine dönüp 
şâh katına geldi ve gşitdügi sözi şaha söyledi. Şâh anun sözine râzı oldı ve ayruk tınmadı. 
Şabâh olıcak (3) pehlevân leşkerini çeküp Allâh'a şığınup gitdi tâ şuna dek ki bir gün 
Çevziyan vilâyetine örişdi. Her ne yere ki uğrasa 'adl ve dâd &derdi. Kimse (4) kimseyi 
incitmezdi. Ol iklime varıcak ittifak bir hâtün kişi bir eskice çuvala biraz şaman koyar çeri 
halkına getürür ki şata. Behrâm leşkerinden bir (5) kişi ol hâtünun çuvalıyla şamanın alur, 
bahâsın vermez. Ol 'avrat çuvalın istedügiçün kakır 'avrata kor. Avrat hışmıla gelüp 
Behrâm-ı Çüpin'e (6) şikâyet kılur. Eydür: “Ey pehlevân, bir çuval şaman getürdümdi ki 
çeri halkına şataydum. Başına demür külâh geyer bir kişi benüm çuvalumıla şamanumı (7) 
aldı. Ne şamanumun bahâsın verür ve ne çuvalum verür.” dedi. Behrâm-ı Çüpin buyurdı, tiz 
ol kişiyi buldılar. Süriyü süriyü Behrâm'un öyine getürdiler. (8) Behrâm eytdi: “Ey nâ-bekâr, 
benüm yasağumı bilmez miydün ki zulm öderdün? tiz buyurdı serâ-perde öyinde iki yörde 
od yakdılar. Evvel ol kişinün hançerile elin ayağın (9) kesdiler. Andan iki pâre eyleyüp iki 
yerde oda yakdılar. Ve leşker içinde çağırdılar ki zulmile bir çuval şaman alanun cezâsı 
budur ki her kişi ki (10) zulmile bir habbeye tama' kıla anı belinden iki biçerem!” dedi. Bu 
yana Hurmuzd şâh endişe ve rencile oturmışıdı. Sâve şâh ucından (11) gönli guşşayıla 
tolmışıdı. Behrâmıçun dedükleri sözlere katı peşimân olmışdı. Bir göce Harrâd Burzin'i 
katına okudı. Eytdi ki: Yarağ (12) eyle ta'cilile düşmenden yana var. Yolda eglenme ve ârâam 
kılma. Gör ki Sâve şâhun leşkeri ne kadardur ve pehlevânları kimlerdür?” Andan (13) 
buyurdı, bir hüb nâme yazdılar. Nihâyetsüz armağânlar kaydın gördiler. Nâmeyi ve 
armağanları Harrâd'a verüp eytdi ki: “Herr'den (14) yana var. Şol vakt ki Behrâm-ı Çüpin'i 
yolda göresin, anun katına varasın. Benüm haberümi deyesin ki: “Ben uş Sâve şah (15) katına 
varuram ki aya hüb sözler söyleyem, bir lu'bıla anı senün duzağuna düşürem. Sen becid Heri 


şehrine varğıl ki (16) Sâve şâhıla ceng &dicek şehr halkı sana yardım ödeler. Sen Heri'ye 
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varınca ben nâzükligile Sâve şâhı egleyem.? degil” dedi. (17) Pes Harrâd Burzın yarak 
görüben azm-i Sâve şah kıldı. Behrâm-ı Çüpin'e bulışdı ve şâh ne buyurdıysa aya bildürdi. 
Andan geçüp kendüsi (18) Sâve şâh katına gitdi. Sâve şâhı göricek atından inüp öyinde yer 
öpdi. Şahun nâmesini ve armağânlarını verdi. Dürlü dürlü (19) sözlerile anı şol kadar egledi 
ki Behrâm Heri şahrâsına örişdi. Çünki Behrâm-ı Çüpin ol şahrâya gelüp ırmak kenârında 
serâ-perde dutup (20) oturdı gözciler görüp Sâve şâha haber verdiler. Eytdiler: “Ey şâh, bir 
begle biraz leşker geldi. Uş Heri şahrâsına kondı.” (21) dediler. Sâve şâh bu sözi &şidicek 
gönline korhu düşdi. Endişeden cigeri hün oldı ve “aklı şaşdı. Tiz âdem gönderüp (22) Harrâd 
Burzin'i çâdırından okutdı. Hışmıla bir nice sözler söyleyüp eytdi: “Ey nâ-bekâr-ı mekkâr, 
bana hile mi ödersin? Ya'ni ol hor u (23) zelil şahun katından geldün ki alıla beni dâma 
düşürmek dilersin. Bana bir dürlü söylersin ve dostlık yüzin gösterürsin. (24) Ya bu Heri 
şahrâsına gelen leşker nedür?” dedi. Harrâd Burzin eytdi: “Ey şehriyâr, bu ne sözdür ki bir 
zerre leşker senün deryâ gibi (25) leşkerünle ceng ötmege gele. Sen anı cenge gelmiş döyü 


fikr ötme. Ol dahı bir begdür. Ola ki yolca geçüp gider. Yâ bir adın sakıncı 


(258a) (1) kimsedür ki şâhdan âmân ister yâhüd bâzir-gânlardur. Harâmi korkusından dirilüp 
bir leşkere dönmişdür. Yohsa denizler, tağlar (2) yüze yüz olup senünile ceng ödemeyeler.” 
dedi. Sâve şâh anun sözinden şâd oldı. “Şâyed ki eyle ola.” dedi. Andan fikre (3) varup 
göylinden eytdi: ““Aklı olan düşmeni hor görmez ve işün öyinden gafil olmaz. Şol kimsenün 
kim 'aklı öle, her kişinün sözine (4) inanur, gönli şâd olur ve fikri süst olur ve yalan sözleri 
gerçek şanur ve düşmeni bilmez ve kendü devletine ve şevketine mağrür (5) olur. Ahir 
hileyile düşmenün duzağına dutılur.” dedi. Sâve şâhı 'âkıl kişiyidi. Bu fikri eydicek Harrâd 
Burzin'e eytdi: “İmdi bir âdem (6) göndereyin göreyin ki ol leşker kimdür ve ne işe 
gelmişdür?” dedi. Harrâd Burzin bu sözden katı üşendi. Endişeyile yine çâdırına geldi. Gün 
(7) tolunınca şabr eyledi. Hemân ki ahşam oldı atına binüp Pârs yolını dutuban kaçdı. Ahşam 
olıcak Sâve şâh oğlı fağfür'ı (8) katına okudı, eytdi: “Yüri var ol gelen leşkeri gör ki ne 
tâyifedür ve ne içün gelmişdür? Bil.” dedi. Fağfür-ı Çin çün İrân leşkeri (9) nün katına geldi. 
Bir atlu veribdi ki: “Ne kişisiz ve neye geldünüz?” deyü şora. Pes bir Türk leşkere yakın 
gelüben çağırdı ki: “Ey kişiler (10) ne kavmisüz? Yolunuz ve sâlârınuz kimdür ki Sâve şâhun 
oğlı fağfür gelmişdür ki anı göre ve haber şora. Gelsün berü, haber versün.” (11) dedi. 
Leşkerden bir kişi gelüp Behrâm-ı Çüpin'e ol haberi bildürdi. Behrâm-ı Çüpin serâ-perdeden 
taşra çıkdı. Atını çekdiler, (12) bindi, fağfür'un katına geldi. Fağfür gördi ki Behrâm'un atı 
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derlemiş ve katı yürütümile gelmiş, eytdi: “Ey kişi kandan gitdün*”” ki (13) atun ve sen bu 
hâle geldün, meger Pârs şâhından incinüp kaçup gelmişsin.” dedi. Behrâm eytdi: “Hâşâ ki 
ben şâhdan incinem yâ (14) andan kaçmış olam. Ben Bağdâd'dan şâh buyruğıla bunda ceng 
&tmege geldüm. Bizüm ol ulu şâhımuz Sâve şâhun leşkerle bu vilâyete (15) geldügin öşitdi. 
Bana eytdi ki: “Yüri var anlarun yolını bağla ve kaydlarını gör.” dedi. Ben anunçun gürzile 
ve sünüyile okıla ve kılıçıla (16) geldüm ki anun hakkından gelem.” dedi. olâ o guu güy |alsi 
Miz Alka al yge Odal 3 Çünki Fağfür, Behrâm-ı Çüpin'den bu haberi (17) &şitdi, görü dönüp 
atasınun katına geldi ve ne öşitdiyse haber verdi. Sâve şâh ol haberi &şidicek kakıdı. Tiz 
elçiye (18) âdem dönderdi ki katına getüreler. Bir kişi ilerü gelüp eytdi ki: “Elçi ilk ahşamdan 
kaçmış.” Sâve şâhı oğlına eytdi: “Bu bed gümân şunun gibi (19) karanu gecede nice yol 
buldı? Bunca leşker içinden yâ ol gözciler anı ne hoş görmedi?” dedi. ol o gs ali (20) b 
Aya! alya Onla Rs alyş Andan şonra Sâve şâhı bir iş görmiş bir kişiyi Behrâm-ı Çüpin'ün 
katına veribdi, eytdi: (21) “Var ol Pârs'dan gelen kişiye eyt ki: * Akılsuzlığıla yüzün şuyın 
yere dökme. Seni şâhun bu yere ölesin deyü göndermiş. (22) Senün öldügün istermiş. Seni 
bir kişiyle ceng ötmege göndermiş ki âlemde kimse ana harif olmaya. Sen dahı anun sözine 
(23) inanup kendüni ejderhâ ağzına bırakmışsın. Bu ne sözdür ki sen benüm yolumı 
bağlayasın? Eger tağlar dahı önüme gelürse (24) leşkerümle ve pillerümle ayağ altına 
alam.” dedi. Elçi gelüp Behrâm'a bu sözleri d&yecek Behrâm güldi, eytdi: “Ey kişi, var Sâve 
(25) şaha eyt ki: “Ben şahumdan ötürü câna ve başa kalmazam. Eger şâhun hâtırı benüm 


öldügüme hoş olursa ben anun yolından 


(258b) (1) ölmege râğiyam.”” dedi. Elçi gelüp Behrâm'dan öşitdügi sözleri Sâve şâha 
söyledi. Şâh öşidüp'acebe kaldı. Eytdi: “Zehi (2) yürek ki bu kadarca leşkerle benümle cenge 
gelmişdür. Eger bu gâyetde bahâdır olmayaydı benüm gibi nerre-şirile ceng ötmege 
gelmeyeyidi. Bunun (3) gibi horca leşkerile ol bahâdırlığı ki bu gösterür meger Rüstem'ün 
yâ İsfendiyar'un elinden gele. Eger bu pehlevânun sözine göre elinden (4) nesne gelürse 
buna hiç leşker harif olmaz ve bununla karşu olan başa varmaz. Ben cihânda buncılayın 
arslan hülu pehlevân (5) görmedüm ki şunun gibi ulu leşkerden üşenmez ve benüm gibi 
şâhıla ceng ötmek ister. Benzer ki bu pehlevân Allâh'dan 'inâyetlü bir kişidür. (6) Yohsa 
“aklı olan kimse ne kadar hüner ehli dahı olursa bunun gibi cenge bel bağlamaz. Bilmezem 


ki bu işde ne hikmet vardur (7) ve bu cengün âhiri ne olacakdur ve Tayrı'nun takdirinde ne 





“5 Müstensih hatası nedeniyle “gitdün” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime B. nüshasındaki “geldün” 
şekli de dikkate alınarak “geldün” şeklinde yazılmalıdır. 
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vardur?” dedi el yg) dala al yğ3 Gerli 5 al ğe İsa 3 ola ö ga alâ (8) Andan Sâve şâhı ölçiye eytdi: 
“Yüri Behrâm'un katına var. Eyt ki: “Delilük ötme. Bunun gibi sözi ko. Sen Sâve şâhıla 
kanda (9) ceng ödeceksin? Eger bu sözden şâh katında bir murâdun varısa eyt ki şâh anı 
kabül &der.” degil, dedi. Elçi gelüp Sâve (10) şâhun sözini Behrâm'a söyledi. Eytdi: “İş bu 
işden makşüdun nedür? Bizüm şâhımuz kerim kişidür. Eger katında bir hâcetün varısa (11) 
söyle, şâh anı kabül &tsün. Yohsa bu ötdügün fikr akılâne degildür. Sâve şâhıla sen nice 
ceng ödersin?” dedi. Behrâm-ı Çüpin (12) eytdi: Yüri var Sâve şaha eyt ki: “Bahâne 
eylemesin. Eger Hurmuzd şâhıla dostlıkda ve barışıklıkda hâtırı varısa ve anunla (13) dostlık 
üzerine geldiyse bu vilâyetde ana çok konukluklar ödeyin. Leşkerine altunlar ve gümişler ve 
külâhlar ve kemerler bağışlaya (14) yın. Ve şâh katına âdem göndereyin yol yarusına sana 
karşu gelsün ve sana şâhlara lâyık hizmet eylesün tâ ki dostluğınuz dahı (15) ziyâde ola. Yok 
eger ki cenge geldiyse bunun sözi neye gerek? Bilsün ki deryâ içinde neheng eline 
düşmişdür. Allâh inâyetinde Heri yazısında (16) seni bir vech ile döndürem ki divler ve 
perriler senünçün ağlaşalar. Döndügün vaktde önün kapu olsun ve ardun yel olsun ve 
yoldaşun (17) yağmur olsun ki seni bunda yavuz bahtun getürmişdür ki başuna yavuz günler 


bede 


getürse gerek.” dedi. Elçi bu sözi öşidicek yel gibi yine (18) dönüp Sâve şâha Behrâm'un 
haberin bildürdi. Save şâhı ol vechile söz &şidicek kakıdı ve Behrâm'un serd sözlerinden 
canı (19) tarıldı ve benzinde kan kalmadı. Elçiye eytdi: “Yüri ol divün katına var. Yine 
benüm haberümi ilet ki: “Senüyle ceng ötmekden bana (20) ne ad hâşıl olur? Senün gibi 
öldürmekden ne murâd hâşıl olur? Çünki senün şâhun benüm katumda bir kuldur. Sana dahı 
ol yögdür ki (21) benüm katumda kul olasın. Eger benden âmân dilersen senün kanunı 
dökmeyem ve seni kalan kullarımdan yög dutam. Sana ve leşkerüne (22) çoklık mâl ve genc 
verem. Niçün bi-fâyide sözler söylersin ve delülik eylersin?” degil.” dedi. Elçi yine 
Behrâm'un katına geldi. Sâve (23) şâhun haberin söyledi. Behrâm eytdi: Yüri var Sâve 
şâhına eyt ki: “Ben Hurmuzd şâhınun kulıyam ve kul olduğuma 'âr ötmezem. Şöyle (24) bil 
ki şehen-şâh ve anun leşkeri ve pehlevânları senünle cenge gelmege 'ârlandılar ve şâhun 
katında benden kem kul yoğıdı. Beni (25) bu kadarca leşkerile gönderdi ki senün leşkerünyi 


târümâr kılam ve başunı süyü ucına şançup şâh katına iledem. Ya'nı umar mısın ki 


(259a) (1) senden korkaram, âmân dilerem? ceng güninde göresin ki başuya ne işler getürem 
ki benüm ejderhâ-peyker 'alemüm sana 'Azrâil gibi görüne ve sünüm (2) gürzlerle 


299 


ejderhâdan beter görine.”” Çünki &lçi andan bu vechile katı sözler &şitdi melül ve mahzün 


şâh katına geldi, haber verdi. (3) ol o gus 4 al yge a5) Sâve şâhı ol sözden be-ğâyet hışm 
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eyleyüp buyurdı ki ceng yarağın göreler, leşker ve (4) pehlevânlar şahrâya çıkalar. Pes şâh 
emrile ol deryâ gibi leşker at arkasına geldi. Küsler ve nefirler çalındı. Alemler çözüldi (5) 
ve âlâylar bağlandı. Yeryüzi yeşil kızıl gök 'alemlerle toldı. Behrâm anı öşidüp leşkerine 
işâret kıldı. Cümlesi suvâr (6) oldılar. Behrâm'un gönli hışmıla tolu oldı. Eline gürz alup 
arkası Heri şehrine urup durdı. Alâylar bağlanup (7) leşkerün şağı ve şolı bezendi. Ol gün 
düz göyülleri pir ü cüvân ölüminden korkmaz hâş erenler kılıçlar çeküp Behrâm'un öninde 
(8) şaflar bağlayup durdılar. Karşı birbirine kol verişmişidi. Sünüler ucı buluda &rişmişidi. 
Bir zamândan Sâve şâhı &rişdi. Ol (9) leşkerün tertibini ve yarağını gördi ki Behrâm Heri 
şehrini arka ödinüp durmış, meydânun kolay yerin almış. Kendünün leşkeri (10) bir tar 
kolaysız yerde kalmış. Sâve şâhı ol hâli göricek perişân oldı. Kendü pehlevânlarına eytdi: 
“Ol bir kişi ki bize (11) elçilige geldi, makşüdı bizi alıla eglemek imiş tâ ki bu leşker Heri 
şehrine gele ve şahrânun kolay yerini ala.” dedi. Pes buyurdı (12) ol tar yerde âlâylar 
bağladılar. Kırk bin güzin yigit leşkerün şağ kolında kodı ve kırk bin sahi şol kolda kodı ve 
kırk (13) bin arşlan gibi yigitler leşkerün gögsine kodı ve kırk bin bahâdiır kişi dahı leşkerün 
kafâsından yana kodı. Leşkerün (14) çoğı meydân tarlığından battal kaldı. Hiç bir işde 
bulunmadı. Andan piller şafını ki leşkerün öyine çekdiler. Yollar bağlandı (15) ve 
deprenmege mecâli kalmadı. Sâve şâhı ol hâle katı perişân oldı. Yine Behrâam-ı Çüpin'e &lçi 
gönderdi. Eytdi ki: “Ey arşlan şıfat (16) lu pehlevân, söz öşit. Bu kibr ü kinden elüni çek. 
“Aklı kendüzine yâr kıl ve gözüni aç. Benüm bu hüb naşıhatumı kabül kıl. Şöyle (17) bil ki 
sen iki kişiye tuş geldün cihânda. Anlarun nesebinden ulu neseb yokdur. Bu cihânda anlardan 
ulu şâh yokdur ve er (18) likde dahı kimse anlara harif olur degildür. Biri benüm ki alemün 
şâhıyam ve cihânı 'adlile ma'mür kılmışam ve biri ulu oğlum (19) Bermüze'dür. Ve 
leşkerimün şağışı ağaçlar yaprağından ziyâdedür. Prllerüm bahâr yağmurınun katrelerinden 
artukdur. Silâhıma ve (20) ve serâ-perdeme ve hır-gâhıma 'akl örişüp endişeye sığar 
degildür. Atlarım ve develerüm dilile vaşf olunmaz. Memleketümün nihâyetini kimse (21) 
bilmez. Cemi' şehriyârlar bana ra iyyetdür. Eger tağlar, denizler hayat bulalardı; benüm 
gencüm ve silâhum getürmekde 'âciz kalalardı. Dükeli (22) şâhlar beni şehriyâr bilürler. 
Senün ağanun hod adı Pârs'dan gayrı yerde anılmaz. Ben leşkerümi yerinden depredicek 
yeryüzinde (23) karınca ve sinek yüriyecek yol bulamaz. Pillerüâmün demine yüz bin bahâdır 
atlular turmaz. Bu aradan tâ Tayfusün'a degin (24) benüm leşkerüm tolmışdur. Sen düşmen 
sözine uymışsın ve 'aklunı tağıtmışsın. Kendüni, cân-ı azizüni esirgemez misin ki benümle 
ceng (25) ötmek istersin? “Akıl kişiler güzafın söz söylemez. Gel benümle ceng ötmegi ko. 


Yüz şuyıla tur, katuma gel ki seni bir 
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(259b) (1) sâ'at ki ayakda komayam. Leşkerüme seni baş kılam ve kızum verüp beni eylik 
issini bilüp seni cihânda kethudâ eyleyem. Benüm katumda ulu (2) lık bulasın. Kiçilik 
belâsında ve kullık mihnetinden kurtulasın. İrân şâhın:*9 dutup öldürdügümden şopra ol 
vilâyeti sana verem, (3) ben ol aradan dönem, gidem. Bu sözleri sana anunçun derem ki 
leşkerün kolayını hoş bilürsin. Uğraşmakdan çok dürlü allar (4) ögrenmişsin. Senün işüyi 
katı begendüm. Benzer ki atadan dededen ser-leşker oğlısın ki ceng ahvâlini bu vechile hüb 
bilürsin. (5) Bu kadar azcık leşkerini benüm leşkerüme ber-â-ber gösterürsin. Ben sen 
ötdügine kalmazam. Senün günâhını bağışladum. Etdügün işe (6) peşimân olup katuma 
gelesin. Eger bu sözden dahı baş çekersen ayruk haber göndermezem, bilmiş olasın.” dedi. 
Pes (7) şahun elçisi yine Behrâm'un katına geldi. Şahdan öşitdügi sözleri bir bir söyledi. 
Behrâm anun sözine kakıdı, eytdi: “Ey (8) bed-nişân, şol kişinün ki aşşısuz sözleri çok ola, 
kimse katında 'itibâr bulmaz ve hiç kişi anuy sözine rağbet kılmaz. (9) Hünerde ve erlikde 
sözden gayrı nesne bilmezsin. Çok yaşamış kişiler ki ellerinden iş gelmeye sözile hoş 
hünerler gösterürler. (10) &şitdüm hayli bi-fâyide sözler dömişsin ve korkduğunı âşikâre 
kılmışsın. Bir ol ki hayli ululanmışsın ve demişsin ki: “İran (11) şâhını öldürem ve ol 
memleketi sana ışmarlayam.” İmdi, bu ululardan meseldür ki bir yohsul cimriligi ucından 
köyden kovsalar gin (12) yerde eydür ki: “Ben yörümde ulu kişiydüm. Bunca nesneye elüm 
erişürdi.” der. Ümidüm oldur ki bir iki güne komayam senün başunı kesem, (13) sünü ucına 
diküp İran şâhına vereyim. Ve dahı kızunı ve gencüni ve memleketüni anmışsın. İmdi ben 
saya ol vakt sipâs (14) &deydüm ki zulmile bir şâhun üzerine gelmeyeydün ve bizüm 
şâhımuzla düşmen olmayaydun, kızunı saraydan tonadup cihâzıla ve gencile benüm (15) 
katuma göndereydün. Şimdi ki süynüm kulağun dibine &rişdi, başunı hançerle kessem gerek. 
Sana niçün minnet kılam? Seni öldüricek (16) hod kızun ve dahı tâcun ve tahtun ve vilâyetün 
küllisi benüm olacakdur. Ve dahı demişsin ki benüm leşkerümün ve gencümün ve 
pillerümün (17) hisâbı yokdur. Bilesin ki devlet kişiden yüz döndirecek aya leşker ve genc 
çokluğı fâyide ötmez. Sen leşkerün çoklığına mağrür (18) olmışsın, şeytânlar seni yoldan 
çıkarmışlar ki inşâfdan baş çekersin, nâ-hak yöre bizümle ceng ötmek istersin. Ve dahı dömiş 
(19) sin ki: “Cemi' şâhlar ve tâc-dârlar benüm kullarumdur ve ne kadar şehriyârlar varısa 
küllisi benümdür.” İmdi bu sözden murâdun ol ise (20) ki her şehre varsan seni komayalar 
ve yollarun bağlamayalar. Bilesin ki her şehrün yolları açık kimse kimseyi yoldan men' 


etmez. Şâh ve ra iyyet (21) ol yolda ber-â-berdür ki her şehre ve her kal'aya varurlar. Eger 





“76 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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bunı dersen ki her kal'a senün hükminde ola ve her şehrün halkı seni şehriyâr (22) bileler bu 
kaçan olacakdur? Bu kal'alardan birinün kapusını pillerle dögsen şâhlık yerine avucunda 
dikenden gayrı nesne bulmayasın. (23) Ve dahı beni esirgemişsin ve günâhumı 
bağışlamışsın. Benüm hiç erlügüme 'itibâr ötmemişsin ve âdem hisâbına urmamışsın. Ol 
dem ki iki (24) leşker yüze yüz ola meydân içinde benüm süyümi ve gürzümi ol vakt göresin 
ki ben saya 'itibâr öder miyin? Yâ pillerüni gözüme (25) gösterür miyin? Allâh 'inâyetinde 
göresin ki sana ve leşkerüye ne işler kılam. Ve dahı demişsin ki: “Leşker bezeyişünyi 


begendüm, 


(260a) (1) ve seni ser-leşkerlige ibtiyâr kıldum.? demişsin. İmdi bilesin ki eger bu kadar iş 
elümden gelmese beni şehriyâr leşkere baş diküp bunda göndermezdi. (2) Sen eger 
şehriyârsan yalan sözi ko. Ben senün hâtırunla ne kadar hoş geldügüm ma'lümdur. Şâhıla 
benüm 'ahdüm budur ki üç güne komayam (3) senün başunı kesem, şehriyârun katına 
gönderem.” dedi. Elçi Behrâm'dan bu sözi &şidicek benzi şaman çöpine döndi. Ne öşitdiyse 
(4) Sâve hana haber verdi. Hışmından şâhun benzi kapkara oldı. Fağfür eytdi: “Ey şehriyar, 
bir iş bilmez delüye yalvarursın. (5) Anlarun hod kaZâsı gelmişdür.” dedi. Pes buyurdı, piller 
üstinden küsler çalındı. Hindi çanlar ve zincler âvâzesinden ku (6) laklar dutuldı. Sâve şâhun 
nazarı pehlevânun çünki kirişine tuş olup 'acebe kaldı. Oğlına eytdi şakın sen şavaşa 
girmegil. (7) Çünki ol gün vakt tar olmışıdı. Cenge girmediler. Her tarafdan leşker, kondılar; 
birbirine gözciler ve karavullar kodılar. Behrâm tenhâ, çâdırına (8) geldi. Adem gönderüp 
İrânileri katına okudı. Anlarunla örteye ne vechile ceng olacağın tanışdı. Andan yine 
makâmlu makâmına gitdiler. (9) 0433 el 5g Gam lş& Meger ol göce Behrâm yatup uyurken 
bir 'aceb korhulu düş gördi. Düşinde şöyle gördi ki: “Türk leşkerile (10) ceng öderken 
düşmen kendünün üzerine gâlib olur. İrân çerisi şınur. Behrâm atından yıkılur, yayak kalur. 
Türk hucüm &düp kendüyi (11) öldürmek isterler. Behrâm zebün olup anlardan âmân diler. 
Bu haâldeyiken uyhusından belinler, uyanugelür. Karanu göcede gönül guşşa (12) ve derdile 
tolmış, melâletinden ne kılacağın bilmez. Hele ol göce hâlini kimseye söylemez. Şabâh 
olunca Behrâm bu hâlile dürlü dürlü endişeyile (13) yatdı. Henüz şabâh olup Behrâm 
yerinden kalkmadın Harrâd Burzın yetişdi ki Sâve şâhından kaçmışıdı. Geldi gördik ki 
Behrâm dahı (14) yatur. Eytdi: “Ey pehlevân, ne gâfil olacak vaktdur. Hiç bilür misin ki 
nenün gibi düşmene tuş oldun ve nice belâ duzağına düşdün? (15) Cihânda ne Sâve şâhı gibi 
hân vardur ve ne anun leşkerinden çok leşker vardur. Kerem eyle kendü cânuna kıyma ve 


İrânilerün kanına (16) girme ki bu kadar halkıla ceng ötmekden aşşı görünmez.” dedi. 
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Behrâm eytdi: “Ey Harrâd, senün şehrinün halkı balık şatıcılardur ve senün (17) şan'atun 
gölcüklerde ağıla balık avlamakdur. Sen ne bilürsin ki erlik nedür ve düşmene süyü ve kılıç 
urmak nice olur? Uş sana (18) gösterem ki ceng nice olur ve düşmene nice görürler? Hem 
leşker dahı nice olur? Göresin ki ol çoklık leşker nice şınur ve ol (19) piller nice târümâr 
olur? Hiç üşenme.” dedi. Çünki şabâh oldı göcenün Hindi şüreti gibi Rümiler yüzi gibi 
ağardı. Behrâm (20) buyurdı, leşker at arkasına geldi. Şürâ ve nefir hurüşından ve atlar 
kişnemesinden cihân zelzeleye geldi. Behrâm kendüsi o (21) turdı, leşkere buyurdı. Alâylar 
bağladılar. Üç bin ceng &dici bahâdır serverlerle İzed-guşesb'i şağ kola veribdi ve üç bin 
nâm-dâr (22) la Neyedâguşesb'i şol kola gönderdi. Leşkerün kafâsı üç bin iş görmiş erile 
Yelânsine'ye ışmarladı. Ve üç bin kişiyle (23) Hemedânguşesb'i leşkerün gögsinden yana 
kodı. Çünki leşkeri bu tertibile bezedi andan çağırup eytdi ki: “Ey İran serverleri, (24) bilmiş 
olun ki her ki bu gün düşmenden kaça Allâh hakkıçun başını keserem. Eger ejdehâya dahı 
tuş gelürsenüz (25) olmasun ki düşmenden yüz çevüresiz.” dedi. Meger leşkerün iki kaçacak 


yolı varıdı. Ol yolun ikisine dahı on arşın kadar divâr 


(260b) (1) yapdurdı tâ leşker kaçmak dilese yol bulmaya. Andan şoyra şâhur ol ulu kâtibi ki 
Behrâm'a yazıcı eylemişlerdi, Behram'un (2) katına geldi. Behrâm ana eytdi: “Sâve şahun 
leşkerin nice görürsin?” Kâtib eytdi: “Ey pehlevân, bu bir leşkerdür ki hergiz nihâyeti (3) 
yokdur. İşbu meydâna nazar kıl ki işbu bizüm leşkerümüz anun katında kara şığırun 
gevdesinde iki ak kıla benzer. Ki korkaram ki bu cengden bize (4) hayr olmaya, vilâyetümüz 
kaplanlar turağı ola. Türân leşkeri tağı ve şahrâyı dutmışdur. Bunun gibi leşkere kim cevâb 
verür?” dedi. (9) Kâtib bu sözi döyecek Behrâm-ı Çüpin eyle çağırdı ki yazıcınun 'aklı şaşdı. 
Eytdi ki: “Ey korkak, nâ-bekâr! Sana kim eytdi ki (6) baya bu leşkerün hisâbın veresin? Sen 
bir dâniş-mendsin. Devâtıla kalemden gayrı nesne bilmezsin. Çünki kanda gördügün var ki 
(7) bana bunun gibi söz söylersin?” dedi. Mihrân-ı kâtib korhusından ayruk tınmadı, eytdi 
ki: “Buna div yoldaş olmış ve başında (8) 'aklı kalmamış.” deyüp Harrâd Burzin'ün katına 
geldi. İki yazıcı birbiriyle tanışup dediler ki: “Behrâm'un işinde hayr yokdur. Başımuz 
şağiken (9) kaçmak gerek.” Gerçi anlar bu tedbiri ötdiler ammâ kaçacak yol bulamadılar, 
şehriyârdan korkdılar. İkisi bile leşker içinden çıkup (10) bir yöre geldiler. Meger ceng 
yerinden ırak yüksek depe varıdı. Ol depenün üzerinden iki leşker temâşâ olınurdı. İkisi bile 
sürüp (11) ol depenün üstine çıkdılar, gözetdiler ki Behrâm ne vaktin helâk ola ve cengün 
şonı neye yetişe. İ'tikâdları buyıdı ki Behrâm'un (12) leşkeri Türân halkınun evvel 


hamlesine tâkat getürmeye. Hemân ki Behrâm leşkerün şağını ve şolını düzdi, şaflar âlâylar 
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yerlü yerinde (13) karar kıldı. Bir tenhâ yöre gelüp yüzini toprağa urdı. Hak te'âlâ hazretine 
tazarru' ve nâliş kıldı. Eytdi ki: ““Alemleri yokdan var öden (14) Allah bilürsin ki Sâve şâhı 
zulmilebizüm üzerimüze gelmişdür ve senün hükmüne aşı olmışdur. Dilerüm ki ben Za'1f 
bi-çâre kuluna (15) 'inâyet kılasın ve ceng içinde gönlüme râm vöresin. Düşmenleri bizüm 
üzerimize gâlib kılmayasın. Bana ve leşkerüme kuvvet ve furşat (16) rüzı kılasın tâ ki senün 
yoluna dürişem bu din düşmenlerini kahr eyleyüp Hak dini âşikâre kılam. Hudâ yâ senden 
'inâyet o (17) Imayıcak ben bir Za 1f kulam, elümden ne gelür?” dedi. Bir zamân bu vechile 
taZarru kıldukdan şonra haykırup turdı. Atın (18) çekdiler, bindi. Eline bir gâv peyker gürz 
aldı ve alem zamânında şanki Rüstemr-i zâlıdı ki gâmüsıla ceng öderdi. Sâve şâhı Behrâm'un 
(19) deprenişine bakdı, oğlı fağfür'a eytdi: “Câzülara eyt ki sihr eylesünler. Efsünıla 
İrânilerün gözlerini bağlayalar ve günlerini (20) kara kılsunlar tâ ki başları kayusı olup her 
biri dağılup kaça, sana ziyânları dokunmaya.” dedi. Pes cemi' câzülar ilerü geldiler. (21) Her 
biri bir dürlü sihr ötdiler ve bir odlu kesiye efsün okuyup havâya atdılar. Hemân dem bir katı 
yel çıkdı ve bir kara bulut belürüp (22) İran leşkerini tamâm kapladı. Gökler gürleyüp 
yıldırımlar şakıdı. Yağmur yerine İrân halkınun üstine oklar yağardı. Behrâm (23) bu hâli 
göricek bir kere na'ra urup eytdi ki: “Ey İrân serverleri ve &y pehlevânlar, korkman üşenmen 
ki bu nesne câzü fi'lidür! (24) Kılıçlar çekmek, kan dökmege bel bağlan! İlerü düşmen 
leşkerine yakın varalum!” dedi. Andan İrâniler hucüm &düp bir aradan Sâve (25) şâhı 
leşkerinün üzerine yüridiler ve ol karanulığun içinden çıkdılar. Sâve şahı bakup gördi ki 


düşmen kendüye yakın erişmiş 


(26la) (1) leşker ardınca ve Behrâm öne düşmiş câzüların fi li aya kâr ötmemiş. Meger Sâve 
şâhı ol gün düşmen çerisini hor görüp piller şafını (2) leşkerün önine dutmamışıdı. Behrâm- 
ı Çüpin kılıç çeküp Sâve leşkerinün şol kolına hamle kıldı. Şol aç kurd koyun sürisine (3) ne 
resme görürse eyle girdi. Alâylar dağıdup şâh kalbinün üzerine bırakdı. Andan diledi ki 
kendüyi kalbe ura. Behrâm kendü (4) leşkerinden üç kişi seçilüp alâydan çıkmış gördi. 
Hışmıla örişdi. Ol üç kişiyi sünyü ucıyla eyerden kapup yere çaldı. (5) Eytdi: “Ey nâ-bekârlar! 
Niçün yerinüzi beklemezsiz? Tenigüzden korkmaz mısız ve adınuzdan şakınmaz mısız? 
Cengi böyle mi &dersiz? Tağılıcak hod biriyüz (6) düşmenden cân kurtarmazsız!” dedi. 
Andan şonra şol kola hamle kıldı. Kakımış arslan gibi ol şafları yırtup âlâyları (7) birbirine 
katdı. Andan yıldırım gibi 'alem dibine örişdi. Alem-dârı depeleyüp 'alemi yere bırakdı. 
Andan dönüp kendü sancağı katına geldi. (8) Kalb-gâhda karar kıldı. Leşkerine eytdi: “Ey 


serverler, eger düşmen çerisi bize gâlib olursa leşkerün çevresini görün. Hiç (9) kaçmağa yol 
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bulur mısız?” dedi. Bir kaç kişi leşkeri tolaşdılar. Vâkı'â hiç yol bulmadılar. Behrâm eytdi: 
“Çünki kaçmağıla kurtulmazsız. (10) Gerekdür ki gayret kuşağını berk &desiz, kılıçlar çeküp 
kalkan yapınup düşmene bir aradan hamle kılasız. Görürsiz ki önümüz bir demir divâra (11) 
benzer. Her kişi ki bu divârdan öyine gelen yeri gedük eyleyüp çıkabile selâmetlığıla İrân'a 
can iletür. Yohsa düşmen (12) elinde zebünlığıla cân verürsiz. Korkman, üşenmen. Allâh'a 
şığınun. Tanrı inâyetinde bu leşkeri şıruz.” dedi. Bu tarafdan (13) Sâve şâhı Behrâm'dan 
çünki ol vechile erlik gördi, buyurdı ol şafa ceng &dici piller çekdiler. Şağa ve şola bi- (14) 
kıyâs leşker cem' oldılar. Andan eytdi: “Den imdi bir aradan düşmenün üzerine hamle ödün 
ve ol halkı piller ayağında helâk (15) kılun.” dedi. Behrâm ırakdan ol pilleri göricek katı 
perişân oldı. Leşkerine eytdi: “Ey nâm-darlar, bu gün ol gündür ki şehriyâr (16) “ışkına 
gayret ödesiz. Belinüzden çâcı yaylar çıkarup kan döküci oklar ele alasız. Her üç kişi bir pil 
gözedüp hortümına (17) üçer ok urasız. Andan ağır gürzlerle düşmeni kırmağa meşğül 
olasız.” dedi. «3 a 4S Ömsa al 4$ 230 Çünki (18) Sâve şâhı Behrâm-ı Çüpin'e nazar kıldı. 
Gördi ki hiç kendüden derdi yok. Gögsin görüben karşusında turur. Meger katında bir (19) 
ulu pehlevân varıdı ki Türk'de ve Çin'de anun mânendi yoğıdı. Ve cihânda kimse aya harif 
olmamışdı, anunla ceng &den diri (20) kurtulmamışıdı, niçe pehlevânlar ve ser-leşkerler anun 
elinde helâk olmışıdı. Ve Sâve şâhı ululuğıla anı ri âyet öderdi ve ululuğı (21) anun sebebile 
bulmışıdı. Adına Kihrim-i Çin eydürlerdi. Sâve şâhı ana eytdi: “Ey arslan yüreklü, çeriler 
şıyıcı pehlevân. İşbu Behrâm'ı (22) görür misin ki bize nice erlikler gösterür? Nite ki 
Türân'da sencileyin pehlevân yokdur. İrân”da dahı anun mânendi er yokdur ki anun cengine 
(23) sen varasın, başını kesüp atını, tonını benüm katuma getüresin.” dedi. Kihrim yer öpüp 
şâha âferin kıldı. Enine iki kat cebe göyüp (24) başına Çini aşık örtdi. Bebir gibi at depüp 
meydâna çıkdı. Kakımış arslan gibi bir kerre anradı, çağırup eytdi ki: “Ey kanlarına şu (25) 
şamış İrâniler! Bilün ki ejderhâ ağzına düşdünüz ve arslan pençesine tuş geldünüz. Ben ol 


Kihrim-i şirem ki çarh bana yavuz kaşd kılmaz 


(261b) (1) ve leşker hamleme takat getüremez! Kim ki benümle meydâna gire dirlik yüzin 
görmez! Uş meydâna girdüm ki yeryüzinden sizün defterünüzi dürem! (2) Eriseyüz işbu 
gürzüme cevâb verün!” dedi. Hemân ki bu sözi söyledi atına mehmuz urup Behrâm 
leşkerinün şağ kolına hamle kıldı. (3) Birer darbıla on altı ulu pehlevânı toprağa bırağdı ve 
hiç kimseden yüz çevürmedi. Andan atını çevirüp şol kola hamle kıldı. Şol (4) aç kurd koyun 
sürisine görür gibi İrânileri bölük bölük eyleyüp öyine bırakdı ve nice serverleri helâk eyledi. 


Sâve (5) şâhı anı görüp âferin kıldı ve leşkerden nice pehlevânlar örütleyüp Kihrim'ün katına 
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veribdi. Eytdi ki: “Behrâm?ı komasın ve anı depelemek ardınca (6) olsun.” dedi. Meger anun 
korhusı hemân Behrâm'danıdı ve gönli anun kinile tolmışıdı. Behrâm kalb-gâhında turup İ 
(7) rânilerün Kihrimile cengini temâşa kılurdı. Gördi ki Kihrim kakımış arslan gibi ol 
leşkerün içine girdi, hiç kimse ana (8) karşu turup cevâb veremedi. Andan Kihrim ağız açup 
Behrâm-ı Çüpin'e çağırup eytdi ki: “Ey div aşıllu ve yavuz hülu nâ-bekâr, Sâve (9) şâhula 
ceng ötmek istersin, hemin meydânda erlik ve bahâdırlık gösterürsin eyle mi? Şimdi sana 
meydânda erlik ötmek nice (10) olur göstereyin. Elüni bağlayup sürüyü sürüyü Sâve şâhı 
katına iledeyin. Sana bir iş kılayın ki görenler senünçün ağlaşalar (11) ve benümle cengini 
gördüklerinden şonra kimse seni pehlevân adıla anmayalar. Dahı bir benüm âvâzum öşidicek 
“aklun şaşa (12) ve korhundan turacak yer bulamayasın. İşbu elümdeki âb-dar kılıcıla neler 
kılam. Nazar eyle gör ki benüm gibi arslanun elinde nice turmışdur? (13) Dilerem ki şimdi 
senün başuyı kesem Sâve şâhı katına gönderem. Senün başunı kesdükden şonra leşkeründen 
birisini diri komayam. (14) 'Aklun varısa atundan in önümde baş koyup benden dile ki seni 
Sâve şâh katına iledeyin. Dilek ödeyin günâhunı bağışlasun (15) ve sana kızın verüp 
leşkerine baş kılsun ve leşkerünün her birini mâlıla ve gencile toylasın.” dedi. Behrâm ol 
nâm-dârdan çünki (16) bu vechile söz öşitdi anun erligi ve kaddini ve kâmetini temâşa kıldı. 
Durduğı yerden bir kerre eyle na'ra urdı ki &şidenlerün zehre (17) si yarıldı. Eytdi ki: “Ey 
"aklı gitmiş, bahtı kara! Hiç bilür misin ki ne söylersin? Ben evvel senün şâhunla ceng 
&tmege âr (18) öderem. Sen nesin ki ben senünle meydâna girem? Yâ senün gibi kişi içün 
kılıca ve gürze el yokayım. Uş bir oğlancık göndereyin ki (19) meydân içinde seni atundan 
yıksun, başunı kesüben katuma getürsin.” dedi. Meger Behrâm'un bir kardaşı oğlı varıdı. 
Gerçi nev-cüvâ (20) ndı ammâ erligi kemâline örgürmişidi. Behrâm-ı Çüpin terbiyetin 
görmişidi. Erlikde ve pehlevânlıkda hiç bir pehlevân ana garim olmamışdı. (21) Behrâm-ı 
Çüpin aya katı i'tikâd öderdi. Kürdevi nâm-dârun oğlıydı. Pes Behrâm aya işâret kılup eytdi 
ki: “Yüri var, (22) ol pelidün başını kes; benüm katuma getür.” dedi. Pes ol nev-cüvân at 
depüp meydâna girdi. Bir zamân içinde tâvus gibi (23) cevelân urdı. Sünü ilminde ve 
silâhşürlık bâbında niçe dürlü hüner gösterdi. Andan gelüp Kihrim'ün âlâyın bağladı. Ol iki 
(24) iranıla Türân arslanları birbiriyle tutuşdılar. Kılıçıla ve gürzile ve sünüyle bir zamân 
ceng kıldılar. Kihrim, Behrâm'un sözine kakımışıdı. (25) Süyüsin çevirüp hışmıla ol nev 


cüvaâna bir süyü havâle kıldı. Oğlan diledi ki kalkan dutup anun süyüsini şava. Kihrim 


(262a) (1) eyle kuvvet kıldı ki derzi ignesi atlasdan ne resme geçerse sünü kalkandan eyle 


geçüp gögsi tahtasında dahı eglenmeyüp yalmanı (2) bağrından çıkdı. Ol server depesinün 
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üstüne yıkıldı. İrân leşkeri anı görüp gıri|vJ*”7 kıldılar. Andan Kihrim anun başını kesüp (3) 
süyüye şançdı. Erişüp İrân leşkerinün öyinde yere urdı. Behrâm-ı Çüpin anı göricek âh kıldı, 
gözleri kanlu yaşıla toldı. (4) Kakıduğından ne ödecegin bilmedi. Ol hışmıla ata mehmuz 
urup Kihrim'e mukabil oldı. Eytdi: “Ey yavuz hünerlü! İran'dan bir server öldürdün (5) ki 
cihânda anun gibi bir dahı yoğıdı. Nitekim sen bizüm cigerimizi yakdun. Ben dahı Sâve 
şâhun cigerin eyle yakayın ki (6) ay Gün anun hâlini esirgesin.” dedi. Andan ol iki ceng &dici 
arslan, ejderhâ gibi birbirine tolaşdılar. Evvel ellerine yaylar (7) alup okıla ceng &tdiler. 
birbirine şol kadar oklar urdılar ki yaylar yumuşayup beliklerinde ok kalmadı. Çünki okıla 
zafer (8) bulamadılar. Sünülere el urup şol kadar ceng ötdiler ki süyüler ellerinde kalem gibi 
oldı. İki leşker anlarun işine hayrân kaldı. (9) Andan ağır gürzlere el şundılar. Gürzler çaka 
çakını âfâka örürdiler. birbirine ol kadar gürz urdılar ki vaşfa gelmezdi. (10) Ahir gürzleri 
dahı doymayup destesinden uvandı. Ol iki arslan birbirine mecâl bulumadı. Andan Hindi 
kılıçlar dahı balcağından (11) üzüldi. Yine birbirine çâre bulumadılar. Ahirü'l-emr Behrâm 
kakıdı. Kihrim'i kemerinden dutup eyle kuvvet kıldı ki bir alma gibi atdan (12) götürdi. 


Başınun üzerine çevrüp yere urdı. İrân leşkeri aya âferin ve tahsin kıldılar. Andan Behrâm-ı 


Çüpin 


(Minyatür 


(23) hançer çeküp Çin leşkerine karşu Kihrim'ün başını kesdi. Sâve şâhı anı göricek gönlü 
derdile toldı. Andan leşkere işâret (24) kıldı. Bir aradan İrân leşkerinün üzerine hamle 
kıldılar. Kaşd ötdiler ki ol leşkeri pıl ayağında helâk ödeler. Behrâm buyurdı (25) ol halk 
ellerine ok yay aldılar. Her pilün hortümiın gözedüp üçer dörder ok urdılar. Pillerün kanı sel- 


âb 


(262b) (1) gibi meydan içine akıtdılar. Çünki piller ol vechile yara yediler, ayruk bir adım 
ilerü varmadılar. Dönüp gine Sâve şâhı üstüne kaçdı (2) lar. Pıl-bânlar cehd ödüp 
dönderemediler. Ol tar yerde Sâve şâhı leşkeri ırılmağa mecâl bulamadılar. PTl ayağı altında 
hesâbsuz (3) kişi helâk oldılar. Meger ol arada bir yüksek depe vardı. Sâve şâhı anun 
üzerinde altun taht kurdurup oturmışıdı. (4) Ardını ve öyüni pehlevânlar kuşatmışdı. 


Behrâm'un cengini temâşâ kılurdı. Ol mest piller kendü leşkerinün üstine (9) segirtdiler, ol 





“7 B. gıriv. B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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nihâyeti yok leşkeri karınca gibi ayağ altına aldılar. Sâve şâhı bunı göricek âh kıldı ve cihân 
gözine karanu oldı. (6) Göz yaşını yanağı üzerine sel gibi akıtdı Sesi ya öl ö gla (yda ALİS 
Oks el5$: Çünki Türân (7) ve Çin sultânı ol hâle nazar kıldı. Bildi ki ol iş Hak te'alâ”dandır. 
Kendü kendüye eytdi: “Aya ki Hak te âlâ ululık vere, (8) kimseye muhtâc olmaz. Anı kim 
hor eyleye kimseden ana dermân olmaz. Kim umardı ki guşb oğlı meydan içinde bu resme 
(9) erlik kıla? Çünki Allâh'dan 'inâyet oldı, gör ki bu deryâ gibi leşkeri niçe şıdı?” dedi. 
Andan bir tâze ata suvâr oldı. Cân (10) korhusından tâc ve tahtı yerinde koyuban kaçdı. 
Behrâm leşkere eytdi: “Ne turursın? Furşat bulmış iken düşmeni kırmak ardınca (11) olun!” 
dedi. Andan kendüsi mest pil gibi ol Sâve şahun tahtı olduğı depeye çıkdı. Gördi ki Sâve 
şahı (12) at boynına düşüp şahrâda kaçar. Tiz belinden yayını çıkardı. Bir elmâs demrenlü 
tavşancıl yünlü ok eline aldı. Gez kirişde (13) râst kılup yayı iki kat eyleyüp çekdi. Kiriş 
âvâzesinden kulaklar dutuldı. Çünki demren tırnağa ve gez &rişdi, ol şâhin (14) gibi okun 
demreni Behrâm'un elin öpüp uçdı. Erişüp Sâve şâhun bağrını tahtasında kondı. Cebede 
eglenmedi gögsinden (15) çıkup yere gark oldı. Sâve şâhı atından yıkılup cân verdi. Hiç ol 
çok leşkerün ve tâc ve tahtun ana fâyidesi olmadı. (16) Cihânun işi dâyimâ böyledir. 
Gerekdür ki kişi devlete mağrür olmaya ve tâc ve tahta inanmaya ve ululığıla fahr kılmaya, 
eminlik vaktlerinde (17) korhu günlerini unutmaya. Çünki Behrâm ol araya &rişdi, atdan inüp 
Sâve şâhınun başını kesdi. Çin halkı Sâve şâhı ol hâlile (18) göricek gıri|v|*”* kılup yüzini 
zarılığıla toldurdılar. Oğlı fağfür eytdi: “Bu nesne Allâh'un takdiridür. Behrâm'un başında 
(19) devlet varımış, elümüzden ne gelür? Kendü pillerimüz leşkerümüzi şıdı ve bunca leşkeri 
ayağ altına alup helâk ötdiler.” (20) dedi. Bunlar bu sözde iken Behrâm yetişdi. Fağfür anı 
göricek korhusından ditremek dutdı. Kaçacak yol istedi ki (21) gideydi. Behrâm &rişüp bir 
Hindi kılıcıla depere çalup iki pâre eyledi. Çünki ol dahı öldi, tokuz sâ'at içinde ol leşkeri 
(22) tamâm kırdılar. Diri kalanın bağlayup esir kıldılar. Adem kanından ol şahrâ denize 
dönmişidi. Ölüler tağlar gibi yığılmışıdı. Tağ (23) ve taş, cebeile ve Hindi kılıcıla ve ok ve 
yayıla tolmışıdı. Her küşede kur egerlü atlar bölük bölük kalmışıdı. Behrâm leşkerün (24) 
çevresin tolaşurdı tâ ki İrâniler ölüsin göreydi. Harrâd Burzin'e eytdi: “Yüri bu leşkerün 
arasını arayı İrânilerün (25) ölüsin görür misin ki kimse ölmişdür?” dedi. Harrâd Burzin her 


yeri arayup gördi cemi' haymeleri ve har-gâhları aradı, 
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(263a) (1) İrân serverlerinden bir ölü bulunmadı. Ammâ bir pehlevân varıdı Siyâvuş şâh 
tohumındandı ve İrân'un pehlevânlarındandı. Harrâd anı görmeyicek (2) “aklı şaşdı ve cemi" 
yerleri aradı. Ölüler ve hastalar arasını gördi hiç andan nişân bulmadı. Andan melül, ğam- 
nak Behrâm (3) Çüpin'ün katına geldi. Ol hâli bildürdi. Behrâm, bulunmaduğına Behrâm-ı 
Çüpin katı perişân oldı ve çok ağladı. Bir zamândan şonra (4) ol dahı çıkageldi. Meger sürh 
Türk derlerdi, Türân'da bir nahs şüretlü câzü varıdı. Anı tutmış bağlamış alup (5) Behrâm-ı 
Çüpinüy katına getürdi. Behrâm-ı Çüpin anı göricek âferin kıldı. Andan şoyra ol yegrenci 
Türk'e şorup eytdi: (6) “Ey cehennem iti! Ne kişisin ve adun nedür? Eyt!” dedi. Türk eytdi: 
“Üstâd-ı câzüyam. Pâdişahlarun işine ğâyetde gereklüyem. (7) Benüm hünerüm oldur ki bir 
kişiye göcede kara düşler gösterürem ve anun gönline korhu bırağuram. Ol göce ki sen 
korhulu düş gördün (8) ol düşi sana ben gösterdüm tâ ki senün gönlüne korhu düşüp cânuna 
bir âfet yetişeyidi. Hele devletün yari kıldı, bu (9) cengden saya ziyân olmadı. Benüm tâli'im 
şümlığını gör ki sihrüm eser ötmedi. Ahir şunun gibi belâya tuş oldum. Eger benüm cânuma 
(10) âmân vörürsen sana gönülden dost olam ve niçe işlerüne bulınam.” dedi. Behrâm anun 
sözini &şidüp bir zaman fikre (11) vardı. Göylinde eytdi: “Bu bir câzüdur ki hergiz hayrda 
bulunmaz. Bu benüm ne işüme yarar? Bunca zamân Sâve şâhun katında oldı. (12) Ecel 
erdükden şoyra anun câzülığından ne aşşı eyledi? Her iş Allâh te âlâ elindedür ana ki 
Allâh'dan 'inâyet ola câzülardan (13) ana ziyân olmaz.” dedi. Pes buyurdı câzünun başını 
kesdiler, âlemi anun şerrinden emin kıldılar. Andan şonra Behrâm ayağ (14) üstüne turup 
Hak te'âlâ hazretine yüz urup eytdi ki: “Ey “âlemleri yokdan var &düp rızkın veren Allâh. 
Aya ki sen (15) devlet veresin ve ululık rüzı kılasın hergiz horlık görmez. Anı ki sen hor 
edesin cihânda eylük bulmaz. Sen şâd kılduğun (16) kimseye guşşa &rişmez. Sa âdet anda ki 
senün yolundan çıkmaya, devletlü oldur ki emründen baş çekmeye.” dedi. Andan şonra (17) 
şâhun ulu kâtibi Behrâm'un katına gelüp eytdi ki: “Ey arslan şıfatlu pehlevân, senün gibi 
pehlevânı ne Feridün görmişdür (18) ve ne Nüşinrevân görmişdür. Sen ol şir-merdsin ki neye 
kaşd eylesen elüyden gelür. Cemi' pehlevânlar sana kul olsunlar ki (19) İran şehirleri senün 
sebebünle yeni cân buldı ve yohsullar senün ucundan belâdan kurtuldı ve İrân şâhınun tâcı 
göge i (20) rişdi. Ne sa âdetlüyimiş ol ata ki cihâna sencileyin mübârek kademlü oğul getürdi 
ki İrân vilâyeti senün ucundan şâdlığıla (21) toldı.” dedi. Pes ol göce begler ve serverler yerlü 
yerinde karâr ötdiler. Çünki şabâh oldı pehlevânlar yerinden turdı. Buyurdı Türân (22) 
leşkerinden ne kadar ölü beg ve adlu pehlevân öldiyse başlarını kesüp bir süyünün ucına 
şançdılar. Andan ne kadar esir (23) dutulmışsa cemi'sini cem' eylediler. Andan buyurdı bir 


hüb nâme yazdılar. Ve cengün ahvâlini beyân kıldılar ve İrân (24) leşkeri şâh yolına ne 
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vechile çalışdıkların dediler. öl ygel 5 4 a yg Alg al 4g ali Çünki nâme (25) yazıldı ve ne 
kadar gereklü söz varısa denildi. Andan bir peyk buldılar. Sâve şâhınun başını bir sünüye 


şançdılar. Nâmeyile peykün 


(263b) (1) eline verdiler ki tizcek şehriyârun katına ilede. Andan Türân ulularınun başlarını 
ve Sâve şâhun hâş alemini ve dükeli (2) esirleri yüregen atlara berkidüp ta 'cilile şah katına 
gönderdi. Pehlevân kendüsi ol yerde karâr kıldı ta ki şehriyârdan bir (3) hükm gele ve 
nâmeye ne vechile cevâb buyurur bile. Andan şonra Sâve şâhun ulu oğlı Pürmüz cengine 
dahı destür (4) verür mi? Ma 'lüm ola bunlar niçe kişiyle düni güne katup şâha gelmekde. Bu 
yanadan Türân'un şınan leşkeri baş açık (5) ve yalıncak Türân zemine &rişdiler. Pürmüz ol 
hâli bilüp tâcını yere urdı. Cemi' serverler feryâd kıldılar ve zârilığıla (6) âlemi toldurdılar. 
Göce ve gündüz işleri fiğân oldı. Cemi'si yemekden ve içmekden ve râhatlıkdan el çekdiler. 
Andan şonra (7) Pürmüz ol pehlevânları katına okudı. Ol hisâbı bilinmez leşkerün hâlinden 
haber şordı ki: “Böyle çoğiken neden bu resme (8) düşmene zebün oldunuz?” dedi. Ve bir 
kişi cevâb verüp eytdi ki: “Ey şeh-zâde biz ol leşkeri tamâm zebün kılduk. Gerçi Behrâm (9) 
gibi pehlevân cihâna gelmemişdür. Eved leşkeri bizüm leşkerimüzün yüzde birince yoğıdı 
ve leşkerümüzden hiç bir kişiye (10) ziyân olmamışdı. Hak te'âlâ ana devlet vörüp bizüm 
üzerimüze gâlib kıldı. Allâh'dan inâyet olmıyacak çeri çoklığınun (11) fâyidesi olmaz.” 
dedi. Pürmüze ol haberi &şidicek cigeri hün oldı ve guşşadan benzi şarardı. Katında yüz bin 
yaraklu (12) hâzır leşkeri varıdı. Hışmıla ol leşkeri çeküp şahrâya çıkdı. Ceyhün şuyınun 
kenârına gelüben kondı. Bu tarafdan Hurmuz (13) şâh melül ve gam-nâk oturmışıdı. 
Behrâm-ı Çüpin”den hiç haber bilmemişdi. Bir gün katındağı beglere eytdi: “ £y* serverler, 
iki haftadur (14) ki hiç Behrâm?'dan haber bilmedük. Aceb hâli ne ki bu işün şoyı neye örişe? 
Ne dersiz?” derken nâ-gâh kapucı içerü girdi. Eytdi: (15) “Ey şehriyâr, muştulık olsun 
düşmen başılmış ve devletünde Behrâm gâlib olmış. Hemişe düşmenlerün kahr olsun ve 
dostlar (16) un şâd olsun.” dedi. 'akabince peyk içerü girdi. Şahun kademinde baş koyup 
nâmeyi öyinde kodı. Şâh peyke bi-had nesneler (17) verdi ve anı dükeli beglerün üzerine 
geçürdi. Andan pehlevândan haber şordı ve “Ol İrân serverlerinün hâli nedür?” dedi. Peyk 
(18) eytdi: “Ey şehriyâr, senün devletünde cemi'si şağ ve selâmet âsanlığıla düşmene furşat 
buldılar. Murâd neyise cümle hâşıl (19) oldı. Uş, Sâve şâhun başıyla kiçi oğlı fağfür'un 


başını sünü ucına şançup duta geldüm. Şehr halkı anı temâşâ &derlerdi.” (20) Şâh 





4 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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sevindüginden ayağ üstine durdı ve Hak te'âlâ'ya çok şükr ve âferin kıldı. Eytdi ki: “Ey 
derdlere dermân kılıcı pâdişâh. Her (21) nesne hazretüne âsândur. Tâcdan ve tahtdan 
ümidüm kesmişiken benüm düşmenümi kahr eyledün. Bu işi ne Behrâm kıldı ve ne leşker 
(22) kıldı. Senün kemâl-i 'inâyetündendür ki ben kulun hakkında zâhir oldı.” dedi. Andan 
buyurdı: “Hazineden yüz bin fülüri (23) getürdiler. Otuz binini dervişlere ve muhtâclara 
üleşdürdi ve kırk binini âteş-kede mücâvirlerine ve pâpâzlara kelisâlarda (24) ibâdet 
kılanlara verdi. Ve otuz binini dahı yıkılmış kelisâlarun ve kârbânlarun sarây meremmâtına 
gönderdi. Ol şükrâniye tamâm (25) vilâyetden dört yıllık harâc bağışladı. Andan şonra 


buyurdı nâmeler yazdılar, her memleket serverlerine gönderdiler. Behrâm 


(264a) (1) Sâve şâhı öldürüp leşkerin şıduğın âleme bildürdiler. Andan şonra şâh yedi gün 
bir halvet makâmda Hak te'alâ hazretine (2) “ibâdet kıldı. Aja A 5! al ygs G4 Çünki yedi gün 
tamâm oldı, sekizinci gün şabâh vaktinde şehriyâr tahta çıkdı. (3) cemi begler ve 
pehlevânlar katına hâzır oldılar. Andan pehlevânun elçisini okudı. “İzzet &düp serverlerden 
yukaru geçürdi. Tiz buyur (4) dı pehlevânun nâmesine cevâb yazdılar. Andan pehlevâna bir 
gümiş taht ve iki altun naleyn veribdi ki güherler ile muraşşa' idi. Ve dahı Heytal 
memleketinden (5) tâ Ceyhün kenârına varınca bağışladı. Andan buyurdı ki ol leşkerden ne 
kadar mâl ve genc cem ' ötdilerse Sâve şâhun hazinesinden (6) gayrı küllisini leşkere bahş 
eyleye ve Sâve şâhun mâlını ve gencini şehriyârun hazinesine göndere. Andan şonra 
eglenmeyüp leşkere (7) çeküp Pürmüze'nün üstine yürüye ve anı leşker devşürüp 
kuvvetlenmağa komaya. Ve dahı ol serverler ki Behrâma yoldaşlık &tmişlerdi her birine (8) 
bir iklimün şâhlığın verdi. Menşür yazup ö&lçiyle bile gönderdi. Andan &lçiye hâş hil'atlar 
geyürüp ve hisâbsız mâl ve genc (9) verüp yine Behrâm'un katına veribdi. Çünki ölçi 
Behrâm-ı Çüpin'e geldi, şâhun nâmesini verüp selâmın degürdi. Ve ne ki dediyse Behrâm 
(10) öşidüp şâd oldı. Ol ganimet mâlınun cemi'sini leşkere bağışladı ve Sâve şâhun mâlını 
emin kişilere ışmarlayup şehriyâr katına (11) gönderdi. Kendüsi ol aradan leşker çeküp 
Pürmüze'nün üstine yürüdi. 25 3ay © diysa al y$: a5) Çünki şâh hiköyeti bu arada hayrıla 
tamâm (12) oldı. Şimdiden şoyra Pürmüze dâsitânı beyân ödelüm. Evvel Hak te alâ'nun 
adıyla başlayalum ki cemi' kâinâtun Tayrı'sıdur ve dükeli pâdişâh (13) larun pâdişâhıdur. 
Andan şonra Hak te alâ'nun selâmı bu ben Za 1f kulun dilinden âhir zamân peygâmberi 
Muhammed Muştafâ'nun pâk rühına (14) olsun kim iki cihânun fahrıdur ve ümmetün cemi! 
“aşilerine şefâ'at ödicidür ve azmışlara yol göstericidür. Ve dükeli hünerler anun dev (15) 


letinde ve anun Hak dini berekâtında zâhir olacakdur. Ve dahı âline ve aşhâbına olsun kim 
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anun şeri atı kuvvetlendiricilerdür. Eşit imdi (16) bir “acâyib dâsitân ki râviler ne vechile 
hikâyet ötmişlerdür? Şol vakt ki Pürmüze atasınun hâlinden âgâh oldı, Sâve şâ (17) hdan ne 
kadar altun ve gümiş ve dürr-i cevâhir ve kıymetlü nesneler kaldıysa küllisini cem' eyleyüp 
bir şarp kal'ası vardı ki adına âvâze der (18) lerdi 'umrâ ol kal'aya yağı ayak başmamışıdı 
cemi sini ol kal'aya koydı. Andan leşker çeküp Ceyhün şuyını geçüp atasınun kinin (19) 
almağıçun Behrâm-ı Çüpin'ün kaşdına yürüdi. Çün iki leşker birbirine yaklaşdı. Aralıkları 
iki menzi|l|*“ yer kaldı. Ol göce andan kondılar. (20) örtesi, şabâh vaktinde Behrâm-ı Çüpin, 
Pürmüze'nün beglerini ve pehlevânları görmege kaşd eyledi. Pürmüze bir yüksek yere çıkup 
Behrâm'un (21) leşkerini temâşâ kılurdı. Hemân ki Behrâm &rişdi Pürmüze leşkerine karşu 
bir latif şahrâya kondı. Pürmüze geldi kendü leşkerine (22) nazar kıldı. Gördi ki tağları ve 
şahrâları dutmış. Behrâm çerisi gerçi az görinür; illâ her biri gögsün görüp boyun uzadup 
(23) cân u dilile cenge bel bağlayup tururlar. Anı göricek Pürmüze kendü leşkerine sögdi, 
eytdi: “Bunca leşkerüm var ki hisâbın (24) bilmekde “âkıllar “âciz kalur. İçinde bir cenge 
heves kılur kişi yokdur ki Behrâm'?un leşkerin gör ki her birinün hışmından (25) ayağı altında 
yer kan olur. Yâ ol pehlevânı gör ki heybetinden nerre şirler kan kaşanur. Korkaram ki 


benüm leşkerüm bunuyla ceng 


(264b) (1) ötmege tâkat getürmeye. Geceye dek şabr ödelüm. Gece olıcak şeb-hün ödelüm.” 
dedi. Pürmüze çünki bu fikri göylinde berkitdi, dönüp serâ (2) perdesine geldi. 
Pehlevânlarını ve beglerini katına okudı, eytdi ki: “İşbu pehlevân şimdi Sâve şâhını şımağıla 
kuvvet bulmışdur ve kan dökmekile (3) ser-mest olmışdur. Ve hem çerisi inen yaraklıdur. 
Aşikâre ceng ötmek olmaz. Yerinde hile ötmek dahı hünerdür. Anun leşkerine şeb-hün ötmek 
gerek. Allâh'dan (4) inâyet olursa atamun kinini andan almak gerek.” dedi. Meger Behrâm- 
ı Çüpin İrân'dan ceng kaşdına gitdügi vakt müneccimler ana demişlerdi ki (5) zinhâr çihâr- 
şenbe gün cenge kadem başmayasın ki çihâr-şenbe gün üzerüne nahsdur. Kaçan ol günde 
düşmenile uğraşsan düşmen (6) sana gâlib olacakdur ve sana andan ziyân gelecekdür.” 
demişlerdi. Meger iki leşkerün arasında bir latif bâğ varıdı. Ol gün ki (7) buluşdılar, çihâr- 
şenbe güniydi. Behrâm eytdi: “Bugün ol bâğda şohbet &delüm. Cengi yarın görürüz.” dedi. 
Buyurdı ol bâğ içinde meclis (8) ârâste kıldılar. Ağaçlar dibinde oturup “işret &tmege meşgül 
oldı. Dünün yarısı göçicek Pürmüze'nün gözcileri Behrâm'un ol (9) işinden âgâh oldılar. 


Gelüp Pürmüze'ye haber verdiler ki: “Bugün Behrâm yömege içmege meşğül iken şimdi bir 





9 B. menzil B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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bâğçe içinde gâfil mest oturmış şarâb (10) içer.” dediler. Pürmüze bu sözi &şidicek yörinden 
turup leşkerünüy içinde altı bin bahâdır yigit ögürtledi. Buyurdı ol bâğı çep (11) çevre 
kuşatdılar. Behrâm bu işden gafil câm-ı şarâbıla ser-mest otururdı. Nâ-gâh bir câsüs içerü 
gerüp eytdi: “Ey pehlevân ne gâfil oturur (12) sın? Düşmen seni ortaya aldı. Ne çâren varısa 
kıl.” dedi. Behrâm çünki bu haberi öşitdi revân yerinden turup Yelansine”ye eytdi: (13) “Ey 
ser-firâz, bâğun bir yanından gedük eylemek ardınca ol.” dedi. Pes Yelânsıne fi'l-hal bir 
yanından bâğun gedük eyledi. Behrâm ve Ized-guşesb (14) ve dahı bilelerince ne kadar 
serverler varısa atlarına suvâr olup küllüsi ol gedükden taşra çıkdılar. Hemân ki Behrâm çıkdı 
Pürmüze leşkeri (15) dahı bâğa koyuldılar. Anlar Behrâm'ı aramağa meşgül iken Behrâm 
buyurdı, çeng-i harbi çaldılar. Eline gürz alup mest pil gibi ol altı (16) bin leşkere hamle 
kıldı. Nicesini kırdı, bâki kalanını şıyup Pürmüze leşkerinün üzerine bırakdı. Bâğ Pürmüze 
leşkerine varınca ol (17) şahrâ toptolu kesik baş olmışııdı. Çünki Behrâm anun kaydını görüp 
yine leşkerine buyurdı. Cemi'si yarağa görüp at arkasına (18) geldiler. Ol karayu göce içinde 
Behrâm leşkerini çeküp şeb-hün ötmek kaşdına Pürmüze'nün üzerine geldi. İttifak 
gözcilerden Behrâm'un (19) leşkerini kimse görmedi. Hemân ki leşkere yakın geldiler, 
Behrâm buyurdı, şürnâ ve nefir çaldılar. Ansuzın ol gafil leşkerün üstüne (20) yer yerin kılıç 
koydılar. Pürmüze'nün leşkeri benleyüp yerinden turdı. Her bir kişiye başı kayusı oldı. 
“Alem içi hây u hüyıla toldı. (21) Erenlerün na'rasından ve gürzler çakıldısından ve küs ve 
nefir âvâzesinden arslanlarun zehresi çâk olmışıdı. Leşkerün hu (22) rüşından kulaklar 
dutulmışıdı Behrâm aç arslan gibi ol leşkeri birbirine katup kırmağa meşgül olmışıdı. Dün 
içinde oncılayın “azim ceng etdiler (23) ki şubh vakti olunca Pürmüze leşkerinün çoğını 
kılıçdan geçürdiler. Çünki şabâh oldı, Pürmüze leşkerinün hâlini gördi benzi (24) şararup 
dudağı depredi. At başını çevirüp kaçdı. Nâ-gaâh Behrâm-ı Çüpin şâhin tağan gibi &rişdi. 
Kakımış kaplan gibi bir kerre hurüş kıldı, eytdi (25) ki: “Ey Pürmüze, sen dahı oğlancıksın; 


anan südinden artuk nesne bilmezsin! Niçün merdânelerle ceng ötmek isterdün? Şimdi ya'nı 


(265a) (1) kaçmağıla elümden kurtulam mı dersin?” dedi. Pürmüze eytdi: “Ey arslan gönüllü 
pehlevân. Kan dökmege inen hariş olma. Denizdeki nehengler (2) ve tağlardaki kaplanlar 
âdem kanına toydı. Ey arslan, sen dahı toymaz mısın ve uşanmaz mısın? Sâve şâhı gibi 
pâdişâhun başını (3) kesdün ve şunun gibi leşkeri kırup helâk eyledün ki yer ü gök anlarun 
hâlini esirgedi. Şimdi ol şehriyârun yâdigârı ben kaldum. (4) Tut ki beni dahı zârilığıla 
öldürdündi, gerçi anadan toğan öliserdür. Evet &y pehlevân, cânuma kıyma, kerem kıl. Beni 


âzâd eyle ve câ (5) numı bana bağışla ki dünyâya dahı doymamışam. Anca âzâd olmış 
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kullarun var. Ben dahı senün âzâdlularundan birisi olayın. Şimdi ben zebün (6) olup senden 
kaçaram. Eger kıyup beni öldürsen fermân elündedür ve ger âzâd kılup günâhumı 
bağışlarsan mürüvvet senündür. Evet (7) &y server, tizlik eyleme. Şâhlara ve ululara eylük 
ve mürüvvet hoşdur. Bana âmân ver, çâdıruma varayın. Bu hâle göre şehriyâra bir nâme (8) 
yazup göndereyin. Eger benüm suçumı bağışlayup kulluğa kabül öderse şimdiden şonra anun 
kapusında kul olam, şâhlık ârzüsını (9) gönlümden çıkaram; ayruk ululık da'vâsını &tmeyem. 
Başundan kineyi ayruk eyle, lutfıla benüm gönlümi şâd eyle.” dedi. Behrâm-ı Çüpin ol (10) 
şeh-zâdeden bu sözleri öşidicek özi göyündi, eytdi: “Ey ulu şehriyârun oğlı, gördün ki 
leşkerüni neyledüm; atana ve sana (11) ne işler kıldum. Şimdi ben sana âmân vöricek 
oğlanlık ötmegil, benüm emrümden baş çekmegil. Yüri şâdlığıla çâdıruna var ki saya (12) 
âmân verdüm ve cânuyı sana bağışladum.” dedi. Pürmüze eytdi: “Ey pehlevân, senün 
âzâdunam ve şimdiden şonra dirligi senden bilürem. (13) “Ömrüm oldukça eger senün 
emrüyden baş çekecek olursam âleme harâm-zâdelığla gelmiş olam.” dedi. Pes Behrâm ol 
aradan döndi, (14) Pürmüze dahı serâ-perdesine gelüp ârâm kıldı. Andan Behrâm mest pil 
gibi eline bir Hindi kılıç alup ceng yerine geldi. Bulduğı ser-leşkerün (15) başını kesdi ve 
leşkerine emr eyledi ne kadar ölmiş âdem varısa küllisinün başını kesdiler. Ol arada bir depe 
varıdı. Ol depenün üzerinde (16) ol başları tağ gibi yığdılar. Ol sebebden şimdi dahı ol 
depeye “Behrâm Depesi” derler. Andan ol leşkerün cemi'si yarağını ve mâlını (17) ve genci 
cümlesini ol depeye çıkarup yığdılar. Andan şehriyâra bir nâme yazdı. Pürmüze'nün ve 
leşkerinün hâlini bildürdi. Eytdi ki: “Ey (18) yeryüzinün şâhı, çünki senün buyruğunla 
Pürmüze'nün üstüne geldüm, ol göce ol leşkere şeb-hün kıldum, bir server komadım. Cemi' 
(19) sini kılıçdan göçürdüm. Ahir hâkân zebün olup benden âmân diledi. Ve sana nâme 
gönderüp günâhın dileyüp şimdiden şonra kapunda (20) kul olacak oldı. Uşda ne hâl oldıysa 
devletlü işügüne bildürdüm. Cevâb gelmesine muntazıram ki ne buyurursan eyle ödem.” 
dedi. (21) Çünki nâme bu vechile tamâm oldı, üzerine mühr urup bir peyküg eline verdi. 
“Ta'cilile bu nâmeyi şehriyâra ilet.” dedi. Andan Behrâm (22) geçüp Avâze kal'asınun 
üstine geldi. Pürmüze hod kal'aya girmişidi. Kal'a kapusını yapup oturmışıdı. Çünki Behrâm 
ol araya (23) erişdi Türk ve Çin leşkerinden ve hâkândan hiç nişân bulmadı. Behrâm ol hâle 
gâyet perişân oldı ve ceng yerinde eglendügine (24) peşimân oldı. Andan şöyle fikr &tdi ki 
ol diyarda ne kadar şehirler varısa yıka ve âdemlerini kıra tâ ki hâkân katlanmayup kal'adan 
(25) taşra çıka. Pes Yelânsine”ye üç bin kişi koşdı ve dört bin er dahı İzed-guşesb'e ışmarladı 
ta ki bulduklarını helâk &deler 
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(265b) (1) ve şehirler ve köyler komayalar, yıkalar. Bu vechile üç gün ol vilâyeti gâret 
kıldılar. Nice leşkeri başdan ve mâldan ayırdılar. Behrâm gördi ki (2) ol işden Pürmüze hiç 
kayurmadı, dördünci gün olıcak Pürmüze'nün katına ölçi gönderdi. Eytdi: “Ey Hâkân-ı Çin, 
niçün (3) cihânda bir kal'ayı ihtiyâr kıldun ve kalan nesnelerden cümle el çekdün? Kanı Sâve 
şâhınun ululığı ve anun leşkeri ve genci (4) ve memleketi ve ol küsleri ve pilleri yâ ol 
câzüları? Şimdi anlarun cemi'si saya kalmadı mı ki tınmayup “avratlar gibi bir eve görüp (5) 
oturursın? Cihânda senün atan gibi şâh yoğıdı. Senün gayretün kanda gitdi? Kal'anun 
kapusını aç benden âmân dile ve kal'a içinde (6) ne kadar mâl ve genc varısa benüm katuma 
gönder. Şâhlar katında mâldan ve gencden vilâyet ve iklim yögdür. Senün şuçunı şehriyârdan 
dileyem (7) ve seni dükeli serverlere baş kılam ve hâtırundan geçenden seni dahı yög 
eyleyem. Eger gönlünde bir dürlü dahı nesne varısa ol (8) râzı bana söyle. Çünki işün işbu 
hâle gelmişdür. Bizden ıraklık isteme. Bilürsin ki ben sana âmân verdüm ve kaçmağa yolunı 
(9) bağladum.”! Yohsa atan gibi senün dahı başunı keserdüm, şehriyâr katına verirdüm. Yok 
eger yine ceng ötmek istersen kal'adan çıkasın (10) atanun kinin almağıçun aşağa inesin.” 
dedi. Elçi gelüp Pürmüze'ye haberin Behrâm'un bildürdi. Pürmüze ol sözi &şidicek eytdi: 
(11) “Yüri var Behrâm'a eyt ki: “Cihâna inen dahı küstâh olmasun ve çarhun râzını bilem 
şanmasun. Bir kaç gün cihân anun yüzine güldiyse (12) haddden göçmesün. Ululara 
nükteyile söz söylemek hoş degildür. Bir zamândı ki leşkerüm ve küsüm ve pillerüm çoğıdı. 
Bu yalancı çarh (13) bizüm dahı yüzümüze gülerdi. Şimdi hâlümüzi şuna örürdi. Ceng 
güninde atamı görmedün mi ki leşkerinüy atı ayağından yeryüzi (14) didilmişdi ve cihân ana 
bir kul gibi olmışıdı, hünerler tâcı elinde gizlenmişidi. Düşmenler anun elinden kan ağlaşurdı 
ve leşkerinün (15) hisâbını kimse bilmezdi. Pilleri ve pehlevânları otlar tohumından çoğıdı. 
Gördün ki âhir çarh degirmeni ne tiz ögütdi. Bu cihân ana (16) kalmadı; sana dahı kalacak 
degildür. İnen dahı kuvvetüne tayanma ve devletüne garra olma ve rüzigârun kinesinden 
kork. Vakt ola ki bir tiryaki (17) sana zehr eyleye. Bir kişi ki kan dökmegi 'âdet &dine bir 
gün rüzigâr anun dahı kanını dökiserdür. Bunca şehirleri yıkup suçsız (18) kişileri kırmağa 
hariş olma ki bu iş bir gün senün dahı başuna gelecekdür. Ahir rüzigâr bunı senden 
alacakdur. Ve dahı bil ki sen (19) bir kul kişisin, ben bir şehriyâram. Senün gibi kulun katına 
horlığıla varmağa 'âr öderem. Hem korkaram ki nâ-gâh helâk ödesin. (20) Leşkersiz hod 
ceng ötmek elümden gelmez. Şol vakt ki senün şâhundan âmân bulam anun katına 


varmaklığıla 'âr &tmezem. Andan (21) nâme gelüp benüm şuçumı bağışlarsa ben anun katına 





*! Müstensih hatası nedeniyle “bağladum” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime cümlenin anlamı ve 
kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde “bağlamadum” şeklinde yazılmalıdır. 
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varam; andan kal'a dahı genc dahı ve cemi' memleket dahı külli senün ola.” dedi. (22) Elçi 
yine Behrâm katına gelüp hâkândan bu vechile haber verdi. Behrâm ol haberi &şidüp şâd 
oldı. ül Gl 3 4 ja yiz al yg Aa (23) Pes Behrâm-ı Çüpin ol ulu şâhun katına bir hüb nâme 
yazup eytdi ki: “Hakan-ı Çin benüm elümden kaçup bir kal'aya girmişdür. Şehriyârdan (24) 
umar ki âmân”“ vere ve bir nâme göndere tâ ki ol şâdlığıla şehriyârun katına vara.” dedi. 
Çünki nâme şâhun katına erişdi. (25) Şâd olup İrân'un ulularını katına okudı. Buyurdı ol 


nâmeyi okudıkar. Okıyan kişinün üzerine dürr ve cevâhir şaçdılar. Andan 


(266a) (1) Hurmuzd şâh ol âzâdelere eytdi: “Şükr ol Allâh'a ki Hakân-ı Çın'i bana kul eyledi 
ve cemi âlemi benüm hükmümde kıldı ve ululığıla tâcumı (2) feleke erürdi. Türk ve Çin 
pâdişâhı benüm şâhlığuma âferin kıldı. Bu şükrâneye göcenün üç bahşı Hak te âlâ'ya ibâdet 
kılam. Ey (3) serverler, siz dahı “ibâdetünüzi ve eylügünüzi arturun ki ululuğınuz ve 
ni metüyüz dahı ziyâde ola.” dedi. Andan hazineyi açup fakirlere bi-hisâb (4) mâl şadaka 
eyledi. Andan bir zerrin kemer getürdi ki üzerinde kıymetlu gevherler oturulmışıdı ve bir 
hâş at ve bir altun eger ki her (5) mührenün üzerinde bir güher oturdılmışıdı ve bir şâhâne 
hil'at. Bunları &lçiye ışmarladı ki pehlevâna ilete. Ve elçiye dahı bir ağır (6) hil'at ve bir 
bedre altun ve nice nesneler dahı andan buyurdı, bir hüb nâme yazdılar. Dediler ki: 
“Pürmüze-yi hâkân benüm yârum ve karda (7) şımdur. Ben ana âmân verdüm. Bu mühr ve 
bu menşür üzerine Tayrı tanık olsun ki benden ana ziyân olmaya.” dedi. Ve (8) pehlevâna 
dahı yazdı ki: “Pürmüze'ye leşker koşup 'izzetle benüm katuma gönderesin. Anun 
leşkerinden bulduğun ganimeti şol ki benüm hazineme (9) lâyıkdur gönderesin. Bâkisini 
andağı leşkere bahş ödesin. Andan şonra göresin ki her ne yörde düşmen varısa üstüne 
varasın. Kendüyi (10) öldürüp vilâyetini harab ödesin.” dedi. Eger dahı leşker hâcet olursa 
bana bildüresin ve eksügün kadar leşker isteyesin. Ve dahı (11) katundağı İrân leşkerinden 
kim ki sana toğrulık &tdiyse önünde kılıç urdıysa yâ bir hüner gösterdiyse adlarını deftere 
yazup bana (12) bildüresin tâ ki her birine bir ulu beglik v&rem ve seni cihân pehlevânı 
eyleyem.” dedi. Çünki bu vechile nâme pehlevânun katına örişdi. (13) Şâd u handân olup 
İrân serverlerini katına okudı. Cemi'si şâhun nâmesini öşitdiler ve ol veribdügi hil'atı ve 
kemeri gördiler, (14) şehriyâra hezâr aferin kıldılar. Her biri şâdlıklarından ne ödeceklerin 
bilemediler. Ve dahı ol zinhâr nâmeyi ki şehriyâr Pürmüze içün yazmışıdı (15) Pürmüze'nün 


katına veribdiler. Pürmüze anı görüp şâd oldı. Şehriyâra âferin kılup yarak görüp kal'adan 





“2 Müstensih hatası nedeniyle “agan(?), US!” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime B. nüshasındaki 
“âmân” şekli de dikkate alınarak “âmân” şeklinde düzeltilmiştir. 
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aşağa indi. Kal ayı ve dahı (16) ne kadar mâl ve genc varısa küllisini Behrâm'a ışmarladı. 
Behrâm dahı kal 'aya âdem koyup saklandı ve içinde ne kadar yarar kimse (17) varısa deftere 
aldurdı. Çünki Pürmüze-yi hâkân kal'adan aşağa indi hiç Behrâm'dan yana bakmadı ve 
katına varmadı ve bir kimseyle (18) haber göndermedi ve hergiz itibâr kılmadı. Atına binüp 
nice serverlerle ve kendünün leşkeriyle 'azme-i şehriyâr kıldı. Pürmüzenün eyle &tdügi (19) 
Behrâm'a güc geldi ve anun ol işine 'ârlandı ve kakıdı. Adem gönderdi, anı yoldan 
dönderdiler. Atından indürüp yayak sürüyürek (20) Behrâm'un katına getürdiler. as çu 
j4 044 alg GisS Çünki hâkân Behrâm'un katına geldi, eytdi ki: “Ey (21) Behrâm, ben ulu 
şâhıdum her meclisde hürmetüm ve 'izzetüm varıdı. Şimdiki hâlde devlet benden yüz 
dönderdi, rüzigâr beni işbu hâle (22) getürdi. Ol ululık yüceliginden şuncılayın horlık ve 
zelillik mertebesine geldüm ve cânuma âmân dileyüp tâcumı ve tahtumı (23) ve mâlumı ve 
memleketümi cemi sini sana ışmarladum. Çünki şehriyârdan âmân buldum, başum alup 
anun katına gitmek isterem. Vakt ola (24) ki şehriyâr bana kardaşlık eyleye, ben ötdügüme 
kalmaya. Bana hod çarhun cefâsı yöter. Ey yavuz bülu, sen dahı benden ne istersin? 
Şimdiden (25) şonra benümle dahı ne işün var?” dedi. Behrâm anun sözinden kakıdı, gözleri 


hışm-ı kanıla toldı. Yerinden turup Pürmüze-yi 


(266b) (1) hâkân'a bir kamçı urdı. Andan buyurdı elini ve ayağını muhkem demirlediler ve 
bir taracık hır-gâh içinde anı habs ötdiler. Harrâd Burzin, Behrâm'un (2) ol işini göricek 
gâyet incindi. “Bu pehlevânun hiç “aklı yoğımış.” dedi. Turup ulu yazıcınun katına geldi. 
Eytdi: (3) “Bu Behrâm'un bir sözinüy” sinek kadar aşşısı yok. Ne ulu bilür ve ne kiçi bilür. 
Hiç kimseye 'itibâr ötmez ve merdüm-zâdeleri âdem hisâ (4) bına şaymaz. Anun katına 
varup ögüt vermek gerek ve ol şeh-zâdeyi anun bendinden kurtarmak gerek.” dedi. Pes ikisi 
bile (5) turup niçe naşihatlar fikr eyleyüp Behrâm-ı Çüpin'ün katına geldiler. Eytdiler ki: 
“Ey pehlevân, bunca ötdigün eylükleri ve çekdügün (6) zahmetleri yele verdün. Ulular her 
nesneye kakımak revâ degildür.” dediler. Behrâm bildi ki toğru söylerler. Şabır şuyıyla hışım 
odını (7) söyündürdi ve &tdügi işe peşimân oldı. Tiz bir altun eyerlü at ve bir kur kınlu Hindi 
kılıç alup 'özr dileyü Pürmüze'nün katına (8) geldi. Buyurdı bendini götürdiler. Tâ Pürmüze 


geyinüp kuşanınca Behrâm ayağ üzerine turdı. Andan Pürmüze'ye ol hâş (9) at199* 


çekdiler, 
bindi. Behrâm yanınca niçe yer anı gönderdi, gitdi ve çok lutuflar ve keremler gösterdi tâ ki 


anun hâtırını yine hoş (10) kıla. Ammâ hiç hâkânun göyli açılmadı. Çünki ayrılacak vakt 





3 B. Sözinün B. nüshasından düzeltilmiştir. 
*4 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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oldı Behrâm eytdi: “Hakan gerçi benden gönlün incinmişdür; veli (11) erlik budur ki şâh 
katında benüm yatlulığum anmayasın eyü gördügün söyleyesin.” dedi. Hakan eytdi: “Ey 
Behrâm, benüm şikâyetüm kendü (12) şüm bahtumdandur ve nahs tâli ümdendür. Ben 
anlardan degilem ki ulular katında kimi gerekse dilime getürem. Evet senün şehriyârınun 
(13) ululığına lâyık degildür ki bu nesneyi şormaya ve anmaya. Bu bendi benüm ayağuma 
çarh-ı gerdân urmışdur. Dömezem ki bir kul &tmişdür.” (14) dedi. Anun sözinden Behrâm'un 
benzi şarardı, hışmından yüregi cüş kıldı. Ammaâ ketm eyledi, eytdi: “Ey hâkân, ulularun 
sözi (15) gerçekdür. dömişlerdür ki “Gücün yetdükçe yavuzlık tohumını ekme.? Eger senün 
rüzigâr ol işi senün dahı başuyna getürecekdür benüm neme (16) gerekdi ki ol vakt seni 
esirgeyeydüm ve saya eylük &deydüm ve şâha nâme göndericek senün senün ayblarını 
gizleyeydüm anmayaydum?” dedi. (17) hâkân eytdi: “Ey Behrâm, hele geçen geçdi ve olan 
olmışıdı. Allâh hakkıçun benüm göylimde senüniçün hiç kin yoğıdı; zirâ (18) senün 
yatlulığından eylügüyi artuk görmiş idüm. Ammâ bu kin ki bana sen gösterdün âdet budur 
ki ceng vaktinde ve düşmenlik zamânında bir (19) kişiye ne kadar gerekise horlık öderler 
ammâ barışup dost oldukdan şoyra anun degme suçına kalmazlar şabr ve tahammül &der (20) 
ler. Senün hod katunda şulhıla ceng ber-â-bermiş ve başunda akl eseri yoğımış. Şol ulunun 
ki başında 'aklı olmaya (21) ve şâhınun yolın gözetmeye ve Tayrı'nun emrin dutmaya ol 
ululığa lâyık mıdur? Hele bu geçenden göçdük sözi ko, inen (22) uzatma. Dön Behrâm.” 
dedi. Behrâm eytdi: “Ey hâkân, bildüm ki bu iş gizlü kalacak degildür. Elbetde şâh katında 
tuyulacakdur. Var (23) elünden ne gelürse eyt ve hâtırun ne dilerse söyle ki senün gile 
&tdüginden baya ziyân olacak degildür ve şâh katında (24) izzetüm, yüzüm şuyı eksilecek 
degildür. Hele ben senün hakkında çok eylikler &tdüm ve bilmezligile bir yatlulık dahı 
eyledüm. Var hâtırundan ne (25) varısa söyle. Ben erligile ve pehlevânlığumıla kandayısa 


mertebeden kalacak degülem.” dedi. Hâkân eytdi: “Her şehriyâr ki dostını 


(267a) (1) düşmeninden seçe ve yatluyı eyüden fark eyleye kullarınun yatlu işlerini görüp 
görmeze urmazlar. Yavuz hülu kişileri ulu eylemek ve lâyık olmayan (2) kişilere ulu işlere 
ışmarlamak anlarun yatlu işlerine bile şerik olmakdur. Aklı olan şâhlar ancılayın iş 
benzinde kan kalmadı. Harrâd Burzın, Behrâm'un yüzine bakdı. Anun tzliginden ve kan 
içici (4) liginden korkdı ki “nâ-gâh hâkânı tizlikile depeleye.” dedi. Behrâma eytdi: “Ey 
şâhun cihân pehlevânı ve 'alemün şâhib-kırânı, hışmunı (5) yut ve şabr eyle. Den gidelüm 


ki hâkân toğru söyler. Sen tahammül eyle ve göylinden yatlu endişeyi gider. Gerçi aranuzda 
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şovuk sözler (6) vâki' oldı, sen ana kalma ve andan ötürü göylüyi derde bırakma.” dedi. 
Behrâm eytdi: “Bu hünersiz nâ-bekârı gör ki atasınun kanını (7) ve toprağını aymaz. 
Turmışdur benümle ne söyleşür?” dedi. Hâkân eytdi: “Sen yatlu söyleme ben zamânıla 
atamun yerine gelem ve hakkını (8) yerine getürem. Toprak ol kişinün başına ki sencileyin 
kara gönüllü ve yavuz şanılu ola, kimsenün hakkını bilmeye. Şimdi bizüm korkumuz şehen- 
şâ (9) hdandur. Zahmet eger râhat andan her ne olursa râZiyam ki ol dahı bencileyin ulu 
şâhdur. Senüy gibi bir aşlı belürsiz yavuz şanılu, (10) gönüllü degildür. Ve 'akıl issi ve aşil- 
zâde, yavaş pâdişâhdur. Merdüm-zâdelerün kadrini bilür. Ey Behrâm, irân şâhını seversen 
anun ba (11) şıçun yoldan gine dön. Bizümle sözi artuk eyleme ki yatlu sözler &şitmeyesin.” 
dedi. Hâkân ol sözi döyecek Behrâm perişân (12) hâtırıla döndi yine leşker-gâhına geldi. 
Andan Harrâd Burzin ve Mihrân-ı kâtib ve dahı ne kadar ulular varısa cemi'si cem' olup 
şehriyâra (13) bir nâme yazdılar. Behrâmıla hâkân arasında geçen sözleri şehriyâra 
bildürdiler. Andan şonra Behrâm ol dâniş-mendlere eytdi: (14) “Ey 'âkıllar, varun kal'aya 
çıkun. Mâldan, metâ'dan kal'ada ne varısa deftere yazun. Görün ki ne kadar genc varısa 
görün.” dedi. (15) Pes yazıcılar korhuyıla, ihtiyâtıla kal'aya çıkdılar. Şabâhdan anda olan 
hazineleri yazmağa başladılar ve anun (16) üç bahşi geçince yazdılar. Ol hisâbda nice 
defterler karaladılar ve ol işi henüz âhir ödemediler. Kal'ada hod (17) mâlun ve gencün 
hisâbı yoğıdı. Ercâsb ve Efrâsiyâb zamânından kalmış anda altunlarla tolmış hazineler 
varıdı. (18) Bunca zamândan berü geçen şâhlarun ne kadar genci ve hazinesi varısa küllisi 
ol Avâze kal'asınun içinde (19) yidi. Ol Siyâvuş zamânından kalmış bir kemer varıdı ki her 
mühresinde üç pâre gevher varıdı. Ve bir küpesi dahı (20) varıdı ve uluda kiçide kimse anun 
gibi küpe görmiş degildür. Şonra ol kemerile küpeyi Keyhüsrev Luhrâsb'a (21) vermişidi. 
Luhrâsb, Guştâsb'a vermişidi. Ercâsb, Luhrâsb'ı öldürüp Belh'i yıkıcak ol kemerile küpeyi 
alup Avâze kal'asında (22) komışıdı. Ol vaktden berü anı kimse anmamışdı. Andağı 
gevherlerün kıymetini hiç bir kimse bilmezidi. Pes ol yazı (23) cılar niçe zahmetile ol kal'a 
içindeki mâlları yazup Zabt eylediler. Andan şonra ol leşkerden alınan mâldan dahı (24) ne 
varısa yazdılar. Meger ol metâ'larun içinde iki küpe varıdı ve iki dahı altun edük vardı ki 
üzeri la l ve yâkü (25) tıla ve dürr ü cevâhirle bezenmişdi. Behrâam-ı Çüpin şâh katında nâzı 


geçdügine ve pehlevânlığına inandı, anları deftere yazdurmadı. Ve ol 
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(267b) (1) Siyâvuş'un küpesini ve kemerini yazdurmadı. Anları kendüsi alı kodı. Bâki ne 
varısa küllisini İzed-guşesb'e ışmarladı ve bin (2) kişi yoldaş koşdı.*“İ Hakândan yüz kantâr 
deve aldı. Ol mâlları ve gencleri develere yükledüp şehriyâr katına veribdi. (3) Bunlarun 
öyünce hâkân kendü nâm-dârlarıla bir gün şehriyârun katına geldi. aka Ayoşulk çul 
(4) Çünki Hâkân-ı Çin Hurmuzd şâha yakın gelicek şâha haber yetişdi. Hurmuzd şâh başına 
bir kıymeti tâc kodı ve eline bir gürz aldı (5) ve şehriyârun kapusına geldi. Irakdan Hâkân-ı 
Çin'i gördi andan bir yerde turdı. Umardı ki*““ hâkân anı ırakdan göricek atından (6) ineydi 
leşkeriyle yayak olup önünce gideydi. Pes hâkân Ized-guşesbile şâha yakın gelicek ol arada 
ikisi dahı atlarından (7) indiler. Şâh dahı andan hâkânıla görüşdi. Andan şâh yine tizcek atına 
bindi. Hâkân dahı atıla şahun ardınca bir zamân gitdiler. Hemân ki (8) saraya yakın geldiler 
şâh önce atıla saray kapusından içerü girdi. Hâkân dahı kaşd ötdi ki atıla gide. Kapucılar 
atını tutdılar. (9) Ol arada Pürmüze atdan inüp yayak olup taht katına geldi. Şehen-şâh aya 
gâyet izzet eyledi ve taht üzerinde kendü (10) katında yer gösterdi. Hâlini ve hâtırını şordı. 
Andan hâkân içün bir hüb sarây tonatdılar. Pürmüze-yi hâkân ol sarâyda (11) kondurdılar"87 
ve aya lâyık kaydlar gördiler ve hürmetler &tdiler. Ve leşker içün dahı ana yakın yerde yer 
eylediler. Yedi günden (12) şonra ki hâkânun konuklığı tamâm oldı ve hem yol zahmetinden 
emin oldı, ol gelen mâlları şehriyâra “arz eylediler. Ve ulular (13) öninde iki bin deve yüki 
mâl deftere yazdılar. Ol gün şehriyâr bir ulu şâhâne meclis tonatdı. Hâkân'a bir hâş hil'at 
(14) ve bir zerrin kemer verdi ki gevherlerle muraşşa'ıdı. Ve bir güherden küpe verdi. 
Hurmuzd'un işine hâkânun hâtırı be-gâyet şad (15) oldı. Ol meclis ehli şehriyâra âferin 
kıldılar. “Hemişe hâtırun şâd, murâdun hâşıl olsun.” dediler. Andan şâh İzid (16) Guşesb'e 
Behrâm'un hâlinden ve işinden şordı. İzid-Guşesb eytdi: “Ey rüşen gönüllü şehriyâr. Ol 
dügünün ki (17) kişisi Behrâm-ı Çüpin ola yömegi dükeli erkândan taşra olur.” dedi. İzid- 
Guşesb?'ün sözinden şâhun göyline şübhe (18) düşdi ve bir zamân hâtırı endişeyile toldı. Şâh 
bu fikrile otururken nâ-gâh kapudan bir peyk içerü girdi. Yazıcılarun (19) ulusı Mihrâ-yı 
kâtib'den bir nâme getürdi, şâhun öninde kodı. Şâh buyurdı ol nâmeyi okıdılar. Yazılmış ki 
“Şehriyâr dâyimâ (20) şâd olsun ve anun devletlü tâcunun muhabbeti kullarunun hâtırından 
gitmesün. Andan şonra ma lüm ola ki iki bürd-i Yemeni (21) varıdı ve iki dahı gevherle 
bezenmiş altun alup varıdı. Ve dahı Siyâvuş'dan yâdigâr kalmış bir küpe varıdı. Behrâm 


anları şehriyâra (22) göndermedi. Bunca zahmet ki ol çekdi, ol kadar nesneyi alı kosa 'aceb 


485 çak ss Müstensih hatası B. nüshasından düzeltilmiştir. 


“6 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
487 ya yü kondılardılar. Müstensih hatası B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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olmaya. Bu sözi şehriyâra anunçun dedüm ki ben (23) kulından rüşen hâtırına toz konmaya. 
Baki ne hikâyet oldıysa revân leşkerden şorıla.” dömiş. Çünki bu nâme şehriyâr katında (24) 
okundı şâh Behrâm'un işine kakıdı. Eytdi ki: “Bak ol Çüpin, kulluğı yolını gözetmez mi? 
Başını felekde mi dutar? Bir budur ki ha (25) kan gibi kişiyi kamçıla urur, bir dahı ancılayın 


küpe mi olur? Meger ol şehriyâr olmağa kaşd &der.” dedi. Bu sözi söyledüginden şonra 


(268a) (1) Pürmüze'yi okudı. Buyurdı hün getürdiler ve meclis ârâste kıldılar. Ol gün geceye 
dek hâkânıla “işret etdiler. o) sa 4 Göç Olay (2) old ağa a b Çünki meclisi ârâste kıldukdan 
şoyra şohbet tağılacak vakt oldı. Şehriyâr hâkânun elini eline aldı eytdi (3) ki: “Ey hâkân, 
benümle 'ahdüni yenile ve katumda and iç ki bana âşı olmayasın.” dedi. Hâkân eytdi: (4) 
“Ey şehriyâr, Allâh hakkıçun ve şâhlar cânıçun ve tâc ve taht “izzetiçün ve ay ve güneş 
hürmetiçün ve Guşb odınun nürıçun (5) ve yer gün hakkıçun ve yedi yılduz hürmetiçün 
yerüme varduğumdan şonra senün emründen baş çekmeyem, kalan kullarun (6) gibi 
hizmetüne bel bağlayam ve sen ne dersen anda olam.” dedi. Şehen-şâh dahı and içüp eytdi 
ki: “Gece ve gündüz hakkıçun seni bir kardaş bilem (7) ve bu 'ahdden baş çekmeyem ve 
senün hakkuna yatlu şanmayam.” dedi. Çünki Hurmuzd, Pürmüz- ile bu resme el alışup 'ahd 
ü peymân etdiler. Andan turup makâmlu (8) makâmına gitdiler. Hemân ki şabâh oldı, şâhlar 
yerinden turdı. Hurmuzd, Pürmüzçün bir hil at ve bir altun eyerlü hâş at ve bir (9) gevherlü 
muraşşa  tâc ve bir zerrin kemer ki la'l yâkütıla bezenmiş ve bir gevherden tavk ve bir küpe 
ve nice tâzi atlar ve altun kınlu Hindi (10) kılıçlar ve gümiş siniler ve tepsiler ve cevherlerle 
muraşşa' altun kadehle hazineden hâkânun katına getürdi. İki menzil yer hâkânı gönderi (11) 
çıkdı. Üçünci menzilde hâkânıla anlaşup yine döndi. Pürmüze-yi hâkân ol aradan Çin'e gitdi. 
Bu yanadan Behrâm-ı (12) Çüpin öşitdi ki şehriyâr hakâna gâyet izzetler &tmiş, çok nesneler 
verüp çü yine makâmına göndermiş. Pes pehlevân leşkerle (13) hâkâna karşu çıkdı ve?“ 
ötdügi işden utanuban “özürler eyledi. Her şehirde ve her menzilde ana konukluklar eyledi 
ve çok hizmetler (14) ve eylükler gösterdi. Ammâ hâkân hiç anun yüzine bakmadı ve 
hizmete itibâr ötmedi ve hiç bir nesnesin kabül &tmedi. Bu resme üç menzil (15) hâkânun 
yanınca gitdi. Bir gün Behrâm'ı katına okumadı ve andan yana nazar kılmadı. Azâdlar 'özr 
edenleri kabül &derlerdi ve (16) şeh-zâdeler günâhından ötrü yalvaranlarun yüzine 
bakarlardı. Hâkân andan şol kadar incinmişidi ki hergiz anun 'özrini (17) kabül ötmedi 


âdemlığı ve kişiligi gönline getürmedi. Dördünci gün olıcak hâkân Behrâm'a bir kişi 





8 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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gönderüp eytdi ki: “Eyü zahmet çekdi, (18) hemân tamâmdur. Dönsün.” dedi. Behrâm ol 
tarafdan şehriyâr dahı Behrâmiçün gâyetde hışm ötdi. Hâkânı uzduğına ve kendüden 
destürsız nesne alduğına (20) katı incinmişidi. Anun ötdügi eylükleri ve çekdügi zahmetleri 
unutdı. Şol denlü iş içün Behrâm”dan yüz dönderdi. Ja A Asli (21) gije imlâ alışık Pes 
Hurmuzd şâh, Behrâm-ı Çüpin'e bir nâme yazdı. Eytdi ki: “Ey iş bilmez div, evvelki hâlüni 
anmaz mısın ki şimdi (22) ululuğa &rişdünse Allâh yolından çıkarsın ve kendüzüni çarh-ı 
felekde tutarsın? Bilmez misin ki ben senünçün ne zahmet çekdüm? Sana (23) bunca leşker 
ve genc verüp pehlevân &dindüm. Sen pehlevânlar yolın gözetmezsin başunı göge uzadup 
benüm emrümden baş çekersin ve başuna (24) bir kimse dürülürsin. Hey Pürmüze gibi 
şehriyârı dögersin ve bende urarsın ve dahı benüm dedelerümden kalmış kişiye tama' ödersin 
eyle mi? Meger (25) sen kendüzüni şâh görmişsin ki küpe ve kemer istersin. Uş ben sana 


lâyık hil'at gönderdüm göyüp ayruk anun gibi işe el uzatmayasın.” dedi. 


(268b) (1) çünki nâme tamâm olup üzerine şâhun mühri uruldı andan şâh buyurdı, panbuk 
egircek çıkrık getürdiler ve bir kova seped (2) içine biraz panbuk koydılar ve bir iki dahı 
“avratlara münâsib reng ve kohu ne varısa ol sebedün içine bırakdılar ve bir nakışlı kızıl ton 
(3) getürdiler ve bir şaru çar getürdiler ve bir dahı kıldan dokunmış bir gök peçe getürdiler. 
Andan şehriyâr bir çirkin hülu ve nahs ancılayın şüretlü (4) işe yarar bir er kişi buldı. 
Nâmeyile ol esvâbı ol kişiye verdi. Eytdi: “Var bunları Behrâm'a ilet. Eyt ki: “Ey aşılsız 
harâm-zâde, sen ne (5) ululuğa yarar" kişisin bir Hakk-şinâs &t üç yüz senün gibi nâ- 
merdden yögdür. Ya'nı Hâkân-ı Çin'i bende urursın ve uluları horluğıla (6) tutarsın eyle mi? 
Senün ne lâyıkdur ki tahta oturasın. Şimdiden şonra seni bir it hisabına dahı şaymazın.” 
degil.” dedi. “Akıllar şöyle (7) dömişlerdür ki: “Kaçan bir şehriyârun bir ad issi serverden 
hâtırı incinse ol kişi şâh katında ırağ olsa şâhlara münâsib olan” oldur kim (8) ırakda iken 
ana horlık ve şikestlık ötmeyeler, nâzüklükile yanlarına da'vet &deler. Andan şonra anun 
hakkından geleler. Zirâ bir ırak yerdeki kişiye (9) kinile şikestlık ödecek vakt olur ki şaha 
“âşi olur ve zamânıla ululuk bulur. Ahir şâha andan ziyân olur.” Pes &lçi yel gibi Behrâm'un 
katına e&rişdi. (10) Şâhdan ne öşitdi ise Behrâm'a söyledi. Behrâm nâmeyi ve hil'atı görüp 
şabr eyleyüp tınmadı. Biraz zamândan başın götürüp eytdi ki: “Şâh (11) yolına bunca cân ve 


baş terkin urup bunca zahmetler çekdügümün cezâsı bu mıdur? Ben bir pehlevânam ki 





9? B. nüshasından tamamlanmıştır. 
9 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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kılıcum korhusından zeminde arslanlar (12) yatmazlar. Bunun gibi nâme ve hil 'at bana lâyık 
mıdur? Bu işi bana şehriyâr ö&tmemişdür benüm hakkuma düşmenlik &tmişlerdür ve şâha 
beni yavuz anlatmışlardur. (13) Hele nidelüm biz şâhun kulıvuz. Ne öderse anun hükminden 
tecâvüz ötmezüz. Şâh kullarına nice horlık öderse revâdur. Evet şâhdan (14) benüm 
umduğum buyıdı kim benüm hakkuma yatlu dahı söylerlerse de uymayaydı. Zirâ ben bu 
kadarca leşkerle şâh katından gitdüm, anun yolında (15) cânlar arıtdum, hâkân gibi 
düşmenün başını kesdüm. Benüm bunca çekdügüm belâlarun 'ivaZı bu vechile horlık 
mıyıdı? Bu çarh elinden Allâh hazretine çok (16) inleyeyim ki benden niçün böyle mehabbet 
getürmişdür? Hele Allâh'dan ne geldi, hoş geldi.” döyüben ayağ üzerine turdı. Ol şah 
gönderdügi hil'atları (17) göydi ve çârı başına urundı ve çıkrığı önine kodı. Andan buyurdı 
ve dükeli ulular ve serverler cümle katına cem' oldılar. Pehlevânı ol hâlile (18) görüben 
“acebe kaldılar. Hâş u 'âm ol işi görüben içi yandı ve her birinün göyline bir dürlü endişe 
düşdi. Andan pehlevân (19) eytdi: “Uşda şâhımuz bize şuncılayın hil'at göndermiş. Benüm 
şâh katında toğruluğumı bilürsiz ve &tdügüm işleri kamunuz görüp turursız. (20) Benüm 
kılıcum ve süyüm korhusından düşmen gizlenicek yer bulamazdı. Şehriyâr tâcdan ve tahtdan 
ümidin”! kesmişidi ve cihân gözine (21) karanu olmışıdı. Ol karanu günleri anun üzerine 
aydın eyledüm. Şimdi anun hükmile şuncılayın hil'at geöydüm. Hele ol (22) şâhdur, biz anun 
kulıvuz. Göylimüz ve cânımuz anun muhabbetile tolmışdur. Ne buyurursa emrine muti' ve 
râZıvuz. Akl issi kişiler, siz (23) ne deörsiz ve ne revâ görürsiz?” dedi. Cemi'si ağız açup 
dediler ki: “Ey pehlevân, Hurmuzd gibi şehriyâr cihânda olmasın ki (24) senün bunca 
zahmetlerün katında yele gitdi. Senün bunun gibi işine böyle ödicek bize hod bir it kadar 
itibâr ötmez. (25) Ey pehlevân, sen ol kara gönüllü şâhun hakkında ne dersin kim ol bir “âkıl 


pir Erdeşir?den hâtırı incinecek 


(269a) (1) eytmişdür ki: “Bizârem ol şâhun tâcından ve tahtından ki eyüyile yatlu anun 
katında ber-â-berdür. Eylük &denle yatlulık ödeni seçmeye.” (2) dömişdür.” Behrâm eydür: 
“Eyle dömen. Şâhsuz leşkerün ne “itibârı olsun? cihânun düzenligi şâhıladur. Cemi'müz 
anun (3) kulıvuz. Ol bizüm veli-ni'metimüzdür.” dedi. İrâniler eytdiler: “Ey pehlevân, şöyle 
bil ki cemi'muz işbu nesneye bel bağladuk (4) kim şimden şoyra İrân şâhına şâh dömeyevüz 
ve dahı Behrâm'a pehlevân dömeyevüz. Bir kimsenün katında kim 'izzetin işbu (9) ola sen 


andan ne yüz şuyın umarsın? Ol ki senün bu kadar eylügüni bilmedi. Şimdiden şonra 





*! Müstensih hatası nedeniyle “ümizin, os!” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime B. nüshasındaki 
“ümidin” şekli de dikkate alınarak “ümidin” şeklinde düzeltilmiştir. 
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İrâniden bir kişi aya şehriyâr (6) dömez.” dediler. Bu sözi döyüben çıkup Behrâm katından 
gitdiler. Behrâm anları yine da vet kılup her birine ögüt (7) verdi. “Bir kaç gün seyr ödün 
görelüm iş neye varur?” dediler. 4sişş ga dlaşli 0) İSİ) Güysâ Miş Alsa al yg Od (8) Çünki 
bu hâl üzerine iki hafta geçdi. Bir gün Behrâm-ı Çüpin gönli bir pâre açıla döyü bir niçe 
kişiyle şikâra çıkdı. (9) Biraz giderek bir latıf yere çıka geldi. Bir hüb murğızâr gördi kim 
hiç ancılayın 'ömr içinde görmiş degüldi. Ol murğızârun (10) içine nazar şaldı. Bir kolan 
gördi kim cemi' nakışlar anun üzerine bezenmiş. Şunun gibi güzel kim anun gibi cânavar 
gözler görmiş degüldi. Behrâm anı (11) görüp 'acebe kaldı. Diledi kim anun dirile tuta. Atını 
anun üzerine depdi. Kolan kaçdı ve Behrâm ardınca kovdı. Ol murğızâr (12) içinde kolan 
bir incecük yola düşüben kaçdı. Bir zamân kovdukdan şonra bir tağ eteginde bir hüb şahrâya 
geldi. (13) Ol arada arkurı bir şuya uğradı. Kolan ol şudan öte geçdi. Behrâm dahı ardınca 
bile geçdi. Şuyı göçdükden (14) şonra ol şahrâya nazar kıldı. Gördi ki bir latif köşk yapılmış. 
Kolan ol köşkün önine vardı. Çünki kolan köşkün kapusından (15) içerü girdi, Behram dahı 
atından indi. Meger Yelânsine”yile İzed-guşesb Behrâm'un ardınca idi. Atını Ized-guşesb'e 
verdi. Kendüsi kolanun ardınca (16) kapudan içerü girdi. Bir zamân ol köşkün içinde yayak 
yalınuz gitdi. Ized-guşesb, Yelânsine'ye eytdi: “Sen dahı atıla (17) pehlevânun ardınca biraz 
git. Görelüm hâl nedür?” dedi. Pes Yelânsine biraz yer ol köşkün içine gitdi. Bir yöre geldi 
gördi ki (18) bir yüce çârdâk yapılmış, içinde bir Süleymâni altun taht kurılmış ve dürr-i 
cevâhirle bezenmiş ve üzerine Rümi dibâlar döşenmiş. (19) Ve ol döşekler dahı la 'l-i 
yâkütıla zeyn olmış. Ve taht üzerinde bir hâtün oturmış, başına gevherden bir tâc komış. Ol 
hâtünun (20) boyı bir serve benzer kim ol servi gibi boydan bir kemend aşılmış kim her bir 
kılına bin bin âşıklar cân verür. Ve niçe niçe (21) nâm-dârlarun gönli ol kemende bağlanmış. 
Ay ve Gün ol şüretün hüsnine hayrân kalmış. Yüzinün nürına güneş hased kılmış ve taht 
(22) üzerinde hâtün yanında yer eylemişler. Pehlevân dahı oturmış ay yüzlü câriyeler tahtun 
çevresinde ayağ üzere turmışlar. (23) Hemân kim ol hâtün Yelânsine'yi gördi tiz câriye 
gönderüp eytdi kim: “Var ol arslan gönüllü yigide eyt kim: “Bu araya gelmesine (24) ana yol 
yokdur. Yârânları ile biraz vakt egleni tursun. Uşda Behrâm dahı varur.”” dedi. Yelânsıne 
yine çıkınca leşkerden (25) niçe kişiler dahı yetişdi. Sarây içinden hâdimler ve câriyeler 
çıkdılar. Ol serverlerün atların âhura çekdiler. Andan hâtün buyurdı, 


(269b) (1) bir bahçe kapusın açdılar. Ol serverler bahçe içine girdiler, bir latif yerde oturdılar. 
Bahçe-vân gelüp şohbet yarağın gördi. (2) Bir meclis ârâste kılup dürlü ni'metler hâzır kıldı. 


Çünki yömek yendi, destür oldı. Taşra çıkdılar, atlarına bindiler. Öyle zevâl (3) olınca 


TI 


Behrâm ol hâtünıla şohbet kıldı. Andan şonra Behrâm'a dahı destür oldı, kalkup gidicek 
hâtüna eytdi: “Ey nigâr, (4) tâcun Müşteri ile çift olsun.” hâtün eytdi: “Ey pehlevân, devletün 
ve furşatun ziyâde olsun ve cihân senün murâdunca olsun (5) ve adun âleme tolsun. Yüri ki 
şimden görü İrân'un şâhı sensin, tâc ve taht senündür. Var cânı kılıcunla musahhar kıl kim 
“âlem emrüye muti dür. (6) Eger yardım hâcetün olursa bun yerlerinde ve ceng vaktlerinde 
ben sana yarlık eyleyem.” dedi. Dahı sırrıla çok sözler söyledi. Evet (7) ol sözleri ikisinden 
gayrı kimse öşitmedi. Çünki Behrâm ol bahçeden taşra çıkdı, şâdlıkdan benzi lâleye dönişdi. 
Hemân-dem (8) ol &rkek kolan çıka geldi, pehlevânun öyine düşdi. Kulağuz oluban mişeden 
taşra çıkardı. Ve ol arada kolan belürsiz (9) oldı. Begler cemi'si ol hâle hayrân kaldılar. Hiç 
kimse Behrâm'a ol işün aşlını şormadılar. Behrâm yine şehre gelüp kimseye (10) haber 
söylemedi. Andan Harrâd Burzin Behrâm'a eytdi: “Ey server, bu işi kim biz bugün şikârda 
gördük 'ömr içinde kimse görmiş (11) ve öşitmiş degildi. Bu ne hikmetdür?” dedi. Harrad 
böyle dödügine Behrâm yüzini burtardı, hiç cevâb vermedi; toğru sarâyına (12) gitdi. Ayruk 
dahı kimse şormağa mecâl kalmadı. Çün göce geçüp şabâh oldı, güneş şâhınun nürâni çerâğı 
şararup şark (13) tarafından baş kaldurdı. Tağlar başı altundan tâclar göydi ve yeryüzine şaru 
dibâlar döşendi. Behrâm buyurdı köşk içinde (14) altun #ah?* kodlar ve üzerine altunıla 
dokınmış dibâ yaşduklar kodılar ve bir altun taht tonatdılar. Behrâm geçüp şâhâne oturdı 
(15) ve başına şâhlar tâcını kodı. Ulu kâtib, Behrâm'un ol hâline nazar kıldı. Bildi ki ol 
“akıllardan öşitdügi sözler vâki' olısardur (16) ki pehlevân şâhlığa el uzadısardur. Pes ulu 
kâtibe eytdi: “Ey yâr sen bu işi âsân şanmağıl. Bu sözi kimseye föş ötmegil. (17) Bil ki bu 
gece şehriyârdan yana gitmek gerekdür, şâh-ı cihâna bu hâli bildürmek gerekdür kim 
Behrâm'un göyline tâc ârzüsı düşdi (18) ve taht-ı 'âc üzerinde oturur oldı. Şehen-şâh 
bilmezligi ucından bunun gibi düşmen kazandı ki buna şunun gibi hil'at (19) gönderdi. 
Bilmedi ki bu pehlevân anun emrinden baş çekiserdür. Ey eyü adlu, ben bu râzı ol vaktin 
bildüm ki bular bunı şikâr yerinden (20) duzağa tutup çok dürlü nesneler söyleşdiler. Bunun 
gönline şâhlık ârzüsın anlar bırakdılar. Hemân bu işün çâresi (21) bu göce şehriyâr katına 
gitmek gerekdür.” #iysa al ğa İİ Galya 3 434 İş Gia $ Çün ol iki “âkılun (22) ittifakları 
anun üzerine oldı ki ol göce kaçalar. Pes ahşam olınca şabr eylediler. Hemân ki karanu oldı 
ikisi dahı yarak görüp (23) şehriyârdan kaçuban gitdiler. Çünki şabâh oldı Behrâm-ı Çüpin 
anlarun kaçduğın bildi. Yelânsine'yi yüz kişiyle ardlarından (24) veribdi. “Yüri, ol 
“âkılsızları tutup benüm katuma getür.” dedi. Yıldırım gibi ol kâtibün ardından &rişdi, (25) 





*> B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Hışmıla tutdı. Ağır bendile pehlevânun katına getürdi ve nesi varısa aldı. Şanurdı ki pehlevân 


geldükleyin helâk 


(270a) (1) ödeydi. Pehlevân anı göricek eytdi: “Ey iş bilmez, nüçün destürsız benüm 
katumdan gitdün?” dedi. Kâtib eytdi: “Ey (2) pehlevân Harrâd Burzin*” benüm gönlüme 
korhu bırakdı. Baya eytdi ki: “Şimdiden şonra bunun katında turmak olmaz (3) çünki bu 
pehlevân şehriyâra “aşi oldı. Ne tururuz? İkimüzi dahı öldürecekdür.” dedi. Ol sebebden 
gitdüm.” dedi. (4) Behrâm ana çok lutflar gösterüp eytdi ki: “Sen bir 'âkıl kişisin. Revâ 
mıdur ki benüm katumdan gidesin? Her vaktde (5) sen benüm katumda olmak gereksin ve 
her müşkil işlerde 'aklıla ve 'ilmile bana mürşid olmak (6) gereksin.” dedi. Andan anı yanına 
geçürdi ve gâyet hoş tutdı. Nesin aldı ise alıverdi ve dahı (7) çok nesneler verdi. Andan şonra 
eytdi: “De imdi yine evvelki işünde ol her nesneyi Zabt eyle, ayruk kaçma.” (8) dedi. Bu 
tarafdan Harrâd Burzin düni güne katup gideridi. Bir gün şehriyârun katına &rişdi. Cemi' 
râzları şehriyâra (9) söyledi. Şikâra çıkduklarını ve ol murğızâr içinde kolan kovup ol 
bâğçede yoldan varup bir sarâya &rişdüklerini, ol saray (10) içinde altun tahtun üzerinde ol 
hâtünı gördüklerini ve Behrâm anunla niçe zamân şohbet &tdügini ve ne görüp (11) gşitdi ise 
bir bir şehriyâra söyledi. Şâh ö&şidüp acebe kaldı. Ol 'âlimlerün dedügi sözler ve 
Buzurcimihr'ün verdigi haberlerün (12) “Şâhun bir kulı âşi olacakdur ve şahun başına andan 
çok işler gelecekdür.” demişidi ve ol fal söyleyici kişinün sözi cümle hâtırına (13) düşdi ve 
bir kerre gögsin geçürdi. Tiz ulu dâniş-mend katına okudı. Harrâd Burzin'üy üsti yanında 
yer gösterdi, (14) oturdı. Andan Harrâd'a eytdi: “DE imdi ol dödüklerini söyle.” dedi. Harraâd 
Burzin ağız açup ne vâki oldı ise (15) bir bir yine söyledi. Şah eytdi: “'Aceb bu ne ola? 
Bunı 'aklıla bilmek gerek ki mişe içinde bir kolan ola, (16) anı bir sarâya ilede, ol sarây bir 
yâbân yerde ola. Bu hemân düşe benzer.” dedi. Dâniş-mend eytdi: “Ey şehriyâr (17) ol kolan 
bir divdür. Behrâm'ı toğru yoldan çıkarmışdur ve göyline egrilik bırakmışdur. Ol köşk gibi 
gördükleri (18) Güristândur. Ol 'avratdur ki gördiler bir câzüdur ki aya tâcu taht 
göstermişdür ve göyline ululık sevdâsın (19) bırakmışdur. Ve anuy yüregine ol gönderdügün 
panbuğıla seped dağ olmışdur kim div aya yol gösterürür (20) ve ululık bulmağa kulavuz 
olur. Şimdiki hâlde bir çâre eyle ki anun katındaki leşkeri katına getüri bilesin. (21) 
Gerekmezdi kim ol mühmel hil'atı ol vefânun katına göndereyidün. İrâniler dahı ol nesne 


ucından şâhdan (22) ümiz kesüp baş çekmişlerdür. Cemi'si senden korkuban sana aşı 





*3 Müstensih hatası nedeniyle “Burziş(?), vx) >” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime B. nüshasındaki 
“Burzın” şekli de dikkate alınarak “Burzin” şeklinde düzeltilmiştir. 
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olmışlardur. Ey şehriyâr, bir kişi (23) kim senün yolına baş oynaya, düşmenlerüni sana zebün 
eyleye hâkân gibi serveri sana kul (24) eyleye ve senün söyünmiş çerâğını yandura, sen anı 
bir 'avrat yerine şayasın ve anun eylüklerin (25) bilmeyesin; aceb degül ki Hak te âlâ ana 


ululık naşib öde ve leşker vere ve tâc ve taht vere. Her işde 


(270b) (1) inşâf ötmek hoşdur. Sa âdetlü ol şahdur ki hüyı latif ola ve işi 'aklıla işleye.” dedi. 
Andan şehriyâr Harrâd Burziın'e (2) eytdi: “Ol yerde leşker ol tâc-dâr 'avratıçun ne söylerler 
ve anı nedür derler?” dedi. Harrâd eytdi: “Şöyle derler ki: (3) “Ol hâtün Behrâm-ı Çüpin'ün 
tahtıdur. Şimden şonra devlet ve furşat bunundur.? derler.” dedi. (4) Şah ol sözi &şidicek 
göyli perişan oldı. Behrâm'a ötdügi işe peşimân oldı. Ammâ çünki olacak (5) oldı, şonrağı 
peşimânlık hiç aşşı ötmedi. Bu hâl üzerine çok zamân göçmedin bir gün Behrâm katından 
bir kişi (6) geldi. Şahun öyine bir seped kodı ki hançerler ve kılıçlar koyulmışdı ve ol 
kılıçlaruy”? cümlesi başı yukaru dikilmiş (7) idi. Şâh ol sepede nazar kıldı, gâyetde melül 
oldı. Buyurdı ol kılıçları pâre pâre ötdiler. Ol (8) sepedün içine toldurup Behrâm'un katına 
veribdiler. olü ağa A İİ Gele Osm ala ONS 3x Çünki seped yine (9) Behrâm'un katına 
erişdi, ol kılıçları pâre pâre olmış gördi, İrânileri cümle katına okudı. Andan şonra (10) ol 
sepedi ortaya getürdi. Eytdi ki: “Şehriyârun bize armağânını görün bu işi bor ”İtutman. 
Şâhun dödügi (11) bu olur ki: “Bahâsuz hor leşkeri şöyle kırsam gerekdür ki hiç birini diri 
komasam gerek.” demiş. (12) Kılıçları şıyup bize gönderdüginün ma'nâsı budur.” dedi. 
Şâhun işinden ve pehlevânun sözinden leşkerün gönli endişeyile (13) toldı. Eytdiler ki bu ne 
"aceb bir hâldur ki bir gün şâh bize avratlar tonın gönderür ve bir gün dahı bunun gibi 
leşkere şınmış (14) hançerleri gönderür. Bunun gibi şâh hergiz şağ olmasun ve aya sevinenler 
hergiz şadlık görmesün. Ve eger Guşb oğlı (15) Behrâm dahı anun kapusına varıcak olursa 
adı âlemde anılmasun.” dediler. Çün Behrâm anlarun sözlerin öşitdi (16) gönülleri şahdan 
be-gâyet incinmiş gördi. Pes ol leşkere eytdi: “Gözünüzi açun, aklunuzı derin ki şimdi 
Harrâd-ı (17) Burzın şehriyâr katına varmışdur. Gizlü ve âşikâre ne söz varısa bir bir 
demüşdür. Her birinüz başınuz yarağın görün (18) ve benümle 'ahd ü peymân &dün ki ben 
yolları beklemege âdemler koyam dâyimâ ol tarafi gözedeler ve sizi bu belâdan (19) 
şaklayalar. Yohsa ansuzın leşker gelür ne sizi kor ve ne beni kor.” dedi. Bu sözi anlara dedi 


ve kendüsi (20) bir tedbir dahı kıldı ki görenler 'acebe kalmaludur. Meger Behrâm andan 


*4 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
5 Müstensih hatası nedeniyle “çöz(?) 552” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime B. nüshasındaki “hor” 
şekli de dikkate alınarak “hor” şeklinde düzeltilmiştir. 
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korkardı ki şâhdan İrânilere nâme (21) gele anlar yine şâha döneler ve kendüden yüz 
döndereler döyü üşenürdi. Pes yollara kendünün hâş âdemlerinden (22) nice kişiler kodı ki 
yolı bekleyeler, gelen nâmeyi alalar, İrânilere göstermeyeler. Bunun üzerine hayli zamân 
geçdi. (23) İrâniler şâhun nâmesin görmediler. Her birisi tamâm şehriyârdan yüz 
dönderdiler. 45â dl |) disa aliş 008 yi (24) Bir gün ki sertân burcından güneş baş 
götürdi. Behrâm-ı Çüpin dükeli leşkeri ve pehlevânları katına okudı. Hemedân (25) Guşesb 
gibi ve Ulu Kâtib gibi ve Yelânsine ve Siyâvuş aşlından Behrâm-ı Kürd gibi ve Bendâguşesb 


gibi bu serverlerün her biri ulu 


(271a) (1) pehlevândur ve yırtıcı arslandur, tanışık kıldı ve râzını açdı. Eytdi ki: “Ey nâm- 
dârlar ve öy serverler, bu işde siz (2) ne dersiz ki işbu şah bizi bi-günâh yere incitdi, yoldan 
erkândan çıkdı? Bu işe ne dermân &delüm ki şoyra hâlimiz ağlamalu (3) olmaya?” dedi. “Her 
kişinün kim derdi tabibden ola ol çâreyi kimden umasın. “Akıllardan râz şaklamak âsân işi 
müşkil eylemekdür. (4) Şimdi benüm gizlü derdüm var sizün gib akıllar öyinde âşikâre 
etmek isterem. Her işi siz görüp ve bilüp turursız. Benüm (9) işbu sözüme tanıklık verün ki 
bu kadarca leşkerle şâh buyruğıla gitdüm Sâve şâhı gibi ve Pürmüze gibi leşkere (6) karşu 
geldüm ki cihândan anun leşkerinden ulu leşker olsa olmaz. Eger ben olmayaydum ol 
leşkerle Sâve şâh (7) ne İrân'ı kordı ve ne Rüm”ı kordı. Bilürsin ki Sâve şâh bana ne kadar 
yalvarup eytdi ki: “Eger benüm katuma gelürsen (8) leşkerümi ve memleketümi ve kızumı 
saya vereyin.” dedi. Ben şâhun buyruğından geçüp anun katına varmadum. Anlarunla (9) 
ceng ödüp başlarına şunun gibi hâl getürdüm ki âlem içinde andan aceb nesne olmaya. Ki 
ben bunca zahmetler (10) çekdüm bunca iller ve gencler aldum, şâh-ı cihân malından 
müstağnı kıldum. Şimdi düşmeni kalmayup genci çoğladı ise (11) leşkere ihtiyâc kalmadı, 
hâkândan ötüri beni bunca hor eyledi. Tutayın ki ben şâh yanında günâh işledüm, bu leşkerün 
(12) şuçı nedür ki bunlara bi-günâh yere hışm eyleye? Şâhlık mıdur ol ki kendü hakkında 
eylük ödeni bilmeye? Şimdi belâ duzağına (13) ne çâre &delüm kim âsânlığıla boynumuzı 
bendden kurtaravuz? Şehen-şâhun cemi işleri müretteb düzelmişdür ve dükeli yarağı 
görilmişdür. (14) Siz dahı kendü cânıyuza çâre kılun ve bu hastalığa bir dürlü dermân fikr 
dün . Ben gönlümdeki râzumı size söyledüm. Siz dahı ne (15) çâre bilürsenüz eger eyüdür 
ve eger yatludur söylen, görelüm.” dedi. Behram bu sözden murâdı leşkerün göylüni 
aramağdı ve hâtırlarında (16) ne varduğın bilmekidi kim İrânilerden dahı korhusı varıdı. 
Meger Behrâm-ı Çüpin'ün perde ardında bir akl issi ve rüşen fikirlü (17) kız karındaşı vardı. 


Adına Kürdiye Bânü derlerdi. Behrâm her işi anun tanışığıyla derdi. Çünki perde ardında 
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kardaşınun (18) sözini gşitdi kakıyup göyli hışmıla toldı. Şığrınmayup bir kaç söz söyledi. 
Behrâm anun sözin öşidicek tınmadı ve cemi' (19) İrâniler anun sözi korhusından epsem 
oldılar. Andan Kürdiye eytdi: “Ey kardaşuma yol gösterici nâm-dâr, niçün epsem oldınuz? 
(20) Söylesegüze””“. Ne İrân-zeminde sizden ulu begler ve sizden gürbüz pehlevânlar 
yokdur. Cemi'yüz 'aklıla ve 'ilmile ârâstesiz. (21) Bu işde ne maşlahat görürsiz ve 
kardaşuma ne vechile cevâb verürsiz, nice” yardım &dersiz ve nice yol gösterürsiz? 
Söylesenüz ne.” dedi. (22) İzed-guşesb eytdi: “Ey ululardan yâdigâr olan bizüm dillerimüz 
kılıçdan tiz dahı olursa senün 'aklun denizinde “âciz kalur. Erlikde ve 'ilmde (23) ve 'akılda 
sizün dükeli işinüz Hak te âlâ'dan bahşâyişdür. Senün dedelerün cümlesi nâm-dârlardur ve 
hem ulu aşlındandur ve kardaşun (24) İrân'da ulu pehlevândur. Şanki zamânında 
İsfendiyârdur. Şâhlık tahtı aya lâyıkdur ki hem pehlevândur ve hem eyü hüludur. Eger (25) 
şâhıla ceng ötmek isterse yolında baş oynayalum ve erlikler gösterelüm. Benüm murâdum 


oldur ki pehlevânun hâtırı benden her işde 


(271b) (1) boşnüd ola.” dedi. “Ammâ fikrüme kaplanlık fikrini ve ceng tedbirini terk 
eylemek hoş görinür. Benüm bildügüm bu kadardur. Dahı söylemezem.” dedi. (2) Behrâm 
çünki anun sözin öşitdi anı bu ortada miyâncı gördi. Andan şonra Yelânsine eytdi: “Ey 
pehlevân bir kişiye ki Hak te'âlâ (3) devlet ve furşat vere gerekdür kim yavuzlığa kaşd 
eylemeye ve Allâh'un yolından çıkmaya. Ol âferinün şoyı nefrin olmaya ve çarh (4) ana kin 
bağlamaya. Çünki Allâh sana devlet verdi ve leşkere ve gence ve tâc u tahta örgürdi eger ol 
ni mete şükr &dersen (5) devletün dahı ziyâde ola.” dedi. Andan şonra Behrâm-ı Çüpin 
Behrâm'a eytdi: “Ey 'âkıl ve tedbir issi, bu taht u genc istemek işinde siz ne (6) buyurursız? 
Ve bu işün şoyında zahmet mi ola ve muhabbet mi ola?” dedi. Behram güldi. Elinde bir 
yüzük tutardı havâya atup eytdi: (7) “Ey pehlevân, işbu yüzük havâda ne kadar eglenürse 
kulun dahı pâdişâhlığı ol kadar olur. Sen bu ululık ismin azacuk şanma ve tâc (8) ve taht issi 
olmağı kolay şanma.” dedi. Andan Pendguşb'a eytdi: “Ey kılıç urucı arslan, bu işde sen ne 
bilürsin? Şahlık (9) tahtını istemek bize lâyık ola mı?” dedi. Pendguşb eytdi: “Ey pehlevân, 
Ray şehrinde bir dâniş-mendden &şitdüm ki: “Yüz yıl kul olmakdan (10) bir sâ'at padişah 
olmak yögrekdür.” dedi. Kalanını sen yegrek bilürsin.” dedi. Andan ulu kâtibe eytdi: “Ey 
karı kurt, sen dahı söyle ki (11) tâc u taht istedügümün vechi var mıdur? Sen ne revâ 


görürsin?” dedi. Ol kâtib bir zaman fikre vardı. Andan şoyra eytdi: Ey pehlevân, her kişi ki 





9 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
*7 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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bir nesneyi (12) makşüd &dine kendüye lâyık olursa tizcek bulur. Zamânun eli uzundur. Şol 
nesne ki Allâh'dan naşib ola zahmetsüz hâşıl (13) olur. Olmayıcak dürüşmekden fâyide 
olmaz.” dedi. Andan Hemedânguşesb'e eytdi: “Ey cihân eyüsin ve yatlusın çok görmiş kişi, 
(14) sen dahı bu işde ne kılursın? Söyle hayrlu ne ise bize beyân eyle.” dedi. Hemedânguşesb 
eytdi: “Ulu katında 'izzetlü pehlevân, yarına kalan (15) belâdan korkma. Çünki şâhlık 
tâcından ve tahtından hayr şorarsın işüyi muhkem işle, Tanrı'ya ışmarla. Hurmâya elün 
ördükden dikenden (16) niçün üşenürsin? Asanlığıla ululık ele girmez. Câna kıymayınca 
cânâna örilmez.” dedi. Pehlevânun kız kardaşı bunlarun bu sözine gâyet perişân (17) oldı. 
Melül ve gam-giın tâ dünün yarusı olınca oturdı ve hiç ağzını açmadı. Andan Behrâm eytdi: 
“Ey eylügile ad çıkarmış hâtün, bu leşkerün (18) sözinden sen anladun ne maşlahat 
görürsin?” dedi. Kürdiye hiç cevâb vermedi ve şâdlık şüretin göstermedi. Andan (19) ulu 
kâtibe eytdi: “Ey yavuz endişelü kocamış kurt şüretlü kişi, eger şahlık âsan olayıdı cihân 
nâm-dârlarından (20) niçe âzâdeler şâh olmaklığa bel bağlayayıdı. Şöyle mi şanursın ki şah 
olmak kimsenün matlübı olmaya? Eger her nesneyi böyle bilürsen (21) bu bilişe 
ağlamaludur. Hiç öydinki şâhlarun erkânını bilür misin ve ol zamândağı pehlevânları fikr 
öder misin? Anca (22) zamânlar oldı ki şâhlarun tahtı isiz kaldı. Hiç bir kulı şâh olmağa 
heves kılmadı. Nice leşker erlikle ve pehlevânlıkla (23) cihân şakladılar. Hiç birisi şâhlık 
tahtına nazar bırakmadılar. Her 'aklı olan bilür ki kul olmakdan şah olmak yögrekdür ve 
kendü (24) halka muhtâc olmakdan cemi âlem kendüye muhtâc olmak yögrekdür. 
Böyleyiken şâh olmağa güci yiten kullar şâhlığa kaşd ötmedükleri (25) şâhlık işi gâyetde 
müşkil olduğıçundur. Hakikate baksan şâhlar yerinden kullar mertebesi çok yögrekdür. 
Şâhlık bâğında 


(272a) (1) gerçi tâze yemişler biter, bi-nihâyedür; veli dikenleri dahı çokdur. Şehen-şâh olan 
kişi kimseden emin olmaz ve bir nesneye gönül bağlamaz. Cihânda (2) eyü yatlu cümle 
andandur. Her kişi aya serzeniş &dicidür. Evvel zamândaki ulularun her birisi pâk gönüllü 
ve eyü i tikâdlu olduğıçun (3) şâhlarun tahtına kaşd ötmezlerdi. Her birisi hizmetlerine bel 
bağlamışlar, şâhlarun emrine muti ve münkâd olmışlarıdı. Şâhlık (4) tâcı bi-gânelere 
yaraşmaz ve aşılsız kişiler şâhlık işini başaramaz. Ululık nesebile olur. Evvelden Kâvus 
şâhdan gele ki cihânda (5) bunca yatlu işler eyledi, Allâh buyurduğı yoldan çıkdı. 
Tabi atında egrilik olduğıçun yaramaz işler tdi. Rüstem (6) gibi ve Güzerd gibi pehlevân 
anun işine incindiler. Şâhlığına kaşd kıldılar. Andan şonra ki Hâmâverân'a vardı. Anda anı 


(7) tutuban ağır bend ile habs ötdiler. Şahlık tahtı bir zamân isüz kaldı. Hiç kimse şâhlığa 
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kaşd eylemedi. Çünki İrâniler Rüstem'e (8) şâhlığı “arz eylediler. “Sen şâhlar tahtına 
lâyıksın.” dediler. Rüstem bin Zâl, Cemşid aşlıken dahı tahtına tama' kılmadı. Ol sözi döyen 
kişiye bir (9) nesne çıkardı ki serâsime oldı ve öldürmege kaşd eyledi. Eytdi ki: “Şah bağlu 
yata ben tahtına kaşd eyleyem. Ne taht olsun ki ve ne külâh (10) olsun.” dedi. Andan 
İrânilerden on iki bin kişi aldı varup Kâvus'ı kurtardı ve dahı Güzerd ve Tüs'ı ve Giv ol 
bendden (11) bile çıkardı. Ve dahı Pirüz şah hikâyetini &şitdün mi ki Hoşnuvâz-ı Türk 
cenginden handaka düşüp ölücek Süferâ-yı Şirâzı anun (12) kinin almak içün leşker 
devşürdi. Varup Hoşvâz'un hakkından geldi. Gubad şâh dahı oğlancıkıdı. İrâniler Süferây”ı 
katı severlerdi. Hoşvâz ancılayın iş (13) &dicek, dilediler ki anı tahta göçürüp şâh &dineler. 
Süferây İrânilere eytdi: “Bu sözün vechi yokdur. Ayruk bana buncılayın söz söylemen. (14) 
Ben ne kişiyem ki şâhlık tahtına ayak başam? Kubâd kiçicek olduğıçun nedür arslanlar kurt 
göçmek olmaz. Aşılsız kişi (15) şâhlığa kaşd eylemek aşlını ve ta'allukâtına yele 
vermekdür.” dedi. Ol zamân ki Kubâd büyüdi erlik mertebesine ö&rişdi, (16) Süferây anun 
kethudâsı idi. Dükeli maşlahat anun elinden biterdi. Kubâd yatlu kişiler sözine uydı nâ-hak 
yere ölür dedi. Andan (17) şoyra İrâniler Kubâd'un tutup elin ayağın demürlediler. 
Süferâ'nun oğlı Zermihr'e verdiler anun atası kiniçün öldüre. Zermihre (18) 'akl issi 
yigididi. Şâhlık tahtına Kubâd'dan gayrı kimseyi la|yık| görmedi. Anun bendini götürüp 
yine atası yerine şah eyledi. Ne kadar (19) aşil-zâde dahı olursa kullardan kimse şâhlığa kaşd 
eylememişdür. Ve dahı görmez misin ki Sâve şâh Türkistân şâhı iken ol tahta (20) ve külâha 
lâyık olmaduğıçun Hak te'âlâ anı nice kahr eyledi. Hak te'ala hakimdür ve her işi yerlü 
yerinde işleyicidür. Her kişiye lâyıkınca (21) bir mertebe vermişdür ki ne kadar cehd öderse 
ol vördügi mertebeden yukaru gidemezsin. Şimdi sen bir kuliken şehen-şâhlık (22) 
mehabbetini ârzü kılursın. Bu sana hayr degildür. Yelânsine seni yatlu yola yelter. Anun 
sözine uyma. Guşesb oğlı Behrâm, şehriyâr olıcak degüldür. (23) Nüşinrevân gibi akıl şah 
pirligi zamânında Hurmuzdıla yigit olmışıdı. Şimdi cemi' vilâyetün uluları ana yardımcıdur. 
Ne yardım belki kapusında kul (24) olup yolına cân ve baş oynayıcılardur. Hurmuzd “Berü 
gel.” döyecek İrân'dan üç kez yüz bin adı bellü pehlevân atlanur ki her biri Hurmuzd'un 
kullarıdur (25) ve hükmine baş indüricilerdür. Ol şehriyâr sana bunca keremler ötmişdür ve 


seni ilerü çeküp şunun gibi devlete ve ululığa &rişdürmişdür. Anun 


(272b) (1) anun eyliginün 'ivaZın yavuzlık ödeyin, dersin. Şöyle bil ki ol yavuzlığı kendü 
nefsüne ödersin. Ey karındaş, benüm sözüm öşit. Bunun gibi yatlu fikr eyleme (2) kim 


“akıllar seni ayblamasunlar. Şeytân sözine uyma. Korkaram ki bu işden sana bir ziyân 
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yetişe. Hele ben yaşda senden uluyam, 'avratlığumla sana merdâne naşihatlar kıldum (3) ve 
“âakılâne ögütler verdüm. Senün dedelerün ol kapuya kul ola gelmişlerdür. Kerem eyle 
anlarun ötdükleri eylükleri dahı yele verme.” dedi. Kürdiye'nün sözine (4) ol oturan halk 
“acebe kaldılar. Behrâm baş aşağa şalup dudağın ışırdı. Bildi kim Kürdiye hak söyler ve 
kendü hakkına hayr şanur. Andan Yelânsine baş (5) götürüp eytdi ki: “Ey kıymetlu hâtün, 
sen erenler meclisinde bunun gibi fikr eyleme ve bu vechile söz söyleme. 'Avratlarun rây ve 
tedbiri perde ardında sınarı hâtünlarla boncuk (6) ve bağmak kelecisin &tmekdür. Bunun gibi 
fikre karışmak 'avratlarun ne işidür? Erenler yırtıcı arslan gibidür, avratlar geyik ve tavşan 
gibidür. Her kişinün sözi kendüye göre olur. (7) Bunun gibi söz hâtünlara düşmez. Ammâ ol 
“akıllar ki 'avrata râz vermez ve anun sözine uymaz âkıldur. Sen kardaşunı şöyle şanma ki 
Hurmuzd bununla ceng ötmege başa çıka. (8) Hurmuzd buncılayın ölince kardaşun İrân 
tahtına şâh olur. Eger ol şâhlarun tahtına lâyık olayıdı buncılayın şir-merd pehlevâna ki kılıcı 
korkusından yer ditrer, avratlar (9) libâsın gönderdi. Anun gibi şehriyâra ki bunun gibi 
ejdehâya panbuğıla ig göndere. Yeter, ol aşlı Türk Hurmuz'un sözin söyle ki anun aşlı 
“alemde olmasun. Sen Hurmuzd”'ı (10) Keykubâd'a kıyâs eyleme. Anlarun aşlı şehriyârlığıla 
gelmişdür. Şimdi bunun aşlına Türk karışmışdur. Anlarun devrânı geçdi. Sen Hurmuzd'dan 
ve Hüsrev-i yezd'den hiç (11) üşenme. Anları almak nesne degildür. Şol kişiler ki Hurmuzd 
katında olurlar, dut ki“ kardaşuna kul olmışlardur; eger Behrâm”dan anlara bir işâret olursa 
(12) Hurmuz vad Purmuz'ı ağır bendile kardaşun katına getüreler ki Hurmuzd'dan kimsenün 
şafâsı kalmamışdur. Yâ Hüsrev'e kim “itibâr öder? Sen anları hemân kardaşun zindânında 
(13) bil.” dedi. Kürdiye eytdi: “Şeytân sizün yolınuza duzak kurmışdur. Bizüm cânımuza 
cefa eyleme ki şimden şoyra her ne olursa senden görürem. Bizüm atamuz (14) yerinde bir 
sipâhi idi. Sen kardaşumun göyline bunun gibi söz bırakdun ve göylüni cüşa getürdün. Ey 
yüzi tamarlu ve yatlu aşıllu, senün sözünle bizüm aşlımuz (15) ve neslimüz yele vöriserdür. 
Başımuza dürlü dürlü belâlar geliserdür. Uşda sen uşda Behrâm ne hâtırun dilerse şöyle &t.” 
deyüp ağlayurak içerü sarâya girdi. (16) Her kişi eytdi ki: “Zehi 'akıl ve zehi firâset bârek 
Allâh ki bu sözi ol hâtün söyledi. Şöyle şan ki kitâbdan nakl eyledi. Câmâsb-ı hakim?'den 
bunun bilüsi artukdur.” (17) dediler. Behrâm-ı Çüpin çü kız kardaşınun sözine saht oldı. Ol 
toğru söz hâtırına hoş gelmedi. Meger gönlinde şâhlık mehabbeti muhkem olmışıdı. Zirâ 
hayâlinde eyle göstermişleridi. (18) Andan eytdi ki: “Bu cihânda teşvişsiz kimse olmaz. 


Gelün bu melâmeti gönülden sürelüm, def -i melâl içün câm u şarâb içelüm.” dedi. Buyurdı 
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meclis (19) ârâste kıldılar. Ay yüzlü sâkiler altun gümiş piyaâleler şanmağa başladılar. Andan 
kendüye Behrâm-ı Çüpin eytdi: “Gerekdür ki bugün bizüm meclisimüzde (20) pehlevânlara 
münâsib nesne ödesin ve heft-hün hikâyetini söyleyesin. Görevüz ki İsfendiyâr-ı rüyin-ten, 
kal'a-yı rüyini ne vechile (21) almışdur. Ol zamânda nice oyunlar oynamışdur ve ne” 
hünerler göstermişdür?” dedi. Pes ol hikâyet şafâsına niçe câmlar içildi. Çünki göce oldı (22) 
oturanlar cümle mest olup meclisi âhir etdiler. Eytdiler ki: “Şen olsun ol Rey vilâyeti ki 
andan sencileyin pehlevân kopar. Hezâr âferin anun (23) gibi iklime olsun.” deöyüben 
kalkdılar. Her birini makâmlu makâmına gönderdiler. ül geli 3 GS Alyisa al dali Çünki 
şabâh oldı (24) güneş sancağı maşrık tarafından dikildi. Behram-ı Çüpin ol ulu kâtibi katına 
okudı. Buyurdı Hâkân-ı Çin'e bir hüb nâme yazdı ve çok “özrler eyledi. (25) Eytdi ki: “Ey 
devletlü şâh, şöyle bil ki ol işler ki &tdüm şimdi ötdigüme peşimân oldum. Şimdiden şonra 


seni canumdan “aziz bilem ve senün 


(273a) (1) vilâyetüne ve leşkerüne kılıç şalmayam ve yatlu şanu şanmayam. Eger cihâna ulu 
pâdişâh dahı olursam senün kiçi kardaşun gibi olam. Gerekdür ki gönlüni (2) kinden arıdasın 
bu iklimi, Çin ikliminden ayru bilmeyesin, geçenden geçesin. Bir kul günâhını bilüp istiğfar 
&tdükden şonra Hak te âlâ ol günâhı (3) bağışlayıcıdur. Sen benüm ötdügüme kalmayasın, 
suçum bağışlayasın.” dedi. Nâme bu vechile tamâm ödüp hâkânun katına gönderdi. Hâkân 
ol nâmeyi görüp be-gâyet (4) şâd oldı ve Behrâm'a tahsin kıldı. Tiz bir cevâb-nâme yazdı. 
Eytdi ki: “Geçen geçdi, şimden şonra ben seni ulu kardaş bildüm.” döyüp Behrâm'a atlar (5) 
ve kullar ve altunlar ve gümişler ve dürlü dürlü metâ lar şol kadar gönderdi ki dilile vaşf 
olmazdı. Çünki Behrâm'un her işi yerlü yerince (6) düzildi, hazine açup leşkerinün dükeli 
yarağını gördi. Atlar ve kullar yarakladı. Andan şoyra nihânı şâhlık tedbirine meşgül oldı. 
Leşkerden (7) bir pehlevân ihtiyâr kıldı. Horâsân ve Nişâbür ve Belh'i ve Merv'i ve Hir'i 
ana ışmarladı ve biraz leşker verdi. Ve kendüsi Belh'den çıkup Rey'den (8) yana 'azm kıldı. 
İHA SAR AAA JİĞİ çim Behrâm hemân ki Rey vilâyetine geldi, darb-hâne ehline emr eyledi 
ki şimdiden şonra kesilen akçanun (9) sikkesini Hüsrev adına eylen. Hurmuzd akçasıyıla 
şatu bâzâr ötmeyeler. Andan bir niçe bâzir-gân ol akçadan bedreyile akçalar verdi. Eytdi ki: 
“Tayfusün'a varun (10) benümçün altun kadifeler ve Rümi dibâlar alun. Ve cehd ödün ki bu 
akçalar Hurmuzd katına öre ve bu sikkeyi göre.” dedi. Andan şonra Hurmuzd şâha &lçi 


gönderdi (11) ve bir nâme yazdı. Nâmede eytdi: “Ey aşlı yatlu, çirkin hülu, eylük bilmez, 
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“akılsuz şâh, kılıç urucı arslanlara panbuğıla ig gönderürsin ve avratlar (12) tonın verürsin 
hemi? Meger senün yoluna cân terk ödüp düşmene kılıç urduğumuz andan gayrı senün 
hakkuna hoş gelmedi. Suçumuz bu mıdur ki (13) Sâve şâhı gibi pâdişâhı öldürdük ve İrân 
vilâyetini anun belâsından kurtarduk? Yohsa Behrâm ve leşker andan gayrı senün hakkuna 
günâh etdiler ki (14) İrân-zemini düşmenden şakladılar. Ey vefâsuz, çünki bizüm bu 
eylügümüz senün katunda hor oldı. Şimden şoyra şehriyâr d&mezüz. Ol vakt ki (15) senün 
sa âdetlü oğlun Perviz tahtına otura anun emrile tağları şahrâ kılavuz, düşmenlerün kanını 
Ceyhün gibi akıdavuz. Hüsrev oğlan (16) olsa ne var şehriyârlık ana lâyıkdur ki vefa-dardur, 
sencileyin bi-vefâ degildür. Şimden şoyra anı şehen-şâhlığa kabül kılduk. Andan gayrı 
kimsenün (17) emrine baş indürmezüz.” dedi. Bu işden Behrâm'un makşüdi oldı ki şehriyâr 
hışm ödüp nâ-hak yöre Hüsrev'i öldüreyidi. Zira Behrâm'un korhusı andan (18) idi ki hüsn 
ü bulk issi ve mürüvvet kemâl ehli şâhıdı. Eydürdi ki Hüsrev aya arka olmakdan şonra 
süyümi yöre uram, Sâsânilerün köküni kazam. Yeöryüzinde (19) anlarun nâm u nişânın 
komayam. Tayrı cihânı anlarunçun yaratmadı. Niçeye dek şehriyâr olalar?” dedi. Bu batıl 
fikrile çünki nâmeyi gönderdi nâm-dârlarıla. (20) Bir gün elçi Bağdâd'a geldi, &rişdi. 
Hurmuzd şâh nâmeyi göricek benzi şaru güle döndi. Anun akabince akçanun mührin gördi. 
Guşşa birbirinün (21) üstine oldı. Oğlına yavuz gümân eyleyüp tiz Ayinguşesb'i katına 
okudı. Eytdi ki: “Hüsrev erlikde ol hadde örişdi ki bizüm emrimüzden baş (22) çeker oldı. 
Bundan ulu günâ|h)““ ne ola ki benüm zamânumda kendü adına akça kesdüre?” Ayinguşesb 
eytdi: “Ey şehriyâr, oğlun olduğıçun nedür? Bu işden (23) ötürü anı bendile depelemek 
gerekdür. Hurmuzd eytdi: “Ol bendile uşlanmaz. Anun sırrıla kaydını görmek gerekdür ve 
adını cihândan götürmek gerek.” dedi. (24) Ol gece şâh bir kişiyi katına okıdılar. Şâh 
arkuncak ana eytdi: “Yüri var bu göce Perviz'ün işini bitür. Ne vechile öldüri bilürsen öldür.” 
(25) dedi. Ol kişi eytdi: “Ey şehriyâr, çün hâtırun eyle diler; bana hazineden bir pâre zehr 


versünler. Şimdi ol mestdür, şarâba katam, içürem ki şâhun 


(273b) (1) makşüdı hâşıl ola.” dedi. Hüsrev bu işlerden gafil kendü şafâsında gâh ay yüzlü 
mahbüblarla câm-ı hoş-güvâr içerdi gah tâziler ve toğanlarla (2) şikâra çıkardı ve gâh 
güyendelerle 'ayş u 'işret öderdi. Çünki Hurmuzd bu tedbiri kıldı ol kişi Hüsrev'den yana 
gitdi. Meger bu hâlden bir çavuş âgâh oldı. (3) Cân atup ol kişiden öyürdi Hüsrev'ün katına 
erişdi ve hâli bildürdi. Atası kendüye kaşd eylemiş. Ol gece şüret degüşüp (4) Tayfasın”'dan 
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çıkdı ve belürsiz oldı. Ol kıymetlü başı râygân vörmege râZi olmadı, tâ Azerâbâdgân'a 
varınca segirtdi. (5) Çün her iklimün begi öşitdi ki Hüsrev atasından incinüp kaçmış ve dahı 
Behrâm-ı Çüpin şâhun tahtına kaşd eyleyüp Belh'den Rey'e (6) gelmiş. Ulular Hüsrev 
kandayıduğın bilmek ardınca oldılar. Ahir Azerâbâdgân'da nişanın bulup begler ve 
pehlevânlar küllisi anda geldiler. Hüsrev katına (7) ululardan çok kişi cem' oldı. Bâdâr-ı 
pirüz gibi ve Zilşir gibi ve Destân-ı seyran gibi ve pirüz Kirmâni gibi ve Şâmr-ı Şirâzi gibi 
ve İsfendiyâr-ı Şirâzi gibi (8) ve dahı bunlara göre hayrı nice begler leşkerile ve yarağıla 
Perviz'ün katına geldiler. Her biri eytdiler ki: “Ey şeh-zâde, şimdiden şonra tâc u taht (9) 
sana yaraşur. Hiç atandan korkma ve üşenme. İrân serverlerinden ve “Arab pehlevânlarından 
ne kadar leşker istersen katuna getürelüm. Gâh (10) atlara binüp avlar şikârlar &delüm gâh 
şâlihler yolın tutup Guşesb odınun öyinde 'ibâdetler ödelüm ve şerif makâmlarda ve 
mübârek vaktlerde (11) Hak te alâ hazretinden hâcetler dileyelüm ki 'ömrüni ve devletüni 
ziyâde kıla. Eger İrân şehrinde üç kez yüz bin leşker atlansa sana kaşd eyleyüp (12) makâma 
gelse cemi'müz senün yoluna baş oynayalum ve önünde ölmegi cânımuza minnet ve ulu 
ni met bilelüm. Senün bir kılına ziyân ötdürmeyelüm.” (13) dediler. Hüsrev eytdi ben 
atamdan korkaram ve İrân leşkerinden üşenürem. Eger begler ve pehlevânlar Guşesb odınun 
öyinde and içerlerse ki (14) benüm 'ahdüni şımayalar ve benden yüz çevürmeyeler ol vakt 
benüm gönlüm korhudan emin olur.” dedi. Çünki pehlevânlar Hüsrev'ün sözini (15) &şitdiler 
cemi si âteş-kedeye gelüp ağır and içdiler ki Hüsrev ne dödise anda olalar ve anun emrinden 
baş çekmeyeler. Çünki Hüsrev korhusından (16) emin oldı her tarafa câsüslar gönderdi ki 
atasınun fikri nedür ve kendüiçün ne tedbir öder, kendüyi ol işden âgâh ödeler. Bu (17) 
tarafda Hurmuzd şah hemân ki Hüsrev'ün kaçduğın &şitdi, tiz âdem veribdi. Gustehem'i 
tutdılar, ağır bendlerile muhkem demürlerile zindâna (18) koydılar. İkisi dahı ulu 
pehlevânlarıdı ve Hüsrev'ün tâyeleri idi. Ve dahı Hüsrev'ün ta allukâtında kim varısa 
küllisini tutup (19) demürleyüp zindâna bırakdı. Andan şonra Ayinguşesb'e eytdi: “Bizüm 
tedbirimüz tağıldı ve işimüz gâyet müşkil oldı. Hüsrev'i bulavuz. (20) Ve illâ işbu kendüzin 
görüci vefasız Behrâm'a ne çâre ödelüm?” dedi. Ayinguşesb eytdi: “Ey devletlü şehriyar, 
Behrâm'un işini uzatmamak gerek. Ve Behrâm'un (21) göyli evvelden bana incinmişdür. 
Şimdi dahı kaşdı benüm kanumı dökmekdür. Zirâ şehriyâr ol nâ-bekâra 'avrat tonın 
gönderdi, gine aya“ sebeb (22) ben oldum. Şâh anı benüm sözümle &tdi. Dahı bir dün anun 


hakkında hayr söz dömemişem. İmdi, şehriyâr benüm elüm ayağum demürlesün, anun katına 
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(23) göndersün. Beni öldürmekle anun hâtırı hoş olur ve anun teşvişinden emin olur.” dedi. 
Şâh eytdi: “Bu kaçan olacakdur? Evet (24) çünki anun kaşdı sanadur, leşkere seni baş 
dikeyin var anuyıla uğraş; anun hakkından gel. Evvel &lçi gönder gör ki göylinde ne var, (25) 
makşüdı nedür? Eger murâdı taht u tâc ise ve şâhlığısa anunla ceng yarağın gör ve cihânı 


anun gözine karayu eyle. Eger yine 


(274a) (1) bize dost olup kulluğına râZı olursa her nice timâr hâtırı dilerse vöreyin ve başına 
tâc göyüreyin. Cihânda ancılayın (2) pehlevân kanda vardur? Zamânında Rüstemiken 
kulımuzdur. Ol bana yâr olacak ben andan nesne diriğ &tmezem. Her ne hâl olursa becid (3) 
bana bildür.” dedi. Pes şâh buyruğıla A yinguşesb yarak görüp gitmek diledi. Şehrinden bir 
kişi varıdı. Şâhun zindânında tutsağ (4) idi. Ayiınguşesb Behrâmıla uğraşmağa gitdügin 
eşidicek zindândan bir âdem gönderüp eytdi ki: “Ey sefer yarağın gören server, ben (9) senün 
şehründen bir kişiyem. Bil ki senünile kapu bir konşıyam. Bunca zamândur ki şâhun 
zindânındayam. Eger beni şehriyârdan dileyesin (6) ve bu tar zindânun mihnetinden 
kurtarasın ol cengde sana yoldaş olam, her yerde önünde kılıç uram ve yolunda cân u başa 
kalmayam.” (7) dedi. Ayinguşesb ol sözi &şidicek şehriyâr katına bir âdem gönderdi. Eytdi 
ki: “Zindânda bir hem-şehrimüz varımış. Dilerem ki şehriyâr (8) anı bana bağışlaya tâ ki bu 
seferde bana yoldaş ola.” dedi. Şah eytdi: “Ol bir nâ-bekâr hırşızdur, sana andan ne fâyide 
olacakdur? Bir kan (9) döküci oğrıyı kurtarmakdan ne sevâb umarsın? Anun hayrı şerrine 
degmez. Ben anı diri komasam gerekdi. Pes anı dilersin eyle olsun.” dedi. Ol (10) kan döküci 
oğrıyı zindândan çıkarup Ayinguşesb'e yoldaş koşdı. 0453 al0$e #4 ds öl ös Andan 
Ayinguşesb ol leşkeri alup (11) niçe gün gitdi. Bir gün Hemedan şehrine örişdi. Leşkeri bir 
yerde kondurdı. Andan ol şehrün halkına şordı ki: “Hiç bu mu azzam şeherde (12) bir 
remmâl veyâ bir müneccim fal söyler kişi var mıdur?” Şehir halkı eytdi: “Bunda bir karıcık 
vardur, şanki göyüllerün sırrına vâki dur. Cihânda ne ki olacakdur bilür (13) ve kişinün 
başına ne gelecekdür haber veörür. dödügi söz hergiz bir dürlü dahı olmaz ve 'ömri içinde 
andan hatâ gelmez. Eger âdem gönderesin gelür.” dediler. (14) Ayınguşesb ol sözi &şidüp 
sevindi, tiz ol hâtüna âdem ve at gönderdi. Çünki hâtün geldi, ana şâhun işinden ve leşkerün 
(15) ol uğraşda ne olacağından şordı. Andan ol karıcığa eytdi: “Sana bir haberüm var anı 
bana eyt. Evet benden gayrı kimse tuymasun. (16) Sırrı eyt kim benüm ölümüm ne hâlile 
olacakdur? Hastalıkıla mı döşekde mi ölsem gerekdür yohsa bir düşmen elinde helâk mı 
olsam gerek? (17) dedi. Hemân ki karıya sırrıla bu sözi söyledi meger ol zindândan çıkarduğı 


kişi ol sâ'atde karınun karşısına geldi. Ayinguşesb'e (18) bakdı, geçdi ve gitdi. Karı anı gördi 
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eytdi: “İşbu geçüp giden kişidür ki anun zahmından senün üstüne ağlamaludur. Senün ecelün 
(19) ol kişinün elindedür ki anun tiz günlerde 'ömri dükensün.” dedi. A yinguşesb karıcukdan 
eytmişdi ki: “Senün ecelün bir yırak seferde ola, bir yakın konşunun elinde (21) olcakdur.” 
demişidi. Ol sözi göylinde gizleyüp mukayyed olmazdı. Eşidicek bildi ki ol kişi ol olacakdur. 
Pes karıya nice nesne (22) verüben gönderdi. Tiz şehriyâra bir nâme yazdı. Eytdi ki: “Ey 
şâh-ı âlem, ol kişi ki ben zindândan çıkarup yoldaş &dindüm (23) ol zindândan çıkaracak 
kişi degülmiş. Ol bir ejdehâ enigiyimiş. Şâh anı ben kula dedi. Ben bilmezlik eyledüm. İmdi 
uş gine (24) katuna gönderdüm. Varduğı gibi mecâl vermeyüp başını kesesin, alemi anun 
şerrinden ayırtlayasın.” dedi. Bu vechile çünki (25) nâme yazdı, üzerine mühr urdı. Andan 


ol kişiyi katına okudı. Aya hoş 'izzetler eyledi. Tevâzu' kılup çok nesneler 


(274b) (1) verdi ve bir niçe armağânlar dahı çıkardı. Eytdi: “Şehriyâr katında bir hâcet oldı 
ki anı senden artuk kimseye inanmazam. Kerem (2) eyle ne kadar zahmet ise iş bu nâmeyi 
al bu armağanlarla şâhun katına ilet. Yine tiz cevâb getür ki senün gelmene katı (3) 
muntazıram.” dedi. Ol kişi revân yerinden turdı nâmeyi alup taşra çıkdı. Biraz ayarlak gitdi 
gidecek hâtırına korhu düşdi (4) bir yere varup göyline tanışdı, eytdi: “Bunca zamândur ki 
ağır demürle karayu zindân içinde zahmet çekmiş kişiyem. (5) Şimdiki hâlde beni Hak te âlâ 
ol belâdan kurtardı. Bu ne 'akıldur ki kendü kanuma şuşadum mı ki gine Tayfusün'a varmak 
(6) isterem? Nâ-gah şâh beni göricek incine yâ öldüre yâ gine zindâna koya. Bu ne fikrdür 
ki ben anda varam?” döyüben bir zamân fikre (7) vardı. Çünki anda varmak işini kodı 
nâmenün mührün bozup hattına nazar kıldı. Cihânun işinden acebe kaldı. Eytdi ki: (8) “Ne 
“aceb bu kişi benüm cânuma böyle kıymış ve kanumı yöre dökmege ivmiş. Ben aya ne 
yatlulık eyledüm ki beni öldürmege kaşd eyleye? (9) Meger ol bir yatlu düş görmişdür ki 
korhusından bana kaşd kılmışdur. Uş ben ana kan dökmegi göstereyin.” deyüp göyli 
endişeyle (10) toptolu oldı. Yoldan döndi, kimseye görünmedi. Toğru Ayinguşesb'ün 
çâdırına geldi. Ayinguşesb çâdır içinde gâfil (11) otururdı. Ne yanında âdem varıdı ve ne 
silâh varıdı. Hemân ki hışmıla çâdır kapusından içerü girdi. (12) Ayinguşesb hâl ne olduğın 
bildi. Çünki harif el kılıca urdı, Ayinguşesb çok zârilık &düp yalvardı. (13) Eytdi: “Ey Tanrı 
yolından çıkmış kişi, seni ben zindândan kurtarmadum mı ve sana bunca eylükler &tmedüm 
mi? Ey zâlim (14) ne şuç ö&tdüm ki beni öldürdesin?” dedi. Harıf: “Ey yavuz işlü, çünki beni 
zindândan çıkardun sana ne ziyân eyledüm (15) ki beni öldürmege kaşd öderdün?” deyüp 
kılıçıla pâre pâre eyleyüp andan başını kesüp eline aldı ve çâdırdan (16) taşra çıkdı. Bu hâli 
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hiç kimseye tuymadı. Gerekdür ki ulular düşmenden emin olmayalar ve katlarından yarak 
(17) eksük ötmeyeler huşüsâ ki düşmene karşu gider olalar. Çün ol kişi Ayinguşesb'i 
öldürmekle bed-nâm oldı. Başını (18) götürüp Behrâm-ı Çüpin'üy katına geldi, eytdi: “Bu 
senün düşmeninün başıdur ki leşker çeküp üstüne (19) gelürdi. Ben sana dostlık eyledüm, 
yolda anun başını kesdüm; uş katuya getürdim.” dedi. Behrâm eytdi: “Bu baş kimünydür?” 
(20) Eytdi: Ayinguşesb-i Sevâd'un başıdur ki şehriyâr katından senün cengüne gelür.” dedi. 
Behrâm eytdi: “Bu bir hayırlu kişi idi, (21) benzer ki şâh katından anunçun gitdi ki şâhıla 
bizi barışdura. Sen &y oğrı-yı nâ-bekâr, uyurken sen anun başını kesmişsin. Benüm katuma 
getürdün (22) sen dahı anun cezâsını benden gör.” dedi. Buyurdı kapu öninde bir dâr ağacı 
diküp anı boğazından ber-dâr ötdiler. Cem'-i 'âlem anun temâşâsına (23) çıkdılar. 
Ayinguşesb leşkeri anun öldügin bilicek çübânsız koyun gibi bölük bölük olup tağıldılar. 
Çoğı Behrâm katına gitdiler ve niçesi (24) Hüsrev katına vardılar ve nicesi dahı dönüp şâh 
katına gitdiler. Çünki şehriyâr Ayinguşesb'ün hâlinden âgâh oldı gözleri yaşıla (25) ve gönlü 
guşşayıla toldı. Yömekden ve içmekden kesildi ve hergiz râhatı kalmadı. Varduğınca her 


yanadan düşmenler çoğaldı. Hurmuzd'un 


(275a) (1) kapusında bir tedbir ehli kimse kalmadı. Pes şehriyâr bu ortada 'âciz kaldı. 
Guşşadan kapuyı yapdı ve nice gün taşra çıkmadı. Şâhun bu işi halk (2) arasına yayıldı ki: 
“Bâr-gâha perde aşmış taşra çıkmazmış.” dediler. “Behrâm-ı Çüpin tahtına kaşd eylemiş 
gelürmiş.” Ve kim eydür ki: “Hüsrev leşker devşürmiş (3) Hurmuzd”'un üstine yürümiş.” Bu 
resme dürlü dürlü haberler 'âlem içinde çoğaldı. İrân halkı orta yerde “âciz ve mütehayyir 
kaldı. Seal 3)a A Gali g ağlı öytişila S S (4) Çünki bu sözler Tayfusün içine toldı her kişi eydür 
ki: “Hurmuzd'un başından devlet gitdi, kapusında turur (5) leşker dahı tağıldı. Kimi Behrâm 
katına gitdi ve kimi Hüsrev katına gitdi.” Bendevi'le Gustehem bu hâlden âgâh oldılar. 
Zindân içinde (6) ne kadar dutsak varısa bir araya geldiler ve bir kişiyi sırrıla taşra veribdiler 
ki hâl nedür göre ve şehriyâr katında pehlevânlardan kim kalmışdur göre. (7) Çünki hâl 
nidügin bildiler, yoldan çıkdılar ve şâhun buyruğın başdılar. Zindânı bozup cümlesi taşra 
çıkdılar. Şehr içindeki leşker (8) anlarun elinden “âciz kaldılar. Andan Bendevi ve Gustehem 
cebeler geydiler. Her birisi ta allukâtıyıla şehr içine girdiler ki şimden şoyra Hurmuzd'un 
zamânı geçdi, (9) tâc ve devlet yenilendi. Şâhlık Hüsrev-i nev-cüvânundur.” dediler. Şehirde 
ne kadar leşker varısa ol ikisinün yanında cem' oldılar. Andan (10) Gustehem ol halka eytdi: 
“Eger bizümle bir olursanuz Hurmuza hergiz meyl eylemen, İrân ulularınun kinin almağa 


bel bağlan. Bilürsiz ki (11) nâ-hak yöre niçe serverlerün kanın dökmişdür. Şimdi ol 
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&tdüginün biz dahı ana cezâsın &delüm. İrân'un tatlu şuyını ana zehr eyleyelüm, bağrında 
(12) baş olalum ve tahta yeni şâh getürelüm. Eger bu işde süstlük &dersenüz biz sizün 
ortanuzdan çıkup bir tarafa başımuz alup giderüz, İrân-zemini size (13) ışmarlaruz.” dedi. 
Leşker bu sözi &şidicek cemi'si Gustehem'ün yanına cem' olup şehriyârdan yüz dönderdiler. 
“Bunun gibi kan döküci cihânda olmasun ki (14) kendü oğlancuğını öldürmege kaşd eyledi.” 
dediler. Çünki bu nesne üzerine ittifak &tdiler küllisi yarağa görüp Hurmuz'un kapusına (15) 
geldiler. Fi'I-hal kapuya od urup yakdılar. Andan şonra şehriyârun katına girdiler. Horlığıla 
Hurmuz'ı tahtından aşağa indürdiler (16) ve tâcı başdan giderdiler. İki gözlerine mil çeküp 
kör eylediler. Hemân ki iki gözlerini tağladılar andan şoyra öldürmeyüp diri kodılar. (17) 
Sarây içinde bulduklarını yağma kıldılar. Cihânun ki âhiri şuna yitişe ana ne gönül vermek 
gerek ve bir devletün ki âhiri horlık ola aya ne mağrür (18) olmak gerek. Bu cihânun dâyimâ 
“âdeti böyledür. Kişiye gâh genc gösterür ve gâh renc gösterür. Bunun genci ve renci pâyidâr 
olur degüldür. Yüz bin yıl (19) dahı ömrün olursa âhiri ölmekdür. Kim isterse ki 'âkibeti 
hayr ola gerekdür ki eylük ucunı elden komaya, dâyimâ hayrlu işlere sa y eyleye. 
Gustehem'le Bendevi (20) çünki bu hal ötdüler ol göce bir yeynicek kişi buldılar. Bir ata 
bindürdiler ve bir at dahı yedek verüp ta'cilile Hüsrev-i Perviz'ün katına gönderdiler. Elçi 
yolda dinlenmeyüp (21) yel gibi Hüsrevw'e &rişdi. Bağdâd'un hâlinden âgâh oldılar. Ve 
atasına olan hâli söyledi. Hüsrev &şidüp benzi şaru gül yaprağına döndi. Eytdi ki: “Şunlar ki 
“akıl yolından (22) çıkup tizlikile kimseye hayf &deler, rüzigâr anı yerine kor. Bu işi kim 
benüm atama ötmişler gerçi benüm yüregüme dağ oldı; likin atam dahı nâ-hak yöre çok 
kanlar (23) dökmişidi ve İrân vilâyetinde bize oturacak yer komamışdı. Ben yine atamun 
kulıyam, ol ne derse anun fermânındayam.” dedi. Ol sâ'at ata suvâr oldı. Leşkerini alup od 
(24) yalını gibi Tayfasün'dan yana revâne oldı. Korkardı ki Behram &şide, Reyd'en tahta 
"azm kıla. Hüsrew'ün katında Berde 'dan ve Erdebil?'den ve Ermeniyye?'den hayli leşker 
varıdı. (25) Ol leşker Tayfasün'a &rişdi. Bağdâd halkı Hüsrevw'ün geldügin &şidüp karşu 


çıkup “izzetile anı tahta göçürdiler ve şehriyâra 


(275b) (1) el uzatduklarına 'özrlendiler ve istiğfar kıldılar. Hurmuz'un şâhlığı hikâyeti bu 
arada tamâm eyledük. Şimden şonra Hüsrev-i Perviz dâsitânını (2) beyân ödelüm inşallâhu 
teâlâ. Ağa İl SA 4 55484 5 3 mek ol Bu tiz yürüyüşlü leşker işine ne döyelüm ki bir sâ'at 
bir hâl üzerine karâr (3) ötmez. Bir kişiye yüz tutar, aleme şâh eyler ve bir kişi deniz içinde 
balıklara naşib eyler. Kimi aç ve yalıncak bir pâre etmege ve yatacak yöre muhtâc (4) 


kılmışdur, kiminün yödügini şehd ü şeker ve döşegini dibâ eylemişdür. Ahir ikisini dahı 
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helâk eylemişdür ve döşeklerini kara toprağ &der. “Akıl (5) oldur ki bu vefasız cihâna gönül 
vermeye ve anuy şâdlığıla mağrür olmaya, kendüzine pişe kıla. Bu fani evde ol bâki sarâyun 
kaydını göre. (6) Ulu eger kiçi cihândan fâyide isteyen eylük etegini elden komaya. Âğâz-ı 
Dâstân Ey “akıl, cihân teşvişini hâtırundan giderüp (7) Hüsrev-i Perviz hikâyetine kulak 
urğıl. Râviler şöyle hikâyet kılurlar ki çünki Hüsrev-i Perviz taht-ı zerrine geçüp âleme (8) 
şah oldı, dükeli ulular ve serverler anun katına cem' olup Hüsrev'e şâhlığıla âferin kıldılar 
ve tâc u taht üzerine gevherler şaçdılar. (9) Andan Hüsrev-i Perviz eytdi: “Ey “âkıl, kişinün 
başında devlet olmayınca bu tâc u taht ana naşib olmaz. Gerekdür ki biz dahı (10) toğruluğı 
pişe &dinevüz ve yatlu işlerden şakınavuz. Bizüm yolımuz her kişiye eyü şanmakdur ve 
“âdetimüz zulmden şakınmakdur. Hak te ala'dan (11) bu rüşen bahtı ve bu yöni devleti ve 
tahtı kabül kıldum. Siz dahı benüm emrüme gönül verün ve benümle üç nesne üzerine 'ahd 
ü peymân kılun: Biri (12) ol ki şâlihleri incitmeyesiz, ikinci pâdişah hükminden baş 
çekmeyesiz üçünci kimsenün hakkına tama ötmeyesin ve kimse incündügi yerde (13) 
olmayasız, toğrulık yolını gözedesiz. Ol iş ki âdemlığa lâyıkdur anı &desiz. Kimsenün 
hakkına şavaş ötmek veyâ hışmıla söz söylemek (14) hâcetüm degildür. Eger hakkıla tâcum 
tahtum dahı isterlerse tutmazam.” dedi. Çünki ol halk Hüsrev'den bu sözi öşitdiler dükelisi 
(15) anun lutfina ve kemâline âferin kıldılar. “Şimden şonra cihânun belâsından emin olduk.” 
dediler. Andan şoyra her biri makâmlu (16) makâmına gitdiler. Hüsrev-i Pervize gönül 
hoşlığıla tahtından indi. Atasınun hâlinden incinmişidi. Ol gün ahşam olınca şabr kıldı. (17) 
Dünün yarusı göçdükden şonra dertlü dilile ve hasta gönül ile atasınun katına geldi. 
Hurmuz'ı ol hâlde göricek çok ağladı ve yüzin (18) yere sürdi. Eytdi: “Ey bahtı yüz çevürmiş 
şâh, eger ben saya arka olmasam düşmenler sana böyle el mi uzadurlardı ki gözüne mil 
çekmek degül (19) igneyile barmağun dutamazlardı. Hele şimdi bana ne buyurursın kim 
senün guşşandan cigerüm kanıla toldı? Ben senün kuluyam ve her ne buyurursan (20) 
edeyim. Ben tâc u taht istemezem ve leşkere ve gence tama' ötmezem. Baya senüy hâtırun 
gerek. Dilersen önünde kendü elümile başumı kesem.” dedi. Hurmuzd (21) eytdi: “Ey “âkıl 
ve kâmil devletlü oğul, şöyle bil ki bu mihnet benüm başumdan geçecekdür ve bu işi bana 
edenler dahı cihânda kalmayacakdur. Evet (22) senün katında benüm bir dilegüm vardur. 
Andan gayrı nesne dilemezem. Bir ol ki her şabâh âvâzun kulağuma &rişdürmekle beni şâd 
kılasın. (23) Biri dahı bu ki bir hüb çalıcı ki âvâzı hüb ola pâdişah hâlinden ve ceng şikâr 
ahvâlinden çok nesne bilür ola anı benüm katumdan (24) eksük ötmeyesin. Ve bir 'âkıl issi 


dâniş-mend dahı dâyim yanumda otura. Kitâblar içinde dürlü dürlü hikâyetlerle gönül 
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egleye. Ve bir dahı (25) ol kişiler ki senün tâyelerün bu hâli bana anlar ötmişdür, anlardan 


benüm kinümi alasın; cihânı anlarun gözine karayu kılasın.” dedi. 


(276a) (1) Hüsrev eytdi: Yarın anlara senün önünde intikâm koyısar degilem. Evet şimdi fikr 
eyle ki Behrâm-ı Çüpin gibi pehlevân, hisâbsuz leşkerle ve pehlevânlarfIJa”” (2) üzerimize 
gelmişdür. Güstehem'e el uzadursavuz cihânda turacak yörimüz kalmaz. Düşmen 
üzerimüzden şavdığumuzdan şonra ki şâhlık tahtına (3) mukarrer olam, ol vakt anlarun 
hakkından gelem. Ve dahı ol ki dâniş-mend ola ve başdan çok işler göçmiş ola ve çok dürlü 
hikâyetlerle ve bir çalıcı (4) ki eli gâyetde ter ola ve hüb âvâz ola ve şehriyâr meclisine lâyık 
ola dâyim anları katundan eksük ötmeyem. Evet &y şehriyâr, şöyle bil ki (5) bu iş sana 
Allah”dandur ve senün kendü fi lündendür. Başuya bu iş gelmişdür Allâh'un emrine razi ol 
ve andan gelene şabr kıl.” dedi ve andan (6) ağlayurak yine sarâyına geldi ve râzı kimseye 
bildürmedi. Şehriyârdan Hüsrev'ün şefkati” artuk oldı. Bu meşhür hikâyetdür ki ve katı (7) 
geçmiş eski pirlerden tatlu sözlü hüb yigitler yegdür. Ol kişide ki 'ilm ve hüner ve ma Tifet 
ola nâ-dânıla kaçan ber-â-ber olısardur? “İlm (8) bir yoldur ki issini cennete alur, gider. Ve 
bir yârdur ki bun demlerinde dest-gir olur. Sen ilm ögrenmekden kâhil olmağıl ve her işde 
(9) Allâh'dan ümidün kesmegil. spe& $ ja A ol5jİ diyga al agi Odd SI Bir gün Behrâm-ı 
Çüpin'e haber verdiler, rüzigâr Hurmuzd'un başına (10) şuncılayın hâl getürdi. Behrâm-ı 
Çüpin rüzigârun işinden 'acebe kaldı ve bir zamân fikre vardı. Andan eytdi: “Şimden görü 
cenge (11) kılıç“ kuşanmak gerek. Erlikile cihânı ele getürmek gerek.” dedi. Buyurdı leşker 
ceng yarağına girdiler, küs ve sancağı şahrâya çıkardılar. Hüsrevile (12) uğraşmak kaşdına”** 
bel bağladılar. Andan ol demürden tağ gibi leşkeri yörinden kaldurup gitdi tâ Nehrivân 
kenârına örişdi. (13) Çünki Hüsrev anun işinden âgâh oldı göyli be-gâyet perişân oldı. Bir 
niçe vaktine hâzır câsüslar kığırdı, eytdi ki: (14) “Behrâm hâlini görün ve leşkerini görün. 
Hem çerisinün cenginde ittifakları var mıdur bilün. Ve dahı görün Behrâm leşkerün ortasında 
mı çok (15) olur yohsa şağda ve şolda mı artuk olur? Ve dahı yolda hiç şikâra gider mi? 
Bilün yine tiz benüm katuma gelün.” dedi. Pes câsüslar (16) bir olup Hüsrev'ün katından 
çıkdılar. Behrâm'un leşkerine gelüp cemi' ahvâli bildiler. Yine varup Hüsrev'e haber 
verdiler. Eytdiler kim: (17) “Ey şehriyâr, her işde Behrâmıla leşkeri birdür. Kaçan yola gitse 


bir zamân leşkerün kalbinde olur ve gâh şağ ve şolda (18) olur ve gâh 'askerün önyine geçer 


2 B. pehlevânlarla B. nüshasından düzeltilmiştir. 
“3 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
“94 B. kasdına B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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ve gah ardında kalur. Bir çok bilmiş pehlevândur ki vaşfa gelmez. Her kişiye lutfıla ve 
bulkıla söyler. (19) Ve büyüge ve küccüge 'izzetile söyler. Oturup turuşını şahâne. 
Şahrâlarda toğan avladur. Tağa gelse tâzilere ve pârslarla şikâr (20) kılur. dâyimâ katında 
Kelhile-yi Demine okunur. Meclisinde şâhlarun cenginden ve uğraşından gayrı nesne 
söylenmez.” dedi. Hüsrev (21) bu sözi öşidicek melül oldı, vezire eytdi: “Bizüm önümüze 
uzak iş düşdi. Behrâm gibi pehlevân kim düşmene at şalsa (22) denizler içinde ejdehâlarun 
cigerin yer. Dahı bu ki şehriyârdan şehen-şâhlar erkânda ögrenmiş. Üçünci bu ki katında 
Kelile ve Demine (23) okunurmış. Bir kişinün ki verdi Kelile ve Demine ola ve anun söziyile 
“amel kıla anunla başa varur.” dedi. Andan şonyra Güstehem (24) eytdi: “Biz açılacak guşşaya 
düşmedük.” döyüp katındağı baş baş begleri Şâbür gibi ve Gerdevi ve Andyân gibi yanına 
cem' eyleyüp (25) anlarunla tanışık kıldı. Eytdi ki: “Ey begler 'ilmile “akl kişinün cânına bir 


cebedür. Anı ecel kılıcından gayrı nesne kesmez. 


(276b) (1) Şimdi ben sizden yaşda kiçiyem. Her birinüz bunca iş görmiş kişilersiz ve nice 
kerre cenge girmiş pehlevânlarsız. Bu işde bana ne ögüt (2) verürsin ve bu derde ne çâre 
kılursın?” dedi. Vezirler eytdi: “Tanrı seni dâyimâ şâd eylesün. Şöyle bil ki &y şehriyâr çünki 
Hak te âlâ (3) kemâl-i kudretinden âşikâre kılmağıçun bu kâinâtı yaratdı. 'Aklı dört bahş 
kıldı. İki bahşını pâdişâhlara verdi ve bir bahşını şâlihlere (4) verdi ve bir bahşı â'yâna verdi. 
Ve pâdişâhlar hizmetinde olan tâyifeye müyesser oldı. Ve “akıldan bir sehelce pârecük dahı 
(5) kılmışdur. derler ki ol şol köydeki ekincileri ve pişe ehli kişilere naşib olmışdur ki kendü 
hâllerine meşğül olurlar (6) ve helâl rızk kazanurlar. Allâh bilmeyenlerde ve tuz etmek 
hakkını gözetmeyenlerde'akl yokdur. İmdi &y şehriyâr, gerekdür ki bu söze nazar kıla ve her 
işini işini 'aklıla (7) işleye.” dedi. Şâh eytdi: “Dâniş-mendlerün sözi gevherdür.” dedi. “Ve 
bunun gibi sözleri altunıla yazsalar lâyıkdur. Evet benüm gönlümdeki (8) endişe dahı bir 
dürlüdür. İşbu leşker yüze yüz olıcak ve biri birine karşu âlâylar bağlayup turucak hiç İran 
leşkerinde (9) bir âdem görmezem Behrâm-ı Çüpin'e karşu tura ve meydan içinde ana cevâb 
vere. Ben şöyle fikr öderem iki leşker mukâbil olıcak (10) ve Geşsab meydâna at süricek 
“ayb ola mı ki ben kalb-gâhdan çıkam ilerü varam Behrâm'ı katuma okuyam ana toğruluk 
ve dostlık (11) yüzin gösterem ve eyü söyleyem ve alçaklık kılam? Vakt ola kim sözümi 
kabül kıla ve cengi aradan götüre. Behrâm gibi pehlevân kim (12) gök altında bir dahı 
yokdur. Lâyıkdur kim bizüm şohbetimüzde ola. Eger bu iş eylükile bitmeyüp ve benüm 
sözümi &şitmeyüp elbetde (13) ceng ötmelü olarsa andan şoyra el kılıca urup düşmenün 


hakkından gelevüz. Hak te âlâ ki bu hüneri ve bu devleti (14) vermişdür ümidüm oldur ki 
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bu meydânda anun ömrüni dükedem.” dedi. Ol serverler dükeli bu sözi begendiler, 
Hüsrev'ün (15) “aklına tahsin okıdılar ve tedbirine âferin kıldılar. Dediler ki: “Ey şehriyâr, 
yavuz kinlü tapundan ırağ olsun. Allâh te'âlâ (16) seni şâhlığıla ve tâc ve devletile dâyim 
kılsun.” Hüsrev eytdi: “Hemaân fikr budur, eger“ Tanrı'dan 'inâyet olursa furşat bizümdür.” 


(17) dedi. Andan buyurdı serâ-perdeyi 5“ 


şahrâya çıkardılar. Cemi leşker atlanup 
Bağdâd'dan taşra geldiler. Allâh'a şığınup Behrâm?'dan yaya yürüdiler. (18) Çün iki leşker 
biri birine yakın yürüdiler ol gün bir hoş şahrâya kondılar. Hemân ki gün tolundı, göce 
karayulığını “âlem içine (19) tağıtdı. İki tarafdan karavullar atlandı. Şabâh olunca leşkeri 
şakladı. Çün güneş şâhı şark tarafından hançer çekdi, Hind (20) leşkeri aya tâkat getürmeyüp 
şındı. Yine “âlem güneş nürıla münevver oldı. İki tarafdan küs ve nefir âvâzı belürdi. Leşker 
(21) tozından güneş nürı görinmez oldı. Şâh Güstehemile Bendü'ye buyurdı, cebeler göyüp 
başlarına demürden aşık urundılar, âlây bağlayup (22) yürüdiler tâ Nehrevân kenârına 
erdiler. Gözciler segirdüp Behrâm'a haber verdiler. “Uş leşker iki ok atımı yerde kaldı.” 
dediler. Behrâm ol (23) sözi &şidicek yerinden turdı ve iş görmiş kişileri katına okudı ve bir 
yelesi ve kuyruğı kara çapük ata bindi ve bir Hindi kılıç (24) kuşandı. Şanki anun zahmı 
yıldırım gibi gökden bulutdan inerdi. Andan Behrâm şimşek gibi atını sürdi. Şağ yanında 
İrânilerden (25) üç pehlevân varıdı. Biri İzdi-guşes'di ve biri Âzer-guşes”di ve biri Yelânsine 


idi. Ve şağ şol yanında hâkân leşkerinden üç Türk 


(277a) (1) pehlevânları varıdı. Da vâları buyıdı kim ne vaktin ki Hüsrev leşkerinden ayru 
bulalar tutup Behrâm'un katına getürevüz, dedilerdi. Bu tarafdan (2) Hüsrev-i Perviz altunlu 
Çini kadifeler göyüp başına altunıla yâkütdan bir tâc koyup bir boz ata binmiş, Gürdüvi nâm- 
dar ki Behrâam'un (3) kardaşı Hüsrev'ün önince kulavuz olmışıdı. Bendüyile Güstehem dahı 
Harrâd Burzin muraşşa' cebeler göyüp başlarına zerrin külâhlar komışlardı. (4) Kendülerini 
altuna ve gümişe ve dürr-i cevâhire müstağrak &düp Hüsrev'ün şağını ve şoluyı tutmışlardı. 
Bu resme iki leşker birbirine (5) şol kadar yakın geldiler ki aralarında Nehrevân şuyından 
gayrı nesne kalmadı. İki yanadan leşker temâşâ &derlerdi ki “Behrâm şâh katına (6) ne 
vechile vara?” derlerdi. Çün Hüsrev'le Behrâm birbirine &rişdiler, birinün göyli şâd ve 
birinün göyli gam-gın idi. Behrâm leşker içinde (7) bakup şehen-şâhı gördi. Kakıduğından 
gönlinden kinlere batup benzinde kan kalmadı. Yanındağı pehlevânlara eytdi: “İşbu yavuz 


nişânlu (8) rusbiden toğanı görün ki bir sâ'atde nice seslemiş, er olmış, şâhlar gibi çeri 





5 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
- B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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çekmiş; benümle uğraşmak dahı ister. Bak ol tuluklarında (9) hat nice belürmişdür. Ol 
başındağı gevherden tâcına ve elindeki gürzine bak. Şanki Feridün-ı Gerdün'dur. Şehen- 
şâhlarun âyinini şimdiden (10) nice ögrenmişdür yâ ol leşkerün yürüdüşüni hemân 
Nüşirrevân-ı adile benzemişdür. Bilürem çok yaşayacak degildür. Tiz zamânda helâk (11) 
olacakdur.” dedi. Dahı eytdi: “Görün ol leşkeri hiç benümile meydâna görüp ve kılıcuma 
cevâb verecek kimse var mıdur? (12) Uş ben bunlara şavaş nice olur göstereyin ve düşmene 
at nice şalarlar ve gürz ve kılıç ne resme ururlar bildüreyin. Ben ol kişiyem ki (13) hamleme 
pelengler pâyidâr olmaz ve gürzümün darbına ejdehâlar turmaz. Na'ramdan tağlarun zehresi 
yarılur, kılıcumı denizlere 'arZ ötsem şuyı başdan (14) kan olur.” dedi. Bu sözi döyüben atına 
mehmüz urdı. At 'ukâb gibi götürüldi, leşkerün öyine çıkdı ve meydâna bir mikdâr hüner 
gösterdi. (15) İki leşker merdânlığına 'acebe kaldılar. Andan şonra Nehrevân şuyını geçdi. 
Bilesince İrânilerden bir kaç kişiler bile varıdı. Hüsrev cengine (16) girecekden gönül 
bağlamışlardı. Hüsrev eytdi: “Ey serverler hiç Behrâm'dan nişân bilürinüz var mıdur?” 
Gürdüv eytdi: “Ey şehriyâr, Behrâm (17) şol ak kaftanlar göyüp ala ata binen ve kara kılıç 
kuşanandur ki demin at depüp leşker öyine çıkdı idi.” Hüsrev bakup Behrâm'ı gördi (18) 
işün öyinden şoyı ne olacağın bildi. Gördi eytdi: “Şol kara yağız uzun boylu süksüni bögri 
yüksek ala ata binmişdür. Hergiz (19) eylüge niyyeti yokdur.” dedi. Hüsrev eytdi: “Ol şüretlü 
kişi katı sözlü kakığan olur. Ben anı görürin ki anda hiç eylük nişânı yokdur. Cihânda (20) 
Tanrı'nun düşmenidür. Anuy başında hiç kullık eseri görimezem. Ma 'lümdur ki ol kimsenün 
sözine baş indürmez.” dedi. Andan şonra Bendüyile (21) Güstehem'e eytdi: “Eşek ki yüke 
yakın gelmeye sen ana ağır yükler ur. Şimdi Behrâm'ı divler azıtmışdur ve şâhlık ârzüsıla 
gönli tolmışdur. (22) Aya hergiz ögüt eser ödecek degildür. Hemân cengden gayrı gönlinde 
nesne yokdur. Biz anunla ceng ödersevüz bilmeziz ki âhiri ne ola devlet (23) kankımuza yâri 
kıla, Görürsüz ki leşkeri nice ârâstedür, begleri Behrâm gibi pehlevândur ki bir önegü dive 
benzer ve leşkeri yırtıcı kurda (24) benzer. Eger bana uyarsanuz hiç 'âr eylemeyelüm. Evvel 
ana eylük şüretiyile söyleyem. Ben ilerü varup aya bir kaç eyü sözler söyleyeyin. (25) Eger 
sözüme uyarsa cihândan bir bucağın aya vereyin ve çok minnetler &delüm. Vakt ola ki bu 


cengi şulha yetişdürevüz ve düşmanlığı 


(277b) (1) dostluğa döndürevüz. Her işün şoyını fikr eylemek yögdür. Dostluğından ve 
toğrulığından kimseye ziyân olmamışdur.” dedi. Güstehem eytdi: (2) “Ey şehriyâr dünyâ 
turdukça şâd u handan olğıl ki ne döyelüm söze gevherler şaçarsın ve her nesneyi bilürsin. 


Ne dilersen işle. (3) Ol bi-dâdlık ötdise sen dâd eyle anun delüligine 'âkıllulık eyle.” dedi. 
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Ali al yğe a gk 6 alla Çünki (4) bu sözi Hüsrev öşitdi atına mehmüz urup leşkerün öyine 
çıkdı. Yırakdan Behrâm-ı Çüpin'i şordı, ceng vaktinde dostlık (5) gösterdi. Behrâm'a eytdi: 
“Ey ser-firâz pehlevân, nicesin, ceng şavaş işlerinde hâlün nedür? Sen tâc u devletün ser- 
mâyesisin. (6) Ululık tahtınun yaraşığısın. Ceng güninde leşkerün diregisin ve “işret deminde 
nür verici şem 'e beyzersin. Allâh'dan (7) korkucı ve eyü ad isteyici pehlevânsın. Tanrı senün 
elüyi neye şunarsan irüşdürür. Senün ol hüb işlerüni ve ol erliklerüni (8) &şidilden berü seni 
görmege müştâkıdım. Hoş geldün. Müsâfirimüzsin. Leşkerünle sana konuklık ödeyin ve 
yüzün (9) görmekile cânumı şâd kılayın. AndafnJ”7 şonra seni İrân'a ser-leşker ödeyin ve 
elindeki uyanı at üstine kodı, egilüp at üstinden Hüsrev'e tapukladı. (11) Andan eytdi ki: 
“Ey Hüsrev, himmetinüzde hâtırum şâd ve vaktüm hoşdur. Saya eyü şanduğumdan armağan 
bir kemend getürmişem (12) ki iki elüni muhkem bağlayam ve bir yüksek dâr ağacına 
boğazundan aşa koyam. Sana ululık ve şâhlık ne lâyıkdur ki (13) beni ser-leşker &dinürsin. 
Şahlığun erkânını bilürsin oğlan şâh şehriyârlık &dicek yardımcısı yavuz baht olacakdur.” 
(14) dedi. Hüsrev, Behrâm'dan bu vechile haber öşidicek benzi şaru güle döndi. Bildi ki ol 
pehlevân tahtdan ve külâhdan (15) gönül kesecek degildür. Eytdi &y tuz etmek bilmez 
vefâsuz Tanrı'yı bilenlerün sözi böyle mi olur? Yırakdan evüne bir konuk (16) gelse ana 
konuklık yerine acı sözler mi verürsin? Bu nişan ki sende var ne şâhlık erkânıdur ve 
pehlevânlık (17) töresidür. Bu işi ki sen işledün ne 'Arab ötmişdür ve ne 'Acem &tmişdür. 
“Akıl kişilere böyle söylemek “ârdur. Berü gel divânelik (18) eyleme ve divâneler gibi 
söyleme. Başuna ne hâl geldi? 'Aklun tağılmış ve gönlün kibr ü kinile tolmış. Tanrı'dan 
korkmaz mısın (19) ve benüm aşlumı bilmez misin ki beni şâhlığa lâyık görmezsin? Bir 
kişinüny ki Nüşirrevân gibi dedesi ola Hurmuz gibi atası ola (20) şâhlığa andan gayrı kim 
lâyık ola? Meger Tanrı sana inşâf vere.” dedi. Behrâm eytdi: “Ey yavuz nişânlu, şahlık (21) 
erkânını böyle mi bilürsin ki bunun gibi vaktde konuklık anarsın? Sen kandan ve şâhlıkdan 
dem urmak kandan sende (22) ne 'âkıl vardur ve ne erlik vardur. Senün gibi oğlan şâhlığa 
lâyık mı olur? İrân'un cemi" uluları ve pehlevânları (23) şehriyârlığa bana âferin 
kılmışlardur. Kin kılıcıla başunı kessem görek ve İrân tahtına şehen-şâh ben olsam (24) 
gerek. Ey şüm tâli'lü, sen şâhlığa nice lâyık olsan görek ki atanun hürmetini terk eyledün; 


anun gibi devletlü şâhun (25) gözine mil çekdün. Bu günâh ki sen ötdün kankı şâh 





7 B. andan B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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eylemişdür? Ey bed-güher cihânda senden artuk kim atasını kul kılmışdur? Dükeli 


pehlevânlar 


(278a) (1) sana düşmen olmışdur ve kaşdları budur ki senün köküni keseler ve derüni çıkarup 
süyüni itlere yödüreler.” dedi. Hüsrev eytdi: “Ey (2) yavuz hülu, niçün hakkuma yatlu 
şanursın? Bunun gibi mühmel söz söylemek er kişilere 'aybdur. Senün başından 'akl gitmiş. 
Şöyle benzer ki (3) başuna kara gün gelecekdür. Her divün eceli yakın ola dili ne gerekse 
söyler. Dilemezem ben ki senün gibi pehlevân tizlikile benüm elümde helâk ola. (4) Bu hışmı 
gönlünden gider, önegülük ötme. Tanrı'yı an ve 'aklı kendüzüne yâr eyle. Büyük bir 
minâreye benzer ve gevden vari“ bi-sütün tağına benzer. Eger senün (5) belünden bir 
şehriyâr geleydi anun kademinde muğeylân ağaçları dahı yömiş vereydi. Senün kulağına 
yatlu söz komışlar ve hâtıruna (6) ululık endişesin bırakmışlar. Sana bu sözi döyenler senün 
öldügün istemişler. Bilmezem ki bu işde Allâh'un dilegi nedür?” dedi. Hemân ki (7) bu sözi 
söyledi boz atdan aşağa indi. Başından ol kıymetlü tâcını giderdi. Yüzüni güneşe dutup Hak 
te'âlâ hazretine nâliş (8) kıldı. Eytdi ki: “Ey “âlemleri yokdan var öden Allâh ve &y ümid 
ağaçlarına yemiş veren pâdişâh, dükeli müşkil işler senün hazretinde (9) âsândur. Bilürsin 
ki ben kulun öyinde turan kimdür? Benüm bununla ceng ötmek elümden gelmez. Senden 
“inâyet olmayınca benüm leşkerümden (10) kimse buna karşu turmaz. İlâhi, bunun belâsını 
benüm üzerimden sen şavgıl. Ey pâdişâhlar pâdişâhı, eger takdirinde buyısa (11) ki bizüm 
başımızdan devlet gide ve şehriyârlık bizüm aşlımızdan kesile şimdiden şonra mâla ve gence 
tama  ötmezem ve ululık ârzüsını (12) gönlümden giderem. Hazinede ne kadar altun ve 
gümiş ve la'l ve yâküt varısa küllisini fakirlere ve muhtâclara üleşdürem. Senün kullığuna 
(13) bel bağlayam. Pelâslar göyüp âteş-kede bucağında senünçün ibâdet eyleyem. Ve ger 
düşmenümi kahr eyleyüp yine şâhlığı baya verürsen toğrulığıla (14) senün yoluna kullık 
edem ve cihânda kimseye zulm ve hayf &tmeyem. Eger murâdum hâşıl olursa işbu bindügüm 
atı ve başumdağı gevher (15) tâcı ve boncuğı ve küpeyi ve gevherlerile bezenmiş tonlarımı 
âteş-kede önine bırağam ve âteş-kedenün kubbesine on bedre fülüri (16) şaçam ve âteş-kede 
mücâvirlerine yüz bin akça verem ve zulmilene kadar şehirler harâb oldıyısa 'imâret kılam 
ve yohsullara (17) ve fakirlere yüz bin fülüri şadaka eyleyem ve Behrâm leşkerinden ne 
kadar kişi esir olursa cemi'sini âteş-kedeye hizmet-kâr (18) eyleyem. Din ulularınun ve 


dâniş-mendlerün hâtırını hoş eyleyem. İlâhi benüm leşkerüme sen kuvvet ver, tâcumı ve 





“8 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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tahtumı kendü kuluma (19) verme.” dedi. Kimün ki göyli Allâh'a toğru ola Allâh te'âlâ anı 
murâdına irüşdüre. Hemân ki Hüsrev bu sözleri dedi (20) ve toprakdan turu geldi yine atına 
binüp Behrâm-ı Çüpin'e çağırdı ki: “Ey cehennem iti, 'akılsuz div, şeytân senün gözüni kör 
(21) kılmışdur ve 'aklunı giderüp yerine hışm-ı kin toldurmışdur. Ve divler sana âferin 
kılmışlardur hâristânı senün gözüne büsitân (22) göstermişler. “Akıl çerâğını gözün öyinde 
söyündirmişler, cânından aydınlığı gidermişler. Ey “akılsuz, câzülar mekrine uğramışsın. 
(23) Bir ağaca el uzada dersen anun yaprağı ve yemişi saya zehr olısardur. Bu nesneyi ki sen 
makşüd &dinirsin senün dedeleründen (24) kimse ana kaşd ötmemişdür. Kuvvetine ve 
pehlevânlığına mağrür olursın. Hiç Gurgin ve Meylâd'ı anmazsın. Senün kaddün ağacı 
anlarun (25) kökinden bitmişdür. Anlar şâhlara sencileyin gönüllerinde kin dutmamışlardur. 


Ey yavuz bahtlu zâlim, olmayacak nesneyi umma ki 


(278b) (1) pençende tavşancıl kanadı olmaz. Ukkâb neçeme yüksek uçarsa güneşden yukaru 
geçemez. Allâh hakkıçun ve tâc ve taht 'izzetiçün (2) eger ben seni leşkerinden ayru bulsam 
senün üzerüne şovuk yel dokundurmazam. Senünle hergiz ceng ötmezem. Ben senden 
benümçün (3) bunun gibi katı söz &şidürem. Sen kuvvetüne ve pehlevânlığuna inanursın. 
Ben Allâh'a şığunuram. Şâhlığıla lâyık dahı degülsem senün gibisinün (4) dahı eli altında 
ölmeğe râZği olmazam.” dedi. Behrâm eytdi: Ey “aklı yok mekkâr ve hile-kâr, senün atan 
şunun gibi din sevici (9) adil kişidi ki nâ-hak yöre kimsenün hâtırına örmezdi. Sen anun 
kadrini bilmedin ve hürmetini terk eyledin. Horlığıla anı tahtından (6) indürdün. Şimdi anun 
yerine şâh mı olam, dersin? Tanrı düşmeni nâ-pâk kişisin. Hâşâ ki sen yavuzlıkdan gayrı 
nesne göresin. (7) Dutalım ki Hurmuz be-ğâyet zâlimdür ve cemi! âleme anun ziyânı 
dokuna. Sen de hod anun oğlısun. İrân'a ve Türân'a şâh olmaklığa ne lâ (8) yıksın? Seni 
evvel diri koyacak kişi degilsin. Bu kanda ki şehriyâr olmak istersin bir kişi ki atasınun 
gözlerini kör eyleye anun yeri (9) gür olmak gerek. Hurmuz'un kinini senden alsam gerek. 
Senün işini akıllardan kankısı revâ göre ki şâhlarun gözine dâğ koyasın. (10) Şimdiden 
şoyra sen şâhlık yüzini göricek degilsin. Yeöryüzinün şâhlığı benümdür.” dedi. Hüsrev eytdi: 
“Şol oğul ki atasınun (11) rencine şâd ola âlemde olmasın. Bu nesne dahı atamun başına 
yazılmışıdı, geldi. Sen anı niçe ayarsın? Sen ki bir cimrisin. Ölecek olursan (12) kefene 
verecek nesnen bulunmaz. Kendüzünden şâh mı olmak istersin? Evün yok, mâlun yok, 
iklimün yok ve ulu aşlun yok. Bâd-i hevâdan (13) şehriyâr mı olayın, dersin? Bu 'âriyeti 
etile ve tonıla ve yalan adıla sen şâh olmazsın. Senden öndin bu cihâna niçe pehlevânlar (14) 


geldi ki her birinün kılıcından kan tamardı ve yalanuz niçe leşkere gerürlerdi. Hiç anlar 
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şahlığa kaşd ötmediler. Her biri hizmetlerine (15) râzı oldılar. Sen ne oldun ki gönlün hışmıla 
tolmışdur? mikdârından ziyâde ululık istersin. Meger ki halkdan üşenmez misin (16) yâ 
Allah'dan korkmaz mısın? Hak te'ala şâhlığı 'adiden ve hünerden ve ulu aşıldan 
yaratmışdur. Şol kimselere ki naşib &der: Şâhlığa (17) lâyık ola hem gâyetde akıl ola ve 
hem kimse incidici olmaya. Bu tâc u taht bize atadan ataya mirâs kalmışdur ve tahta ben (18) 
Hurmuz şâh destürıla göçdüm. Nite ki ol dahı atası Nüşinrevân destürıla ve âlimler ve 
“akıllar himmetile göçmişdür. Bu tâc ve tahtıla (19) din bize atadan ataya kalmışdur. Bu din- 
i Zerdheşt pir Luhrâsb'a uçmakdan getürmişdür. Luhrâsb'dan Guştâsb'a kalmışdur. (20) 
Andan oğul oğlana tâ bize yetişmişdür. Dilerem ki cemi' kâinât benüm sâyemde hoş ola ve 
cihânda bir virân yer kalmaya. Dükeli dervişleri (21) ve yohsulları bay kılam ve 
yeryüzindeki hâristânları cümle gülistân eyleyem. Dünyâda ne kadar eylükler varısa 
işleyem. Ey Behrâm, sözi (22) “âkılâne söyleyelim. Hurmuz gibi şâh ki “âlem halkı anun 
“adliyle şâd olmışıdı. Ben hod bu tâc ve tahtı ve genc ve leşkeri andan (23) buldum ki benüm 
atamdur. Sen &y pür günâh ne sebebden şâh olayın dersin ve kimi aldamak istersin? Evvel 
cengi Hurmuz şâhıla &tsen (24) gerekdi. Bu mekri ve hileyi kime 'arz &dersin? Tanrı'dan 
“inâyet olursa bu ak günleri senün başuna kara eyleyem ve tâca ve tahta kim (25) lâyıkduğını 
sana gösterem. Tahta ben lâyık olmayınca cihânda kim lâyık olur?” dedi. Behrâm eytdi: “Ey 


nâ-bekâr, şâhlığa 


(279a) (1) ol kimesne lâyıkdur ki tâc ve tahtı senün elünden ala. Şol vaktin ki Erdeşir, 
Bâbek'ün kızından toğdı ki Eşkânilerün dest-giri (2) oldı. Şonra Erdeşir Urdevân'un 
kapusında kuliken Urdevân'ı öldürüp şâhlığı ve ululığı andan bulmadı mı? Şimdi ol 
zamândan (3) berü böş yüz yıl tamâm göçmişdür. Sâsânilerün devrânı tamâm olmışdur. 
Ululık cihânda Eşkânilere yaraşurdı. Şimdi eger (4) anlardan bir kişi olayıdı tâca ve tahta ol 
lâyık olurdı. Çünki anlardan kimesne kalmamışdır. Pes tâc ve taht benümdür.” dedi. (5) 
Hüsrev eytdi: “Herze söyleme, akılsızlık &düp İrân tahtına kaşd eyleme. İrân'da her kişiyi 
ki adıla bilürsin nesebde küllisi senden (6) uludur. Her birisi aşılda benüm dedelerüm öyinde 
kul olıgelmişdür. Anlar beni göredururken şâhlığımız bilidururken (7) seni kanda şehriyâr 
edinürler ki sende akl yok. Turduğunlayın hışm ve kinsin. Kisrâ gibi ve Behrâm-ı gür gibi 
ve Şâabür şâh (8) gibi ve dahı Erdeşir gibi şâhlar ki 'âlem tahtına bünyâd urulalı anlarun gibi 
merdâne ve 'âkıl ve âdil pâdişâh cihâna gelmemişdür. (9) Anlar küllisi benüm 
dedelerümdür. İşbu aşılla ve bunun gibi hünerle ve şunun gibi hüb sözle pehlevânlar beni 


şâh &dinmeyeçek “âlemde (10) benden yög şehen-şâh kimi bulurlar ki ol şâhlık tahtına 
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benden lâyık ola? Erdeşir tohumından Hüsrev gibi nâm-dâr variken (11) sen geldün 
“Sâsânilerün tahtına geçeyin.” dersin ve “Anlarun defterini 'âlemden götüreyin.” dersin. Ey 
bed-gümân senün bu işini (12) Allah te'âlâ begenecek midür?” dedi. Behrâm eytdi: “Ey div 
aşıllu, sen şâhlığa niçe lâyıksın ki evvel Hurmuz'un oğlı degilsin. Bir hara (13) m-zâdesin. 
Anandan pâklığıla toğmayup turursın. Bu geçen şâhlar senün nendür ki becid anları ayarsın. 
Sen bunun gibi (14) tâca ve tahta ne lâyıksın?” dedi. Hüsrev eytdi: “Ey batıl söyleyici, 
“akılsuz, cemi' ululardan ve devlet işlerinden bilürler (15) ki benüm anam pâklıkıla ve 
eylükile âlemde ad çıkarmışdur. Sen yalanı niçün söylersin? Dutayın ki şâhlar aşlından (16) 
cihânda kimse kalmaya. Bâri bu ortada sen dahı kimsin ve sana kim derler? Senün aşlın bir 
egrilikile gelmiş kişilerdür. Siz (17) âlemde yatlulıkıla ve 'âkılsızlığıla ve iki yüzlülikile 
meşhürsız ve Tayrı te âlâ'nun düşmenlerisiz. Evvel zamânda dahı Rey'den (18) niçe leşker 
kendü şâhlarına 'âşi olup İskender-i Rümi'ye dönmişlerdi, hemişe anlarun işi yatlulıkdur ve 
kimse anlardan (19) hoşnüd olmamışdur. La'net anun gibi iklime ve ancılayın aşlâ gelsin! 
İskender, İrân-zemine gelicek Rümilerle ittifak (20) &düp ol Mahyar-ı pelid, Rey'den 
olduğıçun Dârâ'nun katında veziriken anun gibi şâhı öldürdi. Dilerdi ki İskender (21) katında 
mukarreb olayıdı. İskender bildi ki ol tâyifeden hayr gelmez, Dârâ gibi düşmenin 
öldürdükden dahı anı boğazından (22) aşdı. Anun şerrinden idi ki İskender tohumunun başına 
bunca kara günler geldi. Andan şonra ki zulmile İrân tahtını tutdılar. (23) Hak te'âlâ'ya 
anlarun işi hoş gelmedi. Anlarun küllisini kahr eyledi. Yine şâhlık tâcını Erdeşir'ün başına 
kodı ki tâca (24) ve tahta ol lâyıkıdı ve şâhlar aşlından andan âdil kimse yoğıdı. Şimdi 
anlarun zamânı geçdi. Ben ki anlarun (25) aşlındanam bu hünerlerle bu “âkılıla İran şâhlığına 


lâyık olmayıcak -elbetde cihâna hod bir şâh gerekdür- Guşb oğlı 


(279b) (1) Behrâm âleme şâh olmağa lâyık mı olacakdur?” dedi. Behrâm eytdi: “Çok 
söyleme ben ol Behrâm-ı Çüpin'em ki cihâna benüm gibi pehlevân (2) gelmemişdür. 
Şimdiden şoyra devrân benümdür. Senün başını kessem gerek ve Sâsânilerün köküni kırsam 
gerek. Şâhlık tahtına şâd u (3) handân oturup âlemi 'adlile seyr ötsem gerek. Şehriyârlık 
andan görü bana örişür.” dedi. Hüsrev eytdi: “Ol bir hikâyeti (4) &şitmedün mi ola ki akıllar 
demişlerdir ki: “Delüye ve harâmiye ve oğlancuğa yarak vermeyeler ki senden âsanlığıla 
alur; yine (5) istedügün vakt eline girmez.” İmdi atam dahı “âkılsızlığı ucından ve işin öyin 
şoyın fikr &tmedügi sebebden Çin leşker (6) iyle Sâve şâh anun üzerine gelicek 'aklı şaşdı. 
Mihrân-sitâd söziyle seni getürüp ser-leşker &dindi ve şâhlarun silâhını aşılsızlara (7) 


ışmarladı. Bu kez şimdi harif ululık şafâsıyla ser-mest oldı. verdigi nesneyi cehd ödüp yine 
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alımaz. Hoş demişdür ol (8) 'âkıl ki: “Aşılsızları ilerü çekme ve ednâ kişilere iş ışmarlama 
ki şonra anlardan derd ü renc görisersin.?” Atam seni bunca pehlevânlara (9) sâlâr eyledi. 
Keşan vilâyetine şimdi server oldun. Şâhun ol simin tahtıyla ve ilmiyle ser-mest oldun. 
Gevherüyde pâklık (10) olmayup bi-aşıl olduğınçun ol kadarca nesneyile şığınmadun, 
azdun, kendüzini gördün ve toğrı yoldan çıkdın. Şimdi (11) Çüpin adını Behram'a degişdin. 
Ol gümiş tahta râZı olmazsın, şehriyâr olmak istersin hemi? Sen şeytâna uymuşsın ve 'aklunı 
ta (12) gıtmışsın. Bu sözi ki sen söylersin hergiz “âkıl olan dömez.” dedi. Behrâm eytdi: “Ey 
yavuz hülu, sana serzenişden gayrı (13) nesne yaraşmaz. Sen Tanrı'nun “ahdini şıdun. Şunun 
gibi devletlü şâhun gözlerine mil çekdün. Şimdi bu ululık tahtına (14) şah olmak mı istersin? 
Dükeli dostlar sana düşmen olmışlardur ve benümile ittifak &tmişlerdür. Hâkân-ı Çin bu 
nesnede bana yardımcıdur. (15) Şimden şonra şâhlık benümdür. Ululığı Bağdâd'dan Rey'e 
iletsem gerek. Dedem Miblâd'un âyinini tâze &tsem gerekdür. Ben ki Areş-i (16) nâm-dâr 
aşlındanam ve Gurgin-i cihân-cüy şoyundanam, yüzinün tiz yakıcı odı benem ki ceng 
güninde otdan biterem. Sâve şâh (17) İrân-zemine ol kaşdıla gelmişdür ki ne genc koyaydı 
ve ne taht külah koyaydı. Ateş-kedeleri yıkdı ve âteş pe (18) restlerün cemi'sini yöre göçürdi 
ve anlarun erkânını “âlemden götürdi. Eger ben bu ortada olmayayıdım İrânilerün cemi'si 
kırılurdı. (19) Dört kez yüz bin çerile ve bin iki yüz ceng &dici pilile Sâve şâh gibi ulu 
pâdişâhı şıdum. Kakımış arslan gibi küllüsini (20) helâk eyledüm. Şöyle bil ki bir kişide 
hüner olmayınca şâhlık tahtını istemez. Benüm cebemden ışığumdan tâc kohusı gelür ve 
kılıcımdan taht-ı (21) 'âc nişânları görinür. Ceng güninde cihân leşkeri kılıcım öyinden bir 
âdemce gelemez bir sinek kadar. Niçe sana kin ödeydüm (22) tahtdan götürüp seni yöre 
çalaydum.” dedi. Hüsrev eytdi: “Ey şüm kademlü kişi, Gurgin'ün Rey'deki ol bir hikâyetini 
niçün (23) aymazsın ki şehriyâr anı Bijen'le toyuz avına gönderdi. Bijen mişe içine görüp 
ceng öderken Gurgin'ün aklı şaşdı. (24) Bijen'ün cengini temâşâ &derdi ve anun erligine 
tahsin kılurdı. Gurgin'ün mertebesi bundan yukaru degüldi. Şonra Keyhüsrev anı (25) 
gözden bırakmışıdı. Sehelce leşkerile Rey'de otururdı. Kimse anun adını anmazdı. Tâca ve 


tahta ol kaçan lâyıkdı? Ol zamândan 


(280a) (1) bu deme dek anun tohumından kimse ser-leşker olmadı. Eger Mihrân-sitâd 
olmayayıdı senün 'âlemde varduğın dahı kimse bilmezdi. (2) “İtibârsuz, hor hakir bir 
bucakda kalmışıdık. Ol 'aziz Mihrân-sitâd şehriyâra senün nişânun verdi. Ol sebebden şâh 
seni katına (3) getürdi. Kara yerden getürüp seni bu kadar âdem eyledi. Sana genc ve silâh 


ve leşker verdi ve Rüstem-i Zâl'un sancağın verdi. Tanrı'nun takdirinde (4) buyıdı ki Çin 
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leşkeri İrân-zemini yıkmasa gerekidi ve Sâve şâhun başına ancılayın hâl gelse gerekidi. Sen 
arada bahâne (5) oldun. Yohsa anlara ol şikestlik Allah'dan olmışdur. Anlarun şehrini 
rüzigâr zehr eylemişdür. Sen dahı bir yalan dile (6) külâhını göge görürdün. Ululık 
görmedügünçün şığırmazsın. Ol hünerleri sen &tdün şanursın. Dutayın ki Erdeşir (7) 
tohumından şâhlık götürüle sen ne ilerü gelüp bel bağlarsın? İran şâhını kahr ötmege 
İskender gibi nâm-dâr gereksin. (8) Bu div gibi şüretile ve bu kara şıvâdıla toprakdan gayrı 
yerde yaraşmazsın. İrân tahtına şehriyâr olma mı dersin? Sen şol (9) azğunsın ki İrân 
şehrinün hâtırını benden incitdün, benüm aduma akça kesdirdün. Dilerdin ki şâh beni ol 
sebebile helâk (10) &derdün. Tayrı yol verdi ve devletüm yâri kıldı, ol belâdan kurtıldum. 
Senün âlemde fesâddan artuk işün yokdur. (11) Şimden şonra dünyâda ne kadar kan 
dökülürse günâh senün boynunadur ki sebeb sen olup durırsın. Ey bed-baht zâlim, (12) “Bu 
erlikden ne fâyide ödem?” dersin. Tanrı”'dan hoşnüdlik iste. Adli ve toğrulığı pişe &din ki 
bu cihân ne saya ve ne bana (13) kalur. Ve bu yadlu işlere ve erliklere ne bunca hariş olursun? 
Cihânda toğrulık gibi nesne mi olur? Gel bu kibri kini (14) gönlünden gider, benümle dost 
ol. Ne dilegün varısa kabül ödeyin ve şâhlığımun bir hişşesini sana bildüreyin. (15) Bu bir 
kaç gün ömri râhatlığıla göçür. Bilmez misin ki Zerdeşt nebi Zend kitâbınun içinde ne 
buyurmışdur? dömişdür ki: “Her (16) kişi ki Hak dinden döne yâ Tanrı'dan korhusı olmaya 
ana bir yıl mühlet verüp naşihat &tmek gerek. Eger fâyide (17) &tmezse şâh hükmile başını 
kesmek gerek ve gevdesini oda yakmak gerek. Ve bir kişi şâhına yavuz gümün ötse ve ana 
(18) yatlu kaşd eylese fi-I1-hâl anı depelemek” dömişdür. Şimdi anun sözile sen öldürmege 
müstahak oldun ki kendü şâ (19) huya bu vechile kaşd kıldun. Eger bu hâlile ölecek olursan 
yerün cehennem olacakdur. Diri kalursan dahı başuna (20) eyü gün toğacak degüldür. Şonra 
bu yatlu işe peşimân olacaksın. Şimdi sen günâh hastasısın. “* “İlâcı naşihatdur. (21) 
Cehdüm oldur ki seni naşihat şerbetile bu günâh hastalığından kurtaram. Ve eger bu söz 
gönlüne hoş gelmezse bir tabib (22) dahı getürem ki senün tabibün ögütdür ve şerbetün 
“akıldur. vakt ola ki bu eyü sözler şâhlık hevesini gönlünden gidere. (23) Bir düşmene zafer 
bulmağıla ne oldum şanursın? Gencden ötürü ne bunca ser-keşlenürsin? &şitmedün mi ki 
Dahhâk azgunlığıla alemde (24) ne işler &tmişdür ve ne kadar şâhları derde uğratmışdur? 
Ve şonra Feridün ana ne iş ötdi. İmdi sana leşker olanlar küllisi (25) benüm kullarımdur. 
Senden bir pâre aydınlık buldukları içün dâd yolından baş çeküp sana uymışlardur. Ben gizlü 


gencümi âşikâre kılup 





99 B. hastasısın B. nüshasından düzeltilmiştir. 


738 


(280b) (1) anlarunla müdârâ ödecek birisi senün katunda kalmaz, tzcek senün kaydını 
görürler. Sâve şâha zafer bulduğınçun (2) sana baş indürdiler ve her birinün eline mâl genc 
girmekile sermest oldılar. Şimden şoyra kimesne ile saga cevâb vermezler (3) şanurlar. Ben 
anı dilerem ki bunca serverler benüm elümde helâk olmaya ve bu kadar begler ve pehlevânlar 
kırılup İrân vilâyeti (4) isüz kalmaya. Yohsa ben cenge kaşd ödicek bu kadar leşker benüm 
ilk hamleme doymaz.” dedi. Andan eytdi: “Ey Behrâm kalan (5) sözi koyalum. Eyt ki: *Areş 
zamânında şâh kimidi?”” Behrâm eytdi: “Menüçehridi.” Hüsrev eytdi: “Ey yavuz gönüllü, 
(6) çün bilürsin ki Menüçehr âleme şâhıdı ve ol şah hod benüm dedemdür, bu tâc ve taht 
bize andan kalmışdur. Areş (7) anun kapusında kulduğını bilmez misin? Ve dahı Keyhüsrev- 
ı âdil zamânında ki Rüstem gibi pehlevân varıdı. Cihânı başdan başa (8) tutmak istese 
elinden gelürdi ki cihânda andan kuvvetlü ve andan bahâdır kimse yoğıdı. Böyleyiken dahı 
hiç şâhlığa (9) kaşd eyledi mi ve hiç şâhına ser-keşlik kıldı mı?” Behrâm eytdi: “Ey yavuz 
aşıllu, sen anlara mı benzersin ve anlara mı (10) öykünürsin? Sen Sâsân tohumındansın ki 
Sâsân babanun çübânı-dı. Senün aşlun çübândur. Şâhlığı kanda (11) gördi?” dedi. Hüsrev 
eytdi: “Ey yavuz hülu, sen bu kadarca mertebeyi Sâsân tohumından bulmadun mı? Niçün 
yalan söylersin? (12) Yalan söylemek ve egrilik &tmek erenlere 'aybdur.” dedi. Behrâm 
eytdi: “Sâsân'un çübanlığı âlemde meşhürdur ne gizlemek gerek.” Hüsrev (13) eytdi: “Dârâ 
ölicek tahtı Sâsân'a vermedi. Sâsân gayretinden illerini koyup gitdi. Gariblıkda başına ne 
hâl geldise (14) geldi. Dutayın ki şah olmadı. Aşlı ve nesebi kanda gitdi? Bu 'akılla ve bu 
bilişle ve bu devletile sen dahı şâhlık umarsın.” (15) dedi. Bu sözi söyledi ve gülerek görü 
döndi ve kendü leşkerinden yana döndi, yüz dutdı. (16) hakânilerden ol üç Türk ki Behrâm 
öyinde Hüsrevw'i dutup getürmege da vâ ötmişleridi. (17) Anlardan bir pelid ki be-ğâyet 
pehlevânıdı. Eline bir kemend aldı ki altmış halka idi. Andan Hüsrev'ün üzerine at (18) şaldı. 
Yakın gelicek kemendi kaZâyıla Hüsrew'ün boynına geçdi. Diledi ki Hüsrev'i çeküp atdan 
yıkayıdı ve süriyürek (19) Behrâm'un katına getüre idi. Güstehem kılıçıla çalup kemendi iki 
pâre eyled. Şâhı ol dertden kurtardı. Türk diledi ki (20) yine hamle kıla. Bündüvi el kurbana 
şunup yayını çıkardı. Ol pelide karşudan bir kaç oklar urdı ve yine dönderdi. (21) Behrâm ol 
Türk'e eyle &tdügiçün be-gâyet kakıyup eytdi ki: “Ey kara yerlere girecek, sana kim eytdi ki 
anun gibi şehriyâra bu (22) bu vechile el uzadursın? Eger ol sözini katı söylemişidi ben 
anuyla barışdum.” dedi. Andan Behrâm dahı dönüp (23) leşkerine geldi. Kız kardaşı Kürdiye 
Behrâm-ı Çüpin'ün geldügin göricek başından tâcını atdı, hasta cânıla perişân hâlile (24) 


segirdüp Behrâm'un çâdırına geldi. Eytdi ki: “Ey ceng sevici pehlevân, bugün sen Hüsrev 
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öyinde ne söyledün? Eger ol (25) yigitliginden tizlik ödüp katı dahı söylerse sen arkun 


söylemek görek ve barışmakda kâhıllık ötme.” dedi. Behrâm”!* 


(281a) (1) eytdi:İ!! “Dostı oldur ki 'aybını yüzine söyleye ve yatlu nesnelerden anı âgâh 
eyleye. Cihânda bu kadarca ululık bulmışken ve eyü ad çıkarmışken (2) kendü şehrinün 
viranlığın isteme. Tanrı verdügi mertebe şükr eyle. Korkaram ki senün işün ol boynuz 
isteyüp kulakdan (3) ve kuyrukdan çıkan &öşek misâline döne, adun alemde hor ola. Eger 
Hüsrev olmayayıdı, Hurmuz'un gözlerine dâğ (4) urduklarına acıya çıkmadun ki anı bahâne 
kılup Hüsrev'ile ceng ötmek istersin. Hurmuz da şâhiken ve tahtdayiken Hüsrev gibi (5) şeh- 
zâde dururken ortaya ayak başarsın. Hiç bu işün âhirinde ben hayr görmezem. Bu işile sen 
eyü adını yele verürsin. (6) Cihân içinde derd|dlen ve ilençden gayrı nesne bulmayısarsın. 
Ahirle Taprı'nun hışmına uğrayup cânun ebedi cehennemlik olısardur. (7) Ey kardaş bu 
cihân kimesneye kalmaz. Kişiye kalan eyü adıla ötdügi eylükdür. Anı bilmez misin ki 
Hurmuz şâh olmasa bizi kim (8) ayardı ve kim ilerü çekerdi? Anun devletinde Sâve şâh gibi 
kişiye zafer buldun. Şimdi anun tâcını ve tahtını ele getürdün. (9) Anun ucundan cihânda 
nâm-dâr oldun. Niçün Tanrı veördügi ni mete raZı olmayup ol şâhuny eyligin unudup şâhlığa 
(10) el uzadursın? Her nesneyi Allâh'dan bil ve şeytânı gönlüne havâle kılmağıl ve Hak 
te ala'ya aşı olmağıl. Ayinguşesb sözile (11) Hurmuz sana hışm ötdiyse kayırmazsan şabr 
eyle. Kulına kişi kakısa 'ayb olmaz. Şimdi anun başına buncılayın hâl geldi, (12) bir yanadan 
sen dahı belâ kılmağıl. Ol yâni şehriyârun katına vargıl. Ana arka ve yardım olğıl. Ol dahı 
yigit şâhdur, (13) sen ne dersen anda olacakdur ve her işi sana ışmarlayacakdur. Ol kadar 
hoşlığa râzı ol, tâc ve taht ârzüsını ko. Ma'lümdur ki (14) Erdeşir tohumını göre dururken 
kimse saya şehriyâr demez. Eger şehriyârlık kuvvet ile ve leşker çokluğıla olayıdı şimdi bu 
vilâyet (15) Sâve şâhun olurdı. Görmez misin ki Hak te'âlâ anun gibi şâhı ve ol hisâbsuz 
leşkerile senün elünde niçe helâk (16) eyledi? Cihâna bünyâd urulaldan Sâm gibi pehlevân 
gelmemişdür. Nüzer zulme ve yaramazlığa el uzadıcak ve atasınun erkânını (17) dutmayıcak 
dükeli ulular dediler ki Sâm'ı şehriyâr &deler. Sâm râzı olmadı. Eytdi: “Benüm tohumum 
Menüçehr'ün toprağıdur ve Nüzed'ün (18) tahtı ayağı benüm tâcımdur. Ben ne lâyıkam ki 
tâca el şunam ve tahta ayak başam.? dedi. Bilürem ki Sâm'un senden erligi ve pehlevânlığı 
(19) artuğıdı. Niçün ol sencileyin 'akılsuzlığı ödüp tahta kaşd eylemedi? Destân-ı Sâm ve 


Rüstem-i pil-den bu nesneye heves kılmadı? Ey nâm-dâr, (20) şöyle bil ki sana şâhlık 





9 Behram'ın cevâb metni bu kısımda eksiktir. Metin Kürdiye'nin cevâbı ile devâm etmektedir. 
“1 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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yaraşmaz. Sen İrân'a şehriyâr olmazsın. Ey karındaş bu sözi sana ol sebebden dörem ki şâh 
olmağa (21) devlet gerek ve neseb ve rüşen akıl gerek ve gönülde dâd u inşâf gerek. Sen 
eger zürıla bu tâcı ele getürsen dahı sana (22) çok zamân kalacak degüldür. Bilmezem ki bu 
işden başuna âhir ne gelecekdür?” dedi. Behrâm eytdi: “Senün naşıhatun çokdur ve sözün 
toğrudur. (23) Eved bu iş ol sen dödügün mertebeden çıkmışdur. Şimdi biz dönüp gidersevüz 
adımız yavuz olur ve cemi' âlem bizden yüz dönderür. (24) Ve hem leşkerün gönli anun 
kiniyle tolmışdur. Ben gitdigim takdirce dahı anı şâh ödinmezler. Bir yâd kişiyi getürüp (25) 
tahta göçüreceklerdür. Bir yâd kişiye şehriyâr dömekden tâc ve taht ve ululık benüm elümde 


olmak yögdür.” dedi. Bu tarafdan 


(281b) (1) Hüsrev-i şehriyâr çünki Nehrevân köprüsini geçdi, tahta çıkup cemi' uluları katına 
okudı. Eytdi ki: “Ey serverler ve &y iş görmiş (2) begler! Bilürsiz ki ben yenile şâh 
olmışımdur. Gerçi benden size dahı eylük olmadı. Eved çünki atamun dedemün kullarısız 
ve anları (3) sevicilerdensiz, size bir râz söylemek isterem ki sakınun ki bu râzı ortadan 
çıkarmayasız ve leşkerden kimseye tuyurmayasız. Ben (4) Behrâam'ı gördüm ki ol 
pehlevândur, bizüm leşkerimüz ana turıcak degüldür. Ve hem anun başında “âkıl eseri”!? 
yokdur ve söz dutacak (5) degüldür. Dimâğı kibr ü kinile tolmışdur. Bana Sâve şâhıla &tdügi 
cengi ayar ve beni bir nesne bilmez oğlancık hisâbına şayar. İmdi (6) fikrüm oldur ki bu göce 
anun leşkerine şeb-hün kılavuz, anı depeleyüp şerrinden emin olavuz. eger benümle yâr 
olursanuz bu göce (7) yarak görün. Ahşam olup halk uyhuya varduğınlayın düşmene kılıç 
koyalum.” dedi. Begler cemi'si ol söze baş indürüp “Biz senün (8) emrine muti üz.” dediler. 
Andan halk tağıldı. Hüsrev serâ-perdeye gelüp Güstehemile Kürdevi ve Bendevi'yi katına 
okudı ve bu râzı (9) anlarunla halvetçe tanışdı. Güstehem eytdi ki: “Ey şehriyâr, rüzigârun 
işinden niçün emin olursın ve bunun gibi sözi (10) niçün söylersin? Şimdi senün leşkerününy 
çoğı düşmen leşkerile birdür. Kimün oğlı bunda ve atası andadur ve kimün kardaşı (11) ve 
oğlı andadur ata oğula kardaş kardaşa kılıç mı şalar? Bu sözi leşkere söylememek gerekdün. 
Kendü elünle işini bozdun.” (12) dedi. Kürdevi eytdi: “Hele ol oldı ana çâre yok. Evet 
bildügim oldur ki bu göce leşkerde olmayasın. Benüm gönlüm tanukluk (13) verür ki bu sırrı 
şimdi düşmene tuydırmışlardur. Vakt ola ki gâfiliken leşkerimizi başalar, nâ-gâh bize senün 
gibi şâha bir ziyân (14) ururlar.” dedi. Hüsrev bu sözi gâyet begendi. Leşkerden anlar ki 


gönülleri toğru ve arkaları düz kişilerdür ve her hâlde (15) Hüsrevw'e toğrulığıla yâr 





5? Bu kelime her iki metinde de eser şeklinde yazılmıştır. Kelime eğer şeklinde yazılmalıydı. 
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olucılardur Ferhâd ve Burzin gibi ve Güstehem ve Şâbür ve Endiyân ve Bendevi ve Harrâd 
Burzin gibi. (16) Ve bunlardan gayrı bir niçe dahı serverlerile... Ahşamdan şonra turup bir 
yüksek depe varıdı ki ol aradan Behrâm'un leşkeri görinürdi (17) müretteb yarağıla ol 
depeye çıkdılar. Bu tarafda Behrâm-ı Çüpin leşkerinün ulularını katına okuyup eytdi ki: “Ey 
serverler Hüsrev (18) katında her birinüzün hışmı ve ta allukâtı vardır. Bir âdem bulun sırrıla 
ol leşkere gönderün. Size ta'alluk kim varısa (19) bizüm katımıza getürün ki her birini 
gencile bay kılam. Anlar gitdükden şonra Hüsrev'ün katında Berde'den ve Erdebil”den ve 
Ermeni'den (20) bir kaç kişi kalur. Ben anları bir avuç toprakça tutmazam.” dedi. Pes ol 
serverler Behrâm sözile ahşamdan şonra (21) Hüsrevw'ün leşkerine bir söz ehli bahâdır kişi 
gönderdiler. Gelüp Hüsrev leşkerine ol haberi sırrıla bildürdi. Eytdiler ki: “Biz Hüsrev'i (22) 
koyup anda niçe varalum? Ne bilelim ki işün âhiri ne olacakdur? Evet anlara degil ki gâfil 
olmasunlar bu göce Hüsrev şeb-hün (23) kılacakdur.” dediler. Ol kişi bu vechile haber 
&şidicek cân atup yine Behrâm'un katına örişüp ve haberi bildürdi. Behrâm (24) buyurdı, 
leşker cümle yarağa görüp sak oldılar ve her yerde mümlar ve meş aleler yakdılar. Hüsrev 
leşkerinün gelmesine muntazır (25) olup turdılar. Ol demde Behrâm Çüpin'ün yüz bin kılıç 


urucı leşkeri varıdı. Andan Behrâm ol üç Türk pehlevânlarına 


(282a) (1) eytdi: “Hemân ki tavuk öte ve leşkerden küs âvâzı belüre vaktinize hâzır olun. Ol 
leşkere na'ra urup hamle kılun ve Hüsrev beglerinün (2) başına kandan tâclar göyürün.” dedi. 
Behrâm'un sözile evvel leşker tiz oldı. Ol üç Türk yırtıcı arşlan gibi önlerine düşdiler. 
Hüsrev'ün (3) leşkerine geldiler. Yer yerin ellerine kılıçlar ve gürzler alup ol gâfil yatan 
leşkerün üstine hamle kıldılar ve ol leşkeri târümâr eylediler. Her kişi eydürdi ki:5 (4) 
“Hüsrev kanı ki bugün “alemde furşat bizümdür?” derleridi. Hüsrev ol depe üzerinde turup 
bu hâle nazar kılurdı. Bu resme (5) tâ şabâh olunca ol leşkere kılıc koydılar ve çok kişileri 
helâk eylediler. Şabâh olucak Hüsrev ol hâli gördi ve benzinde (6) kan kalmadı. Ol katındağı 
pehlevânlara eytdi: “Bana yardım kılun Tanrı'ya şığınalım, biz dahı düşmene bir kerre hamle 
edelim.” dedi. Andan kılıç çeküp Allâh'a şığınup (7) düşmene at şaldı. Ol üç Türk'ün birisi 
Hüsrevi gördi. Belinden bir Hindi kılıç çekdi. Erişüp Hüsrev-i Perviz'e diledi ki bir kılıç 
uraydı. (8) Kalkan altından ol şâh-ı nev-cüvân, bir zehrile şıvarılmış kılıç çekdi. Ol pelide 
kemerinde eyle çaldı ki iki pâre kıldı. Anun 'akabince (9) ol iki Türk dahı &rişdi. İkisi iki 
tarafdan Hüsrev'e hamle kıldılar ve şehriyârı ortaya aldılar. Leşker Hüsrev'i ol hâlde (10) 





53 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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göricek cemi'si yüz döndürüp kaçdılar, şâhı ol hâlde koyup gitdiler. Hüsrev ardlarından 
çağırdı ki: “Ey nâm-dârlar bir sâ'atçik (11) dahı gayret ödün ! Kaçman!” dedi. Hiç birisi 
Güstehem'e eytdi: “Şimdi bildüm cihânda benden garib yoğımış ki ne bir &rişmiş oğlum var 
ve ne bir kardaşım var ki ben ölürsem (13) benden şonra yörimde şehriyâr ola ve benüm 
kinimi bu düşmenlerden ala. Hayf ki bizüm aşlımuz kesiliserdür, Behrâm-ı Çüpin tahtımıza 
geçüp (14) şehriyar olısardur.” dedi. Bendevi eytdi: “Ey ser-firâz, Tanrı senün “ömrini çok 
eylesün. Çünki leşker gitdi, cihânda sana yar (15) kalmadı. Sen dahı yüri gidelüm turma.” 
dedi. Şâh eytdi: “Yüri imdi segird serâ-perdeyi ve tâc ve tahtı ve genci ne varısa kalan (16) 
kişilere yükledüp şehre iledün, düşmene kalmasın ve adımız yavuz olmasun.” dedi. 35-3 65) 
Ola) A yi alya (17) Hemân dem ki Bendevi rahtı yüklendürdi, Hüsrev ol Türklerile 
cenge meşgül oldı. Nâ-gâh bir ejdehâ peyker 'alem belürdi. Behrâm-ı Çüpin (18) nice bin 
leşkerile ardınca örişdi. Hemân-dem Hüsrev-i Perviz'ün üzerine yürüdi. Hüsrev nâ-çâr olup 
Behrâm'a mukâbil oldı. (19) Hüsrevile Behrâm ol iki dilâver kakımış arşlan gibi birbirine 
girişdiler ve mest piller gibi ol iki ejdehâ tutışdılar. Kılıçlarıla (20) ve gürzlerile dögüşdiler. 
Behrâm gerçi ki pehlevân idi Hüsrev'e diriğ &tmeyüp kılıçlar ururdı likin Allâh inâyetinde 
anun silahı (21) Hüsrev'ün tenine kâr ötmezdi. Bu resme tâ gün öyle yerine gelicek ceng 
etdiler. Altlarındağı atlar yoruldı, kendüler kılıç (22) ve gürz şalmakdan 'âciz kaldı. Aya dek 
ki Bindüvi rahtı Nehrevân köprüsinden göçürdi. Andan Hüsrev, Güstehem'e (23) eytdi: 
“Çünki leşker gitdi iki kişi kaldık, şunun gibi çok leşkere ve Behrâm gibi pehlevâna 
neylesün? gerek yerinde baş kurtarmak (24) dahı erlikdür.” dedi. “Şonra varmak olmaz.” 
dedi. At başını çevirüp 'azm-i Tayfusün kıldı. Nehrevân köprüsinüy üzerine (25) gelicek 
Behrâm-ı Çüpin, Hüsrevw'ün ardından &rişdi. Hüsrev gördi ki kaçmağıla kurtılamaz. Köprü 


üzerinde turup Gustehem'i katına okudı. 


(282b) (1) eytdi ki: “Kaçmak işi tamâm oldı. Yayum getürün.” dedi. Gustehem yayını silah- 
dardan alup Hüsrev'ün eline şundı. Gustehem ok şunardı (2) Hüsrev ardınca gelen halkı bir 
bir okıla helâk öderdi. Okı cebede ve ışıkda eglenmezdi. Ol hâldeyiken Behrâm-ı şir bir 
ejderhâ (3) gibi ata binüp eline ok yay alup od yalıyı gibi &rişdi. Meger Behrâm'un bindügi 
atun gemi yoğıdı. Hüsrev anı göricek şâd oldı. (4) Eline elmâs demrenlü ok aldı. Atun alnını 
hoş gözetdi. Yayun iki bağrını bir araya getürdi demren dırnağa ve gez (5) kulağa yaturdı. 
Behrâm'uy atına bir ok urdı ki ok atdan geçüp yere gark oldı. Çünki at düşdi Behrâm (6) 
atdan yıkıldı. Kalkan yapınup yayak Hüsreve yine hamle kıldı. Hüsrev bir ok dahı Behrâm'a 
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urdı. Gerçi cebesinden (7) geçüp tenine ziyân örürmedi; veli Behrâm ol aradan ilerü dahı 
yürimedi. Behrâm'un akabince Yelânsine &rişüp hamle kıldı. (8) Hüsrev bir okıla anun dahı 
atını düşürdi. Çünki ol ikisi atdan yıkıldı kalan leşker anlarun üstine yıkıldı. Kimesne (9) ol 
aradan ilerü göçmedi. Hüsrev cân atup Tayfusün kal'asına düşdi. Buyurdı kapuları 
demürlediler ve her burca pâs-bânlar (10) çıkdılar. Andan Hüsrev göz yaşıla ve ciger kanıla 
atası Hurmuz'un yanına geldi ve öyinde yüz yöre kodı. Eytdi ki: “Ey (11) şehriyâr ol 
pehlevânı ki ilerü çekdün, âdem eyledün şimdi şâhlar erkânıntutdı, hisâbı yok leşkerile 
benüm üzerüme geldi. (12) İlerü (vJarup”!* ana çok ögüt veördüm ve dürlü dürlü yoldan 
naşihat kıldum. Kabül ötmedi. Ahir nâ-çâr olup ceng eyledüm. Cemi' leşkerüm (13) benden 
yüz döndürdi ve her biri beni ömrinde görmemişe döndi ve küllisi Behrâm-ı Çüpin'e yüz 
tutdı. Gördüm ki hâl böyle (14) oldı Behrâm'un öyinde kaçdum ve belâ duzağından cân 
kurtardım. Şimdi uş tağ gibi leşkerile Nehrevân köprüsine dek (15) beni kovdı. Fikr öderem 
ki bana “Arab leşkerinden gayrı kimseden yardım olmaz. Eger şah destür verürse Arab 
serverlerinden (16) bi-kıyâs leşker getürelüm ve düşmenden kinimi alam.” dedi. Hurmuz 
eytdi: “Bu fikr degüldür. Arab tâyifesi âc ve yohsul tâyifedür, (17) anlar sana yardım 
kılmazlar. Bil ki anlardan ziyân görürsin ki anlar bizümle dost degüldür. Vakt ola ki mâla 
tama' &deler (18) seni dutup düşmen eline vöreler. Çünki gitmek istersin seni Allâh'a 
ışmarladım. Bu aradan toğru Rüm'a var. Kayşer-i Rüm'a benüm (19) selâmum ilet. Kayşer 
saya gencile ve leşkerile yardım ödecekdür. Zirâ leşker ve yarak anda çokdur. Hem anlar 
Feridün aşlındandur, hışımlar (20) uydur. Ve hem Buzurcimihr bu hâlün olacağını ve bunun 
senün başuna gelecegini bana deömişdi. Kayşerden”'” gayrı kimse senün elüni dutmaz, (21) 
deyü bildürmişidi.” dedi. a4y <3 $ İ43) 543 G8) Çünki Hüsrev atası Hurmuz şâhdan bu 
sözi (22) öşitdi yer öpüp taşra çıkdı. Göyli tar ve hâtırı perişan Rüm'a gitmege yarak gördi. 
Bindüye, Kürdiye ve Gustehem'e (23) eytdi ki: “Bizüm yoldaşımız derd ü gam oldı. Tiz 
yarak görün Rüm'a gidelüm. İrân-zemini düşmene ışmarlayalım.” dedi. Gustehem (24) 
eytdi: “Ey şehriyâr, yavuz gözler senden ırağ olsun. Henüz şehen-şâhlıkdan fâyide görmedün 
bu belâ vü renc sana neyidi?” dedi. (25) Hüsrev eytdi: “Rüzigârun işi budur. Kişiye gah hışm 


gösterür ve gâh şefkat gösterür. Elimüzden ne gelür?” dedi. Hüsrev bu sözdeyiken 


(283a) (1) gözcilerden feryâdcı geldi. Dediler ki &y şâh-ı cihân Nehrevân köprüsinden bir 
ejderhâ-peyker 'alem belürdi. Ardınca Behrâm-ı Çüpin (2) derya gibi leşker ile uş &rişdi.” 





“4 B. varup B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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dediler. Hüsrev bu sözi öşidicek revân atına bindi. Yarânlardan bir nice kişi alup ta 'cilile (3) 
Rüm'dan yana gitdi. Biraz yer gitdikden şonra döndi Gustehem'e ve Bendevi'ye bakdı. 
Gördi ki leşker!9 niçe gelürler. Çağırup eytdi ki: “Ne (4) turursız! Benzer ki ecelinüz yakın 
geldi. Yohsa düşmen şöyle yakın gelmişiken bu resme arkun gitmenize sebeb nedür?” dedi. 
(5) Bendevi eytdi: “Ey şehriyâr, hiç üşenme ki Behrâm bizi göricek degüldür. Bizden hayli 
ırakdur. Eved yâranlarun bir nesneden korkarlar. (6) Eydürler ki: “Biz şimdi Rüm'a 
gitmegün vechi yokdur. Zira ki Behrâm şâhun sarâyına gele vakt ola ki tâc ve tahtı Hurmuz'a 
vere. (7) Kendüsi Vezir gibi anun katında ola. Şehriyârun göyli incinmişdür. Behrâm hod bir 
arşlan hülu kimsedür. Şâahlık tâcını (8) yine şehriyâr başına koyacakdur. Bir nâme yazup 
kayşer katına verbiye. Eyde ki: “İşbu varan kullar bana 'âşi olup kaçmışlardur. Zinhâr (9) 
anlarun sözine inanmayasın. Varduğı gibi cemi'sin demürleyüp baya gönderesin.” deye. Ol 
sözile küllimüzi dutup yine bunda göndere. (10) Andan şoyra bizi diri mi korlar?” Ey 
şehriyâr bu ötdügün fikr eyü fikre benzemez. Bu işden hiç hayr görünmez. Katı (11) 
gitmedügi|mil|ze sebeb budur.” dedi. Hüsrev bu sözi &şidicek kakıdı, eytdi: Bu yavuz baht 
bizüm başımıza bunun gibi (12) işler getürse aceb olmaya. Söz çokdur ve işimiz müşkil 
olmışdur. Tanrı'ya şığınun. Yürün gidelüm. Eger hayr eger şer başımıza (13) yazılan 
gelecekdür. Takdirde olan nesne endişeyile bir dürlü dahı olacak degüldür. Olmasun ki 
düşmen ardımızdan yetişe.” Depüp (14) atını sürdi. Ol iki bed-nişân gerilek kaldılar. Hüsrev 
gitdüginleyin yine döndiler. Segirdimle Hurmuz'un katına geldiler. Allâh'dan (15) 
korkmadılar ve şehriyârdan utanmadılar dutup Hurmuz'un iki elin bağladılar. Yay kirişile 
boğazından aşa kodılar. Hurmuz (16) gibi şehriyâr ve anun tâcı ve tahtı hergiz cihâna 
gelmedüği gibi oldı. Bu fâni cihânun âdeti budur ki kişiye gah nüş şunar (17) ve gâh zehr 
şunar. Çünki zamânun âhiri budur. Aya ne mağrür olmak gerek. Ol bed-bahtlar ki Hurmuz'a 
bu hâli kıldılar hemân sâ'at (18) küs âvâzın öşitdiler. Bildiler Behrâm geldi. Cân kayusıla 
sarâydan çıkup Hüsrev'ün ardından örişdiler. Hüsrev anları (19) gördi ki benzleri şararmış. 
Segirdimle kendüye yetdiler. Anlarun niçün kaldıklarını bildi ve benzinde kan kalmadı. 
Ammâ ol (20) sırrı kimseye bildürmedi. Leşkere eytdi ki: “Yoldan şapmak gerek ve ne kadar 
gerekse kaçmak gerek. Benzer ki düşmen leşkeri (21) erişdi.” dedi. âysa aloe ödüm â Sal 
3d 0 S4 Bu tarafdan çünki Behrâm-ı Çüpine şâhun sarâyına (22) &rişdi Hurmuz”! ol hâlile 
gördi. Tiz leşkerden altı bin er seçdi. Siyâvuş oğlı Behrâm baş dikdi, Hüsrev ardınca (23) 


vardı. Eytdi: “Olmasun ki yolda eglenesin yâ bir sâ'at bir arada dinlenesin. Becid &rişüp 





19 Müstensih hatası nedeniyle “gegler(?) SS” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime B. nüshasındaki 
“leşker” şekli de dikkate alınarak “leşker” şeklinde düzeltilmiştir. 
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Hüsrev'i tutmak ardınca olasın. (24) Eger ölü ve eger diri elbetde benüm katuma getüresin.” 
dedi. Zinhâr Gustehem'ün ve Bendevü'nün sözine uymayasın ki anlar çok bilür (25) hile 
edici kişilerdür. Sakın ki seni hürdeyile aldamasınlar.” dedi. Hemân dem Behrâm, Behrâm- 


ı Çüpin emrile atlandı Hüsrevün ardına 


(283b) (1) düşdi. At na'lından otlar çıkardı, ol yolsuz yerlerden tozlar kopardı. Bir sâ'at 
eglenmeyüp segirtdi. Bu tarafdan (2) Hüsrev dahı segirmekden atları turdı ve kendüleri âciz 
kaldı. Ahir bir kilisâya örişdi ki divârları muhkem kal'a divârına benzerdi. (3) Anun içinde 
keşişler ve pâpâslar dünyâdan el çekmiş olurdı. Ol kilisânun adına Yezdân-serâ derlerdi. 
Tersâlarun (4) ibâdet-gâhıyıdı. Hüsrev'ün karnı gâyetde açıkmışdı. Ol keşişlerün ulusına 
eytdi: “Hiç yöyecege çâren var mıdur?” Eytdi: (5) “İEy nâm-dar, şu kerdemesiyle etmegimiz 
var. Begenürsen getürelüm.” dedi. Pes Hüsrev atından indi, yoldaşları dahı indi. Keşiş (6) 
Hüsrev'ün öyine etmek getürdi. Bir pârecük ol etmekden yedi. Andan eytdi: “Ey mübârek 
kademlü pir, hiç şarâabun dahı var mıdur?” (7) Keşiş eytdi: “Biz şarâbı hurmâdan öderüz. 
Biraz şarâbımız vardur ki kızıllığı güneşün nürına reng bağışlar.” dödi. Andan yerinden (8) 
turup bir tolu câm getürdi ki anun nürından güneş utanurdı. Hüsrev ol şarâbdan bir kaç piyâle 
nüş kıldı. Çünki ol gül renglü (9) şarâb Hüsrev'ün başını kızdurdı, gözlerine uyhu geldi. 
Başını Bendüy'üy dizi üzerine kodı. Dertlü göyülile ve hasta cigerile (10) bir pâre uyhuya 
vardı. Hüsrev uyıçak keşiş taşra çıkdı. Kilisâ tamından şahrâya nazar kıldı. Tiz aşağa inüp 
eytdi ki: (11) “Bağdâd yolından bir kara toz belürdi. Ol tozun ardından çokluk çeri gelür.” 
dedi. Hüsrev bu sözi &şidicek benzinde (12) kan kalmadı. Eytdi: “Bu yatlu rüzigâr benzer ki 
bizüm cânımıza kıydı ki düşmen böyle ardımızca oldı. Şimdi ne kaçmağa atımız var ve ne 
(13) deprenmege mecâlimüz var. Ne 'aceb müşkil hâle uğradık.” dedi. Bendevi eytdi: “Sözi 
ko bir çâre eyle ki uş Behrâm (14) &rişdi.” Hüsrev eytdi: “Ey bana hayr şanıcı ne dersin ve 
bana ne yol gösterirsin ki ben bu işün çâresinde 'âciz ve bi-çâre (15) oldum.” dedi. ca Sojş 
İS SAR İS yi esti Bendevi eytdi: “Ey şehriyâr, ben bu işün çâresini bildüm velikin (16) 
cânımı senün yolunda fidâ kıldum. Ben senün yoluna baş vereyin ve seni bu belâdan 
kurtarayın.” dedi. Hüsrev eytdi: “Çın dâniş-mendlerinden (17) &şitmişem ki bir kişi şâhı 
yolına bir eylük ötse anun ivazı âhiretde cennet bulısardur. Şehr yıkılsa mâl ve tavar kalacak 
degildür. (18) Düşmen beni öldürecek Bendevi kurtılacak degildür. Beni kurtarmağa çâre 
bilürsen et. Ola ki Hak teâlâ seni dahı kurtara.” dedi. (19) Bendevi eytdi: “DE& imdi 


başundağı tâcı ve küpeyi ve la'lile bezenmiş tonlarını ve kemerüni çıkar, bana ver. Sen 
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leşkerinle turma. Becid (20) kaçmak ardınca ol. Tanrı seni kurtara ben nice olursam olam.”!”» 
dedi. Hüsrev tiz tâcını ve kemerini ve tonlarını çıkarup Bendev'ye verdi. (21) Kendüsi atına 
binüp yel gibi revâne oldı. Çünki Hüsrev gitdi, Bendevi ol şâhâne tonları göydi ve başına 
Hüsrev'ün (22) tâcını kodı ve kilisânun demür kapusını muhkem kıldı ve tam üzerine çıkdı. 
Gördi ki leşker yakın gelmiş. Kilisâ üzerinde şol (23) kadar turdı ki leşker tamâm yetişdi. 
Cemi'si ırakdan Hüsrev'ün zerrin tâcını ve küpesini ve kemerini ve ol şâhâne muraşşa' 
tonlarını (24) gördiler. Küllisi Hüsrev'i bulduk döyüben sevindiler. Bendevi bildi ki kendüyi 
hemân Hüsrev şandılar. Tiz tamdan aşağa indi ol (25) tonları çıkarup kendü tonların. Yine 
tam üzerine çıkup eytdi ki: “Ey serverler sâlârınız kimdür ki Hüsrev şâhdan ana haber 


verem.” dedi. 


(284a) (1) Siyâvuş oğlı Behrâm ol sözi &şidicek ilerü geldi. “Ne dersin? Hüsrev?'den ne haber 
verirsin ki ben Siyâvuş oğlı Behrâm'am.” dedi. (2) Bendevi eytdi: “Ey server, Hüsrev'ün 
haberi oldur ki eydür: “Şimdiki hâlde atlarımız yorulmışdur ve biz yol zahmetinden dertlü 
olduk. (3) İşbu yaslular evine anun içün geldük ki bir pâre dinlenevüz. Bu göcelige bana 
mühlet versünler ki hiç deprenmege mecâlüm yokdur. Şabâh olıcak (4) anlarun emrine muti' 
olam. Ne dilerlerse ötsünler. Görek dutup Behrâm'a iletsünler gerek öldürsinler. Çünki 
rüzigâr bizden şefkatini (5) götürdi ve devlet başımızdan ırağ oldı. Taprı'nun emrine râZi 
oldum. Andan başıma ne gelürse hoş geldi. Bu göce bana (6) âmân versünler.?” dedi. Behrâm 
gözleri (7) tolı yaş oldı. Dediler ki bu rüzigârun yatlu işini gör ki Hüsrev'ün başına ne 
getürdi? Nüşinrevân-ı âdilün oğlınun (8) oğlıyiken kendü kulınun öninde kul olmağa râzı 
oldı. Tü bu çarh-ı gaddârun başına ki şunun gibi şehriyârun başına buncılayın (9) hâl getürdi. 
Nâ-çâr olup kendü elile ölmegi ihtiyâr kıldı. Hayfâ ol nâzenin şehriyâra ve neftin bunun gibi 
rüzigâra.” dediler. Pes (10) Behrâm'un leşkeri ol kilisâyı ortaya alup yatdılar. Şabâh olıcak 
Bendevi yine kilisâ tamınun üzerine çıkdı. Behram'a eytdi: (11) “Şah bu gece örteye dek 
uyumadı ve Hak te alâya ibâdet ve taZarru' kıldı. Şimdi dahı namâz içindedür. Ol namâzdan 
fariğ olunca (12) gün kızar, yol gitmege yaramaz. Hem siz dahı yorulup durursız. Bu gün bu 
arada ârâm ödün , şâh dahı hudâya kulluk ve niyâz ötsün. Yarın (13) şabâh ne derseniz 
edesiz.” dedi. Bendevi eyle döyecek Behrâm kendü leşkerine eytdi: “Bu bir müşkil iş oldı. 


Şimdi eger Hüsrev'i (14) becid dutarsavuz vakt ola ki kakıya bizümle ceng ö&tmelü ola. Ol 


57 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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hod bir yalanuz kişidür bu kadar leşkere ne eyleye? Evet biz anı (15) ceng içinde 
öldürürsüz”!8 Behrâm'a hoş gelmez. Anı Behrâm katına dirile iletmek hoşdur. Ol yögdür ki 
bu günlük dahı ana (16) mühlet verevüz. Yarın âsânlığıla alavuz, gidevüz. Gerçi yeye 
çegimiz yokdur, hele bu günki açlığa şabr ödelüm.” dedi. Pes ol gün gece (17) olunca 
küydiler. Gece oldukda odlar yakup kilisâyı ortaya alup yatdılar. Hemân ki şabâh oldı 
Bendevi gine tam üstine (18) çıkdı. Behrâm'a eytdi: “Ey cihânda çok nesne görmiş kişi, 
şöyle bil ki Hüsrev şahrâda sizün tozuyuzı göricek ve geldügünüz (19) bilicek atına binüp 
Rüm'a kaçmışıdı. Şimdi eger 'ukâb gibi uçarsan ve başını güneşden yukaru kılursan 
Hüsrev'ün tozunı (20) göremezsin. Şimdi ol Rüm'a örişmişdür. Eger benüm cânuma âmân 
verürsen senünile pehlevân katına varam ne şorarsa toğru haber (21) verem. Yok dersen 
cebemi göyem ve atuma binüp senüyile ceng eyleyem. Ben bilürem ki senün leşkerine neler 
kılam. Ben ölmekden kurtılmazsam (22) dahı leşkeründen nice serverleri toprağa 
bırakmayınca ölmeyem.” dedi. Behrâm bu sözi öşidicek gönli guşşayıla toldı. Yâranlarına 
(23) eytdi ki: “Hüsrev'i tutmak işi tamâm oldı. Bunı dahı öldürmekden ne fâyide ola? Ol 
yegdür ki bunı dirile pehlevân (24) katına iletevüz. Hüsrev'den ne bilürse söyleye andan 
şoyra dilerse öldüre.” dedi. “Dilerse koya, gide”!? dedi. Andan Bendevi'ye eytdi: (25) “Ey 
hüyı yatlu, gel ne ötdünse Behrâm'a söyle.” dedi. Pes Bendevi-yi şir aşağa inüp anlarunla 


Tayfusün'a geldi. Behrâm-ı Çüpin 


(284b) (1) leşkerün geldügini ve Hüsrev'ün Rüm'a gitdügini &şidicek Siyâvuş oğlına gâyet 
hışm etdi ki: “Ey yavuz bahtlu, teni yatlu (2) senün ne işindi ol ki sana buyurdum. Benüm 
“âkılsızlığımdı ki senün gibi bi-hüneri ilerü çekdüm ve senün gibi iş ötdüm.” Andan şonra 
(3) hışmıla Bendevi'yi katına getürdi. Eytdi: “Ey çirkin bülu, div şıfatlu hâyin, benüm 
leşkerümi aldadun. Ol şüm Hüsrevile bir oldun. (4) Şimdi katuma geldün ki bana dahı 
yalanlar söyleyesin. Umarsın ola ki egri sözile elümden diri kurtılasın.” Bendevi eytdi: “Ey 
(5) pehlevân kakıma ki ben şâhum yolında toğrulık eyledüm. Hüsrev ki benüm hışmumıdı. 
Anunçun cânumı fidâ kıldum. Sen bu işden ötürü (6) beni hâyin bilme ve egrilik eyledi 
şanma.” dedi. Behrâm eytdi: “Ben bu günâhdan seni öldürmezem likin şoyra ol sevdügün 
kişinüy (7) elinde helâk olısarsın.” dedi. Andan buyurdı Bendevi'nün eline ve ayağına 


muhkem demürler urdılar. Siyâvuş oğlına eytdi: “Nice (8) getürdüyise anı sakla.” dedi. wv 


“3 Müstensih hatası nedeniyle “öldürürsüz” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime B. nüshasındaki 
“öldürürsevüz” şekli de dikkate alınarak “öldürürsevüz” şeklinde yazılmalıdır. 
59 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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illa ali 08 Çün ol göce Behrâm-ı Çüpin endişeyile yatdı. Şabâh (9) turu gelüp 
İrân'un ulularını ve pehlevânlarını katına okudı, buyurdı eyvân ârâste kıldılar ve sarâyun 
içine altun kürsiler (10) kodılar. Ulular mertebelü mertebesince her biri bir kürside karâr 
kıldılar. Behrâm-ı Çüpin-i şâhâne oturdı. Andan çağırup ol serverlere (11) eytdi: “Şöyle 
bilün ki cihâna Dahhâk'dan zâlim şehriyâr gelmemişdür ki şâhlık muhabbetinden ötürü 
atasını öldürmişdür. Ol sebebile (12) İrân'ı ele getürmişdür. Andan şoyra işbu Hüsrev'den 
zâlim ve şüm kim gelmişdür ki evvel atasını öldürmişdür andan Rüm'a gitmişdür. (13) Şimdi 
cihân içinde şâh oğlanlarından bir kişi yokdur ki tâca ve tahta lâyık ola. Ey begler ve &y 
ulular, şimdiki hâlde kimi bilürsiz ki (14) şâhlığa bel bağlamağa lâyık ola ve şâhlarun yolunı 
ve erkânını yerine getüre? Eger bir kimse bilürseniz söylen Allâh hakkıçun ben size yâr 
olayın (15) ve anı tahta şâh eyleyeyin.” dedi. Ol pehlevânlar Behrâm-ı Çüpin'den bu sözi 
&şidicek baş aşağa kıldılar. Meger ol (16) meclisde bir kişi varıdı. Adına Şehrân Gurâz 
derlerdi. İrân'un ulu pehlevânlarındanıdı. Ol pir ayağ üstine turup eytdi ki: (17) “Ey ulu nâm- 
dâr, sen bizüm derdümüze dermân bulundun. Eger sen olmayaydın Sâve şâh İrân-zemin?de 
bir imâret yer komazdı (18) ve kimse anun leşkerine turmazdı. Sen cihân içinde erlikile 
kuşak kuşandun. Dört kez yüz bin kişiyi bir okıla şıdun. Şimdi (19) İrân tahtına senden lâyık 
kimse yokdur ve tâc ve taht sana yaraşır. Cemi' 'âlem senün emrüye muti dür. Olmayanlar 
dahı ne kadar ulu (20) kişise dah“ muti' eylerüz.” dedi. Bu sözi söyleyicek yine yerine 
oturdı. Andan şonra Horâsân-ı Şir ilerü gelüp eytdi ki: “Bu pire (21) gâfil ki bu sözi söyledi 
ve senün eylügüni ve İrâniler hakkında ötdügün eylükleri beyân eyledi. Oturan halk cemi'si 
bu sözden (22) şâd oldı. Evet Zerdeşt İbrâhim peygâmberün kitâbında şöyle nakl eyledi ki: 
“Kaçan bir kişi Tanrı'nun emrine 'âşıi olursa (23) ve ulu günâhlara mürtekib olsa bir yıla dek 
ol kişiye ögüt vermek gerek. Eger ol işden dönmezse anun hakkından gelmek gerek. (24) 
Ammâ bir kişi şâha aşi olsa ve anuyla düşmen dirilse ana hiç âmân vermeyüp başını kesmek 
gerekdür.” demişdi.” Ve ayruk söylemedi gene (25) yerine varup oturdı. Andan şoyra Ferruh- 


zâd ayağ üstine turdı, Behrâm'a eytdi: “Ey fâyidelü server kişi, sözi Hakıçun 


(285a) (1) eytdi. Sen anı şâhlardan şayma ki anun ne aklı var ve ne erligi. Ve ne 'atâ ve 
bahşiş bilür. Ol kaçan şâh olur? Kişinün hüner (2) olmayıcak erden ne fâyide. Şâh olmaklığa 
hüner gerek.” dedi. Kürdiye eytdi: “Ey “aklı tiz, ad isteyici server, benüm sözüme (3) niçün 


uymazsın? Önegülik ve yavuz hülulık ödersin. Benüm toğru sözlerüm niçün sana acı gelür? 





9 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Kişinün gerçek söylemek (4) gerek ve toğru söylemek gerek. Allâh seni dâyimâ şâd eylesin 
ve yavuz endişeleri senden ırağ eylesin ki bizüm derdümüze dermân (5) bulundun, bu taht 
senden gayrıya lâyık degüldür. Şâhlık tâcı senden gayrıya yaraşmaz.” dedi ve ol dahı oturdı. 
Anun (6) akabince Hüsrev arşlan gibi ilerü geldi. Behrâm'a eytdi: “Elde söz çok olur. Sen 
kendüzüni fikr eyle. Eger şâh olayın dersen (7) kimsenün senünile sözi yokdur. Yok eger 
inşaf ödüp adl yolunı gözedeyin dersen Hüsrev-i Perviz'e igen ırak gitmedin bir yügrük 
hecin (8) gönder. Anı yoldan gine döndersinler. Etdügine peşimân olup “özr eyle ve istiğfar 
eyle. Küstâhlık ile tahta ayak başayın deme. Zirâ (9) mâdem ki şehriyârun oğlı diri ola sen 
şâh olmazsın. Eger Hüsrev”den üşenürsen Pars'dan elini çek. Horâsân tahtında korhusuz (10) 
otur. Çok yalvarmaklar eyle ve 'özrler eyle. Hüsrev sen ötdügüne kalmaz. Anı yerine 
getürmege cehd eyle.” dedi. Henüz Hüsrev bu sözi (11) düketmedin Zâd-Ferruh ayah üstine 
durdı, eytdi: “Ey serverler İrân ulularınun sözlerin &şitdüm. Şol söz ki dediler “Pehlevan (12) 
İrân tahtına şehriyar ola.” ol sözi hergiz “akıl kabül ötmez ve andan kişiye yüz şuyı hâşıl 
olmaz. Horâsân sözini toğrı ve 'âkılâne (13) söyledi. Ferruh-zâd sözinden hiç hayr yokdur. 
Şehrân Gurâz hod bir hariş tama -dâr kişidür. Kendü kolayın söyler. Hüsrev dahı (14) çok 
söyledi ve toğru söyledi. Hak te'âlâ cihân yaradaldan berü bunca zâlim şâhlar geldi. Hiç 
kimse şâhına biz ötdigimiz ötmedi. (15) Evvel Dahhâk-ı Tâzı ki zulmile Cemşid'i öldürdi ve 
cihânı eli altına aldı. “Alem halkı anun elinden incinmişdi. İkinci Efrâsiyâb ki Türân'dan 
(16) geldi zârilığıla Nüzer'i öldürdi. Üçünci İskender, Rüm'dan gelüp Dârâ gibi şâhı öldürdi. 
Dördünci Hoşnuvâz Türk ki Pirüz (17) şehriyârı öldürdi. Ammâ cihânda ancılayın aceb işi 
kimse görmedi ki bir şâh kendü leşkeri elinden kaça vara ve yâd illere (18) ve düşmen 
iklimlerine düşe. Bu işi kendü şâhına kimse ötmemişdür.” dedi. Hemân ki bu sözi söyledi ve 
gözleri yaşıla toldı (19) ve ayruk söylemeyüp oturdı. Bu sözden Behrâm'un benzi şarardı ve 
gâyetde kakıdı. Yerinden turuban el kılıca urdı. (20) Şanki bir kakımış arslandı. Eytdi: “Her 
bir yerde ki şâhlar aşlından bir kişi bulam anı cihânda şâh olmağa ve tâc ve taht istemege 
komayam. (21) Kimdür ki tururken şâhlığa el uzada?” dedi. Pehlevânlardan her kişi bu 
sözleri öşitdi gönülleri kinile toldı. Andan şonra Nestây-i (22) Dilir ayah”! üstine turdı ve 
belinden bir Hindi kılıç çekdi. Şanki bir kakımış arslandı. Eytdi ki: “Behram rüşen gönüllü 
dâd issi (23) ulu pehlevândur. Ol yögdür ki şahlar aşlından bir kişi gelüp tahtı taleb eyleyince 
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ol tahtda otura. Pehlevânlığa tahtı ve memleketi saklamak (24) anuy”““ elinden gelür.” dedi. 


' Müstensih hatası nedeniyle “aylıh (2), &k” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime, cümlenin anlamı 
ve kelimenin bağlamla ilişkisi düşünüldüğünde “ayah” şeklinde düzeltilmiştir. 
2 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Bu söz ile ol oturan halk iki taraf oldı. Yerlerinden durup kılıçlar çekdiler. Bir bölügi eytdi 
ki: “Şimdiden (25) şonra Behrâm şâhdur. Biz anun kullarıyuz ve öninde cân ve baş 
oynayıcılaruz.” dediler. Anlarun kılıç çekdügin Behrâm göricek yerinden durup eytdi ki: 
“Her ki bu meclisde kılıca el ura elini keserem!” döyüp içerü sarâyına gitdi. Andan ol ulu 


meclis tağıldı her kişi makâmına 


(285b) (1) geldi. Çünki ahşam oldı yıldızlar her biri bir çırağa döndi. Behrâm bir yazıcı 
katına okudı, eytdi ki: “İrâniler ağzından bir “ahd-nâme (2) yazmak gerek. Dömek görek ki: 
“Behram şâhdur ve tâc ve tahta lâyıkdur. Diler ki cihânı 'adlile ma mür kıla ve egrilik ve 
zulm defterini düre.” (3) degil.” dedi. Pes şem'e karşu kâtib bu vechile bir 'ahd-nâme yazdı. 
Agi Şi ga Aligm al ydi All Çünki şabâh oldı (4) 'âlem güneş nürıla toldı. Eyvânı ârâste 
kıldılar ve bir altun taht kodılar ve üzerine şâhlık tâcını aşdılar. Taht üstünde Behrâm'çun 
(5) yer düzdiler. geçüp şâhâne oturdı ve başına şâhlar tâcını kordı Andan Behrâm'un yazıcısı 
yerinden turup şâhlarun 'ahd-nâme (6) sin götürdi. Ol oturan ulularun küllisi ol nâmede 
tanuk yazup dediler ki: “Behrâm cihâna şehriyâr oldı, bir mübârek (7) vaktde ve kutlu sâ'atde 
şahlık tâcını başına kodı. Şimdiden şonra âlem anun hükmindedür ve yeryüzine şehriyâr 
oldur. Bu (8) nesneye Tanrı tanıkdur ve İrân'un uluları tanıkdur. Hak te'âlâ, Behrâm'ı şâhlık 
tahtında dâyim kılsın tâ kıyâmete dek nesebi yeryüzinden (9) kesilmesin. Oğul oğluna 
cihanda şehriyâr olsun devlet ve “izzet şâhlık anun üzerine pâyidâr olsun.” dediler. Çün bu 
nesne (10) nâmede yazıldı târihin koyup üzerine mühr urdılar. Andan şonra Behrâm cihâna 
mukarrer şehriyâr oldı. Pes İrâniler eytdi: (11) “Şol kimseler ki Hüsrev sevicilerdür ve anun 
tarafın dutıcılardur bizüm şâhlığımıza gönülden mücib degüldür. Anlar bu vilâyetde 
turmasın ki (12) Hüsrew'i dileyenlere destürdur, Hüsrev'e gitsünler. Üç günden şoyra bu 
iklimde anlarun gibilerden kim bilünürse başını keserem (13) ve nesi varısa yağmâ kıluram.” 
dedi. Şunlar” ki Behrâm'”ı isterlerdi şâdılıklarından derilerine şığmazlardı. Cân u gönülden 
Behrâm'un şâhlığına (14) âferin kılmışlardı. Anlar ki Hüsreve müte allik kişilerdi, nâ-çâr 
olup zâhir Behrâm'a âferin kıldılar ve nicesi şehrini ve iklimini terk-i (15) diyâr ödüp 
Hüsrev'i isteyü gitdi. Hüsrev'ün tâyesi Bendevi ki bend içinde yaturdı. Siyâvuş oğlı Behrâm 
anun üzerine müvekkelidi ve anı (16) saklardı. Yetmiş gün ol habs içinde yatdı çok belâlar 
ve azâblar çekdi. Ammâ söyleyi Siyâvuş oğlunı dahı azıtdı ve dürlü hilelerle (17) anı aldadı. 


Eytdi ki: “Ey Behrâm, Hüsrewden ümidini kesme. Bir kaç gün cihân bunun yüzine 





3 Müstensih hatası nedeniyle “hunlar” şeklinde yanlış yazıldığı düşünülen kelime B. nüshasındaki “şunlar” 
şekli de dikkate alınarak “şunlar” şeklinde düzeltilmiştir. 
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güldügiçün ne şanursın? “Hüsrev ayrık (18) şehriyâr olmaz.” mı dersin? Bilmez misin 
Hoşnuvâz Pirüz şâhı öldürüp Kubâd'ı dutıcak kim umardı ki Kubâd anun elinden kurtuldı 
(19) ve 'âleme şehriyâr olaydı. Şonra Hak te âlâ Süferây-ı Şirâzı'yi sebeb kıldı. Ol şâhı 
bilürsin ki ne vechile kurtuldı. Atasınun (20) tahtında şâh oldı. Hüsrev hod şağ ve selâmet 
şimdi kayşerün katındadur. Bu tâc ve taht Behrâm'a kala mı dersin? “Akıllar dömişdür ki: 
(21) “Ekinci oğlundan şâhlık gelmez. Aşil-zâde olmayan şâhlık tahtını şaklamayan. Şöyle 
umaram ki bu günden gayrı altmış güne kalmaya Hüsrev (22) Rüm leşkerile bu vilâyete gele. 
Bu tâc u tahtı otlara ura. Behrâm'un dükeli düzenlerini tağıda ve ol ârâyişlerini başında oda 
yaka.” dedi. (23) Behrâm eytdi: “Eger şehriyâr bu diyâra gelicek bana âmân vörecegin 
bileydüm seni bundan kurtaraydım ve ne ki dersen sana muti' olaydum. Gel (24) âzere, geşbe 
ve tahta ve külâha and iç ki Hüsrev Rüm'a leşkeriyle bunda gelicek suçımı bağışlatdurasın 
ve benüm başıma ziyân ötdürmeyesin. (25) Seni kurtarayın ve ne dersen anda olayın.” dedi 


ve Zend kitâbını ortaya getürdi. Bendevi ol kitabı eline alup aya ve güneşe 


(286a) (1) tâca ve tahta ve Azer-guşesb'e and içdi. Eytdi ki: “Allâh Bendevi'yi iki cihânda 
emin kılsın ve belâ ve rencden kurtarmasın eger bu vila (2) yete geldügi vakit Hüsrev'den 
saya âmân yüzügin alıvermeyince ve katuna bir şâhâne tâc göndermeyince yere oturacak 
degülüm.” dedi. (3) Çünki Behrâm anun bu ağır andlar içdügin öşitdi, eytdi ki: “Şimden 
şoyra ben sana yâram. Şimdi gönlümde bir râzım var sana (4) anı söyleyeyin.” dedi. Pes 
eytdi: “Şimdiki vaktde gerçi cemi' âlem Behrâm'ı şâh bilmişdür. Benüm elümden gelür ki 
Behrâm'ı kuşluk (5) vaktinde meydâna top oynamağa çıkduğı gibi bir zehr-âb kılıçıla 
depeleyem.” dedi. Bendevi eytdi: “Ey server şöyle bil ki yakın (6) zamânda Hüsrev yine 
gelüp şâh olacakdur ve beni bilürsün ki Hüsrev benüm sözümden çıkmaz, her ne dersem 
anda olur. Ben senün (7) suçuyı andan dileyem ve kendü tâcını sana bağışlatduram eger sen 
dahı bu sözde toğruyısan benüm iki ayağımı bendden çıkar, (8) bu râzı senünle dahı 
yakıncakdan söyleşelim. Vakt ola ki bu sırrı ağyâr tuya.” dedi. Eyle döyicek Behrâm ilerü 
gelüp (9) Bendevi'nün ayağından bendini giderdi. Çün ol göce geçdi şabâh olucak Behrâm, 
Bendevi'ye eytdi ki: “Bugün meydâna giderken (10) Behrâm'ı depeleyem. Sen dahı vaktine 
hâzır ol.” dedi. Pes zırhını getürdi kaftan altına göydi. Atına binüp Behrâm'dan yaya gitdi. 
Meger (11) ol Siyâvuş oğlınun bir hâtünı varıdı. Behrâm-ı Çüpin'i can-ı dilden severdi. 
Bulaydı kendü erini pâre pâre eyleyeydi. (12) Anun elinden kurtulmağa bir çâre isterdi. 
Erinün cebe göydügin göricek sırrıla Behrâm katına bir âdem gönderdi. “Bu gün Siyâvuş 


(13) oğlı kaftân altına zırh göymişdür. Bilmezem ki makşüdı nedür? Gafil olmayasın top 
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oynariken kendüzüni andan sakınasın.” dedi. (14) Behrâm-ı Çüpin 'avratdan bu sözi &şidicek 
gönlüne şübhe düşdi. Her kişi meydâna kendüyile bile giderdi. Isıcaklık gösterüp (15) her 
birine hoşça sözler söyleyüp elini arkasına kodı. Nâzükligile cebesi vardığını bilürdi. Bu 
vechile tâ Siyâvuş (16) oğlına dahı geldi. latife öderek arkasına el urdı. Gördi ki kaftân altına 
zırh göymiş. Eytdi ki: “Ey egri yılandan (17) beter, kim gördügi var ki meydânda top 
oynariken kaftan altına zırh göyile?” dedi. Öyle deyüben eli kılıca urdı (18) Siyâvuş oğlını 
ol meydânda pâre pâre eyledi. Bu söz şehir içine yayıldı ki “Siyâvüş oğlını Behrâm 
meydânda öldürdi.” dediler. (19) 433 el4$: 0835 İİ gs: 348 Çünki Bendevi Behrâm'un 
öldüginden âgâh oldı, tiz yerinde turup (20) bir cebe göydi ve ditreyirek kuşağın kuşandı. 
Meger ahşam yakın olmışıdı. Bir ata bindi. İrânilerden niçe serverler anunla bile (21) 
kuşandılar. Behrâm korhusından şehirden çıkup Erdebil yolunı dutup Hüsrev'ün ardınca 
gitdiler. Çünki ahşam oldı (22) Behrâm-ı Çüpin meydândan dönüp sarâya geldi. Mehrü'ya 
buyurdı ki Bendevi'yi ol saklaya. Behrâm eyle diyince bir kişi ilerü gelüp (23) eytdi ki: “Ey 
şehriyâr Bendeviçün zahmet çekme. Behram'ı öldürdün &şidicek hemân kaçdı.” dedi. 
Behrâm-ı Çüpin anı &şidicek (24) gâyet perişân oldı ve Behrâm'ı öldürdigine peşimân oldı. 
Bildi ki Bendevi anı aldamışdur. Behrâm ol işi anun söziyle (25) &tmişdür. Andan eytdi: “Şol 
kimse ki düşmeninden dostını bilmeye dünyâda diri olmasun. Aklı olan kimse deniz 


mevcinden 


(286b) (1) emin olmaz ve dahı pâdişâha bahâdır olmaz ve dahı arşlanıla pençe dutmak 
istemez. Şol kişi ki kuvvetile tag götürmek isteye (2) fâyidesüz zahmet çeker. Kişi ivmegile 
bir iş &tmekden bozuk gemiyile denize girmek yögdür. Güneş çeşmesini görmek isteyen göz 
(3) tonduğından artuk aşşı ötmez. Denemek içün ağu yeyenün derd ü rencden özge naşibi 
olmaz. Eger Bendevi evvelden (4) öldüreyidüm alıla elümden kurtulur mıyıdı? Yâ Behrâm 
gibi server anun ucından helâk mı olurdı? Bu bilüsüzligi ki ben bana (5) &tdüm bilmezem ki 
Tanrı'nun takdirinde ne vardur?” dedi. Bu tarafdan Bendevi ki ol serverlerile kaçmışıdı 
tağdan tağa düşüp (6) düni güne katup gitdiler. Bir gün bir tağ arasında ve yâbân yerde bir 
latıf şahrâya örişdiler. Gördiler ki şahrâ içinde biraz (7) leşker konmış ve bir serâ-perde 
dutulmış. Anı göricek Bendevi yoldaşlarını bir yerde kodı. Kendüsi yalnız ol leşkere vardı. 
(8) Meger ol leşkerile oturan Müsil-i Ermeni'di Hüsreve tâbi kişilerdendendi. Bendevi 


Müsil'i göricek atından indi (9) ve Müsil öninde yer öpdi ve hâlini aya bildürdi. Müsil eytdi: 


10) 


“Bu aradan gitme görelim ki Hüsrev Rüm'da ne eyler? Kayşer (10) kayşer”* ana dostluğ mı 
gösterür yohsa düşmenlik mi &der, bilelim.” dedi. Bendevi anun sözile ol yörde kaldı ve 
yoldaşlarını dahı getürdi. (11) Eytdi ki: “Bundan latif yer ele girmez ki havâsı hüb ola ve 
ni meti çok şahrâdur. Müsil gibi serverün yanıdur. Ol bize bu vechile (12) kerem &de 
dururken bundan geçüp gitmek revâ degüldür. Bir kaç gün bu arada dinlenmek gerek hem 
Hüsrev'den ne haber gelür görelim.” dedi. (13) asa 44 5483 9 43 Ossa ) Bu yanadan Hüsrev- 
i Perviz, tağlar ve şahrâlar geçüp göce ve gündüz turmayup giderdi (14) ve bir sâ'at bir yerde 
âram kılmazdı. Bu resme niçe gün göçdükden şonra bir gün Bâhle şehrine örişdi. Şehrüy 
uluları Hüsrev geldügin (15) &şidicek karşu çıkdılar. “İzzetile Hüsrew'i bir yere kondurdılar. 
Hemaân ki Hüsrev atdan indi nâ-gâh Behrâm-ı Çüpin”den bir kişi yetişdi. (16) Bâhle şehrinün 
begine bir nâme getürdi. Yazılmış “Eger Hüsrev ol diyâra uğrarsa geçüp gitmege komayasın. 
(17) Uş nâmenün 'akabince leşkerim dahı yetişdi.” demiş. Ol beg Behrâm'dan buncılayın 
nâme geldügin öşidicek yerinden (18) turup segirdimle Hüsrev'ün katına geldi. Eytdi &y 
şehriyâr İrân-zemin?'de Behrâm-ı Çüpin katından bir atlu geldi. (19) İşbu nâmeyi göndermiş. 
Ne çâren varısa kıl.” dedi. Hüsrev nâmeyi okudı ve rüzigârun işinden 'acebe kaldı. Turmağa 
(20) Behrâm çerisi örişe döyü korkdı. Ol yorgunlığıla nâ-çâr olup tiz yine atlandı. Şol kadar 
segirtdi ki tâ Furat kenârına (21) &rişdi. Ol araya ki vardılar ne anlarun segirtmege mecâli 
kaldı ve ne kendülerün deprenmege çâreleri kaldı. Açlıkdan (22) ve yorğgınlıkdan 'âciz ve 
bi-çâre kaldılar. Ol şu kenârında bir mişe gördiler. Bestâm ol mişeyi göricek leşkeri ana (23) 
sürdi ve eline ok yay aldı ki şikâr öde. Ol yorılmış leşker nice ki ol mişeyi aradılar hergiz bir 
cânluya tuş gelmediler. (24) Çâresüz olup ağaçlar dibinde ve şular kenârında bir pâre ârâm 
ödelüm deyince karşudan bir kârbân belürdi ve nice (25) katârla develer göründi. Ol 


develerün önince bir 'âkıl issi ve devlet, sa âdet ehli yigit gördiler ki hoş emirâne tonlar 


(287a) (1) göymiş. Müretteb yarağıla ve silâhıla atlara binüp” anlara” yakın geldi. Ol yigit 
Hüsrev'i göricek selâm verdi ve âferin kıldı. Hüsrev eytdi: (2) “Ey yigit ne kişisin, adun 
nedür? Kanda yürürsin ve bu seferden murâdun nedür?” dedi. Yigit eytdi: “Ben Kays bin 
Hâris'em. Arab beglerindenem. Mışır'dan (3) gelürem. Bu gelen develer benümdür. Fülân 
rahtımız dahı Furât kenârındadur. Yolumuz bizüm bu mişedür.” dedi. Hüsrev eytdi: “Hiç 


yemege çâren (4) var mıdur ki açlıkdan ve yorgunlıkdan “âciz kalmışız. Atlarımuzun dahı 


3 Mükerrer yazım. 
5 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
9 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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yeyecegi yokdur, hiç nesneye çâremüz kalmamışdur.” dedi. (5) Arab eytdi: “Bu arada 
konun. Benüm nem varısa senden diriğ degüldür.” dedi. Tiz bir semüz deve boğazladı. Od 
yakup andan pâre (6) pâre kesüp kebâb eyleyüp yediler. Çünki ekmeksiz o kebâbdan 
gereklerince yediler. Andan her kişi bir yörde yatup bir zamân (7) uyudılar ve bir pâre 
dinlendiler. Andan şonra yine turup Hak te âlâ'ya şükr kıldılar. Hüsrev yâranlarına eytdi: 
“Ey serverler şöyle (8) bilün ki her kişi benüm hakkumda yatlulık ve yaramazlık ötmiş dahı 
olursa benden ümid kesmesin ki ben aya evvelki hâlinden dahı yög (9) 'itibâr eylerem. 
Ammâ her birinüz Allâh'a şığınun ve hayrlu nesnelere dürüşün.” dedi. Ol serverler Hüsrev'e 
âferin kıldılar. Andan şoyra (10) Hüsrev ol 'Arab'a yol şordı. 'Arab eytdi: “Bu yoldan ki 
gidersiz yetmiş ferseng yer tağ ve yâbân zahmetin çekersiz. Hiç şuya ve ile uğramazsız. (11) 
Eger benüm sözüme uyarsanız ve uyumazsanız ol isizlıkları göçince size âdem koşayım ve 
azuk ve şu vereyin.” dedi. Hüsrev eytdi: (12) “Kerem &dersiz.” Pes 'Arab bir nice hecinlere 
azuk yükletdi ve bir yol bilür kişi kulavuz koşdı. Ol, isüz yerlerden Hüsrevi geçürdi. (13) 
Toğru yola çıkarup 'Arab yine döndi. Hüsrev ol aradan biraz gidince karşudan bir kârbân 
dahı göründi. Kârbânun önyünce (14) bir ulu bâzirgân geldi. Hüsrev'e selâm verdi. Hüsrev 
eytdi: “Ey kişi ne yördensin ve kanda gidersin?” dedi. Bâzirgân eytdi: (15) “Ben Hurre-yi 
Erdeşir'denem, hem bâzirgânam ve hem dâniş-mendem.” dedi. Hüsrev eytdi: “Adun nedür?” 
Bâzirgân eytdi: “Adum Mihrân-sitâd'dur.” Pes (16) Hüsrev eytdi: “Hiç yemegün var mıdur 
ki bizüm karnımuz açdur.” Bâzirgân eytdi: “Ey şehriyar, işbu gelen yükler turduğunlayın 
yemekdür. (17) Eger bizi hakir şaymazsayuz bir pârecük inün yeyecek yeöyelüm.” dedi. 
Andan buyurdı yükleri indürdiler. Dürlü dürlü latif (18) ta âmlar getürdiler. Hüsrev'i ol 
arada hoş ziyâfet eylediler. Çünki ta'âm yendi bâzirgân yerinden turup ibrigile şu getürdi ki 
(19) Hüsrev elini yuya. Harrâd Burzin ırakdan anı göricek segirtdi. Şâh utanmasın döyü 
ibriği h'âcenün elinden aldı. Hüsrev'ün eline (20) şuyı kendü koydı. Andan h'âce bir yük 
dahı açdı. İçinden bir gül şuyı şıfatlu şarâb çıkardı. Harrâd câmı h'âcenün (21) elinden aldı 
ve kadehi kendüsi sürdi. Bir zamân ol arada oturup şohbet &tdiler. Andan şâh bâzirgâna yol 
şordı ve hem Hurre-yi Erdeşir'e (22) evi kankı mahaldedür, şordı. Buyurdı bâzirgânun adını 
ve şehrini deftere yazdılar. Ol aradan Hüsrev bâzirgânıla esenleşüp gitdi (23) ta ki Rüm'un 
serhaddine yetdi. Bir gün bir kal'aya &rişdi ki anun adına Rümiler Kâristân derlerdi. Tersâlar 
ırakdan Hüsrev'ün (24) leşkerin göricek tiz taşrada neleri varısa kal aya kodılar ve kapuyı 
muhkem yapdılar. Bir zamân Hüsrev yetişdi kal'anun taşra (25) sında kondı. Üç gün oturdı 
kâfirler kapuyı açmadılar. Dördünci gün olıcak Hüsrew'ün halkı açlıkdan bunaldı. Hüsrev 
kal'aya 
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(287b) (1) ehline bir kişi gönderdi. Eytdi ki: “Biz bu kadar kişiyile sizünle şavaş ötmege 
gelmedük. Düşmenden kaçup bu araya &rişdi yolumuz. (2) Kerem &dün kapuyı açun yâ hod 
bize yömege çâre ödün ki hâlimiz be-ğâyet Za Ifdür.” dedi. Kâfirler anun sözine 'itibâr 
etmediler. (3) Ne kapu açdılar ve ne hod y&mek verdiler. Anlarun işine Hüsrev perişan oldı. 
İttifak ol sâ'atün içinde bir katı yel çıkdı ve bir kara (4) bulut belürdi. Şunun gibi gök gürledi 
ve yağmurlar yağdı ki şanaydun ki hemân kıyâmet kopdı. Ol katı yellü yağmur kal 'anun (9) 
evlerini birbirine urdı. Dünün yarısı geçince kal'anun bir yanı harâba verdi. Şehir halkı ol 
hâle hayrân kaldılar. Günâhlarından (6) ötürü Hak te âlâya istiğfar kıldılar. Her mahalden 
dürlü dürlü ni'metler yarakladılar. Üç ulu keşiş halkınun öyine düşdi. (7) yemekler ve 
armağanlar alup Hüsrev'ün katına geldiler. Ayağına düşüp yalvarup 'özr &tdiler ve ötdükleri 
işe peşiman oldılar. Meger ol (8) şehir içinde kayşer bir köşk yapmışıdı ki yüksekligi bulıda 
ber-â-ber olmışıdı ve dürlü dürlü nakışlarıla bezenmişdi. Kayşer-i Rümun (9) hâş köşkiyidi. 
Hüsrevi getürüp ol köşke kondurdılar. Çok 'izzetler ve hizmetler ötdiler ve üzerine la'ller ve 
cevâhirler şaçdılar. (10) Çünki Hüsrew'ün ancılayın ma'mür yer eline girdi, hayli zamân 
anda turdı. Leşkeri ve kendüsi dinlendi. Andan şonra kayşere (11) bir nâme gönderdi. Ol 
yeller esüp kara buludlar belürüp yağmurlar yağdığın bildürdi. Andan gidüp Mânüy şehrine 
geldi. Mânüy'da ne kadar ki (12) ulular ve âkıl issi kişiler varısa pâpâslar ve keşişler 
öylerince çok armağanlar ve nisârlar alup şehriyâra karşu çıkdılar. “İzzetile (13) şâhı götürüp 
bir hüb yerde kondurdılar. “Biz cemi'müz şâhun kulıyuz ve emrine muti yüz.” dediler. 
Hüsrev üç gün dahı anda turdı. (14) Dördünci gün olıcak şah kalkdı Avrig şehrinün yolın 
dutuban gitdi. Meger ol şehir Rüm'un mu azzam şehirlerindendi ve hem (15) âb u havâsı 
latif yerdi. İ334 som dl Şİ al) 6885 Şu Hüsrev ol şehre giderdi yoldan şapa yerde bir (16) 
kilisâ gördi. İçinde bir keşiş âvâzın öşitdi. Sürüp ol kilisâya geldi. Çağırdı ki: “Ey din ulusı, 
“ibadetün ve tâ atun (17) makbül olsun. Ol haberler verici ve du'âlar kabül &dici Allâh'dan 
saya selâm olsun. Deyrden taşra çık ki sana haberüm var.” dedi. (18) Keşiş Hüsrev'üy 
haberin &şidicek deyr kapusına geldi. Hemân ki Hüsrevw'i gördi, eytdi: “Atasınun tahtından 
şâd olmayan Hüsrev (19) bir pelid kulun ucından tâc ve taht terkin urup bu gurbete mi 
geldün?” dedi. Hüsrev anun bu vechile sözin &şidicek gönli be-gâyet (20) şâd oldı ve anun 
sözlerine 'acebe kaldı ve keşişe âferin kıldı. At üstinden elini şundı ki keşişile görişe. Keşiş 
(21) Hüsrev öninde yer öpdi ve katı izzet eyledi. Hüsrev anı denemekiçün eytdi ki: “Ben 
İrân leşkerinden bir kulam. Kayşer şâhdan yana (22) elçilige giderem. Benüm bu seferümde 
hayr var mı? Bu işün âhiri neye örecekdür? Bana haber ver.” dedi. Keşiş eytdi: “Niçün yalan 


söylersin? (23) İrân'un şâhı sensin. Beni denemek mi istersin? Yalan söylemek şâhlar 
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erkânında ve sizün dininizde yokdur. Bilürem ben ki sen çok zahmetler (24) çekdün ve ol 
“âşı olan kulunla uğraşdın. Abir andan çıkup bu vilâyete geldün.” dedi. Hüsrev anun sözine 
“acebe kaldı (25) ve yalan söyledügine utanup 'özürlendi. Keşiş eytdi ki: “Ne özürlenmek 


gerek?” dedi. “Makşüdun neyise şor eydüvireyin.” dedi. Pes Hüsrev 


(288a) (1) bu hâli göricek utanmağı kodı, başına gelen vak'adan şordı. Ve bu işün şonı neye 
yetişür?” dedi. Keşiş eytdi: “Bu zahmetlerün şonında (2) çok râhatlar göreceksin. Allâh 
te âlâ sana devlet ve furşat verecekdür. Kayşer seni hoş dutup sana leşker verecekdür (3) ve 
seni güyegü &dinecekdür. Ahir ol sana “âşi olan kul ceng içinde şınup senün elünden kaçup 
gidecekdür ve sana (4) muti' olmayup bir ak yerde oturacakdur ve başına niçe kişi 
dirilecekdür. Abir senün elünde helâk olacakdur.” dedi. (5) Hüsrev eytdi: “Ne hüb söyledün 
ki bizüm hâtırımuzı şâd eyledün. Evet haber vergil ki bu iş ne vakt olacakdur ve şâhlık (6) 
ne kadar zamânda elime girecekdür?” dedi. Keşiş eytdi: “Bir yıl dahı on böş gün âvârelık 
çekeceksin. Andan şonra şehriyâr (7) olacaksın.” dedi. Hüsrev eytdi: “Ey 'âbid kişi, 


yoldaşlarımdan kimsenün bana hiç” 


yatlu kaşdı var mıdur ve benüm ziyânuma dürüşür 
kim (8) vardur?” dedi. Keşiş eytdi: “Ey şehriyâr Bestâm adlu bir kişi senün ziyânuya dürişür. 
Sen aya “Tâyemdür.” döyüben şâd olursın. (9) Şakın ol kişiden ki anun sana ziyânı 
degicekdür.” dedi. Hüsrev ol sözi &şidicek melül oldı. Gustehem'ün yüzine (10) bakdı, eytdi: 
“Bestâm dedügi sensin ki senün adunı Bestâm vermişler.” Sen Gustehem dirilürsin.” dedi. 
Andan Keşiş'e (11) eytdi: “Deödügin kişi işbudur ki benüm tâyemdür.” Keşiş eytdi: “Beli bu 
Gustehem'dür ki sana bundan hayr gelmeyecekdür.” dedi. Hüsrev eytdi: “Ey (12) “akl issi 
kişi, andan şonra benüm hâlüm nolacakdur?” dedi. Keşiş eytdi: “Hiç üşenme ki devletün 
şem 'i nürlanacakdur (13) ve 'âlem emrüne muti' olacakdur. Andan şoyra hergiz yavuzlık 
görmeyeceksin. Meger Hak te alâ'dan bir âfet yötişe. Bu kişi gerçi (14) bir zamân 'ayşını 
telh ödecekdür. Evet şoyra eceli senün elünden olacakdur.” dedi. Gustehem eytdi: “Ey 
şehriyâr, sen bu işe (15) melül olma. Allâh hakkıçun ki ay ve güneş ve yeri ve gögi ol 
yaratmışdur ve ay ve Gün hakkıçun ve Azer-geşesb hürmetiçün mâdem ki ben diri olam (16) 
senün hakkına yatlu şanmayam ve eğrilik eylemeyem. Eger bir zerre benden hâyinlık 
görecek olursan kanum sana helâl olsun. Hak te'ala ki (17) bu kâinâtı yaratdı kendünün 
sırrına kimesne vâkıf kılmadı. Çarhun râzın bilmekden 'akl 'âcizdür. Bir kâfirün sözine 


inanursın (18) hele ben and içdüm sen dahı bahâne eyleyüp anun sözine uyma beni inandur 
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ki anuy söziyle bana ziyân ötmeyesin.” dedi. Hüsrev eytdi: (19) “Bu işi şorduğımızdan ziyân 
&tmedük. Bilürem ki sen benüm hakkuma toğrusın ve bana ziyân olduğun istemezsin. Evet 
bir nesne ki (20) takdirde olıcak çarh anı bir lu'b ile yerine getürür. 'Akl ile ve 'ilm ile anun 
def'ine çâre olmaz. Benüm dahı 'ahdüm eyle olsun ki (21) baya senden bir ziyânlık 
olmayınca benden sana ziyân olmaya.” dedi. Andan Hüsrev keşişe eytdi: “Hoş kal ve günün 
eyü olsun.” dedi, (22) gitdi. Derig şehrine örişdi. Dükeli uluları Hüsrev'e karşu çıkdılar. 
izzet ile götürüp bir hoş sarâya kondurdılar. mas olu (23) Ss 3 ks Çünki Hüsrev 
(Delrig” şehrine geldi, kayşere bir âdem gönderdi. Gelüp Hüsrev'e eytdi: “Hoş geldün &y 
şehriyar, bu vilâyeti (24) dahı kendü vilâyetün gibi bilgil ve şâd ve handân olğıl ve gönlünde 
endişe komağıl ki Rüm halkı yek-ser senün kullarundur. Ne hâcetün varısa benden dilegil ki 
(25) benüm gencüm ve silâhum ve leşkerüm senden diriğ degüldür. Ne kadar dersen leşker 


koşayın ve silah ve genc vereyin.” dedi. Hüsrev kayşerden bu sözi &şidicek 


(288b) (1) göyli endişeden âzâd oldı. Pes Gustehem ve Bâlü'ya ve Endeyân'a ve dahı Harrâd 
Burzın'e ve Şâbür-ı Şir'e bu serverlere buyurdı ki: (2) “Şabah atlaruyuza altun eyerler urun 
ve siz dahı altunlu Çini kaftânlar göyin ve başınıza altun tâclar kon ve kayşerün katına varun. 
Benüm haberüm (3) ve selâmum iledün ve 'aklınuzı başınıza derin. Rüşen göyüllü ve güler 
yüzlü ve tatlu dillü olun. Kaçan kayşer sizün ile meydâna top oynamağa (4) çıka cehd eylen 
ki Rümilerden görü kalmayasız ve bizüm adımıza şikestlik getürmeyesiz.” dedi. ya gwasU 
33 s3 ji Andan (5) şâh Harrâd Burzin'e buyurdı ki: “Kayşere bir hüb nâme yazmak 
gerek ki sözi az ola ve çok dürlü ma'nâlar anlana ki şöyle ola ki Rüm'un (6) feylesüfları 
begeneler ve nâme içinde bir zâyid söz olmaya ve hiç kimse ta'n ödebilmeye ve 'ayb 
görmeyeler.” dedi. Andan Harrâd Burziın'e eytdi: (7) “Eger kayşer halk içinde söz açup 
benden 'ahd ü peymân isterse benüm tarafumdan and içmekde ve 'ahd ötmekde ve anun ile 
kavmlık göstermekde (8) sözüni şeker gibi söyleyesin ve hem endâzeyile söyleyesin. Dilün 
açuk ola ve yüzün tâze ola. Ve nâmeyi okuyıcak ne şorarlarsa (9) hoş cevâblar veresin. Zirâ 
ol meclisde sen benüm dilümsin. Eyüde ve yatluda benüm tercümânımsın. Cehd eyle ki bizi 
utandırmayasın. (10) Ve bir kimesne işine 'ayb bulmaya ve cemi' âlem sözüne aferin kıla. 
Her ne 'ahd öderse benüm tarafumdan kabül eylegil.” dedi. Ol rüşen (11) gönüllü serverler 
şehriyârdan bu sözi öşidicek âferin kıldılar ve kayşerden yana revâne oldılar. Kayşer taht 


üzerinde otururdı, (12) haber yetişdi ki: “İrân şâhından bir kaç ulu kişiler elçilik ile gelür.” 
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dediler. Kayşer buyurdı ki köşki ve sarayı tonatdılar ve gevherlere (13) gark &tdiler. Taht-ı 
“âc üzerinde oturdı ve başına bir şâhâne tâc kodı ve buyurdı ki Rüm'un cemi' uluları &lçiye 
karşu çıkdılar, (14) gâyetde ta'zım etdiler. Andan perdeleri götürdiler. Anları kayşerün 
katına getürdiler. Gustehem öylerince ve ardınca Bâlüy ve Şâbür (15) andan Harrâd Burzın'e 
ve anun ardınca Endeyân?dı başlarına tâclar göyüp muraşşa' kemerler kuşanmışlar idi. Çünki 
kayşerün katına örişdiler (16) cümlesi kayşer öninde yer öpdiler. Şerâ'it-i edeb ne ise yörine 
getürdiler ve kayşere du 'â ve âferin &tdiler ve üzerine gevherler (17) şaçdılar. Evvel kayşer, 
şâhı şordı ve İrân'dan ve leşkerden ve yol zahmetinden şordı. Harrâd Burzin kayşerden ol 
buyurdı, ol böş serveri böş altun kürsi kodılar. Dördi (19) oturdı, Harrâd Burzin oturmadı. 
Ayağ üstine turdı. Kayşer eytdi: “Yoldan gelüp turursın sen dahı otur.” dedi. Harrâd eytdi: 
(20) İrân şâhı beni ululuğa ol kadar yol vermemişdür ki anun nâmesi elde iken ben kayşer 
öyinde oturam. Kulluğum yörine getürmeyince ve şâhun haberin (21) vermeyince 
oturmazam.” dedi. Pes kayşer buyurdı: “Söyle imdi şehriyâr ne dömişdür? Bize haber ver.” 
dedi. Harrâd ağzın açup evvel Hak te alâya âferin kıldı. (22) “Cemi' yücelerden yücedür ve 
dükelü gizlüler anun katında âşikâredür. Kâinâtı yokdan var eylemişdür ve bize âkıl ve cân 
ve şefkat ve dâd vörmişdür. Gökler (23) anun hükmi ile dönicidür ve yedi yılduz anun emri 
ile yüriyicidür. Yeri ve gögi ol yaratmışdur ve zamândan ve mekândan münezzeh 
pâdişâhdur. (24) Kemâl-i kudretin izhâr &tmek içün toprakdan bu cânlu nesneleri yaratmak 
isteyicek evvel Keyümers'i yaratdı ve anı yeryüzine şah kıldı. Andan şonra (25) şâhlık 
Feridün'a örişdi. Anun aşlından şâhlık eksilmedi ta ki şâhlık tahtı ve ululık tâcı Keykubâd'a 
erişdi. Andan Luhrâsb'a 


(289a) (1) ve Erdeşir'e yetişdi. Bu aşldan hergiz yatlulık gelmedi. Bunlar din yolunı hoş 
gözedürler idi. Şimdiki hâlde bir kul şehriyâra “aşı (2) oldı. Şehriyâr tahtına kadem başdı. 
Tahtda oturan kimseye şâhlığun erkânını bilmek görek ve şehriyârlığa lâyık olmak gerek. 
Ve ol zâlimden sana (3) dâd isteyü geldüm ki bu işde bana yârlık ödesin. Ol bi-vefâdan 
hakkımı alam. “Alemde çok zahmetler çekdüm ve uludan ve kiçiden yitesi utandum. (4) Ey 
şâh-ı Rüm, sana şâhımuz haberi budur.” dedi. Kayşer bu sözi &şidicek cigeri yandı ve benzi 
gah kızardı ve gâh bozardı (5) ve gönline derd ve endişe düşdi. Andan şonra şehriyârun 
nâmesin dahı okudılar. Kayşerün derdi dahı ziyâde oldı. Andan kayşer (6) eytdi: “Cemi' 
ulular söylerler ki Hüsrev benüm hışmumdur ve benden yâd degüldür. Benüm gencüm ve 


silâahum ve leşkerüm çokdur. Ben gözümün nürın (7) dahı Hüsrev'den diriğ ötmezem. 


209) 


Benüm nem varısa külli anundur. Siz dahı görün ne lâyık ise eyle ödün .” dedi. yâ 4 
İs (8) sadâ Pes kayşer 'akl issi ulu dâniş-mende buyurdı ki Hüsrew'ün nâmesine bir hüb 
cevâb yazdı, ve sözleri incü gibi dizdi ve nâmeyi (9) cennet murğgızârına döndürdi ve çok 
naşihatlar ve eyü sözler söyledi. Ve çünki nâme tamâm oldı üzerine mühr urup (10) bir ulu 
server eline verdi. Eytdi: “Yüri Hüsrev katına var. Eyt ki: “Ey güler yüzlü ve rüşen gönüllü 
şebriyâr, bizüm selâmımız (11) ve gencimüz ve leşkerimüz cümle senündür. Ne kadar 
isterisen leşker ve genc ve silâh vereyin. Anda ne makşüdun varısa hâşıl eyle. Bu nesne içün 
(12) gönlüni perişân kılma ki çarhun âdeti böyledür. Kişiye gâh lutf gösterür ve gâh kahr 
gösterür. Bu işe melül olma. (13) Sana ol kadar leşker ve yarak vereyin ki düşmenden tahtını 
al. Hatır hoşluğı ile yine şahlığında karar kıl.” dedi. Pes &lçi (14) Hüsrev'ün katına örişdi ve 
kayşerün haberin söyledi. Hüsrev &şidüp şâd oldı. Elçi gönderdükden şonra kayşerün (15) 
hâtırına dürlü dürlü endişeler düşdi. Veziri katına okuyup anunla halvetde tanışık ötdi. İşbu 
kişi dâd isteyü bize (16) şığını gelmişdür. Ne &delim ki ol yine kuvvet bula ve bu tarlıkdan 
kurtılup yerine şehriyâr ola?” dedi. Vezir eytdi bu nesneye ben şimdi (17) cevâb vermezem. 
Rüm'dan bir kaç feylesüflar dahı gelsünler. Bir aradan ittifâkı bu nesneye cevâb verelüm.” 
dedi. Pes kayşer âdem gönderdi bir nice (18) “akl issi kişiler geldiler. Ol tanışıkda bile oldılar. 
Ol geçen hikâyetleri ortaya getürdiler. Dediler ki: “Tâ Sikender dünyâdan gidelden berü (19) 
bilmez misiz ki İrâniler elinden biz ne “azâblar çekmişiz ve bizümile nice cengler ötdiler. 
Vilâyetimizi yıkup harâb eylediler. Günâhsız yöre nice kanlar dökdiler. (20) Şimdi Hak 
te âlâ anlarun ötdükleri zulmi başlarına getürdi. Yatlu hüyları ucından bunun gibi hâle tuş 
oldılar. Bu zahmet ve mihnet anlara (21) lâyık idi ki buldılar. İmdi sana gerekdür ki ana 
yardım kılasın. Ve Sâsânilerün devleti gitmişdür. Sen bu arada fâriğ ol ki Hüsrev (22) yine 
tahta geçüp başına tâc kodukdan şonra başını felekdetutacakdur. Yine Rüm'dan harâc 
isteyüp bu vilâyeti harâb &decekdür. (23) Her işün şonını fikr ötmek hoşdur. İrânilerün sözine 
uymak ve anları esirgemek vech degildür.” dediler. saâi pa dali (24) dali gl elsa 4 Çünki 
kayşer anlardan bu vech ile haber &şitdi gönline bir dürlü endişe düşdi. Tiz (25) şâh katına 
bir nâme dahı gönderdi. Ol geçen hikâyetleri andı. Çünki ol kişi yel gibi Hüsrevw'ün katına 


erişdi, kayşerden 


(289b) (1) ne öşitdi ise söyledi ve nâmeyi”“ öninde kodı. Hüsrev ol nâmeyi görüp ve 


ancılayın haber &şidicek gönli perişân oldı ve guşşadan benzinde (2) kan kalmadı. Kayşer 


539 B. nüshasından tamamlanmıştır. 


760 


cevâbında eytdi ki: “Şimdi kayşer bize ol eskiden olan hikâyetleri anar. Bu nesneyi”! dahı 
hâtırımızda tutalım ve rüzigârun (3) bu rencine dahı katlanalım. Biz bu iklimi tutmış iken 
vâz geldün, kayşere dostlık eyledün. Şanurduk kayırmaz. Eger şimdi görü İrân'a ihtiyâc 
göstermeye. (4) Siz bizüm dedelerümizi bilmez misiz ki Rüm'un keşişlerinden &şitmez misiz 
ki âlem nenun gibi ululık ile gelmişlerdür? Anlar ne vakt Rüm (5) vilâyetinde nâ-hak yöre 
el uzatmışlardur? Evvel Şâbür şahdan gelelim ki ol cengde şuç kayşerden degil miyidi? 
“Akılsızlık (6) &düp bi-günâh yere tutdı ve habs eyledi. İran'dan niçe nâm-darları helâk 
eyledi. Ol dahı kurtuldukdan şonra kinin almak içün (7) Rüm'a ol işleri kıldı. Ve dahı 
Nüşinrevân ki hışm ile Rüm'a geldi ve bu vilâyeti harâba verdi. Andan ötürü &tdi ki evvel 
kayşerden (8) dostlık istedi. Kayşer Tenrilik eyledi ki andan emrinden baş çekdi. Nüşinrevân 
ana hâlin ve mikdârın bildürmek içün ol işi kıldı. (9) Ve dahı benüm dedelerümden hiç bir 
kişi bi-dâdlık ile bu vilâyete leşker getürmedi. dâyimâ İrân'dan toğrulık ve eylük olur ve ne 
kadar (10) yaramazlık olursa Rüm'dan olur. Şimdiki hâlde bu sözlerün ne fâyidesi vardur ki 
olan oldı. Şimdi başımıza bunun gibi (11) hâl gelmiş ise kayşer anları başımıza mı kakar? 
Yüri kayşerün katına var. Ana benüm selâmumı ve haberümi ilet. Eyt ki: “Kişi ululuğa (12) 
mağrür olmamak gerek. Kişinün başından eyü gün ve yatlu gün dahı tiz geçer.” Şimdiden 
şoyra yöâmeyem ve içmeyem ve dinlenmeyem kayşer bana yardım (13) &tmedise hâkâna 
âdem gönderem. Andan meded isteyem. Ademüm yine geldükden şonra bir şeherde dahı 
turmayam.” İrânilere eytdi: “Üşenmen Tanrı'ya (14) şığınun ki Allah bizüm yârıcımuzdur.”” 
Pes bu sözleri bir nâmeye yazdurup kayşerün katına verüp eytdi. Çünki nâme kayşere (15) 
yetişdi, kayşer ol nâmeyi okudı göylinden çok endişeler geçürdi. Andan Vezir ile bu hâli 
danışdı. Eytdi ki: “Ne kadar ulu begler (16) ve 'akl issi kişiler varısa getür. Bu hâli anlara 
söyle. Görelim ne derler? Hem remmâllar ve müneccimler usturlâba nazar kılsunlar ve 
Hüsrev'ün tâli'in (17) görsünler ki bu cengden ana hayr var mıdur ve görü tahtı eline girecek 
midür? Eger tâli i nahs olup furşat anun olmayacak (18) olur ise koyalım varsın hâkân katına 
gitsün, derdine andan dermân istesin. Eger bu işden ana hayr görinürse atası gibi (19) 
şehriyâr olıcak olursa ol yögdür ki minnet bizüm ola ve düşmene bizüm leşkerimiz ile furşat 
bula tâ ki gönlünde bize kini olmaya, (20) şâh oldukdan şonra bu vilâyete yaramaz kaşd 
kılmaya.” dedi. Vezir kayşerden bu sözi &şidicek ruhbânları bir araya cem' eyledi. (21) Ol 
gece örteye degin kitâblar açdılar ve feleklerün sırrına ve yedi yıldıza ve on iki burca nazar 


kıldılar. “İlm ile felegün gizlü (22) râzların bildiler. Âhir kayşere eytdiler: “Ey tâc-dâr, 
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takvimde şöyle gördük ki şâhlık tiz zamânda yine Hüsrev'e &recekdür. Bir (23) yıl dahı otuz 
sekiz güne kalmayup bu katılıklar Hüsrev'ün üzerinden gidecekdür ve 'âlem anun hükmine 
olacakdur.” dediler. (24) Kayşer bu sözi &şidicek eytdi: “Pes ne dersiz? Hüsrev'e ne cevâb 
verelim? Naşihat nedür?” dedi. Vezir eytdi: (25) “Allah senün yârıcun olsun. Şöyle bil ki 
eylikden hiç kimse ziyân görmemişdür. Bu ma'lümdur ki Hüsrev hâkân katına varıcak ana 


yardım 


(290a) (1) &dicek düşmenine furşat bulup tahtın ve iklimin tutacakdur. Leşkeri gayrı yerden 
düzecek göylinde sana kin ödecekdür. Sen (2) “akl issi şahsın. Bu hâli gör hayrlusı ne ise anı 
işle.” dödi. Kayşer eytdi: “Ana leşker vörmekden gayrı çâre yokdur. Ol (3) yegdür ki rencden 
ırağ olmak içün mâl ve genc hor kılavuz.” dedi. 54304 33 dhajiş ağ) pas Old dâ dali Hemân 
(4) sâ'at kayşer buyurdı, bir hüb nâme yazdılar. Nâme içinde Hüsrev'e çok selâm ve âferin 
kıldı. Eytdi ki ruhbânlar bizüm ile (5) ve 'âkıllarımuz ile tanışduk ve her dürlü tedbiri ortaya 
getürdük, söyleşdük. Ahir fikrimiz yine evvelki rây üzerine karâr kıldı ve sözi (6) anun 
üzerine âhir oldı ki hazinelerüm kapusın açam İstanbul'dan ne kadar hâş leşker varısa cem' 
eyleyem ve dahı her vilâyetden çeriler (7) cem' eyleyem ve cemi' yarakların ve kaydların 
görüp tiz zamanda senün katuna verbiyem. Bu kadar fikr ötdügümüz ve eglendügümüz 
Anunçun idi ki (8) İrân ile bu vilâyet ortasında geçen hikâyetleri andılar ki Şâbür zamânında 
bu iklime ne hâller olmışdur? Andan şoyra Hurmuz (9) ve Keykubâd-ı “âdil hâtırlarına 
getürmeyüp bu vilâyetde ne kanlar dökmişlerdür ve niçe 'avrat ve oğlanı esir kılup mâl ve 
tavar gâret (10) &tmişlerdür. Rüm'un otuz sekiz pâre şehrin harâba vermişlerdür. Rümiler bu 
nesne içün kin tutsalar 'aceb olmaya velikin kimse incitmek (11) bizüm dinimizde yokdur 
ve erkânumuzda münâsib degüldür. Gördük ki toğrulukdan ve eylikden hüb nesne yokdur. 
Pes ol güc görmişleri (12) katuma okudum. Bu bâbdan işlere çok sözler söyledüm ve 
hâtırların teselli eyledüm. Küllisinün hâtırları hoş olup sana cân u dilden (13) kul oldılar. 
Anlaruy ile 'ahd eyledüm ki ayruk ol hikâyetleri anmayalar ve sen ne buyurursan anda olalar 
idi. Bunlardan kimse bana (14) yatlu gümân ötmemekiçün gerekdür ki bir tatlu dillü kişi 
göndürüp eydesin ki: “Ben şehriyâr olup tahtum ve vilâyetüm elüme girecek (15) olur ise 
sizün zahmetlerinüz unutmayam ve bu eyliklere mukâbil”* ben dahı eylik eyleyem ve 
Rümilerden bâc ve harâc almayam. Ve dahı bilürsiz ki (16) Rüm'dan nice kişiler İrân'da 


kalmışlardur ve İrân'ıla Rüm kavm ve kabile olmışlardur. Bizüm ile dostlık ve kavmlık &dün 
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. Dahı bir işiniz (17) olıcak biz dahı size bulınavuz. birbirinüz ile dostlar ve kardaşlar olun. 
Siz bu kadar işe bulınmayıcak ve bizüm hâlimize mukayyed olmayıcak (18) evvel 
zamândaki kişiler yine hâtıra gelür ve Tür u Selm devrinde geçen hikâyetler anılur ve ol 
'adâvet yine tâze olur.” deyesin. (19) Ve hem şimdi senden bir muhkem 'ahd isterem ki 
şimdiden şoyra İrec*den söz gelmeye ve eskiden geçen hikâyetler unudıla. Şimdiden şoyra 
(20) Rüm ile İrân bir ola ve ol iklim bu iklimden ayru olmaya. Ve hem benüm perde ardında 


bir kızım vardur ki hüsn ü cemal 


içinde anun mânendi (21) yokdur. Ulu aşıldandur ve 
şehriyâra lâyıkdur. Bizüm dinimiz ve erkânımız üzerine ol kızım benden istesin tâ ki kayşer 
aşlından (22) senüy bir oğlun olıcak aradan kibr ve kin götürile ve yeryüzi fitneden ve 
cengden emin ola. Şimdi eger 'akl gözi ile (23) nazar kılasın, benüm sözlerüm toğru ve 
fayidelü göresin. Bilesin ki bu 'ahd ü peymân bizüm aramızda kalacakdur ki şâhlar ahdin 
şımak hayr (24) degüldür. Görmez misin Hoşnuvâz ile pirüz'ı ki 'ahdlerin şıdıklarıçun 
“akılsızlık ile başların yele verdiler. “İsâ peyğâmber 'aleyhi's-selâm (25) İncil'de 
buyurmışdur ki: “Dâddan baş çeken kişiden 'âkıl dahı yüzin çevürmişdür.” Ol zamânda 


Hoşnuvâz ne kadar cehd eyledi ki Pirüz”ı 


(290b) (1) ol yatlu işden döndüre. Hoşnuvâz nice ki miskinlik eyledi ve alçaklık gösterdi 
pirüz inşaf eylemedi. Aya irilik (2) ve sahtlık gösterdi. Dâddan baş çekdügiçün başın ve 
şahlığın yele verdi. Sen dahı yeniceksin, henüz iş görmemişsin. (3) Dilersen ki rüzigârdan 
eylik göresin 'ahdüni şıyıcı olmayasın ki 'ahdin şıyıcı kişiler çok yaşamazlar. Ve hem tâc ve 
taht anun gibi (4) şehriyâra la'net öder. Sen benüm bu nâmem başdan okığıl ve her sözüme 
cevâb yazöıl. Evet dilerem ki cevâb-nâmeyi sen (5) kendü elün ile yazasın ve burâzı yazıcıya 
tuyurmayasın. Çünki ol nâmeyi ben okıyam ve şâhun hâtırında ne var anı bilem. Hemân (6) 
sâat katuna leşker ve genc ve silâh gönderem. Ve dahı senün leşkeründen nice serverler ve 
ulu kişiler ki şimdi ol kulun (7) katına varmışlardur, anlarunçun gönlünde kin tutmayasın. 
Anlarun şuçın ol gizlüleri ve âşikâreleri bilici Allâh içün bağışlayasın. (8) Dilersen ki Allâh 
te âlâ sana furşat vere ve seni cümle makşüdlaruna &rgüre. Ve dahı kimsenün nesnesine el 
uzatmayasın ve cânıyı (9) günâh karayulığına atmayasın ve kendü halkunla lutf ile ve hulk 
ile dirilesin dervişlerün ve şâlihlerün hâtırlarına örmeyesin. (10) Eger günâhlar bağışlayıcı 
ve kimsenün derdine dermân örişdirici olursan kimse senün tâcuna ve tahtuna el şunmaya. 


Her şâh ki (11) uyanık ola ve cihânı düşmenden şaklayıcı olur. Kişi kendi oğlına nice eylik 
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şanur ise ve ulu olduğın isterse ben sana eyle (12) isterem.” dedi. Çünki nâme tamâm oldı 
üzerine kendü mührin urdı bir ulu kişinüy eline verdi, Hüsrev'ün katına gönderdi. (13) Çünki 
nâme Hüsrev'e örişdi ve kayşer ne yazduğın gördi, İrânilere eytdi: “Gine rüzigâr bize meyl 
ve şefkat gösterdi. Kayşerden (14) bir dostâne hüb nâme geldi. İçinde çok fâyidelü sözler 
yazılmış. Dilemiş ki Rüm”ıla İrân-zemin ortasındağı eskiden kalmış kin (15) götürüle.” dedi. 
İrâniler eytdiler: “Her gâh ki bu kin ortadan götürile cihânda kimesne şâhıla düşmenlik 
ödesin ve şâhun adı (16) tâclar üzerine yazıla.” dediler. Olay 9 aga gyek 3 pa dali &ül 
Çünki Hüsrev İrânilerden bu vechile cevâb (17) öşitdi sarâyı ağyârdan halvet ötdi. Eline 
devât ve kalem alup bir Çini harir üzerine müşgin mürekkeb ile ve Pehlevi hattıla bir şâhâne 
(18) nâme yazdı. Eytdi ki: “Ol Allâh hakkıçun ki güneşi döndürücidür ve yeri bir hâl üzerine 
karârlandurıcıdur. Eger ben İrâna şâh olıcak (19) olur isem ve gencüm ve tahtum ve leşkerüm 
elüme girecek olursa Rüm'dan harâc istemeyem ve Rüm vilâyetinde düşmenlik üzerine 
leşker göndermeyem (20) ve dedelerüm bu iklimden ne kadar şehirler ve kal'alar aldısa yine 
kayşerüy ola. Andan şoyra ol pâk kız ki perden ardında bana lâyık (21) görürüben veresin. 
Ve İrân'dan ol pehlevânlar ki senün katına varmışdur Gustehem ve Şâbür ve Harrâd Burzin 
ve Pâlüy ve Endeyâne ki (22) her biri ceng içinde yüz nerre şirden yüz dönderürür degüldür 
bana leşker göndüricek anlara ışmarlayasın ve kızun dahı bile veresin. (23) Ben senünle 
kavmlıkda ve hışımlıkda şöyle oldum ki Keyümers zamânında ve Cemşid devrinde olmışlar 
idi. Ve dahı ol 'âdil şâhlar ki (24) anlarun zamânında cihân tâze olup dükeli yatlulıklar 
belürsiz olmış idi. Keykubâd-ı büzürg gibi ve Keykâvus (25) gibi ve Keyhüsrev ve Luhrâsb 
ve Guştâsb gibi ve İsfendiyâr rüyin-ten ve Behmen nâm-dâr gibi ve Dârâ gibi ki anlar eyü 


adıla bu cihândan 


(29la) (1) gitmişlerdür. Atadan ataya tâ ki nevbet bize gelmişdür. Ben ki Hurmuz oğlı 
Hüsrev'em kayşerile cân ve gönül bir eyledüm. İrecile (2) Selm kışşası unuduldı ve ortadan 
kibr ü kin götürüldi. Şimdiden şonra Rüm ile İrân bir oldı. Kayşerün kızını Tanrı (3) buyruğı 
ile kabül kıldum ve senünle gönülden dost oldum. Bu söze Tanrı tanık olsun. Bilesin ki bu 
hatt kendü elüm ile yazdum. Cemi' 'âlem (4) benüm hattumı bilür. Ve üzerine kendü 


mührümi urdum. Senden şonra her ki Rüm'a kayşer ola benüm bu nâmemi bile 39 v 


e 
“ahdümi bile. Ve bu 'ahd (5) ve peymân üzerine benüm gönlüm toğrudur. Bu nesneye Tayrı 


tanıkdur ve yedi yılduz tanıkdur. Sen ne ki dedün ise egleme benüm katuma gönder ki bu 
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şeherde (6) eglenmeyem, çok oldı.” dedi. Çünki nâme içinde bu sözleri andı ve nâmeyi 
Hurşid-i Harrad'un eline verdi. Harrâd kara ata (7) suvâr olup sürdi. Yel gibi kayşerün katına 
erişdi. Hüsrev'den ne öşitdi ise haber verdi. Çün nâmenün (8) mührini gördi ve Hüsrev ne 
yazdı ise bildi. Adem gönderüp Rüm'un dükeli ulularını katına okudı ve her (9) birine şordı 
ki: “Bu işe ne dermân &delim ve İrân şâhı ile ne “ahd ve peyman &delim? Şimdiden şoyra hiç 
bahânemüz kalmadı. Rüm ile (10) İrân birlik oldı.” dedi. Rümiler kayşerden bu sözi &şidicek 
cümlesi ayağ üstine turup dediler ki: “Sen kayşersin (11) biz senün kullarunuz, muti' 
olıcılaruz. Sen ne buyurusan biz andayuz. Cânımızı ve başımızı senden diriğ &tmezüz. 
Fermân (12) senündür.” dediler. Kayşer anlarun toğrulıklarına ve inşâf ehli olduklarına 
âferin kıldı. Andan gönlünde eytdi: “İşbu elçilikle (13) gelen kişiler İrân'un gâyetde “âkılları 
ve uluları”* ve pehlevânlarıdur. Evvel bunları bir hile ile deneyeyin. Göreyin ki 'âkılları ne 
mertebededür.” dedi. (14) Mya öiâlüdü $ Olly Cağaş Ulas, Güle mlb Pes kayşer ahşam 
olunca şabr eyledi. Ahşamdan şonra ne kadar üstâd (15) nakkâşlar ve tılsım bilür kişiler 
varısa katına okudı. Eytdi ki bu gece bir latif sarây içinde ve bir hüb yerde tılsım ile ve sihrile 
(16) bir kız şüretin düzün. Şöyle olsun ki hiç kimse anı cânludan fark ötmesün. Uzun tonlar 
ile ve hayâ ile taht üzerinde otursın. (17) Çevresinde hâdimler ve câriyeler el bağlayup ayağ 
üzerine tursunlar. Ol ay yüzlü kız taht üzerinde melül otursın ve gözlerinden (18) yaşlar 
akıtsun ve gâh gâh elile gözlerinün yaşını silsün.” dedi. Pes nakkâş yer ölüp”*“ kayşer 
öyinden taşra çıkdı. Kayşer (19) buyurduğınlayın tılsım peri şıfatlu ay yüzlü ve uzun boylu 
kız düzdi. İki bölük kara saç kuşağından aşağa dökülmiş (20) ve sürmelü kara gözleri 
süzülmiş, yanağından tahtun üsti nür ile tolmış, bahâr yağmurı gibi kirpiklerinden yaş 
dökülür. Mesihâ içün (21) zâr u zâr ağlar ve gâh gâh gözlerinden yaşını elile siler. Çün ol 
hakimler bu tılsımı yerine getürdiler. Gelüp kayşere “Ol buyurduğun (22) işi yerine 
getürdük.” dediler. Kayşer varuban ol şüreti gördi câdülarun işine hayran kaldı. İşlerine 
tahsin kılup (23) her birine bi-kıyâs nesne verdi. Şabâh olıcak Gustehem'i katına okudı. 
Eytdi ki: “Ey nâm-dâr perde ardında benüm bir bahâr günine benzer (24) kızum vardı. Boyı 
yetüp ere yarayıcak Mesihâ dini üzerine kendü hışımlarımdan bir ad issi yigide vermiş idüm. 
Çünki ere verecek vakt (25) oldı. Kızı tonadup yigidün sarâyına gönderdüm. Kız taht 


üzerinde otururken yigit dahı gelür. Hemân kızun katına gelince Tanrı'nun takdiri ile ecel 
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(291b) (1) yetişür, yigidün cânı ol sâ'at 'Isâ katına gider. Şimdiki hâlde kız anun yasını tutup 
oturmış idi. Gece ve gündüz turmayup ağlar. (2) Ne bana söyler ve ne ögüdüm tutar. 
Gözlerinün yaşı ırmağ olup akar. Hele Hüsrev hışmısın ve ulu aşıldansın ve söz ehli pehlevân 
yigitsin. (3) Kerem eyle ol kızun katına var ve aya hoş naşihatlar eyle. Vakt ola ki senün 
sözün ile göyli açıla ve naşıhatun kabül eyleye.” dedi. (4) Gustehem eytdi: “Başum üstine. 
Varayın naşihat ile ol eski muhabbeti anun gönlinden çıkarayın.” dedi. Pes dürlü dürlü 
ögütler (5) ve naşihatlar fikr eyleyüp kızun katına geldi. Yakın gelicek tılsumlu kız ayağ 
üzerine turup Gustehem'e tapu kıldı. Gustehem (6) edeb ile kızun karşusına oturdı. Başlayup 
kıza boş naşihatlar eyledi. Eytdi: Ey kayşer kızı, “aklı olan kişiler Tanrı'nun emrine (7) râzi 
olurlar. Cihânda ecel pençesinden kurtulmış kim vardur ve dünyâda gelenün işi ölmekdür. 
Allâh'dan gayrı kimse bâki olur degüldür. (8) Gerçi yigitlerün ölmesi ulu muşibetdür, 
kişinüy cânına ve göyline odlar bırağur. Ammâ Tayrı'nun işine çâre yokdur. Ağlamakdan 
ne fâyide haşıl olur? (9) Çün olacak nesne oldı, kendüzüyi guşşaya bırağma ve Anunçun 
gönlüyi perişân ötme. Seni kayşer-i nâm-dar bir ulu şehriyâra vermek (10) ister. Ol şah-ı 
nev-cüvânun yüce sarâyına gelüp ay gibi yüzüni ve gül gibi yanaklarını gördügünden şonra 
bu derdi ve bu muşibeti (11) tizcek unudursın. Hak te'âlâ cihânı yaradıldan berü Hüsrev gibi 
yigit dünyâya gelmemişdür. Güzellikde ve âkılda ve hünerde ve kuvvetde (12) ve bahşişde 
ve dâd ötmekde ancılayın devletlü şâh yokdur ve”7 kimesne görmemişdür.” dedi. Bu resme 
çok zamân kıza söyledi ve her yoldan çok (13) naşihatlar eyledi, hiç ol dil-ârâmdan cevâb 
&şitmedi ve pehlevânun bunca sözleri yele gitdi. Ol ne kadar ki söylerdi kız (14) tınmayup 
baş aşağa eyleyüp ağlardı ve her zamân barmakları ile gözinün yaşın silerdi. Gustehem anun 
işinden acebe kaldı. (15) Pes kayşer âdem gönderüp Gustehem'i okudı, eytdi: “Kızumdan 
ne gördün ve ne haber getürdün ki anun derdinden ve yasından ben dertlü (16) oldum.” dedi. 
Gustehem eytdi: “Çok söyledüm ve nice naşihatlar eyledüm. Hiç aya sözüm fâyide ötmedi 
ve hergiz cevâb vermedi ve gözinün (17) yaşı dinmedi.” dedi. Ol gece geçdi yarındası kayşer 
Şâbür'a eytdi: Bugün Endiyânıla ve Pâlüyıla üçüyüz bile kızumun katına varıyuz. (18) Ve 
ol şehriyârun toğru yârlarındansız ve mukarreb pehlevânlarındansız. Siz dahı ol kıza söylen 
ve çok naşihatlar eylen vakt ola ki sizün (19) sözünüz tuta ve size söyleye, göyline şehriyâr 
muhabbeti düşe ve ol yasdan ve ağlamakdan gönli bir pâre açıla ki anun derdinden benüm 
(20) cânuma odlar düşmüşdür. Varun anun hâlinden ve hâtırından şorun ve umarım ki bugün 


size cevâb vere ögüdüyüz tuta.” dedi. (21) Pes ol üç âzâde kişiler kızun katına geldiler. Her 
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biri çok söylediler ve naşihat kıldılar. Hergiz tınmadı ve hiç birine cevâb vermedi. (22) Üçi 
bile “âciz kaldılar. Kayşer katına geldiler. “Her birimüz çok ögüt verdük aşlâ söylemedi ve 
sözümüze “itibâr eylemedi.” dediler. (23) Kayşer eytdi: “Ne yatlu rüzigârımış ki anun 
ucından tatlu dirligimiz acı oldı.” dedi. Çünki kayşer ol nâm-dârları (24) şınadı Harrad 
Burzin'ün yüzine bakdı. Eytdi: “Ey nâm-dâr sen dâniş-mendsin ve söz kolayın bunlardan 
yeg söylersin. Sen dahı (25) kerem eyle bir kerre ol kızun katına var. Vakt ola ki senün 


ögüdün tuta ve sana söyleye.” dedi. Andan Harrâd Burzın bir emin 


(292a) (1) kişi koşdı ve ol yaşlu kızun katına gönderdi. Çün Harrâd Burzin dahı kızun katına 
geldi. Anun yüzüni gördi ve göydügi (2) tonlar ve başındaki tâcı gördi ve ol aldayıcı ana dahı 
ayağ üzere turup tapu kıldı. Harrâd anun kaddine ve kâmetine ve güzelligine (3) hayrân kaldı 
ve Ol ayağ üzere turan hâdimleri ve câriyeleri gördi. Andan kıza çıkup çok sözler söyledi ve 
haylı ögüt (4) verdi ve hâtırın şordı. Kız hiç tınmadı ve cevâb vermedi. Harrâd Berzin kızun 
işinden şübheye düşdi ve ol ayağın turan (5) câriyelerün birine haber şordı. Gördi ki anlar 
dahı söylemezler göylinden eytdi: “Kız hod guşşadan söylemez, d&yem bunlar bâri niçün 
tınmayalar? Eger bunun (6) gözlerinden akan yaş olayıdı ağlamağıla çeşmi bir pâre sâkin 
olurdı. Hem gözinün yaşı dâyimâ bir tarafa siler. Hem elinden artuk yeri kımıldamaz. (7) 
Eger bunun cânı olsa gayrı yeri dahı deprenür idi. Yâhüd başını bir yana dahı sâlâr idi. 
“Acebdür eger bu tılsım degül ise Rüm'un feylesüfları (8) bize hurde ötmediler ise.” dedi. 
Çünki Harrâd anlayu bakdı hâl ne idügin bildi ve Rümilerün nâzükligine güldi ve ol 
câdülarun (9) işinden 'acebe kaldı. Segirdim ile gülerek kayşer katına geldi. Eytdi ki: “Ol 
büb yüzlünün cânı yoğımış. Rümiler anı tılsımıla düzmişler. (10) Gustehem ile Şâbür 
bilememişler. Bizüm gözümüz bağlarsız ve İrânilere gülersiz hemi? Şehriyâra bu iş katı hoş 
gelecekdür.” dedi. Kayşer eytdi: “Aferin “akluna (11) şehriyârlara Vezir olmağa lâyıksın. 
Ben anı size imtihân içün düzdüm. Şimdiki hâlde hiç gönlümde guşşa kalmadı. Uş benüm 
bir sarâyım (12) vardur anun içinde bir nesne vardur ki dünyâda andan 'aceb nesne yokdur. 
Anı dahı temâşâ eyle. Gör kim tılsım mıdur yohsa Hak te âlâ (13) hazretinün şun'ı mıdur?” 
dedi. Harrâd Berzin çün ol sözi öşitdi turup ol sarâya geldi. Gördi ki bir yüksek ev yapılmış 
ortasında (14) bir muhteşem atlu turmış, altundağı atı bir file benzer. Kendünün bir gevdesi 
var ki ancılayın “ifrit âdem kimseler görmiş degül. (15) Ol büyüklik ile atı ve kendü ol evün 
ortasında mu allak turur. Ne yukarudan aşılmış yeri var ve ne aşağıdan diregi var. (16) 
Pâpâslar anı tılsım ile komışlar. Harrâd Berzin biraz dikkat ile temâşâ eyledi. Andan 


kayşerün katına geldi, eytdi: “Ey şah (17) bunun gibi “acâyibler Hindüstan vilâyetinde çok 
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olur. Hindülar defterine mütâla'a ödenler bu kadar nesnenün aşlın bilürler. (18) Veli bu şüreti 
hüb düzmişler, tılsım ile anı hoş taşnif &tmişler. Ey şâh-ı Rüm şöyle bil ki ol mu'allak atlu 
demürden düzülmişdür (19) ve ol evün divârında ve sakfında ve ferşinde mıknâtıs taşı 
konılmışdur. Anun bâşiyyeti oldur ki demüri kendüye çeker. (20) Çün ol atlunun altı 
cihetden altı pâre mıknâtıs konuldı ki biri kuvvetde birinden artuk degüldür. Şan'at ile ol 
demüri ortaya (21) kodılar. Ol taşlar her yanadan anı çekdiler. Ol sebebden orta yerde 
mu allak kalmışdur.” dedi. Çünki Harrâd Berzin ol tılsımun (22) aşlını bildi ve “Hindülar 
defterinde buncılayın 'acâyiblikler çok olur.” dedi kayşer eytdi: “Hindülarun tariki nedür ve 
anlar dahı ne din (23) tutarlar? Dükelisi put-perestler midür.” dedi. Harrâd Berzin eytdi: 
“Hindülar eyü yola gitmemişlerdür ve dinleri ve tariklerini şaklamamışlardur. (24) Anlarun 
kimisi güneşe tapar ve kimisi buzağu başına tapar. İ'tikâdları anun üzerinedür ki havâ 
yüzinde bir od vardur ki ol (25) odun adına Aşır derler. Taprı'nun emri ile şöyle mu'allak 
turmışdur. Kaçan bir kişi bir günâh işlese bir ulu od yakar 


(292b) (1) ve kendüyi esirgemeyüp ol odun içine atar ve anda yanar, gider. Pâpâsları eydürler 
ki: “Bu şimdi nür oldı ve ol (2) havâdaki nüra karışdı. Aşlı od idi yine aşlına karışdı ve &tdügi 
günâh yandı ve gitdi.” derler. Anlar kendüleri oda yakmağıla (3) fabr &dinürler ve 
yandıklarına şâd olurlar. Ve oda yanan kişinün hâline tahassür &dinürler ki “Ol makşüda 
tizcek yetişdi.” derler. Şöyle (4) şanurlar ki âdemün cânı ol havâdaki oddan bir hişşedür. 
Kaçan kendüyi od ile yaksa teni dahı turduğınlayın cân olur. Bundağı (5) hişşesini ol aşıl 
oda karışur ara yörde ötdügi günâh belürsiz olur. Anlarun içün “© günahlarına oda 
yanmakdan özge tevbe yokdur.” (6) dedi. Andan şonra eytdi ki: “Ey şâh-ı Rüm, sizün dahı 
sözinüz dürüst degüldür. 'Isâ peygğâmberün yolını yâr kılup (7) turursız. Bilmez misiz ki 
Meryem oğlı “Isâ ne dömişdür? Eytmişdür ki: “Bir kişi güc ile arkandan gönlegün alsa yâ 
seni dögse sen (8) yüzine toğru bakmağıl ve anun ile çekişmegil ve gönlünde hışm ve kin 
tutmağıl. Sen anı Allâh'a ışmarlağıl. Rüzigâr anı yörüne getürür (9) ve hem sana andan müzd 
hâşıl olur. Bir pâre ötmek ile kanâ at eylegil. Ve döşegün olmasa döşek bulmağa dürüşmegil. 
Ve uzak (10) fikirler ve endişeler eylemegil ki bu cihân kimseye vefâ kılmaz. Cehd eyle ki 
eyü ad kazanasın. Dünyâda sana kalan eyü addur.” Şimdi (11) siz gönlünüzi ârzüsını “akl 
üzerine kıldınız, anun sözüni unutduyız ve uzak fikirlere düşdünüz. Evler yaparsız (12) ki 


yüksekligi buluda çıkar ve mâlınuzun ve gencinüzün haddi ve kıyâsı yok. Rümi zırhlar 
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geyersiz ve başınıza 'adı tâclar (13) korsız ve leşker devşürüp nâ-hak yöre anca kanlar 
dökersiz. Mesihâ'nun yolı bu mıdur ki dersiz: “İsâ “aleyhi's-selâm bir derviş (14) bi- nevâ 
kişi idi. Kendü eli emegin yerdi. Yedügi dahı türbden ve südden artuk nesne degildi. Gâyetde 
ulu yöyecegi bir pâre yağ idi. (15) Bir göyli uyanık dın ehli kişi idi. Allâh te âlâ'nun yolında 
toğru olduğıçun ve Tanrı'nun sevgüli kulı olduğıçun (16) cuhüdlar anı öldürmege gelicek 
Hak te'âlâ anı anlardan sakladı ve anlardan birini anlara “İsâ şüretinde gösterdi kim idügin 
(17) bilmeyüp öldürdiler. Andan şoyra boğazından aşa kodılar. Ve dahı Meryem hâtünlar 
içinde gönli pâk ve yolında şâdık olduğıçun (18) er yüzin görmedin Hak te'âlâ, hazret-i 'Isâ 
gibi oğul verdi. Anadan toğduğı gibi söyledi ve peygâmberlık da'vâsın eyledi.” Hak celle 
(19) ve 'alânun işlerinden bu kadar nesneyi ki 'acebleme ki her iş anun katında genezdür. 
Atası yok iken anadan oğul getürmege (20) kadir pâdişâhdur. Siz eydürsiz ki: ““Isâ Taprı'nun 
oğlıdur ve ol dârda aşılmış iken dahı ol güler idi.” dersiz. (21) Sizün bu sözünüze “akıllar 
gülerler. 'Aklun varısa sen eyle söyleme ki Hak te'alâ hazreti 'avratdan ve oğlandan (22) 
münezzehdür ve zamândan ve mekândan beridür. Cemi' gizlü nesneler ana âşikâredür. 
Niçün Keyümerş dininden (23) baş çekersiz ve Ta'mureş yolından çıkarsız? Anlar eydürler 
ki: “Tanrı birdür ve kişiye kullukdan özge yol yokdur. (24) Ve dükeli nesneyi Allâh'dan 
bilürler ve her hâlde Allâh'a şığınurlar ve kimsenün hakkına tama' kılmazlar. Bir gevheri 
kıble ödinmişlerdür ki (25) toprakdan ve şudan ve havâdan yücedür. Anâşırun be-gâyet 


latifidür. Bizüm şâhlarımuz dinlerini dünyâya şatmazlar ve altuna ve gevhere 


(293a) (1) itibâr ötmezler ve mâl ve genc çoklığı ile fahrlanmazlar. Cihânda “adl ile eylikden 
gayrı nesne ile ad çıkarmak istemezler. İşleri dâyimâ “atâ (2) ve bahşiş &tmekde ve yohsulları 
esirgemekde ve mazlümları zâlim elinden kurtarmakdadur ve memleketi düşmen elinden 
şakınmakdur. Ve hem (3) şahlara dahı buncılayın işler lâyıkdur. Cihânda toğrulukdan hoş 
nesne yokdur.” dedi. Harrâd Berzin'den kayşer bu sözleri (4) &şidicek gâyetde begenüp 
eytdi: “Cihâna sencileyin nâm-dâr gelmemişdür. Bu pâk sözleri senden &şitdüm şanki cemi' 
râzlarun kilidi (5) sendedür. Bir şehriyârun ki kapusında sencileyin kulı ola anun tâcı 
felekden yüce olsa aceb degüldür.” dedi. Andan buyurdı ki (6) hazineden altunlar ve 
gümişler getürdiler, Harrâd Berzin'e verüben çok âferin kıldı ve İrân-zemin senün ile şâd ve 
ma'mür olsun.” dedi. (7) Ja304 343 Gşş |) Ba gölü yaş dll â Andan şonra kayşer bildi 


ki leşker tamâm cem' oldı ol leşkerün içinde (8) yüz bin bahâdur er üründüledi ve her birine 
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silâh ve genc verdi ve dükeli yaraklarını gördi. Andan kayşerün bir kızı varıdı ki (9) gâyer*” 
“akl ve hayâ issi idi. Adına Meryem derler idi. Ana şol kadar cihâz verdi ki hisâbını Tanrı'dan 
gayrı kimesne bilmez idi. La'lden ve yâkütdan (10) ve dürr-i cevâhirden ve muraşşa' 
tâclardan ve küpeden ve boncukdan ve Rümi dibâlardan ve örtüden ve döşekden bi-had 
nesnelerden (11) verdi. Ve üç gevherle muraşşa' altun tâc verdi ve dört altun taht tonatdı ki 
her biri gevher ile bezenmiş idi. Bârı ol demde (12) kayşer Meryem'e verdügi cihâzı Rümiler 
hisâb &tdiler üç yüz bin kerre yüz binlikden artuğ idi. Andan şonra yüz ay (13) yüzlü kız 
oğlan ve üç yüz kur kuşaklu Rüm oğlanı kul ki her biri altun eyerlü atlara binüp ve kırk dahı 
peri şıfatlu (14) güzel hâdim verdi ve Rüm'un feylesüflarından 'akl issilerinden ve güzel 
dâniş-mendlerinden dört mu teber pir kişi koşdı. Anlarun her birine (15) ne dömelü ise dedi 
ve Meryem'e sırrıla çok ögütler verdi. Ayin ve erkân üzere Meryem'i Hüsrev-i Perviz'e 
verüp gönderdi. Ve ol (16) katında olan beş kişinün her birine ağır hil atlar göyürdi ve 
başlarına gevherden tâc kodı. Altun ile gevher ile her birinün hâtırını (17) şâd kıldı, eytdi: 
“Ey İrân şâhınun kulları ol hünerleri ki Hak te'âlâ size vermişdür cihânda sizden gayrı 
kimseye naşib (18) &tmemişdür. Gustehem gibi server ve Şâbür gibi server ve Endeyân ve 
Balüy gibi nâm-dâr hiç bir memleketde yokdur. Harrâd Berzin hod 'âkılda (19) ve dânişde 
bi-nazirdür. Gerçi ki dâniş-menddür veli ceng deminde merd-i meydândur. Şanki Hak te âlâ 
anı cihâna gizlü nesneler ki (20) âşikâre kılmak içün getürmişdür ki bu hünerler ki ana 
Hudâ'dan bahşâyişdür.” dedi. Andan Hüsrev'e bir hüb nâme (21) yazdı. Bu nesneleri ol 
nâmede andı. Andan müneccimlere buyurdı. Bir mübârek vakt ve kutlu sâ'at gözetdiler. Ol 
demde (22) kızını çıkardı ve üç menzil yeri bile gönderdi. Dördünci gün olıcak Meryem'i 
katına getürüp çok naşihatlar (23) eyledi ve gereklü neyse cümle söyledi ve ol aradan kızını 
çıkardı esenleyüp döndi. Yine Tüşicengi ki kayşerün kardaşıyıdı (24) anı ol leşkere baş diküp 
eytdi ki: “Bu leşkeri ve mâlı ve genci ve kızum Meryem'i sana ışmarladım. Er gibi vaktüye 
hâzır ol.” dedi. (25) Pes yine Tüş kayşer ne dedi ise kabül kıldı. Leşkeri çekdi ve Rig yolını 
tutuban gitdi. Bu yana Hüsrev Rig'de 


(293b) (1) otururken bir gün haber yetişdi ki “Uş Rüm leşkeri geldi.” dediler. Hüsrev kendü 
leşkeri ile karşu çıkdı bakup (2) deryâ gibi leşkeri gördi ki gömgök demüre gark olmışlar. 
Hüsrev ancılayın leşkeri göricek gönli gâyet şâd oldı. (3) Andan yine Tüş ilerü gelüp Hüsrev 


öyinde baş kodı. Hüsrev anı der ağuş &düp hâlini ve hâtırını şordı. 
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(Minyatür) 


(13) Andan ol kayşer gönderdügi mâlı ve genci gördi. Andan şoyra gelüp perde içinde 
Meryem'i gördi ki bir uçmak (14) hürisine benzer, dürr-i cevâhir içinde müstağrak olmış. 
Yol zahmetinden hâtırını şordı ol gül yüzlü kızı görmekile (15) hâtırı şâd oldı. Andan serâ- 
perdeye getürüp üç gün Meryem ile şohbet kıldı. Dördünci gün olıcak taşra çıkdı. (16) 
Buyurdı meclis zeyn ötdiler. Yine Tüş'ı ve Küt-ı cengi ve Serküt dahı Rüm'un ne kadar 
begleri ve uluları varısa küllisi Hüsrevw'ün (17) katına okudılar. Hüsrev anlara ol leşkerün 
pehlevânlarını şordı. Yine Tüş yetmiş pehlevânun adın verdi. Her biri bin erden yüz (18) 
çevürmezdi. Hüsrev ol leşkeri görüp ve ol pehlevânları öşidicek Allâh'a şükr kıldı. Andan 
yine Tüş” a ve leşkere (19) eytdi: “Eger Tanrı bana furşat verüp tahtum elüme görürse ben 
dahı bayluğumı ve cömerdligümi âşikâre kılam. (20) yer yüzüni gevherler ile zeyn ödüp 
gökdeki yılduza dönderem. Hiç üşenmen ki furşat bizümdür ve (21) Tayrı te'âlâ bize yârdur 
ve dostlarun murâdı hâşıldur.” dedi. Altı gün ol arada şohbet ve 'ayşu işret kıldılar. Yedinci 
(22) gün olıcak sürdi küs çalındı ve leşker at arkasına geldi. Hüsrev Rüm leşkeri ile 
Meryem'i alup 'azme-i İran kıldı. (23) Leşkerden nice serverlerle toğru Azerâbâdgân'a geldi. 
Dül şahrâsında bâki leşker kondı ve şâhun serâ-perdesi (24) tutuldı. İki hafta Hüsrev-i Perviz 
ol arada ârâm kıldı ve her tarafdan katına çok leşker cem' olup derildi. Yine (25) Tüş'ı 


leşkere baş kıldı ve ol aradan şohbet yolunı tutup gitdi. 


(294a) (1) ol vakt ki Hüsrev'ün tâyesi bindüvi Müsil-i Ermeni katına gelüp eglenmiş idi. 
Hüsrev'ün hâli ne ola, döyüp tururlar idi. Bir gün (2) öşitdiler ki Hüsrev-i Perviz Rüm'a 
leşker ile uş geldi. Pes şâdılıklarından şonra küymeyüp Müsi ile Bendevi at boynuna düşüp 
(3) Hüsrev'e segirtdiler. Hüsrev leşker içinde ol şahrâya nazar kıldı. Gördi ki iki kişi cân 
atup segirdür. Gustehem'e eytdi: “Şol dilâver ki (4) şahrâda at segirdüp gelür gör ki 
kimlerdür ve ne kişilerdür ki böyle turmayup segirdürler?” dedi. Gustehem eytdi: “Ey 
şehriyâr şöyle (5) şanuram ki ala atâ binen benüm karındaşum Bendevi'dür. Evet birisi yâd 
kişiye benzer.” dedi. Hüsrev eytdi: “Ne “aceb söylersin? Ne bilürsin ki (6) Behrâm aya ne 
kılmışdur? Bendevi Behrâm'un elinden diri mi kurtuldı şanma. Kurtuldı ise dahı şimdi anun 
zindânında tutsakdur. Bu arada ne (7) ister?” dedi. Gustehem yine bakup eytdi: “Ey şehriyâr 
oyat gör ki gelen senün tâyendür. Başum şart eger ol olmıyacak olursa.” dedi. (8) Gustehem 


bu sözi deyince anlar dahı yetişdiler. Bendevi kendüyi atdan aşağa atdı. Müsli ile ilerü gelüp 


yl 


Hüsrev öyinde yer öpdiler, Hüsrev'e du'â ve aferin (9) ötdiler. Hüsrev Bendevi'nün hâlini 
ve hâtırını şordı. Eytdi: “Biz seni şimdiye degin öldi bilürdük. Nice kurtuldun?” dedi. 
Bendevi evvel (10) ve âhir başına gelen ahvâli bir bir söyledi. Hüsrew'ün ol kilisâ içinde 
tonların göyüp ol leşkere gönderdügini şonra tutup Behrâm katına (11) gönderdügini ve 
demürleyüp ayağın habs &tdüklerini ve şonra ne sebeb ile kurtulduğını Hüsrev'e bir bir 
hikâyet eyledi. Hüsrev anun hâline özi göyinüp (12) çok inledi. Andan eytdi: “İşbu bilence 
gelen ne kişidür?” Bendevi eytdi: “Müsil-i Ermeni'dür. Leşker ve genc issi ulu begdür. Sen 
Rüm'a gidelden berü (13) bu kişi sarâyına girmemişdür ve 'ayş u 'işretden vâz gelmişdür. 
Serâ-perde ile bu şahrâda oturur.” dedi. “Ve senün hâlün neye yetişe döyüp tururdı. (14) 
Anun dahı hatırını şor.” dedi. Pes Hüsrev, Müsil'e eytdi: “İnşallah emeklerün Zâyi' olmaya 
bu bu eylüklerün ben dahı saya 'ivaZın ödem.” dedi. (15) “Ve seni dükeli serverlerden ulu 
eyleyem.” dedi. Müsil-i Ermeni eytdi: “Ey şehriyâr, buncadan berü yüzün görmege müştâk 
idüm. Dilerem ki benüm rüzigârumı (16) tâze kılasın ki varup ayağunı öpem.” dedi. Hüsrev 
eytdi: “Bu işinden ötürü senün cemi murâdlarunı haşıl eyleyem ve dükeli serverlerden (17) 
senün aduyı ulu eyleyem.” dedi. Andan ayağını üzengüden çıkardı. Müsil ilerü geldi, 
Hüsrev'ün ayağını öpdi. Çünki ol ârzüsı yerine (18) geldi, Hüsrev buyurdı yine atına bindi. 
Ol aradan gidüp Guşb'a geldi. Hüsrev atından indi. Yayak olup âteş-kedeye girdi. (19) âteş- 
kede içinde ne kadar din uluları varısa ellerine kitâb alup Hüsrev'e karşu çıkdılar. Hüsrev 
belinden kemerini açdı ve Guşb (20) odınun üstine niçe gevherler şaçdı. Od öyinde yüzin 
yere koyup Hak te'âlâ hazretine niyâz kılup eytdi ki: “Ey “adl &dici pâdişâh, (21) bilürsin ki 
bana nenün gibi zulmler olmışdur. Senden gayrı benüm şığınacağum yokdur. Dilerem ki ol 
zâlimün şerrinden beni kurtarasın ve düşmeni bana hor idi (22) veresin.” Hemân ki bu sözi 
söyledi beline muhkem kemerini kuşandı, dün yarusında yine leşkere geldi ve her tarafa 
câsüslar gönderdi. (23) Çünki Nimrüz leşkeri Hüsrev'ün geldüginden âgâh oldılar, piller 
üstine küs berkidüp şâdılık ile Hüsrev'ün katına yardıma geldiler. (24) 4iysa aloge GU yâ 
3) Aa 4 gi ak öydal 3 Çünki Behrâm-ı Çüpin Hüsrew'den öşitdi, yazıcı katına (25) okuyup 
eytdi ki: Hüsrew'ün katındaki serverlere bir hüb nâme yazğıl ve Gustehem'e ve Kürdiye'ye 


ve Bendevi'ye ve Endeyân'a 


(294b) (1) ve dahı ne kadar serverler ve ulu pehlevânlar var ise adlarını nâmede anıl.” dedi. 


Pes yazıcı eline“ devât ve kalem alup bir hüb nâme yazdı. (2) nâmenün evvelinde eytdi ki: 
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“Aferin Hak te'âlâ”dan sizün üzerünüze olsun &y serverler, sırrıla nâme sizün katıyıza iricek 
gözüyüzi (3) açasız ve kendü kanınuza girmeyesiz. Bilesiz ki şimden şoyra Sâsân 
tohumından devlet gitmişdür. Cihânda anlarun naşibi derd ü mihnet (4) olmışdur. Anlarun 
devleti ol vakt idi ki Erdeşir-i Bâbekân, Erdevân'ı öldürüp yerine şâh oldı andan şoyra (5) 
&şitdinüz ki Pirüz şâha Hoşnuvâz-ı Türk ne işler kıldı. Ahir Süferâ-yı Şirâzi anun kinin alup 
Kubâd'un ayağın (6) bendden kurtardı. Kubâd kuvvet bulup şâh oldukdan şoyra anun 
eylügini bilmedi. 'Akılsızlığı ucından anun gibi serveri helâk (7) eyledi. Bu Hüsrev ki anun 
aşlındandur. Atasına hürmet ötmeyüp depeledi. Atasına eyle öden kişinün ayruklara ne hayrı 
tokuna? (8) Sâsânilerden ümidinüz kesün. Dilerseniz ki rüzigârıyuz sa'd ola her birinüz 
devlet ve “izzet bula nâme size yitişicek (9) benüm katuma gelesiz ki benüm ile olduğınuzdan 
şoyra Rüm leşkerinden ve anlarun şâhından benüm derdüm yokdur. Ceng güninde (10) ben 
meydâna at bırakduğumdan şonra Hüsrev leşkerinün tozunı göge şavurıram ve tâcını ve 
tahtını ayağum altına aluram.” dedi. (11) Çün bu resme nâme yazılup tamâm oldı ve üzerine 
Behrâm'un adı yazıldı. Pes leşkerden bir râz bekleyici nâm-dârı katına okuyup (12) ana çok 
naşıhatlar eyledi ve nâmeyi eline vârüp Hüsrev'den yana gönderdi. Ol “akıl issi nâm-dâr 
kendüyi bâzirgân şüretine koydı. (13) Çün metâ'lar ve dürlü dürlü kumâşlarla Hüsrev'ün 
leşkerine geldi. Çünki anun ululuğını ve saltanatını temâşâ eyledi, gönlünde eytdi: (14) “Bir 
kimse ki senün gibi şehriyârun katında ola vara Behrâm'dan âmân mı isteye? Yâ aya kul 
olmağa rızâ mı eyleye? Ben bu işde ben (15) bilüsizlik eyledüm. Pârs'da ben kendü hâlimde 
bir kişi idüm ki hergiz düşmenün yok idi. Niçün kendüzümi belâya uğratdum? (16) Bahâne 
ile otuz deve yüki kumaş elüme girdi. Uşlulık oldur ki bu nâmeyi Hüsrev'e iledem ve anun 
katında mukarreb kişi olam.” dedi. (17) Bu fikr ile yerinden turup Hüsrev'e lâyık bir niçe 
armağanlar getürdi. Gelüp Hüsrev öyinde yer öpdi, armağanları 'arz (18) eyledi ve nâmeyi 
verüp hikâyeti bir bir şâha takrir eyledi. Çünki Hüsrev ol nâmeyi okudı ol kişiye bir altun 
kürsi (19) gösterdi. Kendüye yakın yerde oturdı. Andan eytdi: “Ey çok bilici kişi sen 
Behrâm?ı benüm katumda b'âr bil bu eyligi ve toğrullı|gı”' ki (20) sen baya kıldun İrân- 
zemin'e şehriyâr olduğumdan şonra bin ol kadar 'ivaZın eyleyem ve sana çok fâyidelerüm 
tokuna.” dedi. &445 (21) OS)53 499 İİ sa Ulsy ösüşi Pes Hüsrev eytdi katına yazıcı okudı. 
Buyurdı ki İrân serverlerinün ağzından Behrâm-ı (22) Çüpin'ün nâmesine bir hüb cevâb 
yazdı. Nâme içinde eytdi: “Ey ulu pehlevân, gönderdügün nâme bizüm katımuza örişdi ve” 


ne dedinüzse (23) tamâm bilindi. Gelen kişiye çok 'izzetler ötdük. Uş yine senün katına 
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gönderdük. Bilesin ki bizüm himmetümüz ve gönlümüz senüyledür. (24) Şüretâ Hüsrev 
katında olduğumuza bakma. Hemân ki sen bu vilâyete leşker getüresin Rümiler kimdür ki 
senün kılıcuna karşu tururlar? (25) Sen geldükden şonra kılıçlar çekelüm Rümilerün 


başlarını keselüm. Seni göricek Hüsrev'i ditreme tutacakdur, dilkü gibi önünden 


(295a) (1) kaçacakdur. Tutup elin ve ayağın bağlayavuz. Bendile senün katuya iletevüz. Ol 
pehlevânsın ki cengiçün meydâna giricek kim ola ki (2) senün gürzün öninde lâf ura? ceng 
yüzinde senün yüzün görenler dirlikden ümmidlerin keserler. Hüsrev seni göricek 
korkusından (3) 'âlemün terkin uracakdur.” dedi. Bunun gibi sözler ile nâmeyi tamâm kıldı. 
Üzerine mühr urup Behrâm?'un nâmesin (4) getüren kişiye çoklık la'l ve yâküt verdi. Eytdi 
ki &y akl issi kişi, zahmet sayma bu nâmeyi yine Behrâm'a ilet ki bu eylüklerüyün (5) sana 
'ivazın ödem.” dedi. Sırrıla anı yine Behrâm'a gönderdi ve ol râzı hiç kimseye bildürmedi. 
Pes ol server nâmeyi alup (6) Hüsrev öyinden çıkdı yel gibi Behrâm-ı Çüpin'ün katına &rdi. 
Nâmeyi verüp ağız haberin söyledi. Behrâm ol vech ile nâmeyi (7) göricek öyine ve ardına 
bakmayup Hüsrev'ün üstine yürümege yarak gördi. İrâniler dahı anun işinden 'acebe 
kaldılar. Bir nice (8) “âkıllar ve pirler Behrâm'un katına gelüp eytdiler ki: “Bu &tdügün fikr 
hatâdur. Şimdi sen Hüsrev ile ceng ödüp başa çıkmazsın. (9) Bilmezlik eyleme. Vakt ola ki 
başdan dahı çıkasın.” dediler ve çok naşihat ötdiler ammâ hiç fâyide ötmedi. Buyurdı leşker 
yarağa girdiler. Şabâh (10) olıcak küs dögüldi ve 'alemler çözüldi. Leşker çeküp ta'cil ile 
Azerâbâdgân'dan yana revâne oldı. Çünki iki leşker biri birine yaklaşdı (11) Behrâm fikr 
etdi ki sır ile bir kaç kişi göndere, Hüsrev'ün leşkerine geleler ve hâl nidügin bileler ve Rüm 
pehlevânlarından kimler varduğın bilüp (12) Behrâm'a haber vereler. Pes bu nesne üzerine 
Yelânsıne ve Mihrâder ve dahı Ized-guşesb muhkem ferşânilerden sürüp Hüsrev'ün leşkerin 
görmege (13) geldiler. Ol 'azametlü leşkeri ve Rüm'un pehlevânların gördiler, gelüp 
Behrâm-ı Çüpin'e haber verdiler. Eytdiler ki: “Leşkerün nihâyeti yok (14) ve biz taşavvur 
&tdügümüzden artuğımış ki haddi yok.” dediler. Bu tarafdan Rüm'un begleri ve pehlevânları 
dahı Hüsrev katına gelüp eytdiler ki: (15) “Ey şehriyâr, bize destür ver İrâniler ile ceng 
edelüm ve anlarun hakkından gelelüm.” dediler. Hüsrev şâh olup anlara destür verdi. (16) 
ÖM3R ale 4 ay Sal a3) Çün ol göce geçdi leşker birbirine karşu kondılar. Gözciler ve 
karavullar örteye degin iki (17) leşkeri beklerdiler. Hemân ki şabâh oldı iki yanadan küsler 
dögüldi ve iki leşker at arkasına geldiler. 'Alemler çözüldi ve şaflar (18) çekildi, âlâylar 
bağlandı; meymene ve meysere bezendi. Hüsrev'ün leşkerinden şanaydun ki yeryüzi 


demürden tağ olmış idi. Atlar süheylinden (19) ve leşker âvâzesinden mişe içindeki arslanlar 
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turacak yer bulamazdı. Behrâm ol leşkerün heybetine nazar kıldı kakıduğından (20) el kılıca 
urdı ve hiç gönline korku düşmedi. İrânilere buyurdı ki Hüsrew'e karşu şaflar çekün dövün 
iklimin ayağ altına alun!” dedi. (21) ve kendüsi yalınız leşkerin çep çevre tolandı ve her 
kişiye “Er gibi olun.” deyü söyledi. Çerinün şağına ve şolına nazar (22) eyledi. Yölânsıney'e 
eytdi: “Sen leşkerün kalbinde 'alem dibinde Rüm leşkerine karşu tur. Hiç kimsenüz yerinden 
deprenmesin ki (23) bugün ceng benümdür.” dedi. Hüsrev gördi ki yöryüzin tamâm leşker 
tutdı ve toz gögün bir katına örişdi (24) Gustehem ile ve Bendevi'yle ve Niyâtüş ile Dül 
tağınun üzerine çıkdı ki ol aradan iki leşker dahı (25) görinür idi. Atlarından inüp bir yere 


oturdılar. Ol leşkerün cengin temâşâ kıldılar. Çünki iki yanadan küsler dögüldi 


(295b) (1) ve çeng-i harbi çalındı. Bahâdur yigitler iki tarafdan meydâna sürüp gürzile ve 
kılıç ile ve sünü ile cenge meşgül oldılar. (2) Güya ki leşkerler demür tağ olmış idi ve 
deyeydün ki gök ve yer düşmen olmış idi ve âlemi düşmen tozından karanulık tutmışdı. 
Hüsrev (3) ol hâle nazar kıldı ve yüzin Hazret'e tutup eytdi ki: “Ey yücelerden yüce Tanrı, 
pâdişâhlık sana yaraşur ki zevâlün yok. Kim (4) bilür ki bugün bu cengden kim şâdlık ile ve 
gönül hoşluğıla döne ve kimün başından devlet gitmiş ola?” döyüp göyli ve cânı (5) endişe 
ile tolmış idi. “Behrâm'a kim mukâbil ola?” deyü fikr &derdi. Nâ-gâh Küt-i Rümi kara tağ 
gibi leşkerün ortasından (6) yürüdi. Zencirden boşanmış ifrit dive benzerdi. Hüsrev'üy 
katına geldi, eytdi: “Ey şehriyâr ol kul ki anunla İrân'da (7) uğraşduk ve dahı öninden şınup 
kaçduk kankısıdur bana göster ki erlik nice olur ana göstereyin ve ceng ötmegi ana ögreteyin, 
(8) bend ile katuna getüreyin.” dedi. Küt-i Rümr'nün sözi ve “Bir kuldan şınup kaçduk.” 
dedügi Hüsrev'e katı geldi. (9) Biraz vakt cevâb vermedi, andan eytdi: “Sen dahı erisen yüri 
şol ala atlunun öyine var ol seni göricek (10) karşu gelür. Evet sen dahı er isen gayret eyle 
muhkem tur, kaçma.” dedi. 434 2S 4 öyea alyş: diz Çünki Küt (11) şehriyârdan bu resme 
söz öşitdi hışm ile eline bir süyü alup mest fil gibi meydâna yürüdi, orta yere varıcak turdı 
ve Behrâm-ı (12) Çüpin'i cenge da'vet eyledi. Yelânsine Behrâm'a çağırdı ki: “Ey pehlevân, 
gözün aç gelen bir divdür ki mest olmış file benzer! Rümilerde (13) bundan gürbüz bir 
pehlevân yokdur.” dedi. Behrâm bu sözi &şidicek kılıç çeküp ata mehmüz urup meydâna 
çıkdı. Çağırup (14) eytdi: “Hâzır ol ki Behrâm-ı cengi benem, uş vardum.” dedi. Hüsrev tağ 
başından anı göricek ayağ üstine turup ol iki (15) ejdehânun cengini temâşâ kılurdı. Küt-i 
Rümi, Behrâm-ı Çüpin'i göricek hışmından gözlerin kan bürüdi. Sünüsin çevirüp (16) 
Behrâm'a havâle kıldı. Behrâm-ı cihân-gir kalkan bırağup anun süyüsin şavdı. Küt-i Rümi 


geçince Behrâm üzengü üzerine turdı, (17) kılıç ile Küt-i Rümi depere eyle çaldı ki tâ 


Yilin 


gögsine degin kalem gibi iki pâre kıldı. Behram-ı Çüpim'ün kılıcı âvâzın Hüsrev &şidicek 
(18) güldi. Niyâtüş Hüsrev'ün güldügine kakıdı ve gözlerin kan bürüdi. Eytdi: “Ey nâm-dâr 
ceng güninde gülmek eyü olmaz. (19) Meger bu çeriyi alıla kırmağa getürmişsin. Yohsa 
dedelerün tahtın almak senün eksigün degül. Küt gibi pehlevân ki İran'da ve Rüm'da (20) 
anun gibi bir dahı yokdur. Öldügine gülersin, şöyle bil ki senün başunda devlet yokdur.” 
dedi. Hüsrev eytdi: “Anun öldügine (21) gülmedüm ol bana eytdi ki: “Bir kuldan kaçdun 
hünerün yoğımış.” dedi. Ahir bunca lâfıla meydâna görüp şöyle olduğına güldüm. Bu kulun 
ki (22) ceng güninde zahmı şuncılayın ola kişi andan kaçsa 'âr olmaya.” dedi. Bu tarafdan 
Behrâm Küt-i Rümiyi öldüricek çağırup (23) Yelânsine'ye ve Ized-guşesb'e ve Râm 
Burzin'e eytdi ki: “Ey sa'âdet ehli nâm-dârlar, bu ölen kişiyi atına bindürüp ve yarasın (24) 
şarun ve yine leşkerine iledün, şâhı görsin.” dedi. Pes ilerü gelüp Küt-i Rümi'nün yarasın 
kemend ile şardılar ve atına (25) berkidüp Hüsrev leşkerine getürdiler. Hüsrev anun yarasın 


göricek melül oldı. Ol yarayı açdılar ve içine müşg toldurdılar. 


(296a) (1) Andan yine muhkem şardılar ve gönlegin dikdiler ve cebesin bayağılayın üstine 
berkitdiler. Ol hal ile anı kayşerün katına verüp (2) idi. Eytdi ki: “Ol öyinden şınup 
kaçduğum kulun zahmetin gör ki nicedür.” dedi. Rümiler ol hâli göricek gönülleri şındı ve 
cigeri (3) cümlesinün hün oldı. Derdile on bin güzide pehlevân arka bir eyleyüp bir aradan 
Behrâm leşkerine hamle kıldılar. Gürzler çakıldısından (4) erenler na'rasından zehreler çâk 
olmışdı ve sünüler ve kılıçlar zahmından meydân içi kan ile tolmışdı. Meydânda âdem 
ölüsinden darvancak yer (59) bulunmaz idi. İrâniler ol on bin Rüm leşkerin şöyle kırdılar ki 
bir kişi diri kurtulmadı. Anlarun derdinden Hüsrevw'ün cigeri hasta oldı. (6) Buyurdı ki tabi- 
1 âsâyiş çalındı ve leşker birbirinden ayrıldı. Ol ölen halkı bir araya getürüp yığdılar. Adem 
ölüsi bir tağa döndi. (7) Ol yere Behrâm çilnüJki* deyü ad verdiler. Andan şonra Hüsrev, 
Rümilerden ümüd kesüp eytdi ki: “Yarın dahı Rümiler böyle ceng &derlerse (8) birisi diri 
kalmaz.” Andan şâh, Serküt-ı Rümiye eytdi: “Yarın siz dinlenün. Ben kendü leşkerüm ile 
ceng ödeyin, düşmenden kinüm isteyeyin.” (9) dedi. Andan İrânilere eytdi: “Hazır olun ki 
örtegi ceng bizümdür, süstlük eylemen.” dedi. Cümlesi cânıla eytdiler ki: “Yarın cengi biz 
&delüm, (10) şahn-ı şahrâyı kanıla tolduralım.” dediler. Çünki ol göce geçdi şabâh olıcak iki 
tarafdan küsler dögüldi ve leşker atlandı. Şürnâ (11) ve nefir üninden şanaydun ki tağlar 


harekete geldi, tozdan güneşün yüzi kuzgun yünine döndi. Çünki İrâniler (12) şaf çeküp süyü 
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ve kılıca el urdılar ve sünü uçların buluda örgürdiler. Hüsrev kalb-gâhda 'alem dibinde turdı. 
Şağ koldan (13) Kürdüy nâm-dâr idi ki ulu pehlevân idi ve şol kolda Müsil-i Ermeni idi ve 
Gustehem ve Şâbür, Ebdeyân bunlar Hüsrev'ün katında (14) turdılar idi ki şehriyârı 
düşmenden şakınurlarıdı. Çünki Behrâam-ı Çüpin Rümileri gördi kalan leşkeri hod kendünün 
bilürdi. (15) Buyurdı küsi pil üstine berkitdiler. Kendüsi dahı bir ak pile suvâr olup meydâna 
sürdi ve leşkerün şağ kolın gözetdi. Yakın gelicek (16) Şâbür'a eytdi: “Ey nâ-bekâr nâme 
içinde benümle 'ahdün bu mıyıdı ki bana karşu kılıç çekesin? Kendü kanuna niçün gerürsin? 
Azâdelerün erkânı böyle mi olur?” (17) dedi. Şâbür eytdi: “Ey div şıfatlu, bir kul iken sen 
dahı bir kimse mi oldun ki nâme içinde senünle 'ahd &devüz? Biz senün nâmeni kanda 
gördük ki (18) pehlevânlar arasında bunun gibi söz söylersin?” dedi. Hüsrev, Şâbür'a eytdi: 
“Ol nâme bir dürlü fikr olmışdur, andan sana ve leşkere (19) fâyide çokdur. Uş vaktinden 
anun hikâyetin sana döyem.” Behrâm Hüsrev'den bu sözi öşidicek bildi ki mektüb Hüsrev'e 
yetişmişdür (20) ve ol cevâbı câzülık ile Hüsrev kendüsi yazmışdur. Ol iş Behrâm'a 'âr geldi. 
Kakuduğından gözlerin kan bürüdi. Hemân dem (21) pil başına çangal urdı. Kalb-gâhda 
Hüsrev üzerine hamle kıldı. Hüsrev gördi ki Behrâm örişdi, Endeyân'a eytdi: “Ne turursın 
(22) pile ok uşurun!” dedi. İrân serverleri ellerine yay alup Behrâm'un piline şol kadar ok 
urdılar ki hortümından (23) kan sel gibi akdı. Fi-I-hal depesinün üstine yıkıldı. Behrâm 
şıçrayup ayağ üstine turdı. Akabinden bir bir hâş at (24) &rgürdiler, bindi; hamle kıldı. Okıla 
Behrâm'un atın dahı düşürdüler. Çünki Behrâm atdan ayrıldı kılıç çeküp cebe etegin (25) 
beline berkidüp kalkana yapınup yayak Hüsrev'ün turduğı yöre dek yürüdi ve İrân'dan bir 
kimesne karşu turmadı. Aç kurd koyun 


(296b) (1) sürüsine görür gibi ol leşkeri tağıtdı. Yıldırım gibi 'alem seyrine &rişdi. 'Alemi ve 
“alem-dârı çalup iki pâre eyledi. Ol (2) aradan dönüp şağ kola hamle kıldı. Meger şağ kolı 
şaklayan Kürdüy-i şir idi ki Behrâm'un kardaşı idi. Kardaş kardaşı gördi (3) ok ve yay alup 
biri birine karşu yürüdi. Ol iki kan içici, ejderhâlar biri birine tolaşdılar. Okıla ve sünü ile ve 
kılıç ile ve gürz ile (4) dögüşdiler. Öyle zevâli olınca ol iki arşlan birbirile ceng ötdiler. Âhir 
zafer bulmayup ayrılışdılar. Andan Behrâm kardaşı Kerdüy'e eytdi: (5) “Ey harâm-zâde 
niçün kardaşınun kanına kaşd ödersin?” Kerdüy eytdi: “Ey tuz etmek bilmez hâyin, 
eşitmedün mi ki eydürler: “Düşmen olan kardaşun öldügi (6) yögdür.? Sen bir zâlim hile-kâr 
kan dökücisin ve gönlünden Hak te âalânun düşmenisin. Kardaş kardaşıla ol vakt ceng 
&tmeyeyidi ki kardaşı Tanrı'dan (7) korka idi ve adın sakınayıdı. Ey yavuz gevherlü Çüpin, 


sen dahı bir şah mı dirilürsin ki geldün Hüsrev gibi şehriyâr ile ceng eylemek (8) istersin?” 


Ti 


dedi. Behrâm eytdi: “Ey 'akılsız, cenge evvel siz kuşanmadunuz mı?” dedi. “Bundan evvel 
benüm ile ceng ödüp elümden kaçup (9) gitmedünüz mi?” dedi. Kerdüy eytdi: “Ey yavuz 
bülu, ol vakt dahı kin ile şâh üzerine Tayfusün”da leşker getürdün ve şâhına aşı oldun. (10) 
Şimdi ceng ötmege dahı sebebsin. Ey bi-din, Tanrı'dan korkmaz mısın ki yâ ululardan 
utanmaz mısın ki Hüsrev gibi şehriyâr tururken sen (11) şâh olmak istersin? Cihânda şâhlık 
Sâsânilere kalmayıcak Çüpin gibi ziyân-kâr şehriyâr mı olacakdur?” dedi. Behrâm eytdi: 
“Ey herze söyleyici (12) nâ-bekâr, kardaşun şehriyâr olduğı sana yüz şuyı degil midir ki ben 
şehriyâr olıcak ay ve güneş senün mertebene hased eylerler. Sen ki şahlığı koyup (13) kullık 
ibtiyâr eylersin. Senün gibinüy diriliginden öldügi yeögdür.” dedi. Bu sözleri dedi ve Behrâm 
kakuduğından ayrık söylemedi. (14) Dönüp hışm ile yine leşkerine geldi. Kerdüy'i sürüp 
Hüsrev'ün katına geldi. Hüsrev anun toğrulığına ve kendüyile dostlığına (15) âferin tdi. Ol 
gün dahı leşker birbirinden ayrılışdı. Kerdüy'ile Hüsrev ve Gustehem bir araya geldiler. 
Hüsrev eytdi: “Eger yarın (16) cengi Rümiler öderse ceng içinde yâ şınup yâ yaralu olıcak 
olursa Rümilerün başı feleke örecekdür. Endâzeden taşra sözler (17) söyleyiserlerdür. Ben 
Rümilerün ser-firâzlığın istemezem. Gerekmez ki bu cengde bana nâz ödeler. Dün 
Rümilerün hünerlerün gördüm ki depede (18) kalmış koyun sürüsine dönmişler. Fikrüm 
oldur ki bir kaç kişiyi alam Behrâm birle kendüzüm ceng eyleyem. Hiç kimseden yardım 
istemeyem. Ümidüm (19) hemân Allâh'a tutam ve başuma ne yazılu ise görem.” dedi. 
Gustehem eytdi: “Ey şehriyâr, kendü cânına niçün kıyarsın? Çünki eyle fikr ödersin (20) 
leşkerden bir kaç yarar pehlevânlar ögürtle ki sana bun deminde yâr olalar.” dedi. Hüsrev 
eytdi: “Hoş dersin. De imdi sen kimi kim ihtiyâr ödersin? (21) İşe yarar kim vardur? Eyt.” 
dedi. Gustehem ulu pehlevânlardan on dört kişi begendi ve adların deftere yazdı. Evvel 
kendü adın yazdı. (22) Andan Şâbür ve Endeyân ve Bendevi ve Kerdüy'i ve Azerguşesb ve 
Zil-i Dir ve Zengüy-ı Dilir ve Nahvâre'yi yazdı ki Yelânsine'nün düşmeni idi. (23) Ve dahı 
Farhzadı ve Hüsrev-i Ser-efrâzı ve Pirüz-ı Üstâd'ı ve Hurşid'i ve Urmuzd'ı bu cümle 
serverlerün adların yazup Hüsrev'e (24) gösterdi. Hüsrev anları yoldaşlığa kabül eyledi. 
Adem gönderüp her birin katına okudı. Leşkerden çıkup bir halvet yöre geldiler. (25) Hüsrev 
ol pehlevânlara eytdi: “Ey serverler Allah'a şığınun ve gönlünüze korku bırakman ki her iş 


Allâh elindedür. Anun hükminden taşra iş yokdur. 


(297a) (1) Bizüm üzerümüze bir kul server olmakdan yüz şuyıla öldügümüz hayrludur. Siz 
bana arka olun Tanrı'dan 'inâyet olur ise Behrâm?dan (2) kinüm alam.” dedi. Ol pehlevânlar 


şehriyâra âferin kıldılar. “Bizüm cânımuz senün yoluna kurbân olsun. Ne dersen başımız 
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üstine.” dediler (3) ve şâh ile 'ahd ve peyman kıldılar ki kimse cengden yüz çevürmeyeler 
ve şehriyârun kafâsından gitmeyeler. Eger ol cengde kimseden yüz döndürürecek (4) olursa 
Tanrı anlardan yüz döndüre. Anlarun sözinden Hüsrev şâd oldı. Ol göce iki leşker ârâm 
kıldılar. 343 255 (5) öss else 6 Ss Çün ki şabâh oldı güneş şâhınun sancağı şark 
tarafında dikildi. Hüsrev leşkeri Behrâm-ı (6) Ferruh'a ışmarlardı. Kendüsi ol on dört server 
ile Behrâm-ı Çüpin”den yaya yürüdi. Gözciler anı görüp Behrâm'a haber verdiler. (7) “Hazır 
ol ki ol leşker geldi.” dediler. Behrâm atına suvâr olup terküye kemend bağladı. Eline kılıç 
alup bir yüksek yere çıkdı. (8) Gördi ki gelen azacık kişidür. Pes ol dahı pehlevânlarından 
bir kaç kişi okudı ki biri Yelânsine ve biri Râm Berzin ve biri dahı (9) İzdgöşb idi. Yelânsine 
eytdi: “İşbu yavuz aşılluyu gör ki ceng işinde ne erlikler gösterür. Bilürem ki bu gelen 
Hüsrev'den ayrık (10) kişi degüldür. Bu kadarca kişi ile benüm gibi ejdehânun cengine bel 
bağlamak andan artuk kimsenün işi degüldür. Hele leşkeri yigirmi kişiye yitmez. (11) 
Bilmezem ki anun ile gelenler kimlerdür? Bu kadar kişiye yöterüz. Eger bu dört kişi anlarun 
yüzinden yüz döndürürsevüz er degilüz.” dedi. (12) Yelânsine ile İzdgoşb'a eytdi: 
“Merdânelerde erlik gizlenmez. Hüsrev?den ötürü ayruk kimesne almazuz.” dedi. Ve leşkeri 
bir pehlevâna (13) ışmarladı ki adına Hân-Fürüz eydürleridi. Kendüsi ol üç kişi ile 
Hüsrev'ün üzerine at şaldı. Hüsrev, Behrâm'ı göricek yoldaşlarına (14) eytdi: “Hâzır olun 
ki uş Behrâm &rişdi. Hiç üşenmen. Behrâm'ı gürz ile ve kılıç ile baya kon ki siz ol üç kişiye 
karşu turun. Gayret (15) eylen ki siz on dört pehlevânsız, üç kişiden görü kalmak erlik 
degildür.” dedi. Bu tarafdan Neyatüş gördi ki Hüsrev cenge gitdi, (16) nâ-çâr olup Rüm 
leşkeri ile bir tag üzerine çıkdı. Ol cengi temâşâ öderdi ki Şunun gibi devletlü şâh tahtdan 
(17) ötüri cânına niçün kıyar bu kadar leşkeri koyup yalınuz ceng öder, derlerdi. Her kişi el 
götürüp Allâh'a yalvarurdı. Kimse Hüsrev'i (18) diri kurtula döyü ummazdı. Zirâ Hüsrev 
dahı gerçi pehlevân idi ammâ cengde Behrâm'un harifi degüldi. Çünki Behrâm çünki ol (19) 
üç pehlevân ile Hüsrev'ün üzerine at şaldı, Hüsrev'ün yârânları Behrâm'un hamlesine 
doymadılar. On bir kişi yüz döndürüp kaçdılar. (20) Şehriyâr ile Gustehem ve Kerdüy ve 
Bendevi kaldı. Kalanı koyun kurtdan kaçar gibi târümâr oldılar. Hüsrev gördi ki yârânları 
gitdi kendüyi (21) Allâh'a şığınup Behrâm'a karşu yürüdi. Ol dört kişi ile başa baş olup ceng 
ötdiler. Gürz ile ve kılıç ile çok zamân dögüşdiler. (22) Ahir Hüsrewün gürz ve kılıç 
şalmakdan kolları yoruldı. Varduğınca Behrâm gâlib oldı. Nâ-çâr olup at başın döndürüp 
(23) kaçdı. Behrâm erkek arşlan gibi eline bir yay alup ve bir ejderhâ gibi ata suvâr olup 
Hüsrev'ün ardına düşdi. Giderken (24) Hüsrev Gustehem'e eytdi: “Bu rüzigâr bize ne 'aceb 


iş kıldı ki başumuza şunun gibi kıyâmet getürdi. Benzer ki ömrimüz âhirine örişdi.” dedi. 
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(25) Gustehem eytdi: “Ey şehriyâr yârânlarundan kimse sana yâr ve vefâdâr olmadı. Elden 


ne gelür?” dedi. Hüsrev dönüp ardına bakdı 


(297b) (1) gördi ki Behrâm ol dört kişinün önine üşüp gelür. Düşmenden kaçup kendüyi 
kurtarmak ardınca oldı. Bendevi ile Gustehem (2) baş kayusından şehriyârdan ayru düşdiler. 
Her birisi bir yol tutup kaçdılar. Hüsrev yel gibi at boynına düşüp segirdirdi. (3) Düşmen 
kaplan gibi ardından örişmege az kalmış idi. Varurak Hüsrevün atı yoruldı. Ol arada bir dere 
gördi ki bir ucı ol derenün tağa (4) ulaşur idi. Atından inüp ol dereye düşüp kaçdı. Biraz 
gitdükden şonra bir tağa &rişdi. Giderken şehriyârun yolı bağlandı (5) ve öyine bir yüksek 
tağ geldi. Hüsrev ol hâlde 'âciz ve bi-çâre kaldı. Ne turı bildi ve ne hod kaça bildi. 
Mütehayyir tururken Behrâm (6) yetişdi. Irakdan çağırup eytdi ki: “Ey mekkâr-ı nâ-bekâr, 
şimdiden şoyra nereye kaçarsın? yâ benüm elümden ne mekr ile ve efsün ile kurtulasın ki 
(7) bu arada senün câdülığun kâr ötmez. Gör ol Rüm leşkeri sana fâyide kıldı mı? Ancak hor 
olup bunca zahmet çekdügün kaldı. Nene (8) gerek idi ki benüm ile sen cenge geleydün. Ok 
atmağı ve süyü tutmağı ne bilüridün ki 'âkılsızlık ile kendüni bu belâya uğradursın. Bir 
muhanneşsin. Senün (9) işün 'avratlar ile oturmakdur. Şehriyârlık senün ne işündür? Uş 
şimdi başun keseyin ve kanun yere dökeyin ve seni cihândan uşandurayın.” (10) dedi. Bu 
sözi söyledi ve eline kılıç alup Hüsrew'ün üstine yürüdi. İY İ334 3543 045873 GüS e Oda işl 
Ömsa alü$ Gö İİ (11) Hüsrev gördi ki hiç kimseden dermân olıcak degül. Ardını yalın kılıç 
gördi ve öyin yalım taş gördi. Dirliginden ümidin kesüp (12) Hak te'âlâ hazretine münâcât 
kıldı. Eytdi ki: “Ey dermândelere meded yitişen pâdişâh dükeli müşkil işler sana âsândur. 
Ayı ve Gün'i yaradan Allâh, (13) ben sana şığındum. Ben Za 1f ve”** bi-çâre kulun senden 
artuk şığınacağum yokdur. dermânde kaldum, benüm elim tut. Ey her nesneye hükmi geçen 
pâdişâh. Ben kulundan (14) bu zârilığı götür ve beni düşmenüm elinde helâk eyleme. Senden 
ayruk kimseden ümidüm yokdur. Bu bi-çâralıkdan beni sen kurtar.” dedi. (15) Hüsrev bu hal 
ile zârılık öder iken nâ-gâh ol tağdan bir gürüldi kopdı. Bir ay yüzlü dil-ber şüretinde bir 
yeşil tonlu boz atlu (16) kişi çıka geldi. Hüsrev anı göricek bir pâre yüreklendi. Yakın gelüp 
Hüsrev'ün elin tutdı. Behrâm'un öyinden kapup bir selâmet (17) yerinde kodı. Hüsrev 
sevündüginden çoğ ağladı, eytdi ki: “Ne kişisin, adun nedür ki beni bu belâdan kurtardun?” 
dedi. Ol server (18) eytdi: “Ben bir ferişteyem ki Allâh emri ile seni bu hâlden kurtardum. 


Şimdiden şonra cihânun pâdişâhı sensin. Yakın zamânda yine şâhlığa (19) yetişürsin. Otuz 





“4 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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sekiz yıl şâhlık ödersin. Evet 'adli komağıl ve Hurmuz'un kanın unutmağıl. Ol dört 
kişilerden atanun (20) kanın alğıl. Ve hemişe şâd olğgıl. Ve Allah'dan yanın unutmağıl ve 
anun emrinden baş çekmegil. Şonra anun katında utanmayasın. Ve dahı âhir zamân (21) 
peygâmberi Muhammed Muştafâ şalla'hu aleyhi ve sellem seni dine da'vet ödecekdür. 
Anun dinine dönesin ki Hak din oldur. Ey şâh eger (22) “âşi olup dine girmezsen şöyle bil 
ki sana ne taht ve ne tâc kalacakdur. Andan şoyra tez zamânda sana ecel &recekdür. Hem 
Hak te'âlâ katında (23) horlık bulacaksın. Senden şonra yigirmi yıl dahı oğlanlarun şehriyâr 
olacakdur. Andan sizün aşlınuzdan şâhlık kesilecekdür (24) ve bu aşl hor ve hakir olacakdur. 
Evet senün aşlundan bir sa'âdetlü kız peygğâmberün oğlına çüft olacakdur ve anun bir oğlı 
(25) olacakdur ki anun aşlı tâ kıyâmete degin kalacakdur.” dedi. Bu sözi söyledükden şoyra 


ferişte gâyib oldı. Behrâm-ı Çüpin 


(298a) (1) ol hâli göricek hayrân kaldı ve cihânı Hüsrev'ün murâdınca gördi. Tayrı'nun 
işinden “acebe kaldı, eytdi: “Eger o/ dem” önüme ejdehâlar (2) dahı gelse kılıcum 
zahmından cân kurtarmayaydı veli periyile ceng ötmek elümden gelmez. Bilmezem ki ferişte 
midür yohsa peri midür buna erlik (3) eylemek olmaz.” dedi. Ol aradan melül ve gam-giın 
yine döndi, bildi ki ol işden kendüye bir ziyân gelecekdür ki aya erlik fâyide (4) si 
olmayacakdur. Bu tarafda Neyatüş Hüsrev'den ümidin kesdi ve derd ü guşşayla ol aradan 
aşağa indi. Meryem Hüsrevw'ün derdinden (5) yüzini yurtup saçını yolmağa meşğül olmışdı. 
Ve leşkere baş kayusı olup her kişi aklını yavu kılmış idi. nâ-gâh Hüsrev tağun bir yanından 
(6) yaluyuz çıka geldi. Neyatüş, Hüsrev'ün yüzin göricek şâd oldı. Meryem'e, “Ağlama ki 
ol yeryüzinün şâhı örişdi.” dedi. Çünki (7) ol sa'âdetlü şâh yine leşkerine &rişdi, leşker kavmi 
anı göricek şâd oldılar. Ve Meryem'ün dahı guşşadan gönli âzâde oldı. Hüsrev (8) ol gördügi 
nesneleri Meryem'e ve Neyatüş'a söyledi. Eytdi: “Beni anun elinden Allâh kurtardı. 
Behrâm'ıla yüze yüz olduğumuz vaktin İrânilerden (9) katumda bir kişi kalmadı. Yalunuz 
vardum bir zamân anuyla ceng eyledüm. Gördüm ki leşkerden bana yardım öder kimse yok 
nâ-çâr olup öninden (10) kaçdum. Ahir yalunuz bir dereye düşdüm. Az kalmışdı ki Behrâm 
yetişeydi. Hak te alâya çok taZarru' &düben yalvardum. Allah'un emrile beni bir ferişte (11) 
kapdı. Anuy elinden kurtardı.” dedi. Andan bu hâli leşkere dahı hikâyet eyledi. “Bu gün ki 
ol 'acâyibi ben bu tağda gördüm Feridün (12) ve HEfrâsiyâb uyhularında dahı 


görmemişlerdür.” dedi. Andan şoyra leşkere buyurdı ki ceng yarağına gireler, düşmenden 





55 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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kin almağa cehd (13) &deler. Eytdi ki: “Şimdiden şonra hiç üşenmen ki ferişteden ben 
kulağumla &şitdüm ki şimdiden şonra tâc ve taht benümdür ve rüzigâr (14) bize yüz 
tutmışdur.” dedi. Behrâm leşkerinün içine bu işden korhu düşdi. Her kişi eydürdi ki: 
“Şimdiden şonra Behrâm tâc ve taht (15) göricek degüldür ki Hak te' âlâ Hüsrev'e ferişte 
gönderdi ki anun Behrâm'un elinden kurtardı. Bunun gibi iş cihânda kime olmışdur? (16) 
Behrâm'un başından devlet gitmişdür.” derlerdi. Behrâm dahı gerçi ol işden korkmışdı. Evet 
erliginden ve gayretinden Hüsrev'den (17) âmân dilemege 'âr &derdi. Pes ol gece fikrile ve 
endişeyle yatdı. Şabâh olıcak yine iki leşker biri birine mukâbil oldılar. (18) Şaflar ve âlâylar 
bağlayup turdılar. Behram'un gönli guşşayla tolmışdı ve &tdügi işe peşimân olmışdı. Nâ-çâr 
olup yine cenge (19) 'azm kıldı. Leşkerine eydürdi ki: “Siz üşenmen, ben Hüsrev'üy 
hakkından gelürem.” dedi. Bu sözle at depüp meydâna girdi. (20) Yayın eline alup aysuzın 
Hüsrev'ün beline bir ok urdı. Kudretile okun demreni Hüsrev'ün kaftânından dahı göçmedi. 
Ok kaftânun (21) ibrişimine şarılup aşılu kaldı. Bir kul şahun kaftânından çeküp ol okı 
yâbâna atdı. Behrâm anı görüben ağladı, eytdi ki: (22) “Benden taht yüz dönderdi, elümden 
ne gelür? Okum ki pülâd kalkanlarda kâğıdca eglenmezdi, şimdi devlet gitdise ibrişimden 
dahı (23) göçmez oldı.” dedi. Andan atını depdi &rişüp Hüsrev'ün gögsine bir sünü urdı. 
Süyü dahı Hüsrev'üy zırhından göçmeyüp iki (24) pâre oldı. Ol işden Behrâm'un gönli 
korhuyla toldı. Şâh anun işine kakıdı, rişüp Behrâm-ı Çüpin'e bir gürz urdı. (25) Behrâm 
kalkan dutınca gürz indi ışığına dokundı. Başındağı ışık yoğruldı. An kalmışdı ki Behrâm 
yıkılaydı. Yine 


(298b) (1) gayret ödüp kendüyi devşürdi. Her kişi ki ol gürzün âvâzın öşitdi, Hüsrev-i 
Perviz'e âferin kıldı. Şâhun leşkeri gördiler (2) ki Behram'dan devlet gitdi her biri bir 
ejdehâya döndiler. Behrâm'un üzerine hucüm kıldılar. Behrâm bildi ki çarh kendüden yüz 
dönderdi, (3) nâ-çâr olup meydândan döndi. Hüsrev leşkeri kılıç çeküp bir aradan hamle 


kıldılar. Behrâm leşkerinün şafların ve” 


âlâyların birbirine (4) katdılar. Behrâm ol hâli 
göricek derd ü firakla dönüp çâdırına geldi ve leşkeri belâ ve mihnet içinde kaldı. Bendevi 
gördi (5) ki Behrâm'?un leşkeri şınmağa yüz tutdı, sürüp şâhun katına geldi ve” eytdi: “Ey 
şehriyâr, bunca leşker ki tağ ve taşı tutmışdur (6) bir şâh kulına ceng ödüp anı şımakdan şâha 
ne ululık hâşıl olur ve bunca leşkeri kırmakdan ne fâyide olur? Her kişi ki (7) senden âmân 


dileye. Ol yögdür ki anı âzâd eyleyesin. Bular gerçi sana 'âşı olmışlardur; likin senün 
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ni metüyle büyümişlerdür. Anlara (8) kıyma.” dedi. Hüsrev eytdi: “Bir kişi günâhın 
bildükden şonra ben andan kin almak istemezem. Cemi'si âzâd olsunlar.” dedi. Pes iki leşker 
(9) biri birinden ayrıldı. Çünki ahşam oldı pâs-bânlar ve gözciler iki leşkeri bekledi. Behrâm 
leşkerinün çoğı endişeden uyumazdı. (10) Dün yarusı olıcak Bendevi bir hoş âvâzlu 
pehlevân aldı. Bir tâzi ata binüp iki leşkerün arasına gelüp çağırdı ki: “Ey günâh (11) öden 
kullar ve &y tahta kaşd ödenler, ne kadar günâhuyuz varısa şehriyâr bağışladı. Allâh rıZâsıçun 
sizün suçuyuzdan vâz geldi. (12) Eger Behrâm dahı inşaf &düp şah katına gelüp şuçını dilerse 
şâh aya günâhını bağışlar.” dödi. Çün Behrâm'un çerisi karayu (13) gece içinde bu resme 
âvaz öşitdiler küllisi ol âvâza kulak dutdılar. Behrâm katında ne kadar nâm-dâr varısa küllisi 
kaçup (14) Hüsrev şâhun katına geldiler. 54344 3-5 İl Öss el GAS Çünki şabâh oldı 
Behrâm'un leşkerinde kendü (15) hâş yâranlarından gayrı kimse kalmadı. Ol şahrâ içindeki 
çadırlar cümlesi isüz kaldı. Çünki Behrâm ol (16) halden âgâh oldı gelüp ol çadırları bir bir 
gördi. Andan yâranlarına eytdi: “Şimdiden şoyra yüz şuyıla hayırludur (17) döyüp buyurdı. 
Üç bin yürügen hecin deve getürdiler. Altından ve gümişden ve tâcdan ve tahtdan ve her 
dürlü kıymeti (18) nesnelerden götürmege lâyık ne varısa ol üç bin deveye yükletdürüp 
kaçdı. Çünki güneş biraz kalkdı, hiç Behrâm (19) leşkerinden kimse deprenmedi. Hüsrev 
câsüs gönderdi. Gelüp Behrâm'un çerisin gördi ki çadırlar tutulu kalmış ve içinde (20) bir 
kimse kalmamış. Tiz gelüp Hüsrev'e haber verdi. Şâhun gönli ol işden tarıldı. Buyurdı üç 
bin kişi cebe ve yarağa (21) girdiler. Nesvud'a buyurdı ki “Bu leşkerle var Behrâm'un 
ardından öriş, dutup benüm katuma getür.” dedi. Gerçi Nesvud, hışmıla Behrâm'un (22) 
ardınca gitdi. Evet Behrâm'a harif olıcak kimse degüldi. Bu yana Behrâm kendü leşkerinden 
iyen dahı emin degüldi. Korhusından (23) yolı koyup hazineyi kendüyle alup bir tarafa 
gitmişdi. Ahşama yakın olıcak Yelânsine'yle ve İzed-guşesb'le leşkerden ayrılup (24) bir 
köye geldiler. Behrâm &tdügi işlere peşimân olup guşşa ve derdle önlerinde giderdi. Gâyet 
şuşayup bir (25) karıcığun evi öyine geldiler. Atlarından indiler. lutfıla ol karıcukdan etmek 


ve şu istediler. Karı anlarun sözin &şidicek 


(299a) (1) bir eski kalbur içine bir kaç bayat etmek pâresin bırakdı ve bir iki pâre keş dahı 
buldı. Bir eskimiş pâre pâre olmış kendirük (2) içine koyup önlerine getürdi. Karınları açdı, 
ol yömekden bir pâre yediler. Andan şonra karıdan şarâb istediler. Karı eytdi: (3) “Şarâbum 
var. Evet bir eski kabağa koyup dururam. Piyâle dahı bir eski kabuk şınığındandur. 
“Ayblamazsanuz getürereyin.” dedi. Behrâm eytdi: (4) “Ey ata, şarâb oldukdan şonra andan 


eyü piyale olmaz, getür.” dedi. Karıcuk utanurak kabağı ortaya getürdi. Biraz içerek Behrâm 
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germ oldı. (59) Eline bir tolu câm aldı, karınun gönli şâd olsun döyü eytdi: “Ey devletlü 
karıcuk, bu cihânun işlerinden ne öşitdün? Bize haber (6) ver.” dedi. Karı eytdi: “Çok sözler 
&şitdüm. Evet bu gün şehirden bir kaç kişi geldi. Behrâm-ı Çüpin'ün Hüsrevw'le cengin 
söyledi. (7) Eytdi ki: “Devlet ve baht Behrâm'dan yüz dönderdi. Ne kadar çerisi varısa şah 
katına gelüp Behrâm başın alup yalunuz kaçdı.” derler.” (8) dedi. Behrâm eytdi: “Ey eyü 
hâtün, bize haber ver ki ol işi Behrâm 'aklı olduğından mı &tdi yohsa nefse mi uydı?” dedi. 
Karı (9) eytdi: “Ey kişi, div senün 'aklun almış ve gözüni ne “aceb görmez eylemiş. Bu 
kadarca nesne bilmezsin ki Guşb oğlı Behrâm, Hurmuz (10) oğlıyla ber-â-ber durup ceng 
&tdügine her kişi güler ve Behrâm'ı 'akılsuzlığıla ayarlar. Behrâm egerçe bahâdır yigitdür 
ammâ Hüsrew'ün (11) devleti İlâhidür. Behrâm anı kanda başısardur? Behrâm şehriyâr 
olmak toyuz boynına boncuk aşmak gibidür. Aya şâhlık kanda yaraşur?” (12) dedi. Behrâm 
gönlinde eytdi: “Nefs ârzüsını gör ki bize bunca sözler öşitdürür ve şunun gibi eski kalburdan 
arpa etmegin yödürür.” (13) dedi. Pes ol göce ol karınun evinde yatdılar. Kılıçların 
bellerinden gidermediler ve cebelerin çıkarmadılar. Behrâm'un hod gözine (14) uybu 
gelmezdi. Çünki şabâh oldı Behrâm-ı Çüpin yerinden turup atına bindi. Karıya çok nesne 
verdi. Andan bir kaç tabi-bâz (15) urdı. Leşker &şidüp Behrâm'un katına derildi. Karı ol vakt 
bildi ki konuğı Behrâm-ı Çüpin'dür. Behrâm ol aradan leşkerini (16) alup segirdimle gitdi. 
Meger yolında bir bir neyistân vardı. Niçe kişiler andan kamış biçerlerdi. Behrâm'ı ırakdan 
göricek bildiler, katına gelüp (17) eytdiler: “Bu yola niçün giderdün? Uş öyince çoklık leşker 
gitdi. Benzer ki seni isteyü gitmişlerdür.” dedi. Behrâm eytdi: “Ol gidenler (18) şehriyâr 
leşkerinden olacakdur. Eşitdüm ki benüm gitdügüm &şidüp Nesvud”ı üç bin kişiyle ardumca 
göndermiş. Hele anun hakkından (19) gelem.” dedi. Andan buyurdı atlarınun kulaklarını 
çekdiler ve ellerine Hindi kılıçlar aldılar. Ol neyistânı başdan başa oda urdılar, (20) yandı. 
İçindeki halk cümlesi taşra çıkdılar. Çünki Behrâm Nesvud'ı gördi hemân-dem üzerine at 
şaldı. Yıldırım gibi erişdi. (21) Eyerden kapup yere urdı. Elini ve ayağını muhkem bağladı. 
Nesvud yalvarup Behrâm'dan âmân diledi, eytdi ki: “Ey şehriyâr benüm kanumı dökme, 
(22) günâhumı bağışla, sana kul olayın ve kanda dilersen öyüyce segirdeyin.” dedi. Behrâm 
eytdi: Ben senün gibi kişiyi ceng yerinde (23) dutup başın kesmege 'âr öderem. Evet 
elümden kurtulıcak Hüsrev'e var. Benden ne gördüyse haber ver.” dedi. Nesvud yer öpüp 
(24) Behrâm'a du âlar eyledi. Ol aradan Behrâm Rey'e vardı. Bir kaç gün dinlendi. Andan 
Hâkân-ı Çin katına gitdi. Bu tarafda (25) Hüsrev, Behrâm'un leşker-gâhına geldi. Buyurdı, 


ne varısa yağmâ kıldılar. Ol aradan yine dönüp giderken Hüsrev bir şehre &rişdi, 
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(299b) (1) leşkerle kondı. Kendü bir halvet yöre gelüp yüzini Hak te'âlâ hazretine dutup çok 
şükr ve münâcât kılup eytdi ki: “Ey “adl issi, (2) düşmeni ben kulun üstinden giderdün ve 
dükeli murâdlarumı hâşıl eyledün. Ben senün bir güneh-kâr kuluyam. Gücüm yetdükçe 
senün (3) buyruğından çıkmazam.” dedi. Şâh bu sözdeyken Nesvud yetişdi. Leşkeri dağılup 
kaçmışdı. Yaluyuz şâh katına geldi ve başına gelen (4) hâli haber verdi. Hüsrev eytdi: “Ol 
cefâ edici nâ-kes senün hakkuna ne hoş vefâ &tmiş.” dedi. Ol aradan yine serâ-perdeye geldi. 
(5) gisâi yazlı g yağ Asli Çünki şabâh oldı dükeli ulular Hüsrewün katına geldiler. Andan 
yazıcıya buyurdı, (6) kayşere bir hüb nâme yazdı. Ol cengde ne oldıysa beyân eyledi. 
Evvelinde şöyle yazdı ki: “Aferin ol Allâh'a olsun ki kullarına (7) feth ve zafer vericidür ve 
müşkil işleri âsân kılıcıdur. Ol Allah'dan hezârân-ı hezâr selâm kayşerün cânına olsun. 
Andan şoyra bilsin ki (8) Hak te'âla bu işde bana çok lutf ve 'inâyet eyledi. Ol leşker ki 
Âzergeşesb'e geldüm andan çıkup düşmenle ceng ötmege kuşandum. Ol (9) cengde benüm 
başuma işler geldi ki dille vaşf olınmaz. Yalanuz bir tağ içinde “âciz kaldum. Önüme bir 
yüksek taş geldi. Düşmen dahı ardumdan (10) &rişdi. Allâh'a çok yalvardum ve taZarru' 
kıldum. Tayrı'nun emriyle bir ferişte elümi tutdı. Beni ol düşmenün elinden kurtardı. Çünki 
Hak (11) te âlâ ol düşmene dest-gir olmadı ve ne tutdıysa râst gelmedi ve katında hiç leşker 
kalmadı. Bi-çâre olup başın aldı kaçdı. (12) Leşkerini birbirine urduk çâdırını ve hır- 
gâhlarını oda yakduk. Allâh 'inâyetinde düşmene zafer buldum.” dedi. Çünki nâme bu 
vechile tamâm (13) oldı üzerine şâhun mühri uruldı. Bir kaç kişiyle şâh ol nâmeyi kayşere 
gönderdi. Kayşer bir gün tahta melül otururken (14) ve Hüsrev'ün hâlini fikr &derdi ki 
beşâretle şâhun nâmesi yetişdi. Çün ol nâmeyi gördi kayşer şâd olup tahtdan aşağa indi (15) 
ve Hak te'âlâ hazretlerine çok şükürler kıldı. Eytdi: “Ey azmışlara yol gösteren Allâh, senün 
pâdişâhlığuna zevâl yokdur ol düşmiş kulunun (16) elin aldun ve derdine dermân yetişdün. 
Her derJdjlere”* dermân senündür.” dedi. Ol şükrâniye dervişlere çok altun ve ni'met verdi. 
(17) sas 3 g yağ Geli Çün ol göce geçdi şabâh oldı, yazıcıya buyurdı; Hüsrev'ün nâmesine 
bir hüb cevâb yazdı. (18) nâmesinün evvelinde Hak te âlâyı zikr eyledi ki kullarına feth ve 
zafer vericidür ve cemi' kâinât anun hükmindedür. Andan şonra “Ey (19) şâh-ı nâm-dâr, 
atadan ataya pâdişâhsın. Şöyle bil ki bu devleti sana Allâh vermişdür. Sen dahı anun şükrin 
yerine getürgil ve 'ibâ (20) detde kâhıllık &tmegil ve her nesneyi Tanrı'dan bilgil ve eylügi 
ve dâdı elden komağıl.” dedi. Andan buyurdı hazineden bir tâc getürdiler ki (21) 


kayşerlerden yâdigâr kalmışdı ve bir şâhâne tavk ve iki küpe ve yüz altmış altunlu kadife ve 
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otuz deve yüki altun incü ve la'l ve (22) ve yâküt getürdi. Ve bir altun taht vöribdi ki 
gevherlerle bezenmişdi ve bir dahı gevherler oturdulmış altun haç ve bir yeşil kadife (23) 
kaftân ki üzeri la'l ve yâkütla ve kıymeti gevherle zeyn olmışdı. Bunca metâ ları Rüm'un 
feylesüflarından dört ulu hakime (24) ışmarladı. Nâmeyle bile alup Hüsrev'ün katına 
gitdiler. Bir gün Hüsrev otururken kapudan bir kişi girdi. Kayşerün elçisini ve ol gönderdügi 
(25) mâlı ve genci dedi. Hüsrev buyurdı İrân'un ulularından bin kişi karşu çıkdılar. “İzzetle 


Rümileri Hüsrev'ün katına getürdiler. Hüsrev şâh 


(300a) (1) anları görücek çok 'izzetler eyleyüp kayşeri şordı. Andan buyurdı kayşerün 
nâmesin okudılar ve ol armağânları Hüsrev'e 'arz (2) eylediler. Hüsrev ol metâ'ları göricek 
“acebe kaldı vezire eytdi: “İşbu gevherlerle bezenmiş Rümi ton bizüm erkânımuzca 
degüldür. Rümiler (3) 'âdetince dikilmişdür ki üzerindeki gevherler haç resmince nakş 
olınmışdur. Anun gib kaftân göymek bizüm dinimüzde yokdur. Eger göymezsem (4) kayşer 
eşidür hâtırı kalur ve eger göyersem İrân nâm-dârları eydürler ki: “Şehriyârı gör ki mâldan 
ötüri dinini terk ötmişdür, tersâ oluban (5) dört yanlarını hac eylemişdür.” derler.” dedi. Vezir 
eytdi: “Ey şehriyâr, kayşerün kaftânın göymek dinine girmek degüldür. Zerdüşt nebi dini (6) 
üzerinesin. Kayşerün güyegüsi olduğunçun nedür? Kayşer hâtırıçün göymek gerek.” dedi. 
Pes şehriyâr ol kaftânı göydi, ol tâc başına (7) kodı. Andan buyurdı, perdeleri götürdiler. 
Rüm ve İrân serverleri cümle şâh katına hâzır oldılar. Şehriyârı ol Rümi kaftan (8) içinde 
göricek anun ki 'aklı vardı bilürdi ki Hüsrev ol kaftânı kayşer hâtırıçun göymişdür. Ammâ 
nice kişiler dediler ki: “Hüsrev uğurlayın (9) tersâ dinine dönmişdür. Atası ve dedesi dinin 
komış.” Ol gün meclis âhir oldı. Ertesi Hüsrev buyurdı, tahtı ve dergâhı tonatdılar (10) ve 
bir şâhâne bezm ârâste kıldılar. Buyurdı hazine kapuların açdılar ve ağır hil'atlar hâzır 
kıldılar. Neyatüş”ı katına okudı. Şol kadar la'l vw” gehver (11) ve tâc ve kemer verdi. Atlar, 
kullar ki kayşerün gönderdügi armağân anun katında az nesneydi. Ve dahı Kubâd zamânında 
ve Kisrâ ve Hurmuz (12) devrinde kayşerden ne kadar kal'alar ve şehirler alındısa cemi'sini 
Neyatüş'a verdi ve anun üzerine bir 'ahd-nâme yazdı tâ ki şimdiden (13) şoyra gelen şâhlar 
ol 'ahdi bozmayalar. Andan Neyatüş izzetle ve hâtır hoşluğıla Rüm'a gönderdi ve iki menzil 
yer bile gitdi. Ol (14) aradan esenleşüp ayrıldı. Neyatüş toğru Rüm'a gitdi ve kendüsi nice 
“âkıl ve din-dâr kişilerler Azergeşesb'e geldi. Bir hafta anda (15) “ibâdet eyledi ve çok 
ağlayup Hak te âlâya niyaz kıldı. Ve andağı din uluları Hüsrev'e çok naşihat ötdiler ve Zend 
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kitâbından hayli (16) sözler söylediler. Hüsrev çok ağladı. Sekizinci gün olıcak odıçun ne 
kadar nezr kıldısa verdi. Od üstine şol kadar altun ve (17) gümiş ve gevher şaçdı ki kimse 
hisâbın bilmezdi. Andan şonra ol âteş-kedenün mücâvirlerine ve dervişlerine ve fakirlere bi- 
kıyâs (18) mâl ve genc verdi ve ol vilâyetde bir yohsul kişi komadı. Cemi'sini mâlıla toyurdı. 
Ol aradan Endiyü şehrine geldi ki Şüristân (19) vilâyetinden bir şehirdi. Nüşinrevân anda bir 
köşk yapmışdı ve nice zamân anda karâr ötmişdi. 4 çAlddL ÜS JÂ (20) Sas 4 sed Pes ol 
köşki donatdılar ve altun taht kurdılar. Hüsrev oturdı. Dükeli serverler katına hâzır oldılar. 
Andan (21) Hüsrev, Hak te âlâya aferin kıldı ki: “Yirün ve gögün Tayrı'sıdür ve gizlüyi ve 
âşikâreyi bilicidür ve kullarına devlet ve furşat (22) vericidür. Dilerse bir kulın “âleme şâh 
kılur ve ululıkda başını feleke örgürür. Dilerse bir kulınun kadri felekdeyken yöre (23) çalar, 
boru zelil kılur. Her işde hükm anuydur ve anun işine çün ü çirâ yokdur. Biz anun kullarıyuz. 
Pâdişâh-ı hakiki oldur. Bana (24) bu devleti ol vrmişdür. Yohsa ol demde ki taş arasında 
Behrâm elinde 'âciz kalmışdum, kendüzümden ümidi kesmişdüm. (25) Ve Allâh'dan selâm 
dedelerümün cânına olsunç.” dedi. Andan şoyra ol serverlere eytdi: “Hak te âlâdan 


ümüidünüz kesmen 


(300b) (1) ve cihânda size bir âfet yetişe döyü gam-gin olman ki Tanrı'dan 'inâyet olıcak 
kişi bun yerlerinden tiz kurtulur. Cihânda benüm (2) işümden aceb ne ola ki bir it 
mertebesinde kul bizüm tahtumuza çıkup âlemi bize zindân kıldı. Şükür ol Allâh'a ki ben 
kulına (3) 'inâyet ötdi ve ol zahmetlerün 'ivazın verdi ve düşmeni elümde kahr eyledi. Bizüm 
dahı bu şükrâniye işümüz dâd olsın ve Tanrı yolında (4) toğruluk olsun.” dedi. Ol serverler 
şâhun sözine âferin kıldılar. Çünki bu söz tamâm oldı ve”“ Hüsrev vezirle yazıcıyı katına 
(5) okudı. Ol İrân serverlerinün her birine ulu timârlar verdi. Bendevi'yi ol işe kethudâ 
eyledi. Horâsân vilâyetini tamâm Gustehem'e verdi. (6) Ve Buzurcimihr'i Vezir eyledi. 
Dârâb-Kord'ıla İştehr'i Râm-ı Burzin'e verdi. Ve Câc vilâyetini Bâlüy'a verdi. Ve Rey 
vilâyetini Kürdüy'e (7) verdi ve dükeli hazinelerün kilidin Şâbür'a ışmarladı ve mühri 
Endeyân'a verdi. Bunlarun her birine menşür yazup üzerine (8) mühr urdı ve tâc u tahtıla 
her birinün bir vilâyete gönderdi. Ve dahı buyurdı ki: “Leşkerde büyük küçük 'âm ve hâş 
kim varısa (9) cemi'ni Harrâd Burzın'ün hükminde olalar. Kimse anun emrinden taşra iş 
etmeye ve her menşürun üzerinde anun adı yazıla.” Andan (10) buyurdı, leşkerde ne kadar 


mu teber kişiler varısa her birine hil'atlar getürdiler. Andan münâdiler hoş âvâzla her yörde 
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çağırdılar ki: (11) “Ey şehriyârun kulları ve ra'iyyetleri şimdiden şonra kimse kimseye güc 
ötmesün. Her kişi eylükle kazansun, yesün, içsün. Kimseden (12) üşenmesün. Olmasun ki 
bir kişi bir kişiye zulm eyleye anı cihânda diri komazam. Ve şol kimseler ki yohsuldur, 
nesneye güci yitmez her şabâh benüm (13) hazinemden yetecek kadar harçlık alsun ve 
eksügünce yeyecek alsun. Andan şonyra üç batman şarâb anun vazıfesi olsun.” dediler. (14) 
Cihân halkı anı öşidüp şâd oldı ve her kişi Hüsrev'e aferin kıldı. Cihân anun 'adlinden 
cennete döndi ve 'âlem içi (15) şâdlıkla toldı. Çünki Hüsrev hâli böyle oldı yine Behrâm-ı 
Çüpin'ün hikâyetine bünyâd &delüm. W 0453 el4$e Ollala (16) ös ÖĞ Çünki Behrâm-ı 
Çüpin Hâkân-ı Çin katına örişdi hakân anun geldügin &şidicek buyurdı. Dükeli Çin (17) 
serverleri Behrâm'a karşu çıkdılar. Ta'zimle ve izzetle Behrâm'ı şehre getürdiler. Çünki 
bâkânun katına yetişdi yer öpüp hâkâna (18) âferin kıldı. Hâkân anı görücek ayağ üstine 
turdı. Behrâm'un üstine dürr ve cevâhir şaçdılar. Andan elin alup taht üzerine (19) geçürdi. 
Andan hâlini ve hâtırını şordı. Yol zahmetinden ve şâhun cenginden şordı. Andan Ized- 
guşesb'i ve Yelânsine'yi ve Behrâm'un (20) yâranların hep şordı. Her birine izzet ve ikrâm 
kıldı. Çünki Behrâm hâkânla altun taht üzerinde oturdı, hâkânun (21) elini eline aldı, eytdi: 
“Ey sa'âdet issi şah, bilür misin ki Hüsrev'ün fitnesinden kimse emin olmaz. Eger beni kabül 
&dersen ve (22) eyüde ve yavuzda bana dest-gir olursan bu devletlü iklimde senün yârunam 
ve her işde gam-güsârunam. Eger beni kabül &tmezsen ve benden şafân (23) olmazsa bana 
Efrâsiyâb, Siyâvuşa ötdügi işi &tme ki anunla dost dirilüp Türân'da depelemişdür. Eger sen 
de bana ol hikâyeti (24) &decek isen bu aradan Hindüstân'a giderem başuma ne hâl gelürse 
görem.” dedi. Hâkân eytdi: “Ey ser-efrâz bu günlerde hiç (25) kimseye ihtiyâc gösterme ki 
ben seni oğlumdan ve kardaşumdan yög dutam ve seni cemi' serverlerden ulu eyleyem ve 


nem varısa senden 


(301a) (1) diriğ &tmeyem.” dedi. Behrâm eytdi: “DE imdi beni andla inandur ki gönlümde 
şübhe kalmasun.” dedi. Hâkân eytdi: “Ol Allâh (2) hakkıçün ki cemi kâinât anun 
hükmindedür ve sana, bana yol göstericidür.” dedi. “Olduğumca sana dost ve yâr olam ve 
senün her hâlüne (3) hâldaş olam.” dedi. Andan Behrâm içün bir sarây tonatdılar ve dürlü 
dürlü nefis döşekler bırakdılar. Ve kullardan ve karavaşlardan ve (4) her dürlü ni'metlerden 
ol sarâya gönderdi. Ve altundan ve gümişden ve dürlü dürlü cevâhirden şol kadar nesne verdi 


ki hisâbını 4/lah 'dan gayrı! kimse bilmezdi. (5) Ve Behrâm'la şol kadar muhabbet kıldı ki 
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52 sohbet ötmezdi. Behrâm'a 


meydâna ve şikâra ansuz gitmezdi ve andan gayrı kimse ile 
dâyimâ âferin kılurdı ve erligine (6) tahsin &derdi. â o yök Y 033 al 4 a3) Meger Hâkân- 
ı Çin'ün katında bir pehlevân vardı ki adına Mağâtüre-yi Türk eydürlerdi. (7) Türân'da ve 
Çin'de ve Hıta'da ve Hotan'da andan ulu pehlevân yoğdı. Her şabâh hâkânun katına gelürdi. 
Hâkân ana katı izzet kılurdı. (8) hazineden bin fülüri alup yine giderdi. Bu nesneyi Behrâm 
bir kaç gün gördi. Hiç anun sırrını bilmedi ve hâkânun ol işi Behrâm'un (9) hâtırına hoş 
gelmedi. Bir gün Behrâm, Hâkân-ı Çin'e eytdi: “Ey şehriyâr, işbu Türk ki her şabâh gelür 
senden bin fülüri alur, (10) gider. Bu ne kişidür ki eger verdügün bahşiş ise şırf altun vermek 
neden ve bunun ne kemâli vardur ki anı kalan serverlerden yög dutarsın (11) ve katı 'itibâr 
ödersin? Buna sır nedür?” dedi. Hâkân eytdi: “Bizüm erkânumuz oldur ki kaçan 
vilâyetümüzde bir pehlevân olsa ki andan bahâdur (12) kimse olmasa ne dilerse anun emrine 
muti oluruz ve andan mâl ve genc diriğ ötmezüz. Şimdi Türân'da ve Çin'de bundan gürbüz 
pehlevân (13) yokdur. Mâlla bunı eglerem. Eger vermeyecek olursam bu pehlevân başına 
baş çeker ve benüm leşkerümi ve vilâyetümi harâba verür.” dedi. Behrâm (14) eytdi: “Ey 
"aziz kişi, sen bunı kendü elünle kendüzüne şir eylemişsin. Şâhlar kullarına böyle yüz 
vermegün ne vechi var? Eger hâtırun (15) varsa ben seni bunun zahmetinden kurtarayın.” 
dedi. Hâkân eytdi: “Sen bilürsün. Hâtırun ne dilerse &t. Ki eger beni anun elinden (16) 
kurtarıbilürsen gâyetde ulu hünerdür ki Çin'de biz buna harif olur pehlevân bilmezüz.” dedi. 
Behrâm eytdi: “İmdi yarın ki Mağâtüre (17) yine altun almağa gele sen anun yüzine gülme 
ve 'itibâr eyleme ve hışm şüretin göster. Ne derse ben ana cevâb verem.” dedi. Çünki yine 
(18) şabâh oldı gün toğmadın Mağâtüre-yi Türk şâhun katına geldi. Ammâ hâkân hiç anun 
yüzine bakmadı ve 'itibâr &tmedi. Türk (19) eytdi: “Ey nâm-dâr, bana bu horluk neden geldi? 
Benzer ki bu Pârs serveri senün kulağuna söz bırakmışdur. Sen anun sözine uyma. (20) ki ol 
senün leşkerüni yele vermek ister.” dedi. Behrâm eytdi: “Ey ceng isteyici pehlevân, niçün 
kakırsın ve tizlenürsin? Hâkânıla (21) ben 'ahd ötmişem ki benüm sözümden çıkmaya. Bu 
kez ben istemezem ki sen her şabâh gelesin anun hazinesinden bin altun alasın. Dutayın ki 
(22) üç yüz bin kişiye kurür pehlevânmışsın ana degmez ki her şabâh gelesin şâhun yüklerle 
altunın alasın.” dedi. Mağâtüre, Behrâm'un (23) sözinden kakıdı. Tir-keşinden bir ok çıkardı 
ve Behrâm'un eline verdi. Eytdi: “İşbu oka nazar eyle ve hâtırunda tut ki ben bu (24) sözi 


bununla söyleşürem. Bu ok benüm nişânumdur. Eger seni yarın dahı bu bâr-gâhda görem 
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göresin ki başuna ne işler getürem.” dedi. (25) Anun sözine Behrâm dahı kakıdı. Ol dahı tir- 
keşinden bir pülâd demrenlü ok çıkardı, Türk'ün eline verdi. Eytdi ki: “İşbu okı 


(301b) (1) tut. Ersen yarın meydâna gelesin ki seni cihân pehlevânlığından uşandurayın ve 
dünyâ teşvişinden kurtarayın.” dedi. Mağâtüre (2) ol hışmla çıkup gitdi. Tiz çâdırına geldi. 
Türk'ü ol gece kakıduğından gözüne uyhu gelmedi. Hemân ki şabâh oldı (3) cebesini ve 
çukalını göydi ve kılıç kuşandı. Eline ok yay alup Behrâm'un kapusına geldi. Behrâm dahı 
cebesini göydi ve yarağa görüp (4) taşra çıkdı. İkisi bir halvet yöre meydâna görüp gitdiler 
ki ceng eyleyeler. Hâkân-ı Çin anı öşidüp bindi, cemi' Çin serverleriyle (5) anlarun ceng 
etdükleri yere geldiler ki gin yörden ol iki arslanun cengini temâşâ kılalar. Çünki meydân 
yerine vardılar Mağâtüre-yi Türk (6) Behrâm'a eytdi: “Erlikden hünerün varsa getür 
görelüm. Yohsa evvel hamleyi ben mi ödeyin?” dedi. Behrâm eytdi: “Bu kini ortaya (7) sen 
bırakdun. Evvel hamleyi dahı sen ötmek gerek.” dedi. Behrâm eyle döyecek Mağâtüre güldi 
ve yayını eline aldı ve bir ok çıkarup (8) gezledi. Behrâm'un gögsin gözleyüp yayını çekdi. 
Kulağa demren tırnağa yetişdürüp Behrâm-ı Çüpin'e bir ok urdı. Türk'ün (9) okı Behrâm'un 
cebesinden göçmedi ammâ Behrâm Mağâtüre'yi denemek içün bir zamân kımıldanmadı ve 
yerinde ebsem turdı. Mağâtüre şöyle şandı ki (10) Behrâm anun okından helâk oldı. Turduğı 
yerden biraz güldi, andan at başını çevirdi ki gide. Behrâm ardından çağırup (11) eytdi: “Ey 
nâ-bekâr neyledün ki gidersin? Beni öldürdün mi şanursın? Katlan su'âlüne cevâb vereyin, 
eger cevâbun alduğundan şonra (12) diri kalursan.” deöyüp el urdı. Tir-keşinden bir elmâs 
demrenlü ok çıkardı ki taşlar ve demürler anun önünde mümdı. Ve yayını (13) alup 
Mağâtüre-yi Türk'e bir ok urdı. Derzi ignesi atlasdan geçer gibi Türk'ün cebesinden 
eglenmeyüp çıkdı. Mağâtüre ol zahmı (14) yöyecek dünyâ ni metinden uşandı. Hergiz 
kımıldanmayup eyerün üstinde tururken cân verdi. Behrâm çünki gördi hal nidügin (15) 
bilüp bâkânun geldi. Hâkân güldi””*, du'â ve aferin kıldı. Andan eytdi: “Ey şehriyâr, âdem 
gönderün ol nâm-dârı yerine kosunlar.” dedi. Hâkân (16) eytdi: “Onat gör ki ölmemişdür. 
Belki eyer üstinde uyumış gibidür.” dedi. Behrâm eytdi: “Ey Salâr-ı Çin, düşmenlerün (17) 
dâyimâ eyle uyusunlar. Gözet ki at üstinden yere düşecekdür.” dedi. Eyle döyecek hâkân bir 
âdem gönderdi. Geldi gördi ki (18) Mağâtüre-yi miskin at üzerinde ölmiş ve cihânun 
teşvişinden emin olmış. Pes gelüp hâkâna haber verdi. Hâkân anı (19) &şidicek güldi ve anun 


işinden 'acebe kaldı. Şâdlığından külâhını göge &rgürdi. Dönüp yine sarâya geldi. Hazine- 
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dara (20) buyurdı, bir şahâne hil'at ve nice bedre altun ve la'l ve cevâhir ve bir hâş at 
müretteb silâh Behrâm'un sarâyına iletdi. Varduğınca (21) hâkânun muhabbeti Behrâm'la 
dahı ziyâde oldı. Hiç sâ'at Behrâm'dan ayru olmazdı ve Behrâm'suz biz iş kılmazdı. aj) 
2l08: (22) 8 gi e Meger ol zamânda Çin tağlarında yırtıcı cânavarlar çok olurdı. Ol tağda 
bir cânavar durmışdı. Gevdesi (23) pil gevdesinden büyükidi ve başında iki bölük saçı vardı 
ki her bir kılı urgana benzerdi. Tüyi şaruydı ve ağzı ve kulakları (24) kara idi. Pençeleri 
arşlan pençesine benzerdi. Ayraduğı bir günlük yerde &şidülürdi. Taşları tutsa elinde una 
dönderürdi. (25) Kuşluk vaktlerinde çıkar yürürdi. Andan gayrı vakitde görünmezdi. 


Heybetine kimseler tâkat getürmezdi. Çin vilâyeti ol cânavarun 


(302a) (1) elinde âciz kalmışdı. Hiç kimse anun ne cânavarduğın bilmemişdi. Adına Şir-i 
Kepi eydürlerdi. Atlu ve yayayı her nerden görse (2) nefesile kendüye çekerdi. Gözi gördügi 
kimse elinden kurtulmağa imkân yoğdı. Meger ol vakitlerde Hâkân-ı Çin'ün bir kızı (3) vardı 


ki hüsn içinde mânendi 5“ 


yoğdı. Eger ayun iki bölük kara zülfi varmışsa ol kızı aya 
benzetmek olurdı. Dudakları (4) rengin la'le benzerdi ve gözleri nergis-i mahmüre benzerdi. 
Hâkânla hâtün ol kızun üstine ditreşürlerdi ve bir sâ'at anı (5) görmeseler helâk olurlardı. 
İttifâk bir gün hâkân bir şahrâya şikâra gitdi. Hâtün dahı bir nice hâtünlarla sarâyda şohbete 
(6) meşgül olur. Ol kız nice ay yüzlülerle seyrâna çıkar. Her yeri teferrüc &derek ol cânavarun 
olduğı tağun yakınına (7) uğrar. Görür ki bir latif şahrâ hiç kimse uğramış degül. Hâtırına 
be-gâyet hoş gelür. Ol cânavarı anmaz. Kızlarla oturdı ki biraz (8) vakt şohbet ve “işret kıla. 
Pes buyurur, şarâb ve ni met hâzır kılurlar. Çengilerle ve rakkâşlarla şadlığa meşgüliken 
cânavarun gözi anlara (9) tuş olur. Dört câriyeyi hâkân kızıyla nefesile çeküp yudar ve gine 
tağa gider. Kalan câriyeler feryâd ve fiğânıla gelüp hâtüna haber (10) kılurlar. Hâtün yüzin 
yırtup saçını yolar. Hâkân dahı &şidüp anun derdinden cigeri hün olur. Nice zamân derdle ve 
yasla (11) kalur. Ol ejdehâdan kinlerin almağa çâre bulmazlar. Behrâm-ı Çüpin Mağâtüre- 
yi Türk'i öldüricek Çin vilâyetinde tamâm Behrâm'un adı ayıldı (12) ve şöhret buldı. Hâtün 
dahı Behrâm'un anun gib erligin &şidicek hâtırı Behrâm'ı görmek diledi. Bir gün Behrâm 
dahı İrân nâm-dârlarından (13) yüz kişiyle ve nice yayak kişiler önünce seyrândan gelürken 
hâtünun gözi Behrâm''a tuş oldı. Yanındağı câriyelerden birine “İşbu yigit (14) ne kişidür?” 
deyü şordı. Câriye eydür: “Bu ol pehlevândur ki nice zamân İrân tahtına şehriyâr olmışdur. 


Cihâna buncılayın nâm-dâr gelmemişdür. (15) Ulular bunun adına Behrâm-ı Kürd derler ki 
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atınun ayağından yer şarsılur. Ve bu ol pehlevândur ki Mağâtüre-yi Türk'i bir okla 
depelemişdür ve (16) dört kez yüz bin eri bir okla şımışdur. Şimdi hâkân katında bundan 
sevgüli kimse yokdur.” dedi. Hâtün eytdi: “Ol kadd ü kâmet (17) ki bunda var ne dersen 
elinden gelür.” dedi. Andan eytdi: Bu pehlevân ki Mağâtüre gib kişiyi okla öldürmişdür, 
bunun elinden (18) gelür ola ki ol kızumı yudan ejdehâyı öldüre ve andan benüm kinümi ala. 
Ben bu nesneyi hâkâna deyeyin.” dedi. Cariye eytdi: “Bu kadar iş (19) anun katında nedür? 
Eger ol hikâyeti bu &şideydi ol ejdehânun nâm u nişânın komazdı.” dedi. Hâtün bu sözi 
&şidüp şâd (20) oldı. Sürüp hâkânun katına geldi ve bu hikâyeti ana söyledi. Hâkân eytdi: 
“Bu sözi bize aygmak 'ârdur ki “Bunca vilâyetün şâhıken (21) kızını bir cânavar yedi. Ol 
cânavarı öldürmek elinden gelmedi.” derler. Bilmezler ki ol bir ejderhâdur ki demürden 
tağları kendüye çekmek (22) elinden gelür. Kızumuz gitdiyse elümüzden ne gelür? Biz şağ 
olalum.” dedi. Hâkânun sözinden hâtün incinüp eytdi: “Bana andan ne 'âr gelürse (23) 
gelsün. Ben kızumun kinin aldurmayınca komazam.” dedi. Bu hal üzerine hayli zamân 
geçdi. Hâtün bu râzı gönlinde şaklardı. (24) Bir gün ittifak Hakân-ı Çin bir dügün eyledi. Ne 
kadar ulu begler varsa ol dügüne geldiler. Adem verbiyüp Behrâm-ı Çüpin?i okudı. Gelecek 
(25) ayağ üzre turup taht üstinde yanına aldı. Aralarında guşşadan ve şâdıdan çok sözler 


geçdi. Hakân-ı Çin'ün hâtüni 


(302b) (1) perde ardında oturup bunlarun sözini dinlerdi. Behrâm'un sözin öşidicek hâtünuny 
şabrı kalmadı. Ol eski derdi yine (2) tâzelendi. Perde ardından Behrâm-ı Çüpin?'e medh ve 
âferin kıldı. “Bu Çin vilâyeti senünle ma'mür olsun.” dedi. Andan eytdi: “Behrâm (3) şâhdan 
bir dilegüm vardur. Ne ola ki ol hâcetümi kabül eyleye.” dedi. Behrâm eytdi: “Fermân 
senündür, elümden geleni diriğ ötmeyem.” dedi. (4) hâtün eytdi: “İşbu şehre yakın yerde bir 
hüb murğızâr vardur ki Çin beglerinün bahâr vaktinde teferrüc-gâhıdur. Anun üstün yanında 
(9) bir ok atumı yer ola bir kara tağ vardur. Ol tağda bir ejdehâ durmışdur ki Çin vilâyeti 
anun elinde âciz kalmışdur. Adına Şir-i (6) Kepi derler. Andan artuk adla bilmezler. Benüm 
Hâkân-ı Çin'den bir kızum vardı ki güneş anun hüsnine âferin kılurdı. Bir gün tenhâ bir kaç 
(7) kızlarla ol yöre teferrüce varur. Hâkân dahı leşkerle şikâra gitmişdi. Nâ-gâh ol ejdehâ 
tağdan ol kızları görür. Benüm ol güzel (8) kızumı nefesile çeker. Ol vaktden berü cihân 
gözüme karayu olmışdur. Bu vilâyetde bir pehlevân yokdur ki anı helâk eyleye. Şimdi (9) ol 
murğızâra ol cânavarun korhusından kimse varmaz. Nice yigitler ve pehlevânlar anun elinde 
helâk olmışdur. Nice kerre Çin halkı (10) derilüp ol tağı şikâr eylediler. Her kime ki tuş oldı 


mecâl vermeyüp helâk oldı. Avâzına ejdehâlar doymaz ve heybetine kimseler (11) tâkat 
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getüremez. Bâri bu iklimde bir kişi yokdur ki anun katına varı bile.” dedi. Behrâm eytdi: 
“Yarın şabâh ben ol murğızâra (12) varayın. Allâh inâyetinde bu iklimi ol cânavarun elinden 
ve” belasından kurtarayın.” dedi. Hâtün Behrâm'un sözine aferin kıldı. Pes ol gün ahşam 
(13) olınca hâkânla şohbet ötdiler. Ahşamdan şonyra ehl-i şohbet mest oldı ve her kişi 
makâmlu makâmına gitdi. Çünki şabâh oldı (14) Behrâm-ı Çüpin cebesini ve çukalını geydi. 
Ve yayını eline alup beline yüz elmâs demrenlü ok şokdı ve kemend götürdi. Bir kaç kişiyle 
(15) ol tağ görinür yere geldi. Yakın gelecek yoldaşlarına destür verdi, görü döndiler. 
Kendüsi yalınuz Allâh'a şığınup ol ejdehâ (16) turduğı yere vardı. Yakın gelecek kendüyi 
kemendile bir büyük taşa bağladı ve yayın eline aldı. İki yağrını elile şıkdı. Andan (17) elini 
ol taşa urup bir kerre na'ra urdı. Behrâm'un âvâzından ol tağ taş yankılandı ve ol cânavar 
yatduğı yerden belinleyüp (18) turu geldi. Meger ol cânavar şöyleydi ki kaçan gevdesindeki 
kıllar yaş olsa ana hergiz ok göçmezdi. Behrâm'un âvâzın öşidicek (19) bir çeşmenün içine 
görüp biraz şuya ağnadı. Andan Behrâm-ı Çüpin'den yana yürüdi. Behrâm anı görüp Allâh 
adını diline getürdi. (20) Ejdehâ diledi ki Behrâm'ı nefesile çeke. Ol pehlevân karşudan iki 
çatal demrenlü okla urdı ki ol okun zahmından (21) ejdehâ süstledi. Ve bir ok dahı başına 
urdı ve iki ok dahı ağzına urdı ve bir iki ok dahı karnına urdı ve bir ok (22) dahı pençesine 
urdı. Yedi sekiz okla ol cânavarı depeledi. Andan Behrâm belinden kemendi giderdi ve ol 
cânavaruny (23) katına varup bir sünü urdı ki kanı ol tağı taşı gark eyledi. Andan kılıç çeküp 
gevdesini pâreledi ve başını kesüp (24) gevdesinden ayırdı. Çün iş tamâm oldı Allâh'a şükr 
eyleyüp şâd ve handân hâkânun katına geldi ve ne &tdügini söyledi. (25) Hâkân şâd olup 
hâtünla ol tağa vardılar. Ejdehâyı ölmiş görücek sevindiler. Çin vilâyeti ol haberi &şidicek 


nice 


(303a) (1) gün dügünler ve şâdlıklar kıldılar ve Behrâm'a âferin kılup üzerine dürr ve 
cevâhirden nişâr &tdiler. Hâkân gelüp Behram'ı kuçdı. Andan (2) şoyra şehriyâr dedi. Çünki 
ol şâdlıkla hâkân sarâyına geldi. Buyurdı, Behrâm-ı Çüpin'ün katına on bedre fülüri (3) ve 
bir hâş hil'at ve nice la'l ve cevâhir gönderdi. Andan yazıcıyı katına okudı. Buyurdı, bir 
menşür yazdı ki cemi' Çin vilâyeti (4) şimdiden şoyra Behrâam-ı Çüpin'ündür. Şehriyâr eger 
sipâhi kimse Behrâm'un hükminden baş çekmeye. Türk'de ve Çin'de hükm Behrâm-ı 
Çüpin'ün (5) ola. Pes Çiniler erkânınca hil atlar getürdiler ve tâc ve kemer getürdiler. 


Ayinleri ve erkânları üzere Behrâm'ı tahta göçürdiler, Çin (6) iklimine şehriyâr kıldılar. 
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Andan hâkân Behrâm'a eytdi: “Şimdiden şonra vilâyet senündür. Şol kimseler ki İrân'dan 
bile geldiler her birine (7) lâyıkınca nesne bağışla ve hiç bir kişiyi benüm gencümden 
mahrüm kılma.” dedi. Pes Çin uluları cümle Behrâm'ı şâh bildiler ve her biri Behrâm'a (8) 
kul oldı. Behram-ı Çüpin dahı her kişiye 'atâ ve bahşişler kıldı. Andan şonra hâkânun bir 
kızı vardı. Behrâm'a verdi. (9) Ol hâl üzere hayli zamân geçdi tâ ki bu haber İrân-zemine 
yetişdi. Hüsrev-i Perviz bildi ki Behrâm-ı Çüpin, Çin vilâyetine (10) pâdişah olmış ve genc 
ve leşker issi olmış. Ol haberi &şidicek Hüsrev gâyet incindi ve ol eski rencler yine tâzelendi. 
Hâkânun (11) işinden göyli kinle toldı. Uluları katına okuyup ol haberi andı ve “Bu işe çâre 
ne olacakdur?” dedi. Her birisi Hüsrev'e (12) bir dürlü cevâb verdiler. OĞSa 54 sek eli 
üş Pes ol göce Hüsrev yazıcıya buyurdı Hâkân-ı Çin'e hışmıla bir (13) nâme yazdı. 
Nâmenün evvelinde eytdi: “Aferin ol Allâh'a ki azmışlara yol göstericidür ve kullarına feth 
ve zafer vericidür ve şâhlara (14) tâc ve taht naşib ödicidür ve cemi' kâinâtun hakimidür ve 
dükeli işler ana âşikâredür. Andan şonra &y Hâkân-ı Çin, çünki 'akl (15) issi ve firâset ehli 
dirilürsin, bilürsin ki Tanrı birdür ve kişi hayr ve şer ne öderse cezâsın görecekdür. Pes niçün 
yatlu işlere (16) el uzadursın ve Hak te'âlâ katında begenilmeyecek iş ödersin? Ve Tanrı'nun 
rızâsın isteyenler küfrân-ı ni met olmazlar ve tuz etmek (17) hakkın unutmazlar. Ve dahı 
Behrâm-ı Çüpin adlu bir kul ki cihânda şâdlık yüzin görmesin bir tuz etmek bilmez ve 
Tanrı'dan korkmaz 'akılsuz (18) kuldur. Ol bir adı şanı belürsiz kişidür. Atam anı ilerü çekdi, 
bir âdem eyledi. Şonra öşitdünüz ki ol kendü çepel mizâcına lâyık (19) bizümle ne işler kıldı. 
Nâ-ehl kişiye eylük &tmenün fâyidesi oldur. Eşitdüm ki senün katuna varıcak ana ulu-zâdeler 
gibi izzet (20) eylemişsin ve anı hoş vechle kabül eylemişsin. Meger anun çirkin hüyını ve 
başuna kamçılar urduğını unutdun. Anunçun aya (21) bu resme “itibâr kıldun? İmdi bilesin 
ki ben bu işe râaZı degülem. Sen hâkân adını kendüzünden götüresin, vilâyeti ana 
ışmarlayasın. (22) nâme sana örişicek ol kulun elin ayağın bağlayup benüm katuma 
verbiyesin tâ ki elümden kurtılasın. Yok dersen Türân zemine bir (23) leşker gönderem ki 
külini bi'l külliye göge şavuralar.” dedi. Bu resme nâme hâkânun katına &rişdi ve Hüsrev'ün 
sözini öşitdi (24) elçiye eytdi: “Bu gün şabr eyle &rte gelesin cevâbın alasın.” dedi. Pes ölçi 
ol göce ârâm kıldı. Şabâh olıcak hâkânun (25) katına vardı. öp GS İ5İ Sas as mak Gul Pes 


hâkân yazıcıya buyurdı, Hüsrev'ün nâmesine cevâb yazdı. 


(303b) (1) Evvelinde eytdi ki: “Şükür ve âferin ben kuldan cihânun halkı üzerine olsun.” Ve 
dahı eytdi ki: “Mektüb göndermişsin geldi (2) ve dödügün sözler ma 'lüm oldı. Bunun gibi 


sözleri kişi kulına söylemek gerek. Kadimden şehriyâr olanlara bu resme söz söylemek (3) 
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düşmez. Sen ne uluyı bilürsin ve”“ ne kiçi bilürsin. Ben ki Türân ve Çin pâdişâhıyam. Heytal 
vilâyeti külli benüm hükmümdedür. Sen bana bunun (4) gibi söz söyleme ben ol şâhlardan 
degülem ki 'ahdümi şımam. Çünki ben Behrâm'up elin tutdum ve anunla ahd ü peymân 
eyledüm. Pes (5) 'ahdümi şıyıcak ulular bana ne derler? Yâ Hak te âlâ katında ne cevâb 
verürüm? Ve ululık 'akılla hoş olur. Behrâm sana gerekse (6) uş Çin leşkeriyle sana 
gönderem. İrân-zeminden kanları ırmak gibi akıdıcak Behrâm'ı göresin.” dedi ve nâmenün 
üzerine (7) mühr urup Hüsrev'üy elçisine gönderdi. Çünki elçi yine şehriyâr katına geldi ve 
hakânun nâmesini verdi. Hüsrev ol nâmeyi (8) okıyıcak perişân oldı ve rüzigârun işinden 
korkdı. Adem verbiyüp İrânileri katına okudı. Hâkânun sözini anlara bildürdi (9) ve 
nâmesini anlarun katında okudı. İrân serverleri hâkândan ol resme söz öşidicek perişân olup 
eytdiler ki: “Ey (10) şehriyar, bu işi geyez tutmağıl. Tizcek bu işün kaydını görgil. İran'dan 
üşenme. Bir “akıl issi pir bulğıl. Gâyetde söz ehli (11) ola. Hâkânun katına varup hoş haberler 
vere. Eyde ki: “Behrâm ol zamânda ki şehriyârun pehlevânıydı. Görmedün mi ki şehriyâra 
(12) nice “aşi oldı? İmdi sen dahı andan hayr umma ki anun tabi'atında eylik eseri yokdur.” 
deye. Bir ayda sen bu işi bitirmezsen (13) şöyle bil ki nice yıl geçe bu iş tamâm olmaya ki 
Behrâm'ı güyegü &dinmişdür. Anı hâkândan kesebilmek kolay iş degüldür. Aya nihâni (14) 
çok söylemek gerek.” dediler. Çünki şâh İrânilerden bu sözi öşitdi bir hüb nâme yazdı. Bir 
“akıl issi kişiyle hakâna (15) gönderdi. Çün elçi hâkânun katına &rişdi ve şehriyârun haberin 
verdi. Hâkân eytdi: “Söz bir olur. Ben 'ahd (16) şıyacak degülem. Bu nesneyi ki sen dersin, 
ben ana râzı degülem.” dedi. Meger Behrâm-ı Çüpin öşitdi ki İrân şâhından hâkâna (17) 
mektüb gelmiş, tiz hâkânun katına gelüp eytdi ki: “Ey sa'âdetlü şah, &şitdüm ki ol hünersiz 
hile-bâz sana biri biri (18) ardınca nâmeler göndermiş. İmdi Çin leşkerinden bana leşker koş 
ki kılıcumla varam İrân'ı alayın. Yeryüzine seni şehriyâr (19) kılayın. İrân'da ve Rüm'da 
pâs-bânlar senün aduna çağırsunlar. Ol bi-hüner Hüsrev'ün başını keseyin. Ben kulluğa bel 
bağlayıcak (20) Sâsânilerün köküni yerden çıkaruram. Ol demde Hurmuz şâh bana genc ve 
leşker verdi. Gördün ki ol sehelce leşkerle (21) ne işler kıldum. Çünki “âlemi anun hükminde 
eyledüm, her kişi benüm işüme âferin kıldı. Ol eylügün ivaZı Hurmuz baya panbuğıla ig 
gönderdi (22) ve “avratlar hil'atın veribdi. Ben dahı anun işine ârlandum ve andan baş 
çekdüm. Şonra Hüsrev'le ceng ötdügüme sebeb oldı ki (23) ol 'akılsuz bed-baht evvel 
atasınun gözine mil çekdi ve andan şonra boğazında aşdı. Atasına eyle &den kişiden kime 


(24) hayr gele dersin? İmdi ol işleri ki ben anlara ötdüm kendülerün çepel hülarından ve 
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“âkılsızlıklarından idi. Hâşâ ki ben (25) tuz etmek bilmeyem yâ hod şehriyâruma aşı 


olaydum.” dedi. Hâkân bu sözi &şidicek dürlü dürlü endişeler 


(304a) (1) geldi. Adem verbiyüp Çin'ün uluların okudı ve Behrâm'un sözini anlara söyledi. 
Eytdiler: “Ey şâh, bu iş katı müşkil işdür ki yer (2) yüzinden Sâsânilerün tohumı kesile. Evet 
Behrâm anda varıcak ol yörde Behrâm'un dostları çokdur ve dahı hâkân gibi arkası (3) olıcak 
ol işi ötmek elinden gelür. Behrâm'un sözinden çıkmamak gerek ve dödügi işi &tmek gerek.” 
dediler. Hâakân Çinilerden bu vechle (4) haber &şidicek şâd oldı. Buyurdı Çin leşkeri cümle 
katına hâzır oldılar. Meger Çin'de iki ulu pehlevân vardı. Birinün (5) adına Girüy derlerdi 
ve birine Zengüy derlerdi. İkisi dahı ad çıkarmış gürbüz pehlevânlardı. Hâkân ol iki 
pehlevânı Behrâm'a (6) yoldaş koşdı ki her işde Behrâm'dam ayru olmayalar ve ceng 
güninde anun kafâ-dârı olalar. Andan leşkerün cemi yarağını (7) gördi bir gün şabâh 
vaktinde Behrâm'un sarâyından küs dögüldi. Leşker at arkasına gelüp Behrâm-ı Çüpin İrân- 
zemin'ün (8) üstine yüridi. 0333 Ol Lâ GÜ) $ alg Odal İİ gk Oi 4Sİ Bir gün Hüsrev-i 
Perviz öşitdi ki Hâkân-ı Çin (9) leşker koşup Behrâm”ı İrân-zemin üstine göndermiş. Hüsrev 
anı öşidicek âh eyledi ve İrân-zemin içine ol sebebden gulgule (10) düşdi. Pes Hüsrev İrân'un 
ulularını katına okudı. Bu hâli anlarunla tanışdı. Meger İrân'da bir pir dâniş-mend vardı. 
Buzurcimihr'ün (11) şâkirdlerinden idi ve çok nesne bilür kişiydi. Hüsrev ol pire eytdi: “Ey 
“akıl, bu işe ne çâre ödelüm? Sen ne dersin?” dedi. (12) Harrâd eytdi: “Ey şehriyâr ben şimdi 
pir oldum, sefer elümden gelmez. Evet bu işün çâresi oldur ki Harrâd Burzın'i Hâkân-ı Çin 
(13) katına gönderesin. “Akıl issi yigit kişidür ve hem çok dürlü hileler bilür. Varsun hâkâna 
çok sözler söylesün ve naşihat (14) kılsun ki bu belânun def'i yine hakân sebebiyle olur. 
Yohsa İrân'da kim vardur ki Behrâm-ı Çüpin'e cevâb vere.” dedi. Pes (15) Hüsrev, Harrâd 
Burzin'i katına okudı. Hazine açup Hâkân-ı Çin'e armağanlar düzdi. Şol kadar gevherler ve 
zerrin kemerler ve Hindi kılıçlar (16) verdi ki Harrâd “acebe kaldı. Andan eytdi: “Ey Harrâd, 
şimdi İrân'da ve Çin'de senden 'âkıl kimse yokdur. De imdi bu (17) armağânları al sen dahı 
bâkânun katına var. Ne bilürsen söyle. Vakt ola ki bu işi bitüresin ve bu belâyı bizüm 
üzerümüzden (18) def" ödesin.” dedi. Pes Harrâd- Burzin şâh destürıyla yarak görüp azm-i 
hâkân kıldı. Behram'a bulışam deöyü ihtiyat etdi. (19) Bir yolsuz yoldan gitdi. Nice günden 
şoyra Çin serhaddine &rişdi. Bundan öydin hod hâkâna ölçi varmışdı. Hâkân anlara 'itibâr 
(20) ötmeyüp ve sözlerin &şitmeyüp kakımışdı. Çünki Harrâd Burzin Çin şınurına &rişdi 
hâkânun katına bir âkıl issi kişi veribdi (21) ki kendünün geldügin hakâna bildüre. Eyde ki: 


“Hüsrev'ün veziri ve İrân-zeminün ulu dâniş-mendi elçilige gelür.” deye. Pes (22) ol kişi 
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hâkânun katına &rişdi. Harrâd Burzın'i söyledi ve şâhun armağânların dedi. Hâkân buyurdı, 
eyvân ârâste kıldılar. (23) Ol kişiyi hakânun katına iletdiler. Görüp hâkân öyinde yer öpüp 
eytdi ki: “Şâh katından Harrâd Burzin gelür. Şâhun hayli armağanları (24) var. Hâkândan 
destür olursa gelüp devletlü eşigi öpmek ister.” dedi. Hâkân ol sözi &şidicek buyurdı, Harrâd 
Burziın'e (25) karşu çıkdılar. Ta'zimle hâkânun katına getürdiler. Çünki hâkân kapusına 


geldi bir zamân taşrada turdı. Hakân kapucıya 


(304b) (1) eytdi ki: “Harrâd'ı taşra çok dururman kon gelsün.” dedi. Pes Harrâd Burzın'e yol 
verdiler içerü girdi ve hâkân öninde yer (2) öpüp du'â ve âferin kıldı. Andan eytdi: “Ey 
şehriyâr, şehriyârdan haber verem, eger hâkân buyurursa söyleyeyin.” dedi. Hâkân eytdi: (3) 
“Tatlu söz pirleri yigit kılur, bitmeyecek işleri bitürür. Fâyidelü sözlerden ne bilürsen söyle.” 
dedi. Pes Harrâd Burzin ağzın açdı, (4) evvel Hak te âlâya âferin kıldı ki “Cemi' kâinâtun 
hâlikidür ve dürlü işlerde kadirdür. Aferin ol Allah'a ki şuncılayın “âlem yaratmışdur (5) ve 
gökleri yılduzlarla müzeyyen kılmışdur. Ayun ve güneşün Tayrı'sıdür ve göce gündüz anun 
hükmiyle olıcıdur. Anun işinde nokşân bulınmaz ve pâdişâh (6) lığına zevâl olmaz. Cihânda 
hâkim-i mutlak oldur. Biz cemi'müz anun kullarıyuz. Dilerse bir kulın aleme şâh kılur ve 
kimini bir habbeye muhtâc kılur. (7) Kullarından toğrulıkdan ve eylükden gayrı nesne 
istemez. Ve anun işine çün ü çerâ denilmez. Cemi müzi toprakdan yaratmışdur, yine (8) 
âhirle toprak olısaruz.” “Evvel Tehmüreşs”den tutalum ki cihâna başdan başa şâh olmışdı. 
Andan Feridün (9) şah oldı andan şâhlık Dahhâk-ı Tâzı'ye kaldı. Bu resme tâ Keykubâd'a 
andan şonra bunca şâhlar ve nâm-dârlar ki (10) cihâna geldi. Keyhüsrev ve Rüstem gib ve 
Luhrâsb gibi ve Guştâsb gib ve İsfendiyâr gib ve İskender gib ve Behrâm-ı (11) Gür gib ve 
Nüşinrevân gib ki âlemde 'adlile ve dinle şehriyârlık ötdiler. Ve dahı Çin ikliminde bunca 
şâhlar ki geldiler gitdiler (12) Tür-ı ser-efrâz ve Efrâsiyâb ve Ercâsb gibi. Bu kadar şâhlar 
cihândan ne aldılar, gitdiler? İmdi &y şehriyâr, bu cihân kimseye bâkr”” kalmaz. (13) Kişi 
"adi yolın tutmak gerek. Anları koyalum şimdiki hâlde Hüsrev şehriyâr ki yine kendü 
hışmundur ve Haâkân-ı Çin'ün kızı oğlıdur. Bu (14) günlerde ol kavmlık yine tâzelendi. Hak 
te âlâdan sana âferin olsun ve düşmenlerün hışm ve kinden kurtulmasun.” dedi. (15) Hâkân, 
Harrâd'un sözin dinledi ve hâtırına be-ğâyet hoş geldi. Eytdi: “Ey dâniş-mend, İran'da bir 
senün gibi varsa felegün (16) râzın bilmege yeter.” dedi. Andan Harrâd Burzin'i yanına aldı. 


Andan şâhun armağânların arz eylediler. Hâkân eytdi: “Ya'nı armağan (17) getürmesen bu 
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izzeti bulmayam mı, dördün? Senüy fazlun ve kemâlün âlemde meşhürdur. Bilürem ki 
yeryüzinde senden 'âkıl kimse yokdur. Bu (18) armağânları senden ol şartla kabül öderem 
ki sen dahı ben ne dersem kabül &desin.” dedi. Andan buyurdı Harrâd Burzin içün (19) bir 
hüb sarây tonatdılar ve dürlü dürlü döşekler bırakdılar. Harrâd ol sarâyda sâkin oldı. Hâkân- 
ı Çin şohbetinde ve şikârda Harrâd'ı (20) katından gidermezdi. Harrâd dahı bir furşat isterdi 
ki Hüsrev'ün haberin tenhâca hâkâna söyleyeydi. Bir gün ittifak şohbet öderken (21) Hâkân- 
ı Çin'e Behrâm-ı Çüpin'i andı. Eytdi: “Ey şah-ı Çin, Behrâm bir div bülu ve yavuz hünerlü 
kişidür. Ulu kiçi bilmez ve dinini dahı dünyâya şatar. (22) Andan kimseye hayr gelmez. 
Cihânda ol bir adı şanı belürsiz kişiydi anı Hurmuz-ı tâc-dâr ilerü çeküp âdem eyledi. Bir 
hükmi geçer kimse olduğınlayın (23) gör ki şehriyâra neyledi. Nice “aşı oldı ve anun tahtına 
kaşd eyledi. Kulluğına râZi olmayup şâhla 'ahdin şıdı, (24) İrân'a ve Türân'a şâh olmak 
istedi. Şimdi dahı karar bulınca sana eylük gösterür. Ahir senün dahı 'ahdüni şıcakdur. İrân 
şâhına (25) ne ötdiyse sana dahı eyle ödecekdür. Ol ne Allâh'a toğrudur ve ne şâhla toğrudur. 


Eger anı tutup şehriyâra gönderürsen 


(305a) (1) şâhun kadrini feleke örürürdün. Andan şoyra İrân dahı Türânlayın senün 
hükmünde olur.” dedi. “Kanğısı hâtırun dilerse anda olurdun. (2) Hem ol evvel ki 
kavmlığuyuz yine tâzelenürdi.” dedi. Hâkân Harrâd Burzın'den bu vechile söz öşidicek 
kakıdı. Harrâd'ı göricek (3) gözi kalmadı. Eytdi ki: “Bana bunun gib söz söylemek benüm 
katumda yüzün şuyın yöre dökmekdür ve kendüzüni 'itibârdan düşürmekdür. Bu ne (4) 
sözdür ki bana söylersin? Ya'nı ben 'ahdümi şıyar mıyam? 'Ahdin şıyıcı kişi çok yaşamaz.” 
dedi. Harrâd eytdi: “Ey şâh-zâde niçün (5) böyle söylersin? Behrâm-ı Çüpin sana 
Hüsrev'den yög mi oldı? Şâh senün eski dostun ve hışmundur. Behrâm nendür?” dedi. Hâkân 
eytdi: (6) “Sana bir söz deyeyin. Kayşer-i Rüm ki Hüsrewle 'ahd-nâme kıldı. Eger ol 
Hüsrevle 'ahdin şırsa ben dahı Behrâm'la 'ahdhümi şıyayın. Benüm Hüsrev (7) gibi bin 
kulum var. Ola ki her biri bana andan dahı yakın hışmlardur. Kayşer-i Rüm şol hâlle senün 
şâhunı incitmedi ve “ahdini şımayup (8) aya leşker ve genc verdi. Ben ki Hâkân-ı Çın'em. 
Behrâm gib pehlevân bana şığınu gele ve aya kızum verüp güyegü &dinmiş olam, ol benüm 
kapumda kul (9) ola, bana arka ola. Niçün anunla 'ahdümi şıyam? Ben anı cânumdan yög 
severem. Eger bana buncılayın bir söz dahı döyecek olursan Allâh hakkıçun (10) başunı 
keserem.” dedi. Harrad'un bu sözden cigeri hün olup cihân gözine tar oldı. Bildi ki hakâna 
söylemekden çâre yok. Bir (11) dürlü dahı tedbir eyledi. Göylinde eytdi: “Şimdiden şonra 
hâkâna söylemek “âkılâne degüldür. Vakt ola ki bana hışm eyleye. Bana fâyide (12) olursa 
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hâtün tarafında olur.” dedi. Meger hâtünun bir kethudâsı vardı ki hâtünun cemi' sırlarını 
bilürdi. Harrâd Burzin'le bir gün (13) şohbet öderlerdi. Münâsebetle sözi andı, kethudâya 
eytdi: “Eger bu sırrı hâtün öşitse bana dest-gir ola mı?” dedi. Kethudâ eytdi: “Bu ne (14) 
sözdür? Behrâm hâkânun güyegüsidür. Anı cânından yög sever. Bu sen dödügün kanda 
edecekdür?” dedi. “Sen bir akıl issi kişisin (15) ol işe bir dürlü tarikle dahı çâre eyle.” dedi, 
bildürdi. öy9ş el0i GİS ie İZ Öa8 Ala Harrâd Burzin (16) kethudâdan bu sözi 
eşidicek bir dürlü dahı fikr eyledi. Meger ol vilâyetde bir cimri Türk kocası vardı ki adına 
Kulün (17) Türk eydürdi. Türkler arasında hor zebün kişiydi. Bir kürkden artuk arkasında 
göyecegi yoğdı. 'Ömrinde taru etmeginden gayrı (18) etmek yömemişdi ve Mağâtüre-yi 
Türk'ün hışmıydı. Behrâm-ı Çüpin Mağâtüre'yi öldürelden berü Behrâm'a kin tutmışdı. Her 
yerde ki (19) Behrâm anılsa la'net derdi. Göce ve gündüz guşşasından râhat olmazdı. Çünki 
Harrâd Burzin ol Türki &şitdi, âdem gönderüp (20) katına okudı. Çok akçalar ve fülüriler 
verdi ve ulu yana, kaftanlar göyürdi.”“ Y&mege kendüyle bile şundurdı ve İrân (21) nâm- 
darlarınun üzerine göçürdi. Nice gün bu vechle Türke hizmet ve eylük eyledi tâ ki Türk'ün 
göylin avladı. Bir (22) tarafdan hâtünun kethudâsıyla dahı yârlık öderdi ve dâyimâ hâkânun 
katına varurdı. Ammâ hiç Behrâm'ı anmazdı. Bir gün (23) hâtünun kethudâsı Harrâd 
Burzın'e eytdi: “Bu kadar dâniş-mendlık ki sende var eger tabiblık dahı bileydün senden ulu 
kimse (24) olmazdı. Şimdi hâtünun kızı hasta olmışdur. Bu yerün tabibleri anun ilâcında 
“âciz kaldılar. Eger ol kızun (25) hastalığına bir çâre olaydı hâtün ana cânını dahı harc 


ederdi.” dedi. Harrâd eytdi: “Ey kişi ben tabiblık dahı bilürem. Hâtüna 


(305b) (1) dersen ben aya 'ilâc ödeyin.” dedi. Tiz kethuda hâtünun katına gelüp eytdi ki: 
“Şehrümüze bir garib hakim gelmişdür. Her derde 'ilâc (2) ötmek elinden gelür.” dedi. Hâtün 
eytdi ki: “Ey nâm-dar, çâre eyle anı benüm katuma getür. Vakt ola ki bu dertden beni (3) 
kurtara.” dedi. Kethudâ gelüp Harrâd Burzın'e eytdi: “Seni hâtünun katına ileteyin. Evet, 
zinhâr adunı dömegil ve Behrâm'dan söz (4) anmağıl. Hâtünun kızına hoş vechle timâr 
eylegil.” dedi. Pes Harrâd Burzin hâtünun katına vardı. Kızı be-ğâyet hasta (5) gördi. 
Buyurdı enâr şerbetin getürdiler, kasnı, marul şuyın getürdiler ve nice edviyeler dahı 
buldurdı. Kıza tamâm (6) yedi gün 'ilâc eyledi. Sekizinci gün olıcak kız tamâm şağladı, turu 


geldi. Hâtün şâdlığından ne kılacağın bilmezdi. (7) Pes hazineden bir bedre altun ve beş 


5 Müstensih hatası nedeniyle “Çok akçalar ve fülüriler verdi ve ulu yana, kaftanlar göyürdi.” şeklinde eksik 
yazıldığı düşünülen cümle “Çok akçalar ve fülüriler verdi ve ulu yana oturtdı, kaftanlar göyürdi.” şeklinde 
yazılmalıdır. 
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altunlu kadife getürüp Harrâd öninde kodı. Eytdi: “Bu kadarca nesne gerçi azdur, (8) ma'zür 
tutğıl ve dahı benden hâcetün varısa dilegil.” dedi. Harrâd hâtüna du'â eyledi, eytdi: “Ey 
hâtün bunlar yine katunda (9) tursun. Hem senün katunda bir hâcetüm vardur ve katı olıcak 
deyem.” dedi. Bu yana Behrâm-ı Çüpin Merv şehrine gelmişdi. Ol (10) aradan hâkâna bir 
âdem gönderüp eytdi: “Olmasun ki Çin'den İrân'a kimse vara. Vakt ola ki Hüsrev benüm 
geldügüm (11) &şidüp kaça.” dedi. Hâkân ol sözi &şidicek Çın ikliminde çağırtdı ki: “Her 
kim benüm mührümsüz İrân'a gide anuü (12) başını keserem.” dedi. Bunun üzerine iki ay 
geçdi. Harrâd Burzin dutsak olup Çin'de kaldı. Gitmege destür vermezlerdi. (13) Bir gün 
halvetde Kulün Türk'i katına okudı. Eytdi: “Ey Kulün bunca 'ömri ki bu Çin vilâyetinde 
geçürdün. Tarudan gayrı (14) etmek bilmedün ve kürkden artuk göycek göymezdün. Şimdi 
kuzı etleri yersin ve buğday etmegiyle ve ulular kaftânıyla göyersin. “Alemde bunca (15) 
rüzigâr geöçürdün. Cihânun eyüsin yatlusın çok gördün. Şimdi yaşun seksenden geçdi ve 
“ömrün âhirine yaklaşdı. Gel sana (16) bir korkulu iş döyeyin. Yâ baş veresin yâ bir ulu 
devlete örişesin. Senden şonra oğlancıklarun her birisi bir ulu beg ola. (17) Hâkândan bir 
mühr alayın yıldurum gibi Merv'e Behrâm'un katına var. Gene evvelki kara kürküni gey ve 
kürk içine bir zehirle şıvarılmış (18) hançer al. Çahârşenbe gün olıcak Behrâm kancasına 
çıkmaz ve katında hiç kimse komaz. Bir halvet yeörde epsem oturur. Zirâ “âlimler aya 
demişlerdür ki: (19) “Çahârşenbe gün senün üzerine nahsdur ve senün ecelün ol günde 
olcakdur. Sen ol güni gözet.” Ol gün olcak Behrâm'un (20) kapusına var, eyt ki: “Çin'den 
gelürem, hâkânun kızı hasta oldı ve Behrâm'a haber ışmarladı.” Anun haberin Behrâm'a 
deme ki: “Gelürem (21) destür varsa gireyin, döyeyin.? di. Hemânâ ki içerü giresin eyt ki: 
“Döyecegüm sözi kimse &şitmemek gerek.” Ol eydicekdür ki: (22) “Gel imdi kulağuma 
söyle.” Hemân ki haber söyler gib yanına varasın. Hançeri kürkün içinde saklayasın. 
Gâfilken anun karnına (23) bir hançer urasın. Hiç korkmayasın ve üşenmeyesin. Anı 
öldürdükden şonra eger yol bulursan kaçasın. Zira Behrâm ölicek (24) her kişiye baş kayusı 
olur. Kim ata segirdür kim hazineye segirdür. Sen aralıkda kurtılursın. Eger ölecek olursan 
(25) bunca 'ömr göçürdün, şimdiden şoyra ne kadar diri olasın? Bir dahı buna Mağâtüre'nün 


kanın dahı alursın. Eger şağ ve selâmet 


(306a) (1) kurtılursan hod Hüsrev seni bir ulu beg eyleye. Şimdiden şoyrağı 'ömrüni şâdlığla 
ve râhatlığıla geöçüresin. Hem oğlun (2) kızun ve ta'allukâtun tâc kemer issi şâh olalar. 
Dilersen şimdi sana on bin fülüri vereyin. Bunda oğlancuklaruna (3) ko, git.” dedi. Pes on 


bedre altun çıkarup Türk'ün öyinde kodı. Kulün altunı göricek meyl eyledi. Harrâd'a eytdi: 
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“Tut (4) ki ömrüm yüze yetişdi, cihâna toydum; uşandum. Senün hâtırunçun ol işi ödeyin 
ve cânumı senün yoluna fidâ ödeyin.” (5) dedi. Harrâd bu sözi &şidicek segirdüp hâtünun 
katına geldi. Eytdi: “Ey eyü hülu hâtün, ol dilek ki senden isteyem (6) gerek idi, vaktdür ki 
kabül ödesin. Bunca zamândur ki bu vilâyete gelmişem. Eger bana hâkândan bir mühr 
alıveresin ki (7) yoldaşlarumla İrân'a gidem. Şanki bana yeni cân bağışlarsın.” dedi. Hatün 
eytdi: Şimdi hâkân mest olup uyumışdur. (8) mühr yüzügi dahı anun parmağındadur.” dedi. 
Pes pâre müm alup hâkânun katına geldi. Hâkân tuymadın parmağındağı (9) yüzügi müma 
başdı, getürüp Harrâd'un eline verdi. Harrâd hâtüna du'â eyleyüp döndi. Mühri getürüp 
Kulün'a verdi. (10) Kulün Türk mühri alup cân atup Merv şehrine örişdi. Harrâd dahı 
yaraklanup Hâkân-ı Çin'den kaçdı. tâ ki Merv şehrine (11) &rişdi. Bir nice gün ol şehir içinde 
gizlendi ta ki Behrâm helâk olduğın bile, hâtır hoşluğıyla Hüsrev'ün (12) katına varup haber 
vere, Ââ ğü Sal o Gisa al ağa Ödü 4845 Çünki Kulün Türk Merve geldi (13) çahârşenbe 
güne degin şabr eyledi. Behrâm ol güni kendüye nahs bilürdi. Ol gün olcak Behrâm bir halvet 
ev (14) içinde otururdı. Katında hemân bir kullukçı kaldı. Tenhâ oturup şohbet kılurdı. Pes 
ol gün olcak Kulün yalunuz Behrâm'un kapusına (15) vardı. Kapucıya eytdi ki: “Ey server, 
beni göreyorursın ki bir pir kişiyem, hâkân kızınun katından gelürem. Anun bu pâdişâha (16) 
gizlü haberi var. Dömege geldüm. Şöyle bil ki &rteye komalu degüldür ki ol nigâr katı 
hastadur. Hem oğlancuk dünyâya getürmişdür. (17) becid gir, benüm haberüm bildür. Gine 
gitmelüyem.” dedi. Hizmet-kâr segirdümle içerü girdi, eytdi ki: “Keşân vilâyetinden ve 
hâkân katından bir (18) kişi geldi. Eydür ki: “Hâkânun kızından haber getürdüm.” 
Buyurursan gelsün söylesün.” dedi. Behrâm eytdi: “Var eyt gelsün, haberini (19) kapudan 
söylesün. İçerü koyma.” dedi. Çünki Kulün kapuya geldi ve kapu aralığından Behrâm'a 
göründi. Behrâm gördi bir Za'Tf pir (20) kişi. Eytdi: “Eger nâmen varsa görelüm.” dedi. 
Kulün eytdi: “Söyleyecegüm ağız haberidür ammâ kimse katında deyecek söz degüldür. (21) 
Senden artuk kimse &şitmek olmaz.” dedi. Behrâm bu haberi &şidicek gevdesinde tüyi 
ürperdi. Eytdi ki: “Aceb ne belâyı ki tiz (22) berü gel. İmdi haberün neyse kulağuma söyle.” 
dedi. Bir kişiye ecel örecek gözi görmez kulağı &şitmez olur. Çün kazâ (23) &rmişdi, 
Behrâm'un gözi örtüldi ve Kulün Türk'ün hilesinden gâfil oldı. Pes Behrâm, “İlerü gel, 
söyle.” deöyecek kulün (24) Türk haber verür şüretinde ilerü yürüdi. Yeninde bir hançer 
gizlemişdi. Hemân ki katına vardı, hançerle Behrâm'un karnına eyle (25) dürtdi ki bir 
yanından çıkdı. Behrâm bir kerre çağırdı ve âh eyledi. Sarây içinde kim varsa katına 


segirtdiler. Behrâm 
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(306b) (1) eytdi: “Kocayı dutun, bu işi aya kim ötdürdi bilün.” dedi. Pes cemi' halk kocaya 
üşdiler. Silleyle ve yumruğıla dögüp (2) kocanun 'aklın giderdiler. Andan elin ve ayağın 
kesüp sarây içinde bırağu kodılar. Kara kana gark olup yatdı. Ne kadar ki dögdiler (3) ve 
haber şordılar ağız açmadı. Tâ öyle zevâli olınca yatdı âhir ol belâ içinde cân verdi. Andan 
leşkere haber oldı ki Yelân (4) sine ve Ized-guşesb ve ne kadar Behrâm'un yâranları varsa 
cemi si feryâd ve fiğânla Behrâm'un katına geldiler. Kız kardaşı Kürdiyye Bânü (9) ol hâli 
eşidicek yüzini yırtdı ve saçını yoldı. Derd ü zârla Behrâm'un katına geldi ve başını dizi 
üstine kodı. zârilık (6) &düp eytdi ki: “Ey pehlevân, arslanlar hamlene doymazken senün gibi 
kara tağı kim aktardı ve bu günleri bizüm üzerümüze kim kara eyledi? (7) Ki senün gibi 
ejdehâyı &y pehlevânlarun serveri ve &y yigitlerün ejdehâsı kılıcumla dünyâyı tutam deyen 
ve öy na rasına nerre Şirler doymayan (8) ve &y şehriyârlara baş indürmeyen ve Tayrı'nun 
emrine muti olmayan senün bu pil gibi tenüni kim hasta eyledi ve serv gibi boyunı kim 
bükdi (9) ve bu şâhâne tâcı kim kim hor eyledi ve bu şâfi denizi kim bulandurdı? Ve 
kılıcumun korkusından yer gök ditrerken seni bu hâle kim (10) uğratdı ve bu gariblık ellerde 
bizüm başımuza bu hâli kim getürdi? Sana demez midüm ki &y meclisler yaraşuğı vefâ 
gülinün kökini kesme. (11) Sâsân aşlından bir kız dahı kalursa ki başına tâc koya, cemi' 
memleket ana kul olurlar. Sen benüm ögüdüm tutmazdun ve sözümi (12) &şitmezdün. Şimdi 
bu derde ne çâre ödersin ve bu günâhlu cânuna Tanrı katında ne cevâb verürsin? Benüm 
korkduğum günler buydı ki (13) başuma geldi ve bu ulu hânedân yıkıldı, harâb oldı. Biz 
şimdiden görü koyun olduk, düşmenlerümüz üzerümüze kurd (14) oldı.” dedi. Bu resme çok 
ağladı ve yüzini yırtup saçını yoldı. Behrâm çünki anun sözlerin &şitdi, gördi ki yüzini (15) 
yırtmış ve saçını yolmış ve gözlerinün yaşını Ceyhün gib akıtmış zârılık ve süstlikle ağzın 
açdı eytdi ki: “Ey benüm pâk kız (16) kardaşum, şimdiden şonra ögüt işi tamâm oldı ve 
“ömrüm âhire örişdi. Şeytan sözine uydum, bilmezlikle yoldan çıkdum. Bu (17) işi cihânda 
ancak ben &tmedüm. Cemşid gibi şehriyâr ki cihân anun eylügüne yüz tutardı. Eşitmedün mi 
ki nice yoldan çıkdı (18) ve bir azğun yola gitdi? Ve dahı Keykâvus'ı şitmedün mi ki şeytân 
sözine uyup Hak te âlâya 'âşi oldı ve göge (19) çıkup yılduzlarun yolunı görmek ve aşlını 
bilmek istedi? Hak te'âlâ anı havâdan yöre urdı. Başı aşağa bir denizün içine düşdi. (20) Beni 
dahı şeytân azdurdı. Yoldan çıkarup bana şâhlık gösterdi, “Şimdiden şoyra tâc ve taht 
senüydür.? diyü. Bildüm ki (21) ol gösterdügi şâhlık helâklık imiş. Cemi' ötdügüm 


yaramazlıklara peşimân oldum ve günâhlaruma tevbe kıldum. Ümidüm oldur (22) ki“? Hak 





59 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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te ala benden şormaya. Bu nesne dahı başuma yazıluymış, geldi. Takdirde olan nesneye kim 
çâre eyledi ve cihândan kim (23) hoşnüdlığla gitdi? Ne hâlse uş ömrüm âhirine örişdi. Siz 
yüzüyüzi Allâh'a tutun ve yatlu nesnelerden Allâh'a şığınun.” (24) dedi. Andan 
Yelânsine'ye eytdi: “Leşkeri sana ışmarladum. Benüm kız kardaşumı gözetgil ve anun 
emrinden taşra iş ötmegil. Bir birünüze yardım (25) olun. Siz leşkeri tağıtmayıcak ben 
bilürem bu arşlan kız kardaşım düşmene zebünlık göstermez.” dedi. “Ve bu düşmen 


vilâyetinde çok 


(307a) (1) turman. Cemi'nüz Hüsrev'ün katına varun. Eydün ki: “Behram senden hoşnüd 
oldı sen dahı andan hoşnüd ol.” (2) Eger ol şâh sizi esirgeyüp suçuyuzı bağışlayacak olursa 
andan gayrı kimseye şehriyâr dömen. Ve dahı kardaşum Kürdüy'e benden (3) selâm &dün ve 
benüm hâlümi ve haberümi aya bildürün ki bu işi bana Harrâd Burzin ötmişdür. Eşitdüm ki 
İrân”dan benümçün Çin'e (4) gelmiş. Benüm kanumı Kürdüy andan alsun ve bu işde zinhâr 
süst olmasun. Ve benüm tâbütumı İrân şehrine iletün ve Rey şehrindeki (5) köşklerümi 
odlara yakun. Ben Hâkân-ı Çin'den renc ve mihnet gördüm. Ve benüm zahmetümün 'ivaZı 
bu mıydı ki bir Türk'i beni (6) öldürmege göndereydi. Evet bu işden ana hayr gelecek 
degüldür. Bu işi bana İrânilerden gayrı kimse ötmemişdür. Benden Hüsrev şâha (7) selâm 
&düp eydesiz ki: “Behrâm?”ı şeytân azdurmışdı ve ana İrân'un şâhlığın göstermişdi.” Şimdi 
hâl neydügin bildüm (8) ve ötdügüm işlere peşimân oldum. Şâhun kulıyam suçumı 
bağışlasun. Ben günâh işledüm, ol lutf işlesün. Pâdişâhlara (9) lâyık oldur ki bir kul suçını 
bilüp &tdügi işlere peşimân olcak anun günâhını bağışlayalar ve ol &tdügine kalmayalar. Bu 
işi (10) bana Harrâd Burzin &tmişdür. Ol beni gönlinden sevmezdi. Ahir beni şöyle ötdi.” 
dedi. Andan yazıcıya buyurdı ki Hâkân-ı (11) Çin'e bir nâme yazup eyde ki: “Uş Behrâm 
derd ü hasretle murâda örmedin cihândan gitdi. Bizden bâki kalanları sen şâd ve hoşnüd (12) 
kılasın ve düşmenden şaklayasın ki ben senün hakkuna hergiz yatlu iş kılmadum ve 
toğrulıkdan gayrı iş ötmedüm. Eger bu nesneden (13) âgâhun yoğsa bu işi bana &denleri 
bulasın ve benüm kanumı anlardan alasın.” dedi. Andan kız kardaşına çok ögütler verdi ve 
boynını ku (14) cakladı, üzerinde cân verdi. Çünki cihânun işi budur. Aya ne göyül verürsin? 
Ve dünyâ kimseye kalmayacağın bilürsin. Ne (15) yçün ana bu vechle hariş olursın? Her 
kişiyi ahir yöre koyacakdur. Kimin hançerle ve kimin zehirle öldürcekdür. Ve cihândan 
kimseye vefâ gelecek (16) degüldür. Çünki Behrâm-ı Çüpin işi tamâm oldı her kişi anunçun 
kan ağladı. Kız karındaşı bir kişiden tâbüt düzdürdi (17) ve içine dibâlar ve harirler döşetdi 


ve çevre yanına müşgle kâfür dökdi. Andan şonra niçe gün Behrâm'çun yas dutdı. Ve 
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dünyânun (18) dâyimâ âdeti budur ki kimse bunda pâyidâar olur degüldür. Bir yaşayan ve 
bin yaşayan şon ucı helâk olcakdur. Ol yögdür ki (19) eylügi elden komayasın ve elün 
ererken âhiretün kaydın göresin ve cânunı günâh karanulığından kurtarasın. “Ömrüne ve 
devletüne (20) igen dahı gurür ötmeyesin. 0433 el ye Aya 3 GÜ ödü 4SI Bir gün Hâkân-ı Çin 
otururken Behrâm-ı Çüpin'ün (21) nâmesi &rişdi ve Behrâm'un başına ne hâl geldügin bildi. 
Guşşadan cigeri kanla toldı ve Behrâm'un işinden 'acebe kaldı. (22) Türân'da ne kadar iş 
görmiş kişiler varsa katına okudı. Behrâm'a olan işi anlara bildürdi ve cemi' Çin memleketi 
Behrâm (23) içün yas dutup kara göydiler ve nice gün Anunçun yas eylediler. Hakân bu işün 
aşlını şorup bildi ki Kulün'la hâtündan (24) olmış ve bu işi anlara Harrâd Burzin kılmış. 
Eytdi ki: “Ol it bize ne aceb iş ötdi ki cigerümüzi odlara yakdı.” (25) dedi. Kulün Türk'ün 
Türân'da iki oğlı vardı. Ol iki oğlını ve evlerini ve cemi' ta'allukâtını hâkân oda yakdı ve 


nesi varsa 


(307b) (1) yağma kıldurdı. Andan şoyra ki nevbet hâtüna &rişdi. Saçından süriyü perdeden 
taşra çıkardı. Andan saçını boğazına (2) bağlayup aşa kodılar. Andan şoyra her tarafa yügrük 
hecinlerle âdem şaldı tâ ki Harrâd Burzin'i ele getüreler. Mümkin olmadı. (3) Hâkân eytdi: 
“Ol yavuz kademlü şimdi Hüsrev katına örişmişdür. Elümdeyken anun kaydını görmedüm. 
Andan şonra Behrâm'un derdiyle (4) yömekden içmekden kesildi ve nice zamân Anunçun 
yas dutdı. Umardı ki İrân-zemin anun olaydı. Olmadı. Bu tarafda (5) Harrâd, Behrâm'un 
öldügin öşidicek şâd oldı ve cihânun gamından âzâd oldı ve dervişlere nice şadakalar verdi. 
Andan cân (6) atup milk-i Hüsrev-i Perviz'e örişdi. Yüz urup Behrâm'un hâlin dedi. Hüsrev 
şâd oldı ve her kendüzin görici pâdişâhlara (7) nâmeler yazdı. Eytdi ki: “Hak te âlânun işini 
görün ki ben kulına nice 'inâyet kıldı ve düşmenümi nice kahr eyledi. Andan kayşere (8) 
dahı bir hüb nâme yazdı ve hâl ne olduğın bildürdi. Ve şehr halkına buyurdı, bir hafta tamâm 
şadlık kıldılar ve mahalle halkı (9) derilüp 'ayş ve 'işrete meşgül oldılar. Andan âteş- 
kedelere nice mâl ve genc gönderdi ve âteş-kede mücâvirlerine gevherler (10) ve hil'atlar 
verdi. Harrâd Burzin'e eytdi: “Sen tâcun ve tabtun yaraşığısın.” Andan Harrâd'un ağzını 
şâh-vârla toldurdı. (11) Ve hazine-dâra buyurdı, yüz bin kızıl fülüri getürüp Harrad'un 
ayağına dökdi. Şöyle oldı ki fülüriden Harrâd (12) -ı Burzin'e oturacak yer kalmadı. Andan 
Hüsrev eytdi: “Her kişi ki şâhınun hükminden baş çekse anun hâli (13) Behrâm gib olur.” 
Ulular şehriyârun sözine âferin kıldılar. “Seni sevmeyenlerün hâli Behrâmlayın olsun.” 
dediler. alâ (14) Ol rliğ 4ça Si GS Bu tarafdan hâkân çün Behrâm'un nâmesinden fâriğ 


oldı, bir gün (15) eytdi: “Süst kişilerün iş ten-dürüst olmaz. Behrâm gibi server ki dükeli 


804 


günlerümüzi anun sebebiyle şâdlığla (16) göçürürdük, şimdi ol helâk oldıysa anun 
ta allukâtını ben niçün hor tutam ve bunca zamândan berü (17) anmayam? Bu nesneyi 
&şidenler bana ta'n öderler ve ayruk benüm anduma ve 'ahdüme inanmazlar. Behrâm 
gitdiyse yerine (18) benüm kızumdan oğlancuk kaldı. Ben niçün anun kaydını görmeyem ve 
guşşasın çekmeyem.” dedi. Pes buyurdı hakânun (19) kardaşı katına geldi. Ana çok sözler 
söyledi. Andan eytdi: “Yüri tiz Merwe var. Behrâm'un ta allukâtını (20) gör, hâllerini 
hâtırlarını şor. Eyt ki: “Allâh hakkıçun ve tâc ve taht hürmetiçün bizüm bu işden âgâhumuz 
(21) yoğdı. Bu işden bizüm dahı cigerümüz başdur. Bu derd ölince içümüzden çıkacak 
degüldür. Şimdi cemi' vilâyetümüz (22) Behrâm'çun kara göymişdür. Dutayın ki anun 
kiniyle gönülleri yere indürem. Ne fâyide ki Behrâm gibi (23) server yine ele girecek 
degüldür? Bu işe Tanrı'nun emrine râzı olmakdan özge çâre yokdur. Behrâm gerçi (24) alıla 
bir divün elinde helâk oldı şimdiki hâlde bir oğlancuğı kaldı ki anası anun adını Fağfür kodi. 
Ol oğlancuk (25) Behrâm'dan yâdigâr bilüp anuyla gönlümüz eglerüz. Müneccimler ol 


oğlanun tâli'in tutdılar. “Behrâm'un aşlına andan çok fâyideler 


(308a) (1) olacakdur.? dediler. Ben hemân evvelki sözümdeyem ve Behrâm'la ötdügüm 'ahd 
üzerineyem.? degil.” dedi. Andan şonra Kürdüyye Bânü'ya bir hüb nâme (2) yazdı ki: “Ey 
pâk eteklü pârsâ hâtün ki toğrulığda ve kişilikde mânendün yokdur. Senün işüni çok fikr 
eyledüm ve sana benden (3) münâsib kethudâ görmedüm. Günâhından ötüri evvelki hâtünı 
giderdüm. Dilemezem ki Behrâm'un olğJlancukları©9 senden ayru ola. İmdi kerem (4) &düp 
gelesin, perdeyi cemâlünle ârâste ödesin. Hem kardaşun oğlancuğın göresin anı kardaşundan 
yadigâr bilesin. (5) Seni cânumdan yög tutam ve cemi' vilâyeti senün emründe koyam. Nâme 
saya yetişicek nen varsa cem' ödesin, becid bizüm katumuza gelmek (6) ardınca olasın.” 
dedi. Çün nâme tamâm oldı hâkânun kartaşı nâmeyi alup Mervw'e geldi. Behrâm halkınun 
katına varup hâkândan (7) ne öşitdiyse söyledi. Andan eytdi: “Ey “akıllar Tanrı te'âlâ size 
çok şavâb versün. Anun cânına Hudâ yâr olsun. Bu bir ulu (8) muşibet idi ki ansuzın oldı. 
Elümüzden ne gelür?” dedi. Andan nâmeyi çıkarup Kürdüyye'nün öyinde kodı. Hâkândan 
ne &şitdiyse söyledi. (9) hâtün anun sözlerin öşidicek tınmadı. Andan nâmeyi okudı. 
Hâkânun murâdı neyse bildi. Revân kalem ve kâğıd alup eline bir hüb (10) cevâb nâme 
yazdı. Eytdi ki: “Lutf ödüp nâme göndermişsiz, geldi. Haberünüzle gam-gin gönlümüz şâd 
oldı. Gerçi gönlümüz (11) derdle tolmış idi; veli Behrâm'un oğlancuğı kalduğın öşidicek bir 
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pâre guşşamuz eksildi. Ümiddür ki bize Behrâm'dan (12) yâdigâr ola ve senün devletün 
sâyesinde bir nâm-dâr kimse ola. Behrâm gitdi ise Allah te'âlâ hâkâna çok yıllar 'ömr veörsün 
ve ululık (13) tâcı anunla şâd olsun. Andan şoyra bilesiz ki şimdiki hâlde cemi' halkumuz 
Behrâm içün yas tutmışlardur. Buncılayın ârzü &decek dem (14) degildür. Ol vaktin ki ulular 
yas tonundan çıkalar anlarunla meşveret ödevüz. Hakânun hükminden çıkmayavuz. Bizüm 
hod İrân'a (15) varmağa yüzümüz yokdur. Elbetde hâtün olan kimseye er gerekdür. Şimdi 
eger anda varsavuz öşidenler bizi 'ayblar. “Kartaşınun (16) yası içinde şâdlık ihtiyar &tdi.” 
derler ve bizi ta'yib ödüp pârsâlığumuza ta'n öderler ve bizi hayâsızlıgla anarlar. Dört ay 
bize (17) mühlet verün ki bu yası tamâm &delüm. Andan şonra ne buyurusayuz anda olalum.” 
dedi. Nâmeyi bu vechle tamâm kıldı ve gelen ölçiye (18) eytdi: “Dört aydan şonra ben şâh 
katına âdem gönderem ne murâdum olursa nâme içinde bildürem. Sen yine şâd u handân şâh 
katına (19) var, hâkaâna benüm haberüm ver.” dedi. Pes ölçiye çok nesne vörüp hâtır 
hoşluğıyla yine hâkâna gönderdi. Elçi gitdükden şoyra Kürdiyye (20) ketbudâlarıyla danışdı 
ve hâkânun nâmesini gösterdi ve“ eytdi: “Hâkân gerçi ulu şâhdur, aya varmağı kabül 
&tmekden bana (21) 'âr gelmez amma Türk'le İrân ortasında hiç dostlık olduğı yokdur. Bu 
işün âhiri guşşa ve renc olacakdur. Görmez misin ki (22) Efrasiyab, Siyâvuş leşkerine ne 
kıldı? Yâ TürlânP* ve İran memleketine ne işler eyledi? Benüm arşlan gibi kardaşum diri 
olaydı anun korhusından (23) kimse benüm adum aya mı bilürdi? Ol öldüyse bize dil uzadur 
oldılar.” dedi. “Andan şonra ben kardaşım Kürdüy'e nâme göndermişem. (24) Şehriyâr 
katında bizi anacakdur ve bizüm kaydumuzı görüp şâha İrânilerün şuçunı 
bağışlatduracakdur.” dedi. “Hayr oldur ki (25) Hüsrev katına varavuz.” dedi. Ol oturan 
balkun cümlesi eytdiler: “Senün 'aklun kâmildür ve fikrün şavâbdur. Erlükle 


(308b) (1) pehlevânlara yol göstericisin ve her işi bizden yög bilürsin. Sen kanda isen biz 
andayuz.” dediler. Kürdiyye çünki anlardan (2) bu sözi öşidüp ser-' askeri katına okudı. 
Cemi' “askeri Kürdiyye'ye 'arz eyledi. Kürdiyye ol 'askerün içinden bin yüz altmış pehlevân 
(3) ögürtledi ki her birisi bun deminde bir askerden yüz döndürmezdi. Hazine açup ol 
pehlevânlarun dükeli yarağın gördi. Andan ol (4) 'askere eytdi: “Biz Türân'da garibüz. Bize 
yâr ve arka olur kimse yokdur? Gelün İrân şâhı katına gidelüm. Çin “askerinden korkman ve 


üşenmey (5) düni güne katup segirdümle gidelüm. Eger ardımızdan “asker gelecek olursa 
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süyülerle, gürzlerle ve” kılıçlarla dögüşelüm, düşmenden (6) yüz çevürmeyelüm. Zebünlık 
göstermeyüp cemi'nüz vaktüyüze hâzır olun, bu sırrı ağyâra bildürmen.” dedi. Cümlesi 
eytdiler ki: “Biz senün kuluyuz (7) emründen çıkmazuz.” Bu fikr üzerine kalkup her birisi 
çadırına gitdiler ve ceng yarağına girdiler, eytdiler ki: “Kişi düşmene zebünlık gösterüp (8) 
diri olmakdan eyü adla ölmek yegdür.” dediler. Pes ol gün Kürdiyye Behrâm'un 
develerinden üç bin hâş deve ögürtledi. Ne kadar kıymetlü (9) nesneler varısa ol develere 
yükletdi. Ahşam olıcak cebe ve çukal geydi. Başına ışık urundı ve bir Hindi kılıç kuşandı. 
(10) Bir kıymetlü hâş ata suvâr olup 'azm-i İrân kıldı. Çünki şabâh oldı Çin “askeri 
Kürdiyye'nün kaçduğın bilüp ardınca niçe kişi cân (11) atup hâkâna haber kıldılar. Hâkânun 
kardaşı bu haberi &şidicek segirdümle hâkânun katına geldi, eytdi: “Ey şah-ı cihân 
Behrâm'un kız karındaşı (12) İrân'a kaçmışdur. Bu nesne bize 'ârdur. Eşidenler bize 
gülecekdür. Bu işe çâre ötmek gerekdür.” dedi. Hâkân bu sözi &şidicek (13) kakıduğından 
benzinde kan kalmadı. Eytdi ki: “Tiz “asker al, anlarun ardından &riş. Evet hışmla deprenme. 
Evvel buluşıcak lutufla ve (14) eylükle söyle. Anlar bizüm 'âdetümüzi dahı bilmezler. Bizi 
istemeyen kişiler anlara korhu haberin vermişler. Sen eyü sözle anlarun (15) hâtırların hoş 
eyle. Eger sözüne uymayup bu işden vâz gelmezlerse kılıcı ve gürzi anlardan takşir 
etmeyesin. Merv'ün şahrâsı (16) anlarun meşhedlerinden bahâr günine açılmış mişeye 
döndüresin.” dedi. Pes hâkânun kardaşı Çin “askerinden altı bin er (17) üründüledi, aldı. Üç 
gün göce gündüz gitdi. Dördünci gün olıcak Kürdiyye'nün ardından yetdi. Kürdiyye gördi 
ardından (18) asker yötdi segirdümle develer katına geldi. Ol develeri dönderüp bir hüb 
şahrâya ve ceng ödecek bir yere iletdi. (19) Ve Behrâm-ı Çüpin'ün silahını göydi ve bir hâş 
ata binüp baş ortaya kodı. Şaflar çeküp âlâylar bağlayup Çin “askerine (20) karşu durdı. 
Çünki iki “asker birbirine mukâbil oldı, hâkânun kardaşı ki adına Teberrük derlerdi Çiniler 
içinde ad çıkarmış (21) pehlevân idi ve hâkân ana yırtıcı kurd, deyü söylerdi. Pes ol Teberrük 
at depüp ilerü geldi ve İrânilere eytdi: (22) “Meger ol pâk hâtün ki Behrâm'un karındaşıdur, 
sizüyle bile degüldür.” dedi. Meger Kürdiyye cebe ve ışık içinde kendüyü (23) ârâste 
kılmışdı ve nikâbla yüzüni örtmüşdi. Ol sebebden Teberrük Kürdiyyeyi bilmedi. Teberrük 
bu sözi deyince Kürdiyye (24) atın depüp ilerü geldi, eytdi: “Behrâm'un karındaşını 
nidersin?” Teberrük eytdi ki: “Anı bana göster, hakândan ana bir kaç haberüm (25) var. 
deyem.” dedi. Kürdiyye eytdi: “Ne sözün varısa söyle ki Behrâm'un kız karındaşı benem ki 


kılıcum altında ejdehâları 
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(309a) (1) zebün kıluram.” dedi. Teberrük Kürdiye'yi ol vechle göricek “aceb kalup eytdi: 
“Ey Zühre şıfatlu hâtün, niçün bunun gibi (2) iş kıldun? Hâkân-ı Çin seni ister ki Behrâm?dan 
yadigâr olasın. Eydür ki: “Eger benüm sözüm &şüdürse Behrâm ötdügi eylüklerün (3) ben 
ana ivazın ödem.” Baya eytdi ki: “Tiz var aya lutufla söyle yine ki benüm katuma gelsün.” 
İmdi hâkândan buyruk şöyledür ki (4) benüm sözümi tutasın ere varmak hâcetün dahı degil 
ise bu vilâyetden sana gitmek yokdur. Gel kerem eyle hâkânun katına var. (5) Yok dersen 
bâkânun buyruğıyla ben seni bağlar, bendle iledürem.” dedi. Kürdiyye eytdi: “'Asker 
içinden bir tarafa çıkalum (6) senün sözüne cevâb vereyim.” dedi. Pes Teberrük 
Kürdiyye'yle “askerden taşra çıkup bir halvet yöre geldiler. Kürdiyye ol araya (7) gelicek 
yüzinden nikâbun götürüp eytdi: “Ey teberrük, hiç Behrâm”ı görüp turur mısın? Bilür misin 
nice pehlevândı? İmdi ol benüm ata ana bir (8) kardaşumdur. Ol öldiyse ben dahı anun 
kardaşıyam. Pehlevânlıkda andan kem degilem. Gel berü senünle dögişelüm. Sen er yigitsin 
şeh-zâdesin, (9) ben hod bir kız oğlanam. Gör ki benüm dahı pehlevânlığum Behrâmca var 
mıdur?” dedi. Hemân ki bu sözi söyledi sünüsün çevrüp (10) atına mehmüz eyledi. Od yalunı 
dahı (11) Kürdiyye'ye havâle kıldı. Ol iki ejdehâ birbirine tolaşdılar, biraz vakt sünüyle ve 
gürzle. Ceng içinde Kürdiyye kakıdı. (12) Hışmıla Teberrük”e bir süyü urdı. Teberrük kalkan 
çevrüp anun süyüsini şavunca süyü kalkandan geçdi, cebesin (13) ve zırhun söküp öte geçdi. 
Teberrük o/ dem”“* kendüyi devşürince ikileyin &rişdi. Bir Hindi kılıçla depere eyle çaldı ki 
tâ beline gelince (14) iki pâre eyledi. Çünki Çin sâlârı başınun üstine yıkıldı Kürdiyye ol Çin 
“askerinün üzerine at şaldı. Şafları (15) ve âlâyları birbirine katdı. Yelânsine anı görüp İrân 
nâm-dârlarıyla bir aradan ol 'askere kılıç koydılar. Eyle kırdılar ki birini (16) diri 
kurtarmadılar. Ol şahrâda kanı denize dönderdiler. Çünki ol işi tamâm etdiler şâd u handân 
İrân'a gitdiler. Dört günden şoyra (17) Amüy şehrine erdiler. Bir niçe gün ol şeherde ârâm 
kıldılar. Kürdiyye hezâr derdle kardaşı Kürdüy'e bir nâme yazup eytdi: Bilesin ki Behrâm 
(18) -ı şir hezâr derd ü gamla dünyâdan gitdi. Hak te âlâ sana ve bana şabr versün ve anun 
canın bizden hoşnüd kılsun. Andan şoyra bizüm (19) hâlümüzi şehriyâra söyleyesin. Çünki 
karındaşum gitdi biz anun kullarıyuz. Uş Türân zeminden kaçup geldük. Hâkân gitdigümüz 
(20) öşidüp ardımuzdan 'asker göndermiş ve kardaşı Teberrük'i baş dikmiş. Teberrük gibi 
pehlevân ki hâkânun kardaşıdur, sünüyle atundan kapup (21) yere çaldum ve başın kesdüm 


ve ol gelen “askeri kılıcdan göçürdüm. Uş şindi nice serverlerle Amüy şehrine geldüm. 
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Nâmenün cevâbına muntazıram.” (22) dedi. Nâmeyi tamâm &düp bir serverün eline verdi, 
şehriyâr katına gönderdi. 34$ 0453 ağiS 5 59408 gyak Gas Behrâm-ı Çüpin (23) öldükden 
şoyra Hüsrev'ün ve Perviz'ün işi dâyimâ 'işret &tmek idi. Ammâ atasınun derdiyle cigeri 
bün idi. Her gâh ki tâyeleri (24) Gustehem'i ve Bundüy'ı görürdi anuy derdi tâzelenürdi. Bir 
gün Hüsrev şarâb-ı hâmla ser-mest otururdı. Vezirine eytdi: “İşbu kişiler ki (25) benüm 
atamı öldürmişlerdür. Yine benüm kardaşumda yürürler. Anları gördükçe bana tasalar hâşıl 


olur. Ben nice pâdişâham ki bunun gibi kanlar yudam?” döyü 


(309b) (1) buyurdı. Hemân dem Bundüyr'nüy elin ayağın bend ötdiler. Andan cellâda emr 
etdi ki anun elin ayağın kese tâ ki şehriyârlara kimse el uzatmaya (2) ve yatlu niyyetle tahta 
kadem başmaya. Pes şâhun buyruğın yerine getürdiler. Ol hâlile Bundüy cân verdi. Çünki 
Bundüy öldi, tiz bir nâme (3) yazup bir kişiyle Horâsân'a veribdi ki Gustehem'i dahı dutup 
getüre. Nâmede şöyle yazdı ki: “nâme sana örişdükden şonra bir sâ at eglenmeyüp (4) becid 
benüm katuma gelesin.” dedi. Gustehem ol nâmeyi göricek Horâsân “askerini katına cem' 
eyledi. Sancak çeküp şehriyârdan yana gitdiler. (5) Gurgân vilâyetin geçüp Amul şehrine 
gelicek Gustehem öşitdi ki İrân şâhı mestle kardaşı Bündüy”i öldürmiş bildi ki kendüyi dahı 
öldürmege (6) iletir. Hemân ol sözi &şidicek âh eyleyüp kendüyi atdan yere bırakdı. Yakasın 
çâk eyleyüp kardaşı derdinden başına topraklar koydı. (7) Biraz zamân feryâd u figan eyledi 
atına binüp “askerin döderüp kaçdı. Amul tağından bir mişeyi turağ &dindi. Her tarafındağı 
illeri ve şehirleri (8) gâret eyledi. Hüsrev'ün kiniyle kanda vardıysa yıkdı ve yakdı ve 
âdemlerini kırdı. Gustehem'ün Hüsrev'e aşı olduğın &şidicek (9) her kanda ki bir battal bi- 
devlet varısa anun katına dârildi ve sehel zamân içinde çok “asker ve mâl cem' eyledi. Göce 
ve gündüz (10) kardaşı Bündüyiçün ağlardı ve bir sâat anı dilinden ve hâtırından 
gidermezdi. Bu tarafda Kürdiyye bânü ki kardaşı Kürdüy?'e nâme göndermişdi (11) Kürdü 
ol nâmeyi göricek şehriyâr katına geldi. Kız kardaşınun Merv'den kaçduğın ve ardınca hâkân 
“asker gönderdügin Kürdiyye ol (12) “askeri şıyup kırduğın şâha söyledi. Şah dahı diledi ki 
Kürdiyye'nün şuçın bağışlaya ve askerle ana âmân vere tâ ki ol dahı (13) şâhun gelüp 
hizmetinde ola. Hüsrev eytdi: “Bu ortada Kürdiyye'nün ne şuçı vardı ki ben andan 
yaramazlık görmedüm. Ol dahı Behrâm'un (14) ucından derde uğramışdı. Çok naşihat &derdi 
Behrâm tutmazdı. Hiç üşenmesün gelsün, askerine ve ana âmân vördüm.” (15) dedi. Kürdüy 
turı geldi, şehriyâr önünde yer öpdi. Tiz Kürdiyye'ye âdem gönderüp “Ol makşüd hâşıl oldı. 
Becid gelsün.” dedi. (16) 454 Ç ağimS ya $ sişu Güstehem ki ol tağda harâmi şüretinde 


oturup her tarafı yıkup yıkardı, bir gün öşitdi ki Behrâm-ı (17) Çüpin ölmiş ve Kürdiyye 
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hâkânun askerin şımış, şimdi çok “askerle Hüsrev'ün katına gelmek istermiş. Hemân ki bu 
sözi öşitdi (18) “askerin alup Kürdiyye'ye karşu gitdi. Bir gün Kürdiyye Amüy şehrinde 
otururken öşitdi ki Gustehem gelür. 'Askeriyle karşu çıkdı. (19) Gustehem Kürdiyye'yi 
göricek Behrâm içün çok ağladı ve kardaşı Bündüyı derdin dahı andı. Andan Yelânsıne ile 
(20) ve İzdgoşsb”le görüşdi. Gözlerinden yaş yerine kanlar akıdup eytdi: “Görün Hüsrev'ün 
bi-vefâlığın ki Bündüyi anun yolında (21) cânın fidâ ötmiş iken aya kıydı. Evvel elin ve 
ayağın kesdi, ol 'azâbla Bündüy gibi serveri helâk eyledi. Şanki Bündüyi'nün (22) kız 
karındaşından toğmadı yâ Bündüy anı küçücükden omuzında götürmedi. Bündüy'un anun 
üzerinde bunca hakkı variken (23) ve tâyesi iken ana kıydı ve ötdügi eylükleri ve andan ötüri 
kendi cânın fidâ ötdügin anmadı. Hüsrev'den kimseye vefâ mı gele? (24) dersiz ki anun 
katına varmak istersiz. Siz hod anun hakkına bunca işler &tdinüz. Sizün kiniyüz ile cigeri 
hün olmışdur. Andan (25) ne hayr umarsız ki anun katına varmağı fikr &dersiz? Makşüdı 


anun, Sizi katına iletmekden Bündüy'e ne &tdiyse size dahı 


(310a) (1) hemân anı ödecekdür. Yelânsıne'yi göricek ol evvelki kinleri hâtırına düşecekdür. 
Bunca zamân idi ki Behrâm'la ve size sâlâr (2) olmışdı ve anun sebebiyle Behrâm bu işleri 
etmişdi. Siz Hüsrev'den eylük umman ki ne aklı vardur ve ne şefkatı ve ne hayâsı vardur. 
(3) Kendü bildügin işler. Hiç kimse sözine uymaz.” dedi. Gustehem şol kadar söyledi ki ol 
halkun cümlesi inandı. Dükelisin (4) kendüye uydurdı ve Kürdiyye'ye dahı çok söz söyledi. 
Anı dahı Hüsrev katına varmağa peşimân eyledi. Çünki anlarun cümlesi (5) Gustehem'e 
uydular. Bir gün Gustehem Yelânsine'ye eytdi: “İşbu kız ere varmaz mı? Bana alıversen.” 
dedi. Yelânsıne eytdi: “Ben bu sözi (6) ana döyeyin.” dedi. Bir gün münâsebetle eytdi: “Ben 
senden 'âkıllu bir hâtün görmedüm ki hâkâna varmağa râzı olmadun. Hem ana (7) varmağun 
hayrı yoğdı. Evet Gustehem hakkına ne dersin ki asker ve genc issi yeg kişidür ve hem 
Hüsrevw'ün tâyesidür.” dedi. Kürdiyye (8) eytdi: “Nola bu mak ül“ maşlahatdur ki erimüz 
İran'dan olıcak neslimüz Zâyi' olmaz.” dedi. Pes Yelânsine ortada kethudâlık eyledi, 
Kürdiyye Bânü'yı (9) Gustehem'e verdi. Kürdiyye leşkeriyle Gustehem?ün leşkeri birikdi. 
Gustehem Kürdiyye'ye şol kadar ta Zim ve izzet derdi ki hiç bir zerre (10) hâtırı incindügi 
yerde olmazdı. Bu hâl üzerine nice zamân geçdi. Hüsrev'ün hâtırı Gustehem'den derdle 
tolmışdı. Bir gün (11) Kürdüy?'e kakıyup eytdi: “Ol kız kardaşunı gör ki Gustehem'e çift 
oldı. Şindi katlarında ulu dernek oldı. Amul?'dan bana câsüs (12) hâl ne olduğın bildürdi.” 
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Kürdüy bu sözi öşidicek katı bi-huZür oldı. Andan Hüsrev buyurdı, meclisi halvet ötdiler. 
Kürdüy'le (13) bir araya oturdı. Pes Kürdü eytdi: “Bu işden ötüri ben Amul'a çok kişi 
gönderdüm idi. Anlarun işini göricek melül ve mahzün geldiler. (14) Bu ne hikmetdür ki 
Behrâm-ı Çüpin diriyken bunca azgunluklar ki öder, Kürdiyye ana dâyim naşıhat kılurdı. 
Çünki ol gitdi Kürdiyye (15) bunda bizüm katumuza gelmek isterdi. Bizümle anun göyli 
birlikde idi. Benzer ki anı Gustehem aldamışdur ve kulağına yatlu sözler (16) koyup “âkıl 
yolından çıkarmışdur. Şimdi ben bu nesneye bir çâre buldum. Evet şakın ki bu sözi kimse 
&şitmesün. Sırrıla Kürdiyye'ye (17) bir hüb nâme yazayın. Eydeyin ki: Buncadan berü 
bizümle dost ve yâr dirilürdün. Şimdi ne oldı ki bizi unutdun? Niçe zamândur ki kardaşun 
(18) Kürdüy bizümle cân ve ten gibi olmışdur. Ne revâdur ki sen bizden ırak olmak 
isteyesin? Senden dilerüz ki ol yigrenci 'ayyârı ki nâmı (19) Gustehemdür, nâzüklükle anı 
depeleyesin, bizüm hâtırumuzı ele getüresin. Ol işi bitürüp benüm katuma geldükden şonra 
cümle 'askerün (20) benüm âmânumda olalar. Hiç birisi benden horluk görmeyeler. Ve her 
kankısına ki dileyesin iller ve iklimler bağışlayam. Sen benüm (21) altunlu köşküme 
geldükden şonra dükeli kişiler hâtırımdan gidecekdür. Ve bu sözler üzerine çok andlar içem 
ki tâ göyli (22) inana.” dedi. Kürdüy eytdi: “Ey şehriyâr, Allâh seni dâyimâ şâd eylesün. 
Bilürsin ki ben senün yolunda cân ve başa kalmazam (23) ve oğula kıza 'itibâr &tmezem. Siz 
bu vechle nâme yazdukdan şoyra ben kulun dahı bir nâme yazup çok naşihatlar ödeyin. (24) 
Dilersen âlemde yüz akluğı hâşıl kılasın şehriyârun sözinden çıkmayasın ve becid gelmek 
ardınca olasın. Hem nâmeyi (25) kendü hâtünumıla göndereyin ki 'avratun kolayın yine 


“avrat bilür.” dedi. 4484 5345 3 g yeğ Anl 


(310b) (1) Bu sözi Hüsrev öşidicek şâd oldı ve buyurdı, kitâbet esbâbın getürdiler. Kendü 
eliyle Kürdiyye'ye bir nâme yazdı. Nâme içinde çok 'ahd (2) ve peyman eyledi ve andlar 
içüp çok yalvardı. Ve nâmeyi tamâm &düp kendi adın yazdı ve mührün urdı. Ve bir nâme 
dahı Kürdüy (3) yazdı ve çok naşihatlar kılup eytdi ki: “Behrâm hod bizüm adımuzı harâba 
verdi. Sen dahı niçün bunun gibi iş ödersin? (4) Ümiddür ki Hak teâlâ anun günâhlu cânına 
rahmet kıla. İmdi zinhâr benüm hâtünum senün katına varıcak anun sözinden çıkmayasın. 
(5) Şahun sözlerin muhakkak bilüp becid şâhun katına gelmek ardınca olasın, dilersen ki 
“alemde yüz aklığı hâşıl kılasın.” dedi. Nâmeyi tamâm ödüp (6) şâh nâmesiyle hâtünınun 
eline verdi. Hâtün ol nâmeyi alup Kürdiyye'nün katına &rişdi. Kürdiyye kardaşınun hâtünın 
göricek karşı (7) gelüp birbiriyle kuça kuça görüşdiler. Andan bir araya oturup birbirinüy 


hâtırın râzla şoruşdılar. Andan Behrâm'ı ayup biraz ağlaşdılar (8) ve çok dürlü sözler 
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söyleşdiler. Hâtün tatlu sözlerle ve dürlü dürlü câzülıklarla Kürdiyye'nün gönlin avladı. 
Şoyra şâhun nâmesin (9) uğurlayın Kürdiyye'nün eline şundı. Kürdiyye şâhun nâmesin 
göricek be-gâyet şâd olup güldi ve eytdi: “Benüm beş kişi râzdaşum vardur. (10) Anlara bu 
sırrı bildireyin.” dedi. Pes âdem gönderüp sırrıla ol böş kişiyi katına okudı ve şâhun nâmesin 
anlara gösterdi. Ve el tutuşup (11) her biriyle 'ahd ve peymân eyledi ki bu göce kendüye 
yârlık ödeler ve her ne derse anda olalar, dedi. |) ağdS 354 JA geli Aya $ ds (12) Pes ol göce 
Kürdiyye bânü buyurdı, ahşamdan meclis ârâste kıldılar. Gustehem'e çok tolular içirüp mest 
eyledi. Ol beş kişi vaktlarına (13) hâzır olup Kürdiyye'yi gözedürlerdi. Çünki Gustehem 
mest olup yatdı Kürdiyye ellerin muhkem tutdı. Ol kişiler ilerü geldiler, (14) mecâl 
vermeyüp Gustehem'i depelediler. Hemân ki Gustehem öldi şehir içine âvâze ve gulğule 
düşdi. Her mahallede odlar yakdılar. Kürdiyye (15) ol gavgâyı &şidicek cebesin ve çukalın 
geydi. Gece içinde cümle İrânileri katına okudı. Gustehem'ün hâlin bildürdi (16) ve şâhun 
nâmesin gösterdi. Cümlesi şâhun nâmesine şâd oldılar ve Kürdiyye'nün işine tahsin kıldılar. 
Ne hoş dedi ol (17) 'âkıl ki: 'Avrata gönül vermeyeler ve andan toğruluk ve dostluk 
ummayalar ki avrat ne kadar âkile ve mestüre dahı olursa (18) gönül ârzüsını komaz. Sehel 
nesneyle dürlü hakları ve dostlukları unudur. “Aklı olan kişi avratdan vefâ ummaz (19) ve 
anlarun şerrinden emin olmaz.” Çün Kürdiyye ol işi tamâm kıldı, tiz şehriyâra bir nâme 
gönderdi. Nâmenün evvelinde yazdı ki: (20) “Aferin ol kimsenün üzerine olsun ki göylüni 
kinden pâk eyleye.” Andan şoyra eytdi: “Ol işi ki şâh buyurdı yerine getürdüm. (21) Ol 
makşüd tamâm oldı. Şimdiden şonra şehriyâr ne buyurur?” dedi. Çünki nâme şehriyârun 
katına &rişdi Hüsrev ol haberi (22) &şidicek şâd oldı. Tiz, bir nâme yazdı. Bir tatlu sözlü 
kişiyle Kürdiyye'nün katına gönderdi ve anı sarâya da vet (23) eyledi. Kürdiyye ol nâmeyi 
göricek bahâr güli gibi açıldı ve pehlevânları katına okudı. Eytdi: “Ey serverler ve &y nâm- 
dârlar, İran şâhı (24) eydür ki: “Behrâm'un kinesinden vâz geldüm ve ol serverlerün şuçların 
bağışladum. Hiç korkmayup dükelisi benüm katuma gelsinler. Cümlesine (25) âmân 
verdüm.” demiş ve bu nesne üzerine çok and içmiş. Cümleyüzün hâtırı şâd olsun. Yarak ödün 


şâhun katına varalum. Anun 


(311a) (1) devleti sayesinde hoş ve râhat olalalum ki Hüsrev andın şıyacak degildür.” dedi. 
Ol serverler Kürdiyye'ye âferin kıldılar. “Sen ne dersen (2) biz dahı andayuz.” dediler. Pes 
ol gece yarak gördiler, şabâh olıcak altından ve cevâhirden ne varısa develere yükletdiler, 
“azm-i şehriyar (3) kıldılar. Hüsrev Kürdiyye'nün geldügin &şidicek buyurdı İrân'un cümle 


uluları karşu çıkdılar. Hezâr ra iyyetle ve 'izzetle Kürdiyye'yi Hüsrev'ün katına (4) 
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getürdiler. Andan şonra ol mâl u genc ki Behrâm cem' ötmişdi altundan, gevherden, 
kemerden, tâcdan cümlesin Hüsrev'ün hazine-dârına (5) ışmarladı ve Kürdiyye kendüsi 
Hüsrev'ün karşusında ayağ üzere turdı. Hüsrev anun serv gibi boyuna ve ol keklik gibi 
yürüyüşine (6) nazar kıldı ve ol Gün yüzün üzerinde göce gibi siyâh zülfüni gördi. Hüsrev'ün 
gözine be-gâyet şirin göründi. Eytdi: “Ey hüb nigâr, ayağ üzere (7) turmakdan murâdun 
benden ne dilegün varısa dile.” dedi. Kürdiyye eytdi: “Ey şehriyâr, dilegüm senden oldur ki 
ol nâm-dârlar ki (8) senün katunda şuç işlemişlerdür Yelânsine ve İzdgoşb, bunlar şehriyârun 
korhusından gözlerinden kanlu yaş akıdurlar. (9) Dilerem ki şehriyâr anlarun şuçların 
bağışlaya. Geleler şehriyârun önünde yer öpeler.” dedi. Hüsrev güldi, Kürdiyye'nün dilegin 
kabül eyledi. (10) Andan Kürdiyye'yi içeri, sarâya gönderdi ve anı cemi' hâtünlardan ulu 
eyledi. Iy 448 gywâ çiwlş& Çünki Hüsrev (11) Kürdiyye'yi sarâya gönderdi, andan 
Kürdiyye'nün katına bir niçe ulular gönderdi ve Kürdiyye'yi andan istetdi. Ayinleri ve 
erkânları üzerine (12) Kürdiyye'yi aldı. Andan Kürdiyye'yle gelen pehlevânlarun her birine 
birer hil'at göyürdi ve altunla gevherle cümlesinün hâtırın hoş eyledi. (13) yy 499$ Mala 
3 s3 Çünki bu hâl üzere iki hafta geçdi. Bir gün Hüsrev ve Perviz Kürdiyye Bânü”ya, 
Tanrı'ya ve aya (14) ve güneşe and verdiler ki ol hâkânilerle ceng ötdügi vaktin nenün gibi 
şürete girmişdi, göstere. Kürdiyye eytdi: “Ey şehriyâr (15) çünki hâtırun böyle diler, buyur; 
at ve kılıç getürsünler ve cemi' ceng yarağın hâzır kılsunlar, benüm hünerlerüm temâşâ kıl.” 
dedi. Pes (16) Hüsrev buyurdı, bir hâş bâğçeye altun taht kurdılar. Cemi' kullarıyla Türki ve 
Rümi câriyeler ol bâhçeye vardı. Ol (17) vakt Hüsrev'ün iki yüz ay yüzlü cariyeleri var idi 
ki her biri hüsn içinde bi-nazir idi ve dahı Şirin ki güneş gibi (18) şüretile gümüşden direk 
gibi topuğıla ve serv gibi Hüsrev'ün önünde hırâmâni hırâmani yürürdi. Hüsrev çünki ol 
bâğçeye vardı, (19) Kürdiyye yerinden turup cebe ve zırh göydi ve beline muhkem kemer 
bağlandı ve eline bir sünü alup şâha eytdi: “Gözün aç (20) gör ki erlik nice olur.” dedi. Ve 
anun katına gelüp bir nice adım yerden süyüsi ucun yere tayatup şıçradı atun üzerine (21) 
suvar oldı. Andan sünüsün çevürdi şağa ve şola at segirdüp turdı. Süyü çevürmekde ve kılıç 
şalmakda ve yay (22) çekmekde nice dürlü hünerler gösterdi. Meydânun öte başına 
vardukdan şonra kalkan yapındı ve sünüsün çevürdi (23) bir kerre na'ra urup Hüsrev'den 
yana at şaldı. Yıldırım gibi Hüsrev'ün önünden geçüp eytdi: “Ey şehriyâr Teberrük'le (24) 
ceng ötdügüm vaktin böyle ötdüm idi. Eger bu meclisde şâhun bir düşmeni olaydı göreydün 
ki aya ne işler kılaydum ve şah önünde (25) anun Teberrük gibi başın keseydüm.” dedi ve 


gine at başın çevirüp kılıçla ve ok yayla Hüsrev'ün önünde oyunlar gösterdi. 
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(311b) (1) Şirin Hüsrev'e eytdi: “Ey şehriyâr bu 'acebdür ki sen şohbet tonların göyüp taht 
üzerinde oturursın, düşmene cebe ve silâh (2) göydürüp karşuna getürürsin. Üstüne at şalup 
yanuydan geçer, erligüye ve yigitligüne mağrür olursın. Düşmenden hiç üşenmez misin? 
Olmasun ki (3) sana yavuz kaşd eyleye.” dedi. Hüsrev, Şirin'ün sözinden gülüp eytdi: “Bu 
hâtün bizüm dostlarımuzdan)|dur|.“9 Sen bundan üşenme (4) ve bundan dostlukundan artuk 
nesne umma.” dedi. Andan şonra Kürdiyye bahçenün her tarafından niçe zamân atın segirtdi. 
Hüsrev (5) anun yâl u bâline ve at üstünde oturuşına ve merdâneligine âferin kıldı. Andan 
Kürdiyye'ye eytdi: “Aferin &y nigâr ki merdânelikde (6) hiç kuşürun yok. Gel berü şimdiden 
gerü câm ve şarâb içelüm. Şarâb içmekde ve şohbet &tmekde dahı hünerün görelüm.” dedi. 
Pes (7) buyurdı aşçılar hün getürüp begler ve pehlevânlar şâhla oturdılar. Çünki ta'am yendi, 
bezm ârâste oldı. Ay yüzlü sâkiler (8) gümiş gibi kolların şığayup câm-ı şarâb şunmağa 
başladılar. Ol gün şunun gibi şâdlukla şohbet oldı ki ve şol kadar (9) şarâb içildi ki ehl-i 
meclis cümle ser-hoş olup yatdılar ve”? tağıldılar ve beglerden ve pehlevânlardan birisi ayık 
kalmadı. Kürdiyye dükelisinden (10) çok içerdi ve anda hergiz ser-hoşluk eseri yoğdı. Ahir 
ol meclisde Hüsrevile Şirin ve Kürdiyye kaldı. Ol üçi birbiri yâdına (11) &rteye degin içdiler. 
Andan şonra Hüsrevile Şirin dahı mest olup yatdılar. Kürdiyye anlara pâs-bânlık eyledi. Ol 
ikisi tâ gün kuşlık (12) yerine çıkınca uyudılar. Andan şehriyâr uyandı yine ululara destür 
oldı, içeri girdiler. Yine ehl-i meclis şâh katına hâzır oldılar. Kürdiyye'ye (13) şehriyâr eytdi: 
“Benüm dört pehlevânum vardur ki her birinün katında on iki bin atlu, tonlu yigitler vardur. 
Anlar her göce benüm sarâyumı beklerler. (14) Ve sarâyumda on iki kulağı küpelü ve boynı 
halhâllı câriyem vardur. Şimdiden şonra cümlesi senün hükmünde olsun. Küllüsinün (15) 
şaklayıcı sen ol. Hiç birisi senün hükminden taşra olmasunlar ve sözünden dahı 
çıkmasunlar.” dedi. Kürdiyye bu sözi (16) &şidicek şâd oldı ve düşmenün fitnesinden âzâd 
oldı. 514 yâ 048 Şİ yâ ia Bunun üzerine çok zamân (17) geçdi varduğınca şâhun devleti 
ve şevketi ziyâde oldı. Meger bir göce Hüsrev ve Perviz ulular ve akıllar oturup “işret 
ederlerdi. (18) İttifak ol meclisde bir câm vardı. Anun üzerinde Behrâm'un adı yazılmışdı. 
Hüsrev'ün gözi ol câma duş oldı. (19) Buyurdı ol camı meclisden taşra atdılar. Andan 
Behrâm'un adına ve kopduğı yere la'net ötdiler. Ol câmı getüren kişiye (20) sögdiler. Andan 
Hüsrev mestle eytdi: “Hâtırum şöyle diler ki Rey vilâyetini yağma ötdürem ve şeherlerin ve 


köylerin filler (21) ayağı altında aldurup yer eylyem ve halkınun kimin kıram ve kimini esir 





5 B. dostlarımuzdandur B. nüshasından düzeltilmiştir. 
57 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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ödem ve ol vilâyeti kurd ve arşlan turağı eyleyem.” dedi. (22) Hüsrev'den bu sözi vezir 

eşidicek eytdi:““ “Ey şehen-şâhlarun yâdigârı, senün “adlüne ve mürüvvetüne düşer mi ki ol 

bi-günâh (23) tâyifeye bunun gibi iş kılarsın ve Rey gibi mu azzam şehri yıkasın? &y şehriyâr 

Hak te'âlâ katında utanacak iş ötme.” dedi. Hüsrev vezirden (24) bu sözi &şidicek eytdi: “Ey 

Vezir çünki böyle dersin bir zulm &dici ve âdem incidici şerir bir kişi bul ki hiç hayr gelecek 
569 ; 


kişi (25) olmasun. Ol vilâyetün begligin aya vereyin. Varsun anda ne bilürse ey/e”*” işlesün.” 


dedi. Vezir eytdi: “Ey şehriyâr anun gibi 


(312a) (1) hayr gelmeyecek kişinün nişânların şalıver, biz bulalum; şehriyâr katuna 
getürelüm.” dedi. Hüsrev eytdi: “Bir nahs yıldızlu kızıl şakallu ve (2) şaru tenlü ve çok 
söyleyici ve egri burunlu ve nahs şüretlü ve yavuz endişelü ve iri dişlü ve kışa boylu ve gebe 
karınlu ve dilinden (3) herzeler bakıcı ve Tanrı”dan korkmayıcı kişi. Gözleri yeşil ve egri ve 
yürüyışi dahı kurd gibi egri yürüyişli olsun. Ve göylinde (4) rahmet ve şefkat eseri olmasun 
ve gâyetde kakığan ve söyleyen olsun. Göyli kinle tolı ve yalan söyleyici olsun.” dedi. Bu 
sözi (5) eşidicek oturan vezirler ve dâniş-mendler 'acebe kaldılar ve “Bunun gibi nişânlu kişi 
kanda bulınur?” dediler. Pes her vilâyete âdemler şaldılar, (6) bu nişânlu kişi isteyü gitdiler. 
Bir gün ittifak ancılayın bir âdem buldılar. Şâhun katına getürdiler. Şâh anun yüzüne bakup 
güldi ve ana eytdi: (7) “Çirkin hüylardan ve yatlu sözlerden ne hünerün var? Eyt görelüm.” 
dedi. Ol kişi eytdi: “Cihâna gelelden berü hayr söylemedüm ve hayr işde (8) bulunmadum 
ve 'ömrüm içinde toğrı söz söylemedüm ve kimseyle 'ahd &düp ahdüme turmadum ve 
hergiz kimseyi esirgemedüm. İşüm dâyimâ (9) bulduğum incitmekdür ve ser-mâyem yalan 
söylemekdür ve toğruluğa hergiz meylüm yokdur.” dedi. Hüsrev eytdi: “Hoş dedün hem 
bunun gibi şürete (10) ol yaraşur.” dödi. Hemân dem buyurdı menşür yazdılar, Rây vilâyetin 
ana verdiler ki heri? ne dilerse hiç kimse ana mâni' olmaya. Andan (11) şehir içinde ne 
kadar battal ve bi-devlet varısa küllisin ana “asker koşdılar. Ol şüm kademlü nâ-bekârı Rây 
şehrine gönderdiler. (12) Hemân ki ol pelid şehre girdi tam üstünde ne kadar oluk varısa 
gidertdi ve şehr içinde bir kedi komayup kırdı. Ve (13) münâdilere emr eyledi. Şehr içinde 
çağırdı ki “Her kişinün kim”?! tamında oluk buluna evini başına yıkaruz ve kendüyi taşla 


depelerüz.” (14) dedi. Ve her kişide ki akça sezdi gücle alup dahı akça bul, döyü işkence 





5 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
9 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
5 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
5! B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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ederdi. Ol şeherde ne kadar şâlihler ve din-dâr kişilerün”” (15) kimin öldürdi ve kimin habs 
etdi. Kaçan bir kişi bir eyüce iş &tse anı getürür dögerdi. Ve bir devletsüz bir âdem öldürse 
yâ göz çıkarsa (16) yâ baş yarsa anlarun gibiye hil'at göyürürdi ve katında mukarreb kişi 
edinürdi. Ve şehr içinde bir güzel kız görse ve yâ &şitse (17) kimün gerekse olsun getürdür 
çekerdi. Ve ne kadar güzel oğlan varısa getürdüp gönli diledügin &derdi. Anı &şidüp her 
memleketde ve her şeherdei”? (18) ne kadar hırsız ve şerir varısa anun katına cem' oldılar. 
Haftada bir gün bir olup meclis kurardı. Şehr içinde ne kadar kız oğlan varısa (19) ve güzel 
"avrat varısa küllisin ol meclise getürdüp kimine kadeh sürdürüp kimini karşusına ayağın 
turdururdı. Ser-hoş olıcak (20) kendi hâtırı diledügin alurdı, kalanın yağmâ &derdi. Ol 
yanındaki bed-bahtlar dahı”? bir bir olup ne dilerlerse &derlerdi. Mühmel işler ve dürlü (21) 
dürlü zâlımluklar &derdi ki şeytân-ı la inün dahı hâtırından ancılayın fesâdlar göçmezdi. 
Bunun üzerine niçe zamân geçdi evler içinde (22) kesegenler çokluğından yatılmaz oldı. 
Yağmurlar yağduğınca oluk yerlerinden şular” inüp divârları yıkdı. Niçe evler ve sarâylar 
yıkıldı ve harab (23) oldı. Ol halk anun elinden 'âciz ve fermândih kaldılar. Ne Hüsrev'e 
şikâyete gele bilürlerdi ve ne şehirden çıkup kaçabilürlerdi. (24) Kim ki şeherden gitmek 
dilese fi-I-hâl öldürürdi. Ol halk derd ü mihnet içinde kaldı. Her biri cânından bizâr olmışdı. 
(25) Bunun üzerine niçe zamân geçdi. Ol vilâyetde bir kişi eylük yüzüni görmedi. câlsâ 
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(312b) (1) Meger bir gün bahâr vaktiydi. Tağlar ve şahrâlar lâlelerle müzeyyen olmışdı ve 
bâğlarda dürlü dürlü çiçekler açılmışdı. Hüsrev ulularla (2) temâşâ içün bâğ aralarına çıkdı. 
Buyurdı bir hüb çemen üzerinde bezm ârâste kıldılar. Şâhun sâzendeleri ve güyendeleri (3) 
cümle ol meclisde hâzır oldılar. Şâd u handân her biri işrete gönül verdiler. Ol gün şehriyâr 
be-gâyet şâd idi. Yine câm alup (4) zevk ü şafaya meşgül olmışdı. Bir yanında Kürdiyye ile 
Şirin otururdı ve bir yanında bir ulu dâniş-mend var idi. Andan aşağa (5) Harrâd Burzin ve 
Yelânsine ve Kürdüy ve dahı anlarun gibi kişiler oturmışdı. Ve altmış güzide pehlevân 
cebeler göyüp el hançere urup şâhun (6) kafâsında tururlardı. Ve Rüm'dan ve Çin'den niçe 
mahbüb kullar karşusında ayağın turmışlardı. Meger Kürdiyye'nün bir karaca kedisi (7) 
varıdı. Şâh katından turup bir halvet yere geldi. Ol kedicigin bir oğlancık şekline koydı. 


Başına bir altun tâc ve arkasına bir (8) altunlu kadife göyürdi ve kulağına bir gevherden küpe 


5” B. kişilerün B. nüshasından düzeltilmiştir. 
53 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
54 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
55 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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dakdı ve kendünün üzerindeki kaftanı başdan başa lâleler ile ve dürlü dürlü çiçeklerle (9) 
tonatdı. Andan bir altun egerlü hâş 'atâ bindürdi. Bağ içinde bir niçe kullar önünce 
şehriyârun katına getürdiler. Kürdiyye şâhun (10) karşusında turdı. Şâh ol kediyi ol şüretle 
göricek güldi ve hâtırına be-gâyet hoş geldi. Kürdiyye'ye eytdi: “Benden ne dilersin? (11) 
Dile.” dedi. Kürdiyye şâh önünde yer öpdi, eytdi: “Ey şehriyâr kedi ucından Rey şehri harâba 
varmışdur. Şıçandan turacak yer (12) kalmamışdur. Dilerem ki ol şehri bu kedicige 
bağışlayasın ve ol şüm kademlü dinsizi ol vilâyetden gideresin ki ol (13) şehrün kedilerini 
kırmışdur ve tamlarınun oluğun giderüp evlerin harâba vermişdür. Ve ne kadar 'akl issi 
kişiler varısa (14) öldürmişdür. Ve 'avratlarınun her birini rüsvây &tmişdür. Anun &tdügi 
zulmleri eger şayaydum şehriyâruy ol halka özi (15) göyünürdi.” dedi. Hüsrev anun sözinden 
güldi, eytdi: “Ey arşlan şıfatlu hâtün, ol vilâyetün cümlesi senün olsun. (16) Kimi hâtırun 
dilerse gönder.” dedi. Pes kürdiyye âdem vöribdi. Ol div şıfatluyı ol vilâyetden 
giderdiler. swâ 04$ yi (17) Eda 3 sy Andan şoyra şehriyârun varduğınca devleti ve 
ululuğı ziyâde oldı ve rüzigâr ana yüz tutdı. Dükeli şâhlar ve tâc-dârlar (18) anun emrine 
râm oldılar. Pes İrân serverlerinden kırk sekiz bin bahâdur yigit ögürtledi. Hazine açup 
cemi sinün yarağın (19) gördi. Ve memleketin dört bahş eyledi. Ol leşkeri dahı dört bölük 
eyledi ki her bölügi on iki bin er idi. Bir bölügin Rüm (20) vilâyetinden yana gönderdi ki 
Rüm'dan ol tarafa leşker gelmeye ve ol vilâyeti düşmenden şaklaya. Ve bir bölügin 
Zâvilistân tarafına (21) gönderdi ki hafz &deler. Ve bir bölügin Alân vilâyetine gönderdi. Ve 
bir bölügin dahı Horâsân'dan yana gönderdi ki Heytâl?'dan ve Çin vilâyetinden (22) leşker 
gelmelü olursa ol tarafı şaklayalar. Ve her bölügi ışmarladılar ki vaktlerine hâzır olalar. Eger 
bir kişi azgunluk eylese ana ögüt vereler (23) ögüdle uşlanmazsa bend uralar. Anunla dahı 
olmazda başın keseler. Andan hazine açup dervişlere ve yohsullara bi-had mâl (24) şadaka 
eyledi. Andan şoyra ol kişiler ki Bündüy'e ve Gustehem'e yâr oldılardı, cümlesin şorup bildi; 
başların kesdi. Çünki her nesneyi (25) yerlü yerince gördi, andan şonra göceyi ve gündüzi 


dört bahş eyledi. Kış günlerinde günün bir bahşın 'âlimlerle şohbet derdi 


(313a) (1) ve bir bahşın güyendeler ve sâzendelerle göçürürdi. Ve bir bahşın Hak te'âlâya 
ibâdet öderdi. Ve dördünci bahşın müneccimler ve yılduz hükmin bilür kişiler (2) katına 
hâzır olur idi. Felekün esrârından ve kevâkibün ahkâmından ana haber verürlerdi. Ve 
gecenün nışfın ay yüzlü mahbüblarla ve câm-ı şarâbla (3) göçürürdi. Ve yarusın uyhuda ve 
râhatlıkda göçürürdi. Andan şonra yaz günlerinde havâyı dahı dört bahş &tmişdi. Bir bahşın 
şahrâlarda (4) şikâr kılurdı ve bir bahşın meydânda top çevgân oynardı. Üçünci bahşın 
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şatrancla ve nerdle ve hoş hünlarla göçürürdi. Ve bir bahşın (5) dahı tahtında otururdı. Ve 
her tarafun şâhlarından gelen elçilere hil'at v&rüp 'atâlar derdi. Ve her kişilere ki iller ve 
iklimler vörmelü (6) olsa ol vaktde verürdi. Ve her vaktde kapusında “âlimler ve eminler ve 
"adil kişiler otururlardı. Halâyıkun maşlahatların görürlerdi. (7) Ve her ne ki vâki' olsa 
şehriyâra bildürürlerdi. Ve her yıl başında bir hazine toldururdı. Ağzın berkidüp nihân 
kılurdı. 4s <3 (8) İsa Gl Çünki Hüsrev beş yıl şâhlık eyledi, altıncı yıl olıcak 
kayşerün kızından bir ay yüzlü mübârek kademlü oğlı toğdı. Ol (9) zamânda ban ve namâz 
olmazdı. Her oğlan ki toğardı kulağına bir ad söylerdi ve bir dahı âşikâre verürlerdi. Hüsrev- 
i Perviz (10) ol erkân üzerine oğlınun kulağına söyledügi ad Kubâd idi ve âşikâre veördügi ad 
Şirüy idi. Andan şonra buyurdı (11) ne kadar “âlimler ve nücüm 'ilmin bilür kişiler varısa 
küllisi katına cem' oldı. Eytdi ki: “Bu oğlanun tâli'in görün ve nücümun ahkâmına (12) nazar 
kılun. Toğrı söylen ki bu oğlanun hâli ne olacakdur ve büyüdükden şonra neye meyl 
edecekdür?” dedi. Pes müneccimler kitâblarına (13) nazar kıldılar, kevâkibün ahvâlin ve 
felekün esrârın bildiler. Şehriyârun katına gelüp eytdiler ki: “Ey şehriyâr çarhun işinden 
geçmek (14) mümkin degildür. Şöyle bil ki bu oğlan büyüdükden şonra bunun ucından cihân 
fitne ile tolacakdur ve gâyetde zâlim kopacakdur. (15) Ve Tanrı'nun emrine aşı olacakdur. 
Tâca ve tahta bunun sebebiyle şikestelik gelecekdür. Leşker ve iklim bundan hoşnüd 
olmayacakdur. (16) Biz bildigümüz bu kadardur ki şâha toğrı söyledük. Bâki fermân şâh 
elindedür.” dediler. Sözlerin nâmeye yazup şâh önünde kodılar. (17) Hüsrev bu sözi &şidicek 
gâyet perişân oldı. Ol müneccimlere eytdi: “Bu râzı ki şakınun eger bir kimesneden bu haberi 
eşidicek (18) olursam cümlenüzün başın keserem.” dedi. Ol kâğıdı aldı üzerine mühr urdı 
hazine-dâra ışmarladı. Şirin ki şâhun ma'şükasıydı (19) ve her râzın andan gizlemezdi. Ol 
melâletle şirinün katına geldi ve bu hâli ana söyledi. Melâletinden şehriyâr bir hafta taşra 
(20) şikâra ve teferrüce gitmedi. İrân serverleri şâhun eyle ötdügine “acebe kaldılar ve ol işün 
aşlın bilmediler. Andan cümlesi derilüp (21) bir ulu dâniş-mend vardı anun yanına geldiler. 
“Şâhun hâli nedür ki bir haftadur taşra çıkmaz?” dediler. Ol dâniş-mend (22) turup şâhun 
katına vardı. Leşkerün haberin verdi. Şâh eytdi: “Rüzigârun işinden ve müneccimlerün 
sözinden (23) hâtırum perişân oldı.” Andan hazine-dâra buyurdı: “Ol sana verdügüm hariri 
getür ki içinde bir kâğıd vardur.” dedi. (24) hazine-dâr kâğıdı getürüp şâhun önünde kodı. 
Şâh ol nâmeyi alup dâniş-mende verdi. Dâniş-mend ol kâğıdı (25) göricek gönli tarıldı. 
Şehriyâra bildürmedi, eytdi: “Ey şehriyâr, anı ki Allâh bilür. Ana hiç kimsenün “aklı &rmez. 
Ve eger 
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(313b) (1) bu nesneyi olacak dahı olursa buna guşşalanmağun ne fâyidesi var? Şol ki takdirde 
olacakdur anı def" &tmege çâre yokdur. Ve her nesne Allâh (2) elindedür. Anun işine kimüny 
hükmi vardur? Tanrı'nun işine melül olmağun ne vechi vardur? Sen anlarun sözine bakma, 
Yazıcıya buyurdı kayşere bir hüb nâme yazdı. Eytdi ki: “Meryem bir ay yüzlü tâc ve taht (4) 
yaraşuğı oğlan toğurdı. Ol sebebden hâtırımuz be-gâyet şâd oldı. Siz dahı şâd u handân 
olasız.” dedi. Bu resme nâmeyi tamâm eyledi. Üzerine (5) mühr urup kayşere gönderdi. 
Kayşer ol nâmeyi göricek be-ğâyet şâd oldı. Buyurdı şâdlık tablın çaldılar ve Rüm vilâyetin 
başdan başa (6) tonatdılar. Bir hafta tamâm Şirüz nâmına şâdlık &tdiler. Sekizinci gün olıcak 
hazine kapusın açdı. Yüz deveye gümüş ve iki yüz deveye altun (7) yükletdi. İki yüz elli 
yüki armağan içün ve ellisi şâha nisâr içün ve iki yüz deve yüki altun bezler ve kırk altun 
sini ki dipleri mercândan (8) ve nice altundan ve gümüşden cânavarlar ki gözleri yerine la'l 
ve yâküt oturdulmış ve Meryem içün niçe gevherlerle Rümi harirler yarakladı. Ve dahı (9) 
Rüm vilâyetinün harâcı içün dört kerre bin kez bin fülüri ve bu kadar mâlı develere yükletdi. 
Kırk ulu kişiyle şâhun katına (10) gönderdi. Rüm'da bir ulu pehlevân var idi. Adına Hânegi 
derlerdi. 'Akl issi kişiydi ve hem Rüm vilâyetinde beg idi. Ol serveri (11) anlara baş dikdi. 
İrân şınurına gelicek Hüsreve haber yetişdi ki kayşerden elçi gelür. Pes Hüsrev Ferruh'a 
buyurdı ki Nimrüz vilâyetinün (12) sâlârıydı cemi' ulularıyla Hânegi'ye karşu çıkdılar. 
Yırakdan biri birin göricek atlarından indiler ve biri birinün üzerine gevherler şaçdılar. (13) 
Andan hezâr izzetle Hânegi'yi alup Hüsrev katuna götürdiler. Hânegi, Rümilerle şehriyârı 
göricek cümlesi yüz yöre koyup şehriyâra âferin (14) kıldılar. Ve ulu begler gelüp 
Hânegi'nün başını yörden kaldurdılar. Andan Hânegi şâha du 'â eyleyüp eytdi ki: “Hak te'alâ 
dâyimâ şehriyârı (15) şâd eylesün ve cihânı şâhsız eylemesün. Ve cemi' murâdların hâşıl 
kılsun. Şehriyâra selâm getürdük. Rüm feylesüflarından kırk kişi (16) şefi' getürdük ki 
şehriyâr bu kadar nesneyi bizden kabül kıla.” dedi. Hüsrev eytdi: “Bizüm anuyla 
“ahdümüzde bu nesne yoğdı ki (17) biz andan harâc alavuz. Veli çün tâc u taht issi şâhdur. 
Bize armağân göndermiş kabül kılduk ammâ harâc almazuz. Harâc alıcak ulular bizi (18) 
“ayblar. “Kayşerle 'ahdına turmadı.” derler.” dedi. Hânegi eytdi: “Ey şehriyâr, kayşerle 
yâdını deprenme ki kayşer senün kan karışuk hışmundur. (19) Anun dükeli mâl ve genci 
senüydür. Bu gelen mâl cümle kayşerün hazinesinden gelmişdür ve dahı kayşer şöyle 


demüşdür ki: “Çünki (20) şeh-zâde bizüm aşlımuzdan oldı. Şöyle bil ki Rüm'un ve İrân'un 
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şâhı bir oldı. Bu mâl Şirüy şeh-zâdenündür ve anun şehrinden (21) haşıl olmışdur ki”6 bir 
kaç gün ol büyüyince bu vilâyeti anunçun şaklayıturalum. Şonra Rüm vilâyeti cümle 
anundur.”” dedi. Şâh bu sözi öşidicek (22) güldi. O gelen mâlı hazineye verdi. Meryem içün 
verdügi mâlı dahı Meryem katına gönderdi. Andan Harrâd bin Burzin'e buyurdı ki: (23) 
“Kayşerün nâmesin meclis içinde okuya tâ ki ol halkun cümlesi kayşer ne yazduğın 
öşideler.” Harrâd ayağ üzere turup nâmeyi eline (24) aldı. Gördi nişânında yazılmış ki: 
“Senün katuna ki tâc ve devlet issi ve Hurmuz şehriyârun sa âdetlü oğlı Hüsrev'sin benüm 
(25) katumdan ki Şirüy şeh-zâdenün kayşerem ki Allâh te'âlâ anun 'ömrini dâyim kılsun ve 


devlet ve sa 'âdetle pirlige &rgürsün. Hemişe 


(314a) (1) göyli şâd ve düşmeni kahr olsun ve “aklı pir ve devleti yigit olsun ki Keyümers'üny 
ve Tehmüres”ün dinin kuvvetlendüricidür, atadan ataya şehriyârdur. (2) Ey şehriyâr, İrân'da 
ve Türân'da ve Hindistân'da ve Türk'de ve Rüm'da ve Câdüstân'da senün aşlun pâklukla 
meşhürdur. Şol vakt ki (3) Feridün şâh İran vilâyetin İrec'e ışmarladı. Rüm ve Çin ve Hind 
küllüsi anun hükminde oldı. Şöyle bil &y şehriyâr, ol devleti ki (4) Hak te'âlâ şimdi sana 
vermişdür. Şimdiden şoyra yeryüzi senün hükmindedür. Nüşirevân zamânında ki cemi' 
vilâyet (5) anun hükmindeydi 'Arab'dan ve Hind'den tâ Haraz şehrine varınca. Ve dahı 
Ermeniyye'den Bâhter kapusına degin Heytâl ve Türk ve Semerkand (6) ve Câc vilâyetinün 
cümlesi size kul olmışdur. Cihânda şâhlık Feridün tohumınundur. Ben senünle bu kavmlığı 
ötdügüme şol vechle (7) şâdem ki nitekim şusızlar şuya şâd olurlar. Tanrı te âlâ senün 
“ömrüni ve devletini pâyende kılsun. Andan şonra ma lüm ola ki (8) şehriyârdan benüm bir 
ulu hâcetüm vardur ki cihânda benüm katumda andan 'izzetlü nesne yokdur. Hâl budur ki ol 
hâcet şehriyâr (9) katında inen hordur. Bizüm “İsâ'nun beşigi ki bunca zamânlar göçmişdür, 
sizün hazinenüzde kalmışdur. Ne ola ki anı gine bize (10) vöresin ki Rümiler cümlesi size 
du 'â öderler. Bizüm ârzümuzı yerine getürsen göcenün üç bahşın senünçün du'â ve taZarru' 
(11) kılam. dâyimâ armağân ve harâc verem ve cânumı ve mâlumı senden diriğ &tmeyem ki 
bizüm dinimüzün revnakı anunla kemâl bulur. Bizüm bu pak (12) dinimüzde kilisalarda 
mu tekif olan keşişler ve Meryem 'ışkına oturan hâtünlar ve dünyâdan el çeken karıcıklar 
ağlayup ol (13) beşige yüzlerin süricek dükeli günâhları yarlığanur ve ol sevâbda sen dahı 
bile bulınursın. Bu hâcetüm kabül &dicek (14) Rüm'la İrân arasında hergiz kin kalmaz, 


dostluk be-gâyet kuvvet bulur. Ve Hak te âlâ'dan sana âferin olsun ve cemi' murâdlarun 





5 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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(15) haşıl olsun.” dedi. Çün bu vechle kayşerün nâmesi okundı, şehriyâr &şidüp be-gâyet şâd 
oldı ve Hânegi'ye (16) çok aferin kıldı. Andan Hânegi'yi bir hüb sarâya kondurdı ve cemi' 
hâcetin ve yarağın kayırdı. Bir ay anı göndermeyüp şohbetde (17) ve şikârda katından 
gidermezdi. Çünki bir ay tamâm oldı, şehriyâr buyurdı kayşerün nâmesine bir hüb cevâb 
yazdılar. (18) nâmenün evvelinde denildi ki: “Aferin olsun ki cihân anun 'adliyle şâd 
olucıdur ve Allâh te âlâ'yı birleyicidür ve 'ibâdeti ve tâ'atı (19) ana kılıcıdur.” Andan şoyra 
eytdi: “Hak te alâ kayşerün murâdların hâşıl kılsun. Evvelâ ol ki bizi ögmişsin ve çok medh 
(20) eylemişsin anı öşidüp şâd olduk. Andan şonra ki nâmeyle bunca mâl ve genc 
göndermişsin ve çok zahmetlere girmişsin (21) anı kabül kılduk. Zirâ ol ululuğı ve devleti 
ki Hak sana vörmişdür. Hind'den ve Çin'den Sâkavı'den ve Haraz'dan hiç kimselere naşib 
(22) olmamışdur. Ve ol eylükleri ki baya sen kıldun cihânda hiç kimse kimseye &tmemişdür. 
Bun demlerinde bana yâr oldun ve yalınuzluk (23) günlerinde benümle gam-güsâr oldun. 
İrânilerden bana meded olmaduğı vaktlerde ki benden yüz dönderdiler sen bana ata yerine 
bulundun. Ben seni (24) atamdan gayrı bilmezem. Ve senün kızundan şol kadar hoşnüdam 
ki kayşer oğlundan ve memleketinden ol kadar hoşnüd olmaya. Ve dahı benüm Şirüy'um 
(25) hakkında”? ne kim dedinüzse bildük ve sana âferin kılduk. Andan şonra ki Mesihâ dinin 


ögmişsin ve anun hakkında bunca sözler demişsin. Şöyle bil ki 


(314b) (1) kendi dinimüze 'itibâr &tmezüz. Cihânda Hüşeng ve Tahmirü dini gibi din mi 
vardur ki turduğınlayın eylükdür ve dâd ve şefkatdur. Biz Allah'ı bir bilürüz. (2) 'Avratdan 
ve oğlandan, şerikden münezzehdür. Siz giregi günini sâyir günlerden yög tutarsız ve “Ol 
günde olan “ibâdet ve tâ'at makbüldür.” dersiz. (3) Ve dahı ol keşişlerinüz ki hâşâ “'Isâ 
oğluyıdı. Gine atasına gitdi.” derler. Bu sözleri 'âkıl kabül kılmaz ve 'aklı olan bu resme söz 
(4) söylemez. Ve 'âkıllar bunun gibi sözlere gülerler. Sizünçün “Hiç akılları yoğumış.” 
derler. Andan şoyra ol “İsâ beşigin anmışsın. İmdi bilesin ki (5) ol bizüm katımuzda hiç 
nesne degildür. Biz aya 'itibâr ötdügümüzden şaklınJmazuz.i“ Evet çünki Erdeşir şâh ol 
beşigi şâhlığı zamânında hazineye (6) koymışdur. Şimdi biz anı arayup çıkarmağa 'âr 
&derüz. Zirâ biz anı İran'dan Rüm'a göndericek bizi ol dine “itibar &tdi şanurlar. Eller bizüm 
(7) işimüze gülerler. Hem İrân uluları vakt ola ki beni “avrat sözine uyup tersâ dinine meyl 
etdi şanalar. Ben bu nesneden 'âr öderem. Sen dahı (8) 'âkıl şahsın. Benden bunun gibi bâtıl 


nesneyi isteme ve nâme içinde kimse gülecek söz yazma. Ben ki İrân, Türün şâhıyam. 





57 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
5 B. şakınmazuz. B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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Benden bir nesne (9) iste ki &şidenler tahsin ötsünler ve gülmesünler. Ol beşikden gayrı her 
ne dilersen senden diriğ &tmezem. Anı ayruk anma kabül ödecek degülem. Ve dahı (10) ol 
bi-nihâyet mâl ve genc ve armağânlar ki göndermişsin ve çok zahmetlere girmişsin küllisin 
Şirüy'a bağışladum. Ve Anunçun bir genc bünyâd eyledüm. (11) Evet korkaram ki Şirüy 
büyüdükden şonra Selm hikâyeti yenilene. İskender-i Rümi gibi İrân'a anun ziyanı dokuna. 
Ol sözleri ki (12) kızuydan ol işdür. Şöyle bil ki dinüni tâze kılıcıdur ve tâcunı göge 
ergürecekdür. Allâh te'âlâ sana yâr olsun ve gönlün hemişe şâd (13) olsun.” dedi. Bu resme 
nâmeyi tamâm ödüp üzerine mühr urdı. Ve Harrâd Burzin ol nâmeyi şakladı. Andan buyurdı 
hazine kapusın (14) açdılar. Evvel yüz altmış bend, evsi getürdiler. 'Acem'de evsi ol kiseye 
derler ki yüz bin direm gümiş ala. Pes ol kiseleri la'lle ve cevâhirle (15) ve altun gümüşle 
toldurup üzerine mühr urdılar. Andan üç yüz kızıl tüylü ve kara gözlü develer getürdiler. Her 
biri bin fülüriye alınmışdı. (16) Altunlu bez getürdiler. Nicesi gevherle bezenmişdi. Ve böş 
yüz dürr-i yetim getürdiler ki rengi ot rengine benzerdi. Ve dahı (17) Hind ü Çin ve Mışır 
metâ larından ve la'l ve cevâhirden ve pehlevi tonlardan yüz deve yüki metâ' yarakladılar. 
Bu kadar mâlı kayşer nâm-dâra (18) veribdi. Ve Hânegi'ye bir şâne hil'at geyürdi. Ve niçe 
altun egerlü hâş atlar verdi. Hindi kılıçlardan ve dürlü dürlü metâ'lardan (19) ve la'l ve 
cevâhirden niçe yük nesne verdi. Ve ol Rüm feylesüfların mâl ve gencle şâd kılup cümlesin 
yine Rüm'a gönderdi. (20) Cemi' serverlerle şâhuy ol işine âferin kıldılar. Andan şonra 
şâhun adliyle cihân ma'mür oldı. Dükeli şâhlar anun emrine (21) râm oldılar. Cümlesi ol 
ulu bârgâha yüz tutdılar. Os â $ mâ gllala Yine ol eski dâsitânları tâze kılalum, (22) Hüsrev 
ü şirin hikâyetin beyân ödelüm. Şâhlar hikâyetinden bir defter &delüm ki âlemde yâdigâr 
olsun. Vakt ola ki (23) şâhun mukarrebleri şâh katında bu nâmeyi okuyucak bu kitâbda 
çekilen zahmetleri şehriyâra 'arz ödelüm. Benüm emeklerüm tohumı (24) ol demde yemişler 
bitüre ki Allâh te âlâ şahı saltanat tahtında pâyidâr kılsun ve bahtın güneşden münevver 
eylesün. Kanda (25) var “Şâh-nâme “ gibi kitâb ki altmış bin beyt ola. Bunca beytün arasında 
şan at-ı hayâl göçilmedük beyt beş yüze yetişmeye. 


(315a) (1) Ağâz-ı Dâsitân. Hüsrev bin Perviz yigitligünün evvelinde ve atası Hurmuz şâh 
zamânında bir kız severdi ki adına Şirin derlerdi. Ulular (2) kızlarında ve cihân hüblarında 
Hüsrev'ün gözüne andan gayrı kimse görünmezdi ve bir sâ'at Şirin'den ayru olmazdı. Eger 
ayru olsa hergiz (3) ârâmı ve râhatı kalmazdı. Şol vaktin ki Hüsrev cihâna şehriyâr oldı 
Behrâm-ı Çüpin cenginden ve niçe gün âvârelik sebebinden (4) Şirin'den göyli şovumışdı 


ammâ Şirin, Hüsrev derdinden göce gündüz gözlerinden yaş akıdurdı ve Hüsrev'üy ayruluğı 
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derd ü (5) ve” hasretinden yanar yakılurdı. Meger bir gün perviz şâhun hâtırı şikâra gitmek 


580 


diledi. Buyurdı buyurdı”*" şehen-şâhlar erkânınca (6) av yarağın gördiler. Meger ol demde 


Hüsrev şafh)! 


katında sekiz ulu şâh vardı ki her biri bir iklimün sâlârıydı. Fağfür-ı Çin gibi 
(7) ve Hâkân-ı Çin gibi ve Mekrân-zemin şâhı gibi ve Sâlâr-ı Hind gibi ve Kayşer gibi ve 
Bâhter şâhı gibi ve Mışır ve Berber sultânları gibi. Bu denlü şâhlar (8) Hüsrev'ün katında 
cem olmışlardı. Hüsrev-i Perviz ol şâhlara buyurdı ki cümlesi şikâra bile gideler. Şol dem 
ki Perviz şâhun (9) şehrinden yanınca üç yüz altun eyerlü yödek yedilürdi ve fil üzerinde bir 


altun taht konulmışdı. Hüsrev ol tahtun üzerinde oturmışdı. 


(Minyatür) 


(21) Bir yanında Fağfür-i Çın ve Hâkân-ı Çin ve Mekrân-zemin şâhı yürürdi ve bir yanında 
kayşerle Hindistan şahı yürürdi. (22) Ve öyünce Mışır sultanı ve Hürzem şâhı yürürdi. Ve 
ardınca otuz altı ulu serverle Bâhter şâhı yürürdi. Perviz şâha (23) ta zim içün bu dükeli 


ulu”? 


şehriyârun cümlesi yayan yürürdi. Ve beş yüz altmış pehlevân ellerine nizeler alup 
Hüsrev'ün önünde yayak (24) yürürlerdi. Ve ardınca bir şaf dahı bin yüz kırk pehlevân 
ellerine gürz ve kılıç alup yürürlerdi. Ve anlarun ardınca yedi yüz kişi (25) toğan 
götürürlerdi. Ve anlarun ardınca üç yüz kişi pârs yöderlerdi. Ve anlarun ardınca kırk arşlan 


ve kırk kaplan yödilürdi ki 


(315b) (1) Çini dibâdan çulı vardı ve ağızları altun zencirle bağlanmışdı ve tertib 
olunmışlardı. Ve anlarun ardınca sekiz yüz altun (2) hil'atlu tazı yedilürdi. Andan iki bin 
güyende ve sâzende vardı ki her biri altun tâclar göyerlerdi ve kur eyerlü katırlara binerlerdi. 
(3) Ve bunlardan gayrı leşker ki şâhla bile atlanmışdı, yüz binden artuk idi. Ve sekiz yüz 
deve serâ-perde ve hayme ü hır-gâh ve kürsi götürdi. (4) Ve matbah içün iki yüz çâdır vardı. 
Ve bin yüz yigirmi aşçı vardı. Ve yedi yüz kızıl altundan şiş vardı ve bin altun tabak (5) 
vardı. İki yüz tabak gevherle bezenmişdi. Ve altun gümüş kaZanlar çoğdı. Ve iki yüz kul 
şâhun dört tarafında micmerlerle od (6) götürürlerdi ki üzerinde 'üd ve 'anber dütüdürlerdi. 
Ve iki yüz kul dahı nergis ve za ferân ve müşg götürürlerdi tâ her yanadan ki (7) yel esse ol 


latif kohuları şâhun üzerine iledürdi. Ve şâhun önünce yüz sakkâ yüriyüp yolı şularlardı tâ 


5” Mükerrer yazım. 

5 Mükerrer yazım. 

5s! B. şâh. B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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kim katı yel gelüp (8) şâhun üzerine toz kondurmaya. Ve üç yüz zerrin kemerlü ve muraşşa' 
tonlu şâh oğlanları şâhun önünce yayak yürürlerdi (9) ve “alem-i kâvi şâhun önünce 
götürürlerdi. Ve şâh kendüsi gevherden tâcla ve küpeyle ve altunlu tonlarla ki üzeri la'lü 
yâkütla bezenmişdi (10) ve gevherden boncuğıla ve altunlu kemerle ki her mühresinde 
gevherler oturdulmışdı işbu 'azametle ve ululuğıla Hüsrev-i Perviz şikâra (11) çıkmışdı. 
Meger Şirin'ün köşki ol yolun üzerinde idi. Şehriyârdan ayru Şirin derd ü âhla ol köşkde 
oturmışdı. Şehriyâr (12) leşkerle ol yola gitdügin &şidicek Hüsrev'le geçen günleri Şirin'üy 
hâtırına düşdi. Ol zamân fikr eyledi ki Hüsrev anun (13) derdinden hasta olmuşdı ve cânı 
Şirin'ün zülfi duzağına dutulmışdı. Cihânı anun 'ışkına şatmışdı. Şirin'i sevdügi (14) “âleme 
toptolu olmuşdı. Ol vakt ki Hüsrev Şirine âşık olmışdı, gözüne ne tâc ve taht görinürdi. 
Gece gündüz Şirin'den (15) ayrılmazdı tâ şuya degin ki Behrâm-ı Çüpin geldi Hüsrev andan 
kaçup Rüm'a geldi. Şirin andan ayru düşicek başına toprak (16) koyup göce ve gündüz âh 
ve feryâd kılurdı ve hiç bir sâ'at ağlamakdan hâli olmazdı. Yömekden ve içmekden 
kesilmişdi ve şabr u karârı kalmamışdı. (17) Ve Hüsrev'ün hayâli hâtırından gitmezdi. Çünki 
Hüsrev yine atasınun yerine şah oldı ve kayşerün kızı Meryem'i aldı, Şirin'i hergiz anmazdı 
(18) ve hâtırına bunca geçen hâlleri yâd &tmezdi. Çünki ol gün şikâra ol yoldan gitdi, Şirin 
bildi ki Hüsrev köşkün katına uğrayacakdur. (19) yerinden turup bir şaru gömlek geöydi ve 
üstüne bir Rümi kızıl harir göydi ve başına bir altun tâc kodı, kendüyi tonatdı. (20) Andan 
sarâyun tamınun üzerine çıkdı. Yüz ay yüzlü câriye yanınca tam üzerinde Hüsrev gelince 
gah turdı ve gah (21) oturdı. Çünki Hüsrev ol araya yetişdi Şirin ayağ üstüne turup ol serv 
gibi boyunı Hüsrev'e gösterdi (22) ve sünbül gibi kara şaçını gül yanağı üzerine tağıtdı. 
Nergeslerinden erguvân üzerine incüler şaçdı ve yâküt gibi şirin dudağından (23) âb-ı hayât 
âşikâre kıldı. Hüsrev-i Perviz'e eytdi: “Ey fil tenlü sa'd tâli'lü ve ejderhâlar zebün &dici 
arşlan şâh, kanı (24) ol günler ki derdine Şirin”'den özge tabib bulunmazdı? Ve kanı ol dem 
ki gözüne Şirinsiz dünyâ görünmezdi? Ol senüyle (25) muhabbetümüz ve kanı andlar içüp 


“ahdler ö&tdügümüz? Kanı şâhun bizümle bunca dost dirildükleri? Ya anun aşkı odınun 


(316a) (1) harareti? Şimdi ne oldı ki böyle süstlüge yetişdi? Kanı ol çok çok yalvarduklarun 
ve derdüne dermân istedüklerün? Ne oldun ki (2) şimdi böyle şovuk deprenürsin? Düşde 
dahı yüzün görmegi bizden şakınursın. Noldun ki Şirin'den böyle tiz uşandun, andan (3) bu 
Şirin'i böyle acı gördün? Ol eski muhabbeti neden unutdun? Niçün hiç ol evvelki 'ahd ü 
peymân hâtıruna getürmezsin? Sen Şirin'den (4) uşandun ise ben senün aşkun odına 


yanmakdan uşanmadum.” Bu sözleri döyüp gözlerinden kanlu yaşlar akıtdı. Çünki Şirin'ün 
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âvâzın (5) &şitdi tam üstine bakup Şirin'i gördi. Hüsrev'ün benzi şarardı ve gözlerinden yaş 
geldi. Tiz kırk hâdimle bir kur egerlü (6) at verdi. Şirin'i alup Hüsrev'ün altun köşküne 
iletdiler. Kendüsi ol aradan geçüp şikâra gitdi. Niçe gün ol şahralarda yöyüp (07) içüp şikâr 
eyledi. Andan yine dönüp şehre 'azm eyledi. Şâhun gelecegin &şidicek şeherde şâdlıklar 
etdiler. Yolları ve şeherleri (8) tonatdılar. Çünki şâh şehre geldi Şirin Hüsrew'ün yüzin 
göricek şâd oldı ve ayağın öpdi ve şâhı kuçup yiyledi. Yine (9) ol evvelki muhabbet iki 
tarafdan tâzelendi. Çün İrân'un uluları öşitdiler ki Hüsrev Şirin'i altun köşküne getürmiş ve 
evvelki 'aşkı (10) ve muhabbeti anmış cemi'si ol işden katı incindiler. Ululardan üç gün 
tamâm kimse Hüsrew'ün katına varmadılar. Dördünci gün olıcak (11) Hüsrev âdem 
gönderüp cümle uluları katına okudı. Eytdi: “Sebeb nedür ki bunca günden berü katuma 
gelmedünüz?” Cümle ulular baş vezirün (12) yüzine bakdılar. Vezir gördi ki cevâbı 
kendüden umalar, ayağ üzere turup Hüsrew'e du'â etdi. “Ey şâh-ı “âdil, (13) gerçi oğlanlık 
çağında şehriyâr oldun; veli cihânun acısın ve tatlusın çok gördün ve eyi yatlu haberler çok 
eşitdün. (14) “Akıllar eydürler ki: “Kaçan ulularun aşlı karışık olsa, ol aşıldan ululuk eksilür.” 
Şöyle bil ki ata ve ana pâk olıcak oğuldan (15) yatluluk gelmez. Dahhâk-ı Tâzi ki atasın 
öldürdi ve dahı İskender-i Rümi ki nice begler depeledi. Anaları yatlu aşıldan olduğıçun idi. 
(16) Biz ol nesneye acıruz ki şehriyârun gönline şeytân galib oldı. İrân-zemin'de Şirin”den 
gayrı hâtün yok mıydı? Pâdişahun (17) sarâyında andan güzel kimse bulunmaz mıydı ki 
şehriyâr ana bu vechile gönül verür ve anun gibi adı çekilmiş 'avratı sarâyına (18) getürür, 
dükeli hâtünlarından anı yög tutar. Meger şehen-şâh ol zamânı anmaz ola ki bu vilâyetden 
gitdügi vakt şahun (19) 'aşkından Şirin kendüyi âleme nice rüsvây e&tmişdi. Bir hâtün ki 
erden ötüri kendüyi böyle melâmet kıla andan (20) pârsâlık gelmez. Anı sarâya getürmek 
degil cihânda diri komalı degildür.” dedi. Vezir bu sözi döyicek Hüsrev başın aşağa (21) 
eyledi ve hiç cevâb vermedi. Pes Vezir eytdi: “Bu gün ahşam oldı vakt ola ki yarın şahdan 
cevâb öşidevüz.” dedi. (22) Pes ol gün meclis âhir olup tağıldı. Begler makâmlu makâmına 
gitdiler. Çün ol göce geçdi, şabâh olıcak yine ulular bir araya (23) derildiler. Kimi eytdi: 
“Dün ol sözi şâha dömemek gerek idi.” Kimi eytdi: “Katı hoş varıldı.” Kimi, “Şehriyâr aceb 
ne cevab (24) vere?” dedi. Pes bu endişeyle turup şehriyâr katına geldiler ve her biri yerlü 
yerinde oturdılar. Dahı söze başlamadın (25) bir kişi bir altun tâs içine biraz kan koymış 


ortaya getürdi ve Hüsrev'ün önünde kodı. Ol tâs içinde ol 


(316b) (1) kanı görenler yigrendüginden yüzün öte dönderdi. Hüsrev eytdi: “Bu ne kandur, 


benüm önüme komakdan murâd nedür?” Ol vezir eytdi: “Bu ol (2) murdâr kandur ki her kişi 
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bunı göricek yigrenür.” dedi. Vezir bu sözi döyecek ol tâsı götürdiler. İçindeki kanı giderüp 
tası şuyla ve (3) toprağıla yudılar ve içine müşgle ve gül-âbla şarâb koydılar. Şöyle ki ol tâs 
güneş gibi münevver oldı. Hüsrev anı göricek (4) eytdi: “Bu ol tâs degil midür ki görenler 
andan yüz dönderürlerdi? Şimdi her kişi aga meyl öder.” dedi. Vezir eytdi: “Ey şehriyar, 
Allâh te'âlâ (5) seni dâyimâ şâd kılsun. Ademün teni şol altun tâs gibidür. Pâklık ve nâ- 
pâklık kendü fi'lindendür. Vakt olur ki bir mühmel iş (6) iş”“3 ucundan cemi' “âlem andan 
igrenürler. Vakt olur ki yüzin görmege her kişi müştâk olur.” dedi. Hüsrev bildi ki 
makşüdları (7) kendüye Şirin'i “arz ötmekdür. Eytdi: “Ey serverler, bizüm Şirin'ile sırrumuzı 
bilmemeğgin anun hâline ta'n ödersiz ve anı bed-nâmlığıla (8) ayarsız. Şol vakt ki Şirin 
benden ayruydı ol zehrle ve kanla tolmış tâsa benzerdi. Şimdi ki benüm sarâyuma geldi (9) 
gül-gün şarâb koyulmış pâk tâsa döndi. Ve şol dem ki Behrâm-ı Çüpin benüm aduma akça 
kesdürdi, ben atam havfından kaçup gitdüm. (10) Ol vakt benüm yolum Şirin'ün şehrine 
uğradı. Hemân ki ben Şirin'i gördüm hezâr cânla ana âşık oldum. Şöyle oldum ki (11) bir 
sâat şabr u ârâmum kalmadı. Anı görmeyicek cihân gözüme karayu olurdı. Ol vakt benüm 
katumda olan dâniş-mend benüm (12) hâlümi göricek esirgedi Şirini varup atasından diledi. 
Bizüm âyinümüz erkânumuz üzere anı bana alı verdi. Ben atam korhusından (13) anı 
kimseye bildürmez idüm. İmdi Şirin benüm helâlümdür ve benüm “aşkumdan kendüyi 
melâmet ötmişdür. Benden artuk kimsenün (14) ol yüzün görmemişdür. Bir kişi helâline 
“aşık olmak 'ayb degildür. Şöyle bil ki Şirin pâk ve pârsâdur. Cihânda bu işi (15) hemân ben 
etmedüm. Erdeşir Şâh, Erduvân kızı Gülnâr'a 'âşık olıcak anı aluban kaçdı. Şonra ki cihâna 
şah oldı. Ayin ve (16) erkân üzere aldı. Ve dahı Şâbür şah Rüm'dan kaçıcak ol bir câriyeyi 
alup gitmedi mi? Şonra anı dükeli hâtünlarından ulu (17) eylemedi mi? Bunun gibi işler 
cihânda çok olmışdur. Bundan ötüri bizi 'ayblaman ve Şirin'e yavuz gümüân eylemen ki 
hâtün (18) erine aşık olmağla adı yavuz olmaz.” dedi. Hüsrev-i Perviz bu sözi döyecek cemi' 
oturanlar âferin kılup dediler ki: “Hak te âlâ senün (19) ömrüyi dâyim eylesün ki hem şâhsın 
ve”“* hem 'âlim ve “âkılsın ve yeryüzinde devlet-i İlâhisin.” dediler. Çünki bunun üzerine 
çok zamân (20) geçdi varduğunca şâhun ululuğı artdı. Ve dükeli vaktin kayşer kızıyla 
geçürürdi ve sarâyda andan ulu hâtün yoğdı. Şirin (21) Meryem'ün ucundan dertlü olmışdı. 
Ahir kayşerün kızına sırrıla ağu yödürdi. Andan şonra Kürdiyye dahı hasta oldı. Bir yıl içinde 
(22) ikisi dahı helâk oldılar. Saray ve Hüsrev dahı Şirin'ün başına kaldı. Varduğınca 


muhabbetleri ziyâde oldı. Çünki (23) Şirüy on altı yaşına &rdi, Hüsrev Anunçun mu'allimler 





55 Mükerrer yazım. 
4 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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ve hüner ehli kişiler getürdi ki dâyimâ aya terbiyet derlerdi. (24) Hoca gece gündüz anun 
hâlin gözedürdi ve her ne öderse Hüsrev'e bildürürdi. Bir gün ittifak mu'allim Şirüy'un 
katına gelür. (25) Görür ki Şirüy yâranlarıyla oturmış, önüne Kelile ve Dimne komış; 


arslanla öküz hikâyetin eydür. Şağ eline bir 


(317a) (1) geyik boynuzı almış ve şol eline bir kurımış kurd pençesin tutar. Pençeyle boynuzı 
birbirine urup oynar, oturur. Mu'allim Şirüy'dan bu nesneyi (2) göricek gâyetde perişân oldı. 
Ol hal ana mübârek görünmedi. Zirâ oğlanun tâli in müneccimlerden şorup bilmişdi. Bildi 
ki şimdiden şoyra oğlan (3) yatlu işlere el uzadacakdur. Pes mu 'allim ol melâmetle turup ol 
dâniş-mendün katına geldi. oğlandan gördügi hâli söyledi. Ol ulu (4) dâniş-mend dahı gelüp 
Hüsrev-i Perviz'e bildürdi. Hüsrev ol sözi öşidicek benzinde kan kalmadı. Bildi ki 
müneccimler dedigi vâki' olacakdur. Hiç (5) dınmadı, “Görelüm rüzigâr ne şüret gösterür?” 
dedi. Bunun üzerine dahı bir zamân geçdi. Perviz'ün şâhlığı yigirmi üç yıla yetişdi. (6) 
Varduğunca Şirüy'dan dürlü dürlü yaramaz işler belürdi. Anun işlerinden Hüsrev katı 
incindi. Gördi ki naşihat kabül ötmez oldı, Şirüy'ı (7) kalan kardaşlarla ve ne kadar 
ta allukâtı ve yâr olduğı kişiler varısa küllisin tutup demürledi. Sarây içinde habs ötdiler. 
Şirüy'un yoldaşlarından (8) ve dahı ulular ve begler oğlanlarından ki Şirüy'la ol demde tutup 
habs ötmişler idi iki bin kişi deftere aldılar. Cemi'sinün örtüsün (9) döşegin ve göyecegin ve 
yeyecegin vaktlu vaktinde hâzır kılurlardı ve kırk kişi anlarun üzerine müvekkel konmışdı. 
Her ne hâcet varısa görürlerdi (10) ve nenün gibi iş derlerse şâha bildürürlerdi. Bu hâl 
üzerine niçe zamân geçdi. Varduğınca Şirüy'un yatlu işlere meyli ziyâde oldı. (11) Şol nesne 
ki takdir olacakdur anı def” ötmege çâre olmaz. Şimdiki hâlde Hüsrev'ün tâkını ve tahtını 
beyân &delüm. Şıfat-ı Taht ve Tâk-ı Dis (12) O taht ki adına Dis derlerdi Hüsrev-i Perviz anı 
meydân içinde bünyâd &tmişdür. Anun aşlı Dahhâk-ı Tâzı'den kalmışdur. Ol vakt ki (13) 
Feridün-ı Kürd, Dahhâk-ı Tâzi'yi öldürüp yerine şâh oldı. Anun zamânında Demâvend 
tağında bir üstâd kişi var idi. Adına Cihn-i Burzın. (14) Feridün Şâh için bir taht düzdi. Ve 
çevresin la'l ü gevherle bezedi. Feridün ol tahtı göricek katı şâd oldı. Cihn'ün üstâdlığına 
(15) ve kemâl-i “aklına âferin kıldı. Ve ol tahtı düzdügiçün Cihn-i Burzin'e otuz bin fülüri 
ve bir altun tâc ve iki kıymeti küpe verdi. Ve dahı (16) Sarıla Amul vilâyetin ana bildürüp 
eline berât verdi. Ve niçe zamân ol taht üzerinde şâhlık eyledi. Andan şonra ki İran vilâyetin 
(17) kiçi oğluna ışmarladı. Ol şahlıkdan ayrı üç nesne verdi ki Tür ve Selm ve üç nesneye 
hased öderlerdi. Birisi ol taht idi (18) ve biri Gürz-i Kâvüs idi ve dahı ol alem idi ki Feridün 


ana heft çeşmeyi güher eydürdi. İrec ölicek bir avuç nesne andan Menüçehre”ye (19) degdi. 
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Menüçehre'den ki Hüsrev'e degdi andan Luhrâsb'a degdi. Ve her şâh ki ol taht üzerinde 
şâhlık öderdi o tahtun üzerine (20) bir nesne artururdı. Çünki Luhrâsb'dan şonra şâhlık 
Guştâsb şâha degdi. Guştâsb ol tahta nazar kılup Câmasb (21) vezire eytdi: “Ey vezir-i “âkıl 
hiç bir nesne bilür misin ki biz dahı tahtun üzerine arturavuz tâ bizden şoyra gelenler bizi 
dahı (22) anun sebebiyle analar ve ol işe âferin kılalar.” dedi. Câmasb, 'aklıla ol tahtun 
üzerinde yedi kat gögi ve ay ve Gün'i (23) ve cemi' yılduzları ve on iki burücı ve ol burclar 
arasında dereceleri ve dekâyıkı cümle anda nakş ötdi. Ahir ki İskender (24) cihâna şâh oldı 
ol tahta nazar kıldı. Gördi ki üzerinde anca şâhlarun nişânları var, eytdi: “Bu bi-vefa tahtı 
gör ki (25) ne kadar şâhdan arta kalmışdur. Bizden dahı arta kalacakdur.” dedi. Anun 


üzerinde oturmağı kendüye mübârek görmedi. Buyurdı, 


(317b) (1) ol tahtı pâre pâre kıldılar. Her pâresin bir kişiye bağışladı ve eytdi: “Niçeye dek 
bu taht şehriyârları yöle verecekdür? Biz dahı bunı pâre (2) pâre ödelüm tâ ki şehriyârlık 
bizüm üzerümüzede mukarrer ola.” dedi. Ol tabtun her pâresi ki bir ulu kişinün eline 
girmişdi. Anı (3) şaklarlardı tâ şuna degin ki şahlık Erdeşir'e yetişdi. Anun zamânında bir 
gün ol pârelerden birisi eline girdi. (4) Anı göricek kalanın dahı istedi. Ol tahtun niçe 
pârelerin buldı. Anı yine düzdürüp taht eyledi. Şâd u handan anun (5) üzerinde oturdı,”“İ 
nice zamân şâhlık eyledi. Ol dahı gidüp nice zamândan şonra şâhlık Nüşinrevân-ı 'âdile 
degdi. (6) Nüşirrevân ayda bir kerre ol tahtı gözedüp bezedürdi ve anun üzerinde oturup 
halka naşihat kılurdı. Andan (7) şoynra Hurmuz'dan Perviz şâha yetişdi. Hüsrev-i Perviz ol 
tahtun hikâyetin ululardan şordı. Aşılda ol taht (8) ne idügin bildi. Andan cemi' memlekete 
âdem şalup kalan pârelerin dahı buldurdı. Şöyle ki bir eksüksüz cümlesin (9) hazır kıldılar. 
Andan Erdeşir'ün tahtın getürdiler. İrân'un “Akılları, üstâdları ol pâreden buldukların cem' 
edüp birbirine (10) yakışdurmışlardı. Rüm'dan ve Çin'den ve Bağdâd'dan ve Mekrân- 
zeminden ve Hind'den ne kadar üstâd dülgerler varısa cümlesin şahun (11) katına cem' 
eylediler. Bin yüz altmış kişi taht düzmek işinde kâmil-i üstâd cem' oldılar ki her birinün 
şâkirdi vardı. (12) Bu kadar üstâdlar iki yıl tamâm ol tahtun ardınca oldılar. Aklıla bir hüb 
taht bünyâd etdiler ki yüz altmış arşın yükseklügi (13) vardı. Eni dahı yüz yigirmi arşın idi. 
Ol tahtun üzerinde otuz altı direk üzerinde bir taht dahı düzdiler ve altunıla (14) pirüzıla zeyn 
etdiler. Tahtun cemi' mıhları hâm gümüşden idi. Her mıhun ağırlığı yüz altmış altı miskâl 


idi. Ol tâk ki bu kürsi (15) anun içinde idi. Şöyle şan'atla yapılmışdı ki bahâr günlerinde ol 
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taht üzerinden şahrâlar ve çiçekler temâşâ olınur idi. (16) Ve yemiş vaktlarında envâ 1 elvân 
kohuları gelürdi. Kış olıcak dört divârına ibrişimden ve sammürdan izârlar aşarlar idi. (17) 
Ol izârun üzerinde bin altun top var idi ki her topun ağırlığı beş yüz miskâl idi. Yedi yılduz 
ve on iki (18) burc bir vechle nakş olunmışdı ki kişi oturduğı yerden güneş kankı burca 
varmışdur ve ne kadar mesâfe kat' &tmişdür (19) bilürdi. Ve ol tahtun üzerinde bir altun taht 
dahı düzülmişdi ve gevherle zeyn olmışdı. Ve andağı gevherün (20) hisâbı yoğdı. Ve andan 
yukarı dörd ayak altun nerdubânla çıkılur bir gevherden taht dahı var idi ki her bir (21) 
gevherün kıymetin kimse bilmezdi. Ve ol aşağadağı tahtun adına Mışsâr eydürlerdi ki 
üzerinde bir koç (22) şüreti nakş olmışdı. Ekinciden ve ra iyyet halkından bir kimse gelse 
anlar ol Mişsâr'da otururlardı. (23) Ve şehriyâr kendüsi ol gevherden tahtun üzerinde 
otururdı. Ve ol tahtun üzerinde bir altunla ibrişimden (24) konulmış döşek var idi ki elli ydi 
arşın ol döşegün öni var idi. Başdan başa ol döşek (25) dürr ve cevâhirle zeyn olmış idi. Yer 


ve gök ve yedi yılduz ol döşegün üzerinde nakş olmış idi. Yedi iklimün 


(318a) (1) şüreti ve kırk sekiz şehriyârun tâcı ve tahtı ve saltanatı ve her iklimde ne kadar 
şehr ve köy ve bâğ”““ ve bâğçe ve şu varısa bir eksiksiz (2) ol döşekde vardı. Kişi oturduğı 
yerden yedi iklimi temâşâ öderdi. Andan şoyra Çin ikliminde bir üstâd kişi (3) var idi ki 'akl 
içinde anun mânendi yoğdı. Ol kişi yedi yıl bir döşege zahmet çekdi ve dükeli hünerlerin 
anda harc (4) ötdi. Altunla ibrişimden bir döşek dokudı ki cihânda ancılayın hüb nesne 
görülmiş degül idi. (5) $ çeldi g çil yl Gi gli 9 A ŞİSS 3 pla 3 AĞ) gg yl g agd 
3k Sülümüsi 5 435 algı (6) Ve dahı ne kadar Acem ve Çin pâdişâhları varısa küllisinün 
şekli anda nakş olmış idi. Hâkân-ı Çın (7) ol döşegi göricek ol üstâda aferin kıldı ve ol döşegi 
Hüsrev-i Perviz'e gönderdi. Hüsrev anun letâfetine (8) 'acebe kaldı. Buyurdı ol döşegi taht 
üzerine döşediler ve bir şâhâne meclis ârâste kıldılar ki şâhun ne kadar güyendeleri (9) ve 
sâzendeleri varısa cümlesi ol meclisde hâzır oldılar. Meger Hüsrev şahun katında bir mutrib 
var idi ki adına (10) ser-keş derlerdi. Çalmakda ve eytmekde andan üstâd yoğudı. Şehriyârun 
gâyet makbüliydi. Her gâh ki şâhun (11) meclisinde çalaydı cümle ulular âferin ödüp üzerine 
dürr ve cevâhir şaçarlardı. Ol üstâd Cehrüm şehrinden kopmışdı. (12) Cihânda kendüden 
yeg eydici ve çalıcı var idügine itibâr ötmez idi. Çünki Hüsrev şahluğından yigirmi sekiz 
yıl (13) geçdi, varduğunca şâhun devleti ve ululuğı artmakda idi. Cemi' âlem halkı ana kul 


olmakda idi ve ne kadar ehl-i hüner (14) varısa Hüsrevün katına gelmege yüz tutmışdı. 
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Meger Cehrüm vilâyetinde bir üstâd dahı var idi. güela (15) GÂS ys $ Si Anun gibi hüb âvâz 
ve çalup eytmede üstâd idi ki cihânda misli gelmemişdi. Eşitdiki Hüsrev'ün (16) güyendelere 
ve hüner ehline rağbeti küllidür. Her kişi Bârbud'a eydürlerdi ki: “Eger sen şâhun katına 
varsan yanında (17) senden mukarreb kimse olmazdı ve seni göricek ser-keş'e 'itibâr 
etmezdi.” Bârbud anlarun söziyle şehriyâr katına (18) gelmege meyl etdi. Bir gün 
Cehrüm?'den sefer kılup şehriyâr katına geldi. Ve şâh katında olan hânendeleri ve (19) ve 
güyendeleri şordı. Bârbud'un geldügin ser-keş &şidicek be-gâyet perişân olup eytdi: “Eger 
Barbud şâhun (20) meclisine gelecek olursa cümlemüzün bâzârı kesâd olur.” tiz şahun 
kapucıları katına geldi. Her birine niçe nesne verüp eytdi: (21) “İşbu şüretlü kimse 
gelmişdür. Eger kapuya gelürse zinhâr içeri şalı vörmeyesiz.” dedi. “Zirâ çalmakda ve 
eytmekde ol benden (22) yögdür. Ol gelecek bana itibâr kalmayacakdur. Şâh katına gelmege 
yol vörmeyesiz.” dedi. Çünki Bârbud kapuya geldi kapucılar ana yol vörmediler. (23) Ve 
niçe ki söyledi &şitmediler. Nâ-çar görü döndi. Meger şahun bir bâğçesi vardı. Nev-rüz 
günlerinde şâh ol bâğçeye varurdı. Ol (24) bâğçenün bir kerim kişi bâğçevânı vardı. Adına 
Merdüvi derlerdi. Bârbud eline bir kopuz alup Merdüvi'nün katına geldi. Biraz şohbet kıldı. 
Merdüvi (25) anun hünerlerine hayrân kaldı. Bârbud'a muhabbet kıldı. Bir gün Bârbud, 
Merdüvi'ye eytdi: “Ey keremi çok kişi, katunda benüm bir dilegüm var ki sana âsândur. 


(318b) (1) Şehriyâr bâğçeye gelicek bana destür veresin, içerü girem. Kendüzüm gizleyüp 
uğurlayın şâhun şohbetin seyr ödem. Cihânda bundan özge (2) makşüdum yokdur.” dedi. 
Merdüvi eytdi: “Senün bu hâcetün yerine getüreyin. Evet bu şartla ki kimse seni görmeye ve 
eger tuyulacak olursan (3) beni ele vörmeyesin ve “Kapudan girmedüm.? deyesin.” dedi. 
Bârbud eytdi: “Eyle olsun.” Pes ol gün ki Hüsrev bâğa girdi evvel Merdüvi, Bârbud'a 
bildürdi. (4) Yeşil tonlar göyüp kopuzın eline aldı. Hüsrev'ün şohbet-gâhına yakın bir serv 
ağacı vardı ki be-ğâyet şık budakları vardı. Bârbud ol ağaca çıkup (5) gizlendi. Çünki Hüsrev 
geldi meclis bezenüp germ oldı. Ser-keş-i hunyâger nevâlar eyledi. Andan bir ay yüzlü sâki 
bir billürdan câmı toldurup şâha şundı. (6) Şâh şâd u handân ol toluyı eline aldı ki içe. Bârbud 
serv ağacından bir latif ser-âğâz eyledi ve bir nâzük nesne eytdi ki meclis ehli anun âvâzına 
(7) hayran kaldılar. Ol şadâ şâha be-ğâyet hoş geldi. Eytdi ki: “Bu eyden kimdür? Tiz 
getürün!” ser-keş bildi ki Bârbud'dur. Şâhun kulları şem'ler yakup ve bâğun (8) için niçe ki 
aradılar |buJlımadılar.5“7” Yine şah katına geldiler. Eytdiler: “Senün devletünde &y şehriyâr, 


57 B. bulımadılar B. nüshasından düzeltilmiştir. 


830 


serv ağaçları eydici olsa acebe olmaya.” dediler. Bunun üzerine (9) biraz vakt geçdi. Yine 
Hüsrev-i mahbüb, sâkinün elinden bir tolu aldı ki içe. Bârbud, bir dürlü ser-âgâz ve ” bir 
dürlü makâmda bir nâme dahı eyledi ki evvelkiden şirindi. (10) Hüsrev anun şafâsına ol câmı 
içdi ve ol âvâza hayrân kaldı. Buyurdı bâğı yine aradılar, bulmadılar. Hüsrev anun “aşkına 
bir cam dahı (11) istedi. Hemân ki şehriyâr ol câmı eline aldı yine Bârbud bir hüb ser-âğâz 
eytdi ki oturanlar mütehayyir kaldılar. Şehriyâr anı görmege gâyet (12) müştak oldı. Eytdi: 
“Eger ferişte ise kendüyi niçün bize göstermeye? Divün ve perrinün hod bunun iş elinden 
gelmez. Bu âdem oğlanınundur. Bağı (13) yine aran vakt ola ki bulasız. Ben anun ağzını 
şehriyârun önünde yer öpdi. Hüsrev: “Ne kişisin ve ne yerdensin?” dedi. Bârbud eytdi: 
“Şâhun bir kem kulıyam. Cehrüm vilâyetinden gelürem. (15) Çok zamândur ki bu şehre 
geldüm, beni şah katına gelmege koyvermediler. Bu tariki ihtiyâr ö&tdüm.” Şâh kapucılara 
hışm ötdi. Kapucılar ser-keş-i (16) hunyâgerün men ötdügin dediler. Şah eytdi: “Ey 
hünersiz, ne revâdur ki bunun gibi şahib-i kemâl bizüm şohbetümüzden ırağ eyleyesin?” Ol 
(17) şadiye tolular içüp Bârbud'a in 'âmlar eyledi ve Cehrüm vilâyetinün begligin aya verdi. 
Çün ol göce geçdi şabâh yine bezm kuruldı. (18) Şâh Bârbud'un ağzını gevherle toldurdı ve 
her gün bir dürlü hil'at göyürürlerdi ve bi-hisâb “atalar kılurlardı. Bu vechile şâh katında (19) 
Barbud katı mukarreb oldı. Şâh ansız şohbet ötmezdi. Hüsrev'ün ululuğı ol mertebede idi 
kim Türân?'dan ve Hind'den ve Çin'den ve Rüm'dan harâc (20) gelürdi. Yöryüzinde ne kadar 
câanlu varısa emrine râm olup 'askerinün ve gencinün nihâyeti yoğdı. Bir genc komuşdı ana 
“Genc-i Urüs” derlerdi. (21) Ve bir genc dahı ötmişdi ki tâkına ok &rmezdi. Haş incülerle 
toluydı. Ve bir genc dahı ötmişdi adına “Hadrâ” derlerdi. Toptolu zümürrüd idi. (22) Bir 
gencine dahı “Pür-mâye” derlerdi. Ve bir gencine Yâdavurd derlerdi ki toptolu gevher idi. 
Ol genci deryâ-yı 'Ummân'dan iki yüz gemiyle yel kenâra (23) getürmişdi. Hüsrev ol 
gencün yarusın fakirlere üleşdürüp yarusın hazineye almışdı. Bir gencine “Sühte” derlerdi. 
(24) Ve bir gencine “Dünye-yi Hüsrevr” derlerdi. Ve dahı Efrâsiyâb'un genci anun eline 
girmişdi. Ve dahı “Tâk-ı Dis” ki andağı gevherlerün (25) nihâyeti yoğdı. Ve dahı anun 


zamânında bir altun ma'deni bulunmışdı ki altunı müm gibi yumşak idi. Oda göstermedin 


(319a) (1) üzerine mühr başarlardı. Ve her ne dilerlerse odsız elile &derlerdi. Ve Harrâd 


Burzın gibi âkıl veziri varıdı. Ve sarâyında bin iki yüz ay yüzlü (2) câriyeleri varıdı. 
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Cümlesinün ra'nâsı şirin idi. Ve bin iki yüz hâzır atı varıdı. Anlarun içinde bir at vardı ki şah 
gâyet (3) severdi. Adına Şebdiz derlerdi. Ve bin dahı Arabi atı vardı. Ve bin iki yüz cengi 
pili vardı. Ve on iki bin bâr-keş katırı var idi. (4) Ve otuz bin kızıl tülü ve kara gözlü devesi 
vardı. Leşkerinün hisâbı yoğ idi. Ululığına mağrür olup ve Tanrı'dan korkmayup âhir zamân 
peygâmberi (5) Muhammed Muştafa'nun 'aleyhi's-selâm mektübın yırtdı. Meger Resül 
hazreti salla'llâhu aleyhi ve sellem ana nâme gönderüp dine da'vet eyledi. Yazdı kim: 
“Benüm katumdan ki Tanrı'nun (6) resüli ve peygâmberlerün güzidesi Muhammed'em. 
Senün katuya ki Acem diyârınun şâhı Perviz şâhsın. Nâme örişicek Allâh'ı bir bilesin ve 
beni Hak resüli bilesin. (7) Ol bâtıl dinden dönüp benüm Hak dinüme giresin dilersen ki 
âhiretde cehennem 'azâbından emin olasın.” Bu vechile nâme Perviz'ün katına varıcak (8) 
kendü adı aşağa yazılduğına tarıldı. Resül'ullâh'un salla'llâhu aleyhi ve sellem nâmesin 
yırtdı ve nice herzeler söyledi. Resül?un nâmesin yırtduğıçun (9) Hak te âlâ dahı anun cigerin 
hançerle yırtdurdı. Devletlü oldur ki ululığı ziyâde oldukça şefkatı ve inşâfı arta. Hak te âlâ 
verdügi ni metün (10) şükrini bile. Cihân çünki kimseye kalmayacakdur. Yög oldur ki kişi 
eylük yolın tuta ve âhiret içün dürüşe. Güci yetdükçe yatlu işlerden şakına. (11) ödal G50x 
İssm Sel Çünki bu hikâyeti okuyasın bilesin ki dünyâdan kimseye vefâ gelmez. Çün 
Hüsrev-i Perviz Resül'un nâmesin yırtdı (12) ve Allâh'un emrine 'âşi oldı ol sebebden 
Hüsrev'ün başından devlet gitdi. Ve 'adl ve inşâfı unutdı. Halkun mâlına el şunmağa başladı. 
(13) Ve şol kadar zulm kıldı ki katındağı ulular ve pehlevânlar tağıldı. Kimi Rüm'a ve kimi 
Çin'e gitdi. Her kişi aya yatlulığa dil uzadur oldı. (14) Meger Hüsrev'ün katında bir pehlevân 
vardı ki ol zamânda andan ulu pehlevân yoğdı. Adına Gurâz eydürlerdi. Div şıfatlu zâlim 
kişi idi. Hüsrev (15) Rüm tarafın ana ışmarlamışdı. Leşkerle ve yarağla Rüm serhaddinde 
olurdı. Hüsrev zulme başlayıcak evvel Gurâz “aşi oldı. Ve cihânda Zâd-Ferruh'dan (16) özge 
dostı kalmamışdı. Ahir ol dahı Gurâz'la ittifak ödüp Hüsrev'e el uzatdılar. Gurâz kayşere 
nâme gönderüp eytdi: “Ne turursın (17) İrân üstine yürümege? Evvel dostun benem.” dedi. 
Kayşer şâd oldı. Leşker devşürdi. “Alem sancak çeküp İrân-zemine yürüdi. Hüsrev'e haber 
(18) yetişdi. Bildi ki Gurâz'la ittifak ötmişlerdür. Perişân oldı meger Gurâz'ı nice kerre 
katına okumışdı. Gurâz Hüsrev'den korkup gelmemişdi. Hüsrev ol hâli (19) ululara bildürdi. 
Cümlesi ol tedbirde âciz kaldılar ve hileden gayrı çâre bulmadılar. Pes Hüsrev buyurdı 
Gurâz içün bir nâme yazdılar. (20) Eytdi ki: “Ey Gurâz senün bu işüni ğâyetde begendüm ki 
kayşeri başdan çıkarmışsın. İmdi kayşer İrân şınurına göçdüginleyin sen Rüm'dan yanın (21) 
bağlayasın ben leşkerle varam, kayşeri aradan götürem ve Rüm'ı gâret ödem.” dedi. Çün 


nâme tamâm oldı bir kişinün eline verdiler. Hüsrev eytdi: (22) “Bu nâmeyi kendüzünde 
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gizle. Gurâz katına gider gibi ol kayşerün leşkerine uğra. Seni câsüs döyü dutacakdur. Sen 
eyt ki: “Şehriyâr katından geldüm. Gurâz'a (23) giderem. Nâmem var.” deyesin.” dedi. Bu 
tedbirle nâmeyi ol kişi alup kayşerün leşkerine uğradı. Tutup kayşer katına iletdiler. Harif 
şaşdı cevâb (24) veremedi. Kayşer buyurdı, gevdesin arayup nâmeyi buldılar. Kayşer nâmeyi 
okuyup korkdı. Eytdi: “Gürâz, bizi aldayup hile &tmiş.” Ol aradan leşkerin (25) dönderüp 
yine Rüm'a geldi. Gurâz bu işe acebe kaldı. Tiz nâme yazup kayşere gönderdi ve eytdi: “Ne 


revâdur ki İrân'a gelmişken görü dönesin? 


(319b) (1) Şehriyâr bu işi benden bilmişdür. Ben umardum ki senün sebebünle anun 
şerrinden kurtılaydum.” dedi. Kayşer ol nâmeyi görüp kakıdı. Tiz cevâb nâme yazup (2) 
eytdi: “Ey bed baht, ben sana ne ziyân eyledüm ki beni alla Hüsrev'ün eline veresin?” dedi. 
“Niçün bunun gibi zâlimlığa kaşd ötdün?” dedi. Gurâz nâmeyi göricek (3) hâl ne idügin bildi. 
Niçe ki and içüp özr eyledi, kayşer inanmayup sözin kabül ötmedi. Andan şonyra Hüsrev bir 
nâme yazup Gurâz'a (4) gönderüp eytdi: “Ey şeytana uymış, “âkılsız bed-baht, niçe kerre 
seni katuma okudum niçün gelmedün? Bilesin ki katundağı leşker kayşerle (5) bir olmışdur. 
Ol leşkeri benüm katuma gönderesin.” dedi. Çün Gurâz nâmeyi gördi gönline endişe düşdi. 
İrân serverlerinden on iki (6) bin bahâdır kişi çıkarup şâhun katına gönderdi. Çün ol leşker 
şâha erdi. Hüsrev Zâd-Ferruh'a buyurdı ki anlardan Gurâz'la kayşer ahvâlin (7) şora. Ferruh 
ol leşkere gelüp eytdi: “Siz ol tarafı beklerdinüz. Niçün kayşere yol ve&rdünüz ve şehriyâra 
hâyin oldunuz?” dedi. Ol halk bu sözi (8) öşidicek 'âkılları tağıldı ammâ Gurâz'un râzın 
sakladılar. Cevâb vermediler. Ferruh anlarun bir niçe ulularıyla bir yere geldiler. Ferruh 
eytdi: “Ey serverler, (9) niçün korkarsız? Sizün şuçunuz yok, gönlünüz bir olsun. Râz 
vermen. Ben dahı sizünleyem.” dedi. Ol begler Zâd-Ferruh”dan bu sözi &şidicek (10) ayağ 
üstine turdılar. Ol 'ahdle cevâb verdiler. Zâd-Ferruh şâh katına gelüp anlarun haberin 
söyledi. Şâh eytdi: “Var eyt, aralarında Gurâz'un (11) söziyle bana aşı olmış kimse varsa 
desünler ki anlarun hakkından gelem. Yohsa dükelisin kıraram.” dedi. Ol leşker yine şâhdan 
bu haberi (12) şidicek korbhularından cevâb vermediler. Zâd-Ferruh eytdi: “Ey serverler, 
kimden korkarsız? İrân'da sizden bahâdır kimse yokdur. Şâh yanında kim (13) kalıpdur ki 
böyle bayılursız? Hiç üşenmen ki benüm kardaşum Rüstem şimdi şâha düşmen olmışdur. 
Bahâne istersiz benüm sözümden üşenmen, bana kılıç (14) çekün beni öldürmek isten.” dedi. 
Ol leşker yerlerinden turup el kılıca urdılar. Ferruh kaçup şâh katına geldi. Hâli haber verdi. 
Hüsrev bildi ki (15) Zâd-Ferruh'un sözi yalandur. Ba'is kendüdür. Evet kardaşı Rüstem 


korhusından tınmadı ki on iki bin güzin leşkerle Hüsreve 'âşı olmışdı. (16) Ferruh'a bir kaç 
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sögdi ve ayruk tınmadı. Ferruh bildi ki şâh leşker ahvâlin kendüden bildi. Taşra çıkup 
beglere sırrıla söyledi. Cümlesin şâha (17) hâyin eyledi. Meger Hüsrev katında bir pir kişi 
vardı ki İrân'un mu'teber beglerinden idi. Zâd-Ferruh'a eytdi: “İşbu işleri Hüsrev cümle 
senden (18) bilmişdür. Eger oğlanlarından birin şâh ötmezsen ne seni ve ne bizi kor.” dedi. 
Bunlar bu tedbirde iken öşitdiler ki Tahvâr nice bin (19) leşkerle şâhun katına gelür. Zâd- 
Ferruh, Tahvâr'a karşu varup eytdi: “Hüsrevw'ün katına ne varursın ki şimdi cümle leşker 
andan yüz (20) döndermişdür. Hüsrev zalimdür.” dedi. Tahvâr eytdi: “Leşkerün fikri 
nedür?” Ferruh eytdi: “Hüsrev?'e düşmen olmışlardur.” Tahvâr eytdi: “Benüm elümden (21) 
gelür ki şahdan baş çekenlerün başın kesem, yine bu vilâyeti şâha râm eyleyem.” Zâd-Ferruh 
eytdi: “Ey server, ne dersin bir kişi ki (22) uludan kiçiyi bilmeye ve kimseyi esirgemeye ve 
zulm eyleye andan hayr mı gele dersin? Şirüy bunca vaktdür ki zindân çeker, anı çıkarup 
tahta şah (23) &delüm.” dedi. Pes ol ittifakla Tahvâr leşkeriyle zindâna geldi. Zindân 
bekleyen pehlevânı öldürdi ve ol altı bin kişiyi tağıtdı. Andan (24) zindâna görüp Şirüy'a 
çağırdı. Şirüy, Tahvâr'un sözin &şidicek bildi ki kendüyi çıkarmağa geldi. Ağlayurak “Kanı 
Hüsrev? (25) Ne oldı ki beni çıkarursın?” dedi. Tahvâr eytdi: “Ağlama, kuşağunı muhkem 


kuşan. Bizüm sözümüzden çıkma. Yohsa altı kardaşun var 


(320a) (1) birin atanun yerine şehriyâr &derüz.” dedi. Şirüy zindândan taşra geldi. Zâd- 
Ferruh, Hüsrev'ün kapusında turmışdı. Kimseye içerü yol (2) vermezdi. Şâh yanında hemân 
bir perde-dâr vardı. Bu işlerden gâfildi. Katında kimse olmaduğın 'aceblerdi. Sebeb ne 
idügin bilmezdi. Çün (3) ahşam oldı Zâd-Ferruh şâhun pâs-bânlarını cem' ötdi, eytdi: 
“Şimden görü Hüsrev'ün zamânı geçdi. Bu göce burclar üstinde Kubâd'un (4) adın çağırun.” 
dedi. Pes ol göce pâs-bânlar, Kubâd'a şehriyârlığıla aferin kıla çağrışdılar. Meger Hüsrev 
uybuya varup Şirin yanında otururdı. (5) Ol âvâzları öşidicek gönline endişe düşdi. “Ey 
şehriyâr, bu ne hikâyetdür?” dedi. Şirin'ün sözinden Hüsrev uyandı, kulağ urdı. (6) öşitdiki 
Kubâd'un adın çağırurlar. Benzinde kan kalmadı. Eytdi ki: “Ol yavuz aşıllu oğlanun adın 
kulağına söyledügüm vakt Kubâd dömişdüm. (7) Şimdi dün içinde elümüzden ne gelür? &rte 
yarak görüp Fağfür-ı Çin katına gitmek gerek.” dedi. Şirin eytdi: “Ey şehriyar, şimdi kaça 
bilürsen (8) kurtılursın. Erte vakt ola ki sana bir ziyân &deler.” dedi. Ol sözle Hüsrev yerinden 
turup cebe göydi ve iki kılıç kuşandı. Bir bahâdır kulı vardı, (9) bile aldı. Sarâyun bir 
tarafındağı bâğçeden çıkup gitdiler. Erte olıcak bir tenhâ yere geldiler tâ ki ahşama degin 
anda olup ahşamdan şonra çıkup (10) Türân'a kaça. lb 34 gm dl gâ < Bu tarafdan 


leşker şabâh olıcak Hüsrev'ün sarâyın ortaya aldılar. Görüp sarâyı yağma kıldılar. Şâhı (11) 
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bulmaduklarına melül oldılar. Hüsrev öyleye degin anda oturdı. Gâyet acıkdı. Kemerinde 
bir gevheri koparup kula verüp eytdi: “ Var, bahçevâna (12) ilet. Ola ki bize yömek vere.” 
dedi. Kul altunı a/up”“? bâğ-bâna getürdi. Bag-bân altunı etmekçi katına getürdi. Etmekçi 
bâğ-bânla turup bir cevheri (13) katına geldiler. Cevheri eytdi: “Buncılayın nesne Hüsrev'ün 
hazinesinden gayrı yerde yokdur. Siz bunı uğurlayup durursız.” döyüp (14) ikisin bile tutup 
Zâd-Ferruh'a getürdi. Zad-Ferruh ol güheri gördi ki kemerden kesilmiş turup yeni şâhun ol 
kişilerle katına geldi. (15) Eytdi: “Bu güher Hüsrev'ün kemerinden alınmışdur.” Şirüy bağ- 
bafnaP” eytdi: “Bu güheri kanda buldun?” Bâğ-ban eytdi: “Bunı bana veren kişi (16) şimdi 
bâğ içinde oturur. Boyı bir serve benzer, yanağı bahâr güline benzer. Karşusında bir altun 
kemerlü kul turur.” dedi. Şirüy (17) bildi ki Hüsrevw'dür. Buyurdı üç yüz kişi atlandılar. 
Hüsrev'ün üzerine vardılar. Hüsrev anları göricek benzi şoldı. Kılıç çeküp (18) karşu yüridi. 
Üç yüz erden birisi Hüsreve karşu turmadılar, kaçdılar. Yine Şirüy katına geldiler. Eytdiler: 
“Biz şehriyâra karşu turı (19) bilmezüz. Ol Hüsrev'dür. Biz anun kullarıyuz. Ne cânumuz 
vardur ki aya karşu biz kılıç çekevüz?” dediler. Pes Zâd-Ferruh niçe leşkerle Hüsrev'ün 
katına geldi. (20) Eytdi: “Ey şehriyâr, eger destür verürsen sana bir kaç dostâne haber 
söylemege geldüm. Yok dörsenüz gine giderem.” dedi. Hüsrev eytdi: “Ey vefâsız, (21) ne 
dersin?” Eytdi: “Ey şehriyâr, cemi' 'âlem sana düşmen olmışdur. Şimdi yalınuz, bunca 
leşkere nice cevâb verürsin? Tutayın ki bin kişi (22) öldüresin, âhir ceng ötmekden 
yorulacaksın. Ol yögdür ki tutulmağa râzı olasın. Vakt ola ki zamânla cihân sana yüz tuta.” 
dedi. Hüsrev (23) eytdi: “Senün deödügüne râZi oluram. Evet, bana horlık ödeler döyü 
korkaram.” dedi. Zâd-Ferruh eytdi: “Ey işin bilmez şehriyâr, bundan (24) beter horlık ne ola 
ki cihân emrüne râm iken şağlığunda Şirüy cihâna şehriyâr ola? Dahı başuna neler gele?” 
dedi. Hüsrev bu sözi &şidicek (25) korkdı. Meger aya demişlerdi ki “Senün ecelüy iki tağ 


arasında olacakdur ki bir tağı altun ve biri gümüş olacakdur. Ve bir yâd yerden gelmiş kulun 


(320b) (1) elinde öleceksin.” demişler idi. Meger Hüsrev ki ol yerde oturmışdı, iki yanında 
iki genc-hâne gömmişdi. Hemân-dem bu zikr olınan ahval hâtırına (2) düşdi. Bildi ki ol iki 
genc-hânelerdür. Göylinde eytdi: “Hayf ki “ömrüm âhirine erişmiş.” Andan eytdi: “Ey Zâd- 
Ferruh emrüne muti oldum. Ne ödersen (3) et.” dedi. Pes Hüsrev'i bir pil üzerine 


bindürdiler. Bâğdan çıkup Hüsrev ol genci gömdügi yere bakdı. Pehlevi dilince eytdi: “Ey 





59 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
9 B. bağ-bâna B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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genc, Hüsrev'e (4) düşmen oldun. Dilerem ki benüm düşmenümle dahı âşinâlık ve”! dostlık 
etmeyesin.” Hem andan şonra ol genci kimse bulmadı. Şirüy buyurdı Hüsrev'i (9) 
Tayfusün'a iletdiler. Otuz yıl göçicek Hüsrev'ün 'ömri âhirine &rdi. Rüzigârun dahı yüzine 
gülüp âhir başına anun gibi işler getürdi. (6) Bilesin ki dünyâdan kimseye vefâ 
gelmez. Ağa ola LdA (5 gli Alda Çünki Şirüy şâd u handan tahta geçdi, (7) begler gelüp du'â 
ve âferin kıldılar. Şirüy eytdi: “Hemişe şâd u handân olun. Cihânda işümüz 'adl olsun. Şimdi 
bana iki (8) iki “âkıl issi kişi bulun ki Hüsrev'ün katına göndereyin ve eydeyin ki: “Sana 
bu iş benden ve İrân halkından olmadı. Kendü ötdügün zulmün (9) cezâsıydı ki başuna geldi.” 
deyeyin.” dedi. İrâniler Harrâd Burzin ile üstâd kişi lâyık gördiler. 3-8 vâyy b goy oi 
(10) Pes Şirüy şehriyâr Harrâd Burzın'e eytdi: Bilürem ki Hüsrev'ün hâliş dostısın. Var ana 
benüm haberüm ilet. Eyt ki: “Her kişi her ne öderse (11) cezâsın bulacakdur. Bu iş ki sana 
oldı, anda benüm ve İrânilerün günâhı yokdur. Bil ki sen ötdügün zulmlerün cezâsıdur ki 
Tanrı başuna getürdi. (12) Biri budur ki atanun kanın dökdün. Şol oğlan ki anadan pâklık ile 
toğa atasına el uzatmaya. İkinci bu ki yeryüzi (13) senün gencün ile toluyken yine 
yohsullarun malların alup zulm ötdün. Üçünci bu ki İrân uluları senün ucundan (14) râhat 
görmediler, oğuldan kızdan hânumândan âvâre oldılar. Dördünci bu ki kayşer sana bunca 
eylikler ödüp mâlın ve leşkerin (15) ve kızın sana verdi. Ahir 'Isâ'nun beşigin ana vermedün,. 
Beşinci oldur ki ol altı oğlanun 'ömürlerin zindânda göçürtdün. (16) Kankı ata oğlına sen 
&tdügün e&tmişdür? &tdügün işleri fikr eyle ve Tanrı'dan bil. Ve beni dahı arada bir bahâne 
bil ki tevbe eyle. Vakt ola ki (17) yine Hak te'âla senün elün tuta.” dedi. Pes ol iki kişi 
Hüsrev'ün katına geldiler. Ol beş bin kişi kim Hüsrev'i beklerdi. dâyim müretteb (18) 
yarağla tururlardı. Pehlevânları Kelinüşıdı. Harrad Burzin ile üstâd Guşesb atlarından 
indiler. Kelinüş dahı Harrâd'ı görüp ayağ üzerine (19) turup yer gösterdi ve 'izzetler &tdi. 
Andan Harrâd eytdi: “Ey pehlevân, “âlem bildi ki Şirüy şehriyâr oldı. Bu cebe ve zırh içinde 
ne (20) zahmet çekersin?” Kelinüş eytdi: “Hiç bir sâ'at gönlüm teşvişden hâli olmaz. Benüm 
hâlümi koyalum. Siz ne maşlahata geldünüz?” dedi. (21) Harrâd eytdi: “Şehriyâr Hüsrev'e 
bir kaç haber gönderdi. Ana dömege geldük.” dedi Kelinüş eytdi: “Sizi Hüsrev'le 
söyleşdürmeyem. Meger ki (22) sözünüzi ben dahı dinleyem.” dedi. Harrâd eytdi: “Gizlü 
söz degül âşikâre bir kaç naşihatdur.” Kelinüş yerinden turup Hüsrev'ün katına girdi. (23) 
Eytdi: “Allâh bu yavuzlıkları senden ırağ eylesün. Şâh katından Harrâd Burzın geldi. 


Senüyle sözleri var. Destür varsa gelsünler.” dedi. (24) Pes Hüsrevw'ün emriyle ol iki 'âkıl 





*! B. nüshasından tamamlanmıştır. 
> Mükerrer yazım. 
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Hüsrev'ün katına girdiler ki Hüsrev la'l ve yâkütla ârâste döşekler üzerinde oturmış. (25) 
Yüz yere kodılar. Meger ol vaktde Hüsrev'ün elinde bir latif ayva vardı. Anlara haber 


şormağıçun yaşduk üzerine kodi. 


(32la) (1) Ayva yaşdukdan yuvalanup yöre düşdi. Harrâd Burzin yerden götürdi. Toprağın 
silüp yaşduk üzerine kodı. Hüsrev'e ol hâl eyü fal gelmedi. (2) Yüzin göge turup eytdi: “Ey 
pâdişâhlar pâdişâhı, anı ki sen hor eyleyesin “izzet bulmaz.” Andan Harrad'a eytdi: “Ol yatlu 
hüylu oğlandan (3) ne haber getürdün?” dedi. Pes Harrâd Burzin ağzın açdı, Şirüy?'dan ne 
haber öşitdiyse söyledi. Hüsrev dinleyüp baş aşağa eyledi (4) ve bir kerre gögsin geçürdi, 
andan eytdi: “Çün sözünüzi tamâm eyledünüz, benüm dahı cevâbum öşidin.” dedi. «ıl sa &k 
YA İİ ş 90 (5) Hüsrevün gönli cüş &düp eytdi: “Varun ol “aklı yok oğlana ve şağlık yüzin 
görmeyecege eydün ki: “Kimsenün işine bahâne (6) bulmasun ve kendüzin rüsvây 
eylemesün. Ol kişiler ki anlara uymışdur. Bize yalan 'ayblar bulmağla ulular katında rağbet 
mi bulam şanur? (7) Evvel eytmiş ki: “Atanun kanın dökdün.? cemi' âlem bilür ki Behrâm- 
ı Bündüvi'yle Gustehem, ben yâbânda iken atamı kör ötdiler. Ahir anun emriyle (8) tahta 
geçdüm. Şoyra ki Behrâm benüm üzerüme geldi, nâ-çar olup İrânilerden bana kimse yardım 
etmeyüp kaçdum. Tâyelerüm atamı (9) öldürmişler. Bündüvi cânın benüm yoluma fidâ 
etmişken elin ve ayağın kesüp azâbla depeledüm. Gustehem kaçıcak bu sözle anı (10) dahı 
depeleddürdüm. Bu nesnede benüm günâhum yokdur.” dedi. “Ve dahı demiş ki: 
“Oğlanlarınun “ömrin zindânda göçürdün.” İmdi ol işi anuyçun (11) &tdüm ki toğduğı vaktde 
dâniş-mendler anun tâli'in gördiler. “Sana ve memlekete ziyânı vardur.? dediler. Ol sebebden 
bir sarâyı ana zindân (12) ötdüm. Şâhen-şâhlar erkânından nesnesin eksik eylemedüm. 
Dâniş-mendlerün mektübı henüz Şirin'dedür. Dilerse görsin, bilsün ki (13) yazılan nesne 
elbetde olacakdur. Bu şâhlık ana dahı çok zamân kalacak degüldür ve bu aşıldan ululık 
kesilecekdür.” dedi. “Ve dahı eytmiş ki: (14) “Halka zulm eyledün ve halkun mâlıyla gencler 
toldurdun.” demiş. Bu sözden günâha girmiş. Bilsün ki kimsenün zulmle mâlın almadum. 
(15) Hak te'ala bana bir ululık vermişdi ki cihânun şâhları bana kul olup harâc verürlerdi. Ol 
gencler oldur. Evet bilsün ki bu sözi (16) ana deyen kişiler altun ve gümiş esiridür. Gafil 
olmasun ki bana dahı ödeceklerdür. Mâl ve genc devşürmek pâdişâhlara 'ayb degüldür ki 
(17) pâdişâhlarun ululığı malla ve leşkerle ve genc iledür.” dedi. “Ve dahı eytmiş ki: 
“Dünyaya ve mâla hariş olduğıçun hiç râhat olmazdun (18) ve kimseye râhat yüzin 
göstermezdün.” Bilsün ki pâdişahlara süstliık yaraşmaz. Ben vilâyetüm düşmenden 


şakınduğumçun kırk sekiz bin (19) kişiyi dört bölük eyledüm. Dört pehlevâna on ikişer bin 
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kişi koşup memleketün dört tarafında kodum ki gafletle, ra iyyete düşmenden (20) ziyân 
erişmeye. Cihânda bana düşmen olur kimse kalmadı. Bahânem memleketi düşmenden 
şakınduğum mıdur?” dedi. “Ve dahı kayşeri anmış. “Ol sana (21) vefa &tdi. Sen ana cefâ 
ötdün.” demiş. Eydesiz ki: “Ey “aklı ve devleti yok, sen vefayı ve cefâyı ne bilürsin? Ol vaktin 
ki ben Behrâm'dan (22) kaçup Rüm'a gitdüm. Kayşer dâniş-mendlere şorup devlet yine bana 
yüz tutacağın bilmeyince bana leşker vermedi. Bildi ki cihânun (23) şâhlığı benüm 
olacakdur, ol sebebden bana kızın verdi. İrân şâhı güyegü olmak aya fabr degil midür? Ve 
dahı ol Rüm leşkeri ki (24) benümle geldi, ben anlardan fâyide &tmedüm. Birisi Behrâm'un 
darbına turmadı. Ahir Behrâm'la ben ceng eyledüm. Benüm dahı başuma bunca hâl (25) 
geldükden şonra Hak te alâ düşmene helâklik verüp ben manşür oldum. Andan şonra benüm 


pâk vezirüm Ized-guşesb'e şorasın ki 


(321b) (1) Yanâtüş'a ne eylükler eyledüm ve kayşere yüz şandık tolusı incü gönderdüm ki 
her biri elli akça öderdi, sâyir esbâbdan gayrı. (2) Ve ol “Isâ beşigin ki kayşer anmışdur, 
anunçun göndermedüm ki anlar “Isâ*ya hâşâ “Tanrı'nun oğlıdur.” derler ve bir çürümiş ağaca 
niçe (3) yıllar göçdükden şoyra “izzet öderler. Ol bâtıl dine bu kadar ta aşşubların göricek 
ben dahı din “izzetine düşdüm. vörmedügüme sebeb (4) ol idi. Ve dahı “İtdügün günâhçun 
“özr eyle ve tevbe eyle.” demiş. İmdi &tdügüm günâhlara tevbe ötdüm ve istiğfâr ötdüm ve 
gönülden (5) Hak te âlâya tevbe &tdüm. Cihânun eyüsin yatlusın çok gördüm ve Allah'dan 
ne geldiyse râZiyam. Ey “akılsuz, sen dahı cihânda kalacak (6) degilsin. Rüzigâr sana çok 
zamân şâhlık ötdürmez. Bu yatlu işün ucından âlemde adurn yaramazlığıla anılacakdur.” 
dedi. Andan Harrâd Burzin”le (7) üstâd Guşb'a eytdi: “Ey “âkıl issi, “aziz kişiler. Bu sözleri 
hâtırınuzda tutasız. Bir bir Kubâd'a söyleyesiz. Cihâna gelen gidecekdür.” (8) dedi. Ol iki 
Ağlayurak şehriyâr öninde yer öpüp (9) taşra çıkdılar. Gelüp Şirüy'a ne öşitdilerse haber 
verdiler. Şirüy ötdügi işlere peşimân olup tahtdan aşağa indi. Gözlerinden (10) kanlu yaş 
akıtdı. Şirüy'un zârilığın leşker öşitdi. Ulular bir araya gelüp eytdiler: “Bu oğlan ki 
Hüsrev'den ötüri bu vechile yanar, acebdür. (11) Eger yine anı tahta göçürmezse ol tahta 
geçicek bizüm hâlümüz ne olacakdur?” dediler. Derilüp Şirüy katına geldiler. Şirüy anlarun 
melâletin bildi. (12) Eytdi: “Şol oğul ki atasına buncılayın iş kıla âhiretde ne cevâb vere?” 
İrâniler eytdi: “Bir şah ki zâlim ola ana bunun gibi iş olursa (13) erzânidür.” dediler. Şirüy 
eytdi: “Ey serverler, şöyle bilün ki leşkersüz şâh olmaz. Şimdi yöryüzi Hüsrev'ün genciyle 
tolmışdur. Ol gencleri (14) andan gayrı kişi dahı bilmez. Şimdi Hüsrev helâk olursa ol 
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gencler yerde kalur. Ol yegdür ki ana bir niçe gün izzet kılavuz vakt ola ki (15) eylikle ol 
Şirüy buyurdı, Hüsrev'i (16) zindândan çıkarup bir hüb sarây içinde şakladılar. Kulları ve 
câriyeleri yine hizmetinde oldılar. Şirüy bir sâ at Hüsrev'ün yanından (17) gitmezdi. Hüsrev 
Şirüydan gayrı kimsenün elinden nesne yömezdi. Bu hâl üzerine bir ay geçdi. aj G4 $ Ajga 
Sis (18) ip ge y Çünki bu hal vâki' oldı, Bârbud gözlerinden kanlu yaş döküp 
Hüsrev'e gelüp hasret nâmeler eydüp göce gündüz (19) anun derdinden çalmağı ve şâdlık 
etmegi unutmışdı. Hem âhir Hüsrev öldükden şonra iki hafta Bârbud şağu şağup ağladı. 
Andan kendü (20) elinün dört parmağın kesdi ve ne kadar sâz âleti varısa oda yakdı. Çün 
Hüsrev-i şehriyâr ol sarây içinde mahbüs tururdı. (21) Ol kişiler ki ana hâyin olmışlardı, 
Hüsrev diri olduğından üşenürlerdi. Bir gün cümlesi derilüp Şirüy'un katına gelüp (22) 
eytdiler: “Ey şehriyâr dilerdük ki sen bizümle yâr olasın. Bir tahta iki şehriyâr şığmaz.” Şirüy 
henüz şâhlıkda karâr tutmamışdı. (23) Anlardan bunun gibi söz &şidicek korkup eytdi: “Anun 
gibi arşlanı kıyup helâk ötmege bir taş bağırlu pelid gerek. Varun (24) sırrıla ne ödersenüz 
ödün .” dedi. Çünki Şirüy”dan destür buldılar, şâd olup taşra çıkdılar. Niçe ki İrân-zeminde 
(25) istediler Hüsrew'i öldürmege kaşd &der bir kişi bulmadılar. Meger bir gün gök gözlü 


şaru benizlü arık tenlü ve iri kıllu ve kızıl şakallu 


(322a) (1) ve egri burunlu karnı gebe div şüretlü ol dişleri tonuz azusına benzer bir nahs 
şüretlü aç karınlu yalıncak kişi şöyle ki (2) kimse anun adın ve şanın bilmez. Zâd-Ferruh 
eytdi: “İşbu şüretlü kişide şefkat olmaz. Hüsrev'e kıyarsa hemân bu kıyar.” dedi. Pes Zâd- 
Ferruh, (3) ol cânibe olacak pelidi katına okudı. “Ne kişisin ve adun nedür?” deyüp şordi. 
Eytdi: “Bir garibem. Adum Mihr-i Hurmuzd'dur.” Zâd-Ferruh aya (4) Hüsrevw'i öldürmek 
hikâyetin söyledi. Mihr eytdi: “Bu iş benüm şan atumdur. Siz benüm karnumı toyuracak 
olun, ben bu işi bitüreyin.” dedi. (5) Zâd-Ferruh eytdi: “Razı kimse bilmeden yüri bu işi 
tamâm eyle sana bir kise fülürü vereyin.” dedi. Ola â3 g pek Ot AhâS (6) vü peş Harif şâd olup 
eline bir hançer aldı. Hüsrev'ün sarâyına geldi. Şâh anı göricek ditredi, gözlerinden yaş revân 
oldı. (7) Ne işe geldügini bildi. Ol demde Hüsrevw'ün yanında bir oğlancuk tururdı. Aya eytdi: 
“Yüri bir tâsla şu getür ve misk ve anber ve bir pâk (8) ton getür.” Oğlancuk cümlesin hâzır 
etdi. Hüsrev ol şuyla yüzin ve elin ve gevdesin yudı, misk ve 'anberden tenine dürtdi. (9) Ve 
ol tonla başın örtdi tâ ki ol cân alıcınun yüzin görmeye. Mihr-i Hurmuz, şâhun cigerine bir 
hançer urdı ki bağrından çıkdı. (10) Hüsrev anun zahmından bir kerre âh &düp tatlu cânın 


Tanrı'ya ışmarladı. Bu vefâsız çarhun işi dâyimâ budur. Çünki Hüsrevw'ün (11) öldügi 
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ma lüm oldı bir niçe zâlimler Hüsrev'ün oğlanları olduğı sarâya vardılar. Ol beş şeh-zâdeyi 
nâ-hak yöre depelediler. (12) Şirüy &şidüp biraz ağladı. Hüsrev gibi şehriyârun âhiri şuya 
erişdi. ç30â 9 Ösym Olümla Şöyle bil ki (13) bu cihândan dostlık ummak sögüd ağacında 
hurmâ istemekdür. Çün Hüsrev öldükden şoyra elli üç gün geçdi. Şirüy, şirine (14) bir kişi 
gönderüp eytdi: “Ey câdü, sırrıla Hüsrevi kendüne musahhar kıldun. Şimdi benüm katuma 
gel.” dedi. Şirin Şirüy'un bi-günâh yere kendüye (15) sögdügine kakıdı. Eytdi: “Bir kişi ki 
atasınun kanın döke ber-hür-dâr olmasun. Ben ömrümde anun yüzin görmeyem. Bu ne 
sözdür ki (16) bana gönderür?” dedi. Andan bir yazıcı kığırup nesi varsa deftere yazdurdı ve 
dahı vaşiyyet kıldı. Ve bir pâre zehr olup kendüde (17) şakladı. Andan Şirüy'a cevâb 
gönderüp eytdi: “İki cihânda bor olsun ol kişi ki câdülık bilür. Bu ne “acebdür ki bizi 
görmege (18) müştak dirilürsin, yine câdülığıla bühtan kılursın. Hak?'dan kork. Varmadan 
utanacak söz söyleme.” dedi. Çün Şirüy (19) bu sözi öşitdi kakıdı. “Elbetde Şirin benüm 
katuma gelmek gerek.” dedi. Çün Şirin bu sözi öşitdi guşşadan benzi şolup (20) eytdi: “Ben 
anuny katına varmazam meger katında niçe ulular ve dâniş-mendler hâzır ola.” dedi. Pes Şirüy 
ululardan elli kişi okudı. (21) Şirin kara tonlar göyüp Şirüy'un katına geldi. Perde ardına 
geçüp oturdı. Şirüy, âdem gönderüp eytdi: “Atam ölelden berü iki (22) ay geçdi. Yası tamâm 
oldı. Baya gelmege icâzet versün anı atamdan yög tutayın.” dedi. Şirin eytdi: “Benüm bir 
gücüm zulm var. Şâh anı dâdu 'adI (23) eylesün andan şoyra ne buyurursa eyle ola.” Şirüy 
eytdi: “Nedür?” Şirin eytdi: “Ey şehriyâr, bana câdü deyü bühtân edersin. İşbu (24) ulular 
katında benüm ne câdülığum gördün?” dedi. Şirüy eytdi: “Ey nigâr mestlik germiyyetiyle 
bir sözdi, dödüm.” Pes Şirin eytdi: (25) “Hatunlarun yaraşığı üç nesne iledür: Evvel hüyı 


latif olup hayâsı ola, ikinci güzel oğlan toğura, üçünci güzel ola. 


(322b) (1) İmdi, bunca zamândur ki ben Hüsrev'le dirildüm. Dükeli hâline hâl-dâş oldum ve 
dahı Hüsrev?'den dört oğlum oldı ki biri Nestüh (2) ve biri Furzad-ı şehriyâr ve biri Şirvan 
şâhdı. Şimdi anlar yere girdiler. Hemân Yezdegird kaldı ki dahı kendüzin bilmez oğlandur. 
Andan (3) yüzinden nikâbı götürdi. Şanki kara bulut içinden güneş âşikâre oldı. Küllisi anun 
hüsnine hayrân kaldılar. Andan zâr zâr (4) ağladı. Ol deme dek Şirin'i kimse görmemişdi. 
Şirüy hemân Şirin'e âşık oldı ve eytdi: “Bana senden artuk hâtün gerekmez.” (5) Şirin eytdi: 
“Ey şâh-ı İrân, benüm senden üç dilegüm var. Kabül eyle andan şonra ne dilersen eyle 
olsun.” Şirüy dahı kabül &tdi. (6) Şirin eytdi: “Evvel dilegüm oldur ki ne kadar mâlum ve 
gencüm varısa hâtırum ne dilerse eyle ödem.” Şirüy icâzet verdi. Pes şirin (7) cemi' mâlın 


dervişlere ve fakirlere verdi ve ne kadar kulı ve câriyesi varısa âzâd ötdi ve her birine ölünce 
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yetecek kadar mâl (8) verdi. Şirin eytdi: “Bir dilegüm dahı oldur ki şâh bana destür vere, 
Hüsrev'ün türbesine girem ziyâret eyleyem ve biraz ağlayam.” dedi. Şirüy (9) icâzet verdi. 
Çün Şirin, Hüsrev'ün kabrine geldi; bir zamân şağu şağup ağladı. Andan ol zehri yedi. Ol 
arada Hüsrev'ün (10) 'ışkına cân verdi. Hezâr âferin ancılayın hâtüna ki yârlık hakkın hoş 
gözetdi. Şirüy ol hâli &şidicek âh kıldı. Buyurdı anı dahı (11) Hüsrev'ün yanında defn ötdiler. 
Bunun üzerine çok zamân göçmedi. Şirüy'a dahı ağu yeödirüp helâk ötdiler. Yatlu hüyı 
ucından (12) atasın öldürdi. Andan şonra yedi ay şahlık eyledi. Sekizinci ayda ol dahı gidüp 
hemân kendüye ötdügi günâh kaldı. İmdi bir kişi (13) şanmasın ki kimse hakkına yatlulık 
öde ve kendüsi anun cezâsın görmeye. 433 ola Günü g İla <4 ydi l ald (14) Çünki Şirüy 
cihândan gitdi Erdişir şahlık tahtına geçdi. Ulular cem' olup nisâr ötdiler. Erdişir eytdi: “Her 
kişi ki şâhlık tahtında (15) otura gerekdür ki Tanrı'dan korkıcı olup ve şefkatı ziyâde olup 
“adli artuğ ola. Andan pirüz Hüsrev derler bir pehlevân var idi. (16) cemi' leşkeri ana 
ışmarladı. Bir gün Gurâz öşitdi ki Hüsrev'den şoyra Şirüy dahı ölmiş. Rüm'dan İrâniler 
katına bir &lçi gönderüp (17) eytdi: “Eşitdüm ki ol şüm kademlü Şirüy dahı toprağa düşmiş. 
Canı cehennem odına giriftâr olsun. Hüsrev gibi şehriyâr ki anun (18) elinde helâk oldı, ol 
kini rüzigâr dahı ana komadı. Eger Allâh te âlâdan 'inâyet olursa Hüsrev'ün kinin ol Zâd- 
Ferruh deyen (19) mel'ündan alam. Uşa Rüm'dan ağır leşkerle İrân'a varayın. Şâh kim 
olmışdur bileyin. Anun hakkından gelüp kökin keseyin.” Bu vechle İrân'a (20) elçi gönderdi. 
Andan bir nâme yazup pirüz Hüsrev'ün katına gönderdi. Eytdi ki: “Sâsânilerün devleti 
gitmişdür. İrâniler Şirüy?un (21) oğlın ötdüklerin hatâ &tmişlerdür. İmdi bu iş senün elünden 
gelür ki Erdeşir'ün işin perdâht ödesin. Ol gitdükden şoyra (22) bir şehriyâr bulalum ki âlem 
anun sâyesinde şâd ola. Eger bu râzı fâş ödersen şöyle bil ki kendü kanuna (23) girersin. 
Benüm sözlerüm hor tutma. Becid bu işün ardınca ol.” dedi. Pirüz Hüsrev bu resme nâmeyi 
göricek gönli endişe ile (24) toldı. Zâd-Ferruh katuna varup Gurâz'un nâmesin aya bildürdi. 
Zâd-Ferruh eytdi: “Sen dahı nâme yaz. Eyt ki: “Şimdi eger (25) bu şâhı biz helâk ödevüz 


“âlem fitne ile tolacakdur. Perviz şâhun ölmesine sen sebeb oldun ve Şirüy şâhun 


(323a) (1) nesinden incindün ki ana bu vechle kin ödersin? Korkaram ki bu işden Hak te alâ 
İrân'un vilâyetine hışm eyleye.” degil.” dedi. Pes (2) pirüz Hüsrev bir nâme yazup Gurâz'a 
gönderdi. Gurâz ol nâmeyi görüp kakıdı. Leşker cem' ödüp azm-i Medâyin kıldı. Pirüz ol 
hâlden (3) âgâh olıcak Tahvâr'a tiz nâme gönderdi ve ahvâli bildürdi. Tahvâr eytdi: “Bu işde 
benüm Gurâz'la ittifakum birdür. Ol ne derse anda olasın.” dedi. (4) pirüz bu sözi &şidicek 


buyaldı. Leşkerin uluların katına okuyup hâli bildürdi. Cümlesi eytdiler: “Erdeşir'i öldürmek 
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(5) senden gayrı kimsenün elinden gelmez.” dediler. Çün abhşam oldı, pirüz Hüsrev, 
Erdeşir'ün katına geldi. Gördi ki meclis ârâste (6) olmış. Biraz şarâb içdiler. Birazdan pirüz 
ayağ üzerine turup şâha bir tolu açdı. Çünki meclis ehli anuyla biraz tolu içdiler. (7) Cümlesi 
mest olup tağıldılar; ancak pirüzla Erdeşir şah kaldı. Ahir şah dahı mest oldı. Pirüz, Erdeşir 
şâhun (8) boğazın muhkem tutdı. Erdeşir şah ol hâlile helâk oldı. Erdeşir ölicek leşker pirüz 
Hüsrev'le yar oldılar. Bir nâme yazup (9) Gurâz'a gönderdi. Gurâz ol hâli &şidüp şâd oldı. 
Turup leşkerle Tayfusün'a geldi. İrân leşkeri Gurâz'a karşu çıkdılar. “İzzetle (10) şehre 
getürdiler. Kimsenün ağzın açmağa mecâli yoğ idi. Pes Gurâz şehen-şâhlar gibi tahta oturdı. 
Andan pirüz Hüsrev eytdi: (11) “Ey pehlevân şâhlığa kimi ihtiyâr ödersin?” Gurâz eytdi: 
“İrte tahta geçicek göresin.” pirüz başın aşağa indürüp gönlinde eytdi: (12) “Ben ne ulu 
günâha giriftâr oldum ki Erdişir gibi şahı öldürdüm?” Andan Gurâz ile müdârâ kılmağa 
başladı. GİLÂ çala (13) 458 Ju 9 Çün şabâh oldı Karâyin tahta geçüp İrân-zemine şâh oldı. 
İrâniler âferin kıldılar. Meger Karâyin'ün (14) iki oğlu vardı. Ulu oğlı sırrıla atasına eytdi: 
“Ey ata, vaktüne hâzır ol ki cihâna şehriyâr oldun. Şehriyârlarun erkânın (15) gözet. 
Düşmenden emin olma. Eger şâh oğlanlarından biri belüre, sana şâhlıkdan hemân derd ü 
gam kalur.” dedi. Kiçi oğlı eytdi: (16) “Ey ata, “âleme şehriyâr oldun. Gerekdür ki tâc ve 
taht hürmetin gözedesin ve senden öndin geçen şehriyârlarun erkânın tutasın.” (17) dedi. 
Karâyin'e kiçi oğlınun sözi hoş geldi. Andan Karâyin lâyık olmayan kişilere hil'atlar 
bağışladı ve adeni kişilere (18) hadsüz mâl verdi. Ve dâyim “işret derdi. Ol şâhâne gencleri 
şöyle israf &tdi ki iki hafta içinde hazinede bir pül kalmadı. (19) Çünki mâl dükendi andan 
halka zulm ötmege el uzatdı. Kimde ki mâl sezse gücile alurdı ve nâ-hak kanlar dökerdi. Bu 
resme (20) iki yıl şâhlık eyledi. İran halkı andan şol kadar incindiler ki adı anılsa la'net 
ederlerdi. Meger İştehr şehrinde bir pehlevân (21) vardı. Adına Şehrân Gurâz derleridi. Bu 
hâlden katı incindi. Ulularla tanışup eytdi: “Ey serverler, bir adı belürsiz kişiye (22) ne “aceb 
zebün oldunuz? Şâhlık Sâsânilere yaraşur. Niçün bunun zulmine râZi olursız?” dedi. İrân 
begleri eytdiler ki: “Ol (23) vaktde ki Gurâz bunı şehriyâr kıldı, bizüm leşkerimüz tağılmışdı. 
Nidelüm?” dediler Şehrân Gurâz eytdi: “Eger bana yâr olursayuz sizi (24) bunun belâsından 
kurtarayın.” İrâniler rızâ verdiler ve ağır andlar içdiler. Ertesi cemi leşkerle av yarağın 
gördi. (25) Leşkerle şikâra çıkdı. İrân pehlevânları kaftan altına cebeler göydiler. Şehrân-ı 


Gurâz Karâyin'ün ardınca giderdi. El urup 
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(323b) (1) belinden yayın çıkardı. Gafiliken Karâyin'e ol şir-merd bir ok ile” eyle urdı ki 
gögsinden çıkdı. İrâniler kılıç çeküp leşkerin kırup (2) iki oğlın dahı depelediler ve hazinesin 
yağmâ kıldılar. Niçe zaman taht issiz kaldı. Şâh oğlanlarından kimse bulunmadı. Kimi 
korhusından (3) gitmişdi ve kimi ırak yörde bulunmışdı. Meger Hüsrev-i Perviz'ün şirinden 
bir ay yüzlü kızı kalmışdı. 'Akl ve firâset ehli hâtündiı. (4) Adına Pürân-duht derlerdi. Anı 
tahta göçürüp şâh &dindiler. Ase ola gi Lâa Yl yaş Alda Çünki Pürân-duht (5) tahta oturdı 
İrân uluları âferin okuyup nisâr ötdiler. Pürân-duht eytdi: “Ey serverler, Taprı'nun emrinden 
çıkman. Ben (6) 'avratsam nola? İşi merdâne işlerem. Ammâ ol kişi ki Erdeşir şâhı 
öldürmişdür, benüm gönlüm anun kiniyle tolmışdur. Şimdi ol şüm (7) bed-baht kandadur? 
Eydün.” dedi. Eytdiler: “Pirüz Hüsrev Tahvâr katına varmışdur. Pürân-duht İrân-zemin 
pehlevânlarından Behmen (8) nâm-dârı katına okudı. Leşkerden niçe bahâdır yigitler seçüp 
yarak verdi. Eytdi ki: “Varun pirüz Hüsrev'i ve Tahvâre'yi ölü eger diri (9) benüm katuma 
getürüny.” Pes Behmen leşkerin çeküp gitdi. Tahvâr bu hâli &şidüp ceng yarağın gördi. İki 
çeri birbirine mukâbil (10) oldı. Behmen ki meydâna girdi aç arşlan gibi ol leşkere hamle 
kıldı, biri birine urdı. Tahvâr kakıyup gürzin eline (11) alup Behmen'ün elin bağladı, gürz 
havâle kıldı. Behmen şunun gibi pehlevân idi ki Tahvâr'un gürzin yağrınıla şavdı. Dönüp 
(12) Tahvâr'a bir kılıç urdı ki başın cebesiyle beline degin iki pâre kıldı. Behmen'ün leşkeri 
bir kezden hamle kılup ol leşkeri (13) şıdılar. Pirüz Hüsrev bu hâli göricek el kılıca urdı. 
Behmen'e hamle kıldı. Ol iki ejderhâ gürzile ve sünüyle niçe zamân (14) dögüşdiler. Ahir 
pirüz, Behmen'ün atın düşürdi. Behmen şıçrayup ayağ üzerine turdı. Pirüz diledi ki at şala. 
Behmen dahı bir ok ile (15) pirüz'un atın düşürdi. Pirüz kalkınca Behmen &rişüp başına bir 
gürz urdı. Depesi üzerine yıkup Behmen muhkem bend ödüp (16) horlığla Pürân-duht katına 
getürdi. Pürân-duht buyurdı, bir güre tay getürdiler. Pirüz'ı üzerine muhkem bağlayup ol 
eger görmedük (17) güre tayı bir ulu meydâna şalı verdiler. Güre tay şol kadar segirtdi ki 
sürünmekden pirüz Hüsrev pâre pâre olup ötdügi işün (18) cezâsın buldı. Çünki Pürân- 
duht'un şâhlığından altı ay geçdi. Bir gün nâgehân hastalık yetişdi. Bir hafta yatdı. Sekizinci 
(19) gün âhirete gitdi. Bu fanı dünyânun âdeti oldur. Kişiye hemân ötdügi eylik 
kalacakdur. 43 ola ğa Ga ayi Alanlı (20) Pürân-duht dünyâdan gidicek kız karındaşı 
Azermi-duht'ı yerine şah eylediler. Çün tahta çıkdı, “âlemi “adlile ma'mür kıldı. Çin'den 
(21) ve Rüm'dan ve Hind'den ana armağânlar geldi. Dört ay şâhlık eyleyüp böşinci ay eyü 
adla âhirete gitdi. Andan şonra İrân (22) tahtı isiz kaldı. Ulular Kimi şâh ödelüm?, döyü 





53 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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tedbir ötdiler. Meger Işfahânda bir fakir kişi var idi. Anun Şeker adlu bir güzel (23) kızı 
vardı. Hüsrev-i Perviz ol kızı begenüp almışdı. Hüsrev'ün ol kızdan Ferruhzad adlu bir oğlı 
olmışdı. Cehrem şehrinde (24) uğurlayın beslerlerdi. Şöyle maşlahat gördiler ki anı şâh 
eyleyeler. Ahir Ferruhzad'ı getürüp şâh kıldılar. M5 & Â çaldal (25) 334 ola da Sig Gel Çünki 


Ferruh-zâd şâhlık tahtına oturdı eytdi ki: “Hüsrev-i Perviz'ün oğlıyam. Dilerem ki 'adI ile 


(324a) (1) cihânı âbâd eyleyem.” İrâniler âferin kıldılar. Çün bir kaç gün geçdi. Bir bâzirgân 
firenk vardı. Dâd isteyü şâh katına geldi. Yüz yere urup (2) feryâdla eytdi: “Ey şehriyâr, İran 
vilâyetinde bir bâzirgândum. Mâlumun nihâyeti yoğdı. Çin iklimine geldüm. Çın şâhı 
mâluma tama kıldı. (3) Ardumca haramı leşker gönderüp mâlumı alup bana ağaçlar urdılar. 
Şimdi ol mâlum alan harâmiler bu araya yakın gelmişlerdür. Benüm gücüm (4) dâd eyle.” 
dedi. Ferruh-zâd kakıyup Şirüy-i ser-efrâza eytdi: “Yüri leşkerden bin güzide er al, ol 
harâmilerün hakkından gel!” dedi. (5) Pes Şirüy bin kişiyle firenki öyine sürüp harâmiler 
olduğı yere geldi. Niçesin kırdı ve niçesin bağladı. Firenkün giden mâlını (6) buldı ve 
tutulanların şâh katına getürdi. Cümlesin ber-dâr ötdiler. Ferruh-zâd dahı bir ay şâhlık eyledi. 
Bu cihân andan dahı uşandı. (7) Öldügine sebeb oldı ki Ferruh-zâd'un bir gâyet mahbüb 
oğlan kulı vardı. Adına Karagöz derlerdi. Ferruh-zâd'un câriyelerinden birisine (8) âşık 
olmışdı. Câriye oğlana meyl &tmezdi. Şâhun katına gelüp câriye oğlandan &şitdügin dedi. 
Şâh oğlanı habs öder. (9) Ahir ulular dilek ödüp şuçın bağışlatdılar. Çünki oğlan kurtıldı bu 
kin hâtırından gitmedi. Bir gün şâhun şarâbına zehr katup (10) helâk ötdi. Çün İrân 
şâhlarından kimse kalmadı Sâsânilerün devleti âhir oldı. Her tarafdan düşmenler belürdi. 
Ulular şah oğlanlarından (11) çok istediler. Meger Hüsrev-i Perviz'ün Şirin'den bir devlet 
ve “akl issi küçük oğlancuğı kalmışdı ki adına Yezdegird derlerdi. Anı tahta (12) göçürüp 
şehriyâr eylediler. A4 Jus vajilü aas Agla âl 480) Aldi Çün Yezdegird şâh İrân tahtına 
pâdişâh (13) oldı, eytdi: “Ben Nüşirrevân'un pâk oğlıyam. Atadan ataya şâhlığı andan 
bulmışam. Dilerem ki anun adını tâze kılam. Fikrüm oldur ki dünyâya (14) göyül 
bağlamayam ve cihân şâhlığına mağrür olmayam.” dedi. Ulular anun 'aklına âferin kılup 
üzerine la'l ve cevâhir nisâr ötdiler. Andan (15) “âlemde on altı yıl şahlık eyledi. “Alem halkı 
anun Ssâyesinde râhat bulmışdı. Çünki Arab devleti Acem üzerine gâlib oldı (16) 
sâsanilerün bahtı bulandı yad; Mas dişçi a, â, Çünki “Arab serveri din çerâğın “âlemde 
yandurdı başında (17) devlet olanı cihân karayulığından kurtardı. Hak dın âşikâre oldı. Bir 
gün “Ömer bin Hattâb raziya'llâhu “anhu Sa'd Vakkâs'ı (18) leşkerle “Acem şâhı 
Yezdegird'ün üstine gönderdi ki anı Hak dine da'vet eyleye. Yezdegird ol sözden âgâh olup 
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“acem leşkerin (19) cem' eyledi. Meger Hurmuz'un iki oğlı vardı. Birinün adına Rüstem 
derlerdi. Gâyet pehlevân idi ve hem “ilm-i nücümı hüb bilürdi. (20) Yezdegird şâh ol leşkeri 
Rüstem'e ışmarladı. Arab üzerine gönderdi. Kâdiş üzerinde iki leşker biri birine buluşdılar. 
Bir aytamâm ceng (21) ötdiler. Gerçi Acem'ün leşkeri ve pehlevânları çoğ idi ammâ çarhun 
işinden göçilmezdi. Rüstem 'Arab leşkerinün işinden 'acebe kaldı. Eline (22) usturlâb alup 
iki leşkerün tâli' in gördi. Eytdi: “Hayfâ ki bizüm işimiz derd olısar ve rüzigâr bizden yüz 
dönderiser.” Andan derdle kardaşına (23) bir nâme yazup eytdi: “Bu çarh beni İrân'dan 
getürüp divler elinde giriftâr kıldı. 'Arab'un tâli'i be-gâyet sa'ddur. Çünki çarhun bu işin 
bildüm (24) İrânilerden ötüri katı perişân oldum. Şimdiden görü Sâsânilerün âyin ve erkânı 
“Arab elinde târümâr olacakdur. Şimdiki hâlde 'Arab'dan (25) bana elçi geldi. Dilerem ki 
şehriyârla cihânı iki bahş ödeler. Kâdiş”den tâ Maverâ ünnehr'e varınca Arab'un ola ve hem 


şehriyâr anlara harâc vere. 


(324b) (1) Bundan gayrı nesne ile barışmazlar. Hem âhir anlarun murâdı hâşıl olısardur. 
Nâme saya &rişicek olursa meşveret ödesin. (2) Ve şimden görü alemde râhat kalmamışdur 
ve âhiret hakkın helâl ödesin ki din yolına ben cân ve baş oynasam gerekdür. Şimdiden şonra 
(3) Sâsânilerün aşlı kesilecekdür. Yeryüzi 'Arab'un hükminde olup âteş-kedeler yıkılup 
Zerdühüşt odı söyünecekdür. Taht yerine minber konacakdur. (4) “Alemde Ebü bekr ve 
“Ömer adı rağiya'llâhu 'anhu söylenecekdür ve anlarun dilinde Muhammed şalavâtı 
olacakdur şalla'lâhu aleyhi ve sellem. Ve meclislerde (5) şarâb içilmeyecekdür. Benüm 
yüregüm anunçun kan olur ki Sâsânilerün tahtı benüm pehlevânlığum zamânında kara oldı. 
Rüzigâr bizden muhabbetin (6) şol kadar götürdi ki demür tağlarda eglenmeyen okum 
yalıncak 'Arab'a kâr ötmez oldı.” nâmeyi tamâm kılup üzerine mühr urdı ve bir emin kişiye 
(7) verüp kardaşınun katına gönderdi. yad 4 dua U au ) kal Çün ol nâmeyi gönderdi bir nâme 
dahı Sa'd Vakkâs'a yazdı. (8) Eytdi: “Ol Allâh ki cemi' kâinât anun hükmindedür. Andan 
korkup anun emrine muti olmak gerek. Andan şoyra &y sâlâr-ı Arab, niçün bâtıl (9) yere 
bizümle ceng ötmek istersin? Biz dünyâya bünyâd urulaldan berü şâhlığla geldük. Sen eyt 
görelüm ki şâhun kimdür? Eger bizüm şâhlarımuz (10) “Arablarun başı bahâsın bağışlarsa 
gencinden nesne eksilmez. Her yılda Arab diyârından gelen harâcı tâzılerine ve toğanlarına 
harc öder. (11) sizün neyüz var ki utanmadan şah olmak istersiz? Eger inşaf varsa katundan 
bir 'âkıl kişi gönder bilelüm ki fikrün nedür? Bu şehriyâr ki (12) Nüşinrevân-ı 'âdil'ün oğlı 
oğlıdur. Sen anı incidicek cihân saya nefrin kılacakdur.” nâmeyi bu vechile tamâm &düp 


Şâbür oğlı (13) pirüz'a ışmarladı. Ve İrân ulularından niçe kişiyle 'Arab'a ihtişâm 
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göstermekçün altun cebeler göydiler. Tâc ve tavkla ve şâhâne (14) tonlarla Sa'd Vakkâs 
katına geldiler. Sa'd &şidüp karşu çıkdı. Getürüp bir hoş yere kondurdı. Andan nâmeyi okudı. 
Ne haber (15) varsa bildi. Cevâblarında Sa'd Vakkâs eytdi: “Bizüm makşüdumuz mâl ve 
genc degüldür. Garazumuz hak dini âşikâre ötmekdür ve işümüz Allâh (16) içündür. 
Ölürsevüz şehidüz öldürürsevüz gâziyüz.” dedi. Andan anlarun nâmesine cevâb yazdı. &-4 
a İİ a) (17) VElĞş nâmenün evvelinde yazdı ki: “Allâh birdür ve Muhammed şalla”lâhu 
"aleyhi ve sellem Hak peygâmberdür ve cemi mahlükâtun eşrefidür. (18) Her ki anun 
dininden baş çeke dünyâda ve âhiretde mağbündur. Eger şâh-ı 'Acem, bu hak dini kabül 
öderse pâdişâhlığında mukarrer ola ve Muhammed (19) şalla'lâhu 'aleyhi ve sellem 
şefa atcisi ola. Muhammed resül'ullâh şalla'lâhu “aleyhi ve sellem buyurmışdur ki: “Bir kişi 
Allâh te âlâyı (20) bir bilüp beni Hak peygğâmber bilse Hak te'âlâ ana cennet ve hür ve 
gılmân verecekdür.? Eger 'aklun varısa bu Hak dini kabül eyle. (21) Dünyâ ululığına mağrür 
olma ve mâl çoklığıyla fahrlanma. “Alemün cümle şâdlığı bir sâ'at guşşasına degmez. Şöyle 
(22) bil ki biz mâl ve gence hariş degülüz. Makşüdumuz Hak dini âşikâr ö&tmekdür. Eger 
sözümden baş çekersen göresin ki başuna (23) neler gele.” dedi. Andan nâmenün üzerine 
mühr urup “Arab serverlerinden Muğayyir bin Şa 'b'a verdi. Alup Rüstem katına geldi. (24) 
Rüstem gördi ki elçinün ne atı var ve ne yarağı var ve ne bütün kaftânı var. Buyurdı serâ- 
perdeyi altunla ve la'lile bezediler. Muğayyer (25) anlara 'itibâr ötmeyüp bir kurı yer 


üzerinde oturdı. Eger müsülmün olursan selâm 'aleyk döyüp nâmeyi Rüstem'ün öyinde kodı. 


(325a) (1) Rüstem ol nâmeyi okuyıcak be-gâyet kakıdı. Eytdi: “Yüri ol cimri 'Arab'a eyt ki: 
“Biz anuyla ceng ötmekden âciz degülüz. Muhammed (2) kendü dahı gelse bizi 
dedelerimüzün dininden döndürmeyeydi. Bilürem ki rüzigâr bizden yüz döndermişdür. 
Düşmene zebünlık (3) göstermekden eyü adla ölmek yögdür.”” dedi. Muğayyer ol sözi 
eşidicek gelüp Sa'd Vakkâs'a haber verdi. Andan iki tarafdan (4) binüp cenge turdılar 4ââs 
YALİ g daa lal yi aaa) gd Çün iki çeri mukâbil oldı, üç gün muttaşıl ceng (5) ötdiler. Rüstem 
ceng içinde be-ğâyet şuşadı. Leşkerine işâret kıldı bir aradan kılıç çeküp 'Arab'a hamle 
kıldılar. Arab (6) leşkeri tekbir getürüp karışdılar. Bir 'azım ceng &tdiler ki ol gün kıyâmet 
kopdı şanaydun. Ceng içinde Sa'd Vakkâs Rüstem'e tuş (7) oldı. Leşker içinden çıkup bir 
meydâna geldiler. Niçe zamân ceng ötdiler. Ahir Rüstem kakıdı. Erişüp Sa'd Vakkâs'a bir 
kılıç (8) urdı. Sa'd, kendüyi şaklayup atınun boynına tokundı. At yıkılup Sa'd Vakkâs anun 
altında kaldı. Rüstem atından indi. Atınun çılbırın (9) kuşağına bağladı. Revân Sa'd 
Vakkâs'un üzerine geldi. Sa'd, yörinden kalkmadın gögsi üzerine çıkdı, kılıç çekdi ki şehid 
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kıla. (10) At kılıç şavkın göricek belinledi. Rüstem'i çeküp Sa'd'un üzerinden giderdi. 
Sürüyüp meydânun öte başına iletdi. Sa'd yerinden (11) turup Hak te ala'ya şükr ödüp hamd 
eyledi. Kılıç çeküp Rüstem'ün üzerine yürüdi. Rüstem'i depere eyle çaldı ki gögsine degin 
iki pâre (12) eyledi. Çünki Rüstem'i depeledi, leşkerden ol hâli hiç kimse bilmedi. Ahir 
“Acem leşkeri pehlevânların arayu ol yöre geldiler. Rüstem'i ol hâlde (13) göricek âh ötdiler. 
Bildiler ki 'Arab leşkeri kuvvet buldı. Ve illâ gayret cengin ödüp çok müsülmün şehid etdiler. 
Ahir şınup kaçdılar. (14) Ol demde Yezdegird şehriyâr bi-kıyâs leşkerle Bağdâd”da otururdı. 
Bu hâli öşidicek yine Rüstem'ün kardaşı Ferruh-zâd'a bi-kiyâs leşker (15) koşdı ve 
““Arab'un hakkından gel ve Rüstemlün kinin anlardan al.” dedi. Ferruh-zâd kinle leşker 
çeküp Kerh şehrine geldi. 'Arab serverleri âlâylar (16) bağlayup karşu çıkdılar. Azim ceng 
ötdiler. Ahir, Ferruh-zâd dahı şınup kaçdı. Gelüp şâha eytdi: “Ne oturursın “âlem fitneyile 
(17) toldı. Şâhlar aşlından cihânda senden artuk kimse kalmadı. Leşker devşürüp düşmene 
karşu varmak gerek. Vakt ola ki (18) düşmenden kinimüz alavuz.” dedi. Yezdegird İrân 
ulularına Ferruh-zâd'un haberin söyledi. Cümlesi maşlahat gördiler. 455454 a5) (19) mel 
GA) Seas ğa 9 alâş Pes Yezdegird buyurdı her tarafdan leşker derildi. Derd ü kinle “Arab'a 
karşu yürüdiler. Ol iki (20) deryâ gibi leşker biri birinden yüz çevürmeyüp bir ceng ötdiler 
ki şahrâlar âdem başıyla tolmışdı. Ol gün cengden dönüp ölenleri (21) hisâb kıldılar. 
“Arab'dan on iki bin nâm-dâr toprağa düşmiş ve İrânilerden otuz bin pehlevân ölmiş. İrâniler 
katı perişân oldılar. (22) Bâki pehlevânlar and içdiler ki örte arka bir ödüp Arab'a kılıç 
koyalar. Çün örte oldı âlâylar bağlandı. Andan biri birine hamle kıldılar. (23) Yezdegird 
şehriyâr pile binüp kalb-gâhda tururdı. 'Acem leşkeri Arab üzerine gâlib oldı. Arab 
serverleri âciz olup şınmağa yüz (24) tutdılar. Yezdegird şâh pil üzerinde tururken gözine 
uyhu geldi. Biraz ımızgandı. Acem leşkerinden bir kişi 'Arab'un şikesteligin göricek (25) 
Yezdegird'ün katına geldi. Eytdi: “Ey şehriyâr, gözün aç. Devletünde “Arab leşkeri şındı.” 
dedi. Yezdegird kendüyi uyhudan uyandırduğına 


(325b) (1) kakıdı. Vezire eytdi: “Ey “akıl bu uyhuda gölr)ldüm”” ki beni Hak te'âlâ hazretine 
iletürler. Ağlayup taZarru'la eydürin ki: “Ey yeri ve gögi yaradan (2) Allâh, ben kul ne kadar 
günâh dahı ötdümse senün rahmetün bi-nihâyetdür. Beni horlıkdan kurtar, düşmen elinde 
zebün kılma.” deyüp ağlaram. Yakındı ki (3) bir cevâb &şideydüm. İşbu nâ-bekâr beni uyardı. 
Çünki cevâbdan men' olduk. Ma'lümdur ki bize ayruk dirlik yokdur.” dedi. Vezir eytdi: (4) 





4 B. gördüm. B. nüshasından düzeltilmiştir. 
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“Allâh'un rahmetinden ümid kesme. Görelüm bu iş ne neye varur?” dedi. Pes ol gün ahşam 
olunca gâyet ceng oldı. Arab'da ve Acem'de şağ (5) kişi kalmadı. Sa'd Vakkâs ol hâle 
perişân oldı. Tiz nâme yazup hazreti “Ömer raziya”llâhu “anhu katına verbidi. Çünki nâme 
(6) “Ömer'e örişdi “Arab'dan niçe pehlevân çıkarup “Amr Ma'di-yi Kerebi'yi baş dikdi. 
ta'cille gönderdi. Bir gün şabâh iki leşker mukâbil oldılar. (7) İrân begleri bir aradan hamle 
kıldılar. Az kalmışdı ki 'Arab şınaydı. Nâ-gâh Mekke tarafından leşkerle 'Amr Ma'dı &rişdi. 
Hemân-dem 'Acem'e (8) hamle kıldılar. Sa'd'un leşkeri anı görüp kuvvetlendiler. Tekbir 
getürüp 'aceme kılıç koydılar. Üç gün muttaşıl ceng ötdiler. Dördünci gün Yezdegird (9) 
hâli ayrıksı görüp İrân beglerinden ve pehlevânlarından katında kimse görmedi ki hep 
kırılmışdı. Pes ol göce Yezdegird bâki kalan (10) leşkerin alup Horâsân'a gitdi. Her ne kadar 
ekinciler ve şan at ehli kişiler varsa ağlayup şâhuy katına gelüp eytdiler: “Sen gidersin (11) 
bizüm hâlümüz nice olacakdur? Biz senden ayrılmazuz.” dediler. Yezdegird eytdi: “Gelin 
bana arka ve yardım olun. Görelüm ki bu rüzigâr bize ne şüret (12) gösterür?” Andan İrân 
vilâyetinde ne denlü Çin'den gelmiş bâzirgân varsa katına okuyup eytdi: “Bizüm başumuza 
şunun gibi geldi. Uş tahtı (13) koyup giderem. Siz de iklimünüze gitmek ardınca olun.” dedi. 
““Arab'dan ziyân görmeyesiz.” dedi. Andan Yezdegird Şâh, İran'dan gidüp müddetile (14) 
Rey'e geldi. Andan Pest şehrine geldi. Ol aradan derd ü hasretle Mâhüy-i Süri katına bir 
nâme gönderdi. ,ş Ala; ol 4 Say dali (15) ş ys Nâmenün evvelinde Hak te'âlâ hazretine 
âferin kıldı. Andan eytdi: “Benüm katumdan ki Yezdegird şehriyâram, senün katuna 
Mervw'ün sâlârı (16) Mâhüy-i Süri'sin. Bilesin ki rüzigâr bizden yüz çevürdi. Üzerüme 'Arab 
leşkeri geldi ki Tayfusün'a varınca toptolu oldı. Şimdiki (17) hâlde nâ-çâr olup tahtumı terk 
eyledüm. Leşkerle Gurgân'a geldüm. Fikrüm oldur ki Merv'e varam anda hâkâna ve fağfüra 
nâme gönderüp yardım isteyem. (18) Ve sen dahı leşkerün devşürüp vaktüye hâzır olasın. 
Ben Nişâbür'da bir hafta eglenürem. Andan Merv'e varuram.” döyüp nâme gönderdi. (19) 
yaşla yön JR 4 Sa a dali Bir nâme dahı Tüs vilâyetine gönderdi. Evvelinde Hak te 'âlâya âferin 
kıldı. Andan eytdi. Benüm katumdan ki (20) Yezdegird şehriyâram, sizün katuyuza ki Tüs 
vilâyetinün beglerisiz. Bilürsiz ki benüm dedelerüm cihâna ne ululığıla gelmişlerdür. 
Şimdiki (21) hâlde bu çarh bizümle kin bağlamışdur. Dedem Nüşinrevân-ı 'âdil meger 
düşinde görmiş ki “Arab'dan yüz bin kişi Arvend şuyın (22) geçer, İrân vilâyetin gâret öder, 
âteş-kedelerün odun söyündürür. Uşda şimdiki hâlde vâki' oldı. Adı şanı belürsiz kişiler (23) 
ululık buldı. Ne kadar mâl ve genc varısa kal 'alara koydum. Ben leşkerle Horâsân'a varmağa 
“azm kıldum. Siz dahı ol tarafda olan (24) leşkeri cem' ödesiz. Arka bir ödüp 'Arab'a kılıç 


uravuz. Her kişi ki benüm katuma gele benüm hazinemden böş Pârsı hil'at göyüp (25) ve 
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günde kırk fülüri ala tâ ki bu gitmiş taht gine elüme gire.” döyüp nâmeye mühr urup Tüs'a 


gönderdi. Bir kaç gün içinde Yezdegir”'dün 


(326a) (1) katına bi-nihâye leşker derildi. Ol hâzır olan leşkeri Ferruh-zâd'a koşup yine Sa'd 
Vakkâs”a karşu gönderdi. Ol (2) aradan kendüsi Merw'e geldi. 54544 ç Ala Güze 44543) Olan) 
Bu tarafdan Mâhüy-i Süri öşitdi ki Yezdegird şâh gelür. (3) Leşkerle karşu çıkdı. Şâh öninde 
yer öpüp hizmet gösterdi. Meger ol demde Ferruh-zâd yine şâhun katına geldi. (4) Eytdi: 
“Ey şehriyâr, ben kulunı “Arab?'dan kin almağa gönderdün. Yolda hâtıruma bu endişe düşdi 
ki şahla Mâhüy-i Sürünün (5) işinden korkdum. Diledüm ki yüzüni bir dahı görem ve şâhı 
Mâhüy'a ışmarlayam.” dedi. Andan Mâhüy'un katına varup eytdi: (6) “Şâhlar aşlından 
hemân bu kalmışdur. Anı sana ışmarladum. Yoluna muhkem kuşak kuşan. Ben Arab'la 
cenge giderem. Yâ kardaşum kinin alam (7) yâ şâh yolına ben dahı baş vörem.” dedi. Mâhüy 
eytdi: “Ey pehlevân, şâh benüm cânumdan “azizdür. Bu genci ve leşkeri anun sâyesinde (8) 
buldum. Anun yolına cânum diriğ ötmeyem.” dedi. Ferruh-zâd ol aradan dönüp Arab 
leşkerine gelüp ceng eyledi. Ol dahı baş oynadı. (9) 48454 4 5 ys şa Gü gil v Bir gün 
Yezdegird gşitdi ki Ferruh-zâd dahı “Arab elinde helâk olmış, be-gâyet (10) tarıldı. Mâhüy 
gördi ki Yezdegird'ün başından devlet gitdi, ol pelid çübân şehriyârlık ârzüsına düşdi. Bir 
kaç gün (11) kendüyi hastalığa urup şâh katına gelmedi. Meger Efrâsiyâb aşlından bir 
merdâne Türk vardı ki gâyet pehlevân idi. Adına Bijen (12) derlerdi. Semerkand şâhıydı. 
Mâhüy aya nâme gönderüp eytdi: “Bilesin ki şâh şimdi leşkersiz Merv'e gelmişdür. Be- 
gâyet furşatdur. (13) becid leşkerle gelesin, dedelerünün kinin andan alasın. İrân'a sen şâh 
olasın.” dedi. Şehriyâr bu işlerden gâfildi. Çün Bijen (14) nâmeyi gördi yüregi cüş ödüp 
vezirine “Ne maşlahat görürsin?” dedi. Vezir eytdi: “Sana varmak düşmez. Vech oldur ki 
Bersâm'a (15) buyurasın. Leşkerle varup ol işi bitüre.” dedi. Pes leşkerden Bersâm'a on iki 
bin er koşdı. Eytdi: Yüri Merve var, ola ki İrân (16) şâhınun tâcın alasın.” dedi. Pes Bersâm 
leşkerle Merv'e geldi. Mâhüy-i Süri ol hâlden âgâh olup dün içinde (17) Yezdegird şâha 
haber kılup eytdi: “Vaktına hâzır olsun ki uş Türân zeminden düşmen örişdi.” dedi. 
Yezdegird, Mâhüy (18) leşkerin alup Türân çerisine mukâbil oldı. Hemân-dem hamle kıldı. 
Çün şâh dahı?” hamle kıldı Mâhüy-i Süri leşkerin alup döndi. (19) Yezdegird yalınuz 
düşmen içinde kaldı. Bildi ki Mâhüy'un fitnesidür. Gayretinden çok dürüşüp düşmene erlik 
gösterdi. (20) Yalınuz on iki bin leşkerün şafların ve âlâyların bozdı. Ahir yoruldı. Gördi ki 





5 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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kimseden meded yok, nâ-çâr olup kaçdı. (21) Ahşama degin segirtdi. Bir degirmene geldi. 
Oleleil gani bi heal ya 4 Sai Ja Çün Yezdegird degirmene geldi (22) kendüsin gizledi. Türk 
leşkeri ararken ol altun eyerlü atı buldılar. Gör bu yalancı rüzigâr ki Yezdegir'dün başına ne 
hâl (23) getürdi. Pes ol göce Yezdegird şâh aç ve yorgun ol degirmen içinde yatdı. Meger ol 
degirmenün issine Hüsrev-i Asiyâbân (24) derlerdi. Bir şüm kademlü cimri kişi idi. Ol 
degirmenün hâşılı ile dirlik öderdi. Şabâh degirmene geldi. Gördi (25) bir kişi oturur, boyı 
serve ve yüzi aya benzer, başında tâc egninde la'l-iın tonlar. Yüzinün nürıyla degirmen içi 


aydın 


(326b) (1) olmış. Anı göricek şaşdı. Eytdi: “Ey güneş yüzlü şâh, bu degirmene ne eyleyü 
geldün?” Şâh eytdi: “İrân halkından bir sipâhiyem. Türânilerden (2) kaçup bu arada 
gizlendüm. Be-ğâyet karnum açdur. Yömegün varısa getür. Eger şağ olursam sana fâyidem 
tokuna.” dedi. Degirmenci evine varup şâha (3) etmekle yoğurt getürürken bir sipâhiye 
buluşdı ki Mâhüy halkından idi. Yezdegirdi arar idi. Eytdi: “Ey kişi bu yemegi kime 
iletürsin?” (4) Hüsrev eytdi: “Degirmende bir konuğum var ki eger sen anı görsen acebe 
kalurdun.” dedi. Sipâhi degirmenciyi Mâhüy-i Süri katına getürdi. (5) Mâhüy eytdi: “Ey 
toğrı sözlü, bu yömegi kime iletürdün?” Degirmenci eytdi: “Bir konuğum var ki şaçından 
misk kohusı gelür.” dedi. “Devleti (6) muşavver göreyin, döyen anun yüzin görsün.” dedi. 
Mâhüy bildi ki Yezdegird şehriyârdur. Eytdi: “Yüri var ol kişinün başın kes benüm katuma 
getür.”“ (7) Yok dersen senün başun keserem ve oğlun kızın kılıçdan göçürürem.” dedi. 
İasla Ole al Ga ül) m Mâhüy bu sözi deyicek (8) katındağı ulularun içi yandı. Bir dâniş- 
mend vardı eytdi: “Ey Tanrı düşmeni, niçün şehriyâra kaşd ödersin. Şöyle bil ki ebedi 
cehennemde (9) kalacaksın.” dedi. Ol |...| bir 'âkıl kişi varıdı. Adına Hurmuzd-ı Harrâd 
eydürlerdi. Ayağ üzerine turup eytdi: “Ey zâlim, şeytanı niçün (10) kendüzüne gâlib ödersin? 
Şehriyâra niçün kıyarsın? Anı öldüricek sen dahı helâk olursın.” Bu sözi döyüp gözinden 
kanlu yaş akıdup (11) oturdı. Ser-h'âb eytdi: “Niçün şehriyâra bunun gibi cür'et ödersin? Ol 
seni dost bilüp sana geldi. Hâkâna varsa ana arka (12) ve yardım olurlardı. Bu işi ötme ki 
kıyâmete degin sana la'net eydürler.” dedi. Mihrinüş eytdi: “Ey yavuz hüylu, deniz içindeki 
nehengler şâhun (13) kanın içmege utanurlar. Sen anı öldürüp yerine şâh mı olam dersin? 
Bilmez misin ki Dahhâk-ı Tazı Cemşid'i öldürgügiçün şonra başına (14) ne hâller geldi?” 


dedi. “Ve dahı Tür nâm-darıla İrec hikâyetin bilmez misin? Ve Efrâsiyâb ile Siyâvuş 





 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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hikâyetin bilmez misin? Ve dahı Gustehem ile (15) Bündüvi Hurmuzd'ı öldürdiler. Şonra 
ikisi dahı helâk oldılar. Yezdegird gibi şâh ki cengde bir arşlana benzer. Atadan ataya 
şehriyârdur (16) ve seni bu mertebeye ol örürmişdür. Görmez misin ki Behrâm-ı Çüpin dört 
kez yüz bin eri bir okla şımış iken şâhına 'âşi olduğıçun (17) âhiri ne oldı?” döyüp gözlerinün 
yaşın silüp oturdı. Çübân-zâdenün gönlinde şâhlık muhabbeti muhkem olmışdı. “Akıllarun 
sözi (18) hoş gelmedi. Hem takdir oldı ki Yezdegird'ün helâkı anun elinde olaydı. Pes divânı 
tağıdup kendü ta 'allukâtını katına okuyup eytdi: (19) “Eger Yezdegird diri kalursa bizüm bu 
râzumuz fâş olur. Ol yögdür ki anı öldürem.” dedi. Oğlı eytdi: “Düşmen ele girmişken kaydın 
görmek (20) gerek. Eger bu def'a kurtulursa senün aşlun kesilecekdür.” dedi. 455453 gl 4hâS 
Mâhüy ol sözi &şidicek degirmenciye (21) “Sana dödügüm işi tiz bitür.” dedi. Hüsrev eline 
bir hançer aldı. Maâhüy sözi korhusından ağlayurak degirmene geldi. Hüsrev'ün ardınca (22) 
Mâhüy nice âdem gönderüp “Kaftanın kanına bulaşdurup benüm katuma getürün.” dedi. 
Degirmenci Yezdegird'i göricek yüregi yandı. Haber (23) söyler gibi oldı, hançeri yüregine 
urdı. Ol şehriyâr hasretle cân verdi. Bu vefâsız cihândan vefâ mı umarsın? Ol Mâhüy 
verbidigi (24) âdemler gördiler ki ol Hüsrevâni ağaç yıkıldı. Bir zamân ağlaşup tâcın ve 
kemerin ve kaftânın cümle Mâhüy katına getürdiler. Cemi' halk (25) Mâhüy hınzira la'net 
kıldılar. Meger ol degirmene yakın bir kilisâ vardı, pâpâslar olurlardı. İçinde gelüp 


Yezdegird'ün zahmına müşg 


(327a) (1) kâfür koydılar. Andan bir bâğ içinde bir türbe &tdiler. Harirlere şarup altun tâbütla 
anda koydılar. Ve niçe zamân üzerinde ağlaşdılar. (2) 45454 » ülâa 04 $ duga Biri eytdi: “Ey 
dünyâya benüm deyen şehriyâr, ne fâyide ki âhir bu hâle &rişdün. Dünyâ bir kaç gün (3) 
yüzüne güldi, şonra buncılayın iş getürdi.” dedi. Biri eytdi: “Siz ol kişilere âkıl dömen ki 
dünyâya muhabbet kıla, şonra hâli (4) ne olacağın fikr ötmeye.” Biri eytdi: “Kanı senün 
tâcun ve tahtun ve saltanatun ve nihâyeti yok leşkerün ve gencün? Şimdi şan ki dünyâya (5) 
gelmedün ve şâhlık ötmedün.” dedi. Biri eytdi: “Ey şehriyâr ben seni nice vaşf ödeyin ki 
uçmak bâğında bitmiş bir serve (6) benzerdün, âlem senün sâyende hoş geçerdi. Sana 
buncılayın hâl yaraşmazdı.” dedi. Biri eydür: “Ey şâh, sana bu işi (7) &denler ebedi “azâbdan 
kurtulmayacakdur. Sen uyudunda cânun uyandı. Dilün tutuldıysa cânun sözdedür.” Biri 
eytdi: (8) “İtdügün 'ameller şimdi sana kulağuz olmışdur.” Niçe zamân bu resme ağlaşdılar. 
Andan İrâniler erkânınca kabrine kodılar. (9) Bu cihânda vefâ kim buldı ve dünyâdan kim 
hoşnüd oldı? Devlet anun ki âhireti unutmaya ve eylük etegin elden komaya ki kişi (10) her 


ne öderse anı bulacakdur. 544 ç Ala Gülü Mâhüy-ı Süri çünki gşitdi ki Rüm'un ruhbânları 
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(11) Yezdegird'i degirmen şuyından çıkarup üzerine yas ödüp tâbüta koymışlar, eytdi: 
“Şimdiye dek Rüm'la İrân'un ne (12) dostlığı vardı ki ana bunca kavmlık göstermişler?” 
Buyurdı ol kilisâyı yıkup ne kadar ruhban varsa başların kesdiler. (13) Mâhüy gördi ki 
cihanda şâhlar neslinden kimse kalmadı, ol çübân-zâde diledi ki âleme şâh ola. Yezdegird 
şâhun mühriyle (14) tâcı anun elinde kalmışdı. Uluları okuyup danışdı. Vezire eytdi: “Bana 
ne naşihat kılursın ki şimdi benüm gencüm ve ne eyü adum var (15) ve ne ulu nesebüm var. 
Mühürde Yezdegird'ün adı yazılmışdur. İran vilâyeti cümle Yezdegird'e tâbi'dür. Kimse 
bana muti' olmaz. Hayfki (16) anun gibi şehriyâra kıydum.” dedi. Vezir eytdi: “Olacak oldı. 
Bu iş âleme yayıldı. Şâhlığa çâre oldur ki ne kadar ulular ve begler (17) varsa cem' &düp 
eydesin ki: “Yezdegird şâh Türk”den üzerine leşker geldügin &şidicek bana eytdi: “Kim bilür 
benüm hâlüm (18) ne ola? Sen bu şâhlık tâcın ve mühür yüzügin şakla. Benüm hemân bir 
kızum vardur ki Arab'dan gizleyüp tururam. Sen benüm vilâyetüm Zabt (19) &düp tabtum 
düşmenlere vörmeyesin.” dedi. “Anun hükmiyle tâc ve taht benümdür.” degil. Bu çâre ile 
“âleme şâhlık eyle.”” dedi. (20) Mâhüy şâd olup vezire aferin kıldı. Uluları katına okuyup bu 
resme anlara söyledi. Gerçi yalan idügin bildiler, nâ-çâr (21) olup kabül kıldılar. Pes Mâhüy 
şâhlık tahtına oturdı, kendünün ta allukâtına iklimler verdi. Hünersizleri ilerü çeküp (22) 
hünerlüler hakir oldı. Belh'i ve Hirre'yi ulu oğlına verdi. Andan leşker devşürüp yarak gördi. 
Kaşd ötdi ki Bijen'i dahı tutup (23) öldüre. Bir şabâh 'alem ve sancak çeküp 'azm-i Buhârâ 
kıldı. “İrân şâhınun kinin Bijen'den alsam gerek.” dedi. Bu tarafdan Bijen'e haber yetişdi ki 
(24) “Mâhüy-ı Süri şehriyâr oldı, vilâyet anun emrine râm oldı. Şimdi kaşd kıldı ki Ceyhün'ı 
geçe bu vilâyeti dahı tuta.” dediler. Bijen eytdi: (25) “Ana mühri kim verdi ki yalan 
söylersiz.” Bersâm eytdi: “Ben ki Câc'dan leşker çeküp Merve vardum. Ol vaktin 


Yezdegird yalınuz başın 


(327b) (1) alup kaçmışdı. Bilmezem ki ol zâlim Yezdegird'i kanda bulup öldürdi ki anun 
tâcın ve mührin aldı. Ol vakt ki Yezdegird gidecek tâc u (2) taht senün ola, derdi. Çün 
Yezdegird gitdi “Şimdiden görü taht senündür.” dedi. Bu tarafdan Mâhüy-ı Süri Ceyhün 
kenârına geldi. Bijen (3) &şidüp kakıdı. Eytdi: “İran şâhınun aşlından kim kalmışdur?” 
Eytdiler: “Bir kızı kalmışdur. Bilmezem ki ol dahı kanda gizlenmişdür.” Andan Bijen (4) 
leşkerin şahrâya çeküp eytdi: “Ne hâcet ki biz bu işde iveceklik &devüz. Mâhüy leşkerle 
bizüm üzerümüze gelür. Koyalum Ceyhün'ı berü geçsün. (5) Andan şonra anun hakkından 
gelüp İrân şâhınun kinin alam.” dedi. Pes bir kaç gün ol arada oturdı. Gözciler gelüp haber 


verdiler ki “Mâhüy-ı (6) Süri yer götürmez leşkerle Ceyhün'ı geçdi.” dediler. Bijen şaflar ve 
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âlâylar bağlayup Mâhüy leşkerine karşu yürüdi. Mâhüy, Bijen (7) leşkerin göricek korkdı, 
şuyı göçdügine peşimân oldı. Ve illâ çâresiz olup hemân-dem Bijen leşkerinün üzerine hamle 
kıldı. Bijen (8) anı göricek öninden abrıldı, Bersâm'a eytdi: “Şimdi eger biz buna karşu 
turursavuz korkaram ki kaça. Gemileri hâzır turur gine şuyı öte (9) geçer. Nâzüklik budur ki 
ana şınmak şüretin gösterevüz. Anı şu kıranından şahrâya çekevüz. Sen leşkerile anun 
öyünce kaç. Cehd öt ki (10) Farab kumın öte geçüresin.” dedi. Pes Bersâm-ı Çini biraz ceng 
eder gibi oldı. At başın çevrüp kaçdı. Mâhüy-ı Süri şâd (11) olup ardına düşdi ta şuna degin 
ki Farab şehrinün kumına geldi. Ol yörde Mâhüy leşkerinün atları yoruldı. Hemân-dem 
Bersâm (12) leşkeriyle dönüp hamle kıldı. Mâhüy kendüyi devşürince Bersâm yıldırım gibi 
erişdi. El kemerine urup Mâhüy'ı egerden (13) kapdı. Başınun üzerine çevirüp yere çaldı. 
Atdan inüp elin muhkem bağladı. Leşker halkı Bersâm'a eytdiler ki: “Bu pelide mecâl 
verme, (14) Başın kes!” Bersâm eytdi: “Bunı tutduğumuzı Bijen dahı bilmedi. Aya 
bildürelüm, ol ne buyurursa eyle ödevüz.” dedi. Hem ol sâ'at (15) Bijen'e haber &tdiler. Şâd 
olup buyurdı. Ol arada çâdırlartutdılar. Mâhüy-ı Sürüyi horlığla katına getürdiler. (16) 
Mâhüy-ı bi-din, Bijen'i göricek “aklı şaşdı, ditremek tutdı. Bijen eytdi: “Ey yavuz hüylu, 
nice kuldun sen ki şehriyâruna kaşd (17) &tdün? Ve Nüşinrevân'un yâdigârın Tanrı'dan 
korkmadın öldürdün ve Sâsânilerün kökin kesdün.” dedi. Mâhüy eytdi: “Yatlu hüyumdan 
(18) kendü şâhuma şöyle &tdüm. Bana her ne ödersen erzâniyem. Söyleyüp ne dersin? Buyur, 
boynum ursunlar.” dedi. Korkdı ki derisin (19) yüzeler. Bijen anun makşüdın bilüp bir 
zamân fikre vardı. Andan eytdi: “Hoş ola, eyle &delüm.” dedi. “İrân şâhınun kinin senden 
(20) alalum. Ol devletlü şâhun yüregin şovudalum. Ey hünersiz bed-baht ve şüm işbu “akılla 
ve bu hüyla ve erlikle mi “Şâh olam.” dördün? (21) Ve bu şüret ile mi İrân şâhınun tahtına 
kaşd öderdün?” dedi. Pes buyurdı evvel iki elin kesdiler. Andan iki ayağın kesdiler, andan 
(22) depesinden tâ göbegine varınca bir kayış çekdiler. Bir kayış dahı arkasından topuklarına 
varınca çekdiler. Andan buyurdı, ol hâlile (23) anı bir at üzerine berkidüp çalguyla leşkeri 
tamâm gezdürdiler. Münâdiler önince çağırurlardı ki: “Şahına yavuz şananun hâli (24) 
Mâhüy-ı Süri gibi olsun!” derlerdi. Çünki leşkeri gezdürdiler andan getürüp başın kesdiler. 
Andan Mâhüy?un üç oğlı vardı. (25) Ol cengde belidi tâc ve taht issi şâhlar olmışlardı. Üçin 
dahı tutup getürdiler. Bir ulu od yakup Mâhüy'la üç oğlın 


(328a) (1) oda yakdılar. Ve anun aşlından bir kimse diri komadılar. Ve cemi' 'âlem anlara 
la'net kıldılar. Çünki Mâhüy-ı Süri işi tamâm oldı (2) Bijen dahı andan şonra çok yaşamadı. 
Şöyle hikâyet eylediler ki Bijen delü oldı. Kendü eliyle kendüzin depeledi. (3) Ol dahı şâh 
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hakkına ötdüginün cezâsın buldı. Her kişi”*7” hayr eger şer ne öderse bulısardur ve âhiretde 
dahı cezâsın göriserdür. (4) Çünki 'acem şâhlarınun devri tamâm oldı, andan şonra emirü”l 
müminin “Ömer raziya”llâhu “anhu zamânı oldı. (5) Din-i İslâm “âlemde kuvvet buldı. Küfr 
ü Zelâlet yöryüzinden götürüldi. Ve bu arada Şâh-nâme dahı tamâm oldı. Hak te'âlâ (6) 
şâhumuzun ömrini müstedâm kılsun ve dünyâ ve âhiretin ma'mür eylesün. Resül'ullâh 
hazretinün şalla'llâhu “aleyhi ve sellem (7) hicretinden dört yüz dördünci yılda Firdevs-i 
Tüsi, Sultân Mahmüd adına Şeh-nâme'yi tamâm kıldı. Hicretinden sekiz yüz (8) elli 


dördünci yılda Sultân Murâd Hân emriyle Türkiye tercüme olundı ve-s-selâm. 





7 B. nüshasından tamamlanmıştır. 
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a Ünlem -1- 
ura.ur 005b/17 

âb <Ar. Su -6- 
a. 052a/11, 054b/23, 102b/19, 153b/17, 287b/15 
derya-yı â. 004b/25 

â.-1 hayat <Ar. Doğu mitolojisinde geçen ölümsüzlük suyu -3- 
â. 125b/02, 125b/04, 125b/07, 125b/09, 315b/23 

â.-1 hayvân <Ar. Doğu mitlojisinde geçen ölümsüzlük suyu -1- 
a. 125a/20 

â.-1 kevser <Ar. Kur'an-ı Kerim'de geçen Kevser havuzunun suyu -1- 
â. 036a/18 

â.-1 revân <Ar. Akarsu -10- 
â. 010b/04, 032a/12, 034a/14, 060b/14, 093a/24, 191a/24, 198a/15, 202b/14, 
234a/23,239a/14 

âb-dâr<Far. 1. Parlak 2. Revnaklı, renkli, 3. Güzel, zarif -2- 
â. 261b/12 
â. ol- Zarif, güzel olmak 145a/10 

âb-rü <Far. Yüz suyu mec. Şeref, itibar -1- 
â.* yı 085a/14 

'abâ <Ar. Kaba yünden yapılmış geniş giyecek -4- 
a. 065a/20, 132a/09 
a.tda 132a/09 
a.tlar 138b/11 





âbâd —<Ar. Kalkınmış, mamur, şen -15- 

. öt- Mamur hale getirmek 173a/17, 185a/05, 195a/24, 324a/01 

. kıl- Mamur hale getirmek 131b/04, 142b/20, 143b/08, 154b/14, 161b/17 
â. ol- Mamur, bayındır olmak 009a/13, 144a/21, 149a/03, 168a/16, 244a/22, 
245a/18 


ıı 


ıı 


âbâd-gân <Far. İbadethane, ateşgede -1- 
a.* da 014b/12 


âbâdân<Far. Bayındırlık, mamurluk, şenlik -21- 


â. 006b/24, 009a/01, 014b/21, 019b/07, 026a/03, 033b/04, 035a/11, 036b/10 
a.t da 020b/06, 036a/22 

â. eyle- Mamur hale getirmek 008b/19, 016a/17, 026a/12 

â. kıl- Mamur hale getirmek 018b/03, 028b/23 

â. ol- Mamur, bayındır olmak 001b/09, 016a/15, 018b/09, 026b/18, 032a/09, 
038a/22 


âbâdânlık Mamurluk, kalkınmışlık -2- 


a. 0204/19, 033b/03 


abbak Beyaz -1I- 


a. 062b/21 


“abbas Metinde adı geçen bir Arap komutan -1- 


a. 254a/08 


abenüs bk. abnüs -1- 


“abes 


“âbid 


“abir 


â.* dan 229a/06 

<Ar. Boş, saçma şey -5- 

a. 021a/13, 124a/04, 187b/19, 244a/03 

'a.* dür 028a/11 

<Ar. Kulluk eden, ibadet eden kimse -14- 

“a. 010a/17, 014b/23, 018a/02, 111a/20, 288a/07 
'a.tler 015b/18, 044b/01, 121b/22, 130a/03, 130b/17 
a.* lere 017b/20 

a.tlerün 121b/16 

a.* ün 015b/12, 016b/18 

<Ar. Güzel kokulu otlardan meydana getirilen karışım -13- 
a. 007a/19, 068b/22, 094a/23, 110b/20 

miskü â. 108b/18 

misk ve 'â. 090a/14, 094a/25 

a.tden 119a/12 

a.tile 090a/15 

a.tle 094a/24, 129b/25, 130a/01 

“â. kıl- Güzel kokulu hele getirmek 091a/06 








âbnüs <Far. |. Sert ve siyah renkli bir ağaç türü 2. Siyah -5- 


perde-yi â. 042a/21 
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a. a 200a/08, 235b/16 
â.* dan 036b/07, 219a/06 
abrıl- Bir şeyin üzerine kapanır gibi eğilmek £rş. avrı/- -1- 
a.- dı 327b/08 
abtacaş Metinde adı geçen bir pehlivan -2- 
a. 131b/10, 131b/12 





“abüsi <Ar. Somurtkan -1- 
a. 122b/23 
'âc (Oo <Ar. Fildişi -42- 
a.013a/16, 018a/17, 018a/24, 022b/08, 023a/03, 027b/04, 040b/10, 043a/04, 
150a/23, 193a/16, 219a/05, 282b/16 
taht-ı a. 015b/20, 017a/18, 021a/05, 080b/04, 089b/23, 110a/09, 111b/01, 118b/24, 
139a/22, 139a/23, 147a/18, 152b/14, 161a/10, 161b/21, 169b/18, 182a/01, 194a/22, 
215a/01, 216a/03, 223b/02, 228b/10, 269b/18, 279b/21, 288b/13 
'a.t dan 130a/05, 224a/12, 225b/01, 236b/02, 237a/16, 250a/25 
“acâyib <Ar. ( acâ'ib) Tuhaf, anlaşılmaz acayip-39- 
a. 012a/16, 029b/16, 038a/04, 040a/08, 040a/17, 055b/07, 059a/01, 062a/25, 
066b/13, 096b/11, 125b/10, 125b/13, 125b/18, 126a/08, 126b/24, 129b/05, 
134b/12, 151b/02, 151b/06, 174b/11, 193b/12, 237b/20, 264a/16 
'a.* den 125a/18, 126a/07, 126b/24, 127a/02 
a.*1298a/11 
'a.t inden 129a/02 
'a.tini 105a/01, 126b/14 
a.tler 036a/04, 292a/17 
a.tler gör- 013b/24 
'a.tlerdi 010b/22 
a.tleri 014a/08 
'a.t* lerinün 125a/20 





“acâyiblik Acayiplik -1- 
a.tler 292a/22 

aceb <Ar.1. Acaba 2. Tuhaf, şaşılacak şey -183- 
“a. 002b/01, 018b/22, 022a/06, 026a/23, 026a/24, 037b/05, 038a/01, 038a/11, 
049a/03, 049a/04, 049b/24, 058a/14, 058a/21, 063b/18, 070a/12, 072b/21, 075a/12, 
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075a/25, 081a/07, 085a/19, 086a/18, 087a/18, 087b/09, 087b/20, 093b/14, 100a/08, 
100a/22, 100b/08, 102a/22, 111a/09, 113b/15, 113b/17, 119a/18, 123a/13, 123b/06, 
128b/13, 134a/16, 137a/06, 150a/10, 158b/09, 174a/10, 192a/10, 199a/06, 203a/09, 
206b/15, 219b/24, 220b/14, 228a/20, 228a/21, 229b/20, 230a/08, 233a/22, 246b/19, 
247a/13, 257a/06, 260a/09, 263b/14, 270a/15, 270a/25, 270b/13, 271a/09, 274b/08, 
283b/13, 285a/17, 292a/12, 293a/05, 294a/05, 297a/24, 299a/09, 300b/02, 306a/21, 
307a/24, 309a/01,316a/23, 323a/22 
'a.* dür 072b/08, 119a/20, 165b/14, 204b/05, 220b/02, 292a/07,311b/01, 321b/10, 
3220/17 
"a. göster- Tuhaf, şaşılacak işler yapmak 020a/22 
"a. ol- Yadırgamak 192a/15, 238a/03, 267b/22, 283a/12, 290a/10, 318b/08 
'a.t e kal- Şaşırmak, hayret etmek 005b/14, 010b/17, 012a/06, 014a/04, 020b/25, 
025b/21, 027b/13, 027b/14, 035a/03, 035a/13, 040b/21, 042b/11, 044a/01, 044a/14, 
054b/20, 058b/20, 061a/11, 061b/07, 065a/11, 067b/09, 072b/23, 083b/21, 092a/18, 
093a/02, 099a/21, 099b/21, 100b/01, 104b/10, 105a/06, 114a/03, 123b/13, 126a/17, 
127a/22, 128b/14, 129b/05, 136a/25, 136b/05, 137a/04, 140b/09, 150b/08, 152b/09, 
157b/17, 158b/23, 166a/12, 169a/18, 181b/24, 190a/24, 192a/20, 201b/01, 203b/16, 
207b/18, 209b/18, 210b/17, 218b/07, 221b/20, 223b/07, 229a/05, 229b/19, 
231a/13, 241a/20, 243a/06, 246b/13, 255b/03, 258b/01, 260a/06, 268b/18, 269a/11, 
270a/11, 270b/20, 272b/04, 274b/07, 276a/10, 277a/15, 286b/19, 287b/20, 287b/24, 
291b/14, 292a/09, 295a/07, 298a/01, 300a/02, 301b/19, 304a/16, 307a/21,312a/05, 
313a/20 318a/08, 319a/25, 324a/21, 326b/04 
'a.t e kıl- Şaşırmak 053a/17 

"aceba <Ar. Acaba -1- 
a. 173b/20 

“aceble- Yadırgamak, şaşırmak, anlam verememek -19- 
-a.-di 053a/23, 114b/22, 121b/20, 123a/12, 123a/25, 132a/05, 141b/15, 167a/02, 
168a/06, 239b/25 
'a.- diler 014a/09 
'a.- me 137a/04, 241a/22, 292b/19 
'a.- men 174b/23 
'a.-rdi 320a/02 
'a.- rem 099b/13 
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'a.-rsin 174a/09 
-a.- yüp 125a/09 
“acem <Ar. İranlı-22- 
a. 105b/20, 122b/08, 277b/17, 318a/06, 319a/06, 324a/15, 324a/18, 325a/12, 
325a/23, 325a/24, 328a/04 
şah-ı 'a. 324b/18 
a.*de314b/14, 325b/04 
"a.* den 180b/16, 204a/05 
a.te 156a/12, 325b/07, 325b/08 
a.t* lerün 052a/18 
a.tüny324a/21 
acı 1. Acı 2. Üzüntü, keder 3. Ağrı, acı -23- 
a. 023b/20, 023b/25, 031b/03, 064a/24, 090a/21, 122b/24, 252b/11, 277b/16, 
285a/03, 316a/03 
a.* dur 059b/12, 059b/13, 122b/19, 248a/20 
a.* sı 059b/12, 188a/09 
a.* sın 316a/13 
a.t sıyla 093b/09 
a. diller vör- Kırıcı konuşmak 081b/11 








a. eyle- Acı verecek bir duruma getirmek 089a/12 
a. kıl- Acı verecek bir duruma getirmek 051b/19 
a. ol- Tatlıyken acı duruma gelmek, acımak 291b/23 
a.* ya çıkma- (Bir kişiye) acımak 281a/04 
acı- (o Acımak -7- 
a.- dı 097b/12, 157a/23 
a.- dılar 152b/10 
a.- maz 059b/13 
a.- mışlardı 128a/19 
a.- r 205b/12 
a.- ruz 316a/16 
acık- Acıkmak -4- 
a.- dı 164b/13, 320a/11 
a.- mışdı 283b/04 


acılık 


“Aciz 
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a.- up 139a/03 

1. Ağrı, acı 

2. Sorun, keder, mesele -3- 

a. 085a/03 

a.t ıla 048a/03, 055a/19 

<Ar. Zayıf, güçsüz -83- 

a. 010b/09, 055b/16, 085a/15, 105a/02, 109a/12, 127b/04, 150a/13, 192b/04, 
193b/03, 204a/11, 253a/02, 254a/12, 275a/03, 283b/14, 286b/22, 297b/05, 299b/09, 
319a/19, 325a/01 

a.tdi135a/17 

'a.t dür 003b/20, 086b/14, 154a/08, 227b/09, 288a/17 

"â. kal- Çaresiz olmak, aciz duruma düşmek 035b/24, 061b/24, 070b/05, 084a/15, 
088a/01, 088b/09, 100a/18, 105b/22, 107a/01, 111a/12, 123a/02, 126b/02, 137b/20, 
138a/03, 135a/01, 141b/13, 154a/05, 159b/03, 177b/20, 177b/22, 198b/14, 217a/07, 
240b/08, 207a/04, 209a/04, 219a/24, 230b/06, 232b/22, 239a/21, 239a/25, 254a/13, 
255a/19, 259a/21, 264a/24, 271a/22, 275a/01, 275a/08, 282a/22, 283b/02, 287a/04, 
291b/22, 300a/24, 302a/01, 302b/05, 305a/24, 312a/23 

a.t lere 058a/04 

"â. kıl- Aciz duruma düşürmek 230b/15 

'â.ol- Aciz durumda olmak, çaresiz kalmak 107b/23, 118b/14, 124b/03, 174b/13, 
191b/12, 208a/18, 229a/02, 229a/11, 325a/23, 230a/20, 240a/24, 240b/03 





“âcizlık Acizlik, çaresizlik -2- 


acz 


'a.* dan 210b/04 

a.*la041a/11 

<Ar. Çaresizlik, zayıflık -6- 

a. 014b/02 

'a.t imize 231a/05 

a.tini 175b/13 

a.tle031a/21, 122/07 

'a.* lerine 230b/10 

1. Bir şeyi kapalı durumdan çıkarmak 2. Bir şeyin üzerinden örtüyü kaldırmak, 3. 








(Bir sırrı) açıklamak, ortaya dökmek 4. Bir yeri kılıç ile fethetmek 5. Uykuyu 
gidermek 6. Okumak, incelemek 7. Yarmak, keserek açmak -211- 
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gözün a. 295b/12,311a/19, 325a/25 

gözüyi a. 076a/05 

ağız a.-a 039a/23 

razuy a.- a 145b/13 

zebân a.-a031a/03 

a.- alar 148b/10, 184b/21 

a.- alum 014b/02, 077a/18 

dil a.- alum 111a/02 

hazine a.- alum 170b/07 

a.- am 046b/23, 074a/01, 080b/05, 083a/19, 138b/24, 290a/06 

a.- amaz 086a/09 

söz a.- ana 032b/19 

a.- ardum 046b/06 

ağız a.- arlar 067b/11 

a.- arlardı 112b/16 

a.- arsa 022a/08 

a.- asın 130a/10, 251b/08 

a.- asız 294b/03 

a.- dı 007a/11, 014a/01, 017b/16, 026a/03, 031b/13, 032b/20, 039a/01, 046b/14, 
062a/05, 062b/12, 066a/14, 066b/25, 093a/18, 094b/06, 095b/10, 098b/25, 099a/09, 
1036/21, 104a/19, 105b/22, 132b/07, 133a/18, 133b/11, 135a/05, 135a/08, 138b/18, 
139a/04, 163b/10, 169b/13, 169b/17, 172a/22, 173b/22, 204a/10, 223a/12, 228b/17, 
233a/21,241a/09, 251a/20, 252a/22, 271a/01, 287a/20, 294a/19, 299a/02, 313b/06, 
323a/06 

ağız a.- dı 002a/13, 037b/13, 039a/08 

ağzın a.- dı 199b/12, 304b/03, 306b/15, 321a/03 

ağzını a.- dı 108b/03, 209a/18 

söz a.-dı 193a/17 

ağzum a.- dıkça 025b/10 

a.- dılar 022b/15, 026a/03, 036a/09, 090b/07, 097a/20, 101b/0O1, 102a/12, 121a/03, 
138b/17, 151a/12, 195a/07, 269b/01, 287b/03, 289b/21, 295b/25, 300a/10, 314b/14 
hazine a.- dılar 128a/03 

söz a.- dılar 024a/17 
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a.- dum 099a/07 

a.- dun 191b/23 

göyüller a.- ıcı 110a/07 

a.- ıverüp 016a/23 

a.- madı 017b/19, 025b/07 

ağız a.- madı 022a/18, 306b/03 

ağzını a.- madı 271b/17 

a.- madılar 287a/25 

ağızların a.- madılar 167a/19 

a.- madın 240a/22 

a.- mağa 003a/17 

ağzın a.- mağa 323a/10 

ağız a.- mağıl 145b/07 

a.- mak 030b/05 

a.- mamışam 027a/14 

a.- mayalar 112b/06 

a.- mayasın 090a/07 

a.- mazdı 055b/06 

a.- mazuz 077a/19 

a.- mışam 078b/13 

a.- mışdur 078b/14 

a.- sunlar 209b/05 

a.- uy 056a/14, 090b/07, 184b/20, 270b/16, 287b/02 

gözünüz a.- un 155b/10 

a.- up 012b/13, 013b/04, 014a/15, 016a/08, 018a/02, 033a/23, 043b/10, 046b/18, 
054b/21, 088a/06, 098a/09, 098a/25, 114a/09, 117a/18, 148b/10, 153a/12, 168b/22, 
172b/09, 184b/24, 189b/11, 190b/05, 215b/06, 224b/19, 235a/11, 237b/23, 
252a/22, 256a/22, 266a/03 

ağız a.- up 017b/06, 021a/25, 023b/25, 025a/01, 026b/21, 032a/24, 038b/19, 
088a/16, 127a/06, 134a/24, 163a/06, 176a/09, 176a/11, 214a/25, 222b/20, 236a/19, 
237a/14, 241a/02, 261b/08, 268b/23, 270a/14 

ağzın a.- up 288b/21 

ağzını a.- up 194a/24, 212a/23 
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hazine a.- up 047a/08, 047a/20, 052b/04, 097a/03, 106b/18, 114a/16, 137a/23, 
138a/23, 145b/23, 152a/20, 152b/02, 163b/19, 186b/17, 201a/12, 204a/13, 246a/20, 
273a/06, 304a/15, 308b/03, 312b/18, 312b/23 
söz a.- up 007a/04, 030a/07, 038a/01, 288b/07 
tutağın a.- up 007b/01 
yelken a.- up 006b/15 

aç Tok olmayan, aç -50- 
a. 025b/13, 034a/11, 048b/21, 049b/04, 090b/02, 090b/05, 094b/16, 100a/23, 
100b/16, 134a/07, 134b/23, 144b/14, 164b/02, 165a/06, 165a/19, 165b/06, 183b/11, 
191b/25, 192a/01, 192a/07, 198a/21, 202a/06, 206a/22, 207b/23,211a/11,217b/14, 
227b/14, 228a/24, 229b/12, 251a/12, 252a/12, 252b/16, 257a/04, 259a/16, 261a/02, 
261b/04, 264b/22, 265b/05, 275b/03, 296a/25, 322a/01, 323b/10, 326a/23 
a.* dur 080b/13, 287a/16, 326b/02 
a.* ıdı 135b/18 
a. ol- Acıkmak 009a/22, 095a/10 
a.tutma- Aç bırakmamak 144b/13 





açdur- Açtırmak -1- 
a.- dı 232b/08 
açığ (bk. açık-i- 
a. ola 139b/03 
açık Obk. açuk-7- 
a. 066a/05, 111a/23, 206b/05, 259b/20, 263b/04 
a.* dur 146b/14 
a. ol- 244b/10 
açıl- (|. Bir şeyi kapalı durumdan kurtarmak 2. Ferahlamak, sıkıntıdan kurtulmak 3. 
Erimek(kar) 4. Aydınlanmak(gün) 5. Yapraklanmak, çiçeklenmek 6. Delinmek 7. 
Ortaya çıkmak -43- 
a.- a 010a/09, 096b/21 
gönli a.- a 269a/08, 291b/03, 291b/19 
gözleri a.-a071b/05 
a.- acak 194b/05, 276a/24 
gönlün a.- acak 083a/08 
a.- dı 048b/11, 102a/20, 105b/13, 138a/12, 197a/17, 256a/02, 310b/23 


863 


söz a.- dı 053a/06, 218a/10 

gönli a.- madı 266b/10 

gönli a.- maya 112b/08 

gönlün a.- maz 242a/16 

gönli a.- mazdı 218a/06 

a.- mış 062a/24, 069a/07, 114a/13, 165b/24, 197b/22, 197b/24, 235b/18, 308b/16 
a.- mışdı 312b/01 

a.- mışdur 196a/11, 249a/03 

a.- up 010a/22, 030a/08, 043b/01, 168a/06, 172a/12 
yüzi a.- up 043b/09 

a.- ur 061b/16, 178a/14, 208a/21 

a.- urdı 198b/02 


açlık oAçlık-20- 


a.* a 284a/16 

a.* dan 095a/05, 095a/07, 135a/13, 137b/25, 184b/18, 184b/21, 184b/22, 191b/12, 
192a/14, 192a/15, 192a/16, 251a/12, 251a/13, 252b/16, 286b/21, 287a/04, 287a/25 
a.t ıla 033b/03, 226b/15 





açuk Açık, kapalı olmayan -19- 


ad 


a. 020b/13, 021a/18, 065b/24, 090b/04, 090b/23, 121b/23, 171b/14, 203b/11, 
212b/07,214a/11, 227b/11, 232a/12, 248a/09 

a.* dur 188b/13, 197a/21, 197a/23 

a. ol- 146b/07, 227a/25, 288b/08 

1. İsim 2. Ün, nam 3 Değer, önem -622- 

a. 007a/01, 015a/16, 019a/20, 019b/05, 020b/01, 020b/04, 027b/22, 033b/05, 
034a/12, 055b/03, 058b/09, 066b/19, 066b/20, 069b/10, 074a/11, 074b/04, 
076b/02, 107b/16, 124b/02, 142b/03, 142b/04, 184a/11, 189a/12, 193b/20, 206a/09, 
211b/05, 214a/07, 214a/15, 223a/12, 244a/22, 256a/14, 258b/20, 268b/07, 291a/24, 
313a/09, 313a/10 

a.ta 019b/19, 205b/10 

a.* çun 058b/15, 230b/05 

a.* dan 019b/19, 025b/07, 028a/07, 250a/17 

a.* dur 147a/15,218a/10, 245a/07, 245a/09, 292b/10 

a.* 1 001b/07, 002a/02, 002a/16, 015a/01, 018b/08, 019a/19, 026a/20, 031b/06, 
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033b/10, 034b/18, 035b/10, 038a/17, 042b/22, 047a/03, 048a/05, 048b/08, 048b/25, 
050b/01, 050b/02, 050b/08, 052a/14, 053a/23, 058b/23, 058b/24, 059a/07, 067b/03, 
068a/16, 068a/20, 074b/15, 081a/13, 082b/11, 083a/21, 086a/11, 091a/14, 096b/13, 
098a/10, 098a/11, 101b/16, 109a/10, 112a/06, 112a/10, 114a/06, 116b/03, 119b/19, 
126a/17,131a/22, 131b/03, 131b/17, 136b/25, 142a/19, 142b/04, 143b/14, 143b/15, 
144b/18, 145a/13, 146a/12, 152b/25, 160a/10, 162b/17, 169a/02, 170a/20, 174a/02, 
174b/25, 176b/09, 188b/24, 189a/09, 196a/16, 204a/13,212a/09, 212a/12, 212a/14, 
214b/02, 214b/04, 215a/07,218b/13, 219a/21, 228b/11, 233b/18, 237b/13, 
241b/13, 242a/24, 243a/09, 244a/20, 244a/21, 244b/24, 250b/07, 253a/11, 254a/23, 
259a/22, 270b/15, 272a/24, 290b/15, 294b/11, 300b/09, 302a/11, 303a/18, 304b/22, 
311b/18,316a/17,316b/18, 319a/08, 323a/20, 323a/21, 324b/04, 325b/22, 327a/15 
a.* 1 olsun 233b/16 

a.t* ıçun 101a/05, 128a/22, 233b/22 

a.* ıdur 072b/16 

a.* ıla 019b/02, 045b/06, 050a/25, 067a/12, 068b/06, 100b/23, 106b/03, 107b/08, 
127b/07, 142b/05, 143a/22, 215a/09, 226b/04, 227b/02, 233b/23, 244b/06, 
249b/12, 253a/12, 261b/11, 278b/13, 279a/05, 281a/07, 290b/25 

a.t ımız 281a/23, 282a/16 

a.* ımıza 288b/04 

a.* ımuz 099a/15, 106b/08, 223a/07 

a.* ımuza 060a/10 

a.* ımuzı 233b/13, 310b/03 

a.* ın 021b/19, 023b/02, 031b/05, 041b/07, 047a/03, 058b/10, 126b/22, 128a/24, 
141a/03, 141a/04, 145a/20, 150b/25, 161a/22, 169b/03, 229b/21, 244b/02, 244b/05, 
257b/25, 293b/17, 296b/21, 310b/02, 320a/04, 320a/06, 322a/02 

a.t ına 02b/12, 033a/16, 034a/02, 044b/09, 044b/15, 045a/02, 045b/17, 047a/05, 
047a/07, 049a/17, 050b/17, 053a/03, 053a/23, 053a/24, 054b/04, 058a/19, 062a/12, 
066b/06, 072b/19, 077b/13, 078b/18, 084a/25, 092a/14, 100a/03, 102a/16, 103a/12, 
103b/05, 103b/23, 103b/25, 108a/01, 108a/02, 111a/08, 111a/13, 112b/16, 113a/20, 
114a/05, 117a/19, 117b/22, 124a/07, 125a/20, 129b/04, 131b/10, 131b/12, 133a/12, 
134b/10, 135a/17, 135b/08, 136a/17, 137a/25, 138a/22, 138b/05, 141a/04, 141a/06, 
144a/21, 147a/13, 147b/15, 148a/04, 149b/02, 152b/01, 152b/13, 153b/19, 153b/20, 
1536/21, 153b/23, 154b/25, 155b/01, 155b/15, 156a/01, 156a/02, 157a/14, 160a/02, 
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160a/20, 163b/18, 166a/06, 166a/25, 170b/11, 171b/22, 1720/17, 177a/21, 179a/15, 
185a/05, 185a/09, 189b/09, 190a/21, 191a/24, 191b/01, 193a/05, 196a/22, 198b/02, 
201b/10, 201b/17, 202a/01, 202a/08, 204a/21, 205a/24, 205b/03, 207a/09, 207a/19, 
208a/01, 208b/04, 217a/10, 217a/16, 219b/04, 220a/19, 223a/09, 224a/10, 231a/21, 
231b/03, 237b/16, 238a/23, 251a/06, 251a/07, 251a/10, 253b/05, 254b/15, 254b/19, 
255b/06, 256a/16, 261a/21, 264a/17,271a/17, 273a/09, 273a/22, 283b/03, 284b/16, 
287a/23, 292a/25, 293a/09, 297a/13, 301a/06, 302a/01, 302a/15, 302b/05, 304a/05, 
305a/16, 308b/20, 311b/19,313b/10,315a/01,317a/12,317a/13,317b/21,318a/09, 
318a/24, 318b/21,319a/03, 319a/14, 323a/21, 323b/04, 324a/07, 324a/11, 324a/19, 
326a/11, 326b/09, 328a/07 

a.t ından 198b/15, 214b/11 

a.* ını 006b/09, 008a/20, 011a/16, 012b/22, 014b/18, 019b/07, 020a/16, 026a/13, 
027b/13, 041a/18, 045b/21, 046b/05, 047b/16, 051b/23, 059b/23, 061b/25, 
066b/22, 067b/08, 077a/05, 083a/25, 092b/01, 098a/18, 099a/13, 100b/22, 102a/13, 
103a/15, 108b/07, 108b/09, 126b/20, 129a/23, 131b/18, 131b/21, 131b/22, 132a/21, 
134b/02, 137b/24, 140a/17, 140b/08, 142a/02, 142b/09, 142b/10, 143a/01, 146b/16, 
147b/12, 148a/06, 153b/07, 153b/10, 154b/07, 155b/25, 171a/14, 173a/01, 177b/07, 
177b/08, 187a/05, 191a/05, 194a/23, 202b/16, 203b/14, 209b/18, 210b/18, 219a/12, 
226a/12, 231a/23, 231b/06, 232b/03, 244a/12, 256a/01, 257a/01, 273a/23, 279b/11, 
279b/25, 281a/05, 287a/22, 302b/19, 303a/21, 307b/24, 324a/13 

a.* ıyı 185b/12 

a.* ınun 209b/18 

a.t ıyuzdan 261a/05 

a.* ıyuzı 197a/12 

a.* ıyıdı 169a/19 

a.* ıyıla 244a/22 

a.* ıyla 116a/19, 264a/12 

a.* la 038a/16, 302b/06, 308b/08, 323b/21, 325a/03 

a.* lan 028a/23 

a.* ları 138a/11 

a.* ların 035a/13, 061a/03, 256b/10, 296b/21, 296b/23 

a.t larını 109a/23, 196b/09, 256a/12, 266a/11, 294b/01 

a. u şançun 185b/17 
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a. u şandan 130b/19 

a.* um 026a/21, 030b/07, 041a/20, 046b/20, 065b/15, 072b/15, 081a/09, 081a/10, 
081a/12, 081a/25, 088a/20, 091a/13, 102a/07, 119a/20, 140a/23, 142a/16, 169a/03, 
176b/06, 189b/04, 204a/07, 225a/19, 239a/01, 248a/04, 287a/15, 308a/23, 322a/03, 
327a/14 

a.t* uma 109a/21, 280a/09, 316b/09 

a.t* umdan 106a/07 

a.* umı 081a/12, 086b/23, 088a/16, 128b/18, 129b/21, 177b/15 

a.* umıla 142b/20 

a.t umuz 085b/23 

a.* un 017b/01, 023a/09, 030b/06, 031b/14, 050a/25, 065b/15, 072b/14, 073a/12, 
073b/09, 083a/06, 083a/08, 087b/23, 091a/21, 093a/11, 104a/07, 105a/07, 110b/01, 
124b/01, 124b/11, 128b/18, 142b/05, 146a/01, 146a/11, 150a/15, 152a/10, 178b/25, 
185b/02, 189b/07, 235a/22, 245a/10, 263a/06, 269b/05, 281a/03, 287a/02, 287a/15, 
297b/17, 321b/06, 322a/03 

a.* uya 015a/25, 111b/19, 160a/21, 303b/19 

a.* uyı 045b/16, 062a/14, 106b/12, 150b/14, 288a/10, 294a/17, 305b/03 

a.t unla 037a/20 

a.t uyuz 028a/23 

a. u şan 067a/03, 106b/23, 235b/11 

a. bil- (Bir durumu) adı bilmek, o duruma uğramak 053a/08, 053b/19 

a. bul- Ün kazanmak 0184/07, 018a/23, 250a/18 

a. çıkar- Ün kazanmak 0434/17, 045b/21, 083a/02, 085a/22, 094a/20, 139b/10, 
211b/24, 212a/25,214a/25, 216a/20, 230a/14, 244b/05, 250b/12, 250b/20, 254a/02, 
271b/17,279a/15, 281a/01, 293a/01, 304a/05, 308b/20 

a. &t- Nam ve şefer kazanmak 078b/24 

a. iste- Ün, şeref istemek 277b/07, 285a/02 

a. işle- Ün kazannmak 092b/07, 184a/11 

a. kal- Namı kalmak 018a/12 

a. kazan- Ün kazanmak 109/15, 131a/22, 142b/03, 146b/13, 250a/17, 292b/10 

a. koy- Ad vermek 066b/19, 069b/11, 177b/23 

a. ol- Ün, nam kazanmak 050b/01, 112a/05, 145a/20 








a. u şan gözet- Bir kişinin adını sanını koruması 194b/17, 256b/12 
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a. vör- Ad koymak 296a/07 
a. yolına düş- Nam ve şeref için bütün varlığı ortaya koymak 097b/03 
a.t ın sakın- Nam ve şerefini korumak 296b/07 

ad- (Adım) atmak -2- 
adım.ın a.- madı 093b/06 
adım a.- madılar 002a/05 

'âd o <Ar. Bozguna uğratmak -|- 
a. 009b/06 

ada- Vadetmek -I- 
a.- mışsın 070b/02 

âdab —<Ar. Kurallar, usuller -1- 
â.* larından 091a/09 

"adâvet <Ar. Düşmanlık -1- 
a. 290a/18 

“aded <Ar. Sayı -3- 
a. 042a/04, 064b/16 
'a.tde 100a/06 

âdem <Ar. Kişi -304- 
â. 003b/06, 003b/07, 004b/07, 004b/19, 004b/20, 005b/18, 005b/22, 006b/07, 
017b/04, 029b/07, 033a/09, 034b/07, 034b/10, 036a/25, 041a/16, 046b/01, 047b/13, 
048b/16, 049a/24, 051a/12, 053a/21, 053a/25, 056a/11, 058b/22, 059a/23, 059a/25, 
059b/04, 060b/16, 060b/19, 060b/24, 062b/20, 063b/06, 063b/14, 064a/13, 
064a/24, 065b/13, 067b/21, 068a/20, 072a/12, 072b/18, 072b/19, 075a/22, 076a/11, 
077b/24, 078a/19, 081b/01, 082a/22, 086b/25, 087b/16, 097b/05, 100b/15, 102a/19, 
105a/07, 105b/22, 106a/09, 106b/22, 109a/05, 111a/14, 113b/16, 115a/23, 116a/16, 
116b/11, 116b/13, 116b/25, 117a/01, 122b/20, 123b/14, 124a/15, 124a/18, 124b/16, 
126b/05, 126b/08, 126b/11, 128b/12, 128b/23, 129b/06, 133b/22, 135a/01, 
136a/13, 136b/06, 139b/25, 140b/17, 143a/14, 145b/10, 146a/17, 147b/05, 147b/20, 
151a/08, 151a/11, 152a/15, 152b/05, 152b/07, 156a/09, 159b/17, 163a/14, 167b/02, 
167b/05, 167b/14, 167b/19, 168a/07, 169b/24, 171a/09, 173a/07, 174b/15, 178a/13, 
183a/05, 183a/12, 184b/17, 186a/07, 187b/05, 187b/12, 188a/15, 199a/12, 199a/22, 
201b/22, 202a/04, 202b/04, 202b/07, 203a/18, 203b/10, 204a/09, 207b/16, 217a/25, 
219b/18, 220a/02, 220a/03, 226b/15, 227b/07, 234b/02, 235b/21, 235b/22, 237a/01, 
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237a/11, 238a/08, 245b/16, 250a/21, 251b/01, 252a/12, 252a/13, 252b/12, 255b/05, 
255b/08, 256a/18, 257b/21, 258a/05, 258a/18, 258b/14, 259b/23 260a/08, 262b/22, 
265a/02, 265a/15, 266a/16, 266a/19, 266b/03, 273b/17, 274a/04, 274a/07, 274a/13, 
274a/14, 274b/11, 276b/09, 281b/18, 286a/12, 287a/11, 288a/23, 289a/17, 289b/13, 
291a/08, 291b/15, 292a/14, 296a/04, 296a/06, 296b/24, 301b/15, 301b/17, 302a/24, 
303b/08, 304a/01, 305a/19, 305b/10, 307b/02, 308a/18, 309b/15, 310b/10, 311b/24, 
312a/06, 312a/15, 312b/16,316a/11,317b/08, 318b/12, 322a/21, 325a/20, 326b/22 
â.-i nâm-dar 011a/06 

â.t ce 279b/21 

ben-i â.t de 140a/18 

â.t den 022b/19, 094b/02, 118a/17, 129a/07, 190a/08, 225a/12, 248a/21 

â.t dür 113b/17, 156b/09 

â.t e 030a/08, 073b/09, 132a/22, 152a/15 

â.t1050a/11, 058a/06, 064a/13, 067a/10, 116b/12, 116b/14, 122a/17, 124a/01, 
124a/08, 215b/19, 253b/09 

â.t ile 093a/14, 172a/12, 201b/10 

â.* iledür 033a/08, 223a/19 

â.* imüze 246b/17 

â.t ine 013b/05, 246b/06 

a.* iyle 011a/12 

â.* ledür 203a/18 

â.* ler 012b/21, 016a/07, 049a/22, 050b/12, 077a/15, 098b/07, 101a/10, 104a/24, 
105b/04, 109a/05, 138a/25, 143b/03, 151a/18, 156b/12, 182b/07, 183a/11, 187b/20, 
193a/04, 193b/16, 195a/23, 233a/20, 233b/10, 255b/01, 270b/18, 312a/05, 326b/24 
a.t leri 111b/06, 116b/20, 256a/08 

a.t lerile 059a/19, 168a/22 

â.* lerimüzi 058b/18 

a.* lerin 177b/25, 178b/20 

â.* lerinden 140b/14, 270b/21 

â.* lerine 017b/21, 180b/07 

a.t lerini 199a/04, 265a/24, 309b/08 

â.* lerinün 111b/06, 126a/10 

â.* leriyle 158b/24 











a1 
a1 
a1 
a1 


a1 
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-lerün 152a/15 

- lerüye 092b/15, 119b/20 
- lerüyüz 142b/18 

-üm 289b/13 

-ümi 187a/16 





â.t ün 017b/04, 0326/21, 042a/16, 116b/12, 117b/19, 126b/06, 136a/11, 157a/05, 
199b/06, 223a/19, 292b/04, 316b/05 
â.t üyüz 230a/17 


a. 


28 


eyle- (Birine) makam mevki vererek itibarlı bir kişi haline getirmek 070b/16, 
0a/03, 282b/11, 303a/18, 304b/22 


“adem <Ar. Yokluk, bulunmama -2- 


“ai 


074a/07, 084b/15 


âdemi <Ar. İnsan oğlu -8- 


a. 


âdemilik 


a. 


174b/15 


de 174b/16 

.* dedür 126b/06 
den 126b/05 
kler 010b/18 

# lere 036b/20 
sine 113a/13 
.# sini 004b/13 





bk. âdemilik 
019b/03 


2. un 038b/14 


a. 
âdemilik 

a. 

d.- 


a.1 


göster- İnsanlık göstermek 04 1a/05 
İnsanlık -4- 

173a/10, 176b/17 

-den 172b/15 

-1210b/13 





âdemiyâne <Ar. Erkekçe, cesurca -1 - 


a. 


ol- Erkekçe olmak 147a/04 


âdemlik İnsanlık -3- 


a. 


020b/13 


870 


â.ta275b/13 

â.t 1268a/17 
âdemlik bk. âdemlik -2- 

â. 228a/21 

a.* le 009a/21 





"aden Somali yarımadasında bulunan incileri ile meşhur körfez -1- 
a. 157b/20 
adeni <Ar. Değersiz -1- 
a. 323a/17 
“âdet <Ar. Görenek, usul, kural -78- 
a. 003a/05, 010a/19, 037a/04, 068b/11, 105a/20, 124b/12, 194a/14, 266b/18 
resm-i â. 109b/23 
'a.-i erkan 242b/08 
'a.t çe 058a/02 
'a.* den 172b/23 
'a.t1010a/05, 067a/19, 089a/18, 090b/11, 097b/25, 108a/22, 119b/12, 131b/03, 
133b/15, 146b/20, 155b/14, 162a/03, 162b/09, 183b/15, 184a/02, 196a/19, 196b/18, 
206a/05, 209a/15, 216b/21, 241b/01, 241b/07, 244a/22, 253a/19, 275a/18, 283a/16, 
289a/12, 307a/18, 323b/19 
'a.t idür 010a/08 
'a.timüz 275b/10 
"a.* imüzdür 161a/07 
a.* in 245a/05 
'a.t in dutaruz 168b/25 
'a.t ince 048a/24, 104a/11, 184a/04, 300a/03 
'a.t inde 046b/06, 084b/25 
'a.t ini 203b/24 
'a.t iyidi 183b/23 
a.tlerince 217b/12 
'a.* üm 084a/06, 119b/08 
'a.* ümde 127b/24 
"a.* ümüz 124b/03 
"a.* ümüzi 308b/14 








adım 
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'a.* ün ol- 089b/15 

"a. ödin- Alışkanlık haline getirmek 071b/04, 131a/15, 212b/13, 220b/25, 243a/05, 
243a/12, 250b/13, 265b/17 

. öt- Alışkanlık haline getirmek 131a/22, 226b/01 

. eyle- alışkanlık haline getirmek 238b/11 

. kıl- alışkanlık haline getirmek 089b/16, 144b/16, 162a/07, 212b/03 

“â. koy- alışkanlık haline getirmek 186b/01 


SI Bİ 


si 


'âtitut- Bir kimsenin geleneğini takip etmek, sürdürmek 185a/18 
Adım -9- 

a. 002a/05, 262b/01,311a/20 

a.t1081b/06 

a.* ın 093b/06, 237b/01 

a.t ını 2370/23 

a. at(d)- yürümek 002a/05, 093b/06, 200a/20, 222b/01 





adımla- Satrançta hamle yapmak -1- 


“adı 


“âdil 


a.- rdı 237b/02 

<Ar. Bayağı, aşağı, değersiz -1- 

a. 292b/12 

<Ar. Adaletle davranan, doğruluk gösteren-104- 

“a. 002a/16, 109a/07, 119b/24, 120b/24, 142b/21, 144b/01, 168b/24, 185a/18, 
185b/25, 186b/19, 187a/18, 191b/14, 192a/15, 194b/12, 196a/15, 196b/16, 198a/04, 
199b/01, 204a/08, 204b/06, 210b/22, 231a/18, 231b/02, 232a/17, 241a/24, 241a/25, 
244a/10, 244a/19, 245a/13, 246a/24, 248a/12, 249b/13, 250b/23, 251b/16, 278b/05, 
279a/08, 279a/24, 290b/23, 313a/06 

erdeşir-i 'â. 168b/24 

keyhüsrev-i â. 280b/07 

keykubâd-ı 'â. 290a/09 

nüşinrevân-ı â. 196a/17, 196b/09, 197a/17, 202b/14, 203b/05, 203b/22, 206b/19, 
207b/19, 211a/05, 237b/13, 239a/13, 240a/19, 244b/01, 245a/19, 247b/03, 248a/05, 
249b/18, 2520/07, 252a/19, 325b/21 

nüşirevân-ı a. 2260/16 

pehlevân-ı 'â. 220a/18 

şâh-ı 'â. 191b/25, 202a/20, 207b/15, 240a/24, 241b/02, 241b/06, 244a/01, 247a/07, 
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316a/12 

tahmüras-ı â. 163a/24 

nüşinrevân-ı â.t dür 088a/12, 225a/08 

nüşinrevân-ı â.*e219b/02, 219b/03, 220a/16, 220a/20, 255a/03 





nüşirevân-ı â.te317b/05 
nüşirrevân-ı â.*e277a/10 
atem118a/11 


nüşinrevân-ı â.* em 200a/15, 245a/22 





nüşinrevân-ı â.*1244a/21 

a. ün 110b/25, 185b/15 

nüşinrevân-ı â.t ün 196a/22, 203b/12, 209b/22, 217a/09, 222a/10, 230b/02, 
238a/25, 284a/07, 324b/12 

“â. ol- Adeletli davranmak 110b/24, 214b/02, 241b/10, 243b/11, 244a/22, 248a/08, 
250a/11 


“âdillık bk. âdillik -1- 


a. 119b/09 


“âdillik Doğruluk -2- 


“adl 


'a.* dür 250b/14 

a.t ini 2240/23 

<Ar. Doğruluk, adalet-224- 

a. 010a/24,013a/01, 018b/03, 018b/09, 019a/22, 023a/05, 023a/08, 027b/08, 
047b/06, 070a/19, 079b/01, 095b/15, 098b/14, 098b/15, 102a/07, 103a/22, 134b/02, 
147a/13, 162a/24, 164a/04, 173a/09, 181a/11, 184b/12, 191b/21, 192a/17, 193b/02, 
194b/14, 194b/22, 196a/20, 213b/23, 214b/01, 219a/17, 219a/22, 228a/09, 235a/24, 
253a/23, 257b/03, 285a/07, 293a/01, 299b/01, 304b/13, 319a/12, 323b/25 

a.-i dâdıla 098a/10 

"a.-i kânı 220b/07 

"a.-i nürıla 201b/07 

'a.t de 098a/25, 098b/12, 213b/17,217a/03, 228a/07, 248a/14 

'a.* den 162a/06, 175a/24, 195b/16, 196a/18, 196b/16, 200a/01, 206b/08, 213b/04, 
244b/14, 250b/15, 278b/16 

'a.* dendür 216a/15 

'a.* dür 093a/22, 196a/02, 227a/20, 248b/21 
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a.tıla 109a/25, 143a/23, 154b/01, 154b/11, 155a/11, 155a/23, 155a/25, 161b/18 
a.i 089b/20, 144a/18, 147a/20, 183a/03, 183a/16, 196a/17, 196a/18, 218b/20, 
218b/22, 222b/19, 224b/19, 225a/08, 225b/06, 232a/14, 238a/15, 239a/08, 242b/12, 
254a/03, 280a/12, 297b/19, 322b/15 

'a.tile 008b/01, 044b/10, 113a/06, 139a/17, 142b/03, 143b/18, 144b/05, 146b/18, 
147b/02, 149a/03, 154a/17, 161a/20, 162a/01, 162a/08, 168a/16, 170b/19, 174b/16, 
175b/22, 176a/13, 181a/13, 181a/23, 184a/12, 191a/18, 194a/16, 196a/03, 196a/20, 
196b/15, 201b/04, 203b/07, 206b/14, 219a/20, 219a/21, 221a/05, 231b/16, 232a/19, 
2436/11, 244b/05, 245a/18, 248a/06, 249b/23, 250a/01, 250a/04, 250b/19, 259a/18, 
279b/03, 285b/02, 304b/11, 323b/20 

'a.* imüzden 144a/21 

'a.tinde 225b/19 

'a.t inden 143a/16, 144a/23, 164a/03, 168b/24, 198a/09, 223a/19, 238a/03, 
300b/14 

'a.t ine 186b/06, 247a/11 

'a.tini 196a/21, 253b/03 

'a.tiyile 109b/03 

'a.tiyle 016a/17, 110b/23, 197b/04, 218b/23, 224b/18, 227b/02, 239a/03, 278b/22, 
314a/18, 314b/20 

a.t iyledür 227b/11 

a.rle017b/15,219a/13 

'a.* üm 243b/02 

"a.* ümden 225a/22 

'a.t ümile 155b/06, 222b/08, 242a/08 

'a.t ümle 102a/08, 184b/10, 244a/19 

"a. ümüzden 197a/04 

"a.* ümüzdendür 243a/17 

'a.t ün 144b/25, 175a/23, 183b/01, 242a/01 

'a.* ünde 237b/20 

'a.t üye 2444/16, 311b/22 

'a.t ünile 016a/14, 038a/22, 164a/08,210a/12 

dad u 'a. eylesün 322a/22 

"a. örür- Adaletli davranmak 024b/13 














adlu 
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“a. öt- Adaletli davranmak 012b/08, 014b/03, 088a/12, 089b/20, 095a/23, 103b/08, 
1620/07, 181a/12, 195b/09, 195b/10, 196a/13, 196a/19, 210a/11, 210b/11, 244b/23, 
244a/20, 250b/13, 294a/20 

"a. eyle- Adaletli davranmak 098b/13 

"a. göster- Adaletli davranmak 044b/07 

"a. ol- Adaletli davranmak 098b/15, 196a/12, 214b/01, 232a/08, 320b/07 

"a. u dâd göster- Adaletli davranmak 226a/08 

Ünlü -20- 

a. 003a/20, 005b/05, 008a/22, 012b/16, 012b/20, 034b/09, 038a/14, 132b/02, 
142b/24, 156b/21, 185a/06, 202a/10, 238b/03, 256a/15, 263a/22, 269b/19, 288a/08, 
303a/17, 323b/22, 323b/23 


“aduvviye <Ar. Düşmanlık -1- 


a. 058b/09 


“adüvv <Ar. Düşman, hasım -2- 


afak 


aferin 


“a. den 062a/21, 068b/01 

<Ar. Ufuklar -2- 

â.t a 262a/09 

â.t1176a/01 

<Far. 1. Takdir, beğenme 2. Bravo, aferin -350- 

â. 007a/22, 009a/08, 019b/15, 022a/16, 025a/19, 028a/04, 068b/05, 09la/11, 
110a/06, 112b/19, 113a/06, 114a/14, 115b/02, 127a/25, 127b/18, 132b/20, 152b/19, 
172b/14, 173b/07, 178b/18, 185b/12, 188b/25, 194a/24, 200a/14, 210b/20, 
221b/20, 222a/24, 229b/25, 244a/21, 249b/08, 262a/12, 272b/22, 292a/10, 303a/13, 
303b/01, 304b/04, 310b/20, 311b/05, 322b/10 

a.t ile 219b/02 

â.t imüzi 222b/01 

â.* ler 238b/02 

â.t ün 271b/03 

â. bul- Takdir edilmek 032b/17, 196a/19, 212b/19, 244b/12, 244b/19 

â. öt- Beğenmek takdir etmek 010b/22, 013b/19, 027a/11, 027b/14, 031a/03, 
039a/01, 063a/02, 169a/03, 169a/04, 175b/07, 177b/23, 091b/14, 198a/17, 203a/16, 
203b/04, 221b/25, 222a/22, 222b/16, 233b/19, 242b/13, 288b/16, 294a/08, 
296b/15, 318a/11 
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â. eyle- Beğenmek, takdir etmek 002a/14, 007a/20, 008a/15, 008a/17, 008b/05, 
012a/08, 013a/17, 014b/02, 016a/11, 017b/11, 019a/03, 022b/07, 025a/01, 027a/23, 
027b/04, 027b/05, 030b/09, 033b/19, 035a/21, 037a/18, 037b/08, 039b/04, 
043b/09, 060a/21 

â. kıl- Beğenmek, takdir etmek 069b/06, 126a/17, 163a/22, 204a/08, 214a/14, 
215b/01, 245a/10, 288b/10, 320a/04, 007b/25, 188b/15,211b/10, 317a/22, 242b/11, 
162b/10, 225a/09, 232a/10, 011a/18, 012a/13, 013b/16, 026b/18, 027a/07, 033b/11, 
034a/01, 034a/21, 040a/18, 043a/06, 051a/23, 056b/21, 059b/04, 069a/15, 074b/04, 
089b/23, 101b/15, 101b/24, 102a/01, 107b/02, 110a/16, 114b/22, 115a/16, 127b/18, 
128b/07, 128b/08, 134b/06, 134b/12, 136b/02, 144a/22, 147a/01, 147b/02, 149a/10, 
149a/15, 152a/05, 157a/08, 161a/13, 163a/03, 164b/12, 164b/18, 167a/06, 173a/12, 
177a/08, 181a/08, 185a/17, 191b/19, 193b/25, 196b/14, 197a/16, 200b/01, 203a/08, 
204a/25, 209a/17,210a/11, 212a/23, 214a/22, 223a/15, 223b/20, 223b/23, 224b/15, 
226a/19, 230a/13, 231a/11, 247b/05, 250b/11, 250b/16, 253b/03, 255b/12, 256b/16, 
256b/18, 256b/22, 261a/23, 261b/05, 263a/05, 263b/20, 266a/02, 287a/01, 287b/20, 
288b/21, 290a/04, 291a/12, 293a/06, 298b/01, 300a/21, 300b/14, 300b/18, 301b/15, 
302b/02, 302b/12, 303b/21, 304b/02, 304b/04,311b/05,314a/16, 317a/15, 318a/07, 
325b/15, 325b/19, 327a/20, 058a/01, 061a/17, 075b/07, 083b/22, 098b/12, 102b/15, 
104b/24, 105b/10, 106a/20, 107a/08, 109a/03, 110b/05, 113b/15, 126b/03, 128a/11, 
139b/03, 147b/07, 155a/10, 157b/12, 163a/01, 163a/10, 163b/10, 163b/22, 163b/23, 
169a/18, 169b/01, 172b/07, 175a/23, 177a/17, 186b/09, 188a/11, 191a/16, 195a/03, 
195a/08, 197b/03, 197b/10,212a/17, 213b/02, 218b/23, 220b/07, 221a/06, 221a/16, 
221b/12, 223b/04, 223b/07, 224b/05, 224b/18, 225a/13, 230b/23, 231a/14, 
238b/09, 241a/11, 247b/12, 247b/15, 266a/14, 267b/15, 275b/08, 275b/15, 
276b/15, 285b/14, 287a/09, 288b/11, 297a/02, 300b/04, 307b/13, 311a/01,313b/13, 
314b/20, 320b/07, 323a/13, 324a/01, 244b/08, 255a/04, 314a/25, 086a/17, 189a/06, 
244b/09, 221b/21, 285b/14, 277b/23, 278a/21,211a/04, 164a/03, 186b/06, 236b/01, 
028a/10, 031a/25, 033a/16, 047b/04, 109b/19, 128b/15, 141b/15, 146b/02, 159a/02, 
162b/23, 170b/18, 174a/25, 181a/19, 222a/02, 249a/15, 266a/15, 303a/01, 316b/18, 
324a/14, 040b/21, 301a/05, 302b/06, 162b/03 

â. okı- Takdir etmek 002a/16, 002b/24, 003b/19, 012b/17, 016a/12, 017b/11, 
018b/01, 030b/18, 030b/21, 180b/02, 194a/16, 196a/13, 323b/05 

a. ol- Bravo, aferin 038a/10 
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â. olsun 025a/19, 027a/02, 068a/07, 114a/05, 172a/01, 175a/01, 175b/07, 182a/23, 
198a/02, 229b/21, 251a/01, 294b/02, 299b/06, 304b/14,314a/14, 314a/18 

âfet (O <Ar. Felaket, bela-16- 
â. 049b/25, 055b/12, 064b/04, 070a/06, 178b/01, 183a/20, 184b/18, 195b/19, 
204b/16, 236b/16, 263a/08, 288a/13, 300b/01 
â.* dür 089a/22 
â.* lerinden 063b/25 





afğaâriş Metinde adı geçen İranlı bir komutan -1- 
a. 220a/19 

âfitâb <Far. Güneş -8- 
a. 012a/17, 034b/13, 037b/25, 102b/19 
â.-1 cihân-tâb 007b/15 
â.-1 tâbân 042a/09 
â.ta105a/15 
â.t 1 048b/10 

âfitab-zemin <Far. Tanrı -1- 


a.te037b/09 








afv o<Ar. Bağışlama-10- 
'a.tıyıla 137a/15 
'a.tun 006a/19 
"a. öt- Bağışlama 010a/18, 023b/05, 081b/20, 088a/12, 144b/20 
"a. eyle- Bağışlamak 088a/08, 093a/22 
"a. kıl- Bağışlamak 093a/23 
"a. ol- Bağışlama 025a/07 
ağ bk. ak -3- 
a. 203b/10 





a. ol- Suçu ve utanılacak bir durumu olmamak 250a/07, 256a/19 
ağ İplik, sicim, tel vb. ince şeylerden kafes biçiminde yapılmış örgü -1- 
a.t uy 004b/03 
aö- (Yükselmek -2- 
a.-a 066b/16 
a.- dı 058b/21 
a.- up 030b/24 


ağa 


ağaç 
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Hükümdar, padişah -1- 

a.* nun 259a/22 

Ağaç-107- 

a. 012b/19, 020b/06, 029a/16, 034a/14, 044b/14, 061b/14, 076a/18, 094a/05, 
094a/06, 126b/25, 127a/01, 127a/05, 127a/10, 128b/20, 136a/20, 152a/16, 158b/15, 
166b/07, 166b/09, 202b/24, 206b/19, 207b/06, 213a/19, 326b/24 

a.* a 063a/01, 072b/21, 094a/06, 118b/09, 207b/12, 212b/05, 278a/23, 318b/04, 
321b/02 

a.t da 063/06 

a.t dağı 109b/25 

a.* dan 039b/04, 087a/24, 094a/06, 127a/04, 195a/16 

a.t dur 222b/24 

a.* 1 045a/08, 086a/13, 086b/10, 087a/20, 089a/20, 091a/08, 094a/04, 096a/11, 
127a/03, 155a/15, 193b/15, 278a/24, 318b/04 

a.*ın 155a/15 

a.t ına 108a/15, 122b/18, 123a/14 

a.* ında 322a/13 

a.* ından 087b/02, 088b/01, 097a/19, 195a/16, 318b/06, 318b/13 

a.t ını 046a/13, 055a/03, 203b/24 

a.* mun 031b/11, 087a/21, 094a/05 

a.t ıyla 087a/22 

a.* lar 062a/24, 093a/24, 122b/18, 152a/16, 168a/03, 191b/11, 193b/12, 202b/22, 
225b/09, 259a/19, 264b/08, 286b/24, 324a/03 

a.* ları 034a/14, 060b/19, 062b/24, 063b/07, 084a/11, 119a/13, 177b/05, 202b/12, 
278a/05, 318b/08 

a.* larına 278a/08 

a.t larını 047a/12, 193b/13 

a.* larun 003b/05, 029b/04 

a.* un 044b/14, 087a/21, 127a/07,212a/25, 216b/02 

<Far. Bilgili, haberdar, uyanık-49- 

a. 039a/25, 047a/15, 075a/05 

â.* ıdı 130b/16, 156a/01 

â.t* umuz 307b/20 
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â.t un 307a/13 
â. öt- Bilgi vermek, haberdar etmek 273b/16 
â. eyle- Bilgi vermek, haberdar etmek 281a/01 
â. ol- Haberdar olmak 002a/05, 003b/23, 006b/18, 012a/06, 013b/07, 022b/10, 
030a/24, 033a/04, 036a/02, 042a/22, 045b/01, 121b/22, 129b/16, 130a/19, 137a/17, 
151a/16, 160a/18, 160b/21, 186b/14, 194b/13, 196a/18, 199b/05, 201a/24, 201a/24, 
206b/04, 233a/08, 233a/23, 254a/11, 264b/09, 264a/16, 273b/02, 274b/24, 275a/05, 
275a/21, 276a/13, 286a/19, 294a/23, 298b/16, 323a/03, 324a/18, 326a/16 

ağar- |. Beyazlaşmak 
2. Aydınlanmak -6- 
a.- dı 087b/05, 132b/12, 140a/22, 260a/19 
a.- duğınlayın 133a/22 
a.- maya 115a/01 

ağart- Beyazlatmak -3- 
a.- duğı 098b/24 
yüz a.- İş ve davranışlarıyla yakınlarının övünmesine sebep olmak 235b/09, 
256a/07 

âğâz <Far. Başlama, başlangıç -9- 
â.-1 dâsitân 031a/12, 126a/03, 204a/04, 315a/01 
â.-1 dâstân 194a/17, 275b/06 
â. et- Başlamak 105b/24, 194a/19 
â. eyle- Başlamak 105a/15 

ağdur- Kaldırmak, yükseltmek -1- 
tahta a.- Tahta çıkartmak 084b/11 

ağır Ol. Ağır2. Sert, zor 3. Kırıcı, dokunaklı 4. Değer, paha 5. Kalabalık -96- 
a. 003b/03, 003b/20, 008a/12, 008b/08, O11b/21, 012a/07, 012b/15, 013a/12, 
013a/13, 014a/17,014a/21, 017b/04, 024a/04, 026a/15, 026b/03, 034a/07, 034a/08, 
035a/06, 035b/03, 035b/20, 035b/24, 036b/08, 040a/11, 040a/23, 041b/15, 042b/24, 
043a/09, 046a/11, 047b/13, 049b/01, 053b/21, 053b/24, 055b/01, 058b/04, 
058b/16, 070b/01, 072a/10, 078b/02, 079b/03, 079b/12, 080b/01, 084a/12, 085a/20, 
088a/18, 102b/23, 102b/24, 106b/03, 109a/01, 111b/19, 114b/12, 124b/20, 126a/21, 
137a/17, 141b/12, 141b/15, 142b/11, 143a/19, 151b/08, 152a/19, 156a/22, 160a/13, 
170b/17, 171a/02, 171b/19, 182b/06, 186a/19, 189b/14, 201b/24, 202b/01, 
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209b/17, 224a/04, 228a/25, 231a/02, 234b/24, 238b/15, 261a/17, 262a/09, 266a/05, 
269b/25, 2720/07, 272b/12, 273b/15, 273b/17, 274b/04, 277a/21, 286a/03, 293a/16, 
300a/10, 322b/19, 323a/24 
a.* dur 242a/25 
a. düş- Ağırlaşmak 145b/22 
a. gel- Gücüne gitmek, onuruna dokunmak 018a/11, 034a/02 
a. ol- Yavaş ve isteksiz davranmak 221a/02, 228a/24 
ağır- bk. ağar--3- 
a.-a 145a/16 
a.- dı 005b/01, 
a.- mak 122b/01 
ağır- (Boru) öttürmek -1I- 
a.-dı 005b/01 
ağırlan- Zorlanmak -2- 
başları a.- up 029b/05 
başun a.- ur 019a/13 
ağırlandur- Ağırlaştırmak -1- 
üzengü a.-up 005b/24 
ağırlık |. Ağırlık 2. Değer -8- 
a. 072a/15 
a.* 1 076b/09, 102b/23, 121a/08, 127a/14, 317b/14,317b/17 
a.* ını l41lb/15 





ağız Ağız-I31- 
a. 046a/20, 049a/06, 101a/20, 124a/14, 222b/15, 245b/05, 295a/06, 306a/20 
a.*1102b/17, 111b/09, 111b/12, 178a/16, 301b/23 
a.* ıla 087a/04 
a.t* ın 013b/04, 018a/02, 058b/18, 313a/07 
a.* ına 039b/13, 061b/13, 061b/23, 071b/02, 078b/04, 084a/19, 093b/09, 108b/11, 
111b/04, 111b/10, 112a/23, 119b/07, 125b/14, 139a/04, 141b/14, 149b/18, 
151b/06, 162b/14, 183b/25, 205a/12, 240b/07, 302b/21 
ejderhâ a.t ına bırak- 258a/23 
ejderhâ a.* ına düş- 261a/25 
a.t ında 043b/22, 103a/10, 178b/13 
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a.* ındadur 147a/10 
a.t ından 014b/02, 026b/12, 040a/01, 061b/10, 061b/20, 061b/24, 078b/04, 
113a/20, 123b/02, 123b/07, 127a/18, 134a/05, 178b/13, 207b/17, 285b/01, 294b/21 
a.t ını 098b/21, 115b/08, 130b/03, 139a/03, 140a/09, 236b/03, 239b/22, 307b/10, 
318b/13,318b/18 
a.* ınun 103a/10, 103a/13 
a.* ları 007a/01, 315b/01 
a.* larında 084a/15 
a.* larından 125a/07 
a.* larını 092b/17, 093a/15 
a.* un 042a/16 
a.t uya 251b/08 
a.* uyı 251b/08 
a. aç- Konuşmaya başlamak 002a/13, 017b/06, 021a/25, 022a/17, 023b/25, 
025a/01, 026b/21, 032a/24, 037b/13, 038b/19, 039a/08, 039a/23, 067b/11, 088a/16, 
108b/03, 127a/06, 134a/24, 145b/07, 163a/06, 176a/09, 176a/11, 194a/24, 199b/12, 
209a/18, 212a/23, 214a/25, 222b/20, 236a/19, 237a/14, 241a/02, 261b/08, 268b/23, 
270a/14,271b/17 288b/21, 304b/03, 306b/03, 306b/15, 321a/03, 323a/10 
a.*ı yum- Susmak 017b/16, 206a/09 
a.*ıtut- Sır vermemek 066a/15, 180a/19 

ağla- Ağlamak -154- 
a.-dı 0lla/21, 016b/14, 017a/18, 022a/21, 030b/16, 048a/11, 050b/23, 055a/07, 
056b/11, 056b/16, 057a/14, 057b/02, 069a/17, 069a/22, 083b/08, 084b/09, 086b/02, 
0904/12, 092a/01, 099a/25, 106b/07, 108a/13, 122a/22, 132b/04, 147a/16, 150b/08, 
150b/25, 154b/16, 182a/03, 218a/03, 218b/12, 225a/23, 251b/13, 255b/03, 263a/03, 
275b/17, 297b/17, 298a/21, 300a/16, 306b/14, 307a/16, 309b/19, 319b/25, 321b/19, 
322a/12, 322b/04, 322b/09 
a.- dılar 091a/08 
a.- duğından 013a/06, 016a/22 
a.- duğum 089b/05 
a.- duğumuzdan 086a/06 
a.- dum 057b/21 
a.- dup 086a/11 








ağlan 


ağlaş- 
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a.- ma 050b/24, 057a/17, 099a/05, 108b/01, 150b/09, 298a/06 

a.- mağa 090a/25, 094a/16, 160a/06, 186a/21, 236a/18 

a.- mağdı 022a/17 

a.- mağıla 002a/08, 012a/20, 012b/24, 089a/10, 292a/06 

a.- mağla 010b/25 

a.- mağun 108b/02 

a.- mak 029a/14, 038b/15 

a.- makdan 066a/06, 218a/03, 218a/06, 291b/08, 291b/19, 315b/16 

a.- malu olmaya 271a/02 

a.- maludur 174a/17, 174a/19, 194b/10, 271b/21, 274a/18 

a.- manun 086b/07 

a.- maya 082a/01 

a.- mayayın 050b/25 

a.- maz 059b/12 

a.-r 015b/24, 140a/19, 291a/21, 291b/01 

a.-ram 149b/13, 325b/02 

a.- rdı 022a/18, 022b/06, 089a/06, 089a/07, 107a/09, 179b/21, 291b/14, 309b/10 
a.-rıdı 015b/20, 016a/01, 030a/19, 059b/11 

a.- rsın 140a/20 

a.- yam 322b/08 

a.- yu 022a/17, 030a/16, 032/21, 251a/20 

a.- yup 032b/18, 035a/24, 051b/17, 054b/15, 059b/13, 069a/22, 071b/02, 086a/06, 
087b/19, 089b/04, 090a/04, 090b/04, 091a/04, 095a/02, 098a/05, 158b/09, 206b/02, 
206b/05, 225b/17, 231b/09, 300a/15,314a/12, 325b/01, 325b/10 

a.- yurak 050b/23, 061a/19, 071a/10, 086a/05, 089b/03, 108b/11, 125b/23, 272b/15, 
276a/06, 319b/24, 321b/08, 326b/21 

a.- yurak 206a/02 

bk. oğlan -1- 

a.* dan 249a/19 

Ağlaşmak -32- 

a.- alar 258b/16, 261b/10 

a.- dılar 002a/15, 011a/20, 013b/17, 064a/17, 086a/23, 094a/13, 094a/20, 126a/07, 
131a/10, 131a/17, 160a/07, 182a/03, 251a/20, 255b/04, 310b/07, 327a/01, 327a/08 


882 


a.- mağa 130a/22 
a.- mağıla 091a/05 
a.- mak 028a/20 
a.-u 199a/25 
a.- up 180a/05, 184b/25, 206b/06, 326b/24 
a.- urak 065b/25 
a.- urdı 265b/14 
a.- urlardı 028a/21, 054a/01 
ağlat- Ağlatmak -1- 
a.- maya 071a/21 
ağlayıcı Ağlayan -1- 
a. 022a/11 
ağmağ Yükselmek -1- 
a. 008b/25 
ağna- Yatıp yuvarlanmak -I- 
a.- dı 302b/19 
ağrak Metinde adı geçen bir şehir -1- 
a. 201a/13 
ağrı- Ağrımak -2- 
a.- ya 086b/04 
ağrires Metinde adı geçen bir şehzade -1- 
a.-1 pür-hüneri 015a/22 
ağruk Metinde adı geçen bir şehir -1- 
a. 042b/01 
ağrut- Ağrıtmak -1- 
a.- duk 079a/06 
ağu (Zehir -14- 
a. 178a/16, 217b/19, 251b/04, 286b/03, 316b/21, 322b/11 
a.t dan 248a/20 
a.* sınun 062a/06 
a.t sıyla 092b/09 
a.* ya 041b/17 
a.* yıla 049b/17, 192a/12 





ağulı 


ağulu 


ağvâ 


ağyar 


aâhad 


ahâm 
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a.* yla 040a/07, 040a/16 

Zehirli -3- 

a. 051a/15, 087b/04 

a.* dur 206b/07 

Zehirli £rş. ağulı -3- 

a. 048a/04, 049b/20, 251b/06 

<Ar. Sapkınlık -2- 

a.* sına 078b/23 

a.* sıyıla 082b/15 

<Ar. Yabancılar, başkaları -3- 

a. 286a/08 

a.t a 308b/06 

a.t dan 290b/17 

<Far. 1. Ah, eyvah, 2. Feryat, 3. Beddua -52- 

a. 013a/05, 014b/07, 028a/21, 028b/17, 068b/02, 074a/06, 084b/04, 089b/05, 
093b/11, 098b/15, 315b/16 

â.* ından 048a/03, 097b/17, 097b/18, 214a/06 

â.*la 315b/11 

â.* larından 094b/03 

â. öt- Feryat etmek 002a/15, 011a/21, 014b/07, 023b/11, 033b/03, 033b/10, 
056b/15, 057a/23, 059b/11, 062a/04, 065a/04, 067a/20, 067b/19, 071a/10, 082b/24, 
085b/22, 086a/23, 090a/07, 094a/07, 094a/19, 097a/04, 108a/06, 206a/11, 253a/14, 
304a/09, 306a/25, 309b/06, 322a/10, 325a/13 

â. kıl- Feryat etmek 054a/20, 074a/06, 203a/04, 262a/03, 262b/05, 322b/10 
<Ar. Bir, tek olan Allah -1- 

a.*dur117a/13 











Metinde adı geçen bir tüccar -1- 
a. 164a/09 


âhan-püş <Far. Zırhlı -1- 


a. 151b/05 


ahbâr <Ar. Haber -2- 


a. 100b/03 
raviyân-ı a. 001b/02 


“ahd 
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<Ar. Yemin, and -153- 

a. 004a/13, 007a/10, 024a/11, 027a/04, 040b/01, 069b/16, 075a/25, 120a/20, 
128b/23, 129b/03, 159b/22, 182a/23, 184a/24, 193a/14, 290a/19, 291a/04, 303b/15, 
308a/01, 310b/01, 310b/11 

şıfat-ı a. 075a/25 

'a.t den 268a/07 

a.te 075b/04, 161b/22 

a.i 059b/20, 059b/21, 064b/19, 070b/24, 071a/01, 075b/01, 075b/02, 075b/03, 
121b/01, 146a/19, 171a/02, 185a/20, 193b/07, 194b/01, 300a/13 
a.tile 139b/03 

'a.* imüz 078b/19, 173a/05 

"a.t* imüzi 244a/10 

a.tin 121a/25, 305a/04 

'a.rinden 171b/15, 185a/22, 210b/24 

'a.t ine 187b/25 

'a.t ini 070b/11, 120b/12, 163a/05, 180b/16, 185b/02, 187b/24 
'a.*t iyle 070b/22 

a.tle 030b/17,319b/10 

'a.*leri 032b/02 

'a.t lerini 054a/12, 244a/09 

a. şı- 075b/01 

'a.tdan 042a/18 

"a.* üm 260a/02, 288a/20 

“a. * üme 307b/17,312a/08 

"a. ümi 109a/21,216a/07,291a/04 

“a. * ümüz 1524/13, 188a/15 

"a. ümüzde 313b/16 

"a. ümüzden 243b/25 

"a. ümüze 247a/12 

'a.* ümüzi 247a/13 

'a.t ün 075b/09, 121a/23, 162a/25, 296a/16 

hâfız-ı a.* ün 075b/02 

'a.* ünde 082b/05 
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'a.t üni 084b/21, 290b/03, 304b/24 

'a.tüni 268a/03, 273b/14 

'a.t üyüzi 084a/22 

"a. öt- Yemin etmek, söz vermek 051a/25, 084a/09, 087a/14, 091a/16, 119b/16, 
129a/25, 129b/03, 148a/20, 155b/16, 161b/19, 165a/09, 172a/20, 180b/25, 229b/11, 
235b/18, 247a/24, 288b/07, 288b/10, 296a/17,301a/21,312a/08, 315b/25 

"a. eyle- Yemin etmek, söz vermek 047b/06, 149b/16, 154a/20, 190b/03, 247b/09, 





290a/13 

"a. kıl- Yemin etmek, söz vermek 107a/23, 120b/10, 132a/13 

"a. ol- Söz vermek, yemin etmek 098a/15 

“a. şı- Yemini bozmak 071a/03, 115b/01, 119b/16, 121a/25, 121b/03, 184b/06, 
185a/17, 185a/18, 185a/19, 185b/13, 185b/15, 186b/02, 187a/13, 187a/18, 187a/20, 
187b/21, 247a/14, 279b/13, 290a/23, 290a/24, 303b/04, 303b/05, 304b/23, 305a/04, 
305a/06, 305a/06, 305a/07, 305a/09 

"a. şıyıcı ol- Yemin bozucu olmak 146a/15, 244b/13, 290b/03 

'a.t ine tur- Sözünde durmak 059b/24, 075b/03, 244b/14, 313b/18 

"ahd-nâme <Ar. Anlaşma şartlarını gösteren belge -15- 

a.153a/21, 181b/07, 181b/08, 185a/13, 185b/01, 249b/09, 285b/01, 285b/03, 
300a/12 

a.t sin 185b/11, 187a/14, 285b/05 

'a.* sini 194a/15 

'a.t yi 185b/09 

"a. kıl- Anlaşma yapmak 305a/06 





"ahdli Yeminli -1- 
"a.t yem 238b/06 
"ahd ü peymân <Ar.*Far. Yemin, and -14- 'a. 288b/07, 290a/23, 316a/03 
"a. öt- Anlaşma yapmak 031b/02, 268a/07, 270b/18, 291a/09 
"a. eyle- Anlaşma yapmak 303b/04, 310b/11, 310b/02 
"a. kıl- Anlaşma yapmak 275b/11, 297a/03 
a. ol- Anlaşma yapmak 040b/23 
"a tut- Anlaşmaya uymak 092a/21 
âahen <Far. Katı, sert -2- 
â. bil- Zor bilmek 040b/08 
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â. ol- Katılaşmak, sertleşmek 135a/03 
âheng <Far. 1. Uygunluk, düzen -5- 
â.* ine 009b/01 
. öt- düzenlemek, uygun bir şekilde davranmak, 008a/07, 055b/032, 117b/21 


ıı 


Iı 


. kıl- Bir işleyişe uygun hale getirmek, uydurmak 062b/02 

âheste <Ar. Yavaş, ağır -1- 
a. 034b/09 

âhestelık(&) Yavaşlık, ağırlık -1- 
â.* ıla 034b/09 

ahı (o <Ar. Kardeşim! Ey kardeş! -18- 
a. 040a/21, 049a/09, 052a/05, 052a/06, 052a/08, 057a/21, 067b/25, 075b/20, 
081a/19, 082b/19, 086a/09, 098a/23, 103a/07, 104a/21, 106a/01, 109b/09, 122a/18, 
217a/24 

âhir -304- 
a. 013a/03, 038a/18, 039a/24, 041b/19, 044a/24, 047b/16, 047b/21, 047b/25, 
048a/07, 048b/22, 049a/13, 049a/15, 050a/20, 050b/23, 053a/07, 055b/08, 055b/10, 
055b/15, 060b/01, 063a/21, 066b/21, 067a/18, 070b/05, 070b/08, 072a/24, 073b/05, 
075a/02, 077b/14, 077b/24, 078a/02, 078b/10, 079a/14, 081a/09, 081a/15, 084a/15, 
085a/10, 085b/04, 085b/05, 086b/13, 086b/24, 089a/14, 090a/21, 091a/14, 092b/08, 
093b/22, 093b/24, 094b/02, 094b/21, 095a/20, 096a/07, 096a/11, 096a/14, 096b/01, 
096b/13, 097a/16, 097b/06, 101a/12, 102a/06, 104a/01, 104a/07, 105b/05, 106b/14, 
106b/25, 107a/22, 107b/08, 109a/13, 109a/18, 109a/20, 109b/25, 110a/08, 110a/14, 
111a/19, 112a/08, 112a/11, 112b/10, 113a/01, 117b/09, 122a/25, 123a/08, 123a/11, 
123b/03, 123b/23, 124a/04, 125b/13, 126b/06, 126b/19, 128b/10, 131a/23, 
131b/02, 131b/20, 135a/14, 135b/15, 138a/03, 138a/06, 139b/19, 140a/02, 141a/10, 
143b/14, 145a/13, 146b/06, 146b/25, 147a/11, 148b/18, 149b/14, 153b/05, 
153b/11, 154b/09, 154b/17, 154b/23, 155a/19, 155a/23, 161b/11, 170b/04, 
177b/09, 177b/13, 180b/18, 184a/17, 184b/03, 186a/23, 186b/20, 187a/17, 189b/05, 
192a/20, 194a/09, 194a/13, 194b/02, 204a/20, 206a/03, 207b/14, 208a/13, 208b/18, 
209a/15,211b/05, 215b/13,218a/04, 218a/19, 218a/24, 218b/01, 218b/09, 219a/13, 
220a/25, 220b/11, 222b/04, 224a/04, 224a/06, 225a/06, 226b/03, 226b/06, 227a/13, 
229b/23, 231b/10, 232a/17, 232a/18, 240a/13, 241b/13, 245b/01, 245b/10, 247b/24, 
248a/22, 249a/21, 249b/14, 251b/10, 252a/25, 252b/01, 252b/12, 253a/06, 254a/16, 
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255a/15, 255a/22, 258a/05, 262a/10, 263a/09, 264a/13, 265a/19, 265b/15, 265b/18, 
268b/09, 273b/06, 275b/04, 281a/22, 282b/12, 283b/02, 287b/24, 288a/03, 288a/04, 
289b/22, 290a/05, 294a/10, 294b/05, 295b/21, 296b/04, 297a/22, 297b/20, 298a/10, 
304b/24, 306b/03, 307a/10, 307a/15,311b/10, 316b/21,317a/23,319a/04, 319a/16, 
320a/22, 320b/05, 320b/15, 321a/07, 321a/24,321b/19, 323a/07, 323b/14, 323b/24, 
324a/09, 324b/01, 325a/07, 325a/12, 325a/13, 325a/16, 326a/20, 327a/02 

â.* e 016a/04, 041a/24 

â.* 1 028b/18, 046a/24, 047b/03, 052a/09, 070a/02, 085b/05, 095b/07, 098b/23, 
107a/14, 108a/19, 109a/13, 130a/11, 143b/14, 152a/06, 194a/08, 211a/09, 213a/03, 
213b/04, 2200/01, 224a/02, 2320/01, 234a/04, 258b/07, 275a/17, 275a/19, 277a/22, 
281b/22, 283a/17, 287b/22, 308a/21, 322a/12, 326b/17 

â.* imüz 153b/13 

a.tin 115b/21, 214b/06, 230b/06 

â.t inde 178a/25,218b/15, 281a/05 

â.* ine 083a/04, 103b/07, 127a/09, 129b/16, 184a/13, 242a/06, 249b/16, 255b/02, 
297a/24, 305b/15, 306b/23, 320b/02 

a.* le 281a/06, 304b/08 

â.* ün 253a/01 

a. &t- Sona ermek, bitmek 210b/20, 267a/16, 272b/22 

â. ol- Sona ermek bitmek 069b/12, 083b/03, 089a/25, 105b/01, 119a/17, 125b/17, 
126b/15, 129a/11, 129b/12, 130a/19, 144b/03, 204b/08, 206a/04, 216b/23, 231a/24, 
239b/08, 243a/06, 251a/21, 290a/06, 300a/09, 316a/22, 324a/10 

â.t e öriş- Sona ermek, bitmek 306b/16 











aâ.tine ör- Sona ermek, bitmek 320b/05 

âhir-ül-emr <Ar. En nihayet sonunda -4- 
â. 049a/21, 097b/06, 107b/22, 262a/11 

âhiret <Ar. Öbür dünya, ahiret -76- 
â. 075b/03, 125b/22, 143a/23, 143b/08, 144b/11, 145a/07, 155b/03, 215a/17, 
319a/10, 324b/02 
â.* çün 125b/17, 226b/16 
a.* de 019b/04, 020b/01, 028a/14, 054a/08, 072a/03, 075a/04, 075a/20, 075b/01, 
081b/12, 089a/20, 090b/15, 095a/24, 100a/10, 112b/04, 117b/04, 119b/10, 131a/22, 
144a/25, 146b/09, 194b/02, 196a/09, 206b/11, 212a/07,213a/15,215b/12, 227b/04, 
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2276/09, 227b/10, 242b/16, 247b/24, 250a/04, 250b/22, 252b/23, 252b/25, 
283b/17, 319a/07,321b/12, 324b/18, 328a/03 
a.t dür 1630/15 
â.t e 022b/05, 155b/02, 206a/09, 206a/17, 250a/21 
dâr-ı âhirete intikâl &dem 182b/01 
â.t1024a/24, 327a/09 
â.t in 196a/08, 328a/06 
â.tini 131b/05, 251b/20 
â.* ün 307a/19 
â.t üni 123b/19 
â.t e ör- Ölmek 098a/21 
a.* e git- Ölmek 0574/17, 098a/18, 098a/20, 133a/23, 231a/24, 245a/23, 250b/07, 
323b/19, 323b/21 
ahkâm <Ar. Hükümler -5- 
a.tın 133b/01, 156a/04 
a.* ına 313a/11 
a.* ından 313a/02 
a.* ını 133b/03 











ahlat <Ar. İnsan vücudunda farzolunan dört unsur -2- 
a. 153b/17 
a.t1104a/01 
ahlat Metinde adı geçen bir şehir -1- 
a.ta 139a/20 
ahmak <Ar. Akılsız, şaşkın -1- 
a. 122b/14 
ahşam <Ar. Akşam -94- 
a. 005a/02, 084a/16, 085b/11, 147b/17, 150a/09, 206b/25, 246b/25, 286a/20 
a.ta 005a/01, 018b/14, 065b/22, 135b/14, 164a/20, 298b/23, 320a/09, 326a/21 
a.* dan 061a/23, 062a/16, 063a/17, 136a/03, 150a/06, 151a/08, 164a/20, 258a/18, 
281b/16, 281b/20, 291a/14, 302b/13, 310b/12, 320a/09 
a. ol- Akşam olmak 033a/01, 057a/01, 065b/23, 066b/25, 086b/11, 108a/05, 
122b/21, 123a/09, 128a/25, 136b/01, 148a/21, 167a/15, 180a/13, 244a/02, 249a/14, 
258a/07, 285b/01, 286a/21, 298b/09, 316a/21, 320a/03, 323a/05, 116b/23, 123a/25, 
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125a/19, 127b/15, 134b/24, 136a/16, 140a/10, 152b/05, 164b/23, 171a/22, 183b/22, 
258a/07, 308b/09, 125a/25, 137b/07, 061a/23, 063a/14, 066b/25, 105b/02, 106b/25, 
116b/23, 120a/10, 123a/25, 131a/16, 133a/15, 134b/24, 138a/03, 148a/21, 249a/13, 
269b/22, 275b/16, 302b/12, 202a/06, 055b/10, 062a/16, 137b/06, 182a/06, 291a/14, 
325b/04, 133a/16, 281b/07 

ahter <Far. |. Yıldız 2. Baht, talih -5- 
a. 014b/20, 083b/10, 083b/11 
a.t 1 103a/20 
a.* üye 031b/15 

ahter-şinâs <Far. Müneccim -1- 


a.tlar 155b/25 





âhü <Far.Ceylan -I- 
atlar11la/15 
âhür <Far. Ahır -12- 
a. 026a/18, 133a/02, 133a/10, 133b/12 
ata 067a/25, 269a/25 
â.* dan 036b/15, 133b/19, 150a/05 
â.* ına 133a/03 
â.* ında 103a/24 
â.* dan boşan- Ahırdan kaçmak 253b/07 
ahvâl <Ar. Haller -38- 
a. 054a/14, 320b/01 
a.-ı memleket 183a/24 
a.*1183a/15, 276a/16, 294a/10, 323a/03 
a.*in213a/10,313a/13, 319b/06, 319b/16 
a.* inde 099b/08 
a.* inden 007b/09, 065b/17, 089b/13, 091a/09, 114b/10, 121b/21, 124a/22, 
143a/16, 170a/18, 181b/06, 189a/09, 213b/04, 275b/23 
a.t ine 133b/01, 148b/23 
a.* ini 027b/09, 075b/03, 080b/03, 116b/04, 116b/08, 141a/10, 195a/03, 230b/21, 
256a/24, 259b/04, 263a/23 











ahvâz Metinde adı geçen bir şehir -5- 
a.* a 190b/16, 191a/01 


âjeng 


ak- 


ak 
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a.t da 153b/21 
at dan 191a/23, 204a/14 





<Far. Yüzde yaşlılıktan veya öfkeden dolayı oluşan buruşukluk -1- 

a. 031a/05 

Akmak -37- 

a.- an 292a/06 

a.- ar 062a/25, 063b/09, 063b/10, 065b/25, 072b/23, 102a/23, 111b/07, 112b/07, 
171a/18, 197b/22, 197b/24, 291b/02 

a.- ardı 002a/21, 085b/20, 133b/10, 134a/03, 159a/21, 178a/16, 186a/08, 189b/22 
a.- armış 077a/03 

a.- dı 059a/01, 063b/01, 080a/13, 084a/10, 085a/25, 100a/09, 102a/13, 178b/15, 
296a/23 

a.- mağa 061b/24, 066b/13, 205b/25 

a.- mağıla 028a/18 

a.- makdan 159a/15 

a.- mış 062a/03 

1. Beyaz 2. mec. şeref -28- 

a. 014b/05, 017a/21, 020b/15, 022b/08, 025a/17, 026b/05, 032a/03, 045b/23, 
076a/11, 091a/01, 120b/05, 122b/22, 131a/18, 145a/17, 185a/03, 187b/03, 229a/06, 
245a/17, 252a/19, 260b/03, 277a/17, 278b/24, 296a/15 

a.* ıla 229a/21, 229b/01, 230b/13, 260a/17 

a. eyle- Hoşa giden, beğenilen bir iş yapmak 215b/05 

a. ol- Suçu ve utanılacak bir durumu olmamak 206b/11 

<Ar. (akk) Serkeş, asi -4- 

'â. ol- Asi olmak 107b/10, 107a/17, 112b/25, 171b/05 


"akabince Hemen ardından, ardından, hemen arkasından -22- 


a. 047b/21, 047b/23, 048b/23, 060b/02, 061b/05, 063a/05, 067a/02, 074b/02, 
105b/09, 110a/22, 116b/01, 134a/08, 142a/12, 155a/13, 177a/07, 263b/16, 273a/20, 
282a/08, 282b/07, 285a/06, 286b/17 


"akabinden Hemen ardından, ardından, hemen arkasından - | - 


“a. 296a/23 


akarşu Akarsu -4- 


a. 204a/22 
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a.* lar 077a/23, 165b/24 
a.t lardur 202b/10 





akça Her tür madeni para -80- 
a. 007a/12, 008a/09, 012b/11, 013a/21, 017b/11, 017b/13, 026b/19, 057a/12, 
092b/04, 103b/21, 114a/10, 128b/04, 134b/20, 141a/03, 153a/11, 163b/21, 165a/18, 
165b/20, 174a/14, 195a/13, 195a/15, 195a/16, 195a/18, 196b/19, 207a/07, 207a/15, 
216b/21, 216b/22,217a/20,219b/01, 243b/18, 243b/22, 243b/24, 244a/11, 246a/21, 
246b/07, 246b/09, 246b/15, 253b/14, 278a/16, 312a/14 
a.t da 195a/18 
a.t dan 007a/12, 007b/25, 013a/12, 197a/14, 273a/09 
a.* ıla 003a/12 
a.* lar 012a/05, 101b/03, 140b/24, 224b/08, 243b/23, 273a/09, 273a/10, 280a/09, 
305a/20, 316b/09 
a.t* nun 273a/08, 273a/20 
a.* sı 165a/18, 195a/17 
a.t sıyla 273a/09 
a.t ya 012a/09, 173a/15, 196b/19 
a.* yı 013b/03, 026a/12, 165b/21, 195a/18, 207a/08, 207a/13 
a.* yıdı 196b/20 
a.* yıla 046b/24, 207a/15 








a. &t- Bir malın akçe türünden değeri 321b/01 
a. kesdür- Para bastırmak 273a/22 
'akd <Ar. sözleşme, antlaşma -1I- 
"a. öt- Antlaşma yapmak 040b/14 
akdâm <Ar. Ayaklar -1- 
a. öt- Ayak basmak 112b/19 
akdar- 1. Bir şeyi bir kaptan başka bir kaba geçirmek 2. Öldürmek -2- 
a.- dı 048b/17 
a.- dılar 139a/04 
akdur- Öldürmek -1- 
a.- dı 054b/17 
'âkıl <Ar.1. Akıllı2. Akıl -508- 
a. 002b/22, 004a/17, 021b/22, 027b/11, 028a/07, 029b/18, 033a/05, 034a/21, 
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034b/24, 050a/13, 053b/07, 057b/06, 059b/21, 073b/08, 074a/14, 074a/15, 075a/06, 
078b/25, 081b/02, 086a/25, 086b/16, 092a/03, 092a/14, 092a/18, 097a/05, 099b/24, 
109b/03, 110a/12, 111a/08, 111a/13, 111a/22, 111b/20, 112a/01, 112b/08, 113a/17, 
113b/04, 113b/07, 113b/12, 114a/08, 114b/05, 114b/21, 115a/19, 121a/03, 123b/22, 
124a/13, 130b/16, 131a/09, 131a/21, 131b/11, 134b/06, 134b/14, 137a/04, 137a/16, 
137b/12, 139b/07, 139b/18, 139b/22, 140a/20, 141a/11, 142b/10, 142b/16, 144a/02, 
145b/02, 145b/03, 146a/03, 147b/06, 147b/15, 152b/13, 152b/16, 153a/05, 155a/04, 
155b/25, 158a/19, 160a/02, 160a/25, 162b/02, 163b/05, 168a/13, 170b/11, 171b/22, 
172b/25, 173b/13, 173b/14, 173b/21, 173b/23, 174a/01, 175a/23, 175b/14, 
176b/12, 176b/13, 182b/25, 184a/16, 185a/10, 185b/10, 186b/07, 186b/11, 
186b/18, 187b/19, 188a/08, 188a/10, 188b/16, 188b/23, 189a/19, 190a/21, 194b/04, 
196a/11, 196a/14, 196a/16, 196a/22, 196b/14, 196b/24, 197a/04, 198a/18, 199b/18, 
201a/06, 203a/05, 203a/11, 207a/09, 207a/23, 208a/02, 208b/03, 210b/09, 211a/19, 
211b/04,211b/09,211b/11,211b/21,212a/21, 212a/24,212b/23,213b/05, 
214b/08, 215a/04, 215a/06, 217a/09, 218a/25, 220b/16, 221b/05, 221b/09, 221b/14, 
221b/15, 223a/12, 223a/14, 223a/22, 227a/22, 228a/01, 228b/11, 228b/23, 229a/15, 
229a/24, 229b/03, 229b/09, 229b/11, 230a/14, 231b/10, 231b/17, 231b/25, 232a/01, 
232b/25, 234a/06, 234a/10, 234a/11, 235a/15, 236a/05, 236a/19, 237b/18, 238a/16, 
238a/20, 240a/06, 240a/21, 240b/13, 241a/21,241b/01, 242a/12, 243a/03, 244b/11, 
245b/12, 246b/19, 247b/13, 248b/05, 248b/07, 248b/16, 249b/20, 253a/14, 
254b/06, 254b/24, 257a/24, 258a/05, 259a/25, 268b/25, 270a/04, 271b/05, 272a/23, 
275a/21, 275b/04, 275b/06, 275b/09, 275b/21, 275b/24, 277b/17, 277b/22, 
278a/22, 279a/08, 279b/08, 281a/21, 281b/04, 286b/25, 287b/12, 288b/22, 290a/25, 
294b/12, 300a/14, 303b/10, 303b/14, 304a/11, 304a/13, 304a/16, 304a/20, 304b/17, 
305a/14, 310a/16, 310b/17, 314b/03, 314b/08, 319a/01, 320b/08, 320b/24, 321b/07, 
321b/08, 324b/11, 325b/01, 326b/09, 327a/03 

buzurcimihr-i 'â. 207b/24 

dâniş-mend-ı â. 231a/05,231b/16, 237a/07 

ehl-i â. 074a/07 

erdeşir-i a. 188a/18, 188a/20, 220a/22 

pir-i â. 168b/14, 254b/20, 255a/01 

şâbür-ı â. 214a/20 

şâh-ı â. 162a/05 
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üstâd-ı 'â. 103a/11 

vezir-i â. 055b/24, 140a/11, 147b/17, 161a/23, 173a/22, 175a/23, 183b/19, 317a/21 
a.* lara 220b/18 

“a.* da 083b/05, 203a/12,213b/17,232a/11, 232a/20,291b/11, 293a/18 

'a.* dan 229b/09, 236a/25 

a.tdır114b/14 

“a.* dur 091b/05, 112b/12, 213a/14, 214b/21, 227b/05, 238a/17, 243b/03, 272b/07 
a.41234a/03, 238a/19 

hekim-i 'â.*1114a/18 

a.tıdı 241a/25 

a.tıla 091a/20, 091a/22, 091b/02, 279a/25 

cevânuy-ı â.tıla 163b/20 

-a.* 1san 043a/14, 236a/05 

'a.* ısın 082b/07 

a.tlalllb/14 

'a.tlar 021b/23, 025b/23, 041b/05, 054a/15, 061a/25, 071b/03, 086b/14, 095b/15, 
101b/16, 103b/06, 106b/02, 111a/10, 112a/17, 113b/17, 116b/10, 120b/14, 130a/02, 
130a/15, 132a/06, 132a/22, 134a/23, 135b/10, 140b/01, 142b/07, 142b/15, 143a/20, 
144a/13, 145a/09, 147a/02, 147a/03, 148b/25, 154b/10, 155a/02, 155b/13, 162a/13, 
163a/18, 173b/13, 174a/03, 176a/22, 184b/13, 188b/17, 195a/12,211b/10, 211b/14, 
211b/18,213a/01, 214a/19, 214b/09, 215a/03, 215a/10, 215b/02, 216a/03, 218b/18, 
219a/06, 219a/24, 220a/21, 220a/22, 220b/07, 220b/17, 221a/25, 221b/12, 222b/10, 
223a/05, 223a/07, 226a/17, 227b/01, 227b/09, 227b/13, 228b/21, 229a/09, 229a/23, 
230a/19, 230a/20, 230b/04, 230b/10, 230b/20, 232b/22, 234b/25, 238a/05, 238a/08, 
238a/09, 238a/20, 240a/10, 240a/14, 240b/01, 240b/08, 241b/20, 242b/13, 245a/15, 
248a/17, 248b/14, 248b/15, 248b/17, 248b/18, 249a/03, 249a/23, 250a/12, 251a/02, 
251b/18, 252b/18, 254a/15, 255b/20, 264a/24, 267a/14, 268b/06, 271a/04, 272b/02, 
272b/07, 278b/18, 279b/04, 285b/20, 292b/21, 295a/08, 308a/07, 311b/17, 
314b/04,316a/14 

'a.t lara 068b/09, 146a/16, 155b/07, 163a/18, 173b/05, 173b/16,211b/20,214a/01, 
215a/10, 227a/19, 244b/19 

'a.t lardan 081b/01, 130b/13, 145a/09, 209a/08, 214a/13,215a/15, 235a/15, 
247a/25, 269b/15, 271a/03, 278b/09 
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a.tları 075a/24, 085a/11, 090b/08, 095a/24, 112b/12, 116b/08, 124a/20, 133b/01, 
161a/09, 161a/12, 161b/25, 184a/06, 229a/02, 232b/13, 238a/04, 238a/23, 245b/09, 
247a/13, 291a/13, 314b/04, 317b/09, 319b/08 

at larıla 060a/09, 144b/25, 219a/23, 242b/19 

-a.* larına 232a/06 

'a.* larından 153a/09 

'a.* larını 232b/07, 237a/11 

'a.tlarıyla 113b/20, 172b/06, 247b/04 

“a.t larla 120a/25, 126a/20, 175a/16, 200b/14, 232a/06 

“a.t larumuz 229a/03, 230a/17, 230a/18, 230a/21, 290a/05 

a.t larun 057b/04, 092b/08, 114b/07, 186a/25, 210b/02, 210b/06, 212b/13, 
214a/16, 214a/20, 223b/14, 229a/12, 229b/02, 239b/07, 240a/21, 243b/11, 250a/08, 
253a/21, 326b/17 

'a.* san 206b/12 

a.tsın 316b/19 

a.tun 114b/13, 239b/15, 269b/21 

pir-i â.* un 238a/19 

“a. ol- Akıllı olmak 052a/02, 110b/24, 146a/08, 181a/20, 194b/06, 194b/11, 
241a/22, 241b/10, 242b/22, 245a/13, 278b/17, 279b/12 

<Ar. Akıl-54- 

a. 005b/05, 009a/19, 015a/19, 069b/22, 074b/21, 079b/19, 093a/19, 098b/03, 
117b/22, 119a/08, 119b/06, 120a/12, 128b/24, 129a/10, 157a/04, 174a/16, 175b/11, 
226a/20, 248a/21, 252b/14, 254b/19, 267a/10, 272b/16, 285a/12 

'a.t da 075a/10, 098a/25, 127b/12, 213a/08, 229b/09, 248a/09, 248a/14, 271a/23 
'a.t dan 043a/14, 063b/05, 143b/13, 210b/06, 276b/04 

'a.t dur 119b/07, 242b/01, 274b/05, 280a/22 

a.tla 018a/09, 022a/22, 088a/03, 108a/19, 120b/18, 280b/14, 303b/05, 327b/20 
a.tlar 233a/04 

'a.tlarun 047b/01 











"a. örgür- Anlamak, çözmek 123a/19 
"a. öriş- Anlamak, çözmek 122b/10 
"a. ör- Anlamak, çözmek 085b/05 


"âkıl-âne <Ar. Akıllıcasına -13- 


a. 038b/17, 071b/20, 106a/06, 147a/04, 210b/10, 223b/12, 234b/16, 258b/11, 


272b/03, 278b/22, 285a/12, 305a/11 
"a. ol- Akla ve mantığa uygun olmak 216b/03 
“âkıllık Akıllılık -1- 
'a. öt- Akıllıca davranmak 173b/06 
“âkıllılık Akıllılık -2- 
a. 119b/09, 146b/10 
"akıllu Akıllı -6- 
a. 008a/22, 090a/22, 107b/14, 131a/08, 203a/21, 214b/07 
“âkıllu bk. 'akıllu -1- 
a.310a/06 
“âkılluk(&) Akıllılık -1- 
a.t ını 224a/23 
“âkıllulık bk. akıllılık -1- 
a.277b/03 
“akılsız bk. akılsuz -7- 
a. 008a/25, 009b/01, 070b/14, 120a/06, 253a/10, 296b/08, 319b/04 
“âkılsız bk. “akılsız -1- 
a.* ları 269b/24 
"akılsızlık Akılsızlık -12- 
a. 290a/24, 297b/08 
a.*1079b/15, 279b/05, 294b/06 
a.tıla 155a/08, 279a/17 
'a.t ından 152a/23 
'a.t larından 303b/24 
“a. &t- Akılsızca davranmak 121a/23, 279a/05, 289b/05 
“âkılsızlık b. akılsızlık -1- 
'a.t*ımdı 284b/02 
“akılsuz Akılsız -19- 





a. 0024/01, 057b/03, 082a/09, 085b/07, 088b/04, 167b/13, 193b/11, 200a/02, 
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203b/24, 214b/23,215a/19,273a/11, 278a/20, 2780/22, 279a/14, 303a/17, 303b/23, 


321b/05 
a.tlarun 212b/17 
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“âkılsuz bk. akılsuz -1- 
â.214b/23 
"akılsuzlık(g) bk. akılsızlık -1- 
"a. eyle- Akılsızca davranmak 081b/03, 205b/09 
“akılsuzlık bk. akılsızlık -1- 
a. 025a/06 
"akılsuzlık bk. akılsızlık -8- 
a. 133a/06 
a.t1186b/14, 281a/19 
a.tıla 101b/10, 248a/22, 258a/21, 299a/10 
akıt- Akıtmak, dökmek -53- 
a.- am 200a/04 
kanın a.- am 008b/12 
a.- avuz 273a/15 
a.- ayın 093b/18 
a.- dı 006a/06, 098a/03, 108b/01, 108b/16, 110a/14, 127a/06, 152a/04, 186b/15, 
234a/12, 236a/16, 253a/17, 262b/06, 316a/04, 321b/10 
a.- dılar 100b/15, 130b/01, 134b/24, 135b/10, 262b/01 
a.- ıcak 303b/06 
a.- ma 093b/19 
a.- mak 102b/12 
a.- mış 056a/17, 306b/15 
a.- mışdur 204b/17 
a.- sun 291a/18 
a.- up 050a/02, 066a/13, 069a/18, 089a/06, 090b/05, 131a/02, 172a/05, 184a/19, 
198b/18, 220a/01, 235b/13, 236b/13, 239b/19, 241b/04, 309b/20, 326b/10 
a.- ur 056b/05 
a.- uram 091b/21 
a.- urdı 237b/12, 315a/04 
a.- urduk 040a/14 
a.- urlar 311a/08 
a.- ursa 004a/21 
"âkibet <Ar. Nihayet, son -25- 





897 


a. 0170/23, 017a/24, 020a/07, 021b/15, 024a/12, 025b/08, 027b/09, 030a/03, 
032b/20, 051b/24, 052a/06, 052a/08, 067a/22, 084b/12, 102a/04, 119b/01, 122a/17, 
124a/02, 153b/15, 154b/15, 163b/15, 214b/23 
a.41273a/19 
'a.kılur 117a/11 

“âkibet-endiş <ArtFar. Sonunu düşünen -1- 
a.112a/01 

"akik <Ar. Kırmızı renkli değerli taş -2- 
a.tler 098b/21, 099a/10 

"âkile <Ar. Akıllı kadın -2- 
a. 034b/09, 310b/17 

akl o<Ar. Akıl -503- 
a. 008a/05, 008b/20, 017b/02, 018b/10, 020b/14, 020b/16, 024a/16, 024b/01, 
025a/10, 025b/01, 025b/21, 029b/13, 030a/07, 032b/02, 033a/17, 043a/02, 044b/14, 
046a/21, 046b/22, 060a/01, 068a/09, 109a/15, 110a/07, 115b/05, 119a/19, 124a/14, 
124b/24, 125a/10, 127b/18, 128a/07, 128b/08, 128b/16, 130a/08, 132b/01, 134a/24, 
137a/14, 141a/04, 144b/10, 144b/12, 145a/09, 147a/04, 147b/06, 150b/11, 154a/08, 
154b/06, 160b/16, 162a/05, 162b/13, 162b/14, 166a/20, 168a/15, 175b/12, 175b/13, 
176b/14, 176b/20, 184a/09, 185b/12, 186b/13, 191a/13, 191b/02, 192b/12, 193a/18, 
193b/20, 194b/14, 195b/05, 198b/06, 203b/10, 203b/15, 204a/02, 204b/02, 
204b/18,210a/19, 211a/06, 211a/08, 212b/05, 212b/08, 213a/07,215a/19, 215a/20, 
215b/17,216b/24,217a/10,218a/21, 219b/03, 220b/07, 220b/18, 2220/25, 223a/17, 
223a/18, 223a/20, 223b/16, 223b/17, 224b/01, 225b/25, 226b/01, 227a/06, 227a/08, 
227a/16, 227b/24, 229a/10, 229a/13, 229b/21, 231a/21, 232a/07, 234a/03, 234a/11, 
235a/13, 235a/22, 237a/09, 237b/17, 240a/19, 241a/23, 241b/23, 243b/11, 245a/13, 
245b/05, 246a/24, 246b/03, 247a/09, 248a/14, 248b/20, 249a/04, 249b/12, 250a/13, 
250a/19, 251a/06, 251b/18, 253a/24, 259a/20, 266b/20, 268b/22, 271a/16, 272a/18, 
276a/25, 276b/06, 278a/02, 279a/07, 288a/12, 288a/17, 288a/20, 289a/08, 289a/18, 
289b/16, 290a/02, 290a/22, 293a/09, 293a/14, 295a/04, 303a/14, 312b/13, 313b/10, 
318a/03, 323b/03, 324a/11 
ehl-i 'a. 084b/15 
'a.-1ı dânâ 128b/16 
"a.-1ı kâmil 047b/03, 249a/18 
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'a.ta 023b/12, 042b/17, 095b/14, 105a/16, 106b/13, 144b/12, 226b/08, 227a/21, 
231b/12, 242b/08 

'a.t da 150a/23, 194a/03, 210a/01, 220a/19, 229a/14, 231b/20, 238a/06 

'a.rdan 1744/05, 216b/15 

'a.t dur 174a/03, 174a/05, 174a/06, 187a/07, 227a/19 

'a.k1036a/13, 042b/08, 046a/24, 048a/10, 048a/11, 048a/21, 049b/21, 056b/15, 
056b/21, 061b/22, 062a/01, 062a/05, 063a/13, 064b/05, 065b/21, 066b/18, 071b/21, 
079b/15, 088b/07, 089a/03, 095a/03, 095a/10, 096a/15, 105a/10, 108a/11, 111b/21, 
119b/19, 122a/21, 132a/25, 133a/05, 137b/05, 145b/20, 154a/11, 155a/03, 156b/03, 
157b/02, 158b/13, 159b/08, 165b/16, 172b/15, 173a/03, 173a/04, 173a/23, 173b/13, 
174a/18, 174b/02, 176a/09, 177b/11, 184b/13, 185b/19, 186a/18, 186b/24, 188b/09, 
193b/14, 193b/25, 200a/05, 204b/12, 205b/17, 210b/13,211a/03,211a/21,211b/08, 
211b/15,212b/03, 213a/06, 213a/22, 213b/19,214b/15,215a/18, 215a/20, 215b/03, 
215b/20, 216a/09, 216b/01, 222a/25, 222b/11, 226b/09, 227a/08, 227a/10, 227b/19, 
232a/01, 235a/13, 240a/05, 241a/03, 242b/01, 242b/18, 248b/07, 250a/07, 253a/16, 
258a/03, 258b/06, 259a/16, 260b/08, 261b/17, 266b/02, 266b/20, 267a/02, 271b/23, 
276b/03, 278a/04, 278b/04, 285a/01, 285a/02, 286a/25, 291b/06, 299a/08, 300a/08, 
310a/02, 310b/18, 314a/01,314b/03, 321a/05, 321a/21 

a.tıla 031a/25, 039a/25, 103b/03, 117b/23, 132a/24, 142b/03, 149a/23, 152a/06, 
154b/03, 158b/09, 161b/16, 183b/18, 184a/09, 198b/20, 201b/02, 207a/24, 
218b/21,219a/21, 226a/21, 227a/07, 227a/16, 228b/24, 229a/18, 229b/02, 229b/03, 
229b/22, 230a/02, 230a/18, 230a/19, 230a/25, 230b/17, 230b/21, 237a/11, 237b/19, 
237b/21,241a/02, 241a/06, 241b/12, 242a/07, 242b/20, 244b/05, 244b/10, 245a/09, 
246b/17, 248b/17, 250a/06, 253a/15, 270a/05, 270a/15, 270b/01, 271a/20, 276b/06, 
317a/22,317b/12 

'a.* ıladur 229b/04 

'a.kın 156a/22, 166b/07, 212b/16, 306b/02 

'a.t ına 063a/25, 067b/07, 186b/09, 211a/01, 224a/09, 226b/19, 229b/21, 230a/10, 
230b/23, 231a/14, 231b/14, 240a/15, 276b/15, 324a/14 

kemâl-ı 'a.* ına 317a/15 

kemâl-i 'a.* ına 247a/11 

“a.* ından 222b/18, 238a/03 

kemâl-ı a.* ındandur 047b/04 
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kemâl-i 'a.* ındandur 248b/15 

'a.tkını 023b/10, 035b/09, 075b/07, 122a/13, 209a/18, 233b/06, 248b/18, 248b/25, 
298a/05 

"a. u fehmden 175b/10 

'a.* um 0244/25, 062a/06, 104a/06, 111a/22, 156b/06, 161b/13, 161b/15, 174a/21, 
229a/18, 243b/02 

"a. uma 020b/20, 075a/17 

"a.* umuzı 229b/05 

'a.* un 046b/08, 061b/12, 075a/15, 090b/14, 092a/21, 095a/17, 095b/24, 097b/20, 
098a/23, 113a/01, 114b/20, 115b/22, 116a/10, 127b/07, 131a/25, 146a/22, 149a/22, 
153a/09, 156b/07, 173b/15, 174a/05, 175b/12, 176b/17, 181a/20, 184b/12, 188b/21, 
192b/16, 193b/20, 199b/18, 215b/15, 220b/17, 226b/12, 226b/20, 230a/10, 
235a/16, 241b/09, 243b/01, 254a/14, 261b/11, 261b/14, 271a/22, 277b/18, 292b/21, 
299a/09, 308a/25, 324b/20 

“a.* uya 023a/20, 292a/10 

'a.t uyı 050a/13, 068b/05, 081a/01, 099a/05, 118a/08, 118b/03, 130a/10, 229b/12, 
236a/23, 278a/21, 279b/11 

'a.tunı 16la/04, 259a/24 

'a.t uyuzı 130a/23, 256a/18, 270b/16 

'a.azıt- Akıl yolundan çıkmak 035a/09 

"a. ördür- Anlayabilmek 230b/05 
"a. örgür- Anlayabilmek 109b/04 
"a. ol- Nasihat, öğüt vermek 147a/14 











"a. üzerine kıl- Bir işi ya da bir davranışı aklın rehberliğinde yapmak, akıllıca 
davranmak 292b/11 
“a. vör- Öğüt vermek /rş. a. 0/-020b/17, 147a/02, 147a/20 


“a.tı başa der- Davranışlarının yanlışlığını sezerek doğru yolu bulmak 046b/06, 
288b/03 


"a.tı cevşen kıl- Aklı her işte rehber edinmek 155b/10 

"a. ı dör- Davranışlarının yanlışlığını sezerek doğru yolu bulmak 048a/18, 
081a/23, 086b/14, 135a/02, 158a/13, 176b/16, 249b/15 

'a.tı ör- Anlayabilmek 313a/25 

'a.tı git- Muhakeme gücünü yitirmek 085b/15 
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“a.tıol- Aklı kullanmak 074a/20, 117a/20, 145b/16 
'a.tı şaş- Şaşırmak 025a/05, 059a/19, 096a/25, 207a/17, 222b/23, 246a/17, 
257b/21, 260b/05, 263a/02, 279b/06, 279b/23, 327b/16 
'a.tı yay kıl- Aklı söz söyleme kıvraklığına ulaştırmak 215b/03 
aklık(&) Beyazlık, aklık, mec. Temizlik -6- 
yüz a.t 1 050b/05, 050b/09, 310b/05, 310a/24 
yüz a.tın 255b/23 
yüz a.t ıyla 249b/18, 257b/01 
“aklsuz bk. akılsız -1- 
.204b/19 
“akreb<Ar. Akrep -2- 
'a.* den 123a/02 
a.tler 122b/24 








aks <Ar. Yansıma -1- 
a.i 126b/10 

aktar- Öldürmek £rş. aktar- -1- 
a.- dı 306b/06 

'akul bk. akıl -1- 
'a.t dur 178a/04 

“akulsuzlık bk. akılsızlık -1- 
"a. ödüp 175b/22 

al- 1. Almak 2. Yanına almak 3. Elde etmek 4. Kazanmak 5. Acısını çıkarmak -1115- 
a. 004b/13, 013a/10, 019a/10, 039b/14, 046b/10, 052b/08, 071a/07, 071b/25, 
077a/19, 089b/25, 101a/04, 108b/08, 110b/10, 119a/23, 121a/17, 145a/15, 150b/23, 
156b/20, 160b/07, 165b/08, 177a/14, 200a/09, 203b/02, 217a/01, 238b/19, 238b/20, 
241a/02, 246a/23, 246b/03, 251b/10, 256b/20, 274b/02, 289a/13, 304a/17, 305b/18, 
308b/13, 324a/04, 325a/15 
başuy a. 071a/16, 083a/07 
kinin a. 152b/02 
kinini a. 052a/19 
şatun a. 083a/09 
a.- a 035b/25, 050a/16, 051a/06, 069b/06, 093b/25, 102b/23, 103a/21, 114b/17, 
126b/12, 145a/09, 163b/13, 164a/19, 164a/20, 169a/12, 175b/02, 193a/22, 207a/08, 
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207a/15, 224a/07, 247b/14, 253a/07, 259a/11,277a/17,277a/18, 279a/01, 282a/13, 
294a/05, 295b/09, 302a/18, 314b/14, 325b/25 

a.-anun 257b/09 

eline a.- a 047b/21 

ibreta.-a 154a/15 

kinin a.- a 0944/16, 190a/22 

kinini a.- a 065b/20 

şatun a.- a 243a/20 

a.- acak 065a/11 

a.- acakdur 265b/18 

kin a.- acakdur 252b/11 

a.- alar 005a/11, 009b/10, 065b/14, 160a/14, 183a/07, 270b/22 

ibret a.- alar 243b/05 

baş a.- alardı 021a/12 

a.- alum 327b/20 

dile a.- alum 095a/18 

kinimüz a.- alum 057b/25 

a.- am 038a/18, 044a/17, 046b/24, 055a/09, 057a/06, 057a/15, 057a/24, 059b/22, 
060a/05, 080b/04, 083a/17, 085b/22, 099b/21, 114b/15, 149a/13, 184a/23, 200a/18, 
221b/24, 251b/16, 258a/24, 282b/16, 289a/03, 296b/18, 297a/02, 322b/19 

ayak altında a.- am 200a/21 

baş a.- am 067a/09 

kanını a.- am 064b/22 

kinin a.- am 095b/18, 186b/22, 326a/06, 327b/05 

a.- an 064a/06, 068a/11, 129a/21, 143b/22, 244a/18, 324a/03 

a.- arlardı 110b/20 

a.- asın 069b/15, 074a/02, 094b/08, 120b/03, 134b/07, 135b/04, 254b/25, 275b/25, 
301a/21, 301a/22, 303a/24, 307a/13, 326a/13, 326a/16 

ele a.- asın 054a/22 

kinini a.- asın 148a/20 

a.- asız 151b/25, 26la/16 

cân a.- asız 103b/19 

a.- avuz 050b/04, 106b/17, 108b/20, 151a/18, 171a/10, 246b/20, 253b/11, 284a/16, 
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313b/17 

baş a.- avuz 233b/23 

kinimüz a.- avuz 325a/18 

a.- ayın 080a/03, 108a/15, 120a/08, 156b/20, 303b/18, 305b/17 

kanını a.- ayın 051a/02 

a.- dı 005b/22, 012b/18, 015b/14, 023b/23, 033a/03, 033a/24, 033b/20, 034b/13, 
036a/25, 036b/17, 039a/11, 041a/13, 043b/20, 049b/22, 050b/15, 051a/24, 051a/25, 
057a/02, 062a/05, 062a/18, 062b/15, 065b/02, 068a/06, 068b/23, 068b/25, 069a/01, 
069a/03, 073b/03, 074b/02, 077b/16, 084a/24, 090b/21, 091a/04, 091b/12, 093a/14, 
095b/1, 095b/19, 095b/20, 096a/20, 098a/17, 099b/02, 099b/16, 099b/23, 101a/05, 
105a/18, 107b/15, 108b/11, 110b/11, 111b/03, 114a/25, 115a/14, 115b/07, 116b/01, 
117b/09, 117b/12, 118a/01, 118a/21, 121a/20, 121b/21, 123b/11, 125b/01, 126b/21, 
127a/19, 128b/01, 129a/06, 133b/14, 134b/01, 135b/05, 135b/23, 136a/21, 136a/22, 
136a/23, 136b/17, 137a/08, 137b/19, 138b/08, 138b/10, 139a/20, 139b/11, 141b/13, 
148b/05, 149a/07, 150a/24, 151b/06, 151b/07, 152b/09, 153a/10, 153a/11, 153a/12, 
157a/03, 157a/09, 159a/06, 159b/04, 162b/12, 164b/07, 164b/14, 165b/23, 170a/21, 
170b/08, 171a/01, 172b/08, 173b/10, 175b/24, 180a/14, 181b/10, 187b/06, 
188b/08, 189b/13, 191a/01, 191a/08, 196b/11, 201b/18, 204a/14, 223b/15, 223b/23, 
224a/10, 225a/06, 229a/16, 232a/19, 238b/10, 238b/21, 243b/04, 243b/23, 244a/11, 
246a/16, 251b/07, 253b/22, 256b/07, 256b/08, 257b/07, 260b/18, 264b/12, 
267b/02, 267b/04, 269b/25, 270a/06, 272a/10, 280b/17, 282b/04, 285a/15, 286b/23, 
287a/19, 287a/21, 298b/10, 299a/05, 299b/11, 302a/25, 304b/16, 308b/17, 311a/12, 
313a/18, 313b/24,315b/17, 316b/16, 318b/09, 320a/09, 322a/06, 326b/21, 327b/01 
avcı içine a.- dı 090b/24 

avcına a.-dı 117b/10 

ayağ altına a.- dı 001b/03 

destür a.- dı 257a/03 

eline a.- dı 008b/04, 049a/12, 050a/22, 058b/13, 060b/05, 061a/12, 062b/01, 
066b/03, 073b/02, 080a/10, 080a/13, 085a/08, 094a/03, 110a/15, 134b/15, 139a/24, 
139b/14, 157a/23, 157a/24, 157b/05, 166a/02, 166a/15, 166b/03, 166b/23, 177a/15, 
178b/12, 184b/05, 205b/22, 262b/12, 268a/02, 274b/15, 300b/21, 301b/07, 
302b/16, 318b/04, 318b/06, 318b/11 

ibret a.-dı 128b/15 


kinini a.- dı 095b/20 
öyin a.- dı 084b/01 
rehn a.- dı 199b/04 
a.- dıkça 025b/05 
a.- dıkdan 162a/20 
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a.- dılar 004a/12, 007b/23, 010a/11, 016b/03, 023a/12, 047a/03, 055b/18, 059a/03, 
066b/16, 069a/01, 069a/08, 085a/06, 092b/05, 095a/08, 097a/21, 099a/16, 102b/04, 


104b/01, 109a/04, 128b/02, 128b/25, 133b/02, 134b/23, 139a/07, 140b/14, 


148b/13, 150a/06, 151b/08, 152b/08, 160b/20, 168a/03, 168a/20, 169a/11, 171a/23, 
201b/11, 236a/01, 237b/07, 262a/25, 262b/05, 282a/09, 299a/19, 304b/12, 317a/08, 


320a/10 

çep-çevre a.- dılar 199a/11 
mühlet a.- dılar 230b/03 
şatun a.- dılar 123b/05 

a.- dım 191b/20 

kinin a.- dım 021a/15 

a.- dısa 290b/20 

ayağın a.- dıydı 007b/19 
a.- dıysa 169a/07, 188a/14, 243b/24, 244a/12, 254b/06 
a.- duğçun 055a/08 

a.- duğı 254b/04 

a.- duğın 142a/20 

a.- duğına 268a/19 

a.- duğını 074a/02 

a.- duğumdan 143b/19 

a.- duğumuz 183a/10 

a.- duğundan 301b/11 

a.- duk 048b/02, 182b/18 
a.- dukça 150a/12 

a.- dukları 183a/07, 195a/18 
a.- duklarına 214b/21 


a.- dum 068a/18, 077a/17, 077a/25, 077b/04, 077b/13, 078a/01, 079a/21, 092a/09, 


139a/25, 179b/14, 209b/13, 271a/10 
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harâc a.- dum 143b/18 
ıntikâmumı a.- dum 0944/07 
kinini a.- dum 020b/05, 077b/01 
a.- dumsa 187b/22 

a.- dun 102b/11, 123b/18, 165a/24, 174a/21, 242a/04, 256b/01, 299b/16 
a.- dunısa 246b/20 

a.- gıl 297b/20 

ibret a.- gıl 124a/03, 126b/16 
a.- ibildi 111b/02 

a.- Ibilür 112a/08 

a.- ıbilürdi 034a/11 

a.- ıcak 036a/24, 080a/04, 085a/07, 113a/08, 118b/10, 176a/14, 313b/17 
a.- ıkodı 267b/01 

a.- ıkoduğı 188a/19 

a.- ıkomış 179a/20 

a.- ıkosa 267b/22 

a.- ımadılar 177a/02 

a.- ımaz 125a/19, 279b/07 

a.- ınca 110b/20 

a.- ırsın 054b/22 

kinini a.- ıver 051a/01 

a.- ıverdi 166b/17, 270a/06, 316b/12 
a.- ıvereler 183a/19 

a.- ıverem 080b/06 

a.- ıveresin 244a/12, 306a/06 
a.- ıvereyin 167b/22 

a.- ıvermekde 209a/02 

a.- vermeyince 286a/02 

a.- ıversen 310a/05 

a.- ıverür 208b/22 

kinini a.- ıverür 153a/04 

a.- ıverürem 169a/08 


a.- ma 136a/20, 136a/21, 136a/23, 166b/01, 255a/14, 262a/11 
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a.- madı 0124/12, 126a/01, 154b/25, 164b/08, 187b/14 

a.- madılar 140b/20, 1424/10 

a.- madın 092a/09 

a.- maduğını 074a/02 

a.- madum 255a/15, 321a/14 

a.- madun 256b/02 

kin a.- mağ 190a/04 

a.- mağa 041a/10, 065b/05, 099b/22, 129a/20, 145a/15, 145a/16, 169a/10, 183a/07, 
255a/19, 2556/11, 301a/17, 302a/11 

isnâd a.- mağa 060b/03 

kin a.- mağa 051a/03, 066a/12, 084a/08, 095b/20, 106a/05, 129a/21, 148a/15, 
185a/21, 298a/12, 326a/04 

kinin a.- mağa 006b/21, 056a/25, 096a/14, 275a/10 

kinini a.- mağa 096a/04 

tahtın a.- mağa 159b/24 

kinin a.- mağçun 078b/09 

kin a.- mağçün 047b/18 

kin a.- mağı 120b/16 

a.- mağıçun 235b/12, 264a/19 

kin a.- mağıçun 186b/22, 187a/04, 199a/10 

kinin a.- mağıçun 068b/07, 077a/21, 265b/10 

a.- mağıdı 078a/07 

kin a.- mağun 054b/03 

a.- mak 01 1a/06, 024a/09, 043b/14, 056b/07, 078a/06, 081a/17, 096b/23, 207a/16, 
272b/11 

a.- mak 052a/18, 065a/12, 136b/14, 192b/13, 216a/22, 219b/09, 264b/04 
avrat a.- mak 145a/14 

ibret a.- mak 218b/18 

kin a.- mak 055a/14, 095b/25, 148a/07, 200a/10, 298b/08 

kin a.- mak 056b/01 

kinin a.- mak 087b/07, 272a/12, 289b/06 

kinin a.- mak 186b/16 

söz a.- mak 008b/14 
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tahtın a.- mak 162a/20, 295b/19 

a.- makda 008b/12, 211a/22 

a.- makdan 179a/09 

a.- makdur 154a/24 

kinin a.- makdur 050a/19 

a.- makı 195a/09 

a.- makiçün 063b/14 

a.- mamış 077a/23, 170b/16 

a.- man 182b/24 

a.- manun 136a/22, 136a/25, 166a/17 

a.- masun 114b/19, 167b/23, 197b/02 

a.- maya 087b/02, 125b/22, 167a/10, 195a/14, 243b/25 
eline a.- maya 006b/14 

a.- mayalar 109b/18, 183a/01, 183a/08 

dile a.- mayalum 075a/07 

a.- mayam 166a/22, 172b/22, 200a/13, 236b/24, 290a/15 
a.- mayasın 189b/11 

a.- mayasız 173a/08, 195b/20, 243b/19 

a.- mayavuz 254b/07 

a.- mayaydı 092b/04, 142a/14 

a.- mayı 136a/21, 136a/22 

baş a.- mayınca 190a/02 

kinini a.- mayınca 050a/07 

a.- maz 078b/22, 139b/01, 171a/09, 243b/16 
a.- mazam 031b/15, 071a/08, 118a/12, 184b/06 
a.- mazdı 143b/06, 195a/17, 254b/02 

a.- mazuz 297a/12, 313b/17 

a.- mış 049b/19, 065b/19, 077b/02, 099b/01, 103b/04, 125b/14, 130b/24, 221b/23, 
244a/17, 259a/09, 299a/09, 317a/01 

eline a.- mış 099b/02 

kın a.- mış 096a/15 

üstün a.- mış 166b/10 

a.- mışam 175b/09 


a.- mışdı 036a/17, 254a/08, 318b/23, 323b/23 

a.- mışdur 119b/19, 176a/14, 191a/06, 221b/08, 272b/21 

a.- mışıdı 098a/12, 098b/07, 157a/16, 177a/12, 178a/03, 185b/09 
a.- mışken 006b/25 

a.- mışlar 038a/11, 065b/25 

a.- mışlardı 007b/22 

a.- mışsın 222b/05 

a.- sa 077a/10, 253b/02, 292b/07 

a.- sam 187a/06, 278b/09, 327a/23 

kinini a.- sam 076b/18 

a.- sa 120a/17, 174b/01 

a.- sun 031a/03, 090b/03, 169b/05, 226a/02, 300b/13, 307a/04 
ibret a.- sun 053b/22 

şatun a.- sun 143a/01 

a.- sunlar 159b/01, 168b/15 

ibret a.- sunlar 130b/22 

a.- uban 096b/11, 109b/09, 316b/15 


a.- un 046b/05, 066b/23, 101a/11, 142b/19, 192a/04, 273a/10, 295a/20 
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a.- up 002a/07, 005a/08, 005b/02, 005b/09, 005b/17, 006b/09, 008a/01, 012a/20, 

015a/19, 017a/19, 017b/07, 025a/23, 029b/06, 032a/22, 034b/01, 035b/20, 037a/25, 
038b/20, 039a/01, 041a/12, 042a/09, 042b/09, 046a/18, 046b/04, 046b/05, 047b/21, 
048a/02, 048a/06, 049a/14, 049a/15, 049b/01, 051a/22, 051b/04, 053a/21, 053a/22, 
054a/05, 054b/09, 054b/25, 055b/04, 055b/14, 056b/05, 057a/13, 057a/24, 060b/21, 
061b/18, 063a/11, 065a/07, 065b/12, 066b/23, 067a/12, 068b/13, 070a/01, 071b/07, 
073a/14, 075b/25, 077a/08, 077a/09, 077a/11, 077b/03, 077b/15, 078a/10, 078a/13, 
078b/01, 078b/05, 078b/06, 079a/03, 079a/16, 079b/03, 080b/16, 080b/18, 083a/18, 
083a/19, 084a/13, 084b/05, 085b/25, 086b/12, 090a/18, 092b/25, 100b/08, 101a/09, 
103a/01, 103a/02, 104b/20, 105a/23, 106b/01, 106b/22, 107a/01, 107b/07, 109a/01, 
110a/12,111b/11, 113b/08, 113b/17, 114a/04, 114a/06, 114a/12, 115a/04, 115a/12, 
116a/10, 117a/05, 117a/10, 118b/03, 119a/04, 121b/22, 124a/06, 124a/14, 125a/14, 
125b/06, 127a/20, 127a/21, 128b/06, 128b/09, 130b/09, 132a/09, 132a/13, 133a/01, 
134b/23, 135a/04, 135a/16, 137a/02, 137b/07, 139b/05, 139b/10, 139b/21, 140a/04, 
140b/18, 140b/22, 142a/01, 143a/19, 143b/23, 148a/10, 148a/23, 153a/06, 156a/24, 
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157a/14, 157a/20, 157b/02, 157b/14, 159a/06, 159b/17, 161a/11, 162b/21, 163b/01, 
164b/13, 166b/07, 166b/24, 166b/25, 167a/07, 168b/14, 168b/24, 169a/14, 
169b/06, 169b/15, 170a/23, 170b/14, 170b/15, 171a/17, 172a/22, 177a/10, 177b/25, 
178a/01, 178b/04, 180a/11, 180a/15, 181b/22, 182a/09, 182a/11, 184a/17, 184b/02, 
185b/18, 186a/10, 186b/22, 187a/10, 187a/18, 187a/21, 191a/12, 193a/16, 195a/15, 
196a/02, 196a/25, 196b/05, 200a/23, 200b/12, 202b/20, 205a/17, 205a/21, 207a/13, 
207b/04, 207b/14, 221b/19, 222a/19, 222a/20, 223a/14, 223b/01, 223b/07, 225b/02, 
230a/09, 230b/18, 231a/08, 231b/06, 233a/06, 233b/04, 237b/25, 238a/18, 238b/10, 
238b/22, 238b/25, 246b/12, 246b/13, 249b/20, 251b/11, 253a/07, 259a/06, 262a/07, 
262b/19, 263a/04, 264b/15, 265a/14, 266a/23, 266b/07, 267a/21,274a/10, 274b/03, 
275a/12,275a/23, 282a/03, 282b/01, 282b/03, 283a/02, 284a/10, 284a/17, 287b/07, 
287b/12, 290b/17, 293b/22, 294a/19, 294b/01, 295a/05, 295b/11, 296a/22, 296b/03, 
297a/07, 297a/23, 297b/10, 298b/23, 299a/07, 299a/16, 299b/24, 300b/18, 301a/08, 
301b/03, 301b/13, 306a/08, 306a/10, 308a/06, 308a/09, 309b/18, 310b/06, 311a/19, 
312a/14, 312b/03, 313a/24,313b/13, 315a/23, 315a/24, 316a/06, 316b/16, 318a/24, 
319a/23, 320b/13, 323b/11, 324a/03, 324a/22, 324b/23, 325b/10, 326a/18, 327b/01 
baş a.- up 128a/23 

başın eline a.- up 006b/15 

başlu başın a.- up 067b/20, 149b/06, 167b/01 

cânın a.- up 005b/23 

destür a.- up 158a/09 

dile a.- up 060b/01 

ele a.- up 008b/09 

eline a.- up 009b/12, 013a/18, 016b/21, 019b/24, 025a/12, 037a/12, 037a/16, 
039b/11, 048a/04, 049b/18, 051a/09, 054b/16, 058b/19, 058b/23, 059a/10, 059a/12, 
062b/01, 064b/10, 067b/15, 072b/07, 083b/14, 113b/22, 118b/18, 137b/12, 
178a/07, 182a/03, 256b/23, 285b/25, 298a/20, 302b/14 

ibret a.- up 145a/07 

kinin a.- up 294b/05 

kinini a.- up 024b/18 

şatun a.- up 035a/24 

tesehhura a.- up 043a/20 

bile a.- up gitmege 180a/10 


al! 
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başın a.- up gitmiş 065b/19 

bile a.- up gitmiş 133b/19 

bile a.- up gitsem 180b/03 

yol a.- up 095a/16 

a.- ur 031a/04, 058b/18, 064a/06, 084b/10, 086a/02, 087b/15, 088a/24, 095b/19, 
104a/02, 112a/08, 117b/24, 168a/24, 208a/19, 208b/18, 222b/24, 228a/05, 243a/14, 
257b/05, 276a/08, 279b/04, 301a/09 

cânuy a.- ur 114b/20 

kinini a.- ur 144b/24 

a.- uram 156b/22, 294b/10 

a.- urdı 031b/07, 077a/10, 099a/17, 106b/04, 123b/16, 189a/08, 192b/02, 195a/15, 
195a/18, 237a/24, 312a/20, 323a/19 

a.- urduk 183a/10 

a.- urısa 047a/16 

a.- urlar 046b/22 

a.- urlardı 109b/18, 173a/15, 254b/07 

a.- urlardu 195a/08 

a.- urmış 094a/08 

a.- ursa 016a/24 

a.- ursam 064b/06 

a.- ursan 110b/10, 124b/01 

a.- ursın 189b/08, 253b/21, 305b/25 

<Ar. Hile -16- 

a. 160b/25 

a.t ıla 081b/02, 085b/16, 092a/23, 134b/14, 138a/19, 199a/09, 257b/23, 259a/11, 
286b/04, 295b/19, 307b/24 

a.t la 319b/02 

a.* lar 259b/03 

a. öt- Hile yapmak 088a/13 





a. eyle- Hile yapmak 120a/17 
<Ar. Aile, sülale -2- 

â.* ine 228b/09, 264a/15 
<Ar. İhsan bahşiş -1- 
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'a.* sınun 196b/20 
al acel<Ar. Çabucak, çarçabuk -3- 
â. 050a/09, 092a/13, 095b/05 
“alâka <Ar. İlgi, alaka -1- 
a.t sıyla 179a/25 
“alâmet <Ar. İşaret, belirti -8- 
a. 129b/10 
'a.* dür 129b/09 
ati 129b/12,214a/10 
'a.tidür 105b/08, 133b/25 
a.t inden 257a/13 
'a.tleri 132a/20 





âlân Metinde adı geçen bir şehir -4- 
a. 198b/04, 198b/12, 198b/14, 312b/21 
âlânı Alan şehrine mensup -1- 
âa.* ler 199a/06 
alar (Birinci çokluk kişi zamiri -1- 
a. 048a/12 
âlat <Ar. Aletler -5- 
a. 132a/17, 187b/13 
â.-1 harbile 178a/01 
â.* ıla 040a/23 
â.* ıyla 005b/21 





âlây <Far. Ordu, asker topluluğu -77- 
â. 005a/15, 024a/04, 229b/17, 235b/22, 276b/21 
â.ta235b/22 
â.t dan 047b/15, 234b/15, 261a/04 
â.t 1 004b/23, 005a/06, 077b/13, 237a/23 
a.* ıla 152b/06 
â.t ınun 049b/02, 205b/23 
â.* lar 046b/20, 094b/16, 096a/22, 106b/20, 135a/10, 206a/10, 229b/18, 260b/12, 
261a/03, 325a/15 
â.* ları 047b/25, 048a/06, 049b/01, 051a/10, 058a/02, 234b/12, 261a/06, 309a/15 





911 


â.* ların 116b/21, 298b/03, 326a/20 

a.* larını 116b/02 

â. bağla- Askerleri savaş düzenine sokmak 048b/14, 055a/22, 058b/07, 058b/14, 
064b/11, 066b/02, 066b/09, 097a/24, 100b/18, 102a/17, 105b/16, 107b/20, 
116b/07, 116b/15, 116b/24, 134b/23, 137b/02, 152b/04, 186a/05, 187b/03, 
202a/03, 205a/23, 205a/25, 219b/22, 229b/14, 233b/02, 235b/14, 259a/05, 259a/06, 
259a/12, 260a/21, 261b/23, 276b/08, 295a/18, 308b/19, 325a/22, 327b/06 





alçak Rezil, soysuz -8- 
a. 007a/14, 010a/12, 034a/25, 176a/20 
a.* dan 239b/13 
a.* lar 077b/18 
a.* larda 077b/18 
a. olduğın 205a/15 





alçaklık Rezillik, soysuzluk 
2. Tevazu -13- 
a. 187a/02,211a/17 
a.* a 204b/24 
a. &t- Tevazu göstermek 075b/14, 080a/09, 086b/08, 107a/14 
a. göster- 083a/15, 107a/13,211b/19, 236a/15, 290b/01 
a. kıl- Tevazu göstermek 276b/11 
alda- Hile ile kandırmak -13- 
a.- dı 285b/17 
a.- dun 284b/03 
a.- mak 084a/05, 278b/23 
a.- masın 058b/11 
a.- masınlar 283a/25 
a.- masun 242b/18 
a.- mışdur 286a/24, 310a/15 
a.- yamazsın 056a/20 
a.- yısar 092a/23 
a.- yup 120a/17,319a/24 
aldacı Hileci, sahtekar -1- 
a. 205b/05 


912 


aldan- Aldanmak-10- 
a.- ma 206b/07 
a.- masınlar 130b/23 
a.- maya 052a/02 
a.- mayalar 253a/16 
a.- maz 186a/18 
a.- uban 125b/20 
a.- up 177b/02, 180b/10 
a.- ur 123b/03 
a.- urlar 256b/12 

aldayıcı Hileci, sahtekar -4- 
a. 228a/05, 292a/02 
a.* dur 234a/14 
a. ol- Aldatıcı olmak 081b/01 

aldur- 1. Aldırmak 2. Acısını çıkarmak -5- 
a.- dı 266a/17 
kinin a.- mayınca 302a/23 
a.- maz 195b/12 
a.- up 3llb/21 
a.- ur 245a/01 

"alel-huşuş <Ar. hususiyle, en çok -1- 
a. 050a/09 

“âlem <Ar. Dünya -581- 
“a. 032a/14, 034b/10, 044b/10, 047a/04, 047a/06, 047b/12, 048b/08, 048b/10, 
049a/11, 049b/23, 051b/13, 051b/15, 052a/02, 052b/08, 052b/16, 052b/19, 
053b/17, 053b/21, 055a/23, 055a/25, 058b/06, 058b/21, 064a/18, 064b/13, 066b/08, 
067b/23, 069a/02, 069b/18, 069b/19, 070b/13, 073b/09, 076a/10, 078b/01, 081a/24, 
081b/22, 082a/13, 090b/17, 094b/17, 096a/23, 096b/03, 098b/03, 098b/12, 
098b/13, 100b/03, 103b/03, 103b/13, 104a/17, 105b/14, 108b/22, 109b/02, 
109b/03, 110b/23, 112a/25, 124b/04, 126a/17, 126b/05, 129b/12, 130a/16, 130a/18, 
131a/13, 132a/03, 132b/14, 135a/06, 137b/04, 137b/20, 139a/05, 139a/16, 139a/24, 
139b/01, 139b/04, 141a/13, 141a/18, 141a/23, 142b/07, 143b/21, 147b/12, 149a/03, 
155b/20, 159b/20, 162b/01, 163a/02, 166b/14, 166b/16, 171a/08, 172/09, 173a/12, 
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174b/15, 183b/01, 184b/25, 189b/07, 191a/18, 191b/09, 191b/10, 193a/22, 193a/23, 
194a/16, 194b/03, 196a/20, 197b/06, 204a/19, 204a/20, 206b/13, 213a/17, 216a/08, 
218b/21, 218b/25, 222b/24, 224b/18, 225a/06, 225a/18, 225b/24, 227b/02, 
2276/03, 229b/11,231a/10,231a/15, 231b/12, 232b/05, 233a/22, 233b/13, 234b/15, 
234b/18, 234b/24, 235b/17, 239a/03, 242a/08, 244a/02, 244a/19, 249a/10, 250a/16, 
250b/16, 252a/24, 253b/03, 254b/21, 255b/14, 264b/20, 269b/05, 271a/09, 
271b/24, 275a/03, 276b/18, 276b/20, 278b/22, 279a/08, 281a/23, 284b/19, 285a/15, 
285b/04, 285b/07, 286a/04, 288a/13, 288b/10, 289b/04, 289b/23, 291a/03, 300b/14, 
304b/04, 316b/06, 318a/13, 320a/21, 320b/19, 321a/07, 322b/22, 322b/25, 324a/15, 
325a/16, 327a/06, 328a/01 

cem -i â. 274b/22 

hudâvend-i 'â. 027a/02 

şâni -i â. 115b/12 

şâh-ı â. 045b/02, 047b/11, 124a/21, 183a/03, 192a/12, 217a/01, 226a/23, 254b/24, 
274a/22 

'a.t de 002a/02, 007a/15, 018a/23, 018b/07, 019b/13, 020a/11, 024b/20, 028b/22, 
036a/11, 042a/18, 047b/16, 067a/05, 068a/16, 071a/16, 075b/06, 075b/12, 075b/15, 
079a/05, 081a/09, 081b/06, 082a/18, 083a/02, 083a/03, 083b/10, 087a/08, 089a/08, 
091a/13, 091a/21, 092b/07, 094a/20, 098a/24, 098b/01, 102a/07, 104a/07, 104a/09, 
105a/05, 106b/12, 107b/16, 108b/09, 109a/15, 111a/14, 111b/14, 111b/22, 112a/13, 
119b/06, 121b/24, 124b/02, 126b/17, 129a/08, 131a/11, 131b/06, 131b/08, 132a/25, 
133a/21, 133b/09, 134a/25, 138a/09, 138a/11, 138b/24, 139a/25, 139b/10, 140a/22, 
141b/05, 142b/03, 143b/24, 145a/15, 149b/22, 152a/11, 152b/11, 153a/03, 153b/09, 
154a/16, 154b/19, 155a/24, 156a/08, 174a/21, 174b/25, 177b/23, 178b/25, 179a/13, 
180b/21, 184a/11, 185b/02, 187b/18, 191b/11, 192b/06, 195b/25, 196a/13, 196a/18, 
200a/05, 204a/06, 204a/18, 207a/17, 210b/19, 211b/23, 212a/09, 212a/14, 214b/02, 
214b/04, 215a/09, 218b/13, 218b/20, 219b/08, 223a/07, 223a/09, 229a/04, 233b/10, 
234b/03, 239a/01, 242a/24, 244a/20, 244a/21, 244b/19, 245b/25, 246b/22, 248a/03, 
248b/21, 250b/07, 250b/12, 250b/20, 252b/19, 253a/08, 253a/11, 258a/22, 270b/15, 
272b/09, 278b/11, 279a/09, 279a/15, 279a/17, 280a/01, 280a/10, 280a/23, 280b/12, 
281a/03, 282a/04, 289a/03, 304b/11, 304b/17, 305b/14, 310a/24, 310b/05, 314b/22, 
321b/06, 324a/15, 324a/16, 324b/02, 324b/04, 328a/05 


tamâm-ı â.* de 013a/03 
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at den 016a/24, 109b/14, 112a/05, 143b/23, 179b/18, 189b/11, 207a/17,211a/12 
a.-e015a/15, 045b/16, 053a/15, 073a/06, 073b/23, 076a/05, 077a/08, 079a/05, 
079a/12, 079b/06, 079b/10, 086b/18, 087b/01, 091a/02, 092a/20, 092a/23, 095b/19, 
098a/04, 103a/17, 105b/11, 115b/06, 118a/04, 127b/12, 135a/20, 144b/01, 147b/01, 
147b/03, 153b/24, 158b/21, 174a/23, 174b/02, 177b/12, 181a/21, 190a/13, 191b/09, 
196a/15, 212b/20, 218b/15,219a/18, 219a/21, 219a/22, 239a/04, 240b/19, 245b/19, 
249b/13, 251a/04, 264a/01, 265a/13, 269b/05, 275b/03, 275b/07, 278b/07, 279b/01, 
280b/06, 285b/19, 300a/22, 304b/06, 315b/14,316a/19, 323a/16, 327a/13, 327a/16, 
327a/19 

a.i 008a/24, 047b/21, 048b/04, 049a/11, 049a/12, 050a/22, 053b/01, 055a/21, 
062b/23, 067a/04, 075b/16, 078b/12, 079a/20, 079a/22, 079a/23, 081b/15, 084b/25, 
085a/21, 086b/09, 089a/08, 089a/12, 089a/14, 090a/01, 090b/17, 092a/06, 098a/09, 
108a/05, 109a/11, 109a/16, 111b/17, 115b/16, 115b/18, 116a/19, 118a/15, 120b/19, 
122a/03, 1244/11, 124a/12, 131a/17, 133a/16, 134b/01, 135b/12, 135b/16, 138a/11, 
139a/18, 140a/21, 141a/24, 143a/23, 143b/08, 145b/05, 146b/18, 149b/20, 154a/13, 
163a/03, 171a/07, 182a/24, 185a/01, 197b/14, 199a/04, 199a/14, 211a/03, 218b/21, 
221a/11, 222a/24, 222b/08, 228b/11, 231b/16, 232a/19, 234b/23, 242b/15, 245a/23, 
249b/23, 252a/08, 263a/13, 263b/06, 266a/01, 274a/24, 279b/03, 295b/02, 300b/02, 
3036/21, 323b/20 

'â.tinde 206b/17 

'â.tinden 234a/03 

'a.tleri 061a/15, 085b/01, 185b/24, 260b/13, 263a/14, 278a/08 

'a.tlerün 047b/20, 057a/04, 076b/21 

“a.t ün 044b/22, 048b/10, 0504/11, 054b/25, 055b/12, 056b/01, 071b/16, 075a/15, 
079a/11, 081b/24, 084b/11, 086b/04, 102a/06, 103b/17, 105a/03, 106b/16, 109a/12, 
112a/06, 115b/15, 118a/07, 120b/23, 121b/23, 136a/11, 137b/21, 137b/23, 140a/19, 
143a/12, 144a/01, 144a/17, 147a/01, 154a/24, 161a/21, 163a/04, 164a/05, 171a/06, 
171a/11, 179b/09, 180a/01, 184a/11, 189b/06, 194a/23, 195a/03, 195b/08, 204b/25, 
211a/01,211b/03,216a/11, 222a/25, 224a/21, 242b/14, 259a/18, 267a/04, 295a/03, 
324b/21 

"â.* den götür- Ortadan kaldırmak 086b/24, 187a/05, 279a/11, 279b/18 








'âtitut- |. Dünyayı hükmü altına almak 2. Bir abartı olarak bir sesin dünyanın 


tamamına yayılması, her taraftan duyulması 073a/02, 087a/19, 116b/25, 118a/02, 
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124b/11, 135a/05, 160a/19, 106b/05, 205b/21 
"alem <Ar. Bayrak, sancak -62- 
a. 060a/24, 094b/06, 106a/15, 133a/24, 134b/22, 135a/04, 135a/18, 143a/05, 
143a/06, 148a/11, 174b/10, 177b/04, 181b/12, 201a/20, 203b/04, 256b/19, 260b/18, 
261a/07, 282a/17, 283a/01, 295a/22, 296a/12, 296b/01, 317a/18,319a/17, 327a/23 
'a.-i kâvı315b/09 
'a.-i şark 151b/22 
'a.* den 200b/19 
a.e 127b/01 
'a.ti 174b/04, 236a/08, 236b/07, 256b/19, 261a/07, 296b/01 
a.tin 148a/21 
'a.t ini 047a/20, 047b/20, 049b/22, 101a/01, 196b/03, 236a/07, 236a/09, 236b/06, 
263b/01 
a.tler 047a/09, 047a/23, 104a/22, 105b/16, 117b/01, 116b/24, 118a/19, 125a/02, 
135a/11, 152a/21, 186b/23, 187b/03, 197b/15, 200b/21, 235b/15, 246a/09, 259a/04, 
295a/10, 295a/17 
'a.* leri 234b/12 
a.* lerle 259a/05 
'a.* üm 259a/01 
'a.rümden 078a/15 
-a.* ün 50a/01, 50b/18, 77b/10, 164a/01 
“a. ü sancak 052b/08 








"a. çek- Bayrağı göğe çekmek mec. savaş kararı almak 196b/12 
"a. ve sancak çek- Bayrağı ve sancağı göğe çekmek mec. savaş kararı almak 
069a/04, 135a/04, 327a/23 
"alem-dâr <Ar.*Far. Bayrak taşıyan -2- 
a.*1261la/07, 296b/01 
âlet o<Ar.1. Alet2. Erkek cinsel organı, penis -14- 
â.t 1 009a/10, 321b/20 
â.* idür 149a/12 
a.*t ile 047b/13, 140a/08 
â.* in 110b/09, 164b/12 
â.t inden 064a/20 
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â.t ini 005b/25, 110b/09, 222a/19 
â.t iyle 010b/10 

a.* lerdür 154b/04 

â.t ümi 140b/06 





"aleyhi?s-şalavât <Ar. Salavat onun üzerine olsun anlamında peygamberin adı anılırken 
kullanılan bir söz -2- 
a. 125b/02, 245a/17 
"aleyhil-la' ne <Ar. “Lanet onun üzerine olsun!” manasında şeytandan söz edilirken 
kullanılan söz -1- 
a. 082b/16 
"aleyhis-selâm <Ar. “Ona selam olsun!” anlamında peygamberin adı anılırken kullanılan 
bir söz -3- 
a. 290a/24, 292b/13, 319a/05 
alıcı (Azrail -|- 
cân a.* nun Azrail 322a/09 
alın |.Alın2.Ön3. Karşı -3- 
a.t da 042b/03 
a.t ında 037b/11 
a.* ını 282b/04 
alın- 1. Alınmak 2. Gücenmek -14- 
a.- acakdur 195b/17 
a.-an 107a/23, 244b/16, 267a/23 
a.- dı 068b/11 
a.- dısa 300a/12 
a.- mak 065a/05 
a.- maya 254b/05 
dile a.- maya 111a/03 
a.- mış 067b/16 
a.- mışdı 314b/15 
a.- mışdur 243a/18, 320a/15 





alış- (Alışmak, kaynaşmak, uyuşmak -5- 
a.- ayduk 074b/05 
a.- dı 179b/21 
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a.- up 180b/25, 268a/07 
a.- urlardı 233b/05 
alış (Ticari bir faliyet sonucu bir malı belli bir değer üzerinden almak -1- 
veriş a. &t- Alış veriş etmek 111b/05 
alış-veriş Alış veriş -1- 
a. &t- Alış veriş etmek 112a/17 
ali oO<Ar. Yüce -5- 


a. 0730/16, 168a/22, 168a/24, 172b/10 


'a.* nün 292b/19 

alı (OHz. Ali-1- 
a. 117b/05 

alim <Ar. Çok bilen Allah'ın sıfatlarındandır. -1- 
a. 122b/11 


“âlim <Ar. Alim, bilgin -122- 
“a. 068a/13, 071a/18, 110a/12, 113b/04, 115b/01, 156b/12, 160a/19, 161a/19, 
162b/12, 162b/19, 163b/04, 170b/10, 172a/16, 176b/13, 211a/08, 226b/18, 238a/16, 
239a/05, 241b/18, 244b/23, 249b/11, 251a/06, 316b/19 
a.*dür238a/17 
ate 156a/07 
a.tidi 241a/25 
a.tile 156a/06, 174a/20 
-a.t ler 046b/22, 053b/11, 101b/16, 102a/06, 113b/09, 142b/15, 142b/22, 147a/02, 
155a/02, 155b/13, 156a/12, 157b/22, 159a/08, 159b/14, 162a/13, 163b/25, 174a/13, 
183a/06, 188b/17, 193a/07, 194a/02, 194a/05, 195a/12, 206b/18, 213b/03, 213b/25, 
214a/19, 215a/03, 215a/09, 216a/03, 226a/17, 226b/17, 229a/09, 230b/04, 230b/10, 
238a/09, 240b/01, 241a/03, 241a/04, 244b/11, 248a/17, 248b/18, 255a/15, 278b/18, 
305b/18, 313a/06, 313a/11 
a.* lerden 116b/03 
'a.* lerdür 238a/21 
'a.t lere 053b/12, 109a/10, 111a/11, 155b/07, 162b/04, 197a/10, 214a/23, 244b/19, 
248a/13 
a.tleri 121b/13, 129b/08, 172b/06, 193a/06, 209b/22, 210b/15,212a/19, 217a/04, 
231a/20, 237b/14, 238a/22 
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-a.* lerimüz 229a/04 
'a.tlerin 154a/01, 192a/19 
'a.t lerinden 089b/06, 144a/18, 153a/09 
a.*lerini 046a/21 
a.*lerisiz 124a/10 
a.*lerle 312b/25 
a.*lersiz 147a/03 
“â.t lerümden 139b/02, 175a/09, 181a/15 
'a.tlerün 047b/01, 060a/08, 072a/16, 154a/04, 212b/23,214a/19, 238a/16, 
240a/21, 270a/11 
-a.t lerünüzden 229a/04 
'â. bil- Alim saymak 186b/07 
"a. ol- Alim olmak 214b/05 

alkış Övme, takdir -6- 
a. öt- Övmek, takdir etmek 013b/18, 167a/19 
a. kıl- Övmek, takdir etmek 008a/17, 011b/23, 032a/22, 044a/21 

allâh <Ar. Allah-473- 
a. 044b/21, 044b/24, 045b/08, 045b/19, 046a/02, 047a/02, 047b/07, 049b/03, 
050b/08, 057b/18, 057b/20, 057b/22, 059a/12, 059b/23, 060a/19, 061a/15, 061a/20, 
061b/13, 061b/21, 061b/25, 062a/15, 063b/20, 064a/21, 070a/05, 070b/12, 070b/19, 
077b/01, 079b/08, 086b/08, 092a/06, 092a/25, 095b/07, 097b/18, 105b/11, 107a/19, 
108a/07, 108b/11, 109a/11, 109a/16, 109b/05, 109b/15, 109b/24, 110a/21, 111b/16, 
1126/21, 113a/05, 113a/21, 115b/11, 116a/19, 118a/15, 119b/05, 119b/15, 125b/06, 
126b/20, 130b/08, 131a/03, 131b/04, 138a/15, 140a/06, 143a/06, 145b/11, 146b/02, 
147a/06, 148b/02, 151a/06, 153a/04, 154a/06, 155a/07, 155a/09, 155b/03, 159b/09, 
162a/18, 163a/08, 164b/10, 169a/13, 171a/14, 173a/03, 173b/02, 173b/16, 174b/24, 
175a/03, 175b/10, 177b/24, 178a/13, 181a/12, 181a/23, 181b/04, 182a/25, 182b/13, 
185b/14, 185b/16, 185b/22, 185b/24, 187b/21, 188b/22, 195b/07, 195b/08, 
196a/12, 196b/15, 197b/08, 200a/14, 200b/01, 201a/17, 203a/13, 204b/15, 204b/16, 
209a/04, 210b/07,211b/23,212a/02, 212a/04, 212a/11, 212a/15, 212a/23,212b/19, 
213a/09, 213b/20, 215b/13, 218b/18, 221a/03, 223a/15, 223b/08, 223b/23, 225a/23, 
226b/12, 226b/15, 227a/10, 227a/12, 235a/08, 236a/05, 236b/20, 237a/03, 238a/04, 
241a/21,241b/03, 242a/15, 242a/17, 242a/18, 242a/20, 242b/05, 242b/17, 243a/13, 
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244a/24, 244b/02, 244b/11, 245a/10, 245a/20, 245a/23, 246a/03, 246b/17, 248a/01, 
249a/15, 249a/16, 249b/18, 250a/19, 250b/15, 251a/04, 251a/25, 252b/25, 253a/09, 
253a/12, 253a/13, 253a/14, 255b/23, 256a/19, 256b/21, 256b/22, 257a/06, 257a/19, 
258b/15, 259b/25, 260a/24, 260b/14, 263a/12, 263a/14, 266b/17, 268a/04, 268a/22, 
268b/15, 271b/03, 271b/04, 272a/05, 272b/16, 276b/06, 276b/15, 278a/08, 278a/19, 
278b/01, 279a/12, 282a/20, 284b/14, 285a/04, 286a/01, 288a/02, 288a/15, 289b/14, 
289b/25, 290b/07, 290b/08, 290b/18, 292b/15, 296b/25, 297b/12, 297b/18, 
298a/08, 298b/11, 299b/12, 299b/15, 299b/19, 301a/01, 302b/12, 302b/19, 305a/09, 
307b/20, 308a/12,310a/22,313a/25,313b/01,313b/25,314a/18, 314b/12,314b/24, 
316b/04, 320b/23, 322b/18, 324b/08, 324b/15, 324b/17, 324b/19, 325b/02 

a.ta 051a/23, 061b/06, 063a/24, 064a/15, 064a/16, 066a/17, 068a/07, 068b/05, 
083b/08, 085b/02, 086a/01, 088b/03, 094a/07, 108a/22, 108a/24, 108b/18, 110a/06, 
114a/15, 125b/08, 129a/15, 130a/08, 141a/09, 144a/24, 149b/17, 153a/23, 158b/06, 
159a/07, 159a/16, 159a/22, 162b/19, 163a/11, 163a/13, 164a/03, 173a/05, 173b/13, 
175a/13, 183b/19, 184a/05, 185b/15, 185b/24, 186b/10, 187a/13, 190a/02, 195b/05, 
201a/03, 203b/04, 204a/25, 209a/23, 210b/14, 210b/15, 221a/01, 225b/09, 231a/14, 
236a/20, 240a/25, 241a/06, 242a/02, 242a/06, 242a/16, 242a/20, 242a/22, 242b/11, 
242b/14, 244a/19, 246b/14, 248a/14, 255b/05, 266a/01, 278a/19, 278b/03, 282b/18, 
292b/08, 293b/18, 297a/17, 297a/21, 299b/06, 299b/10, 300b/02, 302b/24, 303a/13, 
304b/04, 304b/25, 306b/23 

takdir-i a.* a 071b/0l 

ümidüm a.t a tutam 296b/19 

elüyüz a.t a tutun 143b/21 

a.t adur 143b/18 

a.t* çun 250b/22 

a.t da 061a/04 

a.* dan 048a/18, 055a/17, 068a/13, 068b/06, 069a/21, 072a/01, 073b/13, 081a/24, 
085b/10, 097b/14, 100b/16, 102b/10, 113a/06, 113b/18, 116a/18, 126a/18, 127b/18, 
129b/14, 130a/23, 140b/05, 141a/08, 144a/13, 155a/22, 163a/08, 168a/09, 173a/02, 
173a/09, 181a/08, 184b/09, 190a/01, 197a/19, 200a/14, 208a/24, 210b/14, 210b/15, 
211b/09, 213a/23,213b/20, 213b/21, 218a/05, 220a/10, 222b/01, 223a/02, 223a/17, 
227a/14, 230b/20, 232a/12, 244b/06, 246a/09, 248a/21, 249b/25, 250b/24, 251a/17, 
251b/19, 256b/04, 258b/05, 262b/09, 263a/12, 263b/10, 264b/03, 268b/16, 
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271b/12, 276a/09, 277b/06, 278b/16, 280a/05, 283a/14, 287b/17, 291b/07, 297b/20, 
299b/07, 300a/25, 321b/05 

a.* dandur 204b/12, 276a/05 

a.t dur 075b/16, 149a/02, 174a/02, 175b/07 

a.* 1 087b/11, 171a/13, 210b/01,213b/19, 314b/01, 319a/06 

a.t ıla 087b/13 

a.* uy 044b/07, 045a/10, 068b/05, 082a/11, 126b/02, 130a/16, 151b/24, 163a/12, 
172b/21, 175a/20, 185a/01, 212b/07, 227a/11, 228a/08, 231b/07,241a/15, 241a/17, 
241a/21, 244a/24, 249b/21, 250a/10, 262b/18, 276a/05, 278a/06, 298a/10, 319a/12, 
325b/04 

a.* uydur 070a/07, 108a/23, 129a/18, 183b/19 

a.t uydurrur 108a/23 

a.* a şığın- Allah'ın koruyuculuğu altına girmek 050b/02, 062a/22, 138b/11, 
1434/11, 162b/21, 178a/07, 200b/17, 243a/05, 143b/16, 143b/16, 143b/17, 159b/19, 
172b/20, 184b/15, 257b/03, 261a/12, 276b/17, 282a/06, 287a/09, 292b/24, 296b/25, 
302b/15, 306b/23 

a.* dan bil- Hayır ve şerrin Allah'dan geldiğine inanmak 108a/20, 143a/11, 
143b/16, 172b/16, 181a/12, 212b/19, 235a/09, 242b/09, 281a/10, 292b/24 








allâhu-â lem-bi ş-şavâb <Ar. Allah doğrusunu daha iyi bilir -1- 


a. 116a/10 


alma Elma -5- 


alt 


a. 067b/22, 136b/05, 138a/18, 177a/06 

a.t* nun 105a/06 

Alt, aşağı -92- 

a. 125a/07 

a.t ına 018a/17, 031b/07, 034a/20, 043b/14, 046b/22, 046b/24, 054b/22, 055a/09, 
079a/21, 126b/10, 126b/12, 136b/21, 152b/08, 160a/14, 258a/24, 262b/05, 262b/19, 
285a/15, 286a/10, 286a/13, 286a/16, 286a/17, 294b/10, 295a/20, 323/25 

ayağ a.t ına aldı 001b/03 

a.t ında 005a/01, 023a/09, 030a/02, 037a/17, 042b/03, 044a/19, 054a/03, 062b/15, 
076b/20, 083a/13, 100a/20, 110a/14, 110b/13, 111a/03, 116b/21, 153a/02, 160b/16, 
169b/18, 191a/10, 213b/24, 214b/12, 215a/04, 244b/15, 250a/01, 262b/02, 264a/25, 
276b/12, 278b/04, 308b/25,311b/21, 325a/08 


altı 


altın 
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ayak a.* ında alam 200a/21 

ayağ a.t ında kaldı 199a/05 

elün a.* ında kılsun 069a/21 

fermânum a.t ında oldı 250b/17 

a.* ında olup 204a/19 

kılıç a.* ında olur 064a/06 

a.* ındadur 042b/21, 156a/09, 174a/12, 194b/25, 195a/02, 200b/03 

a.* ındağı 109b/17, 117a/04, 144b/21, 161b/18, 163a/17, 167a/01, 177a/15, 
195b/13 

a.t ındağıları 194b/19 

a.t ndaki 087b/08 

a.* ından 068b/23, 120b/07, 125b/25, 149b/23, 169a/06, 282a/08 

a.* larındağı 084a/15, 282a/21 

a.* um 240a/12 

a.t* uma 250a/25 

a.t umda 117a/04 

Altı -38- 

a. 007a/02, 010b/14, 013b/25, 035a/23, 064b/11, 078b/13, 081b/07, 083b/01, 
087a/06, 157a/07, 183a/07, 195a/15, 230a/03, 230b/14, 248a/08, 249b/24, 264b/10, 
264b/15, 283a/22, 292a/20, 293b/21, 308b/16, 317b/14, 319b/23, 319b/25, 
320b/15, 323b/18 

ona. 189a/01, 261b/03, 316b/23, 324a/15 

otuz a. 169a/02,315a/22,317b/13 














yigirmi a. 148a/06 
bk. altun -2- 

a. 148a/24 

a.* mun 136b/13 


altıncı Altıncı -11- 


a. 022b/09, 111b/06, 112a/19, 130a/04, 163a/16, 193a/03, 212b/21,214b/04, 
215a/12,241b/10, 313a/08 


altmış Altmış -35- 


a. 003b/19, 020a/17, 034b/15, 059a/04, 116b/04, 127a/15, 128b/05, 138b/12, 
150a/08, 153a/10, 182b/11, 182b/14, 203a/11, 280b/17, 285b/21, 308b/02, 312b/05, 
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315a/23,317b/11 
yüz a. 052a/14, 065a/19, 067a/01, 088b/15, 255a/03, 299b/21,314b/14, 317b/12, 
317b/14 
yüz a. böş 059a/07 
a. bin 314b/25 
a. bir 247b/21 
bin yüz a. dört 172a/23 
a. üç 182b/11, 183b/17 
a. üçe 154b/18 

altun Altın -388- 
a. 001b/03, 002a/10, 003a/11, 003b/09, 003b/14, 003b/18, 006a/01, 006a/24, 
006b/04, 008a/09, 008a/13, 008a/14, 008a/15, 012b/11, 012b/14, 013a/12, 013a/21, 
013b/03, 017b/11, 017b/13, 019a/21, 019b/15, 022a/01, 022b/12, 025a/23, 026b/17, 
026b/19, 027a/07, 027a/23, 030a/25, 036a/08, 040a/23, 040b/13, 041b/09, 042a/10, 
043a/09, 043a/11, 043b/01, 043b/06, 045a/15, 050b/14, 051b/21, 062b/01, 063b/18, 
068b/21, 071b/25, 073b/01, 074a/10, 074b/02, 076a/01, 076a/06, 080a/21, 086a/12, 
088a/17, 091a/06, 094a/21, 094a/24, 094b/04, 095b/06, 097a/20, 099a/07, 099a/17, 
1006/11, 101b/05, 101b/09, 101b/25, 102b/21, 102b/23, 102b/24, 102b/25, 
104a/13, 104b/20, 105a/21, 105b/07, 106b/01, 108b/17, 108b/18, 110b/09, 
110b/10, 110b/13, 110b/15, 110b/17, 113b/11, 115a/17, 115b/07, 117b/14, 
119a/03, 120b/13, 121a/06, 121b/10, 123b/05, 123b/14, 123b/15, 124b/04, 
124b/05, 124b/24, 126b/01, 126b/11, 127a/14, 128a/04, 128a/06, 128a/07, 128b/01, 
128b/04, 128b/25, 129a/05, 129b/23, 129b/25, 130b/02, 133a/07, 134b/20, 135a/25, 
135b/03, 136a/07, 136b/14, 138b/15, 138b/19, 140b/24, 142a/21, 142a/22, 142a/23, 
147b/13, 147b/15, 148b/15, 149a/06, 149a/10, 149a/13, 153b/12, 157a/15, 157b/20, 
159b/12, 165b/13, 166a/15, 169b/03, 172b/08, 173a/14, 181b/12, 181b/21, 
181b/22, 181b/23, 187a/15, 188a/25, 194a/06, 194a/11, 196a/21, 197b/02, 197b/10, 
197b/16, 200b/21, 203a/22, 203a/23, 207a/07, 207a/15, 207b/04, 208a/20, 208a/23, 
208b/13, 209b/17,215b/02, 217b/09, 222a/05, 222a/06, 223a/01, 223b/03, 224a/18, 
224b/09, 224b/11, 224b/12, 225b/12, 225b/18, 225b/20, 228b/17, 229b/24, 
233a/25, 238b/22, 240b/05, 244b/08, 246a/10, 246a/24, 247a/18, 247a/21, 250a/25, 
254a/01, 254a/05, 255b/03, 262b/03, 264a/04, 264a/17, 266a/04, 266a/06, 266b/07, 
267a/24, 267b/21, 268a/08, 268a/09, 268a/10, 269a/18, 269b/14, 270a/10, 272b/19, 
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273a/10, 278a/12, 284b/09, 285b/04, 288b/02, 288b/18, 293a/11, 293a/13, 293a/16, 
294b/18, 299b/16, 299b/21, 299b/22, 300a/16, 300a/20, 300b/20, 301a/10, 301a/17, 
301a/21, 301b/20, 305b/07, 306a/03, 311a/16, 312b/07, 312b/09, 313b/06, 313b/07, 
314b/15,314b/18, 315a/09,315b/01, 315b/02, 315b/04, 315b/05,315b/19, 
316a/06, 316a/09, 316a/25,316b/05,317a/15,317b/17,317b/19, 317b/20, 318b/25, 
320a/16, 320a/25, 321a/16, 324b/13, 326a/22, 327a/01 

a.ta 118b/25, 196a/03, 196a/05, 210b/09, 225b/23, 247b/16, 255a/07, 277a/04, 
292b/25 

a.* da 117a/06 

a.t dağı 292a/14 

a.* dan 006a/16, 007a/12, 007b/24, 012b/04, 013a/11, 013b/09, 025a/20, 058a/17, 
090a/13, 091b/24, 126a/24, 129a/05, 158a/16, 165b/10, 165b/15, 176a/04, 176a/10, 
179a/16, 182a/04, 182b/05, 182b/10, 197b/12, 197b/15, 201a/25, 203a/25, 219a/05, 
224a/12, 225b/10, 231a/01, 234a/20, 236b/02, 269b/13, 298b/17, 301a/04, 311a/02, 
311a/04, 313b/08, 315b/04 

a.t dur 202b/12 

a.* 1 026a/12, 158a/19, 177b/06, 182b/15, 207a/08, 207a/13, 207a/15, 227b/12, 
306a/03, 318b/25, 320a/12 

a.* ıdı 224a/14 

a.* ıla 008a/12, 045a/12, 046a/13, 054b/10, 076b/22, 098b/25, 118b/24, 127a/14, 
129b/25, 148b/15, 169b/22, 172b/01, 176a/07, 195b/14, 219a/05, 224a/15, 224a/17, 
228b/16, 247a/22, 247b/16, 269b/14, 276b/07, 277a/02, 317b/13 

a.t ın 246b/20, 301a/22 

a.t ına 136a/07, 169a/06 

a.t ını 127a/15 

a.* ınun 164a/09 

a.t la 027a/23,311a/12,317b/23, 318a/04, 324b/24 

a.* lar 110b/22, 125a/01, 125a/15, 130a/06, 147b/13, 163b/10, 176a/15, 181a/03, 
186a/23, 197b/10, 201b/19, 258b/13, 273a/05, 293a/06 

a.* ları 225a/25, 247a/05 

a.* larla 267a/17 

a.* un 176b/02, 224a/11, 238b/20 

















a.t* uyuz 18la/11 
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altunlı bk. altunlu -2- 
a. 033a/02, 224b/07 
altunlu Altınlı -21- 
a. 013b/12, 090a/13, 101b/06, 104b/19, 123b/15, 128b/06, 136a/07, 153a/11, 
165a/25, 198b/25, 217b/10, 250a/24, 277a/02, 288b/02, 299b/21, 305b/07,310a/21, 
312b/08,314b/16, 315b/09, 315b/10 
alu (o Değersiz -İ- 
a. düş- Değersizleşmek 068a/01 
âlüde <Far. Karışmak, bulaşmak -1- 
â. ol- Karışmak, bulaşmak 128a/24 
âlüdelıik(&) <Far. *T. Suçluluk, günahkarlık -4- 
a. 128a/21 
â.t 1128a/20 
â.* ıla 041b/21 
â.* ların 128a/20 
"alüfe <Ar. (wlüfe) Asker maaşı ayrıca bk. ulüfe -1- 
'a.t ye 100a/05 
alüfeci (wlüfe) Ulufeci -1- 
a.tler 100a/04 





alup Değerli bir süs eşyası -1- 
a. 267b/21 
'âm <Ar. Halk -2- 
a. 268b/18, 300b/08 
âmân <Ar. Yardım-114- 
â. 005b/25, 076a/24, 078a/17, 078b/25, 086a/10, 135a/22, 143a/02, 253b/02, 
286a/02, 294b/14 
. bil- Yardımcı olmak 047a/12, 171b/05, 220b/08 
â. bul- Kurtulmak 078b/20, 106a/19, 130b/19, 131a/05, 194a/07, 204b/06, 227a/08, 
232a/17, 252b/18, 253a/15, 265b/20, 266a/23 
a. dile- Yardım istemek, merhamet dilenmek 002b/11, 051b/07, 059a/24, 078a/11, 
085b/08, 093a/17, 099b/18, 101a/08, 102b/10, 104b/02, 107a/02, 115b/17, 117a/17, 
143a/07, 153b/05, 187a/23, 191a/21, 201b/03, 201b/20, 201b/21, 202b/07, 205b/13, 
205b/18, 208b/15, 218b/04, 235a/04, 235a/06, 235b/19, 236a/02, 236a/03, 244a/09, 
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258b/21, 259a/01, 260a/11, 265a/19, 265b/05, 266a/22, 298a/17, 298b/07, 299a/21 
â. iste- Yardım istemek 003b/21, 258a/01 

â.* umda ol- Yardımım altında olmak 310a/20 

â. ver- Bağışlamak 003a/19, 040a/04, 046b/05, 051b/06, 051b/08, 051b/09, 
051b/10, 052a/19, 068a/19, 068b/10, 078a/12, 085b/12, 085b/17, 094a/08, 097b/11, 
102b/03, 104b/02, 117a/17, 132a/13, 139b/23, 140a/25, 141b/21, 143a/07, 151b/25, 
153a/15, 184a/14, 199a/14, 199a/21, 201b/16, 205a/11, 233b/25, 250a/04, 263a/10, 
265a/12, 265a/07, 265a/11, 265b/08, 265b/24, 266a/07, 284a/06, 284a/20, 284b/24, 
285b/23, 309b/12, 309b/14, 310b/25 


amansız bk. âmânsuz -1- 


a. 135a/23 


âmânsuz Aman vermeyen -1- 


a. 052/12 


“amel <Ar. İş, hareket, davranış -9- 


a.tdür 131b/03 

a.tler327a/08 

'a.* üm 024b/22 

'a.* ün 006b/07 

"a. öt- Davranmak, iş yapmak 017a/10, 044b/19, 123b/12 
"a. kıl- Davranmak, iş yapmak 161a/19, 276a/23 





“amellü Davranışlı -1- 


“âmil 


amın 


amir 


a. 090b/16 

<Ar. Aenelik -1- 

a. 145b/23 

<Ar. Vali -8- 

a.110a/03, 195a/21 

a.tler 183a/09, 195a/18 
a.*leri 192a/09 

'a.* lerine 184b/21 

“a.* lerümden 196a/06, 197a/25 





<Ar. Öyle olsun ya Rab, duamızı kabul eyle! -1- 
a. 244a/25 


<Ar. Bir işte emir verme yetkisi bulunan kimse -2- 
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â. 030a/21 
â. kıl- Amir olarak atamak 134b/18 

amma <Ar. Fakat 148- 
a. 028a/05, 030a/09, 032a/11, 037b/16, 041a/19, 044b/04, 047b/16, 052b/19, 
053a/02, 0534/09, 053a/12, 057b/06, 060b/14, 060b/15, 063b/12, 064a/15, 064a/18, 
067a/17, 068a/17, 069b/12, 070a/06, 070a/17, 076a/09, 079a/05, 080b/20, 088a/08, 
092a/14, 093a/04, 098b/25, 100a/14, 102a/11, 103a/13, 103a/16, 103b/14, 104b/10, 
105b/01, 108a/09, 108a/17, 108b/02, 109a/08, 109a/18, 111a/14, 111a/25,111b/03, 
111b/06, 111b/09, 111b/19, 112a/17, 114b/05, 115a/11, 116b/15, 119b/09, 121a/16, 
122a/11, 122b/07, 122b/19, 122b/20, 123b/14, 127b/10, 127b/24, 129a/07, 
130b/15, 132a/05, 133a/11, 134b/13, 136a/13, 156b/01, 157b/03, 164a/14, 177a/12, 
178a/04, 181a/15, 183a/01, 183a/08, 183a/19, 183b/01, 184a/16, 187b/08, 188a/05, 
190a/05, 190b/03, 191a/08, 195a/10, 195a/19, 196a/16, 196b/23, 197a/09, 198a/21, 
203b/12, 207b/01, 212a/20, 216b/04, 217a/18, 217a/19, 218a/06, 220b/13, 227a/24, 
230b/05, 233b/06, 236b/20, 237b/01, 240a/11, 241a/24, 244a/04, 245b/24, 247a/18, 
247a/21, 247b/10, 251b/18, 253a/10, 253a/12, 254a/16, 254a/17, 254b/12, 257a/12, 
260b/09, 261b/20, 263a/01, 266b/10, 266b/14, 266b/18, 266b/19, 268a/14, 
270b/04, 271b/01, 272b/07, 283a/19, 284b/24, 285a/17, 285b/16, 287a/09, 291b/08, 
295a/09, 297a/18, 299a/10, 300a/08, 301a/18, 301b/09, 305a/22, 306a/20, 308a/21, 
309a/23,313b/17, 315a/04, 319b/08, 323b/06, 324a/21 

'ammi <Ar. Amca -2- 
'a.* sinün 155a/02, 239b/16 

'amr <Ar. Metinde adı geçen bir Arap komutan -1- 


“a.rıla 254a/08 





'amr-ma'di /amr-ma 'di-yi kerebi Metinde adı geçen bir Arap pehlivanı -2- 
a. 325b/07 
'atyi 325b/06 
'amü <Ar. Amca -2- 
a. 097b/24, 126b/06 
"amüd <Ar. Direk -2- 
a.tlar 125b/10 
a.t* larun 125b/10 
âmul Metinde adı geçen bir şehir -9- 
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â. 309b/05, 309b/07,317a/16 
a.ta17la/18, 197b/20, 310a/13 
a.*dan 171a/18, 197b/20, 310a/11 





"amüriyye Metinde adı geçen bir şehir -6- 
a. 102b/08, 102b/11, 246a/12 
'a.* den 102b/02, 110b/06, 131b/10 
âmüy Metinde adı geçen bir şehir -8- 
â. 225a/01, 309a/17, 309a/21, 309b/18 
a.ta171b/12 
â.* dan 219b/17, 224b/06, 224b/24 
an- (o Anmak, zikretmek -174- 
a. 278a/04 
a.- acak 159a/10 
a.- acakdur 308a/24 
a.- ağandur 056a/12 
a.- alar 185b/12,317a/22 
a.- anlar 245a/10 
a.- ar 023b/02, 072a/20, 082a/10, 179b/11, 212a/08, 233a/13, 281b/05, 289b/02 
a.- aram 165b/03 
a.- ardı 077a/05, 111a/01, 281a/08 
a.- ardum 140b/23 
a.- arlar 069b/09, 081a/12, 093a/03, 299a/10, 308a/16 
a.- arlardı 037a/22 
a.- arsın 179b/09, 255b/20, 277b/21, 278b/11, 279a/13 
a.- arsız 316b/08 
a.- asın 145b/06, 205b/16, 252b/04, 252b/09 
a.- dı 016b/06, 030b/06, 059b/21, 062a/11, 068a/14, 079b/18, 086a/16, 099b/05, 
118a/03, 162a/04, 179a/09, 179b/15, 206a/01,217a/24,218a/21, 224a/21, 240b/23, 
241a/13, 244b/02, 255b/16, 289a/25, 291a/06, 293a/21, 303a/11, 304b/21, 305a/13, 
309b/19 
a.- dıkça 028b/18 
a.- dılar 247a/21, 290a/08 
a.- duğça 078a/24 
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a.- duğını 189b/09 

a.- gıl 294b/01 

a.- ıcak 252a/07 

a.- ma 093a/03, 117b/25, 158b/10, 167b/23, 193b/08, 220b/14, 246b/23, 314b/09 
a.- madı 020a/13, 059b/20, 087b/12, 190a/08, 190a/19, 200b/11, 251b/20, 252a/11, 
309b/23 

a.- madılar 074a/23 

a.- maduğına 069b/13 

a.- madum 126b/19 

a.- madun 072a/08 

a.- mağa 050b/02, 245a/14 

a.- mağıl 305b/04 

a.- mak 086a/07, 171a/14 

a.- mak 098b/09, 107b/25, 200b/08, 222b/08, 302a/20 

a.- makdan 030a/19 

a.- mamışdı 267a/22 

a.- masa 243a/25 

a.- masun 177b/17 

a.- maya 071b/22, 071b/23, 266b/13 

a.- mayalar 072a/16, 146a/06, 261b/11, 290a/13 

a.- mayalum 256a/01 

a.- mayam 307b/17 

a.- mayasın 098b/09, 205a/08, 266b/11 

a.- mayavuz 188a/16, 190b/24 

a.- mayaydum 266b/16 

a.- mayup 087b/11, 252b/13 

a.- maz 059b/23, 076a/20, 136a/01, 178a/22, 185b/23, 248a/22, 267a/07, 268a/21, 
302a/07 

a.- maz ola 316a/18 

a.- mazdı 172b/03, 190a/24, 192b/05, 279b/25, 305a/22, 315b/17 
a.- mazdun 085a/21 

a.- mazlarıdı 056b/08 

a.- mazsa 056a/12 
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a.- mazsın 055a/06, 119b/10, 123b/19, 278a/24, 279b/23 
a.- mış 316a/10, 321a/20 
a.- mışdur 205a/02, 321b/02 
a.- mışsın 259b/13, 314b/04 
a.- mışsız 110b/01 
a.- sa 098b/18 
a.- sam 161b/10 
a.- uban 072a/19, 174b/25 
a.- up 015b/20, 015b/23, 017b/07, 018b/08, 021b/06, 029b/13, 030a/16, 035a/13, 
053a/06, 088a/14, 091a/08, 179b/23, 218a/03, 218a/15, 241a/02, 310b/07 
a.- mağ ol- Anmak olmaz 079a/24 
an Zamanın bölünemeyecek kadar küçük parçası, an -1- 
a. kal- Çok kısa bir zamanın kalması 298a/25 
ana (Anne-160- 
a. 003a/17, 003a/22, 003b/08, 003b/18, 003b/25, 004a/01, 004b/09, 071a/24, 
071b/04, 129b/16, 129b/25, 130a/08, 130a/10, 204b/17, 212b/01, 232a/08, 236b/14, 
236b/15, 236b/17, 236b/25, 238b/15, 309a/07, 316a/14 
a.* dan 018b/17, 023b/22, 040a/13, 073b/12, 122a/01, 126a/12, 129a/15, 129b/07, 
129b/11, 129b/17, 160a/09, 162a/17, 175a/04, 176a/13, 234a/19, 252b/17, 265a/04, 
292b/18, 292b/19, 320b/12 
a.t lar 100a/11, 100a/12, 106a/25 
a.* ları 217b/09, 231b/18, 231b/19, 248b/10, 316a/15 
a.* larına 243a/19 
a.* larından 243a/18 
a.t larınun 136a/17, 232a/05, 232b/14 
a.* m 017a/16, 028b/09, 048a/14, 065b/03, 077a/12, 079a/10, 127a/10, 128b/18, 
142a/16, 177b/15, 205b/18, 279a/15 
a.* ma 206a/03 
a.* mdan 158b/03, 161b/16 
a.- mı 085b/01, 148a/18 
a.* mla 121a/23 
a.* mun 148a/20, 208a/10, 208a/11 
a.* muzun 232b/12 








aya 
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a.* yn 082a/01, 099b/15, 121b/02, 121b/10, 127a/11, 232b/10, 255a/09, 264b/25 

a.t ya 110a/09 

a.* ndan 099b/15, 255a/09, 279a/13 

a.* yı 255a/07, 255a/11 

a.* nun 017a/15, 040b/14, 071a/11, 118b/08, 236a/14 

a.* sı 012b/13, 069a/18, 069b/13, 069b/17, 069b/23, 071b/02, 076a/10, 086a/23, 
090b/03, 090b/07, 095a/02, 098a/18, 103a/15, 108b/07, 110b/11, 124b/09, 130a/24, 
131a/11, 136b/02, 136b/05, 140b/08, 147b/23, 152b/01, 152b/02, 169b/11, 
204a/13, 206a/24, 206b/04, 207b/03, 209b/09, 217b/20, 231b/19, 232b/04, 
236b/16, 237a/03, 237b/10, 248b/12, 307b/24 

a.t sına 069b/14, 118b/20, 119b/24, 129b/15, 136b/01, 206a/20, 206b/03, 236b/08, 
248b/11 

a.* sından 019a/23, 206a/22, 233a/20 

a.t sını 001b/14, 069a/01, 110b/07, 231b/05, 236b/13 

a.* sınun 069b/21, 120b/01, 203b/15, 203b/17 

a.* sıyla 237a/07 

a.t ya 131b/22 

a. ödin- Birini anne olarak kabul etmek 098b/09 

Ona -1054- 

a. 002a/15, 002a/16, 002b/06, 003a/25, 004a/11, 004b/22, 006a/13, 006b/05, 
006b/12, 007a/18, 007a/22, 007b/05, 007b/20, 008a/03, 008b/05, 008b/24, 009b/01, 
009b/04, 010a/06, 010b/10, 010b/22, 011a/13, 011b/13, 012b/09, 013a/09, 013b/16, 
014a/03, 014a/11, 014a/25, 014b/03, 015a/16, 015a/19, 015a/20, 015a/24, 015b/04, 
015b/14, 015b/16, 016a/06, 016a/13, 016a/14, 016a/25, 016b/04, 016b/08, 017a/04, 
017a/15, 017a/16, 017a/18, 017a/22, 018a/14, 018a/17, 018b/01, 019a/01, 019a/02, 
019a/08, 019a/10, 019a/11, 019a/13, 019a/14, 019a/16, 019a/24, 019b/03, 019b/10, 
019b/13, 019b/16, 019b/18, 019b/20, 019b/23, 019b/24, 020a/08, 020b/12, 
021a/19, 022a/04, 022a/14, 022a/16, 023a/21, 023b/16, 024a/06, 025a/19, 025b/16, 
026a/03, 026b/14, 027a/02, 027a/07, 027a/11, 027a/12, 027a/19, 027a/22, 027a/23, 
027b/04, 027b/05, 027b/22, 028a/10, 028a/16, 029b/19, 030a/22, 030b/05, 030b/09, 
031a/03, 031a/04, 031a/25, 032a/09, 032a/21, 032b/04, 032b/05, 032b/09, 032b/12, 
032b/13, 033a/07, 033a/16, 033a/19, 033b/01, 033b/11, 033b/12, 033b/13, 033b/14, 
033b/16, 033b/21, 033b/22, 034a/01, 034a/04, 034a/05, 034a/09, 034a/21, 034a/24, 
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034b/02, 034b/06, 035a/05, 035a/08, 035a/09, 035a/12, 035a/16, 036a/03, 036a/10, 
036a/12, 036b/01, 036b/05, 036b/10, 036b/11, 037a/07, 037a/08, 037b/02, 037b/08, 
037b/13, 037b/17, 037b/18, 037b/19, 037b/20, 038a/10, 038a/18, 038a/19, 038b/02, 
038b/09, 038b/16, 038b/20, 038b/23, 039a/01, 039a/07, 039a/19, 039a/20, 039a/25, 
039b/01, 039b/04, 039b/06, 040a/02, 040a/09, 040b/06, 040b/13, 041a/04, 041a/18, 
042a/02, 042a/08, 042b/07, 042b/13, 042b/15, 042b/22, 042b/23, 043a/06, 043a/10, 
043a/13, 043a/17, 043a/21, 043a/24, 043b/02, 043b/05, 043b/07, 043b/08, 043b/11, 
044a/01, 044a/10, 044a/11, 044a/18, 044a/21, 044a/25, 044b/08, 044b/11, 044b/22, 
044b/24, 045a/01, 045b/13, 046a/01, 046a/17, 046b/03, 047a/06, 047a/07, 047b/16, 
048a/17, 049a/21, 049b/02, 049b/05, 049b/06, 049b/12, 050a/06, 050a/17, 050a/18, 
050b/10, 050b/17, 051a/10, 051b/23, 051b/24, 052/01, 052a/04, 052a/22, 052b/07, 
052b/08, 052b/10, 052b/14, 053b/05, 053b/13, 053b/14, 053b/15, 053b/16, 
0536/21, 055b/05, 055b/16, 056a/01, 056a/21, 056b/01, 056b/07, 057a/08, 057a/25, 
057b/21, 058a/13, 058a/15, 058a/25, 058b/04, 059a/06, 059b/24, 060b/11, 060b/25, 
061b/14, 063a/09, 063a/11, 063b/12, 064b/03, 064b/06, 064b/18, 065a/25, 065b/09, 
066a/10, 066b/20, 067a/20, 068a/12, 068b/19, 069a/23, 069b/01, 069b/13, 069b/14, 
069b/17, 070a/06, 070a/10, 070a/20, 071a/13, 071a/22, 071a/24, 071b/17, 071b/18, 
071b/23, 072a/08, 072a/13, 072b/16, 072b/25, 073a/12, 073b/07, 073b/19, 075a/11, 
076a/16, 076a/17, 076b/03, 076b/13, 076b/23, 076b/24, 077a/11, 077b/08, 078a/17, 
078a/19, 078b/23, 079a/03, 079b/10, 079b/17, 079b/21, 080b/10, 081a/08, 081a/14, 
081b/13, 082a/04, 082b/19, 082b/21, 083a/17, 083a/19, 083b/04, 083b/07, 084b/11, 
085a/13, 085b/03, 086a/21, 086a/25, 086b/07, 086b/20, 087a/06, 087a/08, 087a/22, 
087a/23, 087a/25, 087b/01, 087b/04, 087b/10, 088b/08, 088b/10, 089b/13, 
089b/18, 089b/20, 090a/13, 091a/09, 091a/12, 091b/03, 091b/17, 091b/18, 092a/02, 
092b/06, 093a/05, 094a/05, 095a/20, 095b/02, 095b/07, 095b/09, 096a/19, 096b/07, 
097a/06, 097a/07, 097a/10, 097b/04, 097b/18, 097b/24, 098a/15, 098b/03, 099a/13, 
0994/17, 099b/07, 099b/23, 100a/03, 100a/12, 100a/13, 100b/24, 101b/18, 104a/05, 
104a/10, 105a/06, 106a/04, 106a/19, 106b/10, 107a/13, 107a/14, 107a/17, 107a/21, 
107b/11, 107b/24, 108a/24, 108b/05, 109a/07, 109b/23, 110b/07, 110b/08, 
111b/24, 112a/02, 112a/14,112b/11,113a/11, 113a/12, 113a/14, 113b/04, 113b/17, 
114a/05, 114b/21, 114b/22,115b/02, 115b/11, 115b/14, 115b/25, 116a/06, 
116b/09, 116b/25,117a/13, 117a/20, 117b/02, 117b/03, 117b/04, 117b/07, 
117b/24, 118b/09, 118b/10, 118b/15, 119a/08, 120a/05, 120a/09, 120a/17, 120b/18, 
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120b/19, 120b/25, 121a/06, 121b/05, 121b/08, 121b/11, 122a/25, 122b/14, 123a/17, 
123a/18, 123b/03, 123b/24, 1244/01, 124a/13, 124b/25, 125b/20, 126a/17, 126b/08, 
127b/12, 128b/17, 129a/18, 129b/19, 130b/15, 130b/18, 131a/01, 131a/23, 131a/25, 
131b/01, 131b/02, 131b/11, 131b/14, 132a/14, 132a/18, 132a/21, 133a/13, 133b/06, 
133b/25, 134a/13, 134b/19, 135a/16, 135b/06, 136b/20, 137a/04, 137a/05, 138a/17, 
138a/18, 138a/19, 138b/05, 138b/20, 138b/25, 139a/21, 139b/07, 139b/19, 139b/24, 
140a/08, 141a/01, 141a/18, 141a/19, 141a/24, 141b/02, 142a/02, 1420/03, 142a/04, 
142a/05, 142b/08, 142b/11, 142b/14, 142b/15, 143a/02, 143a/14, 143b/03, 143b/04, 
143b/07, 143b/20, 144b/04, 144b/23, 145a/03, 145a/06, 145a/23, 145b/18, 146b/21, 
147a/10, 148a/16, 148b/20, 149b/03, 150b/19, 151a/17, 151b/02, 152b/13, 152b/17, 
152b/24, 153a/11, 153a/25, 154a/17, 154a/21, 154a/23, 154b/06, 154b/07, 154b/08, 
154b/15, 156a/10, 158b/01, 159a/14, 159b/08, 159b/09, 160a/25, 160b/05, 160b/07, 
160b/08, 160b/19, 161a/02, 161a/21, 161b/24, 162a/02, 162a/09, 162a/12, 162a/20, 
162a/21, 162b/03, 162b/10, 163a/05, 163a/22, 163b/16, 163b/19, 163b/21, 164a/04, 
164b/18, 165a/01, 165a/02, 165a/06, 165a/10, 165a/22, 167b/11, 168a/13, 168a/23, 
169a/03, 170a/18, 170b/02, 170b/05, 170b/13, 171b/05, 171b/23, 172a/12, 1720/17, 
173b/10, 173b/12, 174a/03, 174a/08, 174a/13, 174b/04, 175a/12, 175b/04, 176a/05, 
176a/13, 176a/23, 177a/12, 1776/01, 177b/02, 177b/17, 178b/03, 179a/16, 179a/20, 
179b/11, 179b/22, 180b/03, 180b/06, 181a/18, 181a/19, 181a/20, 181b/08, 182b/11, 
183b/20, 184a/09, 184a/10, 184b/14, 185a/10, 185b/02, 185b/05, 186b/02, 186b/06, 
186b/10, 187a/02, 187a/14, 187a/17, 187b/20, 188a/12, 188b/04, 188b/05, 189a/05, 
189a/06, 189a/07, 189a/11, 189a/13, 189a/15, 189a/16, 189a/21, 189a/23, 189b/03, 
189b/07, 189b/12, 189b/20, 189b/25, 190a/22, 190b/15, 190b/21, 191a/18, 

191b/03, 191b/07, 191b/08, 192b/01, 192b/06, 192b/07, 192b/13, 193b/23, 

194a/04, 194a/16, 194b/06, 194b/07, 195b/07, 196a/05, 196a/07, 196a/13, 196a/17, 
197b/10, 197b/11, 197b/15, 199b/11, 200a/03, 200a/05, 200a/06, 200a/11, 200b/12, 
201b/07, 202b/23, 204a/15, 204a/21, 204b/11, 204b/18, 204b/19, 204b/20, 205a/03, 
205a/07, 205a/08, 205a/09, 205a/11, 206b/01, 206b/07, 206b/17, 206b/19, 207a/12, 
207b/04, 207b/24, 208a/05, 208a/06, 208a/10, 208b/05, 208b/06, 208b/20, 209a/09, 
209a/16, 209b/21,210a/02, 210a/25, 210b/20, 211a/04,211a/14,211b/13,211b/18, 
211b/24,212a/11,212b/01,212b/08,213a/17,213a/24,213b/22,214a/14, 215a/16, 
215a/22,215b/01,215b/08, 216a/01, 216a/05, 216a/19, 217b/01,217b/05, 218a/16, 
218b/23, 219a/02, 220a/15, 220a/16, 220b/19, 221a/08, 221b/04, 221b/07, 222a/14, 
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222a/18, 223a/03, 223b/17, 223b/18, 224a/23, 224a/24, 225a/09, 225a/16, 225a/18, 
225b/20, 226a/14, 226a/15, 226b/25, 227b/22, 228a/22, 229b/13, 229b/23, 230a/13, 
231a/22,231b/22, 232a/10, 232a/21, 232a/23, 2320/05, 233b/18, 234a/06, 234a/07, 
234a/08, 234a/10, 234a/11, 234b/19, 234b/22, 235a/18, 235a/19, 235a/25, 236a/20, 
236b/19, 237a/07, 238b/07, 239a/12, 239b/17, 239b/19, 240a/13, 240b/17, 240b/18, 
241a/11,241a/14, 241a/16, 241b/23, 242a/15, 242a/23, 242b/11, 242b/15, 243b/11, 
243b/19, 244a/07, 244a/17, 245b/06, 245b/11, 245b/21, 246b/14, 247a/19, 247b/02, 
247b/05, 247b/14, 248a/11, 248a/15, 248a/20, 249a/01, 249a/10, 249a/11, 249b/14, 
249b/24, 250b/04, 251a/15, 252a/01, 252a/17, 252b/09, 252b/20, 253a/09, 253a/10, 
254b/02, 254b/05, 254b/15, 254b/22, 254b/25, 255a/21, 255b/08, 255b/15, 
255b/21, 256a/04, 256a/06, 256a/07, 256b/01, 257a/10, 257a/13, 257a/17, 257a/22, 
257a/23, 257b/15, 257b/17, 258a/22, 258b/13, 259b/17, 260b/02, 261a/01, 261a/19, 
261a/21, 261b/07, 261b/20, 261b/21, 262a/12, 262b/07, 262b/08, 262b/15, 263a/12, 
263a/13, 263a/14, 263b/10, 264b/04, 265b/14, 265b/15, 266a/07, 267a/06, 267b/09, 
267b/11, 268a/13, 268b/08, 269a/05, 269a/24, 270a/04, 270a/18, 270a/19, 270a/25, 
270b/14, 271a/24, 271b/04, 272a/02, 2720/23, 2730/07, 273a/16, 273a/18, 2730/24, 
274a/14,274a/20, 274a/25, 274b/08, 274b/09, 275a/11, 275a/17, 275b/09, 276b/09, 
276b/10, 276b/20, 277a/21,277a/22, 277a/24, 277a/25, 277b/16, 278a/24, 280a/16, 
280a/17, 280a/24, 281a/12, 281b/04, 281b/12, 282a/22, 282b/12, 283a/17, 283b/25, 
284a/15, 284b/24, 286b/09, 286b/10, 286b/22, 287a/08, 288a/08, 289a/21, 289b/08, 
289b/11, 289b/17, 289b/18, 289b/25, 290a/02, 290b/01, 291b/03, 291b/16, 
292a/02, 292b/22, 293a/09, 293a/20, 294a/06, 294b/12, 294b/14, 295b/07, 298a/03, 
298b/12, 299a/11, 301a/07,301a/17,301a/22, 302a/20, 302b/18, 303a/14, 303a/19, 
303a/20, 303a/21, 303b/13, 303b/16, 305a/08, 305a/25, 305b/01, 305b/18, 306b/01, 
306b/11,307a/03, 307a/06, 307a/07, 307a/14, 307a/15, 307b/19, 308a/20, 308a/23, 
308b/21, 308b/24, 309a/03, 309b/12, 309b/14, 309b/21, 309b/23, 310a/06, 310/14, 
311a/24,311b/25,312a/06, 312a/10,312a/11, 312b/17,312b/22,313a/02, 313a/19, 
313a/25, 314a/19, 314b/05,316a/17,316b/04, 316b/10, 316b/23, 317a/02,317a/16, 
317a/18, 318a/13, 318a/22, 318b/17,318b/20, 319a/05,319a/13,319a/15, 320a/19, 
320a/25, 320b/10, 320b/15, 320b/21,321a/11,321a/13,321a/16,321a/21, 321a/23, 
321b/12,321b/14,321b/15, 321b/21, 322a/03, 322/07, 322b/16, 322b/18, 
322b/24, 323a/01, 323b/21, 324b/20, 326a/12, 326b/11, 327a/12, 327a/25, 327b/09, 
327b/14 


a.* dur 086b/11, 089a/19, 163a/05, 223b/25 
'anâ <Ar. Zahmet, meşakkat -1- 
a. 092a/09 
analık Annelik -1- 
a. 100a/08 
ayarlak Az ileri -1- 
a. 274b/03 
ayaru İleriye doğru -3- 
a. 125a/20, 219a/20 
a.t rak 140b/20 
“anâşır <Ar. Unsurlar -1 - 


at un 292b/25 


anbâr <Far. Genellikle tahıl saklanan korunaklı yer -12- 


a. 184b/19, 184b/21, 192a/08 

a.t da 1920/16 

a.tı192a/04, 192a/07 

a.t ları 192a/05, 192a/10, 192a/11, 192a/17 
a.* ların 192a/07 

a.* laruyuzı 184b/20 





anbaâr-dâr <Far. Ambarcı -1- 
a.* uy 184b/22 
“anber <Far. (enbâr) Güzel kokulu bir madde -48- 


a. 008a/17, 009a/11, 012b/03, 013a/12, 026b/11, 027a/07, 040b/12, 045a/13, 
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052a/24, 100b/10, 102b/18, 114a/01, 163b/23, 165b/01, 166a/13, 176b/01, 179a/16, 


206a/08, 206a/24, 224b/09, 224b/13, 250a/23, 250b/02, 315b/06, 322a/07 


müşk-i 'a. 224b/08 
zülf-i 'a. 142a/03, 150a/12 


a. den 076b/23, 091b/24, 128a/05, 132b/08, 155b/21, 174b/03, 228b/18, 230b/25, 


237b/24, 3220/08 
müşk-i a.* den 040b/10 
a.rel33a/17, 225b/23 
a.tile 002a/12, 130b/03 
a.rle 153b/12, 238a/11 





250 


a.tler 052a/23, 086b/19, 174b/06, 224b/08 
"anber-sirişt <Ar.-Far. Amber gibi kokan -1- 
a. 036a/18 
“anber-tâb <Far. Amber parlatan -3- 
Zir-i a. 155b/22 
“a ol- Ambertab olmak 040b/12, 150a/12 
“anberi <Far. Amber kokulu -2- 
'a.*n 036b/17 
ânebüs-gin <Far. (âbenüs) Siyah senkli, siyahlı -1 - 
â. 040b/10 
anca O kadar, öyle -20- 
a. 016a/01, 016b/01, 026b/05, 041a/07, 065b/16, 080a/25, 082a/22, 125b/20, 
189a/20, 265a/05, 271b/21, 292b/13, 317a/24 
anca Nice -9- 
a.* lar 049a/07, 067b/25, 068a/01, 108b/15, 117a/12, 120b/22, 135a/02 
a.tdan 117a/12 
a.* sı 135a/02 





ancak <Ar. Sadece, yalnız -15- 
a. 041b/08, 069b/19, 072b/07, 093b/22, 111b/16, 112a/05, 131b/17, 134a/12, 
179b/09, 197b/08, 297b/07, 306b/17, 323a/07 
a.* dı 028b/04 
a.* ımış 089b/02 

ancılayın Onun gibi, ona benzer -62- 
a. 003a/04, 029a/10, 037a/02, 047a/21, 055b/07, 060b/20, 068a/15, 076a/12, 
082a/18, 084b/16, 096b/11, 099a/10, 113a/08, 113b/07, 118a/04, 118a/05, 140a/18, 
140b/07, 140b/11, 141b/02, 151b/05, 153b/24, 154b/07, 155a/14, 161b/12, 
171a/11, 175a/02, 175b/19, 179b/10, 187b/21, 188b/18, 190a/25, 209b/16, 213a/10, 
213a/20, 222b/20, 222b/21, 223a/13, 237a/04, 245b/03, 246a/25, 247b/03, 249a/24, 
267a/02, 267b/25, 268b/03, 269a/09, 272a/12, 274a/01, 279a/19, 280a/04, 285a/17, 
287b/10, 289b/01, 291b/12, 292a/14, 293b/02, 312a/06, 312a/21,318a/04, 322b/10 





ança bk. anca -3- 
a. 145a/08, 228b/21, 232a/25 


and Yemin -6l- 


anda 
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a.*ın311a/01 

a.* ına 149b/19 

a.* la 301a/01 

a.t uma 307b/17 

a.t umı 070a/22 

a.t* umuz 160b/22 

a. iç- Yemin etmek 004b/11, 028a/15, 038b/19, 038b/20, 053a/13, 070a/21, 
072a/21, 084b/22, 095a/04, 096a/21, 099a/06, 119b/17, 120b/11, 120b/13, 132a/14, 
134b/15, 148b/01, 149b/16, 149b/17, 149b/18, 150b/17, 150b/19, 150b/20, 
159a/12, 159a/16, 159a/18, 159b/21, 171a/01, 171a/02, 180a/20, 180a/21, 180a/23, 
190a/02, 190b/03, 208b/11, 232b/04, 237a/08, 268a/03, 268a/06, 273b/13, 273b/15, 
285b/24, 2860/01, 286a/03, 288a/18, 288b/07, 310a/21, 310b/02, 310b/25, 315b/25, 
319b/03, 323a/24, 325a/22 

a. ver- Yemin etmek 016a/02, 311a/14 

Onda -284- 

a. 004a/06, 004b/06, 006b/15, 008a/02, 009a/17, 010a/23, 010a/24, 010b/05, 
011b/09, 012b/07, 012b/12, 013a/21, 013a/22, 014b/10, 016a/21, 018a/20, 020b/16, 
020b/23, 023b/22, 024b/24, 026a/01, 026a/09, 027a/11, 029a/22, 029b/05, 030a/04, 
030a/16, 031b/04, 031b/12, 032a/12, 032a/17, 032b/02, 033b/23, 034a/07, 034a/08, 
034a/20, 034b/23, 035b/04, 035b/16, 035b/17, 038b/06, 038b/23, 040a/22, 
040b/07, 040b/22, 043a/18, 043a/22, 043b/17, 044a/09, 044a/17, 045a/13, 045a/15, 
045b/08, 045b/12, 050b/18, 053b/09, 054b/12, 059a/02, 060b/17, 060b/19, 
061a/02, 062a/23, 063a/09, 063b/07, 063b/09, 063b/14, 064b/15, 065b/09, 066a/05, 
066a/06, 066a/22, 067a/09, 068a/16, 071a/02, 071a/24, 074a/18, 074a/22, 075a/02, 
076a/12, 077a/02, 077a/21, 078a/05, 078a/12, 081b/09, 082b/04, 087a/20, 093a/03, 
093a/12, 093b/08, 095a/21, 097b/03, 100b/10, 102a/14, 103a/25, 103b/20, 104b/02, 
105a/11, 105a/12, 105a/24, 106a/23, 110b/18, 113a/03, 113b/06, 113b/15, 115b/08, 
117b/03, 119a/12, 121a/07, 121a/08, 121a/16, 121b/06, 122a/06, 122b/21, 123b/01, 
124a/07, 125a/06, 125a/22, 125b/10, 126b/09, 127a/13, 127a/23, 128a/25, 128b/09, 
129a/06, 130a/08, 130b/07, 130b/08, 130b/09, 130b/11, 132a/18, 132b/22, 133b/22, 
134a/14, 134a/19, 135b/05, 135b/07, 135b/08, 135b/17, 135b/22, 137b/07, 138a/21, 
139a/03, 139a/16, 139b/04, 142a/13, 143a/10, 143a/21, 145a/20, 147a/21, 148a/13, 
149a/07, 149a/08, 150a/02, 150a/04, 150b/09, 150b/14, 152a/02, 153b/21, 153b/22, 
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157b/24, 158a/25, 159a/22, 160b/17, 162a/03, 164a/13, 165b/13, 166a/13, 166b/11, 
169b/07, 169b/16, 170a/24, 170b/19, 171a/22, 171b/20, 172a/21, 177a/13, 177a/21, 
177b/05, 180a/04, 180a/05, 180a/06, 180a/07, 181b/04, 183a/22, 183b/05, 185a/13, 
188b/12, 190a/09, 190b/09, 190b/10, 191a/23, 192a/04, 192a/24, 194b/09, 196a/24, 
197a/06, 198a/24, 198a/25, 198b/01, 198b/04, 198b/21, 199a/11, 201a/04, 201a/05, 
201b/02, 201b/17, 202a/18, 202b/03, 204a/01, 210a/04, 214a/03, 219a/05, 219a/07, 
221a/18, 224b/04, 225b/17, 227b/09, 228a/09, 230b/04, 233a/07, 239a/14, 240a/16, 
241b/09, 250a/21, 252a/20, 253a/20, 255b/08, 255b/13, 263a/16, 267a/15, 267a/17, 
268a/06, 272a/06, 273b/06, 273b/15, 274b/06, 274b/07, 277a/19, 281a/13, 281b/22, 
282b/19, 285b/25, 286a/06, 287b/10, 287b/13, 289a/11, 290a/13, 292b/01, 300a/14, 
300a/19, 304a/02, 305a/01, 308a/15, 308a/17,310b/11,311b/10, 311b/25, 317a/23, 
318a/03, 318a/06, 320a/09, 320a/11, 320b/11, 323a/03, 325b/17, 327a/01 
a.* dur 030b/25, 064a/05, 281b/10, 281b/11 
a.* yuz 134b/03, 182b/20, 291a/11, 308b/01, 311a/02 

andağı Ondaki -10- 
a. 072a/15, 078a/02, 163a/15, 181a/25, 230a/20, 266a/09, 267a/22, 300a/15, 
317b/19, 318b/24 

andan Ondan -2133- 
a. 001b/06, 002a/03, 002b/03, 002b/06, 002b/11, 003a/16, 003a/22, 003b/02, 
003b/04, 003b/10, 004a/15, 004a/24, 004b/03, 005a/07, 005b/16, 006a/06, 006a/16, 
006a/22, 006b/06, 006b/10, 006b/14, 006b/25, 007a/13, 007a/22, 007b/02, 007b/05, 
007b/07, 007b/12, 007b/24, 008a/06, 008a/17, 008b/09, 010a/05, 010a/12, 010a/24, 
010b/13, 011a/19, 011a/24, 011b/02, 011b/06, 011b/23, 012b/07, 012b/11, 
012b/18, 012b/22, 013a/03, 013a/08, 013a/11, 013a/18, 013a/19, 013a/23, 013b/05, 
013b/06, 014a/18, 014a/19, 014b/12, 014b/16, 016a/04, 016a/06, 016a/08, 016b/04, 
017a/16, 017a/22, 017b/03, 017b/12, 017b/16, 017b/20, 017b/21, 017b/22, 018a/02, 
018a/12, 018a/15, 018b/05, 019a/02, 019a/04, 019a/07, 019a/15, 019a/16, 019a/19, 
019a/21, 019b/03, 019b/05, 019b/13, 020a/08, 020a/12, 020a/13, 020a/19, 020a/25, 
021a/20, 021a/21, 021b/24, 022b/04, 022b/21, 023a/03, 024a/01, 024a/23, 024b/02, 
024b/19, 025a/18, 025b/01, 026b/07, 026b/20, 026b/22, 026b/25, 027a/06, 027a/13, 
027a/24, 027b/06, 028a/17, 028b/06, 028b/20, 028b/24, 029a/20, 029a/25, 029b/04, 
029b/07, 029b/09, 029b/23, 030a/06, 031a/01, 031a/02, 031a/04, 031a/21, 031b/01, 
031b/19, 031b/21, 032b/15, 033a/15, 033a/18, 033b/04, 033b/10, 033b/18, 034a/02, 
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034a/10, 034a/11, 034b/01, 034b/10, 034b/14, 035a/09, 035a/18, 035b/03, 035b/06, 
035b/10, 036a/05, 036b/06, 036b/12, 036b/15, 037a/01, 037b/05, 038a/14, 038b/01, 
038b/17, 038b/20, 039a/01, 039a/03, 039a/20, 039a/23, 039b/14, 0400/01, 040a/07, 
040a/16, 040b/02, 041a/11, 041a/16, 041b/13, 041b/23, 042a/03, 042b/05, 043b/17, 
044a/05, 044a/13, 044b/23, 045a/02, 045a/04, 045a/06, 045a/13, 045a/16, 045b/06, 
045b/12, 045b/19, 046a/16, 046a/19, 046a/23, 046b/02, 047a/03, 047a/08, 047a/20, 
047b/22, 047b/24, 048a/01, 048a/06, 048a/22, 048b/19, 048b/20, 048b/22, 049a/13, 
0494/16, 049b/20, 050a/01, 050a/10, 050a/21, 050b/23, 051b/20, 051b/21, 052a/14, 
052a/18, 052a/20, 052a/22, 052a/25, 052b/04, 052b/14, 053b/08, 053b/11, 053b/19, 
053b/22, 054a/01, 054a/08, 054b/03, 054b/18, 054b/19, 054b/24, 055a/01, 055a/10, 
055a/13, 055a/24, 055b/16, 056a/14, 056b/22, 057a/14, 057b/02, 058b/07, 058b/12, 
058b/24, 059a/06, 059a/14, 059a/25, 059b/08, 059b/22, 060a/05, 060a/13, 060a/16, 
060b/02, 060b/07, 060b/16, 060b/23, 061a/09, 061a/15, 061a/20, 061b/08, 061b/14, 
061b/15, 061b/16, 061b/22, 062a/07, 062a/09, 062a/10, 062b/01, 062b/14, 063a/04, 
063a/05, 063a/24, 063b/02, 063b/09, 063b/10, 063b/11, 064a/05, 064b/12, 064b/13, 
064b/20, 065a/01, 065a/04, 065a/11, 065a/17, 065b/17, 067a/01, 067a/06, 067a/24, 
067a/25, 067b/01, 067b/02, 067b/14, 067b/20, 068a/03, 068a/04, 068a/14, 068b/04, 
068b/08, 068b/18, 068b/20, 068b/24, 069a/01, 069a/03, 069a/12, 069a/16, 069a/18, 
069b/01, 069b/14, 070a/05, 070a/22, 070b/06, 070b/12, 071a/15, 071b/02, 071b/12, 
071b/13, 071b/15, 071b/19, 071b/25, 072a/07, 072a/10, 072b/08, 072b/18, 073a/14, 
073a/15, 073a/18, 073a/19, 073a/20, 073b/04, 074a/02, 074a/09, 074a/11, 074a/13, 
074a/17, 074a/18, 074a/22, 074b/01, 074b/13, 074b/19, 075a/20, 075a/24, 076a/15, 
076b/25, 077a/08, 077a/19, 077a/21, 077b/03, 077b/16, 077b/21, 078a/11, 078a/18, 
078a/22, 078a/24, 078b/05, 078b/09, 078b/11, 078b/17, 078b/18, 079a/12, 079a/13, 
079a/16, 079a/17, 079b/06, 079b/21, 080a/07, 080a/12, 080a/22, 080b/06, 080b/07, 
080b/14, 080b/17, 080b/25, 081a/21, 081b/05, 081b/08, 081b/13, 082a/10, 082a/16, 
082a/23, 082a/24, 082b/04, 082b/24, 083a/09, 083a/16, 083a/18, 083a/20, 084a/07, 
084a/09, 084a/12, 084a/13, 084a/22, 084b/04, 084b/15, 084b/17, 085a/25, 086a/04, 
086a/06, 086a/12, 086b/08, 086b/12, 086b/20, 087a/16, 087a/23, 088a/06, 088a/19, 
089a/05, 089b/22, 090a/05, 090a/12, 090a/13, 090a/14, 090a/15, 090a/23, 090b/16, 
090b/20, 091a/05, 091a/06, 091a/07, 091a/12, 091b/03, 091b/12, 091b/14, 091b/23, 
091b/24, 092a/15, 092a/25, 092b/04, 092b/15, 093a/01, 093a/02, 093a/09, 093a/23, 
093a/25, 093b/25, 094a/03, 094a/21, 094a/23, 094a/24, 094a/25, 094b/03, 094b/05, 
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094b/06, 094b/14, 094b/19, 094b/24, 094b/25, 095a/09, 095b/13, 095b/15, 

095b/17, 096a/14, 096b/01, 096b/02, 096b/15, 096b/20, 097a/03, 097a/20, 097b/07, 
097b/11, 097b/22, 098a/12, 098a/16, 098b/01, 098b/06, 098b/08, 098b/19, 099a/22, 
099b/03, 099b/05, 100a/13, 100a/15, 100b/09, 100b/13, 101a/01, 101a/11, 101a/16, 
101a/17, 101b/02, 101b/08, 101b/10, 101b/21, 102a/08, 102b/23, 103a/17, 103b/12, 
103b/18, 103b/20, 103b/23, 104b/01, 104b/02, 104b/09, 104b/22, 104b/24, 

105a/04, 105a/11, 105a/13, 105a/22, 106a/06, 106a/15, 106a/16, 106a/20, 106a/22, 
106b/09, 107a/09, 107a/15, 107a/19, 107a/25, 107b/03, 107b/06, 107b/11, 107b/13, 
107b/25, 108a/06, 108a/13, 108a/15, 108b/08, 108b/15, 108b/17, 108b/19, 108b/24, 
108b/25, 109a/01, 109a/04, 109a/05, 109a/06, 109a/10, 109b/14, 109b/20, 109b/24, 
110a/02, 110a/05, 110a/07, 110a/14, 110a/16, 110a/20, 110a/24, 110b/02, 110b/03, 
110b/05, 110b/07, 110b/08, 110b/13, 110b/17, 110b/23, 110b/25, 11l1a/11, 

111a/17,111a/22, 112/03, 112a/12, 112b/07, 112b/18, 112b/20, 113a/04, 113a/05, 
113a/06, 113a/09, 113a/13, 113a/17, 113a/18, 113b/04, 113b/12, 113b/21, 113b/22, 
114a/10, 114a/15, 114a/24, 114b/06, 114b/09, 114b/22, 114b/24, 115a/04, 115a/17, 
115a/24, 115b/01, 115b/07, 115b/11, 115b/14, 115b/25, 116a/10, 116a/12, 116a/19, 
116a/21, 116a/23, 116b/02, 116b/03, 116b/06, 116b/10, 116b/11, 116b/12, 

116b/14, 117a/15, 117a/17,117a/19,117b/01, 117b/07, 117b/09, 117b/13, 117b/14, 
117b/17, 118a/07, 118a/15, 118a/23, 118a/24, 118b/08, 118b/18, 118b/22, 119a/02, 
119a/05, 119a/06, 119a/17, 119b/13, 119b/18, 119b/20, 119b/23, 120a/02, 120a/09, 
120a/11, 120a/12, 120a/17, 120b/03, 120b/05, 120b/07, 120b/09, 120b/10, 120b/13, 
120b/14, 120b/19, 121a/06, 121a/12, 121a/16, 121a/18, 121a/19, 121a/21, 121a/25, 
121b/03, 121b/09, 121b/10, 121b/15, 121b/20, 122a/05, 122a/06, 122a/08, 122a/10, 
1220/12, 122a/15, 122a/18, 122a/22, 122a/24, 122b/04, 122b/12, 122b/14, 123a/06, 
123a/22, 123a/24, 123a/25, 123b/05, 123b/07, 123b/09, 123b/12, 123b/13, 124a/09, 
124a/19, 124b/18, 124b/25, 125a/01, 125a/08, 125a/12, 125a/14, 125b/13, 126a/04, 
126a/07, 126a/08, 126a/25, 126b/23, 127a/02, 127a/15, 127a/18, 127a/23, 1270/24, 
127b/01, 127b/15, 127b/19, 128a/03, 128a/13, 128a/15, 128b/11, 128b/18, 128b/23, 
129a/04, 129a/12, 129b/01, 129b/02, 129b/04, 129b/08, 129b/20, 129b/25, 130a/17, 
130a/24, 130b/04, 130b/05, 131a/02, 131a/10, 131a/13, 131a/20, 131b/13, 131b/15, 
131b/16, 132a/07, 132a/08, 132a/10, 132a/11, 132a/14, 132a/17, 132a/18, 132a/21, 
132a/24, 132b/04, 132b/05, 132b/08, 132b/10, 133a/01, 133a/07, 133b/08, 133b/25, 
134a/01, 134a/15, 134a/19, 134b/07, 135a/04, 135a/06, 135a/09, 135b/01, 135b/03, 
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135b/05, 135b/07, 135b/09, 135b/18, 135b/19, 135b/22, 135b/24, 136a/23, 

137a/08, 137a/10, 137a/16, 137b/18, 137b/23, 138b/19, 138b/24, 139a/07, 139a/12, 
139a/13, 139a/15, 139a/16, 139a/17, 139a/18, 139a/19, 139a/20, 139a/21, 139a/22, 
139a/24, 139b/09, 139b/23, 140a/03, 140a/07, 140a/09, 140a/12, 140a/14, 140b/02, 
140b/05, 140b/08, 140b/09, 140b/17, 140b/25, 141a/01, 141a/03, 141a/05, 141a/08, 
141a/17,141a/18, 141a/20, 141a/23, 141a/24, 142a/14, 142a/20, 142a/21, 142a/22, 
142a/23, 142a/24, 142b/02, 142b/07, 143a/10, 143a/17, 143a/20, 143a/22, 143a/24, 
143b/12, 144a/01, 144b/06, 144b/14, 144b/24, 145a/07, 145a/15, 145a/16, 145b/07, 
145b/08, 146a/05, 146a/07, 146a/14, 146a/20, 146a/25, 146b/21, 146b/24, 147a/02, 
147a/05, 147a/15, 147b/03, 147b/20, 147b/22, 147b/23, 147b/24, 148a/07, 148b/05, 
148b/17, 149a/02, 149a/16, 149a/18, 149a/23, 149b/13, 149b/14, 149b/20, 149b/22, 
149b/24, 150a/22, 150b/13, 150b/19, 150b/25, 151a/10, 151a/13, 151a/17, 151a/19, 
152a/01, 152a/03, 152a/08, 152a/18, 152a/20, 152a/21, 152b/10, 152b/19, 152b/21, 
153a/18, 153b/06, 153b/08, 153b/18, 154a/07, 154a/12, 154a/13, 154a/16, 154a/23, 
154a/25, 154b/09, 154b/17, 155a/13, 155a/21, 155b/03, 156a/18, 156b/17, 156b/18, 
156b/22, 157a/04, 157a/06, 157a/12, 157a/21, 157a/22, 157b/02, 158a/05, 158a/08, 
158a/10, 158a/20, 158b/02, 159a/06, 159a/07, 159b/11, 159b/13, 159b/18, 160a/02, 
160a/03, 160a/12, 160a/16, 160b/01, 160b/06, 160b/07, 160b/09, 160b/13, 160b/25, 
161a/14, 161a/19, 161a/23, 161b/08, 162a/15, 162a/21, 162b/01, 162b/03, 162b/10, 
163a/01, 163a/04, 163a/08, 163a/11, 163a/13, 163a/19, 163b/04, 163b/08, 163b/09, 
163b/10, 163b/12, 163b/16, 163b/17, 163b/19, 163b/22, 163b/23, 163b/24, 

164a/01, 164a/05, 164b/04, 164b/07, 164b/20, 165a/07, 165a/14, 165a/16, 165b/01, 
165b/02, 165b/05, 165b/08, 165b/10, 165b/15, 165b/16, 165b/19, 165b/20, 

166a/13, 166a/14, 166a/15, 166a/16, 166a/19, 166a/22, 166b/06, 166b/20, 167b/19, 
167b/22, 168a/12, 168a/18, 168b/10, 168b/19, 168b/21, 168b/23, 168b/24, 169a/01, 
169a/04, 169a/07, 169a/10, 169a/16, 169a/23, 169b/02, 169b/04, 169b/07, 169b/08, 
169b/13, 169b/14, 169b/16, 169b/17, 169b/18, 170a/21, 170b/17, 171a/03, 171a/12, 
171a/14,171a/17, 171b/07, 171b/09, 171b/11, 171b/12, 171b/24, 172a/20, 172a/22, 
172a/25, 172b/01, 172b/04, 172b/05, 172b/07, 172b/08, 172b/10, 172b/13, 

172b/16, 173a/07, 173a/08, 173a/12, 173a/19, 173a/20, 173b/07, 173b/20, 173b/22, 
173b/24, 174a/15, 174a/23, 174a/25, 174b/05, 174b/06, 174b/16, 174b/17, 174b/22, 
174b/24, 175a/13, 175a/23, 175b/05, 175b/08, 176a/11, 176b/05, 176b/07, 176b/20, 
176b/23, 177a/12, 177a/18, 177a/25, 177b/08, 178a/05, 178a/07, 178a/16, 178b/01, 
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178b/04, 178b/18, 179a/06, 179a/11, 179a/17, 179a/18, 179b/03, 179b/18, 179b/24, 
180a/01, 180b/02, 180b/25, 181a/01, 181a/10, 181a/14, 181a/15, 181a/16, 181a/18, 
181b/03, 181b/17, 181b/18, 181b/24, 182a/03, 182a/04, 182a/05, 182a/10, 182a/25, 
182b/03, 182b/24, 183a/14, 183a/23, 184a/04, 184a/11, 184a/16, 184a/17, 184b/10, 
184b/16, 185a/07, 185a/17, 185b/10, 185b/14, 185b/24, 186a/01, 186a/18, 186b/01, 
186b/15, 186b/17, 186b/19, 187a/24, 187b/06, 187b/07, 187b/14, 188a/02, 188a/04, 
188a/21, 188b/02, 188b/05, 188b/13, 188b/16, 188b/21, 188b/22, 188b/23, 
189a/25, 189b/01, 189b/13, 189b/15, 189b/17, 189b/19, 190a/08, 190a/17, 190a/19, 
190a/21, 190b/03, 190b/05, 190b/18, 191a/01, 191a/04, 191a/05, 191a/07, 191a/17, 
191a/21, 191b/04, 191b/13, 192b/01, 192b/04, 192b/12, 192b/13, 192b/14, 
192b/17, 192b/24, 193a/11, 193a/17, 193b/10, 193b/15, 194a/02, 194a/05, 194a/10, 
194a/12, 194a/13, 194a/15, 194a/23, 194b/03, 195a/03, 195a/04, 195a/07, 195a/08, 
195a/20, 195b/01, 196a/09, 196a/16, 196b/03, 196b/15, 197a/04, 197a/11, 197a/19, 
197b/19, 198a/17, 198a/25, 198b/23, 199a/02, 199a/16, 199a/19, 199b/12, 199b/21, 
200a/09, 200a/10, 200a/13, 200a/25, 200b/02, 200b/10, 200b/23, 200b/24, 200b/25, 
201a/01, 201a/03, 201a/04, 201a/05, 201a/06, 201a/15, 201a/20, 201a/23, 201b/06, 
201b/07, 202a/02, 202a/12, 202a/24, 202b/10, 202b/23, 203a/20, 203a/21, 203b/04, 
203b/05, 203b/07, 203b/11, 203b/16, 204a/19, 204b/02, 204b/08, 204b/24, 
205b/19, 206a/14, 206a/22, 206b/02, 206b/03, 206b/06, 206b/10, 207a/17, 207b/16, 
207b/20, 208a/04, 208a/06, 208a/08, 208a/14, 208b/03, 208b/12, 208b/15, 208b/25, 
209a/04, 209a/07, 209a/08, 209a/09, 209a/10, 209a/16, 209a/19, 209a/21, 209a/22, 
209a/24, 209b/17, 209b/19, 210a/05, 210a/11, 210a/19, 210b/01,210b/21,211a/20, 
211b/01,211b/03,212a/02, 212a/04, 212a/15, 212a/20, 212a/24,212b/18,213a/13, 
213a/14,213a/17,213b/02, 213b/05, 214a/07, 214a/08, 214a/21,214a/23, 214b/10, 
214b/13,215a/07,215a/08, 215a/09,215a/10,215a/15, 215a/17, 215a/20, 215a/22, 
215a/24,215b/02, 215b/16, 215b/19, 216a/05, 216b/06, 216b/13, 216b/18, 
217b/07,217b/25,218a/05, 218a/21, 218b/07, 218b/09, 218b/13, 219a/02, 219a/13, 
219a/25, 220a/22, 220b/03, 221a/01, 221a/09, 221a/16, 221b/10, 221b/17, 222a/10, 
222a/12, 222a/17, 222/21, 2220/02, 222b/18, 222b/19, 223a/10, 223a/12, 223a/13, 
223a/14, 223a/18, 223a/23, 223b/05, 223b/06, 224a/01, 224a/04, 224a/05, 224a/11, 
224a/17, 224a/20, 224a/22, 224b/17, 224b/19, 224b/21, 224b/24, 225a/03, 225a/04, 
225a/05, 225a/10, 225a/17, 225a/23, 225a/24, 225b/04, 225b/09, 225b/15, 225b/16, 
225b/17, 225b/18, 225b/21, 226a/12, 226a/23, 226a/25, 226b/09, 226b/15, 226b/16, 
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227a/06, 227a/16, 227a/18, 227a/20, 227a/21, 227a/22, 227a/24, 227b/01, 227b/03, 
2276/05, 227b/12, 227b/18, 228a/01, 228a/07, 228a/08, 228a/09, 228a/13, 228a/15, 
228a/21, 228a/24, 228b/03, 228b/04, 228b/08, 228b/17, 228b/20, 228b/22, 229a/08, 
229a/19, 229a/23, 229a/24, 229b/06, 229b/11, 229b/15, 229b/16, 229b/17, 229b/18, 
229b/24, 230a/02, 230a/04, 230a/11, 230a/12, 230a/13, 230a/14, 230a/24, 230b/01, 
230b/14, 230b/23, 230b/25, 231a/02, 231a/03, 231a/07, 231a/14, 231a/23, 231a/25, 
231b/04, 231b/05, 231b/08, 231b/11, 231b/13, 232a/01, 232a/07,232a/11, 232a/19, 
232a/25, 232b/07, 232b/09, 232b/15, 232b/19, 233a/02, 235/07, 235a/24, 235b/14, 
236a/12, 236a/16, 236a/18, 236b/01, 236b/21, 237a/16, 237a/19, 237a/21, 237a/23, 
237b/22, 237b/23, 238a/01, 238a/07, 238a/15, 238a/16, 238a/22, 238b/02, 238b/03, 
238b/05, 238b/14, 239a/02, 239a/04, 239a/06, 239a/08, 239a/20, 239b/18, 240b/01, 
240b/04, 240b/10, 240b/11, 240b/13, 240b/16, 240b/22, 240b/23, 241a/01, 
241a/14, 241a/20, 241b/12, 242a/18, 242b/14, 242b/16, 243a/01, 243b/05, 243b/08, 
243b/25, 244b/07, 245b/03, 245b/08, 245b/11, 245b/18, 245b/19, 246a/01, 
246b/04, 246b/14, 246b/20, 247a/06, 247a/12, 247a/13, 247b/05, 247b/13, 247b/17, 
247b/25, 248a/03, 248a/18, 248a/19, 248b/08, 248b/16, 248b/19, 249a/01, 249a/05, 
249a/06, 249a/08, 249a/09, 249a/11, 249a/12, 249a/14, 249a/18, 249a/22, 249a/25, 
249b/02, 249b/04, 249b/07, 249b/10, 249b/17, 249b/21, 250a/01, 250a/22, 250a/23, 
250b/02, 250b/03, 250b/04, 250b/05, 250b/06, 250b/07, 250b/11, 251a/17, 
251a/22,251a/25,251b/01, 251b/05, 251b/19, 251b/22, 251b/24, 252a/08, 252a/09, 
252a/15, 252a/17, 252a/22, 252a/24, 252a/25, 252/02, 252b/12, 252b/14, 252b/21, 
253a/03, 253a/04, 253a/05, 253a/07, 253a/08, 253a/11, 253a/18, 253a/23, 253b/12, 
253b/17, 253b/18, 254a/09, 254a/18, 254b/02, 254b/05, 254b/18, 254b/19, 255a/01, 
255a/13, 255a/14, 255a/18, 255a/23, 255b/04, 255b/13, 255b/15, 255b/16, 256a/02, 
256a/10, 256a/18, 256a/22, 256a/24, 256b/17, 256b/18, 256b/23, 257a/09, 257a/11, 
257b/09, 257b/12, 257b/17, 258a/02, 258a/14, 258a/20, 258b/08, 259a/02, 259a/14, 
260a/08, 260a/23, 260b/01, 260b/24, 261a/03, 261a/06, 261a/07, 261a/14, 261a/17, 
261b/03, 261b/08, 261b/23, 262a/02, 262a/06, 262a/09, 262a/10, 262a/12, 262a/23, 
262b/09, 262b/11, 263a/02, 263a/05, 263a/13, 263a/16, 263a/22, 263a/23, 263a/25, 
263b/01, 263b/03, 263b/06, 263b/17, 263b/22, 263b/25, 264a/01, 264a/03, 264a/04, 
264a/05, 264a/06, 264a/08, 264a/13, 264a/18, 264a/19, 264b/04, 264b/06, 265a/14, 
265a/16, 265a/17, 265a/21, 265a/24, 265b/20, 265b/21, 265b/25, 266a/03, 266a/04, 
266a/06, 266a/09, 266b/01, 266b/08, 267a/06, 267a/09, 267a/12, 267a/13, 267a/23, 
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267b/05, 267b/07, 267b/10, 267b/15, 267b/20, 268a/07, 268a/15, 268a/16, 268b/01, 
268b/03, 268b/08, 268b/09, 268b/17, 268b/18, 269a/05, 269a/25, 269b/03, 

269b/10, 270a/06, 270a/07, 270a/12,270a/14, 270b/01, 270b/09, 270b/20, 271a/09, 
271a/19,271b/02, 271b/05,271b/08, 271b/10,271b/11,271b/13,271b/17, 

271b/18, 2720/06, 272a/10, 272a/16, 272b/04, 272b/18, 272b/19, 272b/22,273a/06, 
273a/09, 273a/10, 273a/12, 273a/13, 273a/16, 273a/17, 273b/19, 274a/02, 274a/08, 
274a/10,274a/11,274a/13, 274a/15, 274a/25, 274b/15, 275a/08, 275a/09, 275a/15, 
275a/16, 275b/09, 275b/15, 275b/22, 276a/05, 276a/10, 276a/12, 276a/23, 276b/13, 
276b/17, 276b/24, 277a/15, 277a/20, 277b/09, 277b/11, 277b/20, 278b/20, 

278b/22, 279a/02, 279a/22, 279a/24, 279b/03, 280b/04, 280b/06, 280b/08, 280b/17, 
280b/22, 281b/08, 281b/25, 282a/06, 282a/22, 282b/10, 283a/10, 283b/06, 283b/07, 
284a/05, 284a/24, 284b/02, 284b/07, 284b/10, 284b/12, 284b/20, 284b/25, 285a/12, 
285a/21, 285a/25, 285b/05, 285b/10, 286a/07, 286a/13, 286a/25, 287a/05, 287a/06, 
287a/07, 287a/09, 287a/17, 287a/20, 287a/21, 287b/10, 287b/11, 287b/24, 288a/06, 
288a/10, 288a/12, 288a/13, 288a/21, 288b/04, 288b/06, 288b/14, 288b/15, 288b/18, 
288b/24, 288b/25, 289a/05, 289b/07, 289b/08, 289b/13, 289b/15, 289b/18, 

290a/08, 290b/20, 291a/12, 291b/25, 292a/03, 292a/12, 292a/16, 292b/06, 292b/09, 
292b/17, 293a/05, 293a/07, 293a/08, 293a/12, 293a/20, 293a/21, 293b/03, 293b/13, 
293b/15, 293b/18, 294a/12, 294a/17, 294b/04, 294b/19, 295b/09, 295b/22, 296a/01, 
296a/07, 296a/08, 296a/09, 296a/18, 296b/04, 296b/22, 297a/10, 297b/22, 297b/23, 
298a/11, 298a/12, 298a/23, 298b/08, 298b/16, 299a/02, 299a/04, 299a/14, 299a/16, 
299a/19, 299a/24, 299b/05, 299b/07, 299b/08, 299b/18, 299b/20, 300a/01, 300a/07, 
300a/13, 300a/17, 300a/20, 300a/25, 300b/09, 300b/10, 300b/13, 300b/18, 300b/19, 
301a/03, 301a/05, 301a/07, 301a/11,301a/12, 301b/10, 301b/15, 301b/25, 302a/17, 
302a/18, 302a/22, 302b/02, 302b/06, 302b/16, 302b/19, 302b/22, 302b/23, 303a/01, 
3030/03, 303a/06, 303a/08, 303a/14, 303b/12, 303b/22, 303b/23, 304a/06, 304a/16, 
304b/02, 304b/08, 304b/09, 304b/16, 304b/18, 304b/22, 305a/01, 305a/07, 

306b/02, 306b/03, 306b/24, 307a/01, 307a/02, 307a/04, 307a/10, 307a/13, 307a/17, 
307b/01, 307b/02, 307b/03, 307b/05, 307b/07, 307b/09, 307b/10, 307b/12, 

307b/19, 307b/25, 308a/01, 308a/07, 308a/08, 308a/09, 308a/13, 308a/17, 308a/23, 
308b/03, 309a/08, 309a/18, 309b/01, 309b/13, 309b/19, 309b/23, 309b/24, 310a/12, 
310b/07,310b/17,310b/20,311a/04,311a/10,311a/11,311a/12,311a/21,311b/04, 
311b6/05,311b/11,311b/12,311b/19, 311b/20,312a/10,312b/04, 312b/09, 
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312b/17,312b/23, 312b/24, 312b/25, 313a/03, 313a/10, 313a/19, 313a/20, 313a/23, 
313b/13,313b/14,313b/17,313b/22, 314a/07, 314a/08, 314a/16, 314a/19, 314a/20, 
314a/25,314b/04, 314b/13,314b/15, 314b/20, 315a/02,315b/02, 315b/15, 
315b/20, 316a/02, 316a/07,316a/17,316a/19, 316b/04, 316b/06, 316b/20, 316b/21, 
317a/16,317a/18,317a/19, 317b/06, 317b/08, 317b/09, 317b/20, 318a/02, 318a/10, 
318b/05, 319a/14, 319b/03, 319b/19, 319b/22, 319b/23, 320b/02, 320b/04, 
320b/19, 321a/02, 321a/04, 321a/25, 321b/06, 321b/14, 321b/15, 321b/19, 322a/16, 
322a/17, 322a/23, 322b/02, 322/03, 322b/05, 322b/09, 322b/12, 322b/15, 
322b/20, 323a/10, 323a/12, 3230/17, 323a/19, 323a/20, 323b/21, 324a/06, 324a/13, 
324a/14, 324a/22, 324b/08, 324b/14, 324b/16, 324b/23, 325a/03, 325a/22, 325b/12, 
325b/13, 325b/14, 325b/15, 325b/18, 325b/19, 326a/05, 326a/13, 327a/01, 327a/08, 
327a/22,327b/03, 327b/05, 327b/19, 327b/21, 327b/22, 327b/24, 328a/02, 328a/04 
a.* dur 007a/23, 008b/02, 030b/25, 031a/01, 039b/05, 116b/18, 163a/05, 194a/25, 
194b/20, 200a/15, 200a/17, 200b/02, 208b/19, 212a/10, 2240/01, 272a/02 
a. durur 021a/21 
a.* ıdı 024b/23 

andla- Antlaşmak -| - 
a.- mış 076b/18 

andlaş- Antlaşmak -1- 
a.- mışlar 160a/05 

aydur-Andırmak -1- 


a. 0500/25 

andyân Metinde adı geçen bir pehlivan -1- 
a. 276a/24 

anı (o Onu-917- 


a. 001b/03, 005a/20, 006a/04, 006b/14, 007a/09, 007b/16, 008a/05, 008a/22, 
008b/08, 008b/19, 009a/12, 009b/12, 011a/19, 011b/23, 012a/12, 012b/05, 012b/18, 
013b/16, 015a/14, 015b/14, 015b/23, 016a/03, 016a/22, 016b/08, 016b/09, 016b/19, 
016b/23, 017a/21, 019a/10, 019b/25, 021a/18, 021b/08, 022b/15, 022b/21, 024a/25, 
026a/13, 026b/07, 026b/16, 027b/02, 027b/04, 027b/10, 027b/11, 027b/12, 
030b/21, 031a/06, 031a/08, 031a/14, 032a/07, 032b/10, 033a/14, 034a/20, 034b/01, 
035a/02, 035a/08, 035a/13, 035a/20, 036a/10, 036a/23, 036b/16, 036b/19, 037b/04, 
037b/08, 038a/11, 039b/04, 039b/09, 040a/22, 040b/05, 040b/08, 041a/10, 041a/19, 
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041b/04, 041b/19, 043a/23, 044b/20, 044b/24, 044b/25, 045a/08, 045a/16, 045b/06, 
046a/09, 047b/16, 047b/18, 047b/21, 047b/22, 047b/24, 048a/05, 048b/09, 049a/02, 
049a/12, 049a/15, 049a/19, 049b/09, 049b/11, 050a/04, 050a/19, 050b/20, 051a/22, 
051a/23, 051b/18, 051b/21, 051b/24, 052b/05, 052b/07, 053a/03, 053a/08, 053a/12, 
053a/13, 053a/19, 053b/13, 053b/19, 054a/06, 054b/20, 055a/10, 055b/24, 056a/01, 
056a/02, 056a/08, 056a/20, 056a/24, 056b/07, 057a/04, 057a/07, 057a/14, 057a/19, 
057a/24, 058b/03, 059a/05, 059a/11, 059a/15, 060a/05, 060b/21, 061a/25, 061b/05, 
061b/08, 061b/11, 062b/11, 063a/13, 063a/25, 065b/08, 065b/14, 066b/06, 
066b/08, 067a/22, 068b/19, 069a/24, 069b/22, 069b/25, 070b/15, 070b/18, 071a/10, 
071a/22, 071b/17, 072a/01, 072a/04, 072a/08, 0720/21, 072b/22, 072b/25, 073a/01, 
073a/13, 073a/22, 075a/06, 075a/10, 075a/13, 075a/18, 076a/10, 076a/12, 076a/13, 
076a/14, 076a/15, 076a/17, 076b/14, 076b/16, 077a/04, 077a/08, 077a/11, 077a/22, 
077b/04, 077b/19, 078a/21, 078b/05, 078b/10, 078b/22, 079a/01, 079b/02, 
079b/10, 079b/18, 080a/19, 081a/20, 082a/18, 082b/18, 083a/19, 083a/25, 083b/14, 
083b/21, 084b/01, 084b/02, 084b/04, 084b/12, 085b/19, 086a/18, 086a/19, 086a/23, 
086b/19, 087a/07, 087a/23, 088b/10, 088b/11, 089a/20, 089b/03, 089b/11, 089b/12, 
089b/21, 089b/23, 090a/05, 090a/18, 090a/22, 090a/23, 090b/17, 090b/22, 090b/25, 
091a/01, 091a/05, 091a/20, 091b/03, 091b/06, 091b/18, 092a/10, 092b/03, 092b/07, 
092b/10, 093a/21, 093b/10, 094a/12, 094a/25, 095a/08, 095a/11, 095a/12, 095b/02, 
095b/1, 095b/16, 097b/11, 097b/14, 098a/03, 098a/11, 098a/23, 098b/09, 098b/18, 
0994/08, 099a/12, 099b/25, 100a/09, 100a/21, 100b/21, 101a/19, 102a/02, 102a/04, 
102b/16, 103a/10, 103a/13, 103a/17, 103a/25, 103b/01, 103b/03, 103b/05, 103b/10, 
104a/08, 104a/10, 104a/14, 104a/16, 104a/20, 104b/17, 105a/13, 105a/22, 105b/04, 
106a/02, 107a/09, 108a/04, 108a/24, 108b/02, 108b/07, 108b/14, 108b/21, 109a/04, 
109a/22, 110a/03, 111a/14,111a/17, 111b/22,111b/23, 112a/07, 112a/09, 112b/11, 
112b/13, 113a/15, 113a/23, 113a/25, 113b/03, 113b/21, 113b/24, 114b/15, 114b/19, 
115a/04, 115b/12, 116a/01, 116b/13, 116b/20, 116b/22, 117a/11, 117a/16, 117b/04, 
117b/09, 117b/17, 118a/24, 118b/08, 118b/10, 118b/15, 119a/04, 119a/13, 119b/09, 
119b/17, 119b/25, 120a/01, 120a/12, 120a/13, 120a/17, 121a/06, 121b/20, 122a/24, 
122b/13, 122b/14, 123a/17, 123b/13, 123b/16, 123b/17, 124a/16, 124b/08, 
124b/09, 125a/10, 125b/21, 126b/06, 126b/12, 126b/15, 127a/06, 128b/13, 
128b/14, 128b/15, 128b/20, 129a/03, 129b/07, 129b/18, 129b/22, 130b/05, 
131a/07,131a/19, 131b/24, 132a/06, 132b/02, 132b/03, 132b/10, 132b/15, 133a/13, 
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133a/17,133a/18, 133a/24, 134b/18, 135b/03, 135b/07, 135b/09, 136b/05, 138a/01, 
139a/15, 139a/17, 139a/24, 139b/15, 139b/19, 140b/02, 140b/05, 140b/12, 141a/06, 
141a/07, 141a/24, 141b/14, 141b/25, 142a/06, 142b/08, 142b/10, 142b/14, 142b/15, 
143a/12, 143a/18, 143a/19, 143b/04, 143b/14, 144a/11, 144b/24, 145a/04, 145a/06, 
145a/12, 145a/23, 146a/04, 146a/18, 146a/22, 146b/06, 147a/11, 147a/19, 147b/05, 
148b/07, 148b/18, 149a/06, 150b/01, 151a/07, 151a/14, 152b/14, 153b/07, 153b/12, 
154a/03, 154a/10, 155a/06, 155b/18, 156a/18, 156b/02, 156b/11, 156b/22, 157a/14, 
157a/25, 157b/03, 157b/09, 158a/02, 158a/20, 158a/22, 158b/12, 158b/23, 160a/03, 
160a/20, 160b/05, 160b/07, 160b/12, 161b/10, 161b/18, 162a/03, 162a/10, 162a/13, 
162a/20, 162a/25, 162b/02, 162b/12, 162b/22, 163a/02, 163a/14, 163b/13, 163b/14, 
163b/18, 165a/04, 166a/02, 166b/01, 166b/10, 166b/11, 166b/15, 167a/01, 167a/10, 
168b/07, 168b/09, 169a/06, 169a/07, 169a/08, 169b/12, 171a/05, 171a/12, 171b/04, 
173a/07, 173b/06, 174a/03, 174a/09, 174b/16, 175a/02, 175a/09, 175a/15, 175a/19, 
176b/16, 177b/02, 177b/06, 177b/07, 177b/22, 178a/08, 178a/09, 179a/05, 179a/15, 
179a/20, 179b/14, 179b/19, 180a/04, 180a/11, 180b/17, 181a/17, 184a/05, 184b/05, 
184b/18, 184b/19, 185b/09, 187a/01, 187a/11, 187b/09, 188b/06, 189a/07, 189b/03, 
189b/19, 190a/07, 190a/08, 190a/20, 190b/17, 191a/14, 191a/18, 191a/23, 191b/02, 
191b/06, 191b/07, 191b/09, 191b/25, 192a/11, 192b/05, 193a/12, 193b/23, 

195b/06, 195b/23, 195b/24, 196a/23, 197a/10, 197b/01, 197b/22, 198a/22, 200a/03, 
200b/08, 201a/02, 201a/18, 203b/14, 203b/18, 204a/09, 204b/22, 204b/23, 204b/25, 
205a/09, 205a/14, 205b/05, 206a/14, 206b/01, 206b/18, 207a/24, 207b/10, 208b/08, 
208b/24, 209a/02, 209a/06, 209a/12, 209a/15, 209a/16, 209b/09, 209b/19, 211a/14, 
211b/02,211b/06,211b/10, 211b/15, 212a/08, 212b/06, 213a/03, 213a/07,214a/09, 
214a/22,215a/05, 215b/01, 216a/08, 216b/04, 217a/18, 217b/25,218a/04, 218a/05, 
218a/10,219a/12, 219a/24, 220a/06, 220a/17, 222b/20, 223a/23, 223b/18, 223b/21, 
224a/18, 224b/15, 225b/24, 226a/12, 226b/10, 227b/03, 228b/14, 229a/08, 229a/19, 
229b/15, 229b/19, 230a/18, 230a/24, 230a/25, 231a/11, 231b/03, 231b/12, 232a/10, 
232a/14, 232b/03, 232b/05, 234b/22, 235b/09, 235b/20, 236a/13, 236b/15, 

237b/03, 237b/07, 237b/18, 237b/21, 238a/24, 238b/03, 238b/07, 238b/08, 

238b/10, 238b/11, 238b/12, 238b/23, 239a/02, 239a/05, 239a/12, 239b/03, 239b/18, 
240a/16, 240b/08, 240b/10, 241a/20, 242b/02, 242b/08, 242b/09, 243a/05, 243a/14, 
243b/09, 243b/12, 243b/19, 244a/12, 244b/23, 245b/22, 246b/21, 246b/23, 

246b/24, 247b/21, 248a/11, 248a/14, 248a/19, 249a/16, 250a/11, 251a/16, 251b/01, 
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251b/20, 251b/23, 252a/08, 252b/12, 252b/13, 252b/15, 252b/16, 253b/06, 
253b/18, 254b/17, 255a/01, 255a/07, 255a/10, 255a/11, 255a/12, 255a/13, 256a/15, 
256a/17, 257a/04, 257a/17, 257b/10, 257b/15, 257b/19, 257b/25, 258a/10, 258a/19, 
258b/09, 258b/11, 259a/05, 261a/20, 261b/05, 262a/02, 262a/03, 262a/23, 262b/08, 
262b/20, 263a/01, 263a/04, 263a/05, 263a/15, 263b/17, 263b/19, 264a/07, 264a/23, 
266a/15, 266a/19, 266b/01, 266b/09, 267a/22, 267b/05, 269a/10, 270a/01, 270a/06, 
270a/16, 270a/24, 270b/02, 271b/02, 272a/06, 2720/13, 272a/20, 273a/16, 273a/23, 
273b/22, 274a/08, 274a/09, 274a/15, 274a/18, 274a/23, 274b/01, 274b/22, 275a/22, 
275a/25, 275b/13, 275b/23, 276a/25, 277a/19, 278a/19, 278b/05, 278b/11, 279a/21, 
279b/23, 279b/24, 280a/18, 280b/03, 281a/01, 281a/04, 281a/07, 281a/24, 281b/06, 
282b/03, 284a/14, 284a/15, 284b/08, 284b/15, 285a/01, 285a/08, 285a/10, 285a/20, 
285b/15, 285b/17, 286a/04, 286a/23, 286a/24, 286b/07, 287a/19, 287b/21, 288a/20, 
288b/24, 290a/02, 290b/05, 291a/16, 292a/09, 292a/11, 292a/12, 292a/16, 292a/18, 
292a/21, 292b/08, 292b/16, 293a/19, 293a/24, 293b/03, 295a/05, 295b/14, 296a/01, 
297a/06, 297b/16, 298a/07, 298a/21, 298b/06, 298b/07, 299a/11, 300b/12, 300b/14, 
300b/18, 301a/10, 301b/04, 301b/18, 302a/04, 302b/08, 302b/19, 303a/18, 303a/20, 
303b/13, 304a/09, 304b/22, 304b/25, 305a/09, 305a/14, 305b/02, 305b/23, 306b/19, 
308a/04, 308b/24, 309a/15, 309b/10, 309b/22, 310a/01, 310a/04,310a/15, 310a/19, 
310b/22,311a/10,312a/15,312a/17,313a/25, 313b/01,314a/09,314a/16,314a/20, 
314a/21,314b/06, 314b/09, 316a/18, 316a/20, 316b/03, 316b/07, 316b/11,316b/12, 
316b/13,316b/15, 316b/16, 317a/11,317a/12,317b/02, 317b/04,318b/11, 
319b/22,321a/02,321a/09,321b/11, 322a/06, 322a/22, 322b/10, 323b/04, 323b/24, 
324a/11, 324a/18, 324b/12, 325b/08, 326a/06, 326b/01, 326b/04, 326b/10, 326b/13, 
326b/19,327a/10, 327b/08, 327b/09, 327b/23 

ayıl- Anılmak, hatırlanmak -52- 
a.- a 081a/25, 082b/11, 104a/08, 106b/08, 143a/22, 143b/10, 143b/15, 196a/14, 
204a/07, 245a/10 
a.- acakdur 321b/06 
a.- amaz 050b/01 
a.-dı 132a/25, 302a/11 
a.- madı 074a/24, 131b/17 
a.- mak 050b/02 
a.- masun 068a/16 
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a.- masun 270b/15 
a.- maya 131a/22, 146a/12, 218b/13, 243a/09, 253a/11 
a.- maz 058a/06, 081a/13, 146b/09, 241b/13, 259a/22 
a.- mazam 177a/21 
a.- mışdı 109a/11 
a.- sa 050a/25, 053a/04, 086a/11, 169a/02, 169a/04, 305a/19, 323a/20 
a.- sun 102a/08 
a.- ur 058b/24, 066b/19, 068a/20, 081a/10, 089b/24, 142b/04, 144b/18, 146a/02, 
193a/05, 218b/22, 242a/24, 290a/18 
a.- urlar 070b/21 
"anka <Ar. Anka kuşu, simurg -1- 
bülbül-i 'a. 069b/05 
anla- |. Anlamak, öğrenmek 2. Görmek, farketmek 3. Bilmek -27- 
a. 052a/09, 054a/18, 089b/17, 102b/06, 106a/13, 113a/01 
a.- dum 200a/03 
a.- dun 271b/18 
a.- duyuz 133b/22 
a.- gıl 081a/17 
a.- madı 069b/11 
a.- mağa 212a/24 
a.- mak 108b/15 
a.- maya 112a/02 
a.- mayan 107b/25 
a.- mayınca 081a/18, 213a/02 
a.- mışdı 111a/19 
a.-r 075a/06 
a.- rısan 027b/11 
a.- ya 112b/24, 171b/06, 188b/16 
a.- yandur 103a/06 
a.- yasın 084b/14 
a.- yıcak 076b/11 
a.- yu 292a/08 
anlan- |. Anlamak 2. Bilmek -3- 


anlar 
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a.-a210a/20, 288b/05 

a.- ur 103a/05 

Onlar -898- 

a. 001b/06, 004a/12, 009a/22, 012a/05, 014a/18, 014b/10, 022a/16, 025b/13, 
030a/08, 040a/03, 042a/06, 044b/01, 044b/04, 045a/03, 046b/21, 048a/15, 055a/08, 
056b/04, 060a/10, 063a/22, 066a/06, 067a/09, 069a/12, 070b/21, 070b/22, 071b/04, 
076b/06, 083a/13, 095a/16, 106a/14, 106b/04, 106b/05, 109a/19, 110a/03, 114a/07, 
116b/03, 122b/08, 123a/13, 123b/01, 125a/17, 126a/10, 126a/18, 126b/24, 127b/08, 
135b/11, 136a/20, 138a/16, 138b/13, 138b/19, 143a/23, 144b/21, 145b/03, 152b/23, 
153b/03, 153b/20, 154a/02, 156a/03, 156a/06, 156a/15, 161a/01, 161a/02, 161a/03, 
161a/06, 171a/02, 173a/03, 176b/13, 176b/14, 180a/22, 180b/16, 183a/10, 183a/16, 
183a/25, 186b/04, 188b/20, 194b/17, 195a/20, 195b/25, 196a/01, 196a/02, 199a/09, 
199a/19, 200a/10, 204b/05, 204b/11, 205a/05, 205a/06, 211a/02,214b/11, 220b/02, 
220b/13, 222b/02, 222b/03, 226a/18, 227a/08, 228a/19, 230b/04, 231b/23, 232b/06, 
232b/15, 238a/17, 241b/08, 242a/23, 248a/21, 254a/16, 254a/17, 256b/09, 256b/12, 
260b/09, 264b/15, 269b/20, 270b/21, 275b/25, 278a/25, 278b/14, 279a/06, 279a/09, 
281b/14, 281b/19, 282b/17, 282b/19, 283a/24, 285b/11, 285b/14, 287a/01, 
289b/04, 290b/25, 292a/05, 292a/22, 292b/02, 292b/23, 294a/08, 308b/14,311b/13, 
317b/22,321b/02, 322b/02 

a.* a 001b/08, 003a/03, 003a/04, 005a/16, 006a/01, 009b/08, 011a/15, 011b/13, 
012a/05, 012b/10, 015a/25, 017b/15, 020a/10, 021a/12, 022b/01, 022b/19, 023a/01, 
023a/02, 025b/14, 026a/07, 026b/19, 028b/08, 028b/13, 028b/15, 030a/18, 033a/06, 
033b/19, 040a/06, 040b/20, 041b/10, 045b/07, 046a/22, 046a/23, 051b/09, 051b/10, 
054a/08, 054b/02, 055a/13, 056b/09, 057a/02, 057b/11, 058a/03, 061a/21, 065a/07, 
068b/15, 070b/16, 073b/16, 078a/12, 084b/22, 098b/09, 100a/02, 101a/12, 101a/13, 
101a/14, 101b/25, 108a/09, 111b/06, 112a/17, 112a/20, 112a/21, 112b/16, 115a/07, 
115a/08, 115b/01, 117a/17, 117b/12, 118a/16, 121a/20, 121b/21, 122b/04, 123a/23, 
124a/22, 126a/06, 126a/07, 126a/09, 126a/10, 126b/24, 127b/21, 128a/10, 128b/22, 
129a/01, 129a/02, 129a/24, 132a/05, 133b/20, 134a/09, 135b/11, 136b/07, 138a/05, 
138a/13, 138b/19, 139a/01, 139a/09, 140b/11, 142b/13, 143b/12, 144b/22, 145a/14, 
147a/19, 148b/05, 153a/22, 156a/05, 156a/13, 156a/14, 156b/15, 157b/07, 157b/14, 
159b/03, 160b/11, 160b/14, 161a/01, 161a/04, 162a/07, 163a/17, 163b/11, 163b/12, 
163b/22, 164b/22, 168a/13, 169b/19, 170a/11, 174b/17, 176a/11, 176b/25, 180b/02, 
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181a/12, 182b/26, 183a/06, 183a/10, 183a/12, 183a/14, 183a/15, 183b/05, 189a/25, 
191a/22, 194b/19, 196b/06, 198b/08, 198b/25, 201b/04, 201b/22, 203a/11, 205a/06, 
207a/03, 209a/21,212a/17,213b/04, 213b/24, 217a/14,218b/11,219a/08, 219b/06, 
220b/08, 221b/17, 222b/15, 225b/02, 230b/12, 232a/06, 232b/07, 232b/08, 
235b/05, 237a/12, 241b/15, 243a/18, 243a/20, 244b/24, 244b/25, 250b/16, 254a/13, 
254a/19, 254a/20, 254a/22, 259a/18, 270b/19, 2726/11, 276a/01, 280a/05, 280b/09, 
281b/22, 289a/20, 289b/16, 290b/22, 292b/16, 293b/17, 295a/15, 298b/07, 302a/08, 
303b/08, 303b/24, 304a/01, 304a/19, 307a/22, 307a/24, 308b/14, 310b/10,311b/11, 
313b/11, 320b/25, 321a/06, 324a/25, 324b/25, 327a/20, 328a/01 

a.* da 005b/05, 005b/15, 032b/01, 069b/22, 196a/15, 248a/21 

a.* dan 002b/24, 005a/21, 010a/14, 011a/10, 011b/12, 023a/21, 024b/09, 025b/07, 
025b/08, 026b/24, 030a/09, 030a/25, 032a/01, 032b/25, 042b/11, 044a/18, 056b/04, 
060b/16, 061b/01, 063b/05, 066a/02, 068a/03, 070b/22, 083a/21, 101b/23, 106b/03, 
111a/11, 112a/20, 112b/06, 116a/22, 119b/05, 120b/21, 125a/18, 126b/03, 128b/02, 
133b/22, 134a/06, 134b/05, 138a/19, 144b/13, 145a/01, 145b/24, 154b/15, 167b/23, 
175a/06, 190b/06, 193b/17, 195a/04, 199a/09, 220b/22, 227b/23, 240b/03, 242a/25, 
251a/08, 254a/08, 254a/15, 254a/18, 254a/19, 259a/17, 260a/11, 266b/12, 275b/25, 
279a/04, 279a/18, 279b/08, 280b/17, 282b/17, 289a/24, 292b/16, 297a/04, 307a/13, 
308b/01, 308b/15, 319b/06, 321a/24, 321b/23, 325a/15 

a.* 1 002/06, 006b/03, 007a/10, 011a/09, 011b/19, 012a/25, 022a/02, 026a/17, 
028b/12, 030a/17, 040b/21, 046a/14, 048a/14, 055a/03, 057b/11, 059a/25, 059b/10, 
060a/14, 060a/17, 06la/11, 065a/06, 065a/07, 065b/16, 066a/15, 067a/08, 067a/11, 
069a/10, 069a/17, 071b/05, 086a/16, 091a/05, 101b/22, 101b/23, 104a/02, 105b/21, 
107a/24, 109a/01, 109a/02, 109b/01, 111b/06, 112a/18, 112a/19, 113b/09, 113b/16, 
113b/17, 113b/21, 115b/08, 117a/17, 122b/09, 122b/12, 123a/25, 123b/06, 
123b/08, 125a/09, 126a/06, 128b/02, 128b/06, 129a/24, 130a/09, 133b/02, 134a/17, 
142b/22, 145b/05, 152a/13, 153a/13, 153b/19, 155b/17, 156a/02, 159b/16, 163b/12, 
166a/09, 168a/09, 171b/18, 172b/03, 172b/25, 177a/04, 187b/10, 189a/25, 189b/22, 
192b/11, 193a/19, 193b/08, 197a/11, 202a/22, 202a/23, 202b/09, 204b/11, 205a/04, 
206b/11, 208a/25, 209b/04, 214a/03, 214a/04, 217b/02, 217b/13, 218a/03, 218b/11, 
223b/05, 225b/05, 227a/23, 228a/04, 231b/16, 232a/02, 243b/16, 244a/18, 244b/15, 
244b/21, 247a/14, 250a/12, 252a/11, 267a/25, 267b/01, 267b/21, 269a/06, 272b/11, 
272b/12, 276a/04, 279a/13, 281b/02, 281b/20, 283a/18, 288b/14, 289a/23, 289b/11, 
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296b/24, 300a/01, 304b/13, 309a/25, 320a/17 

a.* la 162b/16 

a.* un 001b/17, 002a/06, 002b/12, 003a/19, 004b/11, 005a/15, 022b/24, 023a/14, 
024a/18, 024b/21, 024b/22, 025b/08, 028b/02, 028b/12, 029a/12, 030a/02, 030a/12, 
030b/21, 031b/09, 031b/25, 032a/06, 032a/17, 035a/23, 041a/08, 041a/22, 041a/23, 
041b/23, 042a/15, 044a/17, 045a/14, 046a/01, 046b/21, 047a/04, 048a/03, 048a/13, 
048b/01, 051b/09, 052b/04, 055a/02, 055a/11, 056b/03, 056b/09, 056b/11, 
056b/14, 056b/18, 057b/05, 058a/23, 061a/01, 061b/02, 061b/06, 063b/05, 064a/17, 
065a/11, 066a/02, 068a/18, 072a/06, 073b/13, 077a/05, 077a/19, 078b/19, 084a/12, 
089b/05, 093b/02, 096b/23, 097a/09, 101a/02, 104b/10, 107a/05, 108b/18, 109a/24, 
111b/03, 112a/21, 112b/01, 114a/02, 114a/03, 114b/05, 116a/16, 116a/25, 116b/01, 
116b/10, 122a/22, 122a/25, 122b/08, 123a/02, 123a/15, 124b/03, 125a/09, 125a/16, 
125a/19, 126a/09, 126a/17, 126b/02, 126b/23, 127b/21, 128b/20, 129a/05, 129a/24, 
129b/10, 130a/06, 130a/07, 130a/15, 131a/14, 133b/06, 133b/23, 133b/24, 134b/08, 
135b/01, 135b/12, 136a/05, 138a/11, 138a/12, 138a/20, 138a/21, 138b/11, 143b/09, 
145a/02, 145a/13, 145a/21, 145a/22, 145b/06, 145b/25, 150b/04, 152a/03, 153a/14, 
155b/19, 156a/05, 156b/01, 156b/18, 159b/19, 160a/25, 160b/25, 161a/03, 161a/05, 
161a/13, 163b/07, 163b/08, 167a/19, 169b/06, 172a/04, 172a/14, 172b/03, 173a/01, 
174b/11, 174b/24, 176b/09, 176b/24, 177a/12, 179a/13, 181b/14, 182b/25, 183a/06, 
183a/12, 183a/20, 183a/22, 183b/08, 184b/25, 186a/25, 186b/04, 188b/17, 189a/14, 
193b/03, 193b/17, 193b/20, 194b/16, 195b/25, 198a/11, 198b/12, 198b/14, 
198b/19, 199a/14, 199b/03, 205a/07, 205a/13, 205a/14, 206b/16, 207a/06, 207a/09, 
208a/03, 209a/19, 209b/01, 209b/08, 210a/08, 210b/24,211a/03, 212a/20, 212b/23, 
214b/14, 216b/06,217a/13,217b/02, 217b/11, 218b/06, 219a/10, 220b/10, 
220b/16, 220b/22, 223a/20, 223b/04, 223b/15, 225a/14, 227a/05, 227a/07, 2280/06, 
230a/01, 230a/04, 231b/15, 231b/24, 232a/04, 232a/25, 236b/04, 236b/11, 237b/05, 
242a/24, 242b/10, 243a/07, 243a/20, 247a/06, 248a/09, 248a/21, 248b/06, 248b/10, 
250b/04, 251a/24, 254a/20, 256b/01, 258a/15, 259a/17, 260a/05, 262a/08, 265a/03, 
265b/04, 267a/02, 269b/23, 270b/15, 272b/03, 272b/10, 273a/19, 275a/08, 275b/25, 
276a/03, 278a/24, 279a/08, 279a/11, 279a/18, 279a/23, 279a/24, 279b/18, 280a/05, 
282b/08, 283a/09, 283a/19, 284a/04, 285a/25, 285b/12, 286b/21, 287b/03, 289a/20, 
290a/13, 290b/07, 290b/24, 291a/12, 292a/24, 292b/05, 293a/14, 294b/03, 294b/04, 
294b/09, 295a/15, 296a/05, 297a/04, 297a/11, 298b/25, 301b/05, 303b/09, 308b/13, 
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308b/14, 308b/16, 310a/04, 310a/13, 310b/19, 311a/09, 312a/16, 312b/05, 313b/02, 
315a/24,315a/25,315b/01,317a/09,318a/17,319a/02, 319b/08, 319b/10, 319b/11, 
321b/11, 324b/01, 324b/04, 324b/16 

a.* unçun 143a/10, 220b/14, 273a/19, 290b/07 

a.t uyıla 115a/09 

a.* unla 005a/13, 025a/22, 031b/09, 095a/24, 127b/23, 129a/25, 145a/03, 161a/02, 
190b/06, 192b/08, 198a/06, 228b/12, 231a/20, 232b/15, 260a/08, 271a/08, 276a/25, 
280b/01, 281b/09, 284a/25, 304a/10, 308a/14 





anlarcılayın Onlar gibi - 1 - 
a, 243a/22 
anlaş- Anlaşmak -1- 
a.- up 268a/11 
aylat- Anlatmak -8- 
a.- alar 140a/07 
a.- aydun 057b/03 
a.- daydı 217a/18 
a.- dı 053b/05, 057b/17 
a.- dılar 113b/16 
a.- duyuz 113b/17 
a.- mışlardur 268b/12 
ayra- Kükremek -8- 
a.- dı 055b/11, 061a/12, 061b/03, 261a/24 
a.- duğı 301b/24 
a.- yup 166a/03, 166a/04, 168b/09 
ansız Onsuz -2- 
a. 136b/12,318b/19 
ansuz bk. ansız -1- 
a.* da 069b/07 
ansuz bk. ansız -1- 
a. 301a/05 
ansuzın Ansızın -15- 
a. 048a/20, 051b/24, 066a/05, 088b/12, 094b/24, 095b/1, 104b/18, 108a/08, 
108b/14, 119a/25, 128a/21, 264b/19, 270b/19, 298a/20, 308a/08 


953 


antakya Antakya şehri -6- 
a. 202a/24, 202b/11, 202b/14, 203a/01 
a.* dan 202b/15 
a.t ya 202b/01 





anulca Yavaşca -1- 
a. 061a/08 

anun Onun -2082- 
a. 001b/07, 001b/10, 001b/11, 001b/12, 001b/15, 001b/16, 002a/19, 002b/11, 
003a/03, 003b/03, 003b/20, 004a/02, 004a/08, 004b/13, 004b/15, 004b/22, 005b/12, 
006a/22, 007a/01, 007a/11, 007a/16, 007a/22, 007a/24, 008a/04, 008a/06, 008a/20, 
008a/23, 008b/05, 008b/18, 008b/22, 009a/02, 009b/01, 009b/11, 010a/07, 011a/25, 
011b/05, 011b/10, 012a/03, 012a/06, 012a/23, 012a/24, 012b/08, 012b/21, 013a/01, 
013a/03, 013a/04, 014a/03, 014a/10, 014b/18, 014b/20, 015b/07, 016a/17, 016a/24, 
016b/01, 016b/06, 016b/24, 017a/07, 017a/18, 017a/20, 017b/07, 018a/16, 018b/08, 
018b/18, 018b/20, 018b/21, 018b/23, 018b/25, 019b/05, 019b/07, 019b/08, 
019b/20, 020a/10, 020a/18, 021a/10, 022a/23, 023a/24, 023a/25, 023b/16, 024a/07, 
024a/08, 024a/17, 024a/21, 024a/22, 024b/05, 025a/05, 025a/09, 025a/12, 025a/21, 
025b/04, 025b/22, 025b/23, 026a/11, 026b/08, 026b/10, 026b/14, 026b/18, 
026b/25, 027a/09, 027b/13, 028a/05, 028a/09, 028a/11, 028b/09, 028b/10, 028b/17, 
029b/13, 029b/14, 030a/22, 030b/03, 030b/06, 030b/09, 030b/16, 031b/10, 
031b/24, 032a/16, 032a/19, 032b/03, 032b/05, 032b/07, 032b/24, 033a/08, 033a/11, 
033a/12, 033a/13, 033b/24, 034a/02, 034a/06, 034a/09, 034a/15, 034b/03, 034b/12, 
035a/06, 035a/16, 035a/22, 035b/18, 035b/19, 036a/01, 036a/14, 036b/01, 036b/02, 
036b/12, 037a/13, 037b/04, 037b/06, 037b/19, 038a/05, 038a/06, 038a/11, 038a/17, 
038b/01, 038b/04, 038b/08, 038b/19, 038b/22, 039a/14, 039a/18, 039b/11, 
039b/13, 040a/02, 040a/12, 040a/16, 040a/22, 040a/25, 040b/18, 041a/03, 041a/10, 
041a/19, 041a/21, 041b/11, 041b/25, 042a/01, 042a/13, 042a/14, 042a/20, 042b/04, 
042b/06, 042b/11, 043a/08, 043a/10, 043a/19, 043a/21, 043a/22, 043a/23, 044a/01, 
044a/08, 044a/19, 044b/05, 044b/07, 044b/15, 044b/16, 045a/01, 045a/07, 045a/10, 
045a/18, 045b/04, 045b/10, 045b/12, 045b/16, 045b/24, 046a/24, 046b/01, 047a/19, 
047b/16, 047b/17, 047b/18, 047b/21, 047b/23, 048a/07, 048b/19, 048b/23, 
0494/02, 049b/12, 050a/02, 050a/07, 050a/14, 0504/16, 050a/20, 050b/01, 050b/08, 
050b/23, 051a/07, 051a/19, 052a/24, 052b/10, 052b/16, 053a/04, 053a/06, 053a/07, 
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053a/08, 053a/10, 053a/16, 053a/17, 053b/01, 053b/16, 054a/12, 055b/22, 055b/23, 
055b/25, 056a/03, 056a/16, 056a/17, 056a/18, 056a/25, 056b/14, 056b/16, 057b/07, 
057b/17, 058a/13, 058a/14, 058a/19, 058a/25, 058b/01, 059a/02, 059b/03, 059b/08, 
059b/11, 060b/04, 060b/12, 060b/19, 061a/22, 061b/11, 061b/20, 062a/12, 

062b/23, 063a/10, 063a/23, 063a/25, 063b/06, 063b/14, 063b/17, 065a/02, 066a/11, 
067a/14, 067b/06, 068a/12, 068a/16, 068a/21, 069a/06, 069a/19, 069b/02, 069b/18, 
069b/22, 070a/09, 070a/13, 070a/14, 070b/14, 070b/22, 070b/24, 071a/01, 071a/12, 
071a/14, 071a/17, 071a/23, 071b/16, 071b/19, 072a/02, 072a/07, 072a/10, 072a/11, 
072a/13, 072a/25, 072b/08, 072b/09, 073a/05, 073a/22, 073b/13, 074a/12, 074b/11, 
074b/12, 074b/15, 075b/06, 075b/14, 075b/15, 076a/11, 076a/18, 076b/04, 

076b/08, 076b/12, 076b/22, 076b/24, 076b/25, 077a/03, 077a/09, 077a/15, 077a/18, 
077b/09, 077b/10, 077b/11, 077b/13, 078a/20, 078a/23, 078b/03, 078b/18, 079a/13, 
079a/22, 079b/05, 079b/08, 079b/10, 079b/12, 079b/15, 079b/16, 079b/20, 

080a/06, 080a/07, 081b/03, 081b/10, 081b/11, 081b/12, 081b/24, 082a/08, 082a/09, 
082a/11, 082a/13, 082a/16, 082a/21, 082b/01, 082b/02, 082b/09, 082b/12, 083a/07, 
083a/17, 083/21, 083a/24, 083b/04, 083b/07, 084a/20, 084a/21, 085a/07, 085a/08, 
085a/21, 085b/06, 086a/18, 086a/20, 086a/21, 086a/22, 086b/11, 086b/14, 086b/21, 
086b/22, 087a/08, 087a/12, 087b/01, 087b/09, 087b/10, 087b/14, 087b/17, 

087b/18, 087b/25, 088a/03, 088b/03, 088b/06, 089a/13, 089a/15, 089b/24, 090a/16, 
090a/21, 090b/25, 091a/07, 091b/09, 091b/18, 092a/06, 092a/25, 092b/06, 092b/07, 
093a/01, 093a/08, 093b/23, 094b/23, 095a/05, 095a/07, 095a/11, 095a/20, 095b/06, 
095b/25, 096a/10, 096a/13, 096b/04, 097a/07, 097a/09, 097a/17, 098a/06, 098a/20, 
098b/04, 098b/11, 099a/09, 099a/20, 099a/21, 099b/07, 099b/24, 100a/08, 100a/10, 
100a/11, 100a/14, 100b/07, 100b/15, 100b/17, 100b/20, 101a/22, 101a/23, 102b/01, 
102b/17, 103a/09, 103b/03, 103b/08, 103b/12, 103b/16, 104a/09, 104b/23, 105a/06, 
105a/10, 105a/21, 105b/09, 105b/22, 106a/06, 106a/07, 107a/16, 107a/19, 107b/04, 
107b/05, 107b/07, 108b/06, 108b/07, 108b/09, 109a/12, 109a/14, 109a/17, 109b/03, 
109b/04, 109b/14, 109b/16, 109b/19, 109b/24, 110a/06, 110a/14, 110a/17, 110a/18, 
110a/19, 110a/22, 110b/04, 110b/21, 110b/22,111a/16,111a/21,111b/05, 111b/22, 
1116/24, 111b/25, 112a/14, 112b/08, 112b/09, 112b/11, 113a/02, 113a/10,113a/11, 
113a/19,113a/21, 113b/13, 113b/15, 113b/18, 113b/23, 113b/24, 114a/01, 114a/12, 
114a/14, 114b/06, 114b/12, 114b/23, 115a/22,115a/24, 115b/13, 116b/13, 116b/17, 
1176/11, 117b/13, 117b/25, 118a/03, 118a/04, 118a/16, 118b/11, 119a/01, 119b/18, 
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1204/01, 120a/04, 120b/03, 120b/05, 120b/11, 120b/16, 121a/01, 121a/04, I21b/11, 
122a/01, 122/02, 1220/06, 1220/12, 122a/15, 122a/20, 122a/21, 123a/12, 123a/19, 
124a/05, 124a/11, 124b/04, 124b/07, 125a/02, 125a/19, 125a/20, 125b/03, 126a/16, 
126a/24, 127a/01, 127b/01, 127b/11, 129b/10, 130b/09, 130b/14, 131a/14, 131b/03, 
1316/11, 131b/15, 131b/19, 131b/21, 131b/23, 132a/04, 132a/11, 132b/05, 

132b/20, 132b/24, 133a/05, 133a/12, 133a/15, 133b/03, 133b/24, 134a/11, 134a/14, 
134a/25, 134b/07, 134b/08, 135a/16, 135b/04, 135b/05, 136a/02, 136a/20, 136b/13, 
136b/21, 137a/06, 137a/08, 137a/09, 137a/12,137a/13, 137a/14, 137a/17, 137a/24, 
137b/02, 137b/03, 137b/24, 138a/16, 138b/02, 138b/12, 138b/14, 138b/20, 

1386/21, 138b/22, 138b/23, 138b/24, 139a/20, 139b/07, 139b/20, 139b/25, 

140a/18, 140b/07, 140b/10, 140b/23, 141a/02, 141a/18, 141a/21, 141a/22, 141a/23, 
141b/03, 142a/12, 142a/25, 142b/21, 142b/22, 142b/23, 143a/03, 143a/12, 143b/11, 
143b/17, 143b/21, 143b/25, 144a/04, 144a/16, 144a/18, 144a/19, 144b/08, 145a/15, 
145a/18, 145b/01, 145b/04, 145b/06, 145b/16, 146a/01, 146a/04, 146a/06, 146a/08, 
146a/18, 146a/21, 146a/22, 146a/24, 146b/15, 147a/10, 147a/22, 147b/03, 147b/04, 
147b/07, 147b/08, 148b/03, 148b/17, 149a/01, 149a/03, 149a/04, 149a/12, 149b/03, 
149b/09, 149b/19, 150a/17, 150b/08, 150b/10, 150b/23, 151a/02, 151b/10, 152a/23, 
152b/02, 152b/08, 152b/11, 152b/15, 153b/07, 154a/01, 154a/02, 154a/03, 154a/05, 
154a/06, 154a/07, 154a/08, 154a/12, 154a/15, 154a/16, 154b/01, 154b/02, 154b/03, 
154b/07, 154b/08, 155a/19, 155a/20, 155a/21, 155a/25, 155b/03, 155b/08, 155b/09, 
155b/11, 155b/13, 155b/14, 155b/16, 155b/25, 156a/07, 156a/10, 156a/20, 156b/16, 
156b/23, 157b/25, 158a/03, 158a/06, 158a/12, 158a/17, 158b/10, 159a/05, 159b/18, 
159b/19, 159b/20, 160a/03, 160b/02, 160b/10, 160b/13, 160b/19, 161a/19, 161a/22, 
161b/21, 161b/25, 162a/03, 162a/19, 162b/11, 162b/17, 163a/03, 163a/05, 163a/19, 
163a/20, 163b/06, 163b/20, 164a/03, 164a/17, 164b/03, 164b/05, 164b/08, 165a/18, 
166a/06, 166b/18, 167b/07, 167b/16, 167b/17, 167b/24, 168a/12, 168a/14, 168a/23, 
168b/08, 168b/24, 168b/25, 170b/05, 170b/12, 171a/05, 171a/08, 171a/13, 171b/06, 
172a/01, 172a/18, 172b/07, 173b/04, 173b/23, 174a/08, 174a/14, 174a/17, 174a/19, 
174b/02, 174b/23, 174b/25, 175a/01, 175a/05, 175a/07, 175a/10, 175a/18, 175b/04, 
175b/22, 176a/14, 177b/01, 177b/05, 177b/13, 177b/16, 177b/18, 177b/19, 

1776/21, 177b/23, 177b/24, 178a/02, 178a/03, 178a/23, 178b/02, 178b/03, 178b/06, 
178b/14, 179a/02, 179a/03, 179a/24, 179b/06, 179b/12, 179b/16, 179b/18, 179b/21, 
180a/17, 181b/01, 182a/25, 184a/15, 184a/17, 184b/12, 184b/18, 185a/05, 185a/06, 
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185a/09, 185a/13, 185a/25, 185b/02, 185b/05, 185b/07, 185b/16, 185b/18, 185b/20, 
185b/22, 186a/18, 186b/02, 186b/09, 187a/02, 187a/08, 187a/12, 187b/06, 187b/14, 
187b/25, 188b/05, 188b/06, 188b/09, 188b/16, 188b/18, 189a/02, 189a/04, 189a/12, 
189a/13, 189a/15, 189a/17, 189a/18, 189b/11, 190a/01, 190a/04, 190a/13, 190a/17, 
190a/18, 190a/19, 190a/24, 190b/10, 190b/13, 190b/15, 191a/16, 191b/01, 191b/03, 
191b/06, 191b/08, 191b/09, 191b/10, 191b/19, 192a/02, 192a/13, 192a/16, 192a/17, 
192b/03, 192b/05, 192b/06, 193a/04, 193a/10, 193a/11, 193a/12, 193b/05, 193b/07, 
193b/12, 194a/01, 194a/03, 194a/05, 194a/16, 194a/24, 194a/25, 194b/01, 194b/03, 
194b/07, 194b/12, 194b/21, 194b/22, 194b/25, 195a/01, 195a/02, 195a/08, 195a/18, 
195a/22, 195a/24, 195b/06, 195b/07, 195b/08, 196a/09, 196a/10, 196a/12, 196a/13, 
196a/17, 196a/18, 196a/20, 196b/22, 197a/25, 197b/04, 199a/07, 199b/04, 200a/02, 
200b/02, 200b/10, 201a/02, 201a/23, 202b/22, 203a/21, 203b/14, 203b/16, 203b/24, 
204a/03, 204a/12, 204a/20, 204b/01, 204b/03, 204b/07, 204b/09, 204b/10, 204b/12, 
204b/13, 204b/14, 204b/16, 204b/18, 205a/04, 205a/15, 205b/19, 205b/20, 206a/04, 
206a/07, 206a/21, 206a/22, 206a/25, 206b/05, 206b/10, 206b/13, 207a/14, 207a/15, 
207a/21, 207a/24, 207b/02, 207b/09, 207b/12, 208a/01, 208a/05, 208a/15, 208b/04, 
208b/21, 208b/24, 209a/03, 209a/05, 209a/09, 209a/12, 209b/17, 209b/18, 209b/20, 
209b/21,210a/16, 210a/18, 210a/20, 210b/06, 210b/13, 210b/18, 210b/19, 210b/23, 
211a/02,211a/22,211b/10,211b/11,211b/13,211b/15,211b/21,212a/01,212a/03, 
212a/06, 212a/08, 212/09, 212a/13,212a/17, 212b/05,212b/11,212b/16,213a/13, 
213b/25,214a/17,214b/03, 214b/13, 214b/24, 215a/06, 215a/11, 215a/15, 215a/17, 
215a/19,215b/14, 215b/16, 215b/25, 216a/02,216a/10,216a/11,216a/12,216a/14, 
216a/16,216a/22, 216a/24, 216a/25, 216b/02, 216b/05, 216b/10, 216b/20, 217a/03, 
217a/07,217a/11,217a/15,217a/16,217a/18, 217b/01,217b/23, 2180/12, 218a/13, 
218a/21,218b/02, 218b/23,219a/14, 219a/19, 219a/20, 219a/21, 219a/24, 220a/11, 
2200/13, 220a/15, 220a/19, 221a/21, 221a/23, 221b/01, 221b/04, 221b/05, 221b/06, 
221b/07, 221b/08, 222a/09, 222a/18, 222a/25, 2220/01, 222b/18, 222b/23, 222b/24, 
222b/25, 2230/01, 223a/02, 223a/15, 223a/16, 223a/21, 223a/25, 223b/14, 223b/17, 
223b/18, 223b/24, 224a/04, 224a/07, 224a/08, 224a/09, 224b/01, 224b/20, 225a/03, 
225a/05, 225a/06, 225a/08, 225a/09, 225b/06, 225b/19, 226b/13, 226b/18, 226b/19, 
226b/21, 226b/25, 227a/06, 227b/02, 227b/09, 227b/13, 227b/16, 227b/22, 

2276/25, 228a/13, 228a/22, 228a/25, 228b/21, 229a/05, 229a/10, 229a/13, 229a/22, 
230a/10, 230a/13, 230a/24, 230b/02, 230b/14, 230b/17, 230b/24, 231a/05, 231a/12, 
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231a/16,231a/19, 231a/20, 231a/21, 231a/25, 231b/05, 231b/06, 231b/09, 231b/12, 
231b/14, 232a/08, 232a/14, 233a/10, 233a/11, 233b/16, 233b/17, 233b/24, 234a/06, 
234a/07, 234a/09, 234b/07, 234b/19, 235a/17, 235b/08, 235b/25, 236a/09, 236a/12, 
236a/17, 236a/21, 236a/22, 236b/12, 236b/15, 236b/20, 236b/22, 237b/22, 238a/04, 
238a/19, 239a/02, 239a/03, 239a/08, 239a/23, 239b/09, 239b/14, 239b/17, 239b/20, 
239b/25, 240a/14, 240a/15, 240b/18, 240b/22, 241a/11, 241a/22,241a/25,241b/03, 
241b/04, 241b/15, 241b/20, 241b/24, 242a/06, 242a/18, 242b/12, 242b/13, 

242b/24, 243a/02, 243a/10, 243a/15, 243b/23, 244a/16, 244a/18, 244a/20, 244a/23, 
244b/03, 244b/25, 245a/14, 245a/16, 245a/17, 245b/02, 245b/03, 245b/10, 245b/13, 
245b/18, 245b/23, 245b/24, 245b/25, 246a/02, 246b/06, 246b/20, 246b/21, 

246b/22, 247a/03, 247a/11, 247a/13, 247b/02, 248a/06, 248a/08, 248a/25, 248b/01, 
248b/05, 248b/10, 248b/18, 248b/20, 249a/04, 249a/07, 249a/09, 249a/12, 249a/19, 
249a/22, 249a/23, 249a/24, 249b/08, 249b/11, 249b/13, 250b/06, 250b/07, 250b/10, 
2506/11, 250b/12, 250b/22, 251a/22, 251b/02, 251b/13, 251b/17, 252/02, 252a/03, 
252a/06, 2526/11, 252b/13, 252b/23, 253a/09, 253a/10, 253b/04, 253b/07, 254a/03, 
254b/04, 254b/13, 254b/18, 254b/21, 254b/22, 255a/04, 255a/09, 255a/19, 255b/22, 
256a/05, 256a/10, 256a/13, 256a/16, 256b/16, 256b/18, 257a/01, 257b/02, 257b/14, 
258a/02, 258a/16, 258a/22, 258a/25, 258b/24, 259b/07, 259b/08, 260a/15, 260b/03, 
261a/19, 261a/20, 261a/21, 261a/22, 261b/06, 261b/16, 261b/25, 262a/02, 262a/05, 
262a/06, 262b/03, 263a/07, 263a/10, 263a/12, 263a/13, 264a/14, 264a/15, 264b/03, 
264b/17, 265a/08, 265b/03, 265b/11, 265b/14, 265b/17, 265b/20, 265b/21, 

266a/08, 266a/19, 266a/23, 266a/25, 266b/04, 266b/09, 266b/14, 266b/19, 267a/03, 
267a/10, 267a/15, 267a/20, 267b/20, 268a/14, 268a/16, 268a/20, 268a/25, 268b/08, 
268b/13, 268b/14, 268b/21, 268b/22, 269a/01, 269a/02, 269a/10, 269a/11, 269b/19, 
269b/22, 270a/19, 270a/20, 270a/24, 270b/15, 271a/06, 271a/08, 271a/17,271a/18, 
271a/19,271b/02, 272a/06, 272a/11,272a/16,272a/17,272a/18, 272a/22, 272a/25, 
2726/01, 272b/07, 272b/09, 272b/22, 273a/13, 273a/15, 273a/20, 273/23, 273b/15, 
273b/22,273b/23, 273b/24, 273b/25, 274a/09, 274a/18, 274a/19, 274a/24, 274b/19, 
274b/21, 274b/22, 274b/23, 275a/23, 275b/05, 275b/08, 275b/15, 276a/13, 276a/23, 
276b/14, 276b/24, 277a/20, 277b/03, 277b/24, 278a/05, 278a/23, 278b/05, 278b/06, 
278b/07, 278b/08, 278b/22, 279a/19, 279a/20, 279a/22, 279b/06, 279b/24, 279b/25, 
280a/01, 280a/18, 280b/07, 280b/21, 281a/08, 281a/09, 281a/11, 281a/15, 281a/24, 
281b/04, 281b/06, 282a/08, 282a/11, 282a/20, 282b/08, 283a/07, 283a/16, 283b/03, 
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283b/08, 283b/17, 284a/03, 284a/06, 284b/18, 284b/23, 285a/01, 285a/05, 285a/15, 
285a/24, 285a/25, 285b/07, 285b/09, 285b/11, 285b/15, 285b/18, 286a/03, 286a/12, 
286a/24, 286b/04, 286b/10, 287a/23, 287b/02, 287b/19, 287b/20, 287b/24, 288a/09, 
288a/18, 288a/20, 288b/07, 288b/15, 288b/20, 288b/22, 288b/23, 288b/25, 
289b/23, 290a/06, 290a/20, 290b/03, 291b/01, 291b/04, 291b/14, 291b/15, 
291b/19, 291b/20, 291b/23, 292a/01, 292a/02, 292a/12, 292a/19, 292a/24, 292b/08, 
2926/11, 292b/19, 293a/05, 294a/06, 294a/11, 294a/14, 294b/05, 294b/06, 294b/07, 
294b/13, 294b/16, 295a/07, 295b/16, 295b/20, 295b/25, 296a/19, 296b/14, 
296b/25, 297a/11, 297b/20, 297b/21, 297b/24, 297b/25, 298a/08, 298a/11, 298a/15, 
298a/24, 299a/18, 299b/18, 299b/19, 300a/03, 300a/08, 300a/11, 300a/12, 300a/23, 
300b/09, 300b/13, 300b/14, 300b/16, 301a/02, 301a/08, 301a/12,301a/15, 301a/17, 
301a/18, 301a/19, 301a/21, 301a/25, 301b/10, 301b/12, 301b/19, 302a/01, 302a/10, 
302a/12, 302a/19, 302b/04, 302b/05, 302b/06, 302b/09, 302b/11, 303a/20, 303b/12, 
303b/21, 303b/22, 304a/06, 304b/05, 304b/06, 304b/07, 304b/23, 305a/24, 
305b/11, 305b/20, 305b/22, 306a/08, 306a/15, 306b/14, 306b/17, 306b/24, 307/09, 
307b/03, 307b/12, 307b/15, 307b/16, 307b/18, 307b/22, 307b/24, 308a/07, 
3080/09, 308a/22, 309a/08, 309a/12, 309a/18, 309a/19, 309a/24, 309b/01, 309b/09, 
309b/20, 309b/22, 309b/24, 309b/25, 310a/02, 310a/15, 310b/04, 310b/25, 311a/05, 
311a/20, 311a/25,311b/05,311b/18, 311b/25,312a/06, 312a/18, 312a/23, 312b/14, 
312b/15,312b/18,313a/21,313b/02,313b/19, 313b/20, 313b/25, 314a/03, 314a/05, 
314a/18, 314a/25, 314b/11,314b/20, 315b/12,315b/13, 315b/25,316a/17, 316b/07, 
316b/24, 317a/06,317a/12,317a/13,317a/22, 317a/25, 317b/03,317b/04, 317b/06, 
317b/15,318a/03, 318a/07,318a/15,318a/25, 318b/06, 318b/10, 318b/13, 318b/24, 
318b/25, 319a/09, 319b/01, 320a/19, 320b/05, 321a/07,321a/11,321b/19, 321b/23, 
322a/02, 3220/10, 322a/15, 322a/20, 322b/03, 322b/13, 322b/17, 322b/19, 322b/22, 
323b/06, 323b/22, 324a/13, 324a/14, 324a/15, 324b/08, 324b/18, 325a/08, 326a/07, 
326a/08, 326b/06, 326b/18, 327a/09, 327a/14, 327a/16, 327a/19,327a/24,327b/01, 
327b/05, 327b/09, 327b/19, 328a/01 

a.* çun 002a/25, 004a/24, 005a/10, 005b/06, 008b/02, 011a/21, 020b/19, 021a/12, 
022a/22, 0234/15, 023b/04, 024b/09, 025a/01, 029a/08, 030b/10, 057a/09, 058a/04, 
058a/11, 072a/14, 072b/10, 075b/22, 079a/01, 079a/04, 079b/21, 079b/22, 080b/10, 
084b/09, 094b/01, 098a/21, 111a/01, 136b/11, 144a/16, 147a/16, 147b/08, 152b/14, 
171b/04, 173a/19, 173b/15, 184a/05, 185b/05, 191b/05, 205b/12, 211b/16, 226a/14, 


959 


227b/18, 241b/19, 241b/20, 241b/24, 243a/03, 243a/14, 243b/03, 245b/11, 
251b/18, 252b/04, 255a/10, 258a/15, 259b/03, 267b/22, 274b/21, 284b/05, 290a/07, 
291b/09, 303a/20, 307a/16, 307a/23, 307b/04, 313b/21,314b/10, 316b/23,321a/10, 
321b/02, 324b/05 

a.* çundur 195b/10, 243b/02, 243b/16 

a.* dur 007a/10, 053b/08, 060a/14, 087b/13, 108a/24, 115b/13, 117a/13, 125a/12, 
127b/18, 137a/13, 171a/08, 199b/10, 221b/09, 289a/07, 300a/23, 313b/21 

a.* ıdı 023b/24 

a.* ıla 027b/16, 038a/23, 053a/20, 059b/24, 062b/13, 065b/11, 069b/09, 082a/15, 
085a/14, 086b/04, 103b/25, 104b/12, 111b/21, 117b/02, 132a/23, 134a/13, 146a/07, 
153b/03, 163b/14, 223b/13, 273b/24 

a.* ıladur 112a/13 

a.* la 003a/23, 003b/17, 004a/10, 004b/09, 006a/15, 007b/05, 014a/16, 023a/16, 
023b/14, 024b/24, 028b/25, 030a/24, 031b/02, 031b/16, 032a/23, 034b/22, 035a/01, 
035a/12, 035a/15, 036a/07, 036b/12, 037b/06, 039b/07, 044a/09, 044b/19, 046a/24, 
051a/15, 054a/18, 072a/11, 074a/13, 074b/15, 076a/09, 079b/02, 082a/15, 082b/04, 
082b/06, 083b/03, 086b/24, 087a/09, 087a/12, 087a/14, 087a/17, 091a/25, 091b/18, 
092a/07, 093a/11, 096a/09, 096b/20, 099a/08, 103a/02, 105a/02, 106a/07, 106a/08, 
106b/12, 107a/06, 107b/04, 107b/05, 108a/01, 110b/21, 115b/01, 118a/02, 118a/24, 
121a/02, 121b/25, 123b/03, 129b/24, 142a/01, 144b/23, 145a/04, 146b/23, 155b/04, 
156b/23, 157a/04, 157a/07, 157a/08, 170b/11, 170b/13, 171a/05, 175b/05, 175b/21, 
178b/22, 181a/14, 185b/20, 189a/17, 189a/18, 190a/10, 190b/18, 192a/23, 192b/02, 
194b/01, 197a/01, 201b/01, 201b/04, 201b/06, 203a/06, 203b/19, 204a/24, 204b/17, 
204b/20, 205a/11, 205b/08, 208b/03, 211b/04, 212a/12,214a/23, 219a/22, 2200/16, 
220b/23, 221b/10, 222a/01, 223a/04, 223a/07, 223a/08, 223b/19, 224a/22, 229a/22, 
231a/02, 238a/25, 248b/22, 251a/21, 254a/25, 254b/22, 254b/23, 255b/18, 258b/12, 
261a/19, 270a/10, 273b/25, 276a/23, 277a/22, 280b/22, 284b/24, 286a/20, 289a/15, 
295b/06, 298a/09, 300b/23, 303b/04, 305a/09, 307b/25, 308a/13, 312b/23,313b/16, 
314a/11, 323a/06, 325a/01 

a.* ladur 144a/17 

a.* laydı 024b/19 

a.* layıdı 002a/23 

a. ol- Onun olmak 002b/06 026b/13, 060a/11, 072a/12, 087b/17, 098a/15, 122a/20, 
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194a/04, 212a/16, 235b/03, 254b/04, 289b/17, 307b/04 

<Ar. Utanma, ar -57- 

“a. 004b/09, 019a/08, 082a/21, 087a/13, 107a/14, 144b/19, 147a/21, 179a/10, 
179b/04, 192b/19, 194b/17, 198b/05 

“a. dan 0354/06, 235a/10 

“a.* dur 036b/12, 074b/25, 277b/17,302a/20, 308b/12 

a.t1107b/09, 220b/25 

'a.t ından 107b/22 

'a.* um 080a/06 

'a.* un 084b/19 

-â. öt- Utanmak, utanç duymak 019b/13, 026a/07, 032b/24, 074b/17, 081a/03, 
099a/19, 099a/23, 103a/17, 128a/01, 144b/19, 247b/01, 258b/23, 261b/17, 265b/19, 
265b/20, 298a/17, 299a/23, 314b/06, 314b/07 

"a. eyle- Utanmak, utanç duymak 277a/24 

"â. gel- Utanmak, utanç duymak 077b/06, 078a/08, 087a/12, 102b/12, 215a/24, 
223b/14, 249a/12, 296a/20, 302a/22, 308a/21 

“â. kıl- Utanmak, utanç duymak 176a/21 

. ol- Utanmak, utanç duymak 228b/01, 234a/22, 295b/22 





gi 


I. İki şey arasındaki mesafe 2. Yer -445- 

a. 037a/17, 041a/20, 049a/07, 071b/22, 080a/17, 254a/12, 292b/05 

a.* da 011a/13, 025a/18, 025a/20, 029b/14, 048a/24, 049b/21, 054a/05, 060b/01, 
061a/17, 061a/23, 061b/02, 061b/07, 064a/06, 064a/18, 064b/12, 065b/01, 069a/09, 
069b/03, 071b/09, 071b/11, 071b/20, 076b/13, 080a/19, 083b/15, 087a/20, 
087b/16, 091b/25, 092a/05, 093a/24, 097a/06, 100b/17, 101a/06, 102a/22, 103a/21, 
104b/08, 105a/04, 109b/05, 111a/07, 117a/20, 119b/06, 121b/20, 122b/20, 124a/16, 
127a/03, 128b/07, 133a/25, 133b/25, 138b/06, 154b/19, 159a/23, 166a/10, 168b/20, 
171b/20, 177a/03, 181b/16, 192a/08, 193a/07, 194a/16, 198a/10, 198a/18, 200b/13, 
202b/03, 205a/03, 206b/06, 207b/06, 216b/23, 218b/17, 222a/04, 224b/04, 
237b/08, 237b/12, 239a/09, 239a/16, 247b/13, 247b/18, 257a/17, 262b/03, 264a/11, 
265a/15, 267b/06, 267b/09, 269a/13, 269b/08, 275b/01, 280a/04, 283a/23, 284a/12, 
286b/12, 287a/05, 287a/18, 287a/21, 289a/21, 293b/21, 293b/24, 294a/06, 297b/03, 
297b/07, 320b/16, 322b/09, 326b/02, 327b/05, 327b/15, 328a/05 

a.* dadur 025a/07 
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a.* dan 001b/05, 003b/06, 006a/09, 008b/13, 009a/06, 011b/20, 013a/17, 013b/02, 
028b/15, 029b/10, 030a/09, 030a/11, 033b/18, 037b/11, 038b/24, 041a/07, 043b/12, 
045a/17, 048a/03, 049a/12, 050b/03, 051b/02, 052a/15, 054b/18, 055a/17, 057b/01, 
057b/08, 057b/13, 059a/22, 059b/09, 059b/17, 061b/01, 062a/07, 063a/12, 064a/25, 
064b/09, 066b/12, 067b/04, 069a/02, 069a/04, 069a/06, 069a/13, 069a/24, 071b/12, 
075a/09, 077a/08, 079a/16, 083b/22, 084a/23, 086b/16, 087a/18, 095b/25, 096a/03, 
100b/13, 101a/10, 102a/25, 103a/02, 103b/10, 105b/21, 105b/24, 106a/08, 115b/09, 
117b/02, 118a/19, 118b/16, 119b/02, 120b/02, 121a/18, 121b/11, 122b/05, 
122b/17, 122b/19, 123a/04, 123a/06, 123a/11, 123a/12, 123a/21, 123b/01, 123b/10, 
124a/05, 125a/12, 125a/23, 126b/08, 126b/21, 127a/13, 128a/18, 128b/03, 129b/04, 
133a/03, 134b/19, 134b/20, 137a/20, 138a/23, 139a/17, 139a/22, 148b/21, 150a/08, 
151b/09, 157b/14, 159b/09, 165b/05, 166b/06, 166b/21, 168b/19, 169b/13, 
171b/19, 181b/04, 187a/04, 190a/07, 190b/20, 191a/07, 195a/18, 197b/20, 198a/07, 
198a/20, 198b/04, 199b/06, 201b/16, 201b/22, 202a/07, 202a/24, 203a/24, 207b/14, 
208a/17, 220a/06, 225b/18, 233b/11, 235b/13, 236b/03, 255a/25, 257a/21, 259a/23, 
259b/03, 260b/24, 261a/10, 261a/14, 262a/24, 264a/11, 265a/13, 268a/11, 281b/16, 
282b/07, 282b/09, 282b/18, 286b/09, 287a/13, 287a/22, 289a/17, 290a/22, 293a/23, 
293b/25, 294a/18, 295a/24, 296a/03, 296b/02, 298a/03, 298a/04, 298b/03, 299a/15, 
299a/24, 299a/25, 299b/04, 300a/14, 300a/18, 300b/24, 305b/10, 309a/15, 316a/06, 
319a/24, 325a/05, 325b/07, 325b/14, 326a/02, 326a/08 

a.* larına 312b/02 

a.* larında 053a/04, 171b/22, 243a/18, 277a/05, 302a/25, 319b/10 

a.* ma 205a/16 

a.t mıza 074b/22 

a.t mızda 085a/03, 290a/23 

a.* mızdan 102b/10 

a.* muza 223a/10 

a.t muzda 046a/25, 081a/06, 109b/23, 120b/20, 169a/21 

a.t yuzda 048b/24, 267a/05 

a.* sın 061b/15 

a.t sına 099a/01, 126a/23, 126a/24, 207a/14, 275a/02, 298b/10 

a.t sında 042a/06, 049a/11, 057b/02, 070a/17, 080a/12, 082a/19, 082a/22, 090b/17, 
092b/07, 111a/13, 132b/03, 138b/05, 140b/12, 145a/16, 161b/02, 162b/07, 





962 


166b/01, 183b/14, 185b/01, 188b/18, 198a/07, 202b/20, 207b/12, 208b/04, 
209a/19, 209b/01, 209b/03, 209b/12, 218a/09, 219a/16, 227a/04, 237b/05, 239a/23, 
239b/23, 240a/04, 240a/12, 246a/18, 249b/10, 264b/06, 267a/13, 286b/06, 296a/18, 
300a/24, 305a/17,314a/14, 314b/25,317a/23, 320a/25 

a.t sından 042a/15, 056a/06, 077b/15, 142a/11, 156b/01, 157a/01, 157a/10, 
209b/10, 249b/24, 255a/12 

a.t sındayam 240a/07 

a.t sını 262b/24, 263a/02 

a.t ya 050b/18, 051a/16, 058a/17, 061b/18, 075b/24, 092b/17, 121b/15, 124a/20, 
124b/23, 125a/19, 125b/03, 136a/24, 150b/21, 157a/24, 160a/19, 169b/02, 185a/12, 
189b/15, 220a/11, 257a/05, 262b/17, 265a/22, 269a/23, 286b/21, 287b/01, 289b/20, 
309a/06, 310a/13, 310b/07,315b/21, 316a/22, 324a/03 

bir a.* da olmayavuz 125b/23 

bir a.t ya geldi 179a/18 

bir a.* ya geldiler 151a/10, 159b/16, 160b/21, 194a/14, 198b/12, 199a/24, 224b/25, 
233a/03, 233a/09, 248b/18, 275a/06, 296b/15 

bir a.* ya gelüp 096a/05, 152b/10, 153b/02, 160a/01, 160b/19, 171b/14, 190a/16, 
191a/09, 231a/25, 231b/09, 237a/08, 245b/10, 321b/10 

bir a.* ya getürdi 282b/04 

bir a.* ya getürdiler 059b/01, 106a/22 

bir a.* ya getürüp 051b/22, 092b/13, 296a/06 











a. bil- Şaşkınlıkla nerede olduğunu unutmak 113b/15 
a.* dan götür- Ortadan kaldırmak 187b/22, 276b/11,319a/21 
a.* ya gir- İki kişinin arasındaki bir işe karışmak krş. araya girmek 200b/09 
a.t ya kat- 136a/16 
ara- Aramak -31- 
a.- dı 035b/23, 236a/12, 262b/25, 263a/02 
a.- dılar 141a/25, 156b/12, 238a/10, 286b/23, 318b/08, 318b/10 
a.- mağa 264b/15 
a.- mağdı 27la/15 
a.- mak 208a/19 
a.- )318b/13 
a.- r 326b/03 
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a.- rdı 166b/25 

a.- rken 326a/22 

a.- rsayuz 248b/13 

a.- yalar 193b/16 

a.- yarak 167b/09 

a.- yı 199a/18, 262b/24 

a.- yu 141a/24, 325a/12 

a.- yup 029b/11, 207a/06, 262b/25, 314b/06, 319a/24 

a.- yurak 207b/16, 252a/21 

<Ar. Arap -106- 

“a. 044b/01, 102a/15, 102a/23, 122b/08, 148b/20, 156a/14, 156a/15, 156b/0O1, 
156b/23, 158a/19, 158a/20, 158b/07, 160a/24, 160b/20, 160b/22, 161b/23, 162a/20, 
163b/12, 196a/17, 198a/03, 199b/13, 200a/09, 200a/19, 200a/20, 206b/08, 221a/21, 
222a/08, 253a/02, 253a/07, 253b/07, 254a/07, 254a/08, 254a/11, 254b/17, 273b/09, 
2716/17, 282b/15, 282b/16, 287a/02, 287a/05, 287a/10, 287a/12, 287a/13, 324a/15, 
324a/16, 324a/20, 324a/21, 324a/24, 324b/10, 324b/23, 325a/05, 325a/13, 325a/15, 
325a/23, 325a/25, 325b/07, 325b/16, 326a/08, 326a/09 

had-ı a. 103a/23 

sâlâr-ı a. 324b/08 

a.sa156a/12, 199b/14, 287a/10, 324b/06, 324b/13, 325a/01, 325a/05, 325a/19, 
325a/22, 325b/24 

'a.t* da 325b/04 

'a.t dan 104a/25, 156b/21, 254b/14, 314a/05, 324a/24, 325a/21, 325b/06, 325b/13, 
3256/21, 326a/04, 327a/18 

münzir-i a.* dur 199b/09 

a.tıla 200b/09, 254a/18 

'a.tla 326a/06 

a.tlar191a/24 

a.*lara 199b/23, 200a/17 

'a.t lardan 157b/07 

'a.* larun 200b/09, 324b/10 

'a.t un 102a/24, 103a/20, 156b/24, 161a/09, 161a/11, 324a/23, 324a/25, 324b/03, 
325a/15, 325a/24 
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“arabca Arapça -1- 
a. 239a/06 
"arabi <Ar. Arap milletine mensup -6- 
a. 039b/03, 040a/23, 104b/01, 319a/03 
'a.t sine 239a/07 
'a.t ye 239a/04 





aracık bk. aracuk -1- 
a.t* da 016a/02 
aracuk Küçük yer -1- 
a.*da121a/17 
arala- Aralamak -1- 
a.- yasın 209a/19 
aralan- Aralanmak -1- 
a.- madı 096b/08 
aralık |. Mesafe, ara 2. Yarı açık, tam kapanmamış 3. Yer 4. Esna, vakit 5. Orta, arada - 
25- 
a. 004a/04, 031a/20, 032b/03, 037a/22, 041a/08 
a.*a005a/11, 042b/09 
a.t da 002b/07, 020a/18, 038b/23, 305b/24 
a.* dan 030a/05, 031b/17 
a.*1121a/09 
a.* ına 126a/22 
a.t ında 005b/17, 093b/06 
a.t ından 048b/18, 059a/05, 306a/19 
a.* ını 126a/23 
a.* ları 264a/19 
a.* larını 094a/24, 098b/20, 130a/01 
a. yer Ortalık, orta 31a/20, 32b/03, 37a/23 





ârâm <Far. |. Durma, dinlenme 2. Karar, huzur -76- 
â. 007a/23, 011a/07, 011a/22, 012a/23, 014b/13, 015a/16, 016a/21, 024a/08, 
026b/10, 031a/22, 224a/03 
"ayş-ı â.t dan 019a/21 
â.*1041b/07, 133a/25, 315a/03 
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şabr u â.t 1 kalmadı 148a/11 

â.* ıla 026b/23, 031a/25, 042b/18 

â.* um 316b/11 

â.t* un 041b/15 

â. &t- Dinlenmek 004a/05, 006b/08, 010b/03, 015a/21, 025b/24, 032a/02, 043b/18, 
044a/07, 049a/24, 072b/11, 078a/22, 101a/06, 111a/12, 128b/07, 128b/09, 134a/04, 
135b/20, 177a/24, 180b/02, 190b/10, 201a/24, 202a/18, 284a/12, 286b/24 

â. eyle- Dinlenmek 008a/11, 208a/13 

â. kıl- Durmak, dinlenmek 024b/05, 059b/19, 111a/14, 119a/10, 121a/17, 128a/15, 
128b/09, 135b/05, 138a/23, 139a/16, 141a/18, 148b/21, 150a/07, 157/08, 166a/10, 
177a/09, 185a/04, 193a/15, 201a/20, 257b/12, 265a/14, 286b/14, 293b/24, 297a/04, 
303a/24, 309a/17, 236b/04 





â.* 1 kalma- Endişe içinde olmak, huzuru kaçmak 018b/20 


ârâm-gâh <Far. Dinlenme yeri -3- 


ârâste 


â4* dur 014b/03 
â.t ına 037b/12 
â.* ıydı 039b/09 





<Far. I. Bezeme, süsleme 2. hazırlama, düzenleme -84- 

a. 010a/11, 012a/11, 027b/06, 036b/21, 197b/15, 320b/24 

a.t dür 187a/20, 277a/23 

Esin 073b/08, 220b/18, 226a/21, 240b/19 

# siz 271a/20 

4 yem 242a/08 

. &t- Süslemek, hazırlamak 020b/04, 255b/15, 308a/04 

. eyle- Süslemek 011a/15 

â. kıl- Süslemek, hazırlamak 021a/15, 024b/18, 030b/01, 048b/05, 063a/05, 
063b/02, 069a/25, 071b/14, 075a/21, 083b/20, 084a/24, 087b/22, 097a/24, 102a/14, 
105a/13, 110a/19, 119a/11, 121b/04, 127b/15, 137b/09, 147b/16, 148b/08, 149a/16, 
150a/20, 163b/08, 166b/15, 168b/22, 176b/19, 176b/23, 180b/24, 181b/20, 
182a/08, 188a/25, 188b/03, 194b/23, 197a/15, 206b/20, 210a/05, 213b/03, 218b/21, 
222a/02, 223b/02, 264b/08, 268a/01, 268a/02, 269b/02, 272b/19, 284b/09, 285b/04, 
300a/10, 304a/22, 308b/23, 310b/12, 312b/02, 318a/08 


DI 


DI 





wi DI 


ıı 


â. ol- Süzlenmiş, bezenmiş olmak, hazırlanmış, düzenlenmiş olmak 005a/17, 
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010a/23, 023a/16, 061a/18, 069a/16, 114b/06, 125a/24, 197b/07,214a/15,311b/07, 
323a/05 
arat- Aratmak -2- 
a.- dı 138b/02 
a.- up 156b/21 
aratdur- Arattırmak -1I- 
a.- ayın 141a/24 
ârâyiş <Far. Süs, bezek, ziynet -9- 
â.-irüm 201b/17 
â.-i rümdan 201b/22 
â.t1117a/23 
â.t iyle 113b/11 
â.* lerinden 225b/22 
a.* lerini 285b/22 
â. öt- Süslemek 006a/01, 013b/10, 040b/22 
"arbede <Ar. Kavga -1- 
'a.t ylen 002b/07 
ard |. Arka2. Peş, arka taraf -184- 
a.* 1162a/19, 235b/25, 236a/02 
a.* ımızca 283b/12 
a.t ımızdan 2834/13, 308b/05 
a.t ımızdan ördi 078b/06 
a.* ımuz 180a/17 
a.* ımuzdan 309a/20 
a.* ın 049a/02, 096b/19, 106a/16 
a.* ına 049b/20, 085a/07, 094a/05, 116b/07, 157a/16, 159b/06, 224b/01, 295a/07, 
297a/25, 322a/21 
a.* ında 005a/11, 007b/18, 007b/24, 028a/21, 071b/04, 113a/19, 123b/02, 126a/09, 
134a/10, 209b/16, 223a/08, 255a/04, 271a/16, 271a/17, 272b/05, 276a/18, 290a/20, 
290b/20, 291a/23, 302b/01 
a.* ındağı 102b/20 
a.* ından 048a/01, 059a/05, 067b/15, 082a/24, 086a/02, 117a/08, 143a/09, 165a/14, 
257a/13, 269b/24, 282a/25, 283a/18, 283b/11, 297b/03, 298b/21,301b/10, 302b/02, 
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308b/13, 308b/17 
a.* ını 058b/13, 262b/04, 297b/11 
a.* larınca 199a/25 
a.* larından 269b/23, 2824/10 
a.* umca 078a/20, 180b/11, 299a/18, 324a/03 
a.t* umdan 299b/09 
a.* un 215b/09, 258b/16 
a.* uya 045b/24 
a.t unda 034b/08 
a.* ına düş- Arkasından gitmek, peşini bırakmamak 096b/15, 101a/07, 111b/05, 
133b/21, 134a/01, 138a/01, 140b/19, 283a/25, 297a/23, 327b/11 

ardınca Arkasında, peşinde, peşi sıra 002a/09, 011b/13, 032a/16, 046a/11, 047b/17, 
047b/18, 048b/19, 050b/19, 052a/19, 053a/21, 055b/15, 055b/17, 056b/07, 
058b/23, 063a/05, 064b/10, 068b/03, 072b/04, 079a/17, 083b/15, 090a/06, 090a/16, 
095a/11, 105b/05, 111a/09, 116b/01, 127a/12, 130a/06, 130a/07, 133b/23, 133b/24, 
134a/05, 139b/12, 141b/06, 143a/08, 152b/07, 166b/05, 166b/08, 168a/21, 168b/08, 
185a/08, 186a/11, 200a/11, 224a/19, 225b/01, 240b/18, 251b/13, 253b/08, 257a/15, 
261a/01, 264b/13, 267b/07, 269a/11, 269a/13, 269a/15, 269a/17, 282a/18, 282b/02, 
283a/01, 283a/22, 286a/21, 288b/14, 288b/15, 298b/22, 303b/18, 308b/10, 309b/11, 
315a/22, 315a/24, 315a/25, 315b/01, 322b/23, 323a/25, 326b/21 
a. ol- |. Takip etmek, peşi sıra gitmek 2. Bir işi yapmak, işi gerçekleştirmek 
003a/11, 021b/14, 043b/06, 045b/04, 091b/19, 142b/12, 144a/11, 182b/15, 
261b/05, 262b/10, 273b/06, 283b/20, 283a/23, 297b/01, 308a/06, 310a/24, 310b/05, 
317b/12, 325b/13 

arden Metinde adı geçen bir şehir -1- 
a. 203b/21 





arestatâlıs Aristo -2- 
a. te 129a/10, 129a/12 
arestatâlıs bk. arestafâlıs -1- 
a. 131a/02 
areş (Menüçehr zamanının eşsiz okçusu -3- 
a. 280b/05, 280b/06 
a.-i nâm-dâr 279b/15 


ark(g) İçinden su akıtmak için toprak kazılarak yapılan oluk -2- 


a. 006a/06 
a.*a031b/20 

arğüş Metinde adı geçen bir bilge -6- 
a. 208b/04, 208b/06, 208b/13 
a.* 1209a/05, 209a/09 
a.* un 209a/14 





arhun bk. arkun -4- 
a.212a/01,218b/16 
arhun a. 086a/01 
a.arhun Yavaş yavaş 086a/01 

arhunlık(&) Yavaşlık -2- 
a.t ıla 081b/06, 146a/09 

arı o Temiz -2- 

a. 043a/09, 246a/04 
arı (o Açık-I- 
a. 255a/20 

arık Temiz, pak -2- 

a. 224a/05,321b/25 

arıkla- Zayıflamak -3- 

a.- dı 240a/17 
a.- mış 056b/23 
a.-r 126a/15 

arılık(&) Temizlik -1- 
a.*la 111a/22 

arın- Temizlenmek -2- 
a.- dı 118b/01 
a.- up 014b/04 

arış (Arşın -6- 

a. 126a/23 
a.* dı 186a/03 
a.* ıdı 045a/11 





arıt- Temizlemek -8- 
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a.- asın 273a/02 
a.- duğın 165b/19 
a.- dum 079a/08, 268b/15 
a.- mağı 165a/23 
a.- mak 165a/24 
canlar a.- mış ola 215b/02 
a.- up 250b/02 
"ârif  <Ar. Bilgili, irfan sahibi -2- 
“a.-i âzâdeyi 031a/05 
a.tler 139a/06 
“âriyeti <Ar. Ödünç, değersiz, eğreti -13- 
a. 142b/17,147a/14, 163a/14, 182b/01, 183b/25, 206a/05, 210a/22, 211b/04, 
232a/22, 236b/25, 244b/19, 245a/24, 278b/13 
“âriyeti sarây Dünya 147a/14, 163a/14, 182b/01, 183b/25, 206a/05, 232a/22, 244b/19 
arka Arka, sırt -127- 
a. 038b/16, 235b/07, 281a/12, 325b/11, 326b/11 
a.* ları 281b/14 
a.* larına 065a/20 
a.t larında 084a/10, 095a/01, 150a/15 
a.* larından 124a/24, 218b/25 
a.* m 109a/17 
a.* mda 238b/24 
a.* muzda 170b/04 
a.* muzla 066a/06 
a.*n 189b/07 
a.* ydağı 051a/06 
a.t* ydan 145a/22, 292b/07 
a.* sı 074b/11, 082b/16, 176b/01, 199b/13, 240b/25, 247b/03, 259a/06 
a.t sına 003b/12, 059a/05, 083b/21, 099a/01, 101b/10, 159b/05, 164b/07, 172a/22, 
222a/19, 233a/25, 233b/01, 235b/14, 235b/23, 238b/21, 255a/08, 286a/15, 286a/16, 
312b/07 
at a.t sına geldi 096a/02, 100b/10, 107b/20, 118a/19, 125a/03, 133b/21, 186a/05, 
187b/03, 197b/14, 200b/16, 234b/11, 259a/04, 260a/20, 293b/22 
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at a.* sına geldiler 048b/13, 134b/22, 181b/18, 246a/12, 264b/17, 295a/17 
at a.t sına gelesiz 256a/20 

ata.* sına gelüp 047a/09, 121a/13, 196a/25, 304a/07 

a.t sında 010b/20, 056b/12, 072b/22, 100a/25, 121b/19, 131a/14, 132a/09, 
134a/11, 157b/05, 236a/12, 305a/17 

a.* sındağı 236b/10 

a.t sından 005b/01, 049a/11, 051a/21, 054b/19, 094a/22, 099a/08, 108a/12, 
157b/04, 164b/09, 220a/25, 327b/22 

a.t sını 037a/17, 048b/05, 125a/06, 181b/13 

a.* sınun 094b/20 

a.* sıyla 168b/07 











a. berkit- Savaş öncesinde askerlerin birbirlerine bağlılık güvencesi vermesi 
058b/07 
a. bir et- Birbirlerine destek olmak, birbirinin arkasını gözetmek 051b/01, 106b/06, 
128a/21, 325a/22, 325b/24 
a. bir eyle- Birbirlerine destek olmak, birbirinin arkasını gözetmek 296a/03 
a. ödin- Maddi ve manevi anlamda güçlü birisinin himayesine girmek, ondan 
destek görmek 078b/09, 107b/19, 142b/19, 245b/03, 259a/09 
a. ver- Desteklemek 137b/07 
a.* 1 yöre getür- Üstün gelmek, yenmek /rş. sırtını yere getirmek 075b/12, 
075b/16, 083a/14, 176b/24 
a. ol- Maddi ve manevi yönden destek olmak 003b/25, 079a/03, 160a/21, 178a/17, 
180a/17,273a/18, 297a/01, 275b/18, 304a/02, 305a/09, 308b/04 

arkalan- Maddi ve manevi anlamda güçlü birisinin himayesine girmek -3- 
a.- mayasız 045a/18 
a.- mış 079a/16 
a.- urdı 017b/14 

arkun Yavaş -6- 
a. 130a/23, 218a/09, 280b/25, 283a/04 
a. dut- Acale etmemek 235a/19 

arkuncak Sessizce -4- 
a. 061b/25, 074a/22, 105a/18, 273a/24 


arkurı Birbirinin tersine, çaprazlama -2- 
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a. 077b/03, 269a/13 
“ârlan- Utanmak-1 1- 
â.-dı 2326/11, 266a/19 
'a.- dılar 258b/24 
'a.- dum 303b/22 
“a.- mak 226b/22, 227a/01, 243a/01 
"a.- makdur 192b/15 
'a.- mazam 024b/06 
'a.- mış 076a/11 
“â.- up 092b/14 
“ârlaş- Bir iş zoruna gittiği için yapmaktan utanmak -|1- 
'â.-dı 236a/03 
armağân <Far. Armağan, hediye -100- 
a. 037b/14, 067a/13, 113a/04, 129a/01, 138b/19, 198b/17, 237b/25, 277b/11, 
300a/11, 304b/16, 313b/07,313b/17,314a/11 
a.*1170b/19 
a.* ını 270b/10 
a.* lar 045b/13, 046a/08, 052b/02, 101a/09, 102a/09, 103b/23, 117b/16, 119b/16, 
120b/18, 125a/08, 127a/13, 128b/04, 132b/08, 158a/06, 169b/06, 170b/13, 187a/15, 
221b/13, 221b/23, 223a/13, 224b/03, 225b/22, 231a/02, 240a/19, 240a/23, 257b/13, 
274b/01, 287b/07, 287b/12, 294b/17,304a/15, 314b/10, 323b/21 
a.* lara 158a/10 
a.* lardan 238b/16, 238b/17 
a.* lardı 198b/25 
a.* ları 128b/06, 158a/09, 182a/04, 182a/05, 197b/11, 219b/03, 219b/06, 219b/09, 
2196/11, 221b/23, 225b/13, 228b/19, 238a/01, 257b/13, 294b/17, 300a/01, 304a/17, 
304a/23, 304b/18 
a.* larıdur 056b/22 
a.* larıla 128a/17, 132b/15, 141a/11, 178b/04, 185b/03, 198b/24, 225a/11, 
225b/05, 225b/10, 228b/14, 237b/25 
a.* larımı 138b/16 
a.* ların 304a/22, 304b/16 
a.t larını 141a/14, 225a/15, 257b/18 














arpa 


arşlan 


arslan 
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a.* larla 158b/01, 181b/13, 201a/10, 221b/15, 221b/16, 224b/05, 231a/07, 274b/02 
a. düz- Armağan hazırlamak 219a/23 

a. gör- Armağan hazırlamak 157b/19 

Arpa -1- 

a. 299a/12 

Arslan -107- 

a. 004b/25, 026a/09, 029b/25, 032a/19, 037a/11, 037b/01, 037b/09, 038b/01, 
039a/14, 047b/23, 049b/05, 061a/12, 061a/21, 061b/02, 061b/03, 061b/05, 062b/18, 
063a/02, 069b/20, 070b/23, 071b/02, 073b/07, 074b/13, 076a/08, 076b/09, 
076b/25, 080a/11, 081b/16, 082b/25, 083b/11, 084a/09, 084a/13, 085a/14, 085a/18, 
086b/08, 086b/21, 087b/08, 090a/19, 090b/24, 094a/15, 094b/16, 095b/18, 096a/25, 
096b/14, 100a/08, 100b/16, 103a/24, 105a/20, 119b/04, 257a/04, 259a/13, 259a/15, 
282a/02, 282a/19, 283a/07, 285a/06, 296b/04, 297a/23, 301b/24, 306b/25, 308a/22, 
311b/21,312b/15,315a/25,315b/23, 323b/10 

a.* a 003b/15, 049b/15, 063a/08, 074a/18, 091a/23, 093a/02, 326b/15 

a.* dan 043a/19, 089a/14 

a.* 1089a/11, 321b/23 

a.* ıla 087a/11 

a.* nun 089a/19 

a.* lar 046a/12, 047a/06, 060b/16, 061a/02, 061a/24, 062b/06, 063a/11, 063b/09, 
073b/22, 075b/14, 079a/17, 084b/06, 086a/17, 094a/01, 094b/16, 097a/06, 123a/01 
a.* lara 048b/21, 061b/01 

a.* ları 061a/22, 061b/07, 068a/20 

a.* larıla 099b/09 

a.* larını 069a/06 

a.* larla 095b/21 

a.*sız 082b/16 

a.* uy 043b/14 

a.* ıla pençe dut- Kendinden üstün biriyle mücadeleye girmek 286b/01 








Arslan krş arşlan -125- 

a. 021a/02, 041b/24, 050a/06, 050a/15, 050a/22, 055b/10, 056b/05, 083b/11, 
129b/05, 129b/12, 134b/23, 144a/20, 151a/05, 157b/04, 161b/20, 162b/04, 164a/07, 
166a/01, 166a/02, 166a/04, 166a/05, 166b/22, 166b/24, 167a/09, 168b/02, 168b/03, 
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168b/05, 168b/06, 168b/12, 168b/13, 170a/21, 176b/07, 177a/05, 180b/17, 
199b/19, 200a/11, 205b/25, 217a/11, 220a/06, 231b/24, 233b/10, 235b/08, 255a/16, 
255a/17, 258b/04, 261a/06, 261a/21, 261a/24, 261a/25, 261b/07, 262a/06, 262a/10, 
263a/17, 264b/22, 265a/01, 265a/02, 269a/23, 271b/08, 272b/06, 279b/19 

a.ta 035a/03, 159a/25, 167a/07, 168b/05, 175a/05 

a.* dan 167a/01, 168b/06 

a.t dı 285a/20, 285a/22 

a.* dur 166b/22, 168b/01, 168b/11, 271a/01 

a.t*1 157b/05, 157b/15, 162b/05, 166b/25, 168b/04, 168b/11 

a.* ısan 205b/11 

a.t la 167a/08, 316b/25 

a.* lar 010b/18, 072b/02, 145b/05, 153a/14, 162a/03, 162a/23, 162a/25, 162b/07, 
176b/10, 177b/19, 201b/08, 268b/11, 272a/14, 295a/19, 306b/06 

a.t lara 162b/07, 167a/09, 273a/11 

a.* lardan 162a/02, 166a/08 

a.* lardur 176a/14 

a.* ları 143b/23, 162a/01, 162b/16, 168b/02, 171a/10, 179b/13, 261b/24 

a.* larıla 162b/13, 168a/25 

a.* larun 162b/19, 176b/08, 185a/21, 222b/23, 224a/05, 264b/21 

a.* uy 162b/21, 166b/23, 166b/25, 209a/22, 261b/12, 301b/05 








arslan-hâne <T.*Far. Arslanların beslendiği ve muhafaza altına alındıkları yer -1- 
a.* sinden 166b/21 
arslancı Arslanların bakımından sorumlu kimse -2- 
a. 166b/24, 167a/01 
arslanlu Arslanlı -1- 
a. 165b/25 
arş Gökyüzü -2- 
a. 109a/14 
a.*dan 110a/18 
arşın Bir uzunluk ölçüsü -5- 
a. 122b/18, 260a/25,317b/12, 317b/13, 317b/24 
arşun bk. arşın -3- 


a. 012b/06, 198a/19 
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a.* dan 012b/07 
art- (OArtmak -27- 
a.- a 008b/03, 020b/03, 071a/18, 317a/25, 319a/09 
a.- ar 072a/02, 145b/09, 153a/25, 168a/23, 210b/13 
a.- ayın 210b/08 
a.- dı 067b/12, 098a/13, 164a/05, 251a/04, 316b/20 
a.- duğın 241b/20 
a.- dukça 155b/12, 210b/13 
a.- makda 318a/13 
a.- masına 115a/19 
a.- mışıdı 225b/24 
a.- sun 195b/04 
a.- up 005a/23, 019b/14 
art (Oo bk. ard-4- 
a.t a 078b/21 
a.t a kal- Geride kalmak 117a/12 
a.t larınca 128a/25, 220a/10 





artanca Artan, fazla -1- 
a.* sın 164a/11 
artık bk. artuk -11- 
a. 004b/14, 013a/14, 014a/20, 015a/16, 086b/12, 122a/09, 122a/11 
a.t dur 019a/06, 027a/20, 122a/10 
a. bil- Bir şeyi en iyi bilmek 248a/14 
artıklık bk. artukluk -1- 
a.* dan 031a/21 
artuğ bk. artuk -5- 
a. 293a/12 
a.* dı 003b/07, 029a/05 
a. ol- Artmak, fazlalaşmak 130b/13, 322b/15 
artuk |. Değerli, üstün 2. Fazla 3. 2/. bundan böyle -139- 
a. 002b/17, 003a/08, 003b/04, 004b/20, 006b/20, 011a/11, 012b/11, 018b/09, 
018b/16, 019a/07, 019b/08, 019b/19, 020a/24, 021a/15, 025a/20, 025b/07, 026b/10, 
026b/17, 027a/03, 028b/21, 028b/23, 034a/14, 036a/13, 038b/16, 039a/10, 039a/12, 
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040a/04, 043a/19, 043b/08, 043b/24, 044b/20, 047a/16, 053b/01, 068a/03, 074b/10, 
090b/16, 091b/03, 092b/24, 095b/17, 103b/17, 104b/11, 106a/06, 110b/10, 
136b/04, 159a/03, 164a/17, 164b/20, 165a/08, 170a/01, 171b/01, 1726/21, 175b/05, 
180a/06, 185a/25, 188a/05, 189b/01, 190b/06, 191a/07, 192a/23, 193a/08, 193a/11, 
195b/07, 202a/02, 206a/21, 209b/03, 218a/15, 228a/03, 229b/06, 231a/07, 242a/21, 
243a/20, 244b/23, 248b/16, 251b/09, 251b/23, 255a/09, 264b/25, 266b/18, 267a/11, 
274b/01, 277b/25, 280a/10, 286b/03, 292a/06, 292a/20, 292b/14, 297a/10, 297b/13, 
302b/06, 305a/17, 305b/14, 306a/21,311b/04, 315b/03, 316b/13, 322b/04, 325a/17 
a.t dan 087a/22 

a.* dur 018a/09, 024b/16, 025a/08, 025a/11, 027a/02, 028a/01, 073b/13, 087b/10, 
144a/03, 196a/04, 197a/15, 205b/08, 220b/17, 228a/01, 232a/15, 232b/02, 234a/16, 
235a/16, 238a/17, 242a/10, 243b/01, 243b/02, 244a/16, 259a/19, 272b/16 

a.t ıdı 012b/07, 137b/16, 231a/18, 249b/25, 281a/19 

a.* ıla 087a/09 

a.* ımış 081a/06, 295a/14 

a.* ına 126b/07 

a.* sın 232a/20 

a. ol- Fazla olmak 004a/19, 072a/18, 136b/24, 242a/18, 276a/06, 276a/15 








artuklık bk. artukluk -1- 


a. şınış- Birbirine üstünlük sağlamaya çalışmak 080a/16080a/16 


artukluk(g&) 1. Üstünlük 2. Fazlalık -3- 


artur- 


a.* 1027a/05 

a.*ıla 021a/19 

a.* ılan 020b/10 

a. öt- Üstünlük göstermek, kabadayılanmak 008b/24 
Çoğaltmak -26- 

a. 041b/25 

a.-a 114b/25,216a/01,216a/25 

a.- alar 216a/20 

a.- am 044b/06, 164a/04 

a.- asın 146a/07, 158a/18, 177b/03, 186b/08 
a.- avuz 216a/18,317a/21 

a.- dı 031a/18 
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a.- dukça 142b/16 
a.- mağa 177b/11, 194b/11, 196a/01, 245a/04 
a.- makdan 241b/19 
a.- uy 266a/03 
a.- ur 042b/17, 136a/12, 245a/01 
a.- urdı 317a/20 
a.- urlardı 142b/16 
arturıcı Arttıran, çoğaltan -3- 
a. 021a/25 
a.* dur 204b/01 
a.t sın 198a/01 





aru (OArı-3- 
a.* ları 075b/18, 094b/10 
a. sı 068a/01 





arucak Zayıfça -1- 
a.111b/12 
aruk bk. arık -2- 
a. 112b/05, 255a/20 
'arüs <Ar. Hüsrev-i Perviz'in sekiz hazinesinden biri - 1 - 
a. 026a/13 
arvend Metinde adı geçen bir şehir -4- 
a. 028a/06, 253a/19, 325b/21 
a.t den 028a/06 
'arZ o<Ar. Sunma, gösterme, ortaya koyma -32- 
a. 098b/10, 213b/06 
'a.* un 153a/01 
“a.* a kıl- İfade etmek, sunmak 089b/10, 158a/10, 196b/17, 222a/21 
“a. öt- İfade etmek, sunmak 051b/15, 065a/25, 070b/03, 110b/16, 143b/05, 
156b/15, 188b/13, 191b/13, 223b/04, 277a/13, 278b/24, 314b/23, 316b/07 
“a. eyle- İfade etmek, sunmak 018a/04, 059b/24, 197b/19, 208b/03, 238a/02, 
267b/12, 272a/08, 294b/17, 300a/01, 304b/16, 308b/02 
arZ (O <Ar. Toprak 
'a.uâsman 055b/04 
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ârzü <Far. Arzu, istek -46- 

. 228a/03 

a.* da 241b/06 

a.* ları 172b/24 

â.* larından 125b/17 

â.* m 019b/21, 023b/04 

â.* muzı 314a/10 

â.* ny 034a/05 

â.* sı 019a/06, 250b/19, 269b/17, 294a/17 
â.t sıçun 127a/08 

a.* sıla 277a/21 

â.t sın 249b/15, 269b/20 

â.* sına 212b/12, 247b/20 

â.* sından 146b/05, 147a/08 

â.* sını 215b/16, 265a/08, 278a/11,281a/13, 292b/11, 299a/12, 310b/18 
â.t ya 038b/03 


gı 


â.*t ya uzan- 0220/13 

4 yı 017b/10, 026b/02, 146b/05 

# yıla 005a/03 

. düş- Bir şeyi dilemek 022a/13, 326a/10 

. öt- Arzu etmek, istemek 020a/02, 028a/07, 056b/13, 161b/20, 215a/16, 308a/13 
. eyle- Arzu etmek, istemek 004a/03, 038b/10 

. kıl- Arzu etmek, istemek 204b/25, 272a/22 

. ol- İstekli olmak 228a/01 


gı 





Iı Iı Iı Iı Dı 


ıı 


ârzüsız Hevessiz, isteksiz -1- 
â. 013b/18 
aş- Oo Asmak-37- 
a.- a 039b/11, 046b/06, 094b/21, 095b/06, 253a/05, 277b/12, 283a/15, 292b/17, 
307b/02 
a.- am 118b/09, 169b/12 
a.- aram 195b/24, 226a/05 
a.- arlar 317b/16 
a.- arlardı 253b/04 
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a.- arum 175a/09 

a.- asın 108b/22 

a.- asız 154a/14 

a.- ayım 039b/04 

a.- ayın 108a/15 

a.- dı 033a/02, 279a/22, 303b/23 

a.- dılar 049a/06, 090a/17, 097b/11, 108b/25, 125a/13, 193b/15, 285b/04 

a.- mak 097b/10, 299a/11 

a.- mış 275a/02 

a.- up 009a/11, 012a/09, 068a/04, 101b/04 

<Ar. Asa, değnek -1- 

a. 164a/07 

<Far. Kolay -36- 

â. 024b/09, 037b/23, 154a/24, 218b/14, 269b/16, 271a/03 

â.* dur 054b/15, 055a/15, 057a/05, 060b/14, 078a/18, 087a/12, 137a/04, 173b/25, 
180b/04, 180b/12, 199b/22, 217b/04, 240a/11, 241a/22, 256b/08, 263b/21, 278a/09, 
297b/12, 318a/25 

â. dut- Kolaylaştırmak 033a/07 

â.*ıdı 135b/10 

. kıl- Kolaylaştırmak 010b/01, 299b/07 

. ol- Kolay olmak 028b/11, 100b/05, 143b/16, 174a/06, 213a/17, 219a/02, 271b/19 


ıı 


ıı 


âsân-ter <Far. Daha kolay, çok kolay -1- 


a. 081/05 


“âsaniyân Metinde adı geçen bir şehir -1- 


“a. 148/07 
“a.* dan 160a/12 


âsânlığ bk. asânlık -1- 


â.tla 021b/01 


âsânlık Kolaylık -13- 


â. 031a/24, 034a/11 

â.t a 007a/06 

â.tıla 011a/01, 064a/03, 202b/04, 215a/16, 263b/18,271a/13, 271b/16, 279b/04, 
284a/16 





â. bul- Kolaylık bulmak, kolaylığa kavuşmak 029a/25 
<Ar. 1. Hikayeler 2.İz, nişan -2- 

nâkilân-ı â. 001b/02 

â.*1103a/15 


âsâyiş <Far. Rahatlık, huzur -3- 


a. 018b/08 
tabl-ı â. 296a/06 
â. bul- Rahatlığa kavuşmak 034a/23 


aşdur- Astırmak -1- 


a.- sam 253b/25 


"aşfür Metinde adı geçen bir şehir -1- 


a.037a/25 


aşhâb <Ar. Sahipler -2- 


aşıl 


aşıl- 


a.t ına 228b/10, 264a/15 

<Ar. Soy, neseb -25- 

a. 019a/09, 072b/25, 074a/23, 077a/13, 092b/21, 292b/05 

a.t da 079a/09, 093a/05, 100a/03, 161a/18, 279a/06, 317b/07 
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a.* dan 075b/10, 161a/16, 203b/25, 253a/11, 278b/16,316a/14,316a/15, 321a/13 


a.* danam 200a/15 

a.t dandur 290a/21 

a.* dansın 291b/02 

a.* la 279a/09 

a.* ları 234a/19 

Asılmak -6- 

a.- mış 126b/09, 269a/20, 292a/15, 292b/20 
a.- mışıdı 143b/01 

a.- ur 253b/02 





aşıllu Soylu, asil -18- 


a. 047b/09, 084b/19, 088b/04, 093b/18, 096b/05, 113a/21, 204b/02, 204b/06, 
208b/15, 252a/24, 252b/03, 261b/08, 272b/14, 279a/12, 280b/09, 320a/06 


a.* yı 083b/16 
a.t* yu 297a/09 





aşılsız Soysuz -6- 
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a. 155a/03, 268b/04, 272a/04, 272a/14 
a.t lara 279b/06 
a.t ları 279b/08 





aşılsuz bk. aşılsız -5- 
a. 185b/04, 200a/01, 246b/20 
a.* lar 246b/22 
a.* un 138a/06 





aşılu Asılı -1- 
a. kal- Asılı kalmak 298a/21 

'âşı O<Ar. Asi, serkeş -58- 
a.* lerine 264a/14 
"a. ol- Asi olmak 045b/02, 070b/24, 071a/23, 071b/01, 082b/10, 107b/09, 107b/10, 
121b/06, 127b/07, 152a/24, 159a/16, 172a/16, 175a/20, 177b/11, 189b/25, 191a/11, 
205a/06, 205a/12, 224a/06, 233b/25, 243b/05, 252b/09, 253a/03, 253a/05, 255a/22, 
257a/09, 257a/21, 260b/14, 268a/03, 268b/09, 270a/03, 270a/12, 270a/22, 279a/18, 
281a/10, 283a/08, 284b/22, 284b/24, 287b/24, 288a/03, 289a/01, 296b/09, 297b/22, 
298b/07, 303b/12, 303b/25, 304b/23, 306b/18, 309b/08, 313a/15,319a/12, 319a/15, 
319b/11,319b/15, 326b/16 
“â. olmış ol- Asi olmuş olmak 053b/07, 075a/04 

aşil-zâde <Ar.*Far. Soylu, asilzade -17- 
a. 045b/11, 097a/07, 156a/10, 156a/25, 186b/12, 191a/14, 199b/15, 219a/18, 
223a/18, 267a/10, 272a/19 
a.t dür 090a/23 
a.* ler 170a/22 
a.* leri 172b/25 
a.* lerün 195b/04 
a. olmaya 244b/24 
a. olmayan 285b/21 

aşil-zâdelik <Ar.*Far. -T.Soyluluk -1- 
a.t den 079b/09 

“âşılık <Ar. Asilik -3- 
a. 107b/10 
“â. eyle- İsyan etmek, asi olmak 127b/08 
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“â. kıl- İsyan etmek, asi olmak 204b/19 


âsiyâb <Far. Değirmen -1- 


â.t 1 048b/10 


“asker <Ar. Asker -71- 


aşl 


a. 160b/23, 170b/22, 171a/04, 171a/05, 171a/06, 171b/08, 171b/11, 172b/20, 
188a/02, 188a/19, 192b/10, 308b/05, 308b/13, 308b/18, 308b/20, 309a/05, 309a/20, 
309b/09, 309b/11, 310a/07, 312a/11 

a. den 188a/19, 308b/03, 309a/06 

a.te170a/14, 172a/04, 172a/12, 308b/04, 309a/15 

a.i 170a/16, 170a/18, 171a/06, 171a/22,171b/01, 171b/08, 172a/03, 308b/02, 
308b/10, 309a/21, 309b/12 

'a.* idür 162a/20 

a.tile 181a/24 

'a.tin 309b/07, 309b/17, 309b/18 

'a.t inde 171b/22 

'a.t inden 160b/20, 308b/04, 308b/16 

'a.tine 171b/10, 171b/25, 308b/19, 309b/14 

'a.tini 309b/04 

'a.tinün 171b/10, 309a/14, 318b/20 

a.tiyle 170a/03, 309b/18 

a.tle 309b/12, 309b/17 

'a.* ümden 175a/12 

a.tüny17la/11,171b/07, 276a/18, 308b/02, 310a/19 

"a. çek- Askeri yürütmek 170a/02 








<Ar. 1. Asıl, kök, temel &rş. aşıl 2. soy neseb -190- 

a. 035b/09, 072b/15, 108a/03, 142a/03, 297b/24 

a.ta 052a/03, 076a/21,212b/01, 224a/07, 279a/19 

a.t da 145b/08 

a.* dan 024b/06, 289a/01 

a.* 1 024b/06, 028a/15, 037b/19, 045b/20, 046a/25, 053a/10, 076a/21, 091b/15, 
092b/03, 095b/19, 117b/19, 130b/06, 141a/21, 149b/03, 149b/08, 155a/06, 
180b/05, 218a/10, 218a/12, 227a/21, 243a/24, 248b/10, 250a/17, 267a/09, 272b/09, 
272b/10, 273a/11, 280b/14, 292b/02, 297b/25,316a/14, 317a/12, 324b/03 
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a.* ıdur 081a/16, 117b/06, 121b/18, 134b/04, 142a/13, 167a/04 

a.* ıla 104a/01 

a.* ımızdan 278a/11 

a.* ımuz 079a/10, 082a/17, 104a/07, 272b/14, 282a/13 

a.* ımuzda 099b/02 

a.* ımuzdan 160a/10, 313b/20 

a.* ımuzdandur 179a/24 

a.* ın 031a/07, 101b/19, 141b/01, 142a/14, 179a/09, 200a/23, 231a/17, 292a/17, 
313a/20 

a.* 1) 279a/16 

a.* ına 092a/20, 141a/18, 142b/01, 173a/07, 252a/10, 272b/10, 292b/02, 307b/25 
a.t ında 076a/11, 115a/20, 217a/07 

a.t ındadur 252a/08 

a.* ından 017b/23, 019a/06, 019b/21, 022b/11, 024b/03, 046b/19, 093a/02, 
1176/11, 121b/20, 129a/11, 141a/23, 152a/16, 152b/13, 156b/01, 159b/21, 177a/20, 
200b/05, 219b/13, 220a/14, 220a/18, 220b/03, 246a/04, 270b/25, 279a/15, 279a/24, 
285a/20, 285a/23, 288b/25, 290a/21, 306b/11, 325a/17, 326a/06, 326a/11,327b/03, 
328a/01 

a.* ndanam 072b/15, 126b/16, 148a/17, 279a/25, 279b/16 

a.* ındandı 102a/16 

a.* ındandur 028a/14, 036a/23, 134a/20, 173b/04, 271a/23, 282b/19, 294b/07 

a.t ındansın 105a/07, 141b/19, 191a/05, 252b/04 

a.* ını 076a/20, 081a/17, 096b/23, 098a/17, 101a/12, 111a/19, 117b/12, 132a/11, 
141a/18, 141a/21, 141a/22, 142a/25, 190a/19, 218a/18, 229a/01, 229a/13, 229b/03, 
231a/16, 269b/09, 272a/15, 292a/22, 306b/19, 307a/23 

a.* ınun 117b/11 

a.t ıyuzdan 297b/23 

a.* ıyam 075b/11, 076a/05, 099b/17, 161b/16, 191a/06 

a.* ıydı 092a/15 

a.t iken 272a/08 

a.* um 142a/16 

a.* uma 141a/22 

a.* umdan 092b/20 














aşlâ 
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.# umı 077a/13, 078b/15, 087a/03, 277b/19 

a.t umuz 195b/15 

a.* uy 034a/24, 149a/10, 149b/13, 278b/12, 280b/10, 314a/02, 326b/20 
a.* uya 145a/04 

a.* undan 045a/24, 297b/24 

a.t uyı 189b/07 

a.* uyı azıtmışsın 045b/25 

a.* uyıla 076a/22 

<Ar. Asla, hiçbir zaman -4- 

a. 033a/20, 122b/20, 234b/07, 291b/22 


w 
| 





âsmân <Far. Gökyüzü -3- 


aşşı 


a. 102a/22 

arzuâ. 055b/04 

â.ta077a/22 

Fayda, yarar -27- 

a. 014b/14, 031a/20, 042a/04, 057a/20, 068b/03, 071a/19, 104b/16, 242b/05, 
260a/16 

a.* sı 050a/24, 145b/20, 241a/15, 266b/03 

a.* yıla 040a/06 

a. öt- Fayda sağlamak 002a/20, 002a/25, 024a/01, 049b/20, 050a/14, 054b/18, 
095b/02, 112a/02, 119a/25, 234a/22, 270b/05, 286b/03 





a. eyle- Fayda sağlamak 263a/12 


aşşılu Faydalı, yararlı -2- 


a. 174a/19 
a.t dur 174a/17 


aşşısuz Faydasız, yararsız -1- 


a. 259b/08 


aşşuz Faydasız, yararsız -1- 


a.* 073b/10 


astarlâb bk. ustarlâb -1- 


a.a 070a/01 


âsüde Rahat, huzurlu -2- 


â. ol- Huzura kavuşmak 013a/07, 135b/05 
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âsuma <Far. Gökyüzü £rş. âsmân, âsumân -1- 
â. 091a/25 
âsuman <Far. Gökyüzü £rş. âsmân -1- 
â.-1 bülend 040b/16 
âsumâni <Far. Göğe ait -1- 
kazâ-yı â. 016b/22 
aş Yemek -6- 
a. 217b/05, 217b/06 
a.*a251b/06 
a.* dan 217b/21 
a.t uy 023b/22, 217b/05 
aş- 1. Geçmek, katetmek 2. (Süre) geçmek -10- 
a.- ardı 036b/08 
hadden a.- ardı 155b/12 
başundan a.- arsa 130a/14 
başumuzdan a.- dı 107a/12 
hadden a.- dı 171b/13 
a.- mağa 064a/05 
hadden a.- mışdur 055a/10, 068b/12 
hadden a.- sa 242b/24 
a.- up 138a/03 





aşağa Aşağı, aşağıya -97- 
a. 003b/25, 011a/18, 015a/11, 016a/01, 018b/13, 022b/25, 027b/04, 028b/24, 
030b/24, 034b/22, 036a/14, 039b/04, 039b/15, 042a/09, 043b/02, 046b/25, 048a/11, 
057a/14, 057b/22, 058b/06, 061b/20, 062b/10, 063a/20, 065a/06, 072b/11, 073a/08, 
092a/03, 125a/07, 125b/23, 130b/02, 133a/16, 139a/12, 139a/14, 155a/16, 156b/25, 
164a/23, 167a/10, 173a/02, 173b/23, 176a/05, 176a/11, 181b/17, 186a/20, 189b/16, 
193b/10, 200b/05, 202a/09, 203a/16, 205b/12, 221a/06, 234a/21, 236b/09, 239a/11, 
255a/07, 265b/10, 266a/15, 266a/17,275a/15, 278a/07, 283b/10, 283b/24, 284a/25, 
291a/19, 298a/04, 299b/14, 306b/19, 312b/04, 319a/08, 321b/09, 323a/11 
a.* dağı 317b/21 
a.* dan 174a/02 
baş a. ödüp 173b/10 





aşağı 


aşaka 


aşçı 


baş a. ötdi 050b/11 

başın a. eyledi 316a/20 

baş a. eyledi 179a/08, 321a/03 

baş a. eyleyüp 052b/05, 085a/24, 239b/01, 291b/14 
baş a. kaldı 257a/11 

başın a. kıldı 238b/04 

baş a. kıldılar 049b/08, 232b/24, 249a/14, 284b/15 
baş a. kılmayasın 146b/17 

başı a. olmak 190a/11 

baş a. şalup 272b/04 

a.* ya 215a/12 

a. eyle- Aşağılamak, değersiz kılmak 239b/16 

a. getür- İndirmek 049b/22 


a. at- Aşağı atmak 051b/19, 090a/25, 236a/11, 294a/08 


bk. aşağa -2- 

a. 073a/01 

a.* dan 292a/15 

bk. aşağa -1- 

a. 007b/11 

Aşçı -4- 

a. 217b/18,315b/04 
a.* lar 311b/07 

a.* lara 251b/02 





aşdur- Aşdırmak -1- 


aşğa 


a.-dı218a/15 
bk. aşağa -1- 
a. 037a/05 


aşğanı Metinde adı geçen bir kavim -1- 


aşık 


a.* ler 135a/24 

Demir başlık, mihfer £rş. ışık -14- 

a. 026a/19, 256b/14, 261a/24, 276b/21 
a.* 1 037b/14, 072b/22, 074a/19 

a.* ıla 201b/09 
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a.* ımı 082b/22 

a.* ına 086b/11 

a.t ını 083b/20, 222a/17, 222a/18, 233a/24 
“âşık <Ar. Aşık -16- 

a.tına 190b/17 

'a.* ıyam 133a/20 

a.*lar 269a/20 

-a.* larından 109b/04 

“a.* larındandur 138b/16 

“a. ol- Aşık olmak 133a/15, 148a/11, 148a/15, 190b/12, 315b/14, 316b/10, 316b/14, 

316b/15,316b/18, 322b/04, 324a/08 
“âşıkâne <Ar. Şevkle, istekle -1- 

a. 194a/18 
aşın- Aşınmak -1- 


a.- mış 006b/11 








aşır- bk. aşur- -İ- 
hadden a.- mak 244a/04 

aşırı (Aşırı, fazla -İ- 
a. 201b/08 

aşıru bk. aşırı -1- 
a. 042b/08 

âşikar <Far. Açık, belli -36- 
â. 016b/14, 030b/21, 054b/21, 057a/22, 078b/21, 081a/16, 082b/20, 089b/15, 
095b/13, 102b/08, 104a/21, 106a/12, 109b/12, 111b/16, 117a/24, 121b/04, 121b/05, 
122a/10, 126b/05, 132a/20, 174b/14, 207a/20 

. öt- Ortaya çıkarmak 324b/22 

. eyle- Ortaya çıkarmak 016a/19, 018b/23, 033a/20 

. kıl- Ortaya çıkarmak 015b/15, 028b/03, 117b/23, 253a/08 

. ol- Ortaya çıkmak, belli olmak 034b/25, 044b/15, 062b/21, 076a/10, 100b/04, 
117b/18 

âşikarâ <Far. Açık olarak -1- 
a. 039a/24 

âşikâre <Far. Açık olarak 72- 
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â. 013b/22, 020b/11, 017a/13, 026a/04, 029b/01, 040b/24, 053a/10, 086b/09, 
103a/15, 115b/04, 122a/08, 142a/08, 164a/12, 180b/01, 188a/02, 210b/25, 215b/16, 
223b/07, 232a/09, 245b/13, 264b/03, 270b/17,313a/09, 313a/10, 320b/22 
a.* dür 137a/14, 195b/06, 240a/25, 288b/22, 292b/22, 303a/14 
a.* leri 290b/07 
â.* yi 045b/19, 113a/06, 181a/08, 223a/15, 223b/24, 247a/07, 300a/21 
. öt- Ortaya çıkarmak 271a/04, 324b/15 
. eyle- Ortaya çıkarmak 193a/18, 197b/14, 210a/07, 237a/05 
â. kıl- Ortaya çıkarmak 040b/24, 045b/03, 112a/11, 119a/10, 175b/16, 204a/18, 
207b/25,218a/17, 255b/22, 259b/10, 260b/16, 276b/03, 280a/25, 293b/19, 293a/20, 
315b/23 
â. ol- Ortaya çıkmak, 070a/19, 079a/05, 112a/13, 175b/08, 180a/20, 192b/01, 
193a/02, 197a/17, 239a/24, 254a/05, 322b/03, 324a/17 
âşinâ <Far. Bilindik, tanıdık -2- 
â. ol- Aşina olmak 079a/04, 145a/15 
âşinalık Tanışıklık - 1 - 
a. 140b/13 
aşır (o Metinde adı geçen kutsal bir ateş -1- 
a. 292a/25 
aşk <Ar. Aşk -8- 
a.-1 teb 105a/15 
a.*1315b/25,316a/09 
'a.tına 102b/18, 318b/10 
'a.t ından 316a/19 
'a.* umdan 316b/13 
a.* un 316a/04 
âşkâr bk. aşikâr -1- 
a. 010b/12 
aşla- Elde edilmek istenen ağacın bir parçasını anaç üzerine kaynaştırmak, aşılamak -2- 


a.- yalum 052b/20, 052b/21 
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âşnâlık bk. âşinâlık -1- 
â. 222b/09 
âşüb <Far. Kargaşalık -8- 
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â. 002b/07, 096b/12 
ceng-i â. 109b/23 

fitne vü â. 188b/16 

â.* dan 008a/24 

â.t ıla 246a/13, 254b/23 
a.t la 016b/04 





aşur- Geçirmek -1- 
hadden a.- mayasın 215b/10 

aşurı bk. aşırı -1- 
a. 179a/06 

âşüfte <Far. Perişan -3- 

.027b/14 

. öt- Perişan etmek 142a/04 

. ol- Perişan olmak 043a/08 

at At -720- 
a. 005b/01, 013b/20, 019b/17, 032a/17, 032a/19, 033b/08, 036b/16, 036b/23, 
039b/03, 040a/24, 041a/06, 042a/02, 042b/09, 042b/19, 047b/17, 048a/20, 048b/17, 
048b/24, 049b/16, 049b/21, 051a/13, 055b/04, 055b/07, 059a/02, 061b/18, 063a/18, 
065b/02, 071b/25, 075b/21, 077b/14, 082a/24, 082a/25, 083b/14, 084a/11, 084b/14, 
087b/03, 088a/06, 088a/17, 089a/02, 096b/15, 099b/22, 099b/23, 100b/11, 102a/19, 
102a/21, 104b/07, 111b/08, 112a/21, 112b/23, 112b/25, 115a/17, 116a/16, 116b/09, 
116b/11, 116b/13, 121a/11, 128a/06, 132a/17, 133a/06, 133b/13, 133b/22, 139a/12, 
142a/21, 150a/02, 150a/05, 156b/19, 156b/21, 156b/22, 156b/24, 157a/01, 158a/05, 
159a/24, 159b/04, 159b/05, 159b/06, 159b/09, 163b/16, 165b/01, 171a/01, 175a/11, 
177a/12, 177a/16, 180a/16, 186a/07, 186a/10, 187b/09, 196b/02, 196b/13, 200b/18, 
200b/19, 205b/02, 205b/03, 207b/03, 209a/05, 219b/15, 219b/24, 220a/09, 220a/25, 
222a/10, 224a/14, 228b/25, 229b/24, 238b/15, 253b/07, 253b/08, 253b/09, 
253b/10, 254a/06, 256a/23, 264b/24, 266a/04, 266b/07, 268a/08, 274a/14, 275a/20, 
276b/10, 277a/12, 277a/14, 277b/10, 282a/24, 282b/05, 283b/01, 287b/20, 294a/04, 
294b/10, 296a/23, 301b/10, 301b/17, 301b/18, 301b/20, 311a/15,311a/21,311a/25, 
311b/05, 316a/06, 319a/02, 325a/08, 325a/10, 327b/10, 327b/23 
a.* a 012b/18, 014a/25, 016a/09, 044a/19, 050b/11, 050b/12, 050b/23, 053b/14, 
055a/04, 068a/02, 072b/06, 083a/02, 084b/01, 133b/23, 141a/01, 142b/08, 165b/23, 
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198a/03, 203b/20, 209a/14, 218a/05, 224a/16, 236b/13, 236b/24, 276b/23, 277a/02, 
277a/17,277a/18, 282b/03, 286a/20, 298b/10, 308b/19 

a.* çun 057a/01 

a.* da 005b/05, 180a/17 

a.* dan 011a/18, 011b/22, 036b/06, 036b/08, 037b/11, 042b/08, 047b/16, 049a/05, 
049a/07, 049a/12, 049a/21, 049b/06, 050a/15, 050b/21, 051b/19, 055b/09, 057a/14, 
059a/13, 066b/16, 072b/17, 084b/04, 084b/08, 086a/05, 097a/12, 108a/11, 127b/05, 
128a/11, 132b/07, 134a/04, 134b/12, 135a/02, 135a/19, 138a/08, 150a/08, 150a/19, 
158b/08, 163b/10, 164a/24, 168b/05, 181b/16, 181b/17, 189b/15, 222a/13, 
225b/03, 234a/09, 234a/20, 239b/03, 251a/19, 256b/17, 262a/11, 262b/17, 267b/09, 
278a/07, 280b/18, 282b/05, 282b/06, 282b/08, 286b/15, 294a/08, 296a/24, 309b/06, 
327b/13 

a.t dur 133b/20 

a.t*1012a/10, 036b/21, 041a/09, 047a/03, 049a/25, 050b/14, 051a/06, 061b/19, 
073a/09, 074b/03, 088b/08, 093b/01, 102b/21, 103b/01, 116b/14, 117a/04, 117a/06, 
151b/05, 156b/22, 157a/03, 159b/01, 159b/02, 159b/03, 164a/24, 166b/09, 169a/08, 
171a/12, 196b/12, 253b/03, 253b/06, 253b/07, 253b/10, 258a/12, 265b/13, 278a/14, 
292a/14, 292a/15, 297b/03, 319a/02, 319a/03, 324b/24, 326a/22 

a.* ıdı 157a/01 

a.* ıla 036b/09, 043b/16, 056b/25, 061a/14, 080a/07, 082a/17, 136b/15, 139b/12, 
141b/07, 169a/25, 187a/19, 267b/07, 267b/08, 269a/16 

a.* ıma 284a/21 

a.* ımız 283b/12 

a.t ın 076a/24, 091a/24, 133b/19, 166b/07, 260b/17, 296a/24, 308b/24, 311b/04, 
323b/14, 323b/15 

a.* ına 035b/04, 036a/03, 036b/15, 037a/09, 038a/02, 038b/05, 040a/07, 050a/08, 
051a/14, 051a/18, 051a/24, 056b/23, 065a/01, 066b/11, 073a/08, 084b/02, 085b/22, 
093a/22, 100a/07, 100b/07, 105b/03, 118b/18, 165a/20, 166a/23, 168b/06, 168b/07, 
172b/07, 190a/07, 239b/02, 253b/14, 257a/18, 258a/07, 261b/02, 266a/18, 267b/07, 
277a/14, 277b/04, 278a/20, 282b/05, 283a/02, 283b/21, 284a/19, 286a/10, 294a/18, 
295b/23, 295b/24, 297a/07, 299a/14, 309a/10, 309b/07 

a.* ında 085a/15 

a.t ından 012a/07, 012a/15, 012b/16, 013b/16, 028b/24, 032a/21, 032b/10, 
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036a/14, 039a/07, 039b/15, 049b/21, 050a/04, 051a/21, 053b/03, 061a/09, 062a/25, 
069a/15, 072b/17, 073a/11, 074b/03, 074b/09, 083a/25, 085a/15, 089b/03, 093a/18, 
104b/21, 121b/01, 165a/13, 166a/11, 167b/10, 180b/22, 181a/05, 199b/08, 200b/23, 
225b/16, 257b/18, 260a/10, 262b/15, 266a/19, 267b/05, 269a/15, 283b/05, 286b/08, 
294a/18, 297b/04, 325a/08 

a.* ını 016a/10, 035b/08, 049b/22, 050a/04, 050a/16, 051a/07, 051a/22, 056b/22, 
061a/11, 061b/01, 062a/22, 064b/01, 064b/02, 072b/07, 072b/22, 083b/20, 
083b/22, 084a/24, 084b/04, 196b/17,218a/15, 253b/11, 253b/15, 258a/11, 261a/23, 
261b/03, 267b/08, 269a/11, 269a/15, 276b/24, 282b/08, 283a/14, 298a/23 

a.* ınuy 032a/19, 036b/25, 075b/07, 083a/18, 084b/07, 104a/12, 134a/07, 135a/18, 
165a/13, 253b/15, 302a/15, 325a/08 

a.* ıyun 080b/03 

a.* lar 005b/01, 009b/08, 013a/12, 025b/18, 033b/16, 040a/23, 046a/09, 047a/22, 
052b/02, 055a/25, 058b/17, 061b/17, 061b/21, 066a/23, 077a/15, 077b/15, 084a/15, 
097a/21, 104b/01, 105b/16, 134a/07, 137b/04, 137b/05, 138a/03, 156a/23, 156b/19, 
157b/20, 168a/03, 171b/11, 174a/15, 174b/06, 198b/25, 199a/16, 218a/02, 2220/07, 
234b/24, 235b/09, 235b/23, 237b/02, 237b/06, 260a/20, 262b/23, 268a/09, 273a/04, 
273a/06, 282a/21,295a/18, 300a/11,314b/18 

a.* lara 133b/24, 218a/02, 263b/02, 273b/10, 287a/01, 293a/13 

a.* lardan 003b/14, 011b/14, 091b/25, 110b/15, 110b/19, 125a/23, 182b/06, 
219a/24 

a.* ları 032a/15, 061b/22, 061b/23, 068b/20, 072a/05, 084a/01, 084a/14, 102a/10, 
116b/20, 123a/13, 133b/20, 150a/09, 157a/03, 256a/14, 256a/23, 283b/02, 327b/11 
a.* larıdı 157a/03 

a.* larıla 063a/19, 063a/20, 132b/18 

a.* larımız 284a/02 








a.* larımuzun 287a/04 

a.* ların 032a/17, 269a/25 

a.* larına 014b/04, 105b/03, 134a/01, 182b/08, 264b/14, 269b/02 

a.* larından 032a/12, 05 1b/06, 133b/13, 156b/24, 267b/06, 295a/25, 298b/25, 
313b/12, 320b/18 

a.t larını 059a/19, 102a/24, 136a/08, 223a/02, 237a/16 

a.* larınun 083a/13, 151b/08 
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a.t larla 198b/17, 199a/02, 209b/17 

a.* larum 156b/20, 259a/20 

a.* larumun 133a/02 

a.* larun 003b/18, 025b/25, 061b/22, 116b/19, 133a/03, 156b/25 

a.* larunuz 073b/25 

a.* larunuza 288b/02 

a.* um 082a/01, 086b/13, 117a/04 

a.* uma 077b/03, 080a/21 

a.* umı 075a/24, 165a/07, 302b/05 

a.* umın 051a/02 

a.* umun 200a/13 

a.* umuz 116a/21 

a.* uy 005a/02, 010a/22, 021a/05, 037a/15, 066b/17, 082a/02, 083b/21, 084b/07, 
088b/06, 090a/17, 090b/05, 090b/08, 090b/10, 116b/12, 130b/01, 150b/12, 
157a/01, 159b/04, 159b/05, 165a/11, 169a/06, 253b/08, 253b/13, 253b/16, 258a/13, 
282b/03, 282b/04, 311a/20 

a.* uya 087a/17, 165a/10 

a.t undan 075b/24, 075b/25, 080a/22, 205b/12, 261b/14, 261b/19 

a.* undan 309a/20 

a.* uyun 029a/09, 165a/21 

a.t uyuz 141b/09 

a. arkasına gel- Ata binmek 047a/09, 048b/13, 096a/02, 100b/10, 107b/20, 
118a/19, 121a/13, 125a/03, 1330/21, 134b/22, 181b/18, 186a/05, 187b/03, 196a/25, 
197b/14, 200b/16, 234b/11, 246a/12, 256a/20, 259a/04, 260a/20, 264b/17, 293b/22, 
295a/17, 304a/07 








a. başın döndür- Atı geri döndürmek, geri dönmek 297a/22 

a. başını çek- Atı durdurmak 074a/16 

a. boynına düş- 1. Ata binmek 2. At üzerinden savaşırken alınan bir darbe sonucu 
yaralı olarak atın boynuna sarılmak, yaralanmak 048b/18, 066b/21, 138a/02, 
262b/12, 294a/02, 297b/02 

a. çek- Atı binmek için hazır hale getirmek 048b/13, 050a/07, 072b/04, 072b/06, 
073b/04, 111a/17, 184b/05 

a. dep- Atı koşturmak 042b/05, 042b/13, 048a/04, 048b/19, 051a/16, 066b/10, 
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072b/20, 116b/25, 141b/06, 222a/12, 261a/24, 261b/22, 277a/17, 298a/19, 308b/21 
a.* ınun kulagını çek- Atı koşturmak 061a/09, 299a/19 

a. şal- Savaş esnasında at ile düşmana hamle yapmak 036a/24, 041b/25, 048b/16, 
057b/11, 205b/22, 234b/18, 243b/20, 276a/21, 280b/17, 282a/07, 297a/13, 297a/19, 
299a/20, 309a/14, 311b/02, 311a/23, 323b/14 

a. şalmalu ol- At salmak 215b/06 

a. şalmaz ol- At salmaz olmak 049b/25 

a. segirt- At koşturmak 099b/08, 156b/14, 156a/19, 169a/21, 256b/18 

Atmak -100- 

a. 177a/15 

cânını oda a.- a 040a/20 

ortaya a.- a 050b/07 

a.- ar 067a/22, 094a/09, 169a/13, 292b/01 

ok a.- ar 099b/01 

a.-ardı 157b/10, 237a/24 

ok a.- ardı 085a/10 

ok a.- ardun 133a/06 

a.- arsın 177a/19 

ok a.- ayım 177a/14 

a.- dı 016b/22, 026b/06, 059a/05, 059a/12, 062b/17, 065a/01, 088b/05, 102a/20, 
157a/20, 236b/10, 257a/19, 280b/23, 298a/21 

aşağa a.-dı 051b/19, 090a/25, 236a/11, 294a/08 

ok a.- dı 059a/10 

a.- dılar 028b/06, 049a/05, 051b/07, 067b/18, 123b/08, 152a/19, 202a/13, 260b/21, 
311b/19 

ok a.- dılar 104b/18, 177a/11 

a.- duğı 157b/10, 157b/16 

ok a.- duğun 177a/17 

a.- dum 078b/01, 089a/25, 137b/14 

a.- ıverdi 046b/07 

a.- ıveresiz 067b/05 

tuzağına a.- ma 071a/15 


a.- mağa 136a/23, 236b/13 
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ok a.- mağa 177a/13 
ok a.- mağı 297b/08 
ok a.- mak 053b/14, 096a/12, 099b/08, 142b/08, 147b/25, 156b/14, 177a/14 
ok a.- makda 085a/07, 156a/19, 157a/25, 256b/17 
ok a.- makdan 088b/04 
a.- mayasın 290b/09 
adım a.- mayasın 200a/20 
adım a.- maz 222b/01 
a.- mazdı 237b/02 
a.- mış 073b/19 
kemend a.- salar 014b/16 
a.- up 049a/12, 054b/07, 056a/06, 059a/17, 059a/24, 084b/16, 096a/20, 106a/23, 
117a/17, 130a/24, 134a/23, 139a/08, 178b/13, 185b/08, 246a/14, 246a/15, 271b/06, 
273b/03, 281b/23, 282b/09, 294a/03, 306a/10, 307b/06 
cân a.- up 308b/11 
kemend a.- up 159b/02 
ok a.- up 136a/03 

ata (Baba,üst soy -507- 
a. 006b/20, 030a/08, 040a/20, 049a/17, 049a/25, 049b/09, 049b/18, 050b/14, 
050b/19, 050b/21, 051a/07, 053b/20, 055b/05, 056b/24, 057a/01, 057a/24, 067a/25, 
067b/05, 069b/01, 071b/24, 074b/01, 077a/11, 077b/07, 080a/01, 080a/02, 086b/03, 
086b/05, 086b/20, 094b/23, 099b/03, 099b/12, 104b/20, 108a/14, 130a/17, 
131b/22, 133b/14, 133b/23, 136a/12, 139a/12, 164a/20, 164b/21, 177a/10, 177a/15, 
180a/14, 187b/06, 196b/12, 204b/04, 205b/12, 206b/08, 209b/13, 212a/07, 
212b/01, 222a/20, 223b/17, 236b/11, 240b/05, 249a/18, 262a/04, 262b/09, 263a/20, 
275a/20, 275a/23, 281b/11, 291a/06, 295b/13, 297a/23, 299a/04, 305b/24, 308b/10, 
309a/07, 314a/23, 316a/14, 320b/16, 323a/14, 323a/16 
a.* dan 024b/05, 032b/17, 036a/22, 078b/13, 080a/04, 086b/06, 146b/04, 161a/06, 
161a/14, 161b/15, 167a/05, 181a/21, 259b/04, 278b/17, 278b/19, 291a/01, 299b/19, 
314a/01, 324a/13, 326b/15 
a.t lar 047b/14, 174b/13 
a.* larından 232b/08 
a.* larınun 136a/17 
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a.* m 019b/11, 024b/18, 032b/04, 032b/22, 037a/07, 050a/05, 050b/10, 051a/08, 
053b/01, 053b/06, 056a/04, 057b/19, 065b/03, 072b/16, 077b/07, 077b/09, 
079a/13, 079a/14, 079b/10, 084a/08, 085b/14, 090a/06, 095b/18, 095b/20, 128b/18, 
141b/23, 142a/16, 148a/17, 161b/10, 161b/13, 161b/18, 174b/23, 174b/24, 175a/17, 
177b/15, 180a/04, 180a/05, 180b/20, 184a/21, 190b/02, 195b/02, 208a/12, 208a/18, 
208b/01, 208b/14, 232b/01, 233a/13, 233a/14, 244b/07, 249b/24, 254b/04, 
254b/06, 254b/20, 275a/22, 279b/05, 279b/08, 303a/18, 316b/09, 316b/12, 322a/21 
a.* ma 053b/02, 053b/07, 071a/23, 089b/25, 098b/09, 148b/06, 206a/17, 206a/18, 
275a/22 

a.* mdan 158b/03, 175a/18, 233a/17, 244b/08, 245b/22, 273b/13, 314a/24, 322a/22 
a.* mdı 208a/02 

a.* mdur 072a/25, 278b/23 

a.* mı 017a/09, 017a/17, 085b/01, 157b/19, 206a/06, 265b/13, 309a/25, 321a/07, 
321a/08 

a.* mlayın 060a/19, 250b/13 

a.* mun 003a/03, 020b/05, 021a/14, 050b/25, 051a/01, 075a/19, 077a/14, 077b/06, 
082b/02, 106a/06, 160a/10, 163a/24, 184a/23, 184b/06, 208b/14, 232b/03, 233a/12, 
233a/18, 233b/21, 250b/12, 264b/04, 267a/07, 275a/23, 2786/11, 281b/02 

a.* muz 066a/05, 272b/13 

a.* muzdan 204b/20 

a.t* yn 004a/23, 050a/18, 050b/18, 053a/22, 056b/05, 056b/06, 060a/01, 071a/11, 
071a/16, 072b/01, 082a/20, 084a/08, 096a/08, 096a/11, 096a/16, 097b/15, 110a/08, 
133b/08, 141b/24, 158a/14, 173a/18, 175b/17, 187a/03, 191a/06, 205b/05, 205b/06, 
245a/23, 255a/03, 265b/05, 265b/09, 278b/04 

a.t ya 056a/22, 265a/10 

a.t ydan 032b/03, 206b/09, 233a/15, 273b/09 

a.* yı 046a/01, 056a/24, 139b/08 

a.* nun 004b/03, 019b/09, 045b/13, 052a/19, 053a/07, 053a/22, 053b/05, 053b/07, 
053b/08, 060a/02, 069b/19, 069b/20, 071a/17, 075a/17, 081b/17, 086b/04, 086b/05, 
089a/01, 091b/19, 158a/04, 158a/12, 205a/16, 205b/07, 206b/10, 245b/02, 250a/10, 
251a/23, 252a/13, 252a/18, 265b/10, 277b/24, 297b/19, 320a/01, 320b/12, 321a/07 
a.* sı 008b/10, 012a/18, 012b/15, 020a/15, 021b/06, 031b/23, 033a/04, 034b/04, 
041b/03, 050b/13, 050b/20, 053b/16, 054a/02, 054a/09, 054b/24, 057b/24, 074a/17, 














atâ 
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079b/16, 079b/17, 086b/24, 090a/20, 092b/25, 097a/07, 103a/13, 103b/04, 129b/23, 
131b/12, 134b/17, 137a/25, 147b/13, 152b/01, 156a/07, 157b/25, 158a/02, 158a/22, 
158a/24, 158a/25, 160a/04, 160a/05, 166b/18, 167a/05, 167a/07, 169b/11, 188b/10, 
193a/17, 193a/19, 204a/09, 204b/18, 248b/02, 249a/06, 251a/05, 252b/13, 272a/17, 
272a/18, 273b/03, 277b/19, 278b/18, 281b/10, 282b/10, 282b/21, 289b/18, 
292b/19, 300a/09, 315a/01 

a.* sıçun 146b/02, 146b/23 

a.t sın 316a/15, 322b/12 

a.* sına 053b/10, 053b/18, 065b/19, 066b/21, 086a/13, 158a/21, 167a/04, 275a/21, 
294b/07, 303b/23, 314b/03, 320b/12, 321b/12, 323a/14 

a.t sından 012b/13, 031b/07, 050b/11, 073b/12, 098a/25, 098b/12, 142a/17, 
226a/15, 232b/17, 253b/06, 255a/18, 273b/05, 316b/12 

a.t sını 053b/04, 054a/05, 057b/15, 079b/19, 118b/18, 157b/22, 182a/03, 184a/04, 
2716/25, 284b/11, 284b/12 

a.* sınun 001b/13, 032b/10, 034b/06, 044b/05, 047b/23, 049a/16, 050b/13, 
050b/16, 050b/17, 051a/06, 052b/04, 052b/16, 053b/11, 053b/18, 053b/19, 
053b/20, 054b/12, 058a/09, 071a/09, 078b/09, 079b/15, 086b/06, 091a/16, 094b/05, 
096a/14, 103b/12, 103b/13, 137b/01, 140b/20, 146b/01, 148b/05, 154b/23, 
155a/19, 157b/22, 158a/08, 160a/06, 160a/07, 161b/07, 163b/25, 180a/09, 182a/03, 
183b/24, 184a/18, 184b/09, 186a/22, 186b/15, 190a/22, 203b/22, 203b/24, 205a/03, 
231b/13, 248a/24, 248b/01, 248b/10, 248b/11, 248b/12, 252a/23, 252b/01, 
252b/14, 253b/12, 258a/17, 264a/16, 264a/18, 267a/06, 273b/16, 275b/16, 275b/17, 
278b/08, 278b/10, 281a/16, 285b/19, 287b/18, 303b/23, 309a/23, 315b/17, 322a/15 
a.t sıyam 004a/23 

a.* sıyla 136b/05 

a.tsuz 026a/06 

a.t ya 032b/21, 053b/08, 078b/13, 146b/04, 161a/06, 161a/14, 161b/15, 181a/21, 
278b/17, 278b/19, 291a/01, 299b/19, 314a/01, 324a/13, 326b/15 

a.t yıla 080a/02, 206a/02 








a. ödin- Baba yerine koymak 193a/20 

<Ar. Bahşiş -52- 

a. 052a/22, 110b/23, 141a/02, 154b/01, 169a/06, 169a/11, 182b/17, 193a/19, 
206b/10, 212b/18, 241a/24, 251a/18, 285a/01, 293a/01, 294a/05, 312b/09 
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a.tda 127b/13, 176a/15, 248a/14 

'a.t dan 228b/06 

'a.* dur 250b/18 

a.tlar 182b/12, 201a/05, 247b/18 

'a.* mıla 242a/08 

a.*sı 179b/18 

'a.* sınun 206b/13 

'a.* sıyla 248a/06 

a.* yı 147a/13,211b/02, 228a/16 

'a.t yıla 146b/18, 164a/08, 170b/19, 181a/23,212b/02, 221a/05, 250b/20 





"a. ödici ol- Bahşiş verici olmak 250a/16 
"a. öt- Bahşiş vermek 052a/22, 052b/04, 128a/13, 199b/21, 245a/02,313a/05 
“a. kıl- Bahşiş vermek 109b/19, 156a/06, 250b/17, 303a/08, 318b/18 
"a. ol- Bahşiş vermek 241b/07 
atasız Babasız -|- 
a. 026a/06 
atcağaz Atcağız -1- 
a. 099b/21 
atdur- Attırmak 2- 
a.- dı 138b/01 
a.- mışıdum 101a/22 
âteş <Far. Ateş -6- 
a. 080a/17, 085a/13 
â.t e 014b/10, 163b/22 
â.t 1 054a/23 
â.* ler 178b/13 
âteş-gâh <Far. Ateşkede -1- 
â.*a079b/17 





âteş-kede <Far. Mecusilerin ibadet ettikleri yer -47- 
â. 018b/06, 031b/04, 045a/22, 056a/23, 101b/02, 135b/07, 139a/15, 170a/24, 
181b/04, 191a/22, 200b/23, 201a/05, 263b/23, 278a/13, 278a/15, 278a/16, 294a/19, 
307b/09 
a.* de 181a/25, 225b/03 
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â.* den 201a/10 

â.* dir 026a/10 

â.* ler 324b/03 

â.* lere 193b/22, 307b/09 

a.* leri 279b/17 

a.* lerün 325b/22 

â.* nün 045a/08, 052a/24, 172b/04, 278a/15, 300a/17 
â.* sin 045a/07 

â.* sine 181a/24 

â.* sinün 246a/04 

â.* ye 013a/20, 016a/07, 029a/11, 045a/20, 134b/18, 163b/23, 225b/16, 273b/15, 
278a/17, 294a/18 

â.* yi 055a/10, 142a/23 





âteş-perest <Far. Ateşe tapan -21- 
â. 182b/22 
â.t ile 054b/01 
a.t ler 135b/07, 142a/01, 150a/08 
â.* lerden 054b/07 
â.* lere 052b/01 
â.* lerün 052a/23, 052b/14, 054a/08, 054b/10, 055a/01, 132a/01, 170a/24, 203b/17, 
279b/17 
feridün-ı â.* ün 198a/02 
â. kıl- Mecusi yapmak 053b/02 
â. ol- Ateşperest olmak 045a/02, 051b/08, 052b/11 





âteş-perestlik Ateşperestlik - 1 - 
a. 191a/22 
atıcı Atıcı -İ- 
ok a.*lar 168a/19 
atıl- Atılmak -2- 
a.- dı 080a/16 
a.- mış 104b/17 
atım Bir okun ortalama gittiği mesefeye dayanan bir uzunluk birimi -3- 


a.t1174a/09, 181b/19, 276b/22 
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atış- oAtışmak -İ- 
kemend a.- dılar 049a/07 
atış (Atış -2- 
a.*da177a/16 
a.*ın177a/12 
atla- Atlamak -|- 
a.- dı 093b/06 
atlan- Ata binmek -21- 
a.- dı 032b/08, 074b/02, 126a/20, 137b/07, 187b/17, 276b/19, 283a/25, 286b/20, 
296a/10 
a.- dılar 005a/23, 102a/10, 171a/13, 3200/17 
a.- mışdı 315b/03 
a.- sa 273b/11 
a.- up 005a/08, 032a/04, 181a/24, 225b/15, 276b/17 
a.- ur 272a/24 





atlas <Ar. İpek kumaş -8- 
a. 003b/12, 009a/11, 009a/15, 018a/16 
a.-1 dibâ 150a/12 
a.* dan 148a/10, 262a/01, 301b/13 
atlu (Atlı -66- 
a. 017b/08, 021b/08, 027b/19, 042a/14, 048a/25, 056a/10, 058a/19, 059a/17, 
065a/04, 065a/06, 093a/14, 093a/16, 105b/05, 117b/06, 134a/09, 134a/10, 165a/04, 
165a/07, 165a/17, 165a/21, 165b/17, 169a/21, 180b/13, 191a/01, 199a/15, 199b/08, 
204a/22, 218b/03, 219b/09, 236a/08, 236b/06, 236b/08, 237a/22, 254a/24, 258a/09, 
286b/18, 292a/14, 292a/18, 297b/15, 302a/01,311b/13 
a.t ca 180b/12 
a.* dan 234b/14 
a.t dur 151a/01 
a.* lar 140b/22, 141b/05, 176a/01, 222a/12, 229b/16, 259a/23 
a.* ları 065a/06 
a.* larun 005b/02, 005b/04 
a.t* nun 005a/01, 292a/20, 295b/09 
a.* sı 031b/24 
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a.* ydı 013a/15 
a.* yıla 121a/14, 125a/25, 143a/06, 168a/19, 186a/11 
a.t yla 030a/03, 032a/14, 032b/22 
av Av -38- 
a. 010a/22, 032a/17, 035a/25, 075a/07, 089b/13, 092b/15, 093a/15, 093b/04, 
094a/18, 141b/05, 156b/13, 168b/19, 169a/10, 169b/05, 171b/09, 218a/02, 315a/06, 
323a/24 
a.t a 035b/06, 052b/17, 072b/11, 076b/06, 079b/14, 157b/04 
a.t da 036a/06 
a.* dan 035b/01, 167b/12 
a.* 1 003b/14, 035b/01 
a.t ına 037b/13, 279b/23 
a.* ınun 035b/06 
a.t lar 073b/25, 273b/10 
a.t a çık- Ava gitmek 180a/14 
a. &t- Avlanmak 097b/15, 218a/01 
a. eyle- Avlanmak 035a/25 








av-gâh<T.*Far. Av hayvanının bol olduğu yer -2- 
a.t a 036b/18 
a.* dan 036a/07 

"avâm <Ar. Halk -1- 
a.ka 130b/13 

'avân <Ar. Orta -I- 


'a.* un 099b/02 








âvâre <Far. Başıboş, işsiz -6- 


ıı 


. eyle- Bir kişiyi çeşitli meşguliyetlerle çalışmaktan alıkoymak 123b/18 
. ol- İşsiz kalmak 001b/07, 0084/20, 032a/08, 224b/23, 320b/14 
âvârelik bk. averelik -1- 


a. çek- İşsiz kalmak 2884/06 


ıı 


âvârelik Averelik -1- 
â.315a/03 
avâz <Far. Ses -148- 


a. 015a/02, 015b/20, 017b/24, 037a/11, 090b/11, 100a/20, 100a/22, 100a/23, 
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101a/18, 117a/08, 123b/17, 125b/25, 126b/14, 127a/04, 130b/08, 130b/10, 196b/04, 
196b/06, 202a/14, 208a/17, 298b/13, 318a/15 

â.-1 küs 0l1b/15 

â.ta016a/19, 298b/13, 318b/10 

â.* dan 106b/21, 117a/08 

â.*1001b/10, 005a/05, 005a/25, 005b/03, 007b/17, 009b/06, 013a/03, 021a/17, 
025b/25, 032a/19, 042a/10, 042a/23, 042b/10, 042b/25, 043b/16, 049b/25, 059b/15, 
062b/08, 064a/23, 064a/24, 066b/02, 116b/25, 117b/01, 123a/09, 124a/15, 135a/10, 
171b/02, 176b/09, 186a/06, 187b/16, 201b/14, 202a/18, 205a/20, 205b/21, 208a/18, 
246b/25, 275b/23, 276b/20, 282a/01 

â.* ıla 008b/17, 073a/25, 126a/16, 127a/01, 130a/23, 200b/24, 237b/04 

â.* ın 006a/04, 009b/11, 016b/02, 016b/06, 016b/08, 022b/24, 032a/17, 040b/07, 
061b/19, 062b/25, 065a/21, 074a/21, 083b/19, 087b/07, 176a/10, 177b/20, 202a/11, 
283a/18, 287b/16, 295b/17, 298b/01, 302b/18, 316a/04 

â.* ına 062b/02, 126a/12, 302b/10, 318b/06 

â.* ından 012a/09, 061b/03, 066a/09, 096a/22, 097a/25, 105b/17, 137b/04, 
142a/12, 187b/02, 200b/06, 221a/13, 222b/23, 224b/09, 233a/25, 235b/16, 302b/17 
â.* ını 040a/12, 040a/25, 041b/06, 102a/18, 126a/05, 201b/15 

â.* ınla 015a/21 

â.* nun 008a/11 

â.* ıydı 013b/01, 013b/06 

â.* ıyla 005b/09, 018b/11, 170b/23, 233a/25 

â.* la 023a/20, 024a/23, 028a/13, 030b/01, 300b/10 

atları 123a/14, 126a/12, 320a/05 

â.* um 261b/11 

â.* umı 022a/14 

4 uy 002b/17, 275b/22 

Fuyı 031a/12 








gı 





gı 


ıı 


. kop- Acıyla bağırmak, çağırmak 028a/25 
. ol- Ses çıkarmak, sesli olmak 


003b/17, 010a/19, 276a/04 


ıı 


avâze <Far. Yüksek ses -22- 


a. 264a/17, 265a/22, 267a/18, 267a/21, 310b/14 
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â.* lerden 067a/11 

â.* lerinden 084a/01 

â.t si 135a/05, 191a/02 

â.* sin 150b/11 

â.* sinden 055a/25, 094b/15, 097a/03, 171a/24, 234b/24, 260a/05, 262b/13, 
264b/21, 295a/19 

â.t siyle 041a/03 

â.t ye 032a/18 

â.t yi 067b/09 








âvâzlu Sesli -8- 
â. 032a/19, 110a/08, 142b/25, 169a/04, 169b/08, 173a/24, 203b/11, 298b/10 
avcı (oOAvcı-1- 
a. 079a/23 
avla- Avlamak -7- 
a.- dı 035a/25, 191b/08, 305a/21, 310b/08 
a.- makdur 260a/17 
a.- r 068b/19 
a.- san 168b/12 
avlat- Avlatmak -2- 
a.- mak 156b/14 
a.- ur 276a/19 
avlayıcı Avlayıcı -1- 
a. 025b/11 
'avn <Ar. Yardım -4- 
'a. öt- Yardım etmek 058a/05 
"a. örgür- Yardım ulaştımak 058a/05 
"a. ör- Yardım etmek 123a/19 
"a. ol- Yardımcı olmak, yardım etmek 058a/05 
"avni <Ar. Yardımla ilgili, yardımcı -1- 
budâ-yı 'a. 123a/18 
"avrat <Ar. Eş, kadın -141- 
a. 010a/13, 010a/14, 017b/21, 019b/25, 024a/06, 028a/21, 029a/05, 062a/12, 
064a/07, 067a/24, 085a/17, 094b/02, 095a/03, 099a/13, 099b/18, 122b/07, 128b/01, 
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130b/12, 145a/17, 145a/18, 150a/01, 150b/03, 153a/01, 156a/24, 158b/07, 158b/23, 
167a/23, 168a/11, 171b/16, 186a/21, 190a/15, 192a/24, 192a/25, 201b/14, 201b/20, 
202a/19, 202b/06, 206b/02, 209a/20, 209a/24, 219b/25, 240b/16, 257b/05, 270a/24, 
273b/21, 290a/09, 310a/25, 310b/17, 312a/19, 314b/07 

'a.ta 069b/22, 074a/20, 144a/08, 145a/20, 231b/25, 242b/04, 257b/05, 272b/07, 
310b/17 

'a.kdan 141b/13, 202a/16, 231b/25, 286a/14, 292b/21, 310b/18, 314b/02 

'a.* dur 270a/18 

'a.t1 099a/09, 145a/19, 160a/06, 163b/02, 193a/18, 224b/08, 243b/21, 256b/10, 
256b/11,316a/17 

'a.t ıçun 270b/02 

“'a.* ımuz 106b/05, 107a/12 

'a.tımuzı 198a/06 

a.tın 160a/16 

'a.tına 101b/25, 174b/20, 226a/04 

'a.kını 047a/11, 064b/23, 077a/25, 083a/05, 102b/09, 149b/05, 200b/08, 246a/06 
'a.t* ınun 145a/20, 217b/22, 252a/25 

'a.t ıyla 099a/13, 101a/11, 101b/21, 192b/17, 192b/18 

a.tlar 016a/01, 026a/06, 090b/05, 124a/07, 124a/19, 124b/02, 209b/05, 209b/14, 
232a/01, 265b/04, 270b/13, 272b/06, 272b/08, 273a/11, 297b/09, 303b/22 
'a.tlara 172b/01, 268b/02 

'a.*lardı 124a/07 

'a.tları 122b/07 

a.*larını 193b/21 

'a.tlarınun 312b/14 

-a.t larun 069b/22, 081b/18, 090b/06, 272b/05, 272b/06 

a.t laruyuz 167a/22 

'a.t sam 323b/06 

a.* um 107a/11 

'a.* umı 107b/15 

"a. umuz 202a/21 

'a.* un 099b/16, 310a/25 

"a.* uyuzı 046a/14 
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"a. al- Evlenmek 145a/14 
"avratlık(&) Kadınlık -1- 
'a.* umla 272b/02 
avrig Metinde adı geçen bir şehir -1- 
a. 287b/14 
avuç Avuç-14- 
a. 025a/01, 037b/04, 162a/21, 175a/09, 198b/08, 281b/20, 317a/18 
a.*1134b/01 
a.* ıyla 014b/09 
a.* uy 252b/07 
a.* unda 134a/12, 259b/22 
a.* ı içine al- Hakimeyeti altına almak 090b/24 





a.* ıma al- Hakimeyeti altına almak 117b/10 

avurd Yanağın ağız boşluğu hizasına gelen bölümü -1- 
a.t ına 029b/25 

ay Ay -238- 
a. 002a/16, 002a/19, 004a/02, 006a/04, 008a/12, 008a/20, 009a/16, 009a/17, 
009b/08, 010b/14, 011a/03, 013a/24, 014a/12, 014b/12, 017b/25, 018a/14, 018b/08, 
018b/11, 018b/18, 019a/20, 020a/10, 020a/12, 022a/21, 023a/05, 025a/09, 025a/22, 
032b/16, 033a/01, 034b/02, 034b/06, 035a/14, 044b/22, 046b/09, 046b/21, 048a/03, 
059b/19, 066b/03, 069a/05, 069b/23, 072a/23, 073b/25, 076b/07, 080b/16, 088a/04, 
089b/05, 097a/04, 098b/19, 099a/09, 103a/14, 106a/03, 106a/23, 110a/25, 110b/20, 
113b/10, 114a/01, 114a/13, 116b/14, 117a/19, 118b/25, 128a/15, 128b/07, 128b/09, 
132a/19, 133a/12, 133a/18, 135b/05, 136b/06, 140a/17, 141b/10, 141b/21, 142b/19, 
146b/19, 147a/15, 147b/09, 148a/09, 149b/12, 149b/15, 151a/01, 157b/01, 157b/13, 
158a/01, 159a/05, 159a/14, 160a/07, 163a/03, 168b/22, 175a/07, 179a/13, 179a/14, 
182b/03, 183a/07, 186a/22, 191a/04, 193a/02, 193a/03, 195b/08, 197b/15, 199a/12, 
203b/10, 203b/13, 205b/08, 221a/03, 221a/10,221a/12, 221b/07, 222a/03, 224a/13, 
224b/13, 226a/09, 226a/11, 231a/22, 231b/09, 236b/22, 240a/11, 241b/23, 246a/03, 
250b/05, 251b/10, 252a/23, 253a/19, 253a/20, 253b/02, 262a/06, 268a/04, 269a/21, 
269a/22, 272b/19, 273b/01, 288a/15, 291a/17,291a/19, 291b/10, 293a/12, 296b/12, 
297b/15, 302a/06, 305b/12, 308a/16, 311a/17, 311b/07,313a/02,313a/08, 313b/03, 
314a/16,314a/17,315b/20, 317a/22,318b/05,319a/01, 321b/17, 322a/22, 322b/12, 


aya 


ayağ 
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323b/03, 323b/18, 323b/21, 324a/06, 324a/20 

a.* a 002b/04, 012b/02, 019a/19, 031b/06, 044b/09, 044b/21, 046a/11, 046b/18, 
103a/15, 112a/11, 113b/18, 148a/25, 149b/11, 183a/19, 190b/11, 194b/22, 197b/07, 
203b/12, 204b/01, 216b/01, 224b/13, 226a/09, 285b/25, 302a/03, 311a/13, 326a/25 
bedr-i a.* a 141b/07 

a.* da 010b/14, 010b/23, 012a/03, 135a/09, 195b/18, 203b/02, 243b/22, 303b/12, 
317b/06, 322b/12 

a.* dağı 230b/13 

a.* dan 126b/08, 142a/01, 160a/07, 183a/19, 186a/22, 231b/09, 244a/15, 308a/18 
a.* dur 060a/06, 065b/18 

a.* 1 002b/14, 020a/09, 040a/15, 068a/08, 203a/16, 297b/12 

a.* ında 012a/17 

a.t ını 183a/07 

a.* la 019a/18, 230b/13, 230b/15 

a.t lar 019a/15, 226a/22 

a.* larıla 077a/03 

a.* un 007b/09, 024b/15, 032b/11, 043a/15, 083a/14, 096a/25, 198a/01, 200a/14, 
201a/18, 219b/25, 230b/16, 302a/03, 304b/05 





Avuç içi -2- 

a.* sı 092a/03 

a.* sın 038a/13 

bk. ayak -86- 

a. 009a/15, 020b/04, 031b/07, 046b/21, 052b/05, 072b/02, 076b/15, 079a/21, 
097b/12, 110b/13, 116b/20, 119a/02, 125b/25, 138a/04, 152b/08, 158a/21, 160a/14, 
172b/08, 176a/08, 177a/04, 182a/02, 191a/10, 204a/02, 252a/07, 254b/19, 258a/24, 
262b/05, 262b/19, 263a/13, 263b/20, 295a/20, 302a/25, 315b/21 

a.* ına 053b/25 

a. üstine tur-, 288b/19, 296a/23, 300b/18 

a. altına al- Dövmek, ezmek 001b/03 

a. altında kal- Ezilmek 199a/05 





a. üstine tur- Huzurda saygıyla ayakta beklemek, ayakta beklemek 044b/04, 
055b/20, 056b/10, 057b/15, 089b/22, 101b/19, 104b/22, 129b/11, 155a/10, 
284b/16, 284b/25, 291a/10, 295b/14, 319b/10 


ayah 
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a. üzere tur- Huzurda saygıyla ayakta beklemek, Ayakta beklemek 092a/03, 
143b/12, 16la/11, 166b/03, 168b/07, 175a/23, 176a/06, 181a/07, 181b/21, 191a/17, 
210a/11, 213b/06, 214b/14, 220b/07, 226a/19, 241b/02, 249a/15, 266b/08, 268b/16, 
269a/22, 291a/17, 291b/05, 292a/02, 292a/03, 311a/05, 311a/06, 313b/23,316a/12, 
320b/18, 323a/06, 323b/14, 326b/09 

yalın a. ol- Yalın ayak olmak 093a/18 

bk. ayak -2- 

a. 285a/11, 285a/22 


ayak($) Ayak -264- 


a. 031a/19, 045a/18, 063b/03, 065b/24, 066a/05, 090b/04, 090b/23, 093a/20, 
121b/23, 171b/14, 201a/05, 206b/20, 213b/25, 232b/25, 317b/20 

a.t a 008a/16, 015b/18, 024b/14, 026b/20, 027a/11, 028a/06, 030b/14, 035a/04, 
037a/24, 049a/05, 196b/10, 207b/10, 236a/12 

toğruluk başını a.* a bırağur 187a/20 

a.* da 100b/05, 259b/01 

a.* 1 005a/01, 007b/20, 010b/20, 010b/21, 016a/25, 038b/10, 041a/09, 043a/21, 
055b/07, 056a/15, 063a/21, 077a/03, 083a/13, 093b/07, 111b/08, 121a/06, 161b/05, 
165a/14, 169a/06, 179a/24, 209a/05, 262b/02, 264a/25, 281a/18, 3110/21 

a.tıla 016b/07, 157a/23 

a.* ımı 286a/07 

a.t* ın 015b/24, 017a/18, 021a/17, 044b/11, 046a/03, 064b/07, 073a/04, 074a/03, 
075b/12, 084a/18, 134b/12, 145b/13, 157a/19, 157a/24, 169a/06, 176a/07, 187a/18, 
190a/21, 239b/03, 257b/08, 272a/17, 292a/04, 294a/11, 294b/05, 295a/01, 303a/22, 
306b/02, 309b/01, 309b/21,312a/19, 312b/06, 316a/08, 321a/09, 327b/21 

a.t ına 009a/14, 009a/20, 012a/10, 038a/05, 059a/24, 063b/21, 079b/11, 081a/10, 
093a/21, 096b/19, 104b/02, 116a/20, 186a/19, 190a/19, 218b/02, 284b/07, 307b/11 
a.t ında 112b/23, 129b/06, 157b/03, 190a/06, 200b/21, 261a/14, 262a/24 

a.t ından 003b/25, 047a/22, 059a/02, 064b/02, 094b/20, 097b/11, 108a/15, 
112b/25, 137b/05, 159a/01, 193b/15, 196b/02, 200b/17, 200b/19, 219b/15, 
219b/24, 235b/23, 265b/13, 286a/09, 302a/15 

a.t ını 053b/25, 059b/08, 079b/12, 097a/20, 152a/03, 190a/06, 214a/05, 251a/10, 
266b/01, 294a/17, 299a/21 

a.t ınun 121a/07, 168b/07 











1006 


a.t ıyla 073a/05, 157b/01 

a.* lar 059a/23 

a.* ları 007a/17, 014a/06, 043b/14, 193b/10 

a.* ların 145b/25 

a.t larına 065a/19, 151a/03, 152a/19, 181b/22 

a.* larından 068a/04, 108b/25 

a.t um 030b/07, 046b/24, 055a/08, 073b/22, 250b/01, 273b/22, 294b/10 
a.t uma 074a/03, 078a/11, 079b/12, 081a/14, 081b/08, 266b/13 
a.* umdan 190b/06 

a.t* umı 070a/23 

a.* umuzı 014b/01 

a.* uy 023a/09, 042b/20, 074b/11, 156a/17, 247a/16 

a.* uya 074b/17, 081a/06, 171a/10 

a.t una 085a/04 

a.* uyı 189b/10, 294a/16 

a.* unla 119b/07 

a.t uyuzla 084a/18 

a.tsuz 201b/14 

a. altında al- Çiğnemek, ezmek 200a/21 





a. baş- 1. Ayağını basmak 2. Azmetmek, teşebbüs etmek 3. Tahta çıkmak 4. 
Yapmak, etmek 007b/04, 008a/23, 008b/18, 022b/08, 039b/06, 047b/13, 050a/17, 
057b/06, 109a/18, 120b/11, 144b/18, 165b/11, 178b/11, 189a/18, 202b/07, 208a/11, 
219b/16, 233b/14, 233b/19, 236b/21, 253b/04, 254b/08, 264a/18, 272a/14, 281a/05, 
281a/18, 285a/08 

a. getür- (Yoldan) çekilmek 009a/21 

a. dür- Saygı ve hürmette kusur etmemek 132a/10, 134b/03, 190a/23, 200b/03 

a. kaldur- Gitmek 033b/18 

a. üzerine dur- Ayağa kalkmak 212a/22 

a.* a düş- |. Aciz kalmak, dağılmak, darmadağan olmak 2. Ayağa kapanıp 
yalvarmak 093a/13, 181a/06, 287b/07 

a.* a tur- Ayakta beklemek, ayağa kalkmak 002b/23, 005a/22, 007b/08, 014b/02, 
017b/12, 020b/22, 021b/25, 022a/02, 022a/06, 022b/25, 023a/04, 023b/05, 023b/19, 
025a/06, 026b/01, 027a/11, 027b/04, 027b/15, 028a/16, 030b/01, 031b/13, 041b/09, 


1007 


119b/22 

a.* a ver- Yok etmek, harap etmek 001b/16, 009a/04, 013b/23 
a.* da kal- Ayakta kalmak 034a/18, 246b/22 

a.* ın al- Öldürmek 007b/19, 217b/02 


ayaklu Ayaklı -2- 


“ayal 


'ayân 


'ayb 


yel a. Hızlı koşan, hızlı giden at 044a/19 

yel a.* ya 041b/03 

<Ar. (ıyal) Bir kimsenin geçindirmek zorunda olduğu kimseler, aile -2- 

a. 203b/09 

ehlü a.* umı 108b/07 

<Ar. Belli, ortada, malum -7- 

a. 052a/09, 069b/09, 085b/04, 123b/24, 131a/01 

"a. ol- Ortaya çıkmak, belli olmak 099b/11, 111a/07 

<Ar. Devletçe görevlendirilmiş yüksek rütbeli amir -2- 

â.-1 hazret 105a/12 

a.4a276b/04 

-54- 

a. 035a/05, 137a/15,214a/24, 316b/14, 321a/16 

'a.* dur 075a/25, 084b/21, 085a/03, 088a/15, 144b/22, 176a/22,211b/19, 214b/09, 
214b/16, 214b/17,215a/09,215a/10, 228b/01, 228b/03, 242b/03, 242b/04, 278a/02, 
280b/12 

a.t1035a/04, 219a/12 

a.kın 144a/03, 146a/03, 146a/13,211a/19, 211a/20, 214b/22,215a/11, 227b/06 
'a.tına 214b/03 

a.tını 188b/21, 281a/01 

a.tlar321a/06 

a.t larını 266b/16 

'a.u hata 226a/21 

"a. bul- Ayıp bulmak 211b/13, 211b/22, 240a/14, 288b/10 

"a. getür- Ayıplanmak 146a/03 





"a. gör- Ayıp saymak 288b/06 
"a. ol- Ayıp sayılmak 004b/10, 074b/19, 075a/25, 176b/10, 228a/25, 249b/05, 
276b/10, 281a/11 


1008 


"a. tut- mec. Lekelenmek, kirlenmek 189a/22 
“aybla- Ayıplamak -10- 
"a.- magıl 150b/16 
'a.- man 316b/17 
"a.- masun 106b/13 
-a.- masunlar 272b/02 
"a.- mazsayuz 299a/03 
a.-r 096a/13, 243b/09, 308a/15, 313b/18 
"a.- yacak 233a/10 
"aybsuz Ayıpsız, lekesiz -1- 
a.215a/11 
aydın Aydınlık -14- 
a. 050a/07, 131a/18, 326a/25 
a. eyle- mec. Huzura ve refaha kavuşmak 234b/16, 234a/20, 268b/21 
a.t 1 050b/21 
a. kıl- mec. Huzura ve refaha kavuşmak 112b/21, 140a/25 
a. ol- mec. Huzura ve refaha kavuşmak 091b/18, 113b/03, 133a/18, 186a/25, 
326a/25 
aydınlık Aydınlık -7- 
a. 005a/23, 205a/03, 2800/25 
a.t a 029a/17, 125b/09, 125b/25 
a. 1278a/22 





âyet (o <Ar. İbrahimi kitapların herhangi bir cümlesi -1- 
â. 200b/25 
"ayıb bk. ayb-1- 
'a.t dur 083b/01 
'ayıbla- bk. aybla -3- 
a.-r 060a/17, 071b/03, 083a/06 
ayık Aklı başında, ayık -2- 
a. 080b/24 
a. kal- Aklı başında olmak 311b/09 
ayır- Ayırmak -19- 
a.- alum 046b/02 
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a.- am 029a/25 
a.- dı 005a/06, 037a/16, 050a/20, 082a/18, 147a/11, 302b/24 
a.- dılar 156b/02, 265b/01 
a.- mak 214a/05 
a.- maya 010a/08 
a.- mazdı 036a/23, 179b/22 
a.- mışdur 071a/13 
a.- up 010b/15, 026b/06, 249b/14 
a.- ur 2270/05 
ayırtla- Seçmek, ayırıp çıkarmak -5- 
a. 253b/13 
a.- rdum 176b/11 
a.- sun 163a/23 
a.- yasın 274a/24 
a.- yaydı 059a/12 
ayırtlan- Ayrılmak -1- 
a.- a 047a/08 
ayırtlaş- Ayrılmak -2- 
a.- dı 004a/03, 116b/23 
âyin <Ar.1. Merasim, tören 2. Adet, yol, usul -69- 
â. 020a/10, 023b/15, 030a/19, 030b/23, 035a/10, 035b/13, 036a/15, 052a/24, 
098a/24, 118b/23, 128b/21, 135b/04, 220b/03, 223a/02, 293a/15, 316b/15, 324a/24 
resm ü â. 016b/10, 023b/18, 181b/02 
â.-1 sânı 031a/04 
â.* den 011a/07, 024b/16, 195b/18 
â.* durur 097b/10 
â.*1010a/08, 023a/17, 034b/03, 118a/11, 163a/24, 196a/20, 228b/15 
â.t idür 001b/11 
â.t imi 249b/23 
â.* in 133b/18, 158a/08, 175b/04, 191a/22 
â.t ince 002b/17, 026b/17 
â.t inden 024b/08, 032b/07, 038a/24 
â.* ini 054a/08, 091b/17, 108b/09, 130b/14, 134b/13, 143a/16, 185a/25, 249a/19, 
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249b/13, 277a/09, 279b/15 

a.t leri 303a/05, 311a/11 

â.t* ümde 018a/08 

â.t ümi 006b/17, 248a/07 

â.t ümüz 316b/12 

â.* ün 089a/13 

â.* üye 013a/05 

â.* üyüzden 041a/21 

â.* kur- Eğlence tertip etmek 007b/13 





â. tut- (Birisinin) yolunu, tarzını ihtiyar etmek, benimsemek 028a/10, 224b/01, 
224b/17, 250b/12 
â. ü erkân koy- Yeni bir usul getirmek 191b/06 
âyıne <Ar. Ayna -7- 
â. 109b/11, 114a/22, 148a/13 
â.* nden 109b/11 
a.t ye 114a/24 
a.t yi 114a/23 





âyınguşesb Behram-ı Gur'un ünlü komutanı -21- 
â.273a/22,273b/20, 274a/03, 274a/04, 274a/07, 274a/10, 274a/14, 274a/19, 
274b/10, 274b/12, 274b/23, 281a/10 
â.-i sevâdun 274b/20 
â.te273b/19,274a/10,274a/17 
â.t1273a/21,274b/17 
â.t ün 274b/10, 274b/24 





aylak Bedava, karşılıksız -1- 
a. 238a/02 
aylık Aylık -3- 
a. 007a/02, 060b/13, 060b/14 
âyn bk. âyin -l- 
â.t in 021a/16 
ayn <Ar.l. Kendisi, aslı 2. Birşeyin eşi, tıpkısı -6- 
a.tıla 117b/04 
a.tıyla 241a/20 
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'a.t uya 170a/08 
"a.-1 hayr Hayrın ta kensisi 120b/24 
“a.-1 ibret İbretin ta kendisi 126b/06 
'a.-ırâhat Rahatın ta kendisi 191b/24 
ayrı bk. ayru -2- 
a.317a/17 
a. ol- Ayrı olmak 239a/15 
ayrık bk. ayruk -5- 
a. 127a/03, 285b/17, 296b/13, 297a/09 
a.* lara 240a/13 
ayrıksı Başka, farklı, kötü -1- 
a. gör- Kötü görmek 325b/09 
ayrıl- Ayrılmak -29- 
a.- a 047b/14, 121b/08 
a.- acak 266b/10 
a.- dı 164b/23, 296a/06, 296a/24, 298b/09, 300a/14 
a.- ıcak 085a/17 
a.- madılar 220a/02 
a.- madın 037b/25 
a.- madum 002b/15 
a.- mak 025a/11 
a.- mak 240a/11 
a.- mamak 228a/13 
a.- mayup 198a/14 
a.- maz 002b/02, 241b/17 
a.- mazam 133b/09 
a.- mazdı 217b/08, 315b/15 
a.- mazlar 227a/23 
a.- mazlardı 099a/22 
a.- mazuz 325b/11 
a.- mışdur 243a/18 
a.- up 008a/02, 107a/09, 298b/23 
a.- urlardı 024b/10 
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ayrılış- Mücadele eden tarafların karşılıklı olarak mücadeleden ayrılması -2- 


a.- dı 296b/15 
a.- dılar 296b/04 


ayrıtlan- Seçilmek, fark edilmek -1- 


a.- madı 049a/23 


ayrıtlaş- Ayrılmak - 1 - 


a.- dılar 084a/15 


ayru Ayrı, uzak -30- 


ayruk 


a. 006a/01, 007b/24, 013b/18, 014b/13, 014b/25, 015b/17, 030b/12, 052a/14, 
073a/20, 095b/04, 159b/22, 171a/15, 273a/02, 277a/01, 278b/02, 315b/11 

a.t ydı 316b/08 

a. düş-Ayrılmak, uzaklaşmak 125b/07, 164b/24, 297b/02, 315b/15 

a. ol- Ayrı olmak, ayrı düşmek 025a/10, 253b/06, 290a/20, 301b/21, 304a/06, 
308a/03, 315a/02 

1. Başka, el 2. zf. Artık bundan sonra -94- 

a. 045b/01, 046a/06, 046b/07, 059a/06, 065b/22, 066a/13, 073a/24, 073b/01, 
080a/22, 080b/21, 082b/21, 083a/23, 085b/18, 087a/14, 092b/04, 098a/16, 099a/05, 
102a/02, 119a/24, 121b/19, 122a/15, 124b/07, 128a/02, 133a/01, 136b/14, 16la/15, 
162a/25, 165a/04, 178a/19, 196a/07, 198a/21, 199b/04, 200a/04, 200b/11, 200b/12, 
206a/12, 209b/14, 216b/13, 225a/19, 229a/03, 229b/08, 239b/08, 240a/24, 243a/09, 
243b/05, 246b/23, 250b/03, 251a/14, 252b/22, 254b/04, 254b/05, 254b/07, 
255a/20, 256a/01, 256b/24, 257a/12, 257b/02, 259b/06, 260b/07, 262b/01, 265a/09, 
268a/25, 269b/12, 270a/07, 272a/13, 284b/24, 285a/19, 290a/13, 297a/12, 297b/14, 
307b/17,314b/09, 319b/16, 325b/03 

a.ta 054a/18, 114b/18, 145a/05, 215a/14, 226b/14, 231b/08, 245a/21 
a.ta054a/17 

a.* ıla 143b/07 

a.t lar 096a/19, 145a/24, 154a/15 

a.* lara 079b/09, 203b/22, 226b/03, 236a/06, 294b/07 

a.* larun 214b/19 





ayruksı Başka, farklı, ayrı -1- 


a.* dur 004b/11 


ayrul- Ayrılmak -3- 


1013 


a.- mak 083a/20 
a.- up 121b/14 
a.- ursam 180a/02 
ayrulığ bk. ayruluk 1- 
a.* çun 026a/23 
ayrulık bk. ayruluk -1- 
a.* dan 020a/07 
ayruluk(&) Ayrılık -2- 
a.* 1247a/09, 315a/04 
“ayş <Ar.1. Eğlence 2. İçki meclisi -32- 
a. 010b/03, 016b/12, 017b/22, 018a/24, 018b/02, 020a/11, 021a/09, 021a/16, 
024a/08, 060a/25, 191b/01, 226a/08, 273b/02, 294a/13, 307b/09 
"a.-1 ârâmdan 019a/21 
a.a 013a/07, 025b/19, 048b/09, 052a/23, 060b/03, 105a/15 
a.k1136a/09 
a.tıla Ol1b/07 
a.t ıyı 288a/14 
'a.t un 041b/15, 155b/23 





“a. öt- İçki meclisi kurup yiyip içmek 075a/16, 097a/02 
“a. kıl- İçki meclisi kurup yiyip içmek 012b/14 
“a. u işret kıl- İçki meclisi kurup yiyip içmek 060b/03, 293b/21 
ayur- bk. ayır- -2- 
a.- dun 131a/14 
a.- up 007a/18 
ayva Ayva -4- 
a. 166b/01, 320b/25, 321a/01 
a.t ya 146a/07 
'ayyâr <Ar. Hilekar -1- 
a.*1310a/18 
"ayyük <Ar. Gökyüzünün çok yüksek yeri -2- 
'a.t a öriş- Sesin herkesçe duyulur bir şiddete erişmesi 233b/01 
'a.t a örür- Sesin herkesçe duyulur bir şiddete erişmesi 049a/23 
aZ- 1. Azgınlaşmak 2. Ahlaki yoldan çıkmak -10- 


az 


Iı 
Ne 
Iı 
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a.- a 068b/17 

a.- ar 022a/08, 226b/11 

a.- dılar 183a/11 

yoldan a.- dılar 174b/24 

a.- dun 279b/10 

a.- dunısa 033b/24 

a.- mayana 068b/17 

a.- mış 023a/19, 116a/24 

AZ -57- 

a. 006a/20, 007a/22, 009a/21, 014b/16, 047a/18, 048a/08, 054a/20, 054a/23, 
057a/21, 066a/17, 071a/18, 073a/11, 077b/17, 079a/07, 082a/18, 085a/10, 085a/25, 
089a/01, 103b/24, 126a/02, 158b/20, 179a/09, 199a/13, 210a/20, 215a/08, 215b/10, 
215b/25, 220b/13, 230b/19, 247b/22, 256b/08, 264a/22, 297b/03, 298a/10, 300a/11, 
325b/07 

a.t a 063b/25, 064b/17 

a.* dan 003b/25 

a.* dur 210a/13, 210b/06, 242a/09, 254b/14, 305b/07 

a.* ıdı 189a/01 

a.* ısa 064b/16, 156b/06 

a. ol- Az olmak 064b/17, 077a/24, 100b/23, 102b/07, 131b/17, 188b/23,211a/21, 
215a/06, 288b/05 

<Ar. Organ -1- 

â. 087b/15 

a.* ları 169a/15 

<Ar. Bela, işkence -20- 

a. 112b/04 

a.* dan 327a/07 

a.t*1144a/02 

'a.t* ında 253a/13 

'a.r ından 122a/09, 1444/03, 232a/14, 319a/07 

a.tla 309b/21, 321a/09 

"a. çek- Azap çekmek 110a/14, 149b/09, 151a/13, 285b/16, 289a/19 'a. &t- Eziyet 
etmek 148a/18, 152a/07, 153b/01, 242b/17 
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azacık bk. azacuk -2- 

a. 123b/20, 297a/08 
azacuk Azacık -35- 

a. 010a/07, 016b/20, 255a/21,271b/07 

a.t dur 108a/13 
âzâd! <Far. Kurtulmuş, serbest -55- 

â. 147a/05 

serv-i â.* dan 204b/23 

â.* dur 164a/08, 175b/21, 210b/07, 227a/09 

serv-i â.t 1045a/09 

â.t ıyam 118b/20, 151a/14 

a.* lar 2680/15 

â.* uyam 265a/12 

â. et- Kurtarmak, özgür bırakmak 165b/03, 181b/03, 230a/07, 322b/07 
. eyle- Kurtarmak, özgür bırakmak 051b/08, 051b/11, 172b/09, 175a/16, 265a/04, 
298b/07 
â. kıl- Kurtarmak 018b/03, 059b/07, 118b/08, 126a/16, 133a/21, 265a/06 
â. ol- Kurtulmak 014b/12, 054b/24, 097a/01, 118b/07, 131b/01, 134b/18, 146a/25, 
164a/02, 241a/17, 158b/04, 265a/05, 167b/25, 175a/21, 175a/24, 179b/22, 184b/08, 
188b/05, 216a/15, 223a/09, 238b/01, 243a/24, 249b/09, 288b/01, 298b/08, 307b/05, 
311b/16 





Iı 


serv-i â. ol- Yüce servi ağacı olmak 247b/06 
âzâd? / âzâde' Behrâm-ı Gür'un cariyele-rinden biri -16- 157a/14, 157a/18, 157a/25, 
157b/02, 158b/16, 158b/18, 158b/20 
aâ.t den 159a/04, 1594/05 
â.* nün 157a/16, 157a/25, 158b/12, 158b/21 
a.t ye 157a/17 
â.t yi 158b/11, 159a/06 





âzâd-çehre Behmen'in Hüma adlı kızının lakabı -2- 
a. 098a/11, 098a/14 

âzâde? <Far. Serbest, hür -37- 
a. 022a/16, 033b/25, 039a/01, 042b/17, 048a/14, 053b/22, 159a/03, 220b/09, 
237b/09, 291b/21 
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hüsrev-i â. 002a/16 
şâh-ı â. 063b/13, 131a/13, 213b/17, 214b/06 
â.* dür 028a/01 
â.* ler 034b/20, 043b/13, 049b/25, 069a/20, 082b/03, 176b/10, 200b/22, 271b/20 
â.* lerden 050b/16 
â.* lere 198b/05, 266a/01 
â.t leri 031b/24, 129a/22, 129b/02 
â.* lerine 250a/14 
a.* lerle Ol5b/11 
â.* lerün 185a/19, 296a/16 
serv-i â.t sine 028b/01 
arif-ia.t yi 031a/05 
a. ol- Özgür olmak 298a/07 
âzâdelik bk. âzâdelik -2- 
â. 019b/03 
â.t1109a/25 
âzâdelik Serbestlik, hürlük -2- 
â. 212b/04 
â.* inden 164a/10 
âzâdlık Hür -1- 
â. 214b/05 








âzâdlu Hür -1I- 
â.* larundan 265a/05 
â zam <Ar. Büyük -1- 
bahr-ı â.* dan 103a/04 
"azamet <Ar. Büyüklük -16- 
a.t1061b/11 
a.tile 043a/23, 079b/12, 173a/25, 181b/15, 197b/17, 221a/17 
'a.t inden 207b/05 
'a.t ine 178b/09, 196b/05 
'a.t ini 2224/13, 247b/15 
a.tle 076b/24, 315b/10 
'a.tümi 116a/03 
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"a. göster- Saltanatın ihtişamını göz önüne sermek 222a/09 
'azametlü <Ar.T.1. Çok2.Ulu -21- 
a. 047a/09, 048a/25, 052a/16, 077a/15, 104b/05, 106a/03, 106b/20, 118a/19, 
127a/22, 135a/12, 170b/21, 172b/20, 178b/16, 184b/02, 185a/12, 187a/22, 199a/02, 
200b/16, 202b/05, 219b/13, 295a/13 
âzâr <Far. İncinme, kırılma -5- 
a. 032b/03 
â.* um 021a/14, 028b/11, 023b/04 
â.t un 029a/08 





âzârlık İncinme, kırılma -1- 
â. tut- İncinmiş olmak 023b/21 
azcık bk. azacuk -1- 
a. 259b/05 
azcuk bk. azacuk -1- 
a. 197b/01 
azdır- bk. azdur- -1- 
a.- mış 045b/10 
azdur- Azdırmak -5- 
a.- dı 010b/15, 306b/20 
a.- mağa 226b/10 
a.- mışdı 307a/07 
a.- updur 082b/18 
âzer <Far. Ateş -2- 
â. 021a/05 
â.* ün 054a/12 
azer bk. âzer -4- 
a.t e 285b/24 
a.* ler 027a/24 
â. eyle- Ateş yakmak 031b/04 





âzer obk. âzerâbâdgân -1- 
a.t de 170b/25 

âzer-guşes Metinde adı geçen bir pehlivan -1- 
a.t di 276b/25 
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âzerâbâdgan bk. âzerâbâdgân -2- 
â.ta 172a/20, 200b/22 
âzerâbâdgân Tebriz şehrinde bulunan büyük bir ateşgede -5- 
â.ta273b/04, 293b/23 
â.t da 273b/06 
â.t dan 195a/06, 295a/10 





âzerbâdgân bk. âzerâbâdgân -1- 
â.t a 225b/03 
âzerbâycan / âzerbâycan bk. âzerâbâdgân -2- 
a. 170a/24 
â.* ıla 027a/24 
âzergeşesb bk. âzerguşesb -1- 
a.* e 225b/15 
âzergeşesb bk. âzerguşesb -7- 
â. 016a/09, 017b/24 
a.te 014a/25, 014b/05, 017b/13, 299b/08, 300a/14 
âzerguşesb Ateşten sorumlu olan ve her zaman ateşin yanında olan melek -4- 
a. 288a/15, 296b/22 
a.t e 286a/01 
â.* ün 029a/09 





âzerguşesb bk. âzerguşesb -1- 
a.t e 200b/22 
âzermi-duht Hüsrev-i Perviz'in kızı -1- 


â.41323b/20 





âzermihân / behrâm-ı âzermihân Metinde adı geçen bir bilge vezir -6- 
behrâm-ı â. 251b/22, 252a/12 
behrâm-ı â.* a 251b/20, 251b/25, 252a/04 
â.41252a/16 
azğun Azgın -9- 
a. 020b/18, 045b/22, 082a/12, 082b/19, 181a/09, 306b/18 
a.* ıla 092b/11 
a.* lar 172a/06 
a.* sın 280a/09 





1019 


azğunlık Azgınlık -4- 


a. 192b/24 
a.t ıla 020a/25, 280a/23 
a. ın 068b/17 





azğunluk bk. azgunlık -3- 


azık 


azılu 


a. eylese 312b/22 
a.tıla 021b/01 
a.rlar310a/14 





Yiyecek, erzak -11- 

a. 006a/24, 008b/15, 008b/19, 010b/03, 010b/08, 011a/03, Ol1b/17, 014b/17, 
030a/08, 125b/02 

a.* lar 008b/20 

Azılı -1- 

a. 206b/21 


azıt(d)- 1. Azıtmak 2. Yoldan çıkmak -13- 


"azim 


'azIZz 


yolın a.- a 006b/08 

a.- dı 285b/16 

izin a.- dı 009b/08 

yolı a.- dı 022b/14 

yolın a.- dı 021b/09, 028a/20 

yolını a.- dı 251a/04 

yolumı a.- dı 025a/07 

“aklun a.- ma 035a/09 

a.- maya 023b/18 

yolın a.- mış 022a/09 

a.- mışdur 277a/21 

aşluyı a.- mışsın 045b/25 

yoldan a.- up 002b/08 

<Ar. Büyük -21- 

a. 047b/19, 048b/13, 073a/01, 084b/06, 117b/16, 118a/20, 124a/01, 128a/18, 
131b/24, 137b/06, 139a/18, 142a/24, 152b/05, 181b/15, 202b/06, 235a/02, 246a/14, 
246a/15, 264b/22, 325a/06, 325a/16 

<Ar. Değerli, kıymetli -37- 
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a. 088a/04, 103a/06, I11b/11, 163b/25, 164b/01, 204b/23, 204b/25, 215b/19, 
216a/14, 238b/19, 251b/09, 280a/02, 301a/14, 321b/07 

cânumdan 'a. bilem 272b/25 

'a.t dür 048a/12, 091b/05, 107a/05, 212a/08, 326a/07 

cân-ı a.ti184a/01 

'a.t idi 002b/05, 020a/06 

a.tler 153b/09, 159b/17 

can-ı a.* üni 259a/24 





"a. öt- Yüceltmek, kıymetlendirmek 088b/1 1 
“a. eyle- Yüceltmek, kıymetlendirmek 123b/25 
"a. gör- Yüceltmek, kıymetlendirmek 043a/22 
"a. ol- Kıymetli olmak 033a/08 
"a. tut- Yüceltmek, kıymetlendirmek 004a/14, 090a/18, 096a/12, 103b/02, 111b/23, 
132a/14 244b/23 

“azızlık($) Azizlik -1- 
a.k1205a/02 

azl o<Ar. Bir işten el çektirme -2- 
"a. ol- Azletmek 117a/12, 227b/20 

azlık(&) Azlık -2- 
a.*1136a/11 
a.* ından 230b/20 


azm <Ar.l.Bir işi yapmak için kesin karar vermek 2. Bir yere gitmeye kesin karar 





vermek, yola çıkmak, hareket etmek -77- 

a. 017b/25, 064a/05 

"a.-i babil kıl- Babil?'e gitmek 128b/09 

'a.-i buhârâ kıl- Buhara'ya gitmek 171b/11, 327a/23 
"a.-i çin kıl- Çin'e gitmek 127a/16 

"a.-i erdevân öt- Erdevan'ın yanına gitmek 135a/06 
"a.-i hâkân kıl- Hakan'ın yanına gitmek 304a/18 
“a.-i ışfahân kıl- Isfahan'a gitmek 110b/11 

“a.-i irân eyle- İran'a gitmek 180a/14 

“a.-i irân kıl- İran'a gitmek 069a/13, 170a/02, 293b/22, 308b/10 
“a.-i irân kıl- İran'a gitmek 069a/03, 160b/20 
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"a.-i kaydafe kıl- Kaydefe'nin yanına gitmek 118a/19 

"a.-i kirmân kıl- Kirman'a gitmek 107b/20 

"a.-i medâyin kıl- Medayin'e gitmek 323a/02 

'a.-i meydân eyle- Savaş meydanına çıkmak, yönelmek 187b/06 

"a.-i mışır kıl- Mısır'a gitmek 104a/23 

'a.-irezm öt- Savaşmaya karar vermek 018a/19 

'a.-irezm eyle- Savaşmaya karar vermek 016b/12 

'a-irüm kıl- Rum'a gitmek 104b/06 

"a.-i save kıl- Save Şah'ın yanına gitmek 257b/17 

"a.-i şehriyâr kıl- Padişahın huzuruna çıkmak 266a/18 

"a.-i şehriyâr kıl- Padişahın huzuruna çıkmak 311a/02 

"a.-i şiraz kıl- Şiraz'a gitmek 189a/04 

'a.-i tayfusün kıl- Tayfusun'a gitmek 282a/24 

"a. öt- Gitmeye karar vermek, yönelmek 013b/07, 020a/14, 061a/10, 064b/13, 

078a/01, 085a/05, 097a/03, 104b/02, 134a/17, 149b/05, 154b/11, 178b/08, 222a/22 

"a. eyle- Gitmeye karar vermek, yönelmek 035a/11, 057b/14, 074a/09, 316a/07 

"a. kıl- Gitmeye karar vermek, yönelmek 033b/24, 054a/08, 055a/19, 077a/07, 

093a/10, 093a/15, 094b/07, 094b/13, 100a/16, 112b/15, 115b/09, 118b/12, 121b/12, 

124a/06, 124a/15, 125a/03, 125a/13, 125a/16, 126a/04, 126b/08, 127a/20, 128a/18, 

128b/03, 133b/14, 152a/21,221b/15, 231a/08, 273a/08, 275a/24, 298a/19, 325b/23 
azmış Doğru yoldan çıkmış (kişi) -7- 

a. 106a/17 

a.t 1 085b/03 

a.* lara 264a/14, 299b/15, 303a/13 

a.* lardan 150a/16 

a.* larun 037a/19 





“Aznin Metinde adı geçen bir şehir -1- 
.070b/14 

“azrâil <Ar. Ölüm meleği -1- 
a. 259a/01 

azu (Azıdişi -7- 
a.t larını 038a/11, 040a/01, 043a/23 
a.* sı 035b/17 





a.t sına 061a/01, 126a/11, 322a/01 
azuçuk bk. azacuk -1- 

a. 014b/04 
azuk bk. azık -2- 

a. 287a/11, 287a/12 
âzür <Far. Hırs -İ- 


â.* um 009a/01 
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ba <Far. İle, ayrıca -1- 
b. 086a/09, 105b/13 
bab <Ar.1. Kapı2. Bölüm 3. Husus -16- 
feth-i b. bulur 131b/02 
- da 222b/05 
* dan 001b/17, 041a/18, 043a/12, 290a/12 
kıla 103a/19 
tında 062a/22, 196b/13, 230a/13, 238b/25, 261b/23 
-ından 110a/21 
b.* ını 238b/10, 239a/05 
b.* ları 229b/17 
baba Baba -4- 
b. 099b/06 
b.* m 098b/06, 209a/04 
b.* nun 280b/10 


b. 
b. 
b. 
b. 
b. 








bâbek! Sasanilerin kurucusu olan Erdeşir'in babası -30- 
b. 131b/19, 131b/23, 131b/24, 131b/25, 132a/02, 132a/03, 132a/04, 132a/07, 
132a/09, 132a/10, 132a/11, 132a/12, 132a/14, 132a/16, 132a/21, 132b/02, 132b/04, 
133a/24, 134b/04, 
b.-ipir 133a/23 
b.* den 132b/10 
b.*e132a/15, 132b/01, 134a/21, 
b.*ün 131b/23, 132a/10, 132b/15, 133a/04, 134b/16, 279a/01 
bâbek? Nuşinrevan'ın bilge veziri -15- 
b. 196a/22, 196a/24, 196b/02, 196b/04, 196b/05, 196b/06, 196b/09, 196b/14, 
196b/18, 196b/20, 196b/22, 197a/01 
b.t*e 196b/13, 196b/17 
b.* ün 196b/12 
bâbekân Erdeşir'in lakabı -2- 
b. 132a/21 
erdeşir-i b. 294b/04 
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bâbil Babil şehri -6- 

b. 129a/06 

b.* de 129b/05, 129b/14 

b.* den 130a/17 

b.* e 129b/04 

"azm-i b. kıldı 128b/09 
bâc o <Far. Vergi, haraç -20- 

b. 041b/18, 045a/25, 120a/04, 143b/06, 167b/23, 173a/08, 195b/03, 254b/05, 

254b/07, 2900/15 

b.* dan 195a/22, 197b/01 

b.tıla041b/15 

b. u harâc 109b/18, 154b/24, 171b/16 

b. u harâc iste- Haraç istemek 240a/24 

b. u harâc ver- Haraç vermek 139a/21, 170b/13, 200b/05 
bâd o<Far. Rüzgar-ll- 

b. 089b/21, 205a/04 

b.-ı revân Şiddetli rüzgar 043a/01 

b.-ı şabâ Sabah rüzgarı 134a/02 

b.-ı hevâ Boş yere 010b/17, 030a/05, 055a/11, 131b/03, 140a/04, 157b/09, 278b/12 
bad o <Ar. (badd) Çare -1- 

b.* dur 037a/18 








bâdâr-ı pirüz Metinde adı geçen devlet büyüklerinden biri -1- 
b. 273b/07 
bâde <Far. Şarap, içki -10- 
b. 018b/16, 021a/17, 031a/08, 060b/05, 080b/21 
b.* ye 080b/19, 180b/12 
b.* yi 031a/05, 080b/17, 243b/14 
ba dehü <Ar. Sonra, daha sonra -1 - 
b. 182b/03 
bâğ <Far. Bağ, bahçe -86- 
b. 010a/22, 011b/03, 011b/06, 012b/09, 031b/21, 048b/10, 055a/18, 062a/24, 
094b/03, 141b/07, 143a/24, 143a/25, 167b/19, 193b/09, 193b/13, 198a/15, 253b/20, 
253b/23, 253b/25, 264b/06, 264b/07, 264b/16, 312b/02, 312b/09, 320a/16, 327a/01 
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b.-ı behişt 011a/25 

b.-ı naklün 204a/05 

b.*a253b/18, 264b/15, 318b/03 

b.* da 012b/09, 127b/15, 264b/07 

b.* dan 195b/17, 253b/19, 320b/03 

.£1014a/10, 026a/16, 193b/11, 264b/10, 318b/10, 318b/12 
kadı 202b/17 

.kına 108b/21, 122a/06, 197b/04, 253b/04 

ında 018b/10, 271b/25, 327a/05 

.: ından 035a/22 

b.* ınun 008b/11 

b.*lar 018b/09, 128b/19, 141b/06, 150a/10, 167a/17, 167b/22, 168a/06, 202a/09, 
202b/10, 202b/15, 219a/03, 219a/09 

b.* larda 312b/01 

b.* ları 150b/02, 168a/02 

b.* larıla 224b/25 

b.* larına 193b/21 

b.* larını 047a/12 

b.* larun 185a/02 

b.* uma 253b/24 

b.* umdan 0324/08, 253b/21 

b.* umuz 134a/15 

b.*un 141b/07, 193b/09, 253b/20, 264b/13, 318b/07 

b. eyle- Bağ inşa etmek 135b/06 

b. ol- Güllük gülistanlık olmak, yeşillik, bağ olmak 168b/18 


© o sc o Gc 








bâğ-bân <Far. Bahçıvan -34- 
b. 150a/18, 150a/21, 150a/22, 150a/25, 150b/05, 150b/08, 150b/09, 150b/10, 
150b/15, 150b/19, 150b/20, 150b/22, 150b/24, 151a/01, 151a/02, 151a/05, 15l1a/11, 
320a/12, 3200/15 
b.ta 150a/25, 150b/25, 153b/08, 153b/10, 320a/12, 320a/15 
b.*dan 151a/05 
b.*1151a/07 
b.* la 320a/12 
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b.* un 150a/13, 150a/20, 150a/24, 151a/11 
bâğ-dâr <Far. Bağ sahibi -1- 
b. 143b/03 
bâğçe <Far. Bahçe-32- 
b. 012b/09, 055a/18, 062a/23, 168a/06, 264b/09, 318a/01 
b.* de 270a/09 
b.* den 195b/17, 320a/09 
b.*ler 167a/17, 167b/03, 167b/05, 167b/22, 168a/06, 202a/09, 219a/09 
b.* leri 168a/02 
b.* lerile 150a/10 
b.* lerine 193b/21 
b.* lerle 202b/15 
b.* lerün 185a/02 
b.* nün 193b/13, 318a/24 
b.* si 318a/23 
b.* sinde 114a/13 
b.* sine 169a/08, 197b/22 
b.* ye 311a/16,311a/18, 318a/23, 318b/01 
b. eyle- Bahçe yapmak 202b/22 








bâğçe-vân <Far. Bahçıvan -1- 
b.*1318a/24 
bağdâd Bağdat şehri -17- 
b. 027a/25, 171a/17, 275a/25, 283b/11 
b.*a139a/22, 169b/13, 273a/20 
b.* da 139a/23, 143b/03, 325a/14 
b.*dan 131b/18, 258a/14, 276b/17, 279b/15, 317b/10 
b.*1131b/11 
b.* uy 275a/21 





bağdaş Sağ ayağı sol uyluğun, sol ayağı sağ uyluğun altına alarak oturmak -1- 

b. kur- sağ ayağı sol uyluğun, sol ayağı sağ uyluğun altına alarak oturmak 002a/18 
bağır Göğüs -19- 

b.*1010b/13, 056b/12, 251b/11 

b.* ın 049/05 
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kına 057b/16, 069a/17, 084b/03, 102b/19, 140b/22, 182a/02 
tında 108a/06, 275a/11 

.- ndan 262a/02, 322a/09 

.kını 088b/10, 093b/23, 262b/14, 282b/04 

.- umda 091b/20 


© cs SS oc cs 
| 





bağırlu Göğüslü -1- 
b. 321b/23 
bağışla- 1. Vermek, ihsan etmek 2. Affetmek -133- 
b. 026a/13, 056b/15, 088a/20, 095a/12, 097a/14, 101a/05, 101b/11, 118a/24, 
118b/05, 146a/08, 147a/17, 208b/17, 265a/05, 299a/22, 303a/07 
b.- dı 012b/15, 036b/21, 059a/25, 059b/03, 060a/23, 093a/21, 093a/22, 101b/24, 
102a/25, 106a/22,111b/03, 121b/10, 135b/01, 140b/24, 140b/25, 149a/09, 152b/09, 
153a/13, 153b/06, 154b/24, 155b/02, 158b/04, 168a/13, 168a/17, 169b/07, 170b/18, 
171b/10, 171b/17, 172b/12, 174a/15, 174b/09, 179a/16, 184b/19, 191a/15, 191a/16, 
195a/11, 199b/04, 201b/22, 202a/23, 232b/08, 263b/25, 264a/05, 264a/10, 298b/11, 
317b/01, 323a/17 
b.- dılar 172b/09 
b.- duğı 147b/04 
b.- dum 085b/09, 182b/24, 203a/22, 259b/05, 265a/12, 314b/10 
b.- dumhiç 310b/24 
b.-gıl 101b/12, 243a/03 
b.- mağa211b/19 
b.- mak 199b/21 
b.- mamakdur 227a/02 
b.- maya 241b/08 
b.- maz 183b/18 
b.- mış 033b/03 
b.- mışsın 259b/23 
b.-r164a/11, 283b/07, 298b/12 
b.- rsa 265b/21, 324b/10 
b.- rsan 152a/12, 265a/06 
b.- rsın 164b/11, 244a/04, 306a/07 
b.- sun 092a/04, 261b/14, 307a/08 
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b.- ya 085b/10, 154b/02, 158b/03, 159a/19, 172a/13, 173b/05, 191a/12, 211a/23, 
233b/21, 247a/11, 274a/08, 309b/12,311a/09 
b.- yadun 120a/18 
b.- yalar 119b/09, 307a/09 
b.- yam 025b/19, 113b/04, 143b/19, 310a/20 
b.- yasın 025a/07, 074a/02, 093a/20, 118b/06, 273a/03, 290b/07, 312b/12 
b.- yayın 233b/20, 258b/13 
b.- yup 002b/24, 025b/11, 025b/13, 029a/12, 103b/24, 141a/20, 153a/07, 163b/22, 
198b/19, 247a/17, 265a/08 
b.- yacak ol- Bağışlayacak olmak 307a/02 
bağışlat- Affettirmek -1- 
b.- dılar 324a/09 
bağışlatdur- Affettirmek -4- 
b.- acakdur 308a/24 
b.- am 286a/07 
b.- asın 285b/24 
b.- ayım 074b/17 
bağışlayıcı Affedici -2- 
b. 290b/10 
b.* dur 273a/03 
bağla- 1. Bağlamak 2. Engellemek 3. Toplayıp tertip etmek 4. Kapatmak -232- 
b. 005b/04, 145b/13, 258a/15 
b.-dı 015a/14, 015b/24, 045a/10, 050b/15, 072b/06, 074b/02, 083b/12, 129a/10, 
140a/09, 149a/21, 162b/06, 164a/25, 165a/13, 165a/14, 180a/13, 184a/07, 196b/11, 
221a/24, 237a/23, 297a/07, 299a/21, 302b/16, 323b/11, 324a/05, 325a/09, 327b/13 
âlâyın b.- dı 261b/23 
âlaylar b.- dı 107b/20 
bel b.- dı 005a/13, 097b/19, 099b/24, 104b/04, 134b/21, 138b/03, 251b/20 
dilini b.- dı 031a/15 
kemer b.- dı 043b/10, 095b/10 
şaf b.- dı 004a/08, 005b/10, 201a/05 
b.- dılar 012a/04, 012b/04, 018a/18, 098b/21, 106b/21, 171a/12, 283a/15 
âlâylar b.- dılar 055a/22, 064b/11, 100b/18, 116b/07, 134b/23, 137b/02, 202a/03, 


205a/23, 229b/14, 233b/02, 235b/14, 259a/12, 260a/21 
bel b.- dılar 171a/13, 276a/12 
şaflar b.- dılar 229b/14 

yolları b.- dılar 199a/14 

kemer b.- dım 027a/14 

bel b.- duk 269a/03 

bel b.- dukların 190b/22 

b.- duklarını 100b/13 

b.- dum 015b/25, 163a/05 

bel b.- dum 118a/07, 185a/20 
kemer b.- dum 023b/12, 078a/04 
yolunı b.- dum 265b/09 

b.- dun 024a/04 

b.- dup 020b/13, 021b/09, 069a/04 
b.- madı 092a/10 

b.- madın 092a/09 

b.- madum 028a/24 

b.- mağa 071a/22, 085b/08 

bel b.- mağga 284b/14 

gönül b.- mağıl 054b/23, 078b/25 
b.- mak 080a/03, 087a/12 

bel b.- mak 297a/10 

b.- maya 104a/22 

gönül b.- maya 209a/16, 212a/11 
kin b.- maya 271b/04 

yollarun b.- mayalar 259b/20 
gönül b.- mayam 324a/14 

b.- mayasın 145a/08 

bel b.- maz 222b/11, 258b/06 
gönül b.- maz 075a/06, 272a/01 
bel b.- mazdı 024a/06 

b.- mazuz 009a/02 

b.- mış 237b/07, 263a/04 
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bel b.- mış 107b/19 

bel b.- mışam 026b/23 

kemer b.- mışam 025a/08 

b.- mışdı 104a/25, 107a/01 

bel b.- mışdı 014b/24 

yolları b.- mışdı 137b/25 

b.- mışdur 069b/08 

kemer b.- mışdur 176b/03 

kin b.- mışdur 325b/21 

yolları b.- mışıdı 137b/08 

bel b.- mışlar 222b/02, 272a/03 
b.- mışlardı 101a/19 

gönül b.- mışlardı 277a/16 

bel b.- mışuzdur 163a/06, 221a/09 
bel b.- n 260b/24, 275a/10 
b.-r031a/15, 069b/07, 069b/08, 111a/04, 125a/24, 135b/07, 309a/05 
b.-rdı 013a/13 

bel b.- rsın 280a/07 

gönül b.- rsın 032b/04 

b.- rsız 292a/10 

b.- sa 104a/04, 191b/25 

b.- ya 036a/25 

bel b.- ya 194b/18 

kemer b.- ya 018a/08 

b.- yalar 260b/19 

bel b.- yalar 005a/06 

b.- yalım 161b/20, 221a/05 

gönül b.- yalum 147a/14 

b.- yam 083a/17, 085a/02, 165a/07, 277b/12 
bel b.- yam 155a/22, 186b/16, 268a/06, 278a/13 
b.- yamaz 171a/06 

b.- yan 192a/01 

b.- yasın 319a/21 
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yolumı b.- yasın 258a/23 
b.- yasız 067b/02, 084a/18, 234b/22 
b.- yavuz 071b/16, 295a/01 
yolları b.- yavuz 171a/09 
bel b.- yayıdı 271b/20 
b.- yayın 084b/23 
b.- yıcak 128a/22 
bel b.- yıcak 303b/19 
b.- yuban 031a/14 
b.- yup 010a/02, 015a/18, 016a/22, 027b/22, 028b/16, 031a/19, 034b/17, 054b/12, 
067b/23, 073b/19, 080a/22, 085b/14, 096a/23, 101a/22, 153a/18, 162b/04, 171b/03, 
184a/03, 199a/24, 202a/23, 202b/09, 229b/17, 233b/24, 256b/15, 261b/10, 262b/22, 
276b/21, 303a/22, 307b/02, 323b/16, 325a/16 
âlaylar b.- yup 058b/14, 066b/02, 097a/24, 102a/17, 105b/16, 116b/15, 186a/05, 
276b/08, 298a/18, 308b/19, 327b/06 
bel b.- yup 047a/19, 054b/06, 202a/03, 226a/24, 264a/23 
el b.- yup 022a/06, 070a/17, 173b/10, 181b/21, 291a/17 
kemer b.- yup 025a/14 
şaf b.- yup 004a/03, 009b/10, 229a/07 
şaflar b.- yup 185b/09, 259a/08 
b.- yupdur 111a/05 
bağlan- 1. Bağlamak 2. Engellemek 3. Toplayıp tertip etmek 4. Kapatmak -35- 
b.-a031a/14, 052b/24, 117b/20, 171a/11 
b.- an 099b/19 
b.- dı 009b/07, 022a/07, 093b/02, 232a/03, 232b/19, 236a/02, 259a/14, 297b/04 
âlaylar b.- dı 048b/14, 058b/07, 066b/09, 116b/24, 187b/03, 205a/25, 219b/22, 
259a/05, 295a/18, 325a/22 
kemer b.- dı 154b/20,311a/19 
yolları b.- dı 237b/06 
b.- mağa 071b/17 
b.- mış 208a/23, 235b/20, 269a/21 
b.- mışdı 315b/01 
âlâylar b.- up 152b/04, 259a/06 
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kemer b.- up 118a/23, 139a/23 


bağlat- Kapatmak -1I- 


b.- dum 023b/04 


bağlatdur- 1. Bağlamak 2. Kapatmak -2- 


bağlu 


b.- mış 203b/18 

b.- mışıdı 062b/16 

1. Bağlı 2. Kapalı -16- 

b. 031a/08, 039b/04, 056a/15, 074b/18, 096b/21, 098a/21, 172a/05, 191b/23, 
198b/10, 199a/25, 203b/18, 203b/19, 272a/09 

b.* durur 097b/25 

b.* yıdı 003b/15 

b. ol- Bağlı olmak 056a/16 





bağmak Bakıp seyretmek, gözlemek -1 - 


b.- mak 272b/06 


bağuşla- bk. bağışla- -1- 


bahâ 


b.- dum 153a/09 

<Far. Değer, kıymet -22- 

b. 035a/23, 121a/05, 192a/05, 253b/11 

b.* dan 156b/19 

b.* sı 179a/02 

b.* sıdur 179a/24 

b.* sın 156b/19, 157a/03, 157a/12, 165a/12, 257b/05, 257b/07, 324b/10 
b.* sından 243a/20 

b.* sını 121a/07, 182a/05, 190b/19, 253b/15 
b.* sıyla 136a/17 

b.* ya 184b/20 

b. eyle- Para etmek 046a/14 





bahâdır <Far. Cesur, yiğit -67- 


b. 0104/10, 032a/09, 034b/18, 034b/19, 042b/24, 047b/13, 048b/07, 048b/16, 
055a/23, 055b/01, 059a/04, 105b/11, 137a/17, 138b/04, 144b/12, 166b/25, 168b/05, 
170a/21, 186a/06, 186b/17, 191a/01, 191a/19, 202a/03, 205b/25, 206b/02, 237a/04, 
239b/04, 259a/13, 259a/23, 260a/21, 264b/10, 280b/08, 281b/21, 299a/10, 319b/06, 
319b/12, 320a/08, 323b/08 
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kıdı 005b/05 

la 233b/17 

klar 005a/18, 013b/11, 018a/25, 021b/16, 031b/25, 136a/09 
.# lardan 021b/15, 196b/21 

.# ları 007b/18, 012b/16, 042a/11, 198b/16, 202b/05, 205b/02 
.#larıla 011b/22 

larını 100a/02 

b.* larınun 001b/16 

b.* larıydı 005a/05 

b.* larıyla 189b/21 

b.* larla 008b/08 

b.* larun 003/20, 199b/13 

b. ola214b/12, 245a/14 

b. ol- Yiğit olmak 162b/16, 258b/02, 286b/01 


O S6 0s oc Gc 





bahâdırlan- Yiğitlenmek -1- 
b.- ırsın 115b/24 
bahâdırlık Cesaret, yiğitlik -15- 
b. 047a/03, 184b/12, 197a/02, 212a/25 
b.*1 100a/14, 258b/03 
b.*ıla 104a/13, 142a/13, 237a/24 
b.* ına 061b/08 
b.* la 119a/05 
b.* uya 205b/15 
b. e&t- Cesaret göstermek 061b/12 
b. göster- Cesaret göstermek 120a/07, 261b/09 
bahâdur bk. bahâdır -22- 
b. 043a/04, 048b/04, 048b/24, 058a/08, 082b/16, 094a/15, 096a/02, 096a/23, 
103b/01, 105b/05, 219b/22, 224a/05, 229b/16, 237a/21, 237a/22, 293a/08, 295b/01, 
301a/11, 312b/18 
b.* dur 257a/05 
b.* lar 009a/05, 009b/05 
bahâdurlan- bk. bahâdırlan -1- 
b.- mamak 2564/05 
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bahâdurlık bk. bahâdırlık.-7- 


b.* da 044b/09, 197a/02 

b.* dur 250a/17 

b. &t- Cesaret göstermek 057b/12 
b.* umla 179b/14 

b.* uy 178a/04 








bahâlu Değerli, kıymetli -5- 


b. 014a/17, 040a/23, 102b/23, 102b/24, 170b/17 


bahâne <Far. 1. Sebep 2. Bahane -28- 


bahâr 


b. 055b/25, 136b/14, 162a/25, 294b/16, 319b/13 

b.* dür 098a/02, 103a/08 

b.* m 256b/24, 321a/20 

b.* müz 291a/09 

b.* y 209b/14 

b.* si 070b/10 

b.* sin 119b/06 

b.* sine 106b/14 

b.t yile 179b/15, 251a/10 

b.* yle 247b/06 

b. bil- Bahane saymak 320b/16 

b. bul- Bahane bulmak 226a/21, 321a/05 

b. eyle- Bahane bulmak 085b/18, 233b/15, 258b/12, 288a/18 

b. kıl- Bahane bulmak 092b/19, 281a/04 

b. ol- Sebep olmak 089b/01, 280a/04 

<Far. Bahar -41- 

b. 003a/11, 003b/12, 031b/21, 047a/24, 048b/15, 058b/22, 102b/16, 155b/20, 
167b/04, 179a/14, 181b/25, 185a/01, 201b/18, 203a/20, 204a/19, 205b/24, 217a/11, 
235b/18, 249b/16, 256a/02, 256b/13, 259a/19, 291a/20, 291a/23, 302b/04, 308b/16, 
310b/23,312b/01,317b/15, 320a/16 

ebr-i b. 037a/10 

b.* a 202b/16 

ebr-ib.* a 037a/13 





b. günindeki mişeye dön- Askerlerin mızraklarının renginden dolayı ordunun, 
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bahar mevsiminde tabiatın uyanmasıyla birlikte yemyeşil bir ormana benzetilmesi 
b. ol- Bahar mevsimin gelmesi 010a/21, 069a/07, 094b/07, 094b/13, 126a/13, 
168a/03, 177b/05, 253a/19 
bahâr-efrüz <Far. Baharı aydınlatan -1- 
b. 036a/19 
bahâsuz Değersiz -1- 
b.270b/11 
bahçe bk. bağçe -11- 
b. 121b/03, 202b/21, 202b/22, 269b/01 
b.tde 150a/19 
b.* den 269b/07 
b.* ler 130b/07 
b.*nün311b/04 
b.* sin 213a/14 
b.t ye 187b/13 
bâhçe bk. bağçe -1- 
b.tye311a/16 











bahçe-vân bk. bağçe-vân -4- 
b. 150a/14, 203b/25, 269b/01 
b.*a320a/11 
bahil <Ar. Hasis, cimri -4- 
b. 164a/16,215a/23 
b. ol- Cimri olmak 214b/11, 214b/20 
bahillık Cimrilik -2- 
b. eyle- Cimrilik yapmak 033a/09 
b. ol- Cimri olmak 228b/01 
bâhle Metinde adı geçen bir şehir -2- 
b. 286b/14, 286b/16 
bahr <Ar. Deniz -10- 
b. 040a/19, 066b/17, 103a/03, 123a/17 
b.-1â4 zamdan 103a/04 
b.*1169a/20 
b.* ına 103a/03 
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b.* ını 048b/11 
b.* un 103a/03 
b.-ı melâl mec. Melal denizi 054a/16 





bahs <Ar. Birşeyden bahsetmek -3- 
b. 154a/03 
b. et- Konuşmak, bahsetmek 154a/02 
b. kıl- Konuşmak, bahsetmek 154a/04 
bahş <Ar. | Pay, bölüm, hisse 2. Paylaştırma, pay etme -55- 
b.313a/03 
b.*dı119a/14 
b.* 1 029b/08, 067a/17, 073a/23, 096b/17, 133b/04, 151a/25, 266a/02, 276b/03 
b.*ın 058b/04, 246b/01,312b/25,313a/01, 313a/03, 313a/04, 314a/10 
b.* ında 246b/01 
b.* ından 073a/23, 096b/17, 220b/01 
b.* ını 035b/06, 059b/02, 059b/03, 220b/01, 253a/22, 276b/03, 276b/04 
b.* i 005a/12, 267a/16 
b. et- Paylaştırmak, pay etmek 003a/19, 006a/09, 022b/05, 237a/18, 266a/09, 
324a/25 
b. eyle- Paylaştırmak, pay etmek 003a/18, 007b/25, 022b/01, 022b/03, 025b/14, 
025b/15, 025b/18, 026a/08, 195a/04, 195a/12, 264a/06, 312b/19, 312b/25 
b. kıl- Paylaştırmak, pay etmek 276b/03 





bahşâyiş <Far. Bağışlama, ihsan -1 1 - 
b. 163a/23, 184b/12 
b.*dür 169a/15,213a/07,271a/23, 293a/20 
b. &t- Bağış, ihsan etmek 024a/02 
b. eyle- Bağış, ihsan etmek 015b/02, 015b/09, 037a/06 
b. ol- Bağış, ihsan olmak 010b/23 

bahş-ende <Far. Bağışlayan -1- 
b. 037b/21 

bahşiş <Far. Bağış olarak verilen para, bahşiş -34- 
b. 008a/10, 097a/13, 238a/02, 244a/18, 285a/01,301a/10 
b.* de 029b/20, 127b/12, 127b/13, 176a/15, 291b/12 
b.* dür 192a/24 
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b.ti179b/18 
b.tile212b/02 
b. &t- Bahiş vermek 052a/22, 076b/16, 103b/17, 112b/01, 128a/01, 161a/15, 
162a/07, 182b/12, 201a/05, 211a/24,212b/18, 241a/24, 293a/02 
b. eyle- Bahiş vermek 017b/20, 013b/06 
b. kıl- Bahiş vermek 060b/04, 141a/02, 201b/07, 303a/08 
b. ol- Bahşiş olmak 241b/07 
baht <Far. Talih kısmet -83- 
b.-1 pirüz 039b/04 
b.-1rüz 060b/05 
b.*a031b/06, 039a/13, 107a/16 
b.* dan 023a/08 
b.*1002b/21, 003b/03, 003b/08, 005a/16, 008a/19, 018a/06, 022b/18, 023a/06, 
027b/17, 032b/12, 034b/19, 038b/21, 039a/13, 040a/06, 055b/14, 060a/04, 063b/25, 
064b/17, 069a/20, 074b/07, 083a/04, 087b/21, 088b/09, 089a/12, 091b/10, 091b/11, 
098b/13, 101b/12, 106a/14, 115b/13, 126b/11, 134a/11, 170a/07, 210b/19, 241a/06, 
250a/08, 261b/17, 275b/11, 275b/18, 277b/13, 283a/11, 299a/07, 319b/02, 324a/16 
b.* ıdur 004a/10 
b.* ıla 003a/07, 005b/16, 044b/05, 162a/15,214a/15, 220b/18, 227a/22 
b.* ın 006a/19, 127b/08, 314b/24 
b.* ından 027b/13 
b.* ını 035b/23, 061a/06 
b.* um 006b/17, 173b/03, 180a/03, 184a/11 
b.* uma 008b/24, 030b/02 
b.* umdan 037b/18 
b.* umdandur 266b/12 
b.* umı 049b/24 
b.* umla 020b/03 
b.* umun 115b/03 
b.* un 014a/03, 027b/08, 052b/19, 207b/15, 258b/17 
b.* uya 054a/16 
b.* uyı 190b/23 
b.* uyuz 155a/09 
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baht-âver <Far. Bahtlı, talihli -1- 


b. 014b/22 


bâhter<Far. Şark, doğu -6- 


b.314a/05, 315a/07, 315/22 
b.*e017b/17, 0204/19, 023b/24 


baht-gân Metinde adı geçen bir yiğit, kahraman -10- 


b. 208a/01, 208a/16, 208a/20, 208a/22, 208a/25 
b.* a 208b/07 

b.* dan 208b/06 

b.* dur 208a/16 

b.*ıla 208b/04 

b.* uy 208a/21 





bahtiyâr <Far. Bahtlı, şanslı -1- 


b. ol- Bahtlı olmak 115b/14 


bâhtlandur- Bir kişinin talihini açmak -1- 


b.-a 029a/12 


bahtlu Bahtlı, şanslı -30- 


b. 006b/13, 019a/20, 060a/16, 061b/09, 074b/06, 074b/11, 080a/11, 082a/06, 
084a/02, 088a/10, 090b/02, 110a/06, 122a/09, 122a/21, 143b/24, 144a/04, 144b/02, 
146b/07, 150b/17, 154a/25, 155a/24, 161b/08, 163a/16, 163b/03, 209a/16, 278a/25, 
284b/01 b.* ya 240a/02 

b. ol- Şanslı olmak 047b/10, 110b/25 

<Ar. Sebep olan -1- 

b. 319b/15 

1. Bakmak 2. Önem vermek 3. Aldanmak -138- 

b. 026a/03, 217a/24, 267b/24, 277a/08, 277a/09 

b.- a 060a/08, 216b/06 

b.- abilmeyüp 002b/04 

b.- ar 063b/11 

b.- arlardı 268a/16 

b.- dı 005a/19, 007b/21, 010b/24, 012a/14, 036b/19, 037a/12, 042a/13, 049b/18, 
051b/18, 056a/09, 056b/23, 065a/02, 065a/06, 065b/24, 066a/14, 076a/04, 082b/21, 
098b/24, 115a/11, 115a/13, 124a/15, 127b/10, 134a/02, 136a/20, 136a/24, 150a/14, 


bâk 
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151b/06, 166b/25, 168a/04, 179a/11, 180a/16, 182a/01, 207b/09, 210a/16, 212a/20, 
216a/05, 217b/16, 217b/20, 239b/08, 239b/09, 249a/14, 255b/12, 260b/19, 267a/03, 
274a/18, 283a/03, 288a/10, 291b/24, 292a/08, 297a/25, 320b/03 

b.- dılar 316a/12 

b.- dıyısa 006b/12 

b.- dıysa 034b/15 

b.- duğı 133b/16 

b.- dum 016a/21 

b.- ıcak 024b/15, 109b/12, 216b/12 

b.- ma 028b/13, 073b/23, 164b/18, 294b/24, 313b/02 

b.- madı 266a/17 

yüzine b.- madı 148a/19, 268a/14, 301a/18 

b.- madılar 206a/12 

b.- mağa 037a/08, 173a/15 

b.- mağıl 052a/13, 088a/11, 242b/23, 247b/05, 292b/08 

b.- mağıla218a/14 

b.- mak 228b/02 

b.- maklığı 190b/01 

yüzine b.- mamışlar 076a/15 

b.- mayasın 094b/12, 186b/08, 196b/17 

b.- mayın 112a/01 

b.- mayup 018a/24, 045b/24, 171a/19, 235a/04, 295a/07 

b.- maz 165a/15, 248b/11 

b.- mazdı 136a/07 

b.- mazlardı 080a/19 

b.- mazuz 063b/24 

iki gözile b.- mışdur 243b/02 

b.- san 013a/15, 124b/16, 271b/25 

b.- up 013b/15, Ol5b/11, 016b/09, 025b/07, 032a/17, 042b/13, 061b/19, 072b/07, 
092a/04, 093b/13, 100a/18, 108a/10, 119a/05, 123b/06, 133a/18, 141b/07, 164a/13, 
167b/04, 188a/03, 193b/14, 218a/15, 237b/07, 239b/14, 260b/25, 277a/07, 277a/17, 
293b/01, 294a/07, 312a/06, 316a/05 


<Far. Korku, sakınma -2- 


bakıcı 


bakır 


bakış- 


bakış 


bâki 


bal 


bal 


bâlâ 
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b. et- Korkmak 036a/01, 042a/03 

Bakıcı -1- 

b.312a/03 

Bakır -6- 

b. 126a/21, 126b/01, 139a/02 

b.* dan 126a/24, 138b/10 

b.* dur 087a/08 

Bakışmak -3- 

b.- dılar 033b/06, 092a/18, 248a/18 

Bakış -1- 

b.* 1 099b/11 

<Ar. Ebedi, sonsuz -53- 

b. 053a/16, 054b/11, 058a/19, 059a/20, 069a/03, 071b/09, 075a/19, 102b/13, 
105a/10, 115b/07, 125b/01,219a/12, 247b/14, 267b/01, 267b/23, 275b/05, 
293b/23, 3130/16, 325a/22 

b.* dür 218b/20 

b.* si 131b/03 

b.* sin 036b/21, 040a/24, 149a/12, 239a/06 

b.t* sini 101a/04, 101a/05, 266a/09 

b. kal- Sonsuza kadar kalmak 025b/09, 034a/12, 051b/04, 051b/25, 055b/14, 
067b/24, 076a/23, 084b/13, 095b/12, 095b/11, 131a/21, 142b/18, 157a/08, 171b/08, 
184b/14, 219a/14, 241b/17, 244b/19, 264b/16, 307a/11, 325b/09 

b. ol- Sonsuz olmak 053b/17, 252b/18, 291b/07 








<Far. Boy pos -8- 

b. 036a/11, 075b/06, 091a/25 
şâh ve b. çeküp 032a/07 

b.t ile 034b/06 

b.* ine 023a/25, 311b/05 

b.t ini 042a/13 

Bal -1- 

b. 166a/10 

<Far. Yüksek, yüce -2- 

b. 034b/09 
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b.* sı 031a/07 

bâlâlık Yükseklik -1- 
b. 077b/18 

balâş Metinde adı geçen bir şah -8- 
b. 186a/20, 186a/22, 186a/23 
b.*a 186a/22 
b.*1185a/09, 186a/23 
b.tıla 185a/11 
b.* uy 185a/10 





balcak Kılıç sapı -1- 
b.* ından 262a/10 
balcık Balıkcıklar -1- 
b.tlarlllb/04 
balçık Balçık, çamur -5- 
b.*a219b/15, 235b/23 
b.* dur 063b/09 
b.* ın 150b/22 
b.* ına 012b/03 
balığ bk. balık -1- 
b.* mış 122b/16 
balık Balık -16- 
b. 010b/20, 112a/15, 128b/20, 128b/21, 199b/24, 260a/16, 260a/17 
b.* a 022a/05 
b.* dan 128b/21 
b.*1077a/04 
b.tın 174a/20 
b.* lar 076a/12, 112a/14 
b.* lara 275b/03 
b.* ları 061b/10 
b.* uy 015b/14 
bâliş <Far. Yastık -1- 
b.* ün 018a/22 
balta Balta -2- 
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b. 208a/19 
b. ur- Balta vurmak 096b/19 

bâalüy Hüsrev-i Perviz'in ulularından biri -4- 
b. 288b/14, 293a/18 
b.* a 288b/01, 300b/06 

bâm <Far. Dam, çatı -İ- 
b.* ına 105b/12 

ban- Banmak -İ- 
b.- up 018a/14 

bân <Far.Bir cins ağaç -1- 
b.* un 040b/06 

ban Ezan-I- 
b.313a/09 

bana Bana -607- 
b. 002a/23, 003a/02, 003a/05, 004b/09, 006b/21, 006b/22, 007b/03, 008b/12, 
009a/21, Ol1b/11, 013a/02, 015b/02, 016a/19, 016b/15, 018a/11, 018b/24, 019a/14, 
019b/22, 020b/07, 020b/08, 020b/10, 020b/17, 021a/13, 021a/18, 021b/01, 022a/19, 
023b/08, 024b/11, 024b/17, 025a/03, 025b/12, 028a/24, 029a/16, 029a/24, 030a/14, 
030b/03, 030b/05, 031b/16, 031b/17, 031b/20, 032b/04, 032b/05, 032b/06, 
032b/12, 033a/20, 033b/12, 033b/22, 034a/16, 034a/22, 034a/24, 035b/12, 035b/14, 
035b/19, 036a/20, 036b/03, 036b/09, 036b/11, 036b/12, 037a/06, 037b/14, 
038b/05, 038b/10, 038b/12, 038b/13, 038b/16, 039a/23, 041a/05, 041b/01, 
043b/05, 044a/06, 044a/08, 044b/06, 044b/22, 045a/16, 046b/15, 047b/06, 047b/08, 
048a/10, 048a/12, 048a/14, 048b/21, 049b/15, 050b/10, 051a/01, 051a/08, 051a/13, 
052a/01, 053a/13, 053a/25, 053b/06, 054a/19, 055b/20, 056a/16, 056a/17, 056a/18, 
056a/19, 056a/20, 056b/16, 057a/15, 057a/16, 057a/23, 057b/03, 057b/16, 057b/17, 
057b/20, 057b/21, 058a/12, 059b/22, 060a/05, 060a/06, 060b/25, 062b/04, 062b/07, 
063b/17, 063b/19, 064b/05, 064b/06, 064b/16, 065b/21, 068b/05, 069a/05, 
070a/02, 070a/08, 070b/02, 070b/03, 070b/10, 070b/16, 071a/06, 071b/15, 072b/03, 
072b/13, 072b/19, 073b/18, 074b/16, 075a/20, 075b/13, 075b/16, 076a/05, 
076b/18, 077b/03, 077b/06, 077b/16, 078a/08, 078a/19, 078a/20, 078a/21, 078b/15, 
079a/14, 079b/02, 079b/03, 079b/24, 080b/06, 081a/04, 081a/08, 081a/09, 081a/12, 
081a/21, 081b/04, 081b/05, 081b/10, 081b/12, 081b/13, 081b/20, 082b/01, 
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082b/08, 082b/11, 082b/25, 083a/16, 083a/21, 084a/07, 085b/12, 086b/20, 086b/21, 
086b/25, 088a/14, 088a/20, 089b/08, 089b/09, 089b/10, 089b/13, 090a/02, 090a/06, 
0904/07, 091b/19, 092b/13, 093a/05, 093b/19, 093b/22, 094a/15, 095a/13, 095a/23, 
095b/22, 097a/15, 098a/02, 098b/01, 098b/05, 099b/03, 099b/05, 099b/06, 

099b/13, 099b/15, 100b/11, 101a/21, 101a/24, 102b/12, 102b/21, 103a/08, 103b/16, 
103b/17, 105a/01, 107a/24, 107b/08, 107b/15, 108a/09, 108a/18, 108a/22, 109a/22, 
109a/23, 109b/16, 110a/02, 110a/08, 111a/21,111b/14, 112b/24, 113b/06, 114b/15, 
115a/25, 115b/03, 115b/04, 115b/16, 116a/09, 116a/10, 116a/18, 118a/08, 118a/10, 
118a/24, 118b/05, 118b/09, 118b/10, 119a/04, 119a/06, 119a/21, 119b/02, 120a/15, 
1204/18, 120b/02, 120b/04, 120b/09, 121a/23, 121a/24, 124b/20, 126b/17, 126b/18, 
126b/20, 127b/06, 127b/09, 129b/25, 130a/13, 130a/24, 132a/14, 132b/02, 133a/03, 
134b/02, 135a/07, 138a/13, 138b/23, 138b/24, 139b/22, 140a/07, 140a/25, 140b/05, 
140b/07, 140b/23, 141a/13, 1416/21, 141b/25, 142b/02, 143b/19, 148b/17, 

149b/14, 149b/16, 149b/20, 150b/22, 152a/11, 153a/16, 154b/21, 154b/22, 155a/22, 
155b/07, 156b/04, 156b/11, 157b/02, 158b/03, 158b/14, 158b/15, 160a/11, 

160b/01, 161a/18, 161b/13, 163a/05, 163a/25, 164a/04, 164a/22, 164b/11, 164b/25, 
165a/03, 165b/18, 166b/05, 168b/05, 169a/04, 172b/20, 173a/01, 173b/02, 173b/18, 
173b/23, 174a/17, 176a/25, 176b/07, 176b/13, 176b/16, 177a/23, 177b/14, 177b/24, 
178a/05, 178a/09, 178b/06, 178b/22, 179a/10, 179b/15, 179b/16, 179b/24, 179b/25, 
180a/03, 180b/04, 180b/12, 180b/19, 181a/15, 181b/25, 183a/15, 183a/25, 183b/06, 
1844/11, 184a/22, 184a/23, 184a/25, 184b/06, 184b/10, 185b/12, 186a/09, 188b/13, 
189b/09, 190b/14, 191b/05, 191b/15, 191b/18, 191b/23, 192b/09, 193a/01, 

193a/13, 194b/15, 194b/16, 195b/02, 195b/09, 195b/11, 196b/25, 197/06, 197a/25, 
199b/22, 200a/10, 200b/04, 201a/18, 204a/08, 204b/11, 204b/12, 204b/15, 205b/18, 
206a/03, 206a/08, 206a/16, 207b/20, 208b/08, 208b/16, 208b/17, 208b/19, 209a/05, 
209b/14, 210a/07,214a/23, 215a/06, 216a/07,217b/05, 221a/20, 221b/21,221b/22, 
222b/08, 225a/19, 225a/20, 225a/21, 226b/10, 230b/09, 231a/14, 232a/11, 232b/02, 
233a/11, 233a/17, 233b/19, 233b/20, 234b/02, 234b/03, 237a/02, 237a/05, 238b/04, 
240a/25, 242a/08, 242a/17, 242a/19, 244a/12, 244a/18, 244b/07, 247a/12, 250b/13, 
250b/19, 250b/25, 251a/14, 251a/16, 251a/25, 251b/09, 252b/02, 253b/21, 255a/14, 
257a/14, 257b/22, 257b/23, 258a/15, 258b/19, 259a/21, 260b/06, 260b/07, 260b/15, 
261a/25, 265a/05, 265a/07, 265b/08, 266a/01, 266a/10, 266a/11, 266a/24, 266b/18, 
266b/23, 268a/03, 268b/12, 270a/02, 270a/05, 271/07, 272a/13, 273a/25, 273b/21, 
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274a/02, 274a/03, 274a/08, 274a/15, 274b/09, 275b/19, 275b/20, 275b/21, 275b/25, 
276b/01, 277a/24, 277b/23, 278a/13, 279b/03, 279b/14, 280a/12, 281b/05, 282a/06, 
282b/15, 282b/20, 283a/08, 283a/09, 283b/14, 283b/19, 284a/03, 284a/05, 284b/04, 
285b/23, 286b/04, 287b/22, 288a/07, 288a/18, 288a/19, 288a/21, 289a/03, 289b/12, 
290a/13, 290b/20, 290b/22, 291b/02, 293b/19, 294a/21, 294b/20, 295b/07, 
295b/21, 296a/16, 296b/17, 297a/01, 297a/14, 298a/09, 299b/08, 300a/23, 300b/22, 
300b/23, 301a/02, 301a/19, 302a/22, 303b/03, 303b/05, 303b/18, 303b/20, 303b/21, 
305a/03, 305a/04, 305a/07, 305a/08, 305a/09, 305a/11, 305a/13, 306a/06, 306a/07, 
306b/20, 307a/03, 307a/06, 307a/10, 307a/13, 307b/17, 308a/20, 308b/24, 309a/03, 
309a/18, 309a/25,310a/05, 310a/11,314a/22,314a/23,316b/12,318a/22,318b/01, 
319b/11,319b/13, 3200/15, 320a/23, 320b/07, 321a/08, 321a/15, 321a/16, 321a/20, 
321a/22, 321a/23, 322a/16, 322a/22, 322a/23, 322b/04, 322b/08, 323a/23, 324a/03, 
324a/25, 325b/11, 327a/14, 327a/15, 327a/17, 327b/18 

bandur- Bandırmak -2- 
b.- dı 200b/18 
b.- up 139b/17 

bânevâ <Far. Zengin -1- 
b. 009a/22 

banıl- Banılmak -1- 
b.- mış 018a/16 

bânü <Far. Kadın -10- 
b. 002a/13, 271a/17, 306b/04, 309b/10, 310b/12 
b.* lar 002a/16 
b.* ya 308a/01,311a/13 
b.* yı 310a/08 
b. ol- Baş kadın olmak 180a/01 





bâr (o <Far. Yemiş, meyve -1I- 
b. 012b/19 
b. te ör- Yemiş vermek 023a/08 
bâr-gâh <Far. 1. Yüksek divan 2. Çadır-48- 
b. 023a/02, 043a/02, 222b/25 
b.* a 007b/17, 011a/07, 012a/25, 019b/21, 020b/12, 022b/10, 132b/06, 163a/22, 
194b/13, 223a/19, 275a/02, 314b/21 


1045 


b.* da 022a/07, 033b/06, 044a/03, 169b/08, 196a/05, 196a/08, 301a/24 
b.* dan 022b/22, 031b/25, 223a/19 

b.*1127a/21 

b.* ın 169b/07, 175b/25 

b.* ına 127a/21, 222/05 

b.* ında 177a/21, 246b/25 

b.t ından 156a/06 

b.* um 197a/23 

b.* uma 109a/20, 143a/10 

b.* umda 251b/25 

b.* umun 023b/09 

b.* uy 020b/13, 021a/24, 022a/16, 022b/14, 022b/15, 023a/13, 043a/13, 176a/01, 
176a/02, 250b/03 





bâr-gir <Far. Beygir, yük taşıyan at 
b. 033b/13, 033b/14 
bâr-keş <Far. Yük taşıyan -1- 
b. 319a/03 
barak- bk. ve krş. bırak -1- 
b.-a234a/13 
bârâan <Far. Yağmur -5- 
tir-i b. ödüp 139a/13 
tir-i b. etdiler 135a/17 
tir-i b. kıldı 037a/13 
tir-i b. kıldılar 201b/18, 205b/24 
bârbud Metinde adı geçen bir çalgıcı -22- 
b.318a/17,318a/19, 318a/22,318a/24, 318a/25,318b/03, 318b/04, 318b/06, 
318b/09, 318b/11, 318b/13, 318b/14, 318b/19, 321b/18, 321b/19 
b.t*a318a/16, 318a/25,318b/03, 318b/17 
b.* dur 318b/07 
b.* uy 318a/19, 318b/18 
bârek allâh <Ar. Allah bereketlendirsin -1- 
b.272b/16 
barh Metinde adı geçen bir şehir -1- 
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b.* uy 169a/10 
barıngâh b. bar-gâh -1- 
b.* 1 055b/14 
barış- Barışmak -15- 
b.-a254a/21 
b.- alum 255b/17 
b.-dı 195a/25 
b.- dum 280b/22 
b.- mağa 188a/10, 254a/25 
b.- mağıla 233b/11 
b.- mak 110a/24, 255b/20 
b.- makda 280b/25 
b.- mazlar 324b/01 
b.- mazsavuz 188a/07 
b.-sa 121b/05 
b.- up 107a/23, 266b/19 
barışdur- Barışdırmak - 1 - 
b.-a274b/21 
barışık Barışık -1- 
b. 019b/11 
barışıklık Barışık olmak -2- 
b.* da 258b/12 
b. &t- Barışmak 221b/13 
bâri o<Far. Öyleyse mademki -14- 
b. 028a/19, 056a/24, 071b/03, 082a/22, 089a/19, 094a/01, 104b/13, 125a/06, 
186a/12,215a/18, 279a/16, 292a/05, 293a/11, 302b/11 
barmak Parmak -18- 
b. 120b/23 
b.*1117a/23 
b.*ıla 010b/18, 039b/07, 091a/23, 140b/15 
b.*ın 151b/06, 180b/22, 193b/02 
b.* ında 190b/18 
b.* la 037a/01 





baş- 


b.* ları 162b/18, 291b/14 

b.* larınun 080a/12, 080a/15, 092a/03 
b.* un 275b/19 

b. urur 104b/16 





<Far. Kale duvarı, sur -10- 

b. 012b/07, 012b/08, 042b/03 

b.* larını 069a/02 

b.* nun 012b/09 

b.* sı 060b/21, 079a/19, 118a/20, 202a/08 
b.* sınun 136b/18 





1. Basmak 2. Baskın yapmak -71- 

ayak b.- a 007b/04, 008a/23, 189a/18 

b.- abilürsen 177a/04 

ayak b.- acak 047b/13, 165b/11, 202b/07, 219b/16 
b.- alar 281b/13 

kadem b.- aldan 083a/03 

ayak b.- am 272a/14, 281a/18 

kadem b.- amamışdur 176b/08 

ayak b.- an 233b/19 

b.- aram 024b/13 

b.- ardı 117b/14 

b.- arlardı 319a/01 

b.- arsan 021a/08 

ayak b.- arsın 281a/05 

ayak b.- aydı 253b/04 

ayak b.- ayın 285a/08 

b.- dı 057b/16, 069a/17, 140b/22, 150b/23, 182a/02, 306a/09 
ayak b.- dı 236b/21 

kadem b.- dı 289a/02 

b.- dılar 171b/03, 219b/09, 275a/07 

b.- duğı 013b/25, 105b/19, 110b/25, 165a/11 
b.- duğunı 003a/12 

ayak b.- dum 109a/18 
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b.- dun 096a/17 
kadem b.- dun 081b/19, 134b/07 
b.- ısardur 299a/11 
ayak b.- ma 178b/11, 233b/14 
b.- ma başmışdı 202a/11 
ayak b.- madı 050a/17 
b.- mamak 228b/06 
ayak b.- mamışıdı 264a/18 
kadem b.- masun 234b/14 
ayak b.- maya 120b/11 
kadem b.- maya 309b/02 
ayak b.- mayalum 008b/18 
kadem b.- mayam 128a/02 
ayak b.- mayasın 144b/18 
kadem b.- mayasın 264b/05 
ayak b.- mayup 254b/08 
ayak b.- maz 057b/06, 208a/11 
b.- mazam 030b/07 
tuz etmek b.- mış oluram 075a/03 
b.- mışdı 201b/15 
başma b.- mışdı 202a/12 
kadem b.- mışdur 247a/07 
b.- up 027a/07, 043a/16, 044a/01, 187b/08, 243a/14 
ayak b.- up 022b/08, 039b/06 
başdur- Bastırmak -2- 
b.- dılar 186a/02 
b.- up 049b/09 
başıl- Baskına uğramak, yenilmek -3- 
b.- mış 263b/15 
b.- ur 063b/25 
b.- urlar 064b/17 
başiret <Ar. Sezgi -2- 
b.111b/20 
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b.* i 093b/02 

baskün Metinde adı geçen ormanlık bir yer -3- 
b. 035b/16, 036b/02, 036b/24 

bast <Ar. Açma-I- 
b. eyle- Açmak 068a/10 

baş 1.Baş2. Kişi 3. Reis -1406- 
b. 002a/01, 003a/19, 003b/03, 005a/07, 005b/08, 011a/18, 011b/22, 017b/02, 
019b/23, 026b/15, 028b/25, 030b/02, 030b/20, 032b/10, 035b/24, 037a/18, 
040a/12, 041b/15, 044a/11, 048a/08, 049a/06, 058b/05, 059a/02, 065b/24, 066a/05, 
070b/15, 078a/16, 090b/04, 090b/23, 100a/17, 102b/06, 102b/07, 106b/14, 
106b/22, 107a/03, 116a/21, 116b/22, 122b/25, 134b/05, 136a/05, 137a/21, 139a/08, 
144b/09, 184b/24, 201a/14, 230a/08, 236a/10, 254a/17, 257a/01, 257a/18, 263b/04, 
268b/11, 272b/04, 274b/19, 276a/24, 282a/23, 293b/03, 297b/02, 305b/24, 
308b/19, 312a/16, 316a/11 
baş b. Kişi kişi 023a/11 
b.t* a 005b/08, 017b/02, 019a/16, 021a/12, 042b/14, 049a/08, 059b/15, 059b/16, 
068b/17, 071b/01, 078a/07, 083a/14, 083b/02, 092a/12, 096a/05, 101a/16, 101a/25, 
116a/25, 117a/23, 128a/21, 131a/19, 145b/03, 146b/11, 171a/16, 174b/08, 187b/16, 
215a/25,221b/11, 254a/17, 272b/07, 274a/06, 297a/21,310a/22 
iş b.* a düşicek 119a/25 
el b.* a getürüp 041a/14 





câna ve b.t a kalayım 083a/21 
câna b.t a kalmamışlardur 143a/10 
câna b.* a kalmaya 097b/03 

câna b.* a kalmayalar 215b/08 
câna ve b.t a kalmayalar 244b/21 





câna ve b.t a kalmayalum 235b/11 


câna ve b.* a kalmazam 258a/25 





câna ve b.* a kalmazlar 124a/25 

ne câna ve ne b.t a kalurlar 228a/19 
cân u b. cengin kıldılar 100b/22 

cân ub. ortaya komak 054a/21 

b.* da 232a/20 
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b.* dan 019a/15, 023b/22, 024b/14, 027a/21, 028a/06, 030b/14, 035a/04, 037a/24, 
038a/05, 038a/08, 050b/10, 068a/01, 078a/06, 167b/01, 174b/19, 191a/10, 196b/10, 
207b/10, 265b/01, 275a/16, 276a/03, 277a/13, 290b/04, 295a/09, 319a/20 

b.* dur 156b/09, 307b/21 

b.*1002b/01, 002b/14, 002b/19, 003a/06, 003a/12, 003b/25, 008a/12, 008b/10, 
008b/23, 009b/01, 010a/10, 010b/19, 010b/20, 010b/21, 010b/22, 011a/24, 
012b/01, 012b/08, 012b/16, 016b/25, 017a/08, 018b/17, 019b/06, 020a/23, 
020b/13, 021a/04, 021b/16, 024a/03, 025a/20, 027b/17, 030a/06, 030a/10, 030a/15, 
031b/10, 032a/11, 041a/17, 041a/22, 042a/09, 043a/01, 051b/05, 052b/04, 055b/12, 
062a/01, 063a/09, 067b/03, 070a/13, 075a/12, 077a/04, 077a/20, 084b/07, 086b/04, 
092b/11, 095b/06, 099a/10, 102b/07, 108b/23, 111b/09, 114b/23, 115a/04, 121a/07, 
123a/24, 126b/11, 127a/02, 129b/05, 130b/02, 134b/06, 146b/07, 156b/09, 158a/10, 
159b/07, 162b/12, 164b/16, 174a/06, 174b/12, 175b/25, 184b/11, 188b/14, 
190a/11, 193b/10, 194a/11, 205a/15, 206a/13, 206b/05, 210b/01, 222a/20, 228a/06, 
232b/01, 239b/07, 252a/03, 264b/20, 269b/13, 270b/06, 273b/04, 296b/16, 
306b/19, 324b/10 

.# ıçun 047b/08, 088a/04, 267a/10 

.Fıdur 122a/16, 154a/02, 274b/18, 274b/20 

kıla 028b/20, 030b/19, 063b/24, 113a/12 

4 ım 020b/01 

.kıma 016b/15, 040a/06, 284a/05, 285b/24 

kımı 032a/07 

4 ımız 297a/02 

4 ımıza 283a/11, 283a/12, 289b/10 

.# ımızdan 278a/11, 284a/05 

4 ımızı 014b/01,291a/11 

.# ımuz 099a/06, 135a/16, 260b/08, 275a/12 

.# ımuza 152a/23, 167b/17, 233a/06, 272b/15 

4 ımuzdan 074b/22 

.#ın 001b/13, 008b/03, 008b/07, 017a/10, 017b/01, 030b/19, 037a/15, 053b/12, 
064a/07, 070/21, 098b/04, 124a/10, 126b/17, 127b/10, 151b/25, 157a/24, 158a/01, 
159a/06, 167a/25, 170b/08, 170b/15, 172b/21, 178a/09, 178b/16, 178b/17, 178b/23, 
180b/20, 186a/10, 189b/16, 190a/18, 193b/16, 220a/09, 238b/04, 268b/10, 290b/02, 
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299a/07, 299a/23, 299b/11,309a/21,311a/25,312b/23,313a/18, 316a/20,319b/21, 
322a/09, 323a/11, 323b/12, 326b/06, 327a/25, 327b/10, 327b/14, 327b/24 

at b.t ın döndürüp 297a/22 

b.* ıma 003a/03, 004b/16, 004b/22, 006a/05, 006b/08, 007a/03, 008a/04, 009a/25, 
009b/12, 012a/20, 012a/23, 013b/13, 014a/05, 014b/14, 016b/22, 017a/23, 018a/17, 
018a/25, 020b/23, 022b/21, 023a/03, 025b/23, 028b/07, 029a/02, 030a/25, 030b/23, 
031a/16, 032b/11, 032b/16, 033a/12, 034b/08, 035b/25, 038b/08, 041b/10, 043a/05, 
048a/11, 050b/10, 052a/20, 052b/04, 053a/07, 053b/18, 055b/11, 056b/05, 057a/06, 
057b/07, 057b/17, 057b/18, 060a/23, 063b/06, 066a/23, 067b/25, 068a/01, 072b/04, 
074a/12, 075b/18, 076a/19, 076a/22, 077a/08, 077a/20, 077b/16, 078b/13, 079a/13, 
079a/14, 079b/02, 080a/01, 080b/04, 083a/20, 084b/11, 086b/17, 088b/06, 089a/06, 
089b/23, 090a/14, 092b/09, 093b/11, 093b/24, 095a/10, 098a/24, 098b/18, 101a/08, 
101b/09, 102b/25, 103a/21, 103b/14, 105b/15, 107b/11, 109b/03, 109b/18, 
111b/01, 112b/11, 114a/19, 115b/12, 118a/25, 121a/07, 124b/04, 124b/13, 126b/12, 
127b/04, 129b/06, 135b/03, 137b/20, 138a/10, 139a/22, 146b/15, 146b/23, 
146b/25, 147a/18, 147b/13, 148b/15, 148b/24, 152b/14, 153b/12, 154b/17, 
155a/15, 155b/05, 157a/19, 158b/13, 159a/22, 159b/05, 159b/07, 159b/12, 161a/05, 
161a/10, 161b/21, 162a/02, 162b/03, 162b/12, 162b/22, 162b/23, 165b/07, 
169b/17, 171a/08, 173b/04, 175b/13, 175b/19, 176a/05, 178b/14, 180a/17, 180b/21, 
181a/19, 182a/01, 183a/03, 184a/18, 186a/16, 187b/09, 187b/21, 188b/11, 191a/07, 
194a/22, 196b/10, 199a/20, 199b/17, 203a/02, 208a/08, 212a/19,215a/01,216a/03, 
2206/11, 222b/24, 223b/05, 228b/10, 231b/05, 231b/15, 232a/16, 236a/21, 236a/22, 
236b/21, 246a/07, 249a/16, 255a/08, 256b/14, 257a/16, 257b/06, 261a/24, 267a/08, 
267b/04, 268b/17, 269a/19, 269b/15, 270a/12, 274a/01,274a/13, 276a/09, 277a/02, 
2786/11, 279a/22, 279a/23, 280a/04, 280b/13, 281a/11, 282a/02, 283a/08, 283b/21, 
284a/08, 285b/05, 285b/07, 288a/01, 288a/04, 288b/13, 289a/22, 292a/24, 294a/10, 
296a/21, 299b/03, 300a/06, 301a/13, 302b/21, 306b/11,307a/21, 308b/09, 311a/22, 
312a/13, 312b/07,315b/19, 320b/05, 323b/15, 325a/10, 326b/13 

b.* ındağı 043a/21,277a/09, 298a/25 

b.t ındaki 292a/02 

b.* ından 007b/11, 010b/21, 013a/09, 016a/20, 016b/23, 027b/04, 029b/09, 
037b/25, 039b/15, 042b/07, 042b/08, 048a/10, 049b/23, 055b/07, 056b/15, 
064a/10, 088b/07, 088b/09, 093b/12, 108a/12, 123b/07, 158a/13, 236a/12, 249a/20, 
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278a/07, 280b/23, 289b/12, 295b/14 
b.* ından 278a/02 
b.* ıyı 017a/08, 031b/20, 187a/07, 279b/02, 284a/19 





toğruluk b.* ını ayağa bırağur 187a/20 

at b.t ını çeküp 074a/16 

b.* ıyıza 288b/02, 292b/12 

“aklınuzı b.* ıyıza derin 288b/03 

b.* mun 015a/23, 159b/12, 177a/06, 205a/16, 262a/12, 309a/14, 327b/13 

b.* yuz 221a/02, 270b/17 

b.* ıyuza 124a/12 

b.tıydı 181b/01 

b.* ıyla 051a/21, 263b/19, 325a/20 

b.* lar 013a/01, 030a/14, 048a/13, 050b/13, 050b/15, 059a/03, 059a/23, 066b/13, 
066b/15, 068b/08, 091b/20, 096b/08, 183a/04 

b.* lara 094b/10 

b.* ları 010b/19, 029b/05, 0494/05, 054a/03, 121b/23, 145b/25, 148a/12, 171b/14, 
172a/14, 260b/20, 265a/16 

b.* larıla 235b/21 

b.* ların 002a/12, 005b/02, 038b/24, 055a/10, 056a/23, 065a/11, 068a/18, 118b/04, 
139a/06, 153a/12, 177a/04, 221a/06, 290a/24, 312b/24, 327a/12 

b.* larına 090b/08, 153a/22, 181b/22, 222b/03, 271a/09, 276b/21, 277a/03, 
288b/15, 293a/16 

b.* larında 0024/09, 005b/13, 008a/14, 125a/13, 150a/15 

b.* larını 011a/09, 028b/19, 049a/20, 263b/01, 294b/25 

b.* larını 263a/22 

b.* larıyla 123b/05 

b.* larun 010a/18, 237b/15 














cân ve b. oynayan 040a/21 

cân ve baş oynayıcılardur 272a/24 
cân ve baş oynayıcılaruz 285a/25 
cân u b. sever 100b/25 

cân b. terkin urup 066b/14 

cân u b. terkini urup 067a/02 
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b.* um 004a/09, 023b/07, 039a/21, 060a/03, 073b/20, 086b/12, 091a/16, 095b/17, 
108b/10, 118a/25, 140a/05, 140b/23, 148b/07, 153a/18, 158b/15, 250a/25, 266a/23, 
291b/04, 294a/07 

b.* uma 004a/10, 017a/17, 020a/20, 034a/17, 074b/19, 079a/23, 080a/21, 084a/06, 
087a/16, 148b/23, 195b/03, 206a/02, 233b/12, 236b/24, 244b/07, 296b/19, 
299b/09, 300b/24, 306b/22, 321a/24 

b.* umda 093a/19, 111a/22, 197a/06 

b.* umdağı 278a/14 

b.* umdan 083a/12 

b.* umı 019b/22, 155a/22, 206a/03, 275b/20 

b.* umızdan 083b/06 

b.* umun 018a/10, 089b/22, 113a/02 

b.* umuz 134b/04, 171a/10 

b.* umuza 057a/16, 107a/09, 107a/22, 108a/04, 187b/21, 325b/12 

b.* umuzdadur 105b/09 

b.* umuzı 199b/02 

b.* umuzun 224a/22 

b.* uy 019a/13, 046b/08, 079a/06, 084b/25, 146b/12, 200a/21, 297b/09, 326b/07 
b.* uya 003b/24, 004b/21, 016b/13, 017a/09, 017a/14, 041b/16, 042b/25, 050b/20, 
057b/04, 064b/25, 071b/24, 081b/15, 081b/17, 082b/25, 084b/25, 090b/02, 
090b/22, 093b/16, 110a/09, 115b/18, 116a/05, 146b/03, 149b/13, 180b/15, 
185b/13, 190b/22, 234b/05, 244b/08, 244b/22, 250a/02, 250a/19, 252b/07, 
252b/10, 265b/18, 268a/23, 276a/05, 277b/18, 278a/03, 278b/24, 280a/19, 281a/22, 
282b/20, 303a/20, 320a/24, 320b/09, 324b/22 

b.* una 087b/12, 129a/23, 258b/17 

b.* uyçun 251b/09 

b.* unda 090a/03, 266b/20, 295b/20 

b.* undağı 051a/06, 283b/19 

b.* undan 265a/09 

b.* uyı 046a/05, 046b/24, 096b/06, 120a/08, 146b/12, 207a/16, 258b/25, 259b/12, 
259b/15, 260a/03, 261b/13, 261b/19, 265b/09, 268a/23, 277b/23, 305a/10 

b.* uyuza 109a/25, 167a/23, 168a/10, 173a/04 

“akluyuzı b.* uyuza dörerdüm 046b/06 
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b.* uyuzda 101a/12 
b.* uyuzı 129b/10 
b. al- Öldürmek 021a/12, 067a/09, 128a/23, 190a/02, 233b/23 





b. aşağa öt- Bir saygı ifadesi olarak başı aşağıya eğmek 050b/11 

baş aşağı eğ- Utanmak 050b/11, 173b/10 

b. aşağa eyle- Bir saygı ifadesi olarak başı aşağıya eğmek 052b/05, 085a/24, 
179a/08, 239b/01, 291b/14, 316a/20, 321a/03 

b. aşağa kal- bk. ve krş. b. aşağa kıl- 257a/11 

b. aşağa kıl- Bir saygı ifadesi olarak başı aşağıya eğmek 049b/08, 146b/17, 
232b/24, 238b/20, 249a/14, 284b/15 

b. aşağa şal- Bir saygı ifadesi olarak başı aşağıya eğmek 272b/04 

b. çat- Başları çarpışmak 084a/14 

b. çek- Baş kaldırmak 006a/21, 032b/03, 039a/20, 052b/15, 053a/08, 053b/19, 
054a/12, 069a/05, 071a/23, 075a/03, 076a/19, 077b/01, 081a/08, 081b/12, 082a/03, 
082b/09, 085b/13, 097a/07, 103b/19, 107a/03, 109a/25, 110b/04, 113a/02, 113a/07, 
116a/21, 117b/10, 119a/07, 124a/10, 148b/08, 161b/22, 177b/11, 189b/24, 192b/13, 
200a/12, 204a/03, 205a/02, 205a/04, 206b/08, 210b/22, 210b/24, 214b/18,219a/01, 
220b/21, 235b/07, 243b/25, 245b/10, 246a/07, 247a/14, 248b/06, 249a/16, 250b/24, 
253a/03, 259b/06, 259b/18, 263a/16, 265a/11, 268a/05, 268a/07, 268a/23, 269b/19, 
270a/22, 273b/15, 275b/12, 280a/25, 289b/08, 290a/25, 290b/02, 292b/23, 297b/20, 
303a/04, 301a/13, 303b/22, 307b/12, 319b/21, 324b/18, 324b/22 

b. çekecek ol- Baş kaldırmak 265a/13 

b. çeker ol- Baş kaldırmak 273a/21 

b.* çevrül- Ölmek 

b. çevür- Baş çevirmek 002a/21 

b. dik- Reis olarak görevlendirmek 225b/02, 273b/24, 260a/01, 283a/22, 293a/24, 
309a/20,313b/11, 325b/06, 237b/15 

b. eg- İtaat etmek 131b/08 

b. eyle- Reis olarak görevlendirmek 170a/22, 209b/19 

b. getür- 030b/09, 070a/18, 081a/21, 119b/24, 247a/01 

b. götür- Başını kaldırmak 035b/12, 048b/12, 234b/10, 056a/13, 063a/06, 167b/15, 
173b/25, 184a/07, 210a/06, 213a/13, 216a/05, 232b/09, 247a/06, 251b/24, 270b/24 
b. indir- Emre itaat etmek, kul olmak 011a/08, 044b/16, 083a/16, 110a/24, 
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139a/21, 189a/14, 199a/06, 218b/24, 221a/08, 222b/05, 223b/09, 234a/25, 245b/17, 
247a/10, 272a/25, 273a/17,277a/20, 280b/02, 281b/07, 306b/08 

b. indür- Öldürmek 024b/17 

b. kaldur- Asi olmak, baş kaldırmak 006a/03, 019a/14, 021b/25, 029a/05, 029b/09, 
031b/07, 033a/01, 042a/14, 042a/22, 042b/12, 043b/18, 070a/05, 081b/06, 120b/15, 
134b/09, 167a/25, 178b/22, 179a/11, 204a/21, 211a/08, 269b/13 

b. kayusı ol- Can derdine düşmek 48a/18, 100a/17, 116a/22, 122b/25, 137a/21, 
136a/10, 298a/05, 305b/24, 

b. kıl- Reis olarak atamak 203a/11, 259b/01, 261b/15, 265b/07, 293b/25 

b. koy- Bir dava uğruna kader birliği yapmak 002a/14, 007b/08, 010b/25, 012a/15, 
012b/17, 014b/09, 016a/11, 020b/16, 021a/03, 022a/18, 033b/11, 037a/05, 040a/01, 
043a/06, 044a/21, 062a/06, 261b/14, 263b/16 

b. kurtar- Can kurtarmak 107a/04 

b. ol- Reis olmak 031a/07, 055b/01, 056b/12, 100b/25, 112b/01, 233b/16, 264b/17, 
275a/12, 297a/21 

b. oyna- Hayatını ortaya koymak, feda etmek 040a/19, 048a/15, 058b/08, 101b/13, 
106b/07, 270a/23, 271a/25, 273b/12, 324b/02, 326a/08 

b. ur- Başvurmak 003a/21, 105a/23, 105b/24, 198b/25 

b. ver- Ölmek, bir dava uğruna canı feda etmek 019a/14, 021a/12, 067a/09, 
106b/17, 190a/02, 233b/23, 283b/16, 305b/16, 326a/07 

b. yitür- Ölmek 071b/23 

b.* a çık- Gücü yetmek 295a/08 

b.* a ör- Nihayet bulmak 002a/06 002a/25, 017a/22, 018a/11, 022a/10, 025b/10, 
035b/22, 041b/15 

b.* ına (...) gel- Kötü bir durumun başa gelmesi 030a/16, 057a/17, 057b/04, 
079a/14, 082b/03, 082b/25, 107a/09, 120a/16, 138a/10, 148b/23, 148b/24, 149b/14, 
186a/17, 187a/21, 221b/11, 222b/03, 236a/21, 276a/05, 277b/18, 280a/04 280b/13, 
280b/13, 281a/11, 289b/21, 306b/13, 307a/21, 321a/25 

b.* a kak- Yapılan bir iyiliği sürekli olarak hatırlatmak 079a/02, 082a/17, 160a/22, 
160b/18, 184a/10, 247a/16, 289b/11, 316b/22 

b.* a var- Başa çıkmak 0534/16, 068b/16, 111b/25, 118a/02, 123a/20, 129a/16, 
137b/13,213a/19, 220a/17, 258b/04, 276a/23 

b.* a yazıl- Kader 055b/25 
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b.* ında 009b/02, 013a/16, 013a/24, 013b/05, 015a/01, 015a/06, 015b/17, 026a/01, 
029a/03, 030a/06, 030a/08, 036b/11, 044a/19, 047b/10, 055a/16, 056a/09, 056a/10, 
060a/25, 063a/11, 069a/05, 072b/22, 074a/12, 079a/04, 090a/22, 118b/24, 123a/10, 
123b/04, 123b/15, 124b/05, 125b/10, 125b/15, 138a/16, 146a/18, 147a/21, 150b/10, 
153b/20, 155b/20, 162b/18, 169b/18, 169b/20, 171b/23, 183b/11, 194b/08, 
200b/21, 206b/10, 207a/24, 224a/14, 231b/13, 243a/24, 260b/07, 262b/18, 266b/20, 
275b/09, 277a/20, 281b/04, 285b/22, 301b/23, 313a/07, 324a/16, 326a/25 

b.* a yöt- Ömrün sonuna gelmek 015b/05, 023b/09, 024b/22 

b.* ına getür- Yapılan kötülüklerin karşılık olarak yapana dönmesi 093b/15, 
093b/21, 266b/15, 289a/20, 320b/11 

b.* ına...) getür- Kötü bir durumla karşı karşıya kalmak 082b/02, 082b/12, 
082b/13, 083b/17, 090b/22, 098b/04, 098b/04, 106a/07, 107b/14, 189b/05, 
199b/19, 221b/24, 234a/04, 239b/01, 259a/01, 259b/01, 271a/09, 276a/10, 283a/12, 
284a/07, 284a/09, 297a/24, 301a/24 306b/10, 320b/05, 326a/22 

b.* a toprak koy- Büyük üzüntü duymak, ölmeyi istemek 055a/13, 090b/04, 
094a/14, 130a/25, 159b/11, 186a/20, 187a/23, 252b/07, 309b/06, 315b/15 

b.* da devlet ol- Talihli, şanslı olmak 047b/10, 079a/04, 100b/05, 147a/21, 
150b/10, 194b/08, 206b/10, 227a/24, 243a/24, 256b/04, 275b/09, 324a/17 

b.* da tut- Çok değer vermek 019b/12 

b.* dan aş- Çok fazla olmak, güç yetirememek 107a/12, 130a/14 

b.* dan çık- 1.Doğru yoldan çıkmak 2. Ölmek 119b/01, 177b/17 

b.* dan düş- mec. Kaybetmek 094b/23 

b.* dan geç- Yaşayıp görmek 076a/20, 275b/21 

b.t dan devlet git- İktidarı kaybetmek, talihin olumsuz anlamda dönmesi 108a/03, 
2200/11, 275a/04, 295b/04, 298a/16, 319a/12, 326a/10 

b.* ını 006a/04, 009a/20, 010a/06, 010a/07, 012a/19, 012a/24, 012b/22, 016a/11, 
017a/08, 017a/18, 018b/14, 020a/16, 020b/06, 020b/14, 021b/11, 022b/06, 023b/14, 
024b/07, 025a/22, 026b/06, 029b/06, 031b/07, 033a/06, 033b/07, 034b/13, 035a/01, 
035a/06, 038b/16, 038b/22, 040a/01, 040b/21, 043b/14, 046b/01, 047a/08, 048b/22, 
049b/15, 050a/20, 051a/17, 051a/22, 052a/05, 053a/08, 054b/10, 054b/11, 055a/02, 
055b/15, 056a/10, 058a/12, 058b/01, 059a/12, 062a/04, 062a/15, 063a/01, 063a/06, 
063a/07, 063a/13, 064b/21, 065a/14, 067a/14, 067a/18, 067b/04, 067b/06, 067b/08, 
067b/11, 067b/18, 067b/19, 069a/05, 070b/08, 071a/13, 075b/11, 078a/02, 078b/05, 
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078b/14, 080a/03, 082b/19, 082b/24, 083a/14, 083a/22, 084b/07, 084b/08, 084b/23, 
086a/06, 089a/10, 093a/08, 093a/18, 093a/21, 093b/09, 102a/12, 102a/20, 103b/16, 
103b/19, 105b/16, 108a/11, 118a/24, 118b/04, 118b/08, 124a/10, 134a/07, 138a/25, 
139b/20, 146b/12, 148b/01, 148b/20, 169a/07, 171b/16, 176b/11, 184b/22, 
185b/20, 187b/09, 208b/18, 217b/23, 219b/10, 220b/05, 235a/10, 235b/20, 
250b/24, 257a/16, 257a/19, 260a/24, 261a/23, 261b/22, 262a/02, 262a/23, 262b/17, 
263a/13, 263a/25, 263b/19, 264b/24, 265a/02, 265a/15, 268b/15, 274a/24, 274b/15, 
274b/17, 274b/19, 274b/21, 280a/17, 282a/24, 283b/09, 284b/24, 285b/12, 292a/07, 
301b/10, 302b/23, 303b/19, 305b/12, 306b/05, 313b/14 
b.* ın alup git- Çekip gitmek, başını alıp gitmek 065b/19 
başlu b.* ın al- Çekip gitmek, başını alıp gitmek 067b/20, 149b/06, 167b/01 
b.* ıy bekle- Bir şeye sahip çıkmak, korumak 022b/04 
b.* 1eline al- Karar verip harekete geçmek 006b/15 
b.* 1 felekde tut- Kendini büyük görmek 267b/24, 289a/22 
b.* 1 feleke örgür- Yüceltmek, makam mevki sahibi yapmak 300a/22 
b.* 1 götür- Başını kaldırmak 041b/08 
b.* ı yüksek tut- Kendini büyük görmek 044a/08 
b.* un al- Kendi başına 071a/16, 083a/07 
başa baş Eşit durumda, dengeli olarak -1- b. 058b/01 
başar- 1. Başarmak 2. Etmek, yapmak 3.Anlamak, çözmek -24- 
b.- a 089b/18, 120a/13 
b.- acak 171a/07 
b.- acakdur 191a/11, 231b/01, 257a/20 
b.- alar 228b/24 
b.- amaz 2334/12, 272a/04 
b.-an 101b/01 
b.- asın 171a/16 
b.- ayım 171a/15 
b.-ıbile 256b/03 
b.-ıcak 171a/17 
b.- ımazsın 188b/08 
b.- ma 085b/17 
b.- madı 062a/20 
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b.- mak 038b/17 
b.- maz 144b/14, 154b/06, 171a/15 
b.- sın 246a/23 
iş b.- ur 200a/23 
b.- uram 208b/08 
başarıcı Bir işi istenilen biçimde bitiren -1- 
ış b. 035a/02 
başarıl- Anlaşılmak, çözebilmek -1 - 
b.- maz 237b/21 
başdan başa Baştan başa -31- 
b. 003a/11, 004b/21, 008b/19, 015a/21, 019b/03, 027a/25, 046b/01, 055b/13, 
063a/10, 063a/25, 078b/12, 109b/08, 112a/10, 112b/17, 124a/11, 131a/19, 139a/18, 
166a/22, 174a/12, 177b/12, 181a/03, 195b/10, 197b/22, 200a/03, 200a/17, 280b/07, 
299a/19, 304b/08, 312b/08, 313b/05, 317b/24 
başdaş Bir dava uğruna kader birliği etmiş kişi, yoldaş -1- 
b.* um 019a/24 
bâşed <Far. Olur, olsun, ola -2- 
b. 007a/06, 022b/21 
başıra Başına -3- 
b. 062a/01, 063a/24, 168b/08 
başka Başka -2- 
b. 107a/03, 122b/09 
başla- Başlamak -69- 
b.- dı 009b/02, 015b/19, 037b/25, 038b/09, 048b/16, 052b/18, 057a/06, 058b/22, 
061b/24, 066b/13, 067b/13, 067b/15, 068a/07, 079b/17, 087a/07, 088b/03, 094a/16, 
103b/01, 104b/24, 110b/23, 131a/17, 134a/23, 136a/06, 136b/09, 157a/24, 165a/14, 
165a/17, 166a/19, 179b/23, 184b/18, 186b/17, 205b/25, 218a/23, 233a/23, 251b/11, 
319a/12, 323a/12 
b.- dılar 009b/14, 036a/09, 037b/01, 045a/07, 060b/03, 160a/17, 162a/16, 182a/11, 
193b/21, 205b/24, 210a/05, 229b/18, 267a/15, 272b/19, 311b/08 
b.- madın 316a/24 
b.-sa213a/01 
b.- ya 173b/05 


başlu 


b.- yalım 052b/20, 264a/12 


b.- yam 116a/19 
b.- yavuz 195b/04 
b.- yıcak 319a/15 
b.- yınca 207b/11 


1059 


b.- yup 003b/13, 036b/23, 062b/05, 066a/02, 095b/15, 101b/10, 249a/05, 291b/06 


I Kesici bir alet darbesi ile yaralanmak, yaralı 2. Başlı -26- 
b. 010a/09, 011a/20, 017b/17, 022b/02, 054a/02, 076b/09, 112a/04, 112a/21, 
129a/23, 129b/12, 147a/05, 162b/20, 167a/23, 168a/10, 184b/11 


b.* sın 006a/08 
b.* yıdı 006a/07 





b. başın al- Çekip gitmek 067b/20, 149b/06, 167b/01 

b. ol- Yaralanmak 010a/04, 010a/14, 027a/15, 042b/06, 042b/08, 
(Yeynicek) b. ol- Ahmak olmak 214b/09 

(Yeynicek) başlulık(&) Ahmaklık - 1 - 


b.* ın 079b/16 


başmak A yakkabı -3- 


başmakçı Ayakkabı imal eden kişi -14- 

b. 167a/05, 202b/20, 246b/06, 246b/07, 246b/09, 246b/14, 246b/24 

b.* nun 166b/16, 166b/22, 246b/12, 246b/13, 246b/16, 246b/20, 246b/24 
başsız / başsuz Lidersiz -2- 

b. 199b/14, 201b/14 


bat- 


b. 181b/22 
b.* 1 043b/06 
b.* umı 250b/01 





Batmak -9- 

b.-dı 015b/14 

b.- dılar 007b/11 
b.- duğı 125a/23 
b.- duğın 125a/25 
b.- dun 138a/05 
b.- mış 049b/19 
b.- mışsın 086b/20 


batı 


bâtıl 


bâtın 
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b.- up 032a/08, 277a/07 

Batı -1- 

b.* sına 072a/12 

<Ar. Doğru olmayan şey, yanlış -29- 

b. 044b/25, 072a/09, 079a/08, 082a/11, 191b/08, 191b/09, 192b/13, 193a/01, 
193b/01, 206b/15, 248a/24, 273a/19, 279a/14, 314b/08, 319a/07, 321b/03, 324b/08 
b. çık- Bir şeyin yanlış olduğunun ortaya çıkması 193a/11 

b. öt- Bir şeyin yanlış olduğunu ispat etmek 154a/05 

b. eyle- Bir şeyin yanlış olduğunu ispat etmek 193b/04 

b. kıl- Bir şeyin yanlış olduğunu ispat etmek 112a/11, 112a/12 

b. ol- Bir şeyin yanlış olduğunun ortaya çıkması 153b/03, 155b/13, 192a/19, 
193a/09, 193a/10, 248b/03 

<Ar. Gizli -6- 

b. 085b/04, 109a/13 

b.t1144a/04 

b.* ına 085b/05 

b.tını 145a/15 

b.* uma 175a/03 





batman <Soğd. Bir ağırlık ölçüsü -4- 


b. 076b/09, 166b/02, 300b/13 
b.*ıdı 127a/15 


batrık <Yun. Ortodoks ve bazı Doğu kiliselerinin başkanı -1- 


b. 040b/13 


battal <Ar. İşe yaramaz, hantal -4- 


b. 099a/22, 309b/09, 312a/11 
b. kal- Hantal kalmak 259a/14 


battâllık İşe yaramazlık -1- 


batu 


b.* dan 242b/25 
bk. batı -1- 
b.* sına 195b/11 


batur- Batırmak -2- 


b.-dı 041b/14 
b.- up 041b/17 
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bay Zengin-37- 
b. 082a/20, 112a/19, 112a/22,112b/01, 136b/13, 147a/06, 183a/03, 183b/02, 
188b/22, 192a/24, 212a/14, 212a/15, 246a/25, 246b/04, 246b/07, 250b/17 
b.* dur 210b/07, 250a/10 
b.* ları 246b/05 
b. eyle- Zengin etmek 173a/04 
b.tıla 192a/22 
b. kıl- Zengin etmek 104a/20, 109a/25, 117b/14, 278b/21, 281b/19 
b.*lar 112a/20, 112b/06, 172b/03, 195a/10, 214b/11, 251a/02 
b. ol- Zengin olmak 147a/09, 183a/21, 192a/22, 212a/16, 243a/22 





bayağı Eski, geçmiş -3- 
b. 167b/08, 183b/23 
b.* layın 296a/01 
bayat Bayat -1- 
b. 299a/01 
bâyeste <Far. Gerekli -1- 
b. 034b/09 
bayıl- Bayılmak -2- 
b.- dun 089a/01 
b.- ursız 319b/13 
baykuş Baykuş -1- 
b. 225a/02 
baylık Zenginlik -3- 
b. 144a/07 
b.* 1 084b/10 
b. ver- Zenginlik nasip etmek 084b/10 
bayluk bk. baylık -1- 
b.* umı 293b/19 
bayrâm <Bayram -8- 
b. 180a/03 
b.* da 150a/05, 158a/25 
b.* ıdur 150a/01 
b.* larınun 180a/08 





b. 


b. eyle- Bayram saymak 163a/02, 188b/03 


&t- Bayram etmek 150a/02 


bâz <Far.1. Haraç2. Ayrılma -2- 


b; 


b.* a gel- Gitmek ayrılmak 032a/08 


042b/04 


bâzar <Far. Pazar -20- 


b. 011b/18, 034a/09, 138b/12, 164a/18 


b.*a164a/19, 164b/12 
b.* dan 035a/24 

şatu b. edeler 065b/11 
şatu b. edem 138b/16 
şatu b. ötmeyeler 273a/09 
b.*1042a/19, 318a/20 


b. 








-ına 034a/02 


şatu b. kılam 138b/25 
şatu b. kılup 065b/06 


b.4 
b. 
b. 
b. 
b. 


- larda 028a/21 

- larına 041b/23 

- umuzda 034a/04 

et- Alış veriş etmek 067a/08 
kıl- Alış veriş etmek 065b/23 





bâzâr-gâh <Far. Pazar yeri -5- 


b. 
b. 
b. 
b. 


013b/11, 185a/06 

-lar 198b/01 

- lardan 202b/19 

kıl- Pazar yeri kurmak 031b/04 





bâzâr-gân <Far. Satıcı, tacir -6- 


b. 


149a/09, 149a/19, 152a/07 


b.t*am 138b/14, 149a/11, 149a/19 


bâzârcı P 


azarcı -İ- 


b.* lardur 147b/18 
ba'Zı <Ar. Bazı -12- 


b. 


206b/16, 253b/10 
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b.* sı 126a/01, 193a/21, 206b/17 
b.* sını 129a/22,216a/22,216a/24, 230a/07 
b.* sınun 129a/22 





bâzı-kâr <Far. Çengi -1- 
b.t lara 182a/12 
bâzir-gân <Far. Pazarcı, tacir -38- 
b. 065a/20, 065b/15, 066a/01, 066a/03, 066a/07, 066a/12, 067b/13, 078b/03, 
273a/09, 287a/14, 287a/15, 287a/16, 287a/18, 294b/12, 324a/01, 325b/12 
b.*a287a/21 
b.* am 065b/03, 067a/13, 287a/15 
b.* dan 198a/08, 246b/03 
b.* dum 324a/02 
b.* dur 065a/22 
b.*ıdı219a/11 
b.tıla 287a/22 
b.*lar 018b/06, 180a/18, 180a/21, 180a/25, 180b/04, 195b/14 
b.t lara 180a/19 
b.* lardan 246b/01 
b.* lardur 258a/01 
b.* larıdur 180a/18 
b.* uy 287a/22 








bâzir-gânlık Tüccarlık -5- 
b.217a/20 
b. öt- Tüccarlık etmek 065b/04, 066a/11 
b. eyle- Tüccarlık etmek 211b/01 
b. kıl- Tüccarlık etmek 138b/14 
bâzü <Far.l. Pazı 2. mec. güç, kuvvet -27- 
b. 159a/02, 179a/22, 248b/08 
b.* da 196b/21 
b.t* ları 100a/08, 162b/18 
b.* ların 157b/23 
b.* larına 160b/02 
b.* larını 073a/22, 093a/01 
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b.* larun 080a/11 

b.* ma 070b/17 

b.* na 040a/18 

b.*nı178a/13 

b.* sı 015a/13 

b.* sın 177a/17 

b.* sına 023a/25, 037a/10, 062b/16, 100a/08, 100b/13 

b.* sından 0384/10, 200b/09 

b.* sını 099a/21 

b.* yıla 162a/19, 177a/14, 178b/20 
bâzü-bend <Far. Kolbağı -2- 

b.t1239a/17, 241a/13 
be-did <Far. Açık, belli -2- 

b. 031a/07, 031a/08 





be-didâr <Far. görünür, açık -1- 
b. duran 075a/06 

be-ğâyet <Far. Pek çok, son derece -159- 
b. 027b/09, 029b/15, 034a/03, 043b/10, 046a/19, 049a/17, 050a/18, 058a/12, 
060b/15, 063b/17, 064a/09, 065a/04, 073b/06, 076a/23, 080b/11, 101b/07, 102a/01, 
102a/02, 103a/10, 112b/12, 113b/09, 115a/03, 118a/20, 118b/20, 120b/13, 121b/04, 
124a/02, 126a/03, 126b/20, 127b/10, 129b/09, 130b/06, 132b/21, 133b/17, 
134b/09, 134b/16, 135b/09, 137a/22, 137b/03, 138a/13, 138a/16, 140b/08, 141b/01, 
142a/17, 142a/20, 144a/13, 147b/25, 148a/04, 148b/03, 151a/06, 151a/09, 152b/10, 
153a/10, 155b/25, 156a/05, 156b/12, 158b/05, 164a/22, 166b/12, 166b/18, 173b/24, 
174a/24, 178a/24, 178b/02, 179a/04, 180b/05, 180b/09, 182a/03, 183b/04, 183b/23, 
184b/08, 186a/04, 186a/16, 188a/17, 188b/05, 188b/19, 190b/13, 191b/02, 191b/04, 
191b/06, 192b/09, 196b/14, 197b/09, 197b/25, 198a/11, 198a/19, 200a/05, 202b/11, 
203b/16, 206b/22, 207a/01, 207a/04, 207a/20, 207b/13, 207b/25, 208a/02, 208a/07, 
208a/09, 214b/16, 214b/17,215a/10, 216b/20, 217a/04,217a/14,217b/25, 218a/06, 
219b/12, 223b/20, 224a/08, 224b/17, 225b/25, 229a/23, 231a/22, 238b/04, 240a/11, 
240b/03, 240b/25, 245a/21, 247b/08, 251a/03, 253b/07, 254b/20, 255a/23, 255b/13, 
256a/02, 256a/09, 259a/03, 267b/14, 270b/16, 273a/03, 276a/13, 278b/07, 280b/17, 
280b/21, 287b/02, 287b/19, 292b/25, 302a/07, 304b/15, 305b/04, 310b/09, 
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311a/06, 312b/03, 312b/10, 313b/04, 313b/05, 314a/14,314a/15, 318a/19, 318b/04, 
318b/07, 324a/23, 325a/01, 325a/05, 326a/09, 326a/12, 326b/02 
be-nâm <Far. Namlı, ünlü -1- 
b. 115b/02 
bebir bk. bebr -4- 
b. 123b/11, 174b/15, 261a/24 
b.t ler 123a/01 
bebr <Far. Kaplan -4- 
b. 035b/18, 064a/02, 088a/25, 153b/14 
bebür bk. bebr -1- 
b. 083a/14 
becid <Far.*Ar. (be-cidd) Acele -25- 
b. 032a/16, 053a/20, 054b/05, 069a/05, 090a/06, 091b/22, 133a/08, 134a/05, 
255b/01, 255b/05, 257b/15, 274a/02, 279a/13, 283a/23, 283b/19, 284a/14, 306a/17, 
308a/05, 309b/04, 309b/15, 310a/24, 310b/05, 322b/23, 326a/13 
b. tut- Acele etmek 151a/08 
bed o <Far. Kötü -12- 
b. 009a/23, 009b/03, 017a/03, 024b/19, 034a/12, 096a/19, 100a/10, 104b/15, 
227b/25, 242a/19, 258a/18, 319b/02 
bed-baht <Far. Kara talihli, talihsiz -14- 
b. 093b/14, 120a/06, 148b/18, 280a/11, 303b/23, 319b/04, 323b/07, 327b/20 
munâfık-ı b. 063b/03 
b.* 1 108b/25, 110a/22 
b.*lar283a/17,312a/20 
b.* un 055b/25 
bed-enis <Far.* Ar. Kötü arkadaş -1- 
b. 041a/17 
bed-fi âl <Far.-Ar. Davranışı kötü -2- 
b. 092a/23 
çarh-ı b. Dünya 052a/04 
bed-fi il <Far.*Ar. Davranışı kötü olan -1- 
b.* e 004b/17 
bed-gü <Far. Alehte bulunan -1- 





1066 


b. 053a/17 
bed-güher <Far. Yaradılışı kötü olan -3- 
b. 002a/20, 277b/25 
b.* ün 013a/02 
bed-gümüân <Far. Şüpheci -3- 
b. 035a/16, 279a/11 
dil-i b. 008b/01 
bed-h'âh <Far. Her işin kötü olmasını isteyen -1- 
b.*1031a/02 
b.* uy 014a/01 
bed-hüluk Kötü huyluluk -2- 
b. 003a/05 
b.* ından 006a/22 
bed-likâ <Far. Çirkin suratlı -1- 
b. 082b/17 
bed-nâm <Far. Kötü adlı, adı kötüye çıkmak -3- 
b. ol- Adı kötüye çıkmak 124b/02, 124b/12, 274b/17 
bed-nâmlık(&) Kötü adlı olmak -1- 
b.tıla 316b/07 





bed-nişân <Far. Uğursuz -4- 
b. 017b/04, 084b/25, 259b/08, 283a/14 
bed-sâz <Far. Kötülük yapan -1I- 
b. 004b/07 
beden <Ar. Beden, vücut -24- 
b. 037b/20, 168a/15, 213a/25, 248b/20 
b.* e 204b/16, 212b/24, 215a/08 
b.*i112a/05, 155a/08, 157a/05, 184a/01, 194b/10 
b.* inde 129b/04, 236a/13 
b.* ine 203b/20 
b.*leri 111b/07, 150a/09 
b.t lerine 242a/13 
b.* ümde 115a/11 
b.* ün 114b/05, 150b/13, 154b/04, 154b/06, 197a/03 








bedr 


bedre 


beg 
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<Ar. Dolunay -5- 

b. 019a/18, 031b/06, 226a/09 

b.-i aya 141b/07 

b. ol- Dolunay olmak 103a/15 

<Ar. Altın kesesi -20- 

b. 101b/24, 115a/17, 168a/17, 174a/14, 201b/19, 207a/07, 207a/14, 216b/21, 
216b/22, 229b/24, 266a/06, 278a/15, 301b/20, 303a/02, 305b/07, 306a/03 

b.* leri 216b/23 

b.* lerile 238b/22 

b.* lerle 209b/17 

b.* yile 273a/09 

1. İleri gelen 2. Eyalet başkanı 3. Koca -315- 

b. 011b/17, 041b/15, 043a/22, 051b/22, 052a/15, 059a/07, 099b/24, 099b/25, 
102a/25, 131b/06, 166a/16, 173a/11, 187b/19, 196a/04, 204a/21, 205a/11, 243a/13, 
243a/15, 246a/07, 263a/22, 286b/17,313b/10 

b.* den 076b/06 

b.* dür 214b/17, 257b/25, 294a/12 

b.* e 040b/17 

b.*i100a/01, 136b/13, 136b/16, 137a/02, 153b/03, 166a/21, 166a/22, 273b/05 

b.* idi 245b/06 

b.* ile 136b/15, 255a/03 

b.tine 151a/10, 286b/16 

b.t le 257b/20 

b.* ler 003a/19, 003b/18, 007a/05, 011a/03, 013b/11, 021b/03, 021b/23, 022b/11, 
028a/16, 028b/25, 031b/12, 036b/08, 045a/04, 045a/21, 049a/19, 049b/08, 051a/03, 
055a/14, 055a/16, 055b/17, 057b/24, 061a/18, 063b/02, 066a/20, 069a/03, 070a/16, 
071b/08, 080b/13, 094b/24, 095b/23, 100a/17, 101b/16, 116b/02, 119b/12, 
130a/03, 130b/18, 131b/08, 133b/17, 137b/08, 137b/22, 137b/24, 146b/04, 
147b/13, 151b/07, 159b/14, 161b/10, 168b/14, 168b/20, 169a/25, 169b/14, 
181a/07, 182a/06, 182a/07, 183a/06, 183a/11, 184a/04, 185a/25, 186b/01, 188a/25, 
190a/15, 190a/16, 192b/09, 193b/07, 194a/02, 194a/05, 196a/24, 198b/25, 199b/11, 
200b/22, 201a/02, 201a/07, 201a/14, 202a/03, 202b/08, 205b/23, 218a/06, 218b/06, 
221a/04, 222a/07, 222b/14, 222b/19, 223b/06, 224b/22, 230b/23, 231b/09, 235a/01, 
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235a/06, 236a/25, 252b/08, 253b/25, 254a/12, 263a/21, 264a/03, 269b/09, 271a/20, 
273b/06, 273b/08, 273b/13, 276a/25, 280b/03, 281b/02, 281b/07, 284b/13, 
289b/15, 302a/24, 311b/07,313b/14, 316a/15,316a/22,317a/08, 319b/09, 320b/07, 
327a/16 

b.* lerden 133a/23, 171a/06, 209a/07, 233a/03, 243b/06, 311b/09 

b.* lere 050a/22, 052a/21, 053b/12, 060b/04, 087a/10, 103b/15, 131b/07, 143a/19, 
163a/20, 171b/05, 173a/11, 201a/06, 222a/10, 223a/05, 247a/22, 263b/13, 319b/16 
b.* leri 001b/12, 002a/05, 002b/23, 005a/13, 006a/02, 014a/06, 023a/01, 030b/20, 
032a/06, 040b/03, 049b/10, 059b/18, 064a/01, 095b/02, 105b/06, 106b/14, 
171b/18, 188a/06, 191b/22, 198b/07, 198b/12, 198b/15, 202b/02, 222a/04, 
222b/17, 224b/24, 255b/15, 276a/24, 277a/23, 293b/16, 295a/14, 323a/22, 325b/07 
b.* lerile 003b/11, 051b/17, 053a/02, 054a/09, 060a/09, 060a/25, 069a/05, 096b/25, 
100a/05, 137b/17, 164a/07, 188b/01, 189b/21, 222a/22, 225b/03, 228b/11 

b.* lerin 054a/14, 116a/11, 171b/20 

b.* lerinden 053a/03, 152a/03, 178a/11, 225b/21,319b/17, 325b/09 

b.* lerindenem 287a/02 

b.* lerine 052a/25, 059b/17, 077b/12, 098a/25, 105b/23, 151b/06, 163b/12, 
184b/21, 198b/07 

b.* lerini 045b/07, 049b/04, 053b/09, 053b/10, 054b/02, 058a/10, 066a/19, 
068a/06, 097a/01, 137a/23, 181b/14, 184a/13, 188a/01, 200b/13, 219b/06, 235b/05, 
264a/20, 264b/02 

b.* lerinün 143a/16, 189b/20, 282a/01, 302b/04 

b.* lerisiz 325b/20 

b.* leriyle 111b/19, 220a/23 

b.* lerle 009a/15, 186a/22 

b.* lerüm 046b/22, 047a/01, 049b/05, 049b/11, 050b/05, 118a/16, 118a/17, 
180b/13, 189a/17 

b.* lerün 046a/01, 047b/01, 051b/17, 129a/22, 129b/04, 131a/08, 175a/21, 188a/03, 
189a/20, 205b/17, 222a/06, 247b/16, 263b/17 

b.* leründen 253b/21 

b.* lerüni 053a/14 

b.* ün 064a/19, 136b/17, 173a/14, 195a/21 

b. eyle- Eyalete başkan olarak atamak 064b/06, 202b/23, 306a/01 
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b. ol- Eyalete başkan olmak 129a/23, 136b/17, 136b/24, 167a/22, 190b/16, 
201a/16, 255b/08, 305b/16 

bkz. beg -1- 

b.* isen 116a/07 


beg-zâde <T.tFar. Beyzade -1- 


b. 100a/03 


begen- Beğenmek, onaylamak -71- 


b.- di 046b/05, 091b/12, 093a/13, 099b/25, 100a/15, 113b/09, 116b/13, 122b/15, 
132b/15, 134b/09, 141a/11, 157a/01, 157a/03, 157a/10, 160b/19, 167a/22, 179a/15, 
192b/05, 196b/14, 202b/11, 239a/06, 256a/15, 256a/21, 281b/14, 296b/21 
b.- diler 113b/21, 2234/11, 276b/14 

b.- dügi 067a/25 

b.- dügün 156b/20, 256a/12 

b.- dügün 238b/20 

b.- dükleri 065b/14 

b.- düm 158a/03, 255a/12, 259b/04, 259b/25, 319a/20 

b.-e211b/15 

b.- ecek 279a/12 

b.- eler 035b/15, 211b/10, 227b/13, 288b/06 

b.-em 157a/07 

b.- medi 034b/16, 202b/21, 239b/10 

b.- mem 16lb/17 

b.- meyem 255a/11 

b.- mezsin 081b/23 

b.- miş 190b/15 

b.- mişdi 138b/11 

b.- üp 110b/22, 113b/06, 174a/24, 194a/03, 234b/17, 293a/04, 323b/23 
b.- ür 102b/16, 185b/12, 185b/13 

b.- ürdi 131b/23 

b.- ürse 223b/21 

b.- ürsem 255a/05 

b.- ürsen 033b/22, 156a/17, 283b/05 

b.- ürsen 158b/15, 179a/14 
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begendür- Beğendirmek -1- 
b.- em 033b/06 

begenil- Beğenilmek -3- 
b.- meyecek 196a/14, 303a/16 
b.- mez 160a/23 

beglik Eyalet başkanlığı -10- 
b. 136b/15, 2434/16 
b.* 1 167b/20 
b.*in311b/25,318b/17 
b.t inden 023a/05 b. öt- Eyalet başkanlığını icra etmek 080a/08, 131b/06, 136b/23 
b. ver- Beylik nasip etmek 266a/12 

beglük bk. beglik -1- 
b. 042a/05 

behişt <Far. Cennet -14- 
b. 010b/04, 036a/17 
bâğ-ıb. 011a/25 
b.-i cinâna 011a/25 
b.-i dil-âvizidi 011b/06 
b.-i gengde 013a/07 
b.-i genge 003b/06, 006a/09, 012b/18 
b.* de 028b/11 
b.*e 018b/10, 018b/18, 019b/04, 197b/24 

behmen! İsfendiyar'ın dört oğlundan biri -151- 
b. 053a/23, 053a/24, 053a/25, 054a/04, 057a/02, 069a/23, 072b/03, 072b/09, 
072b/12, 072b/14, 072b/17, 072b/18, 072b/20, 072b/23, 073a/05, 073a/11, 073a/12, 
073a/13, 073a/14, 073a/22, 073a/23, 073b/03, 073b/05, 074a/08, 074a/16, 074a/17, 
076a/03, 084b/16, 089a/06, 089a/10, 089b/14, 089b/15, 089b/22, 091a/08, 091b/05, 
091b/20, 092a/01, 092a/02, 095a/20, 095b/09, 095b/15, 095b/25, 096a/01, 096a/03, 
096a/07, 096a/20, 096a/21, 096b/05, 096b/07, 096b/16, 096b/25, 097a/01, 097a/11, 
097a/17, 097a/23, 097b/02, 097b/03, 097b/07, 097b/11, 097b/21, 098a/02, 098a/08, 
098a/09, 098a/20, 098b/19, 101b/17, 103a/22, 131b/20, 132a/15, 133a/24, 134a/15, 
134b/21, 134b/25, 135a/01, 135a/04, 139b/06, 
b.* de 071b/23 
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b.* den 098a/12 

b.* dür 072b/15 

b.* e 053b/09, 072b/17, 073b/01, 073b/02, 073b/04, 089a/04, 089b/14, 091b/01, 
091b/04, 091b/06, 091b/19, 091b/25, 095a/22, 096a/20, 096a/24, 096b/03, 096b/24, 
097a/12, 097b/12, 098a/06, 100a/10, 145b/17 

b.*1071b/23, 072b/05, 073a/13, 074a/20, 090a/18, 091b/02, 091b/25, 092a/01, 
092a/04, 096b/14, 098b/08, 133a/24 

b.* ile 081b/07, 090a/02 

b.* le 072b/20, 073a/20 

b.* ün 072b/07, 073a/19, 073a/23, 073b/03, 073b/04, 074a/19, 076a/04, 090a/20, 
092a/04, 095a/21, 095b/22, 096a/04, 096b/07, 096b/14, 097a/05, 097a/10, 097b/07, 
098a/10, 132a/15, 134b/25 








behmen? Metinde adı geçen bir pehlivan -12- 
b.216a/04, 290b/25, 323b/07, 323b/09, 323b/10, 323b/11, 323b/14, 323b/15 
b.*e323b/13 
b.* ün 323b/11, 323b/12, 323b/14 





behmen-bin-erdevân bk. behmen -1- 
b.* un 134b/20 

behrâm |. Güderz'in oğlu 2. Behrâm-ı Çüpin 3. Behrâm-ı Gur -1171- 
b. 030b/13, 043b/15, 064a/07, 146b/01, 146b/04, 146b/20, 146b/21, 146b/25, 
147a/12, 147a/19, 148b/18, 155a/19, 155a/25, 155b/25, 156b/03, 156b/05, 156b/16, 
156b/18, 156b/21, 156b/25, 157a/03, 157a/09, 157a/10, 157a/12, 157a/13, 157a/15, 
157a/17, 157a/20, 157a/25, 157b/04, 157b/06, 157b/09, 157b/18, 157b/22, 157b/25, 
158a/20, 158a/21, 158a/24, 158b/01, 158b/04, 158b/08, 158b/10, 158b/22, 159a/01, 
159a/04, 159a/07, 159b/19, 160a/04, 160a/06, 160a/07, 160a/08, 160b/01, 160b/02, 
160b/04, 160b/17, 160b/19, 160b/23, 161a/08, 161a/09, 161a/10, 161a/12, 161a/13, 
161a/14, 161a/17, 161a/25, 161b/01, 161b/02, 161b/07, 161b/10, 162a/04, 162a/06, 
162a/15, 162a/19, 162b/01, 162b/06, 162b/11, 162b/15, 162b/20, 162b/22, 
162b/23, 163a/09, 163a/10, 163a/23, 163b/06, 163b/18, 163b/21, 163b/24, 164a/05, 
164a/07, 164a/12, 164a/17, 164a/24, 164a/25, 164b/03, 164b/07, 164b/11, 164b/14, 
164b/16, 164b/18, 164b/24, 165a/03, 165a/06, 165a/13, 165a/16, 165a/17, 165a/19, 
165a/22, 165a/24, 166a/02, 166a/03, 166a/05, 166a/07, 166a/14, 166a/17, 166a/18, 
166a/20, 166a/21, 166b/12, 166b/15, 167a/17, 167b/04, 169a/16, 169a/19, 169b/23, 
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170a/09, 170a/11, 170a/13, 170a/16, 170a/17, 170a/25, 170b/01, 170b/03, 170b/06, 
170b/08, 170b/15, 170b/22, 170b/24, 171a/03, 171a/09, 171a/12, 171a/21, 171a/23, 
171b/08, 171b/22, 171b/24, 172a/11, 172b/07, 173a/10, 173a/16, 173b/02, 174a/14, 
174b/05, 176a/02, 176a/03, 176a/07, 176a/08, 176a/10, 176a/11, 176a/13, 176b/11, 
176b/18, 176b/19, 176b/21, 177a/02, 177a/09, 177a/11, 177a/12,177a/17, 177a/20, 
177a/21, 177b/08, 177b/13, 177b/24, 178a/03, 178a/08, 178a/11, 178a/18, 178a/19, 
178b/05, 178b/11, 178b/14, 178b/15, 178b/19, 178b/20, 179a/01, 179a/04, 179a/08, 
179a/14, 179a/15, 179b/12, 179b/18, 179b/21, 179b/23, 180a/02, 180a/07, 180a/16, 
180a/17, 180a/18, 180a/19, 180b/08, 180b/09, 180b/11, 180b/18, 180b/22, 180b/23, 
180b/24, 181a/03, 181a/04, 181a/05, 181a/06, 181a/07, 181b/05, 181b/06, 181b/14, 
181b/15, 182b/01, 182b/03, 182b/04, 182b/09, 182b/11, 182b/14, 182b/19, 

183b/08, 183b/15, 183b/17, 183b/19, 183b/21, 183b/23, 185a/13, 185a/16, 185a/25, 
185b/04, 185b/14, 187a/03, 248a/17, 252/01, 252/05, 252a/17, 252b/03, 255b/10, 
255b/17, 256a/10, 256b/03, 257a/24, 257b/04, 257b/08, 257b/19, 258a/13, 258a/24, 
258b/23, 259a/05, 259a/09, 259b/07, 260a/07, 260a/09, 260a/10, 260a/11, 260a/12, 
260a/13, 260a/16, 260a/19, 260a/20, 260b/02, 260b/11, 260b/12, 260b/22, 261a/01, 
261a/03, 261a/09, 261a/15, 261b/02, 261b/06, 261b/15, 261b/21, 262a/11, 262a/24, 
262b/10, 262b/17, 262b/20, 262b/21, 262b/23, 263a/02, 263a/03, 263a/10, 263a/13, 
263b/08, 263b/15, 263b/21, 263b/25, 264a/09, 264a/21, 264a/22, 264b/07, 264b/09, 
264b/11, 264b/12, 264b/13, 264b/14, 264b/15, 264b/17, 264b/18, 264b/19, 

264b/22, 265a/13, 265a/14, 265a/16, 265a/21, 265a/22, 265a/23, 265b/01, 265b/22, 
266a/16, 266a/21, 266a/25, 266b/06, 266b/08, 266b/09, 266b/10, 266b/11, 266b/17, 
266b/22, 267a/02, 267a/06, 267a/10, 267a/11, 267a/13, 267b/21, 268a/18, 268b/10, 
269a/02, 269a/06, 269a/10, 269a/11, 269a/13, 269a/15, 269a/24, 269b/03, 269b/07, 
269b/09, 269b/11, 269b/13, 269b/14, 270a/04, 270a/10, 270b/05, 270b/15, 

270b/20, 271a/15,271a/17,271a/18,271b/02, 271b/06, 271b/17, 272/22, 272b/04, 
272b/15, 273a/08, 273a/13, 274b/19, 274b/20, 274b/23, 275a/05, 275a/24, 276a/14, 
276a/21,276b/11, 276b/22, 276b/24, 277a/05, 277a/06, 277a/16,277a/23, 277b/09, 
2716/20, 278a/17, 278b/04, 278b/21, 278b/25, 279a/12, 279b/01, 279b/12, 

280b/04, 280b/05, 280b/09, 280b/12, 280b/16, 280b/21, 280b/22, 280b/25, 

281a/22, 281b/20, 281b/23, 281b/25, 282a/19, 282a/20, 282a/23, 282b/05, 282b/07, 
283a/05, 283a/06, 283a/07, 283a/18, 283a/22, 283a/25, 283b/13, 284a/01, 284a/06, 
284a/13, 284a/15, 284a/22, 284b/06, 285a/22, 285a/25, 285b/01, 285b/02, 285b/06, 
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285b/10, 285b/15, 285b/17, 285b/23, 286a/03, 286a/08, 286a/09, 286a/12, 286a/18, 
286a/21, 286a/22, 286a/24, 286b/04, 286b/20, 294a/06, 294a/10, 295a/06, 295a/11, 
295a/19, 295b/13, 295b/14, 295b/16, 295b/22, 296a/03, 296a/19, 296a/21, 2960/23, 
296a/24, 296b/04, 296b/08, 296b/11, 296b/13, 296b/18, 297a/07, 297a/14, 297a/18, 
297a/22, 297a/23, 297b/01, 297b/05, 298a/10, 298a/14, 298a/16, 298a/21, 298a/25, 
298b/02, 298b/03, 298b/04, 298b/09, 298b/12, 298b/13, 298b/15, 298b/18, 
298b/22, 298b/24, 299a/03, 299a/04, 299a/07, 299a/08, 299a/09, 299a/10, 299a/11, 
299a/12, 299a/15, 299a/17, 299a/20, 299a/22, 299a/24, 300a/24, 300b/20, 301a/01, 
301a/03, 301a/08, 301a/09, 301a/13, 301a/16, 301a/20, 301a/25, 301b/03, 301b/06, 
301b/07,301b/09, 301b/10, 301b/14, 301b/16, 302a/12, 302b/02, 302b/03, 
302b/11, 302b/19, 302b/22, 303b/05, 303b/11, 304a/02, 304b/21, 305a/05, 305a/08, 
305a/14, 305a/19, 305b/18, 305b/23, 306a/11, 306a/13, 306a/18, 306a/19, 306a/21, 
306a/23, 306a/25, 306b/14, 307a/01, 307a/11, 307a/22, 307b/13, 307b/15, 307b/17, 
307b/22, 307b/23, 308a/06, 308a/12, 308a/13, 309a/02, 309b/14, 309b/19, 310a/02, 
310b/03, 311a/04, 321a/08 

b.-1 cihân-gir 295b/16 

b.-ı ferruha 297a/05 

b.-ı gerden-keşe 043b/19 

b.-1 pirüzı 170a/18 

b.-ı şeh-en-şâh 182b/02 

b.-ı şeh-en-şâham 175b/09 

b.-1 şir 282b/02, 309a/17 

b.-1 tüz-mağz 017b/01 

b.*a 156b/02, 156b/13, 157a/08, 157b/08, 157b/18, 158a/12, 158b/08, 158b/09, 
161b/08, 162a/21, 162a/24, 162b/21, 163a/01, 163b/22, 164b/01, 164b/05, 164b/12, 
164b/19, 165a/06, 165a/14, 166a/04, 166a/16, 170a/06, 177a/08, 177a/18, 177b/08, 
177b/25, 178a/10, 178b/07, 178b/17, 179a/13, 179a/15, 179a/20, 179b/22, 181b/06, 
252b/02, 255b/13, 256b/13, 258a/24, 258b/10, 260b/01, 264a/07, 265b/11, 266a/16, 
266a/19, 267a/04, 268a/17, 268b/04, 268b/10, 269a/04, 269b/03, 269b/09, 269b/10, 
270b/04, 271b/05, 273a/04, 273b/20, 276b/22, 277b/05, 279b/11, 282a/18, 
282b/06, 284a/04, 284a/10, 284a/15, 284a/18, 284a/25, 284b/25, 285a/06, 285b/14, 
285b/20, 295a/04, 295a/05, 295a/12, 295b/05, 295b/12, 295b/16, 296a/20, 297a/06, 
297a/21, 298b/22, 299a/24, 300b/17, 301a/05, 301b/06, 302a/13, 303a/01, 303a/06, 
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303a/07, 303a/08, 304a/05, 304a/18, 305a/18, 305b/20, 306a/19, 307a/22 

b.-am 284a/01 

b.* ca 309a/09 

b.* çun 285b/04, 307a/17, 307b/22 

b.* da 255b/08 

b.* dam 304a/06 

b.* dan 161b/03, 161b/15, 162a/13, 170b/02, 176a/11, 176b/16, 180b/22, 252a/10, 
256a/09, 257a/20, 258b/01, 260a/03, 261a/13, 263b/14, 266a/17, 268a/20, 2726/11, 
276b/17, 277a/16, 277b/14, 286a/10, 286b/17, 294b/14, 297a/01, 298b/02, 299a/07, 
299a/21,301b/21, 305b/03, 307b/25, 308a/11, 309a/02, 321a/21 

b.* danıdı 261b/06 

b.* dur 177a/18 

b.* 1 146b/25, 156a/22, 156a/24, 157b/14, 157b/23, 157b/24, 158a/03, 158a/23, 
160a/05, 160b/03, 161a/23, 171a/09, 177a/08, 177b/20, 178a/22, 179a/18, 179b/21, 
181a/05, 256a/10, 256b/16, 261a/21, 261b/05, 264b/15, 268a/15, 270a/17, 276b/10, 
277a/17,277a/21, 281b/04, 285b/08, 285b/13, 286a/04, 286a/10, 286a/23, 286a/24, 
294b/19, 297a/13, 297a/14, 299a/10, 299a/16, 300b/17, 302a/12, 302b/20, 303a/01, 
303a/05, 303a/07, 303b/06, 303b/13, 304a/09, 305a/22, 307a/07, 309a/07, 3 10b/07 
b.* ıçun 257b/11, 268a/19 

b.*ıdı 131b/13, 161a/25, 161b/01 

b.*ıla 157b/21, 179a/05, 179a/18, 180b/09, 267a/13, 274a/04, 276a/17, 298a/08 
b.* la 301a/05,301b/21, 305a/06, 308a/01, 310a/01, 321a/24 

b.* layın 307b/13 

b.tsuz 301b/21 

b.* un 146b/24, 156b/11, 157b/07, 157b/12, 157b/15, 157b/17, 157b/18, 157b/23, 
158a/06, 158a/11, 158b/04, 160b/09, 161a/09, 161a/12, 163a/02, 163b/25, 164b/13, 
166a/03, 166a/23, 170a/11, 170a/14, 170b/03, 171b/14, 172a/08, 172a/10, 173a/21, 
176a/10, 177a/17, 177a/18, 177a/19, 177a/20, 177b/01, 178a/12, 178a/13, 178b/06, 
178b/19, 179b/21, 180a/12, 181a/06, 181b/07, 181b/23, 182a/25, 183b/07, 255b/09, 
255b/12, 256a/21, 257a/17, 257b/07, 258a/12, 258b/08, 258b/18, 258b/22, 259a/06, 
259a/07, 259b/07, 260b/01, 260b/08, 260b/11, 260b/18, 261b/19, 261b/24, 
262b/04, 262b/14, 262b/18, 263a/17, 264a/09, 264a/20, 264a/24, 264b/08, 264b/18, 
265b/10, 266a/20, 266b/01, 266b/03, 266b/14, 267a/03, 267b/16, 267b/24, 








1075 


268b/09, 269a/15, 269b/15, 269b/17, 270b/08, 270b/09, 273a/05, 2730/17, 273b/20, 
276a/16, 277a/01, 277a/02, 280b/19, 280b/24, 281b/16, 281b/23, 282a/02, 282b/03, 
282b/05, 282b/07, 282b/14, 284a/10, 285a/19, 285b/05, 285b/13, 285b/22, 286a/19, 
294a/06, 294b/11, 295a/03, 295a/08, 296a/22, 296a/24, 296b/02, 297a/18, 297a/19, 
297b/16, 298a/15, 298a/16, 298a/18, 298a/24, 298b/02, 298b/05, 298b/12, 298b/14, 
298b/19, 298b/21, 299a/13, 299a/15, 299a/25, 300b/18, 300b/19, 301a/08, 301a/22, 
301a/23, 301b/03, 301b/08, 301b/09, 301b/20, 302a/11, 302a/12, 302b/01, 302b/12, 
302b/17, 302b/18, 303a/04, 303b/04, 304a/01, 304a/02, 304a/03, 304a/07, 305b/17, 
305b/19, 306a/14, 306a/23, 306a/24, 306b/04, 306b/05, 307a/21, 307b/03, 307b/05, 
307b/06, 307b/14, 307b/19, 307b/25, 308a/03, 308a/11, 308b/08, 308b/11, 
308b/22, 308b/24, 308b/25, 309b/13, 310b/24,311b/18,311b/19, 321a/24 

behrâm-ı âzermihân Nüşirrevan döneminin güçlü devlet adamı, Zerduşt din adamı 
251b/22, 252a/12 
b.ta 251b/20, 251b/24, 252a/03 

behrâm-ı behrâm Metinde adı geçen bir Sasani hükümdarı -2- 
b. 146b/16, 147a/12 

behrâm-ı bündüvi bk. bündüy 
b. 321a/07 
b.* yle 321a/07 

behrâm çinük Metinde adı geçen bir yer -1- 
b. 296a/07 

behrâm-ı çüpin Metinde adı geçen İranlı bir komutan ve hükümdar 255b/20, 256a/07, 
256a/13, 257a/03, 257b/07, 257b/19, 258a/11, 258b/11, 260b/05, 261a/02, 261b/20, 
261b/21, 262a/03, 262a/12, 263a/03, 263a/05, 264a/20, 264b/04, 264b/24, 265a/09, 
265b/23, 267a/25, 267b/17, 268a/11, 269a/08, 269b/23, 270b/24, 271b/05, 272b/17, 
272b/19, 272b/24, 273b/05, 275a/02, 276a/01, 276a/10, 281b/17, 282a/13, 282a/17, 
282a/25, 283a/01, 283a/25, 284a/25, 284b/08, 286a/14, 286a/22, 286a/23, 286b/18, 
294a/24, 296a/14, 297b/25, 299a/14, 300b/16, 302a/11, 302b/14, 303a/08, 303a/09, 
303a/17, 303b/16, 304a/07, 305a/05, 305a/18, 305b/09, 307a/16, 309a/22, 309b/16, 
310a/14, 315a/03, 315b/15, 316b/09, 326b/16 
b.te 255b/11, 255b/16, 256a/04, 256a/10, 256b/19, 257b/05, 257b/17, 258a/11, 
259a/15, 261a/18, 261b/08, 264a/09, 268a/21, 276a/09, 276b/09, 278a/20, 282b/13, 
283a/21, 295a/13, 298a/24, 301b/08, 302b/02, 304a/14 
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b.tem 279b/01 
b.-ı çüpin-i şâhâne 284b/10 
b.*den 256a/02, 258a/16, 263b/13, 284b/15, 286b/15, 297a/06, 302b/19 
b.*dür 299a/15 
b.*i 255b/15, 256b/15, 257b/14, 277b/04, 286a/11, 295b/11, 295b/15, 302a/24, 
304b/21 
b.*ün 256a/03, 258a/20, 263a/05, 264a/19, 266b/05, 270b/03, 271a/16, 274b/18, 
280b/23, 294b/21, 295a/06, 295b/17, 299a/06, 300b/15, 303a/02, 303a/04, 307/20, 
308b/19 
b.*dür 303a/04 

behrâm-ı gür Sasanilerin ünlü hükümdarı 157a/14, 158a/06, 158b/11, 158b/22, 160a/09, 
160b/12, 163a/03, 164a/06, 165a/20, 165b/05, 165b/23, 166a/11, 166a/24, 166b/13, 
167a/13, 168a/25, 169b/24, 170a/06, 171a/17, 173a/17, 177a/04, 177a/15, 178a/06, 
178b/08, 179b/05, 180a/13, 185a/15, 187a/01, 225a/06, 279a/07, 304b/10 
b.ta 163b/23, 166a/03, 173a/12, 176a/08, 178b/09, 179a/06, 179a/16, 197a/03 
b.*dan 172a/01, 176a/09, 185b/09 
b.*dur 179b/09 
b.tı 181a/06, 184a/04 
b.tun 187b/24 

behrâm-ı kürd bk. behrâm-ı çüpin 270b/25, 302a/15 








behrâmiyân <Far. Sasani hükümdarı -4- 
b. 147a/12, 147a/16, 147a/18 
b.*a 146b/21 
behre <Far. Karşılık, hisse, pay -10- 
b. 009a/03, 034a/16, 042b/16 
b.* m 040a/04 
b.*si 034a/14, 040b/14, 041a/21, 189a/01 
b. ol- Karşılık olmak 0084/03, 010a/07 





behre-mend <Far. Nasipli -1- 
b. 018a/07 

behrelü Nasipli -1- 
b. 099b/10 


behremen Metinde adı geçen bir şehir -1- 
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b.* ler 122b/06 
behzâd Metinde adı geçen İranlı bir kumandan -1- 

b.*1193a/14 
bekâ <Ar. Baki olma, ebedilik -5- 

b. 125b/22, 146a/24 

b.* sı235a/24, 236b/25 

b. kıl- Sonsuz eylemek 025b/02 
bekâsız Sonsuz -2- 

b. 002b/20, 021b/01 

bekâsız sarây Dünya 002b/20 
bekâsuz bk. bekâsız -1- 

b. 110a/11 
bekçi Bekçi -7- 

b. 001b/10, 007b/22, 044a/07 

b.* si 009b/11, 019b/18 

b.* sin 008a/01 

b. ol- Bekçi olmak 008a/03 
bekle- 1. Beklemek 2. Korumak -25- 

b.- di 057a/09, 298b/09 

b.- diler 234b/09 

başın b.- me 022b/04 

b.- mege 270b/18 

b.- mek 114b/14 

b.- mezsiz 261a/05 

b.-r 057a/07, 057a/08, 118a/17 

b.-rdi 138b/13, 320b/17 

b.- rdiler 295a/17 

b.- rdinüz 319b/07 

b.-rler 124b/06, 311b/13 

b.- se 060b/22 

b.- seler 065a/09 

b.- sin 245a/10 

b.- sün 045b/22, 110b/0O1, 143a/05, 181a/23 





b. 
b. 
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- yeler 270b/22 
- yen 319b/23 


bekleyici Saklayıcı, koruyucu -1- 


b. 


294b/11 


beklü Sağlam, muhkem -1- 
b.* dür 075a/05 
bekter <Far. Zırh -1- 


böl 


b. 
1 
b. 


039b/03 
Bel 2. Soy, neseb -107- 
027b/21 


b.* i 006b/11, 007b/15, 203b/01, 254a/15 

b.* in 093b/23 

b.* inde 006b/10, 035b/01, 166a/05, 169a/25, 171b/23, 253b/22 

b.t indeki 247b/16 

b.* inden 009b/12, 016b/21, 017b/08, 079b/05, 086a/24, 253b/23, 257b/10, 
262b/12, 282a/07, 285a/22, 294a/19, 302b/22, 323b/01 

b.* ine 015a/13, 037a/17, 038a/08, 043b/10, 048b/17, 057a/01, 080a/11, 084b/02, 
095b/10, 104b/19, 196b/11, 294a/22, 296a/25, 298a/20, 302b/14, 309a/13,311a/19, 
323b/12 

b.* ini 028b/16, 109a/24 

b.* inüzden 261a/16 

b.* inüze 025a/14 

b.* leri 061a/01 

b.* lerinden 2054/12, 299a/13 

b.* lerine 045b/11 

b.* üm 025a/08 

b.* ümde 016a/20, 204b/15 

b.* ümden 204b/14 

b.* üme 023b/12, 079a/18 

b.* ümi 027a/14 

b.* ün 046b/08, 080a/11 

b.* ünden 278a/05 

b.* üye 157b/13 











belâ 
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b.* üyüzde 045a/19 

b. bağla- Azmetmek 005a/06, 005a/13, 014b/24, 024a/06, 026b/23, 047a/19, 
054b/06, 097b/19, 099b/24, 104b/04, 107b/19, 118a/07, 134b/21, 138b/03, 
155a/22, 163a/06, 171a/13, 185a/20, 186b/16, 190b/22, 194b/18, 202a/03, 221a/09, 
222b/02, 222b/11, 226a/24, 251b/20, 258b/06, 260b/24, 264a/23, 268a/06, 272a/03, 
275a/10, 276a/12, 269a/03, 271b/20, 278a/13, 280a/07, 284b/14, 297a/10, 303b/19 
b.* e dut- Bele bağlamak 121b/19, 121b/24 

b.*ün bükül- Yaşlanmak 090b/14 

<Ar. Bela -125- 

b. 015a/18, 015a/25, 024b/02, 055a/07, 055a/09, 064a/09, 071a/15, 072a/20, 
126a/10, 126a/19, 126b/19, 127b/07, 139b/08, 144a/09, 149a/22, 260a/14, 167b/16, 
208a/12, 212b/14, 222b/03, 222b/22, 226a/01, 239a/10, 242a/12, 242a/21, 244b/18, 
245a/01,251a/20, 271a/12, 282b/14, 282b/24, 286a/01, 306b/03 

b.-yı mevc 130a/14 

b.* dadur 039a/15, 178b/02, 188b/23, 251a/17 

b.* dan 057a/07, 067a/03, 068a/22, 070a/12, 080a/24, 083a/10, 145a/11, 145b/20, 
146b/12, 148b/25, 149a/02, 155a/04, 175b/12, 198a/09, 198b/03, 199a/08, 208a/09, 
208a/11, 263a/19, 270b/18, 271b/15, 274b/05, 280a/10, 283b/16, 297b/17 

b.* dur 250a/03 

b.* lar 106a/19, 242a/06, 285b/16 

b.t lara 239a/13 

b.* lardan 225a/03 

b.* ları 189a/15 

b.* larun 268b/15 

b.* nun 182b/19, 198a/10, 304a/14 

cuyüş-1 b.* nun 022b/02 

b. ol- 089a/15 

b.* sında 259b/02 

b.* sından 122a/25, 136a/14, 172a/15, 212a/16, 250b/25, 273a/13, 275b/15, 
302b/12, 323a/24 

b.* sını 278a/10 

b.* ya 084b/17, 106a/11, 145a/06, 145b/19, 148b/24, 161b/04, 212b/15, 263a/09 
b.* yı 072a/17, 170a/10, 304a/17, 306a/21 














belh 


1080 


b.* yıla 085b/20, 119b/11, 251b/12 

b. çek- Bela ve mihnet içinde yaşamak 038b/01, 063b/15, 063b/22, 064b/05, 
070b/01, 227a/10 

b. iste- Bela aramak 145b/19 

b.* da ol- Bela ve mihnet içinde olmak 198a/14 

b. gel- Belaya uğramak 272b/15 

b. gör- Bela çekmek 041a/02 

b. kıl- Bela etmek 281a/12 

b. ve mihnet içinde kal- Bela ve mihnet içinde yaşamak 298b/04 

b. vü mihnet çek- Bela ve mihnet içinde yaşamak 056b/03, 180b/17, 144b/05 
b.* ya uğra- Derde düşmek, belayla karşılaşmak 017a/05, 089b/10, 141b/14, 
208a/09 

b.* ya uğrat- Derde düşürmek 227a/01, 297b/08, 294b/15 

Kuzey Afganistan'da bir şehir -36- 

b. 013a/24, 031b/03, 044a/25, 051b/19, 054b/02, 055a/10, 225a/01, 244a/10, 
254b/01 

b.*de 031b/11, 045a/03, 054b/01, 079b/18 

b.*den 172a/19, 219b/17, 273a/07, 273b/05 

b.*e013a/23, 046a/18, 054b/06, 054b/10, 054b/13, 055a/18, 059b/17, 065b/04, 
080a/04, 268a/18 

b.*i 055a/06, 055a/18, 267a/21, 273a/07, 327a/22 

b.* ün 055a/01, 055a/07 








belhistân Kuzey Afganistan'da bir şehir -1- 


beli 





b.-1052a/19 
<Ar. Evet, tamam -7- 


b. 058b/25, 067a/22, 072b/15, 075a/06, 238a/17, 239b/14, 288a/11 


belidi <Ar. Aptallar, bönler -1- 


b. 327b/25 


belig <Ar. İfade gücü yetkin -1- 


b. ol- Beliğ olmak 215b/24 


belik Ok ve yay kuburu, sadak -4- 


b.* i 006b/10, 055b/11, 224b/13 
b.* lerinde 262a/07 
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belinle- Korkuyla uyanmak -8- 


belki 


bellüc 


bellü 


belür- 


b.- di 100b/07, 166a/03, 325a/10 

b.-r260a/11 

b.- yüp 037b/16, 067a/11, 136a/05, 302b/17 

<Ar.tFar. (bel ki) Belki -10- 

b. 009a/25, 053a/08, 059b/13, 207a/08, 229a/02, 229a/03, 234b/19, 247a/15, 
272a/23, 3016/16 

Metinde adı geçen bir şehir 1- 

b.* dan 225b/04 

Açık, aşikar, belli -43- 

b. 002b/23, 005a/05, 007a/17, 007b/14, 011b/17, 011b/22, 012a/10, 014a/06, 
018a/13, 018b/15, 020a/23, 020b/25, 021b/03, 021b/16, 023a/02, 025b/17, 032a/23, 
034b/18, 035b/10, 038a/14, 041a/02, 047a/03, 048a/05, 048b/08, 052a/15, 058a/06, 
058b/23, 059a/07, 068b/25, 096b/13, 101b/16, 109a/10, 116b/03, 125a/24, 170a/20, 
176b/09, 204a/13, 228b/11, 254a/23, 272a/24 

b. öt- Belli etmek 199b/20 

b. ol- Belli olmak 193a/03, 249a/04 

Ortaya çıkmak, aşikar olmak -79- 

b.- di 007b/17, 012a/14, 030b/24, 032a/20, 034b/17, 036a/10, 039a/12, 041a/07, 
042b/10, 044b/14, 053b/03, 062b/23, 064a/12, 100a/17, 122b/12, 122b/24, 123a/09, 
125a/05, 132b/18, 135a/14, 137a/09, 141b/06, 148b/11, 151b/22, 174b/04, 180a/18, 
185a/01, 199b/07, 201b/25, 205a/20, 235b/16, 236b/05, 246b/25, 254a/05, 254a/12, 
276b/20, 282a/17, 283a/01, 283b/11, 286b/24, 287b/04, 317a/06, 324a/10 

b.- e 030a/08, 035b/25, 047b/12, 140b/13, 282a/01, 323a/15 

b.- ecekdür 252a/24, 253a/02 

b.- en 103a/12 

b.- icek 042b/25 

b.- medi 016a/03, 059a/17, 238a/12 

b.- mesin 013a/03 

b.- meye 042b/20, 115a/02 

b.- mez 029b/22, 220a/04, 242a/06 

b.- mezdi 219b/25 

b.- mişdür 277a/09 


1082 


b.- mişidi 103a/10 
b.- se 143b/20, 145b/22 
b.- üp 042a/10, 043b/16, 260b/21, 287b/11 
b.- ür 126a/14 
b.- ürdi 141a/08 
b.- üz 244b/24 
b.- mez ol- Belirmez olmak 049b/25, 135a/12, 191b/11, 223b/04, 236a/08 

belürsiz Belli olmayan, belirsiz -15- 
b. 267a/09, 303a/18, 304b/22, 323a/21, 325b/22 
b. ol- Hiçbir iz bırakmadan ortadan kaybolmak 030a/05, 050b/20, 064b/02, 
125a/19, 169a/18, 239a/20, 269b/08, 273b/04, 290b/24, 292b/05 

belürsüz bk. belürsiz -8- 
b. eyle- Hiçbir iz bırakmadan ortadan kaldırmak 138a/25 
b. ol- Hiçbir iz bırakmadan ortadan kaybolmak 137b/05, 146b/19, 148b/08, 
152b/25, 159b/10, 201a/1, 1207b/12 

ben (Ben -2566- 
b. 003a/03, 003a/11, 004a/22, 004a/23, 004b/03, 006b/19, 009a/22, 013a/02, 
015a/20, 015b/21, 016a/16, 017a/02, 017a/17, 018a/06, 019b/12, 019b/13, 019b/21, 
019b/23, 020b/04, 020b/08, 021a/17, 023a/14, 023b/05, 023b/16, 024a/25, 024b/06, 
024b/18, 025b/08, 025b/20, 026b/08, 028a/17, 028a/23, 028b/03, 029a/13, 029b/02, 
030b/07, 030b/13, 030b/16, 031a/10, 031b/15, 031b/17, 031b/18, 032b/13, 
032b/25, 034a/18, 034a/25, 035a/05, 035a/17, 035b/12, 035b/13, 035b/21, 036b/04, 
037b/24, 038a/18, 038a/20, 038a/24, 039a/24, 040a/09, 041a/06, 041a/16, 041b/17, 
041b/20, 042a/02, 042a/08, 042b/18, 042b/24, 043b/02, 043b/07, 044a/10, 044a/11, 
044a/15, 044a/16, 044b/06, 044b/17, 044b/18, 044b/21, 044b/25, 045a/25, 045b/08, 
045b/12, 046a/24, 046b/02, 046b/06, 046b/15, 046b/18, 047b/05, 047b/06, 
047b/07, 047b/10, 048a/12, 048a/13, 048b/21, 049b/11, 049b/14, 049b/24, 050a/05, 
050a/07, 050a/16, 050a/19, 050b/04, 051a/02, 052b/06, 053a/08, 053a/11, 053a/13, 
053a/16, 053b/01, 053b/06, 053b/22, 053b/23, 054b/05, 054b/11, 054b/14, 
055a/08, 055b/24, 056a/01, 056a/03, 056a/20, 056b/03, 056b/04, 056b/09, 056b/17, 
056b/25, 057a/05, 057a/17, 057b/03, 057b/19, 057b/21, 058a/11, 058a/25, 058b/03, 
059a/14, 060a/08, 060a/13, 060a/19, 060a/20, 061a/08, 061b/14, 062b/22, 064a/21, 
064b/14, 065a/12, 065a/14, 067a/09, 067a/13, 067b/02, 069a/05, 069a/11, 069a/19, 
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069b/16, 070a/04, 070a/07, 070a/11, 070a/20, 070/21, 070b/05, 070b/07, 070b/09, 
071a/02, 071a/24, 071b/18, 072a/22, 072a/23, 072/24, 072a/25, 072b/01, 072b/02, 
072b/03, 073b/11, 073b/13, 073b/16, 073b/18, 073b/22, 073b/24, 074a/08, 

074a/12, 074a/13, 074b/14, 074b/19, 074b/21, 074b/25, 075a/03, 075a/07, 075a/17, 
075a/19, 075b/11, 075b/13, 075b/14, 075b/15, 076a/02, 076a/05, 076a/08, 076b/21, 
077a/13, 077a/16, 077a/24, 077b/01, 077b/03, 077b/09, 077b/11, 077b/13, 078a/07, 
078a/09, 078a/10, 078a/15, 078a/25, 078b/01, 078b/07, 078b/08, 078b/10, 078b/13, 
079a/09, 079a/12, 079a/13, 079a/14, 079a/15, 079a/22, 079b/01, 079b/03, 079b/05, 
079b/13, 080a/02, 080a/04, 080a/06, 080a/07, 080a/10, 080a/21, 080b/07, 080b/08, 
080b/21, 081a/02, 081a/10, 081a/12, 081a/13, 081a/22, 081b/06, 081b/09, 081b/12, 
081b/20, 082a/01, 082b/02, 082b/03, 082b/09, 082b/10, 082b/15, 083a/14, 083a/16, 
083a/17, 083/21, 083b/05, 083b/16, 083b/17, 083b/23, 084a/03, 084a/05, 084a/06, 
084a/07, 084b/22, 085a/22, 085b/12, 085b/16, 085b/22, 085b/23, 085b/24, 086a/02, 
086a/18, 086b/02, 086b/08, 086b/09, 086b/14, 087a/03, 087a/15, 087a/16, 087b/08, 
087b/09, 087b/10, 088a/01, 088a/02, 088a/11, 088a/20, 088a/22, 088b/15, 089a/01, 
089a/18, 089a/23, 089a/25, 089b/05, 089b/10, 089b/12, 089b/25, 090a/01, 090a/02, 
0904/03, 090a/22, 091a/12, 092b/06, 092b/14, 092b/21, 093a/05, 093a/08, 093b/23, 
096a/15, 096/21, 097a/15, 097a/19, 098a/02, 099a/19, 099b/05, 099b/13, 099b/17, 
101a/22, 101b/11, 101b/13, 102a/06, 102a/07, 103a/08, 104a/17, 104b/11, 105a/02, 
105a/05, 106a/06, 106a/07, 107a/05, 107a/06, 107b/04, 107b/06, 107b/07, 107b/17, 
108a/16, 108b/11, 109a/17, 109a/18, 109a/19, 109b/17, 110a/23, 113a/07, 113a/12, 
113b/03, 114b/04, 114b/07, 114b/08, 114b/10, 114b/14, 115b/01, 115b/25, 

116a/09, 117a/04, 117a/05, 117b/04, 118a/11, 118a/16, 118a/17, 118a/23, 118a/24, 
118b/03, 118b/06, 118b/08, 118b/11, 118b/20, 119a/20, 119a/22, 120a/03, 120a/04, 
120a/14, 120a/21, 120a/23, 120a/25, 120b/02, 120b/04, 120b/20, 121a/17, 121a/22, 
121a/23, 121a/25, 121b/11, 122b/03, 123b/20, 124a/10, 124b/20, 127a/10, 127b/24, 
127b/25, 128a/01, 128b/22, 129b/24, 130b/20, 132a/15, 132b/03, 132b/21, 

132b/24, 133a/20, 133b/08, 134b/01, 134b/17, 135a/07, 137b/21, 138a/13, 138a/15, 
138b/06, 138b/23, 139b/23, 140a/05, 140a/13, 140a/22, 140b/01, 140b/07, 140b/11, 
140b/23, 141a/12, 141a/22, 141b/17, 141b/23, 142b/18, 143a/10, 146b/22, 148a/19, 
148b/07, 149a/12, 149b/18, 150a/18, 150b/09, 151a/14, 153a/20, 154a/21, 154b/22, 
154b/23, 156b/21, 158a/16, 158a/17, 159a/03, 159a/13, 159a/17, 160a/12, 160a/13, 
160b/17, 161a/03, 161a/05, 161a/07, 161b/11, 161b/22, 161b/23, 162a/14, 162b/08, 
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162b/15, 162b/16, 162b/18, 162b/19, 163a/04, 163a/14, 163b/15, 165a/06, 165a/16, 
166a/08, 166a/21, 167b/24, 168a/09, 168a/13, 169a/03, 169b/20, 170b/18, 172a/07, 
172b/20, 173b/03, 174a/10, 175a/01, 175a/02, 175a/17, 175a/18, 175b/03, 175b/04, 
176a/19, 177a/03, 177a/13, 177a/20, 177a/21, 177b/10, 177b/13, 177b/17, 178a/20, 
178a/25, 178b/23, 179a/09, 179a/11, 179b/11, 179b/14, 179b/17, 179b/24, 180a/02, 
180a/21, 180a/24, 180b/02, 180b/03, 180b/06, 180b/13, 180b/14, 180b/19, 181a/13, 
181a/16, 182b/01, 183b/11, 184a/11, 184b/06, 185a/14, 185a/20, 185a/21, 185b/05, 
186b/08, 186b/16, 187a/14, 187a/17, 187b/23, 189a/06, 189a/15, 189a/16, 189b/08, 
189b/20, 189b/22, 189b/23, 190a/01, 190a/02, 190b/03, 190b/05, 190b/22, 191a/06, 
191b/05, 191b/13, 192a/12, 192a/14, 193a/10, 194b/16, 195b/02, 196a/02, 196a/07, 
196b/16, 196b/23, 197a/06, 197a/09, 198b/07, 199b/24, 200a/05, 200a/21, 200b/05, 
200b/09, 204b/08, 204b/15, 205b/17, 205b/18, 205b/20, 206a/06, 206a/18, 207a/18, 
207a/21, 207b/01, 207b/25, 208a/11, 208b/08, 208b/15, 208b/16, 209a/05, 209a/06, 
210a/13,210a/15, 214b/07, 217a/06, 217b/05, 218a/04, 221b/22, 221b/23, 223a/08, 
223a/20, 227a/18, 229a/13, 229a/19, 229b/09, 231b/12, 231b/20, 232a/10, 232a/11, 
232b/02, 232b/12,233a/11, 233a/13, 233a/15, 233a/17, 233b/21, 234a/07, 234a/21, 
234b/02, 234b/05, 235a/16, 235b/09, 236a/15, 236a/20, 236b/14, 236b/17, 236b/18, 
236b/19, 236b/24, 237b/19, 238b/05, 238b/06, 240a/07, 240b/01, 240b/19, 

241b/18, 244a/05, 244a/07, 244a/17, 244b/08, 245b/20, 245b/22, 246a/06, 246b/08, 
246b/12, 246b/22, 247a/13, 247b/01, 247b/05, 247b/11, 248a/07, 249a/17, 249b/21, 
249b/25, 250a/21, 250b/17, 250b/19, 250b/24, 251a/15, 251a/18, 251a/22, 251a/24, 
251b/08, 251b/17, 252a/05, 253b/20, 253b/23, 254b/03, 254b/12, 254b/24, 

255a/11, 255a/13, 255a/14, 255a/23, 256a/08, 257a/09, 257b/14, 257b/16, 258a/13, 
258a/14, 258a/15, 258a/25, 258b/04, 258b/23, 259a/22, 259b/03, 259b/05, 259b/12, 
259b/13, 259b/24, 260a/02, 260b/14, 260b/17, 261a/25, 261b/17, 261b/18, 262a/05, 
263a/08, 263b/22, 264a/13, 265a/03, 265a/05, 265a/11, 265b/08, 265b/19, 265b/21, 
266a/07, 266a/21, 266a/24, 266b/12, 266b/24, 266b/25, 267a/07, 267b/22, 268a/22, 
268a/25, 268b/11, 268b/14, 269b/06, 269b/19, 270b/18, 271a/06, 271a/08, 271a/09, 
271a/11,271a/14, 2720/09, 272a/14, 272b/02, 273a/04, 273b/13, 273b/22, 274a/02, 
274a/04, 274a/09, 274a/22, 274a/23, 274b/06, 274b/08, 274b/09, 274b/13, 274b/19, 
275a/23, 275b/18, 275b/19, 275b/20, 276b/01, 276b/09, 276b/10, 277a/12, 277a/19, 
277a/24,277b/23, 278a/03, 278a/09, 278b/02, 278b/03, 278b/17, 278b/22, 278b/25, 
279a/24,279b/01, 279b/15, 279b/18, 280a/25, 280b/03, 280b/04, 280b/22, 281a/05, 
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281a/18, 281a/24, 281b/02, 281b/03, 281b/20, 282a/12, 283b/14, 283b/15, 283b/16, 
283b/20, 284a/01, 284a/21, 284b/05, 284b/06, 284b/14, 286a/03, 286a/06, 286b/04, 
287a/02, 287a/08, 287a/15, 287b/21, 287b/23, 268a/15, 288a/18, 288b/20, 289a/06, 
289a/16, 290a/14, 290a/15, 290b/05, 290b/11, 290b/18, 290b/23, 291a/01, 291b/15, 
292a/11, 293b/19, 294a/14, 294b/10, 294b/14, 294b/15, 296a/08, 296b/12, 296b/17, 
297b/13, 297b/18, 298a/11, 298a/13, 298a/19, 298b/08, 299a/22, 299b/02, 300b/02, 
300b/25,301a/15,301a/17,301a/21,301a/23, 301b/06, 302a/18, 302a/23, 302b/11, 
303/21, 303b/01, 303b/03, 303b/04, 303b/15, 303b/16, 303b/19, 303b/22, 
303b/24, 304a/12, 304b/18, 305a/04, 305a/06, 305a/08, 305a/09, 305a/25, 305b/01, 
306b/17, 306b/25, 307a/05, 307a/08, 307a/12, 307b/07, 307b/16, 307b/18, 308a/01, 
308a/18, 308a/23, 309a/03, 309a/05, 309a/08, 309a/09, 309a/25, 309b/13, 310a/05, 
310a/06, 310a/13, 310a/16, 310a/22,310a/23,314a/06, 314a/23, 314b/07, 314b/08, 
316a/04, 316b/09, 316b/10, 316b/12,316b/15, 318b/13,319a/21,319b/01, 
319b/02, 319b/09, 320b/22, 321a/07, 321a/18,321a/21, 321a/24, 321a/25, 321b/03, 
3220/04, 3220/15, 322a/20, 322b/01, 323a/12, 323b/05, 324a/13, 324b/02, 325b/02, 
325b/18, 325b/23, 326a/04, 3260/06, 326a/07, 327a/05, 327a/25 

b.* de 017a/23, 021a/07, 027a/17, 033a/22, 064b/04, 065a/24, 079/07, 079b/24, 
081a/22, 086b/24, 089a/02, 118a/12, 121b/07, 175b/19 

b.* den 003a/05, 004b/19, 009a/01, 009b/05, 013a/03, 015a/20, 020b/01, 020b/04, 
020b/21, 022a/19, 022a/20, 023b/06, 024a/20, 025a/06, 026a/21, 026a/22, 027a/02, 
027a/08, 027a/17, 028b/16, 030b/04, 031a/10, 033a/22, 035a/12, 035b/21, 036a/20, 
037a/08, 038a/25, 039a/22, 042b/04, 043a/18, 044b/20, 044b/24, 046a/07, 055b/21, 
0564/21, 056b/09, 057b/20, 057b/22, 060a/11, 060b/10, 070b/01, 073b/07, 
073b/20, 074b/18, 077b/21, 078a/11, 078a/17, 079a/24, 080a/05, 081a/24, 081b/23, 
082b/01, 084b/20, 085b/17, 088b/03, 089b/02, 089b/03, 089b/11, 092b/06, 
092b/14, 092b/20, 095a/17, 099a/24, 102a/07, 102a/08, 102b/20, 103b/17, 104a/14, 
105a/02, 106a/17, 107a/02, 107a/03, 107b/11, 108a/21, 109b/15, 109b/23, 110b/08, 
111a/06, 114a/05, 115b/17, 115b/25, 117b/25, 119b/08, 121a/25, 123b/22, 124b/19, 
126b/16, 126b/18, 129a/11, 129b/17, 129b/21, 130a/23, 130b/22, 131a/11, 132a/12, 
139b/01, 140a/23, 141b/22, 142a/19, 142b/19, 148a/25, 148b/02, 149b/25, 155b/06, 
158b/02, 162a/12, 165a/01, 165a/09, 176b/14, 177a/22, 181a/10, 185b/06, 188b/12, 
189b/05, 190a/04, 190b/13, 194b/15, 194b/18, 197b/01, 200a/02, 204a/07, 205b/12, 
205b/18, 206a/04, 206a/18, 206a/19, 207b/24, 221b/01, 223a/24, 226b/08, 232a/24, 
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233a/15, 234b/03, 235a/04, 235a/08, 237a/02, 242a/18, 244a/20, 244b/09, 245b/21, 
248a/03, 248a/12, 250a/20, 250b/19, 251a/01, 251b/22, 252a/04, 258b/21, 258b/24, 
261b/14, 265a/19, 265b/05, 266a/07, 266a/21, 266a/24, 266b/10, 268b/16, 271a/25, 
273b/14, 274a/15, 274b/22, 279a/10, 280a/09, 281b/02, 282a/12, 282a/13, 282b/13, 
287a/08, 288a/21, 288a/24, 288b/07, 289a/06, 290a/21, 298a/22, 299a/23, 300b/22, 
305b/08, 306b/22, 307a/02, 307a/06, 308a/02, 310a/20,311a/07,312b/10, 314a/23, 
314b/08, 316b/08, 316b/13,318a/21,319b/01, 320b/08 

b.* dendür 132b/25 

b.* em 024b/04, 048b/21, 051a/08, 075b/13, 078b/15, 095b/21, 103b/17, 121b/03, 
126b/16, 166b/03, 175b/15, 185b/06, 189b/05, 200a/10, 201a/19, 203a/09, 279b/16, 
295b/14, 308b/25, 319a/17 

b.*1012a/22, 015b/03, 017a/12, 018a/07, 023b/06, 024b/22, 025a/02, 025b/11, 
028a/15, 028b/04, 028b/14, 028b/18, 029b/01, 032a/02, 032b/08, 032b/15, 
032b/23, 033b/15, 034a/05, 035a/15, 036a/21, 036b/13, 037a/08, 038a/04, 040a/03, 
041a/05, 043a/18, 044b/17, 044b/22, 045a/17, 045b/09, 047b/06, 049b/15, 050b/21, 
053b/02, 056a/18, 056a/20, 056b/23, 057b/03, 059b/07, 070a/22, 070a/24, 070b/01, 
070b/03, 071a/05, 071a/24, 072b/12, 073b/17, 073b/21, 074b/25, 075a/01, 075a/08, 
075a/12, 075b/17, 077b/12, 077b/17, 077b/25, 078a/14, 078b/09, 079a/13, 079b/24, 
080a/03, 080a/05, 081b/23, 084a/05, 085b/01, 087a/12, 089a/20, 089b/08, 090a/02, 
090a/11, 091a/13, 093a/03, 093a/04, 093a/06, 097a/10, 097a/15, 099b/03, 099b/06, 
099b/13, 107b/15, 108a/17, 108a/21, 109a/09, 114b/14, 115b/22, 116a/07, 116a/09, 
118a/16, 118a/24, 119a/21, 120a/01, 120a/03, 120a/15, 127a/10, 130a/01, 133a/20, 
133a/21, 139b/22, 140a/07, 140a/10, 141b/22, 141b/23, 147b/03, 148a/20, 148a/22, 
149b/19, 151a/15, 152a/07, 156b/06, 156b/10, 158b/02, 159a/04, 161a/17, 161b/11, 
161b/14, 165b/03, 171a/02, 175a/01, 176b/14, 177a/20, 177a/22, 177b/14, 177b/15, 
178b/12, 179b/15, 179b/16, 179b/17, 179b/18, 179b/24, 180a/10, 180a/24, 
180b/18, 180b/19, 181a/14, 184b/07, 189b/09, 189b/19, 190a/05, 191b/05, 
194b/14, 195b/23, 206a/16, 229b/01, 229b/08, 230b/08, 232a/19, 233a/12, 238a/18, 
243b/03, 249b/25, 250a/24, 251a/23, 251a/24, 252a/14, 254b/24, 255a/03, 255a/05, 
257b/23, 258b/24, 259a/22, 259b/01, 259b/23, 260a/01, 265a/04, 265a/06, 266a/21, 
268b/12, 270b/19,271a/11, 273b/23, 274a/05, 274b/05, 274b/06, 274b/08, 
274b/14, 274b/15, 275b/22, 277b/13, 277b/19, 279a/06, 279a/09, 280a/09, 281b/05, 
282b/13, 282b/15, 283b/18, 284b/06, 286a/06, 287b/23, 288a/18, 288b/20, 294a/21, 
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297b/14, 297b/17, 298a/08, 298a/10, 299b/10, 300b/21, 300b/22, 301a/01,301a/15, 
301b/11, 305b/02, 306a/15, 306b/20, 307a/05, 307a/10, 314b/07, 318b/03, 318b/15, 
319a/06, 319b/02, 319b/14, 319b/25, 320b/16, 324a/23, 324b/20, 325b/01, 

325b/02, 325b/03 

b.* üm 002a/20, 002a/23, 002b/02, 002b/05, 002b/06, 003a/15, 004a/08, 004a/24, 
004a/25, 004b/04, 004b/20, 006b/12, 008b/15, 009a/04, 009a/20, 009a/23, 010b/12, 
010b/13, 011a/19, 013a/04, 013a/05, 015b/01, 015b/16, 017a/09, 017a/15, 017a/17, 
018a/08, 018b/24, 019a/10, 019a/24, 019b/11, 020a/25, 020b/03, 020b/06, 020b/20, 
020b/22, 021a/15, 021a/24, 023a/06, 023b/03, 023b/04, 023b/25, 024a/22, 024a/25, 
024b/19, 025a/07, 025a/08, 025b/14, 025b/16, 026a/21, 027a/03, 027a/13, 027a/18, 
027a/19, 028a/08, 028a/10, 028a/11, 028b/04, 028b/11, 028b/12, 028b/20, 029a/15, 
0304/15, 030b/02, 030b/12, 032a/03, 032a/08, 032b/05, 032b/14, 033b/14, 035b/14, 
035b/16, 036a/05, 036a/07, 036a/08, 036b/03, 037b/14, 038a/05, 038a/21, 038a/23, 
038b/22, 038b/23, 040a/04, 040a/06, 040b/15, 040b/16, 041a/20, 041a/22, 041a/23, 
041b/06, 041b/25, 044a/16, 044b/18, 044b/20, 044b/21, 044b/23, 045a/16, 045a/17, 
045b/20, 046a/06, 046a/07, 046a/11, 046a/17, 046b/14, 046b/20, 046b/22, 047b/18, 
047b/20, 048a/12, 048a/13, 048b/24, 049b/10, 049b/24, 050a/01, 050a/05, 050a/07, 
050a/16, 050b/03, 050b/05, 050b/21, 050b/25, 052b/01, 053a/19, 055a/16, 056a/01, 
056a/19, 056a/24, 056b/01, 056b/03, 057a/10, 057b/03, 057b/08, 058a/14, 059b/07, 
059b/23, 059b/24, 060a/10, 060a/12, 060a/18, 060a/20, 061a/16, 062a/09, 063b/19, 
064b/08, 065a/05, 065b/12, 065b/15, 066a/19, 070a/24, 070b/17, 071a/04, 071a/14, 
071a/24, 071b/17, 072a/22, 072b/01, 072b/16, 073b/07, 073b/16, 073b/20, 
073b/21, 073b/22, 074a/04, 074b/18, 074b/23, 074b/24, 075a/14, 075a/16, 075b/11, 
076a/02, 076a/04, 076a/06, 076a/17, 076a/18, 076b/05, 076b/20, 077b/08, 077b/09, 
078b/07, 078b/09, 078b/12, 078b/14, 078b/15, 079a/11, 079b/01, 079b/02, 
079b/12, 079b/14, 079b/22, 079b/23, 079b/25, 080a/06, 080b/06, 081a/02, 081a/06, 
081a/09, 081a/10, 081a/12, 081a/14, 081a/21, 081a/24, 081a/25, 081b/02, 081b/05, 
081b/06, 081b/07, 081b/18, 082a/01, 082a/17, 083a/15, 084a/06, 084a/08, 084b/21, 
085a/04, 085b/23, 086a/02, 086a/21, 086b/23, 087a/03, 088a/05, 088a/08, 088a/15, 
088a/16, 088a/20, 088b/02, 089a/16, 089a/17, 089a/20, 089b/01, 089b/02, 089b/05, 
089b/11, 089b/14, 090a/01, 090a/03, 090a/04, 090a/05, 090a/07, 091a/13, 091a/15, 
091a/16, 091b/18, 091b/20, 091b/21, 092b/23, 093a/20, 093a/25, 093b/25, 095a/22, 
095b/12, 095b/17, 096a/18, 097a/14, 097a/16, 098a/03, 098a/15, 098a/22, 099a/23, 
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099b/05, 099b/12, 099b/13, 099b/14, 099b/15, 099b/18, 100a/09, 100b/02, 

101b/11, 101b/12, 102a/08, 102b/11, 103b/07, 103b/15, 103b/16, 103b/19, 

103b/20, 104a/14, 104b/25, 105a/01, 105a/03, 106b/03, 107a/05, 107a/10, 107a/19, 
107a/24, 107b/05, 107b/11, 107b/14, 108a/20, 108b/06, 108b/07, 108b/08, 109a/07, 
109a/17, 109a/19, 109a/20, 109a/21, 109a/22, 109a/25, 109b/15, 109b/23, 110a/03, 
110a/09, 110/11, 111a/21,112b/22,113a/07,113a/14,113a/19, 113a/21, 113a/24, 
113a/25, 113b/02, 113b/03, 113b/05, 113b/07, 114a/04, 114a/06, 114b/08, 115a/03, 
115b/14, 115b/17, 116a/01, 116a/02, 116a/03, 116a/05, 116a/07, 117a/04, 117a/12, 
117b/03, 117b/24, 118a/08, 118a/09, 118a/11, 118a/12, 118a/16, 118a/23, 118b/03, 
118b/06, 118b/09, 118b/10, 119a/07, 119a/18, 119a/20, 119b/01, 119b/03, 119b/07, 
119b/08, 119b/16, 119b/17, 119b/19, 119b/25, 120a/10, 120a/16, 120b/02, 

120b/05, 120b/10, 120b/15, 120b/17, 120b/19, 121a/23, 121b/02, I21b/11, 

1220/15, 122a/22, 122/23, 123b/22, 124a/03, 124a/09, 124a/10, 124a/11, 124a/12, 
124a/13, 124b/21, 126b/16, 127b/01, 127b/04, 127b/24, 128a/13, 128b/18, 129a/11, 
129b/16, 129b/20, 129b/21, 129b/22, 129b/25, 130a/04, 130a/07, 130a/08, 130a/10, 
130a/12, 130a/14, 130a/23, 130b/22, 131a/12, 132a/13, 132b/03, 133a/01, 133b/02, 
133b/09, 133b/18, 134a/16, 134b/01, 134b/15, 136a/25, 137b/12, 138a/20, 139b/01, 
139b/02, 139b/23, 140a/07, 140a/13, 140a/20, 140a/23, 140a/25, 140b/04, 140b/12, 
140b/17, 141a/12, 141a/21, 141a/22, 141a/23, 142a/13, 142a/15, 142a/16, 142b/19, 
142b/20, 143a/10, 143b/16, 143b/18, 143b/24, 144a/10, 144b/04, 144b/05, 146a/07, 
146b/16, 148a/15, 148a/16, 148a/22, 148b/22, 148b/23, 149b/13, 150b/18, 151a/01, 
152a/07, 152a/10, 152a/12, 153a/09, 155b/06, 155b/09, 155b/10, 156b/06, 156b/07, 
156b/20, 157b/13, 158a/07, 158b/15, 160a/11, 161a/06, 161a/17, 161b/13, 161b/16, 
162b/08, 162b/18, 164a/04, 165a/10, 165a/23, 166a/08, 166b/05, 169b/12, 171a/01, 
172b/16, 172b/19, 172b/21, 172b/24, 172b/25, 173a/01, 173a/02, 173b/03, 174a/21, 
175a/03, 175a/09, 175a/12, 175b/08, 175b/20, 176a/19, 176a/23, 176a/24, 176b/01, 
176b/02, 176b/03, 176b/04, 176b/05, 176b/06, 176b/07, 177a/13, 177b/09, 

177b/15, 178a/06, 178a/07, 178b/11, 178b/22, 179a/06, 179a/08, 179a/21, 179b/04, 
180b/10, 180b/11, 180b/12, 180b/15, 180b/19, 181a/11, 181a/15, 181a/17, 181a/18, 
184a/14, 184a/22, 184b/07, 185a/24, 185b/06, 185b/14, 185b/21, 186a/09, 186b/01, 
187a/16, 188a/14, 188b/13, 189a/07, 189a/16, 189a/17, 189b/03, 189b/04, 189b/05, 
189b/10, 189b/11, 190a/03, 190b/05, 190b/06, 191b/23, 192b/09, 193b/08, 

193b/11, 194b/16, 194b/18, 194b/24, 195b/01, 195b/16, 195b/21, 195b/22, 
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195b/23, 196a/02, 196a/03, 196a/05, 196b/16, 196b/23, 196b/24, 197a/15, 197a/23, 
197a/24, 197a/25, 199b/17, 199b/21, 199b/24, 200a/11, 200a/12, 200a/15, 201a/09, 
201a/16, 202b/21, 203a/14, 204b/10, 204b/11, 204b/12, 204b/14, 204b/15, 

204b/16, 205a/10, 205a/15, 205b/15, 206a/02, 206a/04, 206a/06, 206a/16, 206a/20, 
207a/19, 207a/22, 207b/20, 208a/02, 208b/01, 208b/15, 208b/19, 209a/04, 209b/02, 
209b/12, 216a/06, 216a/07,217b/03, 217b/04, 218a/17, 220b/06, 221/01, 221a/20, 
221b/02, 221b/04, 222b/08, 223a/08, 223a/19, 225a/19, 225a/22, 226a/02, 226a/03, 
226a/04, 229a/18, 230a/17, 232a/09, 232b/01, 232b/03, 232b/04, 232b/05, 233a/14, 
2336/11, 233b/15, 233b/16, 233b/21, 234a/05, 234a/21, 234b/04, 234b/22, 235a/03, 
235a/14, 235a/23, 235a/25, 235b/08, 236a/08, 236a/15, 236b/14, 236b/19, 236b/23, 
237a/01, 237a/02, 237a/05, 238b/24, 238b/25, 239a/01, 239b/07, 239b/09, 239b/10, 
239b/11, 239b/17, 239b/20, 239b/25, 240a/05, 240a/12, 240a/14, 240b/14, 242a/14, 
242a/18, 243b/02, 244a/08, 244a/13, 244b/04, 244b/07, 245a/22, 245b/14, 246a/05, 
246b/09, 246b/14, 246b/23, 247a/14, 247b/07, 248a/07, 248a/11, 249b/23, 250a/01, 
250a/22, 250b/01, 250b/03, 250b/04, 250b/15, 250b/16, 250b/18, 250b/23, 

251a/13, 251b/10, 251b/21, 251b/25, 252a/04, 252a/21, 252b/08, 253a/13, 253b/24, 
254b/02, 254b/20, 254b/23, 255a/02, 255a/12, 255b/06, 256a/11, 257a/23, 257b/06, 
257b/08, 257b/14, 258a/23, 258a/25, 258b/02, 258b/05, 258b/19, 258b/20, 

258b/21, 259a/01, 259a/16, 259a/18, 259a/21, 259a/24, 259b/01, 259b/05, 259b/14, 
259b/16, 259b/19, 259b/23, 259b/24, 260a/02, 261a/23, 261b/11, 261b/12, 

261b/22, 263a/07, 263a/09, 263a/11, 263b/21, 264a/25, 265a/08, 265a/09, 265a/11, 
265b/06, 265b/21, 265b/23, 266a/01, 266a/02, 266a/06, 266a/08, 266b/11, 266b/13, 
266b/15, 266b/17, 268a/23, 268a/24, 268b/12, 268b/14, 268b/15, 268b/19, 

268b/20, 269b/24, 270a/01, 270a/02, 270a/04, 2700/05, 271a/04, 271a/07, 271a/25, 
2716/01, 272b/01,273a/03, 273a/22, 273b/14, 273b/21, 273b/22, 274a/16, 274b/08, 
274b/21, 275a/22, 275b/11, 2756/21, 275b/22, 275b/23, 275b/25, 276a/15, 

276b/07, 276b/12,277b/19, 278a/03, 278a/09, 278a/10, 278a/18, 278b/20, 278b/23, 
279a/06, 279a/09, 279a/15, 279b/01, 279b/20, 280a/09, 280a/25, 280b/03, 280b/04, 
280b/06, 281a/17, 281a/18, 281a/25, 281b/12, 282a/13, 282b/11, 282b/18, 283a/24, 
284a/20, 284b/02, 284b/03, 284b/05, 285a/02, 285a/03, 285b/24, 286a/04, 286a/06, 
286a/07, 287a/05, 287a/08, 287a/11, 287b/22, 288a/07, 288a/11, 288a/12, 288a/19, 
288a/20, 288a/25, 288b/02, 288b/07, 288b/09, 288b/10, 289a/06, 289a/07, 289b/09, 
289b/11, 290a/20, 290a/23, 290b/04, 291a/04, 291a/05, 291a/23, 291b/19, 292a/11, 


bön 


1090 


294a/05, 294a/15, 294a/21, 294b/09, 294b/19, 296b/08, 297a/10, 297b/06, 297b/08, 
297b/13, 298b/21, 299a/18, 299a/21, 299b/09, 300b/01, 300b/12, 301a/13,301a/21, 
301a/24, 302a/18, 302b/06, 302b/07, 303a/07, 303a/22, 303b/03, 303b/21, 305a/03, 
305a/06, 305a/08, 305b/02, 305b/10, 305b/11, 306a/17, 306b/11, 306b/12, 306b/15, 
306b/24, 307a/03, 307a/04, 307a/05, 307a/13, 307b/17, 307b/18, 308a/19, 308a/22, 
308a/23, 309a/02, 309a/03, 309a/04, 309a/07, 309a/09, 309a/25, 309b/04, 310a/19, 
310a/20, 310b/04, 310b/09, 310b/24,311a/15,311b/13,313b/24,314a/08, 314a/24, 
314b/23,316b/01,316b/08, 316b/09, 316b/10,316b/11, 316b/13, 318a/25, 
319a/05, 319a/07, 319b/05, 319b/13, 319b/20, 320b/04, 320b/10, 320b/11, 
320b/20, 321a/04, 321a/08, 321a/09, 321a/10, 321a/24, 321a/25, 322a/04, 322a/14, 
322a/19, 322a/22, 322a/24, 3220/05, 322b/23, 323a/03, 323b/06, 323b/09, 324a/03, 
324b/05, 325b/15, 325b/19, 325b/20, 325b/24, 326a/07, 326b/06, 326b/22, 
327a/02, 327a/14, 327a/17, 327a/18 

b.* ümçün 007b/01, 018b/25, 025b/15, 093b/19, 130a/06, 130a/10, 156b/04, 
162b/17, 206a/06, 206a/07, 206a/18, 206a/20, 223b/18, 250a/21, 250b/05, 251a/14, 
273a/10, 278b/02, 307a/03 

b.* ümdür 043b/03, 078b/24, 104a/14, 117a/13, 159b/25, 161a/14, 161b/15, 
166a/08, 176b/01, 192b/20, 199b/22, 199b/24, 220b/05, 234b/03, 259b/19, 
278b/10, 279a/04, 279b/02, 279b/15, 287a/03, 295a/23, 298a/13, 327a/19 

b.* ümile 069b/14, 115b/05, 120a/22, 154a/20, 228b/25, 247a/14, 251a/14, 
256b/25, 277a/11, 279b/14 

b.* ümle 004b/14, 023b/16, 046a/24, 059b/21, 071a/03, 072b/13, 074a/12, 
077b/04, 079b/12, 079b/22, 079b/23, 080b/03, 081a/05, 081a/24, 083a/13, 083a/17, 
087a/14, 087b/25, 091a/16, 101b/12, 105a/04, 107/06, 107a/22, 120b/09, 132a/13, 
133b/08, 133b/09, 140b/12, 149b/16, 160b/13, 165a/09, 165a/21, 168b/15, 
176b/01, 179b/25, 189a/16, 207b/20, 218a/04, 229b/02, 235a/24, 235b/07, 235b/08, 
258b/02, 259a/24, 259a/25, 261b/01, 261b/11, 266a/25, 267a/07, 268a/03, 270b/18, 
2756/11, 277a/08, 280a/14, 281b/06, 296a/16, 314a/23, 321a/24 

b.* üm ol- Bir şeye sahip olmak 020a/20, 153a/17, 190b/24, 235b/10, 259b/16, 
321a/23 

bk. ben -1- 

b.ti096a/19 


bencileyin Benim gibi -5- 


bend 
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b. 040a/18, 118a/10, 119b/06, 175a/04, 267a/09 

<Far. 1.Bağ 2. Ayakları ve elleri muhkem zincirlerle bağlamak -197- 

b. 024b/13, 054b/11, 056a/19, 056b/16, 056b/19, 058a/12, 072/21, 074b/25, 
075a/16, 080b/06, 081a/03, 088a/08, 088a/20, 097b/16, 117b/23, 151b/24, 153b/10, 
153b/11, 175b/19, 189b/17, 190a/02, 198a/20, 198a/25, 272a/07, 285b/15, 295b/08 
b.-ievsi314b/14 

b.* de 070a/24, 073b/22 

b.* den 050b/12, 056a/01, 057b/12, 057b/23, 058a/08, 077a/08, 078a/03, 078a/12, 
078a/13, 079b/01, 079b/04, 088a/22, 097b/20, 097b/22, 149b/15, 149b/19, 151a/14, 
151a/15, 152a/17, 153b/07, 158b/04, 161b/11, 188a/14, 188a/18, 188a/23, 188b/01, 
189b/19, 190a/03, 190b/01, 214a/05, 254b/02, 256b/06, 271a/13, 272a/10, 286a/07, 
294b/06 

b.*i 055b/22, 079a/15, 266b/13 

b.tile 002b/14, 007a/17, 007b/20, 016a/25, 017b/04, 061a/19, 071a/04, 072b/02, 
074b/17, 079b/12, 086b/24, 184b/04, 239b/04, 239b/18, 240a/07, 240a/12, 
269b/25, 272b/12, 273a/23, 295a/01 

b.*in 015b/08, 016a/02, 017b/19, 039a/01 

b.* inde 015b/03, 040b/22 

b.* inden 145b/12, 190a/01, 198a/10, 204a/11, 218b/25, 266b/04 

b.* ine 042a/09, 074a/05, 074b/17, 145b/05 

b.* ini 056b/18, 064b/09, 184b/05, 190b/07, 202b/17, 266b/08, 272a/18, 286a/09 
b.*le 053b/19, 078b/02, 081b/10, 309a/05 

b.* ler 053b/24 

b.* lerile 273b/17 

b.* lerini 102a/12 

b.* lerümi 070b/05, 070b/06 

b.* lerün 070b/01 

b.üzindân 144a/02 

b.* üme 046a/11 

b.* ümi 056b/17, 064b/08, 079a/15 

b.* ün 002a/22 

b.* üye 075a/17 

b.* üni 064b/21 
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b.* üyile 061b/13 
b.tsiz 081b/10 





b.* de ol- Ayakları ve elleri muhkem zincirlerle bağlanmış halde olmak 079a/14 
b.* de ur-Ayakları ve elleri muhkem zincirlerle bağlamak 190a/05 
b.* de yat- Bend içinde zahmet çekmek 055b/22 
b.* den çık- Bendden kurtulmak 204a/11 
b.* e çek- Ayakları ve elleri muhkem zincirlerle bağlamak 007b/22, 043a/17, 
026b/03, 077a/06 
b.* e koy- Ayakları ve elleri muhkem zincirlerle bağlamak 074a/14 
b.* e ur- Ayakları ve elleri muhkem zincirlerle bağlamak 053b/23, 054a/05, 
054a/11, 054a/25, 055b/24, 056a/18, 056b/23, 057a/15, 070b/18, 073b/17, 074a/03, 
074b/25, , 075a/18, 077b/23, 081a/08, 081a/23, 090b/22, 091a/13, 096b/06, 
079a/13, 153b/05, 162a/09, 235b/19, 251a/24, 268a/24, 268b/05 
b. öt- Bağlamak 075b/12, 152a/17, 323b/15, 309b/01 
b. öyle- Ayakları ve elleri muhkem zincirlerle bağlamak 190a/05 
b. içinde kodur- Elleri ve ayakları muhkem zincirlerle bağlı biçimde yaşamak 
zorunda bırakmak 080a/24 
b. içinde ol- Elleri ve ayakları muhkem zincirlerler bağlı olmak 070b/02 
b. ol- Bağlanmak 016b/22 
b. ur- Ayakları ve elleri muhkem zincirlerle bağlamak 053b/21, 074b/17, 079b/11, 
079b/12, 081a/07, 081a/06, 081a/10, 081a/14, 081b/08, 085a/04, 088a/15, 088a/20, 
090a/02, 135a/25, 152a/19, 186a/19, 312b/23 
b.üzindân ol- Ayakları ve elleri muhkem zincirlerle bağlanarak zindana konmak 
017a/24 

bendâguşesb Metinde adı geçen bir komutan -1- 
b. 270b/25 

bende <Far. Kul, köle -14- 
b. 018b/24 
b.-yi nâ-tuvân 012b/24 
b.* den 023b/21 
b.* leri 007a/09 
b.* lerivüz 008b/18 
b.*n 019b/10 
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b.* yem 018b/24, 036b/04 
b.* nün 031a/18 
b.* siyem 151a/14 
b.* yem 019b/12 
b. ol- Kul, köle olmak 027b/06, 152b/20, 214b/24 
b. kıl- Kul, köle etmek 017b/15, 017b/20, 138a/15 
bende-vâr <Far. Kul, köle gibi -1- 
b. 103a/22 
bendelik Kölelik, kulluk -2- 
b.* le 007a/09 
b.* üyle 019b/13 
bendevi Metinde adı geçen bir vezir -52- 
b. 275a/08, 275a/19, 281b/15, 282a/14, 282a/17, 283a/05, 283b/13, 283b/15, 
283b/18, 283b/19, 283b/21, 283b/24, 284a/02, 284a/10, 284a/13, 284a/17, 284b/04, 
285b/15, 285b/25, 286a/05, 286a/19, 286a/24, 286b/03, 286b/05, 286b/07, 286b/08, 
286b/10, 294a/02, 294a/06, 294a/08, 294a/09, 294a/12, 296b/22, 297a/20, 297b/01, 
298b/04, 298b/10 
b.-yi şir 284a/25 
b.* çün 286a/23 
b.* dür 294a/05 
b.* le 275a/05, 282a/11 
b.* nün 284b/07, 286a/09, 294a/09 
b.t ye 286a/09 
b.* yi 281b/08, 284b/03, 286a/01, 286a/22, 300b/05 
b.*t yle 295a/24 
bendeviye bk. bendevi -4- 
b. 283a/03, 283b/20, 284a/24, 294a/25 
bendevü bk. bendevi -1- 
b.* nün 283a/24 
bendüy bk. bendevi -4- 
b.t e 276b/21 
b.tile277a/03, 277a/20 
b.* ün 283b/09 
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benefş <Far. Mor renk -2- 
b. 025a/18, 029a/24 
benefşe <Far. Menekşe -|1- 
b. 005b/04 
beni âdem <Ar. Adem oğulları -2- 
b. 162b/13 
b.* de 140a/18 
beniz Beniz, çehre -82- 
b.*i 038b/14, 041b/23, 077a/10, 080a/15, 128a/01, 140a/09, 148a/19, 151a/03, 
176a/17, 179a/03, 182b/09, 196a/21, 206a/01, 210b/16, 217b/22, 243b/13, 254b/17, 
256b/13, 260a/03, 260a/04, 264b/23, 269b/07, 273a/20, 275a/21,277b/14, 289a/04, 
320a/17, 322a/19 
b.tin 157a/05 
b.* inün 177b/09 
b.tleri 111b/07, 198b/15, 236a/12, 283a/19 
b.* üm 140a/12, 146a/07 
b.* ümi 081a/21, 177b/09 
b.* ün 114b/25, 140a/11, 234a/09 
b.* i şarar- Yüzünün rengi solmak 041a/11, 049b/13, 063b/01, 111a/13, 134a/15, 
140a/11, 141a/21, 146b/03, 178b/19, 185a/22, 200a/24, 223a/04, 2400/17, 251a/17, 
252b/02, 263b/11, 266b/14, 285a/19, 316a/05 
b.* inde kan kal- Yüzünün rengi solmak 046b/25, 076b/11, 082b/22, 098a/06, 
108a/10, 119a/19, 130a/20, 142a/17, 158a/11, 166b/12, 230b/02, 240a/01, 258b/19, 
267a/03, 277a/07, 282a/05, 283a/19, 283b/11, 289b/01, 308b/13, 317a/04, 320a/06 
beyizlü Çehreli, yüzlü -1- 
b. 321b/25 
beyle- bk. beliyle- -1- 
b.- yüp 264b/20 





benlik Kendini herşeyden üstün görmek -2- 
b.tel117a/13 
b.*1077b/19 





bennâlık Bina yapımında usta olmak, ustalık -1- 


b.* da 012a/24 
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benze- -Benzemek, andırmak 250- 
b.- de 166a/18 
b.-di 157a/22 
b.- mez 043b/22, 062a/20, 082a/01, 099b/13, 122b/08, 283a/10 
b.- mezsin 033a/20 
b.- mişdür 277a/10 
b.- mişidi 225b/23 
b.-r 002b/03, 007b/07, 010b/22, 013b/21, 014a/12, 018b/18, 028b/02, 031b/21, 
035a/03, 035b/17, 035b/18, 036b/02, 036b/07, 037b/07, 037b/08, 037b/15, 
040a/09, 040b/08, 041b/25, 043a/24, 047a/03, 053a/25, 055b/05, 056a/10, 060b/17, 
061a/01, 061b/10, 061b/20, 062a/23, 073b/22, 074a/18, 075a/10, 078b/04, 080a/11, 
081a/18, 099b/11, 100a/08, 100a/14, 100a/25, 102a/05, 102b/16, 103a/25, 109b/25, 
111a/03, 113a/20, 114a/01, 114a/13, 116a/08, 117a/04, 117a/06, 117a/07, 122b/18, 
122b/19, 122b/20, 122b/24, 123a/01, 123a/05, 123a/14, 123b/07, 126a/11, 126a/12, 
126b/12, 127b/13, 128b/13, 128b/19, 129b/06, 132a/02, 132a/04, 135a/23, 141b/02, 
141b/07, 141b/18, 142a/13, 147b/09, 148a/05, 151a/03, 157a/10, 159a/25, 165b/25, 
168b/17, 170a/06, 175a/05, 176a/13, 176b/21, 207a/12, 208a/22, 210b/23, 210b/24, 
212b/05, 216b/14, 216b/15, 221b/07, 222b/21, 222b/22, 223a/01, 224b/13, 
224b/14, 230b/13, 230b/14, 230b/15, 230b/16, 230b/17, 230b/18, 237b/18, 
238a/24, 243a/11, 244a/14, 255a/06, 258b/05, 259b/04, 260b/03, 261a/11, 269a/20, 
270a/16, 274b/21, 277a/23, 277a/24, 278a/02, 278a/04, 283a/04, 283a/20, 283b/12, 
291a/23, 292a/14, 293b/14, 294a/05, 295b/12, 297a/24, 299a/17,301a/19,310a/15, 
320a/16, 322a/01, 326a/25, 326b/15 
b.- r-di 002b/03 
b.- rdi 010b/19, 020a/15, 030a/17, 035b/11, 075b/05, 076b/21, 077a/14, 103a/15, 
121a/07,121a/08, 121a/09, 123a/10, 129b/06, 137b/06, 157a/10, 157a/11, 158b/17, 
159b/01, 178a/16, 179a/14, 201b/05, 203b/05, 203b/12, 209b/08, 226a/09, 237a/15, 
238a/23, 283b/02, 295b/06, 301b/23, 301b/24, 302a/04, 314b/16, 316b/08 
b.- rdün 131a/15, 327a/06 
b.-ridi 011a/25, 014a/10, 018b/10, 031b/06, 044b/12, 049a/25, 050b/12, 051a/14, 
052b/04, 085a/09, 092a/17, 103b/05, 136b/11, 148a/05, 149b/11, 162b/12, 190b/11, 
217a/11 
b.-rler 122b/24 
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b.- rleridi 003b/15, 044b/09 
b.- rsem 166a/21 
b.- rsin 033b/12, 074b/06, 080a/11, 092a/02, 105a/07, 149a/10, 166a/17, 197a/03, 
223b/10, 277b/06, 280b/09 
b.-rüz 243a/11 
b.- sün 039b/03 
b.- yiserdür 255a/17 
b.- yüp 003b/12, 005b/19, 033a/19 
benzer Benzer, benzeyen -4- 
b. 093a/02, 096a/18 
b.* idi 098b/19 
b. ol- Benzemek 092a/23 
benzet- Benzetmek -2- 
b.- mek 302a/03 
b.- mişidi 101a/21 
ber (o <Ar. (berr) Kara, toprak -1- 
b. 123a/17 
ber (o <Far. Üzere -2- 
b. 057a/10, 119a/13 
bör- Vermek ayrıca krş ver- -1- 
b.- diler 103b/10 
ber-â-ber <Far. I Birlikte, beraber 2. Eşit, denk -52- 
b. 004a/08, 024b/24, 040b/18, 042a/13, 065a/04, 083b/05, 087a/14, 095a/23, 
109b/18, 111b/10, 126a/22, 175b/20, 176a/20, 187b/08, 193b/09, 220a/12, 235b/12, 
299a/10 
b.*dür 162a/21, 195b/07, 208b/21, 227a/06, 238a/03, 244b/12, 259b/21, 269a/01 
b.* idi 143b/05 
b.* inde 148b/15 
b. kıl- 069a/02, 083a/24, 175b/21 
b.* miş 266b/20 
b. dut- Eşit tutmak 233b/12 
b. eyle- Beraber etmek 049b/19 
b. göster- Eşit, denk göstermek 259b/05 





1097 


b. ol- Birlikte olmak 012b/02, 031b/16, 032a/25, 035a/06, 042a/10, 143b/08, 
145a/04, 183a/03, 192b/08, 192a/22, 192a/23, 193a/20, 202a/14, 215b/05, 251b/16, 
276a/07, 287b/08 
ber-â-berlik(&) Beraberlik -1- 
b.t ında 158a/02 
ber-dâr <Far. Asılmış -8- 
b. öt- Birini asmak 110a/22, 139a/13, 218b/08, 243b/25, 274b/22, 324a/06 
b. eyle- Birini asmak 004a/01 
b. ol- Asılmak 108b/23 
ber-geşte <Far. Tersine dönmüş -1- 
b. ol- Tersine dönmek 040a/06 
ber-h'âr-dâr bk. ber-hür-dâr -1- 
b. ol- Mutlu olmak 007a/07 
ber-hür-dâr <Far. Mutlu -10- 
b.* 1san 009a/05 
b. ol- Mutlu olmak 011a/08, 019a/22, 023a/08, 090a/22, 108b/23, 011a/04, 
119b/10, 244b/14, 3224/15 
ber-karâr <Far.*Ar. Kararlı -4- 
b. 021a/01, 023a/08 
b. kıl- Kararlı olmak 024a/16 
b. tut- Kararlı olmak 021a/25 
ber-revân <Far. Ruhuna -1- 
b.-ı muştafâ 121b/09 
berter <Far. En çok -1- 
b. 020b/16 
ber-zâğ <Far. Kara (Karganın renginden benzetme) -1- 
b.* a dön- Kararmak 034b/17 
berâhâm Metinde adı geçen cimri bir Yahudi -10- 
b. 164a/16, 165a/01, 165a/05, 165a/07, 165a/21, 165b/08 
b.-ı cuhüdun 164b/23 
b.*a165a/01, 165a/04 
berâm-ı burzin Metinde adı geçen bir vezir -1- 


b. 204a/24 


berât <Ar. Rütbe, nişan ve imtiyaz verildiğini bildiren ferman -6- 


b.* 1 070b/24 

b.* ımuz 078b/16, 078b/19 
b.* ını 073b/15 

b.* ıyla 070b/22 

b. vör- Berat vermek 317a/16 





berber Afrikanın kuzeyinde bulunan bir kavim -3- 
b. 078a/11, 315a/07 
b.* den 219a/08 
berberi <Far. Berber kavmine mensup -2- 
b. 074a/10, 121a/10 
berberistân Afrikanın kuzeyinde bulunan bir ülke -1- 
b. 052b/02 
berd <Ar. Soğuk -1- 
b. 004a/13 
berde Metinde adı geçen bir şehir -4- 
b. 014b/14 
b.* den 275a/24, 281b/19 
b.t ile 255b/08 
bere <Far. Kuzu -İ- 


b. 024b/14 





berehmen <Far. Ateşe tapanların ruhani başkanı -7- 
b. 122a/16, 122a/19, 122a/23, 122b/01 
b.tler 121b/12, 121b/13, 121b/15 

berekât <Ar. Bereketler -7- 

b.* ında 136b/07, 175a/23, 183b/01, 225b/06, 264a/15 
b.* ındadur 111a/16, 144a/18 
b.* iyledür 179b/12 
berg <Far. Yaprak -I- 
b. 012b/19040b/11, 155b/21 
b.*ti 062a/20 
beri Obk. berü -3- 
b. 042a/09, 070b/21, 199a/08 
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beri o<Ar. Uzak -5- 
b.* dür 292b/22 
b.* yüz 122a/01 
b. kıl- Uzaklaştırmak 094a/11 
b. ol- Uzak olmak 155a/04, 227a/04 





berk Kuvvetli, sağlam -10- 
b. 015a/14, 028b/16, 032b/10, 155b/21, 232a/12, 236b/13 
b. öt- Sağlamlaştırmak 261a/10 
b. eyle- Sağlamlaştırmak 172b/15 
berk <Ar. Şimşek -2- 
b. 150a/11, 174b/11 
berk-vâr <Ar.tFar. Şimşek gibi -1- 
b. 042a/25 
berkin- Sağlamlaştırmak -1- 
b.- mişidi 143b/01 
berkit- Sağlamlaştırmak -50- 
b. 209a/23 
b.- di 057a/24, 059a/13, 099b/16, 102b/02, 114a/11, 115b/08, 149b/02, 236b/03, 
264b/01 
kuşağını b.- di 050b/13 
b.- diler 054a/01, 054a/04, 060a/25, 061b/16, 090a/14, 094a/24, 094b/01, 098b/21, 
116b/12, 116b/14, 130b/02, 130b/03, 159a/20, 221a/12, 224a/17, 239b/22, 246a/08, 
296a/01, 296a/15 
b.-e 114b/25, 139a/08 
b.- em 082a/02 
b.- esin 092b/17 
b.- mişler 172a/23 
b.- üp 003b/21, 005a/17, 020b/22, 090a/16, 093a/15, 133a/16, 140a/09, 250b/03, 
263b/02, 294a/23, 295b/25, 296a/25, 313a/07, 327b/23 
arka b.- ürüp 058b/07 
berküt Metinde adı geçen bir ulu -1- 
b. 169b/05 


bermüze Behrâm'ın büyük oğlu -1- 
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b.* dür 259a/19 

berrânı <Far. Yırtıcı -1- 
b. 036a/24 

bersâm / bersâm-ı çini Bijen'in komutanı -10- 
b. 326a/16, 327a/25, 327b/10, 327b/11,327b/12, 327b/14 
b.* a 326a/14, 326a/15, 327b/08, 327b/13 

berü Beri, bu tarafa, bu yana -66- 
b. 025a/09, 037b/03, 042b/09, 045b/22, 048b/21, 050b/14, 050b/22, 055b/24, 
060b/24, 071b/16, 073b/13, 073b/17, 078b/14, 078b/15, 078b/16, 078b/17, 
079a/03, 079a/20, 080b/04, 082b/14, 084a/19, 088a/05, 099b/14, 101a/22, 107a/23, 
117a/02, 119a/06, 119b/19, 133b/23, 146b/20, 163b/20, 165a/09, 175a/01, 175b/17, 
176b/08, 185a/02, 217a/02, 224a/23, 236b/03, 248a/24, 252a/04, 2520/05, 258a/10, 
267a/18, 267a/22, 2720/24, 277b/08, 277b/17, 279a/03, 285a/14, 289a/18, 291b/11, 
294a/12, 294a/15, 302b/08, 305a/18, 306a/22, 307b/16, 309a/08, 310a/17,311b/06, 
312a/07,316a/11, 322a/21, 324b/09, 327b/04 

berzüy / berzüy-ı tabib Nuşinrevan'ın doktoru -19- 
b. 177b/15, 180a/09, 237b/16, 238a/09, 238a/18, 238a/19, 238b/08, 238b/10, 
238b/17, 238b/20, 238b/23 
b.*a237b/25, 238a/01, 238b/05 
b.*1238a/07, 238a/18 
b.*tıla 238a/09 
b. un 238a/12 





besât <Ar. Düz zemin -1- 
b.* 1 083b/10 
besle- Büyütmek, yetiştirmek -39- 
b.- di 079a/03, 098a/19, 180b/17 
b.- diler 103b/06, 132a/21, 136a/08, 140a/17 
b.- dügin 123b/24 
b.- dügini 101a/19 
b.- dükleri 101a/14 
b.- düm 032a/07 
b.- dün 050b/21 
b.- mege 147b/15 
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b.- mekçün 198a/13 
b.- mekde 098b/18 
b.- miş 076a/17 
b.- mişidi 190a/20 
b.-r 108b/13, 209a/15, 214b/15 
b.-rdi 136b/10 
b.- rem 028a/23, 162b/18 
b.- rlerdi 323b/24 
b.- se 090a/20 
b.- ye 053b/13 
b.- yelüm 099a/08, 099a/12 
b.- yeni 090a/20, 180b/18 
b.- yümeye 169b/11 
b.- yüp 007a/22, 023a/24, 090a/21, 097a/14, 098b/02, 101b/23, 158a/03 
b.- yüpdür 001b/14 

beslen- Büyümek, yetişmek -6- 
b.- miş 002a/14, 035a/14, 050b/25, 147a/23 
b.- ür 109a/14 
b.- ürdi 050b/14 

beslet- Büyütmek, yetiştirmek -1- 
b.-di 142a/02 

besletdür- Büyütmek, yetiştirmek -2- 
b.-di 103a/25 
b.- miş 203b/14 

besleyici Yetiştirici -1- 
b. 032b/15 

bestam Hüsrev'in hocası -5- 
b. 286b/22, 288a/08, 288a/10 
b.* a 224b/06 

beste <Far. Kapalı, korunaklı yer -3- 
b.* de 096b/25, 097a/21 
b.* dedür 097a/15 

böş (OBeş-67- 
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b. 018b/08, 023b/05, 025a/01, 043b/20, 046b/18, 059b/19, 060a/06, 060b/07, 
065b/18, 071b/25, 109b/17, 110a/01, 116a/09, 123b/03, 123b/05, 127a/19, 128b/04, 
139a/11, 143a/24, 143b/25, 144a/06, 146b/22, 147b/16, 155a/11, 155b/01, 157a/07, 
166b/02, 180a/07, 190b/05, 190b/08, 192b/14, 192b/16, 192b/17, 193a/02, 
212b/08, 212b/13, 219b/14, 255a/04, 255a/06, 288b/18, 293a/16, 305b/07, 310b/09, 
310b/10, 310b/12, 313a/08, 314b/25, 322a/11, 325b/24 

on b. 0494/23, 288a/06 

seksen b. 128b/01, 128b/05 

yüz altmış b. 059a/07 

b. bin 320b/17 

b.*e123a/20 

b.* ine 065a/18 

b. yüz 013b/04, 068b/21, 279a/03, 314b/16,315a/23, 317b/17 





beşâret <Ar. Müjde -5- 


beşer 


beşik 


beşin 


b. 172a/10, 178a/10 

b.* e 110b/05, 224a/10 

b.* le 299b/14 

<Ar. İnsan -2- 

b. 101b/25, 250a/24 

Beşik -7- 

b.* den 314b/09 

b.*e314a/13 

b.*i314a/09, 314b/05 

b.* in 314b/04, 320b/15, 321b/02 








Metinde adı geçen bir şah -2- 
b. 079a/09, 079a/10 


beşinci Beşinci -18- 


beter 


b. 006b/24, 077a/13, 111b/05, 112a/17, 130a/03, 144a/03, 144a/09, 163a/15, 
180a/07,212b/10, 212b/15,212b/20, 214b/03,215a/12, 241b/10, 320b/15, 323b/21 
b.* si 192b/16 

<Far. (bed-ter) Çok daha kötü -9- 

b. 016b/08, 016b/15, 033b/18, 151a/16, 161b/10, 259a/02, 286a/17, 320a/24 

b. ol- Daha kötü bir duruma gelmek 009a/14 


1103 


beti (o Mektup -I- 
b. 225b/13 
beyâbân <Far. Kır, çöl -22- 
b. 009b/06, 010b/24, 011b/03, 012a/06, 026b/04, 033b/16, 053a/21 
b.* a 005b/23, 010a/25, 010b/01, 011b/16, 029b/10 
b.*da 010b/02, 014a/08, 014a/21, 029a/20 
b.* dan 004a/19 
b.* dur 060b/17 
b.* 1 005b/11, 006b/09, 009a/09 
b.* larda 018b/05 





beyân <Ar. Anlatma, açıkça söyleme -37- 
b. &t- Açıklamak, dile getirmek 091a/10, 092a/16, 111a/06, 113a/24, 114a/02, 
151a/14, 158a/06, 237b/09, 264a/12, 275b/02,314b/22,317a/11 
b. eyle- Açıklamak, dile getirmek 053a/01, 069b/07 092a/08, 102b/17, 111a/02, 
130b/15, 188a/17, 195b/17,216a/07, 218a/24, 230a/25, 237a/13, 239a/02, 271b/14, 
284b/21, 299b/06 
b. ver- Açıklamak, dile getirmek 123a/19 
b. kıl- Açıklamak, dile getirmek 0324/06, 141a/11, 141a/20, 153a/08, 190b/22, 
206b/18, 263a/23 
b. ol- Açıklanmak 131b/17 
beyânsız bk. beyânsuz -1- 
b. 069b/11 
beyânsuz Anlamsız (söz) -2- 
b. 031a/16, 098a/02 
baydak Piyon -1- 
b.* uyı 048a/20 
beyhüde <Far. Boşuna -2- 
b. 002b/05, 031a/05 
beyin Beyin -14- 
b.* i 055b/12 
b.* ini 039b/15 
b.*t isi 077a/19, 146a/18, 159b/07, 162b/22 
b.* isin 177a/07 





1104 


b.* isinde 023b/12 
b.* isinden 117a/01 
b.t isini 009b/02 
b.t isiyle 068a/20, 152b/07, 199a/22 
b.* ün 024a/16 

beyt <Ar. Beyit-218- 
b. 002a/02, 002a/15, 004a/07, 004a/10, 004a/12, 004b/10, 004b/24, 005b/10, 
005b/14, 006b/20, 007a/18, 007b/16, 008a/04, 008b/01, 008b/03, 010a/02, 011a/18, 
011a/25, 011b/06, 011b/09, O11b/15, 012a/13, 012b/19, 013b/19, 014a/03, 014b/11, 
014b/15, 014b/19, 015a/05, 015a/14, 015b/14, 016b/09, 017a/20, 017a/24, 017b/01, 
018a/03, 018a/21, 019b/09, 019b/14, 019b/17, 020a/22, 020b/11, 021a/04, 021a/08, 
021a/20, 022a/04, 022a/10, 022a/18, 022b/03, 022b/16, 022b/23, 023b/03, 024b/01, 
024b/12, 025a/18, 026b/04, 027a/02, 027b/08, 027b/15, 029a/01, 029a/24, 029b/18, 
029b/22, 030a/20, 030b/15, 030b/18, 030b/25, 031a/04, 031b/14, 032a/13, 032b/13, 
033b/07, 033b/18, 033b/22, 034a/12, 034a/16, 034a/17, 034b/11, 035b/18, 036a/15, 
036a/19, 036b/22, 037a/02, 037b/08, 037b/20, 038b/07, 039a/05, 039a/15, 040a/14, 
040a/18, 040a/19, 040b/06, 040b/10, 040b/22, 042a/03, 042a/08, 042a/21, 042a/24, 
042b/02, 042b/20, 042b/24, 045b/05, 047a/14, 048a/18, 049a/17, 050a/12, 050a/24, 
050b/07, 058a/03, 060b/03, 067b/24, 068a/09, 072b/15, 074a/23, 075a/05, 077a/09, 
077b/17, 078a/16, 078b/07, 078b/21, 080a/16, 081b/19, 086a/07, 086a/18, 087a/09, 
087b/11, 088a/09, 088a/24, 089b/14, 090a/08, 090b/10, 091a/22, 091b/08, 092a/21, 
093a/22, 093b/10, 094a/08, 094b/08, 094b/22, 096a/05, 096a/17, 096b/19, 097b/03, 
097b/08, 097b/17, 097b/23, 098a/20, 098b/13, 099b/09, 100b/22, 101a/14, 
1016/11, 102a/02, 102b/04, 102b/16, 103a/18, 103b/09, 103b/25, 105a/14, 105b/25, 
106a/12, 106b/08, 106b/23, 107a/16, 107b/09, 107b/24, 108a/23, 108b/04, 108b/12, 
108b/20, 109a/12, 109b/25, 110a/17, 110b/24, 111b/25, 112b/02, 114a/25, 114b/16, 
115b/01, 116a/05, 116b/16, 117a/09, 117a/22, 117b/17, 118a/10, 118a/25, 118b/14, 
119a/13, 119a/24, 122a/16, 125a/10, 125b/18, 126b/04, 128b/15, 129a/15, 130b/23, 
131a/17,131a/24, 132a/22, 132b/12, 132b/21, 135a/01, 135a/22, 136a/10, 137a/07, 
144b/11, 146a/23, 146b/10, 148a/12, 150a/10, 153a/23, 155b/21, 162b/24, 166a/12, 
169a/19, 314b/25 
b.* ün 314b/25 

beyt-ül-harâm <Ar. Kabe -2- 
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b. 117b/02 
b.*1117b/13 


beyt-ül-mal <Ar. Maliye hazinesi -1- 


b. ol- Hazineye devredilmek 227b/19 


beyt-ül-mukaddes <Ar. Kudüs -1- 


bez 


bez- 


beze- 


bezek 


b.* de 076b/19 

Bez -21- 

b. 0904/15, 098b/24, 250a/24, 314b/16 

b.* den 101b/06, 101b/25 

b.*ti 099a/08 

b.tile 217b/10 

b.* ler 012a/09, 114a/10, 153a/11, 250a/24, 313b/07 
b.* lerden 007a/12, 090a/13, 110b/16, 182b/10, 224b/07, 231a/01 
b.* lere 043a/09 

b.* leren 058a/17 

b.* lerinün 099a/01 





Usanmak -1- 

b.- miş ol- Usanmış olmak 175a/17 

Süslemek, donatmak -28- 

b.- di 030b/24, 035a/01, 048b/06, 058a/02, 065b/11, 157a/15, 163b/10, 178a/10, 
219a/11, 260a/23,317a/14 

b.- diler 031b/13, 091a/06, 092b/19, 100b/18, 113b/11, 172b/05, 181b/13, 222b/14, 
233b/02, 235b/14, 324b/24 

b.- dün 050b/22 

b.- mege 113b/10 

b.- ye 151b/03 

b.- yüp 011b/12, 012a/08, 179a/17 

Süs -6- 

b.* den 026a/09 

b.*1035a/21, 046b/20, 250b/18 

b.* lerden 110b/08 

b.t lerini 028b/06 





bezegi <T.-Ar. Süslü -1- 
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b. 039a/01 
bezen- Süslenmek -26- 
b.- di 083b/11, 200b/19, 229b/18, 259a/07, 295a/18 
b.- miş 187b/13, 224a/17, 267b/21, 268a/09, 269a/10, 269a/18, 278a/15, 283b/19, 
293a/11, 300a/02 
b.- mişdi 036a/16, 267a/25, 287b/08, 299b/22, 314b/16, 315b/05, 315b/09 
b.- mişidi 228b/16, 253b/22 
b.- üp 197b/06, 318b/05 
bezet- Süsletmek -3- 
b.- üp 014a/14, 043a/08 
b.- ürdi 317b/06 
bezeyici Süsleyici -1- 
b.* dür 200b/01 
bezeyiş Süsleyiş - 1 - 
b.* üni 259b/25 
bezil- Canından usanmak -2- 
b.-di 139a/05 
bezirgân <Far. Tüccar -1- 
b. 065a/14 
bezm <Far. 1. Eğlence meclisi 2. İçki meclisi -30- 
b. 004a/08, 009a/10, 014a/16, 026b/02, 029b/18, 029b/21, 043a/20, 043a/21, 
063b/02, 069a/25, 071b/14, 075a/21, 089b/13, 091a/09, 119a/11, 176b/19, 181b/20, 
250b/05, 300a/10, 311b/07, 312b/02 
b.* de 043a/10, 169a/21 
b.*i149a/16 
b.* inde 204a/05 
b. et- Eğlence meclisinde yiyp içip eğlenmek 060b/04, 071b/20 





b. eyle- Eğlence meclisinde yiyp içip eğlenmek 016b/12 

b. kur- Eğlence meclisi kurmak 318b/17 

b.ü işret kıl- Eğlence meclisinde yiyip içip eğlenmek 217a/12 
bezm-gâh <Far. Eğlence yeri -3- 

b. 025a/17, 038a/07 

b.* da 007a/25 
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bıçak Bıçak -2- 
b. 073a/21, 149b/24 
bırağ- bk. bırak -2- 
toprağa b.- dı 261b/03 
b.- ma 291b/09 
bırak(&)- Bırakmak -143- 
b. 021a/24, 085b/07, 205b/13 
b.-a 047b/24, 205a/16, 242a/11 
toprağa b.- a 047b/15 
b.- alar 022a/16, 076a/12 
b.- alum 163a/18 
b.- am 149b/18, 278a/15 
toprağa b.- am 096b/06 
düşmenlik b.- amaz 223a/10 
toprağa b.- aydı 084b/07 
b.- ayın 051a/03 
b.-dı 034a/10, 041a/08, 048a/11, 049a/15, 049b/02, 051a/11, 054b/17, 058b/23, 
059a/07, 086b/17, 089a/11, 093b/04, 100b/17, 101b/10, 107b/22, 122b/22, 136a/23, 
149b/24, 157b/03, 161a/24, 165b/02, 189b/16, 196b/11, 205b/23, 220a/05, 
253b/15, 261a/03, 261b/04, 264b/16, 270a/02, 273b/19, 299a/01 
fitneye b.- dı 154a/13 
şübhe b.- dı 154a/01 
yere b.- dı 003b/05, 059a/13, 157b/01, 261a/07, 309b/06 
b.- dılar 006a/08, 017b/09, 052a/23, 095a/09, 098b/22, 149a/24, 206a/10, 232a/04, 
268b/02, 301a/03, 304b/19 
b.- duğumdan 294b/10 
b.- dum 023b/04, 172b/21, 232b/06 
b.- dun 131a/16, 205b/09, 252a/06, 301b/07 
düşmenlik b.- dun 187a/04 
söz b.- dun 272b/14 
b.- duyuz 006b/24 
b.- ıcak 123b/16 
b.- ında 024b/13 


b.- ma 057a/17, 162b/15, 206b/09, 267a/06 
b.- madı 049a/14 

b.- madılar 271b/23 

b.- mak 2284/18 

b.- makdur 210b/04, 211a/03 
düşmenlik b.- makdur 231b/25 

b.- man 296b/25 

b.- masa 123b/16 

b.- maya 020b/20, 212a/05 

b.- mayasın 130a/11 

b.- mayınca 284a/22 

b.- maz 075a/15, 162b/14 

b.- mış 062a/24, 076a/16, 147b/10, 175a/25 
ters b.- mış 045b/23 

b.- mışdur 270a/17 

gönline b.- mışdur 270a/19 

söz b.- mışdur 301a/19 

b.- mışıdı 279b/25 

b.- mışlar 076a/13, 222b/03, 278a/06 
b.- mışlardı 201b/11 

söz b.- mışlardur 053b/02 

ejderhâ ağzına b.- mışsın 258a/23 

b.- san 205a/12 

b.- u 306b/02 
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b.- up 002a/08, 005b/21, 006b/09, 011a/23, 018a/13, 022a/17, 023a/14, 027a/17, 


032b/08, 041a/13, 042b/17, 093a/13, 158b/12, 198a/18, 309a/10 


kalkan b.- up 295b/16 

b.- ur 030b/24, 291b/08 

düşmenlik b.- ur 227a/04 

toğruluk başını ayağa b.- ur 187a/20 
b.- uram 010a/20, 263a/07 

b.- urdun 087a/01 


b.- ursın 058a/21, 074a/21, 090b/17, 175b/15, 189b/06 
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bırakdur- Bıraktırmak -2- 
b.- asın 250a/23 
b.- mışdı 040b/20 
bırakıl- Bırakılmak - 1 - 
b.- mış 224b/14 
bıyık Bıyık -1- 
b. 120b/07 
bi- add <Far.*Ar. Sayısız -1-137a/14 
medh-i b. &düp 001b/01 
bi-aşıl <Far.*Ar. Asılsız, soysuz -1- 
b. ol- Asılsız, soysuz olmak 279b/10 
bi- aynihi <Ar. Aynıyla, olduğu gibi -3- 
b. 043a/24, 117b/25, 206b/25 
bi-âzârlık Birini incitmemeye dikkat etmek -|1 - 
b.* dan 023a/23 
bi-bekâ <Far.-Ar. Sonsuz -1- 
sarây-ı b.* nun Dünya 018a/20 
bi-cân <Far. Cansız, ölü -5- 
b. 034a/15, 035a/18, 036b/24, 049a/05 
b. ol- ölmek 041b/21 
bi-çâre <Far. Çaresiz -27- 
b. 014b/13, 061a/16, 070a/25, 089a/24, 247b/24, 260b/14, 297b/13 
b.* ler 010a/18, 066a/02 
b.* lere 155b/08 
b.* lerün 194b/10 
b.* si 085b/03 
b. düş- Çaresiz kalmak 015b/02 
b. kal- Çaresiz kalmak 002a/08, 251b/15, 253a/03, 286b/22, 297b/05 
b. ol- Çaresiz kalmak 055b/18, 085a/15, 058a/16, 112a/20, 115b/22, 130b/21, 
224b/23, 283b/14, 299b/11 
bi-çârelik Çaresizlik -5- 
b.* dan 297b/14 
b. göster- Çaresiz kalmak 010b/09 
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b.* ıla 016a/22, 129b/24, 191b/25 
bi-çârelik bk. bi-çârelik -1- 

b.* den 194b/10 
bi-dâd <Far. Zalim -4- 

cevr-i b. 024b/19 

şah-ı b. 252b/08 

b.* dan 021b/04 

b.* ından 019b/08 
bi-dâdlık Zalimlik -8- 

b. 289b/09 

b.* ıla 233b/14 

b. öt- Zalimlik etmek 056a/03, 185a/22, 185b/13, 233b/07, 277b/03 

b. ol- Zalimlik olmak 041b/01 
bi-dâniş <Far. Cahil -1- 

b. 017a/02 





bi-devlet <Far. İşe yaramaz -2- 
b. 309b/09, 312a/11 

bi-din <Far.-Ar. Dinsiz -6- 
b. 008a/21, 193a/25, 245a/04, 296b/10 
mâhüy-ı b. 327b/16 
b.* ün 193b/05 

bi-dinlik <Far.* Ar. *T. Dinsizlik -3- 
b.*e185b/12 
b.*le 081a/12, 154b/08 





bi-dirig <Far. Esirgemeyen -1- 
b. 031a/15 
bi-edeb <Far. Edepsiz -2- 
b. 132a/23 
b. ol- Edepsiz olmak 132a/23 
bi-edeblik <Far.* Ar. *T. Edepsizlik -4- 
b.* inden 061b/14 
b. &t- Edepsizlik etmek 083b/04, 179b/08, 183a/07 
bi-edebsizlik <Far.*-Ar. -T. Edepsizlik -1- 
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b. 132a/24 
bi-endâze <Far. Ölçüsüz -3- 
b. 035a/21 
hatt-ı b. 035a/22 
b.* dür 130b/25 
bi-fâyide <Far.-Ar. Faydasız -7- 
b. 042a/19, 176b/18, 194b/11, 210a/21, 258b/22, 259b/10 
b. eyle- Faydasız eylemek 071a/19 
bi-fer <Far. Güçsüz -1- 
b. 108a/01 
bi-fikr <Far.*Ar. Düşüncesiz -1- 
b. 077b/20 
bi-ğam <Far.*Ar. Dertsiz -1- 
b. düş- Dertsiz olmak 003a/23 
bi-gâne <Far. Kayıtısız, ilgisiz -12- 
b. 008a/06, 022b/02, 033b/17, 041a/19, 177a/21, 198b/10 
b.* den 120b/08, 223b/14 
b.* lerden 004a/12 
b.* lere 272a/04 
b.* yi 209a/23 
b. düş- Kayıtsız kalmak 025b/21 





bi-gâye <Far.*Ar. Sonsuz -1- 
medh-i b. &düp 001b/01 
bi-ğayret <Far.*-Ar.Gayretsiz -1- 
b.* dür 106b/24 
bi-girân <Far. Ucu bucağı olmayan, sonsuz -3- 
b. 006b/11, 006b/12, 137a/14 
bi-gümân <Far. Şüphesiz -14- 
b. 005a/14, 015b/06, 036a/07, 054a/23, 080b/10, 085b/04, 089b/16, 103a/07, 
106a/13, 116a/24, 153b/18, 178a/21 
b. eyle- Şüpheyi ortadan kaldırmak 021a/20 
b. ol- Şüpheyi gidermek 194a/01 


bi-günâh <Far. 1. Günahsız, suçsuz 2. Zavallı -28- 
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b. 003a/12, 007b/19, 010a/18, 013a/01, 015a/24, 017a/17, 017b/01, 098b/04, 
117b/09, 152b/21, 168a/09, 169a/02, 187a/01, 187b/18, 199b/03, 202a/20, 222b/02, 
237a/02, 271a/02, 271a/12, 289b/06,311b/22, 322a/14 

b.-am 097a/15 

b.* lar 002b/17, 010a/17 

b.* lara 002b/18 

b.* uy 017a/14 





bi-günahsız Günahsız -|1- 
b. 171b/15 
bi-haber <Far.* Ar. Habersiz -1- 
b. 081b/23 
bi-had <Far.*-Ar. Sınırsız -23- 
b. 046a/09, 051a/11, 051a/12, 052a/20, 066a/23, 066b/22, 075b/15, 088a/09, 
091b/25, 105b/24, 137a/14, 139a/02, 181a/25, 181b/13, 182b/07, 191b/03, 221b/13, 
221b/15, 225b/10, 263b/16, 293a/10, 312b/23 
hamd-ı b. &düp 001b/01 
bi-hamiyyet <Far.-Ar. 1. Gayretsiz 2. Namussuz -4- 
b. 100b/25, 106b/25 
b.* lerden 100b/24, 102b/05 
bi-hamiyyetlik <Far.*Ar. -T. Gayretsizlik -2- 
b.* ile 100b/24 
b.* le 102b/06 
bi-haşıl <Far.*-Ar. Eli boş -1- 
b. olur 124a/02 
bi-hayâ <Far.*Ar. Utanmaz -1- 
b. 249b/04 





bi-hemal <Far. Eşsiz benzersiz - 1 - 
b. ol- Benzersiz olmak 032a/07 
bi-hesâb bk. bi-hisâb -6- 
b. 047a/21, 049a/16, 098a/09, 099a/07, 099a/11, 135a/05 
bi-hisâb <Far.*-Ar. Sayısız -31- 
b. 003a/18, 069a/01, 100a/06, 101b/24, 103b/21, 105b/21, 117b/14, 119b/22, 
123b/15, 133b/12, 138a/23, 148a/02, 148a/08, 151a/19, 152a/20, 156a/23, 158b/01, 
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161b/05, 163b/12, 163b/19, 169b/16, 172a/24, 186a/16, 187a/15, 199a/02, 202a/10, 
207b/04, 231a/08, 254a/10, 266a/03, 318b/18 
bi-hüd<Far. Kendinden geçmiş -2- 
b. 089a/03, 166b/08 
bi-hüde <Far. Boşuna, boş yere -1 1 - 
b. 024b/09, 025b/22, 028b/23, 035b/21, 106a/05, 112b/19, 144a/05, 145a/11, 
160b/11, 176/21, 185a/23 
bi-hüş <Far. kendinden geçmiş -7- 
b. 194a/20 
b.*lar 011b/03, 015a/14, 029b/10, 037a/07 
b. ol- Sarhoş olmak 048a/11, 090b/07 
bi-huZür <Far.*Ar. Huzursuz -1- 
b. ol- Huzursuz olmak 310a/12 
bi-hüner <Far.Hünersiz, beceriksiz -6- 
b. 010a/08, 017a/03, 303b/19 
b.*i 144b/15, 284b/02 
b.t ler 142b/12 





bi-ibtidâ <Far.*Ar. Başlangıcı olmayan -2- 
b. 085b/04, 109a/13 
bi-iktizâ <Far.*-Ar. Varlığı için kimseye ihtiyaç duymayan -1- 
b. 104a/02 
bi-intihâ <Far.*Ar. Sonu olmayan, sonsuz -2- 
b. 085b/05, 109a/13 
bi-kâr <Far. İşsiz -3- 
b. 142a/20, 146b/08, 194b/08 
bi-karâr <Far.*Ar. Kararsız -2- 
b. 028b/03 
b. ol- Kararsız olmak 236b/22 
bi-kıyâs <Far.*Ar. Kıyas kabul etmez, kıyassız -45- 
b. 047b/17, 077b/22, 078b/06, 092b/03, 093a/24, 094b/14, 096a/23, 101a/09, 
104a/19, 104b/03, 114a/16, 116b/06, 118b/17, 118b/25, 119a/12, 121b/10, 123a/23, 
124b/15, 128b/02, 132b/07, 134b/22, 135a/08, 135b/09, 135b/12, 137a/21, 141a/05, 
149b/07, 156b/18, 157b/19, 160a/15, 169b/17, 176a/01, 181a/25, 181b/18, 192a/21, 
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199a/05, 200a/07, 220b/03, 254a/07, 261a/13, 282b/16, 291a/23, 300a/17, 325a/14 


bi-kuşür <Far.-Ar. Kusursuz -2- 
b. 152a/14, 187a/10 
bi-I-külliyye <Ar. Bütün, büsbütün -7- 
b. 046b/09, 067b/23, 097a/01, 178a/19, 183b/22, 220b/20, 303a/23 
bi-mâye <Far.tAr. Zayıf, güçsüz -2- 
b. 025a/04 
şâh-ı b.-yi dil 007a/25 
bi-menşür <Far.*Ar. Fermansız -1- 
b. 079a/02 
bi-misâl <Far.*-Ar. Benzersiz -2- 
b. 086a/19 
b.* dür 068a/09 
bı-muhâba <Far.*Ar. Korkusuz -1- 
b. 106a/11 
bi-nâm <Far. Bir üne sahip olmamak -1- 
b. ol- Ceng yerinde bir ün, şöhret kazanmak için çabalamamak 100b/24 
bi-nazır <Far.*Ar. Benzersiz -6- 
b. 1420/05, 311a/17 
b.*dür 113b/01, 293a/19 
b.* lerdür 113b/05 
b. ol- Benzersiz olmak 141a/03 





bi-nem <Far. Nemsiz -1- 
b. 034a/23 
bi-nevâ <Far. Yoksul -2- 
b. 292b/14 
b. ol- Yoksul olmak 155a/21 
bi-nevalık Yoksulluk - 1 - 
b. gör- Yoksulluk çekmek 009a/22 
bi-nihâye <Far.-Ar. Sonsuz, bitmez, tükenmez -8- 
b. 012a/04, 204a/13, 326a/01 
b.* dür 046b/23, 192b/10, 238a/04, 272a/01 
hamd-ı b. &düp 001b/01 
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bi-nihâyet <Far.*-Ar Sayılamayacak kadar çok -6- 
b. 013a/09, 105b/16, 202a/09, 314b/10 
b.* dür 128b/17, 325b/02 
bi-niyâz <Far.*Ar. Varlığını sürdürebilmek için hiçbir şeye ihtiyaç duymamak -7- 
b. 014b/11, 022a/12, 022a/20, 063a/01, 185b/16 
b. ol- Gücü, kudreti her şeye yetmek, biniyaz olmak 010a/11, 012b/21 
bi-niyazlık <Far.*-Ar. -T. Kimseye muhtaç olmadan yaşama -1- 
b.* dan 228a/02 
bi-pâyan <Far. sonsuz -İ- 
deryâ-yı b.* a 012a/02 
bi-renc <Far. Zahmetsiz, eziyetsiz -1- 
b. ol- Eziyetsiz olmak 004a/01 
bi-riyâ <Far.*Ar. Yalansız riyasız doğru -1- 
b. 086b/04 
bi-sa âdet <Far.*Ar. Mutsuzluk -1- 
b.* dür 132a/23 
bi-sebât <Far.*Ar. Dayanaksız -1- 
b. ol- Dayanaksız olmak 098a/01 
bi-sütün Şiraz yakınlarında bulunan ve İranlılar tarafında kutsal sayılan bir dağ -1- 
b. 278a/04 
bi-şân <Far.*Ar. Namussuz, şerefsiz -1- 
b.-1 rüzigâr 067a/19 
bi-şek <Far.-Ar. Şüphesiz -1- 
b. 064a/03 
bi-şümâr <Far. sayısız -2- 
b. 006a/19, 042a/04 
bi-ta ab <Far.*Ar. Zahmetsiz, sıkıntısız -2- 
b. 061a/05, 071a/21 
bi-tekellüf <Far.*-Ar. Zahmetsiz, sıkıntısız -1- 
b. 033a/21 
bi-ten Tensiz, vücudsuz -1- 
b. eyle- Öldürmek 038b/22 


bi-ümid <Far. Umutsuz -3- 
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b. 022a/17 
b. ol- Umutsuz olmak 017a/21, 033a/14 
bi-vefâ <Far.-Ar. Vefasız -16- 
b. 089a/15, 180b/19, 186b/25, 273a/16, 317a/24 
çarh-ı b. 097b/23 
b.-yı dünyâ 054b/20, 084b/08 
b.-yı rüzigâr 054a/15, 057a/19, 123b/23 
b.* dan 289a/03 
b.* dur 1554/10, 250a/02 
b.* durur 124a/02 
b.* yımış 096a/14 
bi-vefalık <Far.-Ar. *-T. Vefasızlık -3- 
b. 003a/05 
b. et- Vefasızlık etmek 208b/15 
b.* ın 309b/20 
bi-vezir <Far.* Ar, Vezirsiz -1- 


b. 068a/13 





bi-zâr <Far. Bıkmış, usanmış -13- 
şâh-ı b.* dan 011b/04 
b.* dum 087a/12 
b.* em 269a/01 
b. eyle- Bıkmak, usanmak 234b/06 
b. ol- Bıkmak, usanmak 033a/11, 045a/09, 080a/22, 081b/19, 162a/15, 193a/12, 
193b/06, 207a/18, 312a/24 
bi-zevâl <Far.-Ar. Sonsuz -3- 
b. 068a/09, 068a/13, 086a/19 


biat <Ar. Kabul ve tasdik muamelesi -1- 





b. öt- Birinin üstünlüğünü kabul etmek 109a/04 
biç- (O Biçmek -10- 

b.- ecekdür 072a/04 

b.- er 089a/20 

b.- erem 257b/10 

b.- erlerdi 299a/16 
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b.- ersin 104a/08 
b.- esin 131a/07 
b.- icek 091a/19 
b.- mez 090b/18 
b.- mişdür 093b/23 
b.- üp 061b/05 
bid o <Far. Söğüt ağacı -2- 
b. 037b/17 
bid O Metinde adı geçen efsanevi devlerden biri 
b.* ün 026b/06 
bidâr <Far. Uyanık -19- 
b. 003b/03, 013a/10, 024b/03, 025b/12, 027b/23, 028b/04, 031b/08, 033b/11, 
034b/19, 043b/20 
cihân-ı b. 026b/12 
giv-i b. 026b/24 
pir-i b. 025a/03 
şah-ı b. 011b/02 
b.-ıdil 034b/23, 037b/25 
b. &t- Uyandırmak 003b/01 
b. ol- Uyanık olmak 011b/15, 041b/11 
bidâr-baht <Far. 1. Mutlu 2. Talihi, bahtı uyanık -3- 
b. 024a/23 
cuvân-ı ser-efraz-ı b. 013a/06 
şah-ı b. 011b/20 
bidârlık Uyanıklık -2- 
b. 024a/24 
b.*ıla 037a/10 
bid'at <Ar. Zulüm, eziyet -1- 
b.* 1 162a/07 
bidirefş bk. bidirefşen -7- 
b. 045b/17, 048a/04 
b.-ila'in 048a/01 
b.* e 049b/16, 049b/17 
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b.* i 048b/07 
b.* ün 048a/05 





bidirefşen Metinde adı geçen bir Çin ulusu -10- 
b. 049b/18, 051a/14, 051a/18 
b.-i câzü 051a/08 
b.-i lan 050a/04, 051a/17 
b.-i pelid 049b/13 
b.* ün 051a/18, 051a/22 
bigi (Obk. gibi -2- 
b. 153a/03 
b.* dür 012b/19 
bih <Far. Temel, esas, kök -1- 
b. 098b/14 
bihı <Far. Ayva-I- 
b. 022b/17 
bijen Giv'in Rüstem'in kız kardeşinden olan oğlu -32- 
b. 021a/03, 025a/21, 025a/24, 029a/20, 030b/13, 279b/23, 326a/11, 326a/13, 
327a/24, 327b/02, 327b/03, 327b/06, 327b/07, 327b/14, 327b/16, 327b/19, 328a/02 
b.-i givün 043b/15 
b.-i nâm-dâar 029a/01 
b.* den 327a/23 
b.t e 026a/14, 027b/03, 327a/23, 327b/15 
b.*1327a/22,327b/16 
b.* le 279b/23 
b.* üm 030b/15 
b.* ün 279b/24 
bil- (O1. Bilmek 2. Tanımak 3. Yerine koymak -1361- 
b. 018a/23, 019a/24, 024b/07, 028b/22, 035a/07, 039a/03, 041b/24, 043b/03, 
046a/07, 049a/08, 052a/09, 058a/05, 058a/06, 059b/14, 062a/19, 067a/23, 068b/19, 
074b/19, 075b/19, 078b/22, 078b/23, 081b/12, 085b/04, 085b/05, 086b/04, 
087a/10, 090a/09, 092a/21, 094b/10, 094b/23, 098a/23, 098b/14, 102a/05, 104a/07, 
104a/08, 108a/23, 108b/24, 114b/14, 116b/09, 116b/17, 119b/09, 119b/10, 120a/16, 
125b/21, 127b/12, 129a/16, 129a/19, 131a/21, 131b/02, 132b/22, 142b/04, 145a/15, 
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145b/18, 147a/24, 151a/04, 153b/18, 154b/10, 171a/09, 173b/19, 175b/10, 186b/07, 
190b/07, 192b/12, 204b/10, 205b/15, 206b/11, 211b/06, 212b/22,213a/20, 
213b/17,214b/15,216a/11, 216b/08, 216b/14, 218b/19, 218b/21,219a/14, 223a/18, 
226a/24, 232b/05, 234a/22, 236a/05, 237b/17, 242b/17, 248a/19, 249a/03, 252b/07, 
252b/10, 252b/17, 252b/21, 257a/08, 258a/08, 258b/24, 259a/17, 265b/18, 269a/03, 
269b/17, 272b/01, 272b/13, 272b/25, 274a/05, 275b/21, 276a/04, 276b/02, 
279b/20, 281a/20, 282b/17, 284a/18, 286a/05, 289b/25, 292a/18, 295b/20, 297b/22, 
299b/19, 303b/13, 306a/16,313a/14, 313b/20, 314a/03, 314a/25,314b/12, 316a/14, 
316b/14, 320b/11, 322a/12, 322b/22, 324b/22, 326b/08 

allâhdan b. 108a/20, 143a/11, 235a/09, 242b/09, 281a/10 

bahâne b. 320b/16 

hârb.294b/19 

kadrini b. 120a/16 

mikdârunı b. 092b/24 

tanrıdan b. 085a/03, 218a/11, 320b/16 

yeg b. 145b/08 

b.-di 015b/08, 025a/13, 037b/19, 043b/24, 051b/10, 064a/02, 065b/15, 066a/11, 
066a/13, 070a/03, 070b/02, 072b/17, 076a/04, 078a/15, 079b/22, 082a/21, 089a/21, 
093b/05, 093b/10, 093b/13, 097b/09, 101a/21, 105b/O1, 113b/16, 116a/11, 119a/05, 
120b/07, 125a/16, 128a/11, 129b/15, 130a/19, 133a/04, 133b/20, 134a/19, 134a/21, 
139a/01, 139b/13, 139b/16, 140a/24, 141a/16, 144b/03, 147a/16, 148b/11, 148b/16, 
151a/05, 156a/13, 159b/23, 160b/04, 167a/20, 170b/15, 172a/08, 173a/11, 178a/02, 
179b/22, 180b/14, 182b/16, 184a/13, 186b/15, 203b/15, 206a/10, 207a/21, 209b/15, 
219b/06, 220a/20, 220b/24, 221a/22, 223b/12, 229a/18, 229b/19, 231a/23, 235b/25, 
236a/10, 238b/14, 239a/21, 240b/13, 240b/20, 246a/18, 251b/10, 252a/01, 252b/16, 
253b/03, 254a/11, 262b/07, 266b/06, 269b/15, 269b/23, 272b/04, 274a/21, 
274b/12, 277a/18, 277b/14,279a/21, 283a/19, 283b/24, 286a/24, 291a/08, 292a/08, 
292a/22, 293a/07, 296a/19, 298a/03, 298b/02, 299a/15, 303a/09, 305a/10, 307a/21, 
307a/23, 308a/09, 309b/05, 312b/24, 315b/18, 316b/06, 317a/02, 317a/04, 317b/08, 
318b/07, 319a/18, 319b/03, 319b/14, 319b/16, 319b/24, 320a/17, 320b/02, 
320b/19,321a/22,321b/11, 322/07, 324b/15, 326a/19, 326b/06 

allâhdan b.- di 172b/16 

haber b.- di 113b/02, 219b/16, 236b/08 
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yerine b.- di 134b/18 

b.- digüm 174a/10 

b.- digümüz 313a/16 

b.- diklerini 129b/09 

b.- diler 066a/14, 066b/01, 091a/17, 103a/19, 105a/24, 133b/04, 138a/14, 138b/16, 
149b/06, 151a/20, 152a/22, 160b/21, 170a/05, 171b/18, 180b/08, 183a/02, 199a/15, 
209a/08, 222a/10, 230a/17, 232b/23, 275a/07, 276a/16, 283a/18, 289b/22, 299a/16, 
313a/13, 325a/13, 327a/20 

ara b.- diler 113b/15 

harâm b.- diler 166b/14 

peygâmber b.- diler 191b/09 

ser-leşker b.- diler 256a/10 

şah b.- diler 147a/19, 303a/07 

b.- dügi 032a/23, 115a/05, 210b/06, 212a/19 

b.- dügim 281b/12 

b.- dügin 103b/15, 211b/20 

b.- dügin işler 310a/03 

b.- dügine 227a/19 

b.- dügini 216b/04 

b.- dügüm 055b/21, 075a/18, 103b/16, 210a/15, 210b/09, 254b/03, 255a/02, 
255a/25,271b/01 

b.- dügümi 083b/05 

b.- dügün 104a/06, 207a/25, 212b/25 

b.- dük 048b/02, 075a/23, 124a/21, 127b/21, 151a/20, 160b/11, 180b/16, 230b/06, 
231a/16, 314a/25 

b.- dük 127b/20 

b.- dükden 298b/08 

b.- düklerince 210a/08 

b.- düklerini 230a/25 

b.- düm 024b/01, 047b/05, 053a/09, 053a/16, 085b/16, 086b/15, 115a/10, 115a/15, 
175a/02, 229a/21, 249b/22, 255a/11, 266b/22, 269b/19, 282a/12, 283b/15, 306b/20, 
307a/07, 324a/23 

kardaş b.- düm 273a/04 
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b.- dün 077a/13, 077b/20, 078b/15, 160b/14, 180b/19, 231a/05 

b.-dün 141b/17 

b.- ecek 043b/11, 180a/24, 238b/12, 240b/04 

b.- ecekdür 231b/02 

b.- eler 052a/10, 066a/09, 129b/09, 138b/07, 159a/09, 161a/06, 228b/24, 228b/25, 
230b/21, 230b/22, 240a/22, 295a/11 

haber b.- eler 170b/02 

şehriyâr b.- eler 259b/22 

b.- elim 022b/17, 281b/22, 286b/10 

b.- elüm 025b/23, 049a/09, 161a/02, 163a/13, 173b/07, 324b/11 

ni met b.- elüm 273b/12 

b.- em 004a/10, 025a/04, 032b/03, 037b/24, 124b/21, 140b/18, 240b/01, 265b/11, 
290b/05 

cânumdan “aziz b.- em 272b/25 

kardaş b.- em 268a/06 

yerine b.- em 119b/15, 180b/21 

b.- emedi 070a/15, 133a/25, 137b/20, 150b/25, 240b/04, 251a/15, 257a/22 

b.- emediler 266a/14 

b.- emedüklerini 240b/03 

b.- ememişler 292a/10 

b.- en 023a/11, 052b/22, 052b/23, 095b/13, 133b/01, 198b/16, 230a/18, 231a/17, 
255a/22 

işb.- en 005a/18 

kolayın b.- en 012b/01 

b.- ene 052b/23 

b.- enlere 120b/22 

tanrıyı b.- enlerün 277b/15 

b.- esin 009b/05, 027b/12, 052a/10, 052a/10, 052a/11, 056a/05, 059b/16, 065a/16, 
066b/20, 074a/07, 078b/16, 081a/17, 086a/13, 091a/19, 091b/15, 107a/20, 107b/14, 
109b/04, 109b/24, 110a/02, 110a/08, 111a/06, 112b/20, 112b/23, 116a/07, 118a/07, 
118b/15, 121b/18, 124a/21, 124a/25, 127b/24, 129b/16, 130a/16, 134a/15, 143a/13, 
143a/14, 143a/16, 143a/17, 144b/22, 145b/14, 154b/15, 155a/21, 158b/02, 175b/19, 
179b/04, 179b/15, 185b/15, 199b/23, 210a/25, 215b/08, 240b/09, 244b/07, 
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245a/09, 245a/24, 250a/02, 250a/03, 250a/17, 250b/24, 251a/13, 259b/17, 259b/20, 
260a/01, 290a/23, 291a/03, 294b/23, 303a/21, 309a/17, 314b/04, 319a/06, 319a/11, 
319b/04, 320b/06, 325b/16, 326a/12 

“âlim b.- esin 186b/07 

bir b.- esin 044b/24, 319a/06 

naşihat b.- esin 145a/06 

oğul b.- esin 129b/22 

yadigâr b.- esin 308a/04 

b.- esiz 109a/16, 144a/02, 144a/03, 163b/02, 167a/11, 172b/17, 184a/16, 221b/21, 
230a/21, 245b/16, 294b/03, 308a/13 

yeg b.- esiz 172b/19 

b.- esün 091b/20 

b.- evüz 199b/21, 207a/06 

b.- eydi 239a/15 

b.- eydüm 285b/23 

b.- eydün 305a/23 

b.- eyin 122a/13, 229a/13, 322b/19 

b.- gil 047b/05, 047b/11, 053a/14, 078a/17, 087a/17, 108a/18, 108b/08, 111b/19, 
112a/08, 114b/05, 114b/16, 119b/06, 121a/05, 121b/17, 141b/23, 144b/07, 
144b/12, 144b/15, 145a/05, 149a/18, 149a/22, 154a/24, 154b/03, 174a/01, 179b/11, 
206b/15, 207b/25,212b/16, 214b/15, 222b/05, 239a/10, 241a/07, 242b/15, 249a/18, 
249a/25, 250b/23, 288a/24 

tanrıdan b.- gil 299b/20 

b.- icek 103a/10, 241a/13, 274b/23, 284a/19 

b.- ince 233a/13 

b.- me 205a/04 

bâyin b.- me 284b/06 

b.- meden 322a/05 

yerine b.- meden 006a/20 

b.- medi 046a/20, 072b/09, 082a/12, 086a/08, 093b/02, 095b/04, 142a/14, 229a/10, 
229b/22, 231b/24, 238a/15, 252a/11, 254a/12, 262a/04, 269a/05, 269b/19, 301a/08, 
308b/23, 325a/12,327b/14 

eylügini b.- medi 294b/06 
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b.- medik 033a/24 

b.- mediler 074a/25, 080a/19, 117a/14, 128a/09, 139a/24, 170b/03, 229a/15, 
240b/02, 313a/20 

b.- medin 002b/19, 073b/21, 088a/11, 104b/18, 119b/01 

kadrini b.- medin 278b/05 

b.- mediniz 057b/12 

b.- medügin 145b/11 

b.- medügüne 215a/13 

b.- medük 202a/02 

haber b.- medük 059a/18, 263b/14 

b.- medüklerinden 229a/12 

b.- medüklerine 230b/10 

b.- medüm 135a/08 

haber b.- medüm 041b/06 

b.- medün 081a/20, 108b/21, 123b/25, 180b/11, 305b/14 

b.- medünüz 230b/09 

b.- mege 304b/16 

b.- megi 215a/21 

b.- mek 027b/12, 044b/22, 096b/20, 101a/16, 113a/17, 155a/17, 171a/14, 212b/09, 
216b/17, 270a/15, 273b/06, 289a/02, 306b/19 

ad b.- mek 012a/25, 053a/08, 053b/19 

b.- mekde 127b/04, 141b/02, 229a/02, 230a/20, 240b/08, 264a/24 
b.- mekden 288a/17 

b.- mekdür 210b/01 

b.- mekidi 271a/16 

b.- memegin 3 16b/07 

b.- memişdi 302a/01 

haber b.- memişdi 263b/13 

b.- mesi 174a/06 

b.- mesin 257a/14 

b.- mesün 081b/08, 117b/25, 118a/25, 140a/01, 146b/11 

b.- meye 086b/13, 092b/17, 119b/15, 249a/22, 267a/08, 271a/12, 286a/25 
tuz etmek hakkını b.- meye 227a/05 


uludan kiçiyi b.- meye 319b/22 
b.- meyecek olursa 229b/03 
b.- meyeler 238b/08 

tuz etmek b.- meyem 303b/25 
b.- meyen 076a/22 

özini b.- meyene 107b/24 

b.- meyenler 239a/07 

b.- meyenlerde 276b/06 

b.- meyesin 046a/03, 273a/02 
eylüklerin b.- meyesin 270a/25 
b.- meyesiz 173a/07 

b.- meyin 037a/06 


b.- meyince 145b/18, 215a/13, 231b/20, 321a/22 
b.- meyüp 017a/10, 240a/23, 292b/17 


kadrini b.- meyüp 101a/22 
mikdârın b.- meyüp 175b/18 
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b.- mez 003b/18, 005b/07, 017a/23, 036b/14, 048b/01, 055a/17, 056a/17, 057b/04, 

060a/07, 076a/05, 083a/21, 085b/15, 089a/02, 096a/09, 097a/08, 098a/23, 100b/16, 
107b/24, 111b/18, 118a/05, 122a/03, 129a/05, 148b/19, 155a/18, 156b/08, 165b/11, 
176a/25, 176b/17, 185a/19, 194a/08, 200a/14, 208a/24, 218a/05, 220b/09, 223a/03, 
224a/13, 228a/21, 232a/09, 240b/09, 246a/03, 247a/08, 249b/03, 251b/19, 256b/02, 
257b/08, 258a/04, 259a/21, 260a/12, 268a/22, 277b/19, 280a/15, 280b/07, 281a/07, 
285b/18, 289a/19, 289b/04, 292b/07, 293a/09, 304b/21, 320a/23, 321b/14, 322a/02, 


322b/02, 326b/13, 326b/14 
allahdan b.- mez 212b/19 


âmân b.- mez 047a/13, 171b/05, 220b/08 


eylük b.- mez 180b/19, 273a/11 


iş b.- mez 260a/04, 268a/21, 270a/01 


kadrini b.- mez 060a/08 
kıymetini b.- mez 120a/16 
mikdârını b.- mez 243b/14 


nesne b.- mez 195b/12, 245b/11, 281b/05 


rehâ b.- mez 153b/14 


tanrı b.- mez 021b/05 

tuz etmek b.- mez 277b/15, 296b/05, 303a/17 
tuz etmek hakkını b.- mez 180b/16, 249a/21 
b.- mez oldı 240a/18 


b.- mezdi 028a/14, 082a/21, 106a/22, 106b/19, 121a/04, 121a/07, 140b/25, 
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142b/13, 163b/11, 182a/05, 190b/19, 199b/06, 220a/10, 228b/18, 255a/24, 265b/15, 


280a/01, 300a/17, 301a/04, 305b/06, 317b/21, 320a/02 
b.- mezdük 162a/22 
b.- mezdün 085a/21 


b.- mezem 019a/07, 028b/10, 032b/24, 053b/23, 074a/19, 086b/12, 087b/21, 


089a/09, 105a/19, 178b/06, 218a/04, 233a/17, 239b/10, 256b/02, 258b/06, 278a/06, 


281a/22, 286a/13, 286b/05, 297a/11, 298a/02,314a/24, 327b/01, 327b/03 


çâre b.- mezem 086b/12 

dermân b.- mezem 004a/23 

nesne b.- mezem 207a/18 

b.- mezi 121b/08 

b.- mezidi 223a/13, 246a/09, 267a/22 
b.- meziz 021a/08, 277a/22 

b.- mezleneyin 119b/14 

b.- mezler 161b/24, 232a/02, 302a/21, 302b/06, 308b/14 
nesne b.- mezler 128b/21 

b.- mezlerdi 121a/09 

b.- mezlerse 241a/05 


b.- mezsin 036a/20, 080b/03, 081b/24, 084a/04, 106b/13, 207a/23 


mikdâruyı b.- mezsin 175b/15 


nesne b.- mezsin 090b/16, 259b/09, 260b/06, 264b/25, 299a/09 
b.- mezüz 027b/20, 035a/04, 102b/15, 156a/20, 179b/10, 301a/16 


âhen b.- mezüz 040b/08 

b.- miş 104a/01, 201a/23, 212b/10, 215b/01, 276a/18 
gıda b.- miş 104a/02 

b.- miş olasın 009a/24, 060b/10, 253b/01, 259b/06 
b.- miş olun 260a/24 

b.- mişdi 317a/02 
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b.- mişdür 286a/04, 319b/01, 319b/18 

b.- mişidi 111a/19, 239b/01 

hadlerin b.- mişidi 104a/03 

zebün b.- mişleridi 170a/16 

b.-se 101a/15 

peygâmber b.- se 324b/20 

b.- sem 070b/10, 101b/13 

b.- sen 146a/06 

b.- sin 071b/25, 299b/07 

b.- sün 044b/20, 097a/05, 105a/03, 107b/05, 112b/24, 119b/15, 143a/02, 143b/13, 
160b/08, 193a/19, 216a/08, 229a/21, 229b/05, 231b/01, 233b/18, 258b/15, 321a/12, 
321a/14, 321a/15, 321a/18 

b.- sünler 229b/02, 240b/08 

b.- üben 094b/11 

b.- ün 021a/20, 027a/08, 045b/07, 102b/04, 103b/15, 103b/16, 107a/06, 108b/12, 
155a/02, 155a/09, 163a/07, 173b/15, 175a/13, 194b/13, 250b/14, 261a/25, 276a/14, 
276a/15, 284b/11, 287a/08, 306b/01, 321b/13 

allâhdan b.- ün 143b/16, 181a/12 

tanrıdan b.- ün 029a/14 

b.- üp 002b/17, 007a/22, 010b/12, 067a/16, 067b/16, 068a/24, 076a/21, 077b/11, 
090a/25, 093b/09, 097a/04, 100a/15, 101a/14, 103a/18, 128a/20, 135a/06, 139a/08, 
153b/04, 158a/11, 168a/02, 196b/08, 204a/20, 213a/21, 218a/23, 229b/03, 230a/19, 
235a/16, 237a/02, 240b/24, 259b/01, 263b/05, 271a/04, 295a/11,301b/15, 307a/09, 
308b/10, 310b/05, 327b/19 

bir b.- üp 324b/20 

cennet b.- üp 181b/24 

dost b.- üp 326b/11 

ganimet b.- üp 095b/08, 110a/12, 117a/20, 147a/20, 182b/20, 215b/15, 242b/03 
günâhını b.- üp 273a/02 

hak b.- üp 045a/01, 052b/10 

kayşer b.- üp 044a/22 

kolayın b.- üp 008b/14 

kulluğın b.- üp 109b/01 
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mertebeni b.- üp 042b/18 

mikdârını b.- üp 046b/07 

pâdişâh b.- üp 109a/04 

yâdigâr b.- üp 307b/25 

b.- üpdururdı 091b/01 

b.- ür 002a/22, 007a/03, 021b/13, 026b/10, 029b/19, 032b/25, 036a/22, 038a/09, 
051a/12, 052b/23, 053a/04, 057b/20, 074b/05, 075a/01, 075a/04, 076a/24, 076b/01, 
082b/01, 082b/16, 083a/01, 084b/20, 086a/15, 091a/12, 095b/16, 097a/07, 097b/15, 
102b/15, 103a/03, 103a/06, 111a/10, 111b/16, 111b/17, 113a/24, 116b/04, 119b/12, 
120a/06, 122a/20, 127b/23, 144a/01, 144b/11, 148a/13, 156a/18, 168a/22, 175b/13, 
179a/10, 180a/10, 185b/17, 189b/07, 189b/19, 193a/19, 194b/04, 200a/23, 203a/11, 
207a/07, 207b/16, 210b/08, 211b/16, 216b/13, 218a/10, 218a/13, 218a/16, 223a/12, 
229b/22, 237b/21, 238a/16, 242b/01, 247a/19, 248b/14, 250b/15, 253b/09, 260a/14, 
261b/17,271b/21,271b/23, 274a/12, 283a/24, 285a/01, 291a/04, 291a/15, 295b/04, 
300b/21,304a/13, 309a/07,310a/25,313a/01,313a/11, 313a/25,313b/02, 321a/07, 
322a/17, 327a/17 

bir b.- ür 207a/06 

haber b.- ür 066a/04, 150a/25 

hak b.- ür 046a/03, 109b/23, 111b/17 

bübb.-ür141a/10 

işb.- ür 195a/03 

kadrini b.- ür 267a/10 

kiçi b.- ür 266b/03 

nesne b.- ür 304a/11,317a/21 

ulu b.- ür 266b/03 

yeg b.- ür 087b/13, 099b/15 

yol b.- ür 033b/25, 178b/07, 287a/12 

nesne b.- ür ola 275b/23 

b.- ürdi 015a/18, 047a/02, 047b/02, 049b/03, 069b/17, 096b/15, 129b/10, 133b/16, 
143b/03, 172a/12, 181b/04, 187a/11, 195a/22, 197b/08, 203a/13,217a/18, 233a/11, 
253a/15, 254a/04, 257a/13, 286a/15, 300a/08, 305a/12, 308a/23,317b/19 

düşmen b.- ürdi 014b/22, 022a/13 

büb b.- ürdi 0924/15, 250b/10, 324a/19 


1128 


kendünün b.- ürdi 296a/14 

kolayın b.- ürdi 043a/07 

nahs b.- ürdi 306a/13 

b.- ürdük 294a/09 

b.- ürdüm 055b/25, 140b/23 

b.- ürem 047b/06, 053a/12, 053b/06, 058a/14, 058b/01, 060a/08, 064b/05, 064b/08, 
070b/07, 071a/22, 078a/15, 080a/10, 084b/24, 093a/12, 106a/06, 115b/22, 119b/13, 
149b/13, 164b/17, 179b/24, 197a/07, 207a/21, 251a/14, 253b/10, 254b/03, 265a/12, 
277a/10, 281a/18, 284a/21, 287b/23, 288a/19, 297a/09, 304b/17, 305a/25, 306b/25, 
320b/10, 325a/02 

artık b.- ürem 248a/15 

bir b.- ürem 195b/01 

günâh b.- ürem 021a/14 

minnet b.- ürem 115b/03 

şehriyâr b.- ürem 245b/22 

yadigâr b.- ürem 245b/22 

b.- üridüm 023a/11 

b.- üridün 297b/08 

b.- ürinüz 277a/16 

b.- ürler 044a/16, 099a/15, 108b/14, 180a/04, 259a/22, 279a/14, 292a/17 

allâhdan b.- ürler 292b/24 

bir b.- ürler 179b/13 

haber b.- ürler 228a/23 

tuz etmek hakkını b.- ürler 256b/09 

b.- ürlerdi 024b/10, 116b/08, 239a/07 

b.- ürleri 126b/18 

b.- ürmisiz 084a/18 

b.- ürse 200b/01, 214b/05, 284a/24, 311b/25 

b.- ürsen 047b/09, 055b/21, 087b/17, 102a/03, 240a/02, 271b/20, 304a/17, 304b/03 
b.- ürsen 117a/24, 130b/25, 153a/24, 177b/06 

çâre b.- ürsen 283b/18 

b.- ürseniz 284b/14 

b.- ürsenüz 210a/07 
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çâre b.- ürseyüz 271a/15 
b.- ürsin 002a/08, 006a/21, 013a/01, 015a/24, 019a/05, 019b/10, 019b/25, 022a/06, 
024b/10, 026b/02, 027a/19, 037a/08, 038a/19, 038b/13, 042b/21, 053a/15, 053b/07, 
058b/11, 070a/20, 074a/13, 080b/01, 082b/08, 088b/02, 090b/24, 091a/13, 096b/05, 
115b/16, 122b/01, 152b/21, 156b/09, 184a/01, 185a/20, 185b/24, 189b/18, 
189b/23, 200a/16, 206a/15, 206b/07, 207a/23, 217a/07, 225a/04, 236a/07, 249b/11, 
256a/24, 256b/01, 260a/17, 260b/14, 265b/08, 271a/07, 271b/08, 271b/10, 277b/02, 
2716/13, 277b/21, 278a/09, 279a/05, 280b/06, 285b/19, 294a/05, 294a/21, 303a/15, 
307a/14, 310a/22, 321a/21 
haber b.- ürsin 065b/18 
hoş b.- ürsin 259b/03 
hüb b.- ürsin 075a/16, 259b/04 
kiçi b.- ürsin 303b/03 
uluyı b.- ürsin 303b/03 
yeg b.- ürsin 002b/11, 020a/01, 044a/18, 083b/06, 248a/21, 254a/15, 308b/01 
b.- ürsiz 025b/02, 106b/03, 161b/24, 177b/13, 198b/10, 268b/19, 275a/10, 281b/02, 
284b/13, 290a/15, 325b/20 
b.- ürsün 216a/06, 286a/06, 301a/15 
b.- ürüm 082b/05 
b.- ürüz 063b/25, 178a/04, 235a/21 
bir b.- ürüz 314b/01 
b.- ecek ol- Bilecek olmak 229a/07, 229b/03, 240a/22, 241a/04 
bilâş Erdevan'ın küçük kardeşi -2- 
b. 131b/15 
b.tidi 131b/14 
bildir- bk. bildür- -3- 
b.- elüm 233a/01 
b.- esiz 173a/02 
b.- eyin 310b/10 
bildür- 1. Bilmek 2. Tanıtmak 3. Anlamak -197- 
b. 134a/13, 164a/18, 169a/05, 172a/13, 274a/03, 306a/17 
b.- di 005a/07, 007b/24, 013a/09, 027b/01, 047a/18, 050a/18, 052b/01, 052b/07, 
052b/14, 053b/05, 054b/02, 054b/08, 056a/13, 056a/14, 058a/10, 073b/05, 079b/10, 
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091a/21, 096a/04, 096a/20, 100a/02, 101a/19, 102b/22, 103a/17, 104a/11, 110a/13, 
121a/20, 124b/23, 133a/03, 138a/13, 139b/11, 139b/25, 146a/20, 148b/03, 151a/11, 
151a/18, 153a/10, 158a/08, 171b/25, 172a/14, 172a/18, 177b/16, 180b/06, 182b/16, 
185b/08, 198b/12, 204a/22, 205a/19, 208b/06, 218a/25, 224a/09, 236a/10, 236b/08, 
246a/22, 251b/17, 254a/13, 257b/17, 258a/11, 258b/18, 263a/03, 265a/17, 265b/10, 
273b/03, 281b/21, 281b/23, 286b/09, 287b/11, 303b/08, 305a/15, 307a/22, 
307b/08, 310a/12,310b/15, 317a/04, 318b/03,319a/19, 322b/24, 323a/03, 323a/04 
kendüyi b.- di 072b/15 

b.- diler 026a/18, 051a/16, 059b/18, 097a/11, 098a/06, 105b/02, 109a/06, 136a/02, 
153b/05, 166b/13, 183a/03, 183a/09, 183a/18, 186a/20, 189a/24, 221a/15, 236b/12, 
247a/25, 2510/01, 264a/01, 267a/13 

b.- dük 110b/04 

b.- düm 109b/22, 265a/20 

b.- e 056a/09, 135b/25, 143b/10, 208b/02, 218a/17, 244a/18, 304a/21 

b.- eler 182b/26, 201a/15 

b.- elüm 178a/05, 327b/14 

b.- em 003b/09, 019b/09, 081b/24, 100b/18, 142b/14, 308a/18 

b.- en 068a/11 

b.- esin 033b/22, 111b/14, 143a/12, 143a/14, 266a/10, 266a/12 

b.- esiz 151a/15, 183a/15, 183a/25 

b.- evüz 243b/06 

b.- eyin 049b/07, 097a/10, 099b/18, 200a/06, 277a/12, 280a/14 

b.- gil 089b/18 

b.- me 180a/08 

b.- medi 098a/17, 103a/16, 103a/17, 108a/09, 158b/17, 175b/24, 180a/19, 181b/10, 
276a/06, 283a/20, 295a/05, 313a/25 

b.- mege 183b/18 

b.- mek 113b/23, 269b/17, 289b/08 

b.- men 308b/06 

b.- meye 227b/14 

b.- meyeler 148b/10 

b.- meyem 149b/17, 150a/19 

b.- meyesin 134a/17 


bile 


b.- meyince 236b/22, 236b/24 

b.- meyüp 140a/16 

b.- mez 170a/14, 316b/13 

b.- mezler 193b/19 

b.- mişidi 282b/21 

b.-sin 141a/11 

b.- ün 074a/10, 127a/05, 176a/02, 307a/03 
b.- üp 012b/12, 026b/19, 028a/04, 317a/16 
b.-ür054a/17,111b/23 

yol erkân b.- ür 176a/18 

b.- ürdi 241b/02, 316b/24 

b.- ürler 107b/24 


b.- ürlerdi 142b/10, 195a/23,313a/07,317a/10 


b.- ürleridi 142b/15, 143b/04, 243a/07 
Birlikte, bile -249- 


b. 0024/18, 005b/17, 005b/22, 007a/03, 007b/07, 008a/05, 010a/03, 010b/06, 
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011b/20, 011b/21, 012a/13, 012b/16, 014a/16, 014b/24, 018b/20, 020a/09, 021b/23, 
022b/09, 022b/12, 025a/16, 025a/21, 025a/22, 026a/18, 026b/19, 027b/16, 028a/19, 
028b/07, 028b/25, 029a/02, 029a/06, 029a/20, 030a/24, 035a/01, 036b/17, 036b/23, 
037b/07, 038b/08, 039b/07, 042a/07, 043a/04, 043b/20, 046b/03, 046b/10, 047a/05, 
049a/08, 052b/23, 052b/25, 053a/20, 053b/08, 059b/13, 061a/14, 061b/13, 065b/24, 
066a/01, 066b/06, 069a/01, 069a/17, 071a/02, 071a/03, 071a/21, 071b/03, 071b/05, 
071b/22, 072a/01, 072a/18, 072b/01, 072b/13, 073a/20, 074a/03, 074a/15, 076a/16, 
078a/03, 081b/08, 083a/10, 083b/09, 083b/23, 084b/23, 085a/09, 088a/07, 088b/01, 
089a/05, 092a/09, 094a/21, 094b/19, 097a/06, 100a/06, 101a/13, 101a/19, 101a/25, 
102b/10, 102b/21, 104a/10, 108a/12, 108a/24, 109a/01, 109a/07, 111b/09, 112a/02, 
114a/18, 118a/24, 118b/08, 118b/15, 120a/24, 121a/15, 122b/13, 127b/06, 128a/08, 
128a/09, 129b/24, 133a/07, 133b/08, 133b/21, 134a/04, 136a/16, 138b/10, 142a/06, 
143a/18, 144a/19, 145b/04, 146b/23, 149a/07, 149a/17, 150a/06, 151a/19, 152a/02, 
154b/11, 155a/17, 157a/14, 157a/16, 157b/06, 157b/21, 161a/21, 165b/02, 168a/04, 
168b/15, 171a/07, 171b/06, 172a/03, 177a/11, 179b/25, 180a/14, 186a/12, 187a/13, 
187a/14, 188b/21, 195b/05, 201b/01, 205a/11, 207a/25, 208a/08, 208b/08, 208b/12, 


209b/13, 209b/16,210b/14, 211b/12,212b/11,213a/14,213b/20, 213b/24, 
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215b/24, 217a/22,217b/15,217b/20, 217b/21, 224b/03, 228a/17, 231a/01, 232a/04, 
232a/09, 241b/10, 241b/11, 243a/02, 251a/08, 251b/13, 255a/24, 257a/02, 260b/09, 
260b/10, 263b/03, 264a/08, 266b/04, 267a/02, 269a/13, 272a/11,277a/15, 279a/06, 
286a/14, 286a/20, 290b/22, 291a/04,291b/17, 291b/22, 293a/22, 299b/24, 300a/13, 
303a/06, 305a/20, 306a/11, 308b/22,314a/13,315a/08, 315b/03, 319a/10, 320a/09, 
320a/14 
b.* dür 170a/09, 171a/05 
b.* lerince 264b/14 
b.* mce 141b/10 
b.* nce 084a/07, 294a/12 
b. ola 132b/03 
b.* since 007b/07, 015a/14, 043b/13, 057a/02, 095a/06, 107b/23, 111a/18, 
141b/05, 150a/19, 157b/06, 157b/07, 170b/16, 180a/15, 181b/10, 182b/06, 
182b/07, 277a/15 
b.* sinde 035b/01, 043b/23, 170b/09 
b.* sine 032a/20, 034b/15, 035a/21, 043b/22 
b. alup git- Birlikte gitmek 133b/19, 180b/03, 180a/10 
b. ol- Birlikte olmak 108a/01, 119b/03, 251a/07, 289a/18 
bile- Bilemek -1I- 
b.- rdi 076a/07 
bilek Bilek -1- 
b.* ler 168b/22 
bilezik bk. bilezük -1- 
b. 026a/02 
bilezük(g) Bilezik -2- 
b. 008a/14 
b.* i 022b/09 
bilge Bilge -2- 
b. 007a/08 
b.* sin 021b/12 
bilgi Bilgi -1- 
b.* nün 032b/19 
bilgü bk. bilgi -1- 








bilici 


bilin- 


biliş 
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b.*m 197a/16 

Bilen, bilici -19- 

b. 012a/01, 025b/16, 045b/19, 069a/19, 081b/01, 162a/11, 163b/24, 193a/18, 
211b/11, 290b/07, 294b/19 

b.*dür 113a/06, 147b/02, 181a/08, 223a/15, 223b/24, 224a/21, 300a/21 

b.* ler 160a/14 

Bilinmek -19- 

b.- di 022b/11, 040b/24, 159b/23, 169b/24, 193b/06, 204b/03, 238a/01, 294b/23 
b.-e 193/21, 233b/24 

b.- medi 150b/06 

b.- meye 111a/03 

b.- mez 099a/15, 108b/14, 263b/07 

b.- mezdi 079a/19, 123a/09, 172a/03 

b.- ürdi 123a/21 

Aşına, tanıdık, dost -4- 

b. 021a/24 

b.t*e271b/21 

b.* le 280b/14 

b.* ün 008a/09 








bilişlik Tanışıklık -1- 


b.*- den 046a/25 


billâhi <Ar. Yemim maksadı ile söylenen söz -1- 


b. 079a/11 


billür <Ar. Billur -15- 


b. 118b/16, 119a/15, 181b/21 

b.ta 187b/03 

b.* dan 118b/13, 118b/25, 119a/12, 126b/09, 166b/02, 168b/23, 176a/04, 176a/07, 
177a/02, 179a/19, 318b/05 





billüri <Ar. Billura ait -1- 


b.*n 1824/11 


bilmezliğ b. bilmezlik -1- 


b.*ıla 041b/10 


bilmezlik Cahillik -21- 
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b. 025a/06, 236a/22 
b.* i 269b/18 
b.* ile 002a/20, 107a/21, 107b/06, 145b/11, 190a/25, 235a/13, 266b/24 
b.* ine 247a/09 
b.* ini 245b/12 
b.* le 162a/22, 306b/16 
b.* üm 206a/16 
b.* ümüze 031a/21 
b. et- Cahillik etmek 106b/12, 152a/10 
b. eyle- Cahillik etmek 109a/18, 274a/23, 295a/09 
bilü (Bilgi -11- 
b.*de118a/11 
b.* den 087b/15, 214a/02 
b.* m 009/01 
b.* si 059a/19, 071b/21, 204a/02, 210b/05, 272b/16 
b.* since 120b/22 
b.* yi 226a/20 
bilük(g) Bilgi -1- 
b.*i023a/19 
bilün- Bilinmek -2- 
b.- ür 227b/08 
b.- ürse 285b/12 








bilürsiz Belirsiz -1- 

b. ol- Belirsiz olmak 087b/23 
bilüsizlik Bilgisizlik, cahillik -3- 

b.* i 286b/04 

b. eyle- Cahillik etmek 294b/15 

b. kıl- Cahillik etmek 247a/10 
bilüsüzlik bk. bilüsizlik -2- 

b.t ile 248b/04 

b. öt- 161a/05 
bim <Far. Korku -3- 

b. 108b/20, 124a/01 
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havfu b. çekeler 108b/23 


bimâr-hâne <Far. Hastahane -1- 


b. 191a/24 

bimâristân <Far. Hastahane -1- 
b. 153b/22 

bin Bin-341- 


b. 004a/18, 005b/22, 006b/15, 007a/12, 007a/16, 009a/15, 010a/21, 013b/25, 
030b/19, 031a/13, 031a/15, 032a/09, 035a/23, 040a/18, 046b/18, 047b/24, 048b/03, 
048b/07, 049a/22, 052a/08, 054b/09, 068b/21, 068b/23, 068b/24, 071b/24, 
075b/12, 076b/02, 076b/07, 078a/02, 083a/10, 087a/17, 087b/13, 088a/17, 093a/10, 
094a/10, 095b/03, 097b/25, 102a/16, 103a/21, 105b/05, 108a/14, 110b/02, 114a/21, 
116b/13, 119a/21, 120a/22, 120a/23, 121a/10, 121a/12, 121a/14, 121a/19, 123a/19, 
124a/02, 126a/12, 126b/05, 126b/18, 128a/04, 128a/05, 129a/16, 130b/01, 131a/19, 
135a/22, 138b/08, 148a/11, 148a/24, 148b/04, 148b/12, 150a/11, 153a/17, 153b/15, 
1636/21, 165b/12, 171a/16, 172b/19, 172b/20, 176a/25, 176b/09, 185a/25, 188b/06, 
195a/18, 196b/19, 196b/22, 204a/13, 218b/18, 243b/22, 246a/23, 247a/22, 254a/05, 
254a/07, 256b/20, 259a/13, 264b/10, 264b/16, 267b/01, 269a/20, 279b/19, 282a/18, 
283a/22, 293b/17, 294b/20, 299b/25, 301a/08, 301a/09, 301a/21, 305a/07, 307a/18, 
308b/16, 313b/09, 314b/15, 315b/04, 317b/17,319a/01,319a/02,319a/03, 319b/06, 
319b/18, 319b/23, 320a/21, 321a/19, 324a/04, 324a/05, 324a/17 

altmış b. 314b/25 

beş b. 320b/17 

dört b. 066b/14, 230a/21, 231a/07, 243b/22, 265a/25 

dört kerre b. 313b/09 

dört yüz b. 171b/01 

elli b. 005a/18, 048b/04, 158a/05 

iki b. 007a/12, 007a/17, 010a/10, 066b/05, 124b/24, 125a/13, 125a/23, 128a/06, 
196b/19, 230a/12, 230a/18, 230a/20, 230a/23, 231a/01, 231a/06, 267b/13,315b/02, 
317a/08 

kırk b. 116b/01, 259a/12, 259a/13 

kırk sekiz b. 312b/18, 321a/18 

on b. 007a/12, 047a/04, 052a/18, 057a/11, 068b/21, 068b/24, 124b/05, 128b/04, 
133a/07, 148a/07, 158a/16, 160a/13, 168a/19, 207a/07, 207a/15, 216b/22, 255b/24, 
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296a/03, 296a/05, 306a/02 

on iki b. 060a/22, 066b/05, 096a/23, 116b/03, 138b/04, 256a/14, 256a/15, 256b/01, 
256b/05, 256b/06, 256b/07, 272a/10,311b/13, 312b/19, 319a/03, 319b/15, 325a/21, 
326a/15, 326a/20 

otuz b. 052a/14, 110b/09, 116a/25, 121a/11, 124b/04, 129b/20, 136a/03, 136a/04, 
153a/11, 160b/20, 172a/24, 184b/1, 191a/01, 246a/16, 247a/02,317a/15,319a/04, 
325a/21 

otuz kerre b. 163b/21 

üç b. 151a/23, 151b/08, 196b/19, 196b/20, 260a/21, 260a/22, 265a/25, 298b/17, 
298b/18, 298b/20, 299a/18, 308b/08 

üç yüz b. 103a/01, 244a/11, 293a/12, 301a/22 

yigirmi dört b. 244a/25 

yüz b. 004a/14, 013a/13, 019b/08, 024a/03, 045b/03, 047a/03, 048b/07, 055b/03, 
057a/12, 058a/14, 058a/18, 065a/09, 069b/06, 091a/06, 095b/03, 095b/05, 096a/02, 
096b/09, 102b/23, 102b/25, 114a/10, 122a/09, 126a/25, 162b/10, 176a/25, 176b/09, 
180b/12, 186a/03, 186b/17, 192b/12, 193b/07, 200a/08, 219b/01, 219b/02, 
223b/03, 224b/22, 243b/18, 244a/25, 246a/12, 246a/21, 246b/07, 246b/15, 248b/12, 
253b/14, 254a/06, 254a/23, 255b/24, 259a/23, 263b/11, 263b/22, 272a/24, 273b/11, 
275a/18, 278a/16, 278a/17, 279b/19, 281b/25, 284b/18, 293a/08, 302a/16, 307b/11, 
314b/14, 325b/21, 326b/16 

b.t de 241b/24 

b.* den 012b/11, 025a/08, 096b/02, 148b/13 

dört b.* den 196b/20 

kırk b.* den 003b/04 

otuz b.* den 003b/07 

yüz b.t* den 029a/05, 130b/13, 136b/24, 244a/07,315b/03 

üçb.*ti 193b/07 

kırk b.* ini 263b/23 

otuz b.t ini 263b/23, 263b/24 

b. olsun 196b/21 

b. yüz altmış dört 172a/23 








b. yüz yigirmi 315b/04 
b. yüz 010a/10, 152a/03, 308b/02, 315a/24, 317b/11 


bin- 


binâ 


1437 


1. Binek hayvanlarına binmek 2. Hazırlamak, tertip etmek -137- 

b.- di 005a/23, 028a/25, 032b/09, 035b/04, 036b/15, 036b/22, 037a/09, 040a/07, 
040b/09, 048b/13, 055a/04, 067a/25, 072b/04, 072b/06, 073b/04, 074b/02, 
075b/04, 093a/22, 111a/17, 118b/18, 148a/10, 152b/03, 156b/25, 157a/15, 166a/23, 
166b/23, 166b/24, 172b/07, 184b/05, 190a/07, 209a/14, 258a/12, 260b/18, 266b/09, 
267b/07, 276b/23, 283a/02, 286a/20, 294a/18, 296a/24, 299a/14 

b.- digi 196b/12 

b.- diler 014b/04, 022b/12, 032a/18, 133b/21, 185b/08, 269b/02 

yarağa b.- diler 096a/01 

b.- dügi 041a/09, 075b/05, 084b/07, 085a/09, 240b/05, 282b/03 

b.- dügüm 278a/14 

b.- dün 037b/13 

b.-e 167a/09 

b.-en277a/17, 294a/05 

b.- er 068a/02, 072b/06, 167a/01, 209a/14 

b.- erdi 050b/12, 133b/20, 133b/23, 142b/25 

b.- erlerdi 315b/02 

b.- ince 100b/07 

b.- mege 169a/22, 203b/20 

b.- mek 053b/14, 125a/22, 142b/08 

b.- meyem 236b/24 

b.- miş 051a/14, 131b/24, 157b/15, 166b/25, 198a/03, 277a/02 

b.- mişdür 167a/07, 277a/18 

b.- mişidi 224a/16 

b.- ün 105b/03 

b.- üp 006b/18, 006b/19, 012b/15, 012b/18, 013b/11, 013b/14, 014a/25, 016a/09, 
036a/03, 038a/02, 038b/05, 041a/07, 044a/19, 050a/08, 050b/23, 051a/18, 051b/17, 
065a/01, 066a/17, 068a/23, 073a/08, 077b/03, 083a/02, 084b/01, 105b/03, 141a/01, 
145b/22, 165b/23, 169a/11, 177a/11, 181a/02, 206b/04, 209a/06, 218a/05, 236b/13, 
239b/02, 258a/07, 266a/18, 273b/10, 278a/20, 282b/03, 283b/21, 284a/19, 284a/21, 
286a/10, 293a/13, 298b/10, 308b/19, 309b/07, 325a/04, 325a/23 

<Ar. Bina -2- 

b. et- Bina inşa etmek 076b/21 
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b. ol- mec. Yer etmek, yerleşmek 144b/12 

binâ <Far. Gören -l- 
çarb-ı b. 080a/19 

binâ-dil <Ar.*Far. Kalbi hakikatı gören, uzgörüşlü -1- 
b. 019b/24 

bindür- 1. Binek hayvanlarına bindirmek 2. Tahta çıkarmak -14- 
b.- di 067b/05, 085b/22, 130a/17, 312b/09 
b.- diler 180a/14, 275a/20, 320b/03 
b.- em 169a/06 
b.- üp 005a/09, 107b/01, 107b/18, 157a/16, 295b/23 
tahtına b.- ür 030a/22 

bindüvi bk. bendevi -2- 
b. 282a/22, 294a/01 

bindüy bk. bendevi -1- 
b.* e 282b/22 

binid Binek hayvanı, at -2- 
b.*i013b/15 
b.* ün 036b/22 

biniş <Far. Basiret -1- 
b. 020a/01 

binlik Binlik -1- 
yüz b.t den 293a/12 

binüd bk. binid -1- 
b.* den 037a/05 

bir (O 1.Bir2. (Herhangi) bir -5695- 
b. 001b/04, 001b/06, 001b/08, 001b/12, 001b/15, 002a/05, 002a/07, 002a/12, 
002a/17, 002b/02, 002b/03, 002b/05, 002b/06, 002b/13, 002b/15, 002b/16, 
002b/19, 002b/20, 002b/25, 003a/11, 003a/20, 003a/24, 003b/03, 003b/04, 003b/06, 
003b/09, 003b/18, 003b/20, 003b/23, 003b/25, 004a/06, 004a/08, 004a/10, 004a/15, 
004a/21, 004b/01, 004b/03, 004b/05, 004b/06, 004b/11, 004b/12, 004b/13, 
005a/04, 005a/05, 005a/06, 005a/07, 005a/12, 005a/20, 005a/21, 005a/22, 005a/24, 
005a/25, 005b/03, 005b/08, 005b/09, 005b/12, 005b/19, 006a/01, 006a/02, 006a/04, 
006a/11, 006a/15, 006a/18, 006a/25, 006b/01, 006b/02, 006b/07, 006b/08, 006b/13, 





1139 


006b/23, 006b/25, 007a/02, 007a/04, 007a/08, 007a/11, 007a/19, 007b/23, 008a/01, 
008a/02, 008a/03, 008a/08, 008a/11, 008a/12, 008a/19, 008b/01, 008b/04, 008b/08, 
008b/22, 009a/04, 009a/18, 009b/04, 009b/12, 010a/07, 010a/08, 010a/19, 010a/20, 
010a/23, 010b/08, 010b/16, 010b/19, 010b/20, 010b/21, 010b/24, 011a/01, 011a/03, 
011a/06, 011a/16, 011a/17, 011a/20, 011a/21, 011a/22,011b/03, 011b/04, 011b/05, 
011b/07, 011b/18, Ol11b/21, 012a/02, 012a/03, 012a/07, 012a/10, 012a/16, 012a/18, 
012b/01, 012b/02, 012b/04, 012b/06, 012b/07, 012b/15, 012b/17, 012b/19, 
012b/20, 012b/22, 012b/23, 012b/25, 013a/06, 013a/17, 013a/19, 013a/22, 013a/24, 
013a/25, 013b/09, 013b/17, 013b/20, 013b/21, 013b/22, 014a/06, 014a/14, 014a/18, 
014a/20, 014a/21, 014a/22, 014a/24, 014b/09, 014b/12, 014b/14, 014b/15, 014b/18, 
014b/23, 015a/01, 015a/02, 015a/04, 015a/18, 015a/20, 015a/23, 015b/10, 015b/14, 
015b/17, 015b/20, 015b/22, 016a/18, 016a/19, 016b/17, 017a/01, 017a/05, 017a/15, 
017a/18, 017b/07, 017b/11, 017b/12, 017b/15, 017b/17, 018a/04, 018a/07, 018a/08, 
018a/14, 018a/16, 018a/17, 018b/04, 018b/06, 018b/10, 018b/12, 018b/16, 018b/22, 
019a/02, 019a/08, 019a/09, 019a/10, 019a/16, 019a/18, 019a/20, 019b/01, 019b/04, 
019b/15, 019b/16, 019b/21, 019b/25, 020a/04, 020a/10, 020a/11, 020a/12, 020a/13, 
0204/15, 020a/23, 020b/03, 020b/05, 020b/06, 020b/15, 020b/22, 020b/23, 
020b/25, 021a/03, 021a/07, 021a/10, 021a/11, 021a/13, 021a/14, 021a/17, 021a/18, 
021b/02, 021b/04, 021b/07, 021b/08, 021b/14, 021b/16, 021b/19, O21b/21, 
021b/23, 021b/25, 022a/04, 022a/12, 022a/13, 022a/17, 022a/21, 022b/04, 022b/05, 
022b/08, 022b/15, 022b/18, 022b/22, 023a/10, 023a/12, 023a/21, 023b/04, 023b/08, 
023b/11, 023b/17, 023b/22, 023b/23, 024a/06, 024a/17, 024a/19, 024b/12, 024b/14, 
024b/19, 024b/20, 024b/23, 024b/24, 025a/01, 025a/14, 025a/16, 025a/17, 025a/19, 
025a/22, 025a/23, 025a/24, 025b/04, 025b/07, 025b/08, 025b/18, 025b/19, 025b/25, 
026a/02, 026a/05, 026a/09, 026a/11, 026a/12, 026a/19, 026b/07, 026b/11, 026b/14, 
026b/20, 026b/21, 026b/23, 027a/06, 027a/07, 027a/17, 027a/18, 027a/23, 027b/18, 
027b/19, 027b/21, 027b/24, 028a/20, 028a/22, 028b/10, 029a/02, 029a/08, 029a/09, 
029a/10, 029a/14, 029a/15, 029a/16, 029a/17, 029a/18, 029a/20, 029a/21, 029b/02, 
029b/03, 029b/07, 029b/10, 029b/16, 029b/21, 029b/24, 030a/02, 030a/03, 030a/06, 
030a/09, 030a/10, 030a/14, 030a/16, 030a/17, 030a/21, 030b/04, 030b/07, 030b/13, 
030b/19, 030b/22, 030b/23, 031a/05, 031a/06, 031a/11, 031a/20, 031a/21, 031b/03, 
031b/04, 031b/11, 031b/12, 031b/15, 031b/17, 031b/20, 032a/03, 032/04, 032a/08, 
032a/10, 0320/11, 032a/12, 032a/14, 032a/16, 032a/17, 032a/18, 032a/19, 032a/20, 
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032b/01, 032b/02, 032b/08, 032b/12, 032b/13, 032b/15, 032b/16, 032b/17, 

032b/22, 032b/23, 033a/01, 033a/02, 033a/06, 033a/08, 033a/15, 033a/17, 033a/19, 
033a/22, 033a/25, 033b/02, 033b/05, 033b/08, 033b/10, 033b/17, 033b/22, 034a/02, 
034a/03, 034a/07, 034a/08, 034a/14, 034a/19, 034a/22, 034a/25, 034b/02, 034b/05, 
034b/09, 034b/10, 034b/11, 034b/12, 034b/13, 034b/15, 034b/18, 034b/22, 

035a/02, 035a/04, 035a/06, 035a/07, 035a/08, 035a/09, 035a/11, 035a/15, 035a/20, 
035a/22, 035a/24, 035a/25, 035b/03, 035b/04, 035b/05, 035b/06, 035b/08, 035b/10, 
035b/11, 035b/15, 035b/16, 035b/23, 035b/24, 036a/05, 036a/07, 036a/09, 036a/14, 
036a/21, 036a/24, 036b/02, 036b/03, 036b/11, 036b/13, 036b/15, 036b/16, 037a/02, 
037a/03, 037a/09, 037a/10, 037a/11, 037a/15, 037a/16, 037a/19, 037b/03, 037b/04, 
037b/05, 037b/06, 037b/07, 037b/08, 037b/11, 037b/14, 037b/15, 037b/19, 

038a/04, 038a/05, 038a/07, 038a/08, 038a/09, 038a/16, 038a/17, 038a/24, 038a/25, 
038b/03, 038b/06, 038b/07, 038b/08, 038b/18, 038b/20, 038b/21, 039a/02, 

039a/05, 039a/10, 039a/11, 039a/13, 039a/14, 039b/01, 039b/03, 039b/08, 040a/13, 
040a/14, 040a/23, 040a/24, 040b/16, 040b/17, 040b/23, 040b/25, 041a/02, 041a/03, 
041a/06, 041a/08, 041a/10, 041a/12, 041a/15, 041a/19, 041a/20, 041b/02, 041b/03, 
041b/07, 041b/09, 041b/10, 041b/12, 041b/13, 041b/14, 041b/15, 041b/18, 

041b/19, 041b/22, 041b/24, 041b/25, 042a/01, 042/07, 042a/11, 042a/13, 042a/15, 
042a/16, 042a/17, 042a/21, 042b/03, 042b/07, 042b/15, 042b/16, 042b/17, 042b/19, 
042b/21, 042b/24, 043a/03, 043a/04, 043a/14, 043a/16, 043a/19, 043a/21, 043a/22, 
043a/23, 043b/02, 043b/05, 043b/16, 043b/19, 043b/20, 043b/21, 043b/22, 

044a/02, 044a/07, 044a/09, 044a/13, 044a/16, 044a/19, 044b/12, 044b/13, 044b/15, 
045a/02, 045a/08, 045a/10, 045a/11, 045a/23, 045b/01, 045b/03, 045b/08, 045b/13, 
045b/18, 045b/19, 045b/22, 045b/23, 046a/02, 046a/03, 046a/24, 046b/04, 046b/16, 
047a/02, 047a/05, 047a/07, 047a/09, 047a/12, 047a/21, 047a/24, 047b/01, 047b/17, 
047b/21, 047b/22, 047b/23, 048a/01, 048a/05, 048a/07, 048a/11, 048a/20, 048a/22, 
048a/24, 048a/25, 048b/06, 048b/07, 048b/17, 048b/19, 048b/21, 048b/22, 

048b/23, 049a/03, 049a/04, 049a/12, 049a/13, 049a/14, 049a/16, 049a/17, 049a/21, 
049a/23, 049a/25, 049b/02, 049b/05, 049b/10, 049b/11, 049b/16, 049b/17, 

049b/19, 049b/20, 049b/25, 050a/02, 050a/10, 050a/11, 050a/13, 050a/15, 050a/18, 
050a/25, 050b/01, 050b/03, 050b/11, 050b/14, 050b/19, 050b/23, 051a/02, 051a/04, 
051a/08, 051a/10, 051a/19, 051a/20, 051a/24, 051a/25, 051b/02, 051b/16, 051b/21, 
051b/23, 051b/24, 051b/25, 052a/01, 052a/03, 052a/04, 052a/12, 0520/17, 052a/21, 
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052b/04, 052b/07, 052b/19, 053a/02, 053a/03, 053a/12, 053a/18, 053a/19, 053b/05, 
053b/06, 053b/08, 053b/10, 053b/12, 053b/16, 053b/17, 054a/01, 054a/02, 054a/06, 
054a/08, 054a/17, 054b/03, 054b/04, 054b/07, 054b/10, 054b/14, 054b/18, 

054b/24, 055a/04, 055a/05, 055b/07, 055b/08, 055b/09, 055b/11, 055b/15, 

055b/16, 055b/19, 055b/20, 055b/25, 056a/04, 056a/07, 056a/08, 056a/09, 056a/10, 
056a/15, 056b/03, 056b/05, 056b/13, 056b/15, 056b/25, 057a/18, 057a/25, 057b/01, 
057b/02, 057b/04, 057b/07, 057b/09, 057b/11, 057b/12, 057b/19, 058a/03, 

058a/04, 058a/13, 058a/16, 058a/17, 058a/19, 058a/21, 058a/24, 058b/16, 058b/24, 
059a/02, 059a/05, 059a/10, 059a/17, 059a/22, 059b/01, 059b/02, 059b/05, 059b/09, 
059b/15, 059b/16, 059b/21, 059b/22, 059b/25, 060a/01, 060a/02, 060a/03, 060a/10, 
060a/16, 060a/19, 060a/20, 060a/23, 060a/25, 060b/01, 060b/06, 060b/14, 060b/15, 
060b/17, 060b/21, 060b/23, 061a/01, 061a/06, 061a/10, 061a/12, 061a/14, 061a/15, 
061a/16, 061a/18, 061a/19, 061a/20, 061a/21, 061b/07, 061b/10, 061b/12, 061b/14, 
061b/15, 061b/16, 061b/18, 061b/21, 061b/22, 062a/02, 062a/03, 062a/07, 062a/10, 
062a/12, 0624/17, 062a/23, 062a/25, 062b/01, 062b/02, 062b/03, 062b/05, 062b/06, 
062b/07, 062b/08, 062b/09, 062b/12, 062b/13, 062b/15, 062b/18, 062b/20, 

062b/22, 062b/23, 062b/24, 062b/25, 063a/01, 063a/05, 063a/09, 063a/15, 063a/17, 
063a/18, 063a/23, 063a/24, 063b/03, 063b/06, 063b/07, 063b/08, 063b/09, 063b/11, 
063b/16, 063b/18, 063b/21, 064a/03, 064a/09, 064a/11, 064a/12, 064a/17, 064a/23, 
064b/01, 064b/04, 064b/08, 064b/10, 064b/12, 064b/15, 065a/01, 065a/02, 065a/03, 
065a/04, 065a/13, 065a/15, 065a/22, 065a/23, 065b/01, 065b/02, 065b/03, 065b/04, 
065b/06, 065b/07, 065b/08, 065b/09, 065b/13, 065b/24, 066a/05, 066a/09, 066a/15, 
066a/17, 066a/18, 066a/19, 066a/24, 066b/06, 066b/07, 066b/12, 066b/13, 066b/19, 
066b/23, 067a/02, 067a/06, 067a/12, 067a/17, 067a/21, 067a/25, 067b/04, 067b/11, 
067b/14, 067b/22, 067b/24, 068a/03, 068a/05, 068a/07, 068a/09, 068a/19, 068a/22, 
068a/23, 068a/25, 068b/01, 068b/16, 069a/03, 069a/04, 069a/10, 069a/16, 069a/19, 
069b/06, 069b/10, 069b/14, 069b/19, 069b/20, 070a/01, 070a/06, 070a/18, 070a/20, 
070a/22, 070a/25, 070b/15, 070b/20, 070b/24, 071a/01, 071a/06, 071a/12, 071a/16, 
071a/17, 071b/02, 071b/06, 071b/09, 071b/15, 072/07, 072a/08, 072a/15, 072a/17, 
072a/18, 072b/06, 072b/07, 072b/09, 072b/11, 072b/13, 072b/19, 072b/20, 

072b/21, 072b/22, 072b/24, 072b/25, 073a/01, 0730/03, 073a/04, 073a/08, 073a/09, 
073a/14, 0730/16, 073a/19, 073a/21, 073a/23, 073b/01, 073b/04, 073b/10, 073b/25, 
074a/09, 074a/16, 074a/21, 074b/02, 074b/05, 074b/13, 074b/15, 074b/23, 074b/24, 
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075a/02, 075a/07, 075a/13, 075a/15, 075b/04, 075b/06, 075b/13, 075b/24, 076a/01, 
076a/08, 076a/09, 076a/11, 076a/13, 076a/22, 076b/07, 076b/08, 076b/09, 076b/11, 
076b/12, 076b/13, 076b/17, 076b/21, 076b/22, 076b/23, 076b/25, 077a/01, 
077a/03, 077a/14, 077a/15, 077a/18, 077a/19, 077a/20, 077a/21, 077b/08, 077b/19, 
077b/21, 077b/23, 078a/08, 078a/14, 078a/18, 078b/03, 078b/04, 078b/07, 078b/24, 
078b/25, 079a/16, 079a/19, 079a/20, 079b/07, 079b/08, 079b/14, 079b/15, 079b/19, 
079b/20, 079b/21, 079b/22, 079b/24, 080a/04, 080a/07, 080a/11, 080a/24, 080b/14, 
080b/16, 080b/21, 080b/22, 081a/02, 081a/09, 081a/11, 081a/18, 081a/23, 081b/04, 
081b/07, 081b/15, 082a/01, 082a/05, 082a/12, 082a/13, 082a/14, 082a/19, 082a/20, 
082a/24, 082b/01, 082b/09, 082b/11, 082b/17, 082b/22, 082b/24, 0830/07, 083a/16, 
083a/24, 083b/02, 083b/03, 083b/11, 083b/18, 083b/25, 084a/03, 084a/07, 084a/13, 
084a/20, 084a/23, 084a/24, 084a/25, 084b/01, 084b/05, 084b/06, 084b/07, 084b/09, 
084b/10, 084b/11, 084b/12, 084b/15, 084b/22, 085a/01, 085a/08, 085a/13, 085a/16, 
085b/01, 085b/02, 085b/12, 085b/15, 085b/17, 085b/18, 085b/25, 086a/09, 
086a/19, 086b/04, 086b/06, 086b/07, 086b/11, 086b/12, 086b/15, 086b/16, 
086b/17, 086b/18, 086b/21, 087a/02, 087a/05, 087a/08, 087a/11, 087a/12, 087a/16, 
087a/17, 087a/18, 087a/19, 087a/20, 087a/22, 087a/23, 087a/24, 087b/13, 087b/14, 
087b/15, 087b/17, 088a/02, 088a/05, 088a/13, 088a/14, 088a/18, 088b/10, 088b/11, 
089a/01, 089a/03, 089a/05, 089a/18, 089a/22, 089a/25, 089b/02, 089b/21, 090a/07, 
090a/13, 0904/15, 090a/20, 090b/07, 090b/11, 090b/12, 090b/21, 091a/05, 091a/06, 
091a/07, 091a/10, 091a/23, 091b/01, 091b/02, 091b/03, 091b/04, 091b/07, 091b/13, 
091b/19, 092a/01, 092a/08, 092a/13, 092a/14, 092a/17, 092a/24, 092b/01, 092b/02, 
092b/03, 092b/06, 092b/07, 092b/08, 092b/10, 092b/12, 092b/13, 092b/15, 
092b/18, 092b/19, 092b/21, 092b/23, 092b/24, 093a/09, 093a/16, 093a/23, 093a/24, 
093a/25, 093b/01, 093b/06, 093b/07, 093b/20, 094a/02, 094a/04, 094a/05, 094a/06, 
094a/10, 094a/13, 094a/19, 094a/21, 094a/23, 094a/25, 094b/01, 094b/03, 094b/05, 
094b/06, 094b/17, 094b/18, 094b/19, 094b/20, 094b/21, 094b/24, 094b/25, 
095a/02, 095a/05, 095a/06, 095a/07, 095a/08, 095a/13, 095a/16, 095a/19, 095a/20, 
095b/03, 095b/04, 095b/06, 095b/08, 095b/1, 095b/15, 096a/02, 096a/03, 096b/01, 
096b/08, 096b/11, 096b/17, 096b/22, 096b/24, 096b/25, 097a/05, 097b/01, 
097b/06, 097b/14, 097b/22, 097b/25, 098a/02, 098a/10, 098a/11, 098a/16, 098a/17, 
098a/19, 098a/22, 098a/23, 098a/24, 098b/01, 098b/17, 098b/18, 098b/19, 098b/20, 
098b/21, 098b/24, 098b/25, 099a/04, 099a/05, 099a/06, 099a/07, 099a/09, 099a/12, 
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0994/13, 099a/15, 099a/16, 099a/17, 099a/18, 099a/22, 099b/01, 099b/04, 099b/05, 
099b/07, 099b/10, 099b/11, 099b/12, 099b/16, 099b/17, 099b/19, 099b/21, 

099b/23, 099b/24, 099b/25, 100a/02, 100a/05, 100a/07, 100a/08, 100a/09, 100a/14, 
100a/15, 100a/16, 100a/17, 100a/18, 100a/20, 100a/24, 100a/25, 100b/02, 100b/04, 
100b/06, 100b/11, 100b/21, 101a/05, 101a/16, 101a/21, 101a/25, 101b/04, 101b/05, 
101b/06, 101b/07, 101b/14, 101b/15, 101b/24, 101b/25, 102a/09, 102a/10, 102a/11, 
102a/13, 102a/16, 102a/22, 102a/25, 102b/11, 102b/16, 102b/21, 102b/24, 102b/25, 
103a/02, 103a/07, 103a/08, 103a/09, 103a/10, 103a/11, 103a/14, 103a/23, 103a/24, 
103b/04, 103b/05, 103b/10, 103b/14, 103b/21, 103b/23, 103b/24, 104a/04, 

104a/10, 104a/11, 104a/12, 104a/17, 104a/22, 104b/02, 104b/12, 104b/19, 104b/20, 
104b/25, 105a/06, 105a/09, 105a/11, 105a/12, 105a/22, 105a/25, 105b/02, 105b/09, 
105b/15, 105b/18, 105b/22, 105b/23, 105b/25, 106a/02, 106a/08, 106b/01, 

106b/02, 106b/05, 106b/09, 106b/12, 106b/13, 107a/06, 107a/09, 107a/14, 107a/17, 
107a/18, 107a/22, 107b/01, 107b/03, 107b/06, 107b/08, 107b/11, 107b/12, 

107b/16, 107b/17, 107b/18, 108a/06, 108a/07, 108a/15, 108a/17, 108b/02, 108b/08, 
108b/17, 108b/18, 108b/21, 108b/22, 108b/23, 109a/02, 109b/04, 109b/11, 

109b/21, 109b/22, 109b/25, 110a/01, 110a/05, 110a/07, 110a/12, 110a/13, 110a/14, 
110a/18, 110b/08, 110b/10, 110b/17, 110b/21,111a/04, 111a/08, 111a/11, 111a/13, 
111a/16,111a/18,111a/21,111a/22,111a/23,111a/25,111b/01,111b/02,111b/03, 
111b/04, 111b/05, 111b/06, 111b/08, 111b/12, 111b/13, 112a/04, 112a/05, 112a/08, 
112a/09, 112a/10,112a/11,112a/13, 112a/15,112a/17, 112a/19, 112a/22, 112a/24, 
112a/25, 112b/08, 112b/09, 112b/15, 112b/17, 112b/18, 112b/21, 112b/23, 

112b/25, 113a/04, 113a/05, 113a/11, 113a/17,113a/19,113a/21, 113/24, 113a/25, 
113b/04, 113b/05, 113b/09, 113b/11, 113b/15, 113b/17, 114a/10, 114a/15, 114a/19, 
114a/20, 114a/22, 114a/23, 114b/12, 114b/13, 114b/20, 114b/24, 115a/04, 115a/05, 
115a/08, 115a/11, 115a/17, 115a/20, 115a/21, 115b/04, 115b/08, 115b/11, 115b/17, 
115b/19, 116a/04, 116a/07, 116a/13, 116a/14, 116a/23, 116b/03, 116b/10, 116b/11, 
116b/12, 116b/14, 116b/15, 116b/18, 116b/25, 117a/04, 117a/06, 117a/11, 117a/19, 
117a/25, 117b/06, 117b/10, 117b/14, 117b/17, 117b/18, 117b/20, 117b/21, 

117b/22, 117b/23, 118a/03, 118a/04, 118a/05, 118a/06, 118a/12, 118a/14, 118a/19, 
118a/20, 118a/21, 118a/25, 118b/12, 118b/13, 118b/22, 118b/24, 119a/01, 119a/03, 
119a/04, 119a/11, 119a/12, 119a/14, 119a/17, 119a/20, 119a/24, 119b/06, 119b/09, 
119b/12, 119b/15, 119b/20, 119b/22, 119b/24, 120a/04, 120a/11, 120a/12, 1204/13, 
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120a/17, 120a/22, 120a/25, 120b/15, 120b/16, 120b/17, 120b/18, 120b/19, 120b/23, 
121a/04, 121a/06, 121a/15, 121a/16, 121a/17, 121b/03, 121b/07, 121b/15,121b/18, 
121b/19, 121b/21,121b/23, 121b/24, 121b/25, 122a/03, 122a/06, 122a/08, 122a/10, 
122a/15, 122a/20, 122a/22, 122a/23, 122b/05, 122b/06, 122b/08, 122b/09, 122b/12, 
122b/13, 122b/14, 122b/16, 122b/17, 122b/18, 122b/19, 122b/21, 122b/25, 

123a/01, 123a/04, 123a/06, 123a/08, 123a/10, 123a/11, 123a/13, 123a/19, 123a/21, 
123a/23, 123a/24, 123b/02, 123b/04, 123b/06, 123b/12, 123b/13, 123b/14, 

123b/15, 123b/17, 123b/20, 123b/22, 124a/06, 124a/07, 124a/09, 124a/13, 124a/15, 
124a/16, 124a/19, 124a/20, 124b/03, 124b/05, 124b/06, 124b/08, 124b/13, 124b/14, 
124b/15, 124b/17, 124b/18, 124b/19, 124b/23, 124b/24, 125a/03, 125a/05, 125a/06, 
125a/14, 125a/16, 125a/17, 125a/18, 125a/19, 125a/20, 125a/24, 125a/25, 125b/01, 
125b/09, 125b/10, 125b/11, 125b/12, 125b/23, 125b/25, 126a/04, 126a/08, 126a/09, 
1264/15, 126a/23, 126b/02, 126b/05, 126b/08, 126b/09, 126b/10, 126b/11, 

126b/14, 126b/17, 126b/19, 126b/21, 126b/24, 127a/04, 127a/06, 127a/10, 127a/13, 
127a/14,127a/15, 127a/18, 127a/23, 127b/15, 127b/17, 127b/19, 127b/22, 128a/04, 
128a/07, 128a/08, 128a/15, 128a/16, 128a/20, 128b/05, 128b/08, 128b/09, 128b/10, 
128b/11, 128b/13, 128b/17, 128b/19, 128b/25, 129a/10, 129a/18, 129a/23, 129b/02, 
129b/05, 129b/06, 129b/11, 129b/13, 129b/15, 129b/19, 129b/25, 130a/02, 

130a/14, 130a/15, 130a/17, 130b/02, 130b/06, 130b/07, 130b/14, 130b/15, 130b/16, 
130b/22, 131a/10, 131a/25, 131b/01, 131b/06, 131b/10, 131b/11, 131b/21, 

131b/23, 131b/24, 132a/03, 132a/07, 132a/09, 132a/17, 132a/18, 132a/19, 132a/25, 
132b/01, 132b/02, 132b/05, 132b/10, 132b/16, 132b/18, 132b/19, 132b/23, 

132b/25, 133a/03, 133a/04, 133a/06, 133a/10, 133a/11, 133a/12, 133a/13, 133a/14, 
133a/18, 133a/22, 133a/25, 133b/05, 133b/06, 133b/07, 133b/14, 133b/18, 133b/22, 
133b/23, 134a/02, 134a/03, 134a/04, 134a/08, 134a/09, 134a/10, 134a/12, 134a/13, 
134a/15, 134a/16, 134a/18, 134a/19, 134a/21, 134a/24, 134b/06, 134b/10, 134b/11, 
134b/14, 134b/20, 134b/25, 135a/09, 135a/14, 135a/16, 135a/17, 135b/02, 135b/03, 
135b/05, 135b/06, 135b/07, 135b/08, 135b/09, 135b/11, 135b/14, 135b/16, 

135b/17, 135b/18, 135b/21, 135b/22, 135b/23, 135b/25, 136a/03, 136a/04, 136a/05, 
136a/07, 136a/10, 136a/13, 136a/14, 136a/17, 136a/18, 136a/19, 136a/20, 136a/22, 
136a/24, 136b/04, 136b/05, 136b/06, 136b/11, 136b/12, 136b/13, 136b/14, 

136b/18, 136b/19, 136b/21, 136b/22, 137a/04, 137a/05, 137a/06, 137/07, 137a/10, 
137a/17,137a/18, 137a/19, 137a/20, 1377b/06, 137b/07, 137b/09, 137b/10, 137b/14, 
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137b/18, 138a/03, 138a/04, 138a/08, 138a/11, 138a/16, 138a/18, 138a/23, 138b/01, 
138b/02, 138b/05, 138b/06, 138b/10, 138b/12, 138b/13, 138b/16, 138b/17, 

138b/18, 138b/24, 139a/05, 139a/09, 139a/11, 139a/15, 139a/16, 139b/02, 139b/07, 
139b/10, 139b/12, 139b/13, 139b/16, 139b/17, 139b/18, 139b/23, 139b/25, 

140a/01, 140a/03, 140a/05, 140a/08, 140a/09, 140a/10, 140a/12, 140a/16, 140a/17, 
140a/18, 140a/19, 140b/07, 140b/10, 140b/13, 140b/14, 140b/15, 140b/17, 141a/03, 
141a/04, 141a/05, 141a/06, 141a/07, 141a/08, 141a/09, 141a/11, 141a/18, 141a/23, 
141a/25, 141b/03, 141b/05, 141b/06, 141b/07, 141b/08, 141b/13, 141b/15, 

141b/18, 141b/25, 142a/01, 142a/02, 142a/03, 142a/06, 142a/07, 142a/08, 142a/21, 
142a/22, 142a/24, 142b/05, 142b/10, 142b/13, 142b/17, 142b/20, 142b/21, 

142b/23, 142b/24, 142b/25, 143a/01, 143a/05, 143a/10, 143a/12, 143a/13, 143a/17, 
143a/24, 143b/01, 143b/03, 143b/04, 143b/05, 143b/06, 143b/07, 143b/11, 

143b/12, 143b/16, 143b/20, 144a/04, 144a/11, 144a/21, 144b/03, 144b/06, 144b/09, 
144b/20, 144b/22, 144b/23, 145a/03, 145a/05, 145a/06, 145a/07, 145a/08, 145a/11, 
145a/17, 145a/23, 145a/25, 145b/07, 145b/13, 145b/17, 145b/18, 145b/22, 146a/01, 
146a/05, 146a/06, 146a/08, 146a/12, 146a/15, 146a/19, 146a/20, 146a/25, 146b/08, 
146b/15, 146b/19, 146b/20, 146b/21, 146b/24, 147a/02, 147a/17, 147a/20, 147a/25, 
147b/01, 147b/09, 147b/11, 147b/12, 147b/15, 147b/17, 147b/21, 147b/23, 

147b/24, 148a/02, 148a/04, 148a/05, 148a/09, 148a/10, 148a/16, 148a/19, 148a/21, 
148a/24, 148a/25, 148b/01, 148b/12, 148b/15, 148b/21, 148b/22, 148b/24, 149a/04, 
149a/05, 149a/07, 149a/08, 149a/11, 149a/16, 149a/17, 149a/18, 149a/23, 149a/24, 
149b/01, 149b/02, 149b/08, 149b/09, 149b/10, 149b/11, 149b/23, 149b/24, 

149b/25, 150a/07, 150a/09, 150a/10, 150a/13, 150a/14, 150a/17, 150a/24, 150b/04, 
150b/08, 150b/11, 150b/12, 150b/17, 151a/01, 151a/02, 151a/08, 151a/10, 151a/24, 
151b/02, 151b/03, 151b/09, 152a/02, 152a/07, 152a/08, 152a/18, 152b/01, 152b/07, 
152b/12, 152b/16, 152b/17, 152b/19, 153a/21, 153b/04, 153b/08, 153b/12, 

153b/13, 153b/19, 153b/20, 153b/21, 153b/22, 153b/23, 154a/10, 154a/14, 154a/18, 
154b/01, 154b/02, 154b/03, 154b/07, 154b/16, 155a/04, 155a/06, 155a/07, 155a/11, 
155a/13, 155a/14, 155b/O1, 155b/14, 155b/16, 155b/17, 155b/23, 155b/24, 156a/03, 
156a/05, 156a/08, 156a/09, 156b/13, 157a/01, 157a/04, 157a/05, 157a/07, 157a/09, 
157a/14, 157a/15, 157a/16, 157a/19, 157a/20, 157a/22, 157a/23, 157a/24, 157b/03, 
157b/04, 157b/05, 157b/06, 157b/08, 157b/11, 157b/15, 157b/24, 157b/25, 

158a/01, 158a/02, 158a/06, 158a/07, 158a/12, 158a/14, 158a/15, 158a/21, 158a/24, 
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158a/25, 158b/01, 158b/09, 158b/13, 158b/14, 158b/17, 158b/18, 158b/20, 

158b/21, 158b/22, 158b/23, 158b/24, 158b/25, 159a/08, 159a/12, 159a/14, 159a/15, 
159a/18, 159a/21, 159a/22, 159a/23, 159a/24, 159b/06, 159b/07, 159b/12, 159b/20, 
159b/22, 160a/01, 160a/02, 160a/07, 160a/13, 160a/19, 160b/01, 160b/05, 160b/08, 
160b/10, 160b/15, 160b/16, 161a/14, 161a/21, 161b/02, 162a/09, 162a/10, 162a/11, 
162a/12, 162a/14, 162a/15, 162a/21, 162b/05, 162b/12, 163a/11, 163a/15, 163a/21, 
163b/04, 163b/05, 163b/16, 164a/06, 164a/07, 164a/09, 164a/11, 164a/13, 164a/14, 
164a/16, 164a/18, 164a/20, 164a/21, 164a/24, 164a/25, 164b/01, 164b/04, 164b/12, 
164b/16, 164b/18, 164b/24, 164b/25, 165a/01, 165a/02, 165a/03, 165a/05, 165a/11, 
165a/13, 165a/18, 165a/19, 165a/22, 165a/25, 165b/01, 165b/08, 165b/10, 165b/17, 
165b/23, 165b/24, 166a/01, 166a/03, 166a/04, 166a/05, 166a/06, 166a/08, 166a/14, 
166a/16, 166a/17, 166a/18, 166a/19, 166a/25, 166b/02, 166b/04, 166b/05, 166b/07, 
166b/08, 166b/10, 166b/14, 166b/16, 166b/17, 166b/19, 166b/22, 166b/24, 

166b/25, 167a/07, 167a/08, 167a/14, 167a/15, 167a/16, 167a/22, 167a/25, 167b/02, 
167b/04, 167b/05, 167b/09, 167b/10, 167b/12, 167b/13, 167b/16, 168a/01, 

168a/03, 168a/05, 168a/06, 168a/07, 168a/08, 168a/11, 168a/12, 168a/13, 168a/17, 
168a/21, 168a/25, 168b/03, 168b/06, 168b/09, 168b/10, 168b/16, 168b/17, 

168b/20, 169a/03, 169a/04, 169a/05, 169a/08, 169a/11, 169a/12, 169a/15, 169a/16, 
169a/17, 169a/21, 169a/24, 169b/07, 169b/08, 169b/11, 169b/12, 169b/13, 169b/25, 
170a/02, 170a/03, 1700/11, 170a/14, 170a/16, 170a/21, 170a/22, 170a/24, 170b/04, 
170b/09, 170b/10, 170b/11, 170b/14, 170b/18, 171a/19, 171a/20, 171b/09, 

1716/11, 171b/20, 171b/22, 171b/24, 171b/25, 172a/02, 172a/07, 172a/14, 172a/16, 
172b/10, 172b/14, 172b/17, 173a/01, 173a/08, 173a/14, 173a/15, 173a/17, 173a/21, 
173a/25, 173b/15, 173b/17, 174a/09, 174a/16, 174a/19, 174a/22, 174a/23, 174b/08, 
174b/10, 174b/16, 175a/05, 175a/09, 175a/10, 175a/11, 175a/12, 175a/19, 175b/02, 
175b/03, 175b/05, 175b/06, 175b/21, 175b/25, 176a/04, 176a/05, 176a/06, 176a/08, 
176a/10, 176a/17, 176b/03, 176b/07, 176b/15, 176b/18, 176b/20, 176b/25, 177a/02, 
177a/05, 177a/09, 177a/10, 177a/12, 177a/14, 177a/15, 177a/21, 177a/22, 177a/24, 
1776/01, 177b/05, 177b/09, 177b/17, 177b/18, 177b/20, 177b/21, 177b/23, 

177b/24, 177b/25, 178a/03, 178a/04, 178a/07, 178a/08, 178a/09, 178a/11, 178a/14, 
178a/15, 178a/20, 178a/24, 178b/02, 178b/03, 178b/07, 178b/08, 178b/12, 178b/15, 
178b/17, 178b/22, 178b/25, 179a/02, 179a/04, 179a/13, 179a/16, 179a/17, 179a/18, 
179a/19, 179a/20, 179b/02, 179b/03, 179b/05, 179b/06, 179b/14, 179b/15, 
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179b/23, 179b/24, 180a/03, 180a/04, 180a/05, 180a/14, 180a/16, 180b/12, 180b/13, 
180b/17, 181a/13, 181a/15, 181a/17, 181b/01, 181b/07, 181b/08, 181b/19, 181b/20, 
181b/25, 182a/01, 182a/03, 182a/08, 182a/23, 182b/03, 182b/21, 182b/25, 183a/08, 
183a/12, 183a/14, 183a/20, 163/21, 183b/01, 183b/04, 183b/05, 183b/08, 183b/09, 
183b/14, 183b/25, 184a/07, 184a/10, 184a/11, 184a/12, 184a/13, 184a/17, 184a/19, 
184a/21, 184b/16, 184b/17, 184b/22, 185a/01, 185a/04, 185a/06, 185a/09, 185a/13, 
185a/14, 185a/17, 185b/03, 185b/07, 185b/09, 185b/10, 185b/16, 185b/23, 186a/02, 
1864/11, 186a/15, 186a/22, 186b/01, 186b/05, 186b/11, 186b/17, 186b/18, 186b/21, 
186b/23, 186b/24, 187a/03, 187a/04, 187a/06, 187a/08, 187a/13, 187a/21, 187a/24, 
187b/05, 187b/07, 187b/08, 187b/15, 187b/16, 187b/17, 188a/09, 188a/14, 

188b/03, 188b/17, 188b/20, 188b/21, 188b/22, 188b/24, 189a/03, 189a/07, 189a/09, 
189a/10, 189a/12, 189a/18, 189a/19, 189a/21, 189a/22, 189a/23, 189b/09, 189b/10, 
189b/12, 189b/15, 189b/20, 190a/09, 190a/17, 190a/21, 190b/03, 190b/06, 190b/09, 
190b/11, 190b/13, 190b/15, 190b/18, 190b/20, 191a/04, 191a/11, 191a/19, 191a/22, 
191a/23, 191a/24, 191a/25, 191b/01, 191b/06, 191b/07, 191b/10, 191b/14, 191b/16, 
191b/17, 191b/22, 191b/23, 191b/25, 192a/06, 192a/09, 192a/15, 192a/22, 192a/24, 
192b/02, 192b/08, 192b/11, 192b/13, 192b/15, 192b/17, 193a/05, 193a/07, 193a/18, 
193a/22, 193a/25, 193b/09, 193b/14, 193b/15, 193b/25, 194a/11, 194a/17, 194a/20, 
194b/01, 194b/02, 194b/07, 194b/09, 194b/12, 194b/19, 195a/04, 195a/05, 195a/06, 
195a/08, 195a/09, 195a/11, 195a/12, 195a/13, 195a/14, 195a/16, 195a/17, 195a/18, 
195a/21, 195b/01, 195b/12, 195b/14, 195b/18, 195b/19, 195b/21, 195b/23, 

195b/25, 196a/06, 196a/22, 196a/23, 196a/24, 196b/03, 196b/07, 196b/10, 196b/11, 
196b/12, 197a/05, 197a/08, 197a/24, 197a/25, 197b/13, 197b/14, 197b/21, 197b/23, 
198a/03, 198a/10, 198a/18, 198a/22, 198a/23, 198a/25, 198b/04, 198b/06, 198b/08, 
198b/20, 198b/21, 199a/01, 199a/03, 199a/07, 199a/13, 199a/14, 199a/21, 199b/07, 
199b/08, 199b/16, 199b/17, 199b/19, 200a/02, 200a/11, 200a/12, 200a/13, 200a/19, 
200a/22, 200b/02, 200b/23, 200b/24, 201a/03, 201a/05, 201a/06, 201a/16, 201a/17, 
201a/22, 201a/24, 201b/03, 201b/08, 201b/10, 201b/11, 201b/13, 201b/16, 

201b/23, 202a/01, 202a/04, 202a/07, 202a/08, 202a/09, 202a/12, 202a/20, 202a/21, 
202b/01, 202b/10, 202b/14, 202b/15, 202b/17, 202b/19, 202b/20, 202b/21, 

202b/22, 203a/05, 203a/08, 203b/06, 203b/09, 203b/12, 203b/13, 203b/20, 

203b/21, 203b/23, 204a/01, 204a/08, 204a/15, 204a/22, 204a/25, 204b/06, 204b/15, 
204b/16, 205a/03, 205a/10, 205a/23, 205b/13, 206a/02, 206a/07, 206a/13, 206a/14, 
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206b/15, 206b/16, 206b/17, 206b/18, 206b/19, 206b/21, 206b/22, 206b/23, 
207a/05, 207a/06, 207a/09, 207a/10, 207a/11, 207a/12, 207a/14, 207a/18, 207a/19, 
207b/03, 207b/06, 207b/07, 207b/10, 207b/16, 207b/17, 207b/22, 207b/25, 
208a/02, 208a/04, 208a/05, 208a/09, 208a/11, 208a/13, 208a/14, 208a/15, 208a/19, 
208a/20, 208a/22, 208a/25, 208b/01, 208b/03, 208b/09, 208b/10, 209a/01, 209a/20, 
209b/06, 209b/08, 209b/09, 209b/13, 209b/15, 209b/16, 209b/21, 210a/02, 
210a/03, 210a/04, 210a/05, 210a/08, 210a/13, 210a/14, 210a/20, 210a/22,210a/24, 
210b/05, 210b/08,210b/11, 210b/17,210b/23,211a/05,211a/07,211a/09,21l1a/11, 
211a/16,211a/18,211a/22,211b/06,211b/12,211b/21,211b/23,212a/01,212a/09, 
212a/20, 212b/05, 212b/06, 212b/10, 212b/15, 213a/01, 213/02, 213a/04, 213a/05, 
213a/07,213a/09, 213a/12,213a/13, 213a/16,213a/17,213a/23,213a/24,213b/05, 
213b/22,214a/03,214a/09,214a/16,214a/18,214b/13,215a/01,215a/02,215a/15, 
216a/02,216a/12,216a/14, 216a/18, 216/21, 216b/04, 216b/09, 216b/12,216b/13, 
216b/14, 216b/18,216b/21, 216b/25,217a/01,217a/04, 217a/05, 217a/06, 217a/09, 
217a/15,217a/17,217a/18,217a/20, 217a/23, 217b/03, 217b/04, 217b/05, 217b/09, 
217b/10,217b/12,217b/21,217b/24,218a/01,218a/06, 218a/07, 218a/08, 218a/10, 
218a/13,218a/15,218a/18, 218a/19, 218a/25, 218b/01,218b/10, 218b/12, 218b/15, 
218b/16, 219a/02, 219a/03, 219a/04, 219a/06, 219a/10, 219a/11, 219b/01, 219b/02, 
219b/08, 219b/09, 219b/15, 219b/24, 220a/05, 220a/06, 220a/08, 2200/11, 220a/14, 
220a/18, 220a/23, 220a/24, 220b/01, 220b/03, 220b/10, 220b/16, 220b/21, 220b/22, 
221a/03, 221a/08, 221a/12, 221a/16, 221a/20, 221b/05, 221b/06, 221b/13, 221b/14, 
221b/17, 221b/19, 222a/02, 222a/03, 222a/04, 2220/06, 2220/09, 222a/11, 222a/15, 
222a/17, 222a/19, 222a/20, 222a/21, 222a/24, 222b/01, 222b/22, 2220/24, 222b/25, 
2230/01, 223a/03, 223a/07, 223a/08, 223a/12, 223a/14, 223a/21, 223a/22, 223b/05, 
223b/08, 223b/17, 223b/20, 223b/22, 224a/03, 224a/04, 224a/05, 224a/11, 224a/14, 
224a/16, 224a/17, 224a/18, 224a/20, 224b/13, 224b/15, 224b/24, 225a/05, 225a/17, 
225a/22, 225b/03, 225b/06, 225b/07, 225b/12, 225b/20, 226a/03, 226a/05, 226a/08, 
226a/09, 226a/10, 226a/11, 226a/15, 226a/16, 226a/21, 226b/01, 226b/24, 226b/25, 
227a/01, 227a/02, 227a/13, 227a/19, 227a/24, 227a/25, 2217b/20, 227b/22, 227b/23, 
228a/04, 228a/06, 228a/12, 228a/21, 228a/23, 228a/24, 228b/10, 228b/12, 228b/13, 
228b/16, 228b/20, 228b/21, 229a/05, 229a/08, 229a/09, 229a/10, 229a/15, 229a/16, 
229b/03, 229b/14, 229b/19, 229b/24, 230a/01, 230a/04, 230a/06, 230a/13, 230a/14, 
230a/16, 230a/19, 230a/21, 230a/22, 230b/03, 231a/01, 231a/02, 231a/03, 231a/06, 
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231a/07,231a/08, 231a/18, 231a/21, 231a/22, 231a/25, 231b/02, 231b/03, 231b/06, 
231b/09, 231b/10,231b/11, 231b/12, 231b/18, 231b/22, 231b/25, 2324/01, 
232a/04, 232a/08, 232a/14, 232a/16, 232a/25, 232b/05, 232b/16, 232b/24, 232b/25, 
2330/01, 233a/03, 233a/05, 233a/06, 233a/07, 233a/08, 233a/10, 233a/19, 233b/06, 
233b/25, 234a/03, 234a/05, 234a/06, 234a/12, 234a/17, 234b/05, 234b/18, 234b/19, 
234b/23, 235b/01, 235b/02, 235b/10, 235b/12, 235b/13, 235b/16, 235b/19, 
235b/24, 235b/25, 236a/05, 236a/08, 236b/02, 236b/06, 236b/07, 236b/12, 
236b/13, 236b/15, 236b/16, 237a/06, 237a/11, 237a/12, 237a/15, 237a/16, 237a/19, 
237a/21, 237b/03, 237b/05, 237b/15, 237b/16, 237b/18, 237b/23, 238a/07, 238a/09, 
238a/12, 238a/15, 238a/17, 238a/20, 238a/23, 238b/03, 238b/10, 238b/11, 238b/14, 
238b/15, 238b/16, 238b/21, 238b/23, 239a/04, 239a/05, 239a/13, 239a/14, 239a/16, 
239a/17, 239a/19, 239a/21, 239a/23, 239a/24, 239b/04, 239b/05, 239b/06, 239b/07, 
239b/13, 239b/18, 239b/21, 239b/22, 240a/01, 240a/02, 240a/18, 240a/19, 240a/20, 
240b/01, 240b/04, 240b/07, 240b/11, 240b/12, 240b/13, 240b/14, 240b/16, 
240b/18, 240b/19, 241a/03, 241a/07, 241b/01, 241b/02, 241b/03, 241b/04, 
241b/05, 241b/17,241b/18, 241b/19, 241b/23, 242a/03, 242a/10, 242a/14, 242a/17, 
242a/22, 242a/24, 242b/02, 242b/03, 242b/07, 242b/10, 242b/23, 242b/25, 243a/01, 
243a/02, 243a/07, 243a/08, 243a/12, 243a/13, 243a/15, 243a/16, 243a/23, 243b/04, 
243b/07, 243b/10, 243b/15, 243b/17, 243b/20, 243b/23, 243b/24, 244a/08, 
244a/15, 244a/16, 244b/01, 244b/02, 244b/08, 244b/11, 244b/19, 244b/23, 245a/13, 
245a/16, 245a/19, 245a/22, 245a/24, 245b/05, 245b/08, 245b/09, 245b/10, 245b/12, 
245b/13, 245b/17, 245b/23, 246a/04, 246a/18, 246b/01, 246b/03, 246b/04, 
246b/06, 246b/09, 246b/10, 246b/11, 246b/14, 246b/15, 246b/16, 246b/17, 
246b/18, 246b/20, 247a/04, 247b/13, 247b/21, 248a/06, 248a/07, 248a/08, 248a/12, 
248a/20, 248a/25, 248b/04, 248b/05, 248b/09, 248b/11, 249a/03, 249b/02, 249b/05, 
249b/06, 249b/09, 249b/15, 249b/20, 249b/23, 250a/03, 250a/07, 250a/21, 250a/25, 
250b/03, 250b/07, 250b/09, 250b/14, 250b/22, 251a/09, 251a/10,251a/11, 251a/12, 
251a/13,251a/14, 251a/16, 251a/18, 251a/21, 251b/02, 251b/04, 251b/06, 251b/13, 
251b/14, 251b/20, 252a/02, 252a/06, 252a/13, 252a/14, 252a/18, 252a/19, 252b/03, 
252b/07, 252b/08, 252b/09, 252b/12, 252b/14, 252b/17, 252b/20, 252b/21, 
252b/23, 252b/24, 253a/02, 253a/03, 2530/07, 253a/10, 253a/14, 253a/25, 253b/01, 
253b/03, 253b/04, 253b/05, 253b/06, 253b/07, 253b/17, 253b/18, 253b/19, 
2536/21, 253b/22, 254a/07, 254a/09, 254a/14, 254a/20, 254b/02, 254b/05, 254b/06, 
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254b/11, 254b/12, 254b/13, 254b/15, 254b/19, 254b/20, 254b/21, 254b/23, 
254b/25, 255a/16, 255a/17, 255a/18, 255a/20, 255b/05, 255b/06, 255b/12, 255b/18, 
255b/22, 255b/23, 256a/04, 256a/06, 256a/15, 256a/16, 256b/19, 256b/25, 257a/01, 
257a/05, 257a/12, 257a/15, 257a/16, 257a/17, 257a/18, 257a/22, 257a/23, 257a/25, 
257b/03, 257b/04, 257b/06, 257b/09, 257b/10, 257b/11, 257b/13, 257b/15, 
257b/20, 257b/22, 257b/23, 257b/24, 257b/25, 258a/01, 258a/05, 258a/09, 258a/11, 
258a/18, 258a/20, 258a/22, 258b/05, 258b/09, 258b/10, 258b/16, 258b/20, 259a/08, 
259a/10, 259a/14, 259a/25, 259b/10, 259b/11, 259b/12, 259b/14, 260a/04, 260a/09, 
260b/02, 260b/06, 260b/10, 260b/13, 260b/17, 260b/18, 260b/21, 260b/23, 
260b/24, 261a/09, 261a/10, 261a/14, 261a/16, 261a/18, 261a/24, 261b/10, 261b/11, 
261b/16, 261b/18, 261b/19, 261b/20, 261b/22, 261b/24, 261b/25, 262a/04, 
262a/05, 262a/11, 262a/24, 262b/01, 262b/03, 262b/09, 262b/12, 262b/21, 263a/01, 
263a/03, 263a/04, 263a/07, 263a/08, 263a/10, 263a/11, 263a/22, 263a/23, 263a/25, 
263b/02, 263b/08, 263b/09, 263b/13, 264a/01, 264a/04, 264a/08, 264a/16, 264a/17, 
264a/20, 264a/21, 264a/24, 264b/06, 264b/09, 264b/11, 264b/13, 264b/20, 264b/24, 
265a/07, 265a/14, 265a/15, 265a/17, 265a/18, 265a/21, 265b/03, 265b/04, 265b/07, 
2656/11, 265b/12, 265b/14, 265b/16, 265b/17, 265b/18, 265b/19, 265b/23, 
265b/24, 266a/04, 266a/05, 266a/06, 266a/11, 266a/12, 266a/17, 266b/01, 266b/03, 
266b/07, 266b/13, 266b/18, 266b/24, 267a/09, 267a/13, 267a/19, 267a/22, 267b/03, 
267b/04, 267b/05, 267b/07, 267b/10, 267b/13, 267b/14, 267b/18, 267b/19, 
267b/21, 267b/24, 267b/25, 268a/06, 268a/08, 268a/09, 268a/14, 268a/15, 268a/17, 
268a/21, 268a/24, 268b/01, 268b/02, 268b/03, 268b/04, 268b/05, 268b/06, 
268b/07, 268b/08, 268b/11, 268b/18, 268b/24, 268b/25, 269a/04, 269a/05, 269a/07, 
269a/08, 269a/09, 269a/10, 269a/12, 269a/13, 269a/14, 269a/16, 269a/17, 269a/18, 
269a/19, 269a/20, 269b/01, 269b/02, 269b/14, 270a/04, 270a/08, 270a/09, 270a/12, 
270a/13,270a/15, 270a/16, 270a/17, 270a/18, 270/20, 270a/22, 270a/24, 270b/05, 
270b/06, 270b/13, 270b/20, 270b/24, 271a/14,271a/16, 271a/18, 271b/02, 271b/06, 
2716/09, 271b/10,271b/11, 271b/22,272a/01, 272a/07, 272a/08, 2720/21, 272b/02, 
2726/11, 272b/14, 272b/24, 2730/02, 273a/04, 273a/07, 273a/09, 273a/11, 273a/20, 
273a/24,273a/25, 273b/02, 273b/12, 273b/22, 274a/03, 274a/04, 274a/05, 274a/07, 
274a/08,274a/11,274a/12, 274a/13, 274a/15, 274a/16, 274a/20, 274a/22, 274a/23, 
274b/01, 274b/04, 274b/06, 274b/09, 274b/20, 274b/22, 275a/01, 275a/06, 275a/12, 
275a/17,275a/20, 275b/02, 275b/03, 275b/22, 275b/23, 275b/24, 276a/03, 276a/08, 
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276a/09, 276a/10, 276a/13, 276a/17, 276a/18, 276a/23, 276a/25, 276b/03, 276b/04, 
276b/08, 276b/09, 276b/12, 276b/18, 276b/23, 277a/02, 277a/08, 277a/14, 277a/15, 
277a/23, 277a/24, 277a/25, 2776/11, 2776/12, 277b/15, 277b/19, 278a/04, 278a/05, 
278a/23, 278b/08, 278b/11, 278b/20, 279a/04, 279a/12, 279a/16, 279a/25, 279b/03, 
279b/20, 279b/21, 279b/22, 280a/02, 280a/05, 280a/14, 280a/15, 280a/16, 280a/17, 
280a/21, 280a/23, 280a/25, 280b/17, 280b/20, 281a/12, 281a/24, 281a/25, 281b/03, 
281b/05, 281b/13, 281b/16, 281b/18, 281b/20, 281b/21, 282a/06, 282a/07, 282a/08, 
282a/10, 282a/12, 282a/17, 282b/02, 282b/05, 282b/06, 282b/08, 263a/01, 283a/02, 
283a/05, 283a/07, 283a/08, 283a/13, 283a/23, 283b/01, 283b/02, 283b/06, 283b/08, 
283b/10, 283b/11, 283b/13, 283b/17, 284a/03, 284a/13, 284a/14, 284b/10, 284b/13, 
284b/14, 284b/16, 284b/17, 284b/18, 284b/22, 284b/23, 284b/24, 285a/07, 
285a/13, 285a/17, 285a/20, 285a/22, 285a/23, 285a/24, 285b/01, 285b/03, 285b/04, 
285b/06, 285b/17, 286a/02, 286a/03, 286a/05, 286a/11, 286a/12, 286a/20, 286a/22, 
286b/02, 286b/06, 286b/07, 286b/12, 286b/14, 286b/15, 286b/16, 286b/18, 
286b/22, 286b/23, 286b/24, 286b/25, 287a/05, 287a/06, 287a/07, 287a/12, 287a/13, 
287a/14, 287a/17, 287a/20, 287a/21, 287a/23, 287a/24, 287b/01, 287b/03, 287b/05, 
287b/08, 287b/11, 287b/13, 287b/15, 287b/16, 287b/19, 287b/21, 288a/04, 
288a/06, 288a/08, 288a/13, 288a/14, 288a/16, 268a/17, 288a/19, 288a/20, 288a/21, 
288a/22, 288a/23, 288b/05, 288b/06, 288b/10, 288b/12, 288b/13, 289a/01, 289a/08, 
289a/10, 289a/17, 289a/24, 289a/25, 289b/09, 289b/13, 289b/14, 289b/20, 289b/22, 
290a/04, 290a/14, 290a/16, 290a/19, 290a/20, 290a/22, 290b/12, 290b/14, 290b/17, 
290b/18,291a/13,291a/15, 291a/16, 291a/23, 291a/24,291b/09, 291b/19, 291b/25, 
292a/06, 292a/07, 292a/11, 292a/12, 292a/13, 292a/14, 292a/24, 292a/25, 292b/04, 
292b/07, 292b/09, 292b/13, 292b/14, 292b/15, 292b/24, 293a/05, 293a/08, 293a/18, 
293a/20, 293a/21, 293b/01, 293b/13, 294a/01, 294a/25, 294b/01, 294b/11, 294b/14, 
294b/15, 294b/17, 294b/18, 294b/22, 295a/07, 295a/11, 295a/23, 295a/25, 295b/08, 
2956/11, 295b/12, 295b/13, 295b/20, 295b/21, 296a/03, 296a/05, 296a/06, 296a/15, 
296a/17, 296a/18, 296a/25, 296b/06, 296b/07, 296b/18, 296b/20, 296b/24, 297a/01, 
297a/07, 297a/08, 297a/12, 297a/16, 297a/23, 297b/02, 297b/03, 297b/04, 297b/05, 
297b/08, 297b/15, 297b/16, 297b/18, 297b/24, 298a/03, 298a/05, 298a/09, 298a/10, 
298a/20, 298a/21, 298a/23, 298a/24, 298b/02, 298b/03, 298b/06, 298b/08, 298b/10, 
298b/20, 298b/23, 298b/24, 299a/01, 299a/02, 299a/03, 299a/05, 299a/06, 299a/14, 
299a/24, 299a/25, 299b/01, 299b/02, 299b/06, 299b/09, 299b/10, 299b/13, 
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299b/17, 299b/20, 299b/21, 299b/22, 299b/24, 300a/10, 300a/12, 300a/14, 300a/18, 
300a/19, 300a/22, 300b/01, 300b/02, 300b/08, 300b/12, 301a/03, 301a/06, 301a/08, 
301a/09, 301a/11, 301a/23, 301a/25, 301b/04, 301b/07, 301b/08, 301b/09, 301b/12, 
301b/13,301b/17,301b/20, 301b/22, 301b/23, 301b/24, 302a/02, 302a/04, 302a/05, 
3020/07, 3020/12, 302a/15, 302a/16, 302a/21, 302a/24, 302b/03, 302b/04, 302b/05, 
302b/06, 302b/08, 302b/11, 302b/14, 302b/16, 302b/17, 302b/19, 302b/21, 
302b/23, 303a/03, 303a/07, 303a/08, 303a/12, 303a/17, 303a/18, 303a/22, 303b/10, 
303b/12, 303b/14, 304a/07, 304a/08, 304a/10, 304a/19, 304a/20, 304a/25, 304b/06, 
304b/15, 304b/19, 304b/20, 304b/21, 304b/22, 305a/06, 305a/09, 305a/10, 305a/12, 
305a/14, 305a/15, 305a/16, 305a/17, 305a/21, 305a/22, 305a/25, 305b/01, 305b/07, 
305b/09, 305b/10, 305b/13, 305b/16, 305b/17, 305b/18, 305b/23, 305b/25, 
306a/01, 306a/06, 306a/11, 306a/13, 306a/14, 306a/15, 306a/17, 306a/19, 306a/22, 
306a/24, 306a/25, 306b/11, 306b/18, 306b/19, 307a/05, 307a/09, 307a/11, 307a/16, 
307a/18, 307a/20, 307b/08, 307b/14, 307b/24, 308a/01, 308a/07, 308a/09, 308a/11, 
308a/12, 308b/03, 308b/09, 308b/10, 308b/18, 308b/19, 308b/24, 309a/05, 309a/06, 
3090/07, 309a/09, 309a/10, 309a/12, 309a/13, 309a/15, 309a/17,309a/22, 309a/24, 
309b/02, 309b/03, 309b/07, 309b/09, 309b/10, 309b/16, 309b/18, 310a/05, 
310a/06, 310a/09, 310a/10, 310a/13,310a/16,310a/17,310a/23,310b/01, 310b/02, 
310b/07,310b/19,310b/22,311a/11,311a/13,311a/16,311a/19, 311/20, 311a/23, 
311a/24,311b/17,311b/18,311b/24,312a/01,312a/06, 312a/12, 312a/15, 312a/16, 
312a/18, 312a/25, 312b/01,312b/02, 312b/04, 312b/06, 312b/07,312b/08, 
312b/09,312b/19, 312b/20, 312b/21, 312b/22,312b/25,313a/01,313a/03, 313a/04, 
313a/07,313a/08, 313a/09, 313a/17, 313a/19,313a/21,313a/23,313b/03, 313b/06, 
313b/10,313b/21,314a/08, 314a/16, 314a/17,314b/08, 314b/10, 314b/18, 314b/22, 
315/01, 315a/02, 315a/05, 315a/06, 315a/09,315a/21,315a/24,315b/16, 315b/19, 
316a/05, 316a/19, 316a/22, 316a/25, 316b/05,316b/11, 316b/14,316b/16,316b/21, 
316b/24, 316b/25, 317a/01, 317a/05, 317a/13,317a/14,317a/15,317a/18,317a/20, 
317a/21,317b/01,317b/02, 317b/03, 317b/06, 317b/08, 317b/12, 317b/13, 
317b/18,317b/19,317b/20, 317b/21,317b/22,317b/23, 318a/01,318a/02, 318a/03, 
318a/04, 318a/08, 318a/09, 318a/14,318a/18,318a/23,318a/24, 318a/25, 318b/04, 
318b/05, 318b/06, 318b/09, 318b/10, 318b/11,318b/14, 318b/18, 318b/20, 
318b/21,318b/22,318b/23, 318b/24, 318b/25,319a/02,319a/14,319a/19, 319a/21, 
319b/03, 319b/08, 319b/16, 319b/17, 319b/21, 320a/02, 320a/08, 320a/09, 320a/11, 
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320a/12, 320a/16, 320a/20, 320a/25, 320b/03, 320b/16, 320b/20, 320b/21, 320b/22, 
320b/25, 321a/04, 321a/11, 321a/15, 321b/02, 321b/12, 321b/14, 321b/16, 321b/17, 
321b/21,321b/22,321b/23, 321b/25, 322a/01, 3220/03, 322a/05, 322a/06, 3220/07, 
3220/09, 322a/10, 322a/11, 322a/14, 322a/15, 322a/16, 322a/22, 322a/24, 3220/08, 
322b/09, 322b/12, 322b/15, 322b/16, 322b/20, 322b/22, 323a/02, 323a/06, 323a/08, 
323a/18, 323a/20, 323a/21, 323b/01, 323b/03, 323b/12, 323b/14, 323b/15, 323b/16, 
323b/17, 323b/18, 323b/22, 323b/23, 324a/01, 324a/02, 324a/06, 324a/07, 324a/09, 
324a/11, 324a/17, 324a/20, 324a/23, 324b/06, 324b/07, 324b/11, 324b/14, 324b/19, 
324b/21, 324b/25, 325a/05, 325a/06, 325a/07, 325a/20, 325a/24, 325b/03, 325b/06, 
325b/07, 325b/14, 325b/18, 325b/19, 325b/25, 326a/05, 326a/09, 326a/10, 326a/11, 
326a/21, 326a/24, 326a/25, 326b/01, 326b/03, 326b/04, 326b/05, 326b/08, 326b/09, 
326b/15, 326b/16, 326b/21, 326b/24, 326b/25, 327a/01, 327a/02, 327a/05, 327a/18, 
327a/23, 327b/03, 327b/05, 327b/19, 327b/22, 327b/23, 327b/25, 328a/01 

altmış b. 247b/21 

bir b. 003a/22, 003b/19, 008b/05, 009a/06, 019b/20, 021b/24, 023a/01, 023a/12, 
026a/14, 028a/18, 030b/18, 034b/20, 038b/23, 039b/06, 040a/08, 041a/25, 047b/15, 
049a/20, 054b/17, 054b/18, 059b/18, 074a/08, 090a/11, 091a/23, 099b/19, 100b/12, 
111a/21, 119a/02, 123b/08, 153b/14, 158b/09, 163b/12, 165b/20, 180b/24, 
190b/21, 193b/10, 209b/04, 222a/22, 237a/25, 238a/10, 249a/05, 259b/07, 270a/11, 
270a/15, 270b/17, 282b/02, 294a/10, 294a/11, 294b/18, 296a/23, 298b/16, 299a/16, 
321b/07 

elli b. 140a/21 

on b. 104b/20, 297a/19 

b. birünüze 306b/24 

b.* dür 007a/22, 030b/12, 097b/24, 123b/25, 154a/08, 163a/08, 175b/20, 181a/11, 
192a/24, 195b/08, 242a/17, 242b/15, 276a/17, 281b/10, 292b/23, 303a/15, 323a/03, 
324b/17 

b.* e 007a/11 

arka b. ödelüm 106b/06 

arka b. ödüp 051b/01, 128a/21, 325a/22, 325b/24 

b. eyle- Eşit saymak, eşit görmek 134a/02, 291a/01 

arka b. eyleyüp 296a/03 

b. gör- Eşit saymak 023b/16, 253b/09 
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başuma b. hâl getürecekdür 189b/05 

b. hâl üzerine kal- Müstedam olmak 098b/03 

b. hâl üzerine karâr öt- Bir durumda kararlı olmak 239a/10 

b.*i001b/12, 004b/25, 006a/11, 007a/15, 007b/23, 008b/17, 010a/13, 011a/08, 
011a/21, 012a/19, 014a/18, 018b/13, 018b/23, 020b/25, 024a/17, 024b/09, 025b/22, 
026a/17, 027b/14, 027b/20, 028a/03, 029a/19, 030a/02, 030a/14, 030a/15, 030/18, 
030a/19, 033b/06, 034b/08, 038b/20, 043b/15, 044b/12, 046b/19, 058a/01, 061a/01, 
061a/10, 063a/05, 066b/14, 067a/01, 072a/20, 075b/12, 078b/14, 078b/15, 078b/20, 
080b/14, 083b/11, 085a/09, 090b/09, 094b/18, 095b/05, 096a/02, 097b/08, 100a/17, 
108a/07, 111b/20, 112a/06, 112a/09, 113a/11, 113b/22, 114a/03, 114a/08, 116a/16, 
119b/22, 122b/18, 122b/24, 123a/01, 124a/24, 124b/05, 126b/25, 128a/03, 129a/25, 
129b/09, 130b/14, 131a/04, 131a/05, 131a/06, 131a/07, 131a/09, 131a/10, 133b/20, 
133b/23, 134b/11, 134b/20, 136a/01, 136a/07, 136a/09, 138b/08, 141a/08, 142a/10, 
144a/13, 148a/21, 149b/06, 151a/10, 152a/15, 154b/10, 156a/01, 156b/01, 156b/15, 
157a/01, 159b/02, 159b/03, 159b/24, 160a/17, 161a/22, 162b/22, 166b/05, 167b/16, 
168a/01, 168a/12, 169b/21, 170a/04, 170a/19, 170a/20, 170a/21, 170b/02, 170b/04, 
171b/07, 176b/03, 177a/02, 180a/16, 181a/02, 181b/10, 181b/11, 181b/12, 182a/06, 
1820/07, 182b/20, 183a/11, 187b/16, 189a/20, 191a/01, 192b/14, 197b/04, 198b/01, 
198b/02, 202a/10, 206b/02, 207a/04, 207a/06, 207a/09, 209b/07,210a/14,211a/04, 
211b/19,212b/13,212b/17,214a/17,215a/17,216a/22, 216b/24, 218a/06, 219a/09, 
219a/11,219b/15, 220a/07, 223a/07, 224a/12, 224a/13, 226b/21, 232b/24, 240b/21, 
241a/08, 241a/10, 242b/10, 243b/04, 243b/14, 243b/17, 243b/20, 243b/22, 244a/01, 
244a/03, 244a/06, 244a/10, 244a/14, 244a/18, 245a/06, 245b/09, 245b/23, 248a/08, 
251a/07, 256a/14, 256b/10, 259a/18, 260b/20, 260b/21, 264a/22, 266a/14, 270b/25, 
272a/24, 273b/08, 275b/11, 275b/15, 275b/23, 276b/25, 278b/14, 282b/13, 
284b/10, 285b/01, 290b/22, 291b/21, 292a/20, 293a/11, 293a/13, 293b/17, 297a/08, 
298b/02, 298b/09, 303a/07, 303b/17, 305a/07,311a/17,312a/24,312b/03, 313b/12, 
314b/15, 315a/06, 315b/02, 316a/24, 317a/18, 320a/25, 320b/12, 321b/01, 322b/01, 
322b/02, 323a/15, 325a/20, 327a/02, 327a/03, 3270/04, 327a/05, 327a/06, 327a/07 
b.tidi 117b/23 

b.t imiz 156a/16 

b.* imüz 156a/17, 222a/15, 291b/22 

b.tin 001b/12, 018b/09, 025a/08, 032a/10, 126a/12, 151a/10, 157a/07, 161a/23, 
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163b/05, 177a/02, 177a/07, 179a/12, 231b/13, 245b/14, 296b/24, 313b/12, 319b/18, 
320a/01 

b.*t ince 263b/09 

b.* inden 030a/10, 030a/18, 034b/08, 196a/06, 208a/04, 292a/20, 298b/09, 325a/20 
b.* inin 019a/19 

b.t inine 134b/23 

b.* iniz 069a/04 

b.t insiz 231b/19 

b.* inün 002a/09, 010b/19, 010b/21, 014b/20, 025b/06, 028b/01, 030a/02, 031b/06, 
040a/09, 044b/09, 045b/17, 053a/23, 054a/03, 057a/11, 076b/20, 084a/14, 092b/16, 
097a/03, 100a/06, 101a/02, 102b/23, 102b/25, 104b/04, 108a/01, 108a/02, 110b/10, 
111b/02, 113b/15, 121a/08, 123a/14, 134a/10, 136a/07, 156a/01, 156a/13, 169b/16, 
182a/05, 182b/07, 183b/02, 208a/03, 208a/24, 210a/24, 220b/25, 223a/09, 223b/02, 
224a/14, 228b/24, 229a/20, 232a/02, 232a/04, 237a/17, 241b/24, 243b/06, 247a/02, 
251a/06, 255a/05, 259b/22, 264a/24, 268b/18, 277a/06, 278b/14, 280b/02, 293a/16, 
300b/08, 304a/04,311b/13, 313b/12,317b/11, 324a/19 





başına b. iş getürecekdür 106a/07 

b.* iyle 028a/18, 310b/11 

b.* üyüz 006b/24, 011a/16 

bir b.* üyüze 306b/24 

b.* üz 023b/18 

b. arada ol- Bir arada olmak 125b/23 

b. araya gel- Bir araya gelmek 096a/05, 151a/10, 152b/10, 153b/02, 159b/16, 
160a/01, 160b/19, 160b/21, 171b/14, 179a/18, 190a/16, 191a/09, 194a/14, 198b/12, 
199a/24, 224b/25, 231a/25, 231b/09, 237a/08, 233a/03, 233a/09, 245b/10, 248b/18, 
275a/06, 296b/15,321b/10 

b. araya getür- Bir araya getirmek 051b/22, 059b/01, 092b/13, 106a/22, 282b/04, 
296a/06 

b. bil- Tanrı'yı bir olduğuna iman etmek, Tanrı'yı bir bilmek 044b/24, 179b/13, 
195b/01, 207a/06, 314b/01, 319a/06, 324b/20 

b. birbirine ur- Birbirine vurmak 079a/20 


b. karâr üzerine kal- Bir durumda karar etmek 052b/19, 117a/20 





b. kıl- Fitne ve fesadı giderip dünyayı mamur kılmak 203b/07 
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b. ol- 1. Birlik olmak 2. Eşit olmak 004b/25, 076a/18, 095a/10, 136a/12, 168a/14, 
206a/25, 219b/07, 224b/18, 235b/07, 236b/01, 245b/18, 275a/10, 276a/16, 284b/03, 
290a/20, 291a/02, 303b/15, 312a/18, 313b/20, 319b/05, 319b/09 
b. tarafa tur- Askeri savaş düzeninde süvarilerin, piyadelerin vs. bir tarafa 
yerleşmesi 182a/09, 182a/10, 222a/12 

bir bir Birer birer -58- 
b. 003a/22, 003b/19, 008b/05, 009a/06, 019b/20, 021b/24, 023a/01, 023a/12, 
026a/14, 028a/18, 030b/18, 034b/20, 038b/23, 039b/06, 040a/08, 041a/25, 047b/15, 
049a/20, 054b/17, 054b/18, 059b/18, 074a/08, 090a/11, 091a/23, 099b/19, 100b/12, 
111a/21, 119a/02, 123b/08, 153b/14, 158b/09, 163b/12, 165b/20, 180b/24, 190b/21, 
193b/10, 209b/04, 222a/22, 237a/25, 238a/10, 249a/05, 259b/07, 270a/11, 270a/15, 
270b/17, 282b/02, 294a/10, 294a/11, 294b/18, 296a/23, 298b/16, 299a/16, 321b/07 
b. bir ol- Beraber olmak 312a/20 

birâder <Far. Kardeş -4- 
b. 075b/17, 095b/03, 123a/16 
muhabbet-i b. 059b/12 

biran Biran -|- 
b. 198a/20 

birânüş Metinde adı geçen bir Rum ulusu -10- 
b. 152b/13, 152b/15, 152b/19, 153a/10, 153a/15, 153a/18, 153a/22 
b.*a153a/07, 153a/10, 153a/13 

biraz Biraz -122- 
b. 004a/03, 007b/06, 007b/12, 010b/08, 012b/16, 013a/05, 013a/07, 015a/10, 
015b/08, 016a/02, 016a/23, 023b/08, 024b/24, 029a/03, 029a/22, 029a/23, 029b/14, 
030b/15, 032b/22, 033b/04, 034a/23, 036b/19, 043a/08, 049a/01, 051b/17, 052b/18, 
054a/15, 054a/24, 055a/13, 057b/21, 061a/24, 076a/03, 078a/20, 083b/24, 086b/13, 
096a/25, 107b/21, 108a/13, 126b/13, 127a/22, 128a/25, 129a/04, 133a/09, 134a/01, 
137a/19, 138a/04, 139a/17, 140b/09, 142a/09, 142a/17, 144b/06, 148b/09, 149b/21, 
150a/22, 150b/25, 155a/12, 159a/22, 166a/10, 166b/06, 170a/18, 173b/19, 176b/17, 
177a/01, 178a/03, 179a/08, 181b/24, 183a/09, 183a/23, 190b/22, 200a/09, 206b/22, 
219b/09, 226a/08, 229a/12, 239a/14, 254b/15, 257a/16, 257b/04, 257b/20, 268b/02, 
268b/10, 269a/09, 269a/17, 269a/24, 273a/07, 274b/03, 283a/03, 283b/07, 286b/06, 
287a/13, 292a/16, 295b/09, 297b/04, 298b/18, 299a/04, 301b/10, 302a/07, 302b/19, 
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309a/11, 309b/07, 310b/07, 316a/25, 318a/24, 318b/09, 322a/12, 322b/08, 323a/06, 
325a/24, 327b/10 
b.* dan 038b/09, 092b/19, 165a/17, 176b/23, 323a/06 
b.* 1003b/05, 005b/02 
b.*tıla 202a/05 
b.* ınun 010b/21 
birazcık bk. birazcuk -2- 
b. 072b/12, 073a/23 





birazcuk Birazcık -3- 
b. 050a/23, 066a/13, 190b/10 

birbiri Biribiri, birbiri -238- 
b. 017b/09, 058b/23, 076b/14, 111a/09, 111b/10,311b/10 
b.*le 038a/01, 072b/17, 084a/12, 296b/04 
b.* lerine 097a/25, 181a/01 
b.* müzile 073b/14 
b.* müzle 074b/05, 084a/08, 233b/13 
b.*n 048b/12, 049a/07, 051b/05, 084a/01, 096b/17, 102b/03, 167b/15, 251b/04 
b.* nden 013b/18, 023a/22, 033b/18, 049a/23, 112a/08, 116b/23, 144b/10, 157b/11, 
166a/18, 208b/11, 220a/02, 227a/04, 227a/23, 255a/06, 296a/06, 296b/15 
b.* ne 033b/06, 042a/13, 047b/11, 047b/13, 048b/14, 048b/16, 048b/22, 049a/22, 
055a/21, 055a/25, 055b/02, 055b/03, 055b/04, 055b/08, 058b/15, 066b/09, 067a/16, 
077b/05, 078b/01, 080a/04, 080a/16, 080a/17, 082a/23, 083b/25, 084a/14, 084b/05, 
084b/06, 092a/18, 094b/04, 094b/14, 096b/10, 100b/15, 100b/19, 102a/17, 102a/18, 
102b/03, 104a/24, 104b/08, 105b/16, 106b/21, 108a/02, 111b/05, 112b/01, 
116b/18, 117a/06, 121a/09, 131b/08, 134b/24, 135a/10, 136a/04, 137a/19, 137b/03, 
144b/10, 162a/16, 167b/01, 180b/23, 181b/16, 181b/17, 186a/05, 186a/06, 187b/01, 
187b/04, 189b/15, 190a/15, 205a/25, 205b/02, 210a/25, 218b/08, 219b/07, 219b/21, 
219b/23, 222a/11, 222a/14, 224b/14, 229b/07, 229b/14, 230a/05, 233b/04, 233b/22, 
234b/08, 234b/13, 235a/01, 235b/15, 237a/13, 237a/20, 237a/23, 248a/18, 248b/16, 
259a/08, 260a/07, 262a/07, 262a/09, 262a/10, 262a/11, 264a/19, 277a/04, 277a/06, 
295a/16, 308b/20, 317b/09, 323b/09 
b.*ni 032a/22, 042a/25, 055b/01, 055b/04, 074b/03, 084a/14, 096b/09, 112a/17, 
135a/01, 136a/05, 144b/09, 235a/02 
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b.* nün 082b/25, 157b/12, 232b/17, 256a/09, 273a/20, 310b/07 

b.* yüz 290a/17 

b.* yüze 232a/22 

b.* yile 233a/02, 251a/20 

b.* yle 010b/18, 053b/03, 065b/25, 084a/09, 112a/10, 112a/17, 121b/05, 126b/25, 
155b/15, 176b/25, 177a/01, 180b/25, 182b/26, 229a/22, 230a/06, 231b/10, 232a/03, 
233a/09, 234a/19, 237a/14, 260b/08, 261b/24, 310b/07 

b.* ne giriş- Kavgaya başlamak 084a/13, 147b/10, 282a/19 

b.* ne kar- Birbirine karışmak 042a/24, 058b/25, 102a/19 

b.* ne karış- Birbirine karışmak 055a/21, 062a/24, 066b/14, 067b/17, 117a/14, 
126b/01, 205b/24 

b.* ne kat- Birbirine katmak 013b/03, 013b/13, 047b/25, 048a/07, 049a/03, 
051a/10, 058b/20, 145b/21, 205b/22, 261a/07, 264b/22, 298b/03, 309a/15 





b.* ne koyul- Savaş meydanında iki ordunun ya da iki rakibin birbirini öldürmek 
için hamle etmeye başlaması 105b/17 

b.* ne tolaş- Savaş meydanında iki ordunun ya da iki rakibin birbirini öldürmek 
için birbirine hamle etmesi 055b/10, 187b/07, 205b/25262a/06, 309a/11 

b.* ne ur- Birbirine vurmak 050a/19, 053a/06, 057b/23, 060b/19, 062b/24, 
079a/20, 090b/17, 092b/05, 097a/22, 171b/12, 189b/23, 255a/22, 257a/19, 287b/05, 
299b/12,317a/01 

b.* yle ol- Birbiriyle olmak 133a/22 


birden Birden -1- 


b.tile 117b/01 


biregi bk. biregü -1- 


b.* nün 169a/08 


biregü Birisi -2- 


birer 


biri 


b. 226a/03 

b.* den 228a/11 

Birer -16- 

b. 021b/04, 021b/06, 067b/05, 080b/23, 128b/25, 153b/20, 163b/10, 172b/10, 
183b/12, 188a/25, 224a/16, 237a/20, 237a/24, 261b/03, 311a/12 

Biri -161- 

b. 175a/12 
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b.* ye 005a/11 

b.* ne 007b/22, 007b/24, 018b/08, 022a/03, 026b/19, 031a/19, 044b/10, 045b/17, 
047a/04, 047a/20, 051b/25, 052a/20, 052a/21, 052b/04, 058a/18, 060a/22, 064b/14, 
067a/07, 068b/25, 094b/20, 104a/19, 111b/03, 129a/22, 129b/02, 129b/03, 132a/08, 
134b/20, 138b/09, 138b/19, 153b/20, 154a/10, 154b/21, 156b/18, 156b/25, 
163b/09, 165a/08, 169b/16, 172a/24, 172b/10, 174b/09, 192a/18, 199a/01, 201a/14, 
204a/13, 205a/11, 207a/07, 209b/04, 210a/04, 210a/09, 219a/10, 223b/15, 225a/16, 
226a/18, 231a/03, 233b/25, 240b/21, 241a/08, 243b/22, 247b/18, 251a/06, 253b/16, 
264a/07, 266a/12, 269a/06, 286a/15, 291a/09, 291a/23,291b/21, 292a/05, 293a/08, 
293a/14, 293a/16, 300b/05, 300b/07, 300b/10, 300b/20, 302a/13, 303a/06, 304a/05, 
311a/12, 318a/20, 322b/07 

b.* ni 030a/22, 031b/15, 049a/20, 051b/17, 052a/21, 084b/11, 088b/12, 100a/07, 
108b/24, 108b/25, 109a/23, 112a/06, 112a/07, 114b/19, 125b/05, 126a/12, 131a/25, 
135b/01, 157a/23, 172a/25, 174b/10, 202b/23, 205a/07, 223a/20, 223b/25, 225b/18, 
229a/17, 229b/14, 229b/16, 229b/22, 243a/07, 251a/09, 252a/07, 255a/10, 255a/13, 
261b/15, 270b/11, 272b/23, 281b/19, 292b/16, 309a/15, 312b/14 

b.* yüz 049b/11, 064a/21, 167a/22, 167b/14, 168a/11, 184b/14, 186b/01, 192a/04, 
192a/05, 202a/15, 202b/19, 210a/06, 250b/19, 255b/05, 261a/05, 270b/17, 276b/01, 
287a/09, 294b/08 

b.* yüze 064a/09, 064b/15 

b.* yüzi 167a/22, 180b/13, 232a/21, 235b/10 

b.* yüzün 184b/10, 232a/21, 281b/18 








b.* ne ur- Birine vurmak 010a/14 
biribiri Birbiri, biribiri -18- 
b.* nden 122a/11 
b.* ne 002a/18, 080a/16, 080a/18, 080a/19, 216a/08, 276b/08, 276b/18, 295a/10, 
296b/03, 298a/17, 324a/20, 325a/22 
b.* ne kat- Birbirine katmak 049b/01, 135b/15 
b.* ne ur- Birbirine vurmak 006a/20, 323b/10 
birik- Birikmek -3- 
b.-di310a/09 
b.- diler 190a/17, 192b/02 





birinci Birinci -2- 
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kırk b. 018a/24, 208a/12 

birisi Birisi -172- 
b. 004b/24, 010a/06, 011a/10, 014b/04, 025b/21, 025b/22, 031a/19, 032a/01, 
037a/23, 041a/09, 051b/25, 056b/06, 056b/08, 058b/08, 060b/13, 061b/03, 085a/23, 
094a/14, 095a/16, 095b/02, 105b/05, 106a/22, 111b/02, 111b/22, 111b/23, 112a/24, 
113b/14, 113b/23, 113b/24, 113b/25, 114a/01, 116b/19, 118b/25, 122a/20, 
122b/13, 126b/25, 127a/07, 131b/08, 133a/23, 133b/23, 142a/10, 156b/13, 156b/14, 
157a/01,157a/11, 157a/16, 157a/17, 157a/18, 159b/24, 161a/24, 161a/25, 161b/0O1, 
1626/21, 167a/19, 181a/15, 181b/10, 182b/20, 189b/22, 195a/20, 210a/08, 211a/14, 
211a/20,211a/23,211a/24,211b/01,211b/04,211b/07,211b/08,211b/09,211b/11, 
211b/12,211b/14,211b/17,211b/19,211b/21,211b/23, 212a/02, 212/07, 212a/09, 
212a/12,212a/14, 213b/05,214b/16, 214b/17,214b/18, 214b/19, 214b/20, 
214b/21, 214b/22, 226b/05, 226b/06, 226b/20, 226b/21, 226b/22, 228a/05, 
229a/06, 229a/10, 232b/01, 233a/03, 233b/03, 240b/02, 240b/21, 241a/08, 243a/13, 
243a/16, 243a/17, 243a/19, 243a/21, 243a/23, 243a/25, 243b/05, 243b/09, 243b/12, 
254a/16, 255a/06, 265a/05, 270b/23, 271b/23, 272a/02, 272a/03, 275a/08, 279a/06, 
280b/01, 282a/07, 282a/11, 294a/05, 296a/08, 297b/02, 303a/11, 305b/16, 308b/03, 
308b/07,310a/20,311b/09, 311b/15,317a/17,317b/03, 320a/18, 321a/24 
b.*n 177a/05, 179a/14 
b.* nden 041a/08, 209b/25 
b.* ne 209b/24, 324a/07 
b.*ni 012a/12, 023b/13, 219b/10, 223a/09, 229a/19, 261b/13 
b.* nün 012a/03, 122a/19, 157a/19, 172a/09, 234a/08, 237b/06 

birisü bk. birisi -1- 
b. 113a/18 

birkaç Birkaç -1- 
b. 172a/18 

birle İle -11- 
b. 094a/23, 130b/18, 138b/06, 138b/15, 158a/04, 171b/04, 202b/06, 225b/20, 
228b/16, 296b/18 





birleyici Toparlayıcı, bir araya getirici -1- 
b.*dür314a/18 
birlik Birlik -1 1- 
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b. 208b/04 
b.*de310a/15 
b. &dersenüz 235b/07 
b.ti118b/16 
b.tine 125a/12, 163a/13, 222a/25, 244b/03 
b.* inedür 085b/06 
b.* ini 118b/15 
b. oldı 291a/10 
bisât bk. besâf -1- 
b. 230b/13 
biş- (o Pişmek -3- 
b.- di 005b/07 
b.- erdi 217a/13 
b.- miş 218a/13 
bişe (o <Far. Orman -10- 
b. 036b/05, 038a/03, 038a/08 
b.* den 036b/08, 037a/21, 037b/09 
b.* nün 037a/11 
b.* sinde 036b/02 
b.* ye 037a/04, 037b/07 
bişür- Pişirmek -5- 
b.- üp 095a/09 
b.- ürdi 217b/09, 217b/12, 217b/20 
b.- ürlerdi 136b/22 








bit!- 1. Yerden çıkmak, yetişmek, hasıl olmak 
b.- di 019a/20 
b.- er 086b/05, 272a/01 
b.- erem 279b/16 
b.- meye 204a/01 
b.- mez 077a/02, 141b/22 
b.- miş 069a/07, 072b/23, 122b/18, 197b/22, 204b/23, 206b/19, 212b/05, 327a/05 
b.- mişdür 193b/12, 278a/25 
b.- üp 165b/24, 166a/12 
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b.- ürdi 086a/14, 197b/05 
b.- meyecek yöre tohum ekme- Sonuç alamayacağın işle uğraşmamak 145b/11, 
250a/15 
bit?-1. Bitmek 2. Mahvetmek, tüketmek -21- 
b.-di 246b/09 
b.- düginden 246b/02 
b.- enden 017b/03 
b.- er 064a/04, 074a/25, 116a/24 
b.- erdi 2720/16 
b.- mesinde 044a/18 
b.- meyecek 081a/03, 250a/15, 304b/03 
b.- meyüp 276b/12 
b.- mezdi 136b/12 
b.- miş 068b/17, 116a/24 
b.- üp 018b/15 
b.- ür 036b/14, 071a/07, 077b/25, 326b/21 
işini b.- ür 273a/24 
bitir- bk. bitür”- -1- 
b.- mezsen 303b/12 
bitür'- Yerden çıkarmak, yetiştirmek, ortaya çıkartmak 
b.-e314b/24 
b.-ür213a/19 
bitür?- 1. Bitirmek 2. Mahvetmek, tüketmek -22- 
b.- di 038b/23, 094b/19, 146b/11 
b.- e 035b/24, 326a/15 
b.- ecek 106a/01 
b.- em 071a/08 
b.- esin 178a/25 
b.- evüz 221b/11 
b.- eyin 322a/04 
b.- mek 106a/02, 178b/23 
b.- mekçün 006a/14 
b.- üp 178b/19, 310a/19 


1163 


b.- ür 071b/22, 073b/11, 100b/05, 137a/11, 304b/03 
b.- ürdi 155b/19 
b.- ürlerse 229a/01 


bitürici Yetiştirici -1- 


b. 222b/24 
biy(i) n bk. beyin -1- 

b.t isini 079b/04 
biz (Biz -960- 


b. 002a/08, 002b/18, 003a/11, 005a/15, 007a/01, 007a/09, 007a/10, 008b/18, 
009a/12, 009a/19, 010a/17, 014a/13, 014a/20, 014a/25, 023a/20, 023b/13, 024a/17, 
025b/03, 028b/19, 029b/17, 030b/07, 030b/17, 038a/11, 040a/25, 049a/10, 051b/08, 
052a/13, 060a/10, 060a/17, 061a/05, 061a/06, 063b/22, 063b/24, 065a/24, 066a/04, 
068b/03, 068b/09, 070b/16, 072b/18, 075b/22, 076a/20, 078b/16, 078b/20, 
080a/08, 083b/23, 084b/17, 095a/11, 095b/25, 096b/18, 097a/09, 098a/02, 099a/14, 
0994/15, 099b/19, 099b/20, 101b/22, 102b/15, 105a/24, 106b/04, 109a/12, 110a/14, 
110a/20, 110b/02, 110b/04, 112b/20, 114b/02, 116a/20, 121a/02, 121b/25, 122a/24, 
124b/01, 125a/09, 126a/19, 127a/25,131a/07, 135a/16, 138a/06, 138a/07, 138a/20, 
138b/20, 144a/25, 150a/16, 151a/17, 151b/23, 153b/02, 155a/19, 156a/15, 156a/18, 
156a/19, 156a/20, 161a/02, 162a/21, 162a/22, 162b/10, 162b/24, 163a/06, 163a/18, 
163a/19, 168b/15, 168b/25, 169a/22, 170b/12, 171a/11, 173b/18, 179b/10, 179b/19, 
180a/12, 180b/01, 181a/12, 181a/18, 182b/20, 184a/21, 194b/13, 195b/08, 195b/11, 
196a/09, 198a/10, 198a/13, 198a/14, 198b/05, 198b/09, 198b/10, 198b/22, 199b/01, 
199b/02, 202a/02, 209b/13, 213a/15, 216a/17, 220a/15, 221a/07, 221a/08, 2220/25, 
222b/05, 222b/10, 222b/21, 223b/17, 225a/09, 225a/13, 229b/05, 229b/08, 
230b/06, 233a/01, 233a/14, 235a/18, 235b/01, 242b/10, 243a/11, 244a/10, 245b/10, 
245b/24, 248b/09, 254a/24, 254b/07, 255b/22, 263b/08, 268b/13, 268b/22, 
269b/10, 275a/11, 275a/12, 275b/09, 276a/24, 277a/22, 281a/23, 281b/07, 281b/21, 
282a/06, 283a/06, 283b/07, 284a/02, 284a/14, 285a/14, 285a/25, 287b/01, 287b/13, 
289a/19, 289b/03, 290a/17,291a/11, 294a/09, 295a/14, 296a/17, 300a/23, 301a/16, 
301b/21, 302a/22, 304b/06, 306b/13, 308b/01, 308b/04, 308b/06, 309a/19, 311a/02, 
312a/01,313a/16, 313b/17,314b/01, 314b/05, 314b/06, 316a/16, 317a/21,317b/01, 
320a/18, 320a/19, 322b/25, 324b/09, 324b/22, 325a/01, 325b/11, 327b/04, 327b/08 
b.* de 0620/21, 105a/20, 124b/12 
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b.* den 003a/08, 004b/08, 005b/07, 007a/01, 007a/25, 0200/01, 021a/10, 021a/12, 
023a/14, 027b/23, 044a/09, 064b/21, 065b/16, 069a/20, 071b/25, 081b/07, 097a/07, 
097b/14, 102b/14, 106a/05, 106b/04, 106b/08, 107b/04, 122a/24, 124a/08, 124b/03, 
124b/06, 126a/18, 138b/20, 149b/22, 150b/10, 155a/24, 160b/06, 163b/04, 
163b/07, 166a/20, 167b/09, 171b/16, 174a/21, 174b/25, 175a/01, 175a/20, 175b/22, 
182b/19, 194b/03, 195b/04, 195b/25, 197b/02, 198a/02, 204b/07, 221a/08, 223a/24, 
229a/03, 229b/04, 229b/12, 240a/24, 240b/06, 241a/05, 245b/04, 245b/21, 246b/14, 
246b/15, 246b/16, 247a/17, 247a/18, 254a/14, 265b/08, 281a/23, 283a/05, 284a/04, 
307a/11, 308b/01,309a/18,310a/18,313b/16,316a/02,317a/21,317a/25, 324a/22, 
324b/05, 325a/02, 325b/16 

b.* e 002a/03, 002b/17, 003a/01, 008b/02, 008b/24, 014a/23, 014b/03, 019a/25, 
019b/03, 020b/12, 021a/10, 021a/11, 022a/07, 023a/13, 024a/09, 025a/11, 030b/08, 
030b/17, 031a/21, 033b/08, 034a/12, 038b/18, 044a/08, 044a/11, 046a/23, 054b/04, 
054b/06, 055b/20, 056a/11, 057b/12, 061a/09, 065a/23, 066a/03, 067b/16, 070a/05, 
072a/20, 074a/09, 075a/13, 079b/07, 080a/08, 080b/15, 083a/01, 084a/21, 086b/15, 
087a/02, 089a/18, 093b/12, 099a/18, 101a/04, 101b/14, 104a/18, 105a/24, 105b/23, 
106b/03, 106b/15, 107b/12, 108a/04, 109a/16, 110a/25, 113b/20, 114b/02, 115a/25, 
119a/07, 122a/24, 122b/03, 124a/25, 124b/01, 124b/10, 124b/22, 127a/05, 127b/11, 
128b/23, 129b/17,134a/16, 137b/21, 138b/21, 149b/01, 153a/15, 155a/23, 157a/04, 
158b/25, 161a/16, 161b/02, 162a/05, 163a/19, 165a/08, 167b/07, 170b/09, 170b/16, 
173b/06, 173b/19, 174a/21, 175b/17, 176a/18, 178a/17, 190a/17, 194b/22, 195b/08, 
198a/09, 198b/05, 198b/08, 199a/06, 199b/14, 199b/15, 204b/20, 207a/05, 213b/06, 
216a/06,217a/25, 218a/17, 219b/08, 220b/12, 222a/15, 229a/03, 229a/08, 229a/15, 
229a/25, 229b/06, 230a/14, 230a/22, 232a/05, 233a/16, 234a/18, 234b/16, 235a/21, 
238a/02, 240a/06, 240a/25, 240b/07, 245b/20, 247a/22, 248a/22, 252a/14, 255b/04, 
259a/10, 260b/03, 261a/08, 261a/22, 268b/19, 268b/24, 270b/10, 270b/12, 270b/13, 
271b/09, 271b/14,274a/01, 275a/23, 278b/17, 278b/19, 278b/20, 280b/06, 
281b/13, 286b/11, 287b/02, 288b/21, 288b/22, 289a/15, 289b/02, 289b/19, 
290b/13,291a/01, 292a/08, 293b/21, 295a/15, 297a/24, 298a/14, 299a/05, 299a/08, 
299a/12, 300b/02, 302a/20, 307a/24, 308a/11, 308a/16, 308a/23, 308b/04, 308b/12, 
313b/17,314a/09,318b/12, 3204/12, 321a/06, 325b/03, 325b/11 

b.* i 028b/07, 029a/23, 056a/12, 060a/17, 062a/21, 063a/16, 063b/24, 066a/05, 
090b/24, 103a/07, 105a/24, 110b/03, 122a/25, 126a/16, 128b/02, 134a/19, 140b/17, 
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150a/17, 161a/15, 163a/09, 166a/09, 170b/03, 173b/11, 178a/22, 179a/02, 183a/05, 
198a/08, 199b/02, 207a/14, 212a/22,213a/25,216a/19, 217a/25, 245b/03, 246b/11, 
252a/07, 257a/25, 259a/11,271a/02, 274b/21, 281a/07, 283a/05, 283a/10, 287a/17, 
288b/09, 308a/15, 308a/16, 308a/24, 308b/14, 310a/17, 313b/17,314a/19, 314b/06, 
316b/17,317a/21,319a/24,319b/18, 322a/17, 325a/02 

b.* üm 003b/05, 004b/07, 006a/13, 006b/05, 006b/19, 008a/19, 008b/16, 008b/20, 
011b/10, 013a/04, 019b/02, 021a/10, 021a/13, 023b/01, 025b/05, 026b/10, 029a/12, 
031a/22, 034a/04, 035b/20, 037b/02, 038a/02, 038a/20, 039a/25, 041a/16, 041a/18, 
043b/03, 044a/06, 045b/03, 045b/14, 045b/15, 045b/23, 051b/19, 052b/09, 
057a/16, 058a/01, 058a/13, 058a/24, 060a/10, 060a/17, 060b/23, 061a/05, 063b/21, 
063b/25, 066a/06, 066a/07, 069a/21, 071a/02, 072a/06, 072a/21, 073b/24, 074a/13, 
074b/22, 075a/12, 075a/25, 078b/17, 078b/19, 079a/02, 079a/10, 079a/13, 082a/17, 
082b/01, 082b/06, 083b/06, 089a/12, 089b/24, 090b/23, 095b/17, 095b/23, 
0994/05, 099a/14, 099b/02, 102b/11, 102b/12, 104a/07, 105b/08, 105b/09, 105b/10, 
106b/04, 106b/15, 107a/09, 108b/02, 109a/09, 111a/21, 114b/03, 114b/04, 116a/22, 
119b/13, 121b/17, 122a/02, 122a/23, 124b/03, 124b/05, 124b/07, 124b/09, 
124b/10, 124b/12, 124b/22, 125a/09, 125b/23, 126a/08, 126a/10, 126a/16, 126a/19, 
126b/22, 126b/23, 127b/02, 128a/13, 128a/17, 129a/03, 129b/16, 137b/15, 144a/20, 
147a/14, 150b/11, 150b/15, 151a/16, 153b/03, 153b/13, 155a/24, 156a/18, 158a/02, 
158a/03, 160a/10, 160b/18, 161a/07, 161a/16, 162a/03, 162b/15, 163a/19, 163b/06, 
164b/06, 167b/13, 168b/25, 169a/23, 170b/03, 170b/04, 170b/13, 171a/10, 
171b/17, 172a/13, 173a/05, 175b/17, 176b/02, 176b/14, 176b/15, 177b/07, 
177b/10, 177b/12, 178a/19, 178a/21, 178b/21, 179a/24, 180a/25, 181a/21, 181a/22, 
183b/03, 183b/19, 188a/03, 188a/05, 188a/09, 189b/08, 191a/12, 192b/08, 192b/12, 
192b/14, 192b/24, 193a/21, 194b/02, 195b/13, 195b/15, 196a/10, 196a/11, 197a/04, 
197a/12, 197a/21, 198a/17, 198b/08, 199b/10, 199b/15, 199b/16, 201b/21, 202a/22, 
204b/20, 205a/01, 205a/13, 209b/15, 219b/07, 220a/12, 222b/01, 223/07, 223a/10, 
223a/24, 224a/22, 225a/08, 225a/14, 226a/07, 229a/03, 229a/04, 229b/01, 229b/05, 
230a/16, 230a/17, 230a/21, 231b/19, 232a/09, 233b/10, 234a/20, 234b/17, 234b/18, 
235a/05, 235a/21, 235b/09, 236b/01, 237a/09, 238a/04, 238b/07, 238b/19, 240a/09, 
240a/23, 240b/05, 243a/17, 243a/20, 243b/02, 243b/25, 244a/02, 246b/15, 246b/21, 
247a/13, 247a/16, 254a/17, 254a/18, 254a/19, 256a/06, 257a/25, 258a/14, 258b/10, 
259b/14, 260b/03, 260b/14, 260b/15, 262a/05, 263b/09, 263b/10, 265b/13, 
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267a/08, 269a/03, 271a/22, 272b/13, 272b/14, 272b/19, 273a/14, 273a/21, 273b/19, 
275b/10, 276a/21, 276b/12, 278a/11, 281b/04, 281b/19, 282a/13, 282b/23, 283a/11, 
283b/12, 284b/17, 285a/04, 285b/11, 287a/03, 287a/16, 288a/05, 288b/04, 289a/10, 
289b/04, 289b/14, 289b/19, 290a/04, 290a/11, 290a/16, 290a/17, 290a/21, 290a/23, 
292a/10, 292b/25, 294b/22, 294b/23, 297a/01, 297a/02, 300a/02, 300a/03, 300b/02, 
300b/03, 301a/11, 304a/17, 306b/06, 306b/10, 307b/20, 307b/21, 308a/05, 308a/14, 
308a/24, 308b/14, 309a/18,310a/15,310a/19, 310b/03, 311b/03, 313b/16, 313b/20, 
314a/09, 314a/10, 314a/11,314b/05, 314b/06, 316b/07,316b/12, 317b/02, 318b/16, 
319b/25,321b/11, 323a/23, 324a/22, 324b/09, 324b/15, 325b/11, 325b/12, 

326b/19, 327b/04 

b.* ümçün 178a/23 

b.* ümdür 054b/25, 104a/18, 105b/07, 139a/10, 151b/07, 170b/16, 229b/05, 
276b/16, 282a/04, 293b/20, 296a/09 

b.* ümile 073b/25, 113a/11, 119a/07, 119a/18, 120a/02, 289a/19 

b.* ümle 021b/22, 034a/22, 064b/21, 074b/24, 075a/04, 106a/05, 106a/08, 107a/10, 
120b/17, 121b/25, 124a/25, 124b/11, 127b/03, 150b/11, 161a/21, 162a/06, 164b/18, 
167b/07, 170a/09, 194b/06, 200b/11, 205a/13, 222b/09, 223b/16, 235a/21, 238b/08, 
254a/17, 254a/21, 254b/04, 259b/18, 267a/11, 275a/10, 282b/17, 284a/14, 303a/19, 
310a/15, 310a/17, 310a/18, 315b/25,321b/22, 324b/09, 325b/21 

b.* ümle ol- Bizimle olmak 179b/03 








boğaz Boğaz -23- 
b.* ın 323a/08 
b.* ına 067b/23, 139b/25, 307b/01 
b.* ında 303b/23 
b.* ından 118b/09, 139a/04, 169b/12, 175a/09, 195b/24, 253b/02, 253b/04, 
253b/25, 274b/22, 279a/21, 283a/15, 292b/17 
b.* larına 171b/14, 199a/24 
b.* undan 253a/05, 277b/12 
b.* uyuzdan 046b/06 








b.* ına geç- Boğaza ip, zincir cinsinden şeyler takılmak 062b/18 
boğaZ bk. boğaz -1- 
b.* ından 226a/05 


boğazla- Boğazlamak -5- 
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b.- dı 287a/05 

b.- dılar 071b/11, 209b/16 

b.- makdan 175a/14 

b.- yup 166a/15 
boğazlatdur- Boğazlattırmak - 1 - 

b.- uram 226a/06 
bokazla- bk. boğazla- -1- 

b.- dı 066a/23 
bol (Bol -2- 

b. 071a/18, 216a/24 
boncuk Boncuk -5- 

b.272b/05, 299a/11 

b.* dan 293a/10 

b.*1278a/15 

b.*ıla315b/10 





boran Gökgürültülü sağanak yağış -1- 
b. 029b/25 
borç Borç -İ- 
b.*ın 1734/01 
borçlı Borçlu -3- 
b. ola 169b/10, 173a/01, 226a/02 
borı bk. boru -1- 
b. 005a/25, 102a/20 
boru Borazan -3- 
b. 042a/10 
b.* lar 048b/13 
b.* sın 190a/07 
boş Boş-l1- 
b.111b/10, 111b/11, 112a/24, 130a/01, 130b/21, 130b/22, 194a/09, 195a/15 
b.*ıdı 130b/21 
b. kal- Boş kalmak 017a/22 
boşalt(d)- Boşaltmak -4- 
b.-dı 038a/15 
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b.- dılar 065b/08 
b.- dum 012a/23, 016a/23 
b.-up 006a/14, 020a/20, 035a/20 
boşan- 1. Hayvan, başlığından, koşum takımından veya bağından kurtulmak 2. Bağlı bir 
durumdan kurtulmak -5- 
b.- mış 050b/12, 295b/06 
b.- mışdur 077a/17 
b.- ur 077a/15 
âhürdan b.- ur 253b/07 
boşandur- Harekete geçirmek -1- 
b.- up 005b/03 
boşla- Boşa çıkmak -1- 
b.- dı 006a/08 
boy Boy-41- 
b.* da 043a/25, 140b/13 
b.* dan 269a/20 
b.* 1 002b/03, 016b/08, 027b/18, 034b/11, 036b/06, 039b/08, 058b/19, 062b/04, 
076b/21, 088b/06, 102b/16, 113b/25, 114a/13, 123a/14, 141a/06, 151a/02, 157a/11, 
203b/12, 203b/14, 209b/08, 222b/21, 224b/13, 269a/20, 291a/24, 320a/16, 326a/25 
b.* ın 038b/08, 113a/20 
b.* ına 064b/09 
b.*ları 123a/05, 157a/10 
b.* un 149b/11 
b.* uyca 094b/21 
b.* uyı 139a/09, 306b/08 
b. çek- Boy atmak, büyümek 099a/20, 147b/16 








boyan-Boyanmak -3- 
b.- mış 036b/07 
b.- sun 049a/10 
b.- up 037a/24 

boyın bk. boyun -2- 
b.* ları 218b/24 
b. verüp 042b/23 
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boylı biz boylu -1- 
b. 224a/13 
boylu Boy pos sahibi, boylu, uzun -16- 
b. 046b/19, 062b/07, 068b/25, 092b/02, 141b/02, 141b/18, 151a/01, 159a/25, 
203b/10, 209a/25, 209b/06, 255a/16, 255a/20, 277a/18, 291a/19, 312a/02 
boynuz Boynuz -12- 
b. 281a/02 
b.ta157a/22 
b.*1035b/17, 036b/07, 037a/14, 123a/11, 157a/21,317a/01 
b.* ları 037a/14 
b.tların 157a/21 





b. ildür- Boynuzla vurmak 037a/15 
boyun! Millet, kavim 
b. 033b/16 
boyun? 1. Boyun 2. mec. İntikam -73- 
b. 020b/07, 078b/12, 160a/18 
b.-a311a/05 
b.* 1003b/15, 006b/11, 008a/21, 035a/22, 203b/19, 311b/14,315b/21 
b.* ın 017a/06, 041b/04, 049b/21, 068b/19, 073b/19, 089a/02, 253b/25 
b.* ına 015b/01, 042b/08, 053b/25, 059a/13, 082b/17, 084b/07, 093a/18, 154a/24, 
155b/10, 224b/13, 280b/18, 299a/11, 325a/08 
at b.* ına düşüp 048b/18, 066b/21, 138a/02, 262b/12, 297b/02 
b.* ında 016b/01, 019b/08, 026a/02, 027a/17, 190a/05 
b.* ındadur 174b/22 
b.* ından 087a/06 
b.* ını 088b/07, 307a/13 
b.* larında 016b/03 
um 015b/03, 327b/18 
kuma 019a/14, 033a/18, 070a/23, 073b/19, 088a/11 
4 umadur 189b/04 
4 umuzı 271a/13 
.* uya 081b/20, 085b/07, 165a/24, 189b/10 
.# unadur 191b/18 
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b.* uyadur 233b/08, 280a/11 
at b.t una düşüp 294a/02 
b. çek- Karşı gelmek 043a/19 
b. ur- Başını keserek katletmek 078b/12, 148b/19, 200a/20 
b.* una düş- Üzerine almak 192a/03 
b. uzat- İtaat etmek 251a/01, 264a/22 
b. ver- Teslim olmak, boyun eğmek 071b/01 
boz- Bozmak -34- 
b. 103a/24, 133b/20, 133b/23, 159a/24, 277a/02, 278a/07, 297b/15 
b.- a 048a/06, 063b/25, 068b/17 
b.- agelür 117a/11 
b.- amadılar 056b/18 
b.- amayup 079a/15 
b.- amazsın 056b/19 
b.- ar 061a/06 
b.- asın 185a/19 
b.- dı 326a/20 
b.- dılar 010a/14, 035b/14, 116b/21 
b.- dum 077a/19 
b.- dun 281b/11 
b.- mak 0l1b/13, 075a/25 
b.- makda 070b/05 
b.- mayalar 300a/13 
b.- salar 121a/10 
b.- up 049b/01, 166b/20, 185a/14, 274b/07 
zindân b.- up 204b/03 
zindânı b.- up 275a/07 
bozar- Bozarmak, rengi atmak 
b.- ardı 289a/04 
bozıl- Bozulmak -3- 
b.- dı 206a/10 
b.- up 023b/09 
b.- ur 064a/04 


bozılı 
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Bozulmuş olan, bozuk -1- 


b. düş- Canı sıkılmak 023b/11 


bozuk Bozuk -1- 


b. 286b/02 


bozul- bk. bozıl -2- 


b.-dı 091b/17, 192a/08 


bögür Böğür -4- 


bölük 


bön 


börü 


böyle 


b.t1277a/18 

b.* inde 019a/02 

b.t ini 026b/05 

b.* lerinde 021a/02 

Bölük -54- 

b. 005a/06, 010b/19, 010b/20, 195a/05, 195a/06, 223a/12, 237a/18, 291a/19, 
301b/23, 302a/03 

bölük b. 057b/24, 094b/17, 125a/15, 126a/13, 126a/14, 134a/23, 168a/05, 199a/16, 
202b/05, 221a/13, 224b/10, 262b/23 

b.*de 018b/23 

b.*i 195a/06, 233a/05, 233a/06, 233a/19, 285a/24, 312b/19, 312b/22 

b.* in 051a/24, 051a/25, 067a/06, 312b/19, 312b/20, 312b/21 

b.t ini 195a/06 

b. ol- 232b/24, 232a/04, 233a/05, 233a/19, 236b/07 

b. bölük eyle- Bölük bölük etmek 261b/04 

b. bölük ol- Bölük bölük olmak 025b/24, 029a/05, 173a/13, 274b/23 

b. et- Bölük haline getirmek 069a/03, 195a/19 

b. eyle- Bölük haline getirmek 051a/24, 067a/06, 161a/24, 312b/19, 321a/19 
Budala, aptal -1- 

b. düş- Aptal olmak 256b/12 

Kurt -1- 

b. 024b/14 

Böyle, bu şekilde -197- 

b. 003a/05, 003b/09, 004a/04, 004b/17, 005b/06, 006a/12, 007a/08, 007b/03, 
008b/02, 010a/19, 011a/05, 011a/10, 012a/23, 015b/03, 016b/16, 016b/18, 021a/09, 
023a/21, 024a/10, 024a/14, 024b/08, 024b/09, 027b/07, 027b/21, 028a/17, 028a/24, 
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028b/04, 028b/08, 028b/12, 028b/16, 029a/11, 029a/23, 029b/17, 029b/22, 
030b/20, 032b/08, 033a/22, 033b/16, 033b/23, 035b/09, 035b/13, 037a/09, 038a/10, 
041a/06, 041b/20, 042a/20, 044a/04, 044a/07, 045b/05, 048a/13, 050a/20, 050b/02, 
053b/01, 053b/02, 054a/23, 056b/24, 057a/16, 057b/12, 058a/21, 061a/20, 064a/01, 
067a/15, 068b/02, 072a/18, 072b/14, 072b/18, 075b/09, 077b/12, 079b/13, 085a/17, 
085a/18, 086b/20, 087a/08, 087b/19, 089a/09, 089a/17, 089a/21, 089b/15, 092b/05, 
093b/13, 093b/20, 099b/03, 099b/15, 100b/03, 101a/06, 108b/20, 113a/10, 
115b/06, 116a/05, 119a/15, 119a/19, 119b/10, 121a/23, 122a/18, 122b/02, 123b/20, 
124b/21, 125a/12, 125b/16, 131a/19, 132b/01, 136a/12, 138a/05, 142a/13, 150b/05, 
152a/12, 157b/02, 158a/15, 159a/04, 161b/03, 161b/04, 161b/08, 167b/12, 168a/07, 
168a/10, 168b/13, 176b/13, 192b/12, 205b/09, 206b/07, 210b/17,218b/15, 
235a/20, 236a/21, 238b/07, 240b/19, 247b/20, 252a/04, 261a/05, 263b/07, 268b/16, 
268b/24, 269b/11, 271b/20, 274b/08, 275b/18, 277b/15, 277b/17, 277b/21, 
282b/13, 283b/12, 294a/04, 296a/07, 296a/16, 301a/14, 305a/05, 311a/15, 311a/24, 
311b/24,316a/01,316a/02,316a/03,316a/19, 319b/13 

b.* dür 008a/03, 010a/05, 018a/19, 025b/14, 030b/24, 037a/03, 067a/19, 088a/12, 
125b/19, 131b/03, 133b/25, 146a/21, 146b/20, 158a/14, 190a/14, 209a/15, 232b/05, 
262b/16, 275a/18, 289a/12, 077b/17, 086a/15, 133a/08, 192a/09, 300b/15, 240a/13, 
204b/10, 058a/05, 075b/19, 094b/22, 097b/25, 080b/02 

b.* ydi 203b/07 

b.* yiken 111b/07, 174a/08, 211a/12, 228a/21, 228a/23, 233a/11,271b/24, 280b/08 
Bu -4519- 

b. 001b/05, 001b/09, 001b/15, 001b/16, 001b/17, 002a/05, 002a/13, 002a/18, 
002a/19, 002a/21, 002a/24, 002b/01, 002b/12, 002b/13, 002b/20, 003a/07, 003a/11, 
003b/03, 003b/22, 003b/25, 004a/01, 004a/02, 004a/04, 004a/10, 004a/13, 004a/21, 
004a/25, 004b/05, 004b/07, 004b/11, 004b/13, 004b/16, 004b/20, 004b/22, 
004b/23, 005a/03, 005a/07, 005a/11, 005a/14, 005a/15, 005a/16, 005b/06, 005b/11, 
005b/18, 005b/20, 006a/04, 006a/13, 006a/24, 006a/25, 006b/03, 006b/05, 006b/08, 
006b/12, 006b/17, 006b/19, 006b/20, 006b/23, 006b/25, 007a/02, 007a/03, 007a/06, 
007a/07, 007a/08, 007a/23, 007a/25, 007b/04, 007b/07, 007b/11, 008a/03, 008a/18, 
008a/24, 008b/04, 008b/10, 008b/12, 008b/16, 008b/25, 009a/01, 009a/03, 009a/04, 
009a/05, 009a/06, 009a/24, 009b/01, 009b/04, 009b/08, 010a/02, 010a/05, 010a/09, 
010a/25, 010b/04, 010b/22, 011a/07, 011a/08, 011a/12, 011a/23, 011b/08, OlIb/11, 
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011b/16, 012b/10, 012b/24, 013a/02, 013a/04, 013a/05, 013a/06, 013a/16, 013b/07, 
013b/13, 014a/01, 014a/12, 014a/13, 014a/21, 014a/24, 014b/02, 014b/04, 014b/12, 
014b/19, 014b/24, 015a/06, 015a/07, 015a/08, 015a/09, 015a/14, 015a/21, 015a/25, 
015b/13, 015b/15, 015b/17, 015b/18, 015b/22, 016a/02, 016a/03, 016a/04, 016a/15, 
016a/16, 016a/20, 016a/21, 016a/23, 016a/24, 016b/24, 017a/02, 017a/16, 018a/03, 
018a/11, 018a/20, 018b/12, 019a/01, 019a/02, 019a/08, 019a/10, 019a/11, 019a/13, 
019a/17, 019a/22, 019b/02, 019b/23, 020a/04, 020a/12, 020a/16, 020a/17, 020b/09, 
020b/10, 020b/12, 020b/18, 020b/22, 021a/09, 021a/19, 021b/01, 021b/14, 
021b/16, 021b/19, 021b/20, 021b/21, 021b/22, 021b/24, 022a/02, 022/07, 022a/08, 
022a/13, 022a/19, 022a/20, 022a/22, 022a/24, 022a/25, 022b/01, 022b/02, 022b/15, 
023a/07, 023a/20, 023a/21, 023b/03, 023b/05, 023b/06, 023b/10, 023b/12, 023b/14, 
023b/15, 023b/17, 023b/19, 023b/21, 023b/24, 024a/09, 024a/11, 024a/12, 024a/14, 
024a/18, 024a/19, 024a/20, 024a/24, 024a/25, 024b/10, 024b/20, 025a/01, 025a/02, 
025a/05, 025a/09, 025a/10, 025b/02, 025b/05, 025b/09, 025b/10, 025b/11, 025b/17, 
025b/19, 025b/20, 025b/21, 026a/03, 026a/12, 026a/21, 026b/09, 027a/01, 027a/18, 
027a/21, 027a/22, 027b/05, 027b/12, 027b/13, 027b/14, 027b/21, 028a/10, 028a/17, 
028a/19, 028a/24, 028b/03, 028b/04, 028b/07, 028b/11, 028b/12, 028b/17, 029a/09, 
029a/10, 029a/13, 029a/15, 029a/17, 029a/23, 029a/24, 029a/25, 029b/02, 029b/03, 
029b/04, 029b/14, 029b/15, 029b/16, 029b/17, 029b/18, 029b/25, 030a/04, 
030a/05, 030a/08, 030a/09, 030a/19, 030a/20, 030a/21, 030a/22, 030b/08, 030b/19, 
031a/04, 031a/14, 031a/15, 031a/18, 031a/19, 031a/22, 031b/15, 031b/19, 031b/22, 
031b/25, 032a/01, 032a/06, 032a/18, 032a/20, 032b/01, 032b/02, 032b/03, 032b/15, 
032b/22, 033a/06, 033a/11, 033a/18, 033a/21, 033b/05, 033b/06, 033b/09, 033b/17, 
033b/25, 034a/06, 034a/10, 034a/13, 034a/14, 034a/21, 034a/23, 034a/24, 034b/03, 
034b/11, 034b/22, 035a/02, 035a/04, 035a/06, 035a/07, 035a/10, 035a/11, 035a/12, 
035a/14, 035a/15, 035a/24, 035b/13, 035b/14, 035b/19, 035b/22, 035b/23, 035b/25, 
036a/04, 036a/11, 036a/12, 036a/13, 036a/20, 036a/21, 036a/24, 036b/01, 036b/03, 
036b/04, 036b/06, 036b/08, 036b/09, 036b/10, 036b/11, 036b/12, 036b/13, 
036b/14, 036b/15, 037a/02, 037a/03, 037a/06, 037a/07, 037a/20, 037a/23, 037b/03, 
037b/09, 037b/13, 037b/14, 037b/17, 037b/22, 038a/01, 038a/09, 038a/11, 038b/03, 
038b/12, 038b/13, 038b/14, 038b/18, 038b/19, 039a/02, 039a/03, 039a/06, 039a/08, 
0394/09, 039a/10, 039a/13, 039a/17, 039a/18, 039a/20, 039a/21, 039a/22, 039a/24, 
040a/08, 040a/15, 040a/21, 040b/01, 040b/04, 040b/08, 040b/15, 040b/16, 040b/21, 
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040b/24, 040b/25, 041a/15, 041a/18, 041a/21, 041a/24, 042a/01, 042a/02, 042a/15, 
042a/19, 042b/05, 042b/10, 042b/15, 042b/17, 043a/24, 043b/05, 043b/06, 

043b/07, 043b/08, 043b/09, 043b/10, 043b/14, 044a/03, 044a/05, 044a/18, 044b/05, 
044b/06, 044b/13, 044b/18, 044b/25, 045a/09, 045a/17, 045a/18, 045a/20, 045a/23, 
045a/25, 045b/01, 045b/04, 045b/07, 046a/04, 046a/05, 046a/07, 046a/15, 046a/24, 
046a/25, 046b/05, 046b/07, 046b/09, 046b/25, 047a/10, 047a/13, 047b/03, 047b/04, 
047b/05, 047b/06, 047b/07, 047b/08, 047b/11, 048a/03, 048a/09, 048a/10, 048a/13, 
048a/15, 048a/16, 048a/17, 048a/19, 048a/21, 048a/22, 048b/01, 048b/05, 048b/06, 
048b/20, 049a/08, 049a/09, 049b/11, 049b/13, 049b/14, 049b/15, 049b/16, 050a/02, 
050a/05, 0504/10, 050a/13, 050a/14, 050a/16, 050a/17, 050b/01, 050b/05, 050b/09, 
050b/11, 051a/01, 051a/04, 051a/05, 051a/12, 051a/13, 051b/01, 051b/08, 051b/15, 
0524/01, 052/07, 052a/08, 052a/10, 052a/11, 052b/01, 052b/08, 052b/18, 052b/22, 
053a/09, 053a/10, 053a/11, 053a/12, 053a/14, 053a/16, 053a/17, 053a/18, 053a/19, 
053a/23, 053a/24, 053b/03, 053b/07, 053b/19, 054a/04, 054a/06, 054a/13, 054a/17, 
054a/19, 054a/20, 054a/24, 054b/01, 054b/09, 054b/19, 054b/22, 054b/23, 054b/24, 
055a/04, 055a/12, 055a/19, 055b/01, 055b/12, 055b/21, 055b/22, 055b/23, 055b/25, 
056a/04, 056a/05, 056a/11, 056a/13, 056a/19, 056a/20, 056b/06, 056b/08, 056b/10, 
056b/13, 056b/16, 056b/19, 056b/24, 057a/10, 057a/12, 057a/13, 057a/14, 057a/15, 
057a/17, 057a/19, 057a/24, 057b/04, 057b/08, 058a/08, 058a/10, 058a/11, 058a/15, 
058a/20, 058b/01, 058b/02, 058b/10, 058b/13, 058b/18, 059a/06, 059a/07, 059b/12, 
059b/14, 059b/21, 060a/08, 060a/10, 060a/14, 060a/17, 060a/23, 060a/25, 060b/01, 
060b/03, 060b/04, 060b/23, 060b/25, 061a/05, 061a/07, 061a/16, 061a/20, 061a/21, 
062a/08, 062a/14, 062b/04, 062b/05, 062b/06, 063a/12, 063b/03, 063b/13, 063b/14, 
063b/15, 063b/16, 063b/19, 064a/08, 064a/09, 064a/13, 064a/15, 064a/16, 064a/20, 
064a/24, 064b/03, 064b/06, 064b/07, 064b/08, 064b/19, 064b/20, 064b/23, 

065a/05, 065a/07, 065a/08, 065a/12, 065a/23, 065b/21, 066a/11, 066a/19, 066a/25, 
066b/03, 066b/25, 067a/02, 067a/23, 067b/07, 067b/10, 067b/13, 068a/12, 068a/15, 
068a/20, 068a/25, 068b/01, 069a/01, 069a/13, 069a/20, 069a/22, 069b/02, 069b/03, 
069b/11, 069b/16, 069b/17, 070a/04, 070a/14, 070b/02, 070b/03, 070b/10, 

070b/11, 070b/15, 071a/01, 071a/20, 071a/21, 071b/15, 072a/05, 0720/06, 072a/14, 
072a/16, 072a/22, 072a/23, 0720/24, 072a/25, 072b/03, 072b/07, 072b/08, 072b/24, 
073a/07, 073a/24, 073a/25, 073b/16, 073b/17, 074a/04, 074a/05, 074a/08, 074a/09, 
074a/23, 074b/04, 074b/18, 074b/22, 074b/24, 075a/04, 075a/06, 075a/07, 075a/11, 
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075a/14, 075a/15, 075a/17, 075a/18, 075a/23, 075b/07, 075b/09, 075b/17, 075b/23, 
075b/24, 076a/19, 076a/21, 076a/24, 076a/25, 076b/10, 077a/07, 077b/05, 077b/06, 
077b/07, 077b/12, 077b/19, 078a/07, 078a/08, 078a/17, 078a/18, 078b/12, 078b/16, 
078b/20, 078b/21, 079a/01, 079a/02, 079a/04, 079a/05, 079a/07, 079a/10, 079a/11, 
079a/22, 079b/13, 080a/06, 080a/07, 080a/08, 080b/08, 080b/11, 080b/18, 081a/02, 
081a/07, 081a/08, 081a/14, 081a/22, 081b/02, 081b/04, 081b/05, 081b/08, 081b/13, 
081b/19, 081b/20, 081b/21, 081b/25, 082a/09, 082a/23, 082a/25, 082b/03, 082b/06, 
082b/07, 082b/10, 082b/13, 082b/18, 082b/21, 083a/06, 083a/07, 083a/08, 083a/10, 
083a/12, 083a/15, 083a/22, 083a/23, 083a/25, 083b/01, 083b/02, 083b/06, 083b/07, 
083b/12, 083b/14, 083b/16, 083b/23, 084a/05, 084a/06, 084a/23, 084b/10, 084b/12, 
084b/13, 084b/18, 084b/21, 084b/22, 084b/24, 085a/03, 085a/05, 085b/01, 

085b/02, 085b/08, 085b/09, 085b/10, 085b/17, 085b/23, 086a/02, 086a/03, 086a/08, 
086a/09, 086a/15, 086a/17, 086a/22, 086b/01, 086b/02, 086b/07, 086b/12, 086b/14, 
086b/15, 086b/21, 086b/23, 087a/02, 087a/05, 087a/15, 087a/18, 087a/21, 087a/22, 
087b/07, 087b/09, 087b/12, 087b/15, 087b/16, 087b/20, 087b/21, 087b/24, 

088a/04, 088a/11, 088a/19, 088b/02, 088b/03, 088b/08, 088b/13, 088b/14, 089a/02, 
089a/03, 089a/09, 089a/10, 089a/11, 089a/12, 089a/14, 089a/18, 089a/21, 089a/25, 
089b/04, 089b/08, 090a/01, 090a/11, 090a/18, 090a/20, 090a/21, 090a/24, 090b/01, 
090b/06, 090b/15, 090b/17, 090b/18, 090b/19, 091a/02, 091a/04, 091a/08, 091a/13, 
091a/16, 091a/21, 091b/03, 091b/18, 091b/22, 092a/05, 092a/08, 092a/09, 092a/11, 
092a/12, 092a/13, 092a/19, 092a/21, 092a/22, 092a/23, 092a/24, 092b/03, 092b/06, 
092b/08, 092b/14, 092b/17, 092b/18, 092b/20, 092b/21, 092b/24, 093a/07, 

093a/08, 093a/15, 093a/20, 093b/01, 093b/13, 093b/14, 093b/15, 093b/16, 093b/17, 
093b/18, 093b/19, 093b/21, 093b/22, 093b/24, 093b/25, 094a/09, 094a/20, 

094b/11, 094b/13, 095a/04, 095a/16, 095b/03, 095b/04, 095b/05, 095b/07, 

095b/14, 095b/17, 095b/22, 095b/25, 096a/13, 096a/19, 096a/21, 096a/24, 096b/04, 
096b/18, 096b/22, 096b/23, 097a/01, 097a/04, 097a/09, 097a/12, 097a/21, 097a/23, 
097b/12, 097b/13, 097b/14, 097b/19, 097b/20, 097b/21, 097b/23, 097b/24, 

097b/25, 098a/01, 098a/02, 098a/06, 098a/07, 098a/08, 098a/10, 098a/14, 098a/16, 
098a/21, 098a/22, 098b/01, 098b/02, 098b/03, 098b/08, 098b/10, 098b/11, 

098b/17, 099a/01, 099a/02, 099a/03, 099a/05, 099a/06, 099a/11, 099a/12, 099a/14, 
0994/15, 099a/17, 099a/18, 099a/22, 099a/24, 099b/12, 099b/14, 099b/18, 099b/21, 
100a/01, 100a/12, 100a/14, 100a/22, 100a/23, 100b/03, 100b/07, 100b/12, 100b/14, 
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100b/25, 101a/04, 101a/08, 101a/22, 101b/12, 101b/14, 101b/15, 101b/16, 101b/17, 
101b/19, 102a/06, 102a/17, 102b/05, 102b/10, 102b/13, 102b/14, 103a/05, 103a/06, 
103a/20, 103a/21, 103a/22, 103b/04, 103b/11, 103b/20, 104a/03, 104a/05, 104a/12, 
104a/15, 104a/22, 104a/23, 104b/05, 104b/07, 104b/08, 104b/12, 105a/01, 105a/04, 
105a/08, 105a/09, 105a/19, 105a/20, 105a/21, 105a/24, 105b/01, 105b/06, 105b/07, 
105b/15, 105b/21, 106a/06, 106a/19, 106a/23, 106b/02, 106b/05, 106b/06, 106b/09, 
106b/11, 106b/14, 106b/15, 106b/16, 106b/18, 106b/20, 106b/23, 106b/24, 

106b/25, 107a/06, 107a/08, 107a/10, 107a/14, 107a/15, 107a/16, 107a/22, 107b/06, 
107b/15, 107b/17, 107b/19, 107b/20, 107b/25, 108a/03, 108a/04, 108a/05, 108a/08, 
108a/15, 108a/16, 108a/17, 108b/02, 108b/06, 108b/14, 109b/02, 109b/04, 109b/05, 
109b/13, 109b/14, 109b/19, 109b/21, 109b/23, 110a/05, 110a/11, 111a/04, 111a/05, 
111a/07,111a/09,111a/13,111a/16,111a/17,111b/02,111b/14,111b/18,111b/24, 
112a/04, 112a/05, 112a/06, 112b/10, 112b/11, 112b/12, 112b/14, 112b/24, 112b/25, 
113a/17, 113b/02, 113b/03, 113b/15, 113b/18, 114a/02, 114a/05, 114b/20, 114b/21, 
115a/02, 115a/03, 115a/15, 115a/16, 115a/19, 115a/20, 115a/23, 115a/25, 115b/03, 
115b/23, 116a/06, 116a/09, 116a/19, 116a/22,116b/01, 116b/07, 116b/08, 117a/03, 
117a/05, 117a/07, 117a/12, 117a/13, 117a/20, 117b/08, 117b/09, 117b/10, 117b/11, 
117b/25, 118a/02, 118a/06, 118a/12, 118a/13, 118a/17, 118a/25, 118b/01, 118b/02, 
118b/03, 118b/06, 118b/10, 118b/14, 118b/20, 118b/21, 119a/05, 119a/09, 119a/10, 
119a/15, 119a/19, 119b/02, 119b/04, 119b/06, 119b/07, 119b/10, 119b/12, 

119b/13, 119b/14, 119b/25, 120a/05, 120a/07, 120a/08, 120a/09, 120/11, 120a/15, 
120a/17, 120a/18, 120a/19, 120a/20, 120a/21, 120b/04, 120b/05, 120b/10, 120b/16, 
120b/19, 120b/20, 120b/22, 121a/03, 121a/05, 121a/06, 121a/22, 121a/23, 121a/24, 
121b/05, 121b/16, 121b/17, 121b/18, 1210/21, 121b/24, 122a/01, 122/03, 122a/04, 
122a/07, 122a/08, 122a/09, 122a/10, 122a/13, 122a/22, 122b/02, 122b/09, 122b/10, 
123a/18, 123b/01, 123b/02, 123b/04, 123b/17, 123b/19, 123b/20, 124a/04, 124a/05, 
124a/23, 124b/11, 124b/12, 124b/13, 124b/20, 124b/22, 125a/06, 125a/09, 125a/11, 
125a/18, 125b/12, 126a/01, 126a/07, 126a/08, 126a/16, 126a/18, 126b/18, 126b/20, 
126b/22, 126b/23, 126b/24, 127a/04, 127a/05, 127a/08, 127a/10, 127a/11, 127a/20, 
127b/10, 127b/14, 127b/23, 128a/01, 128a/02, 128a/12, 128a/14, 128a/17, 128a/24, 
128b/06, 128b/07, 128b/08, 128b/16, 128b/18, 128b/19, 129a/09, 129a/13, 129a/14, 
129a/18, 129b/01, 129b/13, 129b/14, 129b/16, 129b/17, 130a/07, 130a/11, 130a/13, 
130a/16, 130a/17, 130a/24, 130a/25, 130b/06, 130b/14, 130b/20, 130b/24, 131a/01, 
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131a/04, 131a/10, 131a/12, 131a/16, 131a/19, 131b/07, 131b/09, 131b/25, 132a/02, 
132a/04, 132a/06, 132/07, 132a/16, 132b/05, 132b/21, 132b/22, 132b/23, 132b/25, 
133a/01, 133b/02, 133b/07, 133b/10, 133b/15, 133b/19, 133b/20, 134a/02, 134a/06, 
134a/07, 134a/12, 134a/13, 134a/17, 134a/18, 134a/19, 134b/02, 134b/05, 134b/17, 
135a/06, 135a/07, 135a/12, 135a/15, 135a/22, 135a/23, 135b/20, 135b/22, 136a/02, 
136a/18, 136b/05, 136b/06, 136b/08, 137a/08, 137a/09, 137a/10, 137a/15, 137b/13, 
137b/16, 137b/17, 137b/20, 137b/21, 137b/23, 138a/05, 138a/07, 138a/11, 138a/19, 
138b/06, 138b/14, 138b/16, 139a/07, 139b/01, 139b/08, 139b/10, 139b/11, 

139b/22, 140a/01, 140a/04, 140a/07, 140a/12, 140a/13, 140a/14, 140a/16, 140b/01, 
140b/04, 140b/09, 140b/10, 140b/12, 140b/21, 141a/07, 141a/09, 141a/10, 141a/13, 
141a/15, 141a/19, 141a/21, 141a/25, 141b/02, 141b/04, 141b/09, 141b/15, 141b/17, 
141b/20, 141b/24, 141b/25, 142a/11, 142a/16, 142a/17, 142a/19, 142b/12, 142b/17, 
143a/11, 143b/08, 143b/13, 143b/18, 143b/24, 144a/22, 144a/24, 144b/07, 144b/09, 
144b/12, 145a/08, 145b/18, 145b/21, 146a/19, 146b/03, 146b/05, 146b/12, 

146b/16, 146b/18, 146b/20, 147a/14, 147a/15, 147a/25, 147b/07, 147b/11, 147b/18, 
147b/19, 147b/22, 148a/01, 148a/20, 148b/01, 148b/02, 148b/06, 148b/07, 

148b/11, 148b/16, 149a/05, 149a/14, 149a/20, 149b/08, 149b/10, 149b/14, 149b/15, 
149b/18, 149b/19, 149b/21, 149b/22, 149b/25, 150a/05, 150a/16, 150a/17, 150a/18, 
150a/21, 150b/05, 150b/06, 150b/10, 150b/17, 150b/21, 150b/23, 150b/25, 

151a/05, 151a/14, 151a/22, 151a/25, 152a/01, 152a/06, 152a/11, 152a/17, 152b/03, 
152b/22, 153a/08, 153a/21, 153a/22, 153b/02, 153b/04, 153b/14, 153b/15, 153b/17, 
153b/18, 153b/25, 154a/03, 154a/07, 154a/09, 154a/11, 154a/13, 154a/21, 154a/23, 
154a/24, 154b/08, 154b/16, 154b/17, 154b/19, 154b/21, 155a/23, 155b/10, 156a/02, 
156a/05, 156a/07, 156a/08, 156a/09, 156a/11, 156a/21, 156b/15, 156b/17, 156b/19, 
157a/08, 157a/25, 157b/01, 158b/09, 158b/14, 158b/22, 159a/01, 159a/02, 159a/05, 
159a/12, 159a/13, 159a/19, 159a/23, 159b/01, 159b/04, 159b/06, 159b/19, 159b/21, 
159b/22, 160a/01, 160a/04, 160a/10, 160a/11, 160a/18, 160a/19, 160a/23, 160a/25, 
160b/01, 160b/03, 160b/14, 160b/15, 160b/18, 160b/21, 161a/03, 161a/05, 161a/06, 
161a/08, 161a/09, 161a/16, 161a/20, 161b/03, 161b/06, 161b/11, 161b/16, 161b/22, 
161b/24, 162a/01, 162a/04, 162a/05, 162a/15, 162b/08, 162b/09, 162b/13, 162b/15, 
162b/16, 162b/18, 162b/19, 163a/04, 163a/05, 163a/06, 163a/09, 163a/12, 163a/14, 
163a/15, 163b/17, 164a/11, 164a/12, 164a/13, 164a/14, 164a/15, 164a/17, 164a/22, 
164b/06, 164b/20, 164b/25, 165a/04, 165a/05, 165a/15, 165a/16, 165a/17, 165a/19, 
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165a/23, 165b/06, 165b/14, 165b/21, 165b/25, 166a/08, 166a/10, 166a/20, 166a/21, 
166a/22, 166b/05, 166b/12, 166b/16, 167a/02, 167a/05, 167a/06, 167a/09, 167a/20, 
167a/22, 167b/07, 167b/08, 167b/12, 167b/13, 167b/20, 167b/21, 167b/24, 

167b/25, 168a/08, 168a/16, 168b/01, 168b/02, 168b/05, 168b/11, 168b/12, 169a/15, 
169a/16, 169b/05, 169b/23, 170a/01, 170a/10, 170a/11, 170a/13, 170a/16, 170a/20, 
170b/06, 170b/08, 170b/09, 170b/15, 170b/20, 170b/24, 171a/02, 171a/06, 171a/11, 
171a/12,171a/13, 171a/20, 171a/21, 171b/06, 171b/15, 171b/16, 171b/17, 172a/03, 
172a/09, 172a/12, 172b/23, 173a/10, 173a/11, 173a/14, 173a/16, 173a/25, 173b/03, 
173b/19, 173b/24, 173b/25, 174a/09, 174a/10, 174a/11, 174a/14, 174a/21, 174a/24, 
174a/25, 174b/01, 174b/03, 174b/07, 174b/18, 175b/01, 175b/02, 175b/03, 

175b/05, 175b/23, 176a/16, 176a/19, 176b/02, 176b/08, 176b/17, 177a/03, 177a/04, 
177a/07, 177a/14, 177a/18, 177a/19, 177b/01, 177b/02, 177b/06, 177b/08, 177b/10, 
177b/16, 177b/22, 178a/04, 178a/05, 178a/12, 178a/18, 178a/19, 178a/21, 178a/22, 
178a/24, 178a/25, 178b/02, 178b/06, 178b/10, 178b/11, 178b/20, 178b/21, 

178b/24, 178b/25, 179a/01, 179a/02, 179a/03, 179a/08, 179a/10, 179a/12, 179a/25, 
179b/01, 179b/02, 179b/11, 179b/14, 179b/25, 180a/02, 180a/03, 180a/06, 180a/17, 
180a/19, 180a/20, 180/21, 180a/22, 180a/23, 180a/24, 180a/25, 180b/01, 180b/03, 
180b/04, 180b/05, 180b/06, 180b/08, 180b/13, 180b/15, 180b/22, 181a/14, 

181b/12, 181b/13, 182b/11, 182b/14, 182b/15, 182b/18, 182b/23, 183a/01, 

183a/05, 183a/06, 183a/08, 183a/09, 183a/11, 183a/22, 183b/03, 183b/04, 183b/06, 
183b/12, 183b/21, 183b/24, 183b/25, 184a/04, 184a/12, 184a/14, 184a/17, 184b/13, 
184b/15, 184b/17, 184b/22, 185a/11, 185a/13, 185a/15, 185a/20, 185a/22, 185a/24, 
185b/01, 185b/08, 185b/12, 185b/14, 185b/15, 185b/21, 185b/23, 186a/01, 

186a/03, 186a/04, 186a/09, 186a/13, 186a/17, 186a/25, 186b/16, 186b/20, 187a/03, 
187a/04, 187a/07, 187a/10, 187a/14, 187a/16, 187a/23, 187a/25, 187b/05, 187b/06, 
187b/10, 187b/13, 187b/19, 188a/01, 188a/04, 188a/09, 188a/11, 188b/07, 188b/09, 
189a/11, 189a/14, 189a/19, 189a/21, 189b/05, 189b/06, 189b/09, 189b/11, 189b/14, 
190a/04, 190a/06, 190a/12, 190a/17, 190b/01, 190b/02, 190b/04, 190b/07, 190b/08, 
190b/14, 190b/22, 191a/03, 191a/07, 191a/09, 191a/10, 191a/14, 191b/05, 191b/19, 
191b/20, 192a/02, 192a/07, 192a/12, 192a/14, 192a/17, 192/21, 192a/25, 192b/01, 
192b/02, 192b/09, 192b/10, 192b/16, 192b/19, 192b/20, 192b/21, 192b/25, 

193a/13, 193a/14, 193a/22, 193a/24, 193a/25, 193b/01, 194a/04, 194a/06, 194a/08, 
194a/09, 194a/12, 194a/16, 194a/19, 194b/13, 195a/02, 195a/07, 195a/18, 195a/23, 
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195b/03, 195b/09, 195b/16, 195b/17, 195b/18, 196a/05, 196a/08, 196a/21, 196b/09, 
196b/12, 196b/21, 196b/23, 196b/25, 197a/07, 197/08, 197a/09, 197a/16, 197b/09, 
197b/13, 197b/17, 197b/19, 198a/03, 198a/04, 198a/05, 198a/07, 198a/08, 198a/09, 
198a/10, 198a/12, 198a/13, 198a/14, 198a/18, 198a/20, 198b/05, 198b/06, 198b/07, 
198b/08, 198b/11, 198b/15, 199a/03, 199a/05, 199a/24, 199b/03, 199b/07, 199b/16, 
199b/18, 199b/19, 199b/25, 200a/04, 200a/10, 200a/18, 200a/20, 200b/05, 200b/06, 
200b/14, 200b/22, 201a/09, 201a/18, 201b/09, 201b/25, 202a/02, 202a/15, 202b/11, 
202b/13, 202b/24, 202b/25, 203a/02, 203a/05, 203a/06, 203a/08, 203a/10, 203a/14, 
203a/18, 203a/20, 203b/12, 204a/06, 204a/11, 204a/20, 204a/23, 204b/04, 204b/07, 
204b/08, 204b/12, 204b/13, 205a/02, 205a/08, 205a/14, 205a/24, 205b/04, 205b/06, 
205b/09, 205b/10, 205b/12, 205b/16, 205b/18, 205b/19, 205b/20, 206a/02, 
206a/03, 206a/04, 206a/05, 206a/15, 206a/23, 206b/09, 206b/15, 206b/22, 206b/23, 
207a/01, 207a/03, 207a/05, 207a/12, 207a/16, 207a/17, 207a/20, 207a/22, 207a/24, 
207b/02, 207b/08, 207b/12, 207b/13, 207b/21, 207b/22, 208a/04, 208a/10, 208a/14, 
208a/15, 208a/16, 208a/17, 208a/19, 208a/25, 208b/02, 208b/03, 208b/05, 208b/06, 
208b/07, 208b/09, 208b/11, 208b/12, 208b/16, 208b/17, 208b/19, 208b/22, 
209a/02, 209a/03, 209a/06, 209a/07, 209a/08, 209a/10, 209a/15, 209a/21, 209a/23, 
209b/03, 209b/05, 209b/10, 209b/11, 209b/12, 209b/15, 209b/18, 210a/08, 
210a/16,210a/22, 210b/02, 210b/17,211a/04, 211a/09,211a/13,211a/14,211a/18, 
212a/17,213a/04,213a/12,214a/14, 215a/06, 215a/18, 215b/23, 216/01, 216b/24, 
217a/08,217a/19, 217b/03, 217b/04, 217b/07, 217b/08, 217b/19, 217b/22,218a/04, 
218a/05,218a/10, 218a/11,218a/12, 218a/14, 218a/16,218a/17,218a/18,218a/19, 
218a/21,218a/22,218a/25, 218b/02, 218b/17, 218b/18, 219a/22, 219b/07, 219b/08, 
219b/10, 219b/18, 220a/01, 220a/11, 220a/12, 2200/17, 220a/20, 220a/21, 220b/06, 
220b/08, 220b/09, 220b/19, 220b/20, 220b/24, 221a/06, 221a/17,221a/20, 221a/21, 
221a/22,221a/23, 221a/25,221b/05, 221b/09, 221b/10, 221b/11,221b/12,211b/14, 
2220/01, 222a/14, 222a/15, 222a/16, 222a/21, 2220/05, 222b/11, 222b/13, 222b/20, 
223a/04, 223a/05, 223a/06, 223a/10, 223a/11, 223a/12, 223a/19, 223a/24, 223b/13, 
223b/19, 223b/22, 2244/01, 224a/02, 224a/03, 224a/07, 224a/08, 224a/20, 224b/11, 
224b/12, 224b/16, 224b/19, 224b/21, 224b/24, 225a/04, 225a/05, 225a/07, 225a/11, 
225a/21, 225a/23, 225b/07, 225b/12, 225b/14, 226a/11, 226a/22, 226a/23, 226b/06, 
226b/23, 227a/06, 227a/15, 227a/20, 227a/24, 228b/24, 229a/01, 229a/02, 229a/07, 
229a/13, 229a/14, 229a/15, 229a/20, 229a/21, 229a/25, 229b/01, 229b/02, 229b/03, 
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229b/05, 229b/08, 229b/12, 229b/14, 229b/21, 230a/09, 230a/20, 230a/22, 230b/06, 
230b/07, 230b/12, 230b/13, 230b/17, 230b/20, 230b/22, 230b/25, 231a/17, 
2316/01, 231b/02, 231b/13, 231b/14, 231b/22, 231b/23, 231b/24, 232a/03, 

232a/08, 232a/22, 232a/23, 232a/24, 232b/02, 232b/03, 232b/04, 232b/07, 232b/14, 
232b/18, 232b/20, 232b/22, 233a/01, 233a/08, 233a/16, 233a/17, 233a/18, 233a/22, 
233b/08, 233b/10, 233b/11, 233b/12, 233b/13, 233b/15, 233b/21, 233b/22, 
234a/01, 234a/04, 234a/05, 234a/07, 234a/08, 234a/11, 234a/14, 234a/15, 234a/16, 
234a/22, 234a/24, 234b/01, 234b/02, 234b/05, 234b/06, 234b/10, 234b/16, 
234b/17, 234b/20, 234b/23, 235a/02, 235a/05, 235a/07, 235a/08, 235a/10, 235a/15, 
235a/16, 235a/24, 235a/25, 235b/04, 235b/05, 235b/06, 235b/08, 235b/11, 235b/23, 
235b/24, 236a/05, 236a/06, 236a/07, 236a/14, 236a/19, 236a/20, 236a/21, 236a/22, 
236a/23, 236a/24, 236a/25, 236b/06, 236b/09, 236b/14, 236b/15, 236b/22, 236b/23, 
236b/25, 237a/01, 237a/02, 237a/03, 237a/05, 237a/08, 237a/09, 237b/06, 237b/09, 
237b/12, 237b/21, 237b/22, 238a/02, 238a/16, 238a/17, 238a/18, 238a/20, 238b/01, 
238b/04, 238b/05, 238b/11, 238b/12, 238b/13, 238b/19, 238b/23, 238b/25, 
239a/01, 239a/09, 239a/10, 239a/11, 239a/24, 239b/13, 239b/14, 239b/16, 239b/19, 
239b/20, 239b/21, 239b/23, 239b/25, 240a/01, 240a/02, 240a/03, 240a/06, 240a/08, 
240a/10, 240a/13, 240a/14, 240a/23, 240a/25, 240b/03, 240b/04, 240b/06, 240b/08, 
240b/09, 240b/14, 240b/18, 240b/20, 240b/25, 241a/04, 241a/05, 241a/07, 241a/09, 
241a/13,241a/17,241b/01, 241b/03, 241b/12, 241b/18, 241b/21, 241b/25, 
242b/15, 242b/19, 242b/20, 243a/06, 243b/01, 243b/03, 243b/16, 243b/18, 
244a/06, 244a/16, 244a/18, 244a/19, 244b/19, 245a/06, 245a/12, 245a/21, 245a/24, 
245b/01, 245b/04, 245b/09, 245b/13, 245b/17, 246a/07, 246a/15, 246a/17, 246a/19, 
246a/20, 246b/02, 246b/07, 246b/11, 246b/14, 246b/23, 246b/24, 247a/04, 247a/07, 
247a/09, 247a/12, 247a/15, 247a/17, 247a/18, 247a/19, 247a/24, 247a/25, 247b/01, 
247b/06, 247b/07, 247b/08, 247b/18, 247b/20, 247b/23, 247b/24, 248a/03, 
248a/04, 248a/07, 248a/12, 248a/15, 248a/18, 248a/22, 248b/04, 248b/06, 248b/07, 
248b/12, 248b/15, 249a/13, 249a/17, 249b/07, 249b/12, 249b/17, 249b/22, 
249b/23, 250a/02, 250a/03, 250a/05, 250a/06, 250a/20, 250a/21, 250b/06, 250b/07, 
251a/02, 251a/03, 251a/09, 251a/15, 251a/16, 251a/23, 251a/24, 251a/25, 251b/15, 
251b/20, 251b/23, 252/01, 252a/02, 252/03, 2520/05, 252a/09, 252a/10, 252a/14, 
252a/16, 252a/20, 252a/21, 252a/24, 252b/02, 252b/03, 252b/04, 252b/05, 252b/06, 
252b/08, 252b/14, 252b/21, 252b/22, 252b/24, 253a/11, 253a/12, 253a/14, 253a/17, 
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253a/21, 253b/02, 253b/09, 253b/10, 253b/11, 253b/12, 253b/14, 253b/20, 
253b/23, 254a/01, 254a/02, 254a/04, 254a/11,254a/13, 254a/14, 254a/15, 254a/18, 
254a/19, 254a/24, 254a/25, 254b/03, 254b/11, 254b/23, 255a/02, 255a/16, 255a/21, 
255a/23, 255a/25, 255b/01, 255b/02, 255b/03, 255b/04, 255b/05, 255b/07, 
255b/19, 255b/25, 256a/01, 256a/02, 256a/07, 256a/08, 256a/09, 256a/21, 256b/01, 
256b/13, 256b/20, 257a/05, 257a/06, 257a/07, 257a/09, 257a/11, 257a/12, 257a/14, 
257a/19, 257a/20, 257a/21, 257a/22, 257a/23, 257b/02, 257b/10, 257b/21, 257b/24, 
258a/05, 258a/06, 258a/13, 258a/14, 258a/16, 258a/18, 258a/21, 258a/23, 258a/24, 
258b/02, 258b/03, 258b/05, 258b/06, 258b/07, 258b/09, 258b/10, 258b/11, 
258b/13, 258b/17, 258b/25, 259a/02, 259a/11, 259a/16, 259a/17, 259a/23, 259b/03, 
259b/04, 259b/05, 259b/06, 259b/11, 259b/19, 259b/22, 260a/01, 260a/03, 260a/11, 
260a/12, 260a/16, 260a/23, 260a/24, 260b/02, 260b/03, 260b/05, 260b/06, 260b/09, 
260b/16, 260b/17, 260b/23, 261a/11, 261a/12, 261a/15, 261b/02, 261b/16, 262b/08, 
262b/09, 262b/18, 262b/20, 262b/24, 263a/08, 263a/11, 263b/04, 263b/07, 
263b/12, 263b/14, 263b/21, 264a/11, 264a/13, 264b/01, 264b/10, 264b/11, 
264b/12, 265a/07, 265a/10, 265a/21, 265b/01, 265b/12, 265b/15, 265b/18, 265b/22, 
266a/02, 266a/07, 266a/12, 266b/02, 266b/03, 266b/13, 266b/18, 266b/21, 266b/22, 
267a/02, 267a/06, 267b/18, 267b/22, 267b/23, 267b/25, 268a/07, 268a/11, 268a/14, 
268a/19, 268b/11, 268b/12, 268b/14, 268b/15, 269a/05, 269a/06, 269a/08, 269a/23, 
269b/10, 269b/11, 269b/16, 269b/17, 269b/19, 269b/20, 269b/21, 270a/03, 
270a/08, 2704/15, 270a/16, 270b/05, 270b/10, 270b/11, 270b/13, 270b/18, 270b/19, 
270b/25, 271a/01,271a/02, 271a/05,271a/11,271a/14,271a/15,271a/21,271b/01, 
271b/02, 271b/05, 271b/06, 271b/07,271b/08, 271b/14, 271b/16, 271b/17, 
271b/21,272a/13, 272a/22, 272b/02, 272b/05, 272b/16, 272b/18, 273a/02, 273a/03, 
273a/10, 273a/12, 273a/14, 273a/17, 273a/19, 273/22, 273a/24, 273b/01, 273b/02, 
273b/16, 273b/23, 274a/06, 274a/08, 274a/11, 274a/17, 274a/19, 274a/24, 274b/02, 
274b/05, 274b/06, 274b/08, 274b/16, 274b/18, 274b/19, 274b/20, 275a/01, 
275a/03, 275a/04, 275a/05, 275a/12, 275a/13, 275a/14, 275a/18, 275a/20, 275a/22, 
2756/01, 275b/02, 275b/05, 275b/09, 275b/11, 275b/14, 275b/21, 275b/23, 
275b/25, 276a/05, 276a/06, 276a/21, 276a/22, 276b/01, 276b/02, 276b/03, 276b/06, 
276b/12, 276b/13, 276b/14, 277a/01, 277a/04, 277a/14, 277a/25,277b/04, 277b/10, 
2776/14, 277b/16, 277b/17, 277b/25, 278a/04, 278a/06, 278a/07, 2780/19, 278a/23, 
278b/08, 278b/11, 278b/13, 278b/17, 278b/18, 278b/19, 278b/22, 278b/24, 
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279a/11,279a/13, 279a/16, 279a/25, 279b/07, 279b/12, 279b/13, 279b/14, 279b/18, 
280a/01, 280a/03, 280a/08, 280a/12, 280a/13, 280a/15, 280a/19, 280a/20, 2800/21, 
280a/22, 280b/03, 280b/04, 280b/06, 280b/11, 280b/14, 280b/15, 280b/21, 
280b/22, 281a/01, 281a/05, 281a/07, 281a/14, 281a/19, 281a/20, 281a/21, 281a/22, 
281a/23, 281a/25, 281b/03, 281b/06, 281b/08, 281b/11, 281b/12, 281b/13, 
281b/14, 281b/17, 281b/22, 281b/23, 282a/04, 282a/13, 282a/21, 282b/16, 282b/18, 
282b/20, 282b/21, 282b/24, 282b/25, 283a/02, 283a/04, 283a/10, 283a/11, 283a/16, 
283a/17, 283a/21, 283b/01, 283b/11, 283b/12, 283b/14, 283b/15, 283b/16, 284a/03, 
284a/05, 284a/07, 284a/08, 284a/11, 284a/12, 284a/13, 284a/14, 284a/15, 284a/16, 
284a/22, 284b/05, 284b/06, 284b/15, 284b/20, 284b/21, 285a/05, 285a/10, 285a/18, 
285a/19, 285a/21, 285a/24, 285a/25, 285b/03, 285b/07, 285b/09, 285b/11, 285b/12, 
285b/20, 285b/21, 285b/22, 285b/23, 286a/01, 286a/03, 286a/07, 286a/08, 286a/12, 
286a/14, 286a/15, 286a/18, 286b/04, 286b/05, 266b/09, 286b/11, 286b/12, 286b/13, 
286b/14, 287a/02, 287a/03, 287a/05, 287a/10, 287b/01, 287b/19, 287b/22, 287b/24, 
288a/01, 288a/05, 288a/11, 288a/13, 288a/14, 288a/17, 288a/19, 288a/23, 288a/25, 
288b/01, 288b/11, 288b/24, 289a/01, 289a/03, 289a/04, 289a/11, 289a/12, 289a/16, 
289a/17, 289a/20, 289a/21, 289a/22, 289a/24, 289b/02, 289b/03, 289b/07, 289b/09, 
289b/10, 289b/14, 289b/15, 289b/16, 289b/17, 289b/18, 289b/20, 289b/23, 
289b/24, 289b/25, 290a/02, 290a/07, 290a/08, 290a/09, 290a/10, 290a/12, 290a/15, 
290a/17, 290a/20, 290a/23, 290b/04, 290b/05, 290b/15, 290b/16, 290b/20, 290b/25, 
291a/03, 291a/04, 291a/05, 291a/06, 291a/09, 291a/10, 291a/15,291a/21,291b/10, 
291b/12, 292a/07, 292a/10, 292a/17, 292a/18, 292b/01, 292b/10, 292b/13, 292b/19, 
2921/21, 293a/03, 293a/04, 293a/20, 293a/21, 293a/24, 293a/25, 294a/06, 294a/08, 
294a/13, 294a/14, 294a/16, 294a/22, 294b/07, 294b/11, 294b/14, 294b/16, 294b/17, 
294b/19, 294b/24, 295a/04, 295a/08, 295a/12, 295a/14, 295b/04, 295b/11, 295b/13, 
295b/19, 295b/21, 295b/22, 295b/23, 296a/16, 296a/19, 296b/13, 296b/17, 
296b/23, 297a/09, 297a/10, 297a/11,297a/15, 297a/17, 297a/24, 297b/07, 297b/08, 
297b/10, 297b/14, 297b/15, 297b/17, 297b/18, 297b/24, 297b/25, 298a/04, 
298a/11, 298a/14, 298a/19, 298b/13, 298b/21, 298b/22, 299a/05, 299a/06, 299a/09, 
299a/17, 299a/24, 299b/03, 299b/08, 299b/12, 299b/19, 300a/24, 300b/03, 300b/04, 
300b/22, 300b/24, 301a/08, 301a/10, 301a/13, 301a/19,301a/21,301a/23, 301a/24, 
301b/06, 302a/14, 302a/15, 302a/17, 302a/18, 302a/19, 302a/20, 302a/23, 302b/02, 
302b/08, 302b/11, 302b/12, 303a/09, 303a/11, 303a/21, 303a/23, 303a/24, 303b/02, 
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303b/10, 303b/12, 303b/13, 303b/14, 303b/16, 303b/25, 304a/01, 304a/03, 304a/10, 
304a/11, 304a/12, 304a/14, 304a/16, 304a/17, 304b/09, 304b/12, 304b/13, 304b/17, 
305a/02, 305a/03, 305a/10, 305a/13, 305a/14, 305a/16, 305a/21, 305a/23, 305a/24, 
305b/02, 305b/07, 305b/09, 305b/13, 306a/05, 306a/06, 306a/15, 306a/21, 306b/01, 
306b/06, 306b/08, 306b/09, 306b/10, 306b/12, 306b/13, 306b/14, 306b/16, 
306b/22, 306b/25, 307a/03, 307a/04, 307a/05, 307a/06, 307a/09, 307a/12, 307a/13, 
307a/15, 307a/23, 307a/24, 307b/04, 307b/14, 307b/17, 307b/20, 307b/21, 307b/23, 
308a/07, 308a/17, 308a/21, 308b/02, 308b/06, 308b/07, 308b/11, 308b/12, 308b/15, 
308b/23, 309a/04, 309a/09, 309b/10, 309b/13, 309b/17, 310a/02, 310a/05, 310a/10, 
3100/12, 310a/13, 310a/14, 310a/16,310a/21,310a/23,310b/01, 310b/10,310b/11, 
310b/25,311a/13,311a/24,311b/01,311b/03,311b/15,311b/22,311b/24,312a/04, 
312a/06, 312b/12,313a/11,313a/12,313a/14, 313a/16,313a/17,313a/19,313b/01, 
313b/03,313b/04, 313b/09, 313b/16, 313b/19, 313b/20, 313b/21,314a/06, 
314a/11,314a/13, 314a/15, 314b/03, 314b/07, 314b/13,314b/17, 314b/23, 315a/07, 
315a/23, 3160/03, 316a/04, 316a/17,316a/18,316a/20,316a/21,316a/24, 316b/01, 
316b/02, 316b/04, 316b/14, 316b/18, 317a/01, 317a/10, 317a/24,317b/01, 317b/12, 
317b/14,318b/01,318b/02, 318b/07, 318b/12,318b/13,318b/15,318b/18, 
319a/07,319a/11, 319a/20, 319a/22,319a/23, 319a/25,319b/01, 319b/07, 319b/09, 
319b/11,319b/18, 319b/21, 320a/02, 320a/03, 320a/05, 320a/10, 3200/15, 3200/24, 
320b/01, 320b/08, 320b/11, 320b/12, 320b/13, 320b/14, 320b/19, 320b/23, 
321/09, 321a/10, 321a/13, 321a/14, 321a/15,321b/03, 321b/06, 321b/07, 321b/08, 
321b/10, 321b/15,321b/17, 321b/18, 322a/02, 322/04, 322a/05, 322a/10, 322a/13, 
322a/15, 322/17, 322a/19, 322b/19, 322b/21, 322b/22, 322b/23, 322b/25, 323a/01, 
3230/03, 3230/04, 323a/19, 323a/21, 323b/09, 323b/13, 323b/19, 324a/03, 324a/06, 
324a/09, 324a/23, 324b/11, 324b/12, 324b/18, 324b/20, 325a/14, 325b/01, 325b/04, 
325b/11, 325b/21, 325b/25, 326a/02, 326a/04, 326a/06, 326a/07, 326a/13, 326a/22, 
326b/01, 326b/02, 326b/03, 326b/05, 326b/07, 326b/10, 326b/12, 326b/16, 
326b/19, 326b/20, 326b/23, 327a/02, 327a/06, 327a/08, 327a/09, 327a/16, 327a/18, 
327a/19, 327a/20, 327a/23, 327a/24, 327b/02, 327b/04, 327b/13, 327b/20, 327b/21, 
3280/05 

b.* dur 004a/13, 005b/08, 009a/13, 016a/03, 018b/22, 028b/08, 036a/11, 041b/07, 
047b/10, 048a/21, 051a/05, 051b/23, 052a/02, 053a/16, 056b/14, 059a/18, 066b/19, 
067a/20, 068b/15, 068b/18, 071b/18, 072b/23, 072b/25, 077a/14, 082b/05, 
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088b/11, 089a/18, 090b/11, 093a/13, 093a/23, 095b/07, 097b/25, 101b/18, 103b/11, 
104b/16, 105a/10, 105a/20, 105b/10, 106b/13, 108a/19, 108a/22, 111b/25, 113a/01, 
116a/10, 120a/13, 126b/06, 130a/24, 132a/06, 134a/07, 135a/21, 143b/25, 146b/22, 
153b/25, 155a/17, 159a/23, 162b/09, 163a/12, 169b/01, 175b/12, 184a/02, 188a/11, 
192a/17, 198a/08, 204b/04, 204b/06, 206a/05, 211a/12, 214b/01,215a/10, 221b/12, 
223a/11, 226b/08, 228b/23, 229a/04, 230a/08, 240a/24, 241a/04, 243a/06, 247a/13, 
251b/19, 252a/10, 256b/21, 257b/09, 260a/02, 266b/11, 266b/18, 267b/24, 

270b/12, 276b/16, 278a/01, 282b/25, 283a/11, 283a/16, 283a/17, 289a/04, 307a/14, 
307a/18, 314a/08, 320b/12, 322a/10, 327b/09 

b.* durur 092a/24 

b.* na 038b/15, 051a/14 

b.* nda 001b/13, 002a/17, 002b/05, 003b/24, 006b/16, 009b/04, 011b/02, 011b/13, 
022b/04, 025b/09, 025b/14, 025b/20, 027b/18, 029b/05, 032a/17, 033b/16, 
035b/24, 036a/20, 037b/14, 037b/24, 042a/17, 043b/09, 043b/10, 052a/10, 054b/14, 
055a/07, 056b/03, 063b/17, 065a/22, 065b/05, 065b/07, 069b/09, 071a/20, 071b/20, 
072a/22, 075a/01, 075a/14, 079b/18, 084b/16, 087b/10, 089a/18, 092a/20, 093b/21, 
103a/08, 104a/06, 122a/06, 122a/07, 123b/25, 126b/24, 138b/16, 160b/06, 162b/16, 
165a/02, 167b/19, 168b/01, 168b/12, 176b/02, 177a/13, 177b/07, 178a/17, 179b/04, 
180a/03, 210a/22, 217b/04, 229a/07, 229a/25, 229b/01, 230b/21, 232a/22, 237a/10, 
245a/07, 245a/24, 246a/25, 258a/14, 258b/17, 260a/01, 274a/12, 281b/10, 283a/09, 
285b/24, 302a/17, 306a/02, 307a/18,310a/15 

b.* ndadur 036a/23 

b.* ndağı 035b/15, 122a/04, 202b/22, 227a/24, 292b/04 

b.* ndan 001b/05, 001b/06, 002b/20, 003a/05, 003b/08, 004a/22, 004b/14, 
004b/16, 004b/17, 004b/20, 004b/21, 006a/12, 006b/04, 006b/13, 007b/03, 
008b/02, 009b/03, 010a/19, 011a/05, 011a/10, 0l1a/11, 011a/22, 012a/23, 013a/10, 
013a/14, 014a/25, 014b/04, 016b/16, 019a/09, 019a/11, 021a/09, 021b/08, 023a/13, 
023a/17, 023b/16, 024a/03, 024a/10, 024a/13, 026b/04, 027a/20, 027b/07, 027b/21, 
028a/17, 028a/22, 028b/03, 028b/08, 028b/16, 029a/23, 029b/22, 030b/16, 031a/04, 
032a/02, 033b/23, 035b/09, 035b/16, 036b/04, 037b/13, 039a/10, 040a/25, 041b/20, 
042b/05, 042b/22, 043b/08, 044a/07, 044a/10, 044a/15, 044a/22, 044b/08, 053b/01, 
056b/25, 063a/07, 064b/05, 072b/25, 076a/20, 077a/13, 087a/22, 092a/19, 092a/23, 
094a/14, 104b/11, 109b/04, 109b/22, 111b/19, 113a/08, 117b/19, 118b/11, 122a/07, 
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126a/19, 130b/24, 144a/06, 149b/01, 154a/15, 162a/17, 162a/18, 165a/08, 165b/21, 
169a/03, 170a/12, 174a/04, 174a/09, 174a/10, 174a/11, 174a/22, 179b/24, 179b/25, 
180a/04, 188a/05, 192b/25, 198a/04, 198a/09, 198a/22, 204b/10, 206a/21, 209b/03, 
209b/04, 209b/14, 223a/06, 230b/20, 235b/07, 252b/24, 273a/22, 279b/24, 
285b/23, 286b/11, 286b/12, 288a/11, 295b/13, 296b/08, 301a/12, 302a/16, 304a/19, 
311b/03,311b/04, 313a/15, 316b/17,318b/01, 320a/23, 324b/01 

b.* ndayken 079b/18 

b.* nı 004b/24, 005b/14, 007a/18, 023b/13, 028a/14, 030b/13, 032a/08, 033a/07, 
033b/06, 034b/01, 036b/14, 037a/22, 037b/01, 040b/03, 041a/09, 043a/04, 043b/21, 
059a/14, 081a/10, 087a/05, 087a/22, 090a/21, 094a/07, 099b/13, 103b/09, 108a/03, 
115b/03, 117a/03, 118b/03, 118b/11, 118b/20, 129b/07, 140b/23, 142a/13, 154a/03, 
158b/03, 162a/17, 162a/18, 172b/14, 178a/20, 178b/10, 180b/12, 207b/01, 240a/05, 
240b/01, 259b/21, 262b/05, 265b/18, 269b/19, 270a/15, 284a/23,301a/13, 301a/14, 
316b/02, 317b/01, 320a/13, 320a/15, 323a/23, 327b/14 

b.* nu 053b/21, 120a/10, 208a/19 

b.* nun 002a/25, 002b/01, 003a/02, 003b/20, 004a/19, 004a/21, 005a/17, 007b/10, 
008b/12, 008b/17, 010a/06, 010b/22, 013b/21, 014a/10, 015b/21, 016b/17, 017a/01, 
017a/09, 017a/14, 017b/09, 020b/22, 022a/10, 023b/12, 023b/13, 023b/14, 023b/15, 
024a/12, 025a/08, 025b/14, 027b/20, 027b/25, 029a/04, 029b/16, 029b/20, 030a/15, 
031b/11, 031b/24, 032b/17, 033b/07, 034a/03, 034a/04, 035a/06, 036a/11, 037b/03, 
038a/10, 038b/24, 040a/25, 041b/17, 042b/04, 042b/15, 043a/15, 043a/17, 043a/18, 
046b/07, 048a/16, 056b/07, 059b/19, 063b/15, 064b/06, 067b/11, 072b/25, 
073a/08, 076a/16, 077b/08, 079b/03, 080a/23, 080b/12, 081a/12, 081a/21, 082a/24, 
083a/23, 083b/01, 084a/04, 084a/17, 085a/03, 086a/03, 086a/08, 086b/18, 088a/09, 
088a/15, 088a/21, 089b/01, 089b/10, 091a/22, 092a/19, 092b/01, 096b/24, 098a/05, 
098b/19, 099a/20, 099a/24, 100a/13, 100b/08, 102a/06, 103a/22, 103a/23, 103b/01, 
103b/06, 105a/25, 107b/17, 108a/03, 109a/18, 114b/09, 114b/10, 114b/15, 115a/21, 
116a/15, 118b/04, 118b/20, 119b/07, 120a/06, 120a/07, 120a/09, 120a/12, 120a/15, 
128a/02, 131a/21, 132a/19, 133a/06, 133a/22, 136b/04, 136b/09, 136b/23, 137b/16, 
141b/20, 142a/05, 142a/11, 147b/16, 147b/20, 149b/07, 150b/25, 151a/01, 151a/14, 
151a/15, 152a/25, 152b/10, 154a/02, 154a/14, 154b/24, 158b/20, 159a/08, 160b/08, 
162a/17, 166b/14, 167b/03, 167b/18, 168b/11, 169b/22, 170a/12, 170b/03, 
173b/25, 176a/21, 176b/11, 176b/18, 177b/03, 178a/05, 178a/19, 178a/23, 178b/18, 
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178b/23, 178b/24, 179a/09, 179b/08, 180b/10, 183a/09, 183a/13, 183a/23, 190a/09, 
191a/13, 191a/19, 192a/11, 192b/23, 193b/01, 194b/15, 196b/22, 197b/12, 198a/17, 
199a/06, 199a/08, 200b/04, 202b/12, 204a/07, 204b/14, 207a/23, 207b/22, 208a/18, 
208b/11, 209b/04, 212a/18, 213b/02, 214a/18, 217b/08, 217b/18, 221a/09, 221b/03, 
2216/05, 221b/11,221b/12, 222b/06, 226a/07, 226a/13, 229a/07, 229a/13, 229b/21, 
229b/22, 230b/06, 230b/16, 230b/25, 231b/18, 233b/14, 237b/12, 240a/16, 
241a/12, 246a/03, 246b/23, 248a/18, 251a/11, 256b/03, 258b/02, 258b/06, 258b/08, 
258b/15, 260b/04, 260b/07, 268b/12, 268b/24, 269b/18, 269b/20, 270a/02, 
270b/13, 270b/14, 270b/22, 272b/05, 272b/06, 272b/07, 272b/09, 272b/10, 
272b/14, 272b/16, 275a/13, 275a/18, 276b/07, 277b/21, 278a/02, 278a/10, 278b/03, 
279a/09, 279a/13, 281b/09, 282b/20, 283a/11, 284a/09, 285b/17, 289a/20, 289b/10, 
292a/05, 292a/07, 292a/17, 295a/03, 296a/18, 298a/15, 301a/10, 301a/15, 302a/15, 
302a/17, 303b/02, 303b/03, 305a/03, 305b/12, 309a/01, 309a/25, 310b/03, 311b/16, 
311b/23,312a/05,312a/09, 312a/21,312a/25, 313a/14, 313a/15, 314b/04, 314b/08, 
316b/17,316b/19, 317a/05, 318b/08, 318b/12, 318b/16, 319b/02, 321b/12, 
321b/23, 322b/11, 323a/22, 323a/24, 326b/11 

b.* nunçun 023b/25 

b.* nundur 101b/18, 257a/08, 270b/03 

b.* nuyıla 209b/13 

b.* nunla 035b/02, 039a/09, 073a/06, 082b/01, 258b/04, 264a/25, 272b/07, 
278a/09, 301a/24 

b.* ydı 080b/23, 189a/06, 306b/12 

b.* yıdı 054b/25, 062b/04, 089a/16, 162b/01, 195a/09, 196b/18, 216b/21, 248a/25, 
249a/18, 253a/19, 260b/11, 268b/14, 277a/01, 280a/04 

b.* yımış 089a/19, 089b/07, 090b/14, 091a/15, 097a/08, 122b/03, 125b/23, 255a/10 
b.* yısa 189b/23, 278a/10 

b.* yla 008a/14 

b.* ymış 058a/09 

<Far. Koku -6- 

b. 142a/03 

b.-yı 'anberi 114a/01 

müşg-i b. 003b/14 

müşk-i b. 182a/10 











b.* yla 028b/06, 034b/13 
bucak Köşe, bucak -9- 


b. 


071a/06, 154a/14 


b.* a 034b/22 

b.* da 083a/07, 280a/02 
b.t*1n277a/25 

b.* ında 137a/19, 278a/13 
b.* larında 193b/18 





buçuk Yarım, buçuk -1- 


b. 
budak |. 
b. 


062a/11 
Budak 2. mec. Oğul -19- 
014a/03, 087a/24 


b.* 1 029b/04, 034a/14, 087a/23, 087b/04 
b.* ıdur 086b/05 

b.* ın 003b/05, 087a/22, 173a/15 

b.* ına 052b/21 


b.* ları 039b/13, 044b/13, 045a/11, 087a/21, 094a/04, 207b/12, 318b/04 





b.* larını 108b/22 
buğday Buğday -6- 


b. 


192a/04, 305b/14 


b.*1183b/11, 192a/09, 192a/16 
b.* uyuz 183b/12 





bugün Bugün-49- 


b. 005a/03, 023b/02, 041a/18, 051a/02, 054b/22, 080a/20, 085b/11, 085b/12, 
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086a/21, 086b/10, 086b/11, 087b/10, 087b/19, 087b/25, 097a/12, 099a/03, 099a/06, 
106b/03, 112a/01, 121a/12, 145b/20, 149b/21, 164b/07, 164b/11, 175a/20, 182b/20, 


187b/14, 188a/05, 191b/20, 194b/04, 196b/23, 210b/01, 237b/17, 239b/07, 
251b/03, 255b/20, 264b/07, 264b/09, 269b/10, 272b/19, 280b/24, 282a/04, 


28 
b. 
b. 


6a/09, 291b/17, 291b/20, 295a/23, 295b/04 
-dür 182b/20 
- ki 196b/25 





buhar <Ar. Buhar -2- 
b.*1039a/15, 055b/06 
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buhaârâ Türkistan'ın batısında bir şehir -9- 
b. 219b/19, 225a/01 
b.*dan172a/19, 219a/06 
"azm-i b. kıldı 171b/11, 327a/23 
b.* ya 013a/18, 169a/05, 223b/14 
buhür <Far. Tütsü -2- 
b. 094a/23 
b.* lar 086b/20 
bukağu Ağır cezalıların ayaklarına takılıp ucuna pranga bağlanan demir halka (o -1- 
b.* lar 053b/24 
bul- (1. Arayıp bulmak 2. Ulaşmak 3. Bir şeyin karşılığını görmek 4. Almak, elde etmek 
-576- 
b. 072b/13, 114b/19, 161a/21,311b/24, 312a/14 
enbâz b. 035a/08 
b.- a 022b/03, 038a/25, 042b/04, 090a/13, 194b/18, 199a/13, 203b/12 
bahâne b.- a 226a/21 
cennet b.- a 196a/09 
cezasını b.-a 011a/16 
eylük b.- a 215a/07 
ferah b.- a 155b/23 
furşat b.- a 217a/05, 243b/10, 289b/19 
hürmet b.- a218b/17 
izzet b.- a 108b/22, 132a/22, 143b/10, 154b/10, 196a/08, 213a/11, 248b/22, 
294b/08 
kuvvet b.- a 178b/22,214a/24, 2894/16 
makâbir b.- a 021b/02 
mertebe b.- a 038a/25 
nişân b.-a 134a/14 
nizâm b.-a 193a/22 
râhat b.- a 150b/13, 181a/14, 212a/07, 215a/08, 248a/08, 248b/20 
revnak b.- a 052b/21 
sa âdet b.- a 007a/06,211a/25 
şafâ b.- a 154b/19 


1189 


terakki b.- a 036a/25 

ululık b.- a 210b/18, 246b/22 
yol b.- a 074b/22 

yüz şuyın b.- a 250a/07 

zafer b.-a 154b/11 

“ömr b.- acak 178b/12 

taht b.- acak 035a/13 

yol b.- acak 030a/07 

b.- acakdur 072a/04, 089b/09, 130a/22, 227b/10, 327a/10 
âmân b.- acakdur 252b/18 
cezâsın b.- acakdur 320b/1 1 
e&tdügini b.- acakdur 252b/23 
“ivazın b.- acakdur 250b/22 
izzet b.- acakdur 250b/19, 252b/24 
horlık b.- acaksın 297b/23 

b.- alar 193b/16, 277a/01 
cezâsın b.- alar 109b/01 

hürmet b.- alar 215b/21 

nişân b.- alar 030a/09 

âmân b.- alardı 204b/06 

hayat b.- alardı 259a/21 

nişân b.- alardı 011b/04 

b.- alum 312a/01, 322b/22 
b.-am 124a/03, 179a/11, 237b/20, 285a/20, 321a/06 
âmân b.- am 265b/20 

itibar b.- am 252b/25 

kâm b.- am 004a/11 

ululuk b.- am 233a/17 

yol b.- am 082b/14 

b.- amadı 115b/08, 154a/14 
cevâb b.- amadı 193b/03 

çâre b.- amadı 123b/03, 199a/09 
takat b.- amadı 135a/02 
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b.- amadılar 318b/08 

izzet b.- amadılar 155b/14 
mecâl b.- amadılar 262b/02 

yol b.- amadılar 260b/09 

zafer b.- amadılar 084a/15, 262a/08 
b.- amadum 164b/25 

çâre b.- amadum 123b/23 

b.- amayalar 032b/08 

b.- amayasın 261b/12 

b.- amayup 123a/03 

âmân b.- amayup 194a/07 
cennet b.- amaz 146b/09 

halaş b.- amaz 130b/17, 149a/23 
murâd b.- amaz 146a/12 

yol b.- amaz 259a/23 

b.- amazdı 225a/12, 268b/20, 295a/19 
yol b.- amazdı 199a/12, 200b/20 
âmân b.- amazlar 130b/19 

b.- amazsın 135b/22 

b.- anlar 096a/06 

b.- asın 025a/04, 051b/16, 074a/06, 074a/07, 093b/22, 140b/10, 153b/01, 156a/10, 
163b/14, 190b/23, 307a/13 

ad b.- asın 250a/18 

aferin b.- asın 244b/12, 244b/19 
âsâyiş b.- asın 034a/23 

cennet b.- asın 155a/21 

cezâsın b.- asın 250a/18 

devlet b.- asın 148a/23 

fâyide b.- asın 024a/10, 215b/18 
izzet b.- asın 242b/16 

karâr b.- asın 119a/09 

râhatlık b.- asın 145a/16 

revnak b.- asın 109b/12 
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şâdlık b.- asın 147a/09 

şöhret b.- asın 215a/09 

uçmak b.- asın 250a/05 

ululık b.- asın 244b/17, 254b/08, 259b/02 
ululuk b.- asın 177a/23 

yol b.- asın 006a/17 

zafer b.- asın 166b/20 

b.-asız 151b/25, 318b/13 

eylük b.- asız 186b/01 

zafer b.- asız 234b/17 

b.- avuz 207a/06, 273b/19 

furşat b.- avuz 106b/07 

rahat b.- avuz 211b/05, 213a/16, 223a/21 

b.- aydı 106a/13, 286a/11 

furşat b.- aydı 024a/05 

zafer b.- aydun 119b/02 

b.- dı 006a/09, 008b/13, 035a/08, 070b/01, 073a/01, 079b/10, 096a/06, 107a/17, 
109a/19, 114a/25, 117b/23, 131b/04, 152b/17, 161b/01, 217a/02, 231b/16, 252a/21, 
268b/04, 299a/01, 317b/04, 324a/06, 327a/09 
cân b.- dı 263a/19 

cezâsın b.- dı 323b/18, 328a/03 

furşat b.- dı 093b/12, 186a/15 

halâş b.- dı 149b/25, 208a/12 

hayat b.- dı 118b/02, 194a/16 

izzet b.-dı218a/01 

karâr b.- dı 125a/02, 170b/05 

kemâl b.- dı 147b/24, 156b/03, 156b/17 
kuvvet b.- dı 051b/02, 204a/15, 325a/13, 328a/05 
mertebe b.- dı 217a/25 

murâd b.- dı 031a/25 

necât b.- dı 057a/08 

nür-ı dest-res b.- dı 051b/14 

râhat b.- dı 225a/06 
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râbatlık b.- dı 225a/03 

revnak b.- dı 036a/09 

rif atb.-dı 091a/22 

şafab.-dı 051b/15 

şıhhat b.- dı 115a/06 

şöhret b.- dı 082a/22, 103b/03, 188b/07, 210b/20, 219a/21, 302a/12 
tanrıdan b.- dı 017b/10 

ululık b.- dı 190a/03, 325b/23 
yigitlik b.- dı 140b/21 

yol b.- dı 093b/12, 235b/25, 258a/19 
zafer b.- dı 040a/02, 184b/03 

b.- dığınuz 192a/05 

b.- dılar 011b/05, 011b/15, 097b/20, 102a/12, 103a/19, 142a/03, 142a/04, 156b/12, 
160a/20, 193b/18, 257b/07, 263a/25, 275a/20, 289a/21,312a/06, 319a/24, 326a/22 
âmân b.- dılar 106a/19 

destür b.- dılar 321b/24 

furşat b.- dılar 263b/18 

halâş b.- dılar 172b/13 

râhat b.- dılar 131a/22 

b.- dılarsa 148b/20 

b.- dıyısa 067b/01 

b.- duğı 067a/10, 164a/15, 265a/14 
nizâm b.- duğı 211a/02, 216a/12 

b.- duğın 148a/03 

b.- duğına 099a/10 

furşat b.- duğına 171b/10 

zafer b.- duğınçun 280b/01 

b.- duğını 077a/20 

b.- duğıyuzı 199a/21 

b.- duğum 312a/09 

b.- duğun 026a/12, 210b/10 

b.- duğun 208b/08, 266a/08 

furşat b.- duğun 139b/10 


zafer b.- duğun 124a/22, 127b/21 
zafer b.- duğun 205a/11 

furşat b.- duğuna 118a/16 

furşat b.- duğuna 235a/14 

b.- duğunı 052a/19 

furşat b.- duğunı 143a/11 

b.- duğuyızı 067b/02 

b.- duğuyuzı 067a/07 

b.- duk 283b/24 

karâr b.- dukça 164a/05, 251a/03 
b.- dukları 192a/07, 280a/25 

b.- duklarıçun 099a/13 

b.- dukların 317b/09 


b.- duklarını 051b/06, 199a/15, 238a/11, 265a/25, 275a/17 
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b.- dum 015b/23, 018a/06, 022b/08, 023b/07, 099a/06, 163a/04, 179b/14, 207b/17, 


278b/23, 326a/08 

ad b.- dum 018a/07 

âmân b.- dum 266a/23 

cân b.- dum 118b/11 

cihân b.- dum 118b/11 

çâre b.- dum 310a/16 

halaş b.- dum 159a/23 
murâdumı b.- dum 020a/22 


zafer b.- dum 070b/08, 138b/08, 299b/12 
b.- duy 017a/11, 037b/13, 072a/06, 094b/12, 097b/19, 128a/13, 320a/15 


ad b.- dun 018a/23 

ululığı b.- dun 243b/01 
zafer b.- dun 281a/08 
furşat b.- duysa 115b/24 
makşüd b.- duysa 018a/22 
b.- gıl 303b/10 

b.- ıcı 040a/03 

b.- ımadı 218b/10 
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âmân b.- ımadı 253a/15 

çâre b.- ımadı 253a/15 

eylik b.- ımaz 243a/25 

b.- ımazdı 038b/07 

b.- ımazsız 252a/09 

karâr b.- ınca 304b/24 

b.- ısardur 328a/03 

cennet b.- ısardur 283b/17 

b.- ıver 158b/14 

b.- madı 078a/17, 105a/09, 237b/08, 279a/02, 320b/04 
âferin b.- madı 032b/17 

âmân b.- madı 232a/17 

çâre b.- madı 095b/04, 159b/08, 184b/14, 234a/24 
dermân b.- madı 086a/08 

hâzır b.- madı 133b/17 

nişân b.- madı 001b/06, 005b/24, 263a/02, 265a/23 
yol b.- madı 125b/09 

b.- madılar 033a/14, 105b/05, 318b/10, 321b/25 
çâre b.- madılar 319a/19 

nâm u nişân b.- madılar 141a/25 

nişân b.- madılar 001b/04, 011b/04 

yol b.- madılar 261a/09 

nişân b.- madım 014a/22 

kuvvet b.- madın 151a/16 

b.- maduklarına 320a/11 

b.- madum 078a/08 

halâş b.- madum 126b/19 

renc b.- madum 227a/13 

b.- madun 079a/11, 097b/19, 280b/11 

b.- mağ 118b/16 

yücelik b.- mağ 037b/20 

b.- mağa 191b/16, 292b/09 

kemâl b.- mağa 231b/24 
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ululık b.- mağa 270a/20 

yol b.- mağa 140a/08, 174a/08 
zafer b.- mağa 003b/06 

zafer b.- mağıla 280a/23 

b.- mağla 321a/06 

b.- mak 092b/11 

b.- mak 165a/23 

halaş b.- mak 107a/21 
yakınlık b.- mak 223b/12 
"ayb b.- mamak 211b/13 

yol b.- mamış 226b/11 

b.- mamışdır 201b/07 

bahâne b.- masun 321a/06 
dirlik b.- masun 205a/16 
furşat b.- masun 092b/10 

b.- maya 044a/07 

“ayb b.- maya 288b/10 

halel b.- maya 075b/20 

itibâr b.- maya 131a/23 

yol b.- maya 192b/17, 201a/09, 235b/03, 260b/01 
zafer b.- maya 103a/21 

halâş b.- mayacakdur 208a/09 
mecâl b.- mayalar 140b/07 
yol b.- mayalar 029b/05 

b.- mayam 304b/17 

b.- mayasın 252b/09, 259b/22 
b.- mayısardur 095b/04 

b.- mayısarsın 281a/06 

b.- mayup 029b/11, 164a/23 
âmân b.- mayup 078b/21 
nişân b.- mayup 029b/10 
sebat b.- mayup 040b/23 
zafer b.- mayup 296b/04 
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b.- maz 040b/23, 227a/16 
âferin b.- maz 196a/19 

eylük b.- maz 145b/09, 263a/15 
balâş b.- maz 104a/17, 107a/04, 175a/05, 230b/20 
hürmet b.- maz 216b/03 

itibâr b.- maz 227a/04, 259b/08 
izzet b.- maz 245a/04, 321a/02 
rağbet b.- maz 212b/02 

revnak b.- maz 004b/18 

ululuk b.- maz 212a/24 

vefâ b.- maz 212b/05 

yol b.- maz 073b/21, 087b/08 
yüz şuyı b.- maz 194b/08 

b.- mazam 117a/05 

yol b.- mazam 164b/25 

b.- mazdı 076b/04, 102a/19, 106b/20 
âmân b.- mazdı 131a/05 

halaş b.- mazdı 086a/21 

mecâl b.- mazdı 217a/18 

yol b.- mazdı 008a/10, 104b/05 
çâre b.- mazlar 302a/11 

yol b.- mazlar 176b/04 

furşat b.- mazsavuz 255b/25 

b.- mazsın 030b/25, 248b/13 
çâre b.- mazsın 133b/25 

b.- mazuz 022b/16 

b.- mış 095a/16, 111a/19 

furşat b.- mış 262b/10 

vefa b.- mış 186b/21 

yol b.- mış 238b/23 

zafer b.- mış 079a/20 

b.- mış olur 238b/24 

b.- mışam 175b/09, 324a/13 
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rahat b.- mışdı 324a/15 

hayat b.- mışdur 082a/16 
'inâyet b.- mışdur 223a/18 
karâr b.- mışdur 243b/17 
kemâl b.- mışdur 091b/02 
kuvvet b.- mışdur 244a/23, 245a/16, 264b/02 
menfa'at b.- mışdur 222b/25 
şeref b.- mışdur 070a/19 

yol b.- mışdur 044a/03 

zafer b.- mışdur 040a/19 

b.- mışıdı 261a/21 

ululık b.- mışken 281a/01 
kuvvet b.- mışlardur 220b/13 
b.- mıştur 141b/04 

b.- mışuz 052b/24 

b.- sam 278b/02 

furşat b.- san 215b/05 

nür b.- sın 245a/12 

nizâm b.- sun 103b/13 

şâdlık b.- sun 244a/23 

mecâl b.- umadı 262a/10 

çâre b.- umadılar 262a/11 

b.- un 281b/18, 320b/08 

yol b.- un 029a/17 

b.- up 015a/10, 016a/24, 025b/11, 085a/21, 101a/19, 207b/08, 234a/12, 246b/03, 
273b/06, 327b/01 

furşat b.- up 117a/13, 137a/21, 223a/06, 234b/21, 290a/01 
halaş b.- up 185a/04 

halvet b.- up 055b/12, 150a/05 
hürmet b.- up 012b/18 

kâm b.- up 016a/12 

kuvvet b.- up 294b/06 

mest b.- up 151b/10 
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rahat b.- up 052b/18 

yol b.- up 020b/21, 030a/08, 105a/04 

zafer b.- up 049b/15, 050b/04, 140a/07 

b.- ur 031a/02, 032b/25, 064b/17, 098b/03, 125a/21, 126b/07, 129a/17, 160b/10, 
168a/22, 168a/24, 216a/23, 227a/16, 271b/12 
âferin b.- ur 212b/19 

âmân b.- ur 227a/08 

âsanlık b.- ur 029a/25 

feth-ı bâb b.- ur 131b/02 

balâş b.- ur 184a/08 

hürmet b.- ur 184a/11 

izzet b.- ur 196a/05, 213a/22 

kemâl b.- ur 314a/11 

kuvvet b.- ur 257a/25, 314a/14 

nizâm b.- ur 144b/09 

perveriş b.- ur 201b/06 

rahat b.- ur 109b/05, 213a/07 

sevâb b.- ur 213a/15 


şöhret b.- ur 227b/02 

ululuk b.- ur 145a/09, 145b/10, 268b/09 
yol b.- ur 091b/08, 261a/09 

b.- uram 087a/03 

b.- urdı 034a/11, 149b/23 

râhat b.- urdı 203a/09 

hayat b.- urıdı 044b/15 

b.- urlar 123a/02, 279a/10 

-ayb b.- urlar 240a/14 

hayât b.- urlar 238a/22 

kemâl b.- urlar 249a/03 

b.- ursa 168a/22 

b.- ursan 054b/11, 156b/24, 165b/09 
cezasını b.- ursan 199b/20 

yol b.- ursan 305b/23 
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b.- ursanuz 255b/06 
zafer b.- ursavuz 057b/18 
b.- uruz 022b/16 
bulan- Bulanmak -7- 
b. 058a/07 
b.-a021b/20 
b.-dı 004a/24, 021a/08, 324a/16 
b.- up 051b/18 
b.- ur 027b/24 
bulandur- Bulandırmak -2- 
b.-a042a/14 
b.- dı 306b/09 
bulanık Bulanık -3- 
b. 015b/12, 020b/03, 025a/10 
bulanuk bk. bulanık -1- 
b. 234a/23 
bular Bunlar -15- 
b. 052a/05, 090a/10, 093b/16, 111b/02, 144b/10, 201b/24, 251a/07, 269b/19, 
298b/07 
b.*a 106a/14 
b.* dan 123a/07 
b.* 1108b/22,113a/12 
b.* un 095a/16, 108b/23 





bulaş- 1. Sataşmak, kavgaya tutuşmak 2. Bulaşmak 3. Karışmak -5- 
b.-dı 028a/15 
b.- dılar 189b/15 
b.- ıcak 067b/02 
b.-1r 145a/13 
b.- up 059b/10 
bulaşdur- Bulaştırmak -2- 
b.-a 033/06 
b.- up 326b/22 
bulaşık Bulaşık -1- 
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b. 021b/07 
buldır- bk. buldur- -1- 
b.-dı 011a/06 
buldur- Buldurmak -4- 
b.-dı 138a/25, 305b/05, 317b/08 
b.- up 142a/02 
bulın- bk. bulun- -19- 
b.- a 097b/03, 122a/06, 201a/17, 201a/22 
b.- am 107a/24, 107b/17, 263a/10 
hâzır b.- asız 256a/20 
b.- avuz 290a/17 
b.- madı 062b/03 
b.- masa 195a/14 
b.- mayıcak 290a/17 
b.- maz 029a/16, 063b/09, 063b/12 
nokşân b.- maz 304b/05 
b.-ur312a/05 
b.- urdı 009a/10 
b.- ursın 314a/13 
bulış- bk. buluş- -6- 
b.-am 251a/25, 304a/18 
b.- andur 058a/07 
b.- dı 257b/17 
b.- un 069a/05 
b.- up 102b/03 
bulıt bk. bulut -3- 
b.t a 287b/08 
b.* dan 029b/02, 029b/04 





bullüh Metinde adı geçen tarihi bir kavim -4- 
b. 199a/04, 199a/08, 199a/11 
b.* un 199a/10 

bullühi Bullüh kavmine mensup -2- 


b.* lerden 199a/13, 199a/14 
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bulud bk. bulut -1- 
b.* lar 287b/11 
bulun- 1. Arayıp bulmak 2. Ulaşmak 3. Bir şeyin karşılığını görmek 4. Almak, elde etmek 
-61- 
b.-a031b/21, 183a/12,312a/13 
çâre b.- a 085b/02 
hâzır b.- an 184b/02 
b.- dum 071a/02 
küçücek b.- dum 233a/11 
b.- dun 314a/23 
dermân b.- dun 284b/17, 285a/05 
b.- madı 049b/02, 078a/19, 089a/09, 138b/03, 178b/22, 259a/14, 263a/01, 323b/02 
nişân b.- madı 150b/06 
b.- maduğına 263a/03 
b.- madum 312a/08 
çâre b.- mak 230b/17 
b.- mak olmaz 230b/17 
b.- mamış 227b/23 
b.- mamışlardı 045b/18 
b.- maya 009a/23, 118a/17, 198a/04, 202a/16 
“ayb b.- maya 211b/22 
b.- mayacak 209b/01 
b.- mayasın 072a/18 
b.- maz 165b/11,215a/11, 223a/09, 248a/20, 278b/12, 296a/05, 316a/17 
çâre b.- maz 194b/07, 236a/21 
dermân b.- maz 126a/08, 250a/04 
hayrda b.- maz 263a/11 
zafer b.- maz 138a/19 
b.- mazdı 141b/02, 199b/07, 202b/08, 219b/16, 219b/22, 315b/24 
yol b.- mazdı 233a/20 
b.- mışdı 318b/25, 323b/03 
çâre b.- sa 106a/13 
büyük b.- sam 233a/13 
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b.- ur 075a/14 

çâre b.- ur 092a/12 

b.- urlardı 251a/08 

b.- maz ol- Bulunmaz olmak 183a/17, 191b/12 


buluş- 1. Buluşmak, bir araya gelmek 2. Karşılaşmak -10- 


b.-dı 171b/04, 181b/17, 326b/03 

b.- dılar 105b/05, 181b/16, 264b/07, 324a/20 
b.- duğın 142a/20 

b.- duk 048b/02 

b.- ıcak 308b/13 


bulut(d) Bulut -44- 


bun 


bun 


buna 


buna 


b. 004b/25, 005b/18, 010b/03, 029b/25, 058b/21, 062b/23, 063a/19, 068a/05, 
086b/18, 096b/08, 126a/12, 128b/10, 135a/14, 176a/15, 185a/01, 191b/10, 219b/25, 
235b/16, 254b/13, 260b/21, 287b/04, 322b/03 

b.* a 026b/08, 042a/12, 050a/07, 066b/09, 131a/15, 201b/11, 255a/17, 259a/08, 
292b/12, 296a/12 

b.* dan 060b/21, 127b/14, 276b/24 

b.*lar 064a/12, 100a/17, 125a/05, 126a/13, 126a/14, 197b/05 

b.* lardan 047a/23 

<Far. Huy -1- 

b. 093b/10 

Sıkıntı -23- 

b. 033b/15, 034a/11, 050b/07, 059b/14, 059b/16, 067a/04, 067b/25, 075b/13, 
079a/03, 107b/11, 144b/14, 155a/09, 170b/03, 215a/25, 228a/11, 269b/06, 276a/08, 
296b/20, 300b/01, 308b/03, 314a/22 

b.* da 023a/18 

b. getür- Sıkıntıya uğramak 101a/16 

bk. bun -1- 

b. 031a/06 

bk. buya -1- 

b. 003b/17 

Buna -38- 

b. 010b/22, 012a/16, 021b/19, 031a/04, 033a/07, 033b/08, 040b/08, 058b/20, 
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062a/20, 065a/05, 072b/25, 073a/06, 073a/07, 081a/13, 081b/04, 092a/05, 107a/17, 
116a/16, 131a/10, 149a/25, 156a/08, 170a/13, 178a/20, 179a/09, 204a/07, 232b/17, 
237b/10, 247a/04, 258b/04, 260b/07, 269b/18, 278a/10, 298a/02, 301a/11, 301a/16, 
305b/25,313b/01, 327b/08 

buna- Bunamak -2- 
b.- mış 205b/17, 249b/15 

bunal- Bunalmak, daralmak -16- 
b.- dı 085a/11, 085a/25, 095a/07, 137b/25, 251a/12, 252b/16, 287a/25, 323a/04 
b.- dılar 125a/04, 135a/13, 184b/23 
b.- dun 121a/25 
b.- maya 065a/09 
b.- mış 079a/23 
b.- ur 246a/25 
b.- mış ol- Bunalmış olmak 145a/18 

bunca Bu kadar, bunun gibi -247- 
b. 002/13, 004a/13, 004b/04, 004b/08, 004b/20, 006b/23, 007a/02, 007a/05, 
008b/25, 009a/09, 011b/17, 012a/03, 013b/06, 013b/24, 014a/23, 014b/12, 015a/03, 
016b/11, 020b/04, 021b/07, 022b/15, 022b/20, 023a/24, 024a/20, 025b/02, 
025b/09, 026a/17, 027b/19, 033b/23, 036b/14, 037b/03, 041a/15, 041b/14, 042a/02, 
042a/17, 044a/08, 048a/12, 049b/04, 050a/10, 050a/13, 050b/21, 051a/05, 054b/14, 
055a/08, 055b/22, 056a/15, 056b/03, 056b/08, 058a/22, 059b/23, 063b/07, 063b/14, 
064b/04, 065a/05, 069a/11, 070a/23, 072a/05, 072a/06, 072a/10, 072a/18, 072a/19, 
074a/22, 075b/15, 077b/08, 079a/14, 079a/24, 082b/19, 083a/12, 085a/23, 086a/20, 
087b/01, 088a/05, 089a/08, 090b/22, 091b/02, 093a/03, 093a/11, 093b/24, 096a/13, 
096a/14, 096b/03, 096b/04, 097a/13, 097a/16, 099a/11, 099b/13, 108a/20, 108b/13, 
109b/16, 114b/14, 115a/14, 115b/24, 116a/15, 117a/01, 119a/18, 119b/06, 122b/02, 
123b/22, 124b/20, 125b/16, 131a/05, 131a/08, 136b/07, 137a/05, 137a/09, 138a/09, 
138a/10, 138b/22, 139a/21, 139a/25, 141a/22, 141b/24, 142a/19, 144b/05, 151a/13, 
152a/09, 152a/12, 154a/07, 165b/14, 165b/17, 165b/18, 168b/04, 172b/19, 174b/21, 
175a/06, 175b/17, 176b/06, 178b/21, 179a/10, 179b/01, 179b/11, 180b/14, 
180b/20, 182a/05, 187b/20, 189b/07, 191a/10, 192a/19, 199b/14, 205b/17, 206a/03, 
208b/01, 209a/03, 210a/14,213a/14,215b/14, 218a/04, 221b/16, 225a/03, 230b/06, 
231b/11, 236a/06, 236a/23, 236b/19, 238a/14, 240a/13, 241a/12, 241b/16, 242a/16, 
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242b/10, 243b/07, 246b/11, 247a/04, 248b/03, 248b/08, 251a/23, 252a/13, 252b/19, 
252b/24, 253a/15, 258a/19, 259b/12, 262b/19, 263a/11, 264a/23, 265b/17, 266b/05, 
267a/18, 267b/22, 268a/23, 268b/11, 268b/15, 268b/24, 271a/09, 271a/10, 271a/11, 
272a/05, 272a/25, 274a/05, 274b/04, 274b/13, 276b/01, 279a/22, 279b/08, 280a/13, 
280a/23, 280b/03, 285a/14, 291b/13, 295b/21, 297b/07, 298b/05, 298b/06, 299a/12, 
299b/23, 302a/20, 304b/09, 304b/11, 305b/13, 305b/14, 305b/25, 306a/06, 
307b/16, 309b/22, 309b/24, 310a/01,310a/14,314a/09, 314a/20, 314a/25, 314b/25, 
315b/18, 315b/25, 316a/11, 319b/22, 320a/21, 320b/14, 321a/24, 322b/01, 327a/12 
b.* dan 073b/17, 099b/14, 107a/23, 185a/02, 248a/23, 252a/04, 252a/05, 294a/15, 
310a/17 
b.* nun 011a/19 

buncılayın Bunun gibi, böyle -63- 
b. 044b/20, 046b/22, 050a/09, 051a/05, 082a/25, 083a/23, 084a/02, 084b/20, 
107b/14, 109a/07, 119a/20, 141b/15, 149a/22, 160a/09, 160a/22, 162a/16, 167a/03, 
167a/04, 167a/08, 167b/07, 167b/17, 174a/25, 175b/16, 176a/21, 178a/09, 178b/24, 
180b/19, 185b/07, 190a/05, 193a/23, 198a/16, 198a/20, 200b/04, 204a/21, 204b/03, 
208b/08, 209b/12,212a/13, 220b/05, 220b/08, 221b/02, 236b/18, 238b/05, 
248b/13, 251a/16, 258b/04, 272a/13, 272b/08, 281a/11, 284a/08, 286b/17, 292a/22, 
293a/03, 302a/14, 305a/09, 308a/13, 320a/13, 321b/12, 327a/03, 327a/06 
b.* dur 227a/03 

bundüy bk. bendevi -3- 
b. 309b/02 
b.*1309a/24 

bundüyı bk. bendevi -1- 
b.* nün 309b/01 

bunlar Bunlar -116- 
b. 003b/24, 005a/10, 022b/25, 028b/12, 036a/09, 052a/06, 054a/06, 067b/14, 
113b/06, 118b/02, 125a/11, 154b/04, 169a/22, 170a/16, 174b/13, 192a/24, 218a/08, 
226b/20, 228b/03, 262b/20, 263b/04, 289a/01, 292a/05, 296a/13, 305b/08, 311a/08, 
319b/18 
b.* a 010b/23, 010b/24, 021b/18, 035a/19, 040a/08, 051b/11, 052a/02, 113b/06, 
161b/08, 271a/12, 273b/08, 277a/12 
b.* dan 011a/09, 040b/03, 060b/20, 159a/12, 160a/23, 192b/19, 248a/17, 281b/16, 


bur- 


bura 
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290a/13, 291b/24, 315b/03 

b.* 1 006b/02, 007a/17, 018b/10, 019b/18, 026a/20, 046b/10, O51b/11, 052a/06, 
057a/09, 060a/09, 063b/11, 069a/24, 086a/07, 108b/19, 117a/02, 118b/05, 121a/12, 
153a/01, 171b/17, 207a/08, 228b/25, 266a/05, 268b/04, 291a/13 

b.tıla 190b/10 

b.* un 002b/23, 003a/08, 025a/18, 035a/20, 051b/10, 066a/08, 069b/19, 077b/06, 
086a/15, 091a/03, 104a/03, 118b/05, 118b/06, 118b/08, 118b/13, 131b/16, 131b/17, 
138a/09, 150a/01, 161b/09, 166a/09, 170a/10, 174b/13, 179b/22, 188a/06, 188a/08, 
193a/23, 193a/24, 223a/12, 267b/03, 271b/16, 300b/07, 302b/01 

b.* unçun 086a/06 

b.* unçun 086b/05 

b.* unla 033a/06, 188a/05, 192b/18 

Burmak -2- 

b.-a 116a/08 

b.- am 079b/13 








Bu yer -4- 

b. 1984/16 

b.* da 076a/02, 247b/19 
b.* ya 071b/17 





bürâb Metinde adı geçen ihtiyar bir demirci -3- 


burc 


b. 034a/02, 034a/06, 034a/09 

<Ar. Kale, kale bedeni -29- 

b. 060b/20, 066a/23, 067b/04, 067b/07, 067b/16, 069a/02, 079a/19, 118a/20, 
131a/18, 136b/18, 139a/09, 187b/11, 202a/08, 317b/18 
b.* a 282b/09, 289b/21,317b/18 

b.* 1 066a/21, 234a/15 

b.t ına 199b/24 

b.* ında 112b/05 

b.* ından 0424/22, 270b/24 

b.*lar317a/23, 320a/03 

b.* ları 077a/22 

b.* larını 201b/11 

b.* unda 129b/11 
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b.* undan 234b/10 
burlağan Girdap -1I- 
b.* a 010b/16 
burtar- Yüz buruşturmak -5- 
yüzini b.- dı 071a/04, 229b/10, 269b/11 
yüz göz b.- up 233a/09 
yüzini b.- up 200a/24 
burüc <Ar. Kale burçları -4- 
b.*1141a/17,317a/23 
b.*ın 156a/03 
b.* uy 141a/16 
burühiş (2) -1- 
b. 023b/03 





burun Burun -6- 
b.*1159a/14, 159a/21, 161b/06 
b.taını 152a/18 
b.* larını 125a/07 
b.* unun 159a/22 





burunlu Burunlu -3- 
b. 255a/20, 312a/02, 322/01 
burz <Far.1l. Azamet2. Boy pos -4- 
b. 039a/11 
b.-ı pehlevânı 029a/18 
b.*tıla 043b/22 
b.t la 014b/24 





burzın bk. harrâd burzın, harrâd berzin, harrâd-bin-burzin -1- 
b. 169b/14, 281b/15 
büs (o <Far. Öpme-!- 
b. kıl- Öpmek 027a/12 
busitân bk. büsitân -3- 
b. 0310/21 
b.*1014a/10 
b.* uy 010a/22 
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büsitân <Far. Bağ, bahçe, bostan -9- 
b. 181b/24, 197b/05, 202b/18 
b.*1107b/10 
b.tında 141b/22, 212a/21,212b/05,214a/10 
b.* ınun 203b/03 
büstân bk. büsitân -4- 
b.278a/21 
b.* da 030a/17 
b.*1026a/16,214a/11 








buşu bk. pusu -2- 
b. 198b/10 
b.t ya 005a/07 
busu bk. pusu -2- 
b.* dağı 137a/20 
b.tya137a/19 





buşüten İsfendiyar'ın kardeşi -65- 
b. 044b/10, 061a/16, 061a/25, 062a/02, 062a/04, 062a/18, 062b/25, 064a/16, 
066b/01, 066b/03, 071b/18, 071b/23, 072a/24, 075a/01, 075a/12, 075a/13, 080b/17, 
080b/21, 080b/22, 082a/15, 082b/03, 082b/13, 083b/24, 086a/05, 087b/19, 089a/06, 
089a/07, 090a/07, 090a/17, 090b/04, 090b/06, 090b/13, 091a/03, 091a/12, 091a/17, 
091a/20, 095a/20, 096b/17, 097b/12, 097b/22, 098a/06 
b.* den 097b/21 
b.* e 061a/08, 061a/24, 062a/18, 063a/19, 064a/14, 065a/12, 066b/01, 071b/15, 
074a/22, 080b/22, 082a/24, 083b/22, 086a/06, 086a/16, 089b/24, 091a/03 
b.* i 061a/24, 061b/18, 066b/08 
b.t ile 081b/07 
b.* ün 062a/22, 066a/25, 089a/04 

büt OPut-l- 
b.* larına 045a/18 

büy <Far. Koku -7- 
b. 021a/17, 036a/08, 039a/22, 114a/01 
b.-ı gül 109b/09 
b.*1018a/13 
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b. ol- Kokmak 003b/12 
buydur- Dondurmak -1 - 
b.- mış 030a/18 
buyruğ bk. buyruk -1- 
b. oldı 183a/03 
buyruk Emir, buyruk -97- 
b. 103b/17, 309a/03 
b.* dan 011a/07 
b.* 1 002b/08, 044b/18, 045a/21, 071a/22, 074b/18, 081b/07, 113a/02, 183a/13, 
201a/22, 205a/18,215a/23, 229a/01, 240a/03, 240a/05, 291a/03 
b.* ıla 020a/09, 053a/21, 078b/03, 198b/03, 271a/05, 274a/03 
b.* ın 026b/15, 028a/23, 072b/19, 074b/16, 084a/21, 088a/23, 120a/03, 139b/23, 
140a/01, 173a/06, 185b/23, 190a/13, 228b/04, 275a/07, 309b/02 
b.* ına 035a/19 
b.* ında 074b/16, 214a/13, 216a/09, 216a/16, 216b/01 
b.* ından 071a/23, 154a/15, 163b/03, 250b/06, 271a/08 
b.* ını 081b/04, 202b/23 
b.* ısız 008b/18 
b.* ıyla 073a/16, 076a/12, 078b/19, 080b/16, 083a/03, 125b/03, 148b/02, 174b/09, 
207b/02, 225b/02, 236a/09, 245b/18, 249b/19, 258a/14, 309a/05 
b.* ıyladur 245b/24 
b.* umı 103b/16 
b.* umuz 127b/02 
b.* umuzı 163a/19 
b.* unı 163a/05, 230b/09 
b.* unla 265a/18 
b.* uyuzda 230a/19 
b.* uyladur 194b/25 
b. &t- Emir vermek 226b/19 
b. tut- Emre itaat etmek 043b/11, 052b/11, 071b/19, 075a/02, 082b/08, 088a/21, 
103b/19, 109b/01, 109a/25 
155b/10, 194b/20, 196a/08, 201a/22, 227b/22 
b.*dan çık- Emre itaat etmemek 228a/07, 242b/18, 299b/03 














1209 


b.*-dan geç- Emre itaat etmemek 210b/24 
b. kıl- Emretmek 003a/16 

buyur- Emir vermek, emretmek -782- 
b. 075a/24, 084a/03, 114b/15, 118a/23, 140b/02, 153a/15, 157a/06, 177a/03, 
209a/21, 240b/24, 252a/19, 255b/25,311a/15, 327b/18 
b.- acaksın 162a/06 
b.- asın 033b/22, 238b/04, 326a/15 
b.- asız 228b/23 
b.- dı 002a/03, 002b/24, 003a/03, 003b/23, 005a/04, 005a/06, 005a/08, 005b/17, 
006a/01, 006b/14, 007a/13, 007a/19, 007a/20, 007b/06, 007b/18, 008a/03, 008a/07, 
008a/16, 009b/10, 010a/15, 010a/21, 010a/23, 010b/07, 011a/14, 011b/02, 011b/25, 
012a/02, 012a/05, 012a/24, 012b/17, 013b/02, 014a/06, 014a/17, 016b/02, 016b/04, 
017b/07, 017b/12, 017b/21, 018b/04, 018b/08, 020a/08, 020b/12, 021a/01, 
021b/23, 022a/16, 025a/17, 026a/02, 026a/17, 026b/11, 027a/03, 027a/06, 027b/03, 
028b/11, 030b/03, 031b/12, 032a/08, 034b/18, 038a/06, 038a/13, 041a/06, 043a/05, 
043a/12, 043b/04, 044b/19, 045a/06, 045a/11, 045b/01, 045b/19, 046a/16, 046b/13, 
046b/25, 047a/20, 047a/24, 048a/22, 048a/24, 048b/13, 049b/16, 051a/02, 051b/12, 
051b/20, 052a/14, 052a/16, 052a/23, 052b/03, 052b/07, 052b/14, 053a/11, 053b/11, 
053b/24, 054a/01, 054b/09, 054b/18, 055a/13, 056b/17, 056b/22, 056b/25, 058a/16, 
059a/19, 059b/01, 059b/04, 059b/06, 059b/08, 059b/10, 060a/21, 060b/02, 
060b/06, 061a/17, 061a/19, 061a/23, 061b/07, 061b/14, 061b/15, 062a/09, 062a/16, 
062a/17, 063a/04, 063a/05, 063a/17, 063b/03, 064a/10, 064b/02, 064b/09, 064b/11, 
064b/12, 064b/20, 065a/17, 065b/08, 067a/01, 067a/24, 068a/03, 068a/07, 068b/04, 
068b/21, 068b/24, 069a/02, 069a/13, 069a/16, 069a/25, 071b/11, 071b/13, 071b/14, 
071b/23, 072a/25, 073a/19, 073b/01, 074b/01, 075a/20, 076a/06, 080b/13, 080b/15, 
083b/19, 084a/23, 086a/12, 086a/25, 090a/15, 091a/19, 091b/13, 091b/14, 091b/23, 
092a/18, 093a/21, 093b/03, 094b/20, 094b/24, 095a/19, 096a/01, 097a/19, 097b/11, 
097b/22, 098a/08, 098a/13, 098b/19, 100a/03, 100a/05, 100a/24, 100b/09, 100b/10, 
101a/03, 101b/01, 101b/04, 101b/05, 101b/15, 101b/24, 102a/10, 1020/11, 102a/14, 
102b/02, 102b/24, 103a/11, 104a/22, 104b/03, 104b/19, 105a/11, 105a/12, 105a/13, 
105a/22, 105b/05, 106a/08, 106a/16, 106a/20, 107a/18, 107b/03, 107b/19, 108a/11, 
108b/17, 108b/19, 108b/25, 109b/17, 109b/20, 110a/14, 110b/06, 111a/10, 111a/17, 
112b/18, 113a/05, 113b/04, 113b/20, 114a/03, 114a/15, 114a/18, 114a/20, 114a/21, 
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114a/22, 114a/23, 114b/12, 114b/22,115a/17, 115b/10, 115b/20, 116b/06, 116b/10, 
116b/13, 116b/19,117a/15, 117b/01, 117b/15, 118a/06, 118a/18, 118a/22, 118b/04, 
118b/18, 119a/02, 119a/07, 119a/11, 120a/10, 120a/13, 120b/13, 121a/03, 121a/04, 
121a/20, 121b/03, 122b/15, 122b/20, 123a/03, 123a/07, 123b/05, 124a/09, 125a/02, 
125a/22, 126a/21, 126a/22, 126a/23, 126a/25, 127a/20, 127b/14, 127b/17, 128a/03, 
128a/08, 128b/02, 129b/08, 129b/15, 130a/19, 132a/08, 132a/10, 132a/16, 132a/22, 
132b/01, 132b/05, 133b/21, 134b/06, 135a/19, 135a/25, 135b/05, 136a/04, 136a/08, 
136b/18, 137b/08, 138b/09, 139a/12, 139a/13, 139b/16, 139b/18, 140b/24, 

140b/25, 141a/03, 141a/24, 141b/11, 142/21, 142a/22, 142a/23, 143a/24, 144b/04, 
146a/19, 147b/21, 147b/22, 148b/09, 148b/11, 148b/19, 148b/22, 149a/16, 151a/12, 
151b/22, 152a/02, 152a/03, 152a/04, 152a/18, 152a/20, 152b/03, 152b/18, 153a/07, 
153a/21, 153b/06, 153b/20, 154a/04, 154a/12, 154a/18, 155a/12, 155b/02, 156a/22, 
156a/25, 157a/09, 157b/14, 158a/04, 159a/08, 159a/20, 160a/14, 161a/12, 163a/20, 
163b/19, 164a/01, 164a/18, 165b/07, 165b/11, 166b/12, 167b/20, 168b/21, 

168b/23, 169a/04, 169b/03, 169b/04, 171a/12, 171a/22,171b/18, 171b/25, 172a/09, 
172b/04, 172b/07, 172b/08, 172b/13, 172b/16, 173a/19, 173b/20, 174a/14, 

174b/05, 174b/08, 175b/05, 176a/03, 176a/10, 176b/19, 176b/25, 177a/08, 178a/09, 
180b/07, 181b/18, 181b/25, 182a/23, 182b/05, 182b/10, 183a/06, 183a/14, 183a/17, 
184b/04, 184b/23, 185b/08, 186a/02, 187a/12, 187a/22, 188a/24, 188a/25, 188b/02, 
189b/12, 189b/17, 190a/08, 190a/12, 192b/11, 193b/14, 193b/16, 195a/20, 195b/01, 
195b/09, 196a/23, 196b/09, 197b/14, 198a/17, 198b/19, 199a/11, 200a/07, 200a/08, 
200a/13, 200a/25, 200b/16, 201a/06, 201b/11, 201b/22, 202a/02, 202a/12, 202b/05, 
202b/14, 202b/17, 202b/22, 203a/22, 203a/24, 204a/25, 205a/23, 205a/25, 206a/24, 
209a/07, 209a/09, 209a/12, 209a/24, 209b/16, 209b/18, 210a/03, 210a/05, 210b/18, 
213b/03,214a/19, 216a/01,217b/22,218a/01, 218a/20, 218b/02, 218b/06, 218b/07, 
219b/02, 219b/12, 220a/21,221a/16, 221a/25, 221b/14, 221b/16, 222/02, 2220/04, 
222a/07, 222a/10, 222a/17, 222a/19, 222a/23, 222b/14, 222b/17, 223a/14, 223b/06, 
223b/22, 224a/17, 224a/20, 225a/24, 226a/14, 228b/14, 228b/20, 229a/05, 229a/08, 
229a/23, 229b/06, 229b/24, 230a/02, 230a/11, 230b/02, 230b/25, 231a/09, 231a/13, 
234b/23, 236a/25, 237a/06, 237b/23, 238a/07, 238b/09, 239a/02, 239a/04, 239a/05, 
239b/03, 239b/18, 239b/21, 240a/15, 240b/04, 240b/25, 241a/19,241a/20, 244b/01, 
245a/22, 245b/08, 246a/07, 246a/12, 246a/18, 249a/14, 249b/09, 251a/18, 251b/02, 
2516/04, 251b/12, 2524/11, 2524/16, 252b/15, 253b/13, 253b/19, 254b/05, 
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254b/25, 256a/13, 257b/07, 257b/08, 257b/13, 259a/03, 259a/11, 260a/05, 2600/20, 
260a/21, 261a/13, 262a/24, 263a/13, 263a/21, 263a/23, 263b/22, 263b/25, 264a/03, 
264a/05, 264b/07, 264b/10, 264b/15, 264b/17, 264b/19, 265b/25, 266a/06, 
266b/01, 266b/08, 267b/19, 268a/01, 268b/01, 268b/17, 269a/25, 269b/13, 
270b/07, 272b/18, 272b/24, 274b/22, 276a/11, 276b/17, 276b/21, 281b/24, 
282b/09, 284b/07, 284b/09, 286a/22, 287a/17, 287a/22, 288b/01, 288b/05, 288b/12, 
288b/13, 288b/18, 288b/21, 289a/08, 290a/04, 293a/05, 293a/21, 293b/16, 294a/18, 
294b/21, 295a/09, 295a/20, 296a/06, 296a/15, 298a/12, 298b/17, 298b/20, 298b/21, 
299a/19, 299a/25, 299b/05, 299b/17, 299b/20, 299b/25, 300a/01, 300a/07, 300a/09, 
300a/10, 300b/08, 300b/10, 300b/16, 301b/20, 303a/02, 303a/03, 303a/12, 303a/25, 
304a/04, 304a/22, 304a/24, 304b/18, 305b/05, 307a/10, 307b/08, 307b/11, 307b/18, 
309b/01,310a/12,310b/01,310b/12, 310b/20, 311a/03,311a/16,311b/07,311b/19, 
312a/10, 312b/02,313a/10,313a/23,313b/03, 313b/05, 313b/11,313b/22,314a/17, 
314b/13,315a/05,315a/08, 317a/25,318a/08, 318b/10,319a/19,319a/24, 319b/06, 
320a/17, 320b/04, 321b/15, 322b/10, 323b/16, 324b/24, 325a/19, 327a/12, 327b/15, 
3276/21, 327b/22 

yağmaya b.-dı 201b/19 

b.- dılar 107a/02 

b.- dılarsa 133a/08 

b.- dısa 028b/15 

b.- dıyısa 242b/09 

b.- dıysa 038b/03, 073b/15, 124a/14, 127a/18, 141a/14, 205a/20, 229b/03, 240a/06, 
257b/17 

b.- duğı 030b/06, 091b/12, 167a/20, 272a/05 

b.- duğınlayın 245b/13, 245b/14, 291a/19 

b.- duğun 071a/06 

b.- duğun 291a/21 

b.- dukdan 221a/08 

b.- dum 284b/02 

b.- dun 070b/09, 080b/06 

b.- duysa 089b/23, 198b/22 

b.- duyuz 230a/16 

b.- madı 072b/13, 074b/16 
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b.- madum 084b/22 
b.- mak 103b/17 
b.- mayam 047b/08 
b.- mış 076a/12 
b.- mışdur 081b/10, 117b/03, 176b/13, 280a/15, 290a/25, 324b/19 
b.- mışıdı 019a/17 
b.- sa 256a/08 
b.- sam 103b/20 
b.- san 052b/07, 137b/24 
b.- up 006a/25 
b.- upturursın 243b/06 
b.- ur 060a/06, 206b/19, 253b/01, 263b/03, 302a/08, 310b/21 
b.- ursa 065a/25, 070a/07, 088a/07, 113a/08, 128b/22, 177a/13, 187a/07, 247a/18, 
268b/22, 304b/02, 322a/23, 327b/14 
b.- ursan 045b/04, 054b/05, 056a/10, 063b/22, 066a/21, 070a/20, 074b/24, 085b/13, 
088a/05, 110b/02, 126a/19, 134b/03, 149a/18, 171a/11, 176a/12, 178b/01, 179a/12, 
210a/13, 221a/08, 265a/20, 275b/19, 290a/13, 306a/18 
b.- ursanuz 231a/07, 241a/05 
b.- ursın 027a/19, 032b/14, 243a/14, 275b/19 
b.- ursız 183b/18, 271b/06 
b.- usan 141b/10, 225a/13, 238b/09, 291a/11 
b.- usanuz 308a/17 
buyuruğ bk. buyruk -2- 
b.* undan 226b/18 
b. tut- Emre itaat etmek 052b/12 
buz Buz-I- 
b.* lar 132a/09 
buzağu Buzağı -8- 
b.111b/12, 158b/18, 158b/20, 292a/24 
b.*dan 111b/13, 112b/05 
b.* yı 158b/18, 158b/19 





buzurcimihr Nuşinrevan'ın ünlü veziri, Satrança karşılık tavlayı icad etmiştir -246- 


b. 207a/19, 207a/25, 207b/03, 207b/11, 207b/19, 209a/01, 209a/12, 209a/16, 
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209a/18, 209b/01, 209b/02, 209b/25, 210a/10, 210a/16, 210a/17, 210b/20, 210b/21, 
211a/06,211a/10,211a/14,211a/15,211a/19,211a/21,211a/23,211a/25,211b/02, 
211b/05, 211b/09,211b/10,211b/11,211b/13,211b/15,211b/18,211b/22, 
211b/24, 212a/03, 212a/07,212a/10,212a/12, 212a/14,212a/16, 212a/22,213a/04, 
213a/06, 213a/08,213a/10,213a/12,213a/16,213a/18, 213b/06, 214b/14, 214b/25, 
215a/03, 215a/07, 215a/10, 215a/17, 216a/08, 226a/19, 226b/10, 226b/11, 226b/17, 
226b/18, 226b/20, 226b/23, 227a/07, 227a/14, 227a/15, 227a/17, 227a/21, 227a/23, 
2276/03, 227b/06, 227b/07, 227b/09, 227b/10, 227b/11, 227b/12, 227b/13, 
2276/16, 227b/17, 227b/18, 227b/21, 227b/25, 228a/02, 228a/03, 228a/07, 228a/09, 
228a/10, 228a/14, 228a/15, 228a/16, 228a/18, 228a/20, 228b/01, 228b/04, 228b/05, 
228b/08, 229a/11, 229a/12, 229a/16, 229a/24, 229b/07, 229b/11, 229b/13, 229b/19, 
229b/23, 230a/01, 230a/23, 230b/08, 230b/11, 230b/24, 231a/08, 231a/10, 231a/11, 
238b/25, 239a/15, 239a/18, 239a/20, 239a/25, 239b/03, 239b/06, 239b/10, 239b/12, 
239b/17, 239b/24, 240b/09, 240b/15, 240b/17, 240b/20, 240b/23, 241a/06, 
241a/13, 241a/17, 241a/21, 246a/22, 246a/24, 246b/03, 246b/12, 246b/13, 246b/16, 
248a/15, 248a/16, 248b/19, 248b/22, 248b/24, 248b/25, 251a/06, 252b/15, 282b/20 
b.-i âkıl 207b/24 

b.-i cüvân 214a/21 

b.* den 206b/15, 207a/22, 207a/25, 208b/22,211a/04, 229b/23, 230b/03, 230b/22, 
239a/16, 239b/14, 240a/14, 240b/04 

b.* e 207b/02, 209b/17,211a/07,211a/08, 212a/17,212a/20, 213a/05, 213a/14, 
213b/01,213b/05,215a/04, 215a/06, 226b/09, 229b/25, 230a/23, 230b/23, 231a/01, 
231a/02, 231a/08, 231a/11, 239a/02, 239b/23, 240b/17, 240b/23, 241a/10, 246b/09, 
248a/11 

b.* 1207b/04, 207b/14, 209a/17, 209b/02, 230a/23, 230b/03, 239a/22, 239b/21, 
300b/06 

b.t ile 207b/05, 226a/17 

b.t le 229b/06 

b.* ün 207b/03, 207b/07, 207b/10, 207b/17, 207b/18, 207b/21, 207b/23, 208b/23, 
208b/25, 209a/13, 209a/14, 209b/19, 210b/16, 210b/17, 210b/19, 214a/16,216a/01, 
216a/05, 216b/20, 216b/22, 216b/23, 229b/10, 229b/20, 230b/22, 239a/12, 239a/17, 
239a/20, 239b/03, 239b/04, 239b/11, 239b/20, 240a/06, 240a/16, 240b/05, 241a/09, 
249b/07, 270a/11, 304a/10 





buzurcümühr bk. buzurcimihr -4- 


b. 211b/07, 228/24, 230a/09 
b.tün 231/13 


buzurmihr bk. buzurcimihr -4- 


b. 172/17, 252b/14 
b.* 1252b/12 


bühtân <Ar. İftira -3- 


bük- 


b.tile 190a/13 

b. öt- İftira etmek 322a/23 
b. kıl- İftira etmek 322a/18 
Bükmek -5- 

b.- di 093b/06, 306b/08 

b.- er 041a/07 

b.- üp 063a/22, 109a/24 


bükül- Bükülmek -7- 


b.- di 146/07, 254a/15 
belün b.- di 090b/14 

b.- miş 006b/11, 224b/14 
b.- mişdi 203b/01 

b.- üp 007b/15 


bülbül <Far. Bülbül -17- 


b. 011b/01, 031a/14, 036a/18, 040b/12, 052b/22, 166a/13, 194a/18 
b.-i anka 069b/05 

b. durur 052b/22 

b.*i 0520/21, 052b/22, 109b/09, 109b/10, 142a/04, 204a/06 

b. ol- mec. Güzel konuşmak 052b/21 


bülend <Far. Yüksek, yüce -21- 


b. 033b/08, 034b/06, 036b/23, 124a/01, 168a/24 
âsumân-ı b. 040b/16 

çarh-ı b. 017a/25 

serv-i b. 042a/12, 043b/25 

şâh-ı b. 054a/16 

şehriyâr-ı b. 016a/25, 031a/01 
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cumhür-ı cihân-gir-i b.* den 232a/11 
çarb-ı b.* den 017a/08 
ebr-ı b.* e 026b/06 
şehr-i b.* e 006b/19 
çarb-ı b.* ün 034a/13 
nâm-dâr-ı b.* ün 003a/02 
şehriyâr-ı b.* ün 007b/20 
b. kıl- Yükselmek, yücelmek 031a/08 
b. ol- Yükselmek, yücelmek 080b/09 
bülend-ahter <Far. Yıldızı yüksek, talihli -1- 
b. 029b/18 
bülüğ <Ar. Erginlik -1- 
b.* ına 034b/04 





bündevi Metinde adı geçen Nuşinrevan döneminin ünlü komutanı - | - 
b.* yi 193a/14 
bündüy Metinde adı geçen Hüsrev döneminin ünlü komutanı -7- 
b. 309b/21, 309b/22 
b.* e 309b/25, 312b/24 
b.* 1309b/05 
b.* içün 309b/10 
b.* ün 309b/22 
bündüyı bk. bündüy -3- 
b. 309b/19, 309b/20 
b.* nün 309b/21 
bündüvi bk. bündüy -4- 
b. 280b/20, 321a/09, 326b/15 
büngâh <Far. Çadır -1- 
b. 124b/15 
bünyâd <Far. Asıl, esas, temel -65- 
b. 181a/13, 198a/18 
b.-ı şâdlığla 011b/02 
b.* 1 098b/14, 098b/15, 146a/24, 212b/13, 241b/09 
b.t ın 028b/22 
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'ömr-i b.* ın 146a/23 
b.* ına 012b/03 
b.* ını 027a/03, 068a/01, 100b/22, 185a/05, 201b/11 
b. et- Yerleştirmek, temellendirmek 007a/08, 013a/21, 060b/03, 066b/13, 071b/19, 
092b/18, 102a/07, 103b/23, 116a/23, 143a/21, 143a/24, 153b/19, 171a/14, 185a/05, 
235a/13, 233a/19, 237a/18, 300b/15, 317b/12 
b. eyle- Yerleştirmek, temellen-dirmek 004b/13, 141a/06, 219a/03, 314b/10 
b. kıl- Yerleştirmek, temellendirmek 014a/24, 045a/07, 126b/10, 135b/06, 162a/03, 
185a/04, 185a/06, 191a/23, 249b/20 
b. ol- Temel, esas olmak 008b/01, 044b/20, 050b/02 
b. şal- Yerleştirmek, temellendirmek 012b/07, 021b/15, 021b/21, 023a/21, 
031b/19, 035a/10, 035b/20, 039b/01 
b. ur- Yerleştirmek, temellendirmek 199a/08, 217a/02, 279a/08, 281a/16, 324b/09 
bürâder bk. birâder -2- 
b. 051b/23, 067a/23 
bürd <Ar. Bir çeşit kumaş -2- 
b.-ı yemeni 128b/04, 267b/20 
bürde <Ar. Hırka -1- 
b.* ler 157b/20 
büri- bk. bürü-l- 
b.-di 133a/16 
bürü- Kaplamak, örtmek -12- 
b.- di 062b/23, 105b/19, 108a/05, 135b/16, 223a/05 
gözlerin kan b.- di 295b/15, 295b/18, 296a/20 
b.- mege 131a/17 
b.- miş 128b/13 
b.- mişdi 128b/10 
b.- yüp 141b/11 
bürün- Örtünmek -1- 
b.-di 122b/23 
büryân <Far. Kebab -17- 
b.*a030a/12 
b. &t- Kebap etmek 137b/09, 141a/24 
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b. eyle- Kebap eylemek 077a/04, 184a/19 
b. kıl- Kebap etmek 0944/18, 206b/06 
b. ol- Kebap olmak 014b/06, 026a/23, 033b/07, 037b/24, 073a/19, 073a/21, 
085a/20, 147a/24, 149b/13, 205b/14 
büt <Far.(put) Çok güzel kadın -4- 
b.* inün 224b/08 
b.* leri 002a/14, 034b/21 
b.* lerinün 003b/14 
büt- Obk.bir'--1- 
b.- üp 010b/21 
büt-rüh <Far. Put gibi güzel çehreli (kadın) -1- 
b.* ları 028b/02 
bütün Bütün, tam, eksiksiz -22- 
b. 003a/21, 005a/22, 006b/14, 008a/19, 010b/13, 012b/18, 012b/20, 017b/12, 
017b/15, 018b/03, 022b/13, 034b/10, 036a/11, 038b/01, 039b/14, 042b/11, 
093b/08, 095a/01, 324b/24 
b. kal- Bütün kalmak 202a/14 
b. ol- Bütün olmak 216b/15, 220a/09 





büyü- Büyümek -33- 
b.-di 041b/18, 045a/10, 099a/20, 136b/20, 136b/22, 141a/06, 147b/16, 191a/19, 
226a/13, 272a/15 
b.- diler 231b/18 
b.- dükden 124b/08, 313a/12,313a/14,314b/11 
b.- düm 251a/23 
b.- miş 248b/08 
b.- mişdür 091b/06 
b.- mişlerdür 298b/07 
b.-rdi 136b/10 
b.- ye 053a/07, 156a/10 
b.- yecek 214a/11 
b.- yicek 071b/04 
b.- yince 313b/21 
b.- yüp 053b/13, 076a/18, 092b/01, 142a/05, 154a/20, 158b/20, 185a/01 
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b.- yürek 053b/14 
büyük Büyük -33- 
b. 050b/03, 057a/05, 061a/10, 063a/09, 065b/08, 111a/23, 114a/19, 123a/11, 
125b/10, 138b/10, 156b/06, 168b/23, 193a/21, 196b/08, 198b/01, 199a/13, 199a/21, 
207b/10, 240b/20, 255a/20, 278a/04, 300b/08, 302b/16 
b.* den 052a/21, 248b/09 
b.* e 276a/19 
b.* i 046b/13, 173b/21 
b.* idi 301b/23 
b.* ini 053b/10 
b. bulun- Yetişkin olmak 233a/13 
büyüklik Büyüklük -5- 
b. 292a/15 
b.* de 077a/14 
b.*i118a/06 
b.t ini 123a/12 
b.* iyle 111a/24 
büyüklük bk. büyüklik -2- 
b.* de 158b/17 
b.* in 178a/02 











büyürek Büyüdükçe, büyüdükten sonra -1- 
b. 103b/01 

büyüt- Büyütmek -1- 
b.- mezlerdi 142b/08 

büzül- Büzülmek -1- 
b.-di 139a/05 

büzürg <Far. Büyük, ulu -2- 
erdevân-ı b. 131b/14 
keykubâd-ı b. 290b/24 

büzürgi <Far. Büyüklük, ululuk -1- 
tâc-ı b. 013b/19 
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C 


câ <Far. Yer, mekan -1- 
c. 013b/08 
cabbâr <Ar. Allah'ın sıfatlarından, Allah -1 - 
c.ta 123a/20 
câc (o Türkistan'da yaylalarıyla ünlü bir şehir -13- 
c. 219a/20, 220a/23, 220b/04, 220b/15, 222b/06, 223b/10, 225a/01, 300b/06, 
314a/06 
c.ta013a/17 
c.t dan 224b/24, 327a/25 
şehr-i c.* dan 221b/23 





câdıstân bk. câdustân -1- 
c.t* uy 177b/14 
câdü <Far. Cadı -8- 
c. 002b/18, 012a/16, 026b/04, 062b/17, 322a/14, 322a/23 
c.t larun 291a/22, 292a/08 
câdülık Cadılık -4- 
c. 3220/17 
c.tıla 322a/18 
c.* um 322a/24 
c.t uy 297b/07 





câdüstân Cadılar ülkesi, Hindistan -3- 


c. 114a/05, 175b/24 


c.tda314a/02 

cağân Türkistan'da bir şehir - | - 
c. 184a/20 

câh (o <Ar. İtibar, makam -I- 
c. 091b/11 


câh (Metinde adı geçen tarihi bir şehir -1- 
c.219b/15 

câhı o<Ar. Açık, aleni -1- 
c.t yile 067a/20 
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câhil <Ar. Cahil -18- 


c. 027b/11, 057b/07, 145b/11, 146a/09, 174a/19, 174a/20, 186b/07, 210b/06 
derviş-i c. 188b/20 

c.tdür 119b/19, 214b/22 

c.t e 120b/23 

c.t ler 244b/12 

c.t lerdür 238a/21 

c.tlerün 212b/16 

c.* üy 120b/24 

c. ol- Cahil olmak 122b/04, 238a/14 





câhiliyye <Ar. Cahillik - 1 - 


ec. et- Cahillik etmek 226b/22 


câhillik($) bk. câhillik -1- 


c.t 1 046b/16 


câhillik Cahillik -1- 


c. 242b/04 

<Far. Kadeh -139- 

c. 002a/12, 003b/10, 013b/01, 020b/10, 026b/20, 031b/12, 057a/13, 060a/25, 
060b/05, 062a/17, 068b/24, 069b/14, 072b/22, 073b/01, 075a/21, 075b/24, 
080b/15, 080b/16, 080b/22, 092b/19, 101b/07, 101b/25, 102b/25, 105a/17, 
105a/18, 105a/19, 105a/21, 105b/07, 110b/10, 113a/21, 114a/12, 115a/14, 115a/17, 
115a/18, 115a/20, 115a/23, 128a/07, 128b/05, 128b/25, 133a/11, 133b/12, 139b/14, 
150a/20, 164b/03, 166a/15, 166b/02, 177a/25, 180b/24, 206b/22, 207a/01, 229b/24, 
250a/25, 272b/18, 283b/08, 299a/05, 311b/06,311b/18, 312b/03, 318b/10 

kâm-ı c. 016b/12 

şarâb-ı c. 080b/15 

c.-1 cihân-nümüâ 024b/14 

c.-1 hoş-güvâr 273b/01 

c.-1 la I-günden 060b/06 

c.-ı mey 079a/25, 080b/18, 121a/17, 222a/02 

c.-ı meye 008a/11 

c.-ı meyile 137b/09 

c.-1 şarâb 060b/02, 063a/05, 148b/08, 311b/08 
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c.-1 şarabıla 249b/15, 264b/11 

c.-1 şarabla 313a/02 

c.-1 zer 105a/15 

c.ta 164b/15, 172b/13, 179a/19,311b/18 

c.t da 139b/16 

c.t dan 139b/17, 206b/22 

c.t dur 221a/12 

c.* 1 062b/01, 073b/02, 073b/03, 080b/17, 080b/18, 105a/23, 113b/21, 115a/22, 
133b/13, 139b/14, 139b/16, 150a/21, 150a/24, 166b/03, 168b/23, 287a/20,311b/19, 
318b/05, 318b/10, 318b/11 

c.tıla 062a/18, 073b/01, 114b/02, 138b/19, 149b/23, 166b/04, 166b/05, 247b/24 
c.t ından 206b/21 

c.* ını 249b/14 

c.tla 031b/13 

c.t lar 002a/10, 002a/11, 008a/13, 062a/10, 069a/16, 069b/01, 073b/14, 105a/14, 
105b/07, 166a/15, 181b/22, 272b/21 

c.t ları 105a/20, 105a/21 

c.* uy 105a/22, 113a/22,114a/19 











câmasb Guştasp'ın veziri -62- 
c. 046b/03, 047b/01, 047b/04, 047b/09, 048a/11, 048a/15, 048b/04, 048b/23, 
050a/08, 053a/18, 053a/20, 053a/22, 053b/04, 053b/07, 055b/19, 055b/20, 055b/22, 
0564/01, 056a/05, 056a/14, 056a/15, 056a/20, 056a/21, 056b/01, 056b/04, 056b/09, 
056b/17, 056b/20, 057a/02, 059b/25, 060a/12, 069b/25, 070a/01, 070a/02, 070a/07, 
070a/09, 070/11, 070a/12, 070b/03, 079a/15, 089b/14, 091b/01, 091b/12, 095a/19, 
317a/20, 317a/22 
c.-1 pir 082a/14 
c.-1 piri 046a/20 
c.ta 052a/25, 056b/16, 090b/16, 091b/04 
c.* dan 091b/05 
c.t dur 056a/13 
c.t1052a/24, 053a/20, 059b/21, 070b/01, 079a/14 





câmâsb! bk. camâsb -3- 


c. 051a/04, 
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c.-1 hekimden 272b/16 
c.t dur 053b/03 
câmâsb? Keykubad'ın küçük kardeşi 190/19, 191a/10, 191a/17 
c.t1191a/16 
c.t* un 191a/12 





câmı <Far. Şarap (kadehi) renginde -1- 
c. 014a/15 

cân <Far. Can -605- 
c.011a/19, 020a/05, 020b/23, 025b/11, 028b/19, 029a/25, 030b/19, 030b/20, 
031b/09, 040a/19, 048a/15, 051a/25, 052a/03, 052a/09, 054a/21, 054b/07, 055b/04, 
056a/06, 056b/12, 058a/22, 058b/08, 058b/10, 058b/11, 059a/17, 062a/12, 062b/23, 
063b/24, 066b/17, 069b/09, 076a/24, 078b/23, 081a/17, 084b/16, 085b/05, 
085b/12, 086b/03, 092b/11, 093b/09, 096a/20, 096b/03, 098a/21, 098a/22, 099a/12, 
100b/25, 101a/15, 101b/13, 102b/07, 104a/03, 104b/07, 106a/23, 106b/07, 106b/22, 
109b/08, 109b/09, 109b/10, 109b/19, 111a/06, 111b/08, 113a/12, 115a/22, 116a/21, 
118b/14, 122a/15, 130a/24, 131a/01, 131b/02, 132b/12, 133a/20, 133b/09, 134a/23, 
134b/05, 139a/05, 139a/08, 142b/06, 148a/16, 153a/24, 153b/18, 154b/03, 154b/06, 
155b/23, 164b/11, 168a/15, 173b/05, 174b/08, 174b/15, 174b/16, 185b/08, 
186b/10, 194a/19, 204a/04, 206b/17,213a/01,213a/05, 215a/08, 224b/13, 230a/08, 
232a/15, 255b/02, 261a/11, 262b/09, 268b/11, 272a/24, 273a/12, 273b/03, 274a/06, 
281b/23, 282b/09, 283a/18, 285a/25, 285b/13, 291a/01, 294a/03, 306a/07, 306a/10, 
307b/05, 310a/18, 310a/22, 324b/02 
c.-1 azizi 184a/01 
c.-1 azizüni 259a/24 
c.-1 dilden 224a/23, 286a/11 
c.-1 pakdan 020b/16 
c.-1 sipâhüm 010b/12 
c.-1 şirini 048b/18, 057a/18, 090a/08, 108b/11, 130a/24 
c.ta 115b/03, 212b/24, 227a/18, 233b/12, 241a/07, 247b/21 
c.t* dan 018b/18, 052b/05, 091b/05, 144a/04 
c.* 1 002b/04, 004b/22, 005b/16, 008a/12, 014a/01, 014b/17, 018a/04, 022b/20, 
030b/14, 031b/09, 031b/10, 032a/05, 039a/18, 039b/12, 040a/06, 041a/17, 043a/08, 
043a/11, 064b/24, 068a/13, 086b/04, 089a/13, 103b/09, 114a/20, 117a/08, 140a/04, 
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147a/10, 147b/01, 149b/01, 166b/16, 183b/18, 190b/04, 205b/19, 206a/09, 206a/25, 
208a/09, 210a/19, 215a/20, 216a/10, 216b/05, 225b/06, 226b/13, 228a/24, 230b/07, 
234b/01, 236a/03, 244a/13, 244a/14, 245b/02, 248b/20, 252a/03, 253a/22, 253b/06, 
269b/05, 291b/01, 292a/07, 292a/09, 292b/04, 295b/04, 315b/13, 322b/17 

c.* ıçun 002b/15, 051b/11, 072a/23, 095a/11, 131b/01, 209a/04, 226b/14, 226b/16, 
268a/04 

c.* ıdur 215a/20 

c.tıla 027a/16, 059b/12, 064a/02, 079a/01, 082b/20, 089b/22, 092b/11, 094b/08, 
098a/01, 104b/19, 111a/06, 131b/02, 148a/11, 155a/05, 162a/21, 190b/12, 191b/04, 
206a/16, 280b/23, 296a/09 

c.* ıma 020b/20 

c.* ımı 283b/16 

c.* ımız 171a/10 

c.* ımızı 291a/11 

c.t ımuz 051b/08, 058a/01, 063b/21, 105b/10, 106b/15, 180a/25, 268b/22, 297a/02 
c.t ımuza 196a/10, 198a/17, 272b/13, 273b/12 

c.t* ın 050b/07, 106b/06, 123b/10, 309a/18, 309b/21, 309b/23, 321a/09 

c.t ına 005b/12, 023b/16, 023b/25, 024a/02, 029b/13, 030a/10, 037a/06, 049a/10, 
053b/20, 056b/06, 057a/20, 063a/03, 081a/23, 082b/25, 084b/22, 085a/12, 090b/25, 
122a/14, 122a/21, 139b/20, 149b/17, 175a/01, 175b/22, 176a/09, 193b/17, 193b/22, 
198a/02, 201b/16, 204b/10, 206b/08, 226b/19, 228b/03, 232a/14, 233b/04, 244a/22, 
276a/25, 291b/08, 299b/07, 300a/25, 308a/07, 310b/04 

c.t ıya 024a/16 

c.t ında 013a/01 

c.t ından 014b/13, 017a/21, 020a/05, 025a/09, 040a/03, 059b/06, 060b/24, 
064a/14, 090a/18, 100a/24, 133a/13, 139b/21, 147b/19, 162a/02, 163a/20, 164a/17, 
179b/21, 209b/07, 212a/08, 214b/11,216a/11,216a/13, 223a/03, 224b/20, 250b/23, 
252a/01, 305a/14, 312a/24 

c.t ından 278a/22 

c.* ıyı 025b/13, 290b/08 

c.tını 035b/08, 039a/02, 046b/02, 083b/07, 097b/18, 108b/23, 139b/21, 144a/11, 
144b/14, 172b/14, 186b/10, 198a/02, 209a/13, 213a/09, 214a/05, 214b/15, 246b/17, 
253a/14, 305a/25 
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c.t ını oda ata 040a/20 

c.t ıyuza 106a/18, 184a/15, 271a/14 

c.t la 014a/02,316b/10 

c.* lar 073b/17, 223b/10, 244b/13, 268b/15 

c.t lara 227a/18 

c.t ları 014b/05, 022b/09, 148a/13, 192a/14, 210b/03, 215a/05, 241a/06, 243a/24 
c.* ların 003a/20 

c.t larından 055b/17 

c.t larun 215a/20 

c.udilden 133a/15, 290a/12 

c.udile 031a/13 

c.udilile 144a/16, 181a/01, 264a/23 

c.udille 106a/02 

c.* um 002b/03, 016a/03, 020b/03, 022a/13, 025a/04, 035b/16, 060a/20, 071a/14, 
088a/05, 089a/20, 090a/04, 091a/16, 118b/11, 131a/12, 140b/12, 161a/06, 181a/14, 
233b/21, 326a/08 

c.t uma 025a/10, 057b/08, 088b/02, 122a/15, 132a/13, 141b/21, 263a/09, 266a/22, 
274b/08, 284a/20, 291b/20 

c.t umda 002a/23 

c.t umdan 002b/05, 020b/19, 048a/12, 091a/15, 107a/05, 180a/02, 305a/09, 
308a/05, 326a/07 

c.t umı 028a/23, 038b/03, 049b/14, 080a/06, 119b/25, 130a/12, 149b/18, 152a/11, 
208b/17, 265a/04, 277b/09, 284b/05, 306a/04, 314a/11 








c.* umıçun 130a/10 

c.t* umız 138a/15 

c.t umun 002a/23, 018b/23, 024a/25 

c.* umuz 004a/13, 030b/19, 031a/20, 126b/23, 134b/04, 187b/19, 320a/19 

c.t umuza 201b/21, 238b/19 

c.* umuzı 194b/23 

c.t* uy 024a/13, 025a/02, 068b/10, 088a/04, 117b/23, 122b/10, 144a/15, 226b/20, 
227a/08, 247b/23, 253a/13, 281a/06, 327a/07 

c.t uya 033a/17, 074b/01, 079b/25, 085a/04, 090b/14, 122a/16, 127a/09, 131b/02, 
132b/21, 139b/19, 242b/17, 242b/18, 255b/21, 263a/08, 306b/12 





1225 


c.t una 090a/05 

c.* uyadur 071a/17 

c.* unda 034b/21 

c.t* uydan 134a/06, 244b/23 

c.t uyı 045b/22, 088a/16, 122a/14, 147a/08, 161b/08, 175b/15, 205b/09, 206b/09, 
235a/13, 2426/21, 265a/12, 307a/19 





şem'-i c.t* uyı 135a/23 

c.* uyız 029a/17 

c.t uyuz 001b/08, 025b/04, 031a/18, 180a/23 
c.t uyuzı 003a/06 

c. al- Öldürmek 103b/19, 114b/20, 322a/09 





c. arıtmış ol- İnsana huzur vermek 215b/02 

c. at- İstekli olmak, heveslenmek 005b/23, 308b/10 

c. baş terkin ur- Bir dava uğruna canını hiç düşünmeden feda etmek 066b/14 

c. bul- Yaşama isteği tazelenmek 118b/11, 263a/19 

c. dudağa gel- Ölmeye az kalmak 094a/07 

c. kurtar- Can kurtarmak, hayatta kalmak 010a/05, 063a/07, 071a/14, 075b/11, 
082a/01 085a/04, 085a/19, 085a/23, 088a/14, 118b/09, 235a/14, 261a/06, 282b/14, 
298a/02 

c. ol- Dirilmek, canlanmak 292b/04 

c. teslim kıl- Ölmek 049b/21, 095a/25, 251b/17 

c. u baş cengin kıl- Son bir gayretle bütün varlığı ortaya koyarak savaşmak 
100b/22 

c. u baş ortaya ko- Bir değer uğruna hayatını ortaya koymak 054a/21 

c. u baş sev- Kendi menfaatini herşeyden üstün görmek 100b/25 

c. u baş terkini ur- Bir dava uğruna canını hiç düşünmeden feda etmek 067a/02 

c. ve baş oyna- Bir dava uğruna canını hiç düşünmeden feda etmek 040a/21, 
272a/24, 285a/25 

c. ver- |. Can vermek, ölmek 2. Yaratmak, canlı kılmak 049a/21, 056a/03, 062a/02, 
153b/11, 154a/10, 166b/08, 178b/16, 236a/04, 262b/15, 301b/14, 306b/03, 307a/14, 
309b/02, 322b/10, 326b/23, 030a/01, 096b/13, 217b/21, 192a/15, 192a/16, 086b/05, 
117b/24, 103b/19, 070a/04, 236b/09, 288b/22, 191b/25, 205b/20, 068a/09, 
076b/13, 137a/13, 269a/20, 261a/12, 068a/11, 117b/24, 178b/11 
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c.t a başa kalma- Bir dava uğruna canını hiç düşünmeden feda etmek 097b/03, 
083a/21, 124a/25, 143a/10, 215b/08, 228a/19, , 235b/11, 244b/21, 258a/25 

c.* a kıy- Öldürmek 040a/20, 071a/15, 075a/17, 119b/07, 121a/23, 162b/14, 
185a/23, 185b/13, 208b/15, 260a/15, 265a/04, 271b/16, 283b/12, 296b/19, 297a/17 
c.t dan aziz bil- Candan aziz bilmek 272b/25 

c.tı tayrıya ışmarla- Can vermek, ölmek 322a/10 

c.tıtarıl- Canı sıkılmak 258b/18 


c.-1 şirini teslim kıl- Tatlı canı teslim etmek, ölmek 0944/08 


cân-ver bk. cânavar -1- 


c. 063b/11 


cânân <Far. Sevgili -1- 


c.t a ör- Sevgiliye kavuşmak 271b/16 


cânavar <Far. Canavar -53- 


c. 009a/02, 035b/17, 036b/05, 061b/02, 061b/03, 061b/12, 085a/19, 166a/01, 
178a/03, 178a/24, 179b/15, 206b/22, 269a/10, 301b/22, 302a/21, 302b/17, 302b/18 
c.a 079a/23, 167a/15, 178a/04 

c.* duğın 302a/01 

c.t106la/17, 207a/01, 302a/07, 302a/21, 302b/22 

c.tla 178a/05 

c.t lar 061a/10, 061a/13, 064a/25, 123a/02, 167a/20, 167b/03, 301b/22, 313b/08 
c.t lara 063b/04 

c.t ları 061a/09, 061a/20 

c.t larun 061a/11, 061a/14, 123a/03 

c.t uy 056b/24, 128b/12, 177b/25, 178a/08, 178a/09, 301b/25, 302a/06, 302a/08, 
302b/09, 302b/12, 302b/22 





cânavâr bk. cânavar -1- 


cânib 


canlu 


c.t lar 126b/08 

<Ar. Taraf, yön -4- 
c.te322a/03 

c.tden 171a/23, 182a/10 
c.t ine 109b/08 

1. Canlı 2. Hayvan -4- 

c. 288b/24, 318b/20 
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c.* dan 291a/16 
c.t ya 286b/23 





cânsuz Ölü -3- 


c. 041b/22, 102b/06, 244a/14 


cânüsiyâr Dara'ya suikast düzenleyen vezirlerden biri -3- 


c. 108a/02, 108a/05, 108b/25 


cânüvarcık Canavarcık -1- 


c.rlar 111a/15 


câriye <Ar. Cariye, hizmetçi -79- 


câsüs 


c. 034b/15, 076a/09, 088a/17, 110b/10, 148a/19, 149b/08, 149b/09, 149b/17, 
149b/18, 149b/23, 149b/24, 149b/25, 150a/01, 150a/05, 150a/07, 150a/19, 151a/14, 
153b/07, 157a/07, 157a/09, 157a/14, 157a/21, 209b/07, 209b/09, 224a/13, 269a/23, 
302a/14, 302a/18, 315b/20, 324a/08 

c.t den 092a/17, 255a/09 

c.t ler 034b/24, 046a/10, 052b/02, 095a/06, 095a/08, 102b/25, 109a/22, 110b/17, 
118b/25, 132a/18, 157b/25, 182a/02, 224a/25, 269a/22, 269a/25, 291a/17, 302a/09, 
311a/16 

c.* lerden 091b/25, 3024/13 

c.t leri 225a/25, 292a/03,311a/17, 319a/02,321b/16 

c.t lerinden 324a/07 

c.* lerle 157a/12 

c.* lerün 209a/19, 292a/05 

c.:m3llb/14 

c.* ydür 110b/02 

c.* nüm 133a/20 

c.tnüy 151a/14, 157a/12 

c.t si 092a/17, 149b/02, 322b/07 

c.t ye 149b/03 

c.t yi 157b/02, 158a/16, 158a/19, 302a/09, 316b/16 

<Ar. Casus -21- 

c. 135b/25, 151a/19, 217a/15, 264b/11, 298b/19,310a/11,319a/22 

c.t lar 048a/24, 096b/24, 136a/01, 136a/02, 151a/20, 171a/21, 201a/15, 201b/24, 
251a/25, 273b/16, 276a/13, 276a/15, 294a/22 
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c.t larına 048b/01 
câsüslık Casuslık -1- 
c. öt- Casusluk etmek 054b/03 
çat- (Karşılaşmak, dokunmak, çarpmak -1- 
baş ç.- dılar 084a/14 
câvidân <Far. Edebi, sonsuz -10- 
c. 006a/17, 019a/03, 027b/08, 137a/14, 142b/05, 162b/25 
hayat-ı c. 058a/07 
'ömr-i c. 068b/01 
c. kal- Sonsuz olmak 018a/20 
c. ol- Sonsuz olmak 090a/06 
câvidanı <Far. Sonsuzluk -2- 
c. 031b/14, 033a/18 
cây <Far. Yer-I- 
c.t uy 008b/03 
cây-gah <Far.Yer -3- 
c. 038b/07 
c.-1 hürrem 150a/10 
c. ol- Yer, makam olmak 144b/02 
câzü bk. câzü -21- 
c. 003b/01, 045b/08, 045b/12, 048b/25, 049b/13, 054b/04, 062b/14, 088b/03 
bidirefşen-i c. 051a/08 
c.t dur 270a/18 
c.t lar 050a/03, 051a/17,278a/22 
c.* lara 087b/08, 260b/19 
c.t lardan 087b/10 
c.* larla 077b/22 
c.t larun 078a/02 
c.* nun 045b/11, 051a/21 
c.t yı 045b/15 
câzü <Far. Cadı -39- 
c. 020a/24, 045b/23, 060b/17, 062a/12, 062a/13, 062b/18, 062b/20, 062b/22, 
062b/23, 063a/02, 063a/06, 260b/23, 263a/04 
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c.-yı nâ-bekâr 097a/17 
c.t dur 046a/25, 087b/09, 263a/11 
c.t lar 130b/18, 260b/20 
c.t lardan 263a/12 
c.t ları 265b/04 
c.t larıdı 045b/18 
c.t ların 261a/01 
c.* larun 028a/08, 075b/11 
c.t nun 046a/03, 046b/02, 062a/15, 062a/17, 062a/22, 062b/08, 062b/14, 263a/13 
c.t ya 046b/07, 062a/14, 063a/08 
üstâd-ı c.* yam 263a/06 
c.t yı 062a/18, 062b/22 
câzü-perest <Far.Cadılık mesleği -1- 
c. 130a/03 
câzülık Cadılık -8- 
c. 087b/25 
c.t dan 217a/23 
c.t ıdur 089a/21 
c.tıla 097a/18, 217b/03 
c.t ından 263a/12 
c.t lar 148b/16 
c.t tan 023b/22 
câzülık bk. câzülık -8- 
c.218a/10,218a/11, 296a/20 
c.* dan 218a/09, 218a/12, 218a/20 
c.tıla 087b/23 
c.t larla 310b/08 











câzüluk bk. câzülık -1- 
c.t1087b/10 

câzüstân bk. câdustân -1- 
c. 032a/10 

câzüstân bk. câdustân -1- 


c. 170a/03 


ceb 


cebe 


1230 


Cep -1- 

c.t inden 086b/17 

<Far. Zırh -117- 

c. 018a/21, 046b/21, 047a/20, 048b/18, 050b/15, 051a/06, 051a/07, 059a/05, 
072b/22, 084a/15, 102a/20, 103b/21, 121a/12, 124a/07, 127a/13, 148a/10, 150a/03, 
150a/05, 150a/15, 180a/13, 187b/12, 196b/05, 205b/03, 233a/21, 233a/24, 256a/13, 
256b/13, 261a/23, 286a/12, 286a/20, 296a/24, 298b/20, 308b/09, 308b/22,311a/19, 
311b/01, 320a/08, 320b/19 

c.t de 262b/14, 282b/02 

c.t den 019b/17, 084a/10, 106a/21, 110b/16, 163b/11 

c.t dür 2760/25 

c.t ile 262b/23 

c.t ler 058a/02, 064b/12, 084a/03, 091b/23, 096b/10, 104a/25, 125a/06, 171a/13, 
190a/15, 233b/25, 275a/08, 276b/21, 277a/03, 312b/05, 323a/25, 324b/13 

c.t leri 084a/10, 123a/13 

c.t lerin 218b/25, 299a/13 

c.t lerini 067a/01, 102a/24 

c.* lerle 222/05 

c.-m 176a/23 

c.* mden 279b/20 

c.t mi 079a/18, 082b/22, 130a/05, 284a/21 

c.* nün 127a/15 

c.t si 056b/12, 057a/25, 059b/04, 074a/19, 286a/15 

c.t sin 051a/18, 054b/19, 296a/01, 309a/12, 310b/15 

c.t sinden 059a/10, 282b/06, 301b/09, 301b/13 

c.t sine 086b/11, 100a/07 

c.t sini 049b/21, 051a/07, 051a/14, 056b/22, 061a/09, 067a/12, 083b/12, 083b/20, 
087b/22, 108a/12, 133b/14, 196b/10, 222a/17, 222a/18, 233a/24, 256b/14, 301b/03, 
302b/14 

c.t siyle 323b/12 

c.t yi 127a/15 

c.t yile 082a/25, 256b/15 

c.t yle 201b/09 











cebe-hâne <Far. Cephane -2- 
c. 007a/13, 025b/17 
cebelü Zırhlı -1- 
c. 116b/01 
cebin <Ar. Alın -1- 
c.te 061a/04 
cebr o <Ar. Kuvvet, güç -2- 
c.tile 054a/17, 171b/03 
ced o <Ar. (cidd) Bir işi çalışıp çabalayarak yapma, gayret -4- 
c.ücehdi 052a/03 
c.ü cehd öt- Azmedip çalışmak, gayret etmek 216a/17 
c. ü cehd eyle- Azmedip çalışmak, gayret etmek 083a/09 
c. ü cehd kıl- Azmedip çalışmak, gayret etmek 126b/07 
cedel <Ar. Kavga, çekişme -1- 
c. 021a/16 
cefâ o<Far. Cefa, eziyet -19- 
c. 024b/02, 056a/20, 097b/23, 187a/01, 252b/02 
c.t dan 034a/23, 190a/14 
c.tlara24la/11 
c.t sı 266/24 
c.t* ydı 004b/15 
c.* yı 321a/21 
c.t yıla 008a/21 
c. öt- Cefa etmek 180b/16, 203b/24, 208b/16, 299b/04, 321a/21 
c. eyle- Cefa etmek 272b/13 
c. kıl- Cefa etmek 155b/14 





cefa-kâr <Far. Zalim, eziyet eden -2- 
c. 196a/07 
c. ol- Zalim olmak 002b/19 
cefâ-pişe <Far. Zalim, gaddar -1- 
c. 152a/04 
cehâlet <Ar. Cehalet -1- 
c. 068a/02 
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cehân <Far. Sıçrayan, fırlayan, çabuk hareket eden -1- 
c. ol- Hareketli olmak 010a/04 

cehd <Ar. Çalışma, çabalama -64- 
c. 128a/23, 213a/08, 285a/10, 327b/09 
c.t 1 052a/03 
c.t ile 006b/20, 183b/13,211a/09, 211a/13 ceddü c. kıluban 126b/07 
c.t le 027b/10 
c.t üm 280a/21 
c.* ün 050a/25 
c. &t- Çalışıp çabalamak 001b/09, 030b/03, 050b/06, 056b/18, 068b/17, 089b/10, 
091a/13, 104a/21, 105b/05, 122a/14, 144b/20, 145b/10, 147a/14,211a/10, 216a/20, 
233a/05, 236a/05, 236a/15, 245a/09, 254a/25, 262b/02, 272a/21,273a/10, 279b/07, 
298a/12 
c. eyle- Çalışıp çabalamak 031a/24, 052a/09, 078a/08, 081b/11, 088b/02, 089b/03, 
092a/10, 177b/07, 210a/22, 215b/05, 229a/10, 234a/24, 244b/11, 288b/04, 248b/06, 
288b/09, 290a/25, 292b/10 
c. kıl- Çalışıp çabalamak 069b/10, 070b/02, 122a/03, 192a/05, 236a/09 





c.t de ol- Devamlı bir çaba, gayret içinde olmak 144a/10 
cehennem <Ar. Cehennem -29- 
c. 061b/20, 081b/13, 122a/09, 178a/16, 198a/02, 232a/14, 253a/13, 263a/06, 
278a/20, 319a/07, 322b/17 
c.t de 019b/08, 045b/09, 326b/08 
c.- den 122a/14, 175a/18 
c.tdür 122a/17, 174a/02 
c.t e 062b/23, 079b/25, 139a/05, 163a/13, 187b/19, 193a/25 
c.t ümdür 076b/24 
c. ol- Cehennemlik olmak 082b/09, 119b/10, 122a/14, 280a/19 





cehennemlik Cehennemlik -1- 

c. ol- Cehennemlik olmak 281a/06 
cehet bk. cihet -1- 

c.t e 230b/14 
cehl o<Ar. Cehalet -7- 

c. 044b/17, 112a/15, 114b/01, 115b/05 


cehn 


c.tile 235a/14, 238a/21 

Efrasiyab'ın küçük oğlu, Peşeng'in kardeşi -16- 
c. 002a/22, 002b/13, 007a/17, 019b/10, 019b/23 
c.-i ser-efrâz 020a/01 

c.-i ser-efrâza 020a/13 

c.t den 001b/04, 002a/24, 020a/06 

c.t e 008a/01 

c.t i 007b/19, 007b/20, 019a/23 

c.t ün 019b/20, 020a/03 





cehrem bk. cehrüm -2- 


c. 323b/23 
c.te138a/25 


cehrim bk. cehrüm -2- 


şehr-i c.* den 106a/25 
c.t e 106a/23 


cehrüm İsfendiyar'ın oğlu Behram?ın kurduğu bir şehir -10- 


ceht 


celal 


celeb 


celil 


cellâd 


c. 161a/03, 165b/12,318a/11,318a/14,318b/14, 318b/17 
c.t den 318a/18 

c.t e 160b/23, 160b/24 

c.ti141a/25 

bk. cihet -1- 

c.t 1230a/03 

<Ar. Büyüklük, ululuk -1- 

c. 137a/15 

<Ar. Çoban -1- 

c. 043b/16 

<Ar. Büyük, ulu -1- 

c. 057a/08 

<Ar. Cellat -8- 

c.ta 016b/04, 017b/07, 209b/15, 309b/01 
c.tıla 240a/02 

c.t lar 017b/04, 118b/04 

c.t larun 002b/09 
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celle-ve- alâ <Ar. Şanı yüce yaratıcı: Allah -1- 
c.t* nun 292b/18 

cem <Far. Cemşit -İ1- 
c. 020a/22, 024b/16, 072a/09, 076b/10, 089a/17, 103a/21, 174b/23 
c.-i cihân-dâr 127b/23 
şâh-ı c.-i dövlet 060b/05 
c.t den 167a/14 
c.* üy 095b/19 

cem <Far. Toplama -247- 
c. 088a/18, 106b/19, 137a/08 
c.-i âlem 274b/22 
c.tine 117a/21 
c. öt- Toplamak, bir araya getirmek 045b/04, 052a/01, 066a/19, 106b/19, 114b/24, 
130a/09, 130a/15, 143a/18, 143b/19, 146a/15, 232b/06, 232b/13, 254a/10, 308a/05, 
325b/24, 009b/03, 046a/09, 054a/14, 054b/12, 055a/20, 068a/06, 083b/13, 097a/22, 
097b/07, 100a/02, 102a/17, 103a/18, 105b/24, 139a/02, 139a/17, 148b/12, 154b/20, 
155a/01, 163b/15, 168a/10, 170a/02, 181b/14, 182b/14, 184a/13, 185a/07, 188a/19, 
189a/04, 221a/04, 238a/08, 241b/08, 317b/09, 323a/02, 327a/17, 151a/09, 046a/21, 
064a/19, 092b/18, 097a/01, 098a/14, 100a/04, 102b/14, 103b/07, 104a/16, 105b/22, 
116b/06, 133b/01, 143b/12, 154a/01, 168a/01, 168a/19, 320a/03, 058a/17, 101a/03, 
106a/21, 126a/22, 161b/05, 264a/05, 095b/07, 080b/04, 088a/06, 196a/02, 023a/12, 
138b/15, 181a/13, 154a/25, 144b/19, 227a/10, 144b/19, 155a/23, 194a/10, 182b/23, 
311a/04, 135a/04, 112b/03 
c. eyle- Toplamak, bir araya getirmek 054b/09, 167b/21, 198a/18, 248b/17, 
053b/09, 053b/11, 095b/15, 096a/05, 132a/05, 165b/14, 170a/20, 181a/04, 184a/06, 
186b/17, 219b/17, 237a/11, 240b/02, 243b/23, 289b/20, 309b/04, 309b/09, 
324a/19, 135a/25, 152b/08, 232b/07, 263a/23, 317b/11, 069b/08, 245a/04, 004b/20, 
074a/02, 114b/17, 045b/15, 290a/06, 290a/07, 240a/22, 012a/11, 026a/13, 142a/24, 
219b/06, 248a/02, 264a/17, 276a/24 
c. kıl- Toplamak, bir araya getirmek 066a/18, 067b/01, 094b/05, 115a/05, 116a/11, 
118a/17, 129b/02, 135a/08, 136b/15, 137a/23, 137b/20, 155b/04, 155b/25 
e. ol- Toplamak, bir araya getirmek 151a/17, 237a/10, 130b/13, 226b/02, 003b/20, 
018a/25, 047a/09, 047a/18, 092a/18, 101b/16, 102a/14, 102b/02, 106b/01, 110b/14, 
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134a/21, 135a/06, 136b/18, 137b/25, 148a/09, 151a/19, 152a/20, 160b/23, 163a/11, 
165b/07, 192a/21, 194a/23, 196b/02, 196b/03, 200a/07, 205b/02, 219b/13, 220a/21, 
221a/25, 230b/04, 235a/11, 250b/11, 254a/24, 273b/07, 293a/07,313a/11, 052b/03, 
075a/24, 086a/25, 104b/04, 105b/06, 111a/11, 123a/06, 124a/20, 128b/24, 138a/22, 
152b/02, 157b/17, 159b/14, 160a/04, 193a/07, 195a/12, 204a/12, 204a/13, 213b/03, 
214a/19, 216a/05, 245b/09, 246b/06, 261a/14, 268b/17, 275a/09,312a/18,317b/11, 
204b/03, 233a/23, 029a/15, 197a/07, 124b/17, 205a/22, 219a/07, 315a/08, 156a/17, 
063b/12, 047a/01, 200b/24, 017b/24, 040b/14, 094a/19, 095b/05, 116b/10, 
121b/15, 124b/23, 132a/20, 147a/13, 160a/19, 161a/09, 218a/06, 220a/11, 267a/12, 
275a/13, 275b/08, 293b/24, 322b/14 

cemâ at <Ar. Cemaat -2- 
c. 070a/18 
c.t1072b/10 

cemâl <Ar. Yüz güzelliği -11- 
c. 138b/02, 190b/11 
c.tin 1720/17 
c.t inden 148b/03 
c.tine 110b/21, 113b/15, 148a/11 
c.* ünden 168b/18 
c.* üni 087a/02 
c.* üyle 150b/12, 308a/04 

cemi <Ar. Cümle, hep bütün -586- 
c. 002b/23, 011a/12, 024a/03, 032b/09, 035b/24, 044b/21, 045a/06, 045a/21, 
045b/04, 046a/03, 047a/01, 049b/06, 049b/08, 049b/12, 050a/11, 051b/13, 052a/19, 
052b/07, 052b/08, 052b/09, 053b/01, 053b/10, 053b/15, 055a/16, 055b/17, 
057b/24, 058b/19, 060b/09, 065a/03, 066b/23, 068a/08, 068b/20, 069a/14, 070b/13, 
071b/08, 072a/13, 072a/17, 076b/15, 077b/10, 078a/11, 079b/10, 083b/20, 085b/16, 
087a/07, 090a/17, 090b/01, 091a/12, 092a/02, 095a/21, 097a/01, 098b/12, 102a/08, 
103a/17, 103b/03, 103b/22, 104a/16, 104a/19, 108b/04, 109a/12, 109b/02, 109b/17, 
110a/04, 110a/06, 110b/12, 111a/17, 111a/24, 111b/09, 120a/19, 126a/17, 130b/12, 
131b/19, 132a/18, 134b/18, 135a/01, 136b/24, 137a/06, 139b/03, 141a/23, 141a/25, 
142b/07, 142b/09, 142b/23, 143a/12, 143a/17, 1436/11, 143b/18, 144b/20, 146a/02, 
147a/18, 147b/02, 147b/11, 147b/21, 147b/24, 149a/02, 149b/19, 150a/01, 152b/20, 
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153a/03, 153a/16, 153b/02, 153b/07, 154a/10, 154a/24, 156a/04, 156a/24, 156b/09, 
156b/14, 156b/17, 157b/21, 158a/17, 158b/07, 159b/02, 160a/07, 163a/02, 164a/02, 
164a/10, 166b/13, 166b/14, 168b/10, 168b/17, 169a/05, 171a/05, 171a/06, 172a/01, 
172a/09, 172b/06, 173a/12, 173b/01, 173b/08, 173b/14, 173b/16, 174a/06, 174a/12, 
174a/13, 174a/23, 174b/24, 175b/08, 176a/14, 176a/23, 176b/02, 176b/19, 177a/06, 
177b/04, 178a/02, 180a/01, 180a/05, 180a/08, 180a/24, 180b/06, 180b/21, 181a/03, 
181a/07, 181a/08, 181b/14, 182a/25, 182b/24, 182b/25, 183a/06, 183b/01, 183b/20, 
183b/21, 184a/04, 184a/11, 184b/09, 184b/19, 185b/02, 186a/21, 187b/16, 188a/11, 
188a/25, 188b/01, 188b/04, 188b/06, 188b/15, 189a/02, 189a/08, 189a/13, 189b/07, 
190a/10, 191a/15, 191a/16, 191b/09, 192a/21, 193a/17, 193a/19, 193a/23, 194a/16, 
194b/03, 194b/21, 194b/25, 195a/01, 195b/06, 195b/08, 196a/20, 196b/04, 
197b/03, 199a/15, 201a/01, 201b/05, 202a/18, 202b/02, 202b/09, 204a/18, 204a/20, 
204b/01, 206b/13, 207b/03, 208b/10, 209b/19, 210a/01,210a/02, 210b/12, 
210b/19,211a/01,211b/03, 212a/03, 2124/19, 212a/23,213a/17,215a/15, 216a/08, 
218b/06, 218b/23, 218b/24, 219a/01, 219a/19, 219b/08, 219b/12, 220a/19, 220a/21, 
220b/17, 222b/14, 222b/25, 223a/07, 223a/11, 223b/06, 223b/09, 224a/10, 224b/18, 
224b/25, 225a/10, 225a/18, 225a/20, 225a/22, 225a/25, 225b/05, 225b/19, 225b/24, 
2276/02, 227b/13, 228a/23, 229a/23, 229b/11, 230a/14, 230b/23, 231/04, 231a/20, 
231b/02, 231b/05, 231b/09, 231b/12, 232b/08, 232b/14, 232b/19, 233a/17, 
234a/06, 235a/15, 236b/10, 237a/09, 237a/11, 238a/05, 238a/06, 238a/09, 240a/21, 
240b/24, 241a/10, 241b/24, 242a/01, 243a/14, 243a/22, 243b/02, 244b/03, 246b/12, 
247a/13, 247b/03, 247b/12, 247b/15, 249a/13, 249b/11, 250b/11, 250b/16, 
251b/18, 252a/07, 252a/15, 252b/07, 253a/08, 253b/03, 254b/21, 255b/15, 256a/03, 
256a/10, 257a/10, 259a/21, 259b/19, 260b/20, 262b/25, 263a/02, 263a/18, 263b/05, 
264a/03, 264a/12, 264a/14, 265b/21, 266a/01, 269a/10, 270a/08, 271a/13, 271a/18, 
271b/24, 272a/23, 276a/16, 276b/17, 277b/22, 278b/07, 278b/20, 279a/14, 281a/23, 
281b/01, 282b/12, 284b/19, 286a/04, 288b/10, 288b/13, 288b/22, 289a/06, 290a/07, 
291a/03, 292b/22, 293a/04, 294a/16, 299b/18, 300b/25, 301a/02, 301b/04, 303a/03, 
303a/14, 304a/06, 304b/04, 305a/12, 306b/01, 306b/11, 306b/21, 307a/22, 307a/25, 
307b/21, 308a/05, 308a/13, 308b/02, 311a/10,311a/15,311a/16,313b/12, 313b/15, 
314a/04, 314a/14, 314a/16, 314b/20, 316b/06, 316b/18,317a/23,317b/08, 317b/14, 
318a/13, 320/21, 321a/07, 322b/07, 322b/16, 323a/24, 324b/08, 324b/17, 326b/24, 
328a/01 
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c.-i murâd 142b/01 

c.ti 144b/19, 170b/25 

c.t imüz 304b/06 

c.t inde 244a/04 

c.tiyüz 181a/18 

c.t müz 063b/14, 124b/06, 126a/19, 156a/17, 156a/20, 162a/02, 221a/07, 230b/06, 
247a/08, 247a/16, 269a/02, 269a/03, 273b/12, 287b/13 

c.t müzden 095b/24, 220b/17, 238a/17, 254a/14 

c.t müzi 304b/07 





c.t* müzün 154a/02 

c.t ne 123b/20, 147a/06 

c.tyi 111a/05 

c.tni 300b/09 

c.t yüz 045a/20, 052b/01, 103b/07, 103b/19, 143b/21, 146b/13, 188b/24, 196a/25, 
196b/04, 196b/07, 196b/08, 201a/07, 236b/01, 248b/17, 252a/07, 256a/20, 271a/20, 
307a/01, 308b/06 

c.* yüzün 161b/17 

c.* yüzün 250b/19 

c.t si 007b/11, 021b/22, 045b/10, 046a/02, 047a/19, 051a/03, 051a/25, 051b/06, 
052b/10, 052b/11, 052b/16, 069b/19, 090b/07, 101b/19, 105b/03, 111a/12, 

117a/18, 120b/24, 124b/20, 126b/03, 128b/21, 129a/23, 129b/18, 130b/09, 135a/15, 
142a/14, 151a/12, 152a/23, 155b/16, 156b/20, 180b/07, 181a/05, 184b/23, 186b/10, 
188a/20, 190a/16, 191a/21, 193a/24, 195a/02, 197b/10, 198b/24, 201b/20, 202b/08, 
203a/07, 209a/08, 209b/23, 210a/03,211a/07,214a/19, 218b/07,219a/01, 219a/23, 
221a/06, 222a/05, 225a/13, 229a/09, 230b/11, 231a/13, 232b/22, 232b/24, 234a/21, 
234b/14, 234b/20, 236a/23, 238a/10, 240b/02, 247a/10, 248b/05, 250b/10, 254a/13, 
255b/12, 263b/06, 263b/18, 264b/17, 265a/16, 265b/04, 266a/13, 267a/12, 268b/23, 
269b/09, 270a/22, 273b/15, 275a/13, 279b/18, 281b/07, 282a/10, 283b/23, 284b/21, 
298b/08, 306b/04, 316a/10 

c.t sin 151a/23, 152b/09, 153b/11, 195a/07, 225b/01, 283a/09 

c.t sinden 196b/21, 242a/10, 243b/02, 248a/14 

c.t sini 055a/01, 063b/04, 068a/19, 069b/16, 073b/05, 080b/05, 102a/24, 109b/19, 
129a/06, 129b/23, 133b/12, 135b/01, 140b/13, 148b/13, 187b/14, 192a/08, 195a/22, 
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199a/14, 201b/01, 208b/18, 2294/18, 231a/15, 234a/09, 235b/10, 239a/19, 243b/21, 
252b/14, 255a/07, 256a/12, 256a/13, 256a/23, 263a/23, 264a/10, 264a/18, 265a/18, 
266a/23, 278a/17, 279b/18, 300a/12, 300a/18 

c.* sinün 055a/02, 078a/07, 117b/12, 197b/08, 202b/17, 237a/10,312b/18, 317a/08 


cem iyyet <Ar. Cemiyet, topluluk -4- 


c. 150b/02, 233a/02 
e. öt- Toplamak 021b/14 
c. eyle- Toplamak 095b/15 


cemşid Pişdadiler sülalesinin dördüncü ve en büyük hükümdarı, Cem diye de bilinir. -23- 


c. 020b/20, 024b/21, 082a/06, 082a/10, 084b/14, 103a/21, 184b/13, 272a/08, 
290b/23, 306b/17 

c.-1 cihân-dâr 028b/08 

c.t den 013b/20, 025b/06, 093b/23 

c.t e 076b/05 

c.t1285a/15, 326b/13 

c.tlerdür 112a/09 

c.t üy 044b/04, 045a/13, 076b/10, 076b/18 

c. ol- Cemşid olmak 057a/19 





cemşidi <Far. Cemşid halkı -1- 


cenâh 


ceng 


c.t lerüy 112a/11 

<Ar. Yön taraf -1- 

kalb-i c. 097a/24 

<Far. Savaş -829- 

c. 002b/07, 004a/16, 004b/10, 006b/16, 008a/20, 008b/10, 010a/20, 010b/10, 
013a/04, 013a/06, 019b/10, 021a/16, 031b/16, 040a/20, 046b/24, 047b/19, 048a/13, 
049a/08, 050a/19, 051a/16, 051b/07, 053b/15, 055a/14, 055b/08, 056a/12, 057a/01, 
057a/13, 057b/20, 059a/17, 059a/21, 059b/05, 064a/02, 064a/20, 066b/15, 067b/24, 
071a/02, 072a/20, 075b/24, 080b/03, 082b/24, 082b/25, 083b/07, 084a/04, 084a/16, 
084a/22, 084b/06, 085a/06, 085a/22, 085b/21, 087b/22, 088a/13, 089a/24, 089b/13, 
091a/09, 094b/14, 095b/11, 095b/13, 096b/08, 096b/12, 096b/18, 098b/04, 
099b/08, 100a/01, 102a/23, 102b/10, 105b/08, 105b/21, 106b/24, 110a/16, 114b/07, 
115b/24, 116a/23, 118a/21, 120b/11, 124a/24, 124b/03, 127b/03, 128a/19, 128a/23, 
135a/18, 136a/09, 136b/17, 138a/01, 139a/11, 144b/13, 151a/21, 162b/16, 168b/06, 
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170a/07, 170b/09, 171a/07, 176a/14, 184b/03, 187a/25, 187b/05, 188a/07, 190a/15, 
196a/25, 196b/07, 197a/14, 197b/08, 200b/01, 201a/20, 202a/05, 202b/04, 203a/14, 
204b/20, 205a/08, 211b/20, 213a/10, 214b/11, 220b/25, 221a/02, 221a/15, 221a/24, 
221b/06, 222a/11, 222a/14, 222a/19, 222b/12, 226a/24, 230a/05, 2300/07, 233a/19, 
233a/21, 233b/17, 234b/03, 234b/15, 235a/09, 235a/10, 235a/13, 235a/18, 235b/19, 
236b/04, 236b/23, 237b/05, 244b/25, 254a/22, 254b/04, 254b/10, 255b/18, 
255b/19, 256a/10, 256a/23, 256b/14, 256b/19, 257a/05, 259a/01, 259a/03, 259b/04, 
260a/18, 260b/10, 260b/15, 264b/04, 265a/14, 265a/23, 265b/13, 266b/18, 266b/20, 
269b/06, 271b/01, 273b/25, 275b/23, 277b/04, 277b/05, 277b/06, 279b/16, 
279b/21, 280b/24, 284a/15, 288a/03, 290b/22, 293a/19, 294b/09, 295a/02, 295a/23, 
295b/18, 295b/22, 296a/09, 296b/16, 297a/09, 299a/22, 304a/06, 309a/11, 311a/15, 
323b/09, 325a/05, 325a/06 

şıfat-ı c. 042a/24, 049a/03, 055b/02, 058b/25, 066b/13, 096b/09 

c.-i âşüb 109b/23 

c.-i girân 045b/05, 059a/01 

c.t çün 044a/11 

c.t de 051b/22, 055b/13, 056b/13, 057b/18, 058b/08, 058b/24, 081a/10, 086a/15, 
092a/04, 096b/13, 106b/06, 108a/01, 111b/02, 126b/17, 127b/22, 128a/21, 128a/22, 
135a/24, 143a/03, 145b/08, 161b/17, 169a/01, 175a/12, 217a/03, 222b/21, 222b/22, 
223a/06, 223b/10, 224a/05, 230a/08, 232a/13, 233b/08, 234a/08, 235b/08, 235b/19, 
243b/20, 243b/21, 245a/14, 274a/06, 289b/05, 296b/17, 297a/03, 297a/18, 299b/06, 
299b/09, 326b/15, 327b/25 

c.t* den 039a/22, 050b/09, 063b/22, 080a/21, 082b/13, 083a/03, 085a/03, 088a/01, 
088a/16, 088a/22, 089a/02, 091a/13, 096a/10, 096b/16, 105a/04, 105a/05, 107b/21, 
127b/21, 141a/07, 141a/12, 171a/02, 185b/15, 187a/11, 198a/06, 215b/09, 220b/24, 
223a/07, 234a/07, 234a/15, 235a/08, 260b/03, 263a/09, 277a/22, 289b/17, 2900/22, 
295b/04, 297a/03, 325a/20 

c.t dür 082b/25, 185b/23, 241a/24 

c.t e 009b/14, 048a/01, 048b/17, 049a/08, 051a/04, 052b/06, 066b/22, 068a/02, 
071a/02, 071b/05, 071b/19, 080a/25, 084a/07, 084b/19, 085a/05, 085b/17, 087a/09, 
087a/14, 087a/25, 091a/24, 105b/24, 106b/16, 116b/10, 142b/09, 175a/11, 215b/09, 
219a/15, 222b/12, 223a/10, 257b/25, 258b/02, 258b/15, 258b/24, 264a/23, 264a/24, 
264b/05, 276a/10, 282a/17, 295b/01, 296b/08, 297a/15, 297b/08, 298a/18, 326a/06, 
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185a/20, 202a/03, 258b/06, 280b/04, 295b/12 

c.ti 036b/25, 041a/22, 047b/11, 081b/15, 084b/22, 123b/11, 170b/08, 170b/23, 
174b/11, 182b/26, 188b/04, 221a/02, 235b/01, 235b/06, 236a/25, 237a/10, 237a/12, 
261a/05, 264b/07, 276b/11, 277a/25, 278b/23, 281b/05, 296a/09, 296b/16, 297a/16 
c.t içün 295a/01 

c.t ile 080b/06, 106a/12, 106a/13, 138a/19, 234b/04 

c.t* imüz 106a/19 

c.tin 049a/10, 102b/04, 295a/25, 299a/06 





gayret c.t in ödüp 325a/13 

cân u baş c.t in kıldılar 100b/22 

c.t inde 054a/18, 116a/17, 131b/11, 243b/20, 276a/14 

c.t inden 018a/21, 022b/02, 037a/14, 053a/16, 062b/06, 124b/02, 177b/22, 
187a/08, 272a/11, 276a/20, 300b/19, 315a/03 

c.t iye 006a/22, 118a/07 

c.t ine 041b/25, 116b/09, 134b/21, 138b/03, 174b/13, 186b/11, 243b/16, 261a/22, 
263b/03, 297a/10 





nâm ve nâmüs c.t ine durdılar 128a/21 

ecel c.* ine düşdüm 129b/24 

c.t ini 038b/21, 038b/23, 051a/11, 063a/14, 080b/01, 085a/21, 116b/08, 116b/09, 
137b/01, 172a/02, 186a/20,219a/15, 261b/07, 262b/04, 279b/24, 295b/15, 301b/05 
c.* ini 261b/11 

c.* inün 075b/12, 257a/04 

c.t ler 087b/06, 242a/04 

c.t lere 089a/23, 222b/07 

c.t leri 072a/18, 250a/22 

c.t lerini 092a/15 

c.* üm 104b/12, 107b/06, 187a/15 

c.t ümden 113b/07 

c.t ün 010a/01, 047b/03, 070b/20, 101a/17, 145b/01, 220a/01, 234a/04, 256a/24, 
258b/07, 260b/11, 263a/23 

c.* üye 274b/20 

c.t e gir- Savaşa girmek, cenge girmek 056b/25, 256b/01, 256b/09, 260a/07, 
276b/01, 277a/15 
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c.t e kuşan- Savaşmaya niyet etmek 083a/14, 185b/16, 201b/04 

c.t e tur- Savaşmak, ceng etmek 047b/21, 325a/04 

c.t e yüri- Savaşmak için harekete geçmek 205a/24 

c. öt- Ceng etmek, savaşmak 004a/03, 004b/20, 005a/03, 009a/25, 024a/05, 
024a/06, 035b/20, 039b/07, 040a/12, 048b/16, 049a/01, 049a/23, 050a/18, 055b/02, 
055b/03, 055b/08, 055b/10, 064b/16, 065a/16, 067a/04, 067a/16, 067b/16, 067b/18, 
071b/18, 073a/06, 074a/21, 074a/22, 074b/07, 075a/03, 075a/03, 075a/18, 075b/08, 
078a/14, 079b/21, 079b/23, 079b/23, 080a/22, 080b/03, 081a/04, 081a/24, 081b/14, 
081b/18, 082a/03, 082b/06, 082b/16, 083a/13, 083b/02, 083b/23, 084a/04, 084a/06, 
084a/08, 084a/10, 084a/18, 084a/19, 084a/21, 084a/22, 084b/06, 084b/16, 085a/04, 
085a/12, 085a/18, 085b/09, 085b/11, 087a/01, 087a/08, 087a/10, 087a/12, 087a/14, 
087a/17, 087b/20, 087b/25, 088a/01, 088a/14, 088a/16, 093a/04, 093a/11, 094b/22, 
095b/21, 096a/08, 096a/09, 096a/09, 096b/01, 096b/05, 097a/02, 097b/01, 097b/06, 
099b/09, 102a/22, 102a/23, 102b/08, 102b/11, 102b/12, 104a/24, 104b/04, 104b/25, 
105a/01, 105a/02, 105a/02, 105b/18, 106a/05, 106a/07, 106a/08, 106a/09, 106a/20, 
106b/12, 106b/16, 106b/25, 107a/06, 107a/06, 107b/22, 111b/21, 111b/25, 116a/15, 
117a/02, 117a/14, 117b/20, 118a/02, 119a/18, 120b/16, 120b/17, 120b/18, 120b/19, 
121a/21, 124a/08, 124a/24, 124a/25, 124b/11, 124b/20, 125a/17, 126a/10, 127b/24, 
128a/20, 131a/15, 134a/13, 134b/07, 134b/24, 135b/14, 135b/16, 136a/10, 136b/15, 
137b/07, 137b/13, 138a/06, 138a/16, 139a/19, 142b/10, 148a/09, 152b/05, 152b/15, 
152b/16, 153b/04, 160b/11, 160b/22, 161a/03, 162b/13, 170a/25, 170b/13, 
170b/17, 175b/22, 178a/06, 178a/22, 178b/18, 180b/12, 184b/03, 187a/15, 187b/07, 
187b/12, 187b/18, 188a/05, 189a/16, 189a/18, 197a/01, 198b/11, 199a/09, 199b/19, 
201b/04, 201b/07, 201b/08, 202b/09, 203a/06, 204b/21, 205a/18, 205b/08, 
205b/25, 206a/02, 220b/14, 220b/21, 221b/10, 222a/11, 222b/11, 222b/11, 225a/20, 
229a/07, 229b/16, 230a/05, 230a/06, 231b/24, 233b/04, 233b/07, 233b/13, 234a/06, 
234a/13, 234a/19, 235a/02, 235a/02, 235a/18, 235a/25, 235b/07, 236b/17, 237a/21, 
237b/06, 243b/15, 246a/14, 247a/14, 254a/16, 254a/17, 254b/10, 255a/02, 255b/17, 
256b/11, 257b/16, 257b/25, 258a/02, 258a/14, 258a/22, 258b/02, 258b/05, 258b/09, 
258b/11, 258b/19, 259a/24, 259a/25, 259b/18, 260a/10, 260a/16, 260a/21, 260b/18, 
261a/13, 261a/19, 261b/09, 261b/17, 262a/06, 2620/07, 262a/08, 264a/25, 264b/03, 
264b/22, 264b/25, 265b/09, 265b/20, 271a/09, 271a/25, 272b/07, 277a/22, 278a/09, 
278b/02, 279b/19, 279b/23, 281a/04, 282a/21, 289a/19 295a/08, 295a/15, 295b/07, 
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296a/07, 296a/08, 296b/04, 296b/06, 296b/08, 296b/10, 297a/17, 297a/21, 298a/02, 
298b/06, 299a/10, 299b/08, 301b/05, 303b/22, 308b/18, 311a/14, 311a/24, 320a/22, 
324a/20, 324b/09, 325a/01, 325a/04, 325a/06, 325a/07, 325a/16, 325a/20, 325b/08, 
327b/10 
c. ötmelü ol- Savaşmak 073a/07, 81a/05, 83b/16, 201b/02, 215b/03, 276b/13, 
284a/14 
c. eyle- Savaşmak 024b/23, 039a/03, 077b/04, 086b/24, 088b/01, 106a/13, 143a/06, 
185a/12, 223a/04, 233b/25, 282b/12, 284a/21, 296b/07, 296b/18, 298a/09, 301b/04, 
321a/24, 326a/08 
c. iste- Savaş istemek 301a/21 
c. kıl- Savaşmak 059a/03, 064a/04, 084b/06, 106b/22, 121b/25, 135b/12, 135a/13, 
137a/01, 219a/17, 261b/24 
c. ol- Savaşmak 004a/15, 007a/25, 024b/25, 047b/19, 049a/03, 049a/04, 051b/17, 
055b/05, 055b/07, 056a/18, 059b/09, 078a/06, 081a/06, 084a/02, 096b/11, 135a/16, 
202b/06, 237a/13, 260a/08, 325b/04 
c. yarağına gir- Savaş hazırlığını görüp savaş düzenine girmek 048a/22, 054b/16, 
067a/01, 201a/11, 202b/06, 200b/17, 256a/20, 276a/11, 298a/12, 308b/07 
c. yarağında ol- Savaş hazırlığı yapmak 160b/24 

ceng-cüş <Far. Kavgacı, savaş isteyen &rş. ceng-cü 
c. öt- Savaş çıkarmak 010a/16 

cengi <Far. Savaşçı -2- 
c.319a/03 
behrâm-ı c. 295b/14 

cennet <Ar. Cennet -53- 
c. 045a/22, 050b/09, 081b/13, 090b/18, 091a/04, 113b/24, 117b/04, 163a/16, 
181a/10, 197b/22, 213b/21,219a/12, 225b/21, 255a/06, 289a/09, 324b/20 
c.t de 022a/20, 045b/09, 163b/14 
c.* den 044b/17, 082a/14, 095a/12, 202b/16 
c.t dür 090a/12, 174a/02 
c.te021b/01, 025b/13, 062a/23, 128b/19, 163a/13, 168a/03, 175a/02, 182a/04, 
276a/08 
c.ti 109b/24 
c.t ile 068a/10 
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c.t ümdür 076b/23 

c.* üy 045b/14 

c. bil- Cennet saymak 181b/24 

c. bul- Cennete girmek 146b/09, 155a/21, 196a/09, 283b/17 

c.t e dön- Cennet kadar güzel bir yere benzemek 155b/21, 165b/25, 168a/06, 
197b/12, 300b/14 

c. ol- Cennet kadar güzel bir yere dönüşmek 197b/06, 225b/23 





cepeçevre Çepeçevre -1- 


c. 060b/21 


cerâhat <Ar. Yara -1- 


c. 236a/13 


cereblik(g) Uyuzluk mec. Alçak gönüllülük, -1- 


cerez 


c.t ile 042a/01 
Metinde adı geçen tarihi bir şehir -1- 
c. 195a/06 


cerrah <Ar, Cerrah -3- 


cevâb 


c.t dan 093b/19 

c.* lar 093b/17, 108a/14 

<Ar. Cevap -289- 

c. 004b/17, 009a/06, 036a/25, 036b/01, 046b/02, 086a/11, 095b/25, 107a/25, 
107b/03, 118b/10, 130b/09, 134b/05, 161b/04, 172a/14, 174a/10, 190a/12, 191b/20, 
192a/20, 200a/12, 209a/04, 213a/20, 228b/08, 238b/14, 249a/04, 263b/03, 265a/20, 
290b/16, 291b/13, 308a/10,316a/21,319b/01, 322a/17, 325b/03 

c.ta 007a/08, 023a/21, 031b/19, 044a/13 

c.t1042a/20, 160b/07, 174a/11, 188b/17, 245b/09, 296a/20, 316a/12 

c.tıla 191b/23 

c.tın 019a/10, 038a/18, 039a/11, 044a/17, 096a/20, 192a/02, 239b/20, 241a/01, 
303a/24 

c.t* ına 309a/21 

c.t ında 004b/14, 114b/04, 185b/18, 220b/07, 232b/22, 235a/17, 243a/10, 243a/15, 
243a/17, 243b/07, 289b/02 

c.t ından 036b/01, 036b/02, 249a/04 

c.t ını 046b/03, 127b/09, 208b/24 
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c.t lar 232b/16 

c.* larında 324b/15 

c.* larını 113b/09 

c.t um 321a/04 

c.t umı 073b/07 

c.t* uy 235a/22, 301b/11 

c. bul- Vevap bulmak 193b/03 

c.t* dan 325b/03 

e. öt- Cevap vermek 061b/13, 238a/09 





c. getür- Cevap getirmek 274b/02 

c. kıl- Cevap vermek 113b/21 

c. ver- Cevap vermek 016a/14, 016b/14, 017a/04, 020a/07, 021a/13, 022/11, 
026b/09, 027a/01, 027a/20, 030b/05, 032a/02, 034a/24, 037b/14, 037b/18, 038a/23, 
041b/06, 041b/17, 043a/14, 043a/24, 044a/11, 044a/15, 048b/21, 127a/11, 123a/19, 
154a/04, 174a/22, 176b/16, 192a/18,211a/14, 214a/25, 226a/18, 230b/24, 233b/15, 
240a/25, 249b/07, 249a/17, 288b/09, 023b/17, 122a/08, 213b/05, 303a/12, 319b/10, 
191b/23, 009a/06, 049b/11, 077b/02, 160b/01, 207a/13, 276b/09, 291b/20, 304a/14, 
316a/23,321b/12, 147a/25, 240b/03, 254a/12, 277a/11, 048a/16, 256a/06, 056b/06, 
084b/20, 254b/12, 129b/19, 173b/18, 289b/24, 082b/05, 112a/03, 173b/12, 
188a/09, 223b/17, 289a/17, 024a/23, 054b/15, 100a/10, 119a/10, 120b/18, 240b/01, 
301a/17, 261b/08, 319a/23, 249a/13, 170b/01, 138a/24, 170b/09, 189a/16, 062a/14, 
111b/24, 234b/04, 049b/04, 151a/17,254a/24,111b/14, 249a/01, 021a/18, 143b/20, 
309a/06, 049b/14, 050a/06, 085a/24, 174a/01, 240b/24, 301b/11, 161b/09, 191b/15, 
254a/22, 249a/02, 212a/17, 173a/22, 229a/15, 032a/25, 134b/02, 213a/02, O21b/11, 
041a/18, 044a/04, 049b/07, 049b/12, 082b/21, 100a/15, 132a/12, 200a/02, 239a/25, 
269b/11,271b/18, 291b/16, 291b/21, 292a/04, 295b/09, 316a/21, 111a/12, 232b/24, 
319b/08, 319b/12, 220a/12, 161b/09, 173b/25, 254a/19, 255b/21, 044a/15, 154a/05, 
218a/22, 249a/03, 173b/18, 215a/13, 076b/24, 160a/25, 051a/09, 289a/17, 280b/02, 
193a/03, 048b/24, 160b/08, 161b/24, 230b/09, 261b/02, 033b/13, 119a/19, 
263b/08, 078a/19, 208b/07, 239b/24, 249a/14, 252b/09, 260b/04, 007b/15, 046a/17, 
256b/02, 306b/12, 320a/21, 095b/22, 120b/21, 271a/21, 303b/05, 127b/16 

c. yarakla- Cevap hazırlamak 131a/09 

c. yaz- Cevap yazmak 008a/18, 110a/15, 223b/22, 113a/05, 127b/18, 160b/10, 
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170b/18, 179b/06, 200a/25, 289a/08, 294b/22, 299b/17, 303a/25, 324b/16, 068b/04, 
114a/03, 115b/20, 124a/20, 153a/07, 187a/12, 245b/14, 264a/04, 314a/17, 290b/04, 
172a/13, 091a/22, 124a/21, 129a/13 


cevâb-nâme <Far. Mektuba yazılan cevap  -6- 
c. 091a/19, 110b/03, 118a/14, 273a/04 
c.t yi 107b/07, 290b/04 
cevahir <Ar. Cevherler -46- 
c. 036a/16, 059b/18, 102b/25, 103a/03, 107b/16, 110b/10, 119a/12, 123b/15, 
142a/22, 142a/23, 149a/10, 188b/25, 201a/03, 238b/22, 241a/11, 247b/17, 265b/25, 
300b/18, 301b/20, 303a/03, 318a/11, 324a/14 
dürr-i c. 264a/17, 293b/14 
dürr-i c.* den 293a/10 
dürr-ic.-e277a/04 
dürr-i c.t le 036a/16, 269a/18 
c.t* den 123b/16, 301a/04, 303a/01,311a/02, 314b/17,314b/19 


la 








Hic. e255a/07 


c.t ile 026a/19, 100b/13, 181b/13 

c.tle 012b/05, 250b/01, 267a/25,314b/14, 317b/25 
c.t ler 287b/09 

c. kıl- Cevherlerle süslemek 178a/12 





cevânuy Sasaniler döneminde yaşamış bir bilge katip -1- 


c.- 
cevelan < 
c. 


c. 


ı âkılıla 163b/20 

Ar. Gezme, dolaşma -5- 

et- Gezmek dolaşmak 037b/25, 182a/11,212a/21 
ur- Gezmek, dolaşmak 048b/19, 261b/23 


cevher <Ar. Elmas, değerli taş -6- 
c. 012b/12 


C.- 


idürri 103a/04 


c.t1103a/03 
c.t idür 049a/09 
c.t lerle 268a/10 





ün 052b/23 


cevheri <Ar, Cevhere ait olan -2- 
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c. 320a/12, 320a/13 
cevlân b/z cevelân -2- 
c. göster- Gezmek dolaşmak 083b/11 
c. ur- Gezmek dolaşmak 078b/07 
cevr o <Ar. Eziyet, zulüm -2- 
c. 131a/25 
c.-i bi-dâd 024b/19 
cevşen <Far. Zırh -19- 
c. 008b/08, 013b/20, 026a/19, 033a/19, 096b/10, 102a/20, 124a/07 
c.t de 027a/15 
c.* den 019b/17, 042b/06, 084a/10 
c.ti010a/09, 037b/13, 037b/14, 042b/08 
aklı c. kılan 155b/11 
c.t ler 0260/15 
c.* üm 024b/01 
c.* üy 021a/05 








ceyhün Ceyhun nehri -36- 
c. 046a/12, 046b/23, 047a/24, 047a/25, 048a/24, 055b/06, 078a/25, 102a/23, 
1716/21, 185b/01, 185b/04, 188a/22, 221b/24, 224b/03, 254a/19, 255a/24, 263b/12, 
264a/05, 264a/18, 273a/15, 306b/15, 327b/02 
c.ta219a/19, 219b/04, 221b/02 
c.t* dan 013a/24 
c.t1185a/16, 185b/09, 188a/16, 188a/24, 224b/04, 327a/24, 327b/04, 327b/06 
c.t idi 055b/06 
c.t* uy 046a/12 





ceylân <Moğ. Ceylan -1- 
c. 185b/21 
ceyş o<Ar. Asker, ordu -10- 
c. 042a/24, 058b/25, 081b/21, 102a/19, 104b/07, 151b/02, 151b/03 
c.-irüm 106a/14 
c.ti 105b/12, 105b/13 
cez (o Metinde adı geçen tarihi bir köy -4- 
c. 169a/05, 169b/05, 169b/07 


1247 


c.* ün 169a/10 
cezâ <Ar. Ceza, karşılık -28- 
c. 025a/04 
c.tsı 017a/19, 192a/01, 252a/10, 257b/09, 268b/11 
c.t sıdur 320b/11 
c.t sın 017a/25, 275a/11 
c.t sını 142b/21, 274b/22 
c.t sıydı 320b/09 
c.* sın bul- Cezasını bulmak 011a/16, 109b/01, 199b/20, 250a/18, 320b/11, 
323b/18, 328a/03 
c.t sın gör- Cezasını çekmek, görmek 104a/08, 143b/15, 148b/19, 158b/10, 
194b/19, 247b/24, 303a/15, 322b/13, 328a/03 





cezb <Ar. Kendine çekme -1- 
c. öt- Kendine çekmek 115a/23 
cezire <Ar. Ada -2- 
c. 016b/20, 123a/17 
cığlık Çığlık -1- 
c. eyle- Çığlık atmak 016b/06 
cidal <Ar. Savaş -1- 
c.t den 006b/16 
cidde Bugünkü Suudi Arabistan'da başkent Riyad'dan sonra gelen ikinci büyük kent -2- 
c.t den 117b/15 
c.t ye 117b/15 





ciger <Far. Ciğer -128- 
c. 042a/24, 047b/22, 048b/17, 049a/08, 049a/09, 049a/10, 050b/24, 057b/16, 
089a/10, 089a/16, 091a/15, 192b/25, 282b/10 
c.tde 058b/25 
c.* den 033b/10, 049a/09 
c.t dür 049a/09 
c.t1012a/18, 023b/11, 054a/02, 058b/14, 074b/08, 096b/16, 104a/04, 117b/11, 
129a/12, 135a/03, 148a/19, 167b/17, 172a/05, 205b/13, 243b/11, 284a/06, 296a/02, 
296a/05, 307a/21, 309a/23 
c.tile 158a/24, 283b/09 
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c.t* imde 048a/13 

c.t* imüz 161a/16 

c.tin 071a/12, 171b/03, 176b/08, 186b/03, 189a/21, 276a/22,319a/09 

c.t inde 166a/03 

c.t inden 051a/08, 082b/24, 146b/19, 147a/25, 157b/05, 157b/09 

c.t ine 051a/20, 100b/25, 128a/02, 322a/09 

c.tini 184a/19 

c.t le 148b/16, 224b/04 

c.* ler 105a/16, 241b/06 

c.t leri 037a/01, 044a/20, 111b/07, 112b/01, 170a/15, 199a/25, 231b/09, 233a/22, 
321b/08 

c.t lerile 130b/03 

c.t lerinden 068a/21 

c.t lerine 035a/17 

c.t lerini 094a/18, 109a/24, 206b/06 

c.t* üm 050a/02, 053a/09, 095b/17, 140a/12, 149b/13, 166a/08, 206a/22, 275b/19 
c.* ümi 081a/21 

c.* ümüz 107a/11, 126a/09, 307b/21 


c.t ümüzi 127a/05 








c.-i hün eyle- Büyük bir acıya uğramak, yüreği yanmak 163a/01 
c.ti hün ol- Büyük bir acıya uğramak, yüreği yanmak 037b/02, 052a/06, 070a/14, 
74b/08, 083a/02, 108a/09, 117b/11, 135a/20, 137b/11, 191a/08, 194a/05, 217b/03, 
234a/02, 235a/10, 235b/25, 237b/10, 242a/02, 254a/15, 256a/03, 257b/21, 263b/11, 
302a/10, 305a/10, 309b/24 
c.ti yan- Büyük bir acıya uğramak, yüreği yanmak 048a/14, 059b/11, 063a/03, 
130a/06, 218b/11, 251a/17, 262a/05, 289a/04 
c.t i oda yak- Büyük bir acıya uğramak, yüreği yanmak 307a/24 
c. yakıcı ol- Büyük bir acıya uğramak, yüreği yanmak 216b/17 

ciger-gâh <Far. Ciğerin bulunduğu yer mec. can alınacak yer -1- 
c.t ını 026b/05 

cihân <Far. Dünya, cihan -996- 
c. 002b/08, 003a/04, 003a/14, 005a/19, 005b/09, 006a/19, 007a/05, 008a/19, 
008a/23, 008a/25, 008b/07, 009a/13, 009a/20, 010a/03, 010a/05, 010b/02, 010b/04, 
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010b/25, 011b/06, 012a/06, 012b/23, 013b/01, 013b/19, 014b/07, 014b/15, 
015a/21, 015a/22, 016a/08, 016b/14, 017b/11, 018a/09, 018b/08, 019a/21, 019b/01, 
019b/03, 019b/05, 019b/14, 019b/23, 020a/11, 020a/17, 021a/15, 022a/21, 024a/11, 
024a/13, 024b/21, 025a/01, 025a/18, 027b/06, 028a/01, 028a/08, 029a/19, 029b/23, 
030a/20, 032a/21, 038a/12, 039a/16, 040b/10, 040b/23, 042b/02, 042b/11, 043b/13, 
043b/16, 044b/18, 045a/21, 045b/02, 045b/05, 045b/11, 046a/04, 046a/22, 046b/01, 
050a/03, 050b/01, 050b/20, 051a/01, 051b/10, 052a/08, 055a/18, 057b/24, 058a/10, 
072a/12, 073a/18, 074b/10, 076a/03, 076b/16, 077a/05, 078a/06, 078b/03, 078b/13, 
078b/17, 078b/24, 080b/07, 080b/08, 081a/10, 083b/10, 085a/21, 087b/20, 
087b/21, 088b/06, 089b/25, 091b/04, 095a/14, 101a/07, 101b/22, 103a/07, 105b/11, 
105b/15, 107b/11, 107b/24, 110a/20, 110b/23, 112b/05, 112b/09, 116a/06, 117a/20, 
118b/02, 122b/23, 123a/16, 123b/24, 124a/01, 127b/03, 129a/07, 131a/10, 131a/21, 
132b/12, 133b/06, 138a/11, 143b/13, 144a/20, 144b/06, 144b/08, 146b/18, 147a/22, 
147a/24, 147b/02, 155a/23, 156a/08, 156a/10, 159b/25, 160a/21, 162b/24, 163b/18, 
164a/08, 164b/11, 165a/09, 166a/07, 168a/16, 168a/24, 171a/08, 172b/17, 173a/14, 
173b/14, 174a/06, 174a/12, 174b/19, 175a/08, 175a/23, 175b/02, 177b/07, 182b/19, 
184a/17, 184b/14, 187b/02, 189a/03, 189a/10, 193a/20, 193a/22, 194a/16, 194a/20, 
194b/12, 194b/22, 195a/07, 197a/06, 197b/18, 200b/03, 201a/03, 201b/01, 203a/03, 
203b/16, 204a/19, 204b/04, 206b/12, 210a/25, 210b/19, 213a/25, 216b/19, 217b/18, 
218b/22, 220b/01, 221b/02, 222b/13, 223a/09, 223a/25, 223b/24, 224b/09, 
224b/18, 225a/20, 226a/23, 226b/16, 227a/24, 232a/16, 232a/22, 234a/17, 235b/15, 
236a/05, 236b/18, 238a/04, 239a/09, 239a/10, 239a/11, 242a/01, 242a/04, 242b/20, 
243b/01, 244a/01, 244a/19, 245a/10, 245a/12, 245a/24, 246a/13, 246b/09, 247b/01, 
247b/18, 248a/06, 248b/02, 249b/14, 250a/02, 250a/03, 250b/16, 251a/15, 252b/22, 
253a/04, 253a/16, 254b/23, 260a/20, 265b/11, 265b/14, 265b/15, 266a/12, 267a/04, 
268b/20, 269b/04, 271b/19, 271b/23, 275b/06, 279b/21, 280a/12, 281a/06, 281a/07, 
284b/13, 284b/18, 285a/14, 285b/17, 290b/24, 292b/10, 300b/14, 301b/01, 
302b/08, 304b/12, 305a/10, 306b/17,313a/14,314a/18,314b/20,315a/02,316b/11, 
319a/10, 320a/22, 320a/24, 324a/06, 324a/14, 324a/17, 324b/12 

hüsrev-i c. 006a/23, 018a/03 

kird-kâr-ı c. 010b/11 

milk-i c. 117a/12 

rüşen-i c. 004b/22, 014a/01 
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şâh-ı c. 002a/03, 019a/17, 019b/16, 027a/19, 030a/05, 047a/19, 055b/22, 116a/05, 
121b/25, 179b/09, 209a/18, 214a/23, 271a/10, 283a/01, 308b/11 

şâh-ı nâm-dâr-ı c. 002b/24 

şeh-en-şâh-ı c. 224a/22 

şehriyâr-ı c. 016b/10, 021a/11, 029b/06 

c.-1 bidâr 026b/12 

c.ta 008b/01, 011a/21, 017a/08, 028b/17, 029a/09, 046a/02, 051a/02, 0700/05, 
079b/20, 113b/23, 117b/18, 123a/18, 127b/23, 129a/18, 144b/01, 184a/06, 184b/13, 
191a/02, 195b/16, 204a/18, 205b/12, 213b/17, 222b/25, 232a/20, 235a/24, 241b/25, 
244a/19, 247b/02, 248a/07, 248a/12, 253a/08, 263a/20, 265b/11, 273a/01, 275b/05, 
278b/13, 279a/25, 279b/01, 281a/16, 284b/11, 285b/06, 285b/10, 293a/04, 293a/19, 
302a/14, 304b/08, 306a/04, 315a/03, 316b/15, 317a/24, 320a/24, 323a/14, 325b/20 
kird-kâr-ı c.* a 014b/02, 020b/09 

şâh-ıc.*a 019a/03, 028a/13, 269b/17 

tamâm-ı c.* a 026b/15 

c.t çun 037a/16 

c.t da 002b/17, 003b/08, 006a/17, 007a/23, 012a/22, 012b/08, 013b/22, 014a/12, 
015a/20, 015a/23, 015a/24, 017a/07, 017a/13, 017a/17, 018b/02, 018b/21, 019a/25, 
019b/07, 020b/03, 021a/06, 021a/07, 022a/22, 023b/06, 026a/20, 026a/21, 029a/04, 
029a/10, 032a/07, 033a/12, 034a/25, 035b/15, 039a/24, 044a/17, 045a/16, 051b/24, 
052a/03, 052b/19, 062b/04, 062b/05, 062b/07, 064b/14, 068a/15, 069a/12, 070a/08, 
070b/13, 071a/06, 072a/15, 073a/06, 074a/18, 074b/12, 075a/05, 075b/10, 075b/16, 
076a/24, 078b/12, 078b/14, 079b/10, 081a/25, 081b/14, 082b/11, 086b/14, 087a/03, 
087b/23, 089a/08, 089a/18, 089a/23, 089b/24, 090a/12, 090b/02, 090b/17, 091b/03, 
095a/23, 098a/05, 103b/17, 105a/09, 108b/02, 109b/14, 110a/19, 110b/01, 113a/15, 
113a/16, 113a/21, 113b/23, 114b/21, 118a/15, 119b/12, 120b/05, 120b/16, 121a/05, 
121b/13, 122a/08, 122a/18, 123b/17, 123b/22, 124a/08, 124a/10, 124b/19, 126b/17, 
127a/05, 127a/08, 129a/14, 129b/14, 130b/17, 131a/21, 131b/04, 131b/07, 138b/01, 
140a/23, 141a/08, 143a/22, 143b/14, 144a/20, 144b/12, 145a/12, 145b/09, 145b/10, 
146a/15, 146b/04, 146b/07, 147a/03, 147a/15, 153b/09, 155b/12, 161b/12, 164a/15, 
169a/03, 169a/23, 169b/24, 173b/16, 173b/24, 174a/02, 174a/05, 174a/09, 174a/13, 
174a/17, 174a/19, 174a/22, 174b/01, 176a/13, 177b/09, 187a/04, 188b/07, 189b/01, 
191b/15, 192b/14, 193a/11, 193b/11, 194a/07, 196a/19, 197a/02, 197a/05, 197a/20, 
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197b/04, 198a/03, 198a/04, 198a/09, 199a/07, 199b/22, 200b/02, 200b/10, 204b/04, 
207a/18,211a/18,211a/25,211b/08,211b/11,212a/15, 213a/05, 213a/06,213b/17, 
214a/02,215a/09,215a/11,215b/16,215b/19, 216b/06, 218b/08, 218b/17, 220a/16, 
220b/16, 220b/18, 221a/20, 221a/21, 221b/03, 221b/04, 221b/06, 221b/09, 
221b/21, 222a/19, 223a/13, 223b/08, 223b/10, 224a/24, 225a/22, 226b/03, 226b/04, 
226b/10, 227a/12, 227a/13, 227b/02, 227b/03, 227b/12, 227b/15, 227b/20, 228a/01, 
228b/03, 229b/05, 229b/08, 229b/22, 232a/15, 233b/16, 236a/02, 236a/14, 237b/13, 
240a/10, 241b/13, 242a/03, 242a/04, 242a/07, 242a/19, 242b/04, 242b/19, 243a/25, 
244a/22, 245a/03, 245a/04, 245a/06, 245a/17, 245b/01, 245b/07, 245b/16, 247b/22, 
248a/04, 248a/18, 248b/04, 248b/11, 248b/17, 248b/24, 249a/08, 249a/25, 249b/03, 
249b/12, 249b/21, 250a/17, 252a/03, 252a/06, 252b/05, 253a/15, 253a/21, 256a/01, 
258b/04, 259a/17, 259b/01, 260a/15, 261a/19, 262a/05, 263a/15, 265b/03, 265b/05, 
268b/23, 2720/01, 272a/04, 272b/18, 274a/01, 274a/12, 275a/13, 275b/21, 276a/02, 
277a/19, 277b/25, 278a/14, 278b/20, 278b/25, 279a/03, 279a/16, 280a/13, 280b/08, 
281a/01, 281a/09, 282a/12, 282a/14, 284a/18, 285a/17, 285a/20, 285b/09, 286a/01, 
290b/15, 291b/07, 293a/01, 293a/03, 293a/17, 294b/03, 296b/11, 298a/15, 300b/01, 
300b/12, 303a/17, 304b/06, 304b/22, 306b/17, 314a/06, 314a/08, 314a/22, 314b/01, 
316a/20, 316b/14, 316b/17,318a/04, 318a/12,318a/15, 318b/01,319a/15, 320b/07, 
321a/20, 321b/05, 322a/17, 325a/17, 327a/09, 327a/13 

c.t dadur 210b/02, 210b/03 

c.t* dan 008a/05, 015a/17, 015b/21, 016a/12, 022a/17, 022a/24, 025b/10, 028b/07, 
030b/10, 041a/10, 042a/17, 045b/16, 050b/23, 052b/05, 054b/20, 057a/19, 060b/03, 
061b/11, 062b/22, 078b/20, 095a/15, 122a/03, 122b/25, 129b/16, 130a/11, 131a/23, 
137b/24, 146b/20, 147a/15, 148b/08, 155a/17, 172b/22, 186b/20, 189a/13, 206a/08, 
216a/11, 219a/14, 224b/20, 2500/21, 253a/12, 271a/06, 273a/23, 275b/06, 277a/25, 
290b/25, 297b/09, 304b/12, 306b/22, 307a/11, 307a/15, 322a/13, 322b/14, 326b/23 
kird-kâr-ı c.* dan 021a/18 

şâh-ı c.* dan 002b/11, 023a/15, 028a/16, 083a/11 

c.t* dur 112a/04 

sâlâr-ı c.* dur 026b/12 

c.* 1 006b/25, 008b/09, 009a/23, 009a/25, 012a/23, 014a/01, 016b/06, 017b/15, 
020a/16, 020b/04, 023b/04, 024b/01, 025b/15, 035a/13, 037b/04, 046b/24, 052a/04, 
057a/06, 060a/19, 063a/10, 074b/19, 075a/06, 075a/20, 078b/13, 078b/14, 079a/08, 
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095a/15, 095a/24, 096a/16, 105b/18, 106b/15, 117b/10, 121b/16, 124a/11, 129a/24, 
130a/21,131a/16, 131b/01, 144b/05, 145b/18, 158a/15, 159b/17, 160b/13, 161b/17, 
164a/04, 164a/08, 170b/19, 176a/14, 177b/13, 184a/12, 185b/13, 188b/25, 195a/04, 
195b/04, 196a/03, 196b/15, 197b/25, 201a/07, 201b/04, 201b/07, 203b/07, 
206b/14, 221a/05, 222a/06, 222b/08, 222b/13, 225b/07, 226a/24, 231b/08, 234b/05, 
240a/13, 244b/03, 245a/16, 248b/13, 250a/12, 259a/18, 273a/19, 273b/25, 275b/25, 
276a/11, 285a/15, 285b/02, 290b/11, 291b/11, 298a/01,313b/15, 315b/13, 324a/01, 
324a/25 

şâh-ı c.* 1 029b/12 

c.t1 gör 098b/05, 134b/10, 156a/12, 199b/12,214a/21 

c.* umdur 148a/16 

c.* uy 003b/16, 013a/11, 013a/23, 013b/12, 015a/16, 017a/06, 019a/12, 020b/07, 
020b/11, 021b/05, 025b/03, 026a/03, 026b/01, 030a/19, 030a/23, 031a/04, 031a/24, 
033a/11, 040b/09, 048a/17, 052b/14, 056b/11, 062b/03, 067a/19, 074b/11, 079a/05, 
079b/13, 089a/11, 089a/18, 090b/11, 091b/16, 092b/06, 097b/25, 105a/01, 109b/04, 
110b/24, 111b/23, 113b/04, 120b/17, 122a/05, 122a/10, 125b/21, 126b/14, 
131b/03, 132b/13, 144b/06, 145b/05, 174b/18, 175b/13, 176a/19, 176b/01, 
179a/21, 179b/09, 183a/04, 183a/15, 184a/08, 186a/17, 190a/13, 197a/06, 200a/15, 
201a/24, 203b/05, 210b/07,211b/07, 211b/08, 214b/24, 216a/15, 223b/24, 
227b/08, 227b/10, 228a/20, 230b/21, 236a/04, 236a/07, 236b/25, 241b/11, 242b/19, 
244a/13, 249b/12, 249b/22, 250b/09, 250b/15, 262b/16, 264a/14, 269a/02, 271b/13, 
274b/07, 275a/17, 275a/18, 275b/15, 283a/16, 297b/18, 299a/05, 301b/18, 303b/01, 
305b/15, 307a/14, 307b/05, 316a/13, 321a/15, 321a/22,321b/05 

c.-1 şâh-ı cüvân 088a/10 





nâm-dâr-ı c.* un 038b/14 

şâh-ı c.* un 010b/11, 016a/06, 019a/07, 020a/09, 022a/01, 026a/20, 030a/11, 
031b/12, 044b/17,218a/01 

şehriyâr-ı c.* uy 016a/10 

c.t a gel- Doğmak 0524/07, 057a/18, 078a/10, 089a/17, 106b/08, 106b/09, 
114a/01, 117b/19, 142b/04, 159b/18, 160a/08, 206a/05, 217a/03, 231a/05, 245a/06, 
248a/02, 263b/09, 279a/08, 283a/16, 304b/10, 312a/07, 321b/07 

c.ta tol- (Adı şanı) herkesçe bilinmek, dünyaya yayılmak 189b/07 


c. bul- Yaşama sevinci kazanmak 118b/11 
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c. gör- Görmüş geçirmiş olmak 019a/07, 173b/09 
c. gözine karayu ol- Hayata, geleceğe dair bütün ümitlerini kaybetmek 049b/09, 
058b/16, 085b/21, 262b/05 
cihân gözine tar ol- Hayata, geleceğe dair bütün ümitlerini kaybetmek 051b/10, 
058a/10, 251a/15, 305a/10 
c.tıtut- Dünyaya hakim olmak 1 19b/02, 131a/05, 135a/22, 224b/09, 231a/19, 
256b/20, 280b/07 
c. iste- Dünyayı zapt etmek istemek 018a/08 
cihân-âferin <Far. Allah -7- 
c. 008b/03, 016a/17, 035b/20 
c.t e 010b/09, 016a/12, 031a/17 
c.t1042b/14 





cihân-cü bk. cihân-cüy -1- 
c.* nun 036b/21 
cihân-cüy <Far. Dünyaya hakim olmaya çalışan (hükümdar) -8- 
c. 032b/09, 036b/18, 037a/17, 038b/21, 039b/08, 041b/22 
gurgın-ı c. 279b/16 
c.t1033a/24 
cihân-dâr <Far. Dünyayı hakimiyetine almış (hükümdar) -46- 
c. 004a/04, 006b/03, 007b/08, 007b/17, 010a/20, 011a/17, 011b/23, 012b/22, 
014b/20, 017a/01, 018a/12, 019a/20, 021a/04, 021b/24, 022a/02, 022a/11, 022b/08, 
024a/20, 024b/03, 024b/04, 027a/01, 027b/04, 030a/14, 030b/11, 031b/08, 037a/05, 
042b/23, 043a/17, 043a/21, 144b/02, 203a/03 
cem-i c. 127b/23 
cemşid-i c. 028b/08 
dârâ-yı c. 131a/13 
kührâm-ı c. 054b/13 
şâh-ı c. 019a/03, 050b/25, 173a/23, 174a/11 
zitir-i c. 049b/08 
c.-1 nik-ahter 010b/08 
c.-1 tüs 010a/03 
c.ta015a/12 
c.t lar 186b/01 
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c. ol- Cihandar olmak 022a/04, 244b/07 
cihân-dârlık Padişahlık -1- 
c. 179b/10 
cihân-dide <Far. Dünyayı gezip görmüş, tecrübeli -7- 
c. 003b/02, 026b/20, 029a/22, 040b/04, 041b/13 
pir-i c. 043a/03 
pir-i c.* nün 023b/19 
cihân-gir <Far. Kahraman -5- 
c. 180a/01 
behrâm-ı c. 295b/16 
şâh-ı c. 117b/08 
şehriyâr-ı c. 011a/22 
cumhür-ı c.-i bülendden 2324/11 
cihân-gırluk(&) Kahramanlık -1- 
c.tıla 070b/21 
cihân-nümâ <Far. Dünyayı göstereb harita -1- 
câm-ıc.t ya 024b/14 
cihân-tâb <Far. Dünyaya sıcaklık ve aydınlık veren -2- 
afıtâb-ı c. 007b/15 
c.-1 rüşen 068a/08 
cihât <Ar. Yönler -1- 
c.t ından 018b/07 
cihâz <Ar. Çeyiz -4- 
c. 110b/14, 293a/09 
c.t1293a/12 
c.tıla 259b/14 
cihet <Ar. Yön, taraf -4- 
c.t den 292a/20 
c.t inden 111a/14, 162a/24, 210a/13 








cihn-i burzin Metinde adı geçen İranlı bir kahraman -3- 
c.-i burzın 317a/13 
c.-i burzine 317a/15 
c.* ün 317a/14 


cihrim İsfendiyar'ın oğlu Behram'ın kurduğu bir şehir -1- 


cilâ 


cimri 


c.t den 137b/19 

<Ar. Parlaklık -2- 

c.t sıyla 114b/11 

c. ver- Cilalamak 114a/24 

<Ar. Zavallı, sefil -9- 

c.215a/23, 305a/16, 325a/01, 326a/24 
c.t dür 120a/07 

c.tler 136a/17, 192b/02 

c.t lerdür 188b/20 

c.t sin 278b/11 





cimrilik(g) Zavallılık, sefillik -5- 


cin 


cinân 


cindil 


cins 


cism 


c.t e 226b/15 
c.t1259b/11 

c.t ile 182b/22, 243b/13 
c.t ümüz 099a/14 

<Ar. (cinn) Cin -1- 

c.t e 068a/12 

<Ar. Cennetler -1- 


behişt-i c.a 011a/25 





Hindistan hükümdarı -1- 
şâh-ıc. 181b/11 

<Ar. Cins -2- 

dibâ-yı c.* den 128a/05 
c.* inün 129a/05 

<Ar. Beden, vücut -7- 
c.te031a/06, 117b/24 
c.t1034a/15 

bâk-ic.t ile 153b/18 
c.t inden 016a/15 

c.* ün 049a/09, 052a/09 








civân-merd <Far. Soylu -2- 


c. 028b/18 


1255 


1256 


c.t di 023a/06 
covânüy Sasaniler döneminde yaşamış büyük bilge ve katip -5- 
c. 160b/14, 163b/11 
c.ta 160b/10 
c.t dan 160b/21 
c.t1163a/22 





covâtüy bk. covânüy -4- 
c. 160a/20, 160a/24, 160b/02 
c.t 1 160b/02 
cömerd <Far. Eli açık, cömert -14- 
c. 140a/24, 147b/04, 164a/14, 228a/15, 242b/06 
c. ol- Cömert olmak 194b/12, 211b/20, 214b/02, 228a/10, 241b/07, 241b/10, 
245a/14, 248a/12, 249b/01 
cömerdlik(&) Eli açıklık, cömertlik -9- 
c. 146a/02 
c.a 146a/02, 147a/14 
c.t da 255a/17 
c.t* dur 248b/21, 250b/14, 250b/18 
c.t1144b/16, 147a/20 
cömerdlik(g) bk. cömerdlik -5- 
c. 226b/01, 227a/15 
c.t dür 227a/20 
c.t1222b/22 
c.t ümi 293b/19 
cuhüd <Ar. Yahudi -37- 
c. 164a/09, 165a/14, 165a/16, 165a/23, 165b/04, 165b/22, 217a/20, 217a/22, 
217b/04,217b/15,217b/16, 218b/04, 218b/17 
c.ta 165b/02, 165b/16, 165b/20, 217a/23, 217b/25, 218b/03 
c.t dan 217b/06 
c.t dur 164a/16 
c.t1165b/08, 218b/03, 218b/08 
c.tıla217a/23,218b/06 
c.tlar 112a/12, 292b/16 
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c.tsuz 217b/07 
c.t uy 165a/05, 165b/09, 165b/14, 165b/22, 218a/24, 218b/11 
berâhâm-ı c.* un 164b/23 





cumhür <Ar. Halk, ahali -15- 


c.23l1a/21,231a/22, 231a/25, 231b/03, 232a/17, 232b/10, 233a/10 

c.-1 cihân-gir-i bülendden 2324/11 

c.ta23la/23 

c.tıla231b/11,233a/17 

c.* uy 231b/05, 231b/10 

<Far. Coşma -29- 

c. 002b/07, 005b/09 

c.ta 030b/15, 051a/23, 057a/04, 235b/16 

c.t dan 010a/20 

c.t ıdı 008a/20 

c.* ından 200b/20, 204a/06 

c.* a gel- Coşmak, isteklenmek 029a/07, 048b/14, 058a/01, 126a/13, 137b/06, 
272b/14 

c. öt- Coşmak, isteklenmek 010a/16, 004b/04, 055a/24, 100a/09, 102b/18, 130a/14, 
321a/05, 326a/14 

c. kıl- Coşmak, isteklenmek 093b/01, 135a/11, 159a/14, 266b/14 








c. ol- Canla başla savaşmak 004a/15 


cüşân <Far. Coşan, coşup taşan -4- 


cüy 


c. 028b/09, 037a/09 
c. ol- Coşmak 032a/04, 034a/13 
<Far. Nehir, akarsu -1- 


c.t da 036b/07 


cüy-bâr <Far. Akarsu, ırmak -3- 


c. 042a/12 
c.t da 032a/14, 032a/15 


cuyüş <Ar. Ordular -1- 


c.-1 belânun 022b/02 


cübbe <Ar. Din adamlarının, elbise üstüne giydikleri uzun, yanları geniş, düğmesiz giysi - 


1- 
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c. 245a/25 

cüdâ <Far. Ayrı, ayrı düşmüş -2- 
c. 035b/06, 101b/12 

cüdalık <Far. *T. Ayrılık -1- 
c. gel- Ayrılığa neden olmak 029a/24 

cüllâb <Far. Gülsuyu -2- 
c.t a 062a/23, 122b/19 

cümle <Ar. Bütün, hep -327- 
c. 006a/24, 007b/18, 008b/07, 011b/03, 015a/17, 019b/09, 020a/21, 025b/03, 
026a/09, 029a/13, 030a/15, 031a/13, 032b/15, 041b/11, 042b/20, 045b/10, 046a/21, 
046b/13, 047b/02, 048a/21, 049a/09, 051b/03, 052a/02, 052b/03, 053b/21, 054b/10, 
058a/01, 060a/22, 061a/06, 063b/24, 064a/04, 067a/22, 068a/12, 069a/02, 069a/14, 
071b/23, 072a/06, 072a/13, 073b/16, 074a/23, 077b/04, 081a/16, 081a/17, 082b/23, 
083a/15, 085b/03, 085b/06, 087b/13, 087b/17, 090b/03, 092b/18, 095a/17, 096a/06, 
097a/02, 097b/20, 100b/05, 107a/17, 108b/05, 108b/15, 109a/04, 109a/09, 109a/14, 
109b/11, 109b/12, 110b/23, 111b/17, 113a/10, 115b/05, 117a/10, 117b/24, 119a/14, 
123b/25, 124a/01, 124a/17, 125a/12, 127b/20, 128a/11, 128a/14, 130a/16, 132a/24, 
139a/14, 147b/11, 150a/04, 151a/11, 152b/15, 155b/13, 156a/15, 159b/23, 160a/09, 
160b/23, 161a/11, 161a/21, 162a/05, 162a/16, 162b/06, 163b/05, 163b/22, 165b/21, 
169b/14, 171a/02, 171b/07, 171b/13, 171b/17, 172a/05, 174b/01, 176b/04, 
178b/18, 179a/17, 179b/12, 180a/13, 184b/24, 187b/13, 188b/25, 189a/17, 189b/05, 
189b/12, 190a/16, 191a/11, 192a/11, 192b/10, 194a/09, 194a/25, 194b/22, 199a/11, 
199a/15, 199b/14, 200a/15, 200a/17, 200b/16, 201b/16, 214a/20, 218b/07, 220b/08, 
222a/08, 224b/17, 224b/19, 225a/20, 225b/07, 234b/03, 236a/18, 244a/02, 256a/13, 
263b/18, 265b/03, 268b/17, 270a/12, 270b/09, 272a/02, 272b/22, 278b/21, 
281b/24, 289a/11, 290b/08, 293a/23, 296b/23, 300a/07, 303a/07, 304a/04, 310a/19, 
310b/15,311a/03,311b/09,312b/03, 313b/19, 313b/21, 316a/11,317a/23,318a/11, 
319b/17,319b/19, 324b/21, 326b/24, 327a/15 
c.t den 154a/09, 174a/04 
c.* müz 095b/24, 106b/16, 108b/12, 162a/18, 163a/08, 225a/08 
c.t müze 095b/05 
c.t müzi 062a/21 





c.* müzün 318a/20 
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c.* yüz 175a/12, 180a/20 

c.* yüzün 310b/25, 313a/18 

c.t si 049a/04, 051b/12, 055a/14, 089a/17, 089b/04, 090a/10, 104b/23, 105a/12, 

106a/19, 120b/15, 124b/25, 129a/15, 130a/20, 131a/24, 134a/22, 135b/11, 136b/20, 

138a/22, 151a/10, 152b/23, 153a/01, 156a/13, 157b/12, 157b/17, 159b/14, 159b/16, 

159b/21, 160a/14, 160a/17, 160a/19, 161a/12, 163b/10, 163b/23, 163b/25, 167b/09, 

168a/01, 169b/11, 170a/06, 170a/14, 170b/02, 172a/10, 173b/21, 174b/15, 174b/22, 

175a/08, 175a/22, 175b/10, 176b/05, 177b/22, 178b/18, 179b/13, 183b/05, 

186b/08, 188b/05, 201b/21, 206b/20, 211a/06, 219b/12, 221b/20, 225a/18, 

230b/04, 247b/15, 259a/05, 270b/06, 271a/23, 275a/07, 288b/16, 291a/10, 296a/09, 

298b/15, 299a/20, 308a/25, 308b/06, 310a/03, 310a/04, 310b/16,311b/14, 312b/15, 

313a/20, 313b/13,313b/23, 314a/06, 314a/10, 314b/21,315a/08, 315a/23, 318a/09, 

319a/19, 321b/21, 323a/04, 323a/07, 325a/18 

c.t sin 052a/06, 090a/09, 162b/03, 168a/14, 171b/10, 172a/23, 172b/20, 172b/24, 

187b/22, 188a/14, 188a/18,311a/04, 312b/24, 314b/19, 317b/08, 317b/10, 319b/16, 

322a/08, 324a/06 

c.t* sinden 002b/17, 189a/20 

c.t sine 153b/19, 161b/14, 167b/23, 310b/24 

c.t sini 059b/10, 068a/05, 083b/13, 104a/01, 138b/01, 182b/18, 265a/17 

c.* sinün 116b/18, 170b/04, 173b/15, 174a/13, 256a/03, 296a/03,311a/12, 319a/02 
cünan bk. cinân -1- 


c. 048a/21 








cünbüş <Far. Kımıldanma, hareket -5- 
c.t 1 085a/14 
c.t inden 013a/07, 145b/22 
c.t ine 087b/18 
c.t leri 131a/24 





cünün <Ar. Delirme, çıldırma -2- 
c. 105a/16 
c.t dan 085a/13 
cüret <Ar. Cesaret -1 1- 
c. 257a/08 
c.tile 196b/16 


cürm 


cüsse 


cüst 
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c.t inden 0444/01 
c.t ine 104b/23, 142a/11 





c. öt- |. Saygı sınırlarını aşarak devranmak 2. Yeltenmek, davranmak 109a/02, 
119a/19, 140b/20, 150b/05, 256a/04, 326b/11 

<Ar. Suç -2- 

c.t ümüze 052a/13 

c.* ün 183a/07 

<Ar. Gövde -1- 





c.t de 037b/07 

<Far. Arama, araştırma -4- 

c. 040b/12, 257a/07 

c. eyle- Aramak, araştırmak 215b/03 
c.t ile 087b/17 


cüst-ü-cü <Far. Araştırma, arayıp sorma -8- 


c. 155b/23 

c.t yıla 006b/23, 016b/19, 042a/02 
c. öt- Araştırmak 003b/16, 012b/25 
c. eyle- Araştırmak 031a/11 

c. kıl- Araştırmak 033a/14 


cüst-ü-cüy bk. cüst-ü-cü -1- 


cüvân 


c. kıl- Araştırmak 011b/05 

<Far. Yiğit, delikanlı -39- 

c. 013a/06, 033b/21, 034a/09, 034a/21, 039a/02, 041b/01, 058b/19, 085a/13, 
090a/11, 115b/06, 145a/16, 239b/12, 239b/14, 239b/16, 239b/17, 239b/19, 
239b/20, 239b/24, 239b/25, 259a/07 

buzurcimihr-i c. 214a/22 

cihân-ı şâh-ı c. 088a/10 

merd-i c. 0344/16, 039b/11 

şâh-ı c. 090b/09, 098a/07, 101b/21 

şehriyâr-ı c. 002a/17 

c.-1 ser-efrâz 010a/06 

c.-1 ser-efrâz-ı bidâr-baht 


c.-1 tâc-dâr 0334/06 
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şehriyâr-ı c.* dan 083a/08 
c.t dur 162b/08 

c.t 1 086a/12 

c.* uy 099b/11 





e. eyle- Gençleştirmek 03 1a/06 

c. ol- Gençleşmek 007b/10, 028a/09, 194a/23 
cüvân-merd <Far. Yiğit -5- 

c. 027b/25, 033b/14, 037b/16 

c.ti 002b/09 

c.* üy 033b/10 
cüvân-merdlik bk. cüvân-merdlik -1- 


c. 002b/04 





cüvân-merdlik Yiğitlik -1- 
c. ct- 145a/04 
cüvânı<Far. Gençlik -1- 
şıfat-ı c. 085a/12 
cüz (O<Ar. Kısım, parça, bölük -1- 


c.t ini 086b/03 


çâcı 


çadır 


çağ 


çağal 


çağalı 


çağan 
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Ç 


Çac şehrine mensup bk. câc -1- 

ç. 26la/16 

<Far. Çadır -56- 

ç. 010b/05, 026a/18, 122b/23, 124b/15, 151b/01, 151b/04, 155a/15, 161b/25, 
174b/03, 221a/12, 274b/10, 274b/11, 315b/04 
ç.ta051b/21,151b/01,201a/21 

ç.* dan 274b/15 

ç.t1100a/18, 234b/10, 255b/14 

ç.t ına 086a/04, 258a/06, 260a/07, 274b/10, 280b/24, 298b/04, 301b/02, 308b/07 
ç.* mda 105b/04 

ç.* ndan 082a/03, 257b/22 

ç.tını 155a/15, 299b/12 

ç.t lar 025a/15, 057a/03, 061a/17, 063b/02, 064a/18, 136a/04, 155a/12, 197b/17, 
198b/09, 298b/15, 298b/19 

ç.* ları 298b/16 

ç.* larını 136a/06 

ç.* uma 265a/07 

ç.* uya 265a/11 

ç. tut- Çadır kurmak 043b/17, 048b/01, 060b/01, 063a/04, 064a/11, 100a/18, 
201a/05, 327b/15 

Çağ -1- 

ç.t ında 316a/13 

Çakal -1- 

ç. 086b/06 

Metinde adı geçen bir kavim -1- 

ç.t lerden 220a/18 

Türkistan'da bir şehir -4- 

ç. 190b/24, 190b/25, 220b/03, 225a/01 

ç.-dan 172a/19 








çağanı <Far. Çaganlı -1- 


ç.t lerden 190b/23 
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çağıldı Çağıltı, yansıma ses -1- 


çağır- 


ç.t sı 064b/01 

1. Seslenmek, yanına çağırmak 2. Bağırmak, haykırmak -86- 

ç. 164a/18, 169a/04 

ç.- dı 048b/24, 051b/09, 062b/21, 083b/18, 087b/06, 087b/23, 139a/09, 164a/19, 
165a/17, 169b/08, 197a/18, 205b/04, 258a/09, 260b/05, 278a/20, 282a/10, 287b/16, 
295b/12, 298b/10, 306a/25, 312a/13, 319b/24 

ç.- dılar 067b/07, 097b/21, 117a/15, 123a/06, 125b/11, 138b/13, 164a/02, 167a/11, 
169b/04, 199a/13, 236a/01, 236a/25, 253b/02, 257b/09, 300b/10 

ç.- sunlar 303b/19 

ç.- uy 320a/04 

ç.- up 015b/07, 025b/01, 030b/01, 033b/08, 048b/20, 049a/18, 049b/03, 050b/05, 
072b/10, 082a/04, 084a/02, 085a/17, 085b/07, 090b/13, 100a/21, 121a/21, 125b/15, 
166b/13, 180a/16, 193b/14, 197a/19, 226a/01, 235a/03, 235a/07, 260a/23, 261a/24, 
261b/08, 283a/03, 284b/10, 295b/13, 295b/22, 297b/06, 301b/10 

ç.- ur 126a/01, 153b/14 

ç.- urdı 143a/01, 143a/03, 237b/04 

ç.- urlar 176b/06, 320a/06 

ç.- urlardı 173a/13, 197b/18, 201a/21, 327b/23 

ç.- urlarıdı 253a/24 


çağırdur- Çağırtmak -1- 


ç.- lardı 142b/23 


çağırğu Çekirge -1- 


ç. 005a/05 


çağırt- Münadiye bir şeyi ilan ettirmek -3- 


çağış- 


çağla- 


çağrış- 


ç.- asın 243b/24 

ç.-dı 184b/19, 305b/11 
Bağrışmak -1- 

ç.-dı 102a/20 

Coşmak -1- 

ç.-dı 104b/07 
Bağrışmak -12- 

ç.- asız 067b/03 
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ç.- dılar 002a/07, 023a/20, 106a/17, 117a/16, 320a/04 
ç.- dukları 147b/19 
ç.- masından 187b/01 
ç.- up 123a/14, 161b/02, 175a/22, 178b/09 
çâh (o <Far. Kuyu, çukur -4- 
ç. 019a/04, 032b/14 
ç.t ma 068a/02 
çahârşenbe <Far. Çarşamba -3- 
ç. 305b/18, 305b/19, 306a/13 
çâk o <Far. Yırtık, yarık -17- 
şemşir-i ç. 043b/16 
ç. &t- Parçalamak, yırtmak 030b/14, 057a/23, 062a/04, 086a/05, 094a/19, 130a/20, 
130a/25, 159b/11 
ç. eyle- Yırtmak, parçalamak 036b/17, 184a/04, 236a/17, 309b/06 
ç. kıl- Yırtmak, parçalamak 103b/11 
ç. ol- Parçalanmak 264b/21, 296a/04 
çâk-çak <Far. Savaş esnasında kılıçların çıkardığı ses - 1 - 
ç.t1042a/23 
çakaçak <Far. (çekâçaâk) Savaş esnasında gürzlerin çıkardığı ses -1- 
ç.t ını 262a/09 
çakal Savaşlarda atlara giydirilen ve bir benzerini de savaşçıların giydiği zırh £rş. çukal - 
İK 
ç.* umı 051a/02 
çâker <Far. Kul, köle -7- 
ç. 103a/20 
ç.t ler 004a/02, 011a/08, 017a/12 
ç.tlerile 181b/12 
ç. ol- 003a/21, 003a/22 
çâkeri <Far. Köle -1 - 
ç.* dür 043b/11 
çakıldı İki metal savaş aletinin birbirine çarpınca çıkan ses -3- 


ç.t sından 234b/24, 264b/21, 296a/03 





çal- (|. Çarpmak, vurmak 2. Bir müzik aleti çalmak -65- 


çalap 


çalğu 


çalıcı 
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ç. 062b/22 

depere ç.- a 048a/06 

yere ç.- a 096b/14 

ç.- alar 183b/06, 183b/10 

yere ç.- am 042a/09 

ç.-ar017a/20 

yere ç.- ar 208b/14, 300a/23 

ç.- aydı 318a/11 

yere ç.- aydum 279b/22 

ç.-dı 043a/12, 051a/19, 061b/04, 062a/01, 062b/21, 063a/24, 066b/12, 084b/02, 
107b/20, 117a/09, 168b/09, 282a/08, 295b/17, 309a/13, 325a/11 
yere ç.- dı 139b/16, 184a/17, 187a/18, 261a/04, 327b/13 

ç.- dılar 051b/12, 069a/13, 116b/20, 172a/10, 178a/10, 188a/24, 246a/08, 264b/19, 
313b/05 

çeng-i harbi ç.- dılar 264b/15 

ç.- dukça 039b/15 

yere ç.- dum 086b/10, 309a/21 

ç.- madı 062b/22 

ç.- mağı 321b/19 

ç.- mak 080b/02 

ç.- makda 318a/10, 318a/21 

ç.- makdan 170b/21 

ç.- maz 100b/23 

ç.- salardı 049b/17 

ç.- up 037b/04, 049a/06, 049a/13, 050a/04, 077a/04, 136b/16, 169a/25, 190a/07, 
280b/19, 296b/01,318a/15 

depere ç.- up 262b/21 

ç.- yık- 042b/10 

Allah -1- 

ç. 078b/23 

Çalgı -1- 

ç.t yla 327b/23 


Bir müzik aleti çalan kişi -7- 
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ç. 183b/03, 183b/05, 275b/23, 276a/03, 318a/12 
ç.t lar 012a/08, 183b/02 
çalın- |. (Bir müzik aleti) çalınmak 2. (Kılıç vb.) vurulmak 3. Harekete geçmek -19- 
ç.- dı 004a/02, 048b/13, 117b/01, 187a/22, 200a/07, 203a/24, 205a/25, 259a/04, 
260a/05, 293b/22, 296a/06 
çeng-i harbi ç.- dı 094b/15, 222a/20, 295b/01 
ç.-1016b/07 
ç.- up 042a/12 
ç.- ur 090b/11 
ç.- urdı 224b/10 
çalış- |. Gayret etmek, çalışmak 2. Vuruşmak -6- 
ç. 125b/17 
ç.- a 058b/08, 067a/04 
ç.- dıkların 263a/24 
ç.- dılar 084a/12 
ç.- uban 055b/04 
çalkanı-yaykanı sallana yaylana -1- 
ç. 005a/24 
çalu Çalı -I- 
ç.* dan 005a/22 
çalun- bk. çalın- -1- 
ç.-dı 152b/04 
çam Çam -I- 
ç. 123a/14 
çamur Çamur -1- 
ç.t a düşmiş eşege dön- Çaresiz kalmak 193b/03 
çan Çan -8- 
ç. 246b/25 
ç.*lar 143b/01, 143b/02, 187b/02, 233a/25, 246a/08, 260a/05 
ç. çegir- Çan çalmak 005a/25 
çanak(&) Çanak -1I- 
ç.ta251b/06 
çangal Eğri çubuk -1- 
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ç. 296a/21 
çâpük <Far. (çâbük) Çabuk, hızlı -3- 
ç. 042a/13, 159b/06, 276b/23 
çâpük-süvâr <Far. Ata iyi binen -1- 
gustehem-i ç. 029a/01 
çâpüklik Çabukluk -4- 
ç.t- de 049a/25, 142a/05, 159a/25 
ç.tile 041a/15 
ç. göster- Hızlı hareket etmek 040b/19 





çar (o Başörtüsü, çarşaf -4- 
ç.148a/25, 268b/03 
ç.t 1 268b/17 
çâr (O <Far. Çare -4- 
ç. unâ-çâr 052b/15, 107a/21, 163b/15, 188b/10, 237a/04 
çâr-nâ-çâr <Far. çaresiz -1- 
ç. 091a/05 
çârdâk <Far. Çardak -7- 
ç. 100a/21, 100a/22, 100b/07, 269a/18 
ç.- da 100a/24 


ç.* un 100a/19, 100a/20 





çâre <Far. Çare, yardım -182- 
ç. 032b/23, 039a/11, 048a/17, 050b/25, 055b/23, 056a/01, 056a/21, 056b/09, 
067b/17, 070a/07, 070a/13, 070b/01, 073a/07, 079a/20, 081b/14, 086b/07, 087a/22, 
088a/22, 088a/23, 088b/05, 093b/19, 095b/05, 097a/06, 104b/11, 104b/17, 107a/13, 
107a/21, 109a/08, 117a/22, 120a/21, 127b/22, 129a/17, 129b/13, 149a/01, 153b/14, 
159a/16, 170a/14, 178a/20, 180a/03, 203b/08, 227a/01, 241a/16, 242a/15, 242b/01, 
248b/16, 251b/02, 251b/18, 281b/12, 290a/02, 291b/08, 303a/11, 305a/10, 305a/15, 
307b/23,313b/01, 327a/16, 327a/19 
ç.- müz 005a/17, 287a/04 
ç.*y 170a/16, 264b/12, 283b/04, 286b/19, 287a/03 
ç.* nün 037a/09 
ç.* si 005a/11, 022a/10, 053b/07, 058a/15, 085b/02, 085b/23, 092b/12, 106a/08, 
120a/12, 223a/06, 254b/23, 269b/20, 304a/12 
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ç.t sin 021a/12, 086a/08 
ç.t sinde 283b/14 
ç.t sinden 088a/01 
ç.t sini 032b/22, 055b/21, 086b/14, 212b/16, 254a/14, 283b/15 
ç.t yi 089a/21, 271a/03 
ç.t yilen 004b/07 
ç. bil- Derman bulmak, (Bir şeyi) çözüm olarak kabul etmek 086b/12, 271a/15, 
283b/18 
ç. bul- Çare, çözüm bulmak 085b/02, 092a/12, 095b/04, 106a/13, 123b/03, 
123b/23, 133b/25, 159b/08, 184b/14, 194b/07, 199a/09, 230b/17, 234a/24, 236a/21, 
253a/15, 262a/11, 302a/11,310a/16, 319a/19 
ç. öt- Çare, çözüm bulmak, tedbir düşünmek 0294/08, 049b/05, 063b/12, 086a/25, 
116b/09, 116b/10, 130a/13, 138a/14, 149b/25, 170b/10, 251a/14, 254a/21,217b/03, 
252b/20, 271a/13, 273b/20, 287b/02, 304a/11, 306b/12, 308b/12 
ç. eyle- Çare, çözüm bulmak, tedbir düşünmek 041b/22, 047b/08, 087a/02, 
177b/02, 219b/08, 270a/20, 283b/13, 305b/02, 306b/22 
ç. iste- 038b/12, 038b/22, 038b/24, 043b/08, 088a/13, 089a/25, 139b/07, 187a/17, 
234b/05, 286a/12 
ç. kal- Çare, çözüm bulmak, tedbir düşünmek 286b/21 
ç. kıl- Çare, çözüm bulmak, tedbir düşünmek 043b/05, 086b/15, 120a/21, 130b/18, 
149b/15, 156a/08, 160a/19, 175b/02, 175b/03, 178b/03, 180a/03, 271a/14, 276b/02 
ç. ol- Çare, çözüm bulmak, tedbir düşünmek 063b/05, 065a/05, 077b/24, 086b/14, 
094a/05, 122a/25, 130b/20, 138a/19, 159b/03, 239b/02, 253a/17, 288a/20, 305a/25, 
317a/11 

çâre-ger <Far. Çare bulan -1- 
ç. 038b/05 

çâresiz bk. çâresüz -2- 
ç.t lere 130a/13 
ç. ol- 327b/07 





çâresüz Çaresiz -3- 

ç.t ün 085b/02 

ç. ol- Çaresiz olmak 123b/11, 286b/24 
çarh <Far. |. Gök 2. Dünya, felek -148- 
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ç. 028a/20, 040b/10, 048a/21, 050a/20, 052a/06, 054a/16, 064a/07, 068b/02, 
076b/04, 079b/12, 101b/12, 132b/11, 144b/23, 158a/14, 174b/03, 184a/14, 186a/17, 
197a/03, 197a/17, 200b/03, 216b/20, 232b/05, 236b/21, 236b/22, 244a/23, 261a/25, 
265b/12, 265b/15, 268b/15, 271b/03, 288a/20, 298b/02, 324a/23, 325b/21 

ç.-1 bed-fi âl 052a/04 

ç.-1 bi-vefâ 097b/23 

ç.-1 binâ 080a/19 

ç.-1 bülend 017a/08, 017a/25, 034a/13 

ç.-ı dağal 094a/12 

ç.-1dün 031a/14, 054b/22, 071a/21, 077b/19, 111a/04 

ç.-1 felek 174a/07 

ç.-1 gaddâr 049a/21, 089a/09, 131a/17, 135a/20, 146b/05, 147a/11, 184a/01, 
206a/03, 284a/08 

ç.-1 gerdân 006b/22, 020a/16, 031a/18, 033a/01, 040b/25, 044a/14, 127b/04, 
187a/23, 249a/16, 266b/13 

ç.-ı gerdende 002a/03 

ç.-1 gerdün 170b/16 

ç.-1 girdâr 068b/03 

ç.-1 nâ-pây-dâr 021a/21 

ç.-1 pirden 194a/12 

ç.-1 sâh 006a/04 

ç.-1 zâlim 103a/07 

ç.ta 016a/06, 025b/25, 052a/06, 200b/10 

gerdiş-i ç.* a 035a/16 

ç.- da 015a/25, 022a/22 

ç.t dan 002a/13, 005b/11, 006a/03, 236b/16 

ç.* dayiken 002b/01 

ç.t dur 222b/22 

ç.t1061a/06, 110a/01 

ç.tıla 242a/17 

ç.t ından 025a/22, 032b/16 

ç.t uy 031a/15, 048a/21, 048b/10, 051b/23, 083a/14, 088b/13, 091a/19, 093b/02, 
094a/12, 104a/17, 107a/20, 108a/18, 108a/22, 122b/03, 124a/23, 127b/22, 131a/24, 
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131a/25, 141a/10, 141a/16, 146a/21, 146a/23, 154a/06, 154b/21, 155a/18, 156a/01, 
158a/14, 187a/18, 200a/16, 200b/18, 204a/01, 206b/16, 224a/02, 228a/23, 234a/08, 
234a/15, 234a/16, 234a/24, 236a/20, 239a/20, 239a/21, 239a/25, 239b/01, 265b/11, 
266a/24, 288a/17, 289a/12,313a/13, 322a/10, 324a/21, 324a/23 
devr-i ç.* un 048a/19 
ç.* ıla pençe tut- Dünyaya kafa tutmak 189a/20 
çarın- Bağırmak, haykırmak -1- 
ç.- up 037a/11 
çark Bir eksenin döndürdüğü tekerlek biçimindeki makine parçası -1- 
ç.t ıçun 068a/10 
çârsü <Far. Çarşı -3- 
ç. 164a/18 
ç.* dan 034a/08 
ç.t larda 013b/03 
çârtâk <Far. Çardak krş. çârdâk -3- 
ç. 100a/19, 101a/18 
ç.t lardan 013b/13 





çâşnı <Far. Çeşni -2- 
ç.t sin 161b/11 
ç.t süz 217b/18 
çat- |. Çatmak 2. Çarpmak -3- 
ç.- dı 071a/05, 085a/07 
ç.- up 233b/04 
çatal Çatal -6- 
ç. 087a/23, 087b/04, 089a/05, 157a/20, 302b/20 
ç. ol- (Yol) iki yöne ayrılmak 071b/09 





çav (o Şöhret,nam-l- 

ç. ol- Ün kazanmak 254a/03 
çavuş Çavuş -2- 

ç. 273b/02 

ç.t lar 106a/17 
çay (o <Çin. Çay-I- 

ç. 080b/20 
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çayna- Kemirmek -1- 
ç.- rlar 176b/10 
çe <Far. Ne -2- 
ç. 026b/04 
çebe (bk. cebe-1- 
ç.t ler 139a/07 
çegirge Çekirge Arş. çağırgu -5- 
ç. 004a/20, 004a/22, 183a/20, 199a/12 
ç.* den 195b/19 
çegzin- (Başı) dolanmak - 1 - 
ç.- miş 024a/03 
çehdem <Far. Metinde geçen tarihi bir şehir -1- 
ç. 134b/10 
çehr biz. çehre -2- 
debir-i hıred-mend-i pâkize ç. 27a/06 
ç.* üni 040a/14 
çehrân Metinde adı geçen tarihi bir şehir -1- 
ç.ta128a/16 
çehre <Far. Yüz, surat -26- 
ç. 105a/08, 139b/13 
ç.-yi senderüs 042a/22 
ç.* den 019a/18 
ç.-di 020a/15 
ç.t ler 003b/10 
ç.- m 099b/13 
ç.* nde 141b/19, 150a/16 
ç.- nden 150a/23 
ç.* ye 099b/13 
ç.t* nün 028b/05, 147b/10 
ç.t si 005b/11, 043a/25 
ç.t sidür 043a/25 
ç.t sin 013b/17 
ç.t sinde 115a/08, 155b/14 





ç.t sine 025a/25, 105a/05, 110b/21, 134a/19, 149a/19 
ç.t sini 023a/14 
ç.t yi 034b/14 





çehreli bk. çehrelü -1- 


ç. 132a/19 


çehrelü Yüzlü -2- 


çegir- 


çek- 


ç. 099b/10, 113b/11 

Çevirmek -1- 

çan ç.- ip 005a/25 

1. Bulunduğu yerden çıkarmak 2. Yardımcı fiil -61 1 - 
ç.- 052a/16, 259a/16 

el ç.- 145b/14 

elini ç.- 285a/09 

şu ç.- İ41b/11 
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ç.-di 011a/02, 012a/15, 031a/19, 037a/12, 039b/09, 040a/01, 041a/13, 056b/19, 

061b/23, 062b/18, 063a/18, 064b/10, 073b/03, 080b/25, 086a/24, 087a/06, 089a/03, 
0944/02, 094a/06, 112b/15, 122b/05, 122b/17, 125a/23, 126b/08, 136b/02, 147a/17, 
158a/03, 192b/22, 199a/19, 199b/06, 200b/17, 201b/16, 207b/10, 262b/13, 293a/25, 


301b/08 

"alem ç.- di 196b/12 

atınun kulagını ç.- di 061a/09 

"azâblar ç.- di 285b/16 

baş ç.- di 117b/10, 148b/08, 205a/02, 248b/06, 289b/08 
bende ç.- di 077a/06 

boy ç.- di 099a/20, 147b/16 

çeri ç.- di 004a/03 

divâr ç.- di 198a/23 

el ç.- di 044b/03 

hançer ç.- di 276b/19 

ilerü ç.- di 070b/15, 117b/12, 303a/18 
kadd ü kâmet ç.- di 142a/05 

kılıcın ç.- di 057b/13, 059a/11 

kılıcını ç.- di 064b/25, 117a/09 
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kılıç ç.- di 282a/07, 282a/08, 285a/22, 325a/09 

kulagın ç.- di 159b/05 

kulağını ç.- di 050b/14 

leşker ç.- di 083b/15, 201b/22, 221a/16 

mihnetler ç.- di 225a/07 

mil ç.- di 303b/23 

nefes ç.- di 147b/01 

zahmet ç.- di 267b/22, 268a/17, 318a/03 

zahmetin ç.- di 026b/25 

ç.- digi 189a/15 

ç.- dikleri 014a/16 

ç.- diler 001b/14, 012a/01, 013b/02, 017b/03, 038a/11, 068b/24, 075b/04, 083b/20, 
1376/11, 258a/11, 259a/14, 260b/18, 261a/13, 266b/09, 269a/25, 292a/21, 327b/22 
at ç.- diler 048b/13, 072b/06, 111a/17 

atı ç.- diler 072b/04 

atın ç.- diler 073b/04 

atlarınun kulaklarını ç.- diler 299a/19 

bende ç.- diler 026b/03 

el ç.- diler 055b/17, 106a/16, 201b/22, 263b/06 

gayret ç.- diler 230b/05 

hecinler ç.- diler 059a/19 

bün ç.- diler 035b/03 

kayış ç.- diler 327b/22 

kılıcını ç.- diler 149b/05 

kılıçlar ç.- diler 285a/24 

körük ç.- diler 126a/25 

kulagın ç.- diler 151b/08 

şaf ç.- diler 235b/14 

şaflar ç.- diler 055a/22, 106b/20, 134b/23, 202a/03, 233b/02 
sancak ç.- diler 233b/03 

zahmet ç.- diler 230b/05 

ç.- dügi 222a/19, 238a/13, 238a/19, 242a/05, 247a/17, 268a/20 
baş ç.- dügiçün 290b/02 


“azâblar ç.- dügin 151a/13 

kılıç ç.- dügin 285a/25 

“azâb ç.- dügine 149b/09 

ç.- dügini 141b/15 

ç.- dügüm 057b/21, 068a/16, 073b/17, 268b/15 
ç.- dügümi 056b/04 

belâlar ç.- dügümi 070b/01 
zahmetler ç.- dügümün 268b/11 

ç.- dügümüz 233b/12 

belâ ç.- dügümüze 063b/22 

ç.- dügün 072a/17, 079a/07, 215b/17, 266b/05 
renc ç.- dügün 023b/02 

zahmet ç.- dügün 297b/07 

emek ç.- dügünde 033b/15 

şovuklar ç.- dügünüz 125a/08 

zahmet ç.- dük 134a/03 

zahmet ç.- dük 230b/06 

ç.- düm 016a/22, 137b/22, 251a/24 

baş ç.- düm 303b/22 

belâ vü mihnet ç.- düm 144b/05 

el ç.- düm 232b/06 

emek ç.- düm 025b/09 

gürz ç.- düm 088a/08 

horluk ve hakirlık ç.- düm 070a/24 

ilerü ç.- düm 284b/02 

leşker ç.- düm 206a/17 

zahmet ç.- düm 065a/05, 139a/25, 141a/22, 268a/22 
zahmetin ç.- düm 078a/02 

zahmetler ç.- düm 070b/07, 271a/10, 289a/03 
ç.- düny 063b/15, 160b/06 

el ç.- dün 265b/03 

ilerü ç.- dün 282b/11 

korhu ç.- dün 021a/06 
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mil ç.- dün 277b/25, 279b/13 

teşviş ç.- dün 137b/23 

zahmet ç.- dün 115a/15 

zahmetler ç.- dün 127a/09, 287b/24 
sed ç.- dünidi 067a/15 

zahmet ç.- dünüz 007a/05 

ç.- e 002a/22, 016b/23, 024b/22, 302b/20 
baş ç.- e 053a/08, 053b/19, 103b/19, 107a/03, 124a/10, 204a/03, 214b/18, 250b/24, 
253a/03, 324b/18 

bende ç.- e 043a/17 

el ç.- e 226a/24 

gam ç.- e 033b/18 

guşşa ç.- e 242a/11 

ilerü ç.- e 246b/21 

kılıç ç.- e 160b/12 

zahmet ç.- e 011a/17, 204a/01, 242a/11 
baş ç.- ecek olursam 265a/13 

ç.- ecekdür 224a/22 

âvârelık ç.- eceksin 288a/06 

renc ç.- eceksin 035a/15 

ç.- eler 083a/05, 130a/05, 130a/06 
baş ç.- eler 109a/25 

el ç.- eler 010a/15 

havfu bim ç.- eler 108b/23 

piş-keş ç.- eler 124b/25 

guşşasını ç.- elüm 163a/20 

kılıçlar ç.- elüm 057b/25, 294b/25 
ç.- em 064a/03 

baş ç.- em 071a/23 

dâra ç.- em 045b/16 

kılıcın ç.- em 057b/22 

melâmet ç.- em 189b/10 

mihnet ç.- em 062b/03 
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zahmet ç.- em 006b/23 

ç.- emez 141b/13, 141b/15 

baş ç.- emez 110b/04 

ç.- emezdi 141b/12, 222a/19 

ç.- en 007b/19 

baş ç.- en 290a/25 

el ç.- en 314a/12 

kılıç ç.- enler 235a/04 

baş ç.- enlerün 249a/16, 319b/21 
baş ç.- enün 069a/05 

ç.- er 039a/15, 061b/10, 110b/15, 114b/18, 122a/21, 141b/14, 292a/19, 302b/08 
baş ç.- er 076a/19, 219a/01, 246a/07, 301a/13 
belâ ç.- er 038b/01 

guşşa ç.- er 031a/02 

renc ç.- er 031a/20 

şu ç.- er 141b/08 

yük ç.- er 071b/10 

zahmet ç.- er 286b/02 

zindân ç.- er 319b/22 

baş ç.- er oldı 273a/22 

ç.- erdi 127a/15, 172a/23, 178a/15, 302a/02, 312a/17 
baş ç.- erdi 097a/08 

ilerü ç.- erdi 281a/08 

korhu ç.- erdi 014b/14 

ç.- erdüm 120a/08 

ç.- erem 253b/20 

belâ ç.- erem 064b/05 

belâ vü mihnet ç.- erem 056b/03 
şu ç.- erem 141b/24 

teşvişin ç.- erem 114b/15 
zahmet ç.- erem 197a/08 
zahmetin ç.- erem 065b/19 

ç.- ermiş 077a/01 
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ç.- erse 115a/23 

el ç.- erse 102b/13 

ilerü ç.- erse 216b/11 

zahmet ç.- erse 213a/03 

ç.- ersem 177b/10 

baş ç.- ersem 081a/08 

baş ç.- ersen 259b/06, 324b/22 
baş ç.- ersin 259b/18, 268a/23 
zahmet ç.- ersin 122b/02, 125b/12, 125b/16, 133b/25, 320b/20 
zahmetler ç.- ersin 236a/06 
ç.- ersiz 287a/10 

baş ç.- ersiz 292b/23 

“azâb ç.- erüz 110a/14 

ç.- esin 215b/11 

baş ç.- esin 075a/03 

el ç.- esin 118b/06, 129a/14 
ilerü ç.- esin 232b/03 

kılıç ç.- esin 296a/16 

leşker ç.- esin 152a/09 

baş ç.- esiz 161b/22 

ç.- evüz 327b/09 

baş ç.- evüz 116a/21 

belâ ç.- evüz 063b/15 

el ç.- evüz 188a/15 

guşşasın ç.- evüz 157a/05 
kılıç ç.- evüz 320a/19 

zahmet ç.- evüz 105b/09, 156b/21 
baş ç.- eydüm 006a/22 

ç.- gil 131b/01 

leşker ç.- icek 185a/21 

ç.- iserdür 175a/02 

baş ç.- iserdür 269b/19 

ç.- iverdi 015b/09 
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at ç.- ivirdiler 184b/05 

ç.- ivireyin 141b/10 

baş ç.- me 206b/08 

ilerü ç.- me 279b/08 

renc ç.- me 125b/21 

zahmet ç.- me 018a/20, 232a/21, 286a/23 
baş ç.- medügüm 081b/12 

baş ç.- mege 052b/15 

zahmet ç.- mege 120b/17, 228a/19 
baş ç.- megil 265a/11, 297b/20 
ilerü ç.- megile 144b/15 

ç.- mek 022a/13, 302a/21 

baş ç.- mek 192b/13, 210b/24 
gam ç.- mek 021a/09 

ilerü ç.- mek 232b/05, 233a/04 
kılıçlar ç.- mek 260b/24 

mil ç.- mek 275b/18 

renc ç.- mek 025b/03 

yay ç.- mekde 311a/22 

ç.- mekden 112a/08 

zahmet ç.- mekdür 194b/11 

renc ç.- mekle 029a/04 

ta ab ç.- mekligün 071a/19 

boyun ç.- memek 043a/19 

ç.- memiş ola 134a/25 

elüyüz ç.- men 030b/04 

renc ç.- men 028b/03 

zahmet ç.- men 063b/19 

baş ç.- mesün 119a/07 

zahmet ç.- mesün 075b/23, 147b/21 
ç.- meye 113a/25 

baş ç.- meye 039a/20, 263a/16, 303a/04 
teşviş ç.- meye 147a/20 
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teşvişin ç.- meye 212a/10 

baş ç.- meyeler 210b/22, 273b/15 
teşviş ç.- meyelüm 175a/21 

baş ç.- meyem 085b/13, 268a/05, 268a/07 
guşşasın ç.- meyem 307b/18 
zahmet ç.- meyem 141a/13 

renc ç.- meyen 221a/03 

ç.- meyesin 107b/16, 120a/24 
ilerü ç.- meyesin 250a/15 

teşviş ç.- meyesin 144a/09 

zahmet ç.- meyesin 206a/20 

baş ç.- meyesiz 275b/12 

zahmet ç.- meyesiz 046b/18 

renci ç.- meyeyin 213a/21 

zahmet ç.- meyince 221a/03 

ç.- mez 176a/24 

belâ ç.- mez 227a/10 

zahmet ç.- mez 112b/19 

baş ç.- mezem 113a/02, 113a/07, 189b/24 
baş ç.- mezisen 077b/01 

baş ç.- mezler 220b/21 

baş ç.- mezsenüz 235b/07 

baş ç.- mezüz 245b/10 

ç.- miş 095a/16, 238b/22 

çeri ç.- miş 277a/08 

renc ç.- miş 007a/05 

zahmet ç.- miş 274b/04 

zahmetler ç.- miş 069b/17 
dünyâdan el ç.- miş olurdı 283b/03 
baş ç.- mişdür 247a/14 

meşakkat ç.- mişdür 175a/15 
zahmet ç.- mişdür 073a/18, 175a/15 
ç.- mişidi 234b/25 


rencler ç.- mişidi 011a/13 

“azâblar ç.- mişiz 289a/19 

ilerü ç.- mişler 076a/17 

meşakkat ç.- mişlerdi 012a/06 

baş ç.- mişlerdür 270a/22 

el ç.- mişlerdür 121b/13 

zahmetler ç.- mişlerdür 115a/21 
zahmetler ç.- mişsin 068b/07, 140b/10 
el ç.- miyelüm 030b/08 

ç.- se 071a/25 

baş ç.- se 082b/09, 177b/11, 307b/12 
ç.- sün 104a/12, 165a/23 

şu ç.- sün 14lb/11 

ç.- ün 105b/09, 234b/21 

at ç.- ün 050a/07 

el ç.- ün O51b/11, 146b/05 

elüyüz ç.- ün 002b/25 

elüyüzi ç.- ün 003a/13 

kılıç ç.- ün 319b/14 

şaflar ç.- ün 295a/20 
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ç.- üp 0044/07, 007b/02, 010b/16, 020b/18, 025a/15, 036b/25, 042a/11, 042a/22, 

051b/19, 059a/13, 061b/19, 064b/02, 065a/20, 094b/14, 102a/25, 106a/03, 117b/15, 
121b/12, 125a/16, 126a/04, 128b/03, 134b/09, 135a/11, 151a/23, 162b/21, 185a/12, 
191a/08, 198b/04, 198b/23, 200b/16, 202a/24, 203a/24, 219b/20, 235b/01, 236b/03, 
246a/13, 257b/03, 263b/12, 264a/07, 264b/18, 280b/18, 298a/21, 302a/09, 323b/09, 


325a/10, 327b/04 

"alem ve sancak ç.- üp 069a/05 
“asker ç.- üp 170a/02 

at başını ç.- üp 074a/16 


baş ç.- üp 032b/03, 054/12, 082a/03, 200a/12, 205a/04, 244a/01, 280a/25 


belâ vü mihnet ç.- üp 180b/17 
bende ç.- üp 007b/23 
çeküp ç.- üp 028b/06 
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çeri ç.- üp 191a/21 
derd ç.- üp 013b/22 
el ç.- üp 003a/12, 078a/09 
emek ç.- üp 025b/15 
guşşa ç.- üp 032b/20 
hançer ç.- üp 262a/23 
ilerü ç.- üp 272a/25, 304b/22, 327a/21 
kılıç ç.- üp 046b/01, 047b/17, 061a/13, 067b/22, 096b/07, 100b/16, 118b/04, 
136a/04, 166a/05, 171b/01, 261a/02, 282a/06, 295b/13, 296a/24, 298b/03, 302b/23, 
3200/17, 323b/01, 325a/05, 325a/11 
kılıçlar ç.- üp 058b/15, 067b/17, 097b/02, 116b/18, 121a/20, 234b/15, 235a/02, 
259a/07, 261a/10 
korhular ç.- üp 065b/16 
leşker ç.- üp 009a/07, 042b/24, 045b/03, 047a/14, 052b/09, 055a/20, 058a/11, 
070a/21, 077b/05, 077b/22, 078a/05, 078a/18, 078a/22, 078b/09, 084a/17, 084b/17, 
094a/17, 095b/20, 100a/03, 100a/16, 116a/02, 116b/15, 129a/11, 129a/21, 135a/06, 
135b/12, 137a/01, 137a/23, 137b/19, 138a/24, 148a/02, 152a/07, 179a/01, 185b/05, 
186b/23, 187a/05, 189a/18, 200b/15, 203b/04, 220b/19, 236b/18, 264a/11, 264a/18, 
274b/18, 295a/10, 325a/15, 327a/25 
mil ç.- üp 275a/16 
renc ç.- üp 006b/23 
şaf ç.- üp 296a/12 
şaflar ç.- üp 058b/14, 096a/24, 097a/24, 102a/18, 105b/16, 137b/02, 205a/23, 
308b/19 
sancak ç.- üp 060a/24, 135a/04, 309b/04, 319a/17, 327a/23 
şâh ve bâl ç.- üp 032a/07 
zahmet ç.- üp 006b/23, 011b/20, 019b/22, 021b/07, 138b/22, 206a/07, 227a/10 
zahmetler ç.- üp 065b/16, 075b/15, 079a/07, 189b/19 
zahmetüm ç.- üp 050b/21 
ç.- üp çeküp 028b/06 

çekdür- Çektirmek -3- 
ç.-di011a/01 
ç.- diler 007a/13 
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ç.- ürler 066a/06 
çekici Çekici -1- 
ç. 033a/14 
çekil- 1. Çekilmek 2. Yardımcı fiil -25- 
ç.- di 009a/17, 010b/01, 011a/15, 013a/18, 027a/17, 043b/18, 200b/21, 225a/04, 
230a/23, 246a/09, 295a/18 
şaflar ç.- di 048b/14, 066b/09, 116b/24, 135a/10, 187b/03, 219b/22 
ç.- eler 005a/08 
ç.-en314b/23 
ç.- miş 316a/17 
ç.- üp 003b/06, 019b/19, 171a/18 
şaflar ç.- üp 058b/07 
ç.- ür 064a/19 
çekil Metinde adı geçen bir şah -1- 
ç. 058b/15 
çekin Çekinmek -1- 
ç.- düm 079a/15 
çekiş Ağız kavgası -1- 
ç.tü042a/19 
çekiş- Ağız kavgası etmek -5- 
ç.- diler 111b/02 
ç.- irler 111b/02 
ç.- megil 292b/08 
ç.- üp 171b/04 
ç.- ürler 112a/09 
çekişlü Kavgalı, küs -1- 
ç. 121b/05 
çekişme Ağız kavgası etmek -1- 
ç.* nün 130b/06 
çeküç <Far. Çekiç -4- 
ç. 034a/08 
ç.t ler 056b/18, 126a/21 
ç. sal- Çekiç sallamak 034a/05 
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çemen <Far. Çimen -16- 
ç. 020a/06, 036a/16, 141b/22, 150a/12, 312b/02 
ç.t de 035a/03, 040b/11, 155b/21 
ç.t ler 062a/24, 069a/07, 072b/23, 165b/24, 194a/18, 197b/21 
ç.tleri 011a/25, 247b/06 
ç.t leridi 010b/03 
ç.t lerini 193b/13 
hengâmr-ı ç.* dür 194a/18 





çenber<Far. Çember -2- 
ç.t* inden 048b/10 
ç. ol- (Beli) eğrilmek, bükülmek 149b/11 
çeng <Far. Eİ, pençe 2. Kanuna benzer bir çeşit saz-15- 
ç. c. 006a/09, 018b/11, 031a/10, 021a/16, 080b/03, 090b/11, 105a/15, 123b/11, 
157a/16, 169b/15, 170b/23 ç.*-le 036a/09 
ç.* ler 224b/10 
şir-i ç. 036a/20 
ç. öt- Kanun çalmak 009a/23 
ç.-i harbi çal- Savaş davulu çalmak 094b/15, 222a/20, 295b/01, 264b/15 
çengal -<<Far. Çengel -1- 
ç.t ine 037a/24 
çengi <Far. Saz çalan -6- 
ç. 039a/08, 157a/14, 157b/02 
ç.t lerle 302a/08 
ç.* nün 105a/17 
üstâd-ı ç.* ydi 157a/11 





çepçevre Çepe çevre -4- 
ç. 202b/03, 264b/10, 295a/21 
ç. al- Bütünüyle almak 1994/11 
çepel <Far. Kirli, pis -3- 
ç. 185b/19, 303a/18, 303b/24 
çerâğ <Far. Mum, kandil -16- 
ç. 034b/17, 102b/19, 123a/05, 126b/10, 137a/11 
ç.t a 002b/22, 014a/10, 018b/10 
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ç.t 1269b/12 
ç.* ın 020b/14, 048b/10, 324a/16 
ç.t- ını 050a/05, 194b/24, 270a/24, 278a/22 





çerâk bk. çerâğ -3- 


ç. 131a/18, 221a/11 
ç. eyle- Bir yeri mum veya kandil ile aydınlatmak 005a/09 


çererd- Göz açılıp parlamak -1- 


çeri 


ç.- üp 131a/19 

Asker -221- 

ç. 001b/03, 001b/12, 002a/05, 002b/23, 003b/08, 003b/20, 003b/22, 004a/02, 
004a/05, 004a/07, 004b/03, 004b/23, 005a/10, 005a/12, 005a/15, 005a/24, 005b/03, 
005b/09, 005b/10, 005b/17, 006a/13, 006b/22, 007b/06, 009a/10, 009b/09, 009b/13, 
009b/14, 010a/02, 010b/05, 011b/17, 012a/17, 012a/21, 012b/17, 012b/18, 013a/06, 
013a/09, 013a/14, 022b/13, 026b/09, 027a/16, 027a/17, 031b/12, 040b/03, 042a/13, 
042b/12, 042b/19, 046b/18, 054b/09, 078a/16, 078b/06, 102a/22, 105b/24, 106a/15, 
151b/05, 197b/18, 201a/08, 205a/18, 221a/20, 235a/12, 236b/05, 246a/23, 254a/22, 
254a/23, 257b/04, 257b/06, 263b/10, 283b/11, 323b/09, 325a/04 

ç.t den 005a/05, 005a/13, 005a/18, 005b/23, 006a/01, 006a/02, 009a/18, 021b/16, 
031b/24, 032a/22, 042b/06, 047a/03, 047a/08, 256b/02 

ç.t le 045b/15, 047a/21, 189b/14, 254a/24, 279b/19 

ç.t ler 003a/18, 005a/11, O11b/16, 046b/20, 261a/21, 290a/06 

ç.-m 009a/21 

ç.* mün 008b/15 

ç.- müz 256a/06 

ç.t nün 004a/06, 005b/02, 005b/17, 007a/03, 009b/08, 009b/11, 013a/14, 013a/19, 
013b/01, 013b/13, 017b/08, 024a/04, 025a/19, 030b/01, 032a/20, 048b/05, 048b/08, 
055a/23, 077b/10, 078a/09, 106a/20, 137b/02, 151b/04, 171a/04, 201a/13, 201a/19, 
229b/17, 256a/16, 256b/04, 256b/08, 295a/21 

ç.t si 005b/24, 026a/06, 043b/17, 048a/25, 056b/05, 057a/03, 067b/22, 100a/01, 
116b/20, 135b/15, 200b/07, 235a/05, 243a/14, 254a/10, 254a/16, 254b/17, 256a/05, 
260a/10, 261a/08, 264a/22, 264b/03, 286b/20, 298b/12, 299a/07 

ç.t sile 170a/03 

ç.t sin 004a/05, 004a/07, 005a/08, 070a/22, 104a/24, 170a/02, 220b/04, 298b/19 
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ç.t sinden 051b/01, 220a/25 

ç.t sine 050b/15, 078a/14, 078a/15, 079a/16, 135a/17, 137a/19, 139a/11, 171a/24, 
174b/08, 254b/15, 326a/18 

ç.* sini 043a/16, 051b/03, 059b/18, 061a/08, 067b/04, 184b/03, 221a/04, 257a/19, 
261a/01 

ç.t sinün 009b/1 1, 047a/17, 052a/20, 101a/01, 220a/24, 254b/15, 276a/14 

ç.t siyle 005a/12, 012a/14, 032a/04, 094b/19, 137a/01, 180a/04, 254a/17 

ç.tsiz 171a/03 

ç.t ye 006a/09, 008b/07, 021a/01, 027a/16, 042b/10, 043b/08, 058a/08 

ç.t yi 003b/20, 005b/21, 042a/11, 042b/10, 042b/12, 047a/21, 058b/16, 124b/17, 
295b/19 

ç.t yle 006b/21, 254b/16, 256b/01 

ç. çek- Asker toplamak 004a/03, 191a/21, 277a/08 








çerilik Askerliğe yaraşan -1- 


çerü 


çeşm 


ç.t le 024a/23 

bk. çeri -2- 

ç.- mde 058a/15 

ç.* mile 004b/10 

<Far. Göz -2- 

ç.-i hıred-mend 035a/22 
ç.t1292a/06 





çeşme <Far. Çeşme -32- 


ç.011b/01, 029a/21, 062a/23, 062b/01, 111b/13, 125a/20, 126b/10, 136b/19 
ç.tdelllb/14 

ç.* den 126b/14 

ç.t ler 005b/19, 010b/04, 077a/23, 135b/06, 159a/10, 166a/12 

ç.t lerde 032a/13 

ç.* nün 029b/16, 089a/12, 125a/21, 125a/25, 302b/19 

ç.t si 042a/23 

ç.t sini 159a/13, 286b/02 

ç.t ye 029b/12, 112b/07, 159a/16, 178a/16 

ç.t yi 112b/07, 136b/19, 317a/18 





çeşme-sâr <Far. 1. Çeşme başı 2. Çeşmesi, suyu bol olan yer -2- 
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ç.tal59a/21 
ç.t* da 029b/15 





çetin Güç, zor -İ- 

ç.* dür 048a/21 
çetir (bk. çetr -3- 

ç. 228b/16 

ç.t le 2304/15 

ç.t lerile 228b/13 
çetr o <Far. Çadır -6- 

ç. 151b/04 

ç.-1012a/15 

ç.-i gül-gün 083b/09 

ç.-i hümâyün 110b/18, 181b/12 





ç.-i rüminüny 110b/19 
çevgân <Far. Polo benzeri bir oyunda kullanılan ucu eğri değnek -17- 
ç. 040b/22, 041a/07, 041a/08, 140b/11, 140b/14, 177a/10, 182a/09, 313a/04 
ç.-a04la/10 
ç.* dan 040b/19 
ç.-1041a/13 
ç.tıla 256b/15 
ç.t lar 182a/10 





ç. oyna- Çevgan oynamak 147b/25 

ç. tut- Çevgan tutmak 142a/08, 156b/14, 156a/19 
çevğân bk. çevgân -1- 

ç.* ında 041a/11 
çevir- bk. çevür -16- 

ç.-di301b/10 

yüz ç.- meyem 036b/14, 036b/15 

ç.- meyesin 031b/20 

yüz ç.- meyesin 002b/21 

ç.- üp 024a/15, 134a/07, 177a/06, 261b/03, 261b/25, 264b/24, 282a/24, 295b/15, 
311a/25, 327b/13 

ç.- ürdi 004a/05 
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çeviril- Kendini döndürmek -|1- 

ç.- di 042b/07 
çevre Çevre -36- 

ç. 031b/04, 055b/18, 197a/07, 234b/10, 307a/17 

ç.t sin 009b/11, 100a/20, 113b/11, 185a/11, 262b/24, 317a/14 

ç.t sinde 122b/17, 123b/15, 135b/07, 135b/08, 161a/11, 200b/24, 215a/03, 
219a/07, 219a/09, 269a/22,291a/17 

ç.t sinden 154b/06 

ç.t sine 057b/09, 061b/16, 202a/08, 234b/08, 235b/02, 235b/13 

ç.* sini 045a/15, 143a/04, 193b/09, 201a/21, 201a/24, 202b/10, 261a/08 








çevrin- Çevresini dolaşmak, dönmek -2- 
ç.- di 028b/16, 034b/15 
çevrül- |. Çevirmek, döndürmek 2.Yardımcı fiil -2- 
ç.- miş 181b/19 
başı ç.- üp 0300/15 
çevrün- bk. çevrin- -1- 
ç.- üp 016b/20 
çevür- Il. Yönünü değiştirmek, çevirmek 2. Yardımcı fiil -71- 
ç.- di 048b/10, 156b/25, 192b/22, 235a/10,311a/21,311a/22 
baş ç.- di 002a/21 
yüz ç.- di 025b/23, 055b/14, 069a/20, 096b/01, 108a/21, 200a/01, 220a/09, 
235b/25, 325b/16 
yüzin ç.- di 236b/21 
yüzini ç.- di 204b/19 
yüz ç.- diginden 097b/14 
yüz ç.- düm 025b/12 
yüz ç.- e214b/18, 255b/24 
yüz ç.- esiz 260a/25 
yüz ç.- medi 041a/02, 261b/03 
ç.- mekde 256b/17,311a/21 
yüz ç.- memişem 040a/09 
yüz ç.- men 041b/12 
ç.- meye 071b/22 
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yüz ç.- meye 051b/01 
yüz ç.- meyeler 171a/03, 273b/14, 297a/03 
yüz ç.- meyelüm 308b/06 
yüz ç.- meyem 042a/18, 180a/02 
yüz ç.- meyesin 196b/16, 215b/18 
yüz ç.- meyesiz 067a/03, 171a/02 
yüz ç.- meyüp 011a/08, 325a/20 
yüz ç.- mez 058a/14 
yüz ç.- mezdi 256a/17, 293b/18 
yüz ç.- mezem 034a/05 
yüz ç.- miş 020b/05, 175a/25, 275b/18 
yüzin ç.- mişdür 290a/25 
yüz ç.- mişidi 060a/05 
ç.- üp 040b/19, 048b/20, 050b/03, 058b/15, 116b/18, 186a/10, 187b/08, 187b/09, 
220a/09, 257a/18, 262a/12, 309a/09, 309a/12, 327b/10 
yüz ç.- üp 021b/09 
ç.- ür 072b/22 
yüz ç.- ür 041b/23 
yüzini ç.- ürse 044a/06 
yüz ç.- ürsem 162b/19 
çevziyân Metinde adı geçen tarihi bir şehir -1- 
ç. 257b/03 
çez- (o Çözmek, serbest bırakmak -3- 
ç.- di 052b/17 
ç.- diler 104a/22 
ç.- üp 253b/23 
çezil- Çözülmek -3- 
ç.-di 117b/01, 118a/19, 187b/03 
çığır Dar yol -1- 
ç.t1125b/19 
çığruş-Bağrışmak -1- 
ç.- up 107a/11 
çık- (1. Dışarı çıkmak 2. Yardımcı fiil -602- 
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ç. 006b/07, 035a/12, 042a/15, 048a/16, 125b/13 
karşu ç. 066b/05 

taşra ç. 287b/17 

yoldan ç. 082b/08 

ç.- a 007a/03, 029b/03, 048a/13, 059b/15, 060a/09, 065a/15, 143a/05, 180a/09, 
235a/22,272b/07, 288b/04 

bâtıl ç.- a 193a/11 

elinden ç.- a 098b/16, 154b/09 
tahta ç.- a 162a/02 

taşra ç.- a 265a/25 

ç.- a geldi 165b/24, 198a/03 

ç.- abile 261a/11 

ç.- acağun 145b/07 

ç.- acak 060a/18, 201b/19, 307b/21 
ç.- acakdur 124a/04, 191a/10 

ç.- acaklayın 055b/18 

ç.- alar 259a/04, 308a/14 

karşu ç.- alar 124b/25, 125a/01 

ç.- alum 066a/21, 309a/05 

ç.-am 177b/13, 276b/10 

ç.- amadılar 083a/14 

ç.- amaz 124b/09 

taşra ç.- amaz 124b/07 

ç.- an 176b/01, 196b/02, 281a/03 
ç.-ar 123b/07 

ava ç.-ar 180a/14 

yolından ç.- arsın 268a/22 

ç.- asın 077a/18, 143a/06, 265b/09, 295a/09 
şikâra ç.- asın 143a/19 

tahta ç.- asın 080b/07 

yoldan ç.- asın 046a/03 

yolından ç.- asın 215b/14 

taşra ç.- asız 046a/18 
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taşra ç.- asuz 202a/15 

ç.- avuz 150a/03 

ç.- ayın 163b/03 

ç.- dı 003b/05, 004a/02, 004b/07, 005a/08, 005b/18, 009b/03, 011a/12, 011a/24, 
012a/04, 013a/22, 015a/10, 019b/24, 024a/01, 030a/12, 031b/17, 031b/23, 033a/04, 
042a/22, 042a/25, 042b/09, 045a/11, 048a/20, 049b/05, 050a/22, 051a/07, 051b/15, 
055b/03, 055b/16, 057b/13, 059a/09, 059a/11, 062b/23, 062b/25, 064a/12, 065a/02, 
065b/10, 066b/07, 067b/05, 069b/23, 071a/08, 072b/07, 072b/21, 078b/10, 082a/04, 
082a/05, 084b/03, 084b/05, 085a/16, 086a/22, 086b/17, 091a/03, 092b/24, 094a/06, 
097b/01, 098a/16, 100a/05, 104b/05, 105b/18, 108a/06, 111a/24, 112a/03, 116b/25, 
122b/24, 123a/01, 123a/09, 123b/09, 123b/13, 125a/05, 126a/03, 126a/23, 132b/19, 
133a/14, 142a/07, 146b/19, 148a/11, 148a/22, 151b/24, 157b/04, 159a/24, 164b/24, 
169a/16, 187b/17, 190a/16, 197b/23, 201b/25, 204a/10, 205b/04, 207b/10, 207b/12, 
210a/02, 215a/01, 218a/25, 220a/05, 238b/11, 240b/14, 246a/09, 260b/21, 262a/02, 
262b/11, 263b/12, 264b/14, 268a/11,271a/02, 273b/04, 277a/14, 277a/17, 277b/04, 
283b/22, 284a/10, 284a/18, 287b/03, 295a/06, 295a/24, 297a/07, 297a/16,301b/13, 
306a/25,312b/02, 315b/20, 322a/09, 323b/01, 325a/09 

karşu ç.- dı 013b/14, 054b/16, 069a/14, 075b/08, 093a/17, 101b/08, 110b/12, 
117b/06, 117b/16, 118b/17, 128b/04, 172b/06, 184b/03, 268a/13, 293b/01, 
309b/18, 324b/14, 326a/03 

meydâna ç.- dı 048b/19, 049a/01, 049a/17, 084a/24, 177a/10, 222a/12, 261a/24, 
295b/13 

şikâra ç.- dı 132b/17, 155a/11, 157a/14, 167a/13, 168a/20, 269a/08, 323a/25 

tahta ç.- dı 070a/16, 098b/18, 133b/17, 146b/25, 147b/02, 162a/04, 163a/11, 
165b/07, 231b/05, 264a/02, 323b/20 

taşra ç.- dı 016b/24, 018a/18, 018b/17, 033a/24, 033b/09, 056a/13, 065b/22, 
066b/06, 066b/24, 072b/04, 082a/08, 083b/14, 100b/07, 105b/04, 139b/21, 
148b/10, 165a/20, 166b/06, 166b/21, 168b/04, 192a/03, 245b/23, 258a/11, 269b/07, 
274b/03, 274b/16, 282b/22, 283b/10, 291a/18, 293b/15, 301b/04 

yoldan ç.- dı 272a/05, 306b/17 

yolından ç.- dı 204b/19, 236b/20 

ç.- dılar 007b/23, 016a/09, 021a/22, 030a/03, 040a/17, 046b/11, 071b/09, 086b/17, 
138a/02, 162b/07, 167b/01, 178a/09, 180a/15, 180b/08, 184b/24, 202a/03, 232b/14, 


1291 


260b/11, 260b/25, 267a/15, 269a/25, 276a/16, 281b/17, 282b/10 

bendden ç.- dılar 204a/12 

istikbale ç.- dılar 007b/07, 158b/07 

karşu ç.- dılar 009a/09, 054a/09, 094b/02, 110b/12, 123a/22, 124a/19, 125a/15, 
127a/21, 130b/12, 156a/25, 157b/22, 181b/15, 188a/25, 188b/01, 198b/24, 228b/14, 
231a/10, 247b/15, 286b/15, 287b/12, 288a/22, 288b/13, 294a/19, 299b/25, 300b/17, 
304a/25,311a/03,313b/12, 323a/09, 325a/16 

taşra ç.- dılar 067a/08, 126a/02, 150a/04, 156a/06, 159b/13, 256a/03, 264b/14, 
269b/02, 275a/07, 299a/20, 321b/09, 321b/24 

temâşâsına ç.- dılar 274b/23 

temâşâya ç.- dılar 162b/06, 218b/08 

yoldan ç.- dılar 275a/07 

yoldan ç.- dın 279b/10 

ç.- duğı 286a/05 

tahta ç.- duğından 022b/10 

ç.- duğınlayın 101a/18 

şikâra ç.- duklarını 270a/09 

ç.- dum 078a/20 

yoldan ç.- dum 306b/16 

ç.- dun 253a/01 

yolından ç.- dun 084b/19, 205b/05, 235a/22 

ç.- ıcak 076b/06, 111b/09, 112a/22, 125b/25 

ç.- ınca 046b/10, 076b/05, 082a/17, 182b/08, 208a/17, 257a/14, 269a/24,311b/12 
buyruğından ç.- ma 242b/18 

erkânından ç.- ma 146a/16 

sözümden ç.- ma 179a/08 

sözümüzden ç.- ma 319b/25 

taşra ç.- ma 233a/10 

ç.- madı 098a/23, 158a/24 

taşra ç.- madı 275a/01 

acıya ç.- madun 281a/04 

ç.- mağa 081a/19 

ç.- mak 055b/16 


ç.- mak 070b/25, 087b/10, 192b/11 
tahta ç.- mak 233a/14 
buyruğından ç.- mamak 228a/07 
sözinden ç.- mamak 304a/03 
yolından ç.- makdur 088a/22 
emrinden ç.- mamakdur 226b/12 
emrinden ç.- man 323b/05 
hükminden ç.- man 250b/06 
sözinden ç.- man 095a/21 

ç.- masun 158a/24 

ç.- masunlar 311b/15 

ç.- maya 074b/23 

sözümden ç.- maya 301a/21 
yoldan ç.- maya 213a/18 
yolından ç.- maya 271b/03 
yolundan ç.- maya 196b/24 
yolundan ç.- maya 263a/16 
sözinden ç.- mayalum 233a/14 


emrinden ç.- mayam 140b/23 


sözünden ç.- mayam 087a/16, 148b/01 


ç.- mayasın 3 10b/04 

sözinden ç.- mayasın 310a/24 
hükminden ç.- mayavuz 308a/14 
ç.- mayup 011a/07 
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ç.- maz 049b/25, 056a/19, 064b/09, 078a/23, 082b/05, 090a/21, 111b/09, 188a/09, 


208a/11, 305b/18 

emründen ç.- maz 152b/14 
sözümden ç.- maz 286a/06 
tarıkinden ç.- maz 212b/04 
taşra ç.- maz 313a/21 

ç.- mazam 163b/01 
buyruğından ç.- mazam 299b/03 


sözinden ç.- mazam 179a/12 
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ç.- mazdı 192b/03, 201a/02, 251a/09 

taşra ç.- mazdı 141b/03 

ç.- mazlar 122b/08 

taşra ç.- mazmış 275a/02 

başa ç.- mazsın 295a/08 

emründen ç.- mazuz 308b/07 

ç.- mış 157a/02, 161b/06, 261a/04 

yolından ç.- mış 274b/13 

ç.- mışdı 193b/09, 201b/14 

şikâra ç.- mışdı 315b/11 

ç.- mışdur 056b/05, 060b/21, 091a/14, 150b/21, 174b/19, 281a/23 

yoldan ç.- mışdur 183a/16 

ç.- mışıdı 005b/11, 094b/03, 225b/24 

şikâra ç.- mışıdı 053a/21 

şikâra ç.- mışlar 065a/06 

ç.- sa 196a/06 

ç.- sın 066b/23 

ç.- sun 149b/01, 161b/21 

başından ç.- sun 177b/18 

meydâna ç.- sun 051a/09 

ç.- uban 062b/25 

başdan ç.- uban 119b/01 

ç.- uy 267a/14 

ç.- up 005a/08, 005b/21, 008b/04, 009a/17, 009b/11, 010b/01, 010b/15, 010b/24, 
013a/24, 014a/18, 014a/22, 019a/11, 019a/15, 020b/24, 021b/17, 023b/24, 032a/08, 
035b/06, 036b/15, 036b/18, 037b/25, 038b/25, 042a/10, 044a/13, 044b/25, 047b/01, 
047b/13, 047b/15, 048a/22, 048b/06, 049b/06, 049b/11, 051a/15, 053b/10, 055a/04, 
056a/07, 057b/15, 057b/23, 058b/16, 064a/17, 065b/25, 067b/03, 067b/04, 067b/07, 
082a/11, 082a/23, 083b/18, 087b/06, 098a/03, 103b/14, 103b/15, 110b/13, 113a/17, 
123a/02, 128a/03, 133b/11, 133b/14, 135b/24, 136b/14, 139a/09, 140a/01, 155a/19, 
156b/25, 162b/23, 164b/22, 167a/03, 167a/21, 169a/12, 169a/17, 180a/14, 184a/19, 
186a/06, 187a/25, 187b/11, 190b/08, 191b/19, 199a/19, 201a/10, 201a/17, 202a/12, 
202a/18, 205a/23, 206b/05, 213b/02, 219b/22, 222b/24, 224b/08, 234b/20, 235b/24, 
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238b/12, 239a/13, 240b/10, 245b/05, 254b/02, 257a/04, 260b/09, 262b/15, 264a/20, 
269a/06, 273a/07, 275a/12, 283a/18, 283b/25, 286a/21, 287b/24, 292a/03, 296b/24, 
299b/08, 300b/02, 306b/19, 312a/23, 318b/04, 320a/09, 320b/03, 325a/07 

bâtıl ç.- up 193a/12 

karşu ç.- up 041b/04, 126b/22, 139a/19, 139b/13, 143a/14, 275a/25 

meydâna ç.- up 040b/09 

şikâra ç.- up 139b/12 

tahta ç.- up 018a/25, 030b/22, 043a/11, 163a/12, 163a/14, 163a/22, 188b/10, 
281b/01 

taşra ç.- up 015a/14, 017b/22, 309a/06, 319b/16 

yemekden içmekden ç.- up 018b/20 

yoldan ç.- up 070b/25 

yolından ç.- up 252b/21, 275a/22 

ç.- up gitdi 056a/05, 059a/06, 301b/02 

ç.- up gitdiler 020a/09, 035a/18, 210b/21, 320a/09 

ç.- up gitdükden 067b/02 

ç.- up gitmiş 170b/15 


çıkagel Beklenmedik bir anda gelmek -16- 


çıkar- 


ç.- di 005b/03, 007b/15, 032a/21, 036b/18, 037a/24, 111b/03, 166a/06, 209b/06, 
253b/20, 257a/15, 263a/04, 269a/09, 269b/08, 297b/16, 298a/06 

ç.- diler 1I51b/01 

1. (Dışarı) çıkarmak 2. Yardımcı fiil -302- 

ç. 013a/13, 032a/09, 039a/16, 040a/12, 063a/11, 068a/01, 070b/06, 079a/10, 
093b/25, 097b/20, 098a/22, 105b/03, 111a/04, 125a/07, 132b/20, 169a/20, 175b/24, 
180a/04, 180a/07, 208a/13, 208a/17, 208a/18, 213b/05, 228a/24, 238b/20, 256a/12, 
283b/19, 286a/07, 292b/12, 301b/25, 302a/06 

göge ç. 060b/18 

ç.- a 005a/04, 063a/20, 158b/23, 189a/21, 247a/11, 253b/08 

ç.- acak 274a/23 

ç.- alum 170b/07, 186b/03, 240a/03 

ç.- am 006b/19, 031a/23, 122a/21, 138b/24, 191b/06, 193a/13, 265a/09 

ad ç.- am 250b/12 

ç.- asın 081a/02, 130a/02, 143a/18, 244a/13 
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ad ç.- asın 139b/10 

ç.- asız 109a/24, 154a/14 

ç.- ayın 075a/07, 088b/04, 291b/04 

ç.-dı 016b/21, 025b/25, 026b/08, 035a/22, 036b/16, 037a/21, 042a/12, 043a/23, 
048b/11, 049b/21, 051a/22, 058b/06, 062b/17, 064b/02, 065a/07, 066a/23, 067a/01, 
077a/08, 085a/08, 087a/04, 089a/03, 091b/20, 093b/09, 094a/02, 094a/21, 094a/22, 
098b/25, 108a/12, 122b/22, 133a/07, 137a/24, 138b/18, 139a/06, 141b/14, 143b/04, 
150a/05, 151a/23, 157a/02, 157a/20, 158a/25, 158b/19, 159a/01, 161b/01, 162b/05, 
178b/13, 178b/15, 205b/04, 218a/05, 228b/20, 230b/01, 241a/09, 262b/12, 269b/08, 
272a/09, 272a/11, 273b/02, 274b/01, 280b/20, 283b/01, 287a/20, 293a/22, 293a/23, 
294a/17,301a/23, 301a/25, 301b/12, 307b/01, 323b/01 

tahta ç.- dı 143b/12, 146b/25 

yoldan ç.- dı 053b/05, 154a/01 

ç.- dılar 038a/12, 041a/04, 052a/14, 059b/05, 085a/05, 085a/06, 094a/24, 094b/20, 
097b/22, 107a/02, 114a/11, 120a/10, 123b/05, 130a/20, 130b/03, 136a/09, 154a/13, 
192b/11, 193b/03, 218b/25, 241a/20, 276a/11, 276b/17 

tahta ç.- dılar 194a/15 

ç.- duğı 274a/17 

ç.- duğın 141b/16 

ç.- duğını 238b/18 

ç.- dum 059b/23, 077b/03, 078b/05 

ç.- dun 274b/14 

ad ç.- dun 085a/22 

ç.- ğıl 075b/17 

ç.- ıbildi 061b/24 

ç.- ıbilürlerse 229a/01 

ad ç. 045b/21 

ad ç.t sın 244b/05 

ç.- lar 076b/08, 150a/02 

ç.- larsa 176b/14 

ç.- madılar 299a/13 

ç.- madum 079a/18 

ç.- madun 238b/22 
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ç.- mağa 314b/06, 319b/24 

ad ç.- mağçun 216a/20 

ç.- mağı 158b/19 

ç.- mak 053a/08, 214a/05 

ad ç.- mak 211b/24, 212a/25, 214a/25, 293a/01 

ç.- masında 141b/13 

yoldan ç.- maya 192b/17 

ç.- mayasız 281b/03 

ç.- mazlar 124a/24 

ç.- mış 13l1a/11 

ad ç.- mış 083a/02, 094a/20, 230a/14, 271b/17, 304a/05, 308b/20 

ç.- mış ola 004b/03 

ç.- mışdur 071a/12, 144b/09, 310a/16 

ad ç.- mışdur 279a/15 

yoldan ç.- mışdur 270a/17 

ç.- mışıdı 038a/16 

ad ç.- mışıdı 254a/02 

ad ç.- mışken 281a/01 

yoldan ç.- mışlar 259b/18 

ç.- mışsın 319a/20 

ç.- sa 015b/02, 016a/06, 312a/15 

ad ç.- sam 250b/20 

göge ç.- sam 200b/09 

ç.- san 125b/13 

ç.- sız 292b/23 

ç.- sun 056b/17 

ç.- uy 120a/10, 250b/21 

ç.- up 003a/08, 003b/19, 005a/15, 007a/15, 010b/05, 027a/05, 038a/07, 044b/03, 
051b/07, 052b/17, 053b/04, 054a/02, 054b/19, 057a/25, 059a/05, 061a/12, 073a/21, 
086b/17, 094a/16, 094a/25, 095a/11, 099a/11, 103b/10, 108a/06, 110b/17, 115a/23, 
135b/10, 138b/19, 140a/12, 148b/19, 164b/09, 168b/19, 172b/04, 177a/07, 177a/15, 
186a/19, 188a/14, 188a/18, 189a/25, 190b/19, 194a/15, 209a/13, 230a/24, 231a/12, 
240a/16, 252a/14, 252a/16, 252a/23, 261a/16, 265a/17,274a/10, 274a/22, 278a/01, 
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283b/20, 283b/25, 287a/13, 301b/07, 306a/03, 308a/08, 319b/06, 319b/22, 321b/16, 


325b/06, 327a/11 
ad ç.- up 043a/17 
tahta ç.- up 080a/05, 147b/13, 173b/10 
yoldan ç.- up 306b/20 
ç.- ur 077a/04, 097b/14, 158b/22, 176b/08, 208b/18, 239a/11 
göge ç.- ur 062a/13 
tahta ç.- ur 067a/22 
yoldan ç.- ur 192b/20 
ç.- uram 303b/20 
ç.- urdı 079b/04, 158b/21 
ç.- urmışsın 158b/25 
ç.- ursın 319b/25 
ç.- uz 083b/23 
çıkıl- Çıkılmak -2- 
ç.- sa 060b/18 
ç.-ur317b/20 
çıkıldı İki metal savaş aletinin birbirine çarparken çıkardıkları ses -1- 
ç.t sından 205b/01 
çıkış- Başa çıkmak -2- 
ç.- mak 254a/18 
ç.- mazsın 205b/11 
çıkrık Çıkrık -2- 
ç. 268b/01 
ç.t 1 268b/17 
çıkruk bk. çıkrık -1- 
çın 168a/21 
çılbır Yular -1- 
ç.- ın 325a/08 
çınâr <Far. Çınar -6- 
ç. 094a/04, 094a/05, 122b/18 
servü ç. 113a/20 
ç.t a 076b/21 


1298 


ç.t1094b/25 
çırâğ bk. çerâğ -3- 
ç.-a 285b/01 
ç.t 1236b/09 
ç.t ıydı 047b/01 
çi <Far. Ne -4- 
ç. 136a/11 
çiçek Çiçek -11- 
ç.t ine 037a/25 
ç.t ler 062a/24, 069a/07, 165b/24, 168a/06, 197b/22, 312b/01,317b/15 
ç.t lerine 166a/11 
ç.t lerle 197b/06, 312b/08 
çift! o <Far. (cufi) Eş, karı koca -16- 
ç. 034b/04, 034b/06, 034b/16, 157a/17, 175b/08, 183b/09 
ç.t dür 126b/25 
ç. et- Evlendirmek 019a/09 
ç.ti 035a/09 
ç. kıl- Evlendirmek 117b/04 
ç. ol- Evlenmek 030b/14, 043a/11, 203b/08, 269b/04, 310a/11 
ç.* ün 157a/22 











çif& (Toprağı sürmek için birlikte koşulan iki hayvan -5- 
ç. 175a/13, 183a/16 
ç.t1183a/19 
çift Tarla 
ç.tin 183a/18 
ç. sür- Tarlayı sürmek 183b/09 
çifte <Far. (cufie) At, eşek ve katırın arka ayaklarıyla vuruşu, tekme -1- 
ç. 159b/07 
çiftlik Çiftlik -1- 
ç. 183b/11 
çiger (bk. ciger -3- 
ç.tin 178a/08 
ç.t ine 178b/15 





çih 
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ç.t ümiz 096b/18 
Çiğ -1- 
ç. 005a/01 


çihâr-şenbe <Far. Çarşamba -3- 


ç. 264b/05, 264b/07 


çimen bk. çemen -1- 


çın 


ç.t ler 093a/24 

<Far. Çin -380- 

ç. 003b/16, 004a/12, 006a/01, 006a/10, 006a/20, 006a/25, 006b/01, 006b/21, 
007b/02, 008a/08, 008b/09, 009a/08, 009a/16, 011a/02, 013a/09, 013a/12, 013b/23, 
015a/04, 019b/09, 019b/15, 020a/13, 032a/10, 045a/18, 045a/24, 045b/01, 045b/17, 
045b/20, 046a/08, 046a/23, 046b/11, 047b/15, 047b/19, 048a/03, 048a/07, 048a/08, 
048a/16, 048b/06, 048b/22, 049a/12, 049a/19, 049a/20, 049b/01, 049b/09, 051b/06, 
051b/09, 054b/13, 054b/16, 054b/17, 055a/08, 057a/16, 057b/09, 058b/03, 059a/24, 
067b/04, 067b/21, 068b/25, 069a/18, 070b/20, 077a/09, 077b/03, 079b/18, 089b/06, 
1136/11, 122b/08, 123b/22, 127a/16, 127a/17, 127b/02, 127b/12, 128a/07, 128a/08, 
128a/11, 128a/14, 136b/25, 170a/01, 170a/16, 170a/18, 171b/07, 171b/08, 171b/10, 
171b/12, 171b/13, 171b/18, 171b/25, 172a/01, 172b/21, 176b/05, 177b/23, 
178b/18, 185a/12, 185a/14, 185b/21, 186b/11, 198a/05, 205a/20, 219a/25, 219b/02, 
219b/12, 219b/16, 219b/21, 220a/06, 220a/12, 220a/24, 221a/20, 221a/22, 221b/04, 
221b/14, 222a/09, 223a/08, 223a/24, 223b/04, 224b/05, 224b/08, 224b/16, 224b/21, 
225b/22, 231a/19, 233b/11, 235b/09, 248a/25, 248b/01, 254a/05, 254a/18, 254a/21, 
254b/03, 254b/15, 262a/23, 262b/07, 262b/17, 265a/23, 266a/02, 273a/02, 279b/05, 
280a/04, 283b/16, 300b/16, 301b/04, 301b/22, 301b/25, 302a/11, 302b/02, 302b/04, 
302b/05, 302b/09, 302b/25, 303a/03, 303a/05, 303a/07, 303a/09, 303b/03, 303b/06, 
303b/18, 304a/04, 304a/19, 304a/20, 304b/11, 305b/11, 305b/13, 307a/22, 308b/04, 
308b/10, 308b/16, 308b/19, 309a/14, 312b/21,314a/03,314b/17,318a/02, 318a/06, 
324a/02 

fağfür-ı ç. 003b/17, 003b/18, 006a/10, 076b/07, 083a/25, 127a/20, 127a/23, 
179a/19, 179a/20, 221b/21, 255a/08, 258a/08, 315a/06, 315a/21, 320a/07 

fahfür-ı ç. 179b/11 

hâkân-ı ç. 003b/17, 008b/17, 009a/08, 076b/07, 078b/02, 083a/13, 170a/01, 
170b/09, 171b/01, 185a/16, 219a/18, 219a/22, 219b/18, 220a/20, 220a/23, 220a/25, 
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220b/02, 220b/03, 220b/12, 221a/18, 221b/14, 222b/02, 223a/14, 223b/16, 223b/20, 
248a/19, 248b/02, 255a/02, 265b/02, 265b/23, 267b/04, 279b/14, 299a/24, 300b/16, 
301b/04, 302a/24, 303a/12, 303a/14, 304a/08, 304a/12, 304b/19, 307a/20, 309a/02, 
315a/07,315a/21, 318a/06 

kihrim-ı ç. 261la/21 

nakkâş-ı ç. 117b/23 

sâlar-ı ç. 047a/13, 051a/11, 055a/19, 301b/16 

şâh-ı ç. 304b/21 

şehr-i ç. 127b/09 

ç.t de 008a/23, 012a/16, 012a/17, 077a/09, 127b/05, 168b/17, 169b/24, 176b/06, 
219b/12, 261a/19, 301a/07,301a/12,301a/16, 303a/04, 304a/04, 304a/16, 305b/12 
ç.t deki 181b/09 

ç.t den 003b/17, 004a/20, 006a/14, 006a/15, 006a/18, 006b/01, 006b/07, 007a/16, 
009a/17, 010b/06, 048b/01, 103b/22, 129a/20, 130a/09, 153b/23, 161a/22, 170a/04, 
172a/22, 179b/07, 191a/09, 197b/10, 198b/02, 219a/19, 221b/02, 223b/14, 2304/11, 
253a/02, 255a/18, 305b/10, 305b/20, 312b/06, 314a/21,317b/10, 318b/19, 323b/20, 
325b/12 

dibâ-yı ç.* den 224a/18 

fağfür-ı ç.* den 234a/18 

bâkân-ı ç.* den 219b/02, 302b/06, 306a/10, 307a/05 

ç.t e 006b/06, 012a/13, 013a/10, 020a/19, 031b/01, 048a/09, 054a/14, 054b/07, 
060b/08, 078a/15, 078a/25, 078b/11, 079a/22, 107a/06, 126b/16, 156a/12, 160a/16, 
175a/25, 179b/15, 189b/19, 190b/09, 221a/21, 224a/03, 268a/11,307a/03, 319a/13 
fağfür-ı ç.t* e 127a/18, 127a/20 

hâkân-ı ç.* e 008b/14, 170b/05, 170b/11, 221a/16, 222b/16, 272b/24, 301a/09, 
303a/12, 304a/15, 304b/21, 307a/11 

bâkân-ı ç.* em 305a/08 

ç.ti 187b/24 

bersâm-ı ç.* 1327b/10 

bâkân-ı ç.* i 172a/15, 175b/18, 221b/17, 266a/01, 267b/05, 268b/05 

ç.tile 049a/10 

hâkân-ı ç.t ile 219a/16, 220b/15 

"azme-i ç. kıldı 127a/16 
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ç.t ün 068b/23, 127b/05, 171b/20, 172a/05, 248a/05, 304a/01 

fağfür-ı ç.* ün 116a/15, 128a/02 

hâkân-ı ç.* ün 075b/12, 170b/12, 172a/02, 172b/04, 219b/05, 221a/19, 223b/22, 
225b/02, 255a/08, 301a/06, 302a/02, 302a/25, 304b/13 





çini (o <Far. Çin ülkesine ait, Çinli -36- 


ç. 
06 
21 


007a/12, 009a/15, 010a/09, 012a/09, 013b/10, 019b/17, 030b/14, 033a/02, 
5a/18, 068b/22, 074a/10, 088b/06, 096b/11, 118b/25, 121b/09, 129b/25, 219a/24, 
9b/01, 221b/19, 223b/03, 224a/13, 261a/24, 277a/02, 288b/02, 290b/17, 315b/01 


dibâ-yı ç. 065b/02, 224a/15 


eğ 
çi 


- ler 220a/09, 224a/16, 224b/23, 303a/05, 308b/20 
- lerden 171b/09, 304a/03 





çinük Sekiz kiloluk bir hububat ölçeği mec. ancak bir çinükle ölçülebilecek kadar çok olan 


şeyler, yığınlar -1- 
behrâm ç. 296a/07 


çirk o<Far. Kir, pas -I- 
ç.t lerinden 226b/14 
çirkef <Far. (çirk*tab) Pis su, lağım -1- 


ç. 


204b/17 


çirkin <Far. Çirkin -9- 


ç. 
çÇ. 


062b/09, 076a/11, 163b/06, 268b/03, 273a/11, 284b/03, 303a/20, 312a/07 
ol- Çirkin olmak 227b/04 


çise (o İnce yağmur -İ- 
ç.* dür 015b/06 
çoğ bk. çok -26- 


ç. 
çı 
çı 
ç. 

15 
25 


085b/06, 116a/12, 142a/23, 158a/03, 158a/21, 241b/22, 297b/17, 324a/21 

-dı 187a/25, 315b/05 

- dur 242a/10 

ol- 1. Çok olmak 2. İkamet etmek 040b/12, 067b/08, 092a/22, 119a/15, 124b/21, 
6a/14, 155b/23, 157b/19,211a/21, 241b/07, 241b/19, 242b/06, 244b/16, 250a/11, 
6b/04 





çoğal- Çoğalmak, artmak -3- 
ç.-dı151a/11, 274b/25, 275a/03 


çoğla- Çoğaltmak -1- 


çok 
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ç.-dı271a/10 

Çok -708- 

ç. 001b/17, 002a/20, 002a/24, 003a/10, 004a/25, 006a/14, 007a/22, 008b/20, 
008b/21, 010a/12, 010b/13, 011b/04, 011b/23, 012b/11, 012b/14, 013a/01, 013b/07, 
014a/04, 014b/22, 016a/22, 016b/14, 017b/11, 017b/13, 018a/11, 019a/19, 020a/02, 
021b/10, O21b/11, 021b/20, 022b/04, 022b/21, 023a/19, 023b/01, 023b/25, 028a/01, 
028b/12, 031b/03, 032b/23, 033a/10, 033a/11, 034a/14, 036b/08, 036b/11, 036b/17, 
037b/10, 037b/14, 038a/20, 040a/09, 040a/23, 040b/24, 041a/15, 042b/14, 043a/04, 
044a/07, 044a/10, 044a/15, 044b/13, 044b/25, 045a/11, 045a/12, 045a/23, 045b/13, 
046a/07, 046a/08, 047b/19, 047b/22, 048a/04, 048a/08, 048a/18, 048b/17, 049a/05, 
049a/06, 050a/14, 050b/13, 050b/14, 052a/03, 053a/14, 053a/23, 054a/23, 054b/17, 
055a/09, 056a/02, 056b/16, 057a/14, 057a/17, 060b/04, 061a/15, 061b/06, 062a/08, 
064a/13, 064a/17, 064b/25, 066a/08, 066a/16, 066a/21, 066a/23, 067a/16, 067a/17, 
068a/23, 068b/07, 068b/08, 068b/17, 069a/22, 069b/01, 069b/17, 070b/02, 070b/03, 
071a/07, 071a/16, 071b/03, 071b/18, 071b/23, 072a/17, 073a/11, 073b/18, 075a/11, 
075a/14, 075a/21, 076a/18, 077b/18, 077b/24, 078a/01, 078a/21, 079a/06, 079b/07, 
079b/14, 080a/23, 081a/13, 081a/15, 081b/01, 083a/12, 083a/15, 083b/08, 084a/19, 
084a/23, 084b/18, 085a/11, 085b/02, 085b/15, 086a/06, 087b/02, 087b/06, 088b/02, 
089a/23, 089b/06, 090a/04, 090a/05, 090a/12, 091a/09, 091a/15, 091a/24, 091b/16, 
092a/01, 092a/05, 092a/20, 092a/23, 092b/01, 093a/04, 093a/05, 093b/01, 094a/04, 
094a/11, 094b/18, 096a/19, 097b/22, 098a/25, 098b/05, 098b/09, 102a/06, 102a/22, 
103a/03, 104a/06, 104a/18, 105b/01, 105b/09, 106a/23, 106b/01, 107b/13, 107b/22, 
108a/08, 109b/19, 109b/21, 109b/23, 110a/02, 110a/23, 111a/01, 112b/09, 113b/09, 
114a/05, 114b/23, 114b/25, 115a/06, 115a/07, 115a/09, 115a/10, 115b/25, 116b/04, 
117a/14, 117b/07, 117b/09, 118b/22, 119a/03, 120a/03, 120a/09, 120b/05, 120b/18, 
121b/09, 122a/22, 122b/04, 123a/06, 123b/17, 123b/20, 125a/04, 125b/04, 126a/01, 
126b/14, 127a/09, 128a/13, 128a/15, 131a/01, 131a/11, 132a/18, 132b/04, 132b/08, 
132b/10, 132b/24, 133b/22, 134a/03, 134a/08, 134b/10, 134b/16, 136b/13, 136b/24, 
137b/22, 138b/15, 139a/25, 139b/12, 139b/19, 140a/06, 140a/14, 140b/10, 140b/22, 
141a/11, 141a/20, 141b/09, 142b/24, 143a/20, 143b/19, 144b/04, 144b/06, 145a/08, 
145b/04, 146a/10, 146b/03, 146b/11, 146b/15, 146b/24, 147b/21, 148b/06, 149a/08, 
150a/18, 151a/06, 151b/06, 153a/13, 153b/04, 153b/25, 154a/11, 155a/04, 155b/03, 
156a/12, 156a/13, 156b/07, 157b/23, 158a/02, 158a/12, 158a/22, 158b/05, 158b/09, 
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158b/15, 160b/06, 164b/20, 164b/22, 165a/02, 166a/10, 167b/11, 170a/25, 170b/14, 
170b/17, 171b/04, 171b/10, 172a/06, 172a/21, 173a/21, 173b/11, 174a/03, 174a/04, 
174a/05, 174b/24, 175a/14, 175b/19, 177a/13, 177a/24, 177b/08, 178a/23, 178b/04, 
179b/16, 179b/19, 180b/20, 182a/02, 184a/20, 184b/10, 185b/02, 185b/03, 185b/19, 
186a/12, 186a/22, 186b/19, 187a/14, 187a/15, 188b/21, 189b/15, 190b/01, 190b/07, 
191b/03, 191b/05, 191b/09, 192a/18, 193a/18, 193b/22, 194b/08, 194b/13, 195b/04, 
196b/22, 196b/23, 198a/24, 199a/08, 199b/12, 200b/13, 201a/04, 201a/15, 201b/22, 
202a/23, 203a/11, 203a/14, 204b/04, 204b/21, 205a/22, 205b/16, 205b/23, 206a/01, 
208b/17, 209a/10, 210a/20, 210b/09, 210b/14, 211b/11, 212b/20, 213a/15,213a/21, 
214a/21,214b/05, 215a/08, 215a/25, 215b/25, 216b/03, 216b/04, 218a/03, 218b/09, 
218b/13,218b/15, 219a/09, 222b/17, 224a/02, 224a/04, 225a/23, 225b/13, 225b/17, 
225b/18, 226b/09, 227b/12, 227b/19, 227b/24, 228b/15, 229b/25, 230a/13, 

230b/19, 230b/23, 231a/02, 231a/23, 231a/24, 231b/10, 231b/18, 232a/13, 232b/16, 
233a/16, 233b/15, 234a/06, 234b/07, 235a/19, 236b/19, 238a/05, 238a/09, 238a/14, 
238b/02, 238b/15, 238b/17, 238b/22, 239a/08, 239a/25, 239b/17, 240a/19, 240a/23, 
242a/07, 242a/09, 243b/23, 244a/17, 244b/02, 245a/03, 245a/20, 245a/24, 245b/23, 
246a/25, 247a/16, 247a/19, 248a/17, 249a/13, 249a/15, 249a/24, 249b/02, 249b/08, 
250b/09, 251a/20, 251b/13, 252a/17, 252b/10, 253a/06, 253a/11, 254a/01, 254a/03, 
254b/03, 255b/03, 256b/09, 258b/13, 259b/03, 259b/09, 260a/15, 262b/15, 263a/03, 
263b/20, 266b/09, 266b/24, 268a/12, 268a/13, 268b/15, 269b/06, 269b/20, 270a/04, 
270a/07,270a/12, 270b/05, 271b/13, 271b/25, 272b/24, 273b/07, 274a/25, 274b/12, 
275a/22, 275b/17, 275b/23, 276a/03, 276a/18, 277a/10, 277a/25, 279b/01, 281a/22, 
282a/05, 282a/14, 282a/23, 282b/12, 283a/24, 284a/18, 285a/10, 285a/14, 285b/16, 
286b/11, 287b/09, 287b/12, 287b/23, 288a/02, 288b/05, 289a/03, 289a/09, 289b/15, 
290a/04, 290a/12, 290b/03, 290b/14, 291b/12, 291b/16, 291b/18, 291b/21, 291b/22, 
292a/03, 293a/06, 293a/15, 293a/22, 293b/24, 294a/12, 294b/12, 294b/19, 294b/20, 
294b/23, 295a/09, 297a/21, 298a/10, 299a/06, 299a/14, 299b/01, 299b/08, 299b/10, 
299b/15, 299b/16, 300a/01, 300a/15, 300a/16, 302a/25, 303b/14, 304a/11, 304a/13, 
304b/01, 305a/04, 305a/20, 305b/15, 306b/14, 306b/25, 307a/13, 307b/19, 307b/25, 
308a/02, 308a/07, 308a/12, 308a/19, 309b/09, 309b/14, 309b/17, 309b/19, 310a/04, 
310a/13, 310a/21, 310a/23, 310b/01,310b/02, 310b/03, 310b/08, 310b/12, 310b/25, 
311b/10,311b/16,312a/02, 314a/16, 314a/19, 314a/20,314b/10, 316a/01, 316a/13, 
316b/19,318a/25,318b/15, 321a/13, 321b/05, 321b/06, 322b/11, 3244/11, 325a/13, 


1304 


326a/19, 328a/02 
ç.ta 064b/17 
ç.t dan 003b/25, 197a/09, 216b/08 
ç.t dur 046b/22, 054a/20, 055a/09, 065a/09, 065a/24, 067a/23, 079a/24, 079b/13, 
091a/21, 097b/16, 105a/03, 114b/03, 116a/02, 122a/08, 122a/10, 122a/11, 122a/20, 
125b/20, 134b/08, 140a/07, 143b/23, 144a/10, 146b/14, 156b/06, 156b/20, 164a/17, 
173b/24, 176a/24, 189b/20, 191a/25, 192b/09, 211b/07, 216a/23, 223a/23, 228a/21, 
238a/04, 240a/21, 243a/16, 272a/01, 281a/22, 282b/19, 283a/12, 289a/06, 296a/19, 
304a/02 
ç.t 1 025b/08, 247b/22, 259a/14, 274b/23, 281b/10, 298b/09 
ç.t ıdı 077a/23, 092a/15, 129a/07, 134b/10, 134b/14, 136a/13, 197b/16, 199a/11, 
199b/06, 231a/18, 237b/14, 265b/12, 265b/15 
ç.t ma 042a/04 
ç.tını 123a/15, 264b/23 
ç.t ısa 042a/03 
ç.t iken 263b/07 
ç.t lar 063b/25, 064b/17 
ç.* larun 066b/18 
ç. öt- Çoğaltmak 128a/23 
ç. ol- Çok olmak 042a/04, 073b/10, 102a/03, 143a/05, 161b/13, 180a/06, 188b/23, 
189a/12, 198a/15, 199a/13, 210a/21, 215a/07,216a/21, 227b/12, 228/03, 230a/19, 
240a/12, 248b/22, 249a/09, 249a/25, 249b/01, 259b/08, 276a/14, 285a/06, 291a/06, 
292a/17, 292a/22, 301b/22, 316b/17 
çoklık Çokluk -20- 
ç. 052b/02, 135b/13, 258b/22, 260a/18, 295a/04, 299a/17 
ç.k1136a/11, 293a/01 
ç.t ıma 063b/24, 152b/08, 229b/04, 256b/08, 259b/17 
ç.t* ında 219a/18 
ç.t ından 008a/11, 063b/23, 105a/05 
ç.t ını 064b/15 
ç.* ınun 263b/10 
ç.t ıyla 324b/21 
çokluk bk. çoklık -12- 














ç. 

ç- 
ç- 
ç- 
ç- 
ç- 
ÇA 
ÇA 


118a/20, 136b/18, 283b/11 
-1259b/17 

kıla 281a/14 

-ın 221a/20 

-ına 163a/14 

- ından 165b/17, 312a/22 
-ını 254b/22 

-ıyla 251a/01 





ç. 


- undan 183a/10 


çomak Çomak -6- 


ç. 
çi 
çi 


-dan 110b/16, 219b/19 
-1168b/16 
-ıla 170a/10 





Şe 


ç. koy- Çomakla vurmak 081b/17 


- un 042a/23 
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çopür <(?) 1. Dikene benzer keskin çıkıntıları olan süngü(?) 2. Diken gibi sivri çıktıntı, 
sivrilik(?) -2- 


çi 


- ından 010a/05 





çi 


çopürlu <(?) Diken gibi sivri çıkıntılı(?) -1- 


ği 


- lar 039b/02 


042b/06 


çök- OÇökmek -5- 
ç.- di 096b/08 
ç.- miş 193b/03 
ç.- mişdi 128b/10 
diz ç.- üp 074a/17, 193a/17 


çömlek Ç 
Çi 


ömlek -3- 


138b/10, 139a/02 


ç.ti139a/03 


çöngel- Zayıflamak, gücünü yitirmek -1- 


ç.- dükden 154b/18 


çöp (o <Far. (çüb) Çöp-1- 
ç.t ine 260a/03 
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çöz- 1. Çözmek 2. Yardımcı fiil -9- 
ç.- di 022a/04, 086a/24, 094a/22 
kuşak ç.- meyesin 144a/14 
ç.- üp 015a/12, 152a/21, 186b/23, 219b/14, 235b/15 
çözül- Çözülmek -10- 
ç.- di 047a/09, 047a/23, 125a/02, 135a/11, 234b/12, 246a/09, 259a/04, 295a/10, 
295a/17 
ç.- üp 094b/06 
çü bk. çün -2- 
ç. 040b/12, 272b/17 
çüban <Far. Çoban -20- 
ç. 001b/14, 033b/11, 033b/16, 135b/20, 135b/21, 195b/12, 199a/16, 326a/10 
ça 135b/21 
ç.* dur 280b/10 
ç.t1098a/19, 210b/23 
ç.tıdı 280b/10 
ç.t ıma 033b/10 
ç.t ısın 050a/13 
ç.tlar 135b/17 
ç.t lardan 135b/23 
ç.t* un 026a/15 
ç.tsız 151a/22, 274b/23 
ç. ol- Çoban olmak 131b/22 
çübaân-zâde <Far. Çobanzade -2- 
ç.327a/13 
ç.t* nün 326b/17 
çübânlık Çobanlık -2- 
ç. 089b/20 
ç.t 1280b/12 





çukal Atlara giydirilen ve savaşçıların giydiği zırh -19- 

ç. 046b/09, 084a/16, 150a/03, 150a/05, 165a/18, 196a/25, 205b/03, 233a/21, 
256b/14, 308b/09 

ç.t dan 110b/16, 222b/04 


çukur 


çul 


çüpe 


çüpin 
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ç.t1059b/04, 072b/22 

ç.t ımun 176a/24 

ç.tın 135b/19, 310b/15 

ç.-ını 301b/03, 302b/14 

Çukur -2- 

ç. ol- Çukur olmak 178a/03, 232a/18 
Çul -1- 

ç.k1315b/01 

<Far. Oklava -1- 

ç. 161b/22 





<Far. 1. Ağaçtan yapılmış kuru değnek 2. Hürmüz'e asi olan serasker Behram'ın 
lakabı -6- 

ç. 267b/24, 279b/11, 296b/07, 296b/11 

ç.t ün 263a/03, 281b/25 


çüpine <Far. Hürmüz'e asi olan serasker Behram'ın lakabı -1- 


ç. 255a/21 


çürhâm Metinde adı geçen bir komutan -1- 


çurpu 


çuval 


çü 


çüft 


ç.-1 şir 021a/03 

Çırpı -1- 

ç.* dan 005a/22 

<Far. Çuval -7- 

ç. 257b/06, 257b/09 

ç.-a257b/04 

ç.tın 257b/05 

ç.* ıyla 297b/05 

ç.* um 257b/07 

ç.t* umıla 257b/06 

<Far. Çünkü, mademki, ...dığında, ...dığı zaman -34- 

ç. 007b/16, 009a/21, 014b/19, 017a/25, 020a/22, 022b/10, 024b/01, 029a/24, 
030b/25, 031a/04, 031a/05, 031a/06, 031a/08, 034b/12, 038b/08, 040b/06, 040b/23, 
040b/24, 041b/16, 042a/21, 048b/12, 078a/16, 078b/07, 078b/08, 085a/14, 105b/12, 
105b/13, 105b/14, 132b/12, 132b/14, 268a/12 

bk. çift -2- 
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ç.t e 034b/16 

ç. ol- 297b/24 

Çünkü, mademki, ...dığında, ...dığı zaman -617- 

ç. 001b/02, 001b/07, 001b/12, 001b/16, 002b/06, 002b/10, 002b/20, 002b/21, 
003a/02, 003b/12, 003b/13, 003b/19, 003b/20, 003b/21, 003b/22, 003b/24, 004a/03, 
004a/07, 004a/09, 004b/06, 004b/11, 004b/13, 004b/15, 004b/22, 005a/02, 005a/11, 
005a/20, 005a/23, 005a/25, 005b/06, 005b/07, 005b/16, 005b/20, 005b/24, 005b/25, 
006a/03, 006a/10, 006a/17, 006a/21, 006b/01, 006b/03, 006b/06, 006b/09, 006b/11, 
006b/15, 006b/16, 006b/18, 007a/03, 007a/08, 007a/20, 007a/24, 007b/01, 007b/04, 
007b/06, 007b/11, 007b/19, 007b/21, 008a/05, 008a/15, 008b/25, 009a/06, 009a/10, 
009a/11, 009a/22, 009a/23, 009b/04, 009b/05, 009b/11, 010a/15, 010a/21, 010a/25, 
010b/04, 010b/14, 010b/24, 011a/09, 011a/11, 011a/17, 011a/24, 011b/04, 011b/06, 
011b/19, 011b/21, 011b/22, 011b/23, 012a/03, 012a/06, 012a/07, 012a/13, 012a/14, 
012a/18, 012a/24, 012a/25, 012b/10, 012b/15, 012b/16, 013a/07, 013a/15, 013b/01, 
013b/07, 013b/14, 013b/15, 014a/24, 014b/05, 014b/08, 015a/07, 015a/09, 015a/13, 
015a/18, 015b/24, 016a/04, 016a/10, 016a/17, 016a/25, 016b/01, 016b/06, 016b/08, 
016b/09, 016b/13, 016b/19, 016b/20, 016b/22, 017a/21, 017b/05, 017b/09, 
017b/25, 018a/03, 018a/09, 018a/10, 018a/18, 018b/15, 018b/18, 018b/21, 019a/07, 
019a/08, 019a/10, 019a/15, 019a/17, 019a/22, 019b/03, 019b/06, 019b/08, 019b/19, 
019b/25, 020a/04, 020a/14, 020a/25, 020b/20, 020b/23, 020b/25, 021a/03, 021a/12, 
021a/14, 021b/02, 021b/14, 021b/17, 021b/18, 021b/21, 021b/25, 022a/02, 022a/14, 
022a/16, 022a/18, 022b/05, 022b/06, 022b/10, 022b/12, 023a/03, 023a/21, 023b/11, 
023b/13, 023b/19, 024a/01, 024a/08, 024a/10, 024a/17, 024a/18, 024b/15, 024b/18, 
024b/22, 024b/24, 025a/05, 025a/11, 025b/14, 025b/20, 026a/02, 026a/03, 026a/17, 
026b/02, 026b/03, 027a/01, 027a/11, 027b/04, 027b/18, 027b/21, 027b/22, 028a/02, 
028a/12, 028a/14, 028a/17, 028b/14, 028b/18, 029a/04, 029b/01, 029b/02, 029b/05, 
029b/08, 029b/09, 029b/11, 029b/14, 029b/24, 029b/25, 030a/04, 030a/08, 030a/17, 
030a/24, 030b/09, 030b/13, 030b/15, 030b/21, 031a/16, 031a/18, 031b/10, 031b/13, 
031b/16, 031b/18, 031b/20, 031b/21, 031b/22, 032a/02, 032a/04, 032a/14, 032a/18, 
032a/21, 032b/09, 032b/25, 033a/03, 033a/04, 033a/10, 033a/15, 033a/18, 033a/21, 
033a/24, 033b/02, 033b/03, 033b/04, 033b/09, 033b/11, 033b/17, 033b/20, 
0336/21, 033b/25, 034a/06, 034a/10, 034a/21, 034b/01, 034b/03, 034b/13, 034b/19, 
034b/24, 035a/01, 035a/04, 035a/11, 035a/13, 035a/17, 035a/20, 035b/02, 035b/05, 
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035b/15, 036a/10, 036a/13, 036b/04, 036b/10, 036b/11, 036b/15, 036b/17, 036b/19, 
036b/20, 036b/25, 037a/02, 037a/04, 037a/10, 037a/11, 037a/12, 037a/15, 037a/24, 
037a/25, 037b/08, 037b/12, 037b/16, 037b/22, 037b/23, 037b/25, 038a/04, 038a/13, 
038a/17, 038b/04, 038b/10, 038b/11, 038b/13, 038b/16, 038b/25, 039a/01, 039a/07, 
039a/17, 039a/18, 039a/19, 039a/20, 039a/25, 039b/04, 039b/05, 039b/07, 039b/08, 
039b/09, 039b/10, 039b/11, 040a/07, 040a/09, 040a/12, 040b/04, 040b/10, 040b/15, 
040b/25, 041a/05, 041a/06, 041a/08, 041a/16, 041a/19, 041b/08, 041b/09, 041b/20, 
041b/22, 042a/02, 042a/07, 042a/08, 042a/12, 042a/22, 042a/24, 042b/04, 042b/05, 
042b/10, 042b/11, 042b/12, 043a/02, 043a/04, 043a/06, 043a/11, 043a/25, 043b/20, 
043b/23, 044a/03, 044a/04, 044a/08, 044a/10, 044a/12, 044a/14, 044a/18, 044a/20, 
044b/05, 045a/15, 045b/07, 050b/03, 051a/11, 051b/05, 051b/13, 051b/16, 052a/09, 
053a/13, 053b/08, 054a/24, 054b/20, 055b/02, 055b/03, 055b/12, 057a/19, 057a/21, 
057b/23, 058b/05, 058b/11, 058b/20, 058b/25, 061a/02, 061a/07, 061b/19, 062a/16, 
062a/22, 064a/01, 064a/03, 064a/04, 064a/05, 064b/14, 065b/11, 066b/17, 067a/20, 
067a/23, 068a/25, 068b/03, 069b/12, 070a/25, 071b/02, 072a/25, 0730/03, 073a/13, 
073a/23, 0740/06, 074a/07, 074a/08, 075a/04, 075b/23, 076a/24, 078b/22, 081b/24, 
084a/16, 085a/18, 088a/24, 089b/21, 093a/23, 093b/02, 093b/11, 093b/13, 093b/25, 
0944/05, 096a/20, 096b/23, 097b/08, 097b/09, 098a/21, 098a/25, 102a/17, 102a/19, 
103a/03, 103a/05, 103a/19, 103/21, 105b/12, 106a/08, 106a/14, 108b/12, 109a/02, 
109a/08, 109a/13, 110a/05, 110b/03, 110b/21, 112a/02, 112b/16, 113b/08, 113b/16, 
114a/25, 116b/05, 117a/16, 117b/06, 118a/13, 118b/15, 121a/13, 121b/22, 122b/01, 
124a/02, 124b/22, 128a/12, 129b/01, 129b/15, 130a/15, 131a/19, 131a/21, 133a/08, 
133b/15, 134a/04, 134a/06, 134b/17, 135a/19, 136a/08, 137b/03, 138a/14, 143a/13, 
143a/14, 146a/24, 147a/02, 147a/07, 147a/16, 151a/05, 152a/22, 155b/23, 156b/14, 
161b/01, 163a/10, 168b/02, 169a/20, 171a/12, 171b/12, 173a/10, 173a/11, 173b/02, 
173b/09, 175a/15, 175a/22, 176a/16, 177a/08, 178a/22, 178b/16, 181b/07, 183a/22, 
184a/01, 185a/12, 186a/01, 187a/17, 189b/14, 190a/14, 194a/06, 194a/09, 198b/17, 
199b/25, 201b/23, 202a/07, 202a/25, 204a/05, 204a/09, 204a/23, 206b/04, 206b/07, 
208a/06, 208a/16, 208b/22, 209b/10, 216a/23, 221b/15, 229b/12, 230a/23, 233a/03, 
240a/05, 240b/20, 245b/17, 246a/11, 249b/11, 251b/13, 253b/11, 255a/23, 256b/24, 
258a/08, 264a/19, 269b/12, 269b/21, 270b/15, 273a/25, 273b/05, 274b/17, 276b/18, 
276b/19, 277a/06, 280b/06, 284b/08, 285b/09, 286a/09, 291a/07, 291a/21, 291b/09, 
292a/01, 292a/13, 292a/20, 294b/11, 294b/13, 295a/16, 297a/05, 298b/12, 299b/14, 
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299b/17, 302b/24, 303b/15, 304b/07, 306a/22, 307b/14, 308a/06, 310b/19, 313b/17, 
314a/15,316a/09,316a/22,318b/17,319a/11, 319a/21,319b/05, 319b/06, 320a/02, 
321a/04, 321b/20, 322a/13, 322a/18, 322a/19, 322b/09, 323a/05, 323a/13, 323b/20, 
324a/01, 324a/10, 324a/12, 324b/07, 325a/04, 325a/22, 326a/13, 326a/18, 326a/21, 
327b/02 

çün-ü-çerâ <Far. Neden ve nasıl -2- 
ç. 304b/07 
ç.* yıla 131a/21 

çün-ü-çirâ <Far. Neden ve nasıl -2- 
ç. 109a/12, 300a/23 

çünki <Far. Çünkü, mademki, ...dığında, ...dığı zaman -905- 
ç. 003a/06, 007b/16, 022b/17, 042a/05, 044a/23, 044b/03, 044b/05, 044b/10, 
045a/05, 045a/10, 045a/21, 045a/23, 045b/06, 046b/10, 046b/11, 046b/24, 047a/08, 
048b/05, 048b/12, 050b/10, 051a/20, 051a/23, 051b/09, 052a/16, 052a/17, 052b/01, 
052b/03, 052b/05, 052b/16, 052b/22, 053a/09, 053a/18, 053b/15, 054a/07, 054a/13, 
054b/13, 055a/16, 055b/25, 056a/05, 056b/21, 059b/03, 060a/24, 061b/05, 061b/18, 
062b/22, 063a/23, 063b/25, 064a/08, 064a/11, 064b/11, 064b/17, 064b/20, 065b/23, 
066b/07, 066b/08, 067a/09, 067a/24, 067b/01, 067b/20, 067b/22, 068a/06, 068a/24, 
068b/13, 071b/12, 072b/03, 073a/25, 073b/08, 073b/24, 074a/07, 075a/09, 075a/23, 
075b/08, 077a/07, 077a/10, 078a/07, 078b/15, 080b/08, 080b/24, 081b/04, 081b/16, 
081b/20, 082a/05, 082a/21, 082a/23, 083a/20, 083b/14, 083b/22, 083b/25, 085a/15, 
086a/15, 086a/20, 086b/17, 087a/02, 087a/19, 087b/12, 087b/19, 089a/24, 089b/20, 
090a/24, 091a/17, 091b/17, 091b/21, 092b/02, 092b/04, 092b/18, 094a/17, 094b/05, 
094b/13, 094b/14, 094b/18, 095a/05, 095a/12, 095b/07, 095b/09, 095b/22, 096b/22, 
097a/04, 097b/16, 097b/21, 098a/03, 098a/13, 098a/24, 098b/04, 098b/11, 098b/15, 
099a/08, 099a/24, 100a/05, 100a/15, 100b/03, 100b/06, 100b/10, 100b/12, 101a/02, 
101a/20, 102a/05, 103b/20, 104a/23, 105a/15, 105b/14, 105b/21, 105b/23, 106a/19, 
106b/11, 107a/18, 107b/02, 108a/07, 108a/21, 108a/25, 108b/19, 109b/02, 109b/13, 
109b/16, 111b/15, 113a/01, 113b/01, 114a/17, 115a/25, 115b/10, 115b/18, 116a/11, 
116b/18, 116b/21, 116b/22, 117a/10, 117a/14, 117a/25, 118a/02, 118a/14, 118a/18, 
118a/21, 118b/01, 118b/02, 118b/07, 118b/08, 119a/13, 119a/23, 120b/03, 121b/14, 
1220/07, 123a/04, 123b/04, 124a/06, 124a/19, 124b/18, 124b/19, 125a/01, 125a/16, 
125b/01, 125b/08, 125b/09, 126a/03, 126a/05, 126a/25, 126b/13, 127b/10, 127b/14, 
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127b/17, 128a/09, 129a/09, 129a/12, 130a/18, 130a/25, 130b/11, 131a/16, 131a/17, 
131b/18, 132a/06, 132a/19, 132a/24, 132b/04, 132b/05, 132b/06, 132b/09, 132b/11, 
132b/14, 133a/04, 133a/05, 133a/09, 133b/03, 133b/25, 134a/20, 134b/09, 134b/18, 
134b/21, 134b/23, 135a/04, 135a/09, 135a/10, 135b/16, 136a/10, 136b/01, 137a/16, 
137a/20, 137b/19, 137b/24, 138b/03, 138b/04, 139a/23, 139b/01, 140a/15, 140b/11, 
140b/13, 140b/23, 141a/06, 141b/04, 141b/12, 143b/11, 143b/17, 144b/03, 145a/16, 
145b/09, 146a/19, 146b/01, 146b/20, 146b/22, 146b/25, 147a/09, 147a/12, 147a/13, 
147a/15, 147a/18, 147a/22, 147b/01, 147b/03, 147b/07, 147b/14, 148a/01, 148a/05, 
148a/15, 148a/16, 148a/21, 148a/23, 148b/04, 148b/07, 148b/14, 149a/15, 149a/20, 
149b/04, 149b/18, 149b/25, 150a/04, 150a/07, 150a/09, 150b/14, 150b/16, 150b/19, 
150b/24, 151a/09, 151a/11, 151b/05, 151b/22, 152a/12, 152a/17, 152a/20, 152b/04, 
152b/15, 153a/06, 153a/09, 153a/15, 153b/11, 154a/13, 154a/18, 154a/23, 154b/20, 
154b/22, 154b/25, 155a/02, 155a/16, 155a/17, 155a/18, 155a/22, 155a/25, 155b/04, 
155b/12, 155b/20, 156a/06, 156a/21, 156a/24, 156b/02, 156b/05, 156b/16, 157a/03, 
157b/09, 157b/10, 157b/16, 157b/18, 157b/21, 158a/01, 158b/08, 159a/04, 159a/12, 
159a/13, 159a/23, 159b/08, 159b/09, 159b/13, 159b/23, 160a/07, 160a/18, 160a/25, 
160b/02, 160b/20, 160b/24, 161a/03, 161a/08, 161a/17, 161a/20, 161b/09, 161b/25, 
162a/23, 162b/06, 162b/20, 163a/03, 163a/20, 164a/01, 164a/12, 164a/25, 164b/02, 
164b/15, 165a/24, 166a/15, 166a/19, 166a/20, 166a/24, 166b/01, 167a/15, 167a/24, 
168a/03, 168a/13, 168a/14, 168a/25, 168b/01, 168b/06, 169b/14, 170a/01, 170a/04, 
170a/25, 171b/04, 171b/08, 171b/19, 171b/23, 171b/24, 172a/08, 172a/20, 172b/12, 
174b/02, 174b/04, 174b/07, 175a/20, 175b/23, 176a/06, 176a/11, 176b/22, 178a/01, 
179a/15, 179b/05, 179b/21, 180a/13, 180a/22, 181a/03, 181a/20, 181b/04, 181b/05, 
181b/08, 181b/24, 182a/12, 182b/09, 182b/14, 182b/16, 182b/23, 183a/05, 183b/07, 
183b/08, 183b/17, 184a/03, 184a/06, 184a/18, 184b/03, 184b/06, 184b/09, 184b/14, 
185a/03, 185a/06, 185b/23, 186a/03, 186a/05, 186a/15, 186a/19, 186a/21, 186a/23, 
186b/14, 187a/10, 187a/17, 187b/02, 187b/10, 187b/16, 187b/25, 188a/05, 188a/19, 
188a/22, 188b/01, 188b/07, 188b/11, 189a/09, 189b/02, 189b/11, 189b/16, 190a/06, 
190a/09, 190a/12, 190a/17, 190a/21, 190b/07, 190b/08, 191a/03, 191a/08, 191b/06, 
191b/07, 192a/09, 192a/21, 192b/25, 193a/05, 193a/08, 193a/10, 193a/15, 193a/18, 
193a/20, 193a/21, 193a/23, 193a/24, 193b/01, 193b/05, 193b/20, 193b/24, 194a/07, 
194a/13, 194a/15, 194a/22, 194b/10, 194b/16, 195a/02, 195a/10, 196b/22, 197a/09, 
197a/16, 197b/21, 198a/25, 198b/03, 198b/11, 198b/14, 198b/25, 199a/10, 199a/15, 
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199a/18, 199b/05, 199b/10, 200a/10, 200a/24, 201a/11, 202a/18, 202b/03, 203a/01, 
203a/15, 203a/20, 203b/01, 203b/15, 204a/06, 204a/15, 204a/16, 204a/24, 205a/17, 
205a/19, 205a/21, 206a/10, 206a/11, 206a/15, 206a/18, 206b/09, 206b/14, 206b/24, 
207a/09, 208a/11, 208a/22, 208b/06, 208b/08, 208b/11, 209a/07, 209a/10, 209a/11, 
209b/05, 210a/04, 210a/14, 210b/20, 211a/04, 211a/13, 212a/18,213b/03, 2144/01, 
214a/18, 214b/07,214b/14, 214b/25, 215b/04, 216a/06, 216a/16, 216a/17, 217a/08, 
217b/17,217b/20,217b/24, 218b/02, 218b/22, 219a/08, 219a/15, 219a/21, 219b/05, 
219b/16, 219b/21, 220a/17, 220a/20, 220b/24, 221a/08, 221a/11,221b/10, 221b/25, 
222a/01, 222a/23, 222b/02, 222b/09, 222b/13, 222b/16, 223a/04, 223b/04, 223b/11, 
223b/14, 223b/15, 223b/16, 223b/21, 224a/08, 224a/20, 224b/02, 224b/04, 224b/12, 
225a/21, 225b/12, 225b/19, 226a/07, 228b/15, 229b/05, 229b/18, 229b/25, 230a/09, 
230b/22, 231a/16, 231a/24, 231b/04, 231b/07, 231b/14, 232b/05, 233a/07, 234a/11, 
234b/08, 234b/10, 234b/19, 235b/04, 235b/12, 236a/07, 236a/20, 236a/21, 236b/20, 
237b/21, 238a/01, 238a/10, 238a/12, 238a/19, 238b/07, 238b/17, 239b/13, 239b/25, 
240a/09, 240b/11, 240b/17, 242a/06, 242a/23, 242b/20, 243a/06, 245a/12, 245b/04, 
245b/22, 246a/07, 246b/09, 246b/25, 247a/03, 247a/05, 247b/09, 247b/17, 248a/06, 
248a/15, 249a/14, 249b/19, 249b/22, 250a/01, 250b/06, 250b/08, 250b/10, 250b/11, 
250b/16, 251a/02, 251a/04, 251a/21,251b/02, 251b/18, 251b/24, 252/03, 252a/12, 
252a/13, 252a/16, 2520/01, 252b/25, 2530/05, 253a/17, 254a/04, 254a/11, 254b/08, 
254b/09, 254b/12, 255a/04, 255a/14, 255a/21, 255b/02, 255b/11, 255b/14, 255b/21, 
256a/01, 256a/09, 256a/11, 256a/15, 257a/04, 257b/19, 258a/16, 258b/20, 259a/02, 
260a/06, 260a/07, 260a/19, 260a/23, 260b/06, 261a/09, 261a/13, 261a/17, 261b/15, 
262a/07, 262b/01, 262b/06, 262b/09, 262b/13, 262b/17, 262b/21, 263a/21, 263a/24, 
264a/02, 264a/09, 264a/11, 264b/01, 264b/12, 264b/17, 264b/23, 265a/18, 265a/21, 
265a/22, 265b/08, 265b/24, 266a/12, 266a/17, 266a/20, 266a/23, 266b/10, 267b/04, 
267b/23, 268a/02, 268a/07, 268b/01, 269a/08, 269a/14, 269b/02, 269b/07, 269b/23, 
270a/03, 270b/04, 270b/08, 271a/17,271b/02, 271b/04, 271b/15, 272a/07, 272b/21, 
272b/23, 2730/05, 273a/14, 273a/19, 273b/02, 273b/14, 273b/15, 273b/24, 274a/14, 
274a/24, 274b/07, 274b/12, 274b/14, 274b/24, 275a/04, 275a/07, 275a/14, 275a/20, 
275b/07, 275b/14, 276a/13, 276b/02, 277b/03, 279a/04, 281b/01, 281b/02, 282a/14, 
282a/23, 282b/05, 282b/08, 282b/18, 282b/21, 283a/17, 283a/21, 283b/08, 283b/21, 
284a/04, 285b/01, 285b/03, 286a/03, 286a/19, 286a/21, 287a/06, 287a/18, 287b/10, 
288a/23, 288b/15, 289a/09, 289a/24, 289a/25, 289b/14, 290b/05, 290b/12, 290b/13, 
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290b/16, 291a/06, 291a/24, 291b/23, 292a/08, 292a/21, 294a/17, 294a/23, 294a/24, 
294b/13, 294b/18, 295a/10, 295a/25, 295b/10, 296a/10, 296a/11, 296a/14, 296a/24, 
296b/19, 297a/18, 298a/06, 298b/09, 298b/14, 298b/15, 298b/18, 299a/14, 299a/20, 
299b/05, 299b/10, 299b/12, 300b/04, 300b/15, 300b/16, 300b/17, 300b/20, 
301a/17, 301b/05, 301b/14, 302b/13, 303a/02, 303a/14, 303b/04, 303b/07, 303b/14, 
303b/21, 304a/20, 304a/25, 305a/19, 306a/12, 306a/19, 306b/14, 307a/14, 307a/16, 
308b/01, 308b/10, 308b/20, 309a/14, 309a/16, 309a/19, 309b/02, 310a/04, 310a/14, 
310b/13,310b/21,311a/10,311a/13,311a/15,311a/18,311b/07,311b/24,312b/24, 
313a/08, 313b/19,314a/17,314b/05, 315b/17,315b/18, 315b/21,316a/04, 316a/08, 
316b/19, 316b/22,317a/20, 318a/12, 318a/22, 318b/05, 319a/10, 319a/11, 320b/06, 
321b/18,321b/24, 322a/10, 322b/14, 323a/06, 323a/19, 323b/04, 323b/18, 323b/25, 
324a/09, 324a/15, 324a/16, 324a/23, 325a/12, 325b/03, 325b/05, 327a/10, 327b/24, 
328a/01, 328a/04 

çünkim <Far. (çün*tkim) Çünkü -4- 
ç. 092a/13, 121b/08, 122b/23, 133b/16 

çünkü bk. çünki -5- 
ç. 148a/06, 158a/09, 182a/06, 195b/17,210a/10 

çürü- Çürümek -3- 
ç.- miş 094a/04, 321b/02 
ç.- yüp 020b/02 

çürük Çürük -1- 
ç. 036b/14 


da 


dâd 
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D 


Bağlaç -16- 

d. 021b/08, 041b/06, 073b/12, 089b/20, 099b/22, 108a/07, 114a/25, 125b/24, 
189b/09, 223a/11, 258b/12, 261b/20, 281a/04, 290b/23, 309a/08, 327a/07 

<Far. Adalet, doğruluk -147- 

d. 001b/08, 003b/02, 004a/13, 010a/24, 020b/08, 021a/15, 021a/21, 022a/19, 
023a/05, 023a/08, 027b/18, 028b/22, 029b/20, 031b/14, 034a/19, 038b/21, 043a/02, 
044a/02, 058b/09, 084b/19, 089b/21, 090b/03, 112a/13, 119b/10, 162a/17, 162a/18, 
162b/01, 194b/01, 196a/05, 197a/18, 200a/17, 204b/19, 206a/04, 209a/01, 241a/23, 
244a/15, 244a/18, 250b/10, 280a/25, 281a/21, 285a/22,314b/01, 324a/04 

ferüd. 013b/16, 021a/04 

d.* a 009b/01, 013a/01, 095b/15 

d.* dan 021b/04, 027b/07, 031a/24, 031b/20, 043b/22, 044a/06, 095a/23, 195b/11, 
205a/04, 290a/25, 290b/02 

“adl u d. gösterüp 226a/08 

d.* 1027b/09, 060b/03, 244a/23, 254a/01, 299b/20 

d.* ıla 019a/22, 027b/18, 142b/20, 161b/17, 164a/08, 197b/07, 209b/22 

“adI-i d.* ıla 098a/10 

genc-i d.* ıla 154b/14 

d.* ın 219a/22 

d.* ından 008a/25, 018b/03, 018b/09 

d.* ını 027b/12, 130b/24, 168b/15 

d.* ıyla 231a/20 

d.* la 036a/05 

d. urây 010a/25 

d.* umı 251b/16 

d.-ı adl eyle- Adil davranmak 322a/22 

d. et- Adil davranmak 002a/07, 007a/20, 012b/17, 012b/25, 013a/02, 014a/23, 
019b/09, 019b/15, 025a/11, 026a/08, 026b/17, 027b/07, 027b/25, 031a/17, 037a/19, 
037b/21, 044a/06, 058b/10, 102a/07, 147a/14, 186b/21, 218b/19, 245a/05, 253b/10, 
257b/03, 291b/12 

d. eyle- Adil davranmak 008b/15, 209a/04, 277b/03 
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d. göster- Adaletli davranmak 044b/07 
d. iste- Adalet, insaf istemek 021b/10, 028b/22, 031a/22, 109b/15, 162a/12, 
164a/01, 181a/14, 181a/16, 201b/03, 208a/06, 289a/03, 289a/15, 324a/01 
d. kıl- Adil davranmak 142b/03, 142b/22, 162a/12, 250a/16 
d. ol- Adil davranmak 041a/05, 139b/02, 147b/03, 147a/14, 175b/22, 194b/03, 
197b/19, 197a/25, 228a/09, 248b/24, 300b/03 
d. ver- Hakkını vermek 036b/03, 288b/22 
dâd-ı burzin Zavilistan şahı -1- 
d. 170a/19 
dad- Tatmak -I- 
d.- up 031b/03 
dâd-ger <Far. 1. Tanrı 2. Adaletli, adil kimse -3- 
d. 012a/24, 013a/04 
keyhüsrev-i d. 027a/25 
d.-i kird-kâr 034a/16 
d.-i pâk 011a/18 
dâdı <Far. Dadı -1- 
d.* lara 053b/13 
dâd u sitâd <Far. Alışveriş -1- 
d.X1014b/21 
dağ <Far. Yara -14- 
d. 057a/20, 107a/18, 204a/25 
d.* ından 002b/22 
d. koy- Dağlamak 278b/09 
d.* ların 218a/02 
d. ol- Sıkıntı duymak, dert sahibi olmak 022b/14, 124a/05, 275a/22 
d. u derd ol- Sıkıntı duymak, dert sahibi olmak 024a/01 
d. ur- Mühür vurmak 036b/12, 039a/20, 102b/19, 137a/11, 281a/03 
dağ Dağ -6- 
d. 014a/21, 168a/25, 235b/08 
d. ol- Büyüklükte bir dağı andırmak 270a/19 
d.* un 029a/02 
dağal <Far. Hileci -1I- 
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çarh-ı d. 094a/12 
dağıl- Dağılmak -11- 
d.- a 048a/08, 235a/05 
d.-dı 132b/17, 233a/02 
d.- dılar 235a/06 
d.- mış 169b/25 
d.- up 123a/12, 167b/01, 243b/24, 260b/20, 299b/03 
dağıt- Dağıtmak -2- 
d.- up 261a/03 
d.- ur 174b/12 
dağla- Dağlamak -2- 
d.- dı 037b/11, 040a/22 
dağlan- Dağlanmak -|- 
d.- mışdur 161a/16 
dağuk Dağınık -1- 
d. 005a/15 
dahhâk bk. dahhâk -2- 
dg. 020a/22, 127b/23 
dahhâk / dahhâk ı tâzi Cemşid'in yerine geçen İran'ın zalim hükümdarı -28- 
d. 020b/20, 024b/16, 052a/05, 076b/17, 082a/18, 103a/21, 280a/23 
d.-1 nâ-pâk 024b/21 
d.-1 tâzı 076b/10, 285a/15, 316a/15, 326b/13 
d.-ı tâziden 317a/12 
d.-1 tâzinün 191a/06 
d.-1 tâziye 304b/09 
d.-1 tâzıyi 317a/13 
d.- dan 076b/18, 078b/17, 095b/19, 284b/11 
d.t dur 077a/13 
d.- 1 078b/14, 086a/11, 095b/19, 138a/09 
d.- la 076b/18 
d.- un 076b/19 
dahı |. Dahi,de2. Bundan sonra, ayrıca 3. Başka, diğer -2554- 
d. 001b/10, 001b/11, 001b/14, 002a/02, 002a/20, 002a/21, 002b/05, 002b/07, 
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002b/09, 002b/20, 002b/22, 002b/25, 003a/01, 003a/02, 003a/10, 003a/15, 003b/02, 
003b/07, 003b/19, 004a/01, 004a/25, 004b/10, 004b/12, 004b/17, 004b/20, 

004b/24, 005a/03, 005a/04, 005a/06, 005a/09, 005a/12, 005b/03, 005b/08, 005b/17, 
005b/23, 005b/24, 006a/13, 006a/24, 006b/22, 006b/25, 007a/04, 007a/06, 007a/08, 
007a/11, 007a/12, 007b/10, 007b/13, 007b/18, 007b/20, 007b/25, 008a/09, 008a/11, 
008a/14, 008b/05, 008b/12, 008b/14, 008b/17, 008b/22, 009a/05, 009b/05, 

009b/10, 009b/11, 010a/05, 010a/10, 010a/15, 010b/13, 010b/16, 010b/19, 011a/04, 
011a/05, 011a/14, 012a/16, 012a/17, 012a/22, 012a/23, 012b/06, 012b/08, 012b/12, 
012b/22, 013a/04, 013a/09, 013a/10, 013a/12, 013a/13, 013a/17, 013a/22, 013b/06, 
013b/09, 013b/16, 013b/17, 014a/06, 014a/20, 014b/01, 014b/04, 014b/08, 015a/05, 
015a/18, 015a/24, 015b/12, 016a/03, 016a/06, 016a/12, 016a/14, 016a/15, 017a/05, 
017a/07, 017a/17, 017a/22, 017b/13, 017b/15, 017b/23, 018a/11, 018a/19, 018b/07, 
018b/21, 018b/22, 019a/06, 019a/10, 019a/23, 019a/25, 019b/06, 019b/07, 019b/11, 
019b/15, 019b/16, 019b/17, 020a/06, 020b/01, 020b/03, 020b/12, 020b/23, 

021b/11, 021b/22, 022a/25, 022b/02, 022b/04, 022b/05, 022b/23, 022b/25, 

023a/02, 0230/16, 023a/19, 023a/20, 023a/21, 023a/24, 023b/03, 023b/14, 023b/17, 
023b/23, 024a/12, 024a/14, 024a/17, 024a/21, 024b/07, 024b/08, 024b/13, 024b/14, 
024b/15, 024b/19, 024b/22, 024b/25, 025a/01, 025a/14, 025a/22, 025a/24, 025b/04, 
025b/08, 025b/09, 025b/14, 025b/22, 026a/05, 026a/06, 026a/07, 026a/11, 026a/12, 
0264/21, 026b/22, 027a/05, 027a/17, 027a/19, 027a/22, 027a/23, 027a/25, 027b/01, 
027b/20, 027b/21, 027b/22, 028a/03, 028a/09, 028a/11, 028a/13, 028a/16, 028b/02, 
028b/04, 028b/07, 028b/08, 028b/10, 028b/11, 028b/15, 029a/01, 029a/16, 029a/23, 
029b/02, 029b/17, 029b/18, 029b/21, 029b/22, 030a/03, 030a/08, 030a/11, 030a/15, 
030a/24, 030a/25, 030b/03, 030b/12, 030b/13, 030b/14, 030b/16, 030b/22, 

030b/25, 031a/03, 031a/24, 031b/08, 031b/14, 031b/17, 031b/18, 031b/22, 032a/08, 
0324/11, 032a/15, 032b/04, 032b/08, 032b/15, 033a/11, 033a/12, 033a/13, 033b/12, 
033b/14, 033b/18, 033b/22, 033b/25, 034a/01, 034a/11, 034a/16, 034b/12, 035a/07, 
035b/06, 035b/08, 035b/16, 035b/25, 036a/01, 036a/03, 036a/13, 036a/14, 036a/20, 
036a/25, 036b/01, 036b/05, 036b/08, 036b/14, 036b/16, 036b/17, 036b/18, 

036b/19, 037a/01, 037a/02, 037a/07, 037a/09, 037a/11, 037b/04, 037b/05, 037b/24, 
038a/02, 038a/04, 038a/10, 038a/16, 038a/18, 038a/22, 038a/23, 038b/13, 038b/15, 
038b/16, 038b/24, 039a/11, 039a/17, 039a/20, 039a/22, 039a/24, 039b/07, 039b/08, 
039b/13, 040a/03, 040a/06, 040a/13, 040a/21, 040a/24, 040a/25, 040b/13, 040b/16, 
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041a/06, 041a/09, 041a/13, 041a/15, 041a/18, 041a/20, 041a/24, 041a/25, 041b/04, 
041b/15, 041b/17, 041b/18, 042a/01, 042a/14, 042a/21, 042b/07, 042b/15, 042b/16, 
042b/17, 043a/15, 043a/21, 043a/23, 043b/07, 043b/12, 043b/15, 043b/22, 044b/01, 
044b/06, 044b/10, 045a/03, 045a/08, 045a/12, 045a/14, 045b/17, 045b/24, 046a/07, 
046a/08, 046a/09, 046a/18, 046a/21, 046a/22, 046b/17, 046b/23, 047a/06, 047a/07, 
047a/16, 047a/17, 047b/07, 047b/16, 047b/18, 047b/21, 047b/22, 047b/24, 048a/20, 
048b/06, 048b/07, 048b/23, 049a/09, 049a/14, 049a/15, 049a/16, 049a/21, 049b/06, 
050a/18, 050b/02, 050b/13, 050b/15, 050b/18, 051a/11, 051a/18, 051b/08, 051b/09, 
051b/25, 052a/04, 052a/05, 052a/06, 052a/08, 052a/17, 052a/20, 052b/04, 052b/08, 
052b/23, 053a/05, 053a/08, 053a/13, 053b/14, 054a/04, 054a/15, 054a/21, 054b/11, 
054b/14, 054b/25, 055a/08, 055a/16, 055a/23, 055b/09, 056a/03, 056a/18, 056a/22, 
056b/02, 056b/04, 057a/10, 057a/12, 057a/18, 057b/08, 058a/09, 058b/07, 058b/13, 
0594/03, 059b/23, 059b/25, 060a/03, 060a/10, 060b/09, 060b/10, 060b/14, 060b/15, 
060b/17, 060b/18, 061a/11, 061a/20, 061a/23, 061a/25, 061b/01, 061b/05, 061b/06, 
062a/03, 0624/15, 062b/12, 062b/13, 062b/16, 062b/19, 062b/22, 063a/03, 063a/06, 
063a/13, 063a/22, 063a/24, 063b/01, 063b/07, 063b/16, 063b/20, 063b/22, 063b/23, 
063b/25, 064a/05, 064a/06, 064a/25, 064b/21, 065a/18, 065a/19, 065a/25, 065b/02, 
065b/03, 065b/09, 066a/06, 066a/09, 066a/21, 066a/25, 066b/04, 067a/09, 067a/14, 
067a/15, 067a/16, 067b/01, 067b/10, 067b/11, 067b/24, 067b/25, 068a/21, 068b/10, 
068b/21, 068b/23, 068b/24, 069a/01, 069a/04, 069a/08, 069a/10, 069b/21, 070a/04, 
070a/08, 070a/17, 070b/04, 070b/17, 070b/19, 070b/25, 071a/01, 071a/03, 071a/06, 
071a/08, 071a/12, 071b/05, 071b/06, 072a/02, 072a/03, 072a/08, 072a/12, 072b/01, 
072b/16, 072b/17, 073a/11, 073a/15, 073a/20, 073a/23, 073b/01, 073b/03, 073b/04, 
073b/18, 074a/03, 074a/08, 074a/20, 074a/22, 074b/09, 074b/24, 075a/12, 075a/16, 
075a/20, 075b/11, 075b/16, 075b/19, 075b/23, 075b/25, 076a/05, 076a/10, 076a/15, 
076a/18, 076a/20, 076b/08, 076b/20, 077a/03, 077a/12, 077a/13, 077a/14, 077a/17, 
077a/22, 077b/13, 077b/21, 078a/03, 078a/05, 078a/10, 078a/23, 078a/24, 078b/02, 
078b/11, 078b/17, 078b/22, 079a/09, 079a/10, 079a/24, 079b/03, 079b/07, 079b/16, 
079b/20, 079b/25, 080a/04, 080a/13, 080a/25, 080b/01, 080b/03, 080b/24, 081a/02, 
081a/05, 081a/06, 081a/08, 081a/09, 081a/11, 081a/14, 081a/19, 081a/22, 081a/23, 
081b/04, 081b/05, 081b/07, 081b/11, 081b/12, 081b/18, 081b/25, 082a/04, 

082a/13, 082a/14, 082a/20, 082a/25, 082b/06, 082b/19, 083a/10, 083a/21, 083a/23, 
083b/23, 084a/03, 084a/04, 084a/06, 084a/12, 084a/13, 084a/14, 084a/24, 084b/14, 
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084b/17, 084b/23, 084b/25, 085a/01, 085a/11, 085a/12, 085a/16, 085b/01, 085b/08, 
085b/09, 085b/12, 085b/13, 085b/17, 085b/18, 085b/19, 085b/24, 086a/09, 

086a/15, 086a/17, 086a/24, 086a/25, 086b/06, 086b/07, 086b/13, 086b/15, 086b/22, 
086b/24, 087a/02, 087a/06, 087a/07, 087a/16, 087b/03, 087b/07, 087b/08, 087b/24, 
088a/02, 088a/05, 088a/08, 088a/09, 088a/17, 088a/22, 088b/04, 089a/06, 089a/13, 
089a/18, 089a/24, 089a/25, 089b/02, 089b/06, 089b/22, 090a/06, 090a/12, 090a/14, 
090a/23, 091a/02, 091a/04, 091a/12, 091a/19, 091b/04, 091b/06, 091b/19, 092a/05, 
092b/09, 093a/06, 093a/11, 093a/21, 093b/16, 093b/20, 093b/22, 094a/02, 094a/03, 
0944/07, 094a/09, 094a/24, 094a/25, 094b/01, 094b/24, 095a/11, 095a/13, 095a/21, 
095a/23, 095b/06, 095b/16, 095b/18, 095b/20, 096a/12, 096a/15, 096a/16, 096a/17, 
096a/24, 096b/02, 096b/07, 096b/23, 097a/13, 097a/15, 097a/24, 097b/04, 097b/06, 
097b/07, 097b/25, 098a/06, 098a/11, 098a/20, 098a/23, 098a/25, 098b/06, 098b/07, 
098b/08, 098b/09, 099a/14, 099a/23, 099b/11, 099b/22, 100a/03, 100a/04, 100a/07, 
100b/14, 100b/15, 101a/14, 101b/07, 101b/13, 101b/15, 101b/17, 102a/07, 

102b/12, 103a/01, 103a/02, 103a/07, 103a/22, 103a/23, 103a/24, 103b/16, 104a/02, 
104a/13, 104a/14, 104a/15, 104a/17, 104a/21, 104b/25, 105a/02, 105a/03, 105a/05, 
105a/25, 105b/04, 105b/08, 105b/10, 105b/15, 105b/25, 106a/01, 106a/02, 106a/04, 
106a/17, 106a/19, 106b/16, 106b/19, 107a/03, 107a/04, 107a/08, 107a/15, 107a/17, 
107a/24, 107b/04, 107b/05, 107b/06, 107b/17, 107b/20, 108a/02, 108a/25, 108b/06, 
108b/08, 108b/14, 108b/23, 109a/09, 109a/13, 109a/15, 109a/19, 109a/20, 109a/22, 
109b/02, 109b/09, 109b/16, 109b/17, 109b/24, 110a/05, 110a/09, 110a/22, 110a/23, 
110b/01, 110b/02, 110b/04, 110b/10, 110b/12, 111a/24,111b/01, 111b/07, 

111b/08, 111b/18,111b/19, 111b/22,111b/23, 112a/03, 112a/06, 112a/07, 112a/10, 
112a/11,112a/12,112a/13, 112b/02, 112b/23, 113a/08, 113a/18, 113a/21, 113b/15, 
113b/20, 113b/21,114a/02, 114a/07, 114a/08, 114a/12, 114a/18, 114b/03, 114b/06, 
114b/09, 114b/10, 114b/14, 114b/18, 115a/23, 115b/01, 115b/17, 115b/24, 

116a/13, 116a/17, 116a/22, 116b/03, 116b/09, 116b/15, 117a/01, 117a/02, 117a/15, 
117a/17,117a/21,117b/09, 117b/10, 117b/24, 118a/09, 118a/12, 118a/22, 118b/04, 
118b/07, 118b/10, 118b/15, 119a/22, 119b/02, 119b/05, 119b/09, 119b/10, 

119b/11, 119b/12, 119b/16, 119b/20, 120a/01, 120a/13, 120a/14, 120a/15, 120a/18, 
120a/19, 120a/24, 120b/01, 120b/12, 120b/23, 121a/02, 121a/08, 121a/10, 121a/14, 
121a/15, 121a/24, 121b/06, 121b/07, 121b/18, 122a/09, 122/10, 122a/11, 122a/14, 
122a/15, 122a/18, 122a/20, 1220/03, 122b/05, 122b/08, 122b/23, 122b/24, 122b/25, 


1320 


123a/13, 123a/15, 123a/21, 123a/23, 123b/02, 123b/08, 123b/12, 123b/20, 124a/02, 
124a/25, 124b/03, 124b/05, 124b/09, 124b/21, 125a/16, 125a/17, 125b/03, 125b/13, 
125b/18, 125b/25, 126a/06, 126b/05, 127a/07, 127a/12, 127b/05, 127b/08, 127b/16, 
127b/23, 127b/24, 127b/25, 128a/06, 128a/07, 128a/14, 128b/02, 128b/05, 129a/15, 
129a/18, 129a/19, 129a/21, 129a/25, 129b/22, 130a/04, 130a/08, 130a/13, 130a/16, 
130a/22, 130a/23, 130a/24, 130b/03, 130b/14, 130b/15, 130b/21, 131a/05, 131a/07, 
131a/10, 131a/16, 131a/20, 131b/03, 131b/04, 131b/12, 131b/20, 131b/21, 132b/15, 
132b/17, 132b/18, 132b/24, 132b/25, 133a/20, 133a/21, 133b/04, 133b/14, 

133b/21, 134a/02, 134a/07, 134a/08, 134a/12, 134a/16, 134a/22, 135a/24, 135b/06, 
135b/07, 135b/13, 135b/16, 136a/08, 136a/11, 136b/03, 136b/04, 136b/10, 

136b/16, 136b/20, 136b/25, 137a/24, 138a/07, 138a/09, 138a/10, 138a/12, 138a/24, 
138b/02, 138b/10, 138b/13, 138b/16, 138b/24, 139a/03, 139a/15, 140b/08, 

140b/16, 140b/23, 141a/04, 141a/08, 141a/23, 141b/01, 141b/03, 141b/05, 141b/23, 
142a/06, 142b/16, 142b/18, 142b/20, 142b/25, 143a/02, 143a/04, 143a/05, 143a/15, 
143b/08, 144a/04, 144a/05, 144a/06, 144b/05, 144b/06, 144b/13, 144b/15, 144b/17, 
144b/18, 144b/20, 144b/21, 145a/01, 145a/05, 145a/13, 145a/14, 145a/17, 145a/19, 
145a/21, 145a/22, 145a/24, 145a/25, 145b/01, 145b/03, 145b/08, 145b/10, 145b/14, 
145b/17, 145b/19, 146a/01, 146a/03, 146a/05, 146a/13, 146a/21, 146a/25, 146b/07, 
146b/09, 146b/15, 146b/19, 146b/22, 146b/23, 147a/03, 147a/11, 147a/15, 147a/16, 
147a/21, 147a/24, 147b/01, 147b/08, 147b/21, 147b/23, 148a/23, 148b/01, 148b/11, 
148b/17, 149a/05, 150a/04, 150a/08, 150a/22, 150b/03, 150b/14, 151a/02, 151a/04, 
151b/05, 152a/13, 152a/14, 152a/16, 152b/22, 153a/01, 153a/04, 153a/17, 153a/19, 
153a/20, 153b/09, 153b/13, 153b/20, 153b/21, 154a/12, 154a/19, 154a/22, 154b/03, 
154b/07, 154b/09, 154b/10, 154b/11, 154b/12, 154b/13, 154b/14, 154b/15, 

154b/16, 154b/19, 154b/23, 155a/11, 156a/03, 156a/07, 156a/08, 156a/14, 156a/15, 
156b/04, 156b/08, 156b/14, 156b/20, 157a/19, 157a/22, 157a/23, 157b/03, 157b/05, 
157b/06, 157b/16, 157b/24, 158a/03, 158a/05, 158a/06, 158a/21, 158a/25, 158b/08, 
158b/22, 159a/03, 159a/08, 159a/15, 159a/23, 159b/03, 159b/15, 160a/05, 160a/10, 
160b/07, 160b/14, 160b/18, 160b/22, 161a/01, 161a/02, 161a/06, 161a/07, 161a/09, 
161a/18, 161a/21, 161a/23, 161b/10, 161b/11, 161b/12, 161b/16, 161b/19, 161b/23, 
162a/09, 162a/10, 162a/13, 162a/14, 162a/18, 162b/01, 162b/09, 162b/11, 162b/22, 
162b/24, 163a/05, 163a/06, 163a/18, 163a/19, 163a/23, 163a/25, 163b/03, 163b/05, 
164a/01, 164a/11, 164a/12, 164a/17, 164a/24, 164b/06, 164b/07, 164b/09, 164b/10, 
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164b/11, 164b/14, 164b/15, 164b/20, 164b/25, 165a/02, 165a/03, 165a/08, 165a/10, 
165a/11, 165b/03, 165b/13, 166a/04, 166a/05, 166a/19, 166a/22, 166b/24, 167b/22, 
167b/23, 167b/24, 168a/02, 168a/13, 168b/01, 168b/08, 168b/09, 168b/15, 

168b/17, 169a/01, 169a/02, 169a/03, 169a/04, 169a/11, 169a/15, 169a/22, 169a/24, 
169b/01, 169b/09, 169b/10, 169b/11, 169b/12, 169b/15, 170a/02, 170a/03, 170a/19, 
170a/20, 170b/18, 171a/02, 171a/05, 171a/07, 171a/20, 171b/07, 171b/12, 171b/19, 
171b/22, 172a/02, 172a/07, 172a/20, 172a/24, 172b/02, 172b/03, 172b/05, 172b/12, 
172b/24, 173a/03, 173a/05, 173a/22, 173b/12, 173b/16, 173b/17, 173b/23, 173b/24, 
174a/03, 174a/06, 174a/10, 174a/12, 174a/13, 174a/17, 174b/07, 174b/14, 174b/16, 
174b/19, 174b/22, 174b/24, 175a/04, 175a/13, 175a/15, 175a/25, 176a/11, 176a/23, 
176b/01, 176b/02, 176b/04, 176b/17, 176b/23, 177a/07, 177a/09, 177a/11, 177a/12, 
177a/13, 177a/14, 177a/21, 177a/23, 177b/06, 177b/09, 177b/10, 177b/11, 177b/13, 
177b/17, 178a/02, 178a/20, 178a/21, 178a/24, 178a/25, 178b/06, 178b/14, 178b/25, 
179a/04, 179a/05, 179a/09, 179a/10, 179a/13, 179a/15, 179a/25, 179b/02, 179b/04, 
179b/11, 179b/13, 179b/15, 179b/16, 179b/19, 179b/25, 180a/02, 180a/07, 180a/09, 
180a/12, 180a/13, 180a/14, 180a/15, 180b/03, 180b/06, 180b/21, 180b/23, 181a/01, 
181a/12,181a/14, 181a/16, 181a/17, 181a/18, 181b/07, 181b/11, 181b/14, 182a/03, 
182a/09, 182b/13, 182b/20, 183a/05, 183a/06, 163a/11, 183a/12, 183a/23, 183b/14, 
183b/21, 184a/11, 184a/12, 184a/17, 184a/25, 184b/02, 184b/13, 184b/17, 185a/06, 
185a/14, 185b/02, 186a/17, 186b/04, 186b/15, 186b/21, 186b/25, 187a/15, 187a/17, 
187a/20, 187b/01, 187b/24, 188a/06, 188a/12, 188a/13, 188a/18, 188b/08, 188b/14, 
188b/18, 188b/20, 188b/24, 189a/01, 189a/16, 189a/23, 189b/10, 189b/20, 189b/24, 
190a/01, 190b/04, 190b/16, 190b/25, 191a/07, 191a/10, 191a/16, 191b/09, 191b/17, 
191b/24, 192a/01, 192a/23, 192a/24, 192b/02, 192b/05, 192b/08, 192b/21, 193a/02, 
193a/07, 193a/10, 193a/12, 193a/13, 193a/22, 193a/25, 193b/08, 193b/11, 193b/19, 
194a/08, 194a/13, 194a/17, 194a/18, 194b/16, 194b/17, 195a/05, 195a/09, 195a/11, 
195a/21, 195b/11, 195b/25, 196a/17, 196b/25, 197a/09, 197b/01, 197b/20, 198a/24, 
198b/02, 198b/21, 199a/04, 199a/19, 199b/05, 199b/19, 199b/21, 200a/06, 200a/09, 
200a/17, 200a/21, 200b/05, 200b/12, 201b/07, 201b/22, 202a/02, 202a/04, 202a/13, 
202b/06, 202b/08, 202b/25, 203a/18, 203a/22, 203b/13, 204b/06, 204b/16, 

204b/17, 204b/24, 205a/05, 205a/06, 205a/10, 205b/11, 205b/12, 205b/20, 206a/19, 
206b/01, 206b/09, 206b/16, 206b/21, 207a/01, 207a/08, 207a/12, 208a/10, 208b/02, 
209a/05, 209a/07, 209b/05, 209b/16, 210a/13, 210a/14, 210a/15,210a/17,210b/03, 
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210b/10, 210b/18, 210b/23, 210b/25,211a/05,211a/06,211a/12,211a/14, 211a/15, 
211a/19,211a/20,211a/23,211a/24,211a/25,211b/01,211b/03,211b/06,211b/09, 
211b/11,211b/14,211b/16,211b/23, 212a/02, 212a/03, 212a/04, 212/10, 212a/11, 
212a/16,212a/18,212b/11,212b/12,212b/14, 212b/16, 213a/03, 213/06, 213a/12, 
213a/13,213a/15,213a/17,213a/23, 213b/06, 213b/22,213b/24,214a/11,214a/20, 
214a/22,214b/07,214b/09, 214b/10, 214b/25, 215a/07, 215a/18, 215a/19, 215a/20, 
215a/21,215a/23, 215a/25, 215b/02, 215b/09, 215b/11, 215b/22, 216a/02, 216a/04, 
216a/12,216a/17,216a/20, 216a/25, 216b/01, 216b/03, 216b/07, 216b/08, 216b/10, 
216b/16, 216b/18, 216b/23, 216b/24, 216b/25, 217a/05, 217a/07,217a/13, 217a/18, 
217b/01,217b/15,217b/16, 218b/03, 218b/06, 218b/10, 218b/15, 218b/16, 

218b/17,218b/19,219a/13, 219b/20, 220a/15, 221a/15,221b/12, 221b/15, 222a/19, 
2226/01, 222b/04, 222b/06, 222b/09, 222b/10, 222b/12, 222b/19, 222b/21, 

223a/03, 223a/07, 223a/20, 223a/24, 223b/06, 223b/13, 223b/17, 223b/18, 224a/01, 
224a/09, 224a/14, 224a/15, 224a/16, 224a/19, 224b/02, 224b/03, 225a/06, 225a/16, 
225a/22, 225b/17, 226a/15, 226a/18, 226b/06, 226b/16, 226b/20, 226b/21, 226b/22, 
226b/24, 226b/25, 227a/01, 227a/02, 227a/03, 227a/19, 227a/21, 227b/22, 228a/06, 
228a/08, 228a/11, 228a/16, 228a/23, 228b/01, 228b/02, 228b/06, 228b/09, 228b/16, 
229a/02, 229a/12, 229a/19, 229a/21, 229b/09, 229b/13, 230a/01, 230a/02, 230a/04, 
230a/12, 230a/14, 230a/15, 230a/17, 230b/04, 230b/17, 230b/19, 231a/01, 231a/03, 
231a/07, 231a/25, 231b/06, 231b/07, 231b/18, 231b/20, 231b/21, 231b/22, 2320/03, 
232a/04, 232a/19, 232a/20, 232b/11, 232b/12, 232b/15, 232b/21, 232b/23, 233a/01, 
233a/11,233a/12, 233a/14, 233a/15, 233a/18, 233a/23, 233a/24, 233b/08, 233b/16, 
233b/17, 233b/18, 233b/19, 233b/20, 233b/24, 233b/25, 234a/12, 234a/13, 234a/17, 
234a/21, 234a/23, 234b/03, 234b/04, 234b/05, 234b/13, 234b/20, 234b/23, 235a/04, 
235a/18, 235a/23, 235b/01, 236a/03, 236b/12, 236b/21, 236b/24, 237a/08, 237a/13, 
237a/20, 237a/25, 237b/02, 237b/05, 237b/06, 237b/12, 237b/24, 238a/06, 238a/17, 
238a/18, 238b/05, 238b/24, 239a/06, 239a/09, 239a/11, 239a/15, 239b/11, 239b/19, 
239b/21, 239b/22, 239b/24, 240a/16, 240a/23, 240a/24, 240b/16, 240b/17, 240b/18, 
240b/19, 240b/20, 240b/21, 240b/22, 241a/01, 241a/22, 241b/04, 241b/07, 

241b/13, 241b/15,241b/18, 242a/10, 242a/21, 242b/02, 242b/07, 242b/08, 

242b/12, 242b/15, 242b/24, 242b/25, 243a/13, 243a/16, 243a/19, 243/21, 243a/23, 
243a/25, 243b/04, 243b/09, 243b/12, 243b/14, 243b/17, 243b/19, 243b/20, 

243b/22, 244a/01, 244a/03, 244a/06, 244a/08, 244a/10, 244a/14, 244a/15, 244a/16, 
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244a/18, 244a/21, 244b/08, 244b/13, 244b/24, 245a/04, 245b/02, 245b/03, 245b/11, 
245b/12, 245b/14, 245b/20, 245b/24, 246a/14, 246a/15, 246a/21, 246b/01, 246b/02, 
247a/07, 247a/08, 247a/09, 247a/10, 247a/18, 247a/22, 247b/05, 247b/06, 247b/18, 
247b/21, 248a/05, 248a/17, 248a/23, 248b/09, 248b/21, 249a/06, 249a/07, 249a/09, 
249a/10, 249a/12, 249a/20, 249a/21, 249a/23, 249a/24, 249a/25, 249b/02, 249b/03, 
249b/04, 249b/05, 249b/06, 249b/14, 249b/25, 250a/04, 250a/09, 250a/11, 250a/20, 
250b/01, 250b/03, 250b/07, 250b/17, 250b/20, 251a/07, 251a/16, 251b/02, 252a/01, 
2520/02, 252a/11, 252a/15, 252a/25, 252b/12, 252b/13, 252b/15, 252b/24, 252b/25, 
253a/10, 253a/19, 253a/20, 253a/21, 253b/08, 253b/13, 253b/14, 254a/01, 254a/06, 
254a/07, 254b/06, 254b/14, 255a/11, 255a/13, 255a/14, 255a/23, 255a/25, 255b/19, 
256a/16, 256a/17, 256b/02, 256b/06, 256b/07, 256b/08, 256b/15, 256b/21, 257a/15, 
257b/25, 258a/22, 258a/23, 258b/06, 258b/14, 258b/20, 259a/13, 259a/18, 259b/06, 
259b/13, 259b/16, 259b/18, 259b/23, 259b/25, 260a/13, 260a/18, 260a/24, 260a/25, 
261a/22,261b/11, 262a/01, 262a/05, 262a/10, 2626/21, 263a/04, 263b/03, 263b/24, 
264a/04, 264a/07, 264a/15, 264b/03, 264b/14, 264b/15, 264b/25, 265a/02, 265a/04, 
265a/05, 265a/14, 265a/16, 265a/25, 265b/07, 265b/09, 265b/11, 265b/13, 265b/16, 
265b/17, 265b/18, 265b/21, 266a/03, 266a/05, 266a/06, 266a/08, 266a/10, 266a/14, 
266a/15, 266a/16, 266a/24, 266a/25, 266b/15, 266b/24, 267a/09, 267a/12, 267a/19, 
267a/23, 267a/24, 267b/06, 267b/07, 267b/08, 267b/11, 267b/21, 267b/25, 268a/06, 
268a/19, 268a/24, 268b/02, 268b/03, 268b/06, 268b/14, 269a/04, 269a/13, 269a/15, 
269a/16, 269a/19, 269a/22, 269a/24, 269a/25, 269b/03, 269b/06, 269b/12, 269b/22, 
270a/03, 270a/06, 270/21, 270b/13, 270b/15, 270b/20, 271a/14,271a/16,271a/22, 
2716/01, 271b/05, 271b/07, 271b/10, 271b/14, 272a/01, 272a/08, 272a/10, 272a/11, 
272a/12,272a/19, 272b/03, 273a/01, 273b/05, 273b/08, 273b/18, 273b/21, 273b/22, 
274a/13, 274a/20, 274b/01, 274b/22, 274b/24, 275a/05, 275a/11, 275a/19, 275a/20, 
275a/22,275b/04, 275b/09, 275b/11, 275b/14, 275b/21, 275b/23, 275b/24, 

276a/03, 276a/14, 276a/15, 276a/22, 276b/04, 276b/08, 276b/12, 277a/03, 277a/08, 
277a/11,278a/05, 278b/03, 278b/04, 278b/11, 278b/18, 279a/08, 279a/16, 279a/17, 
279a/21, 279b/05, 280a/01, 280a/05, 280a/19, 280a/22, 280b/07, 280b/08, 280b/14, 
280b/22, 280b/25, 281a/12, 281a/21, 281a/24, 281b/02, 281b/16, 282a/06, 282a/09, 
282a/11, 282a/15, 282a/24, 282b/06, 282b/07, 282b/08, 283a/13, 283b/02, 283b/05, 
283b/06, 283b/18, 284a/11, 284a/12, 284a/15, 284a/22, 284a/23, 284b/04, 284b/19, 
285a/05, 285a/13, 285b/16, 286a/07, 286a/08, 286a/10, 286a/16, 286b/01, 286b/10, 
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286b/17, 287a/03, 287a/04, 287a/08, 287a/13, 287a/20, 287b/13, 288a/06, 288a/18, 
288a/20, 288a/24, 288b/01, 288b/02, 288b/19, 289a/05, 289a/07, 289a/17, 289a/25, 
289b/02, 289b/03, 289b/06, 289b/07, 289b/09, 289b/12, 289b/13, 289b/23, 
290a/06, 290a/15, 290a/16, 290a/17, 290a/25, 290b/02, 290b/06, 290b/08, 290b/22, 
290b/23, 291a/25, 291b/18, 291b/24, 292a/01, 292a/02, 292a/05, 292a/07, 292a/12, 
292a/22, 292b/04, 292b/06, 292b/14, 292b/17, 292b/20, 293a/03, 293a/13, 293b/16, 
293b/19, 294a/06, 294a/08, 294a/14, 294b/01, 295a/07, 295a/09, 295a/12, 295a/14, 
295a/24, 295b/07, 295b/09, 295b/10, 295b/20, 296a/07, 296a/15, 296a/17, 296a/24, 
296b/07, 296b/09, 296b/10, 296b/15, 296b/23, 297a/08, 297a/18, 297b/20, 
297b/23, 298a/02, 298a/07, 298a/11, 298a/12, 298a/16, 298a/20, 298a/22, 298a/23, 
298b/12, 298b/22, 299a/01, 299a/03, 299b/09, 299b/19, 299b/22, 300a/11, 300b/03, 
300b/08, 301a/24, 301a/25,301b/03, 301b/07, 301b/21, 302a/05, 302a/10, 302a/12, 
302b/07, 302b/21, 302b/22, 303a/08, 303a/17, 303b/01, 303b/12, 303b/22, 304a/02, 
304a/05, 304a/17, 304b/11, 304b/18, 304b/20, 304b/21, 304b/24, 304b/25, 305a/01, 
305a/06, 305a/07, 305a/09, 305a/11, 305a/15, 305a/16, 305a/22, 305a/23, 305a/25, 
305b/05, 305b/08, 305b/25, 306a/08, 306a/10, 306b/11, 306b/18, 306b/20, 
306b/22, 307a/01,307a/02, 307a/20, 307b/08, 307b/21, 308b/14, 309a/04, 309a/08, 
309a/09, 309a/10, 309b/03, 309b/05, 309b/12, 309b/13, 309b/19, 309b/25, 310a/04, 
310a/23, 310b/02, 310b/03, 310b/17,311a/02,311a/17,311b/06,311b/11,311b/15, 
3120/03, 312/14, 312a/21, 312b/05, 312b/19, 312b/21,312b/23,313a/03, 313a/05, 
313a/09, 313b/01,313b/04, 313b/08, 313b/19, 313b/22,314a/05,314a/13, 314a/24, 
314b/03, 314b/07,314b/09, 314b/16, 315a/24, 315b/06, 316a/02,316a/15, 316a/24, 
316b/16, 316b/21,316b/22,317a/04,317a/05,317a/08, 317a/15, 317a/18, 317a/21, 
317a/25,317b/01,317b/04, 317b/05, 317b/08, 317b/13,317b/19, 317b/20, 
318a/06, 318a/14, 318b/09, 318b/10, 318b/21,318b/22, 318b/24, 318b/25, 319a/03, 
319a/09, 319a/16, 319b/09, 320a/24, 320b/04, 320b/05, 320b/16, 320b/18, 320b/22, 
321/04, 321a/10, 321a/13, 321a/16, 321a/17, 321a/20, 321a/23, 321a/24,321b/03, 
321b/04, 321b/05, 321b/14, 322a/16, 322b/01, 322b/02, 322b/05, 322b/08, 
322b/10, 322b/11, 322b/12, 322b/16, 322b/17, 322b/18, 322b/24, 323a/07, 
323b/02, 323b/14, 324a/06, 324b/07, 325a/02, 325a/16, 325b/02, 325b/18, 325b/19, 
325b/23, 326a/05, 326a/07, 326a/08, 326a/09, 326b/10, 326b/14, 326b/15, 327a/22, 
327a/24, 327b/03, 327b/14, 327b/22, 327b/25, 328a/02, 3280/03, 328a/05 

d.* dur 008b/22 


dahıl <Ar. (dahi) Tahıl -2- 

d. 192a/04 

d.* ını 192a/05 
dâhil <Ar. İçinde, dahil -1- 

d. 087b/17 
dahl <Ar. Tesir -1- 

d. öt- Tesir etmek 158a/14 
dahme<Far. Mezar -3- 

d. 010a/08 

d.* ler 006a/08 

d.* sin 004b/08 
dak- Takmak, geçirmek -7- 

d. 085b/08, 139b/25 

d.- dı 312b/08 

d.- dılar 199a/24 

d.- up 059a/14, 073b/19, 093a/18 
dâm <Far. Tuzak -9- 

d. 025a/03, 041b/20 

d.-1 ehremen 041b/19 

d.-a041b/21, 075a/15, 257b/23 

d.* dur 038b/01 

d.* ından 149a/23, 175a/05 
dâmen<Far. Etek -1- 

pâk-ı d. olasın 144a/14 
dânâ <Far. Bilgili, bilen -7- 








d. 012a/24, 016a/14, 018a/20, 031b/01 


"akl-ı d. 128b/16 

d.* dur 045b/19 

d.* yıdı 043a/07 
dânâlık <Far. *T. Bilgelik -1- 

d. 037a/20 





dâne <TFar. Tane -3- 


d. 040b/11, 192a/09 


1525 
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d.-yi şeb-nem 155b/21 
danık Tanık -1- 
d. ol- Tanık olmak 200a/12 
danış- Danışmak -15- 
d.- alum 233a/01 
d.- dı 289b/15, 308a/20, 327a/14 
d.- dılar 160b/19, 231b/10, 232b/15, 238a/09 
d.- gıl 146a/16 
d.- up 192a/12 
d.- urdı 193b/23 
danışık Tanışık -2- 
d. 120b/21 
d.* um 161a/18 
danışmak(&) Danışmak 
161a/19, 194b/15 
d.ta 211b/20 
d.-a düş- Danışma, akıl alma telaşına düşmek 233a/02 
dâniş <Far. Bilgi, ilim -14- 
d. 016b/11, 017b/02, 020a/01, 022a/02, 023a/07, 029a/10, 031b/03, 032a/25, 
036a/21, 042b/22 
d.* de 031b/07, 293a/19 
d.* den 010a/07 
d.*- i 040a/10 
dâniş-mend <Far. 1. Danışman 2. Bilgili -138- 
d. 071b/25, 167a/14, 172a/24, 182b/25, 188b/17, 193a/05, 198a/22, 200b/24, 
207a/10, 207a/16, 208a/01, 208a/15, 213a/04, 214a/24, 215a/02, 230b/25, 232b/16, 
234a/03, 237a/08, 241b/02, 241b/06, 241b/08, 241b/13, 241b/16, 241b/18, 241b/21, 
241b/25, 242a/04, 242a/08, 242a/11, 242a/13, 242a/15, 242a/19, 242a/23, 242a/24, 
242a/25, 242b/03, 242b/04, 242b/06, 242b/07, 242b/09, 242b/13, 243a/06, 270a/13, 
270a/16, 275b/24, 304a/10, 304b/15, 312b/04, 313a/21,313a/24,316b/11,317a/04, 
326b/08 
d.-i âkıl 231a/05, 231b/16, 237a/07 
d.* den 271b/09 
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d.-dür214b/18, 227a/02, 293a/19 
d.* e 207a/12, 239a/04, 289a/08, 313a/24 
d.* em 287a/15 
d.- 1209b/23, 304a/21 
d.* idür 189a/21 
d.* ler 045a/06, 052b/13, 052b/14, 130a/02, 130b/17, 172b/07, 173b/21, 193b/02, 
207a/02, 210a/03, 210a/07, 224a/01, 230a/19, 230b/24, 238a/08, 240a/21, 240b/08, 
248b/17, 251b/18,312a/05, 321a/11, 322a/20 
d.* lerden 209a/08 
d.* lere 112a/18, 183a/24, 206b/23, 210a/06, 267a/13, 321a/22 
d.* leri 070a/16, 110a/10, 183a/01, 192b/04, 193a/16, 194a/14, 211a/05, 229a/02, 
243a/07 
d.* lerile 217a/12 
d.* lerinden 230b/07, 283b/16, 293a/14 
d.* lerinün 162b/02, 230a/25 
d.* lerle 069a/14, 209b/24, 232a/06 
d.* lerümüz 229a/03, 229a/15, 230a/21 
d.* lerün 173b/21, 192b/06, 207a/03, 210a/10, 229b/02, 276b/07, 278a/18, 321a/12 
d.* lerüye 173b/18 
d.* sin 260b/06, 291b/24 
d.* ün 188a/10, 317a/03 
d. ol- Danışman olmak 195a/19, 246b/11, 276a/03 
dâniş-mendlık(&) <Far. *T. Bilgelik -2- 
d. 305a/23 
d.* ından 248b/15 
dâniş-mendlik(g) bk. dâniş-mendlik -1- 
d.* 1249a/04 











dâniş-yârı <Far. Kılavuzluk, danışmanlık, yol göstericilik -1- 

d. kıl- Kılavuzluk etmek 003b/08 
dar bk. far -1- 

d. getür- Darlaştırmak mec. Bitirmek, sonlandırmak 002a/01 
dâr (o <Far. Darağacı -6- 


d. 109a/02, 144a/03 


dar 
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d-*-a097b/10 
d.*- da 292b/20 
d.*- ın 086a/10 





d.* a çek- Bir kimseyi darağacında asmak 045b/16 
<Far. Savaş -1- 

d.- ıla 080a/19 

<Ar. Yer, yurt -3- 

d.-1 ukbâya 095a/25 

d.-ı fenâ Dünya 095a/25 

d.-ı âhirete intikâl öt- Ölmek 182b/01 

Dar -1- 

d. 108a/15 


dâr-gir <Far. (dâr u gir) Savaş -4- 


d. 049a/04, 055b/07, 096b/12 
d.-* den 096b/12 


dâr u gir <Far. Savaş -3- 


dâra 


d. 040a/08, 042b/03, 097b/09 

1. Keyaniyan sülalesinden 9. İran hükümdarı 2. Hükümdar -131- 

d. 103b/05, 103b/13, 103b/23, 104a/10, 104b/03, 104b/04, 104b/08, 104b/21, 
105a/05, 105a/11, 105a/12, 105a/19, 105b/01, 105b/04, 105b/15, 105b/21, 106a/03, 
106a/10, 106a/14, 106a/23, 106a/25, 106b/11, 106b/13, 106b/14, 106b/17, 106b/18, 
106b/19, 107a/01, 107a/08, 107a/09, 107a/15, 107b/07, 107b/11, 107b/19, 107b/20, 
108a/06, 108a/16, 108b/01, 108b/03, 108b/10, 108b/12, 109a/03, 109a/07, 109a/19, 
109b/22, 110a/02, 110a/03, 110a/08, 110a/13, 110a/18, 110b/04, 112a/07, 115b/25, 
116a/09, 116b/02, 118a/15, 131b/11, 152b/23, 279a/21, 280b/13, 285a/16, 290b/25 
leşker-i d. 106a/13 

luhrâsb-ı d. 031a/16 

d.-yı cihân-dâr 131a/13 

d.-yı dârab 109b/05 

d.-yı dârâyam 107a/20 

d.* dan 105a/08, 105b/23, 106a/07, 127b/20 

d.* dur 105a/06 

d.* nun 103b/07, 104a/16, 104b/09, 104b/11, 104b/20, 105a/18, 105a/23, 105b/08, 





darâ 
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106a/08, 106a/24, 107a/04, 107a/07, 108a/01, 108a/02, 108a/05, 108a/07, 108a/10, 
108a/11, 108a/13, 108a/25, 108b/20, 109a/05, 109a/06, 109b/21, 110a/22, 110b/07, 
127b/03, 131b/13, 279a/20 

d.* ya 103b/08, 103b/22, 104a/12, 104a/18, 104b/22, 105a/22, 107a/15, 107a/18, 
107b/02, 107b/07, 115b/24, 118a/09, 120b/05, 134a/22 

dârâ-yı d.* yam 107a/20 

d.* yı 103b/12, 105b/23, 105b/24, 108a/10, 108b/17, 108b/19, 111a/01, 119b/05, 
152b/24 

d.* yıla 109a/09, 118a/16 

d. ol- Hükümdar olmak 057a/19 

bk. dârâ -1- 

d.* larun 086a/10 


darâb Dara'nın babası -92- 


d. 099a/13, 099a/20, 099a/24, 099b/03, 099b/06, 099b/07, 099b/08, 099b/12, 
099b/16, 099b/20, 099b/23, 099b/24, 100a/04, 100a/07, 100a/18, 100b/10, 100b/12, 
100b/15, 100b/19, 101a/01, 101a/09, 101a/10, 101a/14, 101a/18, 101b/14, 101b/17, 
101b/24, 102a/02, 102a/05, 102a/09, 102a/11, 102a/13, 102a/15, 102a/17, 102a/24, 
102b/02, 102b/03, 102b/04, 102b/14, 102b/20, 102b/22, 103a/09, 103a/14, 103a/16, 
103a/17, 103a/21, 103b/04, 103b/05, 103b/06 

dârâ-yı d. 109b/06 

d.- a 099b/19, 100b/09, 100b/11, 100b/14, 100b/15, 101a/05, 101b/08, 101b/10, 
101b/11 

d.* dan 102b/09 

d.*1099a/16, 099a/19, 099b/01, 099b/04, 099b/24, 101b/07, 101b/09, 103b/12 
d.*ıla 101b/04 

d.* un 099a/22, 099b/02, 099b/22, 100a/19, 100b/06, 100b/08, 101a/02, 101a/03, 
101a/06, 101a/14, 101a/19, 101b/15, 101b/18, 101b/23, 102a/24, 104a/13 

şâh-ı d.* un 103a/08 





dârâb-gerd Darab tarafından kurulan bir şehir -1- 


d. 102a/13 


dârâb-kord Darab tarafından kurulan bir şehir £rş. dârâb-gerd 


d. *ıla 300b/06 


daracık Daracık -2- 
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d.111a/23,111a/24 
dârağacı Darağacı -6- 
d. 108b/24, 218b/07, 274b/22 
d.*n 068a/04 
d.* na 277b/12 
d.*nı 139a/13 
darb <Ar. Vurma, darbe -16- 
d. 051b/23, 053b/21 
div-i d.* 1 087a/11 
d.t ıdur 038b/04 
d.* ıla 049a/20, 049b/02, 261b/03 
d.- ına 049a/02, 091a/24, 277a/13, 321a/24 
d.t ından 008a/04, 220a/03 
d.* ını 080b/01 
d.* la 047b/15, 054b/17 
darb-hâne <Ar.tFar. Darphane -1 - 
d. 273a/08 
dârü <Far. İlaç -12- 
d. 115a/12, 243a/11 
d.* dan 114b/24 
d.* ya 115a/16 
d.* yı 115a/02, 115a/13, 115a/14 
d.* yıla 114b/23, 115a/05, 242a/15 
d. düz- İlaç hazırlamak 1 14b/24, 115a/05 














darvan- Davranmak -1I- 

d.- cak 296a/04 
dâsitân <Far. Destan -39- 

d. 021b/06, 029b/16, 031a/12, 052b/21, 166b/15, 196a/18, 206b/15, 216b/25, 
264a/16 

âğâz-ıd. 031a/12, 126a/03, 204a/04, 315a/01 

rüstem-i d. 094a/10 

d.-1 hüsrev-i şirin 314b/21 

d.-1ı mâhüy-ı süri 327a/10 
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d.-1 nüşirevândur 194a/17 
d.-1 şâha 117b/21 
da 095a/13, 165a/17 
d.-1014a/12, 016a/04, 205a/02, 217a/08, 250b/08, 264a/12 
d.* ıdur 109b/06, 250b/08 
d.* ın 031a/10 
d.* ına 173b/05 
d.* ını 275b/01 
d.* lar 248a/01 
d.* ları 314b/21 
d.* larını 248a/03 
d.* un 231a/17, 237b/12 
d. kıl- Herkese duyurmak 198b/06 
d. ol- Herkesçe bilinmek, duyulmak 149b/22, 187b/15 
dâstân bk. dâsitân -8- 
d. 001b/17 
âğâz-ıd. 194a/17, 275b/06 
da va-yı d. ödenler 194a/20 
d.* ıdur 069b/03, 154b/19 
d.* ını 092a/16 
d. ol- Herkesçe bilinmek, duyulmak 152a/11 
dastan bk. dâsitân -2- 
d.* ları 026b/09 
d.-x um 017a/15 
da'vâ <Ar. İddia, dava -23- 
d. 119a/21 
d.-yı dastân &denler 194a/20 
d.* ları 277a/01 
d.* muz 059b/25 
d.* sı 171b/03, 182b/26 
d. öt- İddiada bulunmak, iddia etmek 0424/05, 045b/08, 096b/05, 103b/01, 
153b/24, 175a/06, 179b/08, 233a/15, 265a/09, 280b/16 
d. eyle- İddiada bulunmak, iddia etmek 292b/18 
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d. kıl- İddiada bulunmak, iddia etmek 070b/25, 098a/22, 117a/13, 124b/06, 
159b/25 

da 'vâcı Davacı -1- 
d. ol- Dava sahibi olmak 205a/06 

dâver <Far. Adaletli hükümdar, hakim -11- 
d. 008a/24, 011a/18 
hüsrev-i d.-i râstı 023b/19 
d.-i kird-kârdan 017a/10 
d.-i pâk 008b/13, 037a/20 
d.-i pâka 020b/16 
d.-i râstdan 030b/10 
d.-i reh-nümâdan 023b/05, 028a/24 
d.* sin 021a/04 

da vet <Ar. Davet -30- 
d. öt- Davet etmek 045a/06, 045a/17, 071b/17, 086b/15, 112a/16, 115b/22, 
143a/17, 163b/08, 166a/14, 268b/08, 297b/21 
d. eyle- Davet etmek, çağırmak 179b/15, 193a/05, 211a/05, 255b/15, 295b/12, 
310b/22,319a/05, 324a/18 
d. kıl- Çağırmak, davet etmek 105a/13, 125b/12, 127a/24, 132b/14, 153b/25, 
162a/04, 173b/06, 173b/09, 191b/10, 253a/09, 269a/06 

dâye <Far. Dadı -9- 
d. 079a/03, 098b/18 
d.* ler 103b/05, 110a/03, 110a/10, 226a/12 
d.* lerden 101b/22 
d.* lere 053b/13 
d.* ye 098b/17 

dâyim <Ar. (dâ'im) Devamlı, sürekli -120- 
d. 006b/08, 006b/10, 009a/15, 013a/10, 013a/11, 014b/24, 020a/16, 025b/22, 
031a/10, 031b/24, 032b/03, 032b/05, 032b/18, 037a/22, 037b/16, 059b/11, 071a/01, 
087b/20, 092a/07, 092b/06, 092b/11, 095a/24, 095b/17, 100a/12, 101b/18, 104a/10, 
105b/04, 111a/08, 112a/23, 113a/23, 114b/24, 116b/04, 122a/02, 122a/05, 124a/23, 
131b/22, 133a/20, 133b/20, 135b/08, 136b/23, 138b/20, 140b/23, 141a/07, 142b/13, 
143a/04, 143a/25, 143b/05, 143b/09, 144a/13, 144a/16, 144b/10, 144b/13, 144b/17, 
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144b/24, 144b/25, 145a/11, 145b/05, 147a/07, 147b/05, 153a/25, 153b/01, 154b/10, 
154b/14, 155b/09, 163b/03, 164a/06, 174a/18, 177b/05, 183b/24, 186b/10, 190a/09, 
204b/14,211b/08, 238b/02, 241a/12, 242a/12, 242b/20, 243b/16, 247a/08, 248a/13, 
254a/03, 256a/16, 275b/24, 276a/04, 310a/14, 320b/17, 323a/18 
d. eyle- Devamlı olmak 024b/02, 070a/05, 169a/14, 178a/13, 218a/12, 224b/20, 
316b/19 
d. kıl- Devamlı, sürekli olmak 063a/03, 068b/06, 081a/01, 105b/11, 173b/16, 
227a/23, 241a/06, 244a/24, 257a/06, 276b/16, 285b/08, 313b/25 
d. ol- Sürekli olmak 051b/24, 068a/21, 108b/11, 122a/06, 144b/15, 162b/25, 
214b/02, 226b/04, 230a/10, 239a/08, 250a/03 

dâyimâ <Ar. (dâ'imâ) Devamlı olarak, sürekli -120- 
d. 002a/15, 008b/02, 010b/22, 013a/05, 018b/11, 045a/15, 046a/08, 050a/25, 
063a/11, 065b/03, 067a/19, 068a/13, 068b/04, 068b/19, 070b/20, 074b/08, 084b/10, 
092a/22, 093b/12, 101a/17, 122a/19, 122a/21, 135a/20, 147b/03, 147b/07, 153a/23, 
154b/06, 154b/13, 158a/13, 164b/10, 168a/16, 169b/22, 170a/07, 170a/08, 172b/18, 
173b/08, 175b/12, 175b/14, 176a/14, 180a/01, 184a/02, 186b/05, 188b/23, 189a/06, 
190a/13, 191a/18, 196a/13, 197a/13, 198a/05, 198b/13, 202b/12, 204a/02, 206b/13, 
210a/23,211b/14, 212b/05, 213b/25, 214b/24, 217a/10,217a/11,219a/02, 219a/14, 
220b/25, 224b/01, 226a/22, 226b/07, 227a/02, 227a/09, 227b/08, 228a/04, 228a/17, 
231a/20, 239a/11, 239a/15, 241b/07, 242a/21, 242a/24, 242b/19, 243a/01, 243a/13, 
243b/03, 244b/06, 244b/10, 245a/03, 245a/13, 249a/09, 249a/19, 249a/25, 250a/01, 
250a/05, 250a/07, 250a/14, 250a/19, 251a/07, 253a/22, 254a/18, 262b/16, 267b/19, 
270b/18, 275a/18, 275a/19, 276a/20, 276b/02, 285a/04, 289b/09, 292a/06, 293a/01, 
301a/05, 301b/17, 305a/22, 307a/18, 309a/23, 310a/22,312a/08, 313b/14,314a/11, 
316b/05, 316b/23, 322a/10 

dâyimün <Ar. Devamlı olarak -1- 
d. 088a/12 

dâyire <Ar. (dâ'ire) Etraf, civar, çevre -2- 
d.* si 065a/03 
d.* sine 186a/02 

dâzı (Obk. tâzı-l- 
d. 177a/10 

dazü bk. tâzı -1- 





dö- 
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d.* larla 167a/15 

Demek -4120- 

d. 043b/02, 049a/09, 054b/05, 056a/02, 060b/11, 070a/08, 070a/09, 077b/10, 
085b/09, 091b/04, 108b/03, 120a/02, 121b/09, 121b/10, 121b/11, 127b/11,131a/01, 
140b/01, 141a/13, 149b/20, 150b/09, 150b/20, 152b/02, 154a/09, 167b/24, 174a/21, 
188a/01, 191b/15, 191b/24, 207a/25, 210a/17,217b/16, 218a/23, 237a/05, 239b/16, 
239b/24, 241a/01, 256a/23, 270a/07, 270a/14, 283b/19, 296b/20, 301a/01, 304a/16, 
305b/21 

d.- di 001b/06, 001b/08, 002a/16, 003a/01, 003a/04, 003a/24, 003b/02, 004a/01, 
004a/04, 004a/08, 004a/11, 004b/06, 004b/09, 005a/03, 005a/09, 005a/14, 005b/07, 
006a/12, 006b/13, 006b/16, 007a/05, 007b/14, 010a/16, 011a/10, 013a/10, 014a/20, 
015a/08, 016a/12, 017a/02, 017b/02, 018a/05, 019a/05, 019b/10, 021b/21, 023a/22, 
023b/09, 023b/17, 023b/19, 024a/23, 025a/06, 025a/13, 025b/01, 026a/13, 026a/20, 
026b/01, 028b/08, 029a/13, 029a/23, 029b/14, 029b/21, 030b/03, 030b/09, 030b/13, 
030b/14, 030b/16, 030b/20, 031a/17, 031b/13, 032a/08, 032a/18, 032a/24, 033a/06, 
033a/07, 033a/19, 035a/05, 035a/13, 035a/19, 035b/13, 035b/19, 036a/04, 036a/12, 
036a/19, 036b/06, 036b/09, 037a/02, 037a/05, 037a/09, 037a/21, 037b/13, 037b/15, 
037b/20, 038a/03, 038a/18, 038b/02, 038b/04, 038b/11, 038b/13, 039a/01, 039a/22, 
039b/04, 040a/08, 040a/16, 040b/15, 041a/04, 041a/16, 041a/19, 041b/10, 042a/19, 
042b/03, 042b/16, 042b/20, 042b/21, 043a/13, 043a/25, 043b/09, 043b/12, 043b/23, 
044a/02, 044a/06, 044a/18, 044b/23, 045a/10, 045a/20, 045a/25, 045b/05, 045b/12, 
045b/17, 046a/15, 046a/18, 046a/25, 046b/02, 046b/07, 046b/10, 046b/14, 047a/08, 
047b/04, 047b/07, 047b/09, 048a/10, 048a/19, 048a/25, 048b/02, 048b/03, 048b/20, 
048b/25, 049a/18, 049b/05, 049b/07, 049b/16, 050a/01, 050a/02, 050a/04, 050a/08, 
050a/14, 050a/19, 050a/21, 050b/02, 050b/05, 050b/10, 050b/19, 050b/25, 051a/01, 
051a/03, 051a/06, 051a/09, 051a/14, 051b/11, 051b/19, 052a/16, 052a/19, 053a/09, 
053a/10, 053a/13, 053a/19, 053a/25, 053b/01, 053b/02, 053b/05, 053b/07, 053b/08, 
053b/18, 053b/22, 053b/23, 054b/04, 054b/05, 054b/06, 054b/12, 055a/07, 055a/09, 
055a/12, 055a/14, 055b/20, 055b/21, 055b/22, 055b/23, 056a/01, 056a/02, 056a/05, 
056a/11, 056a/12, 056a/17, 056a/21, 056a/25, 056b/01, 056b/02, 056b/04, 056b/07, 
056b/09, 056b/15, 056b/17, 056b/19, 056b/22, 056b/24, 056b/25, 057a/13, 057a/15, 
057a/24, 057b/08, 057b/19, 057b/23, 058a/01, 058a/16, 058b/01, 058b/04, 058b/18, 
058b/24, 059a/07, 059a/08, 059a/14, 059a/17, 059b/08, 059b/25, 060a/06, 060a/12, 
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060a/14, 060a/19, 060a/21, 060b/10, 060b/11, 060b/13, 060b/23, 060b/25, 061a/02, 
061a/09, 061a/16, 061a/21, 061a/22, 061a/23, 061b/13, 061b/14, 062a/06, 062a/09, 
062a/14, 062a/15, 062a/19, 062b/13, 062b/20, 063a/12, 063a/13, 063b/04, 063b/13, 
063b/20, 064a/01, 064a/09, 064a/22, 064a/24, 064b/05, 064b/07, 064b/08, 064b/09, 
064b/23, 064b/25, 065a/08, 065a/16, 065a/23, 065a/25, 065b/07, 065b/14, 065b/17, 
065b/20, 065b/21, 066a/11, 066a/12, 066a/19, 066a/20, 066a/22, 066b/07, 066b/11, 
066b/23, 067a/09, 067b/04, 067b/05, 067b/12, 067b/14, 068b/02, 068b/13, 069a/06, 
069a/12, 069a/22, 069a/24, 069b/03, 069b/15, 069b/17, 069b/21, 069b/23, 070a/02, 
070a/05, 0700/07, 070a/08, 0700/09, 070a/11, 070a/12, 070a/14, 070b/11, 070b/19, 
070b/23, 071a/04, 071a/07, 071a/08, 071a/17, 071a/25, 071b/04, 071b/06, 071b/18, 
071b/20, 072a/21, 072a/22, 072b/03, 072b/08, 0726/11, 072b/12, 072b/13, 072b/15, 
072b/18, 072b/19, 073a/08, 073a/10, 073a/15, 073a/17, 073a/19, 073a/24, 073a/25, 
074a/08, 074a/14, 074a/15, 074a/17, 074a/19, 074a/21, 074a/23, 074b/09, 074b/13, 
074b/14, 074b/21, 074b/25, 075a/05, 075a/08, 075a/13, 075a/19, 075a/20, 075a/23, 
075a/25, 075b/17, 075b/24, 076a/03, 076a/06, 076a/20, 076b/21, 077b/09, 077b/10, 
077b/12, 077b/16, 077b/25, 078b/21, 079a/06, 079a/08, 079a/12, 079a/25, 080a/12, 
080a/24, 080b/09, 080b/15, 080b/17, 080b/21, 081a/03, 081a/06, 081a/15, 081b/04, 
081b/05, 081b/09, 081b/10, 081b/15, 081b/19, 082a/03, 082a/05, 082a/08, 082a/16, 
082b/02, 082b/06, 082b/13, 082b/16, 082b/23, 083a/01, 083a/11, 083a/22, 083b/06, 
083b/07, 083b/13, 083b/17, 083b/18, 083b/19, 083b/23, 084a/04, 084a/09, 084a/19, 
084a/22, 084b/18, 084b/21, 084b/24, 085a/02, 085a/03, 085a/04, 085a/22, 085b/10, 
085b/15, 085b/18, 085b/22, 085b/24, 085b/25, 086a/02, 086a/07, 086a/15, 086a/18, 
086a/22, 086b/02, 086b/13, 086b/16, 086b/25, 087a/01, 087a/03, 087a/06, 087a/09, 
087a/15, 087a/18, 087a/20, 087a/23, 087b/03, 087b/07, 087b/10, 087b/11, 087b/12, 
087b/22, 088a/01, 088a/15, 088a/21, 088a/23, 088b/05, 089a/02, 089a/09, 089a/16, 

089a/21, 089b/01, 089b/03, 089b/07, 089b/10, 089b/14, 089b/23, 090a/13, 090a/22, 
0904/23, 090b/07, 090b/16, 090b/19, 091a/02, 091a/03, 091a/17, 091a/21, 091b/03, 
092a/02, 092a/25, 092b/08, 092b/17, 092b/21, 092b/24, 093a/03, 093a/07, 093a/09, 
093a/13, 093a/17, 093a/23, 093b/01, 093b/11, 093b/15, 093b/16, 093b/18, 093b/19, 
093b/22, 093b/25, 094a/01, 094a/03, 094a/08, 094a/14, 094a/21, 094b/08, 094b/22, 
095a/03, 095a/04, 095a/12, 095a/21, 095a/25, 095b/22, 096a/04, 096a/10, 096a/17, 

0964/21, 096b/05, 096b/07, 096b/19, 096b/23, 097a/02, 097a/10, 097a/16, 097b/07, 
097b/20, 098a/08, 098a/15, 098b/01, 098b/06, 098b/08, 098b/11, 098b/18, 099a/02, 
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0994/03, 099a/06, 099a/08, 099a/15, 099a/18, 099a/19, 099a/23, 099a/24, 099b/03, 
099b/04, 099b/06, 099b/07, 099b/14, 099b/15, 099b/20, 099b/21, 099b/22, 

100a/10, 100a/14, 100a/21, 100a/23, 100a/25, 100b/09, 100b/12, 100b/13, 100b/18, 
101a/05, 101a/11, 101a/17, 101a/20, 101a/24, 101b/11, 101b/15, 102a/08, 102b/13, 
1026/21, 103b/09, 103b/17, 104a/09, 104a/14, 104b/12, 105a/05, 105a/08, 105a/19, 
105a/21, 105b/03, 105b/10, 106a/08, 106b/07, 106b/08, 106b/13, 106b/14, 107a/03, 
107a/07, 107a/11, 107a/25, 107b/07, 107b/09, 107b/12, 107b/17, 108a/09, 108a/16, 
108a/23, 108b/02, 108b/03, 108b/10, 108b/11, 108b/17, 109a/10, 109b/02, 109b/17, 
110a/05, 110b/02, 110b/04, 110b/11, 111a/22,111b/15, 112b/12,113a/04, 113a/15, 
113a/17,113b/01, 113b/04, 113b/07, 113b/18, 114a/06, 114a/15, 114a/20, 115a/02, 
115a/10, 115a/11, 115a/16, 115a/20, 115a/24, 115b/01, 115b/18, 116a/05, 116a/19, 
117a/01, 117a/03, 117a/05, 117a/08, 117a/12, 117b/06, 117b/07, 117b/08, 117b/11, 
118a/02, 118a/03, 118a/25, 118b/03, 118b/07, 118b/08, 118b/09, 118b/11, 118b/13, 
118b/21, 119a/04, 119a/06, 119a/08, 119a/09, 119a/10, 119a/15, 119a/16, 119a/19, 
119a/21,119a/22, 119a/23, 119b/02, 119b/17, 119b/21, 120a/01, 120a/02, 120a/05, 
120a/08, 120a/10, 120a/13, 120a/18, 120a/20, 120b/04, 120b/06, 120b/10, 120b/21, 
121a/06, 121a/13, 121a/18, 121a/22, 121a/24, 121a/25, 121b/03, 121b/11, 121b/25, 
122a/12, 122b/04, 122b/14, 123b/01, 124a/05, 124a/13, 124b/22, 125a/18, 125a/21, 
126a/18, 126b/20, 127a/03, 127a/05, 127a/10, 127a/12, 127b/11, 127b/16, 127b/19, 
128a/01, 128a/12, 128a/14, 128b/08, 128b/23, 129a/12, 129b/01, 129b/08, 129b/11, 
129b/13, 129b/14, 129b/24, 130a/17, 130a/24, 130b/09, 130b/11, 130b/23, 131a/04, 
131a/05, 131a/09, 131a/10, 131a/13, 132b/01, 132b/04, 132b/05, 132b/07, 132b/20, 
1326/21, 132b/24, 132b/25, 133a/01, 133a/02, 133a/04, 133a/07, 133a/09, 133a/21, 
133b/02, 133b/09, 133b/10, 133b/20, 133b/22, 133b/25, 134a/07, 134a/09, 134a/11, 
134a/12, 134a/14, 134a/18, 134a/19, 134b/02, 134b/17, 135a/07, 135a/08, 135b/03, 
135b/04, 135b/21, 136a/25, 136b/08, 137a/16, 137b/19, 137b/22, 138a/06, 138a/07, 
138a/14, 138a/20, 138b/08, 138b/25, 139a/10, 139b/03, 139b/10, 139b/20, 139b/23, 
139b/24, 140a/01, 140a/04, 140a/05, 140a/06, 140a/07, 140a/10, 140a/12, 140a/14, 
140a/20, 140a/23, 140b/01, 140b/02, 140b/03, 140b/05, 140b/09, 140b/13, 140b/16, 
140b/17, 140b/18, 140b/22, 141a/09, 141a/11, 141a/15, 141a/19, 141a/20, 141a/23, 
141a/24, 141b/08, 141b/10, 141b/11, 141b/16, 141b/17, 141b/18, 141b/19, 

141b/20, 141b/21, 141b/22, 141b/23, 141b/24, 141b/25, 142a/14, 142a/16, 142a/18, 
142a/19, 142b/02, 143a/03, 143a/19, 144a/21, 144b/12, 145a/17, 145b/17, 146a/19, 
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146b/15, 146b/18, 146b/19, 146b/23, 147a/15, 147a/25, 147b/07, 147b/19, 147b/20, 
147b/21, 148a/20, 148a/23, 148b/02, 148b/07, 148b/18, 148b/19, 148b/23, 149a/02, 
149a/11, 149a/13, 149a/18, 149a/19, 149a/22, 149b/01, 149b/14, 149b/15, 149b/16, 
149b/20, 149b/22, 149b/23, 150a/01, 150a/03, 150a/16, 150a/18, 150a/19, 150a/22, 
150a/24, 150a/25, 150b/04, 150b/08, 150b/10, 150b/14, 150b/16, 150b/18, 150b/22, 
150b/23, 151a/07, 151a/09, 151a/15, 151a/16, 151a/17, 151a/18, 151a/22, 152a/01, 
152a/09, 152a/12, 152a/18, 152b/02, 153a/09, 153a/15, 153a/16, 153a/18, 153a/21, 
153b/13, 153b/25, 154a/02, 154a/11, 154a/22, 154b/15, 154b/24, 155a/10, 155a/24, 
155b/11, 155b/19, 156a/03, 156b/04, 156b/05, 156b/07, 156b/11, 156b/20, 

156b/21, 156b/23, 156b/24, 157a/08, 157a/18, 157a/19, 157a/25, 157b/02, 157b/09, 
157b/13, 157b/19, 158a/04, 158a/08, 158a/19, 158a/24, 158b/03, 158b/10, 158b/15, 
158b/16, 158b/23, 158b/25, 159a/03, 159a/04, 159a/13, 159a/19, 159a/24, 159b/02, 
159b/19, 159b/21, 160a/11, 160a/12, 160a/13, 160b/01, 160b/07, 160b/08, 160b/09, 
160b/14, 160b/18, 160b/24, 161a/02, 161a/03, 161a/08, 161a/15, 161a/19, 161a/21, 
161b/04, 161b/08, 161b/09, 161b/13, 161b/18, 161b/24, 162a/15, 162b/11, 

162b/15, 162b/19, 162b/20, 162b/24, 163a/06, 163a/08, 163a/09, 163a/12, 163a/14, 
163a/15, 163a/16, 163a/17, 163a/18, 163a/20, 163a/21, 163a/22, 163b/04, 163b/17, 
164a/05, 164a/12, 164a/19, 164a/20, 164a/22, 164a/24, 164b/02, 164b/06, 164b/07, 
164b/11, 164b/12, 164b/13, 164b/14, 164b/18, 164b/21, 165a/01, 165a/03, 165a/04, 
165a/06, 165a/07, 165a/09, 165a/11, 165a/12, 165a/13, 165a/15, 165a/16, 165a/19, 
165a/20, 165a/22, 165a/23, 165a/24, 165b/04, 165b/05, 165b/09, 165b/13, 165b/15, 
165b/19, 165b/21, 166a/01, 166a/17, 166a/19, 166a/22, 166b/05, 166b/12, 166b/20, 
167a/03, 167a/05, 167a/06, 167a/08, 167a/20, 167a/24, 167b/09, 167b/12, 167b/14, 
167b/17, 167b/20, 167b/23, 167b/25, 168a/07, 168a/16, 168a/17, 168b/05, 168b/14, 
168b/15, 168b/16, 168b/18, 169a/01, 169a/04, 169a/09, 169a/12, 169a/15, 169a/16, 
169a/22, 169a/24, 169b/12, 169b/21, 170a/10, 170b/08, 170b/17, 170b/20, 171a/02, 
171a/10, 172a/07, 1720/14, 1720/16, 172b/14, 172b/22, 173a/19, 173a/21, 1730/22, 
173a/23, 173b/07, 173b/08, 173b/12, 173b/19, 173b/20, 174a/01, 174a/11, 174a/14, 
174a/16, 174a/18, 174a/20, 174a/21, 174a/22, 174a/24, 174a/25, 174b/02, 175a/22, 
175b/02, 175b/04, 175b/23, 176a/03, 176a/10, 176a/12, 176b/11, 176b/16, 176b/18, 
176b/21, 177a/04, 177a/14, 177a/15, 177a/18, 177a/20, 177a/23, 177a/25, 177b/06, 
177b6/16, 177b/18, 177b/23, 177b/25, 178a/07, 178a/22, 178b/01, 178b/06, 178b/12, 
178b/24, 178b/25, 179a/03, 179a/08, 179a/10, 179a/11, 179a/12, 179a/14, 179b/06, 
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179b/19, 179b/24, 180a/01, 180a/02, 180a/03, 180a/07, 180a/08, 180a/11, 180a/12, 
180a/17, 180a/21, 180a/25, 180b/04, 180b/07, 180b/11, 180b/13, 180b/18, 180b/21, 
181a/18, 181b/25, 182a/04, 182b/02, 182b/17, 182b/18, 182b/24, 183a/15, 183a/25, 
183b/03, 183b/05, 183b/13, 183b/18, 183b/20, 183b/24, 184a/11, 184a/12, 184a/17, 
184a/23, 184a/24, 184a/25, 184b/07, 184b/1, 184b/10, 184b/21, 184b/22, 185a/15, 

185b/02, 185b/07, 185b/14, 185b/18, 185b/21, 186a/01, 186a/09, 186b/01, 186b/03, 
186b/08, 186b/16, 186b/22, 187a/08, 187a/19, 187a/21, 187b/15, 187b/25, 188a/02, 
188a/03, 188a/11, 188a/16, 188b/09, 188b/13, 188b/14, 188b/25, 189a/18, 189a/21, 
189b/06, 189b/18, 189b/23, 190a/06, 190a/12, 190b/02, 190b/04, 190b/07, 190b/14, 
190b/16, 190b/17, 190b/20, 190b/24, 191a/01, 191a/06, 191a/15, 191b/06, 191b/13, 
191b/15, 191b/18, 191b/19, 191b/21, 191b/24, 192a/02, 192a/03, 192a/07, 192a/11, 
192a/12, 192a/17, 192a/19, 192a/23, 192b/01, 192b/09, 192b/11, 192b/14, 192b/17, 
1926/21, 192b/23, 192b/24, 192b/25, 193a/02, 193a/04, 193a/11, 193a/13, 193b/01, 
193b/08, 193b/13, 194a/06, 195a/02, 196a/15, 196b/01, 196b/09, 196b/15, 196b/17, 
196b/22, 196b/24, 197a/03, 197a/16, 197b/02, 198a/03, 198a/10, 198a/17, 198a/22, 
198b/06, 198b/11, 199a/07, 199a/09, 199a/21, 199b/10, 199b/16, 199b/25, 200a/04, 
200a/09, 200a/10, 200a/13, 200a/21, 200a/22, 200b/10, 200b/12, 201a/09, 201a/20, 
201a/23, 201b/23, 202a/02, 202a/17, 202b/19, 202b/22, 203a/01, 203a/05, 203a/10, 
203a/14, 203a/20, 203a/22, 203b/02, 203b/04, 203b/22, 204a/19, 205a/16, 205b/16, 
205b/20, 206a/08, 206a/19, 206a/21, 206a/22, 206a/25, 206b/01, 207a/17, 207a/19, 
207a/22, 207a/23, 207a/25, 207b/01, 207b/02, 207b/17, 207b/18, 207b/19, 207b/20, 
207b/23, 207b/24, 208b/10, 208b/22, 208b/25, 209a/07, 209a/11, 209a/24, 209a/25, 
209b/05, 209b/12, 209b/15, 210a/07,210a/16, 210a/17,210b/16, 211a/03, 211a/09, 
211a/13,211a/15,211a/18,211a/20,211a/23,211b/01,211b/04,211b/05,211b/07, 
211b/08,211b/09,211b/17,211b/21,211b/23,212a/02,212a/03, 212a/07,212a/09, 
212a/12,212a/14,212a/16,212a/22,213a/04, 213a/06, 213a/09, 213a/11,213a/13, 
213a/16,213a/17,213a/18, 213b/01, 213b/06, 214a/16, 214a/24, 214b/07, 214b/14, 
214b/25, 215a/06,215a/14,215a/17,216a/01,216a/02, 216a/08, 216b/20, 216b/23, 
217b/04, 217b/06,217b/14, 217b/17,217b/19, 218a/05,218a/11,218a/14, 218a/18, 
218a/21,218a/22, 218a/23, 218b/04, 220b/06, 221a/06, 221a/22, 221b/05, 221b/09, 
221b/12, 222b/13, 222b/15, 222b/19, 223a/07, 223a/10, 223a/13, 223b/19, 224b/02, 
225a/23, 226a/23, 226b/08, 226b/17, 226b/19, 226b/20, 227a/06, 227a/13, 227a/14, 
227a/15, 227a/16, 227a/18, 227a/22, 227a/24, 227b/01, 227b/05, 227b/10, 227b/15, 
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227b/16, 227b/24, 228a/08, 228a/09, 228a/24, 228b/03, 228b/07, 228b/14, 229a/04, 
229a/08, 229a/13, 229a/16, 229a/20, 229a/22, 229a/25, 229b/01, 229b/06, 229b/08, 
229b/13, 230a/11, 230b/01, 230b/07, 230b/09, 230b/22, 231a/07, 231a/16, 231b/14, 
231b/25, 232a/08, 232a/11, 232a/23, 232b/03, 2320/07, 232b/14, 2330/02, 233a/16, 
233a/18, 233b/14, 234a/01, 234a/05, 234a/22, 234a/23, 234b/06, 234b/19, 234b/23, 
235a/05, 235a/09, 235a/15, 235a/19, 235a/24, 235b/04, 235b/10, 236a/09, 236a/16, 
236a/24, 236b/01, 236b/07, 236b/16, 236b/17, 236b/24, 237a/03, 237a/06, 237a/08, 
237a/11, 237b/20, 237b/23, 238a/07, 238a/15, 238a/16, 238a/18, 238a/22, 238b/01, 
238b/03, 238b/04, 238b/08, 238b/09, 238b/19, 238b/20, 239a/01, 239a/25, 239b/07, 
239b/10, 239b/11, 239b/12, 239b/16, 239b/24, 240a/05, 240a/14, 240a/25, 240b/01, 
240b/09, 240b/14, 240b/16, 240b/18, 240b/20, 240b/25, 241a/02, 241a/05, 241a/17, 
241b/05, 241b/06, 241b/08, 241b/13, 241b/16, 241b/17, 241b/18, 241b/20, 
2416/21, 241b/22, 241b/25, 2420/02, 242a/03, 242a/05, 242a/08, 242a/15, 242a/19, 
242a/23, 242a/24, 242b/03, 242b/07, 242b/08, 242b/09, 242b/11, 242b/13, 243a/06, 
243a/10, 243a/12, 243a/15, 243a/16, 243a/21, 243a/22, 243a/25, 243b/03, 243b/05, 
243b/09, 243b/11, 243b/12, 243b/14, 243b/16, 243b/19, 243b/20, 243b/22, 
244a/01, 244a/03, 244a/05, 244a/07, 244a/08, 244a/10, 244a/13, 244a/14, 244a/16, 
244a/18, 244a/20, 245a/12, 245b/02, 245b/04, 245b/17, 246a/07, 246a/20, 246a/24, 
246b/02, 246b/05, 246b/07, 246b/11, 246b/12, 246b/16, 246b/19, 246b/24, 
247a/05, 247a/12, 247a/15, 247a/19, 247a/24, 247b/03, 247b/07, 247b/08, 247b/11, 
247b/12, 248a/04, 248a/08, 248a/15, 248b/13, 248b/15, 248b/18, 248b/22, 248b/23, 
248b/25, 249a/05, 249a/07, 249a/12, 249a/17, 249b/06, 249b/07, 250b/05, 250b/11, 
251a/02, 251a/15, 251a/16, 251a/25, 251b/03, 251b/08, 251b/09, 251b/10, 251b/17, 
251b/22, 251b/23, 251b/25, 2520/03, 252a/05, 252a/10, 252a/16, 252a/17, 252a/20, 
252a/21, 2526/03, 252b/11, 253a/13, 253b/10, 253b/12, 253b/14, 253b/22, 253b/23, 
253b/25, 254a/10, 254a/13, 254a/20, 254a/22, 254a/23, 254b/03, 254b/05, 254b/08, 
254b/15, 254b/24, 254b/25, 255b/02, 255b/06, 255b/09, 255b/10, 255b/17, 
255b/20, 256a/01, 256a/08, 256a/12, 256a/21, 256a/24, 256b/03, 256b/13, 256b/14, 
256b/22, 256b/23, 257a/02, 257a/03, 257a/06, 257a/09, 257a/11, 257a/14, 257a/20, 
257a/21, 257a/23, 257b/01, 257b/07, 257b/10, 257b/16, 257b/24, 258a/02, 258a/05, 
258a/06, 258a/08, 258a/11, 258a/13, 258a/15, 258a/16, 258a/19, 258a/24, 258b/01, 
258b/07, 258b/09, 258b/11, 258b/17, 258b/22, 259a/11, 259b/06, 260a/03, 260a/05, 
260a/16, 260a/19, 260a/25, 260b/04, 260b/07, 260b/17, 260b/20, 260b/24, 261a/06, 
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261a/09, 261a/12, 261a/15, 261a/17, 261a/23, 261b/02, 261b/06, 261b/15, 261b/19, 
261b/22, 262a/06, 262b/09, 262b/11, 262b/20, 262b/25, 263a/06, 263a/10, 263a/13, 
263a/16, 263a/21, 263b/08, 263b/11, 263b/16, 263b/17, 263b/22, 264b/01, 264b/04, 
264b/07, 264b/12, 264b/13, 265a/01, 265a/09, 265a/12, 265a/13, 265a/20, 265a/21, 
265b/10, 265b/21, 265b/24, 266a/03, 266a/07, 266a/10, 266a/12, 266a/25, 266b/02, 
266b/04, 266b/11, 266b/14, 266b/16, 266b/22, 266b/25, 267a/04, 267a/06, 267a/07, 
267a/11, 267a/14, 267b/17, 267b/25, 268a/03, 268a/06, 268a/07, 268a/18, 268a/25, 

268b/06, 268b/23, 269a/03, 269a/17, 269a/24, 269b/06, 269b/11, 269b/24, 270a/01, 
270a/03, 270a/06, 270a/08, 270a/14, 270/16, 270b/01, 270b/02, 270b/03, 270b/12, 
270b/19, 271a/03, 271a/08, 271a/15,271a/21,271b/01, 271b/05, 271b/06, 271b/08, 
271b/09, 271b/10,271b/11,271b/13,271b/14, 271b/16,271b/18, 2720/10, 272a/15, 
272a/16, 272b/03, 272b/13, 272b/18, 272b/21, 273a/03, 2730/10, 273a/17, 273a/19, 
273a/23,273a/25, 2736/01, 273b/14, 273b/20, 273b/23, 274a/03, 2740/07, 274a/08, 
274a/09, 274a/17,274a/19, 274a/23, 274a/24, 274b/03, 274b/14, 274b/19, 274b/20, 
274b/22, 275a/13, 275a/23, 275b/14, 275b/20, 275b/25, 276a/05, 276a/11, 276a/15, 
276a/20, 276a/23, 276b/02, 276b/07, 276b/14, 276b/17, 277a/11, 277a/14, 277a/19, 
277a/20,277b/01, 277b/03, 277b/09, 277b/14, 277b/20, 278a/01, 278a/06, 278a/19, 
278b/04, 278b/10, 278b/25, 279a/04, 279a/12, 279a/14, 279b/01, 279b/03, 279b/12, 
279b/22, 280b/04, 280b/11, 280b/12, 280b/15, 280b/22, 280b/25, 281a/18, 281a/22, 
281a/25, 281b/07, 281b/12, 281b/14, 281b/20, 282a/02, 2820/06, 282a/11, 282a/14, 
282a/15, 282a/16, 282a/24, 282b/01, 282b/16, 282b/21, 282b/23, 282b/24, 282b/25, 
2830/04, 283a/11, 283a/21, 283a/24, 283a/25, 283b/05, 283b/07, 283b/11, 283b/13, 
283b/15, 283b/16, 283b/18, 283b/20, 283b/25, 284a/01, 284a/06, 284a/13, 284a/16, 
284a/22, 284a/24, 284a/25, 284b/06, 284b/07, 284b/08, 284b/15, 284b/20, 285a/02, 
285a/05, 285a/10, 285a/18, 285a/21, 285a/24, 285b/03, 285b/13, 285b/22, 285b/25, 
286a/02, 286a/04, 286a/05, 286a/08, 286a/10, 286a/13, 286a/17, 286a/23, 286b/05, 

286b/10, 286b/12, 286b/19, 287a/02, 287a/03, 287a/04, 287a/05, 287a/09, 287a/11, 
287a/14, 287a/15, 287a/17, 287b/02, 287b/17, 287b/19, 287b/22, 287b/24, 287b/25, 
288a/01, 288a/04, 288a/06, 288a/07, 288a/08, 288a/09, 288a/10, 288a/11, 288a/12, 

288a/14, 288a/18, 288a/21, 288a/25, 288b/04, 288b/06, 288b/10, 288b/19, 288b/21, 
289a/04, 289a/07, 289a/13, 289a/16, 289a/17, 289b/20, 289b/24, 290a/02, 290a/03, 
290b/12, 290b/15, 291a/06, 291a/10, 291a/13, 291a/18, 291b/03, 291b/04, 291b/12, 
291b/16, 291b/17, 291b/20, 291b/23, 291b/25, 292a/08, 292a/10, 292a/13, 292a/21, 
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292a/22, 292a/23, 292b/06, 293a/03, 293a/05, 293a/06, 293a/15, 293a/20, 293a/24, 
293a/25, 293b/21, 294a/04, 294a/05, 294a/07, 294a/09, 294a/13, 294a/14, 294a/15, 
294a/16, 294a/17, 294b/01, 294b/10, 294b/16, 294b/20, 295a/03, 295a/05, 295a/20, 
295a/23, 295b/08, 295b/10, 295b/13, 295b/14, 295b/20, 295b/21, 295b/22, 
295b/24, 296a/02, 296a/09, 296a/17, 296a/18, 296a/22, 296b/08, 296b/09, 296b/11, 
296b/13, 296b/19, 296b/20, 296b/21, 297a/02, 297a/11, 297a/12, 297a/15, 297a/24, 
297a/25, 297b/10, 297b/14, 297b/17, 297b/25, 298a/03, 298a/06, 298a/11, 298a/12, 
298a/14, 298a/19, 298a/23, 298b/08, 298b/12, 298b/21, 299a/03, 299a/04, 299a/06, 
299a/08, 299a/12, 299a/13, 299a/17, 299a/19, 299a/22, 299a/23, 299b/03, 299b/04, 
299b/12, 299b/16, 299b/20, 299b/25, 300a/05, 300a/06, 300a/25, 300b/04, 300b/24, 
301a/01, 301a/02, 301a/03, 301a/11, 301a/13, 301a/15,301a/16, 301a/17,301a/20, 
301a/22, 301a/24, 301b/01,301b/06, 301b/07, 301b/15, 301b/16, 301b/17, 302a/16, 
302a/17, 302a/18, 302a/19, 302a/22, 302a/23, 302b/02, 302b/03, 302b/11, 302b/12, 
3030/02, 3030/07, 303a/11, 303a/23, 303a/24, 303b/06, 303b/16, 303b/25, 304a/11, 
304a/14, 304a/18, 304a/22, 304a/24, 304b/01, 304b/02, 304b/03, 304b/14, 304b/16, 
304b/18, 305a/01, 305a/02, 305a/04, 305a/05, 305a/10, 305a/12, 305a/13, 305a/14, 
305a/15, 305a/25, 305b/01, 305b/02, 305b/03, 305b/04, 305b/08, 305b/09, 305b/11, 
305b/12, 306a/03, 306a/05, 306a/07, 306a/08, 306a/17, 306a/18, 306a/19, 306a/20, 
306a/21, 306a/22, 306b/01, 306b/14, 306b/24, 306b/25, 307a/10, 307a/13, 307a/25, 
307b/06, 307b/18, 308a/01, 308a/06, 308a/08, 308a/17, 308a/19, 308a/23, 308a/24, 
308a/25, 308b/06, 308b/12, 308b/16, 308b/22, 308b/25, 309a/01, 309a/05, 309a/06, 
309a/09, 309a/22, 309b/04, 309b/15, 310a/03, 310a/05, 310a/06, 310a/07, 310a/08, 
310a/22, 310a/25, 310b/05, 310b/10, 310b/11,310b/16, 310b/21,311a/01,311a/07, 
311a/09, 311a/15, 311a/20, 311a/25,311b/03,311b/04,311b/06,311b/15,311b/21, 
311b/23,311b/25,312a/01, 3120/04, 312a/07, 312a/09,312a/10,312a/14,312b/11, 
312b/15,312b/16,313a/12,313a/18, 313a/23, 313b/03, 313b/04, 313b/16, 313b/18, 
313b/21,314a/15,314b/13, 316a/20, 316a/21,316a/24, 316b/02, 316b/04, 316b/06, 
316b/18,317a/05,317a/22,317a/25,317b/02,318a/21,318a/22,318b/02, 318b/03, 
318b/13,318b/14,319a/17,319a/21, 319a/23, 319b/01,319b/02, 319b/05, 319b/07, 
319b/09, 319b/11,319b/14, 319b/18, 319b/20, 319b/23, 319b/25, 320a/01, 320a/04, 
3200/05, 3200/07, 320a/08, 320a/12, 320a/16, 320a/20, 320a/22, 320a/23, 3200/24, 
320b/03, 320b/09, 320b/17, 320b/20, 320b/21, 320b/22, 320b/23, 321a/03, 321a/04, 
321a/10, 321a/13, 321a/17, 321a/20, 321b/06, 321b/08, 321b/15,321b/24, 322a/02, 
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322a/04, 322a/05, 322a/14, 322a/16, 322a/18, 322a/19, 322a/20, 322a/22, 3220/24, 
322b/08, 322b/23, 323a/01, 323a/03, 323a/15, 323a/17, 323a/22, 323b/07, 324a/04, 
324a/08, 324a/14, 324b/16, 324b/23, 325a/03, 325a/15, 325a/18, 325a/25, 325b/03, 
325b/04, 325b/13, 326a/05, 326a/07, 326a/08, 326a/13, 326a/14, 326a/15, 326a/16, 
326a/17, 326b/02, 326b/04, 326b/05, 326b/06, 326b/07, 326b/09, 326b/12, 
326b/14, 326b/19, 326b/20, 326b/21, 326b/22, 327a/03, 327a/05, 327a/06, 327a/16, 
327a/19, 327a/23, 327b/02, 327b/05, 327b/10, 327b/14, 327b/17, 327b/18, 327b/19, 
327b/21 

d.- digi 063b/13, 130b/17, 164a/16, 213a/21,317a/04 

d.- digim 064a/03, 201a/16 

d.- diginden 192a/17 

d.- diginleyin 209b/01 

d.- digüm 074a/08, 161b/21, 249a/01 

d.- digüme 162a/15 

d.- digümi 081a/05 

d.- digün 056a/22, 089a/22, 119b/04, 237b/21, 238a/07 

d.- digüne 095a/04 

d.- digünüzden 161b/10 

d.- dikden 028a/24 

d.- dikleri 043b/05, 175a/05 

d.- diklerün 070b/12 

d.- dikleründen 027a/02 

d.- diler 008b/18, 022a/04, 022b/14, 028b/20, 030a/04, 030b/18, 040a/25, 040b/22, 
046a/20, 046b/02, 047a/14, 051b/08, 052b/12, 052b/13, 053a/22, 053b/20, 055a/15, 
057b/12, 057b/25, 058a/01, 058b/20, 059a/02, 059a/18, 063a/03, 063b/16, 065a/10, 
066a/07, 069a/12, 073a/03, 075b/07, 075b/08, 077a/19, 082a/09, 083b/14, 092a/21, 
095b/25, 097a/01, 097b/08, 099a/12, 100b/02, 101b/22, 102b/16, 103a/19, 103a/20, 
105a/24, 105b/01, 105b/11, 106a/19, 106b/17, 107a/15, 108a/05, 108a/08, 113b/20, 
116a/16, 116a/22, 116b/09, 121a/03, 121b/18, 122a/04, 122a/10, 122a/25, 122b/02, 
123b/04, 124a/20, 124b/12, 124b/13, 125a/08, 125a/09, 125b/13, 126a/17, 126a/20, 
126b/23, 126b/25, 127a/02, 127a/03, 127a/05, 127a/06, 127a/08, 127a/09, 128a/17, 
129a/03, 129b/04, 130a/21, 130a/22, 130b/05, 130b/14, 130b/15, 132a/07, 133b/04, 
134a/06, 134b/05, 135a/15, 135a/16, 135b/23, 136b/05, 136b/06, 137a/22, 137b/17, 


1343 


137b/24, 138a/05, 138a/12, 138a/14, 138a/19, 138a/21, 138b/21, 139a/24, 139b/03, 
146b/02, 148b/24, 148b/25, 149a/01, 150b/14, 151a/20, 152b/01, 152b/10, 152b/12, 
152b/14, 153b/02, 154a/04, 154b/25, 156a/04, 156a/05, 156a/06, 156a/08, 156a/11, 
156a/18, 156a/21, 159a/12, 159b/11, 160a/01, 160a/02, 160a/08, 160a/09, 160b/21, 
160b/22, 161a/16, 161b/02, 162a/01, 162a/04, 162a/05, 162a/06, 162a/16, 162a/18, 

162a/21, 162b/01, 163a/06, 163b/05, 163b/07, 166b/14, 167a/12, 169b/01, 169b/05, 
170a/06, 170a/08, 170a/12, 170a/13, 170a/17, 170b/01, 170b/03, 170b/04, 170b/10, 
170b/12, 170b/14, 171a/12, 171a/21, 171b/17, 172a/11, 172a/13, 178a/04, 178a/06, 
178a/13, 178b/11, 180a/22, 180a/25, 180b/02, 180b/05, 181a/19, 183a/03, 183a/05, 
183a/17, 183a/25, 188a/04, 188a/11, 188a/24, 189a/14, 189a/25, 190a/16, 191a/04, 

191a/09, 191a/13, 192a/10, 193b/04, 193b/05, 197b/03, 199a/05, 199b/01, 199b/02, 
199b/03, 201b/21, 201b/24, 202a/20, 202a/22, 202b/02, 203a/02, 203a/04, 207a/06, 
220a/17, 220b/24, 221a/09, 221a/15, 221b/12, 222a/16, 223a/04, 223a/11, 223b/14, 
223b/21, 224a/08, 225a/10, 225a/14, 226a/10, 231a/09, 231b/02, 232a/05, 232b/22, 
233a/06, 233a/12, 235b/11, 236a/02, 238a/17, 243b/10, 245b/10, 245b/11, 245b/13, 
245b/25, 247a/19, 247a/20, 248b/05, 248b/16, 249b/20, 254a/15, 255a/22, 256a/07, 
2576/21, 260b/08, 263a/24, 264b/10, 266a/06, 266b/06, 267b/15, 268b/23, 269a/06, 
269a/07, 270b/15, 272a/08, 272b/17, 273b/13, 274a/13, 275a/02, 275a/09, 275a/14, 
275b/15, 276b/15, 276b/22, 281a/17,281b/08, 281b/23, 283a/01, 283a/02, 284a/07, 
284a/09, 285a/11, 285a/25, 285b/06, 285b/09, 286a/18, 287b/13, 288b/12, 289a/18, 
289a/23, 289b/23, 290b/16, 291a/10, 291a/12, 291a/22, 291b/22, 293b/01, 295a/09, 
295a/14, 295a/15, 296a/10, 297a/02, 297a/07, 300a/08, 300b/13, 303b/14, 304a/03, 
307b/13, 308a/01, 308b/01, 308b/08, 311a/02, 312a/05, 313a/16, 313a/21, 316b/18, 
316b/19,318b/08, 318b/16, 320a/19,321a/11,321b/11,321b/13, 323a/05, 323a/23, 
325b/11,327a/24, 327b/06 

d.- dilerdi 057b/05, 277a/01 

d.- dimdi 121b/02 

d.- dinse 179b/07 

d.- digüz 138a/19, 230a/15 

d.- digüzse 110a/21, 294b/22, 314a/25 

d.- dise 273b/15 

d.- diyse 038b/20, 056a/14, 073b/05, 082b/23, 096a/20, 190a/05, 205a/18, 264a/09 

d.- dügi 044a/05, 046b/03, 064b/24, 130b/21, 146a/04, 162a/01, 189b/12, 246b/08, 
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249b/06, 253a/21, 255b/12, 255b/16, 270a/11, 270b/10, 274a/13, 288a/10, 295b/08, 
304a/03 

d.- dügin 288a/11 

d.- dügine 115a/11, 269b/11 

d.- dügini 105a/09 

d.- düginleyin 239b/13 

d.- dügüm 059b/24, 074b/24, 112b/24, 121a/18, 162a/13, 230a/19, 255b/01, 
326b/21 

d.- dügümüz 103a/08 

d.- dügün 058a/24, 058b/02, 153a/19, 162a/24, 240a/02, 281a/23, 303b/02, 305a/14 
d.- dügünden 081a/03 

d.- dügüne 320a/23 

d.- dügüni 075a/19, 120a/19 

d.- dügüni 086b/08 

d.- dügünleyin 162a/25 

d.- dügünleyin 241a/10 

d.- dük 022a/08, 024a/09, 075b/23, 252a/09 

d.- dükleri 049a/09, 092a/11, 125b/14, 138a/18, 156b/19, 179b/12, 182b/19, 
183b/07,213a/07,218a/10, 247a/20, 257b/11 

d.- düklerinden 074b/10 

d.- düklerine 136a/18 

d.- düklerini 059b/22, 270a/14 

d.- düklerinün 060b/25 

d.- düklerüm 152a/17 

d.- düklerümi 006a/24, 057a/12 

d.- düklerümün 048a/09 

d.- dükleründen 251b/23 

d.- düklerüni 083a/15, 091a/20, 115a/03 

d.- dükleyin 071a/23 

d.- dükleyindür 071a/22 

d.- düm 032a/07, 070a/21, 070b/03, 077b/07, 111b/25, 114b/06, 114b/11, 168a/10, 
168a/11, 187a/15, 187a/16, 192a/13, 216b/24, 254b/22, 254b/24, 255a/14, 255b/01, 
267b/22, 322a/24 
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d.- dümdi 159a/04, 236a/20 

d.- dümse 141a/20 

d.- dün 024b/03, 024b/08, 024b/22, 027a/20, 042b/02, 064b/03, 070b/07, 090b/19, 
160b/01, 162b/11, 192a/14, 228b/08, 238b/05, 252a/09, 256a/06, 291a/05, 312a/09 
d.- dünse 108b/10, 165a/13 

d.- dünüz 245b/16 

d.- gil 009b/04, 022b/16, 164a/19, 178a/06, 181b/22, 206a/21, 246b/05, 257b/16, 
258b/09, 258b/22, 268b/06, 308a/01, 323a/01, 327a/19 

d.- imdi 053a/11, 161a/20, 173b/12, 173b/20, 180a/08 

d.- me 040a/21, 073b/21, 095b/11, 096a/15, 099b/03, 111b/21, 119a/21, 120b/23, 
124a/03, 146a/15, 210b/09, 285a/08, 305b/20 

d.- medi 103a/14, 132a/05, 149a/05, 206a/24 

d.- mediklerine 129b/10 

d.- mediler 254a/14 

d.- medin 056b/16 

d.- medün 035a/08, 084b/19 

d.- mege 140a/25, 180b/03, 251a/19, 306a/16, 320b/21 

d.- megil 078b/24, 117a/13, 216b/10, 217a/06, 305b/03 

d.- mek 058a/04, 158a/14, 163b/14, 189b/07, 222a/16, 222b/07, 247a/23, 285b/02 
d.- mekden 122b/11, 129b/09, 194a/19, 281a/25 

d.- mekdür 130b/23 

d.- mekle 153b/25 

d.- meklik 177a/21 

d.- melü 293a/15 

d.- memek 316a/23 

d.- memiş 076b/11 

d.- memişdür 239b/14 

d.- memişem 273b/22 

d.- memişidi 043a/10 

d.- men 163b/03, 169a/01, 255b/18, 269a/02, 307a/02, 327a/03 

d.- mesinler 168b/05 

d.- mesünler 065b/21, 078a/22 

d.- meye 181a/15 
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d.- meyeler 192b/20, 208b/12 

d.- meyem 025b/16, 252a/05 

d.- meyesin 115b/17, 129a/23, 163b/15 

d.- meyevüz 269a/04 

d.- mez 041b/07, 090a/11, 094a/09, 097b/24, 165b/16, 170a/01, 245b/17, 269a/06, 
279b/12, 281a/14, 306b/10 

d.- mezdi 177a/12 

d.- mezdün 017a/14 

d.- mezem 075b/14, 134b/02, 161b/17, 231b/21, 250b/24, 266b/13 

d.- mezlerdi 080a/17 

d.- mezsin 031a/10 

d.- mezüz 273a/14 

d.- miş 036b/04, 046b/24, 053a/20, 078a/21, 086b/06, 091b/19, 113a/10, 116a/05, 
127a/25, 137b/15, 225b/13, 240b/08, 246b/19, 252b/01, 267b/23, 270b/11, 
286b/17, 310b/25, 321a/10, 321a/14, 321a/21, 321b/04 

d.- mişdi 125b/04, 125b/05, 190a/18, 255a/14, 282b/20, 284b/24 

d.- mişdüm 190a/03, 320a/06 

d.- mişdür 075b/18, 085a/11, 102b/07, 117b/02, 117b/04, 120a/05, 189b/24, 
190a/01, 205a/03, 206b/08, 211b/18, 235b/06, 269a/02, 279b/07, 280a/15, 280a/18, 
285b/20, 288b/21, 292b/07 

d.- mişidi 006b/19, 103b/20, 270a/12, 274a/21 

d.- mişler 160a/05, 320b/01 

d.- mişlerdi 182b/11, 264b/04, 264b/06, 320a/25 

d.- mişlerdir 279b/04 

d.- mişlerdür 078b/18, 090a/19, 092b/08, 132a/22, 266b/15, 268b/07, 305b/18 

d.- mişsin 068b/09, 068b/10, 124a/22, 127b/21, 179b/17, 259b/10, 259b/16, 
259b/18, 259b/25, 260a/01,314a/25 

d.- mişsiz 110a/24, 114b/03, 114b/04, 114b/08 

d.- müşdür 089b/14, 239b/15, 270b/17,313b/19 

d.- n 046b/08, 057b/25, 129b/10, 210a/06, 261a/14 

d.-r 006a/19, 017a/25, 030b/20, 039a/12, 041b/08, 044b/22, 054a/21, 056b/14, 
060a/04, 060a/06, 072a/20, 076b/20, 076b/23, 076b/24, 080b/10, 089b/15, 098a/22, 
104b/25, 108b/13, 108b/20, 109a/06, 109b/10, 111a/05, 122a/17, 124a/16, 125b/18, 
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127a/05, 127a/09, 127a/11, 151b/06, 206b/24, 208b/02, 208b/17, 229a/15, 259b/12 
d.- rdi 009a/12, 092a/02, 098b/18, 132a/21, 327b/02 

d.- rdün 064a/24, 088b/14, 165b/18, 304b/17, 327b/20 

d.- rem 002a/24, 046b/18, 075b/09, 079a/01, 132a/13, 234b/02, 253b/22, 259b/03, 
281a/20 

d.- ridi 008b/20, 010b/11, 011a/18, 013a/14, 013b/19, 014a/11, 022a/19, 028b/07, 
030a/07, 033b/18, 034a/16, 044b/08, 089b/09, 096b/12, 142b/14, 142b/19, 1420/21, 
143a/04, 231b/19, 231b/22, 231b/23 

d.- rin 134b/02 

d.- rise 027a/09 

d.- rken 100a/22, 133b/18, 263b/14 

d.- rler 060b/11, 062a/12, 062a/19, 063a/09, 065a/08, 065b/20, 069b/22, 070b/10, 
076b/03, 077b/13, 077b/16, 081a/10, 081a/11, 083a/07, 087b/10, 096a/15, 102a/03, 
104a/01, 106a/08, 108a/01, 111a/14, 112a/12, 113a/20, 117b/03, 124a/07, 124b/03, 
125a/21, 126a/09, 130b/07, 154a/08, 164a/09, 174a/03, 174a/04, 176a/25, 185a/05, 
191a/24, 198b/02, 217a/11, 232b/14, 234a/20, 249b/13, 254b/19, 265a/16, 270b/02, 
270b/03, 276b/05, 279a/16, 289b/16, 292a/25, 292b/02, 292b/03, 293a/09, 299a/07, 
300a/05, 302a/15, 302a/21, 302b/06, 303b/05, 308a/16, 313b/18, 314b/03, 314b/04, 
314b/14,321b/02, 322b/15 

d.- rlerdi 033a/16, 034a/02, 038a/02, 041b/13, 053a/23, 072b/19, 081b/01, 092a/14, 
108a/02, 118a/20, 124a/08, 126b/18, 131b/07, 131b/10, 131b/12, 131b/15, 134b/10, 
135a/18, 135b/08, 136a/02, 137a/25, 155b/02, 156a/01, 158b/22, 183b/05, 185a/09, 
196a/17, 196a/22, 197b/19, 201b/10, 202a/08, 204a/22, 207a/09, 207a/20, 208a/01, 
208b/04, 217a/16, 219b/04, 224b/21, 237b/16, 238a/23, 253b/02, 253b/06, 254b/15, 
256a/16, 263a/04, 264a/17,271a/17, 277a/06, 283b/03, 284b/16, 287a/23, 297a/17, 
298a/16, 304a/05, 308b/20, 313b/10, 315a/01, 317a/12,318a/10,318a/24, 318b/20, 
318b/21,318b/22, 318b/23, 318b/24, 319a/03, 323b/04, 324a/07, 324a/11, 324a/19, 
326a/12, 326a/24, 327b/24 

d.- rleridi 044b/15, 045a/02, 045b/17, 047a/05, 047a/07, 049a/17, 050b/17, 
053a/24, 054b/04, 058a/20, 073b/12, 073b/13, 084a/20, 084a/25, 100a/03, 102a/16, 
103a/12, 103b/05, 103b/23, 103b/25, 111a/08, 112b/16, 117a/19, 117b/22, 133a/12, 
135b/06, 135b/11, 136a/18, 138a/22, 138b/05, 141a/04, 141a/06, 142b/24, 143b/03, 
144a/21, 147a/13, 147b/15, 148a/04, 148a/05, 149b/02, 152b/01, 152b/13, 153b/19, 
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153b/21, 157a/14, 160a/02, 160a/20, 163b/18, 166a/06, 166a/25, 167a/14, 170b/11, 
171b/22, 172a/17, 179a/15, 189a/11, 190a/22, 191b/01, 205a/24, 2200/02, 220a/19, 
231a/21,231b/03, 251a/06, 251a/07, 251a/10, 282a/04, 323a/21 

d.- rlermiş 068a/15, 198b/08 

d.- rlerse 113b/07 

d.- rmiş 070b/17, 081b/18, 233b/20 

d.- rse 043b/11, 095a/21, 101a/09, 110a/17, 118b/09, 119a/08, 125a/11, 170b/14, 
193b/23, 203a/13, 209b/20, 220a/14, 246b/22, 275a/23,301a/17,310b/11, 323a/03 
d.- rsem 038b/14, 044b/18, 044b/25, 079a/22, 286a/06, 304b/18 

d.- rsen 033b/05, 041b/16, 042b/19, 042b/24, 045b/15, 053a/13, 058b/03, 060a/03, 
069b/10, 071b/03, 079a/09, 081b/09, 084a/22, 085a/04, 085b/19, 088a/19, 088a/20, 
096b/12, 098b/14, 109b/10, 112b/23, 115b/17, 117a/23, 118a/09, 122a/13, 122a/18, 
129b/18, 134a/06, 179b/14, 200a/18, 207a/16, 210b/08, 213a/21, 233b/13, 234a/09, 
259b/21, 268a/06, 278a/23, 281a/13, 284a/21, 285a/06, 285a/07, 285b/23, 285b/25, 
288a/25, 297a/02, 302a/17, 303a/22, 305b/01, 309a/05,311a/01, 326b/07 

d.- rseniz 284a/13 

d.- rsenüz 038a/04, 124a/12, 320a/20 

d.- rsin 019a/13, 025a/03, 081b/02, 083a/12, 099b/13, 099b/15, 118b/07, 119b/06, 
139b/18, 152a/13, 173b/12, 203a/09, 217b/16, 234b/02, 238b/07, 251b/25, 257a/06, 
265a/01, 268b/25, 272b/01, 278b/06, 278b/13, 278b/23, 279a/11, 280a/08, 280a/12, 
283b/14, 284a/01, 285b/18, 285b/20, 296b/20, 303b/16, 303b/24, 304a/11, 310a/07, 
311b/24,319b/21,319b/22, 320a/21, 326b/13,327b/18 

d.- rsiz 023b/17, 033a/07, 053b/12, 053b/18, 107a/09, 120b/20, 134b/02, 161a/17, 
180b/03, 254a/13, 263b/14, 268b/23, 271a/02, 289b/24, 292b/13, 292b/20, 309b/24, 
314b/02 

d.- rsün 115a/02 

d.- rüz 023a/21 

d.- se 216b/21 

d.- sem 176a/24, 253b/24 

d.- sen 068b/01, 117b/23 

d.- sün 021a/11, 092b/11, 250b/19 

d.- sünler 156b/19, 319b/11 

d.- ye 025a/25, 040a/20, 057a/20, 118a/24, 118b/09, 160a/23, 178b/22, 188b/10, 
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192a/02, 214b/07, 239a/01,241b/18, 248b/07, 283a/09, 303b/12, 304a/21 

d.- yeceginde 177b/09 

d.- yecegüm 305b/21 

d.- yecegün 252a/17 

d.- yecek 028a/15, 047b/06, 055b/20, 059a/18, 070b/11, 071a/04, 071b/02, 
072b/17, 075b/25, 076a/03, 078a/01, 079a/11, 081b/25, 089a/21, 104b/13, 106b/15, 
108b/10, 118b/07, 120a/20, 120b/02, 121a/24, 129b/11, 131a/08, 139b/21, 149a/14, 
150a/19, 159a/03, 161a/15, 164a/24, 164b/02, 169a/12, 189a/18, 197b/02, 210a/16, 
212a/22,213a/04,218a/11, 220b/06, 221b/12, 232a/08, 232b/04, 235a/15, 241a/05, 
246b/24, 252a/01, 255b/19, 258a/24, 260b/05, 267a/11, 272a/24, 284a/13, 301b/07, 
301b/17, 306a/20, 306a/23, 316b/02, 316b/18 

d.- yeceksin 207a/25 

d.- yeler 081a/14, 081a/15, 081b/03, 234a/19 

d.- yelüm 063b/16, 108b/15, 130b/09, 162a/02, 275b/02, 277b/02 

d.- yem 045b/13, 045b/16, 056a/20, 068a/17, 078b/11, 080b/07, 120b/02, 140a/03, 
179b/24, 254b/24, 257a/23, 292a/05, 296a/19, 305b/09, 308b/25 

d.- yen 071b/01, 116b/17, 171a/15,212b/23, 216b/21, 272a/08, 306b/07, 321a/16, 
322b/18, 326b/06, 327a/02 

üfd.- yen 078b/23 

d.- yene 095b/12 

d.- yenler 278a/06 

d.- yesin 021b/09, 037b/06, 056a/05, 066a/08, 090a/05, 090a/06, 118b/13, 149b/14, 
150b/14, 157b/02, 159a/18, 232a/01, 240a/04, 240a/05, 251b/22, 257b/14, 290a/18, 
318b/03, 319a/23 

d.- yesiz 067b/04, 098b/10 

d.- yevüz 170b/09, 233a/01, 245b/12 

d.- yeydük 040b/06, 043a/10 

d.- yeydün 005b/10, 203a/16, 295b/02 

d.- yeyin 050a/06, 055b/21, 073a/17, 078b/16, 087a/16, 089b/03, 099a/05, 118a/23, 
120a/24, 132a/13, 141b/22, 144a/04, 150b/18, 210a/13, 227a/18, 253a/01, 302a/18, 
305a/06, 305b/16, 305b/21, 310a/06, 320b/09 

d.- yicek 065b/20, 069b/17, 085a/05, 096b/07, 136b/06, 155a/10, 162a/16, 192a/03, 
217b/19, 286a/08, 316a/20, 326b/07 


1350 


d.- yince 048b/25, 050a/02, 054b/04, 088b/05, 105b/23, 201b/25, 286a/22, 286b/24, 
294a/08, 308b/23 
d.- yinceyimiş 255b/05 
d.- yiser 078a/17 
d.- yiserlerdür 131a/08 
d.- yü 003b/01, 005b/04, 014b/14, 016b/06, 023b/08, 028a/22, 034a/18, 034b/25, 
035b/03, 037b/13, 041b/10, 043b/24, 045a/08, 046a/16, 050a/20, 051a/04, 056b/08, 
056b/23, 062b/16, 064b/03, 065a/11, 065a/24, 066a/09, 066b/04, 067a/07, 068b/15, 
070b/17, 071a/05, 072a/25, 072b/13, 074b/16, 075b/14, 077a/19, 077b/25, 078a/23, 
080b/13, 082b/11, 082b/14, 090b/03, 095a/06, 098b/16, 104a/14, 108a/04, 111a/22, 
116a/09, 118b/01, 122a/21, 126a/01, 127a/06, 128a/18, 128b/02, 129a/02, 131a/06, 
134b/14, 136b/08, 140b/05, 141b/11, 142b/02, 147b/21, 148b/21, 149a/19, 
157b/03, 158b/12, 159a/16, 159b/25, 167a/05, 170b/01, 170b/05, 176a/08, 179b/09, 
179b/11, 183b/12, 192a/01, 192b/07, 195a/19, 197b/09, 206a/15, 206a/24, 207a/03, 
207b/04,211b/17, 212b/06, 228a/08, 231b/10, 233a/08, 233a/17, 237a/04, 237b/04, 
237b/05, 241a/13, 247a/15, 249a/13, 252b/15, 254a/01, 255a/21, 257b/25, 258a/09, 
258a/21, 269a/08, 270b/21, 282b/21, 286b/20, 287a/19, 295a/21, 295b/05, 296a/07, 
297a/18, 299a/05, 300b/01, 302a/14, 304a/18, 306b/20, 308b/21, 309a/25, 312a/14, 
319a/22, 320a/23, 322a/23, 323b/22 
d.- yüben 046a/23, 050b/23, 057b/13, 060a/04, 062b/09, 065a/21, 066a/10, 
080a/23, 168a/09, 268b/16, 269a/06, 272b/23, 274b/06, 277a/14, 283b/24, 286a/17, 
288a/08 
d.- yümezem 099b/12 
d.- yüp 017a/20, 032a/10, 032b/08, 033a/22, 034a/17, 034b/23, 035b/22, 036a/08, 
038b/18, 040b/01, 044b/07, 044b/25, 045b/10, 047b/06, 048a/18, 048b/21, 
051b/20, 053a/17, 053b/04, 054a/23, 054b/15, 054b/25, 057a/06, 057a/13, 057a/18, 
062b/08, 062b/14, 065a/05, 065b/07, 066a/15, 067a/03, 067a/15, 067b/17, 068a/14, 
068a/22, 068b/02, 071b/12, 072b/15, 073a/01, 073a/25, 073b/03, 075a/11, 077a/14, 
078b/18, 080a/15, 082a/23, 084b/03, 085a/24, 085b/02, 085b/19, 086a/03, 087b/03, 
088a/09, 088b/03, 089b/06, 089b/24, 090a/07, 090b/10, 091a/05, 093a/06, 093a/14, 
093a/20, 094a/16, 095a/11, 098a/05, 100b/02, 100b/03, 101a/09, 101a/12, 101b/20, 
104a/06, 104a/19, 104b/13, 105a/11, 106b/06, 110a/12, 115a/04, 115b/06, 117a/16, 
117b/25, 119a/24, 119b/14, 125b/23, 128a/15, 128a/21, 131a/10, 131a/16, 140a/08, 
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140b/24, 141b/14, 147a/10, 147a/17, 151b/08, 152a/06, 153a/05, 153b/03, 158b/10, 
1626/11, 163a/09, 166b/05, 171b/02, 173b/07, 179b/05, 181a/18, 181a/24, 182b/13, 
183b/03, 184b/15, 190a/17, 198a/02, 198b/22, 199b/17, 207a/13, 207b/09, 223a/25, 
230a/22, 239a/01, 245b/22, 246a/06, 246b/08, 251a/18, 257a/15, 260b/08, 272b/15, 
273a/04, 274b/09, 274b/15, 276a/24, 285a/25, 294a/01, 294a/13, 295b/04, 298b/17, 
301b/12,316a/04, 320a/13, 322a/03, 324b/25, 325b/02, 325b/18, 325b/25, 326b/10, 
326b/17 
d.- yüpdür 081a/16, 136a/12 
d.- yürek 105b/05 
d.- dügüni tut- Söz tutmak 050b/04 
d.- yecek ol- Diyecek olmak 305a/09 

de Bağlaç -23- 
d. 034a/11, 068b/03, 078b/24, 079b/06, 090a/06, 090a/11, 093a/17, 097b/09, 
099b/23, 117b/22, 130a/16, 134b/13, 164a/12, 177a/03, 186b/21, 205b/19, 223a/11, 
226a/05, 268b/14, 278b/07, 300b/23, 325b/13 

debe Tepe -I- 
d.* sin 015b/25 

debin- Tepinmek -1- 
d.- dükde 041a/06 

debir <Far. Yazıcı, katip -2- 
d. 007a/19 
d.-i hıred-mend-i pâkize çehr 027a/06 

dede Dede -103- 
d. 002a/18, 014a/19, 014a/24, 091b/19, 106a/02, 153b/15, 168a/24 
d.- den 080a/04, 167a/05, 259b/04 
d.* lerimüzün 072a/06, 325a/02 
d.* lerinden 073b/12 
d.* lerine 097a/09 
d.* lerinün 152a/01, 185a/22 
d.* lerüm 076a/17, 076a/18, 076b/05, 089a/17, 106b/03, 176a/23, 250b/15, 
279a/06, 290b/20, 325b/20 
d.t lerümden 079a/11, 268a/24, 289b/09 
d.* lerümdür 161b/16, 279a/09 
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d.* lerümi 134b/01 
d.* lerümizi 289b/04 
d.* lerümün 038a/24, 079a/11, 134b/02, 163b/01, 300a/25 
d.* lerümüz 023b/01, 035b/20, 195b/15 
d.* lerün 097b/18, 175b/17, 253a/13,271a/23, 272b/03, 295b/19 
d.* leründen 107a/13, 278a/23 
d.* lerünün 035a/10 
d.* lerünün 326a/13 
d.- m 076a/05, 095b/20, 138b/06, 185b/04, 279b/15, 325b/21 
d.- mdür 078b/15, 280b/06 
d.* mile 006b/19 
d.* mizidi 019b/02 
d.- mün 057a/05, 059a/06, 064b/22, 077b/01, 281b/02 
d.- müz 090b/22 
d.- n 023b/22, 023b/23, 056a/24, 056b/02, 077b/01, 191a/06 
d.* yi 017a/04 
d.* y ie 004b/11 
d.* nün 045b/13, 068b/07, 068b/11, 185a/18, 185b/11, 187a/03 
d.* si 001b/13, 007a/11, 013b/14, 017b/03, 054a/04, 076b/03, 077a/13, 132b/09, 
185b/09, 204b/18, 277b/19, 300a/09 
d.* sidür 117b/05 
d.t sine 005a/14, 133a/03 
d.* sini 005b/23 
d.* sinün 008b/05, 018a/24, 095b/09, 095b/20, 142a/11, 187a/20 
dedür- Dedirmek -|1- 
d.- medi 082a/04 
dedürt- Dedirtmek -2- 
d.- di 079b/10 
d.- evüz 321b/15 
def (o <Far. Tef-I1- 
d. 090b/11 
def (o <Ar. Savma, öteleme -22- 


d.-i melâl 272b/18 











defn 


defter 


deg- 
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d.-i melül 071b/15 


d.- 
d.- 
d.4 
d. 
30 
d. 


-a 326b/20 

-1304a/14 

- ine 070a/13, 095b/04, 149a/01, 230b/17, 236a/21, 288a/20 

et- Defetmek, ötelemek 091a/20, 103a/22, 104a/04, 141a/07, 144a/19, 155b/19, 
4a/18,313b/01,317a/11 

ol- Ortadan kaldırılmak, yok olmak 074b/01, 129a/16 





<Ar. Gömülmüş, gömülü -14- 


d. 
13 
d. 
d. 


&t- Gömmek, defnetmek 051b/22, 059b/11, 097b/23, 103b/12, 130a/08, 130b/05, 
0b/06, 130b/09, 130b/11, 135b/03, 322b/11 

eyle- Gömmek, defnetmek 026a/13 

kıl- Gömmek, defnetmek 108b/19, 146b/21 


<Ar. Defter -45- 


d. 

d.- 
d.- 
22 
26 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d. 


1636/21 

-den 031a/11 

-e 047a/03, 109a/23, 152a/02, 152a/03, 172a/24, 173a/01, 182b/18, 196b/09, 
6a/22, 238b/12, 243b/22, 256a/12, 257a/01, 266a/11, 266a/17, 267a/14, 267a/25, 
76/13, 287a/22, 296b/21,317a/08, 322a/16 

-i163b/20 

-in 012b/12, 012b/23 

- inde 041a/20, 292a/22 

-inden 036a/04 

-ine 292a/17 

-ini 079a/08, 279a/11, 285b/02 

-ler 267a/16 

- lere 068a/16, 200b/04 

-leri 163b/22 

- ün 210b/18 

-üyi 097b/08, 207a/22 

- üyüzi 261b/01 

et- Kaydetmek 052a/14, 314b/22 








d.* e getür- Deftere yazmak 027b/02 


1. 


Değmek, dokunmak, temas etmek 2. Yardımcı fiil -25- 
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d.- di 136a/07, 195a/10, 201b/19, 317a/19,317a/20,317b/05 
kulağına d.- di 001b/17 
d.- e 209a/13 
göz d.- e 074b/22 
ziyân d.- e 079b/24 
d.- ecekdür 012b/12, 288a/09 
d.- memişdür 241a/08 
d.- mez 062a/11, 120b/17, 125b/21, 233b/13, 236a/07, 274a/09, 301a/22, 324b/21 
d.- mezdi 158a/01 
d.- se 091b/01 

degil (bk. degül -188- 
d. 013a/03, 015a/21, 023a/09, 029a/24, 029b/01, 042a/05, 043b/05, 051b/25, 
065a/12, 067b/13, 082a/08, 084b/13, 085a/19, 086b/23, 088b/14, 100a/14, 105b/08, 
130b/24, 137a/08, 198b/05, 202a/05, 222a/16, 240/07, 240a/14, 281b/22, 285b/03, 
289b/05, 296b/12, 309a/04, 316a/20, 316b/04, 321a/23 
d.* di 012b/20, 018b/12, 047a/22, 061b/02, 126b/09, 137a/25, 148a/02, 184b/18, 
185a/20, 190a/21, 192b/03, 204b/09, 269b/11, 292b/14 
d.* düm 093b/23 
d.* dür 023a/17, 027a/18, 041b/21, 043b/03, 043b/24, 044b/20, 045a/24, 045a/25, 
051a/05, 051b/11, 084a/06, 087a/13, 088a/21, 089a/02, 089a/18, 091b/08, 092b/23, 
094b/07, 095b/09, 096a/15, 097a/13, 097a/16, 099a/22, 103b/09, 103b/17, 104a/06, 
104b/25, 107b/09, 113a/15, 130a/24, 134b/01, 135b/20, 142a/16, 148a/18, 162b/13, 
174a/08, 175b/10, 177a/18, 177b/02, 178b/25, 193a/25, 195b/11, 197a/13, 208a/16, 
208a/19, 209b/03, 210a/14, 210a/22,219a/18, 219b/07, 220b/14, 224a/23, 229b/05, 
232a/22, 234a/19, 234b/16, 235a/09, 237b/20, 239a/12, 240b/04, 240b/21, 242b/02, 
244a/04, 250a/03, 250b/14, 252a/03, 252a/08, 252b/06, 252b/18, 252b/22, 253b/10, 
256b/04, 257a/25, 258b/11, 259a/18, 259a/20, 265b/12, 265b/16, 266b/06, 266b/13, 
266b/22, 266b/23, 266b/24, 267a/10, 267a/20, 272a/22, 2720/11, 273a/16, 275b/14, 
277a/10, 277a/22, 277b/15, 283b/17, 283b/18, 289a/23, 297a/15,308a/14,311a/01, 
313a/14, 314b/05, 316a/20, 316b/14 
hoş d.* dür 098b/09 
d.- em 045a/25, 082a/01, 096a/16, 185b/05, 266b/12, 276a/01, 309a/08 
d.* idi 046b/17, 223a/14 








degin 


155) 


d.* ise 028a/02 

d.* miş 065a/05, 086a/03, 170b/04, 230b/25 

d.* mişsen 097a/19 

d.* se 022a/20, 043b/11 

d.* sen 042a/01 

d.* sin 105a/08, 218b/04, 278b/08, 278b/10, 279a/12, 321b/06 

d.* siz 028b/04 

d.* sün 018a/20, 092b/23, 093a/06 

d.* üz 009a/19, 169a/22, 196a/09, 297a/11 

Dek, kadar -101- 

d. 003b/11, 004a/05, 004a/20, 005a/01, 005b/09, 006b/11, 007a/01, 007b/15, 
008a/09, 009b/11, 011b/02, 012b/06, 012b/23, 013a/09, 013a/16, 014a/25, 018b/14, 
020b/23, 022a/05, 022b/15, 023a/23, 023b/02, 024b/10, 027a/16, 029b/01, 037a/16, 
037a/17, 037b/15, 038a/05, 038a/08, 042b/22, 043b/08, 043b/16, 062a/17, 064a/11, 
065b/22, 066a/24, 067b/18, 074b/17, 074b/23, 084b/02, 097a/09, 109b/18, 110a/18, 
121b/04, 124b/02, 126a/16, 129a/19, 131b/22, 136a/06, 136a/16, 136b/03, 142b/06, 
143b/10, 147b/23, 151a/07, 152b/05, 160a/21, 164a/20, 168a/18, 168b/01, 177a/08, 
178a/16, 181b/15, 183b/16, 187b/10, 188b/07, 207b/10, 218b/12, 224b/03, 
234b/08, 237a/14, 237b/02, 238b/14, 239a/03, 239a/06, 241a/10, 247a/01, 252a/06, 
252a/11, 253a/09, 255a/24, 259a/23, 289b/21, 294a/09, 295a/16, 295b/17, 297b/25, 
306a/13,311b/11,314a/05,315b/15, 317b/03, 320a/09, 320a/11, 323b/12, 325a/11, 
326a/21, 326b/12, 327b/11 





degirmen Değirmen -17- 


d. 326a/23, 326a/25, 327a/11 

d.- de 326b/04 

d.* e 326a/21, 326a/24, 326b/01, 326b/21, 326b/25 
d.* 1265b/15 

d.* ler 051b/03, 059a/23, 065a/10 

d.* leri 060b/22 

d.* ün 326a/23, 326a/24 





degirmenci Değirmenci -5- 


d. 326b/02, 326b/05, 326b/22 
d.* ye 326b/20 
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d.* yi 326b/04 

degirmi Yuvarlak -|1- 
d. 159a/24 

degiş- Değişmek -2- 
d.- din 279b/11 
d.- üp 134b/16 

degme Her, herhangi biri -15- 
d. 040a/19, 049a/08, 053a/01, 071b/22, 102b/06, 111a/05, 118a/12, 121b/07, 
141b/15, 142a/12, 146b/09, 233a/11, 266b/19 
d.* yi 089b/19 

degül Değil -295- 
d. 003a/05, 003a/11, 008a/05, 009a/13, 019b/25, 029b/17, 029b/20, 030a/08, 
030b/02, 030b/12, 031b/11, 032b/07, 033a/10, 035a/07, 037a/11, 039a/13, 041b/02, 
054a/20, 055b/18, 058a/25, 059b/21, 060a/18, 072b/23, 073b/20, 075b/24, 084b/25, 
110a/01, 110b/17, 120a/15, 121b/05, 122b/19, 129b/10, 130b/24, 152b/06, 157b/11, 
173b/25, 174a/10, 199a/06, 207a/12, 270a/25, 275b/18, 292a/07, 292a/14, 295b/19, 
297b/11, 302a/07,318a/04, 320b/22 
revâ d. 002b/18, 002b/19, 029b/16 
d.* di 019a/08, 038b/03, 055b/16, 063b/11, 065a/02, 077a/15, 079a/20, 113b/10, 
140a/18, 155a/15, 167b/07, 187a/19, 269a/09, 269a/10, 279b/24, 297a/18, 298b/22 
d.* dir 208b/01 
d.* düm 107a/06, 109a/17, 161a/18 
d.* dür 002b/20, 004a/05, 004b/09, 015a/09, 015b/22, 023b/12, 028a/05, 031b/19, 
032a/19, 032b/02, 035a/11, 038b/13, 039a/25, 052b/08, 053a/10, 053a/12, 060b/16, 
061b/13, 063a/09, 063b/15, 064a/25, 068b/03, 069b/17, 070a/14, 070b/24, 071a/22, 
076a/02, 076a/20, 079b/24, 080a/07, 081b/12, 083a/08, 100b/09, 105a/09, 105a/10, 
106a/06, 107a/09, 107a/14, 107a/21, 108a/03, 108a/13, 108a/23, 109b/15, 109b/25, 
110a/06, 110b/04, 111b/22, 113a/08, 114b/09, 117a/22, 118b/06, 120a/09, 121a/05, 
121b/11, 122a/11, 122a/23, 124b/12, 126b/15, 126b/22, 126b/23, 127b/25, 129b/17, 
142a/13, 143a/03, 144a/19, 144b/10, 144b/19, 145b/04, 145b/22, 146b/10, 146b/14, 
147a/06, 147b/04, 150b/16, 151a/05, 153b/13, 154a/03, 154a/07, 155a/10, 155b/18, 
157a/08, 157a/18, 159a/03, 163a/08, 164a/09, 165b/21, 168b/05, 168b/12, 170b/06, 
171b/16, 174a/19, 177b/06, 178b/24, 179a/09, 184b/13, 184b/15, 186b/21, 187a/12, 
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192a/22, 195b/06, 198a/14, 202a/21, 203a/06, 204a/09, 204b/11, 204b/23, 205b/15, 
206b/15, 207a/19, 214b/10, 216b/16, 232b/04, 238a/02, 238a/05, 239a/13, 239a/25, 
241a/16, 241b/08, 242b/20, 243a/16, 244b/19, 245a/25, 247a/18, 248b/05, 249b/12, 
251b/15, 254b/04, 272a/22, 275a/18, 280a/20, 281a/22, 281b/04, 281b/05, 282b/16, 
282b/17, 283a/05, 283a/13, 285a/05, 285b/11, 287a/05, 288a/25, 289a/06, 290a/11, 
290a/24, 290b/22, 291b/07, 292a/20, 292b/06, 293a/05, 297a/10, 298a/15, 300a/02, 
300a/05, 303b/13, 305a/11, 306a/16, 306a/20, 307a/06, 307a/16, 307a/18, 307b/21, 
307b/23, 308b/22, 321a/13, 321a/16, 324b/15 
“âdetüm d.* dür 119b/08 
revâ d.* dür 122b/13, 177b/05, 213b/24, 215b/14, 253b/11, 286b/12 
d.- em 022a/12, 073b/22, 105a/02, 120a/14, 177a/20, 178b/12, 194b/15, 200b/05, 
205b/19, 239b/08, 240b/20, 245b/20, 245b/21, 266b/25, 303a/21, 303b/04, 
303b/16, 314b/09 
d.* idi 137a/25 
d.* iken 066a/05 
d.* miş 168b/05, 274a/23 
d.* mişse 174a/05 
d.* miydün 079a/11 
d.* se 072b/08, 141a/13, 177b/01, 190b/15 
d.* sem 278b/03 
d.* sin 014b/11, 035a/13, 127b/23 
d.*- üm 019b/21, 081a/22, 286a/02 
d.* üz 037a/02, 151a/02, 198b/06, 200b/07, 324b/22, 325a/01 

degür- |. Bildirmek, ulaştımak 2. Yardımcı fiil -6- 
d.- di 056a/14, 124b/18, 127a/24, 264a/09 
d.- diler 109a/06 
ziyân d.- esin 205a/09 





degürt- 1. Bildirmek, ulaştımak 2. Yardımcı fiil -1- 
ziyân d.- mezdi 099b/09 

degüş- Değişmek -1- 
d.- üp 273b/03 

dehân <Far. Ağız -1- 
d. 031a/03 
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dehkân <Far. (dihkân) Köy, toprak sahibi -2- 
d.* uy 035a/19, 035b/05 

dehr <Ar. Dünya -8- 
d. 054a/17, 088b/10 
d.-i dün 084b/12, 117a/11 
d.-i gerdânun 008a/03 
d.* den 040a/04 
d.* e 003a/06 
d.* ün 010a/05 

dek (Kadar, değin -70- 
d. 007a/07, 046b/18, 053b/09, 072a/09, 072a/12, 076a/21, 079b/25, 082a/11, 
083b/07, 093b/15, 099a/25, 105b/20, 107b/11, 108a/05, 111b/10, 112a/23, 114a/05, 
115a/18, 116b/23, 118b/01, 123b/05, 127b/15, 130a/12, 133b/11, 135b/14, 143b/19, 
156a/23, 160b/05, 164a/14, 164b/02, 164b/09, 164b/23, 165a/19, 166b/16, 167a/15, 
169a/10, 172b/22, 173a/12, 174b/19, 176b/19, 183a/18, 184a/11, 185b/04, 187a/04, 
188a/09, 188a/15, 194b/25, 198b/08, 199a/20, 199b/24, 215b/21, 237b/03, 237b/12, 
240b/21, 241a/08, 248a/02, 257b/03, 264b/01, 268a/01, 273a/19, 280a/01, 282a/22, 
282b/14, 284a/11, 284b/23, 285b/08, 296a/25, 317b/01, 322b/04, 327a/11 





dekâyık <Ar. Ayrıntılar, ince şeyler -2- 
d.*-1317a/23 
d.* ın 156a/03 
del- (o Delmek -6- 
d.- di 026b/05 
d.- diler 049a/06, 152a/18 
d.- üp 123b/08 
delâlet <Ar. İşaret -1 - 
d. öt- İşaret etmek 208a/07 
delik Delik -5- 
d. 061b/16, 111a/23 
d.* den 111a/24 
d.* dür 241a/08 
deliklü Delikli -1- 
d. 112a/03 








delil o <Ar. 1. Delil 2. Yol gösteren, kılavuz -3- 
d. 126b/06 
d. eyle- Kılavuzluk etmek 212a/06 
d.* ile 192a/25 
delilük bk. delülik -1- 
d. öt- Delilik etmek 258b/08 
delim Çok, bir çok -2- 
d. 049a/06, 126b/04 
delin- Delinmek -10- 
d.- medik 012b/05 
d.- medük 006a/16 
d.- memiş 007b/25, 241a/10 
d.- miş 007b/25, 241a/10 
d.- mişdür 240b/21, 241a/08 
dellal <Ar. Tellal -3- 
d. 164a/19, 169a/04 
d.*a164a/18 
delü Deli -10- 
d. 109a/17, 188b/21 
d.* ler 083a/23, 145b/12, 206a/17 
d.* ye 260a/04, 279b/04 
d. ol- Delirmek, deli olmak 095a/07, 227b/25, 328a/02 
delülik Delilik -6- 
d.* ine 194b/07, 277b/03 
d. öt- Delilik etmek 077b/07, 173b/06 
d. eyle- Delilik etmek 120a/09, 258b/22 
delün- bk. delin- -1- 
d.- medük 128b/05 
delür- Delirmek -2- 
d.- di 025b/21 
d.- se 073b/18 
dem <Far.1. An, vakit2. Soluk, nefes -175- 





d. 002b/16, 006a/11, 007a/04, 009b/11, 010a/25, 015b/19, 015b/21, 016b/21, 
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018b/12, 022a/21, 022b/05, 022b/22, 030b/20, 031a/14, 031b/03, 032a/07, 032b/11, 
032b/19, 032b/24, 034b/25, 035b/06, 036a/09, 037a/03, 037a/18, 037b/17, 040a/15, 
049a/10, 050a/19, 051a/14, 052b/24, 054a/19, 055b/05, 058a/05, 060b/04, 061b/04, 
062a/20, 062b/03, 062b/06, 066b/17, 081b/19, 081b/21, 082a/07, 084b/09, 086a/10, 
088b/09, 089b/15, 090a/08, 092a/08, 094a/10, 095b/03, 098a/22, 099b/11, 102b/03, 
103b/05, 105b/17, 107a/16, 110a/17, 111a/05, 111a/06, 112b/25, 115b/03, 116a/07, 
116b/18, 116b/24, 117b/17, 117b/20, 118b/01, 124b/17, 137b/09, 158a/07, 
158b/11, 166a/13, 194a/19, 209b/25, 215b/05, 221a/18, 235a/09, 244b/17, 252b/09, 
259b/23, 260b/21, 282a/17, 283a/25, 296a/20, 308a/13, 309b/01, 312a/10, 315a/08, 
315b/24, 316b/09 

d.* de 012b/19, 047b/11, 050b/11, 078a/17, 105a/23, 105b/01, 117b/05, 117b/15, 
125b/02, 130b/12, 137a/25, 148a/02, 182b/01, 186a/13, 189a/01, 199a/19, 202a/25, 
208a/11, 208b/02, 235a/14, 239a/16, 241a/18, 255a/19, 281b/25, 282a/11, 293a/11, 
293a/21, 300a/24, 303b/20, 314b/24, 315a/06, 317a/08, 322a/07, 325a/14, 326a/03 
d.* den 002b/15, 174a/16 

d.* di 082a/07 

d.* dür 193a/09, 252a/06 

d.- e 280a/01, 322b/04 

d.-1038b/01, 058a/06 

d.* idür 050b/03, 054b/03, 075b/24, 079a/24, 140a/20, 202a/21 

d.* ile 039a/15 

d.- in 031a/03, 092a/10 

d.* inde 003a/08, 040a/20, 050b/07, 056a/22, 059b/14, 067a/04, 067b/25, 075b/13, 
079a/03, 144b/14, 155a/09, 170b/03, 175a/15, 194a/07, 277b/06, 293a/19, 296b/20, 
308b/03 

d.t inden 022b/03, 040a/10 

d.* igden 110a/18 

d.* ine 027a/16, 259a/23 

d.* inüy 039a/15 

d.* lerinde 276a/08, 314a/22 

d. ur- 1. Nefes çekmek, üflemek 2. Bahsetmek 039b/09, 074a/07, 084b/15, 
178a/15, 204a/05, 229b/09, 277b/21 








dem-be-dem <Far. Her zaman, sürekli -1- 
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d. 068b/18 
dem-beste <Far. Susmuş, suskun -1- 
d. kal- Susmak 254b/17 
dem-sâz <Far. Arkadaş, dost -1- 
d. 166a/13 
demâvend <Far. Mazenderan bölgesinde yer alan bir dağ -1- 
d.317a/13 
demin Az önce, demin -1- 
d.,277a/17 
demine Ünlü Kelile ve Dimne hikaye-sindeki kahramanlardan biri -1- 
kelile-yi d. 276a/20 
demir bk. demür -4- 
d. 086b/10, 091a/23, 261a/10 
d.* den 246a/10 
demirci Demirci -1- 
d.* nün 056b/19 
demirle- Demirlemek -1- 
d.- diler 266b/01 
demren Okun ucuna geçirilen sivri demir -14- 
d. 087a/04, 087a/06, 087a/23, 087b/04, 157a/20, 177a/16, 262b/13, 282b/04, 
301b/08 
d.*i 178b/12, 262b/14, 298a/20 
d.* ler 239b/21 
d.* lerden 085a/06 





demrenlü Demrenli -9- 
d. 085a/08, 088b/04, 157a/20, 262b/12, 282b/04, 301a/25, 301b/12, 302b/14, 
302b/20 

demür Demir -76- 
d. 034a/08, 034a/10, 045a/15, 047b/12, 048a/07, 054a/03, 114b/06, 126a/23, 
126b/01, 141b/18, 186a/19, 190a/06, 190a/19, 217b/06, 219b/24, 240b/22, 241a/08, 
257b/06, 283b/22, 295b/02, 324b/06 
d.* den 041b/19, 049b/17, 055a/24, 062b/19, 065a/02, 065a/03, 067a/15, 114b/09, 
116b/11, 116b/14, 116b/19, 135b/14, 136b/19, 196b/10, 205b/21, 208a/20, 


21 


1362 


9b/20, 221a/17, 223a/03, 239b/21, 240a/04, 276a/12, 276b/21, 292a/18, 295a/18, 


3020/21 


d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d. 


- dendür 058a/13, 058a/24 

- dür 240a/12 

-e 034a/03, 048b/25, 066b/05, 066b/07, 114b/07, 116b/20, 293b/02 
-1115a/22, 190b/06, 292a/19, 292a/20 

-ile 239b/22 

-le 190a/22, 274b/04 

-ler 054a/01, 056a/19, 070a/23, 284b/07, 301b/12 

- leri 056b/21, 079a/15, 114b/08 

-lerile 056a/16, 056a/19, 273b/17 

ol- Zindanda demir zincirlerle bağlı olmak 239b/23 





demürci Demirci -17- 


d. 

d.- 
12 
d.- 
d.- 


034a/04, 126a/25 

- ler 034a/02, 034a/07, 053b/24, 056b/17, 070b/05, 079a/15, 114a/21, 116b/11, 
6a/21 

- lere 056b/25, 090b/06, 114a/22 

- ydi 034a/03 





demürcilük Demircilik -2- 


d. 
d. 


080a/08 
et- Demirciliği meslek olarak yapmak 082a/20 


demürle- Demirlemek -19- 

d.- di 190a/07, 317a/07 

d.- diler 053b/25, 059b/09, 097a/20, 190a/21, 218b/02, 239b/03, 272a/17, 282b/09 
d.- dün 070a/23 

d.- sün 273b/22 

d.- ye 189b/10 

d.- yesin 079b/12 

d.- yüp 139b/06, 251a/10, 273b/19, 283a/09, 294a/11 


demürlet- Demirletmek -1- 


d.- ürem 169a/06 


den- 


Denmek -1- 


d.- mez 119a/01 
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den- Dönmek -1- 
d. 267a/05 
denber Hindistan'da bir şehir -4- 
d. 023a/11, 026b/14 
d.* den 023a/01 
d.-e231b/04 
dene- Dikkatlice bakmak, gözetlemek -17- 
d.- diler 030a/18 
d.- medügün 145b/07 
d.- mek 212b/09, 286b/03, 287b/23, 301b/09 
d.- mekden 120b/19, 249b/02 
d.- mekiçün 287b/21 
d.- meyince 249b/03 
d.- miş 212b/11 
d.- miş ola 227b/12 
d.- mişlerdür 256b/09 
d.- rdi 034b/07 
d.- yem 156b/22 
d.- yeyin 291a/13 
d.- yüp 005b/24 
deng <Far. Şaşkın -1- 
d. 091a/24 
denil- Denilmek, bahsedilmek -6- 
d.- di 263a/25, 314a/18 
d.- ecek 219b/11 
d.- en 071a/07 
d.- mez 304b/07 
d.- se 069b/02 
deniz Deniz -174- 
d. 005a/24, 005b/10, 010b/06, 011b/24, 016b/07, 016b/12, 016b/23, 017b/10, 
039b/06, 043b/18, 048b/14, 061b/24, 063b/10, 064b/01, 064b/03, 066a/16, 074a/18, 
076a/12, 076a/13, 087a/19, 087a/24, 089a/11, 102a/11, 106b/22, 116a/22, 119a/16, 
122b/12, 126a/13, 127a/16, 128a/09, 128a/16, 128b/11, 134a/18, 134a/20, 134b/09, 





denlü 
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134b/15, 135b/09, 159b/10, 178b/08, 180a/15, 180b/08, 180b/10, 182a/09, 200a/04, 
201b/06, 216b/14, 216b/18, 235b/01, 235b/06, 235b/07, 235b/12, 235b/13, 
235b/16, 235b/24, 275b/03, 286a/25, 326b/12 

d.* de 006b/14, 007a/03, 007a/10, 012a/01, 012a/02, 076b/25, 077a/04, 178a/15, 
178b/02, 180b/03, 195b/13, 201a/20 

d.* deki 220b/21, 265a/01 

d.* den 004b/03, 004b/11, 006b/12, 010b/24, 011a/12, 016b/09, 033a/21, 033b/01, 
039a/05, 039a/15, 040a/12, 058b/24, 061b/10, 064b/11, 128a/10, 134a/23, 157a/02, 
159a/24, 199a/20, 214b/21, 216b/14, 235b/02, 235b/13, 235b/16 

d.* dür 060b/17, 124b/10, 137b/06 

d.* e 004b/11, 010b/07, 051b/03, 058b/22, 064b/01, 073b/21, 077a/02, 104a/13, 
119b/03, 122b/06, 122b/19, 123a/08, 138b/01, 168b/18, 172a/04, 175b/21, 228a/17, 
235a/01, 262b/22, 286b/02, 309a/16 

d.*1011a/23, 124b/16, 125a/13, 129a/04, 159a/21, 176b/01, 180b/09, 306b/09 
d.* inde 271a/22 

d.* inden 136b/25, 198b/24 

d.* ine 006a/25, 013a/09, 058b/03, 073b/19, 127a/16, 187a/07, 193a/16, 200b/18, 
235b/09, 249b/14 

d.* inün 198a/24 

d.* le 006b/18, 010b/08 

d.* ler 077a/04, 176b/01, 178a/15, 258a/01, 259a/21, 276a/22 

d.t lerde 112a/15, 197b/16 

d.* lerdür 176b/04 

d.* lere 277a/13 

d.* ün 011b/08, 014a/08, 033a/15, 065a/01, 102a/12, 102a/13, 122b/06, 122b/16, 
128b/19, 306b/19 

d. öt- mec. Çoğaltmak, arttırmak 174a/05 

d. eyle- Denize döndürmek 063a/07 

d. kıl- (mcaz) Çok kan akıtmak 062a/13, 176a/15 

d. ol- mec. Çok kan akıtmak 187b/05 

Denli, kadar -1 1- 

d. 040b/23, 048a/19, 056b/16, 102a/01, 122a/03, 199b/06, 200b/06, 226a/02, 
268a/20, 315a/07, 325b/12 














dep- 


depe 
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(At) sürmek -26- 

d.- di 042b/03, 064b/01, 064b/02, 084b/05, 269a/11, 298a/23 
at d.- di 042b/13 

at d.- diler 042b/05 

at d.- e 048a/04 

d.- ersin 203a/07 

d.- üp 06la/11, 084a/24, 283a/13, 308b/24 

at d.- üp 048b/19, 051a/16, 066b/10, 072b/20, 116b/25, 141b/06, 222a/12, 261a/24, 
261b/22, 277a/17, 298a/19, 308b/21 

1. Başın üst kısmı 2. Tepe -25- 

d. 123a/08, 260b/10, 262b/03, 265a/15, 281b/16, 282a/04 
d.* nün 260b/10, 260b/11, 265a/15 

d.* si 024a/02, 265a/16, 323b/15 

d.* sinde 014b/15 

d.t sinden 084b/01, 327b/22 

d.* sinün 067a/18, 166a/04, 262a/02, 296a/23 

d.* ye 065a/07, 262b/11, 265a/16, 265a/17, 281b/17 


d.* de kalmış koyun sürüsine dön- Başsız, sahipsiz, çaresiz kalmak 296b/17 





depele- Öldürmek -45- 


d.- di 049a/21, 059a/04, 101a/02, 123b/09, 139a/13, 148a/19, 162b/22, 167a/25, 
294b/07, 302b/22,316a/15, 325a/12, 328a/02 

d.- diler 079b/19, 109a/02, 123a/12, 193b/15, 310b/14, 322a/11, 323b/02 
d.- düm 078a/02, 078a/11,321a/09 

d.- dün 061b/12 

d.- mek 261b/05, 273a/23, 280a/18 

d.- mişdür 300b/23, 302a/15 

d.- mişsin 179a/23 

d.- r220a/02 

d.- rüz 312a/13 

d.- ye 047b/22, 267a/04 

d.- yeler 109a/01 

d.- yem 064b/22, 209a/06, 286a/05, 286a/10 

d.- yesin 310a/19 
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d.- yevüz 108a/03 
d.- yeydüm 119b/03 
d.- yüp 049a/16, 261a/07, 281b/06 
depeleddür- bk. depeletdür- -1- 
d.- düm 321a/10 
depeletdür- Öldürtmek -2- 
d.-di251b/01, 252a/12 
depere Tepesine -7- 
d. 064b/25, 295b/17, 309a/13, 325a/11 
d.* den 117a/09 
d. çal- Kesici ya da delici bir savaş aletiyle düşmanın başına (başının tepesine) 
vurmak 048a/05, 262b/21 
depi o Tipi -1- 
d.* den 030a/10 
depin- Hareket etmek -4- 
d.- di 030a/02 
d.- e 050a/08 
d.- i 030a/03 
depre- Hareket etmek, kımıldamak -2- 
d.- di 264b/24 
d.- mişdür 122a/19 
depren- Hareket etmek, kımıldamak -44- 
d. 050a/14, 204b/21, 210b/10 
d.- di 004b/24, 047b/12, 205b/21, 246a/12 
d.- diler 167b/07 
d.- dügine 073a/13 
d.- e 147a/04, 230a/08 
d.- ebilemedi 015b/24 
d.- ecek 106b/20 
d.- esin 189b/25, 215b/04, 215b/09 
d.- me 308b/13, 313b/18 
d.- medi 050a/17, 073a/04, 159b/04, 298b/19 
d.- mege 031a/19, 113b/14, 259a/15, 283b/13, 284a/03, 286b/21 


d.- mek 004a/04, 211b/13, 221b/01, 222b/12 
d.- mesin 295a/22 

d.- meye 211a/24, 213b/23 

d.- meyeler 227a/20 

d.- miş 104b/03, 221a/23 

d.- se 142b/10 

d.- üp 197b/14 

d.- ür 292a/07 

d.- ürdi 201b/03 

d.- ürsin 087b/20, 316a/02 


depreniş Hareket, kımıldanış -5- 


d.-1051a/13, 076b/12 
d.* ine 260b/19 

d.* ini 043a/20 

d.* üme 239b/09 





depret- Kımıldatmak, hareket ettirmek -9- 


d. 204a/04 

d.- diler 234b/23 

d.- icek 259a/22 

d.- meyüp 027a/16 

d.- üp 005b/01, 013b/15, 016a/10, 042a/02 
d.- ürdi 143b/02 


depser- Dili dudağı kurumak -1- 


der 


der- 


d.- miş 134a/10 

bk. ter -1- 

d.* den 022b/06 

1. Toplamak, biriktirmek 2. Yardımcı fiil -27- 
d. 075b/19 


"aklunı d. 048a/18, 081a/23, 086b/14, 176b/16 


d.- e 027b/11 
“aklınd.-e 135a/02 
d.- eler 086b/05 

d.- elüm 052b/22 
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d.- en 068a/12 
d.- er 100b/04, 107a/17 
“aklunuzı başuyuza d.- erdüm 046b/06 
“aklınuzı başınıza d.- in 288b/03 
“aklunı d.- esin 158a/13, 249b/16 
d.- gil 071a/20 
d.- mege 027b/10, 097b/08, 102a/02 
d.- mekden 205a/18 
d.- mekdurur 027b/10 
d.- meye 027b/11 
d.- miş 151b/03 
d.- ün 256a/18 
d.- üp 034b/05, 040b/09, 253b/19 
der-ağuş <Far. Kuçaklama -1I- 
d. öt- Kucaklamak 293b/03 
der-be-der <Far. Perişan, dağınık -2- 
d. 033b/18, 035b/04 
der-bend! <Far. 1. Boğaz, geçit 2. Tutsak, esir 3. -4- 
d. 011a/11 
d.* ler 018b/05 
d. eyle- Geçit yapmak 198a/10 
d. ol- Tutsak olmak 056a/16 
der-bend? Deniz kenarında bir şehir -1- 
şehr-i d. 198b/02 
der-kâr <Far. İşde, iş üzerinde olan -3- 
d. ol- Gerdeğe girmek 166b/18, 167a/07, 167a/08 
der-mend <Far. Dertli, dert sahibi -1- 
d. 024a/21 
der-miyân <Far. Ortada, arada -3- 
d.* dur 192a/25 
d. kıl- Kişinin sahip olduğu bir malı herkesin istifadesine sunması 192b/19 
d. ol- Kişinin sahip olduğu bir malı herkesin istifadesine sunması 193a/19 


derâz <Far. Uzun -3- 


derc 


derd 
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d. 014b/11, 014b/20, 098b/14 

1. Toplama, biriktirme 2. Hattatların yazdıkları meşk tomarı -3- 

d. öt- Toplamak, bir araya getirmek 219a/05 

d. kıl- Yazmak 127a/18 

d. ol- Toplanmak 119a/12 

<Far. Dert -272- 

d. 002a/16, 002b/22, 004a/11, 006b/09, 008b/23, 010a/10, 011a/25, 021a/09, 
022b/14, 023b/06, 025b/03, 025b/09, 028b/03, 028b/05, 028b/07, 029a/07, 
029b/05, 032a/07, 033b/23, 034a/23, 034b/23, 035a/15, 043a/11, 044a/20, 055a/09, 
060a/17, 067a/19, 080a/23, 084b/17, 086a/16, 092a/09, 092a/10, 096b/16, 105b/20, 
106a/11, 106a/24, 126a/16, 134a/14, 134a/25, 143a/11, 184a/08, 194b/05, 220b/12, 
235b/14, 236a/23, 240a/18, 241a/17, 244b/18, 251b/12, 279b/08, 282b/23, 286b/03, 
289a/05, 306b/05, 307a/11, 307b/21, 309a/18, 315a/04, 315b/11, 323a/15, 325a/19, 
325b/14 

d.-i dilden 030a/19 

d.-i dilinden 005b/06 

d.* den 006a/11, 022a/21, 095b/17, 118b/21, 226b/25, 281a/06 

d.- e 019b/23, 037a/13, 085b/02, 086a/08, 087a/02, 087a/15, 106b/02, 130a/11, 
148b/25, 160a/19, 164a/03, 267a/06, 276b/02, 305b/01, 306b/12, 309b/14 
d.*1011b/01, 022b/10, 078a/23, 105b/12, 130b/19, 170a/12, 183a/04, 185b/16, 
186b/20, 189a/07, 189a/09, 192b/01, 226a/07, 261a/18, 271a/03, 289a/05, 291b/10, 
302b/01, 309a/24 

d.* ile 004b/05, 004b/18, 004b/23, 006a/13, 008b/01, 014b/07, 016b/02, 022a/16, 
024a/15, 030a/16, 030b/14, 030b/15, 033b/10, 034a/15, 037a/01, 037a/07, 037a/22, 
037b/24, 039b/10, 040a/14, 053a/09, 056a/03, 085b/22, 091a/10, 092b/25, 095a/20, 
103b/11, 105a/16, 106a/10, 107a/18, 108a/09, 111a/01, 146b/02, 149b/12, 167b/17, 
204a/25, 206b/06, 214a/02, 230b/22, 236a/14, 245a/22, 260a/12, 262a/23, 296a/03 
d.* imüz 063b/25, 198b/08 

d.* imüze 199b/16, 220a/12 

d.* imüzün 161a/16 

d.* in 309b/19 

d.* inde 101a/23 

d.* inden 002b/10, 002b/23, 024a/21, 048a/13, 050a/02, 056b/20, 059b/11, 
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061a/25, 078b/03, 090b/20, 130a/18, 178b/03, 197a/25, 206a/22, 218a/25, 234a/09, 
234a/12, 236a/12, 236b/04, 237b/10, 251a/17, 291b/15, 291b/19, 296a/05, 298a/04, 
302a/10, 309b/06, 315a/04, 315b/13, 321b/19 

d.* ine 051a/01, 123b/23, 130a/15, 133a/24, 139b/07, 227b/01, 250a/04, 253a/15, 
289b/18, 290b/10, 299b/16 

d.* iye 315b/24 

d.* ini 022a/13, 158b/09, 163a/19 

d.* iyle 026a/22, 095a/05, 307b/03, 309a/23 

d.*le 011a/21, 032b/18, 035a/18, 298b/24, 302a/10, 308a/11, 309a/17,310a/10, 
324a/22 

d.* ler 051a/01, 133a/25 

d.* lere 085b/01, 176b/02, 263b/20, 299b/16 

d.t leri 005a/04, 151a/22 

d.* lerine 111b/08 

d. ü firak 153b/11 

d. ü firâkıla 057a/17, 089a/22, 158b/16, 255a/25 

d. ü firakla 298b/04 

d. ü guşşanun 109b/21 

d. ü guşşayıla 233a/02 








d. ü guşşayımış 089b/24 

d. ü guşşayla 298a/04 

d.* üm 206a/06, 235b/08, 271a/04, 294b/09 

d.* üme 091b/21, 130a/14, 150a/17, 187a/17 

d.* ümüz 126a/08 

d.* ümüze 126a/16, 284b/17, 285a/04 

d.* ün 032b/22, 095b/04, 113a/24, 223a/06 

d.* ünden 016b/16, 056b/11, 093b/18, 149b/13, 234a/12 
d.* üne 316a/01 

d. çek- Dert çekmek 013b/22 

d.* e uğrat- Derde giriftar etmek 280a/24 

d. gör- Sıkıntı çekmek 019b/04, 027b/06 

d.* den yan- Çok dert sıkıntı çekmek 237b/10 

d. ol- Dert sahibi olmak 002a/17, 003b/22, 004a/24, 011a/24, 031b/10, 031b/23, 





03 


1371 


3b/09, 294b/03, 324a/22, 033b/09 


dâğ u d. ol- Yara ve dert sahib olmak 024a/01 


d. 


ü mihnet içinde kal- Dert ve eziyet çeker durumda olmak 312a/24 


derd-mend <Far. Dertli, tasalı -2- 


d. 
d. 


034a/13 
ol- Dert sahibi olmak 030a/22 


derd-mendlik Keder, sıkıntı, dert -1- 


d. 


030b/25 


derdlü Dertli -2- 


d. 


023a/14, 186b/18 


dere Dere -8- 


d. 


010b/08, 137b/05, 297b/03 


d.* ler 049a/24, 247b/16 
d.* nün 297b/03 
d.* ye 297b/04, 298a/10 
derece <Ar. Rütbe -1- 
d.* leri 317a/23 
dergâh <Far. 1. Kat, huzur 2. Saray 3. Kapı -46- 
d.* a 006a/23, 008b/21, 012a/25, 021b/23, 083b/13, 085a/25, 101b/04, 133b/17, 


16 








3b/25, 200a/07 


d.- dan 043b/01, 142b/12, 205a/20 
d.- 1 008a/10, 225a/12, 300a/09 
d.* ına 002b/10, 006b/01, 007b/16, 018a/25, 026b/16, 033b/23, 040b/03, 040b/04, 


04 
19 





3b/20, 047a/19, 118b/23, 121a/14, 131b/19, 132b/09, 142b/22, 175a/03, 189a/23, 
6a/25, 197a/19, 208b/02, 209a/08 


d.t ında 032b/07, 173a/13 

d.* ından 044a/03, 196b/03, 197a/18, 202a/14, 202a/18, 202a/20, 227a/11 
deri (Deri -34- 

d.* leri 111b/07 

d.* lerine 285b/13 

d.* lerini 193a/13 


d- 
24 








- si 002b/02, 016b/05, 033b/17, 036b/07, 092b/04, 121a/10, 203a/23, 225b/12, 
7a/17,247a/21 
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d.* sin 016b/18, 041a/03, 083a/14, 121b/24, 154a/14, 177b/24 
d.* since 127a/14 

d.* sinden 076b/09 

d.* sine 058b/19, 152a/08, 152a/19, 153a/08, 172a/22 

d.* sini 123b/05, 149a/23, 202a/17 

d.* siydi 026b/25 

d.* siyle 037b/06, 152a/17, 247a/21 





d.* sin yüz- Derisini yüzmek 327b/18 
derig Metinde geçen tarihi bir şehir adı -2- 
d. 288a/22, 288a/23 
derili bk. diril- -1- 
d.- meyesin 118a/18 
döril?- Toplanmak, bir araya gelmek -33- 
d.- di 197b/08, 204a/11, 235a/13, 255b/14, 293b/24, 299a/15, 309b/09, 325a/19, 
326a/01 
d.- diler 152b/15, 206b/02, 221a/13, 316a/23 
d.- icek 093a/10 
d.- sün 025a/16 
d.- üp 012a/25, 014a/02, 021b/24, 022a/01, 028a/21, 090b/17, 128a/17, 136a/24, 
170b/02, 172b/11, 191b/12, 192a/09, 201b/20, 224b/25, 232b/05, 302b/10, 
307b/09, 313a/20,321b/11,321b/21 
derin Derin -3- 
d. 078b/04, 201b/11, 270b/16 
derinlik Derinlik -1- 
d.* ine 186a/02 
derle- Toplamak -2- 
d.- diler 198b/16 
d.- miş 258a/12 
dermân <Far. Çare, derman -48- 
d. 037a/09, 085b/07, 106b/02, 108a/22, 148b/25, 220a/12, 227a/01, 263b/20, 
271a/14, 299b/16 
d.*1130b/19, 143b/07, 223a/06 
d.* ın 113a/24 
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d.* ına 024a/25 
d. bil- Çare bulmak 004a/23 
d. bul- Çare bulmak 086a/08, 126a/08, 284b/17, 250a/04, 285a/04 
d. &t- Çarebulmak, derman olmak 085b/01, 085b/18, 095b/05, 107a/10, 164a/04, 
237b/08, 271a/02, 291a/09 
d. erişdir- Derman bulmak 290b/10 
d. eyle- Çare bulmak, derman olmak 019b/23, 033a/07 
d. iste- Derman aramak, çare istemek 006a/12, 111b/08, 150a/17, 162a/16, 
289b/18, 316a/01 
d. kıl- Çare bulmak 087a/15, 126a/16 
d. ol- Çare bulmak, derman olmak 091b/21, 176b/02, 179a/01, 227b/01, 241a/16, 
262b/08, 297b/11 
dermânde <Far. Biçare, aciz -9- 
d. 130b/21 
d.* lere 297b/12 
d.* ye 130a/13 
d. kal- Aciz durumada kalmak 086b/21, 192b/04, 297b/13 
d. kıl- Aciz durumda bırakmak 230b/16 
d. ol- Aciz durumada kalmak 055b/17, 085a/16 
dermândelik / dermândeluk Acizlik -2- 
d. 130a/13 
d.* ıla 192a/02 
dermek(g) Biriktirmek - 1 - 
d.-i1027b/10 
dernek 1. Toplantı yeri, dernek 2. Topluluk -12- 
d. 219b/19, 221a/13 
d.* de 034b/15, 234b/02 
d.- 1 026a/22 
d.* ün 023a/24, 024a/24 











d. öt- (Kişileri) toplamak, bir araya getirmek 134a/24 
d. eyle- (Kişileri) toplamak, bir araya getirmek 034b/13 
d. kaldur- Topluluğu dağıtmak 013a/20 

d. ol- Bir araya gelmek, toplanmak 225a/10,310a/11 
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dernek bk. dernek -1- 
d.* ün 2330/05 
ders <Ar. Ders -İ- 
d.* üni 207a/23 
dert o<Far. Dert, keder, gam -8- 
d.* den 126a/18, 140b/01, 159a/19, 216b/05, 280b/19, 305b/02 
d.* lere 145a/10 
d.* leri 073b/19 





dertleş Dertleşmek 
d. -ürek 065b/25 
dertlü Dertli -15- 
d.131a/13, 206a/01, 206a/16, 237a/06, 243a/23, 275b/17, 283b/09 
d. kıl- Dert sahibi etmek 146a/22, 159a/04 
d. ol- Dert sahibi olmak 093b/21, 140a/12, 284a/02, 291b/15, 316b/21 
derün <Far. İç, kalp, gönül -2- 
d.* 1 099b/10 
d.* um 016b/16 
derü bk. deri -2- 
d.- m 020b/02 
d.* yi 278a/01 
derül- bk. döril- -1- 
d.- di 055a/17 








derviş <Far. Fakir, derviş -73- 
d. 103b/24, 112b/06, 129b/17, 147b/07, 150b/16, 165a/05, 172b/24, 192b/06, 
249b/12, 292b/13 
d.-i câhil 188b/20 
d.* den 188b/20 
d.* dür 128a/17, 164a/14, 214b/19, 227b/04 
d.* e 008a/09, 008b/21, 192a/23, 197a/08 
d.* idi 013b/04, 017b/14 
d.* ler 109a/23, 112a/19, 112a/24, 169b/13, 172a/24, 183a/10, 251a/02 
d.* lerden 173a/08, 250a/14 
d.* lere 017b/20, 018a/02, 057a/12, 098a/09, 112a/22, 129a/14, 129b/20, 141a/05, 
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142b/19, 155b/09, 158b/05, 162b/03, 172b/08, 181a/25, 184b/21, 192b/07, 201a/04, 
214b/12,218b/12, 244a/06, 250b/17, 263b/23, 299b/16, 307b/05, 312b/23, 322b/07 
d.* leri 022b/01, 248a/12, 250b/25, 278b/20 

d.t lerine 101b/03, 300a/17 

d.* lerini 117b/14 

d.* lerün 112a/25, 112b/01, 121b/16, 159b/17, 163b/01, 183b/01, 212a/05, 290b/09 
d.* ün 175a/10 





derviş-âne <Far. Dervişe yakışır şekilde, dervişçesine -2- 


d. 150b/12, 192b/20 


dervişlik bk. dervişlik -1- 


d. 169b/11 


dervişlik <Far. T. Dervişlik -2- 


deryâ 


d. 212/16 

d.* imüze 164b/18 

<Far. 1. Deniz 2. Nehir -78- 

d. 004a/21, 007a/02, 010b/12, 031a/18, 033b/16, 037a/22, 038b/25, 039a/04, 
047b/25, 049a/14, 049b/01, 050b/12, 055a/24, 078a/10, 096a/22, 097b/05, 105b/17, 
134b/06, 135a/11, 136a/13, 180a/17, 187b/04, 219b/18, 221a/17, 235b/21, 246a/10, 
257b/24, 258b/15, 259a/04, 262b/09, 283a/02, 293b/02, 325a/20 

d.-ı nil Nil nehri 127b/13, 200b/20, 222b/22, 234b/10 

d.-yı âb Sel, taşkın 004b/25 

d.-yı bi-pâyân Ucu bucağı olmayan deniz 012a/02 

d.-yı hün Kan deryası, kan denizi 005b/19, 037a/17 

mânend-i d.-yı nil 010a/04 

d.-yı şehden 159a/20 

d.-yı ummân Okyanus, Umman denizi 318b/22 

d.- da 004a/21, 010a/01, 014a/08, 014a/21, 024b/06, 086a/20, 134b/10 

d.* dan 010b/10, 016b/24, 028b/09 

d.* dayısa 022a/09 

d.* layın 104b/07, 124b/16 

d.* nun 010b/13, 010b/22, 015b/15, 039a/03 

d.* sı 004a/21, 130a/14 

d.* sınun 043b/18 
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d.* ya 004a/20, 006b/11, 010b/08, 011b/23, 013b/24, 067a/11, 080a/17 
d.* yam 176a/20 

d.* ydı 005b/10 

d. kıl- mec. Çok kan akıtmak 121a/01, 134b/05, 161a/03, 180b/13 

d. ol- mec. Çok kan akıtmak 180a/20 





deryâ-vâr <Far. Deniz gibi -1- 
d. 059a/02 
derzi Terzi -2- 
d. 262a/01,301b/13 
dest <Far. Eİ, bilek -10- 
d. 040a/18, 176b/25 
d.-i dün 088b/10 
d.-i hat 192b/13 
d.-i hattıla 252a/23 
d.-i mâtem 090b/12 
d.-i rencile 017b/14 
d.-i renciyle 013b/04 
d.-i yurd 009b/04 
dest-bürd <Far. Kuvvet, üstünlük -2- 
d.* ile 039a/17 
d.* le 036a/11 
dest-gâh <Far. 1. Makam 2. Zenginlik 3. İlim 4. Sermaye -12- 
d. 003b/06, 015a/25, 021a/19, 031b/08, 036a/21, 040a/15 
d.* a 0200/18 
d.* da 038a/20 
d.* 1 020b/18, 040a/02, 043a/02 
d.* ını 020b/21 
dest-gir <Far. Elinden tutan, destek olan -9- 
d. 037a/06, 048a/19, 088b/09 
d. ol- Destek olmak, yardım etmek 013a/02, 276a/08, 279a/01, 299b/11, 300b/22, 
305a/13 
dest-mâl <Far. Mendil -1- 
d.* ile 165b/19 
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dest-res <Far. Kuvvet -2- 
d. 051b/16 
nür-ı d. buldı 051b/14 
destân! bk. dasitân -2- 
d. 023b/14, 034a/06 
destân? Zal'ın diğer ismi -38- 
d. 021b/16, 023b/14, 025a/05, 026a/25, 027b/21, 029a/01, 030a/07, 030b/16, 
070a/10, 076a/08, 076b/02, 079b/02, 083a/01, 086a/23, 087b/09, 
rüstem-i d. 087b/18 
d.-1 pir 086b/01 
d.-ı sim 025a/03, 029a/18, 281a/19 
d.-1 sâmun 004b/06, 081a/13 
d.-1 seyrân 273b/07 
d.- a 085b/23, 096a/03 
d.-1021b/18 
rüstem-i d.* 1 052a/04 
d.* ıdur 092a/07 
d.* ıla 071a/05 
rüstem-i d.t lara 135a/22 
d.* un 021b/24, 024a/17, 024a/24, 025a/11, 027b/22, 030b/09, 034a/06, 075b/23, 
076a/10 
deste <Far. Deste, demet -4- 
d. 034b/12, 034b/13, 034b/15, 35a/01 
d.* sinden 262a/10 
desti <Far. Testi -1- 
d. 065b/25 
destir bk. destür -1- 
d.* insiz 226a/03 








destür <Far. Müsaade, izin -78- 
d. 155b/18, 178a/05, 182b/04, 189a/04, 238b/15, 305b/21, 320b/23 
d.* dur 063b/19, 121a/13, 176a/13, 247b/11, 285b/12 
d.*ıla 278b/18 
d.* ıyla 020a/14, 040b/14, 121a/14, 166b/06, 186b/22, 189a/04, 237b/19, 246b/18, 
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255a/06, 304a/18 
keyd-i d.* ile 113b/12 
d.*sız 268a/19, 270a/01 
d.*-suz 225b/07, 253b/04, 253b/21, 253b/24 
d.* umsuz 180b/10 
d.* unla 192a/12, 256b/25 
d.* unsız 222b/01 
d.* unsuz 171b/21 
d. al- İzin almak 158a/09, 257a/03 
d. bul- İzin almak 321b/24 
d. dile- İzin istemek 247b/09 
d. ol- İzin verilmek 014a/18, 065b/02, 065b/06, 149a/14, 176a/03, 189b/02, 
191b/23, 196b/06, 221b/16, 223b/02, 269b/02, 269b/03, 304a/24,311b/12 
d. vör- İzin vermek 019a/16, 043b/24, 052a/22, 066a/19, 084a/21, 093a/14, 
120b/09, 128a/15, 158b/04, 167a/10, 167a/12, 169b/14, 178a/05, 189b/23, 192a/06, 
196b/03, 222b/16, 230b/09, 245b/22, 246b/10, 263b/03, 282b/15, 191b/14, 
295a/15, 302b/15, 305b/12, 318b/01, 320a/20, 322b/08 
deşne <Far. Hançer -1- 
d. 039a/05 
deşt o<Far. Çöl -2- 
d. 014a/10, 042a/12 





dev Oo bk.div-1- 
d.* ün 295a/20 
devâ <Ar. Çare, tedbir -4- 
d. 024b/01 


d.* dur 145a/10 
d.* sı 226a/10 
d.* sın 095b/04 
devâm <Ar. Devam -4- 
d.-1 devleti 109b/05 
d.-1 devletün 181a/22, 183b/01 
d.-1 ömrine 104b/24 
devât <Ar. Divit -3- 
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d. 290b/17, 294b/01 
d.* ıla 260b/06 
deve Deve -83- 
d. 003b/19, 008b/19, 064b/01, 065a/17, 068b/21, 071b/10, 110b/09, 114a/09, 
114a/10, 121a/10, 128a/04, 128a/07, 128b/04, 149a/06, 165b/12, 166b/01, 219b/01, 
224a/15, 224a/16, 228b/13, 230a/18, 230a/23, 231a/06, 237b/24, 246a/24, 267b/02, 
267b/13, 287a/05, 294b/16, 298b/17, 299b/21, 308b/08, 313b/07, 314b/17, 315b/03 
d.* den 033b/22, 234a/20 
d.* ler 110b/15, 156a/23, 246a/23, 286b/25, 287a/03, 308b/18, 314b/15 
d.* lere 077a/25, 219a/25, 225b/01, 267b/02, 308b/09, 311a/02, 313b/09 
d.* leri 065a/20, 065b/10, 068b/20, 308b/18 
d.* lerin 065b/08 
d.* lerinden 308b/08 
d.* lerüm 065b/04, 259a/20 
d.* lerün 071b/10, 286b/25 
d.* si 319a/04 
d.* ye 007a/12, 065a/19, 068b/21, 068b/22, 068b/23, 068b/24, 077a/24, 128a/05, 
128a/06, 230a/12, 231a/01, 298b/18, 313b/06 
d.* yi 064b/10, 068b/24, 071b/11 








deveci Deveci -1- 
d. 065a/19 
devekuşı Devekuşu -5- 
d. 157b/10 
dn 157b/08, 157b/16 
d.* na 157b/09 





devir <Ar. (devr) İçki meclisinde şarap kadehinin elden ele dolaşması -1- 
d. 060b/06 

devlât <Ar. Büyümek, yücelmek -1- 
d.* ile 088b/12 

devlet <Ar. 1. Saltanat, hükümdarlık 2. Devlet 3. Baht, şans -331- 
d. 044b/05, 047b/03, 050b/09, 055b/14, 064b/04, 067b/07, 068b/06, 069a/20, 
074b/11, 078b/22, 080a/14, 082a/13, 087a/10, 090a/22, 091b/09, 091b/10, 093b/12, 
100b/03, 100b/04, 100b/06, 101a/12, 102a/06, 105b/09, 106a/10, 106b/04, 107b/10, 
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108a/17, 112a/13, 117a/02, 120b/25, 134a/11, 137a/06, 145b/09, 170a/07, 171b/06, 
194a/25, 196a/20, 200a/15, 205b/07,211a/11,212b/07, 216a/17, 220a/02, 220a/15, 
220b/18, 223a/20, 223b/09, 224b/01, 226a/21, 226b/10, 227a/25, 229b/23, 231a/15, 
231b/13, 232a/07, 235b/25, 239a/10, 241a/06, 244b/05, 249a/04, 250a/08, 250a/09, 
250a/19, 250b/25, 259b/17, 262b/19, 266a/21, 270b/03, 271b/03, 275a/09, 277a/22, 
278a/11,279a/14, 281a/21, 284a/05, 285b/09, 286b/25, 294b/03, 294b/08, 295b/20, 
298a/22, 298b/02, 299a/07, 300a/21,313b/24, 313b/25, 321a/22,324a/11, 327a/09 
erkân-ı d. 105a/12 

d.-i ilâhi 216b/13 

d.-i ilâhisin 316b/19 

d.-i ukbâ 118b/15 

d.* de 076a/23,213b/17 

"ömr-i d.* de 084b/13 

d.* den 091b/11 

d.* e 072a/01, 076a/23, 078b/24, 080b/09, 080b/11, 091b/08, 091b/11, 094b/23, 
096a/19, 097b/10, 100b/05, 104a/05, 106a/15, 107b/10, 112b/25, 116a/09, 116b/17, 
127b/07, 130b/22, 173b/03, 195b/03, 211a/18, 215b/19, 226a/18, 235b/09, 262b/16, 
272a/25, 305b/16 

başında d. ola 207a/24 

başında d. olan 079a/04, 324a/17 

başında d. olmaya 147a/21, 047b/10 

başında d. olmayınca 275b/09 

başında d. olmaz 149b/08, 206b/10 

başında d. olup 047b/10, 275b/09 

başından d. gitdi 108a/03, 220a/11, 275a/04, 319a/12, 326a/10 

başından d. gitmiş 295b/04 

başından d. gitmişdür 298a/16 

d.* 1 045a/23, 046a/02, 054b/25, 060a/01, 060b/07, 063a/06, 078b/22, 088b/09, 
094b/23, 094b/24, 098b/14, 100b/06, 111b/25, 115b/25, 133b/24, 141b/04, 
145b/12, 173b/02, 180b/10, 181a/12, 194a/23, 200a/14, 204b/12, 205b/07, 213b/01, 
214a/15, 214b/01, 216a/16, 225a/21, 226a/20, 235a/08, 241a/03, 241b/25, 249a/20, 
251a/16, 275b/11, 276b/13, 289a/21, 294b/04, 299a/11, 299b/19, 300a/24, 311a/01, 
311b/17,312b/17,314a/01,314a/03,314a/21,318a/13,321a/21, 322b/20, 324a/10, 
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324a/15, 326b/05 
devâm-ı d.* i 109b/05 
d.* idür 205a/16 
d.* ile 082a/17, 108b/11, 115b/03, 214a/02, 227a/23, 276b/16, 280b/14 
d.* imüzdendür 243a/17 
d.* inde 045a/19, 065b/07, 068a/17, 068a/21, 136a/09, 137b/14, 138b/14, 138b/24, 
149a/13, 179b/18, 216a/21, 216a/24, 223a/21, 223b/11, 224b/20, 225b/05, 229a/21, 
244a/23, 249a/17, 264a/15, 281a/08 
d.* inden 075b/19, 171b/04, 238a/03 
d.* ine 007b/25, 094b/22, 119b/04, 186a/18, 209b/20, 214a/12, 227a/25, 231a/14, 
232a/16, 242b/19, 246b/11, 247b/04, 258a/04 
d.* ini 067a/04, 092a/05, 112b/24, 190a/19, 221b/25, 224a/23, 314a/07 
d.* le 023a/08, 115b/14, 205b/09, 249a/15 
d.* lüler 091b/08 
d.* üm 093b/11, 105a/03, 204b/14, 205a/15, 280a/10 
d.* ümdür 117a/04 
d.* ün 008b/03, 062a/11, 063b/04, 076a/22, 081b/20, 082a/07, 090b/03, 096a/06, 
100b/04, 108b/21, 1126/21, 117a/11, 150b/15, 207b/15, 251b/14, 263a/08, 269b/04, 
271b/05, 275a/17,277b/05, 288a/12, 308a/12 
devâm-ı d.* ün 181a/22, 183b/01 
d.* ünde 055a/14, 057b/23, 058a/23, 058a/25, 060a/20, 108a/08, 132b/21, 137b/24, 
183b/02, 184a/23, 229a/13, 240b/24, 256b/25, 263b/15, 263b/18, 318b/08, 325a/25 
d.* üye 078b/23, 081b/21, 108a/19, 265b/16, 307a/19 
d.* üni 081a/01, 163a/01, 273b/11 
d.* ünile 247b/06 
d. bul- Devlet sahibi olmak, bir devlete hükümdar olmak 148a/23 
d. düş- Tahtı, tacı kaybetmek 093b/10 
(başında) d. ol- Talihli, şanslı olmak 100b/05, 227a/24, 207a/24 
d. ver- Allah tarafından saltanat, devlet sahibi edilmek 109b/16, 118a/07, 137a/04, 
144b/23, 147a/02, 195b/06, 195b/10, 223a/16, 225a/18, 263b/10, 263a/15, 271b/04, 
288a/02 
devletlü 1. Devlet ve iktidar sahibi (kimse) 2. Güzel (yüz) -50- 
d. 046a/19, 060a/12, 066a/21, 068a/17, 068b/02, 068b/07, 068b/12, 074b/07, 
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074b/23, 079a/04, 088a/04, 091b/07, 091b/20, 094b/07, 097b/17, 108b/16, 112a/08, 
127a/02, 128a/14, 129b/16, 136b/12, 138b/16, 138b/23, 153b/13, 158b/14, 159a/03, 
163a/21, 166a/07, 171b/14, 184b/20, 199b/09, 201b/21, 207b/25, 226b/12, 240a/08, 
263a/16, 265a/20, 267b/20, 272b/25, 273b/20, 275b/21, 277b/24, 279b/13, 291b/12, 
297a/16, 299a/05, 300b/22, 304a/24, 319a/09, 327b/20 
devletlülik Mutluluk -1- 
d.211a/15 
devletsüz Yaşamdan yana talihi gülmeyen, rezil -1- 
d.312a/15 
devr <Ar. 1. Zaman, çağ 2. Dünya 3. Dönmek -20- 
d.-i çarhun 048a/19 
d.-i fuzül 092a/11 
d.*-1328a/04 
d.* idür 165b/05 
d.* inde 082a/06, 175a/15, 290a/18, 290b/23, 300a/12 
d.* inden 060b/24, 097a/08, 097b/19, 176b/08, 244a/19 
d.* ine 072a/09, 073b/16, 082a/11 
d. &t- Dönmek 077b/19, 146a/23 
d. ötdür- Döndürmek 230b/18 





devrân <Ar. Zaman -8- 
d. 119b/05, 122b/22, 146a/08, 170b/16, 279b/02 
d.*1110a/19, 272b/10, 279a/03 
devril- bk. devrül- -1- 
d.- e 031a/06 
devrül- Devrilmek, yıkılmak -1- 
d.- e 029b/04 
devşir- bk. devşür- -12- 
d. 042a/11, 118b/03, 229b/12 
d.- diler 198b/12 
d.- ün 130a/23 
d.- üp 078b/06, 096b/22, 155b/05, 183b/25, 187b/13, 189b/02, 233a/21 
devşür- Toplamak, bir araya getirmek -61- 
d. 050a/14, 079b/14, 083b/13, 099a/05, 127a/11, 236a/23 
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d.- di 093b/09, 097a/02, 156a/22, 158b/05, 170a/01, 205a/21, 209a/18, 219b/17, 
221a/24, 298b/01 
düzgün d. - 126b/15 
leşker d.- di 272a/12, 319a/17 
d.- diler 238a/11 
d.-e 102a/25 
d.- ecekdür 240a/10 
d.- elüm 232b/15 
leşker d.- elüm 170b/07 
d.- em 046b/19 
leşker d.- em 197a/07 
d.- esin 130a/10 
d.- eydüm 143b/20 
d.- eyin 085b/12 
d.- ince 084b/03, 309a/13, 327b/12 
leşker d.- mege 186b/16 
d.- mek 321a/16 
d.- mezden 193b/20 
leşker d.- miş 275a/02 
leşker d.- müşdür 053a/14 
d.- sem 221a/04 
d.- üp 014b/17, 032b/09, 044a/25, 048a/15, 102a/16, 104a/23, 106b/19, 136b/16, 
138a/24, 187b/09, 194a/08, 215b/09, 254a/22, 325b/18 
leşker d.- üp 046b/09, 099b/25, 128a/19, 145b/23, 264a/07, 292b/13, 325a/17, 
327a/22 
d.- ürler 126a/15 
leşker d.- ürse 014a/23 
devşür- bk. devşür- -1- 
d. 126b/15 
dey (Metinde adı geçen bir şehir -1- 
d.* le 221b/07 
deylem Metinde adı geçen bir şehir £rş. deylim -2- 
d.t den 222a/05, 225b/04 


deylim Metinde adı geçen bir şehir -2- 


deyr 


d. 199a/19 

d.* den 199b/04 

<Ar. Manastır -13- 

d. 045a/22, 051b/15, 055a/02, 056a/23, 287b/18 

d.* de 044b/01, 044b/02, 044b/03, 052a/23, 055a/02 
d.* den 287b/17 

d.* e 044b/02 

d.* inde 044a/25 





deyür- Söylettirmek -1- 


d.- diler 222a/17 


deyyâr <Ar. Bir kimse -1- 


dın- 


d. 140a/16 

bk. fın- -6- 

d.- madı 127b/10, 133b/07, 200b/12, 317a/05 
d.- mağıl 216b/09 

d.- mamak 251a/18 


dırnak bk. fırnak -1- 


dış 


dızağ 


dib 


dıbâ 


d.- a 282b/04 

Dış -1- 

d.* ında 039a/14 

Tuzak £rş. tuzak -1- 

d. ta 119a/06 

bk. dip -1- 

d.* siz 015a/24 

<Far. İpekli kumaş -58- 

d. 065b/01, 149a/06, 224a/15, 269b/14 
atlas-ı d. 150a/12 

d.-yı cinsden 128a/04 

d.-yı çinden 224a/18 

d.-yı çini 065b/02, 224a/15 
d.-yı rümi 103a/01, 110b/09 
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d.*- dan 127a/17, 129b/25, 138b/09, 148a/25, 159b/11, 224b/07, 234a/20, 237b/23, 
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315b/01 

d.* lar 065a/18, 068b/22, 090a/13, 094a/21, 098b/20, 104a/25, 130a/01, 135b/02, 
165b/10, 169b/06, 174b/06, 247a/22, 269a/18, 269b/13, 273a/10, 307a/17 
d.* lara 094a/25, 130b/02 

d.* lardan 110b/19, 182b/06, 219a/24, 225b/11, 293a/10 

d.* ları 223b/03, 225a/25 

d.* larıla 142a/23 

d.* ların 092a/09 

d.* larından 149a/13 

d.* larla 091a/06, 157a/15, 163b/10, 224a/18 

d.* larun 128b/05 

d.* ya 013b/12 

d.* yıla 181b/13 

d.* yla 010a/09 








d. eyle- Rahatlık ve zenginlil ifadesi olarak yatağı ipekten yapmak 275b/04 
dicle Dicle nehri -2- 
d. 147b/17 
d.* nün 147b/18 
didâr <Far. Yüz çehre -14- 
d.* 1 004a/15, 040a/05 
d.* ıma 028b/11 
d.* ına 002b/04, 013a/08, 014a/02, 014a/12, 025a/05 
d.* ından 036a/13 
d.* ıyla 075b/23, 245a/18 
d.* la 034b/09 
d.* uyıla 144b/01 
d.* unla 074b/21 
dide <Far. Göz -1- 
d. 081a/20 





didil- Ufalanmak, parçalara ayrılmak -1- 
d.- mişdi 265b/14 

diger-gün <Far. (diger-gün) Bozuk -1- 
d. 029b/03 
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dih-â-dih <Far. Savaş çığlığı -2- 
d. kopar- Savaş çığlığı atmak 042b/02 
d. koy- Savaş çığlığı atmak 005b/17 
dihim <Far. (dıhım)Murassa tac -3- 
d. 015b/20, 018a/06 
d.-1007a/24 
dik- (1. Dikmek 2. Yardımcı fiil -40- 
d.- di 005b/20, 045a/08, 098a/05, 105b/12, 148a/21, 174b/03 
baş d.- di 225b/02, 283a/22, 313b/11, 325b/06 
d.- diler 049b/23, 054a/03, 068a/04, 094a/23, 094a/25, 098b/21, 108b/24, 139a/13, 
149a/24, 193b/15, 202b/23, 218b/07, 296a/01 
d.- e 063a/01, 193b/10 
d.- esin 092b/16, 152a/16 
baş d.- eyin 273b/24 
d.- mege 085a/06 
baş d.- miş 309a/20 
baş d.- mişidi 237b/15 
d.- mişler 066b/08 
d.- sünler 167b/22 
d.- üp 168a/03, 259b/13, 274b/22 
baş d.- üp 260a/01, 293a/24 
ulu d.- üp 012a/12 
dikdür- Dikdirmek -3- 
d.- di 012b/10, 101b/06 
d.- üp 093a/15 
diken Diken -11- 
d. 195b/12, 195b/13 
d.* den 040a/21,211b/04, 259b/22, 271b/15 
d.*-i 199a/07 
d.* leri 272a/01 
d.* e dut- mec. Çürümek, kurumak 020b/04 
d. ol- mec. Birisine sorun olmak 006a/18, 082b/07 
dikil- 1. Dikilmek 2. (Elbise vb.) dikilmek -1 1- 
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d.- di 272b/24, 297a/05 
d.- ince 059a/03 
d.- miş 002a/10, 067b/16, 125b/10, 270b/06 
d.- mişdür 300a/03 
d.- mişidi 093b/08 
d.-ü 030a/01 
d.- üp 187b/03 
dikkat <Ar. Dikkat -1 - 
d. 292a/16 
diklen- Diklenmek -1- 
d.- üp 094b/10 
dil <Far. Gönül -72- 
d. 012a/14, 018b/19, 026b/24, 031a/13, 034b/19, 037b/19, 059b/12, 102a/21, 
103a/03, 109b/08, 109b/09, 154b/04, 204a/04 
bidâr-ı d. 034b/23, 038a/01 
ehl-i d. 111a/03 
rüşen-i d. 005b/20, 021b/02, 033a/17, 034b/09 
şâdân-ı d. 006a/06, 043a/05 
şâdumân-ı d. 043a/06 
şâh-ı bi-mâye-yi d. 007a/25 
şir-i d. 092a/19 
zebün-ı d. 058a/03 
d.-i bed-gümân 008b/01 
d.-i mihr ü mâh 004a/07 
d.-i rasitân 031a/02 
d.-1 rüşenüm 024b/01 
d.-i yâr 037b/03 
d.* ce 103a/05 
d.* de 019b/01, 031a/05, 050b/02, 080a/17, 153b/01 
d.* den 074b/01, 092a/09, 100a/13, 111a/07, 153a/24 
canud.tden 1334/15, 290a/12 
cân-ı d.* den 224a/23, 286a/11 
derd-ı d.* den 030a/19 
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d.te102a/21, 280a/05 
canud.te031a/13 

d.-i 109b/09 

d.* ile 186b/10 
canud.tile 144a/16, 181a/01, 264a/23 
d.* inden 031a/03, 309b/10 
derd-i d.* inden 005b/06 
d.* ini 203a/15, 205a/14 
d.* ini bağladı 031a/15 

d.* le 031b/09 

câanu d.tle 106a/02 

d.t* lerince 236b/11 

d.* lerini 007a/09 

hoş d. oldılar 064b/19 

hoş d. olup 064a/03 

şâdân-ı d. olup 042b/15 
yek d. olup 064a/03 

d. olur 064b/19 

şir-i d.* ün 036b/19 








dil! Oo Konuşma organı, dil -110- 
d. 031a/03, 031a/14, 032b/19, 052b/24, 065a/11, 069b/07, 069b/08, 092a/10, 
111a/04, 112b/01, 117b/18, 145a/02, 146b/11, 146b/12, 148a/14, 213a/20 
d.* e 052b/25, 092a/09, 111a/02, 122b/08 
d.* i 004b/15, 092a/09, 092a/10, 111a/04, 123b/07, 146b/12, 161b/06, 205a/15, 
213b/21,215b/21,218b/01, 234a/25, 278a/03 
d.* ile 008b/17, 056a/20, 061b/11, 099a/12, 125b/11, 131a/13, 133b/10, 161a/15, 
1660/07, 174a/04, 188a/12, 212b/20, 236b/11, 259a/20, 273a/05, 275b/17 
d.* imüz 092a/08 
d.* in 011a/02, 030b/01, 116a/08, 131a/09, 146b/10, 155a/04 
d.* ini 069b/08 
d.* ler 105b/22, 135a/16, 219a/24, 233a/04 
acı d.* ler verdi 081b/11 
d.* leri 030a/19, 049a/06, 052b/22, 126a/11 
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d.* lerimüz 271a/22 

d.* lerinde 037a/22 

d.- üm 162a/10 

d.* ümle 162a/10 

d.* ümsin 288b/09 

d.* ün 031a/15, 145a/12, 173b/08, 173b/14, 288b/08, 327a/07 

d.* ünden 076a/25 

d.* üni 027b/07, 069b/07, 145a/01, 194b/09, 212b/25, 213a/03,213a/16, 215b/03 





d. aç- Konuşmaya başlamak, ağız açmak 111a/02 
d.* e al- Anmakk, zikretmek 060b/01, 075a/07, 095a/18, 111a/03 
d.* e gel- Anılmak, zikredilmek 127a/01, 140a/24, 219b/24 
d.* e getür- Anmak, zikretmek 061b/25, 252b/16, 266b/12, 302b/19 
d. uzat- |. Ağız açmak, konuşmaya başlamak 2. Küstahça konuşmak 023a/04, 
041b/01, 042a/25, 058b/25, 154a/06, 308a/23, 319a/13 
d.* üyi tut- Yerli yersiz konuşmamak 146b/11 
d.* ünile 213a/03 
di? Lisan -23- 
d. 118b/14, 122b/09, 122b/11, 123a/19 
d.* ile 127a/07 
d.* ince 015a/07, 203a/16, 223b/04, 230a/24, 239a/02, 239a/06, 239a/07, 320b/03 
d.* inde 016b/18, 324b/04 
d.* inden 250b/10, 256a/09, 264a/13, 312a/02 
d.* le 299b/09 
d.* leri 122b/08, 239a/07 
d.* lerince 123a/06 





dil-ârâ <Far. Gönül alan, gönül okşayan, gönlü dinlendiren -8- 
d. 110a/13, 110b/12, 110b/14 
d.* nun 110b/07, 110b/18 
d.* ya 109b/21 
d.* yine 029b/18 





dil-ârâm <Far. Gönül alan, gönül okşayan, gönlü dinlendiren -10- 
d. 103a/01, 114a/17, 133a/19, 141b/18, 158b/19, 158b/25 
d.* dan 291b/13 


1390 


şâd-kâm-ı d.* dı 034b/09 
dı 158b/24 
d.*-ıla 139a/11 





dil-ârâyı <Far. Gönül alan, gönül okşayan -1- 
d. 043a/05 
dil-âviz <Far. Cazip, güzel -1- 
behişt-i d.* idi 011b/06 
dil-ber <Far. 1. Gönül çelen 2. Güzel -5- 
d. 034b/06, 035a/14, 297b/15 
d.* lerile 069b/23 
d.- ün 062b/04 





dil-efrüz <Far. Gönül aydınlatan -2- 
d. 024b/04 
d.-1 ferrub-pey 153b/07 
dil-firüz <Far. Gönül aydınlatan -2- 
d. 011a/25 
d.* uyı 035b/12 
dil-fürüz <Far. Gönle serinlik veren -9- 
d. 006a/05, 023a/03, 027b/05, 027b/07, 028a/17, 034b/11, 132b/13, 149b/02 
d.* umdur 040b/16 
dil-hasta <Far. Gönül isteği -1- 
d. 206a/08 
dil-nüvâz <Far. Gönül okşayan -2- 
mâh-ruh-ı d. 035a/14, 087a/10 
dil-sitân <Far. Gönlü alan, gönlü kendine bağlayan -1- 
d.* un 109b/08 
dil-şâd <Far. Gönlü hoş -2- 
d. eyle- Gönlü hoş etmek 124a/01 
d. ol- Gönlü hoş olmak 009a/13 
dilâver <Far. Yiğit -25- 
d. 015a/05, 024b/23, 033a/09, 033b/10, 037b/01, 037b/21, 038a/15, 040a/11, 
043a/25, 043b/15, 099b/10, 141b/20, 282a/19, 294a/03 
erdeşir-i d. 043b/14 
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giv-i d. 027a/08 
şâh-ı d. 021a/04 
zirir-i d. 043b/13 
d.* dür 004b/19, 041b/24 
d.*- e 055a/24 
d.* 1 040b/07 
d.tler 004a/16, 010a/06 
d.* leri 029b/04 
d.* lerün 008b/18 
dilâverlik Yiğitlik -3- 
d. 021a/12 
d.-1037a/13 
d. göster- Yiğitlik göstermek 012a/01 
dilâverlik bk. dilâverlik -1- 
d.* ine 196b/18 
dile- İstemek -439- 
d. 085b/10, 261b/14, 311a/07,312b/11 
âmân d. 085b/08, 205b/13, 236a/02, 265b/05 
yardım d. 237b/22 
d.- di 014a/16, 023b/24, 039b/05, 039b/10, 050a/08, 059a/11, 062b/15, 066b/10, 
079a/12, 080b/25, 084b/06, 102a/09, 114a/18, 121b/20, 136a/10, 139b/15, 142b/07, 
149a/04, 157b/18, 158a/01, 159a/05, 163b/25, 167a/18, 167a/22, 180b/22, 181b/06, 
182b/04, 186a/01, 189a/04, 192b/10, 193b/13, 203b/01, 209b/02, 218a/01, 218b/12, 
219a/23, 232b/17, 236b/11, 238b/15, 239a/15, 251a/08, 252b/15, 254b/10, 255a/03, 
261a/03, 261b/25, 269a/11, 274a/03, 280b/18, 280b/19, 282a/07, 302a/12, 302b/20, 
309b/12,315a/05, 316b/12, 323b/14, 327a/13 
âmân d.- di 099b/18, 101a/08, 102b/10, 218b/04, 265a/19, 299a/21 
cânına âmân d.- di 002b/11 
isti ânet d.- di 201a/04 
özr d.- di 032b/10 
özür d.- di 093a/19, 128a/12 
“özürler d.- di 064b/07, 073a/14 
yardım d.- di 201a/04 
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d.- diler 061b/21, 134a/04, 137b/09, 153a/13, 172b/11, 180a/18, 191a/15, 272a/13 
âmân d.- diler 051b/07, 059a/24, 078a/11, 104b/02, 117a/17, 153b/05, 191a/21, 
201b/20, 202b/07, 235a/06 

'özr d.- diler 028a/16 

“özür d.- diler 116a/20 

d.- diyse 209a/12 

d.- dügi 076a/02, 101a/04, 177b/03, 200b/10, 226b/16 

"özür d.- dügi 006a/10 

d.- dügin 312a/17,312a/20 

d.- dügine 210a/24 

d.- düginleyin 246a/05 

d.- dügümüz 172a/06 

d.- dügüyüz 184b/20 

d.- dükleyin 256a/24 

d.- düm 018a/07, 038b/10, 246b/18, 326a/05 

d.- dün 239a/01 

d.- gil 163b/06, 216b/10, 288a/24, 305b/08 

d.- medin 221b/22 

âmân d.- mege 236a/03, 298a/17 

"özr d.- mege 041b/03 

âmân d.- mek 205b/18 

d.- mez 223a/16 

d.- mezem 001b/10, 024b/16, 025a/10, 108a/16, 275b/22, 278a/03, 308a/03 

d.- mezler 026a/07 

d.- mezüz 122a/24, 159b/18, 159b/20 

d.- miş 290b/14 

özrd.-n 186b/06 

d.-r 002a/03, 003a/05, 003a/06, 019a/07, 024b/01, 033b/18, 035b/21, 036a/25, 
039a/25, 075a/04, 081b/16, 082b/19, 109a/07, 113a/17, 157b/19, 168a/10, 189a/16, 
234b/24, 235a/03, 273a/25, 285b/02, 311a/15, 311b/20 

âmân d.-r 107a/02, 208b/15, 260a/11 

hâcet d.-r241b/03 

d.- rde 247b/11 
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d.- rdi 020a/06, 022a/18, 022b/03, 157b/07, 279a/20 

âmân d.- rdi 187a/23 

d.- rdin 280a/09 

d.- rdük 321b/22 

d.- rdüm 016a/17, 025b/10, 073b/13, 074b/04, 110a/18 

d.- rem 013a/01, 018b/24, 021a/18, 025b/20, 033b/21, 046b/02, 057a/05, 057a/23, 
065b/13, 066a/19, 068b/06, 074b/13, 074b/21, 102b/10, 110a/19, 140b/10, 141a/08, 
143b/18, 154b/21, 161b/13, 161b/17, 163a/09, 171a/01, 173a/02, 175a/03, 180b/02, 
181a/14, 184b/10, 185b/25, 186b/22, 192a/01, 194a/05, 220b/05, 222b/01, 223a/23, 
225a/21, 235a/21, 235a/23, 237b/19, 238b/04, 238b/25, 244b/06, 248a/01, 248a/15, 
250b/25, 252a/14, 261b/13, 274a/07, 278b/20, 280b/03, 290b/04, 294a/15, 294a/21, 
311a/09, 312b/12, 320b/04, 323b/25, 324a/13, 324a/25 

âmân d.- rem 259a/01 

d.- ridim 025b/11 

d.- rise 158b/16 

d.- risen 027b/08, 075b/02, 081a/17, 089b/20, 112b/25 

d.- rken 215b/11 

d.-rler 154b/10 

d.- rlerse 284a/04, 312a/20,319a/01 

d.- rse 025b/15, 030b/12, 038a/25, 058b/03, 066a/22, 069a/24, 086a/20, 093a/25, 
095b/13, 095b/24, 100b/04, 102b/13, 105a/04, 108a/24, 112b/24, 113a/11, 115b/13, 
119a/07, 120a/18, 143b/14, 153a/15, 162b/08, 167a/24, 168a/11, 188b/06, 189b/04, 
190a/22, 191a/14, 192b/02, 192b/18, 193b/08, 194a/01, 200b/02, 207b/23, 207b/24, 
240a/25, 242b/21, 247b/07, 252b/21, 266b/23, 272b/15, 274a/01, 284a/24, 298b/12, 
300a/22, 301a/12, 301a/15, 304b/06, 305a/01, 312a/10, 312b/16, 321a/12, 322b/06 
d.- rsen 009a/03, 017b/01, 022a/25, 032b/14, 033a/22, 054a/21, 080b/09, 082b/20, 
085a/14, 085b/14, 088a/06, 088a/14, 094b/11, 095a/23, 095b/24, 108b/03, I11b/21, 
117a/12, 118a/08, 127b/06, 133a/20, 139b/09, 143a/11, 144b/07, 144b/14, 144b/24, 
145a/01, 145a/15, 145a/19, 148b/02, 153b/01, 155a/20, 167b/24, 177b/04, 190b/03, 
192b/11, 200a/20, 212b/25,215b/01,215b/12, 215b/17, 218b/21, 244b/12, 
244b/19, 250a/07, 251b/20, 251b/22, 254a/24, 254b/08, 275b/20, 277b/02, 290b/03, 
290b/08, 299a/22, 306a/02, 310a/24, 310b/05, 314b/09, 319a/07, 322b/05 

âmân d.- rsen 258b/21 


1394 


d.- rseniz 294b/08 
d.- rseyüz 124a/11, 153a/16, 256a/19 
d.- rsin 015a/20, 035a/17, 042a/17, 081a/23, 121b/16, 139b/22, 157a/18, 204b/12, 
257b/23, 274a/09, 312b/10 
d.- rsin 085b/16 
d.- rüm 023b/05, 234b/16, 260b/14 
d.- rüz 038a/22, 310a/18 
âmân d.- rüz 201b/21 
d.- se 062a/13, 087b/10, 192b/03, 223b/24, 223b/25, 260b/01, 312a/24 
d.- seler 180a/06 
âmân d.- seler 143a/07 
d.- sin 018b/25 
âmân d.- ye 235a/04, 298b/07 
cânına âmân d.- ye 235b/19 
özrd.- ye 243a/02 
d.- yelüm 273b/11 
d.- yem 255a/04, 265b/06, 286a/07 
d.- yene 027b/12 
âmân d.- yene 244a/09 
d.- yenlere 285b/12 
d.- yesin 130a/12, 144a/17, 158b/03, 159a/17, 238a/25, 274a/05, 310a/20 
âmân d.- yesin 093a/17, 115b/17 
d.- yevüz 075b/23 
d.- yicek 090a/20 
d.- yimezdi 172b/03 
'özr d.- yü 159a/18, 247a/03, 266b/07 
d.- yüp 039a/11, 058a/09, 265a/19 
âmân d.- yüp 201b/03, 266a/22 
destür d.- yüp 247b/10 
hâcet d.- yüp 117a/05 
dilek(g) Dilek, istek, arzu, rica -36- 
d. 032b/23, 306a/05 
d.-1234a/13, 246b/16, 278a/06 


dilin- 


dilir 


dilkü 
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d.* ile 036b/03, 080b/06 

d.* in 311a/09 

d.* ince 060a/23 

d.* ine 081b/11 

d.* lerile 021b/10 

d.* lerüm 073b/15 

d.* üm 008b/12, 074b/13, 256b/25, 275b/22, 302b/03, 311a/07, 318a/25, 322b/05, 
322b/06, 322b/08 

d.* ümi 066a/19 

d.* ümüz 061a/05 

d.* ün 280a/14, 311a/07 

d.* ünden 037a/20 

d. &t- Ricada bulunmak 072b/03, 118a/24, 118b/20, 158b/04, 253b/15, 261b/14, 
324a/09 

d. eyle- Ricada bulunmak 028a/18, 080a/23 








Parçalanmak -1- 

d.- e 066b/16 

<Far. Yürekli, cesur -19- 

d. 010b/07, 034b/14, 037b/03, 040a/13, 096b/12, 105b/23 
ejdehâ-yı d. 026b/04 

giv-i d. 021a/03 

hoşaş-ı d. 047a/05 

merd-i d. 035b/18, 075b/03 

nestây-ı d. 285a/22 

pehlevân-ı d. 063a/02 

tür-ı d. 024b/21 

zal-ı d. 022b/19 

zengüy-ı d. 296b/22 

erdeşir-i d.* e 058b/13 

d. ol- Yiğit, cesur olmak 031a/09 
ejdehâ-yı d.* ün 039b/12 

Tilki -5- 

d. 074a/20, 087a/11, 186b/24, 294b/25 
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d.* ye 085a/19 


dilkülik(g) Tilkilik, mec. Kurnazlık -1- 


d.- ile 0944/15 


dillü Dilli, mec. Tatlı dilli olmak -6- 


d. 096b/10, 110b/11, 113b/12, 153b/23, 290a/14 
d. ol- Tatlı dilli olmak 288b/03 


dimâğ <Ar. 1. Beyin 2. Akıl, şuur -14- 


dın 


d.* 1 038b/07, 075b/18, 109b/08, 192a/17, 281b/05 
d.* ına 016b/17, 039b/13, 061b/23 

d.t ından 004b/25, 075b/17 

d.* ını 095b/25, 194a/19 





egrilik d.* ını yalan tırnağıla kazıma 043a/14 

d.- un 082b/15 

<Ar. Din -297- 

d. 027b/24, 035a/21, 035b/13, 045a/05, 045b/08, 045b/22, 048a/15, 055a/10, 
056a/23, 070a/20, 070a/22, 072a/09, 075b/16, 079a/08, 079a/19, 080a/13, 082a/10, 
082a/12, 089a/08, 090b/23, 112a/11, 112a/12, 112a/13, 122a/17, 127b/18, 144b/08, 
144b/11, 144b/12, 145b/18, 145b/19, 146b/07, 152a/05, 153b/25, 162b/13, 
162b/15, 163b/01, 173a/02, 181b/01, 181b/02, 188a/11, 191b/06, 192b/01, 192b/23, 
193a/09, 193a/18, 193a/24, 194a/02, 200b/24, 200b/25, 214b/22, 216a/09, 225b/18, 
232a/15, 244a/14, 244a/23, 245a/03, 245a/16, 248a/21, 248b/21, 250a/16, 251a/04, 
252b/21, 253a/08, 254b/01, 260b/16, 278a/18, 278b/04, 278b/19, 287b/16, 289a/01, 
292b/15, 294a/19, 297b/21, 300a/15, 314b/01, 321b/03, 321b/03, 324a/16, 324a/17, 
324b/02 

d.-i hbudâdur 112a/09 

d.-i islâm 117b/02, 328a/05 

d.-i zerd-heşt 278b/19 

d.* de 227a/11, 231b/20 

d.* den 024b/16, 044b/25, 079a/08, 192b/01, 192b/13, 193b/06, 195b/18 

d.* e 044b/25, 045a/06, 051b/08, 191a/22, 192b/10, 192b/25, 226b/08, 253a/09, 
297b/21, 297b/22, 314b/06, 319a/05, 321b/03, 324a/18 

d.* 1 030a/20, 045a/03, 045a/09, 046b/16, 047b/03, 058b/11, 112a/14, 114a/16, 
144a/06, 157a/06, 163a/25, 192b/06, 192b/18, 192b/24, 193a/09, 193a/10, 193b/04, 





19 
25 
32 
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3b/25, 203b/17, 205b/18, 205b/20, 206a/07,214a/23, 243b/08, 244a/13, 245a/14, 
3a/09, 260b/16, 264a/15, 291a/24, 300a/05, 314b/01, 324b/15, 324b/18, 324b/20, 
4b/22 


d.* içün 088a/03 

d.* idür 112a/13, 205b/18 

d.* imde 084a/06 

d.* imiz 290a/21 

d.* imizde 290a/11 

d.* imize 188a/12 

d.* imüz 153b/03 

d.t imüzde 300a/03, 314a/12 

d.* imüze 079a/13, 192b/14, 192b/24, 314b/01 
d.* imüzün 152b/11,314a/11 

d.- in 163b/03, 300a/09, 314a/01, 314a/25 

d.* ince 225b/17 

d.* inde 082b/09, 098b/12, 154a/25, 154b/02, 192b/23, 204b/18, 205a/05, 205a/06, 


22, 








6b/22, 228a/07 


d.* inden 045a/09, 045b/14, 082a/11, 193a/12, 205b/04, 211a/20, 248a/24, 


29 


2b/22, 324b/18, 325a/02 


d.* ine 045a/19, 045b/12, 053b/02, 120b/11, 191b/09, 192a/21, 192b/05, 192b/11, 


19 


2b/14, 193a/10, 193b/07, 203b/15, 203b/18, 204b/09, 205a/01, 300a/05, 314b/07 


d.* iye 193a/03 
d.* ini 046b/20, 052b/10, 052b/12, 092a/07, 112a/11, 112a/12, 112a/13, 154a/05, 


19 
30 





2b/18, 196a/10, 203b/15, 203b/17, 204a/18, 204b/18, 205b/18, 248b/02, 300a/04, 
4b/21 


d.4 inizde 287b/23 


d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 


-inün 153b/03, 193a/09 

-le 001b/08, 021a/15, 304b/11 
- ler 072a/09, 192b/07 

- leri 248b/03, 292a/23 

- lerince 0984/12, 135b/07 

- lerinden 205a/05 

- lerine 192b/07 
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d.* lerini 292b/25 

d.* leründen 112a/10 

d.- üm 047b/07 

d.* üme 127b/24, 192b/09 

d.* ümi 013a/05 

d.* ümüz 192b/08 

d.* ümüzde 177b/10 

d.* ümüze 045a/24, 045b/15, 052b/09 

d.* ün 044b/24 

d.* ünde 242b/18 

d.* üne 046b/01, 070a/21 

d.* üni 314b/12 

d.* den dön- Dinden çıkmak 192b/13, 205b/18, 280a/16, 319a/07 
d.* e getür- Dine davet etmek 044b/07, 045b/09, 221a/21 





d. ödin- Dine girmek, dine iman etmek 045a/20 

d. getür- Yeni bir din kurmak 045b/08, 045b/09, 082a/14, 191b/09 

d. göster- Dini peygambere tebliğ etmek 046b/15, 044b/17 

d. tut- Dine iman etmek, inanmak 028a/10, 045a/01, 045b/03, 045b/25, 061a/25, 
082a/11, 203b/13, 248b/12, 292a/22 

d.* e gir- Dine iman etmek 192b/12, 193b/06, 319a/07 

d.*-e dön- Eski dinine tekrar iman etmek 020a/22, 045a/04, 045b/10, 052b/16, 
149b/07, 150b/03, 152a/11, 193a/12, 193b/16, 193b/17, 248a/24, 297b/21, 300a/09 


dinâr <Lat. Eskiden kullanılan bir para birimi -1- 


din- 


d. 033a/23 

Dinmek -4- 

d.- di 012b/10, 159a/22 
d.- medi 291b/17 

d.- mege 159a/15 


din-dâr <Ar.*tFar. Dindar -13- 


d. 016b/24, 035a/10, 056a/22, 145b/19, 190a/23, 217a/09, 228a/15, 300a/14, 
3120/14 

d.* ıdı 092a/03 

d. ol- Dindar olmak 144b/08, 154b/02, 241b/12 
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din-dârlık(&) <Ar.*Far. *-T. Dindarlık -1- 
d.* ıma 217a/19 
din-perver <Far. Dine hizmet eden -1- 
d. 012a/24 
dinâr <Ar. Eskiden kullanılan altın para birimi -1- 
d. 040a/24 
dincel- Rahata ve huzura kavuşmak -1 - 
d.-di 171b/11 
dinç Sağlıklı, güçlü kuvvetli - 1 - 
d. 143a/06 
dindaş Aynı dine mensup olan -2- 
d.* ısın 204a/16 
d. ol- Dindaş olmak 204b/17 
dine Dikkatlice bakmak -1- 
d.217a/01 
dinle- Dinlemek -51- 
d. 023b/20, 051b/16, 052b/20, 075b/17, 077a/13, 077b/21, 078b/16, 079a/07, 
095a/18, 103a/06, 112a/03, 121b/07, 151b/06, 155a/05, 173b/25, 204a/01, 206a/16, 
208b/06, 216b/25 
d.- di 006b/03, 039b/01, 044a/13, 062b/08, 074a/09, 191b/03, 193a/08, 210a/09, 
252b/11, 304b/15 
d.- düm 016a/20 
d.- gil 031b/20, 063a/16, 081a/17, 131a/20 
d.- mekle 021a/20 
d.- memek 023b/14 
d.- mezdi 192b/06 
d.- rdi 302b/01 
d.- risen 027b/11 
d.- rse 073a/17, 254b/12 
d.- rsen 160b/16 
d.- yem 320b/22 
d.- yen 069b/09 
d.- yenün 081a/18 
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d.- yesiz 144a/10 

d.- yeydi 204a/02 

d.- yüp 021a/17, 109b/10, 321a/03 
dinlen- Dinlenmek -45- 

d. 121a/17, 150b/12 

d.-di 011a/02, 134a/19, 159a/22, 171a/22, 171b/20, 176b/19, 218b/25, 247b/13, 

287b/10, 299a/24 

d.- diler 010b/05, 106a/23, 134a/01, 287a/07 

d.- dilerdi 207b/07 

d.- düm 023a/15 

d.- e 073b/25, 096b/22, 128b/08 

d.- ecek 134a/05, 135b/21 

d.- esin 283a/23 

d.- evüz 284a/03 

d.- eyin 085b/12 

d.- ince 128a/15 

d.- medi 017b/19, 055a/05 

d.- mediler 094b/01 

d.- medüm 079a/18 

d.- mek 286b/12 

d.- mekçün 126a/03 

d.- meyem 289b/12 

d.- meyince 104b/17 

d.- meyüp 159a/21, 275a/20 

d.- miş 236b/09 

d.- sün 150b/12 

d.- ün 296a/08 

d.- üp 022a/21, 049a/23, 171b/11 

d.- ür 103a/05 

d.- ürlerdi 171a/20 
dinleyici Dinleyici -2- 

d. 095a/17 

d. ol- Dinleyici olmak 212b/23 
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dinlü Din sahibi, dinli -2- 
d. 082b/07, 150a/25 
dinsiz Dinsiz -2- 
d. 144b/09 
d.t1312b/12 
dinsüz Dinsiz -2- 
d. 193b/03, 244a/14 
dip(b) Dip -46- 
d.*-i 054a/03, 064b/01 
d.* iyle 031a/23 
d.* inde 014b/16, 031b/11, 048b/08, 050a/01, 050b/18, 055a/23, 057a/04, 066b/03, 
066b/08, 077b/10, 096a/23, 136a/20, 148a/11, 166b/09, 201a/13, 234b/15, 234b/18, 
264b/08, 286b/24, 295a/22, 296a/12 
d.* indekiler 143a/05 
d.* inden 022a/09, 083a/23, 143a/05, 143a/06 
d.* indeyem 201a/20 
d.* ine 057a/03, 067b/23, 092b/16, 094b/17, 096b/03, 135a/18, 195b/12, 206a/01, 
256a/21, 259b/15, 261a/07 
d.* leri 313b/07 
d.* siz 012a/01, 015a/20 
d.* süz 016a/19, 040a/11 











dipi o Tipi -2- 
d. 005b/13 
d.* ye 063b/06 
diraht <Far. Ağaç -4- 
d. 150a/11 
d.* 1 032a/07 
d.* ından 184b/13 
d.* un 014a/03 
dirâz <Far. (derâz) Uzun -1- 


d. 051b/15 





direfş <Far. Bayrak, sancak -6- 
d. 010a/03, 025a/18, 029a/24 
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d.* 1 005b/20, 022b/12 
d.* ile 046a/18 
direfşân <Far. Parlak -3- 
d. 005b/20 
d. eyle- Parlak eylemek 006b/17 
d. kıl- Parlak eylemek 044a/17 
direfşen bk. direfşân -3- 
d. 005b/04, 027a/20 
d.-i043b/07 
direk Direk, sütün -14- 
d. 054a/03, 076b/09, 190a/16,311a/18, 317b/13 
d.-i188b/21, 250b/14, 292a/15 
d.* idür 184b/12 
d.* ini 197a/12 
d.* isin 277b/06 
d.* lere 054a/03 
d.* leri 118b/25 
direklik Direklik -1- 
d. 004a/21 
direm <Far. Akçe para -1I- 
d. 314b/14 








direng <Far. Bekleme -1- 
d. kıl- Beklemek 005b/15 

dirgit- Toplamak -1- 
d.- mek 125b/17 

dirhem <Ar. Gümüş para -3- 
d. 191b/17, 246b/08 

diri (oCanlı,diri -99- 
d. 004a/14, 006a/07, 053b/20, 061b/12, 087b/24, 098a/22, 100a/09, 122a/08, 
127a/10, 149b/06, 150b/06, 152b/01, 180b/13, 200a/11, 205a/07, 207a/17, 217b/24, 
241b/12, 261a/19, 261b/13, 270b/11, 274a/09, 275a/16, 283a/10, 283a/24, 284b/04, 
294a/06, 296a/05, 297a/18, 300b/12, 309a/16, 316a/20, 323b/08, 328a/01 
d.* den 122a/09 


diriğ 
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d.* dügi 086b/22 

d.* dür 140b/08 

d.* ken 194b/06 

d.* le 029b/19, 045b/15, 046b/06, 077b/14, 097b/11, 139a/13, 169b/02, 175a/10, 
183a/22, 195b/24, 202a/23, 269a/11, 284a/15, 284a/23 

d.* ler 122a/09 

d.* sidür 071b/16 

d.* ydi 233a/10 

d.* ye 122a/08 

d.* yem 074b/25 

d.* yken 310a/14 

d. &t- Canlandırmak 181a/23 

d. kal- Hayatta olmak 045b/06, 085a/02, 086b/02, 087b/11, 100b/23, 149b/01, 
186a/14, 189b/22, 262b/22, 280a/19, 296a/08, 301b/12, 326b/19 

d. kıl- Canlandırmak, ihya etmek 067b/08, 129b/21, 213a/25, 238a/04, 238a/23 
d. ko- Hayatta olmak, yaşamak 142b/21, 155b/06, 278b/08 

d. ol- Hayatta olmak, yaşamak 013a/02, 042b/16, 043b/03, 098a/04, 106b/03, 
1216/11, 154b/16, 184a/17, 237b/20, 248a/07, 251a/14, 285a/09, 286a/25, 308b/08, 
288a/15, 308a/22, 305b/25, 321b/21 

d. tur- Hayatta olmak 205b/06 








<Far. 1. Bir şeyi yapmaktan veya vermekten kaçınmak 2. Yazık, yazıklar olsun -43- 
d. 013b/25, 029b/18, 031a/15, 037a/03, 122a/23, 125b/22, 146b/14, 177b/06, 
238a/05, 287a/05, 288a/25 

d. &t- Bir şeyi yapmaktan veya vermekten kaçınmak 033a/22, 035b/08, 046a/10, 
060a/13, 083a/16, 113a/07, 139b/01, 144b/14, 146a/17, 201b/05, 215a/05, 205a/10, 
214a/08, 234a/11, 238b/06, 242b/21, 250a/17, 251b/22, 274a/02, 277b/09, 282a/20, 
289a/07, 291a/11,301a/01,301a/12, 302b/03, 314b/09,314a/11, 326a/08 

d. eyle- Bir şeyi yapmaktan veya vermekten kaçınmak 223b/21 

d. ol- Bir şeyi yapmaktan veya vermekten kaçınmak 029b/22 

d. tut- Bir şeyi yapmaktan veya vermekten kaçınmak 074a/13 


dirigâ <Far. Yazık, yazıklar olsun! -1- 


diril- 


d. 030b/15 


1. Yaşamak, ömür sürmek 2. Taslamak, ... davasında bulunmak 3. Canlanmak -76- 


d. 023/05, 095a/25 

d.- di 006a/02, 047a/02, 051a/13, 231b/11 
d.- dükleri 315b/25 

d.- düklerün 085a/18 

d.- düm 322b/01 

d.- e 144a/06 

d.- ecekdür 288a/04 

d.- eceksin 162a/06 

d.- elden 078b/13 

d.- eler 034b/18, 192b/21 

d.- em 161b/14 

d.- en 081b/22, 204b/16 

d.- enler 210b/11 

d.- esin 144b/18, 290b/09 

d.- imez 176a/20 

d.- me 116a/02, 239b/06 

d.- medi 019a/19, 137a/08 

d.- megil 243a/04 

d.- mek 216a/07, 216a/23, 227a/14, 234a/21 
d.- meyelüm 229b/09, 256a/01 

d.- meyen 144b/18 

d.- meyesin 087a/14, 116a/04, 145b/03, 199b/23, 229b/09, 235a/23 
d.- meyüp 041b/18, 155a/07 

d.- mez 243b/14 

d.- mişlerdi 013b/18 

d.- se 284b/24 

d.- üp 044b/07,211b/23, 232b/05, 238a/12, 258a/01 
d.- ür 076a/19, 090b/12, 109a/14, 217a/25, 237b/19, 246a/07 
d.- ürdi 013b/04, 109b/18, 134a/22 

d.- ürdün 310a/17 

d.- ürler 244a/09, 244a/10 

d.- ürse 049a/18, 124b/09 
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d.- ürsin 119b/06, 152a/06, 175b/16, 203a/09, 288a/10, 296b/07, 303a/15, 322a/18 
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d.- ürsiz 124b/21 
d.- üp 238/12 


dirilik Dirilik, canlılık, canlı olma -5- 


d.-1048a/13, 253a/18 
d.* in 179a/03 

d.* inden 296b/13 

d.* ümüzi 051b/19 





dirilt- Canlandırmak -1- 


d.- en 238a/25 


dirlik(g) bk. dirlik -1- 


dirlik 


d.* ıla 155a/08 

1. Canlı olma, dirilik 2. Huzur -50- 

d. 016b/15, 032b/23, 068b/01, 094a/15, 108a/18, 118b/16, 147a/09, 210b/10, 
211a/20, 261b/01, 325b/03 

d.* den 002b/01, 295a/02 

d. &t- 099a/08, 145b/11, 146b/17, 147a/25, 148b/07, 164a/16, 165b/17, 169a/03, 
197a/06, 213a/15, 242a/06, 245b/03, 250b/20, 253a/21, 326a/24 

d.* 1 001b/07, 098a/23, 118b/16, 136a/17, 144a/12, 155a/08, 187a/03, 216b/16, 
265a/12 

d.* imiz 291b/23 

d.* inden 106b/25, 213a/13, 297b/11 

d.* inün 098a/01 

d.* ün 153b/16 

d. bul- Huzur bulmak 205a/16 

d. iste- Huzur istemek 130b/25 

d. kıl- Huzur bulmak 035a/24 

d. ol- Huzur bulmak 070a/09, 100b/24, 102b/06, 205a/03 





dirliklü İyi anlaşan, uyumlu -1- 


d. 144b/10 


dirlük bk. dirlik -5- 


dt e098a/21 
d.* üm 095a/20 
d.*- ümüz 245b/24 
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d.* ünden 096a/18, 174b/11 
dirüş- Kast etmek -1- 
d.- me 084a/02 
dis Oo Hüsrev'in efsanevi tahtı -2- 
d.317a/12 
tak-ıd. 318b/24 
diş (O Diş-32- 
d. 096b/20 
d.*-e 104b/16 
d.* i 036b/06, 039b/02, 058a/04, 061b/05, 117a/23, 121a/10, 157a/19, 157a/21, 
157a/22, 169a/24, 
d.t ine 087b/12, 114a/01 
d.* ini 050a/13, 061a/04 
d.* iyle 049a/14 
d.* leri 036b/07, 037a/21, 041a/23, 041a/25, 061a/01, 123a/01, 126a/11, 322a/01 
d.* üni 071a/20 
d. kış- Öfkelenildiği halde sabretmek 066/14, 180a/19 
dişi ele ur- Korku ya da pişmanlıkla elini ısırmak 104b/15, 119a/25, 171a/16 
dişi (o Dişi -8- 
d.* dür 061a/01, 126b/25, 157a/18 
d.* si 127a/02, 166a/04, 168b/08 
d.* sin 157a/19 
d.* ydi 061b/03 
dişle- Dişlemek -2- 
d.- meyem 117a/23 
d.- yü 120b/23 
dişlü Dişli -1- 
d.312a/02 
dişür- Toplamak, bir araya getirmek -1- 
d. 031a/05 
ditre- Titremek -24- 
d.- di 042a/25, 051b/02, 055b/11, 059a/21, 084b/22, 085a/16, 085a/24, 100a/19, 
102a/21, 322a/06 











1407 


d.- düginden 139b/16 

d.-r 169a/14, 256b/01, 272b/08 

d.- rdi 037b/17, 069a/19, 083a/13, 209b/07 
d.- ridi 059b/07 

d.- rken 306b/09 

d.- rsin 037b/17 

d.- yirek 286a/20 

d.- yüp 139b/22 

d.- yürek 061a/19 


ditreme Titreme -6- 


d. tut- Titremek 063b/01, 066a/10, 126b/12, 139b/15, 294b/25, 327b/16 


ditremek(g) Titremek -4- 


d. 121a/22, 123b/16, 262b/20 
d.-e218a/23 


ditreş- Titreşmek -4- 


dıv 


d.- diler 195b/11 

d.- en 107a/12 

d.- ürdi 077b/06 

d.- ürlerdi 302a/04 

<Far. Dev, şeytan -92- 

d. 008a/03, 021b/12, 022b/23, 024a/12, 024b/17, 025a/03, 026b/04, 039a/14, 
048b/21, 076a/08, 078a/02, 084b/19, 085b/07, 088b/04, 096b/05, 097a/18, 123a/14, 
174b/14, 204a/11, 208b/15, 226b/19, 252a/24, 260b/07, 261b/08, 268a/21, 270a/19, 
278a/20,279a/12, 280a/08, 284b/03, 296a/17, 299a/09, 304b/21,312b/16, 319a/14, 
322a/01 

hüşen-i d. 047a/07 

kenderân-ı d. 077a/03 

d.-i darbı 087a/11 

d.-nejâd 

d.-i sepid 075b/11 

d.-i sepiddür 088a/25 

d.-i sepidi 078a/03 

d.-i sepidün 079b/03, 086b/10 
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d.- den 076a/09, 192b/16 

d.* dür 058a/24, 122a/19, 138a/18, 226b/24, 241b/15, 270a/17, 295b/12 
d.-e021b/09, 024a/15, 024a/16, 027b/08, 044b/12, 047a/03, 050b/12, 060b/17, 
277a/23, 295b/06 

d.-i081a/23 

d.* ledir 021b/10 

d.* ler 026b/03, 071a/13, 085a/19, 088a/24, 124b/17, 176b/04, 211a/03, 226b/18, 
227a/06, 258b/16, 277a/21,278a/21,324a/23 

d.* lerdür 220b/08 

d.* lere 090a/10 

d.* leri 078a/02 

d.* lerine 083a/12 

d.* ün 020b/21, 026b/05, 032b/11, 071a/12, 226b/23, 258b/19, 278a/03, 307b/24, 
318b/12 











div-bend <Far. Devleri dize getiren -1- 
tehmüres-i d. 077a/22 
divân <Ar. Büyük meclis -35- 
d. 017b/16, 021a/01, 021b/09, 023b/04 
d.- a 006b/02, 008a/06, 021a/02, 040b/03, 142b/09, 152a/04, 196b/05, 196b/07 
d.- da 209b/18 
d.* dan 011a/14, 033b/09, 142b/11, 244a/12 
d.* 1 034b/15, 197b/12, 326b/18 
d.* ına 007b/08, 033b/04, 196b/01, 196b/02, 196b/04, 196b/12, 197a/18 
d.t ında 131b/17, 142b/15 
d.* ından 196b/06, 196b/09, 196b/22 
d.* lara 200b/04 
d. öt- Meclis toplamak 228b/12 





divâne<Far. Deli, divane -1- 
d.* ler 277b/18 

divânelik / divânelik(g) Delilik -2- 
d.te 023b/14 
d. eyle- Delilik etmek 277b/17 


divar <Ar. Duvar -27- 
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d. 126a/22, 198a/19, 260a/25 
d.-a26la/10 
d.* dan 198a/24, 261la/11 
d.*-1119a/14, 193b/09 
d.* ına 148a/10, 283b/02, 317b/16 
d.* ında 292a/19 
d.* ını 045a/12, 065a/03, 172b/04, 208a/20 
d.* ımuny 065a/03 
d.* lara 009a/11, 012a/09 
d.* ları 119a/12, 283b/02, 312a/22 
d.* ların 152a/16 
d.* larına 012b/03 
d.* uy 126a/23 
d. çek- Duvar örmek 198a/23 
d. ol- Duvar olmak 126b/02 
diyâr <Ar. Memleket -52- 
şehr ü d. 108a/25, 113a/10 
d.-1 haşmdan 064a/05 
d.-1ı mağribe 125a/16 
d.- a 074a/04, 074b/04, 081b/20, 112b/25, 136a/01, 175b/24, 285b/23, 286b/16 
d.* da 044a/25, 078a/03, 090a/20, 095b/18, 099b/24, 110a/04, 117b/08, 125a/18, 
126a/07, 128b/18, 180a/24, 230b/04, 237a/09, 238a/16, 238a/17, 265a/24 
terk-i d. ödüp 285b/15 
d.*-1099a/15, 109b/08, 122a/04, 152a/21, 160a/10, 179b/02, 199a/01 
d.t ına 160a/24, 200a/19 
d.* ında 102a/16, 156b/24, 199b/13, 253b/07 
d.* ından 156a/15, 253a/02, 253a/07, 254a/07, 324b/10 
d.* ımun 319a/06 
d.* uy 112b/23, 129a/02, 134a/21, 200a/16 
diz- (ODizmek -4- 
d.- di 289a/08 
d.- diler 021b/04 
d.- düm 103a/05 
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yerinün &nini ve uzunını d.- em 200a/03 
diz (Diz -8- 
d.* i 043a/07, 056b/19, 062a/04, 283b/09, 306b/05 
d.* inden 092a/03 
d. çök- Diz çökmek 074a/17, 193a/17 
diz-dâr <Far. Kale muhafızı -1- 


d.-*-ını0l1b/13 





dizgin Dizgin -4- 

d. 040b/19 

d.* i düz 036b/09 

d.* in 036b/25 

d.* inden 135a/18 
dizi (oODizi -2- 

d. 037b/08 

d.* si 239a/18 
dizil- Dizilmek -1- 

d.- mişidi 156a/23 





doğ- Doğmak -7- 

d.- ar 126a/12 

d.- dı 231a/22 

d.- duğına 092a/17 

d.- mamışdur 234a/19 

d.- maya 040a/13 

d.- unca 062a/17, 235a/02 
doğru Doğru -2- 

d. 006b/15, 231a/14 
doğrul- Doğrulmak -1- 

d.- a 006b/22 
doğrulık Doğruluk -3- 

d. 019b/14 

d.-1218a/04 

d.*ıla 041b/06 
dokın- bk. dokun- -4- 
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d.- a 190b/01 
d.- dı 205b/25 
d.- mış 269b/14 
d.- ursa 174b/12 
doku- Dokumak -1- 
d.- dı 318a/04 
dokuma Dokuma -1- 
d. 008a/13 
dokun- Dokunmak -16- 
d.- a 205b/13 
ziyânı d.- a 278b/07, 314b/11 
d.- dı 017b/25, 190a/15, 298a/25 
d.- madı 010b/24 
d.- madın 037b/18 
d.- makdur 211a/16 
d.- mamışdur 240b/22 
d.- masun 001b/10 
d.- maya 260b/20 
d.- mayup 158b/12 
d.- maz 062a/24, 106a/17 
d.- mış 268b/03 
dokundur- Dokundurmak -1- 
d.- mazam 278b/02 
dokuş- Savaş meydanında mızrakla yapılan mücadele -1 - 
d.- uban 049a/07 
dol- oODolmak -I- 
d.- dı 176b/24 
dolâb Kuyudan su çıkarmaya yarayan ağaçtan ya da demirden yapılmış çark -1- 
d.* ıdur 054b/22 
dolan- Dolanmak -2- 
d.-a 237a/06 
d.- dı 048a/22 


donat- Donatmak, süslemek -4- 
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d.- dılar 188a/24, 233a/25, 300a/20 
d.- up 128a/19 


donuk Soğuk -1- 


d. O21b/11 


dositâne <Far. Dostça -1- 


dost 


d. 089b/16 

<Far. Dost -82- 

d. 003a/14, 035b/19, 036a/02, 036a/20, 119b/17, 123b/18, 145a/25, 146a/22, 
228a/10, 228a/12, 244a/09, 244a/10, 249a/24, 280a/14, 282b/17, 300b/23, 301a/02, 
310a/17, 315b/25 

d.* dan 145b/03, 228a/05, 249a/24 

d.* dur 146a/06, 189a/17, 190a/10 

d.*-1113a/10,241b/11, 246a/03, 249a/25, 281a/01,319a/16 
d.* ıla 145b/15 

d.* ından 247a/08 

d.t ını 266b/25, 286a/25 

d.* ısın 320b/10 

d.* lar 141b/22, 279b/14 

d.* lara 238b/24 

d.t larda 249a/09 

d.* ları 227a/04, 249a/09, 304a/02 

d.* larıçun 030a/17 

d.* larımuzdandur 311b/03 

d.* larum 130a/04 

d.* larumuz 073b/25 

d.* larun 249a/11, 263b/15, 293b/21 

d.* laruya 245a/01 

d.* laruz 046a/04 

d.* um 251a/13 

d.* umla 119b/17 

d.* un 305a/05, 319a/17 

d.* uya 211b/06 

d.* undan 242b/21 
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d. bil- Dost sanmak 326b/11 
d. edin- Dost edinmek 035b/05, 050a/16 
d. ol- Dost olmak 009a/21, 046a/02, 121a/01, 145a/25, 146a/05, 147b/05, 213a/17, 
216a/10, 219a/22, 220a/14, 220b/23, 222b/09, 223b/11, 224a/24, 225a/20, 263a/10, 
266b/19, 274a/01, 290a/17,291a/03 
dost-gâh <Far. Dosta layık yer, makam -2- 
d. 114a/25, 114b/01 
dostâne <Far. Dostça krş. dositâne -2- 
d. 290b/14, 320a/20 
dostlık Dostluk -38- 
d. 046a/04, 046a/24, 088a/14, 110a/16, 145b/17, 146a/13, 146a/14, 208b/04, 
222b/10, 223b/16, 228a/05, 235a/24, 250a/15, 257b/23, 258b/12, 258b/13, 276b/10, 
289b/08, 290a/16, 322a/13 
d.*-1327a/12 
d.* ıma 146a/22, 296b/14 
d.* ından 057b/06, 155a/03, 210b/06, 249b/03 
d.* ını 138b/11 
d. 0l-120b/20, 308a/21 
d. e&t- Dostluk etmek 116a/03, 228a/10, 320b/04 
d. eyle- Dostluk etmek 155a/05, 274b/19, 289b/03 
d. göster- Dostça davranmak 248a/23, 277b/04 





d. yüzin göster- Dostça davranmak, dost olmaya çalışmak 
dostluğ bk. dostlık -1- 

d. göster- Dostluk göstermek 286b/10 
dostluk b. dostlık -23- 

d. 200a/17, 200b/02, 220b/22, 221b/22, 222a/01, 222b/10, 223b/13, 310b/17, 

314a/14 

d*-a277b/01 

d.* 1 146a/07, 190a/12, 218a/04 

d.* ımuz 079a/03 

d.* ın 007a/11 

d.* ından 277b/01 

d.* ımuz 258b/14 
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d.* ları 310b/18 

d.* umuz 223b/19, 224a/22 

d.* undan 311b/04 

d. &t- Dostluk eylemek 189a/17 

d. eyle- Dostluk eylemek 215a/25 
doy- Doymak -30- 

d.- amadum 062a/06 

d.- ar 063a/02, 070b/17, 116a/16 

d.- dı 039b/12 

d.- ıra 049a/08 

d.- madı 084a/12 

d.- madılar 297a/19 





d.- mamışam 265a/05 
d.- mayan 306b/07 
d.- mayup 064a/13, 084a/11, 084a/13, 187b/08, 217b/06, 262a/10 
d.- maz 049a/08, 058a/14, 060b/19, 063b/06, 079b/22, 102b/19, 104a/14, 120b/17, 
174b/13, 280b/04, 302b/10 
d.- mazıdı 091a/25 
d.- mazken 306b/06 
d.- mazsın 063a/12 
döder- Döndermek -1- 
d.- üp 309b/07 
dög- 1. Dövmek 2. Davul çalmak -23- 
d.- diler 306b/02 
küs d.- diler 205a/23 
nekkâre d.- diler 104a/22, 205a/23 
d.- e 193b/15 
d.- egörüp 071b/10 
d.- er 207a/11 
d.- erdi 091a/25,312a/15 
d.- ersin 268a/24 
d.- se 292b/07 
d.- sen 259b/22 
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d.- üp 142b/12, 306b/01 
küs d.- üp 048a/23, 064a/10 
küs ve nekkâresin d.- üp 105b/16 
nekkâre d.- üp 064a/10, 066b/05, 071b/08, 135a/09, 152a/21 
dögil- bk. dögül- -1- 
d.-di 118a/19 
dögiş bk. dögüş- -1- 
d.* elüm 309a/08 
dögmek Dövmek -1- 
d.* le 123b/09 
dögül- 1. Dövülmek 2. Davul çalınmak -24- 
d.- di 047a/09, 052a/16, 055a/22, 066b/02, 094b/06, 096a/01, 121a/13, 125a/02, 
129a/06, 137b/04, 152b/03, 200b/16, 200b/21, 203a/24, 203b/04, 225a/24, 295a/10, 
295a/17, 295a/25, 296a/10, 304a/07 
d.- miş 158b/13 
d.- üp 004a/02, 098a/08 
havânlar d.- di 061a/18, 062a/09 
tabl d.- üp 005b/01 
dögüş- Dövüşmek -10- 
d.- diler 067a/17, 084a/13, 282a/20, 296b/04, 297a/21, 323b/14 
d.- elüm 255b/25, 308b/05 
d.- mege 135a/11, 137a/20 
dök- Dökmek -127- 
d. 239b/11 
d.- di 016b/05, 122b/22, 159a/22, 228b/17, 239b/11, 239b/14, 307a/17, 307b/11 
kanın d.- di 138a/10 
kanlar d.- di 017b/05 
d.- diler 064b/09, 126a/25, 172a/23 
bün d.- diler 137b/09 
kanlar d.- diler 289a/19 
kanını d.- diler 047a/10 
kanlar d.- düm 068b/09 
d.- dün 131a/08 
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kanın d.- dün 320b/12, 321a/07 
yüzün şuyını d.- dün 239b/15 
d.- e 037a/21, 159b/06 

kanın d.- e 087a/17, 142b/14, 3224/15 
d.- eler 139a/04, 235b/20 
kanın d.- en 119b/09 
d.-er039a/15, 052a/01 

kanlar d.- erdi 323a/19 

kanın d.- erdün 017a/14 

kanını d.- erler 201a/23 

d.- erleridi 013b/13 

d.- ersen 239b/10 

kan d.- ersin 252b/07 

kanlar d.- ersiz 292b/13 

d.- esin 165a/12 

d.- esiz 186b/03 

kanun d.- eyin 297b/09 

kan d.-icilik 068b/1 1 

d.- iserdür 265b/17 

d.- me 097a/16, 299a/21 

kan d.- me 004b/04 

kanın d.- me 015a/24, 017b/01 
kanını d.- me 118b/06 

yüzüm şuyını d.- me 081b/06 
yüzün şuyın d.- me 258a/21 
kanın d.- medi 014b/22 

d.- mege 139b/24 

kan d.- mege 119b/10, 251b/20, 252b/05, 253a/23, 260b/24, 265a/01 
kanın d.- mege 085a/01, 205a/01 
kanlar d.- mege 050b/15 
kanumı d.- mege 274b/08 

kan d.- megi 265b/17, 274b/09 
kan d.- megile 114b/07 
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d.- mek 111b/04, 171b/15, 189b/24 
kan d.- mek 119b/08, 152b/21, 161a/07 
kanın d.- mek 084b/24 

kan d.- mekden 003a/12 

kanın d.- mekden 187b/18 

kanum d.- mekden 059b/07 

d.- mekdür 273b/21 

yüzün şuyın d.- mekdür 305a/03 
kan d.- mekiçün 171a/23 

kan d.- mekile 002b/19, 252b/03, 264b/02 
kanın d.- men 175a/13 

kanın d.- meye 183a/08 

d.- meyem 258b/21 

d.- meyesin 143a/07 

kanın d.- meyesin 129a/19 

kan d.- meyesiz 234b/18 

d.- meyevüz 235b/04 

kanını d.- mezem 122b/04 

kanın d.- mişdür 013a/01, 275a/11 
kanlar d.- mişdür 120b/05 

kanlar d.- mişidi 275a/23 

kanın d.- mişlerdi 008b/1 1 

kanlar d.- mişlerdür 290a/09 

kanın d.- müşidi 218b/12 

d.- se 225b/20 

kanın d.- se 089b/06 

d.- seler 217b/06 

d.-üci 138a/18 

d.- ücü 252b/25, 274a/09, 275a/13 
kan d. - ücü 245a/06, 253a/12, 261la/16, 274a/10 
kan d. -ücülük 127b/24, 214b/08 
kan d.* sin 296b/06 

kan d.- üci oldı 008a/21, 014b/22 
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d.- üp 005b/25, 006b/22, 030a/13, 069a/08, 093a/19, 131a/14, 153a/12, 239b/12, 
321b/18 
kanın d.- üp 057a/24 
kanlar d.- üp 093b/15 
dökdür- Döktürmek -2- 
d.- esin 250a/23 
d.- mişidi 012b/01 
dökil- bk. dökül- -10- 
h'ânlar d.- di 069a/16 
d.- diler 063b/21 
d.- e 020b/02 
d.- en 139b/17 
d.- miş 062b/10, 114a/14 
d.- üp 059a/24 
d.- ür 183a/04 
d.- ürdi 039b/15 
dökül- 1. Dökülmek 2. Yardımcı fiil -3 1- 
d.- di 003b/05, 025a/01, 039b/14, 062a/01, 096b/08, 205b/21 
hün d.- di 060b/02 
kan d.- di 059a/01, 066b/16 
d.- diler 104b/02, 116a/20 
d.- en 004a/20 
kan d.- mek 084a/02 
d.- mesin 233b/11 
kan d.- mesin 232a/23 
kan d.- meyi 233b/09 
kan d.- mez 107a/03 
d.- miş 099a/10, 107b/21, 123b/16, 208a/24, 224b/14, 291a/19 
d.- sün 046b/08 
d.- üp 078a/11 
d.- ür 291a/20 
kan d.- ürse 233b/08, 233b/18, 280a/11 
dölek Dürüst -1- 
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d. ol- Dürüst olmak 215b/22 


dölen- Huzura kavuşmak -3- 


dön- 


d.- mege 249a/10, 249b/02 

d.- mek 197a/05 

1. Dönmek 2. Değişmek, başka bir hale geçmek 3. Yardımcı fiil -338- 

d. 040a/20, 045b/14, 045b/15, 062a/14, 063a/12, 116a/08, 266b/22, 267a/11 
ber-zâğa d.-üp 234b/17 

gerü d. 004b/16, 044a/12 

d.- di 002b/22, 003b/12, 003b/13, 004a/20, 005a/02, 005b/04, 005b/20, 008b/13, 
009a/06, 016b/25, 017a/03, 018a/10, 018b/21, 019b/20, 020a/05, 029b/25, 030a/02, 
030b/22, 033a/05, 034a/01, 037a/17, 041a/14, 042b/12, 050a/02, 051b/03, 058b/22, 
060b/06, 067a/11, 072b/20, 080b/19, 085a/17, 095a/06, 095a/07, 095b/19, 105b/19, 
105b/24, 106a/16, 123a/08, 133a/03, 134b/20, 135a/20, 136b/22, 136b/24, 141a/06, 
146a/07, 147a/17, 148a/21, 148b/04, 149b/12, 157a/21, 157a/22, 158b/20, 159a/15, 
167b/03, 171b/15, 176a/17, 179a/19, 180b/17, 185a/03, 187b/03, 187b/04, 188a/17, 
193a/16, 193b/03, 194a/12, 197b/04, 197b/07, 200a/08, 202b/16, 203b/19, 210b/16, 
216a/01, 217b/22, 220a/03, 224b/04, 234b/10, 235b/16, 248a/12, 254b/09, 254b/17, 
255a/25, 256b/13, 260a/03, 265a/13, 267a/12, 268a/11, 268a/18, 273a/20, 274b/10, 
275a/21, 277b/14, 280b/15, 282b/13, 283a/03, 285b/01, 287a/13, 293a/23, 296a/06, 
296a/11, 298a/03, 298b/03, 306a/09, 316b/09, 326a/18 

cennete d.- di 197b/12, 300b/14 

çamura düşmiş eşege d.- di 193b/03 

gerü d.- di 016a/17, 167a/16, 280b/15, 318a/23 

müma d.- di 147a/22 

d.- diler 003b/21, 011a/15, 030a/12, 067b/17, 101a/10, 105b/06, 181a/02, 254b/18, 
283a/14, 298b/02 

dinine d.- diler 045a/04, 149b/07 

gerü d.- diler 005b/02, 029a/18, 029b/10, 030a/07, 030a/08, 032b/09, 033a/14, 
036b/08, 037a/02, 039b/08, 042b/14, 182a/12, 302b/15 

d.- dügi 202a/04, 247a/22 

d.- dügince 146a/23 

d.- dügini 207b/08 

d.- dügün 258b/16 
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d.- dükden 037a/21 

d.- düm 074b/13 

görü d.- düm 024a/01 

d.- dün 085a/19, 205b/04 

d.- e 038a/01, 039a/17, 047a/08, 054a/18, 083a/10, 121a/01, 204a/19, 281a/03, 
295b/04 

dinden d.- e 192b/13, 280a/16 
dinine d.- e 020a/22 

müma d.- e 199b/25 

d.- ecek 120a/21 

dinden d.- ecek 205b/18 

d.- eler 270b/21 

d.- elüm 063b/16 

d.- em 024b/16, 024b/18, 039a/22, 162a/14, 259b/03 
dinine d.- em 152a/11 

d.- en 005b/11, 192b/10 

d.- ene 088b/09 

dinine d.- enleri 193a/13 

d.- er 036a/07, 041a/15, 061a/06, 068a/12, 080b/20, 082a/25, 173a/07, 185a/21, 
230b/15 

d.- erdi 178a/15 

gerü d.- erise 033a/09 

d.- erisem 039a/22 

d.- erisen 035a/07 

gerü d.- eriz 022b/16 

d.- ermiş 077a/03 

d.- erse 059b/23 

d.- ersem 036b/13 

d.- ersevüz 050b/09, 223a/06 
d.- ersin 042a/20 

d.- esin 063b/07, 187b/19 
dinine d.- esin 297b/21 

gerü d.- esin 319a/25 
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d.- gil 081b/20 

d.- ince 040b/10 

d.- makâm.una 085b/11 

d.- medi 084a/17 

d.- mediler 014b/04, 035a/07 

gerü d.- mediler 029a/20 

d.- mek 165a/24, 257a/25 

gerü d.- mek 025a/03 

d.- melü olursa 116a/16 

d.- mesi 230b/14 

d.- meye 046b/01, 070a/21, 097b/04 

gerü d.- meyem 032b/06 

d.- mezse 284b/23 

d.- miş 0026/21, 037a/25, 037b/01, 094a/19, 151a/22, 187b/13, 197b/22, 197b/24, 
246a/11, 247b/16 

cennete d.- miş 165b/25, 168a/06 

dinine d.- miş 193b/16, 193b/18 

yolından d.- miş olacak 193a/12 

d.- mişdi 013b/12 

cennete d.- mişdi 155b/21 

d.- mişdür 173b/01, 173b/02, 192b/09, 258a/01 
dinine d.- mişdür 300a/09 

d.- mişidi 047a/24, 200b/20, 219b/15, 235a/01, 235b/18, 235b/23, 262b/22 
bahâr günindeki mişeye d.*mişidi 

depede kalmış koyun sürüsine d.- mişler 296b/18 
dinine d.- mişler 045b/10 

d.- mişlerdi 279a/18 

d.- mişsin 045b/14 

d.- müşidi 181b/20, 235b/23 

d.- se 114b/07 

yüz d.- se 232b/05 

d.- sün 197a/03, 268a/18 

d.- üben 088b/11, 122b/22 
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d.- ün 029a/16, 116a/18 
d.- üp 003a/17, 004a/16, 004b/21, 004b/24, 005a/20, 006b/06, 008a/08, 008b/16, 
017a/21, 017b/10, 024b/08, 025a/03, 034a/01, 034b/11, 034b/17, 035a/01, 042a/20, 
042a/23, 052a/15, 061b/12, 061b/21, 074a/09, 076a/04, 086a/04, 088b/07, 105b/21, 
106a/07, 108a/07, 116a/04, 116b/20, 127a/16, 131a/25, 134a/14, 135b/16, 139b/22, 
239b/25, 254b/08, 257a/21, 257b/02, 258b/18, 261a/07, 262b/01, 264b/01, 274b/24, 
280b/22, 281a/23, 286a/22, 296b/02, 296b/14, 297a/25, 298b/04, 299a/25, 301b/19, 
316a/07,323b/11, 325a/20, 326a/08, 327b/12 
dinden d.- üp 319a/07 
dinine d.- üp 052b/16, 150b/03, 248a/24 
görü d.- üp 022a/15, 024a/02, 040a/22, 258a/17 
dönder- bk. döndür- -57- 
d. 013a/04, 013a/05, 052b/09 
görü d. 020b/13 
d.- di 018b/10, 239a/05, 258a/18, 280b/20 
yüz d.- di 106a/10, 106b/04, 119b/05, 170a/07, 204b/07, 266a/21, 268a/20, 
298a/22, 298b/02, 299a/07 
yüzün öte d.- di 316b/01 
d.- diler 168a/03, 190a/13, 239a/04, 266a/19, 309a/16 
yüz d.- diler 270b/23, 275a/13,314a/23 
d.- düm 038a/24, 172a/04, 221b/25 
d.-e 149a/12 
kendüye d.- e 106b/14 
yüz d.- e 021b/15 
d.- eler 248b/06 
yüz d.- eler 270b/21 
d.- em 293b/20 
d.- emediler 262b/02 
d.- esin 127b/06 
yüz d.- iser 324a/22 
yüz d.- mek 124b/12 
yüz d.- mez 075a/18 
yüz d.- mezem 177b/10 
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yüz d.- miş 115b/25 
yüz d.- mişdür 319b/20, 325a/02 
d.- sinler 285a/08 
d.- üp 008a/07, 308b/18, 319a/25 
yüz d.- ür 109b/04, 170a/12, 281a/23 
d.- ürdi 301b/24 
yüz d.- ürlerdi 316b/04 
yüz d.- ürsevüz 256a/01 
yüz d.- ürür 290b/22 
yüz d.- ürüz 063b/22 

döndir- bk. döndür- -1- 
yüz d.- ecek 259b/17 

döndür- |. Döndürmek 2 Yardımcı fiil -62- 
d.- di 186a/17, 191a/22, 289a/09 
kendüye d.- di 204a/14 
yüz d.- di 105b/19, 282b/13 
yazıya d.- diler 201b/13 
yüz d.- diler 106a/11, 220b/02 
d.- e 021b/12, 064a/07, 290b/01 
yüz d.- e 143a/02, 297a/04 
yüz d.- ecekdür 194a/13 
yüz d.- eler 172a/16 
gerü d.- elüm 042a/02 
d.- em 045b/16, 058a/12, 104b/12, 170a/10, 258b/16 
d.- esin 0444/07, 308b/16 
d.- evüz 160b/22, 277b/01 
d.- eydüm 119b/03 
yüz d.- icek 216a/17 
d.- ince 097b/05 
d.- me 027b/07 
yüz d.- medi 049a/13 
yüz d.- medüm 078b/13 
d.- mege 104b/17 


d.- meye 026b/15 

yüz d.- meye 058b/08, 215a/25 

yüz d.- meyelüm 116a/22 

d.- meyem 118b/11 

d.- meyeydi 325a/02 

yüz d.- mezdi 138b/08, 308b/03 

yüz d.- mezem 041a/06 

kendüye d.- mişdür 053a/15 

yüz d.- miştür 087b/21 

d.- üp 037a/13, 053b/02 

nirâne d.- üp 043a/01 

at başın d.- üp 297a/22 

yüz d.- üp 107b/23, 135a/21, 190b/21, 282a/10, 297a/19 

d.- ür 023b/15, 107b/25 

gerü d.- ür 032b/23 

müma d.- ür 114b/09 

yüz d.- ür216a/17 

yüz d.- ürecek 297a/03 

d.- ürecek olursa 297a/04 

yüz d.- ürsevüz 297a/11 
döydür- bk. döndür- -1- 


d.- üp 0414/11 


döndürüci Döndürücü -1- 


d.* dür 290b/18 


dönici Dönen -1- 


d.* dür 288b/23 


döniş- Değişmek -1- 
d.- di 269b/07 
dönüş Dönüş -2- 


d.- 
d.- 


-i 154a/06 
-üm 063b/19 





dörd bk.dört-1- 


d. 


317b/20 
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dörder Dörder -2- 
d. 125a/23, 262a/25 

dördinci bk. dördüncü -8- 
d. 008b/06, 023a/17, 030a/04, 111b/04, 111b/23, 112a/14, 113a/25, 144a/02 

dördünci Dördüncü -41- 
d. 009a/17, 064a/14, 083a/19, 097b/01, 102a/23, 102b/08, 106a/09, 130a/03, 
144a/09, 144a/15, 154b/12, 155a/07, 163a/14, 164b/16, 184b/17, 195a/06, 200b/14, 
202b/04, 211b/20, 212b/10, 212b/19,214b/03, 215a/12, 241b/10, 252a/12, 265b/02, 
268a/17, 285a/16, 287a/25, 287b/14, 293a/22, 293b/15, 308b/17,313a/01,316a/10, 
320b/14, 325b/08, 328a/07 
elli d. 328a/08 
d.* si 192b/15 
d.* sine 053a/24 

dört Dört -150- 
d. 003a/09, 015a/10, 028a/02, 028b/01, 028b/05, 042b/10, 052b/14, 053a/23, 
054a/02, 058a/18, 058a/25, 060b/07, 065a/02, 065a/03, 072b/21, 072b/23, 073a/01, 
094b/12, 098b/21, 106a/23, 111b/01, 111b/21, 112a/07, 112a/08, 112a/09, 112b/07, 
112b/11, 113a/07, 113a/08, 113a/16, 113a/18, 113b/02, 113b/06, 114a/04, 115a/25, 
116b/06, 118a/05, 121a/21, 124b/10, 132b/17, 133a/14, 135b/02, 144a/12, 147a/15, 
154b/10, 155a/06, 156b/01, 156b/02, 157a/15, 157b/09, 161b/01, 165a/02, 165b/20, 
167b/25, 171a/23, 175a/04, 188b/07, 191a/25, 195a/04, 195a/18, 195b/18, 197b/24, 
198a/25, 201b/11, 206b/11,211b/18, 216b/21, 230b/14, 234a/17, 236a/01, 237a/15, 
237b/01, 237b/03, 237b/07, 239b/21, 246a/13, 246a/21, 246a/25, 246b/07, 248b/11, 
254a/06, 254a/11, 254b/11, 263b/25, 276b/03, 279b/19, 284b/18, 293a/11, 293a/14, 
297a/11, 297a/21, 297b/01, 297b/19, 299b/23, 300a/05, 302a/09, 302a/16, 308a/16, 
308a/18, 309a/16,311b/13, 312b/19, 312b/25, 313a/03, 315b/05, 317b/16, 321a/19, 
321b/20, 322b/01, 323b/21, 326b/16 
bin yüz altmış d. 172a/23 
on d. 155a/25, 296b/21, 297a/06, 297a/15 
yetmiş d. 249b/25 
d. bin 066b/14, 230a/21, 231a/07, 243b/22, 265a/25 
yigirmi d. bin 2444/25 
d. binden 196b/20 
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yetmiş d.* e 248a/06, 248a/11 
d.*i132b/17, 288b/18 
d. kerre bin 313b/09 
d. yüz bin 171b/01 
d. yüz 076b/09, 121a/08, 121a/10, 121a/11, 170a/21,171a/12, 171a/22, 171a/24, 
171a/25, 246a/24, 328a/07 
döş (Göğüs, sine -İ- 
d.* ini 037a/17 
döşe- Döşemek, sermek, yaymak -19- 
d.- di 013b/10, 196a/24 
d.- diler 045a/13, 051b/21, 052a/24, 098b/20, 229b/06, 318a/08 
d.- düp 043a/09 
d.- mege 009a/14 
d.- mişler 126b/12 
d.- sin 074a/10 
bün d.- yeler 014a/06 
d.- yesin 018b/25 
d.- yüp 033b/20, 035b/03, 036a/14, 090a/13, 136b/21 
döşek(g) Yer yatağı, yatak -63- 
d. 009a/10, 033b/20, 068b/23, 095a/09, 103a/01, 110b/09, 135b/19, 165a/10, 
224a/16, 251a/12, 292b/09, 317b/24, 318a/04 
d.*- de 037b/25, 274a/16, 318a/02 
d.* den 110b/15, 121b/25, 293a/10 
d.* e 122a/02, 318a/03 
d.* e düşdi 098a/13 
di 100a/25, 165a/06, 232a/16, 318a/07, 318a/08 
d.* in 150b/16, 155b/10, 205a/10, 317a/09 
d.* inde 206b/25 
d.* inden 058b/05 
d.* inden turup 166a/24 
d.* ine 209a/22 
d.* ini 275b/04 
d.* ler 008a/14, 034b/02, 035b/03, 043a/09, 074a/10, 118b/23, 123a/23, 132b/11, 





158a/05, 165b/10, 184a/01, 269a/19,301a/03, 304b/19, 320b/24 
d.* lerden 013a/13, 035a/20, 250a/23 

d.* leri 028b/10 

d.* lerinden 038a/01 

d.* lerini 275b/04 

d.* ümüz 122a/02 

d.* ün 018a/22, 292b/09, 317b/24, 317b/25 

d.* ündür 018a/23 





döşen- Döşenmek, yere yayılmak -4- 
d.-di 165a/13, 269b/13 
d.- miş 269a/18 
d.- ürler 126a/12 
döşencek(g) Yere serilen yatak -1- 
d.* ini 143a/13 
döşet- Döşetmek -3- 
d.- di 034b/02, 038b/06, 307a/17 
döşetdür- Döşettürmek -1- 
d.- esin 250a/24 
döşür- Toplamak -1- 
d.- üp 055b/17 
döviş- bk. dövüş- -1- 
d.- elüm 004b/03 
dövlet bk. devlet -15- 
d. 011b/20 
efzün-ı d. 060b/05 
şâh-ı cem-i d. 060b/05 
d.* e 0240/07, 039a/13 
d.*-i019a/04, 024b/12, 179b/09 
d.* ile 024b/20 
d.* inde 010b/17 
d.* inden 027b/17 
d.* inün 062a/20 
d.* le 019b/12 
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d.* ün 019b/14, 032b/11 

dövletlü bk. devletlü -2- 
d. 007a/07, 032b/13 

duâ <Ar. Dua -96- 
d. 030b/09, 031b/15, 062a/06, 106b/10, 125a/18, 128b/07, 134b/12, 134b/18, 
146b/02, 149a/10, 149a/15, 152a/05, 160a/23, 162b/03, 172b/07, 184b/24, 209a/17, 
213b/02, 225a/17, 288b/16, 294a/08, 301b/15, 304b/02, 314a/10, 320b/07 
d.t dan 057a/18, 204a/08 
d.* lar 102a/01, 118b/18, 195a/01, 287b/17 
d.* larından 242a/19 
d.* yuzla 175a/19 
d.* sına 031a/03, 109b/05, 181a/22, 183b/01 
d.* sından 245a/06 
d.* sını 064a/17 
d.* ya 102a/15, 144a/16, 186b/10 
d. &t- Dua etmek 006b/02, 046a/19, 065b/12, 069a/18, 083b/14, 098b/10, 098b/12, 
103b/04, 117a/19, 154a/16, 167b/23, 181a/22, 188a/21,214a/17,215a/01, 216b/24, 
218b/21, 224b/19, 238b/18,314a/10, 316a/12 
d. eyle- Dua etmek 007b/01, 016a/16, 040a/12, 238b/02, 242a/18, 247a/07, 
299a/24, 305b/08, 306a/09, 313b/14 
d. kıl- Dua etmek 013b/16, 013b/19, 065b/03, 104b/24, 110a/23, 120b/09, 121b/15, 
121b/22, 123b/01, 128a/17, 128a/12, 137b/16, 141b/08, 158a/10, 164a/07, 166a/07, 
173b/12, 200a/23, 203b/03, 246b/11, 254b/19 
d. ol- Dua edilmek 002a/18 








d. vü âferin kıl- Dua ve aferin etmek 161a/13 
du 'âcı Duacı -1- 

d.* sı ola 246b/19 
düd <Far. Duman, tütün -1- 

d.-1 zehrinden 039a/15 
dudak Dudak -15- 

d.* a 029a/03 

d.* 1122a/19, 264b/24 

d.* ın 119a/24, 239a/21, 272b/04 
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d.* ına 056b/12 

d.* ından 315b/22 

d.* ını 241a/14 

d.* ları 125a/07, 302a/03 
d.* larına 111b/08, 192a/14 
d.* um 0284/15 





cân d.* uma gelmişiken 094a/07 


dudaklu Dudaklı -1- 


d. 014a/14 


duhter <Far. Kız -3- 


dul 


dül 


d. 020a/02, 020a/05 

d.*-i020a/12 

Dul -1- 

d. 172b/01 

Metinde adı geçen bir dağın ve bir sahra -2- 

d. 293b/23, 295a/24 

<Ar. 1. Aşağı, alt 2.Aşağılık, adi -18- 

d. 054a/19, 092a/24, 112a/05, 146a/02, 214b/06, 241b/13 
çarb-ı d. 031a/14, 054b/22, 071a/21, 077b/19, 111a/04 
dehr-i d. 084b/12, 117a/11 

dest-i d. 088b/10 

d. eyle- Alaşağı eylemek 088b/10 

d. ol- Aşağılık olmak 050b/07, 108b/24 


dünber Metinde adı geçen tarihi bir şehir - 1 - 


dur- 


d. 021b/13 

1. Durmak 2. Yardımcı fiil -158- 

d. 041b/08, 075a/06, 083b/17, 179a/08 
d.- acak 009b/08 

şağ d.- acak 190a/10 

d.- amaz 124b/07 

d.- an 140b/15, 192a/04 

be-didâr d.- an 075a/06 

d.- asın 065a/13, 194b/06 
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d.- aydı 219a/12 

d.- dı 010b/21, 073a/23, 224b/04, 259a/06, 263b/20, 285a/11 
ayak üzerine d.- dı 212a/23 

karşu d.- dı 234b/13, 308b/20 

d.- dılar 129a/01, 229b/16, 229b/17, 259a/08 

nâm ve nâmüs cengine d.- dılar 128a/21 

yerlerinden d.- dılar 233a/25 

d.- duğı 123b/06, 236a/07, 261b/16 

d.- duğınlayın 145a/11 

d.- duğunlayın 202b/18 

d.- dukça 080b/25, 226b/05 

d.- ıbildi 235b/25 

d.- ımazlardı 123a/03 

d.- ırsın 280a/11 

d.- ma 199b/18 

d.- madın 003a/13 

d.- mak 123a/20, 132b/22 

d.- masa 235a/17 

d.- mayup 077a/09, 134a/08 

d.- mış 076b/25, 125b/14, 259a/09 

d.- mışdı 301b/22 

d.- mışdur 123b/02, 177b/21, 302b/05 

d.- mışıdı 177b/18, 178a/14, 236a/23 

d.- mışlar 118b/25 

d.- mışlarıdı 237a/20 

d.- muşıdı 158a/22 

d.- sam 115b/05 

d.- sun 234b/15 

d.- up 046a/15, 097b/12, 099b/22, 138a/04, 190a/06, 239b/11, 251b/11, 252a/08, 
254a/17, 254b/19, 285a/24, 285a/25, 299a/10 

karşu d.- up 126a/10 

d.- ur 003b/02, 008a/05, 014a/03, 021a/08, 024b/12, 027b/11, 030a/20, 040a/20, 
047a/16, 047a/17, 048a/19, 052a/09, 054b/21, 059b/13, 067b/25, 084a/21, 086a/11, 


dür 
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086b/19, 087b/16, 093b/13, 098a/21, 098b/14, 101b/01, 108b/04, 108b/05, 116a/24, 
117b/17, 121b/04, 124b/16, 125a/11, 125b/14, 132a/24, 132b/23, 148a/12, 171a/15, 
208a/03 

andan d.- ur 021a/21 

bülbül d.- ur 052b/22 

eylik d.- ur 002a/02 

gül d.- ur 052b/22 

hâkim d.- ur 052a/09 

d.- uram 041a/16, 046a/09, 083a/22, 099b/18, 128a/15, 129b/19, 204b/15, 235a/16, 
299a/03 

d.- urdı 024a/22, 052b/19, 062b/15, 091a/08 

d.- urdum 190a/02 

d.- urdun 082b/24 

d.- urken 279a/06, 281a/05, 286b/12 

d.- urlar 021a/07, 026a/06, 089b/06, 242a/21 

d.- urlardı 012a/19 

d.- urman 304b/01 

d.- ursan 128a/14 

d.- ursın 065b/16, 255b/08, 256a/25 

d.- ursız 284a/12, 320a/13 

d.- urun 080a/10 

d.- uruz 009a/19, 162a/22 

<Far. Uzak -1- 

d. ol- Uzaklaşmak 142b/06 


durak bk. şurak -2- 


d.*- 1 olmasun 233b/10 
dın 178b/06 





durıgel- Ayağa kalkmak -1- 


d.- ür 111b/04 


durüğ <Far. Yalan -1- 


d. kıl- Yalan söylemek 040b/22 


duruş Duruş -1- 


d.-*-unı 151a/04 
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duş bk. tuş -4- 
d. geldi 166b/22 
d. gelesin 219a/15 
d. gelse 167a/09 
d. oldı 311b/18 
dut- |. Tutmak 2. Yardımcı fiil -171- 
“aziz d. 004a/14 
d.- a 204b/23,214a/14, 216a/14, 231b/14 
azizd.-a132a/14 
dikene d.- a 020b/04 
dini d.- a 061a/25 
dinini d.- a 248b/12 
erkânumı d.- a 249b/23 
göz d.- a 204b/04 
ma zür d.- a 196b/24 
yol d.-a215a/16 
yolın d.- a 250b/21 
yüz d.-a233a/22 
d.- acak 228b/04 
söz d.- acak 281b/04 
d.- acakdur 319a/22 
hâtırında d.- acakdur 257a/02 
d.- alar 130a/14 
arkun d.- alum 235a/19 
d.- am 006b/21 
âsân d.- am 033a/07 
âyınini d.- am 250b/12 
hoş d.- am 250b/13 
yeg d.- am 258b/21, 300b/25 
d.- amazlardı 275b/19 
d.- anlar 192b/08 
d.- ar 042b/24, 201b/07, 230a/06, 254b/20 
başını felekde d.- ar 267b/24 
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büyın d.- ar 248b/10 

mâye d.- ar 201b/07 

d.- aram 205b/18 

d.- ardı 123b/16, 183b/16, 229b/22 
fal d.- ardı 136b/08 

d.- arıdı 091a/24 

d.- arlar 205b/05 

büyın d.- arlar 248b/10 

d.- arlardı 097a/16, 123a/07, 197b/17 
d.- arsa 235a/25 

iş d.- arsan 256b/21 

ögüdüm d.- arsan 250a/18 

d.- arsavuz 284a/14 

yeg d.- arsın 301a/10 

“âdetin d.- aruz 168b/25 

d.- asın 196b/16 

hâtırunda d.- asın 249a/01 
ögüdin d.- asın 250a/08 
sözümi d.- asın 130a/08 

yas d.- asın 250b/05 

yerin d.- asın 085a/02 
ber-â-ber d.- ayın 233b/12 

d.- dı 022b/17, 121a/22, 192b/21, 193a/14, 228b/19, 251a/10, 262b/20 
hoş d.- dı 099b/25 

tarafın d.- dı 233a/19 

yas d.- dı 307a/17, 307b/04 
yüz d.- dı 003b/22, 280b/15 
kulak d.- dılar 298b/13 

yasın d.- dılar 091a/07 

yol d.- dılar 094b/18 

yüz d.- dılar 006b/01, 233a/19 
d.- duğı 212b/10 

tali ini d.- duk 092a/19 
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d.- dukları 256b/05 

hoş d.- dum 092b/24 

hoş d.- ğıl 250a/12 

d.- ıcak 285b/18 

kin d.* ıcıdur 120a/11 

tarafın d.* ıcılardur 285b/11 
kalkan d.- ınca 298a/25 

d.- ma 193b/20 

h'ârd.- ma 004a/14 

d.- mak 211b/13, 212b/24, 228b/05 
arşlanıla pençe d.- mak 286b/01 
d.- makdur 211a/17 

d.- mamak 228b/06 

kin d.- mamak 228b/07 

d.- mamışıdı 261a/02 

kin d.- mamışlardur 278a/25 
atasınun yolını d.- maya 203b/24 
emrin d.- maya 266b/21 

sözüni d.- maya 204b/24 
yasağın d.- maya 253b/12 

d.- mayacak 228b/05 

d.- mayasın 205b/15 

sözi d.- mayasın 200a/21 
erkânını d.- mayıcak 281a/17 
buyruğın d.- mayup 201a/23 
elüyi d.- maz 282b/20 

göz d.- maz 2llb/17 

yerin d.- mazdı 233a/12 

d.- mazlar 169a/15, 230a/06 
naşıhatı d.- mazsan 234a/22 
ögümüzi d.- mazsın 235a/21 

d.- mış 122b/19 

beline d.- mış 121b/19, 121b/24 
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şahrâları d.- mış 264a/22 

tağları d.- mış 264a/22 

uluk d.- mışdı 201b/02 

“alemi d.- mışdur 124b/11 

gürz d.- mışdur 236a/23 

şahrâyı d.- mışdur 260b/04 

tağı d.- mışdur 260b/04 
yeryüzini d.- mışdur 256a/05 

d.- mışıdı 219b/18, 228b/11, 232a/19 
d.- sa 192b/01 

d.- sam 233a/18 

d.- sanuz 234b/21 

d.- sunlar 159b/02 

d.- uban 209a/09 

yolın d.- uban 287b/14 

yolını d.- uban 258a/07 

d.- un 031a/18, 046b/07, 306b/01 
hoş d.- un 201a/08 

d.- up 049a/14, 133a/22, 136b/14, 136b/17, 137a/02, 139b/06, 204b/22, 252b/15, 
259b/02, 262a/11, 278a/07, 280b/16, 282b/18, 283a/09, 283a/15, 284a/04, 298b/21, 
299a/23, 309b/03 

çadırlar d.- up 064a/11 

fal d.- up 014a/13 

hoş d.- up 250a/13, 288a/02 
hüyını d.- up 248b/02 

kalkan d.- up 261b/25 

şaf d.- up 130a/02 

serâ-perde d.- up 257b/19 

tarikin d.- up 248b/01 

yas d.- up 094a/18, 307a/23 
yolın d.- up 249b/16 

yolunı d.- up 286a/21 

yüzini d.- up 299b/01 
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dut ki Varsayalım ki -1- 
d. 272b/11 
dutagel- ... tutarak gelmek -1- 
d.- düm 263b/19 
dutalım ki Varsayalım ki -1- 
d. 278b/07 
dutayın ki Varsayalım ki -8- 
d. 139b/22, 140a/02, 245b/19, 279a/15, 280a/06, 280b/14, 301a/21, 307b/22 
dutıl- bk futul- -1- 
d.- ur 258a/05 
dutış- bk. futuş- -1- 
d.- dılar 005a/01 
dutsağ Tutsak krş. dutsak, tutsak -2- 
d. olmışdur 060a/14 
d. olmışıdı 235b/20 
dutsak bk. futsak -3- 
d. 188a/14, 275a/06 
d. olup 305b/12 
dutul- bk. #utul- -10- 
d.- acak 205a/08 
d.- dı 061a/17, 094b/18, 174b/03 
kulaklar d.- dı 260a/06, 262b/13 
d.- mış 286b/07 
d.- mışdı 315b/13 
kulaklar d.- mışıdı 264b/22 
d.- mışsa 263a/23 
dutun- bk. tutun- -1- 
nikâb d.- dı 174b/03 
dutuş- bk. futuş- -2- 
d.- dı 126b/01 
d.- mak 004b/09 
duy- bk. fuy--3- 
d.- madan 058a/16 
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d.- up 113b/22, 136b/14 


duyur- bk. fuyur- -1- 


d.- madı 127b/10 


düzah <Far. Cehennem, tamu -|1- 


d.* a 024b/22 


duzak Tuzak -15- 


dü 


d.* a 092b/07, 093b/16 

d.* ına 149a/22, 222b/03, 258a/05, 271a/12,315b/13 
d.* ından 282b/14 

d.* una 257b/15 

d.-* a tut- Tuzak kurmak 269b/20 

d. kur- Tuzak kurmak 038b/22, 094b/21, 272b/13 
d.* a düş- Tuzağa yakalanmak 120b/05, 260a/14 
<Far. İki -1- 

d. 137a/10 





dügün Düğün-20- 


dük- 


d. 018b/02, 092b/18, 109a/16, 148a/16, 163a/02, 188b/03 
d.* e 002a/18, 090b/12, 095a/07, 302a/24 

d.* ile 095a/10 

d.tler 180a/04, 303a/01 

d.* ün 020a/10, 267b/16 

d. &t- Düğün etmek 020a/10 

d. eyle- Düğün etmek 052a/17, 092b/13, 147b/12, 302a/24 
Dikmek -1- 

d.- üp 016b/18 





dükel- Tükenmek -1- 


d.- di 119a/02 


dükeli Hep, bütün -170- 


d. 044b/21, 046a/01, 046a/02, 047b/20, 052b/07, 053b/16, 054b/15, 055a/16, 
057a/05, 057a/12, 058b/19, 060a/02, 066a/03, 068a/15, 069a/21, 069b/19, 070a/16, 
071b/07, 071b/08, 073b/13, 074a/13, 074b/15, 080b/24, 082b/07, 087b/10, 
094b/06, 102b/15, 103a/25, 107a/23, 110b/05, 110b/23, 113b/01, 114b/22, 115a/04, 
115a/21, 122a/16, 124b/20, 129b/24, 130a/07, 132a/17, 142a/24, 143b/16, 145b/08, 
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149b/20, 156a/07, 156b/09, 163a/01, 163b/04, 170b/03, 170b/22, 172b/09, 174a/12, 
177a/17, 178a/11, 179b/09, 181a/19, 181a/23, 184a/06, 184b/11, 184b/19, 189a/01, 
189a/08, 189b/25, 192b/19, 194a/14, 194b/20, 195a/01, 195a/12, 195b/07, 203a/19, 
204a/13, 208b/21, 209b/18, 210a/12, 210b/15,211b/02,211b/05,211b/10, 215b/23, 
218a/24, 219a/02, 220a/16, 222b/17, 223b/09, 223b/24, 224b/05, 232b/09, 233a/02, 
235a/16, 235b/05, 235b/10, 240b/25, 244b/03, 248b/18, 249b/08, 259a/21, 263b/01, 
263b/17, 264a/12, 264a/14, 265b/07, 267b/17, 268b/17, 270b/24, 271a/13, 271a/23, 
272a/16, 273a/06, 275b/08, 276b/14, 277b/25, 278a/08, 278b/20, 279b/14, 281a/17, 
285b/22, 288a/22, 290b/24, 291a/08, 292b/24, 293a/08, 294a/15, 294a/16, 297b/12, 
299b/02, 299b/05, 300a/20, 300b/07, 300b/16, 303a/14, 307b/15, 308b/03, 310a/21, 
312b/17,313b/19, 314a/13, 314b/20,315a/23,316a/18,316b/16, 316b/20, 318a/03, 
322b/01 
d.* nün 060a/22 
d.* yüz 064a/15, 175a/18, 184a/15 
d.* si 046b/19, 052b/10, 090b/01, 159b/21, 160a/03, 170a/15, 186b/09, 195a/01, 
197b/08, 202a/20, 209a/08, 229a/11, 275b/14, 292a/23, 310b/24 
d.* sin 310a/03, 319b/11 
d.t sinden 255a/07, 255a/11,311b/09 
d.* sine 140b/10 
d.* siyle 129b/02 
d.* ye 076b/21 

dükelü bk. dükeli -4- 
d. 047b/02, 054a/22, 119a/15, 288b/22 

düken- Tükenmek -18- 
d.- di 056b/10, 066a/06, 192a/20, 323a/19 
d.-e 112b/10 
d.- ecek 126a/15, 133a/09 
d.- meye 215a/05 
d.- meyüp 023b/02 
d.- mez 111b/24, 113a/22, 168b/11, 188b/24 
d.- mişdür 126b/15 
d.- sün 274a/19 
d.- ür 051b/25, 127a/03, 168b/12 
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düket- Tüketmek, bitirmek -3- 


d.- 


em 276b/14 


d.- iser 049b/03 
d.- medin 285a/11 
dükkân <Ar. Dükkan -9- 


d. 

d.- 
d.- 
d.- 





065b/09, 065b/23, 066a/01, 138b/24 
-a 067a/08 

-1034a/03, 065b/09, 065b/10 

-ına 065b/22 


dükkân-dâr <Ar.--Far. Dükkancı -1- 


d. 


ola 195a/15 


dülbend <Far. Tülbent -2- 


d.- 
d.- 





-in 164b/08 
-ini 057a/25 


dülger <Far. Marangoz -1I- 


d.*-ler317b/10 


dümen Dümen -2- 


d. 


010b/15 


d. tutdı 006b/15 

dün Gece -65- 
d. 006b/05, 015a/09, 021a/18, 021b/17, 022b/15, 023a/15, 032a/04, 036a/07, 
039a/08, 070b/17, 083b/09, 087b/24, 088b/15, 109b/16, 127a/07, 133a/19, 136a/03, 


14 
29 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 


8b/22, 165a/19, 184a/17,217a/20, 217a/23, 264b/22, 273b/22, 294a/22, 296b/17, 
8b/10, 316a/23, 320a/07, 326a/16 

-e 023b/08 

-de 007b/01 

-le 096a/01 

-le.den 005a/01 





d.- 
28 


-üny 005a/12, 064a/25, 098a/07, 129a/06, 151a/25, 264b/08, 271b/17, 275b/17, 
7b/05 


d.* üni 066a/03 
d.-* i güne kat- Bir iş için gece gündüz gayret etmek 006b/01, 184b/02, 263b/04, 


27 


0a/08, 286b/06, 308b/05 
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d.* i güne ula- Bir iş için gece gündüz gayret etmek 055a/05, 150a/07 
d. ü gün Gece gündüz 003b/24, 006b/10, 008b/10, 013a/15, 019a/18, 066a/05, 
068b/18, 073b/13, 103b/06, 103b/10, 111a/16, 201a/02 


dünber Metinde adı geçen tarihi bir yer -1- 


dünle 


dünyâ 


d. 231b/03 
Sabahın erken, gün ağarmadanki vakti -2- 
d.t den 006a/04, 043a/12 
<Ar. Dünya -306- 
d. 004b/21, 005a/13, 020a/21, 025b/02, 030b/24, 063a/10, 067a/22, 067a/23, 
080b/25, 084b/15, 095b/08, 098a/01, 114b/04, 119b/04, 120b/16, 122a/20, 123b/20, 
125b/20, 125b/21, 130b/22, 130b/24, 131a/06, 131a/09, 133a/23, 142b/17, 143b/08, 
144a/22, 144b/11, 145a/08, 147a/08, 155b/03, 167a/06, 177b/23, 183b/19, 186a/18, 
202b/13, 202b/25, 206b/07, 210a/22,212a/16,214a/15,215a/17, 226b/02, 226b/05, 
226b/06, 227a/25, 238b/02, 241b/15, 242b/19, 247b/23, 252a/06, 277b/02, 301b/01, 
301b/14, 307a/14, 315b/24, 324b/21,327a/02, 328a/06 
bi-vefâ-yı d. 054b/20, 084b/08 
d.-yı pirün 209a/15 

d.* da 001b/07, 012b/25, 017a/05, 018a/07, 019b/02, 019b/04, 019b/19, 
020b/01, 021a/13, 021a/15, 024a/22, 024b/11, 024b/15, 024b/19, 025b/07, 027a/10, 
028a/07, 028a/13, 028b/21, 029b/19, 030b/10, 034a/13, 037b/05, 059b/23, 060b/20, 
062b/13, 070b/15, 072a/02, 072a/03, 075a/20, 076a/10, 081b/12, 089a/20, 090a/06, 
090b/16, 093b/24, 095a/24, 098a/14, 108b/20, 113a/07, 113b/07, 117a/11, 119b/10, 
125b/12, 125b/23, 126b/24, 129a/02, 129a/10, 129b/17, 130a/12, 134b/08, 140b/07, 
141a/19, 142b/21, 144a/25, 152a/10, 153b/13, 154a/07, 154a/17, 155a/08, 155b/06, 
157a/08, 159a/02, 159b/18, 161b/16, 165a/08, 165a/15, 168b/12, 169b/25, 172b/17, 
185b/05, 188b/06, 188b/22, 192a/25, 194b/11, 195b/09, 200b/10, 203b/11, 205a/16, 
211a/15,212a/06,212a/10, 212a/14,212b/18,213a/11,214a/14, 215b/12, 226b/13, 
227b/04, 231a/04, 236b/25, 242b/16, 244b/17, 245b/17, 249a/07, 249a/23, 249b/17, 
250a/03, 250a/05, 250b/22, 251a/01, 252b/18, 253a/18, 256a/01, 278b/21, 280a/11, 
286a/25, 291b/07, 292a/12, 292b/10, 324b/18 
tamâmet-i d.* da 040b/16 
d.* daki 113b/03 
d.* dan 019b/02, 021b/01, 023b/06, 027a/18, 028a/01, 028a/23, 028b/04, 042b/16, 
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095a/20, 117b/08, 118b/01, 121b/13, 122a/17, 125b/17, 131b/13, 138a/12, 147a/12, 
155b/02, 194a/08, 194a/09, 206a/06, 206a/15, 228a/15, 228a/16, 289a/18, 309a/18, 
314a/12,319a/11, 320b/06, 323b/20, 327a/09 

terk-i d. edüp 044b/02 

d.* içün 242a/11 

d.* nun 026a/08, 027a/21, 029a/05, 033a/13, 042b/18, 044b/03, 054b/21, 090b/15, 
095b/07, 144b/07, 179b/22,212b/15, 244b/18, 251b/19, 307a/17, 323b/19 

d.* sı 165a/18, 173a/03 

d.* sına 154a/13 

d.* sını 131b/05 

d.* ya 072b/24, 075a/06, 085b/24, 086a/15, 112a/05, 122a/03, 122b/02, 123b/19, 
125b/16, 145a/07, 146a/11, 146a/22, 147a/07, 155a/06, 162a/08, 163a/12, 184a/02, 
194a/09, 196a/14, 209a/16, 227a/09, 227b/14, 241b/14, 242a/20, 245a/08, 247b/20, 
250a/02, 252a/06, 253a/16, 265a/05, 292b/25, 304b/21, 321a/17,324a/13, 324b/09, 
327a/02, 327a/03 

d.* yı 006b/14, 008a/19, 018a/23, 022b/05, 024a/24, 024b/12, 024b/18, 026b/07, 
144a/06, 239b/08, 306b/07 

d.* yiçün 126b/14, 212a/05 

d.* dan el çekmiş ol- Dünyadan el çekmek 283b/03 

d.* ya gel- Doğmak 01 1b/25, 067a/21, 070a/04, 073b/18, 078b/13, 082b/10, 
086a/07, 093b/22, 103a/14, 103a/24, 139b/23, 164a/09, 122a/25, 130b/21, 147a/17, 
1826/21, 186b/20, 194a/12, 206a/05, 226a/10, 245a/25, 291b/11, 306a/16, 327a/04 








dünyâlık Dünya malı -1- 
d. 018b/07 
dünye bk. dünyâ -32- 
d. 067a/20, 074a/06, 078b/24, 107a/17, 108b/24, 115b/04 
d.-yi hüsrevi 318b/24 
d.-yi pür-cefâ 084b/10 
d.* de 050b/01, 057a/21, 075b/02, 084b/09, 106a/02, 112b/03, 115b/02, 153b/15, 
153b/17, 162b/25, 168a/24, 208b/09 
d.* den 117a/10 
d.* dür 067a/20, 123b/24 
d.* nün 067a/20, 088b/11, 112b/03, 123b/24, 130b/25 
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d.* ye 124a/02, 153b/15 
d.* yi 146a/24 
d.* yiçün 068b/03 


dünye-yi hüsrev <Ar.*Far. Hüsrev'in hazinelerinden biri 318b/24 





dünyelik(g) Dünya malı -1- 
d.*i 095b/12 
dür (o <Ar. (dür) İnci -30- 
d. 002a/11, 012b/03, 018b/02, 059b/18, 081a/19, 178a/10, 250b/01, 265b/25, 
267a/25, 300b/18, 303a/01, 317b/25, 318a/11 
d.-i cevâhir 264a/17, 293b/14 
d.-i cevâhirden 293a/10 
d.-i cevâhire 277a/04 
d.-i cevâhirle 036a/16, 269a/18 
d.-i gevherden 103a/05 
d.-i gevherler 110b/05 
d.-1 hoş 102b/19 
d.-i yetim 314b/16 
d.-i yetimlere 208b/13 
d.ti 103a/05 
cevher-i d.* i 103a/04 
d.* idür 103a/03 
d.- in 052b/24 
d.* lerinden 213b/06 
d.* ün 052b/23 
dür- 1. Bükmek, katlamak 2. Yardımcı fiil -15- 
d.- di 093b/05, 131a/18 
ayağın d.- di 132a/10 
ayağın d.- diler 134b/03 
d.- düm 079a/08 
d.- e 285b/02 
d.- elüm 079a/06 
d.- em 261b/01 
d.- er 041a/07 





düril- 


düriş- 


dürlü 
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d.- üp 107a/25, 146a/20 

ayağın d.- üp 190a/23 

yüz d.- üp 055a/14 

d.- ür 058a/06 

ayağın d.- ür 200b/03 

(Yer yatağı) Katlanmak -3- 

d.- di 083b/09 

bk. dürüş- -40- 

d.- di 199a/08 

d.- diler 066b/14 

d.-e 197a/13,217a/05, 227b/08, 228a/17, 250a/05 

d.- eler 058b/09 

d.- elüm 064b/16, 235b/11 

d.- em 006a/25, 048a/15, 080a/24, 185b/17, 260b/16 

d.- esin 244b/20 

d.- esiz 172b/18, 186b/02 

d.- eydüm 109a/17 

d.- mek 211b/07, 211b/08 

d.- mekde 212b/12 

d.- meyesin 215b/09 

d.- se 171a/16 

d.- ün 001b/09, 003a/10, 050b/07, 181a/13 

d.- üp 114b/17, 163a/16, 194a/10, 206b/07, 227a/22 

d.- ür 058a/04, 068b/05, 175b/14, 211a/10, 288a/08 

d.- ürsem 032b/21 

d.- ürüz 160b/22 

1. Türlü 2. Farklı -258- 

d. 001b/12, 001b/17, 002a/17, 004b/12, 004b/13, 006b/14, 008b/21, 008b/22, 
012b/05, 012b/11, 013a/23, 013b/09, 014a/04, 017b/13, 020b/25, 022b/18, 023a/21, 
030b/22, 031b/03, 032b/04, 032b/23, 033a/19, 034a/01, 035b/01, 035b/22, 036b/17, 
038a/20, 039a/11, 045b/03, 054b/21, 057a/22, 057b/10, 061b/01, 062b/14, 079b/15, 
080a/05, 080b/13, 085b/01, 085b/18, 091a/15, 098a/24, 101a/11, 101b/15, 101b/25, 
106a/10, 108b/06, 110b/03, 110b/20, 115b/17, 117b/16, 117b/24, 119a/14, 123a/01, 


dürt- 
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126a/24, 128b/11, 130b/14, 130b/15, 130b/16, 137a/15, 138b/09, 138b/15, 140a/14, 
140b/10, 141a/03, 148a/22, 150a/20, 152b/17, 152b/18, 158b/13, 161b/17, 170b/04, 
171a/15, 174a/22, 179a/04, 179b/23, 181a/17, 182b/05, 185b/02, 187b/16, 191b/04, 
191b/06, 195a/11, 195a/16, 195b/15, 195b/25, 196b/14, 196b/17, 198a/24, 198b/01, 
202b/22, 208a/02, 209b/22, 209b/24, 209b/25, 210a/01, 210a/20, 210a/24, 213b/05, 
216a/06, 218a/09, 219a/10,219a/11, 223a/05, 223a/07, 224a/02, 226a/14, 227b/20, 
229a/09, 229a/10, 231b/16, 232b/16, 233a/03, 234b/23, 236b/19, 237b/16, 238a/09, 
240b/05, 240b/10, 242b/02, 242b/10, 247a/05, 247a/20, 248b/09, 249b/09, 250a/23, 
251b/05, 251b/11, 254a/01, 257b/23, 259b/03, 260b/21, 261b/23, 265b/07, 
268b/18, 269b/02, 269b/20, 271a/14, 276a/03, 285b/16, 288b/05, 289a/24, 290a/05, 
296a/18, 298b/17, 301a/04, 303a/12, 304a/13, 304b/04, 305a/11, 305a/15, 305a/16, 
310b/08, 310b/18,311a/22, 312a/20, 312a/21, 318b/09, 318b/18 

dürlü d. 008a/14, 009a/17, 021b/02, 062a/23, 065a/18, 065b/10, 066a/24, 070b/07, 
079b/13, 086b/20, 114b/24, 118b/22, 120b/01, 123a/23, 1256/11, 127b/04, 131a/24, 
1326/11, 149a/06, 163b/11, 164a/16, 165b/10, 165b/24, 166a/11, 167a/14, 168a/06, 
168b/21, 169b/06, 175b/12, 175b/16, 178b/05, 181b/20, 181b/23, 182a/05, 
182b/06, 183a/11, 183b/10, 187b/12, 191b/08, 197b/11, 198b/25, 217a/08, 217b/11, 
218a/07, 219a/05, 219a/07, 222a/12, 222a/21, 224a/11, 225a/25, 225b/11, 227a/01, 
238b/16, 250a/23, 251b/04, 257b/18, 260a/12, 272b/15, 273a/05, 275a/03, 275b/24, 
282b/12, 287a/17, 287b/06, 287b/08, 289a/15, 291b/04, 294b/13, 301a/03, 301a/04, 
303b/25, 304b/19, 310b/08, 312b/01, 312b/08, 314b/18, 317a/06 

d.* den 007a/04, 018b/25, 032a/23, 032b/19 

d.* sinden 250a/24 

d.* dür 227a/01, 276b/08 

d. ol- Farklı olmak 089b/02, 104a/17, 134a/12, 177b/09, 230b/17, 234a/17, 
250b/03, 274a/13, 283a/13 

Dürtmek -4- 

d.- di 306a/25, 322a/08 

d.- e 042b/07 

d.- erdi 091a/23 





dürüd <Far. Selam -1- 


d. eyle- Selam vermek 029b/13 


dürüğ <Far. Yalan -2- 
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d.* dur 005a/17 
d. ol- Söylenen sözün yalan olması 004b/18 
dürül- bk. diri/- -1- 
d.- ürsin 268a/24 
dürüst <Far. Doğru, düzgün -25- 
d. 030b/17, 070b/24, 077a/11, 082a/12, 084a/06, 087b/17, 188b/17, 192a/22, 
193a/25, 203b/17, 229b/19, 229b/21, 242b/18, 243b/08, 292b/06 
d.t dür 142a/18, 257a/07 
d.* in 156b/08 
d. ol- Doğru olmak 015a/09, 070b/23, 079a/02, 144a/12, 157a/06, 193a/10, 248b/10 





dürüş- 1. Çalışmak, gayret etmek 2. Mücadele etmek -46- 
d. 091b/10, 094b/08, 095a/23, 146a/02 
d.- di 107b/22, 146b/24 
d.- diler 202b/06 
d.- düm 088b/02, 089a/19 
d.- e 147a/06, 153b/13, 319a/10 
d.- eler 231b/24 
d.- evüz 233b/22 
d.- gil 124a/04, 243a/01 
d.- ir 122a/03 
d.- me 079b/14, 088a/02, 125b/16, 126b/14, 145b/10 
d.- megil 292b/09 
d.- megile 144a/07 
d.- mek 107a/12, 227a/23, 228b/07, 235a/08, 242b/20 
d.- mekden 227a/24, 271b/13 
d.- meye 147a/03, 242b/05 
d.- mezdi 174b/20 
d.- mişdür 142b/03 
d.- se 101a/25 
d.- sem 012a/22 
d.- sun 143b/15 
d.- ün 050b/03, 287a/09 
d.- üp 326a/19 


düş- 
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d.- ür 095b/17, 288a/07 

d.- ürdi 219a/13 

d.- ürler 256b/11 

d.- ürlerdi 136a/14 

1. Düşmek 2. Gelmek 3. Yardımcı fiil -300- 

d.- di 003b/04, 005b/06, 015b/10, 022a/07, 024a/09, 041b/21, 049a/07, 049a/11, 
062a/01, 063a/03, 071b/10, 077b/15, 084b/07, 088b/06, 088b/08, 102b/09, 105b/14, 
117a/14, 117a/15, 132b/19, 135a/02, 139b/15, 148a/08, 157b/11, 161a/24, 161b/01, 
169a/18, 171b/04, 186a/12, 186a/13, 193b/25, 239a/18, 239b/09, 269b/17, 282b/05, 
282b/09, 286a/14, 306b/19, 321a/01 

ardına d.- di 138a/02, 140b/19, 283b/01, 297a/23, 327b/11 

ârzü d.- di 022a/13 

ayru d.- di 125b/07 

bi-ğam d.- di 003a/23 

boynuna d.- di 192a/03 

döşege d.- di 098a/13 

düşvâr d.- di 024a/09 

ecel endişesi d.- di 182b/09 

ecel teşvişi d.- di 249b/22 

endişe d.- di 189a/15, 197a/01, 268b/18, 289a/05, 289a/24, 319b/05, 320a/05, 
326a/04 

endişeler d.- di 127b/14, 251b/01, 289a/15 

furşat d.- di 093b/12 

gavgâ d.-di 161b/03 

göyline d.- di 018b/22 

gulgule d.- di 304a/10, 310b/14 

güdüret d.- di 179b/06 

güft-ü-güya d.- di 041a/12 

gümâna d.- di 139b/16, 177a/18 

hâba d.- di 003b/03 

bâtırına d.- di 159a/05, 197b/23, 220a/21, 239a/22, 248a/06, 270a/13, 315b/12, 
320b/02 

hâtıruya d.- di 174b/07 
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havfd.- di 176a/02 

hevâsına d.- di 136b/15 

işd.-di 021b/07, 276a/21 

korhu d.- di 053a/11, 183b/23, 257b/21, 274b/03, 298a/14 
korkusız d.- di 020a/21 

korkuya d.- di 004a/07 

melâlete d.- di 032a/05 

öyine d.- di 044a/04, 118b/13, 269b/08, 287b/06 
seve d.- di 100a/09 

şâdımân d.- di 005b/16 

şehriyârlık ârzüsına d.- di 326a/10 
şübhe d.- di 267b/18 

şübheye d.- di 292a/04 

vehme d.- di 135a/02 

yaranlar d.- di 217a/21 

yola d.- di 026b/04, 206b/05 

zebün d.- di 043a/22, 061a/13 
şür-bahtlığa d.- diklerine 002a/15 
d.- diler 096b/10, 157b/06, 282a/02 
ardına d.- diler 101a/07, 134a/01 
ardınca d.- diler 133b/21 

ayağına d.- diler 181a/06 

ayru d.- diler 297b/02 

danışmağa d.- diler 233a/02 
gayrete d.- diler 232a/03 
güft-ü-güya d.- diler 025b/24 
korkuya d.- diler 025b/08 

söze şava d.- diler 001b/12 

teşvişe d.- diler 233a/08, 251a/02 
yola d.- diler 207b/14 

kabül d.- diyse 043b/03 

d.- dügi 041a/10, 050b/16, 050b/17, 108a/10 
d.- dügin 049a/22 
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eline d.- dük 066a/05 

elem fikrine d.- dükde 057a/21 
d.- düm 298a/10 

ayru d.- düm 164b/24 
bi-çâre d.- düm 015b/02 

ecel cengine d.- düm 129b/24 
gafil d.- düm 135a/07 

ırağ d.- düm 158b/02 

ırak d.- düm 164a/22 
izzetine d.- düm 321b/03 

d.- dün 089a/01 

duzağına d.- dün 260a/14 
ağzına d.- dünüz 261a/25 
fikirlere d.- dünüz 292b/11 
d.- e 039a/21, 243b/21, 270a/16, 285a/18, 291b/19 
ad yolına d.- e 097b/04 
başından d.- e 094b/23 
duzağuma d.- e 120b/05 

iş d.- e 003b/24 

işden d.- e 227b/20 

korku d.- e 020a/25 

korkuya d.- e 031b/22 
memleketinden d.- e 227b/16 
tahtından d.- e 227b/16 
toprağa d.- e 020b/01 

d.- ecegin 097b/15 

iş d.- ecek 050b/07 

d.- ecekdür 301b/17 

hâtırına d.- ecekdür 310a/01 
hâtır.ına d.- egeldi 218a/14 
d.- eler 058b/09 

gayrete d.- eler 231b/23 

d.- en 076a/16, 187b/13 
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d.- er 027b/17, 031a/06, 051b/25, 075b/19, 076a/22, 094b/10, 162a/23, 174b/13, 


174b/14, 192b/13, 200a/10, 311b/22 
ağır d.- er 145b/22 

ardına d.- er 111b/05 

d.- erdi 004a/09 

d.- eri 190b/02 

d.- erini 072b/03 

bön d.- erler 256b/12 

d.- ermiş 077a/01 
korhuya d.- erüz 219b/08 
d.- evüz 187b/15 

fitne d.- eydi 236b/19 

d.- icek 066b/12 

ayru d.- icek 315b/15 
fitne d.- icek 027b/16 

iş başa d.- icek 119a/25 

iş d.- icek 049a/08, 128a/21 
d.- ince 166a/05 

d.- iser 108a/01 

d.- me 074a/05 

rence d.- me 125b/21 
bhâtıruya d.- medi 057b/04 
korku d.- medi 295a/20 
d.- medük 276a/24 
makbül d.- mege 034b/19 
d.- mek 007a/04 

uzak d.- meye 237b/01 
d.- meyecek 233a/15 


d.- mez 050a/09, 082b/07, 154a/25, 161b/09, 213b/20, 272b/07, 303b/03, 326a/14 
d.- miş 015b/06, 030a/12, 050b/20, 052a/15, 062a/03, 117a/16, 126b/10, 136a/20, 


166b/11, 206a/13, 261a/01, 299b/15 
çamura d.- miş eşege döndi 193b/03 
guşşaya d.- miş 170a/13 
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ırak d.- miş 172b/03 

toprağa d.- miş 052a/14, 089a/04, 322b/17, 325a/21 
gönlüme d.- mişdir 018b/23 

d.- mişdür 050b/18 

bi-gâne d.- mişdür 025b/21 

eline d.- mişdür 258b/15 

d.- mişidi 131b/11 

guşşaya d.- mişidi 170a/15 

d.- mişleridi 004a/17 

d.- müşdür 291b/20 

ayağuya d.- se 093a/13 

d.- üben 066b/17,217b/21 

hayfa d.- üben 066b/18 

yola d.- üben 269a/12 

yolına d.- üben 118a/11 

alu d.- ücek 068a/01 

d.- üp 0l1a/01, 039a/03, 041a/22, 089a/01, 093b/20, 108b/01, 147b/10, 178b/16, 
186a/20, 187a/19, 272a/11, 286b/05, 297b/04 
ardına d.- üp 096b/15 

at boynına d.- üp 048b/18, 066b/21, 138a/02, 262b/12, 297b/02 
at boynuna d.- üp 294a/02 

ayağına d.- üp 287b/07 

bozılı d.- üp 023b/11 

devlet d.- üp 093b/10 

endişeye d.- üp 038b/14 

fitne d.- üp 092a/20 

gayretine d.- üp 254b/01 

hasta d.- üp 037a/13 

hayâl d.- üp 020a/15 

kabül d.- üp 019a/09 

korhu d.- üp 263a/08 

melül d.- üp 043a/08 

ortaya d.- üp 253b/25 


ön 
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ine d.- üp 009a/12, 036a/14, 037a/14, 257a/04 


sevdâya d.- üp 021b/17 
şâd d.- üp 008b/01 
şikeste d.- üp 054a/14 
ululukdan d.- üp 172b/02 


yo 
yo 
yo 


Il d.- üp 066a/07 
la d.- üp 013a/23, 031b/02, 032b/15, 040b/02 
Ilara d.- üp 026b/03 


düş Rüya -7I- 


d. 


207a/18, 207a/21 


d.* de 022a/23, 029b/01, 208a/07, 316a/02 
d-*-den 111b/18 


20 
d.- 
13 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
d.- 
20 
d. 


d.ti111a/11, 132a/05, 206b/18, 206b/23, 206b/24, 206b/25, 207a/03, 
7a/07, 207a/16, 207a/17, 207a/20, 209a/17, 209b/03, 263a/08 
-inde 002a/20, 006a/12, 020a/24, 023b/23, 028b/02, 034b/10, 037b/16, 040a/04, 
1b/24, 132a/01, 206b/19, 208a/02, 260a/09, 325b/21 
-ine 131b/25, 209a/04 
-ini 131b/25, 207a/15 
-inün 209a/06 
-ler 111a/09, 263a/07 
-lerden 111a/10 
- lerüne 112a/03 
-lerüni 111a/17 
-ümde 017a/02, 037b/18 
- ümüzün 208b/24 
-ün 111a/11,111a/12, 132a/06, 207a/04, 207a/06, 207a/07, 207a/12, 207a/21, 
7a/23, 207a/24, 207b/02, 207b/08, 207b/16, 208b/19, 209b/02 
gör- Rüya görmek 206b/15, 207a/14, 209a/03, 260a/09, 263a/07, 274b/09 





düşer Yakışan iş -I- 
d.* in 227b/05 


düşmün bk. düşmen -4- 


d.- 
d.- 


-a 050b/08, 067a/05 
- ına 128a/24 
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d. olsa 204a/08 

düşmanlık bk. düşmenlik -1- 
d.*1277a/25 

düşmeklik Düşme 
d.* üni 054b/23 

düşmen <Far. Düşman -507- 
d. 001b/07, 005b/07, 005b/17, 006a/07, 006b/14, 007a/01, 045b/06, 047a/18, 
047b/15, 048a/25, 049a/15, 049a/18, 050b/15, 051a/25, 051b/02, 051b/04, 051b/10, 
052b/17, 053a/25, 055a/07, 056b/02, 056b/05, 057a/03, 058a/02, 058a/03, 059b/21, 
059b/23, 060a/05, 060a/10, 060a/11, 060a/13, 060a/14, 060a/16, 060a/21, 064a/01, 
067a/04, 067b/10, 070b/08, 080b/08, 090a/02, 093b/12, 097a/02, 097b/10, 100b/23, 
106a/12, 106b/16, 107a/11, 108a/09, 109a/07, 109a/18, 121b/25, 123b/18, 128a/22, 
129b/20, 133a/07, 135a/03, 139a/18, 140a/08, 141a/08, 143a/08, 143b/20, 145b/03, 
145b/16, 145b/22, 146a/13, 150b/03, 154a/17, 167b/07, 170a/05, 170a/07, 170a/15, 
180a/17, 189b/11, 190a/25, 201a/08, 204b/15, 215b/06, 220b/19, 223a/03, 227a/22, 
230b/19, 237b/07, 243a/14, 243b/10, 252a/24, 254b/23, 255b/19, 255b/21, 259a/24, 
260a/10, 260b/24, 260b/25, 261a/01, 261a/08, 261a/11, 263b/15, 264b/05, 264b/12, 
266a/09, 268b/20, 269b/18, 274a/16, 276a/02, 281b/10, 282b/18, 283a/04, 283a/13, 
283a/20, 283b/12, 283b/18, 284b/24, 285a/18, 293a/02, 295b/02, 297b/03, 299b/09, 
306b/25, 325b/02, 326a/17, 326a/19, 326b/19 
d.* den 005b/23, 006b/17, 020b/05, 021a/12, 021a/13, 021a/14, 047b/17, 047b/24, 
049a/16, 050b/11, 051a/03, 055a/14, 056b/01, 056b/07, 057a/05, 057b/25, 058b/08, 
059a/21, 060a/05, 066a/12, 067a/09, 068a/01, 068a/06, 079a/23, 085b/22, 086b/21, 
089a/14, 090b/21, 094a/07, 094b/08, 095b/19, 100b/23, 106b/17, 116a/22, 139a/17, 
139b/04, 139b/09, 142b/24, 143a/02, 143a/09, 145b/02, 145b/17, 151a/22, 154b/01, 
163a/17, 163b/17, 171a/04, 171a/10, 184a/12, 185a/07, 186b/22, 194b/10, 198a/21, 
198b/21, 201a/07,211b/19, 213a/24, 215b/04, 226a/24, 242b/13, 242b/22, 243b/10, 
243b/12, 244b/15, 246a/03, 250a/15, 253a/07, 254a/25, 255b/24, 256a/01, 256a/17, 
257a/01, 257b/12, 260a/24, 260a/25, 261a/06, 273a/14, 274b/16, 282b/16, 287b/01, 
289a/13, 290b/11, 296a/08, 296a/14, 297b/01, 298a/12, 307a/12, 308b/05, 311b/02, 
312b/20, 321a/18, 321a/19, 321a/20, 323a/15, 325a/18 
d.* dür 018a/23, 138a/18, 197a/06, 226b/19, 227a/21 
d.* e 006b/25, 025b/03, 048b/20, 049b/25, 050a/22, 050b/03, 050b/04, 051b/04, 
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057b/18, 059b/24, 064b/16, 070b/07, 073a/25, 097b/04, 106b/07, 106b/23, 
107b/09, 133a/07, 134b/02, 140a/03, 140a/23, 141a/02, 143a/06, 143a/07, 143a/09, 
143a/11, 150b/18, 154b/10, 162b/17, 170a/25, 170b/07, 171a/05, 171b/10, 172b/17, 
186a/15, 197a/01, 201b/03, 215b/05, 215b/06, 223a/06, 230a/09, 230b/19, 233b/23, 
234b/21, 244b/17, 244b/21, 244b/25, 245a/01, 255b/25, 256a/16, 260a/14, 260a/17, 
260a/18, 261a/10, 263b/08, 263b/18, 273a/12, 274b/17, 276a/21,277a/12, 280a/23, 
281b/07, 281b/13, 282a/06, 282a/07, 282a/16, 282b/23, 289b/19, 299b/11, 299b/12, 
306b/25, 308b/07, 311b/01, 321a/25, 325a/02, 325a/17, 326a/19 

d.X1021a/11, 031a/02, 070b/06, 097b/04, 097b/10, 141a/07, 152a/05, 189b/01, 
215b/08, 233b/23,241b/11, 249b/02, 258a/03, 258a/04, 261a/17, 262b/10, 271a/10, 
278b/06, 294a/21, 296b/22, 299b/02, 300b/03,311a/24,314a/01, 326b/08 

d.* idi 217a/17 

d.* idür 226b/12,277a/20 

d.* ile 048a/15, 058b/09, 064a/04, 067a/04, 143a/05, 145b/15, 170b/07, 175a/11, 
215b/03, 215b/04, 264b/05 

d.* in 279a/21 

d.* inden 075b/19, 097b/05, 267a/01, 286a/25 

d.* ine 211b/06, 290a/01 

d.* ini 108a/08, 247a/08 

d.* inün 006a/18, 070a/22 

d.* igüny 274b/18 

d.* isin 296b/06 

d.* le 229a/07, 299b/08 

d.* ler 006a/08, 078a/07, 130a/22, 140b/06, 198b/06, 223b/09, 237a/03, 242a/03, 
244a/03, 252a/24, 253a/02, 254a/05, 254b/11, 257a/25, 265b/14, 274b/25, 275b/18, 
324a/10 

d.* ler olmışdur 234a/17 

d.* lerden 282a/13 

d.* lerdür 244a/09 

d.t lere 154b/17, 155a/23, 204a/17,327a/19 

d.* leri 021a/07, 101a/06, 178b/10, 232a/13, 233a/16, 260b/15 

d.* leridür 153b/03, 226b/20 

d.* lerile 254b/10 
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d.* lerimüz 074a/01 

d.* lerinden 075b/16 

d.* lerine 210b/12 

d.* lerini 054a/17, 092a/06, 134b/19, 244a/24, 260b/16 

d.* lerinün 131b/04, 146b/03 

d.t lerisiz 279a/17 

d.* leriydi 079a/19 

d.* lerüm 140a/07 

d.* lerümün 172b/21, 245b/20 

d.* lerümüz 306b/13 

d.* lerümüze 150b/02 

d.* lerün 022a/10, 108a/08, 135a/20, 194b/24, 238b/24, 263b/15, 273a/15, 301b/16, 
304b/14 

d.* lerüyi 270a/23 

d.* lerünün 2420/02, 251b/15 

d. ola 249a/10 

d. olagel- 220b/08 

d.- üm 178b/22, 297b/14 

d.* ümdür 141a/22, 233b/15 

d.* üme 196a/04 

d.* ümi 057a/10, 263b/21, 278a/13, 307b/07 

d.* ümle 119b/17, 320b/04 

d.* ümüz 061a/05, 070b/13, 093b/12, 254a/19 

d.* ümüzi 151b/23 

d.* ün 027a/02, 038b/16, 050a/10, 052b/15, 063b/24, 064b/15, 067b/14, 068b/02, 
068b/03, 090b/25, 100a/04, 100b/25, 108a/04, 140a/19, 143a/07, 143a/08, 145b/25, 
215b/06, 255b/01, 256a/06, 256a/08, 256b/10, 257b/01, 258a/05, 261a/14, 268b/15, 
276b/13, 294b/15, 299b/10, 311b/16 

d.* üni 054a/19, 097b/09, 163a/01 

d.* ünidi 097b/09 

d.* ünile 089b/16 

d. bil- Düşman bilmek 014b/22, 022a/13 














d.* den toz kapar- Düşmanı zor durumda bırakmak, düşmanı alt etmek 033b/15 
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d. ol- Düşman olmak 0034/14, 019b/06, 053a/05, 053a/07, 074b/07, 077b/22, 
100b/05, 119b/20, 112a/10, 119b/17, 141a/19, 171b/05, 189a/16, 205b/12, 205a/13, 
216a/10, 220a/17, 222b/11, 223a/04, 228a/13, 232a/23, 259b/14, 278a/01, 279b/14, 
295b/02, 296b/05, 319b/13, 319b/20, 320a/21, 320b/04, 321a/20 

düşmenlik Düşmanlık -42- 
d. 045b/03, 110a/16, 161a/02, 191a/09, 200a/17, 200b/02, 205a/16, 222b/10, 
232a/03, 232b/18, 243b/16, 266b/18, 290b/19 
d.* den 042a/06 
d.* e 107b/19, 214a/10, 222b/10, 238b/08 
d.* i 057b/06, 107a/25, 185a/17, 187b/22, 210b/07 
d.* im 105a/01, 107b/04 
d.*- üm 179b/04 
d. bırak- Düşmanlık tohumu ekmek 187a/04, 223a/10, 227a/04, 231b/25 
d. e&t- Düşmanlık etmek 057b/03, 079b/12, 079b/25, 106b/11, 107a/10, 242a/05, 
254b/18, 268b/12, 286b/10, 290b/15 
d. eyle- Düşmanlık etmek 204b/25 
d. kıl- Düşmanlık etmek 200a/10 





düşmiş Zenginken fakir düşen, fakir -1- 
d.* i 085b/03 
düşün- Düşünmek -2- 
d.- mek 194b/11 
d.- sün 181a/10 
düşür- 1. Düşürmek 2. Savaşta düşmanı öldürmek 3.Yardımcı fiil -34- 
d. 132b/25 
d.- di 051b/15, 096b/02, 101a/01, 173b/11, 218a/24, 282b/08, 323b/14, 323b/15 
toprağa d.- di 051a/12, 206a/03 
d.- diler 049a/13, 049a/15, 055b/14 
toprağa d.- diler 084a/23 
d.- düklerini 070b/04 
d.- düler 296a/24 
toprağa d.- e 047b/19 
d.- eler 047b/18, 047b/20, 047b/21, 047b/24 
d.- em 063a/13, 257b/15 
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d.- iser 093b/10 
d.- mek 257b/23 
d.- mekdür 305a/03 
d.- mişidi 159b/16 
d.- mişler 132b/20 
d.- üp 057a/22, 092b/07 
d.- ür 048a/19, 051b/24 
d.- ürem 168b/04 
düşvâr <Far. |. Sıkıntı 2. Çetin, güç -3- 
d. 013b/24 
d. düş- (Bir iş) Zor, çetin olmak 024a/09 
d. ol- (Bir iş) Zor, çetin olmak 064a/14 
düt- Yaşamak, varolmak -I- 
d.- eliden 060b/04 
dütün Duman -15- 
d. 004b/16, 065a/15, 125a/05, 126b/01, 138b/07 
d.*i051a/03, 066a/25, 123b/02, 139a/07, 201b/13, 252a/06 
d.t inden 0624/01, 066a/23 
d.* ine 062a/06 
d.* ini 090b/10 





dütüt Koku vermek için bir şeyi yakıp tüttürmek -1- 
d.* ürlerdi 315b/06 
dütüz- Koku vermek için bir şeyi yakıp tüttürmek -2- 
d.- di 086b/19 
d.- diler 100b/10 
düz- 1. Yapmak, meydana getirmek 2. Hazırlamak 3. Süslemek, donatmak 4. Tertip 
etmek, düzenlemek 5. Yardımcı fiil -82- 
d. 031a/12 
dizgini d. 036b/09 
d.- di 014b/18, 023a/02, 058a/02, 098b/20, 105a/17, 116b/02, 164b/05, 164b/16, 
223a/13, 229b/14, 230a/04, 230a/05, 230a/09, 237b/25, 260b/12, 291a/19, 304a/15, 
317a/14 
armağan d.- di 219a/24 
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dârü d.- di 115a/05 

d.- diler 006a/14, 012b/04, 031b/04, 057a/01, 061b/15, 063a/18, 094b/01, 108b/17, 

114a/22, 116b/10, 116b/11, 116b/13, 128b/04, 136b/11, 136b/21, 148b/12, 149a/16, 

157b/24, 169b/03, 173a/19, 182a/07, 201b/12, 219a/09, 229b/14, 230a/03, 237a/16, 

285b/05, 317b/13 

şaflar d.- diler 1 16b/07 

d.- dügi 088b/01 

d.- dügiçün 317a/15 

d.- dügün 154a/09 

d.- dükleri 068b/15 

d.- düm 292a/11 

d.- dün 056b/19, 115a/14 

d.-e 112b/09 

d.- ecek 290a/01 

d.- em 113a/04 

d.- er 061a/06, 137a/13, 147b/20 

d.- eridi 036a/18 

d.- ersin 154a/10 

gönlün d.- esin 220b/16 

dârü d.- eyin 114b/24 

d.- mek 229a/18 

taht d.- mek 317b/11 

d.- mezüz 061a/06 

d.- mişler 292a/09, 292a/18 

d.- mişlerdür 138a/16 

d.- ün 025a/17,291a/16 

d.- üp 024b/07, 025a/02, 105a/11, 146b/21, 168b/20 
düz (|. Düzgün?2. Doğru -5- 

d. 011a/01, 069a/05, 071b/21, 259a/07, 281b/14 
düzah <Far. Cehennem -1- 

d.* da 028b/10 
düzdür- Yaptırmak -4- 

d.- di 307a/16 
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d.- esin 250a/25 
d.- üp 130b/02, 317b/04 
düzel- Kötü, bozulmuş bir durumdayken düzenli duruma gelmek -2- 
d.- di 048b/10 
d.- mişdür 271a/13 
düzen- Süslenmek -1- 
d.- di 083b/11 
düzen Düzen -1- 
d.t* lerini 285b/22 
düzenlik Düzenlik, dirlik -4- 
d.--1050a/11,216a/11, 269a/02 
d. olmaz 145a/17 
düzet- 1. Yoluna koymak 2. İmal etmek 3. Yardımcı fiil -8- 
d. 204b/20 
d.- di 004a/07, 025a/03 
d.- diler 009a/09 
leşker d.- dügine 256a/21 
d.- mişdi 036a/16 
d.- mişdür 137a/11 
d.- mişlerdür 115a/22 
düzetdür- Yaptırmak -3- 
d. 039b/01 
d.- üp 012b/05, 039b/05 
düzgün Tedbir -1- 
d. devşür- Tedbir almak 126b/15 
düzici Yapım ustası -1- 
d.* leri 010a/21 
düzil- krş. düzül- -7- 
d.- di 096a/23, 229b/18, 273a/06 
d.- di 105b/14 
d.- di 234b/12 
d.- ince 115a/20 
d.- üp 066b/09 


düzilme (Bir şey) imal edilme -1- 
d.* sine 231a/17 
düzül- (Bir şey) imal edilmek -6- 
d.-di 139a/05 
d.- miş 013a/13, 202b/18 
d.- mişdi 317b/19 
d.- mişdür 230b/12, 292a/18 
düzün- Süslenmek /rş. düzen- -2- 
d.* miş 145a/08 
d.* mişler 122b/07 
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E 


eb-ul-fazl Metinde adı geçen bir komutan -1- 
e. 239a/05 

ebdeyân Metinde adı geçen bir komutan -|1 - 
e. 296a/13 


ebed <Ar. Sonu olmayan gelecek zaman -6- 


e. 054a/16, 088a/10, 117a/13, 132b/21, 132b/23 


e.rel112b/04 
ebedi <Ar. Sonsuz -32- 


e. 018a/18, 019b/08, 044b/14, 088a/20, 090b/15, 104a/06, 125a/21, 130a/11, 
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131a/22, 143b/10, 146a/15, 146b/18, 155a/20, 163a/15, 172b/18, 183b/25, 184b/13, 
1944/08, 204a/07, 214a/14, 226b/04, 232a/22, 237a/01,241b/17, 242b/19, 245a/07, 


247b/23, 281a/06, 326b/08, 327a/07 
e. ol- Sonusuz olmak 130b/23, 253a/16 
e. makâma intikâl öt- Ölmek 184a/01 
e. sarâya intikâl et- Ölmek 194a/08 
eblehlik <Far. -T. Akılsızlık -1- 
e.t le 144b/18 
ebr (o <Far. Bulut -5- 
e. 037b/01 
e.-i bülende 026b/06 
e.-i bahâr 037a/10 
e.-i bahâra 037a/12 
e.t idi 010b/02 
ebsem bk. epsem -3- 
e.301b/09 
e. olmakdan 248b/16 
e. olun 248b/07 
ebter <Ar. Sonuçsuz -İ- 
e. ol- Sonuçsuz, neticesiz olmak 029b/12 
ebü-bekr <Ar. İslam dininin birinci halifesi -2- 


e. 117b/05, 324b/04 


ece 


ecel 
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Reis, ulu -1- 

e. 075b/03 

<Ar. Ecel -104- 

e. 045b/06, 045b/07, 049a/04, 050a/24, 063b/15, 086b/14, 092a/13, 094a/08, 
095b/03, 095b/04, 095b/05, 095b/1, 096a/11, 102a/20, 108a/18, 109b/24, 109b/25, 
1236/11, 123b/23, 126b/19, 127b/22, 129a/07, 130b/20, 131a/05, 131b/21, 144b/03, 
146a/21, 146b/15, 147a/16, 147a/22, 153b/14, 159a/10, 175a/05, 194b/06, 204b/08, 
227b/23, 232a/17, 235b/21, 236b/25, 237a/01, 242a/15, 245a/25, 248a/06, 249b/14, 
250a/04, 252b/17, 252b/18, 253a/15, 276a/25, 291a/25, 291b/07 

peyk-ı e. 174b/14 

e.t den 040a/04, 086a/09, 095b/02, 130b/17, 153b/14, 159b/08, 178a/06, 194a/07, 
204b/06 

e.t dür 020b/12 

e.t e 130b/19, 130b/20, 184b/14 

e.t 1 070a/09, 070a/14, 087a/22, 094a/05, 159a/09, 159a/10, 278a/03, 288a/14 

e.t in 127b/21 

e.t inüz 283a/04 

e.* üm 071a/24, 178a/06, 178a/07, 178b/11 

e.t ün 015b/06, 031a/20, 063b/04, 122b/01, 234b/04, 274a/18, 274a/20, 305b/19, 
3200/25 





e. cengine düş- Can kaygısına düşmek 129b/24 

e. endişesi düş- Can kaygısına düşmek 182b/09 

e. ör- Ecelin gelmesi 030a/21, 052a/12, 079b/08, 082b/12, 127a/12, 135a/23, 
263a/12, 297b/22, 306a/22 

e. teşvişi düş- Can kaygısına düşmek 249b/22 


ecelsüz Eceli gelmeden -2- 


eclas 


edeb 


e. 082b/12, 242a/14 

<Far. Oturum, meclis -1- 

e. öt- Oturum, meclis düzenlemek 130a/14 

<Ar. Yerine getirme -1- 

e. kıl- Yerine getirmek 215b/25 

<Ar. Edep, nezaket -34- 

e. 053b/14, 099b/03, 099b/04, 132a/22, 156b/08, 173a/04, 212a/06, 212b/08, 
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214a/08, 222b/10, 223a/18, 224b/01, 226a/14, 291b/06 
ilm ü e. 125b/19, 132a/22, 141a/01, 147b/23, 244b/05 
şerâ'it-i e. 288b/16 

e.t de 073b/12, 156b/16, 231b/20 

e.t den 213b/04 

e.ti 145b/06 

e.t ile 091b/02, 228b/24, 239b/07, 256a/04 

e.t in 158a/03 

e.t ini 110b/22, 132b/15 

e.* üni 161a/04 





edeble- Terbiye etmek 
e. -mek 214a/09 
edeblü Edepli -2- 
e. 151a/03, 203b/11 
edebsiz Edepsiz, terbiyesiz -1- 
e.t lere 1320/23 
edep (bk. edeb -1- 
e. 227a/17 
edici 1. Yapıcı 2. Yapan eden -101- 
&. 008a/24 
“adl &. 012b/08, 014b/03, 196a/13,210a/11, 244a/20, 294a/20 
“adl ü dâd &. 023a/05 
ata &. 245/02 
"avn &. 058a/05 
cefâ &. 203b/24, 299b/04 
ceng &. 074a/21, 082b/16, 084b/06, 124a/24, 125a/17, 199b/19, 202b/09, 229b/16, 
230a/05, 231b/24, 233b/04, 237a/21, 255a/02, 260a/21, 261a/13, 262a/06, 279b/19 
dâd &. 002a/07, 007a/20, 012b/17, 012b/25, 013a/02, 014a/23, 019b/15, 025a/11, 
026b/17, 031a/17, 037a/19, 037b/21, 044a/06 
dermân &. 164a/04 
eylük &. 184a/21 
fark e. 212a/13 
güc &. 155b/08 
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günâh &. 122a/12, 243a/10 
hışm &. 228b/02 

hile &. 035b/14, 234a/17, 283a/25 
hisâb &. 033b/09 

hükm e. 122a/15 

izzet &. 248a/13 

kabül &. 135b/04, 287b/17 
kerem &. 145b/09 

meded &. 034a/06 

minnet &. 228a/14 

naşihat e. 213b/22 

pirüz &. 017b/19 

şabr &. 211a/21,211b/25, 212b/08, 227b/17, 242b/05, 243a/03, 250a/06 
şefkat &. 248a/08 

tahammül &. 211b/12, 243a/03 
tama &. 073b/10 

vefa &. 215b/22, 222b/22 

zebün &. 171a/10, 315b/23 

zulm &. 011a/19, 031b/20, 041b/02, 202b/21,311b/24 
"afv e.t dür 088a/12 

dâd &.* dür 026a/08 

naşib &.* dür 303a/14 

serzeniş &.* dür 272a/02 

şefâ at &.t dür 264a/14 

şefkat &.* dür 195b/10 

var &.* dür 244b/03 

zulm €.* dür 186b/21 

hizmet &.* lersiz 195b/04 

hükm &.* lerün 194b/21 

e. ola 212a/13, 248a/08, 248a/13 
zulm &. ola 163a/20 

“atâ €. olasın 250a/16 

hışm &. olma 146a/10 
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ibâdet &.* sin 015a/20 
kabül &.* sin 244b/04 
&. ol- Yapan olmak 011a/19 
edicilik Yapıcılık, yapmak, etmek -1- 
zulm &. 195b/09 
edik o bk. edük -1- 
e. 200b/21 
edin- 1. Edinmek 2. Yardımcı fiil -105- 
iş&. 091b/10 
pişe &. 280a/12 
şan at &. 106a/02 
turak e. 096b/12 
yâre. Illb/21 
dost &.- di 035b/05 
mukarreb &.- di 217b/25 
penâh &.- di 036a/21, 058a/23 
pişe &.-di 117b/10 
ser-İeşker &.- di 279b/06 
şem' &.- di 125b/05 
turağ &.- di 309b/07 
vezir &.- di 191b/06 
yer &.- di 198a/03 
penâh &.- diler 172a/15 
şah ç.- diler 220a/20, 220b/03, 231b/15, 323b/04 
vatan &.- diler 153b/20 
şeh-en-şâh &.- dügünüz 161b/23 
pehlevân &.- düm 268a/23 
şah &.- düm 161b/12 
yoldaş &.- düm 274a/22 
“adet &.- dün 131a/15 
makâm &.- dün 131a/04 
'adet&.-e212b/13, 265b/17 
işe.-e 147a/20 
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kardaş &.- e 120b/12 

kılavuz &.- e215a/19 
makşüd &.- e213b/20,215a/21,271b/12 
şan at &.- e 249b/05 

güyegü &.- ecekdür 288a/03 
şah &.- eler 231b/04, 272a/13 
“adet &.- em 250b/13 

ana &.- em 098b/09 

asker &.- em 177b/07 
pehlevânı &.- em 177b/07 
pişe &.- em 250b/17 
ser-İeşker &.- em 058b/03 
vezir &.- em 120a/20 

arka &.- esin 245b/03 

konuk &.- esin 150a/18 
makşüd &.- esin 250a/11 

pişe &.- esin 218b/20 

yoldaş &.- esin 193b/01 

din &.- esiz 045a/20 

oğul &.- eyin 179a/07 

“âdet &.- gil 243a/05 

makşüd &.- gil 243a/05 
makşüd &.- irsin 278a/23 
harif &.- me 146a/10 

yoldaş &.- me 145b/08 

fahr &.- mek 251b/19 

şâh &.- mek 161a/02, 233a/04 
yar &.- men 197a/20 

makşüd &.- meye 215a/16 
şâh &.- meyeçek 279a/09 

şâh &.- meyeler 159b/22, 160a/05 
iş &.- meyem 120b/16 

şâh &.- mezler 281a/24 


arka &.- miş 107b/19 
güyegü &.- miş 305a/08 
izâr &.- miş 121b/19 

muhib &.- mişdi 044b/16 
güyegü &.- mişdür 303b/13 
karâr-gâh &.- mişdür 113b/25 
yatak &.- mişdür 026a/09 
"âdet &.- mişler 220b/25 
şâh &.- mişler 220a/21 
kal'a &.- mişlerdi 116b/22 
şâh &.- mişlerdi 224b/22 
kıble &.- mişlerdür 292b/24 
kulavuz &.- mişlerdür 233b/05 
yer &.- miştür 039a/14 
kılavuz &.- sem 059a/14 
'atâ &.- sün 193a/20 
ser-İeşker &.- sün 049b/15 
makâm &.- ün 202b/19 
arka &.- üp 078b/09, 142b/19, 259a/09 
ârzü &.- üp 215a/16 
dost &.- üp 050a/16 
güyegü &.- üp 132a/19 
kıble &.- üp 044b/24 

murâd &.- üp 237b/11 

vezir &.- üp 192b/05 
pehlevânı &.- ür 076b/16 
kişi &.- ürdi 312a/16 

“adet &.- ürler 071b/04 

fahr &.- ürler 292b/03 

ma büd &.- ürler 112b/03 
oyun &.- ürler 067b/12 
şehriyâr &.- ürler 279a/07 
tahassür e€.- ürler 292b/03 
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adet &.- ürse 2430/12 
ser-leşker &.- ürsin 277b/13 
şâh &.- ürsiz 232b/21 

ödiş- Karşılıklı olarak yapmak, etmek -3- 
cevâb &.- diler 238a/09 
su'âl &.- diler 238a/09 
su'âller &.- diler 232b/16 

ednâ <Ar. Pek aşağı, çok alçak -9- 
e. 103b/09, 105a/07, 152a/16, 213a/01,214b/03, 214b/23, 215b/20, 249a/20, 
279b/08 

edük Konçu kısa çizme -2- 
e. 267a/24 
e.t 1165a/25 

ödün- bk. ödin- -3- 
penâh &.- dün 0700/25 
mihrâb &.- üp 014b/10 
iş&.-ür212b/22 

edviye <Ar. İlaçlar -1- 
e.t ler 305b/05 

ef â (Engerek yılanı. Mecaz) Ok -1- 
e.t sı 169a/20 

ef al <Ar. İşler, ameller -1- 
e.t ini 089b/17 

efendi <Yun. Kibar, efendi -1- 
e.t le 193a/21 

efğân <Far. Dert acısı ile inleme, bağırıp çağırma -3- 
e. 047b/12 
e.t 1049a/22 
e.t ından 015b/07 

efı (O <Ar. Engerek yılanı bk. efâ-l- 
e. 096b/10 

eflâk <Ar. Semalar, gökler -5- 
etal35a/10, 135a/21 
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kubbe-yi e.* a 059a/03 
e.t uy 070a/03, 234a/03 

eflâtün <Ar. Platon -1- 
e. 173a/24 

efrâsiyâb Peşeng'in oğlu, birçok kaynağa göre Alp Er Tunga -111- 
e. 002a/20, 002a/24, 002b/18, 003b/16, 003b/21, 004a/07, 004a/17, 005a/10, 
005a/13, 005a/23, 005b/20, 005b/24, 006a/12, 006b/05, 006b/08, 006b/13, 006b/18, 
007a/24, 011a/12, 011b/08, 014b/13, 015a/16, 015a/24, 016b/02, 016b/07, 016b/14, 
017a/02, 020a/24, 024a/05, 024b/05, 024b/06, 077a/05, 077a/09, 077b/02, 077b/05, 
077b/06, 077b/11, 078a/06, 078a/13, 078a/25, 078b/06, 078b/09, 092a/12, 097b/04, 
138a/10, 219b/13, 221a/19, 267a/17, 285a/15, 298a/12, 300b/23, 304b/12, 308a/22, 
326a/11, 326b/14 
hang-ı e. 014b/18 
hengâm-ı e. 019b/10 
e.-1 sânı 049b/14 
e.t a 004b/17, 006b/07, 011a/22, 019b/05, 077b/02 
e.t dan 007a/03, 011a/10, 014a/22 
e.tdı 023b/22 
e.t la 006a/20 
e.t un 001b/02, 001b/09, 003a/17, 003b/03, 004a/03, 004b/22, 007a/13, 007a/15, 
007a/19, 007b/21, 007b/23, 008b/12, 011a/14, 011a/22, 0120/16, 012a/22, 012b/21, 
012b/25, 013a/11, 013b/24, 015a/09, 015a/10, 015b/22, 016a/21, 016b/23, 018b/04, 
020a/01, 026a/05, 028b/09, 069a/19, 077a/09, 077b/14, 078a/14, 078a/15, 078b/05, 
078b/09, 128b/20, 220b/04, 220b/12, 220b/15, 225a/02, 318b/24 





efrentuyuş İsfendiyar'ın dört oğlundan biri -1- 
e. 053a/24 

efrıd Guştasb Şah'ın iki kızından biri -2- 
e.t dur 055a/03 
e.t i 068a/21 





efrüz <Far. Şule, parıltı -1- 
rüz-ı e. eylesün 163a/01 
efsâne <Far. Boş söz, asılsız hikaye -1- 


e.t dür 176a/23 
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efser <Far. Tac -19- 
e. 006a/24, 0l1b/15, 020b/07, 035a/14, 035a/17, 035b/25, 040b/17, 041a/02, 
041b/10 
e.-i kayşeri 038b/08 
e.t den 026a/08 
e.te011b/10 
e.*1033a/11, 034b/07 
e.t i.sin 041a/17 
e.t idür 038b/10 
e.* üye 031b/15 
e.* üni 035b/12 
e. urun- Tac takmak 032b/16 
efsün <Far. Sihir -6- 
e. 004b/15, 242a/14, 260b/21, 297b/06 
e.t ıla 260b/19 
e. okı- Sihir yapmak 217b/05 





efsüs <Far. Yazık, eyvah -1- 
e.tile 041b/14 

efşân <Far. Saçan, dağıtan, serpen -1- 
e. kıl- Dağıtmak, saçmak 132b/12 

efzün <Far. Fazla, çok, aşkın -1- 
e.-1 dövlet 060b/05 

eg- Oo Eğmek -2- 
e.- erdi 010b/15 
baş e.- mezlerdi 131b/08 

eger o<Far. Eğer -832- 
e. 002a/17, 003b/25, 004a/11, 004a/12, 004a/14, 004a/20, 004a/22, 004a/23, 
004b/03, 004b/04, 004b/18, 004b/19, 005a/16, 005b/07, 006a/07, 006a/18, 006a/19, 
006a/21, 006a/23, 006b/04, 006b/22, 007a/14, 008a/24, 008b/15, 008b/20, 009a/01, 
009a/02, 009a/03, 009a/04, 009a/12, 009a/13, 009a/23, 010a/16, 010a/18, 010a/19, 
011b/08, 011b/09, 011b/10, 013a/02, 013a/03, 014a/02, 014a/22, 014b/11, 015a/14, 
015b/01, 015b/02, 016a/05, 016a/24, 017a/02, 018a/11, 018a/21, 018a/22, 018b/13, 
018b/24, 019a/14, 019a/25, 019b/01, 019b/09, 019b/11, 019b/13, 020a/02, 020b/07, 
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020b/10, 021a/10, 021a/11, 021a/18, 021a/24, 022a/08, 022a/09, 022a/10, 022a/19, 
022a/20, 022a/24, 022b/01, 022b/07, 023b/02, 023b/14, 023b/20, 024a/05, 0244/11, 
024a/14, 024a/16, 024a/20, 024a/21, 025a/07, 025b/03, 025b/09, 026b/09, 026b/19, 
028a/02, 029a/07, 029a/25, 029b/02, 029b/04, 029b/18, 030a/05, 030b/12, 031b/17, 
032a/19, 032b/06, 032b/07, 032b/14, 032b/22, 032b/24, 033a/09, 033a/18, 033a/21, 
033b/06, 033b/15, 033b/22, 033b/24, 034a/05, 034a/22, 035a/05, 035a/07, 035b/14, 
036b/02, 036b/04, 036b/07, 036b/13, 037a/06, 037a/08, 038a/04, 038b/02, 038b/18, 
039a/16, 039a/19, 039a/22, 039b/10, 040a/04, 040b/08, 040b/23, 041b/01, 041b/17, 
041b/25, 042a/01, 042a/16, 042a/17, 042b/18, 042b/19, 042b/23, 042b/24, 043a/14, 
043b/02, 043b/05, 043b/10, 043b/11, 044a/06, 044a/07, 045b/04, 046a/07, 046a/10, 
046b/01, 046b/05, 046b/09, 047b/06, 048a/13, 049b/15, 049b/17, 050b/04, 

050b/09, 051b/08, 053a/20, 053b/06, 054b/11, 056a/05, 056a/10, 056a/17, 057a/15, 
057b/18, 058b/02, 058b/17, 059b/21, 059b/23, 059b/24, 060a/03, 060a/05, 060b/08, 
060b/09, 060b/22, 062b/19, 063b/12, 063b/13, 063b/18, 064a/08, 064b/06, 065a/09, 
065a/12, 065b/05, 065b/21, 066a/07, 066a/17, 068a/16, 070a/08, 070a/11, 071a/03, 
071a/24, 071b/03, 071b/17, 071b/19, 072a/03, 072b/08, 072b/24, 073a/06, 073a/07, 
073a/17, 073b/17, 074a/12, 074a/13, 074b/20, 074b/24, 075a/13, 075a/19, 077a/02, 
077a/05, 077a/18, 077b/01, 077b/24, 078a/17, 079b/01, 079b/03, 080b/02, 081a/02, 
081a/07, 081a/08, 081a/10, 081a/12, 081b/05, 082a/01, 082a/02, 082b/11, 083a/05, 
083a/16, 083b/16, 084a/02, 084a/07, 084a/22, 085a/02, 085a/22, 085b/09, 085b/12, 
085b/23, 086a/07, 087a/02, 087a/12, 087a/13, 087a/14, 087a/15, 087b/02, 091a/16, 
092a/21, 093a/11, 093a/25, 096b/18, 097a/14, 097a/15, 097a/19, 097b/20, 098a/15, 
0994/05, 099b/15, 100a/09, 100b/06, 101a/08, 102b/13, 102b/20, 103b/19, 104a/06, 
104a/07, 104a/08, 105a/02, 105a/21, 106a/07, 107a/21, 107a/22, 107b/15, 108a/13, 
109a/08, 110a/04, 110a/16, 111b/25, 112b/22, 113a/08, 113a/19, 113a/22, 113a/24, 
113b/06, 115a/02, 115b/23, 116a/01, 116a/16, 118a/10, 118a/17, 118b/06, 118b/09, 
119b/03, 119b/08, 120a/04, 120a/07, 120a/19, 120a/25, 120b/25, 121b/16, 122a/13, 
122a/20, 123a/19, 123b/16, 124a/23, 124a/25, 124b/01, 124b/06, 124b/08, 124b/09, 
125b/04, 126a/16, 128a/14, 128b/22, 129b/17, 129b/21, 129b/22, 130a/14, 130b/12, 
130b/20, 131a/21, 132a/07, 132a/13, 133a/20, 133b/09, 134b/02, 137b/14, 137b/23, 
138a/20, 139a/25, 140a/01, 140a/02, 140a/05, 140a/13, 140b/12, 140b/17, 140b/23, 
141a/13, 141a/17, 141a/19, 141a/22, 141b/21, 142a/13, 142b/20, 142b/21, 1444/01, 
144a/20, 145a/12, 146b/04, 147a/07, 147b/05, 148a/20, 148a/22, 148b/01, 149b/01, 
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149b/14, 149b/19, 150a/17, 152a/11, 152b/23, 152b/24, 153a/01, 153a/09, 154a/08, 
154a/09, 154b/02, 154b/03, 154b/06, 154b/07, 154b/13, 154b/21, 154b/22, 155a/04, 
155a/21, 156a/07, 156b/09, 156b/22, 158b/15, 160a/10, 160b/12, 160b/18, 161a/01, 
161a/02, 161a/05, 161a/18, 161b/21, 162a/01, 162a/03, 162a/14, 162a/18, 162a/20, 
162a/23, 162b/09, 162b/19, 164a/04, 164a/24, 164b/11, 165a/11, 165a/20, 165b/02, 
166a/21, 166b/14, 168b/12, 168b/16, 170b/09, 173b/05, 173b/18, 174a/05, 175a/09, 
175a/10, 175a/11, 175a/14, 175a/17, 176a/24, 176b/10, 176b/12, 176b/13, 176b/15, 
1776/01, 177b/03, 177b/07, 177b/13, 177b/15, 178a/05, 178a/06, 178a/07, 178a/17, 
178a/18, 178a/25, 178b/05, 178b/11, 178b/21, 179a/01, 179b/14, 179b/24, 179b/25, 
180a/02, 180a/03, 180a/12, 180a/22, 180a/23, 181a/15, 181a/17, 183a/20, 1844/11, 
184a/23, 186b/05, 188a/06, 188a/08, 188b/15, 189a/06, 189a/15, 189a/21, 189b/05, 
189b/22, 189b/23, 189b/24, 190a/10, 190b/01, 190b/06, 190b/14, 190b/23, 
191b/14, 191b/18, 191b/23, 192a/13, 192a/15, 192b/16, 193a/01, 193a/03, 193a/09, 
194b/03, 194b/12, 195a/14, 195b/23, 196a/13, 196a/21, 197a/08, 197a/21, 198a/04, 
198a/09, 198a/13, 199b/02, 199b/13, 199b/18, 199b/24, 200a/12, 200a/17, 200a/18, 
200a/20, 201b/03, 201b/04, 201b/08, 202a/16, 203a/18, 203a/21, 203b/09, 204a/01, 
204b/08, 204b/14, 204b/16, 204b/23, 204b/24, 205a/07, 205a/08, 205b/15, 206a/06, 
206b/10, 206b/11, 207b/20, 208b/19, 209a/03, 209b/03, 209b/14,210a/13, 210b/07, 
211b/03,212a/16,212b/03,213a/12, 214a/09, 215b/06, 215b/08, 216a/18, 216a/21, 
216b/04, 216b/09, 216b/11, 216b/16, 217b/05, 217b/06, 218b/15, 218b/19, 
218b/20, 220a/13, 220b/18, 220b/21, 220b/22, 221b/10, 223a/03, 223a/10, 225b/20, 
2276/14, 229a/01, 229a/02, 229a/07, 229b/02, 229b/03, 229b/08, 229b/09, 230a/19, 
230a/20, 230b/09, 230b/19, 231a/07, 231b/02, 232a/09, 232a/10, 232a/14, 232a/21, 
233a/13, 233b/13, 233b/20, 234a/05, 234a/09, 234a/16, 234a/22, 234a/24, 234b/18, 
235a/25, 235b/07, 238a/24, 240a/02, 240a/22, 240a/23, 241a/04, 241a/05, 241b/01, 
241b/24, 242b/16, 243a/09, 243a/12, 246a/19, 246b/01, 246b/09, 246b/17, 247a/17, 
247b/11, 248b/01, 248b/02, 248b/13, 249b/12, 250a/04, 250a/11, 250a/18, 251a/13, 
251a/15, 253a/25, 253b/01, 254b/01, 254b/02, 254b/12, 254b/24, 255a/13, 255b/06, 
255b/08, 256a/08, 257a/10, 258a/23, 258a/25, 258b/02, 258b/03, 258b/09, 258b/10, 
258b/12, 258b/15, 258b/21, 259a/21, 259b/06, 259b/21, 260a/01, 260a/02, 260a/24, 
261a/08, 263a/09, 265a/06, 265a/08, 265a/13, 265b/07, 265b/09, 266a/04, 266a/10, 
266b/15, 267a/09, 269b/06, 270b/14, 271a/06, 271a/07,271a/15,271a/24, 271b/04, 
271b/19, 271b/20, 272b/08, 272b/11,273a/01,273b/11, 273b/13, 273b/25, 274a/05, 
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274a/13, 275a/10, 275a/12, 275b/06, 275b/14, 275b/18, 276b/12, 277a/24, 277a/25, 
278a/04, 278a/10, 278a/14, 278b/02, 279a/03, 279b/18, 280a/01, 280a/16, 280a/19, 
280a/21, 280b/22, 280b/24, 281a/03, 281a/14, 281a/21, 281b/06, 282b/15, 283a/12, 
283a/24, 284a/13, 284a/19, 284a/20, 284b/14, 284b/17, 284b/23, 285a/06, 285a/07, 
285a/09, 285b/23, 286a/01, 286a/07, 286b/03, 286b/16, 287a/11, 287a/17, 288a/16, 
288b/07, 289b/03, 289b/17, 289b/18, 290a/22, 290b/10, 290b/18, 292a/05, 292a/07, 
293b/19, 294a/07, 296b/15, 297a/03, 297a/11, 297b/21, 298a/01, 298b/12, 300a/03, 
300a/04, 300b/21, 300b/22, 300b/23, 301a/10,301a/13, 301a/14, 301a/15, 301a/24, 
301b/11, 302a/03, 302a/19, 303a/04, 304b/02, 304b/25, 305a/06, 305a/09, 305a/13, 
305a/23, 305a/24, 305b/23, 305b/24, 305b/25, 306a/06, 306a/20, 307a/02, 307a/12, 
308a/15, 308b/05, 308b/15, 309a/02, 311a/24, 312b/14, 312b/22,313a/17,313a/25, 
315a/02, 318a/16, 318a/19, 318a/21, 318b/02, 318b/12, 319b/18, 320a/20, 321b/11, 
322b/18, 322b/22, 322b/24, 323a/15, 323a/23, 323b/08, 323b/16, 324b/09, 324b/11, 
324b/18, 324b/20, 324b/22, 324b/25, 326b/02, 326b/04, 326b/19, 326b/20, 
327b/08, 328a/03 

eger (Eyer -8- 
e.t de 033b/08, 036b/23 
e.* den 327b/12 
e.t e 039b/10 
e.t ler 008a/13 
e. ur- At eyerlemek 033a/02, 164b/21, 240b/05 





egerçe bk. egerçi -8- 
e. 019b/21, 020a/21, 080b/20, 160b/15, 184a/16, 216b/17, 245b/24, 299a/10 
egerçi <Far. Gerçi, şayet, her ne kadar -13- 
e. 091b/07, 102b/05, 128a/25, 145b/08, 152b/22, 163a/25, 171a/03, 173b/17, 
200a/10, 204b/19, 232a/20, 234a/16, 253a/03 
egerle- Eyerlemek -1- 
e.- yüp 033a/02 
egerlü Eyerli -5- 
e. 013a/12, 262b/23,312b/09, 314b/18, 316a/05 
egil- oEğilmek -7- 
e.- di 022b/17 
gönli e.- e 021b/12 


egin 


egir- 


egirt- 


egle- 


eglen- 


e.- miş 023a/19, 225b/09 

e.- üp 018a/10, 028a/12, 277b/10 
Sırt -7- 

e.t inde 118b/24, 326a/25 

e.t ine 036b/22, 103b/10, 148b/15 
e.t lerine 121b/06 

e.* üye 071b/24 





Eğirmek -4- 

e.- cek 268b/01 

e.- eler 136a/24 

e.- ürlerdi 136a/16, 136a/19 
Eğirtmek -1- 

e.- se 063b/12 

Geciktirmek, oyalamak, eğlemek -20- 
e.- di 012a/07, 257b/19 

e.- düge 230b/08 

e.- dükbu 173b/11 

e.- me 177a/22, 291a/05 

e.- mek 259a/11 

e.- mek olmaz 120a/03 

e.- mesün 177b/16 

e.- meyüp 091b/18, 162a/12 
e.- mezüz 246b/04 

e.- rem 301a/13 

göylüni e.- rlerdi 218a/07 
e.- rleridi 054a/06 

e.- rüz 307b/25 

e.- ye 25la/14, 275b/24 

e.- yem 257b/16 

e.- yesin 156b/10 

1. Eğlenmek 2. Vakit geçirmek, oyalanmak -80- 
e. 074b/16, 177b/03 


e.- di 064a/09, 074a/09, 074a/16, 085b/07, 098a/17, 203a/25 
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e.- diler 222a/03 

e.- dügine 088b/03, 265a/23 

e.- dügümüz 290a/07 

e.- düm 056b/17, 120a/03, 179a/10 

e.- dün 158a/03 

e.- düyüz 069a/11 

e.-e 128a/08 

e.- ecek 235a/09 

e.- em 157a/07 

e.- esin 283a/23 

e.- esiz 067b/02 

e.- evüz 157a/04 

e.- icek 013a/24, 120a/04, 177a/22 

e.- me 022b/05, 071b/25, 199b/18, 257b/12 
e.- meden 008b/04 

e.- medi 262b/14 

e.- mege 025b/14 

e.- mek 043b/06, 044a/10, 098a/08, 104b/25, 209a/02, 216a/09 
e.- memüz 128b/08 

e.- mesi 157a/06 

e.- meye 073b/18 

e.- meyem 006a/25, 291a/06 

e.- meyen 090a/05, 324b/06 

e.- meyesin 091b/07, 091b/22, 115b/16 

e.- meyesiz 114a/04, 124a/12 

e.- meyüp 006b/01, 032a/16, 043b/16, 053a/20, 157b/05, 197b/20, 202a/04, 
204a/16, 256a/20, 262a/01, 264a/06, 283b/01, 301b/13, 309b/03 
e.- mez 172a/07 

e.- mezdi 061b/03, 254a/03, 282b/02, 298a/22 
e.- mezem 107a/07, 128a/15 

e.- mezsin 127a/09 

e.- miş 294a/01 

e.- se 178a/17 
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e.- üp 004a/06, 006b/23 
e.- ürem 325b/18 
e.- ürse 271b/07 
e.- ürsen 043b/05 
eglenitur- Belli bir süre boyunca oyalanmak -1- 
e.- sun 269a/24 
egri (ODoğru olmayan, eğri -19- 
e. 004b/17, 020b/05, 023b/20, 060b/10, 076b/01, 112a/04, 112a/25, 200a/18, 
210a/23, 284b/04, 286a/16, 312a/02,312a/03, 322a/01 
e.t ce 039b/02 
e.t si 226b/12 
e.t süz 063a/12 
e. ol- Eğri olmak 186a/18 





egril- Eğril -3- 
e.- di 136b/03 
e.- miş 136a/25 
egrilik(g) Kötülük, fenalık -42- 
e. 019a/25, 020a/24, 020a/25, 020b/20, 023b/20, 038b/10, 042a/07, 195b/09, 
205a/16, 210b/04, 216b/13, 236b/20, 270a/17, 272a/05, 285b/02 
e.t den 205a/08 
e.t e 020b/05, 025a/03, 043a/19 
e.t 1145a/18, 175a/04, 182a/24, 196a/06, 212b/22 
e.tile 021b/01, 279a/16 
e.t le 024a/10, 028b/23, 038b/15, 090b/17 
e. dimâğını yalan tırnağıla kazı- Yalan söylemek 043a/14 
e. öt- Kötülük etmek 145b/10, 155b/07, 163a/25, 194b/09, 196a/11,211a/22, 
223a/16, 280b/12 
e. eyle- Kötülük etmek 284b/06, 288a/16 
e. kıl- Kötülük etmek 134a/16, 211b/22 
ehad —<Ar. Bir, tek -1I- 
e.t dur 128b/17 
ehl (o <Ar. |. Sahip, malik 2. Topluluk, cemaat -168- 
e. 002b/23,218a/13 
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e.-i akıl 074a/07 

e.-i akl 084b/15 

e.-idil 111a/03 

e.-i hıred 034a/12 

e.-i hikmet 054a/16, 054a/23, 081a/16 

e.-i hüner 318a/13 

e.-i kemâlün 144b/01 

e.-1 meclis 119a/17,311b/09, 311b/12 

e.-i sa âdet olasın 089b/16 

e.-i şohbet 080b/22, 164b/04, 302b/13 

e.-i târih 124a/16 

e.-i temiz 103a/06 

e.-i yakin 144b/12 

e.t1016a/14, 080a/13, 092a/14, 095a/13, 096a/05, 109b/19, 111a/08, 111b/20, 
113b/05, 114b/01, 115a/18, 117b/17, 118b/05, 124a/13, 124b/13, 124b/24, 128b/24, 
130a/04, 130b/16, 134a/24, 134b/11, 138b/12, 143a/20, 144a/21, 144a/22, 152b/16, 
155b/13, 156b/01, 156b/12, 160a/19, 160b/04, 162b/01, 162b/13, 166a/07, 170b/11, 
173b/04, 174a/01, 174a/06, 174a/22, 1756/21, 176b/20, 177b/24, 185b/10, 191b/02, 
192b/03, 192b/12, 193b/20, 196a/22, 197b/09, 198b/06, 199a/24, 199b/17, 203a/11, 
2036/11, 207b/25, 208a/15, 210a/03, 211a/08, 214a/17,214a/21,214b/16, 215a/03, 
215a/09, 216a/03, 219a/17, 219b/01, 220a/14, 221b/14, 223b/01, 226b/10, 231a/21, 
234a/12, 237b/14, 237b/16, 245a/16, 246b/03, 250a/16, 254a/16, 258b/06, 267b/15, 
273a/18, 275a/01, 276b/05, 281b/21, 286b/25, 291b/02, 292b/15, 295b/23, 303a/15, 
316b/23, 318b/06, 323a/06, 323b/03, 325b/10 

e.t idür 036a/21, 052b/23, 109a/15, 162a/01 

e.t ile 120b/23 

e.* imüz 106b/06 

e.t in 052b/24, 115b/05, 198b/16 

e.t inden 102a/14, 193a/24, 210b/08, 250a/16 

e.t ine 027b/16, 076b/16, 076b/17, 107b/04, 144b/11, 188a/11,213b/21, 244b/23, 
250b/12, 273a/08, 287b/01,318a/16 

e.t ini 172b/25, 250a/13 

e.t inün 069b/08, 095a/18, 098a/01, 210a/18, 210a/25, 237b/15 
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e.t ipüz 050b/03 
e.ü ayâlumı 108b/07 
e.ti ol- Bir işin ustası, o işte becerikli, mahâretli olmak 114b/01, 144a/12, 147a/05, 
173a/09, 174a/03, 196a/05, 203b/09, 226b/07, 226b/13, 228a/11, 248b/08, 248b/22, 
249b/01,291a/12, 303b/10 
ehremen Zerdüştlerin inandıkları kötülük ve karanlık tanrısı, şeytan -3- 
e. 002b/08 
dâm-ı e. 041b/19 
e.t e 038b/01 
ehren Metinde adı geçen bir Rum pehlivanı -29- 
e. 038a/17, 038b/02, 038b/09, 038b/16, 038b/19, 038b/20, 038b/24, 038b/25, 
039a/20, 039a/23, 039b/04, 040a/23, 040b/02 
e.-i nâm-dâr 039a/06 
e.-i pil-ten 038b/08 
e.t e 038a/22, 038b/14, 038b/18, 040a/08, 040b/14, 041b/20 
e.t i 042a/06 
e.t le 039b/08, 040a/09 
e.t ün 038b/13, 038b/21, 039a/25, 040a/08, 041b/02 





ehrimen bk. ehremen -2- 
e. 020a/22, 040b/08 
ejdehâ bk. ejderhâ -89- 
e. 036b/10, 037a/06, 039a/14, 039b/11, 041b/21, 042b/04, 055b/10, 060b/16, 
062b/03, 076b/25, 080a/16, 096a/18, 100b/04, 107a/04, 116a/08, 117a/05, 123b/08, 
123b/09, 123b/10, 168b/06, 178b/11, 274a/23, 282a/17, 282a/19, 302b/05, 302b/07, 
302b/15, 302b/20, 302b/21, 309a/11 
e.-yı dilir 026b/04 
e.-yı dilirün 039b/12 
e.t dan 061b/16, 302a/11 
e.t dur 058a/13, 077b/08, 078b/24 
e.t lar 126a/14, 205a/12, 277a/13, 298a/01, 302b/10 
e.t ları 308b/25 
e.t larun 276a/22 
e.* nun 015b/01, 017b/18, 022b/03, 027a/16, 036b/25, 038b/02, 038b/15, 038b/21, 





ejder 
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039a/23, 039b/09, 039b/14, 040a/17, 040b/03, 041a/22, 119b/07, 123b/05, 123b/06, 
123b/07, 123b/08, 295b/15, 297a/10, 302a/19 

e.t sı 306b/07 

e.t ya 035b/17, 039a/02, 040a/02, 040a/15, 260a/24, 272b/09, 298b/02 

e.t ydı 038a/12 

e.t yı 037a/12, 037b/03, 039a/12, 039a/19, 041a/03, 057a/15, 077a/03, 123b/09, 
302a/18, 302b/25, 306b/07 

e.t yla 038a/04, 038b/11, 039b/07 

bk. ejderhâ -3- 

e. 039b/13 

e.* den 123b/11 

e.ti179a/23 








ejderhâ <Far. Ejderha, büyük yılan, korkunç ve hayali bir hayvan -107- 


e. 038a/25, 040a/09, 042b/03, 043a/22, 060a/18, 061b/10, 061b/19, 061b/21, 
061b/22, 061b/24, 061b/25, 062a/02, 062a/03, 063a/02, 067a/16, 084a/18, 084b/05, 
089a/05, 090b/09, 117a/04, 121a/07, 123b/02, 123b/10, 134a/05, 147a/10, 149b/18, 
153b/14, 159a/01, 162b/07, 171a/23, 174b/13, 178a/14, 178b/02, 178b/13, 178b/15, 
178b/16, 187b/07, 220a/07, 256b/19, 261a/25, 262a/06, 282b/02, 297a/23, 323b/13 
şıfat-ı helâk-ı e. 123b/10 

e.t dan 061b/19, 062a/12, 178b/08, 259a/02 

e.t dur 072b/24, 083b/03, 302a/21 

e.t lar 061a/21, 062b/06, 071a/14, 084a/14, 097a/06, 104a/14, 175a/05, 185a/24, 
296b/03, 315b/23 

e.t ları 179b/13 

e.t larun 162b/14, 187b/05 

e.* nun 040a/10, 040a/25, 040b/05, 040b/09, 040b/21, 061b/13, 061b/17, 061b/23, 
062a/05, 071b/02, 083b/07, 083b/25, 086b/12, 178a/21, 178b/05, 178b/07, 178b/09, 
178b/17, 179a/02 

e.t sıdur 222b/22 

e.t ya 040a/08, 040a/19, 061b/12, 080a/11, 122b/24, 134b/20 

e.t yı 040b/06, 061b/21, 062a/11, 062a/14, 064a/15, 089a/12, 091a/01, 178b/13 

e.t yıla 040b/17, 178a/22, 178b/18 











e. ağzına bırak- Bir kişiyi ölüm tehlikesi ile yüzyüze bırakmak 258a/23 


ejderhâ-peyker <Far. Ejderha resimli -4- 


ek- 


e. 256b/19, 259a/01, 282a/17, 283a/01 
Ekme işi, ekmek -34- 

e.-di 151b/24 

e.- diler 168a/03 

e.- diyse 089a/20 

e.- dügi 195a/13 

e.- dügün 193b/11 

e.- dün 023a/08, 090b/17, 252a/06 

e.- dünise 131a/07 

e.-e 143b/24, 183a/19, 203b/25, 2500/05 
e.- ecek 183a/19, 183b/09 

e.- eler 183b/09 

e.-er 145b/12 

e.- erleridi 219a/09 

e.- erse 072a/04 

e.- ersen 091a/19, 104a/08 

e.- me 081a/04, 248a/18, 266b/15 
bitmeyecek yöre tohum e.- me 145b/11 
kin tohumuını e.- mekdür 23 1b/24 

e.- meye 1355a/24 

e.- meyelüm 147a/15 

e.- meyesin 129a/14, 250a/15 

e.- meyince 193a/14 

e.- seydi 195a/09 

e.- sün 183b/12 

e.- üp 052b/18 


ekâbir <Ar. Memleketin iler gelenleri -1 - 


e.-i memleket 105a/12 


ekdür- Ekdirmek -1- 


ekil- 


e.- meyüp 183a/21 
Ekilmek -4- 
e.- en 195a/08, 204a/01 


1479 


1480 


e.- meyen 225b/08 
e.- mez ol- Ekilmez olmak 183a/17 
ekin Ekin -27- 
e. 023a/08, 052b/18, 090b/17, 167b/19, 195a/14, 219a/09, 253b/01, 253b/08, 
253b/10, 253b/14, 253b/16, 253b/17 
e.t ce 2230/03 
e.* den 195a/22, 253b/08 
e.t e 253b/03 
e.ti 195a/17, 256b/11 
e.t ine 009a/22, 169a/08, 201a/17, 253a/25, 253b/07 
e.t ler 168a/03 
e.t leri 060b/22, 150b/02 
e. ol- (Tarla) ekinle, tahılla dolmak 225b/08 
ekinci Çiftçi -16- 
e.219a/11, 285b/21 
e.t den 141b/21, 198a/08, 198a/21,317b/22 
e.t dür 183a/18 
e.t le 181a/11 
e.t ler 052b/18, 183a/17, 195a/13, 253b/03, 325b/10 
e.t leri 276b/05 
e.t lerün 195b/20 
e. ol- Çiftçi olmak 020b/11 
ekinlik Ekinlik -2- 
e. 183a/21, 219a/09 
ekmek Ekmek -1- 








©.t SİZ 
e. 287a/06 
ekser <Ar. Çok fazla -2- 
e. 089b/05, 169b/08 
eksi- Azalmak -2- 
e. -yüzse 256a/23 
e.-r 146a/05 
eksik bk. eksük -10- 
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e. 027a/03, 095a/03 
e. &tmeyesin 244b/23 
e. olmasun 244a/25 
e. olmaz 234a/10 
e. olmazdı 239b/05 
e. olmazlardı 209b/23 
e. olur 024b/21 
e.* ün 295b/19 
e. eyle- Eksik etmek 321a/12 
eksiklik b. eksüklik -2- 
e. &tdüm 088a/11 
e.t ümüzi 150b/15 
eksiksiz bk. eksüksüz -1- 
e.318a/01 
eksil- Eksilmek -19- 
e.- di 095a/03, 155b/12, 164a/06, 308a/11 
e.- e 020b/03, 130a/21 
e.- ecek 266b/24 
e.- medi 111b/03, 115a/18, 288b/25 
e.- meye 121a/02 
e.- mez 113a/23, 115a/24, 145a/21, 324b/10 
e.- üp 001b/07 
e-ürlllb/l1, 192b/18, 316a/14 
eksilt- Eksiltmek -1- 
e.- me 006b/05 
eksük Eksik -38- 
e. 012a/22, 110b/11, 133a/05, 144b/10, 175b/05, 193a/08 
e.t 1 254b/04 
e.t üm 251b/09 
e.* ün 266a/10 
e.* ünce 068b/25, 300b/13 
e. ötme- Eksik etmemek 151a/16, 184b/22, 205a/11, 250a/14, 274b/17, 275b/24, 
276a/04 
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e. ol- Eksik olmak 052b/19, 056a/11, 067a/10, 084a/25, 143a/04, 147a/10, 153a/20, 
154b/06, 154b/13, 154b/14, 167b/16, 168b/12, 188b/16, 197b/05, 217a/17, 222a/03, 
226a/22, 233a/07, 252b/19 


eksüklik Eksiklik -3- 


e. 023b/16, 023b/20 
e.t e er- Eksik olmak 006a/13 


eksüklük bk. eksüklik -1- 


e. 020b/21 


eksüksüz Eksiksiz, tam -5- 


ekşi 


el 


e. 043a/24, 187a/06, 188a/14, 229b/03, 317b/08 

Ekşi -1- 

e. 2240/05 

El -1283- 

e. 005b/08, 027b/04, 028a/13, 053b/12, 059b/15, 064a/15, 064a/16, 084a/13, 
104a/21, 120a/20, 134a/06, 145a/02, 149b/23, 154b/04, 172b/13, 180b/25, 184b/24, 
187b/16, 190a/11, 218b/19, 224b/19, 241b/04, 250b/23, 268a/07, 275b/18, 280b/20, 
297a/17,310b/10, 312b/05, 

dünyâdan e. çekmiş olurdı 283b/03 

e.t de 060b/05, 114b/20, 177b/04, 186a/08, 253a/16, 285a/06, 288b/20 

e.t den 040b/01, 044a/24, 049b/05, 056a/05, 060a/09, 062a/21, 066a/18, 068a/02, 
074b/14, 077b/25, 091b/10, 093b/12, 095b/1, 116a/25, 118b/16, 122a/19, 122a/21, 
124a/04, 131a/16, 163a/06, 242b/20, 297a/25 





dişi e.* eurur 171a/16 





dişi e.* e urmaya 119a/25 

dişin e.* e urur 104b/15 

e.t 1010b/21, 012b/10, 019a/02, 032b/11, 041a/09, 056a/15, 067a/22, 100b/04, 
111b/08, 128a/22, 158a/01, 161b/05, 172a/05, 194a/09, 194b/19, 203b/18, 208a/21, 
208b/10, 213b/24, 226a/25, 228a/15, 232a/12, 271b/12, 276a/04, 278b/04, 285a/15, 
292b/14 

e.t deyiken 104b/17 

e.t e 006b/09, 035b/20, 036a/17, 053a/01, 061a/04, 077a/11, 093b/12, 096b/11, 
102b/04, 106b/22, 111a/05, 122a/07, 128a/23, 134b/23, 150a/13, 151b/08, 157a/20, 
261a/16,318b/03 
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e.t ile 051b/20, 059b/16, 116a/08, 136a/22, 284a/09, 291a/18, 291a/21, 302b/16, 
319a/01 

e.* ime 288a/06 

e.* imüzden 004b/07, 282b/25 

e.* imüzle 199b/02 

e.t in 022a/04, 042b/09, 049a/13, 069a/15, 074a/03, 075b/12, 084a/18, 095b/03, 
130b/21, 168b/07, 171b/02, 182a/03, 184a/17, 184b/05, 187b/06, 191a/12, 208b/14, 
239b/03, 239b/09, 257b/08, 262b/14, 272a/17, 283a/15, 295a/01, 299b/16, 300b/18, 
303a/22, 306b/02, 309b/01, 309b/21,321a/09, 322a/08, 323b/11, 327b/13, 327b/21 
e.* in 244b/15 

e.t inde 002b/15, 003b/10, 003b/14, 010b/15, 011a/20, 015a/13, 017a/01, 025a/23, 
026a/02, 032a/04, 034b/15, 034b/25, 035b/01, 037a/09, 039a/02, 040a/07, 042a/11, 
049a/13, 050a/03, 051a/15, 052b/04, 053b/16, 053b/17, 055a/12, 055b/19, 055b/23, 
056b/02, 058a/03, 058a/16, 060a/01, 060a/10, 060a/16, 060a/17, 060a/25, 066b/08, 
068b/18, 069a/20, 069b/19, 072b/22, 075b/04, 081a/12, 083a/04, 086b/21, 087a/01, 
089a/05, 091a/23, 100a/08, 102b/25, 106b/03, 107a/11, 107a/13, 108a/21, 108b/16, 
109b/22, 117a/10, 118b/03, 123b/12, 123b/25, 124b/03, 124b/05, 124b/24, 126a/09, 
131a/05, 131a/15, 131b/20, 131b/24, 142a/07, 142a/08, 148b/06, 157a/16, 157b/15, 
161b/04, 162b/25, 164a/07, 166a/09, 170a/15, 178a/21, 185b/07, 188a/06, 189a/02, 
189a/03, 192a/01, 203b/06, 206b/22, 219a/19, 220b/02, 223b/03, 224a/07, 224a/08, 
243b/19, 247a/02, 249a/20, 251b/14, 252b/23, 253a/06, 254b/20, 255a/19, 256b/16, 
261a/12, 261a/20, 261b/12, 265b/14, 271b/06, 274a/16, 284b/07, 297b/14, 300a/24, 
301b/24, 302a/01, 302b/05, 302b/09, 307b/24, 320b/01, 320b/25, 322b/18, 324a/23, 
324a/24, 325b/02, 326a/09 

e.t indedür 007a/02, 021b/16, 073a/19, 092a/25, 095b/07, 155a/20, 174b/15, 
174b/22, 189b/04, 217b/02, 223a/16, 231a/16, 255b/02, 263a/12, 274a/19, 296b/25, 
313a/16, 313b/02 

e.t indeki 051a/19, 061b/25, 062b/11, 062b/14, 067a/16, 073a/04, 076a/07, 
077b/13, 082a/03, 084b/01, 084b/07, 115a/13, 117a/04, 162b/22, 171b/06, 206b/22, 
277a/09, 277b/10 

e.t inden 008a/20, 018b/04, 024a/07, 031b/10, 032b/06, 034b/12, 038b/04, 
039b/11, 040b/17, 041a/13, 042b/06, 043a/22, 047b/20, 048a/10, 052a/06, 054a/13, 
056b/19, 058a/07, 060a/05, 060a/11, 060a/13, 060a/14, 060a/18, 060a/21, 062a/12, 
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062b/15, 070b/08, 071a/14, 073a/08, 076b/24, 076b/25, 083b/07, 085a/15, 086a/20, 
086a/21, 086b/12, 088b/06, 088b/13, 092a/11, 092a/12, 096b/14, 099b/02, 103a/22, 
104b/16, 105a/23, 106a/11, 111b/03, 112a/08, 117b/11, 123a/02, 123b/16, 133/11, 
133b/13, 136a/02, 139b/15, 141b/13, 145b/04, 150a/24, 164b/14, 174b/19, 177b/19, 
1776/21, 177b/23, 178b/03, 191a/06, 192b/22, 194a/09, 198b/14, 200a/18, 215b/07, 
217a/13,217b/01, 224a/07, 225a/06, 227a/06, 227a/08, 227b/17, 230b/19, 236b/25, 
237a/01, 239a/25, 239b/19, 250b/13, 251b/11, 251b/12, 254b/04, 256a/11, 265b/14, 
268b/15, 272a/16, 275a/08, 285a/15, 285a/17, 285b/18, 286a/12, 287a/19, 287a/21, 
289a/19, 292a/06, 293a/02, 294a/06, 298a/08, 298a/11, 298a/15, 299b/10, 302a/02, 
312a/23,318b/09, 321b/17 

e.t indeyidi 195a/21 

e.t ine 002b/10, 008b/22, 026b/18, 029b/06, 034a/08, 035a/01, 036a/24, 038b/20, 
041a/13, 042b/09, 042b/10, 046a/15, 047b/21, 048a/06, 049a/14, 049a/15, 049b/01, 
049b/19, 050b/15, 053b/25, 059a/14, 059b/04, 061b/18, 062b/14, 067a/12, 073b/03, 
074b/02, 077a/08, 077a/10, 078b/25, 080b/16, 081a/10, 084a/24, 084b/05, 085a/07, 
086b/16, 091b/12, 095a/08, 099b/01, 099b/16, 105a/22, 107b/01, 109a/01, 110b/10, 
115a/14, 115b/19, 116a/10, 117a/23, 118a/13, 121b/19, 124b/13, 130a/17, 132b/04, 
139b/14, 148a/10, 150a/21, 159b/03, 162b/11, 162b/20, 165b/23, 166b/24, 166b/25, 
168b/23, 169a/12, 171a/09, 172a/07, 172b/07, 176a/14, 177a/10, 177a/11, 179b/05, 
179b/20, 180a/14, 185b/03, 186a/10, 186a/18, 187a/08, 189b/16, 196b/10, 221b/19, 
222a/20, 223a/14, 223b/23, 239b/10, 239b/11, 245b/19, 249b/20, 259a/06, 260b/18, 
263b/01, 264b/15, 265a/14, 265a/21, 267b/04, 280b/02, 280b/17, 282b/01, 282b/03, 
282b/04, 282b/18, 284b/07, 286b/23, 287a/19, 289a/10, 290b/12, 290b/17, 291a/06, 
294b/12, 295b/11, 297a/07, 297a/23, 297b/10, 299a/05, 301a/23, 301a/25, 301b/03, 
306a/09, 308a/09, 309a/22, 310b/06, 310b/09, 311a/19,313b/23, 316b/25,317a/01, 
317a/16, 318a/24, 319a/21, 319b/02, 322a/06, 323b/10, 324a/21, 326b/21 

e.t ine 279b/05 

başın e.t ine alup 006b/15 





gönlini hırş e.* ine vörmüşdür 147a/10 

e.t ini 015b/25, 034a/20, 034b/08, 035b/16, 041a/14, 050a/19, 053a/06, 053b/25, 
056b/19, 059a/13, 059b/08, 067b/23, 079b/11, 080a/10, 080a/12, 080a/13, 080a/15, 
087b/12, 095b/10, 097a/20, 097a/22, 108b/11, 111b/18, 118b/18, 120a/17, 121b/01, 
121b/02, 130b/03, 130b/15, 131a/02, 138a/15, 149a/21, 152a/03, 172b/07, 184a/07, 
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190a/06, 192b/21, 192b/22, 233b/24, 234b/22, 251a/10, 266b/01, 268a/02, 285a/25, 
286a/15, 287a/19, 287b/20, 299a/21, 300b/21, 302b/17 

e.t inün 016a/02, 092a/03, 321b/20 

e.t iyle 007b/08, 045a/09, 049a/12, 049a/15, 071a/20, 080b/25, 101b/09, 107a/18, 
121b/01, 130b/10, 159b/05, 192b/21, 252a/19, 252a/22, 310b/01, 328a/02 

e.t lerde 306b/10 

e.t lerden 197a/16 

e.t leri 006a/08, 010b/20, 021a/02, 030a/01, 094b/10, 199a/25 

e.t lerin 015a/18, 028a/12, 084b/23, 153a/17, 153b/19, 310b/13 

e.t lerinde 002a/10, 002a/12, 016b/03, 024a/03, 036a/08, 046b/20, 101a/02, 
123a/07, 128b/25, 150a/15, 193b/03, 206a/10, 224a/16, 262a/08 

e.t lerindeki 002a/11, 188a/07, 247a/05 

e.t lerinden 003a/20, 005b/25, 051b/07, 079a/15, 094b/02, 117a/16, 259b/09 

e.t lerine 005b/09, 009b/10, 023a/12, 065b/25, 084a/12, 085a/05, 117a/05, 
139a/07, 140b/11, 140b/14, 161a/11, 169a/11, 169b/15, 180a/15, 181b/21, 182a/09, 
182a/10, 196b/05, 233b/03, 262a/06, 262a/25, 282a/03, 294a/19, 296a/22, 299a/19, 
315a/23,315a/24 

e.t lerini 076b/08, 199a/24, 205a/22, 233a/24 

e.t leriyle 068b/15 

e.t leründen 216a/13 

e.* üm 109b/17, 121b/03, 123b/23, 130a/14, 130b/21, 130b/22, 161b/18, 189b/20, 
190a/03, 259b/12, 273b/22, 291a/03 

e.t ümde 004b/04, 038a/05, 057a/10, 075b/13, 077b/15, 081a/25, 081b/05, 
1026/11, 218a/17, 232b/06, 278a/03, 280b/03, 300b/03 

e.* ümdedür 016a/20, 160a/11, 162b/08, 176b/01, 176b/05 

e.t ümdeki 077a/20, 089a/20, 239b/09, 261b/12 

e.t ümden 016a/02, 061a/16, 062a/09, 075b/11, 078b/10, 079b/23, 082a/01, 
085a/04, 086a/22, 087b/11, 087b/24, 088a/14, 089b/01, 107a/04, 139b/01, 185a/24, 
218b/04, 235a/14 251b/10, 252b/03, 260b/17, 284b/04, 297b/06, 298a/22, 303a/22 
e.* ümdeyken 307b/03 

e.t üme 057a/13, 077a/16, 077b/13, 078a/01, 078a/10, 078b/06, 079b/03, 080a/03, 
080a/04, 083a/17, 168b/14, 236b/24, 239b/11 

e.t ümi 070a/23, 081a/07, 130a/01, 132a/13, 299b/10 
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e.t ümile 275b/20 

e.t ümle 251b/08 

e.t ümüz 163a/17, 195b/13 

e.* ümüzde 086b/15, 124b/11, 137b/15, 151b/23, 248a/22 

e.t ümüzdedür 078b/17 

e.t ümüzden 150b/12, 169a/23, 220a/12, 262b/19, 302a/22, 308a/08, 320a/07 

e.t ümüze 208b/09 

e.t ümüzi 014b/01 

e.t ün 038b/13, 059b/15, 140b/06, 144b/21, 200b/03, 290b/05 

e.t ünde 004a/12, 004b/03, 015a/04, 027a/03, 027a/20, 036b/02, 039a/16, 058a/23, 
069b/19, 083a/05, 089a/24, 101a/04, 124a/03, 124a/05, 133b/12, 154a/10, 171b/15, 
210b/09, 236a/20, 254b/07, 281a/15, 288a/04 

e.* ündedür 060a/02, 066a/22, 069b/19, 070a/09, 070a/10, 121b/03, 122a/14, 
265a/06 

e.t ündedür 090b/19 

e.t üydeki 199b/24, 207a/22,212b/19 

e.t ünden 008a/20, 085a/19, 085b/07, 090a/04, 125b/22, 132b/20, 137b/23, 
182b/23, 205b/13, 266b/23, 279a/01, 288a/03 

e.t üye 096b/20, 097b/09, 114b/19, 121a/17, 145b/25, 169a/14, 177a/14, 230b/18, 
252b/07 

e.t üyi 080a/22, 087b/03, 114b/25, 145a/01,215b/11, 259a/16, 261b/10, 277b/07, 
2716/12 

e.t üyile 071a/14 

e.t üyle 058a/21, 074b/17, 079a/12, 081a/06, 090b/14, 175b/15, 281b/11, 301a/14 
e.* üyüzden 176a/23 

e.t üyüze 196a/25 

e.t üyüzi 188b/2 

e. altında kıl- Hakimiyeti altına almak 069a/21 

e. bağla- Saygı için iki elini kavuşturmak 022a/06, 070a/17, 173b/10, 181b/21, 
291a/17 











e. başa getür- Feryad u figan etmek için eli başa koymak 041a/14 
e. çek- Vazgeçmek 002b/25, 003a/12, 003a/13, 010a/15, 030b/04, 030b/08, 
044b/03, 051b/11, 055b/17, 078a/09, 102b/13, 106a/16, 118b/06, 121b/13, 129a/14, 
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145b/13, 146b/05, 188a/15, 201b/22, 226a/24, 232b/06, 263b/06, 265b/03, 285a/09, 
314a/12 

e. ör- Gücü yetmek 005a/16, 022a/12, 089b/16 

e. şun- Eİ uzatmak 075a/22, 096b/20, 123b/12, 131b/11, 155b/16, 160a/17, 
161b/23, 169a/06, 176b/22, 177a/05, 179b/17, 199a/18, 199b/15, 199b/23, 201a/17, 
202a/17, 208a/04, 215a/23, 233b/22, 251b/06 253a/25, 262a/09, 281a/18, 290b/10, 
319a/12 

e. tut- |. El tutmak 2. Yardım etmek 034a/18, 197a/20, 282b/20, 297b/13, 297b/16, 
303b/04, 320b/17 

e. ur- Eİ atmak, girişmek 006a/03, 010a/07, O11b/19, 036b/04, 039b/14, 0444/11, 
084a/11, 087b/14, 164b/15, 174b/20, 176a/23, 185a/20, 194b/09, 202a/03, 208a/21, 
222b/10, 262a/08, 274b/12, 276b/13, 285a/19, 285a/25, 286a/16, 286a/19, 295a/20, 
296a/12, 301b/12, 319b/14, 323b/13, 323a/25, 327b/12 

e. uzat- Teşebbüs etmek, girişmek 009a/23, 011a/19, 042a/19, 044a/11, 173a/05, 
174b/23, 175a/25, 189b/23, 190a/23, 191a/11, 200a/17,214a/10 218b/14, 221b/03, 
243b/05, 251b/20, 268a/25, 269b/16, 275b/01, 276a/02, 278a/23, 280b/22, 281a/10, 
281a/16, 285a/21, 289b/05, 290b/08, 303a/16, 309b/01, 317a/03, 319a/16, 320b/12, 
323a/19 

e. ver- Yardım etmek 052b/25 

e. yoka- El uzatmak 261b/18 

e.t de kıl- Gücü yetmek, egemen olmak 127b/21, 149b/20, 168a/14 

e.t de ol- İradesi dahilinde olmak 109a/09, 110a/04, 167b/20, 177b/04, 178b/11, 
185b/07, 248b/03, 274a/20, 281a/25, 288a/14, 326b/18 

e.t den çık- Kaybedilmek 098b/16, 154b/09 

e.t den ör- Sebep olmak 015b/01 

e.t den gel- Yapmak, yapabilmek 011a/06, 012a/01, 021b/12, 030a/23, 031b/02, 
043b/14, 044b/20, 056a/16, 058b/02, 062a/13, 063a/07, 069a/12, 077b/10 087b/10, 
095b/21, 105a/03, 109b/17, 122a/24, 133b/08, 136b/06, 138a/20, 149b/15, 150a/19, 
155b/19 158a/14, 158a/19, 162a/19, 162b/13, 165a/23, 170b/16, 175a/02, 177b/22, 
178a/13, 178b/03, 179a/02, 180a/02, 184a/03, 186a/09, 186b/16, 189a/20, 207b/09, 
217b/02, 218a/13, 225a/20, 228a/23, 229a/14, 237b/01, 243b/17, 258b/03, 260a/01, 
263a/18, 265b/20, 278a/09, 280b/08, 285a/24, 286a/04, 298a/02, 302a/17, 302a/21, 
302a/22, 302b/03, 304a/03, 304a/12, 305b/02, 318b/12, 319b/20, 322b/21, 323a/05 
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e.t den git- Kaybedilmek, yitirmek 088b/09 

e.t den iş gelmez ol- Beceriksiz olmak 071b/04 

e.t den kaç- Bir kişinin tahakkümünden kurtulmak 086a/21, 265b/23, 296b/08 

e.* den koma- Terketmemek, bırakmamak 03 1a/05, 067a/05, 073b/09, 095a/23, 
111a/05, 144b/08, 145b/18, 168b/16, 194b/17, 210b/08, 215b/13, 219a/16, 220b/25, 
234a/24, 243b/14, 245a/05, 247b/22, 275a/19, 275b/06, 299b/20, 307a/19, 327a/09 
e.t den kurtul- Bir kişinin tahakkümünden kurtulmak 062b/19, 234b/01, 265a/01, 
286b/04, 299a/23 

e.t e al- |. Bir şey üzerine çalışmaya başlamak 2. Eline almak 006b/14, 008b/04, 
008b/09, 009b/12, 013a/18, 016b/21, 019b/24, 025a/12, 037a/12, 037a/16, 039b/11, 
048a/04, 049a/12, 049b/18, 050a/22, 051a/09, 054b/16, 054a/22, 058b/13, 058b/19, 
058b/23, 059a/10, 059a/12, 060b/05, 061a/12, 062b/01, 062b/01, 064b/10, 066b/03, 
067b/15, 072b/07, 073b/02, 080a/10, 080a/13, 083b/14, 085a/08, 094a/03, 099b/02, 
104a/20, 110a/15, 113b/22, 118b/18, 134b/15, 137b/12, 139a/24, 139b/14, 157a/23, 
157a/24, 157b/05, 166a/02, 166a/15, 166b/03, 166b/23, 177a/15, 178a/07, 178b/12, 
182a/03, 184b/05, 205b/22, 256b/23, 262b/12, 268a/02, 274b/15, 285b/25, 298a/20, 
300b/21, 301b/07, 302b/14 302b/16, 318b/04, 318b/06, 318b/11 

e.t e geç- Yakalamak 069b/07 

e.t e getür- |. Sahibi olmak 2. Yakalamak 006b/23, 012a/23, 025b/03 078b/10, 
093b/01, 106b/21, 125b/04, 134a/17, 143b/17, 170a/04, 170b/17, 183b/13, 211a/09, 
211a/13, 213a/08, 221b/05, 228a/24, 237b/22, 276a/11, 281a/08, 281a/21, 284b/12, 
307b/02, 310a/19 

e.t e getürmiş ol- Ele geçirmiş olmak 238a/25 

e.t e gir- 1. Sahibi olmak 2. Yakalamak 003b/19, 025b/25, 061a/05, 062b/09, 
071a/19, 108a/25 136b/17, 163b/14, 164a/11 164a/15, 164a/15, 271b/16, 286b/11, 
287b/10, 289b/17, 290a/14, 290b/19, 293b/19 294b/163 307b/23, 317b/02, 
317b/03, 318b/24 326b/19 

e.t i Allâh'a tut- Yardımı sadece Allah'tan istemek 143b/21 

e.ti ör- Yapabilmek, ulaşabilmek 014b/15, 184a/14, 189a/10 

e.t i kışa ol- Ulaşamamak, yapamamak 019a/04, 030b/09 

e.t inden kurtar- Birisinin hükmünden kurtarmak 301a/15 

e.t ine düş- Eline düşmek 066a/05, 258b/15 

e.t ini elüye ver- (Elini) bir başkasının eli üzerine koymak 120a/17, 121b/02, 


&l 


el'ân 
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148a/20 

e.tde kal- Sahip olmak 077b/15, 090a/011, 19a/07, 327a/14 

e.tde tut- Sahibi olsun olmasın bir malı mülkiyeti altında bulundurmak 030b/11 
e.tden iş, nesne gel- Her işi becerebilecek kabiliyette olmak 038b/04, 145b/04, 
215b/07, 256a/11, 259b/09, 258b/03 

bk. el -9- 

&.t1027a/13 

&.t i erdügi 003a/17 

&.t inde 015b/06, 015b/12 

&.t inden 015b/10, 020b/19 

&.t ine 017b/07 

&.t ini 025a/12 

e.t ler 314b/06 

<Ar. Şimdi, şimdiki halde - 1 - 

e. 147b/05 





el-emânet <Ar. Emanet -3- 


e. 075b/01, 075b/17, 114b/18 


elânân Metinde adı geçen bir savaş -1- 


elbet 


e. 027b/19 

<Ar. Mutlaka, kesin -18- 

e. 071a/25 

e.t te 019b/25, 032a/19, 043b/11, 048a/17, 071a/22, 072a/21, 072a/25, 081b/03, 
105a/02, 105a/04, 107a/21, 175a/05, 179b/05, 195a/23, 235a/18, 235a/25, 235b/01 


elbetde <Ar. Mutlaka, kesin -36- 


e. 030a/09, 060a/03, 077a/18, 082b/10, 083b/16, 084a/22, 086b/08, 091a/13, 
091a/20, 099b/05, 122a/25, 122b/03, 129a/17, 129b/18, 130a/11, 136b/09, 154b/02, 
160a/01, 182b/21, 189b/18, 203b/08, 206a/05, 230b/22, 239a/24, 242b/02, 248a/07, 
248b/09, 253b/21, 253b/24, 266b/22, 276b/12, 279a/25, 283a/24, 308a/15, 321a/13, 
322a/19 


elburz İran ile Hindistan arasında bulunun büyük bir dağ silsilesi -4- 


e. 077a/06, 199a/10 
e.ta077a/08 
e.tları 174b/12 
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elçi (o Elçi -280- 
&. 004b/21, 006a/15, 009a/05, 009b/01, 042a/20, 042b/18, 043a/01, 043a/06, 
043a/17, 043b/19, 043b/21, 052b/02, 052b/10, 071b/17, 096a/04, 096a/20, 101a/08, 
102b/09, 102b/20, 102b/21, 104a/11, 104a/15, 104b/11, 104b/20, 105a/18, 110b/06, 
113a/15, 113a/18, 118b/12, 119a/05, 119b/07, 119b/12, 127a/19, 127a/20, 128a/09, 
128a/14, 141a/20, 143a/12, 153a/09, 157b/16, 170b/01, 170b/05, 170b/20, 173a/21, 
173b/12, 173b/22, 174a/15, 174a/18, 174a/21, 174a/24, 174b/02, 174b/07, 175b/04, 
1756/21, 176b/10, 181b/07, 181b/08, 185b/07, 185b/15, 185b/18, 185b/21, 
186b/22, 187b/17, 188a/16, 198b/11, 199b/25, 200b/12, 205a/17,221b/13, 221b/16, 
222b/17, 222b/19, 223b/02, 223b/19, 225b/10, 228b/13, 228b/15, 228b/20, 
229a/06, 229a/25, 230a/15, 233b/14, 234a/23, 234b/06, 234b/07, 235a/13, 235a/15, 
235b/04, 240a/19, 240a/20, 240b/07, 241a/09, 245b/05, 245b/15, 245b/23, 247a/01, 
254b/08, 254b/14, 255b/09, 258a/18, 258a/24, 258b/01, 258b/09, 258b/17, 258b/22, 
259a/02, 259a/15, 260a/03, 264a/09, 265b/02, 265b/10, 265b/22, 268b/09, 273a/10, 
273a/20, 273b/24, 275a/20, 289a/13, 289a/14, 303a/24, 303b/07, 303b/15, 304a/19, 
308a/19, 313b/11, 322b/16, 322b/20, 324a/25 
e.t çün 174b/05 
&.* den 004b/22, 127b/14, 173b/19, 177b/16, 223b/21, 230a/16 
c.tle241a/01 
e.t ler 003a/21, 006a/25, 013a/10, 045a/06, 103b/22, 105a/13, 105a/20, 119b/14, 
155b/17, 156a/12, 176b/21, 182b/18, 197b/10, 203a/23, 222a/03, 222a/13, 222a/22, 
222b/16, 223b/02, 223b/04, 223b/06 
e.t lere 203a/22, 313a/05 
e.t leri 046b/05, 046b/11, 222a/02, 222a/03, 222b/15, 222b/17, 223b/15 
e.t lerine 222a/09 
e.t lerüm 223a/19 
e.t lerün 104b/21, 176a/07, 222a/16 
&.* nün 008a/10, 105a/05, 127b/10, 155b/18, 160b/05, 160b/09, 170b/18, 178a/17, 
178b/23, 219b/04, 219b/10, 229b/10, 324b/24 
&.* si 043a/03, 113b/01, 128a/11, 141a/14, 174a/11, 174a/16, 178b/20, 181b/07, 
188a/02, 200a/04, 229a/24, 229b/07, 259b/07 
e.t sin 044a/12, 176b/20, 178b/25, 219b/09, 229a/22, 235a/19 
e.t sinden 141a/15 
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&.t sine 229a/14, 303b/07 

e.t sini 043b/04, 113a/01, 230a/12, 264a/03, 299b/24 

&.t sisin 179a/22 

&.t siyem 173b/17 

&.t siyle 229a/19 

&.t siyüz 176a/03 

e.t ye 004b/16, 006b/04, 008b/17, 008b/21, 009b/03, 046b/05, 096a/17, 104a/12, 
110b/05, 113a/17, 113a/18, 121a/05, 124a/21, 127b/10, 127b/15, 128a/08, 128a/15, 
141a/17, 141a/20, 143a/15, 170b/17, 173b/25, 174a/14, 174a/16, 174b/06, 177a/01, 
188a/01, 188a/09, 200b/11, 228b/14, 229a/06, 235a/25, 241a/01, 241a/06, 245b/07, 
245b/22, 245b/23, 258a/17, 258b/08, 258b/19, 264a/08, 266a/05, 288b/13, 303a/24, 
308a/17, 308a/19 
&.t yi 008b/23, 118b/22, 127a/24, 143a/19, 170b/01, 173b/09, 185b/19, 188a/11, 
219b/11, 229a/09, 245b/08, 245b/18, 246a/01 
e.t yle 102b/10, 127b/15, 264a/08 

elçilik Elçilik -14- 
&. 071b/20, 288b/12 
c.t e 008b/13, 071b/23, 118a/24, 156a/11, 158a/25, 179a/20, 198b/06, 233b/07, 
259a/11, 287b/22, 304a/21 
c.* le 291a/12 

elçilük bk. elçilük -1- 
c.te043a/18 





elegümşağma Gökkuşağı -1- 
ölet- o bk. ilet- -2- 
&. 071b/03, 071b/05 
öledici İletmek, göndermek /rş. iletici -1- 
e.t ya 121a/09 
yola e. Yola gönderen 085b/03 
elem <Ar. Keder -2- 
e. 171b/06 
e. fikrine düş- Kederlenmek 057a/20 
elif o <Ar. Arap alfabesinin ilk harfi -1- 
e. 050b/08 
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elli o Elli -21- 
e. 018a/09, 048b/03, 128a/03, 128a/07, 153b/22, 161a/24, 161a/25,321b/01, 
322a/20 
iki yüz e. 313b/07 
e. bin 005a/18, 048b/04, 158a/05 
e. bir 140a/21 
e. dördünci 328a/08 
e.t si 313b/07 
e.t sine 064a/19 
e. üç 322a/13 
e. yedi 317b/24 
ellü ( (Organ adı) Elli -1- 
e. 056b/19 
elmâs <Yun. Elmas -17- 
e. 047b/14, 059a/11, 061b/18, 061b/25, 067a/12, 085a/08, 087a/04, 087a/06, 
203a/15, 262b/12, 282b/04, 301b/12, 302b/14 
eta 008a/07, 123a/01 
e.t dan 228b/18 
e.t ile 012b/05 








elmâs-gün <Yun.*tFar. Elmas renkli -1- 
e. 036b/16 
elvân <Ar. |. Çeşit 2. Renk -2- 
e. 137a/09, 317b/16 
em- (Emmek -4- 
e-erlllb/13, 243a/18 
e.- erken 053b/13 
e.- mişdür 001b/15 
em (o İlaç,deva-I- 
e.t e ör- Deva bulmak, iyileşmek 074a/25 
emân <Ar. Eminlik, korkusuzluk -8- 
emn ü e. 052b/18, 139b/05, 203a/08 
e.t ımuzdasız 236b/01 
emn ü e. içinde olup 109b/02 
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emn ü e. oldı 218b/23 
e.t uydayuz 247a/08 
e.t da ol- Emniyet, güven içinde olmak 004b/05 


emânet <Ar, Emanet -4- 


emek 


emel 


e.t le 027a/09 

e.* ümdür 140a/13 

e. vör- Emanet vermek 140b/02, 140b/03 
Emek, zahmet -12- 

e.tile 011b/10 

e.t in 292b/14 

e.t lerinüz 064a/08 

e.t lerüm 314b/23 

e.t lerüme 065a/05 

e.t lerümiz 089a/04 





e.t lerümüz 188a/09 

e.t lerün 294a/14 

e.t üy 160b/06 

e. çek- Zahmet çekmek 025b/09, 025b/15, 033b/15 
<Ar. Arzu, ümit -1- 


tül-ı e. 094a/12 





emenmek Sıkıntı, dert -1 - 


emin! 


e. 006b/10 

<Ar. 1. Güven içinde olan kimse 2. Korkusuz -116- 

e. 014b/13, 023a/16, 044b/08, 052a/11, 104a/04, 106b/23, 118a/11, 121b/23, 
123b/10, 142b/21, 143b/09, 144a/25, 146b/12, 165b/08, 183a/14, 183a/24, 241b/01, 
251b/13, 256b/25, 264a/10, 291b/25, 298b/22, 324b/06 

e.tdür 114b/14 

e.t iyidi 217a/13 

e. eyle- Güvenilir hale getirmek 010b/12, 020b/19, 135b/12 

e. kıl- Güvenilir hale getirmek 119a/09, 133a/13, 144a/25, 178a/24, 221a/05, 
263a/13, 286a/01 

e. ol- Güvenlik içinde olmak 003a/04, 003a/06, 004b/15, 004b/15, 018a/04, 
021b/20, 022b/02, 052b/19, 065b/06, 083a/10, 106a/18, 107a/02, 107a/05, 107a/08, 
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109a/22, 113b/07, 114a/07, 118a/09, 119b/20, 120b/06, 121a/02, 122a/09, 123a/15, 
123b/16, 124a/12, 125b/04, 126b/02, 129b/20, 130b/18, 131b/09, 133a/02, 133a/03, 
139b/04, 143a/08, 143a/09, 143a/11, 143b/08, 145b/17, 147a/05, 147a/09, 153a/18, 
154b/15, 158b/06, 180a/23, 190b/05, 193b/21, 194a/13, 194b/10, 198b/03, 201a/09, 
208a/11, 210b/23, 225a/05, 225a/09 226a/25, 228a/06, 244b/18, 248b/02, 250a/04, 
250b/21, 251b/21, 254b/09, 254b/12, 267b/12, 272a/01, 273b/14, 273b/16, 
273b/23, 274b/16, 275b/15, 281b/06, 281b/09, 286b/01, 290a/22, 300b/21, 
301b/18, 310b/19, 319a/07, 323a/15 
e. olmış ol- Güvenlik içinde olmuş olmak 203b/23 

emin? <Ar. Devlette bir işin başı ve sorumlusu durumunda olanlara verilen bir memuriyet 
ünvanı -9- 
e.t 1033a/15, 149b/02, 193a/24 
e.t ler 313a/06 
e.t leri 192a/09, 217b/13, 246a/20 
e.t lerüm 113b/05 
e.t lerümsiz 142b/17 





eminlik <Ar.T. Güvenli, emniyetli -2- 
e. 262b/16 
e. ol- Güvenli olmak 199a/16 
emir <Ar. Bey, reis, emir -10- 
e. 048a/19, 055b/07, 088b/09, 118b/01, 122b/10, 151b/06 
e.-1 hâc 209b/08 
e.t ine 143a/03 
e.t ler 219a/07 
e. eyle- Bey olarak atamak 196a/23 





emir bk emr -2- 
e.t de 144b/25 
e.t lerine 210b/25 





emirâne <Ar. Emir olana yakışırcasına -2- 
e. 066a/24, 286b/25 

emirü'l-müminin <Ar, Müminlerin emiri, reisi; Hz. Ömer -1- 
e. 328a/04 


emn <Ar. Güvenlik, korku duymadan yaşama -6- 
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e. 086a/08 
e. ü eman içinde ol- Güvenlik içinde olmak 109b/02 
e. ü eman ol- Güvenlik içinde olmak 218b/23 
e. ü emân Güvenlik 052b/18, 139b/05, 203a/08 
emr <Ar. Buyruk, emir -250- 
e. 015a/04, 063b/22, 087b/13, 115b/13, 125a/11, 137a/13 
e.-1 hakdan 082b/19 
e.-1 haksuz 171a/15 
e.tel74a/11 
e.t 1 063b/25, 214a/05, 288b/23, 292a/25, 297b/18 
e.t idür 110b/04 
e.t ile 054b/12, 064b/17, 087b/15, 087b/17, 193b/17, 195a/23, 210a/04, 259a/04, 
273a/15, 283a/25, 298a/10 
e.t iledür 200b/02 
e.t ime 118a/08 
e.t imizden 1 19a/07 
e.* imüzden 273a/21 
e.t imüze 070b/13 
e.t inde 204a/03 
e.t ine 045a/21, 052b/16, 072a/22, 075a/04, 082b/10, 083a/07, 088a/07, 091a/05, 
091a/11, 101a/09, 110a/07, 112a/14, 118a/16, 122a/15, 130a/16, 141a/15, 142b/07, 
144a/16, 147a/04, 150b/04, 155a/20, 159a/24, 160a/09, 170b/12, 175a/20, 179b/16, 
184a/15, 186b/20, 187a/02, 189b/18, 189b/25, 191a/21, 194a/05, 201a/10, 201b/03, 
204a/20, 206a/23, 223a/25, 234b/20, 239a/09, 253a/10, 268b/22, 272a/03, 273a/17, 
276a/05, 281b/08, 284a/04, 284a/05, 284b/22, 287b/13, 291b/06, 301a/12, 306b/08, 
307b/23,312b/18,313a/15, 314b/20, 318b/20, 319a/12, 324b/08, 327a/24 
e.t indedür 172a/01, 204b/01 
e.t inden 075a/03, 082b/02, 085b/13, 097a/07, 110a/06, 110b/04, 113a/02, 
113a/07, 117b/13, 120a/20, 129b/18, 151b/24, 164a/04, 194b/01, 199a/03, 218b/22, 
219a/01, 269b/19, 273b/15, 289b/08, 297b/20, 300b/09, 306b/24 
e.t ini 082b/10, 143b/21, 154a/15, 163a/24, 174b/24, 184a/15, 194b/20 
e.t insiz 087b/14, 087b/17 
e.t insüz 222b/01 
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e.t isüz 104a/09 

e.t iyle 045a/10, 068a/12, 079b/08, 117b/25, 126b/02, 130b/08, 131b/19, 140a/15, 
147b/22, 152b/19, 164a/19, 165b/09, 169b/08, 169b/21, 175b/06, 185a/01, 216b/20, 
221b/19, 223b/24, 231b/07, 236b/22, 237a/23, 299b/10, 320b/24, 321a/07, 328a/08 
e.t iyledür 108b/06, 154a/06, 154a/07, 194a/25 

e.t ümde 109a/20, 124a/11 

e.t ümden 124a/10, 265a/11, 268a/23 

e.* üme 103b/16, 103b/20, 109a/19, 124a/12, 124b/20, 127b/05, 143b/21, 151b/25, 
181a/18, 199b/17, 200a/12, 275b/11 

e.t ümle 176b/03 

e.* üy 110b/04 

e.t ünde 308a/05 

e.* üydedür 174a/12 

e.t ünden 082b/05, 116a/21, 180a/02, 263a/16, 265a/13, 268a/05 

e.* üydeyem 088a/20, 150a/18, 178a/25, 179a/11 

e.* üydeyüz 110b/02 

e.t üye 045b/02, 053b/23, 070b/09, 074b/25, 085b/15, 095b/24, 101b/22, 134b/05, 
159a/18, 189a/20, 242a/01, 242a/04, 245a/11, 269b/05, 284b/19, 288a/13, 320a/24, 
320b/02 

e.t üyile 148b/07 

e.* üyle 048a/09 

e. öt- Emretmek 055a/15, 063a/17, 072a/24, 103a/18, 103b/18, 108b/24, 113a/09, 
118a/24, 118b/19, 127a/18, 134b/22, 168a/09, 181b/03, 186a/15, 207a/03, 207a/06, 
221a/09, 222a/04, 254a/23, 265a/15, 273a/08, 309b/01, 312a/13 

e. kıl- Emretmek 125b/15 

e. ol- Emir verilmek 110a/21, 163b/15, 182b/15 

e.t de ol- Emre amade olmak 101b/18, 103b/08, 190b/25, 205a/09, 

e.* den çık- Emre uymamak 140b/23, 152b/14, 226b/12, 308b/07, 323b/05 

e.t dut- Emre uymak 266b/21 

e.* üyde kıl- Emri altına almak 173b/08 














emret- Emretmek -4- 
e.- di 023a/14, 06l1a/19, 073a/17, 124a/13 


emzür- Emzirmek -1- 
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e.- di 099a/11 


en- bk. in--2- 

6.- e 002b/01 

&.- eyin 134a/06 
en En -12- 


&.t1012b/07, 045a/12, 127a/14, 143a/24, 186a/03, 317b/13, 317b/24 
&.tile 124a/16 
&.t ine 057b/09, 065a/03, 076b/22 





yerinün &.* ini ve uzunını dizem 200a/03 
en (|Üstbaş-2- 
e.t ine 033a/02, 261a/23 
ön bk. ön -1- 
&.t1037b/06 
en'âm <Ar. At, sığır, koyun gibi hayvanlar -1- 
e.t lar 109a/04 
enan- bk. inan- -1- 
a.- maz 074a/20 
enâniyyet <Ar. Kendini beğenme, bencillik -1 - 
e. 078b/21 
enâr <Far. Nar -İ- 
â. 305b/05 
enbaz <Ar. Karı kocadan her biri, eş -2- 
e. ol- Evlenmek 019a/18 
e. bul- Evlenilecek eş bulmak 035a/08 
enbiya <Ar. Peygamberler -3- 
e. 095b/14 
e.t lar 125b/19 
e.t yı 083b/08 
encâm-ı kâr <Ar. İşin sonu -1- 


e. 054a/24 





encümen <Far. Cemiyet, meclis -1- 
hem-reh-i e. 038b/08 


endam <Far. Vücut, beden, biçim, boy pos -5- 
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e. *1037b/17, 103a/25, 111a/24 
e.t ından 114a/03 
e.* uya 115a/01 





endâze- <Far. Ölçü, mizan 31- 
e.t den 018b/09, 024b/12, 027b/25, 053a/08, 296b/16 
e.t lerince 007a/11 
e.* nden 144b/17 
e.t since 014a/17, 022b/22, 027b/01 


-* ye 030b/22 
* yile 145a/01, 167a/12, 202b/25, 288b/08 
.-* yle 004b/05, 024b/02, 031b/22, 232a/12, 241b/05, 242b/24, 245/04 





e.t den geç- Ölçüyü aşmak 0422/19, 105a/18, 160a/18, 192a/20, 242b/20 


e. 
e. 
endeles / 
Çe 


Cc. 


kıl- Ölçüp biçmek 014a/11 

tut- Ölçü almak 013b/09, 014a/04, 143b/17 
endelis Endelüs şehri -2- 

-e 120b/11 

-de 117b/21 





enderimân Metinde adı geçen bir Türk kahraman -3- 


ec. 


047a/04, 067b/24 


e.t uy 068a/18 


endeyân Metinde adı geçen İranlı bir kahraman -8- 


e. 


293a/18, 296b/22 


a 288b/01, 294a/25, 296a/21, 300b/07 
.kdı 288b/15 
e 290b/21 





endiş <Far. Düşünen -2- 


e. 


&t- Kaygılanmak 089b/17, 104b/15 


endişe <Far. Kaygı, endişe -138- 


& 
02 
19 
e. 


CI 


004b/13, 006a/12, 009a/23, 015a/09, 016a/07, 020a/22, 021b/21, 022a/15, 

4b/20, 037a/04, 039b/01, 042b/04, 043a/10, 075a/11, 111a/22, 120b/08, 138a/10, 
7a/09, 204b/10, 228a/03, 248a/21, 257b/10, 276b/08, 288a/24, 295b/05, 322b/23 
-de 035b/08 

-den 030a/23, 033a/03, 053a/18, 060a/15, 070a/15, 134b/18, 175a/16, 184b/08, 
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188b/05, 223a/05, 240a/17, 240b/25, 242a/16, 257b/21, 288b/01, 298b/09 
şürü -yı e. &t 063a/15 

e.t ler 004b/16, 239a/23, 289b/15, 303b/25 

e.t lerden 035b/22 

e.t leri 079a/06, 234b/04, 243b/03, 285a/04 

e.* m 172b/22, 204b/12 

e.t müz 042b/17 

e.t si 067a/20, 123b/24, 248a/06, 248b/05 

ecel e.t si düşdi 182b/09 

e.t sin 011b/13, 278a/06 

e.t sinden 223a/09 

e.t sini 021a/08 

e.t ye 021b/17, 032a/08, 259a/20 

e.t yi 097b/20, 134b/17, 267/05 

e.t yile 070a/17, 075a/08, 082b/21,111a/13, 165b/06, 190b/09, 258a/06, 260a/12, 
267b/18, 270b/12, 283a/13, 284b/08 

e.t yle 020a/05, 041a/01, 075a/09, 081a/07,218a/15, 221a/24, 239a/22, 242a/12, 
274b/09, 298a/17,316a/24 

e. düş- Kaygıya düşmek, kaygılanmak 127b/14, 189a/15, 196b/25, 251b/01, 
268b/18, 289a/05, 289a/15, 289a/24, 319b/05, 320a/05, 326a/04 

e. &t- 020b/17, 119b/18, 175b/16, 190a/11, 207b/09 

e. eyle- Kaygıya düşmek, kaygılanmak 003a/02, 020a/04, 024a/12, 035b/08, 
292b/10 











e. in- Kaygıya düşmek, kaygılanmak 020b/25 
e. kıl- Kaygıya düşmek, kaygılanmak 014b/11, 019a/08, 027b/09, 033b/25, 
036a/06, 036b/11, 036b/14, 038b/11, 042b/16, 075b/03, 092a/21, 159a/08, 160a/11, 
178b/24, 180b/19, 190b/04 
e. ol- Kaygılı olmak 016a/10, 020a/18, 022b/25, 031b/17, 044a/05 
e.t ye düş- Endişelenmek 038b/14 
endişelü Endişeli -8- 
e. 204b/10, 238b/08, 251b/22, 252b/20, 257a/09, 271b/19, 312a/02 
e. ol- Endişeli olmak 197a/06 


endişlü Düşünceli - | - 


e. 174b/19 
endiyân Hüsrev Perviz'in komutanlarından biri -3- 
e. 170a/18, 281b/15 
e.tıla291b/17 
endiyü Metinde adı geçen bir şehir -1- 
e. 300a/18 
öndür- İndirmek -1- 
&.- mez 070b/15 
enek Çene -İ- 
e.t 1i034a/20 
enhâr <Ar. Nehirler -1- 
e. 166a/12 
enik Et yiyen dört ayaklı hayvanların yavrusu, yavru -5- 
e.t 1169a/24 
e.t in 090a/20, 169a/24 
e.t ine 180b/17 
e.t iyimiş 274a/23 





önlü OEnli -I- 
€. ol- Enli olmak 198a/19 
enük bk. enik -I- 
e.t lerin 168b/08 
enüklü Yavrulu -|1- 
e. 168b/11 
envâ <Ar. Çeşitler, cinsler -3- 
e. 238a/07 
e.-1 gevherlerle 128a/04 
e.-1 zinetile 013b/12 
envâ'1 <Ar. Çeşitli -2- 
e. 035b/03, 317b/16 
enver <Ar. Daha parlak -1- 
e. kıl- Aydınlatmak 137a/12 


epsem <Far. Sessiz -12- 


e. 024a/19, 043b/05, 044a/15, 077b/08, 084a/19, 120a/09, 221b/10, 235a/08, 


1500 


€r- 
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305b/18 

e. ol- Sessiz kalmak 210b/05, 271a/19 

1. Ulaşmak 2. Yardımcı fiil -191- 

&.- di 005a/02, 006b/13, 007b/09, 013a/17, 019b/03, 019b/04, 023b/08, 023b/16, 
030a/14, 034a/14, 035b/05, 037b/02, 038a/18, 088b/08, 091b/11, 095b/1, 105b/12, 
141b/06, 179b/05, 187a/24, 295a/06, 319b/06 

âhirete &.- di 098a/21 

âhirine &.- di 320b/05 

ardımızdan &.- di 078b/06 

bâre &.- di 023a/09 

başa &.- di 041b/15 

düzildi bezendi &.- di 105b/14 

eksüklige &.- di 006a/13 

gündüz &.- di 132b/14 

haber &.- di 034b/19 

pâyâna &.- di 044a/22 

yakın &.- di 138b/04, 202a/25 

yaşına &.- di 316b/23 

yavu &.- di 122b/23 

yavuzlık &.- di 017a/23 

ziyân &.- di 022b/19 

&.- digi 086a/10 

eli &.- digine 184a/14 

e.- diler 014b/06, 059a/18, 100b/14, 122b/15, 123a/18, 180a/15, 276b/22, 309a/17 
yakın &.- diler 061a/08, 069a/09, 083b/25, 090a/24, 102a/17, 121a/15, 151a/25 
&.- dügi 016b/08, 169a/20 

eli &.- dügi 003a/17 

&.- dügin 007a/19 

&.- dügine 035b/04 

makşüda &.- dügümüz 002a/02 

e.- dükçe 095a/17 

&.- dükde 100b/06 

ecel &.- dükde 052a/12, 135a/23 
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ecel &.- dükden 263a/12 

elüy &.- dükden 271b/15 

&.- dün 019b/19, 096a/18 

6.- e 078a/17, 123a/19, 124b/17,273a/10 
ziyân &.- e 024a/21 

&.- ecegin 232a/02 

&.- ecek 034b/16 

ecel &.- ecek 030a/21, 082b/12, 306a/22 
&.- ecekdür 047b/03, 234a/04, 236b/16, 287b/22, 289b/22, 296b/16 
ecel &.- ecekdür 127a/12, 297b/22 

c.- emez 131a/21 

&.- en 091b/11 

&.- er 022b/20, 060b/15, 078b/23, 100b/04, 107a/16, 115b/14, 153a/25 
&.- erdi 014b/17 

elüy &.- erken 307a/19 

&.- erse 115b/14 

başa &.- erse 018a/11 

&.- esin 117b/20, 125b/19 

&.- evüz 037b/21 

&.- eydi 034b/04, 196a/21 

&.- icek 043b/17, 127b/09, 294b/02 
yakın &.-icek 112b/17, 125a/13 

feryâd &.-ici 023a/18, 033a/09 

&.- ince 041a/11 

el &.- ince 089b/16 

&.- iserdür 095b/05 

&.- me 060a/02 

&.- medi 097b/09, 195a/10 

elümden &.- medi 015b/01 

eme &.- medi 074a/25 

ziyân &.- medi 030a/10 

&.- medin 042a/17 


murâda &.- medin 307a/11 


&.- mege 013a/02, 013a/08, 020b/09, 022a/14, 022a/18, 097b/08, 198a/20 
el &.- mekçün 022a/12 

&.- mesün 054a/16, 108b/20, 108b/21 
zeval &.- mesün 088a/10 

ziyân &.- mesün 009a/03, 088a/10 
&.- meye 042a/05 

nokşân &.- meye 080b/11 

&.- meyesin 226b/02, 290b/09 
murâda &.- meyüp 019b/02 

&.- mez 122a/06 

"akıl &.- mez 085b/05 

“aklı &.- mez 313a/25 

eli &.- mez 189a/10 

&.- mez oldı 045a/10 

ecel &.- mezden 135a/23 

&.- mezdi 278b/05, 318b/21 

eli &.- mezdi 014b/15 

göz &.- mezdi 136b/19 

&.- mezidi 055b/07 

&.- miş 003b/02, 040b/08, 083a/04 
&.- mişdi 306a/23 

murâda &.- mişdi 033a/16 

&.- mişiken 052b/25 

&.- se 058a/03, 059b/17 
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&.- üp 005a/07, 007b/05, 012b/11, 021b/16, 041a/11, 043a/02, 058a/04, 063b/25, 


101a/01, 105b/14, 105b/24, 148a/07, 187a/09 

başa &.- üp 002a/25, 017a/22 

ecel &.- üp 079b/08 

reh &.- üp 049a/07 

&.- ür 019a/06, 020b/22, 037a/09, 097b/25, 234b/23 
&.- ürdi 266a/02 

ziyân &.- üci 004a/25 

ziyân &.- ürler 003a/15 


er 
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&.- ürleridi 018b/14 

el &.- ürsevüz 005a/16 

1. Yiğit, kahraman 2. Koca, eş -226- 

e. 017b/21, 029a/05, 031a/07, 034b/20, 035a/09, 040a/21, 047b/16, 048b/20, 
048b/25, 049a/04, 049a/08, 049a/09, 049a/16, 049a/18, 050a/12, 050b/07, 054a/20, 
054b/03, 055b/04, 055b/05, 055b/07, 058a/03, 058a/04, 058a/05, 059a/01, 063a/15, 
064a/07, 065a/07, 065b/21, 066b/10, 066b/14, 066b/16, 067a/04, 076a/22, 077b/17, 
080b/10, 082b/19, 084b/03, 086a/03, 086a/16, 086a/18, 088a/25, 092a/22, 094b/02, 
098a/15, 100b/22, 102a/16, 104b/07, 105a/05, 106a/01, 107b/10, 107b/24, 107b/25, 
121b/06, 124a/08, 124b/06, 125a/22, 128a/22, 130b/12, 132a/03, 135a/03, 137b/25, 
142b/04, 143a/08, 145a/22, 145a/23, 150a/01, 150b/03, 151b/08, 156a/24, 158b/07, 
160b/20, 161b/17, 167a/23, 168a/11, 170b/04, 171a/16, 171a/17, 171a/25, 171b/05, 
171b/16, 176a/13, 178b/18, 178b/22, 190a/05, 200a/08, 201b/20, 206b/02, 219b/25, 
231b/23, 233b/24, 234b/21, 237a/25, 240b/19, 255b/24, 257a/01, 261a/22, 265a/25, 
268b/04, 278a/02, 283a/22, 292b/18, 293a/08, 293a/24, 295a/21, 295b/10, 297a/11, 
308a/15, 308b/16, 309a/08, 312b/19, 324a/04, 326a/15 

e.t de 005b/05, 050b/07, 050b/08, 067a/05, 138a/06, 214a/24 

e.t den 128b/01, 171b/01, 202a/16, 285a/02, 293b/17,316a/19, 320a/18 

e.t dür 040a/21, 092a/24, 096b/21 

e.t e 019b/25, 050a/25, 242b/04, 291a/24 

e.t i 042b/22, 0654/09, 066b/15, 067a/22, 067b/01, 067b/20, 095b/03, 102a/22, 
103a/06, 110a/03, 118a/03, 118a/04, 122a/17, 144b/13, 146a/15, 151b/05, 160a/06, 
172b/17, 180a/01, 189a/22, 240b/15, 240b/17, 256a/14, 256a/15, 302a/16, 326b/16 
e.t idi 008a/21 

e.t ile 024a/03, 048b/07, 066b/05, 121b/07, 171a/24, 186a/03, 254a/06, 260a/22 
e.t imüz 310a/08 

e.t inden 124b/07 

e.t ine 033a/19, 316b/18 

e.t ini 286a/11 

e.t inün 106b/24, 286a/12 

e.t ise 051a/09 

e.t isen 048b/21, 084b/02, 111a/04, 295b/09 

e.t isenüz 261b/02 
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e.t ler 010b/07 

e.t leri 092a/23, 122b/07, 122b/08 

e.t leridür 194b/16 

e.t lerinden 198b/07 

e.t lerine 195b/25 

e.t lerün 135a/03 

e.t sen 062b/21, 301b/01 

e.* üm 158b/15, 240b/16, 240b/17 

e.* ümden 240b/16 

e.t ün 005a/02, 040a/21, 045a/14, 061a/04, 078a/18, 171b/03, 232a/01, 240b/19 
e.* üyi 081b/22 

e.t e var- Evlenmek 124b/06, 309a/04, 310a/05 





e.t e verecek vakt ol- Bir genç kız için evlenme çağına gelmiş olmak 034b/04, 
291a/24 
e. ol- Mert, cesur, yiğit olmak 053b/15, 058a/14, 064a/07, 075a/25, 078a/17, 
101a/15, 104b/14, 124a/07, 144b/12, 165a/24, 277a/08 
ercâsb Efrasiyab'ın torunu, Türk ülkesinin padişahı -137- 
e. 020a/16, 044b/11, 045b/05, 045b/07, 045b/20, 046a/18, 046a/23, 046b/02, 
046b/12, 046b/13, 046b/16, 047a/10, 047a/15, 048a/05, 048b/06, 049b/02, 049b/03, 
049b/09, 049b/13, 049b/16, 050a/04, 051b/03, 051b/05, 051b/06, 052a/25, 054a/13, 
054a/24, 054b/01, 054b/08, 054b/09, 055a/23, 055b/17, 056a/10, 057b/23, 058a/08, 
058a/10, 058a/17, 058b/01, 058b/13, 058b/15, 058b/16, 059a/07, 059a/16, 059a/17, 
059a/24, 059b/17, 060b/12, 065a/08, 065b/02, 065b/07, 065b/16, 065b/20, 065b/22, 
066a/19, 066a/22, 066b/04, 066b/06, 066b/22, 067a/11, 067a/15, 067a/16, 067a/18, 
067b/10, 070a/20, 070a/24, 071a/02, 072a/10, 077a/11, 081b/23, 090b/22, 221a/19, 
225a/03, 254b/01, 256b/07, 267a/17, 267a/21, 304b/12 
e.t a 046b/05, 047a/17, 047a/21, 049b/13, 066b/04, 067a/17, 069a/21 
e.t dan 048a/23, 056a/17, 065b/20, 069b/15 
e.t 1079a/17 
e.t uy 046b/04, 046b/25, 047a/02, 047a/03, 048a/02, 049b/22, 049b/23, 052a/18, 
057a/06, 057a/24, 058a/19, 058a/20, 058b/07, 059a/09, 059a/18, 059a/22, 064b/21, 
065b/02, 066a/16, 067a/07, 067a/10, 067a/17, 067a/23, 067a/24, 067b/03, 067b/04, 
067b/08, 067b/18, 067b/19, 067b/24, 068a/04, 068a/18, 068b/14, 068b/20, 068b/21, 
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068b/25, 070b/08, 079a/16, 219b/13, 220b/04, 220b/12, 220b/15 
erdebil Tebriz'in doğusunda bir şehir -1 1 - 

e. 171a/18, 185a/05, 185a/06, 197b/20, 254a/10, 255b/08, 286a/21 

e.t den275a/24, 281b/19 

e.te195a/06 

e.t i185a/05 
erdeşir! Keykubad'ın dört oğlundan biri -4- 

e. 028a/03, 047b/15, 048b/17 

e.-i dilâver 043b/14 





erdeşir? Metinde adı geçen bir pehlivan -2- 
e. 050b/17 
e.-i dilire 058b/13 

erdeşir? / erdeşir-i bâbekân Sasani devletinin kurucusu olan şah -236- 
e. 090a/09, 092a/02, 096b/01, 097b/06, 107a/20, 132a/21, 132b/02, 132b/08, 
132b/09, 132b/15, 132b/17, 132b/18, 132b/20, 132b/24, 133a/02, 133a/10, 133a/17, 
133a/18, 133a/24, 133b/07, 133b/13, 133b/15, 133b/19, 134a/02, 134a/04, 134a/06, 
134a/16, 134a/18, 134a/20, 134a/24, 134b/05, 134b/08, 134b/09, 134b/11, 134b/12, 
134b/13, 134b/14, 134b/15, 134b/17, 134b/20, 134b/21, 134b/25, 135a/17, 135a/19, 
135a/21, 135a/25, 135b/11, 135b/15, 135b/16, 135b/25, 136a/02, 137a/16, 137a/19, 
137a/20, 137a/22, 137b/03, 137b/07, 137b/10, 137b/11, 137b/15, 137b/20, 138a/02, 
138a/03, 138a/05, 138a/07, 138a/19, 138b/03, 138b/14, 138b/17, 138b/21, 138b/22, 
139a/01, 139a/03, 139a/05, 139a/09, 139a/16, 139a/18, 139a/19, 139a/20, 139a/23, 
139a/25, 139b/04, 139b/05, 139b/08, 139b/12, 139b/14, 139b/16, 140b/14, 141a/03, 
141a/06, 141b/05, 142a/06, 142a/07, 142a/10, 142b/02, 142b/16, 143b/08, 143b/11, 
144a/21, 144b/03, 146a/19, 146a/20, 154a/19, 154a/22, 154b/19, 154b/20, 154b/25, 
279a/01, 279a/02, 279a/08, 279a/10, 280a/06, 281a/14, 314b/05, 316b/15, 323a/07, 
323a/08, 323b/06 
pâdişâh-ı e. 139a/23 
şâh-ı e. 143a/19 
e.-i âdil 168b/24 
e.-i bâbekân 294b/04 
e.-i nikü-kâr 154b/20 
e.tden 134a/13, 135a/07, 146a/25 


Cc. 


Cc. 





ge. 
13 
13 
13 


Cc. 





Cc. 


13 


e. 
13 
13 
13 
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-di 098a/10 

-dür 140b/16 

-e 097b/11, 132a/21, 132a/22, 132a/24, 132b/08, 132b/23, 133a/04, 133a/07, 
3a/09, 133a/14, 133a/15, 134a/05, 134b/13, 134b/22, 135a/09, 135b/13, 135b/17, 
8a/01, 138a/08, 139a/12, 139a/21, 139a/24, 139b/10, 139b/12, 141a/16, 154a/20, 
4a/23, 161b/15, 289a/01, 317b/03 

-em 138a/13 

-1096a/23, 132b/04, 132b/06, 132b/10, 132b/14, 132b/16, 134a/20, 134b/12, 
6a/01, 138a/07, 138b/17 


File 133b/11, 135b/14, 323a/04 
.# le 132b/08, 133b/21 
.£siz e 132b/16 





- ün 096a/25, 132a/25, 132b/21, 132b/25, 133a/15, 133a/16, 133b/07, 133b/12, 

3b/21, 134a/01, 134a/19, 134a/21, 134a/22, 134a/23, 134b/03, 134b/12, 134b/18, 
5a/05, 135a/06, 135a/18, 135b/03, 135b/14, 135b/15, 135b/18, 136a/10, 137b/25, 
8a/01, 138a/02, 138a/04, 138a/06, 138b/19, 138b/25, 139a/09, 139a/16, 142b/02, 


279a/23,317b/09, 322b/21, 323a/05 
e.* üydür 135a/15 


burre-yi e.* denem 287a/15 


ha 


rre-yi e.t e 287a/21 





hürre-yi e.t e 139a/15 


erdeşir* Metinde adı geçen bir bilge vezir (o -19- 


e. 


21 


188a/06, 188a/07, 188a/10, 188a/13, 188a/22, 189b/21, 193a/06, 199a/08, 
4a/20, 214b/07, 216a/04, 248a/17 


e.-i akıl 188a/18, 188a/20, 220a/22 
e.-i vezirile 221a/14, 222a/23 


CI 


- den 268b/25 





e.te 188a/08 


erdeşir-i kâtib Metinde adı geçen bir yazıcı -1- 


e. 


249b/20 


erdevân Eşkaniler neslinden bir şah adı -57- 


e. 


13 


131b/14, 131b/16, 131b/18, 132a/25, 132b/05, 132b/09, 132b/10, 132b/14, 
2b/16, 132b/19, 132b/25, 133a/03, 133a/12, 133a/20, 133a/23, 133b/01, 133b/06, 
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133b/15, 134a/01, 134a/08, 134a/14, 134b/01, 135a/06, 135a/15, 135a/17, 135a/20, 
135a/21, 139b/13, 139b/20, 140a/06, 140b/05, 140b/25 

e.-1 buzurg 131b/14 

e.*a 1326/01, 132b/08, 132b/09, 134a/11 

e.t da 131b/16 

e.t dan 134a/25, 134b/16 

'azme-i e. ödüp 135a/06 

e.*1135a/18, 135a/19, 135b/01, 139b/05, 294b/04 

e.tıla 133a/05 

e.t la 134b/07 

e.t uy 132b/23, 133a/11, 135a/24, 135b/04, 135b/05, 139b/06 








erdişir bk. erdeşir -3- 
e. 322b/14, 323a/12 
erduvân bk. erdevân -1- 
e.316b/15 
erdür- 1. Ulaştırmak 2. Yardımcı fiil -4- 
&.- di 187a/09, 243b/03 
“akl &.- mediler 230b/05 
&.- mişdür 247b/02 
eren |. Yiğit, kahraman kimse 2. Ermiş kimse, veli -90- 
e. 150a/11 
e.t ler 002b/07, 003b/16, 005b/14, 010a/10, 018b/14, 022a/12, 023a/17, 031a/11, 
032a/23, 038a/09, 040b/04, 043a/04, 043b/14, 047a/23, 047b/13, 048a/04, 048b/16, 
055a/25, 055b/04, 058b/20, 080b/01, 081b/15, 084b/21, 084b/22, 094b/15, 096a/24, 
096b/04, 096b/10, 097a/03, 097a/25, 102a/19, 105b/17, 116b/25, 122b/07, 124a/08, 
135a/11, 135a/13, 137b/04, 152b/07, 187b/05, 196a/25, 200b/20, 201b/13, 202a/03, 
205b/01, 205b/25, 222a/08, 234b/24, 259a/07, 272b/05, 272b/06, 296a/04 
e.t lerden 003b/03, 005a/19, 009b/09, 031b/15, 034b/14, 034b/18, 081a/04 
e.t lerdür 004b/19, 034a/25 
e.t lere 025b/15, 034b/19, 171a/25, 280b/12 
e.t leri 007a/01, 035b/24, 040b/14, 042b/11 
e.t lerile 014a/20, 042b/24 
e.t lerinden 043b/20, 196a/06 
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e.t lerine 052a/25 

e.t lerini 034b/05 

e.t lerinün 041b/24, 042b/09 

e.t lerle 009a/05, 009a/09, 035b/20 

e.t lerün 004b/02, 014b/01, 018a/21, 040a/11, 041b/22, 043a/20, 106b/22, 171a/24, 
264b/21 





erestü Aristo -4- 
e. 103b/25, 108b/19, 109b/20 
e.* nun 104a/09 
erğanün <Far. Bir müzik aleti -2- 
e. 060b/05, 105a/16 
erğavân bk. erguvân -1- 
e.t a 220a/03 
örgir- bk. örgür- -1- 
&.- düm 218a/04 
erğuvân <Far. Erguvan -2- 
e. 060b/05, 254b/17, 315b/22 
ergür- 1. Ulaştırmak 2. Yardımcı fiil -36- 
&.- di 107b/02, 118a/14, 139a/12, 271b/04 
külâhını göge &.- di 301b/19 
e.- diler 102a/18, 151b/09, 296a/12, 296a/24 
kemâle &.- düm 241b/18 
&.- e 056a/01, 164b/21, 181a/14, 290b/08 
göge &.- ecekdür 314b/12 
"akl &.* esin 109b/04 
"akıl &.- emez 123a/19 
"avn &.- en 058a/05 
külâhumı göge &.- esin 118b/07 
murada &.- ivire 245a/24 
e.- meyeler 171b/06 
murâdına &.- mişdür 111a/14 
kadrini felege &.- mişidi 239a/12 
kemâline &.- mişidi 261b/20 
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&.- mişsin 244b/06 
kadrüni feleke &.- mişsin 179a/25 
&.- sün 313b/25 
&.- ür 059b/17, 135a/21, 143b/14, 215b/20 
başını feleke &.- ür 300a/22 
kadrini felege &.- ür 223b/25 
muradına &.- ür 241b/04 
nokşân &.- ür 116b/17 
ziyân &.t esiz 106a/05 

eri- (o Erimek -2- 
e.- sün 217b/06 
e.- yüp 126b/01 

eril- (1. Ulaşılmak 2. Yardımcı fiil -1- 
cânâna &.- mez 271b/16 

erim Bir şeyin erebileceği uzaklık, Menzil -1 - 
göz &. ti 151b/04 

eris-merzubân Metinde adı geçen İranlı bir komutan -1- 
e. 159b/15 

eriş- oO1. Ulaşmak 2. Yardımcı fiil -452- 
&. 053a/19, 206a/21, 298b/21, 308b/13 
&.- di 007b/06, 009a/18, 011a/22, 011b/23, 012a/03, 012a/18, 015a/04, 033b/19, 
037a/04, 037a/22, 038a/03, 038b/25, 039b/08, 039b/11, 041b/12, 041b/20, 043a/03, 
043a/06, 043b/07, 043b/21, 047a/15, 048a/24, 050a/02, 050b/20, 051a/16, 051a/20, 
053a/21, 054a/14, 054b/08, 054b/15, 055a/05, 055a/16, 055b/12, 055b/15, 055b/17, 
057b/01, 057b/10, 061a/16, 061a/24, 061b/02, 061b/05, 061b/18, 062a/02, 062b/08, 
062b/25, 064a/23, 064b/01, 064b/02, 065a/21, 066b/02, 066b/21, 066b/22, 067b/04, 
067b/06, 067b/15, 068a/24, 071b/13, 072b/06, 075b/06, 083b/22, 084b/08, 
085b/11, 086a/22, 086a/23, 086b/18, 086b/21, 089a/22, 091a/17, 093b/02, 093b/07, 
094b/17, 097a/04, 098b/05, 100a/20, 100a/24, 103b/07, 105a/16, 106a/23, 109b/02, 
112b/16, 113a/01, 113a/13, 114a/07, 116b/20, 116b/24, 117b/01, 117b/04, 117b/06, 
117b/17, 118a/20, 122b/06, 122b/17, 123a/13, 123a/21, 123b/12, 125a/17, 125b/07, 
125b/09, 126a/04, 126b/01, 126b/08, 126b/21, 127a/04, 127a/09, 127a/16, 128a/16, 
128b/10, 129b/04, 133a/04, 133a/09, 134a/08, 134a/18, 134a/20, 135a/10, 135a/18, 


1511 


138a/03, 142b/13, 144b/03, 147a/16, 147a/22, 148a/06, 149a/07, 150a/09, 151a/09, 
151b/09, 156b/03, 156b/16, 157b/09, 157b/18, 158a/09, 159a/21, 166a/04, 166b/07, 
168a/25, 169a/17, 169a/25, 171b/02, 173a/11, 174a/21, 175b/25, 180b/09, 185a/12, 
186a/04, 186a/06, 187b/01, 187b/04, 187b/11, 188b/01, 191a/03, 194a/07, 197b/21, 
200b/16, 201b/10, 201b/16, 201b/18, 201b/23, 202a/07, 202b/02, 202b/03, 204a/23, 
206a/17, 206b/05, 218a/19, 219b/21, 231b/07, 236a/17, 238b/14, 246a/15, 248a/06, 
248a/11, 249b/17, 249b/22, 252a/16, 252b/17, 254a/09, 254b/09, 255b/09, 256b/25, 
257a/15, 257a/18, 257a/24, 257b/03, 257b/19, 259a/08, 259b/15, 261a/04, 261a/07, 
262b/13, 262b/17, 263a/20, 264a/21, 264b/24, 265a/23, 265b/24, 266a/12, 268b/09, 
269b/24, 270a/08, 270b/09, 272a/15, 273a/20, 273a/21, 273b/03, 274a/11, 275a/21, 
275a/25, 276a/12, 282a/09, 282a/18, 282a/25, 282b/03, 283a/02, 283a/21, 283a/22, 
283b/02, 283b/14, 286b/14, 286b/21, 287a/23, 287b/01, 288a/22, 288b/25, 289a/14, 
289a/25, 290b/13, 291a/07, 294b/22, 295a/23, 296a/21, 296b/01, 297a/14, 297a/24, 
297b/04, 298a/06, 298a/07, 299a/20, 299a/25, 299b/10, 300b/16, 303a/23, 303b/15, 
304a/19, 304a/20, 304a/22, 306a/10, 306a/11, 306b/23, 307a/21, 307b/01, 307b/06, 
309a/13, 310b/06, 310b/21, 322a/12, 325b/06, 325b/07, 326a/17,327b/12 

âhire &.- di 306b/16 

“ayyüka &.- di 233b/01 

kemâle &.- di 147b/25, 203b/15 

ziyân &.- di 190a/14 

e.- diler 057a/03, 087a/19, 102a/11, 116b/18, 118b/13, 118b/17, 123a/04, 124a/07, 
125a/03, 128a/09, 134a/04, 134a/06, 139a/08, 150a/08, 178b/09, 190b/09, 207b/14, 
224b/11, 263b/05, 277a/06, 283a/18, 286b/06, 288b/15 

&.- din 041a/18 

&.- dügince 229a/10 

&.- dük 099b/20 

&.- dükden 127b/22, 154a/21, 154a/22, 309b/03 

&.- düklerini 270a/09 

&.- düm 068a/15, 077a/20, 077b/14, 078a/14, 079a/17, 079a/18, 083a/13, 249b/25, 
254a/10 

&.- dün 072a/06, 327a/02 

&.- dünse 268a/22 

6.- e 046a/24, 055a/15, 092a/13, 109a/19, 115b/16, 208b/10, 263b/14, 286b/20 


1512 


ziyân &.- e 082b/01, 189b/20 

&.- elden 082b/14 

&.- elüm 037b/21 

murâda &.- em 022a/14 

e.- esin 053a/20, 305b/16 

&.- esiz 138b/08 

&.- icek 091b/06, 094a/05, 124a/12, 303a/22, 319a/06, 324b/01 
&.-ir 194b/02 

&.- irdi 092a/03 

&.- iserdür 092a/20 

murâda &.- meden 050b/23 

&.- medi 116a/01 

ziyân &.- medi 059a/11 

murâda &.- medin 089a/14 

mertebeye &.- medün 156b/05 

&.- mege 297b/03 

c.- mek 028b/11, 050b/16, 050b/19 

&.- mesün 198a/19 

&.- meye 227b/21, 250a/22 

ziyân &.- meye 215a/17, 321a/20 

&.- meyecek 089b/14 

&.- meyüp 093b/07 

&.- mez 057b/10, 076b/22, 112b/07, 122b/18, 125a/10, 128b/16, 204b/12, 237a/01, 
263a/16 

“akıl &.- mez 122b/10 

&.- mez olmışdur 123b/23 

e.- mezdi 091a/06, 186a/03 

&.- mezsen 056a/05 

&.- miş 037b/08, 058a/09, 111b/08, 118a/20, 123a/24, 125b/10, 133a/05, 175b/25, 
202a/08, 203b/10, 246b/17, 255b/02, 260b/25, 282a/12, 320b/02 
kemâle &.- miş 237b/17 

mertebeye &.- miş 076a/19 

e.- mişdi 054a/03, 077a/22, 087a/21 


eriş 


hal 


&.- mişdür 050a/01, 060b/18, 063a/09, 123b/02, 144b/03, 184a/13, 284a/20, 
307b/03 

mertebeye &.- mişdür 142b/03 

&.- mişidi 259a/08 

e.- mişken 184b/14 

&.- se 011b/10, 112b/22, 140b/23, 237a/25 

&.- sün 051a/03 

&.- sün 054b/11 

&.- üp 055b/11, 062a/04, 066b/11, 088b/05, 096a/02, 096a/04, 096a/11, 096b/14, 
104b/08, 116b/20, 117a/09, 128b/12, 137a/22, 145a/16, 169a/25, 178b/15, 178b/16, 
204b/08, 218b/03, 236b/13, 254a/11, 259a/20, 262a/03, 262b/14, 262b/21, 281b/23, 
282a/07, 282b/07, 283a/23, 298a/23, 298a/24, 309a/10, 323b/15, 325a/07 

&.- ür 058a/04, 079a/04, 091b/08, 098b/23, 104a/09, 208a/15, 253b/08, 279b/03 
murâdına &.- ür 145a/10 

ziyan &.- ür 081a/09, 214a/12 

&.- ürdi 259b/12 

&.- ürsin 063b/11 

Hamle, vuruş -1- 


&.t de 095b/03 


erişdir- bk. örişdür- -1- 


dermân &.-ici ol- Derman yetiştiren olmak 290b/10 


erişdür- 1. Ulaştırmak 2. Yardımcı fiil -14- 


erit- 


&.-di 128a/10, 139b/11 

e.- diler 164b/15 

&.- dün 183a/03 

c.-e 130a/18, 227a/14, 234b/19 
&.- medi 139a/09 

e.- mekle 275b/22 

&.- miş 079b/08 

&.- mişdür 272a/25 

&.- ür 017a/25, 063a/07, 214b/06 
Eritmek -6- 

e.-di 139a/02 


erkân 
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e.- düm 073b/17 

e.- memiş 241a/20 

e.- mişlerdür 115a/22 

e.- ür 114b/08 

e.- ürdi 142a/04 

<Ar. Kural, kaide, usul -141- 

e. 053b/14, 098a/25, 099b/03, 099b/04, 105a/21, 118b/23, 119b/23, 150a/21, 
162b/04, 220b/03, 250b/05, 293a/15,313a/10, 316b/16 

“âdet-i e. 242b/08 

şerâ'it-i e. 181b/17 

e.-1 devlet 105a/12 

e.-1 meydânı 147b/24 

yol e. bildürür 176a/18 

e.t da 224b/18, 276a/22 

e.t dan 267b/17,271a/02 

e.t 1052a/24, 075a/23, 075b/09, 104b/21, 105a/21, 128b/21, 143a/16, 155b/13, 
162b/01, 163a/12, 176a/07, 181b/02, 228b/15, 231a/12, 296a/16, 324a/24 

e.t ıdur 145a/24, 277b/16 

e.t ıla 036a/15, 135b/04, 176b/12 

e.t ımız 290a/21 

e.t ımuzca 300a/02 

e.t ın 044b/05, 044b/06, 045a/19, 156b/14, 175b/04, 191a/22, 233a/14, 248b/01, 
248b/10, 248b/11, 323a/14 

e.t ınca 046a/17, 108b/18, 109b/23, 110a/10, 123a/22, 135b/02, 142a/01, 146b/25, 
206a/25, 224a/16, 236b/11, 250a/24, 303a/05, 315a/05, 327a/08 

e.t ınca 206a/20 

e.t ında 052a/18, 175b/16, 176b/10, 287b/23 

e.t ından 089b/13, 105a/10, 110b/10, 186b/19, 321a/12 

e.t ını 044b/24, 045b/24, 052b/14, 054a/08, 096a/12, 108b/09, 130b/14, 147a/24, 
148a/01, 174b/18, 183a/16, 195b/25, 196a/06, 196a/10, 203b/24, 223a/02, 232a/06, 
241a/24, 249a/19, 249b/13, 250b/12, 271b/21, 277b/13, 277b/21, 279b/18, 284b/14, 
289a/02 














yolunı e.t ını gözedici ola 196a/06 
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âyın ü e. koyam 191b/06 

e.t la 030b/23 

e.t ları 248b/03, 303a/05, 311a/11 

e.t larınca 110b/13 

e.t um 161a/06 

e.t umı 086a/02, 093a/20, 248a/07 

e.t umuz 301a/11,316b/12 

e.t umuzca 240a/23 

e.* umuzda 177b/10, 290a/11 

e.t umuzı 226a/07 

e.t uy 089a/13, 175b/19 

e. dut- / tut- Kurallara, usullere uymak 045a/03, 163b/01, 185a/18, 186a/25, 
203b/16, 224b/01, 249b/23 281a/16, 282b/11, 323a/16 
e. koy- Yeni bir kural koymak, usul getirmek 246b/23 





e. kur- Yeni bir kural koymak, usul getirmek 242b/10 
e.tdan çık-- Kuralları ve usulleri ihlal etmek 146a/16 

örkek Erkek -32- 
&. 003b/15, 047a/05, 047b/22, 050a/22, 058b/18, 061a/01, 061b/03, 072b/21, 
074b/13, 084b/24, 093a/02, 126b/25, 132b/18, 157a/17, 157a/19, 157a/20, 157a/21, 
162b/05, 162b/19, 166a/01, 166a/02, 166b/23, 169a/16, 224a/05, 269b/08, 297a/23 
örel127/22 
&.ti 126b/25 
&.t imüzi 198a/05 
&.t ini 102b/09 

erlik(& ) b. erlik -1- 
e.* üy 152a/11 

erlik(g) 1. Erkeklik 2. Yigitlik, kahramanlık -161- 
e. 050b/03, 064a/15, 066b/10, 067b/25, 073a/25, 077a/14, 079a/18, 081b/25, 
096b/06, 100b/24, 102b/05, 107b/09, 154a/20, 154a/22, 154b/25, 156b/03, 157a/18, 
168b/05, 168b/15, 169a/15, 171b/04, 179b/12, 197a/11, 221b/04, 232b/03, 242a/07, 
252b/25, 256a/01, 260a/17, 266b/11, 272a/15, 277b/22, 295b/07, 297a/12, 297a/15, 
298a/03, 311a/20 
e.* de 070b/14, 073b/12, 078a/23, 083b/05, 093a/05, 096a/16, 127b/12, 156b/16, 
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161b/16, 179b/10, 226a/14, 231a/18, 248a/09, 248a/10, 255a/17, 259a/17, 259b/09, 
261b/20, 271a/22, 273a/21 

e.t den 079b/09, 280a/12, 301b/06 

e.t dür 146b/10, 282a/24 

erel07a/16, 169a/19 

e.t1041a/03, 082a/24, 178a/12, 224a/24, 247a/04, 250b/15, 256b/20, 261b/16, 
261b/20, 281a/18, 285a/01 

e.t ile 041b/25, 060a/18, 063b/20, 064a/14, 065b/20, 066b/19, 066b/20, 073b/21, 
089a/20, 089a/23, 091a/14, 096a/15, 096b/23, 116a/19, 130b/18, 131a/11, 141b/17, 
144a/08, 149a/01, 149a/22, 170a/10, 179a/23, 189b/19, 204a/17, 220a/12, 224a/06, 
231a/19, 244b/05, 266b/25, 276a/11, 284b/18 

e.t in 054b/19, 157b/07, 178a/23, 302a/12 

e.t inden 127b/11, 298a/16 

e.t ine 059b/03, 060a/07, 061b/08, 063a/25, 067b/07, 100b/17, 178a/12, 256b/18, 
279b/24 

e.t iye 1 19b/06, 301a/05 

e.t ini 119b/04, 221b/25 

e.t le 073b/08, 079a/13, 083a/12, 119b/02, 139a/18, 142b/14, 177b/13, 178b/12, 
253a/07,271b/22, 327b/20 

e.t lere 124a/23, 280a/13 

e.t lerüni 277b/07 

e.t ümile 179b/14 

e.* ün 085a/20, 181a/20 

e.* üye 311b/02 

e.t üyüz 176a/22 














e.t e kemer kuşan- Buluğ çaşına gelmek, erkek olmak 086b/09 

e. et- Yiğitlik göstermek 079a/08, 083a/22, 178a/23, 261b/09 

e. eyle- Yiğitlik göstermek 298a/02 

e. gör- Düşmanın yiğitliğini, kahramalığını görmek 261a/13 

e. göster- Yiğitlik, kahramanlık göstermek 199b/13, 261a/22, 261b/09, 271a/25, 
297a/09, 326a/19 

e. işle- Yigitlik, kahramanlık göstermek 142b/23 

e. kıl- Yigitlik, kahramanlık göstermek 262b/09 
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erlük bk erlik -6- 


e. 049a/18 

e.t de 083a/03 
e.t le 308a/25 
e.t üme 259b/23 
e.* üye 119b/04 
e.* üni 088b/15 





ermân Metinde adı geçen bir şehir -2- 


e. 027b/01, 198b/14 


ermeni Metinde adı geçen bir şehir -7- 


e.t den 254a/10, 281b/19 
müsil-i e. 294a/01 

müsil-i e. 294a/15, 296a/13 
müsil-i e.* di 286b/08 
müsil-i e.* dür 294a/12 





ermeniyye Metinde adı geçen bir şehir £rş. ermeni -4- 


e.t den 195a/06, 275a/24, 314a/05 
e.t ye 254b/16 





ermüzd Dara'nın oğullarından biri -1- 


ersiz 


örte 


e.t idi 131b/14 

Kocasız -3- 

e. 019b/25, 020a/06, 124b/21 

Gelecek sabah, yarın, ertesi -76- 

e. 015b/19, 020b/12, 058a/16, 060a/03, 061a/22, 063a/13, 081b/16, 081b/18, 
082b/02, 082b/12, 086b/12, 087b/05, 117a/10, 133a/22, 150a/01, 165a/08, 194b/04, 
194b/05, 206b/23, 252a/01, 303a/24, 313b/02, 320a/07, 320a/08, 323a/11, 325a/22 
&.* si 009b/13, 053b/09, 113b/10, 133b/11, 136b/02, 136b/03, 163b/05, 173b/09, 
182a/07, 182a/08, 208a/06, 223b/05, 251b/02, 264a/20, 300a/09, 323a/24 

&.t sin 085b/19 

e.t ye 004a/05, 007b/15, 009b/11, 012b/23, 027a/16, 071a/16, 083b/07, 109b/16, 
116b/23, 145b/20, 164a/11, 164a/15, 183b/16, 194b/04, 210b/02, 218b/12, 234b/08, 
237a/14, 246b/25, 247a/01, 255b/21, 260a/08, 284a/11, 289b/21, 295a/16, 306a/16, 
3116/11 
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&.* yiçün 175a/21 

&. ol- Yarın 057a/02, 084a/05, 112b/22, 320a/09, 325a/22 
ertegi Yarınki, ertesi -7- 

e. 061la/21, 061b/09, 063a/08, 063b/05, 095b/08, 296a/09 
ertelen- Bir sonraki zamana bırakmak -1- 

&.- di 008a/06 
erür- 1. Ulaştırır 2. Yardımcı fiil -53- 

&.- di 008b/16, 090b/25, 105b/13, 110a/13, 187a/21, 191a/21, 256a/10, 265b/13 

zahm &.- di 048b/18 

&.- diler 066b/09, 068a/24, 068b/13, 090b/10, 105b/16, 130a/25, 143b/23, 250b/16, 

262a/09 

“ayyüka &.- diler 049a/23 

&.- dügine 0200/18 

&.- düm 124a/10, 214b/07 

&.- dün 280a/06 

&.- e 020b/10, 038b/24 

başa &.- elim 022a/10 

e.- em 049b/12, 080b/05, 235b/09 

başa &.- em 035b/22 

&.- en 018a/06 

&.- esin 250a/18 

ziyân &.- esin 035a/09 

e.- me 004a/01, 011a/04 

ziyân &.- medi 282b/07 

&.- mege 029a/17 

e.- mek 003a/11 

&.- mişdür 228a/22, 326b/16 

"adl &.- mişem 024b/13 

&.- mişidi 254a/03 

&.- mişler 086a/05, 201b/11 

e.- mişleridi 248a/09 

&.- üp 026b/06 

başa &.- üp 025b/10 
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&.- ür 0350/05 
günini başa &.- ür 002a/06 
nokşân &.- ür 094b/23 
&.- ürdi 011a/09 
&.- ürdün 305a/01 
ziyân &.- iciden 023a/18 
erürt- Ulaştırtmak 
e.-ici 007a/21 
erüş- Erişmek, ulaşmak -4- 
&.- düm 007a/23, 078a/02 
&.- üp 020b/11 
&.- ür 107a/14 
erüşdür- Eriştirmek, ulaştırmak -2- 
c.-e278a/19 
&.-Üür277b/07 
ervah <Ar. Ruhlar -1- 
e. 109a/14 
ervend Metinde adı geçen büyük bir dağ -1- 
e. 079a/09 
erzâni <Far. Layık, uygun -7- 
e.t dür 025b/14, 321b/13 
e.t yem 327b/18 
e. gör- Uygun görmek 019b/22, 033a/12 
e. kıl- Uygun görmek 046a/01, 121a/06 





erzeng Metinde adı geçen Turanlı bir kahraman -1- 
e. 0780/03 
es- Oo Esmek -20- 
e.- di 016b/25, 066a/17, 097b/02, 100a/16, 134b/25, 135a/14, 157b/09, 235b/24 
e.- dügine 097b/02 
e.- er 007b/05, 060b/19, 063b/07, 125a/03 
e.- se 315b/07 
e.- üp 029b/24, 032a/21, 126a/05, 134a/02, 235b/21, 287b/11 
esbâb <Ar. Giyecek, giyim kuşam -9- 
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e.* dan 2384/07, 321b/01 

e.t 1025b/17,217a/05 

e.* ın 310b/01 

e.t ını 035a/20, 139a/14, 187b/13, 193a/22 





esdür- Esdirmek -5- 
e.- mezdi 099a/20, 137a/03, 157a/04 
e.- mezlerdi 226a/13 
e.- ürdüm 236a/15 
esen (Sağ salim -8- 
e. 010b/11, 075b/21, 086a/22, 098b/15, 117a/12, 171a/16, 184b/07 
e. kal- Sağlıcakla kalmak 251b/16 
esenle- Veda etmek -2- 
e.-di 181a/01 
e.- yüp 293a/23 
esenleş- Vedalaşmak -6- 
e.- diler 224b/04 
e.- üp 028a/18, 087b/04, 251a/25, 287a/22, 300a/14 
eser (o <Ar. Nişan,iz, tesir 2. Bir kimsenin meydana getirdiği şey -29- 
e. 094b/24, 194a/18 
e.* i 010b/02, 024b/11, 111b/14, 115a/02, 115a/11, 155b/14, 207a/20, 238a/12, 
266b/20, 277a/20, 303b/12,311b/10, 312a/04 
e.t in 074a/12, 234a/02 
e. öt- Tesir etmek 058a/13, 086b/10, 114b/04, 114b/05, 114b/08, 114b/10, 263a/09, 
2717a/22 
e. kıl- Tesir etmek 031a/13, 257a/12 
eser (Obk eser -1- 
e.t 1281b/04 
esir (o <Ar. Esir, tutsak -93- 
e. 106b/05, 128b/02, 152a/02, 174b/15, 188a/18, 246a/06, 263a/22 
e.t dür 188a/06 
e.t1143a/10 
e.t idür 321a/16 
e.t ler 007b/22, 069a/01, 153b/21, 202b/17, 202b/20, 243a/18 





1521 


e.t leri 188a/07, 202b/09, 243a/19, 263b/02 
e. öt- Esir etmek 010a/10, 010a/15, 046a/14, 047a/12, 054b/12, 066a/05, 067b/24, 
069a/01, 070b/04, 070b/08, 078b/10, 090b/23, 097b/07, 104a/25, 135a/18, 137b/19, 
139a/11, 148a/04, 148a/04, 148a/08, 150b/08 151b/11, 152a/09, 160a/16, 171b/07, 
172a/04, 186a/15, 187a/05, 187b/10, 187b/22, 198a/06i 201b/15, 202a/21, 202b/09, 
220b/01, 220b/20, 246a/16,311b/21 
e. eyle- Tutsak etmek 152a/22 
e.tiol- Bir kimseye ya da bir şeye iradesizce bağlanmak 145a/20 
e. kıl- Tutsak etmek 087a/11, 064b/23, 148b/18, 055a/03, 098a/05, 107b/15, 
118a/22, 139b/08, 254b/16, 102b/09, 136a/06, 148b/14, 149b/05, 262b/22, 077a/25, 
152a/13, 200b/08, 290a/09, 237b/04 
e. ol- Esir olmak 055a/12, 056b/02, 060a/10, 060a/10, 060a/17, 069a/20, 097b/09, 
107a/11, 107a/13, 118b/03, 150b/03, 153a/02, 188a/20, 278a/17 
esirân <ArtFar. Esirler -1- 
künâmr-ı e. 153b/21 
esirge- Bağışlamak -40- 
e. 056a/22, 056a/24, 056b/02, 069a/21, 199b/02 
e.- di 051b/09, 070a/24, 100b/01, 136a/23, 184b/04, 198a/11, 265a/03, 316b/12 
e.- düm 137b/14 
e.- medi 128b/02 
e.- medüm 068b/10, 312a/08 
e.- mek 289a/23 
e.- mekde 293a/02 
e.- memekdür 227a/02 
e.- mesini 188b/14 
e.- meye 249a/20, 319b/22 
e.- meyesin 056b/07 
e.- meyüp 235b/20, 292b/01 
e.- mez 094a/09, 168b/11, 259a/24 
e.- mezsen 056a/24 
e.- mişsin 259b/23 
e.- sin 262a/06 
e.- yeydüm 266b/16 
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e.- yüp 059a/25, 070b/05, 093a/21, 199b/04, 202a/23, 249a/06, 307a/02 


esirgeyici Bağışlayıcı -3- 


eski 


eski- 


eskice 


esle- 


e. 245a/02 

e. ol- Bağışlayıcı olmak 196a/05, 228b/01, 248a/13, 250a/13 

Eski -45- 

e. 005a/04, 013b/11, 020b/04, 026a/04, 030a/07, 039a/09, 060a/15, 060a/16, 
065b/24, 080b/17, 089b/24, 154a/05, 165a/17, 165b/18, 170a/05, 187b/10, 189a/21, 
190a/12, 216b/07, 218a/14, 243b/13, 250a/15, 252a/04, 254b/23, 276a/07, 291b/04, 
299a/01, 299a/03, 299a/12, 302b/01, 303a/10, 305a/05, 314b/21, 316a/03 
e.t den 026a/10, 074a/01, 217a/16, 289b/02, 290a/19, 290b/14 

e.t dür 130b/24 

e. öt- Eskitmek 006b/20 

e. ol- Eskimek 144a/02, 214b/04 

Eskimek -7- 

e.- medi 041a/25 

e.- meye 226a/23 

e.- mez 144a/20 

e.- miş 100a/19, 100a/21, 299a/01 

e.- mişdür 248a/01 

Eski gibi -1- 

e. 257b/04 

Dinlemek -3- 

e.- medi 096a/11, 109a/18, 234b/17 





espirüz Metinde adı geçen bir dağ -1- 


esrâr 


e. 006b/10 

<Ar. Sırlar -10- 

e.* dan 114a/18 

e.*1n313a/13 

e.t ına 206b/16 

e.t ından 114b/10, 226a/18, 228a/23, 234a/03, 313a/02 
e.t ını 047b/02, 253a/14 





eşşalat <Ar. Övgü -1- 


e. 092b/11 
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esvâb <Ar. Giysiler -1- 
e.t 1 268b/04 
âş 1. Evlilikte taraflardan her biri 2. Yoldaş -2- 
&. 020a/02 
&. ol- Eş olmak 17b/02 
eşbâh <Ar. Şahıslar -1- 
e. 109a/14 
eşcâr <Ar. Ağaçlar -İ- 
e.t ına 052b/20 
öşek (Eşek -17- 
&. O10b/21, 149a/23, 149b/10, 149b/21, 151a/13, 152a/08, 152a/17, 152a/19, 
153a/08, 183b/09, 183b/13, 277a/21, 281a/03 
&.te167a/01, 169a/22, 193b/03 
e.t ile 183b/13 
çamura d.- miş e.* e döndi 193b/03 
öşid- bk. öşit- -2- 
&. 088a/25 
&.-di 221b/09 
öşidil- İşitilmek -10- 
&.- den 277b/08 
&.- di 224b/05, 230a/16 
&.- e 099a/02, 140a/05 
&.- icek 197b/09 
&.- irdi 075b/05 
c.- meye 053a/12 
&.- ür218b/16 
&.- ürdi 202a/11 
öşidül- bk. &şidil- -1- 
&.- ürdi 301b/24 
eşik (OEşik -4- 
e.t 1304a/24 
e.t inde 072a/16 
e.t ine 046b/12 








&şit- 
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e.t inün 199b/09 

İşitmek -976- 

ec. 031a/01, 031a/11, 048b/12, 079b/01, 079b/14, 079b/25, 081a/05, 081b/20, 
088a/02, 088a/15, 089b/11, 108b/02, 116a/08, 136a/21, 141b/04, 142b/02, 151a/04, 
206b/15, 210b/08, 217a/01, 231a/16, 233b/08, 236b/14, 249b/18, 253a/01, 264a/15, 
272b/01 

söz &- 259a/16 

&.- di 001b/06, 002a/25, 002b/21, 004b/06, 004b/13, 004b/22, 005a/23, 006a/04, 
006b/06, 006b/08, 007b/14, 009a/06, 009b/11, 014a/13, 014a/24, 015a/08, 015a/10, 
016a/04, 016b/06, 016b/08, 016b/13, 016b/20, 019a/08, 019a/15, 019b/05, 020a/04, 
021b/19, 021b/21, 022b/24, 023a/21, 023b/11, 023b/19, 023b/25, 024a/19, 025a/05, 
025a/12, 026b/03, 027b/22, 028a/12, 030b/09, 030b/21, 031b/19, 031b/23, 032b/09, 
033a/18, 033a/22, 033b/09, 033b/17, 033b/25, 034a/06, 034a/10, 034b/01, 035a/12, 
036b/04, 036b/11, 037a/11, 038b/13, 039a/19, 039a/21, 043a/04, 043a/25, 043b/23, 
044a/04, 044a/19, 050b/11, 053a/14, 053b/10, 054a/04, 054a/24, 055a/20, 056a/13, 
056b/15, 057b/24, 058a/08, 061b/19, 067a/11, 069b/24, 071a/10, 072b/03, 073a/13, 
077a/07, 077b/05, 078a/13, 082a/08, 089b/04, 094b/13, 095b/22, 097a/22, 097a/23, 
097b/21, 098a/06, 098b/11, 100a/01, 100b/12, 102b/02, 104b/03, 104b/08, 106b/18, 
107b/18, 108b/01, 111b/15, 113a/13, 113b/09, 116b/05, 117b/06, 117b/16, 
118b/17, 119b/17, 120b/06, 123b/05, 124b/22, 127a/20, 127b/14, 133b/20, 134a/06, 
134b/17, 137a/18, 137b/20, 147b/17, 149a/20, 151a/05, 154a/23, 156a/21, 158b/03, 
159a/05, 159a/12, 160a/04, 160a/25, 164a/12, 165a/25, 170a/01, 170b/25, 171a/12, 
176a/16, 182b/19, 185b/23, 187a/24, 190a/06, 190a/12, 190b/07, 193b/01, 199b/25, 
200a/24, 201b/24, 203a/20, 204a/09, 204a/23, 205a/21, 206a/11, 207a/17, 207a/21, 
208b/22, 209a/07,214b/14, 216b/20, 218b/02, 220b/24, 221b/16, 222a/01, 222b/17, 
223a/04, 223b/01, 223b/14, 223b/16, 225b/13, 230b/22, 234a/12, 234a/24, 234b/20, 
235b/04, 236b/09, 239b/25, 252a/03, 252a/13, 253a/17, 258a/15, 258a/17, 259a/02, 
264b/12, 268a/12, 268b/10, 270a/11, 270b/15, 271a/18, 271b/02, 273b/05, 273b/17, 
271b/04, 282b/22, 285a/21, 286a/03, 287b/16, 289a/24, 289b/01, 290b/17, 291a/07, 
292a/13, 294a/24, 298b/01, 303a/23, 303b/14, 303b/16, 304a/08, 305a/19, 306b/14, 
309b/05, 309b/16, 309b/17, 309b/18, 316a/05, 318a/15, 320a/06, 321b/10, 322a/19, 
322b/16, 326a/02, 326a/09, 327a/10 

e.- diler 003b/17, 007a/08, 008b/17, 032a/17, 040a/09, 040a/12, 065a/21, 082a/23, 
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117a/16, 121b/15, 125b/25, 126a/01, 126a/05, 130b/11, 132a/06, 147b/11, 150b/14, 
153b/02, 161b/25, 175a/22, 181a/03, 190a/14, 191a/09, 196b/04, 196b/06, 211a/04, 
224a/08, 251a/02, 256a/09, 266a/13, 273b/15, 275b/14, 283a/18, 294a/02, 298b/13, 
316a/09, 319b/18 

söz &.-di O21b/11, 021b/18, 060b/10, 238b/06, 256a/02, 261b/16, 295b/11 

söz &.- diler 198b/15 

e.- dilerse 113b/22,321b/09 

c.-dim 221b/25 

&.- digiz 124a/10 

&.- dinüz 294b/05 

&.- diyise 004b/21, 209a/01 

&.- diyse 014a/08, 128a/10, 148a/24, 160a/24, 188a/17, 200a/05, 234a/01, 235b/05, 
238b/18, 239b/17, 246a/01, 258a/17, 260a/03, 308a/07, 308a/08, 321a/03 

&.- dügi 208b/05, 257b/02, 258b/01, 259b/07, 269b/15 

söz &.- dügi 213a/20 

&.- dügimiz 029b/18 

&.- dügimüz 105b/08 

&.- dügin 118b/19, 324a/08 

&.- dügini 1 10b/06 

&.- düginleyin 092a/15 

&.- dügleyin 088b/05 

&.- dügümüz 027b/20 

&.- dügün 081b/13,212b/24 

e.- dük 040b/01, 072a/11, 110a/21, 160b/11, 161b/09, 179a/22, 230a/19 

&.- düm 0244/24, 038b/11, 045b/22, 068b/07, 071a/11, 073b/07, 076a/08, 078a/07, 
079a/07, 132b/02, 134b/15, 141b/18, 158b/24, 175a/24, 198b/07, 207a/15, 220a/23, 
221b/01, 224a/23, 238b/03, 245a/23, 245b/02, 259b/10, 271b/09, 285a/11, 293a/04, 
298a/13, 299a/06, 299a/18, 303a/19, 303b/17, 307a/03, 322b/17 

&.- dün 038a/23, 044a/10, 056a/24, 070b/24, 076b/25, 078b/16, 079a/17, 080b/01, 
116a/07, 160b/14, 272a/11, 299a/05, 316a/13 

&.- düyüz 303a/18 

&.- e 016b/02, 037a/07, 045a/18, 061b/01, 214a/13, 225a/19, 275a/24 

&.- ecek 060a/15, 073b/05, 093a/07, 106b/18, 120a/05 
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&.- ecekdür 072a/04 
e.- elden 045b/22, 073b/13 
&.- eler 313b/23 
&.- elüm 105b/14, 208b/25, 210a/17, 229a/25 
e.- em 073b/15 
&.- en 096a/13 
&.- enler 060a/17, 067b/11, 081b/02, 081b/22, 106b/13, 174b/14, 307b/17, 308a/15, 
308b/12,314b/09 
&.- enlerün 137b/05, 261b/16, 284a/06 
&.- enün 177b/20 
&.- esin 044b/18, 046a/06, 137b/12, 206b/09, 217a/08, 250a/08, 252a/15 
&.- esiz 046a/18, 052b/01, 069b/03, 256a/19 
&.- evüz 188a/10, 316a/21 
e.- eydi 302a/19 
&.- eydüm 325b/03 
&.- eyin 252a/17 
&.- gil 144b/04 

&.- icek 007b/10, 011a/23, 021b/16, 029b/20, 034b/22, 035a/04, 046a/04, 
046b/01, 048a/10, 049b/16, 050a/05, 051a/01, 052b/02, 053a/23, 054a/09, 054b/02, 
054b/09, 055a/12, 055b/23, 056b/10, 058a/10, 058b/01, 060b/23, 063b/16, 064b/07, 
066a/09, 066b/22, 067b/09, 069a/22, 069b/06, 069b/25, 071a/10, 074b/09, 075a/07, 
077b/25, 079a/06, 083a/01, 083a/22, 083b/19, 084a/23, 084b/18, 084b/21, 087b/07, 
093b/01, 095b/25, 096a/21, 098a/16, 099b/14, 100a/21, 101b/19, 102b/14, 104a/15, 
105a/08, 105b/01, 107b/19, 108a/04, 108a/08, 108a/16, 110a/13, 110b/12, 111a/17, 
112b/12, 113a/14, 113a/17, 116a/19, 116a/22, 117a/03, 117b/11, 118a/06, 118b/21, 
119a/19, 120a/19, 120b/10, 121a/03, 121a/22, 122a/22, 124a/19, 127a/06, 127a/12, 
128a/19, 129a/04, 129b/13, 132a/16, 133b/06, 133b/07, 134a/22, 134b/05, 134b/11, 
137b/18, 138a/19, 139a/10, 139b/11, 139b/24, 141a/15, 141a/21, 141b/25, 156a/11, 
157a/08, 159a/19, 160a/06, 160b/15, 161a/08, 164a/18, 166b/12, 167a/09, 167b/25, 
168a/16, 170b/08, 172a/09, 172b/05, 173b/19, 173b/25, 174a/11, 174a/14, 175b/02, 
176a/10, 176b/17, 177a/04, 177b/08, 179a/03, 179a/08, 180a/25, 180b/06, 180b/22, 
183b/04, 185b/07, 185b/08, 188a/01, 189b/02, 190b/04, 192a/07, 192a/11, 192b/02, 
192b/09, 196b/09, 197a/16, 198a/11, 198b/24, 199a/05, 199b/04, 200a/04, 203a/10, 
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203a/14, 203b/22, 204a/11, 207a/12, 207a/22, 207b/21, 208a/19, 209a/18, 209b/15, 
210a/08, 214a/17,214a/24, 215a/06, 216a/01, 217b/07,218a/14, 218a/22, 219a/22, 
221a/06, 221a/24, 223b/19, 224b/17, 226a/11, 228b/14, 230b/02, 230b/07, 231a/09, 
231b/08, 234a/01, 234b/06, 235a/06, 235a/10, 235b/05, 236a/11, 236a/25, 237a/03, 
238a/20, 238b/01, 239b/16, 239b/18, 240a/06, 240a/15, 240b/03, 240b/10, 240b/25, 
241a/09, 245a/21, 246b/02, 247a/12, 247a/15, 247a/24, 247a/25, 247b/08, 248a/18, 
248b/13, 248b/16, 251a/11,251a/15, 251b/01, 252a/11, 252a/20, 253b/13, 254a/15, 
254b/09, 255a/23, 257a/11, 257b/02, 257b/21, 258a/17, 258b/17, 258b/18, 260a/03, 
261b/11, 263b/11, 264b/10, 265a/10, 265b/10, 267a/02, 268a/18, 270b/04, 271a/18, 
274a/04, 274a/07, 274a/19, 274a/21, 275a/13, 276a/21, 276b/23, 277b/10, 277b/14, 
281b/23, 283a/02, 283a/11, 283b/11, 284a/01, 284a/06, 284a/22, 284b/01, 284b/15, 
286a/14, 286a/23, 286b/15, 286b/17, 287b/18, 287b/19, 288a/09, 268a/25, 288b/11, 
288b/17, 289a/04, 289b/01, 289b/20, 289b/24, 291a/10, 293a/04, 293b/18, 295b/13, 
295b/17, 296a/19, 298b/25, 300b/16, 301b/19, 302a/12, 302b/01, 302b/18, 302b/25, 
303a/10, 303b/09, 303b/25, 304a/04, 304a/09, 304a/24, 305a/02, 305a/16, 305b/11, 
306a/05, 306a/21, 306b/05, 307b/05, 308a/09, 308a/11, 308b/11, 308b/12, 309b/06, 
309b/08, 310a/12,310b/01,310b/15,310b/22, 311a/03,311b/16,311b/22,311b/24, 
312a/05,313a/17,313b/03, 313b/21,315b/12,316a/07,317a/04, 318a/19, 318b/13, 
319b/08, 319b/09, 319b/12, 319b/24, 320a/05, 320a/24, 321b/08, 321b/15, 321b/23, 


322b/10, 323a/04, 325a/03, 325a/14, 326b/20, 327a/17 

&.- icek olursam 313a/17 

&.- icekdür 251a/16 

6.- in 321a/04 

&.- irse 083a/06 

e.- kim 075b/09 

e.- me 139b/25 

&.- meden 229b/21 

e.- medi 033a/13, 269b/07, 282a/11, 291b/13 

e.- mediler 318a/23 

söz &.- medüm 238b/06 

e.- medün 032b/19, 074a/21, 089a/01, 145a/17, 154a/07, 205b/05, 232b/10, 
233a/10, 254a/25, 256b/04, 279b/04, 280a/23, 296b/05, 306b/17, 306b/18 
&.- medün 221b/07 
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&.- megil 244b/14 

e.- megile 227a/07 

c.- mek 017a/15, 109b/09, 145a/10, 194b/14, 212b/23, 306a/21 

e.- mekden 160b/17,212b/22, 214a/12 

&.- memek 305b/21 

&.- memişdür 060b/20 

&.- men 003a/05 

&.- mesin 083a/08 

&.- mesün 310a/16 

&.- meye 009a/23 

söz &.- meyesin 60b/10 

&.- meyelüm 002b/18 

e.- meyesin 267a/11 

&.- meyüp 029b/05, 041a/16, 090a/19, 276b/12, 304a/20 

&.- mez 108a/02, 190b/06, 213a/20, 289b/04 

&.- mez olur 306a/22 

&.- mezdi 019b/11 

&.- mezdün 306b/12 

&.- mezsen 254b/02 

söz &.- mezsin 216b/14 

&.- miş 030b/02, 077a/15, 100b/08, 126b/23, 222a/16, 223a/14, 269b/11 

&.- mişdür 159b/18, 159b/20, 193b/13, 231a/04 

&.- mişem 243a/23, 283b/17 

&.- mişidi 006b/06, 186b/11 

&.- mişlerdi 066a/01 

e.- mişsin 081b/17 

&.- mişüz 194b/13 

&.- se 029a/19, 305a/13, 312a/16 

&.- üp 006b/01, 007b/17, 023a/10, 024a/15, 025b/21, 029a/18, 032a/05, 046b/04, 
049a/19, 050a/19, 051b/09, 051b/12, 053a/09, 053a/17, 062a/22, 062b/25, 067b/09, 
070a/24, 073b/25, 077b/20, 078b/06, 080a/10, 087a/15, 089b/03, 090b/01, 090b/04, 
090b/20, 094a/07, 097a/01, 099b/21, 100a/04, 102a/17, 107a/07, 110a/23, 110b/06, 
116a/17, 117a/01, 117b/22, 118a/22, 120b/04, 123a/22, 126a/17, 128b/04, 133a/23, 
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134a/22, 134b/03, 134b/09, 134b/21, 135b/25, 136a/25, 137b/01, 138a/22, 140b/09, 
141a/25, 143b/02, 145b/24, 147b/12, 151a/22, 152b/03, 154b/16, 158b/22, 163b/25, 
165a/04, 165a/16, 165b/13, 168a/01, 171a/22, 177b/16, 179b/01, 181b/14, 191a/04, 
202a/25, 207b/18, 218b/06, 222a/01, 222a/16, 223b/07, 223b/22, 233b/14, 237b/05, 
253b/14, 254b/17, 255b/10, 256a/09, 256a/21, 256a/25, 258b/01, 259a/05, 263a/10, 
264a/10, 265b/22, 270a/11, 274a/14, 275a/21,275a/25, 289a/14, 299a/15, 299a/18, 
300b/14, 301b/04, 302a/10, 302a/19, 305b/11, 308b/02, 309a/20, 312a/17,314a/15, 
314a/20, 322a/12, 323a/09, 323b/09, 324b/14, 327b/03 
&.- üpdururın 089b/06 
&.- ür 120b/02, 127a/02, 208a/16, 208a/17, 208b/06, 300a/04 
&.- ürdi 040b/07, 097a/19, 137a/03 
&.- ürdük 081b/01 
&.- ürdüm 053a/09, 087b/09 
&.- ürem 065b/19, 278b/03 
&.- ürse 029b/18, 309a/02 
&.- ürsin 065b/18 
&.- ürüz 074a/14, 076a/20 
&.- yine 077b/21 
öşitdür- İşittirmek -1- 
&.- ür 299a/12 
eşk (o <Far. Gözyaşı -2- 
e. 131b/12 
e.tidi 131b/13 
eşkal <Ar. Şekiller, biçimler -1- 
e. 137a/09 
eşkâniler <Far. Bir sülale adı -3- 
e.t den 131b/13 
e.te279a/03 
e.* ün 279a/01 
eşkeş Metinde adı geçen bir komutan -5- 
e. 010a/23, 012a/07, 012a/11 





e. -i nâm-dâra 010a/15 


e.t den 012a/11 


eşref 


eşük 


öşüt- 


eşyâ 


ât- 


<Ar. Çok, en, pek şerefli -2- 

e.ti 156b/09 

e.t idür 324b/17 

bk. eşik -1- 

e.t üye 263a/20 

bk. öşit- -2- 

&.- dügi 207b/17 

&.- medüm 115a/02 

<Ar. Eşya -1- 

e.111a/19 

1. Yapmak, işlemek 2. Yardımcı fiil -3939- 
&. 002b/20, 066a/22, 095b/24, 160b/18, 168a/24, 190a/05, 272b/15, 283b/18, 
301a/15, 320b/03, 327b/09 

ad &. 078b/24 

âğaz &. 194a/19 

“ahd &. 119b/16, 165a/09 

"amel &. 123b/12 

ârâm &. 072b/11, 177a/24 

cehd &. 104a/21, 122a/14, 144b/20, 145b/10, 236a/05 
cem' &. 151a/09 

dirlik &. 146b/17, 147a/25 

fikr &. 123b/12, 160b/18 

harâb &. 168a/09 

harc &. 114b/19 

hoş &. 194a/18 

ihtiyâr &. 088a/15, 223b/20, 255a/13 

kabül &. 156a/18, 179a/06 

karâr &. 204a/05 

kerem &. 069a/24, 088a/02, 088a/20, 185b/13 
kıyâs &. 052a/08, 122b/10 

miskinlikler &. 087a/25 

muşâhibet &. 210b/08 

nazar &. 070a/01, 075a/16, 097b/14, 149a/19, 169a/13, 239a/12, 240b/14 
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pişet &. 063a/15 

şabr &. 079b/25 

selâm &. 148a/25 

sermâye &. 165b/21 

şohbet &. 072b/13 

şürü -yı endişe &. 063a/15 

terbiyet &. 098b/17 

terk &. 063a/15, 089b/20, 119b/12 

tertib &. 048b/03 

yâd &. 078b/24 

ar &.- derdi 298a/17 

&.-di 051b/14, 055a/08, 056a/20, 057a/08, 057a/19, 057a/22, 063a/14, 089b/21, 
090a/06, 106a/14, 190a/17, 207b/11, 273b/22, 289b/07, 299a/08, 307a/10 
“adl &.- di 089b/20 

âferin &.- di 039a/01, 203a/16, 203b/04, 296b/15 

âh &.- di 085b/22, 086a/23, 090a/07, 094a/07, 097a/04 
“ahd &.- di 129b/03 

âheng &.- di 008a/07 

“akıllık &.- di 173b/06 

ârâm &.- di 043b/19 

arz &.- di 051b/15, 110b/16 

atalar &.- di 052b/04, 128a/13 

“azâb &.-di 148a/18 

âzâd &.- di 322b/07 

"azm &.- di 013b/07, 020a/14, 061a/10, 085a/05, 097a/03, 104b/03, 134a/17, 
149b/05 

bahş &.- di 006a/09 

bahşişler &.- di 201a/05 

baş aşağa &.- di 050b/11 

beyân &.-di 151a/14, 158a/06 

bezm &.- di 060b/04 

bünyâd &.- di 103b/23, 143a/21, 153b/19 

bünyâdın &.- di 116a/23 
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cehd &.- di 089b/10 

cem &.- di 046a/21, 064a/19, 092b/18, 097a/01, 098a/14, 100a/04, 102b/14, 
103b/07, 104a/16, 105b/22, 116b/06, 133b/01, 143b/12, 154a/02, 168a/01, 168a/19, 
3200/03 

ceng &.- di 102a/22, 107a/06, 135b/16 

çak &.- di 030b/14, 057a/23, 094a/19 

da vâsın &.- di 153b/24 

da vet &.- di 166a/14 

defn &.- di 135b/03 

dilek &.- di 158b/04 

du'â &.- di 065b/12, 316a/12 

du'âlar &.- di 069a/18 

ebedi sarâya intikâl &.-di 194a/09 

emr &.- di 055a/15, 063a/17, 103a/18, 108b/24, 127a/18, 134b/22, 168a/09, 
207a/03, 207a/06, 222a/04, 309b/01 

esir &.- di 054b/13, 090b/23, 097b/07, 137b/19, 148a/04, 187b/10 

eylik &.- di 115a/25 

eylük &.- di 118b/10 

eylükler &.- di 090b/24, 096b/04 

feryâdlar &.- di 098a/05 

feth &.- di 256b/06 

figan &.- di 016b/10 

fikr &.- di 099b/23, 107b/12, 129a/08, 133b/08, 135b/12, 139a/18, 140a/01, 
166b/18, 197b/13, 229a/12, 251b/02, 251b/23, 265a/24, 295a/11 

germ &.- di 013b/15 

günâh &.- di 2593b/11 

güzer &.- di 028a/02 

habs &.- di 149b/04, 152a/20, 161b/11, 186a/19, 312a/15 

halvet &.- di 290b/17 

hamle &.- di 051a/11, 096b/02 

harc &.- di 099b/21, 318a/04 

hatm &.- di 110a/12 

bâtün &.- di 231b/06 
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hâzır &.- di 082b/23, 322a/08 

helâk &.- di 049b/03, 051a/10, 117b/09, 324a/10 

bışm &.- di 051a/03, 072a/19, 105a/25, 118b/04, 119a/09, 158a/22, 209b/15, 
268a/19, 284b/01, 318b/15 

hor &.- di 187a/16 

hoşe.-di 101a/14 

bulk &.- di 113a/17 

ibâdet &.- di 172a/21, 201a/03, 225b/04, 225b/17 

ihtiyâr &.- di 110b/03, 114a/08, 116b/01, 116b/03, 116b/04, 156b/01, 163a/19, 
179a/14, 203a/11, 225a/16, 308a/16 

ihtiyat &.- di 098b/16, 304a/18 

'inâyet &.- di 300b/03 

israf &.- di 323a/18 

iş &.- di 089a/09, 098b/02, 148b/17, 280a/24, 307a/24 

işler &.- di 272a/05 

işret &.- di 110b/22 

ita c.-di 101b/25 

itibar &.- di 093a/21, 314b/06 

izzet &.- di 167b/10 

izzetler &.- di 093a/04, 170b/02, 320b/19 

kabül &.- di 045a/09, 127a/15, 135b/04, 154a/22, 322b/05 

karâr &.- di 044b/05, 048b/08, 052b/03, 055a/24, 061a/02, 066a/16, 112b/13, 
113a/18, 117a/19, 117b/01, 117b/17, 126a/04, 134a/14, 139a/23, 153b/06, 168b/20, 
174b/05 

kaşd &.- di 051a/03, 064a/01, 097b/08, 267b/08, 327a/22 

kem &.- di 117a/09 

kethudâ &.-di 191a/18 

kılıç &.- di 102a/20 

kişilik &.- di 173b/06 

konuklık &.- di 066a/24 

konukluklar &.- di 093a/24 

kuvvet &.- di 056b/20 

latif &.- di 113a/17 


medh &.- di 075a/11, 107b/13, 113a/05, 118a/07, 178a/23,210a/19 
medhler &.- di 110a/16 

melâmet &.- di 187a/17 

men &.-di117a/17 

meşveret &.- di 116a/23 

meyl &.- di 314b/07, 318a/18 

mukayyed &.- di 052a/11 

münâcât &.- di 051b/15 

münevver &.- di 048b/10 

müyesser &.- di 102a/06 

nakl &.- di 147a/12 

nakş &.- di 317a/23 

nâle &.- di 105a/16 

nâme &.- di 

naşib &.- di 098b/01 

naşihat €.- di 061a/25 

naşihatlar &.- di 048a/18, 050a/14, 071b/24, 081a/15, 158a/12, 201a/15 
nazar &.- di 065a/02, 086a/03, 087a/04, 100b/08, 105b/01, 119a/03, 147b/09, 
215a/04, 224b/13 

nevâht &.- di 007a/10, 043a/10 

nevâziş &.- di 043a/19 

nisâr &.- di 014a/05, 065b/03, 101b/08, 110b/22, 140b/24, 149a/10, 228b/15 
nüş &.- di 060b/05, 168b/24 

özür &.- di 078a/22 

"özürler &.- di 101b/10 

pâdişâhlık &.- di 044a/24, 184b/16 

pak &.- di 089b/21, 181b/03 

perdâht &.- di 067b/01, 199a/18 

pişe &.-di 147a/13 

refik &.- di 115b/03 

rehâ &.- di 003b/01 

rusvây &.- di 093a/06 

rüşen &.- di 221a/11 
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şabr &.- di 105b/02, 133b/07, 148a/21, 150a/03, 151a/08, 180a/08, 221a/10 
sefer &.- di 095a/25, 098a/16, 128b/09 

selâm &.- di 072a/01 

ser-leşker &.- di 163b/18 

sergerdân &.- di 139b/09 

seyr &.- di 177a/12 

şohbet &.- di 006a/02, 168a/18, 190b/18 

su'âl &.- di 211a/08, 211a/14 

su'aller &.- di 249a/13 

suç &.- di 056b/11 

şah &.-di 057a/15 

şahlık &.- di 098a/24, 146b/19, 149a/03, 154a/17, 154b/24, 155a/11, 254a/04 
şeh &.- di 064a/05 

şehriyâr &.- di 089b/08 

şükr &.- di 122b/17 

ta'accüb &.- di 064a/23, 113b/02, 115a/19, 129b/07 
tahsinler &.- di 074b/10 

tamâm &.- di 046b/10, 068a/22, 110a/05, 130a/17 
tanışık &.- di 289a/15 

taZzarru €.- di 06la/15, 083b/06 

taZarru lar &.- di 201a/04 

teferrüc &.- di 082a/24 

tekellüf &.- di 251b/07 

tekrir &.- di 110b/06 

tertib &.- di 115a/12 

teskin &.- di 091a/05, 237a/05 

teslim &.- di 057a/06, 103b/09 

tevakkuf &.- di 011a/03 

teyy &.-di 105a/17 

uğur &.-di 013b/01 

vefa &.- di 321a/21 

yâd &.- di 068a/25 

yavuzlık &.- di 003a/25 
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yemini &.- di 159a/13 

zârılık &.- di 083b/08 

zevk &.- di 003b/11 

zulm €.- di 090a/07, 184a/22 

&.- digi 167b/05, 193b/06, 196a/09 

&.- digimiz 285a/14 

&.- digini 190a/24 

&.- digüm 190a/25 

hükm &.- digüm 182b/12 

&.- digüme 272b/25 

ceng &.- digümüz 236b/17 

&.- digün 085b/10 

&.- digün 266b/05 

tertib &.- digünün 130b/15 

ibâdet &.- dikden 013a/22 

&.- dikleri 025b/08 

e.- diler 045a/12, 045a/15, 052a/24, 066b/15, 094a/23, 122b/21, 164b/04, 199a/14, 
237a/18, 327a/01 

"ahd ü peymân &.- diler 268a/07 

“adet &.- diler 131a/22 

âferin &.- diler 027a/11, 063a/02, 222a/22, 288b/16, 294a/09 
ah &.- diler 067b/19, 325a/13 

“ahd &.- diler 051a/25, 084a/09, 155b/16, 172a/20, 180b/25, 229b/11 
âheng &.- diler 055b/03 

âhir &.- diler 272b/22 

ârâm €.- diler 101a/06, 202a/18 

arz &.- diler 156b/15, 223b/04 

âzâd €.- diler 181b/03 

“azm €.- diler 064b/13, 178b/08, 222a/22 

bahş &.- diler 237a/18 

bend &.- diler 309b/01 

ber-dâr &.- diler 139a/13, 218b/08, 274b/22, 324a/06 
bünyâd &.- diler 007a/08, 060b/03, 066b/13, 143a/24, 233a/19, 237a/18, 317b/12 
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cehd &.- diler 233a/05 

cem €.- diler 058a/17, 101a/03, 106a/21, 126a/22, 161b/05 

ceng &.- diler 048b/16, 049a/01, 049a/23, 055b/02, 055b/03, 055b/08, 055b/10, 
067a/17, 067b/18, 084a/10, 096a/09, 096b/01, 097b/01, 102a/23, 102b/08, 104a/24, 
105b/18, 106a/09, 106b/25, 107b/22, 117a/14, 128a/20, 134b/24, 135b/14, 137b/07, 
139a/19, 148a/09, 152b/05, 153b/04, 184b/03, 187b/07, 230a/06, 234a/19, 235a/02, 
262a/07, 262a/08, 264b/22, 282a/21, 296b/04, 297a/21, 324a/21, 325a/05, 325a/06, 
325a/07, 325a/16, 325a/20, 325b/08 

cengler &.- diler 289a/19 

çak &.- diler 062a/04 

çâre &.- diler 116b/10 

da vet &.- diler 045a/06 

defn &.- diler 051b/22, 059b/11, 097b/23, 103b/12, 322b/11 

defter &.- diler 052a/14 

derc &.- diler 219a/05 

dernek &.- diler 134a/24 

dilek &.- diler 253b/15 

du âlar &.- diler 046a/19, 083b/14, 103b/04, 117a/19, 154a/16 

dügün &.- diler 020a/10 

esir &.- diler 010a/15, 066a/05, 067b/24, 104a/25, 139a/11, 148a/05, 148a/08, 
151b/11, 160a/16, 171b/07, 186a/15, 202b/09, 246a/16 

eylik &.- diler 242a/24 

fâyide &.- diler 177b/13 

feryâd &.- diler 067b/20, 159b/10, 166b/10 

feryâdlar &.- diler 103b/11 

fikr &.- diler 161a/22, 223a/07, 230b/04, 233a/03, 237a/08, 237a/14 

fikrler &.- diler 229a/10 

gâret &.- diler 160a/15, 219b/09 

gark &.- diler 288b/13 

güman &.- diler 002a/06 

günâh &.- diler 273a/13 

haber &.- diler 043b/21, 232b/20, 327b/15 

habs &.- diler 054a/04, 135a/25, 239b/03, 266b/01, 272a/07, 317a/07 


1538 


halvet &.- diler 310a/12 

hamle &.- diler 096b/07 

harab &.- diler 100a/01 

harc &.- diler 198a/24 

hased &.- diler 132b/21 

helâk &.- diler 068a/04, 084b/18, 094b/18, 097b/12, 116b/21, 123a/07, 123a/11, 
218b/08, 262b/19, 322b/11 

hikâyet &.- diler 111a/07, 130b/14, 158b/22, 217a/09, 248a/05 
hisâb &.- diler 293a/12 

hişâr e.- diler 148a/09 

hizmet &.- diler 125a/14, 138a/08 

hizmetler &.- diler 287b/09 

hucüm &.- diler 159b/24, 220a/08 

hürmetler &.- diler 267b/11 

ibâdet e.- diler 045a/22, 163b/23 

iş e.- diler 119b/01 

işret &.- diler 182a/06, 182a/08, 268a/01 

ittifak &.- diler 058b/07, 124b/23, 133b/11, 170b/11, 225a/11, 231b/02, 232a/18, 
232b/14, 275a/14 

izzet &.- diler 123a/22, 128a/25 

kabül &.- diler 052b/10, 099a/12, 171b/19 

karâr &.- diler 051b/12, 160b/20, 168b/21, 216a/05, 263a/21 
kaşd &.- diler 092b/09, 159b/24, 160a/15, 262a/24 

kör &.- diler 321a/07 

kulağuz &.- diler 178b/07 

la'net &.- diler 190a/16, 311b/19 

makâm &.- diler 136b/20 

mâtem &.- diler 131a/20 

medh e.- diler 065a/11 

nakş &.- diler 045a/14, 237a/16 

naşihat &.- diler 295a/09, 300a/15 

naşihatlar €.- diler 054a/15, 210a/15 

nazar &.- diler 023a/25, 103a/18 
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nikâh &.- diler 114a/16 

nisâr &.- diler 101b/20, 110b/05, 110b/13, 125a/15, 147a/13, 163a/02, 163a/07, 
182a/12, 201a/03, 223b/03, 224a/11,241a/11, 247b/17, 303a/01, 322b/14, 323b/05, 
324a/14 

özr &.- diler 128a/18, 287b/07 

'özrler &.- diler 180b/23, 245b/23 

"özürler &.- diler 063b/21 

pâre pâre &.- diler 054b/19, 270b/07 
perçin &.- diler 116b/12 

perdâaht &.- diler 202a/06 

razılık &.- diler 247a/20 

rivâyet &.- diler 237b/13 

sihr &.- diler 260b/21 

silah-şürlık &.- diler 222a/11 

şohbet &.- diler 053b/09, 127b/15, 287a/21, 302b/13 
şohbetler &.- diler 054a/10 

şâdlık &.- diler 313b/06 

şadlıklar &.- diler 316a/07 

şehid &.- diler 325a/13 

şehriyârlık &.- diler 304b/11 

şikâr &.- diler 164b/23, 167a/15 

şitab &.- diler 005a/24 

şükr &.- diler 188a/21 

tahsin &.- diler 168b/10, 210b/20, 213b/01 
taleb &.- diler 159b/23 

talim &.- diler 147b/24, 148a/01 

tamâm &.- diler 096b/24, 116b/14, 309a/16 
tamir &.- diler 219a/09 

tanışık &.- diler 096a/05, 191a/09 
târ-ü-mâr &.- diler 151b/11 

tarâc &.- diler 192a/08 

tarik-i fikr &.- diler 092b/12 

taşvir &.- diler 157b/15, 237a/17 


taZarru' €.- diler 040b/01, 184b/25 
ta zım &.- diler 288b/14 

tedbir e.- diler 160a/19, 323b/22 
tedbiri &.- diler 260b/09 

teferrüc &.- diler 118b/13 

tekellüf &.- diler 080b/14 

temâşâ &.- diler 117a/06 

terbiyet &.- diler 090a/14, 147b/23, 156b/02 
tertib &.- diler 238a/11 

teveccüh &.- diler 180a/09 

tezyin &.- diler 113b/10 

tir-i bâran &.- diler 135a/17 

vaşf &.- diler 104b/10, 132b/01 
yâd &.- diler 249b/10 

yas &.- diler 094b/03, 108b/16 
zârılık &.- diler 206b/02 

zeyn &.- diler 152b/14, 169b/22, 214a/19, 219a/09, 293b/16, 317b/14 
zür &.- diler 177a/02 

cem' &.- dilerse 264a/05 

&.- dim 073b/16 

şitâb &.- dim 006a/21 

işler &.- dipüz 309b/24 

bi-dâdlık &.- dise 277b/03 

hışm &.- dise 281a/11 

e.- diyse 101b/17, 131b/04, 252a/01, 304b/25, 309b/25 
naşib &.- diyse 184a/09 

su'al &.- diyse 154a/04 

şulh &.- diyse 115b/24 

takdir &.- diyse 224a/21 

tedbir &.- diyse 210a/02 

toğrulık &.- diyse 266a/1 1 

ziyân &.- diyse 253b/01, 253b/13 
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&.- dügi 020b/25, 026b/10, 031a/23, 041b/04, 059b/20, 068a/14, 070b/03, 073b/08, 
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089b/09, 089b/24, 090b/20, 092b/05, 095a/16, 097b/21, 101a/05, 107a/15, 109a/03, 
1156/21, 117a/07, 119a/24, 121a/22,121b/01, 131b/03, 133a/09, 133a/22, 137b/21, 
153a/24, 158a/06, 159a/05, 161b/13, 163b/09, 175a/02, 175a/17, 180b/14, 185a/15, 
188b/04, 189a/17, 194b/19, 203a/04, 203a/07,210b/21,211a/17,211b/01,211b/02, 
211b/21,213b/20, 214b/20, 218b/02, 218b/20, 220b/11, 226b/04, 226b/13, 
228a/14, 232a/13, 238a/19, 240b/23, 241a/11, 242a/22, 242a/23, 242b/25, 245a/07, 
246a/17, 248b/24, 249a/21, 249b/12, 251b/17, 253a/22, 253b/15, 266a/18, 266b/07, 
268a/13, 268a/18, 268a/20, 270b/04, 274a/19, 281a/07, 281b/05, 292b/02, 292b/05, 
298a/18, 298b/24, 300b/23, 307a/09, 309a/02, 309b/23,312b/14, 321b/09, 322b/12, 
323b/17, 323b/19 

bâzâr &.- dügi 067a/08 

cem &.- dügi 095b/07 

ceng &.- dügi 311a/14 

güzer &.- dügi 029b/07 

harc &.- dügi 244a/06 

hışm &.- dügi 144b/21 

hükm &.- dügi 219a/20, 219b/12 

hüner &.- dügi 041b/17 

ibâdet &.- dügi 020b/23, 022b/06 

ihtiyâr &.- dügi 125b/06, 194a/01 

kabül &.- dügi 202b/20 

kavl &.- dügi 037b/11 

sifâriş &.- dügi 043a/07 

şebihün &.- dügi 005a/13 

&.- dügiçün 280b/21 

ceng &.- dügidür 039b/07 

&.- dügime 101a/22 

&.- dügin 017b/07, 056a/16, 186b/25, 251a/25 

fida &.- dügin 309b/23 

habs &.- dügin 151a/13 

halaş &.- dügin 151a/14 

men &.- dügin 318b/16 

nâ-pâklık &.- dügin 174b/23 
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&.- düginden 266b/23 

feryâd &.- düginden 015b/07 

hâşıl &.- düginden 142b/08 

hükm &.- düginden 194b/21 

tertib &.- düginden 130b/17 

&.- dügine 014b/19, 079a/14, 080a/13, 093a/12, 093b/06, 104a/15, 159a/05, 
167b/23, 192b/22, 193b/22, 214b/23, 259b/05, 285a/08, 307a/09, 313a/20 
&.- dügine 117a/11 

ceng &.- dügine 299a/10 

düşmenlik &.- dügine 107a/10 

emr &.- dügine 072a/24 

&.- dügini 093b/13, 098b/03, 109a/19, 151a/13, 228a/08, 302b/24 

emr &.- dügini 118b/19 

sihr &.- dügini 218b/05 

şohbet &.- dügini 270a/10 

zulm &.- dügini 181a/15 

&.- dügini bulacakdur 252b/23 

fikr &.- düginleyin 248b/03 

&.- düginün 275a/11, 328a/03 

&.- dügü 077a/13 

&.- dügüm 015b/16, 019a/14, 068a/16, 073b/17, 079a/22, 081a/12, 180b/15, 
189b/22, 250a/22, 268b/19, 306b/21, 307a/08, 308a/01, 321b/04 

cem' &.- dügüm 080b/05, 088a/06 

ceng &.- dügüm 311a/24 

günâh &.- dügüm 053b/22 

iş &.- dügümçün 190a/05 

"özür &.- dügümden 098b/10 

&.- dügüme 055b/24, 090a/01, 101b/11, 255a/12, 266a/24, 273a/03, 314a/06 
ceng &.- dügüme 303b/22 

alçaklık &.- dügümi 075b/14 

&.- dügümiz 107a/22 

&.- dügümüz 163b/06 

“ahdler &.- dügümüz 315b/25 
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fikr &.- dügümüz 290a/07 

itibâr &.- dügümüzden 314b/05 

taşavvur &.- dügümüzden 295a/14 

&.- dügümüze 240b/05 

&.- dügümüzi 160b/18 

&.- dügün 024a/10, 072a/14, 072a/17, 085b/08, 087a/14, 088a/02, 091a/02, 093b/15, 
093b/21, 124a/23, 199b/20, 203a/06, 215b/17, 230b/16, 236b/23, 245a/10, 250a/05, 
252a/10, 258b/11, 259b/05, 283a/10, 284b/21, 295a/08, 320b/08, 320b/11, 320b/16 
&.- dügün 127b/20, 252b/10, 321b/04, 327a/08 
esir &.- dügün 187a/05 

fikr &.- dügün 252b/21 

'inâyet &.- dügün 062a/08 

kabül &.- dügün 085b/17 

&.- dügün.e 059b/20 

hor &.- dügün.e 077b/19 

hizmet &.- dügünçün 216b/08 

tecâvüz &.- dügünden 185a/23 

&.- dügüye 285a/10 

&.- dügüni 093b/22 

&.- dügünün 148b/19 

&.- dügüyüz 250b/22 

c.- dük 107a/22, 19l1a/11 

çift &.- dük 019a/09 

gümün &.- dük 172a/12 

izzetler &.- dük 294b/23 

kabül &.- dük 052b/12 

kabül &.- dük 153a/19, 247a/21 

tizlik &.- dük 096b/18 

eylük &.- dükçe 072a/02 

&.- dükde 240b/13 

e.- dükden 001b/01, 018b/11 

istigfar &.- dükden 273a/02 

şikâr &.- dükden 155a/12 
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vaşiyyeti &.- dükden 154b/16 

&.- dükleri 109b/01, 249a/22, 272b/03, 287b/07, 289a/20 
cem' &.- dükleri 196a/02 

ceng &.- dükleri 106a/20, 187b/12,301b/05 

&.- düklerin 322b/21 

şohbet &.- düklerinden 150a/24 

&.- düklerine 006a/1 1, 084b/23, 248a/23 

esir &.- düklerini 070b/04 

habs &.- düklerini 294a/1 1 

terbiyet &.- düklerini 101b/23 

du'â &.- dükten 006b/02 

du alar &.- düler 188a/21 

&.- düler 275a/20 

&.- düm 055b/25, 068a/17, 078b/11, 079a/23, 079a/24, 140a/12, 179b/12, 192a/12, 
255a/13, 272b/25, 286b/05, 303b/24, 311a/24, 321a/11, 327b/18 
âferin &.- düm 221b/25 

"akılsızlık &.- düm 121a/23 

"azm &.- düm 078a/01 

bi-dâdlık &.- düm 056a/03 

bi-vefalık &.- düm 208b/16 

cehd &.- düm 091a/13, 236a/15 

cem €.- düm 0234/12, 138b/15 

ceng &.- düm 083a/13, 102b/12 

eksiklik &.- düm 088a/11 

esir &.- düm 172a/04 

eylikler &.- düm 266b/24 

eylük &.- düm 180b/14 

fikr &.- düm 065a/12, 075a/14, 129a/10, 178b/23, 223a/08, 249b/23 
gayret &.- düm 088b/15 

güzer &.- düm 031a/01 

hata &.- düm 087b/10 

ihtiyâr &.- düm 318b/15 

ikdâm &.- düm 072a/25 
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istigfar &.- düm 321b/04 

iş &.- düm 284b/02 

işler &.- düm 079a/17 

kat &.- düm 025b/10 

kul &.- düm 116a/09 

naşihat &.- düm 089a/01 
naşihatlar &.- düm 187a/14 

rast &.- düm 006a/24 

sa'y &.- düm 109b/23 

şuç &.- düm 274b/14 

târ-ü-mâr &.- düm 078b/07 

terk &.- düm 129b/24 

teslim &.- düm 091a/13 

tevbe &.- düm 321b/04, 321b/05 
yaramazlık &.- düm 089b/12 
zindân &.- düm 321a/12 

zulm &.- düm 101a/23, 101b/11 
nezr &.- dümdi 066a/17 

esir &.- dümse 187b/22 

günâh &.- dümse 006a/19, 325b/02 
zulm &.- dümse 015b/02 

&.- dün 031a/08, 061a/21, 093b/14, 093b/19, 131a/14, 277b/25, 280a/06 
"azâb &.- dün 152a/07 
bahâdırlık &.- dün 061b/12 
cefa &.- dün 321a/21 

erlik &.- dün 178a/24 

günâh &.- dün 149b/10 

harâb &.- dün 102b/11 

helâk &.- dün 090b/02 

ihtiyâr &.- dün 131a/04 

'imâret &.- dün 050b/23 

iş &.- dün 081b/19 

kaşd &.- dün 319b/02, 327b/17 
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mat &.- dün 048a/20 

nâz &.- dün 021a/06 

terk &.- dün 084b/19 

zulm &.- dün 320b/13 

&.- dünse 121a/24, 284a/25 
gâret &.- düyse 152a/14 
hizmet &.- dünse 091b/08 

iş &.- dünüz 107a/16 

&.- dünüzse 143b/15 

&.- e 004b/10, 005b/07, 007a/22, 008b/25, 045b/06, 087b/16, 187a/13, 190a/04, 
209a/13, 211b/03, 242a/22, 322b/13 
“adl &.-e210b/11 

aşşı &.- e 112a/02 

bezm &.- e 071b/20 

ceng &.- e 067a/04, 087a/10 
dirlik &.- e 197a/06, 242a/06 
duâc.-e218b/21 

fahr &.- e 25la/01 

fark &.- e 213b/18 

fâyide &.-e211b/13 

gayret &.- e 235b/09 

güc &.- e 142b/19 

harc &.- e 114b/16 

hayfe.- e 083a/11 

helâk &.- e 048a/05, 209b/02 
hışm &.- e 177a/23 

ihtiyâr &.- e 145a/11, 155a/08 
irşâd &.- e 194b/14 

işe.-e 075a/13 

tab &.- e 138b/21 

kerem &.- e 286b/12 

kesb &.-e 155a/17 
kulağuzluk &.- e 181b/08 


kulluk &.- e 175b/17 

mekr &.- e 134b/14 

naşib &.- e 270a/25 
neberd &.- e 004a/13 

nesh &.- e 112a/12, 112a/13 
pâk &.- e 226a/24 

sakkâlık &.- e 164b/07 

seyr &.- e 176b/25 

seyrân &.- e 206b/17 

şâd &.- e 061a/05 
şehâdet &.- e 140b/12 
şerm &.- e 028b/14 

şikâr &.- e 286b/23 

ta'bir e.- e 207a/08, 207a/15 
tahsin &.- e 117a/24 

talim &.- e 246b/18 
tecâvüz &.- e 103a/10 

teng &.- e 067a/04, 087a/10 
terk &.- e 024b/10, 120a/18, 250a/10 
vakte.-e 155b/23 

vezn &.- e 215b/02 
yaramazlık &.- e 243a/02 
yoldaş &.- e 115b/02 
zârılık &.- e 097b/17 

zulm &.- e 194b/12 

ceng &.- bilem 197a/01 
endişe &.- bilem 020b/17 
ta'n &.- bilmeye 288b/06 
şür &.- bilmez 031b/16 
güzâr &.- bilmezdi 043a/23 
&.- bilür 018a/20 

güzer &.- ebilmez 015b/01 
&.- ecegem 082b/10 
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&.- ecegin 046a/20, 070a/15, 137b/20, 150b/25, 251a/15, 252a/11, 262a/04 
&.- ecegini 133a/25, 257a/22 

pâre pâre &.- ecegüm 082b/15 

kabül &.- ecegümi 255a/13 

&.- ecek 010b/07, 024b/19, 082b/08, 242b/02, 253b/09 
ârâm &.- ecek 004a/05, 010b/03, 015a/21, 032a/02, 111a/12, 128b/10, 135b/20 
ârzü &.- ecek 308a/13 

beyân &.- ecek 237b/09 

ceng &.- ecek 073a/06, 308b/18 

dâd &.- ecek 218b/19 

dermân &.- ecek 237b/08 

egrilik &.- ecek 194b/09 

eser &.- ecek 277a/22 

fevt &.- ecek 117a/23 

hâb &.- ecek 016a/21 

hikâyet &.- ecek 300b/24 

hizmet &.- ecek 087b/02 

hükm &.- ecek 213b/19 

ibâdet &.- ecek 015b/18 

işret &.- ecek 039a/14 

kabül &.- ecek 314b/09 

karâr &.- ecek 044a/07 

lutf &.- ecek 203b/06 

mihr &.- ecek 033a/10 

müdârâ &.- ecek 280b/01 

şikâr &.- ecek 065a/10, 197b/24 

şikestlık &.- ecek 268b/09 

e.- ecekdür 252a/01, 304b/25, 305a/14, 310a/01 
ârâam &.- ecekdür 025b/24 

“azâblar &.- ecekdür 242b/17 

da'vet &.- ecekdür 297b/21 

harâb &.- ecekdür 289a/22 

hükm &.- ecekdür 156a/05 
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kaşd &.- ecekdür 129a/21 

kin &.- ecekdür 290a/01 

kör &.- ecekdür 252b/01 

meyl &.- ecekdür 313a/12 
şâhlık &.- ecekdür 252a/23 
târ-ü-mâr &.- ecekdür 252a/25 
telh &.- ecekdür 288a/14 
yardım &.- ecekdür 282b/19 
ziyân &.- ecekdür 251a/16 

&.- eceklerdür 321a/16 

helak &.- eceklerdür 252b/22 
&.- eceklerin 266a/14 

mekr &.- eceklerin 093b/02 
cevâb &.- ecekleyin 061b/13 
e.- eceksin 062a/12, 162a/06 
ceng &.- eceksin 258b/09 

&.- eler 232b/15 

âferin &.- eler 169a/04, 177b/23 
âgâh &.- eler 273b/16 
alış-veriş &.- eler 112a/17 
ârâm &.- eler 190b/10 

bahş &.- eler 324a/25 
bahşişler &.- eler 112b/01 
barışıklık &.- eler 221b/13 
bünyâd &.- eler 171a/14 

cehd &.- eler 216a/20, 298a/13 
çâre &.- eler 252b/20 

çeng &.- eler 009a/23 

da vet &.- eler 112a/16, 268b/08 
esir &.- eler 220b/20 

haber &.- eler 096b/24 

hafz &.- eler 312b/21 

harâb &.- eler 160a/10 
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havf &.- eler 036b/06 

hayf &.- eler 275a/22 

helâk e.- eler 188a/08, 253a/05, 262a/24, 265a/25 
hisâb &.- eler 253b/14 
hizmet &.- eler 053b/15, 101a/13 
horlık &.- eler 320a/23 
hurüş &.- eler 048a/02 

ilâc &.- eler 103a/11 

kaşd &.- eler 129a/21 
kişilik &.- eler 194b/17 

kör &.- eler 253a/04 

mu âşere &.- eler 112b/01 
müdârâ &.- eler 170b/05 
nâz &.- eler 296b/17 

nisar &.- eler 125a/01 

pâre pâre &.- eler 056a/23 
şatu bâzâr &.- eler 065b/11 
şâd &.- eler 106b/10 

şâzılık &.- eler 183b/07 
şehriyâr &.- eler 281a/17 
şehriyârlık &.- eler 199b/13 
taleb &.- eler 011b/03 
tama &.- eler 282b/17 
tena'um &.- eler 112a/22 
teng &.- eler 009a/23 
terbiyet &.- eler 156b/04 
virân &.- eler 006a/14 

yad &.- eler 106b/10, 171a/14 
yardım &.- eler 257b/16 
yârlık &.- eler 310b/11 

zabt &.- eler 133b/03 

zeyn &.- eler 143a/15 

ziyân &.- eler 320a/08 
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kaşd &.- elerdi 074a/24 

ser-hoş &.- eleridi 080b/23 

&.- elim 289a/16 

"ahd ve peymân &.- elim 291a/09 

dermân &.- elim 291a/09 

hamle &.- elim 282a/06 

pâk &.- elim 014b/01 

&.- elüm 095a/03, 097b/07, 108b/19, 117a/05, 170b/08, 171a/12, 220b/06, 232b/14, 
235b/06, 327b/19 

âheng &.- elüm 117b/21 

ârâm &.- elüm 134a/04, 286b/24 

arka bir &.- elüm 106b/06 

“arz &.- elüm 065a/25, 314b/23 

beyân &.- elüm 092a/16, 264a/12, 275b/02, 314b/22,317a/11 
bünyâd &.- elüm 300b/15 

cem &.- elüm 232b/06, 232b/13 

ceng &.- elüm 064b/16, 084a/19, 106b/16, 117a/02, 117b/20, 178a/06, 255b/17, 
295a/15 

cengler &.- elüm 080b/03 

çâre &.- elüm 029a/08, 138a/14, 254a/21, 271a/13, 273b/20, 304a/11 
defn &.- elüm 130b/09 

defter &.- elüm 314b/22 

dermân &.- elüm 271a/02 

dirlik &.- elüm 099a/08, 213a/15 

fikr &.- elüm 063a/15, 095b/14 

gayret &.- elüm 170b/07 

hamle &.- elüm 050b/03 

harc &.- elüm 170b/07 

hisâb &.- elüm 256a/11 

hizmet &.- elüm 150b/12 

'ibâdetler &.- elüm 273b/10 

inşâf &.- elüm 162a/03 

işret &.- elüm 150b/13, 168b/01 
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kabül &.- elüm 223b/17 

kıyâs &.- elüm 072a/05 

kibr &.- elüm 163a/18 

kör &.- elüm 058a/25 

minnetler &.- elüm 277a/25 

nüş &.- elüm 079a/25 

pâre &.- elüm 317b/02 

şabr &.- elüm 264b/01, 284a/16 

seyr &.- elüm 109b/07 

şohbet e.- elüm 150b/09, 251b/03, 264b/07 
şulh &.- elüm 254a/17, 254b/14, 255b/18 
şah &.- elüm 231b/10, 319b/23, 323b/22 
şeb-hün &.- elüm 264b/01 

şikâr &.- elüm 157b/09, 168b/02 

şikârlar &.- elüm 273b/10 

şükr &.- elüm 195b/05 

şürü &.- elüm 095a/13 

tamâm &.- elüm 308a/17 

tedbir &.- elüm 042a/01, 106b/06, 161a/02 
teferrüc &.- elüm 084a/04 

teng &.- elüm 064b/16, 106b/16 

terk &.- elüm 073b/10, 109b/13, 116a/21 
ziyâde &.- elüm 144a/24 

&.- em 052b/07, 071a/08, 096b/04, 162a/12, 180b/21, 229a/19, 251b/23, 265a/20, 
295a/05, 322b/06 

"afv &.- em 081b/20 

"arz &.- em 070b/03 

bahşişler &.- em 182b/12 

bend &.- em 152a/17 

beyân &.- em 111a/06 

cehd &.- em 030b/03 

cem' &.- em 066a/19 


ceng &.- em 074a/22 


da vet &.- em 071b/17, 086b/15 


dâr-ı âhirete intikâl &.-em 182b/01 
dilek &.- em 072b/03 


esir &.- em 311b/21 
eylik &.- em 071b/18 
eylükler &.- em 056a/03 
fâyide &.- em 280a/12 
gâret &.- em 319a/21 
gark &.- em 177b/25 
harâb &.- em 046a/12 
hidmet &.- em 018b/24 
hürmet &.- em 092b/06 
ibâdet &.- em 057b/19 
in âm &.- em 066a/18 
işe.-em 162a/15 

işler &.- em 061b/14 


ivazın &.- em 150a/18, 294a/14, 309a/03 
kabül &.- em 050a/16, 193a/10, 255a/05 


kaşd &.- em 109a/17 

kullık &.- em 060a/19, 278a/14 
naşihat &.- em 114b/11 

nazar &.- em 140b/11 

şadaka &.- em 057a/12 

şatu bâzâr &.- em 138b/16 

seyr &.- em 105a/01, 318b/01 
şâhlık &.- em 154b/23 

şikâyet &.- em 092b/14 
tedbir-i memleket &.- em 182b/12 
terk &.- em 080a/07 

yârlık &.- em 107b/17 

zârılık &.- em 090a/04 

bâtıl &.- emedi 154a/05 
dermân &.- emedi 095b/05 
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âhir &.- emediler 267a/16 
ittifak &.- emediler 233a/05 
hizmet &.- emedüm 164b/06 
ihtiyâr &.- emedüm 089a/25 
ri âyet &.- emeye 060a/09 
ceng &.- emeyeler 258a/02 
çâre &.- emeyeler 063b/13 
men &.- emeyüp 104b/13 
ârâm &.- emez 006b/08 
ceng &.- emez 126a/10 

çâre &.- emez 217b/03 

fehm &.- emez 111b/18 

güc &.- emez 165b/05 

şerh &.- emez 128b/15 

ta bir &.- emez 111a/17 
vaşf &.- emez 223a/02 

vaşf &.- emezdi 219a/24 
ceng &.- emezler 254a/17 
nakş &.- emezler 134a/11 
ceng &.- emezsin 203a/06 
fark &.- emezsin 188b/08 
fâyide &.- emezsin 203a/06 
c.- en 090a/12, 107b/10, 211a/18, 294b/07, 303b/23 
bidâr &.- en 003b/01 

ceng &.- en 26la/19 
düşmenlik &.- en 254b/18 
egrilik &.- en 223a/16 

fevt &.- en 117a/22 

fikr &.- en 096b/21 

günâh &.- en 298b/11 
hizmet &.- en 181a/25, 201a/04 
hükm &.- en 108b/05, 177b/12 
ibâdet &.- en 172a/21 
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ihtiyar &.- en 175b/11 

ihtiyat &.- en 104b/14 

kaşd &.- en 056a/03, 094b/22, 222b/12, 238b/08 
naşihat €.- en 170a/09 

nigüsâr &.- en 003b/01 

pâ-mâl &.- en 148a/12 

ram &.- en 148a/12 

su'âl &.- en 213a/07 

şâhlık &.- en 079b/10 
tâate.-en115b/14 

taleb &.- en 071a/18, 212a/25 
terbiyet &.- en 098b/02 

var &.- en 061la/15, 185b/24, 260b/13, 278a/08 
yatlulığı &.- en 242a/23 

zulm &.- en 089b/21, 143b/05, 243b/25, 244a/11 
e.- enden 021a/03, 021b/25 

&.- ene 244b/17 

yavuzlık &.- ene 250b/13 

&.- eni 108a/15 

eylük &.- eni 271a/12 

hased &.- eni 132b/23 

yatlulık &.- eni 269a/01 

eylük &.- enle 269a/01 

&.- enler 194a/20, 275b/21, 327a/07 
da'vâ-yı dâstân &.- enler 194a/20 
ibâdet &.- enler 242a/20 

kaşd &.- enler 298b/11 

mütâla a &.- enler 292a/17 

nazar &.- enler 204a/07 

yardum &.- enler 235a/03 

eylük &.- enlere 250a/11 

e.- enleri 307a/13 

güc &.- enleri 010a/20 
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'özr €.- enleri 268a/15 

da vâsın &.- enlerün 175a/06 

ibâdet &.- enlerün 014b/11 

dermân &.- ensin 085b/01 

var &.- ensin 085b/01 

&.- enün 010a/16, 226a/04 

bi-edeblik &.- enün 183a/07 

endişe &.- enüy 190a/11 

eylük &.- enün 250b/23 

şükr &.- enün 153a/25 

c.- er 050a/25, 105a/20, 175b/10, 212b/18,310a/14 
âh &.- er 067a/20 

ana &.- er 106b/10 

ârzü &.- er 020a/02, 056b/13, 161b/20 

âşüfte &.- er 142a/04 

“azâb e.- er 153b/01 

“aziz &.- er 088b/11 

bahşişler &.- er 076b/17 

beyân &.- er 113a/24 

cehd &.- er 068b/17,211a/10 

cem' &.- er 052a/01 

ceng &.- er 178b/18, 222a/11, 297a/17, 327b/10 
cezb &.-er 115a/23 

delâlet &.- er 208a/07 

devr &.- er 077b/19, 146a/23 

dirlik &.- er 164a/16 

düşmenlik &.- er 242a/05, 286b/10 

endiş &.- er 104b/15 

eser &.- er 058a/13, 114b/05, 114b/08, 114b/10 
fark &.- er 175b/14 

fâyide &.- er 063b/05, 211b/24 

fermân &.- er 084b/11 

fikr &.- er 095b/21, 137a/07, 206b/23, 271b/21 
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gâret &.- er 325b/22 

giriftar &.- er 251a/23 

habs &.- er 324a/08 

hâl &.- er 084b/12 

harâb &.- er 047a/14, 101a/08 

harc &.- er 108b/13, 324b/10 

hayf &.- er 184b/15 

helâk &.- er 077a/16 

hevesin &.- er 233a/14 

hışm &.- er 189a/07, 203b/07, 207a/05, 212b/17 
hikâyet &.- er 092a/16 

hilkat &.- er 118b/14 

hisâb &.- er 024a/21 

hizmet &.- er 140b/09 

hor &.- er 153b/01 

ibâdet e.-er111a/16 

ihtiyar &.- er 225a/19 

iş &.- er 053b/06, 104b/15, 120b/22 
işret &.- er 096b/25,211a/12 
itibar &.- er 2599b/24, 272b/12 
ittifak &.- er 023b/17 

kabül &.- er 032b/02, 218a/21, 258b/09 
kan &.- er 014b/19 

kaşd &.- er 106a/05, 267b/25, 321b/25 
lanet &.- er 192b/01, 290b/04 

lutf &.- er 203b/06 

mağbün &.- er 122a/17 

men &.- er 162a/20 

meyl &.- er 316b/04 

muhabbet &.- er 225a/18, 248a/24 
muvafakat &.- er 179b/25 

mütâla'a &.- er 254b/21 

nakş &.- er 054b/21 
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naşib &.- er 278b/16 

nihân &.- er 023a/14 
pâyidâr &.- er 227a/24 

pest &.- er 124a/01 
sakkâlık &.- er 164a/14 
sa y&.-er227a/25 
ser-efrâz &.- er 054b/22 
serkeşlik &.- er 144b/07 
seyr &.- er 104a/03 

sultan &.- er 084b/11 
şadılıklar &.- er 180a/04 
şah &.- er 067a/20 

şâh-ı tâc-dâr &.- er 200b/02 
şehriyâr &.- er 084b/11 
şikâr &.- er 063a/11 

şikâyet &.- er 200a/03 

ta birin &.- er 207a/14 
tahammül &.- er 116a/16 
taleb &.- er 016a/25 
taşavvur &.- er 208a/12 
taZarru lar &.- er 208b/17, 241b/04 
tedbir &.- er 273b/16 
teemmül-i rây &.- er 077b/20 
toprağ &.- er 275b/04 

vay &.- er 077b/20 

yâd e.-er115b/05 

yardım &.- er 298a/09 

zâr &.- er 169a/21 

zârılık &.- er 297b/15 

c.- erdi 036a/18, 057a/16, 125b/03, 271a/17,312a/17 
âferin &.- erdi 013b/19 
akça &.- erdi 321b/01 

ar &.- erdi 103a/17 
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“atalar &.- erdi 313a/05 

beglik &.- erdi 131b/07, 136b/23 

ceng &.- erdi 050a/18, 097b/06, 260b/18 
cüş &.- erdi 102b/18 

cüst-ü-cü €.- erdi 003b/16, 012b/25 
dâd &.- erdi 257b/03 

def &.- erdi 104a/04, 141a/08, 155b/19 
demürcilük &.- erdi 082a/20 

dirlik &.- erdi 165b/17, 253a/21, 326a/24 
esir &.- erdi 047a/12 

feryâd &.- erdi 106a/25 

fikir &.- erdi 079b/15 

fikr &.- erdi 170a/14, 295b/05, 299b/14 
geşt &.- erdi 034b/24 

hall &.- erdi 201a/02 

harc &.- erdi 305a/25 

helâk &.- erdi 120a/01, 282b/02 

hisâb &.- erdi 117b/14 

hizmet &.- erdi 158a/21, 190a/23 
ibâdet &.- erdi 201a/02,313a/01 
ihsanlar &.- erdi 111a/01 

işkence &.- erdi 312a/14 

işret &.- erdi 053a/02, 191b/01, 226a/08, 273b/02, 323a/18 
itikâd &.- erdi 261b/21 

izzet &.- erdi 310a/09 

la'net &.- erdi 056b/12, 305a/19 

lutflar &.- erdi 104a/10 

men' &.- erdi 165b/17 

nakş &.- erdi 117b/24 

naşihat €.- erdi 143a/20, 309b/14 
nazar &.- erdi 058b/17, 166a/11 

niyâz &.- erdi 160a/21, 253a/23 

pâre pâre &.- erdi 012a/20 
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pâşnâd &.- erdi 016b/07 

ri âyet &.- erdi 261a/20 

selâm &.- erdi 008a/11 

seyran &.- erdi 166b/21 

sitâyiş &.- erdi 006a/05 

şohbet &.- erdi 053a/02, 312b/25 
şâhlık &.- erdi 317a/19 

şefkat &.- erdi 034b/02 

şükr &.- erdi 153a/23 

ta accüb &.- erdi 073a/23 

tahsin &.- erdi 096b/12, 301a/06 
tan &.- erdi 019a/19, 053a/04 
taşarruf &.- erdi 192b/04 

ta zım &.- erdi 310a/09 

teferrüc €.- erdi 073a/22, 166a/01 
temâşâ &.- erdi 229b/11, 254a/04, 279b/24, 297a/16, 318a/02 
tercümünlık &.- erdi 219b/24 
yağma &.- erdi 312a/20 

yarlık &.- erdi 305a/22 

yavuzlık &.- erdi 155b/15 
zâlimluklar &.- erdi 312a/21 
feryâd u figan &.- erdiler 072b/05 
beglik &.- erdük 080a/08 

&.- erdüm 080b/08 

deniz &.- erdüm 174a/05 

diriğ &.- erdüm 083a/16 

fikr &.- erdüm 087b/08, 197a/09 
yârlık &.- erdüm 107b/11 

ceng &.- erdün 087a/01 

helâk &.- erdün 280a/10 

iş &.- erdün 133a/06 

kaşd &.- erdün 274b/15, 327b/21 
muhabbet &.- erdün 130a/12 
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sa'y &.- erdün 131a/06 

zulm &.- erdün 257b/08 

âferin &.- erek 222b/16 

latife &.- erek 286a/16 

seyrân &.- erek 165b/24 

şohbet €.- erek 149a/21 

şikâr &.- erek 069a/09 

teferrüc &.- erek 302a/06 

temâşâ &.- erek 132b/19 

&.- erem 064b/06, 083b/17, 179b/18, 199b/22 
“ahd &.- erem 161b/19 

“ar &.- erem 032b/24, 081a/03, 247b/01, 261b/18, 265b/19, 299a/23, 314b/07 
bâzir-gânlık &.- erem 066a/1 1 
dirlik &.- erem 148b/07 

fikr &.- erem 276b/09, 282b/15 
gile &.- erem 253b/21 

itibâr &.- erem 234b/03 

izzet &.- erem 060a/08 

kabül &.- erem 074b/16, 304b/18 
kavl &.- erem 165a/11 
pehlevânlık &.- erem 075b/15 
şâhlığ &.- erem 095a/22 

şâhlık &.- erem 091b/16 

şikâr &.- erem 069/06, 128b/19 
tekellüf &.- erem 251b/08 

timâr &.- erem 253b/20 

âh &.- eridi 059b/11 

nazar &.- eridi 100a/07 

ta accüb &.- eridi 014a/11 

av &.- erken 097b/15 

ceng &.- erken 205b/25, 237b/06, 260a/10, 279b/23 
hükm &.- erken 103b/10 

işret &.- erken 076b/12 


naşihat €.- erken 145b/17 

şohbet &.- erken 097a/21, 228b/12, 304b/20 
şikâr &.- erken 157a/17, 157b/04, 157b/07, 158b/11 
teferrüc &.- erken 133a/14 

&.- erler 081b/15 

aferin €.- erler 169a/03, 233b/19 

âzâd &.- erler 230a/07 

ceng &.- erler 256b/11 

dâd &.- erler 253b/10 

dostluk &.- erler 189a/17 
duac.-erler314a/10 

esir &.- erler 198a/06 

feryâd &.- erler 194a/21, 253b/08 

fesâdlar &.- erler 183a/11 

fikr &.- erler 256b/12 

gâret &.- erler 198a/05 

harâb &.- erler 050a/12 

heves &.- erler 177a/13 

hikâyet &.- erler 069b/12, 217a/02, 245a/19 
hizmet &.- erler 138a/17 

horlık &.- erler 266b/19 

hürmet &.- erler 253b/10 

iş &.- erler 199b/16 

izzet &.- erler 321b/03 

kaşd &.- erler 076b/13 

kullık &.- erler 176b/07 

la'net €.- erler 129a/19, 154b/07, 233b/19, 246b/23 
masharalık &.- erler 067b/12 

mübtelâ &.- erler 126a/10 

naşihat e.- erler 205a/07 

nefrin &.- erler 169a/03 


oğruluk &.- erler 183b/15 


rivâyet &.- erler 001b/02, 053a/02, 092a/14, 136a/13, 219a/17, 250b/09 
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şatu pâzâr &.- erler 111b/05 
şohbetler &.- erler 244a/02 

şehâdet &.- erler 195b/08 

şikâyet &.- erler 183b/03 

ta bir €.- erler 174a/03, 206b/18 
tahammül &.- erler 266b/19 

ta'n €.- erler 244a/03, 307b/17, 308a/16 
tecerrüd &.- erler 206b/18 

tesbih €.- erler 125b/11 

teveccüh &.- erler 117b/03 

veriş alış &.- erler 111b/06 

yad &.- erler 154b/08, 194a/21 

e.- erlerdi 254a/02, 312a/20, 319a/01 
âferin &.- erlerdi 010b/23 

"arz &.- erlerdi 143b/05 

ceng &.- erlerdi 124a/08, 246a/14 
du'â &.- erlerdi 224b/19 

du'âlar &.- erlerdi 098b/12 

feryâd &.- erlerdi 014b/07 

hased &.- erlerdi 217a/15,317a/17 
hikâyet &.- erlerdi 218a/07 

hizmet &.- erlerdi 138b/12 

işret &.- erlerdi 170b/23, 173a/13, 311b/17 
izzet &.- erlerdi 142b/11 

kabül &.- erlerdi 268a/15 

la'net &.- erlerdi 323a/20 

nakl &.- erlerdi 218a/07, 218a/09 
naşihatlar &.- erlerdi 226a/19 
nazar &.- erlerdi 239a/08 

nihân &.- erlerdi 151a/24 

nisar &.- erlerdi 013b/03, 110b/20 
sa'y &.- erlerdi 196a/01 

şohbet e.- erlerdi 226a/17, 305a/13 
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ta atlar &.- erlerdi 135b/07 

ta lim &.- erlerdi 142b/08 

teftiş &.- erlerdi 012b/22 

temâşa &.- erlerdi 220a/01, 263b/19, 277a/05 
terbiyet &.- erlerdi 316b/23 

vazıfe &.- erlerdi 142b/16 

zulm &.- erlerdi 195a/09 

hizmet &.- erleridi 054a/06 

ibâdet &.- erleridi 044b/02 

izzet &.- erleridi 044b/02 

nefrin &.- erleridi 012a/21 

şâd-mân &.- erleridi 040b/19 

şâhlık &.- erleridi 021a/12 

Zir ü zeber &.- erleridi 246a/15 

ceng &.- erlerse 220b/14, 296a/07 

ilzâm &.- erlerse 176b/14 

iş &.- erlerse 317a/10 

tizlik &.- erlerse 161a/01 

yaramazlık &.- erlerse 144b/21 

“ayş &.- ermiş 097a/02 

da vâsın &.- ermiş 045b/08 

la'net &.- ermiş 054a/12 

peygâmberlik &.- ermiş 045b/12, 054a/12 
şohbet &.- ermiş 054a/25, 076a/09 

ta'n &.- ermiş 070b/16 

&.- erse 050a/17, 072a/04, 074a/11, 089b/09, 196a/01, 227b/10, 268b/13, 296b/16, 
303a/15, 316b/24, 320b/10, 327a/10, 328a/03 
"ahd &.- erse 288b/10 

cehd &.- erse 2720/21 

dâd &.- erse 186b/21 

egrilik &.- erse 163a/25 

emr &.- erse 113a/09 


fermân €&.- erse 007a/10, 019a/14, 019b/13 
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hışm &.- erse 036b/07, 187a/02 
horlık &.- erse 268b/13 

ihtiyâr &.- erse 124b/09 

'inâyet &.- erse 061a/20 

ısbât &.- erse 193a/09 

kabül &.- erse 074a/12, 246b/17, 248b/02, 265a/08, 324b/18 
kim &.- erse 050a/17 

meyl &.- erse 084b/12 

serkeşlik &.- erse 071b/19, 072b/24 
tizlik &.- erse 215b/07 

yatlu &.- erse 235a/18 

e.- ersem 083b/17, 189b/20 
ceng &.- ersem 075a/03 

&.- ersen 077a/18, 104a/08, 164b/21,215a/08, 247b/24, 250a/18, 252a/16, 320b/02, 
327b/18 

âzâd &.- ersen 165b/03 

ceng &.- ersen 111b/25 

emr &.- ersen 221a/09 

eylük &.- ersen 250a/18 

faş &.- ersen 322b/22 

fermân &.- ersen 019b/12 

haz &.- ersen 074a/01 

ırağ &.- ersen 188b/15 

izzet &.- ersen 250a/13 

kabül &.- ersen 148a/20, 300b/21 
şâd-mân &.- ersen 022b/02 

şükr &.- ersen 271b/04 

&.- ersenüz 321b/24 

birlik &.- erseyüz 235b/07 
süstlük &.- ersenüz 275a/12 

ceng &.- ersevüz 277a/22 

ınşaf &.- ersevüz 162a/19 


&.- ersin 096b/04, 136b/06, 141a/09, 185b/12, 241b/22, 252b/06, 272b/01 
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al &.- ersin 088a/13 

"arz &.- ersin 278b/24 

bahâdurlık &.- ersin 057b/12 

bi-edeblik &.- ersin 179b/08 

bühtân &.- ersin 322a/23 

cefalar &.- ersin 208b/16 

ceng &.- ersin 084b/16, 106b/12, 119a/18, 258b/11 
cüret &.- ersin 326b/11 

çâre &.- ersin 306b/12 

da 'vâsın &.- ersin 179b/08 

da vet &.- ersin 115b/22 

diri &.- ersin 181a/23 

fikr &.- ersin 232a/24, 252b/20, 296b/19 
gâlib &.- ersin 326b/10 

gam-gin &.- ersin 041a/01 

h'âr &.- ersin 029a/08 

hile &.- ersin 084b/20, 120a/21, 257b/22 
hizmet &.- ersin 087b/01 

bülulık &.- ersin 285a/03 

hükm &.- ersin 119a/16 

ihtiyâr &.- ersin 296b/20, 323a/11 
ikdâm €&.- ersin 1 19b/08, 237b/22 

ısbât &.- ersin 152a/06 

iş &.- ersin 303a/16, 310b/03 

işret &.- ersin 055a/07 

itibar &.- ersin 301a/11 

izhâr &.- ersin 088a/13 

kaşd &.- ersin 254b/10, 296b/05, 326b/08 
kin &.- ersin 323a/01 

küstahlık &.- ersin 120a/07, 133a/01 
naşihat e€.- ersin 138a/13 

nazar &.- ersin 075b/10 


niyâzlar &.- ersin 242a/16 


pâk &.- ersin 015b/16 
pehlevânlık &.- ersin 083b/02 
rüsvây &.- ersin 083b/02, 106b/12 
sa'y &.- ersin 122b/02 

serkeşlik &.- ersin 205b/06 
şohbet e€.- ersin 119a/18 

şâhlık &.- ersin 297b/19 

şikâr &.- ersin 223b/10 

tama &.- ersin 268a/24 

tan &.- ersin 079b/03 

taZarru lar &.- ersin 242a/16 
tevâzu &.- ersin 056a/15 

tizlik &.- ersin 082a/09, 120a/14 
yağmâ &.- ersin 093b/16 
yaramazlık &.- ersin 145a/06 
ziyân &.- ersin 096a/17, 145b/24 
&.- ersiz 117a/15, 121b/25, 261a/05 
dermân &.- ersiz 107a/10 

fikr &.- ersiz 235b/06, 309b/25 
ibâdet &.- ersiz 044b/22 

kerem &.- ersiz 287a/12 

tan &.- ersiz 316b/07 

tedbir &.- ersiz 175a/16 

yardım &.- ersiz 271a/21 

fidâ &.- erüm 080a/06 

&.- erüz 283b/07 

“ar &.- erüz 314b/06 

ceng &.- erüz 083b/23, 084a/22 
ivaz &.- erüz 257a/02 

kabül &.- erüz 162a/21 

şah &.- erüz 220a/14 

şâhlık &.- erüz 078b/20 

şehriyâr &.- erüz 320a/01 
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&.- esin 005b/11, 060b/11, 074b/24, 077a/18, 085b/15, 091b/09, 120b/04, 132b/07, 


215b/10, 254b/25, 272b/20 
“adet &.- esin 226b/01 

"adl &.- esin 244b/23 

“ahd &.- esin 087a/14, 129a/25, 148a/20 
"amel &.- esin 044b/19 

ârâste &.- esin 308a/04 

"afv &.- esin 144b/20 

bahş &.- esin 022b/05, 266a/09 
bellü &.- esin 199b/20 

ber-dâr &.- esin 243b/25 
bünyâdın &.- esin 071b/19 

cefa &.- esin 180b/16 

cehd &.- esin 245a/09, 254a/25 
cem €.- esin 130a/15, 143a/19, 254a/10, 308a/05 
ceng &.- esin 0635a/16, 134b/07 
çâre &.- esin 130a/13, 251a/14 
da vet &.- esin 143a/17 

def &.- esin 304a/18 

diriğ &.- esin 215a/05 

dirlik &.- esin 245b/03 
düşmenlik &.- esin 290b/15 
eclâs &.- esin 130a/15 

esir &.- esin 152a/09 

eylük &.- esin 115a/03, 118b/21, 144b/22, 152a/10, 184a/03, 212b/06 
güzâr &.- esin 027a/18 

halâş &.- esin 122a/15 

halvet &.- esin 209a/19 

harab &.- esin 152a/09, 266a/10 
helâk e&.- esin 177b/22, 265b/19 
helâl &.- esin 324b/02 

heves &.- esin 087a/25 

hor &.- esin 263a/15 


1569 


ihsan &.- esin 250a/14 
ihtiyâr &.- esin 147a/09, 176b/13, 189a/12 
'inâyet &.- esin 057a/23 

iş &.- esin 187b/20 

kabül &.- esin 074b/14, 162a/24, 247a/19, 304b/18, 306a/06 
kâhillik &.- esin 215b/15 
kanâ'at &.- esin 145a/07 
karâr &.- esin 110a/09 

kaşd &.- esin 200a/19 
kerem &.- esin 046a/05, 068b/12, 251a/14 
kin &.- esin 056b/07 
meşveret &.- esin 324b/01 
nafaka &.- esin 243b/22 
perdâaht &.- esin 322b/21 
rusvây &.- esin 148b/18 
şabr &.- esin 130a/16 
şadaka &.- esin 130a/10 
şavaş &.- esin 094a/03 

sa'y &.- esin 244b/20 

selâm &.- esin 206a/18 
ser-keşlik &.- esin 205b/15 
şâdlık &.- esin 073b/25 
şâhlık &.- esin 046a/07 
şikâr &.- esin 168b/14 

ta accüb &.- esin 119a/15 
tâbüt &.- esin 129b/25 
tahşıl &.- esin 244b/13 
terkib &.- esin 115a/03 
teslim &.- esin 019a/13 
tevbe &.- esin 249b/16 

yad &.- esin 108b/07 
yaramazlık &.- esin 145a/05 


yardım &.- esin 179b/25 
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yârlık &.- esin 107b/15, 289a/03 
yer &.- esin 143a/15 

zahmet &.- esin 165a/08 

zebün &.- esin 057a/10 

zulm &.- esin 253b/24 

&.- esiz 064b/15, 275b/13, 284a/13 
ârâm &.- esiz 128b/07 

berk &.- esiz 261a/10 

cem €.- esiz 130a/09, 325b/24 
gayret &.- esiz 067a/03, 261a/16 
hal &.- esiz 115b/05 

harc &.- esiz 195b/22 

işret &.- esiz 138b/23 

kıyâs &.- esiz 172b/19 

men &.- esiz 144a/11 

taleb &.- esiz 232a/07 

&.- evüz 082b/05, 327b/14 

“ahd &.- evüz 296a/17 

cehd &.- evüz 216a/17 

ceng &.- evüz 084a/21, 160b/22 
du alar &.- evüz 181a/22 

egrilik &.- evüz 196a/11 

hâşıl &.- evüz 050b/05 

helâk &.- evüz 092b/17, 322b/25 
iş &.- evüz 067b/14, 180b/01 
işretler &.- evüz 073b/25 
iveceklik &.- evüz 327b/04 
kavmluk &.- evüz 223a/08 
meşveret &.- evüz 308a/14 

pişe &.- evüz 275b/10 

şâh &.- evüz 231b/13 

şebihün &.- evüz 005a/16 


târ-ü-mâr &.- evüz 050b/04 
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tedbir &.- evüz 190b/06 

terk &.- evüz 007a/06, 099a/15, 216a/18 
yâd &.- evüz 002a/02 

zevk &.- evüz 0994/15, 208b/09 

helâk &.- eydi 270a/01 

hizmet &.- eydi 204a/03 

güman &.- eydük 004b/07 

cem' &.- eydüm 143b/19 

eylük &.- eydüm 266b/16 

işler &.- eydüm 084a/22 

işret &.- eydüm 062b/13 

kin &.- eydüm 279b/21 

müşahede &.- eydüm 073b/14 

sipâs &.- eydüm 259b/14 

c.- eydüy 121a/24 

&.- eyim 275b/20 

arz &.- eyim 191b/13 

iş &.- eyim 081b/22 

şehriyâr &.- eyim 179a/07 

&.- eyin 053b/21, 115b/17, 277b/09, 301b/06, 306a/04 
bünyâd &.- eyin 102a/07 

büryân &.- eyin 141a/24 

cem' &.- eyin 045b/04, 114b/24, 146a/15 
ceng &.- eyin 078a/14, 111b/21, 233b/13, 296a/08 
dâd &.- eyin 102a/07 

dermân &.- eyin 085b/19 

dilek &.- eyin 118a/24, 261b/14 

dirlik &.- eyin 169a/03 

eylik &.- eyin 120a/01 

fidâ &.- eyin 306a/04 

ihtiyar &.- eyin 179a/12 

ilâc &.- eyin 305b/01 

isbat &.- eyin 192a/25 
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iş &.- eyin 177b/17 

kabül &.- eyin 280a/14 
konuklık &.- eyin 277b/08 
konukluklar &.- eyin 258b/13 
kurban &.- eyin 049b/14 

nakl &.- eyin 204a/01 
naşıhatlar &.- eyin 081a/13, 310a/23 
şikâr &.- eyin 168b/14 

vaşf &.- eyin 327a/05 
yavuzlık &.- eyin 272b/01 

&.- gil 250a/12 

eylük &.- gil 250a/12 

kabül &.- gil 108b/08 

rehber &.- gil 094b/12 

hamle &.- i 051a/14 

&.- icek 036a/19, 162a/09, 254b/13, 268b/24 
âram &.- icek 044a/07 

ceng &.- icek 107a/06, 124a/25, 257b/16 
hükm &.- icek 098b/13 
ibâdet &.- icek 170a/24 
ınşaf &.- icek 104a/14 

iş &.- icek 272a/13 

i tikâd &.- icek 191b/08 
kabül &.- icek 314a/13 

kaşd &.- icek 280b/04 

şavaş &.- icek 042a/20 
şehriyârlık &.- icek 277b/13 
tamâm &.- icek 065b/22 
yardım &.- icek 290a/01 
hamle &.- ince 168b/07 

e.- iser 103a/20, 106b/05 
def” &.- iser 103a/22 

irtihal &.- iser 058b/1 1 
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&.- iserdür 086b/15 

&.- iserler 064a/02 

ziyân &.- isersin 247b/24 

hâşıl &.- iver 122a/24 

hor &.- iveresin 294a/21 

c.- me 064b/07, 097a/14, 110b/11 
bi-edeblik &.- me 083b/04 

da vâsın &.- me 233a/15 

delilük &.- me 258b/08 

delülik &.- me 077b/08 

diriğ &.- me 146a/17, 234a/11 
dirlik &.- me 145b/11 

du'â &.- me 167b/23 

düşmenlik &.- me 079b/25 

fevt &.- me 052b/25, 069b/07 

fikr &.- me 257b/25 

fuzüllik &.- me 176b/12 

ihtiyâr &.- me 127b/03 

iş e.- me 088a/03, 233a/10,311b/23 
itibar &.- me 244b/24 

itimâd &.- me 098a/01, 122a/05, 131a/25 
iveceklik &.- me 143a/03 

kâhillık 6.- me 071a/07, 280b/25 
kıyâs &.- me 156b/06, 178b/10 
meyl &.- me 027b/10, 102a/02 
önegülik &.- me 084a/02 
önegülük &.- me 205b/14, 278a/04 
perişân &.- me 291b/09 

revân &.- me 027b/08 

ta'cıl &.- me 072b/18 

taleb &.- me 124a/03 

tama &.- me 145a/16 


tecâvüz &.- me 218b/22 
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tekye &.- me 124a/02 

terk &.- me 187b/24 

tizligi &.- me 051a/05 

yavuzlık kaşdın &.- me 081a/23 

zann &.- me 096a/19 

zâarılık &.- me 089a/17 

ceng &.- meden 075a/18 

fikr &.- meden 057b/07, 123b/12 

hall &.- meden 007a/06 

vehim &.- meden 040a/18 

c.- medi 093b/22, 123a/17, 285a/14 

“adl &.- medi 162a/07 

ârzü &.- medi 028a/07 

aşşı &.- medi 002a/20, 002a/25, 024a/01, 095b/02, 270b/05 
ceng &.- medi 005a/03 

eser &.- medi 086b/10, 263a/09 

fâyide &.- medi 011b/25, 126b/20, 128a/25, 165b/14, 199a/09, 206a/01, 251b/12, 
291b/16, 295a/09 

helâk &.- medi 024a/02 

ihtiyâr &.- medi 205b/20 

inşâf &.- medi 200a/01, 234b/08 

iş e.- medi 041a/21 

itâ at &.- medi 003a/20 

itibâr &.- medi 081b/11, 176a/08, 234b/17, 268a/14, 301a/18 
kabül &.- medi 081a/15, 097a/11, 126b/04, 146b/22, 169b/06, 206a/24, 268a/14, 
268a/17, 282b/12, 319b/03 

kâr &.- medi 086b/11 

şitâb &.- medi 004b/23 

yad &.- medi 007a/11 

e.- mediler 091a/02 

alkış &.- mediler 167a/19 

ârâm &.- mediler 049a/24 


harç &.- mediler 045a/13 


hurde &.- mediler 292a/08 
iş &.- mediler 024b/09, 250b/15 
itibâr 6.- mediler 287b/02 
kaşd &.- mediler 278b/14 
yâd &.- mediler 012b/22 
günâh &.- medim 053b/01 
ihtiyat &.- medin 104b/16 
şavaş &.- medin 023b/01 
terahhul &.- medin 058b/10 
verândâz &.- medin 063a/16 
&.- medise 289b/13 

fikr &.- medügi 279b/05 
ziyân &.- medük 288a/19 
kaşd &.- medükleri 271b/24 


&.- medüm 109a/17, 306b/17,316b/15 


ârâm &.- medüm 078a/22 
eylükler &.- medüm 274b/13 
fâyide &.- medüm 321a/24 
helâk &.- medüm 089a/23 
ihtiyâr &.- medüm 091a/14 


iş &.- medüm 053b/06, 095a/23, 307a/12 


fikr &.- medün 180b/12 
hizmet &.- medün 072a/08 
kabül &.- medün 236a/16 
kavl &.- medün 165a/21 
şâhlık &.- medün 327a/05 
ziyân &.- medün 184b/07 
kabül &.- medünüz 160b/12 
&.- mege 044b/20 

adl &.- mege 181a/13 
âferin &.- mege 175b/07 
“ameller &.- mege 017a/11 


bayram &.- mege 150a/02 


575 
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cem' &.- mege 181a/13 

ceng &.- mege 004a/03, 024a/05, 024a/06, 040a/12, 075a/03, 079b/23, 082a/03, 
084a/18, 085a/18, 088a/01, 096a/08, 104b/04, 116a/15, 124b/20, 138a/06, 170b/13, 
175b/22, 187a/15, 189a/18, 198b/11, 222b/11, 235a/02, 247a/14, 254a/16, 254b/10, 
257b/25, 258a/14, 258a/22, 258b/02, 261b/17, 264b/01, 272b/07, 296b/10, 299b/08 
cevelân &.- mege 037b/25, 182a/11 

çâre &.- mege 086a/25 

dâd &.- mege 147a/14 

da vâsın &.-mege 103b/01 

def &.- mege 091a/20, 313b/01,317a/11 

fikirler &.- mege 009b/02 

gâret &.- mege 160a/17 

güzer &.- mege 031a/21 

harc &.- mege 195b/22 

helâk &.- mege 092b/12, 321b/23 

hisâb &.- mege 182b/16 

hizmet &.- mege 099b/24, 136b/22, 156a/17 

hüner &.- mege 043a/17 

ırak &.- mege 020a/06 

ibâdet &.- mege 012b/11, 021a/17, 045a/07 

'imâret &.- mege 167b/20 

intikâm &.- mege 211a/23 

işret &.- mege 072b/13, 169b/15, 264b/08 

kahr &.- mege 280a/07 

naşihat &.- mege 014a/24 

nisâr &.- mege 009a/15 

niyâz &.- mege 020b/15, 183b/16 

özür &.- mege 088a/01 

sâkilık &.- mege 168b/22, 181b/22 

şavaş &.- mege 004b/14, 004b/23, 006a/21, 287b/01 

segirdim &.- mege 005a/13, 005a/24 

şohbet &.- mege 149a/17 

şebihün &.- mege 005a/17 
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şikâr &.- mege 128b/12, 221a/18 

ta'n &.- mege 017a/04, 140b/07 

târâc &.- mege 002a/06, 010a/13 

teferrüc &.- mege 167a/18 

terbiyet &.- mege 099a/13, 103b/06, 156b/15 
terk &.- mege 071a/06 

ticâret &.- mege 065a/22 

timâr &.- mege 193b/21 

Zabt &.- mege 256b/08 

zulm &.- mege 233b/19, 323a/19 

“adl &.- megi 095a/23, 103b/08, 195b/10, 250b/13 
bahşiş &.- megi 162a/07 

cem' &.- megi 154a/25 

ceng &.- megi 088a/14, 088a/16, 096b/05, 120b/16, 131a/15, 152b/15, 162b/13, 
259a/25, 295b/07 

dâd &.- megi 245a/05 

ilâc &.- megi 243a/11 

işret &.- megi 220b/25 

kan &.- megi 131a/15 

şavaş &.- megi 221a/02 

şâdlık &.- megi 321b/19 

şikâr &.- megi 145b/23 

viran &.- megi 003a/16 

&.- megil 004a/23 

diriğ &.- megil 242b/21 

endiş &.- megil 089b/17 

fâş &.- megil 269b/16 

fevt &.- megil 104b/17 

fuzüllik &.- megil 147b/07 

gümün &.- megil 250b/23 

iş e.- megil 144b/15, 145a/14, 242b/25, 244b/15, 306b/24 
kâhillık &.- megil 299b/20 

oğlanlık &.- megil 265a/1 1 
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tizlik &.- megil 242b/24 

yavuzlık &.- megil 244b/17 

şavaş &.- megile 114b/07 

ziyâde &.- megile 144b/16 

özür &.- megle 006a/16 

ceng &.- megün 071b/18, 085b/11, 093a/11 

c.- mek 044b/22, 062a/13, 071a/23, 086b/08, 139b/19, 163a/21, 185b/25, 211a/14, 
214a/05, 223a/07, 228a/16, 228a/17, 242b/08, 255b/20, 301b/07 

"adl &.- mek 088a/12 

âferin &.- mek 242b/13 

"ahd &.- mek 247a/24 

"ahd ü peymân &.- mek 031b/02 

alçaklık &.- mek 107a/14 

“ar &.- mek 074b/17, 099a/19, 099a/23 

artukluk &.- mek 008b/24 

âşikâre &.- mek 271a/04 

'atâ c.- mek 052a/22, 199b/21 

av &.- mek 218a/01 

"ayş &.- mek 075a/16 

bahşiş &.- mek 103b/17, 161a/15 

cem' &.- mek 144b/19 

ceng &.- mek 009a/25, 074b/07, 081a/04, 082b/06, 085a/12, 085b/09, 087a/08, 
087b/20, 087b/25, 095b/21, 102b/11, 104b/25, 105a/02, 106a/05, 120b/17, 120b/19, 
121a/21, 124b/11, 134a/13, 136a/10, 136b/16, 137b/13, 160b/11, 161a/03, 178a/22, 
180b/12, 189a/16, 201b/04, 201b/07, 204b/21, 205b/08, 206a/02, 220b/21, 222b/11, 
225a/20, 229a/07, 233b/07, 235a/18, 235a/25, 258b/05, 259a/25, 259b/18, 261b/09, 
264b/03, 264b/25, 265b/09, 265b/20, 271a/25, 278a/09, 281a/04, 298a/02, 324b/09 
çâre &.- mek 116b/09, 149b/25, 170b/10, 308b/12 

çok &.- mek 128a/23 

dâd &.- mek 058b/10 

dahl &.- mek 158a/14 

da 'vâ &.- mek 042a/05 

da 'vâsın &.- mek 096b/05 


defn &.- mek 130b/05, 130b/06, 130b/11 
dostlık &.- mek 228a/10 

egrilik &.- mek 280b/12 
endişeler &.- mek 175b/16 

erlik &.- mek 261b/09 

esir &.- mek 202a/21 

eylük &.- mek 215b/16, 228a/17 
fark &.- mek 212b/09 

fikr &.- mek 211b/08, 228a/04, 289a/23 
gâret &.- mek 153a/01, 200a/06 
habs &.- mek 204b/22 

hafz &.- mek 146b/10 

harab &.- mek 233b/16 

harc &.- mek 211b/07 

hareket &.- mek 145b/22 

hazer &.- mek 228a/04 

hışm &.- mek 214b/09 

hile &.- mek 264b/03 

hizmet &.- mek 216a/07 

hükm &.- mek 021b/12 

ibâdet &.- mek 163a/08 

ilâc &.- mek 305b/02 

inşâf &.- mek 270b/01 


iş &.- mek 051a/05, 140a/08, 214b/09, 235a/21 


işret &.- mek 309a/23 

izhâr &.- mek 288b/24 

kabül &.- mek 006b/25 

kaşd &.- mek 144b/22 

kemlik &.- mek 218b/14 

kesb &.- mek 082a/21, 142b/12 
kul &.- mek 086a/14 

kulluğ &.- mek 110a/25 

men' &.- mek 105a/03 
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munâtfıklık &.- mek 227a/03 
naşihat e.- mek 280a/16 

önegülik &.- mek 227a/01 

pâre &.- mek 292b/09 

şabr &.- mek 158a/13 

şavaş &.- mek 004b/18, 275b/13 
sa'y &.- mek 194b/11, 212b/12 
serkeşlik &.- mek 199b/20 

şulh &.- mek 255b/18 

şeb-hün &.- mek 264b/03, 264b/18 
şikâr &.- mek 093a/25, 145b/22, 156b/13, 165b/23 
ta birin e.- mek 207a/18, 207a/21 
târâc &.- mek 152b/21 

taşarruf &.- mek 193a/19 

tedbir &.- mek 175b/01 

tekye &.- mek 124a/01 

terk e.- mek 030a/20, 177b/05, 240a/13 
te sir &.- mek 115a/19 

ululuk &.- mek 199b/22 

yarak &.- mek 145b/23 

yardım &.- mek 099b/06 

yavuzlık &.- mek 190a/04, 218b/09 
ziyâde &.- mek 122a/20 

zulm &.- mek 155b/14 

zür &.- mek 156b/23 

fâyide &.- mek-içündür 244a/05 
cem &.- mekçün 227a/10 

ibâdet &.- mekçün 020b/14 

“ahd &.- mekde 288b/07 

bahşiş &.- mekde 293a/02 

ceng &.- mekde 142b/10, 221b/10 
dâd &.- mekde 291b/12 

fikirler &.- mekde 191a/20 


idrak &.- mekde 154a/08 

'imâret &.- mekde 195b/24 

işret &.- mekde 170a/08 

şohbet &.- mekde 311b/06 

taşnıf e.- mekde 228b/21 
terbiyet &.- mekde 090a/21 

ceng &.- mekdedür 093a/04 
"azm-irezm &.- mekden 018a/19 


bahşiş &.- mekden 128a/01,211a/24 


cem &.- mekden 144b/19, 155a/23, 194a/10 
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ceng &.- mekden 035b/20, 067b/16, 080a/22, 081a/24, 081b/14, 081b/18, 085a/04, 
087a/12, 087a/17, 096a/09, 105a/02, 127b/24, 138a/16, 152b/16, 170a/25, 187b/18, 


205a/18, 234a/06, 234a/13, 235b/07, 258b/19, 260a/16, 320a/22, 325a/01 


dâd &.- mekden 027b/07, 027b/25 
eylük &.- mekden 249a/06 

habs &.- mekden 153a/08 

harc &.- mekden 215a/05 

helâk &.- mekden 117a/02, 130a/12 
ibâdet &.- mekden 028a/05 

iş &.- mekden 286b/02 

işret &.- mekden 221a/02 

kabül &.- mekden 308a/20 
kanâ'at &.- mekden 227a/12 
kullık &.- mekden 232b/11 

kulluk &.- mekden 195b/07 

şikâr &.- mekden 157a/13 

şümâr &.- mekden 003b/20 

tahşıl &.- mekden 214b/05 

zârılık &.- mekden 236a/19 

zulm &.- mekden 232a/13 

gâret &.- mekdi 198b/13 

"arz &.- mekdür 316b/07 

âşikâr &.- mekdür 324b/22 


âşikâre &.- mekdür 324b/15 
bahşiş &.- mekdür 241a/24 
bâzir-gânlık &.- mekdür 065b/04 
cahiliyye &.- mekdür 226b/22 
ceng &.- mekdür 106a/08 

fevt &.- mekdür 094b/12 

güc &.- mekdür 085a/12 

hased &.- mekdür 226b/21 

iş e.- mekdür 211a/16 

kelecisin &.- mekdür 272b/06 
minnet &.- mekdür 226b/23 
tahammül &.- mekdür 188b/21 
ibâdet &.- mekidi 183b/15 

"özür &.- mekile 010a/17 

ceng &.- mekle 199a/09 

ibâdet &.- mekle 014b/25, 020b/09 
sa'y &.- mekle 227a/23 

hor &.- meklige 249a/07 

ibâdet &.- meklige 044b/23 
ceng &.- meksüzin 170b/17 

e.- melü 008a/05 

ceng &.- melü ola 284a/14 

ceng &.- melü olma 081a/05 
kıyâs &.- melü 063a/09 

ceng &.- melü olsa 201b/02, 243b/15 
ceng &.- melü olursan 215b/03 
ceng &.- melü olursa 073a/07, 276b/13 
ceng &.- melü olursavuz 083b/16 
la'net &.- melüdür 081a/08 

şavaş &.- melüdür 004b/20 

ceng &.- mem 004b/20 

e.- memek 228a/08 


cüret &.- memek 256a/04 
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diriğ &.- memek 144b/14, 214a/08 
fevt &.- memek 117a/22 

gurür &.- memek 095b/09 
kâhillik &.- memekdür 212b/10 
tekebbürlik &.- memekdür 211a/17 
fevt &.- memekdürür 092/11 
gümün &.- memekiçün 290a/14 
günâh &.- memiş 226b/10 

kâr &.- memiş 261a/01 

meyl &.- memişdi 253a/24 

&.- memişdür 079a/23, 249b/13, 285a/18, 307a/06, 314a/22 
karâr &.- memişdür 073a/17 
kaşd &.- memişdür 278a/24 
naşib &.- memişdür 293a/18 
şehriyâr &.- memişdür 268b/12 
iş &.- memişlerdür 220b/13 
itibar &.- memişsin 259b/23 
hıfz &.- men 075b/03 

kaşd &.- men 146b/05 

tama &.- men 003a/14 

e.- meyle 124b/01 

cem' &.- menün 182b/23 

ceng &.- menüy 097a/02 

eylük &.- menün 303a/19 
feryâd &.- menün 091a/04 
intikâm &.- menün 054b/03 
fikr &.- meyüz 064b/15 

zikr &.- menüz 064b/15 

ayruk &.- mese 243a/09 

ihtiyâr &.- mesin 233b/09 
önegülik &.- mesin 235a/20 
fark &.- mesün 291a/16 

güc &.- mesün 300b/11 
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tama &.- mesün 143a/02 

ziyân &.- mesün 097b/22 

&.- meye 008a/05, 133a/07, 213a/23 
"adl &.- meye 196a/19 

âferin &.- meye 198a/17 

bahşiş &.- meye 052a/22 

buyruk &.- meye 226b/19 

cüret &.- meye 109a/02 

def &.- meye 144a/19 

du'â &.- meye 098b/10 

egrilik &.- meye 155b/07, 211a/22 
endişe &.- meye 1 19b/18 

fikr &.- meye 211b/21, 243b/08, 327a/04 
gazab &.- meye 085b/10 

harâb &.- meye 131b/10 

harb &.- meye 103a/23 

harc &.- meye 144a/05, 226b/16, 241b/08 
heves &.- meye 213a/24 

iş e.- meye 227b/07, 300b/09 

izzet &.- meye 150b/10 

kabül &.- meye 087b/02, 145a/11 
kâhillik &.- meye 213a/25 

karâr &.- meye 020b/21 

muhâlefet &.- meye 228a/13 
muvafakat &.- meye 163a/19 

nazar &.- meye 214b/03 

şâhlık &.- meye 253a/11 

şikâyet &.- meye 227b/15 

şükr &.- meye 226b/15 

te'hir &.- meye 214a/04, 223b/13 
tecâvüz &.- meye 154a/15, 182b/02, 211a/20 
terk &.- meye 213a/18 

ziyân &.- meye 047b/07 


ziyan kaşdın &.- meye 228a/11 
zulm &.- meye 237a/19 

eksük &.- meyeler 184b/22, 274b/17 
harc &.- meyeler 1 12b/07 

hurüş &.- meyeler 002b/07 

ikdâm &.- meyeler 082a/03 

iş &.- meyeler 069b/22, 172b/23, 210b/19 
itibâr &.- meyeler 112a/18 

meyl &.- meyeler 242a/20 

şatu bâzâr &.- meyeler 273a/09 
şikestlık &.- meyeler 268b/08 

taleb &.- meyeler 129b/03 

tama &.- meyeler 208b/12 

tecâvüz &.- meyeler 129b/01 
yaramazlık &.- meyeler 1 99b/05 

&.- meyelüm 187b/19 

ceng &.- meyelüm 235b/01 

yâd &.- meyelüm 006b/16 

ârâm &.- meyem 180b/02 

ceng &.- meyem 120b/18 

da vâasını &.- meyem 265a/09 

diriğ &.- meyem 251b/22, 301a/01, 302b/03, 314a/11, 326a/08 
eksük &.- meyem 276a/04 

eski &.- meyem 006b/20 

harâc &.- meyem 141a/14 

hayf &.- meyem 278a/14 

iş &.- meyem 047b/08, 049b/12, 053a/13, 071a/24, 120a/20 
nazar &.- meyem 187b/24 

terk &.- meyem 190b/04 

yasak &.- meyem 009a/22 

ziyân &.- meyem 060b/09, 085b/08 
hizmet &.- meyen 091b/11 

şükrüni &.- meyene 153b/01 
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&.- meyesin 212b/06, 250a/17 

“ar &.- meyesin 144b/19 

ceng &.- meyesin 087a/14 

diriğ &.- meyesin 205a/10, 250a/17 
dostlık &.- meyesin 320b/04 

egrilik &.- meyesin 145b/10 

eksik &.- meyesin 244b/23 

eksük &.- meyesin 205a/11, 250a/14, 275b/24 
fabr &.- meyesin 144a/08 

faş &.- meyesin 150b/18 

fâyide &.- meyesin 115b/18 

gaflet &.- meyesin 118a/10 

giriftar &.- meyesin 147a/08 

gurür &.- meyesin 307a/20 

harâb &.- meyesin 153a/03 

hased &.- meyesin 215a/1 1 

hatâ &.- meyesin 120b/22 

hışm &.- meyesin 144b/20 

ikdâm &.- meyesin 175b/22 

iş &.- meyesin 144b/25, 145a/04, 145a/18 
işret &.- meyesin 250b/05 

kıyâs &.- meyesin 118a/16 

meyl &.- meyesin 184a/02 
muhabbet &.- meyesin 215a/14 
nazar &.- meyesin 226b/02 
önegülik &.- meyesin 063b/07 
takşir &.- meyesin 217a/09, 244b/21, 250a/09, 308b/15 
taleb &.- meyesin 144a/07 

tama' &.- meyesin 275b/12 

terk &.- meyesin 215b/13 

tizlik &.- meyesin 250a/06, 250a/07 
yavuzlık &.- meyesin 250a/09 


ziyân &.- meyesin 288a/18 
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&.- meyesiz 234b/23 

eksük &.- meyesiz 151a/16 

hilâf &.- meyesiz 230a/22 

kabül &.- meyesiz 046a/11 

muhâlif &.- meyesiz 147a/03 

tecâvüz &.- meyesiz 195b/18 

hilâf &.- meyevüz 211a/01 

nihân &.- meyevüz 026b/02 

ceng &.- meyeyidi 296b/06 

diriğ &.- meyeyin 277b/09 

meyl &.- meyince 203b/09 

tamâm &.- meyince 057a/13, 213a/02 
terk &.- meyince 212a/24 

bâk &.- meyüp 036a/01 

diriğ &.- meyüp 013b/25, 282a/20 
fark &.- meyüp 030a/18 

hürmet &.- meyüp 294b/07 

itibâr &.- meyüp 112a/16, 144b/15, 304a/20, 324b/25 
karâr &.- meyüp 032a/16, 058b/21 
melül &.- meyüp 025b/13 

rahm &.- meyüp 016b/04 

tecâvüz &.- meyüp 027a/09 

vefâ &.- meyüp 195a/10 

yardım &.- meyüp 321a/08 

ziyan &.- meyüp 119b/17 

ceng &.- meyüz 188a/05 

tecâvüz &.- meyüz 194b/01 

âferin &.- mez 031a/03 

akdâm &.- mez 112b/19 

aşşı &.- mez 049b/20, 050a/14, 054b/18, 119a/25, 234a/22, 286b/03 
bir hâl üzerine karar &.- mez 239a/10 
diriğ &.- mez 139b/01 

düşmenlik &.- mez 106b/12 
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eser &.- mez 114b/04 

fark &.- mez 228a/21 

fâyide &.- mez 064a/15, 105a/04, 208b/18, 235a/08, 259b/17 
fikr &.- mez 227a/11 

güc &.- mez 048a/17 

hayr &.- mez 053a/07, 244b/16 

iınşaf &.- mez 086b/08 

iş &.- mez 158b/10 

itibâr &.- mez 060a/08, 203a/09, 266b/03, 268b/24, 318a/12 
kabül &.- mez 098b/03, 112a/15, 285a/12, 317a/06 
kâr &.- mez 081b/18, 083b/05, 087a/08, 166b/19, 297b/07, 324b/06 
karâr &.- mez 275b/03 

men' &.- mez 259b/20 

rehâ &.- mez 123b/11 

vefâ &.- mez 226b/02 

yaramazlık &.- mez 083a/11 

ziyân &.- mez 212b/22 

e.- mez oldı 317a/06, 324b/06 

itibar &.- mez oldı 110b/13 

kâr &.- mez oldı 085a/20 

&.- mezdi 046b/07, 191b/07 

ârâm &.- mezdi 201a/24 

ceng &.- mezdi 201b/08 

diriğ &.- mezdi 035b/08, 201b/05 

güc &.- mezdi 201b/04 

bâb &.- mezdi 011a/22 

'inâyet &.- mezdi 143b/05 

iş &.- mezdi 209b/21 

itibâr &.- mezdi 318a/17 

kâr &.- mezdi 085a/10, 282a/21 

meyl &.- mezdi 324a/08 

şohbet &e.- mezdi 301a/05, 318b/19 


tecâvüz &.- mezdi 117b/13 
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yâd &.- mezdi 315b/18 

e.- mezem 196a/07 

'âr &.- mezem 019b/13, 128a/01, 258b/23, 265b/20 
ceng &.- mezem 105a/01, 278b/02 

diriğ &.- mezem 033a/22, 060a/13, 113a/07, 238b/06, 274a/02, 289a/07, 314b/09 
güc &.- mezem 118a/11 

hürmet &.- mezem 196b/08 

itibâr &.- mezem 196a/07, 310a/23 

meyl &.- mezem 181a/13 

peyvend &.- mezem 035b/13 

tama &.- mezem 114b/15, 196a/03, 275b/20, 278a/11 
terk &.- mezem 088a/23 

yay &.- mezem 042a/03 

iş &.- mezidi 104a/10 

kabül &.- mezidi 044b/13 

kâr &.- mezidi 062b/17 

mehr &.- mezidi 005b/12 

ceng &.- mezidüm 106a/07 

fikr &.- mezise 011b/08 

itibar &.- mezler 293a/01 

kabül &.- mezler 161a/20 

kaşd &.- mezler 106a/18 

nisbet &.- mezler 179b/13 

takşır &.- mezler 243b/17 

&.- mezlerdi 241b/22 

iş &.- mezlerdi 267a/02 

kaşd &.- mezlerdi 272a/03 

fâyide &.- mezse 280a/17 

&.- mezsem 075a/03 

kabül &.- mezsen 133a/21, 300b/22 

şâh &.- mezsen 319b/18 

fayide &.- mezsin 138a/16, 185a/24, 235a/08 


zarılığ &.- mezsin 095a/02 
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diriğ &.- mezüz 291a/11, 301a/12 

güzer &.- mezüz 030b/18 

itibar &.- mezüz 314b/01 

tecâvüz &.- mezüz 030b/07, 268b/13 

&.- miş 025b/11, 105a/09, 148a/18, 159a/02 
âğaz &.- miş 105b/24 

binâ &.- miş 076b/21 


ebedi makâma intikâl &.- miş 184a/01 
esir &.- miş 220b/01 


feth &.- miş 222b/07 

fida &.- miş 309b/21 

gark &.- miş 062a/03 

gile &.- miş 027a/18 

güc &.- miş 198a/13 

günâh &.- miş 140a/05 

harc &.- miş 222b/07, 244a/07 
hile &.- miş 319a/24 

ittifak &.- miş 064a/02 

izzet &.- miş 179a/25 

izzetler &.- miş 268a/12 
kabül &.- miş 046b/20 

karâr &.- miş 125b/11, 134a/11 
kaşd &.- miş 079b/21 

vefa &.- miş 299b/04 
yaramazlık &.- miş 287a/08 
yatlulık &.- miş 287a/08 

ziyân &.- miş 244a/05 

zulm &.- miş 082b/09, 169b/12 
&.- miş olurın 244a/05 

müşg &.- miş olursın 145b/15 
e.- mişdi 036a/17, 310a/02, 313a/03, 318b/21 
cem &.- mişdi 311a/04 

karar &.- mişdi 300a/19 
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rüsvây &.- mişdi 316a/19 
sipariş &.- mişdi 039b/05 

zeyn &.- mişdi 076b/22 

&.- mişdür 275b/25, 277b/17, 286a/25, 307a/03, 307a/10, 320b/16 
âbâd &.- mişdür 185a/05 
bünyâd &.- mişdür 317a/12 

da vet &.- mişdür 045a/17 

esir &.- mişdür 150b/08 

güc &.- mişdür 158b/15 

helak &.- mişdür 077a/03, 095b/16 
hucüm &.- mişdür 254b/11 
ihtiyâr &.- mişdür 111a/14 
işler &.- mişdür 120b/06, 280a/24 
i tikâd &.- mişdür 217b/01 
kaşd &.- mişdür 209a/22 

kat' &.- mişdür 317b/18 
keremler &.- mişdür 272a/25 
kul &.- mişdür 266b/13 

mekr &.- mişdür 218a/16 
melâmet &.- mişdür 316b/13 
muhabbet &.- mişdür 177b/06 
naşib &.- mişdür 195b/02 
rüsvây &.- mişdür 312b/14 
sa y e.- mişdür 143a/24 

terk &.- mişdür 300a/04 

teshir &.- mişdür 087b/09 
"uzlet &.- mişdür 254b/21 
zâlimlıklar &.- mişdür 150b/09 
"ahd &.- mişem 301a/21 

bend &.- mişem 075b/12 
ihtiyâr &.- mişem 150b/17 

pâk &.- mişem 075b/16 

râm &.- mişem 222b/08 


cem' &.- mişidi 106b/19, 135a/05 
hayf &.- mişidi 163b/24 

ihtiyâr &.- mişidi 082a/11 

i tikâd &.- mişidi 217a/14 
pinhân &.- mişidi 141b/01 

fidâ &.- mişken 321a/09 

e.- mişler 065a/03, 275a/22 
âferin &.- mişler 091b/14 

habs &.- mişler 078b/02, 317a/08 
halvet &.- mişler 120b/08 

helak &.- mişler 116a/01 

medh &.- mişler 091b/14 

püş &.- mişler 121b/23 

şavaş &.- mişler 220a/25 

taşnıf &.- mişler 292a/18 

vaşf &.- mişler 114a/03 

e&.- mişlerdi 143b/01 

“ahd &.- mişlerdi 235b/18 

bölük &.- mişlerdi 195a/19 
gümün &.- mişlerdi 172a/10 
hâzır &.- mişlerdi 093a/16 
muhabbet &.- mişlerdi 189a/05 
yoldaşlık &.- mişlerdi 264a/07 
zeyn &.- mişlerdi 224b/07 
düşmenlik &.- mişlerdür 268b/12 
gâret &.- mişlerdür 290a/10 

harc &.- mişlerdür 228b/21 

hata &.- mişlerdür 322b/21 
hikâyet &.- mişlerdür 264a/16 
ihtiyâr &.- mişlerdür 121b/13 


ittifak &.- mişlerdür 279b/14, 319a/18 


şeytanlığ &.- mişlerdür 053b/02 
taşnıf &.- mişlerdür 238a/23 
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da va &.- mişleridi 280b/16 
ber-dâr &.- mişsin 110a/23 
feth &.- mişsin 068b/07 
ihtiyâr &.- mişsin 045b/22, 222b/09 
itibâr &.- mişsin 075b/10 
kerem &.- mişsin 140b/10 
keremler &.- mişsin 110a/22 
ihtiyâr &.- mişsindür 046b/16 
ihtiyâr &.- mişüz 194b/14 
eylükler &.- mişüzdür 097a/09 
diriğ &.- miyem 046a/10 

iş &.- miyem 071b/18 

&.- se 162a/19 

el bir &.- se 059b/15 
"azm &.- se 154b/11 

bahşiş &.- se 212b/18 
cem &.- se 112b/03 

ceng &.- se 083b/02, 099b/09 
düşmenlik &.- se 079b/12 
eylük &.- se 283b/17 

güc &.- se 146a/08 
gümün &.- se 280a/17 
günâh &.- se 243a/08 

hışm &.- se 031b/07 

ibâdet &.- se 059b/22 

iş &.- se 092b/08, 160b/10, 312a/15 
kâr &.- se 218a/21 

kaşd &.- se 083a/01 

meyl &.- se 143b/06, 214a/09 
şohbet e.- se 217a/12 

tahsin &.- se 220b/09 

terkib &.- se 237b/18 
yavuzlık &.- se 011a/16 
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kaşd &.- seler 216a/13, 217b/02 
nazar &.- seler 010b/04 

şikâr &.- seler 180a/06 

c.- sem 118a/09, 138b/07, 279b/15 
bünyâd &.- sem 181a/13 

ceng &.- sem 162b/16, 171a/07 
esir &.- sem 246a/06 

ikdâm &.- sem 162a/11 

şükr &.- sem 204b/14 

tar &.- sem 084b/25 

teng &.- sem 171a/08 

"arz &.- sem 277a/13 

seyr &.- sem 279b/03 

&.- sen 278b/23 

şohbet &.- sen 115a/01 

terbiyet &.- sen 203b/25 

&.- sün 076b/18, 092a/06, 097a/09, 102b/15, 105a/01, 138a/15, 154a/03, 180a/10, 
213a/08, 213a/10, 213a/12, 233b/09, 242a/15, 284a/12 
kabül &.- sün 258b/11 

nazar &.- sün 044b/19 

toğrulık &.- sün 119a/07 

&.- sünler 284a/04 

ceng &.- sünler 084a/04 

fikr &.- sünler 229a/08 

şikâr &.- sünler 168b/15 

tahsin &.- sünler 314b/09 

du'â &.- üben 216b/24 

hatm &.- üben 046a/15 

ittifak &.- üben 193b/02 

'özr &.- üben 190a/24 

şükrüni &.- üben 153a/24 
taZarru &.- üben 298a/10 


&.- ün 175a/16, 206a/24, 232b/07, 289a/07, 321b/24 
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yarak &.- ün 310b/25 

"ahd ü peymân &.- ün 270b/18 
ârâm &.- ün 284a/12 

arz &.- ün 188b/13 

bahs &.- ün 154a/02 

cehd &.- ün 050b/06, 273a/10 
çâre &.- ün 049b/05, 287b/02 
dirlik &.- ün 250b/20 

fikr &.- ün 271a/14 

gayret &.- üy 282a/11 

hamle &.- ün 261a/14 
kavmlık &.- ün 290a/16 
kerem &.- ün 287b/02 

naşihat &.- ün 103b/08 

niyyet &.- ün 184b/15 

pak &.- ün 083a/03 

şabr &.- ün 066a/15, 191b/20 
selâm &.- ün 307a/03 

seyr &.- ün 269a/07 

şohbet &.- ün 066a/20, 072b/12 
sual &.- ün 248b/17 

ta'bir &.- ün 207a/03 

târâc &.- ün 192a/05 

tazarru &.- ün 064a/15 

tedbir &.- ün 161b/24 

timâr &.- ün 056b/25 

yâd &.- ün 028b/18 

yağmâ &.- ün 192a/06 

yarağ &.- ün 2460/05 

yardım &.- ün 160a/11 

&.- üp 010b/07, 012b/03, 022a/19, 098b/02, 281a/19 
“adl &.- üp 195b/09 

âferin &.- üp 027b/14, 318a/11 
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"afv &.- üp 010a/18 

ah &.- üp 002a/15, 014b/07, 056b/15, 057a/23, 062a/04, 065a/05, 094a/19, 108a/06, 
206a/11, 253a/14, 322a/10 

“ahd &.- üp 091a/16, 312a/08 

âhir &.- üp 210b/21 

'akd &.- üp 040b/14 

akılsızlık &.- üp 279a/05, 289b/06 

-akulsuzlık &.- üp 175b/22 

alçaklık &.- üp 080a/09, 086b/08 

alkış &.- üp 013b/18 

“ar &.- üp 026a/07 

ârâste &.- üp 020b/05, 255b/15 

ârâyiş &.- üp 006a/01 

arka bir &.- üp 051b/01, 128a/21, 325a/22, 325b/24 

"afv &.- üp 023b/05 

"azm-i erdevân &.- üp 135a/06 

bahş &.- üp 003a/19 

bahşâyiş &.- üp 024a/02 

baş aşağa &.- üp 173b/10 

bend &.- üp 323b/15 

beyân &.- üp 091a/10, 114a/02 

bi-dâdlık &.- üp 185a/22, 185b/13, 233b/07 

bat &.- üp 109a/04 

bilmezlik &.- üp 106b/12, 152a/10 

bilüsüzlik &.- üp 161a/05 

bölük &.- üp 069a/03 

bünyâd &.- üp 013a/21, 092b/18, 185a/05 

bünyâdın &.- üp 235a/13 

büryan &.- üp 137b/09 

câsüslık &.- üp 054b/04 

cehd &.- üp 001b/09, 056b/18, 105b/05, 147a/14, 262b/02, 279b/07 
cem &.- üp 009b/03, 046a/09, 054a/14, 054b/12, 055a/20, 068a/07, 083b/13, 
097a/23, 097b/07, 100a/02, 102a/17, 103a/18, 105b/24, 139a/02, 139a/17, 148b/12, 
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154b/20, 155a/01, 163b/15, 168a/10, 170a/02, 181b/14, 182b/14, 184a/13, 185a/07, 
188a/19, 189a/04, 221a/04, 238a/08, 241b/08, 317b/09, 323a/02, 327a/17 
cem iyyet &.- üp 021b/14 

ceng &.- üp 079b/23, 084a/08, 094b/22, 118a/02, 271a/09, 295a/08, 296b/08, 
298b/06 

cüş &.- üp 004b/04, 055a/25, 100a/09, 130a/14, 321a/05, 326a/14 

cüret &.- üp 119a/19, 140b/20, 150b/05 

cüvân-merdlik &.- üp 145a/04 

çak &.- üp 086a/05, 130a/20, 130a/25, 159b/11 

dâd &.- üp 019b/09 

da vet &.- üp 163b/08 

defn &.- üp 130a/08 

delülik &.- üp 173b/06 

der-ağuş &.- üp 293b/03 

dilek &.- üp 118b/20, 324a/09 

divan &.- üp 228b/12 

dostlık &.- üp 116a/03 

du'â &.- üp 214a/17,215a/01, 238b/18 

düşmenlik &.- üp 057b/03 

endişe &.- üp 207b/09 

erlikler &.- üp 079a/08, 083a/22 

esir &.- üp 010a/10, 046a/14, 069a/01, 070b/08, 078b/10, 135a/18, 201b/15 
eylikler &.- üp 320b/14 

eylük &.- üp 079b/10 

feryâd &.- üp 084b/04, 085b/21, 090b/01, 236a/13 

fida &.- üp 097b/19 

fikr &.- üp 025b/18, 036b/05, 065b/24, 072b/09, 086b/12, 096b/22, 144b/24, 
228b/25, 232a/02 

fuzüllik &.- üp 185a/23 

gam-gin &.- üp 028b/03 

gâret &.- üp 047a/11, 139a/14, 149b/05, 160a/10, 171b/13, 199a/23 

gark &.- üp 064b/04 

gâye &.- üp 001b/01 
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gayret cengin &.- üp 325a/13 

gayret &.- üp 050b/03, 093b/09, 117a/14, 142b/12, 298b/01 

gıriv &.- üp 094a/20 

gulüv &.- üp 049a/22, 055b/09, 067b/20, 123a/11 

halvet &.- üp 008a/07, 179a/18 

hamd-ı bi-had &.- üp 001b/01 

hamd-ı bi-nihâye &.- üp 001b/01 

harâb &.- üp 220b/20 

harc &.- üp 052a/01, 136b/15 

hatâ &.-üp 1724/11 

hatm &.- üp 121b/18 

helâk &.- üp 178b/10 

bışm &.- üp 035a/09, 051b/11, 054a/25, 067b/09, 085a/07, 092b/14, 132b/25, 
135a/19, 148a/19, 159a/04, 192b/15, 204b/15, 204b/21,215a/14, 273a/17 
hidmet &.- üp 009a/16 

hisâb &.- üp 253b/17 

hitâb &.- üp 247b/20 

hizmet &.- üp 172b/16 

hucüm G&.- üp 048a/03, 051b/02, 107a/01, 236a/01, 260a/10, 260b/24 
hulk &.- üp 041a/05 

hurd &.- üp 049a/05 

ihtihşâr &.- üp 249a/02 

ihtiyâr &.- üp 046a/01, 056a/04, 072a/09, 124b/08, 124b/09, 185b/10, 232a/21 
'imâret &.- üp 219a/08 

imtisal &.- üp 141a/15 

inşâf &.- üp 285a/07, 298b/12 

istigfar &.- üp 249b/17 

işler &.- üp 078a/16 

işret &.- üp 018b/11, 111a/08 

i tikâd &.- üp 186b/07 

ittifak &.- üp 160a/03, 191a/13, 193a/04, 220a/19, 231a/23, 256a/03, 279a/20, 
319a/16 

izzet &.- üp 173b/10, 189b/03, 264a/03 


1599 


izzetler &.- üp 119a/02 

kabül &.- üp 071b/17, 074b/24, 091a/16, 104b/19, 149a/12, 172a/14, 172b/12 
karâr &.- üp 063a/14, 138a/21, 159b/22 
katâr &.- üp 068b/24 

kerem &.- üp 165b/03, 247a/18, 308a/04 
kılağuz &.- üp 178a/02 

kılavuz &.- üp 061a/07 

kuvvet &.- üp 070b/05, 079a/15 

lutf &.- üp 164b/11, 172a/13, 308a/10 
medh &.- üp 112a/18 

medh-i bi- add &.- üp 001b/01 
merhamet &.- üp 198b/19 

mest &.- üp 133b/13 

meşveret &.- üp 110a/02 

muvafakat &.- üp 136b/20 

müstağrak &.- üp 277a/04 

nâ-sipaslık &.- üp 025b/08 

naşihat &.- üp 089b/14, 097b/22 
naşihatlar &.- üp 132b/06 

nazar &.- üp 091b/0O1, 119a/04, 148b/23, 196b/02 
neng &.- üp 024b/06 

nevâht &.- üp 006a/01, 006b/03, 011a/09, 011b/23, 020b/06, 022a/03 
nikâh &.- üp 098a/12, 142a/01 

nişâne &.- üp 097b/11 

niyaz &.- üp 013a/06, 064a/16, 225a/23 
nüş &.- üp 060a/25 

oğlanlık &.- üp 077b/09, 247a/10 

özr &.- üp 221a/06 

özür &.- üp 093a/17 

pak &.- üp 008a/25, 008b/16, 018a/17 
pâre &.- üp 010a/20, 017b/08 

rağbet &.- üp 028b/21 

rast &.- üp 014a/01, 026b/01 
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re'y-i tedbir &.- üp 116a/23 
selâm &.- üp 233b/09, 307a/07 
ser-gerdân &.- üp 182a/11 
şohbet &.- üp 164a/06, 241b/02 
şulh &.- üp 203a/23 

şâh &.- üp 067a/22 

şitab &.- üp 024a/10 

şükr &.- üp 325a/11 

şükrler &.- üp 171b/11 

ta accüb &.- üp 119b/04 

ta'bir &.- üp 207a/16 

tahsın &.- üp 178a/12, 182a/12 
tama' &.- üp 244b/15 

tamâm &.- üp 121b/03, 124b/13, 172a/16, 186a/03, 273a/03, 309a/22, 310b/02, 
310b/05, 314b/13, 324b/12 

tar &.- üp 008a/19 

târâc &.- üp 136a/06, 246a/06 
ta'yıb &.- üp 308a/16 

taZzarru &.- üp 061a/07, 086a/01 
tecâvüz &.- üp 193a/21 

tedbir &.- üp 032b/21 

teferrüc &.- üp 080b/14 

terbiyet &.- üp 032b/14, 098a/19 
terk &.- üp 027a/18, 128a/20, 253a/23, 273a/12 
terk-i diyâr &.- üp 285b/15 
terk-i dünyâ &.- üp 044b/02 
tevekkül &.- üp 178a/01 

tir-i bâran &.- üp 139a/13 

tizlik &.- üp 096b/19, 107a/06, 280b/25 
var &.- üp 263a/14 

vazife &.- üp 142b/09 

viran &.- üp 098a/04 

yâd e.-üp171a/13, 190b/14 
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yâr &.- üp 024a/07 
yas &.- üp 055a/08, 327a/11 
yasağ &.- üp 138a/25 
yaşduk &.- üp 135b/19 
yurt &.- üp 202a/24 
zabt &.- üp 327a/19 
zarılığ &.- üp 051b/07, 094a/14, 159a/17 
zâarılık &.- üp 089a/07, 128b/01, 150b/08, 190a/15, 274b/12, 306b/06 
zeyn &.- üp 149a/17, 169b/15, 293b/20 
zulm &.- üp 222b/02 
zür &.- üp 084a/14, 177a/05 
kahr &.- üpdür 088b/12, 135a/22 
nerm &.- üpdür 088b/12 
et Et -13- 
e. 020b/02, 164b/13 
e.t i 026b/25, 164b/14, 196a/10 
e.t ile 278b/13 
e.t in 075a/08, 100a/11, 169a/10, 169b/05 
e.t ini 048a/02, 226a/06 
e.t leri 305b/14 
etdür- 1. Yaptırmak 2. Yardımcı fiil -51- 
&. 039b/02 
cevelân &. 212a/22 
&.- di 008a/12, 012b/08, 090a/13, 196b/10, 219a/05, 306b/01 
ârâyiş &.- di 013b/10 
ırak &.- di 041a/19 
karâr &.- di 106a/23 
timâr &.- di 157a/03 
&.- e 018b/06 
güzâr &.- e 010b/10 
ta'lim &.- e 053b/14 





yağmâ &.-em311b/20 
e&.- esin 250a/23 
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devr &.- esin 230b/18 
&.- esiz 109a/21 
timar &.- eyin 108a/14 
e.- me 089b/19 
rencide &.- me 039b/06 
yâd &.- me 013a/04 
yağmâ &.- me 097b/13 
&.- meye 047b/07, 120b/12 
yaramazlık &.- meye 010a/16 
zulm &.- meye 154b/01 
ziyân &.- meyelüm 273b/12 
&.- meyem 047b/08 
ziyan &.- meyem 072a/24, 080a/24 
zulm &.- meyem 155b/09 
ziyân &.- meyesin 285b/24 
şâhlık &.- mez 321b/06 
&.- mezem 199b/23 
ceng &.- mezem 084a/06 
güc &.- mezlerdi 142b/25 
i tikâd &.- mişler 076b/01 
teferrüc &.- sünler 238a/06 
&.- üp 012b/04, 012b/09 
ârâyiş &.- üp 040b/22 
tebâh &.- üp 002b/09 
ceng &.- ür 075b/08, 079b/21 
helâk &.- ür 116b/16 
secde &.- ürdi 068b/15 
&.- ürleridi 242a/14 

etek (|. Giysilerin belden aşağı kalan bölümü 2. Dağ, tepe gibi yamaçlı şeylerin alt 
bölümü -29- 
e.t i 004b/02, 012a/03 
e.t in 090b/12, 091b/10, 107a/16, 144b/08, 145b/18, 215b/12, 234a/24, 234b/25, 
296a/24, 327a/09 
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e.t inde 008a/13, 076a/13, 269a/12 

e.t inden 019a/04, 032b/11 

e.t ine 005a/07, 005a/08, 048a/24, 057a/24, 136a/19 
e.t ini 089b/09, 091b/09, 199a/12, 200b/25, 275b/06 
e.* üme 175a/04 





etmek Ekmek -41- 


e. 136a/14, 139b/17, 164b/13, 184b/22, 191b/12, 192a/01, 192a/03, 192a/15, 
228a/24, 252a/04, 283b/06, 298b/25, 299a/01, 303a/16, 305a/18, 305b/14 
tuz e. başmış oluram 075a/03 

tuz e. bilmeyem 303b/25 

tuz e. bilmez 277b/15, 296b/05, 303a/17 

e.t den 283b/06 

e.t e275b/03 

tuz e. hakkını bilmeye 227a/05 

tuz e. hakkını bilmez 180b/16, 249a/21 

tuz e. hakkını bilürler 256b/09 

tuz e. hakkını 276b/06 

e.t 1145a/25, 164a/17, 192a/01, 245a/01 

e.t imiz 283b/05 

etin 145a/25, 164a/17, 299a/12 

e.t inden 305a/17 

e.t ine 225b/07 

e.t iyle 305b/14 

e.t le 326b/03 

e.t ün 249a/22 








etmekçi Ekmekçi -2- 


etraf 


€eV 


e. 320a/12 

<Ar. Civar, yöre, etraf -4- 
e.ta047a/17, 106b/01 
e.t dan 102a/08 

e.t ını 149a/24 





1. Ev2. Dünya 3. Satranç tavla gibi oyunlarda tahtanın üzerindeki her bir kare-195- 
e. 072b/20, 082a/09, 112a/03, 112a/04, 141b/07, 143a/01, 149a/08, 149a/24, 


15 
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0a/18, 158b/14, 158b/17, 165a/14, 195b/21, 229b/19, 237b/02, 237b/05, 237b/06, 


292a/13, 306a/13 

e.t de 022b/01, 041a/01, 053b/16, 090b/11, 110b/15, 156a/10, 158a/23, 158b/16, 
164a/22, 164b/25, 197a/22,211b/04, 225b/09, 237a/01, 275b/05 

e.t deki 067b/14 


e. 
21 
e. 
e.“ 


13 





- den 035b/06, 036b/18, 085a/17, 124b/07, 126b/12, 145a/20, 208a/11, 208a/12, 
7b/24, 237b/02, 237b/05, 240b/13 

-dür 210a/22, 245a/24 

-e 017b/10, 075a/07, 085b/12, 086a/23, 087b/08, 099a/01, 099a/03, 149a/24, 
1a/04, 152a/12, 164b/25, 165a/02, 175b/24, 208a/19, 228b/25, 237b/02, 237b/03, 





265b/04 


Cc. 


ki 150b/17, 150b/21, 228b/24, 287a/22, 298b/25 

sidür 165a/05 

.£imüz 199b/10 

kin 165b/22 

inde 020a/06, 028b/07, 141b/01, 164a/17, 209b/09, 299a/13 
inden 036a/03, 036b/15, 086a/01, 109a/18, 141b/03, 164b/21 





-ine 001b/13, 008a/01, 034b/01, 065b/23, 074b/14, 086a/22, 099a/02, 140a/08, 


141b/07, 141b/24, 143a/01, 146a/06, 149a/08, 150b/16, 158b/16, 164b/23, 165b/09, 
165b/16, 167b/25, 190b/10, 191a/03, 191a/04, 191b/21, 207b/14, 226a/04, 251b/12, 


28 
ev 


€V 


CI 
Cc. 
Cc. 
CI 


25 


4a/03, 326b/02 
lü e.* ine gitdiler 191b/21 





lü e.* üyüze gidün 116a/18 


ini 217b/22, 229a/21,312a/13 

kler 165a/02, 167a/16, 168a/02, 202b/24, 292b/11,312a/21,312a/22 
.# lerde 237a/19 

.# lerden 202b/19 

.# leri 192a/08, 202b/20 


- lerin 229a/10, 312b/13 

- lerinde 098a/19, 138b/10, 217a/13 

- lerinden 136a/15, 224b/23 

- lerine 010a/14, 136a/16, 136b/01, 136b/03, 147b/18, 167a/04, 233a/02, 
7a/18, 321b/15 





1605 


e.t lerini 055a/01, 069a/02, 171b/13, 199a/23, 229a/17, 237a/16, 287b/05, 307a/25 
e.t lerinün 128b/19, 148b/05 

e.t lerünize 106a/18 

e.t ümde 158b/15 

e.* ümdedür 151a/01 

e.* üme 074b/23, 081a/02 

e.t ümi 088a/05, 117b/03 

e.* ümün 202b/21, 202b/22 

e.t ümüz 066a/21, 150b/16, 164b/17 

e.* ümüzden 209b/13 

e.t ümüze 073b/23 

e.* ümüzi 150b/11 

e.tüy111a/23,111a/25, 126b/10, 149b/02, 149b/03, 165b/09, 278b/12, 292a/15, 
292a/19 

e.* ünde 145a/19, 165b/17 

e.* ünden 115b/05 

e.t üye 075a/02, 081a/04, 085b/17, 137b/12, 145a/19, 277b/15 

e.t üyizi 098a/04 

e.* üyüze 063b/19, 116a/18 








e.t de kal- Kızın evlenme çağı geçmiş olmak 020a/03 

evceh <Ar. Pek müsasip -1- 
e. gör- Uygun görmek 232b/22 

evceklik Acelecilik -1- 
e. eyle- Acele etmek 177a/24 

eved o bk. evet -57- 
e. 053b/21, 054b/03, 056a/22, 056b/14, 060a/13, 063b/05, 064a/25, 065a/12, 
069a/05, 070b/09, 071a/06, 071a/22, 071b/14, 073b/19, 074b/16, 075a/16, 081a/13, 
081a/24, 085b/17, 087a/12, 087b/10, 087b/24, 093b/14, 094a/04, 099a/05, 100a/25, 
102b/15, 105a/02, 111a/25, 113a/02, 114b/03, 117b/25, 118b/10, 119a/09, 119b/08, 
119b/11, 119b/16, 120a/08, 122a/20, 123b/01, 129a/03, 132a/13, 133b/23, 135a/07, 
137b/22, 138b/06, 200a/10, 204b/07, 204b/20, 205b/07, 209a/11, 212b/02, 232a/21, 
263b/09, 281a/23, 281b/02, 283a/05 


evegen Aceleci -1 - 
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e. ol- Aceleci olmak 211b/21 

evet (Evet -94- 
e. 086b/12, 140a/21, 140a/25, 140b/10, 145a/22, 145b/04, 147a/17, 150b/21, 
152a/15, 155a/06, 157b/19, 159a/10, 162a/23, 164b/17, 165a/09, 167a/05, 168a/09, 
170a/14, 175a/24, 177a/03, 178a/24, 178b/06, 184a/24, 185a/08, 188a/08, 189b/24, 
190b/23, 196b/25, 223b/17, 224a/04, 224a/07, 226a/21, 227a/19, 232b/02, 234a/22, 
234b/17, 235a/22, 236b/19, 237b/01, 238b/06, 238b/25, 240b/12, 243a/12, 243a/20, 
251a/14, 251b/08, 252b/10, 253a/03, 255a/22, 256b/25, 257a/08, 257a/14, 257a/20, 
265a/04, 265a/06, 266b/12, 268b/13, 269b/06, 273b/23, 274a/15, 275b/21, 276a/01, 
276a/04, 276b/07, 281b/12, 281b/22, 284a/14, 284b/22, 288a/05, 288a/14, 288a/19, 
290b/04, 294a/05, 295b/10, 297b/19, 297b/24, 298a/16, 298b/22, 299a/03, 299a/06, 
299a/23, 304a/02, 304a/12, 305b/03, 307a/06, 308b/13, 310a/07, 310a/16, 314b/05, 
314b/11,318b/02, 319b/15, 320a/23, 321a/15 

evlâ o<Ar. Daha uygun, daha iyi -1- 
e. 061a/25 

evlâd <Ar. Metinde geçen bir pehlivan adı -1- 
e. 084a/25 

evlâd <Ar. Çocuklar -1- 
e.*1218b/19 

evliyâ <Ar. Evliya, veliler -2- 
e. 095b/14 
e.t yı 083b/08 

evlü (Ev bark sahibi -2- 
e. evine git- Herkes kendi evine gitsin anlamında bir söz 116a/18, 191b/21 

evrend Lohrasb'ın babası -1- 
e. 079a/09 

evreng <Far. Taht -1- 
e. 011b/09 

evşaf <Ar. Vasıflar, özellikler -3- 
e.t ın 178a/02 
e.t ında 174a/05 
e.t ını 208b/06 





evsi (o <Far. Yüz bin dirhem gümüş para alabilen bir tür para kesesi -1- 
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e.314b/14 

evvel <Ar. Önce, ilk olarak -291- 
e. 007a/20, 008b/25, 012a/20, 016a/07, 017a/05, 024b/03, 030b/17, 042a/19, 
042b/06, 044a/15, 045a/07, 047b/14, 048b/16, 060b/25, 065a/24, 067b/14, 068b/14, 
071b/17, 073a/12, 073a/18, 073b/05, 075a/14, 077a/14, 078b/17, 078b/24, 079a/01, 
079a/02, 079a/08, 079b/15, 080a/06, 084a/07, 084a/09, 084a/22, 085a/21, 085b/04, 
090a/20, 093a/04, 094a/22, 094b/07, 094b/13, 095a/14, 096a/09, 096b/20, 099b/03, 
101a/12, 101a/25, 104a/01, 104b/16, 104b/24, 107b/25, 108b/03, 109a/01, 109a/13, 
111a/19, 112a/03,113a/01,113a/04, 116a/25, 118a/06, 119a/25, 120b/18, 123b/12, 
124a/22, 126b/06, 127b/18, 127b/25, 128a/03, 129b/25, 131b/13, 132a/22, 133a/01, 
134a/13, 134b/07, 143a/14, 143b/25, 144a/06, 144b/15, 144b/24, 144b/25, 145b/07, 
145b/17, 147a/01, 147b/02, 148a/18, 149b/14, 150a/22, 150a/23, 151b/07, 152a/06, 
152b/22, 155b/05, 158b/10, 160b/11, 160b/25, 162a/09, 162b/08, 162b/09, 166a/15, 
167a/25, 168b/02, 171a/14, 173a/04, 173a/07, 175b/04, 175b/12, 177a/16, 184a/07, 
185a/05, 185a/17, 186b/02, 187a/12, 188b/16, 189b/07, 193b/25, 199b/21, 200a/12, 
201a/06, 201b/09, 204a/25, 204b/21, 205a/19, 207b/20, 208a/19, 208b/03, 208b/24, 
209a/04, 209a/10,210a/11,210a/19, 212a/04, 212a/23,212b/08,214a/08, 214b/01, 
215a/10,215a/18,215a/21,215b/18,217a/07,218a/24, 222b/18, 226b/09, 227a/19, 
228b/22, 229a/21, 229b/13, 230a/13, 232a/05, 232a/07, 233a/20, 233a/24, 234b/02, 
234b/13, 238b/25, 239a/07, 241b/09, 242b/14, 248b/25, 249a/15, 249a/18, 250a/15, 
250b/11, 251a/03, 254a/20, 254b/24, 257b/08, 260b/12, 261b/17, 262a/06, 264a/12, 
272a/02, 2730/24, 277a/24, 278b/08, 278b/23, 279a/12, 279a/17, 282a/02, 284b/12, 
285a/15, 288b/17, 288b/21, 288b/24, 289b/05, 289b/07, 290a/18,291a/13, 294a/09, 
296b/08, 296b/21, 301b/06, 301b/07, 303b/23, 304b/04, 304b/08, 305a/02, 
308b/13, 309b/21,314b/14, 318b/03, 319a/15, 319a/17, 321a/07, 322a/25, 322b/06, 
327b/21 
e.t de 009b/08, 239b/01 
e.t den 008b/18, 016a/04, 041a/24, 043b/07, 116b/09, 167b/21, 200a/10, 215b/07, 
220b/05, 220b/08, 229b/22, 247a/11, 247a/20, 272a/04, 273b/21, 286b/03 
e.t i 085b/04, 109a/13 
etin 194a/01, 230b/06 
e.t inde 045b/19, 068a/07, 068b/04, 091a/11, 091b/14, 101a/17, 107b/13, 109a/11, 
110a/05, 110a/15, 112b/18, 113a/05, 115b/11, 115b/20, 118a/14, 121b/15, 124a/09, 
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127a/25, 171b/25, 172b/14, 175b/07, 178a/25, 179a/21, 179b/06, 179b/08, 200a/13, 
200b/01, 210b/18, 218b/14, 221b/20, 222a/24, 223a/15, 223b/23, 224a/21, 239a/02, 
244b/02, 245a/22, 245b/14, 249b/21, 294b/02, 299b/06, 299b/18, 303a/13, 303b/01, 
310b/19,314a/18,315a/01, 324b/17, 325b/15, 325b/19 

e.t inden 099b/19, 113b/01, 238b/10 

e.t ine 182a/23 

e.* inün 092a/10 





evvelâ <Ar. İlk olarak, en önce -1- 


e.314a/19 


evveli <Ar. Başlangıç -1- 


e. 242b/08 


evvelki <Ar. Birinci, ilk -43- 


ey 


e. 045a/01, 045a/09, 062b/19, 080b/07, 087a/24, 096b/22, 103a/13, 104a/11, 
105a/10, 107b/04, 115a/18, 129b/01, 130b/07, 136b/02, 147a/24, 185a/17, 188a/15, 
188b/06, 192b/05, 192b/07, 195b/04, 237b/02, 240a/03, 268a/21, 270a/07, 287a/08, 
290a/05, 305b/17, 308a/01, 308a/03, 310a/01, 316a/03, 316a/09 

e.*den 151a/16, 168a/02, 318b/09 

e.t leyin 103a/13, 109a/10, 167b/21, 191a/16 

e.* nün 157b/10 

e.t sinden 093a/21 

Ey! -1690- 

&. 002a/07, 002a/16, 002b/02, 002b/06, 002b/12, 004a/19, 004b/09, 006a/17, 
006a/19, 006b/12, 007a/05, 007a/18, 010a/06, 010a/19, 010b/11, 011a/18, 012a/21, 
013a/04, 014a/01, 014a/03, 015a/03, 015a/19, 015a/25, 015b/04, 015b/15, 015b/16, 
016b/10, 017a/03, 017a/04, 017a/23, 017b/02, 018a/05, 018b/25, 019a/01, 019a/05, 
019a/12, 019a/14, 019a/24, 019b/09, 019b/10, 019b/13, 019b/15, 019b/18, 019b/20, 
019b/22, 019b/24, 020a/03, 020b/16, 021a/04, 021a/25, 021b/06, 022a/04, 022a/19, 
022a/24, 022b/16, 023a/14, 023a/21, 023a/22, 023b/19, 024a/11, 024a/23, 025a/03, 
025a/06, 025b/01, 025b/15, 026b/01, 026b/21, 030b/01, 030b/14, 030b/19, 031a/14, 
031a/15, 031b/13, 031b/19, 032a/24, 032b/04, 032b/13, 033a/07, 033b/05, 033b/13, 
033b/14, 033b/21, 033b/22, 034a/04, 034a/05, 034a/09, 034a/16, 034a/21, 034a/24, 
035a/14, 035a/16, 036a/19, 037a/03, 037a/05, 037a/19, 037b/02, 037b/20, 038a/03, 
038b/12, 039a/01, 039a/09, 039b/06, 040a/13, 040a/20, 041a/01, 041a/04, 041a/06, 
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041a/17, 041b/01, 041b/24, 042a/14, 042a/25, 043a/13, 043a/17, 043a/24, 044b/18, 
045a/24, 045b/02, 045b/13, 045b/21, 045b/25, 046b/02, 047b/02, 047b/05, 

047b/09, 047b/11, 048a/09, 048a/11, 048a/15, 048a/20, 048a/25, 048b/12, 049b/09, 
049b/10, 049b/14, 050a/08, 050a/23, 050b/05, 050b/07, 050b/21, 050b/24, 050b/25, 
051b/09, 051b/17, 051b/19, 051b/23, 052a/03, 052/04, 052a/05, 052a/08, 052a/09, 
0524/11, 052a/13, 052b/06, 052b/20, 052b/23, 053a/09, 053a/14, 053a/19, 053a/22, 
053b/01, 053b/07, 053b/18, 053b/22, 054a/16, 054a/19, 054a/20, 054a/21, 054a/22, 
055a/05, 055a/07, 055b/04, 055b/05, 055b/07, 055b/19, 055b/20, 055b/22, 055b/24, 
056a/09, 0564/15, 056a/20, 056a/25, 056b/01, 056b/05, 056b/09, 056b/11, 056b/19, 
057a/04, 057a/09, 057a/14, 057a/15, 057a/17, 057b/02, 057b/11, 057b/12, 057b/16, 
057b/19, 057b/24, 057b/25, 058a/07, 058a/11, 058b/01, 058b/25, 059a/01, 059a/02, 
0594/03, 059b/07, 059b/14, 059b/15, 059b/21, 060a/01, 060a/13, 060a/16, 060b/07, 
060b/10, 060b/25, 061a/15, 061a/21, 061a/22, 061b/09, 062a/11, 062a/15, 062a/18, 
062a/21, 062b/03, 062b/05, 062b/12, 062b/14, 062b/19, 062b/21, 062b/22, 063a/02, 
063a/06, 063a/08, 063a/12, 063b/03, 063b/04, 063b/11, 063b/13, 063b/14, 063b/17, 
064a/14, 064a/24, 064b/03, 064b/05, 064b/17, 064b/20, 064b/21, 064b/24, 065b/03, 
065b/07, 065b/12, 065b/15, 065b/16, 066a/03, 066a/07, 066a/21, 066b/14, 066b/17, 
066b/20, 067a/13, 067a/14, 067a/21, 067a/23, 067b/25, 068a/14, 068b/07, 068b/11, 
068b/16, 068b/19, 069a/12, 069a/18, 069a/20, 069a/23, 069b/05, 069b/06, 069b/08, 
069b/09, 069b/10, 069b/14, 069b/17, 070a/01, 070a/05, 070a/07, 070a/10, 070a/11, 
070a/12, 070a/18, 070b/09, 070b/12, 070b/23, 071a/06, 071a/11, 071a/19, 071a/20, 
071a/21, 071a/24, 071b/02, 071b/04, 071b/18, 071b/20, 071b/21, 072a/14, 072b/10, 
072b/11, 072b/14, 072b/16, 073a/03, 073a/12, 073a/24, 073b/02, 073b/06, 073b/07, 
073b/16, 074a/08, 074a/14, 074a/22, 074b/04, 074b/05, 074b/10, 074b/13, 074b/15, 
074b/21, 075a/01, 075a/07, 075a/10, 075a/13, 075b/01, 075b/02, 075b/09, 075b/15, 
075b/17, 075b/20, 075b/22, 076a/04, 076a/08, 076a/20, 076a/21, 076a/24, 077a/12, 
077b/07, 077b/17, 077b/21, 078a/17, 078a/18, 078b/14, 078b/20, 078b/21, 078b/22, 
078b/23, 078b/24, 079a/01, 079a/02, 079a/04, 079a/07, 079a/24, 079a/25, 079b/06, 
079b/13, 079b/23, 080a/10, 080a/13, 080a/20, 080a/25, 080b/03, 080b/19, 080b/25, 
081a/01, 081a/03, 081a/16, 081a/18, 081a/19, 081a/21, 081a/22, 081b/01, 081b/06, 
081b/09, 081b/11, 081b/16, 081b/20, 081b/21, 081b/22, 081b/23, 081b/25, 

082a/05, 082a/08, 082a/16, 082b/03, 082b/13, 082b/17, 082b/18, 082b/20, 082b/24, 
083a/02, 083a/11, 083b/18, 084a/02, 084a/04, 084a/17, 084a/20, 084b/13, 084b/14, 
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084b/16, 084b/19, 084b/20, 084b/25, 085a/02, 085a/17, 085b/05, 085b/07, 085b/11, 
085b/18, 086a/08, 086a/09, 086a/10, 086a/11, 086a/13, 086b/03, 086b/13, 086b/20, 
086b/25, 087a/01, 087a/02, 087a/08, 087a/10, 087a/14, 087a/16, 087a/21, 087b/06, 
087b/12, 087b/14, 087b/15, 087b/17, 087b/19, 087b/23, 088a/01, 088a/07, 088a/10, 
088a/11, 088a/12, 088a/13, 088a/16, 088a/19, 088a/21, 088b/03, 088b/04, 088b/11, 
088b/13, 088b/14, 088b/15, 089a/07, 089a/10, 089a/11, 089a/16, 089a/22, 089b/01, 
089b/05, 089b/07, 089b/11, 089b/15, 089b/24, 089b/25, 090a/03, 090a/07, 090a/12, 
090a/19, 090b/02, 090b/08, 090b/13, 090b/16, 090b/18, 090b/21, 091a/19, 091a/25, 
091b/04, 091b/09, 091b/14, 091b/15, 091b/19, 091b/20, 092a/01, 092a/08, 092a/19, 
092b/10, 092b/11, 092b/22, 093a/02, 093a/03, 093a/10, 093a/19, 093a/25, 093b/13, 
093b/17, 093b/18, 093b/20, 094a/10, 094a/12, 094a/15, 094a/20, 094b/07, 094b/11, 
094b/21, 095a/03, 095a/13, 095a/15, 095a/17, 095a/18, 095a/19, 095b/03, 095b/05, 
095b/13, 095b/16, 096a/05, 096a/06, 096a/07, 096a/08, 096a/17, 096b/03, 096b/05, 
096b/10, 096b/18, 096b/23, 097a/17, 097a/18, 097b/09, 097b/15, 097b/24, 098a/01, 
098a/03, 098a/06, 098a/23, 098b/05, 098b/08, 098b/14, 099a/03, 099a/04, 099a/14, 
0994/18, 099a/24, 099b/02, 099b/03, 099b/06, 099b/12, 100/21, 100a/22, 100b/02, 
100b/03, 100b/11, 101a/03, 101a/15, 101a/16, 101a/25, 101b/13, 101b/21, 102a/21, 
102b/05, 102b/06, 102b/07, 102b/12, 103a/04, 103a/06, 103a/07, 103b/15, 104a/01, 
104a/03, 104a/04, 104a/05, 104a/08, 104a/20, 104a/21, 104b/07, 104b/14, 104b/15, 
104b/18, 104b/24, 105a/07, 105a/20, 106a/01, 106a/02, 106a/12, 106a/13, 106a/15, 
106a/17, 106b/02, 106b/09, 106b/10, 106b/11, 106b/13, 106b/15, 106b/23, 

106b/25, 107a/02, 107a/09, 107a/11, 107a/20, 107b/13, 108a/18, 108a/19, 108b/04, 
108b/12, 108b/14, 108b/16, 109a/16, 109b/03, 109b/08, 109b/09, 109b/11, 

109b/12, 110a/01, 110a/08, 110a/11, 110a/20, 110b/24, 111a/05, 111a/06, 111a/19, 
111a/20,111a/22,111b/14,111b/16, 111b/18, 112b/03, 112b/20, 112b/25, 113a/01, 
113a/18, 113b/17, 114b/05, 114b/16, 114b/18, 114b/22, 114b/24, 115a/14, 115a/19, 
115a/20, 115b/04, 115b/06, 115b/15, 115b/22, 116a/08, 116a/14, 116a/17, 117a/01, 
117a/08, 117a/10, 117a/15, 117a/22, 117a/24, 117b/07, 117b/08, 117b/17, 118a/04, 
118a/07, 118a/11, 118a/15, 118a/23, 118b/02, 118b/05, 118b/06, 118b/07, 118b/10, 
118b/14, 118b/15, 119a/06, 119a/08, 119a/14, 119a/18, 119a/19, 119a/22, 119b/01, 
119b/02, 119b/04, 119b/08, 119b/09, 119b/12, 119b/18, 119b/24, 120a/01, 120a/02, 
120a/06, 120a/11, 120a/14, 120a/16, 120b/09, 120b/15, 120b/23, 120b/24, 121a/05, 
121a/17,121a/21, 121a/22, 121a/24, 121b/02, 121b/05, 121b/08, 121b/15, 121b/25, 
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122a/08, 1220/11, 1220/13, 1220/17, 122a/18, 122a/23, 122b/01, 122b/10, 123a/16, 
123b/01, 123b/17, 123b/25, 124a/03, 124a/18, 124a/20, 124a/22, 124b/10, 124b/15, 
124b/16, 125b/12, 125b/15, 125b/18, 125b/22, 126a/18, 126b/04, 126b/05, 

126b/06, 126b/14, 127a/05, 127a/08, 127b/02, 127b/09, 127b/10, 127b/12, 127b/19, 
127b/23, 128a/14, 128a/21, 128a/22, 128a/24, 129a/10, 129b/16, 129b/25, 130a/08, 
130a/10, 131a/01, 131a/03, 131a/05, 131a/08, 131a/11,131a/13, 131a/15, 131a/17, 
131a/19, 131a/20, 132a/06, 132a/12, 132b/01, 132b/12, 132b/13, 132b/22, 132b/24, 
133a/05, 133a/19, 133b/08, 133b/25, 134a/03, 134a/15, 134a/24, 134b/06, 135a/23, 
135b/03, 136a/11, 136a/12, 137a/04, 137b/12, 137b/16, 137b/18, 137b/21, 138a/05, 
138a/08, 138b/20, 138b/22, 139a/09, 139b/22, 140a/11, 140a/13, 140a/20, 140a/24, 
140b/01, 140b/04, 140b/09, 140b/16, 141a/09, 141b/10, 141b/13, 141b/17, 142a/15, 
142b/04, 143b/13, 144a/22, 144b/04, 144b/12, 146b/04, 146b/12, 146b/16, 147a/02, 
147a/19, 147a/23, 147b/18, 147b/20, 148b/17, 148b/18, 148b/25, 149a/18, 149b/10, 
149b/14, 149b/15, 150a/16, 150a/18, 150a/21, 150a/22, 150a/25, 150b/01, 150b/05, 
150b/09, 150b/17, 150b/20, 151a/01, 151a/06, 151b/02, 151b/03, 151b/04, 151b/05, 
151b/06, 151b/07, 152a/05, 152a/09, 152a/12, 152b/21, 153a/24, 153b/15, 153b/17, 
153b/18, 154a/05, 154a/24, 155a/02, 155b/23, 156b/03, 156b/17, 156b/19, 156b/21, 
157a/04, 157a/17, 157a/18, 157b/02, 157b/08, 157b/12, 158a/12, 158b/02, 158b/14, 
158b/24, 159a/03, 159a/16, 159b/16, 160a/08, 160a/21, 160a/25, 160b/10, 160b/15, 
160b/24, 161a/14, 161a/15, 161b/03, 161b/07, 161b/08, 162a/05, 162a/21, 162b/12, 
162b/15, 162b/24, 162b/25, 163a/06, 163a/07, 163a/11, 163a/18, 163b/02, 164a/02, 
164a/07, 164a/09, 164a/14, 164a/23, 164b/01, 164b/06, 164b/17, 165a/07, 165a/15, 
165a/17, 165a/21, 165b/02, 165b/04, 165b/16, 165b/20, 166a/07, 166a/08, 166a/16, 
166a/20, 167a/11, 167b/06, 167b/11, 167b/18, 167b/19, 168a/07, 168a/17, 168a/24, 
168b/10, 168b/14, 169a/13, 169a/19, 169a/21, 169b/08, 170a/06, 171a/01, 171a/03, 
171a/10, 173a/22, 173a/23, 173b/02, 173b/23, 174a/01, 174a/11, 174a/16, 174a/21, 
174b/15, 174b/16, 174b/17, 175a/23, 175b/10, 175b/14, 176a/12, 176a/18, 176b/12, 
177a/03, 177a/13, 177a/19, 177a/20, 177b/09, 177b/20, 177b/24, 178a/06, 178a/12, 
178a/23, 178b/01, 178b/05, 178b/10, 178b/11, 178b/24, 179a/06, 179a/22, 179b/01, 
179b/06, 179b/07, 179b/11, 179b/24, 180a/01, 180a/02, 180a/03, 180b/06, 180b/10, 
180b/18, 181a/12, 181b/25, 182a/04, 183a/03, 183a/24, 183b/06, 183b/19, 184a/21, 
184b/09, 184b/20, 185a/18, 185a/22, 185b/24, 186a/08, 186a/25, 186b/01, 186b/24, 
186b/25, 187b/18, 188b/12, 189a/11, 189b/06, 190b/02, 191a/05, 191a/13, 191b/14, 
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191b/16, 191b/22, 191b/25, 192a/12, 192a/16, 192b/12, 192b/23, 192b/25, 193a/02, 
193a/11, 193a/17, 193b/11, 193b/20, 194a/02, 194a/18, 196a/18, 196a/24, 196a/25, 

196b/04, 196b/06, 196b/14, 196b/22, 197a/01, 197a/04, 197a/19, 197b/18, 197b/25, 
198a/04, 199a/07, 199b/01, 200a/16, 200b/03, 201a/21, 201b/21, 202a/15, 202a/20, 

202b/21, 203a/17, 203a/21, 204a/04, 204b/02, 205b/04, 205b/11, 205b/17, 206a/16, 
206a/22, 207a/05, 207a/23, 207b/15, 207b/16, 207b/21, 207b/23, 207b/24, 207b/25, 
208a/15, 208a/17, 208b/15, 208b/23, 209a/01, 209a/18, 209b/02, 209b/03, 209b/11, 
209b/12,210a/11,211b/09,211b/21,212a/21,212b/22,213b/05, 213b/17,214a/25, 
214b/06, 214b/08, 214b/14, 214b/15, 215a/04, 215a/06, 215a/09, 215a/15, 216a/05, 
216a/08,217a/01,217b/13,217b/18,218a/11, 218a/21, 218b/19, 220a/22, 2204/23, 
220b/07, 221a/07, 221b/05, 221b/09, 221b/21, 222b/20, 223a/05, 223a/18, 223b/08, 
224a/01, 224a/03, 224b/19, 225a/13, 226a/01, 226a/19, 226a/21, 226a/23, 226b/07, 

226b/09, 227a/12, 227a/18, 227a/22, 227b/24, 2280/01, 228b/08, 228b/13, 228b/22, 
229a/06, 229a/13, 229a/20, 229a/24, 229b/12, 230a/10, 230a/14, 230b/06, 230b/08, 
231b/22, 232a/08, 232a/23, 232b/09, 232b/20, 232b/21, 232b/25, 233b/07, 234a/04, 
234a/05, 234a/14, 234a/25, 234b/21, 235a/03, 235a/07, 235a/13, 235a/15, 236a/01, 

236a/04, 236a/13, 236a/19, 236a/25, 236b/14, 236b/16, 236b/17, 236b/25, 237b/16, 
238a/02, 238a/20, 238b/03, 238b/19, 238b/22, 239b/07, 240a/07, 2400/21, 240a/24, 
240b/18, 240b/23, 241a/01, 241a/02, 241a/07, 241a/15, 241a/21, 241b/03, 241b/06, 
241b/09, 241b/16, 241b/18, 241b/21, 242a/16, 242a/25, 242b/09, 242b/14, 243a/13, 
243a/17, 243b/01, 243b/04, 243b/06, 243b/17, 244a/01, 244a/03, 244a/06, 244a/08, 
244a/10, 244a/15, 244a/18, 245a/20, 245b/15, 245b/19, 246a/24, 246b/09, 246b/16, 
246b/19, 247a/07, 247a/15, 247a/16, 247b/05, 247b/07, 247b/11, 247b/20, 247b/24, 
248a/18, 248a/21, 248a/25, 248b/14, 248b/17, 248b/19, 248b/25, 249a/18, 249b/14, 
250a/01, 251a/12, 251b/07, 251b/09, 251b/16, 252a/02, 252a/04, 252a/08, 252a/13, 
252a/14, 252a/18, 252b/02, 252b/03, 252b/05, 252b/08, 252b/17, 252b/18, 252b/20, 
252b/25, 253a/01, 253a/12, 253a/24, 253b/09, 253b/23, 254a/09, 254a/16, 254a/22, 
254a/24, 254b/03, 254b/10, 254b/19, 254b/24, 255a/01, 255a/02, 255a/25, 255b/07, 
255b/17, 256a/07, 256a/11, 256a/18, 256a/24, 256b/03, 256b/20, 256b/24, 257a/05, 
257a/06, 257a/09, 257a/24, 257b/06, 257b/08, 257b/20, 257b/22, 257b/24, 258a/09, 
258a/12, 258a/24, 259a/15, 259b/07, 260a/04, 260a/14, 260a/16, 260a/23, 260b/02, 
260b/05, 260b/23, 261a/05, 261a/08, 261a/15, 261a/21, 261a/24, 261b/08, 261b/17, 
262a/04, 263a/06, 263a/14, 263a/17, 263b/08, 263b/15, 263b/18, 263b/20, 264b/11, 
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264b/13, 264b/25, 265a/01, 265a/02, 265a/04, 265a/07, 265a/10, 265a/12, 265a/17, 
265b/02, 266a/02, 266a/20, 266a/24, 266b/05, 266b/11, 266b/14, 266b/17, 266b/22, 
267a/04, 267a/10, 267a/14, 267b/16, 268a/03, 268a/04, 268a/21, 268b/04, 268b/23, 
268b/25, 269a/03, 269b/03, 269b/04, 269b/10, 269b/16, 269b/19, 270a/01, 2700/16, 
270a/22,271a/01,271a/19,271a/22, 271b/02, 271b/05, 271b/07, 271b/08, 271b/09, 
2716/10, 271b/11,271b/13, 271b/17,271b/19, 272b/01, 272b/05, 272b/14, 
2726/25, 273a/11, 273a/14, 273a/22, 273a/25, 273b/08, 273b/20, 274a/04, 274a/22, 
274b/13, 274b/14, 274b/21, 275b/06, 275b/09, 275b/18, 275b/21, 276a/04, 276a/17, 
276a/25, 276b/02, 276b/06, 276b/15, 277a/16, 277b/02, 277b/05, 277b/11, 277b/15, 
2776/20, 277b/24, 277b/25, 2780/01, 278a/08, 278a/10, 278a/20, 278a/22, 278a/25, 
278b/04, 278b/21, 278b/23, 278b/25, 279a/11,279a/12, 279a/14, 279b/12, 279b/22, 
280a/11, 280b/04, 280b/05, 280b/09, 280b/11, 280b/21, 280b/24, 281a/07, 281a/19, 
281a/20, 281b/01, 281b/09, 281b/17, 282a/10, 282a/14, 282b/10, 282b/24, 283a/01, 
283a/05, 283a/10, 283b/05, 283b/06, 283b/14, 283b/15, 283b/25, 284a/02, 284a/18, 
284a/25, 284b/01, 284b/03, 284b/04, 284b/13, 284b/17, 284b/25, 285a/02, 285a/11, 
285b/17, 286a/05, 286a/16, 286a/23, 286b/18, 287a/02, 287a/07, 287a/14, 287a/16, 
287b/16, 288a/07, 288a/08, 288a/11,288a/14, 288a/23, 289a/04, 289a/10, 289b/22, 
291a/23, 291b/06, 291b/24, 292a/16, 292a/18, 292b/06, 293a/17, 294a/04, 294a/07, 
294a/15, 294a/20, 294b/02, 294b/19, 294b/22, 295a/04, 295a/15, 295b/03, 295b/06, 
295b/12, 295b/18, 295b/23, 296a/16, 296a/17, 296b/05, 296b/07, 296b/08, 296b/09, 
296b/10, 296b/11, 296b/19, 296b/25, 297a/25, 297b/06, 297b/12, 297b/13, 
297b/21, 298b/05, 298b/10, 298b/11, 299a/04, 299a/05, 299a/08, 299a/09, 299a/21, 
299b/01, 299b/15, 299b/18, 300a/05, 300b/11, 300b/21, 300b/24, 301a/09, 301a/14, 
301a/19, 301a/20, 301b/11,301b/15, 301b/16, 303a/14, 303b/09, 303b/17, 3044/01, 
304a/11, 304a/12, 304a/16, 304b/02, 304b/12, 304b/15, 304b/21, 305a/04, 305a/25, 
305b/02, 305b/08, 305b/13, 306a/05, 306a/15, 306b/06, 306b/07, 306b/08, 306b/10, 
306b/15, 308a/02, 308a/07, 308b/11, 309a/01, 309a/07, 310a/22,310b/23, 311a/06, 
311a/07,311a/14,311a/23,311b/01,311b/05,311b/22,311b/23,311b/24,311b/25, 
312b/11,312b/15,313a/13, 313a/25,313b/18,314a/02,314a/03, 315b/23, 316a/12, 
316b/04, 316b/07,317a/21,318a/25, 318b/08, 318b/16, 319a/20, 319b/02, 319b/04, 
319b/08, 319b/12,319b/21, 320a/05, 320a/07, 320a/20, 320a/21, 320a/23, 320b/02, 
320b/03, 320b/19, 321a/02, 321a/21, 321b/05, 321b/07,321b/13,321b/22, 322a/14, 
3220/23, 322/24, 322b/05, 323a/11, 323a/14, 3230/16, 323a/21, 323b/05, 324a/02, 
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324b/08, 325a/25, 325b/01, 326a/04, 326a/07, 326b/01, 326b/03, 326b/05, 326b/08, 
326b/09, 326b/12, 327a/02, 327a/05, 327a/06, 327b/16, 327b/20 
eyâ o<Ar.tFar. Hey! Ey! -1- 
e. 031a/08 
eydesin Sanki -16- 
e. 001b/13, 002a/13, 005a/21, 006a/17, 013b/09, 014b/06, 033b/17, 035a/03, 
040b/20, 041a/10, 041b/14, 043a/11, 159a/17, 251a/22, 290a/14, 327a/17 
eydici Şarkıcı -9- 
e. 183b/03, 318a/12 
e.t ler 012a/08, 176b/23, 183b/03, 183b/05, 188b/03, 188b/04 
e. ol- Şarkıcı olmak 318b/08 
eye (o bk.iye -2- 
e.t leridür 020b/07 
e.t si 042b/22 





eyer (Eyer, at eyeri ayrıca bk. eger -35- 
e. 042a/09, 074b/02, 099b/23, 159b/03, 209a/05, 209a/13, 301b/16 
e.t de 044a/19 
e.t den 077b/04, 078a/11, 078b/01, 078b/02, 096b/14, 261a/04, 299a/21 
e.t e 059a/10 
e.t 1 046a/09, 132a/17, 165a/14 
e.t in 2000/13 
e.t ini 090a/17 
e.t lerini 130b/01 
e.t ün 021a/05, 301b/14 
e. sal- At eğerlemek 041a/05 
e. ur- At eğerlemek 050b/14, 067a/25, 080a/21, 087b/06, 093b/03, 159b/05, 
165a/20, 233a/25, 235b/15, 288b/02 





eyerle- Eyerlemek -3- 

e.- sünler 075a/24 

e.- yüp 133b/13, 218a/02 
eyerli bk. eyerlü -1- 

e. 2220/07 
eyerlü Eyerli -18- 


eyi 


eyit- 


eyle- 
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e. 003b/18, 071b/25, 088a/17, 100b/11, 104b/20, 110b/15, 115a/17, 128a/06, 
157b/20, 174b/06, 224a/14, 229b/24, 266b/07, 268a/08, 293a/13, 315a/09, 315b/02, 
326a/22 

bk. eyü -2- 

e. 189b/15, 316a/13 

bk. eyt- -2- 

e. 239b/17 

e.- di 232a/08 

1. Yapmak, işlemek 2. Yardımcı fiil -1572- 

e. 054a/18, 105a/16, 157a/19, 162a/25, 167b/08, 189b/23, 204a/06 
âbâde. 1730/17 

“ahd e. 149b/16 

arz e. 059b/24 

âşikâre e. 237a/05 

"afv e. 088a/08 

aydın e. 234a/20 

ayruk e. 265a/09 

âzâd e. 265a/04 

bahş e. 022b/03, 025b/14, 026a/08 

bahşâyiş e. 015b/02 

ber-dâr e. 004a/01 

beyân e. 216a/08,271b/14 

cehd e. 052a/09, 083a/09, 089b/03, 177b/07, 215b/05, 288b/09, 292b/10 
cem' e. 054b/09, 167b/21, 198a/18, 248b/17 

cünün e. 105a/16 

cüst e. 215b/03 

çâre e. 047b/08, 087a/02, 270a/20, 283b/13, 305b/02 

çâresin e. 177b/02 

dâde.277b/03 

dâyim e. 224b/20 

emin e. 010b/12, 020b/19 

emr e. 118a/24 

endişe e. 024a/12 
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eylik e. 235a/18 

eylük e. 118b/10 

fehm e. 174a/20 

fidâ e. 087a/25 

fikr e. 081b/14, 118b/15, 137a/05, 247b/21, 248b/04, 276a/01, 285a/06, 320b/16 
gâret e. 052a/19 

gayret e. 295b/10 

haber e. 206a/21 

halvet e. 209a/21 

hâşıl e. 289a/11 

hazer e. 083a/08 

hoş e. 308b/15 

hürmet e. 145a/14 

ırağ e. 020b/21, 030a/24, 073b/20, 224b/20 

ihtiyâr e. 004b/02, 042a/17, 089b/20, 210b/10 

ikdâm e. 145b/07 

ilâc e. 243a/12 

'imâret e. 167b/21 

'inâyet e. 186a/09 

inşâf e. 079b/01, 232b/11 

istigfar e. 285a/08 

itimâd e. 054b/23 

kabül e. 056a/24, 074a/04, 089b/12, 253b/23, 322b/05, 324b/20 

karayu e. 095a/24 

gözine karayu e.- 273b/25 

kardaşlık e. 233b/14 

kerem e. 045b/14, 050a/13, 051a/05, 056a/22, 056b/07, 059b/07, 063b/15, 072b/18, 
073b/07, 073b/20, 073b/23, 074b/16, 075b/16, 088a/04, 097a/14, 099b/06, 111a/21, 
150b/11, 171b/16, 172a/13, 178a/04, 187a/16, 233b/12, 235a/07, 235a/24, 253b/23, 
260a/15, 272b/03, 274b/02, 291b/03, 291b/25, 309a/04 

kesb e. 231b/23 

keşfe. 204a/05 

kıyâs e. 063/07 
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lutfe. 054a/22, 087a/02, 088a/08 
men e. 125b/17 

naşihatlar e. 204b/21, 291b/03 
nazar e. 002b/03, 002b/17, 026a/09, 039a/09, 055b/19, 073b/16, 108a/19, 146a/16, 
209b/05, 234a/04, 261b/12, 301a/23 
nür e. 102a/04 

özr e. 285a/08, 321b/04 

'özrler e. 285a/10 

rast e. 031a/12 

rezm e. 038b/11 

şabr e. 060a/03, 076b/01, 079a/12, 082b/04, 176b/12, 180a/07, 267a/05, 281a/11, 
303/24 

selâm e. 056a/02, 071b/25, 107b/04, 110b/08, 124b/19 
seyr e. 039a/04 

siyâset e. 097b/08 

şâd e. 173a/18, 313b/02 

şehir e. 077b/20 

şirin-ter e. 194a/19 

şükr e. 281a/02 

tahammül e. 267a/05 

taleb e. 133a/08 

tamâm e. 322a/05 

tâze e. 216a/06 

temâşa e. 297a/12 

ter e. 194a/19 

terk e. 212b/03 

tevbe e. 320b/16 

timâr e. 085b/24 

tiz e. 212b/25 

toğru e.213a/03 

vaşiyyet e. 085b/09 

yâd e. 054b/23, 171a/16 
yalvarmaklar e. 285a/10 
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yâr e. 278a/04 

yarağ e. 257b/12 

yardım e. 164b/14 

yârlığ e. 082b/25 

yığınak e. 019a/10 

zabt e. 270/07 

zencir e. 072a/22 

ziyâde e. 179a/03 

e.- di 018b/09, 086b/20, 095b/1, 096a/10, 131a/19, 136b/19, 191b/04, 195a/09, 
219a/03, 236b/02, 264b/13, 318b/09 

âbâd e.- di 195a/24 

acı e.- di 089a/12 

âdem e.- di 070b/16, 280a/03, 303a/18, 304b/22 

“adet e.- di 238b/11 

âferin e.- di 002a/14, 007a/20, 008a/15, 008a/17, 008b/05, 012a/08, 016a/11, 
019a/03, 027a/23, 027b/04, 027b/05, 030b/09, 033b/19, 035a/21, 037a/18, 039b/04, 
060a/21 

âgaz e.- di 105a/15 

âh e.- di 023b/11, 071a/10, 082b/24, 304a/09, 306a/25 
“ahd e.- di 247b/09 

"ahd ve peymân e.- di 310b/02, 310b/11 

“akılsuzlık e.- di 081b/03 

ârâm e.- di 008a/11 

"arz e.- di 018a/04, 238a/02, 294b/18, 308b/02 

ârzü e.- di 004a/03 

aşşı e.- di 263a/12 

aşağa e.- di 316a/21 

âşikâr e.- di 016a/19 

âzâd e.- di 172b/09 

âzer e.- di 031b/04 

“azm e.- di 057b/14, 074a/09, 316a/07 

'azm-i meydân e.- di 187b/06 

bahş e.- di 003a/18, 007b/25, 195a/04, 312b/19, 312b/25 
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bahşâyiş e.- di 015b/09 

bahşiş e.- di 017b/20 

baş aşağa e.- di 179a/08, 321a/03 

baş e.- di 170a/22, 209b/19 

berk e.- di 172b/15 

beyân e.- di 130b/15, 188a/17, 218a/24, 230a/25, 237a/13, 239a/02, 284b/21, 
299b/06 

bilmezlik e.- di 109a/18 

bölük e.- di 051a/24, 067a/06, 161a/24, 312b/19 

bünyâd e.- di 004b/13, 141a/06, 219a/03 

büryan e.- di 184a/19 

cehd e.- di 081b/11, 229a/10, 234a/24, 290a/25 

cem' e.- di 053b/09, 053b/11, 095b/15, 096a/05, 132a/05, 165b/14, 170a/20, 
181a/04, 184a/06, 186b/17, 219b/17, 237a/11, 240b/02, 243b/23, 289b/20, 309b/04, 
309b/09, 324a/19 

cem iyyet e.- di 095b/15 

ceng e.- di 086b/24, 088b/01, 326a/08 

cığlık e.- di 016b/06 

çak e.- di 184a/04, 236a/17 

çâre e.- di 306b/22 

da vâsın e.- di 292b/18 

da'vet e.- di 193a/05, 211a/05, 255b/15, 295b/12, 310b/23, 319a/05 

defn e.- di 026a/13 

dernek e.- di 034b/14 

du'â e.- di 238b/02, 247a/07, 305b/08 

du alar e.- di 299a/24 

dün e.- di 088b/10 

dügün e.- di 147b/12, 302a/24 

egrilik e.- di 284b/06 

emir e.- di 196a/23 

emr e.- di 103b/18, 181b/03, 186a/15, 254a/23, 265a/15, 273a/08, 312a/13 
endişe e.- di 035b/08 

eylük e.- di 305a/21 


fehm e.- di 193a/08 

feryâd e.- di 253b/20 

feryâd u figân e.- di 206a/14, 309b/07 
fikr e.- di 229a/16, 248a/10, 305a/16, 315b/12 
galebe e.- di 184b/04 

gam e.- di 034a/16 

gâret e.- di 309b/08 

gark e.- di 236b/08, 302b/23 
gerd e.- di 032a/07 

geşt e.- di 002a/19 

giriftar e.- di 239a/13 

gümün e.- di 015b/21 

günâh e.- di 002a/19 

gündüz e.-di 173b/03 

güzide e.- di 001b/08, 256a/14 
haber e.- di 038b/06, 105b/03 
habs e.- di 289b/06 

halvet e.- di 209a/24 

hamd e.- di 325a/11 

hamle e.- di 042b/06 

hasta e.- di 089a/12, 306b/08 
bâyin e.-di 319b/17 


helâk e.- di 048b/23, 251a/05, 252b/12, 252b/14, 261b/04, 281a/16, 289b/06, 


294b/07, 309b/21 
heves e.- di 232b/11 


hışm e.- di 053a/17, 209b/02, 239a/23, 239b/18, 253b/16 


hiç e.- di 082b/19 


hikâyet e.- di 074a/17, 142a/20, 204a/08, 241a/14, 294a/11, 298a/11 


bor e.-di27l1a/11, 306b/09 

hoş e.- di 008a/09, 069a/23, 126a/07,311a/12 
bün e.-di 081a/21, 088b/10, 171b/03 

ibâdet e.- di 059b/06, 300a/15 

iclâse.-di 111a/11 
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ihtiyâr e.- di 004a/17, 012a/12, 030b/22, 035a/02, 041a/20, 161a/25, 205a/02, 
256a/15 

ikrâr e.- di 209a/11 

ilâc e.- di 305b/06 

'imâret e.- di 168a/01, 172b/01 

in âmlar e.- di 318b/17 

'inâyet e.- di 010b/17, 299b/08 

inkâr e.- di 209a/10 

ınşaf e.- di 193b/02 

işâret e.- di 060b/07, 161a/14 

işler e.- di 272a/05, 308a/22 

işret e.- di 040b/09 

itikâd e.- di 170a/25 

izzet e.- di 023a/03, 104b/21, 123a/24, 129a/01, 191b/02, 199a/01, 221b/17, 
240b/11, 247b/10, 252a/17, 267b/09, 287b/21 
izzetler e.- di 255b/13, 274a/25 

kabül e.- di 006b/04, 040a/23, 296b/24, 311a/09 
kabz e.- di 003b/20 

kafâ-dâr e.- di 256a/17 

kahr e.- di 272a/20, 279a/23, 300b/03, 307b/07 
kara e.- di 306b/06 

karayu e.- di 050a/07 

gözümüze karayu e.- di 089a/13 

karâr e.- di 197b/13 

kaşd e.- di 088b/03, 264a/20, 272a/09, 275a/14, 280b/09, 304b/23 
kefen e.- di 057a/25, 090a/14, 135b/02 

kem e.- di 042a/25, 058b/25 

keşt e.- di 034b/03 

kethudâ e.- di 300b/05 

kethudâlık e.- di 310a/08 

ketm e.- di 266b/14 

konuklık e.- di 163b/09 

konukluklar e.- di 268a/13 
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kör e.- di 089a/12 

kul e.- di 266a/01 

latife e.- di 196b/21 

mehmüz e.- di 309a/10 

mest e.- di 310b/12 

meyl e.- di 306a/03 

miskinlik e.- di 290b/01 

musahhar e.- di 008b/09 

nâ-merdlık e.- di 169a/02 

nakd e.- di 052a/06 

nakl e.- di 155b/02, 272b/16, 284b/22 
naşihatlar e.- di 191b/03, 210a/08, 291b/06, 291b/13, 293a/23, 294b/12 
nazar e.- di 187b/11, 295a/22 

nevâlar e.- di 318b/05 

niyaz e.- di 008b/13, 013a/08, 037a/05 
'özr e.- di 240b/23, 319b/03 

'özrler e.- di 272b/24 

"özürler e.- di 088a/09, 268a/13 
pâdişâh e.- di 174b/10 

pâdişâhlık e.- di 155a/25 

pâre e.- di 037a/17, 063a/24, 065a/01, 084b/02, 168b/10, 169a/25, 262b/21, 
296b/01, 309a/14, 325a/12 

pâre pâre e.- di 061a/14, 252b/02, 286a/18 
pâs-bânlık e.- di 311b/11 

perâkende e.- di 106b/01 

perdâht e.- di 061a/14 

pâre e.- di 280b/19 

peşimân e.- di 310a/04 

Piç e.- di 055b/03, 082b/19 

piş-rev e.- di 047a/06, 256a/15 

rast e.- di 039b/05 

rezm e.- di 026b/08 

rize rize e.- di 039b/15 
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ruhbân e.- di 052a/24 

şabr e.- di 061b/04, 066b/25, 108a/09, 119a/10, 123b/05, 127a/07, 179a/04, 
258a/07, 291a/14, 306a/13 

şadaka e.- di 141a/05, 142a/23, 193b/22, 218b/13, 266a/04, 312b/24 
sâlâr e.- di 279b/09 

saraylar e.- di 135b/08 

sa ye.-di 177b/08 

sâz e.-di 1035a/15 

selâm e.- di 228b/22 

ser-âğâz e.- di 318b/06 

ser-leşker e.- di 047a/05, 201a/12 
seyrân e.- di 199a/01 

şınur e.- di 185b/01 

söz e.- di 229a/10 

su'âl e.- di 113b/09, 213a/05 

su'âller e.- di 230b/24 

süst e.- di 015b/08 

şâd e.-di 184a/12, 235a/12 

şah e.-di 171b/23, 249b/25, 272a/18 
şâhlığ e.- di 098a/10 

şahlık e.- di 184a/13, 313a/08, 317a/16, 317b/05, 322b/12, 323a/20, 324a/06, 
324a/15 

şehr e.- di 135b/09, 153b/08, 153b/09 
şehristân e.- di 031b/04, 191a/23 
şenlik e.- di 178a/11 

şerbetin e.- di 139b/14 

şerh e.- di 099b/19 

şikâr e.- di 316a/07 

şikâyet e.- di 253b/13 

tahsin e.- di 203a/21, 224a/09, 240a/15 
taht e.- di 317b/04 

takrir e.- di 249a/05, 294b/18 
talebe.-di111a/12 


tamâm e.- di 179b/05, 214b/25, 223a/25, 249b/19, 313b/04 
taZzarru e.-di 185b/24 

taZarru lar e.- di 061b/06 

tebâh e.- di 002a/19 
tebessüm e.- di 068b/01 

tedbir e.- di 305a/11 

teferrüc e.- di 208a/25, 229a/05 
tekrâr e.- di 238b/10 

temâşâ e.- di 292a/16, 294b/13 
teprilik e.- di 289b/08 

terk e.- di 204a/10 
teslim e.- di 054b/15 

timâr e.- di 008b/23, 225a/17 

tizlik e.- di 245b/24 

ulu e.-di311a/10 

var e.- di 118a/15, 182a/24, 222a/24 
vaşiyyet e.- di 233a/11 

vaz e.-di 195a/11 

vazife e.- di 153b/20 

vezir e.- di 300b/06 

yâd e.- di 008b/05, 194a/24 

yağma e.- di 055a/01, 055a/04, 099b/25 
yarağ e.- di 180a/09 

yarağın e.- di 225a/24 

yas e.-di 055a/13, 071b/02 

yer e.- di 014b/17, 033b/12, 204a/25, 210a/18 
yığınak e.- di 019a/17 

zahmlu e.- di 055b/09 

zâlimlık e.- di 185b/25 

zârılığ e.- di 086a/06 

zikr e.- di 045b/19, 299b/18 

ziyâde e.- di 031a/17, 073a/15 
ziyafet e.- di 172b/10 
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zulm e.- di 040b/25, 056a/20, 253b/21 

ibâdet e.- digi 015a/12 

e.- diler 010a/21, 038a/07, 061b/15, 061b/16, 198b/01 
âferin e.- diler 037b/09 

“arz e.- diler 267b/12, 272a/08, 300a/02, 304b/16 
'azme-i iran e.- diler 180a/14 

bâğçe e.- diler 202b/22 

bâğlar e.- diler 135b/06 

bayrâm e.- diler 163a/02, 188b/03 

beg e.- diler 202b/23 

cehd e.- diler 248b/06 


cem e.-diler 135b/01, 152b/08, 232b/07, 263a/23, 317b/11 


ceng e.- diler 106a/13 
feryâd u fiğânlar e.- diler 206b/01 
fikr e.- diler 074a/24, 230a/02, 240b/02 
habs e.- diler 240a/16 
halvet e.- diler 038b/09 
harab e.- diler 289a/19 
hâzır e.- diler 007b/18 
helâk e.- diler 282a/05 
hikâyet e.- diler 328a/02 
hisâb e.- diler 246a/21 
burüş e.- diler 037a/25 
ikrar e.- diler 230b/10 
kaşd e.- diler 172b/20 
kebâb e.- diler 241a/21 
kör e.- diler 275a/16 
köyler e.- diler 219a/09 
ma'mür e.- diler 009a/09 
meclis e.- diler 032b/16 
mühre e.- diler 114a/22 
nisar e.- diler 147b/13 
şabr e.- diler 269b/22 
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sel-âb e.- diler 175a/22 
şohbet e.- diler 166a/19 
şah e.- diler 147b/13, 160a/03, 186a/23, 190a/20, 231b/04, 233a/13, 323b/20 
şehr e.- diler 198a/25 
şehriyâr e.- diler 324a/12 
şikâr e.- diler 302b/10 
târ-ü-mâr e.- diler 282a/03 
tâze e.- diler 168a/02 
teferrüc e.- diler 169b/01 
tevbe e.- diler 184b/25 

tolı e.- diler 194a/11 
yardım e.- diler 193b/02 
yas e.- diler 184a/04, 186a/21, 190a/16, 236a/18, 307a/23 
yatlulık e.- diler 167b/07 
yer e.- diler 076a/01, 267b/11 
yol e.- diler 199b/11 

yük e.- diler 128a/06 

zabt e.- diler 267a/23 
zahmlu e.- diler 202a/05 
zar e.- diler 003a/25 

ziyafet e.- diler 287a/18 
hisâb e.- dim 141a/17 

terk e.- din 278b/05 

za If e.- digüz 056b/24 
vazife e.- dügi 196b/19 
beyân e.- dük 195b/17 
ceng e.- dük 024b/23 

fikr e.- dük 230a/16 

hisâb e.- dük 243b/18 
şohbet e.- dük 166a/20 
tamâm e.- dük 275b/01 

ta yin e.- dük 195b/17 
yaramazlık e.- dük 022a/07 


e.- düm 068a/20 

âferin e.- düm 025a/01 
"ahd e.- düm 290a/13 

"ahd ü peymân e.- düm 303b/04 
aydın e.- düm 268b/21 
bilmezlik e.- düm 274a/23 
bilüsizlik e.- düm 294b/15 
bir e.- düm 291a/01 

bölük e.- düm 321a/19 
bünyâd e.- düm 314b/10 
cehd e.- düm 088b/02 


ceng e.- düm 282b/12, 298a/09, 321a/24 


dostlık e.- düm 274b/19 
eylükler e.- düm 321b/01 


fikr e.- düm 178a/20, 229a/20, 308a/02 


gark e.- düm 086a/21 

geşt e.- düm 016b/15 

harâb e.- düm 078a/25, 123b/22 
harc e.- düm 141a/22 

helâk e.- düm 063b/04, 279b/20 
hikâyet e.- düm 103a/05 

hisâb e.- düm 2449/07 

kaşd e.- düm 070b/05 
naşihatlar e.- düm 291b/16 
önegülik e.- düm 077b/09 

pâre e.- düm 037b/04 

server e.- düm 180b/15 

süst e.- düm 016a/02 

terk e.- düm 325b/17 

teselli e.- düm 290a/12 

toğrulık e.- düm 284b/05 
yatlulık e.- düm 266b/24, 274b/08 
ziyân e.- düm 274b/14, 319b/02 
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e.- dün 018a/06 

e.- dün 168a/07 

âdem e.- dün 282b/11 
-akılsuzlığ e.- dün 205b/09 
aşağa e.- dün 239b/16 
âşikâre e.- dün 193a/18 
âvâre e.- dün 123b/19 
dostlık e.- dün 289b/03 
fikr e.- dün 232b/04 

galib e.- dün 082b/15 

hâşıl e.- dün 299b/02 
helâk e.- dün 265a/03 

kahr e.- dün 263b/21 

kara e.- dün 045b/23 
kerem e.- dün 247b/06 
muzaffer e.- dün 037a/20 
müşerref e.- dün 247b/06 
pil e.- dün 074a/21 

şâd e.- dün 288a/05 

tebâh e.- dün 017a/09 

terk e.- dün 277b/24 
ziyânlar e.- dün 017a/18 
zulm e.- dün 321a/14 
tamâm e.- düyüz 321a/04 
e.- gil 022a/20, 242b/21 
cehd e.- gil 092a/10, 244b/11 
cem e.- gil 069b/08, 245a/04 
eylük e.- gil 121a/23 

fikr e.- gil 243a/04, 245a/03, 248a/22 
hâşıl e.- gil 242b/22 
hikâyet e.- gil 069b/06 
kabül e.- gil 288b/10 
kanâ'at e.- gil 292b/09 


kaşd e.- gil 244b/11 
muhayyer e.- gil 031a/13 
müdârâ e.- gil 089b/16 
özre.- gil 216b/09 

şem' e.- gil 069b/08 

tar e.- gil 250a/12 

timâr e.- gil 305b/04 

e.- me 267a/11 

"azm e.- me 035a/11 
bahâne e.- me 085b/18 
bahillık e.- me 033a/09 
bilmezlik e.- me 295a/09 
cefâ e.- me 272b/13 
delülik e.- me 120a/09 
divânelık e.- me 277b/18 
dostlık e.- me 155a/06 


fevt e.- me 0924/10, 111a/05 

fikr e.- me 272b/01, 272b/05 

fuzüllik e.- me 088a/02, 232a/12 

helâk e.- me 085b/01, 089a/16, 297b/14 


hem-dem e.- me 089b/19 
hışm e.- me 048a/10 

hor e.- me 088a/16 
iTtibâr e.- me 301a/17 
kara e.- me 205b/12 
karâr e.- me 022a/25 


kaşd e.- me 074a/04, 087a/09, 088a/05, 279a/05 
kıyâs e.- me 222b/20, 272b/10 


mahrem e.- me 089b/19 
nâ-keslik e.- me 202b/25 
önegülik e.- me 177a/23 
'özr e.- me 190b/02 
rüsvâyı e.- me 081b/06 
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şarı e.- me 177b/09 

şavaş e.- me 004b/10 

şâd e.- me 178b/11 

şâh e.- me 252a/08 

taleb e.- me 028b/23 

tan e.- me 180b/19 

tar e.- me 185b/14 

târik e.- me 122b/10 

terk e.- me 235a/24 

tetiz e.- me 075b/17 
tezlik e.- me 160b/25 
tizlik e.- me 020b/13, 024b/02, 027b/23, 204b/22, 265a/07 
yigitlik e.- me 081a/23 
zulm e.- me 173a/18 
ihtiyat e.- medi 068b/18 
iınşaf e.- medi 290b/01 
itibar e.- medi 291b/22 
kabül e.- medi 081b/03 
kaşd e.- medi 272a/07, 281a/19 
ulu e.- medi 316b/17 
eksik e.- medüm 321a/12 
esir e.- mege 152a/22 

hor e.- mege 249a/22 
niyâz e.- mege 016a/18 
endişeler e.- megil 292b/10 
fikirler e.- megil 292b/10 
zulm e.- megil 147a/23 
burüş e.- megile 028a/19 
zârılık e.- megile 013a/20 
e.- mek 264b/13 

âşikâr e.- mek 033a/20 
"afv e.- mek 093a/22 
bâtıl e.- mek 193b/04 
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beyânın e.- mek 053a/01 

cem' e.- mek 004b/20 

ceng e.- mek 233b/25, 296b/07 
çâre e.- mek 219b/08 

erlik e.- mek 298a/03 

evceklik e.- mek 177a/24 
evvel e.- mek 242b/14 

fikr e.- mek 277b/01 

güft-ü-gü e.- mek 033a/11 

hall e.- mek 021b/16 

kaşd e.- mek 272a/15 

kulluk e.- mek 032b/05 

nazar e.- mek 015b/17, 021b/21 
pâdişâhlık e.- mek 054a/20 

ri âyet e.- mek 174b/10 

şabr e.- mek 211b/14 

şehriyâr e.- mek 248a/19 

şikâr e.- mek 111a/09 

şitâb e.- mek 002b/18 

terk e.- mek 271b/01 

tizlik e.- mek 002a/01, 205a/06, 234b/15 
ulu e.- mek 267a/01 

zulm e.- mek 232b/13 

e.- mek olmaz 298a/03 

şâd e.- mekden 233b/23 
bâzir-gânlık e.- mekdür 211b/01 
müşkil e.- mekdür 271a/03 
şükr e.- mekdür 228b/04 

tizlik e.- mekdür 226b/12 
men' e.- mekdürür 068b/16 
kabül e.- meler 028a/06 

e.- memişdür 179b/17 

kaşd e.- memişdür 272a/19 


gümün e.- men 316b/17 
güzer e.- men 028a/10 
meyl e.- men 275a/10 
süstlük e.- men 296a/09 
bahâne e.- mesin 258b/12 
kaşd e.- mesin 085a/01 
rüsvây e.- mesün 321a/06 
sensiz e.- mesün 060a/20 
şâhsız e.- mesün 313b/15 
inşâf e.- meye 204b/24 
kabül e.- meye 024a/20 
kaşd e.- meye 271b/03 
minnet e.- meye 211a/25 
muhtâc e.- meye 033b/24, 163a/09 
niş-ı zehr e.- meye 067a/19 
süstlük e.- meye 212b/16 
zulm e.- meye 243b/07 
zulm e.- meyeler 194b/18 
"ar e.- meyelüm 277a/24 
egrilik e.- meyem 288a/16 
perişan e.- meyem 175a/12 
tar e.- meyem 194b/17 

şâh e.- meyesin 190b/23 
takşir e.- meyesin 204b/24 
muhtâc e.- meyesiz 172b/25 
helâk e.- meyince 235a/17 
kabül e.- meyüp 037b/11 
bahâ e.- mez 046a/14 

diriğ e.- mez 223b/21 


fark e.- mez 004b/07, 038b/05, 247a/08 


fikr e.- mez 076a/20 
kabül e.- mez 027b/23 


melül e.- mez 0344/12 
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meyl e.- mez 084b/12, 175b/11, 200a/22 
süstlük e.- mez 216b/02 
taleb e.- mez 232b/01 

zulm e.- mez 115b/06 

gâlib e.- mez ötmeyecek 210b/14 
ser-piç e.- mezdi 080a/19 
kabül e.- mezsiz 16l1a/17 

e.- miş 076b/23 

bahâne e.- miş 233b/15 
görmez e.- miş 299a/09 
hükm e.- miş 095a/14 
ihtiyâr e.- miş 015a/20 

kabül e.- miş 076a/17 

kaşd e.- miş 273b/03, 275a/02 
muhabbet e.- miş 076a/16 
tedbir e.- miş 223b/12 

zebün e.- miş 081a/10 
ser-İeşker e.- mişdi 205a/22 
şınur e.- mişdi 185a/13 

dibâ e.- mişdür 275b/04 

hac e.- mişdür 300a/05 

helâk e.- mişdür 275b/04 

kul e.- mişdür 231a/15 

ma mür e.- mişdür 176a/14 
naşıhatlar e.- mişdür 249b/19 
pâre e.- mişdür 077a/04 

şâh e.- mişdür 277b/25 
toprak e.- mişdür 249b/14 
var e.- mişdür 288b/22 

zehr e.- mişdür 280a/05 

cem e.- mişem 074a/02 

e.- mişemdür 240b/18 

e.- mişler 176a/07 
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yer e.- mişler 269a/22 
yazıcı e.- mişlerdi 260b/01 
da vet e.- mişsin 179b/15 
izzet e.- mişsin 303a/20 
kabül e.- mişsin 303a/20 
medh e.- mişsin 314a/20 
mübâlağalar e.- mişsin 179b/19 
şir e.- mişsin 301a/14 

e.- yn 003a/08, 273a/09 
arze.-y 197b/19 
âşikâre e.- n) 210a/07 
âzâd e.- n O51Ib/11 

cehd e.- n 031a/24, 288b/04 
çerâk e.- n 005a/09 
gayret e.- ) 297a/15 
ibtiyâr e.- n 031a/24 
naşıhatlar e.- ) 291b/18 
şohbet e.- n 025b/20 
şükr e.- n 021a/19 

taleb e.-n 175a/18 

yer e.- yn 025a/16 

e.-r 286b/09 

ana e.- r 068a/12 

ârzü e.-r 038b/10 

aziz e.-r 123b/25 
ber-â-ber e.- r 049b/19 
beyân e.-r 102b/17 
bi-fâyide e.-r 071a/19 
büryân e.- r 077a/04 
cüvan e.-r 031a/06 
dâyim e.- r 024b/02 
deniz e.- r 063a/07 
dil-şâd e.- r 124a/01 
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fehm e.-r210a/21 
gavgâ e.-r 025b/22 
güre.-r 131a/25 

helâk e.- r 037b/04, 047b/06, 209a/16 
hor e.- r 088b/11, 169a/21 
hurüş e.- r 025b/22 
ibâdet e.- r 015b/18 
inâme.-r137a/14 
mât e.-r 075b/21 

naşib e.- r 275b/03 
nik-baht e.- r 027b/24 
rusvây e.-r212b/20 
ser-nigün e.- r 084b/12 
şâde.-r131a/25 

şâh e.-r 275b/03 
şâhlık e.- r 056b/01 
şikâr e.- r 015b/14 
taleb e.- r 038b/21 
vefâ e.-r 097b/23 

yâd e.-r 005a/20 
yavuzlık e.- r 106a/08 
zebün e.-r 077b/19 
zer-nişân €.-r 137a/10 
ziyâde e.-r 157a/05 
âferin e.- rdi 022b/07 
av e.- rdi 035a/25 

pâre e.- rdi 049b/17 
râm e.- rdi 201b/05 
senâ e.- rdi 022b/07 
şâd e.- rdi 232a/03 
yığnak e.- rdi 034b/05 
serverlik e.- rdün 083a/03 
itibâr e.- rem 287a/09 


pâre e.- rem 060b/10 
dürüd e.- ridi 029b/13 
şâh e.-ridi 079b/04 

yad e.-ridi 017b/06 
ibâdet e.- ridüm 016a/16 
niyâz e.- ridüm 015b/19 
e.- ridün 017a/14 

beyân e.- riken 069b/07 
ta birin e.- riken 111a/04 
ümid e.- riken 094a/1 1 
aşılık e.- risen 127b/08 
hased e.- rler 296b/12 
kihterlik e.- rler 020b/07 
pâre pâre e.- rler 016b/18 
zehr e.- rler 218a/14 
yavuzluk e.- rse 016a/05 
delülik e.- rsin 258b/22 


ihtiyar e.- rsin 035a/15, 296b/13 


pâre e.- rüm 062b/20 
muti e.- rüz 284b/20 
adl e.- se 098b/13 
azğunluk e.- se 312b/22 
hayr e.- se 243a/23 
hışm e.- se 186b/06 
rağ e.- se 216a/19 


kaşd e.- se 214a/10, 218b/01, 280a/18 


kem e.- sem 232b/03 


'azm-irezm e.- sen 016b/12 


bezm e.- sen 016b/12 
eylük e.- sen 184a/10 
hisâb e.- sen 230b/18 
hizmet e.- sen 087a/13 
kaşd e.- sen 263a/18 
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nazar e.- sen 234a/15 

hâşıl e.- sin 257a/11 

ırağ e.- Sin 285a/04 

şâd e.- sin 285a/04 

e.- sün 024a/01, 074a/11, 113a/11, 167b/19, 282a/14 
ceng e.- sün 143a/06, 223a/04 

ciger-i hün e.- sün 163a/01 

dâd e.- sün 209a/04 

dâd-ı 'adl e.- sün 3220/23 

dâyim e.- sün 070a/05, 169a/14, 178a/13,218a/12, 316b/19 
halaş e.- sün 060a/14 

hâzır e.- sün 074a/11 

hizmet e.- sün 258b/14 

ırağ e.- sün 320b/23 

kahr e.- sün 244a/24 

kullık e.- sün 112b/24 

kutlu e.- sün 066a/03 

lutf e.- sün 246b/10 

ma mür e.- sün 328a/06 

münevver e.- sün 314b/24 

müyesser e.- sün 212a/23 

pâyidâr e.- sün 070b/13 

rüz-ı efrüz e.- sün 163a/01 

şâd e.- sün 173b/08, 233b/11, 276b/02, 310a/22,313b/15 
sihr e.- sünler 260b/19 

e.- ye 013b/23, 071b/22, 167a/22, 284a/14 
âbâdân e.- ye 016a/17 

âgâh e.- ye 281a/01 

“ahd e.- ye 047b/06 

ârâm e.- ye 208a/14 

"arz e.- ye 208b/03 

âşikâre e.- ye 197b/14 

aydın e.- ye 234b/16 


1638 


âzâd e.- ye 051b/08 

bahş e.- ye 264a/06 

bahşâyiş e.- ye 037a/06 

beg e.- ye 306a/01 

bi-ten e.- ye 038b/22 

cehd e.- ye 078a/08, 210a/22 

cem e.- ye 114b/17 

ceng e.- ye 039a/03, 077b/04, 185a/12 
da vet e.- ye 324a/18 

delil e.- ye 212a/06 

der-bend e.- ye 198a/10 

dostluk e.- ye 215a/25 
duaâe.-ye242a/18 

düşmenlik e.- ye 204b/25 

emin e.- ye 135b/12 

eylük e.- ye 249a/21 

fark e.- ye 248b/14, 267a/01 

fermân e.- ye 0160/25 

fikr e.- ye 212b/14, 212b/16 

gark e.- ye 160b/13 

güman e.- ye 053b/06 

habs e.- ye 053a/15 

balâş e.- ye 025a/02, 025b/11, 198a/10 
hâşıl e.- ye 038b/24 

hayf e.- ye 194b/12, 195b/14 

helâk e.- ye 036a/01, 047b/22, 048a/01, 077a/17, 251a/08, 252b/15, 302b/08 
hışm e.- ye 041b/22, 053a/13, 053b/01, 214b/10, 271a/12, 305a/11, 323a/01 
hor e.- ye 216b/05, 262b/08 

hurüş e.- ye 037a/08 

hürmet e.- ye 214a/01, 248b/23 

'inâyet e.- ye 007b/03, 019a/25 

izzet e.- ye 213b/21 

kabül e.- ye 223a/24, 223b/19, 291b/03, 302b/03 
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kan e.- ye 017a/25 
kardaşlık e.- ye 266a/24 
kaşd e.- ye 053b/18, 053b/20, 080a/01, 112b/09, 215b/24, 224a/06, 252b/09, 
274b/08, 311b/03 

kerem e.- ye 254a/21 
keremler e.- ye 165b/04 
kesb e.- ye 246b/21 

kesb-i hevâ e.- ye 102a/10 
kör e.- ye 278b/08 

kul e.- ye 270a/24 

kullukçı e.- ye 241b/24 
latif e.- ye 115a/01 
münevver e.- ye 023b/05 
müyesser e.- ye 154b/03 
nâm-dârlık e.- ye 035b/15 
pak e.- ye 214b/03, 310b/20 
peydâ e.- ye 028a/09 

rızâ e.- ye 294b/14 

ri âyet e.- ye 143b/09 
rivâyet e.- ye 111a/03 

rüşen e.- ye 010b/11 

şarf e.- ye 211b/03, 212a/11 
saye.- ye 275a/19 

seyr e.- ye 052b/14 

şâhlık e.- ye 253a/06 
şebihün e.- ye 005a/11 

şerh e.- ye 223b/23 

şikâyet e.- ye 208a/06 

şükr e.- ye 196a/12, 212a/12 
târ-ü-mâr e.- ye 254b/13 
terk e.- ye 185a/25, 212a/02 
toğrulık e.- ye 150b/19 
viran e.- ye 003a/15, 043a/01 
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yâr e.- ye 023a/20 

yardum e.- ye 008b/12 

yarlık e.- ye 233b/21 

yas e.- ye 186b/25 

yer e.- ye 012b/03 

zebün e.- ye 270a/23 

zehr e.- ye 265b/17 

ziyân e.- ye 175a/09 

zulm e.- ye 201a/22, 300b/12, 319b/22 
faş e.- yecek 057b/05 

ibâdet e.- yecek 014b/24 
meyl e.- yecek 205a/09 

ceng e.- yeler 301b/04 
meyâncılık e.- yeler 182b/26 
pâk e.- yeler 193b/17 
söylenmez e.- yeler 047b/17 
şâh e.- yeler 251a/09, 323b/24 
şatırlıklar e.- yeler 183b/10 
şehr e.- yeler 198b/21 

vazife e.- yeler 183a/19 
zulmler e.- yeler 199b/14 
şâdlığlar e.- yelerdi 018b/07 
hoş e.- yelim 021a/11 

beyân e.- yelüm 092a/08, 111a/02 
güm e.- yelüm 038b/17 

mest e.- yelüm 080b/15 
naşıhatlar e.- yelüm 022b/21 
sitâyiş e.- yelüm 029a/11 
taşadduk e.- yelüm 023a/19 
zârı e.- yelüm 014b/03 

zehr e.- yelüm 275a/11 

e.- yem 032b/24, 112b/25,311b/21 
âbâd e.- yem 324a/01 
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“ahd e.- yem 190b/03 

al e.- yem 120a/17 

âşikâr e.- yem 018b/23 

bahş e.- yem 025b/15, 025b/18 
beg e.- yem 064b/06 

bi-zâr e.- yem 234b/06 

cem' e.- yem 045b/15, 290a/06, 290a/07 
ceng e.- yem 284a/21, 296b/18 
dermân e.- yem 019b/23, 033a/07 
dilek e.- yem 028a/18, 080a/23 
direfşân e.- yem 006b/17 

endişe e.- yem 003a/02 

eylik e.- yem 290a/15 

eylük e.- yem 161b/14, 175a/18 
eylükler e.- yem 180b/20 

fark e.- yem 193a/01 

fidâ e.- yem 161a/06 

gani e.- yem 003a/12 

gark e.- yem 187a/07 

gülistân e.- yem 278b/21 

hâb e.- yem 012a/23 

halâş e.- yem 036b/10 

hâşıl e.- yem 039a/19, 044a/18, 169b/12, 294a/16 
helâk e.- yem 073a/01 

hizmet e.- yem 031b/18 
hizmet-kâr e.- yem 278a/18 

hoş e.- yem 164b/20, 278a/18 
ibâdet e.- yem 011a/05, 278a/13 
iclâs e.- yem 066a/19 

issi e.- yem 109b/02 

ivaz e.- yem 251a/25 

'ivaZın e.- yem 294b/20 

kara e.- yem 278b/24 
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kaşd e.- yem 272a/09 

kat' e.- yem 036b/13 
kethudâ e.- yem 259b/01 
konuklık e.- yem 083a/19 
nişân e.- yem 036b/11 

pâre e.- yem 201a/19 
pehlevânı e.- yem 266a/12 
ram e.- yem 319b/21 

şadaka e.- yem 278a/17 

şafi e.- yem 114b/11 

seyrân e.- yem 009b/01 

şâd e.- yem 184b/10 

şâh e.- yem 060b/09, 235b/10 
şefkat e.- yem 250b/17 
şikâyet e.- yem 208b/20 
şükürler e.- yem 020b/18 

tâc e.- yem 180b/21 

tar e.- yem 096a/16, 234b/06 
tâze e.- yem 248a/03 

tedbir e.- yem 071b/01 

teng e.- yem 012a/24 

toprağ e.- yem 046a/12, 155b/10 
ulu e.- yem 149b/20, 294a/15, 294a/17, 300b/25 
yârlık e.- yem 269b/06 

yög e.- yem 265b/07 

yer e.- yem 028b/15,311b/21 
yüz e.- yem 039a/04 

zindân e.- yem 081b/15 
ziyâret e.- yem 322b/08 
şerhini e.- yemez 122b/11 
razı e.- yemezsin 161a/16 
bast e.- yen 068a/10 


münevver e.- yen 037a/06 


tama e.- yen 233b/20 
taşarruf e.- yen 108b/06 
vezn e.- yen 068a/10 

fikr e.- yenler 096b/21 
"ahd e.- yesin 154a/20 

ak e.- yesin 215b/05 

âzâd e.- yesin 298b/07 
cem' e.- yesin 240a/22 
çâre e.- yesin 041b/22 
du'â e.- yesin 007b/01 
dügün e.- yesin 092b/13 
hor e.- yesin 321a/02 

ırağ e.- yesin 318b/16 

ma mür e.- yesin 146b/18 
mest e.- yesin 148b/07 
pâre e.- yesin 205a/12 
selâm e.- yesin 245b/21 
terk e.- yesin 086a/15 
toğrulık e.- yesin 150b/18 
âzâd e.- yesiz 175a/16 
bay e.- yesiz 173a/04 

tâc e.- yesiz 173a/05 

yâd e.- yesiz 042a/06 

fikr e.- yevüz 216a/17 
yâd e.- yevüz 027b/18 

e.- yeydi 195a/10 

pâre pâre e.- yeydi 286a/11 
şâd e.- yeydi 049b/24 

e.- yeyin 087b/24 

hâşıl e.- yeyin 191b/13 
şâh e.- yeyin 080a/03, 284b/15 
taleb e.- yince 285a/23 
e.- yü 326b/01 
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âferin e.- yü 013a/17 

figan e.- yü 029a/03 

nişân e.- yü 117b/18 

niyâyiş e.- yü 007b/12 

niyâz e.- yü 012a/04 

sitâyiş e.- yü 040a/13 

tâate.- yü 015a/02 

e.- yüp 020b/15, 194a/11, 26la/11, 262b/13 
âbâdân e.- yüp 008b/19, 026a/12 

âferin e.- yüp 014b/02, 017b/12, 043b/09 

ah e.- yüp 011a/21, 033b/03, 033b/10, 309b/06 
ârâste e.- yüp 0l1a/15 

arka bir e.- yüp 296a/03 

bahâne e.- yüp 288a/18 

bahş e.- yüp 022b/01, 195a/12 

bahşişler e.- yüp 013b/06 

baş aşağa e.- yüp 052b/05, 085a/24, 239b/01, 291b/14 
belürsüz e.- yüp 138a/25 

bi-gümân e.- yüp 021a/20 

bir e.- yüp 134a/02 

bölük bölük e.- yüp 261b/04 

cem' e.- yüp 012a/11, 026a/13, 142a/24, 219b/06, 248a/02, 264a/17, 276a/24 
cüst-ü-cü e.- yüp 031a/11 

çak e.- yüp 036b/17, 309b/06 

dâd e.- yüp 008b/15 

du'â e.- yüp 016a/16, 040a/12, 306a/09, 313b/14 
dügün e.- yüp 052a/17 

endişe e.- yüp 020a/04 

feryâd u fiğân e.- yüp 055a/13 

figan e.- yüp 029a/06 

fikr e.- yüp 237b/11, 266b/05, 291b/05 

gird e.- yüp 016b/22 

gümün e.- yüp 273a/21 
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güzâr e.- yüp 025b/20 

güzide e.- yüp 200a/08 

halka e.- yüp 059a/12, 062b/17 

halvet e.- yüp 223b/15 

hâtır e.- yüp 036a/08 

heybet e.- yüp 037a/12 

hışm e.- yüp 169b/19, 259a/03 

hile e.- yüp 041b/20 

hor e.- yüp 185b/19 

hoş e.- yüp 182b/07 

burüş e.- yüp 016a/01, 025a/06, 028b/07, 032a/17 
hükm e.- yüp 020b/03 

hüküm e.- yüp 015a/03 

hüner e.- yüp 035b/15 

iplik e.- yüp 136a/16 

ittifak e.- yüp 014b/04 

izzet e.- yüp 199b/11, 247a/06, 247b/05 
izzetler e.- yüp 300a/01 

kabül e.- yüp 019a/12, 028b/15, 030b/06, 038b/19 
kahr e.- yüp 260b/16, 278a/13 

kalkan e.- yüp 024a/22 

kâr-zâr e.- yüp 027b/22 

kaşd e.- yüp 273b/05, 273b/11 

kebâb e.- yüp 287a/06 

kefen e.- yüp 159b/12 

kulavuz e.- yüp 018a/06 

minnet e.- yüp 184a/10 

naşihat e.- yüp 032b/23 

nazar €.- yüp 030b/01, 041a/14 

nevâht e.- yüp 003a/19, 023a/01, 033b/12 
nevha e.- yüp 016a/01 

nigâr e.- yüp 031a/18 

nişân e.- yüp 185b/01 


eyle 


niyâz e.- yüp 021a/19, 023a/17, 037a/21 
pak e.- yüp 114a/24 

pâre e.- yüp 257b/09 

pâre pâre e.- yüp 070b/04, 274b/15 
perâkende e.- yüp 017b/15 

şabr e.- yüp 268b/10 

şafi e.- yüp 114a/24 

sitâyiş e.- yüp 016a/08, 031a/17 
şâdlık e.- yüp 019a/22 

şâhlık e.- yüp 323b/21 

şebihün e.- yüp 005a/03 

şükr e.- yüp 302b/24 

tedbir e.- yüp 038b/17 

tedbirin e.- yüp 183b/22 

var e.- yüp 197b/25 

yâd e.- yüp 014a/09 

yağmâ e.- yüp 186a/16 

yarağ e.- yüp 178b/08 

yarak e.- yüp 009a/24, 247b/03 
yas e.- yüp 236a/19 

yavuzlık e.- yüp 006a/20 

yegin e.- yüp 037a/09 
yığınaklar e.- yüp 013b/12 

yük e.- yüp 231a/06 

zarılık e.- yüp 010b/10, 022a/20 
zikr e.- yüp 040b/08 

zulm e.- yüp 024b/17 

zür e.- yüp 016b/24 

e.- yüpdür 026b/02 

Öyle, o kadar -193- 


e. 004a/07, 004b/07, 005b/25, 011a/09, 012b/02, 020a/08, 027b/16, 030b/03, 
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031b/05, 041a/04, 041a/13, 042b/21, 044b/02, 046b/03, 048b/25, 049b/07, 049b/13, 
050b/10, 053b/08, 054b/04, 055a/08, 055b/20, 056b/20, 058b/04, 059a/18, 059a/21, 


öyle- 


eylen- 


eyleş- 
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059b/20, 060b/04, 061b/04, 061b/21, 062a/01, 062b/18, 062b/21, 065b/20, 
066b/12, 068b/03, 069a/24, 071a/04, 071b/01, 072b/17, 074a/11, 075a/04, 075b/25, 
076a/03, 078a/01, 079a/11, 080a/13, 080b/08, 081b/16, 082b/05, 082b/08, 084b/02, 
085b/13, 085b/15, 085b/18, 087a/23, 087b/03, 088b/05, 089b/10, 093b/06, 095a/04, 
095b/24, 096b/07, 101a/05, 104a/15, 105a/17, 105a/20, 106b/15, 108b/10, 111a/12, 
115a/11, 115a/23, 117a/09, 118a/09, 118b/07, 120a/20, 120b/02, 121a/24, 124b/01, 
129b/11, 132b/07, 136b/06, 138b/07, 139b/21, 141a/04, 145a/05, 149a/13, 150a/19, 
155a/10, 159a/03, 160b/18, 161a/15, 162b/22, 164a/24, 164b/02, 165a/13, 166a/04, 
166a/05, 168b/08, 168b/09, 169a/12, 169a/17, 177a/06, 178a/08, 180a/03, 189a/18, 
192a/03, 192b/22, 197b/02, 199a/14, 200a/06, 200a/11, 207b/11, 209a/19, 212a/22, 
213b/06,218a/25,219a/11, 223a/09, 229a/19, 229b/10, 232b/06, 232b/14, 232b/15, 
235a/24, 238b/09, 239a/01, 239b/11, 246a/14, 251b/23, 2526/21, 253b/09, 255a/12, 
258a/02, 260b/05, 261a/03, 261b/09, 261b/16, 262a/01, 262a/05, 262a/11, 265a/09, 
265a/20, 266a/18, 268a/24, 268b/06, 269a/02, 272b/17, 273a/25, 274a/09, 277b/03, 
280b/21, 282a/08, 284a/13, 285a/10, 286a/08, 286a/22, 288a/20, 289a/07, 290b/11, 
292b/21, 294b/07, 295b/17, 296b/19, 301b/07, 301b/17, 303b/23, 304b/25, 
305a/15, 306a/24, 309a/13, 309a/15,313a/20,318b/03, 321b/04, 322a/23, 322b/05, 
322b/06, 323b/01, 324a/04, 325a/11, 327a/19, 327b/14, 327b/19 

e.t dür 071a/22, 074b/18 

e.t yidi 236b/11 

e.t yimiş 002b/08 

bk. eyle- -4- 

c. 119b/25 

bend &. 190a/05 

nişân &. 117b/19 

fevt &.- me 117b/20 





Yerleştirmek -1- 
e.- diler 229b/15 
Birlikte zaman geçirmek, eğlenmek -1- 


e.-di 017b/24 


eyleyici Yapan, eden -5- 


hizmet e. 031b/15 
ibâdete. 013a/03 


eylik 
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rezm e. 037a/04 

ri âyet e. 140a/24 

ibâdet e. olam 013a/03 

bk. eylük -56- 

e. 006a/20, 022a/20, 026a/21, 028b/13, 028b/21, 028b/22, 030b/03, 031a/02, 
089b/12, 127b/25, 154b/08, 248a/13, 256a/01, 259b/01, 303b/12, 323b/19 
e. bulımaz 243a/25 

e.t de 244b/21 

e.t den 242a/19, 242a/21, 242a/23, 245a/07, 289b/25, 290a/11, 293a/01 

e. durur 002a/02 

e.te2lla/18,241b/08, 250a/05 

e. dem 071b/18 

e. edeyin 120a/01 

e. etdi 115a/25 

e. etdiler 242a/24 

e. eyle 235a/18 





e. eyleyem 290a/15 

e. göresin 290b/03 

e. görmesin 245a/12 
e.t 1242a/22, 242a/23, 242b/21, 294b/19 
e.t ile 019b/14 

e.t in 208a/01, 281a/09 
e.t inün 272b/01 

e. kıla 250b/22 

e.t le 321b/15 

e.t ler ödüp 320b/14 
e.t ler &tdüm 266b/24 





e.t ler görmişidi 023a/24 
e.t ler gösterdi 238b/15 
e.t lere 242a/23, 290a/15 
e. ola 244a/22 

e. şanur 290b/11 





eylük İyilik -238- 
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e. 002b/13, 003a/10, 011a/15, 017a/12, 017a/22, 018b/10, 019a/20, 019a/24, 
019a/25, 021a/25, 025b/16, 039b/12, 074a/12, 099a/22, 101a/15, 153a/24, 155a/17, 
155a/20, 155b/15, 162a/17, 174b/22, 175b/11, 181a/13, 190a/04, 194b/25, 196a/19, 
211a/15, 218b/17, 218b/20, 226b/13, 227a/06, 227a/11, 227b/07, 250/05, 250a/14, 
265a/07, 275a/19, 275b/06, 277a/19,277a/24, 310a/02, 312a/25, 319a/10, 327a/09 
e.t de 029a/14, 223b/25 

e.t den 015a/15, 027a/10, 030b/08, 113b/03, 147a/03, 156b/10, 172b/21,211a/17, 
211b/01,212b/07,214a/13, 304b/07 

e.*di217a/10 

e.t dür 032b/03, 211a/16, 226b/04, 249b/12, 281a/07,314b/01 

e.t e 009b/02, 027a/01, 032b/20, 101a/15, 147a/14, 174a/19, 175a/08, 175b/14, 
216a/12, 219a/13, 249a/21, 252a/02, 277a/19 

e.t 1 032b/05, 042b/20, 072a/02, 101a/16, 120a/19131a/22, 146b/13, 158a/06, 
172b/16, 178a/12, 196a/13, 215a/08, 216a/18, 227b/09, 227b/10, 228a/16, 228a/17, 
249a/22, 250b/15, 250b/17, 299b/20, 307a/19 

e.t ile 018b/08, 019b/01, 042a/01, 091a/21, 095b/08, 104a/08, 104a/09, 106b/08, 
110a/19, 131a/22, 145b/06, 160b/22, 173b/07, 188b/25, 194a/21, 212a/14, 214b/11, 
218b/21, 230a/14, 235a/22, 250b/12, 271b/17, 276b/12, 279a/15 

e.t in 101a/14, 134b/16 

e.t inden 120a/01 

e.t le 025b/01, 102a/07, 300b/11, 308b/14 

e.t ler 020b/18, 073a/11, 073b/16, 074a/04, 089b/24, 162a/18,211a/01, 278b/21 
e.t lerde 163a/05 

e.t lerden 215b/18 

e.t leri 163b/09, 181a/14, 198a/01, 203a/07, 248b/03, 266b/05, 268a/20, 272b/03, 
284b/21, 309b/23, 314a/22 

e.* lerimüzi 205a/13 

e.t lerini 252b/13 

e.t lerinün 096a/13 

e.t lerün 073b/17, 110a/23, 174a/06, 180b/15, 213b/20, 294a/14, 309a/02 

e.t lerünün 295a/04 

e.t ümi 164a/04 

e.t ümüz 155a/24, 273a/14 














1650 


e.t ün 066a/08, 150a/18, 196a/09, 303b/21 

e.t üne 306b/17 

e.t üni 266b/18, 269a/05, 284b/21 

e.t üyüzi 2660/03 

e. bil- İyilik bilmek 180b/19, 270a/24, 273a/11, 294b/06 

e. bul- İyilik bulmak 145b/09, 186b/01, 215a/07, 2630/15 

e. öt- İyilik etmek 056a/03, 072a/02, 079b/10, 090b/24, 096b/03, 097/09, 115a/03, 
118b/10, 118b/21, 144b/21, 152a/10, 180b/14, 184a/03, 184a/21, 212b/06, 215b/16, 
228a/17, 249a/06, 250a/11, 250a/12, 250a/18, 250b/23, 266b/16, 269a/01, 271a/12, 
274b/13, 283b/17,303a/19 

e. eyle- İyilik etmek 118b/10, 121a/23, 161b/14, 175a/18, 180b/20, 184a/10, 
249a/21, 305a/21,321b/01 

e. gör- İyilik görmek 109b/19, 216b/13, 304b/24 





e.t i tokun- Yardımcı olmak, yardım etmek 174a/23 
e. kıl- İyilik etmek 139b/19, 216a/12 e. göster- İyilik yapmak 234a/06, 268a/14 
e. ol- İyilik yapar olmak 097a/07, 154b/25, 163a/16, 203a/18, 214b/20, 281b/02, 
289b/09 
e. vör- İyilik yapmak 022a/19 

eyt- (o Söylemek -3091- 
e. 004b/17, 042b/23, 044a/10, 053a/19, 056a/02, 056a/21, 060a/12, 060b/25, 
061b/09, 070a/09, 072a/01, 072a/25, 073a/12, 073b/07, 089b/25, 096a/08, 099b/17, 
102b/20, 104a/12, 107b/04, 113a/14, 124b/19, 128a/13, 141a/12, 148a/16, 148a/25, 
149b/14, 156b/19, 160b/11, 162a/05, 163a/23, 164a/18, 165a/02, 173b/23, 173b/24, 
174a/17, 177b/02, 185b/04, 185b/11, 188a/13, 198b/08, 199b/18, 206a/04, 206a/21, 
208b/24, 209a/01, 209b/05, 215a/06, 226b/09, 229a/25, 233b/07, 234a/25, 234b/14, 
235a/20, 239a/24, 239b/15, 239b/20, 239b/23, 239b/25, 246b/04, 246b/06, 246b/09, 
251b/14, 257a/23, 257a/24, 257b/01, 258a/21, 258a/25, 258b/08, 258b/09, 258b/12, 
258b/23, 260b/19, 263a/06, 265b/11, 266b/23, 268b/04, 269a/23, 274a/15, 274a/16, 
280b/05, 289a/10, 289b/11, 296b/21, 305b/20, 305b/21, 306a/18, 307b/20, 312a/07, 
319a/22, 319b/10, 320b/10, 322b/24, 324b/09, 325a/01 
e.- di 004b/14, 005a/09, 005a/21, 010a/06, 012b/01, 014a/25, 015a/03, 015b/13, 
019a/09, 019a/12, 020a/08, 021b/19, 023b/08, 024a/19, 025b/12, 025b/21, 025b/22, 
026a/03, 027a/08, 027a/12, 027b/06, 027b/15, 028a/13, 028b/15, 028b/20, 029b/01, 
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030b/01, 031b/19, 031b/20, 032a/06, 032a/09, 032b/04, 032b/21, 033a/17, 033b/12, 
033b/13, 034a/09, 035a/12, 036b/13, 036b/14, 038a/21, 038b/03, 038b/14, 039a/19, 
039a/21, 039a/24, 039a/25, 039b/01, 040a/10, 040a/18, 041a/15, 041b/14, 042b/22, 
043b/02, 043b/05, 044b/05, 044b/17, 044b/23, 045a/24, 045b/02, 045b/07, 
045b/12, 046a/22, 046a/23, 046b/02, 046b/05, 046b/07, 046b/10, 046b/13, 047a/07, 
047b/02, 047b/04, 047b/07, 047b/09, 048a/11, 048a/15, 048b/20, 048b/21, 049a/18, 
049b/03, 049b/06, 049b/09, 049b/14, 049b/24, 050a/01, 050a/03, 050a/05, 050a/08, 
0504/15, 050a/19, 050a/22, 050b/02, 050b/05, 050b/10, 050b/18, 050b/21, 050b/24, 
050b/25, 051a/04, 051a/08, 051a/11, 052a/15, 052a/18, 052b/01, 052b/06, 052b/08, 
053a/06, 053a/09, 053a/10, 053a/11, 053a/13, 053a/14, 053a/18, 053a/24, 053a/25, 
053b/01, 053b/04, 053b/07, 053b/12, 053b/20, 053b/22, 054b/02, 054b/05, 
054b/13, 054b/24, 055a/05, 055a/07, 055a/09, 055b/19, 055b/20, 055b/21, 055b/22, 
055b/23, 056a/01, 056a/02, 056a/09, 056a/11, 056a/13, 056a/15, 056a/21, 056a/25, 
056b/01, 056b/03, 056b/04, 056b/08, 056b/11, 056b/16, 056b/18, 056b/21, 
056b/23, 056b/24, 057a/04, 057a/10, 057a/14, 057a/15, 057a/23, 057b/02, 057b/11, 
057b/12, 057b/16, 057b/19, 057b/25, 058a/11, 058a/20, 058b/01, 058b/17, 058b/23, 
0594/06, 059a/08, 059a/21, 059b/07, 059b/21, 060a/01, 060a/04, 060a/07, 060a/13, 
060a/16, 060a/19, 060b/07, 060b/10, 060b/11, 060b/13, 060b/23, 060b/24, 060b/25, 
061a/03, 061a/08, 061a/20, 061a/21, 061a/22, 061b/08, 061b/09, 061b/13, 062a/05, 
062a/08, 062a/11, 062a/15, 062a/18, 062b/03, 062b/05, 062b/12, 062b/19, 062b/22, 
063a/06, 063a/08, 063a/12, 063b/03, 063b/04, 063b/17, 064a/08, 064a/14, 064a/19, 
064a/24, 064b/03, 064b/04, 064b/05, 064b/08, 064b/13, 064b/20, 064b/24, 065a/05, 
065a/08, 065a/12, 065a/22, 065a/24, 065b/03, 065b/07, 065b/15, 065b/18, 065b/21, 
066a/10, 066a/12, 066a/15, 066a/16, 066a/20, 066a/21, 066a/22, 066b/04, 066b/10, 
066b/21, 066b/22, 067a/02, 067a/09, 067a/13, 067b/01, 067b/09, 067b/13, 067b/16, 
068a/07, 068a/14, 069a/04, 069a/11, 069a/18, 069a/23, 069b/02, 069b/14, 069b/17, 
069b/21, 070a/01, 070a/03, 070a/05, 070a/07, 070a/09, 070a/11, 070a/12, 070a/18, 
070b/12, 070b/19, 070b/23, 071a/05, 071a/07, 071a/08, 071a/11, 071a/21, 071b/02, 
071b/04, 071b/12, 071b/15, 071b/18, 071b/24, 072a/01, 072a/19, 072b/07, 072b/10, 
072b/11, 072b/12, 072b/14, 072b/18, 072b/23, 073a/06, 073a/10, 073a/12, 073a/13, 
073a/15, 073a/17, 073a/24, 073a/25, 073b/02, 073b/06, 074a/09, 074a/14, 074a/17, 
074a/20, 074a/22, 074b/04, 074b/10, 074b/13, 074b/15, 074b/21, 075a/01, 075a/07, 
075a/09, 075a/12, 075a/13, 075a/19, 075a/23, 075a/24, 075b/09, 075b/22, 076a/02, 


1652 


076a/04, 076a/08, 076b/01, 077b/07, 077b/10, 077b/12, 077b/21, 078a/18, 079a/07, 
079a/12, 079a/25, 080a/10, 080a/13, 080a/25, 080b/12, 080b/17, 080b/18, 080b/19, 
080b/21, 080b/25, 081a/01, 081a/03, 081a/07, 081a/21, 081b/01, 081b/04, 081b/06, 
081b/09, 081b/11, 081b/16, 082a/04, 082a/05, 082a/08, 082a/10, 082a/16, 082a/24, 
082b/03, 082b/06, 082b/13, 082b/22, 082b/24, 083a/02, 083a/11, 083a/22, 083b/13, 
083b/16, 083b/18, 083b/19, 083b/22, 084a/02, 084a/04, 084a/17, 084a/20, 084b/02, 
084b/16, 084b/19, 084b/22, 084b/24, 085a/02, 085a/03, 085a/17, 085a/25, 085b/07, 
085b/11, 085b/15, 085b/18, 085b/22, 086a/01, 086a/03, 086a/06, 086a/13, 086a/16, 
086b/07, 086b/13, 086b/20, 086b/25, 087a/02, 087a/05, 087a/07, 087a/12, 087a/13, 
087a/15, 087a/16, 087a/21, 087a/24, 087b/19, 088a/01, 088a/13, 088a/16, 088a/21, 

088b/02, 088b/14, 089a/04, 089a/16, 089a/22, 089b/01, 089b/07, 089b/10, 089b/14, 
089b/22, 089b/23, 089b/25, 090a/12, 090a/19, 090b/06, 090b/08, 090b/13, 090b/16, 
091a/03, 091a/04, 091a/12, 091b/02, 091b/04, 092a/01, 092a/25, 092b/22, 093a/02, 
093a/03, 093a/05, 093a/07, 093a/10, 093a/16, 093a/19, 093a/25, 093b/09, 093b/18, 

093b/22, 093b/25, 094a/07, 094a/14, 094a/20, 094b/07, 094b/21, 095a/03, 095a/19, 
095a/22, 095b/16, 096a/03, 096a/07, 096b/03, 096b/05, 096b/17, 097a/05, 097a/12, 
097b/13, 098a/06, 098a/14, 098a/25, 098b/02, 098b/06, 098b/08, 098b/17, 099a/02, 
0994/06, 099a/18, 099a/22, 099a/24, 099b/02, 099b/03, 099b/05, 099b/12, 099b/17, 
099b/19, 099b/22, 100a/22, 100b/01, 100b/08, 100b/17, 101a/03, 101a/06, 101a/08, 
101a/10, 101a/12, 101b/14, 101b/17, 102a/06, 102b/10, 102b/14, 102b/20, 103b/07, 
103b/15, 104a/05, 104a/12, 104a/17, 104b/11, 104b/24, 105a/06, 105a/09, 105a/18, 
105a/19, 105a/20, 105b/07, 105b/23, 106a/04, 106b/02, 106b/07, 106b/11, 106b/13, 
107a/03, 107a/09, 107a/19, 107b/03, 107b/08, 107b/11, 107b/13, 108a/13, 108a/17, 
108b/01, 108b/03, 108b/10, 108b/19, 108b/20, 109b/14, 109b/21, 110a/07, 110a/14, 
110a/16, 110b/03, 110b/07, 111a/13, 111a/20, 111a/22, 111b/15,111b/18, 112a/03, 
113a/02, 113a/05, 113a/06, 113a/14, 113a/16, 113a/18, 113b/02, 113b/05, 113b/17, 
113b/23, 113b/24, 113b/25, 114a/01, 114a/04, 114a/19, 114b/02, 114b/13, 114b/22, 
114b/23, 114b/24, 115a/02, 115a/08, 115a/10, 115a/14, 115a/15, 115a/19, 115a/20, 

115a/25, 115b/01, 115b/14, 116a/17, 116b/08, 116b/25, 117a/01, 117a/03, 117a/05, 
117b/07, 117b/08, 117b/24, 118a/01, 118a/03, 118a/07, 118a/15, 118a/23, 118a/25, 

118b/02, 118b/05, 118b/07, 118b/08, 118b/11, 118b/18, 118b/20, 119a/03, 119a/06, 
119a/10, 119a/14, 119a/15, 119a/18, 119a/19, 119a/21, 119a/22,119a/24, 119b/01, 

119b/02, 119b/04, 119b/13, 119b/18, 119b/24, 120a/01, 120a/02, 120a/03, 120a/06, 
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120a/09, 120a/11, 120a/13, 120a/14, 120a/19, 120a/21, 120b/04, 120b/09, 120b/15, 
120b/24, 121a/05, 121a/12, 121a/17,121a/21, 121a/22, 1214/24, 121b/02, 121b/10, 
121b/15, 121b/24, 122a/10, 122a/12, 122a/15, 122a/16, 122a/18, 1220/19, 122a/22, 
122a/23, 122a/25, 1220/01, 122b/03, 122b/13, 124a/09, 124b/19, 125a/18, 125a/22, 
125b/15, 125b/22, 126a/17, 126b/24, 127a/04, 127a/09, 127b/11, 127b/16, 128a/02, 
128a/12, 128a/13, 128a/14, 128b/07, 128b/18, 129a/10, 129a/13, 129a/18, 129b/11, 
129b/13, 129b/16, 129b/25, 130a/23, 130b/06, 130b/16, 131a/03, 131a/04, 131a/05, 
131a/06, 131a/07, 131a/09, 131a/11, 131a/13, 132a/12, 132a/13, 132a/15, 132b/04, 
132b/20, 132b/23, 132b/24, 132b/25, 133a/01, 133a/05, 133a/08, 133a/19, 133b/08, 
133b/09, 133b/18, 133b/19, 133b/23, 133b/24, 133b/25, 134a/03, 134a/06, 134a/09, 
134a/11, 134a/15, 134a/24, 135a/07, 135b/20, 135b/21, 136a/25, 137b/18, 137b/21, 
138a/13, 138a/19, 138b/05, 138b/14, 138b/21, 138b/22, 139a/25, 139b/07, 139b/18, 
139b/20, 139b/22, 139b/25, 140a/04, 140a/05, 140a/06, 140a/07, 140a/10, 140a/11, 
140a/13, 140a/19, 140a/20, 140a/24, 140b/01, 140b/02, 140b/04, 140b/09, 140b/16, 
140b/17, 140b/21, 140b/23, 141a/08, 141a/09, 141a/12, 141a/17, 141a/20, 141a/23, 
141b/15, 141b/17, 141b/18, 141b/23, 142a/12, 142a/15, 142a/19, 142a/25, 143b/13, 
144a/22, 144b/04, 145a/17, 146b/04, 146b/16, 146b/22, 147a/02, 147a/13, 147a/16, 
147a/19, 147a/23, 147b/03, 147b/18, 147b/20, 148a/15, 148a/22, 148a/25, 148b/01, 
148b/06, 148b/07, 148b/17, 148b/18, 148b/22, 148b/25, 149a/02, 149a/10, 149a/11, 
149a/18, 149a/22, 149a/25, 149b/09, 149b/14, 149b/15, 149b/19, 149b/20, 149b/22, 
149b/25, 150a/01, 150a/15, 150a/16, 150a/18, 150a/21, 150a/22, 150a/25, 150b/04, 
150b/05, 150b/09, 150b/10, 150b/14, 150b/15, 150b/17, 150b/20, 150b/22, 

150b/23, 150b/25, 151a/01, 151a/02, 151a/06, 151a/08, 151a/14, 152a/05, 152a/09, 
152a/12, 152b/21, 153a/08, 153a/13, 153a/15, 153a/16, 153a/18, 153b/13, 153b/25, 
154a/05, 154a/13, 154a/20, 154a/23, 154b/21, 155a/02, 155a/19, 155b/05, 156a/02, 
156a/15, 156a/18, 156b/03, 156b/04, 156b/06, 156b/08, 156b/17, 156b/19, 156b/20, 
156b/21, 156b/23, 157a/04, 157a/17, 157a/18, 157a/25, 157b/01, 157b/08, 157b/12, 
157b/18, 158a/02, 158a/07, 158a/12, 158a/23, 158b/02, 158b/06, 158b/09, 158b/10, 
158b/14, 158b/15, 158b/23, 158b/24, 159a/02, 159a/03, 159a/16, 159a/23, 159b/01, 
159b/16, 160a/09, 160a/11, 160a/12, 160a/25, 160b/06, 160b/10, 160b/15, 160b/23, 
160b/24, 161a/14, 161a/17, 161a/20, 161b/03, 161b/07, 161b/08, 161b/10, 161b/19, 
162a/06, 162b/08, 162b/11, 162b/12, 162b/15, 162b/19, 162b/23, 163a/04, 163a/07, 
163a/08, 163a/11, 163a/12, 163a/14, 163a/16, 163a/17, 163a/18, 163a/21, 163a/22, 
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163a/23, 164a/07, 164a/13, 164a/19, 164a/21, 164a/23, 164b/01, 164b/06, 164b/07, 
164b/10, 164b/11, 164b/13, 164b/17, 164b/19, 164b/24, 165a/01, 165a/02, 165a/03, 
165a/05, 165a/06, 165a/07, 165a/13, 165a/15, 165a/16, 165a/19, 165a/21, 165a/22, 
165a/23, 165b/02, 165b/04, 165b/08, 165b/12, 165b/14, 165b/16, 165b/20, 

165b/25, 166a/07, 166a/16, 166a/18, 166a/20, 166b/03, 166b/11, 166b/19, 167a/02, 
167a/04, 167a/09, 167a/20, 167a/21, 167b/06, 167b/11, 167b/12, 167b/13, 167b/18, 
167b/19, 168a/07, 168a/08, 168a/25, 168b/04, 168b/10, 168b/14, 168b/16, 168b/24, 
169a/01, 169a/04, 169a/11, 169a/13, 169a/15, 169a/21, 169a/22, 169b/09, 169b/19, 
170a/09, 170b/06, 170b/16, 170b/18, 171a/01, 171a/03, 173a/17, 173a/19, 173a/22, 
173a/23, 173b/02, 173b/11, 173b/25, 174a/11, 174a/18, 174a/20, 174a/21, 174a/22, 
174a/25, 174b/17, 175a/23, 175b/03, 175b/08, 176a/02, 176a/09, 176a/11, 176a/12, 
176a/13, 176a/18, 176b/11, 176b/17, 176b/20, 177a/03, 177a/04, 177a/13, 177a/14, 
177a/18, 177a/20, 177a/23, 177a/25, 177b/09, 177b/17, 177b/20, 177b/24, 178a/06, 
178a/09, 178a/17, 178a/23, 178b/01, 178b/05, 178b/11, 178b/20, 178b/24, 178b/25, 
179a/06, 179a/09, 179a/10, 179a/11, 179a/13, 179a/19, 179b/23, 179b/24, 180a/01, 
180a/02, 180a/03, 180a/08, 180a/09, 180a/11, 180a/12, 180a/16, 180a/19, 180a/23, 
180b/02, 180b/06, 180b/10, 180b/11, 180b/14, 180b/18, 181a/08, 181a/18, 181b/25, 
182a/04, 182b/19, 183a/12, 183a/24, 183b/11, 183b/17, 183b/19, 184a/07, 184a/11, 
184a/14, 184a/21, 184a/23, 184a/25, 184b/06, 184b/09, 184b/11, 185a/10, 185a/14, 
185a/18, 185b/04, 185b/11, 185b/14, 185b/19, 185b/22, 185b/24, 186a/08, 186a/25, 
186b/01, 186b/04, 186b/15, 186b/19, 187a/10, 187a/12, 187b/14, 188a/01, 188a/04, 
188a/12, 168b/08, 188b/12, 188b/13, 189a/15, 189a/19, 189b/03, 189b/06, 189b/17, 
189b/18, 190a/09, 190a/24, 190b/02, 190b/05, 190b/12, 190b/14, 190b/16, 190b/17, 
190b/19, 190b/22, 190b/24, 191a/05, 191a/06, 191a/13, 191b/05, 191b/13, 191b/14, 
191b/15, 191b/16, 191b/18, 191b/20, 191b/22, 191b/24, 192a/02, 192a/04, 192a/12, 
192a/13, 192a/19, 192b/08, 192b/10, 192b/12, 192b/14, 192b/17, 192b/23, 192b/25, 
193a/02, 193a/08, 193a/11, 193a/17, 193b/08, 193b/10, 194a/02, 194a/24, 196a/24, 
196b/14, 196b/15, 196b/22, 196b/24, 197a/01, 197/04, 197a/19, 197b/25, 198a/03, 
198a/12, 198b/05, 198b/07, 199a/06, 199a/07, 199a/20, 199b/09, 199b/10, 199b/12, 
199b/16, 199b/18, 200a/02, 200a/05, 200a/10, 200b/25, 201a/06, 201a/15, 201b/23, 
202a/01, 202b/11, 202b/18, 202b/21, 202b/23, 203a/05, 203a/13, 203a/17, 203a/21, 
203b/02, 203b/21, 204b/02, 205b/04, 205b/17, 206a/02, 206a/15, 206a/16, 206a/19, 
206a/20, 206a/22, 206a/25, 207a/18, 207a/21, 207a/22, 207a/23, 207a/25, 207b/01, 
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207b/13, 207b/15, 207b/19, 207b/21, 207b/23, 207b/24, 208b/23, 209a/01, 209a/18, 
209b/02, 209b/11, 209b/12, 210a/06, 210a/11,210a/16, 210a/19, 210b/22, 211a/08, 
211a/10,211a/14,211a/15,211a/19,211a/20,211a/21,211a/24,211a/25,211b/02, 
211b/04,211b/05,211b/07,211b/08,211b/09,211b/10,211b/11,211b/12, 
211b6/13,211b/14,211b/15,211b/17,211b/18,211b/21,211b/22,211b/23, 
211b/24,212a/02,212a/03, 212a/07,212a/09, 212a/10, 212a/12,212a/14, 212a/15, 
212a/21,212a/23, 212/24, 2130/05, 213a/06, 213a/07,213a/08,213a/10,213a/12, 
213a/14,213a/16,213a/18, 213b/05, 213b/06, 214a/23, 214a/25, 214b/08, 214b/14, 
215a/04, 215a/06, 215a/08, 215a/09, 215a/10, 215a/15,215a/17,216a/05, 216a/08, 
217a/24,217b/04, 217b/13, 217b/16, 217b/17,218a/03, 218a/10, 218a/11, 218a/16, 
218a/21,218a/23, 218b/03, 219b/07, 220a/22, 221a/01, 221a/20, 221a/25, 221b/05, 
221b/09, 222a/24, 222b/18, 222b/20, 223a/05, 223a/08, 223a/12, 223b/16, 223b/20, 
224a/09, 225a/18, 226a/19, 226a/23, 226b/09, 226b/10, 226b/11, 226b/17, 226b/18, 
226b/20, 226b/23, 226b/24, 227a/06, 227a/07, 227a/13, 227a/14, 227a/15, 227a/17, 
227a/18, 227a/21, 227a/22, 227a/23, 227a/24, 227b/01, 227b/03, 227b/05, 227b/06, 
2276/07, 227b/08, 227b/09, 227b/10, 227b/11, 227b/12, 227b/13, 227b/15, 
2276/16, 227b/17, 227b/18, 227b/20, 227b/21, 227b/24, 227b/25, 228a/01, 228a/02, 
228a/03, 228a/07, 228a/08, 228a/09, 228a/10, 228a/13, 228a/14, 228a/15, 228a/16, 
228a/18, 228a/20, 228a/24, 228a/25, 228b/01, 228b/03, 228b/04, 228b/05, 228b/08, 
228b/12, 228b/22, 229a/06, 229a/08, 229a/13, 229a/18, 229a/20, 229a/24, 229b/01, 
229b/07, 229b/10, 229b/12, 229b/20, 230a/10, 230a/14, 230b/05, 230b/08, 230b/12, 
231a/03, 231a/14, 231b/10, 232a/05, 232a/11, 232a/23, 232b/09, 232b/17, 232b/25, 
233a/09, 233a/16, 233b/07, 233b/15, 234a/04, 234a/05, 234a/12, 234a/25, 234b/13, 
234b/20, 235a/03, 235a/07, 235a/13, 235a/15, 235a/25, 235b/06, 236a/08, 236a/13, 
236a/19, 236b/06, 236b/08, 236b/13, 236b/16, 236b/17, 236b/24, 237a/08, 237b/16, 
237b/21, 238a/02, 238a/16, 238a/17, 238a/18, 238a/20, 238a/22, 238b/03, 238b/05, 
238b/19, 238b/22, 238b/23, 239a/01, 239b/06, 239b/07, 239b/10, 239b/12, 
239b/14, 239b/15, 239b/17, 239b/18, 239b/20, 239b/23, 239b/24, 240a/02, 240a/06, 
240a/21, 240a/25, 240b/04, 240b/05, 240b/14, 240b/15, 240b/16, 240b/17, 240b/18, 
240b/19, 240b/20, 240b/23, 241a/01, 241a/02, 241a/06, 241a/14, 241b/02, 241b/05, 
241b/06, 241b/07, 241b/09, 241b/13, 241b/14, 241b/16, 241b/17, 241b/18, 
241b/19, 241b/21,241b/22, 241b/25, 242a/02, 2420/04, 242a/05, 242a/08, 242a/10, 
242a/12, 242a/13, 242a/14, 242a/15, 242a/17, 242a/19, 242a/20, 242a/23, 242a/24, 
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242a/25, 242b/01, 242b/03, 242b/04, 242b/06, 242b/07, 242b/08, 242b/09, 
242b/11, 242b/13, 242b/14, 243a/18, 243a/20, 243a/22, 243a/24, 243b/02, 243b/04, 
243b/06, 243b/11, 243b/14, 243b/16, 243b/19, 243b/21, 243b/24, 244a/02, 244a/04, 
244a/07, 244a/09, 244a/11, 244a/13, 244a/16, 244a/18, 244a/19, 244b/11, 245a/20, 
245b/02, 245b/12, 245b/19, 246a/02, 246a/19, 246a/22, 246a/24, 246b/03, 246b/06, 
246b/07, 246b/09, 246b/11, 246b/14, 246b/16, 246b/19, 247a/04, 247a/07, 247a/12, 
247a/15, 247a/19, 247a/21, 247a/22, 247b/01, 247b/05, 247b/07, 247b/11, 248a/07, 
248a/11, 248b/07, 248b/14, 248b/17, 248b/19, 248b/20, 248b/22, 248b/24, 
248b/25, 249a/05, 249a/15, 249a/18, 249b/21, 250b/06, 250b/11, 251a/12, 251a/15, 
251a/17,251a/22,251b/03, 251b/09, 251b/14, 251b/20, 251b/23, 251b/25, 252a/02, 
252a/04, 252a/05, 252a/13, 2520/17, 252a/18, 252a/20, 252b/02, 252b/03, 252b/17, 
253b/10, 253b/13, 253b/20, 253b/23, 254a/09, 254a/16, 254a/20, 254a/22, 254a/24, 
254b/03, 254b/06, 254b/10, 254b/19, 254b/23, 254b/24, 255a/01, 255a/02, 255a/12, 
255b/04, 255b/07, 255b/18, 255b/20, 256a/07, 256a/11, 256a/12, 256a/18, 256a/23, 
256a/24, 256b/03, 256b/13, 256b/20, 256b/24, 257a/02, 257a/05, 257a/06, 257a/09, 
257a/13, 257a/19, 257a/20, 257a/22, 257a/24, 257b/08, 257b/11, 257b/13, 257b/22, 
257b/24, 258a/03, 258a/05, 258a/08, 258a/12, 258a/13, 258a/15, 258a/18, 258a/20, 
258a/24, 258b/01, 258b/08, 258b/10, 258b/12, 258b/19, 258b/23, 259a/10, 259a/15, 
259b/07, 260a/04, 260a/06, 260a/14, 260a/16, 260a/23, 260b/02, 260b/05, 260b/07, 
260b/13, 260b/19, 260b/23, 261a/05, 261a/08, 261a/09, 261a/14, 261a/15, 261a/21, 
261a/24, 261b/05, 261b/08, 261b/17, 261b/21, 262a/04, 262b/07, 262b/10, 262b/18, 
262b/24, 263a/05, 263a/06, 263a/11, 263a/14, 263a/17, 263b/08, 263b/13, 263b/14, 
263b/18, 263b/20, 264a/23, 264b/02, 264b/07, 264b/11, 264b/12, 264b/24, 265a/01, 
265a/10, 265a/12, 265a/17, 265b/02, 265b/10, 265b/23, 266a/01, 266a/20, 266b/02, 
266b/10, 266b/11, 266b/14, 266b/17, 266b/22, 266b/25, 267a/04, 267a/06, 267a/07, 
267a/13, 267b/16, 267b/24, 268a/02, 268a/03, 268a/06, 268a/17, 268a/21, 268b/04, 
268b/10, 268b/19, 269a/16, 269a/23, 269b/03, 269b/04, 269b/10, 269b/16, 270a/01, 
270a/02, 270a/04, 2700/07, 2700/14, 270a/15, 270a/16, 270b/02, 270b/10, 270b/16, 
271a/01,271a/07,271a/19, 271a/22, 271b/02,271b/05, 271b/06, 271b/08, 271b/09, 
2716/10, 271b/11,271b/13,271b/14,271b/17,271b/19, 272a/09, 272a/13, 272b/05, 
272b/13, 272b/16, 272b/18, 272b/19, 272b/25, 273a/04, 273a/09, 273a/11, 273a/21, 
273a/22, 273a/23, 273/24, 273a/25, 273b/13, 273b/19, 273b/20, 273b/23, 274a/04, 
274a/07,274a/08, 274a/12, 274a/15, 274a/18, 274a/22, 274b/01, 274b/04, 274b/07, 
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274b/13, 274b/18, 274b/19, 274b/20, 275a/10, 275a/21, 275b/09, 275b/18, 275b/21, 
276a/01, 276a/10, 276a/13, 276/21, 276a/24, 276a/25, 276b/02, 276b/07, 276b/16, 
277a/07,277a/11,277a/16, 277a/18, 277a/19, 277a/21, 2776/01, 277b/05, 277b/11, 
2776/15, 277b/20,278a/01, 278a/08, 278b/04, 278b/10, 278b/25, 279a/05, 279a/12, 
279a/14, 279b/01, 279b/03, 279b/12, 279b/22, 280b/04, 280b/05, 280b/09, 
280b/11, 280b/12, 280b/13, 280b/21, 280b/24, 280b/25, 281a/17, 281a/22, 281b/01, 
281b/09, 281b/12, 281b/17, 282a/01, 282a/06, 282a/12, 282a/14, 2820/15, 282a/23, 
282b/01, 282b/10, 282b/16, 282b/23, 282b/24, 282b/25, 283a/03, 283a/05, 283a/11, 
283a/20, 283a/23, 283b/04, 283b/06, 283b/07, 283b/10, 283b/12, 283b/13, 283b/14, 
283b/15, 283b/16, 283b/19, 283b/25, 284a/02, 284a/10, 284a/13, 284a/18, 284a/23, 
284a/24, 284b/03, 284b/04, 284b/06, 284b/07, 284b/11, 284b/16, 284b/20, 
284b/25, 285a/01, 285a/02, 285a/06, 285a/11, 285a/20, 285a/22, 285a/24, 285a/25, 
285b/01, 285b/10, 285b/17, 285b/23, 286a/01, 286a/03, 286a/04, 286a/05, 286a/09, 
286a/16, 286a/23, 286a/25, 286b/09, 286b/11, 286b/18, 287a/01, 287a/02, 287a/03, 
287a/05, 287a/07, 287a/10, 287a/11, 287a/14, 287a/15, 287a/16, 287b/01, 287b/18, 
287b/21, 287b/22, 287b/25, 288a/01, 288a/05, 288a/06, 288a/07, 288a/08, 288a/10, 
2880/11, 288a/12, 288a/14, 288a/18, 288a/21, 288a/23, 288b/06, 288b/19, 289a/06, 
289a/10, 289a/16, 289b/02, 289b/13, 289b/14, 289b/15, 289b/24, 290a/02, 290a/04, 
290b/13, 290b/18, 291a/12, 291a/15, 291a/23, 291b/04, 291b/06, 291b/15, 291b/16, 
291b/17,291b/23, 291b/24, 292a/05, 292a/09, 292a/10, 292a/16, 292a/22, 292a/23, 
292b/06, 293a/04, 293a/17, 293a/24, 293b/19, 294a/03, 294a/04, 294a/05, 294a/07, 
294a/09, 294a/12, 294a/14, 294a/15, 294a/16, 294a/20, 294a/25, 294b/02, 294b/13, 
294b/19, 294b/21, 294b/22, 295a/04, 295a/22, 295b/03, 295b/06, 295b/09, 295b/14, 
295b/18, 295b/20, 295b/21, 295b/23, 296a/02, 296a/07, 296a/08, 296a/09, 296a/16, 
296a/17, 296a/18, 296a/21, 296b/04, 296b/05, 296b/08, 296b/09, 296b/11, 296b/15, 
296b/19, 296b/20, 296b/25, 297a/09, 297a/12, 297a/14, 297a/24, 297a/25, 297b/06, 
297b/12, 297b/17, 297b/18, 298a/01, 298a/08, 298a/13, 298a/21, 298b/05, 298b/08, 
298b/16, 299a/02, 299a/03, 299a/05, 299a/06, 299a/07, 299a/08, 299a/09, 299a/12, 
299a/17, 299a/21, 299a/22, 299b/01, 299b/04, 299b/15, 300a/02, 300a/05, 300a/25, 
300b/21,300b/24, 301a/01, 301a/09, 301a/11,301a/14,301a/15, 301a/16, 301a/19, 
301a/20, 301a/23, 301a/25, 301b/06, 301b/11,301b/15, 301b/16, 302a/16, 302a/17, 
302a/18, 302a/20, 302a/22, 302b/02, 302b/03, 302b/04, 302b/11, 303a/06, 303a/13, 
303a/24, 303b/01, 303b/15, 303b/17, 304a/11, 304a/12, 304a/16, 304a/23, 304b/01, 
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304b/02, 304b/15, 304b/16, 304b/21, 305a/03, 305a/04, 305a/05, 305a/11, 305a/13, 
305a/23, 305a/25, 305b/01, 305b/02, 305b/03, 305b/07, 305b/08, 305b/10, 305b/13, 
306a/03, 306a/05, 306a/07, 306a/15, 306a/17, 306a/18, 306a/20, 306a/21, 306b/01, 
306b/06, 306b/15, 306b/24, 307a/24, 307b/03, 307b/07, 307b/10, 307b/12, 
307b/15,307b/19, 308a/07, 308a/10, 308a/18, 308a/20, 308b/04, 308b/11, 308b/13, 
308b/21, 308b/24, 308b/25, 309a/01, 309a/03, 309a/05, 309a/07, 309a/17, 309a/24, 
309b/13, 309b/20, 310a/05, 310a/06, 310a/08, 310a/11,310a/13,310a/22,310b/03, 
310b/09, 310b/20, 310b/23,311a/06,311a/07,311a/14,311a/19,311a/23,311b/01, 
311b/03,311b/05,311b/13,311b/20,311b/24,311b/25, 312a/01,312a/06, 312a/07, 
312a/09, 312b/10,312b/11,312b/15,313a/11,313a/17,313a/22,313a/25, 313b/03, 
313b/14,313b/16,313b/18,314a/19,315b/23,316a/11,316a/21,316a/23,316b/01, 
316b/04, 316b/07,317a/21,317a/24, 317b/01,318a/19, 318a/20, 318a/25, 318b/02, 
318b/03, 318b/06, 318b/07,318b/11, 318b/12,318b/14, 318b/16,319a/16, 319a/20, 
319a/21,319a/24, 319a/25, 319b/02, 319b/04, 319b/07, 319b/08, 319b/10, 319b/12, 
319b/17,319b/19, 319b/20,319b/21, 319b/25, 320a/03, 320a/06, 3200/07, 320a/11, 
320a/13, 320a/15, 320a/20, 320a/21, 320a/23, 320b/02, 320b/03, 320b/07, 320b/10, 
320b/19, 320b/20, 320b/21, 320b/22, 320b/23, 321a/02, 321a/04, 321a/05, 321b/07, 
321b/12,321b/13,321b/23, 322a/02, 322a/03, 322a/04, 3220/05, 3220/07, 322a/14, 
322a/15, 322a/17, 3220/20, 322a/21, 322a/22, 322a/23, 322a/24, 3220/04, 322b/05, 
322b/06, 322b/08, 322b/14, 322b/17, 322b/20, 322b/24, 323a/03, 323a/10, 323a/11, 
323a/14, 323a/15, 323a/21, 323a/23, 323b/05, 323b/08, 323b/25, 324a/02, 324a/04, 
324a/13, 324a/22, 324a/23, 324b/08, 324b/15, 325a/01, 325a/16, 325a/25, 325b/01, 
325b/03, 325b/11, 325b/12, 325b/15, 325b/19, 326a/04, 326a/05, 3260/07, 326a/12, 
326a/14, 326a/15, 326a/17, 326b/01, 326b/03, 326b/04, 326b/05, 326b/06, 326b/08, 
326b/09, 326b/11, 326b/12, 326b/18, 326b/19, 327a/02, 327a/03, 327a/04, 327a/05, 
327a/07, 327a/11, 327a/14, 327a/16, 327a/17,327a/24,327a/25, 327b/03, 327b/04, 
327b/08, 327b/14, 327b/16, 327b/17, 327b/19 

e.- diler 033b/08, 038a/09, 040a/13, 044a/21, 046b/01, 053a/22, 053b/19, 055a/14, 
063b/13, 066a/03, 066a/07, 069a/12, 073a/03, 077b/12, 090b/01, 090b/05, 090b/21, 
092a/19, 095b/23, 099a/12, 100b/11, 102b/15, 103a/18, 106a/17, 106b/15, 107a/11, 
107a/15, 108a/02, 108a/07, 109a/06, 113b/18, 116a/14, 121b/25, 122a/11, 123b/01, 
125b/12, 125b/13, 126a/07, 126a/18, 126b/22, 126b/24, 127a/01, 127a/03, 127a/11, 
129a/02, 130b/04, 130b/05, 132a/06, 134a/05, 134b/06, 137b/16, 137b/22, 138a/08, 
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138a/20, 138b/20, 138b/21, 149a/01, 152a/23, 152b/13, 154a/02, 159a/09, 161a/15, 
162a/18, 162a/21, 170b/08, 171a/10, 171b/14, 178a/12, 178b/10, 178b/18, 1800/21, 
180b/04, 188b/04, 198b/22, 220a/11, 220b/07, 221a/07, 222a/14, 223a/11, 223b/08, 
224a/01, 224b/25, 225a/13, 230b/24, 232a/05, 232b/20, 245b/10, 245b/24, 247a/16, 
248a/18, 248b/16, 254a/14, 255a/16, 256a/04, 257b/20, 266b/05, 269a/03, 270b/13, 
272b/22, 273b/08, 276a/16, 281b/21, 289b/22, 290b/15, 295a/08, 295a/13, 295a/14, 
296a/09, 299a/17, 303b/09, 304a/01, 308a/25, 308b/06, 308b/07, 313a/13, 318b/08, 
320a/18, 321b/10, 321b/22, 323a/04, 323a/22, 323b/07, 325b/10, 327b/03, 327b/13 


e.- düm 070b/02, 077b/06, 114b/05, 114b/08, 114b/10, 255a/13 
e.- dün 035a/08, 070b/06, 090b/18, 249a/25, 252a/09, 256a/06 
e.- düyüz 252a/08 

e.- e 160a/20, 178b/21, 283a/08, 303b/11, 304a/21, 307a/11 

e.- ecekleyin 053a/10 

e.- eler 081b/02, 112b/04, 183b/06, 183b/10 

e.- em 040a/05, 040a/06, 042b/18, 080b/06, 120a/23, 142a/04, 185a/15 
e.- en 318b/07 

e.- er 021a/25, 021b/06, 087b/18 

e.- erdün 063a/06 

e.- erem 016a/13 

e.- eridi 014a/07, 020b/16 

e.- erise 053b/08 

e.- erlerdi 021b/06 

e.- ermiş 070b/17 

e.- esiz 307a/07, 321a/21 

e.- eydün 004a/16, 004b/25, 009b/07, 010b/04, 012a/09, 016b/25, 018b/18, 
018b/20, 025b/25, 028a/06 

e.- eyem 028a/02 

e.- eyim 006a/18, 017a/05 

e.- eyin 049a/10, 120a/24, 310a/17, 320b/08 

e.- gil 251b/21 

e.- icek 258a/05 

e.- icekdür 305b/21 

e.- iverdi 004b/06, 035b/04, 036a/03 


e.- ivere 038b/05, 041b/05 

e.- iverecek 041a/25 

e.- iverüp 001b/06 

e.- ki 178a/05 

e.- me 128a/12 

e.- mede 318a/15 

e.- mekde 318a/10, 318a/21 

e.- mekden 170b/21 

e.- miş 036b/02, 114b/07, 142a/25, 233b/19, 321a/07, 321a/13, 321a/17 
e.- mişdi 182b/11, 274a/20 

e.- mişdür 269a/01, 292b/07 

e.- mişsin 046b/17 

e.- mişsiz 114b/09 

e.- ün 046b/07, 122a/23, 240a/02, 240a/07, 307a/01, 321a/05, 323b/07 
e.- üp 321b/18 
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e.- ür 003a/06, 004a/06, 004b/10, 004b/16, 006a/17, 006b/04, 006b/12, 007a/18, 

008b/24, 009b/03, 010a/06, 011a/04, Ol1b/11, 011b/13, 014a/03, 015a/21, 015a/24, 
015b/04, 015b/14, 015b/16, 017a/15, 017a/16, 018b/22, 019a/01, 019a/14, 019a/15, 
019a/16, 019a/24, 019b/13, 019b/18, 019b/20, 019b/23, 019b/24, 021a/22, 022b/19, 
023b/12, 024b/02, 026a/21, 026b/21, 027b/13, 027b/23, 028a/17, 028a/22, 028b/12, 
029a/15, 029b/13, 029b/20, 030b/13, 031a/06, 032a/01, 032b/12, 033a/22, 033b/05, 
033b/13, 033b/14, 033b/16, 033b/21, 033b/22, 034a/04, 034a/05, 034a/21, 034a/24, 
034b/20, 035a/06, 035a/16, 036a/11, 036a/12, 036b/05, 037b/02, 037b/13, 037b/17, 
037b/22, 038b/09, 038b/18, 039a/06, 039b/06, 040b/01, 040b/12, 041a/01, 041a/04, 
041a/13, 041a/17, 041b/01, 041b/02, 041b/24, 042a/02, 042a/11, 042a/14, 042b/05, 
043a/17, 043a/24, 043b/10, 043b/21, 044a/02, 044a/14, 044a/18, 049a/11, 054a/16, 
065b/16, 080a/20, 082b/09, 085a/22, 087a/01, 087b/08, 087b/23, 088a/10, 088b/03, 
088b/08, 089b/05, 090a/22, 092a/13, 092b/06, 092b/12, 092b/20, 093a/02, 093a/13, 
093b/13, 093b/15, 093b/17, 093b/20, 094a/02, 095a/02, 095a/10, 096a/13, 097a/17, 
0994/03, 099a/04, 099a/14, 099b/14, 099b/18, 099b/21, 100a/09, 100a/21, 101a/21, 
101b/11, 120a/25, 125a/22, 125b/25, 140a/01, 140b/04, 140b/15, 141b/10, 141b/13, 
141b/17, 141b/19, 141b/20, 141b/21, 141b/22, 142a/16, 142a/18, 165a/04, 180a/10, 
206b/23, 207a/12, 207a/13, 208a/19, 208a/25, 208b/07, 208b/15, 218a/25, 229a/15, 


eyü 
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233b/09, 234a/14, 234a/19, 253b/09, 257b/06, 259b/12, 269a/02, 275a/02, 275a/04, 
284a/02, 302a/14, 306a/18, 309a/02, 310b/24, 316b/25, 327a/06 

e.- ürdi 008b/11, 011b/24, 028a/19, 031b/23, 040a/02, 062b/08, 086b/01, 089a/07, 
089a/10, 092a/04, 094a/14, 142b/17, 142b/20, 155b/18, 192a/22, 192a/23, 192b/01, 
231b/19, 231b/20, 231b/22, 231b/23, 247b/20, 273a/18, 282a/03, 298a/14, 298a/19, 
305a/17, 317a/18 

e.- ürem 098a/02, 253b/21 

e.- üridi 011a/16, 012a/21, 012b/24, 015a/19, 020a/19, 022b/07, 029a/04, 029a/07, 
030a/13, 032b/19, 033b/06, 034a/17, 037a/19, 040b/08, 069b/15, 143a/04 

e.- ürin 325b/01 

e.- ürler 065b/19, 081a/11, 083a/06, 183b/02, 207a/05, 283a/06, 292b/01, 292b/23, 
296b/05, 300a/04, 316a/14, 326b/12 

e.- ürlerdi 098a/11, 142b/13, 156a/02, 189a/11, 201b/17, 202a/01, 205b/03, 
255b/07, 261a/21, 301a/06, 302a/01,317b/21, 318a/16, 319a/14, 326b/09 

e.- ürleridi 029b/16, 044b/09, 044b/10, 047a/04, 053a/03, 066b/06, 073b/12, 
098a/11, 153b/23, 226a/01, 233a/22, 251a/06, 297a/13 

e.- ürlermiş 198b/07 

e.- ürmiş 045b/08 

e.- ürsem 103a/08 

e.- ürsin 082a/20, 082b/08, 082b/10, 083a/25 

e.- ürsiz 292b/20 

e.- üvireyin 287b/25 

İyi -269- 

e. 002b/11, 004a/14, 006a/15, 006b/15, 007a/23, Ollb/11, 014b/23, 015b/04, 
018a/23, 018b/06, 019a/20, 019b/04, 019b/05, 019b/19, 020a/20, 020b/09, 020b/11, 
023a/23, 023b/01, 023b/03, 025a/10, 025a/11, 025a/12, 025b/02, 028a/07, 028a/08, 
028a/23, 030b/05, 031b/09, 031b/14, 031b/19, 032b/05, 033b/24, 035a/20, 036b/16, 
038b/20, 041b/02, 047b/16, 049b/16, 050a/25, 050b/14, 052b/02, 052b/19, 
056b/24, 058b/17, 061b/12, 068b/06, 069b/15, 071b/12, 072a/03, 076b/02, 081a/12, 
081a/13, 082b/11, 083a/12, 084a/02, 089b/24, 095b/23, 096b/19, 103b/25, 106b/03, 
107b/16, 109a/15, 109b/14, 112a/12, 112a/15, 113b/05, 118b/06, 126a/17, 129b/07, 
131a/12, 131a/22, 134a/03, 138a/20, 142b/03, 142b/04, 142b/05, 143a/22, 143b/24, 
144b/10, 144b/22, 145a/10, 145a/20, 146a/03, 146b/09, 146b/13, 148a/25, 150b/17, 
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153a/07, 154a/07, 156b/21, 156b/24, 161a/17, 165a/19, 165b/03, 166b/01, 168a/14, 
174a/15, 177b/11, 179b/23, 186b/01, 190b/15, 194b/18, 195b/18, 195b/25, 196a/16, 
199a/09, 200a/25, 201b/01, 205a/19, 207a/16, 207b/21,211a/15,211a/25,211b/04, 
211b/05, 211b/23,211b/25,212a/11,212a/25,213a/16,214a/15,214b/03, 214b/10, 
214b/24, 215a/09, 215b/16, 216a/20, 216b/14, 223a/12, 226b/04, 226b/05, 226b/06, 
227a/07, 227a/09, 227a/12, 227b/02, 228b/03, 232b/09, 232b/10, 233b/23, 235a/18, 
235b/09, 237a/08, 237b/09, 240a/07, 240a/08, 241b/01, 242a/07, 242b/04, 242b/24, 
243a/01, 243a/12, 244b/06, 244b/16, 245a/07, 245a/09, 249b/12, 250a/17, 250a/18, 
250b/07, 250b/20, 253a/12, 254b/08, 257a/25, 266b/11, 268a/17, 269b/19, 271a/24, 
272a/02, 275b/10, 276b/11, 277a/24, 277b/07, 277b/11, 280a/20, 280a/22, 281a/01, 
281a/05, 281a/07, 283a/10, 289a/09, 289b/12, 290b/25, 292a/23, 292b/10, 299a/04, 
299a/08, 306a/05, 308b/08, 308b/14, 321a/01, 323b/21, 325a/03, 327a/14 

e.t de 145b/07, 250a/08, 288b/09, 300b/22 

e.t den 175b/14, 188b/08, 267a/01 

e.t dür 029b/15, 033b/23, 185a/19, 213a/05, 227a/13, 227b/21, 228a/07,271a/15 
e.t ler 020b/22, 082a/15, 104a/07 

e.t lere 242b/12, 250a/08 

e.t leri215b/18 

e.t lerile 044b/06 

e.t lerün 145a/24, 174b/20, 244b/22 

e.t si 036b/12, 145a/10, 180a/01 

e.t sin 071b/05, 091b/16, 113b/04, 194a/21,241b/11, 250b/09, 321b/05 

e.t sinden 114a/09, 183b/07 

e.t sine 158a/12 

e.t sini 072a/16 





e. yavuz göstermegil 244b/17 

e.t ye 021a/19, 024a/14, 030a/20, 118a/15 

e.t yi 020b/17, 201a/24, 212b/09, 212b/10, 213b/20, 248b/14 

e.t yile 269a/01 

e. ol- İyi olmak 025a/11, 104a/07, 121a/25, 141b/21,212a/12, 228a/12, 232a/25, 
235a/22, 242b/16, 243a/04, 288a/21, 295b/18 

e.t sin yatlusın gör- 271b/13, 305b/15 





eyüce İyice -I- 
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e.312a/15 
eyülük İyilik &rş. eylük -1- 
e.t ile 214a/25 
eyvân <Ar. 1. Büyük sofa, salon 2. Kemerli yüksek bina, köşk -52- 
e. 026a/18, 223b/02, 284b/09, 304a/22 
kaşr-ı e. 124a/17 
e.ta011b/09, 101b/08 
e.t da 014a/06, 034b/14, 161b/11 
e.t dan 002a/07, 007a/14, 038a/14, 040b/09, 040b/15 
e.*1035a/19, 038b/09, 163b/08, 221b/16, 222b/14, 285b/04 
taht-ıe.*1178a/10 
e.t ın 030b/24 
e.t ına 001b/02, 017b/24, 028b/01, 034b/20, 035b/22, 041b/08, 175b/25, 184b/05, 
188b/02 
e.t ında 001b/16 
e.t ından 008b/04, 014a/15, 034b/22, 035a/18, 036b/18, 143b/01 
e.t ını 034b/02, 034b/21, 046b/12 
e.* ınun 040b/18 
e.tlar 013a/21, 110b/01 
e.t lara 013b/09 
e.t umda 041a/23 
e.t umuz 009a/13 
e.t uy 012b/16, 034b/24 
e.t uydan 091a/03 
e.t uyuza 028b/16 











eyvânlu <Ar.T. Büyük sofalı, salonlu -1- 
e. 028b/16 

eyyâm <Ar. Günler -8- 
e.t 1249b/16 
e.t ıdur 140a/20 
e.t ında 072a/20, 154b/18, 212b/14 
e.t ını 110a/12, 194b/05, 244b/18 


ezberle- Ezberlemek -1 - 





ezel 


ezil- 


ezzân 


e.- yecek 238b/11 

<Ar. Çok eski zaman -5- 

hükm-i e. 086b/06 

e.t de 101b/14, 211a/13, 224a/21 
e.t den 183a/18 

Ezilmek -1- 

e.- mişdi 027a/15 





Metinde adı geçen bir şehir -1- 
e.t dan 197b/21 
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F 


fağfür <Far. Çin hükümdarının ünvanı -62- 


f. 006a/11, 006a/12, 006a/14, 006b/06, 008b/17, 009a/08, 009a/11, 009a/15, 
009a/16, 103b/22, 127a/22, 127a/25, 127b/02, 127b/10, 127b/14, 127b/15, 127b/17, 
128a/03, 128a/12, 176b/07, 258a/10, 258a/12, 258a/16, 260a/04, 262b/18, 262b/20, 
307b/24 

f.-1 çin 003b/17, 003b/18, 006a/10, 076b/07, 083a/25, 127a/20, 127a/23, 179a/19, 
221b/21, 255a/08, 258a/08, 315a/06, 315a/21, 320a/07 

f.-1 çinden 234a/18 

f.-1 çine 127a/18, 127a/20 

f.-1 çinün 116a/15, 128a/02 

f.-i çın 179a/20 

f.-a 008b/14, 128a/13, 260b/19, 325b/17 

f.41258a/07 

f.* sın 127b/02 

f.* un 006b/02, 127a/21, 127a/22, 127a/23, 127a/25, 2220/04, 258a/12, 263b/19 





fahfür bk. fağfür -4- 


fahr 


f. 179b/06, 179b/07, 179b/20 

f.-1ı çin 179b/11 

<Ar. Şöhret, ün 2. Şeref, onur -11- 

f£.321a/23 

f.*dur 144b/19 

f.- idür 264a/14 

f.-imüz 121b/17 

f. öt Övünmek, kıvanç duymak 144a/08, 251a/01, 251b/19, 292b/03 
f. kıl- Övünmek, kıvanç duymak 109a/09, 127b/23, 262b/16 





fahrlan- <Ar.T. Övünmek -2- 


fâide 


faik 


f.- ma 324b/21 

f.- mazlar 293a/01 

bk. fâyide -3- 

f.* si 108b/02, 143b/25, 144a/10 
<Ar. Üstünlük -1- 
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f.xini 141a/16 
fail o<Ar. İşleyen, yapan -3- 
f. 087b/16 
f.-i mutlak 101b/01 
f.-i mutlakdur 085b/03 
fakir <Ar. Fakir, yoksul -28- 
f. 146b/15, 172b/24, 323b/22 
f.* ler 109a/23, 162a/11 
f.* ler-idük 099b/20 
f.* lerden 250a/14 
f.* lere 066a/18, 095a/11, 098a/09, 101b/02, 109b/18, 112a/22,114a/16, 141a/05, 
146b/14, 184b/22, 195a/19, 245a/02, 266a/03, 278a/12, 278a/17,300a/17,318b/23, 
322b/07 
f.* lerine 165b/21 
f.* lerün 212a/05 
f. ol- Fakir olmak 182b/22 
fakiırlık Fakirlik -2- 
f. 250b/25 
f. görme- Fakirlik çekmemek 102a/02 
fakirlik bk. /akırlık -1- 
f.* dür 082a/19 
fal <Ar. Fal -12- 
f. 129b/07, 133b/16, 257a/12, 257a/25, 270a/12,321a/01 
f.ta 067b/11 
f.*1071b/11 
f.* umuz 105b/07 
f. dut- Fal bakmak 014a/13, 136b/08 
f. söyle- Falcılık yapmak 274a/12 











fâni O<Ar. Ölümlü, geçici -15- 
f. 022b/01, 025b/10, 027a/18, 028b/07, 028b/17, 031a/22, 125b/22, 163a/12, 
194a/08, 208b/09, 242b/19, 247b/20, 275b/05, 283a/16, 323b/19 

farab Turkistan'da bir şehir -3- 
f.171b/20, 327b/10, 327b/11 
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farhzad Metinde adı geçen İranlı bir kahraman -1- 
f.41296b/23 
fâriğ <Ar. Vazgeçmiş, çekilmiş -18- 
f. 041b/18, 131b/08, 185a/16,211a/12 
f. ol- Vazgeçmek 003a/06, 007b/04, 027b/02, 036b/12, 083b/23, 098a/17, 115b/06, 
121b/23, 136a/01 209b/24, 211b/10, 284a/11, 289a/21, 307b/14 
fârisı <Ar. Farsça -3- 
f. 239a/06, 239a/07, 247b/19 
fark o<Ar. İki şey arasındaki ayrılık, fark -23- 
f. 080a/02, 092b/07, 099a/14, 188b/18 
f.* ıçun 068a/10 
f. et- Fark etmek 030/18, 175b/14, 188b/08, 212a/13, 212b/09, 213b/18, 228a/21, 
291a/16 
f. eyle- Fark etmek 004b/07, 038b/05, 193a/01, 247a/08, 248b/14, 267a/01 
f. ol- Farkı olmak, 097b/01, 166a/18, 193a/20, 198a/02 
fârsı <Ar. İranlı -3- 
f.* ler 130b/04 
f.* ye 239a/05 
farz O<Ar. Farz-I- 
f. u vâcibdür 171a/14 
farzâ <Ar. Farzedelim ki -1- 
f. 079b/24 
faşahat <Ar. Güzel ve akıcı konuşma -1- 
f£.212a/21 
fâsık <Allah'ın emirlerini tanımayan, sapkın -2- 
f.* larla 155a/05 
f. ol- Fasık olmak 203b/08 
fâsid —<Ar. Yanlış -I- 
f.- ince 181b/02 
faşıh <Ar. Güzel -2- 
f. 127a/07, 153b/23 
faşl (o<Ar. Bölüm -3- 
f.X1249b/16, 253a/20 
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nev -i f.* ını 081a/17 
fâş (<Ar. Açığa çıkma, duyulma -7- 
f. et- Bir sırrı duyurmak, açıklamak 150b/18, 269b/16, 322b/22 
f. eyle- Bir sırrı duyurmak, açıklamak 057b/05 
f. ol- Bir sırrın duyulması, açığa çıkması 099a/05, 218b/16, 326b/19 
fâyda bk. fâyide -2- 
f. 059b/07, 093b/15 
fâyide <Ar. ((4'ide) 1. Fayda, yarar 2. Kazanç, menfaat -93- 
f. 022a/19, 086a/06, 117a/02, 175a/13, 188a/12, 194a/10, 212b/01, 215a/07, 
275b/06, 285a/02, 291b/08, 296a/19, 307b/22, 327a/02 
fm 190b/01 
f.4* siçün 228a/11 
f.* ye 190b/07 
f. bul- Fayda bulmak, yarar, kazanç sağlamak 0244/10, 215b/18 
f. et- Kazanç, menfaat sağlamak, fayda bulmak 011b/25, 063b/05, 064a/15, 
105a/04, 115b/18, 126b/20, 128a/25, 138a/16, 165b/14, 177b/13, 185a/24, 199a/09, 
203a/06, 206a/01, 208b/18,211b/13, 211b/24, 235a/08 235a/08, 244a/05, 251b/12, 
259b/17, 280a/12, 280a/16,291b/16, 295a/09, 321a/24 
f. gör- Fayda, yardım görmek 223a/07, 249a/08, 249a/24, 282b/24 
f. kıl- Kazanç, menfaat sağlamak 228b/03, 253a/18, 297b/07 
f. tokun- Yararı, faydası dokunmak 294b/20, 326b/02 
f. ol- Kazanç, menfaat sağlamak 164b/20, 212b/25, 284a/23, 307b/25, 224a/02, 
242a/24, 274a/08, 174a/23, 188b/17, 227a/24,271b/13, 246a/23, 187b/20, 236a/19, 
298b/06, 305a/11 
f.* si 048a/18, 071a/25, 086b/07, 091a/04, 091a/20, 112a/04, 182b/23,211b/16, 
242b/01, 248b/22, 252a/15, 289b/10, 303a/19, 313b/01 
f.- si ol- Yararı, faydası olmak 262b/15, 210b/12, 298a/03, 080b/20, 082b/12, 
263b/11 
f. tut- Kazanç sağlamak 147a/22, 246b/15 
fâyidelü Faydalı -6- 
f. 226b/07, 257a/23, 284b/25, 290b/14, 304b/03 
f. gör- Faydalı görmek 290a/23 
fâyidesiz bk. fâyidesüz -1- 
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f. 145b/21 
fâyidesüz Faydasız -4- 
f. 081b/09, 212b/20, 286b/02 
f. ol- Faydasız olmak 007a/05 
fazıl <Ar. Faziletli. fezilet sahibi -7- 
f. 010a/17, 114a/08, 162b/02, 208a/01, 210a/03 
f.*lar 130a/02 
ray-ıf.* lar 021b/14 
fazıl (O bk. fazl -1- 
f.* dur 088a/12 
fazl (O<Ar. Fazilet, üstünlük -13- 
f. 062a/08, 115b/13, 137a/13, 210b/19 
f.* dur 093a/22 
f.*1137a/14 
f.*ıla 253a/13 
f.4 ından 042a/05 
f.4 ını 230a/25 
f. ol- Üstün olmak 137a/15 
f.4- um 210a/14 
f.* uy 061a/16, 304b/17 








fe-tebâreke-allâhü-ahsenü I-hâlikin <Ar. En güzel yaratan Allah, mübarektir. (Müminün 
14) -1- 
f. 137a/07 
fedâ bk. fidâ-l- 
f£. kıldısa 039a/02 
feğânış / feğârış Heytâl hükümdarı -9- 
f. 184a/23, 184b/1, 225a/07, 225a/15 
f.* dur 184a/20 
f.te 184a/21 
f.X1220a/19, 220a/20, 224b/22 





fehm <Ar. Anlama, anlayış -5- 
akl u f.* den 175b/10 
f. et- Anlamak 111b/18 


felek 
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f. eyle- Anlamak 174a/20, 193a/08, 210a/21 

<Ar. Gökyüzü -86- 

f. 007b/16, 038a/01, 054a/13, 054b/22, 068a/12, 079b/12, 080a/18, 083b/09, 
083b/11, 084b/09, 100a/12, 105b/12, 106b/20, 127b/11, 131a/19, 144b/23, 146a/23, 
162b/25, 174a/07,210a/11,217b/18, 247b/02 

mah-ı f. 102b/18 

f.* de 001b/10, 009b/08, 030b/24, 083a/16, 096a/24, 097a/03, 221b/07, 245a/12 
başını f.* de dutar 267b/24 

başını f.* de tutacakdur 289a/22 

f.* deki 223a/15 

f.* den 017b/25, 070a/18, 075b/14, 134b/06, 135a/22, 216a/08, 220b/05, 220b/23, 
247b/02, 293a/05 

çarb-ı f.* den 174a/07 

kendüyi f.* den yüce tutar 070b/15 

f.4 deyken 300a/22 

f.-e 059b/23, 067b/04, 097b/14, 102a/18, 124a/10, 126b/01, 147a/01, 184b/14, 
210b/23, 228a/22, 230b/12, 230b/17, 246a/11, 256b/25, 266a/02, 296b/16, 305a/01 
kadrini f.* e örgürmişidi 239a/12 











kadrüni f.* e örgürmişsin 179a/25 

başını f.* e örgürür 300a/22 

kadrini f.* e örgürür 223b/25 

f.*le 105b/16 

f.* ler 068a/21, 085a/13, 230b/14 

f.* lerün 289b/21 

f.* ün 047b/02, 047b/05, 078b/13, 106b/21, 133b/04, 234a/04, 253a/14, 289b/21, 
304b/15,313a/02,313a/13 





femü I-esed <Ar. Aslan ağzı -1- 


fen 


fenâ 


f. oku- Kötü bir durumu defetmek için okunan “bir tür ağız bağlama” duası 
010b/16 

<Ar. (fenn) İlim, hüner -2- 

f.- de 208a/02, 209b/22 

<Ar. Yokluk -9- 

f. 023b/06, 050b/07, 069b/08, 098b/14, 106b/10, 146a/24 


fer 


fer" 


ferah 
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mevt-i f. 092a/09 

dâr-ı f.* dan 095a/25 

f. ol- Yok olmak 226b/05 

<Ar. (ferr) 1.Aydınlık, parlaklık 2. Güç, kuvvet, iktidar -47- 
f. 013b/08, 014b/24, 016b/12, 018a/06, 018a/09, 020b/03, 020b/08, 023a/06, 
023a/07, 025b/06, 027b/25, 028a/17, 031a/02, 037a/20, 037b/09, 039a/09, 039a/11, 
040b/07, 043b/22, 103a/21 

f.-i yezdân 017a/24, 043b/07 

f.-i yezdâni 020a/25, 024b/11, 024b/24, 025b/22, 029a/18 
f.-i yezdânidür 035a/04 

f.4 çün 023a/20 

f.X1023b/10, 024a/13, 032b/20 

f.* idi 028a/06 

f.- inde 004a/14 

f.x ini 031a/18, 039b/09 

f.-iyle 019a/05, 022a/05 

f.* siz 026a/24 

f.üdad 013b/16, 021a/04 

f.üreng 018a/08 

f.- üm 024b/16, 093b/11 

f.- üni 040a/15 








f. koy- Düşmana var güçle saldırmak 049a/09 
<Ar. 1. Bir aslın neticesi 2. Şube -2- 

file 072b/15 

f.tini 111a/19 





<Ar. Günül açıklığı, gönül rahatlığı -10- 

f. 030a/22, 150a/13 

f.* dan 020a/05, 115a/06, 254b/17, 256a/02 
f.* ından 052b/06, 202b/11 

f. bul- Rahatlamak 155b/23 

f. vör- Rahatlatmak 080b/20 





ferahlan- Rahatlamak -2- 


f.-.dı 043b/09 
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f.- up 038a/06 
ferâmurz Rüstem'in oğlu -61- 
f.073a/11, 073a/20, 084b/05, 084b/08, 086a/23, 088a/06, 093b/25, 094a/17, 
094a/20, 094a/22, 094b/05, 094b/13, 094b/16, 094b/19, 094b/21, 094b/24, 095b/16, 
096a/07, 096a/24, 096a/25, 096b/03, 096b/07, 096b/13, 096b/15, 096b/25, 097a/21, 
097a/23, 097a/24, 097b/01, 097b/02, 097b/06, 097b/08 
f.- a 084b/06, 089b/04, 094b/14, 095a/01, 096a/03, 096b/01, 097a/15 
f.X1071a/04, 094a/16, 096a/04, 096b/23, 097b/07, 097b/11, 097b/12, 097b/22 
f.tıla 070b/18, 072b/01, 072b/11, 074a/09, 074a/15 
f.* la 081b/06 
f.* uy 096a/20, 096b/14, 097a/24, 097b/03 
ferâset bk. firâset -1- 
f. 130b/16 
ferâyin Metinde adı geçen bir Rum komutan -|1- 
f.X1193a/14 
feres <Ar.At-1- 
f.tini 011b/22 








ferhâd Nuşinrevan'un Rum üzerine gönderdiği komutanlardan biri -5- 
f£. 170a/18, 281b/15 

fa 003b/23, 027b/01 

f.*ıdı 201a/13 





ferhâr Türkistan'da bir şehir -1- 
f.-e 079b/01 
ferhunde <Far. Mübarek, uğurlu, kutlu -16- 
f. 008a/15, 009a/15, 016a/15, 018b/14, 019a/24, 023a/06, 027b/05, 028a/07, 
030b/22, 031b/14 
luhrâsb-ı f. 027b/25 
pir-i f. 023a/20 
şâh-ı f. 028a/17 
yar-ı f.4 nün 012b/02 
f. ol- Kutlu, mübarek olmak 014a/01 
f. tut- Hoş, güzel davranmak 035a/19 
ferhunde-kiş <Far. Kutlu dinli - 1 - 
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şah-ı f. 020a/08 


ferhunde-pey <Far. Ayağı uğurlu -3- 


f£. 008a/16, 013b/14 
şir-i f. 007a/18 


ferhunde-rây <Far. Görüşü mübarek, kutlu olan -1- 


f£.010a/19 


feriburz / feriburüz Keykavus'un oğlu -2- 


f. 029a/20 
f.-1 kâvusa 026a/18 


feridün / feridün-ı kürd Pişdadiler hanedanının altıncı hükümdarı -56- 


f. 014b/23, 017b/06, 019b/02, 029a/10, 033a/25, 034a/25, 072a/09, 075a/11, 
076b/11, 076b/14, 076b/15, 076b/17, 076b/19, 078b/14, 078b/17, 079a/10, 079a/20, 
082a/06, 082a/18, 086a/10, 089a/17, 090a/10, 095b/19, 127b/23, 173b/04, 177b/12, 
191a/06, 263a/17, 280a/24, 282b/19, 298a/11, 304b/08, 314a/03, 314a/06, 317a/13, 
317a/14,317a/18 

f.-1 âteş-perestün 198a/02 

f.-1 ferruh 027a/13, 028a/07 

f.-1 ferruh-nijâd 030b/23 

f.-1 ferruhun 015b/03 

f.-1 gerdündur 277a/09 

f.-1 nâm-dâr 004a/23, 023b/15 

fa 013b/21, 082a/17, 169a/03, 288b/25 

f.*dan 167a/14 

f.* un 004b/08, 013a/21, 016b/16, 024b/05, 045a/14, 093b/23, 193a/10 





feriştah <Far. Melek -1- 


f.* dur 222b/24 


ferişte <Far. (firişte) Melek -17- 


f. 016a/18, 022a/23, 023b/08, 025b/12, 028a/24, 029a/11, 041a/16, 079b/08, 
297b/25, 298a/02, 298a/10, 298a/15, 299b/10, 318b/12 

f.* den 298a/13 

f.* yem 297b/18 

f.* yle 029a/25 





ferküryüş Metinde adı geçen bir Rum pehlivanı -1- 
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f.202a/01 

fermân <Far. Emir, buyruk -77- 
f. 032b/12, 053a/16, 053b/08, 053b/23, 075a/19, 099b/20, 102b/13, 105a/10, 
108b/03, 110a/04, 150b/14, 188a/03, 190b/16, 191a/15, 252a/16, 265a/06, 291a/11, 
3026/03, 313a/16 
tedbir-i f. 023b/20 

fa 030b/18, 042b/23 

£.X1018b/13, 019b/15 

f.tıla 012b/09 

f.4- ımuzdan 008b/16 

fn 030b/03 

f.* ından 006a/21, 015b/01, 020a/09, 024a/25, 026b/14, 032b/03, 036b/14, 

053b/19, 076a/19, 081b/12, 082b/09 

f.4- ındayam 107b/07, 275a/23 

f.* ındaydı 015a/04 

f.*ıyla 010a/24, 010b/01, 027a/04, 027a/06, 039b/03, 156a/10 

f.- umdan 039a/20 

f.* umıla 019a/10 

f.* un 024a/11, 204a/19 

f.4 unda 032b/14 

f.* undadur 162b/01 

f.* undan 030b/07, 030b/18, 032a/04, 054a/12 

f.* undayam 070b/09 

f.* uydayuz 134b/03 

f. et- Emir, buyruk vermek 007a/10, 019a/14, 019b/13, 019b/12, 084b/11 








f. eyle- Emir, buyruk vermek 016a/25 

f. kıl- Emretmek 019a/12 

f. tut- Emre itaat etmek 008b/15, 019b/23, 032b/02, 041b/11 

ft ına 024a/12, 027a/09 

f. altında ol- Hükmü altında olmak 250b/16 

f.da ol- 1. Emir ve buyruklara uymak, itaat etmek 2. Bir yeri ya da bir kimseyi 
hükmü altına almak 006a/18, 075a/19, 091b/10, 105b/11 


fermân-dar <Far. Mülki amir -1- 
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f£.* larıyla 019a/21 
fermân-dih <Far. Hükmü geçen, fermanı yürüyen -2- 
f. kal- Fermana uymak zorunda kalmak, mecburen emre itaat etmek 193b/03, 
312a/23 
ferrâş <Ar. Hizmetçi -1- 
f.41137a/09 
ferruh <Far. Uğurlu, kutlu -32- 
f. 003b/11, 007b/06, 011b/01, 012a/15, 016a/18, 019a/07, 019b/16, 021a/05, 
021a/18, 022a/23, 023a/06, 023b/01, 030b/14, 036a/17, 040a/03, 040a/05, 044a/06, 
255b/06, 285a/13, 319b/07, 319b/08, 319b/14, 319b/16, 319b/20 
feridün-i f. 027a/13, 028a/07 
f*a313b/11,319b/16 
behrâm-ı f.4- a 297a/06 
f.* dan 043b/01 
gerduy-ı f. 1 058b/12 
feridün-i f.4 un 015b/03 
ferruh-fer <Far. Kutlu iktidar -1- 
f. 027a/24 
ferrub-nijâd <Far. Mübarek soylu -2- 
feridün-i f. 030b/23 
kâvus-ı f. 026b/22 
ferruh-pey <Far. Ayağı uğurlu -1- 
dil-efrüz-ı f. 153b/07 
ferruh-zâd! Guştasb'ın Rum ülkesindeki takma adı -8- 
f. 041b/08, 041b/16, 042b/20, 043a/01 
fta 041b/24, 043b/22 
f.41044a/02 
fun 041b/11 





ferruh-zâd? Metinde adı geçen bir kahraman -1- 
f. 255b/07 

ferruh-zâdi Metinde adı geçen bir kahraman ayrıca bk. zâd-ferruh -16- 
f. 284b/25, 285a/13, 323b/23, 323b/25, 324a/04, 324a/06, 325a/15, 325a/16, 
326a/03, 326a/08, 326a/09 


1676 


fa 325a/14, 326a/01 
f41323b/24 
£.4 un 324a/07, 325a/18 





fersah <Ar. Bir uzunluk birimi -1- 
f. 124a/16 
fersah-be-fersah <Far. Bol bol, çok çok -1- 
f. 124a/18 
ferseng <Far. Bir uzunluk birimi, fersah -32- 
f. 004a/18, 005b/09, 033a/25, 033b/01, 057b/09, 063b/08, 063b/10, 064b/12, 
065a/02, 065a/03, 096b/15, 104b/08, 110b/14, 118a/05, 143a/24, 150a/08, 151a/24, 
151b/03, 168b/12, 171b/08, 180a/05, 198a/24, 202a/11, 206b/03, 219a/03, 287a/10 
f.-den 011a/11, 137b/16 
f.*le 013b/24 
f.* lerle 026b/03 
f. ol- Ferseng olmak 013b/25 





ferseng-be-ferseng <Far. Bol bol, çok çok -1- 
f. 124a/15 
ferş <Ar. Yatak, döşenen şey -5- 
f. 109a/14, 196a/24 
f.te110a/18 
f.* inde 292a/19 
f. ol- Döşenmiş olmak 137a/09 





ferşânı (?) -1- 
f.* lerden 295a/12 

ferşid / ferşidverd İsfendiyar'ın kardeşi -17- 
f. 052b/17, 055b/08, 056b/11, 056b/20, 057a/13, 057a/15, 057a/19, 059b/11 
fe 055/22 

f.X1055b/08, 055b/09, 070b/04, 070b/05 

f.t ile 064b/22 

f.* ün 056b/14, 056b/15, 058b/23 





ferüzende <Far. Parlatan, aydınlatan -1- 
f.- si 021a/05 
feryâd <Far. 1. Yardım istemek için yüksek sesle bağırma 2. Sızlanma, şikayet -46- 
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f. 016b/06, 028a/25, 033a/09, 047b/11, 048a/03, 066b/16, 077a/16, 094b/03, 
198a/11, 302a/09, 306b/04 

f.41086a/05, 130a/25, 201b/14 

f.* ından 089b/05 

f.* la 324a/02 

f. erici Yardımcı 0234/18, 033a/09 

f. et- Feryat etmek, haykırmak 106a/25, 194a/21, 253b/08, 014b/07, 084b/04, 
085b/21, 090b/01, 236a/13, 067b/20, 159b/10, 166b/10, 015b/07, 091a/04, 098a/05, 
103b/11 

f. eyle- Feryat etmek, haykırmak 253b/20 

f. iste- Aman dilemek 191b/20, 214a/06, 285a/02 

f. kıl- Feryat etmek, haykırmak 041a/14, 130a/20, 263b/05, 206a/11,315b/16 





f. u fiğân et- Ağlayıp sızlanarak bağırma, haykırma 072b/05 
f. u fiğân eyle- Ağlayıp sızlanarak bağırma, haykırma 055a/13, 206a/14, 206b/01, 
309b/07 


feryâd-hâhlık(&) Yardım isteyicilik - 1- 


f-ıla 036b/23 


feryâd-res <Far. Yardım eriştiren, imdada koşan -1- 


yezdân-ı f.* ün 011a/05 


feryâdcı Feryat eden kişi -1- 


f£.263a/01 


feryân Metinde adı geçen bir kalenin padişahı -8- 


ferz 


f.118a/20, 118a/21, 118b/19, 127b/20 
f1*-a13la/14 
f.* uy 118a/22, 118b/03, 127b/03 





<Far. Satrançta vezir -2- 


f. 2370/25 


ferzâne <Far. Hakim, filozof -9- 


f. 031a/07, 048a/20, 237a/21 

f.* leri 034b/05, 040b/08 

f.* lerinden 021b/05 

f. ol- Hakim, filozof olmak 008a/06 





ferzânı <Far. Bilge kişi -2- 
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f£- lerden 004a/11 
f- lere 004a/08 





ferzânlık Bilgelik -1- 


f£.015a/05 


ferzende <Far. Evlat, oğul -1- 


f. 228b/25 


ferzeyn Metinde adı geçen bir şehir -1- 


fesâd 


f. 153b/10 

<Ar. Bozukluk -12- 

f. 122/05 

fa 075a/15, 193a/23, 204b/09 

f.* dan 280a/10 

f.41112a/02 

f. et- Kötülük etmek 183a/11 

(...) f. geç- Kötülük düşünmek 312a/21 

f-4 a var- Bozulmak 203a/03 

f- a ver- Bozmak 1994/04, 2144/11, 252a/08 





feşafeha'ş-şafha' el-cemil <Ar. (Allah) en güzel şekilde affetti - 1 - 


fetâ 


feth 


f. 093a/23 

<Ar. 1. Genç, delikanlı 2. Çömert, eliaçık -3- 

f. 106a/13, 116b/16, 136a/12 

<Ar. Açma, açılma, fetih -22- 

f. 042b/14, 068a/08, 068b/02, 073b/09, 101b/21, 104a/18, 105b/07, 105b/14, 
109b/14, 110a/20, 256b/22, 299b/07, 299b/18, 303a/13 

f.-i nuşret 221b/09 

f.-i bâb bul- Fırsat bulmak 131b/02 

f. et- Fethetmek 068b/07, 222b/07, 256b/05 

f. ol- Fethedilmek 101a/04, 003b/03 


f. ü zafer vör- Tanrı fetih ve zafer nasip etsin anlamında bir dua kalıbı 172a/12 


feth-nâme <Ar.*Far. Düşmanın mağlubiyetini bildirmek için yazılan mektup -1- 


fevc 


f. 068a/07 
<Ar. Bölük, takım -2- 
f. 005b/10 
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fevt o<Ar. Bir fırsatı ya da bir imkanı bir daha ele geçmemek üzere kaybetme -13- 
f. 069b/07 
f. et- Bir fırsatı ya da bir imkanı bir daha ele geçmemek üzere kaybetmek 052b/25, 
069b/07, 092a/11, 094b/12, 104b/17, 117a/22, 117a/23 
f. eyle- Bir fırsatı ya da bir imkanı bir daha ele geçmemek üzere kaybetmek 
092a/10, 111a/05, 117b/20 
f. ol- Ölmek 130b/05 
feylaküs İskender'in anne tarafından dedesi, Rum ülkesinin padişahı -24- 
f. 102b/01, 102b/08, 102b/09, 102b/14, 102b/22, 102b/24, 103a/09, 103a/13, 
103a/17, 103b/01, 118b/05, 119a/18, 119a/21 
iskender-i £. 118a/23 
fta 1026/21, 103a/18 
iskender-i f.4* am 115b/15 
f.* dan 102b/22, 103b/02 
iskender-i f.* sın 107a/20 
f.* uy 102b/15, 102b/17, 103a/24, 129b/22 
feylesüf <Yun. Filozof -14- 
f. 114a/11, 114a/25,115b/23 
f.* lar 289a/17 
f£.* lardan 210a/01 
f.* ları 288b/06, 292a/07 
f.* ların 314b/19 
f£.* larından 203a/11, 293a/14, 299b/23,313b/15 
f.* larınun 036a/04, 036a/22 
fırat <Ar. Fırat nehri -5- 
f. 098b/22, 098b/23, 104b/06, 254a/11 
fta 101a/22 





fi--cümle <Ar. Nihayetinde, sonunda -4- 
f. 049a/20, 080b/20, 156b/03, 204a/12 

fi-I-hal <Ar. Bu anda, hemen, şimdi -32- 
f. 003b/25, 017a/10, 045b/01, 047a/10, 051a/21, 076b/13, 083b/17, 087a/04, 
088b/05, 095a/08, 105b/03, 107b/01, 113b/02, 122b/16, 123b/16, 126b/12, 
128b/23, 136b/02, 138a/25, 139b/17, 143a/08, 157b/09, 164b/15, 169a/25, 188a/18, 


fidâ 
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189a/22, 190b/12, 264b/13, 275a/15, 280a/18, 296a/23, 312a/24 

<Ar. Bir amaç uğruna bir değer ya da bir varlıktan vazgeçme, uğruna verme -16- 

f. et- Vermek, dahıtmak, feda etmek 080a/06, 097b/19, 306a/04, 309b/21, 309b/23, 
321a/09 

f. eyle- Vermek, dahıtmak, feda etmek 087a/25, 161a/06 

f. kıl- Vermek, dahıtmak, feda etmek 283b/16, 284b/05 

f. ol- Verilmek, feda edilmek 004a/13, 060a/20, 106b/16, 126b/23, 153a/03, 
233a/06 


fifistân Metinde adı geçen bir yer -4- 


fiğân 


f. 113a/20 

f.-a114a/12 

f.* dur 114a/06 

f.kıllda/l1 

<Ar. Bağırıp çağırma, inleme, feryat -18- 
f. 028a/19, 030a/11 

zenbür-ı f. 093b/11 

feryâd u f. öderdiler 072b/05 

feryâdu f. eyledi 206a/14, 309b/07 
feryâd u f. eyleyüp 055a/13 

f*ıla 037a/07,302a/09 

f.* ından 234b/11 

f.* la 306b/04 

f.* lan 028a/25 

feryâdu f.* lar eylediler 206b/01 

f. ol- 263b/06 

f. et- Feryat etmek 016b/09 

f. eyle- Feryat etmek 029a/03, 029a/06 
f. kopar- Feryat etmek 013a/05 





fihistân Metinde adı geçen bir yer -2- 


fikir 


£. 1316/18 
41 131b/10 
bk. fikr -14- 
£. 004b/12, 071b/18, 081/23, 093a/13 
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f.* de 118a/05 

f.* den 024a/09 

f.* dür 072a/16, 248b/08 
f. ederdi 079b/15 

f.* ler ötmege 009b/02 
f.* ler ötmekde 191a/20 
f.* ler eylemegil 292b/10 
f.* lere düşdüyüz 292b/11 
f.* leri 080b/23 








fikirlü Düşünceli, fikirli -6- 


f. 097a/17, 132b/02, 140b/09, 217a/10, 237a/12, 271a/16 


fikirsiz / fikirsüz Fikirsiz, düşüncesiz 


fikr 


f. 119a/25, 214b/09 

<Ar. Düünce, fikir -316- 

f. 0320/21, 042b/04, 082b/21, 086a/09, 092b/18, 115a/24, 116a/24, 117a/05, 
120a/13, 121b/17, 160b/24, 170b/06, 178b/24, 188a/11, 199b/19, 203a/06, 208a/14, 
223b/12,231b/11, 231b/25, 255b/19, 255b/20, 258b/11, 276b/16, 282b/16, 
283a/10, 294b/17, 295a/08, 308b/07 

firâset-i f. 096a/07 

f.* den 002b/15, 190b/07, 197a/08, 248b/06 

f.4 deyiken 221a/22 

f.* dür 200a/18, 274b/06 

fte121a/22, 129a/14, 272b/06, 283a/10 

tarik-i f. etdiler 092b/12 

f.xi 020b/22, 025b/01, 036a/06, 036b/01, 039a/10, 045b/05, 052a/12, 053a/15, 
071b/15, 093a/04, 099a/15, 105b/01, 106b/13, 120a/02, 122b/10, 129a/09, 135a/23, 
141a/09, 146a/18, 175b/05, 178b/25, 185b/23, 188b/09, 195a/08, 195a/09, 199b/18, 
200b/14, 235b/06, 248a/13, 248a/18, 248a/25, 258a/04, 258a/05, 264b/01, 273b/16, 
319b/20 

f.* ile 005a/20, 024b/13, 044a/14, 073b/11, 075a/08, 075a/11, 096b/18, 096b/21, 
116a/23, 119b/21, 123b/11, 128a/02, 129a/16, 137b/17, 148a/22, 156a/08, 162a/19, 
175b/02, 187b/16, 194b/18, 215b/04, 215b/09, 218a/18, 226b/13, 227a/07, 229a/20, 
235b/11, 267b/18, 273a/19, 298a/17 
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f.- imiz 290a/05 

f.-imüz 2334/01, 237a/09 

fin 075a/18, 129b/08, 158a/03 

f.* inde 108b/15, 159a/24, 170a/07 

f.4 inden 230a/01 

f.- indeyem 086a/22 

fine 122b/17, 126b/03, 129b/01, 158a/12, 160b/09, 230a/10 

elem f.* ine düşdükde 057a/21 

fini 079b/11, 080a/04, 082b/06, 151a/04, 194a/03, 215b/07, 221b/06, 271b/01 
f.*iyle 178a/01 

f.* le 207a/05 

f.4 üm 007b/03, 058a/11, 089b/02, 104b/25, 114b/08, 119b/08, 120b/17, 155b/06, 
156b/07, 161b/13, 281b/06, 296b/18, 324a/13, 325b/17 

f.4 ümde 025b/15, 095b/17 

f.4 üme 032b/05, 083a/16, 271b/01 

f.4 ümüz 021b/16, 105b/10, 195b/07 

f.4 ümüzi 229b/05 

f.* ün 120b/24, 122a/14, 131a/03, 242a/09, 308a/25, 324b/11 

f.* ünde 004b/18, 226a/21 

f.4 ünden 156b/07 

f.4 üye 022a/06 

f.* üni 115a/01 

f.* üyle 097a/17, 144b/25 

f.* ünün 086a/13 

f.- e var- Müşkil bir konu hakkında düşünmeye başlamak 036b/11, 060b/23, 
065a/04, 070b/12, 081b/04, 092a/25, 107b/08, 122a/22, 142a/17, 173b/19, 179a/08, 
258a/02, 263a/10, 271b/11, 274b/06, 276a/10, 327b/19 

f. et- Düşünmek 011b/08, 025b/18, 036b/05, 057b/07, 063a/15, 064b/15, 065a/12, 
065b/24, 072b/09, 075a/14, 086b/12, 087b/08, 095b/14, 095b/21, 096b/21, 
096b/22, 099b/23, 107b/12, 123b/12, 123b/12, 129a/08, 129a/10, 133b/08, 135b/12, 
137a/07, 139a/18, 140a/01, 144b/24, 160b/18, 161a/22, 166b/18, 170a/14, 178b/23, 
180b/12, 197a/09, 197b/13, 206b/23,211b/08, 211b/21, 223a/07, 223a/08, 227a/11, 
228a/04, 228b/25, 229a/08 229a/10, 229a/12, 230b/03, 230b/04, 232a/02, 232a/24, 











fikrlü 
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233a/03, 235b/06, 237a/08, 237a/14, 243b/08, 248b/03, 249b/23, 251b/02, 251b/23, 
252b/20, 252b/21, 256b/12, 257b/25, 265a/24, 271a/14, 271b/21, 276b/09, 279b/05, 
282b/15, 289a/23, 290a/07, 295a/11, 295b/05, 296b/19, 299b/14, 309b/25, 327a/04 
f. eyle- Düşünmek 074a/24, 076a/20, 081b/14, 096b/21, 118b/15, 137a/05, 178a/20, 
212b/14, 212b/16, 216a/17, 229a/16, 229a/20, 230a/02, 230a/16, 232b/04, 237b/11, 
240b/02, 243a/04, 245a/03, 247b/21, 248a/10, 248a/22, 248b/04, 266b/05, 272b/01, 
272b/05, 276a/01, 277b/01, 285a/06, 291b/05 305a/16, 308a/02, 315b/12, 320b/16 
f.- inde ol- Düşünmek 200b/14 

f. kıl- Düşünmek 137a/09, 112a/01, 152b/16, 160b/15, 164a/18, 179a/04, 240b/11, 
254b/12, 125a/10 

f. ol- Düşünülmüş olmak 086b/14, 296a/18 

bk. fikirlü -2- 

f. 056a/25, 156b/19 


fikrsüz bk. fikirsüz -1- 


fıl 


fil 


f. 144b/24 

<Ar. Fil ayrıca bk. Pil -26- 

f. 048a/20, 049a/07, 066b/17, 084b/14, 094b/01, 102a/21, 159a/20, 172a/23, 
224b/11, 228b/25, 295b/11, 315a/09, 315b/23 

fe 117a/06, 136b/22, 223b/10, 292a/14, 295b/12 

f.- ler 071a/14, 075b/21, 102a/21, 104a/14, 125a/08,311b/20 
f.* lerini 223a/01 

f.* ün 073b/18 

<Ar. 1. Fiil, eylem 2. İş, amel -16- 

f.-i mader 100a/10 

f.X1057b/17, 092a/22, 146b/09, 261a/01 

f.* idür 260b/23 

file 166b/23 

f.* imüzden 107a/09 

f.* imüzdür 125a/09 

f.* in 158a/08 

f.- inden 014a/04 

f.* indendür 316b/05 

f.- ümi 077b/20 
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f.* ün 242b/17 
f.* üydendür 276a/05 
fillü İşli, amelli -2- 
f. 057b/04, 152a/12 
filosof <Yun. Filozof Arş. feylesüf -1- 
f.* larından 247a/02 
firak <Ar. Ayrılık, ayrılma -11- 
f. 060a/17 
derd ü f. 153b/11 
derdü f.* ıla 057a/17, 089a/22, 158b/16, 255a/25 
f.*ıla 086a/16 
f.* ından 002b/16, 110a/14 
derd ü f.* la 298b/04 
f.* umla 090a/05 
firâset <Ar. Anlayışlılık, çabuk seziş -25- 
f. 096a/05, 111a/08, 120b/22, 134a/24, 144a/21, 152b/16, 196a/22, 199a/24, 
216a/03, 228b/21,272b/16, 303a/15, 323b/03 
f.-i fikr 096a/07 
f.* de 073b/12,210a/01, 238a/06 
f.*1173a/23 
f.tile 207a/21 
f.* ine 186b/09, 229b/21 
f.* iyi 068b/05 
f.x ini 110b/22 
f.*lel11la/21 
f.* üy 173b/15 
firâsetlü <Ar.T. Anlayışlı -3- 
f. 055a/04, 090a/23, 147b/15 
firâvân <Far. Çok, bol, fazla -45- 
f. 001b/03, 004a/18, 004b/13, 005a/13, 006a/02, 006a/06, 008b/15, 008b/19, 
008b/21, 009a/24, 009b/13, 010a/14, 011a/12, 011b/05, O11b/12, 012a/05, 012b/07, 
012b/09, 013a/22, 013a/25, 013b/16, 015b/05, 015b/07, 017a/02, 020a/20, 021b/19, 
022a/02, 022b/11, 026a/11, 026b/19, 027b/06, 028b/17, 032a/15, 035a/13, 038a/20, 
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040b/23, 041a/02, 041b/13, 042b/11, 043a/12, 043a/18, 043b/01, 104a/22, 176a/01, 
196b/18 
firâzende <Far. Yüksek, yüce -1- 
f.- si 021a/05 
firdevs <Far. Cennet -1- 
f. 125a/21 
firdevs-i tüsi Şehname'nin yazarı Firdevsi 247b/19, 328a/07 
firenk <Ar. Avrupalı -3- 
f£.324a/01 
f.41324a/05 
f.4 ün 324a/05 





firüz Metinde adı geçen bir şah -9- 
f. 019a/13, 025a/22, 029b/13 
f.-1ı kâvusdı 029a/01 
f.-a019a/11 
f.* uy 018b/17, 019a/09 
fistân <Ar. (füstân) Bir tür kadın etekliği -1- 
f. 039b/03 
fitne 1. Fesat, ara bozma, karışıklık 2. bela, mihnet, sıkıntı -56- 
f. 002b/07, 016b/03, 023b/23, 071b/22, 078a/06, 082b/17, 085b/17, 090b/17, 
112b/06, 160a/01, 165b/04, 233a/07, 246a/13, 254b/23, 313a/14, 322b/25 
f.-yi ye'cücı 103a/22 
f.* den 008a/24, 131b/09, 290a/22 
f.* si 052b/19 
f.* sidür 326a/19 
f.* sinden 082b/20, 225a/09, 226a/25, 227a/09, 250b/21, 300b/21,311b/16 
f.* sine 044b/16 
f. vü âşüb 188b/16 
f.* ye 175a/25,211a/03 
f.* yi 093b/13 
f.* yile 076a/10, 092a/22, 191b/10, 252a/24, 253a/04, 325a/16 
f.* yle 017a/07, 075b/18 
f.* ler 112b/09, 175b/16, 254a/05 











1686 


f. nün 092a/23, 252a/09 

f. düş- Düzenin bozulması, anarşi ve terörün ortaya çıkması 236b/19, 027b/16, 
092a/20 

f. ile tol- Düzenin bozulması, anarşi ve terörün ortaya çıkması 129b/12 

f. ol- Düzenin bozulması, anarşi ve terörün ortaya çıkması 082a/13, 159b/25, 
233a/07, 002b/07 


f.-4 ye bırak- Düzenin bozulması, anarşi ve terörün ortaya çıkması 154a/13 


fukara <Ar. Fakirler -1- 


für 


f. 112b/06 

<Far. 1. Hint hükümdarlarının ünvanı 2. für-ı hindi -33- 

f. 116b/15, 117a/01, 117a/10, 117a/14, 117a/15, 118a/15, 118a/16, 119b/05, 
119b/19, 128a/18 

fta 107b/12, 115b/23, 116b/25, 118a/09, 120b/05, 127b/03 

f.*dan 117a/15 

f.*1117a/09, 117a/16 

f.*ıla 131a/14 

f.*la 127b/20 

f.* un 115b/19, 116a/11, 116a/12, 116a/18, 116b/06, 116b/20, 116b/21, 117a/08, 
117a/14, 117a/18, 117a/20, 120a/08 





für-i hindi bk. für -16- 


f.-1 hindi 115b/15, 115b/19, 116a/05, 116b/05, 117a/03, 117a/06 
f£.-1 hindiden 107b/12, 231a/18 

f.-1 hindinün 115b/09, 117a/25, 119b/19 

f.-1 hindisin 115b/15 

f.-1 hindiye 107b/18, 115b/10 

f.-1 hindiyi 107b/19 


furât Fırat nehri -7- 


f£. 105b/15, 105b/20, 106a/03, 286b/20, 287a/03 
£.41105b/20, 106a/11 


furşat <Ar. Uygun zaman, elverişli durum, fırsat -113- 


f. 054a/19, 054b/25, 057b/12, 067b/08, 069b/07, 105b/08, 105b/14, 111a/05, 
117a/02, 117a/08, 124a/03, 124a/04, 130b/23, 137b/13, 139a/01, 139a/10, 151b/07, 
2000/15, 217a/18, 253a/16, 257a/08, 260b/15, 270b/03, 276b/16, 282a/04, 289b/17, 


furüğ 
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293b/20, 300a/21, 304b/20 

f.ta 106a/13 

f.* da 102b/07 

f.* dur 139b/13, 140a/24, 326a/12 

f.X 1 052b/25, 069b/07, 088b/09, 092a/11, 106a/12, 111a/05, 117a/20, 117a/22, 
117b/20, 156b/08, 181a/09, 242b/02 

f.* ıdur 054b/03, 097a/02 

f.*ıla 005a/16, 038b/17, 092b/10, 213a/22 

f£- ında 117a/22, 117a/23,215a/13 

f.*aını212b/11, 221b/25 

f.* um 093b/12 

f.* umı 052b/01 

f.* umuz 052b/25 

f.* un 269b/04 

f. bul- Fırsat bulmak 024a/05, 092b/10, 093b/12, 106b/07, 115b/24, 117a/13, 
118a/16, 137a/21, 139b/10, 143a/11, 171b/10, 186a/15, 215b/05, 217a/05, 223a/06, 
234b/21, 235a/14, 243b/10, 255b/25, 262b/10, 263b/18, 289b/19, 290a/01 

f. düş- Fırsat bulmak 093b/12 











f. gözet- Bir iş için uygun bir ortam beklemek, fırsat gözetmek 057b/06, 156b/10, 
220b/19 

f. ol- Fırsat bulmak 096b/24 

f. ver- Fırsat, imkan vermek 052a/25, 057b/18, 060b/08, 070a/21, 070b/06, 
071a/08, 079a/20, 083b/07, 124b/01, 127b/21, 134b/19, 143a/06, 173b/02, 221a/03, 
230b/15, 231a/16, 256b/21, 257a/19,271b/03, 288a/02, 290b/08, 293b/19 

<Ar. Işık, parlaklık -2- 

f. 040b/23 

f.ıla 005a/16 


furzad<Far. Metinde geçen bir şehriyar -1 - 


fuzül 


f.-1 şehriyâr 322b/02 

<Ar. 1. Faziletli 2. Bereket -2- 
f. 176a/18 

devr-i f. 092a/11 


fuzüllik Akılsızca davranmak -8- 


fülan 


fülüri 


fünün 
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f. 205b/14 

f.*ıla 205b/11 

f. et- Akılsızca davranmak 185a/23, 176b/12, 147b/07 

f. eyle- Akılsızca davranmak 088a/02, 232a/12 

f. kıl- Akılsızca davranmak 097a/08 

<Ar. Herhangi bir şahıs, biri, belirsiz bir şey, filan -5- 

f. 098a/01, 124b/16, 140b/03, 158b/21, 287a/03 

<İt. Altın, sarı altın, dinar. -61- 

f. 014a/05, 018b/08, 035a/23, 065a/17, 065b/01, 099a/11, 099b/22, 101b/07, 
102b/10, 103b/21, 110b/09, 114a/10, 129b/20, 132b/08, 133a/09, 133b/12, 141a/03, 
153a/11, 153a/17, 158a/05, 158a/16, 158a/17, 168a/17, 169b/20, 219b/01, 223b/03, 
247a/02, 263b/22, 278a/15, 278a/17,301a/08, 301a/09, 303a/02, 306a/02, 307b/11, 
313b/09, 317a/15, 322a/05, 325b/25 

f.* den 033a/02, 237b/23, 307b/11 

f.* le 046b/24 

f.* ler 098b/21, 101b/03, 103b/24, 104a/25, 110b/20, 114b/12, 140b/24, 174b/06, 
305a/20 

f.* lerden 106a/21 

f.* leri 065b/03, 099b/19, 101a/19, 101b/08, 223b/03 

f.* ye 101b/02,314b/15 

f.* yi 014b/08 

<Ar. İlim, bilgi -6- 

f. 051b/17, 088a/12, 097b/09, 111a/05, 121b/05 

şâh-ı f. 059a/03 








fürkat bk. firkat -2- 


f£. 236a/14 
f£. olacakdur 240a/13 


fürüzân <Far. Parlayıcı, parlayan -1- 


fütüh 


f. kıl- Parlak kılmak 078b/08 
<Ar. 1. Zafer, galibiyet, üstünlük 2. Zaferler -2- 
f£. 068b/02, 103a/03 
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G 


ğaddâr <Ar. Zülmeden, merhametsiz -10- 
çarb-ı &. 049a/21, 089a/09, 131a/17, 146b/05, 147a/11 
g.t dur 143b/13 
çarb-ı &.* 1 206a/03 
çarb-ı &.* un 135a/20, 184a/01, 284a/08 





gafil <Ar. Gaflet içinde olan, habersiz kimse -52- 


&. 
17 
g4 
g4 
g4 
g4 
g4 
g4 
ğ. 
ğ. 
08 
18 
32 
gafileyin 
&. 


064b/01, 097a/02, 116b/16, 135a/23, 136a/04, 137a/16, 151b/09, 157a/23, 
1b/01, 243a/14, 264b/09, 264b/11, 264b/19, 273b/01, 274b/10, 282a/03, 284b/21 
-di 320a/02, 326a/13 

-iken 049b/20, 050a/04, 062b/18, 281b/13, 323b/01 

-in 048a/01 

- ken 305b/22 

-le 067a/15, 108a/06 

-sin 079b/20 

düş- Gaflete düşmek 135a/07 





ol- Gerçekleri görememek, anlayamamak, gafil olmak 071a/20, 079b/13, 

9b/17 093b/02, 097b/17, 103b/11, 116b/16, 116b/16, 124a/23, 125b/18, 145b/21, 
5b/15, 217a/08, 228a/05, 247b/22, 258a/03, 260a/14, 281b/22, 286a/13, 306a/23, 
1a/16 

Gafil olarak -2- 

063a/22, 064b/03 


gafillık(&) Gafillik -4- 

g.tıla 067a/14, 120a/12, 201a/09, 253a/10 
gafillik(g) bk. gâfillığ -1- 

g.tile 186a/11 
gaflet <Ar. Gaflet, habersiz olma -8- 


ğ. 
8. 
go 
8. 
ğ. 


025b/12, 116b/17 

ile 122b/25 

-le 321a/19 

-lerin 151b/07 

et- Gaflet etmek 118a/10 





gah 


ğalat 
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ğ. olma- Gafil olmamak 116b/17 

g. uyhusına yat- Gaflet içinde olmak 211a/11 

<Far. Arasıra, bazen -100- 

g. 002a/03, 010a/05, 010a/06, 022b/20, 030b/24, 035a/24, 035b/12, 036a/18, 
037a/04, 048a/19, 054a/18, 065b/19, 068a/25, 068b/01, 077b/19, 079b/16, 088a/13, 
097b/23, 123b/25, 124a/01, 135a/21, 144b/07, 146a/22, 178a/13, 178a/14, 178a/15, 
178a/17, 185a/11, 186a/17, 186a/18, 186b/04, 186b/06, 188b/16, 201a/19, 201a/20, 
209b/23,214a/08, 216b/19, 222a/02, 230b/12, 230b/15, 239a/10, 239a/11, 250a/03, 
273b/01, 273b/02, 273b/09, 273b/10, 275a/18, 276a/17, 276a/18, 282b/25, 283a/16, 
283a/17, 289a/04, 289a/12, 290b/15, 309a/23, 315b/20,318a/10 

gâh g. 076a/09, 111a/01, 124b/16, 131b/23, 291a/18, 291a/21 

g. gâh 076a/09, 111a/01, 124b/16, 131b/23, 291a/18, 291a/21 

<Ar. Yanlış -1- 

g.tıla 024a/12 


galebe <Ar. 1. Galip gelme, üstünlük 2. Çokluk, kalabalık 3. Zaptolunmayacak derecede 


azgın -15- 

&. 005a/25, 009b/06, 040b/05, 138b/07, 199b/07 
g.t den 005a/19 

&.t sin 049b/23 

g.t sinden 094b/15, 199a/11, 202b/07 

&. eyle- Üstün gelmek 184b/04 

&. kıl- Üstün gelmek 107b/08, 166b/06 

&. kopar- Azgınlık çıkarmak 005b/01 

g. ol- Kalabalık olmak 225a/12 





galebelık(&) Kalabalık -5- 


ğâlib 


&.* dan 014b/25, 034b/10 
&.* ıla 004b/12 
&.* ından 008a/10, 034b/07 





<Ar. Galip, üstün geleni yenen -51- 
&. 059a/18, 131b/05 

g&.tdür 105a/04, 111b/25, 137b/13 
g.t sin 173b/16 

ğ. &t- Galip olmak 326b/10 
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ğ. eyle- Yenmek 082b/14, 210b/14 

ğ. gör- Üstün görmek 146b/05, 215b/08 

g. kıl- Galip olmak 118a/15, 213b/19, 215b/17, 245a/09, 260b/15, 263b/10 

g. ol- Galip olmak 020b/20, 020b/21, 047b/20, 049a/15, 050a/23, 051b/04, 073a/07, 

096b/13, 106a/09, 106a/12, 106a/14, 122a/18, 124a/25, 124b/01, 138a/06, 143a/07, 

167a/07, 203b/20, 210b/12, 223a/06, 224a/04, 230a/09, 230b/19 235a/03, 235b/03, 

255b/19, 260a/10, 261a/08, 263b/15, 264b/06, 297a/22,316a/16, 324a/15, 325a/23 
gam <Ar. Dert, keder -6l- 

&. 003b/02, 019a/22, 020a/23, 022a/09, 022b/09, 024b/18, 029b/11, 033a/03, 

034b/21, 040a/13, 064a/21, 073a/08, 074b/01, 091b/08, 109a/16, 133a/19, 146b/02, 

176b/23, 238b/01, 243a/24, 323a/15 

g.tda014a/16 

g.t dan 002b/15, 018b/03, 025b/11, 028b/05, 034a/14, 034a/22, 037b/17, 126a/16, 

137b/11, 164a/02, 164a/08, 175a/21, 175a/24, 206b/09, 208b/09, 241a/17 

g.tıla 006b/09, 007a/02, 034a/15, 039b/06, 043a/11, 096b/16, 105b/20, 134a/14, 

138a/08, 236a/03 

g. tın 134a/25 

gt ından 025a/02, 062b/03, 184a/08, 210b/07, 307b/05 

g.t la 309a/18 

ğ. çek- Dert, gam çekmek 021a/09, 033b/18 





ğ&. eyle- Gama, derte, sıkıntıya neden olmak 034a/16 
ğ. görme- Dert, gam çekmemek 019b/04 
ğ. ol- Üzüntü, dert sahibi olmak 213a/24, 282b/23 
gam-gın <Ar.*Far. Gamlı, tasalı -17- 
g. 034b/17, 111b/07, 206a/13, 247a/02,271b/17, 277a/06, 298a/03, 308a/10 
&. öt- Üzüntüye neden olmak, üzmek 028b/03, 041a/01 
ğ. ol- Üzülmek dertlenmek 0544/16, 068a/25, 138a/07, 300b/01, 160b/21 
&. tut- Üzülmek, dertlenmek 019a/01, 022b/20 
gam-güsâr <Ar.tFar. Gam ve kederi def eden, teselli veren -3- 
&. 062b/03 
g. ol- Teselli verici olmak 314a/23 
&.t uyam 300b/22 


gam-h'âr <Ar.tFar. Gam yiyen, kederlenen, tasalanan -1- 
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g.t laruz 010a/18 
gam-nâk <Ar.*Far. Gamlı, tasalı -3- 
g. 263a/02, 263b/13 
gammâz <Ar. İftiracı, fitneci -2- 
ğ. ol- Gammaz olmak 215a/12, 249b/06 
gâmüs <Far. Manda -1- 
g.tıla 260b/18 
ganı <Ar. Zengin -34- 
g. 064a/17, 086a/19, 104a/19, 115b/03, 125a/10, 136a/12, 183b/19 
g.t dür 097b/24 
&.* yem 179b/18 
&.t yüz 121b/25 





ğ. eyle- Zengin etmek 003a/12 
g. kıl- Zengin etmek 052a/21, 080b/05, 088a/18, 098b/01, 101b/03, 103b/24, 
109a/24, 117a/18, 135b/01, 142b/22, 169b/13, 172a/25, 172b/25, 195a/07, 225b/18 
g. ol- Zengin olmak 011b/14, 018a/03, 022b/02, 095b/10, 110b/23, 117a/25, 
136a/07, 186a/16 
ganimet <Ar. Düşmandan alınan mal 2. Beklenilmeyen kazanç -1 1 - 
g. 143a/09, 152b/08, 264a/10 
&.ti1266a/08 
ğ&. bil- Kazanç saymak 095b/08, 110a/12, 117a/20, 147a/20, 182b/20, 215b/15, 
242b/02 
gâr (<Ar. Mağara,in-İ- 
g.-1 gerdünun 040b/07 
garâbet <Ar. gariplik, tahaflık -1- 
&.218a/09 
garaç Türkistan'da bir şehir -1- 
g.t dan 172a/19 
garâyib <Ar. (Sarâib) Tuhaf, şaşılacak şeyler -3- 
g&.t inden 129a/02 
g.tini 105a/01, 126b/14 





garaz <Ar. İstek, amaç -3- 


g. 102b/11, 202a/22 


garb 


gâret 
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&.t umuz 324b/15 

&.t un 1534/01 

<Ar. Güneş'in battığı yön, batı -4- 

gta 052a/07, 100b/05, 127b/04, 153a/25 





<Ar. Çapul, yağma, akın -23- 

&. 008a/20 

g.t dür 047a/15 

&.t inden 002b/25 

g. et- Yağmalamak 047a/11, 139a/14, 149b/05, 152a/14, 153a/01, 160a/10, 
160a/15, 160a/17, 171b/13, 198a/05, 198b/13, 199a/23, 200a/06, 219b/09, 290a/09 
319a/21, 325b/22 

ğ. eyle- Yağmalamak 0524/19, 309b/08 

&. kıl- Yağmalamak 265b/01 





garib <Ar. Kimsesiz, zavallı 2. Gurbette, kendi memleketinin dışında bulunan, yabancı 3. 


Tuhaf, şaşılacak şey -18- 

g. 034b/11, 037b/10, 039a/02, 041a/20, 066b/13, 172b/03, 282a/12, 305b/01 
g&.t em 322a/03 

gt-1035a/15 

g.tler 109a/23, 143a/21, 202b/24 

g.tlere 057a/11, 114a/16 

g.tleri 248a/13 

g.t sin 033b/16 

gt üz 308b/04 





gariblık Gurbet -2- 


&. 306b/10 
&.* da 280b/13 


garım <Ar. Hasım, düşman 2. Rakip -18- 


garız 


g. 089a/09 

g.t1004b/10 

gt üm 16lb/16 

g. ol- Düşman, rakip olmak 051a/08, 053a/16, 058b/20, 061a/22, 071a/13, 078b/15, 
099a/21, 126b/17, 134b/08, 197a/02, 220a/16, 221a/20 222a/18, 223b/12, 261b/20 
<Ar. Huy, tabiat -1- 





gark 


ğarra 
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g.t dür 173b/24 

<Ar. 1. Suya batma 2. Boğulma -42- 

ğ. öt- Boğmak 062a/03, 064b/03, 177b/25, 288b/13 

g&. eyle- Boğmak 236b/08, 302b/23, 086a/21, 160b/13, 187a/07 

g. ol- Boğulmak 021b/17, 040a/07, 049a/01, 051b/03, 055b/13, 057a/14, 059a/23, 
063a/23, 063a/25, 066a/17, 066b/05, 066b/07, 089a/05, 094a/19, 100b/21, 102a/18, 
108a/10, 112a/25 117b/20, 125b/19, 128a/24, 135a/13, 137b/10, 157b/05, 185a/02, 
187b/20, 199a/23, 247b/16, 249b/14, 262b/15, 282b/05, 293b/02, 306b/02 

<Ar. Gururlu, mağrur -1 1- 

g. 042a/05, 080b/10 

g. ol- Gururlanmak 0424/04, 042a/05, 076a/23, 080b/11, 081b/21, 173b/03, 
235a/24, 265b/16 


garra <Ar. Gösterişli, şatafatlı, güzel -1- 


&. 245a/22 


gatfer Türkistan'da bir şehir -17- 


gâv 


g. 219b/04, 219b/05, 219b/11, 219b/14, 219b/16, 219b/20, 220a/05, 220a/09, 
220a/13, 220b/04 

&.t den 220a/18, 220b/02, 221b/24 

&.t1220b/14 

&.t ün 219b/11, 220a/11, 221b/24 

<Far. Öküz -4- 

g. 040b/06, 260b/18 

g.-1 gerdün Arabaya koşulan öküz 040b/05 





gâv-peyker <Far. Üzerinde öküz resmi bulunan, öküz alemli bayrak -2- 


g. 041a/23, 196b/10 


gâv-ser <Far. Öküz başlı -2- 


gürz-i g. 042a/11 
gürz-i g.* i 058b/13 


gavğâ <Ar. 1. Kavga, dövüşme 2. Çekişmek -25- 


g. 005a/25, 005b/01, 040b/05, 041a/12, 049a/11, 068a/01, 077a/16, 146b/11, 
147b/17, 147b/18, 202a/11 

g.* dan 005a/19 

&.t sı 067b/12 
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g.t sın 009b/11 

&.t sından 187b/02, 205b/01 

g.t sını 207a/12 

gt yı310b/15 

&.t yıla 042a/23 

ğ. düş- Çekişmek 161b/02 

ğ. eyle- Kavga etmek 025b/22 

&. kıl- Kavga etmek 027b/21, 095b/13 

g. ol- Çekişmek, karışıklık çıkması 193b/04, 021b/15 





gavvâş <Ar. Dalgıç -1- 
g.-1rüh 103a/03 
gayb <Ar. Bilinmeyen, meçhul -4- 
g. 137a/14 
gtılllb/16 
g.t ıma 085b/06 
ğ. ol- Kaybolmak 075b/01 





öâye <Ar. Amaç -1- 
g. &t- Amaç edinmek 001b/01 

gâyet <Ar. Son derece, çok fazla -84- 
g. 029b/15, 046b/05, 052b/06, 054b/09, 059a/16, 060b/14, 061b/25, 064a/14, 
070a/06, 088a/23, 091b/04, 091b/12, 092a/22, 102b/16, 103b/23, 110b/02, 110b/22, 
113a/02, 114a/07, 114b/12, 115b/20, 116b/13, 117b/22, 118a/11, 123a/05, 131b/10, 
132a/04, 132b/01, 132b/03, 132b/15, 134b/13, 135b/07, 136b/05, 136b/08, 
137b/25, 142b/05, 143b/12, 148b/07, 158a/07, 166b/24, 170b/15, 179b/06, 
183b/07, 189b/16, 191a/04, 195a/09, 196b/25, 199b/11, 217a/16, 232b/25, 234a/02, 
238a/01, 239a/05, 239a/23, 239b/21, 240b/22, 245a/04, 248b/15, 251a/07, 251a/12, 
255b/10, 265a/23, 266b/02, 267b/09, 268a/12, 270a/06, 271b/16, 273b/19, 281b/14, 
284b/01, 286a/24, 293b/02, 298b/24, 303a/10, 313a/17,318a/10,318b/11, 319a/02, 
320a/11, 324a/07, 324a/19, 325b/04, 326a/11 
g.t le 239b/07 

gâyetde <Ar. Son derece, pek çok -56- 
g. 007a/02, 015b/02, 021b/11, 030a/04, 046a/21, 075b/10, 092b/03, 115a/13, 
196b/20, 209b/22,211a/07,211a/14, 212a/14, 215b/08, 215b/25, 217b/04, 217b/07, 


gâyib 


gayr 
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217b/25, 227b/17, 228a/20, 228a/25, 228b/23, 231a/18, 237b/14, 237b/15, 238a/22, 
239a/05, 240b/15, 242b/03, 242b/04, 248b/05, 249a/10, 250a/06, 251b/21, 253b/18, 
255a/20, 258b/02, 263a/06, 268a/19, 270b/07, 271b/25, 276a/04, 278b/17, 283b/04, 
285a/19, 288b/14, 291a/13, 292b/14, 293a/04, 301a/16, 303b/10, 312a/04, 313a/14, 
317a/02, 319a/20 

<Ar. (gâ'ib) Kayıp, kaybolmuş -1- 

g. ol- Kaybolmak 297b/25 

<Ar. Başka şey -7- 

g. 107b/09 

&.-1 hakdan 111b/16 

&ta 077b/18, 093b/13, 114b/20, 163b/15, 211b/06 


gayret <Ar. 1. Çalışma, çabalama 2. Aziz ve kutsal bir şeye tecavüz edildiğini görmekten 


doğan asil, temiz duygu 3. Mücadele -64- 

&. 050b/06, 050b/13, 051a/18, 097b/02, 097b/03, 100b/21, 100b/22, 100b/23, 
106b/07, 106b/22, 107b/08, 184a/19, 192b/19, 193b/20, 197b/08, 234b/21, 261a/10 
şıfat-ı &. 067a/03 

g.t den 235a/10 

g&.t e 055b/13, 102b/04 

&.t1067a/05, 106b/24, 107b/09, 194b/17, 226b/22 

g.-t ile 050b/08, 058b/14, 067a/04, 106b/23, 106b/24, 187b/09 

gt inden 070a/20, 113b/25, 280b/13, 298a/16, 326a/19 

g.tle 067a/05, 078a/09, 106b/16 

gt ün 265b/05 

&.t üyüz 049b/10, 049b/11 





ğ. cengin &t- Bütün varlığını ortaya koyarak savaşma 325a/13 

&. çek- Çalışmak, çabalamak 230b/05 

&.* e düş- Mücadele etmek, çalışmak, çabalamak 231b/23, 232a/03, 254b/01 

g. öt- Çalışmak, çabalamak 050b/03, 067a/03, 088b/15, 093b/09, 117a/14, 142b/12, 
170b/07, 235b/08, 261a/16, 282a/11, 298b/01 

ğ. eyle- Çalışmak, çabalamak 295b/10, 297a/14 

g&. kıl- Çalışmak, çabalamak 050a/23, 097b/03 

ğ. olma- Çaba, gayret, çalışma isteği olmaması 050b/07 


gayretlü Gayretli -2- 
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ğ. ol- Gayretli olmak 171a/04 
&.tsüz 039a/23 

gayretsüzlık(&) Gayretsizlik -1- 
g.ta039a/21 

gayrı 1. Başka. özge 2. Bundan sonra, artık 3. Yabancı, el -236- 
g. 002b/20, 003a/17, 004a/22, 004b/19, 005a/22, 010a/10, 019a/11, 019b/05, 
019b/11, 023a/17, 023a/23, 023b/23, 026a/21, 027a/10, 027b/07, 027b/23, 028a/05, 
028a/07, 028a/14, 028a/22, 028b/13, 029a/21, 030b/16, 033b/24, 035b/21, 036a/20, 
037b/11, 041a/21, 043b/05, 043b/23, 043b/25, 044a/05, 044a/08, 047a/03, 054b/07, 
0554/17, 055b/16, 056b/25, 059b/25, 062a/07, 064a/20, 068a/19, 068a/21, 070b/01, 
071a/16, 073a/07, 077b/19, 084a/07, 088a/22, 095a/23, 096b/25, 100b/16, 109a/13, 
110b/01, 111a/17, 112a/23, 117b/08, 118b/12, 121a/02, 121a/05, 121a/07, 122a/24, 
124b/07, 125a/09, 126b/14, 128b/21, 132a/10, 138b/20, 139a/24, 140a/01, 144b/14, 
145b/10, 147a/03, 151a/05, 154a/07, 154b/05, 155a/18, 160a/04, 161a/04, 161a/07, 
161a/18, 165a/15, 165b/15, 166b/18, 168b/01, 169a/01, 171a/06, 171a/07, 171a/09, 
172b/22, 173b/08, 174a/04, 174a/10, 176a/23, 179b/07, 179b/16, 180b/03, 185b/06, 
187a/11, 189a/05, 189a/12, 189b/11, 190a/03, 190a/14, 192b/01, 192b/25, 194a/03, 
195b/12, 195b/16, 196a/18, 197a/05, 197a/19, 198a/07, 200b/10, 202a/25, 204a/17, 
204b/07, 204b/08, 205a/04, 206a/23, 207a/18, 207b/01, 208a/24, 209b/04, 209b/21, 
211b/20,213b/20,214a/13,217a/05,217a/12,217b/01,217b/11, 218a/05, 218b/10, 
219a/14, 220a/10, 220a/13, 221a/01, 221b/10, 222a/18, 223a/03, 223a/16, 2230/24, 
225a/14, 226b/04, 233b/21, 234a/09, 234b/03, 238a/24, 238b/07, 239a/16, 239b/14, 
240b/04, 240b/09, 243b/15, 243b/25, 244b/14, 245b/25, 246a/09, 246a/21, 248a/17, 
250a/17, 250b/15, 251a/01, 252b/08, 259a/22, 259b/09, 259b/22, 260b/06, 264a/06, 
269b/07,272a/18, 273a/12,273a/13, 273a/16, 274a/15, 275b/22, 276a/20, 276a/25, 
277a/05, 277a/22, 277b/20, 278b/06, 279b/12, 280a/08, 281a/06, 281b/16, 282b/15, 
282b/20, 285b/21, 290a/01, 290a/02, 291b/07, 292a/07, 293a/01, 293a/09, 293a/17, 
294a/21, 298b/15, 301a/05, 301b/25, 304b/07, 305a/17, 305b/13, 307a/02, 307a/06, 
307a/12,314a/24, 314b/09, 315a/02, 315b/03, 316a/16, 319a/19, 320a/13, 321b/01, 
321b/14,321b/17, 323a/05, 324b/01 
&.t dan 200a/14 
g.rlar 114b/18 
g.t lara 122b/02 
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&.t na 099b/22 

g.t sın 255a/14 

g.t sını 255a/14 

&.t ya 067b/16, 105a/08, 144a/01, 153b/25, 163a/08, 198a/02, 285a/05 





g. kıl- (...) işi koymak, işi yapmayı bırakmak 130a/22 
ğ. olma- Yabancı olmamak 008b/02 
gazab <Ar. Hiddet, öfke, kızgınlık -7- 
g. 132a/23 
g&ta041b/02 
&.t1088a/24 
g&.tıla 017a/14, 167a/17, 192b/22 
ğ. öt- Öfkelenmek 085b/10 





gâzı o<Ar. Savaştan sağ olarak dönen -1- 
&.t yüz 324b/16 

gaznin Afganistan'ın Gazne şehri -2- 
g&. 026b/14 
&.t üy 186b/14 

gebe Gebe -2- 
g. 312a/02, 322a/01 

göce Gece -427- 
g. 004a/04, 004a/05, 005a/03, 005a/10, 005a/16, 006a/02, 007b/15, 007b/16, 
009b/11, 011a/23, 012b/22, 012b/23, 015b/18, 016a/18, 017b/11, 020b/12, 021a/24, 
021b/09, 022a/14, 022a/21, 023a/17, 027a/15, 029a/20, 029a/23, 032a/01, 032a/13, 
034b/10, 034b/16, 037b/17, 039a/03, 042a/21, 043b/18, 044b/22, 048b/09, 048b/11, 
049a/23, 051b/13, 051b/14, 053a/17, 053b/15, 054a/05, 055b/01, 056a/06, 058a/08, 
058b/05, 058b/06, 060a/15, 061a/02, 061b/17, 065a/13, 065b/11, 066a/16, 066a/25, 
066b/24, 067a/02, 067b/10, 069b/12, 069b/23, 070a/15, 071b/07, 075a/23, 077a/15, 
078a/14, 078a/15, 079b/08, 081b/13, 082b/03, 085b/11, 085b/17, 087a/18, 092b/12, 
094b/01, 095a/07, 096a/21, 097a/04, 097a/18, 097a/23, 097b/01, 098a/07, 098a/16, 
098b/22, 099a/16, 100b/10, 100b/18, 101a/06, 102a/23, 103a/24, 104a/15, 104a/24, 
105a/25, 105b/06, 105b/18, 110a/11, 111a/09, 111a/22,111a/25,111b/01,111b/04, 
111b/05, 111b/06, 111b/08, 111b/10, 111b/12, 111b/13, 112b/05, 112b/07, 
112b/22,114a/23,115a/10,115a/11,115a/12,115a/15, 118b/02, 118b/23, 119a/10, 
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119b/21, 120a/08, 120b/07, 120b/11, 121a/13, 121b/24, 122a/21, 122b/21, 123a/08, 
124a/24, 124b/06, 125a/14, 125a/16, 127a/02, 128a/12, 128b/09, 129a/06, 129b/05, 
131a/17, 131b/23, 131b/25, 132a/03, 132b/11, 133a/10, 133a/21, 133b/11, 133b/14, 
133b/15, 133b/19, 134a/14, 135a/13, 135b/19, 136a/03, 136b/03, 137b/07, 138a/17, 
138a/21, 139b/02, 146a/23, 147a/06, 148a/09, 148a/21, 148b/06, 148b/07, 148b/08, 
148b/12, 148b/13, 148b/21, 149a/08, 149b/13, 150a/03, 150a/17, 150b/14, 151a/07, 
151a/20, 151a/22, 151a/23, 151a/24, 154a/09, 157b/25, 158a/02, 158a/07, 158a/21, 
158b/06, 159a/20, 162a/04, 163a/10, 164a/23, 164b/05, 164b/06, 164b/10, 164b/25, 
165a/04, 165a/06, 165a/08, 165b/06, 166a/24, 168b/01, 168b/02, 169b/16, 169b/25, 
170b/23, 171a/17, 171a/19, 171b/12, 173b/03, 174a/15, 174b/02, 175a/10, 177a/09, 
179a/04, 179a/17, 179b/21, 181a/06, 181a/08, 182a/07, 183b/15, 183b/16, 183b/20, 
183b/22, 184a/19, 187b/01, 187b/16, 188b/13, 189a/23, 190a/13, 191a/03, 191b/20, 
193a/15, 197a/25, 197b/21, 201a/01, 202a/16, 202a/17, 206b/18, 207a/01, 208a/02, 
208a/06, 209b/23,211a/10,211a/12,217a/04, 218b/12, 220a/25, 223b/05, 229a/16, 
233a/03, 233a/08, 237a/12, 237a/14, 238a/09, 239b/04, 239b/22, 240a/18, 240b/11, 
244b/11, 244b/20, 246a/18, 246b/12, 251b/20, 252a/16, 252a/21, 252b/12, 253b/07, 
254b/20, 254b/21, 256a/19, 256b/24, 257a/23, 2576/11, 260a/09, 260a/12, 263a/07, 
263a/21, 263b/06, 264a/19, 264b/18, 265a/18, 268a/06, 269b/12, 269b/17, 269b/21, 
269b/22, 273a/24, 273b/03, 275a/20, 276b/18, 281b/06, 281b/12, 281b/22, 284a/05, 
284a/11, 284b/08, 286a/09, 286b/13, 289b/21, 291a/15, 291b/01, 291b/17, 295a/16, 
296a/10, 297a/04, 298a/17, 298b/13, 299a/13, 299b/17, 301b/02, 303a/12, 303a/24, 
305a/19, 309b/09, 310b/11, 310b/12,310b/15,311a/02,311a/06,311b/13,311b/17, 
315b/16,316a/22,318b/17, 320a/03, 320a/04, 325b/09, 326a/23 

gt de 015b/22, 038b/19, 065a/15, 105b/05, 125b/05, 138b/07, 171b/01, 190b/08, 
195b/14, 197a/21, 197a/23, 201a/23, 202a/15, 246a/10, 258a/19, 260/11, 263a/07 
g.* den 087b/20, 132b/14, 136a/06 

g.* dür 067a/02, 077a/17 

g. gündüz 020a/12, 020b/22, 021b/25, 022a/17, 025a/01, 033a/14, 036a/23, 
082b/20, 105b/12, 169b/24, 237b/10, 243a/21, 243b/14, 304b/05, 308b/17,315a/04, 
315b/14, 316b/24, 321b/18 

g. gündüzde 025b/10 

g.t ki 059a/08 

g.t ler 074b/08, 075a/05, 115a/06 
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g.* nün 006a/03, 007b/15, 029b/08, 043a/12, 057a/02, 067a/17, 133b/04, 137a/12, 
148b/04, 174b/04, 253a/22, 255b/14, 260a/19, 266a/02, 313a/02, 314a/10 

g.tsi 112b/02, 125a/06 

g.t ye 053b/09, 064a/11, 066a/24, 115a/18, 121b/04, 127b/15, 133b/11, 135b/14, 
136a/16, 136b/03, 152b/05, 164b/09, 164b/23, 167a/15, 169a/10, 177a/08, 264b/01, 
268a/01 

gt yi 312b/25 

g.t yle 230b/13 

g. ol- Gece olması 043a/10, 133b/06, 133b/11, 164b/15, 178b/20, 182a/08, 
234b/07, 234b/08, 264b/01, 272b/21, 284a/16, 284a/17 


göcelet- Geceletmek -1- 








g.- meyeler 214a/03 

göcelik(g) Bir gecelik vakit - 1 - 
g.t e 284a/03 

göcrek Biraz geç -1- 
g. 078a/20 

geç- (|. Geçmek 2. Yardımcı fiil -655- 
g. 003a/11, 071a/11, 085a/03, 095b/04, 138a/05, 210a/21, 233a/16, 233b/12 
geçenden g. 088a/05 
tahta g. 118a/23 
g.- di 005a/12, 006b/16, 006b/18, 007a/25, 010b/15, 011a/23, 012a/03, 013a/24, 
016a/16, 020a/14, 021b/02, 022a/08, 026a/11, 028b/09, 028b/20, 029b/08, 031b/11, 
032b/17, 033a/24, 036a/03, 039a/23, 040b/25, 042b/15, 044b/13, 045a/10, 045a/23, 
052b/19, 056a/06, 057b/10, 057b/18, 058b/05, 059a/13, 059b/19, 061a/24, 064b/08, 
064b/11, 065b/11, 072b/05, 072b/06, 074b/03, 075a/22, 076a/07, 080b/12, 082a/08, 
082a/19, 083a/12, 083b/03, 083b/18, 085b/11, 085b/20, 091a/22, 092b/01, 094a/06, 
096b/25, 098b/19, 099a/20, 103b/01, 105b/20, 106a/03, 107b/07, 110a/19, 118b/02, 
118b/23, 119b/24, 121a/13, 123a/21, 125a/16, 128a/12, 129a/04, 131a/09, 131b/07, 
132a/19, 132b/11, 133a/22, 133b/04, 134a/09, 136b/04, 136b/09, 136b/24, 140a/21, 
141b/04, 142a/05, 147b/08, 147b/16, 148a/01, 148a/05, 149b/08, 154a/18, 155a/02, 
155b/20, 158b/20, 159a/08, 159a/14, 159b/06, 163a/10, 164b/10, 166a/24, 166b/07, 
166b/14, 167a/19, 167b/04, 168b/03, 169b/22, 171b/12, 173b/09, 174a/16, 175b/25, 
180b/09, 181a/02, 182b/19, 182b/20, 183a/09, 183a/14, 183a/23, 184b/17, 184b/23, 
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185a/16, 186a/11, 187b/21, 188a/22, 188a/24, 188b/07, 190a/09, 191a/19, 193b/24, 
197b/12, 197b/21, 200b/08, 200b/13, 202a/07, 208a/12, 212a/18,213b/03, 214a/18, 
217a/20, 217b/08, 218a/01, 224b/24, 226a/08, 226a/13, 231b/18, 240a/16, 240b/07, 
249b/16, 251a/11, 256b/24, 266b/17, 269a/08, 269a/13, 270b/22, 272b/10, 273a/04, 
274a/18, 275a/08, 277a/15, 279a/24, 280b/18, 281b/01, 286a/09, 291b/17, 295a/16, 
296a/10, 299b/17, 302a/23, 302a/25, 303a/09, 305b/12, 305b/15, 309a/12, 310a/10, 
311a/13,311b/17,312a/21,312a/25,316a/22, 316b/20,317a/05,317a/10,318a/13, 
318b/09, 318b/17, 320a/03, 321b/17, 322a/13, 322a/22, 323b/18, 324a/01, 327b/06 
boğazına g.- di 062b/18 

endâzdan g.- di 042a/19 

endâzeden g.- di 105a/18, 160a/18, 192a/20 

günâhından g.- di 163b/08 

hadden g.- di 091a/03, 107a/12, 246a/19 

öte g.- di 006b/19, 106a/11, 269a/13, 309a/13 

şuçlarından g.- di 171b/18 

tahta g.- di 018b/02, 022a/01, 026a/01, 146b/01, 231b/15, 320b/06 

tahtına g.- di 146b/02, 184a/18, 184b/09, 188b/12, 322b/14 

g.- diler 064b/10, 118b/16, 125a/05, 128b/11, 134a/10, 196a/02, 209b/01, 209b/06, 
256a/13 

öte g.- diler 010b/23 

g.- dise 038b/23 

g.- dügi Ol1b/15 

g.- dügin 133b/22 

hâtırından g.- düginden 194b/21 

g.- dügine 267a/25, 327b/07 

g.- düginleyin 319a/20 

geçenden g.- dük 266b/21 

g.- dükde 064a/25 

g.- dükden 153b/23, 269a/13, 275b/17, 286b/14, 321b/03 

g.- düm 063b/20, 078a/25, 141a/23, 190a/01, 278b/18 

geçenden g.- düm 153a/08 

tahta g.- düm 321a/08 

tahtına g.- düm 163a/24 
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g.- dün 037b/23, 073a/24 

g.-e 010a/18, 037a/07, 038a/02, 081a/14, 112a/25, 112b/02, 127a/01, 138b/21, 
149b/22, 162a/14, 226b/16, 248b/11, 256a/16, 303b/13, 327a/24 

hadden g.- e 152b/08, 256a/05 

hükmi g.- e 069b/18, 213a/11 

g.- ebildi 237b/07 

g.- ebilmez 029a/17 

g.- ebilmezsin 006b/12 

g.- ebilürse 065b/21 

g.- ecek 198a/07, 200b/20 

g.- ecekdür 109b/15, 240a/09 

başumdan g.- ecekdür 275b/21 

g.- eçek 123b/12, 219b/22 

g.- eler 100a/06 

g.- em 021b/01 

günâhuyuzdan g.- em 153a/16 

öte g.- em 006b/21 

g.- emez 278b/01 

g.- emezsin 063b/06 

g.- en 005a/13, 006b/16, 019a/15, 020b/18, 032b/10, 038b/22, 041a/25, 054a/14, 
055a/09, 057b/18, 059b/21, 060a/25, 064b/08, 102a/25, 107b/06, 131b/18, 144a/09, 
162a/04, 162a/16, 167b/25, 174b/18, 180b/23, 186b/19, 187b/21, 190a/07, 191a/13, 
203a/13,211b/15, 237a/07, 240b/07, 241a/13, 242b/01, 247a/16, 266b/17, 267a/13, 
267a/18, 273a/04, 279a/13, 289a/18, 289a/25, 290a/08, 290a/18, 290a/19,315b/12, 
315b/18, 323a/16 

başından g.- en 076a/20 

hükmi g.- en 297b/13 

g.- ende 006b/19 

g.- enden 007a/13 

hâtırundan g.- enden 265b/07 

g.- eni 079a/24, 185b/17 

g.- enleri 078b/24 

g.- enlerün 031a/10, 045a/19 
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hâtırından g.- enleyin 207a/04 

hâtırımdan g.- enleyin 173b/18 

g.- er 020b/10, 025b/02, 034a/12, 036a/13, 042b/06, 092a/11, 106a/15, 114b/06, 
138a/09, 152a/10, 158a/13, 174a/18, 174b/12, 177b/12, 208a/06, 208a/12, 227a/25, 
249b/04, 253b/07, 276a/18, 289b/12,301b/13, 311b/02, 325b/22, 327b/09 
hükmi g.- er 134b/10, 179a/25, 304b/22 

g.- erdi 051b/17, 085a/09, 327a/06 

hükmi g.- erdi 189a/03 

kavl g.- erdi 080a/17 

g.- eridi 006b/09 

g.- erken 100a/07, 147b/19, 209b/06 

günâhından g.- erler 088a/09 

g.- erlerdi 080a/18 

g.- erse 008b/20, 262a/01 

günâhumdan g.- erse 006a/23 

hâtırundan g.- erse 085b/15 

öte g.- ersem 033a/18 

g.- ersen 009a/02 

g.- ersin 180b/10 

g.- ersiz 121b/24 

g.- erüz 025b/03 

geçenden g.- esin 273a/02 

tahta g.- esin 204a/17 

g.- evüz 233b/19 

g.- eydi 006b/13 

tahtına g.- eyin 279a/11 

g.- icek 063b/10, 063b/11, 103b/06, 104b/05, 129a/06, 144a/06, 147a/11, 224b/01, 
264b/08, 320b/05 

ele g.- icek 104a/20 

tahta g.- icek 321b/11, 323a/11 

g.- ince 010b/08, 048a/25, 067a/17, 122b/19, 136a/03, 148b/09, 201b/12, 201b/23, 
267a/16, 287a/11, 287b/05, 295b/16 

g.- me 208a/18 
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g.- medi 018a/11, 040b/24, 098a/18, 146b/15, 282b/09, 298a/20, 301b/09, 322b/11 


g.- medin 068a/23, 123a/06, 231a/23, 270b/05 
g.- mege 0094/01, 018b/05, 105a/01, 107b/06, 126b/02, 235b/21 
g.- megedür 007b/03 

g.- megile 094a/04 

g.- mek 063b/11, 123b/01, 228a/18, 313a/13 
buyruğından g.- mek 210b/24 

geçenden g.- mek 220b/13 

hadden g.- mek 212b/12 

kurt g.- mek 272a/14 

öte g.- mek 033a/21 

sözünden g.- mek 020a/08 

g.- mekde 147b/21 

g.- mekile 226a/22, 248a/01 

g.- mekle 074a/22 

g.- memişdür 126a/05 

g.- mesi 124b/10, 249a/11 

hadden g.- mesün 265b/12 

g.- meye 144b/08, 226b/18 

hadden g.- meye 144a/05 

kendüzinden g.- meye 167a/12 

g.- meyecek olursa 081a/14 

g.- meyeler 171b/21, 185a/13 

öte g.- meyelüm 029b/14 

sözden g.- meyem 200a/21 

öte g.- meyesiz 046a/17 

g.- meyince 058a/06 

g.- meyüp 298a/23 

g.- mez 032b/25, 061a/22, 063b/09, 063b/14, 077a/22 
tahtına g.- mez 233b/22 

g.- mez oldı 298a/23 

g.- mez olmışdur 123b/02 

g.- mezdi 302b/18 
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fesâdlar g.- mezdi 312a/21 

hükmi g.- mezdi 174b/21 

g.- mezem 032a/04, 178b/01 

sözinden g.- mezem 082b/02 

g.- mezler 063b/10 

g.- mezüz 095b/25 

g.- miş 023b/05, 029a/23, 076a/16, 076a/18, 085a/24, 092a/14, 276a/07 

kılıçdan g.- miş 171b/08 

g.- miş ola 276a/03 

g.- mişdi 151b/01 

g.- mişdür 114b/09, 115a/20, 152b/23, 243b/13, 278b/18, 279a/03, 314a/09 

g.- mişidi 047a/24, 053a/05, 139b/13 

ele g.- mişiken ötme 069b/07 

g.- mişler 180b/09 

g.- se 033a/12 

g.- sem 105a/04 

g.- sün 098a/08, 209a/21, 209a/25, 327b/04 

hevâdan g.- sün 104a/12 

yere g.- sün 213a/12 

g.- üp 001b/03, 006b/17, 008a/10, 015a/17, 019a/21, 020a/18, 020a/21, 023a/03, 
023b/06, 025a/23, 034b/03, 048b/18, 051b/13, 053a/21, 053b/11, 054b/06, 057b/13, 
063a/21, 064a/20, 069a/13, 071b/13, 074a/15, 086a/01, 094a/06, 100b/09, 104b/02, 
107a/06, 113b/11, 117b/02, 118b/23, 119a/02, 123b/10, 125a/12, 125a/13, 128a/16, 
137b/10, 157b/05, 162a/02, 167b/12, 171a/19, 183b/20, 187a/24, 224b/04, 233a/03, 
254a/19, 257b/17, 257b/25, 262a/01, 264a/18, 265a/22, 269b/12, 269b/14, 271a/08, 
274a/18, 282a/13, 282b/05, 282b/07, 285b/05, 286b/13, 309b/05, 311a/23, 316a/06, 
322a/21 

öte g.- üp 188a/16 

taht-ı zerrine g.- üp 275b/07 

tahta g.- üp 006a/05, 009a/14, 017b/16, 031a/16, 052a/20, 052a/23, 053a/15, 
079b/17, 098a/24, 147a/12, 186a/24, 225b/19, 232a/19, 247b/18, 250a/01, 253a/06, 
289a/22, 323a/13 

tahtdan g.- üp 035a/17 
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tahtına g.- üp 053b/09, 076b/10, 245b/02 
tahtuna g.- üp 086a/16 
g.- üp gitdiler 063a/17, 151a/25 
g.- üp gitmege 106b/12, 286b/16 
g.- üp gitmek 286b/12 
g.- üpdür 004b/01, 011b/09 
hadden g.- ür 235a/02 
kılıçdan g.- ür-di 138b/01, 171b/09 
kılıçdan g.- ür-üp 067a/10, 067b/23, 148b/14 
kılıçdan g.- ürdiler 055a/06, 148b/20, 151b/11, 199a/14, 199a/15, 264b/23 
kılıcdan g.- ürdüm 309a/21 
kılıçdan g.- ürdüm 068a/19, 077b/04, 265a/19 
kılıçdan g.- üreler 217b/23 
'ömri g.- ürelüm 163a/11 
kılıçdan g.- ürem 046a/14, 233b/25 
hadden g.- ürmeyesin 145b/01 
kılıçdan g.- ürün 199a/21 
g.- ürür 164a/10, 169b/25 
kılıçdan g.- ürürdi 047a/12 
kılıçdan g.- ürürem 326b/07 
tahta g.- ürürlerdi 162b/02 
g.- enden geç- Olan biteni yok saymak 088a/05, 153a/08, 220b/13, 266b/21, 
273a/02 
göç (O Geç-5- 
g. 073a/13, 150a/16 
g. kal- Geç kalmak 164b/13, 164b/18 
g. tut- Gecikmek 056b/18 
geçe Yaka -2- 
g.t sinde 128b/19 
g.t sine 220b/04 





geçid bk. göçit -1- 
g. 064b/08 
geçil- Geçilmek -5- 
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g. 204b/22 
g.- medük 314b/25 
g.- mez 234a/16, 246a/20 
g.- mezdi 324a/21 
geçin- Geçinmek -1- 
g.- e 227b/15 
geçit(d) Geçit -2- 
g. 055b/05 
gti 064b/08 
geçüd bk. geçit -2- 
g.t den 010b/16, 064b/10 
geçül- bk. geçül- -2- 
g.- dükden 063b/08 
g.- ür 060b/22 
geçür- 1. Geçirmek 2. Yardımcı fiil -135- 
g. 087a/23, 134a/19, 209b/04, 280a/15 
g.- di 007b/18, 033b/20, 079b/02, 087b/04, 101b/09, 105a/13, 113b/08, 119a/18, 
128a/10, 134a/20, 157b/24, 160b/05, 189b/03, 224b/16, 237b/12, 247b/05, 263b/17, 
264a/03, 270a/06, 279b/18, 282a/22, 287a/12, 289b/15, 300b/19, 305a/21 
gögsin g.- di 100a/09, 110a/13, 150a/24, 218a/15, 247a/04, 270a/13, 321a/04 
göylinden g.- di 289b/15 
g.- diler 152a/18, 169b/03, 177a/08, 275a/25, 303a/05 
kılıçdan g.- diler 219b/10 
g.- düm 077b/01, 102a/06, 189a/06, 242a/07 
kılıçdan g.- düm 172b/21 
“ömür g.- düm 083a/12, 085a/23, 093b/24, 097a/16, 123b/21 
g.- dün 072a/16, 123b/17, 305b/13, 305b/15, 321a/10 
'ömr g.- dün 305b/25 
"ömür g.- dün 072a/05 
g.- e 037b/23, 055b/19, 057b/03 
ömrg.-e212a/03 
"ömür g.- e 083b/02,213a/11 
g.- ecek 052b/08 
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g.- eceklerdür 281a/25 

g.- em 006b/22, 083a/20, 089b/23, 120b/16, 143a/10, 182b/12, 182b/13 
g.- erem 226a/05 

g.- esin 139b/19, 236a/06, 306a/01, 327b/10 

g.- evüz 110a/12, 208b/10 

"ömür g.- evüz 060a/10 

g.- eyim 064b/09, 180b/06 

boş g.- gil 206b/13 

endâzeden g.- me 242b/20 

hadden g.- me 068b/09 

g.- mediler 192b/05 

g.- megil 124a/04 

g.- mek 095b/08, 154b/18, 212b/22 

'ömrini g.- mek 242b/03 

gönlünüzden g.- men 022a/15 

g.- meye 156b/08 

g.- meyeler 159b/22 

g.- mezse 321b/11 

g.- miş 250b/09 

'ömr g.- miş 243b/07 

“ömür g.- miş 097a/13 

g.- mişem 252b/24 

"ömür g.- mişken 086b/01 

g.- se 080a/05, 241b/24 

g.- seler 121a/09 

g.- seydi 115b/23 

g.- üp 020b/01, 078a/04, 079b/06, 080b/04, 082a/21, 103b/12, 118b/22, 160a/03, 
186a/23, 197a/09, 231b/04, 231b/15, 272a/13, 323b/04, 324a/12 
gögsin g.- üp 140b/15 

g.- ür 094b/09, 208b/10 

hadden g.- ür 239a/10 

“ömrün g.- ür 223b/25 

g.- ürdi 104a/10, 313a/01, 313a/03, 313a/04, 316b/20 
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g.- ürdük 307b/16 
g.- ürüz 124b/04 

geçürt- Geçirtmek -1- 
g.- dün 320b/15 

gedâ <Far. Dilenci, yoksul -4- 
g. 090/11, 100b/06 
g.t dur 097b/24 
g. ol- Dilenci olmak 123b/25 

gedük Gedik -4- 
g. 26la/11, 264b/13 
g.* den 264b/14 

geh o <Far. Bazı, arasıra -7- 
g. 048a/21, 088b/11, 124a/01 

gehver <Far. Elmas, cevher -1- 
g. 300a/10 

gel- (1. Gelmek2. Yardımcı fiil -3239- 
g. 023b/08, 048b/21, 053a/19, 054b/23, 056b/14, 060a/18, 061a/08, 062a/14, 
063b/15, 070b/07, 071a/11, 073b/09, 073b/23, 075a/06, 079b/01, 079b/14, 081b/06, 
083b/19, 084a/02, 087b/07, 088a/05, 088a/16, 088a/19, 089b/02, 090b/12, 092a/08, 
099a/22, 101b/12, 109b/07, 112b/04, 116a/08, 117a/02, 119a/06, 120b/09, 125b/13, 
127b/07, 141a/09, 150b/23, 151a/04, 158b/15, 165a/09, 165a/12, 177b/03, 178a/04, 
178b/11, 185a/23, 190b/15, 194a/18, 204a/04, 205b/11, 205b/14, 206a/21, 232b/13, 
233a/09, 239b/16, 246b/08, 256b/14, 257a/14, 259a/25, 272a/24, 277b/17, 280a/13, 
284a/25, 285b/23, 305b/15, 305b/22, 306a/22, 306a/23, 309a/04, 309a/08, 311b/06, 
322a/14 
hakkından g. 200a/09, 243a/12, 273b/24, 324a/04, 325a/15 
vaz g. 125b/17, 235a/07 
g.- di 003b/21, 004a/07, 004b/06, 004b/23, 005a/03, 005a/19, 005b/24, 006a/04, 
006a/07, 006a/10, 006b/06, 006b/10, 006b/11, 006b/15, 007a/03, 007a/08, 007a/19, 
007b/07, 007b/08, 007b/13, 008b/05, 009a/10, 009a/14, 009b/05, 009b/09, 009b/13, 
009b/14, 010b/05, 010b/25, 011a/13, 011a/23, 011a/24, 011b/21, 012a/04, 012a/17, 
012a/19, 012b/13, 013a/06, 013a/17, 013a/20, 013a/24, 013b/08, 015b/20, 016a/04, 
016a/06, 016a/07, 016a/10, 016a/19, 016a/23, 016b/08, 016b/15, 017a/01, 017b/05, 
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017b/07, 017b/10, 018a/09, 018a/24, 019a/15, 019b/24, 020a/08, 020b/13, 020b/15, 
020b/24, 021a/01, 021a/02, 021b/04, 021b/18, 022b/05, 022b/08, 022b/22, 023a/13, 
023b/09, 024a/02, 027a/11, 027a/13, 027b/19, 028a/06, 028b/01, 028b/07, 028b/24, 
031b/03, 032a/09, 032a/16, 033a/15, 033b/02, 033b/04, 034a/17, 034a/20, 034b/13, 
034b/15, 035b/22, 036a/03, 036a/15, 037a/16, 037a/18, 037a/21, 037b/12, 037b/14, 
038a/03, 038b/06, 038b/22, 040a/01, 040b/04, 041b/03, 041b/19, 041b/21, 042b/12, 
043a/13, 043b/04, 043b/05, 043b/18, 043b/22, 043b/25, 044a/03, 044a/20, 044b/17, 
046b/04, 046b/17, 047a/10, 047b/01, 048a/11, 048b/11, 049a/16, 049b/22, 050a/03, 
050a/21, 050b/01, 050b/24, 051a/15, 051a/18, 051a/22, 051b/17, 051b/18, 052a/15, 
052a/17, 052b/04, 053a/22, 053b/10, 054b/06, 055a/01, 055a/18, 055a/25, 056a/01, 
056a/09, 056b/21, 057a/04, 057a/18, 057b/02, 057b/17, 058a/10, 058a/20, 058b/06, 
059b/03, 060a/04, 060a/13, 060a/15, 061a/18, 061a/19, 061b/06, 061b/25, 062a/05, 
062a/23, 062b/01, 062b/11, 064a/16, 065a/12, 065a/22, 065b/02, 065b/12, 066a/16, 
066a/23, 066b/11, 069a/18, 069b/13, 069b/23, 070a/24, 070b/01, 071a/09, 071a/11, 
072a/11, 073a/04, 073a/14, 074a/16, 074a/19, 074b/02, 075a/09, 075a/12, 075b/25, 
077a/08, 077b/03, 077b/05, 078a/19, 079b/18, 082b/21, 083b/15, 083b/19, 083b/24, 
084b/16, 086a/04, 086b/23, 087b/05, 087b/12, 087b/23, 089a/03, 089a/08, 089b/04, 
090a/19, 091a/04, 092b/04, 092b/06, 092b/25, 093b/16, 093b/20, 094a/17, 094a/18, 
094b/20, 095a/01, 095a/07, 095a/10, 095a/19, 096a/14, 096a/20, 096b/16, 096b/25, 
098a/03, 098a/16, 098b/19, 098b/24, 099a/03, 099b/17, 100a/07, 100a/20, 100a/22, 
100a/25, 100b/17, 102a/09, 103a/02, 104a/05, 104a/11, 104a/15, 104b/20, 105a/13, 
105a/18, 105a/20, 105a/23, 105b/06, 105b/07, 105b/15, 106b/09, 106b/19, 107a/08, 
107a/18, 108a/11, 109b/03, 110b/06, 112a/07, 113a/10, 113a/16, 113b/02, 114a/20, 
115a/12, 115a/13, 116b/23,117a/01, 117a/08, 117b/06, 117b/09, 117b/10, 117b/15, 
117b/16, 117b/25, 118a/06, 118a/25, 118b/01, 118b/23, 119a/10, 119a/11, 119b/21, 
120b/07, 121a/18, 121b/21, 123a/04, 125a/24, 125a/25, 125b/08, 126a/21, 126b/14, 
126b/20, 127a/04, 127a/13, 127a/16, 127b/17, 127b/19, 128a/03, 128b/03, 128b/24, 
129a/04, 129a/06, 130b/10, 131a/02, 131a/11,131a/17, 132b/05, 132b/09, 132b/15, 
132b/19, 132b/23, 133a/16, 133b/07, 133b/12, 134a/15, 134b/12, 134b/15, 134b/19, 
135a/04, 135b/01, 135b/05, 136a/04, 136a/08, 136b/02, 137b/01, 137b/04, 137b/10, 
137b/19, 138b/13, 139a/06, 139a/08, 139a/16, 139a/17, 139a/19, 139a/20, 139a/21, 
139a/22, 139b/13, 139b/18, 139b/25, 140a/08, 140a/15, 140a/19, 140b/15, 140b/19, 
141a/14, 141b/08, 141b/25, 142a/07, 142a/10, 142a/21, 143b/11, 144b/04, 146b/24, 
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147a/23, 148a/23, 148b/03, 148b/15, 148b/21, 149a/09, 150a/13, 150a/14, 150b/15, 
150b/24, 152a/01, 152a/23, 153a/10, 153a/12, 153a/13, 153a/23, 153b/16, 153b/23, 
153b/24, 154a/04, 154a/18, 155b/02, 156a/25, 157a/23, 157b/17, 158a/22, 158a/24, 
158a/25, 158b/13, 158b/14, 158b/24, 159a/06, 159b/04, 160a/24, 160b/22, 163b/07, 
163b/19, 164a/07, 164b/05, 164b/09, 164b/10, 164b/13, 164b/17, 165a/04, 165a/21, 
165b/09, 165b/10, 167a/02, 167a/04, 167a/06, 167a/17, 167a/21, 167b/09, 167b/13, 
167b/25, 168b/03, 168b/19, 169b/14, 169b/15, 169b/16, 169b/17, 170a/16, 

170b/01, 170b/20, 171b/09, 171b/10, 171b/12, 171b/20, 172a/09, 1720/21, 172a/22, 
173a/20, 173a/21, 173b/09, 174a/15, 174a/16, 174b/09, 175b/05, 176b/21, 177a/07, 
177a/09, 179b/07, 180a/12, 181b/04, 181b/07, 181b/09, 182a/06, 182b/09, 183a/05, 
183b/25, 184b/02, 184b/25, 185a/12, 185b/18, 186a/14, 186b/23, 187a/14, 187a/17, 
187a/18, 187a/24, 187b/22, 188a/17, 188b/10, 188b/12, 189a/04, 189a/05, 189b/03, 
190b/21, 190b/22, 191a/02, 191a/08, 191a/21, 191b/01, 191b/14, 191b/20, 191b/22, 
192b/08, 193a/04, 193a/07, 193a/08, 193a/14, 193a/17, 193b/13, 195a/09, 196b/12, 
196b/22, 197a/07, 197b/10, 197b/17, 197b/19, 197b/20, 199a/04, 199a/05, 199a/10, 
199b/08, 199b/09, 199b/11, 200a/23, 200b/12, 200b/22, 201b/23, 201b/24, 202a/14, 
202a/18, 202b/21, 203a/03, 203a/07, 203a/15, 203a/24, 203b/21, 204a/15, 204b/02, 
205a/17, 206a/03, 206a/11, 206a/13, 207b/07, 207b/15, 207b/19, 207b/21, 207b/23, 
208b/23, 208b/25, 209a/15, 209a/17, 214a/20, 214a/22, 217b/17, 218a/20, 2200/20, 
221a/18, 222a/23, 222b/17, 223b/02, 224a/09, 224b/03, 225a/04, 225b/03, 225b/10, 
225b/15, 225b/18, 225b/19, 228b/15, 229a/11, 229a/16, 229a/20, 230a/01, 230a/09, 
230a/15, 230a/24, 230b/08, 231a/09, 233a/02, 234a/01, 234a/23, 234b/24, 235a/07, 
235a/11, 235b/04, 235b/16, 236a/09, 236a/10, 236a/11, 237a/06, 237a/07, 237b/25, 
238b/14, 238b/17, 238b/20, 238b/21, 239a/19, 239b/03, 239b/13, 239b/16, 

239b/20, 239b/25, 240a/19, 240b/10, 240b/18, 240b/22, 241a/18, 243a/19, 245b/05, 
245b/15, 245b/16, 246a/01, 246a/13, 246b/05, 246b/13, 247a/01, 247a/02, 247b/04, 
2476/10, 247b/14, 247b/22, 248b/19, 251a/19, 251a/25, 251b/03, 251b/12, 252a/21, 
252a/22, 255a/01, 255a/24, 255b/07, 255b/11, 255b/12, 256a/11, 256a/13, 256b/15, 
256b/23, 256b/24, 257a/21, 257a/23, 257b/02, 257b/20, 258a/06, 258a/09, 258a/12, 
258a/17, 258b/22, 259a/02, 259a/11, 259b/07, 260a/08, 260a/13, 260a/20, 260b/02, 
260b/08, 261a/07, 263a/03, 264a/09, 264a/21, 264b/02, 264b/18, 265b/14, 266a/20, 
266b/02, 266b/08, 267a/12, 267b/03, 267b/05, 267b/09, 268a/19, 268b/16, 269a/12, 
269a/17, 270b/06, 273a/08, 273a/20, 274a/14, 274a/17, 274b/10, 274b/18, 275b/17, 
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276a/06, 278b/11, 278b/14, 279a/22, 280b/14, 280b/23, 280b/24, 282b/10, 282b/11, 
283a/01, 283a/18, 283b/09, 284a/01, 284a/25, 285a/06, 285a/14, 285a/16, 285b/01, 
286a/16, 286a/22, 286b/18, 287a/14, 287b/11, 287b/16, 287b/18, 288a/23, 289b/07, 
290b/14, 291b/05, 292a/01, 292a/09, 292a/13, 292a/16, 293b/01, 293b/23, 294a/02, 
294a/17, 294a/18, 294a/22, 294b/13, 295b/06, 295b/08, 296a/11, 296b/14, 297a/07, 
297b/05, 298b/04, 298b/05, 299a/06, 299a/25, 299b/03, 299b/04, 299b/09, 300a/14, 
300a/18, 301a/18, 301a/19, 301b/02, 301b/03, 301b/15, 301b/17,301b/19, 302a/20, 
302b/15, 302b/24, 303a/02, 303b/01, 303b/07, 304a/01, 304a/25, 306a/05, 306a/08, 
306a/12, 306a/18, 306a/19, 306b/05, 306b/22, 307b/19, 308a/06, 308a/10, 308b/11, 
308b/18, 308b/21, 308b/24, 309b/11, 309b/15, 312b/07, 313a/19, 315b/15,316a/05, 
316a/08, 316b/08, 317a/03,318a/18, 318a/20, 318a/22, 318a/24, 318b/05, 319a/25, 
319b/14,319b/23, 319b/24, 3204/01, 320a/14, 320a/19, 320b/09, 320b/23, 321a/08, 
321a/24, 322a/06, 322a/21, 322b/09, 323a/05, 323a/09, 323b/21, 324a/01, 324a/05, 
324a/25, 324b/23, 325a/09, 325a/15, 325a/24, 325a/25, 325b/12, 325b/14, 325b/16, 
326a/02, 326a/03, 326a/16, 326a/21, 326a/24, 326b/11, 326b/21, 327b/02, 327b/11 


"ar g.- di 077b/06, 078a/09, 102b/12, 296a/20 


at arkasına g.- di 096a/02, 100b/10, 107b/20, 118a/19, 125a/03, 133b/21, 186a/05, 


187b/03, 197b/14, 200b/17, 234b/11, 259a/04, 260a/20, 293b/22 


başuma g.- di 030a/16, 306b/13 


başumuza hâl g.- di 057a/17, 167b/17 
başına hâl g.- di 079a/14, 138a/10, 186a/17, 187b/21 


başına hâller g.- di 326b/14 
başuna hâl g.- di 277b/18 
281a/11 

bâza g.- di 032a/08 

bir araya g.- di 179a/18 
cihâna g.- di 304b/10 

cüşa g.- di 048b/14 

çıka g.- di 165b/24, 198a/03 
duş g.- di 166b/22 

dünyâya g.- di 103a/24, 226a/10 
elinden g.- di 063a/07 


güc g.- di 092b/24, 154a/01, 245b/06, 257a/22, 266a/19 


115 


hakkından g.- di 272a/12 

hâller g.- di 167b/17, 326b/14 

boş g.-di Ol1b/11, 035a/10, 045b/01, 046b/03, 065b/14, 066a/20, 091b/04, 
092b/18, 101a/05, 104a/09, 105a/22, 107a/18, 114b/12, 132b/01, 159a/20, 190b/13, 
191b/06, 196b/25, 197b/25, 247a/06, 268b/16, 284a/05, 304b/15,312b/10, 318b/07, 
3230/17 

burüşa g.-di 118a/19, 225a/25, 233a/20 

başumuza iş g.- di 107a/09 

başuna iş g.- di 082b/25 

karşu g.-di O11b/21, 012a/07, 012b/16, 038a/05, 086a/05, 097a/24, 106a/04, 
138a/24, 152b/04, 189b/15 

rast g.- di 209b/20, 210a/02 

selâm g.- di 056a/17 

tuş g.- di 100b/15, 198b/05, 257a/16 

üstine g.- di 017b/03, 057b/08, 084a/17, 097a/24, 137a/24, 148a/02, 265a/22 

vaz g.- di 170b/03, 179b/22, 232b/09, 298b/11 

vücüda g.- di 132a/20, 140a/16, 142b/01, 147b/11, 155b/24, 226a/09, 232a/20 
yakın g.- di 009a/07, 011b/22, 012a/13, 036b/19, 037a/10, 048a/25, 059a/10, 
073a/09, 075b/08, 148a/22, 158b/08, 160b/23, 176a/06, 178a/07, 201a/11, 209a/10, 
283a/04, 287a/01 

yerine g.- di 069a/21, 085b/21, 097b/13, 142a/25, 153a/01, 164a/02, 194a/14, 
230a/16, 241a/21, 294a/18 

yola g.- di 225b/20 

zuhüra g.- di 142a/01 

g.- digi 022b/11 

g.- digin 066a/01, 181a/03, 191a/08 

g.- dikçe 040b/01 

g.- diler 003a/19, 006b/01, 007b/17, 009a/08, 010a/17, 011a/09, 011b/08, 012a/11, 
012a/25, 014b/04, 014b/05, 016b/03, 017b/23, 017b/24, 022a/02, 022b/09, 022b/10, 
025a/24, 026b/19, 028a/16, 029b/12, 031b/03, 032a/12, 035a/19, 037b/09, 040a/22, 
040b/04, 042b/15, 045a/04, 046a/18, 046b/04, 046b/12, 046b/13, 051a/23, 051b/07, 
053b/24, 054a/05, 055a/13, 059b/09, 059b/17, 060b/01, 063b/02, 065a/23, 065b/11, 
066a/01, 069a/17, 069a/25, 074a/15, 078a/21, 084b/17, 087a/24, 089a/05, 089b/04, 
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091a/02, 094b/02, 096b/17, 098a/09, 099a/16, 100b/02, 101a/10, 101a/11, 101a/14, 
1016/21, 102a/12, 102b/24, 103a/11, 103b/22, 106a/24, 108a/07, 108a/10, 109a/05, 
113b/13, 113b/16, 113b/20, 114a/12,114a/15, 114a/21,116a/14, 116b/11, 117b/15, 
118b/04, 120b/14, 121a/20, 125a/06, 125a/15, 125a/18, 128a/17, 128b/06, 128b/24, 
130b/12, 131b/19, 133b/04, 133b/22, 133b/23, 134a/23, 136a/24, 136b/01, 138b/12, 
151a/11, 151a/20, 151b/22, 156a/08, 156a/15, 156b/15, 157b/11, 157b/14, 159a/14, 
159b/13, 161a/12, 161a/13, 163b/05, 163b/23, 164b/22, 166b/09, 168a/02, 168a/04, 
169a/10, 169b/06, 170a/06, 170b/02, 170b/14, 171a/18, 171a/19, 171a/20, 171b/14, 
1726/11, 178a/02, 181a/25, 182a/08, 182a/09, 183b/08, 183b/11, 183b/20, 188a/22, 
190a/18, 191a/03, 191a/13, 191b/12, 195a/12, 196a/15, 196b/05, 198b/17, 198b/18, 
199a/25, 199b/01, 201a/11, 204a/12, 205a/23, 205a/24, 210a/04, 218b/06, 221a/14, 
222a/05, 222a/09, 222b/17, 223a/19, 223b/01, 223b/06, 224b/12, 225a/12, 225b/05, 
229a/09, 232a/05, 232b/16, 233a/06, 235b/12, 235b/13, 238a/19, 240a/06, 242b/10, 
245b/23, 246a/21, 247a/03, 247a/05, 247a/19, 247a/25, 260b/10, 260b/20, 266b/05, 
273b/06, 273b/08, 275a/15, 276b/17, 282a/03, 283a/14, 287b/07, 289a/18, 291b/21, 
291b/22, 295a/13, 296b/24, 298b/14, 298b/24, 298b/25, 299b/05, 301b/05, 302a/24, 
303a/06, 304b/11, 306b/04, 309a/06, 310a/13,310b/13,313a/21,316a/24, 318b/08, 
319b/08, 320a/09, 320a/13, 320a/18, 320b/17,321b/11, 324b/14, 325a/07, 325a/12 
at arkasına g.- diler 048b/13, 134b/22, 181b/18, 246a/12, 264b/18, 295a/17 

bir araya g.- diler 151a/10, 159b/16, 160b/21, 194a/14, 198b/12, 199a/24, 224b/25, 
233a/03, 233a/09, 248b/18, 275a/06, 296b/15 

cihâna g.- diler 089a/17 

karşu g.- diler 013b/11, 095a/01, 126a/06, 135b/13, 135b/17, 158b/07, 181a/05 

vaz g.- diler 220a/18 

yakın g.- diler 036b/25, 063a/17, 125a/05, 134b/23, 157b/21, 171a/20, 181b/14, 
264b/19, 267b/08, 277a/05 

yardıma g.- diler 294a/23 

yola g.- diler 172a/06, 225b/06 

başına hâl g.- dise 280b/13 

g.- diyse 032a/19, 097a/05, 129b/24, 172b/10, 195a/08, 258b/13, 258b/15, 321b/05 
hoş g.- diyse 113b/15 

g.- dügi 023b/08, 040b/03, 043a/15, 060a/11, 096a/08, 111a/03, 118b/22, 173a/22, 
173a/25, 173b/11, 187b/12, 215a/25, 221a/18, 224b/05, 252b/07, 286a/02 
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ziyân g.- dügi 204b/03 

g.- dügidür 032a/01 

g.- dügimi 176a/12 

g.- dügin 048b/01, 054a/09, 057b/24, 124a/19, 128a/19, 134a/21, 134a/22, 134b/15, 
135b/25, 138a/22, 172b/05, 181b/14, 198b/24, 202a/25, 205a/21, 258a/15, 275a/25, 
280b/23, 286b/14, 286b/17, 300b/16, 304a/21,311a/03, 318a/19, 327a/17 
başına hâl g.- dügin 307a/21 

yakın g.- dügin 110b/12 

dünyâya g.- düginde 011b/25 

g.- düginden 050a/24, 294a/23 

cihâna g.- düginden 142b/04 

g.- dügine 178b/19 

g.- dügini 053b/10, 074a/10, 101a/18, 104a/11, 134b/11, 143a/14, 230a/25, 
284b/01, 322a/07 

g.- dügüm 058a/11, 257b/01, 305b/10 

hoş g.- dügüm 260a/02 

g.- dügüme 087b/10 

g.- dügün 060a/18, 070b/19, 081b/21 

g.- dügünce 062a/21 

g.- dügünden 185a/22 

g.- dügüni 047a/18 

g.- dügünüz 084a/18, 284a/18 

g.- dük 021b/24, 065a/24, 084a/08, 156a/16, 160b/24, 168a/25, 198b/09, 198b/11, 
247a/15, 284a/03, 309a/19, 320b/21, 324b/09 

tuş g.- dük 109a/16 

vâz g.- dük 199b/01 

g.- dükçe 066a/18, 074b/14, 163a/06, 242b/20 

g.- dükçe 150b/12 

elinden g.- dükçe 155b/19 

elümden g.- dükçe 109b/17, 150a/19, 175a/02 

elümüzden g.- dükçe 138a/21 

elüyden g.- dükçe 030a/23, 184a/03 

g.- dükde 091a/24 
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dünyâya g.- dükde 130b/21 

g.- dükden 232a/17, 242a/15, 289b/13, 294b/25, 310a/19, 310a/21 

başına hâl g.- dükden 321a/25 

yerine g.- dükden 080a/23 

g.- dükise 247a/11 

g.- dükleri 254b/17 

g.- düm 016a/20, 023a/10, 038b/12, 045b/09, 065b/05, 069a/11, 070b/06, 072a/22, 
075a/02, 077b/06, 079a/16, 079a/23, 088a/01, 093a/07, 096a/04, 097a/13, 097a/16, 
134b/16, 138b/15, 138b/22, 159a/18, 164b/25, 176a/02, 177a/22, 183b/18, 185b/05, 
187a/05, 207a/16, 221b/23, 240b/19, 258a/14, 258a/16, 265a/18, 289a/03, 299b/08, 
306a/16, 309a/21, 318b/15, 319a/22, 320a/20, 324a/02, 325b/17 

dünyâya g.- düm 078b/13 

hakkından g.- düm 217a/06 

karşu g.- düm 271a/06 

mertebesine g.- düm 266a/22 

vâz g.- düm 310b/24 

g.- dün 041a/17, 057b/08, 074a/21, 075b/24, 079a/05, 079b/20, 081b/20, 092b/24, 
094a/02, 099a/03, 102b/12, 119a/19, 120a/02, 126b/23, 149a/10, 160b/06, 176b/17, 
177a/24, 18la/21, 185b/14, 193a/25, 203a/17, 234b/05, 257b/23, 258a/12, 258a/13, 
279a/11, 284b/04, 287b/19, 287b/24, 296b/07, 326b/01 

boş g.- dün 062b/14, 073b/03, 277b/08, 288a/23 

tuş g.- dün 259a/17 

vâz g.- dün 289b/03 

g.- dünüz 063b/17, 084a/18, 183b/13, 258a/09, 320b/20 

tuş g.- düyüz 261a/25 

g.- e 001b/10, 002b/06, 005a/05, 005a/11, 006b/05, 011a/07, 012a/25, 016b/02, 
017a/14, 020b/12, 022b/25, 031b/21, 032a/15, 035b/24, 039a/02, 047b/23, 048a/01, 
048a/02, 052b/24, 054a/19, 056a/08, 056a/11, 061a/16, 067b/14, 067b/15, 082b/16, 
084b/21, 100b/06, 102b/05, 106b/14, 109a/20, 109b/01, 109b/15, 111a/02, 111b/20, 
112a/04, 112a/11, 112a/15, 112a/17, 112a/19, 112a/22, 112a/24, 112b/08, 117b/20, 
120b/02, 121a/01, 122a/09, 123b/04, 125b/15, 132a/07, 141a/18, 149a/04, 151a/16, 
151a/17, 157b/13, 158a/23, 164a/01, 177b/05, 179a/01, 179a/02, 181b/06, 194a/20, 
194b/14, 206a/25, 209a/02, 223b/20, 226a/07, 246b/22, 251a/13, 253a/04, 253a/07, 
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255a/21, 255b/18, 257b/25, 259a/11, 263b/03, 270b/21, 272a/04, 283a/06, 285b/22, 


301a/17, 309b/23, 320a/24, 324b/23, 325b/24 
arg.-e 249a/12 

elinden g.- e 207b/09, 258b/03 

elümden g.- e 186a/09 

hakkından g.- e 010a/17, 100a/04, 134a/14, 255b/22 
hayr g.- e 303b/24, 319b/22 

boş g.- e 024a/11, 156b/19, 210b/06 

inşafa g.- e 235a/05 

iş g.- e 248b/09 

kendüye g.- e 056b/25 

rast g.- e 144b/24, 154b/09 

tuş g.- e212b/16, 234b/18 

vâz g.-c091a/13, 107a/10, 234a/07 

vefâ g.-e 139b/09 

yerine g.- e 101a/15, 152a/17, 193a/11, 223b/19 
ziyân g.- e 014b/14, 061a/09, 249a/12 

şikâyete g.- ebilürlerdi 312a/23 

g.- ecegi 236a/22 

g.- ecegin 017a/09, 316a/07 

başına bu hâl g.- ecegin 057b/04, 236a/21 

iş g.- ecegin 135a/07 

g.- ecegini 282b/20 

g.- ecek 129a/17, 182b/19, 302a/24, 308b/05, 318a/22 
dile g.- ecek 140a/24 

hayr g.- ecek 252a/08, 307a/06, 311b/24 

vefâ g.- ecek 307a/15 

yakın g.- ecek 061a/10, 302b/15, 302b/16 

g.- ecek olursa 318a/20 


g.- ecekdür 036a/04, 061a/01, 061a/21, 061b/10, 062a/12, 092b/15, 122a/10, 


129a/21, 154b/17, 181a/21, 182b/20, 224a/04, 252b/10, 253a/02, 265b/18, 270a/12, 


274a/13, 278a/03, 281a/22, 283a/13, 313a/15 
hoş g.- ecekdür 292a/10 
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tuş g.- ecekdür 061b/09 

ziyân g.- ecekdür 264b/06, 298a/03 

g.- ecekise 187b/21 

hoş g.- ecekleyin 053a/12 

cihâna g.- elden 312a/07 

g.- eler 021b/23, 139b/02, 183b/06, 228b/23, 244a/18, 295a/11, 311a/09 

hakkından g.- eler 183a/13, 268b/08 

vaz g.- eler 171b/18 

g.- elerdi 018a/01 

g.- elim 289b/05 

g.- elüm 019b/05, 031a/16, 049a/10, 063a/16, 067a/23, 069b/11, 088a/07, 095a/18, 
098a/02, 103a/08, 148a/14, 194a/21 

hakkından g.- elüm 295a/15 

g.- em 075a/08, 116a/19, 133a/21, 152a/08 

hakkından g.- em 078a/20, 258a/16, 276a/03, 299a/19, 319b/11 

yerine g.- em 267a/07 

g.- emez 279b/21 

g.- en 004b/16, 005b/02, 005b/07, 011b/16, 023a/01, 025a/21, 031a/13, 032b/03, 
043b/24, 048a/25, 049a/20, 053b/03, 056a/13, 065a/22, 066b/21, 067a/13, 067b/13, 
068b/13, 069b/05, 072b/07, 073a/10, 075b/06, 077b/12, 094a/13, 095a/14, 096a/07, 
101a/09, 107b/03, 108b/06, 108b/14, 110a/01, 117b/06, 118b/20, 121b/20, 128b/25, 
129b/14, 141a/17, 143b/21, 153b/15, 155b/17, 166b/22, 170b/17, 170b/18, 173a/22, 
177a/20, 180a/14, 182a/09, 182b/06, 185b/04, 188a/01, 191b/20, 199b/09, 202a/23, 
203a/02, 203a/04, 213a/23, 225a/16, 231a/02, 246a/16, 251a/19, 251b/13, 252a/24, 
257b/24, 258a/08, 258a/21, 26l1a/11, 267b/12, 270b/22, 282b/02, 287a/03, 287a/16, 
288a/01, 291a/13, 294a/07, 294a/10, 294a/12, 294b/23, 295b/12, 297a/08, 297a/09, 
299b/03, 300a/13, 308a/17,309a/21,311a/12, 313a/05, 313b/19,313b/22, 324b/10 
cihâna g.- en 160a/08, 245a/06, 321b/07 

dünyâya g.- en 086a/07, 093b/22, 122a/25, 182b/21, 186b/20, 206a/05, 245a/25 

g.- endür 039a/06 

g.- ene 048a/18, 071b/12, 149a/02, 276a/05 

g.- eni 047b/15, 054b/17, 111b/18, 242b/08 

ellerinden g.- eni 243b/17 
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elümden g.- eni 302b/03 

karşu g.- eni 237a/24 

g.- enler 297a/11,317a/21 

cihâna g.- enlerden 206a/05 

g.- enleri 023a/01 

g.- enün 173a/08, 291b/07 

dünyâya g.- enün 082b/10 

g.- esin 009b/04, 053a/20, 074b/14, 081a/02, 081a/04, 081b/25, 091b/21, 091b/22, 
110a/09, 112b/23, 115b/17, 124b/11, 153a/09, 179b/02, 251b/21, 259b/06, 301a/21, 
301a/22, 301b/01, 303a/24, 308a/04, 309b/04, 326a/13 

duş g.- esin 219a/15 

hakkından g.- esin 143a/07, 205a/13, 244a/12 

inşâfa g.- esin 247b/25 

karşu g.- esin 093a/17 

g.- esiz 067b/04, 114a/04, 124a/12, 124b/22, 191b/21, 196b/07, 256a/21, 294b/09 
at arkasına g.- esiz 256a/20 

hakkından g.- evüz 276b/13 

g.- eydi 004a/09, 014a/02, 075a/22, 079b/06, 231b/19, 278a/05 

hakkından g.- eydi 120a/11 

tuş g.- eydi 085a/23 

yola g.- eydi 011b/20 

g.- eydük 074b/04 

g.- eydün 297b/08 

hakkından g.- eyin 256a/08 

g.- eyorur 072b/06 

g.-ici 182b/18 

hakkından g.* icisin 244b/05 

g.- icegez 169a/19 

g.- icek 002b/05, 043a/20, 059b/16, 061b/23, 071a/02, 074a/16, 080a/05, 096a/11, 
109b/16, 111b/24, 112b/11, 140b/20, 176b/21, 186b/05, 200b/22, 209a/09, 225a/03, 
279a/19, 279b/06, 282a/25, 285b/23, 285b/24, 292b/16, 309a/07, 309b/05, 313b/11, 
318b/01 

elinden g.- icek 162b/13 
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başa iş g.- icek 221b/11 

yakın g.- icek 051a/13, 061b/04, 063a/19, 069a/15, 073a/11, 097a/12, 101b/08, 
104b/21, 111b/20, 117b/04, 117b/07, 123a/11, 124a/08, 124a/15, 124b/25, 138a/03, 
138a/04, 149b/05, 158b/07, 166b/23, 167b/10, 171a/21, 180a/18, 181b/16, 186a/10, 
196b/12, 199b/08, 231a/10, 267b/04, 267b/06, 280b/18, 291b/05, 296a/15 

yerine g.- icek 282a/21 

g.- icekdür 191a/10 

g.- idur 188a/24 

g.- in 069a/05, 325b/11 

g.- ince 004a/19, 006a/25, 007a/07, 013b/21, 020a/19, 020a/20, 023a/06, 025b/06, 
026b/22, 067a/08, 072b/12, 073b/16, 097b/20, 170b/19, 178a/08, 191a/23, 193b/10, 
195a/06, 201b/18, 204b/21, 244a/19, 246a/25, 291a/25, 309a/13,315b/20 

yakın g.- ince 073a/04 

g.- inceye 024b/10 

g.- inüz 236b/01 

başumuza hâller g.- iser 152a/24 

başına iş g.- iser 148b/24 

g.- iserdür 218a/23 

belâlar g.- iserdür 272b/15 

başuma hâl g.- iserdür 148b/23 

kazâ g.- iserdür 111b/18 

vücüda g.- iserdür 255a/16 

yakın g.- iserdür 129a/16 

g.- iyor 221b/16, 228b/13 

g.- iyorur 201b/23 

g.- iyorurken 002b/10 

g.- me 073b/21, 133a/02 

g.- medi 028b/10, 029b/14, 032a/19, 036a/07, 051a/19, 053a/18, 056b/03, 060a/15, 
064b/10, 069b/10, 070a/06, 071a/03, 093b/03, 095b/12, 105b/04, 118a/10, 129a/18, 
129b/07, 174b/15, 184b/14, 196a/16, 203b/17, 207b/08, 238a/12, 289a/01, 301b/02, 
321a/01, 326a/11 

cihâna g.- medi 052a/07, 057a/18, 078a/10, 106b/08, 117b/19 

dünyâya g.- medi 067a/21 
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elinden g.- medi 302a/21 

boş g.- medi 071b/15, 080b/19, 092b/05, 137a/17,212a/20, 232a/23, 272b/17, 
273a/12, 279a/23, 301a/09, 326b/18 

rast g.- medi 299b/11 

tuş g.- medi 128b/10 

ziyân g.- medi 111a/24 

g.- medige 190a/13 

g.- mediler 024b/09 

tuş g.- mediler 167a/15, 286b/23 

g.- medüge 045b/16, 095b/19, 135a/20 

cihâna g.- medügi 283a/16 

g.- medügine 075a/22 

g.- medük 144a/09, 287b/01 

g.- medüm 088a/01, 124b/21 

g.- medün 072a/15, 093a/03, 319b/04 

dünyâya g.- medün 327a/05 

vâz g.- medün 089a/02 

g.- medüyüz 316a/11 

g.- mege 028b/04, 034a/01, 043b/13, 067b/13, 070b/05, 075a/01, 134a/23, 176b/04, 
189a/02, 258b/24,318a/14,318a/18,318a/22, 318b/15, 322a/22 

yerine g.- megiçün 081b/07 

cihâna g.- megün 106b/09 

g.- mek 0024/07, 021b/14, 180b/11, 220a/12, 247a/23, 308a/05, 309b/17,310a/15, 
310a/24, 310b/05, 322a/19 

hakkından g.- mek 284b/23 

g.- mekde 263b/04 

g.- mekden 029a/16, 043b/24, 052a/10, 121b/16, 179b/04 

g.- mekdür 143a/14 

g.- melü 312b/22 

g.- melü ola 100b/03 

g.- memiş 072b/24 

g.- memişdi 153b/24,318a/15,319a/18 

g.- memişdür 087b/01, 095b/21, 105b/11, 113b/24, 118a/04, 125a/09, 127b/12, 
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144b/01, 205b/10, 213b/18, 242a/01, 244a/19, 247b/03, 249b/13, 254b/23, 279b/02, 
281a/16, 284b/11, 293a/04, 302a/14 

cihâna g.- memişdür 114a/01, 217a/03, 231a/05, 263b/09, 279a/08 
dünyâya g.- memişdür 291b/11 

vücüda g.- memişdür 076a/12 

ziyan g.- memişdür 070b/22 

dünyâya g.- memişe 147a/17, 194a/12 

g.- memişler 076a/14 

karşu g.- men 186b/04 

g.- mene 274b/02 

g.- mese 070a/12 

elümden g.- mese 260a/01 

g.- mesi 247a/06 

ziyân g.- mesin 085a/04 

g.- mesine 170b/24, 265a/20, 269a/23, 281b/24 

g.- mesün 030b/10, 096a/19, 146b/11, 234b/15 

g.- meye 038a/10, 052b/24, 064b/21, 080a/21, 081a/23, 084b/15, 100b/24, 115a/01, 
158a/17, 196b/24, 207b/09, 227b/05, 253a/08, 290a/19, 312b/20 
"ar g.- meye 215a/24 

dünyâya g.- meye 073b/18 

hoş g.- meye 211b/06 

ellerinden iş g.- meye 259b/09 

muvâfık g.- meye 114b/01 

rast g.- meye 112b/06 

vâz g.- meye 214b/05 

yakın g.- meye 277a/21 

yardıma g.- meye 084a/09 

ziyân g.- meye 074b/18, 180b/04, 242a/19 

hayr g.- meyecek 312a/01 

râst g.- meyecek 064b/24 

hayr g.- meyecekdür 288a/11 

g.- meyen 201a/11 

g.- meyesin 074b/24 
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g.- meyeydi 171a/20 

dünyâya g.- meyeydüm 070a/04 

g.- meyeydün 259b/14 

g.- meyeyidi 258b/02 

g.- meyince 050a/24, 055b/23, 179b/05, 247a/24 

hayr g.- meyiser 092a/19 

g.- mez 027a/10, 032b/06, 040a/21, 060a/06, 063a/12, 069b/16, 077a/04, 090a/23, 
090b/21, 099a/19, 099a/24, 110a/25, 126b/17, 128a/20, 138a/02, 148b/25, 165b/10, 
167a/17, 170a/08, 171a/09, 173a/07, 176a/23, 183b/03, 209b/14, 211b/04, 214b/10, 
220a/12, 231b/25, 236b/07, 274a/13, 276a/18, 285b/21,316a/15,316a/20 

ağır g.- mez 018a/11 

"ar g.- mez 223b/14, 308a/21 

başa g.- mez 082b/03 

elinden g.- mez 105a/03, 136b/06, 158a/14, 178a/13, 186b/16, 225a/20, 318b/12, 
323/05 

elümden g.- mez 165a/23, 265b/20, 278a/09, 298a/02, 304a/12 

elüyden g.- mez 158a/19 

hayr g.- mez 085a/03, 146a/10, 148b/17, 155a/03, 185b/15, 190a/17, 206b/10, 
243b/08, 248a/19, 279a/21, 304b/22 

hoş g.- mez 003a/02, 003a/14, 076b/13, 284a/15 

iş g.- mez 074a/15, 214b/24 

elinden iş g.- mez 038b/04 

rast g.- mez 108a/02 

vefâ g.- mez 159b/08, 219a/14,319a/11, 320b/06 

vücüda g.- mez 110a/07 

yâdına g.- mez 001b/13 

ziyân g.- mez 099a/23, 108b/08, 111b/19, 216a/20, 235a/08 

ellerinden iş g.- mez olur 071b/05 

g.- mezdi 024b/09, 135a/09, 158a/25, 160a/22, 170b/22, 204b/15, 224b/11, 
262a/09, 299a/14 

vefâ g.- mezimiş 180b/16 

vaz g.- mezlerse 308b/15 

g.- mezse 075a/13 


1724 


hoş g.- mezse 280a/21 

g.- mezsen 056b/02 

g.- miş 003b/21, 045b/23, 054a/11, 054a/25, 082a/17, 085b/24, 1I11b/01, 119a/06, 
125b/04, 126b/22, 170b/25, 179a/20, 183b/25, 186b/24, 195b/16, 219a/18, 220a/24, 
221b/01, 223b/12, 255b/21, 257b/25, 258a/12, 265a/13, 273b/06, 279a/16, 303b/17, 
307a/04, 320a/25, 325b/12 

dünyâya g.- miş 164a/09 

başımıza hâl g.- miş 289b/11 

başlarına iş g.- miş 222b/03 

yakın g.- miş 067b/10, 283b/22 

g.- mişdi 305b/09 

g.- mişdür 032a/03, 043a/19, 056b/12, 066a/12, 072a/09, 072b/10, 074a/11, 
076a/05, 082a/14, 093b/24, 105a/25, 143a/16, 145a/22, 148a/15, 149a/19, 173a/21, 
173a/25, 173b/07, 175b/17, 206b/15, 228b/09, 254a/16, 258a/06, 258a/08, 258a/10, 
258b/02, 260a/05, 260b/14, 265b/08, 272b/10, 276a/02, 279b/17, 284b/12, 289a/16, 
291a/01, 305b/01,313b/19,318a/21, 326a/12 

cihâna g.- mişdür 248a/02 

başına hâller g.- mişdür 127b/04 

başuna hâl g.- mişdür 149b/14 

başuna iş g.- mişdür 276a/05 

konuk g.- mişdür 001b/13 

vâz g.- mişdür 294a/13 

vücüda g.- mişdür 044b/19 

g.- mişem 173b/17, 232a/11, 306a/06 

g.- mişidi 007a/16, 011a/13, 082a/18, 131b/21, 149a/17, 159b/07, 182a/03, 
192a/14, 203b/20, 210a/01 

cüşa g.- mişidi 029a/07 

dile g.- mişidi 219b/24 

hoş g.- mişidi 098b/16 

g.- mişiken 148a/16 

cân dudağuma g.- mişiken 094a/07 

yakın g.- mişiken 283a/04 

g.- mişken 319a/25 
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g.- mişlerdi 038a/12, 167a/18 

karşu g.- mişlerdi 011b/19 

g.- mişlerdür 066b/07, 289b/04, 325b/20 

yakın g.- mişlerdür 324a/03 

g.- mişsin 179a/22, 182a/04, 258a/13 

g.- mişsizdür 084a/19 

g.- mişüz 063b/14, 156a/17, 156a/20 

g.- se 002a/15, 052a/03, 099b/10, 107b/11, 113a/20, 121b/25, 142b/22, 143a/12, 
143b/02, 145a/23, 145b/24, 155b/17, 201b/08, 203a/10, 239a/21, 273b/12, 276a/19, 
2716/16, 298a/02, 317b/22, 325a/02 

duş g.- se 167a/09 

başına hâl g.- se 280a/04 

selâm g.- se 056a/18 

şikâyete g.- se 226a/04, 226a/05 

yerine g.- se 122b/03 

g.- seler 040a/11 

g.- seydi 201b/09 

g.- sin 082b/02, 169b/11, 256b/21, 257a/23, 279a/19 

hakkından g.- sin 256a/06 

g.- sinler 310b/24 

g.- sün 015b/03, 043b/23, 048b/20, 048b/24, 048b/25, 049a/18, 051a/14, 052b/25, 
055a/16, 060a/12, 066b/10, 068b/08, 074b/08, 076b/18, 084a/03, 100b/02, 105a/04, 
107a/03, 107b/07, 116b/25, 140b/17, 141b/10, 169a/23, 197a/21, 203b/03, 208b/24, 
226a/03, 258a/10, 302a/23, 304b/01, 306a/18, 309a/03, 309b/14, 309b/15 
dünyâya g.- sün 139b/23 

hakkından g.- sün 220b/22 

karşu g.- sün 258b/14 

yerine g.- sün 081b/08 

g.- sünler 229b/02, 240b/24, 289a/17, 320b/23 

g.- üben 081b/19, 104b/06, 206b/02, 238b/02, 263b/12 

yakın g.- üben 258a/09 

g.- ün 050a/23, 084a/19, 095b/14, 106b/06, 130b/06, 169b/09, 186b/05, 196b/01, 
272b/18, 276a/15, 308b/04 
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g.- ünce 003b/17 

g.- üp 001b/02, 002a/13, 002a/18, 003a/22, 003b/19, 004a/06, 005a/24, 005b/12, 
006a/14, 006b/02, 006b/12, 007a/05, 008a/17, 008b/13, 009a/02, 009a/06, 009a/16, 
010b/17,011a/01, 011a/12, 011b/17, 012b/23, 013b/01, 015a/07, 016b/22, 017b/22, 
018a/04, 018a/12, 019a/02, 021a/02, 021a/25, 021b/23, 022a/23, 022b/23, 023a/05, 
023b/08, 025a/23, 025b/23, 026a/02, 026b/11, 026b/25, 027a/11, 028a/24, 029a/11, 
029a/22, 029b/12, 030a/10, 030a/25, 030b/15, 032a/11, 032a/22, 032a/23, 034a/03, 
034b/06, 035a/01, 036a/20, 037a/22, 040b/25, 041a/25, 041b/02, 041b/16, 042a/13, 
042a/14, 042a/21, 042b/01, 043a/04, 043a/05, 043a/07, 043a/12, 043b/10, 043b/21, 
045a/20, 045b/02, 045b/08, 047a/15, 048a/25, 048b/01, 048b/03, 048b/21, 050a/18, 
051a/04, 051b/12, 053a/22, 053b/08, 053b/11, 055a/06, 055a/07, 055a/10, 055b/13, 
056a/05, 056a/13, 056b/03, 056b/16, 056b/17, 056b/19, 057b/11, 057b/24, 059a/17, 
059b/02, 059b/05, 059b/18, 060a/05, 061a/14, 062a/07, 063b/21, 065b/22, 066b/01, 
066b/24, 067a/25, 068a/03, 068a/05, 068b/14, 069a/09, 069a/16, 069a/25, 070a/17, 
071b/17, 072b/09, 074a/04, 077a/05, 078a/06, 078b/06, 080b/16, 083b/20, 086a/24, 
087a/21, 089a/04, 089a/22, 090b/05, 090b/08, 090b/13, 090b/20, 090b/22, 091a/17, 
092a/20, 092b/04, 093a/13, 094a/01, 094a/02, 094a/13, 094a/22, 094a/24, 094b/14, 
096b/16, 097a/11, 097a/20, 098a/17, 099a/02, 099a/21, 099b/25, 100a/05, 100a/19, 
101a/02, 101b/16, 102a/14, 102b/04, 102b/21, 104a/11, 104b/01, 105a/14, 105b/04, 
105b/24, 106a/20, 106b/01, 106b/05, 107a/02, 107b/15, 109a/04, 109a/05, 112b/13, 
113a/05, 116a/20, 117a/16, 117a/17, 119a/01, 121a/14, 123b/07, 124b/18, 124b/23, 
125a/02, 127a/22, 129a/01, 131a/13, 132b/09, 133a/03, 133b/11, 134b/18, 135b/03, 
135b/20, 136a/02, 136b/03, 137b/18, 138a/05, 138a/25, 138b/17, 139a/13, 139a/22, 
140a/06, 140b/18, 140b/20, 140b/22, 141a/20, 141b/11, 141b/13, 142a/10, 142a/11, 
146a/19, 146b/02, 147b/13, 147b/15, 147b/21, 148a/03, 149a/09, 149a/14, 149a/21, 
150b/06, 151a/11, 151a/12, 151a/20, 152a/02, 152a/21, 153b/08, 157b/22, 158b/16, 
159b/04, 159b/11, 160a/08, 160b/09, 161a/10, 162b/23, 163b/11, 164a/19, 164b/12, 
164b/21, 165a/01, 165a/02, 165a/06, 165b/06, 166a/06, 166a/25, 166b/08, 166b/11, 
167a/19, 168b/10, 168b/20, 169a/01, 169a/13, 169b/07, 1706/21, 171a/21, 171b/19, 
172a/05, 172a/19, 172b/08, 173a/07, 173b/22, 175b/19, 176a/02, 176a/07, 176a/17, 
177a/01, 177b/08, 177b/14, 180a/09, 180b/05, 181b/18, 182a/02, 182a/23, 182b/15, 
182b/17, 183a/02, 183b/17, 185b/08, 185b/22, 185b/24, 186a/01, 186a/05, 186a/22, 
187b/17, 188b/02, 189a/24, 189b/12, 190b/07, 190b/12, 190b/17, 191a/17, 193a/17, 
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193b/10, 198b/11, 198b/25, 199b/08, 199b/11, 200a/01, 200a/04, 200b/24, 201b/20, 
201b/24, 202a/20, 204a/25, 207b/10, 217a/20, 217b/20, 219b/09, 219b/19, 220a/22, 
221b/17, 221b/24, 222a/22, 222a/23, 224a/10, 225a/16, 225a/23, 226a/10, 229a/24, 
230b/05, 231a/13, 231b/22, 232b/25, 233b/14, 234b/06, 235a/15, 236b/08, 238b/11, 
239b/18, 239b/19, 239b/24, 240a/15, 243a/02, 246a/22, 249b/20, 251b/17, 253b/15, 
254b/16, 055a/17, 256b/14, 257b/05, 257b/19, 258a/11, 258a/18, 258a/24, 258b/01, 
258b/09, 260b/13, 261b/23, 263a/17, 264b/09, 265a/14, 265b/10, 265b/21, 265b/22, 
269b/01, 269b/09, 273b/15, 276a/16, 280a/07, 281b/08, 281b/21, 284b/20, 285a/16, 
285a/23, 286a/06, 286a/08, 286a/22, 288a/23, 288b/19, 291a/21, 291b/10, 293b/03, 
293b/13, 294a/01, 294a/08, 294b/17, 295a/08, 295a/13, 295a/14, 295b/24, 298b/10, 
298b/12, 298b/16, 298b/19, 298b/20, 299a/07, 299a/16, 299b/01, 301b/18, 302a/09, 
303a/01, 303b/17, 304a/24, 305b/01, 305b/03, 309b/13,311a/20,313a/13, 313b/14, 
315b/07,317a/04, 318b/13, 319b/07, 319b/10, 320b/07, 321b/09, 321b/18, 
3216/21, 324a/08, 325a/03, 325a/16, 325b/10, 326a/08, 326b/25, 327b/05 

ağır g.- üp 034a/02 

at arkasına g.- üp 047a/09, 121a/13, 196a/25, 304a/07 

bir araya g.- üp 096a/05, 152b/10, 153b/02, 160a/01, 160b/19, 171b/14, 190a/16, 
191a/09, 231a/25, 231b/09, 237a/08, 245b/10, 321b/10 

cüşa g.- üp 058a/01, 137b/06 

hakkından g.- üp 322b/19, 327b/05 

boş g.- üp 025a/12, 043b/10, 092b/03, 138a/13 

inşâfa g.- üp 202b/04 

karşı g.- üp 310b/07 

karşu g.- üp 033b/20, 037b/13, 057b/15, 059b/02, 100b/06, 121b/22, 125a/08, 
125a/14, 128a/10, 135b/25, 180b/23 

rast g.- üp 020a/05 

üstine g.- üp 169a/18 

vâz g.- üp 045a/02, 183b/15 

yakın g.- üp 028b/22, 123b/14, 297b/16 

g.- üpdür 117b/18 

g.- ür 003b/04, 004a/08, 004b/16, 006b/08, Ol1a/11, 012a/13, 017a/24, 020b/10, 
024a/12, 035a/08, 036a/07, 037a/04, 038b/08, 039a/04, 042b/13, 054b/13, 056a/09, 
056a/10, 057b/18, 062a/09, 069a/13, 071a/19, 071a/25, 071b/12, 072a/13, 072b/11, 
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073a/09, 077b/12, 078a/13, 080a/09, 081a/05, 082b/15, 083b/25, 088a/25, 089b/01, 
092b/09, 093a/12, 097a/23, 099b/12, 100a/22, 102b/02, 104a/02, 104b/08, 106b/19, 
108b/14, 110a/08, 111a/07, 112a/08, 113a/20, 116b/05, 118b/17, 120a/16, 120b/02, 
121b/15, 125a/19, 125a/21, 127a/20, 129a/17, 130b/08, 132a/03, 137a/18, 143b/19, 
145b/25, 146a/24, 148b/11, 150a/23, 151a/04, 157b/21, 160b/03, 170a/05, 187a/24, 
192a/16, 194b/10, 198a/07, 207a/10, 207a/13, 208a/05, 208a/10, 208a/13, 208a/19, 
208a/20, 208b/02, 208b/14, 210b/05, 216a/13,217a/21, 220b/12, 230a/08, 236b/06, 
240b/14, 240b/15, 240b/16, 243a/14, 244a/15, 248b/09, 254a/18, 255b/09, 260b/17, 
262b/19, 270b/19,274a/13, 274b/20, 279b/20, 282b/25, 283b/11, 285a/03, 286b/12, 
288b/12, 290a/18, 291a/25, 294a/04, 297a/25, 297b/01, 298a/22, 301a/09, 302a/22, 
304a/21, 304a/23, 308a/08, 309b/18,313b/11, 316b/24,319b/19, 320a/07, 326a/02, 
326b/05, 327b/04 

ar g.- ür 087a/12 

başuma g.- ür 120a/16 

cüşa g.- ür 126a/13 

cüdâlık g.- ür 029a/24 

dile g.- ür 127a/01 

elinden g.- ür 056a/16, 062a/14, 069a/12, 087b/10, 162a/19, 228a/23, 285a/24, 
302a/17, 302a/18, 302a/22, 304a/03, 305b/02 

ellerinden g.- ür 043b/14, 189a/20, 217b/03, 218a/13 

elümden g.- ür 044b/20, 095b/21, 149b/15, 286a/04, 319b/21 

elünden g.- ür 021b/12, 058b/02, 133b/08, 177b/22, 178b/03, 229a/14, 263a/18, 
3226/21 

elüyden ne g.- ür 077b/10 

güc g.- ür 245b/11 

hoş g.- ür 075a/17, 302a/07 

elinden iş g.- ür 145b/04, 215b/07, 256a/11 

karşu g.- ür 295b/10 

üstine g.- ür 055a/20 

vaz g.- ür 2480/25 

ziyân g.- ür 192b/14, 197b/01 

g.-üroldı 011b/15 

g.- ürdi 003a/22, 013a/16, 034b/08, 056a/18, 065a/21, 077a/24, 079b/05, 105a/17, 
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131b/23, 134a/22, 136b/04, 162b/02, 168a/22, 168b/08, 225b/22, 225b/25, 237b/06, 
253a/20, 301a/07, 317b/16, 318b/20 
elinden g.- ürdi 011a/06, 170b/17, 237b/01, 280b/08 
ellerinden g.- ürdi 031b/02 
hoş g.- ürdi 191b/04 
rast g.- ürdi 136b/09 
üstüne g.- ürdi 274b/19 
ziyân g.- ürdi 041b/13 
hakkından g.- ürdük 188a/08 
g.- ürdüm 066a/17 
g.- ürem 043b/02, 044b/17, 138b/14, 149a/11, 150a/17, 176a/09, 287a/03, 305b/20, 
306a/15, 318b/14 
hakkından g.- ürem 245b/21, 298a/19 
vaz g.- ürem 197a/09 
elinden g.- üridi 012a/01 
g.- ürken 035a/25, 061a/13, 077b/03, 086a/20, 142a/09, 164a/21, 164b/24, 166a/03, 
167b/12, 199a/03, 208a/06, 302a/13 
g.- ürler 126a/10, 136a/01, 147b/18, 208b/12, 217b/09, 283a/03 
g.- ürlerdi 136a/15, 136a/17,217b/12, 231b/18 
g.- ürmiş 275a/02 
g.- ürse 021a/24, 023b/20, 033b/14, 049b/02, 088b/13, 090a/11, 090a/23, 092a/25, 
113a/10, 115b/06, 129a/11, 130b/09, 199b/10, 251a/17, 258a/23, 266b/23, 284a/05, 
318a/21 
ar g.- ürse 302a/22 
elinden nesne g.- ürse 258b/04 
elüyden g.- ürse 122a/24, 179a/02, 180a/02 
başuma hâl g.- ürse 300b/24 
şikâyete g.- ürse 191b/19 
g.- ürsen 032a/03, 187a/20, 271a/07 
tuş g.- ürseyüz 260a/24 
g.- ürsin 066a/04, 119b/07, 150a/16 
g.- ürüz 003b/17, 168b/16, 189a/24 
geldükleyin Geldiği gibi -1- 
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g. 269b/25 
gelin Gelin -3- 

g. 145a/08 

g.ti 058b/05 

g.t ine 212a/21 





gelin- Gelinmek -1- 
hakkından g.- e 243a/10 
geliş Geliş -3- 
g.rin 138a/04 
g.t inden 040b/05 
g.t ün 052a/10 





gelle <Far. (gele) Sürü -2- 
g.t ler 026a/15 
k.* lere 001b/11 
gelmeklik(g) Gelme işi, gelme -1- 
gti 072b/08 





gemi Gemi -44- 
g. 006b/13, 010a/21, 010b/14, 012a/01, 012a/04, 023a/15, 033a/15, 098b/23, 
122b/13, 128a/10, 282b/03 
gt de 011b/25, 012a/05 
g.t den 006b/14, 033a/24, 037b/23 
g.rle 033a/18 
g.tler 013a/12, 117b/15 
g.tleri 010b/07, 010b/25, 327b/08 
g.t lerile 006b/21 
g.t lerle 180a/17 
g.* nün 010b/07, 012a/04, 033a/23 
g.t ye 006b/18, 006b/19, 011b/24, 066a/17, 122b/15, 180b/07, 181a/02, 216b/14, 
255a/24 
g.t yi 134a/20, 180b/07 
g.t yile 006b/17, 286b/02 
g.t yle 060b/22, 122b/16, 318b/22 








gömi bk. gemi -1- 
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g.t sini 256b/06 
gemici Gemici -1 1 - 

g. 010b/16, 128a/09, 134a/19, 180b/06 
g.t den 180b/03 

g.t ler 006b/14 

g.t lere 216b/15 

g.t nün 180b/05 

g.t ye 180b/07 

g.t yi 134a/19 





gemü bk. gemi -1- 
g.* müz 066a/17 

genc <Far. Hazine -408- 
g. 003a/18, 005b/07, 007a/12, 007b/24, 010b/13, 011a/05, 011b/09, 012a/11, 
013a/11, 013a/14, 014a/15, 015a/05, 015a/06, 015b/20, 016b/11, 017b/15, 018a/07, 
020b/07, 023a/17, 025b/13, 025b/17, 026a/12, 029b/23, 034a/12, 035b/12, 038a/16, 
038a/20, 040a/23, 042a/17, 052b/08, 060a/23, 069a/01, 074b/20, 077a/25, 083a/09, 
083a/16, 083a/19, 083b/03, 086b/23, 096b/16, 106a/22, 109a/20, 110b/05, 113a/07, 
115b/08, 115b/09, 120a/23, 125b/21, 133b/09, 137a/24, 138b/15, 145a/16, 145a/17, 
146a/17, 147a/08, 148b/02, 156a/06, 162a/08, 170a/08, 170a/23, 175a/12, 175b/19, 
177b/04, 178a/25, 181a/13, 182b/23, 184a/15, 184a/22, 188a/14, 188b/24, 193a/24, 
194a/10, 196a/01, 196a/15, 196b/01, 197a/08, 208a/15, 208a/18, 208b/01, 208b/07, 
208b/08, 214b/17,215a/05, 221b/11, 223a/12, 226b/01, 228a/19, 229b/04, 231a/18, 
232a/07, 232b/01, 234a/07, 234b/02, 234b/03, 236b/10, 238a/02, 241a/23, 244a/05, 
246a/21, 251a/01, 255a/24, 256b/02, 258b/22, 259b/17, 264a/05, 264a/08, 265b/06, 
265b/21, 266a/16, 267a/14, 268a/23, 271b/05, 275a/18, 278b/22, 279b/17, 280a/03, 
280b/02, 288a/25, 289a/11, 290a/03, 290b/06, 293a/01, 293a/08, 294a/12, 300a/18, 
301a/12, 303a/10, 303b/20, 305a/08, 307b/09, 310a/07,314a/20,314b/10, 318b/20, 
318b/21, 320b/03, 321a/16, 321a/17, 324b/15, 325b/23 
mâl u g. 064a/21, 102a/02, 102a/03, 113a/10, 114b/04, 121b/17, 122a/04, 130b/19, 
140b/24, 141a/19, 144b/13, 144b/17, 153b/10, 154a/25, 160b/07, 163b/19, 173a/19, 
174b/09, 194b/19, 225a/17, 229b/06, 235a/12,311a/04 
tâcu g. 022b/03 
g.-i dâdıla 154b/14 
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g.-i 'urüs 318b/20 

g.t de 083b/05 

g.* den 006a/09, Ol1b/14, 012a/05, 025b/15, 120b/17, 143b/25, 154b/14, 189b/08, 
203a/19, 208a/17, 208b/16, 222b/04, 234a/20, 234b/17, 240a/11, 241b/20, 242a/11, 
245b/04, 247b/08, 265b/06, 280a/23 

g.tdür 145a/12, 145a/23, 203b/10 

gt e 0286/21, 042a/17, 064a/22, 111a/03, 166b/20, 195b/23, 196a/14, 216a/19, 
216a/24, 221a/03, 235b/09, 251b/19, 251b/25, 271b/04, 275b/20, 278a/11, 324b/22 
g.t1003a/10, 003b/19, 004a/22, 007a/24, 007b/18, 010a/11, 013b/02, 013b/25, 
014b/21, 015a/17, 019b/06, 021a/12, 026a/04, 027a/18, 032b/08, 035a/15, 039a/10, 
042b/18, 083a/24, 095b/12, 111a/04, 118a/05, 118a/20, 125b/21, 129a/03, 139b/01, 
1536/11, 163b/15, 165b/16, 189a/12, 201b/17, 208a/15, 216a/21,218b/11, 221b/11, 
221b/24, 232b/08, 234a/10, 236a/07, 243a/16, 245a/04, 247a/21, 250a/17, 2560/25, 
265a/17, 265b/03, 267a/18, 271a/10, 275a/18, 282a/15, 293a/24, 293b/13, 299b/25, 
313b/19, 318b/22, 318b/24, 320b/03, 320b/04, 326a/07 

mâl u g.* i 086b/05, 104a/20, 244b/16 

g.t içün 022a/12, 236a/06 

g.t ile 021a/06, 072a/19, 083a/09, 109a/24, 117b/14, 121a/01, 176a/19, 184a/20, 
212b/03, 221b/11, 227a/16, 232a/02, 250b/04, 250b/25, 259b/14, 261b/15, 281b/19, 
282b/19 

mâlu g.* ile 073b/08 

g.t imüz 289a/11 

g.tin 152b/09, 208b/06 

g.t inden 003a/14, 003a/17, 024a/22, 169b/20, 324b/10 

mâlu g.* inden 203a/12 

g.t ine 080a/06, 135b/04, 195b/15, 243a/21,318b/22, 318b/23, 318b/24 

g.t ini 003a/09, 055a/04, 059b/01, 067a/14, 105a/25, 149a/04, 201b/19, 202b/08, 
202b/23, 203a/19, 214a/08, 217b/23, 264a/06 

g.t inüy 125b/20, 219a/19, 318b/20 

g.t igüzün 292b/12 

g.t iyle 018b/04, 038b/02, 041a/02, 321b/13 

gt le 022a/10, 026a/12, 221b/22,314b/19 

g.t ler 064a/09, 103b/24, 143a/20, 159b/17, 170b/04, 194a/06, 226b/03, 271a/10, 




















>2 
g- 
gi 
g- 
g- 
g- 
&. 

a 
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1a/14,321a/15,321b/14 

-lerdi 128b/01 

-lere 215b/25 

- leri 120b/01, 267b/02, 321b/13,321b/15, 323a/18 
- lerini 201b/15 

- lerle 027b/07 





olmayınca 197a/07 
olmıyacak 246a/22 


g.- üm 021a/13, 030b/12, 038a/20, 122a/23, 146b/14, 152a/12, 187a/20, 196a/02, 


25 


8a/05, 259a/21, 288a/25, 289a/06, 290b/19, 322b/06, 327a/14 


g.* ümden 195b/22, 226a/02, 303a/07 
g.- ümi 074a/13, 130a/06, 205a/10, 280a/25 


g- 
g- 
g- 
g- 
20 
g- 
g- 
g- 
g- 


-ümile 222b/09 

-ümle 176a/23 

-ümün 259b/16 

-üny 003b/18, 004a/01, 012b/13, 021a/08, 026a/02, 026a/03, 027b/10, 146b/06, 
8a/16, 250a/11, 267a/17,318b/23, 320b/13, 327a/04 

-üyden 021a/06, 165b/13, 189a/12, 244a/07 

- üye 022a/11 

-üyi 022b/01, 259b/13 

-üyüz 176a/22 








genc-hâne <Far. Hazinelerin muhafaza edildiği yer -6- 


genç 


gene 


&. 

gi 
gi 
gi 
gi 


320b/01 

-lerdür 320b/02 
-lerin 003a/17 
-lerüm 009a/01 

- ye 129a/04, 208b/12 





bk. genc -5- 
g. 224a/11 


gi 
gi 


-den 189a/09, 196a/02 
-ler 172b/09, 176a/15 





bk. gine -7- 
g. 239b/23, 240a/03, 240a/16, 247b/12, 247b/13, 284b/24, 305b/17 
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genez Kolay -4- 


geng 


g. 054a/20 

g.* dür 062b/12, 292b/19 

g. tut- Kolay saymak 1 303b/10 

Hindistan'da bir şehir -32- 

g. 004a/02, 004a/20, 006b/15, 006b/18, 011a/09, 011a/14, 011a/15, 011a/17, 
011b/05, 011b/07, 014a/09, 016a/16, 078b/10, 082a/25 

g.t de 013a/07 

behişt-i g.* de 013a/07 

kal 'a-yı g.* den Ol1b/15 

g.t e 004a/19, 006b/01, 006b/22, 007a/07, 008b/05, 011a/11, 011a/13, 011a/24, 
014a/22 

behişt-i g.- e 003b/06, 006a/10, 012b/19 

g.ti 003b/03, 011b/25 

g.t ine 013b/24 





genimce Rahat rahat -| - 


g. 085b/24 


genince Rahat rahat -2- 


g.211b/21, 222b/12 


genişlik Genişilik -1- 


g. 224b/25 


genliğ Bolluk -1- 


gti 031/05 


gensüzin İstemeyerek -4- 


ğer 


ger 


g. 048a/20, 051b/24, 088b/12, 108b/14 

<Far. Kahpe, fahişe -1- 

g. 054a/16 

<Far. Eğer -83- 

g. 004b/10, 006b/20, 007a/05, 012a/11, 020b/11, 023b/03, 024a/12, 028b/01, 
031a/01, 031b/15, 032a/03, 039a/24, 042a/04, 045b/06, 052a/01, 052a/10, 052a/11, 
0544/21, 054b/22, 058b/09, 064a/03, 064a/07, 076a/23, 079a/01, 080b/09, 081b/20, 
082b/20, 084b/13, 085b/06, 086a/10, 086b/22, 087b/17, 088b/13, 089b/16, 090a/10, 
094b/09, 094b/11, 095a/17, 097b/24, 098b/15, 100b/23, 103a/06, 109a/08, 111a/05, 
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1126/24, 113a/12, 113b/02, 117a/12, 117b/20, 1236/11, 123b/25, 124b/17, 127b/08, 
129a/17, 151b/03, 153a/24, 153b/01, 153b/14, 153b/15, 171a/05, 174b/12, 174b/13, 
174b/15, 180a/20, 219a/12, 227b/01, 232b/01, 240a/03, 265a/06, 278a/13 
ger- (o Germek -3- 
g.- üben 050a/22, 261a/18 
g.- üp 264a/22 
gerçek Gerçek -16- 
g. 045a/18, 067b/11, 113b/02, 132b/24, 140b/12, 154a/09, 209b/04, 256b/13, 
258a/04, 285a/03 
g.t dür 056a/22, 070b/12, 089a/22, 209b/02, 266b/15 
g.* ise 063b/13 
görçeklik(g) Gerçeklik -1- 
g.t ine 140b/12 





gerçi <Far. Herne kadar, ise de -90- 
g. 040a/20, 052a/03, 062a/21, 064b/17, 073b/18, 074b/14, 074b/18, 075a/16, 
078a/18, 079a/04, 081a/24, 088a/12, 089b/12, 093a/22, 097b/17, 098b/02, 102a/03, 
103a/16, 103b/13, 106a/05, 115a/10, 122a/20, 145a/22, 145b/01, 145b/04, 151b/07, 
157b/19, 164b/17, 167b/07, 169a/19, 173a/18, 178a/25, 185b/04, 187b/08, 190b/02, 
191a/14, 196a/16, 196b/23, 203a/12, 204b/04, 204b/07, 205b/07, 209a/10, 210a/13, 
210b/02, 218b/14, 220b/12, 223a/23, 226b/04, 233b/05, 234b/17, 240b/12, 241a/24, 
243a/11, 244a/04, 247a/18, 248a/20, 251a/03, 251b/10, 253b/10, 254a/16, 255a/22, 
260b/09, 261b/19, 263b/08, 264a/22, 265a/04, 266b/10, 267a/05, 272a/01, 275a/22, 
281b/02, 282a/20, 282b/06, 284a/16, 286a/04, 288a/13, 291b/08, 293a/19, 297a/18, 
298a/16, 298b/07, 298b/21, 305b/07, 307b/23, 308a/10, 308a/20, 316a/13, 324a/21, 
327a/20 

gerd <Far. Toz, toprak -4- 
g. 064a/05 
g.t e 0330/06, 055b/03 
g. eyle- Toz, toprak eylemek 032a/07 

gerdân <Far. Dönücü, dönen -14- 
çarh-ı g. 006b/22, 040b/25, 127b/04, 187a/23, 249a/16, 266b/13 
hurşid-i g. 039a/17 
sipihr-i g. 016a/24 


1736 


çarh-ı g.* dan 020a/16 
gerdün-ı g.* dan 020b/06 
çarb-ı g.*1031a/18 

çarb-ı g.* uy 033a/01, 044a/14 
dehr-i g.* un 008a/03 





gerdek <Far. Gerdek, gelin odası -1- 

g.t e koy- Gerdeğe girmek 179a/18 
gerden <Far. 1. Boyun 2. Dönen -4- 

g.* de 010a/05 

çarb-ı g.*- de 002a/03 

g.tin 017a/20 

g.t ine 088b/08 





gerden-firâz <Far. Gururlu -4- 

g. 040a/12, 040b/24 

şah-ı g. 012b/01, 012a/15 
gerden-keş <Far. 1. Gururlu 2. Asi -7- 

g. 007a/15, 027a/22 

şâh-ı g. 026a/17 

behrâm-ı g.* e 043b/19 

g.t ler 001b/04 

g.t lerden 029b/17 

g.t leri 004a/04 





gerdevi Metinde geçen İranlı bir bey -1- 
g. 276a/24 
gerdiş <Far. Dönüş, dönme -21- 
g.-i rüzigârun 006a/05 
g.-i çarha 035a/16 
g.ti 004a/25, 023b/24, 027b/24, 094a/12 
g.t inden 002b/12, 005b/07, 007b/09, 008a/18, 020b/08, 024b/15, 043a/08, 
104a/17, 107a/21, 154b/21, 187a/13 
g.tine 147a/01, 174a/08, 200b/13 
g.t ün 009b/04 


gerdün <Far. Dönücü, dönen -9- 
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g. 039a/09 
çarb-ı g. 170b/16 
gâv-ı g. 040b/05 
g.-1 gerdândan 020b/06 
g.-1 sipihr 037a/04 
g.-a014b/16 
feridün-ı g.* dur 277a/09 
g.t la 040b/05 
gâr-ı g.* un 040b/07 

gerduy-ı ferruh Metinde adı geçen İranlı bir komutan -1- 
g.t1058b/12 

gerek Lazım, gerekli -747- 
g. 001b/06, 004a/10, 004a/11, 004a/12, 004b/20, 005a/15, 005a/16, 007a/04, 
007a/09, 007b/02, 008a/23, 009a/10, 010b/15, 012a/22, 012b/21, 015b/04, 015b/06, 
015b/17, 016a/24, 017a/15, 018b/23, 021a/19, 021b/08, 021b/21, 022a/13, 023b/07, 
023b/14, 024b/14, 025b/02, 025b/06, 025b/13, 025b/16, 027b/15, 027b/16, 
030a/09, 030b/05, 030b/09, 032a/02, 033a/09, 033a/20, 035a/06, 035b/15, 036a/08, 
036b/10, 036b/14, 038a/25, 038b/13, 038b/15, 038b/17, 042b/16, 043a/19, 043b/11, 
044b/22, 048a/17, 049a/08, 053a/08, 053b/08, 053b/19, 057b/20, 059a/22, 060b/18, 
060b/19, 061a/04, 062a/20, 062a/21, 063a/08, 063b/10, 064a/07, 068b/03, 070b/20, 
071a/23, 071a/25, 071b/01, 071b/05, 071b/12, 071b/21, 072a/22, 072a/23, 072b/01, 
073b/08, 073b/11, 076a/21, 076b/02, 078b/08, 081b/04, 083a/01, 084b/14, 084b/25, 
086a/07, 089b/01, 091a/20, 091b/01, 091b/03, 092b/08, 093a/11, 093a/14, 093b/22, 
095b/07, 095b/08, 095b/09, 096b/23, 097a/19, 097b/17, 099b/03, 100a/13, 101a/15, 
101a/25, 101b/13, 102b/06, 103b/20, 104a/18, 104b/12, 105a/04, 105b/09, 106a/01, 
107b/09, 108a/24, 109a/08, 109a/19, 111a/04, 114b/23, 115b/21, 116b/09, 116b/17, 
118b/03, 119a/25, 120a/13, 122a/01, 122a/25, 122b/03, 123b/01, 125a/22, 128a/23, 
130b/05, 130b/06, 130b/11, 132a/07, 134a/07, 134a/12, 134a/13, 135a/16, 135b/20, 
138b/06, 138b/07, 139b/19, 139b/20, 140a/08, 143b/15, 144b/14, 145b/18, 
145b/21, 145b/22, 145b/23, 146a/03, 149b/25, 150a/01, 150a/22, 154b/18, 154b/24, 
156a/08, 157b/02, 158a/14, 159b/09, 160b/24, 162b/08, 162b/09, 162b/16, 163a/21, 
163b/14, 165a/10, 165a/19, 167a/09, 168a/15, 169b/01, 170b/10, 171a/07, 171a/08, 
171a/14, 175a/05, 177b/24, 178b/06, 178b/23, 180a/05, 180a/06, 180a/20, 180b/03, 
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1826/21, 185b/20, 185b/21, 186b/20, 187a/05, 187a/06, 187a/07, 189b/07, 191b/14, 
192a/23, 192b/11, 192b/13, 194b/14, 194b/15, 195b/16, 196b/08, 196b/09, 197a/22, 
198a/12, 198a/13, 200a/20, 200b/06, 200b/09, 204b/06, 206a/08, 211b/07, 211b/08, 
211b/13,211b/14, 212b/07, 212b/09, 212b/10,214a/04, 214a/05, 214a/06, 214a/07, 
214a/08, 214a/09, 214a/11, 214b/01,215a/10, 216a/07, 216a/09, 216a/22, 216a/23, 
216b/17,218b/18, 219b/08, 219b/09, 220b/17, 220b/18, 221a/04, 222a/15, 222a/16, 
222b/07, 222b/13, 223a/07, 223a/10, 226b/14, 228a/03, 228a/04, 228a/05, 228a/06, 
228a/10, 228a/13, 228a/14, 228a/16, 228a/17, 228a/18, 228b/05, 228b/06, 228b/07, 
228b/09, 228b/24, 229a/17, 229a/18, 230b/12, 232a/07, 232a/12, 232a/13, 2320/03, 
233a/18, 234b/16, 235a/17, 239a/21, 241a/25, 242a/14, 242a/18, 242b/03, 242b/14, 
242b/21, 243b/08, 243b/09, 246a/06, 246a/20, 246b/07, 247a/15, 247a/23, 247a/24, 
249a/08, 250b/20, 251b/19, 253b/25, 254a/20, 254a/22, 255b/20, 255b/22, 256a/04, 
256a/05, 258b/15, 258b/17, 259b/15, 260b/09, 264b/03, 264b/04, 266b/04, 270a/15, 
270b/11, 273a/23, 273b/20, 274a/16, 275a/17, 275a/18, 275b/20, 276a/11, 277b/23, 
271b/24, 278b/09, 279b/02, 279b/03, 279b/15, 280a/16, 280a/17, 280b/12, 280b/25, 
281a/21, 282a/23, 283a/17, 283a/20, 284a/04, 284b/23, 285a/02, 285a/04, 285b/02, 
286b/12, 287b/25, 288b/05, 289a/02, 289b/12, 297b/08, 300a/06, 301b/07, 303b/02, 
303b/14, 304a/03, 304b/13, 305b/21, 306a/06, 316a/23, 320a/07, 321b/23, 322a/19, 
324b/08, 325a/17, 326b/20, 327a/23 

boyun vermek g. 071b/01 

g.* di 059b/22, 060a/06, 161a/19, 180b/11, 266b/16, 274a/09, 278b/24 

g.* dün 281b/11 

g.* dür 003a/12, 006b/25, 007a/01, 007b/01, 008b/16, 009a/19, 017b/02, 018b/06, 
019b/25, 023a/17, 024b/02, 026b/01, 030b/20, 032b/20, 036a/12, 042a/02, 044b/06, 
044b/23, 045a/17, 047b/03, 052a/09, 052b/01, 054a/20, 054a/21, 056b/04, 056b/09, 
058b/11, 059a/14, 062a/19, 070b/18, 071a/18, 072a/01, 072a/21, 072a/22, 076a/24, 
076b/18, 078b/21, 093a/13, 094b/08, 096b/20, 098b/01, 101a/15, 101a/16, 103b/03, 
104b/16, 107b/25, 109b/11, 112b/22, 118a/09, 118b/20, 119a/08, 124a/11, 129b/13, 
132a/22, 134b/07, 139b/02, 142b/14, 143b/21, 144a/12, 144b/13, 147a/03, 147a/04, 
147a/20, 147b/03, 150a/22, 151a/15, 154a/14, 154b/12, 155a/17, 155b/06, 156a/09, 
156b/04, 156b/08, 156b/11, 156b/17, 157a/04, 160a/01, 160a/09, 166b/04, 169a/12, 
175b/03, 177b/22, 178a/20, 178b/11, 181a/13, 186b/16, 188b/18, 189b/18, 192b/18, 
192b/20, 194a/01, 194a/25, 194b/17, 197a/04, 197a/05, 197a/10, 197a/12, 199b/15, 





gerek- 
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200a/10, 200a/11, 204a/16, 206a/24, 208a/19, 209a/19, 210a/21, 210a/25, 210b/15, 
210b/22,210b/24, 211a/20,211a/21,211b/25, 212a/10, 212a/12, 212a/13, 212a/24, 
212a/25, 212b/08, 213a/10,213a/19,213a/23, 213b/23, 213b/25,214a/02, 214a/10, 
214a/12,214b/02,214b/04, 214b/10, 215a/18, 215a/21, 215a/22,215b/04, 215b/20, 
215b/23,216a/16,216a/18, 216a/20, 220b/15, 221a/20, 221b/03, 223a/12, 223b/13, 
223b/17, 225a/08, 226a/06, 226b/01, 227a/19, 228b/06, 229a/18, 229a/22, 229b/05, 
229b/12, 232a/05, 232a/07, 232a/16, 232b/18, 233b/22, 235a/04, 235a/21, 237a/09, 
240a/21, 240b/09, 241a/16, 242a/06, 242a/20, 243b/07, 244a/02, 244a/13, 245b/03, 
245b/12, 247a/22, 248a/07, 248a/12, 250b/12, 251b/21, 254a/25, 261a/10, 262b/16, 
269b/17, 269b/21, 270b/11, 271b/03, 272b/19, 273a/01, 273a/23, 274a/16, 274b/16, 
275a/19, 275b/09, 276b/06, 279a/25, 279b/15, 284b/24, 289a/21, 290a/14, 308a/15, 
308b/12, 322b/15, 323a/16, 324b/02 

g.r1118b/16 

g.t idi 280a/04 

g.tin 087b/13 

g.t ince 060a/01, 100a/07, 133b/11, 251b/05 

g.t ise 044a/12, 266b/19 

g.t lerince 287a/06 

gt se 017a/13, 026a/04, 026a/22, 053b/23, 069b/18, 071a/03, 073b/11, 076b/02, 
080a/08, 087a/25, 087b/13, 091b/09, 115b/21, 118b/21, 129a/16, 132a/23, 132b/21, 
142a/18, 163b/13, 174a/20, 188b/18, 189b/23, 195b/22, 211a/22,213a/11,215a/21, 
217a/23, 239b/05, 240a/09, 240a/10, 243b/10, 245a/25, 256b/12, 266b/12, 278a/03, 
283a/20, 303b/05, 312a/17 

gt sin 099b/05, 099b/06, 123a/20, 132b/05, 134a/06, 165a/24, 189a/13, 190a/11, 
207a/16, 270a/05, 270/06, 280a/07 

g.t ümüzçe 033b/08 

g. ol- Lazım olmak 034a/07, 056b/22, 110b/15, 194b/14, 227b/01 





1. Lazım olmak 2. Uygun düşmek -42- 

g.- mez 002a/01, 003a/15, 006b/05, 010a/09, 010b/15, 011a/16, 020a/22, 020b/10, 
021b/20, 023b/21, 027a/08, 028b/13, 029a/14, 033a/07, 039a/01, 040a/16, 042a/06, 
080b/10, 084a/08, 094a/16, 103b/16, 144a/01, 153b/03, 161a/16, 161b/02, 165a/04, 
189b/09, 190a/17, 193a/23, 195b/13, 197a/04, 205b/18, 218b/14, 225a/14, 244a/12, 
255a/14, 296b/17, 322b/04 
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g.- mezdi 270a/21 
g.- mezdür 015a/16, 042a/05, 075b/20 
gereklü Gerekli -14- 
g. 007b/04, 059b/14, 096a/07, 104b/14, 126a/19, 263a/25, 293a/23 
g.* dür 102b/05, 106b/23 
g. tsiz 055a/14 
g.t ydi 035a/23, 038b/06 
g.t yem 2630/06 
g.t yidi 003a/23 





gergedân bk. gergeden -3- 
g. 123a/09 
g.t1123a/12 
gergeden <Far. Gergedan, canavar -16- 
g. 060b/25, 061a/10, 066b/17, 127a/15, 177b/18, 177b/21, 178a/08 
g.te178a/07, 178b/10 
g.t1ıl179yE) 
g.t ler 060b/16 
g.t lerün 061a/07 
g.t ün 177b/22, 178a/01, 178a/08, 179a/02 
gerilek Geri kalmak -1- 
g. 283a/14 





gerin- Gerinmek -2- 
g.- miş 036b/02 
g.- üp 155a/16 
germ <Far. Sıcak -11- 
g.tdi 059a/01 
g. ötdi 013b/15 
g.tle 038b/24 
g. ol- Sarhoş olmak 060b/07, 063a/06, 092b/19, 166b/02, 166a/16, 210a/05, 
299a/04, 318b/05 
germiyyet <Far. Hararet, sıcaklık -4- 
g. 166b/06 
g.t den 115a/06 
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g.tile 177a/03 
g.t iyle 322a/24 





gerni <Far. Bundan başka, bunu dışından, eğer -6- 
g. 038b/04, 041b/16, 056b/25, 063b/22, 116a/04, 189b/04 

gersivez Efrasiyab'ın kötü huylu kardeşi -11- 
g. 007a/17, 012a/19, 016b/09 
g.-1 nâ-bekâr 012b/02 
g.-i şümi 016b/03 
g.t e 008a/02 
g.t1007b/19 
g.ti 007b/20, 016a/25, 017b/08 
g.t ün 017b/03 

görü Geri-121- 
g. 003b/21, 004b/21, 005a/21, 009b/06, 010b/20, 011a/15, 012a/22, 014a/02, 
016b/20, 021a/16, 025a/18, 028b/04, 028b/20, 029b/12, 032a/01, 034a/12, 037a/08, 
037b/09, 040a/23, 045a/02, 045a/05, 045a/20, 051b/14, 052a/01, 052a/16, 054b/25, 
056a/04, 057b/18, 063b/20, 064a/08, 064b/20, 068a/11, 070a/04, 075b/17, 095a/13, 
110a/03, 156b/17, 163b/12, 166b/04, 169a/06, 175a/17, 182b/09, 185b/10, 190a/01, 
229a/19, 247b/25, 269b/05, 276a/10, 279b/03, 289b/03, 289b/17, 320a/03, 324b/02 
g. ol- 051a/06 
g.t ye 004a/18, 018a/12 
şimdiden g. Şimdiden sonra 057b/22, 067b/16, 069b/16, 085b/13, 089b/02, 
090b/13, 091b/06, 092a/07, 094a/03, 094a/15, 097a/06, 097b/13, 097b/21, 099a/18, 
101b/18, 107a/22, 153a/02, 162a/23, 187b/22, 188a/05, 306b/13, 311b/06, 324a/24, 
327b/02 
g. dön- Geri dönmek 004b/16, 005b/02, 016a/17, 020b/13, 022a/15, 022b/16, 
024a/01, 024a/01, 025a/03, 029a/18, 029a/20, 029b/10, 030a/07, 030a/08, 032b/06, 
032b/09, 032b/23, 033a/09, 033a/14, 036b/08, 037a/02, 039b/08, 040a/22, 042a/02, 
042b/14, 044a/12, 167a/16, 182a/12, 258a/17 280b/15, 302b/15,318a/23, 319a/25, 





g. kal- 1. Geri kalmak, geriye düşmek 2. Benzerlerinin düzeyine gelememek 3. 
Mahrum olmak 010a/05, 019b/10, 020b/01, 025b/02, 124b/02, , 288b/04, 297a/15 
g.t ye kal- Arkada kalmak 017b/01 
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geşesb âteş-kedesi <Far. İranda ünlü bir Ateşgede -1- 
g.t nün 246a/04 

geşsab Metinde adı geçen İranlı bir kahraman -1- 
g. 276b/10 

geşt (O <Far. Gezme, seyretme dolaşma -4- 
g. &t- Gezmek, dolaşmak 034b/24 
g. eyle- 1. Gezmek, dolaşmak 2. mec. Bir işle uğraşmak 002a/19, 016b/14, 034b/03 

geşvâd Metinde adı geçen bir pehlivan -1- 
g. 015b/10 

geşvaz bk. geşvâd -1- 
güderz-i g. 030a/12 

get- bk. git--1- 
g.-di 184b/02 

getür- Getirmek -998- 
g. 009b/02, 021b/22, 031a/10, 039b/03, 043b/09, 053a/19, 054b/06, 071a/04, 
077a/18, 080b/21, 082b/22, 082b/23, 084a/07, 087a/17, 110b/09, 111a/04, 117b/24, 
119a/04, 128b/23, 140b/03, 142a/15, 150b/17, 150b/22, 154a/03, 156b/24, 160a/13, 
160b/25, 165a/22, 165b/09, 167b/08, 176b/15, 176b/20, 207b/18, 239b/10, 246a/24, 
246b/23, 252a/21, 255b/01, 261b/22, 269b/24, 289b/16, 298b/21, 299a/04, 301b/06, 
305b/02, 313a/23, 322a/07, 322a/08, 326b/02, 326b/06 
cevâb g. 274b/02 
haber g. 150b/23 
harekete g. 154a/10 
yaduna g. 026a/12 
yerine g. 085b/17, 108b/02 
g.- di 003a/03, 007a/19, 007b/12, 008a/18, 008b/06, 009a/12, 009a/15, 009a/17, 
009b/07, 012a/11, 012b/23, 016b/24, 026b/11, 027b/03, 033a/23, 033b/20, 033b/21, 
034a/07, 034b/01, 035b/03, 037b/10, 039b/06, 040a/06, 040a/23, 041a/25, 041b/10, 
047a/12, 048b/10, 052a/11, 053a/11, 057a/25, 065b/01, 065b/10, 075b/25, 079a/15, 
083b/08, 086a/06, 086b/24, 087a/06, 090a/18, 090b/25, 097b/07, 099a/01, 099b/22, 
100b/08, 101a/20, 102a/06, 103a/11, 106b/01, 107b/07, 108b/11, 111a/18, 113a/10, 
113b/09, 116a/11, 117b/22, 118a/01, 119a/04, 119a/23, 121a/06, 121b/19, 127b/20, 
129b/08, 132b/10, 133b/12, 134a/20, 135a/18, 135b/02, 138b/10, 140b/03, 140b/25, 
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141a/14, 141a/15, 142a/15, 147b/23, 148a/18, 150a/06, 150b/22, 152b/18, 153a/06, 
153b/09, 153b/19, 156a/24, 156b/24, 157a/10, 159a/01, 160a/14, 160b/02, 164a/25, 
164b/03, 165b/16, 166a/14, 166b/01, 166b/19, 169b/20, 170b/20, 185b/03, 
187b/08, 187b/17, 188a/01, 189a/25, 189b/02, 190a/07, 204b/16, 207b/14, 216b/23, 
217b/16, 223b/15, 225b/02, 225b/11, 225b/12, 228b/17, 228b/21, 230a/01, 230a/15, 
230b/11, 232b/08, 235b/22, 239b/11, 239b/13, 240a/19, 240a/20, 241a/19, 246b/08, 
246b/12, 255a/15, 256b/19, 263a/05, 263a/20, 266a/04, 267b/19, 268a/10, 269b/25, 
270b/10, 280a/03, 283b/06, 283b/08, 284b/03, 285b/25, 286a/10, 286b/10, 286b/16, 
287a/18, 294b/17, 299a/02, 299a/04, 299b/22, 316b/23, 316a/25, 320a/12, 320a/14, 
323b/16, 324a/06, 326b/04, 327a/03 

baş g.- di 070a/18, 119b/24, 247a/01 

başımuza hâli g.- di 306b/10 

başına g.- di 284a/07 

başına hâl g.- di 326a/23 

başına işler g.- di 090b/22, 098b/04, 320b/05 

başlarına g.- di 289a/20 

başuma hâl g.- di 107b/14 

başumuza kıyâmet g.- di 297a/24 

başuna g.- di 093b/15, 093b/21, 320b/11 

bir araya g.- di 282b/04 

diline g.- di 302b/19 

din g.- di 191b/10 

dünyâya g.- di 103a/15 

haber g.- di 125a/02 

haberin g.- di 120a/24 

başına hâl g.- di 276a/10, 284a/09 

hâle g.- di 266a/22 

işler g.- di 090b/22, 320b/05 

özrg.-di 041b/04 

selâmın g.- di 120a/24 

takat g.- di 221b/08 

vücüda g.- di 137a/05 

yakın g.- di 186a/08 
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yerinden g.- di 135b/02 

yerine g.- di 006b/18, 104b/21, 119b/23, 121b/02, 147b/16, 176a/07, 193b/07 

g.- dikleri 136a/16 

g.- diler 002a/04, 006b/04, 010b/08, 018a/16, 029b/24, 032a/14, 036a/14, 038b/07, 
039a/05, 041a/12, 049b/16, 051b/21, 052b/07, 053b/11, 053b/25, 054a/01, 054a/02, 
054a/10, 056b/18, 056b/22, 059b/06, 060b/06, 061a/19, 062a/08, 062a/17, 062a/18, 
063a/04, 063a/05, 063b/03, 064b/02, 064b/20, 065a/17, 067a/01, 068b/21, 071b/14, 
072b/05, 073a/19, 073a/20, 073b/01, 075a/20, 076b/20, 080b/13, 083b/20, 086a/25, 
086b/25, 090a/16, 091b/24, 095a/10, 098a/13, 098b/22, 100b/09, 100b/11, 101a/11, 
101b/07, 101b/25, 102a/24, 103a/01, 103b/23, 104b/19, 105a/13, 108b/19, 110a/14, 
110b/07, 110b/21, 113b/17, 113b/21, 114a/21, 114b/12, 114b/22, 115a/17, 116b/13, 
120a/13, 121a/05, 123a/23, 123b/06, 125a/08, 125a/23, 126a/21, 126b/03, 127a/13, 
127a/21, 127b/14, 128a/03, 128a/04, 128a/08, 128b/04, 128b/14, 128b/25, 129a/01, 
129b/07, 130b/04, 132a/01, 132a/09, 132a/16, 132a/17, 135b/09, 135b/18, 135b/24, 
136b/19, 137b/09, 138a/08, 138b/09, 139a/03, 139b/17, 140a/10, 140b/25, 142a/17, 
142a/22, 148b/16, 149a/15, 150a/20, 150a/21, 152a/04, 156b/13, 157b/14, 157b/22, 
158a/05, 161b/05, 161b/06, 165b/07, 165b/08, 165b/12, 168b/21, 169a/04, 172b/04, 
176b/19, 176b/23, 177a/10, 178a/09, 178b/17, 180b/24, 181a/06, 181b/18, 182a/01, 
184b/04, 188b/03, 196b/10, 200b/21, 206b/03, 209a/09, 209a/14,217b/17, 218a/02, 
218b/03, 226a/14, 228b/14, 228b/16, 228b/19, 229a/05, 231a/10, 238b/09, 240b/04, 
241a/01, 246b/24, 251b/04, 251b/12, 252a/17, 255a/01, 257b/07, 263b/23, 266a/20, 
268a/01, 268b/01, 268b/03, 287a/18, 288b/14, 293a/06, 295b/25, 298b/17, 299b/20, 
299b/25, 300b/10, 300b/17, 303a/05, 304a/25, 305b/05, 310b/01,311a/04, 312a/06, 
312b/09,314b/14,314b/15,314b/16, 317b/09, 323a/10, 323b/16, 326b/24, 
327b/15, 327b/25 

bir araya g.- diler 059b/01, 106a/22 

ortaya g.- diler 289a/18 

selâm g.- diler 037b/15 

selâmın g.- diler 170b/15 

yakın g.- diler 206b/03 

yerinden g.- diler 059a/22 

yerine g.- diler 154a/15, 181b/17, 190a/13, 217b/24, 228b/15, 288b/16, 291a/21, 
309b/02 
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g.- dim 274b/19 

yerine g.- dim 091a/16 

g.- diyse 129b/23, 203a/20 

g.- dügi 045a/07, 088a/04, 172a/22, 178b/08, 217b/11 

g.- dügüm 165b/12 

g.- dük 313b/16 

ortaya g.- dük 290a/05 

selâm g.- dük 313b/15 

yerine g.- dük 291a/22 

g.- dükleri 182a/04 

g.- düklerinden 132a/09 

g.- düm 034a/19, 044b/23, 045a/08, 062b/16, 067a/13, 070b/08, 077b/04, 077b/15, 
078a/12, 093a/17, 140b/02, 176a/16, 183b/12, 185b/11, 203a/19, 207b/17, 226a/22, 
239b/09 

başına hâli g.- düm 221b/24 

din g.- düm 045b/09 

ele g.- düm 078b/10, 143b/17 

haber g.- düm 306a/18 

hâl g.- düm 271a/09 

hâle g.- düm 144b/05 

nazma g.- düm 248a/03 

şürete g.- düm 204a/07 

yerine g.- düm 059b/22, 069b/16, 070a/22, 070b/09, 109b/24, 165b/02, 310b/20 
g.- dümdi 257b/06 

g.- dün 017a/16, 274b/21, 296b/09 

cüşa g.- dün 272b/14 

ele g.- dün 281a/08 

haber g.- dün 060a/05, 074a/16, 291b/15, 321a/03 

öyüye g.- dün 017a/11 

g.- dünise 284b/08 

g.- e 016b/05, 017b/13, 042a/04, 047b/13, 050a/16, 065b/09, 094a/16, 105a/09, 
189b/10, 190a/09, 214a/07, 216b/03, 234b/22, 253b/19, 280b/19, 309b/03 

ele g.- e 170a/04, 211a/09 
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haber g.- e 151a/20 

halel g.- e 214a/07 

tâkat g.- e 078b/07 

yerine g.- e 072a/02, 216a/25, 284b/14 

tâkat g.- ebilmez 040b/06 

başına hâl g.- ecegin 239b/01 

g.- ecek 008b/19 

yerine g.- ecek 058b/02 

başımuza hâl g.- ecekdür 234a/05 

başına bir iş g.- ecekdür 106a/07 

başına ne g.- ecekdür 199b/19 

başuma bir hâl g.- ecekdür 189b/05 

başuna g.- ecekdür 266b/15 

takat g.- ecekleyin 152b/06, 202a/05 

g.- eler 002a/04, 007a/15, 016b/01, 043a/06, 233b/24, 258a/18, 272b/12 
ele g.- eler 307b/02 

g.- elüm 161b/20, 273b/09, 275a/12, 282b/16, 283b/05, 312a/01 
imân g.- elüm 163a/13 

yerine g.- elüm 126a/19, 153a/15, 198b/22, 207b/23, 208b/25 
g.- em 003a/10, 006a/24, 043b/07, 046a/15, 080b/04, 080b/05, 081b/17, 083a/18, 
083b/01, 085b/14, 120a/17, 150a/02, 150a/03, 153a/20, 221a/21, 280a/22 
arkasını yöre g.- em 083a/15 

başına (...) g.- em 082b/02 

başına ne işler g.- em 082b/13 

başuna ne işler g.- em 259a/01, 301a/24 

dilime g.- em 266b/12 

dine g.- em 045b/10, 221a/21 

dinine g.- em 044b/07 

ele g.- em 006b/23, 221b/05 

öyüye g.- em 074a/02 

sipâs g.- em 019a/14 

toğru yola g.- em 044b/18, 045b/16 

vaz g.- em 083b/16 
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yâduma g.- em 031b/20 

yerine g.- em 044b/06, 081a/03, 089b/23, 098b/10, 108b/10, 109b/16, 138b/23, 
140a/02, 140a/03, 148b/02, 165a/13, 172b/24, 184b/10, 267a/08 

yola g.- em 057a/12 

tâkat g.- emedi 135a/01 

tâkat g.- emeyüp 048a/07, 049a/02, 059a/04, 148a/08 

tâkat g.- emez 046b/22, 074a/14, 177b/21, 261b/01, 302b/11 

tâkat g.- emezdi 100b/20 

g.- en 107b/02, 179b/20, 217b/13, 295a/04,311b/19 

haberi g.- en 199a/07 

g.- enden 003a/10 

haber g.- enden 004b/06 

g.- ene 004b/14 

haber g.- ene 221b/25 

g.- ereyin 299a/03 

g.- esin 070b/19, 122a/25, 124a/24, 143a/10, 146a/04, 152a/14, 153a/18, 156a/09, 
156b/04, 261a/23, 283a/24, 294b/24 

ele g.- esin 134a/17, 237b/22, 310a/19 

yerine g.- esin 089b/03, 115a/03, 120a/19, 139b/23, 143a/13, 162a/25 
g.- esiz 109a/09, 114a/06 

yerine g.- esiz 109a/21, 173a/06 

g.- evüz 009a/25, 071b/16, 255b/22, 277a/01 

ele g.- evüz 125b/04 

ele g.- eydi 170b/17 

haber g.- eydi 054b/04 

yere g.- eydüm 089a/19 

g.- eyim 164b/06, 166a/10, 187b/23 

g.- eyin 056a/02, 058b/01, 084a/03, 084b/23, 088a/06, 088a/18, 093b/17, 128b/23, 
238a/05, 295b/08 

yerine g.- eyin 054b/05, 108b/03, 121a/18, 229a/13, 318b/02 

g.- gil 149b/21 

yerine g.- gil 299b/19 

g.-1016a/01 
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g.- ibilesin 270a/20 

yerine g.- ibilmezem 032b/22 
g.- icek 169b/19 

haber g.- icek 106a/01 

g. - ici 074a/04 

g.- ince 065b/16, 253b/20 

ele g.- ince 228a/24 

yerine g.- ince 152a/17 

g.- irdi 143b/07 

g.- irlerdi 142b/09 

g.- medi 289b/09 

arkamı yöre g.- medi 075b/16 
diline g.- medi 252b/16 

göyline g.- medi 268a/17 
hatırına g.- medi 117b/10 

tâkat g.- medi 089a/09 

g.- mege 280b/16, 292b/19 
yerine g.- mege 285a/10 

g.- mek 072a/22, 120a/12, 135b/10, 316a/20 
ele g.- mek 211a/13, 276a/11 
ortaya g.- mek 228b/08 

tumâr g.- mek 059a/22 

yerine g.- mek 228b/04 

g.- mekçün 077b/14 

g.- mekde 259a/21 

g.- mekden 003b/20, 203b/01 
arkasın yöre g.- memişdi 176b/25 
cihâna g.- memişdür 159b/18 
g.- mesen 304b/17 

bun g.- meye 101a/16 

hâtırına g.- meye 191a/13 

tâkat g.- meye 260b/12, 264b/01 
yerine g.- meye 103b/16, 241b/25 
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g.- meyelüm 003a/01 

g.- meyem 039a/22, 084b/19 

yerine g.- meyem 204b/13 

g.- meyesin 046a/06 

şikestlik g.- meyesiz 288b/04 

g.- meyeyem 003a/03 

yerine g.- meyince 288b/20 
hâtırlarına g.- meyüp 290a/09 

tâkat g.- meyüp 066b/21, 096b/01, 137a/21, 276b/20 
ele g.- mez 213a/08 

tâkat g.- mez 034a/10 

yerine g.- mez 070b/11 

hâtırına g.- mezdi 170b/22 

tâkat g.- mezdi 047a/06, 301b/25 

g.- mezem 048a/14 

hatırına g.- mezidi 190a/24 
hâtırlarına g.- mezlerdi 170b/23 
yerine g.- mezsem 181a/16 

hâtıruya g.- mezsin 252b/10, 316a/03 
tâkat g.- mezsin 215b/08 

tâkat g.- mezüz 254b/15 

g.- miş 076a/14, 076a/17, 081a/10, 159b/10, 316a/09 
din g.- miş 045b/08 

ele g.- miş olasın 238a/25 

g.- mişdi 139b/05, 203a/25, 318b/23 
g.- mişdür 109a/11, 258b/17, 278b/19, 293a/20 
din g.- mişdür 082a/14 

dünyâya g.- mişdür 306a/16 

ele g.- mişdür 284b/12 

mehabbet g.- mişdür 268b/16 

vücüda g.- mişdür 154a/06 

g.- mişem 065b/13, 130a/09, 277b/11 
g.- mişidi 010b/06, 219a/08 
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tahsin g.- mişidi 044b/16 

g.- mişleridi 094a/21 

g.- mişsin 295b/19 

yerine g.- miyem 075a/20 

g.- se 258b/17 

haber g.- se 105b/23 

başımıza işler g.- se 283a/12 

g.- seler 162b/03 

yerine g.- sem 081b/04, 109a/19 

ele g.- sen 281a/21 

yerine g.- sen 314a/10 

g.- sin 261b/19 

g.- sinler 140b/02, 157a/07, 238b/07 

tamar g.- sün 220b/22 

g.- sünler 118a/24, 156b/19, 156b/20, 252a/19, 311a/15 

g.- tdüm 183b/12 

g.- ün 036b/09, 051a/02, 056b/17, 075a/23, 078a/21, 080b/15, 086b/25, 101a/11, 
137a/18, 140a/10, 140b/22, 209a/25, 255b/06, 281b/19, 282b/01, 318b/07, 323b/09, 
326b/22 

ele g.- ün 183b/13 

yerine g.- ün 130a/23, 194b/20 

g.- üp 003a/10, 005b/13, 005b/14, 006a/02, 006a/07, 006b/07, 007b/18, 008b/15, 
008b/19, 009a/18, 013b/02, 016b/04, 020a/07, 025a/16, 026a/15, 032a/14, 034b/02, 
035b/23, 036a/15, 036b/20, 037b/15, 040b/02, 040b/13, 040b/16, 041a/24, 042a/09, 
042b/10, 043a/06, 046b/05, 055b/09, 061b/17, 062a/10, 076a/14, 076b/16, 080b/22, 
091b/12, 095a/08, 098b/22, 098b/25, 099a/16, 108a/14, 108b/25, 123a/23, 123b/06, 
124b/09, 132a/17, 135b/10, 140a/04, 141a/24, 141b/23, 142a/20, 149b/23, 149b/24, 
150b/19, 153b/11, 156a/04, 159a/08, 159b/13, 165a/14, 165b/08, 167a/11, 172a/19, 
178b/07, 183b/08, 190a/20, 190b/06, 202b/17, 208a/08, 217b/12, 224a/01, 231b/04, 
231b/16, 232a/18, 234a/03, 240a/20, 242a/13, 279b/06, 280a/03, 281a/24, 287b/09, 
293a/22, 293b/15, 305b/07, 306a/09, 307b/11,311b/07, 313a/24, 323b/24, 324a/23, 
324b/14, 327b/24 

arkasın yöre g.- üp 075b/12 
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aşağa g.- üp 049b/22 

ayak g.- üp 009a/21 

baş g.- üp 030b/09, 081a/21 

bir araya g.- üp 051b/22, 092b/13, 296a/06 
dar g.- üp 002a/02 

deftere g.- üp 027b/02 

diline g.- üp 061b/25 

el başa g.- üp 041a/14 

ele g.- üp 012a/23, 106b/21 

peygâm g.- üp 025b/12 

selâmın g.- üp 109a/06 

tekbir g.- üp 125b/06, 325a/06, 325b/08 
yerine g.- üp 125a/01, 183a/13, 230b/09 
g.- ür 053a/07, 137a/12, 145b/02, 257b/04, 312a/15, 316a/18 
“ayb g.- ür 146a/03 

başumıza ne iş g.- ür 083b/17 

ele g.- ür 093b/01 

guşşa g.- ür 146a/19 

haber g.- ür 056a/12 

hışm g.- ür 146a/11 

ihtiyâc g.- ür 146a/11 

peşimânlık g.- ür 145b/14, 146a/12 
yerine g.- ür 076b/15, 086a/02, 090a/23, 112a/07, 288a/20 
yerüne g.- ür 292b/08 

ziyân g.- ür 206b/09 

g.- ürdi 137a/02, 155b/17,217a/14 

g.- ürken 257a/16, 326b/03 

g.- ürler 087b/21, 112a/14, 145b/04 

g.- ürlerdi 136a/15, 217b/10 

râst g.- ürse 046b/09, 046b/23, 187b/15 
yerine g.- ürsen 148b/01 

g.- ürsin 311b/02 


selâmın g.- ürsin 056a/17 
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ele g.- ürüz 025b/03 


getürdür- Getirtirmek - | - 


g.- di 222a/03 


getürt- Getirtmek -18- 


g.- di 007b/15, 010/21, 011a/03, 014a/14, 142a/21, 148b/06, 218b/11, 256a/23 
g.- düm 162b/16 

g.- elüm 072b/18 

g.- esin 229a/22 

g.- üp 014a/05, 043a/09, 101b/25, 142a/22, 312a/17,312a/19 

g.-ür312a/17 


getürül- Getirilmek -|1- 


gev 


gevde 


g.- dikden 119a/02 

<Far. Kahraman -1- 

g.-i pil-ten 026b/12 

Gövde -68- 

g. 145b/22, 158b/13, 201b/14 

g.tleri 102a/19, 123a/05, 126a/11, 171b/01 

g.t lerinde 093b/08 

g.t lerindedür 051a/25 

g.* mde 085b/12, 233b/21 

g.* mi 090a/07 

g.11y278a/04 

g.* yden 176b/11 

gt si 061b/10, 095a/05, 097b/05, 099a/20, 123a/10, 126b/11, 129b/06, 135a/13, 
209b/06, 292a/14, 301b/22 

g.t sin 168b/19, 319a/24, 322a/08 

g.t sinde 067a/18, 085b/19, 086a/22, 087b/08, 111b/09, 260b/03, 306a/21 
g.t sindeki 061a/14, 086a/24, 302b/18 

g.t sinden 005b/18, 102a/19, 106a/09, 235b/22, 301b/23, 302b/24 

g.t sine 051b/21, 111a/24, 126b/11, 129b/06 

g.t sini 073a/22, 115a/05, 128b/13, 138b/01, 202a/04, 208b/18, 236a/12, 280a/17, 
302b/23 

g.* sinün 061b/06, 136b/11, 156b/09 
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g.t ye 085a/06, 086a/18 

g.t yi 049a/03 

g.t yile 067a/18, 085a/16, 085a/18, 086a/17 
g.t yle 086a/03 





gevdelü Gövdeli - 1 - 
g. 076a/11 

gevher <Far. Gevher, elmas -220- 
g. 0126/11, 014a/05, 014b/08, 018b/02, 023a/20, 026b/20, 028a/17, 031a/08, 
036a/23, 040a/24, 083a/16, 088a/17, 091a/07, 099a/17, 102b/25, 104b/19, 109b/01, 
114b/13, 114b/14, 115b/07, 119a/16, 126b/10, 128b/06, 129b/23, 147a/18, 147b/14, 
149a/06, 165b/13, 176a/25, 182a/12, 187a/15, 197b/16, 215a/04, 215b/03, 223a/12, 
223b/03, 224b/12, 225b/18, 267a/19, 278a/14, 293a/11, 293a/16, 300a/17, 318b/22 
g.-i şah-vâr 1 10b/08, 114a/09 
g.-i şâh-vârdan 145a/10 
g.* den 002a/10, 007a/12, 013a/12, 026a/09, 036b/17, 058a/17, 060a/23, 091b/24, 
101b/05, 101b/21, 121a/07, 123b/15, 126a/24, 138b/09, 142a/21, 158a/16, 165b/11, 
168a/15, 176a/05, 176a/06, 182a/01, 182b/05, 182b/10, 217b/10, 225b/11, 231a/01, 
238b/16, 239a/17, 268a/09, 269a/19, 277a/09, 293a/16, 311a/04, 312b/08, 315b/09, 
315b/10,317b/20, 317b/23 
dürr-i g.* den 103a/05 
g.t* dendür 155a/06 
g.tdür 149a/11, 276b/07 
g.te118b/25, 133a/16, 208a/07, 292b/25 
gt1013b/13, 031a/07, 031a/08, 095b/02, 099b/19, 099b/23, 100b/13, 101a/11, 
101a/20, 103a/01, 142a/13, 182b/15, 248b/10, 292b/24, 320a/11 
g.t ile 049b/22, 099a/14, 114a/10, 127a/14, 157a/16, 219a/05 
g.in213b/05 
g.t inden 110a/07 
g.t ini 095b/19, 127a/15 
g.tle 110b/17, 224b/15, 267b/21, 293a/11, 299b/23,311a/12,314b/16,315b/05, 
317a/14, 317b/19, 318b/18 
gt ler 013a/22, 045a/12, 065a/18, 065b/01, 068b/23, 098b/09, 101b/05, 101b/20, 
110b/05, 110b/20, 110b/22, 114b/12, 115b/07, 119a/12, 121a/07, 125a/01, 125a/15, 
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130a/06, 138b/15, 140b/24, 153a/11, 156a/06, 163a/01, 163a/07, 174b/06, 178a/10, 
186a/23, 197b/10, 224a/11, 224a/12, 228b/15, 266a/04, 275b/08, 277b/02, 288b/16, 
293b/20, 294a/20, 299b/22, 300a/03, 304a/15, 307b/09, 313b/12, 315b/10 

dürr-i g.* ler 110b/05 

g.t lerden 006a/16, 007b/25, 024b/19, 033a/03, 035a/21, 110b/19, 132b/08, 
163b/11, 182a/05, 219a/05 

g.t lerdür 065b/05 

g.t lere 288b/12 

g.t leri 099a/17, 136b/17, 172b/04, 177b/06, 225a/25, 239a/19, 241a/17, 241a/19, 
241a/20 

g.t lerile 012b/05, 124b/24, 172b/05, 176a/04, 181b/22, 278a/15 





g.t lerinüy 121a/04 

g.t lerle 046a/10, 178b/05, 208a/25, 267b/14, 299b/22, 300a/02, 313b/08, 318b/13 
envâ -1 g.* lerle 128a/04 

g.t lerün 129a/05, 267a/22, 318b/24 

g.t ün 126b/10, 176b/03, 224a/11, 224a/19,317b/19, 317b/21 

g.t ünde 279b/09 








gevheri <Far. Elmaslı, gevherli -2- 


g. 101b/09, 107a/23 


gevheristân <Far. Kuyumcu -1- 


g.t un 035a/22 


gevherli bk. gevherlü -1- 


g. 071b/24 


gevherlü Elmaslı, gevherli -2- 


gey- 


g. 268a/09, 296b/07 

Giymek -172- 

g. 071b/24, 081b/14, 147a/17, 256b/14, 305b/17 

g.- cek 026a/14 

g.- di 006a/05, 018a/25, 023a/03, 030b/23, 031a/16, 043a/05, 061a/09, 062a/08, 
067a/01, 067a/12, 072b/04, 077b/16, 083b/12, 083b/20, 087b/22, 104b/19, 122b/22, 
124b/14, 133b/14, 148a/10, 162b/23, 168b/06, 196b/10, 206a/21, 222a/17, 233a/24, 
238b/21, 256b/14, 268b/17, 269b/13, 283b/21, 286a/10, 286a/20, 300a/06, 301b/03, 
302b/14, 308b/09, 308b/19, 310b/15, 311a/19, 315b/19, 320a/08 


g.- diler 064b/12, 065a/20, 177a/01, 275a/08, 307a/23, 323a/25, 324b/13 
yas tonın g.- diler 231b/09 

g.- dügi 026b/25, 027a/05, 051a/18, 292a/01 

g.- dügin 250a/10, 286a/12 

g.- dügümüz 121b/18 

g.- düm 268b/21 

g.- e 030b/23, 142b/24, 205b/14, 238b/23, 249b/23 

g.- eler 021a/12, 143a/15 

g.- elüm 245a/25 

g.- em 080a/21, 084a/06, 177a/03, 284a/21 

g.- er 038b/08, 056a/10, 072b/08, 083b/04, 124b/05, 257b/06 
g.- erdi 132a/09 

g.- erler 073a/10, 128b/22, 176b/07 

g.- erlerdi 315b/02 

g.- ersem 300a/04 

g.- ersin 305b/14 

g.- ersiz 292b/12 

g.- evüz 005b/08 

g.- in 175a/04, 196a/25, 288b/02 

g.- mege 114b/15 

g.- mek 300a/03, 300a/05, 300a/06 

g.- mezdün 305b/14 

g.- mezsem 300a/03 

g.- miş 036a/16, 051a/15, 111b/01, 150a/12, 286a/16, 287a/01 
g.- mişdür 286a/13, 300a/08, 307b/22 

g.- mişem 195b/03 

g.- mişler 014b/05, 065b/24 

g.- sünler 084a/03 
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g.- üp 013a/20, 018a/21, 020b/15, 022b/08, 030a/25, 033a/02, 036b/22, 042b/14, 

044b/03, 046b/09, 046b/21, 048a/16, 050b/15, 051a/07, 058a/02, 059b/05, 062b/10, 
070a/02, 082b/17, 083a/14, 087b/05, 093a/22, 095a/02, 098b/18, 109a/04, 110a/09, 
124a/07, 124b/13, 138b/11, 139a/07, 148b/15, 171a/13, 180a/13, 181b/22, 186a/10, 
186a/21, 190a/15, 196b/05, 205b/01, 205b/03, 228b/10, 233a/24, 233b/25, 261a/23, 
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268a/25, 276b/21, 277a/02, 277a/03, 277a/17, 278a/13, 288b/15, 294a/10,311b/01, 


gl 


2b/05, 318b/04, 322a/21, 325b/24 


göycek bk. göyecek -2- 


&. 


305b/14 


g.t lerini 030b/14 


göydür- Giydirmek -5- 
g.- di 052b/07 
g.- üp 017b/13, 018a/17, 140b/11,311b/02 


göyecek Giyecek, giyim, elbise -10- 


g. 
8g“ 
gi 


0094/09, 121b/20, 122a/01, 198b/14, 203b/08 
-1305a/17 
-in 205a/10, 317a/09 





gi 


-ini 143a/12, 182b/25 


geyik Geyik -28- 


g. 026b/25, 093b/01, 121b/23, 133b/23, 133b/24,134a/11, 141b/06, 157a/17, 


15 
gi 
gi 
gi 
gi 
gi 


7a/21, 157a/22, 272b/06,317a/01 

-e 079a/23, 126a/13, 157a/21 

-1 076b/06, 121a/11, 157a/18, 157a/19, 157a/20 
-ler 003b/13, 093a/25, 168b/13, 180a/06 

-leri 157b/15 

-lerün 157a/17 





gi 


-ün 157a/21, 157a/23 


göyil- Giyilmek -3- 
g.- e 286a/17 
g.- medik 022b/08 
g.- miş 013a/19 


göyim Gi 
g. 


yim, elbise -3- 


010b/05 


g.* den 019b/17 


göyin- Giyinmek -1- 
g.- üp 266b/08 


göyir- bk. geyür- -1- 
g.- üp 173a/04 


geylân Metinde adı geçen bir şehir £rş. gilân -4- 


gi 
gi 





-a221b/07 
-dan 135a/08, 2224/05, 225b/04 


göymek Giyme işi -1- 
g.t de 215a/22 


göysi Giysi -1- 
g.t de 140b/14 


göyür- Giydirmek -45- 
g. 083/09, 212a/21 
g.-di 041b/10, 047a/20, 058b/04, 060a/23, 090a/14, 100b/09, 101b/09, 107b/03, 
115a/04, 132a/17, 168a/17, 172b/10, 174b/06, 231a/02, 233a/21, 238b/15, 293a/16, 
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g.- diler 102b/25, 142a/22, 170b/17, 181b/22, 222b/15, 245b/19 
g.- em 074a/13, 080b/04, 083a/20, 089b/23, 142b/14 


5a/20,311a/12,312b/08,314b/18 


g.- esin 143a/19 
g.- eyin 274a/01 


g.- memişler 255a/08 
g.- sin 090b/02 
g.- ün 282a/02 


g.- üp 026b/19, 050b/10, 142b/11, 264a/08 


g.- ürdi 312a/16 
g.- ürlerdi 318b/18 


gez- (Gezmek -8- 
g.- di 033b/04 
g.- düm 078b/12, 086b/09 
g.- erken 080a/07 
g.- sen 026b/07 
g.- üp 013b/22, 033b/02, 033b/03 


gez (Okun gediği, gez -4- 


g&. 


262b/12, 262b/13, 282b/04 


g.* ini 157b/10 


gezdür- Gezdirmek -4- 
g.- diler 327b/23, 327b/24 
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g.- em 169a/07 
g.- megün 130b/05 


gezend <Far. Zarar, elem -1I- 


g. 015a/25 


gezle- Nişan almak -2- 


ğıdâ 


g.-di 301b/08 

g.- yüp 094a/02 

<Ar. Gıda, besin -2- 

&.t sıdur 109b/09 

ğ. bil- Besin saymak 104a/02 


gıjğır- Haykırmak, gürlemek -1- 


Ğıll 


g.-dı 061b/21 
<Ar. Gizli kin ve garez -1- 


&. 109b/11 


gılman <Ar. Tüyü bıyığı çıkmamış gençler, delikanlılar - 1 - 


ğıriv 


ğırra 


gib 


&. 324b/20 

<Far. Bağırma, bağrışma -15- 

g. 106a/25 

&.ti 055b/04 

g.t inden 010a/01, 047a/23, 105b/17, 222a/08, 235b/16 

ğ. öt- Bağırmak 094a/19 

&. kıl- Bağırmak, çığlık atmak 058b/22, 067b/19, 084b/04, 262a/02, 206a/12, 
262b/18 

ğ. kop- Bağrış, çığlık kopması 106b/21 

<Ar. Gururlu, kibirli -1- 

g. ol- Gururlu olmak 024b/16 

bk. gibi -66- 

g. 005b/12, 007b/05, 011a/02, 011a/08, 013b/22, 014b/20, 015a/11, 015a/14, 
015b/25, 016a/07, 016a/22, 016b/17, 016b/22, 017a/07, 017a/09, 017a/12, 017b/09, 
024a/12, 025a/08, 026b/07, 029b/10, 029b/14, 029b/20, 031a/20, 032a/04, 032b/12, 
033a/13, 034b/02, 034b/17, 036b/07, 037a/07, 037a/10, 037a/11, 037a/13, 037b/01, 
037b/03, 037b/17, 038a/02, 038a/10, 038a/17, 038a/21, 038a/24, 038b/04, 061b/24, 
062a/05, 132b/12, 133a/12, 198a/17, 200a/04, 271a/04, 300a/03, 302a/12, 3020/17, 
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304b/10, 304b/11, 305a/03, 305a/08, 305b/22, 306b/15, 307b/13 

gibi (OGibi-1210- 
g. 001b/15, 002a/10, 002a/11, 002b/01, 002b/09, 002b/22, 003a/02, 003a/03, 
003b/18, 003b/21, 004a/02, 004a/08, 004a/19, 004a/20, 004a/21, 004b/16, 004b/21, 
005a/24, 005b/10, 005b/18, 006b/06, 008a/12, 008b/12, 008b/17, 009a/09, 009a/24, 
009b/12, 010a/02, 010b/04, 010b/19, 010b/20, 010b/22, 011a/25, 011b/03, Ol1b/18, 
012a/03, 012a/24, 012b/08, 013b/20, 014a/21, 015b/18, 015b/21, 016a/01, 017a/08, 
017a/14, 017a/18, 018b/21, 020a/05, 020a/09, 020a/10, 020a/18, 020a/23, 0200/24, 
020b/10, 020b/20, 020b/22, 021b/11, 022a/06, 022b/17, 022b/18, 023a/15, 023b/02, 
023b/07, 023b/08, 023b/13, 023b/14, 023b/15, 024a/04, 024b/16, 024b/17, 
024b/21, 024b/22, 024b/23, 025a/24, 025b/08, 025b/14, 026b/21, 027b/14, 
027b/20, 027b/25, 028b/09, 028b/10, 028b/12, 029a/04, 029b/13, 029b/16, 030a/05, 
0304/15, 030b/17, 031b/18, 032a/21, 032b/07, 033a/08, 033a/10, 033a/12, 033b/25, 
034a/08, 035b/16, 035b/17, 037a/11, 037a/14, 037b/11, 039a/24, 039b/02, 039b/11, 
040a/02, 040a/13, 040a/16, 040a/22, 040a/25, 040b/03, 040b/16, 041a/16, 041a/21, 
041b/16, 041b/17, 042a/10, 042a/12, 042a/20, 042b/04, 042b/09, 042b/10, 043a/01, 
043a/07, 043a/10, 043a/15, 043a/16, 043a/17, 043a/18, 043a/21, 043a/25, 043b/16, 
043b/19, 043b/25, 045a/16, 045a/22, 045b/25, 046a/23, 046b/07, 047b/11, 047b/14, 
047b/23, 047b/25, 048a/01, 048a/04, 048a/06, 048a/07, 048a/16, 048a/25, 048b/14, 
049a/14, 049b/01, 049b/04, 049b/05, 049b/08, 050a/06, 050a/07, 050a/22, 050b/12, 
050b/19, 051a/16, 052b/05, 052b/06, 053a/07, 053a/08, 053b/12, 053b/21, 054b/16, 
055a/18, 055a/24, 055b/11, 056a/04, 056a/16, 056a/17, 056a/20, 056a/22, 056b/07, 
057b/19, 058a/25, 058b/18, 058b/21, 058b/22, 059a/11, 059b/01, 059b/06, 060a/18, 
060b/04, 060b/18, 060b/19, 061a/12, 061b/02, 061b/20, 062a/02, 062b/11, 062b/24, 
063a/09, 063a/12, 063a/19, 063b/14, 063b/15, 064a/13, 064b/07, 064b/24, 065a/02, 
066a/23, 066b/12, 066b/13, 067a/14, 067a/16, 067a/18, 067b/07, 067b/10, 067b/11, 
067b/22, 068b/01, 068b/13, 069a/11, 069b/20, 070a/05, 070a/25, 070b/19, 071a/01, 
071b/19, 072a/08, 073a/05, 073a/16, 073b/12, 074a/18, 074b/06, 074b/11, 075a/14, 
075b/06, 075b/08, 076a/11, 076b/09, 076b/20, 076b/24, 077a/03, 077a/15, 077a/20, 
077a/21, 077b/06, 077b/08, 078a/10, 078a/23, 078b/01, 078b/02, 078b/14, 079a/03, 
079a/17, 079b/01, 079b/03, 079b/19, 080a/12, 080a/14, 080b/12, 080b/18, 081a/21, 
081a/25, 082a/15, 082a/25, 082b/07, 082b/18, 082b/19, 083a/04, 083a/06, 083a/20, 
083a/23, 083b/01, 083b/12, 083b/21, 083b/24, 084a/04, 084a/14, 084a/17, 084b/06, 
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084b/22, 085a/03, 085a/16, 085a/18, 085a/19, 085a/22, 085a/23, 085a/24, 085b/13, 
085b/24, 086a/03, 086a/13, 086a/17, 086a/18, 086b/02, 086b/09, 086b/10, 086b/18, 
086b/21, 086b/22, 087b/01, 087b/20, 088a/09, 088a/15, 088a/19, 088a/21, 088a/25, 
089a/04, 089a/11, 089a/12, 089a/15, 089a/23, 089b/01, 089b/10, 090b/02, 090b/09, 
090b/14, 090b/18, 090b/23, 090b/25, 091b/09, 091b/12, 092b/06, 092b/07, 

092b/09, 092b/20, 093b/05, 094a/18, 094b/16, 094b/25, 095a/03, 095b/18, 095b/21, 
096a/16, 096a/19, 096a/22, 096a/25, 096b/03, 096b/08, 096b/14, 096b/15, 097a/16, 
097b/05, 098a/05, 098b/08, 098b/23, 099a/24, 100a/10, 100a/11, 100a/13, 100a/24, 
100b/08, 100b/15, 100b/16, 101a/23, 102b/03, 102b/12, 103a/21, 104b/05, 105a/09, 
105a/25, 105b/03, 105b/11, 105b/17, 106a/15, 106b/21, 106b/22, 107b/17, 108b/23, 
109a/18, 110a/03, 111b/22, 112a/07, 112a/15, 112a/21,113a/09, 113a/13, 113a/16, 
113a/19, 113a/21,113b/23,114a/13, 114a/15, 114b/10, 116a/15, 116b/13, 117a/09, 
118a/11, 118a/12, 118b/11, 118b/13, 118b/16, 118b/22, 119a/16, 119a/20, 119b/04, 
119b/07, 120a/06, 120a/07, 120a/15, 121a/01, 122b/07, 122b/12, 123a/05, 123a/11, 
123a/14, 123b/03, 123b/07, 124a/08, 124b/08, 125a/06, 125a/07, 125b/15, 126a/13, 
126a/14, 126a/16, 126b/10, 127a/02, 127b/05, 127b/08, 127b/12, 128a/02, 129b/07, 
130a/21, 131a/21, 132b/02, 132b/16, 132b/20, 133a/04, 133a/06, 133a/17, 133b/10, 
134a/02, 134a/08, 134b/23, 134b/24, 135a/11, 135a/13, 135a/20, 135b/15, 136a/20, 
136a/22, 137b/05, 137b/15, 137b/21, 138a/12, 139a/02, 140a/04, 140a/18, 140b/17, 
140b/19, 141a/07, 141a/11, 141b/20, 141b/21, 142a/18, 144a/04, 144a/16, 145b/04, 
146a/06, 146a/07, 146a/17, 146a/18, 146a/21, 147a/22, 147b/08, 147b/10, 147b/20, 
149a/19, 149b/11, 149b/12, 151a/02, 152b/07, 152b/10, 153a/20, 154b/04, 155b/11, 
156b/16, 157a/11, 157b/08, 157b/09, 159a/01, 159b/05, 159b/07, 159b/09, 159b/14, 
159b/15, 159b/17, 162a/20, 162b/07, 162b/14, 164a/09, 165a/03, 166a/13, 167a/01, 
167b/07, 167b/08, 167b/18, 168b/10, 169a/13, 169a/17, 169a/20, 170a/11, 170b/03, 
170b/12, 170b/20, 171a/18, 171b/02, 172a/12, 1726/21, 173a/18, 173b/01, 173b/03, 
173b/06, 173b/25, 174a/07, 174a/13, 174b/12, 175b/24, 176a/21, 176b/07, 176b/11, 
176b/18, 177a/05, 177a/06, 177a/13, 177a/16, 177b/05, 178a/05, 178a/19, 178a/23, 
178b/16, 178b/18, 178b/24, 179a/01, 179a/02, 179a/13, 179b/08, 180a/14, 180a/23, 
180b/07, 180b/08, 180b/10, 180b/15, 180b/21, 181b/25, 183a/22, 183b/25, 

184b/13, 184b/18, 185a/02, 185a/10, 185b/15, 185b/18, 186a/04, 186a/12, 186a/17, 
186a/18, 187a/01, 187a/02, 187a/08, 187a/09, 187a/22, 187b/04, 187b/13, 188a/07, 
188a/08, 188a/10, 189a/06, 189a/13, 189a/24, 189b/06, 189b/11, 190a/13, 190a/17, 
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190a/25, 191b/11, 192a/11, 193b/01, 193b/05, 193b/12, 193b/15, 193b/23, 194a/19, 
194b/15, 195a/10, 196a/10, 196a/21, 196b/01, 196b/02, 197b/15, 198a/01, 198a/11, 
198a/14, 199a/07, 199a/08, 199a/11, 199a/12, 199a/22, 199b/04, 199b/08, 199b/25, 
2004/11, 200b/04, 200b/18, 200b/20, 201b/08, 201b/18, 202a/04, 202b/05, 202b/24, 
203a/03, 203a/08, 203a/16, 203a/20, 203b/14, 204a/11, 204a/22, 204b/09, 204b/14, 
205b/08, 205b/10, 205b/21, 205b/24, 205b/25, 206a/17, 207a/23, 207b/17, 207b/22, 
208a/15, 208a/18, 208b/25, 209a/14, 209a/22, 209b/07, 210b/19, 211a/15, 211b/06, 
211b/13,211b/24,212a/06, 212b/04, 212b/11, 212b/25, 213a/05,213a/13,215a/16, 
215b/03,215b/25,216a/04, 216a/09, 216a/11,216b/11,217a/03,217a/11,217b/21, 
219a/16, 219a/18, 219b/18, 219b/20, 219b/25, 220a/02, 220a/04, 220a/07, 220a/08, 
220b/01, 220b/10, 220b/19, 220b/23, 2214/17, 221b/03, 221b/04, 221b/05, 

221b/07,221b/11,221b/21, 222a/16, 222a/20, 222b/06, 223a/13, 224a/25, 224b/07, 
2256/21, 227a/13, 227b/02, 228a/03, 228a/09, 228a/10, 228a/13, 228a/16, 228a/18, 
228a/25, 229a/01, 229b/19, 230a/05, 231a/04, 231a/05, 231b/23, 232a/17, 233a/07, 
233b/04, 233b/14, 233b/17, 234a/23, 234b/21, 235a/01, 235b/04, 235b/17, 235b/18, 
235b/21, 235b/24, 236b/13, 237a/22, 239a/12, 241a/12, 242b/13, 243a/15, 245a/21, 
245a/25, 246a/03, 246a/10, 246b/12, 246b/23, 248a/02, 248a/11, 248a/16, 248a/17, 
248a/18, 248b/07, 248b/13, 248b/16, 249a/07, 249a/08, 249a/18, 249a/22, 249a/23, 
249a/24, 249b/13, 249b/16, 249b/19, 252a/02, 252a/03, 252a/21, 253a/14, 253b/06, 
253b/24, 254a/04, 254b/13, 254b/22, 255a/17, 255b/09, 255b/25, 256a/02, 256b/03, 
256b/21, 257a/04, 257a/18, 257a/24, 257b/24, 258a/18, 258b/02, 258b/03, 258b/05, 
258b/06, 258b/08, 258b/17, 258b/20, 259a/01, 259a/04, 259a/13, 260a/14, 260a/15, 
260a/19, 260b/04, 260b/07, 261a/06, 261a/07, 261a/24, 261b/04, 261b/07, 261b/12, 
261b/18, 261b/22, 262a/05, 262a/06, 262a/08, 262a/11, 262b/01, 262b/05, 262b/06, 
262b/09, 262b/11, 262b/14, 262b/22, 263a/09, 263a/17, 263b/09, 264b/15, 264b/22, 
264b/24, 265a/02, 265a/03, 265a/14, 265a/16, 265b/04, 265b/05, 265b/09, 265b/14, 
265b/19, 267a/09, 267a/20, 267b/25, 268a/06, 268a/24, 268a/25, 268b/05, 268b/09, 
268b/12, 268b/15, 268b/23, 268b/24, 269a/10, 269a/20, 269b/18, 269b/24, 270a/17, 
270a/23, 270b/13, 270b/14, 270b/25, 271a/05, 271a/09, 272a/06, 272a/23, 272a/25, 
2726/01, 272b/05, 272b/06, 272b/07, 272b/09, 272b/14, 272b/23, 273a/01, 273a/13, 
273a/15, 273b/07, 274a/24, 274b/23, 275a/13, 275a/21, 275a/24, 276a/01, 276a/12, 
276a/21, 276a/24, 276b/07, 276b/11, 276b/24, 277a/08, 277a/14, 277a/23, 277b/18, 
2776/19, 277b/21,277b/22, 277b/24, 278a/02, 278a/03, 278b/03, 278b/04, 278b/22, 
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279a/07, 279a/08, 279a/09, 279a/10, 279a/13, 279a/19, 279a/20,279a/21, 279b/01, 
279b/13, 279b/19, 280a/07, 280a/08, 280a/13, 280b/07, 280b/21, 281a/04, 281a/08, 
281a/15, 281a/16, 281b/09, 281b/13, 281b/15, 282a/02, 282a/19, 282a/23, 282b/03, 
282b/14, 283a/02, 283a/07, 283a/09, 283a/11, 283a/16, 283b/21, 284a/08, 284a/09, 
284a/19, 284b/02, 285a/06, 285a/16, 286a/05, 286b/04, 286b/11, 287b/04, 288a/24, 
288b/08, 289a/08, 289a/20, 289a/25, 289b/04, 289b/10, 289b/18, 290b/03, 290b/24, 
290b/25, 291a/07,291a/20,291b/10, 291b/11, 292a/17, 292b/18, 293a/18, 293a/24, 
293b/02, 294a/21, 294b/06, 294b/14, 294b/25, 295a/03, 295a/06, 295a/21, 295b/05, 
295b/11, 295b/17, 295b/19, 295b/20, 296a/18, 296a/23, 296b/01, 296b/07, 296b/10, 
296b/11, 297a/10, 297a/16, 297a/20, 297a/23, 297a/24, 297b/02, 297b/03, 298a/15, 
299a/12, 299a/20, 299a/22, 301b/13, 303a/19, 303b/02, 303b/04, 303b/06, 304a/02, 
304b/10, 304b/12, 304b/15, 305a/07, 305b/17, 306b/06, 306b/07, 306b/08, 
306b/17,307b/15, 307b/22, 308a/22, 309a/01, 309a/10, 309a/20, 309a/25, 309b/21, 
310a/18, 310b/03, 310b/23,311a/05, 311a/06,311a/14,311a/17,311a/18,311a/23, 
311a/25,311b/08,311b/23,311b/25,312a/03, 312a/05, 312a/09, 312b/05, 314b/01, 
314b/04, 314b/08, 314b/11,314b/25, 315a/06, 315a/07,315b/21,315b/22,316a/17, 
316b/03,316b/17,317a/10, 318a/15,318b/16, 318b/25,319a/01,319a/22, 319b/02, 
320b/05,321b/12,321b/23, 322a/12, 322b/17, 323a/10, 323a/12, 323b/10, 323b/11, 
325a/20, 325b/12, 326b/11, 326b/15, 326b/23, 327a/16, 327b/10, 327b/12, 327b/24 
g.t de 227a/06 

g.* dür 043a/22, 044a/05, 063b/10, 094b/24, 114b/05, 114b/06, 122a/20, 124a/24, 
144a/20, 145a/08, 145b/06, 146b/08, 165a/18, 176a/15, 176a/20, 194b/06, 196a/08, 
210b/12,210b/23,213a/19,216b/14, 216b/19, 227a/24, 228a/18, 230b/13, 244a/13, 
244a/14, 248a/20, 272b/06, 299a/11, 301b/16, 316b/05 

g.t ler 244b/25 

g.t lerden 285b/12 

g.t lere 172b/03 

g.tleri 104a/06 

g.t lerün 214b/13 

g.* nün 205a/13, 205a/15, 296b/13 

g. ola 092b/16 

g. olam 092b/21 

g.t sinün 278b/03 








gider- 


gi 
gi 
gi 
gi 
gi 
1. 


- ydi 023a/06, 157a/11, 187a/03, 233a/10 
- ye 008a/06, 192a/15, 218a/21,312a/16 
- yem 158a/07, 190b/03 

- yidi 251a/08 

- yüz 109b/25 

Ortadan kaldırmak 2. Eksik etmek -68- 





g. 205b/13 


g.- di 064a/17, 108a/12, 134b/17, 278a/07, 286a/09, 302b/22, 325a/10 
g.- diler 061b/14, 202b/17, 221b/16, 275a/16, 306b/02, 312b/16 


g.- dük 064b/21 

g.- düm 308a/03 

g.- dün 299a/17, 299b/02 

g.- e 074b/22, 079a/15, 080b/17, 280a/22 
g.- esin 046a/06, 074b/24, 107a/25, 145a/07, 153a/03, 187b/19, 190b/06, 312b/12 
kapudan g.- evüz 217b/04 

g.- eydi 106a/06 

g.- me 028b/23, 053a/07, 153a/24 
g.- mediler 299a/13 

g.- mek 158a/18, 243b/09 

g.- memek 228a/04 

g.- meye 213b/23 

g.- meyesin 245a/08, 250a/20 

g.- meyince 236b/23 

g.- mez 166b/18 


g.- mezdi 141a/07, 191a/18, 191b/07, 209b/10, 209b/21, 226a/12, 226a/15, 


25 


9a/15, 304b/20, 309b/10, 314a/17 


g.- mezidi 104a/10 
g.- mişler 278a/22 
g.- sünler 064b/08 
g.- ün 175a/04 


g.- üp 107a/22, 275b/06, 278a/21,312b/13, 316b/02 


g.- ür 112a/06, 122a/19, 227a/05 
g.- ürse 091a/16 
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gidert- Gidertmek -1- 
g.-di312a/12 


gidil- Gi 


dilmek -1- 


g.- se 063b/10 


gidiş Gi 
8 
8 





gil <Far. Balçık -1- 


diş -2- 
-in 029b/17 
-ün 052a/10 


g. 022b/06 


gilân Metinde adı geçen bir şehir -9- 
g. 170a/19, 195a/06, 199a/19, 199a/22, 199a/23, 199b/02 
g.t dan 199a/05, 199b/04 
gilânı <Far. Gilan şehrine ait -2- 
g. Ol1b/14, 016b/03 
gile (o <Far. Şikayet -6- 
g. 052a/11, 054b/23, 153b/17, 266b/23 
g. et- Şikayet etmek 253b/21, 027a/18 


gin (Geniş -18- 


g. 006a/04, 036a/10, 127a/08, 155b/19, 165b/01, 178b/09, 195b/09, 198a/15, 
198b/09, 225b/16, 233a/01, 238b/12, 249b/17, 250a/21, 259b/11, 301b/05 
g.t dür 228a/16 

g. ol- Geniş olmak 228a/15 


gine Yi 


g. 045b/15, 047a/08, 047b/23, 048a/16, 050b/23, 051a/13, 052a/17, 056b/20, 


ne -327- 
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057b/17, 057b/20, 057b/23, 059a/15, 059b/23, 060a/11, 061a/18, 061a/24, 061b/06, 
061b/12, 061b/18, 062a/07, 062a/09, 062a/14, 062b/18, 063a/12, 063a/17, 063b/07, 
063b/15, 063b/19, 064a/18, 064b/25, 065a/12, 065b/12, 066a/16, 067b/08, 067b/17, 
068b/12, 069a/05, 069a/25, 070b/06, 072a/04, 072a/08, 072a/23, 072b/02, 074b/20, 
075a/08, 075a/24, 077b/04, 077b/09, 078a/12, 078a/21, 079a/23, 079b/04, 080a/02, 
080a/18, 080b/23, 081b/04, 081b/08, 082b/25, 083a/06, 083a/10, 084a/05, 084a/15, 
085a/05, 085b/09, 086b/01, 087a/24, 087b/04, 088a/14, 089b/25, 090b/24, 092b/04, 
092b/16, 093a/12, 093b/07, 093b/18, 093b/20, 095a/09, 096a/07, 098a/09, 098a/18, 
098b/07, 098b/18, 098b/22, 099a/01, 099a/19, 099b/05, 099b/16, 101a/05, 101a/24, 
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102a/01, 103a/16, 104a/07, 105a/17, 105a/19, 105b/06, 105b/21, 106a/03, 106a/24, 
106b/18, 107b/07, 108a/14, 108a/17, 109a/09, 109b/01, 112b/13, 113a/14, 114a/21, 
114a/22,114a/24,116a/16, 116a/19, 116b/20, 118b/10, 118b/11, 118b/18, 119b/21, 
120a/12, 120a/13, 120b/07, 120b/19, 121a/13, 121a/20, 121b/10, 122a/09, 123b/16, 
124a/22, 125a/02, 126a/25, 126b/13, 128a/03, 129a/06, 129b/23, 129b/24, 130b/22, 
132a/02, 132a/03, 132a/04, 133a/08, 133a/09, 133a/22, 133b/16, 134a/12, 134a/15, 
135b/05, 136a/19, 136b/02, 136b/03, 137b/12, 138b/03, 139a/05, 139a/16, 140a/06, 
140a/15, 141a/20, 141b/13, 143b/04, 143b/14, 145a/03, 147b/19, 148b/03, 151a/07, 
151a/08, 151a/20, 152a/08, 152a/13, 152a/14, 152a/16, 152a/19, 153a/10, 153a/23, 
155b/18, 156b/06, 157b/04, 157b/06, 157b/14, 158a/04, 158b/03, 158b/10, 
159b/07, 159b/10, 160b/07, 160b/11, 160b/22, 161b/01, 161b/02, 162b/04, 
162b/16, 163a/10, 164b/10, 164b/12, 164b/13, 167a/10, 167a/11, 167b/19, 167b/21, 
167b/22, 168a/02, 168a/04, 168a/07, 168a/08, 168a/14, 168a/18, 168b/19, 169a/07, 
169b/04, 172a/20, 172b/01, 173b/07, 177a/07, 177a/22, 177b/14, 179b/03, 179b/20, 
181a/02, 182a/06, 182a/08, 182b/03, 182b/04, 183a/23, 183b/08, 184b/05, 184b/07, 
186a/05, 188a/10, 188a/15, 188a/17, 190b/10, 190b/23, 191a/14, 191a/16, 191a/18, 
196b/03, 196b/06, 203a/23, 203b/19, 204b/15, 204b/22, 206b/24, 206b/25, 207a/01, 
207b/08, 207b/23, 208a/17, 209b/04, 211a/05,211a/10, 212a/18, 213a/09, 214a/18, 
214b/05,215a/01,216a/03, 216a/22,216b/10,217b/12,217b/16, 218a/13, 220a/14, 
222b/03, 224a/07, 227b/21, 229b/23, 230a/07, 231a/08, 231b/17, 234a/01, 234a/06, 
234b/11, 235a/11, 236a/10, 236b/03, 238b/21, 239b/13, 239b/19, 239b/20, 241a/18, 
243a/09, 243b/24, 244a/12, 246b/20, 247a/12, 251a/25, 252b/12, 253a/07, 254b/04, 
254b/05, 254b/06, 254b/08, 254b/09, 254b/18, 255a/25, 255b/09, 255b/14, 257a/21, 
257a/23, 257a/25, 257b/02, 262b/01, 267a/11, 273b/21,274a/23, 274b/05, 274b/06, 
284a/17, 285a/08, 290b/13, 302a/09, 306a/17,311a/25, 314a/09, 314b/03, 320a/20, 
325b/25, 327b/08 

gir- (|. Girmek 2. Bir yeri almak 3. Yardımcı fiil -305- 
g. 062b/19, 306a/17 
g.- di 001b/02, 006b/15, 006b/24, 011a/13, 011b/24, 013a/24, 021a/02, 029b/08, 
034a/02, 037b/12, 039a/06, 041b/08, 043a/03, 043b/04, 049b/08, 050a/07, 055a/01, 
058b/19, 061b/18, 062b/20, 063a/18, 065b/02, 066b/10, 067a/10, 067a/13, 068b/14, 
0944/05, 097b/09, 098a/23, 100b/19, 118a/22, 119a/13, 133b/19, 141b/07, 161b/25, 
167a/04, 176a/04, 177a/05, 179a/14, 192b/05, 203b/15, 203b/18, 222a/20, 223b/02, 
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225b/16, 226a/11, 228b/12, 253b/19, 261a/03, 261b/07, 261b/22, 263b/14, 263b/16, 
267b/08, 267b/18, 269a/15, 269a/16, 272b/15, 274b/11, 294a/18, 298a/19, 299b/24, 
304b/01, 306a/17,312a/12, 318b/03, 320b/22, 323b/10 

ceng yarağına g.- di 054b/16, 067a/01, 201a/11 

eline g.- di 003b/19, 136b/18, 287b/10, 317b/03 

elüme g.- di 062b/09, 294b/16 

yarağa g.- di 233a/24 

g.- diler 030a/01, 064b/12, 122b/15, 123a/18, 125b/06, 125b/24, 138b/11, 139a/03, 
156a/04, 191b/09, 192a/21, 202a/06, 202b/07, 230a/06, 269b/01, 275a/08, 275a/15, 
311b/12, 320b/24, 322b/02 

ceng yarağına g.- diler 202b/06, 276a/11, 308b/07 

yarağa g.- diler 066b/04, 123a/07, 295a/09, 298b/21 

g.- düm 015b/24, 079a/20, 089a/23, 172a/04, 255a/06, 255a/11, 261b/01 

g.- dün 238b/22, 247b/21 

kanına g.- dün 090b/15 

g.- e 005a/07, 083a/17, 169a/08, 192b/14, 193b/13, 201a/17, 208b/09, 226a/05, 
261b/01 

ele g.- e 061a/05 

elüme g.- e 325b/25 

g.- ecek 006b/02, 046b/21, 082a/25, 089a/02, 280b/21 

ele g.- ecek 307b/23 

eline g.- ecek 289b/17 

elüme g.- ecek 290a/14, 290b/19 

g.- ecek olursa 290b/19 

cengine g.- ecekden 277a/16 

g.- ecekdür 122a/02, 130a/16, 288a/06 

ceng yarağına g.- eler 298a/12 

g.- elüm 051b/08, 117a/02 

g.- em 185b/17, 193a/10, 261b/18, 318b/01, 322b/08 

g.- en 047b/15, 125a/21 

dinine g.- en 193b/06 

eline g.- enceyi 164a/15 

eline g.- enden 164a/15 
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g.- enün 008a/02 

g.- er 192b/24 

g.- erse 100b/19 

kanuna g.- ersin 322b/23 

g.- esin 044b/25, 050a/09, 080b/03, 087b/25, 253b/24, 305b/21 
dinüme g.- esin 319a/07 

kanına g.- esin 051a/05 

g.- esiz 0lla/17 

g.- esüz 045a/19 

g.- evüz 193a/03 

g.- eyidi 253b/03 

g.- eyin 305b/21 

g.- icek 078b/01, 114b/19, 295a/01 

cenge g.- icek 256b/01 

ele g.- icek 163b/14 

g.- me 024a/12, 099b/18, 171b/17, 202a/22, 251a/19 
benüm arama g.- me 200b/09 

kanına g.- me 097b/13, 260a/16 

kanuna g.- me 096a/10 

cenge g.- mediler 260a/07 

g.- medüm 318b/03 

g.- mege 021a/24, 043a/04, 145b/07, 250b/04 
g.- megil 260a/06 

g.- mek 050a/09, 073b/21, 145b/07, 156b/23, 286b/02, 300a/05 
kanına g.- mek 050a/11 

g.- mekile 280b/02 

g.- memiş Illb/11 

g.- memişdür 294a/13 

dinimüze g.- memişdür 192b/13 

g.- meye 079a/13 

kanına g.- meyesin 063b/07 

kendü kanıyuza g.- meyesiz 294b/03 

kanına g.- meyüp 235b/04 


g.- mez 053a/01, 102a/05, 111a/05, 279b/05 
ele g.- mez 071a/19, 271b/16, 286b/11 
g.- mezem 120a/25 

cenge g.- mezem 056b/25 

g.- mezsen 297b/22 

g.- mezsin 192b/25 

g.- miş 056a/12, 192b/12, 222b/07 
cenge g.- miş 276b/01 

günâha g.- miş 321a/14 

g.- mişdi 193b/07,311a/14 

eline g.- mişdi 317b/02, 318b/24 
g.- mişdür 066b/01, 265b/23 

g.- mişidi 265a/22 

ele g.- mişken 326b/19 

g.- mişler 045b/12 

cenge g.- mişlerdür 256b/09 

g.- mişsin 314a/20, 314b/10 

g.- se 077a/03, 253a/25 

ele g.- se 108a/25 

g.- sün 100a/12 

g.- sünler 176b/15 

g.- üben 062a/10 
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g.- üp 006b/13, 007b/03, 009a/14, 013b/24, 015a/11, 015a/13, 016a/03, 034b/23, 

043b/12, 043b/21, 049b/05, 056a/14, 059a/08, 065a/19, 076a/01, 084a/03, 092b/19, 
096a/17, 124a/08, 127a/19, 172b/20, 180b/07, 238b/20, 245a/20, 251a/20, 264b/11, 
265b/04, 277a/11, 279b/23, 295b/21,301b/04, 302b/19, 304a/23, 319b/24, 320a/10 


ceng yarağına g.- üp 048a/22, 200b/17, 256a/20 
yarağa g.- üp 160a/15, 171a/13, 264b/17, 275a/14, 281b/24, 301b/03 


yola g.- üp 006a/25 
g.- üpdür 090a/08 


g.- ür 098a/22, 122a/07, 208a/22, 253b/07, 261b/04, 296b/01 


g.- ürem 127b/09 
g.- ürise 078b/25 
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g.- ürler 260a/18 
g.- ürlerdi 278b/14 
g.- ürse 094a/10, 202a/06, 261a/03 
eline g.- ürse 164a/11 
elüme g.- ürse 293b/19 
kanına g.- ürsin 009a/24 
kanuna g.- ürsin 296a/16 
gir Oo <Far. Savaş-I- 
g. 080a/09 
girân <Far. |. Ağır 2. Sert, katı 3. Bıktırıcı, usandırıcı -5- 
ceng-i g. 045b/05, 059a/01 
gürz-i g. 049b/19, 161a/10 
küh-ı g. 078a/17 
girân-mâye <Far. Kıymetli, değerli -4- 
g. 018a/25, 029a/18, 031a/25 
gt yi 042b/22 
gird <Far. Yuvarlak -1- 
g. eyle- Halka haline getirmek 016b/22 
gird-âb <Far. Girdab -1- 
g. 077a/12 
girdâ-gird <Far. Çepeçevre -1- 
g. 012b/06 
girdâr <Far. 1. iş, meşhuliyet 2. Tarz, adet -15- 
çarh-ı g. 068b/03 
g.t1008a/03, 025a/11 
g.t ın 008a/25 
g.t ından 014a/04, 017a/22, 021b/05, 027a/08, 028b/14, 029a/03, 031a/11, 041b/11 
g.tını 001b/12 
g.t laruyıza 008b/15 
g.t uy 024a/11 





giregi Pazar günü -1- 
g.314b/02 
giriftâr <Far. 1. Tutulmuş, esir 2. Düşkün, tutkun -20- 


giril- 


giriş- 
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g. 090a/03, 092/06 

g.t dur 055a/07 

g. &t- (Mecazen Bir belaya, musibete) esir olmak 147a/08, 251a/23 

g. eyle- (Bir belaya, musibete vs.) uğramış olmak 239a/13 

g. kıl- Esir olmak 108a/21, 324a/23 

g. ol- |. Esir olmak 2. (Bir belaya, musibete vs.) uğramış olmak 046a/11, 084b/17, 
094a/20, 106a/11, 123b/23, 126b/19, 149a/22, 161b/04, 171b/15, 240a/12, 322b/17, 
323a/12 

Girilmek -1- 

g.- ende 065a/20 

Kavgaya tutuşmak -3- 

birbirine g.- diler 084a/13, 282a/19 

birbirine g.- miş 147b/10 


girizân <Far. Kaçan, kaçıcı -2- 


g. ol- Kaçmak 051b/04, 152b/06 


girügân <Far. Köle -1- 


g. kıl- Köle etmek 032b/14 


girüy Metinde adı geçen bir Türk kahramanı -1- 


g. 304a/05 


giryân <Far. Ağlayan -14- 


git- 


g. 014b/06, 147a/24, 151b/24, 165b/22 

g.tdı 012b/24 

g. kıl- Ağlamak 037b/25 

g. ol- Ağlamak 005b/06, 016b/02, 026a/23, 030a/04, 030a/07, 030a/12, 033b/07, 
160a/08 

1. Gitmek 2. Yardımcı fiil -976- 

g. 009a/03, 035a/12, 046b/10, 061b/12, 071a/17, 071b/03, 083a/07, 087a/20, 
093b/22, 116a/08, 158a/04, 269a/17, 306a/03 

g.-di 001b/05, 006b/09, 006b/11, 011a/24, 014a/18, 016a/16, 019a/20, 025b/14, 
025b/22, 026b/03, 026b/04, 026b/24, 030a/04, 030a/12, 030b/13, 031b/17, 032a/10, 
032a/11, 034a/11, 034b/01, 036b/15, 037a/02, 040b/02, 041b/09, 047a/10, 048a/10, 
048b/11, 049b/21, 050b/01, 051b/14, 052a/06, 052a/07, 054b/20, 055a/05, 056b/15, 
056b/20, 059a/11, 061a/03, 061b/17, 063a/19, 066b/18, 067a/09, 069a/01, 069a/07, 
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069b/23, 071b/08, 071b/12, 074a/15, 075a/09, 075a/11, 077b/22, 077b/25, 078a/05, 
078a/25, 082a/23, 082a/24, 083b/15, 085a/19, 085b/19, 085b/25, 088b/07, 088b/15, 
093a/21, 093b/12, 095a/10, 096a/09, 097a/15, 098b/23, 099b/16, 099b/21, 100a/16, 
103a/13, 105b/12, 106b/09, 108a/07, 108b/12, 111a/18, 111a/24, 115a/05, 117b/04, 
117b/10, 118b/01, 119a/17, 121a/14, 121a/15, 122b/05, 122b/06, 122b/16, 124b/14, 
124b/23, 125b/02, 125b/06, 128a/09, 128a/16, 128b/03, 131a/17, 131a/23, 131b/13, 
133a/22, 133a/24, 138b/04, 139a/05, 141b/05, 142a/06, 146a/25, 147a/18, 150b/05, 
151a/18, 153a/22, 153b/06, 154b/17, 157a/14, 157b/03, 157b/06, 158a/09, 159a/21, 
160a/24, 164b/22, 165b/06, 165b/22, 167b/04, 170b/08, 173a/20, 174b/02, 174b/25, 
177a/09, 180a/12, 182a/07, 186b/23, 193a/14, 193b/14, 194a/09, 197b/21, 198b/04, 
201b/10, 202a/24, 203a/23, 204a/16, 205a/21, 205b/19, 206a/04, 207a/09, 207b/05, 
218a/06, 218a/18, 232a/20, 236a/04, 236a/20, 236b/03, 236b/07, 245b/16, 246a/01, 
247b/22, 251b/14, 257b/03, 257b/18, 265b/05, 266b/09, 268a/11, 268a/15, 269a/16, 
269a/17, 269b/12, 273b/02, 274a/11, 274a/18, 274b/03, 274b/21, 275a/05, 276a/12, 
280b/14, 282a/14, 282a/23, 283a/03, 283b/21, 285a/25, 285b/15, 286a/10, 287a/22, 
287b/14, 288a/22, 292b/02, 293a/25, 293b/25, 297a/15, 297a/20, 298b/02, 298b/22, 
299a/16, 299a/17, 299a/24, 300a/13, 300a/14, 302a/05, 302b/13, 304a/19, 306b/18, 
306b/23, 307a/11,308a/12, 308b/17, 309a/18, 309a/19, 309b/18, 310a/14, 314b/03, 
315b/18, 316a/06,319a/13, 322b/14, 323b/09, 325b/10, 327b/02 

âhirete g.- di 098a/18, 098a/20, 133a/23, 231a/24, 250b/07, 323b/19, 323b/21 
başından devlet g.- di 108a/03, 220a/11, 275a/04, 319a/12, 326a/10 

çıkup g.- di 056a/05, 059a/06, 301b/02 

elinden g.- di 088b/09 

kaçup g.- di 134a/16 

koyup g.- di 170b/03, 231b/08, 280b/13 

turup g.- di 044a/14 

yağmâya g.-di 192a/10 

yele g.- di 089a/04, 268b/24, 291b/13 

g.- digi 011a/14 

g.- digim 281a/24 

g.- digümüz 309a/19 

g.- dikden 126a/04, 149a/07, 283a/03 

g.- dikleri 069a/08 


g.- diklerinden 071b/09 
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g.- diler 008a/01, 011a/14, 011b/16, 016a/09, 022a/16, 022b/12, 028b/25, 029a/06, 

030a/06, 030a/24, 032a/15, 032b/17, 052a/05, 052a/22, 057a/02, 060b/01, 062a/17, 
064a/10, 064a/11, 064a/25, 065b/23, 066a/15, 068a/23, 071b/11, 083b/24, 086b/16, 
087a/19, 087a/24, 089a/17, 090a/18, 091a/02, 093b/04, 093b/05, 102a/01, 105b/05, 
108a/05, 108a/10, 116a/13, 118b/13, 118b/18, 119b/01, 121a/15, 123a/25, 124a/06, 
125a/03, 125a/04, 135a/25, 138a/22, 139a/12, 141a/24, 141b/05, 148a/07, 150a/07, 

150a/08, 157b/07, 163a/10, 169b/14, 181a/24, 181b/13, 182a/08, 186b/09, 189a/23, 
190b/09, 191b/21, 196b/03, 197b/04, 207a/09, 211a/04, 213b/02,214a/18, 216b/24, 
222b/16, 224b/11, 229a/11, 233a/06, 238a/10, 247b/13, 260a/08, 267b/07, 268a/08, 
269a/06, 269b/23, 274b/23, 274b/24, 275b/16, 286a/21, 286b/06, 299b/24, 301b/04, 


304b/11,304b/12, 308b/07, 309a/16, 309b/04, 312a/06, 316a/22, 321b/15 


çıkup g.- diler 020a/09, 035a/18, 210b/21, 320a/09 
evlü evine g.- diler 191b/21 

geçüp g.- diler 063a/17, 151a/25 

koyup g.- diler 282a/10 

yele g.- diler 104b/18 

g.- din 162b/20 

g.- dise 298a/22 

g.- diyidi 097b/15 

g.- diyse 092a/05, 170b/06, 302a/22, 307b/17 

g.- dügi 033a/01, 048a/21, 060b/24, 095a/16, 264b/04, 316a/18 
koyup g.- dügi 201a/06 

g.- dügin 181b/10, 227b/24, 274a/04, 315b/12 

g.- düginde 108b/14 

g.- düginden 048a/12, 150a/02, 158b/13, 170b/01, 173a/20, 228a/01 
g.- dügine 064a/21 

g.- dügini 284b/01 

g.- düginleyin 283a/14 

g.- dügüm 209b/13, 299a/18 

g.- dügümçün 180b/19 

g.- dügümden 029a/15 

g.- dügüme 028b/17, 253a/12 
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g.- dügün 137b/18 

g.- dügünden 118a/20 

g.- dük 007a/07, 032a/02, 158b/06 

g.- dükden 126b/21, 167b/13, 229a/11, 252b/05, 254a/17, 281b/19, 297b/04, 
308a/19, 322b/21 

çıkup g.- dükden 067b/02 

g.- düklerinden 064a/23 

g.- düler 078b/21 

g.- düm 041a/20, 071a/03, 078a/20, 078b/06, 089b/25, 108b/11, 130b/22, 179a/10, 
206a/08, 209b/13, 251b/17, 268b/14, 270a/03, 271a/05, 321a/22 

âhirete g.- düm 057a/17 

kaçup g.- düm 316b/09 

g.- dün 037b/13, 050b/22, 050b/23, 133a/05, 138a/05, 236a/14, 270a/01 
g.-e014a/02, 033a/25, 075b/21, 079b/25, 080b/25, 086b/13, 092a/09, 102b/10, 
112a/06, 114a/20, 117a/24, 121b/08, 149a/21, 158a/02, 165a/21, 169a/12, 175a/11, 
201a/17, 207a/06, 227b/17, 235a/05, 247b/10, 249a/20, 267b/08, 278a/11,301b/10, 
305b/11 

g.- ecegün 145b/20 

g.- ecegüz 095a/11 

g.- ecek 013a/25, 023b/09, 026a/02, 028b/25, 071b/07, 123a/02, 133a/25, 133b/08, 
143a/09, 235b/03, 274b/03, 327b/01 

g.- ecekdür 007a/08, 044a/24, 122a/03, 182b/23, 186b/20, 194a/09, 288a/03, 
289b/23, 310a/21,321b/07 

g.- elden 289a/18, 294a/12 

g.- eler 047a/24, 129b/24, 130a/02, 133b/11, 190b/10, 315a/08 

g.- elüm 052a/16, 056a/25, 063b/16, 109b/08, 109b/13, 116a/21, 134a/04, 267a/05, 
282a/15, 282b/23, 283a/12, 308b/04, 308b/05 

g.- em 032b/25, 071a/23, 071b/03, 086b/13, 092b/14, 163b/15, 180b/02, 206a/18, 
250a/21, 259b/03, 306a/07 

g.- emezem 165a/03 

g.- emezsin 272a/21 

g.- en 094a/14, 108b/06, 125b/19, 132b/14, 167b/21, 168a/01, 244a/17, 274a/18, 
324a/05 
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g.- ene 095b/03 

g.- eni 092b/11 

g.- enler 068b/17, 299a/17 

g.- enlerün 025b/07 

g.- er 013a/23, 029a/16, 043b/20, 045b/14, 052a/01, 060b/15, 065b/25, 071a/16, 
073b/22, 074b/12, 075b/24, 080b/09, 081a/18, 081a/22, 081b/08, 082b/06, 083b/07, 
083b/24, 088a/02, 088a/05, 097b/20, 099a/06, 100b/05, 108b/14, 114b/21, 115b/05, 
120b/23, 122a/17, 124a/18, 131b/03, 146a/23, 146a/24, 170a/23, 179b/25, 187a/16, 
187b/25, 208a/13,212a/21, 243b/10, 257b/25, 267a/05, 274b/17, 276a/08, 276a/15, 
278a/04, 280a/14, 291b/01, 292b/01, 301a/10, 302a/09, 319a/22 

hâtırundan g.- er 088a/20 

yağmâya g.- er 180a/25 

g.- erdi 015a/19, 032a/16, 037a/10, 079b/16, 090b/05, 099b/01, 103a/12, 125a/06, 
133b/24, 134a/02, 139b/22, 152b/11, 169a/24, 202a/07,217a/21, 257a/15, 286a/14, 
286b/13, 287b/15, 298b/24, 301a/08, 323a/25 

g.- erek 122b/17, 166b/06, 269a/09 

g.- erem 028a/23, 059b/25, 069a/06, 071b/06, 133a/01, 133b/08, 155b/07, 155b/08, 
166b/04, 237a/02, 256b/25, 278a/12, 287b/22, 300b/24, 319a/23, 320a/20, 325b/13, 
326a/06 

g.- eridi 029a/02, 032a/05, 060b/01, 270a/08 

g.- erken 064b/01, 073b/04, 118b/18, 125b/24, 133b/21, 135b/16, 167a/16, 168a/04, 
199b/07, 253b/18, 286a/09, 297a/23, 297b/04, 299a/25 

şikâr kaşdına g.- erken 076a/13 

kolaylarına g.- erler 256b/12 

g.- erlerdi 015b/11, 036b/24, 095a/06, 133b/23, 134a/02, 207b/06, 218a/09 

g.- erleridi 043b/16, 151a/24, 168a/20 

g.- ermiş 076b/08 

g.- ermişsin 071a/11 

g.- erse 140b/18 

g.- ersem 032b/22, 032b/24, 095a/20, 106a/07 

g.- ersen 004b/04, 133b/09 

g.- ersevüz 281a/23 

g.- ersin 037b/23, 097a/09, 165a/22, 180b/11, 287a/14, 301b/11, 325b/10 
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g.- ersiz 287a/10 

g.- ersün 064a/20, 114b/20 

g.- erüz 025b/03, 275a/12 

g.- esin 019b/02, 116a/04, 120a/22, 133b/08, 146a/04, 152a/18, 163b/13, 178b/04, 
200a/11, 250b/03, 254b/08, 270a/04 

g.- esiz 028b/19, 115b/05 

g.- evüz 150a/03, 195b/09, 284a/16 

g.- eydi 262b/21, 267b/06 

g.- eydüm 107a/06 

g.- eydün 159a/04 

g.- icek 081a/19, 083b/24, 100b/06, 117b/08, 129a/18, 131a/01, 157b/02, 180a/12, 
186b/11, 226b/11, 251b/03, 269b/03, 323b/20 

g.- ince 064b/02, 287a/13 

g.- iser 103a/22 

g.- iserdür 138a/12 

g.- iseriz 108b/12 

g.- iverdi 016a/02 

g.- me 029a/09, 145b/11, 164b/06, 176b/12, 179a/08, 251b/03, 286b/09 

g.- meden 071b/10, 117b/19 

g.- medi 095b/02, 117a/10, 123a/17, 157b/02, 170a/25, 205b/19, 236b/20, 313a/20, 
316b/16, 324a/09 

g.- mediler 143b/24, 196a/02 

g.- medin 058b/10, 058b/11, 104b/16, 131a/01, 285a/07 

g.- medügimize 283a/11 

g.- medüm 206a/07 

g.- medüyüz 296b/09 

g.- mege 011b/06, 013a/22, 013b/05, 020a/14, 029b/05, 037b/22, 164b/25, 182b/04, 
189a/04, 238b/15, 282b/22, 284a/12, 305b/12 

bile alup g.- mege 180a/10 

geçüp g.- mege 106b/12, 286b/16 

g.- megil 089b/17, 104b/17 

g.- megile 171a/20 

g.- megün 283a/06 
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g.- mek 029b/16, 030a/09, 032a/01, 074b/20, 077a/18, 127a/12, 128a/03, 128a/23, 
134a/05, 134a/07, 150a/01, 150b/11, 159a/24, 168b/01, 177b/02, 179b/03, 179b/24, 
180a/07, 180a/08, 180a/12, 181b/09, 182b/04, 203b/01, 225a/24, 247b/11, 266a/23, 
269b/17, 269b/21, 274a/03, 282b/18, 309a/04, 312a/24,315a/05, 320a/07, 325b/13 
geçüp g.- mek 286b/12 

koyup g.- mek 030a/20 

g.- mekden 029a/17, 074a/01 

g.- mekligimde 028b/11 

g.- meklügin 028b/22 

g.- melü 008a/05, 028b/18 

g.- melüyem 028b/03, 028b/04, 306a/17 

g.- melüyüz 025b/02 

g.- memişlerdür 292a/23 

g.- meyize 283a/04 

g.- menüp 180a/11 

g.- mesi 060b/14, 247a/24 

g.- mesin 197a/23, 257a/23 

g.- mesün 267b/20 

g.- meye 108b/09, 226b/08, 250a/10, 252a/06 

g.- meyeler 297a/03 

g.- meyelüm 029a/23 

g.- meyesin 112b/22, 164b/11 

yolına g.- meyesin 120b/22 

koyup g.- meyesiz 171a/02 

g.- meyeydi 134a/17 

g.- meyicek 109b/11 

g.- meyiserdür 153b/18 

g.- mez 075a/16, 165a/04 

g.- mezdi 071b/14, 132b/16, 133a/11, 253a/22, 301a/05, 315b/17,321b/17 

g.- mezem 071b/06, 118a/11, 165a/05 

g.- miş 046b/08, 054b/02, 060b/07, 062a/06, 063a/06, 065b/20, 111a/25, 112a/06, 
171a/21, 180b/08, 205b/17, 251a/16, 261b/17, 278a/02, 325b/25 

âhirete g.- miş 245a/23 
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aklı g.- miş 085b/15 

başın alup g.- miş 065b/19 

başından devlet g.- miş 295b/04 

bile alup g.- miş 133b/19 

çıkup g.- miş 170b/15 

g.- mişdi 202a/11, 202a/25, 207a/10, 298b/23, 302b/07, 323b/03 

g.- mişdür 072b/11, 073a/16, 082a/17, 124a/15, 133b/21, 160b/16, 174b/19, 
195b/16, 284b/12, 289a/21, 294b/03, 322b/20 

başından devlet g.- mişdür 298a/16 

g.- mişidi 107b/23, 139b/06, 158b/12, 164a/07, 168a/01, 239a/13 

kaçup g.- mişidi 131b/12 

g.- mişidük 138a/06 

koyup g.- mişler 054b/06, 076a/13 

g.- mişlerdür 151a/21, 291a/01, 299a/17 

g.- mişleridi 180a/15, 236b/04 

g.- mişmişidi 253b/17 

g.- mişsin 045b/22 

g.- se 093b/22, 142b/10, 143b/04, 276a/17 

g.- sek 059b/08 

g.- sem 118b/03 

bile alup g.- sem 180b/03 

g.- sin 120a/10 

g.- sün 054a/23, 080b/09, 096a/19, 118b/01, 119b/25, 121a/13, 257a/02, 289b/18 
yağmâlara g.- sün 071a/15 

g.- sünler 285b/12 

g.- üben 059b/17 

evlü evüyüze g.- ün 116a/18 

g.- üp 002b/02, 006b/10, 009a/19, 016b/06, 028b/05, 029a/20, 032a/01, 033b/18, 
033b/23, 042b/08, 048a/21, 057b/01, 057b/08, 062a/01, 094b/13, 098a/16, 099a/16, 
113a/15, 127a/13, 129b/04, 167b/09, 172b/05, 178a/01, 181b/04, 181b/13, 187a/24, 
190b/21, 191a/01, 199a/02, 207b/12, 237b/05, 287b/11, 294a/18, 317b/05, 322b/12, 
325b/13 


giti-efrüz <Far. Cihanı aydınlatan -1- 
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şem'-i g. 008b/07 


giti-fürüz <Far. Cihanı aydınlatan -7- 


g. 026a/25 

g. tdı 018b/12 

ketâyün-ı g. 040b/25 
mah-ı g. 030b/24 

mihr-i g. 021b/25, 030a/04 
sâlâr-ı g. 026b/13 


giti-füzün <Far. Dünya mamurluğu 


giv 


gizle- 


g. ol- Kendini dünyanın sahibi olarak görmek 009b/04 

Güderz'in oğlu, Rüstem'in damadı -49- 

g. 004b/19, 007a/25, 007b/05, 007b/07, 007b/13, 007b/15, 008a/16, 008b/04, 
015b/10, 021b/16, 025a/14, 025a/24, 026b/25, 029a/01, 029a/20, 029b/20, 030b/13, 
030b/15, 078a/03, 078b/03, 272a/10 

g.-i bidâr 026b/24 

g.-i dilâver 027a/08 

g.-i nâm-dâr 007b/09, 018b/05 

g.-i nâm-dâra 027a/02, 027a/05 

g.-i pür-mâye Ol1b/21 

g.-i sipeh-dâra 027a/04 

g.-i dilir 021a/03 

gt e 005a/07, 007a/17, 008a/12, 011a/04, 011b/24, 012b/14, 021b/06, 026a/14, 
026a/18, 026a/20 

gti 005b/16, 007b/17, 008a/15, 078a/13, 078a/21 

g.t ile 005b/03 

g.tle 025a/21 

g.t ün 078b/03 

bijen-i g.* ün 043b/15 

Gizlemek -42- 

g. 319a/22 

g.- di 042a/22, 118a/01, 122b/23, 131a/18, 178a/07, 326a/22 

g.- diler 129b/09 

g.- me 046b/14, 055b/22, 064b/23, 142a/18 
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g.- megi 048a/10 
g.- mek 041a/13, 042b/05, 072a/15, 189b/17, 239a/24, 280b/12 
g.- men 030b/04, 188b/13 
g.- meye 041b/05, 150b/19 
g.- meyem 128a/02 
g.- meyüp 021a/18 
g.- mezdi 313a/19 
g.- mezem 190b/05 
g.- mişdi 306a/24 
g.- mişidi 151a/10 
g.- mişler 076a/10 
g.-1n 099a/02 
g.- rler 026a/07 
g.-rlerdi 142a/06 
g.-rsin 210a/16 
g.- ye 194b/15 
g.- yem 092b/22 
g.- yeydüm 266b/16 
g.- yüp 044a/14, 129b/10, 274a/21,318b/01, 327a/18 
gizlen- Gizlenmek -14- 
g.-di131a/18, 306a/11, 318b/05 
g.- düm 326b/02 
g.- icek 268b/20 
g.- mez 073a/25, 082a/24, 297a/12 
g.- miş 192a/04 
g.- mişdür 209a/20, 327b/03 
g.- mişidi 265b/14 
g.- ürse 107a/04 
g.- ürsin 034b/20 
gizli (bk. gizlü -2- 
g. 133b/04, 188a/02 
gizlü Gizli -58- 
g. 015a/01, 016a/08, 017a/03, 021a/12, 022a/23, 030b/13, 030b/16, 033a/22, 
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038b/18, 075a/06, 086b/09, 095a/11, 097b/16, 111a/02, 122a/08, 124a/23, 137a/20, 
140a/24, 142a/16, 145a/12, 145b/25, 146a/01, 164a/12, 173b/22, 177b/01, 190b/13, 
197b/14, 207b/25,212b/03, 215b/16, 228a/05, 240a/25, 244b/18, 250b/14, 266b/22, 
270b/17,271a/04, 280a/25, 289b/21, 292b/22, 293a/19, 306a/16, 320b/22 
g.t ce 149a/18 
g.t ler 080a/20, 288b/22 
g.t leri 047b/02, 290b/07 
g.t si 122a/10 
g.t sinden 079a/05 
g.* yi 045b/19, 113a/06, 181a/08, 223a/15, 223b/24, 247a/07, 300a/21 
g. ol- Gizli olmak 099a/14 
gizlülik Gizlilik -1- 
g.t ünden 223a/13 





gov <Far. Savaşçı, yiğit -I- 
şir-i g. 014b/16 
golzeryüzer (Golzeriyyun) Maveraün-nehir'de bir şehrin ve oradan geçen bir ırmağın adı - 
İz 
g. 225a/10 
göbek Göbek -2- 
g.t ine 037a/16, 327b/22 
göç- o Göçmek -16- 
g.- di 003b/22, 062a/16, 087b/06, 105b/16, 187a/22 
g.- diler 064a/10, 064a/23, 123a/04 
g.- eler 101a/13 
g.- er 047a/06 
g.- üp 010a/25, 0l1a/11, 012a/06, 013a/22, 018a/01, 169b/13 
göç (O Göç-l- 
g. kıl- Göç etmek 055a/18 
göçül- Dünyadan göçülmek, ölmek -1- 
g.- se 145b/18 
göger- Morarmak -1- 
g.-di 111b/02 
gögüs Göğüs -38- 
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g.t de 010a/04 
g.t1051a/21, 262/01, 325a/09 
g.t in 050a/22, 093b/11, 261a/18, 301b/08 
g.t inde 048b/05, 048b/08, 108a/06 
g.t inden 084b/03, 100a/09, 117a/09, 169a/12, 169a/17, 260a/23, 262b/14, 323b/01 
gt ine 016a/24, 259a/13, 295b/17, 298a/23, 325a/11 
gt ini 012a/20, 059a/10 
g.t inün 075b/05, 208b/14 
g.t ün 264a/22 
g.t ünden 010a/03 
g.t in geçür- Üzülelerek derinden soluk almak 100a/09, 110a/13, 140b/15, 
150a/24, 218a/15, 247a/04, 270a/13, 321a/04 

gök(g) Gökyüzü -168- 
g. 021b/25, 036b/07, 041a/04, 051b/02, 055b/06, 058b/22, 066a/24, 076b/20, 
085b/06, 088a/04, 100a/17, 100a/22, 105b/18, 109a/14, 117b/01, 122b/23, 123a/14, 
123b/07, 125b/15, 126a/13, 127a/13, 127b/01, 131a/19, 132b/13, 137a/13, 137a/15, 
185a/01, 195b/08, 205b/14, 239a/08, 244b/03, 249a/02, 259a/05, 265a/03, 268b/03, 
276b/12, 287b/04, 295b/02, 306b/09, 317b/25, 321b/25 
gt de 007a/21, 038b/07, 077a/04, 077a/10, 084b/09, 162b/25 
gt deki 047b/16, 069a/19, 071a/12, 174a/09, 176a/24, 199a/12, 203a/16, 205b/14, 
210b/19, 230b/15, 246a/11, 293b/20 
gt den 047b/14, 176a/20, 184b/16, 198a/01, 220a/04, 276b/24 
gt dür 122a/02 
g.t e 023b/24, 024a/01, 031a/07, 038b/24, 044b/19, 046b/10, 049b/12, 051a/03, 
054b/11, 057a/04, 060a/21, 060b/18, 063a/07, 066b/02, 066b/16, 070b/25, 076b/09, 
079a/19, 080b/05, 086a/05, 087b/10, 088b/01, 090b/25, 096b/06, 117b/01, 118a/20, 
123a/24, 123b/02, 125b/10, 125b/13, 140b/23, 143b/14, 143b/23, 151b/08, 
161b/23, 172a/08, 186a/06, 187b/04, 190a/16, 191a/21, 194b/25, 230b/18, 232b/04, 
234b/23, 244b/06, 247b/02, 250a/18, 254a/03, 256a/10, 263a/19, 268a/23, 280a/06, 
294b/10, 303a/23, 306b/18, 321a/02 











külâhumı g.t e örgüresin 118b/07 
külâhını g.* e örgürdi 301b/19 
g.*1010a/13, 021a/25, 024a/07, 024b/17, 031a/19, 044b/21, 088b/14, 108b/04, 


gök 


189b/23, 204a/25, 241b/23, 288a/15, 288b/23, 317a/22, 325b/01 
g.t ler 096a/22, 151b/04, 172a/12, 260b/22, 288b/22 

g.t lere 090b/10, 116b/24, 130a/25, 200b/16 

g.t leri 080a/04, 154a/06, 194b/23, 200b/01, 304b/05 


g.t lerün 036a/21, 113b/01 
g.t teki 187a/23 
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g.* ün 005b/07, 005b/20, 010a/01, 036a/24, 201b/13, 224b/07, 295a/23, 300a/21 


g.* e çık- Çok yükseğe çıkmak 060b/18 


g.* e çıkar- 1. Havalanmak 2. (Tozu) havaya savurmak 062a/13, 200b/09 
g.t e örgür- Göğe çıkartmak, yüceltmek 118b/07, 314b/12 


Mavi -1- 
g.te018a/14 


göklük Mavilik -1- 


göl 


g.* de 039b/03 

Göl -4- 

g. 122b/17, 125a/19 

g.* ün 125a/19, 125a/23 


gölcük Gölcük -1- 


gölge 


göm- 


g.t lerde 260a/17 

Gölge -18- 

g. 032a/12, 062a/24 

g.t de 166b/07, 207b/07, 239a/14, 239a/17 
g.tler 239a/14 

g.t nün 125a/20 

g.t si 087a/19, 224a/18 

g.t sidür 144a/17,211a/02, 216a/15 
g.t sinde 207b/06 

g.t sinden 062a/24 

g.t sine 166b/07 

g.t sisin 070a/19 

g.t ye 034a/15 

Gömmek -9- 


g. 123b/07 
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g.- diler 131a/20 
g.- dügi 320b/03 
g.-e 183a/22 
g.- er 067a/20, 208b/18 
g.- erdi 201b/01 
g.- mişdi 320b/01 
g.- ün 129b/08 
göm-gök Yemyeşil -2- 
g. 066b/07, 293b/02 
gömlek bk. göylek -4- 
g.315b/19 
g.tin 164b/08, 175a/04 
g.t ün 186b/25 
gön Deri -9- 
gt e149b/24, 152a/07 
g.ti149b/21, 149b/23, 149b/24 
g.-t ile 016b/05, 016b/18 
g.tinde 151a/13 
g.t inüy 149b/10 








gönder- Göndermek -62 7- 
g. 041b/15, 041b/16, 046b/10, 055b/10, 091b/18, 116b/25, 118a/24, 118b/10, 
122b/14, 127b/09, 134a/13, 177a/22, 206a/04, 220b/21, 234a/06, 265b/06, 273b/24, 
285a/08, 291a/05, 312b/16, 324b/11 
haber g. 047a/01 
g.- di 001b/03, 001b/10, 001b/17, 003b/10, 003b/18, 003b/23, 004a/18, 004b/05, 
006a/15, 006b/07, 008a/15, 008b/14, 009a/19, 011a/06, 013b/07, 031b/01, 032a/10, 
033a/13, 035b/11, 036a/25, 036b/01, 038a/19, 041b/21, 042a/14, 043b/04, 044b/17, 
045a/06, 045a/16, 045b/09, 052a/20, 052a/25, 052b/13, 052b/14, 053a/21, 054a/07, 
058a/19, 059b/02, 060a/23, 066a/15, 067a/06, 067a/08, 071b/08, 075a/01, 077a/07, 
078a/19, 079a/14, 079b/18, 079b/23, 086a/13, 086a/16, 086b/25, 091a/11, 091b/25, 
092b/02, 093a/01, 093a/16, 094a/16, 096a/03, 097a/05, 099a/17, 101a/03, 101a/05, 
101a/10, 101a/16, 101a/19, 101b/03, 102a/15, 102b/10, 103a/14, 103b/20, 105a/12, 
105b/04, 107b/01, 107b/18, 110a/05, 113b/08, 113b/16, 114a/19, 114a/21, 114a/23, 
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114a/24, 115b/19, 116b/05, 118a/13, 118a/18, 118b/23, 120a/03, 120a/23, 120a/24, 
121b/12, 128b/09, 128b/23, 129a/10, 129a/13, 132b/08, 132b/11, 133a/07, 133b/03, 
135b/25, 139a/15, 142b/07, 148b/05, 148b/12, 151a/08, 151a/19, 153b/04, 153b/12, 
156a/12, 156b/18, 157b/16, 157b/20, 157b/25, 158a/06, 158a/19, 160b/08, 163b/13, 
163b/17, 163b/24, 163b/25, 172a/08, 172a/17, 172b/23, 178b/07, 179b/20, 181b/07, 
181b/08, 182b/07, 183a/02, 183b/04, 184b/21, 185b/10, 186b/18, 186b/24, 188a/19, 
189a/23, 193a/04, 201a/09, 201a/15, 201b/03, 204a/22, 207a/08, 219b/03, 225a/15, 
230a/23, 233b/07, 234a/12, 234b/07, 235a/13, 236a/08, 238a/09, 238b/13, 238b/17, 
240a/01, 240b/05, 243a/08, 245b/05, 251b/13, 252b/12, 252b/13, 252b/17, 254b/16, 
255a/03, 255b/09, 257a/04, 257a/22, 258b/25, 259a/15, 260a/22, 263b/02, 263b/24, 
264a/08, 264a/11, 265b/02, 266a/19, 266b/09, 269b/19, 272b/09, 273a/03, 273a/05, 
273a/10, 273a/19, 273b/16, 273b/21, 274a/07, 274a/14, 274a/22, 279b/23, 286a/12, 
287b/01, 287b/11, 288a/23, 289a/17, 289a/25, 290b/12, 292a/01, 293a/15, 293a/22, 
294a/22, 294b/12, 295a/05, 298a/15, 298b/19, 299b/13, 300a/13, 300b/08, 301a/04, 
301b/17, 303a/03, 303b/07, 303b/15, 303b/21, 307b/09, 308a/19, 309a/22, 310b/19, 
310b/22,311a/10,311a/11,312b/20, 312b/21,313b/05,313b/10,313b/22,314b/19, 
318a/07,319a/25, 319b/06, 322b/20, 323a/02, 323a/03, 323a/09, 324a/18, 324a/20, 

324b/07, 325b/06, 325b/14, 325b/18, 325b/19, 325b/25, 326a/01 

haber g.- di 098b/02, 134a/18, 158b/01, 320b/21 

g.- digi 009b/05, 105a/23 

haber g.- digi 004a/18 

g.- diler 008b/21, 017b/18, 047a/02, 052b/12, 055a/15, 059b/17, 091a/22, 091b/13, 

096b/24, 098b/23, 110b/06, 114a/02, 114a/22, 151b/22, 152a/01, 160a/20, 163b/05, 
177a/22, 183a/23, 197b/11, 246a/01, 254b/06, 263b/25, 272b/23, 275a/20, 281b/21, 
312a/11 

g.- dügi 004b/17, 132b/15, 153b/03, 183a/24, 219b/06, 268b/16, 293b/13, 299b/24, 

300a/11 

g.- dügin 309b/11 

g.- dügini 103a/16, 230b/01, 294a/10, 294a/11 

g.- düginün 270b/12 

g.- dügümüz 230a/20, 230a/21 

g.- dügümüzden 006a/13 

g.- dügün 204b/02, 219b/11, 230a/17, 270a/19, 294b/22 
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g.- dügünden 257a/25 

g.- dügünüz 231a/06 

g.- dük 114b/02, 124a/22, 231a/07, 294b/23 

g.- dükden 289a/14 

g.- düm 053a/20, 109b/22, 110a/10, 112b/21, 113b/05, 115b/25, 132b/06, 133a/09, 
158a/16, 172a/02, 175b/21, 187a/14, 187a/15, 189b/10, 197a/14, 221b/23, 223a/21, 
224a/25, 225b/14, 230a/18, 268a/25, 274a/24, 291a/25, 310a/13, 321b/01 

g.- dün 070b/01, 090a/02, 114b/02, 184b/07, 326a/04 

g.- dünüz 027b/19 

g.- e 055b/10, 065b/13, 110a/11, 111b/20, 113b/03, 143b/09, 152b/17, 158b/03, 
216a/24, 229b/06, 264a/06, 265b/24, 272b/09, 283a/09, 295a/11 

g.- eler 113b/06, 125a/01, 170b/05, 170b/12, 172b/24, 221b/13 

g.- elüm 030a/09, 113b/19, 141a/09, 170b/13, 173b/07, 229a/02, 231a/07, 247a/18, 
254b/14 

g.- em 042b/19, 045b/13, 071b/17, 074b/21, 098b/07, 102b/13, 107b/16, 113a/09, 
118b/08, 120b/18, 133a/09, 158a/16, 178b/05, 179b/03, 200a/12, 223b/18, 225b/14, 
260a/03, 261b/13, 289b/13, 290b/06, 303a/23, 303b/06, 308a/18 

g.- esin 091b/06, 098b/07, 107a/14, 107a/25, 111b/24, 127b/06, 129b/23, 132b/02, 
140b/11, 156b/18, 175b/21, 183b/06, 200a/18, 200b/04, 266a/08, 266a/09, 274a/13, 
283a/09, 304a/13, 319b/05 

g.- esiz 109a/22, 110a/03, 124a/13, 177b/15, 197a/11, 229a/03, 230a/22 

g.- evüz 127b/16, 178a/21, 240a/23 

g.- eydi 307a/06 

g.- eydün 259b/15 

g.- eyidün 270a/21 

g.- eyin 088a/19, 119b/11, 119b/15, 120a/01, 120b/10, 127b/25, 141a/23, 167b/25, 
258a/06, 258b/14, 261b/18, 265a/08, 310a/25, 320b/08 

haber g.- eyin 050a/06 

g.- gil 112b/11 

g.-1268a/10 

g.- icek 036b/02, 103b/04, 105a/24, 105b/25, 179b/08, 189a/16, 229b/01, 266b/16, 
314b/06 

g.- medi 071a/03, 072b/13, 075a/21, 267b/22 
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haber g.- medi 266a/18 

g.- medüm 321b/02 

g.- medün 072a/08 

g.- mege 121a/03 

g.- mek 021b/08, 033a/09, 076b/17, 091b/03, 091b/19, 127a/17 

g.- mekiçün 068a/07 

g.- meye 120b/11, 209a/05 

g.- meyem 290b/19 

g.- meyesin 175b/18 

g.- meyince 286a/02 

g.- meyüp 244a/17,314a/16 

g.- mezdi 260a/01 

g.- mezem 185b/15 

haber g.- mezem 259b/06 

g.- miş 046a/23, 053a/25, 071a/10, 077b/24, 078a/21, 178a/23, 225b/14, 240b/07, 
258a/21, 258a/22, 268a/12, 268b/19, 286b/19, 299a/18, 303b/18, 304a/09, 309a/20, 
313b/17 

g.- mişdi 183a/14, 309b/10 

g.- mişdür 179b/16, 191b/05, 204b/17, 207a/14 

g.- mişem 308a/23 

g.- mişidi 100b/14, 113b/12, 143b/03 

g.- mişsin 127b/19, 179b/07, 230a/15, 245b/15, 303b/01, 314a/20, 314b/10 

g.- mişsiz 308a/10 

g.- sem 251a/16 

g.- sin 1026/21, 188a/14 

g.- sün 113b/20, 188a/15, 273b/23 

g.- ün 281b/18, 301b/15 

g.- üp 003b/16, 004a/04, 004a/05, 006a/16, 007b/06, 008b/20, 013a/10, 024b/24, 
042a/01, 042b/18, 046a/05, 052b/02, 052b/10, 069a/06, 090b/02, 101a/08, 101a/09, 
101b/03, 102b/09, 105b/22, 109a/05, 141a/22, 179a/04, 182b/03, 184a/12, 184b/05, 
186b/16, 220b/22, 236b/06, 237a/11, 238a/08, 252a/12, 252a/13, 252b/12, 255b/01, 
255b/08, 257b/21, 260a/08, 265a/19, 268a/17, 269a/23, 274a/04, 291a/08, 291b/15, 
296b/24, 305a/19, 305b/10, 309b/15, 310b/10, 316a/11, 319a/05, 319a/16, 319b/04, 


322a/14, 322a/17, 322a/21, 322b/16, 324a/03, 325b/17, 326a/12, 326b/22 
haber g.- üp 097a/01, 251a/12 
g.- ür 032b/22, 079b/11, 079b/21, 120a/15, 270b/13, 270b/14, 322a/16 
haber g.- ür 076b/17 
g.- ürdi 035b/06, 155b/18 
g.- ürem 169a/07 
g.- ürsen 042b/19, 304b/25 
g.- ürsin 071a/05, 273a/11 
göndür- bk. gönder- -5- 
g.- em 046a/09 
g.- esin 090b/25 
g.- icek 229a/25, 290b/22 
g.- üp 290a/14 
göyen- Sevinmek -1- 
sevünü g.- ü 066a/15 
gönil- Yüz çevirmek, itibar etmemek -|1- 
g.- mekdür 226b/21 
gönile- Bir nesneyi ya da bir şeyi çok istemek -1- 
g.- mekdür 192b/15 
gönylek Gömlek -16- 
g. 111b/02, 112a/07, 112a/08, 112a/09 
g.* den 111b/03 
gtilllb/ol,111b/02,111b/03 
g.t in 036b/17, 296a/01 
g.t ini 057a/25 
g.t lerinün 200b/25 
g.* üm 027a/15 
g.t ün 292b/07 
g.t* ündür 018a/23 





gönül Gönül -925- 


g. 003b/02, 008a/05, 008a/11, 013a/23, 016a/07, 016a/10, 016b/09, 019a/22, 
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0200/17, 022a/24, 032a/11, 040a/03, 070a/08, 082b/03, 114b/07, 127a/06, 133b/10, 
145a/07, 145a/09, 179b/03, 197b/04, 203a/19, 204a/05, 206a/19, 206b/16, 208b/10, 
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209b/22, 210a/23,213a/01,215a/22,216a/10,216a/11, 249a/09, 249a/10, 249b/02, 
249b/04, 260a/11, 275b/16, 275b/17, 275b/24, 291a/01, 295b/04, 310b/18 

g.tde 132b/22, 216a/19, 228b/07, 281a/21 

g.t den 003a/08, 013a/05, 019b/11, 031a/23, 054a/23, 079a/06, 079a/25, 081a/02, 
082b/06, 103b/13, 107a/22, 109b/19, 110b/22, 133a/20, 144b/09, 146a/06, 146a/24, 





18 
29 
g- 
g- 
g- 
00 
01 
02 
02 
03 
03 





5b/17, 219b/07, 244b/04, 247a/04, 247a/11, 263a/10, 272b/18, 285b/11, 285b/13, 
la/03,321b/04 

-dür 174a/01 

-e 022b/20, 114b/07, 114b/10, 242a/25, 242b/06 

-1002a/16, 004b/08, 004b/15, 004b/18, 004b/23, 005a/14, 005b/16, 006a/15, 
8a/02, 008b/22, 011a/20, 011a/24, 011b/08, 013b/09, 014a/02, 016b/25, 017b/07, 
9b/03, 019b/23, 020a/02, 020a/18, 020b/15, 021b/17, 022a/17, 022b/19, 022b/25, 
3b/10, 023b/23, 024a/03, 024a/21, 025b/19, 026a/02, 026b/09, 027a/08, 027a/23, 
8a/07, 028a/11, 028b/01, 029a/25, 030b/21, 031b/16, 032b/24, 033a/03, 033a/04, 
3b/03, 033b/09, 034a/01, 034a/13, 034a/15, 034b/16, 036b/01, 037a/04, 037b/12, 
8a/05, 040b/15, 041b/05, 043a/02, 043a/08, 043a/10, 043b/04, 043b/09, 043b/24, 


044a/05, 048a/22, 049b/13, 053a/05, 053a/17, 053a/25, 054a/24, 056b/10, 058b/16, 


06 
07 
09 
12 


1b/08, 063b/17, 067b/09, 067b/13, 068a/25, 069b/13, 069b/25, 070a/17, 071a/09, 
3a/08, 073b/06, 073b/10, 076a/06, 081a/07, 084b/18, 085a/06, 085a/22, 085b/04, 
9a/04, 100a/09, 103a/10, 104b/10, 111a/12,111a/13, 114b/05, 117b/07, 118b/21, 
0a/10, 124a/05, 131b/25, 134b/13, 134b/18, 134b/22, 135a/15, 138a/12, 144a/12, 


144a/20, 146b/02, 146b/22, 147a/24, 149a/16, 151a/06, 156b/11, 156b/17, 158a/14, 


15 


8a/15, 163b/07, 165a/18, 165b/18, 167a/16, 167a/17, 168a/16, 170a/07, 170a/13, 


174b/21, 174b/23, 175a/21, 180a/23, 182b/09, 184b/08, 185b/18, 186a/04, 188a/17, 


18 
20 
21 
21 
22 
23 
24 
24 
>> 


9b/16, 191a/14, 192a/17, 197b/08, 197b/09, 203a/04, 203a/10, 203a/20, 203b/16, 
5a/08, 206b/13, 207a/01, 207a/04, 208a/07, 208b/13, 210b/02, 211b/17,211b/19, 
2b/04, 213a/04, 213a/06, 213b/21,213b/23,214a/11,214b/13, 214b/24, 215b/21, 
6a/01,216a/15, 216b/14, 216b/20, 217b/25,218a/15,218a/19, 218b/14, 218b/16, 
0b/25, 226b/16, 227a/25, 227b/11, 227b/18, 228a/12, 229b/10, 230b/07, 230b/08, 
0b/22, 232a/22, 233b/05, 236a/03, 238a/12, 239a/22, 239b/06, 241a/16, 242a/12, 
2a/17,242a/18, 243a/11, 245a/17, 246a/02, 246a/22, 247a/15, 249a/11, 249a/24, 

9b/09, 250a/06, 250b/19, 250b/24, 251b/05, 253a/18, 256a/02, 256b/23, 257b/11, 
8a/04, 259a/06, 261b/06, 262a/23, 269a/21, 270b/04, 270b/12, 271a/18, 2730/21, 
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274b/09, 274b/25, 276a/13, 277a/06, 277a/21, 278a/19, 281a/24, 282b/22, 283a/07, 
284a/22, 287b/19, 288b/01, 289b/01, 292b/15, 292b/17, 293b/02, 295b/04, 298a/07, 
298a/18, 298a/24, 298b/20, 299a/05, 303a/11, 310a/15, 310a/21, 312a/04, 312a/17, 
313a/25,314a/01, 315a/04, 321a/05, 322b/23 

g.tidür 212b/05, 228a/16 

g.tile 131a/13, 186b/18, 225a/22, 233a/09, 235a/10, 236a/14, 283b/09 

g.* imde 266b/17 

g.t imizde 026b/02 

g.t imüz 022a/08, 268b/22 

g.t imüze 063b/23 

g.t in 008b/23, 017b/08, 022a/10, 031b/12, 034b/16, 172b/18, 173a/08, 178a/14, 
305a/21, 310b/08 

g.t ince 031b/19 

g.t inde 004b/09, 011a/21, 015a/09, 015b/13, 016b/17, 018b/22, 019a/08, 019a/20, 
019a/22, 020b/25, 023a/16, 023b/21, 024a/19, 025b/21, 032a/05, 032b/21, 034a/23, 
035b/08, 035b/22, 036b/11, 039b/01, 042b/15, 053a/03, 057a/06, 064a/02, 081a/07, 
081b/04, 091a/11, 101b/19, 120b/13, 129a/09, 140a/01, 144b/23, 158b/23, 160b/13, 
175b/12, 179a/09, 185b/22, 186a/08, 188b/19, 197b/05, 204a/25, 206b/23, 207a/12, 
207b/13,210a/18,211b/03, 213a/22,214a/14,215a/15,215b/02, 216b/13, 226a/02, 
227b/25, 228a/03, 228b/05, 229b/20, 231a/15, 231b/24, 238b/10, 240b/20, 247a/20, 
263a/11, 264b/01, 272b/17, 273b/24, 274a/21, 277a/22, 290/01, 299a/12, 302a/23, 
305a/11, 312a/03, 320b/02, 323a/11, 326b/17 

g.t indeki 190b/12 

g.t inden 005a/04, 019a/16, 070a/03, 071b/14, 100a/09, 117a/03, 118a/01, 128a/02, 
134b/17, 138a/18, 140a/07, 145a/07, 145b/23, 146b/03, 165b/14, 171a/08, 173b/20, 
218a/16, 236b/20, 258a/03, 277a/07, 291b/04, 292a/05, 307a/10 

g.t ini 002b/08, 009b/13, O21b/11, 024a/22, 040b/18, 068a/18, 082b/03, 087b/01, 
112b/19, 122a/13, 131b/04, 132a/14, 144b/21, 162b/20, 203a/15, 210b/03, 214b/03, 
223a/04, 232a/02 

g.t inüy 005a/23, 007b/13, 161a/17, 171a/17 

g.t iyle 020a/04 

g.tle 190b/09, 220b/16, 229a/11 

g.t ler 008a/23, 206b/13, 216a/02, 222b/23, 238a/22 
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g.t lerde 150a/11 

g.t lerden 176b/23 

g.t lere 216b/17 

g.tleri 002a/11, 006a/12, 007a/02, 014b/05, 021a/22, 022b/09, 022b/14, 029b/11, 
036b/08, 037b/09, 038a/01, 047a/13, 080a/18, 106a/24, 109a/25, 111b/07, 173a/15, 
175b/20, 188b/19, 210b/03, 213a/14,214a/16,214b/11, 233a/18, 238b/24, 243a/24, 
247a/02, 248b/24, 259a/07, 270b/16, 281b/14, 285a/21, 296a/02, 307b/22 

g.t lerinde 080a/17, 130b/15, 217b/20, 232a/03, 243b/16, 248a/20, 278a/25 

g.t lerinden 022b/10, 045a/05, 180b/25 

g.t lerine 024b/09, 058a/21, 161a/01 

g.* lerini 232b/18 

g.tlerün 114b/10, 274a/12 

gt ine 010b/01, 034a/02, 035a/10, 053a/10, 053b/02, 093b/02, 127b/14, 154a/01, 
174b/21, 176a/02, 183b/23, 189a/15, 210b/14, 232a/04, 251b/01, 257a/12, 257b/21, 
263a/07, 267b/17, 268b/18, 269b/17, 269b/20, 270a/17, 272b/14, 274b/04, 289a/05, 
289a/24, 291b/08, 291b/19, 295a/20, 316a/16, 319b/05, 320a/05 

g.* üm 002b/03, 004a/08, 004a/10, 004a/24, 006a/22, 011a/19, 015b/21, 016a/03, 
020a/21, 020a/24, 021b/02, 022b/07, 024a/01, 024b/18, 025a/02, 025a/04, 029a/25, 
032b/07, 036a/07, 038b/10, 038b/12, 040a/05, 050a/05, 050b/21, 073b/07, 089a/20, 
091b/15, 091b/19, 101a/23, 113b/03, 114b/09, 119b/08, 140b/12, 195b/10, 
196b/23, 197a/24, 224a/25, 237a/05, 240b/24, 251a/14, 273b/14, 281b/12, 291a/05, 
320b/20, 323b/06 

gt ümde 002a/23, 011a/04, 013a/05, 020a/23, 028a/08, 030b/16, 032b/15, 

111a/22, 121b/02, 134b/15, 140b/18, 162a/10, 197a/09, 204b/10, 204b/15, 240b/08, 
247a/12, 247b/07, 286a/03, 292a/11,301a/01 

gt ümdeki 073b/19, 271a/14, 276b/07 

g.-* ümden 020b/22, 099b/12, 121b/11, 155b/07, 197a/09, 265a/09, 278a/12 

g.-* üme 004a/09, 022a/13, 033a/07, 156b/19, 196b/25, 249b/22, 260b/15, 270a/02 
gt ümi 003a/15, 022a/12, 025b/10, 028a/24, 032a/06, 032b/14, 036b/12, 038b/03, 
049b/24, 110a/18, 118b/11, 173a/02, 233b/11, 247a/13, 265a/09 

g.t ümile 235a/23 

g.t ümiz 024a/09 

g.t ümizde 013a/04 
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g.t ümle 162a/10 

g.* ümün 002a/23 

g.* ümüz 003a/01, 029b/15, 031a/20, 040a/13, 091b/05, 095b/23, 114b/03, 
126a/09, 157a/08, 158b/06, 194a/24, 294b/23, 307b/25, 308a/10 





g.t ümüzce 134a/04 

g.t ümüzde 162b/11 

g.t ümüzden 005a/15 

g.* ümüze 114b/04, 179b/02 

g.* ümüzi 133a/19, 194b/23, 216a/06, 234a/20 

gt ün 002a/17, 004a/23, 024a/13, 028b/03, 029a/07, 035a/14, 068b/08, 068b/10, 
083a/03, 109b/10, 114b/09, 140b/16, 145a/12, 145b/13, 146a/17, 146b/10, 197a/03, 
203b/03, 209a/23, 216b/11, 218b/15, 244b/06, 244b/10, 247b/11, 250a/19, 266b/10, 
2776/18, 278b/15, 314b/12 

gt ün 175a/16, 175a/19, 206b/10 

g.t üyde 004b/12, 030b/13, 088a/20, 098b/05, 143a/07, 145a/12, 146a/14, 146a/18, 
155b/08, 189a/22,213a/03, 216b/11, 221a/24, 224a/01, 234a/13, 250a/19, 265b/07, 
288a/24, 290b/07,291a/12, 292b/08, 294b/13 

gt ünde 009b/01, 019a/25, 027b/15, 031b/05, 044a/02, 045b/24, 132b/21, 175a/11, 
196a/12, 206b/10, 289b/19 

g.t ündeki 187b/25 

gt ünden 073b/22, 074b/24, 075a/16, 075b/24, 080b/09, 088a/02, 088a/05, 
097a/09, 097b/20, 106a/06, 107a/25, 153a/02, 187a/16, 187b/19, 236b/23, 251a/09, 
267a/05, 278a/04, 280a/14, 280a/22, 296b/06 

g.t ünden 175b/03, 217a/17, 237a/02 

g.t üne 003a/08, 045b/23, 193b/24, 263a/08 

gt üye 158a/17, 189b/06, 226b/19, 280a/21, 281a/10, 286a/14 

gt üni 019a/01, 030a/23, 054a/06, 092a/06, 114b/11, 140a/25, 173a/17, 188b/15, 
194b/02,211b/16, 224b/03, 234a/14, 236a/14, 236a/23, 249b/15, 250b/05, 271a/15, 
272b/14, 310b/20 

gt üyi 025b/13, 027b/07, 029a/12, 039b/06, 041a/01, 048a/18, 082b/05, 112b/21, 
112b/22, 133a/21, 156b/10, 184a/03, 186b/19, 191b/08, 194b/24, 206a/04, 206b/12, 
213a/03, 218a/12, 243a/13, 249a/05, 256b/22, 267a/06, 273a/01, 289a/12, 291b/09 
g.t ünile 145a/12 
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g.t üyizi 022b/20 

g.t üyüz 001b/08, 028b/16, 031a/18, 041b/18, 173a/04, 319b/09 

g.t üyüzde 030b/04, 173a/06, 194b/24 

g.t üyüzden 175a/04, 250b/20 

g.t üyüze 296b/25 

g.t üyüzi 028b/03, 031b/25, 040a/11, 155b/05, 292b/11 

g. aç- Rahatlatmak 110a/07, 242a/16 

g. bağla- Bağlanmak, gönül bağlamak 032b/04, 054b/23, 075a/06, 078b/25, 
147a/14, 209a/16, 212a/11, 272a/01, 277a/16, 324a/14 

g. düz- Gönül almak 220b/16 

g. egle- Eğlenmek 218a/07 

g. kes- İlgiyi, alakayı kesmek 082b/02, 214b/06, 277b/15 

g. ver- Bağlanmak, sevmek 020a/05, 131b/01, 143b/22, 146a/22, 163a/12, 196a/14, 
203a/17, 226b/14, 227a/09, 242b/21, 249a/06, 253a/16, 275b/05, 2756/11, 275a/17, 
307a/14, 310b/17,312b/03, 316a/17 





g. göziyle gör- Gönül gözüyle görmek 240b/13 
g. hakka tut-Dünya hevesinden vaz geçip Allah'a yönelmek 022a/24 
g.t de tut- Saklamak, muhafaza etmek 145b/13 
g. den geçür- Akıldan geçirmek 022a/15, 289b/15 
gt e bırak- Bir isteği akla sokmak 270a/18 
g.* e düş- Aşık olmak 018b/22, 018b/23 
g.t e getür- Akla getirmek 268a/17 
g.* i açıl- Ferahlamak, rahatlamak 083a/08, 112b/08, 218a/06, 266b/10, 269a/08, 
291b/03, 291b/19 
gt i egil- Meyletmek 021b/11 
gti tut- Bir yerde durmak 025b/19 
gti ol- Gönlü olmak 01 1b/07 
gti hırş eline ver- Hırsın esiri olmak 147a/10 
g. iuyanuk tut- Gönlü uyanık tutmak 228b/06 
gönül- bk. göyül -2- 
g.- di 203b/04 
g.- meye 184a/08 


gönüle- Kıskanmak -2- 
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g.- megil 146a/19 
g.- mek 176a/21 

göyülli bk. göyüllü -3- 
g. 160a/19, 238a/14, 254b/19 

gönüllü Gönüllü, istekli -40- 
g. 021b/04, 028b/25, 056a/23, 070b/24, 073b/08, 076a/08, 079b/20, 084a/02, 
112a/05, 114a/08, 140b/01, 150b/21, 195b/05, 217b/09, 222b/20, 226a/20, 226b/09, 
230a/10, 232b/09, 234a/23, 238a/02, 244a/03, 245b/07, 248a/09, 251a/06, 251b/07, 
265a/01, 267a/08, 267a/10, 267b/16, 268b/25, 269a/23, 272a/02, 280b/05, 285a/22, 
288b/03, 288b/11, 289a/10 
g.t ye 086b/08 
g. ol- Gönüllü olmak 235a/20 

göyülsiz Gönülsüz, isteksiz -1- 
g. 245b/08 

gör- 1. Görmek 2. Yardımcı fiil -2317- 
g. 004b/07, 017a/16, 021b/20, 022b/04, 027b/12, 032b/02, 051b/23, 051b/24, 
052a/03, 054b/05, 055b/19, 057a/21, 061b/13, 063b/03, 066b/05, 067a/13, 070a/01, 
072a/19, 073b/16, 075a/16, 075b/07, 076a/05, 077a/14, 078b/21, 079b/11, 079b/17, 
081a/18, 084b/09, 084b/12, 086a/19, 087b/08, 088a/05, 094a/11, 094a/12, 095b/11, 
100a/24, 104a/20, 108a/21, 110b/08, 112b/04, 117b/18, 118b/10, 119a/23, 120a/12, 
121a/23, 122/11, 123a/16, 125a/10, 126b/07, 131a/01, 131a/23, 134a/16, 137a/10, 
143a/23, 148b/17, 150b/23, 151a/04, 156a/17, 160a/12, 164a/18, 165b/19, 167a/02, 
175a/08, 180b/11, 193b/12, 200b/04, 206a/03, 207b/22, 217b/05, 219a/16, 222a/14, 
2326/11, 234a/04, 236a/08, 238b/07, 240b/14, 240b/16, 252a/20, 256a/12, 257a/13, 
257b/12, 258a/08, 261b/12, 262b/09, 263a/09, 264a/24, 264a/25, 267a/06, 273b/24, 
274b/22, 290a/02, 292a/12, 294a/04, 296a/02, 297a/09, 297b/07, 299a/12, 300a/04, 
304b/23, 307b/20, 309a/09, 310a/11, 311a/20, 317a/24, 326a/22 
cihânı g.- miş 098b/05, 134b/10, 156a/12, 199b/12, 214a/21 
derd g.- medi 019b/04, 
derd g.- düm 027b/06 
erzâni g. 033a/12 
borlık g. 010a/16 
hoş g. 194b/04 
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işini g. 284a/07 

kaydın g. 044a/10 

kaydını g. 139b/21, 236a/24, 242b/19 

kaydlarını g. 258a/15 

kaydun g. 023b/09, 043b/06 

oyat g. 294a/07, 301b/16 

yarağın g. 084b/25, 160a/12, 204b/21, 273b/25 

yarağun g. 037b/20 

g.- deci 007a/22 

g.- di 002b/10, 004a/08, 005a/20, 005b/16, 005b/25, 007b/20, 008b/22, 009b/03, 
010a/25, 010b/24, 011a/02, 011a/09, 011a/17, 011a/25, 011b/22, 012a/07, 012a/15, 
012b/16, 013a/14, 013b/15, 013b/22, 014a/12, 015b/11, 015b/13, 016a/11, 016b/09, 
017a/21, 018b/17, 018b/19, 021b/18, 022a/02, 022a/23, 022b/06, 024b/01, 026b/25, 
027b/04, 030a/15, 032a/12, 032a/21, 032b/10, 033a/15, 033b/11, 033b/20, 034a/20, 
0344/21, 034b/10, 034b/25, 035a/02, 035a/20, 035b/02, 035b/23, 036a/11, 036b/19, 
036b/21, 037a/12, 038a/04, 038a/13, 038a/17, 038b/08, 039b/04, 039b/07, 039b/09, 
040a/08, 040b/07, 041a/14, 041b/03, 042a/11, 042a/13, 042b/05, 042b/12, 042b/13, 
043a/02, 043b/21, 044a/24, 046b/14, 048b/11, 048b/12, 049a/11, 049b/03, 049b/18, 
050b/20, 051a/09, 051a/11, 051a/17, 051b/04, 051b/18, 052b/05, 053b/03, 054b/07, 
054b/15, 054b/18, 055a/04, 055a/18, 055b/14, 055b/17, 056a/09, 056a/13, 056b/23, 
057a/03, 057a/13, 057b/01, 057b/02, 057b/09, 057b/15, 059a/07, 061a/10, 061a/13, 
061b/02, 061b/19, 061b/25, 062a/23, 062a/25, 062b/20, 063a/19, 064a/01, 064b/01, 
064b/14, 065a/02, 065a/04, 065a/06, 065b/24, 066b/07, 067b/15, 068b/14, 072b/05, 
072b/07, 072b/09, 072b/20, 072b/21, 073a/03, 073a/09, 075a/22, 079b/16, 082b/22, 
083b/22, 083b/25, 084a/16, 084b/16, 085b/06, 085b/20, 086a/04, 086b/18, 087a/01, 
088a/23, 088a/24, 088b/05, 091a/02, 091b/14, 092b/02, 093a/18, 093b/11, 093b/13, 
093b/16, 094a/05, 094a/17, 094a/18, 095a/07, 097b/09, 098a/19, 098b/24, 098b/25, 
099a/03, 099a/09, 099b/01, 100a/07, 100a/15, 100a/18, 100a/25, 101a/20, 102a/11, 
104a/06, 105a/18, 105b/24, 106a/10, 107b/02, 108a/10, 108a/11, 108b/01, 111a/09, 
112b/14, 113b/08, 113b/16, 114a/03, 114a/12, 114a/21, 115a/08, 115a/13, 116b/13, 
117a/06, 117b/11, 118a/18, 118a/20, 118b/24, 119a/01, 119a/05, 119a/13, 119a/23, 
119b/21, 120b/08, 120b/12, 121b/19, 121b/23, 122b/06, 122b/13, 122b/17, 
123a/05, 123a/13, 123a/24, 123b/06, 123b/14, 124a/15, 124a/16, 124b/14, 124b/18, 
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125a/17, 125a/24, 125b/10, 125b/14, 126b/09, 127a/13, 127a/21, 127b/10, 128a/16, 
128b/06, 129a/05, 131b/24, 132a/01, 132a/03, 132b/19, 133a/18, 133b/12, 134a/03, 
134a/05, 134a/09, 134b/12, 134b/14, 135a/19, 135b/17, 136a/04, 136a/20, 136a/22, 

136a/24, 137b/12, 138a/04, 138a/24, 139a/06, 139b/15, 140a/11, 140a/19, 141a/16, 

141b/06, 141b/07, 141b/13, 141b/15, 141b/16, 147b/09, 148a/11, 148a/23, 149a/15, 
150a/10, 150a/14, 150b/24, 151b/05, 152a/21, 152b/06, 152b/16, 157b/09, 159a/21, 
160b/02, 160b/03, 162b/07, 165a/25, 165b/09, 165b/10, 166a/02, 166b/22, 166b/25, 
167a/16, 167b/04, 167b/10, 168a/05, 168a/25, 168b/06, 175b/25, 176a/04, 176a/06, 
178a/08, 180a/16, 180a/18, 180b/09, 182a/01, 182b/04, 183b/25, 184a/04, 184b/18, 
186a/14, 187b/11, 190b/12, 191a/20, 193b/14, 196b/03, 196b/05, 196b/20, 197b/21, 
197b/22,201b/10, 202a/05, 202a/07, 202b/10, 206a/13, 206a/23, 206b/19, 207a/01, 
207b/09, 210a/10, 218a/02, 220a/09, 220b/24, 221b/18, 224b/13, 225a/15, 225b/07, 
225b/13, 226a/11, 228b/20, 229a/05, 229a/11, 230a/24, 233b/04, 235a/12, 235b/24, 
236a/02, 236a/11, 236b/05, 236b/06, 237b/07, 238a/19, 238b/20, 240b/14, 240b/16, 
241a/18, 247a/03, 247b/10, 248b/25, 251a/19, 251a/20, 251b/04, 251b/06, 251b/13, 
252a/22, 252a/23, 2520/01, 2526/11, 255b/13, 256a/13, 256b/16, 257a/20, 258a/12, 
260a/09, 260b/25, 261a/04, 261a/18, 261b/07, 262b/11, 262b/25, 263a/02, 264a/22, 
264b/23, 265b/01, 267b/05, 269a/09, 269a/10, 269a/14, 269a/17, 269a/23, 270b/09, 
270b/16, 271b/02, 273a/20, 274a/18, 277a/07, 277a/17, 277a/18, 280b/11, 282a/05, 
282a/07, 282a/25, 283a/03, 283a/19, 283a/22, 283b/22, 286a/16, 287b/16, 287b/18, 
290b/13,291a/08, 291a/22, 292a/01, 292a/02, 292a/03, 292a/05, 292a/13, 293b/02, 

293b/13, 294a/03, 295a/23, 296a/14, 296a/21, 296b/02, 297a/08, 297a/15, 297a/20, 

297b/01, 297b/03, 297b/11, 298a/01, 298b/04, 298b/16, 298b/19, 299a/20, 299b/14, 
301b/14,301b/17, 306a/19, 306b/14, 308b/17, 311a/06, 312b/25, 313b/24, 316a/05, 
316a/12, 317a/06, 317a/24, 319b/05, 320a/14, 323a/05, 324a/22, 324b/24, 326a/10, 

326a/14, 326a/20, 326a/24, 327a/13 

armağanlar g.- di 157b/20 

düş g.- di 260a/09 

erlik g.- di 261a/13 

gün g.- di 019b/04, 301a/08 

hasta g.- di 305b/05 

hoş g.- di 126a/06, 206a/24 

kaydın g.- di 138a/23, 164a/25, 164b/01, 174b/07 


kaydını g.- di 067a/24, 071b/07, 094b/06, 117b/25, 132a/18, 138b/03, 171b/24, 
207b/03 

maşlahat g.- di 247b/01 

münâsib g.- di 107b/12 

renc g.- di 025b/15, 026b/05, 026b/10 

söz g.- di 044a/04 

şüm g.- di 071b/11 

tâc g.- di 082a/18 

taht g.- di 082a/19 

timâr g.- di 026b/10 

yarağın g.- di 003a/19, 007b/22, 128a/03, 134b/19, 152b/02, 164b/09, 181b/09, 
187a/25, 233a/21, 269b/01, 308b/03, 312b/19, 323a/24, 323b/09 

yarağını g.- di 048b/03, 052a/20, 060a/22, 093a/09, 097a/03, 104b/04, 124b/13, 
180a/13, 186b/17, 204a/13, 224a/20, 259a/09, 273a/06, 304a/07 

yarak g.- di 282b/22, 295a/07, 327a/22 

yaraklarını g.- di 137a/23, 293a/08 

g.- digi 028b/02 

g.- dik 260a/13 

g.- dikleri 022b/15 
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g.- diler 001b/12, 008a/01, 021a/03, 023a/25, 030a/17, 032a/17, 036a/09, 036a/10, 


037a/25, 037b/07, 037b/08, 038a/08, 040a/17, 044a/20, 051a/03, 051b/06, 054a, 
059a/17, 059a/24, 061b/21, 062a/02, 062a/03, 063a/24, 063b/20, 066a/25, 066b 


/LL, 
/08, 


069a/07, 069a/08, 073a/03, 075b/06, 089a/05, 090b/07, 099a/02, 105b/07, 108a/02, 
109a/03, 113b/13, 113b/14, 117a/16, 123a/06, 125a/06, 126a/02, 128b/11, 128b/13, 
130a/20, 130a/25, 133b/22, 136a/01, 137b/11, 138b/13, 148b/24, 151b/01, 151b/02, 
156a/03, 157a/17, 157b/04, 157b/08, 157b/11, 160a/18, 161b/01, 166b/09, 171b/07, 
171b/13, 178a/03, 178b/09, 180a/18, 188a/19, 188a/21, 199a/23, 211a/06, 231b/03, 
232b/22, 241a/09, 247b/15, 266a/13, 270a/18, 283b/24, 286b/06, 286b/22, 286b/25, 


295a/13, 298b/01, 321a/11, 326b/24 

hoş g.- diler 159b/21 

kaydın g.- diler 117b/15, 126a/22, 182b/08, 257b/13 
kaydını g.- diler 108a/07 

kaydlar g.- diler 267b/11 
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lâyık g.- diler 320b/09 

maşlahat g.- diler 220a/17, 323b/24, 325a/18 
meşakkatlar g.- diler 077b/24 

şavâb g.- diler 219a/23 

tav g.- diler 040b/06 

yanlış g.- diler 023b/11 

yarağın g.- diler 176b/19, 315a/06 

yarak g.- diler 121a/04, 311a/02 

zahmetler g.- diler 077b/24 

g.- dilerise 113b/22 

g.- din 112a/07 

g.- dise 231a/12 

renc g.- dise 022b/03 

g.- diyse 016a/08, 148b/03, 238b/18, 246a/01 
düş g.- diyse 209a/03 

güc g.- diyse 197b/18 

g.- dügi 005b/13, 011b/24, 014a/08, 020a/03, 074a/17, 075a/12, 101a/21,11la/11, 
132a/05, 167b/04, 206b/23, 206b/24, 207a/03, 209a/17, 242a/05, 286a/17, 298a/08, 
302a/02, 317a/03 

g.- düği 037b/05 

mihnet g.- dügi 018b/21 

g.- dügin 118b/19, 174a/09 

g.- dügine 173a/16, 188b/02 

g.- dügüm 034b/25 

g.- dügümleyin 244b/08 

g.- dügümüz 124b/06 

g.- dügün 027a/20, 245b/22, 260b/06, 266b/11 
g.- düğün 074a/21 

g.- dügün 148a/25 

g.- dügünden 291b/10 

g.- dük 029b/17, 040a/25, 057b/25, 092a/19, 105a/24, 107a/22, 156a/05, 159a/10, 
224a/02, 269b/10, 289b/22, 290a/11, 296a/17 
g.- dükçe 050a/20, 309a/25 
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g.- dükdi 022b/16 

g.- dükise 113b/19 

g.- dükleri 0l1b/11, 270a/17 

g.- düklerinden 261b/11 

şağ ve selâmet g.- düklerine 188a/20 

g.- düklerini 270a/10 

g.- düm 002b/16, 015b/23, 016a/13, 016a/21, 018a/08, 020b/11, 037b/19, 041a/15, 
045b/09, 047b/05, 057b/21, 070a/06, 072a/24, 074b/06, 075a/10, 077a/20, 078a/09, 
078b/04, 079a/16, 079a/18, 085b/16, 086a/17, 086b/02, 086b/09, 089a/23, 091b/16, 
099a/07, 104a/17, 105b/08, 111a/21, 111a/23, 111a/25, 111b/01,111b/04, 111b/06, 
1116/08, 111b/10,111b/12, 111b/13, 133b/23, 134a/10, 134a/11, 141a/17, 165a/16, 
168a/09, 226a/23, 237b/17, 255a/06, 255a/11, 281b/04, 282b/13, 296b/17, 298a/09, 
298a/11, 316b/10, 321b/05, 325b/01 

kaydını g.- düm 140a/07 

kaydum g.- düm 044a/12 

lâyık g.- düm 249b/24 

mihnet g.- düm 307a/05 

renc g.- düm 027b/06, 043a/18 

şağ selâmet g.- düm 057b/16 

yeg g.- düm 121a/06, 248a/14 

g.- dün 019b/06, 061a/20, 062a/11, 063a/06, 070b/01, 072a/17, 074a/16, 080b/01, 
093b/21, 104a/21, 112a/03, 112a/06, 112a/14, 112a/17, 112a/21, 112a/23, 112b/05, 
112b/07, 126b/14, 131a/08, 132a/06, 160b/14, 189b/18, 228a/20, 229b/12, 234b/04, 
265a/10, 265b/15, 279b/10, 291b/15, 303b/20, 316a/03, 316a/13, 322a/24 

eyüsin yatlusın g.- dün 305b/15 

düş g.- dün 263a/07 

yaramazlık g.- dün 252a/04 

g.- dünise 209b/04 

g.- dünse 299a/23 

g.- dünüz 003a/11 

g.- düyse 128a/10 

g.- e 006b/14, 007a/18, 023b/25, 026b/17, 033a/10, 034b/21, 035b/17, 041a/05, 
042a/08, 068b/16, 105b/01, 106a/02, 114b/18, 120b/01, 121b/21, 122b/13, 128a/20, 
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140a/04, 141a/21, 149a/04, 181b/06, 182b/10, 194a/03, 198b/06, 199b/09, 199b/16, 
208a/08, 211a/19, 211b/12,213b/19, 216a/23, 223b/18, 223b/21, 226a/21, 229b/05, 
243b/14, 244a/18, 258a/10, 273a/10, 273b/08, 275a/06, 279a/06 

“acâyibler g.- e 013b/24 

cezasını g.- e 198b/10 

fayide g.- e 249a/08 

hor g.- e 081a/20 

izzünâzg.-e 002a/15 

kaydını g.- e 067b/15, 275b/05 

revâ g.- e 243b/08, 278b/09 

yarağın g.- e 254b/10 

yarağını g.- e 100a/06 

zahmet g.- e 047b/19, 253a/06 

g.- ebilmedi 006b/12 

g.- ebilmezdi 010a/02 

g.- ecegi 256a/13 

g.- ecek 028b/04, 029a/23, 029b/17, 126b/24, 143a/03, 198b/19, 239b/08, 240b/20 
hâyinlık g.- ecek 288a/16 

kaydın g.- ecek 010b/06 

yarak g.- ecek 022b/05 

g.- ecekdür 013a/14, 040a/04, 127a/11 

cezâsın g.- ecekdür 303a/15 

fayideler g.- ecekdür 249a/24 

mihnet g.- ecekmiş 240b/06 

cezâsın g.- eceksin 247b/24 

rahatlar g.- eceksin 288a/02 

g.- ecük 074b/06 

g.- edururken 281a/14 

g.- eler 023a/12, 034b/18, 047b/14, 056b/04, 138b/07, 161a/04, 161a/06, 162b/06, 
220b/20 

hoş g.- eler 106a/01 

kaydını g.- eler 120b/03, 253a/16 

yarağın g.- eler 259a/03 
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yarağını g.- eler 197a/14 

g.- elim 286b/09, 286b/12, 289b/16 

g.- elüm 008b/19, 038a/04, 044a/12, 061a/04, 061a/06, 065a/24, 066a/22, 080b/15, 
083b/17, 084a/08, 087b/18, 090b/06, 111a/07, 161a/01, 174a/22, 177a/15, 187a/12, 
207a/25, 208b/24, 217b/14, 234b/16, 239b/24, 246b/06, 256a/12, 269a/07, 269a/17, 
271a/15, 301b/06, 306a/20, 311b/06, 312a/07, 317a/05, 324b/09, 325b/04, 325b/11 
kaydın g.- elüm 045b/04, 164b/14 

kaydını g.- elüm 067b/14 

yarağın g.- elüm 235a/18 

g.- em 008b/01, 017a/15, 037b/24, 040a/05, 074a/12, 104b/11, 105a/01, 124b/21, 
138b/16, 138b/23, 149a/12, 150b/09, 156b/22, 175b/04, 296b/19, 300b/24, 301a/24, 
326a/05 

kaydın g.- em 132b/04 

kaydını g.- em 116a/19 

maşlahatunı g.- em 158a/18 

g.- emedi 236a/08, 236a/09 

g.- emez 124b/07 

g.- emezdi 047a/22 

g.- emezsin 284a/20 

g.- en 071b/24, 086a/19, 113b/24, 131a/09, 138b/02 

kaydın g.- en 171a/15 

yarağın g.- en 274a/04 

g.- enler 045a/22, 070a/24, 088b/08, 099a/21, 128b/15, 129b/05, 130b/22, 148a/05, 
157a/01, 161b/07,219a/11, 261b/10, 270b/20, 295a/02, 316b/01, 316b/04 

güc g.- enler 169b/09 

g.- enlerün 054a/01 

g.- enün 041a/09 

g.- esi 182a/03 

g.- esin 004b/20, 009b/05, 026a/06, 028b/14, 047b/03, 050b/19, 061a/22, 062a/15, 
066b/20, 074b/01, 081a/06, 081b/15, 081b/18, 082a/01, 082b/12, 086a/14, 096b/04, 
096b/05, 100b/18, 101b/13, 109b/12, 111a/06, 116a/03, 116a/04, 116a/05, 118a/10, 
124a/24, 125b/13, 127b/09, 140a/13,211a/11, 215b/06, 229a/07, 257b/14, 259a/01, 
259b/24, 259b/25, 260a/18, 266a/09, 278b/06, 301a/24, 303b/06, 308a/04, 323a/11, 
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324b/22 

erzâni g.- esin 019b/22 

eylik g.- esin 290b/03 

fâyidelü g.- esin 290a/23 

hizmetini g.- esin 143a/17 

hüner g.- esin 081a/04 

kaydın g.- esin 307a/19 

kaydlarını g.- esin 220b/16 

keremler g.- esin 046a/07 

yarağın g.- esin 180a/07 

yarak g.- esin 145a/07 

g.- esiz 003b/25, 046a/16, 065a/25, 084a/22, 172b/18 

bir g.- esiz 023b/16 

g.- esün 162b/17 

g.- etururken 094a/01 

g.- evüz 107a/14, 188a/10, 188a/16, 243b/06, 272b/20 

kayd g.- evüz 060b/25 

g.- eydi 034b/04, 041a/10, 113a/19, 124b/17, 133a/15, 151a/07, 196a/21, 262b/24 
yarağın g.- eydi 164b/08 

g.- eydüm 062b/04, 073b/14, 108a/16 

yavlıklar g.- eydüm 006a/22 

g.- eydün 084a/21, 098a/04, 116a/01, 119b/03, 311a/24 

g.- eyidük 040a/14 

g.- eyin 056a/10, 060a/12, 061a/09, 077b/10, 085b/02, 085b/25, 156b/19, 206a/22, 
239b/11, 252a/21, 256b/14, 257a/15, 258a/06, 291a/13, 326b/06 

kaydı g.- eyin 246b/12 

kaydını g.- eyin 120a/08 

g.- eyorurın 090a/22 

g.- eyorursın 306a/15 

g.- gil 109b/10, 112b/04 

kaydını g.- gil 303b/10 

g.- icek 004b/24, 033a/23, 041b/04, 046b/12, 049a/22, 050b/20, 050b/24, 051b/02, 
051b/19, 056b/21, 057a/04, 057b/15, 058b/16, 058b/20, 059a/16, 061b/03, 061b/08, 
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061b/11, 062a/04, 062a/07, 062b/11, 063a/03, 063a/22, 063b/01, 065a/06, 065b/02, 
0664/01, 067b/19, 068a/17, 069a/17, 074b/03, 074b/12, 075b/09, 076a/01, 077a/11, 
077b/06, 082b/24, 083a/11, 083b/25, 084a/01, 084a/24, 084b/01, 085b/22, 087b/23, 
088b/14, 091b/22, 093a/04, 096a/09, 100a/08, 101b/22, 104a/16, 107a/15, 107b/08, 
111a/20, 113a/02, 113a/20, 114a/20, 115b/20, 116b/20, 118b/18, 119a/22, 125a/08, 
125b/11, 125b/15, 126a/07, 128a/09, 133a/24, 133b/13, 135a/03, 136a/21, 140b/12, 
141b/08, 148b/16, 151b/10, 152a/04, 157a/25, 157b/18, 157b/22, 159b/01, 159b/04, 
160b/03, 166a/02, 166b/10, 167b/05, 168b/09, 171b/17, 172b/06, 174b/11, 177a/18, 
178a/09, 178b/17, 181a/05, 183a/11, 184b/04, 185b/03, 185b/18, 186a/14, 189b/03, 
190a/07, 191b/02, 191b/22, 201a/02, 2020/01, 203a/16, 205a/25, 206a/14, 208a/10, 
208b/13, 208b/15,214a/22, 217b/13, 217b/22, 218a/03, 223b/03, 224b/15, 225b/15, 
236a/13, 236a/17, 238a/01, 238b/24, 239a/20, 239a/22, 241a/10, 245b/06, 246a/17, 
247b/04, 255a/01, 256b/16, 257a/17, 257b/18, 259a/10, 260b/23, 261a/15, 262a/03, 
262a/23, 262b/05, 262b/18, 262b/20, 263a/05, 264a/23, 266b/02, 267b/05, 270a/01, 
273a/20, 274b/06, 275b/17,278b/10, 280b/23, 282a/10, 282b/03, 283a/05, 284a/18, 
285a/25, 286a/12, 286b/07, 286b/08, 286b/22, 287a/01, 287a/19, 287a/24, 288a/01, 
293b/02, 294b/25, 295a/02, 295a/07, 295b/09, 295b/14, 295b/15, 295b/25, 296a/02, 
297a/13, 297b/16, 298a/01, 298a/06, 298a/07, 298a/15, 298b/04, 299a/16, 300a/02, 
300a/08, 305a/02, 306a/03, 309a/01, 309b/04, 309b/11, 309b/19, 310a/01, 310/13, 
310b/06, 310b/09, 310b/23, 312b/10, 313a/25, 313b/05, 313b/12, 313b/13,316a/08, 
316b/02,316b/03, 316b/12,317a/02,317a/14,317b/04, 318a/07,318a/17,319b/02, 
3200/17, 321b/03, 322a/06, 322b/23, 323b/13, 325a/10, 325a/13, 325a/24, 326b/01, 


326b/22, 327b/07, 327b/08, 327b/16 
işini g.- icek 140b/21 

tâc ve taht g.- icek 108a/03 

g.- ici 029a/19, 048b/25, 307b/06 
g.- imezem 277a/20 

g.- ince 037a/03, 221a/10 

zulm g.- irse 010a/16 

cezâsın g.- iserdür 328a/03 

cezasını g.- iserdür 194b/20 

cezâsını g.- isersin 148b/19 


renc g.- isersin 279b/08 


zahmet g.- isersin 254b/03 
g.- iserüz 162a/18 

g.- me 083b/05 

bir g.- me 253b/09 

gücüne g.- me 176b/12 
kendüzün g.- me 116a/01 
revâ g.- me 211b/07 

yeg g.- me 234a/10 

g.- meden 056b/14 

yarak g.- meden 113a/03 
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g.- medi 005a/20, 006a/04, 012b/08, 013b/20, 013b/21, 021a/05, 041a/09, 073b/22, 
082a/12, 129b/05, 158a/24, 172a/02, 194a/12, 196a/16, 209b/01, 236a/03, 236a/13, 


236b/06, 253a/18, 264b/19, 285a/17, 312a/25, 325b/09 

fakirlık g.- medi 102a/02 

gam g.- medi 019b/04 

hoş g.- medi 258a/19 

lâyık g.- medi 2720/18 

meylüyi g.- medi 

mübârek g.- medi 317a/25 

yavuzlığı g.- medi 030a/13 

g.- mediler 005b/15, 005b/25, 010b/02, 029b/09, 113b/16, 270b/23 
rahat g.- mediler 320b/14 

g.- medim 023b/13 

g.- medin 008b/24, 022b/24, 229b/20, 292b/18 

renc g.- medin 022a/10 

g.- medügine 234a/02 

g.- medügün 145b/08 

yavuzlık g.- medügün 216a/14 

ululık g.- medügünçün 280a/06 

g.- medük 007a/07, 027b/20, 029a/10, 113b/19, 222b/21, 323b/16 
iş g.- medük 248b/09 


g.- medüm 006b/13, 023a/07, 024b/23, 025a/08, 025b/09, 026b/22, 041a/16, 


075b/16, 082a/25, 086a/18, 086b/09, 089a/24, 095a/23, 115a/02, 140a/22, 140b/07, 
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158a/08, 227a/12, 234a/08, 240b/19, 258b/05, 308a/03, 310a/06 

kaydını g.- medüm 307b/03 

revâ g.- medüm 048a/10 

yaramazlık g.- medüm 309b/13 

yavuzlık g.- medüm 089b/07 

yüzin g.- medüm 002b/13 

ziyân g.- medüm 186b/08 

g.- medün 052a/04, 072a/15, 119b/01, 175b/18, 265b/13, 303b/11 

fayide g.- medün 282b/24 

g.- medüyüz 134a/25, 225a/07 

g.- mege 012a/07, 091b/07, 113b/12, 127a/03, 155b/18, 251b/03, 264a/20, 277b/08, 
294a/15, 295a/12, 316b/06,318b/11, 322a/17 

yarak g.- mege 221a/10 

g.- megi 316a/02 

g.- megile 166b/02, 180b/23 

g.- mek 004b/08, 071b/01, 074a/19, 113b/24, 121b/20, 157b/18, 157b/19, 158b/23, 
192b/10, 192b/11, 202b/13, 206a/23, 286b/02, 302a/12, 306b/19 

düş g.- mek 206b/15 

gücüne g.- mek 096a/16 

hoş g.- mek 216b/17 

kaydın g.- mek 326b/19 

kaydını g.- mek 246a/20, 254a/20, 273a/23 

teşviş g.- mek 032b/20 

yarağın g.- mek 254a/22 

yarak g.- mek 023b/07 

g.- mekden 074b/20 

g.- mekile 068b/12, 179b/02, 277b/09, 293b/14 

g.- meklige 073b/07, 179b/01, 225b/24 

g.- memiş 136a/21, 151b/05 

g.- memiş ola 113a/15, 129a/03 

g.- memişdi 035a/22, 322b/04 

g.- memişdür 011b/25, 060b/20, 074a/18, 078b/14, 086b/22, 096b/11, 113a/21, 
113b/07, 113b/23, 118a/05, 164a/17, 179b/07, 179b/10, 194a/01, 217a/03, 245b/24, 
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291b/12,316b/14 

ziyân g.- memişdür 289b/25 
g.- memişe 282b/13 

g.- memişidi 060b/04, 116b/09 
rüzigâr g.- memişidi 055b/05 
g.- memişlerdür 298a/12 

iş g.- memişsin 290b/02 

gâlib g.- men 146b/05 
yaramazlık g.- men 003a/04 
g.- mese 133a/13 

g.- meseler 302a/05 

g.- mesi 174a/06 

g.- mesin 303a/17 

eylik g.- mesin 245a/12 

g.- mesün 047b/11, 077b/18, 087b/24, 098a/05, 270b/14 
gücine g.- mesün 235a/20 

g.- mesünler 220b/1 1 

revâ g.- mesünler 162a/14 

g.- meye 002a/20, 006a/13, 017a/07, 029b/20, 043a/21, 190a/03, 206b/01, 250b/03, 
318b/02, 322a/09 

cezâsın g.- meye 322b/13 
mihnet g.- meye 212b/13 

g.- meyecege 321a/05 

g.- meyecek 090b/18 

yavuzlık g.- meyeceksin 288a/13 
g.- meyeler 310a/20 

"ayb g.- meyeler 288b/06 

lâyık g.- meyeler 161a/05 

g.- meyelüm 256a/01 

g.- meyem 159a/13, 322a/15 
kaydını g.- meyem 307b/18 

g.- meyen 055a/11 

yavuzlık g.- meyesin 250a/10 


ziyân g.- meyesin 081a/05, 132a/12, 145a/01 
ziyân g.- meyesiz 325b/13 

g.- meyevüz 125b/23 

g.- meyeydüm 070a/04 

g.- meyicek 240b/23, 263a/01, 316b/11 
g.- meyince 129a/17, 201a/09, 231b/20 
g.- meyiser 152b/01 

g.- meyisersin 206b/12 

g.- meyisersiz 029b/02 

g.- meyup 029a/21 

g.- meyüp 018a/19, 222b/06 
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g.- mez 016b/17, 040a/21, 056b/02, 074b/25, 098b/03, 107a/05, 115a/24, 138a/09, 
139b/25, 174b/23, 208a/17, 208a/18, 210b/11, 214b/13, 218b/22, 232a/17, 238a/24, 
240b/14, 241b/13, 244a/21, 263a/15, 272a/19, 281a/15, 290a/24, 308a/21, 326b/16 


hor g.- mez 258a/03 
rahatlık g.- mez 241b/15 
yüzin g.- mez 261b/01 
yüzin g.- mez 196a/19 
ziyân g.- mez 198a/21 
g.- mez eylemiş 299a/09 


g.- mez oldı 064a/13, 105b/19, 135a/01, 191b/11, 235b/17, 236a/08, 240a/17 
g.- mezdi 023b/23, 141b/03, 187a/25, 224b/07, 240b/12 


rahatlık g.- mezdi 010b/14 


g.- meze urmazlar 267a/01 


g.- mezem 034a/17, 059b/25, 276b/09, 281a/05 


revâ g.- mezem 162b/19 

gün g.- mezken 090b/23 

g.- mezler 112a/17 

g.- mezlerdi 020a/24, 196a/02 
eylük g.- mezsin 216b/14 
lâyık g.- mezsin 277b/19 
zahmet g.- mezsin 244a/04 
g.- mezüz 033a/12, 039a/17 
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maşlahat g.- mezüz 121a/03 

g.- miş 007a/05, 028a/01, 038b/23, 047a/22, 061b/02, 063b/15, 065a/02, 075b/09, 
076a/11, 077a/15, 087b/06, 098b/05, 100b/08, 107a/09, 110b/17, 111b/22, 116b/04, 
126b/15, 134b/10, 140a/18, 151a/02, 155a/15, 156a/12, 159b/18, 184b/18, 193b/12, 
194b/13, 196a/25, 199b/12, 208a/16, 208b/01, 214a/21, 222a/16, 223a/14, 245a/03, 
250b/09, 266b/18, 267a/20, 269a/09, 269a/10, 269b/10, 284a/18, 292a/14, 325b/21 
cihân g.- miş 019a/08, 173b/09 

eyüsin yatlusın g.- miş 271b/13 

güc g.- miş 007b/19, 197a/24, 197a/25, 214a/06 

iş g.- miş 003b/16, 005a/18, 005a/19, 046b/19, 095b/15, 102a/12, 103b/21, 
104b/09, 134b/14, 142b/10, 161b/10, 170a/22, 171a/06, 201a/14, 220a/23, 232b/21, 
237b/14, 258a/20, 260a/22, 276b/01, 276b/23, 281b/01, 307a/22 

renc g.- miş 022b/06 

rüzgâr g.- miş 032a/06 

rüzigâr g.- miş 001b/08, 005a/18, 009a/18, 024a/19, 029b/20, 042b/17 

zahmet g.- miş 165a/17 

lâyık g.- mişdi 186b/12 

g.- mişdüm 017a/02 

g.- mişdür 231a/04, 263a/17, 263a/18 

düş g.- mişdür 207a/14, 274b/09 

g.- mişe 074b/13 

g.- mişem 040a/09, 075b/15, 079b/14, 120a/22, 134b/16, 161b/11 

g.- mişidi 007b/09, 007b/13, 261b/20 

eylikler g.- mişidi 023a/24 

yavuzlıklar g.- mişidi 023a/25 

g.- mişler 095a/15, 113a/15, 113b/04 

iş g.- mişler 256b/09 

güc g.- mişlere 143b/22 

güc g.- mişleri 018b/03, 290a/11 

g.- mişsin 075b/10 

şâh g.- mişsin 268a/25 

g.- se 031a/05, 088a/25, 091a/25, 096b/12, 102b/16, 102b/18, 113a/24, 143b/07, 
208a/07, 208a/22, 237b/04, 253b/05, 302a/01, 312a/16 
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güc g.- se 232a/14 

g.- sem 056b/13, 124a/11 

g.- sen 018b/09, 091b/02, 145a/06, 234a/15, 326b/04 

gâlib g.- sen 215b/08 

cezâsın g.- seyüz 143b/15 

g.- sevüz 105b/09 

g.- sin 212b/06, 295b/24, 321a/12 

g.- sün 044b/19, 049a/18, 066b/11, 105a/05, 113b/25, 164a/12, 228a/08, 229a/21, 
326b/06 

g.- sün 085b/23 

kaydını g.- sün 056a/21 

yarağın g.- sün 121a/12 

g.- sünler 122b/14, 289b/17 

yarağın g.- sünler 130b/23 

g.- üben 046a/19, 052b/13, 061a/17, 074b/03, 084b/02, 116b/22, 207a/05, 222a/14, 
253b/20, 268b/18, 298a/21 

lâyık g.- üben 148a/06 

yarak g.- üben 257b/17 

g.- ücek 016a/25, 016b/08, 037a/02, 070a/13, 300a/01, 300b/18, 302b/25 

g.- ün 005a/14, 032a/06, 037b/05, 040a/16, 050a/01, 050a/23, 059a/16, 066b/06, 
146b/05, 148b/22, 148b/23, 156a/03, 174b/18, 248b/18, 255b/04, 261a/08, 267a/14, 
270b/10, 276a/14, 277a/08, 277a/11, 289a/07, 307b/07, 309b/20, 313a/11 

g. -üci 010b/12, 2244/21, 273b/20 

kaydın g.- ün 043b/12 

yarağın g.- ün 032a/01, 270b/17 

yarak g.- ün 281b/07, 282b/23 

g.- üp 005b/15, 005b/21, 007b/16, 008a/16, 008b/11, 015b/12, 015b/14, 016b/19, 
021b/18, 022b/21, 023a/11, 024b/16, 033b/06, 035a/13, 035b/23, 037b/21, 038b/25, 
041b/08, 041b/09, 044a/23, 047a/19, 048a/02, 048a/05, 049a/02, 049a/12, 049a/15, 
049b/09, 049b/23, 051a/22, 051a/23, 051b/17, 054b/20, 057a/14, 059a/05, 059a/11, 
059a/15, 06la/11, 061b/07, 061b/20, 063a/21, 063a/25, 066a/02, 069a/10, 069a/15, 
072b/23, 073a/05, 074b/10, 076a/14, 076b/14, 077b/12, 083b/14, 083b/21, 084b/04, 
085b/21, 086a/01, 086a/23, 086b/19, 087a/07, 091b/22, 092a/01, 092a/02, 092b/25, 
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093a/01, 093a/02, 098a/03, 099b/25, 100b/01, 100b/21, 101a/03, 105a/06, 105a/24, 
108a/13, 110b/06, 114a/12, 117b/17, 118a/01, 118b/15, 119a/01, 119a/13, 123a/10, 
123a/17, 123b/13, 128b/11, 128b/14, 129b/07, 132a/02, 132b/15, 133a/15, 133a/17, 
133a/18, 136b/03, 136b/08, 137b/01, 137b/03, 137b/16, 138a/01, 139a/07, 150b/08, 
150b/25, 151b/07, 155b/18, 157b/12, 157b/23, 158a/20, 158a/22, 159a/02, 159a/06, 
161a/13, 161b/07, 162b/12, 164b/22, 166b/01, 167a/01, 168a/06, 172a/17, 176a/02, 
177a/07, 178a/08, 187b/09, 196b/08, 197a/24, 207b/13, 220a/06, 221a/20, 225b/05, 
225b/09, 237a/04, 239a/05, 239a/14, 240b/10, 241a/20, 246b/21, 246b/24, 247b/15, 
255a/11, 257b/20, 261b/05, 262a/02, 266a/15, 267a/01, 268b/10, 268b/19, 269a/11, 
270a/10, 271a/04, 273a/03, 289b/01, 293b/18, 297a/06, 302b/19, 309a/07, 309a/15, 
319b/01, 320b/18, 323a/02, 325b/08 

ayrıksı g.- üp 325b/09 

belâ g.- üp 041a/02 

döge g.- üp 071b/10 

eylüklerin g.- üp 109b/19 

gönül göziyle g.- üp 240b/13 

güc g.- üp 142b/21, 143b/01, 155b/17 

gücüne g.- üp 232b/13 

bor g.- üp 261a/01 

hoş g.- üp 006b/03, 135b/25 

işini g.- üp 027b/02 

kaydın g.- üp 004a/06, 055a/17, 104a/19, 134a/13, 257b/01 

kaydını g.- üp 061b/06, 137b/24, 264b/17 

kaydların g.- üp 290a/07 

kaydumuzı g.- üp 308a/24 

kendün g.- üp 079a/02 

kendüzin g.- üp 159a/23 

keremlerin g.- üp 109b/19 

lâyık g.- üp 179b/15 

mübârek g.- üp 103a/25 

onat g.- üp 012a/02 

renc g.- üp 021b/07 

şağ ve selâmet g.- üp 063a/01 
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şavâb g.- üp 099a/16, 231b/15, 245b/13 

selâmet g.- üp 121a/19 

yarağın g.- üp 011b/25, 019a/10, 025b/19, 128a/19, 164b/13, 170a/02 
yarağını g.- üp 110b/11, 139a/19 

yarağum g.- üp 039a/19 

yarak g.- üp 011a/03, 104b/08, 128a/09, 173a/20, 193a/06, 247b/12, 255b/21, 
266a/15, 269b/22, 274a/03, 304a/18, 320a/07 

yarakların g.- üp 290a/07 

yerine g.- üp 091b/03 

g.- ür 002a/21, 022a/06, 039a/06, 086b/04, 103a/03, 108b/04, 127a/10, 131b/24, 
132a/04, 206b/18, 206b/21, 207a/01, 207a/10, 208a/02, 208a/05, 208a/09, 208a/20, 
261a/22, 262b/25, 302a/07, 302b/07, 316b/25 

bi-nevâlık g.- ür 009a/22 

kendüzin g.- ür 246a/03 

lâyık g.- ür 027b/24 

revâ g.- ür 019a/13, 041a/06 

g.- ürdi 037b/17, 040b/21, 079b/02, 097a/19, 189a/01, 239b/22, 309a/24 
yarak g.- ürdük 202a/02 

g.- ürem 024b/15, 075a/17, 082b/05, 175b/19, 242a/12, 243b/07, 244a/15, 272b/13 
kaydını g.- ürem 208b/08 

maşlahat g.- ürem 045b/12, 160b/17 

revâ g.- ürem 231b/12 

şavâb g.- ürem 120b/20 

yeg g.- ürem 241b/17 

"aziz g.- üridi 043a/22 

g.- ürin 232b/02, 277a/19 

g.- ürler 122b/08, 174a/07 

kaydını g.- ürler 280b/01 

şüm g.- ürler 003a/16 

g.- ürlerdi 010b/18, 012a/21, 313a/06, 317a/09 

hâcetini g.- ürlerdi 142b/09 

hâcetini g.- ürleridi 142b/23 

maşlahat g.- ürleridi 219a/10 
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maşlahat g.- ürlerse 232b/06 

g.- ürse 035a/03, 065a/14, 174b/14 

lâyık g.- ürse 009a/12 

hoş g.- ürsen 022b/01 

g.- ürsin 024a/15, 031a/04, 066a/06, 102a/03, 211a/10,211a/11, 228a/21, 228a/23, 
257a/05, 260b/02 

cezâsın g.- ürsin 104a/08 

maşlahat g.- ürsin 019a/13, 255b/17, 271b/18, 326a/14 
revâ g.- ürsin 271b/11 

yeg g.- ürsin 241b/16 

ziyân g.- ürsin 282b/17 

g.- ürsiz 232b/22, 254a/13, 261a/10 

evceh g.- ürsiz 232b/22 

maşlahat g.- ürsiz 102b/14, 120b/20, 180b/04, 188a/03, 220b/06, 271a/21 
revâ g.- ürsiz 046a/23, 178b/23, 235b/06, 268b/23 

g.- ürsüz 277a/23 

lâyık g.- ürüben 290b/21 

g.- ürüm 218a/18 

g.- ürün 111b/05 

g.- ürüz O21b/11, 124b/08, 264b/07 

g.- mez ol- Görmez olmak 240b/22, 306a/22 

g.- üci ol- Yerine getirmek 146a/04, 212a/05 


gördür- Gördürmek -|1- 


göre 


göril- 


g.- di 255a/15 

1. Bir şeye uygun olarak, bir şey uyarınca, gereğince 2. Bakılırsa, hesaba katılırsa, 
göz önünde tutulunca, bakarak, nazaran -30- 

g. 046b/04, 060b/25, 073a/12, 076a/21, 086a/18, 124a/21, 142b/09, 144b/18, 
153a/11, 154b/15, 160b/08, 161a/02, 161b/24, 168a/23, 173b/12, 175b/04, 195a/18, 
196b/19, 199a/01, 199b/23, 204b/14, 211b/22, 229b/13, 230b/12, 235a/12, 254b/25, 
249a/01, 258b/03, 265a/07, 272b/06 

Görülmek -2- 

g.- miş 093b/17 

g.- mişdür 271a/13 
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görin- bk. görün- -41- 
g.- di 016b/20, 016b/21, 221a/12 
g.- e 259a/02 
ziyân g.- e 214a/03 
g.- mez 083a/07 
g.- mezdi 094b/03 
g.- ür 009b/10, 029b/13, 070a/09, 109b/11, 141b/19, 148a/13, 150a/23, 174a/07, 
218b/14, 220b/19, 234a/15, 264a/22, 279b/21, 295a/25, 302b/15 
hoş g.- ür 271b/01 
ziyân g.- ür 152b/16 
g.- ürdi 204b/16, 226a/10, 246a/11, 281b/16, 315b/14 
g.- ürse 195a/01, 216b/18, 289b/18 
hakir g.- ürse 175a/15 
bor g.- ürse 175a/15 
g.- mez ol- Görünemez olmak 004b/03, 048b/15, 051a/02, 066a/24, 101b/21, 
235b/22, 276b/21 
göriş- -3- 
g.- di 022b/25 
g.- diler 181b/16 
g.- e 287b/20 
görül- bk. göril- -1- 
g.- miş 318a/04 
görün- |. Görünmek 2. Yardımcı fiil -58- 
g.- di 004a/16, 005b/10, 012a/16, 036b/25, 039a/06, 042a/10, 051b/16, 171b/01, 
221a/17, 286b/25, 287a/13, 306a/19, 311a/06 
g.- diyse 240b/12 
g.- dügini 224b/17 
g.-e221a/09, 259a/01 
g.- eni 129b/09 
g.- medi 175b/03, 274b/10, 317a/02 
g.- mese 214a/10 
g.- meyesin 063a/13 
g.- mez 011a/16, 072a/12, 074a/10, 088a/16, 170a/08, 236b/07, 260a/16, 283a/10 
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fâyide g.- mez 223a/07 
g.- mez oldı 073a/02, 142a/23 
g.- mez olınca 224b/04 
g.- mez olmışıdı 049a/24 
g.- mezdi 013a/19, 034b/07, 096a/24, 104b/05, 106a/09, 116a/13, 128b/10, 
129a/07, 172a/03, 200b/18, 202a/25, 205b/02, 219b/17,219b/21, 301b/25,315a/02, 
315b/24 
g.- ür 009b/14, 070a/06, 070a/10, 120a/12, 150a/16 
görüş- Görüşmek -12- 
g.-di 044a/01, 074b/09, 151a/12, 188b/02, 267b/07, 309b/20 
g.- diler 053b/03, 072b/17, 158b/08, 180b/23, 310b/07 
g.- üp 035b/02 
göster- 1. Göstermek 2. Yardımcı fiil -336- 
g. 089b/13, 158b/25, 161a/01, 181b/25, 185a/10, 208b/08, 217b/05, 237a/05, 
295b/07, 308b/24 
eylükler g. 234a/06 
hünerler g. 212b/25 
lutuflar g. 238b/15, 266b/09 
şüretin g. 301a/17 
yer g. 011b/23 
yolını g. 216a/06 
g.- di 006a/01, 040b/10, 046a/23, 072b/20, 087a/21, 096a/13, 099b/23, 136b/01, 
136b/07, 140b/15, 148b/04, 158a/11, 185b/02, 193a/16, 197a/17, 221a/11, 222a/15, 
230a/09, 230b/12, 292b/16, 294b/19, 296b/24, 308a/20, 310b/10, 310b/16, 315b/21 
"adl g.- di 044b/07 
alçaklık g.- di 290b/01 
"azamet g.- di 222a/09 
dâd g.- di 044b/07 
dostlık g.- di 277b/05 
erlik g.- di 326a/19 
eylikler g.- di 238b/15 
eylükler g.- di 268a/14 
hışm şüretin g.- di 170a/23 
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hizmet g.- di 326a/03 

hüner g.- di 048b/19, 261b/23, 277a/14 

hünerler g.- di 196b/14, 196b/17, 256b/18,311a/22 
irilik g.- di 290b/01 

izzet g.- di 033b/12 

keremler g.- di 266b/09 

latuflar g.- di 233b/15 

lutıflar g.- di 118b/22 

miskinlik g.- di 107b/13 

muhabbet g.- di 043b/01 

oyun g.-di 134a/16 

oyunlar g.- di 311a/25 

pâdişâhlık g.- di 210a/17 

sahtlık g.- di 290b/02 

şüret g.- di 091a/14, 251a/03 

şâdlık g.- di 158a/10, 199b/12 

şâhlık g.- di 306b/20 

şefkat g.- di 290b/13 

tevazu lar g.- di 073a/12 

toğruluk g.- di 217a/22 

yalvarmaklar g.- di 233b/15 

yer g.- di 006b/04, 007a/11, 022a/03, 040b/13, 041b/09, 104b/21, 119a/02, 
129b/02, 154b/21, 158a/02, 163b/09, 199a/01, 210a/04, 221b/17, 247a/06, 255b/16, 
267b/10, 270a/13, 320b/19 

yol g.- di 021a/20, 087a/20, 182a/24, 231a/14 

yüz g.- di 010b/23, 021b/15, 022a/22, 229b/24 

zarılık g.- di 121b/01 

g.- diler 067b/18, 127a/23, 132a/18, 141a/02, 226a/14 
dostlık g.- diler 248a/23 

hünerler g.- diler 222a/12 

tevâzu g.- diler 046a/19 

yer g.- diler 008a/15, 100b/09, 113a/18, 119b/24, 120b/09, 128b/07, 132b/10, 
166b/01, 176a/11, 214a/22, 229a/24, 248b/19 
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yol g.- diler 022b/23, 210a/15 

hüner g.- diyse 266a/11 

g.- dügi 306b/21 

g.- dügünden 252b/03 

g.- düm 168a/13, 263a/08 

alçaklık g.- düm 083a/15, 236a/15 

tarik g.- düm 236b/20 

g.- dün 087a/02, 091b/17, 151a/07, 266b/18 
g.- e 054a/08, 157b/07, 177b/24, 177b/25, 194b/15, 197a/11,311a/14 
âdemilik g.- e 041a/05 

alçaklık g.- e211b/19 

cevlân g.- e 083b/11 

hüner g.- e 177a/01 

pehlevânlık g.- e 162b/10 

rızâ g.- e 110a/07 

tekebbürlik g.- e 188b/21 

yol g.- e 014b/03, 144a/14, 152b/17, 160b/01, 181b/08 
yolı g.- düm 046a/05 

yolın g.- e 214b/22 

şüret g.- ecek 240a/07 

erlik g.- eler 199b/14 

erlikler g.- elüm 271a/25 

g.- em 096a/19, 096b/06, 160a/13, 221b/04, 260a/18, 278b/25 
din g.- em 044b/17 

hizmet g.- em 042a/18 

rağbet g.- em 120b/18 

şefkat g.- em 038a/02 

yol g.- em 045b/10 

yolunı g.- em 191b/21 

yüzin g.- em 276b/11 

yol g.- en 197a/20, 299b/15 

g.- esin 079a/12, 113b/06 

alçaklık g.- esin 107a/13 
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şevket g.- esin 204a/17 

g.- esiz 067b/04 

hışm şüretin g.- evüz 327b/09 
g.- eyin 087a/18, 130b/06, 200a/06, 236b/18, 261b/10, 274b/09, 277a/12, 295b/07 
yer g.- eyin 119b/14 

yol g.- eyin 059b/08, 143b/25 
yolını g.- eyin 191b/13 

yol g.- icidür 229b/15 

yol g.- irsin 283b/14 

ihtiyâc g.- me 300b/25 

g.- medi 118a/01 

hışm şüretin g.- medi 064b/05, 271b/18 
yer g.- medi 176a/08 

yüz g.- medi 021b/02, 042b/16 
g.- mediler 140a/17 

g.- medin 318b/25 

ser-firazlık g.- medüm 221b/22 
g.- megil 216b/12 

eyü yavuz g.- megil 244b/17 
g.- mek 178b/06 

dilâverlık g.- mek 012a/01 
hüner g.- mek 169a/22, 176a/21 
iş g.- mek 035b/15 

yolı g.- mek 038b/13 

zebünlık g.- mek 107b/09, 233b/23 
ihtişâm g.- mekçün 324b/13 
kavmlık g.- mekde 288b/07 
zebünlık g.- mekden 325a/03 
g.- memişler 076a/10 

g.- mesün 106b/15 

g.- meye 318b/12 

hırş g.- meye 227b/14 

hışm şüretin g.- meye 213b/19 


ihtiyâc g.- meye 211b/11,211b/23, 215a/24, 227b/15, 289b/03 
itâat g.- meye 199b/17 

g.- meyeler 270b/22 

hışm şüretin g.- meyelüm 161a/02 
zebünlık g.- meyelüm 170b/08 
g.- meyem 140a/06 

g.- meyesin 090a/07 

miskinlik g.- meyesin 187a/02 
g.- meyince 236b/23 

zebünlık g.- meyüp 308b/06 

g.- mez 190a/14 

gözine g.- mez 093a/04, 245b/17 
zebünlık g.- mez 306b/25 

gözine g.- mez oldı 217a/25 
gözine g.- mezdi 173a/25 

yüzin g.- mezdün 321a/18 
gözine g.- mezidi 044b/12 

g.- mezin 113a/25 

g.- mezlerdi 142a/06, 239a/03 
g.- mişdi 307a/07 

g.- mişdür 209a/23, 270a/18 

din g.- mişdür 046b/15 

hünerler g.- mişdür 272b/21 
kavmlık g.- mişdür 204b/18 

g.- mişler 278a/22 

kavmlık g.- mişler 327a/12 

g.- mişleridi 272b/17 

hüner g.- sene 059a/08 

g.- sin 072b/19 

yol g.- sin 072b/13 

g.- ün 036b/05, 108a/09 

yer g.- üy 176b/21 

g.- üp 003b/12, 010b/22, 022a/01, 037a/01, 039b/07 
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“aceb g.- üp 020a/22 

"adl udâd g.- üp 226a/08 
bi-çârelik g.- üp 010b/09 
câpüklik g.- üp 040b/20 
bidmet g.- üp 020b/07 

hüner g.- üp 038a/24 

ısıcaklık g.- üp 286a/14 

izzet g.- üp 011b/23 

lutflar g.- üp 270a/04 

muhâlif g.- üp 080a/17 

yer g.- üp 007b/24, 034b/14, 189a/25 
yol g.- üp 019a/01 

zebünlık g.- üp 308b/07 

g.- ür 074a/22, 131a/24, 132b/13, 186a/18, 216b/19, 258b/03, 275a/18 
dostluğ g.- ür 286b/10 

erlikler g.- ür 261a/22, 297a/09 
eylük g.- ür 304b/24 

gözüme g.- ür 259b/25 

hışm g.- ür 282b/25 

kahr g.- ür 289a/12 

kin g.- ür 037a/04, 230b/12 
lutf g.- ür 289a/12 

muhabbet g.- ür 230b/12 

oyun g.- ür 217a/07 

sa âdet g.- ür 084b/10 

şüret g.- ür 194b/04, 317a/05, 325b/12 
şadlık g.- ür 239a/10 

şefkat g.- ür 282b/25 

ululuk g.- ür 176a/18 

yol g.- ür 135b/23 

yüz g.- ür 088b/11 

g.- ürdi 010b/18 

g.- ürem 263a/07 
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yolın g.- ürem 163b/01 
hünerler g.- ürler 259b/09 
g.- ürlerdi 040b/19 
hışm şüretin g.- ürse 146a/13, 220b/23 
bahâdırlık g.- ürsin 120a/07, 261b/09 
ber-â-ber g.- ürsin 259b/05 
erlik g.- ürsin 261b/09 
hışm şüretin g.- ürsin 088a/13 
miskinlik g.- ürsin 056a/15 
yüzin g.- ürsin 088a/14, 257b/23 
yol g.- ürsin 082b/08 
yol g.- ürsiz 271a/21 
yol g.- ürür 270a/19 
gösterici Kılavuz, rehber -19- 
yol g. Kılavuz 019b/14, 022a/02, 023b/02, 026b/10, 068a/09, 103b/17, 163a/04, 
194a/02, 194b/22, 195a/01, 198a/01, 213b/22, 244b/04, 264a/14,271a/19, 301a/02, 
303a/13, 308b/01 
g. ol- Kılavuz olmak 213b/22 
götürül- bk. götürül- -1- 
g.- dükden 069a/25 
götür- 1. Götürmek 2. Ortadan kaldırmak 3. Yardımcı fiil -183- 
g. 105a/21, 110b/08, 148b/18, 297b/14 
g.-di 017a/03, 023a/13, 034a/07, 035a/22, 041a/08, 049a/03, 067b/23, 125b/02, 
136b/02, 136b/04, 150b/24, 158b/18, 159a/01, 159b/11, 171b/01, 177a/06, 190b/08, 
205b/22,217b/15, 236b/21, 255b/14, 262a/12, 284a/05, 285b/06, 302b/14, 315b/03, 
321a/01, 322b/03, 324b/06 
alemden g.- di 279b/18 
baş g.- di 048b/12, 234b/10, 251b/24, 270b/24 
g.- diler 022b/12, 043a/13, 043b/25, 047a/21, 051b/21, 059b/10, 064b/09, 097b/05, 
107a/01, 126a/01, 140b/22, 168a/20, 176a/03, 184b/05, 185b/09, 202a/04, 220a/08, 
266b/08, 288b/14, 300a/07,313b/13, 316b/02 
g.- dügine 126a/02 
g.- dükden 134b/08 
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g.- düm 025b/19, 078b/04 

g.- dün 022a/25 

g.- e 029a/24, 038b/02, 048a/08, 049b/10, 158b/23 
"alemden g.- e 086b/24 

aradan g.- e 276b/11 

g.- elüm 161b/19, 162a/07 

aradan g.- elüm 187b/22 

tamar g.- elüm 163a/21 

g.- em 045b/16, 083a/25, 178b/06 
aradan g.- em 319a/21 

g.- emez 097a/03 

g.- en 085b/03 

g.- enden 035a/23 

g.- enler 126a/02 

g.- esin 186a/01, 303a/21 

g.- esiz 109a/25 

g.- evüz 137b/24 

"alemden g.- eyin 279a/11 

g.- ibildiyse 033a/03 

g.- medi 309b/22 

g.- mege 298b/18 

g.- mek 084a/14, 126a/01, 189a/13, 273a/23, 286b/01 
g.- mekde 070b/03 

g.- mekden 218b/25 

g.- mekdür 188b/22 

g.- mesin 146b/13 

g.- meye 023a/14 

g.- meyen 125b/25 

g.- meyenler 126a/02 

g.- meyiserdür 255a/18 

g.- mez 046a/11, 115b/17, 176a/25, 327b/06 
g.- mezdi 040b/06, 222a/18 

g.- mişdür 171a/08 
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g.- mişidi 102a/19, 157a/16 
g.- sem 247a/15 
"alemden g.- sem 187a/05 
g.- sün 064a/20 
g.- übildüklerin 069a/08 
g.- übildüklerince 150a/06 
g.- üp 014b/09, 019b/22, 022b/22, 023a/12, 026b/19, 032a/01, 049b/01, 064a/15, 
064a/16, 065a/01, 096b/14, 099a/01, 108b/19, 124a/19, 130b/11, 138b/18, 142a/21, 
158b/19, 158b/20, 158b/22, 158b/25, 184b/24, 217b/10, 241b/04, 252a/21, 255a/01, 
268b/10, 272a/18, 272b/05, 274b/18, 279b/22, 287b/13, 288a/22, 297a/17, 309a/07 
baş g.- üp 044a/11, 056a/13, 063a/06, 167b/15, 173b/25, 184a/07, 210a/06, 
213a/13, 216a/05, 232b/09, 247a/06 
başını g.- üp 041b/09 
kendüyi g.- üp 050b/21, 206b/04 
g.- ür 083a/25, 098a/22, 125b/25, 126a/14, 208b/14 
g.- ürdi 084a/25, 121a/10, 224a/18 
baş g.- ürem 035b/12 
g.- ürlerdi 315a/25, 315b/06, 315b/09 
götüricilik / götürücilik Ortadan kaldırma, berteraf etme -2- 
g.* dür 184b/11 
güc g. Fakir fukarayı gözetmek, mazlumlara yardım etmek 248b/21 
götüril- bk. götürül- -6- 
g.-di 063a/01, 063a/19, 064a/10, 073b/01 
g.- e 290a/22, 290b/15 
götürüci Berteraf edici -6- 
güc g. Fakir fukarayı gözeten, mazlumlara yardım eden 211b/25, 212b/08, 250a/06 
g. ol- Mazlumlara yardım etmek, onları gözetmek 211a/21,211b/25, 212b/08 
götürül- Kaldırılmak, bertaraf edilmek -27- 
g.- di 026a/02, 045a/05, 060b/02, 092b/18, 096b/15, 103a/13, 175a/24, 176b/22, 
176b/23, 177a/16, 181b/20, 210a/05, 239b/13, 277a/14, 291a/02, 328a/05 
g.- diyse 199b/02 
g.- dükden 150a/20, 239b/08 
g.- e 280a/07, 290b/15 


&- 
&- 
&- 
&- 


eydi 018b/15, 109b/23 
meye 187a/04 

miş 045b/08 

mişdür 224b/21 


g.- üp 055b/22 


gövde Gövde £rş. gevde -20- 


g- 
g- 
g- 
gi 
8.” 





-de 031a/05 
-leri 047b/13 
-m 156b/06 
-me 149b/21 
-mi 076a/04 


g.t yi 046a/05 


g- 
g- 
g- 
g 
gi 
g- 





-si 058a/13, 063a/25, 220a/02 

-sin 094a/22, 157b/01, 164a/25 

- sinden 049a/24, 059a/12, 071a/13, 114a/20, 187b/12 
-sine 114a/19 

-sini 125b/07 

- ye 244a/14 


göyin- bk. göyün- -2- 
g.- üp 218a/03, 294a/11 


göynüklü 
&. 


Gönül yakıcı -1- 
106b/11 


göyün- Yanmak -17- 
g.-di 069a/22, 167b/19, 237a/04, 253b/14, 265a/10 
g.- dügin 241a/13 
g.- er 078b/23 
g.- üp 015b/08, 056b/16, 056b/23, 077a/01, 149b/09, 153a/06, 171b/17 
g.- ür 123b/03 
g.- ürdi 149b/09, 312b/15 


göyündür- Yandırmak -|1- 
g.- di 049b/10 
göz (Göz -395- 


g. 002b/04, 006b/14, 048b/11, 056b/05, 072b/05, 073a/22, 093b/09, 102b/12, 
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104a/21, 128a/20, 128a/22, 133a/03, 145a/02, 148a/14, 154b/04, 154b/18, 159b/13, 
168b/18, 200b/23, 206b/02, 233a/09, 236b/08, 239b/19, 241b/04, 244b/15, 245a/22, 
251b/13, 262b/06, 282b/10, 286b/02, 312a/15 

g.t den 100a/13, 279b/25 

g.t e 128a/22 

g.t1005a/02, 010a/01, 011a/17, 012a/18, 016b/09, 025a/05, 032a/11, 032b/21, 
036b/07, 040a/21, 049b/19, 054a/02, 054b/21, 056b/14, 057b/02, 06la/11, 061b/11, 
061b/20, 076a/13, 077b/19, 085b/20, 086b/04, 095a/05, 112b/03, 133a/14, 146b/07, 
148a/14, 149a/16, 155a/09, 169a/25, 174a/07, 188b/04, 198b/10, 203b/11, 208b/05, 
208b/13, 212b/07,214a/11, 216b/17, 219b/23, 222a/07, 227b/11, 240b/22, 256b/23, 
257a/17, 290a/22, 302a/02, 302a/08, 302a/13, 305a/03, 306a/22, 306a/23,311b/18 
g.t ile 002b/02, 047b/11 

iki g.t ile bakmışdur 243b/01 

gt in 005b/15, 015b/12, 042b/13, 085b/04, 124b/16, 133a/18, 167a/10 

gt inden 028b/13, 030a/13, 063b/01, 093a/19, 108b/16, 172a/05, 234a/12, 
253a/17, 326b/10 

gt ine 005b/13, 008a/16, 039a/06, 042a/16, 049b/24, 051a/01, 053a/18, 067a/04, 
078b/03, 087b/03, 106b/16, 112a/20, 120b/19, 135a/06, 139a/05, 170b/22, 175b/02, 
176a/15, 207b/08, 224b/10, 268b/20, 273b/25, 275b/25, 277b/25, 278b/09, 299a/13, 
303b/23, 311a/06, 325a/24 

cihân g.t ine karanu oldı 049b/09, 058b/16, 085b/21, 262b/05 

cihân g.t ine tar oldı 051b/10, 058a/10, 251a/15, 305a/10 

gt ini 055b/06, 062a/05, 101b/09, 112b/13, 131a/19, 137a/10, 179b/21, 189b/11, 
226a/12, 235a/14 

gt inüny 051b/20, 101b/22, 102b/18, 291b/14, 291b/16, 292a/06 

g.t iyle 073b/23, 164a/17, 175b/13, 228b/02 

















gönül g.t iyle görüp 240b/13 

g.tler 003a/15, 047a/22, 062b/10, 065a/02, 098a/07, 114a/13, 131a/19, 137b/22, 
245a/11, 269a/10, 282b/24 

g.t leri 007a/16, 008a/04, 008b/11, 014b/11, 031b/23, 034a/20, 047a/11, 066a/14, 
070a/03, 084b/18, 088b/07, 111b/06, 112a/17, 123a/05, 123b/07, 125a/07, 126a/11, 
158b/08, 161b/06, 166b/09, 178a/16, 218a/18, 240a/17, 240b/12, 252b/02, 262a/03, 
266a/25, 267a/03, 274b/24, 284a/06, 285a/18, 291a/20, 302a/04, 312a/03, 313b/08 
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g.t lerile 130b/04 

g.t lerimün 078a/24 

g.t lerimüzün 066a/06 

g.t lerin 166b/08 

155b/10, 295b/12, 311a/19, 325a/25 

g.t lerinde 181a/01 

g.t lerinden 006a/06, 016b/13, 050a/02, 057b/16, 066a/07, 069a/18, 089a/03, 
089a/06, 090b/05, 108b/01, 110a/13, 113b/15, 127a/06, 130a/25, 131a/02, 132a/16, 
152a/04, 180a/25, 184a/19, 186b/15, 189b/21, 198b/18,214a/17, 220a/01, 236a/16, 
236b/13, 237b/12,291a/17, 291a/21, 292a/06, 309b/20, 311a/08, 315a/04, 316a/04, 
316a/05,321b/09, 321b/18, 322a/06 

g.t lerine 060a/15, 088b/06, 124b/16, 129a/07, 158a/22, 275a/16, 279b/13, 
281a/03, 283b/09 

g.t lerini 049b/19, 058a/25, 069a/17, 180b/13, 209b/05, 252b/01, 260b/19, 
275a/16, 278b/08 

g.t lerinün 055a/12, 065b/25, 066a/13, 089a/10, 101a/20, 133b/10, 153a/06, 
175a/22, 198a/11, 225b/16, 241a/21,291a/18, 291b/02, 306b/15, 326b/17 

gt lerüm 048a/12, 050a/01, 057a/14, 093b/25 

g.* lerümden 002b/16, 091b/20 

g.t lerüme 190b/01 

g.t lerümüze 179b/02 

g.t lerün 246b/19 

g.- üm 048a/12, 050a/05, 050b/21, 071a/14, 091b/19, 091b/20, 094a/01, 120a/01, 
132b/06, 140b/21, 141a/21, 224a/25, 236a/08, 240b/14, 240b/23 

g.* ümden 002a/21, 093b/18 

g.* üme 023b/08, 046a/04, 081a/24, 091b/22, 107b/11, 204b/16, 302b/08, 316b/11 
gt ümi 118b/11 

g.* ümile 150b/09 

g.* ümle 018a/08, 159a/13, 165a/16 

g.* ümün 028b/15, 289a/06 

g.* ümüz 292a/10 

g.* ümüzden 040a/14 














g.t ümüze 089a/13 


1825 


gt ün 034b/21, 100a/22, 101a/04, 113a/24, 179b/07, 244b/09, 278a/22 
g.t ün 166b/11 

g.t üye 084b/15, 096a/16, 275b/18, 278a/21,315b/24 

gt üne 170a/08, 175a/14, 301b/02,315a/02, 315b/14 

gt üni 130a/10, 145a/01, 215b/06, 229b/12, 253a/04, 259a/16, 278a/20, 299a/09 
g.t üni 194b/24, 228b/05 

g.t ünile 151a/04 

g.t ünle 119a/22 

g.t* ünün 108a/12 

g.t üyüz 202b/19 

g.t üyüzi 003a/13, 270b/16, 294b/02 





(c..) g.- ne karayu eyle- Hayata dair tüm umutları kaybetmek. 089a/13 

(..) g.-ne karayu kıl- Hayata dair tüm umutları kaybetmek.275b/23 

124a/08 

204b/03, 211b/16 

g. deg- Nazar değmek 074b/22 

g. dut- Herhangi bir durumun nasıl bir sonuca yol açacağını hesaba katmak, dikkate 
almak. 

g. ör- Gözün görebileceği mesafe 136b/19 

g. erimi Gözün görebileceği mesafe 151b/04 

g. tokın- Nazar değmek 022b/18 

g. tut- Tamah etmek 145a/24 

g. ur- Bakış atmak 169a/20 

g. yum- Göz yummak 078a/10 

g.t aç- Uyanık olmak, bir durumla, bir olayla ilgili genel gilgilerin farkına varmak 
071b/05, 076a/05 

g.* e göster- Rakip olarak görmek 044b/12, 093a/04, 173a/25, 217a/25, 245b/17 
g.t e göster- Rakip olarak görmek 259b/24 

g.t e kara kan indür- Öldürmek 041b/22 

g.t e kestür- Göze kestirmek 

g.t e tokun- Görmek 040a/05 

gt i kan bürü- Kinle ve nefretle dolarak kan dökmekten başka bir şey 
düşünememek 295b/15, 295b/18, 296a/20 
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gözci Gözcü -31- 
g. 003b/24, 151b/01, 170b/22 
g.tler 072b/05, 099a/01, 101a/07, 109a/21, 138b/07, 139a/07, 151a/25, 171a/19, 
257b/20, 258a/19, 260a/07, 276b/22, 295a/16, 297a/06, 298b/09, 327b/05 
g.t lerden 264b/18, 283a/01 
g.t leri 066a/25, 151a/15, 264b/08 
g.t si 057b/10, 151a/21, 169b/24, 201a/19 
g.t siydi 047a/07 
g.t süz 138b/06 





g. siz ol- Gözcüsüz olmak 065a/15 
gözcilik Gözcülük -1- 
g.1201a/14 
gözçi bk. gözci -1- 
g. 123b/04 
gözedici Gözleyen, bekleyen -1- 
yolunı erkânını g. ola 196a/06 
gözet- 1. Gözetmek 2. Korumak, kollamak 3. Yardımcı fiil -104- 
g. 028b/12, 041b/23, 301b/17, 305b/19, 323a/15 
kardaşlık hakkını g. 235a/17 
g.- di 073a/01, 282b/04, 296a/15, 322b/10 
g.- diler 101b/06, 260b/11, 293a/21 
g.-e167a/12,213b/23, 214b/22, 228a/12, 248a/07, 249a/19, 256a/17 
g.- eler 098b/23, 270b/18 
adu şan g.- eler 194b/17 
g.- elüm 233a/14 
g.- em 109b/17, 250b/12 
g.- en 144a/03 
g.- esin 215b/09, 250a/11, 323a/16 
furşat g.- esin 156b/10 
yolın g.- esin 245b/03 
g.- esiz 172b/25, 275b/13 
yolunı g.- eyin 285a/07 
g.- gil 017b/02, 108b/07, 217a/01, 243a/05, 245a/04, 245a/05, 250a/12, 306b/24 
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g.- iridi 044b/05 
g.- irlerdi 099a/02 
g.- irsen 232a/11 
g.- ler 021a/21 
g.- me 179a/06, 232a/09 
g.- mek 073b/08, 144b/22, 212b/07, 227a/14, 241a/25 
g.- mekdür 228a/08 
g.- meye 196a/10, 203b/24, 211a/20,213a/09, 213a/25, 226a/07, 227b/06, 266b/21 
t. etmek hakkını g.- meyenlerde 276b/06 
g.- meyesin 215a/11 
g.- meyesiz 045a/19 
g.- mez 133b/18, 267b/24 
g.- mezler 232a/01 
g.- mezsin 268a/23 
g.- üy 186a/25, 250b/21 
g.- üp 056b/13, 059a/10, 242b/08, 261a/16, 262a/25, 317b/06 
yol g.- üp 122a/02, 148b/11 
g.- ür 068b/05, 171a/05, 209a/02, 223b/16, 248b/10 
furşat g.- ür 057b/06, 220b/19 
yol g.- ür 090a/04, 158a/04 
g.- ürdi 105b/04, 236b/05, 316b/24 
yol g.- ürdi 056a/08, 139a/03 
g.- ürler 228a/19, 248b/11, 289a/01 
ad u şan g.- ürler 256b/12 
g.- ürlerdi 216b/22, 254a/02, 310b/13 
g.- ürse 248b/01 
g.- ürsin 121a/22, 249b/15 
gözetdür- Gözlettirmek -1- 
g.- ürdi 143b/06 
gözgü Ayna -1- 
g.t sinden 109b/10 
gözle- 1. Gözetlemek 2. Yardımcı fiil -3 1- 
g. 009a/19, 026a/05, 031b/24, 042b/25, 071a/20, 092b/10 


g.- diler 058a/03 


g.- gil 094b/11, 125b/18 


g.- mege 094b/08 
g.- mek 119a/25 


g.- mekdeyidi 020a/21 
g.- mişlerdür 115a/22 


g.-n 021a/16 

yol g.- r 033a/04 

g.- risen 094b/12 
g.- ydür- 003b/24 


g.- ye 071la/21, 227b/05 


g.- yenler 242a/21 
g.- yü 042a/07 
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g.- yüp 012b/25, 018b/07, 026b/15, 028a/23, 030b/03, 031b/22, 054a/24, 094b/08, 


106b/23, 301b/08 


gözleyici Gözetleyen, koruyan -3- 


g. 019b/24, 029a/19 
g.t sin 019b/24 


gözlü Gözlü -7- 


g. 159a/25, 168b/22, 181b/21, 255a/16,314b/15, 319a/04, 321b/25 


gözsüz Kör -1- 
g.t ün 085b/04 
gözük- Gözükmek -1- 
g.- mez 110b/19 
gözyaşı Gözyaşı -1- 


g.tla 059b/13 
gü <Far. Söyleyen -1 - 
g.t dan 018a/01 
gubad bk. kubad -1- 
g. 272a/12 


gubâr <Far. Toz -1- 


&. 109b/11 


güc o<Far. 1. Güç, kuvvet2. Bir kişiye bir şeyi zorla yaptırmak, zorlamak, zor 
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kullanmak -95- 

g. 020b/20, 074a/22, 184b/11, 188b/22, 213a/23, 228b/07, 292b/07 

gti 180b/18, 197a/25 

g.-tile 0736/21, 118a/12, 127a/15, 184b/06, 253b/21, 323a/19 

g.t ine 096a/09 

g.tini 142b/22 

g.t iyüz 197b/19 

g.rle 013a/16, 312a/14 

g.tleri 139b/02 

g.- üm 108a/20, 165a/10, 299b/02, 322a/22, 324a/03 

g.* ümi 209a/04 

g. öt- Zulmetmek 142b/19, 165b/05, 010a/20, 155b/08, 142b/25, 085a/12, 300b/11, 
048a/17, 201b/04, 118a/11, 198a/13, 158b/15, 146a/08 

g. gel- Zor gelmek 092b/24, 154a/01, 245b/06, 245b/11, 257a/22, 266a/19 

g. gör- Zulm görmek 007b/19, 018b/03, 143b/22, 142b/21, 143b/01, 155b/17, 
169b/09, 197b/18, 197a/24, 197a/25, 214a/06, 232a/14, 290a/11 





g. götüricilik Mazlumların hakkını, hukukunu gözetmek, onlara yardımcı olmak 
248b/21 
g. götürüci Mazlumların hakkını, hukukunu gözeten, onlara yardımcı olan 
211b/25,212b/08, 250a/06 
g.t e gör- Gücüne kuvvetine güvenmek 096a/16, 176b/12, 232b/13, 235a/20 
g. kıl- Zulmetmek 153a/04, 206a/03 
g. ol- Zulm etmek 195a/19, 246b/14 
g.ti yöt- Gücü yetmek 045b/04, 057b/06, 060a/01, 108a/14, 145a/02, 146a/02, 
155a/05, 169b/09, 173a/01, 191b/16, 194b/05, 210b/10, 211a/23, 212b/10,212b/11, 
216a/13, 220a/12, 223a/15, 226b/07, 243b/15, 266b/15, 271b/24, 300b/12,319a/10 
güderz bk. güderz -2- 
g. 003b/23, 021a/02 
güderz Eşkaniyan sülalesinden iki padişah ismidir. Biri zalimliği ve gaddarlığı ile meşhur 
olan Şapur'dur. İkincisi İran şahının oğludur, babasının yerine tahta geçmiştir. -22- 
g. 005b/03, 016a/04, 019a/15, 022b/12, 025a/14, 025a/21, 025a/24, 026b/20, 
027a/11, 029a/01, 030a/03, 030b/13 
g.-i leşker-şiken 022b/23 
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g.-i pir 029a/19 

g.t den 027a/07 

gt e 026a/13, 026a/16, 030b/12 
g.t ile 256b/06 

gt ün 019a/09, 021b/16, 027a/09 





güderz-i geşvâz Geşvad oğlu ve Giv'in babası. -3- 
g. 018b/22, 026a/03, 030a/12 
güderzi Guderz'e mensup -1- 
g.t lerden 027a/10 
güherlü Gevherli -1- 
g.112a/11 
gül (Metinde adı geçen bir cadı -1- 
g. 062a/12 
gul-zaryün Türkistan'da bir şehir -1- 
g.tda219a/20 
gulâm <Ar. Köle, esir -2- 
&. 102b/18 
g.tlar 182a/10 
gulğul / gulğule <Ar. Gürültü, bağrışıp çağrışma -4- 
g. 041a/12 
&.t1204a/06 
ğ. düş- Bağrışıp çağrışmak 304a/09, 310b/14 
gulüv <Ar. 1. Hücum 2. Taşkınlık -7- 
&.t sidür 124a/18 
ğ. &t- Hücum etmek 049a/22, 055b/09, 067b/20, 123a/11 
&. kıl- Hücum etmek 049b/23, 135b/14 
gün <Far. İş-I- 
g. 190b/22 
ğundi Metinde geçen efsanevi canavarlardan birinin adı -1- 
g&. 026b/06 
güne <Far. Tarz, gidiş -2- 
g. 016b/04 
g. tol- Yola koyulmak 043b/17 


1831 


gür o<Far. Mezar -7- 

g. 094a/03, 206a/07, 278b/09 

g.-1 teng 064b/18 

g. eyle- Mecaz Öldürmek 131a/25 

g. ol- (Bir kişinin yeri) mezar olmak 107b/05, 251b/15 
gurâz bk. şehrân gurâz -9- 

g.ta319a/22,319b/03, 323a/02, 323a/09 

g.t1319a/18 

g.tla319a/16, 319a/18, 319b/06, 323a/03 

gt un 319b/08, 319b/10, 322b/24 





gurâze Metinde adı geçen İranlı bir kahraman -|1- 
g. 0320/11 
gurbet <Ar. Gurbet -4- 
&.t de 062b/04, 127a/10 
g.t den 093a/01 
g&.te287b/19 





gürezm Guştasb'ın oğlu -1- 
g.t e 048a/14 
gurg <Far. Kurt -1- 
g.t uy 036b/05 
gurgân Harezm padişahı Gurgin'in İran'da kendi adına kurduğu şehir -12- 
g. 197b/19, 221a/18, 309b/05 
g.ra17la/18,221a/18, 221b/01, 224b/06, 325b/17 
g.t da 224b/21 
g.* dan 171a/18, 197b/20, 225a/24 





gürgin bk. gurgin -4- 
g. 021a/03, 022b/23, 025a/21, 025a/24 
gurgin Metinde geçen İranlı ünlü bir kahraman -5- 
g.278a/24 
g.-1 cihân-cüy 279b/16 
g.1 ün 279b/22, 279b/23, 279b/24 
güristân <Far. Mezarlık 270a/18 -1- 
gürksaâr bk. gürksar -1- 
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g.t a 048b/07 


gürlık(&) mecaz Kafirlik -1- 


gurre 


gurür 


guşşa 


g.t 1 046b/16 

bk. garra -11- 

. 075b/20 

. kılmaya 125b/21 

. ola 075b/18 

. olanun 075b/19 

. olma 075b/20, 079b/06, 106a/15 

. olup 075b/21, 080b/09 

. olursun 125b/20 

<Ar. Gurur -16- 

&. 080b/10 

şıfat-ı zemm-ı &. 075b/17 

gta 075b/20 

&.t1075b/17, 076a/23, 080b/09, 080b/11 

g.tıla 087b/19 

&.t ıyla 252b/10 

g. &t- Gururlanmak 095b/09, 307a/20 

g. kıl- Gurulanmak 124a/23, 251b/19, 252b/05 

g. ver- Gurulanmak 087b/11 

<Ar. Keder, tasa, kaygı -128- 

&. 019a/16, 019a/22, 025b/03, 079b/20, 081a/07, 081a/21, 086b/21, 095b/08, 
107a/21, 119b/11, 146a/14, 157a/05, 168a/15, 175a/11, 189b/09, 206b/09, 230b/22, 
242a/25, 260a/11, 263a/16, 273a/20, 292a/11, 298b/24, 308a/21 

&.t dadur 234a/13 

&.t dağı 240a/17 

g.t dan 054b/24, 068a/16, 084b/22, 087a/15, 097a/04, 097a/22, 112b/08, 129a/12, 
131b/01, 133a/21, 140a/22, 146a/25, 147a/05, 166b/12, 178b/19, 182b/09, 208b/09, 
223a/04, 226b/25, 240a/17, 245a/21, 245b/15, 249b/09, 253a/18, 254a/15, 257a/22, 
263b/11, 275a/01, 289b/01, 292a/05, 298a/07, 302a/25, 307a/21, 322a/19 

g.t lar 075b/15, 164a/05 

g.t lardan 097a/01 
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g.t ları 079a/07 

g.- mı 027a/19 

g.- muz 254b/14, 308a/11 

&.t ydan 275b/19 

&.t nun 086b/07 

derdü g.* nun 109b/21 

hişşe-yi g. oldı 033a/14 

g.t s1 074b/12, 129a/07, 193b/25 

g.t sın 210b/03 

&.t sına 194a/21, 236a/07, 324b/21 

g.t sından 068a/18, 086b/21, 227b/16, 305a/19 

g.t sını 158b/08, 182b/19 

g.t ya 057a/17, 086b/20, 178a/14, 276a/24, 291b/09 

g.t yıla 069b/25, 174b/21,218a/18, 227b/20, 230b/07, 257b/11, 274b/25, 284a/22 
derdü &.t yıla 233a/02 

derd ü &.* yımış 089b/24 

&.t yla 298a/18 

derdü &.* yla 298a/04 

ğ. çek- Tasalanmak, kaygılanmak 031a/02, 032b/20, 157a/05, 163a/19, 242a/11, 
307b/18 

&.t dan yüregi kop- Haddinden fazla kaygılanmak 208b/22 











ğ. getür- Kaygılandırmak 146a/19 

&.t ya düş- Kaygılanmak 170a/13, 170a/14 

&.t ya ver- Kaygılanmak 186b/19 

206b/12, 211b/16 

ğ. ye- Kaygılanmak 055a/08, 079a/24, 145b/12, 145b/24, 162b/17, 163a/15, 

175a/21, 182b/21,210a/22, 220b/15, 227b/18, 252b/23, 253a/12 
guşşalan- Kaygılanmak -17- 

&.-dı 054b/13, 083a/01, 096a/04 

g&.- dılar 147b/08 

&.- ma 055a/09, 083a/17 

&.- mağıl 243a/03 

&.- mağun 313b/01 
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g.- mak 242b/02 
&.- manun 048a/18, 211b/16, 242b/01 
&.- masun 207b/04 
&.- maya 211a/22 
&.- mayasın 206a/06, 206a/18 
&.- mazam 206a/06 

guşşalu Kaygılı -2- 
g. 218a/25 
g. kıl- Kaygılılandırmak 163a/09 

gustehem Metinde adı geçen İran'ın en ünlü komutan ve kahramanlarından biri. Aynı 
zamanda Behram-ı Gur'un veziridir. -98- 
g. 012b/15, 022b/23, 025a/22, 025a/24, 029a/20, 032a/10, 159b/14, 162b/04, 
275a/05, 275a/08, 275a/10, 276a/23, 277a/03, 277b/01, 280b/19, 281b/09, 281b/15, 
282b/01, 282b/23, 288a/10, 288a/14, 288b/01, 288b/14, 290b/21, 291b/04, 291b/05, 
291b/14, 291b/16, 292a/10, 293a/18, 294a/04, 294a/07, 294a/08, 295a/24, 296a/13, 
296b/15, 296b/19, 296b/21, 297a/20, 297a/25, 297b/01, 309b/04, 309b/05, 309b/16, 
309b/18, 309b/19, 310a/03, 310a/05, 310a/07, 310a/09, 310a/15,310b/13, 310b/14, 
321a/07,321a/09, 326b/14 
g.-i çâapük-süvaâr 029a/01 
g.* den310a/10 
g.t dür 288a/11,310a/19 
g.t e 008b/08, 012b/17, 013a/08, 027a/25, 276a/02, 277a/21, 282a/12, 282a/22, 
282b/22, 283a/03, 291b/05, 294a/03, 294a/25, 297a/24, 300b/05, 310a/05, 310a/09, 
310a/11,310b/12, 312b/24 
g.t1170a/17,273b/17, 282a/25, 291a/23, 291b/15, 309a/24, 309b/03, 310b/14 
g.tile 276b/21, 281b/08 
g.tle275a/19 
g. tüy 275a/13, 283a/24, 288a/09, 309b/08, 310a/09, 310b/15 

güş <Far. Kulak -I- 
g.-1 pil-dendân 126b/16 








güş-dâr <Far. Kulak tutan, layıkıyla dinleyen -1- 
g. 077b/21 


güş-vâr <Far. küpe -1- 


guşb' 


guşb? 


guşb? 
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g.tla 008a/13 

Metinde adı geçen bir hazinedar -1- 

g. 017b/12 

bk. âzerguşesb -3- 

g. 268b/04, 294a/19 

g.ta294a/18 

bk. guşesb! -8- 

g. 017b/12, 255b/07, 262b/08, 270b/14, 279a/25, 299a/09 
g.a294a/18, 321b/07 


guşesb! Metinde adı geçen ünlü bir kahraman -6- 


g. 159b/14, 243b/06, 272a/22, 273b/10, 273b/13, 320b/18 


guşesb bk. âzerguşesb -2- 


g.273b/10, 273b/13 


guştâb bk. guştâsb -1- 


g. 086a/13 


guştâsb Keyaniler hanedanı hükümdar-larından Lohrasb'ın oğlu -252- 


g. 019a/19, 031b/06, 031b/13, 031b/22, 032a/01, 032a/06, 032a/11, 032a/18, 
032b/04, 032b/12, 032b/18, 032b/25, 033a/08, 033a/15, 033a/16, 033a/21, 033a/24, 
033b/02, 033b/09, 033b/13, 033b/14, 033b/17, 033b/21, 033b/25, 034a/03, 034/05, 
034a/10, 034a/13, 034a/24, 034b/01, 034b/22, 035a/13, 035a/17, 035a/20, 035a/24, 
035b/05, 035b/06, 036a/02, 036b/04, 036b/05, 036b/09, 036b/18, 036b/20, 
036b/22, 037a/04, 037a/12, 037a/23, 037a/24, 037b/02, 037b/10, 037b/13, 037b/18, 
037b/20, 039a/18, 039a/25, 039b/05, 039b/06, 039b/07, 039b/10, 040a/16, 040a/22, 
040a/23, 040b/01, 041a/04, 041a/11, 041a/13, 041a/17, 041b/08, 042a/02, 042a/03, 
042a/11, 042a/19, 042b/03, 042b/05, 042b/06, 042b/07, 042b/12, 042b/20, 043b/23, 
044a/03, 044a/15, 044a/18, 044b/05, 044b/08, 044b/10, 044b/12, 044b/13, 045a/09, 
045a/11, 045a/25, 045b/02, 045b/11, 045b/21, 046a/16, 046a/20, 046b/15, 047a/13, 
047a/17, 047a/24, 048a/23, 048b/02, 048b/13, 049b/23, 051b/17, 052a/14, 052b/03, 
053/01, 053a/02, 053b/24, 054a/04, 054a/07, 054a/09, 054a/11, 054a/13, 054a/25, 
054b/02, 054b/14, 055a/03, 055a/05, 055a/12, 055a/20, 055a/22, 055b/13, 055b/14, 
055b/15, 055b/18, 056a/19, 057a/15, 057b/13, 058b/09, 058b/12, 059b/18, 060a/07, 
060a/21, 062b/16, 066a/04, 066a/10, 067b/03, 067b/08, 068a/07, 068a/13, 068a/23, 
068a/24, 068b/04, 069a/13, 069a/18, 069a/22, 069b/01, 070b/12, 070b/23, 071a/10, 
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072a/09, 072b/08, 072b/14, 072b/15, 072b/16, 073a/10, 079a/09, 079a/12, 079b/06, 
079b/15, 079b/17, 079b/25, 080a/08, 080a/14, 080b/18, 082a/13, 082a/22, 083a/19, 
088a/04, 090a/07, 090a/25, 092a/01, 095a/18, 095a/19, 098a/04, 107a/23, 132a/15, 
139a/24, 159b/16, 290b/25, 304b/10, 317a/20 

g.-1 nâm-dârı 201a/13 

g.a031b/19, 033a/11, 034b/20, 035a/12, 036a/13, 037a/01, 037a/15, 040a/12, 
040a/24, 040b/25, 042a/10, 042b/16, 044a/14, 047a/15, 050b/22, 062b/15, 072a/07, 
089a/15, 091b/01, 091b/03, 254b/01, 267a/21, 278b/19 

g.* am 046b/15 

g.t dan 039a/20, 066a/04, 081a/09, 097b/19 

g.k1031b/10, 032a/21, 034b/25, 041a/16, 044a/25, 044b/12, 169a/21 

g.tıla 045b/05 

g.t uy 031b/10, 033a/04, 033a/05, 033b/20, 034a/08, 034a/21, 036a/10, 036b/24, 
037a/13, 037a/14, 040a/03, 043b/24, 044a/20, 044a/23, 046a/20, 046b/11, 046b/13, 
049b/04, 054b/10, 054b/24, 054b/25, 058a/22, 067a/14, 067b/03, 079a/14, 079b/11, 
079b/19, 169a/07, 181a/24 





guştâsbı <Far. Guştasb'a mensup -2- 
g. 033a/02, 088b/04 
guştasbiyâne <Far. (Elbise) Guştasb'a benzer, onun giydiği gibi -1- 
g. 073a/09 
guşvâr Metinde adı geçen bir pehlivan -1- 
g. 077a/07 
gütâh <Far. Kısa -1- 
g. kıl- Kısaltmak 102a/21 
güyâ <Far. Sanki, güya -2- 
g. 026a/20, 295b/02 
güyende <Far. Şarkıcı, söyleyeyici -18- 
g. 006a/02, 007b/14, 008b/06, 013b/02, 038a/07, 043a/09, 206b/20, 315b/02 
g.-yi uşşâk-ı ser-bâz 204a/04 
g.t ler 020a/11, 105a/14,313a/01 
g.tlere 318a/16 
g.tleri 312b/02,318a/08, 318a/19 
g.tlerle 181b/19, 273b/02 
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güyiya <Far. Sanki, güya -1- 
g. 052a/12 
güzerz bk. güderz -4- 
g. 043b/13, 078a/03, 078a/20 
g.ti078a/13 
güderz bk. güderz -2- 
g. 015b/10, 019a/01 
güft-ü-gü <Far. 1. Dedikodu 2. Söyleşme, sohbet -9- 
g. 040b/12, 042a/02, 155b/23 
g.* dan 017b/25, 115b/06 
g.* dur 085a/13 
g. eyle- Dedikodu etmek 0334/11 
g.t ya düş- Sohbet etmek 025b/24, 041a/12 





güft-ü-güy bk. güfi-ü-gü -3- 
g. 016b/18, 021b/15, 034a/09 
güftar <Far. Söz -10- 
g. 031a/11 
g.t1040a/10, 044a/09 
g.t ın 008a/25 
g.t ına 008b/05 
g.t ından 030b/21, 038a/06, 041b/11 
g.t ından 041b/23 
g.t un 023a/22 
güher <Far. Gevher -23- 
g. 002a/11, 006a/24, 012b/03, 017a/03, 032b/13, 035a/22, 096a/19, 098b/21, 
103a/03, 228b/16, 266a/05, 317a/18, 320a/15 
g.-i nisâr 105a/22 





g.* den 052b/07, 267b/14 
g.t di 007b/23 

g.* dür 173b/15 
g.t1320a/14, 320a/15 
g.t ini 240a/17 

g.t ler 264a/04 





gül 


gül- 
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gt ün 009b/03 

<Far. Gül -81- 

g. 010a/23, 019a/20, 020b/04, 022b/17, 022b/18, 032a/12, 033b/25, 034a/14, 
034b/12, 034b/13, 034b/15, 035a/01, 036a/16, 036a/17, 036a/18, 052b/22, 057a/08, 
062b/10, 068b/01, 130b/02, 135b/02, 138a/12, 146a/07, 147b/08, 149b/12, 150a/13, 
157a/10, 183b/25, 194a/18, 194b/05, 199a/07, 203b/10, 211b/04, 212b/02, 214a/10, 
250b/01, 275a/21, 283b/08, 287a/20, 291b/10, 293b/14, 315b/22 

büy-ı g. 109b/09 

perde-yi g. 166a/13 

g.* den 006a/18, 032b/16 

g. durur 052b/22 

gt e019b/20, 114a/13, 148b/04, 151a/03, 157a/11, 210b/16,216a/01, 216b/06, 
217b/22, 273a/20, 277b/14 

gt1052b/21, 142a/04, 256a/02, 310b/23 

g.t inden 109b/08 

gt ine 018b/21, 254b/17, 256b/13, 320a/16 

g.t* inün 306b/10 

g.tler 012b/09, 113a/20, 177b/05, 185a/03, 197a/17, 197b/24 

g.t lerini 052b/22 

gt ün 020a/14, 040b/11, 150a/12, 155b/22, 212b/01 

g.t ünün 206b/07 

Gülmek -115- 

g.- di 036b/05, 043b/01, 052b/06, 053a/23, 061a/22, 062a/10, 063a/12, 064b/05, 
065b/14, 065b/21, 073a/24, 075b/22, 076b/01, 079a/07, 080a/09, 080a/13, 080a/20, 
080a/25, 080b/21, 081b/25, 083b/19, 085a/17, 087a/07, 093b/19, 105a/09, 105a/22, 
115a/16, 119a/16, 119b/04, 120b/07, 121a/24, 127b/10, 142a/17, 142a/18, 148a/24, 
150a/24, 161a/08, 164b/22, 167a/09, 183b/04, 184a/17, 185a/03, 189b/01, 190b/24, 
192b/23, 196b/09, 196b/17, 196b/22, 202a/01, 202b/22, 204a/24, 239b/14, 250b/07, 
255b/13, 258a/24, 271b/06, 292a/08, 295b/18, 301b/07, 301b/10, 301b/15, 301b/19, 
310b/09,311a/09, 312a/06, 312b/10, 312b/15, 313b/03, 313b/22, 327a/03 

g.- diyse 265b/11 

g.- dügiçün 285b/17 

g.- dügine 295b/18 
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g.- dügünle 053a/24 
g.- düm 295b/21 
g.- e 007b/08 
g.- ecek 314b/08 
g.- eceklerdür 029b/19 
g.- er 043a/20, 067a/21, 178a/14, 186b/05, 292b/20, 299a/10 
g.- erdi 265b/13 
g.- erek 076a/07, 094a/02, 167a/06, 217b/13, 217b/19, 251b/07, 280b/15, 292a/09 
g.- erler 292b/21, 314b/04, 314b/07 
g.- ersin 295b/20 
g.- ersiz 292a/10 
yüze g.- icidür 144b/07 
g.- me 30l1a/17 
g.- medüm 295b/21 
g.- mek 295b/18 
g.- mesünler 314b/09 
g.- meyesin 145a/06 
g.- üp 019a/15, 035a/24, 038a/13, 073a/25, 157a/17, 158b/10, 164b/11, 177a/04, 
311b/03, 320b/05 
gül-âb <Far. Gülsuyu -18- 
g. 062a/05, 094a/23, 225b/23 
g.ra018a/16, 037b/15 
g.* dandur 202b/12 
g.tıla 007a/19, 051b/21, 080b/17, 090a/14, 108b/17, 150a/12, 168b/20, 194a/10, 
217b/11 
g.tla 010a/08, 027a/07, 316b/03 





gül-feşân <Far. Gül saçan -|1- 
g. 031b/11 

gül-gün <Far. Gül renkli. pembe -2- 
g. 316b/09 
çetr-i g. 083b/09 

gül-reng <Far. Gül renkli, Pembe -1- 
mey-i g. 014a/15 
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gül-ruh <Far. Gül yanaklı -1- 
g. 034b/24 
gül-şen <Far. Gül bahçesi -13- 
g. 011b/06, 202b/18 
g.-i zer-nigârda 014a/07 
g.-i zer-nigârı 014a/14 
g.t dür 037b/24 
g.t e 074a/05 
g. kıl- Gül bahçesine dönüşmek, gül bahçesi olmak 109b/10 
g. ol- Gül bahçesine dönüşmek, gül bahçesi olmak 068a/22, 109b/10, 110b/25, 
122a/07, 168b/18, 210a/12 





gül-zâr <Far. Gül bahçesi -3- 
g. 040b/11, 155b/21, 166a/12 
güldür- Güldürmek -4- 
g.- em 081b/24 
g.- me 088a/02, 233a/16 
g.- ürler 107b/24 
güler yüz İçten ve yapmacıksız, yumuşak, okşayıcı davranış -2- 
g. 164b/03, 219b/14 
güler yüzlü Yakınlık gösteren, içten davranan -5- 
g. 222a/10, 126b/19, 289a/10 
g. ol- Güler yüzlü olmak 215b/23, 289b/03 
gülistân <Far. Gül bahçesi -1 1 - 
g.0l11b/01, 052b/21, 122a/06, 194b/04 
g.ta035a/02 
g.t da 040b/12, 155b/22 
g.t umuza 082b/06 
g.t uy 052b/22, 109b/08 





g. eyle- Gülbahçesine dönüştürmek 278b/21 
gülnâr <Far. Erdeşir'in hanımı -20- 
g.133a/12, 133a/14, 133b/02, 133b/06, 133b/09, 133b/11, 133b/15, 133b/18, 
133b/20 
gra 133b/04, 133b/08, 133b/17, 134a/03, 134a/06, 316b/15 
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g.* dan 133b/07 
g.*1133b/13 
g.-tıla 133b/15, 133b/21, 134a/02 





gülüstân bk. gülistân -1- 
g.ta015b/05 
güm <Far. Kayıp, yitik -1- 
g. eyle- Kaybetmek, yitirmek 038b/17 
gümân <Far. 1I.Şüphe 2. Zan, sanı -24- 
g. 098a/01, 179b/22, 236b/17, 236b/23, 258a/18 
g.r1125a/11, 139b/18 
g.* umda 002b/06, 005a/03, 009a/13, 019b/08, 041b/07 
g.* a düş- Şüphelenmek 139b/16, 177a/18 
g. öt- (Kötü) düşünmek 002a/06, 172a/10, 172a/11, 250b/23, 280a/17, 290a/14 
g. eyle- (Kötü) düşünmek 015b/21, 053b/06, 273a/21,316b/17 





gümânlı / gümânlu (Kötü) Düşünceli -2- 
g. 023a/23, 242b/23 
gümiş Gümüş -45- 
g. 006b/04, 094a/24, 097a/20, 099a/17, 110b/13, 110b/15, 119a/03, 120b/13, 
121b/10, 123b/15, 129a/05, 129b/23, 135a/25, 149a/13, 157a/15, 172b/01, 207b/04, 
208a/20, 208a/23, 223b/03, 228b/17, 264a/04, 264a/17, 268a/10, 272b/19, 278a/12, 
279b/11,300a/17,311b/08,314b/14, 321a/16 
g.t den 012b/04, 298b/17, 301a/04 
g..e210b/10, 247b/16, 277a/04 
g.ti208b/13 
g.tile 076b/22, 176a/04 
g.t ine 169a/06 
g.t inün 164a/09 
g.t ler 258b/13, 273a/05, 293a/06 





gümle- Gümlemek -4- 
g.-di 102a/22, 104b/07 
g.- miş 151b/04 
g.- yüben 059a/02 


gümre- Kükremek -1- 
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g.- miş 088a/25 
gümüş bk. gümiş -35- 
g. 115b/07, 126b/01, 128a/04, 181b/12, 181b/23, 197b/02, 224b/09, 313b/06, 
315b/05 
gt den 045a/12, 058a/17, 091b/24, 126a/24, 165b/15, 179a/16, 182a/04, 182b/05, 
182b/10, 197b/15, 201a/25, 203a/25, 225b/10,311a/18,313b/08, 317b/14 
g.t e 196a/03 
g.t1i177b/06, 227b/12 
g.t in 246b/20 
g.t inüy 136b/13 
g.*le314b/15 
g.tler 181a/03 
g.t ün 176b/03 
g.t üyüz 18la/11 
g. ol- Gümüş olmak 320a/25 





gümüşlü Gümüşlü -1- 
g. 198b/25 

gün |. Gün?2. Güneş 3. Gündüz -938- 
g. 002a/18, 002a/19, 002b/05, 002b/15, 003a/07, 004a/02, 004a/06, 004a/10, 
005b/11, 006b/13, 007a/24, 008b/06, 008b/07, 010b/24, 011b/07, 012a/09, 012a/17, 
012a/18, 013b/11, 014a/11, 014a/15, 015a/06, 015b/06, 016a/15, 017a/09, 017b/11, 
017b/24, 018a/23, 018a/24, 018b/16, 018b/22, 019a/02, 019b/04, 020a/13, 020a/19, 
020b/24, 021a/18, 021b/17, 021b/25, 022a/17, 022b/15, 023a/15, 023b/02, 023b/08, 
025a/09, 026a/01, 026a/04, 026b/23, 028a/20, 029a/20, 029b/01, 029b/03, 030a/04, 
030a/21, 030b/22, 030b/23, 031b/11, 032a/12, 032a/14, 034a/22, 034b/10, 035a/24, 
035a/25, 035b/06, 035b/11, 035b/19, 036a/04, 037b/14, 038a/13, 039a/08, 040b/18, 
040b/22, 040b/25, 041a/04, 041b/08, 042a/09, 044b/13, 044b/22, 045a/23, 046b/18, 
047a/02, 047a/10, 047a/24, 047a/25, 047b/11, 048b/11, 049a/23, 051b/16, 051b/23, 
051b/25, 053a/02, 053a/21, 054a/17, 055b/01, 057a/19, 058a/16, 059a/03, 059b/05, 
059b/06, 059b/21, 060a/03, 060b/15, 062a/17, 063a/14, 063a/17, 064a/09, 064a/11, 
064a/13, 064a/14, 064a/18, 064a/22, 065b/06, 066a/15, 067a/21, 067b/03, 069b/12, 
069b/23, 069b/24, 071a/16, 071a/20, 071b/07, 072a/12, 072a/15, 072a/18, 075a/02, 
075a/04, 076a/11, 076b/11, 078a/18, 079b/14, 080a/24, 080b/23, 081a/02, 082a/19, 
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082a/20, 083a/19, 084b/11, 084b/12, 084b/13, 086a/09, 086a/17, 086b/04, 087a/05, 
087b/24, 088a/04, 088b/11, 089b/05, 090b/12, 091b/01, 091b/13, 092a/01, 092b/01, 
093a/09, 093a/24, 094b/01, 094b/06, 095a/02, 095a/19, 095a/20, 096b/22, 096b/25, 
097a/25, 097b/01, 098a/05, 098a/16, 098a/22, 099a/13, 099a/16, 099a/18, 099a/20, 
0994/22, 099a/25, 099b/01, 099b/04, 099b/12, 099b/16, 099b/25, 100a/16, 101a/01, 
101b/02, 101b/03, 101b/04, 102a/09, 102a/10, 102a/23, 102b/06, 102b/08, 103a/09, 
103b/10, 104a/10, 104a/22, 104a/24, 104b/02, 105b/18, 106a/09, 106b/05, 107b/18, 
110a/01, 110a/18, 111a/04, 112b/15, 113b/10, 114b/20, 115a/08, 115a/18, 115b/12, 
116a/09, 117a/11,117a/13, 117b/10, 117b/22, 118a/03, 118a/19, 118b/13, 1194/11, 
120b/16, 120b/17, 121a/15, 121b/04, 121b/06, 121b/09, 121b/14, 122a/03, 123b/04, 
123b/22, 124a/06, 124a/07, 125a/15, 125a/16, 125a/23, 125b/06, 125b/07, 125b/08, 
125b/12, 125b/23, 126a/04, 126b/19, 126b/21, 127a/04, 127b/15, 128a/08, 128a/16, 
128b/08, 129b/04, 129b/14, 131a/25, 131b/25, 132a/25, 132b/16, 133a/14, 133a/23, 
133a/25, 133b/02, 133b/03, 134a/09, 134a/21, 135a/12, 135a/16, 135b/11, 135b/14, 
136a/08, 136a/10, 136a/15, 136a/19, 136b/04, 136b/05, 136b/09, 136b/10, 136b/13, 
136b/22, 138a/23, 138b/23, 139a/16, 139b/07, 139b/12, 139b/23, 140a/18, 141b/05, 
142a/06, 142a/07, 143b/11, 144b/03, 145b/20, 146a/01, 146a/21, 146b/19, 146b/23, 
147b/09, 147b/10, 147b/17, 148a/02, 148a/09, 148a/19, 149a/04, 149a/07, 149b/01, 
149b/04, 149b/09, 149b/20, 149b/23, 150a/02, 150a/03, 150a/04, 150a/12, 150b/11, 
150b/12, 152a/08, 154a/18, 155a/11, 155a/12, 155a/19, 156b/15, 157a/04, 157a/07, 
157a/13, 157a/14, 157a/15, 158a/21, 158a/25, 158b/19, 158b/20, 158b/23, 159a/08, 
159a/14, 159a/21, 161a/22, 163a/03, 163a/07, 163a/12, 163a/14, 163a/15, 163a/16, 
163a/18, 163a/20, 163/21, 163a/22, 163b/09, 164a/06, 164a/11, 164a/14, 164a/15, 
164a/20, 164b/06, 164b/09, 164b/11, 164b/15, 164b/16, 164b/23, 165b/06, 

165b/23, 166a/25, 167a/13, 167a/15, 167b/04, 167b/12, 170a/16, 171a/22, 17Ib/11, 
171b/12, 172a/21, 172b/10, 173a/17, 173b/09, 175b/19, 177a/08, 177a/24, 179a/19, 
179b/02, 179b/03, 179b/23, 180a/06, 180a/07, 182a/06, 182a/08, 182b/03, 182b/15, 
184a/05, 184a/12, 184a/13, 190b/09, 190b/20, 191a/25, 193a/02, 194a/13, 194a/20, 
195a/12, 195b/11, 196a/24, 196b/03, 196b/06, 196b/19, 197b/13, 197b/14, 197b/15, 
199a/01, 199a/03, 199b/07, 200b/14, 201b/10, 201b/12, 202a/13, 202b/01, 202b/03, 
202b/05, 202b/06, 202b/07, 203a/25, 203b/21, 204a/15, 206a/02, 207a/01, 207a/02, 
207a/05, 208a/10, 208a/11, 208a/12, 208b/09, 209b/20, 210a/02, 212a/18,214a/18, 
216b/22,217a/06,217a/21,217b/04, 217b/08,217b/11,217b/12,218a/01, 218b/15, 
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218b/16, 220a/02, 220a/05, 220b/10, 221a/18, 221a/20, 222a/03, 224b/21, 226a/16, 
228b/10, 229a/16, 230a/16, 230a/22, 230b/03, 230b/04, 230b/05, 230b/08, 231a/08, 
231a/21,231b/17, 232a/04, 233a/08, 234b/06, 235a/02, 235b/20, 236b/04, 238b/11, 
238b/14, 239a/13, 239b/04, 239b/06, 239b/22, 240a/08, 240a/09, 240a/18, 241b/02, 
243a/08, 244b/01, 245a/19, 246a/03, 247b/13, 247b/21, 248a/06, 249a/13, 251a/11, 
251a/12, 251b/10, 252a/01, 252a/12, 252b/07, 252b/16, 253a/24, 253b/17, 254b/21, 
257b/03, 258a/06, 259a/07, 260a/07, 260a/24, 261a/01, 261a/15, 262a/06, 263b/13, 
264a/01, 264a/02, 264b/05, 264b/06, 265b/01, 265b/02, 265b/11, 265b/17, 265b/18, 
267b/03, 267b/13, 268a/01, 268a/05, 268a/15, 268a/17, 269a/07, 269a/08, 269a/21, 
270a/08, 270b/05, 270b/13, 270b/24, 273a/20,274a/11,275a/01, 275b/16, 276a/09, 
276b/18, 278a/03, 280a/15, 280a/20, 282a/21, 284a/12, 284a/16, 285b/16, 285b/17, 
286a/12, 286b/06, 286b/12, 286b/14, 287a/23, 287a/25, 287b/13, 287b/14, 288a/06, 
288a/15, 289b/12, 293a/22, 293b/01, 293b/15, 293b/21, 293b/22, 294a/01, 296b/15, 
298a/11, 299a/06, 299a/24, 299b/13, 299b/24, 300a/09, 300a/16, 301a/09, 301a/18, 
3020/05, 302a/12, 302a/24, 302b/06, 302b/12, 303a/01, 303a/24, 304a/07, 304a/08, 
304b/20, 305a/12, 305a/21, 305a/22, 305b/06, 305b/13, 305b/18, 305b/19, 306a/11, 
306a/13, 306a/14, 307a/17, 307a/20, 307a/23,307b/14, 308b/08, 308b/17, 309a/17, 
309a/24, 309b/16, 309b/18, 310a/05, 310a/06, 310a/10,311a/06,311a/13,311b/08, 
311b/11,312a/06,312a/18,312b/01, 312b/03, 313b/06, 313b/21,315a/03, 315a/05, 
315b/18,316a/06,316a/10,316a/21,316a/22, 316b/24, 317b/03, 318a/18, 318a/25, 
318b/03,318b/18,321b/14,321b/21, 321b/25, 322a/13, 322b/16, 323b/18, 
323b/19, 324a/01, 324a/09, 324a/17, 325a/04, 325a/06, 325a/20, 325b/04, 325b/06, 
325b/08, 325b/25, 326a/09, 326a/10, 327a/02, 327b/05 

dün ü g. 003b/24, 006b/10, 008b/10, 013a/15, 019a/18, 066a/05, 068b/18, 073b/13, 
103b/06, 103b/10, 111a/16, 201a/02 

gt de 002a/02, 007b/01, 008a/04, 012b/21, 026a/11, 035a/23, 041b/18, 084a/17, 
0904/16, 100a/15, 123b/03, 133b/16, 136b/22, 264b/05, 305b/19, 314b/02, 325b/25 
g.* den 014b/25, 016b/15, 054a/08, 064a/19, 069a/10, 071b/13, 076b/17, 091a/10, 
093a/09, 096a/02, 118a/13, 123a/21, 125b/09, 127a/16, 147b/11, 147b/12, 164a/11, 
172a/18, 175b/25, 178b/08, 180a/06, 188a/16, 191a/07, 201b/08, 201b/16, 209b/20, 
233a/23, 246a/01, 267b/11, 285b/12, 285b/21, 304a/19,309a/16,316a/11 

g.t dür 069a/11, 164b/19, 182b/19, 197a/13, 261a/15 

gre 019a/19, 025b/05, 036a/04, 122a/05, 188a/15, 204b/03, 230b/13, 233a/23, 
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252a/11, 259b/12, 260a/02, 285b/21, 289b/23, 306a/13 

düni g.* e katup 006b/01, 184b/02, 263b/04, 270a/08, 286b/06, 308b/05 

düni g.*t e ulayup 055a/05, 150a/07 

gti 002a/25, 002b/01, 002b/14, 004a/08, 004b/05, 004b/21, 016a/15, 017a/02, 
030b/11, 034a/11, 037b/21, 040a/15, 042a/06, 043a/20, 082a/19, 097a/13, 181b/25, 
203a/20, 206a/17, 236b/22, 241b/23, 248a/22, 249b/16, 297b/12, 305b/19, 306a/13, 
317a/22 

g.t idi 082a/06 

g.t idür 017a/19, 097a/13 

g.t ile 254b/08 

g.tin 018b/07 

g.t inde 002b/21, 015b/04, 031b/16, 033b/15, 036a/12, 037b/10, 042a/16, 046b/24, 
048a/13, 048b/15, 056a/19, 058b/22, 072a/20, 083b/07, 084a/19, 208b/20, 227b/23, 
234b/15, 235b/18, 244b/25, 251a/24, 259a/01, 265b/13, 277b/06, 279b/16, 279b/21, 
294b/09, 295b/18, 295b/22, 304a/06 

g.t indeki 047a/24, 201b/18, 205b/24 








bahâr g.tindeki mişeye dönmişidi 

g.t inden 239b/20 

gt ine 102b/16, 179a/14, 204a/19, 217a/11, 256a/23, 291a/23, 308b/16 

g.tini 164a/10, 194b/05, 314b/02 

g.t inün 020b/25 

g.t iydi 155b/20, 264b/07 

g.tle 081a/18 

g.tler 017a/14, 053a/07, 057b/17, 082b/02, 120b/05, 254a/18, 258b/17, 279a/22, 
306b/12,315b/24 

g.t lerde 274a/19, 300b/24, 304b/14 

g.t lerden 163a/09, 185a/04, 314b/02 

g.t leri 083b/03, 083b/06, 112a/25, 173b/14, 194b/06, 206a/04, 208a/12, 224b/20, 
228a/04, 234b/16, 252b/04, 268b/21, 278b/24, 306b/06, 315b/12 

g.t lerinde 056a/12, 228a/04, 228a/12, 232b/01, 242a/13, 256b/19, 312b/25, 
313a/03, 314a/23,317b/15, 318a/23 

g.t lerinden 242a/12 

g.t lerini 212b/14, 244b/18, 260b/19, 262b/17 
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g.t lerüm 242a/03 

g.t lerümi 050a/07 

g.t lerümüz 091b/18 

g.t lerümüzi 045b/23, 307b/15 

g.- üm 003b/09, 024b/22, 028b/20, 186a/25, 239b/20 

g.* ümile 004b/11 

g.* ümiz 038a/02 

gt ün 007b/09, 013a/19, 015b/05, 024b/15, 042a/23, 080b/12, 098a/07, 139b/13, 
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3b/05, 198a/01, 230b/13, 230b/15, 234b/25, 288a/21,312b/25 


g.t üni 021b/07, 041b/16, 066a/03, 081a/18 
g.* ünün 042b/19 


g. 





gör- 019b/04, 090b/23, 301a/08 


gün-be-gün <T. Far. Günden güne -2- 


g. 
günâgün 


&. 


009a/07, 031a/17 
<Far. Çeşit çeşit, türlü türlü 1- 
039a/05 


günâh <Far. Günah -176- 


&. 
19 
28 


021a/10, 125a/21, 132b/25, 186b/06, 187b/18, 189b/04, 189b/05, 189b/08, 
6a/10, 226b/13, 243a/10, 247b/23, 249b/14, 273a/22, 277b/25, 2800/11, 280a/20, 
0a/21, 290b/09, 292a/25, 292b/02, 292b/05, 307a/19, 322b/12 


g.ra1l17b/03, 191a/12, 323a/12 

g.t çun 321b/04 

g.* dan 154b/02, 162b/20, 164a/02, 181b/02, 204b/22, 214b/18, 228a/25, 284b/06 
g.* dur 132b/25, 177a/21 

g.t1025a/07, 055b/25, 080a/23, 088b/03, 139b/24, 144b/20, 163b/06, 181a/15, 
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2a/22,209a/12,218a/24, 218b/13, 233b/08, 243a/09, 243a/12, 273a/02, 320b/11 


g.tıla 174b/23 

g.t ımuz 162b/15, 178a/21 

g.tın 154b/02, 158b/04, 163b/25, 191a/16, 218b/12, 265a/19, 298b/08 

g.t ına 214b/03, 247b/05 

g.t ından 154b/02, 268a/16, 308a/03 

g.t ıyı 025b/13, 074b/17 

g.t ını 056b/14, 093a/21, 095a/12, 140b/25, 146a/08, 227a/02, 243a/03, 259b/05, 
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298b/12, 307a/09 

g.tlar 174b/22, 290b/10 

g.t lara 284b/23, 321b/04 

g.t lardan 161b/14 

g.t ları 085b/10, 314a/13 

g.t ların 153a/12, 153a/13, 153b/06, 168a/13, 171b/17, 172b/11, 172b/12, 180a/06, 
202a/23 

g.t larına 162a/16, 162b/20, 184b/24, 292b/05 

g.t larından 247a/03, 287b/05 

g.t larını 118b/06, 191a/15 

g.* larauma 306b/21 

g.t larumı 020b/18 

g.t larun 122a/16 

g.- um 073b/20, 080b/06, 088b/02, 152a/07, 161b/11, 185b/14, 236b/14, 321a/10 
g.* umçun 159a/18 

g.* umı 023b/05, 025b/11, 093a/20, 097a/14, 101b/11, 259b/23, 265a/06, 299a/22 
g.t umuza 163b/07, 199b/01 

g.* uy 085b/10, 144a/02, 159a/17, 159a/19, 162b/16, 216b/10 

g.t uya 249b/16 

g.t uyı 085b/09, 261b/14 

g.t uyıçun 216b/09 

g.t uyuz 153a/08, 298b/11 

g.t a gir- Günah işlemek 321a/14 











g.t a kalma- Suçu, hatayı dikkate almama 088a/08 

g.* a koy- Günay işlemek 186b/24, 190a/25 

g. bil- Günah saymak 021a/14 

g.t dan geç- Affetmek 006a/23, 088a/09, 163b/08 

g. &t- 1. Günah işlemek 2. Hata etmek 006a/19, 053b/01, 053b/22, 122a/12, 
140a/05, 149b/10, 153a/16, 226b/10, 243a/08, 243a/10, 253b/11,273a/13, 298b/10, 
325b/02 

g. eyle- Günah işlemek 002a/19 

g.* ını bil- Hatasını bilmek 273a/02 

g. işle- Günah işlemek 162a/09, 181a/13,211a/22, 211b/05, 226b/07, 251a/23, 
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271a/11, 292a/25, 307a/08 
g. kıl- Hata yapmak, suç işlemek 209b/16, 218b/01 
g. ol- Hata yapmak, suç işlemek 162a/03, 228b/07, 236a/03 
günâh-kâr <Far. Günahkar -12- 
g. 122a/12, 233b/17 
g.t ısam 097a/13 
g.t lardan 028a/15 
g.t lardur 205a/06 
g. ol- Günahkar olmak 030b/04, 071a/24, 082b/10, 139b/23, 167b/08, 204b/13, 
205a/05 





günâhlu Günahlı -4- 
g. 154b/01, 206a/16, 306b/12, 310b/04 

günahsız / günâhsuz Günahsız, masum -6- 
g. 056b/24, 118b/05, 158b/02, 171b/16, 212b/17, 289a/19 

günbed <Far. Kümbet -5- 
g. 012b/02, 102a/13 
g.t ler 045a/07 
g.t lerden 013b/13 
g.* ün 012b/06 

günbet bk. gümbed -1- 
g. 135b/08 

gündüz Gündüz -105- 
g. 021b/10, 023a/18, 044b/22, 048b/11, 049a/23, 053b/15, 054a/05, 055b/02, 
065a/13, 066a/25, 083b/09, 097a/23, 097b/01, 104a/24, 105b/18, 122a/21, 124a/24, 
126b/25, 131a/17, 132b/12, 133a/10, 135a/13, 138a/17, 146a/23, 147a/06, 148a/09, 
149b/13, 151a/20, 151a/21, 154a/09, 157b/25, 158a/07, 158a/21, 159a/20, 169b/24, 
170b/23, 171a/17, 179a/17, 179b/21, 183b/15, 188b/13, 189a/23, 201a/01, 209b/23, 
211a/10,211a/12, 217a/04, 220a/25, 230b/13, 233a/08, 239b/05, 239b/22, 244b/11, 
244b/20, 254b/20, 263b/06, 268a/06, 286b/13, 291b/01, 305a/19, 309b/09, 315b/16 
göce g. 020a/12, 020b/22, 021b/25, 022a/17, 025a/01, 033a/14, 036a/23, 082b/20, 
105b/12, 169b/24, 237b/10, 243a/21, 243b/14, 304b/05, 308b/17,315a/04, 315b/14, 
316b/24, 321b/18 
g.t de 038b/19, 110a/11, 125b/05, 195b/14, 197a/21, 197a/23, 201a/23 





gö 
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ce g.t de 025b/10 


g.t den 127a/01 

g.t e 120b/11 

g. ti 112b/02, 240a/18, 312b/25 

g.t in 063b/09, 065a/15, 137a/12, 138b/07 
g.* üm 003b/09 


g. 
g. 
g. 





er- Günün aydınlanması 132b/14 
eyle- Mec. Bahtın, talihin kutlu olması 173b/03 
ol- Günün aydınlanması 074b/08, 132b/14, 151a/24 


güneh-kâr bk. günâh-kâr -5- 


güneş 


&. 
gi 
&. 
&. 


299b/02 

olam 181a/16 

olavuz 255b/23 

oldı 004a/24, 187b/21 


Güneş -163- 


g. 
04 
06 
11 
13 
14 
18 
21 
25 
21 
21 


001b/10, 013b/20, 029a/04, 029b/09, 036b/17, 039b/08, 040b/10, 042a/21, 
2a/22, 044b/22, 048a/03, 048b/12, 056b/02, 058b/05, 062a/24, 062b/07, 063b/09, 
6b/03, 068b/25, 069a/19, 071a/12, 072a/23, 085a/07, 096a/24, 104b/05, 105b/19, 
1b/23, 113a/19, 113a/23, 113b/11, 122b/12, 125a/19, 125a/25, 126b/10, 132a/02, 
2a/03, 132a/04, 132a/20, 132b/11, 134b/09, 141b/03, 147b/11, 148a/15, 148b/04, 
8b/08, 151b/22, 168b/10, 172a/03, 174b/03, 174b/04, 175a/07, 180b/21, 187a/23, 
7a/25, 193a/15, 195b/08, 197a/16, 203b/06, 205b/01, 205b/14, 210b/19, 214b/14, 
9b/17,219b/21, 219b/23, 220a/04, 226a/11, 234b/10, 234b/25, 247a/01, 251b/24, 
3b/05, 255b/14, 268a/04, 269a/21, 269b/12, 270b/24, 272b/24, 276b/19, 276b/20, 
6b/21, 263b/08, 285b/04, 286b/02, 288a/15, 296b/12, 297a/05, 298b/18, 302b/06, 
la/17,316b/03, 317b/18, 322b/03, 326b/01 


g.* de 077a/04, 114a/01 
g.* den 022a/05, 105b/15, 131a/17, 193a/01, 244a/15, 245a/15, 278b/01, 284a/19, 
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4b/24 


g.t e 028b/02, 042a/10, 044b/04, 044b/09, 044b/21, 045a/02, 045a/13, 082a/11, 
084b/22, 111b/12, 112a/09, 112a/11, 140a/06, 148a/05, 148a/25, 157a/10, 194b/22, 
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8a/20, 203b/05, 204b/01, 216b/01, 278a/07, 285b/25, 292a/24, 311a/14 


g.ti 046b/21, 049b/14, 068a/08, 087b/09, 110a/11, 200b/09, 290b/18 
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g.t sin 110a/25, 133a/19 
gt ün 004a/15, 034a/15, 047a/22, 048b/15, 055a/21, 085a/08, 094b/03, 135a/12, 
176a/21, 185a/21, 194a/25, 200a/14, 201a/18, 219b/25, 222a/07, 223b/04, 234b/10, 
235b/16, 283b/07, 296a/11, 304b/05 

günlik b. günlik -1- 
g. 059a/23 





günlü Günlü -2- 
g. 227b/03 
günlük Yirmi dört saatlik süre -9- 
g. 009a/08, 071a/16, 125b/02, 130b/22, 142a/06, 146b/22, 163a/11, 284a/15, 
301b/24 
günüz bk. gündüz -1- 
g.t ün 005a/21 
gür (Kuvvetli, güçlü -1- 
g. 044b/13 
gürbüz Kuvvetli, güçlü -16- 
g. 030a/23, 034b/14, 040b/17, 044b/10, 049a/17, 076b/20, 084a/20, 099b/10, 
116a/02, 126a/10, 219b/05, 255a/21, 271a/20, 295b/13, 301a/12, 304a/05 
gürci Metinde adı geçen bir şehir -1- 
g.t den 222a/04 
gürdüv / gürdüvi Metinde adı geçen İranlı bir kahraman -2- 
g. 277a/02, 277a/16 
güre Vahşi -4- 
g. 033b/16, 323b/16, 323b/17 
güreş Güreş -4- 
g.* de 099a/21 
g.t em 177a/03 
g. tut- Güreşmek 176b/25 





güreş- Güreşmek -|1- 
g.t diler 177a/01 

güreşçi Güreşçi -1- 
g.tler 176b/24 

gürkisâr bk. gürksâr -1- 
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g. 046b/07 


gürksâr Ercasb'ın Turanlı ordu komutanı -57- 


g. 058a/20, 058b/01, 059a/09, 059a/16, 059a/18, 060b/07, 060b/10, 060b/13, 


06 
06 


0b/24, 060b/25, 061a/19, 061a/21, 061b/08, 061b/09, 062a/06, 062a/11, 063a/03, 
3a/08, 063a/13, 063b/04, 063b/13, 064a/24, 064b/04, 064b/06, 064b/07, 064b/08, 


064b/09, 064b/20, 064b/21 
g.-1 pelid 059a/11 


g- 
g- 
06 


-a 058b/04, 059a/08, 061a/20 
-1059a/17, 059b/06, 060b/06, 061a/07, 061a/19, 061b/14, 062a/10, 063a/05, 
3b/01, 063b/03, 064a/23, 064b/02, 064b/20, 065a/01, 065b/18, 065b/19 





g.t un 059a/12, 059a/13, 063b/13, 063b/16, 064b/09, 064b/24 
gürle- Gürlemek -7- 

g.- di 287b/04 

g.-T 058b/22, 123a/14, 125b/15, 126a/13 

g.- yüp 100a/17, 260b/22 


gürşâsb Sam'ın dedesi olan ulu şah ve pehlivan -14- 


&. 
gi 
gi 


076b/03, 076b/04, 076b/05, 076b/11, 076b/14, 076b/18 
-a 076b/11, 076b/12, 076b/13, 076b/17 
-1076b/15 





gi 


- un 076b/16 


gürüldi bk. gürüldü -2- 
g. 297b/15 
g.t sinden 135a/15 


gürüldü Gürültü -4- 


gi 


-si 073a/02, 075b/05, 100a/22 





g.t sinden 100b/07 


gürz <Far. Büyük topuz, gürz -178- 


g. 
04 
09 
18 
26 
29 


003b/03, 021a/05, 025a/23, 026a/02, 032a/04, 035b/20, 042b/24, 048a/06, 

9a/15, 049b/01, 052a/07, 052b/04, 055b/11, 066b/15, 074b/02, 077a/11, 091a/24, 
1b/24, 096b/11, 100a/08, 104b/07, 162b/12, 180a/14, 180a/15, 186a/10, 187a/11, 
7b/08, 196a/25, 196b/10, 204b/24, 218b/25, 222a/20, 236b/24, 259a/06, 260b/18, 
2a/09, 264b/15, 267b/04, 277a/12, 296b/03, 297a/14, 297a/21, 297a/22, 298a/24, 
8a/25, 315a/24, 323b/11, 323b/15 
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g.-i gâv-ser 042a/11 

g.-i gâv-seri 058b/13 

g.-i girâan 049b/19, 161a/10 

g.-i kâvüs 317a/18 

g.t den 190a/03, 219b/19 

g.tel61b/23, 261b/18 

gti 022b/09, 048a/11, 066b/08, 074a/19, 162b/20, 196b/13, 219a/16, 308b/15 
g.t idür 077b/13 

g.t ile 048b/16, 049a/01, 049a/05, 055b/10, 077a/20, 080b/03, 096a/25, 096b/04, 
135a/11, 137a/20, 162b/22, 185b/17, 186a/06, 197a/13, 219b/23, 220a/07, 220b/01, 
222a/11, 237b/04, 255b/25, 258a/15, 261b/24, 295b/01, 323b/13 

g.t imüz 058a/13 

g.tin 049a/14, 072b/07, 077a/08, 323b/10, 323b/11 

g.t ine 221b/08, 277a/09 

gt ini 054b/16, 058b/19, 058b/22, 066b/03, 067b/15, 077b/11, 085a/21, 090a/17, 
139a/24, 187b/07, 205b/22, 222a/18 

gt le 024a/04, 040a/11, 077a/03, 079b/12, 309a/11 

g.tler 026a/15, 084a/12, 084a/13, 102a/20, 106b/21, 116b/18, 151b/08, 205b/01, 
219b/23, 220a/03, 234b/24, 262a/09, 264b/21, 282a/03, 296a/03 

g.t lere 262a/09 

g.tleri 123a/13, 174b/12, 262a/10 

g.t lerile 036b/08, 055b/01, 084a/13, 282a/20 

g.t lerinün 046b/22 

g.t lerle 259a/02, 261a/17, 308b/05 

g.* üm 078b/01 

g.* üme 074a/14, 078b/07, 261b/02 

g.* ümi 078a/01, 078a/10, 078b/06, 079a/16, 079b/03, 080a/03, 082b/22, 130a/05, 
259b/24 

g.t ümile 078a/02 

g.* ümle 078a/16 

g.* ümün 086b/10, 277a/13 

gt ün 080b/01, 085a/20, 223a/17, 295a/02, 298b/01 

gt üni 051a/09, 077a/16, 256b/16 
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g. çek- Birinin canına kastetmek 088a/08 
g. dut- Savaşacak sağlıkta olmak 236a/23 
g. şal- Gürzle hamle yapmak 082b/13, 156a/19, 282a/22 
g. şalla- Gürzle hamle yapmak 076b/09 
g. tut- Savaşacak sağlıkta olmak 169a/14 
g.t ur- Gürz vurmak 047b/13 
gürzem Metinde adı geçen bir pehlivan -5- 
g. 053a/03, 053a/06, 053a/10, 053a/11 
güstâh <Far. Küstah -1- 
g. ol- Küstah olmak 009a/11 
güştesb Metinde adı geçen bir katip -1- 
g.-i kâtib 163b/19 
güt- (Hayvan) gütmek -3- 
koyunın g.- di 098a/20 
koyun g.- er 195b/12 
g.-ür 125a/23 
güvâh <Far. Şahit, delil -3- 
g. 085b/06, 109a/14, 125a/12 
güven-Güvenmek -1- 
sevinü g.- i 099a/01 
güyegü Damat -23- 
g. 002a/23, 036b/03, 038a/24 
g.t den 035b/09 
g.tler 145a/08 
g.t leri 031b/09 
g.t lerünün 041a/24 
g.* m 040b/16 
g.t si 040b/18, 102b/22, 300a/06 
g.t sidür 305a/14 
g.t sin 041b/08 
g.t sini 042b/01 
g. ödin- Bir erkeğe kızını vermek 132a/18, 288a/03, 303b/13, 305a/08 
g. ol- Damat olmak 035b/19, 036b/01, 039a/10, 041a/19,321a/23 
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güz (Sonbahar -2- 
g. 249b/16, 253a/20 
güzâf <Far. Boş, gereksiz -3- 
g. 118a/17 
g.tın 259a/25 
lâf ug. urmak 200b/06 
güzâfen <Far. Boş yere, boşuna -1- 
g. 115b/21 
güzâr <Far. Geçme, geçiş -4- 
g. t- Geçmek 027a/18, 043a/23 
g. ötdür- Geçtirmek 010b/10 
g. eyle- Geçmek 025b/20 
güzel Güzel -33- 
g. 046a/10, 062b/07, 062b/09, 062b/20, 069a/25, 086b/06, 091b/25, 100a/08, 
109a/22, 132a/19, 136a/18, 141b/02, 141b/20, 179a/13, 181b/21, 190b/15, 240b/15, 
240b/16, 255a/06, 255a/11, 269a/10, 293a/14, 302b/07, 312a/16,312a/17,312a/19, 
316a/17, 322a/25, 323b/22 
g.t lerden 148a/04 
g.t lerüny 110a/11 
g. ol- Güzel olmak 322a/25 
güzellik Güzellik -5- 
g.de 136a/19, 291b/11 
g.t inden 098a/11, 099a/11 
g.t ine 292a/02 








güzend <Far. Zarar, ziyan -3- 
g. 030a/23, 031a/01, 054a/16 
güzer <Far. geçme, geçiş bk. güzâr -10- 
g. öt- Geçmek 015b/01, 028a/02, 029b/07, 030b/18, 031a/01, 031a/21 
g. eyle- Geçmek 028a/10 
g. kıl- Geçmek 028a/18, 035b/18, 095a/15 
güzerd Keykavaus neslinden Bilaş'ın oğlu - 1 - 
g. 131b/15 
güzerd Metinde geçen İranlı bir pehlivan -2- 
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g. 272a/06, 272a/10 


güzerz Erdeşir Şah'ın akıl sahibi veziri -1- 


g. 141a/04 


güzide <Far. Seçkin, seçilmiş -28- 


güzin 


g. 002b/06, 020a/12, 030b/23, 034b/16, 043b/21, 044a/20, 052a/18, 102a/16, 
126b/05, 160a/13, 160b/20, 168a/19, 170a/21, 184b/1, 191a/01, 296a/03, 312b/05, 
324a/04 

şehriyâr-i g. 010b/05 

g.* dür 032b/21 

g.t leri 052b/03 

g.t si 046b/21, 319a/06 

g.t sidür 244a/25 

g. eyle- Seçmek, ayırmak 001b/08, 200a/08, 256a/14 

g. kıl- Seçmek 035a/06 





<Far. Seçen, seçilmiş -23- 

g. 062a/21, 075b/02, 076a/21, 078b/24, 087b/14, 091b/09, 098a/01, 102b/06, 
104a/04, 109b/11, 114b/16, 124b/15, 128a/22, 131a/17, 259a/12, 319b/15 
merd-i g. 124a/16 

pehlevân-ı g. 049a/14, 051a/20, 060a/01 

şâh-ı g. 108b/12 

g. kıl- Seçmek, ayırmak 137a/18, 138b/04 
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H 


h'âce <Far. 1. Hoca 2. Vezir 3. Efendi -16- 
b. 040b/12,210a/17, 238b/25, 239a/01, 239b/20, 240b/13, 240b/15, 240b/20, 
287a/20 
h.* nün 287a/19, 287a/20 
si 232b/17 
.k sinden 053a/08 
* ye 240b/13, 240b/15 
h'ân <Far. Sofra -16- 
b. 031b/12, 069a/25, 119a/02, 127b/14, 143a/17, 155a/13, 181b/18, 181b/20, 
188b/03, 239b/08, 239b/13, 251b/04 
b.* ına 145a/24 
h. dök- Sofra kurmak 061a/18, 062a/09, 069a/16 
h'âr <Far. Hor, hakir -10- 
b. 041a/19, 078a/17 
h. bil- Hor bilmek 294b/19 
h.* dur 006a/20 
. dut- Hor, hakir saymak 004a/14 
. öt- Hor, hakir saymak 029a/08 
. kıl- Hor, hakir saymak 008b/23, 026a/12, 079b/19 
. ol- Hor, hakir olmak 108a/08 
h'ârlık(&) <Far.T. Horluk, hakirlik -2- 
b.*ıla 002a/06, 002b/18 
hş <Far. Akraba,dost -5- 
h. 007a/15, 035b/10 
4 ün 036b/04 
# üydür 004a/12 


> 





— 


5 


v 
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— 
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hâ <Far. Mütamadiyen, durmadan -5- 

h. 022b/06, 037a/14, 090a/11, 114b/17 
hâb <Far. Uyku-l1- 

h. 015a/16, 024b/05 

h.* dan 014b/13 


habbe 


haber 
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b.* dur 108a/25 

hayal-i h.* dur 054b/21, 057a/21 

b.* la 007a/23 

h.* a düş- Mecaz. (Talih) şansını yitirmek 003b/03 

h. &t- Uyumak 011a/22, 016a/21 

h. eyle- Uyumak 012a/23 

<Ar. Tane -6- 

h. 036b/16, 183a/08, 192a/06 

b.tsi211a/11 

h.* ye 257b/10, 304b/06 

<Ar. Bilgi, haber -495- 

h. 003b/21, 006a/10, 007b/06, 009b/09, 009b/14, 011a/08, 011a/22, 023a/10, 
031a/01, 031a/13, 040b/04, 041b/12, 043a/03, 043a/15, 045a/21, 047a/01, 047a/13, 
047a/15, 048b/02, 054a/11, 054a/24, 054b/13, 056b/10, 069a/13, 083a/22, 089a/04, 
096b/25, 097a/04, 099a/05, 104a/23, 116a/19, 117b/04, 124b/22, 130a/18, 139b/11, 
140a/05, 145b/24, 151a/09, 151a/11, 151a/15, 157b/18, 157b/21, 160a/16, 160b/15, 
164a/17, 170a/04, 170a/16, 172a/18, 185a/16, 185b/07, 186a/19, 188a/01, 190b/04, 
196b/09, 197b/06, 197b/09, 199a/03, 202b/01, 203a/02, 204a/21, 206a/03, 207a/17, 
208a/15, 218a/12, 219b/10, 220a/20, 220a/23, 231a/08, 246a/11, 252a/16, 254a/15, 
267b/04, 277b/14, 281b/23, 286b/12, 288b/12, 289a/24, 289b/01, 293b/01, 303a/09, 
304a/04, 305b/20, 313b/11,319a/17, 321a/03, 324b/14, 326b/22, 327a/23 

b.* den 013b/07, 013b/09, 092a/24, 124a/05, 151a/09, 170a/13 

4e321b/08 

.£1001b/16, 008b/16, 011a/23, 052b/01, 053a/23, 054b/01, 054b/06, 054b/09, 
058a/10, 069a/22, 074a/22, 077a/07, 077b/25, 084b/18, 090a/25, 093a/07, 097a/01, 
097b/21, 101b/19, 102b/22, 104a/11, 104a/15, 105a/10, 112b/12, 117a/03, 117b/11, 
118a/06, 118b/21, 119a/19, 120b/01, 121a/03, 121a/16, 124b/23, 127a/12, 129b/13, 
133a/04, 137b/20, 141a/15, 145b/24, 160b/04, 166b/12, 168a/01, 168a/16, 170a/01, 
172a/09, 173a/11, 177b/16, 180a/25, 183b/04, 185b/08, 198b/11, 204a/11, 204a/23, 
221a/22, 221a/23,221b/01, 222b/15, 223b/22, 231a/09, 233b/05, 235a/05, 235b/05, 
240a/01, 240a/24, 251a/15, 253b/14, 255b/10, 258a/11, 258a/16, 258a/17, 263b/11, 
264b/12, 265b/22, 281b/21, 281b/23, 284a/02, 289a/04, 302b/25, 303a/10, 303a/11, 
306a/16, 306a/21, 308b/11, 310b/21,313a/17,319b/11 





> 
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# idür 306a/20 

kin 011a/10, 012b/21, 012b/25, 013a/11, 043a/10, 046a/20, 056b/15, 063b/16, 
065a/11, 066a/08, 068a/24, 073a/17, 073b/05, 073b/07, 074a/17, 085b/24, 088a/13, 
096a/21, 097a/11, 098a/16, 101a/20, 104a/16, 105a/09, 110a/13, 113a/14, 113a/17, 
116a/11, 124a/14, 127a/24, 127b/19, 135a/06, 139b/11, 148a/16, 148b/03, 150b/23, 
151a/18, 153a/10, 160a/25, 160b/08, 160b/09, 160b/11, 160b/14, 160b/25, 163b/07, 
172a/08, 176a/16, 185b/08, 198a/11, 200a/01, 203b/22, 205a/18, 207b/21, 221b/25, 
230a/15, 234a/23, 241a/01, 245b/05, 246b/13, 254b/25, 257a/24, 258b/18, 258b/23, 
265b/10, 287b/18, 289a/14, 295a/06, 304b/20, 305b/20, 319b/10, 325a/18 

h.* ine 170b/18 

b.* ini 096a/04, 098b/11, 127a/24, 133b/07, 139a/10, 139b/25, 190b/14, 230a/25, 
254b/09, 255b/10, 306a/18 

b.* le 172a/09 

ler 040b/24, 045a/16, 083b/10, 218a/07, 252b/17, 275a/03, 287b/17,316a/13 

.k lerden 011a/13 

leri 223b/16 

.#lerile 191b/04 

.k lerin 225b/13 

.# lerün 059a/08, 223b/15, 270a/11 

küm 002b/13, 045a/17, 046a/17, 116b/25, 149a/18, 190b/13, 274a/15, 287b/17, 
288b/02, 306a/17, 308b/24, 320b/10 

b.* ümi 060a/12, 113a/14, 118b/09, 190b/13, 235a/25, 257b/14, 258b/19, 289b/11, 
307a/03 

ün 079a/05, 160b/07, 186b/25, 306a/22 

üni 060a/13 

. üyüzle 308a/10 

h. bil- Haberdar olmak, haberi olmak 041b/06, 059a/18, 065b/18 066a/04, 113b/01, 
150a/25, 170b/02, 219b/16, 228a/23, 236b/08, 263b/13, 263b/14 

. ör- Haberin ulaşması 034b/19 

. &t- Haberdar etmek 043b/21, 096b/24, 232b/20, 327b/15 

. eyle- Haberdar etmek 038b/06, 105b/03, 206a/20 

. getür- Haber getirmek 004b/06, 054b/04, 056a/11, 060a/05, 105b/23, 106a/01, 
120a/24, 150b/23, 151a/19, 199a/07, 221b/25, 291b/15, 306a/18, 321a/03 
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h. gönder- Haber göndermek 004a/18, 047a/01, 050a/06, 076b/17, 097a/01, 
098b/02, 134a/18, 158b/01, 251a/12, 266a/18, 259b/06, 320b/21 
h.* i ol- Haberdar olmak 238b/13 
h. kıl- Haber vermek 168a/01, 
180b/08, 308b/11, 326a/17, 302a/09 
h. ol- Duyurmak, haber vermek 012a/25, 066b/04, 089b/04, 118b/17, 188a/22, 
206b/01, 306b/03 
h. şor- Haber sormak 066a/02, 104b/10, 104b/22, 121b/21, 130b/08, 130b/10, 
132b/10, 160b/06, 222b/17, 258a/10, 263b/07, 263b/17, 292a/05, 306b/03, 320b/25 
h. söyle- Bilgi vermek, haber söylemek 127a/07, 160b/16, 199b/12, 200b/11, 
269b/10, 305b/22, 320a/20 
h. ver- Haber vermek 011b/24, 012a/16, 012b/13, 030a/11, 048a/25, 064b/03, 
066a/03, 066b/21, 070a/02, 074b/01, 080b/15, 095a/13, 099a/02, 100b/01, 104b/22, 
105b/24, 113a/16, 118b/19, 119a/06, 127b/11, 127b/20, 128a/08, 128a/11, 128b/22, 
128b/24, 133b/03, 133b/04, 139a/07, 151a/02, 159a/09, 160b/14, 165a/01, 165a/04, 
165a/06, 167a/02, 170a/11, 170b/20, 176a/03, 182b/17, 200a/05, 206b/04, 214a/23, 
216a/08, 221b/18, 222a/15, 232a/05, 234a/01, 234b/06, 235b/05, 236a/17, 240a/15, 
240b/13, 240b/15, 240b/17, 246a/02, 253a/15, 255a/02 256a/09, 257a/14, 257b/20, 
258a/10, 258a/17, 259a/02, 260a/04, 264b/09, 265b/22, 274a/13, 276a/09, 276a/16, 
276b/22, 283b/25, 284a/01, 284a/20, 287b/22, 288a/05, 288b/20, 288b/21, 291a/07, 
295a/12, 295a/13, 297a/06, 298b/20, 299a/05, 299a/08, 299a/23, 299b/04, 301b/18, 
303b/11, 303b/15, 304b/02, 306a/12, 306a/24, 308a/19, 308b/14, 313a/02, 313a/22, 
319b/14, 321b/09, 325a/03, 327b/05, 
h. yetişdür- Haber ulaştırmak 151a/10 

haber-dâr <Ar. Haberli, haberdar -1 1 - 
h. 075a/05, 113b/01 
h.* ıdı 234a/03 
h. ol- Haberdar olmak 114a/18, 130a/18, 173a/10, 181b/06, 189a/09, 189b/14, 
214a/02, 219b/05 

habeş Afrikanın doğusunda Yemen'in karşı kıyısında bulunan siyahi insanlarıyla bilinen 
memleket -1- 
h.* di 042b/02 

habeşe <Ar. Habeş -2- 
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h. 123a/04 
habir <Ar. Bilgili, haberli -1- 
h. 122b/10 
habs <Ar. Tutma, zaptetme, alıkoyma -24- 
h. 285b/16 
h.* e ur- Hapishaneye atmak 078a/05 
h. öt- Hapsetmek 054a/04, 078b/02, 135a/25, 149b/04, 151a/13, 152a/20, 153a/08, 
161b/11, 186a/19, 204b/22, 239b/03, 266b/01, 272a/07,294a/11, 312a/15, 317a/07, 
317a/08, 324a/08 
h. eyle- Hapsetmek 053a/15, 240a/16, 289b/06 
h. ol- Hapsedilmek 188a/13 
hâc o<Ar. İstekler, dilekler -I- 
emir-i h. 209b/08 
hac o<Far. (hâc) Haç, put -I- 
h. eyle- Haçla, putla donatmak 300a/05 
hacâlet <Ar. Utanma, utanç -8- 
h. 070b/10 
den 142a/04, 144b/17, 172b/13, 227a/04 
kile 093a/07 
kinden 169a/14 
# ünden 113a/19 
hâce bk. h âce-3- 
h. 239b/13 
leri 232b/23 
sine 207a/21 
hâcet <Ar. İhtiyaç, lüzum, gereklilik -70- 
h. 063b/14, 101b/14, 110b/08, 113b/10, 116a/15, 124b/11, 126a/01, 126a/24, 
126a/25, 156b/21, 165a/08, 241b/05, 256b/04, 314a/08, 317a/09, 327b/04 
h.te 173b/07 
h.*i 132b/07, 143b/04, 169b/05, 194b/02, 201a/12,212a/01, 241b/04, 244a/16 
h.* içün 212a/01 
b.* imüz 122a/23, 122a/24 
ht-in212a/05,314a/16 
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h.* ini 109b/16, 194b/03, 212a/02, 241b/03 

h.* ler273b/11 

h.* se 126a/22 

b.* üm 130a/10, 275b/14, 305b/09, 314a/08, 314a/13 

b.* ümi 057a/10, 074b/14, 302b/03 

h.* ün 158a/15, 246b/08, 258b/10, 288a/24, 305b/08, 309a/04, 318b/02 
h.* ünden 130a/09 

h.* ünse 101a/04, 256a/24 

b.* üyüz 122a/23 

h. dile- Dilek dilemek, dua etmek 117a/05, 241b/03 

h. gör- Birinin bir ihtiyacını, bir eksikliğini gidermek 142b/23, 142b/09 





h. ol- Bir gerekliliğin, bir yardım ihtiyacının ortaya çıkması 065a/10, 132b/03, 
158a/17, 190b/25, 201a/08, 245b/04, 246a/21, 246b/04, 266a/10, 269b/06, 274b/01 
<Ar. Utanmış -2- 

h. ol- Utanmak 132a/20, 226a/12 


haclet bk. hacâlet -1- 


h. 088a/11 


haclistân Metinde adı geçen bir memleket -1- 


haç 


had 


h. 059a/20 

<Far. (hâc) Haç bk. ve karş. hac -7- 

h. 205a/06, 299b/22, 300a/03 

h.ta 149b/17 

h.*ına 152b/11, 152b/12 

h.* ları 152b/08 

<Ar. (hadd) 1. Sınır 2. Derece 3. (İnsan için) yetki, değer-39- 
h. 182b/06 

h.-i arab 103a/23 

h.* den 215b/10, 237b/02, 244a/04 

h.te 142b/13, 250b/16, 273a/21 

h.* i 079a/19, 123b/13, 161a/16, 174a/07, 202b/02, 219a/20, 222a/06, 292b/12, 
295a/14 

h.* ine 191b/16 

h.* ünden 046b/17, 175b/15 
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h.* üni 042b/18 

h.* den aş- Çok ileri gitmek 055a/09, 068b/12, 155b/12, 171b/13, 215b/10, 
242b/24, 244a/04 

h.* den geç- Çok ileri gitmek, sınırı aşmak 091a/03, 107a/12, 144a/05, 152b/08, 
212b/12, 246a/19, 256a/05, 265b/12 

h.* den geçür- Haddi aşmak, çok aşırıya gitmek 068b/09, 145b/01, 235a/02, 
239a/10 

h.-in bil- Haddini, sınırını bilmek 104a/03 


hadeng Kayın ağacından yapılmış ok -1- 


h. 041a/12 


hâdim <Ar. Hizmetçi, uşak -26- 


h. 007b/24, 068b/25, 100a/25, 100b/01, 224a/19, 293a/14 

se 100a/24 

kle 316/05 

ler 102b/25, 119b/22, 130b/18, 224b/12, 225b/01, 226a/10, 269a/25, 291a/17 
.$ lere 067a/24, 133b/18, 181b/25 

.s leri 209a/24, 292a/03 

.# leriyüz 138b/20 

.# lerle 110a/03, 110a/10, 110b/18 

.# lerüm 209b/12 


SS Ss Ss Ss a 
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hadra <Ar. Hüsrev Perviz'in sekiz hazinesinden birinin adı -1- 


h. 3186/21 


hadsüz Haddini, sınırını bilmeyen -2- 


hafız 


hafta 


h. 198b/17, 323a/18 

<Ar. Koruyan, koruyucu -3- 

h.-1 ahdün 075b/02 

h.* 1 097b/18 

h.* uy 162b/25 

<Far. Hafta -93- 

h. 004a/06, 008a/09, 008a/10, 008a/11, 011b/24, 011b/25, 012a/16, 012b/14, 
013a/17, 013a/19, 013b/05, 013b/06, 014a/14, 014b/09, 020b/22, 021a/17, 021b/02, 
021b/25, 022b/09, 022b/15, 025a/01, 025b/19, 025b/25, 029a/02, 030a/06, 030a/10, 
033b/02, 069a/09, 095a/05, 095a/06, 096b/08, 097a/23, 105b/18, 110b/21, 118a/21, 
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126a/03, 127a/06, 146b/24, 149b/24, 153b/04, 157b/06, 159a/14, 159a/15, 160a/06, 
164b/18, 169b/07, 169b/16, 171b/20, 173a/21, 179a/17, 184a/17, 187a/21, 190a/09, 
190b/20, 211a/05, 213b/03, 214a/18, 216a/02, 220a/24, 229a/08, 231b/08, 240b/01, 
245b/09, 246a/16, 269a/08, 293b/24, 300a/14, 307b/08, 311a/13,313a/19, 313b/06, 
321b/19, 323a/18, 323b/18, 325b/18 
h.* da 006b/01, 013a/19, 312a/18 
h.* dan 022b/15, 049a/24, 157b/03, 169b/13, 173a/20, 215a/01 
h.* dır 023b/05 
h.* dur 049b/04, 075a/07, 263b/13, 313a/21 
h.* nun 020b/23 
h.* sına 230b/16 

hafz <Ar. Koruma -2- 
h. öt- korumak 146b/10, 312b/21 

hak <Ar. (hakk) 1. Tanrı 2. Doğru 3. Pay, hisse -626- 
h. 014b/09, 017a/19, 018b/03, 024a/18, 025b/17, 028a/23, 030b/10, 031a/03, 
042a/05, 044b/05, 044b/17, 044b/19, 044b/25, 045a/05, 045a/09, 045b/09, 045b/19, 
046a/05, 046b/15, 046b/16, 057a/09, 058a/04, 061a/04, 061a/05, 061a/15, 062a/08, 
063b/25, 064a/16, 064b/17, 069a/20, 071a/17, 072a/09, 078b/22, 082a/12, 082a/14, 
086a/03, 087b/16, 090a/04, 092a/05, 093a/23, 095b/14, 096a/05, 096b/23, 098b/01, 
098b/04, 101a/21, 101a/24, 101a/25, 101b/01, 102a/06, 105b/09, 107b/13, 108b/04, 
109a/11, 109b/14, 109b/16, 109b/21, 110a/16, 110a/23, 111a/14, 112a/11, 112a/14, 
112b/20, 113a/03, 113a/05, 113b/17, 114a/14, 114b/13, 115b/11, 115b/16, 115b/20, 
117b/02, 117b/03, 117b/09, 117b/10, 117b/24, 118a/06, 118b/06, 119b/06, 
121b/16, 122a/11, 122a/17, 123b/19, 124a/09, 124a/21, 125a/11, 125b/04, 125b/09, 
125b/11, 125b/14, 126b/04, 127b/18, 127b/21, 130a/12, 131a/06, 131a/22, 132a/23, 
132b/13, 134a/18, 134b/19, 135a/15, 137a/04, 137b/17, 138a/18, 139a/25, 140b/22, 
140b/23, 143b/10, 143b/15, 144a/07, 144a/16, 144a/17, 144a/25, 144b/23, 145b/05, 
146b/17, 147a/01, 147a/02, 147a/07, 147a/19, 147a/20, 147a/25, 147b/02, 147b/03, 
147b/19, 150b/01, 151a/15, 152b/19, 153a/04, 153b/25, 154a/05, 154b/10, 155a/09, 
155a/19, 155b/05, 156b/11, 157b/03, 158a/15, 159a/17, 159a/19, 159b/17, 161b/13, 
162a/17, 163a/01, 163a/16, 164a/04, 166a/09, 166a/18, 167b/06, 169a/15, 169a/23, 
170a/09, 171a/15, 171b/10, 172a/12, 172b/18, 172b/19, 173a/16, 173a/23, 173b/02, 
173b/08, 175a/03, 175a/19, 175a/20, 175b/07, 178a/01, 178a/06, 178a/23, 180b/14, 
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181a/08, 181a/14, 181a/16, 181a/22, 184a/08, 184b/24, 185a/19, 185b/12, 185b/23, 
186b/24, 187a/12, 191b/08, 191b/09, 192b/01, 192b/24, 193a/01, 193a/03, 193a/09, 
193b/25, 194a/24, 194b/16, 195b/02, 195b/09, 195b/11, 196a/14, 196b/15, 196b/18, 
196b/24, 197b/01, 198a/13, 200b/01, 205b/04, 205b/07, 205b/19, 209a/13, 209a/23, 
210a/19, 211a/02, 211a/13, 212/04, 213a/07,213a/25,215a/19,215a/21,215a/23, 
215b/13,216a/06,216a/15,216a/25,218a/17, 218b/12, 218b/13, 220b/11, 221b/20, 
223a/11, 223a/15, 223b/08, 223b/23, 224a/21, 224b/15, 225a/17, 226a/20, 226b/04, 
227a/08, 227a/19, 227b/21, 227b/22, 228a/22, 228b/09, 230a/13, 232a/13, 234a/13, 
241a/02, 241a/06, 241b/03, 241b/05, 241b/22, 241b/23, 241b/25, 243b/03, 244a/11, 
244b/11, 244b/12, 247b/21, 247b/25, 249b/17, 249b/21, 250b/11, 250b/14, 
250b/21,251a/01, 251a/24,251b/15, 252b/23, 253a/08, 253a/23, 255b/23, 260b/13, 
260b/16, 262b/07, 263a/14, 263b/10, 263b/20, 264a/01, 264a/12, 264a/13, 264a/15, 
266a/02, 270a/25, 271a/23, 271b/02, 272a/20, 272b/04, 273a/02, 273b/11, 274b/05, 
275b/10, 276b/02, 276b/13, 278a/07, 278b/16, 279a/23, 280a/16, 281a/10, 281a/15, 
283b/18, 284a/11, 285a/14, 285b/08, 285b/19, 287a/07, 287b/06, 288a/13, 288a/16, 
288b/21, 289a/20, 291b/11, 292a/12, 292b/16, 292b/18, 2920/21, 293a/17, 293a/19, 
294a/20, 294b/02, 296b/06, 297b/12, 297b/21, 297b/22, 298a/10, 298a/15, 299b/01, 
299b/08, 299b/10, 299b/15, 299b/18, 300a/15, 300a/21, 300a/25, 303a/16, 303b/05, 
304b/04, 304b/14, 306b/18, 306b/19, 306b/22, 307b/07, 309a/18, 310b/04, 
311b/23,313a/01,313b/14, 314a/04, 314a/14,314a/19,314a/21,316b/18, 319a/06, 
319a/07,319a/09, 320b/17, 321a/15, 321a/25, 321b/05, 323a/01, 324a/17, 324a/18, 
324b/15, 324b/17, 324b/18, 324b/20, 324b/22, 325a/11, 325b/01, 325b/15, 
325b/19, 328a/05 

hidâyet-i h. 007a/20 

isti aniyyet-i h. 057a/07 

şıfat-ı şun -1 h. 122b/09 

h.-a014b/10, 022a/14, 029b/09, 048b/18, 054b/15, 057a/06, 057a/07, 061a/07, 
090a/08, 121b/06, 153a/25, 183b/16, 184a/03 

huZür-ı h.* a 070b/03 

gönül h.t a tutup 022a/24 

emr-i h.* dan 082b/19 

gayr-ıh.* dan 111b/16 

h.* dur 056a/21, 062a/21, 070b/12, 085b/03, 089a/22, 091a/18, 108b/06, 232b/12, 


1865 


244a/13, 248b/15 

h.* 1 039b/12, 074a/23, 171a/14, 171a/16, 209a/02, 309b/22 

şükr-ı h.* 1 kılasın 153b/01 

h.* ıçun 024a/24, 047b/07, 050b/08, 059b/23, 070b/19, 072a/23, 079a/03, 086b/09, 
088a/03, 088a/04, 109a/16, 175a/08, 201a/17, 205b/14, 209a/04, 209a/05, 236b/22, 
237a/03, 246a/03, 260a/24, 266b/17, 268a/04, 268a/05, 268a/06, 278b/01, 284b/14, 
284b/25, 288a/15, 290b/18, 301a/02, 305a/09, 307b/20 

h*tıla 275b/14 

h.* ımı 289a/03 

h.* ımuzda 060a/17 

h.* ın 303a/17, 322b/10, 324b/02 

h.* ına 090a/22, 090a/23, 109a/24, 172a/10, 184a/04, 184a/10, 186b/02, 211b/10, 
218b/08, 242b/05, 243a/04, 272b/04, 275b/12, 275b/13, 288a/16, 292b/24, 309b/24, 
310a/07,322b/13, 328a/03 

h.* ınca 044b/06 

h.* ında 053a/04, 053b/01, 053b/06, 053b/13, 053b/18, 053b/22, 079b/10, 092b/08, 
101b/17, 109a/03, 110a/22, 138a/20, 139b/18, 145a/04, 146a/14, 163b/09, 172a/11, 
174a/23, 174b/25, 190a/04,211a/22,216a/12,216a/21,216b/02,217a/19, 218b/01, 
227a/11, 250a/09, 251a/22, 251b/25, 263b/22, 266b/24, 268b/25, 271a/12, 273b/22, 
284b/21,314a/25 

h.* ından 168b/16, 243a/10, 244b/05 

h.* ını 046a/03, 208b/22, 209a/02, 236b/22, 249a/22, 250b/23, 2520/05, 267a/07, 
267a/08 

tuz etmek h.* ını 276b/06 

tuz etmek h.* ını bilmeye 227a/05 

tuz etmek h.* ını bilmez 180b/16, 249a/21 

tuz etmek h.* ını bilürler 256b/09 

kardaşlık h.* ını gözet 235a/17 

h.* ları 310b/18 

h.* mış 095a/10 

h. ol- 245a/14 

emr-i h.* suz 171a/15 

h.* um 189b/20 
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h.* uma 180b/19, 236b/19, 236b/23, 252a/04, 268b/12, 268b/14, 278a/02, 288a/19 

h.* umda 115a/03, 150b/18, 216a/06, 287a/08 

h.* un 091a/05, 091a/11, 109a/14, 110a/06, 124a/11, 128b/14, 128b/17, 153a/24, 

153a/25, 159a/24, 174a/10, 186b/20, 243a/05 

h.* uya 090b/24, 101b/10, 243a/02, 251a/23, 252a/10, 252a/13, 268a/07,273a/12, 

273a/13, 299b/04, 307a/12 

h.* undan 2524/05 

b.* uyuza 117a/15 

h. bil- Doğru bilmek 045a/01, 046a/03, 052b/10, 109b/23, 111b/17 

h.* dan 002b/21, 021b/09, 025a/19, 037b/03, 064b/16, 108a/24, 124a/04, 171a/15, 

190a/01, 204b/19, 223a/17, 322a/18 

h.* ından gel- Yenmek, öç almak 010a/17, 078a/20, 100a/04, 120a/11, 134a/14, 

143a/07, 183a/13, 188a/08, 200a/09, 205a/13, 217a/06, 220b/22, 243a/10, 243a/12, 

244a/12, 244b/05, 245b/21, 255b/22, 256a/06, 256a/08, 258a/16, 268b/08, 272a/12, 

273b/24, 276a/03, 276b/13, 284b/23, 295a/15, 298a/19 299a/18,319b/11, 322b/19, 

324a/04, 325a/15, 327b/05 

<Far. Toprak -11- 

h. 018a/22, 023a/09, 027b/17, 057a/22 

b.-i cismile 153b/18 

h.-i pâk 019b/15 

b.* dan 025b/19, 028a/18 

h. ol- Yaralanmak, ölmek 135a/03, 249a/16 

hak-şinâs <Ar.*Far. Hakka riayet eden, hakkı bilen, seven -2- 
h. 268b/05 
h. ol- Hakı bilen olmak 227a/05 

hâkân <Ar. Hükümdar -356- 
b. 006a/11, 170b/14, 170b/21, 170b/24, 170b/25, 171a/21,171a/24, 171b/08, 
171b/15, 172b/21, 173b/06, 173b/11, 174b/08, 219b/07, 219b/09, 219b/10, 
220b/05, 220b/23, 221a/20, 221a/23, 221b/05, 221b/09, 221b/12, 222b/16, 223a/04, 
223a/08, 223a/25, 223b/11, 223b/18, 223b/20, 224a/08, 224a/09, 224a/10, 224a/11, 
224a/17, 224a/20, 224b/02, 224b/04, 224b/16, 224b/22, 225a/05, 245b/01, 247a/09, 
252b/04, 255a/05, 255a/06, 255a/09, 255a/12, 255a/15, 255a/22, 265a/19, 265a/24, 
266a/20, 266b/10, 266b/11, 266b/14, 266b/17, 266b/22, 266b/25, 267a/05, 267a/07, 
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267a/11, 267a/13, 267b/03, 267b/05, 267b/06, 267b/07, 267b/08, 267b/10, 267b/24, 
268a/03, 268a/14, 268a/16, 268a/17, 268b/15, 270a/23, 273a/03, 276b/25, 289b/18, 
289b/25, 300b/16, 300b/18, 300b/24, 301a/01, 301a/07, 301a/11, 301a/15, 301a/18, 
301b/15,301b/17,301b/18, 302a/05, 302a/09, 302a/10, 302a/16, 302a/20, 302b/07, 
302b/25, 303a/01, 303a/02, 303a/06, 303a/21, 303a/25, 303b/15, 303b/25, 304a/02, 
304a/03, 304a/05, 304a/14, 304a/19, 304a/22, 304a/23, 304a/24, 304a/25, 304b/01, 
304b/02, 304b/15, 304b/16, 305a/02, 305a/05, 305b/11, 306a/07, 306a/08, 306a/15, 
306a/17, 307a/23, 307a/25, 307b/03, 307b/14, 308a/20, 308b/12, 308b/21, 309a/19, 
309b/11 

pürmüze-yi b. 266a/06, 266a/17, 268a/11 

h.-1 çin 003b/17, 008b/17, 009a/08, 076b/07, 078b/01, 083a/13, 170a/01, 170b/09, 
171b/01, 185a/16, 219a/18, 219a/22, 219b/18, 220a/20, 220a/23, 220a/25, 220b/02, 
220b/03, 220b/12, 221a/18, 221b/14, 222b/02, 223a/14, 223b/16, 223b/20, 248a/19, 
248b/02, 255a/02, 265b/02, 265b/23, 267b/04, 279b/14, 299a/24, 300b/16, 301b/04, 
302a/24, 303a/12, 303a/14, 304a/08, 304a/12, 304b/19, 307a/20, 309a/02, 315a/07, 
315a/21,318a/06 

h.-1 çinden 219b/02, 302b/06, 306a/10, 307a/05 

h.-1 çine 008b/14, 170b/05, 170b/11, 221a/16, 222b/16, 272b/24, 301a/09, 303a/12, 
304a/15, 304b/21,307a/10 

h.-1 çinem 305a/08 

b.-1 çini 172a/15, 175b/18, 221b/17, 266a/01, 267b/05, 268b/05 

h.-1 çinile 219a/16, 220b/15 

h.-1 çinün 075b/12, 170b/12, 172a/02, 172b/04, 219b/05, 221a/19, 223b/22, 
225b/02, 255a/08, 301a/06, 302a/02, 302a/25, 304b/13 

h.* a 222a/01, 222b/01, 222b/20, 224a/01, 225a/06, 267b/13, 268a/12, 268a/13, 
289b/13, 300b/17,301b/18, 302a/18, 303b/14, 303b/16, 304a/13, 304a/19, 304a/21, 
304b/20, 305a/10, 305a/11, 305b/10, 308a/12, 308a/19, 308b/11, 310a/06, 325b/17, 
326b/11 

pürmüze-yi b.* a 266b/01 

h.* dan 103b/22, 221b/16, 223b/01, 223b/15, 255a/04, 265a/23, 265b/22, 267b/02, 
271a/11, 303b/09, 303b/13, 304a/24, 305b/17, 306a/06, 308a/06, 308a/08, 308b/24, 
309a/03 

h.*1172a/04, 172a/16, 221a/05, 267a/04, 268a/10, 268a/19 
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pürmüze-yi b.* 1 267b/10 
b.*tıla 171a/07,219a/15, 220b/06, 220b/21, 255a/15, 267b/07, 268a/01, 268a/11, 
301a/20 
"azme-i h. kıldı 304a/18 
la 300b/20, 302a/04, 302b/13 
4 un 170b/20, 171b/18, 172a/03, 189b/21, 219b/14, 220a/15, 221b/18, 222a/01, 
223a/11, 223b/01, 223b/07, 226a/08, 248a/19, 248a/23, 255a/04, 266b/10, 267b/12, 
267b/14, 268a/02, 268a/10, 268a/15, 273a/03, 300b/17, 300b/20, 301a/07, 301a/08, 
301b/15, 301b/21, 302a/20, 302a/22, 302b/24, 303a/08, 303a/10, 303a/23, 303a/24, 
303b/07, 303b/08, 303b/11, 303b/15, 303b/17, 304a/17, 304a/20, 304a/22, 304a/23, 
304a/25, 305a/14, 305a/22, 305b/20, 306a/08, 306a/18, 307b/18, 308a/06, 308a/09, 
308a/14, 308a/20, 308b/11, 308b/16, 308b/20, 309a/04, 309a/05, 309a/20, 309b/17 
hâkânı <Ar. Turanlılar, Türkler -5- 
h.* ler 248a/22, 248b/02 
h.* lerden 280b/16 
klerle 311a/14 
.# lerün 171a/25 
hakâret <Ar. Hakaret -7- 
h. 228b/02, 244a/23 
h.* dür 074b/25 
h.* ile 046b/11, 152a/04, 226b/02 
h.* le 075b/10 
hakikat <Ar. Gerçek olan, doğru -14- 
bh. 122a/13, 160b/21, 218a/12 
hte271b/25 
h.* de 144b/12, 182b/19 
h.ti 122b/13, 206b/18 
h.* ile 053a/09, 053a/16, 212b/09, 215a/13 
h.* ine 204b/12 
b.* ini 218a/05 
hakiki <Ar. Gerçek -1- 
pâdişâh-ı h. 300a/23 
hâkim <Ar. 1. Tanrı 2. Hükmeden, hükümdar -21- 


> 
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h. 108b/05, 122a/16, 147a/01, 167b/23 
h.-i mutlak 087b/16, 304b/06 
h.-i mutlakdur 195b/07 
h. durur 052a/09 
h.*e 012b/12, 147b/03, 183b/08, 237b/15 
h.* lerden 243b/06 
h.* lere 015a/03 
h. kıl- Hakim kılmak 117b/12, 129a/23, 137a/06 
h. ol- Hakim olmak 167a/23, 168a/11, 182b/02, 189a/12 
hakim <Ar. Hikmet sahibi, bilgin, alim -89- 
h. 052a/04, 059a/01, 066b/20, 067a/21, 068a/13, 075b/18, 081b/22, 084b/13, 
086b/03, 095b/05, 098a/23, 103b/24, 104a/05, 110b/11, 111a/19, 112a/02, 113a/25, 
113b/20, 114a/20, 114a/22, 114a/24, 114b/02, 114b/13, 115a/19, 115a/20, 122b/11, 
124a/14, 129a/10, 129b/11, 130b/15, 131a/02,211a/07,211a/18, 234a/05, 234a/14, 
242a/15, 247a/02, 305b/01 
medh-ı mihrân-ı h. 111a/18 
ray-ı h. 128b/15 
restü-ı h. 108b/20 
h.-i akılı 114a/18 
h.-i kar-dân 104a/01 
h.* den 2344/11 
câmâsb-ı h.* den 272b/16 
h.* dur 
h.*dür 111b/22, 272a/20 
h.* e 108b/19, 114a/22, 114a/24, 124a/19, 299b/23 
h.ti114a/24 
h.* idür 303a/14 
h.* ile 109b/20 
h.* ler 008a/06, 114b/03, 126a/20, 131a/10, 156a/17, 174a/13, 210b/20, 211a/06, 
214a/21, 237b/14, 238a/04, 238a/05, 238a/08, 291a/21 
h.* lerden 116b/04, 210a/01 
h.*t lere 132a/22, 238a/16 
h*tleri 111a/18, 115b/01 











hakir 
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h.*lerile 113a/18, 211a/06 

h.* lerinden 121b/21 

h.* leriyle 112b/13 

b.* lerün 105b/02, 114b/04, 130b/14, 210b/16, 211a/14 
b.* ün 114a/19, 124a/19 





<Ar. İtibarsız, değersiz -14- 

h. 076a/15, 097a/13, 148a/18, 280a/02, 287a/17 

h. görin- Değersiz, itibarsız görünmek 175a/15 

h. kıl- Değersiz, itibarsız hale getirmek 097b/15 

h. ol- Değersiz, itibarsız hale gelmek 051b/18, 112a/15, 112a/20, 135a/24, 171b/15, 
297b/24, 327a/22 


hakirce Değersiz -1- 


h. 121b/22 


hakirlık İtibarsızlık -1- 


h. çek- değersiz ve itibarsız bir şekilde yaşamış olmak 070a/23 


hakkâ <Ar. Gerçekten, muhakkak -1- 


h. 180b/17 


hakkânı <Ar. Doğru, hak -1- 


hal 


h. 022b/14 

<Ar. (hall) Çözme, çözülme, karışık bir işin içinden çıkma; karar veriri sonuca 
varma -8- 

h. öt- Herhangi bir konuyu ya da sorunu çözmek 007a/06, 115b/05, 201a/02 

h. eyle- Herhangi bir konuyu ya da sorunu çözmek 021b/16 

h.* ile 019b/15 

h. kıl- Herhangi bir konuyu ya da sorunu çözmek 096a/06, 108b/21 

h. ol- Herhangi bir konunun ya da sorunun çözülmesi 052a/11 

<Far. Benek, ben -1- 

b.-i hindü 182a/10 

<Ar. Durum, vaziyet, hal -716- 

h. 035b/04, 044b/13, 045a/23, 048a/09, 048a/13, 052b/18, 053b/04, 054b/06, 
055a/04, 055b/25, 057a/17, 057b/04, 060b/01, 067b/16, 070b/15, 078a/07, 079a/14, 
085b/01, 093b/09, 093b/14, 093b/15, 098a/10, 107b/14, 109a/07, 130a/24, 131b/07, 
133a/08, 133b/25, 136a/22, 138a/10, 140b/12, 141a/11, 141b/04, 144b/06, 147b/07, 
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148a/01, 148b/23, 149b/09, 149b/14, 149b/22, 154b/17, 166b/16, 182b/26, 
184b/17, 184b/22, 186a/17, 187b/21, 188b/07, 189b/05, 192a/09, 192a/21, 199a/23, 
204a/22,211a/09, 216b/25,217a/19,218a/24, 221b/10, 224b/24, 234a/05, 236a/21, 
236b/21, 239b/01, 240a/09, 240b/13, 243a/07, 246a/18, 247a/25, 250a/03, 251b/13, 
254a/04, 269a/08, 269a/17, 270b/05, 271a/09, 274b/12, 275a/06, 275a/07, 275a/20, 
275b/02, 276a/10, 277b/18, 280a/04, 280b/13, 281a/11, 282b/13, 284a/09, 289b/11, 
290b/18, 292a/08, 295a/11, 296a/01, 297b/15, 300b/24, 301b/14, 302a/23, 303a/09, 
307a/07, 307a/21, 307b/08, 310a/10, 310a/12, 311a/13, 314a/08, 317a/02,317a/10, 
319b/03, 321a/01,321a/24,321b/17,321b/18, 326a/22, 327a/06 

h.* de 005a/15, 023a/10, 045b/03, 054b/14, 056a/01, 056b/06, 061a/16, 062a/04, 
065b/21, 068a/17, 068b/11, 070a/06, 070a/25, 070b/13, 072a/12, 073a/15, 073b/24, 
075a/02, 086a/23, 086b/02, 091a/15, 091b/15, 091b/17, 091b/21, 093a/04, 098b/04, 
106b/04, 108a/16, 109a/18, 109a/19, 110a/09, 110a/25, 112b/10, 117b/07, 118a/07, 
124b/04, 127b/04, 129b/18, 130a/25, 131b/03, 136b/25, 140b/07, 142b/01, 
143b/18, 145a/06, 148a/17, 151a/15, 151a/17, 151b/24, 153a/08, 156a/16, 156b/11, 
158a/16, 160b/10, 160b/16, 161a/15, 162a/22, 163b/07, 166b/10, 170a/16, 171a/07, 
172a/04, 173b/06, 180b/02, 183a/10, 183a/15, 183a/25, 184a/04, 184a/14, 184b/04, 
186b/21, 191a/14, 195b/10, 195b/16, 197a/13, 198b/09, 200b/08, 208b/18, 219a/15, 
231a/05, 232a/21, 236a/13, 239a/22, 240b/07, 248b/16, 250b/16, 254a/21, 254b/11, 
254b/14, 266a/21, 270a/20, 274b/05, 275b/17, 281b/14, 282a/09, 282a/10, 284a/02, 
284b/13, 289a/01, 289b/10, 291b/01, 292a/11, 292b/24, 297b/05, 304b/13, 307b/24, 
308a/13, 317a/11, 324a/24, 325a/12, 325b/17, 325b/21, 325b/22 

h.* dedür 179a/10 

h.* den 086b/07, 128a/22, 131a/12, 140a/13, 160a/18, 189b/14, 206b/04, 233a/08, 
273b/02, 275a/05, 297b/18, 298b/16, 323a/02, 323a/21, 326a/16 

h.* deyiken 131b/25, 141a/07, 235b/24, 236b/05, 260a/11, 282b/02 

h.* dur 038a/11, 087b/09, 270b/13 

h.* e 057b/08, 064a/15, 086b/24, 089a/14, 093b/25, 094a/02, 094a/20, 096a/11, 
097a/16, 099b/20, 100b/07, 107b/25, 123b/23, 130a/11, 138a/07, 140a/11, 140a/12, 
164a/12, 166a/23, 208a/04, 234b/05, 235b/23, 236a/23, 251a/23, 258a/13, 259a/15, 
262b/07, 265a/07, 265a/23, 265b/08, 269b/09, 282a/04, 283b/13, 287b/05, 289a/20, 
295b/03, 306b/09, 325b/05, 327a/02 

h.*i003b/13, 005b/06, 017b/05, 029b/03, 038b/05, 044a/22, 048a/02, 048a/05, 








05 
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0a/10, 051a/16, 051b/01, 054b/07, 056b/08, 057a/14, 059a/16, 060a/04, 062a/07, 


075a/05, 075a/07, 075b/19, 077b/05, 077b/17, 078a/08, 078b/06, 079a/16, 083a/06, 
084a/24, 085a/10, 085b/21, 085b/25, 086a/15, 087b/20, 088b/14, 090a/05, 091a/17, 
0994/02, 099b/18, 100b/08, 102a/17, 109b/14, 112b/04, 116b/22, 117a/05, 118a/22, 
128a/12,131a/16, 132a/02, 132a/04, 134a/17, 136a/02, 136b/08, 136b/14, 137b/16, 
140a/01, 140a/16, 140b/09, 141a/25, 142a/17, 146a/21, 146b/22, 147b/11, 153b/04, 


15 
18 


8b/22, 160a/11, 160b/21, 167a/05, 168a/06, 168b/09, 175a/06, 177a/07, 182b/13, 
3b/18, 186a/13, 189a/24, 191b/18, 193b/06, 198b/06, 201a/15, 203a/02, 204a/20, 


206a/23, 207b/12, 208a/05, 208a/10, 208b/02, 208b/03, 209a/08, 217b/22, 218a/22, 


21 
3 
25 


8b/06, 221b/24, 225b/09, 227b/08, 232b/07, 236a/08, 236b/08, 237a/05, 239a/20, 
9b/19, 241a/10, 241a/16, 246a/17, 246a/22, 251a/25, 251b/19, 252a/12, 252b/23, 
3b/13, 253b/20, 253b/23, 254b/17, 257a/20, 259a/10, 260b/23, 263a/03, 263b/05, 


263b/14, 263b/17, 269b/17, 273b/03, 274b/16, 275a/21, 275b/25, 2820/05, 283a/17, 
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8a/01, 289b/15, 289b/16, 290a/02, 294a/01, 296a/02, 298a/01, 298a/11, 298b/04, 


299b/04, 300b/15, 304a/10, 306b/05, 306b/10, 307b/12, 307b/13,313a/12,313a/19, 


3k 
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3a/21,313b/03, 317a/03,319a/18, 319b/14, 322b/10, 323a/04, 323a/09, 323b/09, 
3b/13, 325a/12, 325a/14, 325b/09, 327a/03, 327b/23 


h.* idür 112a/06 
h.* ile 005b/20, 008b/10, 010a/09, 020a/12, 021a/14, 030a/04, 030a/05, 034b/03, 


03 
14 
57 





5a/24, 040a/15, 070b/03, 097b/12, 099a/17, 112b/10, 113a/03, 121b/24, 130a/07, 
8b/16, 161b/06, 166b/08, 171b/17, 227b/14, 232a/03, 260a/12, 262b/17, 268b/17, 
4a/16, 280a/19, 280b/23, 283a/22, 309b/02, 323a/08, 327b/22 


h.* iledür 023b/25, 030a/19 

h.* imde 294b/15 

h.* imiz 271a/02, 287b/02 

h.* imize 290a/17 

h.* imüz 055b/19, 066a/06, 069a/19, 069a/21, 082b/01 

h.* imüzi 066a/08, 199b/15 

h.* in 027b/16, 038a/09, 076a/21, 085b/21, 091a/10, 104b/11, 106b/13, 154a/15, 


16 





0b/05, 170b/03, 173b/10, 289b/08, 307b/06, 310b/15, 316b/24 


h.t ince 155a/07 
b.* inde 130a/14, 210b/17 


h- 





- inden 002b/21, 006a/10, 069b/02, 093a/01, 104b/09, 113b/01, 118b/19, 
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130a/19, 137a/17, 158a/11, 186b/14, 203b/16, 233a/23, 240a/05, 240a/14, 255a/02, 
263b/07, 264a/16, 267b/16, 274b/24, 275a/21, 275b/16, 275b/23, 287a/08, 291b/20 
h.* ine 056b/16, 058b/16, 062b/02, 097b/12, 099a/22, 136a/01, 149b/09, 164a/05, 
166b/14, 174a/19, 194b/10, 195a/18, 196b/19, 210b/11,211b/22, 217a/15,217a/24, 
234a/04, 235a/12, 269b/15, 292b/03, 294a/11, 316b/07, 322b/01 

h.* ini 037b/19, 050a/23, 051b/10, 056a/24, 056b/16, 063a/22, 066a/02, 070a/04, 
076a/22, 077b/06, 084a/04, 089b/17, 093b/11, 097a/22, 098a/06, 103a/14, 109a/06, 
118a/03, 143b/03, 143b/09, 151a/19, 151a/20, 158b/17, 174b/18, 183a/02, 184a/08, 
190a/09, 193b/14, 196a/01, 198a/11, 208b/05, 211b/08, 217a/18, 220a/15, 222b/02, 
231a/11, 236a/10, 236b/12, 236b/18, 237b/09, 237b/11, 237b/12, 239a/02, 243b/14, 
245b/08, 251a/11, 251b/12, 255b/16, 260a/12, 262a/06, 264b/23, 265a/03, 265a/17, 
267b/10, 276a/14, 286b/09, 293b/03, 294a/09, 299b/14, 300b/19 

h.* igüzi 191b/13 

h.* le 019a/22, 027b/19, 089a/14, 089a/25, 093b/17, 305a/07 

h.* ler 127b/04, 152a/23, 167b/17, 290a/08, 326b/14 

h.* lerden 254a/11 

h.t leri 007b/09, 029b/11, 072a/20, 121b/21,315b/18 

h.* lerin 026a/07, 143b/05 

h.* lerince 103b/21 

h.* lerinde 199b/05 

h.t lerine 035a/18, 276b/05 

h.t lerini 125a/16, 128b/06, 129a/01, 193b/19, 199a/01, 307b/20 

h.* se 306b/23 

b.* üm 027a/19, 108a/20, 132a/13, 133b/02, 149b/16, 158a/07, 189a/16, 240a/05, 
240a/14, 288a/12, 327a/17 

h.* ümce 080a/04 

h.* ümden 124a/03, 129b/16, 172b/19, 251a/13 

h.* üme 002b/02 

h.* ümi 056b/03, 085b/23, 130b/22, 307a/03, 316b/12, 320b/20 

h.* ümüz 126a/08,321b/11, 325b/11 

h.* ümüzden 151a/16 

h.* ümüzi 231a/05, 265b/13, 309a/19 

h.* ün 035b/03, 090b/15, 093a/02, 131a/05, 149b/14, 199b/20, 239b/23, 277b/05, 








282b/20, 294a/13 

h.* üye 131a/12, 301a/02 

h.* üni 245a/03, 268a/21 

bir h. üzerine kalmaz 098b/03 





bir h. üzerine karâr &tmez 239a/10 

h.* e getür- Bir durumdan başka bir duruma geçmek 144b/05, 266a/21 

h. öt- Tahttan indirmek 084b/12 

h. içinde kal- Bir hal, bir durum içinde kalmak 054a/06 

h. ol- Yeni bir durumun ortaya çıkması 050a/01, 083b/17, 084a/09, 084b/16, 
099a/03, 141a/16, 160a/09, 265a/20, 274a/02 


hâl-daş Yoldaş, arkadaş -2- 


hala- 


halaç 


halâş 


hâlât 


h. ol- Yoldaş olmak 301a/03, 322b/01 
Söylemek -1- 

h.-r 067a/21 

Metinde geçen bir Türk kavmi -1- 
h.* dan 171b/21 

<Ar. Kurtulma, kurtuluş -32- 
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h. bul- Kurtulmak 130b/17, 149a/23, 149b/25, 208a/12, 172b/13, 159a/23, 126b/19, 
107a/21, 208a/09, 104a/17, 107a/04, 175a/05, 230b/20, 086a/21, 185a/04, 184a/08 


a 


. t- Kurtarmak 122a/15, 151a/14 
. eyle- Kurtarmak 025a/02, 025b/11, 036b/10, 060a/14, 198a/10 
. kıl- Kurtarmak 152a/17, 159a/19 


e e dg 


<Ar. Haller, durumlar -1- 


h.*1130b/25 


halâyık <Ar. Hizmetçi, uşak -36- 


h. 013a/12, 052b/18, 077b/24, 109a/21, 117a/03, 121a/02, 130b/12, 135a/12, 


. ol- Kurtulmak 0084/23, 018a/01, 030a/10, 039a/03, 039b/11, 083b/04, 109b/24 


135a/13, 139b/05, 144a/17, 146a/05, 147b/08, 147b/11, 150a/04, 154b/22, 162b/06, 
162b/12, 163a/10, 183a/08, 184b/20, 184b/23, 193b/21, 198b/03, 203a/08, 218b/23, 


224b/19, 225b/06, 231a/25, 248a/07 
b.* dan 015a/01, 015b/17 

klar 025b/18 

uy 051a/05, 224b/10, 313a/06 


KE 
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halcistan Metinde adı geçen bir memleket -1- 
h.-a054b/11 
haleb Halep şehri -7- 
h. 122a/04, 139a/21, 246a/13, 246a/14 
h.t e 043b/08, 043b/16 
h.* 1 246a/13 
halel <Ar. Bozukluk, eksiklik -3- 
. 115b/13 
. bul- Bozulmak 075b/20 
. getür- Eksiklitmek, bozmak 214a/07 
halellü <Ar.T. Eksikli, bozulmuş -1- 
h. ol- Eksik, bozuk olmak 042a/06 
hâlet <Ar. Durum -1I- 
h.* dür 071b/21 
halhâllı / hâlhâllu <Ar.T. Süs olarak ayak bileğine takılan bir tür bilezik, halhallı -2- 
h. 254a/05,311b/14 
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hâlı (O<Ar. Tenha, boş, sahipsiz yer -20- 
b. 012b/20, 018b/12, 175b/10 
h. kal- Sahipsiz, boş kalmak 131b/08, 150a/02, 203a/17 
h. ol- Boş, serbest kalmak 019a/18, 111a/09, 138b/13, 141a/07, 144b/11, 154b/02, 
157a/13, 159a/07, 198a/06, 217a/04, 239a/11, 227b/08, 315b/16, 320b/20 
halife <Ar. Halife -2- 
h. 239a/03 
memün-ı h. 239a/04 
hâlik <Ar. Tanrı -22- 
b. 068a/10, 087b/15 
den 051b/16 
se031a/17, 037a/05, 039b/10, 064a/04 
41 198a/01 
#idür 118a/07, 147a/01, 149a/02, 223b/24, 224a/21, 304b/04 
tile 066b/20 
kine 134b/18 
4 un 122b/09, 125a/10 


Ss Ss es s5 e 
| | 
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xi 


ün 118b/14, 128b/16 

# ündür 095b/13 

hâlikül-kevneyn <Ar. İki cihanın yaratıcısı, Allah -1- 
h. 137a/12 

halıl <Ar. Samimi, dost -2- 
h. 078b/23 
ibrâhim-i hb. 057a/08 





KE 


halım <Ar. Tabiatı yavaş olan, yumuşak huylu -2- 
h. 066b/20 
h. ol- Yumuşak huylu olmak 188b/18 

hâliş <Ar. İçten, samimi -2- 
h. 154b/12, 320b/10 

halk <Ar. Halk -415- 
h. 011b/25, 018b/05, 024a/08, 037a/08, 038b/09, 040b/15, 044b/07, 051b/13, 
0584/01, 062a/06, 065b/23, 074a/20, 094a/13, 096b/17, 099a/14, 099b/12, 104a/25, 
104b/23, 106b/10, 112a/10, 118b/06, 119b/14, 122b/04, 123a/22, 124a/18, 126a/07, 
126b/02, 126b/03, 133b/22, 134a/09, 134a/23, 136b/13, 137a/22, 138a/02, 139b/03, 
143a/22, 146b/09, 147b/21, 147b/22, 149b/07, 157b/12, 161a/20, 161b/25, 162a/16, 
162a/23, 167a/17, 167b/01, 167b/02, 167b/15, 168a/01, 168b/10, 170a/25, 170b/03, 
176b/25, 177a/17, 178b/02, 183a/15, 185a/19, 185b/12, 188b/05, 191a/15, 191b/21, 
192a/07, 193a/23, 195a/02, 197b/03, 198b/22, 205a/14, 205b/05, 206b/05, 207a/14, 
210a/21,211a/23,211b/18, 212b/06, 223b/07, 224b/22, 225a/03, 225b/19, 227b/23, 
228a/08, 229b/19, 233a/02, 233a/12, 234b/25, 243a/06, 249b/08, 255b/04, 262a/25, 
272b/04, 275a/01, 275b/14, 281b/07, 281b/08, 284b/21, 285a/24, 288b/07, 299a/20, 
306b/01,312a/23,312a/24, 319b/07, 326b/24 
ibret-i h. 137a/13 
h.* a 030b/20, 050a/13, 054a/21, 057b/13, 065b/06, 065b/22, 068a/11, 090a/07, 
093b/15, 093b/21, 101b/16, 104b/02, 116b/22, 123a/10, 134a/24, 147a/10, 170a/22, 
174a/22, 184a/07, 184a/09, 188b/20, 192a/04, 192a/10, 192a/14, 192a/22, 195a/09, 
202a/23, 207a/05,211a/17, 214b/22, 226a/08, 242b/12, 243b/07, 244a/11, 271b/24, 
275a/10, 312b/14, 317b/06, 321a/14, 323a/19 
h.* dan 041b/06, 058b/19, 115b/21, 121b/14, 123a/25, 215b/23, 243b/23, 244a/11, 
278b/15 
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h.*1003a/21, 003a/23, 011a/02, 011b/14, 012a/06, 028a/21, 038a/12, 042b/11, 
045a/06, 045b/02, 048a/02, 049b/07, 051b/06, 052b/16, 055a/07, 063b/12, 064a/12, 
064a/19, 067b/06, 067b/19, 068b/18, 069a/01, 072b/07, 077b/06, 082b/19, 090b/17, 
093a/11, 094a/18, 095a/01, 095b/22, 103b/11, 109a/02, 109b/03, 110b/23, 111b/05, 
112a/17, 116a/20, 121b/20, 123a/02, 123a/08, 123b/03, 124a/07, 128a/17, 128b/21, 
130a/16, 130a/20, 130b/03, 130b/13, 131a/14, 134a/21, 135b/13, 136b/20, 138a/22, 
139a/16, 139a/24, 143b/06, 145b/08, 147a/22, 148b/09, 149b/06, 150a/01, 150b/07, 
152a/09, 152b/01, 153b/02, 157b/06, 160b/21, 161b/18, 162a/04, 163b/22, 164a/05, 
166b/16, 167a/18, 167a/25, 167b/07, 167b/21, 168a/01, 169a/10, 171b/13, 171b/18, 
171b/23, 173a/16, 177b/19, 177b/21, 181b/17, 184b/24, 186a/21, 187a/05, 188b/15, 
189a/05, 190a/10, 191a/03, 191a/21, 191a/22, 191b/10, 193a/20, 193a/25, 195a/07, 
196a/20, 199a/23, 201b/01, 202b/04, 202b/07, 203b/16, 206b/06, 211b/06, 212a/24, 
216a/14, 218b/25, 220a/06, 220a/10, 220b/20, 222b/25, 225a/20, 231b/08, 232b/05, 
232b/15, 232b/24, 233a/05, 233a/23, 235b/17, 236a/18, 239a/09, 243b/23, 244a/11, 
247b/15, 249a/10, 249b/01, 250a/04, 250a/16, 257b/16, 259b/21, 260a/16, 261a/14, 
262b/17, 263b/19,274a/12, 275a/03, 275a/25, 278b/22, 282b/02, 285a/15, 287a/25, 
287b/05, 288a/24, 296a/06, 300b/14, 302b/09, 303b/01, 307b/08, 318a/13, 323a/20, 
324a/15, 327b/13 

b.* ıla 052a/02, 084a/05, 135b/16, 144a/12, 168a/05, 221a/19, 260a/16 

kın 084b/11, 155a/23, 178a/24 

kına 013b/06, 019b/14, 164a/18, 212a/05, 257b/04, 257b/06, 274a/11, 307b/08 
.kından 012b/23, 047b/15, 056a/10, 098b/16, 128a/07, 138a/06, 151b/25, 
164b/24, 208a/05, 243b/15, 254b/21, 317b/22, 320b/08, 326b/01, 326b/03 

h.* ını 044b/10, 045b/10, 047a/12, 052b/09, 057b/01, 077a/25, 079a/21, 081b/24, 
084a/05, 103a/20, 107b/24, 147b/02 

h.* mun 014b/15, 060b/22, 129a/04, 152a/22, 167b/08, 198a/05, 233a/21, 260b/12, 
260b/22, 287b/06, 308a/06, 311b/21 

h.* ıyla 071b/09, 107b/05, 138b/24, 162a/21 

kla 012b/21 

4 umdan 169b/12 

4 umuz 126b/22, 308a/13 

4 uy 009a/22, 040b/05, 050a/10, 052a/03, 063b/07, 067a/22, 097b/13, 111a/13, 
125a/17, 128b/25, 143b/03, 144a/03, 146a/13, 147a/24, 171b/15, 174a/23, 174b/21, 


> (> 





> 
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182b/26, 183a/02, 183a/14, 183b/05, 186b/08, 191a/14, 192a/10, 193a/21, 193b/14, 
199a/17, 201b/12, 209b/24, 210b/22,211b/02, 213b/18, 219b/10, 232b/25, 
244b/16, 308a/25, 310a/03, 313b/23,319a/12,321a/14 
h.* unla 290b/09 
h.* yıla 220b/04 
halka <Ar. Halka -9- 
h. 147b/10, 169a/05, 169b/03, 224b/14 
h.* lar 169b/03 
h. eyle- Yuvarlak hale getirmek 059a/12, 062b/17 
halka bk. halka -5- 
h. 062b/11, 076b/09, 114a/13, 280b/17 
h. ol- Halka olmak 114a/14 





halka-be-güş <Ar.*tFar. Kulağı küpeli köle -1- 
h. 198b/22 

hallü Halli -1- 
h. ol- Bir sorunun çözüme kavuşması 080b/10 

hâllü Durumlu, halli -10- 
h. 010a/12, 018b/13, 043b/02, 103b/21, 103b/24, 136a/01, 164a/05, 192b/06, 
225a/16 
h.* lerden 007a/14 

halvân Metinde adı geçen bir şehir -1- 
h. 191a/24 

halvet <Ar. 1. Yalnız, tenha kalma 2. Tenha yer -53- 
b. 012b/23, 038b/06, 046b/04, 059b/05, 066a/01, 070a/01, 081b/07, 139b/25, 
156a/03, 175b/05, 181a/09, 185b/24, 217a/23, 229a/16, 237a/08, 238b/11, 240b/11, 
243b/10, 264a/01, 296b/24, 299b/01, 301b/04, 305b/18, 306a/13, 309a/06, 312b/07 
b.* çe 120b/01, 281b/09 

de 014a/19, 249b/06, 289a/15, 305b/13 

.- den 020b/24 

ke 020b/15 

.- inde 018b/16 

. bul- Bir yeri tenha, boş bulmak 055b/12, 150a/05 

. öt- Bir yeri insandan arındırmak 008a/07, 120b/08, 179a/18, 209a/19, 290b/17, 


SG Ss 
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310a/12 

. eyle- Bir yeri insandan arındırmak 038b/09, 209a/21, 209a/24, 223b/15 

. kal- Yalnız kalmak 066b/25 

. kıl- Bir yeri insandan arındırmak 090b/20, 109b/20, 132a/10, 166b/17, 218a/20 


— & dg 


<Ar. 1. Olgunlaşmamış, çiğ 2. Beyhude, boş -10- 

b. 002a/10, 16b/05, 016b/18, 083a/23, 119a/13, 152a/07, 152a/18, 317b/14 
şarâb-ı h.* la 309a/24 

h. ol- Beyhude olmak 044a/09 


a 
gı 
B 


ham <Far. Eğri, bükülmüş -2- 
h. 028b/01, 031a/08 
hamâkat <Ar. Ahmaklık, beyinsizlik -1- 
h.* dan 174a/05 
hamaâl <Ar. (hammâl) Hamal -1- 
h. 035a/16 
hamâm <Ar. (4ammâm) Hamam -1I- 
h.ta 081b/24 
hâmâverân Metinde adı geçen Yemen ya da Şam ülkesi -10- 
h. 078a/11, 078a/12, 083a/13 
h.* a 078a/05, 078a/09, 079b/04, 272a/06 
h.* da 027a/16, 256b/04 
h.* un 071a/13 





hamâyil <Ar. (hamâ'il) 1. Muska 2. Çapraz, arkuru -2- 
h. 146b/12 
h. kıl- (Kılıç) çapraz kuşanmak 104b/20 

hamd <Ar. Tanrı'ya olan şükran duygusunu bildirme -3- 
h.-ı bi-had öt- Sayısız hamd etmek 001b/01 
h.-ı bi-nihâye öt- Sonsuz hamd etmek 001b/01 
h. eyle- Hamd etmek 325a/11 

hâme <Far. Kalem -1I- 
ser-i h. * yi 041b/17 

hâmile <Ar. Hamile, gebe -2- 
h. kal- Hamile kalmak 103a/14 
h. ol- Hamile kalmak 098a/12 
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hamir <Ar. Hamur -3- 
h. 091a/23, 174b/12 
ht e 235b/23 
hamiyyet <Ar. Milli onur ve haysiyet -11- 
h. 050b/08, 067a/05, 097b/04, 102b/04, 102b/05, 106b/22, 106b/23, 106b/24 
h. kıl- Onurlu davranmak 097b/02, 100b/21, 106b/07 
haml <Ar. Ana karnındaki çocuk -3- 
h.t1147b/11 
h.* üm 139b/23 


h. ol- mec. Güneşin en tepe noktada olması 012a/18 





hamle <Ar. Hamle , saldırı, saldırma -128- 
h.* de 201b/09 
h.* me 261b/01, 277a/13, 280b/04 
h.* ye 089a/09 
h.* ne 306b/06 
h.* sin 081b/17 
h.* sine 048a/07, 058a/14, 091a/25, 260b/12, 297a/19 
h.* sini 141a/02 
h.* yi 301b/06, 301b/07 
h.* yile 048a/07 
h. öt- Saldırmak 050b/03, 051a/11, 051a/13, 096b/02, 096b/07, 168b/07, 261a/14, 
282a/06 
h. eyle- Saldırmak 042b/06 
h. kıl- Saldırmak 048a/03, 047b/15, 047b/21, 047b/23, 047b/24, 048a/05, 048a/06, 
049a/16, 049b/01, 051a/10, 057b/13, 058b/24, 059a/04, 059a/06, 059a/15, 061b/04, 
066b/13, 067b/22, 084b/02, 096a/25, 096b/07, 116b/23, 132b/18, 152b/04, 
152b/06, 162b/21, 162b/22, 166a/03, 166a/04, 168b/09, 186a/10, 261a/02, 261a/06, 
261a/10, 261b/02, 261b/03, 264b/16, 280b/20, 282b/06, 282b/07, 296a/21, 296a/24, 
296b/02, 323b/10, 323b/13, 326a/18, 327b/07, 327b/12, 049a/03, 049a/12, 049a/22, 
051b/02, 054b/18, 055b/08, 059a/15, 061a/12, 066b/12, 084a/23, 097b/03, 100b/15, 
100b/21, 106b/21, 116b/19, 117a/06, 123a/02, 123a/06, 123a/11, 123a/14, 134b/24, 
134b/25, 135a/17, 136a/04, 136b/16, 137a/20, 151b/09, 171a/23, 171a/24, 219b/23, 
220a/06, 222a/11, 235a/01, 262a/24, 2820/03, 282a/09, 296a/03, 298b/03, 325a/05, 
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325a/22, 325b/07, 325b/08, 077b/11, 077b/13, 079a/16, 141a/02, 282a/01, 059a/22, 
084b/06, 094b/17, 323b/12, 054b/17, 215b/07, 084a/12 
hammâm bk. hamâm -2- 
h.ta132a/17, 240b/10 
hâmün <Far. Bozkır, ova -1- 
h.*a025a/15 
hâmüş <Far. Susuş, sessiz -3- 
b. 194a/20 
h. ol- Sessiz olmak 053a/17, 054a/23 
hâmüşlık(g) Sessizlik - 1- 
b.*ıdı 002b/04 
<Far. Hükümdar, hakan -8- 
b. 105a/13, 124b/19, 255a/18, 260a/15, 328a/08 
ka 260a/04 
. ından 016a/09 
# ları 090a/09 


a 
wı 
İ— 


fe a 





> 


hân-fürüz <Far. Metinde adı geçen İranlı bir kahraman -1- 
b. 297a/13 
hançer <Ar. Hançer -54- 
h. 009b/10, 038a/05, 039b/01, 040a/07, 040a/08, 040b/08, 041a/23, 087a/17, 
108a/06, 208b/18, 305b/18, 305b/23, 306a/24, 322a/06, 322a/09, 326b/21 
b.* den 006b/20, 017b/06, 103b/18 
ke 039b/13, 147b/09, 312b/05 
41039b/13, 305b/22, 326b/23 
kile 067a/17, 070a/21, 093b/23, 135a/19, 152a/18, 178a/09, 205a/12, 257b/08 
.#le 012b/01, 022a/09, 026b/05, 220b/22, 259b/15, 306a/24, 307a/15, 319a/09 
.#ler 061b/16, 092b/16, 093a/15, 104a/25, 270b/06 
# leri 101a/02, 270b/14 
lerle 084a/04 
üm 119a/24 
ün 108a/06, 119b/01 
. çek- Hançer çekmek 262a/23, 276b/19 
handak <Ar. Hendek -19- 


sc se ss ss da 





Kel day 
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b. 005a/04, 005a/11, 057b/09, 186a/13, 187a/19, 202a/08, 234b/08, 235b/02, 
246a/18 
b.* a 005b/02, 186a/10, 186a/20 
.kdan 057b/10, 186a/19, 246a/20 
un 005a/12, 186a/10, 186a/14, 246a/19 
handak bk. handak -10- 
h. 186a/02, 186a/05, 235b/13, 235b/21, 237a/20 
hta272a/11 
h.* dağı 237b/07 
h*-1237a/10 
h.* uy 186a/02, 237a/15 
handân <Ar. Gülen, sevinçli -46- 
h. 006a/09, 012b/18, 028b/19, 030a/11, 040b/02, 042b/14, 046a/06, 083b/24, 
098b/18, 115a/06, 197b/21, 279b/03, 302b/24 
şâd u h. 080b/25, 102b/13, 110a/11, 117b/15, 144a/23, 156b/18, 163a/23, 163b/12, 
171a/08, 179b/23, 181a/06, 189a/05, 225a/15, 238b/20, 308a/18, 309a/16, 312b/03, 
317b/04, 318b/06, 320b/06 
şâduh. kılun 155b/06 
şâduh. olasız 313b/04 
şâduh. oldı 207b/14 
şâduh. oldılar 117b/13 
şâduh. olgıl 277b/02 
şâduh. olun 320b/07 
şâd uh. olup 158b/11, 172b/13, 186b/09, 222b/16, 266a/13 
h. ol- Sevinçli, neşeli olmak 016a/18, 062b/06, 288a/24 
hân-dân <Far. Hükümdarlık -1- 
h.* dan 187a/03 
hande <Far. Gülen -1- 
bh. 023b/23 
hâne <Far. Ev, bark -2- 
b. 208b/08, 244a/10 
hânedân <Far. Sülale, hanedan -1 - 


h. 306b/13 


— 





— 
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hânegi Kayser'in Hüsrev Perviz'e gönderdiği kölelerden biri -10- 
h.313b/10,313b/13,313b/14,313b/18 
.# nün 313b/14 
ye 313b/12,314a/15, 314b/18 
4yi313b/13,314a/16 
hânende <Far. Şarkıcı, şarkı söyleyen - 1 - 


b.*leri318a/18 


5 (> 





KE 


hang <Far. Mağara -3- 
h.-1 efrasiyâb 014b/18 
h.*1015a/10 
h.* un 015a/13 





hantal Metinde adı geçen bir tür ağaç -1- 
h. 203b/24 
hânumân <Far. Ev, bark -4- 
h.* dan 320b/14 
ından 001b/15 
.- umuz 153a/03 
uy 063b/24 
<Far. 1. Diken 2. Hor, hakir -4- 
bh. 123b/25 
b.* dan 137a/12 
h. ol- Hor, hakir olmak 027a/03 
. tut- Hor, hakir saymak 075a/25 


— 4 





KE 


<5 
ıı 
pm 
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har-gah <Far. Büyük çadır, otağ -4- 
b.*a201a/21 
dan 106a/21 
kında 171b/02 
# ları 262b/25 
<Far. Sert, katı -2- 
seng-i h. 015b/24 
seng-i h.* nun 029a/06 
harâb <Ar. Harabe, harap -86- 
h. 018b/09, 026a/06, 086b/15, 089b/10, 153b/01, 182b/12 


> (> 





xi 
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©ı 
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h.* a ver- Yıkmak, tahrip etmek 048a/17, 068b/09, 203a/06, 203a/10, 225a/04, 
252a/09, 254b/01, 287b/05, 289b/07, 290a/10,312b/13, 310b/03, 301a/13 

h. &t- Yıkmak, harab etmek 046a/12, 047a/14, 050a/11, 100a/01, 101a/08, 102b/11, 
131b/09, 152a/09, 153a/03 160a/10, 168a/09, 220b/20, 233b/16, 266a/10, 289a/22 
h. eyle- Yıkmak, harab etmek 078a/25, 123b/21, 289a/19 

h. kıl- Yıkmak, harab etmek 046a/12, 068b/14, 070a/24, 078a/06, 119a/08, 
120a/05, 123b/04, 129a/09, 129a/12 150b/05, 152a/12, 153a/14, 179a/01 

h. ol- Yıkılmak, harab olmak 018b/04, 019b/06, 026a/10, 56a/07, 077b/02, 
086b/15, 093b/14, 112b/23, 130a/22, 150b/02, 154b/05, 154b/07, 167b/07, 
167b/12, 168a/07, 168a/12, 168a/12, 170b/06, 170b/10, 178a/19, 180a/24, 185a/05, 
185a/05, 191a/10, 195a/24, 195b/23, 198a/16, 202a/22, 219b/08, 220a/11, 232a/08 
233a/08, 252a/02, 278a/16, 306b/13, 312a/22 


harâbe <Far. Yıkıntı, virane -2- 


h. 143b/06, 312b/11 


harâblık Harabelik -1- 


harâc 


h.*1254a/18 

<Ar. Haraç, vergi -154- 

h. 042b/19, 072a/13, 092b/04, 092b/05, 102b/13, 103a/21, 104a/14, 106b/03, 
109b/18, 143b/06, 143b/19, 166a/22, 167b/23, 170b/14, 170b/24, 171b/19, 
172b/22, 174b/01, 175b/02, 175b/09, 176a/14, 182b/24, 183a/07, 183a/10, 183b/18, 
189a/08, 189b/11, 195a/13, 195a/18, 195a/20, 195b/03, 195b/16, 195b/20, 219a/01, 
221b/08, 225b/12, 229a/03, 229b/03, 231a/01, 247a/18, 254a/08, 254b/05, 254b/07, 
263b/25, 2900/15, 313b/17, 318b/19 

bâcuh. 109b/18, 154b/24, 171b/16 

ka 119a/09, 246a/05 

.k dan 195a/22, 197b/01, 240a/23 

#1 102b/22, 107a/23, 143b/11, 153a/19, 170b/19, 175b/21, 183a/07, 189b/08, 
195a/11, 195b/18, 200b/06, 204a/14, 313b/09, 324b/10 

kıla 231a/06, 231a/07 

kın 127b/05, 169b/06, 169b/19, 172a/19, 175b/18, 178b/04 

kanı 042b/23, 102a/25, 182b/24, 184b/19, 203b/02, 247b/14 

.#ıyla 102b/21, 158b/01, 198b/17 


— 4 
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bâcu h. istemeyesin 240a/24 


haraç 


1885 


KE 


la 127b/06 

lar 103b/23 

bâc u h. verilmemişdür 200b/05 
bâc uh. vörmege 139a/21, 170b/13 
. al- Haraç almak 143b/18 





KE 


a 


. öt- Haraca vermek 141a/14 

. iste- Haraç istemek 043a/16, 044b/12, 046a/07, 101a/08, 104a/11, 104a/13, 
105a/23, 120a/03, 120a/04, 120a/15, 169b/21, 173b/19, 175a/17, 176b/16, 180b/21, 
229a/03, 229b/04, 241a/05, 254b/05, 254b/07, 289a/22 290b/19, 

h. ver- Haraç vermek 044b/11, 045a/24, 045a/25, 052b/01, 052b/03, 093a/05, 
118a/08, 118b/09, 119a/07, 153a/16, 170b/06, 172a/06, 172a/20, 173b/18, 173b/19, 
195a/13, 195a/15, 195a/16, 197b/11, 203a/08, 203a/13, 203a/23, 220a/16, 229a/01, 
229a/04, 240a/23 241a/05, 245b/11, 247a/08, 247a/11, 247a/23,314a/11,321a/15, 
324a/25 

bk. harâc -1- 

b. 176a/18 


a ds 


harad Metinde adı geçen İranlı bir komutan -1- 


h. 135a/18 


harâm <Ar. Haram -12- 


h. 144a/14, 192a/25 

b.* dan 112a/04, 114b/13, 212a/13, 213b/18 
h.* dur 144b/20, 164b/02, 192a/23 

h. bil- Haram saymak, haram bilmek 166b/14 
h. kıl- Haram etmek, yasaklamak 166b/13 

h. ol- Haram olmak 132b/22 





harâm-zâde <Ar.*tFar. Piç -3- 


h. 268b/04, 296b/05 
h.* sin 279a/12 


harâm-zâdeliık(&) <Ar.*Far. *T. Piçlik -1- 


b.* la 265a/13 


harâmiı <Ar. Hırsız, haydut, yolkesen -12- 


h. 135b/11, 244a/16, 258a/01, 309b/16, 324a/03 
h.* den 139b/04, 175a/25, 182b/26 
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h.* ler 244a/18, 324a/03, 324a/05 
h.* lerün 324a/04 





harâmi bk. harâmı -1- 


h.* ye 279b/04 


harâret <Ar. Sıcaklık -2- 


haraz 


harb 


harbe 


harbi 


harc 


harca- 


h. 104a/04 

h.-1316a/01 

Metinde adı geçen bir şehir -9- 

b. 042a/03, 042a/07, 042a/10, 042b/09, 043a/16, 043a/17,314a/05 
dan 314a/21 

.# dur 044a/11 

kun 169b/19 

<Ar. Savaş -2- 

âlat-ı h.* ile 178a/01 

h. öt- Savaşmak 103a/23 


5 (> 
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<Ar. Kısa mızrak, süngü -2- 

h.* ler 092b/16, 093b/08 

<Ar. Harbe mensup, harble ilgili -4- 

çenge-i h. çaldılar 264b/15 

çeng-i h. çalındı 094b/15, 222a/20, 295b/01 

<Ar. Gider, sarf, bir iş için harcanan para, madde vs. -40- 

b.* ını 182b/25, 183a/06, 183a/12 

h.* a sür- Harcanmak için pazara çıkarılmak 052a/06, 054b/20, 057a/19, , 066b/15, 
088b/13, 094a/10, 094a/12, 097b/10, 097b/24, 104a/20 

h. öt- Harcamak 052a/01, 099b/21, 108b/13, 112b/07, 114b/16, 114b/19, 136b/15, 
144a/05, 170b/07, 195b/22, 198a/24, 211b/07, 215a/05, 222b/07, 226b/16, 228b/21, 
241b/08, 244a/06, 244a/07, 305a/25, 318a/03, 324b/10 

. eyle- Harcamak 141a/22 

. ol- Harcanmak 182b/17 

. olın- Harcanmak 229a/08 


> 4 


v 


— 


Harcamak -2- 
h.- mazuz 099a/14 
h.- mış 243b/18 
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harcan- Harcanmak -1- 


h.- asın 133a/09 


harclık(&) Harçlık -1- 


harç 


b.*ıla 011a/15 

<Ar. Yapıda tuğla veya taşların örgüsünü sağlamlaştırmak, duvarları sıvamak için 
kullanılan, toprak, saman, kum, kireç, çimento vb. şeyleri su ile kararak yapılan 
karışım -1- 


h. öt- Harç yapmak 045a/13 


harçlık(&) Harçlık - 1 - 


h. 300b/13 


hareket <Ar. Hareket -8- 


harer 


harez 


h.* e 238a/12, 296a/11 

h.* e getür- Hareket ettirmek 154a/10 

h. &t- Hareket etmek 145b/22 

ht ine 167a/19 

h. kıl- Davranış göstermek, davranmak 175b/15, 221b/02, 257a/14 
Metinde adı geçen bir memleket -3- 

b. 041b/13, 041b/14 

Metinde adı geçen bir memleket -7- 

h. 253a/02, 254a/07, 254a/10, 254a/16, 254b/13, 254b/15, 254b/16 


hârezm Türkistan'da bir şehir -2- 


b. 024a/04, 027a/25 

<Ar. Dış, dışarı -1- 

b. 087b/17 

<Ar. 1. Rakip, 2. Dost, arkadaş -32- 

h. 160b/04, 274b/12, 274b/14, 279b/07, 319a/23, 322a/06 

h.-i187a/12, 297a/18 

h.* ler 138b/16 

b.* ün 041a/11, 048b/21, 083b/19 

h. ödin- Dost edinmek 146a/10 

h. ol- 1. Rakip olmak 2. Dost, arkadaş olmak 070b/13, 072b/25, 073a/06, 077b/08, 
127b/12, 145b/08, 146a/13, 166b/05, 168b/16, 178b/22, 210a/02, 222a/14, 234b/03, 
258a/22, 258b/04, 259a/18, 261a/19, 298b/22, 301a/16 
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harir <Ar. İpek -64- 


h. 

19 
h- 
h.- 
h- 
h- 
h- 
h- 


027a/06, 126b/12, 128b/22, 157b/14, 165a/25, 165b/10, 165b/19, 184a/01, 
3b/25,219b/02, 221b/19, 228b/20, 241a/09, 249b/20, 252a/19, 290b/17, 315b/19 
-de 119a/23 

-den 128a/05, 165b/15, 224b/07, 237b/23 

-e 119a/04, 157b/16, 237b/18, 241a/07, 252a/19 

-1119a/04, 119a/23, 252a/23, 252b/02, 313a/23 

-ile 007a/19, 108b/17, 200b/19 

-le 165b/01 





h4 
17 
h- 
h4 
h- 


- ler 068b/22, 098b/20, 099a/09, 133a/17, 136b/21, 147b/14, 148b/15, 164a/16, 
3a/10, 175a/10, 206a/24, 250a/24, 307a/17,313b/08 

- lerden 106a/21, 225b/22, 228b/18 

-lere 051b/21, 094a/23, 094a/25, 194a/10, 197b/07, 236b/02, 327a/01 

-lerile 142a/24 





h- 


- ün 032a/03, 165b/01 


hariş <Ar. Tamahkar, hırslı -40- 


h. 


112a/05, 120a/14, 120b/16, 126b/14, 188b/17, 192b/16, 212a/15, 285a/13, 


324b/22 


h- 


-sin 119b/10 





h- 
b. 
12 
19 
26 


- ün 112b/03 

ol- Tamahkar olmak 0334/10, 053b/02, 082b/13, 086a/15, 112b/02, 123b/19, 
3b/20, 125b/16, 142b/04, 144b/17, 146a/11, 147a/07, 155a/06, 177b/11, 194b/12, 
6a/14, 206b/07, 209a/16, 212b/06, 236/22, 241b/14, 245a/05, 252/05, 265/01, 
5b/18, 280a/13, 307a/15, 321a/17 


harışlık Tamahkarlık -1- 


h. 


146a/11 


hâristân <Far. Dikenlik -3- 


b. 


-1278a/21 





KE 


b. 


* ları 278b/21 


ol- Dikenlik haline dönüşmek 131a/24 


harrâ'a Metinde adı geçen zalim bir şah -3- 


b. 


117b/10, 117b/11 


h.* dur 117b/08 


1889 


harrâd! İsfendiyâr'ın tacir kılığındayken kullandığı müstear ad -1- 
h. 065b/16 

harrâd? Metinde adı geçen yaşlı bir bilge -1- 
b. 144a/21 

harrâd3 Sasani hükümdarları Hürmüzd, Hüsrev-i Perviz ve şirüye dönemlerinde yaşamış 
İranlı bir bilge, vezir, ulu kişi ayrıca bk. harrâd burzin, harrâd berzin, harrâd-bin- 
burzin -29- 
bh. 169b/17, 260a/16, 263a/01, 269b/11, 270b/02, 281b/15, 287a/20, 288b/19, 
288b/21, 291a/06, 292a/02, 292a/08, 304a/12, 304a/16, 304a/18, 304b/19, 304b/20, 
305a/04, 305a/25, 305b/07, 305b/08, 306a/05, 306a/09, 306a/10, 307b/05, 313b/23, 
320b/19, 320b/21, 320b/22 

harrâd berzin bk. harrâd burzin -8- 
b. 292a/04, 292a/13, 292a/16, 292a/21, 292a/23, 293a/18 

den 293a/03 

e 293a/06 


> 





zi 


harrâd burzin Sasani hükümdarları Hürmüzd, Hüsrev-i Perviz ve Şirüye dönemlerinde 
yaşamış İranlı bir bilge, vezir, ulu kişi ayrıca bk. harrâd -81- 
bh. 257b/17, 257b/24, 258a/06, 260a/13, 262b/25, 266b/01, 267a/03, 267a/12, 
269b/10, 270a/02, 270a/08, 270a/14, 270b/16, 277a/03, 287a/19, 288b/17, 288b/19, 
290b/21, 291b/25, 292a/01, 304a/20, 304a/23, 304b/03, 304b/18, 305a/15, 305a/19, 
305b/04, 305b/12, 307a/03, 307a/10, 307a/24, 312b/05, 314b/13, 319a/01, 320b/09, 
320b/18, 320b/23, 321a/01, 321a/03 
h.*den 305a/02 
b.-te 258a/05, 262b/24, 270b/01, 288b/01, 288b/05, 288b/06, 288b/15, 304a/24, 
304b/01, 305a/23, 305b/03, 307b/10, 307b/11, 320b/10 
b.ti 257b/11, 257b/22, 304a/12, 304a/15, 304a/22, 304b/16, 307b/02 

He 305a/12, 321b/06 

tün 260b/08, 270a/13, 291b/24, 300b/09 

ta 257b/13, 270a/14, 306a/03, 321a/02 

4 dur 065b/16 

.£1304b/01, 304b/19, 305a/02, 320b/18 

.$ uy 066a/20, 304b/15, 305a/10, 306a/09, 307b/10, 307b/11 

harrâd-ı kürd Metinde adı geçen bir pehlivan -1 - 


Gc Ss ss 5 
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b. 170a/18 
harrâd-bin-burzın bk. harrâd burzin -1- 
h.te313b/22 
<Ar. 1. Özgü, has 2. Özel 3. Saf 4. Eş dost, akraba-102- 
b. 005b/22, 017b/21, 026a/16, 031a/07, 036b/16, 039b/03, 043b/04, 043b/20, 
048b/04, 049b/18, 050b/13, 051a/06, 052a/24, 054a/05, 058a/06, 058a/19, 058b/18, 
059a/19, 060a/22, 065b/02, 067a/10, 068b/23, 077b/13, 091b/23, 091b/25, 092b/15, 
097a/21, 098b/21, 099b/22, 100b/13, 103a/24, 103b/01, 110b/19, 115b/07, 119a/11, 
121a/11, 121a/14, 127b/15, 128a/06, 130a/04, 133a/03, 133b/13, 133b/19, 140b/14, 
150a/02, 150a/05, 152b/05, 156b/24, 156b/25, 158a/05, 158b/24, 168a/21, 178a/02, 
178b/20, 182b/06, 198b/17, 209b/17,211a/05, 217a/13, 219a/24, 219b/09, 222a/19, 
224a/14, 224a/15, 228b/19, 229b/24, 238b/15, 239a/17, 240b/04, 241a/07, 241a/09, 
243b/04, 253b/06, 255b/06, 259a/07, 263b/01, 264a/08, 266a/04, 266b/08, 267b/13, 
268a/08, 268b/18, 270b/21, 287b/09, 290a/06, 296a/23, 298b/15, 300b/08, 301b/20, 
303a/03, 308b/08, 308b/10, 308b/19, 311a/16, 312b/09, 314b/18, 318b/21 
ın 092a/08 
. larından 011b/05 
.#larıydı 041b/11 
.# larumdur 028b/12 
h. kıl- Özel hale getirmek 060b/02 


—Ei 
Iı 
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hasârât <Ar. Zararlar -1- 

h. ol- Zarara uğramak 105a/03 
hasâret <Ar. Zararlar -2- 

b.* dür 047a/15 

h. ol- Zarara uğramak 202b/04 
hased <Ar. Kıskançlık -18- 

h. 132b/22, 194b/07, 226b/25 

h.* den 132b/22 

h.xi011a/05 

h.* ile 132b/23 

h.* inden 063a/03 

h. öt- Kıskanmak 132b/21, 132b/23,215a/11, 217a/15, 226b/21,317a/17 

h. eyle- Kıskanmak 296b/12 
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h. kıl- Kıskanmak 214b/21, 269a/21 
h. ol- Kıskançlık beslemek 132b/21 
h. tut- Kıskançlık beslemek 132b/22 

hasen <Ar. Güzel -3- 
h. 074b/01, 082b/20, 112b/01 

hasenât <Ar. İyilikler -1- 
htal8la/ll1 

hâşıl <Ar. Ortaya çıkan, var olan -154- 
h. 0224/10, 035a/16, 082b/18, 145b/12, 211b/05, 212b/01, 244a/14, 255b/23 
h.* dur 069b/19, 142b/01, 155b/03, 223a/13, 293b/21 
h.* 1 025b/04, 086b/02, 094a/15, 098a/03, 326a/24 
h.* ımuz 189b/08 
h.* un 019b/19 
h. &t- Elde etmek, ele geçirmek 050b/05, 122a/24, 142b/08 
h. eyle- Elde etmek, ele geçirmek 038b/24, 039a/19, 044a/18, 169b/12, 191b/13, 
242b/22, 257a/11, 289a/11, 294a/16, 299b/02 
h. kıl- Elde etmek, ele geçirmek 087b/09, 099b/09, 142a/01, 156b/03, 166b/21, 
172b/15, 181a/24, 237b/20, 242a/07, 310a/24, 310b/05, 313b/15, 314a/19 
h. ol- Elde edilmek 026a/17, 049a/09, 050a/10, 054a/09, 059b/07, 060a/06, 
062b/08, 064a/03, 064a/09, 068a/14, 068b/12, 068b/16, 070b/10, 073b/15, 074a/12, 
075a/20, 081a/16, 081b/13, 082b/06, 083a/21, 089b/25, 091b/22, 097b/13, 099b/14, 
101b/14, 108b/09, 109a/16, 111b/20, 113b/03, 115a/24, 118b/15, 120b/03, 125b/08, 
130b/16, 136a/08, 136b/08, 138b/24, 139a/08, 141a/19, 142b/01, 143b/20, 145a/03, 
145a/13, 146b/08, 149b/01, 154b/11, 155b/15, 156b/21, 157a/07, 164a/01, 164b/08, 
169b/09, 171b/19, 172a/20, 175a/14, 179b/02, 183a/20, 187b/18, 187b/19, 190b/17, 
191b/15, 192b/19, 196a/10, 196b/15, 197a/23, 199b/05, 201b/06, 201b/06, 204a/01, 
206b/11, 211b/04, 212b/07,212b/12, 212b/18,213a/15,215a/08,215b/11, 216b/18, 
217a/21,217b/17, 217b/24,230a/11,231b/13, 237a/09, 238b/24, 241b/12, 243a/01, 
244a/16, 244a/24, 247b/03, 251b/15, 254b/23, 258b/20, 263b/18, 267b/15, 271b/12, 
273b/01, 278a/14 285a/12, 291b/08, 292b/09, 298b/06, 309a/25, 309b/15, 313b/21, 
314a/15, 324b/01 

haşır <Ar. Hasır -1- 


h. 087a/11 
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hasis —<Ar. Alçak, soysuz -1I- 

h. ol- Alçak, soysuz olmak 210b/10 
hâşiyyet <Ar. Özellik -2- 

b.t1292a/19 

h.* in 052b/23 
haşlet <Ar. Huy, tabiat -3- 

bh. 132b/23 

.# durur 132a/24 

dür 116b/17 
haşm <Ar. Düşman -12- 

h. 068b/02 

h.* a 058b/10, 064a/06, 113a/12 

diyâr-ı h.* dan 064a/05 

b.* 1 052b/23, 064a/07, 113a/10 
kıla 064a/02 

h. ol- Düşman olmak 036b/12, 121b/06, 121b/07 
hâsnâ <Ar. Güzel (kız veya kadın) -1- 

h. 0880/17 
hasret <Ar. Özleyiş, hasret -12- 

h. 236a/14, 321b/18 

h.ti 092a/13 

h.* ile 059b/12, 067a/19, 123b/24, 127a/10 

ht inden 315a/05 

b.* le 307a/11, 325b/14, 326b/23 

h. ol- Hasret çeker olmak 240a/13 
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hâşşa <Ar. |. Hükümdarın kendine mahsus olan 2. Saf, halis -2- 
h. 0034/17, 052b/24 
hasta <Far. Hasta -48- 
b. 086b/21, 111b/06, 111b/07, 112a/19, 140a/09, 148b/16, 158a/24, 190b/09, 
204a/11, 224b/04, 225a/22, 236a/14, 275b/17, 280b/23, 283b/09 
h.* dur 306a/16 
lar 005b/06, 263a/02 
Klara 243a/11 


— 
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# larun 111b/07 

.# nup 180a/10, 243a/11 

# sısın 280a/20 

b. vü zâr 140a/10 

b.* yısa 180a/11 

. düş- Hastalanmak 037a/13 

. eyle- Hasta etmek 089a/12, 306b/08 

. gör- Hasta görmek 305b/04 

. ol- Hasta olmak 002b/14, 005b/06, 089a/13, 095a/19, 098a/12, 103b/06, 
123b/22, 129b/14, 155a/25, 161b/04, 169b/10, 175a/12, 180a/10, 191a/14, 296a/05, 
305a/24, 305b/20, 315b/13, 316b/21 

hastalık Hastalık -18- 
b. 113a/25, 144b/03, 154a/18, 184a/13, 194b/05, 231a/23, 231b/08, 323b/18 

sa27la/14 

41098a/13 

kıla 094a/06, 098a/20, 274a/16 

.# ına 155a/25,214b/19, 305a/25 
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h.* a ur- Hastaymış gibi davranmak 326a/11 
hasüd <Ar. Çok kıskanç -5- 

h. 074a/05 

h.*a 0744/06 

b.* lar 074a/03 

h.* un 068b/18, 074a/05 





hâşâ <Ar. Asla, hiçbir zaman -15- 
h. 083a/11, 092b/22, 116a/20, 119a/22, 134b/17, 141a/22, 172a/15, 180b/01, 
221a/08, 252b/04, 258a/13, 278b/06, 303b/24, 314b/03, 321b/02 
haşem <Ar. Bir kimsenin yanında bulunanlar, maiyet -1- 
h. 106a/15 
haşr <Ar. Yeniden dirilme -1- 
h.ta 142b/06 
hat <Ar.l.Çizgi2. Yazı3. Kıl, tüy-19- 
h.277a/09, 291a/03 
dest-i h. 192b/13 
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h.-ı bi-endâze 035a/22 
#1137b/12, 137b/15, 147b/10, 215b/25 
kıla 176a/10, 181b/07, 222a/24, 228b/20, 290b/17 
dest-i h.* ıla 252a/23 
4 ma 274b/07 
ını 194a/03 
#ıyla 193b/25, 252b/01 
4 umı 291a/04 
hatâ <Ar. Hata, yanlış -22- 
b. 022a/07, 051a/19, 064b/10, 072b/25, 120b/24, 162a/14, 231b/11, 237b/05, 
274a/13 
'aybuh. 226a/21 
.£ dur 069b/22, 090a/19, 121b/17, 124a/01, 177a/24, 205b/08, 295a/08 
yıla 084b/07, 159a/18 
h. et- Hata etmek 087b/10, 120b/22, 172a/11, 322b/21 
hatar <Ar. Tehlike -3- 
b. 070a/10, 075a/14 
b.* dur 124a/01 
hatar-nâk <Ar.*tFar. Tehlikeli -1- 
b.* dur 215a/18 
hâtır <Ar. |. Zihin 2. Keyif, hal 3. Gönül -358- 
bh. 059b/18, 068b/06, 074b/20, 119b/15, 158a/04, 187b/23, 231a/09, 247b/12, 
249b/22, 289a/13, 300a/13, 306a/11, 308a/19 
b.* çun 146a/16 
dan 228a/04 
.41032b/18, 053b/08, 058b/01, 064a/08, 064b/07, 069b/25, 072a/14, 083a/09, 
090a/20, 091a/18, 094a/07, 101b/23, 102a/08, 105a/04, 106b/18, 119a/16, 120b/13, 
136a/10, 147b/04, 149a/04, 151a/21, 153a/21, 158b/02, 161b/03, 163b/08, 165b/23, 
166b/21, 168a/10, 172a/18, 177b/03, 183a/20, 183b/04, 188b/06, 190a/22, 190b/02, 
190b/05, 192b/03, 192b/04, 199a/03, 199b/02, 199b/03, 203b/01, 206a/19, 206b/19, 
207b/04, 207b/23, 209a/14, 210a/06, 210a/24, 212a/09, 212a/15, 216b/10, 218a/01, 
232a/08, 234a/07, 238b/01, 239a/14, 246b/16, 247a/17, 247b/08, 248b/13, 250a/01, 
256a/22, 258a/25, 258b/12, 267b/14, 267b/18, 268b/07, 268b/25, 271a/25, 273b/23, 


KE 





KE 


S5 





KE 


KE 





> 


KE 





xi 


1895 


274a/01, 282b/22, 293b/15, 300a/04, 302a/12, 310a/10, 310b/25, 312a/20, 315a/05 
b.* ıçun 078b/03, 217b/15, 300a/06, 300a/08 
b.*ıla 085b/25, 125b/24, 235a/11, 267a/12 
şafa-yı h.* ıla 168a/22 
b.* ımuz 110b/02, 313b/04 
4 ımuzda 102b/11 
4 ımuzı 288a/05 
kn 008a/09, 021a/11, 144b/22, 161b/17, 163b/16, 175a/12, 184a/03, 209b/17, 
213a/16, 244b/10, 248b/23, 310b/07,311a/12 
b.* ına 027b/20, 043b/10, 056b/03, 060a/02, 060a/06, 065b/14, 069b/16, 070a/12, 
092b/03, 137a/17, 148b/22, 159a/19, 179b/06, 182b/09, 191b/04, 196b/24, 197b/25, 
203b/17,212a/20, 218a/14, 226b/02, 232a/23, 238b/10, 267b/23, 272b/17, 274b/03, 
278b/05, 289a/15, 301a/09, 302a/07, 304b/15, 312b/10, 315b/18 
b.* ıma 171a/09 
kında 151a/21, 220b/12, 223b/22, 239b/12, 251b/05, 290b/05 
ından 115b/23, 133a/11, 213b/23, 253a/22, 267b/20, 291b/20, 309b/10, 
312a/21,315b/17, 324a/09 
b.* ını 091b/03, 140a/24, 182b/07, 184b/05, 199b/11, 201a/08, 206a/17, 245b/08, 
247b/10, 250b/20, 255b/13, 266b/09, 267b/10, 278a/18, 280a/09, 293a/16, 293b/03, 
293b/14, 294a/09, 294a/14, 300b/19 
b.* uyuz 161b/04, 167a/24, 197b/02 
.# ları 022b/13, 098b/11, 101a/13, 175a/21, 224a/08, 290a/12 
ların 101a/14, 102a/01, 290a/12, 308b/15 
.# larına 290b/09 
# larınca 216a/22 
. larında 220b/24, 232b/19, 271a/15 
.# larını 126a/07, 128b/06, 129a/02, 199a/01, 307b/20 
kum 073b/24, 075a/14, 076a/02, 079b/14, 091a/21, 157b/19, 184b/07, 196b/25, 
246a/05, 277b/11, 311b/20, 313a/23, 322b/06 
b.* uma 099b/12, 190b/13, 197a/07, 257a/23, 326a/04 
b.* umdan 310a/21 
4 umı 078a/22, 081a/24 
4 umuz 091b/05 
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KE 


.* umuzı 223a/24, 310a/19 

4 uy 039a/25, 056a/22, 056b/11, 057b/16, 057b/20, 057b/22, 058b/03, 064b/23, 
066a/22, 068a/12, 075a/04, 081b/16, 093a/25, 095b/24, 101a/04, 101b/22, 118b/07, 
119b/11, 120a/18, 121b/08, 138a/09, 150b/13, 153a/15, 158b/16, 164b/20, 166a/20, 
170a/08, 191a/14, 193b/08, 215b/11, 228a/11, 228a/12, 240a/25, 247b/07, 247b/11, 
2526/21, 256a/24, 266b/23, 267b/15, 272b/15, 273a/25, 275b/20, 301a/14, 301a/15, 
305a/01,311a/15, 312b/16,313b/02 

b.* uya 080a/21, 090b/21, 278a/05 

.* unçun 032b/06, 306a/04 

.* undağın 140b/01 

# undan 081a/22, 091a/16, 226b/08, 250a/10, 250a/20, 266b/24, 275b/06 

# uydayam 247b/11 

.Fuyı 153a/03, 215a/14, 237a/02 

.# unız 104a/19 

.# unızı 098b/03 

* unla 260a/02 

.* uyuz 030b/12, 168a/11, 175a/18, 247a/21 

.* uyuzda 064b/15 

. eyle- Gönül görmek 036a/08 

. şor- Hal, hatır sormak 038b/09, 072a/19, 160b/05, 161a/13, 173b/10, 292a/04 
h.* a düş- Akla gelmek 057b/04, 159a/05, 174b/07, 197b/23, 220a/21, 239a/22, 
248a/06, 270a/12, 310a/01, 315b/12, 320b/01 

h.-* a gel- Akla gelmek 290a/18 

h.* a getür- Akla getrmek 117b/10, 170b/22, 170b/23, 190a/24, 191a/13, 252b/10, 
290a/09, 316a/03 

h.* da t(d)ut- Akılda tutmak 074a/08, 159a/12, 165a/15, 165a/19, 249a/01, 
257a/02, 289b/02, 321b/07, 301a/23 

h.* da tur- Akılda tutmak 222a/15 

h.*-dan geç- Aklından geçmek 085b/14, 173b/18, 194b/21, 207a/04, 265b/07 
h.-dan git- Akıldan çıkmak 088a/19 
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di. eği <5 


hâtırcık Hatır, gönül -2- 
b.* ın 069a/23 
b.* ları 069a/24 
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hâtırlu Hatırlı -1- 
h. 060b/16 

hâtim <Ar. Son -2- 
h. 027b/12 
h.* 1253a/08 

hatlân Maveraünnehir'de bir şehir adı -1- 
h.* dan 219b/17 

hatm <Ar.l. Son -6- 
h. öt- Bitirmek 046a/15, 110a/12, 113a/13, 121b/18 
h. ol- Bitmek, sonlanmak 024a/17, 222b/14 

hattâb Metinde adı geçen bir Arap komutan -1- 
h. 324a/17 

hâtün <Ar. Kadın -221- 
h. 055a/07, 055a/09, 069a/23, 098a/03, 099a/05, 099a/06, 099a/14, 099a/18, 
099a/19, 099b/21, 103b/04, 115a/12, 117b/21, 124b/03, 124b/04, 124b/06, 124b/13, 
124b/18, 124b/22, 124b/24, 125a/02, 125a/13, 145a/16, 145a/17, 147b/09, 149b/03, 
150a/02, 150a/04, 156a/25, 156b/01, 158b/21, 203b/11, 209a/21,217b/09, 217b/11, 
224a/09, 231a/22, 231b/15, 231b/22, 232a/05, 232a/08, 232a/11, 232a/23, 232b/07, 
236b/05, 236b/09, 240b/14, 240b/15, 240b/17, 240b/18, 240b/19, 255a/14, 
257b/04, 269a/19, 269a/22, 269a/23, 269a/25, 269b/04, 270b/03, 271b/17, 272b/05, 
272b/16, 274a/14, 299a/08, 302a/04, 302a/05, 302a/10, 302a/12, 302a/16, 302a/19, 
302a/22, 302a/23, 302b/04, 302b/12, 305a/12, 305a/13, 305a/25, 305b/02, 305b/06, 
305b/08, 306a/05, 306a/07, 308a/02, 308a/09, 308b/22, 309a/01, 310a/06, 310b/06, 
310b/08,311b/03, 312b/15,316a/16,316a/19,316b/17, 316b/20, 322b/04 
h.*a 124b/19, 149a/25, 203b/09, 209b/11, 240b/17, 269b/03, 274a/14, 302a/09, 
305a/25, 305b/08, 306a/09, 307b/01, 322b/10 
b.* dan 098a/17, 103b/04, 129b/05, 231a/22, 255a/10, 307a/23 

kdı 323b/03 

.k1055a/04, 099a/03, 109b/21, 149b/02, 150a/20, 157a/06, 203b/12, 224a/08, 

226a/11, 231a/21,231b/11, 231b/15, 255a/08, 255a/15, 270a/10, 286a/11, 302a/25, 

3080/03 

b.*tıla 115a/15, 255a/09, 269b/03 

b.* ın 310b/06 
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kına 109a/05, 149a/25, 231a/24 
kanı 191a/07 
4 ınun 099a/04, 310b/06 
kıyam 069a/19 
# la 302b/25 
.# lar 002a/08, 086a/24, 107a/12, 115a/06, 115a/07, 115a/08, 124a/24, 124b/08, 
124b/25, 125a/12, 125a/15, 156b/02, 209b/10, 292b/17,314a/12 
b.* lara 115a/09, 115a/10, 124b/23, 272b/07 
b.* lardan 149b/20, 153b/08, 311a/10 
ları 091a/04, 209a/25 
.#larıla 124b/20 
h.* larıladur 157a/06 
.# larından 316a/18, 316b/16 
.# larla 272b/05, 302a/05 
.# larum 209b/12 
.# larumun 169b/20 
# larun 124a/20, 124b/18, 124b/23, 169b/18, 180a/01, 180b/21, 209a/19, 209a/20, 
209b/03, 322a/25 
um 129b/21, 310b/04 
4 umdur 118b/03 
.# umıla 310a/25 
4 uy 069a/23, 124b/13, 124b/24, 148a/17, 149b/02, 231b/06, 236b/12, 240b/15, 
255a/11, 257b/05, 269a/19, 302a/13, 302b/01, 305a/12, 305a/22, 305a/23, 305a/24, 
3056/01, 305b/03, 305b/04, 306a/05 
h.* uyun 253a/04 
h. ödin- Bir kadını eş olarak seçmek 231b/06 
h. ol- 1. Kraliçe olmak 2. Kadın olmak 139b/09, 308a/15 
bk. hâtır -1- 
b.* uy 047b/10 
<Ar. Hava, gök -59- 
h. 005b/02, 005b/19, 010a/04, 010b/02, 010b/03, 010b/23, 012a/09, 029b/15, 
029b/25, 040b/10, 047b/12, 048b/15, 051a/21, 058b/21, 064a/09, 069a/07, 086b/18, 
087a/19, 155b/21, 184b/16, 187b/04, 191b/10, 196b/02, 199a/20, 200a/08, 200b/18, 
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200b/19, 205b/21, 205b/24, 219b/25, 220a/04, 292a/24 
h.* da 012b/08, 271b/07 
h.* daki 292b/02, 292b/04 
h.* dan 039a/15, 077a/01, 115a/23, 225b/23, 239a/19, 292b/25, 306b/19 
h.* nun 005b/04 
h.* sı 122b/07, 125a/24, 286b/11, 287b/15 
h.* sına 166a/11 
h.* ya 039a/16, 054a/03, 063a/09, 078b/01, 087a/21, 175b/25, 202a/08, 260b/21, 
271b/06 
h.* yı 313a/03 
havâle <Ar. Atma, fırlatma -9- 
h. kıl- Atmak, fırlatmak 048b/22, 055b/11, 261b/25, 281a/10, 295b/16, 309a/10, 
309a/11, 323b/11 
h. ol- Hamle yapmak, saldırmak 178b/23 





hâver <Far. Doğu -4- 
h. 036a/06 
b.* den 017b/17, 020a/19, 023b/23 
havf <Ar. Korku, korkma -11- 
h. 173b/09 
dan 132a/10 
41203b/06 
ından 071a/12, 123b/10, 124a/11, 316b/09 
. düş- Korkmak 176a/02 
. öt- Korkmak 036b/06 
h.* a düş- Korkmak 066b/18 
h. u bim çek- Tehlike ve korku içinde yaşamak 108b/23 
havl <Ar. Güç, kuvvet, kudret -1- 
h.* kıl- Gücüyle, kudretiyle yapmak 012b/06 


— (> 
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havZz <Ar. Havuz -4- 
h. 126b/10, 136b/21, 139a/03 
h.* un 126b/11 

hây-u-hü <Far. Kargaşa -2- 
h.* yıla 264b/20 


1900 


h.* yundan 055a/25 
haya <Ar. Utanma -26- 
h. 110a/07, 113a/21, 119a/08, 144a/05, 145b/02, 173a/24, 184a/16, 212a/01, 
226b/07, 226b/13, 227a/06, 228a/09, 242b/22, 291a/16, 293a/09 
h.* sı 155a/04, 310a/02, 322a/25 
h.* sın 166b/18 
h.* yıla 110b/03, 115a/03, 173b/09, 194b/18, 209b/01, 211b/13 
h.* yla 179a/15 
hayâl <Ar. Hayal -8- 
b. 108a/25, 227a/24 
şan at-ıh. 314b/25 
h.-i hâbdur 054b/21, 057a/21 
h. düş- Gebe kalmak 020a/15 
b.ti315b/17 
inde 272b/17 
hayâlu Edepli -2- 
h. 068b/10, 151a/03 
hayâsız / hayâsuz Edepsiz -2- 
h.211b/14 
h. ol- Edepsiz olmak 155a/07 
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hayâsızlık(&) /hayâsızluk(g) Edepsizlik -2- 
b.*ıla 308a/16 
h.* ından 160a/10 
hayat <Ar. Hayat -23- 
h. 054b/21, 057a/21, 076a/23, 084b/13, 097b/25, 098a/21, 122a/06, 125a/21, 
130b/25 
âb-ı h. 125b/02, 315b/23 
nakş-ı h. 094b/12 
h.-1 câvidân 058a/07 
âb-ı h.* a 125b/07, 125b/09 
âb-ı h.* 1 125b/04 
h. bul- Yaşamak 044b/14, 082a/16, 118b/02, 194a/16, 238a/22, 259a/21 
h. ver- Hayat vermek 238b/19 
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hâye <Ar. Haya, testis -4- 
b.* mi 140b/06 
.k sinden 037a/16 
.# sini 140a/08 
2 ye 140a/09 
hayel bk. hayâl -1- 
h. 045b/07 
hayf <Ar. 1. Haksızlık, zulüm 2. Yazık! -54- 
h. 010a/24, 030a/16, 050a/06, 051b/19, 065a/05, 070a/04, 071a/20, 085a/24, 
099b/14, 100a/10, 105b/05, 108b/16, 119a/24, 141a/22, 145a/08, 152a/25, 190a/25, 
200b/08, 205b/10, 282a/13, 320b/02, 327a/15 
h.* dur 122/07 
h.t1181a/16 
h.*ıla 061a/04, 104b/15, 104b/18, 119a/25, 171a/16 
h.* ını 143b/02, 143b/09, 144a/19, 197a/24, 214a/06 
h.* ıyla 087b/12 
h.* lar 098a/03 
h.*ları 175a/02 
h.t sına 214b/21 
h. öt- Zulmetmek 083a/11, 163b/24, 184b/15, 275a/22, 278a/14 
h. eyle- Zulmetmek 194b/12, 195b/14 
h. kıl- Zulmetmek 194b/09 
h. ol- Yazık olmak 125b/22, 167b/06, 204b/09, 215a/05, 217a/05 
h.* a git- Boşa gitmek 114b/21, 120b/23 
hayfaâ <Ar. Yazık, eyvah -4- 
h. 050a/20, 117a/23, 284a/09, 324a/22 


(fe ei en 





> 





hayırlu Hayırlı -2- 
h. 274b/20 
h.* dur 298b/16 
hâyin <Ar. (44'in) Hain, hıyanet eden -12- 
h. 108b/19, 209b/11, 284b/03, 296b/05 
b.* durur 097b/10 
h. bil- Hain saymak 284b/06 
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h. eyle- Hain etmek 319b/17 
h. ol- Hain olmak 108b/22, 108b/23, 108b/24, 319b/07, 321b/21 
hâyinlık Hainlik -2- 
b.* umuz 209b/15 
h. gör- Hainlik görmek 288a/16 
haykır- Bağırmak, feryat etmek -5- 
h.-dı 037a/11, 066a/09, 120a/09, 142a/12 
h.- up 260b/17 
haykur- bk. haykır- -1- 
h.- up 077a/16 
hayl <Ar.At-3- 
b. 011b/09, 042a/08, 106a/15 
haylece Epeyce, oldukça fazla, haylice -1- 
h. 0716/21 
haylı <Far. Çok, Çok fazla -18- 
b. 046b/17, 134a/21, 137b/19, 141b/04, 170a/06, 203b/21, 247a/06, 259b/10, 
270b/22, 275a/24, 283a/05, 287b/10, 292a/03, 300a/15, 302a/23, 303a/09, 304a/23 
hayme <Ar. Çadır, otağ -11- 
h. 124b/15, 151b/04, 168a/20, 315b/03 
b.-yi rüzigâr 137a/10 
ler 038/07 
.# leri 010a/11, 262b/25 
# ydi 025a/18 
.£ ye 005b/19 
yi 0064/01 
hayr <Ar. İyilik, fayda, hayır -157- 
h. 045b/18, 057a/18, 068b/04, 074a/09, 074a/12, 081b/12, 083a/07, 088a/16, 
090a/21, 096a/10, 097a/07, 101b/18, 102a/15, 108a/19, 117a/21, 124a/04, 129b/10, 
144a/16, 145b/18, 153b/13, 155a/21, 174a/23, 174b/25, 179b/24, 181a/11, 181a/22, 
183a/02, 194a/24, 194b/14, 204a/08, 208a/08, 211a/18,214a/10, 219b/07, 223a/11, 
223b/24, 234a/15,241b/01, 241b/05, 242a/06, 242b/15, 248a/20, 248b/05, 250a/20, 
260b/08, 271b/15, 272a/22, 272b/04, 273b/22, 281a/05, 283a/10, 283a/12, 283b/14, 
285a/13, 287b/22, 289b/17, 289b/18, 290a/23, 303a/15, 303b/12, 308a/24, 309b/25, 
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312a/07, 328a/03 

b.* a 023b/10, 104b/12, 110a/22, 114b/19, 163b/03, 172b/18, 181a/10, 214b/06, 
227b/08, 242b/20, 244b/10 

h.*-dan 173b/08, 228b/06, 243a/25 

h.* dur 029a/13, 224a/02, 243b/03 

“ayn-ı h.* dur 120b/25 

b.* 1 026a/08, 107a/19, 163a/13,211b/02, 215a/08, 242a/22, 242b/14, 273b/08, 
2740/09, 310a/07 

h.* 1ıdı 217a/10 

h.*ıla 004b/12, 028b/18, 050a/25, 066b/19, 066b/20, 082b/11, 086a/07, 106b/10, 
143b/10, 143b/15, 196a/14, 212a/08, 214b/02, 241b/13, 242a/24, 243a/25, 245a/10, 
247b/03, 264a/11 

b.* ını 109a/05 

. öt- İyilik yapmak 053a/07, 244b/16, 252b/07 

. eyle- İyilik yapmak 243a/23 

. gel- İyilik yapmak 085a/03, 092a/19, 146a/10, 148b/17, 155a/03, 185b/15, 
190a/17, 206b/10, 243b/08, 248a/19, 252a/08, 279a/21, 288a/11, 303b/24, 304b/22, 
307a/06, 311b/24, 312a/01, 319b/22 

h. ol- İyi olmak 029a/13, 099a/03, 143b/15, 165a/20, 185a/23, 203b/25, 219a/15, 
226b/13, 227b/09, 245a/13, 248a/13, 249a/19, 260b/04, 275a/19 

h. vör- İyilik etmek 109b/21 

h.* a kıl- İyilik yapmak 184a/03 

h.* a ol- İyilik etmek 244a/22 

h.* da bulun- İyilikte bulunmak 263a/11 

h.*ı tokun- Birine iyilikte bulunmak 294b/07 
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v 


a de 


hayrân <Ar. Şaşkın, şaşırıp kalmış kimse -84- 

h. 091a/24 

h. kal- Şaşırmak 034a/18, 061a/17, 062a/25, 065a/04, 067b/06, 075b/07, 080b/14, 
085b/21, 099a/10, 100a/23, 100b/07, 101a/06, 104b/23, 108b/14, 109a/03, 110b/21, 
114a/12, 114a/14, 116a/03, 118a/14, 118b/14, 119a/01, 119a/13, 122b/09, 124b/18, 
125a/10, 128b/16, 134a/15, 136b/03, 138b/02 142a/11, 142a/17, 147b/22, 151b/06, 
154a/12, 156b/11, 157a/21, 157b/23, 159a/02, 159a/06, 159b/01, 160b/02, 160b/09, 
161b/07, 162b/12, 164b/03, 165b/13, 166a/23, 167a/01, 169a/19, 177a/07, 178b/09, 
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180b/22, 186b/09, 192b/21, 195a/02, 196b/05, 196b/18, 197b/15, 200a/25, 204a/24, 
207b/13, 210b/18, 212a/17, 222a/14, 224b/15, 230a/10, 230b/23, 241a/11, 249b/08, 
262a/08, 269a/21, 269b/09, 287b/05, 291a/22, 292a/03, 298a/01, 318a/25, 318b/07, 
318b/10, 322b/03, 
h. ol- Şaşırmak 113b/14, 131b/25 

hayrlan- Üzülmek -1- 
h.- dı 004a/23 

hayrlu Hayırlı, faydalı -23- 
b. 184b/15, 194b/15, 204b/11,211a/18,211b/08, 212a/06, 215b/15, 227b/23, 
228a/17, 228b/07, 241b/08, 247b/25, 250a/05, 250a/08, 271b/14, 275a/19, 287a/09 
b.* dur 228b/05, 297a/01 
h.* sı 082b/05, 290a/02 
h. ol- Hayırlı olmak 211a/15 





haytal Metinde adı geçen bir şehir -1- 
h.* den 185a/15 

hayvan <Ar. 1. Hayvan 2. Canlı -2- 
h. 059b/13 
ab-ı h. 125a/21 

hayvâncık Hayvancık -1- 
h*tlar111a/20 

haz o<Ar. (hazz) Hoşlanma, memnun olma -5- 
h.*1215b/22,216b/15, 225b/25 
h.* ımız 114b/03 
h. &t- Hoşlanmak 074a/01 





hazân <Far. Sonbahar -7- 
b. 108b/21, 109b/25, 122a/06, 149b/12, 173a/18, 189a/23 
h.*1137a/10 
hazâyin <Ar. Hazineler -3- 
b. 182b/23, 194b/11, 234a/07 
hazer <Ar. Korkma, çekinme -8- 
h. 081b/23, 089b/01 
şıfat-ı h. 062a/19 
h.* dür 094b/09 


hâzır 
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h. öt- Korkmak, çekinmek 228a/04 

h. eyle- Korkmak, çekinmek 083a/08 

h. kıl- Korkmak, çekinmek 081b/23, 088a/25 

<Ar. Mevcur, hazır -172- 

h. 006b/10, 046b/21, 083b/17, 108b/05, 121a/23, 134b/03, 144b/13, 160b/12, 
172b/18, 187a/12, 195a/12, 209b/23, 213b/19, 263b/12, 276a/13,319a/02, 327b/08 
h.* am 083b/19, 120a/04 

h. - 184b/02 

h.*dı 067a/08 

h.* dun 096a/08 

h.* dur 143b/24, 187a/21 

h.* durur 125a/11 

h.t iken 122a/07 

h.* ken 230b/11 

h. bul- Hazır bulmak 133b/17 

h. bulın- Hazır bulunmak 256a/20 

h. &t- Hazır etmek 082b/23, 093a/15, 322a/08 

h. eyle- Hazır etmek 007b/18, 074a/11 

h. kıl- Hazır kılmak 058b/17, 078a/14, 080b/13, 083b/13, 121a/12, 123a/23, 
126a/21, 133b/13, 138a/08, 156a/02, 156a/11, 162a/01, 162b/05, 166a/15, 168a/21, 
190b/08, 198b/01, 207a/02, 215b/08, 230b/03, 238a/08, 251a/18, 254a/23, 269b/02, 
300a/10, 302a/08, 311a/15, 317a/09 317b/09 

h. ol- Hazır olmak 018b/14, 032b/15, 046b/13, 047a/02, 055a/17, 058a/02, 060a/22, 
065a/13, 065a/15, 067a/13, 069a/14, 070a/16, 071a/02, 081b/14, 083b/13, 085b/13, 
088a/19, 096a/03, 100a/21, 105a/12, 105b/02, 106a/04, 118a/09, 120b/15, 127b/17, 
133b/16, 133b/17, 133b/18, 134a/17, 138b/06, 139b/04, 148b/22, 149a/17, 154a/19, 
155b/09, 155b/11, 156a/13, 156a/15, 156a/25, 163b/17, 164b/01, 170b/25, 173b/21, 
173b/22, 181a/07, 183b/21, 184b/09, 187a/04, 191b/21, 194b/04, 194b/11, 194b/13, 
196b/01, 196b/04, 196b/07, 196b/08, 197a/14, 197a/18, 198b/11, 201a/07, 201a/08, 
206b/20 209a/08, 210a/04, 211a/06, 214a/20,214a/21,215b/04, 216a/04, 217a/05, 
221a/15, 222a/04, 222a/07, 222b/14, 223b/06, 229a/23, 232b/20, 234b/13, 234b/15, 
235a/14, 241a/01, 248a/16, 251b/24, 254a/09, 255b/24, 256a/18, 264a/03, 282a/01, 
286a/10, 293a/24, 295b/14, 296a/09, 297a/07, 297a/14, 300a/07, 300a/20, 304a/04, 
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308b/06, 310b/13, 311b/12, 312b/03, 312b/22,313a/02, 318a/09, 322a/20, 323a/14, 
325b/18, 326a/01, 326a/17 
hâzırla- <Ar.T. Hazırlamak -2- 
h.-dı 110b/14 
h.- yup 150a/20 
hâzırlan- <Ar.T. Hazırlanmak -1- 
h.- mış 176a/01 
hazin <Ar. Hüzünlü -1- 
b. 131a/13 
hazine <Ar. Hazine -219- 
b. 003b/19, 025b/17, 026a/04, 026a/07, 098a/25, 101b/01, 103b/20, 104a/19, 
107b/16, 114b/13, 114b/14, 121a/03, 132b/07, 135a/08, 143b/19, 163b/10, 169b/13, 
179a/16, 198a/21,201b/21, 222b/07, 226b/01, 234b/02, 235a/11, 237b/23, 239a/02, 
243b/23, 246a/24, 250b/24, 300a/10, 313a/07,313b/06, 314b/13 
b.* de 226a/22, 238b/21, 244a/03, 278a/12, 323a/18 
.# deki 182b/15, 182b/17, 183b/17, 230a/12, 246a/21 
.tden 013b/05, 014a/17, 014a/19, 018b/08, 041b/09, 091b/23, 133a/07, 142a/22, 
147b/21, 150a/05, 162a/08, 167b/08, 167b/20, 182b/25, 183a/06, 183a/12, 197a/14, 
238b/09, 240b/04, 244a/17, 246b/04, 246b/23, 255a/24, 263b/22, 268a/10, 273a/25, 
293a/06, 299b/20, 301a/08, 305b/07 
b.* ler 006a/14, 046b/18, 098a/09, 114a/08, 135a/04, 170b/04, 194a/06, 195a/07, 
203b/01, 256a/22, 267a/17 
h.* lerden 095b/07 
.# lere 067a/25, 107a/13, 182b/14 
leri 046a/02, 052b/07, 106a/23, 106b/01, 182b/10, 267a/15 
.# lerimün 074a/01 
.# lerini 053b/16, 088a/18, 094b/06, 097a/20, 112b/06, 117a/18, 232b/08 
.#lerinün 007a/11, 076b/15, 176a/24 
.#lerüm 146b/14, 290a/06 
.# lerümün 046b/23, 146b/14, 182b/02 
b.* lerün 055a/11, 080b/05, 088a/06, 095a/21, 098b/06, 105b/22, 137b/19, 
152b/09, 232b/07, 233a/21, 300b/07 
b.* mden 195b/21, 226a/03, 300b/13, 325b/24 
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45 
ı 


.: me 266a/08 

4 mi 091a/12 

.: müz 244a/05 

4n234a/11 

 yde 238b/03 

nden 121a/02, 243a/16 

nden 234a/09 

nün 163b/20, 166b/19, 238b/19 

* yüzde 314a/09 

.£ si 069b/18, 112b/10, 133a/13, 134b/08, 136b/17, 153b/11, 267a/18 

sin 172a/22, 323b/02 

h.* sinde 026a/17, 121a/04, 252a/18 

 sindedür 238a/24 

£ sinden Ol1b/19, 036b/17, 068b/20, 068b/21, 167b/24, 183a/19, 195a/14, 
246a/23, 264a/05, 301a/21,313b/19, 320a/13 

.t sine 065b/14, 105a/21, 143b/11, 149a/11, 216a/24, 264a/06 

Esini 097a/10, 107a/23, 137a/02, 154b/23, 202b/09 

.# ye 114b/15, 1236/21, 140a/15, 149a/12, 163b/01, 165b/10, 182b/15, 225b/15, 
228b/20, 238b/20, 238b/22, 246a/21, 252a/21, 305b/24, 313b/22, 314b/05, 318b/23 
b.* yi 017b/12, 115b/08, 133b/11, 191b/07, 266a/03, 298b/23 
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h. aç- 1. İhsanda bulunmak ya da savaş gibi olağanüstü durumlarda harcanmak için 
ödenek çıkarmak 047a/08, 047a/20, 052b/04, 097a/03, 106b/18, 114a/16, 128a/03, 
137a/23, 138a/23, 145b/23, 152a/20, 152b/02, 163b/19, 170b/07, 186b/17, 201a/12, 
204a/13, 246a/20, 273a/06, 304a/15, 308b/03, 312b/18, 312b/23 

hazine-dâr <Ar.*Far. Haznedar, hazinenin birinci derecede sorumlusu -22- 
b. 140b/03, 201b/21, 216b/23, 252a/21,313a/24 
b.*a 140a/13, 140a/14, 140b/02, 301b/19, 307b/11,313a/18, 313a/23 

b.*1017b/12, 140b/03, 193a/24, 252a/20 

#ına 103a/01,311a/04 

kıyam 133a/20 

klar 182b/15 

# ları 246a/20 

.t uya 238b/04 


Sss Ss 
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hazm <Ar. (hazm) Sindirme, sindirim -1- 


h. 104a/02 


hazret <Ar. |. Sayın 2. Huzur 3. Tanrı -57- 


hebâ 


hecin 


hecin 


"ayân-ı h. 105a/12 

h.-i isa 292b/18 

h.* e 056a/19, 057a/18, 086a/03, 089b/09, 090a/04, 117a/24, 130a/24, 184a/01, 
255b/02, 295b/03 

h.*i134b/19, 137b/17, 292b/21, 319a/05, 325b/05 

h.* inde 251b/16, 278a/08 

h.* indedür 1954/01 

h.* inden 045b/08, 130a/12, 241b/03, 248a/01, 273b/11 

h.* ine 061a/15, 181a/22, 182b/13, 184b/24, 205b/19, 207b/17, 241b/22, 242a/17, 
247b/21, 249b/18, 253a/14, 260b/13, 263a/14, 264a/01, 268b/15, 278a/07, 294a/20, 
297b/12, 299b/01, 325b/01, 325b/15 

b.* inün 292a/13, 328a/06 

h.* lerine 299b/15 

h.* ünden 073b/15 

h.* üne 049a/10, 053a/16, 075a/18, 124a/22, 159a/18, 210a/13, 263b/21 

<Ar. Boş -2- 

h. 084b/09 

h. ol- Boşa gitmek, heba olmak 0954/18 

<Ar. Deve -16- 

h. 151a/03, 157b/01, 157b/03, 157b/08, 172a/05, 285a/07 

h.*e157a/15, 157b/15, 158b/12, 246a/23 

h.* ler 058b/17 

h.* lere 059a/19, 206b/04, 287a/12 

h.* lerle 307b/02 

h. çek- Yolculuk için deveyi hazırlamak 059a/19 

bk. hecin -10- 

h. 298b/17 

h.* den 158b/12 

h.*e 107b/01, 107b/18, 157a/16, 157b/01 

h.*ler 152a/01 
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h.* lere 068a/23 
h.* lerile 156b/12 
h.* lerle 172a/08 
hediye bk. hediyye -5- 
h. 042a/16 
h.* ler 006a/14, 008b/20, 037b/10 
h.* si 003a/22 
hediyye<Ar. Hediye -8- 
h. 011b/19, 012a/10, 033a/23, 036b/17, 042b/15 
h.* ler 009a/17, 012b/10 
h.* leri 036b/20 
heft o<Far. Yedi -3- 
h. 109b/11, 131a/19,317a/18 
heft-hün Metinde adı geçen cadılarla çeşit çeşit canavarlarla dolu efsanevi memleket -14- 
h. 061a/03, 065b/19, 068a/15, 069a/06, 069b/03, 073a/24, 272b/20 
h.* a 069a/07 
h.* da 070b/07, 078a/01, 079a/17, 079a/22 
h.* dan 065b/21 
h.* un 069b/02 


heftüvâd Kızının beslediği sihirli kurtçuk sayesinde zenginlik ve iktidar sahibi olan ve 














aynı zamanda yedi oğlu bulunan kişi -48- 
h. 136a/18, 136a/20, 136a/21, 136a/24, 136b/01, 136b/03, 136b/08, 136b/12, 
136b/14, 136b/16, 136b/17, 136b/18, 136b/23, 136b/25, 137a/02, 137a/18, 137a/21, 
137a/24, 137b/01, 137b/08, 137b/25, 138a/01, 138a/06, 138b/03, 138b/04, 139a/08, 
139a/11 
h.ta 136b/24, 138a/11 
h.*1137a/17, 139a/10, 139a/11 
h.tıla 138a/13, 138a/16, 139a/13 
h.* un 136b/09, 136b/17, 136b/23, 137a/01, 137a/16, 137a/23, 137a/25, 137b/01, 
137b/02, 137b/03, 137b/05 
helâk <Ar. Yok olma, mahvolma -183- 
h. 081b/05, 089b/21 
şıfat-ı h.-1 ejderhâ 123b/10 
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h.*1326b/18 

ht ına 101a/23, 109a/17 

h. et- Helak etmek, öldürmek, yok etmek 048a/05, 209b/02, 252b/22, 188a/08, 
253a/05, 262a/24, 265a/25, 077a/15, 120a/01, 282b/02, 280a/09, 177b/22, 265b/19, 
092b/17, 322b/25, 269b/25, 178b/10, 049b/03, 051a/10, 117b/09, 324a/10, 068a/04, 
084b/18, 094b/18, 097b/12, 116b/21, 123a/07, 123a/11, 218b/08, 262b/19, 3220/11, 
090b/02, 116b/16, 024a/02, 089a/23, 092b/12, 321b/23, 117a/02, 130a/11, 077a/03, 
095b/16, 116a/01 

h. eyle- Helak etmek, öldürmek, yok etmek 036a/01, 037b/04, 047b/06, 047b/22, 
048a/01, 048b/23, 063b/04, 073a/01 077a/17, 085b/01, 089a/16, 209a/16, 235a/17, 
251a/05, 251a/08, 252b/12, 252b/14, 252b/15, 261b/04, 265a/03, 275b/04, 279b/20, 
281a/15, 282a/05, 289b/06, 294b/06, 297b/14, 302b/08, 309b/21 

h. kıl- Helak etmek, öldürmek, yok etmek 047b/17, 137b/14, 251a/24, 049b/09, 
057a/23, 089b/08, 166a/09, 209a/15, 137a/21, 123b/18, 140a/22, 261a/14 

h. ol- Mahvolmak 019b/08, 048a/13, 050a/03, 063a/22, 063b/14 070b/04, 071a/01, 
071a/05, 075b/13, 076a/12, 079a/14, 079b/19, 079b/23, 081a/25, 083a/04, 083a/05, 
085a/10, 085a/25, 086a/02, 086b/22, 087a/17, 089a/01, 089a/15, 089a/19, 089a/20, 
089a/25, 089b/06, 090b/09, 090b/18, 090b/22, 092a/21, 093b/20, 093b/24, 094a/15, 
095a/05, 095b/18, 096a/11, 097a/17, 097a/18, 100a/11, 105b/21, 108b/16, 109b/22, 
117a/01, 123b/16, 124b/05, 125b/13, 126b/13, 137b/15, 145a/02, 152a/25, 155a/16, 
162b/14, 174a/23, 174a/24, 174b/25, 178a/21, 183a/22, 184a/22, 186a/20, 186b/15, 
187a/19, 191b/17, 192a/02,218a/17,218a/22, 234a/08, 236b/12, 252b/23, 260b/11, 
261a/20, 262b/03, 274a/16, 277a/10, 278a/03, 280b/03, 284b/07, 286b/04, 288a/04, 
301b/10, 302a/05, 302b/09, 302b/10, 306a/11,307a/18, 307b/16, 307b/24, 316b/22, 
321b/14, 322b/18, 323a/08, 326a/09, 326b/10, 326b/15 





helâklık <Ar.T. Helaklık -2- 


helâl 


h. 306b/21 

h. ver- Yok etme 321a/25 

<Ar. Helal -13- 

h. 082a/20, 276b/06 

h.* dür 144b/20, 192a/25 

h.*i112a/04, 203b/09, 212a/13, 213b/18 
h.* idür 182a/25 
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h.* ine 316b/14 

h.* ümdür 316b/13 

h. öt- Helal etmek 324b/02 
h. ol- Helal olmak 288a/16 





helâl-zâde <Ar.*Far. Helal süt emmiş -1- 


h. 003a/04 


helâllık(&) Helallik -2- 


hele 


hem 


h.ta 108b/07, 148b/02 

1. Hele 2. Hiç olmazsa 3. Uyarma, korkutma anlamında bir söz -56- 

h. 057b/18, 064b/08, 066a/12, 070a/09, 074b/14, 075a/04, 075b/23, 077a/13, 
081b/13, 082b/02, 083b/05, 085b/17, 088a/11, 092b/23, 093b/25, 095a/10, 107a/14, 
107b/06, 109a/19, 110a/25, 111a/05, 116a/03, 116a/17, 119b/11, 119b/20, 120b/19, 
128a/23, 160b/06, 160b/21, 173b/12, 174a/10, 176b/17, 179a/04, 200a/11, 200b/08, 
218a/18, 229a/18, 235a/17, 240b/07, 244a/09, 260a/12, 263a/08, 266b/17, 266b/21, 
266b/24, 268b/13, 268b/16, 268b/21, 272b/02, 275b/19, 281b/12, 284a/16, 288a/18, 
291b/02, 297a/10, 299a/18 

<Far. Hem -331- 

h. 001b/10, 002a/01, 002b/13, 003a/01, 004a/25, 004b/01, 007a/09, 007a/16, 
007a/21, 007b/18, 009a/01, 010a/25, 014b/21, 015b/21, 016a/09, 016a/14, 016b/07, 
016b/21, 017a/06, 019a/06, 019a/11, 020a/19, 021a/21, 021b/05, 021b/12, 022a/11, 
022b/19, 022b/22, 023a/13, 023a/18, 024a/17, 024b/04, 024b/19, 026b/13, 027a/22, 
028a/01, 028a/07, 028a/08, 030a/18, 030b/16, 031a/18, 032b/02, 032b/05, 032b/14, 
033b/12, 033b/13, 034a/18, 034b/08, 034b/18, 034b/25, 035a/02, 035a/06, 035b/10, 
035b/13, 035b/19, 036a/07, 036a/21, 037a/18, 038a/13, 038a/19, 038b/16, 038b/24, 
039a/09, 039a/10, 040a/22, 041b/02, 042a/15, 042a/18, 042a/25, 044a/16, 044a/17, 
045a/02, 046a/22, 047a/06, 047a/07, 047a/16, 048a/10, 052a/04, 052a/10, 052b/21, 
053a/12, 058b/09, 058b/25, 060a/12, 060b/12, 060b/19, 062a/13, 063b/09, 066b/17, 
067b/25, 068a/12, 068a/13, 068b/17, 071b/22, 072b/16, 073b/15, 073b/25, 074a/11, 
075b/02, 075b/18, 076a/10, 076a/20, 076a/25, 076b/16, 077a/11, 077a/12, 081a/09, 
081b/08, 083b/09, 086a/11, 087a/06, 087a/13, 087a/17, 088b/10, 092b/02, 093b/13, 
094a/16, 095a/14, 095a/15, 095a/16, 095b/1, 095b/12, 096a/07, 100a/06, 101b/12, 
101b/17, 103a/23, 103b/02, 104a/02, 104b/16, 105b/08, 106b/10, 107b/16, 108b/13, 
108b/24, 109b/09, 113b/05, 115b/21, 117a/13, 117b/05, 118a/11, 118a/12, 119a/16, 
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119a/18, 121a/17, 124a/14, 127b/24, 128b/07, 128b/08, 128b/16, 128b/17, 131a/18, 
135a/24, 135b/09, 138b/23, 150a/22, 150b/12, 150b/14, 151b/05, 152b/13, 157a/06, 
157a/07, 159a/09, 160a/02, 161a/06, 162b/11, 166a/12, 167a/08, 168b/03, 169a/21, 
169b/19, 170a/17, 170a/18, 170a/20, 172a/20, 173b/05, 173b/14, 174b/18, 174b/19, 
175b/09, 176a/25, 176b/07, 176b/25, 177b/07, 178a/21, 179a/02, 179a/23, 179a/24, 
180a/06, 181a/21, 181a/24, 181b/02, 183b/10, 185a/10, 186b/12, 186b/13, 188a/12, 
188b/09, 190a/12, 196a/08, 197a/15, 203a/25, 203b/05, 203b/06, 204b/21, 208b/24, 
209b/05,212a/02,217a/09,217a/13,217b/15, 220b/13, 222b/10, 223b/01, 224a/09, 
229b/08, 230a/15, 231a/18, 233b/17, 233b/18, 237a/25, 238a/17, 238b/06, 240b/06, 
240b/16, 241a/25, 246b/15, 248a/25, 248b/03, 251a/08, 251a/14, 255a/07, 255a/11, 
255a/14, 255a/21, 255b/06, 256a/06, 256a/11, 256a/25, 256b/08, 256b/12, 257a/02, 
257a/07, 257a/25, 260a/18, 264b/03, 265b/19, 267b/12, 271a/23, 271a/24, 276a/14, 
278b/17,281a/24, 281b/04, 282b/19, 282b/20, 284a/12, 286b/12, 287a/15, 287a/21, 
287b/14, 288b/08, 289b/16, 290a/19, 290a/20, 290b/03, 292a/06, 292b/09, 293a/02, 
297b/22,304a/13, 305a/02, 305b/09, 306a/01, 306a/16, 308a/04, 310a/06, 310a/07, 
310a/24,312a/09,313b/10, 314b/07, 316b/19, 320b/04, 321b/19, 324a/19, 324a/25, 
324b/01, 326b/18, 327b/14 

hem-çü <Far. Gibi -1- 
h. 039a/05 

hem-dem <Far. Arkadaş, dost -2- 
h. eyle- Arkadaş, dost olmak 089b/19 
h. ol- Arkadaş, dost olmak 247b/24 

hem-dest <Far. Arkadaş, dost -1- 
h. ol- Arkadaş, dost olmak 080a/18 

hem-destân <Far. Dost, arkadaş -1- 
h. ol- İnanmak, güvenmek 0344/06 

hem-neberd <Far. Rakip -1I- 
h. ol- Rakip olmak 004a/11 

hem-nişin <Far. Dost, arkadaş -1- 
h. ol- Arkadaş, dost olmak 244b/20 

hem-pişe <Far. Sanatı bir, bir sanatta bulunan -|1- 
h. kıl- Yoldaş kılmak 035b/09 

hem-râh <Far. Yoldaş, yol arkadaşlığı -1- 
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h.* dur 036a/02 

hem-râz <Far. Sırdaş -2- 
h. 023b/14, 037b/23 

hem-reh <Far. Yoldaş, yol arkadaşlığı -1- 
h.-i encümen 038b/08 

hem-ser <Far. Arkadaş -1- 
h. 157a/01 

hem-şehri <Far. Hemşeri -1- 
h.* müz 274a/07 

hem-tâ <Far. Benzer, denk -4- 
h. 038b/18, 081b/23, 092a/24 
h.* sıdur 038b/01 

hemân <Far. Hemen, derhal -332- 
h. 001b/14, 002a/03, 002a/08, 002b/09, 003b/03, 005b/12, 006a/18, 007b/19, 
007b/20, 007b/23, 009a/19, 009b/11, 010b/10, 010b/18, 011a/03, 011b/09, 012a/02, 
012b/14, 012b/19, 013a/12, 013b/23, 015b/07, 015b/12, 015b/24, 016a/11, 017b/14, 
018a/10, 020b/01, 020b/19, 021b/13, 022b/11, 023a/02, 023a/03, 023a/16, 023a/23, 
023a/25, 023b/10, 024b/11, 025a/20, 025b/07, 025b/18, 025b/22, 026a/09, 026b/18, 
026b/24, 027a/05, 028a/15, 028b/08, 029b/24, 030a/11, 031b/03, 031b/14, 033b/07, 
034a/12, 035a/04, 035b/08, 036a/06, 036a/13, 036b/16, 039b/05, 040a/05, 041a/23, 
043a/03, 043a/25, 043b/09, 044a/04, 044a/08, 044b/20, 045a/22, 046a/25, 047a/02, 
048a/14, 051a/14, 051a/17, 052a/03, 053b/17, 054b/01, 056b/15, 058a/15, 060b/23, 
061b/04, 061b/21, 062b/04, 062b/23, 063b/14, 064a/20, 064a/22, 068b/14, 069b/15, 
069b/21, 071b/06, 071b/18, 073a/04, 073a/07, 074b/06, 074b/12, 075b/04, 075b/07, 
078a/01, 078b/23, 079a/05, 082a/19, 083b/02, 086a/07, 087b/05, 088b/08, 088b/13, 
089a/16, 090a/08, 092a/02, 092a/04, 092b/11, 093a/13, 093a/18, 094a/13, 098b/19, 
100a/19, 102b/03, 103b/05, 105b/17, 107b/04, 107b/23, 109a/09, 110b/04, 112b/22, 
113b/14, 115b/16, 116b/18, 116b/20, 116b/21, 116b/24, 117a/05, 119a/05, 119a/17, 
122a/23, 122b/15, 123a/05, 123a/09, 124a/14, 124b/17, 126a/02, 127a/01, 127a/03, 
127a/04, 127a/07, 127a/15, 128a/14, 128b/19, 129b/17, 130a/24, 131b/03, 132a/11, 
132b/19, 133a/16, 133b/20, 133b/25, 134b/15, 134b/17, 138a/11, 139b/17, 140b/16, 
141a/23, 141b/14, 143b/14, 146b/08, 146b/18, 151b/07, 152b/09, 153a/25, 154a/09, 
155a/23, 156a/25, 157a/21, 157a/22, 159b/19, 160a/05, 161b/24, 162a/25, 165a/03, 
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165b/25, 169a/21, 171a/01, 176a/22, 177b/22, 178a/03, 179a/05, 179b/12, 180a/15, 
180a/18, 185b/23, 186a/02, 186a/14, 188a/11, 189a/09, 189a/12, 189b/04, 189b/08, 
190b/11, 190b/18, 196a/07, 198a/20, 200b/10, 200b/12, 201b/09, 203a/13, 204b/11, 
204b/12, 204b/20, 205b/20, 206b/25, 207a/10, 207a/19, 207a/20, 207b/03, 207b/11, 
208a/21, 208b/12,211b/01,217b/21, 220b/20, 221a/12, 223b/19, 225b/14, 229a/21, 
230b/15, 230b/25, 233b/03, 234b/23, 236b/08, 236b/09, 236b/15, 238b/11, 
238b/21, 238b/23, 239b/03, 240b/21, 243a/06, 244a/01, 244a/14, 245a/01, 247a/01, 
251b/03, 251b/11, 252b/14, 253a/14, 253a/20, 254b/18, 255a/11, 255b/02, 255b/04, 
255b/07, 256a/19, 256b/01, 256b/25, 257a/03, 257a/08, 257a/20, 258a/07, 260b/12, 
260b/21, 261b/02, 261b/06, 264a/21, 264b/14, 264b/19, 267b/07, 268a/08, 268a/18, 
269a/23, 269b/20, 269b/22, 270a/16, 272b/12, 273a/08, 273b/17,274a/17, 274b/11, 
275a/16, 276b/16, 276b/18, 277a/10, 277a/22, 278a/06, 278a/19, 282a/01, 282a/17, 
283a/17, 283a/25, 283b/24, 284a/17, 285a/18, 286a/23, 286b/15, 287b/04, 287b/18, 
290a/03, 290b/05, 291a/25, 294a/22, 294b/24, 295a/17, 296a/20, 296b/18, 301b/02, 
305b/22, 306a/14, 306a/24, 308a/01, 309a/09, 309b/01, 309b/06, 309b/17,310a/01, 
310b/14,312a/10,312a/12, 316b/10, 316b/15, 318b/11, 320a/02, 322a/02, 322b/02, 
322b/04, 322b/12, 323a/15, 323b/19, 326a/06, 327a/18 


hemân-dem <Far. Hemen, o anda -11- 


h. 034b/17, 077a/07, 151a/05, 269b/07, 282a/18, 299a/20, 320b/01, 325b/07, 
326a/18, 327b/07, 327b/11 


hemân-gâh <Far. Hemen, o anda -1I- 


h. 040b/08 


hemâna <Far. Daima, her zaman -14- 


h. 003b/04, 003b/07, 004a/18, 004a/21, 011b/08, 013b/24, 015b/05, 020a/03, 
029a/16, 036a/25, 036b/01, 039a/24, 040a/03, 305b/21 


hemâven Metinde adı geçen bir dağ -1- 


h. 027a/14 


hemedân Metinde adı geçen bir şehir -4- 


h.274a/11 
h.*- dan 195a/05 
h.*-1027a/04 





hemedânguşesb Behram-ı Çupin'in kumandanı -5- 


h. 270b/24, 270b/25,271b/14 
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h.-e271b/13 
h.t i260a/23 





hemi “Öyle mi?” anlamında bir söz -9- 
h. 067b/12, 087b/25, 180b/11, 190a/04, 246a/03, 246a/07, 273a/12, 279b/11, 
292a/10 

hemin <Far. Sürekli, daimi -1 1- 
h. 015a/04, 058b/08, 076a/21, 091b/09, 096a/18, 108b/05, 117b/24, 127b/09, 
128b/17, 179b/10, 261b/09 

hemişe <Far. Sürekli, daima -60- 
h. 008b/03, 010a/18, 012b/24, 014b/14, 018b/12, 019b/11, 019b/14, 021b/06, 
023a/08, 027a/10, 027a/12, 032b/18, 035b/16, 043a/13, 047b/09, 057b/17, 068b/08, 
068b/10, 088a/08, 090b/11, 101a/06, 101b/11, 101b/21, 108a/08, 108a/17, 108b/21, 
110b/01, 117a/20, 124a/21, 128b/08, 144a/23, 144b/02, 146b/17, 147a/05, 147a/07, 
147a/09, 152a/24, 168b/18, 173a/23, 181a/19, 184b/11, 197a/03, 212b/06, 213a/03, 
216b/05, 224b/02, 244b/07, 244b/22, 245a/02, 247b/11, 249a/04, 250a/19, 263b/15, 
267b/15, 279a/18, 297b/20, 313b/25, 314b/12, 320b/07 

hemişek <Far. Kaya koruğu denen ve her zaman taze olan bir yemiş, bitki -1- 
h.*i136b/01 

hemşire <Far. Kız kardeş -1- 
h.* sinün 018b/23 

hendak bk. handak -3- 
h. 235b/02, 235b/03, 236a/01 

hendek bk. handak -2- 
h.t e 186a/08 
h.* ün 186a/11 

hendek bk. handak -2- 
h. 235b/13, 237a/12 





hendese <Ar. Geometri - 1 - 
h. 156a/20 

hengâm <Far. Zaman, vakit, dönem -5- 
h.-1 çemendür 194a/18 
h.-1 efrasiyâb 019b/10 
h.*1021a/09, 024a/09 
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h.t ın 024a/08 

henüz <Far. Daha -13- 
h. 022b/24, 032a/15, 032a/20, 113b/19, 119b/07, 134b/07, 260a/13, 267a/16, 

282b/24, 285a/10, 290b/02, 321a/12,321b/22 

hep (o <Far. Hep, her zaman -28- 
h. 002a/11, 002b/01, 003a/09, 003b/05, 003b/21, 005a/15, 005a/23, 006b/09, 
007a/02, 007a/16, 007a/17, 007b/07, 030b/19, 031a/03, 036a/21, 052a/01, 064a/18, 
081b/22, 094a/08, 104a/03, 105a/19, 108b/04, 174b/22, 189a/13, 223b/21, 243b/19, 
300b/20, 325b/09 

her (o <Far. Her, herbir -1590- 
h. 001b/03, 001b/06, 001b/12, 002a/01, 002a/03, 002a/09, 002b/23, 003a/01, 
003a/13, 003a/15, 003a/18, 003a/20, 003a/21, 003a/22, 003b/14, 003b/15, 004a/05, 
005a/07, 005a/11, 005a/19, 005a/25, 005b/04, 005b/05, 005b/18, 005b/24, 006a/07, 
006a/08, 006a/11, 006b/04, 006b/14, 007a/04, 007a/15, 007a/16, 007b/13, 007b/14, 
007b/22, 007b/23, 007b/24, 008a/05, 008a/07, 008b/16, 008b/17, 009a/02, 009a/13, 
009a/16, 010a/06, 010a/21, 010b/04, 010b/07, 010b/14, 010b/17, 010b/19, 011a/03, 
011a/06, 011a/07, 011a/16, 011a/21, 011b/01, 011b/03, 011b/04, 011b/16, 011b/25, 
012a/01, 012a/08, 012a/10, 012a/24, 012b/05, 012b/06, 012b/11, 012b/19, 012b/20, 
012b/21, 013a/10, 013a/15, 013a/24, 013b/04, 014a/17, 014a/18, 014a/22, 015a/04, 
015b/18, 016a/05, 017a/14, 017b/14, 017b/16, 017b/17, 017b/23, 018a/01, 018a/05, 
018b/03, 018b/06, 018b/07, 018b/08, 018b/09, 018b/15, 018b/25, 019a/01, 
019b/04, 019b/16, 019b/24, 020a/11, 020a/19, 020a/20, 020b/12, 020b/25, 021b/02, 
021b/12, 021b/15, 022a/03, 0220/11, 022b/21, 022b/22, 022b/24, 023a/11, 023a/16, 
023a/18, 023b/07, 023b/18, 024a/17, 024a/22, 024b/14, 024b/15, 024b/20, 025a/10, 
025a/14, 025b/01, 025b/06, 025b/11, 025b/15, 025b/17, 025b/18, 026a/16, 026a/17, 
026a/22, 026a/23, 026b/12, 026b/13, 026b/16, 026b/19, 027a/10, 027a/15, 027b/01, 
027b/13, 027b/14, 027b/16, 027b/21, 027b/23, 028a/05, 028a/10, 028a/11, 028a/18, 
028a/21, 028a/22, 028b/06, 028b/15, 028b/21, 029a/04, 029a/05, 029a/07, 029a/14, 
029a/17, 029b/12, 029b/13, 030a/02, 030a/10, 030a/14, 030a/16, 030a/19, 030b/02, 
030b/03, 030b/05, 030b/08, 030b/13, 031a/07, 031b/01, 031b/02, 031b/04, 
031b/07, 032a/10, 032a/23, 032b/11, 032b/16, 032b/19, 032b/20, 033a/08, 033a/13, 
033a/17, 033a/22, 033b/02, 033b/05, 033b/06, 033b/14, 033b/18, 033b/21, 034b/05, 
034b/07, 034b/19, 035a/03, 035a/23, 035a/24, 035b/01, 035b/06, 035b/12, 035b/14, 
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035b/21, 035b/22, 036a/22, 037a/07, 037a/09, 037a/18, 037a/20, 037b/17, 037b/23, 
038a/01, 038a/10, 038a/14, 038a/20, 038b/09, 038b/19, 038b/23, 039a/13, 039a/23, 
039b/02, 039b/05, 040a/04, 040a/18, 040a/24, 040b/05, 040b/07, 040b/13, 040b/17, 
040b/18, 040b/19, 040b/21, 041a/04, 041a/07, 041b/12, 041b/13, 042a/23, 042b/03, 
043a/12, 043a/16, 043b/03, 043b/11, 043b/15, 043b/17, 043b/20, 044a/11, 044a/12, 
044b/02, 044b/11, 044b/12, 045a/04, 045a/06, 045a/16, 045a/17, 046a/09, 046b/14, 
046b/19, 047a/04, 047a/08, 047a/10, 047a/11, 047a/14, 047a/16, 047a/20, 048a/24, 

048b/11, 049a/18, 049a/20, 049a/22, 049b/06, 050a/19, 050b/01, 050b/02, 051b/16, 
051b/17, 052a/11, 052a/20, 052a/21, 052a/25, 052b/04, 052b/13, 052b/15, 052b/18, 
053a/03, 053a/04, 053a/06, 053b/19, 054a/03, 054a/11, 054b/17, 054b/24, 055a/15, 
056b/12, 057a/07, 057a/11, 058a/01, 058a/05, 058a/18, 058b/03, 059b/08, 059b/15, 
059b/17, 060a/22, 060b/07, 061a/01, 061a/10, 061a/25, 062a/20, 062a/24, 062b/12, 
064a/09, 064a/14, 064a/19, 064a/21, 064b/14, 064b/15, 065b/11, 066b/14, 067a/01, 
067a/06, 067b/06, 067b/12, 067b/20, 068a/04, 068b/06, 068b/16, 068b/18, 068b/25, 
069a/04, 069b/05, 069b/07, 070a/20, 070/21, 070b/09, 071a/02, 071a/18, 071a/21, 
071b/05, 071b/21, 072/01, 072a/04, 073a/21, 073b/11, 074a/06, 074a/07, 074b/06, 
075a/15, 075b/12, 075b/20, 076b/06, 076b/20, 077a/23, 077b/20, 078a/07, 078b/20, 
078b/22, 079a/13, 079b/15, 079b/21, 080b/14, 080b/23, 081a/01, 081a/02, 081a/14, 
081a/17, 081a/20, 082b/08, 083b/11, 083b/17, 084a/07, 085a/03, 085a/09, 085b/01, 
085b/02, 085b/03, 085b/06, 085b/13, 085b/14, 086a/09, 087a/10, 087a/17, 087b/13, 
087b/14, 087b/15, 087b/16, 088a/18, 089b/06, 089b/17, 091a/19, 091a/20, 091b/09, 
092a/08, 092a/25, 092b/03, 092b/08, 092b/16, 092b/21, 093a/05, 093b/12, 094b/08, 
094b/11, 094b/18, 094b/21, 094b/23, 095a/06, 095a/16, 095a/21, 095b/03, 095b/07, 
095b/13, 095b/18, 096a/02, 096a/06, 096a/20, 096b/18, 097a/03, 097a/21, 097b/08, 
098a/15, 098b/03, 099a/17, 099a/25, 100a/06, 100a/07, 100a/17, 100b/05, 100b/25, 
101a/02, 101a/06, 101a/09, 101a/25, 101b/01, 101b/03, 101b/25, 102a/12, 102a/14, 
102b/22, 102b/23, 102b/25, 103a/05, 103a/19, 103b/05, 103b/15, 103b/16, 103b/18, 
103b/19, 103b/20, 103b/21, 104a/01, 104a/02, 104a/08, 104a/09, 104a/19, 104b/03, 
104b/04, 104b/16, 104b/17, 105a/15, 105b/05, 105b/22, 106a/13, 106a/22, 106b/03, 
106b/04, 106b/08, 107a/02, 107a/17, 107a/21, 107a/24, 107b/04, 108a/01, 108a/07, 
108a/19, 108a/24, 108b/10, 109a/10, 109a/12, 109a/19, 109a/21, 109a/22, 109a/23, 

109b/02, 109b/12, 109b/14, 109b/15, 110a/17, 110a/18, 110b/10, 111a/19,111b/02, 
1116/03, 111b/17,111b/20, 112a/01, 112b/15, 112b/20, 113a/24, 113b/14, 113b/15, 
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113b/18, 113b/19, 113b/22, 114a/03, 114a/08, 114a/09, 114b/07, 114b/24, 115a/01, 
115a/05, 115b/04, 115b/14, 115b/21, 116b/05, 116b/14, 116b/19, 116b/20, 

117b/03, 117b/13, 117b/14, 117b/15, 117b/18, 117b/19, 118b/01, 118b/15, 

118b/25, 119a/14, 119b/06, 119b/12, 119b/15, 120a/16, 121a/07, 121a/08, 121b/07, 
122b/01, 122b/07, 122b/18, 122b/21, 122b/24, 123a/01, 123a/14, 123a/20, 123b/04, 
123b/08, 123b/16, 124a/10, 124a/24, 124b/05, 124b/06, 124b/24, 125a/11, 125b/03, 
125b/11, 125b/25, 126a/12, 126a/22, 126a/24, 126b/12, 126b/18, 127a/14, 128a/03, 
128b/12, 129a/16, 129a/17, 129a/20, 129a/22, 129a/25, 129b/02, 129b/03, 129b/09, 
129b/19, 129b/20, 130a/13, 130a/16, 130b/14, 130b/15, 130b/16, 131a/07, 131b/03, 
131b/06, 131b/08, 131b/23, 131b/24, 132a/06, 132a/08, 132b/17, 132b/18, 133a/13, 
133a/23, 133b/15, 134a/21, 134a/23, 134b/03, 134b/11, 134b/20, 135a/05, 135b/01, 
135b/23, 136a/01, 136a/07, 136a/09, 136a/13, 136a/15, 136b/04, 136b/08, 136b/09, 
136b/10, 136b/12, 136b/22, 137a/01, 137a/03, 137a/04, 137a/15, 137a/16, 137b/06, 
137b/24, 138b/08, 138b/09, 138b/18, 139b/03, 139b/04, 139b/20, 141a/02, 141a/22, 
141a/24, 141b/05, 142a/06, 142b/07, 142b/10, 142b/13, 142b/19, 142b/23, 143a/01, 
143a/02, 143a/11, 143a/19, 143a/20, 143b/03, 143b/04, 143b/08, 143b/13, 143b/16, 
143b/18, 143b/22, 143b/24, 143b/25, 144a/10, 144a/12, 144b/24, 145a/09, 145a/10, 
145a/20, 145a/21, 145b/02, 145b/14, 145b/15, 145b/16, 145b/21, 145b/23, 146a/03, 
146a/16, 147a/19, 147a/21, 147b/02, 147b/16, 147b/18, 147b/19, 148a/13, 148a/21, 
149a/02, 149b/03, 149b/06, 149b/20, 149b/23, 150a/11, 150b/10, 150b/17, 151a/08, 
151a/09, 151a/10, 151a/18, 151a/21, 151a/24, 151b/23, 1524/01, 152a/15, 153a/16, 
153b/01, 153b/16, 153b/20, 154b/08, 154b/09, 154b/17, 154b/21, 154b/25, 

155a/02, 155a/19, 155a/20, 155b/04, 155b/17, 156a/01, 156a/09, 156a/12, 156a/13, 
156a/15, 156a/16, 156a/17, 156b/01, 156b/07, 156b/08, 156b/15, 156b/18, 156b/25, 
157a/13, 157a/16, 158a/17, 158b/19, 158b/20, 158b/21, 159a/08, 159a/14, 159b/02, 
159b/09, 159b/23, 159b/24, 160a/03, 160a/17, 160b/10, 161a/17, 161a/22, 161b/03, 
161b/13, 161b/17, 161b/18, 161b/20, 162a/01, 162a/11, 162b/02, 162b/08, 163a/05, 
163a/19, 163a/20, 163a/22, 163a/23, 163a/24, 163b/02, 163b/04, 163b/05, 163b/09, 
163b/24, 163b/25, 164a/01, 164a/02, 164a/03, 164a/04, 164a/14, 165a/15, 165a/17, 
165b/18, 166a/01, 166a/11, 166a/12, 166a/13, 166a/19, 167a/12, 167a/22, 167a/25, 
167b/14, 167b/16, 167b/20, 167b/21, 168a/01, 168a/05, 168a/06, 168a/11, 168a/12, 
168a/19, 168a/20, 168a/21, 168a/23, 168b/15, 169a/05, 169a/11, 169b/12, 169b/16, 
169b/18, 169b/21, 169b/23, 170a/04, 170a/12, 170a/20, 170a/21, 170a/22, 170b/04, 
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171a/01, 171a/12, 171a/14, 171a/15, 171a/17, 171a/25, 171b/06, 172/01, 172a/02, 
172a/20, 172a/24, 172/25, 172b/10, 172b/15, 172b/17, 172b/18, 172b/23, 173a/03, 
173a/06, 173a/07, 173a/11, 173a/12, 173a/13, 173b/13, 174a/24, 174b/09, 174b/10, 
174b/20, 175a/13, 175a/16, 175b/10, 176b/03, 177a/08, 177b/04, 177b/10, 178a/12, 
178b/01, 178b/21, 179b/09, 179b/13, 179b/23, 180a/16, 181a/09, 181a/12, 181a/17, 
181b/03, 181b/11, 181b/12, 181b/22, 181b/23, 182a/05, 182a/06, 182a/07, 182b/07, 
182b/08, 182b/24, 183a/01, 183a/03, 183a/06, 183a/11, 183a/13, 183a/14, 183a/16, 
183a/17, 183a/23, 183b/01, 183b/02, 183b/06, 183b/09, 184a/10, 184a/12, 184b/10, 
184b/12, 184b/14, 184b/19, 184b/21, 184b/22, 185a/24, 185b/02, 186b/01, 

186b/02, 186b/06, 186b/07, 186b/16, 186b/20, 187a/02, 187a/13, 187a/19, 187b/16, 
188b/06, 188b/16, 188b/23, 189a/09, 189a/11, 189a/17, 189a/22, 191a/01, 191a/18, 
191a/24, 191b/02, 191b/07, 192a/04, 192a/05, 192a/18, 192b/01, 192b/03, 192b/04, 
193a/04, 193a/05, 193a/06, 193a/18, 193a/19, 193b/16, 193b/23, 194a/01, 194a/03, 
1944/08, 194b/01, 194b/13, 194b/15, 194b/17, 194b/18, 194b/20, 194b/21, 

194b/25, 195a/08, 195a/13, 195a/16, 195a/21, 195a/23, 195a/24, 195b/15, 195b/18, 
196a/08, 196a/13, 196a/19, 196b/19, 197a/07, 197a/10, 197a/14, 197a/18, 197a/19, 
197a/20, 197a/21, 197a/22, 197a/23, 197b/04, 197b/09, 197b/11, 197b/17, 197b/22, 
197b/24, 198a/17, 198b/01, 198b/13, 199a/01, 199a/03, 199a/12, 199a/13, 199b/05, 
199b/22, 200a/07,201a/14, 201a/15, 201a/16, 201a/21, 201a/22, 201a/25, 201b/01, 
201b/02, 201b/19, 202a/10, 202a/12, 202b/12, 202b/19, 203a/18, 204a/08, 204a/10, 
204a/13, 204b/03, 205a/12, 205a/17, 206b/02, 207a/06, 207a/07, 207a/09, 207a/15, 
207b/24, 208a/01, 208a/02, 208a/03, 208a/04, 208a/16, 208a/24, 209a/09, 209a/15, 
209b/04, 209b/07, 209b/10, 209b/20, 209b/22, 209b/23, 209b/24, 209b/25, 

210a/01,210a/02, 210a/04, 210a/06, 210a/08, 210a/09, 210a/14,210a/23, 210a/24, 
210a/25,210b/01, 210b/04, 210b/14, 210b/15, 210b/18, 210b/25, 211/04, 211a/16, 
211b/03,211b/15,212a/04, 212a/19, 212b/07,212b/08, 212b/09, 212b/11, 212b/13, 
212b/20,212b/21,213a/06,213a/17,213b/04, 213b/05, 214a/02,214a/08, 214a/17, 
214b/15,214b/23,215a/08, 215a/14, 215b/01, 215b/24, 216a/06, 216a/10, 216a/12, 
216b/11,216b/22,216b/24,217a/14,217a/21,217b/07,217b/08,217b/11, 218a/06, 
218a/11,219a/09, 219a/10, 219a/11, 219b/15, 220a/07, 220b/11, 221a/04, 221a/10, 
221a/14, 221b/12, 222a/02, 222a/03, 222a/04, 222a/15, 222b/25, 223a/07, 223a/09, 
223a/15, 223b/02, 223b/15, 223b/18, 223b/21, 223b/25, 224a/13, 224a/14, 224a/16, 
224a/21, 224b/10, 225a/16, 225a/19, 225b/06, 225b/09, 225b/18, 225b/21, 225b/25, 
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226a/01, 226a/02, 226a/06, 226a/14, 226a/18, 226a/25, 227a/16, 227b/05, 227b/10, 
227b/24, 228a/08, 228b/03, 228b/24, 229a/10, 229a/17, 229a/19, 229a/20, 229b/13, 
229b/15, 229b/18, 230a/08, 230a/15, 230a/16, 230b/13, 230b/21, 231a/03, 231b/16, 
231b/17,231b/18,231b/21, 231b/25, 232a/02, 232/04, 232a/25, 232b/16, 232b/24, 
2330/02, 233a/03, 233/21, 233a/23, 234a/18, 235a/04, 235a/09, 235a/11, 235a/12, 
235a/21, 235b/03, 235b/08, 235b/10, 235b/19, 236a/01, 237a/17, 237a/21, 237b/01, 
237b/03, 237b/06, 237b/10, 237b/14, 238b/09, 238b/11, 238b/23, 240a/10, 240a/22, 
240b/02, 241b/01,241b/12, 241b/15, 2424/11, 242b/09, 242b/10, 242b/12, 243a/04, 
243a/05, 243a/07, 243a/25, 243b/09, 243b/12, 243b/21, 243b/22, 243b/24, 244a/15, 
245b/09, 245b/23, 246b/25, 247a/02, 247a/20, 247a/23, 247b/09, 247b/18, 248a/08, 
248b/14, 248b/23, 249b/07, 250a/03, 250a/06, 250a/10, 250a/11, 250a/12, 2500/23, 
250a/24, 250b/11, 250b/18, 250b/19, 250b/21, 250b/22, 250b/23, 251a/07, 251b/05, 
252a/24, 2520/11, 252b/22, 252b/23, 253a/22, 253a/24, 253b/02, 253b/09, 253b/16, 
254a/03, 254a/04, 255a/04, 255a/06, 255b/05, 256a/14, 256b/09, 256b/10, 256b/12, 
256b/13, 257a/01, 257a/02, 257a/13, 257b/03, 257b/09, 258a/03, 259b/20, 259b/21, 
260a/07, 260a/24, 260b/20, 260b/21, 261a/11, 261a/16, 261b/15, 262a/25, 262b/23, 
262b/25, 263a/12, 263b/20, 263b/25, 264a/07, 264a/22, 264a/24, 264b/20, 266a/04, 
266a/09, 266a/12, 266a/14, 266a/21, 266b/06, 266b/25, 267a/09, 267a/19, 268a/13, 
268b/18, 269a/06, 269a/20, 270a/04, 270a/05, 270a/07, 270a/25, 270b/17, 270b/23, 
270b/25, 271a/03,271a/04,271a/17,271a/25,271b/11,271b/20,271b/23, 272a/02, 
272a/03, 272a/20, 2720/24, 2720/06, 272b/13, 272b/16, 272b/23, 273/05, 273b/05, 
273b/08, 273b/16,274a/01, 274a/02, 274a/06, 274b/25, 275a/04, 275a/08, 275b/10, 
275b/15, 275b/19, 275b/22, 276a/08, 276a/17, 276a/18, 276b/01, 276b/06, 277b/01, 
2717b/02, 278a/03, 278b/14, 279a/05, 279a/06, 280a/15, 280b/02, 281a/10, 281a/13, 
281b/14, 281b/18, 281b/19, 281b/24, 282a/03, 282b/09, 282b/13, 284b/10, 285a/20, 
285a/21, 285a/25, 285b/01, 286a/06, 286a/14, 286a/15, 287a/06, 287a/08, 287a/09, 
287b/06, 288b/10, 289a/23, 290a/05, 290a/06, 290b/04, 290b/10, 290b/15, 290b/22, 
291a/04, 291a/08, 291a/23, 291b/12,291b/14, 291b/21, 291b/22, 292/21, 292b/19, 
292b/24, 293a/08, 293a/11, 293a/13, 293a/14, 293a/16, 293b/17, 293b/24, 294a/22, 
294b/08, 295a/21, 296b/24, 296b/25, 297a/17, 297b/02, 297b/13, 298a/05, 298a/14, 
298b/01, 298b/02, 298b/06, 298b/17, 299a/10, 299b/16, 299b/20, 300a/23, 300b/05, 
300b/07, 300b/08, 300b/09, 300b/10, 300b/11, 300b/12, 300b/14, 300b/20, 
300b/22, 301a/02, 301a/04, 301a/07, 301a/09, 301a/21, 301a/22, 301b/23, 302a/01, 
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302a/06, 302b/10, 302b/13, 303a/06, 303a/07, 303a/08, 303a/11, 303b/21, 304a/06, 
305a/07, 305a/18, 305b/01, 305b/11, 305b/16, 305b/24, 307a/15, 307a/16, 307b/02, 
307b/06, 307b/12, 308b/01, 308b/03, 308b/07, 309a/23, 309b/07, 309b/09, 
309b/16,310a/20,310b/11,310b/14,311a/12,311a/17,311b/04,311b/13, 312a/05, 
312a/13,312a/14,312a/17,312a/24,312b/03, 312b/14,312b/19, 312b/22,312b/24, 
313a/05, 313a/06, 313a/07,313a/09,313a/19,313b/01, 314b/09, 314b/15, 315a/06, 
315b/02,315b/06, 315b/10, 316a/24, 316b/02, 316b/04, 316b/06, 316b/24,317a/09, 
317a/19, 317b/01,317b/02,317b/11,317b/14,317b/17,317b/20,318a/01,318a/10, 
318a/16, 318a/20, 318b/18, 319a/01,319a/13, 320b/10, 321b/01, 322b/07, 322b/14, 
324a/10, 324b/10, 324b/18, 325a/19, 325b/10, 325b/24, 327a/10, 327b/18 


her-bende <Far. Eşek çobanı -1- 


h. 138b/11 


herçi <Far. Her ne kadar -1- 


h. 124a/18 


hergiz <Far. Asla, hiçbir zaman -108- 


heri 


h. 002b/05, 006b/16, 007a/11, 019a/22, 023b/12, 023b/15, 026b/16, 027a/14, 
027a/18, 029b/07, 029b/10, 029b/20, 030a/13, 035a/11, 036a/06, 040a/16, 0400/21, 
041a/18, 041b/02, 042a/18, 043a/15, 044a/07, 055b/05, 057a/18, 057a/21, 064a/02, 
064a/07, 074a/25, 083a/03, 093b/02, 106a/07, 106b/11, 111a/09, 111b/11, 113a/22, 
115a/02, 115a/16, 115a/18, 115a/24, 115b/08, 119b/16, 119b/18, 122a/06, 126b/16, 
133a/07, 141a/21, 143a/04, 143b/05, 150b/06, 152b/10, 158b/09, 159a/13, 184a/02, 
184a/14, 1868b/24, 190b/01, 190b/03, 194a/02, 196a/07, 196a/16, 199b/06, 200a/01, 
203b/23, 209a/06, 212b/02, 212b/13, 226b/05, 226b/08, 229b/09, 234a/02, 234b/07, 
245a/08, 248a/20, 2500/07, 253a/18, 253a/22, 253a/23, 260b/02, 263a/11, 263a/15, 
266a/18, 268a/16, 270b/14, 274a/13, 274b/25, 275a/10, 277a/18, 277a/22, 278b/02, 
279b/12, 283a/16, 285a/12, 286b/23, 288a/13, 289a/01, 291b/16, 291b/21, 294b/15, 
301b/14, 302b/18, 307a/12,311b/10,312a/08, 312a/09, 314a/14, 315a/02, 315b/17 
h. şâdlık 270b/14 

Metinde adı geçen bir sahra -10- 

h. 257b/15, 257b/19, 257b/20, 257b/24, 258b/15, 259a/06, 259a/09, 259a/11 

h.* den 257b/13 

h.* ye 257b/16 





herze <Far. Saçma sapan söz -8- 
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h. 091a/14, 093b/22, 234b/01, 279a/05, 296b/11 
h.* dür 067b/10 
h.* ler 312a/03, 319a/08 
hesab <Ar. Hesap -7- 
h.* a 087b/02 
h.*1047a/18, 047b/25, 057b/01 
h.* ın 047a/17 
h.* ını 047a/02 
h.* a ur- Hesaplamak 179b/13 








hesâbsuz Hesapsız -2- 
h. 114b/12, 262b/02 
heşt-âd <Far. Seksen -1- 
h. 006b/12 
hevâ <Far. Hava -7- 
bâd-ı h. 010b/17, 030a/05, 055a/11, 131b/03, 140a/04, 157b/09 
bâd-ı h.* dan 278b/12 
hevâ <Far. İstek, arzu -30- 
h. 020b/20, 075b/22, 1220/13, 155a/21, 184a/02 
h.* da 235a/16 
h.* dan 071a/11, 205a/04 
h.* dur 174a/01 
kesb-i h. eyleye 102a/10 
h.* muz 039a/25 
h.* nun 003b/12 
h.* sı 095b/25 
h.* sına 073b/10, 123b/20, 125b/16, 146a/09, 155a/21, 194b/07, 210a/23, 214a/07, 
226b/18, 246a/02 
h.* sından 249b/04 
h.* sını 137b/13, 145a/07 
h.* yı 080b/08 
h.* yla 031b/10 











h.* dan geç- Arzudan, hevesten vazgeçmek 104a/12 
h.-ya düş- Heveslenmek 136b/15 
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heves <Ar. Arzu, istek, heves -19- 


h. 


204a/04 


h.* inden 233a/16, 233b/12, 233b/19 
h.* ini 280a/22 

h.* iyle 114b/04 

h.* ün 052b/06 


h. 

h. 

h. 
281a/19 





öt- 0870/25, 177a/13, 213a/24, 233a/14 
eyle- Heves etmek 232b/10 
kıl- Heves etmek 123b/20, 131a/10, 142b/23, 205a/01, 264a/24, 271b/22, 


hevl <Ar. Korku -1- 
h.* ini 0144/08 
hey (Hey! -5- 


h. 


066b/17, 082b/17, 090a/08, 092a/22, 268a/24 


hey'at <Ar. Heyetler -1- 
h.* ını 036b/19 
heybet <Ar. Gösteriş, heybet -45- 


h. 


177a/19, 257a/07 


h.* de 038b/01, 159a/25 

h.* den 059a/15 

h.t e 059a/04, 162b/12 

h.*i061b/11, 171a/25 

h.* ile 026b/06, 076a/19, 090a/18, 116b/07, 135a/20, 160b/03 

h.* in 061b/20, 176a/02 

h.* inden 049b/07, 086b/11, 151b/04, 160b/04, 187a/23, 234b/25, 239b/09, 


25 





6b/01, 264a/25 


h.* ine 047a/06, 061a/02, 063a/12, 075b/07, 100b/20, 104b/23, 177b/21, 178b/09, 


25 


6b/16, 295a/19, 301b/25, 302b/10 


h.t ini 137b/03 
h.* le 076b/10 
h.* lerinden 083b/11 


h-4 
h-4 


- lerine 046b/22 
- ümden 096a/18, 185a/21 
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h. eyle- (Hayvan) kendini büyük göstermek 037a/11 
heybetlü Gösterişli, heybetli -10- 
h. 036b/06, 038a/12, 039b/08, 061b/02, 066b/07, 127a/04, 142b/25, 152b/03, 
174b/15, 178a/03 
heylâc <Yun. Hayat denizi -1- 
h.* ını 103a/19 
heyşü Metinde adı geçen bir gemici -28- 
h. 033a/16, 036a/19, 037a/02, 037a/22 
h.* dan 033a/22, 039a/19, 041a/24 
h.* nun 033a/23, 035b/02, 036a/03, 036b/18, 038b/20, 038b/25 
h.* ya 035a/25, 035b/04, 035b/06, 036a/11, 036b/21, 039a/06 
h.* ydı 041a/22 
h.* yı 035b/02, 035b/05, 038b/25, 041a/25 
h.* yıla 036b/23 
h.* yla 036a/02, 036a/10, 040a/07 








heyşüm bk. heyşü -1- 
h.* a 040a/24 





heyşüy bk. heyşü -12- 
h. 033a/18, 036a/04, 036a/12, 036b/06, 036b/19, 037b/23, 039a/01, 039a/08, 
039a/18, 039b/07, 040a/09, 040a/18 

heytâl Hottalan şehri -28- 
h. 184a/20, 184b/1, 190b/08, 190b/22, 219a/15, 219a/16, 219b/04, 219b/16, 
219b/20, 220a/19, 220a/20, 220a/24, 220b/02, 220b/08, 220b/13, 221b/23, 264a/04, 
303b/03, 314a/05 
h.*a219b/04 
h.* dan 185a/14, 191a/01, 225a/10, 230a/11,312b/21 
h.* 1 220b/14, 221a/05 
h.* un 248a/05 





heytâli <Far. Heytal iline mensup -11- 
h.* ler 190b/21, 220a/20, 220b/09 
h.* lerden 189b/22 
h.* lere 220a/08 
h.* leri 220a/10 
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h.* lerün 187a/05, 220a/06, 220a/10, 222b/02, 224b/21 

heytân Heytal şahı -1- 
h.* 1 220a/25 

hezâr <Far. Bin, binlerce -44- 
h. 027a/02, 050a/06, 051a/23, 062b/14, 062b/25, 076b/15, 085b/20, 086a/23, 
091b/22, 101a/11, 103b/11, 109a/03, 123a/06, 123b/13, 125a/05, 128b/10, 148a/22, 
150a/03, 150a/11, 158b/13, 169a/18, 172b/11, 173b/09, 177a/08, 190b/09, 217b/25, 
223a/05, 240b/05, 240b/10, 241b/20, 245a/08, 247a/05, 251b/11, 254a/01, 266a/14, 
272b/22, 309a/17, 309a/18, 311a/03,313b/13, 316b/10, 322b/10 
hezârân-ıh. 171b/25, 299b/07 

hezâran <Far. Binlerce -4- 
h. 115b/02, 172b/19 
h.-1 hezâr 171b/25, 299b/07 

hıfz o<Ar. Saklama, muhafaza etme -1I- 
h. &t- 075b/03 

hınzir <Ar. Domuz -1- 
b.* a 326b/25 

hır-gâh b. har-gâh -5- 
bh. 168a/20, 266b/01,315b/03 

4 ıma 259a/20 

.# larını 299b/12 


KE 





KE 


hırâd Metinde adı geçen İranlı bir kahraman -1- 
h. 254b/15 
hırâmân <Far. Salınan, salınarak -13- 
h. 006a/06, 006a/23, 011a/07, Ol1b/21, 020b/24, 034b/16, 037b/11, 040b/02, 
043a/03, 043b/19, 062b/11, 072b/04, 133a/16 
hırâmâni <Far. Salına salına, salınarak -2- 
b.311a/18 
hıred <Far. Akıl -1- 
ehl-i h. 034a/12 
hıred-mend <Far. Akıllı -4- 
h. 024b/03 
çeşm-i hb. 035a/22 


1926 


debir-i h. -i pâkize çehr 027a/06 
h.* ler 021b/24 
hırş O<Ar. 1. Öfke, kızgınlık 2. Sonu gelmeyen arzu 3. Azgınlık -15- 
h. 122a/14, 122a/16, 122a/18, 145b/13, 184a/02, 192b/19, 208b/13, 236a/04, 
236a/06, 250b/21 
gönlini h. eline vörmüşdür 147a/10 
htıla 144a/07,241b/15 
h.* ını 210a/10 
h. göster- Arzu duymak 227b/14 





hırsız Hırsız -3- 

b. 065b/06, 065b/07, 312a/18 
hırşız bk. hırsız /hırsuz -2- 

h.* dan 182b/25 

h.* dur 274a/08 





hırsuz Hırsız -3- 
h.* dan 109a/22 
4 dur 251b/22 
klar 204b/06 
hışal <Ar. Huy, ahlak -2- 
b. 091a/25, 092a/24 
hışım <Ar. Evlilik yoluyla kurulan akrabalık -35- 
b. 047a/11, 049b/19, 191b/18 
41010a/15, 281b/18 
.# ından 007a/14, 195b/21 
 ıydur 002a/22 
.kını 094b/24 
ısın 291b/02 
kıydı 305a/18 
.# lardur 305a/07 
ları 004a/11, 030a/16, 252b/01 
. larımdan 291a/24 
ların 001b/11 
.k larına 181b/09 


zi 





KE 


SS Sc ss 
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— 


— 


— 
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# larından 005b/22, 079b/07, 177b/01 
# larıydı 223b/01 

.# larum 130a/06, 176b/09 

.# larumıla 004b/10 

.# larundur 282b/19 

. laruz 046a/04 

4 umdur 289a/06 

4 umıdı 284b/05 

4 un 030a/14 

4 uyam 148a/17 

# uydur 304b/13, 305a/05, 313b/18 
.#unı 021b/07 





hışımlık Akrabalık -5- 


h. 


vu 


(den ei Çe 


— 


> 


0364/25 


4 da 290b/23 
41019a/08 
ın 007a/11 
kına 019a/07 





hışm bk. hışım -2- 


b. 
b. 


035b/14 
ol- Akraba olmak 183a/22 


hışım bk. hışm -6- 


b. 


— 


— 


hışımlu / 
h. 


266b/06 


dan 013a/04 
la 038a/04, 047a/09, 050b/15, 051a/04 





hışmlu Öfkeli -2- 
131a/15, 155a/14 


hışm <Far. Öfke -206- 


h. 018a/19, 031a/24, 064b/05, 073b/22, 078b/08, 084a/17, 091a/11, 118a/19, 
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153a/02, 159a/13, 184a/19, 187b/01, 188b/14, 189b/25, 203b/06, 213b/19, 216b/17, 
223a/03, 232a/22, 233b/06, 234a/25, 279a/07, 289b/07, 292b/08, 295b/11, 296b/14, 


30 


la/17,304b/14 


b.-ı kanıla 266a/25 
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h.-ı kın 278a/21 

h.-1 kineyile 087b/22 

b.-1 kinile 078a/19, 120a/10, 134a/08 

.# dan 189b/11 

dur 226b/21 

kıla 042a/02, 048a/05, 049a/02, 050a/08, 056b/21, 063a/05, 066a/14, 069b/23, 
070b/05, 076a/04, 076a/06, 076b/14, 077b/12, 078a/23, 078b/01, 079a/15, 082a/03, 
084b/18, 085a/09, 092b/24, 115b/20, 116a/12, 120a/04, 137a/19, 137a/23, 148b/19, 
152a/21, 157b/01, 157b/03, 158a/15, 160b/12, 161b/09, 170a/06, 176b/10, 180b/09, 
185b/18, 186a/10, 187b/06, 192b/22, 203a/10, 207a/22, 208b/14, 219b/14, 232a/04, 
233a/24, 236a/23, 237b/11, 239b/02, 242b/24, 242b/25, 246a/12, 257b/05, 257b/22, 
259a/06, 261a/04, 261b/25, 262a/04, 263b/12, 269b/25, 271a/18, 274b/11, 275b/13, 
278b/15, 284b/03, 298b/21, 303a/12, 309a/12 

h.* ına 187a/18, 281a/06 

b.* ından 064b/24, 069a/19, 072a/22, 075b/05, 082b/22, 104a/16, 118a/09, 
119a/09, 141b/22, 149a/20, 200a/24, 200b/11, 217b/22, 228a/06, 239a/25, 253b/16, 
260a/04, 264a/24, 266b/14, 295b/15 

b.* 1024b/05, 053b/05, 053b/07, 075b/24, 082b/06, 088a/02, 088a/04, 206b/08, 
251a/19, 278a/04 

b.* ını 108a/09, 119a/09, 199a/15, 207a/05 

b.* la 301b/02, 308b/13 

klar 071a/15 

. umdan 155b/09, 251b/21 

. edici ol- Öfkeli olmak 146a/10 


— 4 





zi 





KE 





KG el 4 el Gy 


. ödici Öfkeyle davranan 

. öt- Öfkelenmek 031b/07 035a/09, 036b/07, 051a/03, 051b/11, 054a/25, 067b/09, 
072a/19, 085a/07, 092b/14, 105a/25, 118b/04, 119a/09, 132b/25, 135a/19, 144b/20, 
144b/20, 148a/19, 158a/22, 159a/04, 177a/23, 187a/02, 228b/02, 189a/07, 192b/15, 
203b/07, 204b/15, 204b/21, 207a/05, 209b/15, 212b/17,214b/09, 215a/14, 268a/19, 
2730/17, 281a/11, 284b/01,318b/15 

h. eyle- Öfkelenmek 041b/22, 048/10, 053a/13, 053a/17, 053b/01, 169b/19, 
186b/05, 209b/02, 214b/10, 239a/23, 239b/18, 253b/16, 259a/03, 271a/12, 305a/11, 
323a/01 


a 


a 


. getür- Öfkeye neden olmak 146a/11 

. göster- Öfkelenmek 282b/25 

. kıl- Öfkeyle davranmak 093a/07, 133b/17 
. tut- Öfkelenmek 189a/22 

h.*ı yut- Öfkeyi unutmak 267a/04 


— 5 dg 


1929 


hışm şüretin göster- Öfkelenmek 064b/05, 146a/13, 161a/02, 170a/23, 213b/19, 


220b/23,271b/18, 301a/17,327b/09 


hışm-gin <Far. Öfkeli -1- 


h. ol- Öfkeli olmak 0424/16 


hışm-hâ <Far. Öfkeler -1- 


bh. 0324/11 


hışm-nâk <Far. Öfkeli -2- 


h. 103b/14, 255a/20 
<Far. Kerpiç, tuğla -1- 

b. 018a/22 

Bir Moğol kavmi -4- 

h. 2544/05 

da 301a/07 

h.* dan 048b/01, 253a/01 


KE 





hıtâyı Hıta'ya mensup Hıta'ya ait -3- 


h. 012a/09, 122b/22, 200b/19 


hıyânet <Ar. Hainlik -1- 


hıyâr 


hızır 


hicab 


b. 134b/15 

<Ar. Salatalık, hıyar -4- 

b. 042a/25, 048a/06, 066b/12, 168b/09 

<Ar. Kul sıkıştığında imdada yetişmekle meşhur olan peygamber -15- 
h. 058a/04, 058a/06, 058a/07, 125b/02, 125b/03, 125b/05, 125b/06, 125b/07 
h.* dur 058a/06 

h.* un 058a/06, 125b/03 

h. ol- Yardım yetiştirmek 058a/05 

<Ar. 1. Utanma, sıkılma 2. Perde -4- 

h. 085b/05, 167a/07, 215a/04 

h. ol- Örtmek 131b/02 





hicâz 


hicret 


hiç 
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Arap yarımdasında Mekke ve Medine'nin bulunduğu ülke -1- 

h.t1117b/12 

<Ar. Göç etme, hicret -2- 

h.* inden 328a/07 

<Far. 1. Yok denecek kadar az olan 2. Önemsiz, değersiz -634- 

h. 001b/13, 004b/23, O011b/25, 012a/22, 014b/04, 018a/20, 019b/01, O21b/11, 
022a/10, 023b/13, 024b/11, 025a/08, 027b/20, 028a/24, 030a/02, 032b/22, 033a/22, 
038a/02, 039a/17, 040a/09, 043a/10, 044b/12, 045a/13, 045a/24, 045b/04, 046b/14, 
046b/18, 046b/23, 047b/10, 049a/13, 049a/23, 049b/10, 050a/17, 051a/09, 052a/21, 
052b/17, 053a/03, 053a/16, 053b/01, 053b/17, 053b/21, 054b/01, 055b/07, 055b/21, 
056b/08, 056b/13, 058a/14, 058a/24, 058a/25, 059a/11, 059a/17, 059a/18, 059b/19, 
060a/11, 060b/17, 061b/02, 061b/03, 062a/20, 063a/07, 063a/11, 063a/21, 063b/11, 
063b/15, 063b/19, 063b/23, 063b/25, 064a/24, 064b/01, 064b/10, 064b/16, 
064b/21, 065a/09, 065a/14, 066a/04, 066b/11, 067a/10, 067a/18, 067a/19, 067b/13, 
068a/03, 068a/19, 069a/08, 069b/11, 069b/16, 069b/24, 070a/11, 070a/13, 070b/15, 
070b/19, 070b/22, 071a/05, 071b/14, 071b/15, 071b/18, 0720/15, 072a/20, 072a/23, 
072b/16, 072b/23, 0730/04, 074a/23, 074a/24, 074b/18, 075a/13, 076a/15, 076a/19, 
076b/01, 077a/20, 077a/23, 077b/02, 077b/12, 077b/18, 078a/16, 079a/24, 080a/19, 
080a/24, 080b/20, 081a/04, 081a/05, 082a/04, 082a/10, 082b/12, 083a/17, 083a/18, 
084a/18, 084b/01, 084b/15, 085a/07, 085a/10, 086a/22, 086b/08, 086b/22, 087a/08, 
087b/18, 088b/13, 090a/19, 090b/21, 091b/02, 092a/19, 092b/06, 092b/17, 092b/23, 
093a/03, 093a/04, 093b/06, 093b/08, 093b/19, 094a/05, 094a/09, 094a/17, 095a/23, 
095b/02, 095b/04, 095b/11, 096a/08, 096a/15, 097b/24, 098b/03, 098b/05, 098b/10, 
099a/18, 099a/20, 099b/12, 099b/21, 100b/08, 100b/20, 101a/07, 103a/23, 103b/25, 
104a/09, 104a/18, 105b/08, 106b/02, 106b/09, 107a/05, 107a/09, 107b/12, 108a/02, 
108b/20, 109b/23, 109b/25, 110b/11,111a/14,111a/22,111a/24,111b/09,111b/18, 
111b/21, 112a/23, 112b/07, 112b/08, 112b/16, 113a/08, 113a/23, 113a/25, 114a/22, 
114b/04, 114b/14, 114b/19, 115a/07, 115a/09, 115a/11, 115b/11, 115b/18, 116a/16, 
117b/13, 118a/16, 119a/01, 119a/16, 119a/18, 119a/19, 119b/08, 119b/15, 120a/06, 
120b/12, 120b/13, 121a/02, 121a/04, 121a/05, 121a/07, 121b/02, 122b/08, 123b/12, 
123b/14, 123b/19, 123b/23, 124a/07, 126b/04, 126b/20, 126b/22, 126b/24, 
127b/23, 128a/12, 128b/02, 128b/09, 129a/08, 129a/23, 129b/04, 130a/15, 131a/09, 
131a/10, 131a/23, 131b/08, 131b/17, 132a/14, 133a/04, 133a/25, 133b/22, 135b/19, 
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135b/21, 136a/01, 136a/19, 136a/21, 136b/12, 137a/18, 137a/25, 137b/20, 137b/22, 
138a/09, 138b/02, 138b/06, 138b/12, 139a/18, 139b/02, 140a/02, 140a/18, 140a/22, 
140b/18, 141a/08, 141a/13, 141a/18, 141a/25, 142a/06, 142a/10, 142a/14, 143a/13, 

143b/07, 144b/10, 145b/02, 145b/25, 146a/03, 146b/05, 147a/03, 148a/11, 148a/13, 
148a/18, 148a/19, 148b/25, 149a/05, 149a/19, 150a/08, 150a/25, 150b/06, 151a/21, 

151a/22, 153b/16, 154a/17, 154b/24, 155a/16, 155b/01, 155b/14, 155b/16, 156b/16, 
157b/02, 158b/10, 159a/07, 159b/03, 159b/04, 159b/05, 159b/06, 160a/25, 160b/18, 
162a/05, 162b/11, 162b/17, 162b/19, 164a/11, 164a/14, 164a/15, 164b/08, 165b/14, 
166a/18, 166b/14, 167a/01, 167a/19, 167a/24, 167b/14, 168b/10, 170a/11, 170a/14, 
170b/02, 170b/16, 170b/23, 171a/07, 171a/09, 173a/15, 173b/15, 174a/19, 174b/20, 
174b/25, 175a/11, 175a/20, 175b/20, 175b/24, 176a/08, 176a/23, 176b/16, 176b/17, 
176b/21, 176b/24, 177a/11, 177a/12, 177b/21, 178a/13, 178b/12, 178b/25, 179a/01, 
179a/05, 179b/04, 180b/02, 182b/24, 183a/01, 184a/14, 184b/16, 184b/17, 184b/18, 
185a/13, 185a/14, 185b/22, 186b/25, 187b/14, 188b/12, 188b/21, 189a/10, 189a/19, 
189b/03, 189b/08, 189b/25, 190a/07, 190a/09, 190a/21, 190a/24, 190b/02, 191b/07, 
191b/16, 192a/25, 192b/03, 192b/05, 193a/24, 196b/08, 197a/13, 197a/20, 198a/06, 
199a/09, 200a/05, 200b/05, 200b/11, 201a/23, 201a/24, 201b/05, 201b/08, 202b/03, 
203b/02, 204a/15, 204b/10, 205a/01, 205a/08, 205a/10, 205a/11, 206a/01, 207a/04, 

207a/12, 207b/20, 208a/04, 208a/11, 208a/17, 208a/18, 208b/01, 208b/12, 208b/16, 
208b/17, 209b/01, 209b/21,214a/01,215a/15, 216b/09, 217a/04,217a/17,217a/18, 
217a/22,217a/25,217b/03, 218a/10, 220b/14, 220b/25, 222a/18, 224a/01, 2260/23, 

226b/24, 226b/25, 227a/23, 227b/25, 228a/12, 229a/10, 230b/05, 231b/11, 232a/17, 
2326/01, 232b/10, 232b/11, 232b/16, 232b/24, 233b/25, 236a/13, 236b/14, 238a/12, 
238a/16, 238b/06, 238b/13, 239a/25, 239b/02, 240a/05, 240b/02, 240b/19, 241a/03, 
241a/08, 241a/10, 241a/16, 241a/20, 241b/18, 243b/10, 245a/06, 245b/07, 245b/17, 
246b/15, 248a/24, 248b/05, 248b/07, 249a/11, 250a/07, 250b/14, 251a/18, 251b/12, 
251b/19, 252a/02, 252b/10, 253a/18, 253b/09, 254a/12, 254a/14, 254b/14, 254b/21, 
255a/07, 255a/17, 255b/10, 257a/08, 258b/04, 259a/14, 259b/08, 259b/23, 260a/14, 
260a/19, 261a/08, 261a/09, 261a/18, 261b/03, 261b/07, 261b/17, 261b/20, 262b/15, 
263a/02, 263b/09, 263b/13, 263b/14, 265a/23, 265b/02, 266a/17, 266b/02, 266b/03, 
266b/10, 266b/17, 267a/22, 268a/14, 269a/09, 269b/09, 269b/11, 270b/05, 270b/11, 
271b6/17,271b/18,271b/21,271b/22,271b/23, 272a/07, 272b/10, 273b/09, 274a/11, 
274b/16, 276a/15, 276b/08, 277a/11, 277a/16, 277a/19, 277a/20, 277a/24, 277b/09, 
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278a/24, 278b/14, 280b/08, 280b/09, 281a/05, 282a/11, 283a/05, 283a/10, 283b/04, 
283b/06, 284a/03, 284b/24, 285a/13, 285a/14, 287a/03, 287a/04, 287a/10, 287a/16, 
288a/12, 288b/06, 289b/09, 289b/25, 291a/09, 291a/16, 291b/13, 291b/16, 291b/21, 
292a/04, 292a/11, 293a/18, 293b/20, 295a/05, 295a/09, 295a/20, 295a/22, 296b/18, 
297a/14, 297b/11, 298a/13, 298b/18, 299b/11, 300b/24, 301a/08, 301a/18, 301b/21, 
302a/01, 302a/07, 303a/07, 305a/22, 305b/18, 305b/23, 308a/21, 309a/07, 309b/14, 
310a/03, 310a/09, 310a/20,311b/02,311b/06,311b/15, 311b/24, 312a/10, 313a/25, 
314a/21,314a/22,314b/04,314b/05, 315b/16, 316a/03, 316a/21,317a/04, 317a/21, 
319b/13, 320b/20, 321a/17, 325a/12 
h. eyledi 082b/19 

hidâyet <Ar. Hak yoluna, doğru yola kılavuzlanma -2- 
h.-i hak 007a/20 
h.* tür 096a/05 

hidmet <Ar. Hizmet -6- 
b.* e 027b/21 
h.* ile 025b/16 

inde 007b/01 

kinden 239a/15 

kine 009a/08 
h. öt- Hizmet etmek 009a/16 

hidmet bk. hidmet -2- 
b. ödem 018b/24 


v 


— (5 





KE 


h. göster- Hizmet edip hürmet göstermek 020b/07 
hidmet-kâr <Ar.*tFar. Hizmetçi -5- 

h. 007b/24 

h.* ın 008a/01 

# ıyken 133b/05 

ları 018a/15 
.# larıyuz 009a/12 
hidmet-kârlık(&) <Ar.* Far. *T. Hizmetkarlık -1- 

h.* a 009a/12 


> (5 





KE 


hikâyet <Ar. Anlatma, hikaye, olmuş olay -142- 
h. 166b/15, 167a/05, 204a/01,217a/01,218a/14, 218a/23, 218b/04, 239a/09, 


1933 


247b/18, 272b/21 
h.* dür 171b/02, 276a/06, 3200/05 
h.*i 054b/02, 054b/08, 055a/13, 058a/10, 068a/16, 069b/02, 069b/03, 073b/05, 
090a/19, 092a/15, 095a/12, 097a/04, 099b/18, 100a/02, 109b/06, 121a/20, 131b/04, 
133a/03, 134a/13, 136b/07, 137a/22, 139a/08, 154b/19, 164b/22, 165a/15, 165a/16, 
165b/06, 180b/05, 180b/24, 190a/07, 190b/21, 194a/16, 206b/14, 208a/10, 208b/05, 
209a/10, 218b/17, 219b/06, 233a/16, 237b/12, 250b/08, 251b/10, 254a/13, 254a/25, 
255b/04, 255b/09, 264a/11, 275b/01, 279b/03, 294b/18, 302a/19, 302a/20, 314b/11, 
319a/11 
h.* in 038b/05, 137b/17, 165b/20, 174a/20, 204a/02, 296a/19, 314b/22, 316b/25, 
317b/07, 322a/04, 326b/14 
h.* inden 065b/17, 121a/16,218a/21, 314b/22 
h.* ine 275b/07, 300b/15 
h.* ini 076b/25, 077b/21, 101a/17, 101b/23, 192a/13, 207b/18, 208b/23, 240b/23, 
250b/10, 254b/22, 272a/11, 272b/20, 279b/22 
h.* ler 167a/14, 248a/01, 290a/18, 290a/19 
h.* lerden 030a/07 
h.t leri 041a/24, 060a/25, 248a/02, 289a/18, 289a/25, 289b/02, 290a/08, 290a/13 
b.* lerle 275b/24, 276a/03 
h.* lerün 165b/18 
b.* ün 101a/12 
h. öt- Olmuş, ya da baştan geçmiş bir olayı anlatmak 069b/12, 092/16, 111a/07, 
130b/14, 158b/22, 217a/02, 217a/09, 218a/07, 245a/19, 248a/05, 264a/16, 300b/23 
h. eyle- Olmuş, ya da baştan geçmiş bir olayı anlatmak 069b/06, 074a/17, 103a/05, 
142a/20, 204a/08, 241a/14, 294a/11, 298a/11, 328a/02 
h. kıl- Olmuş, ya da baştan geçmiş bir olayı anlatmak 100b/12, 138a/05, 275b/07 
h. ol- Anlatılmış olmak 219a/16, 231a/17, 267b/23 

hikmet <Ar. 1. Bilgelik 2. Sebep -27- 
h. 075b/18, 098a/01, 109b/12, 126b/06, 212a/22, 213b/05, 256b/09, 258b/06 
ehl-i h. 054a/16, 054a/23, 081a/16 
b.* de 210a/01 
h.* den 023a/10, 114b/03 
h.* dür 095a/16, 099b/12, 118b/14, 241b/03, 241b/18, 269b/11, 310a/14 














hilâf 


hil'at 


1934 


hte198a/17 

h.*1122a/11 

h.* idür 125a/11 

h.tiledür 121b/17 

h.* ine 128b/14, 128b/16 

<Ar. Karşı, zıt -2- 

h. ötme- Karşı gelmemek 211a/01, 230a/22 





<Ar. Eskiden padişah ya da vezir tarafından takdir edilen, beğenilen kişilere verilen 
süslü elbise, kaftan -99- 

b. 008a/12, 014a/17, 019b/16, 026b/19, 107b/03, 114b/12, 115a/04, 142a/22, 
143a/19, 158a/04, 163b/16, 163b/24, 168a/17, 170b/17, 172b/10, 173a/19, 174a/14, 
203a/22, 231a/02, 238b/15, 240b/04, 245b/18, 266a/05, 266a/06, 267b/13, 268a/08, 
268a/25, 268b/12, 268b/19, 268b/21, 269b/18, 301b/20, 303a/03, 311a/12, 312a/16, 
314b/18,318b/18, 325b/24 

b.* dur 2130/07, 215a/19, 227a/19 

4 1008a/16, 266a/13, 268b/10, 270a/21 

kıla 011b/12, 179b/03 

ın 082b/17, 142b/14, 142b/24, 173a/04, 238b/24, 303b/22 

kını 019b/20 

#la 027a/25 

klar 012a/05, 012b/10, 013a/12, 017b/13, 043b/01, 058b/04, 083a/09, 109a/04, 
118b/23, 121b/09, 132a/08, 142b/11, 156a/22, 174b/05, 174b/06, 193b/23,212a/21, 
222b/15, 225b/18, 264a/08, 293a/16, 300a/10, 300b/10, 303a/05, 307b/10, 323a/17 
b.* ları 063b/18, 132a/17, 268b/16 

# larla 209b/17 

h. ol- Süs olmak 082b/17, 121b/06, 180b/01 

h. ver- Onurlandırmak, makam mevki vermek 012a/13, 068b/14, 153b/20, 160b/19, 
216a/02, 235a/12, 247a/22,313a/05 


Sss Ss Ss 





KE 





zi 


hil atla- Hilat verip ihsanda bulunmak -2- 


h.- yaydı 011b/19 
h.tyup 011/14 


hil'atlu Hilatlı -1- 


h. 315b/02 


hile 


1935 


<Ar. Hile, oyun, aldatma -51- 

h. 005a/14, 033a/21, 039a/11, 057b/10, 075a/13, 077a/25, 079b/20, 081b/01, 
091a/25, 092b/07, 106b/14, 120a/13, 130a/04, 130b/18, 138a/19, 138b/06, 238b/13, 
291a/13 

h.* den 218a/09, 319a/19 

mekrüh.t den 217a/23 

h.* ler 085b/16, 304a/13 

h.* lerile 068a/17 

h.* lerle 070b/07, 285b/16 

h.* lerüni 085b/16 

h.* sinden 116b/16, 306a/23 

h.* sini 091a/08 

h.* yi 278b/24 

h.* yile 062b/25, 080a/02, 095b/16, 218a/07, 233a/16, 234b/01, 234b/05, 258a/05 
h.* yle 007b/19 

h. öt- Hile yapmak 035b/14, 084b/20, 120a/21, 234a/17, 257b/22, 264b/03, 
283a/25,319a/24 

h. eyle- Hile yapmak 041b/20 

h. kıl- Hile yapmak 218a/16 





h. vü mekr ol- Hile yapılmış olmak 092a/22 


hile-baz <Ar* Far. Hileci -2- 


h. 0620/11, 303b/17 


hile-ger bk. hile-kâr -1- 


h. 086b/17 


hile-kâr <Ar*tFar. Hileci -3- 


h. 088a/13, 278b/04, 296b/06 


hilkat <Ar. Yaratılış -5- 


hilm 


b. eder 118b/14 

h.* ın 125a/09 

h. kıl- Yaratmak 086a/19, 125a/12, 128b/15 

<Ar. İnsanın tabiatında olan yavaşlık, yumuşaklık -2- 
h. 089b/15 

h. ol- Yumuşak mizaclı olmak 017b/02 


1936 


himmet <Ar. Gayret, emek -28- 
h. 033a/09, 136a/12, 168a/22 
h.* den 168a/22 
h.* 1 024b/07, 168a/22, 168a/23, 211b/25, 243a/22, 244a/25 
h.t ile 060a/23, 168a/22, 278b/18 
h.*in 136a/10 
h.* ine 147b/22 
h.* iygüzde 277b/11 
h.t iyle 060a/09 
h.t iyledür 179b/12 
h.tle 112a/05 
h.* üm 161b/14 
h.* ümüz 294b/23 
h.* ün 136a/11, 136a/12 
h.* üni 136a/12, 168a/23, 168a/24 
h.* üyle 021a/07 
h. kıl- Emek vermek, gayret etmek 175a/08 








himmetlü Gayretli, çalışkan -6- 
h. 168a/24, 214b/06, 241b/14 
h.* lerden 146a/02 
h. ol- Gayretli, çalışkan olmak 144a/15, 146a/11 

hin (<Ar. An, zaman, vakit -I- 
h. 236a/03 

hind Hindistan -122- 
h. 032a/03, 052b/02, 072a/13, 079b/16, 094b/18, 107b/14, 111a/12, 111a/17, 
112b/25, 114a/08, 115b/15, 116a/14, 117a/14, 117a/15, 117a/16, 117a/18, 120b/06, 
123b/22, 160a/18, 175a/24, 175b/01, 175b/06, 176a/03, 176a/09, 176a/16, 177a/20, 
177b/03, 177b/18, 177b/23, 178b/03, 178b/04, 178b/18, 181b/07, 181b/10, 
182a/07, 182b/03, 198b/23, 222a/08, 225b/22, 228b/22, 229a/19, 229a/22, 229a/23, 
229a/25, 229b/07, 230a/12, 230a/13, 230a/14, 230a/15, 230b/01, 230b/02, 230b/07, 
230b/08, 230b/22, 230b/23, 230b/25, 231a/03, 231a/11, 231a/13, 233b/09, 236b/17, 
237b/22, 237b/23, 237b/25, 238a/02, 238a/13, 238a/15, 238a/22, 238b/02, 238b/04, 
238b/14, 238b/15, 238b/18, 247a/09, 276b/19, 314a/03, 314b/17 


1037 


sâlâr-ı h. 113b/08, 315a/07 
şâh-ıh. 111b/16, 111b/18 
h.* de 169b/23, 175b/20, 176b/06, 180a/21, 180a/22, 219b/12 
h.* den 020a/19, 103b/22, 108a/14, 116b/11, 129a/20, 130a/08, 143b/17, 156a/16, 
170a/04, 175b/01, 179b/16, 181b/06, 182a/09, 197b/09, 219a/06, 221b/08, 228b/13, 
314a/05,314a/21,317b/10, 318b/19, 323b/21 
h.*e031b/01, 156a/12, 160a/16, 175b/04, 175b/15, 179b/16, 181a/02 
h.ti177b/14 
'üd-ı h.* ile 224a/12 
h.* ün 128a/18, 180a/11, 248a/05 
hindi <Ar. Hintli 2. Hindistan veya Hintlilerle ilgili -113- 
h. 004a/02, 019b/17, 023a/12, 039b/03, 048a/05, 057a/01, 063a/23, 082b/22, 
083a/17, 084a/11, 084a/24, 084b/05, 091b/23, 097a/20, 104b/01, 104b/19, 110b/15, 
114a/07, 117a/05, 121a/11, 131b/24, 134b/23, 139a/07, 155b/10, 181b/12, 228b/16, 
228b/18, 229b/13, 229b/18, 229b/20, 229b/22, 238b/16, 246a/08, 246a/10, 260a/05, 
260a/19, 262a/10, 262b/21, 262b/23, 265a/14, 266b/07, 268a/09, 276b/23, 282a/07, 
285a/22, 299a/19, 304a/15, 308b/09, 309a/13, 314b/18 
für-ı h. 115b/16, 115b/19, 116a/05, 116b/05, 117a/03, 117a/06 
keyd-i h. 111a/08, 111a/09, 111a/11, 111a/17, 112b/12, 112b/20, 113b/16, 113b/20, 
115a/25, 115b/24 
şengül-i h. 170a/03, 181b/08, 181b/24, 182a/12 
für-ı h.* den 107b/12 
keyd-i h.* den 112b/15, 231a/18 
h.* ler 199a/06, 224b/23, 230a/01, 236b/11 
h.* lerün 117a/18, 156a/01, 180b/12, 180b/13, 230a/02, 237b/17 
für-ı h.* nun 117a/25 
für-ı h.* nün 115b/09, 119b/19 
keyd-i h.* nün 112b/16, 113a/14, 113b/17, 142a/25 
şengül-i h.* nün 175b/25, 181b/09 
şengül-i h.* nün 176a/05, 178b/19 
für-ı h.* sin 115b/15 
şengül-i h.* sin 175b/10 
h.* ye 229b/07, 229b/12 
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für-ı h.* ye 107b/18, 115b/10 
keyd-i h.* ye 112b/18, 113a/01, 115a/25, 141a/09, 141a/12, 141a/14 
şengül-i h.* ye 183b/04, 183b/05 
Zic-i h.* ye 141a/15 
h.* yi 229b/23 
für-ı h.* yi 107b/19 
keyd-i h.* yi 116a/09 
hindistân Hindistan -35- 
h. 077a/12, 175b/09, 175b/17, 175b/24, 177b/19, 179a/09, 179a/24, 198b/24, 
229a/14, 237a/11, 237b/17,315a/21 
h.-a135a/25, 139b/06, 177a/24, 179a/07, 180b/15, 197b/06, 198b/23 
h.* da 139b/07, 139b/08, 178a/06, 178a/14, 178b/22, 179b/11, 180a/20, 198a/17, 
237b/24, 314a/02 
h.* dan 129b/23, 176a/18, 177b/02, 181b/09 
h.* un 092b/13, 178b/04 
hindü <Ar. Hindu dinine mensup -6- 
h. 116b/08 
hâal-i h. 182a/10 
h.* lar 292a/17, 292a/22, 292a/23 
h.* larun 292a/22 
hindüstân bk. hindistân -22- 
h. 052b/09, 085a/11, 094a/20, 114a/04, 170a/03, 228b/13, 230a/23, 230b/01, 
292a/17 
h.* a 052b/09, 230a/23 
h.* da 026b/13, 032a/02, 111a/10, 117a/19, 230b/10, 231a/17 
h.* dan 102a/08, 102a/11, 175a/25, 228b/09, 231a/09 
hindüstân bk. hindistân -5- 
h. 032b/01 
h.-a 0324/01, 300b/24 
h.tda 111a/08 
h.* dan 032a/09 














hir (o Metinde adı geçen bir şehir -1- 
h.*1273a/07 


1939 


hirelen- Gözü kamaşmak, donmak -1- 


hiri 


b.- miş 015b/13 
Metinde adı geçen bir şehir -1- 
h. 250b/09 


hirmen <Far. Harman -2- 


KE 


1197/17 
in 036a/16 





> 


hirmend Metinde adı geçen bir ırmak -14- 


hirre 


his 


hisâb 


h. 071b/13, 072b/05, 072b/06, 072b/10, 073a/16, 074a/15, 074a/19, 074b/02, 
083a/10, 083b/15, 083b/18, 085b/20, 096a/02, 097a/04 

Metinde adı geçen bir şehir -1- 

h.* yi 327a/22 

<Ar. (hiss) His, duyma -1- 

h.* in 068a/12 

<Ar. Hesap, sayma -120- 

h. 002b/21, 015b/04, 112b/04, 196a/06 

h.*a031b/15, 165b/10 

h.* da 267a/16 

h.*dı 130b/13 

h.* 1 052a/15, 058a/23, 065a/22, 072a/13, 076b/20, 077a/23, 078a/10, 104a/25, 
104b/06, 117b/22, 119a/08, 120a/04, 123a/09, 123a/13, 128b/05, 128b/12, 136b/13, 
148a/09, 164a/09, 164a/16, 172a/03, 174b/07, 176b/03, 186a/04, 186a/13, 199a/21, 
201a/21, 203a/03, 203a/25,211a/12, 219b/03, 219b/15, 220a/24, 224a/12, 224a/19, 
225b/11, 225b/13, 235a/14, 238b/21, 246a/17, 246a/25, 254a/24, 259b/17, 263b/07, 
267a/17,282b/11,317b/20, 319a/04 

h.* ıla 230a/03 

h.* ın 127b/04, 163b/11, 165b/11, 176a/24, 196b/08, 203a/13, 264a/23, 300a/17 
h.* ına 268b/06, 281b/05 

h.* ında 219a/24 

h.* ını 049b/03, 055a/17, 100b/16, 106b/19, 118a/05, 129a/05, 140b/25, 181b/04, 
197b/08, 199b/06, 208a/24, 220a/10, 223a/13, 224a/13, 228b/17, 246a/09, 255a/24, 
265b/15, 293a/09, 301a/04 

h. ödici Hesap edici 033b/09 








1940 


h. et- Hesap etmek 024a/21, 117b/14, 182b/16, 253b/14, 253b/17, 256a/11, 293a/12 
h. eyle- Hesap etmek 141a/17, 230b/18, 243b/18, 244a/06, 246a/21 

h. kıl- Hesap etmek 025b/18, 182b/11, 182b/16, 182b/17, 182b/18, 325a/21, 
234a/15 

h. ver- Hesap vermek 163b/21, 260b/06 

h.- a alma- Değer vermemek 013a/01 

h.- a şaymaz ol- Değer vermez olmak 217a/25 

h.- a ur- Saymak, değer vermek 072a/08, 136a/19 

h.* ına şay- Değer vermek 171a/09, 266b/03 

h.* ıma ur- Değer vermek 140b/17, 167b/14, 259b/23 

h.-da ol- Sayılmak 173a/07 


hisâbsız bk. hisâbsuz -4- 


h. 120b/01, 136a/06, 153b/10, 264a/08 


hisâbsuz Hesapsız -14- 


hişâr 


hişşe 


bişşe 


hitâb 


h. 045b/15, 074b/20, 076b/16, 076b/17, 100b/14, 102b/10, 158a/05, 169b/02, 
224b/03, 228a/22, 235a/12, 238b/16, 276a/01, 281a/15 
<Ar. 1. Hisar 2. Kuşatma, etrafını sarma -8- 

h. 136b/19, 187b/10 

şavaş-ı h. 003b/07 

ht dan 137a/24 

h.* dı 003b/06 

h.*1201b/11 

h.* un 015a/07 

h. öt- Kuşatmak, etrafını sarmak 148a/09 

<Ar. Hisse -7- 

h. 042a/17, 111b/03 

h.-yi guşşa oldı 033a/14 

h.* dür 206b/16, 292b/04 

h.* m 189b/03 

h.* sini 292b/05 

bk. hisse -1- 

h.* sini 280a/14 








<Ar. Söz söyleme -2- 


1941 


h. 125b/15 
h. &t- Bir muhataba karşı söz söylemek 247b/20 
hitâbet <Ar. Hatiplik, güzel söz söyleme -1- 
b.* inden 044a/01 
hizmet <Ar. Hizmet bk. ve krş. hidmet -105- 
b. 033b/05, 070a/20, 145a/23, 305a/21 
şerâ'it-i h. 125a/01 
b.* de 150b/15 
den 091b/08, 158a/01 
4 e 026b/23, 054b/06, 097b/19, 133a/08, 155b/09, 156a/18, 163a/06, 221a/09, 
268a/14 
h.*1071a/08, 138b/23, 165b/02 
b.* içün 156a/20 
kin 138b/25 
ince 083a/10 
inde 072a/06, 113a/12, 194b/18, 239b/05, 239b/06 
.t inden 164b/17,217a/17 
 indeyem 210a/14 
kine 043a/04, 134a/23, 163a/03 
ini 138b/23, 143a/12 
ler 093a/24, 268a/13 
.# lerine 272a/03, 278b/14 
4 üme 194b/18 
.# ünden 030b/08, 153a/20 
4 üye 070b/06, 128b/23, 216b/08, 252a/15, 268a/06 
4 üne 132b/06 
 üyüze 231a/06 
h. et- Hizmet etmek 053b/15, 054a/05, 072a/08, 087b/01, 087b/01, 091b/08, 
091b/11 099b/24, 101a/13, 125a/14, 136b/21, 138a/08, 138a/17, 138b/12, 140b/09, 
150b/12, 156a/17, 158a/21, 164b/06, 172b/16, 181a/25, 190a/23, 195b/03, 201a/04, 
204a/03, 216a/07, 216b/08, 287b/09 
h. eyle- Hizmet etmek 031b/15, 031b/18, 087a/13, 258b/14 


> 





5 


SS Ss sa 
| 





— 


h. gör- Birinin hizmetini görmek, birine hizmet etmek 143a/17 


1942 


a 


. göster- Saygıda kusur etmemek, hürmet etmek 042a/18, 326a/03 

. kıl- Hizmet etmek 023b/12, 032b/07, 099b/23, 112a/18, 112a/21, 113a/09, 
13b/10, 138a/20, 150a/19 

h.* de ol- Hizmette olmak 074b/14, 083a/20, 158a/13, 158a/18, 215b/23, 217a/11, 
224a/25, 276b/04, 309b/13, 321b/16 


— dg 


hizmet-kâr <Ar.*F. Hizmetçi bk. ve krş. hidmet-kâr -41- 


hoca 


hocâ 


h. 034b/24, 038b/06, 079a/11, 141b/10, 141b/11, 141b/12, 164a/02, 164b/24, 
165a/01, 165a/02, 165a/04, 165a/06, 306a/17 
b.t*al1l41b/11 

sam 032b/13 

.# dun 133a/06 

h.* 1 168b/25, 193a/23, 193a/24 

. ından 046a/17 

$ıyuz 156a/20 

#lar 053b/14, 070a/17 

Klara 172a/21 

.# ları 166b/09, 173b/01, 223a/01 
.#larıla 110a/10 

.k larına 056b/24 

.# larından 213b/24 

. larıyuz 097a/09 

.# larundandur 243b/17 

.£ umuz 183b/03 

uy 057a/11 

-£ uyam 190b/03 

.£ uyuz 099b/20 

.* uyuza 110b/02 

. eyle- Hizmetçi etmek 278a/17 

. kıl- Hizmet ettirmek 241b/23 

h. ol- Hizmetkar olmak 132b/09, 183b/12 
bk. h'âce -2- 

h. 063b/25, 316b/24 

bk. h'âce -1- 


KE 





KE 


S5 S6 S6 SES Sss 





5 de ce «5 


1943 


b.* lar 065b/11 

hoca bk. h âce-5- 
h.* lar 232b/20 
h.* ları 232b/19 
h.* larınun 232b/15 
h.* sınun 085a/01 
h.* sıydı 237a/07 

hod o <Far. Kendi -136- 
h. 002b/08, 002b/13, 002b/16, 006a/04, 008a/03, 009b/01, 010b/13, 013b/21, 
016b/18, 017a/02, 018a/19, 019a/06, 019b/12, 019b/25, 020a/03, 021a/06, 021a/13, 
021a/21, 023a/06, 026b/02, 030a/19, 030b/24, 033a/08, 036a/02, 036a/13, 038a/21, 
038b/13, 041a/23, 041b/08, 043a/07, 043b/07, 043b/11, 044a/10, 047a/16, 051b/10, 
052a/15, 056b/23, 060a/02, 060a/14, 065a/05, 070a/06, 079a/22, 081a/22, 084b/19, 
090b/15, 091b/03, 093b/14, 094b/24, 095b/21, 096a/08, 097a/06, 109a/07, 111b/02, 
113b/10, 113b/14, 114b/09, 114b/15, 115b/22, 116a/07, 116b/21, 120b/04, 
122b/16, 125a/24, 126a/03, 128b/05, 129b/10, 130b/13, 134b/01, 134b/04, 139b/23, 
151b/02, 152b/25, 157a/08, 158a/07, 162b/01, 165b/18, 168a/12, 170a/13, 182b/20, 
183a/05, 185b/12, 186a/13, 187a/03, 189b/18, 194b/10, 202a/14, 202a/22, 204b/08, 
205b/05, 205b/08, 206a/21, 208b/01, 219b/15, 227a/16, 235b/25, 237b/01, 242a/14, 
246a/17, 254a/10, 088b/11254a/24, 255b/24, 259a/22, 259b/16, 260a/05, 261a/05, 
265a/22, 265b/20, 266a/24, 266b/20, 267a/16, 268b/24, 278b/07, 278b/22, 279a/25, 
280b/06, 283a/07, 284a/14, 285a/13, 285b/20, 287b/02, 287b/03, 292a/05, 293a/18, 
296a/14, 297b/05, 299a/13, 303b/25, 304a/19, 306a/01, 308a/14, 309a/09, 309b/24, 
310b/03, 318b/12 

hod-bin <Far. Bencil -4- 
bh. 042a/05, 075b/20, 080b/10 
h. ol- Bencil olmak 075b/18 

hod-binlik <Far.T. Bencillik -1- 
b.* le 024a/01 

hokka <Ar. Küçük kutu, kap , mürekkep kabı, tükürük kabı -31- 
h. 140a/12, 140a/13, 140b/02, 140b/04, 240a/19, 240a/25, 240b/02, 240b/07, 
241a/07, 241a/08, 252a/18, 252a/19 
h.* da 140a/14, 240b/09, 240b/24 





1944 


ht dağı 240b/20 

h.- nun 140a/14, 140b/06, 241/04, 241a/09 

h.* ya 140a/09 

h.* yı 1404/14, 140b/02, 140b/03, 240a/20, 240a/22, 241a/01, 252/22 





hor (o <Far. Aşağı, değersiz, bayağı -101- 
h. 023b/04, 051b/18, 060a/08, 076a/15, 096b/23, 097a/13, 097b/15, 112a/15, 
112a/20, 135a/24, 159b/18, 169a/23, 171b/15, 173b/24, 174a/09, 201b/09, 204b/23, 
205a/10, 233a/22, 242b/23, 257b/22, 270b/11, 280a/02, 290a/03, 297b/24, 300a/23, 
305a/17 
h.* ca 258b/03 
b.* dı 009b/11 
h.* dur 016b/16, 174a/19, 176a/15, 314a/09 
h. &t- Değersiz, hakir görmek 077b/19, 153b/01, 187a/16, 249a/07, 263a/15, 
294a/21 
h. eyle- Değersiz, hakir görmek 088a/16, 088b/11, 169a/21, 185b/19, 216b/05, 
249a/22, 262b/08, 271a/11, 306b/09, 321a/02 

. gör- Değersiz, hakir görmek 081a/20, 175a/15, 258a/03, 261a/01 

. kal- Değersiz, hakir olmak 136a/11 

h. kıl- Değersiz, hakir görmek 057a/24, 074a/20, 075b/02, 082a/23, 093a/04, 

115b/12, 159b/16, 188b/22, 233b/14 
h. ol- Aşağılanmak, küçümsenmek, hakir görülmek 061b/09, 072a/10, 081b/10, 
110b/13, 112a/24, 131a/15, 147a/05, 147b/07, 152b/12, 155b/13, 174a/06, 184b/11, 
194a/02, 210a/21,211b/14,213a/12,216b/02, 225a/21, 246b/22, 273a/14, 281a/03, 
297b/07, 322a/17 
h. tut- Değersiz, hakir görmek 021b/08, 081b/11, 083a/15, 087a/22, 144a/01, 
148a/18, 173a/03, 174a/08, 195b/23, 198a/12, 201a/25, 221a/25, 270b/10, 307b/16, 
322b/23 

horâsân İran'ın doğusunda yer alan bölgeye verilen isim -19- 
b. 027a/21, 173a/17, 195a/04, 225a/11, 273a/07, 285a/09, 285a/12, 300b/05, 
309b/04 
h.-1 şir 284b/20 

ka 173a/20, 197b/17, 221a/04, 309b/03, 325b/10, 325b/23 

dan 138b/14, 220b/18, 312b/21 





di 


zi 





KE 


1945 


horla- Hakir görmek, aşağılamak -2- 
h.-r 077b/19 
h.- yalar 036b/13 
horlığ bk. horlik -1- 
hb. oldı 090b/15 
horlık Değersizlik, itibarsızlık -41- 
b. 046b/11, 075a/20, 080a/08, 089a/24, 204b/25, 242b/25, 263a/15, 266a/22, 
268b/08, 268b/15, 320a/24 
h.* dan 144b/25, 145a/11, 204b/25, 210a/23, 325b/02 
.* dayuz 002a/08 
kıla 030a/18, 071b/16, 079b/18, 081a/10, 154a/13, 159a/04, 161b/10, 193b/19, 
209a/09, 265b/19, 275a/15, 278b/05 
la 012a/19, 015b/03, 323b/16, 327b/15 
# ları 076a/20 
. bul- Değer, itibar görmemek 297b/23 
. öt- Değer vermemek, itibar etmemek 266b/19, 268b/13, 320a/23 


KE 





KE 


> 





ye (İK Gm yl Çe 


. gör- Değer, itibar görmemek 010a/16 


a 


. ol- Değer, itibar görmemek 041a/21, 275a/17 
horluk b. horlık -8- 
b. 205a/02, 301a/19, 310a/20 
#1212a/10 
kıla 186b/08, 223b/25 
h. ve hakirlık çek- Değer ve itibar görmeden yaşamak 070a/23 
h.* ıla tut- Değer ve itibar vermemek 268b/05 


KE 





zi 


horsın- İğrenmek -1- 
h.- mış 076a/15 
hortân Metinde adı geçen bir şehir -1- 
b. 153b/18 
hortüm <Ar. Fil hortumu -8- 
b. 112a/03, 116b/20 
F1111a/25 
kın 262a/25 
4 ıma 26la/16 


— 4 





KE 


1946 


ei 


ından 296a/22 

ları 116b/20 

.#larıyla 116b/20 

horudâr <Far. (hor-dâr) Değersizlik -1- 
h. kal- Değersiz kalmak 136a/11 

hoş (<Far. Güzel, iyi -337- 
b. 004a/04, 012a/14, 028b/12, 042b/19, 044b/07, 045a/01, 047b/01, 048b/06, 
050a/25, 050b/01, 050b/02, 052a/05, 052b/22, 052b/24, 053b/08, 06l1a/15, 062b/09, 
064a/03, 064b/12, 064b/19, 066a/20, 069a/16, 069b/10, 073a/14, 079a/01, 081a/14, 
082a/06, 082a/07, 082a/09, 082b/04, 084b/24, 091a/15, 091a/25, 091b/02, 093a/09, 
095a/09, 096b/22, 098b/17, 099b/04, 102a/07, 104b/22, 108b/15, 109b/08, 109b/23, 
113b/10, 114b/21, 115a/03, 116a/24, 117b/18, 120b/18, 121b/04, 121b/08, 123a/22, 
123a/23, 127b/16, 130b/07, 132b/10, 133a/10, 135b/02, 135b/18, 138a/08, 139b/10, 
142b/05, 144a/10, 144b/12, 147b/24, 155b/23, 157a/25, 160b/15, 160b/16, 161a/14, 
162b/11, 163b/14, 164a/24, 164b/09, 166b/24, 169b/08, 174a/25, 174b/13, 176b/20, 
179a/22, 179a/25, 179b/19, 186b/01, 188a/09, 192a/18, 197a/11, 205b/15, 210a/09, 
210a/15,217a/01,218a/25, 222b/15, 223b/12, 223b/17, 224a/09, 226a/18, 227b/14, 
230b/24, 231b/25, 235a/25, 239a/01, 239b/04, 246b/10, 249b/20, 259b/09, 265b/12, 
274a/25, 276b/18, 279b/07, 282b/04, 286b/25, 287a/18, 288a/21, 288a/22, 288b/09, 
289a/01, 291b/03, 291b/06, 292a/18, 293a/03, 296b/20, 298b/10, 299b/04, 300b/10, 
303a/20, 303b/11, 305b/04, 310b/16,311a/01, 312a/09,313a/04, 316a/23, 322b/10, 
324b/14, 327a/06 
dürr-i h. 102b/19 
h.* ca 216b/07 

$ ça 286a/15 

bh. degildür 098b/09 

b.* dur 002a/01, 008a/04, 020b/08, 024a/23, 027b/09, 031a/21, 034a/13, 039a/21, 

044a/16, 050a/12, 050b/08, 053a/12, 053b/04, 067a/05, 091b/05, 102a/02, 103a/04, 

113a/03, 117a/22, 121b/04, 145b/14, 184b/07, 185a/20, 196b/25, 214b/12, 220b/13, 

239b/20, 240a/05, 251a/17, 265a/07, 270b/01, 277b/11, 284a/15, 289a/23 

b.* durur 092b/11, 095b/11, 120b/21 

h. bil- İyi, güzel, hoş bilmek 259b/03 

h. d(t)ut- Hoş tutmak, iyi davranmak 089b/12, 092b/03, 092b/24, 095a/24, 


KE 





KE 





zi 


1947 


098b/03, 099b/25, 104a/19 108b/08, 118b/20, 119b/11, 132b/03, 138a/09, 141b/01, 
145a/24, 145a/24, 146b/18, 153a/04, 153b/08, 173a/01, 175a/15, 191a/16, 194b/19, 
196a/04, 201a/08, 244b/21, 250a/12, 250a/13, 250b/13, 270a/06, 288a/02 

h. öt- Hoş etmek 101a/14, 194a/18 

h. eyle- İyi davranmak, hoş tutmak 008a/09, 021a/11, 069a/23, 126a/07, 164b/20, 
182b/07, 278a/18, 308b/15,311a/12 

h. geçür- İyi yaşamak 206b/12 

h. gel- İyi ve güzel olmak, güzel görünmek 0034/02, 003a/14, Ol1b/11, 024a/11, 
025a/12, 035a/10, 043b/10, 045b/01, 046b/03, 053a/12, 062b/14, 065b/14, 066a/20, 
071b/15, 073b/03, 075a/17, 076b/13, 080b/19, 091b/04, 092b/03, 092b/05, 
092b/18, 098b/16, 101a/05, 104a/09, 105a/22, 107a/18, 113b/15, 114b/12, 132b/01, 
137a/17, 138a/13, 156b/19, 159a/20, 190b/13, 191b/04 191b/06, 196b/25, 197b/25, 
210b/06, 211b/06, 212a/20, 232a/23, 247a/06, 260a/02, 268b/16, 272b/17, 273a/12, 
271b/08, 279a/23, 280a/21, 284a/05, 284a/15, 288a/23, 292a/10, 301a/09, 302a/07, 
304b/15, 312b/10, 318b/07, 323a/17, 326b/18 

h. gör- 1. Güzel görmek 2. Bağışlamak 006b/03, 022b/01, 106a/01, 126a/06, 
135b/25, 159b/21, 194b/04, 206a/23, 216b/17, 258a/19, 271b/01 

h. kıl- 1. İyi vakit geçirmek 2. İyi davranmak 137b/09, 140b/12, 175a/18, 266b/09 
h. ol- 1. Güzel olmak 2. Rahat olmak 3. Sevinmek 150b/13, 164b/07, 184a/25, 
212a/15, 234a/07, 278b/20, 327b/19, 252b/23, 034b/07, 010b/23, 058b/01, 064b/07, 
075a/14, 091a/18, 091a/21, 093b/12, 098b/11, 106b/18, 119a/16, 120b/13, 153a/21, 
172a/18, 188a/18, 253a/18, 046a/24, 102b/13, 199b/03, 083a/10, 087a/07, 207b/04, 
209a/14, 290a/12, 064b/23, 273b/23, 303b/05, 164a/24, 258a/25 

h.* ca tut- Hoşça tutmak 076a/18 

h.* ıdı 002a/17 


hoş-dil <Far. Gönlü hoş, memnun 


h.* ol- Memnun olmak 0644/03, 064b/09 


hoş-gü <Far. Tatlı dilli -1- 


bh. 031a/11 


hoş-güvar <Far. Lezzetli -1- 


câm-ı h. 273b/01 


hoş-yad <Far. Memnun -1- 


h ol. Memnun olmak 050a/25 


1948 


hoşâd <Far. Metinde geçen Turanlı bir komutan -1- 
b.-1 pelidi 047a/14 
hoşaş <Far. Metinde geçen İranlı bir kahraman -1- 
h.-1 dilir 047a/05 
hoşlık bk. hoşluk -20- 
h. 022b/20 
b.ta 003b/13, 281a/13 
b.*ıla 010b/04, 018b/12, 059b/19, 163a/11, 197b/04, 213a/11, 275b/16 
h.*ın216b/10 
h.* ına 144b/06 
h.* ını 014a/09 
h.* ıyıla 070a/09 
b.* ıyla 020a/17, 068b/06, 074b/20, 119b/15, 158a/04, 247b/12 
hoşluk İyilik, güzellik, hoşluk -16- 
h.* dadur 183b/01 
h.* 1203a/19, 289a/13 
kıla 095b/08, 097a/16, 188b/07, 197a/05, 231a/09, 295b/04, 300a/13 
.tıyla 179b/03, 187b/23, 249b/22, 306a/11, 308a/19 
kla 027a/10 
hoşnevâz Metinde adı geçen bir Türk hükümdar -40- 
b. 185a/16, 185a/17, 185b/08, 185b/23, 186a/01, 186a/08, 186a/10, 186a/13, 
186a/14, 186a/18, 187a/11, 187a/24, 187b/08, 187b/10, 187b/11, 188a/02 
b.ta 185a/15, 185b/08, 186b/24, 187a/09, 187a/22, 188a/13 
dan 187b/17 
kıla 185a/12, 188a/07, 188b/03, 190a/02, 190b/22 
.# uy 185b/05, 185b/17, 185b/22, 186a/04, 186a/11, 187a/08, 187a/09, 187a/10, 
187b/17, 188a/17, 188a/23 
hoşnüd <Far. Memnun, razı -59- 
b. 022a/20, 027a/07, 119b/25, 120a/01, 222b/19, 249a/06 
#am 008a/18, 314a/24 
4 dur 091b/05, 223b/20, 231b/12 
# san 013a/04 
. kıl- Memnun, razı etmek 112b/11, 154b/11, 161b/18, 175a/03, 188b/15, 212a/24, 





— (5 





— 


> (5 





— 
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dg G5 


1949 


307a/11, 309a/18 
h. ol- Memnun, razı olmak 057b/20, 098b/12, 101b/14, 102a/08, 109b/24, 139b/01, 
146a/05, 147a/07, 147a/09, 154b/01, 154b/09, 157a/06, 164a/23, 167b/16, 175a/20, 
180a/01, 194b/04, 194a/05, 194a/07, 206b/10, 206a/19, 210b/06, 211b/18, 212a/03, 
214b/23, 226b/24, 227a/19, 242a/18, 249a/18, 249a/19, 253a/01, 271b/01, 279a/19, 
307a/01, 313a/15, 314a/24, 327a/09 

hoşnüdlık Hoşnutluk -7- 
b. 280a/12 

b.*ın 133a/08, 142b/13, 212a/04 

# ıyla 206a/07 

la 306b/23 
h.* un 186b/05 

hoşnüdluk bk. oşnüdlik -2- 
b. 216b/17 
b.* ıdur 155a/20 


— 





— 


hoşnuvâz-ı türk bk. hoşnevâz -3- 
b. 187b/06, 272a/11 
h.te 187b/08 
hoşnuvâz / hoşnuvâz-ı türk bk. hoşmevâz -10- 
b. 220a/14, 220a/18, 285a/16, 285b/18, 290a/24, 290a/25, 290b/01, 294b/05 
4 a 225a/07 
4 uy 2720/12 
hoşrak Çok hoş -1- 
b. 145a/22 


— 





5 


hoşvâz bk. hoşnevâz -2- 
b. 272a/12 
hotan <Far. Metinde geçen bir Türk şehri -15- 
b. 009a/07, 105b/14, 170a/01, 220a/24 
.kda 176b/06, 219b/12, 301a/07 
.k dan 003b/16, 003b/19, 003b/22, 006a/14, 006b/07, 224b/25, 225a/10 
hotlan Metinde adı geçen bir şehir -1- 
b. 225a/01 
bk. hüy-18- 


> 





5 


Ke 
gı 


Ke 
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b. 073b/09, 106a/07, 106b/09,211b/13, 213a/05, 213a/19, 239a/24, 249a/22 

.t dan 227a/22, 228b/01, 233a/22, 249b/03 

4 dur 226b/05 

.# lar tutmağıla 227a/07 

. larda 249a/07, 249a/21 

ları 251a/04 

.t larından 303b/24 

# larun 057b/17 

4 sın 049a/04 

<Far. Güzel, iyi -198- 

b. 019a/18, 020a/15, 028a/03, 034b/08, 044b/20, 045a/11, 045b/19, 046a/07, 
046a/10, 046b/04, 049a/21, 056a/25, 062a/23, 062b/13, 063b/11, 065b/09, 081a/13, 
081b/02, 081b/03, 084b/01, 087a/23, 095b/06, 098a/24, 098b/19, 099a/07, 106b/09, 
107b/03, 113b/23, 114b/08, 115a/21, 116a/23, 118a/14, 124a/09, 124b/14, 126b/25, 
127a/01, 132a/18, 132a/19, 132b/02, 132b/05, 135b/03, 136a/21, 136b/21, 138a/08, 
140a/16, 140a/18, 140b/07, 140b/11, 141b/17, 143a/17, 146b/21, 148a/13, 148b/12, 
149b/10, 151a/13, 152b/18, 157a/09, 157b/25, 158a/06, 158b/01, 161a/13, 164a/25, 
165b/24, 166a/12, 167b/06, 169a/04, 175b/14, 176b/18, 182a/23, 186b/18, 190b/09, 
191a/24, 191a/25, 191b/23, 197b/21, 198a/04, 200b/24, 202b/10, 202b/15, 202b/22, 
203b/13, 204a/01, 205b/10, 205b/13, 210a/18, 210b/16, 212b/03, 213b/18, 214b/14, 
215b/24, 216b/25, 217a/06,217a/14, 219a/04, 219b/02, 221b/17, 222a/02, 223b/05, 
223b/22, 224a/20, 226a/12, 227a/12, 228b/20, 228b/24, 229a/09, 229a/13, 230a/13, 
230b/03, 231a/03, 237b/23, 238a/07, 241b/10, 244b/02, 245b/12, 246b/09, 246b/16, 
248b/20, 248b/25, 249a/17, 249b/09, 249b/20, 251b/08, 252a/14, 254b/05, 255b/05, 
255b/13, 255b/21, 256b/03, 257b/13, 257b/15, 259a/16, 263a/23, 265b/23, 266a/06, 
267b/10, 269a/09, 269a/12, 272b/24, 275b/23, 276a/04, 276a/07, 277b/07, 279a/09, 
287b/13, 288a/05, 288b/05, 289a/08, 290a/04, 290a/11, 290b/14, 291a/15, 292a/09, 
292a/18, 293a/20, 294a/25, 294b/01, 294b/22, 299b/06, 299b/17, 302b/04, 303b/14, 
304b/19, 307b/08, 308a/01, 308a/09, 308b/18, 310a/17, 311a/06, 312b/02,313b/03, 
314a/16,314a/17,317b/12,318a/04,318a/15,318b/11, 321b/16 

tab -ıh. 142/03 

b.* dur 028a/07, 113b/23, 144a/13 

b.*ıdı 103a/25, 202b/15 


v 


Ss Ss Ss Ss se — m 





— 





1951 


4 
ı 


ın 069b/07 

klar 175a/07 

. lardan 240a/11 

.t larında 315a/02 

. bil- İyi bilmek 075a/16, 092/15, 141a/10, 250b/10, 259b/04, 324a/19 
. ol- Güzel olmak 069b/05, 144a/12, 146a/19, 275b/23, 286b/11 


(m ii en 





a dg 5 


hüb-çehre <Far. Güzel yüzlü -1- 
b. 041a/04 
hüb-rü <Far. Güzel yüzlü -2- 
bh. 142a/03 
b.* larun 002b/21 
hüb-rüy bk. hüb-rü -1- 
b. 019b/25 
hüblık Güzellik -16- 
b. 019b/19, 020b/10, 211b/02 
.kda 018b/18, 019a/19, 020a/15 
.kdan 155b/20 
kıla 007a/09, 020b/04, 038b/23, 042a/01, 113b/18 
ından 149a/15 
kını 129a/04 
#ıyla 194b/12 
la 020b/09 
hübluk bk. hüblik -4- 
b. 010a/23, 021a/25 
kanı 202b/13 
la 024b/18 
hucüm <Ar. Saldırış, saldırma -1 1- 
h. öt- Saldırmak 048a/03, 051b/02, 107a/01, 159b/24, 220a/08, 236a/01, 254b/11, 
260a/10, 260b/24 
h. kıl- Saldırmak 137b/04, 298b/02 
hudâ <Far. Tanrı -49- 
b. 046b/15, 052a/13, 063a/02, 063a/04, 063a/13, 063b/04, 092a/05, 106b/15, 
111b/17, 115b/02, 195b/23, 227a/12, 242a/10, 249a/05, 260b/16, 308a/07 


SSS Sss 





zi 


ei 





zi 


1952 


kâr-sâz-ı h. 085b/02 

b.-yı avni 123a/18 

b.* dan 058a/05, 061a/06, 147a/14, 155a/18, 178b/05, 293a/20 

din-i b.* dur 112a/09 

b.* nun 089a/19 

.k sına 111a/16 

ya 054b/13, 057a/23, 057b/16, 081a/07, 083b/06, 085b/01, 086a/02, 088b/02, 
091b/05, 094a/07, 095a/12, 100b/08, 154a/08, 161b/13, 173a/19, 178a/09, 179b/17, 
284a/12 

b.* yı 063a/01, 091b/14, 119b/10 


> 





5 


hudâ-perest <Far. Tanrı'ya tapınan -2- 
h. 182b/22 
h. ol- İbadet ehli olmak 245a/14 
hudâvend <Far. 1. Tanrı 2. Hükümdar -9- 
h. 022a/19, 037a/18, 063a/08 
b.-i âlem 027a/02 
h.-i pirüz-gerün 040a/01 
h.-i şimşir 029b/23 
b.-i taht u külah 029b/22 
k1037a/18 
üm 019b/12 


— 





— 


hudây <Far. Tanrı -3- 
b. 008a/24, 010b/12, 037a/20 
hudâyin Metinde adı geçen bir şehir -1- 
b. 191a/23 
hülan- <Far.T. Huylanmak -1- 
h.- dılar 049a/04 
hulâsa <Ar. Bir şeyin, bir bahsin özü -1- 
h. 200a/08 
hülık -1- 
b.* dan 211a/25 
hulk <Ar. Huy, tabiat -19- 
h. 028a/06, 028a/08, 102a/01, 113a/21, 142a/03, 223b/15, 273a/18, 290b/09 


1953 


— 
İ 


da 141b/02 

kıla 111a/20, 112b/01, 167b/11, 240b/19, 276a/18 

kına 103b/03 

.k ından 231b/12 

kını 110b/22 
h. öt- Güzel davranmak 041a/05, 113a/17 

hulle <Ar. Elbise -1- 
h.* si 150a/11 

hülu Huylu -33- 
h. 053b/22, 057b/17, 081b/16, 099b/10, 103b/25, 112a/15, 150a/14, 200a/19, 
207b/22, 232b/10, 236b/16, 237a/08, 237b/09, 249a/07, 249b/03, 258b/04, 261b/08, 
266a/24, 267a/01, 268b/03, 273a/11, 278a/02, 279b/12, 280b/11, 283a/07, 284b/03, 
296b/09, 304b/21, 306a/05 
h.* dur 271a/24 

klar 171b/06 
h. ol- Huylu olmak 139b/01, 227a/09 

hülulık Huyluluk -1- 
h. öt- Davranmak 285a/03 


— s5 
| 





5 





> 


hüm <Far. Efrasiyab'ı yakalayan bilge kişi -15- 
h. 015a/08, 015a/18, 015a/21, 015b/04, 015b/16, 016a/11, 016a/14 
h.-a016a/12, 016a/13, 090b/20 
h.*1015b/11 
h.tıdı 015a/01 
h.* un 015b/08, 015b/09, 016a/10 
hün! <Far. |. Kan 2. Öldürme, ölç alma -64- 
h. 014b/19, 018b/15, 029b/24, 033b/21, 063a/04, 080b/13, 095b/17, 132b/16, 
148a/19, 160b/25, 165a/14, 168b/21, 176b/19, 176b/21, 176b/22, 180b/24, 217b/12, 
268a/01, 309a/23, 311b/07 
şir-i b. 072b/19 
deryâ-yı h.* a 005b/20, 037a/17 
h.*dı 005b/14 
h.* dur 032b/06, 126a/09 


vu 








ciger-i h. eylesün 163a/01 


1954 


b.*ıdı 005b/14 

mevc-i h.* ıdı 055b/06 

cigeri h. oldı 108a/09, 117b/11, 135a/20, 234a/02, 235a/10, 235b/25, 254a/15, 
256a/03, 257b/21, 263b/11 

cigerleri h. oldı 137b/11 

cigerüm b. oldı 083a/02 

cigeri h. olmışdur 242a/02, 309b/24 
cigerüm b. olmışdur 217b/03 

cigeri h. olmışıdı 191a/08 

cigerümüz h. olmışıdı 037b/02 

cigeri b. olsun 074b/08, 194a/05 

cigeri b. oluban 052a/06 

cigeri h. olup 070a/14, 305a/10 

cigeri b. olur 302a/10 

cigeri b. olurdı 237b/10 

. eyle- 081a/21, 088b/10, 171b/03 

. kal- 021a/11 

. ol- 107a/12, 166a/08, 206a/22, 233a/22, 241b/06, 296a/03 
hün? <Far. Yemek, sofra -6- 

#ıyla 121b/08 

Alar 092b/18 

.k larla 313a/04 

. çek- Sofra kurmak 035b/03 

. dök- Sofra kurmak 060b/02, 137b/08 
. döşe- Sofra kurmak 014a/06 


ds ds 


> (> 





GS GG 5 


hun Hunmilleti -1- 
bh. 198a/08 
hunyâger <Far. Şarkıcı, şarkı söyleyen -2- 
serkeş-i h. 318b/05 
serkeş-i h.* ün 318b/16 
hür <Far. Güneş -İ- 
h. 007a/21 


hür-ber <Far. Yakıcı güneşli -1- 


h. 026b/04 
hür (oObk. hür-l- 
bh. 117b/04 
hür o<Ar. Huri, Cennetkızı -2- 
h. 163b/14, 324b/20 
hurd <Far. 1. Küçük, ufak 2. Kırık -5- 
b. 015a/16 
h. öt- |. Parçalamak 2. Kırıp dağıtmak 049a/05 
h. ol- Parçalanmak, ufalanmak, kırılmak 077a/21, 174b/12, 177a/06 
hürde <Far. İhtiyarlığın getirdiği bilgi ve tecrübe -1- 
b.* yile 283a/25 
hurde <Far. 1. Hile, oyun 2. Küçük, ufak -3- 
b. 047a/02, 121a/07 
h. öt- Oyun etmek 292a/08 
hurde-dân <Far. Dikkat sahibi -1- 
h. 142a/03 
hurde-kâr <Far. İnce, sanatkarane iş yapan -1I- 
b. 117b/23 
hüre Metinde adı geçen bir yer -1- 
b.* den 193a/06 
hüred <Far. (hürd) İçme -1- 
mey-i sâl-ı h. 031a/06 
hüri <Ar. Huri, cennet kızı -35- 
h. 018b/19 
h.* si 111b/22 
h.t sine 255a/06, 293b/14 
h.* sini 113b/24 
hurma <Ar. Hurma -4- 
b. 322a/13 
-yıter 137a/12 
dan 283b/07 
4 ya 271b/15 





5 


vu 


KE 





KE 


hurmuz' Nuşinrevan'ın daveti üzerine Hüre şehrinden gelen alimlerden biri -1- 


1955 


1956 


h.-1 pir 193a/06 
hurmuz? Metinde adı geçen bir şehir -1- 
h.*a239a/12 
hurmuz? Behram-ı Gur'un 
kethudalarından biri 
h.-ı kethudâ 167a/14 
hurmuz bk. hurmuzd -67- 
h. 184a/16, 184a/18, 184b/02, 184b/06, 184b/07, 185a/08, 186a/12, 225a/05, 
226a/12, 226a/13, 244b/01, 263b/12, 277b/19, 278b/07, 278b/18, 278b/22, 278b/23, 
281a/04, 281a/07, 281a/11, 282b/16, 282b/21, 283a/15, 290a/08, 291a/01, 299a/09, 
300a/11, 303b/20, 303b/21,313b/24,315a/01 
mihr-i h. 322a/09 
h.-1 tâc-dâr 304b/22 
h.-ı tâc-dârıdı 248a/10 
h.-1 tâc-dârsın 244b/04 
h.ta 184a/15, 184b/03, 275a/10, 283a/06, 283a/17 
h.* da 248b/17, 249b/19, 251b/14, 251b/17, 252a/13, 254b/19 
h.* dan 317b/07 
h.* 1 184b/03, 275a/15, 275b/17, 283a/22 
h.* un 184b/05, 245a/13, 272b/09, 275a/14, 275b/01, 278b/09, 279a/12, 281a/03, 
282b/10, 283a/14, 283a/15, 297b/19, 324a/19 





hurmuz-ı harrâd Nuşinrevan'ın gözcülerinden biri -1- 
h.* a 201a/14 

hurmuz-vad-purmuz <Far. Hürmüz oğlu Purmuz -1- 
h.*1272b/12 

hurmuzd 1. Nuşinrevan'ın sonradan zalim bir şah olan oğlu 2. Yezdegird Şah'ın abisi 

Piruz ile iktidar mücadelesine giren küçük oğlu -119- 
h. 248a/14, 248a/19, 248b/04, 248b/07, 248b/12, 248b/13, 248b/20, 248b/22, 
248b/24, 249a/13, 249a/15, 249a/18, 249b/11, 249b/19, 250a/09, 250b/08, 250b/10, 
251a/03, 251a/04, 251a/08, 251b/01, 251b/03, 251b/09, 251b/12, 251b/13, 251b/17, 
252a/08, 252a/09, 252a/10, 252a/16, 252a/17, 252a/20, 252a/22, 2520/23, 252a/25, 
252b/01, 252b/11, 253a/17, 253b/05, 253b/06, 253b/12, 253b/13, 253b/16, 254a/02, 
254a/08, 254a/09, 254a/11, 254a/15, 254a/20, 254b/03, 254b/09, 254b/17, 254b/18, 


1957 


255a/01, 255b/11, 255b/20, 256a/02, 256a/22, 256b/18, 257a/09, 257a/13, 257b/10, 
258b/12, 258b/23, 266a/01, 267b/04, 268a/07, 268a/08, 268a/21, 268b/23, 272a/24, 
272b/07, 272b/08, 2726/11, 273a/09, 273a/10, 273a/20, 273a/23, 273b/02, 273b/17, 
275b/20 

h.* dan 248b/09, 251a/02, 272b/10, 272b/12 

mihr-i h.* dur 322a/03 

h.* 1 248b/19, 249b/24, 252a/07, 272b/09, 326b/15 

h.*ıla 254b/18, 272a/23 

h.* un 248b/25, 249a/14, 249b/08, 250b/06, 251a/09, 251a/22, 252a/25, 252b/01, 
253a/18, 253a/19, 253a/22, 253b/16, 254b/15, 256b/13, 267b/14, 272/24, 274b/25, 
275a/03, 275a/04, 275a/08, 276a/09 





hurmuzd-ı harrâd Maruy-ı Suri'nin Yezdegird Şah'ı katletmesine karşı çıkan alimlerden 
biri 326b/09 

hurre-yi erdeşir Erdeşir'in kurduğu şehirlerden biri -4- 
b. 135b/06, 138a/22, 287a/15 
h.te 139a/15, 287a/21 

hurrem <Far. Sevinç, neşe -33- 
h. 003a/23, 007b/16, 018b/10, 018b/18, 019b/04, 022b/20, 028a/14, 028b/18, 
032a/12, 035a/01, 040b/02, 067b/06, 079b/14, 090b/12, 198a/01, 202b/11 
cây-gâh-ı h. 150a/10 
mevzi -yi b. 062a/25 
şâd uh. 059b/19, 105b/07, 110b/25, 156a/04, 166a/24, 166b/06, 213b/02 
şehr-i h. 202b/16 
şâduh. oldı 060b/04 
şâduh. olup 149a/03, 226a/16 
h. ol- Sevinçli olmak 034b/22, 051b/13, 110b/23 
h. ü şâd ol- Sevinçli, mutlu olmak 140a/22 

hurrem-âbâd Şabur Şah'ın Hortan vilayetinde inşa ettiği şehrin adı -1- 
h. 153b/19 

hurrem-bâd Metinde geçen havası mutedil, suyu, av hayvanı bol bir avlak -1- 
bh. 130b/07 

hurremlik(&) Mutluluk -1- 
b.*ıla 014a/09, 019b/20 


1958 


hurşid <Far. Güneş -14- 


b. 019a/21, 028b/05, 041a/23, 042b/02, 043a/11 
h.-i gerdân 039a/17 
-i rahşân 029a/24 
-i rahşâna 019a/05 
-i rahşende 006a/03 
h.-i rüşen 005b/10 
h.-i tâbân 002a/10, 008b/25 
b.-i tâbâna 002b/03, 011a/09 


5 


vu 


> 


> 


hurşid-fer Metinde adı geçen bir pehlivan 


h. 042b/20 


hurşid / hurşid-i harrâd Hüsrev Şah'ın Kayser'e gönderdiği elçilerden biri -2- 


b.t 1 296b/23 
4 ün 291a/06 





> 


hurşid-çehre <Far. Güneş yüzlü, aydın çehreli -1 - 


şah-ı h. 025a/13 


hurşid-peyker <Far. Güneş yüzlü -2- 


h. 036b/10, 260b/18 


hurüm Halkının tamamı kadınlardan oluşan bir şehir -5- 


hurüs 


hurüş 


h. 124a/07, 124a/10, 124a/14, 124a/23 

şehr-i h.* dan 124a/06 

<Far. Horoz -1- 

b. 011b/15 

1. Coşma, coşuş 2. Telaş ve endişe ile bağırma, çağırma -37- 
b. 005b/09, 010a/19, 016a/19, 028a/21, 029a/06, 090b/10 
41 026b/06, 116b/25, 201b/13 

kıla 042b/03 

. ndan 009b/08, 105b/17, 222a/08, 260a/20, 264b/21 
kanı 137b/04 


— s5 





e de 


. öt- Korku, endişe ve üzüntü ile bağırıp çağırmak 002b/07, 048a/02 


a 


. eyle- 1. Korku, endişe ve üzüntü ile bağırıp çağırmak 2. Coşmak 3. Bağırıp 
çağırmak 016a/01, 025a/06, 025b/22, 028b/07, 028a/19, 032a/17, 037a/08, 037a/25 
h. kıl- 1. Kişnemek 2. Korku, endişe ve üzüntü ile bağırıp çağırmak 3. 022a/20, 


1959 


084a/01, 135a/11, 264b/24 
h. kop- Korku, endişe ve üzüntü ile bağırıp çağırmak 002a/07, 004a/15 
h.* a gel- Coşmak, şevklenmek 118a/19, 225a/24, 233a/20 
h.* la 030b/16, 040a/01 
hurüşân <Far. Coşan, çağlayan -4- 
b. 028b/05, 034a/13, 037a/09 
h. ol- Coşmak 029b/12 
hurüzân / hurüzân-ı türk Behram Şah'ın seçtiği on kahramandan biri -2- 
b. 171b/02 
b.*i170a/19 
hürzem Metinde adı geçen bir ülke -1- 
h.315a/22 
husrâd Şah Kisra'nin Mezdek”le yaptığı anlaşmaya şahit tuttuğu bilgelerden biri -1- 
b.*1193a/13 
huşuş <Ar. İş, konu -3- 
h.* a 203b/10 
h.* ıçun 091b/07 
h.* un 040b/01 
huşüsâ <Ar. Başkaca, ayrıca -2- 
b. 227a/21,274b/17 
hüş <Far.1. Akıl, fikir, şuur 2. Anlayış -3- 
h. 024b/13, 029a/10 
şabr uh. 018b/19 
hüş-mend <Far. Akıllı -1- 
keyhüsrev-i h. 003a/01 
hüş-yar <Far. Akıllı -3- 
h. 043b/20, 156a/02 
h.*ıla 069b/02 
huş-yarlık(g&) Akıllılık -1- 
h.*ıla 024a/24 





hüşeng Siyamek'in oğlu, Keyümers'in torunu ve İran'ın ikinci şahı -5- 
h. 025b/06, 089a/17, 205b/04, 314b/01 
h.-i yezdân-perest 023b/15 


huşk 


huşü' 


e 
Sı 
<d 


huzZür 


1960 


<Far. Kuru -1- 

h. 029b/02 

<Ar. Gönül alçaklığı -1- 

b.*ıla 172b/11 

<Far. Tabiat, mizaç -55- 

b. 002a/16, 089b/16, 249a/07 

h.* 1 079b/19, 106a/06, 147b/07, 163b/06, 181a/17, 190a/14, 210a/24, 227b/04, 
2217b/23, 228a/12, 233b/18, 236b/21, 248b/05, 270b/01, 284a/25, 322a/25, 322b/11 
b.*ıla 138a/12, 213a/19 

ın 158a/18, 213a/18, 248a/21, 248b/11 

4 ıma 210b/05, 214b/23 

h.* ından 057b/17, 231b/12, 242b/06, 251a/09, 251a/21 
ını 145b/18, 248b/12, 303a/20 

kla327b/20 

klar 027b/25 

.t lardan 312a/07 

ları 289a/20 

4 um 232a/10 

.# umdan 327b/17 

4 umuzdan 199b/01 

4 umuzı 232a/09 

un 158b/10, 242b/16, 243a/03, 252b/19 

.# undan 189b/09 


— 





— 


SSS SS S6 SS © ds 





e 


. dut- Alışkanlık haline getirmek, adet edinmek, ünsiyet peyda etmek 156a/07, 
159b/20, 160a/05, 248b/02, 248b/10 

bk. hüy -1- 

b.* undan 134a/25 

Huylu -5- 

b. 218b/09, 241b/14, 321a/02, 326b/12, 327b/16 

<Ar. Ön, kat 2. Rahatlık, huzur -5- 

h. 085b/06 

h.-1 hakka 070b/03 

h.* 1 120a/07 


hücre 


1961 


ht ında 193a/17,213b/25 
<Ar. Odacık -2- 

h.* de 209b/07 

h.* sinde 169b/16 





hükemâ <Ar. Alimler, bilginler -2- 


hükm 


h.-yı rümdan 124a/13 

h.* nuy 121b/13 

<Ar. Hüküm, emir -160- 

h. 026b/11, 027a/22, 070a/07, 087b/13, 164a/02, 200a/05, 214b/16, 243b/07, 
263b/03, 300a/23, 303a/04 

h.-i ezel 086b/06 

h.-i revân 122a/23 

h.-i usturlâbıla 103a/19 

h.* den 246a/06 

h.*e247a/10 

h.ti141a/05, 167b/14, 188b/07, 189a/10, 194b/21, 194b/22, 202a/15, 208b/21, 
226b/01, 288b/23, 313b/02 

h.* ile 100b/04, 139b/22, 140b/19, 172a/01, 194b/24, 230a/06, 268b/21, 280a/17 
h.* imdedür 044b/23 

h.t in 162b/25,313a/01 

h.* inde 102b/01, 115b/13, 231a/19, 245b/10, 303b/21 

h.* indedür 070b/14, 072a/13, 110a/06, 127b/01, 140a/20, 147b/03, 194a/25, 
194b/21, 194b/22, 223a/16, 242a/06, 250b/11, 285b/07, 299b/18, 301a/02, 314a/04, 
324b/08 

h.* inden 082a/03, 110b/04, 175b/10, 177b/13, 216a/09, 220b/21, 249a/16, 
268b/13, 275b/12, 296b/25, 303a/04, 307b/12, 311b/15 

h.* indeydi 314a/05 

h.* indeyüz 225a/14 

h.* ine 020a/18, 052b/16, 089b/21, 091b/10, 092a/06, 109a/12, 141a/18, 147a/04, 
182b/02, 247b/02, 272a/25 

h.* ini 082a/12, 113a/02, 118b/0O1, 140a/03, 217b/24 

b.* iyle 145a/18, 156a/03, 304b/05, 327a/19 

h.* ler 030b/17 














1962 


h.* lerden 208b/21 
h.* ümde 123b/22, 126b/16 
h.* ümdedür 044b/21, 199b/24, 221b/03, 303b/03 
h.* ümden 250b/24 
h.* üme 140a/21, 176b/06 
h.* ün 022a/05, 026b/17, 073a/19, 156a/09, 174a/12 
h.* ündedür 107a/19 
b.* ünden 253a/03 
h.* üne 260b/14 
h.* üyile 221a/07 
h. &t- Emri altına almak, yönetmek 021b/12, 098b/13, 103b/10, 108b/05, 119a/16, 
122a/15, 156a/05, 177b/12, 182b/12, 194b/21,213b/18, 219a/20, 219b/12 
h. eyle- Emri altına almak, yönetmek 020b/03, 095a/14 
h.* i geç- Emri, hükmü geçmek 069b/18, 134b/10, 174b/21, 179a/25, 189a/03, 
213a/11, 297b/13, 304b/22 
h.-itut- Emre itaat etmek 194a/25 
h.* inde kıl- Emri altına almak 210b/12, 266a/01 
h.* ine ol- Emri altında olmak 289b/23 
h.*de ol- Emri altında olmak 046a/09, 127b/04, 143b/11, 194a/16, 202b/24, 
231b/05, 248b/01, 249b/11, 250b/16, 259b/21, 300b/09, 305a/01, 311b/14, 314a/03, 
324b/03 
h.*-den çık- Emre itaat etmemek 250b/06, 308a/14 

hüküm bk. hükm -2- 
h.* de 098b/13 
h. eyleyüp 015a/03 

hükümet <Ar. Devlet -1- 
h. kıl- Devlet yönetmek 118a/11 





hümâ' Guştasb'ın Turanlılara esir düşen iki kızından biri -9- 
h. 043b/06, 066a/11 
h.* yı 050a/17, 052a/17 
h.* yıla 055a/03, 056b/02, 068a/21, 
069a/16 


hüma? <Far. Şans, talih kuşu -2- 





1963 


h. 125b/22 
misl-i h.* yı 116a/24 


hümüâ(y)* Behmen Şah'ın yerine tahta geçen ve taht sevdasına oğlu Darab'ı bebekken terk 


eden kızı -27- 

h. 098a/20, 098a/24, 098b/15, 099a/02, 100a/01, 100a/03, 100a/05, 100a/07, 
100a/08, 101a/20, 101b/04, 101b/07, 101b/08, 101b/11, 101b/15, 101b/22 
h.* ya 100a/15, 101a/16, 101a/20 

h.* dan 098b/12, 101b/19 

h.* nun 093b/10, 098b/11, 100a/03, 100a/06 

h.* yı 098a/13 

h.* yıdı 098a/11 





hümâ* İran'da alim bir kişi -2 170b/11, 170b/14 


hümâm <Ar. Civanmert, yiğit -3- 


h. 088b/13, 126b/05, 151b/04 


hümâyı <Far. Hüma kuşuna ait -1- 


per-i h. 033a/02 


hümâyün <Far. Padişaha ait -6- 


hüner 


h. 025a/15, 043b/17, 050a/21 

çetr-ı h. 110b/18, 181b/12 

h.* un 059a/14 

<Far. 1. Marifet, bilme 2. Ustalık -212- 

h. 020b/02, 023a/20, 032b/13, 033a/13, 035b/09, 038a/16, 038a/25, 064b/17, 
070b/24, 077a/14, 085b/11, 091a/15, 096a/19, 099b/09, 132a/24, 142b/12, 144a/11, 
144a/18, 155a/17, 155b/13, 156b/01, 156b/04, 156b/08, 156b/12, 158b/24, 162a/05, 
162b/18, 172b/25, 174a/22, 179b/12, 189a/22, 208a/15, 210a/21,211a/08, 211a/10, 
211a/19, 212a/25,212b/01, 212b/03, 212b/08, 213b/21, 216b/14, 217a/06, 217a/08, 
223b/09, 225b/25, 227a/13, 227a/20, 228a/23, 231b/23, 237b/14, 241b/12, 2420/07, 
242b/22, 244b/12, 244b/20, 244b/24, 246b/21, 250a/13, 250a/16, 250b/12, 258b/06, 
279b/20, 285a/01, 285a/02, 316b/23,318a/16 

ehi-i h. 318a/13 

tamâm-ı h. 142b/08 

h.* de 040b/19, 043a/25, 073b/13, 141a/03, 156b/17, 169a/22, 203b/14, 210a/02, 
210a/14, 210b/07, 222a/14, 226a/14, 231b/16, 231b/24, 237b/16, 259b/09, 291b/11 


1964 


h.* den 024b/13, 216b/15, 226a/14, 242b/22, 278b/16 

h.* dür 040a/20, 211a/19, 264b/03, 301a/16 

şâhib-i h.* dür 142b/15 

h.* i 019a/06, 035b/15, 156b/07, 194a/01, 195b/04, 205b/07, 213a/13, 224a/24, 
226a/20, 227b/04, 230b/25, 248b/08, 276b/13 

h.* ile 033a/09, 035b/15, 103b/03, 161b/16 

h.* in 027b/20, 157b/07, 157b/12 

h.* inden 223a/20 

h.* ine 042b/11, 209b/17, 256b/18 

h.* ini 142b/16, 210a/16, 221b/25, 248b/18 

h.* inüz 231b/20 

h.* le 029b/20, 205b/09, 279a/09 

h.* ler 081a/12, 089b/13, 091b/17, 096a/14, 096b/04, 103b/02, 156a/10, 215b/23, 
222a/21, 227a/16, 227a/20, 264a/14, 265b/14, 293a/20 

şâhib-i h.* ler 174b/17 

h.* leri 036a/13, 041a/13, 222a/15, 227b/24, 280a/06, 293a/17 
h.* lerin 156b/15, 157b/18, 158a/06, 318a/03 

h.* lerinden 246b/21 

h.* lerine 318a/25 

h.* lerini 053a/06, 092a/02, 210b/25, 222a/14 

h.* lerle 279a/25 

h.* lerüm 044a/16,311a/15 

h.* lerümi 078b/16 

h.* lerün 227a/15, 296b/17 

h.* lüler 327a/22 

h. ola 241b/09, 276a/07 

şâhib-i h. ola 213b/18 

h.* üm 081a/06, 161b/15, 263a/07 

h.* ümi 027a/19 

h.* ümüz 156a/16, 255b/22 

h.* ümüzi 156a/18 

h.* ün 156b/09, 157a/18, 162a/22, 179b/01, 227a/16, 241b/16, 295b/21, 301b/06, 
311b/06, 312a/07 














1965 


h.* üni 158b/25 

h.* üyüz 210a/07 

h. öt- Hüner göstermek 041b/17, 043a/17 

h. eyle- Hüner göstermek 035b/15 

h. gör- Ustalık öğrenmek 081a/04 

h. göster- Bir işteki ustalığı sergilemek, göstermek 038a/24, 048b/19, 059a/08, 
169a/22, 176a/21, 177a/01, 196b/14, 196b/17, 212b/25, 222a/12, 256b/18, 259b/09, 
261b/23, 266a/11, 277a/14, 272b/21,311a/22 

h. kıl- Ustalık göstermek 167a/05, 231b/21 





hüner-mend <Far. Hünerli -17- 
h. 031a/25, 034b/20, 053b/15, 092a/16, 152b/17, 156a/09, 177a/19, 177b/20 
h.* dür 142b/11 
h.* e 144b/15 
h.* ler 155b/12, 156a/12, 168b/17, 176b/05 
h.* leri 156b/17, 250a/12 
h.* lerim 171a/01 





hüner-ver <Far. Hünerli -1- 
h. 048b/12 
hünerlü Hünerli -4- 
h. 091b/20, 196a/16, 262a/04, 304b/21 
hünersiz Bir işi, bir mesleği olmayan, hünersiz -1 1 - 
h. 142b/08, 146a/17, 197a/13, 212b/01, 250a/09, 267a/06, 303b/17,318b/16, 
327b/20 
h.tleri211a/11,327a/21 
hünersüz bk. hünersiz -2- 
h. 227a/17 
h. olanı 142b/11 
hürmet <Ar. Saygı -40- 
h. 019b/24, 023a/02, 114a/25, 142b/11, 144a/03 
, 184a/11, 215b/21,216b/03, 218b/17 
ht den 145a/14 
h.*e091b/11 
b.* i 146a/05, 155a/04, 196a/04 





1966 


h.* içün 047b/07, 175a/09, 246a/04, 251b/10, 268a/04, 268a/05, 288a/15, 307b/20 
h.* in 323a/16 

h.t ini 184b/10, 196a/03, 277b/24, 278b/05 

h.* üm 140b/06, 266a/21 

h.* ümi 204b/11 

h.* ün 115b/23 

h. bul- Saygı görmek 012b/18 

h. öt- Saygı göstermek 092b/06, 196b/08, 253b/10, 267b/11, 294b/07 

h. eyle- Saygı göstermek 145a/14, 214a/01, 248b/23 





hürmetlü Saygılı -2- 
h.* sidür 047b/20 
h. ol- Saygılı olmak 155a/03 
hürmetsüz Saygısız -1- 
h. ol- Saygısız olmak 216b/05 
hürre-yi erdeşir Metinde adı geçen bir şehir -1- 
h. 135b/06, 138a/22 
hürzüm Metinde adı geçen bir şehir - 1 - 
h. 225a/01 
hüsn <Ar. Güzellik -33- 
h. 037a/03, 102b/16, 113b/15, 133a/12, 142a/05, 223a/23, 240b/18, 255a/05, 
273a/18, 290a/20, 3020/03, 311a/17 
h.* de 141b/02, 202b/16, 203b/14 
h.*i113b/16, 114a/01, 133a/15, 142a/04, 148b/03 
h.-1i tikâd 034a/19 
h.* ile 132a/25, 141b/02 
h.* ine 099a/09, 103b/03, 114a/14, 269a/21, 302b/06, 322b/03 
h.* ini 110b/22, 202b/13 
h.* ünçün 205b/14 
h. ver- Güzellik vermek 113b/17 








hüsrân <Ar. Zarar, ziyan -2- 
h. 078b/07 
h. ol- Zarara uğramak 104b/14 


hüsrev / hüsrev-i perviz 1. Hürmüz şah'ın oğlu, İran'ın ünlü hükümdarı 2. Hükümdar 


1967 


-730- 

h. 001b/06, 002b/21, 002b/24, 004b/02, 014b/08, 017b/23, 019b/21, 023a/04, 
029b/13, 038b/05, 043b/03, 099b/10, 131b/16, 160a/02, 162a/23, 162b/06, 162b/07, 
162b/23, 253b/07, 253b/14, 253b/16, 273a/09, 273a/15, 273a/18, 273a/21, 273b/01, 
273b/05, 273b/06, 273b/13, 273b/15, 274b/24, 275a/02, 275a/05, 275a/21, 276a/01, 
276a/13, 276a/20, 276b/16, 277a/01,277a/15, 277a/16, 277a/17, 277a/19, 277b/04, 
2776/11, 277b/14,278a/01, 278a/19, 278b/10, 279a/05, 279a/10, 279a/14, 279b/03, 
279b/22, 280b/05, 280b/11, 280b/12, 280b/24, 281a/03, 281a/04, 281b/08, 281b/14, 
281b/17, 281b/21,281b/22, 281b/24, 282a/01, 2820/04, 282a/05, 282a/10, 282a/17, 
282a/18, 282a/22, 282a/25, 282b/02, 282b/03, 282b/06, 282b/08, 282b/09, 282b/10, 
282b/21, 282b/25, 283a/02, 283a/11, 283a/14, 283a/18, 283a/22, 283b/02, 283b/05, 
283b/08, 283b/10, 283b/11, 283b/14, 283b/16, 283b/20, 283b/21, 283b/24, 
283b/25, 284a/18, 284b/05, 285a/06, 285a/10, 285a/13, 285b/11, 285b/17, 285b/20, 
285b/21, 285b/24, 286a/06, 286b/09, 286b/14, 286b/15, 286b/16, 286b/19, 287a/01, 
287a/03, 287a/07, 287a/10, 287a/11, 287a/13, 287a/14, 287a/15, 287a/16, 287a/19, 
287a/22, 287a/24, 287a/25, 287b/03, 287b/13, 287b/15, 287b/18, 287b/19, 287b/21, 
287b/24, 287b/25, 288a/05, 288a/07, 288a/09, 288a/11, 288a/18, 288a/21, 288a/23, 
288a/25, 289a/06, 289a/10, 289a/14, 289a/21, 289b/01, 289b/25, 290b/16, 291a/08, 
291b/02, 291b/11, 293a/25, 293b/01, 293b/02, 293b/03, 293b/17, 293b/18, 
293b/22, 294a/03, 294a/05, 294a/08, 294a/09, 294a/11, 294a/14, 294a/16, 294a/18, 
294a/19, 294b/07, 294b/10, 294b/17, 294b/18, 294b/21, 294b/24, 295a/02, 295a/06, 
295a/08, 295a/14, 295a/15, 295a/23, 295b/02, 295b/14, 295b/17, 295b/20, 295b/25, 
296a/07, 296a/12, 296a/18, 296a/20, 296a/21, 296b/07, 296b/10, 296b/14, 296b/15, 
296b/20, 296b/24, 296b/25, 297a/04, 297a/05, 297a/13, 297a/15, 297a/18, 297a/20, 
297a/24, 297a/25, 297b/02, 297b/05, 297b/11, 297b/15, 297b/16, 297b/17, 298a/05, 
298a/07, 298b/03, 298b/08, 298b/14, 298b/19, 299a/25, 299b/04, 299b/24, 299b/25, 
300a/02, 300a/08, 300a/09, 300a/16, 300a/20, 300a/21, 300b/04, 300b/15, 303a/10, 
303a/12, 303b/07, 304a/09, 304a/10, 304a/11, 304a/15, 304b/13, 305a/06, 305b/10, 
306a/01, 307a/06, 307b/03, 307b/06, 307b/12, 308a/25, 309a/24, 309b/13, 310a/04, 
310a/12, 310b/01,310b/21,311a/01,311a/03,311a/05,311a/09,311a/10,311a/13, 
311a/16,311a/18,311b/03,311b/04,311b/17,311b/20,311b/23,312a/01, 312a/09, 
312b/01,312b/15,313a/08, 313a/17,313b/11,313b/13,313b/16, 314b/22,315a/03, 
315a/04, 315a/06, 315a/09, 315b/12,315b/14, 315b/15,315b/17,315b/18,315b/20, 


1968 


315b/21,316a/09,316a/11,316a/20,316b/01, 316b/03, 316b/06, 316b/22, 316b/23, 
317a/04, 317a/06, 318a/07,318a/09,318a/12,318b/03, 318b/05, 318b/10, 318b/14, 
318b/23,319a/14,319a/15, 319a/18, 319a/19, 319a/21, 319b/03, 319b/06, 319b/14, 
319b/17,319b/20, 319b/24, 320a/04, 320a/05, 320a/08, 320a/11, 320a/17, 3200/20, 
320a/22, 320a/24, 320b/01, 320b/03, 320b/24, 321a/03, 321b/14,321b/17, 321b/19, 
3216/21, 322a/08, 322a/10, 322a/12, 322a/13, 322b/15, 322b/17, 322b/23, 323a/02, 
323a/05, 323a/10, 323b/07, 323b/13, 323b/17, 326b/04, 326b/21 

Zib-ı h. 202b/16, 202b/24 

b.-i asiyâbân 3260/23 

b.-i âzâde 002a/16 

b.-i cihân 006a/23, 018a/03 

-i dâver-i râstı 023b/19 

-i mahbüb 318b/09 


© dd dd 


-i nev-cüvânuydur 275a/09 

h.-i nizârdan 176a/13 

h.-i pâk-dın 023a/21 

b.-i perviz 275b/01, 275b/07, 275b/09, 277a/02, 286b/13, 293b/24, 294a/02, 
303a/09, 303a/12, 304a/08, 313a/09, 315a/08, 315b/10, 316b/18, 317a/12, 317b/07, 
319a/11, 323b/23 

b.-i pervize 275b/16, 282a/07, 285a/07, 293a/15, 298b/01, 315b/23, 317a/04, 
318a/07 

milk-i h.-i pervize 307b/06 

h.-i pervizün 275a/20, 282a/18, 323b/03, 323b/25, 324a/11 

b.-i pirüz 253b/05, 253b/14 

h.-i pirüzun 253b/06 

h.-i ser-efrâzı 296b/23 

b.-i şehriyâr 281b/01, 321b/20 

dâsitân-ı h.-i şirin 314b/21 

h.-i yezdden 272b/10 

h.* den 025a/10, 025a/11, 029b/10, 029b/22, 273b/02, 275b/14, 277b/10, 284a/01, 
284a/24, 284b/12, 285a/09, 285b/17, 286a/02, 286b/12, 289a/07, 291a/07, 294a/24, 
294b/12, 296a/19, 297a/09, 297a/12, 298a/04, 298a/16, 305a/05, 309b/23, 310a/02, 
311a/23,311b/22,319a/18, 321b/08, 321b/10, 322b/01, 322b/16 


1969 


— 


dür 3200/17, 320a/19 

4e012a/13, 162a/24, 163b/16, 272b/12, 275a/21, 275b/08, 276a/16, 277b/10, 
281b/15, 282a/09, 282a/20, 282b/06, 285b/12, 285b/14, 286b/08, 287a/09, 287a/14, 
288a/22, 288a/23, 289b/22, 289b/24, 290a/04, 290b/13, 293a/20, 294a/03, 294a/08, 
294a/11, 294a/19, 294b/16, 294b/17, 295a/20, 295b/08, 296a/19, 296b/23, 298a/15, 
298b/20, 299a/23, 300a/01, 300a/15, 300b/14, 303a/11, 309b/08, 311b/01, 312a/23, 
313b/11,315b/21,316a/12,316b/24,317a/19, 319a/16, 319a/17, 319b/15, 319b/20, 
320a/18, 320b/03, 320b/21, 321a/01, 321b/18, 322a/02 

h.* em 291a/01 

b.t1014a/13, 162a/22,273a/17, 273b/19, 280b/16, 280b/18, 281b/21, 282a/07, 
282a/09, 283a/23, 283b/24, 284a/13, 284a/23, 285b/12, 285b/15, 286b/15, 287a/01, 
287a/12, 287a/18, 287b/09, 287b/18, 294b/25, 297a/17, 320b/03, 320b/04, 320b/17, 
321b/15,321b/25, 322a/04, 322a/14, 323b/08 

b.* ile 276a/11, 281a/04, 282a/19, 284b/03,311b/10,311b/11 

b.* le 277a/06, 299a/06, 303b/22, 305a/06, 315b/12, 320b/21, 322b/01, 323a/08 

k lere 016a/11 

# leri 078b/07 

-sin313b/24 

ün 002b/17, 019b/15, 026b/17, 028b/14, 163b/18, 253b/15, 273b/03, 273b/14, 
273b/17, 273b/18, 275a/24, 275a/25, 276a/06, 276a/16, 276b/14, 277a/03, 277a/04, 
280b/17, 280b/18, 281b/19, 281b/21, 282a/02, 282a/21, 282a/25, 282b/01, 283a/18, 
283a/25, 283b/04, 283b/06, 283b/09, 283b/21, 283b/23, 284a/02, 284a/07, 284a/19, 
284b/01, 285b/15, 286a/21, 286b/18, 287a/19, 287a/23, 287a/25, 287b/07, 287b/10, 
287b/18, 289a/08, 289a/14, 289a/25, 289b/16, 289b/23, 290b/12, 293b/16, 294a/01, 
294a/10, 294a/17, 294a/23, 294a/25, 294b/13, 295a/07, 295a/11, 295a/12, 295a/18, 
295b/06, 295b/18, 296a/05, 296a/13, 296a/25, 296b/14, 297a/13, 297a/19, 297a/22, 
297a/23, 297b/03, 297b/10, 297b/16, 298a/01, 298a/04, 298a/06, 298a/19, 298a/20, 
298a/23, 299a/10, 299b/05, 299b/14, 299b/17, 299b/24, 299b/25, 300b/21, 303a/23, 
303a/25, 303b/07, 303b/19, 304a/21, 304b/20, 306a/11, 307a/01, 309a/23, 309b/08, 
309b/17, 309b/20, 310a/07,310a/10,311a/03,311a/04,311a/05,311a/06,311a/17, 
311a/18,311a/23,311a/25,311b/18,315a/02, 315a/04, 315a/08, 315a/23, 315b/17, 
316a/05, 316a/06, 316a/08, 316a/10,316a/25,317a/11,318a/14, 318a/15, 318b/04, 
318b/19,319a/12,319a/14, 319b/02, 319b/19, 320a/01, 320a/03, 320a/10, 320a/13, 





— 





Ss s5 dd 





— 


1970 


320a/15, 320a/17, 320a/19, 320b/05, 320b/08, 320b/10, 320b/17, 320b/22, 320b/24, 
320b/25, 321a/05, 321b/13, 321b/16, 322a/06, 322a/07, 322a/10, 322a/11, 322b/08, 
322b/09, 322b/11, 322b/18, 322b/20, 323b/23, 326b/21 
hüsrev-i asiyâbân Metinde adı geçen bir değirmen -1- 
h. 326a/23 
hüsrevânı <Far. 1. Hükümdara layık 2. Çok iyi 005b/08, 032b/05, 208a/03, 208a/24, 
326b/24 
hüsrev-bin-perviz <Far.*-Ar. Hüsrev oğlu Perviz -1- 
b.315a/01 
hüsrev-nijâd <Far. Asil, hükümdar nesepli -1- 
h. 027b/19 
hüsrev-perest <Far. Hüsrev'i çok seven -2- 
bh. 022a/03 
merdân-ı h. 016b/11 
hüsrevi <Far. Padişahlık, hükümdarlık -8- 
hb. 029b/22, 050b/10, 071b/24, 158a/04, 163b/16, 168a/17, 172b/10 
hüşen- dıv Ercasb'ın askerlerinden biri -1- 
h. 047a/07 
hüveydâ <Far. Açık, belli -1- 
h. kıl- Açık etmek, açıklamak 080a/20 


1971 


ılduz bk. yıldız -4- 


pp 


pan 


pa 


pp 


.kdan 113b/18 
# lara 047b/16 
.# larun 148a/21 
tun 129b/11 





ılğun Bir tür ağaç. Hüsrev, İsfendiyar'ı bu ağaçtan yaptığı ok ile öldürmüştür. -9- 


1. 


087a/20, 087a/21, 087a/22, 087b/02, 088b/01, 089a/20, 089a/25, 096a/11, 


097a/19 
ılıcak Ilık, ılıkça -2- 


1. 


ımızğan- 


094a/22, 239b/11 
Uyuklamak, kestirmek -2- 


1.- dı 325a/24 
1.- dum 023b/08 
ırağ (bk. ırak -42- 


pa 


pp 


pa 


pa 


pa 


pa 


pa 


pa 


pp 


pa 


pa 


1. 


. 073b/23, 138a/15, 139b/21, 146a/02, 211b/05, 234a/06 
. düşdüm 158b/02 

. edersen 188b/15 

.olam 025b/20 

. oldı 019a/16, 284a/05 

. olduğı 145a/20 

.oldum 175a/02 

.olgıl 245a/02 

.olmağı 131a/11 

. olmak 228a/13, 228a/14, 290a/03 
. olsa 268b/07 


olsun 019b/14, 025a/09, 098a/07, 126a/19, 137b/22, 141b/09, 146b/03, 150b/01, 


168b/18, 245a/11, 276b/15, 282b/24 


1. 


1. 


I. 


olun 164a/02, 175a/17 
olup 018a/24 
eyle- Uzak etmek, uzaklaştırmak 020b/21, 030a/24, 073b/20, 216a/19, 224b/20, 


285a/04, 318b/16, 320b/23 


1972 


ırak Uzak -78- 
1. 002b/04, 004b/02, 011a/11, 012b/23, 014b/18, 029a/19, 034a/22, 039a/13, 
063b/16, 065b/13, 077a/24, 157b/11, 173b/11, 245b/08, 260b/10, 268b/08, 285a/07, 
288a/04, 323b/03 

ta 042a/24 

tam 024a/25 

.* da 246a/24, 268b/08 

.kdan 011a/17, 012a/07, 012a/14, 016b/20, 017b/08, 033b/11, 034b/24, 036a/09, 

036b/19, 037a/01, 042a/24, 046b/12, 049b/18, 053b/03, 061b/19, 083b/24, 093a/18, 

098b/23, 116b/25, 123a/05, 128b/13, 134b/12, 135a/19, 148b/11, 169a/16, 178a/09, 

191b/22,217b/05, 218a/13, 225b/15, 236b/06, 261a/15, 267b/05, 283b/23, 287a/19, 

287a/23, 297b/06, 299a/16 

.$ dur 283/05 

.# sın 019b/09 

.# tan 012b/16 

ı. düş- Uzak düşmek, uzak olmak 164a/21, 172b/03 

1. &t- Uzaklaştırmak 020a/06, 041a/19 

1. ol- Uzak olmak 014b/25, 027a/13, 028a/13, 032b/11, 019a/21, 096b/12, 214a/07, 

250a/20,310a/18 


pa 


pa 


pa 





pp 


pa 


pa 





pa 


ırâk Dicle nehrinden aşağı Basra'ya kadar olan şat suyunun iki tarafı -4- 
71. 246a/23 

71.* dan 106b/19, 246a/25 

ı.tıla 195a/07 

ıraklık Uzaklık -2- 
L.#1137b/16 
1. iste- Gitmek için izin istemek 265b/08 


pon 





pa 


ırğan Hareket etmek. -1- 
1.4 dı 004a/02 
ırıl- o 1. Yorulmak, yorgunluk duymak 2. Ayrılmak, uzaklaşmak -2- 
1.-dı 187b/08 
ı.- mağa 262b/02 
ırkunlık(&) bk. arkunlık -1- 
. ta 239b/13 


1973 


ırla- oŞarkı söylemek -1- 
1.- yup 062b/05 
ırlat- (Müzik aleti) çaldırmak -1- 
ı.- alum 080b/02 
ırmacık(&) Küçük ırmak -1- 
Lt uyı 175b/21 
ırmağ bk. ırmak -4- 
1. 065b/25, 135b/10 
1. olup 186a/07, 291b/02 
ırmak Doğrudan denize dökülen büyük akarsu -24- 
1. 002b/16, 040a/19, 056a/17, 060b/21, 062a/03, 134b/24, 151a/02, 257b/19, 
303b/06 
.t dan 060b/22, 077a/03, 204b/17 
F1147b/17 
.Kıdı 219a/04 
kına 013b/01 
.# ından 219a/20 
nun 071b/13 
.tlar 100b/15, 135b/06, 191a/24 
.# larda 184b/17 
.# larından 177b/05 
sun 111b/04 
1. ol- Çok olmak 205b/25 


pa 


pa 


pa 


pa 


pa 


pa 


pa 
| 


pa 


pa 





pa 


ırz Oo <Ar. Namus, şeref -2- 
1.*1n213b/22 
4 anı 142b/17 


pp 





A 


ıscak Sıcak -1- 
1. 225b/13 

ışfahân İran'ın önemli tarihi kentlerinden biri -10- 
1. 027a/04, 110a/03 

ka 109a/05, 253a/20 

.kda 107b/05, 323b/22 

.kdan 195a/05 


pa 


pa 





pa 


“azm-i 1. kıldı 110b/11 
.* un 110a/10 
ışfıhân bk. ışfahân -2- 
ta139a/19 
.kdan 131b/18 


pa 





pa 


ısı Isı -2- 

1.# sından 063b/09, 155a/12 
ısıcak Sıcak -1- 

1. 223b/16 
ısıcaklık Sıcaklık -1- 


1. göster- Sıcak, cana yakın davranmak 286a/14 


ışır- o Isırmak -6- 
1.-dı 119a/24, 180b/22, 272b/04 
1.- up 193b/02, 239a/21, 241a/14 
ışla- o Islamak -İ- 
1.- yup 168b/06 
ışlan- Islanmak -3- 
1.-dı 149b/24 
ı.- mayınca 149b/22 
1.- mışıdı 064a/18 
ışlat- Islatmak -2- 
1.- gıl 149b/21 
1.- urdı 149b/23 


1974 


ışmarla- 1. Bir şehrin yönetimi vermek 2 Emanet etmek 3. Tenbih etmek, itavsiye etmek - 


194- 


1. 022b/01, 121a/12, 140a/13, 232a/10, 236a/24, 271b/15 


1.- dı 005a/06, 013a/09, 018b/07, 040b/03, 044a/25, 046a/16, 046b/03, 048b/05, 

048b/07, 048b/09, 051a/25, 052a/25, 052b/08, 053b/09, 055a/24, 058a/18, 058b/12, 
058b/13, 061a/08, 062a/18, 062b/23, 067a/07, 067a/24, 068a/23, 069a/04, 069a/23, 
079b/17, 096a/11, 099b/07, 100b/14, 101a/13, 117b/12, 118b/12, 129b/03, 140a/14, 
141a/05, 146b/21, 147a/16, 149a/05, 149b/04, 153b/11, 154a/23, 154b/22, 155a/01, 
156a/22, 156b/15, 163b/12, 163b/19, 170a/23, 191a/18, 191b/07, 194a/07, 200a/08, 
202b/23, 203b/02, 203b/22, 219b/01, 229a/25, 231a/08, 231a/24, 231b/16, 232b/08, 


1975 


236a/04, 246b/08, 249b/10, 253a/14, 260a/22, 265a/25, 266a/05, 266a/16, 267b/01, 
273a/07, 279b/07, 297a/13, 299b/24, 300b/07, 305b/20, 311a/05, 313a/18, 314a/03, 
317a/17, 322b/16, 324a/20, 324b/13 

canın tanrıya 1.- dı 322a/10 

ı.- dılar 055a/23, 089a/18, 103a/01, 108b/18, 138b/25, 141b/24, 149a/25, 162b/04, 
184a/05, 186b/10, 190a/22, 206b/06, 231a/02,312b/22 

ı.- dılarsa 172a/18 

ı.- dım 282b/18, 293a/24 

1.- dıysa 101a/20 

1.- duk 183b/19 

1.- dum 001b/09, 069a/24, 083b/07, 089b/11, 095a/25, 098a/15, 129b/18, 173a/19, 
184a/15, 194a/04, 224a/25, 266a/23, 306b/24, 326a/06 

1.- dun 140b/05, 244a/10 

1.- gıl 292b/08 

ı.- ma 279b/08 

1.- mak 019b/25, 178b/11, 228a/18, 255b/22, 267a/02 

1.- mışdı 202b/13,319a/15 

1.-1) 106a/18, 178b/12 

ı.- Tam 048a/14, 112b/23 

ı.-1dı 139a/05, 297a/06 

ı.- rlardı 196a/01 

1.- rmışdı 219a/10 

1.- rsın 085b/09 

1.- Tuz 275a/13 

1.- sun 049b/15 

1.- ya 053b/13, 053b/16, 129a/18, 154a/23, 207b/20, 214b/23, 238b/04, 248a/11 

ı.- yacakdur 281a/13 

1.- yalım 282b/23 

1.- yalum 095a/11 

1.- yam 033b/17, 049b/12, 057b/19, 060a/19, 074b/19, 091b/18, 154a/22, 154b/23, 
162b/10, 248a/15, 259b/11, 326a/05 

1.- yasın 129a/15, 130a/08, 154a/21, 290b/22, 303a/21 

1.- yasız 138b/23 


1976 


1.- yayın 108a/15 
1.- yın 179a/07 
1.- yuban 056a/04 
1.- yup 003a/06, 004a/22, 027b/01, 043b/19, 050a/21, 050b/21, 052b/17, 058b/04, 
063a/19, 075a/11, 168a/14, 183a/01, 193b/07, 219b/03, 244a/07, 264a/10 
ışmarlan- Bir yerin yönetiminin verilmiş olması -1 - 
1.- mışdı 204a/21 
ıssı (o Sıcak -4- 
1. 064b/03, 149b/21, 149b/23 
1.4 dan 253b/18 
ışık o Işık -16- 
1. 036b/16, 121a/12, 150a/15, 298a/25, 308b/09, 308b/22 
.* da 282b/02 
.1005b/13, 051a/06 
.$ ına 2980/25 
Fanı 051a/07 
.t lar 064b/13, 245a/25 
.t umdan 279b/20 
.# umı 130a/05 
.# uyı 205b/13 
ışk O<Ar. Aşk -23- 
71. 148a/12, 148a/13, 204a/04 
1.ta 148a/13 
71.4 dur 148a/12, 148a/13 
71.4 durur 148a/12 
1.41 148b/04 
1.4 ına 079a/25, 080b/21, 138b/22, 164a/11, 166b/04, 168b/24, 236b/12, 261a/16, 
314a/12,315b/13, 322b/10 
1.# ından 175a/07 
1.* ıyla 018b/20 
1.4 uya 057a/10 
'1.* uyıla 133a/21 


pa 


pa 


pp 


pa 


pa 


pp 


pa 





pa 


pan 


pan 


pan 


A 





pp 


pa 


pan 


pan 





pa 


ıyal <Ar. Bir kimsenin geçindirmek zorunda olduğu kimseler, aile -4- 


“1. #ıdur 065b/03 


pan 
| 


pa 


1.* ımuz 106b/06 


1.4 ın 002b/23 


pp 
| 





pa 


.* larıdur 069a/24 


1977 


1978 


Yardımcı fiil -694- 

1.- di 002a/23, 005a/19, 008a/21, 009a/11, 012a/08, 013a/23, 014b/10, 014b/24, 
018b/18, 021a/25, 027a/17, 029a/20, 031b/10, 031b/11, 032a/20, 032a/23, 032b/12, 
033a/16, 033a/25, 033b/01, 033b/03, 033b/11, 035a/10, 035b/06, 035b/10, 035b/11, 
036a/03, 036a/19, 036b/20, 037a/23, 038a/09, 040b/05, 042a/24, 043b/14, 044b/14, 
045a/15, 046a/21, 047a/13, 048b/17, 050b/16, 051b/10, 053a/03, 053a/24, 054a/03, 
054b/25, 055b/16, 056a/01, 058a/11, 058b/15, 059a/23, 062b/16, 070a/17, 073a/21, 
075a/14, 075b/22, 076b/03, 076b/04, 076b/05, 076b/20, 076b/21, 076b/22, 
076b/23, 076b/24, 077a/04, 077a/12, 077a/22, 077a/23, 077b/02, 078a/07, 078b/03, 
079a/19, 079b/16, 080b/06, 083a/03, 091a/23, 092a/14, 093a/24, 094a/04, 097b/18, 
097b/19, 099a/04, 100a/03, 101a/23, 101b/17, 102a/18, 102b/01, 103a/15, 103b/04, 
103b/05, 103b/19, 103b/25, 105b/01, 106a/25, 107b/06, 108a/01, 108a/06, 109a/07, 
109a/17, 110a/18, 110b/16, 110b/19, 111a/09, 111a/19, 113b/15, 114b/02, 115b/25, 
116a/07, 116a/12, 116a/13, 116b/16, 117b/05, 117b/15, 117b/22, 118b/03, 119a/12, 
119a/13, 119a/14, 121a/09, 123b/22, 125a/17, 125b/04, 126b/09, 126b/16, 127a/14, 
128a/04, 128b/25, 129b/11, 131b/14, 131b/20, 132a/17, 132a/20, 133b/15, 134b/03, 
134b/13, 135a/07, 135b/19, 136a/17, 136a/18, 136a/21, 136b/13, 1377b/02, 137b/08, 
139b/07, 141b/01, 141b/02, 141b/05, 142a/06, 142a/08, 142a/25, 147b/17, 148a/04, 
148a/06, 149b/02, 149b/03, 149b/08, 150a/05, 152a/07, 152b/01, 152b/13, 154a/19, 
155b/21, 155b/22, 156a/01, 156a/02, 156b/01, 157a/01, 157a/15, 157a/16, 157b/02, 
159a/24, 160a/02, 160a/14, 161a/23, 161a/25, 161b/10, 163b/20, 164a/06, 165a/25, 
165b/01, 166a/06, 166a/12, 166a/13, 167a/14, 168a/04, 169b/22, 170a/13, 170a/14, 
170a/21, 170a/22, 170b/22, 170b/24, 171b/22, 172a/03, 172a/23, 175b/06, 176b/24, 
179a/15, 181b/01, 181b/10, 181b/11, 181b/19, 183b/05, 183b/16, 185a/01, 185a/05, 
185a/06, 185a/25, 186b/12, 186b/13, 187a/03, 187a/23, 187b/02, 189a/01, 189a/02, 
189a/03, 190a/02, 190a/23, 191a/01, 191a/11, 193b/08, 195a/15, 195a/20, 195b/25, 
196a/23, 197b/15, 198a/04, 198a/24, 198b/13, 201b/08, 201b/17, 202a/09, 202a/10, 
202b/03, 203a/12, 203b/12, 203b/14, 203b/18, 207a/20, 208a/01, 208a/21, 209b/22, 
209b/23, 209b/25,217a/10,217a/11,217b/07,217b/08, 217b/09, 217b/15, 218a/08, 
219a/04, 219a/11, 219a/19, 219b/05, 220a/04, 221b/23, 223b/01, 223b/11, 224a/12, 
224a/13, 224a/14, 225b/12, 225b/25, 226a/01, 231a/19, 231a/20, 231b/07, 235b/21, 


1979 


238a/15, 238a/16, 239a/16, 239a/17, 239b/04, 239b/05, 241a/18, 241b/01, 242a/09, 
243a/07, 246a/11, 246a/17, 251a/07, 264a/04, 269a/15, 270b/07, 272a/16, 272b/14, 
273a/18, 273b/18, 274a/04, 274b/20, 276b/25, 277a/06, 277a/17, 279a/22, 280b/17, 
280b/19, 282a/20, 288b/15, 289a/01, 289a/21, 290a/07, 290a/13, 290b/23, 290b/24, 
291b/01, 292a/07, 292b/02, 292b/14, 292b/15, 292b/20, 293a/09, 293a/11, 293a/12, 
294a/01, 294b/04, 294b/15, 295a/18, 295a/25, 295b/02, 295b/05, 296a/02, 296a/05, 
296a/13, 296a/14, 296b/02, 296b/07, 296b/22, 297a/09, 297a/18, 297b/03, 297b/04, 
297b/08, 298a/05, 301b/24, 303b/24, 304a/11, 306a/06, 308a/08, 308a/11, 308b/21, 
309a/23,310a/01, 310a/13,310a/15,311a/17,311a/24,312b/03,312b/04, 312b/19, 
313a/02,313a/10, 313b/10, 315b/03, 315b/11,316a/15, 316a/23, 317a/08, 317a/13, 
317a/17,317a/18, 317b/13, 317b/14, 317b/15, 317b/16,317b/17,317b/20, 317b/24, 
317b/25,318a/03, 318a/04, 318a/06, 318a/09, 318a/12,318a/13,318a/14, 318a/15, 

318b/19,318b/21,318b/22,318b/25, 319a/02, 319a/03, 319a/04,319a/14, 319b/17, 
320b/01, 321b/04, 322b/15, 323a/10, 323b/11, 323b/22, 324a/19, 324a/21, 326a/11, 
326a/24, 326b/03 

i.- digin 182b/16 

i.- diğüm 141b/22 

1.- digüne 218a/11 

i.- diler 014a/16, 043b/20 

i.- digün 146b/13 

i.- dügi 150b/06 

i.- dügin 071b/24, 100a/06, 100a/15, 103a/17, 119b/13, 119b/15, 149b/06, 292a/08, 

292b/16, 317b/08, 319b/03, 320/02, 327a/20 

1.- düğin 140a/13 

1.- dügine 318a/12 

i.- dügini 072b/09, 129b/10, 240b/07 

1.- düginün 105b/08 

i.- dügüm 070a/24, 150b/18 

i.- düğüm 141b/17 

1.- dügümü 237a/02 

1.- dügün.i 150b/13 

i.- dük 138a/06, 184a/21 

i.- düm 055b/24, 056b/14, 077a/16, 101a/23, 164b/24, 266b/18, 291a/24, 294a/15, 


1980 


294b/15, 316b/13 
1.- dün 082a/06, 082a/12, 120a/18 
i.- ken 015a/11, 024b/25, 038a/06, 048a/01, 050b/05, 053b/03, 053b/20, 056b/02, 
058a/12, 058a/15, 061a/16, 062b/17, 072a/18, 075a/15, 082b/18, 084b/09, 087a/08, 
105a/09, 108a/21, 111b/02, 111b/08, 117a/08, 119b/07, 124a/04, 136a/20, 137a/20, 
155a/14, 165b/17, 170a/16, 198a/03, 206b/21, 207b/15, 209b/09, 239a/23, 241a/17, 
241b/12, 262b/10, 262b/20, 264b/09, 264b/15, 268b/08, 272a/19, 288b/20, 
289b/03, 292b/19, 292b/20, 296a/17, 297b/15, 309b/21, 309b/23, 319b/18, 320a/24, 
321a/07, 326b/16 
1.- miş 009b/05, 054a/25, 073b/18, 075a/23, 076a/09, 076a/11, 076b/06, 076b/08, 
076b/09, 076b/10, 076b/11, 077a/01, 077a/02, 078a/13, 095b/07, 108b/02, 116a/01, 
129b/16, 180b/16, 230b/25, 240a/07, 255a/09, 259a/11, 306b/21 
1.- mişse 100a/09 
1.- mişsin 074b/10, 176b/17, 179a/23, 207a/16 
1.- se 007a/25, 021a/12, 022a/15, 023a/19, 031b/05, 044b/01, 048a/13, 048b/20, 
048b/25, 049a/18, 055a/08, 056a/10, 058a/16, 070b/09, 071a/24, 077b/25, 097a/15, 
097b/04, 110b/08, 113a/13, 113b/02, 117a/03, 117b/11, 118b/24, 120b/01, 124a/20, 
125a/01, 126b/03, 127b/09, 132b/06, 140b/12, 145a/04, 145a/19, 145a/25, 150a/22, 
152b/24, 152b/25, 153a/01, 153a/19, 155b/18, 162b/13, 169b/05, 170b/08, 202a/22, 
209a/12, 220b/21, 223b/18, 230a/16, 230a/17, 230b/09, 232b/14, 240a/09, 240a/25, 
243b/12, 245b/16, 246b/08, 247b/09, 259b/19, 268b/10, 270a/06, 270a/11, 270a/14, 
271a/10,271b/14, 273b/25, 274b/02, 288b/16, 289a/07, 289b/01, 289b/11, 289b/18, 
290a/02, 290a/15, 290b/11, 291a/05, 291a/07, 291a/08, 292a/07, 292a/08, 293a/15, 
293a/25, 294a/06, 294b/01, 296b/19, 297a/01, 301a/10, 308a/12, 309a/04, 316a/04, 
318b/12 
i.- sem 153a/20, 290b/19 
1.- sey 062a/20, 132b/24, 154a/09, 171a/16, 176b/12, 177a/23, 192a/15, 295b/10, 
300b/24, 308b/01 

“ibâdet <Ar. İbadet, tapınma -94- 
1. 016a/14, 021a/24, 059b/05, 194b/23, 215b/12, 225a/17, 225b/15, 284a/11, 
314b/02 

1.4 de 299b/19 

i.#dür 121b/17 


pa. 





pa. 


1981 


i.e 044b/04, 079b/17, 144a/17, 183b/22 
1.41015a/08, 044b/21, 044b/24, 173a/05, 183b/16, 242b/11, 242b/14, 243a/05, 


pa. 





pa. 


314a/18 


i.*ile 017b/12, 182b/13 
'i.#inde 215b/14 

'i.# inden 008b/02 

1.$ ine 226/06 

1.4 ini 187a/13 

1.#ler 195a/01 


pa. pa. m. pa. pa. 


pa. 


i.* üm 242a/18 


pa. 
| 


1. # ümi 044b/06 

1.4 ümüzi 144a/24 

1.4 üy 044b/24, 163a/12, 287b/16 
1.4 üyüzi 266a/03 


pa. pa. 


pa. 





pa. 


1. 6t- Ol2b/11, 013a/22, 014b/10, 014b/25, 015b/18, 015a/20, 020b/09, 020b/14, 
020b/23, 021a/17, 022b/06, 028a/05, 044b/02, 044b/22, 044b/23, 045a/07, 045a/22, 
057b/19, 059b/22, 111a/16, 163a/08, 163b/23, 170a/24, 172a/21, 183b/15, 201a/02, 
201a/03, 225b/03, 225b/17, 242a/20, 273b/10, 313a/01 


< 


i. eyle- İbadet etmek 01 1a/05, 014b/24, 015a/12, 015b/18, 016a/16, 059b/06, 


278a/13, 300a/15 


< 


€ 


i. eyleyici ol- İbadet edici olmak 013a/03 
i. kıl- İbadet etmek 029a/10, 056a/04, 125b/04, 144a/01, 141a/09, 195b/01, 


121b/14,210b/14, 242a/16, 253a/23, 266a/02, 263b/24, 264a/02 


< 


i. olın- İbadet edilmek 101b/02 


“ibâdet-gâh <Ar *Far. İbadet etme yeri, tapınak -1- 


iblis 


< 


1.4 ıyıdı 283b/04 


<Ar. Şeytan -5- 


i 


. 044b/16 


şıfat-ı mekr-i 1. 092b/09 


pas 


pa. 


e 092a/24 
ün 020b/19, 070b/25 





ibrâhim Hz. İbrahim -10- 


i 


. 1176/02, 117b/07, 134b/15, 163a/25, 183b/16, 284b/22 


1982 


şuhuf-ı i. 207a/11, 254b/20 
1.-i halil 057a/08 
şuhuf-ı 1.4 den 200b/24 
ibret <Ar. Ders, ibret -14- 
1. 108a/20, 131a/01 
"ayn-ı 1. 126b/06 
1.-1 balk 137a/13 
1. al- İbret almak 053b/22, 124a/03, 126b/16, 128b/15, 130b/22, 145a/07, 154a/15, 
218b/18, 243b/05 
1. kıl- Ders, ibret vermek 128b/16 
ibrik <Ar. İbrik -8- 
1. 239b/08, 239b/13 
.# dağı 239b/12 
41239b/09, 287a/19 
tile 239b/10, 239b/11, 287a/18 
ibrişim <Far. İbrişim -8- 
i. 068b/24, 128b/22 
i- den 128a/05, 298a/22, 317b/16, 317b/23, 318a/04 
i.- ine 298a/21 


pas 


pas 





pas 


pa 





pa 


icâzet <Ar. İzin, ruhsat -3- 
i. ver- İzin vermek 322a/22, 322b/06, 322b/09 

iclâs <Ar. Yeme içme meclisi -3- 
i. eyle- Meclis kurmak 066a/19, 111a/11 
i. kıl- Meclis kurmak 142a/24 

ictimâ' <Ar. Toplanma, bir araya gelme -1- 
1. 081a/16 

iç 1. Ten ile dış giysiler arası 2. Oyuk şeylerin boşluğu 3. İnsanın manevi varlığıyla 
ilgili olan 4. Akıl, gönül, irade gibi insanın manevi varlığını oluşturan şeylerden 
herhangi biri -802- 
1. 031b/24, 080/21, 147a/17, 165a/09, 166b/19, 177a/25 
1.41 010b/22, 040b/11, 045a/05, 059b/13, 060b/21, 063a/10, 067a/11, 067a/12, 
088b/07, 094a/04, 098b/25, 100a/19, 102b/25, 110b/10, 113b/13, 116b/11, 119a/13, 
122a/05, 124a/17, 124a/18, 133a/18, 155b/21, 165a/25, 165b/09, 168a/05, 168b/01, 


1983 


168b/11, 175b/06, 181b/19, 181b/20, 183a/04, 187b/04, 193b/04, 201b/10, 
201b/14, 202a/09, 208a/03, 208a/22, 208a/24, 210a/18, 219b/19, 224b/09, 233a/25, 
235b/21, 246a/13, 247b/18, 250a/02, 264b/20, 296a/04, 300b/14, 326a/25 

.# imden 074b/23 

.t inde 002a/12, 002a/17, 002a/22, 002b/12, 004a/16, 004b/01, 005a/23, 006a/01, 
006b/05, 006b/10, 007a/24, 007b/13, 008a/02, 009a/16, 010b/07, 010b/18, O11b/07, 
013a/17, 013a/24, 013b/04, 014b/17, 014b/19, 015a/09, 015a/11, 015a/13, 015b/23, 
016a/23, 016b/07, 016b/14, 017b/14, 018b/08, 019a/21, 019b/01, 023b/22, 024a/20, 
024a/24, 026a/18, 028b/15, 029b/21, 030a/01, 030a/21, 032a/20, 033a/24, 034b/17, 
034b/18, 034b/24, 035a/06, 035b/11, 035b/24, 036a/01, 037a/08, 037b/16, 038a/16, 
039a/16, 039a/21, 040b/04, 040b/05, 041a/21, 041b/24, 042a/09, 042a/12, 043a/22, 
043b/23, 044b/13, 045a/07, 045a/22, 045b/05, 046a/23, 046b/09, 046b/17, 046b/18, 
047a/02, 047a/18, 047b/12, 047b/19, 048b/19, 049a/06, 049b/02, 050a/19, 050b/09, 
050b/20, 051a/16, 051a/17, 052b/18, 054a/02, 054b/11, 055a/07, 055b/08, 056a/06, 
056a/23, 056b/03, 056b/08, 056b/16, 057a/02, 058a/08, 058a/12, 058a/25, 058b/21, 
059a/21, 059b/01, 061b/21, 062b/21, 063a/04, 063b/06, 063b/10, 064a/12, 064b/05, 
065a/03, 065a/07, 065a/09, 065a/10, 067a/25, 067b/01, 067b/10, 067b/24, 068a/03, 
068a/14, 070a/18, 070a/23, 070b/01, 074a/20, 074b/25, 075b/18, 077a/23, 077a/24, 
077a/25, 077b/18, 078a/14, 078b/07, 079a/07, 081a/10, 081b/15, 084b/06, 085a/06, 
085a/22, 085b/01, 085b/11, 087b/20, 089a/24, 089b/05, 090a/07, 091a/04, 091a/10, 
093a/04, 093b/21, 094a/03, 094a/06, 094b/03, 094b/04, 095a/08, 097a/06, 097b/16, 
098b/04, 098b/22, 098b/23, 099a/06, 099a/09, 099a/13, 099b/12, 100a/01, 100a/18, 
101a/10, 101b/07, 102a/14, 102a/24, 102b/16, 103a/03, 105b/06, 106a/03, 108b/05, 
108b/18, 109a/16, 110b/07, 110b/24, 111a/23, 111a/25,111b/09, 111b/13, 112b/09, 
113b/11, 115b/10, 116b/06, 116b/14, 118a/21, 118b/06, 119a/17, 119a/24, 119b/14, 
120b/13, 121a/16, 121b/03, 123b/14, 123b/20, 123b/22, 124a/18, 124b/03, 125a/04, 
125a/19, 125a/20, 126b/09, 126b/18, 128b/17, 128b/19, 130a/08, 131a/04, 133a/12, 
133a/17, 133a/19, 135a/12, 135a/18, 135b/06, 136a/13, 136a/17, 136b/07, 136b/10, 
136b/12, 136b/17, 138b/14, 139a/02, 139a/11, 139a/14, 139b/05, 139b/14, 140a/13, 
142a/05, 142a/23, 142b/06, 142b/22, 143a/01, 143a/25, 146b/09, 147b/14, 147b/24, 
148a/04, 148a/16, 148b/12, 148b/13, 148b/14, 149b/04, 149b/09, 149b/10, 151a/18, 
151a/23, 151b/24, 152a/07, 153b/10, 153b/11, 154a/02, 156b/05, 156b/11, 158b/06, 
158b/14, 159b/10, 164a/18, 165a/07, 165a/25, 167b/02, 168a/03, 168a/07, 169a/04, 


pas 





pas 


1984 


170b/12, 170b/21, 171b/09, 171b/12, 174a/06, 174a/16, 175a/08, 175a/10, 175b/19, 
176a/14, 177a/10, 179b/10, 181a/08, 183b/05, 184a/01, 186b/18, 186b/24, 187a/11, 
187a/21, 187b/17, 188b/06, 190a/02, 190b/11, 192b/24, 193b/02, 195b/24, 196b/13, 
197a/01, 197b/05, 198a/18, 199a/13, 201a/20, 201b/11, 202a/05, 202a/09, 202a/10, 
202a/16, 202a/20, 202b/02, 202b/04, 202b/14, 202b/15, 203a/09, 204a/11, 204a/12, 
205a/08, 206b/17, 208a/15, 208a/23, 208b/18, 209b/08, 210b/19, 211a/23, 211b/20, 
212b/25,213a/05, 215b/03, 215b/05, 216b/16, 216b/19, 219a/03, 219a/04, 220a/06, 
221a/02, 221a/03, 222a/13, 222a/21, 223a/23, 225b/13, 226b/16, 230a/07, 230b/18, 
231b/11, 233a/18, 233a/20, 233b/05, 233b/14, 234b/03, 234b/18, 235b/02, 235b/03, 
235b/19, 236b/07, 236b/17, 237a/20, 237b/02, 237b/03, 237b/17, 238b/05, 
238b/07, 239b/03, 239b/04, 240a/04, 240a/07, 240a/22, 240b/07, 241a/04, 241a/07, 
244b/02, 246a/10, 246a/16, 246b/09, 246b/12, 249b/05, 249b/10, 250a/22, 25l1a/11, 
251a/20, 251b/01, 252a/12, 252a/18, 252a/19, 252a/22, 252b/07, 252b/12, 254a/23, 
255a/05, 255b/03, 256a/19, 256b/17, 257a/01, 257a/05, 257b/09, 258b/15, 259b/24, 
260b/15, 261b/19, 261b/22, 262b/08, 262b/21, 264a/24, 264b/07, 264b/09, 
264b/10, 264b/18, 264b/22, 265b/05, 266a/16, 266b/01, 267a/18, 267a/24, 269a/09, 
269a/12, 269a/16, 269a/18, 269b/10, 269b/13, 270a/09, 270a/10, 270a/15, 271a/09, 
274a/13, 274b/04, 274b/10, 275a/03, 275a/05, 275a/17, 275b/03, 275b/24, 276a/22, 
276b/09, 277a/06, 280a/15, 281a/06, 283b/03, 284a/15, 284b/13, 284b/18, 285b/15, 
285b/16, 286b/06, 287b/03, 287b/08, 287b/16, 288a/03, 288b/06, 288b/07, 290a/04, 
290a/20, 290b/14, 290b/22, 291a/06, 291a/15, 292a/12, 292b/17, 293a/07, 293b/13, 
293b/14, 294a/03, 294a/10, 294a/19, 294b/22, 296a/16, 296a/17, 296b/16, 298b/13, 
298b/19, 299b/09, 300a/08, 302a/03, 305b/22, 306a/11, 306a/14, 306a/25, 306b/02, 
306b/03, 308a/16, 308a/18, 308b/20, 308b/22, 309a/11, 309b/09, 310b/01, 310b/15, 
311a/17,312a/08,312a/11,312a/12,312a/13,312a/16,312a/18, 312a/21,312b/09, 
313a/23,313b/23,314b/08, 316a/25, 316b/21, 317a/07,317a/12,317b/15,318a/03, 
319a/02, 320a/07, 320a/16, 320b/19, 321b/16, 321b/20, 323a/18, 325a/05, 325a/06, 
325b/25, 326a/16, 326a/19, 326a/23, 326b/25, 327a/01 

belâ ve mihnet i.* inde kaldı 298b/04 

derd ü mihnet i.* inde kaldı 312a/24 

hâl i.* inde kaldılar 054a/06 

bend i.* inde kodurmayam 080a/24 

bend i.* inde olmak 070b/02 





1985 


mihnet 1.* inde olsun 240a/10 

emn ü emân i.* inde olup 109b/02 

.# indedür 010a/09, 037a/23, 060b/23, 090a/10, 284a/11 

.# indeki 074a/18, 079a/19, 111b/24, 115a/18, 115a/24, 140b/04, 169b/17, 
201b/06, 204b/19, 208a/04, 223b/20, 240a/25, 240b/02, 267a/23, 275a/07, 295a/19, 
298b/15, 299a/20, 316b/02, 326b/12 

1.4 inden 004a/16, 004a/17, 012a/12, 036b/21, 042b/12, 046a/01, 049a/04, 056a/19, 
061b/25, 062b/25, 063a/23, 080a/12, 080a/15, 090a/21, 101a/05, 113a/22, 122b/12, 
122b/24, 126a/14, 136a/23, 166a/05, 168a/19, 198a/20, 198a/23, 201b/25, 206a/16, 
238b/19, 241a/20, 252a/22, 257a/18, 258a/19, 260b/09, 260b/25, 269a/25, 287a/20, 
308b/02, 309a/05, 322b/03, 325a/07 

i.- indesin 015a/07 

.# indeyiken 188b/14 

.$ ine 009a/14, 010a/24, 015a/07, 016a/03, 031b/21, 044a/20, 045a/21, 049b/08, 
050b/12, 051b/21, 055a/01, 061b/18, 062a/24, 063a/18, 065a/01, 065a/19, 065b/01, 
073b/09, 074a/21, 075b/05, 086b/19, 090a/13, 093a/15, 093b/08, 094a/05, 094a/23, 
098b/20, 103b/10, 105a/22, 111b/11, 113a/22, 114a/19, 114a/21, 114b/02, 116b/12, 
119a/13, 120a/25, 122b/16, 123a/18, 125a/05, 126b/10, 128b/05, 134b/01, 135b/10, 
136a/23, 136b/11, 136b/19, 137a/02, 138b/17, 139b/14, 140b/06, 141b/07, 149a/24, 
154a/14, 161b/25, 165b/01, 166a/01, 167a/04, 174b/14, 183a/22, 183b/13, 186a/12, 
186a/13, 187a/19, 192a/07, 194a/11, 196a/24, 198a/24, 202a/13, 202a/17, 202b/07, 
202b/17, 202b/18, 206a/08, 208a/14, 208a/16, 217b/10, 224b/12, 235b/13, 236b/18, 
239b/21, 241a/08, 246a/18, 250a/25, 257a/16, 261b/07, 262b/01, 268b/02, 269a/10, 
269a/17, 269b/01, 270b/08, 275a/04, 275a/08, 276b/18, 279b/23, 284b/09, 286a/18, 
292b/01, 295b/25, 298a/14, 299a/01, 299a/02, 302b/19, 304a/09, 305b/17, 306b/19, 
307a/17, 310b/14, 316a/25, 316b/03 

avuç 1.* ine aldı 090b/24 

1.4 ini 012b/03, 089a/01, 091a/06, 108b/18, 119b/03, 123b/06, 123b/08, 129b/25, 
130b/03, 140b/13, 176a/15, 220b/01, 228b/19, 250b/02 

.# leri 045a/05 

.# lerinden 103b/09 

.# lerini 116b/13 

küm 082b/01 


pa. 





pa. 


pa 


pas 





pas 


pas pas 


pas 





pas 
| 


1986 


.* ümden 060a/18, 078a/23, 188a/09 

.# ümüzden 307b/21 

.# ünde 082a/06, 100a/23 

ii yan- İçi yanmak 050b/24, 054a/01, 139b/11, 268b/18, 326b/08 

iinde kal- Bir durum içinde olmak 064a/13 

İçmek 2. Yardımcı fiil -251- 

and i. 149b/16, 150b/17, 268a/03, 285b/24 

1.- di 008a/11, 008b/06, 060b/07, 061a/20, 062a/10, 063a/06, 071b/15, 080b/18, 
080b/22, 080b/23, 135b/18, 154b/24, 155a/13, 166a/15, 166b/20, 251b/12, 318b/10 
and i.- di 038b/20, 053a/13, 084b/22, 095a/04, 096a/21, 099a/06, 119b/17, 120b/11, 
120b/13, 132a/14, 134b/15, 148b/01, 149b/17, 149b/18, 150b/19, 150b/20, 159a/12, 
232b/04, 286a/01 

andlar i.- di 072a/21 

1.- dikden 069b/14 

1.- diler 037b/15, 039a/05, 063a/05, 064b/12, 067a/02, 069b/01, 115a/18, 134a/01, 
150a/04, 150b/14, 177a/08, 180b/24, 180b/25, 181b/24, 207b/06,311b/11, 323a/06 
and i.- diler 159b/21, 171a/02, 208b/11, 273b/15, 325a/22 

andlar i.- diler 323a/24 

1.- dügi 077a/03, 105a/21, 194b/13 

1.- dügidür 117a/21 

andlar i.- dügin 286a/03 

and i.- dügini 237a/08 

1.- dügün 080b/25 

1.- dük 081b/13, 166a/20 

1.- düm 023a/15 

and 1.- düm 070a/21, 159a/18, 288a/18 

and i.- dümdi 028a/15 

and i.- dün 159a/16 

1.- e 039a/08, 062b/15, 139b/15, 150a/22, 166b/05, 166b/14, 167a/12, 208a/04, 
208a/14, 318b/06, 318b/09 

i.- ecekdür 130a/16 

1.- ecekleyin 064a/25 

1.- eler 143a/22 


pa. 
| 


pas 





pa. 


i.- elüm 075a/04, 075b/24, 080b/02, 150b/12, 272b/18, 311b/06 
i.- em 152a/08, 154b/23, 197a/22 

and i.- em 190b/03 

andlar i.- em 310a/21 

1.- emez 208a/04 

i.- en 125a/21 

i.- er 024b/14, 105a/19, 164a/11, 164a/15, 206b/22, 264b/10 
1.- erdi 018b/11, 064a/25, 080b/23, 273b/01,311b/10 
i.- erek 299a/04 

1.- erem 080b/21, 166b/04 

and i.- erisen 038b/19 

1.- erler 150a/02 

and i.- erlerse 273b/13 

i.- ersiz 121b/24 

i.- esin 150a/22, 215b/12 

and i.- esiz 171a/01 

i.- eydi 166b/16 

i.- eydük 073b/14 

and i.- icek 180a/23 

1.- ici 159b/17, 296b/03 

1.- ince 109b/21, 136a/22 

i.- irem 080b/21 

i.- me 145b/21 

i.- mede 035b/06 

i.- mediler 150a/08 

1.- medügine 208a/07 

i.- medüm 079a/17 


1987 


i.- mege 052b/18, 063b/02, 063b/09, 073b/02, 075a/21, 136a/09, 138b/25, 148b/08, 
158b/11, 165a/16, 166b/15, 167a/10, 167a/12, 170b/21, 173a/12, 181a/11, 183a/17, 


183a/18, 188b/19, 221a/01, 264b/09, 326b/13 

i.- megi 145b/23, 170b/25, 220b/25, 243a/11, 247b/21 
1.- megile 082a/19, 111b/24 

1i.- megin 008a/01 


1988 


i.- mek 013b/03, 103b/17, 122b/19, 140a/20, 141a/02, 145b/21, 150a/22, 167a/09, 
206b/21,215a/22 

and i.- mek 180a/20 

and i.- mekde 288b/07 

i.- mekden 018b/16, 081a/05, 113a/23, 122a/01, 146b/21, 180b/12, 183b/15, 
203b/08, 263b/06, 274b/25, 315b/16 

.smekde 151a/21, 169b/22, 215b/10,311b/06 

.* mekdesin 095a/03 

.* mekdür 183a/04 

.* mekler 013a/25, 017b/22 

yemekden i.- mekden çıkup 018b/20 

yemekden i.- mekden kesildi 307b/04 

i.- melerine 043a/20 

i.- meye 095a/05, 166b/13 


pas pa. 


pa. 





pa. 


i.- meyeler 167a/10 
i.- meyem 289b/12 
i.- meyesin 145a/18 
i.- meyince 153b/17 
1.- meyüp 024a/22, 026b/24 
i.- mezdi 132b/16 
i.- mezler 111b/08 
and i.- miş 310b/25 
1.- mişidi 177a/02 
1.- se 031a/09 
i.- seler 113a/22, 183b/02 
1.- sün 300b/11 
1.- ün 025b/20, 072b/12, 146b/14 
1.- üp 005a/21, 006b/16, 013a/19, 015a/15, 021a/20, 029a/22, 031a/09, 039a/14, 
056b/08, 072b/12, 105a/17, 122b/21, 125b/07, 138b/21, 164b/09, 316a/07, 318b/17 
and i.- üp 180a/21, 190a/02, 268a/06, 319b/03 
andın i.- üp 004b/12 
andlar i.- üp 310b/02, 315b/25 
içecek İçecek -1- 


içeri 


içerü 


1989 


1. 098a/19 

bk. içerü -4- 

1. 223b/02,311a/10,311b/12,318a/21 

İçeri -44- 

1. 015a/11, 015b/24, 037b/12, 043b/21, 043b/25, 065b/02, 065b/06, 067a/09, 
067a/13, 076a/01, 133b/19, 139a/03, 139a/04, 153b/03, 173b/23, 176a/04, 193b/13, 
208a/22, 226a/11, 228b/12, 238b/20, 245a/19, 251a/19, 251a/20, 253b/19, 255a/06, 
255a/11, 263b/14, 263b/16, 264b/11, 267b/08, 267b/18, 269a/15, 269a/16, 272b/15, 
274b/11, 285a/25, 304b/01, 305b/21, 306a/17, 306a/19, 318b/01, 320a/01 

1.4 de 209a/23 


içicilik İçicilik -1- 


içil- 


içim 


için 


içre 


kan 1.* inden 267a/03 

İçilmek -14- 

1.- di 060b/03, 061a/18, 066a/24, 069a/16, 080b/24, 142a/24, 176b/23, 272b/21, 
311b/09 

i-e081a/01 

1i.- meyecekdür 324b/05 

1.- üp 164b/04 

1.- ürdi 222a/02 

i.- ürken 119a/03 

Bir defada içilecek miktar -1- 

1. 208a/04 

bk. içün -8- 

1. 088a/04, 124b/15, 144a/09, 178a/07, 238a/19,317a/14, 318b/08 

1.4 de 053b/15 

1. İçinde, arasında 2 ...de, hususunda -34- 

1. 019b/22, 029b/23, 030b/20, 037a/03, 040b/23, 050b/01, 052a/08, 057a/21, 
058a/07, 069b/08, 081b/22, 085a/14, 087b/15, 087b/16, 095a/14, 098b/13, 102b/08, 
108b/22, 111a/03, 111a/20, 111b/16, 118a/11, 118b/16, 123a/16, 123a/17, 124b/17, 
126b/05, 171a/14, 171b/06, 174b/15, 228b/11 

.t den 174a/01 

.# dür 100b/03 

i. ol- ... içinde olmak 084b/09 


pr 





pas 


içün 


içür- 


1990 


1. İçin 2. ...den dolayı -180- 

1. 002a/22, 002b/14, 009b/13, 019a/01, 021a/10, 023a/10, 025b/13, 028b/12, 
039a/02, 045a/07, 050b/13, 052a/02, 053b/18, 054a/22, 055a/09, 055b/03, 056b/02, 
056b/09, 057a/11, 057b/01, 058b/09, 059b/11, 059b/24, 065a/24, 065b/01, 066b/06, 
067a/03, 070a/09, 071b/15, 072a/22, 078a/20, 086b/03, 095b/08, 103b/13, 105b/08, 
108a/25, 108b/25, 109a/03, 110a/13, 110b/09, 113b/23, 117a/15, 117b/03, 117b/18, 
118b/07, 120b/11, 124a/25, 125b/16, 125b/21, 125b/22, 129b/25, 136a/14, 136b/21, 
140b/25, 142a/21, 142b/03, 142b/17, 143a/15, 143a/23, 143a/25, 144a/09, 145a/07, 
145a/23, 146b/13, 147a/20, 147b/04, 148b/11, 149a/16, 153a/11, 155a/20, 156a/09, 
157b/24, 159b/10, 161a/09, 161b/04, 162a/18, 163a/15, 164b/04, 168b/13, 168b/19, 
170b/08, 170b/09, 172b/10, 175a/20, 178a/10, 178a/11, 182a/07, 182b/17, 182b/18, 
182b/20, 186a/21, 186b/05, 186b/06, 188b/19, 189a/19, 195a/08, 195a/18, 195b/17, 
197a/08, 203a/05, 207b/03, 210b/13, 211b/16, 213b/21,217a/20,218a/02, 219a/23, 
219b/01, 220b/12, 221a/15, 221b/11, 223a/12, 223b/03, 224b/19, 225b/14, 226a/24, 
226b/14, 227a/25, 231a/25,231b/09, 235b/11, 236a/18, 238b/17, 241a/12, 242b/01, 
242b/05, 243a/10, 243b/19, 244b/02, 245b/09, 246b/05, 246b/07, 247a/17, 247a/21, 
256b/10, 258a/08, 261b/18, 266a/14, 267b/10, 267b/11, 268a/20, 272a/12, 272b/18, 
280a/25, 284a/03, 286b/03, 288b/24, 289a/11, 289b/06, 289b/08, 290a/03, 290a/10, 
290b/07,291a/20, 292a/11, 293a/20,301a/03, 301b/09, 304b/18, 307a/23, 308a/13, 
309b/19,312b/02, 313b/07,313b/08, 313b/09, 313b/22, 315a/23, 315b/04, 319a/10, 
319a/19 

1.4 dür 032b/03, 059a/06, 324b/16 

İçirmek -10- 

1.- diler 063b/03 

1.- düm 139a/10 

1.- e 139b/12 

i.- em 273a/25 

i.- gil 139b/10 

i.- mege 111b/06 

1.- miş 167a/08 

1.- mişdür 249b/14 

1.- üp 139a/01, 310b/12 


idmân <Ar. Alışkanlık, herhangi bir duruma alışkanlık kazanma -5- 


1991 


i- dan 159a/03 

1.1 159a/02 

i. 4 ıladur 157a/25 

1.4 un 157a/25 

i. kıl- Alışkanlık kazanmak 158b/20 


pa 
| 


pa 


pa 





pa 


idrâk <Ar. Anlayış, anlama -2- 
1.4 den 020b/16 
i. et- İdrak etmek 154a/08 
ifrat <Ar. Bir işte aşırı ileri gitme -1- 
.#ıla 215b/12 
"ifrit <Ar. Şeytan -6- 
1. 026a/20, 047a/04, 177a/01, 292a/14, 295b/06 
1.* lerdür 220b/08 
ig İp eğirmeye mahsus şiş -3- 
1. 272b/09, 273a/11, 303b/21 
igle- Hastalanmak -|- 
i.- medi 010b/17 
igne (İğne -7- 
i. 114a/21, 114b/02, 157b/11 
.tleri 114a/22 
Esi 262/01, 301b/13 
.$ yile 275b/19 


pas 


pas 





pas 


igren- İğrenmek -1- 
1.- ürler 316b/06 
iğva <Ar. Yoldan çıkarma, azdırma -2- 
i. ver- Birini yoldan çıkarmaya çalışmak 092b/10, 100a/12 
ihfiâ <Ar. Gizleme, saklama -I- 
1.# sına 040b/01 
ihlaş —<Ar. Bağlılık, samimiyet -2- 
tile 034a/19 
Fla113a/11 
ihsân <Ar. Lutuf, bağış -7- 
1. 101b/12, 118a/10 


pas 





pas 


1992 


41242b/12 
tile 164a/04 
.#uyı 101b/13 
i. et- İhsanda bulunmak 111a/01, 250a/14 
ihtişâm <Ar. Görkem -1- 
1.4 dur 226b/20 
i. göster- Gösteriş yapmak 324b/13 


pa. 
| 


pas 





pas 


ihtiyâc <Ar. Gereksinim, ihtiyaç -29- 
. 122a/19, 145b/12, 192b/19, 226b/24, 241b/15 
41 060b/22, 122a/02, 130b/19, 144b/10, 201b/08, 216b/09 
.# um 080a/06, 214b/07 
.# umuz 183b/19, 243a/20 
.# uy 165b/04 
. getür- Muhtaç olmak 146a/11 

i. göster- Muhtaç olmak 211b/10, 211b/23, 215a/24, 227b/15, 289b/03, 300b/25 

i. kalma- İhtiyacın ortadan kalkması 156b/17, 271a/11 

i. ol- İhtiyaç olması 115a/16, 195b/22 
ihtiyâr<Ar. 1. Seçme hakkı, irade 2. Tercih edilen şey 3. Yaşlılık -90- 

1. 007a/02, 034a/03, 064a/04, 104b/17 
1.1 104b/16, 122a/19 
i.- ıla 038a/24, 071b/17 
i. öt- Seçmek 045b/22, 046a/01, 046b/16, 056a/04, 072a/09, 082a/11, 088a/15, 
089a/25, 091a/14, 110b/03, 111a/14, 114a/08, 116b/01, 116b/03, 116b/04, 121b/13, 
124b/08, 124b/09, 124b/09, 125b/06, 127b/03, 131a/04, 145a/11, 147a/09, 150b/17, 
155a/08, 156b/01, 163a/19, 175b/11, 176b/13, 179a/12, 179a/14, 185b/10, 189a/12, 
194a/01, 194b/14 203a/11, 205b/20, 222b/09, 223b/20, 225a/16, 225a/19, 232a/21, 
233b/09, 255a/13, 296b/20, 308a/16, 318b/15, 323a/11 
i. eyle- Seçmek 004a/17, 004b/02, 012a/12, 015a/20, 030b/22, 031a/24, 035a/02, 
035a/15, 041a/20, 042a/17, 089b/20, 161a/25, 205a/02, 210b/10, 256a/15, 296b/13 
i. kıl- Seçmek 015a/18, 036b/21, 045b/17, 072a/15, 082a/13, 221b/15, 223a/12, 
238a/18, 238b/23, 247b/14, 249b/24, 255a/12, 260a/01, 265b/03, 273a/07, 284a/09 
i. ol- Yaşlanmak 115b/14 


pas pa. pa. 
| 


pas 





pa. 
| 


pl e 


pan 





pan 


ihtiyârsız / ihtiyârsuz İradenin dışında -2- 


1993 


1. 044a/24, 193b/14 
ihtiyat <Ar. Tedbirli davranma -15- 
1. 062a/19, 062a/20, 062a/22, 104b/14 
.kdan 104b/14 
.tıla 062a/19, 104b/13, 267a/15 
.kla 021b/20 
i. öt- Tedbirli davranmak 098b/16, 104b/14, 104b/16, 304a/18 
i. eyle- Tedbirli davranmak 068b/18 


pas 


pa. 





pa. 


ihtiyâtsız b. ihtiyâfsuz -1- 
1. 0620/20 

ihtiyâtsuz Tedbirsiz -2- 
1. 104b/15 

ikbal <Ar. Baht, talih -2- 
1. 101b/12 
1.4 üye 088a/10 

ikdâm <Ar. Gayret ve sebatla çalışma -9- 
1. 162a/11 
i. &t- Gayret etmek, çalışmak 072a/25, 082a/03, 119b/08, 175b/22, 237b/22 
i. eyle- Gayret etmek, çalışmak 145b/07 
i. kıl- Gayret etmek, çalışmak 085a/18, 145a/15 

iki (o İki -928- 
1. 002/21, 002b/16, 003b/25, 004a/03, 004a/04, 004a/17, 004a/19, 004a/21, 
005b/08, 005b/19, 006a/06, 007a/08, 007b/01, 008a/09, 009b/10, 009b/12, 009b/14, 
010a/02, 010b/20, 011b/24, 011b/25, 012a/18, 012a/19, 012b/13, 013b/06, 014a/25, 
014b/07, 014b/12, 015a/13, 015b/25, 016b/09, 016b/18, 016b/21, 017b/03, 
017b/08, 018a/14, 018b/23, 019a/02, 019a/18, 019a/25, 020a/09, 025a/05, 026a/19, 
026a/20, 027b/19, 028b/14, 031b/05, 031b/07, 032/11, 032b/21, 033a/02, 033b/09, 
034b/20, 035b/06, 035b/17, 035b/25, 036a/15, 036b/06, 036b/07, 036b/08, 037a/16, 
037a/17, 037b/01, 037b/04, 037b/08, 037b/15, 037b/25, 038a/05, 038a/09, 038a/13, 
038b/24, 039a/07, 040a/01, 040a/12, 040b/16, 040b/17, 040b/18, 040b/24, 040b/25, 
041a/01, 042a/15, 042a/23, 042a/24, 042b/01, 042b/05, 043b/14, 044b/08, 045b/17, 
046a/11, 046a/15, 046b/18, 047a/03, 047a/05, 047a/20, 047b/11, 048a/06, 048b/09, 
048b/12, 048b/14, 049a/03, 049a/23, 049a/24, 049b/03, 049b/17, 051b/20, 053a/06, 


1994 


054a/10, 054a/25, 055a/03, 055a/21, 055a/24, 055b/02, 055b/10, 055b/12, 055b/15, 
058b/04, 058b/15, 058b/20, 058b/25, 059a/03, 059a/13, 059b/02, 059b/15, 060a/10, 
060b/01, 060b/10, 060b/14, 060b/25, 061a/01, 061a/10, 061a/13, 061a/21, 061b/02, 
061b/05, 061b/16, 061b/18, 061b/19, 061b/20, 061b/23, 062/01, 062b/20, 

062b/21, 062b/22, 063a/10, 063a/18, 063a/21, 063a/22, 063b/24, 064a/03, 064b/02, 
065a/06, 065b/01, 065b/25, 066b/12, 066b/13, 067b/17, 067b/19, 067b/23, 068a/04, 
069a/01, 069a/20, 069a/23, 069b/23, 071a/16, 071b/09, 073b/25, 074b/21, 075a/20, 
075b/05, 077a/04, 078a/24, 080a/16, 080a/22, 081a/08, 082b/16, 082b/25, 083b/11, 
083b/25, 084a/08, 084a/09, 084a/13, 084b/02, 084b/05, 084b/13, 084b/17, 084b/21, 
085a/02, 086a/12, 087a/23, 087b/02, 087b/04, 087b/20, 089a/05, 090a/16, 090b/09, 
091b/25, 093b/06, 093b/07, 093b/23, 094a/01, 094b/01, 094b/04, 094b/14, 

094b/15, 094b/20, 095b/18, 096a/03, 096b/08, 097a/23, 097a/25, 097b/01, 098b/22, 
100b/15, 100b/19, 101b/05, 102a/17, 102a/19, 102a/22, 102b/03, 102b/10, 104a/24, 
104b/12, 105b/16, 105b/17, 106b/20, 106b/21, 108a/01, 108a/11, 108b/16, 108b/19, 
108b/24, 108b/25, 109a/01, 109a/11, 110a/22, 110b/19, 111b/08, 111b/09, 1I11b/11, 
112a/21, 114b/15, 116b/18, 116b/23, 116b/24, 117a/05, 117a/06, 117a/09, 117a/19, 
119b/22, 120a/17, 120b/14, 121a/08, 121b/05, 121b/06, 122a/19, 122b/12, 125a/03, 
125a/04, 125b/05, 125b/06, 125b/07, 125b/23, 126a/03, 126a/06, 126a/22, 126a/23, 
126b/24, 127a/06, 128b/07, 130a/01, 130b/03, 130b/04, 130b/21, 130b/22, 133b/13, 
133b/19, 133b/23, 134a/05, 134a/09, 134a/10, 134b/23, 135a/10, 135a/11, 135a/19, 
135a/24, 135b/05, 136b/01, 136b/02, 137a/19, 137b/02, 137b/03, 137b/05, 137b/06, 
137b/07, 137b/16, 138a/04, 138b/04, 138b/09, 138b/10, 138b/18, 139a/03, 139a/13, 
139a/15, 139a/16, 139b/06, 139b/08, 140b/14, 142a/08, 144b/09, 144b/10, 145b/09, 
145b/21, 149a/21, 149b/23, 150a/02, 150a/05, 150a/15, 151a/03, 151a/24, 152a/18, 
152b/04, 154b/04, 155b/25, 156a/06, 157a/01, 157a/03, 157a/10, 157a/12, 157a/17, 
157a/20, 157a/22, 159a/13, 160a/06, 161b/01, 161b/02, 161b/05, 161b/19, 161b/20, 
162a/24, 162b/04, 162b/05, 162b/06, 162b/07, 164b/18, 165a/14, 166a/05, 166b/08, 
166b/09, 166b/23, 167a/13, 168b/10, 168a/12, 168b/07, 168b/08, 169a/06, 169a/25, 
169b/16, 171a/01, 171b/02, 173a/20, 176b/13, 176b/24, 177a/01, 177b/05, 177b/09, 
178a/16, 179b/15, 180b/14, 180b/25, 181a/01, 181b/16, 181b/17, 181b/18, 182a/10, 
182/11, 182b/03, 184a/21, 184a/25, 185b/01, 186a/05, 186a/07, 187a/17, 187b/01, 
187b/03, 187b/04, 187b/07, 187b/19, 189a/23, 189b/10, 189b/15, 190a/18, 190a/21, 
191a/09, 191a/23, 192b/20, 197a/20, 198a/07, 198a/24, 198b/01, 198b/24, 201a/19, 


1995 


202a/11, 202b/06, 205b/12, 205b/24, 206a/12, 206b/03, 208a/23, 208b/11, 208b/14, 
211a/25, 213a/06, 213b/03,215a/18,217a/11,217a/13,217a/14,217a/17,217b/08, 
217b/10,217b/21,218b/03, 218b/07, 218b/17, 219a/03, 219b/21, 220/01, 2200/02, 
220a/25, 220b/01, 226b/04, 226b/05, 226b/06, 229a/22, 229b/11, 229b/14, 229b/16, 
229b/17, 230a/03, 230a/05, 230a/06, 231b/07, 231b/08, 231b/16, 231b/17,231b/24, 
232a/04, 232a/08, 232b/07, 232b/08, 232b/16, 232b/18, 232b/19, 232b/20, 232b/21, 
232b/22, 232b/23, 2320/24, 232b/25, 233a/01, 2330/05, 233a/07, 233a/08, 233a/19, 
233a/20, 233a/22, 233a/23, 233b/01, 233b/02, 233b/22, 233b/24, 234b/08, 234b/09, 
234b/11, 234b/12, 234b/22, 235a/01, 235b/01, 235b/11, 235b/12, 235b/14, 
235b/18, 236a/11, 236b/01, 236b/03, 236b/06, 237a/13, 237a/16, 237a/17, 237a/18, 
237a/19, 237a/21, 237a/22, 237a/23, 237b/06, 238b/15, 239a/11, 240a/17, 241b/15, 
243a/12, 243a/21, 243a/25, 243b/16, 245a/04, 245a/17, 245b/08, 246a/16, 246a/18, 
246a/19, 248b/24, 250b/01, 250b/05, 252a/23, 252b/01, 252b/08, 253a/04, 253b/02, 
253b/19, 257b/08, 257b/09, 257b/10, 259a/17, 259b/12, 259b/23, 260a/25, 260b/03, 
260b/08, 260b/10, 261a/23, 261b/23, 262a/06, 262a/08, 262a/10, 262b/13, 262b/21, 
263b/13, 264a/04, 264a/14, 264a/19, 264b/06, 267a/24, 267b/20, 267b/21, 268a/10, 
268b/02, 269a/08, 269b/21, 275a/16, 276b/03, 276b/09, 276b/18, 276b/19, 276b/20, 
276b/22, 277a/04, 277a/05, 277a/15, 277b/12, 280b/19, 282a/08, 282a/09, 282a/19, 
282a/23, 2820/04, 283a/14, 283a/15, 285a/24, 286a/01, 286a/07, 291a/19, 293b/24, 
294a/03, 295a/10, 295a/16, 295a/17, 295a/24, 295a/25, 295b/01, 295b/14, 295b/17, 
296a/10, 296b/01, 296b/03, 296b/04, 297a/04, 298a/17, 298a/23, 298b/08, 298b/09, 
298b/10, 299a/01, 299b/21, 300a/13, 301b/05, 301b/23, 302a/03, 302b/16, 302b/20, 
302b/21,304a/04, 304a/05, 305b/12, 307a/25, 308b/20, 309a/11, 309a/14, 311a/13, 
316a/09, 317a/15, 317b/12, 320a/08, 320a/25, 320b/01, 320b/02, 320b/07, 320b/08, 
320b/17, 320b/24, 321b/08, 321b/19, 321b/22, 322a/17, 322a/21, 323a/14, 323a/18, 
323a/20, 323b/02, 323b/09, 323b/12, 323b/13, 324a/19, 324a/20, 324a/22, 324a/25, 
3250/03, 325a/04, 325a/11, 325a/19, 325b/06, 327b/21 

on i. 008a/20, 013b/22, 018b/11, 098a/10, 103b/06, 131a/18, 234a/15, 289b/21, 
311b/14,317a/23,317b/17, 319b/05 

1. bin 007a/12, 007a/17, 010a/10, 066b/05, 124b/24, 125a/13, 125a/23, 128a/06, 
196b/19, 230a/12, 230a/18, 230a/20, 230a/23, 231a/01, 231a/06, 267b/13,315b/02, 
317a/08 

on i. bin 060a/22, 066b/05, 096a/23, 116b/03, 138b/04, 256a/14, 256a/15, 256b/01, 


1996 


256b/05, 256b/06, 256b/07, 272a/10,311b/13, 312b/19, 319a/03, 319b/15, 325a/21, 
326a/15, 326a/20 

i.- dür 215a/17 

.# miz 014a/25, 038b/17, 083b/23, 108a/15 

.* mizden 140a/01 

.£ müz 004b/02, 066a/04, 117a/02 

.# müzi 270a/03 

En 096b/17, 151a/10 

yüz 2316/21 

si 013b/17, 014b/04, 020a/09, 020a/24, 036a/02, 036a/13, 036b/19, 037a/01, 
037b/07, 038b/09, 039b/08, 040b/17, 045b/17, 061a/11, 065b/24, 066a/01, 076b/08, 
083b/23, 084a/14, 089a/05, 104a/10, 108a/09, 111b/10, 112a/23, 121b/06, 122a/11, 
122a/19, 134a/04, 138a/09, 150a/06, 156b/01, 157a/15, 157b/06, 158b/08, 168a/04, 
179a/05, 184a/09, 192b/17, 208b/12, 217b/20, 217b/21, 227a/23, 228a/16, 231b/18, 
232a/03, 232a/04, 232b/15, 232b/21, 232b/23, 233a/24, 237a/08, 239a/11, 251a/06, 
260b/09, 260b/10, 266b/04, 267b/06, 269b/22, 273b/18, 282a/09, 282b/08, 
301b/04, 304a/05,311b/11, 316b/22, 326b/15 

i-- sin 036a/01, 047a/05, 069a/17, 157a/07, 242b/08, 252a/11, 320a/14 

i.* sinden 037a/23, 269b/07 

i.- sine 061a/13, 081a/08, 109a/01, 135a/25, 139a/15, 231b/20, 260a/25 

i.- sini 017b/09, 031a/19, 061a/14, 118b/07, 209b/16, 230a/06, 275b/04 

.# sinün 041a/23, 084b/23, 084b/24, 118b/04, 233a/18, 233a/23, 234b/13, 237a/20, 
275a/09 

i. yüz elli 313b/07 

i. yüz 009b/07, 010b/07, 012b/14, 058a/24, 076b/07, 121a/11, 121a/12, 123b/20, 
123b/21, 124b/25, 131b/07, 165b/13, 176b/09, 199b/04, 224a/13, 254a/05, 279b/19, 
311a/17,313b/06, 313b/07, 315b/04, 315b/05, 315b/06, 318b/22, 319a/01, 319a/02, 
319a/03 

i. gözile bak- Bahtın açık olması 243b/01 

i. kat ol- Eğilmek 026b/01, 046a/17, 088b/06, 113a/20, 247b/04 

i. şanma- İkiletmemek 051a/18, 066b/11, 084b/01 


pas pas pas pa. pas pa 
| | 


pa. 





ps 


pa pa pa 


pa 





pr 


iki-yüzlü İki yüzlü -9- 
1.* den 124a/03 


1997 


1.4 dür 054a/18, 084b/10 
i. ol- İki yüzlü olmak 144a/04, 215a/12, 226b/22, 227a/03, 249b/06 
iki-yüzlülik İki yüzlülük -1- 
1.4 ile 279a/17 
ikileyin İkinci defa, ikinci olarak -4- 
1. 187a/21, 208a/18, 232b/18, 309a/13 
ikinci İkinci -23- 
1.013a/19, 111a/25, 130a/02, 131b/25, 144a/01, 144a/08, 144a/14, 144b/15, 
154b/11, 155a/06, 162b/08, 184b/16, 192b/15, 212b/09, 212b/14, 212b/17, 
214b/01,215a/11,241b/10, 275b/12, 285a/15, 320b/12, 322a/25 
ikircilik Şüphe -1- 
1. 216b/12 
ikişer İkişer -5- 
1. 010a/20, 010b/21, 043b/15, 065a/19 
oni. 321a/19 
iklim <Ar. Ülke, memleket -213- 
1. 086b/23, 091b/10, 113a/11, 120a/05, 129a/20, 129b/02, 129b/19, 130a/22, 
140a/19, 141a/11, 142b/01, 170a/07, 181b/17, 191a/10, 197b/09, 207b/19, 224b/25, 
225a/05, 225a/07, 233b/20, 247b/06, 265b/06, 290a/20, 313a/15 
1.4 de 045a/04, 118a/17, 119a/15, 128a/15, 139a/15, 143a/20, 169b/23, 172b/17, 
173a/11, 175a/14, 177b/16, 183a/11, 191a/22, 243a/07, 285b/12, 300b/22, 302b/11, 
318a/01 
.# dedür 091b/02 
.# den 105a/04, 143b/18, 149b/25, 159a/08, 166a/22, 175a/24, 185a/24, 247a/09, 
290a/20, 290b/20 
.t densin 100b/11 
te 055a/16, 059b/25, 066a/11, 072b/08, 078b/16, 086b/23, 092b/14, 093a/08, 
098a/16, 102a/12, 106b/14, 109b/02, 126b/23, 131b/06, 139a/16, 139a/23, 143b/03, 
156a/05, 163a/22, 163b/05, 179b/01, 183a/01, 183a/06, 183a/14, 197a/10, 197a/14, 
207a/09, 221a/14, 235b/10, 254a/18, 257b/04, 272b/23, 279a/19, 290a/08 
1.41 038b/01, 085b/09, 086b/15, 099b/25, 103a/20, 112b/17, 117b/09, 128a/14, 
129b/20, 146a/20, 150b/06, 162a/23, 170a/23, 180b/10, 190b/24, 220b/08, 220b/20, 
222b/19, 233b/09, 233b/10, 273a/02, 289b/03, 302b/12, 318a/02 


pa. 





pas 


pas 





pa. 


1998 


.# imüze 066a/18 
kin 077b/02, 199a/22, 199a/23, 290a/01, 295a/20 
inde 077a/09, 082a/21, 117b/22, 128a/08, 129a/20, 136a/13, 177b/18, 200a/20, 
304b/11,305b/11, 318a/02 
inden 123b/18, 156a/02, 172a/01, 172b/03, 182b/05, 199b/02, 273a/02 
ine 060a/23, 064a/21, 112b/09, 119b/18, 123a/04, 134a/20, 160a/24, 199a/08, 
199a/22, 303a/06, 324a/02 
1.4 ini 041b/14, 046a/08, 052a/19, 055a/08, 058a/12, 064b/22, 093a/08, 102a/15, 
118a/03, 134b/07, 178b/03, 195a/06, 252a/09, 285b/14 
.#inün 052b/07, 184a/20, 215a/20 
.#iyün 198b/12 
.# iyüzdür 198b/10 
.#ler 052a/21, 093b/16, 129a/22, 162a/07, 199b/21, 219a/13, 310a/20, 313a/05, 
327a/21 
.t lerde 031b/01, 195a/07 
.#lere 151b/22 
i.- leri 160a/16 
i.* lerine 285a/18 
ix ümdedür 143b/24 
i-4- ümi 091a/12, 196a/04 
i- ümüzde 178a/19 
1.4 ün 044b/11, 050a/10, 143b/11, 143b/17, 151b/23, 166a/21, 183a/23, 185b/01, 
185b/06, 198a/07, 198b/07, 198b/16, 203a/18, 247a/09, 264a/08, 273b/05, 278b/12, 
315a/06, 317b/25 
.# ünde 200a/20 
.# ünden 131a/12, 176b/16 
üni 187a/07 
.# ünün 160a/06 
.# üyüz 176a/22 
.# üyüze 325b/13 
iklim-be-iklim <Ar.-Far. Ülkeden ülkeye -1- 
1. 047a/24 


pa. 


pas 





pa. 


ps 





pa. 


pas pas 


pa. 





pa. 


pan pan pa pa pa. ps 
| 


pa 





pa 


pas pa. pa. pas 


pas 





pas 


ikrâm <Ar. Hürmet, saygı -14- 


ikrâr 


il 


“ilac 


1. 101b/08, 103a/01, 113a/02, 123a/22, 126a/06, 126b/22, 128b/06, 134b/13 
kıla 054a/10, 073a/14 

.# la 074b/20 

i. kıl- Hürmet etmek 073a/12, 125a/18, 300b/20 

<Ar. Kabul etme -3- 

i. eyle- Kabul etmek 209a/11, 230b/10 

i. kıl- Kabul etmek 240b/03 


pas 





pas 


Değmek -1- 

1.4 dügi 004b/02 

Ülke, memleket -62- 

1. 002a/18, 003a/07, 009b/06, 011a/04, 013b/11, 015a/06, 016a/15, 020a/19, 
027b/17, 035b/19, 036a/01, 038b/02, 067b/03, 091b/10, 233b/20 

de 011b/16, 026a/12, 037b/03, 041b/18 

den 0094/04, 010a/13, 014b/25, 046b/10, 130b/04, 170a/12, 175a/24 
.41037b/21, 091b/09, 131a/23 

.#imüz 170b/10 

i.- inde 037b/10 

i- ine 041b/12, 043a/17, 100a/01, 109b/07 

1-4 ini 200a/03 

1.4 inün 003b/14 

1.4 iyüz 032a/10 

iler 093b/16, 129a/22, 162a/07, 183b/14, 271a/10,310a/20, 313a/05 
.klere 151b/22, 285a/17 

.$ leri 309b/07 

.# lerini 280b/13 

.- üm 004b/11 

.# üme 081b/19 

ün 013b/05, 050a/10, 127b/09 

.* üye 018a/05, 022a/18, 116a/08 

.# üni 021b/07, 041b/16 

.# ünün 042b/19 

.t üyüz 006b/24 

<Ar. 1. İlaç 2. Çare, derman -14- 


pa. pas pa. pa. pas pas pas pas pa pa pa pa pa pa pas pa. ps pa. 
| | | | | 


pas 





pa. 


1999 


ilâh 


ilahı 


ilan 


ildür- 


ile 


1. 112a/02, 242a/14, 242a/15 
1.#1214b/19, 280a/20 

i.tiıla 104a/04 

'i.* ında 305a/24 

1. öt- İlaç hazırlamak, çare bulmak 103a/11, 243a/11, 305b/01 
i. eyle- İlaç hazırlamak 2434/12, 305b/06 
1. kıl- İlaçla tedavi etmek 159a/15 

<Ar. Tanrı -1- 

1. 061a/05 

<Ar. Allah'a mensup -1 1- 

1. 054b/15, 057a/10, 062a/08, 163a/18, 278a/10, 278a/18 
devlet-i i. 216b/13 

şun -11. 224b/13 

1.4 dür 299a/11 

sır-ı 1.4 dür 159a/12 

devlet-i 1.* sin 316b/19 

bk. yılan -1- 

1.41173b/01 

1. Vurmak 2. Dokunmak, değmek -3- 

1.- di 039b/13, 042b/07 

boynuz i.-di 037a/15 

İle bağlacı -326- 


pa. 


pa. 





pa. 


1. 002a/16, 003b/22, 004b/01, 005a/14, 005b/04, 006b/07, 011a/03, 011a/06, 


2000 


020a/22, 021b/12, 028b/13, 028b/22, 030a/01, 030a/07, 031a/06, 032b/23, 033a/09, 
035a/17, 035b/13, 036a/02, 036a/04, 036a/25, 037b/23, 038a/06, 038a/25, 038b/15, 
039a/20, 039b/14, 041a/12, 041a/22, 041a/23, 041b/15, 042a/17, 043b/17, 048a/08, 
048a/14, 048b/04, 048b/07, 048b/16, 050b/09, 050b/25, 051a/20, 053b/21, 054b/07, 
055b/10, 057b/10, 058a/07, 058a/19, 070a/05, 073a/05, 073a/08, 073a/11, 073a/19, 
074a/12, 074b/02, 075a/11, 075a/13, 077a/25, 078a/09, 078b/14, 079a/20, 079b/20, 
081b/06, 083b/15, 087a/19, 089b/15, 091a/14, 092b/07, 098b/15, 101a/09, 104a/23, 
104b/05, 104b/19, 106a/19, 106b/14, 108b/18, 110a/03, 111a/14, 111a/20, 111a/21, 
111b/09, 112b/01, 112b/06, 113a/22, 113b/20, 114a/11, 114a/17, 114b/01, 115a/07, 
115a/12, 115b/25, 116a/23, 117b/06, 117b/16, 117b/20, 119a/17, 122a/13, 122b/22, 


ilen- 


ilenç 


ilerü 


2001 


124a/18, 127b/25, 130b/04, 130b/05, 135b/18, 136b/02, 136b/14, 136b/15, 137a/03, 
137b/21, 138a/06, 138a/10, 138a/19, 139a/03, 139a/11, 139a/19, 139b/07, 140b/17, 
142b/04, 145a/07, 145a/12, 146a/01, 150a/07, 152a/01, 152b/23, 153b/11, 154a/02, 
154a/09, 157a/01, 158b/13, 159b/07, 162b/06, 180b/12, 196a/18, 198b/17, 201b/19, 
213a/08, 216b/13,218a/13, 225b/08, 231a/22, 237a/09, 238b/13, 239a/08, 239b/08, 
240a/05, 240b/19, 241a/09, 241b/02, 242b/02, 243a/06, 243b/15, 244a/23, 244b/06, 
245b/02, 245b/05, 246a/14, 246a/15, 247a/23, 247b/09, 248a/23, 258b/16, 264a/04, 
268a/07, 269a/24, 269b/04, 272a/07, 275b/17, 280b/02, 281a/14, 283a/02, 285a/08, 
285a/24, 287a/10, 288a/20, 288a/22, 288b/03, 288b/07, 288b/12, 288b/23, 289a/13, 
289a/24, 289b/04, 289b/07, 289b/09, 289b/15, 289b/19, 289b/21, 290a/04, 290a/05, 
290a/08, 290a/13, 290a/16, 290a/17, 290a/20, 290a/22, 290a/24, 290b/05, 290b/09, 
290b/17,291a/02, 291a/03, 291a/09, 291a/13, 291a/15, 291a/16, 291a/20, 291a/25, 
291b/03,291b/04, 291b/06, 291b/14, 292a/09, 292a/10, 292a/15, 292a/16, 292a/18, 
292a/20, 292a/25, 292b/04, 292b/07, 292b/08, 292b/09, 293a/01, 293a/06, 293a/11, 
293a/16, 293b/01, 293b/15, 293b/20, 293b/22, 294a/02, 294a/08, 294a/11, 294a/13, 
294a/23, 294b/09, 294b/16, 294b/17, 295a/03, 295a/06, 295a/08, 295a/10, 295a/11, 
295a/15, 295a/24, 295b/01, 295b/04, 295b/05, 295b/08, 295b/11, 295b/17, 295b/24, 
296a/01, 296a/04, 296a/08, 296a/20, 296b/03, 296b/07, 296b/08, 296b/09, 296b/14, 
297a/03, 297a/06, 297a/10, 297a/11, 297a/12, 297a/13, 297a/14, 297a/16, 297a/19, 
297a/20, 297a/21, 297b/01, 297b/06, 297b/08, 297b/09, 297b/15, 297b/18, 309b/19, 
309b/24,312b/04, 312b/08, 313a/14, 320b/09, 320b/12, 320b/13, 320b/18, 
322b/23, 322b/25, 323a/12, 323b/14, 323b/25, 324b/01, 326a/24, 326b/14, 327a/19, 
3276/21 

fitne 1. tolsa 129b/12 

İlenmek, beddua etmek -3- 

1.- mek 098b/09 

i.- meye 098b/09 

1.- ürler 081a/12 

Beddua, ilenç -3- 

.t den 281a/06 

.t inden 167b/17, 245a/05 

İleri -141- 

1. 004b/24, 005b/17, 006b/02, 007a/05, 007b/17, 011b/16, 016b/05, 020a/07, 


pas 





pas 


ilet- 


2002 


028b/11, 029b/16, 029b/23, 030b/07, 032a/23, 033b/21, 034b/25, 039b/13, 
042b/03, 043a/06, 043b/04, 043b/19, 046a/19, 048b/21, 051a/04, 051a/15, 051b/20, 
057a/13, 057b/11, 061a/11, 062a/03, 064a/16, 064b/01, 066b/11, 067a/18, 069a/25, 
073a/13, 077a/20, 080b/16, 084b/01, 084b/05, 086a/24, 089a/22, 094a/01, 094a/22, 
099a/19, 112b/13, 115a/13, 117a/01, 118b/04, 118b/05, 119a/01, 120b/08, 127a/22, 
131a/02, 131a/13, 132b/23, 134b/12, 134b/14, 135b/01, 137b/18, 138a/04, 138a/05, 
139a/13, 140b/20, 141b/08, 141b/11, 141b/13, 142a/11, 143a/08, 149a/21, 159b/11, 
162b/23, 164b/19, 164b/21, 166a/01, 166a/06, 168b/10, 169a/13, 171b/21, 173a/07, 
176a/02, 176a/07, 176a/17, 178a/08, 178a/09, 182a/02, 190b/07, 193a/17, 200b/24, 
201b/23, 202a/07,217b/20, 231a/13, 235a/07, 246b/22, 257a/23, 258a/18, 260b/20, 
260b/24, 262b/01, 276b/10, 277a/24, 280a/07, 282b/07, 282b/09, 282b/12, 284a/01, 
284b/20, 285a/06, 286a/08, 286a/22, 288b/18, 293b/03, 294a/08, 294a/17, 295b/24, 
306a/23, 306a/24, 308b/21, 308b/24, 310b/13 

1.4 si 1350/22 

i. çek- Öne çıkarmak 070b/15, 076a/17, 117b/12, 144b/15, 216b/11, 232b/03, 
232b/05, 233a/04, 246b/21, 250a/15, 272a/25, 279b/08, 281a/08, 282b/11, 284b/02, 
303a/18, 304b/22, 327a/21 

İletmek, götürmek -162- 

1. 007a/18, 019b/18, 028b/07, 043b/06, 053a/19, 059a/14, 073b/07, 105a/21, 
110b/08, 110b/09, 113a/14, 119a/07, 121b/11, 124b/13, 139b/08, 148a/16, 150b/23, 
229b/01, 235a/25, 237b/22, 246b/20, 258b/19, 265a/21, 268b/04, 274b/02, 282b/19, 
289b/11, 295a/04, 320a/12, 320b/10 

1.- di 009b/01, 025a/13, 029b/23, 035b/02, 050a/04, 165b/01, 181b/01, 301b/20, 
308b/18, 325a/10 

1.- diler 007b/21, 008a/16, 011b/17, 035a/22, 109a/11, 130b/02, 140a/15, 190a/08, 
228b/20, 252a/11, 252b/15, 304a/23, 316a/06, 319a/23, 320b/05 

1.- düm 025b/09, 078b/11 

i.- e 023b/06, 068b/17, 086b/24, 124a/14, 263b/01, 266a/05, 270a/16 

1.- ebilesin 123a/20, 116a/25 

i.- bileydüm 028a/20 

i.- ecek 081b/10 

i.- ecekdür 087b/03 

1.- eler 209a/12 


2003 


i.- elüm 010a/06, 130b/08, 240a/03 

i.- em 073b/16, 080a/22, 081b/10, 082a/02, 085a/02, 085b/08, 096a/21, 119a/08, 
120a/04, 120b/19, 149a/13, 258b/25, 294b/16 

1.- emez 101a/25 

i.- esin 079b/12, 085b/14, 252a/14 

1.- esiz 130a/07 

i.- evüz 092b/17, 284a/24, 295a/01 

i.- eyin 061b/13, 072b/02, 074b/17, 108a/14, 261b/10, 261b/14, 305b/03 

1.- icek 130a/02 

1.- irsin 090b/10 

1.- irsiz 217b/14 

1.- me 236b/17 

i.- mek 053a/22, 284a/15 

i.- mekden 179b/22, 309b/25 

1.- mekiçün 045b/17 

i.- mez 171a/16 

i.- se 025b/13, 180a/05 

1.- sem 279b/15 

1.- sen 015b/04 

1.- sin 193a/25 

1.- sünler 114b/16, 284a/04 

1.- ün 025a/15, 040b/03, 046a/16, 046b/05, 046b/07, 129b/07, 140a/10, 238a/18, 
282a/16, 288b/03, 295b/24, 307a/04 

1.- üp 018b/24, 044a/22, 049a/06, 076a/12, 090a/04, 130b/05, 130b/11, 163b/21, 
240a/16, 254b/24 

1.- ür 025b/04, 074a/05, 111a/15, 164a/15, 261a/11, 309b/06, 321a/17, 322a/25 
1.- ürdi 010b/16, 315b/07 

reşk 1.- dürdi 077a/11 

1.- ürdün 326b/05 

1.- ürem 065b/04, 309a/05 

i.- ürler 059b/15, 111b/07, 325b/01 

1.- ürsey 148a/22 

i.- ürsin 326b/03 


2004 


iletici İleten, götüren -1- 


iley 


“ilim 


iliş- 


ilk 


illâ 


ille 


“illet 


ilm 


1.4 dür 127b/01 

Ön, huzur, kat -19- 

1.4 inde 007b/08, 008a/10, 012a/04, 015b/19, 021a/17, 023a/04, 023b/12, 041a/25, 
043a/05, 046a/03, 093a/18, 140a/12 

.t ine 008b/22, 016a/18, 043a/06 

.* ümüzdedür 014a/24 

. ümüze 021b/07 

.# ünde 011a/10, 042a/09 

bk. ilm -2- 

1.4 de 099b/09 

i.tle 047b/02 

İlişmek -2- 

1.- di 039b/13, 098b/24 

İlk -3- 

1. 229b/12, 258a/18, 280b/04 

Ancak, sadece, illa -56- 

1. 001b/04, 002a/20, 002a/23, 002a/25, 007a/07, 008a/20, 010a/23, 015a/09, 
019b/11, 020a/21, 022a/22, 022b/15, 025b/07, 028b/18, 029a/20, 031a/22, 032a/19, 
032b/06, 037b/19, 038b/03, 039a/10, 043b/08, 043b/11, 043b/22, 045b/02, 
059b/11, 061a/16, 068a/25, 070b/13, 074b/18, 077a/18, 077a/24, 081a/03, 081b/24, 
085b/05, 085b/06, 089a/23, 096a/17, 106b/09, 108a/16, 110a/07, 111b/25, 123a/14, 
142b/05, 156b/07, 178b/19, 185a/20, 187b/18, 206a/01, 226b/05, 251b/12, 255a/07, 
264a/22, 273b/20, 325a/13, 327b/07 

bk. illâ -2- 

1. 076/21, 078a/18 

<Ar. Hastalık, maraz -3- 

1. 104a/03, 113a/24, 155b/08 

<Ar. İlim, bilgi -179- 

1. 089b/15, 110b/24, 111a/14, 114b/01, 114b/03, 115b/05, 120b/23, 126b/06, 
142b/23, 144a/10, 144a/18, 144b/19, 144b/20, 145b/06, 154a/02, 156b/04, 156b/10, 
174a/18, 175b/21,210a/13,213a/02,213a/04, 213a/08, 213a/09, 213a/13,213a/14, 
213a/15, 214a/08, 214b/05, 214b/06, 214b/08, 215a/21, 215b/18, 216b/24, 217a/04, 


pas pas 


pa. 





pas 


2005 


217a/05, 217a/08, 226a/14, 227a/17, 227b/08, 229b/05, 230a/13, 238a/23, 241b/17, 
241b/20, 244b/11, 244b/12, 246b/18, 246b/20, 249a/03, 276a/07, 276a/08, 288a/20, 
289b/21 

ma Tifet-i 1. 249a/05 

i.-i nücüm 021b/13 

“1.-1 nücümda 104a/17, 208a/01, 210a/01 

'1.-i nücümi 324a/19 

i.*de 113b/05, 142b/15, 173a/24, 179a/23, 210a/01, 210b/07, 213b/17, 216a/06, 
229a/14, 229b/09, 231b/23, 249a/03, 271a/22 

ii. den 174a/19, 186b/08, 214b/06, 215b/22, 217a/05, 225b/25, 229a/04, 248b/21 
1.#* dendür 214b/06 

i.#* dür 156b/09, 227a/20, 248b/21 

1.te210a/10,217a/07 

1.41 123a/19, 128b/17, 144a/01, 173a/22, 174a/14, 188b/24, 210b/13, 214b/07, 
215a/15,215a/21,218a/13, 227b/11, 240b/12, 241a/07,241b/16, 241b/17, 241b/18, 
241b/19, 248a/09 

iile 112b/19, 114b/14, 121b/17, 130b/17, 149a/01, 173a/04, 174b/01,213a/01, 
214b/15, 224b/02, 229b/04, 240a/22, 240b/09, 241a/02, 241a/04, 242a/07, 242b/01, 
244b/13, 244b/20, 253a/15, 270a/05, 271a/20, 276/25 

1.4 in 051a/12, 116b/04, 160a/14, 215a/22,313a/11 

“1.4 inde 047b/02, 089b/13, 113b/01, 261b/23 

'i.#indeki 222a/14 

i.*inden 111a/10, 174a/14, 188b/17 

'i.# ine 123a/19, 128b/16, 137a/14, 230a/14, 230b/24, 231a/14 

i.$ini 096a/13, 120b/22, 255a/22 

1.4 inün 174a/10, 241a/11, 241b/20 

'i.# iyüze 115b/02 

1.* iyle 188b/18, 279b/09 

'i. ü edeb 125b/19, 132a/22, 141a/01, 147b/23, 244b/05 

1.4 ün 184a/09, 217a/06, 217a/07, 220b/17,241b/16 

1.* üni 186b/08, 210a/16 


pa. pa. pa. 


pa. 





pa. 


pa. pa. pa. pa. pp pan pan 


pa. 





pa. 





pa. 


iltifat <Ar. İtibar etme, değer verme -1- 


4 uy 084b/15 


2006 


ilyâs oMihrâs Şah'ın oğlu, Harer ülkesinin padişahı -17- 
1. 041b/14, 041b/16, 041b/20, 041b/22, 041b/24, 042a/03, 042a/08, 042a/13, 
042a/16, 042b/03, 042b/06, 043a/16 

.ra041b/14, 042a/21 

tam 044a/10 

.k1042b/05 

.$ uy 042b/08 


pa. pa. 


pas 





pas 


ilzâm <Ar. Zorlama, zorla kabul ettirme -2- 
1. 154a/03 
i. et- Zorla, kabul ettirme 176b/14 

imâm <Ar. İmam -İ- 
141245a/17 

imân <Ar. İman, inanç -3- 
1.4 umı 020b/19 
1. getür- İman etmek 163a/13 
1. vör- İnanç vermek 137a/14 

"imâret <Ar. Bayındır, mamur -21- 
1. 012b/06, 047a/16, 101a/07, 198b/21, 284b/17 
i. eyle- 167b/21, 168a/01, 172b/01 
'i.$ine 167b/24 
1. öt- İmar etmek, bayındır hale getirmek 050b/22, 167b/20, 195b/23, 219a/08 
i. kıl- İmar etmek, bayındır hale getirmek 123b/21, 131a/24, 143a/23, 219a/13, 
278a/16 
“i. ol- İmar edilmek, mamur hale getirilmek 110b/23, 168a/02, 168a/14 

imdi Artık, şimdi -204- 
1. 017a/11,031a/11, 031a/12, 044b/18, 045b/21, 046b/18, 047b/05, 048a/09, 
048b/12, 051b/16, 053a/01, 053b/06, 054a/19, 054a/21, 054b/05, 056a/02, 057a/17, 
057b/25, 060b/11, 063a/07, 063b/14, 066a/18, 068b/07, 068b/11, 069a/20, 069b/19, 
070b/09, 070b/18, 071a/14, 072a/14, 072a/22, 072a/25, 075a/06, 077a/13, 077b/21, 
078b/16, 078b/21, 079b/01, 079b/23, 088a/11, 088a/25, 089a/18, 090a/20, 091a/13, 
091b/04, 095a/18, 097a/08, 097b/15, 102b/12, 103a/06, 107a/20, 108a/19, 108a/22, 
108b/06, 109a/09, 109a/15, 110a/02, 110a/08, 110a/24, 112a/03, 115a/15, 115b/15, 
115b/22,116a/01, 118a/08, 118a/17, 119a/08, 120a/16, 120b/17, 121b/07, 121b/10, 


2007 


124a/03, 124a/12, 124a/22, 124b/10, 127b/02, 127b/05, 127b/22, 129b/17, 139b/09, 
139b/20, 141a/20, 141b/04, 142b/02, 143b/21, 147b/20, 149b/20, 150b/20, 
150b/22, 151b/06, 151b/25, 152b/02, 154a/09, 162b/19, 163b/02, 167b/24, 168a/14, 
171a/06, 172a/03, 173a/19, 174a/01, 174a/22, 175a/08, 175b/10, 175b/14, 179a/13, 
179b/01, 179b/04, 179b/07, 180a/23, 184a/22, 185a/22, 186a/17, 187a/04, 187a/20, 
188a/01, 192b/20, 194a/21, 199b/20, 200a/16, 204a/01, 206a/03, 206a/20, 206b/15, 
207a/15, 207a/25, 208b/06, 216a/06, 217a/01, 217b/16, 220b/05, 221a/03, 221b/22, 
223a/22, 229a/08, 229a/22, 230a/19, 233b/19, 233b/20, 234a/14, 237a/05, 237b/19, 
238a/04, 238a/18, 239b/18, 240a/10, 240a/21, 240b/08, 241a/01, 241a/02, 242a/18, 
243b/06, 244b/09, 245a/15, 245a/24, 245b/16, 249a/18, 250b/19, 250b/20, 255b/05, 
256a/23, 258a/05, 259b/11, 259b/13, 259b/19, 260a/01, 261a/14, 264a/15, 270a/07, 
270a/14, 273b/22, 274a/23, 276b/06, 279b/05, 280a/24, 281b/05, 282a/15, 283b/19, 
288b/21, 289a/21, 296b/20, 301a/01, 301a/16, 303a/21, 303b/12, 303b/18, 303b/24, 
304a/16, 304b/12, 305b/22, 306a/22, 308a/03, 309a/03, 309a/07, 310b/04, 314b/04, 
316b/13,319a/20, 321a/10, 321b/04, 322b/01, 322b/12, 322b/21 
1.4 den 182b/20 

imkân <Ar. İmkan, olanak -6- 
1. 091a/20, 106b/02, 178a/06, 245b/01, 302a/02 
i. ol- İmkan olmak 159a/15 

imtihân <Ar. Deneme, sınama -1- 
1.292a/11 

imtişâl <Ar. Emre boyun eğme -1- 
i. et- Emre itaat etmek 141a/15 

in- 1. İnmek 2. Yardımcı fiil -152- 
1. 0726/11, 075b/24, 164a/23, 205b/12, 236a/02, 261b/14 
1.- di 005a/08, 013b/16, 015a/11, 024a/02, 031b/25, 032a/21, 039a/07, 040b/05, 
041a/22, 046b/25, 050b/21, 057a/14, 058b/06, 061a/09, 061b/20, 063a/19, 063a/20, 
065a/06, 072b/09, 072b/17, 073a/08, 074b/09, 085a/15, 087a/20, 089b/03, 104b/21, 
125b/24, 133a/16, 134b/12, 139a/12, 150a/19, 164a/24, 165a/13, 166b/07, 168b/05, 
181a/05, 187b/08, 199b/08, 200b/23, 218a/19, 225b/16, 239a/14, 239b/03, 266a/15, 
266a/17, 269a/15, 275b/16, 278a/07, 283b/05, 283b/24, 286b/08, 286b/15, 294a/18, 
298a/04, 298a/25, 299b/14, 318b/13, 321b/09, 325a/08 
1.- diler 029a/22, 036a/14, 063a/22, 181b/17, 267b/07, 298b/25,313b/12, 320b/18 


2008 


1.- dügin 073a/02 
1.- düm 016a/20 
i.- eler 134a/04 
i.- elüm 057b/25 
i.- em 057b/22 
1.- er 060b/19, 063a/11, 208a/16, 208a/18, 208a/20 
i.- erdi 276b/24 
1.- eridi 029b/12 
1.- erken 123b/08 
1.- erler 224b/09 
1.- esin 265b/10 
i.- eydi 267b/06 
i.- mediler 150a/08 
i.- mek 135b/20 
i.- memişler 220a/25 
1.- miş 246a/11 
endişe 1.- mişdi 020b/25 
1.- ün 084a/11, 287a/17 
1.- üp 007b/11, 011a/18, 011b/22, 012a/07, 012b/16, 027b/04, 028b/24, 029b/16, 
032a/12, 032b/10, 037a/05, 039b/15, 048a/11, 049b/21, 050a/15, 051a/21, 051b/06, 
053b/03, 055b/11, 056a/06, 058a/09, 062a/25, 069a/15, 072b/17, 073a/11, 074b/03, 
075b/25, 085b/19, 086a/05, 093a/18, 097a/12, 108a/11, 115b/17, 121b/01, 128a/11, 
133b/07, 158b/08, 166a/11, 167b/10, 180b/22, 181b/16, 186a/20, 189b/15, 225b/03, 
251a/19, 256b/17, 257b/18, 262b/17, 267b/09, 283b/10, 284a/25, 295a/25, 297b/04, 
312a/22,327b/13 
inam <Ar. Lütuf -10- 
1. 110b/23 
.k1154b/13, 242b/12 
.# lar 046a/08, 111a/01 
i. et- İyilikte bulunmak 066a/18 
i. eyle- İyilikte bulunmak 137a/14, 318b/17 
i. kıl- İyilikte bulunmak 1044/19, 114a/16 


pas 





pas 


inan- İnanmak -53- 


2009 


1. 024a/14, 072b/01, 074b/18 
i.-a 081b/24,310a/22 
1.- alar 081b/02 
i.- an 066b/10 
1.- asın 205b/15 
1.- dı 045a/01, 053a/17, 149b/19, 267a/25, 310a/03 
1.- dugun 176b/15, 244a/06 
i.- ma 084b/13, 096a/19, 117a/12, 119b/04, 146a/22,218a/11 
1.- madı 104b/11 
1.- mağa 249b/02 
1.- mağıl 089b/18, 116a/09 
i.- mamak 076b/02 
i.- maya 163a/14, 262b/16 
i.- mayasın 215a/13, 250a/15, 283a/09 
1.- mayup 319b/03 
1.- maz 083a/23 
1.- mazam 274b/01 
i.- mazdum 053a/09 
i.- mazlar 256b/10, 307b/17 
1.- mazsın 237a/01 
1.- mış 246b/17 
1.- mışıdı 217a/14 
1.- mışlardı 116b/22 
1.- up 034a/06, 1 19b/06, 178a/04, 258a/23 
i.- ur 049a/19, 120b/02, 212b/21, 258a/04 
1.- urlardı 196a/01 
1.- ursan 055b/20 
1.- ursın 278b/03, 288a/17 
'inân <Ar. Dizgin -1- 
1. 007b/16 
inandur- İnandırmak -6- 
1. 288a/18,301a/01 
i.-dı 105a/11, 191b/08, 217a/19 


2010 


1.- ur 082b/18 
"inâyet <Ar. Yardım, iyilik -74- 
1. 002b/02, 054b/14, 181a/16 
1.4i101a/17, 223b/08, 244a/24, 249a/03 
i.tidür 169a/23 
i.tin 172b/19 
i.#inde 057b/22, 059a/12, 061b/14, 063b/03, 064a/21, 077b/01, 143b/17, 177b/24, 
240a/25, 241a/21, 249a/17, 255b/23, 258b/15, 259b/25, 261a/12, 282a/20, 299b/12, 
302b/12 
1. iyle 017b/19, 024a/07, 042a/08, 078b/04, 079a/23, 124a/11, 172a/04, 172b/21, 
185b/17 
1.4 ünde 225a/19 
kemâl-i 1.4- ündendür 263b/22 
1.$ üydür 061a/16, 062a/08 
1. bul- Yardım görmek 223a/18 
1. et- Yardım etmek 057a/23, 061a/20, 062a/08, 143b/05, 300b/03 
'i. eyle- Yardım etmek 007b/03, 010b/16, 019a/25, 186a/09, 299b/08 
'i. kıl- Yardım etmek 151b/23, 260b/15, 307b/07 
i. ol- Yardım görmek 115b/11, 116a/18, 126a/18, 169a/16, 169a/23, 178b/05, 
202a/21, 230b/20, 256b/04, 260b/16, 262b/09, 263b/10, 263a/12, 264b/04, 276b/16, 
278a/09, 278b/24, 297a/01, 300b/01, 322b/18 


pa. pa. 


m. 





pa. 


'inâyetlü Korunan, kollanan, gözedilen -2- 
1. 221a/07, 258b/05 
ince o İnce -8- 
1. 061a/01, 068b/25, 114b/08, 157b/13, 230a/02 
1.4 dür 114b/08, 232a/15 
i. ol- İnce olmak 194b/08 
incecik / incecük İncecik -2- 
1. 087a/20, 269a/12 
incel- İncelmek -2- 
1.- di 028b/22, 095a/06 
incelik İncelik -|1- 
1.4 de 080a/11 


inci 


incid- 


2011 


bk. incü -2- 

.# siyle 195b/15 
.t ye 255a/07 
bk. incit- -1- 

1.- se 253b/01 


pas 





pa. 


incidici İncitici olan, inciten -5- 


incil 


1. 145b/09, 311b/24 

i. ol- İncitici olmak 214b/12, 256a/18, 278b/17 
<Ar. İncil -1- 

1.4 de 290a/25 


incin- Üzüntü duymak, gücenmek -109- 


1.- di 056b/10, 057b/22, 092b/05, 097b/12, 099a/22, 099a/25, 116a/14, 142a/07, 
155a/12, 157b/01, 158b/02, 167a/19, 179a/04, 189b/17, 190b/03, 206a/19, 238a/14, 
238b/04, 240b/03, 266b/02, 303a/10, 317a/06, 323a/21 

1.- digün 190b/01 

i.- diler 134a/02, 174b/24, 272a/06, 316a/10, 323a/20 

1.- dim 074b/23 

1.- digüz 161b/03 

1.- diyse 021a/10 

1.- dügi 310a/10 

1.- dügin 250b/24 

i.- düginden 021a/10 

1.- dügümleyin 137b/22 

1.- dün 323a/01 

1.- e 004b/05, 142b/20,211b/18, 211b/19, 249a/11, 274b/06 
1.- ecegi 228b/06 

i.- ecek 071a/24, 226a/07, 268b/25 

i.- eler 251a/09 

i.- em 258a/13 

i.- irem 057b/21 

i.- me 146b/20 

i.- medi 184b/16 

i.- medüm 137b/22 


2012 


i.- mek 216a/10 

i.- memişdür 244a/20 

1.- men 098b/03 

1.- mesün 047b/10, 102a/07, 175a/01, 197b/02 

1.- meye 022b/05, 139b/02, 165a/01, 183a/20, 185a/15, 212a/11, 246b/16 

i.- meyeler 195a/13 

1i.- mez 161a/20 

1.- mezem 057b/21, 070a/08, 190a/02 

i.- mezlerdi 173a/15 

1.- miş 190a/21, 206a/19, 270b/16 

1.- mişdi 285a/15 

1.- mişdür 053a/25, 072a/14, 266b/10, 273b/21, 283a/07 

1.- mişidi 167a/25, 268a/16, 268a/20, 275b/16 

1.- se 2686/07 

1.- üp 003b/20, 076b/01, 090b/01, 090b/06, 148a/17, 179b/06, 245b/07, 258a/13, 

273b/05, 302a/22 

1.- ür 063b/22, 064b/23 

1.- ürdi 053a/04 

1.- ürem 074b/18 

1.- ürse 250b/19 

i.- ici ol- Üzülmüş, gücenmiş olmak 249b/04 

i.- melü ol- İncinmiş, gücenmiş olmak 198a/22 

i.- miş ol- İncinmiş olmak 122b/04, 134a/25, 196a/09, 227b/18, 227b/2 
incit- Kötü söz veya davranışla birini kırmak, üzmek -79- 

1-di271a/02 

i.- düm 165a/08, 206a/06, 206a/17 

1.- dün 280a/09 

i-e 163a/21, 220b/06 

i.- en 202a/17, 244a/11, 244a/12 

1.- enlerün 186b/03 

1.- esiz 143b/22, 253a/24 

1.- eydi 225b/07 

i.- icek 324b/12 


2013 


i.- me 042a/17, 069a/24, 079b/14, 081a/24, 082b/03, 097b/16, 145b/09, 146a/08, 
146a/11, 147a/17, 202b/25, 206b/10, 213a/16, 226b/08 
i.- medi 001b/12, 122b/05, 305a/07 
i.- megil 242b/18, 244b/10, 244b/15, 245a/02 
i.- megile 082b/03 
1.- mek 152b/21, 290a/10 
1.- mekdür 155a/08, 312a/09 
i.- men 175a/16, 201a/08 
i.- mesün 097a/10, 097b/21, 101b/19, 119b/25, 143a/02 
1.- meye 094b/11, 146b/07, 183a/13, 195b/15, 213a/24, 242b/12, 248b/23 
i.- meyecek 210b/14 
.- meyeler 172b/23, 244a/01 
i.- meyem 180b/21 
i.- meyesin 144b/21, 145b/05, 184a/03, 198a/21, 215a/12 
i.- meyesiz 172b/18, 173a/05, 173a/06, 188a/12, 243b/19, 275b/12 
i.- meyevüz 188a/13 
1i.- meyeyin 104a/14 
i.- mez 065b/07, 210b/15 
1.- mezdi 257b/04 
1.- mişdi 254a/08 
i.- miyem 064b/06 
1.- ür 144b/17 
1.- ürsiz 091a/05 
incitdür- İncittirmek -1- 
i.- meyem 170b/20 
incü (İnci -29- 
i. 099a/07, 101b/24, 114a/01, 128b/05, 176a/15, 197b/16, 240b/21, 241a/07, 
241a/09, 289a/08, 299b/21,321b/01 
.# den 165b/10 
.# ler 065a/18, 098b/21, 099a/10, 216b/19, 315b/22 
.t lere 201b/06 
.# leri 099b/19 
.t lerinden 157b/20 


pas pas pas 


pas 





pa. 


2014 


.* lerle 012b/05, 076b/22, 172b/05, 176a/04, 208a/25, 253b/22, 318b/21 
4 yile 098b/25 


pas 





pas 


incün- İncinmek -3- 
i.- dügi 275b/12 
1.- düyse 206b/09 
1.- ür 245b/11 
inçü bkz.incü-l- 
1. 185a/02 
indir- bk. indür- -2- 
1.- ici 
baş 1.* lerdür 247a/10 
baş 1.* lerüz 221a/08 





indür- 1. Aşağı indirmek 2. (Binilen bir hayvan veya taşıttan) inmesini sağlamak-46- 
1.- di 009b/12, 141b/12, 188b/10, 203a/16 
1.- diler 135a/19, 138a/08, 138b/17, 139a/14, 239b/18, 275a/15, 287a/17 
baş i.- diler 139a/21, 199a/06, 218b/24, 280b/02 
1.- dün 278b/06 
i.-e 033b/07 
başumı 1.- e 024b/17 
i.- eceklerdür 252b/22 
baş i.- icilerdür 272a/25 
i.- em 307b/22 
baş 1.- eydi 083a/16 
1.-1016a/01 
baş 1.- medi 234a/25 
baş i.- meye 011a/08 
baş 1.- meyen 306b/08 
baş 1.- mez 245b/17, 277a/20 
baş 1.- mezüz 222b/05, 273a/17 
baş i.- mişlerdür 189a/14 
baş 1.- seler 223b/09 
1.- üp 190a/18, 252a/25, 266a/19, 323a/11 
baş i.- üp 044b/16, 110a/24, 281b/07 


inek 


inen 


inil- 


iniş 


inkâr 


inle- 


inleş- 


2015 


1.- ür 030a/22, 036a/24, 127b/14, 143b/14, 239a/11 

gözine kara kan i.- ür 041b/22 

İnek -1- 

1.41 003b/15 

Çok, pek çok -56- 

1. 0030/11, 005a/03, 022a/25, 032b/15, 033a/11, 033a/21, 034a/16, 039a/13, 
042a/14, 043b/03, 063a/08, 073b/18, 074b/25, 078a/21, 079b/06, 092b/24, 097a/08, 
116a/02, 117a/21, 117a/24, 120a/14, 153a/04, 154b/15, 161b/09, 166a/17, 168b/05, 
196a/01, 202b/25, 210b/10, 212b/15, 213a/25, 214a/07,216a/23, 216b/07, 231a/23, 
234b/18, 237a/25, 242b/05, 244b/18, 245a/05, 245b/20, 247b/20, 252b/05, 252b/16, 
256a/04, 257a/08, 264b/03, 265a/01, 265b/11, 265b/16, 266b/21, 285a/07, 298b/22, 
307a/20,314a/09 

İnilmek -2- 

i.- e 063b/08 

1.- se 060b/19 

İniş -5- 

1. 078a/01, 143b/23 

i.- de 156b/22, 197a/12 

ix den 004b/07 

<Ar. İnkar -2- 

.-a119a/24 

i. eyle- İnkar etmek 209a/10 

İnlemek -11- 

1.- di 059a/02, 066b/17, 251b/13, 294a/12 

i.- din 057a/09 

1.- düpdür 086a/11 

i.- medüm 088b/15 

1.- miş 151b/04 

1.- yeyim 268b/16 

1.- yüp 097b/16 

1.- yürek 206a/02 


pa 





pa 


İnleşmek -1- 
1.- üp 180a/05 


2016 


ins (o <Ar. İnsanlar -I- 
1.4 e 068a/12 
inşaf —<Ar. Adalet -48- 
1. 073b/09, 077b/01, 109a/15, 134b/01, 144a/12, 173a/09, 228a/11, 229a/04, 
281a/21,291a/12, 324b/11 
.* dan 259b/18 
.# dur 079b/01 
41 084b/19, 112a/13, 210b/08, 213b/23, 235a/24, 319a/09, 319a/12 
kıla 143b/18, 161a/20, 162a/01, 176b/16, 229b/07 
.# un 096a/08 
i. et- İnsaf etmek 086b/08, 104a/14, 162a/03, 162a/18, 200a/01, 234b/07, 270b/01, 
285a/07, 298b/12 
i. eyle- İnsaf etmek 079b/01, 193b/02, 204b/24, 232b/11, 290b/01 
i. kıl- İnsaf etmek 196a/20 
i. ver- Merhamet etmek 031a/22, 125b/17, 245a/03, 277b/20 
i.4 a gel- Merhamete gelmek 202b/04, 235a/05, 247b/25 


pa. pas pas 


pa. 





pa. 


insân <Ar. İnsan -1- 

nesl-i 1.4 1 126b/04 
insâniyyet <Ar. İnsanlık -2- 
ix den 173a/10 
4 ün 184b/11 


pa 





pa 


inşa <Ar. Kalemealma -I- 
i. kıl- Yazmak 007b/04 
inşallâh <Ar. Allah dilerse, inşallah -4- 
1. 160b/06, 164b/19, 179b/19, 294a/14 
inşallâhu-te alâ <Ar. Yüce Allah'ın isteğiyle -2- 
1. 0920/16, 275b/02 
intikal <Ar. Göç -3- 
dar-ı âhirete i. edem 182b/01 
ebedi sarâya i. ötdi 194a/09 
ebedi makâma 1. ötmiş 184a/01 
intikâm <Ar. Öc alma, intikam -25- 


1. 057b/22, 094b/09, 097a/13, 097a/14, 097b/13, 106b/17, 151a/18, 220b/11, 


ip 


iplik 


2017 


254b/02 

41 068b/09 

kın 068a/06 

kanı 050a/16, 051a/24, 079a/21, 095b/19 
.# umuz 171a/10 

-$ uy 004b/12, 097a/14 

.#uyı 108a/15, 120a/17 

.# üçün 097b/11 

i. al- İntikam almak 094a/07 

i. öt- İntikam almak 054b/03, 211a/23 

i. koy- İntikam almak 276a/01 

İp -4- 

1. 152a/18, 199a/24 

.41015b/09 

i. tak- İp takmak 067b/23 

İplik -10- 

1. 136a/19, 136a/25, 136b/01, 136b/07, 136b/10 
1.41 136a/17, 136b/01, 136b/03, 136b/04 


pas pas pa. pa. pa. 
| 


pas 





pa. 


i. eyle- Pamuğu eğirip iplik haline getirmek 136a/16 


irâdet <Ar. İrade, dileme -4- 


irân 


1. 0660/22 

41 029a/04 

tile 042b/18 

.t iyledür 223b/24 

<Far. İran -695- 

1. 001b/16, 002a/05, 002b/14, 003b/23, 006a/03, 006b/03, 008b/24, 009a/16, 
009a/17, 009b/11, 010a/11, 011b/05, 011b/07, 011b/08, 012a/13, 012a/19, 018b/10, 
018b/24, 020b/24, 028a/20, 028b/19, 029a/08, 029b/04, 037b/22, 044a/04, 044a/10, 
044a/16, 044a/23, 045a/19, 045b/07, 045b/10, 045b/13, 045b/20, 046a/12, 048a/02, 
049a/10, 051a/23, 051b/05, 051b/09, 052a/14, 052b/07, 055a/13, 055b/12, 056a/16, 
056a/17, 057b/01, 058a/12, 058b/02, 059a/15, 059a/21, 059b/09, 059b/18, 060b/11, 
064a/01, 065b/18, 066a/04, 066b/24, 067b/16, 067b/20, 069a/09, 069a/14, 069a/20, 
070a/13, 070b/21, 073b/18, 074b/15, 077a/06, 077a/09, 077b/02, 077b/04, 077b/05, 


ps 


pas 





pa. 


2018 


077b/06, 077b/23, 078a/06, 078a/07, 078a/19, 078b/05, 078b/18, 083a/06, 083a/23, 
083b/05, 084a/05, 089b/05, 090a/16, 090b/01, 092a/20, 093b/24, 096b/02, 096b/13, 
097b/18, 100a/21, 100b/20, 102b/09, 102b/13, 103b/11, 104b/10, 104b/25, 
105b/19, 106a/04, 106a/11, 106a/24, 107a/02, 107a/05, 107b/22, 107b/23, 108b/25, 
109a/02, 109a/04, 109a/09, 109b/19, 110a/02, 110a/04, 111b/19, 112b/14, 116a/18, 
119a/01, 124a/09, 129a/11, 129a/20, 130a/09, 133b/14, 138a/14, 149b/05, 149b/06, 
150a/06, 150b/02, 152a/24, 152b/08, 153a/19, 159b/23, 159b/24, 160a/05, 160a/16, 
160b/21, 161a/19, 162a/05, 162a/21, 162a/23, 162b/10, 163b/22, 164a/05, 164a/08, 
164a/21, 169b/20, 170a/14, 170b/02, 170b/14, 170b/18, 170b/19, 175b/01, 176b/20, 
177b/10, 178b/10, 179a/10, 179b/04, 179b/16, 179b/19, 180a/18, 181a/02, 181b/14, 
181b/24, 182b/05, 184b/09, 184b/18, 185a/16, 185a/23, 185b/11, 186a/21, 186a/23, 
187b/15, 187b/23, 187b/24, 188a/22, 189b/20, 190a/15, 196b/04, 197b/06, 197b/12, 
198a/03, 198b/08, 198b/11, 198b/15, 199a/02, 199a/07, 199a/10, 199b/13, 200b/12, 
202a/15, 203a/08, 203a/09, 203a/15, 203a/17, 203b/04, 204b/09, 205b/22, 219b/05, 
219b/07, 220a/12, 220a/14, 221a/22, 221b/06, 222b/25, 223a/17, 223b/10, 224a/03, 
224b/04, 224b/05, 224b/18, 225b/23, 230a/25, 231a/03, 243b/15, 245b/15, 246a/11, 
248b/04, 252a/09, 252b/13, 253a/05, 253a/09, 254a/12, 254b/09, 254b/11, 255a/16, 
255a/19, 255b/24, 256a/13, 258a/08, 259b/02, 259b/10, 259b/13, 260a/10, 260a/23, 
260b/22, 260b/23, 262a/02, 262a/03, 262a/12, 262a/24, 263a/01, 263a/19, 263a/20, 
263a/23, 263b/17, 266a/11, 266a/13, 267a/10, 269a/04, 272b/08, 273a/13, 273b/09, 
2736/11, 273b/13, 275a/03, 275a/10, 275a/23, 276b/08, 277b/23, 279a/05, 279a/22, 
279a/25, 280a/07, 280a/08, 280a/09, 280b/03, 284b/19, 285a/11, 285a/12, 287b/21, 
288b/12, 288b/20, 290a/08, 290a/20, 291a/02, 291a/09, 291a/10, 293a/17, 294b/21, 
296a/22, 300a/04, 300a/07, 300b/05, 302a/12, 302a/14, 303b/09, 303b/16, 304b/24, 
305a/01, 305a/20, 307a/04, 308a/21, 308a/22, 308b/04, 309a/15, 309b/05, 310b/23, 
312b/18,313a/20,313b/11, 314a/03, 314a/14, 314b/07, 314b/08, 317a/16,319a/17, 
319a/20, 319b/05, 320b/08, 320b/13, 321a/23, 323a/09, 323a/20, 323a/22, 323a/25, 
323b/05, 323b/21, 324a/02, 324a/10, 324a/12, 324b/13, 325a/18, 325b/07, 325b/09, 
325b/12, 325b/22, 326a/15, 326b/01, 327a/15, 327a/23, 327b/03, 327b/05, 327b/19, 
3276/21 

şah-ı i. 182a/09, 322b/05 

şeh-en-şah-ı 1. 017b/06 

.ta021b/14, 021b/24, 024a/21, 026a/05, 026b/25, 027b/19, 027b/22, 037b/21, 


2019 


042b/17, 043a/01, 044a/07, 044a/22, 046b/18, 054b/05, 065b/04, 068a/23, 068b/12, 
074a/01, 077a/07, 077b/05, 078a/07, 078a/12, 078a/13, 079a/23, 080a/03, 080a/05, 
081a/10, 083a/05, 083a/19, 089b/25, 090a/18, 090a/24, 091b/01, 096a/21, 096b/16, 
098a/09, 100b/18, 102a/16, 103a/02, 104a/15, 104b/02, 107b/07, 108a/17, 109a/05, 
109b/13, 131b/13, 133b/08, 139b/09, 149a/13, 149b/05, 150b/09, 152a/09, 160a/03, 
160a/10, 160a/14, 160a/15, 160a/17, 160a/22, 160b/17, 160b/20, 162a/23, 170a/02, 
170a/04, 170a/16, 170b/20, 172a/08, 175a/25, 175b/18, 177b/14, 178a/18, 178b/04, 
178b/21, 180a/12, 180b/02, 180b/10, 181b/06, 181b/09, 181b/14, 186a/19, 187b/23, 
188a/05, 189b/05, 193b/15, 199a/03, 201a/09, 224a/03, 225b/24, 231a/08, 252a/15, 
253a/07, 26la/11, 277b/09, 278b/07, 281a/20, 289b/03, 290b/18, 304b/24, 305b/10, 
305b/11, 306a/07, 308a/14, 308b/12, 309a/16, 314b/11, 319a/25, 322b/19, 326a/13 
1.4 da 002b/07, 003a/08, 007b/05, 007b/14, 020a/13, 021b/06, 021b/08, 025a/10, 
026b/02, 026b/16, 032a/24, 042b/23, 043b/25, 050a/11, 054b/06, 070b/17, 077a/06, 
078a/08, 078a/13, 100a/02, 104b/25, 153a/13, 160a/02, 161a/19, 170b/10, 171a/06, 
177a/13, 177a/21, 179a/25, 180a/24, 182b/03, 185a/11, 188a/03, 191b/11, 193a/23, 
197b/16, 202b/14, 220b/20, 231b/25, 252b/09, 252b/20, 254b/02, 261a/22, 271a/24, 
279a/05, 290a/16, 295b/06, 295b/19, 303b/19, 304a/10, 304a/14, 304a/16, 304b/15, 
314a/02, 319b/12 

i.* dağı 179b/25 

i- dan 004a/19, 007a/06, 021b/17, 023a/13, 024b/23, 024b/25, 028b/25, 033a/04, 
033a/17, 033b/05, 035b/23, 043b/16, 043b/21, 052a/17, 063b/17, 066a/01, 072a/22, 
078a/09, 084a/18, 105a/01, 107/05, 107a/07, 149a/11, 149a/17, 149b/03, 149b/08, 
150a/17, 152a/13, 160b/06, 170a/10, 170a/21, 170b/15, 170b/24, 176a/02, 176a/09, 
178a/23, 178b/08, 179a/01, 179a/10, 179a/20, 180a/14, 189a/09, 189a/18, 190a/10, 
194b/18, 198b/02, 205a/11, 205a/22, 219a/06, 223a/24, 262a/04, 264b/04, 272a/24, 
288b/17, 289b/06, 289b/09, 290b/21, 296a/25, 303a/06, 303b/10, 307a/03, 310a/08, 
314b/06, 324a/23, 325b/13 

1.4 dandur 149b/13, 180b/05 


pan 





pan 


"azm-i i. eylediler 180a/14 

1.4 1 0240/05, 043a/01, 075b/13, 077a/05, 078a/06, 078a/15, 079b/02, 129a/21, 
149b/05, 150b/04, 150b/05, 160a/21, 169a/01, 170a/10, 170b/17, 177b/17,179a/11, 
255a/19, 271a/07, 284b/12, 303b/18 


tamâm-ı 1.* 1 073a/07 


2020 


i.#ıla 116a/17, 224b/18, 261b/24, 290a/16 

“azm-i i. kıldı 069a/13, 170a/02, 293b/22, 308b/10 

kaşd-ı 1. kıldı 254a/07 

“azm-i 1. kıldılar 069a/03, 160b/20 

.# layın 247a/08 

.# uy 004b/01, 008a/17, 010b/11, 024b/06, 026a/06, 042b/23, 043a/05, 045a/02, 
045b/15, 046a/21, 051b/01, 063b/12, 065b/17, 067a/14, 071b/16, 073a/15, 078b/17, 
079b/04, 082b/07, 104a/14, 105a/02, 141a/17, 143b/11, 146b/02, 154b/20, 155a/01, 
159b/15, 159b/25, 161a/08, 161a/12, 161b/25, 163b/05, 165b/21, 170a/03, 170a/04, 
170a/05, 172a/02, 172b/05, 1726/11, 173a/21, 180a/20, 180b/19, 181a/04, 183a/07, 
184a/13, 186a/22, 188a/06, 188a/13, 189b/21, 191a/20, 191b/12, 194a/14, 202b/05, 
224b/08, 229a/02, 251b/21, 251b/23, 251b/24, 255b/16, 263a/01, 265b/25, 269b/05, 
275a/11, 277b/22, 284b/09, 284b/16, 285b/08, 287b/23, 291a/13, 299b/25, 304a/10, 
307a/07,311a/03, 313b/20, 316a/09, 317b/09, 319b/17, 323a/01, 327a/11 

şâh-ı i.* un 007b/11 


pas 





pr 


irân-zemin <Far. İran ülkesi -57- 


irâni 


1. 006a/10, 006a/25, 027b/05, 028a/04, 030b/21, 044a/15, 045b/21, 047a/10, 
047a/14, 174a/25, 290b/14, 293a/06, 304a/09, 307b/04, 323b/07 

i- de 198b/05, 254a/21,271a/20, 284b/17, 286b/18, 316a/16, 321b/24 

ix den 002b/05, 150a/25, 201a/06, 230a/11, 303b/06 

se 004a/20, 047a/12, 078a/19, 150b/01, 151b/24, 172a/02, 176b/04, 178b/18, 
188a/22, 191b/05, 198a/06, 254b/08, 257a/11, 279a/19, 279b/17, 294b/20, 303a/09, 
319a/17, 323a/13 

41011b/10, 273a/14, 275a/12, 280a/04, 282b/23 

.t leyin 046a/08 

ün 078b/18, 248a/05, 304a/07, 304a/21 

<Far. İranlı -169- 

.t den 269a/05 

.t ler 003a/06, 022b/10, 023b/17, 027a/14, 027b/13, 027b/21, 029a/05, 055b/09, 
055b/13, 059a/22, 063b/13, 063b/20, 084a/23, 106a/19, 107a/11, 160a/18, 161a/15, 
161b/02, 163a/06, 163a/11, 163b/20, 170b/08, 170b/11, 172a/14, 172a/16, 178a/03, 
178b/09, 178b/16, 181a/03, 190a/14, 190b/21, 191a/08, 202a/05, 260b/24, 261a/25, 
262b/24, 269a/03, 270a/21, 270b/23, 271a/19, 272a/07, 272a/12, 272a/17, 284b/21, 


pan 


pan 





pa. 


pa. 


pas 





pas 


pa. 





pas 


2021 


285b/01, 285b/10, 289a/19, 290b/15, 295a/07, 295a/15, 296a/05, 296a/11, 320b/09, 
321b/12,321b/15, 322b/16, 322b/20, 323a/13, 323a/24, 323b/01, 324a/01, 325a/21, 
327a/08 

.t lerde 096b/13 

.t lerden 005a/06, 006a/04, 006a/07, 007a/17, 010b/07, 018a/13, 018b/15, 
022b/24, 023a/02, 024a/06, 046a/14, 048a/04, 056a/11, 063b/16, 084a/03, 084b/18, 
1056/21, 116a/25, 116b/02, 129b/19, 146a/17, 149b/07, 152a/15, 153a/21, 160b/15, 
180a/16, 185a/13, 186a/12, 187b/22, 191a/08, 220b/24, 245b/04, 271a/16, 272a/10, 
276b/24, 277a/15, 286a/20, 290b/16, 298a/08, 303b/14, 307a/06, 314a/23, 321a/08, 
324a/24, 325a/21 

1.4 lere 001b/06, 002b/24, 007b/25, 011b/10, 022b/01, 023b/11, 025b/17, 026a/21, 
027a/08, 027b/13, 028a/17, 028a/22, 100b/14, 106b/02, 151a/16, 155a/02, 160a/13, 
199a/06, 270b/20, 270b/22, 272a/13, 289b/13, 290b/13, 292a/10, 295a/20, 296a/09, 
3080/21 

i 4 leri 028b/16, 084a/06, 106a/10, 106a/16, 260a/08, 261b/04, 270b/09, 303b/08, 
310b/15 

i.* lerle 003b/21 

i.4 lerün 005b/16, 022b/18, 023b/10, 047b/20, 049a/11, 056a/17, 079a/21, 084a/17, 
106a/15, 106a/24, 106b/25, 160b/13, 160b/17, 260a/15, 260b/19, 261b/07, 262b/24, 
279b/18, 289a/23, 308a/24, 320b/11 

1.4 leründür 179b/12 


pas 





pa. 


pa 


pa 





pa 


irec (o Feridun'un küçük oğlu. Kardeşleri Selm ve Tur tarafından öldürülmüştür. -9- 
1. 046a/24, 046b/19, 317a/18, 326b/14 

4 den 152b/22, 290a/19 

te 017b/06, 314a/03 

tile 291a/01 


ps 


pas 





pa. 


ireç (O bk. irec-l- 
1. 078b/17 

irem <Ar. Cennet -1- 
1. 197b/04 

irem-bâğı <Ar.*tFar. -T. Cennet bahçesi -1- 
1. 197b/04 


iri İri -3- 


2022 


1. 035b/01,312a/02, 321b/25 


iriflen- Erkeklenmek -1- 


irilik 


irşad 


i.- me 155a/16 

Büyüklük -2- 

i. göster- Büyüklük taslamak 290b/01 
i.t inden 058b/19 

<Ar. Doğru yolu gösterme -1- 


i. öt- Anlatmak, göstermek 194b/14 


irtihal <Ar. Göçme -2- 


1. 057a/19 

i. et- Ölmek 058b/11 

<Ar. Hz. İsa -20- 

1. 102b/17, 114a/16, 120b/11, 204a/18, 205a/05, 205a/06, 290a/24, 291b/01, 
292b/06, 292b/07, 292b/13, 292b/16, 292b/20, 314b/03, 314b/04, 321b/02 
hazret-i . 292b/18 

.E nun 314a/09, 320b/15 

1.t ya 321b/02 


rl 





ml 


1 <Ar. Hz. İsa dinine mensup -1- 


1.*lerdür 112a/10 
<Ar. Kanıtlama -3- 


i. et- Kanıtlamak 1524/06, 192a/25, 193a/09 


isfendiyâr Lohrasb'ın torunu, Guştasb'ın oğlu olan İsfendiyar, İran'ın ünlü 


kahramanlarındandır. -643- 

1. 046a/22, 046a/25, 046b/03, 047b/08, 048a/05, 048a/07, 050a/17, 050a/19, 
050b/05, 050b/10, 050b/11, 051a/10, 051a/19, 052b/04, 052b/06, 052b/09, 053a/04, 
053a/21, 053a/24, 053b/01, 053b/03, 053b/04, 053b/05, 053b/09, 053b/11, 053b/22, 
054b/14, 055b/22, 056a/06, 056a/11, 056a/13, 056a/15, 056a/25, 056b/03, 056b/07, 
056b/15, 056b/18, 056b/23, 057a/01, 057a/03, 057a/23, 057b/01, 057b/10, 057b/11, 
057b/12, 057b/14, 057b/19, 057b/24, 057b/25, 058a/02, 058a/08, 058a/11, 058a/12, 
058a/16, 058a/24, 058b/06, 058b/12, 058b/13, 058b/14, 058b/18, 058b/22, 059a/04, 
059a/05, 059a/06, 059a/10, 059a/12, 059a/13, 059a/21, 059a/25, 059b/01, 059b/02, 
059b/03, 059b/06, 059b/08, 059b/10, 059b/11, 059b/17, 059b/20, 059b/21, 
060a/04, 060a/07, 060a/14, 060a/16, 060a/19, 060a/24, 060b/02, 060b/06, 060b/07, 


2023 


060b/11, 060b/23, 060b/24, 061a/02, 061a/07, 061a/08, 061a/11, 061a/12, 061a/16, 
061a/17, 061a/22, 061a/23, 061a/24, 061b/01, 061b/08, 061b/13, 061b/15, 061b/20, 
061b/25, 062a/03, 062a/10, 062a/14, 062a/16, 062a/17, 062a/22, 062a/23, 062a/25, 
062b/03, 062b/05, 062b/11, 062b/17, 062b/18, 062b/19, 062b/20, 062b/22, 
062b/24, 062b/25, 063a/01, 063a/04, 063a/06, 063a/12, 063a/14, 063a/17, 063a/18, 
063a/19, 063a/23, 063b/03, 063b/04, 063b/16, 064a/01, 064a/09, 064a/14, 064a/19, 
064a/22, 064a/23, 064b/05, 064b/08, 064b/09, 064b/11, 064b/13, 064b/14, 064b/18, 
064b/20, 064b/25, 065a/01, 065a/04, 065a/06, 065a/11, 065a/17, 065a/20, 065a/24, 
065a/25, 065b/10, 065b/11, 065b/15, 065b/18, 065b/19, 065b/20, 065b/22, 
065b/23, 066a/01, 066a/08, 066a/10, 066a/12, 066a/13, 066a/21, 066b/01, 066b/04, 
066b/08, 066b/22, 066b/25, 067a/01, 067a/02, 067a/06, 067a/08, 067a/11, 067a/12, 
067a/17, 067a/18, 067a/24, 067b/15, 067b/22, 068a/03, 068a/04, 068a/06, 068a/22, 
068b/07, 068b/11, 068b/13, 068b/21, 069a/02, 069a/03, 069a/06, 069a/09, 069a/10, 
069a/12, 069a/13, 069a/15, 069b/02, 069b/03, 069b/12, 069b/17, 069b/21, 069b/24, 
070a/05, 070a/08, 070a/09, 070a/17, 070a/18, 070b/11, 070b/12, 070b/19, 070b/24, 
071a/04, 071a/08, 071a/21, 071b/01, 071b/04, 071b/07, 071b/09, 071b/11, 071b/20, 
071b/23, 072a/01, 072b/10, 072b/12, 072b/16, 072b/24, 073a/06, 073a/07, 073a/15, 
073b/05, 073b/12, 074a/10, 074a/14, 074a/16, 074a/20, 074b/01, 074b/09, 074b/15, 
075a/01, 075a/11, 075a/13, 075a/19, 075b/08, 075b/22, 075b/25, 076a/06, 076a/07, 
077a/12, 077b/21, 078a/18, 078b/20, 079a/02, 079a/04, 079a/07, 079a/12, 079a/25, 
079b/13, 079b/23, 080a/09, 080a/14, 080a/20, 080a/25, 080b/03, 080b/12, 080b/13, 
080b/14, 080b/16, 080b/18, 080b/25, 081a/03, 081a/20, 081a/21, 081a/22, 081b/01, 
081b/03, 081b/06, 081b/09, 081b/11, 081b/23, 081b/25, 082a/04, 082a/08, 082a/15, 
082a/24, 082b/06, 082b/21, 083a/01, 083a/04, 083a/05, 083a/06, 083b/19, 083b/24, 
084a/04, 084a/21, 084b/18, 084b/24, 085a/02, 085a/03, 085a/05, 085a/10, 085a/15, 
085a/16, 085a/17, 085a/22, 085a/23, 085b/06, 085b/15, 085b/25, 086a/02, 086a/05, 
086a/12, 086a/15, 086a/16, 086b/15, 086b/23, 087a/13, 087b/01, 087b/07, 087b/12, 
087b/19, 087b/22, 088a/13, 088a/21, 088a/24, 088b/03, 088b/14, 089a/02, 089a/07, 
089a/16, 089a/21, 089b/01, 089b/07, 089b/15, 089b/23, 090a/10, 090b/02, 090b/09, 
090b/18, 090b/20, 091b/03, 091b/16, 091b/20, 095b/18, 095b/20, 095b/21, 
096a/09, 096a/10, 096a/11, 097a/05, 097a/17, 103a/22, 108a/25, 132a/15, 134b/01, 
138b/06, 145b/17, 225a/03, 254b/02, 290b/25, 304b/10 

pehlevân-ı i. 052b/06 
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1.-1 nâm-dâr 052b/14, 053a/19 

1.-1 nev-cüvân 088b/13 

1.-1 rüyin-ten 044b/09, 086b/09, 256b/07, 272b/20 

1.-1 Şirazı 273b/07 

.*a 051a/16, 051a/18, 051a/20, 051a/23, 052a/17, 052b/07, 052b/10, 053a/03, 
053a/05, 053a/15, 053a/18, 053a/21, 053a/22, 054a/05, 054a/25, 056a/08, 056a/13, 
056a/14, 058a/01, 059a/10, 059b/07, 060a/12, 060a/21, 061a/12, 061a/17, 062a/07, 
063a/02, 064b/25, 065b/08, 065b/15, 065b/17, 066a/08, 067a/16, 067a/17, 067b/17, 
067b/22, 068b/13, 069a/14, 069a/18, 069b/01, 069b/25, 070a/11, 070b/23, 072b/24, 
073a/07, 073b/07, 074a/08, 074b/04, 075a/24, 080b/18, 080b/19, 081b/17, 082a/03, 
083a/15, 083b/22, 084a/01, 085a/10, 086a/05, 086b/10, 087b/19, 088a/16, 089a/07, 
091a/12, 095b/16 

1.4 dan 056b/09, 064b/07, 065b/18, 066a/02, 066a/04, 072b/03, 074a/09, 074a/15, 
075a/22, 083a/14, 083b/18, 097b/19 

i-- dur 046b/21, 066b/22, 083a/25, 271a/24 

41 048b/03, 051a/19, 053b/11, 054a/01, 054a/04, 054a/07, 054a/11, 054b/11, 
055b/24, 057b/15, 058b/19, 059b/02, 061b/03, 062a/04, 063a/01, 066a/01, 066a/11, 
069a/15, 071a/10, 071b/08, 073a/14, 074b/03, 075a/11, 075b/09, 083b/24, 090a/13, 
091a/07 

i.$ ıdı 092a/04 

kıla 059b/19, 087b/18 

.# la 059b/09, 087a/01, 087a/08, 087a/14, 087a/24 

.# sın 092a/02 

.$ suz 084a/08 

.# um 092a/04 

.t uma 0564/02, 057b/19 

.# uy 050b/10, 051a/17, 051b/07, 052b/05, 052b/10, 052b/12, 053a/04, 053a/05, 
053a/14, 053a/23, 053b/04, 053b/10, 053b/25, 054a/03, 054a/05, 054a/06, 056a/07, 
056a/09, 056b/13, 056b/18, 056b/20, 056b/21, 057a/04, 057b/02, 057b/23, 059a/11, 
059a/24, 059b/04, 059b/18, 060a/23, 061a/18, 061b/04, 061b/07, 061b/22, 062a/01, 
062a/04, 062a/06, 062b/08, 062b/11, 062b/14, 062b/16, 062b/17, 062b/20, 063a/03, 
063a/16, 063a/25, 063b/02, 064a/08, 064a/23, 064b/07, 065a/23, 065a/25, 065b/14, 
066a/09, 066a/13, 066b/02, 066b/03, 066b/08, 066b/11, 067b/06, 067b/08, 067b/17, 


pa 





ps 


pas pa. ps pas pa. pa 


pa. 





pas 
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067b/18, 068a/24, 068b/20, 070a/01, 070a/04, 070a/06, 070a/10, 070a/13, 071a/10, 
072b/18, 073a/13, 073a/15, 073a/17, 073b/04, 073b/06, 074a/16, 074b/03, 075a/10, 
075a/23, 075b/06, 075b/25, 076a/01, 076a/03, 076a/25, 080a/13, 080a/15, 080a/25, 
084a/20, 084b/16, 085a/06, 085a/20, 085b/23, 087a/17, 087a/22, 087b/03, 087b/05, 
088a/23, 088b/05, 089a/04, 089a/05, 089a/10, 089b/04, 089b/06, 090a/17, 090a/19, 
090b/03, 090b/06, 090b/07, 090b/19, 090b/21, 091a/10, 091b/18, 092a/05, 095a/19, 
095b/17, 096a/03, 097a/18, 098a/05, 107a/23, 108b/09, 131b/20, 258b/03 

isiz Oo bk. isüz -4- 
1. 149b/07 
i. kal- Sahibsiz kalmak 148a/03, 271b/22, 323b/22 

isizlik Boş, sahipsiz yer, yaban -4- 
1. 122b/20, 2500/21 
1.4 ları 287a/11 

iskender <Ar. Büyük İskender -535- 
1. 103a/16, 103a/17, 103a/24, 103a/25, 103b/02, 103b/03, 104a/05, 104a/12, 
104a/16, 104a/22, 104a/23, 104a/24, 104b/02, 104b/08, 104b/09, 104b/10, 104b/18, 
104b/22, 104b/24, 105a/08, 105a/09, 105a/17, 105a/20, 105a/23, 105b/01, 105b/06, 
105b/07, 105b/15, 105b/20, 105b/21, 105b/23, 106a/04, 106a/07, 106a/10, 106a/11, 
106a/16, 106a/20, 106a/22, 106b/05, 106b/18, 106b/22, 107a/01, 107a/02, 107a/10, 
107a/20, 107b/02, 107b/14, 107b/18, 107b/19, 108a/04, 108a/08, 108a/10, 108a/19, 
108a/25, 108b/03, 108b/06, 108b/10, 108b/15, 108b/16, 108b/18, 108b/19, 
108b/24, 109a/01, 109a/05, 109a/06, 109b/02, 109b/13, 109b/20, 110a/15, 110b/05, 
110b/06, 110b/18, 110b/21, 111b/19, 111b/24, 112a/07, 112b/10, 112b/16, 
112b/17, 113a/14, 113a/15, 113b/02, 113b/04, 113b/12, 114a/02, 114b/02, 114b/21, 
115b/06, 115b/10, 115b/20, 115b/22, 116a/11, 116a/16, 116b/09, 116b/10, 116b/13, 
116b/19, 116b/22, 116b/25, 117a/01, 117a/06, 117a/07, 117a/08, 117a/10, 117a/14, 
117a/15, 117a/17, 117a/20, 117a/25, 117b/01, 117b/04, 117b/06, 117b/07, 117b/11, 
117b/13, 117b/16, 117b/17, 118a/03, 118a/06, 118a/13, 118a/18, 118a/19, 118a/21, 
118a/22, 118b/02, 118b/04, 118b/07, 118b/19, 118b/23, 119a/01, 119a/02, 119a/06, 
119a/10, 119a/11, 119a/13, 119a/15, 119a/17, 119a/19, 119a/20, 119a/22, 119a/23, 
119b/01, 119b/02, 119b/08, 119b/09, 119b/12, 119b/13, 119b/14, 119b/17, 
119b/21, 119b/23, 119b/25, 120a/02, 120a/03, 120a/11, 120a/13, 120a/14, 120a/16, 
120a/20, 120a/21, 120a/22, 120b/07, 120b/10, 120b/12, 120b/16, 120b/22, 121a/01, 
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121a/13, 121a/16, 121a/18, 121a/19, 121a/21, 121a/24, 121b/01, 121b/03, 121b/09, 
121b/14, 121b/15, 121b/19, 121b/20, 121b/22, 121b/24, 122a/08, 122a/10, 122a/12, 
122a/15, 122a/18, 122a/22, 1220/03, 122b/06, 122b/09, 122b/13, 122b/16, 122b/19, 
123a/03, 123a/04, 123a/07, 123a/12, 123a/13, 123a/14, 123a/21, 123a/23, 123a/24, 
123a/25, 123b/04, 123b/06, 123b/13, 123b/17, 124a/03, 124a/06, 124b/02, 124b/19, 
125a/01, 125a/02, 125a/03, 125a/09, 125a/18, 125a/22, 125a/25, 125b/01, 125b/03, 
125b/08, 125b/09, 125b/12, 125b/14, 125b/22, 126a/03, 126a/06, 126a/17, 126a/20, 
126b/03, 126b/07, 126b/13, 126b/20, 126b/24, 126b/25, 127a/02, 127a/03, 127a/05, 
127a/06, 127a/08, 127a/09, 127a/12, 127a/13, 127a/15, 127a/18, 127a/19, 127a/21, 
127a/24, 127b/11, 127b/12, 127b/16, 127b/19, 128a/08, 128a/10, 128a/12, 128a/14, 
128a/16, 128a/18, 128a/20, 128a/25, 128b/02, 128b/03, 128b/06, 128b/08, 128b/09, 
128b/14, 128b/24, 129a/01, 129a/02, 129a/03, 129a/05, 129a/09, 129b/04, 129b/10, 
129b/13, 129b/14, 129b/15, 130a/19, 130a/21, 130a/23, 130b/01, 130b/14, 130b/16, 
131a/23, 131b/04, 131b/06, 131b/09, 131b/10, 131b/11, 134a/25, 138a/10, 152b/23, 
279a/19, 279a/20, 279a/21, 279a/22, 280a/07, 285a/16, 304b/10, 317a/23 

mevt-i 1. 131a/01 

1.-i feylaküs 118a/23 

1.-i feylaküsam 115b/15 

1.-i feylaküssın 107a/20 

i.-irümi 112b/14, 169a/01,314b/11, 316a/15 

i.-irümiye 279a/18 

1.-1 şahib-kırânam 124a/09 

1.-i zü-İ-karneyn 109b/06 

1.4 den 103b/05, 104a/15, 104b/22, 115b/08, 116a/20, 117a/03, 117a/17, 118a/06, 
120a/05, 120b/03, 121a/05, 121a/19, 124a/19, 125b/07, 127a/20, 131b/12, 152b/24 
.k dür 105a/24, 119a/05, 128a/09 

ke 104b/21, 104b/23, 105b/01, 105b/24, 106a/20, 107a/08, 107a/18, 107b/01, 
107b/21, 108a/03, 108b/20, 109a/03, 109b/02, 109b/18, 109b/19, 110a/16, 116a/11, 
116b/07, 116b/08, 117a/05, 117a/18, 117b/16, 118a/18, 118b/12, 119a/03, 119a/05, 
120a/11, 120b/02, 121a/03, 121b/15, 121b/22, 123b/01, 124b/13, 124b/14, 124b/18, 
124b/25, 125a/02, 125a/08, 125a/13, 125a/14, 125b/04, 125b/05, 126a/06, 126b/21, 
127a/11, 127a/13, 127a/22, 128a/01, 128a/08, 128a/10, 128a/11, 128b/04, 128b/07, 
129a/07, 130a/18 


pa. 





pas 
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.#em 127b/02 

ki105a/11, 105a/12, 105a/24, 105b/04, 106b/20, 111a/07, 118b/12, 118b/22, 
119a/17, 123a/16, 123a/22, 125a/08, 125a/14, 125b/11, 127a/21, 128a/09, 128a/10, 
130a/25, 130b/02, 130b/08, 130b/09 

.# içün 130b/14 

kile 104b/04, 125b/06 

kle 120b/18, 121a/15, 121a/21, 128a/09, 128a/19 

.# sin 105a/08, 119b/12 

sün 119a/21 

.# üy 103a/16, 103a/18, 103a/25, 104a/05, 104a/09, 104a/11, 104a/15, 104b/02, 
104b/23, 105a/10, 105a/22, 105b/06, 105b/22, 106a/03, 106b/11, 106b/13, 107a/12, 
107b/01, 108a/07, 108a/09, 108a/16, 108b/10, 109a/03, 109a/06, 109a/11, 112b/18, 
113a/01, 113a/05, 113a/16, 114a/07, 115a/05, 115b/09, 116a/12, 116a/14, 116b/08, 
116b/13, 116b/15, 117a/04, 117b/24, 117b/25, 118a/01, 118a/14, 118b/19, 119a/05, 
119a/06, 119a/09, 119a/16, 119a/20, 119a/22, 119a/23, 119b/04, 120a/02, 120a/11, 
120a/14, 120a/23, 120b/06, 120b/07, 121a/15, 121b/02, 121b/19, 121b/22, 123a/05, 
123a/06, 124a/05, 124a/20, 125a/17, 125b/03, 125b/15, 126a/05, 126b/03, 127a/24, 
127b/18, 128a/01, 128a/17, 128a/19, 128b/01, 128b/13, 128b/24, 129a/01, 129a/13, 
129b/01, 130b/08, 130b/10, 130b/12, 131a/20 

1.4 üydür 1200/15 


pa. 





pas 


pas pas pa. pas 


pas 





pa. 


iskendererüs Rumilerin adına İskenderus dedikleri bir tür şifalı ot -1- 
1. 103a/12 

iskenderiye <Ar. İskenderiye şehri -3- 
1. 130b/10, 130b/11 
1.4 ye 130b/11 

islâm Ar. İslam -5- 
1. 092a/07, 244a/23, 245a/15 
din-i i. 117b/02, 328a/05 

ism (<Ar. İsim -2- 

kin 271b/07 

.* ümi 238b/25 

ismail <Ar. 1. Hz. İsmail -5- 


1. 117b/06, 117b/08, 117b/11, 117b/12, 117b/13 


pas 





pas 


isnâd 


isrâf 


isrâfil 


issi 
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<Ar. Bir düşünceyi, bir konuyu bir kimse veya sebebe yükleme, ona bağlama - | - 
dâd-ı 1. almağa 060b/03 

<Ar. Gereksiz yere harcama, israf -4- 

1.4 1244a/04 

i. et- İsraf etmek 323a/18 

i. kıl- İsraf etmek 210b/10 

i. ol- İsraf edilmek 238a/14 

<Ar. Kıyamet günü "sur"u üflemekle görevli melek -3- 

1. 125b/14, 125b/15 

şür-11. 117b/17 

Sahip, malik -255- 

1. 010a/25, 011b/20, 013b/08, 013b/16, 015a/19, 015a/25, 020a/01, 021a/04, 
022a/02, 023a/06, 023a/20, 025a/19, 026a/14, 026b/22, 028a/04, 028b/09, 031b/08, 
032a/25, 035a/14, 036a/05, 036a/21, 037b/09, 039a/11, 046a/21, 046b/22, 054a/20, 
064a/21, 065b/07, 070b/24, 074a/11, 074a/14, 074a/24, 074b/04, 074b/21, 076b/05, 
079b/19, 085b/11, 087a/02, 090a/09, 102a/03, 102b/06, 109a/20, 110a/07, 112b/08, 
115b/12, 117b/22, 119a/08, 119a/20, 119b/06, 119b/10, 120a/12, 124a/14, 124b/24, 
125b/18, 128a/07, 130a/08, 132b/01, 134a/24, 136a/07, 138b/02, 139b/22, 140a/17, 
141a/04, 144a/05, 144b/11, 144b/12, 149a/13, 150b/25, 151a/01, 157a/04, 158b/24, 
160b/07, 160b/24, 162b/13, 163a/11, 163a/23, 163a/24, 166a/20, 170b/11, 173a/24, 
173b/05, 174b/16, 175b/21, 176b/20, 179a/22, 185b/10, 185b/12, 186b/13, 191a/14, 
191b/02, 192a/08, 193a/18, 193b/20, 194b/19, 195b/05, 196a/15, 198a/18, 198b/06, 
201a/06, 203a/05, 203a/11, 203b/11, 204b/02, 206a/09, 211a/06, 211a/08,211a/10, 
214b/08, 215a/06, 217a/10, 219b/03, 220b/07, 221b/09, 222b/10, 223a/14, 223a/18, 
223b/11, 223b/17, 226b/01, 227b/24, 228a/09, 228b/23, 229a/20, 229a/24, 229b/01, 
230a/14, 231a/21, 232b/25, 234a/03, 234a/10, 234a/11, 237a/09, 238a/20, 240a/19, 
241a/23, 243b/07, 244a/18, 244a/22, 245a/13, 245b/05, 246a/24, 246b/03, 246b/14, 
247a/09, 248a/14, 248b/08, 250a/13, 251a/06, 251b/18, 252b/14, 253a/24, 253b/08, 
253b/10, 253b/20, 253b/23, 254b/19, 267a/10, 268b/07, 268b/22, 271a/16, 271b/05, 
272a/18,273a/18, 275b/24, 285a/22, 286b/25, 287b/12, 288a/12, 289a/08, 289a/18, 
289b/16, 290a/02, 291a/24, 293a/09, 294a/12, 294b/12, 295a/04, 299b/01, 300b/21, 
303a/15, 303b/10, 303b/14, 304a/13, 304a/20, 305a/14, 306a/02, 310a/07,312b/13, 
313b/10, 313b/17, 313b/24, 320b/08, 321b/07, 324a/11, 327b/25 
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1.4 dür 068a/08, 076b/02, 109a/15, 184a/16, 193a/24, 220b/11, 221b/08, 223a/17, 
223b/16, 245b/15 

.#ler 125a/09 

.kleri 135a/07, 225b/25 

.# lerinden 293a/14 

.£n 125b/18 

.t nden 085a/16, 200a/21 

sne 143a/01, 149a/08, 169a/08, 175a/11, 192a/06, 226a/06, 252b/06, 253b/14, 
253b/16, 253b/17, 253b/23, 326a/23 

Eni 087b/12, 191b/19, 192a/13, 259b/01, 276a/08 

nün 158b/17, 175a/14, 191b/18, 192a/01, 192a/03, 192a/13, 253b/25 

.# nündür 253b/01 

.t sin 073b/09, 244b/05 

.# ydi 014b/21 

1-4 yidi 202b/08 

.* yüz 070b/16 

i. eyle- Sahibi yapmak 109b/02 

i. ol- Sahip olmak 010a/12, 133b/09, 189b/08, 212a/01, 240a/09, 242b/22, 243b/11, 
271b/08, 303a/10 


pas ps pas pas 


pas 





pas 


pas pas pa. pas pa. 


pa 





pas 


issiz / issüz Sahipsiz Arş. isiz -4- 
i. kal- Sahipsiz kalmak 159b/23, 160a/22, 323b/02 
i. ol- Sahipsiz olmak 160a/01 

istanbul İstanbul -1- 
1.4 dan 290a/06 

iste- o1. Aramak 2. dilemek 3. Çağırmak 4. Yardımcı fiil -547- 
1.013a/11, 018a/22, 020b/13, 033a/09, 035a/08, 035a/16, 122a/06, 167b/21, 
246b/04, 247b/07, 256a/24, 280a/12, 314b/09 
dâdi. 028b/22 
harâc 1. 120a/04 
1.- di 010b/10, 028a/08, 033b/03, 035a/08, 035a/09, 039a/08, 069b/14, 070b/25, 
079b/15, 091a/13, 094b/07, 095a/09, 122b/13, 136b/14, 136b/16, 150a/09, 165b/23, 
176a/16, 181b/07, 182a/23,217a/20, 218b/10, 252a/07, 262b/20, 289b/08, 304b/24, 
306b/19, 317b/04, 318b/11 
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yardım i.- di 006a/21 

i.- diler 001b/04, 002a/07, 005b/25, 011b/03, 011b/04, 084a/14, 105b/04, 133a/23, 
141a/25, 233a/04, 298b/25, 299a/02, 321b/25, 324a/11 
i.- dügi 017b/09 

1.- dügiçün 257b/05 

1.- dügümün 271b/11 

i.- dügün 145b/25, 279b/05 

dâd i.- dük 021b/10 

dermân 1.- düklerün 316a/01 

1.- düm 062b/13, 107b/06, 110a/24, 204a/06, 222a/01 
çâre i.- düm 089a/25 

1.- düny 035a/15 

1.- dügüz 160b/12 

1.- düp 028a/25 

i.- gil 035a/08 

i.- me 008b/24, 017a/23, 031b/22, 033a/21, 037b/22, 038b/10, 145b/20, 194b/07, 
205a/03, 233b/07, 246b/24, 281a/02, 314b/08 

dirligi 1.- me 130b/25 

ıraklık 1.- me 265b/08 

ululuk 1.- me 174a/12 

i.- medi 017a/05 

i.- mege 001b/03, 041b/01, 285a/20 

dermân 1.- mege 006a/12, 162a/16 

harâc i.- mege 105a/23, 120a/03, 120a/15 

kin 1.- mege 003b/21, 004b/23 

yardım i.- megi 107b/12 

çâre i.- megile 043b/08 

i.- mek 024a/08, 042b/16, 162b/09, 271b/05, 271b/09 
i.- mekde 012a/22 

1.- mekden 016a/03, 019b/05, 027a/14 

i.- mekdür 322a/13 

i.- mekle 034b/16 

çâre i.- mekle 038b/24 
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i.- melü 034b/04 

kin i.- memişdür 096a/15 

1.- mey 028b/11, 243a/20 

harâc 1.- menüz 241a/05 

harâc 1.- mesün 104a/13, 229b/04 

i.- meye 010a/23, 038a/24, 155a/17, 194a/03, 214b/20, 241b/21 
kin 1.- meye 002b/24 

i.- meyeler 112a/23, 234a/01 

i.- meyelüm 031a/22 

harâc i.- meyelüm 176b/16, 254b/05 

i.- meyem 041b/18, 083a/20, 165a/07, 208b/17 

harâc 1.- meyem 046a/07, 290b/19 

yardım i.- meyem 296b/18 

i.- meyen 211a/03, 308b/14 

i.- meyesin 158a/17, 163a/09 

bâc u harâc i.- meyesin 240a/24 

harâc i.- meyesiz 173b/19, 229a/03 

harâc 1.- meyevüz 254b/07 

1i.- meyeydi 087a/12 

i.- mez 005b/07, 027b/23, 043a/20, 114b/14, 225a/19, 232b/01, 279b/20, 286b/01, 
304b/07 

i.- mezdi 025a/20 

1i.- mezdüm 236b/18 

1.- mezem 072b/02, 083b/18, 103b/15, 104a/14, 104b/25, 107a/07, 107b/06, 
161a/07, 163b/02, 189b/09, 250b/24, 275b/20, 296b/17, 298b/08, 301a/21 
i.- mezler 243b/03, 293a/01 

dermân 1.- mezler 111b/08 

i.- mezse 032b/13 

1i.- mezsin 044a/02, 288a/19 

i.- mezüz 027b/22, 222b/10 

1.- miş 053a/22, 102b/14 

i.- mişler 222b/04, 278a/06 

1.- mişsin 222b/09 
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1.- ) 026a/22, 186b/05, 319b/14 

i.-r 004a/13, 004b/08, 004b/19, 005b/08, 032b/05, 032b/25, 033a/04, 033b/05, 
035b/14, 037b/20, 038b/22, 039a/10, 039a/13, 043a/04, 045b/03, 053a/22, 071a/19, 
074a/03, 074a/19, 075a/16, 076b/17, 086b/08, 086b/23, 087b/07, 094b/14, 104a/14, 
106a/05, 106b/12, 110a/18, 112b/05, 120b/17, 122a/20, 176a/18, 178a/22, 182b/04, 
185b/25, 190a/04, 193b/04, 206b/21, 207b/19, 208b/03, 211a/03, 212b/22, 223b/11, 
223b/12, 223b/17, 233b/17, 241b/20, 258b/05, 277a/08, 291b/10, 294a/07, 301a/20, 
304a/24, 309a/02 

âmân i.-r258a/01 

harâc 1.-r 043a/16, 101a/08 

konuk 1.- r 164a/15 

i.- rdi 133a/25,217a/18, 304b/20, 310a/15 

çâre 1.- rdi 286a/12 

meded i.- rdi 107b/11 

yol i.- rdi 201b/20 

i.- rdüm 019b/11, 055b/25, 107a/06 

i.- rdün 086a/14, 087a/08, 264b/25 

i.- rem 025a/03, 053b/22, 132b/24, 153a/15, 156b/22, 179b/24, 266a/23, 271a/04, 
274b/06, 281b/03, 290a/19, 290b/12 

dâdi.-rem 181a/14, 181a/16 

dermân 1.- rem 150a/17 

i.- ridi 020b/14, 033b/02, 039b/12, 042a/12, 161a/23 

çâre 1.- ridi 139b/07 

harâc 1.- ridi 044b/12 

i.- ridüm 023b/07 

1.- rimiş 069b/24 

i.- rise 011a/07, 041b/05, 062a/13, 105a/02, 208b/25, 235a/25 

i.- rise 027b/12, 030b/25, 084a/03, 118b/16, 123a/20, 168a/24, 171b/16, 289a/11 
i.- risen 031a/10, 050b/02, 091b/10, 106a/02, 108b/05, 110a/04, 122a/06, 145b/12, 
146b/12, 179a/07 

murâd i.- risen 147b/06 

i.- rken 109a/16 

i.- rler 111b/04, 161a/02, 260a/11 
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i.- rlerdi 003b/06, 285b/13 

kira i.-rleridi 173a/15 

i.- rlerise 161a/03, 192a/05 

i.-rlerse 198a/21, 275b/14 

1.- rmiş 258a/22, 309b/17 

i.- rse 009a/13, 102b/20, 120b/19, 204b/21, 235a/18, 254b/14, 271a/25, 275a/19, 
288b/07, 290b/11 

1.- rsen 074b/20, 077a/18, 085b/09, 096a/16, 164b/06, 179b/03, 180a/12, 199b/21, 
206a/06, 212b/03, 250a/09, 265b/09, 273b/09 

i.- rsin 004a/22, 015b/15, 017a/04, 017a/23, 042a/16, 050a/11, 072a/16, 084a/05, 
087b/25, 093b/19, 120a/02, 121a/21, 175b/21, 205b/11, 222b/10, 232b/13, 246b/06, 
248a/19, 253b/09, 254b/11, 259a/25, 259b/18, 261b/09, 266a/24, 268a/25, 278b/08, 
278b/12, 278b/15, 278b/23, 279b/11, 279b/14, 281a/04, 282b/18, 287b/23, 
296b/08, 296b/11, 324b/09 

çâre i.- rsin 088a/13, 234b/05 

mühlet i.- rsin 193a/02 

i.- rsiz 309b/24, 319b/13, 324b/11 

i.- rüz 007a/09 

1.- se 072a/17, 124b/07, 189b/24, 192b/04, 197a/05, 199b/19, 201b/04, 216a/22, 
232b/05, 280b/08 

meded i.- se 080a/05 

1.- seler 192a/15 

dâd i.- seler 201b/03 

1.- sey 145a/15 

1.- sin 122a/05, 290a/21 

dermân 1.- sin 289b/18 

1.- sün 021a/12, 209a/04 

1.- ye 035b/10, 037a/08, 074b/07, 080a/02, 142b/14, 143b/08, 155b/06, 156b/08, 
162a/20, 197a/18, 202b/13, 205a/15, 207a/07,211b/13, 211b/24, 212a/04, 227b/25, 
246b/05, 286b/01, 294b/14 

dâd i.- ye 109b/15, 162a/12, 208a/06 

harâc i.- ye 104a/11 

ululuk i.- ye 212b/08 
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harâc 1.- yecek 175a/17 

1.- yeler 023a/12, 112b/06 

meded i.- yelim 014a/21 

i.- yelüm 163a/16, 246b/02 

dad i.- yelüm 031a/22 

i.- yem 012a/23, 020b/09, 024b/24, 038a/19, 190b/20, 306a/05 
meded i.- yem 289b/13 

yardım i.- yem 006b/22, 325b/17 

i.- yen 092b/11, 100b/24, 113b/24, 119b/02, 155a/04, 170a/07,214a/25, 232a/07, 
233b/16, 275b/06, 286b/02 

yardım i.- yen 147b/06 

1.- yene 212a/25 

i.- yenler 303a/16 

feryâd i.- yenlere 214a/06 

i.- yesin 019a/25, 124b/11, 145b/07, 199b/21, 199b/23, 205b/07, 245b/04, 255b/18, 
266a/10, 310a/18 

1.- yesiz 195b/19 

1.- yevüz 193a/09 

şikestlik 1.- yevüz 163a/17 

1.- yeydi 025a/09 

i.- yeyin 296a/08 

i.- yicek 215b/01, 288b/24 

yardım i.- yicek 115b/25 

yol i.- yicek 039a/19 

ad i1.- yici 285a/02 

belâ i.- yici 145b/19 

cenk i.- yici 301a/20 

cihân i.- yici 018a/08 

feryâd 1.- yici 198a/11 

kin 1. -yici 003a/02, 003b/22, 017a/03 
şavaş 1.- yici 010a/12, 032a/18, 041b/07 
yol i.- yici 010b/08 

1.- yiypüz 196b/01 
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1.- yü 005b/23, 015b/22, 029b/10, 034b/06, 040a/06, 042b/04, 043b/02, 043b/10, 
099b/01, 125b/02, 207a/10, 207a/14, 207b/16, 209a/02, 285b/15, 299a/17, 312a/06 
âmân 1.- yü 003b/21 
çâre i.- yü 038b/12, 038b/22, 187a/17 
dâdi.- yü 164a/01, 289a/03, 289a/15, 324a/01 
feryâdi.- yü 191b/20 
meded i.- yü 202a/19 
1.- yüben 043a/18 
1.- yüp 006b/17, 017a/16, 032a/13, 032b/08, 035a/17, 041a/08, 041b/10, 120b/21, 
133a/20, 281a/02 
harâc 1.- yüp 169b/21, 180b/21, 289a/22 
mühlet 1.- yüp 230a/16 
iştebr İran'ın önemli şehirlerinden biri -22- 
1. 104b/05, 107a/01, 253a/20, 323a/20 
1.-i ramı 300b/06 
i.- de 106b/19, 131b/19, 134a/21, 136a/02 
ix den 107b/20, 134b/09, 135b/12, 193a/07 
ie 106b/01, 107a/02, 109a/09, 109b/03, 133a/24, 157b/21, 172a/22 
şehr-i i.* e 169b/16 
1.41 188b/12 
iştehre bk. iştehr -3- 
1.4 ye 135a/04, 136a/08, 153a/23 


pa 


pa 





pa 


istet- Kız istetmek -1- 
1-di311a/11 

isteyici 1. İsteyen 2. Arayıcı, arayan -4- 
1. 112b/12 

ler 011b/03 

.# nüy 198a/11 

.# ydi 010b/08 


pa. 


pas 





pas 


isti ânet <Ar. Yardım isteme -2- 
1. 039b/10 
1. diledi 201a/04 


isti aniyyet <Ar. Yardım, yardım isteme -1- 
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1.-i hak 057a/07 
istifi <Ar. Alacağını borçludan tamamen almak -1- 
1. 094b/09 
istiğfar <Ar. Günahın bağışlanmasını dileme -9- 
1. 184b/25 
i. öt- Tövbe etmek 249b/17, 273a/02, 321b/04 
i. eyle- Tövbe etmek 285a/08 
i. kıl- Tövbe etmek 163b/07, 172a/11, 275b/01, 287b/06 
istihzâr <Ar. Hatıra getirme, hatırlama -1- 
i. öt- Hatrılamak 249a/02 
istikbal <Ar. Bir kimseyi karşılama -3- 
1. 161a/09 
i.4 e çık- Karşılamaya çıkmak 007b/07, 158b/07 
istimâ' <Ar. Kulak verip dinleme, işitme -3- 
1. 081a/16, 089b/19 
1.4 dan 081a/16 
istimâlet <Ar. Teselli etme, avutma -8- 
şıfat-ı i.-i leşker 064b/13 
1.4 le 064b/19 
i. vör- Teselli etmek 058b/07, 064b/13, 064b/14, 064b/18, 064b/20, 102b/04 
isüz Issız, sahipsiz Arş. issüz -10- 
1. 054b/02, 057a/11, 085a/21, 116a/06, 280b/04, 287a/12 
1.4 dür 054b/14 
i. kal- Sahipsiz kalmak 077b/23, 272a/07, 298b/15 
iş İş -1606- 
1. 002b/12, 003a/03, 003a/14, 017b/02, 018b/16, 019a/01, 023a/16, 023a/19, 
024a/09, 024b/09, 028a/17, 029b/16, 030a/04, 033b/03, 035a/06, 035b/24, 036a/22, 
036a/25, 036b/12, 038b/14, 038b/18, 038b/23, 039a/02, 040b/25, 041a/24, 041b/02, 
043b/05, 043b/11, 044b/20, 048a/21, 052a/02, 052a/25, 053b/01, 053b/20, 054a/22, 
055a/09, 062a/08, 062a/20, 064a/03, 064a/04, 065a/16, 066b/06, 067a/20, 067b/13, 
071b/22, 072a/22, 072b/02, 074a/20, 074a/24, 074a/25, 075a/15, 077b/12, 078b/21, 
081b/19, 082b/06, 084b/24, 086b/07, 086b/14, 087b/12, 087b/13, 089b/02, 
089b/17, 089b/18, 092a/25, 093b/24, 094b/08, 094b/10, 095b/07, 104b/17, 105a/18, 
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106a/02, 107b/25, 108b/21, 110a/03, 110a/06, 112a/02, 115b/04, 116a/24, 117a/23, 
119b/05, 123a/17, 123a/20, 129a/16, 129b/17, 134a/12, 135a/15, 136b/09, 137a/04, 
140a/12, 141a/19, 144b/14, 145b/03, 146b/08, 148a/20, 150b/21, 153a/08, 154b/06, 
154b/09, 155a/19, 159a/05, 160a/18, 162a/11, 162b/13, 163b/24, 167b/07, 167b/20, 
171a/07, 171a/14, 171a/15, 171b/13, 172a/01, 172b/17, 177b/22, 180b/04, 186b/25, 
187b/15, 189a/02, 189a/22, 189b/05, 191a/11, 191a/18, 193a/23, 194b/07, 194b/16, 
195a/22, 195b/12, 195b/25, 198b/03, 198b/07, 199b/23, 204b/08, 211b/05, 
212b/21,217b/04,218b/03, 219a/11, 220b/09, 221b/11, 223a/10, 223b/19, 228a/19, 
233b/10, 244a/06, 246a/19, 246a/23, 246b/02, 249b/06, 256a/08, 256b/03, 257a/20, 
258b/10, 260a/01, 262b/07, 263a/12, 265b/18, 266b/22, 268a/20, 269a/07, 274b/02, 
275b/13, 276a/05, 276b/12, 279b/08, 281a/23, 284a/13, 288a/05, 292a/10, 292b/19, 
296a/20, 296b/25, 298a/15, 302a/18, 302b/24, 303b/13, 304a/01, 305b/16, 307b/15, 
316b/05, 316b/06, 318b/12, 320b/08, 320b/11, 322a/04, 322b/21, 325b/04, 327a/03, 
327a/16 

1.4 de 002a/21, 002a/22, 014b/24, 019a/11, 020a/04, 025a/10, 033b/05, 039a/10, 
041a/21, 041a/22, 043b/20, 045b/18, 047b/05, 047b/09, 071a/07, 071b/15, 074b/06, 
083a/07, 085b/03, 087b/13, 087b/16, 088b/02, 089b/08, 094b/11, 095b/22, 
096b/18, 101b/01, 107b/15, 112b/20, 120b/20, 121b/02, 140b/10, 143a/11, 145a/09, 
145b/14, 145b/21, 146a/12, 159b/09, 161b/13, 161b/17, 163b/17, 171a/16, 177a/22, 
178a/21, 179b/25, 180a/19, 183a/12, 186b/02, 189b/17, 194b/12, 194b/17, 201a/17, 
201a/22,210b/04,211a/16,214b/13, 221b/09, 224a/01, 227b/23, 230b/06, 234a/04, 
235b/06, 243a/05, 250a/06, 250a/10, 254a/13, 255b/01, 256b/12, 258b/06, 259a/14, 
2700/25, 271a/01,271a/21,271a/25, 271b/08, 271b/14, 275a/12, 276a/08, 276a/17, 
276b/01, 278a/06, 289a/03, 294b/14, 299b/08, 300a/23, 300b/22, 304a/06, 307a/04, 
3120/07, 323a/03, 327b/04 

.# dedür 183a/15, 183a/24, 223a/11 

.- den 002a/05, 002b/04, 004a/24, 006a/13, 006b/18, 009a/24, 012b/10, 013a/02, 
017a/24, 019a/14, 020b/25, 021b/10, 024a/10, 027b/02, 034b/19, 035b/14, 035b/24, 
036b/12, 036b/14, 037b/02, 039a/21, 039a/24, 041b/12, 043b/07, 045b/01, 074a/09, 
083b/16, 098b/08, 101b/14, 105a/19, 106a/01, 107a/10, 121a/24, 147a/21, 160b/21, 
167b/10, 169b/10, 175a/02, 175a/14, 175a/16, 197a/08, 198b/04, 211b/18, 220b/09, 
224a/02, 233a/08, 234a/05, 238b/13, 239a/11, 248b/24, 258b/10, 264b/11, 265b/02, 
268a/13, 272b/02, 273a/17,273a/22, 273b/16, 281a/22, 283a/10, 284b/05, 284b/23, 


pa. 





pas 
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289b/18, 290b/01, 298a/03, 298a/14, 298a/16, 298a/24, 298b/20, 307a/06, 307b/20, 
307b/21,308b/15, 310a/13, 316a/10, 323a/01 

idi 107a/22 

.k dür 081a/08, 114b/16, 128a/21, 132b/22, 163b/13, 171b/05, 178a/25, 224a/02, 
239a/24, 249a/10, 304a/01, 314b/12 

1.4 e 0034/10, 010b/17, 015b/16, 021b/20, 023b/17, 025a/09, 027b/13, 032b/01, 
032b/04, 036b/04, 036b/15, 037a/20, 038b/12, 038b/15, 042a/01, 042a/20, 050a/17, 
055b/23, 057b/06, 072a/14, 072a/23, 072a/24, 075a/14, 079b/14, 085b/08, 087b/14, 
088a/02, 088a/12, 090b/20, 092a/12, 093b/14, 096b/20, 097b/21, 099b/02, 102a/05, 
104b/16, 107a/10, 107a/15, 107a/22, 107b/25, 108b/14, 109a/12, 109a/18, 117a/07, 
119a/24, 120a/21, 122b/14, 123a/20, 123b/12, 125a/11, 133a/09, 134b/02, 140a/04, 
153b/13, 154a/07, 161a/20, 161b/07, 162a/11, 162b/09, 167b/06, 171a/13, 171a/14, 
172a/10, 175a/20, 175b/O1, 175b/03, 178b/11, 180a/03, 180b/14, 186b/12, 186b/16, 
190a/25, 192a/16, 193b/06, 194b/05, 194b/09, 198a/13, 203a/04, 209b/11,212b/02, 
212b/10, 214b/20,216b/10, 218a/16, 218b/01, 218b/05, 221b/03, 233a/01, 233b/14, 
237b/22, 240b/09, 240b/23, 242b/25, 245a/10, 246a/17, 251b/17, 254a/14, 255b/03, 
258a/06, 259b/05, 266b/07, 268a/25, 268b/04, 270b/04, 271a/02, 274a/19, 280a/20, 
284a/06, 287b/07, 288a/14, 289a/12, 290a/17, 291a/09, 296b/21, 298a/18, 300b/05, 
3030/11, 303a/21, 304a/11, 305a/15, 307b/23, 308b/12, 317a/22,319a/25, 322a/07 


pa 





pas 


başumuza i. geldi 107a/09 

başuna i. geldi 082b/25 

başa i. gelicek 221b/11 

başına i. geliser 148b/24 

elinden i. gelmez 038b/04 

ellerinden i. gelmeye 259b/09 

ellerinden i. gelmez 074a/15, 214b/24 
ellerinden i. gelmez olur 071b/04 
başlarına 1. gelmiş 222b/03 

başuna i. gelmişdür 276a/05 

elinden i. gelür 145b/04, 215b/07, 256a/11 
başına bir i. getürecekdür 106a/07 
başumıza 1. getürür 083b/17 

1.4 i 002a/18, 002b/04, 006a/14, 007a/19, 010a/25, 015a/14, 017a/24, 017b/03, 
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019b/05, 021b/18, 022a/17, 024b/08, 025b/10, 027b/14, 027b/18, 028a/05, 029a/13, 
029b/18, 030/15, 030/20, 032/06, 032b/02, 035b/22, 040a/09, 040b/23, 042/06, 
047/15, 048a/19, 050a/16, 052b/07, 057a/15, 059b/03, 061a/06, 063a/15, 063a/15, 
063/16, 064/03, 064b/24, 068b/16, 068b/17, 068b/18, 070b/20, 071a/07, 071a/18, 
071b/23, 073b/11, 074a/23, 075b/20, 075b/22, 077b/25, 080b/10, 081a/18, 082a/19, 
082b/10, 082b/11, 084b/14, 085/03, 085a/14, 087b/14, 088a/03, 088b/11, 089b/18, 
090b/21, 092/22, 093b/19, 093b/22, 094a/12, 094b/09, 095/14, 096a/06, 096b/18, 
098b/02, 100b/05, 101/25, 106a/01, 106a/18, 108a/02, 108a/15, 111a/08, 112/01, 
116a/19, 116b/14, 116b/17, 119a/25, 119b/09, 120b/23, 121b/05, 122a/05, 122/13, 
1240/17, 129a/13, 129a/17, 131a/25, 133a/13, 135a/20, 136b/05, 136b/06, 136b/08, 
136b/09, 137b/23, 137b/21, 141a/10, 144a/10, 145b/20, 145b/21, 147a/04, 147b/04, 
148b/01, 154b/25, 155a/20, 155b/14, 158a/14, 158b/21, 159a/01, 162b/15, 162b/19, 
163a/16, 164a/06, 164/12, 171a/15, 171a/16, 178a/09, 178a/25, 178b/19, 178b/25, 
179/01, 181b/04, 185b/12, 186/03, 189a/17, 190a/17, 191b/07, 192a/12, 193b/05, 
193b/20, 193b/22, 194b/03, 194b/04, 194b/14, 194b/15, 198a/12, 198b/20, 
199b/22, 207b/20, 208b/14, 210b/02, 210b/14, 215b/16, 217a/10, 218a/11, 218b/07, 
218b/17, 219a/02, 219/14, 219b/07, 221a/25, 2215/11, 222b/03, 223b/13, 226b/13, 
227b/05, 228a/18, 229b/25, 230b/21, 235a/21, 236a/14, 236a/22, 241a/24, 242b/12, 
243/09, 246b/09, 247a/19, 248b/04, 250/12, 250b/22, 252a/01, 252b/06, 255b/21, 
257a/11, 262b/16, 263b/21, 266b/15, 267a/16, 268b/12, 268b/18, 269b/10, 269b/16, 
270b/01, 270b/10, 271a/03, 271/04, 271a/17, 271b/25, 272a/20, 273a/05, 275a/01, 
275a/22, 275b/21, 277b/17, 279a/18, 279a/23, 281a/13, 282b/01, 282b/25, 2849/23, 
285a/17, 285a/18, 286a/24, 288a/19, 289b/08, 291a/22, 291b/07, 297a/10, 299a/08, 
300b/23, 301/08, 303b/10, 303b/12, 304a/03, 304a/17, 306a/04, 306b/01, 306b/16, 
306b/17, 307a/03, 307a/06, 307a/09, 307a/13, 307a/14, 307a/16, 307a/22, 307a/24, 
308b/01, 309/16, 309a/23, 310a/19, 310b/19, 310b/20, 316b/14, 319b/01, 321/10, 
322a/04, 322a/05, 322/10, 323b/06, 326b/12, 326a/15, 326b/21, 327a/06, 328a/01 
i.4 içün 021b/14 

idi 061a/21 

4 idür O14b/01, 033/08, 067b/13, 080b/10, 095a/04, 122b/03, 195b/09, 2044/02, 
272b/06 

tile 039a/21, 281a/05 

4 im 179b/25 


pa 


pas 





pa. 


pa. 





pas 
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.t imiz 006a/13, 283a/12, 324a/22 

.kimüz 058a/12, 064a/14, 074a/13, 075a/03, 075a/12, 121b/17, 173b/12, 178a/20, 
178a/24, 254a/18, 273b/19 

.# imüzdür 080b/12 

.t imüze 072a/21,314b/07 

kin 071a/05, 101b/01, 104b/15, 107a/17, 131b/23, 132b/24, 167a/02, 173a/12, 
178b/23, 191a/11, 195b/03, 202a/06, 254a/13, 322b/21 

in 012a/25, 085b/15, 096b/20, 107b/10, 251b/19, 279b/05, 320a/23, 324a/23 
inde 003a/02, 019b/24, 086b/14, 096b/18, 096b/21, 142b/05, 145b/16, 147a/08, 
147b/06, 177a/24, 196a/12, 201a/24, 210b/01,211a/24,211b/21,211b/22,212a/02, 
212b/10,212b/11,213a/24,213b/23, 222a/11, 222b/12, 227b/07, 239a/21,241b/12, 
250b/18, 257a/07, 260b/08, 271b/05, 297a/09, 304b/05, 317b/11 

1.4 inden 006a/08, 006a/11, 007b/10, 012a/01, 012a/06, 021a/14, 022b/13, 030a/24, 
031a/01, 032b/10, 032b/24, 033a/05, 034a/09, 034a/13, 036a/02, 040a/10, 041b/02, 
044a/14, 089b/01, 092b/06, 093b/02, 095a/19, 107a/11, 121b/22, 122a/10, 148a/06, 
152a/23, 156a/01, 160b/13, 170a/14, 181b/06, 197a/06, 201b/01,211b/11, 217a/08, 
219b/05, 219b/16, 234a/16, 239b/06, 239b/25, 241b/01, 249a/12, 264b/09, 267b/16, 
270b/12, 274a/14, 274b/07, 276a/10, 276a/13, 281b/09, 286b/19, 291b/14, 292a/04, 
292a/09, 295a/07, 298a/01, 301b/19, 303a/11, 303b/08, 307a/21,313a/13, 313a/22, 
324a/21, 326a/05 

i.* igden 294a/16 

indi 284b/02 

.$ ine 002a/03, 025a/25, 026a/04, 029a/12, 030a/07, 030a/12, 036b/21, 048a/21, 
052b/18, 054a/16, 058a/20, 063a/16, 067b/06, 075a/06, 086a/07, 087b/18, 090b/01, 
091a/19, 092a/13, 097b/14, 099b/16, 106a/02, 127b/22, 132b/21, 134a/15, 136b/05, 
146b/20, 152b/10, 154a/12, 157b/17, 158a/14, 159a/06, 164b/03, 166a/23, 170a/11, 
174b/18, 175b/11, 178a/13, 178b/19, 194b/06, 199a/08, 204a/24,211b/10,211b/13, 
219b/11, 226a/06, 229b/20, 233b/05, 234a/15, 234a/24, 239a/12, 239a/21, 239b/02, 
239b/24, 246b/13, 253a/17, 262a/08, 263a/06, 266a/19, 267b/14, 267b/24, 272a/06, 
275b/02, 287b/03, 291a/22, 291b/08, 298a/24, 300a/23, 303b/22, 304b/07, 310b/16, 
313b/02,314b/20, 321a/05 

tipe 099b/03, 268b/24, 288b/10 

kini 001b/05, 003b/16, 020b/11, 030a/11, 033a/03, 038b/14, 038b/18, 039b/05, 


pa. 





pas 


pas 


pas 





pas 


per 





pa. 


pa 


pas 





pa. 


pa. 





pa. 
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050a/12, 061a/04, 061a/14, 063a/03, 063b/01, 073a/05, 133b/04, 137a/04, 141a/16, 
149b/03, 154a/24, 171a/17, 188a/07, 191a/20, 208b/08, 221a/01, 227b/13, 233a/12, 
236a/20, 243b/09, 250a/06, 254b/13, 272a/04, 273b/20, 274b/07, 276b/06, 284a/07, 
307b/07 

iyi 063a/07, 094b/19,218b/21, 266b/02, 278b/09, 279a/11, 281b/11,310a/13 
.#iyiz 290a/16 

4 inün 077b/20, 107b/24, 108a/19 

.siyüz 130a/24, 143b/16, 271a/23 

kle 034b/03, 039a/23 

.# ler 020a/18, 020a/21, 025b/23, 026b/10, 041b/10, 054b/15, 057a/05, 057b/07, 
057b/18, 062b/12, 078a/18, 086a/20, 092a/22, 116a/01, 116a/24, 125a/10, 180b/11, 
193b/01, 199a/07, 219a/07, 240b/06, 241a/22, 252b/10, 270a/12, 272b/25, 2760/03, 
278a/08, 293a/03, 297b/12, 299b/09, 303a/14, 312a/20, 316b/17,317a/06 

başuna i.* ler getürdi 090b/22 

başına 1.* ler getürdi 320b/05 

başa 1.* ler getürdi 098b/04 


pas pas pa. ps 


pas 





pas 





başına 1.* ler getürem 082b/13 

başuna 1.* ler getürem 259a/01, 301a/24 

başımza 1.* ler getürse 283a/12 

i.- lerde 226b/07, 242b/15, 270a/05, 304b/04 

i-- lerden 005a/13, 008a/06, 014a/11, 020b/18, 029a/23, 034a/05, 057b/21, 
131a/21, 146a/02, 181a/10, 210b/14, 232a/15, 273b/01, 275b/10,319a/10, 320a/02, 
326a/13 

.#lerdür 093b/15 

.# lere 006b/09, 041b/04, 068b/04, 074a/04, 109a/03, 124a/04, 163b/07, 175b/11, 
200a/22,212a/11,214a/09, 218b/14, 228a/17, 228b/07, 241b/08, 243a/01, 247b/24, 
247b/25, 249a/19, 250a/05, 250a/08, 253a/22, 267a/02, 268a/18, 275a/19, 280a/13, 
290a/12, 298b/24, 303a/15, 307a/08, 307a/09, 317a/03,317a/10, 321b/09 

1.4 leri 006b/16, 008b/10, 014a/13, 068a/14, 068a/16, 072a/17, 073b/10, 077a/13, 
079a/22, 079a/24, 079b/13, 087b/20, 096a/06, 097b/16, 112b/06, 131a/24, 137a/17, 
147b/20, 181a/09, 188b/04, 197b/14, 198b/13, 211a/18, 211b/21,214b/22, 228a/21, 
234a/14, 235a/07, 238a/19, 245a/13, 248b/24, 252b/10, 263b/06, 268b/19, 271a/13, 
289b/07, 293a/01, 299b/07, 303b/24, 304b/03, 310a/02, 319b/17, 320b/16 


pa 





pa 


pa. 





pa. 
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.#lerile 192b/20 

.# lerimüzi 193a/21 

.t lerinde 277b/05 

.t lerinden 092a/10, 124a/23, 228a/05, 228a/20, 244b/18, 279a/14, 292b/19, 
299a/05, 317a/06 

# lerine 044b/16, 101a/06, 109b/04, 119a/16, 141a/10, 198b/20, 267a/02, 291a/22 
.# lerini 026b/08, 079b/13, 126b/18, 241a/22, 267a/01 

.# lerün 044a/18, 196b/25, 228b/03 

.# lerüne 263a/10 

.#lerüni 277b/07 

.# üm 003b/09, 019b/12, 024b/19, 095a/22, 128a/14, 147b/03, 163a/24, 196a/06, 
207a/19, 207b/20, 239b/25, 312a/08 

-- ümden 023b/03, 143b/16, 300b/02 

.# ümdür 207a/22 

4 üme 033b/14, 073b/16, 242a/14, 263a/11, 303b/21 

i-- ümi 038b/23, 049b/12, 102a/07, 115b/05, 239b/10 

i- ümüz 041b/01, 187b/14, 300b/03, 320b/07, 324b/15 

1.4 ümüzi 075a/25 

1.4 ün 008b/14, 008b/24, 012b/01, 017b/02, 023a/23, 036b/14, 040b/24, 045b/04, 
046a/24, 052a/10, 053b/07, 055b/21, 057b/07, 058a/15, 067a/23, 069a/12, 073b/08, 
074a/07, 080a/19, 082b/05, 085b/23, 086b/14, 090b/13, 090b/15, 092b/12, 096b/19, 
096b/22, 098a/07, 106b/02, 107a/14, 109b/01, 111b/25, 112a/01, 112b/19, 115b/21, 
123a/20, 125b/18, 132a/24, 133a/01, 144b/24, 146a/16, 156a/22, 156b/08, 160a/23, 
161b/11, 171a/16, 180b/17, 182b/15, 189b/22, 198a/22, 200b/14, 202b/25, 203b/03, 
211b/12,212b/09, 213b/04, 217b/08, 218a/05, 218a/17, 223a/05, 232a/01, 243a/04, 
248a/22, 252a/10, 254a/14, 254b/23, 256b/12, 257a/06, 258a/03, 263b/14, 265b/08, 
266a/25, 269b/09, 269b/20, 271b/06, 277a/18, 277b/01, 280a/10, 281a/02, 281a/05, 
281b/22, 283b/14, 283b/15, 287b/22, 288a/01, 289a/23, 297b/09, 303b/10, 304a/12, 
307a/23, 308a/21,313a/20, 321b/06, 322b/23, 323b/17 

.$ ünde 096b/20, 250a/07, 270a/07 

.# üydür 096b/05, 297b/09 

.* üye 075b/20, 107a/24, 107b/17, 203b/02, 226a/20 

üni 046a/04, 071a/20, 071b/03, 096a/13, 096b/20, 096b/21, 116a/25, 145a/08, 


pas pa. 
| 


ps 





pas 


pa. pa. ps pa. 
| 


pas 





pas 


pa pen pas pa. pa. 
| 


pa 





pa 


pas pas 


pa. 





pa. 
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189b/09, 242b/20, 244b/10, 245a/09, 259b/04, 271b/15, 308a/02, 319a/20 

i. başa düş- Bir işi kendi başına halletmek 119a/25 

i. başar- Bir işi layıkıyla yapmak 035a/02, 200a/23 

i. bil- Bir işi layıkıyla bilmek 005a/18, 195a/03, 260a/04, 268a/21, 270a/01 

i. d(t)ut- Bir işi meslek edinmek 007a/07, 007a/20, 075a/12, 256b/21 

i. düş- Birinin işi yapması gerekmek 003b/24, 021b/07, 049a/08, 050b/07, 128a/21, 
276a/21 

i. öt- 1. Aldatmak, birine beklemediği bir davranışta bulunarak onu zarara sokmak. 
2. Alışkanlık haline getirmek 3. Davranmak 024b/08, 041a/21, 047b/08, 049b/12, 
051a/05, 053a/13, 053b/06, 061b/14, 067b/14, 069b/22, 071a/24, 071b/18, 078a/16, 
079a/17, 081b/19, 081b/22, 084a/21, 088a/03, 089a/09, 091b/10, 092b/08, 095a/23, 
098b/02, 104a/10, 104b/15, 107a/16, 119b/01, 120a/20, 120b/06, 120b/16, 120b/22, 
133a/06, 140a/08, 144b/15, 144b/25, 145a/04, 145a/14, 145a/18, 147a/20, 148b/17, 
158b/09, 160b/10, 172b/23, 177b/17, 180b/01, 187b/20, 190a/05, 199b/16, 
209b/21, 210b/19, 211a/16,212b/22, 214b/09, 220b/13, 227b/07, 233a/10, 235a/21, 
242b/25, 244b/15, 250b/15, 267a/02, 2720/05, 272a/12, 280a/24, 280a/24, 284b/02, 
286b/02, 300b/09, 303a/16, 306b/24, 307a/12, 307a/24, 309b/24, 310b/03,311b/23, 
312a/15,317a/10 

i. eyle- İş yapmak 272a/05, 308a/22 

i. gel- Beklenmedik bir durumun ortaya çıkması 135a/07, 248b/09 

i. gör- 1. Bir işi yapmak 2. Tecrübe kazanmak 003b/15, 005a/18, 005a/19, 027b/02, 
046b/19, 095b/15, 102a/12, 103b/21, 104b/09, 134b/13, 140b/21, 142b/10, 
161b/10, 170a/22, 171a/06, 201a/14, 220a/23, 232b/21, 237b/14, 248b/09, 256b/09, 
258a/20, 260a/22, 276b/01, 276b/23, 281b/01, 290b/02, 307a/22 

i. göster- Bir kişinin savaş hünerlerini göstermesi 035b/15 

i. işle- Çalışmak, iş yapmak 082a/20 099a/18, 108b/05, 111b/17, 119a/25, 125b/03, 
126a/18, 136a/14, 136b/08, 144b/24, 145b/12, 146a/15, 147b/05, 154b/15, 169b/10, 
172b/02, 173a/08, 233a/15, 243a/01, 243a/01 

i. kıl- Aldatmak, birine beklemediği bir davranışta bulunarak onu zarara sokmak. 
035b/21, 038a/24, 040b/23, 081b/15, 085a/01, 107b/06, 119b/04, 127b/09 133a/04, 
134a/25, 138b/07, 151a/16, 160a/12, 160a/22, 167a/03, 167a/08, 178b/21, 186b/01, 
190b/02, 192a/11, 194b/19, 196a/14, 204a/21,210b/01, 220b/05, 221b/07, 225a/06, 
228a/06, 231b/12, 234b/05, 241a/12, 248a/02, 250b/06, 252b/20, 256b/07, 259b/25, 
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261b/10, 265a/11, 294b/05, 297a/24, 301b/21, 303a/19, 303b/21, 307a/12, 309a/02, 
311a/24,311b/23, 321b/12 
i. kılmış ol- İş yapmış olmak 036b/03 
i. ol- 1. Anlaşılmaz, bilinmeyen bir durum olmak 2. Yaşamak 019a/15, 137b/17, 
252b/20, 321b/12 
i.4 den düş- İş yapamaz hale gelmek 227b/20 
i.-# e yarar ol- İşe yarar olmak 033b/15 
ii koy- İşi bitirmek, paydos etmek 099a/03 
i-# ine kal- Yapılan işi ciddiye almak 082a/04 
i.$ ini bitür- Öldürmek 273a/24 

işâret <Ar. İşaret -11- 
i. eyle- İşaret etmek 060b/07, 161a/14 
i. kıl- İşaret etmek 073a/19, 120b/03, 205b/23, 261b/21, 259a/05, 262a/23, 325a/05 
i. ol- İşaret olmak 189a/21, 272b/11 

işbu (Bu -224- 
1. 031a/14, 044b/19, 048a/09, 048a/19, 048b/24, 049a/04, 049b/10, 049b/11, 
050a/23, 051a/06, 051a/11, 051b/16, 052a/04, 052a/11, 0520/21, 052b/24, 053b/20, 
054a/22, 054a/23, 054b/20, 054b/21, 054b/24, 055b/04, 057a/19, 057a/21, 057b/18, 
058a/07, 058a/23, 058b/11, 059b/16, 063b/06, 063b/19, 064b/18, 065a/22, 066a/12, 
067a/20, 068b/03, 071b/23, 073a/10, 074a/08, 078b/19, 078b/25, 081b/21, 084b/14, 
086a/19, 086b/24, 087a/20, 087b/14, 089a/20, 090a/08, 090a/09, 091a/14, 092a/24, 
092b/12, 093b/14, 094b/12, 095a/14, 095b/05, 095b/13, 096a/05, 096a/10, 097a/16, 
098a/01, 098a/02, 098a/23, 099b/20, 100a/13, 103a/07, 103a/08, 103a/23, 108b/12, 
109b/11, 109b/12, 109b/13, 109b/25, 110a/01, 110b/24, 111a/05, 113a/03, 114a/19, 
114b/05, 114b/06, 114b/07, 117b/06, 117b/20, 118b/15, 119a/25, 122a/05, 123b/01, 
123b/23, 123b/24, 124a/18, 125b/13, 126a/08, 128a/21, 128a/22, 130b/16, 130b/24, 
131a/24, 133b/23, 134a/03, 134a/09, 134a/10, 140a/13, 140b/06, 141b/19, 141b/23, 
142a/04, 142a/12, 143a/20, 144b/05, 148a/15, 149a/19, 151b/03, 152a/17, 153b/15, 
153b/16, 153b/17, 161a/14, 161b/21, 161b/24, 162a/13, 162a/19, 164a/22, 164b/25, 
165a/03, 165a/07, 165a/12, 166a/08, 166b/04, 166b/19, 167a/04, 167b/11, 169a/13, 
173b/17, 178a/17, 178b/20, 183b/02, 189b/03, 190b/13, 199b/09, 200a/21, 201a/15, 
202b/18, 203a/18, 204a/06, 204a/07, 205b/08, 207a/18, 211b/04, 217a/24, 217b/14, 
217b/18, 224b/25, 225a/02, 228b/23, 229b/02, 230b/12, 231b/10, 232a/19, 232b/21, 
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234a/04, 240a/22, 243b/09, 245a/07, 246b/03, 248a/01, 251b/08, 251b/10, 252b/10, 
253b/23, 256a/11, 256b/20, 260b/03, 261a/21, 261b/02, 261b/12, 264b/02, 265b/08, 
266a/21, 269a/03, 269a/04, 271a/02, 271a/05, 271b/07, 273b/20, 274a/18, 276b/08, 
277/07, 278a/14, 279a/09, 283a/08, 284a/03, 284b/12, 286b/19, 287a/16, 289a/15, 
291a/12,294a/12, 297a/09, 300a/02, 301a/09, 301a/23, 301a/25, 302a/13, 302b/04, 
309a/24,310a/05,315b/10,318a/21,319b/17, 322a/02, 322a/23, 325b/03, 327b/20 
1.4 dur 123b/24, 288a/11 
işçi (| İşçi -I- 
1.4 lerüy 012b/10 
işkence <Far. İşkence, eziyet -1- 
i. öt- İşkence etmek 312a/14 
işle- (o 1. Çalışmak, iş yapmak 2. Yapmak -125- 
1. 088a/03, 089b/12, 099a/23, 117a/23, 193b/08, 218b/21, 242b/09, 242b/20, 
271b/15, 277b/02, 290/02 
i.- di 063b/04, 202a/22 
günâh i.- düm 251a/23,271a/11, 307a/08 
1.- dün 178a/13,277b/17 
i.- gen 136a/18 
i.- gil 101b/12, 242b/23, 244b/10 
işi.- me 099a/18, 233a/16 
1.- meden 050a/12, 063a/15 
1.- medük 096b/18 
i.- mege 033b/03, 098b/24, 099a/06, 119b/09, 212b/11, 228b/05 
eylük 1.- mege 181a/13 
1.- megil 063a/16 
iş i.- megil 243a/01 
i.- mek 099a/24, 099b/05, 242b/08 
ad i.- mek 092b/07, 092b/08 
işi.- mek 119a/25, 126a/18 
i.- mekden 099a/23 
günâh 1.- mekden 211b/05, 226b/07 
iş i.- mekden 108b/05 
1i.- mekdür 211a/16 
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iş i.- mekle 243a/01 

i.- meyesin 144a/10 

1.- mişlerdi 219a/07 

şuç i.- mişlerdür 311a/08 

1.-n 168a/11 

1-1 125a/10, 147b/20, 189b/04 
bildügin i.- r310a/03 

1.-rdi 136b/09, 173a/12, 193b/24 
işi.-rdi 136a/14 

1.- rdün 093a/03 

i.- rem 099a/19, 323b/06 

i.-ridi 099a/25 

i.- rken 080a/08 

i.-rse 112a/01 

1.- se 162a/09, 243a/09, 

günâh 1.-se 211a/22, 292a/25 

işi.- se 125b/03, 136b/08, 144b/25 
iş i.- sen 146a/15 

1.- sün 307a/08 

lutfi.- sün 311b/25 

1.- ye 096b/21, 103b/15, 190a/22, 193a/21,211b/20, 226b/13, 227b/06, 241b/12, 
242b/13, 250a/06, 270b/01, 276b/07 
erlik i.- ye 142b/23 

i.- yecek 198b/20 

i.- yecekdür 092a/22 

1.- yeler 230b/21 

adi.- yem 1841/11 

1.- yem 058b/03, 072b/03, 162a/11, 162a/13, 184a/11, 278b/21 
işi.- yemeye 169b/10 

1.- yen 087b/15, 136b/06 

işi.- yen 145b/12, 147b/05 

i.- yesin 044b/25, 094b/11, 104a/06, 107b/16, 144b/24, 155a/20, 193b/01, 204b/12, 
245a/09 
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iş i.- yesin 154b/15 
iş i.- yesiz 173a/08 
i.- yevüz 211b/04 
i.- yeyin 210b/09 
1.- yicek 094b/09 
1.- yicekdür 094b/09 
1.- yicidür 272a/20 
işi.- yimez 172b/02 
i.- yimezem 099b/06 
1.- yü 101a/25 
i.- yüp 156b/08, 002a/10 
iş i.- yüp 082a/20 
işlen- Yapılmak -3- 
1.-di 104b/17 
işi.- meden 111b/17 
i.- meye 094b/10 
işlet- Yaptırmak -1- 
i.- en 087b/14 
işlü | İşli -12- 
1. 007b/20, 008a/22, 011b/08, 017a/04, 019b/01, 020a/22, 020a/23, 024a/15, 
024a/16, 052b/18, 274b/14 
1.4 nün 004b/16 
işret <Ar. İçki meclisi, zevk ü safa -85- 
1. 021a/16, 075b/24, 079a/24, 089b/13, 219a/02, 277b/06 
1.#de 017a/13, 066a/06, 146b/17, 217a/03, 240b/01 
1.* dedür 169b/24 
1.# den 012b/20, 018b/12, 224b/10, 243a/21, 294a/13 
1.* dür 241a/24 
1.te 002a/17, 068a/07, 115a/14, 133a/11, 137b/08, 157a/12, 167a/11, 169a/10, 
169b/23, 170b/22, 173a/14, 181b/05, 210a/05, 219a/01, 307b/09, 312b/03 
i.tile 182b/12, 206b/12, 244a/01 
"ayşu 'i. kıldılar 293b/21 
'ayşu 1. kılmağa 060b/03 


pa. pa. pa. 


pa. 





pa. 
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bezmü 1. kılsa 217a/12 

1.* lerle 009a/10 

'i. et- Yiyip içmek, zevk ü safa etmek 018b/11, 039a/14, 053a/02, 055a/07, 
062b/13, 072b/13, 073b/25 076b/12, 096b/25, 110b/21, 111a/08, 138b/23, 150b/13, 
168b/01, 169b/15, 170a/08, 170b/23, 173a/13, 182a/06, 182a/08, 191b/01,211a/12, 
220b/25, 221a/02, 226a/08, 250b/05, 264b/08, 268a/01, 273b/02, 309a/23, 311b/17, 
323a/18 

'i. eyle- Yiyip içmek, zevk ü safa etmek 040b/09 

i. kıl- Yiyip içmek, zevk ü safa etmek 017b/22, 069b/23, 082b/04, 164b/10, 
165b/06, 179a/17, 302a/08 

“1.4 e otur- İçki sofrasına oturmak 003b/10, 014a/07, 057a/13, 166a/24 


işretci İşret meclisi görevlisi 


işsiz 


işte 


iştihâ 


iler 012a/08 

İşsiz -1- 

i. ol- İşsiz olmak 242b/25 
İşte -2- 

1. 069b/05, 224a/24 

<Ar. İştah -1- 

1.4 sını 114b/25 


iştiyâk <Ar. Özlem, hasret -1- 


it 


ita 


itâ'at 


i. 068b/12 

Köpek -15- 

1. 049b/13, 084b/21, 088b/04, 187a/02, 193b/15, 268b/05, 268b/06, 268b/24, 
300b/02, 307a/24 
41263006, 278a/20 
ler 100a/11 

lere 278a/01 
.#lerile 084a/21 

<Ar. Verme -3- 

'i.# dan 076b/17 

1.* lar 076b/16 

1. et- Vermek 101b/25 


pas pas 


pas 





pas 


pa. 





<Ar. Boyun eğme, itaat -2- 
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i. &t- Boyun eğmek 003a/20 
i. göster- İtaat etmek 199b/17 
'itab <Ar. Azarlama -3- 
i.tıla 186b/23, 189b/07 
ii. et- Azarlama 138b/21 
itbâ <Ar. Tabi olma -1- 
i. kıl- İtaat ettirme 7724/14 
iti Keskin, sert -6- 
1. 016b/03, 017a/01, 017a/06, 017b/07, 035b/17, 042b/06 
itibâr <Ar. Değer, önem, saygınlık, itibar -58- 
1. 093a/06, 196a/05, 212b/01, 256b/08 
'i.* dan 159b/16, 305a/03 
1.41 172b/01,211a/07,215a/19 
1.4 un 092b/23 
ii. bul- Değer görmek 131a/22, 227a/04, 252b/25, 259b/08 
ii. et- Değer vermek 060a/08, 075b/10, 081b/11, 093a/21, 110b/13, 112a/16, 
112a/18, 144b/15, 176a/08, 196a/07, 203a/09, 234b/03, 234b/17, 244b/24, 259b/23, 
259b/24, 266b/03, 268a/14, 268b/24, 272b/12, 287b/02, 293a/01, 301a/11, 301a/18, 
304a/19,310a/23,314b/01, 314b/05, 314b/06, 318a/12,318a/17, 324b/25 
'i. eyle- Değer vermek 287a/09, 291b/22,301a/17 


pa. 


pa 





pan 


'i. kalma- Bir şeye ya da bir kimseye değer verilmez, itibar edilmez olmak 
152b/11, 183a/04, 318a/22 
1. kıl- Değer vermek 174a/08, 245b/07, 266a/18, 303a/21 
1. ol- Değer vermek, itibar etmek 227a/17 
1.41 0l- Saygı ve değer görmek 269a/02 
itibârsuz İtibarsız -3- 
1. 046b/16, 244b/24, 280a/02 
i tikâd <Ar. İnanç, inanma -20- 
1. 019b/03 
hüsn-i 1. 034a/19 
.# ımuzca 019a/24 
.#ları 136a/01, 260b/11, 292a/24 
.# larınca 045a/05, 045a/14 


pas 


pa. 





pa. 
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.# um 256b/21 
un 193a/25, 242b/16 
i. et- İnanmak 076b/01, 186b/07, 191b/08, 217a/14, 217b/01, 261b/21 
i. eyle- İnanmak 170a/25 
i. kıl- İnanmak 045a/01, 115a/04 
i tikâdlu İnançlı -3- 
1.210a/11, 215b/22 
i. ol- İnançlı olmak 272a/02 


pa. 





pas 


i ttmâd <Ar. Emniyet, güven -7- 
1. 112b/20 
1.4 un 084b/15 
i. et Güvenmek 098a/01, 122a/05, 131a/25 
i. eyle- Güvenmek 054b/23 
i. kıl- Güvenmek 131b/02 
itleş- İtleşmek, sağa sola sataşmak -1- 
i-e 087a/09 
ittifak <Ar. Anlaşma, ittifak -84- 
1. 023b/13, 053a/06, 064a/04, 076a/13, 084b/07, 099b/25, 100a/16, 105a/23, 
111a/09, 115a/12, 129b/04, 139b/15, 142a/09, 142a/10, 155a/14, 158a/22, 158a/25, 
158b/14, 166a/25, 166b/16, 167a/15, 177a/11, 184b/16, 185a/01, 187b/17, 208a/08, 
208a/20, 217a/20,217a/24,217b/12,218a/09, 231b/06, 239a/15, 243b/20, 251b/06, 
253b/07, 257b/04, 264b/18, 287b/03, 302a/05, 302a/24, 304b/20, 311b/18, 312a/06, 
316b/24 
1.-1 leşker 058b/08 
şıfat-ı i.-1 leşker 063b/23 
$1289a/17 
.tıla 051b/01, 108a/05, 198b/12, 220a/17, 225a/11, 231b/04 
.tıyla 237a/10 
i.- la 319b/23 
.# ları 269b/22, 276a/14 
.# um 323a/03 
i. öt- Anlaşmak, ittifak etmek 023b/17, 058b/07, 064a/02, 124b/23, 133b/10, 
160a/03, 170b/11, 191a/13, 193a/04, 193b/02, 220a/19, 225a/11, 231a/22,231b/02, 


pa pa. pas pa. 


pas 





pa. 
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232a/18, 232b/14, 233a/05, 256a/03, 275a/14, 279a/19, 279b/14, 319a/16, 319a/18 
i. eyle- Anlaşmak, ittifak etmek 014b/04 
iti tur- İttifak etmek 115b/04 
ittişal <Ar. Birleşme, ittifak -1- 
1. 113a/11 
iv- O Acele etmek -20- 
i.- erdi 120a/11, 133a/15 
1.- ersin 072b/14, 177a/24 
i.- me 027b/23 
1.- megi 0630/15 
1.- megil 131b/01 
1.- megile 286b/02 
i.- mek 011a/01, 145b/14, 146a/12, 250a/07 
i.- memekdür 211a/17 
1i.- meye 241b/12 
i.- meyesin 215b/05 
i.- mez 177a/23 
i.- mezdi 201b/02 
1.- miş 274b/08 
1.- üp 250a/07 
ivaz <Ar. Bedel, karşılık -40- 
1. 101a/15,211a/17,211b/01, 250a/05 
1.41 017a/20, 056a/03, 073b/17, 096a/13, 096b/04, 180b/15, 189b/22, 251a/24, 
268b/15, 283b/17, 303b/21, 307a/05 
1.4 ın 066a/08, 110a/23, 153a/15, 155a/21, 175a/18, 213b/20, 227b/10, 272b/01, 
295a/05, 300b/03 
1.#anı 017a/11, 108a/17, 160b/10, 1 96a/09 
1. et- Karşılığını vermek, bedelini ödemek 150a/18, 257a/02, 294a/14, 309a/03 
ii. eyle- Karşılığını vermek, bedelini ödemek 251a/25, 294b/20 
1. kıl- Karşılığını vermek, bedelini ödemek 032b/20, 101a/15 
1.4 ın bul- Yapılan bir işin iyi yada kötü karşılığını bulmak 250b/22 
iveceklik Acelecilik -2- 
i. et- Acele etmek 143a/03, 327b/04 
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ivedi o bk. ivedü -1- 
1.4 yle 040b/04 
ivedü Acele -9- 
.tleyin 011a/01 
.# yle 067a/12 
.t ylen 005a/09, 011b/04, 011b/16, 021b/14, 023a/10, 031b/02, 041a/10 


pas 


pa. 





pas 


ivür- Döndürmek -1- 
1.- ür 010a/06 
iye (o Sahip, malik -3- 
1. 256b/02 
leri 040b/17 
.#leriydiler 041a/02 


pas 





pas 


iyi bk. eyü -1- 
1. 052a/02 
iz İz, yol -9- 
ide 183b/14 
i-e17la/19 
iin 028a/09, 102a/20 
i- inden 005b/24 
i.4 ini 016a/24 
i-4- ümi 024b/17 
1.4 ün 013b/25 


pa 


pa 


pa 


pa 
| 


pa 


pa 





pa 


i.$ in azıt- Yolunu kaybetmek, kötü yola meyl etmek 009b/08 
iz <Ar. (izz) 1.Yücelik, ululuk 2. Değer, kıymet -7- 
1. 011b/20, 062b/14, 087a/10, 088a/10, 123b/24, 137a/15 
iü nâz gör- Değer, kıymet görmek 002a/15 
izâr (O <Ar. Peştemal -4- 
$1176a/04 
.#lar317b/16 
tun 317b/17 


pas 


pas 





ps 


i. ödin- Örtünmek, üstünü başını örtmek 121b/19 
'izâr <Ar. Yanak, yüz -I- 
1.41010a/22 


i züâz 
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<Ar. Saygı gösterme -1- 
1. 093b/11 


izdi-guşes Behram-ı Çüpin'in yanına aldığı üç pehlivandan biri -1- 


1.4 di 276b/25 


ized-guşesb! Behram-ı Çüpin'in kumandanı -23- 


1, 251a/22, 256a/16, 264b/13, 267b/16, 269a/15, 269a/16, 271a/22, 295a/12, 
297a/09, 306b/04, 31 1a/08 

1 e 265a/25, 267b/01, 267b/06, 269a/15, 295b/23, 297a/12, 321a/25 

Xi 260a/21, 300b/19 

4 le 267b/15, 298b/23, 309b/20 

ün 267b/17 


ral rl 


ral 





ral 


ized-guşesb? Nuşinrevan'ın katibi -12- 


izhâr 


izn 


izle- 


izzet 


1. 248a/16, 251a/06, 251a/17, 251a/20 
.se25la/11, 251a/25 

.#i251a/10, 251b/01 

4 ün 251a/10, 251a/16, 251a/21 


ral 


ral 





ral 


<Ar. Gösterme, ortaya çıkarma -2- 

i. öt- Meydana çıkarmak 088a/13, 288b/24 

<Ar. İzin -1- 

1.* iyle 125b/03 

İzlemek -2- 

1.-di 102a/20 

1.- gil 125b/19 

<Ar. 1. Yücelik, ululuk 2. Hürmet, saygı -185- 

1. 012b/18, 044a/03, 054a/10, 073a/12, 073a/14, 074b/20, 114b/01, 135b/18, 
137a/13, 149a/08, 152b/12, 156a/07,213a/06, 215b/21, 216a/23, 218b/17, 2204/15, 
244b/17, 285b/09, 288a/22, 300b/20, 321b/14 

1.* de 026b/17, 040b/13, 225b/25 

i.te 024a/07, 146b/06, 213a/18 

'1.* içün 246a/03, 268a/04, 278b/01 

i.tile 091b/11, 103a/01, 103b/05, 103b/12, 110b/20, 118b/10, 123a/22, 129b/23, 
138a/07, 138b/18, 143b/14, 153b/12, 157b/22, 160b/05, 188a/14, 231a/10, 240a/08, 
246a/01, 275a/25, 276a/19, 286b/15, 287b/12 


pa. pa 


pa 





pa. 
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1.tin216a/25, 269a/04 

i.# ine 048a/15 

1.# ini 120a/16, 142b/16, 184b/10, 196a/03 

i.*le 011a/09, 022a/03, 033b/20, 035b/25, 080b/04, 124a/19, 141b/01, 238b/03, 
266a/08, 299b/25, 300a/13, 300b/17,311a/03, 313b/13, 323a/09 

i.tler 287b/09 

1.4 üm 266a/21, 266b/24 

1.4 üy 084b/20, 112b/21 

1.4 üne 203a/22 

1. bul- Saygı, hürmet görmek 108b/22, 132a/22, 143b/10, 154b/10, 155b/14, 
196a/05, 196a/08, 213a/11,213a/22, 218a/01, 242b/16, 245a/04, 248b/22, 250b/18, 
252b/24, 294b/08, 321a/02 

'i. öt Hürmet etmek, saygı göstermek 044b/02, 060a/08, 093a/04, 119a/02, 
123a/22, 128a/25, 142b/11, 150b/10, 167b/10, 170b/02, 173b/10, 179a/25, 189b/03, 
248a/13, 250a/13, 264a/03, 268a/12, 294b/23, 310a/09, 320b/19, 321b/03 

'i. eyle- Hürmet etmek, saygı göstermek 023a/02, 104b/21, 123a/23, 129a/01, 
191b/02, 198b/25, 199b/11,213b/21,221b/17, 240b/10, 247a/06, 247b/05, 
247b/10, 252a/17, 255b/13, 267b/09, 274a/25, 287b/21, 303a/19, 300a/01 

1. göster- Hürmet etmek, saygı göstermek 01 1b/23, 033b/11 

1.41 044b/05, 103a/04, 137a/12, 188b/05, 210b/04, 212a/10, 223a/19, 229b/04, 
304b/17 

'i. kıl- Hürmet etmek, saygı göstermek 082a/22, 086b/19, 101b/08, 104a/05, 
113a/02, 113a/17, 113b/08, 114a/25, 117b/07, 118b/21, 118b/22, 124a/21, 125a/08, 
125a/14, 126a/06, 126b/22, 128b/06, 134b/13, 143a/14, 155b/09, 156a/14, 158b/01, 
166b/01, 189a/25, 238a/01, 250b/12, 255a/01, 301a/07 

1. ol- Saygı, hürmet olmak 144a/03, 147a/21, 224b/16 

1. vör- Saygı ve hürmet göstermek 195b/10, 196a/20, 223b/25 


pa. pa. 
| 


pa. 





pa. 


pa. m. 


pa. 





pa. 


'i4 e düş- Saygı ve hürmet göstermek 321b/03 
izzetlü Saygılı -12- 
1. 049a/11, 216b/06, 219a/25, 223a/22, 237b/24, 249a/09, 253b/18, 271b/14, 
314a/08 
1.$ yise 223b/18 
1. ol- Saygıdeğer olmak 214a/01, 252b/25 
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jeng <Far. Pas, kir -2- 
jJ. 109b/11 
j. kes- Pas tutmak 031a/05 
jiyân <Far. Kızgın, hışımlı, kükremiş (hayvan)-10- 
pil-i j. 032a/04, 038a/08 
şir-i J. 015a/11, 016b/22, 024a/04, 025a/24, 027b/14, 031a/20, 037a/11, 037b/08 
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K 


kaba Büyük, iri -4- 
k. 003b/05, 005b/12, 126a/16, 142b/25 
kabak(&) Kabak -2- 
k.* a 299a/03 
k.*1299a/04 
kabâhat <Ar. Çirkin hareket, uygunsuz iş, kabahat -1- 
k.* ın 243a/02 
ka be <Ar. Kabe -2- 
k. 117b/02 
k.-1 mu azzama 044b/01 
ka beteyn <Ar. Mekke'deki Kabe ile Kudüs'teki Mescid-i Aksa -5- 
k. 230b/12, 230b/15, 230b/16 
k.* deki 230b/17 
k.* ün 230b/14 








kâbil Afganistan'ın önemli tarihi şehirlerinden biri -36- 
k. 0324/11, 092b/01, 092b/02, 092b/03, 092b/05, 092b/12, 092b/18, 092b/20, 
092b/21, 093a/03, 093a/10, 093a/11, 093a/15, 093a/16, 093a/17, 093a/23, 0930/24, 
093b/16, 093b/19, 094a/17, 094b/13, 094b/17, 094b/18, 094b/20, 181b/10 
k.* de 021b/22, 093a/02, 094b/25, 097b/15 
k.* den 023a/01, 025a/21 
k.te093a/13, 094a/16, 094a/17 
kabile <Ar. Kabile -1- 
k. ol- Millet olmak 290a/16 





kâbili <Ar. Kabil şehrine mensup -2- 
k. 084a/03, 147b/09 
kâbilistân bk. kâbi/-1 1- 
k. 070b/14, 093a/09 
k.*a 021b/08, 093a/10, 093a/14, 094b/07, 094b/13 
k.* da 021b/13, 092b/13 
k.* 1 092b/05 
k.* uy 186b/13 
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kâbiliyyet <Ar. Yetenek -1- 


k. 144a/11 


kâbin <Far. Geline verilen mal, eşya -1- 


kabil 


k.*x in 020a/10 
<Ar, Ön -1- 
k.* ından 134b/25 


kabr <Ar. Mezar -I1- 


k. 030a/18, 103b/09, 142b/06 

k.ti110a/22, 159b/14 

k.t ine 159b/13, 161b/07, 201a/25, 322b/09, 327a/08 
k. ur- Mezar yapmak 051b/23 





kabuk Kabuk -1- 


k. 299a/03 


kabül <Ar. Benimseme, razı olma -151- 


k. 048a/19, 113a/12 

şıfat-ı k. 074a/04 

k. düş- Kabul etmek 019a/09, 043b/02 

k. &t- Kabul etmek 006b/25, 032b/02, 044b/12, 045a/09, 046a/11, 046b/20, 
050a/16, 052b/10, 052b/12, 071b/17, 074a/12, 074b/14, 074b/16, 074b/24, 081a/15, 
085b/17, 087b/02, 091a/16, 097a/11, 098b/03, 099a/12, 104b/19, 108b/08, 112a/15, 
126b/04, 127a/15, 133a/21, 135b/04, 135b/04, 145a/11, 146b/22, 148a/20, 149a/12, 
153a/19, 154a/22, 156a/18, 160b/12, 161a/20, 162a/21, 162a/24, 169b/06, 171b/19, 
172a/14, 172b/12, 179a/06, 193a/10, 202b/20, 206a/24, 218a/21, 223b/17, 236a/16, 
244b/04, 246b/17, 247a/19, 247a/21, 248b/02, 255a/05, 255a/13, 258b/09, 258b/11 
265a/08, 268a/14, 268a/15, 268a/17, 280a/14, 282b/12, 285a/12, 287b/17, 300b/21, 
300b/22, 304b/18, 304b/18, 306a/06, 308a/20, 314a/13, 314b/09, 317a/06, 319b/03, 
322b/05, 324b/18 

k. eyle- Kabul etmek 006b/04, 019a/12, 024a/20, 027b/23, 028a/05, 028b/15, 
030b/06, 037b/11, 038b/19 040a/23, 056a/24, 074a/04, 076a/17, 081b/03, 089b/12, 
161a/17, 223a/24, 223b/19, 253b/23, 288b/10, 291b/03, 296b/24, 302b/03, 303a/20, 
311a/09, 322b/05, 324b/20 

k. kıl- Kabul etmek 045a/03, 045a/17, 054a/22, 057a/10, 061a/25, 062a/22, 
064a/17, 066a/19, 089b/22, 107a/24, 112a/14, 112a/16, 112a/21, 115a/03, 130b/20, 


kabi 


kabZa 


kaç- 
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148b/02, 163a/24, 194b/03, 203a/21, 224a/10, 225a/15, 225b/15, 234b/07, 241b/03 
255a/23, 259a/16, 273a/16, 275b/11, 276b/11, 291a/03, 293a/25,313b/16, 313b/17, 
314a/21,314b/03, 327a/21 

k. ol- Kabul edilmek 243a/10, 022a/20, 241b/05 

<Ar. Avuç -1- 

k. eyle- Ele geçirmek 003b/20 

<Ar. Kabza -2- 

k. 037a/12, 041a/13 

Kaçmak -235- 

k.327b/09 

k.- a 007a/01, 147a/21, 154b/09, 213a/23, 253a/06, 260a/24, 260b/20, 285a/17, 
305b/11, 320a/10, 327b/08 

k.- abildi 297b/05 


k.- abilmedi 088b/08 


k.- abilmek 067b/25 


k.- abilürlerdi 312a/23 

k.- abilürsen 320a/07 

k.- acak 121a/22, 260a/25, 260b/09, 262b/20 

k.- acakdur 133b/05, 295a/01 

k.- alar 048a/08, 061b/21, 112a/16, 249a/23, 269b/22 

k.- am 083a/14, 159a/16 

k.-ar 111b/05, 112a/14, 145b/20, 173a/18, 174b/13, 195b/12, 208a/04, 215b/17, 
262b/12, 297a/20 

k.- aram 265a/06 

k.- ardı 100b/20, 169a/24, 177b/19 

k.- arıdı 077a/10 

k.- arken 059a/05 

k.- arlar 215a/10 

k.- arsın 085a/18, 297b/06 

k.- asın 305b/23 

k.- avuz 058b/18 

k.- dı 005b/23, 036b/13, 039a/23, 049a/02, 051b/05, 055b/15, 059a/05, 077a/09, 
078a/15, 078b/10, 085a/15, 094a/04, 096a/09, 096b/01, 096b/15, 097b/06, 099a/25, 
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100a/17, 105b/22, 106a/11, 107b/23, 135a/02, 138a/03, 138a/07, 138a/25, 148a/08, 
152b/07, 170a/25, 186a/10, 187b/09, 202a/05, 220a/09, 243b/24, 258a/07, 262b/10, 
264b/24, 269a/11, 269a/12, 286a/23, 297a/23, 297b/04, 298b/18, 299a/07, 299b/11, 
306a/10, 309b/07, 316b/15, 325a/16, 326a/20, 327b/10 

elümden k.- dı 086a/22 

k.- dılar 023b/01, 059a/20, 066b/18, 067b/20, 067b/25, 105b/03, 116b/20, 123a/12, 
123a/15, 167b/01, 167b/16, 171b/08, 262b/01, 282a/10, 297a/19, 297b/02, 320a/18, 
325a/13 

k.- duğı 011a/14 

k.- duğın 269b/23, 273b/17, 308b/10, 309b/11 

k.- duğına 078b/10, 085a/17 

k.- duğınlayın 143a/08 

k.- duğum 296a/02 

k.- duk 105a/25, 295b/07, 295b/08 

k.- dum 282b/14, 298a/10, 321a/08 

k.- dun 295b/21 

k.- ıcak 316b/16, 321a/09 

k.- ma 270a/07, 295b/10 

k.- madım 027a/17 

k.- mağa 235b/25, 261a/09, 265b/08, 283b/12 

k.- mağı 068a/01 

k.- mağıla 006b/05, 261a/09, 265a/01, 282a/25 

k.- mağla 015a/07 

k.- mak 135a/16, 161b/24, 215b/07, 249a/08, 260b/01, 260b/09, 282b/01, 283a/20 
kaçmak, hemen kaçmak 283b/20 

k.- makdan 150a/13 

k.- man 282a/11 

k.- maya 135a/03, 171a/05 

k.- maz 100b/23 

k.- mazam 105a/05 

k.- mış 051b/06, 059a/24, 106a/08, 124b/03, 133b/19, 258a/18, 273b/05 

k.- mışdı 299b/03, 327b/01 

k.- mışdur 059a/18, 308b/12 


2060 


k.- mışıdı 166b/22, 260a/13, 284a/19, 286b/05 
k.- mışlar 094a/18 
k.- mışlardur 283a/08 
k.- sa 116b/09, 295b/22 
k.- uban 129a/17, 269b/23 
k.- up 011a/12, 015b/01, 050b/06, 070a/25, 077b/15, 078a/17, 078a/25, 085a/07, 
094a/04, 094a/13, 102b/08, 104a/15, 128a/23, 133a/25, 133b/07, 135a/24, 137b/23, 
138b/02, 139a/12, 139b/06, 149b/07, 150a/17, 152b/25, 187b/11, 193b/18, 194a/21, 
218b/10, 220a/10, 235b/02, 258a/13, 287b/01, 288a/03, 297b/01, 298b/13, 309a/19, 
315b/15,319b/14, 321a/22, 326b/02 
elümden k.- up 265b/23, 296b/08 
k.- ar ol- Kaçar olmak 008b/16 
k.- mak ardınca ol- Alelacele kaçmak 
k.- mış ol- Kaçmış olmak 258a/14 
k.- up git- Kaçıp gitmek 131b/12, 134a/16, 316b/09 
k-ıcı ol- Kaçar olmak 250a/09 

kaç Â Herhangi bir şeyin niceliğini sormak için kullanılan soru sıfatı -153- 
k. 015a/24, 036a/09, 045a/10, 047a/02, 048a/20, 053b/10, 054a/08, 054b/07, 
055b/08, 059a/17, 060a/03, 060b/06, 060b/12, 061a/20, 061b/12, 062a/10, 062b/01, 
063a/05, 063b/03, 065a/23, 065b/04, 065b/06, 065b/13, 066a/15, 067a/02, 067b/11, 
068a/02, 068a/23, 069b/14, 071b/06, 075a/02, 076b/12, 076b/17, 077b/23, 079b/14, 
081a/02, 084a/03, 084a/07, 089b/02, 091a/10, 092b/24, 093a/09, 093a/24, 096a/02, 
096b/22, 097a/05, 097b/06, 099a/16, 099b/04, 100b/02, 102a/10, 104a/02, 104b/02, 
108b/02, 113a/17, 113b/04, 116a/13, 116a/14, 120a/25, 120b/16, 121b/21, 122b/14, 
123a/24, 125a/25, 125b/12, 128a/08, 128b/08, 134a/21, 135b/23, 136b/04, 137b/09, 
138a/23, 138b/13, 138b/16, 139a/05, 139a/16, 139b/23, 143b/12, 147b/11, 149b/01, 
150b/11, 150b/12, 152a/08, 157a/07, 158b/16, 158b/24, 163a/11, 165b/08, 166a/16, 
166b/08, 166b/19, 167a/08, 171b/11, 173a/18, 177a/24, 179b/02, 184a/07, 184a/12, 
184a/17, 193a/02, 197b/14, 201b/16, 207a/05, 208a/20, 208b/09, 210a/13, 217b/21, 
226a/21, 230a/16, 249b/20, 251a/11, 252a/19, 252b/17, 253b/19, 257a/23, 261a/09, 
265b/11, 269a/07,271a/18,277a/15, 277a/24, 280a/15, 280b/20, 281b/20, 283b/08, 
285b/17, 286b/12, 288b/12, 289a/17, 295a/11, 296b/18, 296b/20, 297a/08, 299a/01, 
299a/06, 299a/14, 299a/24, 299b/13, 301a/08, 302b/06, 302b/14, 308b/24, 313b/21, 
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319b/16, 320a/20, 320b/21, 320b/22, 324a/01, 325b/25, 326a/10, 327a/02, 327b/05 
k.*1057b/11 

kaçak(&) Kaçak -1- 
k.* ıla 044a/03 

kaçan 1. Ne zaman 2. Nasıl -75- 
k. 006a/20, 007a/22, 009a/25, 011a/08, 017a/24, 024b/20, 026b/08, 027b/18, 
028b/21, 037b/24, 041a/05, 041b/10, 041b/24, 053b/22, 068b/16, 077b/17, 
079b/05, 080a/18, 082b/10, 083b/12, 085b/19, 094b/07, 108b/06, 121b/07, 
124b/03, 124b/07, 142b/09, 143a/04, 143a/09, 143a/12, 143b/03, 143b/06, 145a/23, 
145b/22, 155b/17, 162a/11, 181a/21, 184b/13, 188b/17, 190b/21, 199b/19, 210b/09, 
213a/01,215b/03, 215b/06, 215b/24, 216b/06, 217a/12, 230b/18, 231b/01, 234b/21, 
236b/12, 237a/24, 237b/03, 237b/04, 237b/18, 242b/23, 243a/03, 243b/06, 259b/22, 
264b/05, 268b/07, 273b/23, 276a/07, 276a/17, 279b/25, 284b/22, 285a/01, 288b/03, 
292a/25, 292b/04, 301a/11, 302b/18, 312a/15, 316a/14 

kaçğun Kaçkın -4- 
k. 006b/10, 043b/03, 044a/09 
k.* da 004a/09 

kaçkar Türkmenistan'da bir şehir -1- 
k. 013a/09 

kaçur- Kaçırmak -3- 
k.- dılar 123a/08 
k.- dum 079a/17 
k.- mayasın 139a/10 

kâd <Ar. Mahmur olma -1- 
k.* ında 071b/07 

kad o<Ar. (kadd) Boy -44- 
k. 033a/12, 037a/03, 037b/20, 040a/25, 104b/23, 133a/15, 140a/17, 162a/19, 
177a/17, 205b/09 
k.* i 022b/17, 030a/17, 030b/22, 031a/08, 050b/08, 100a/08, 117a/04 
k.* ile 177a/14, 178b/20 
k.* inden 113b/22, 148b/03 
k.* ine 110b/21, 134a/19, 160b/02, 292a/02 
k.* ini 026b/01, 072b/23, 093a/01, 114a/12, 261b/16 
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k. u kâmet 039a/17, 140a/18, 257a/07, 302a/16 
k. u kâmeti 092a/17 

k. u kâmetile 100a/14 

k. u kâmetin 157b/23 

k. u kâmetinden 127b/11 

k. u kâmetine 256b/16 

k. u kâmetini 222b/18, 237a/04 

k.* üm 146a/07 

k.* ün 278a/24 





k. ü kâmet çek- Büyüyüp serpilmek 142a/05 
kadar Kadar -649- 

k. 002a/22, 003a/01, 004b/25, 005b/22, 006a/19, 006b/11, 007a/14, 008b/19, 
0094/05, 009b/10, 010a/17, 010a/21, 011b/14, 011b/17, 012a/11, 013a/11, 013b/11, 
014a/19, 014a/23, 014b/02, 015a/17, 016b/05, 017a/17, 018b/09, 019b/08, 019b/11, 
020a/02, 020a/07, 020b/17, 021b/12, 021b/13, 021b/23, 023a/02, 023a/19, 024b/10, 
025a/15, 025b/09, 026a/14, 026a/15, 026a/16, 026b/10, 026b/13, 030a/18, 030b/25, 
032b/21, 033a/01, 034a/04, 034b/15, 035b/01, 038b/11, 039b/14, 041b/06, 042a/02, 
042a/03, 043a/19, 044a/17, 044b/01, 044b/15, 045a/04, 045a/14, 047a/01, 047a/02, 
047a/18, 047b/16, 047b/25, 048a/02, 048b/16, 049a/19, 049b/02, 053a/24, 053b/13, 
054b/19, 055a/06, 055a/17, 055a/20, 055b/01, 055b/13, 055b/21, 057b/01, 058a/17, 
058b/17, 059a/22, 060b/12, 063b/19, 064b/09, 065a/07, 065a/09, 065a/10, 066a/20, 
067a/24, 067a/25, 067b/21, 068a/05, 069b/21, 073a/23, 073b/16, 074b/23, 075b/05, 
076b/19, 076b/23, 077a/06, 077a/25, 078b/11, 078b/16, 078b/19, 078b/21, 080a/06, 
080b/24, 081b/25, 083b/01, 083b/02, 084a/10, 084a/12, 084a/13, 085a/09, 085a/12, 
085a/25, 085b/14, 086a/25, 086b/01, 086b/08, 087a/25, 088b/02, 089b/04, 090a/20, 
091a/12, 092b/15, 093a/05, 093a/14, 094b/02, 095a/04, 095a/07, 095a/11, 095b/07, 
095b/15, 096a/09, 096a/10, 096b/13, 096b/15, 097a/10, 097a/13, 098a/14, 098b/10, 
099b/08, 099b/09, 099b/22, 100a/19, 100b/16, 100b/21, 101a/04, 101b/02, 101b/14, 
101b/15, 101b/20, 102a/06, 102a/11, 102a/24, 102b/02, 102b/13, 103a/11, 103a/18, 
103b/23, 104a/25, 104b/01, 104b/10, 105a/17, 105a/19, 105b/08, 106a/22, 106b/19, 
107a/03, 107a/04, 107b/06, 107b/16, 108b/22, 109a/22, 110b/08, 110b/13, 110b/14, 
110b/16, 110b/22, 111a/10, 111b/02, 113b/18, 114a/23, 114b/10, 114b/11, 115a/01, 
115a/06, 115b/07, 116a/12, 116b/02, 118a/17, 118b/21, 119b/06, 119b/12, 120a/23, 
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120b/13, 120b/14, 123a/08, 123a/09, 124a/10, 125a/06, 126a/22, 126a/24, 126a/25, 
126b/17, 129a/07, 129b/08, 129b/16, 129b/23, 130a/05, 130a/15, 132a/05, 132a/24, 
132a/25, 133a/01, 135a/07, 135a/08, 135a/25, 136a/24, 136b/01, 136b/02, 136b/12, 
136b/20, 136b/23, 137b/05, 138a/02, 138b/01, 138b/19, 140b/21, 140b/24, 142a/22, 
142b/22, 143a/05, 145a/18, 145a/19, 145a/25, 145b/16, 146a/05, 146a/13, 146b/16, 
148a/09, 148a/17, 148a/18, 148b/04, 148b/20, 152a/02, 152a/13, 152a/14, 152a/15, 
152a/16, 152b/08, 153a/19, 153a/20, 153b/09, 153b/10, 153b/17, 154b/19, 155b/15, 
155b/25, 156a/12, 156a/23, 156a/25, 156b/24, 159b/15, 161b/04, 162b/03, 163b/11, 
166a/20, 167b/21, 167b/22, 167b/24, 169b/13, 170a/05, 170b/14, 171a/06, 172a/06, 
172a/19, 172a/20, 172a/24, 172a/25, 172b/04, 172b/09, 172b/10, 173b/21, 174a/09, 
174b/06, 176b/05, 177a/02, 177b/10, 178b/14, 179a/16, 181b/03, 182b/06, 182b/16, 
184b/25, 187a/16, 187b/22, 188a/13, 188a/14, 188a/18, 188b/06, 189a/05, 189a/13, 
189a/14, 189a/19, 189b/06, 190b/02, 191b/25, 192a/04, 192a/10, 192b/06, 192b/09, 
193a/07, 193b/17, 195a/03, 195a/07, 195a/08, 195a/22, 195b/22, 197b/07, 197b/16, 
198a/18, 198a/21, 198b/16, 201a/07, 201a/08, 201b/15, 202a/02, 202a/19, 202b/02, 
2030/07, 203a/12, 203a/13, 203a/25, 203b/20, 203b/24, 204a/07, 204a/12, 204a/14, 
205a/10, 205a/11, 205b/02, 205b/11, 205b/12, 206a/25, 207a/02, 208a/24, 209a/07, 
209a/21, 209a/24, 209b/21, 209b/22, 210a/03, 210a/15, 210b/17,211b/15, 212a/20, 
214a/19, 214b/05, 215a/07,215a/08, 215a/19, 215a/23, 215b/10, 215b/12, 216b/07, 
216b/08, 217a/06, 217a/22,217a/25,218a/04, 218b/11, 218b/16, 219a/06, 219a/10, 
219a/19, 219a/25, 219b/12,219b/17, 219b/25, 220a/10, 221a/20, 222a/04, 222b/18, 
222b/19, 223a/18, 223b/04, 225a/10, 225a/12, 225b/11, 225b/14, 225b/22, 226a/16, 
228b/17, 228b/19, 229a/15, 229b/02, 229b/03, 229b/23, 230a/17, 230a/21, 230b/04, 
230b/10, 230b/19, 231a/09, 232b/03, 232b/13, 232b/18, 233b/02, 233b/07, 

233b/15, 233b/18, 234a/24, 235a/23, 235b/20, 236a/09, 236a/15, 236b/25, 237a/09, 
238a/05, 238a/08, 238a/11, 238b/11, 240b/01, 240b/06, 240b/08, 241a/05, 241a/22, 
241b/19, 242a/09, 243b/18, 243b/19, 244a/17, 246a/09, 246a/21, 246b/06, 246b/07, 
246b/08, 246b/11, 246b/14, 246b/20, 247a/18, 247a/23, 248a/02, 248a/07, 248a/12, 
248b/17, 248b/18, 250a/12, 250a/20, 250a/23, 251a/05, 251b/09, 252b/06, 254a/12, 
254a/24, 254b/06, 254b/11, 255a/24, 255b/25, 256a/05, 256a/07, 256a/08, 256a/12, 
256a/22, 256a/23, 256a/25, 256b/01, 256b/05, 256b/18, 257a/07, 257b/19, 258b/06, 
259b/05, 259b/19, 260a/01, 260a/02, 260a/16, 260a/25, 262a/07, 262a/08, 262a/09, 
263a/22, 263a/25, 264a/05, 264a/17, 264b/14, 265a/15, 265a/24, 265b/06, 266a/10, 
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266a/16, 266b/03, 266b/19, 267a/12, 267a/14, 267a/18, 267b/22, 268a/16, 268b/24, 
269a/05, 271a/07,271b/07, 272a/18,272a/21, 273a/05, 273b/09, 274b/02, 275a/06, 
275a/09, 277a/05, 278a/12, 278a/16, 278a/17, 278b/21, 279b/21, 280a/03, 280a/11, 
280a/24, 280b/03, 280b/04, 281a/13, 283a/20, 283b/23, 284a/14, 284b/19, 286b/20, 
287b/01, 287b/11, 288a/06, 288a/25, 288b/20, 289a/11, 289a/13, 289b/09, 289b/15, 
290a/06, 290a/07, 290a/17, 290a/25, 290b/20, 291a/14, 291b/13, 292a/17, 292b/19, 
293a/09, 293b/16, 294a/19, 294b/01, 294b/20, 296a/22, 297a/11, 297a/17, 298b/11, 
298b/13, 299a/07, 300a/10, 300a/12, 300a/16, 300b/10, 300b/13, 301a/04, 301a/05, 
302a/18, 302a/24, 304a/15, 304b/12, 305a/23, 305b/25, 306b/02, 306b/04, 307a/22, 
308b/08, 310a/03, 310a/09, 310b/17,311b/08, 312a/11,312a/12, 312a/14,312a/17, 
312a/18,312b/13,313a/11,313b/09, 313b/16, 314a/24,314b/17,317a/07,317a/25, 
317b/10,317b/12,317b/18,318a/01,318a/06, 318a/08, 318a/13, 318b/20, 319a/13, 
321b/03, 321b/20, 322b/06, 322b/07, 323a/20, 323b/17, 324b/06, 325b/02, 
325b/10, 325b/23, 327a/12, 327a/16 
k.ta174a/21 
k.* dur 075a/18, 143a/17, 198a/06, 254b/03, 255a/25, 257b/12, 271b/01, 313a/16 
k.*1236a/11 
k.*ıdı 013a/15 
k.* ımış 129b/14 
k.* ını 216a/22 
k.- mış 206a/04 

kadarca Kadar, denli -15- 
k. 121a/24,131a/04, 171a/11, 172a/12, 240a/23, 248a/01, 258b/02, 258b/25, 
268b/14, 271a/05, 279b/10, 280b/11, 281a/01, 297a/10, 299a/09, 305b/07 

kadeh <Ar. Kadeh -7- 
k. 036a/17, 150a/13, 312a/19 
k.*dür 111b/23 
k.*1287a/21 
k.* in 146a/21 
k.* le 268a/10 

kadem <Ar. 1. Ayak 2. Adım -24- 
k. 075b/24, 096a/17, 117b/13, 
k.* 1 076a/10, 101a/24, 153b/07, 166a/16 
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k.* inde 062a/06, 263b/16, 278a/05 
k.* ine 101b/08, 117b/14, 198b/25 
k. baş- 1. Ayak basmak 2. Başlamak 083a/02, 081b/19, 128a/02, 134b/07, 176b/08, 
234b/14, 247a/07, 264b/05, 289a/02, 309b/02 
k. rence kıl- Yürümek 179b/01 
kademi <Ar. Eski -1- 
k. 156a/19 
kademlü Ar. *T. Adımlı -17- 
k. 044b/15, 076a/08, 090b/08, 188a/23, 191a/04, 222b/24, 226a/10, 231a/22, 
263a/20, 279b/22, 283b/06, 307b/03, 312a/11,312b/12,313a/08, 322b/17, 326a/24 
kader <Ar. Kader -3- 
k.*den211a/08 
k.* e 230b/17 
k.*üy211a/12 
kadıfe <Ar. Kadife -8- 
k. 299b/21, 299b/22, 305b/07, 312b/08 
k.* ler 009a/11, 250a/24, 273a/10, 277a/02 
kadim <Ar. Eski -6- 
k. 068a/13, 128b/15 
k.* den 070b/16, 097a/09, 303b/02 
k.-i lemyezel 115b/12 
kâdir <Ar. Gücü yeten 2. Kudret sahibi olan Tanrı -14- 
k. 037a/20, 044b/20, 062b/12, 110a/17, 125a/11, 154a/07 
k.* dür 147b/02, 166a/18, 250b/11 
k.* ün 118b/15, 125a/11, 128b/14 
k. ol- Gücü yetmek 119b/09, 188b/10 
kadir <Ar. Tükenmez kudret sahibi olan Tanrı -5- 
k. 109a/12, 292b/20 
k.-i kudretine 086a/20 
k.* dür 304b/04 
k.* 1 075b/02 














kâdiş Metinde adı geçen bir şehir -2- 
k. 324a/20 


k.* den 324a/25 
kadr <Ar. Değer, itibar -26- 
k.* i 084b/15, 102b/07, 216a/08, 247b/02, 300a/22 
k.* in 052b/22, 059b/16, 071a/21 
k.* ince 136a/12 
k.* ini 052b/23, 074a/07, 103a/06, 228a/17, 228a/22, 231b/01, 305a/01 
k.* ün 070a/18 
k.* ini bil- Değerini bilmek 060a/08, 101a/22, 120a/16, 267a/10, 278b/05 





k.t ini felege örgür- Değerini feleğe yükseltmek, çok değer vermek 179a/25, 
223b/25, 239a/12 
kâf o<Ar.Kafharfi -3- 
k. 058b/05, 148a/14 
k.*ile nündan 1094/11 
kâf (o Masallardaki efsanevi dağ -2- 
k.-1 kâf 169a/20, 169a/20 
kafâ <Ar. Kafa, baş -9- 
k.* s1 2600/22 
k.* sına 059a/13 
k.* sında 010a/03, 047a/07, 171b/03, 312b/06 
k.* sından 084a/25, 259a/13, 297a/03 
kafâ-dâr <Ar.*Far. Arkadaş -2- 
k. eyle- Arkadaş etmek 256a/17 
k. ol- Arkadaş olmak 304a/06 





kafdan kafa Bir uçtan bir uca -2- 
k. 090a/10, 095a/14 
kafes <Far. Kafes -6- 
k. 052b/24, 098a/21 
k.te 073b/21, 096a/15 
k.* inden 206a/10 
k.t e tut- Tuzağa yakalanmak 094b/21 
kâfile <Ar. Kafile -1- 
k. 037b/14, 
kâfir <Ar. Kafir -17- 
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k. 152b/07 
k.* den 051a/02, 051a/24, 057a/24 
k.* e 095b/14 
k.* in 106a/14 
k.* ler 244a/08, 287a/25, 287b/02 
k.* lerden 245a/16 
k.t lere 244a/23 
k.* leridi 047a/13 
k.* lerün 050a/23 
k.* ün 051a/20, 288a/17 
k. ol- Kafir olmak 108b/06, 117b/24 
kaftân <Ar. Kaftan -48- 
k. 013a/20, 019b/18, 020b/15, 033a/02, 099a/17, 101b/06, 114b/15, 118b/25, 
238b/23, 286a/10, 286a/13, 286a/16, 286a/17, 299b/23, 300a/03, 300a/07, 323a/25 
k.* 1 022b/08, 026a/14, 100a/25, 101b/10, 198b/14, 238b/21, 300a/06, 300a/08, 
312b/08, 324b/24 
k.* ın 027a/05, 135b/19, 300a/05, 326b/22, 326b/24 
k.* ından 298a/20, 298a/21 
k.* ını 036b/22 
k.* nun 062b/15 
k.* ıyla 305b/14 
k.* lar 002a/10, 014b/05, 277a/17, 288b/02, 305a/20 
k.* ların 018a/13 
k.* um 119a/24 
k.* uy 015a/12, 238b/23, 298a/20 
kâfür <Ar. Güzel kokulu bir madde -22- 
k. 018a/16, 094a/23, 108b/18, 126b/12, 130b/02, 159b/12, 206a/08, 250b/02, 
307a/17,327a/01 
k.*a018a/10, 048b/11, 248a/12 
k.* dan 018a/17, 091b/24, 128a/05, 179a/16, 231a/01 
k.* ıla 135b/03, 236b/03, 2500/23 











kâfür-gird Keyhüsrev'in öldürdüğü Turanlı pehlivanlardan biri -1- 


k. 078b/02 
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kağan Kükreyen -1- 
k. 043b/14 
kâğıd <Far. Kağıt -16- 
k. 026b/11, 110a/15, 113b/22, 182a/23, 223b/23, 308a/09, 313a/23 
k.* a 085a/09, 238b/11, 249a/01 
k.* ca 298a/22 
k.*1313a/18, 313a/24 
k.* un 027a/22, 033b/07 





kağır- Çağırmak /rş. kığır- -1- 
meydâna k.- ursun 084a/05 
kahhâr <Ar. Kahredici, Tanrı'nın sıfatlarından -1- 
k. 117b/09 
kâhil <Ar. Tembel, gayretsiz -9- 
k. 142b/10, 147a/21, 227a/20 
k.* den 147b/06 
k. ol- Tembel olmak 210b/01, 212b/11, 214b/13, 221a/02, 276a/08 
kâhillık bk. kâhillik -5- 
k. öt- Tembellik etmek 071a/07, 280b/25, 299b/20 
k. kıl- Tembellik etmek 109a/20, 195b/24 
kâhillik Tembellik -6- 
k. 221a/09 
k.*i071b/04 
k. öt- Tembellik etmek 212b/10, 213a/25,215b/14 
k. kıl- Tembellik etmek 215b/06 
kahistân Metinde adı geçen bir şehir -1- 
k. 026b/14 
kahr <Ar. |. Zulüm, eziyet 2. Keder, üzüntü -25- 
k. 052a/13, 092a/06 
k.* 1242b/12 
k.* ıla 084b/12, 088b/10, 172b/15, 252b/22 
k. öt- Zulm etmek 088b/12, 135a/22, 280a/07 
k. eyle- Helak etmek 244a/24, 260b/16, 263b/21, 272a/20, 278a/13, 279a/23, 
300b/03, 307b/07 
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k. göster- Zulm etmek 289a/12 
k. kıl- Zulm etmek 054a/17, 117b/09 
k. ol- Helak olmak 068b/02, 101a/06, 263b/15,314a/01 
kahramân <Far. Kahraman -6- 
k. 092a/12, 099b/10 
k.-1 nerimân 052a/03 
k.* ısa 094a/09 
k.* lar 088b/12, 135a/22 
kahtân Yemen hükümdarı -1- 
k. 117b/08 
kâ'ide <Ar. Usul, esas -9- 
k. 035a/11 
k.* ler 102a/07, 142b/03 
k.* lerince 040b/14 
k.* m 035b/13 
k.* sidir 022a/03 
k.* since 019a/17 
k.* sini 021a/16 
k. tut- Kural koymak 023b/15 
kâinât <Ar. Dünya -24- 
k. 044b/21, 110a/06, 118b/01, 137a/08, 147b/03, 172a/01, 195b/08, 204b/01, 
244b/03, 250b/11, 278b/20, 299b/18, 301a/02, 324b/08 
k.* 1 108b/04, 154a/10, 276b/03, 288a/17, 288b/22 
k.*un111a/19, 149a/02, 264a/12, 303a/14, 304b/04 
kak- Çalmak, vurmak -11- 
başımıza k.- ar 289b/11 
başuma k.- arsın 082a/17 
k.-dı 038a/13, 164a/21, 168b/07 
kapu k.- dı 150a/14, 164b/24 











başumuza k.- ırsın 079a/02 

başına k.- ma 184a/10 

başumuza k.- ma 160b/18, 247a/16 
kakı- Öfkelenmek -133- 
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k.- dı 035a/04, 056b/18, 058a/20, 059a/11, 063b/20, 069a/10, 069b/21, 074a/20, 
077b/10, 084a/20, 084b/06, 085a/05, 088b/03, 090a/22, 092b/20, 092b/22, 095a/04, 
096a/21, 097a/17, 107b/19, 115b/20, 120a/05, 127b/10, 129b/10, 132b/25, 177b/16, 
180b/09, 183a/11, 185b/04, 199b/16, 202a/02, 219b/12, 239b/21, 253b/13, 258a/17, 
258b/18, 259b/07, 262a/11, 266a/19, 266a/25, 267a/03, 267b/24, 283a/11, 285a/19, 
295b/18, 298a/24, 301a/23, 301a/25, 305a/02, 309a/11,319b/01, 322a/15, 322a/19, 
323a/02, 325a/01, 325a/07, 325b/01, 327b/03 

k.- dığına 080a/09 

k.- duğı211b/14 

k.- duğına 235a/04 

k.- duğınca 239b/12 

k.- duğından 175b/02, 176a/17, 179a/03, 240a/01, 252a/11, 252b/02, 262a/04, 
277a/07, 295a/19, 301b/02, 308b/13 

k.- duğını 076a/04 

k.- duğundan 046b/25 

k.- dum 077a/19, 078a/20 

k.- ma 284b/05 

k.- madı 082a/04 

k.- mağıla 076b/13, 077b/10 

k.- mak 266b/06 

k.- makdan 088a/24 

k.- makdur 192b/15 

k.- mış 065b/19, 073b/22, 075b/05, 079b/01, 088a/24, 096a/25, 261a/06, 261a/24, 
261b/07, 264b/24, 279b/19, 282a/19, 285a/20, 285a/22 

k.- mışdı 304a/20 

k.- mışdur 053a/25 

k.- mışıdı 170b/24, 261b/24 

k.-r257b/05 

k.- rsın 075b/22, 207a/24, 301a/20 

k.- sa 017a/24, 216b/09, 281a/11 

k.- ya 284a/14 

k.- yup 041a/05, 059a/09, 064b/25, 074a/11, 093b/05, 093b/07, 097a/11, 118b/04, 
133b/17, 158a/23, 159b/03, 199a/10, 200a/05, 205b/23, 207a/22, 209b/15, 239b/09, 


253b/16, 271a/18, 280b/21,310a/11, 323b/10, 324a/04 


kakığan Öfkeli, sinirli -7- 


k. 224a/05, 255a/17 


k. ol- Öfkeli olmak 188b/18, 212b/17, 214b/21, 277a/19, 312a/04 


kakıl- Vurulmak, kakılmak -1- 


başuna k.- acağından 160a/23 


kaku- bk. kakı -4- 


kakum <Ar. Sansara benzeyen ve kürkü için avlanan bir hayvan -1- 


kal- 


k.- duğına 075b/22 
k.- duğından 296a/20, 296b/13 
k.- ma 075b/10 


k. 128/06 


1. Geride bırakılmak, kalmak 2. Yardımcı fiil -1043- 


k. 006a/18, 288a/21 
esen k. 251b/16 
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k.- a 009a/21, 017a/25, 020a/06, 020b/03, 041b/22, 047b/12, 069b/09, 069b/10, 


079b/22, 082b/11, 084a/08, 086b/15, 089b/11, 090b/15, 112a/06, 112b/09, 


112b/10, 114b/18, 122a/07, 142b/05, 146a/15, 154b/05, 155a/20, 156a/07, 163b/13, 
163b/15, 169b/10, 177b/02, 187a/08, 193a/22, 196b/07,212a/14, 227b/21, 243b/21, 


252a/06, 285b/20 

aşılu k.-dı 

ayakda k.- a 246b/22 

bâki k.- a 025b/09 

diri k.- a 045b/06, 100b/23 
elinde k.- a 119a/07 

evde k.- a 020a/03 

gerü k.- a 020b/01 

gerüye k.- a 017b/01 

hor k.- 136a/11 

pişe k.- a 072a/02 

taya k.- a 081b/22 

yâdigâr k.- a 197a/05, 204a/07, 248a/04 
k.- acağa 215a/14 
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k.- acak 002b/20, 122b/02, 127b/23, 153b/13, 226b/14, 236a/06, 249b/12, 251b/15, 
252b/22, 265b/16, 266b/22, 266b/25, 281a/22, 283b/17, 321a/13,321b/05 

bâki k.- acak 157a/08 

câvidân k.- acak 018a/20 

nihân k.- acak 041b/02 

k.- acakdur 019b/08, 079b/09, 140a/03, 155a/24, 226b/03, 232a/15, 240a/08, 
240a/13, 245b/01, 252b/07, 253a/13, 290a/23, 297b/22, 297b/25, 317a/25, 323b/19 
yadigâr k.- acakdur 155a/24 

k.- acaksın 326b/09 

bi-çâre k.- acaksın 251b/15, 253a/03 

k.- alar 029b/05, 199b/15 

“âciz k.- alar 035b/24 

“âciz k.- alardı 259a/21 

k.- alum 031a/16, 069b/11, 098a/02 

k.- an 003b/18, 005a/09, 023a/05, 026b/17, 030a/05, 047a/12, 067b/07, 067b/23, 
073a/20, 107a/13, 113a/09, 114b/20, 116b/21, 116b/22, 117a/21, 130a/07, 131b/03, 
135b/16, 147a/15, 153a/20, 156b/06, 165b/13, 167b/01, 186a/13, 196a/17, 196b/21, 
215a/02, 222b/20, 224a/25, 226b/03, 232b/07, 232b/08, 233a/21, 234a/18, 235b/03, 
247b/23, 249b/12, 254b/10, 255a/13, 258b/21, 265b/03, 268a/05, 271b/14, 280b/04, 
281a/07, 282a/15, 282b/08, 292b/10, 296a/14, 301a/10, 302a/09, 317a/07,317b/08 
bâki k.- an 051b/04, 055b/14, 171b/08, 325b/09 

şaşırup k.- an 024b/17 

yâdigâr k.- an 002a/02, 079b/01, 245a/07, 245a/09 

k.- anı 005b/02, 026b/24, 067b/25, 107b/23, 123a/12, 123a/15, 154b/04, 297a/20 
baki k.- anı 067b/24 

k.- anın 061a/20, 083b/06, 180a/10, 312a/20, 317b/04 

diri k.- anın 262b/22 

k.- anına 093a/14 

k.- anını 271b/10 

bâki k.- anını 264b/16 

baki k.- anları 307a/11 

k.- anun 010a/10, 201b/16 

hayrân k.- asın 116a/03 
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mahrüm k.- asın 019b/02 

k.- aydı 153b/16 

bâki k.- aydı 076a/23, 084b/13 

câna ve başa k.- ayım 083a/21 

k.- ayın 088a/19 

k.- dı 004a/04, 004a/10, 005b/05, 011b/06, 018b/20, 019b/07, 020a/13, 027b/02, 
055b/18, 058a/19, 058a/22, 058b/21, 064a/12, 066a/17, 071b/09, 083b/24, 085a/10, 
085a/25, 089a/01, 089b/05, 096b/16, 102b/11, 106a/15, 107a/10, 107a/11, 110b/13, 
111a/25, 112a/03, 113b/15, 115b/08, 117a/10, 119a/17, 123a/17, 125b/09, 131b/21, 
132a/11, 138a/11, 149a/16, 161b/02, 174b/25, 178a/24, 179a/05, 183b/02, 185a/11, 
192b/07, 196a/18, 203b/21, 206a/05, 220a/06, 232b/18, 233a/17, 243b/18, 243b/21, 
246a/24, 247b/22, 252b/14, 254b/18, 264a/19, 276b/22, 286b/10, 297a/20, 297b/07, 
298a/21, 304b/09, 305b/12, 306a/14, 307b/18, 307b/24,311b/10, 322b/02, 322b/12, 
323a/07, 325a/08, 326a/19 

“acebe k.- dı 005b/14, 061a/11, 065a/11, 072b/23, 093a/02, 099b/21, 100b/01, 
104b/10, 105a/06, 114a/03, 123b/13, 126a/17, 127a/22, 128b/14, 136a/25, 140b/09, 
150b/08, 158b/23, 166a/12, 192a/20, 207b/18, 209b/18, 229a/05, 241a/20, 243a/06, 
246b/13, 255b/03, 258b/01, 260a/06, 269a/11, 270a/11, 274b/07, 276a/10, 286b/19, 
287b/20, 287b/24, 291b/14, 292a/09, 298a/01, 300a/02, 301b/19, 304a/16, 307a/21, 
318a/08, 319a/25, 324a/21 

“âciz k.- dı 061b/24, 088b/09, 100a/18, 137b/20, 141b/13, 154a/05, 232b/22, 
239a/21, 239a/25, 275a/01, 282a/22, 283b/02 

ad k.-dı018a/12 

âramı k.- dı 018b/20 

artak.-dı 117a/12 

ayağ altında k.- dı 199a/05 

baş aşağa k.- dı 257a/12 

başına k.- dı 316b/22 

battâl k.- dı 259a/14 

belâ ve mihnet içinde k.- dı 298b/04 

bi-çâre k.- dı 297b/05 

boş k.-dı 017a/22 

bütün k.- dı 202a/14 
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çâreleri k.- dı 286b/21 
derd ü mihnet içinde k.- dı 312a/24 
elümde k.- dı 077b/15 
elüyde k.- dı 090a/01 
fermânda k.- dı 193b/04 
geç k.-dı 164b/13 
gerü k.- dı 010a/05 
hâli k.- dı 203a/17 
hayrân k.- dı 062a/25, 065a/04, 085b/21, 099a/10, 100a/23, 100b/08, 
101a/06, 110b/21, 114a/12,114a/14, 118a/14, 119a/01, 119a/13, 122b/09, 125a/10, 
134a/15, 136b/03, 142a/11, 151b/06, 154a/12, 156b/11, 157a/21, 157b/23, 159a/02, 
159a/06, 159b/01, 160b/03, 160b/09, 164b/04, 165b/13, 166a/23, 167a/01, 177a/07, 
192b/21, 196b/06, 196b/18, 204a/24, 207b/13, 210b/18, 230a/10, 230b/23, 241a/11, 
249b/08, 262a/08, 291a/22, 292a/03, 298a/01,318a/25, 318b/10 
içinde k.- dı 064a/14 
isiz k.- dı 271b/22, 323b/22 
issiz k.- dı 323b/02 
issüz k.- dı 159b/23 
isüz k.- dı 077b/23, 272a/07, 298b/15 
mecâli k.- dı 286b/21 
mütehayyir k.- dı 049b/09, 073a/06, 177b/09, 192a/19, 193b/02, 209b/11, 218b/06, 
239a/21, 256b/18, 275a/03 
nihân k.- dı 115b/10 
ser-gerdân k.- dı 254a/12 
tâkatı k.- dı 018b/20 
yâdigâr k.- dı 154b/17, 239a/06, 250b/07 
yaluyuz k.- dı 235a/0 
zâr k.-dı 136a/11 
zulmete k.- dı 235b/17 
k.- dık 282a/23 
k.- dıklarını 283a/19 
k.- dılar 01 1b/24, 059a/16, 062a/16, 064b/12, 135a/12, 159b/22, 245a/07, 246a/19, 
283a/14, 283a/17,319a/19 
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“acebe k.- dılar 012a/06, 025b/21, 044a/01, 054b/20, 058b/20, 061b/07, 067b/09, 
0836/21, 129b/05, 136b/05, 152b/09, 169a/18, 210b/17, 218b/07, 221b/20, 
223b/07, 229b/20, 231a/13, 268b/18, 272b/04, 277a/15, 295a/07, 312a/05, 313a/20 
“aciz k.- dılar 070b/05, 084a/15, 107a/01, 111a/12, 123a/02, 126b/02, 159b/03, 
207a/04, 240b/08, 254a/13, 275a/08, 291b/22, 305a/24, 312a/23 

bi-çâre k.- dılar 286b/22 

dem-beste k.- dılar 254b/17 

dermânde k.- dılar 192b/04 

fermânda k.- dılar 312a/23 

hâl içinde k.- dılar 054a/06 

hayrân k.- dılar 061a/17, 067b/06, 080b/14, 104b/23, 109a/03, 118b/14, 147b/22, 
161b/07, 162b/12, 169a/19, 178b/09, 186b/09, 195a/02, 200a/25, 212a/17, 222a/14, 
269b/09, 287b/05, 318b/07, 322b/03 

mütehayyir k.- dılar 222a/09, 318b/11 

nâ-çâr k.- dılar 142a/11 

k.- dıysa 110a/03, 264a/17 

issüz k.- dıysa 160a/22 

k.- duğın 012b/13, 308a/11 

geç k.- duğına 164b/18 

halvet k.- duğına 066b/25 

“âciz k.- duk 230b/07 

bi-çâre k.- duk 002a/08 

k.- dum 131a/16, 265a/03, 299b/09 

dermânde k.- dum 086b/21, 297b/13 

diri k.- dum 086b/02 

k.- dun 006b/07 

k.- ıcak 069b/09, 235a/05 

k.- ıcakdur 122a/04 

k.- ıpdur 130b/24, 319b/13 

k.- ısar 075a/06, 184b/13 

k.- ısardur 226b/03 

“âciz k.- ısardur 255a/19 

k.- ma 101b/11, 247a/09, 267a/06 
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günâhuma k.- ma 088a/08 

sözine k.- ma 235a/18 

k.- madı 005b/05, 011a/05, 011a/12, 015a/16, 015b/05, 018b/22, 018b/23, 020b/06, 
021a/07, 021a/15, 024b/20, 025b/07, 025b/14, 027b/02, 031a/14, 037b/05, 038b/11, 
042a/21, 051b/04, 052a/22, 052b/17, 058a/22, 059a/08, 061b/22, 067b/17, 068a/02, 
068a/19, 070b/13, 078a/08, 085a/15, 085a/23, 093b/08, 096b/25, 099b/21, 106b/09, 
113b/14, 120b/13, 123a/17, 131a/10, 133a/25, 138a/01, 138a/11, 143b/20, 152b/12, 
154a/17, 165a/09, 167b/02, 184b/23, 188b/06, 192a/09, 196a/16, 197b/05, 197b/16, 
197b/17, 200b/19, 202a/20, 202b/20,219a/01, 242a/05, 251a/13, 256b/25, 262a/07, 
265b/04, 265b/16, 274b/25, 275a/01, 277a/05, 282a/15, 291a/09, 292a/11, 298a/09, 
298b/15, 299b/11, 302b/01, 305a/03, 307b/12, 316b/11, 321a/20, 323a/18, 324a/10, 
325a/17, 325b/05, 327a/13 

ayık k.- madı 311b/09 

bâki k.- madı 095b/12 

benzinde kan k.- madı 046b/25, 098a/06, 119a/19, 142a/18, 158a/11, 166b/12, 
230b/02, 240a/01, 258b/19, 267a/03, 277a/07, 282a/06, 283a/19, 283b/12, 289b/02, 
308b/13,317a/04, 320a/06 

ihtiyâc k.- madı 156b/17, 271a/11 

Ttibâr k.- madı 152b/11, 183a/04 

izzet k.- madı 

mecal k.- madı 269b/12 

mecâli k.- madı 034b/15, 119a/24, 178a/08, 192b/07, 203b/20, 259a/15 

nâm u nişân k.- madı 175a/07 

nâm u nişânı k.- madı 097b/23 

nişânı k.- madı 052a/07, 106b/08, 117b/18 

şabr u ârâmı k.- madı 148a/11 

şabrı k.- madı 066a/09 

şabrı ve karârı k.- madı 051a/17 

tahammüli k.- madı 066a/09 

takatı k.- madı 026a/11, 063a/21, 085a/25 

k.- madın 023b/06 

k.- madıysa 092a/04 

k.- maduğından 168b/02 


k.- madum 078a/16 

görü k.- mak 297a/15 

işine k.- mak 082a/04 

“acebe k.- maludur 270b/20 

k.- mamış 016a/21, 054b/01, 085a/24, 094a/17, 167b/05, 260b/08, 298b/20 
benzinde kan k.- mamış 082b/22, 108a/10, 130a/20 

k.- mamışdı 107a/08, 168a/07, 198b/14, 204b/15, 315b/16, 319a/16 

k.- mamışdır 279a/04 

k.- mamışdur 021a/13, 056b/06, 072a/10, 072a/14, 074a/23, 124b/19, 124b/20, 
272b/12, 287a/04,312b/12, 324b/02 

k.- mamışıdı 218b/10 

mecâli k.- mamışıdı 064a/18 

câna başa k.- mamışlardur 143a/10 

k.- masın 282a/16 

k.- masun 052b/25, 066b/23, 098a/05, 114b/19, 146b/15, 240b/05, 301a/01 
diri k.- masun 087b/11 

yâdigâr k.- masun 233b/10 

yaslu k.- masun 029b/15 
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k.- maya 016b/01, 047b/13, 060a/11, 070b/19, 081b/05, 103a/23, 121b/07, 131a/10, 
140b/18, 141a/19, 178a/18, 178a/19, 195b/21, 245b/25, 266a/24, 278b/20, 279a/16, 


280b/04, 285b/21 

câna başa k.- maya 097b/03 

görü k.- maya 019b/10 

mahrüm k.- maya 225a/23 

nişânı k.- maya 253a/12 

k.- mayacağın 206b/07, 307a/14 
k.- mayacakdur 124a/05, 275b/21, 319a/10 
itibar k.- mayacakdur 318a/22 
k.- mayacaksın 022b/04 

k.- mayalar 307a/09 

câna başa k.- mayalar 215b/08 
câna ve başa k.- mayalar 244b/21 
k.- mayalum 075a/06 


câna ve başa k.- mayalum 235b/11 
k.- mayam 046a/11, 274a/06 

k.- mayasın 273a/03 

borudâr k.- mayasın 136a/11 

görü k.- mayasız 288b/04 

k.- mayaydı 168b/17 

k.- mayıcak 129a/20, 296b/11 


k.- mayup 016b/05, 016b/23, 018b/19, 085b/20, 155b/14, 155b/15, 174b/08, 


184b/17,271a/10, 289b/23 

tâkatı k.- mayup 020b/24, 030a/03, 039b/12 
yüzüm k.- mayup 039a/21 

k.- mayupdur 025b/22, 032b/04 


2078 


k.- maz 002a/02, 014b/20, 034a/11, 034a/12, 039a/22, 072a/03, 075a/20, 081a/12, 
125a/21,130a/11, 138a/12, 146b/18, 147a/14, 147a/25, 170a/13, 172b/18, 202b/25, 
204b/04, 213a/09, 214a/15, 218b/15, 219b/08, 220b/11, 236a/05, 245a/07, 248b/04, 


276a/02, 280b/01, 281a/07, 285a/10, 304b/12, 314a/14 
bâki k.- maz 095b/11, 131a/21, 142b/18, 184b/14, 219a/14, 241b/17 
benzinde kan k.- maz 076b/11 

bir hâl üzerine k.- maz 098b/03 

bir karâr üzerine k.- maz 052b/19 

bir karâra k.- maz 117a/20 

diri k.- maz 296a/08 

mahrüm k.- maz 062a/08 

nihân k.- maz 038b/14 

yüzüm k.- maz 037a/08, 081a/11 

k.- mazam 118a/12, 259b/05, 310a/22 

câna ve başa k.- mazam 258a/25 

k.- mazdı 014b/15, 254b/02, 315a/03 

diri k.- mazdı 189b/22 

mecâli k.- mazdı 052b/15 

k.- mazlar 266b/19 


câna ve başa k.- mazlar 124a/25 


k.- mış 054b/01, 054b/02, 055a/18, 074a/01, 076a/19, 077a/22, 079b/16, 087b/20, 
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100a/19, 112a/15, 130b/24, 134b/08, 167b/10, 171b/07, 184a/01, 198b/04, 217a/16, 
259a/10, 267a/17, 267a/19, 268a/24, 290b/14, 297b/03, 298b/19 

diri k.- mış 186a/14 

görü k.- mış 124b/03 

hayrân k.- mış 269a/21 

yâdigâr k.- mış 267b/21 

depede k.- mış koyun sürüsine dönmişler 296b/18 

ayakda k.- mışam 034a/18 

hayrân k.- mışam 034a/18 

k.- mışdı 182b/14, 298a/10, 323b/03, 324a/11, 325b/07 

"acebe k.- mışdı 190a/24, 203b/16 

“aciz k.- mışdı 198b/14, 302a/01 

an k.- mışdı 298a/25 

elinde k.- mışdı 327a/14 

hayrân k.- mışdı 197b/15 

yadigâr k.- mışdı 299b/21 

“aciz k.- mışdum 300a/24 

k.- mışdur 026a/11, 108a/22, 114a/01, 127a/06, 127b/04, 141a/23, 150b/10, 
152b/22, 152b/23, 162a/25, 182b/10, 192b/24, 232b/02, 237a/01, 239b/23, 245a/16, 
247b/23, 275a/06, 278b/17, 278b/19, 280b/06, 292a/21,314a/09, 317a/12, 317a/25, 
326a/06, 327b/03 

“aciz k.- mışdur 177b/22, 302b/05 

hâli k.- mışdur 131b/08 

k.- mışıdı 104b/09, 148a/04, 163b/20, 190b/19, 262b/23 

“aciz k.- mışıdı 138a/03 

hâmile k.- mışıdı 103a/14 

yadigâr k.- mışıdı 008a/22, 019a/23 

k.- mışıdık 280a/02 

k.- mışıdum 027a/15 

“aciz k.- mışız 287a/04 

k.- mışlara 058a/06 

"acebe k.- mışlardı 020b/25 

“aciz k.- mışlardı 177b/20 
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k.- mışlardur 026a/06, 290a/16 

“aciz k.- mışlardur 209a/04 

“acebe k.- mışlarıdı 042b/11 

k.- mışlarun 197a/20 

k.- mıyacakdur 252b/08 

k.- sa 007a/01, 162a/11, 201b/01 

k.- sun 003a/07, 027a/10, 038b/18, 119b/13, 177b/17 

“âciz k.- sun 088a/01 

zinde k.- sun 031b/14 

k.- up 004a/16, 020a/16, 020b/03, 026a/10, 030a/01, 034a/23, 037/07, 037b/24, 
097b/06, 106a/25, 113b/14, 135b/16, 155a/21, 175a/14, 240a/18, 309a/01 
“acebe k.- up 010b/17, 014a/04, 027b/13, 035a/13, 040b/21, 044a/14, 092a/18, 
157b/17, 181b/24 

“âciz k.- up 135a/01 

hayrân k.- up 075b/07, 124b/18, 142a/17, 180b/22, 224b/15 

ısız k.- up 148a/03 

taya k.- up 014a/09, 021b/19, 029a/12 

yâdigâr k.- up 020b/04 

k.- updur 026b/24, 078b/21 

k.- ur 025b/03, 027b/16, 052a/01, 063b/06, 068a/01, 071a/16, 089b/24, 095b/09, 
104a/06, 108b/15, 111b/09, 114b/20, 117a/10, 119a/23, 133b/08, 134a/12, 135a/21, 
139b/22, 143b/14, 145b/16, 170b/10, 180a/24, 226b/04, 232a/22, 260a/10, 276a/18, 
280a/13, 281b/20, 300a/04, 302a/11,321b/14, 323a/15 

“acebe k.- ur 035a/03 

“âciz k.- ur 264a/24, 271a/22 

baki k.- ur 034a/12, 051b/25, 084b/13, 244b/19 

gerü k.- ur 025b/02 

bâli k.- ur 150a/02 

hayran k.- ur 108b/14, 128b/16 

taya k.- ur 086a/19 

yâdigâr k.- ur 034a/12,214a/15, 218b/20, 244a/20 

k.- uram 180a/24 

k.- urdı 041a/11 


kâl 


kal'a 


“acebe k.- urdı 099a/21, 137a/04, 201b/02 
“âciz k.- urdı 105b/22, 219a/24 

hayrân k.- urdı 138b/02 

“acebe k.- urdun 326b/04 

k.- urıdı 091a/24 

ne câna ve ne başa k.- urlar 228a/20 
“acebe k.- urlardı 027b/14 

k.- ursa 085b/12, 306b/11 

diri k.- ursa 149b/01, 326b/19 

k.- ursam 037a/08 

diri k.- ursan 085a/02, 280a/19, 301b/12 
k.- ursın 024a/13, 024a/15 

“âciz k.- ursın 217a/07 

<Ar. Söz laf -3- 

k. 091a/24 

k. u kil Dedikodu 058a/06, 064a/06 
<Ar. Kale -215- 


k. 054a/02, 060b/11, 060b/12, 060b/20, 061a/05, 063b/11, 065a/02, 065a/07, 
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065a/16, 066b/25, 067a/11, 067a/25, 067b/01, 067b/15, 067b/16, 077a/21, 077a/23, 
118a/05, 123b/21, 128a/16, 134b/06, 136b/18, 138b/11, 138b/17, 143a/10, 148a/10, 
148a/20, 148b/09, 148b/10, 148b/13, 148b/14, 152a/14, 198b/21, 201b/10, 201b/14, 
201b/20, 202a/07, 202a/08, 202a/22, 246a/14, 259b/21, 265a/22, 265b/05, 265b/21, 


267a/23, 283b/02 

k.-yı gengden 011b/15 

k.-yı rüyin 060b/11, 063b/22, 065a/08 
k.-yı rüyinde 067a/14, 068a/19 

k.-yı rüyinden 090b/24 


k.-yı rüyine 060b/15, 064b/11, 064b/13, 079a/18, 138b/06 


K.-yı rüyini 068a/17, 256b/07, 272b/20 


k.* da 054a/04, 065a/08, 066b/23, 067b/02, 136b/23, 138b/07, 201b/15, 202a/19, 


267a/14, 267a/16 


k.* dan 065a/15, 065a/20, 066b/05, 066b/07, 066b/23, 067b/05, 067b/07, 067b/14, 
067b/18, 137b/15, 139a/12, 148a/22, 201b/19, 246a/14, 265a/24, 265b/09, 266a/15, 


kalây 


kalb 
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266a/17 

k.* dur 065a/07, 079a/19 

k. ödinmişlerdi 116b/22 

k.* lar 102b/02, 153a/14, 290b/20, 300a/12 

k.* lara 325b/23 

k.* lardan 259b/22 

k.* ları 246a/15 

k.* muzı 124b/06 

k.* ya 118a/08 

k.* nun 008a/02, 011b/12, 060b/13, 060b/23, 065a/02, 065a/21, 065b/05, 066a/21, 
066b/02, 067a/06, 118a/06, 118a/20, 118a/21, 137b/14, 138b/12, 139a/14, 151a/10, 
187b/11, 187b/15, 201b/17, 202a/09, 202a/10, 202a/13, 202a/14, 265b/05, 287a/24, 
287b/04, 287b/05 

k.* sı 102b/11, 138a/17, 264a/17 

k.* sıdur 060b/12, 227a/08 

k.* sına 006b/15, 006b/18, 011a/14, 011a/15, 016a/16, 102b/08, 148a/08, 198b/01, 
282b/09 

k.* sında 011b/05, 203b/18, 267a/21 

k.* sını 011a/17 

k.* sınun 011a/09, 014a/09, 137a/02, 265a/22, 267a/18 

k.* ya 007a/23, 054a/07, 060b/20, 063b/11, 065a/08, 065a/14, 066b/01, 066b/21, 
066b/22, 067b/04, 068a/03, 068b/14, 077a/24, 079a/20, 112b/15, 118a/20, 118a/21, 
138b/04, 138b/06, 138b/08, 139a/08, 148a/10, 148b/12, 187b/11, 201b/10, 201b/16, 
201b/18, 259b/21, 264a/18, 265a/22, 265b/23, 266a/16, 267a/14, 267a/15, 287a/23, 
287a/24, 287a/25 

k.* yı 060b/22, 063b/12, 064b/06, 065a/02, 065a/04, 065a/12, 067b/01, 069a/02, 
077a/25, 079a/21,118a/21, 136b/20, 137a/02, 138b/13, 139a/08, 148a/08, 148b/13, 
198b/23, 201b/13, 201b/18, 265b/03, 266a/15 

<Ar. Kalay -5- 

k. 139a/04, 139a/10 

k.* ıla 139a/02, 139a/04 

k.* la 138b/10 

<Ar. 1. Kalp 2. (Ordu için) merkez -24- 
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k. 206b/16 

k.-1 cenâh 097a/24 

k.* de 077b/07 

k.* deki 143a/06 

k.t* e 048a/06 

k.* 1 048a/06 

k.t ile 100b/04 

k.* inde 075b/01, 076b/01, 077b/10, 201a/13, 201a/20, 205b/02, 235b/15, 237a/20, 
276a/17, 295a/22 

k.* inden 005b/17, 234b/12 

k.* ine 005b/24, 058b/23, 077b/13 
k.* inün 261a/03 








k.t e ur- Savaşta düşman alaylarını dağıtmak için düşman merkezine doğru hamle 
yapmak 261a/03 
kalb-gâh <Ar.*Far. Ordunun merkezi -12- 
k.* da 005b/21, 005b/24, 055a/24, 058b/12, 058b/15, 229b/14, 261a/08, 296a/12, 
296a/21, 325a/23 
k.* dan 276b/10 
k.* ında 261b/06 
kalbur Elek -2- 
k. 299a/01 
k.* dan 2994/12 
kaldır- bk. kaldur--3- 
k. 098a/07 
k.- amadı 071b/11 
k.-dılar 16la/12 
kaldur- Kaldırmak -84- 
k.-am 155a/22 
baş k.- am 019a/14 
k.- dı 007b/16, 008b/07, 012a/24, 012b/07, 024b/07, 048a/23, 058b/06, 064a/22, 
071b/08, 105b/15, 123a/12, 158b/06, 203a/01, 219b/14 
baş k.- dı 006a/03, 021b/25, 029a/05, 029b/09, 033a/01, 043b/18, 081b/06, 
134b/09, 204a/21, 269b/13 
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dernek k.- dı 013a/20 
yelken k.- dı 011b/24 
k.- dılar 005b/01, 066b/03, 149a/14, 168b/21,313b/14 
k.- duğından 257a/18 
baş k.- ma 042a/14 
k.- madı 052a/05 
baş k.- mış 031b/07 
k.- up 012a/15, 021a/01, 022a/14, 027b/04, 031b/12, 034a/08, 043b/17, 053b/12, 
055a/08, 064b/13, 068b/12, 069a/03, 073a/04, 094b/07, 094b/13, 095a/01, 097a/11, 
097a/23, 106a/04, 106b/19, 108a/11, 115b/09, 116a/12, 127a/16, 127b/10, 134b/22, 
138a/01, 149b/04, 153a/23, 170b/25, 173a/20, 188a/21, 189b/14, 276a/12 
ayak k.- up 033b/19 
baş k.- up 042a/22, 042b/12, 070a/05, 120b/15, 167a/25, 178b/22, 179a/11, 211a/08 
leşker k.- up 061a/03, 102b/02 
yelkenler k.- up 012a/02 
k.- ur 030b/25 
kalem <Ar. Kalem -22- 
k. 008a/07, 038b/20, 091b/12, 100b/03, 110a/15, 113b/22, 117a/09, 145b/04, 
182a/23, 223a/14, 223b/23, 262a/08, 290b/17, 294b/01, 295b/17, 308a/09 
k.* den 260b/06 
k.te117a/04 
k.ti 145b/05 
k.* ün 041b/14 
kalınlık(&) Kalınlık -1- 
k.*1127a/14 
kalk- Kalkmak -64- 
k.- am 109b/16 
k.- ar 076b/15 
k.- ardı 037a/14 
k.- dı 060a/04, 069b/13, 098a/08, 100b/13, 127b/15, 186b/23, 287b/14, 298b/18 
yerinden k.- dı 087a/18, 096a/22, 120a/20, 136a/21, 139a/01, 149a/21 
k.- dılar 062a/07, 067a/02, 106b/15, 136a/05, 180b/25, 215a/01, 216b/24, 272b/23 
k.- duğı 197b/18 
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k.- ıcak 133b/16 
k.- ınca 084b/08, 171b/02, 171b/12, 323b/15 
yerinden k.- madın 260a/13, 325a/09 
k.- up 048b/13, 051a/20, 059b/09, 069a/24, 087b/22, 107b/20, 109b/03, 113b/12, 
121a/18, 127b/17, 134b/20, 138a/14, 171b/20, 174b/02, 186a/03, 193a/14, 195a/03, 
196b/22, 198a/08, 207b/14, 269b/03, 308b/07, 321b/15 
yerinden k.- up 052a/16, 067a/12, 099b/16, 104a/23, 129a/06, 156b/24, 158b/13, 
187a/09 
kalkan Kalkan -22- 
k. 077a/11, 187b/08, 261a/10, 282a/08, 282b/06, 309a/12, 311a/22 
k.* a 296a/25, 309a/10 
k.*1055b/11 
k.* lar 016b/03, 197b/16 
k.* larda 298a/22 
k.t* ları 096b/11, 233b/04 
k.* larıla 222a/05 





k. bırak- Düşmanın hamlesine kalkanla karşılık vermek, kalkanla savurmak 
295b/16 
k.* dan 262a/01, 309a/12 
k. dut- Düşmanın hamlesine kalkanla karşılık vermek, kalkanla savurmak 261b/25, 
298a/25 
k. eyle- Korunmak 024a/22 
kalün türk bk. kulün türk -1- 
k. 077b/03 
kâlüs Yaşlı bi Rum elçi -3- 
k. 042b/22, 043a/12, 043b/23 
kalyanüs Büyüklüğü ve yüksekliği ile meşhur bir kale -4- 
k. 202a/08 
k.*a203a/02 
k.* da 202b/21 
k.* dan 2020/11 
kâm <Far. Arzu, emel, istek -10- 


k. 011a/07, 014b/21, 020b/10, 024b/10, 026b/10, 034a/03 
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k.-ı câm 016b/12 
şâd u k. olasın 252b/06 
k. bul- İsteğe kavuşmak 004a/11, 016a/12 
kâm-kâr <Far. İsteğine kavuşmuş, mutlu -3- 
pehlevân-ı k. 019b/22 
şâh-zâde-i k. 019b/13 
şehriyâr-ı k. 012b/11 
kâm-rân <Far. İsteğine kavuşmuş, mutlu -1- 
k. 006a/18 
kamaş- (Göz) kamaşmak -3- 
k.-dı 085a/08, 219b/23 
k.- urdı 222a/08 
kamçı Kamçı -4- 
k. 266b/01 
k.* la 267b/25 
k.* lar 303a/20 
k. urdı 093b/07 





kamçıla- Kamçılamak - | - 
k.-dı 196b/12 
kâmet <Ar. Boy, boybos -23- 
k. 140a/17 
kaddü k. 039a/17, 140a/18, 257a/07, 302a/16 
kadd ü k. çekdi 142a/05 
k.* 1035a/03, 075a/10, 127b/13 
kaddük.ti092a/17 
kaddü k.* ile 100a/14 
k.tin 177a/17 
kaddü k.* in 157b/23 
kaddü k.* inden 127b/11 
k.* ine 104b/23, 292a/02 
kaddü k.t ine 256b/16 
k.* ini 072b/23, 133a/15, 261b/16 
kaddü k.* ini 222b/18, 237a/04 








2087 


k.* le 205b/09 
kamış Kamış -7- 
k. 077b/06, 173b/01, 299a/16 
k.*a 149b/12 
k.* lar 122b/18 
k.* lara 123a/03 
k.* larınun 122b/18 
kâmil <Ar. Olgun, kamil -23- 
k. 092a/02, 103a/18, 104a/06, 174a/17, 226b/09, 229b/21, 275b/21 
“akl-ı k. 047b/03, 249a/18 
nâm-ı k. 035b/10 
üstâd-ı k. 234a/04 
k.-i üstad 317b/11 
k.* di 208a/02 
k.* dür 075a/15, 308a/25 
k.*em 118a/11 
k.* ini 237b/15 
k.* ler 209b/22 
k.* lerdi 231b/16 
k.* leridi 248a/09 
k.t lerini 228a/22 
k.* sin 216a/06 
k. ol- Kamil olmak 110b/24 
kamu Bütün, hep -212- 
k. 002a/04, 002a/05, 002a/14, 002a/15, 002a/16, 002b/17, 003a/07, 003a/08, 
003a/09, 003a/17, 003a/19, 003b/16, 003b/19, 004a/12, 004a/14, 004b/04, 004b/11, 
005a/05, 005a/17, 005a/21, 005a/24, 005b/14, 005b/25, 006a/09, 006a/14, 006a/24, 
007a/09, 007a/14, 007a/15, 007b/14, 008a/12, 008a/17, 008b/08, 008b/24, 009a/09, 
009a/25, 009b/02, 009b/06, 009b/09, 010a/13, 010b/01, 010b/06, 010b/19, 010b/22, 
011a/02, 011a/23, 011b/07, 011b/10, 011b/14, 011b/16, 012a/08, 012a/10, 012a/25, 
012b/09, 013a/18, 013b/10, 013b/11, 013b/12, 014b/18, 015a/03, 015a/05, 016a/09, 
016b/10, 016b/11, 017b/23, 018a/02, 018a/03, 018a/04, 018a/09, 018a/13, 018a/22, 
018b/01, 019b/06, 019b/07, 019b/15, 020a/04, 020a/12, 020a/21, 020b/07, 020b/11, 
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020b/12, 020b/19, 020b/24, 021a/01, 021a/03, 021a/06, 021a/07, 021a/08, 021a/11, 
021a/21, 021b/03, 021b/23, 021b/24, 022a/01, 022a/05, 022a/06, 022a/09, 022a/11, 
022a/16, 022b/07, 022b/12, 022b/13, 022b/22, 023a/08, 023a/20, 023a/22, 023b/10, 
023b/16, 023b/18, 024a/24, 024b/15, 025a/16, 025b/02, 025b/21, 025b/24, 026a/18, 
026a/22, 027a/02, 027a/24, 027b/05, 027b/13, 028a/03, 028a/11, 028b/10, 028b/18, 
028b/19, 028b/22, 029a/06, 029a/09, 029a/16, 029b/06, 029b/11, 029b/19, 030a/12, 
030a/14, 030b/02, 030b/10, 030b/12, 030b/18, 031a/23, 031b/21, 031b/24, 031b/25, 
032a/06, 032a/09, 032a/13, 032a/15, 032a/18, 032b/08, 033b/01, 034a/12, 034a/25, 
034b/07, 034b/19, 036a/01, 036b/13, 036b/21, 037a/19, 037a/20, 039a/13, 039b/02, 
039b/13, 040a/16, 041a/11, 041b/06, 041b/11, 042b/14, 043a/05, 044a/16, 044a/21, 
058b/08, 064b/19, 068a/11, 074a/25, 087b/17, 092a/12, 096b/21, 097b/24, 108b/05, 
126b/06, 137a/09, 137a/15, 137b/25, 228b/20 

k.* dan 030a/22, 0524/01 

k.* mızı 025b/05 

k.* muz 029a/11 

k.* nun 002a/10, 011a/21, 041a/11 

k.* yuz 025a/25, 025b/04, 027a/09, 028a/10, 032a/01, 268b/19 

k.* sı 064a/02, 192b/06 

k.* sın 042a/04, 104a/04 

k.* sını 250/22 

k.* yı 068a/10 





kâmüs Efrasiyab'ın yardımına gelen Koşanlı bir kahraman -4- 
k. 075b/11, 078b/01, 083a/13 
k.* ıla 026b/08 

kan Kan-353- 
k. 003a/09, 005a/01, 015b/25, 019b/08, 032b/18, 039b/14, 040a/16, 042a/24, 
046a/04, 047b/13, 049a/03, 055b/06, 059a/01, 059b/04, 080a/15, 082a/01, 085b/20, 
093b/18, 096a/18, 102a/19, 102a/22, 104a/03, 107a/12, 125a/07, 127a/06, 134b/24, 
135a/03, 157a/02, 159a/15, 171b/01, 176b/09, 178b/14, 178b/15, 187a/07, 194b/13, 
264a/25, 265b/14, 274a/08, 275a/13, 278b/14, 296a/04, 296a/23, 296b/03, 307a/16, 
313b/18,316a/25 
k.* a 036b/07, 037a/24, 041b/14, 050a/02, 051b/03, 055b/13, 057a/14, 059a/23, 
089a/05, 089a/10, 100b/21, 102a/18, 108a/10, 123b/07, 126a/11, 135a/13, 160b/13, 
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175b/15, 177b/24, 187b/20, 199a/22, 306b/02 

gözlerin k. bürüdi 295b/15, 295b/18, 296a/20 

k.* dan 004a/20, 052a/10, 066a/04, 096b/09, 119b/03, 150a/16, 176a/15, 187b/05, 
220a/03, 221b/24, 235a/01, 235b/18, 235b/24, 258a/12, 277b/21, 282a/02 

k.* dur 316b/01, 316b/02 

k.* ıçun 011a/20 

k.*ıla 017a/21, 035b/16, 039b/02, 047a/11, 049a/24, 051b/03, 059a/23, 067a/11, 
084a/15, 088b/07, 118b/21, 127a/05, 174b/20, 180a/20, 180b/13, 205a/22, 233a/24, 
235b/22, 235b/23, 243b/11, 267a/03, 275b/19, 282b/10, 284a/06, 296a/10 

bışm-ı k.* ıla 266a/25 

k.*tılan017a/21 

k.* ım 139b/24 

k.* muzdan 116a/22 

k.* ın 017a/05, 056a/17, 057a/06, 108b/20, 168b/19, 297b/19, 297b/20, 305b/25, 
326b/13 

k.* ıma 049a/10, 063a/23, 063a/25, 086a/21, 100a/11, 128a/24, 265a/02, 296b/05, 
326b/22 

k.* ından 005b/19, 048a/04, 048b/16, 058b/22, 059b/04, 088b/07, 118b/06, 
152b/05, 172a/04, 262b/22, 267a/03 

k.* ını 004a/20, 012b/01, 047a/10, 056b/07, 057a/24, 059b/05, 061b/06, 087a/04, 
089a/10, 089b/06, 095b/19, 100b/15, 131a/08, 131a/14, 143a/07, 171b/15, 186b/03, 
205a/01, 235b/04, 235b/20, 265b/17, 267a/06, 273a/15 

k.* ıyla 055a/02, 055a/11, 089a/13, 161a/03, 235b/21 

gözine kara k. indürür 041b/22 

benzinde k. kalmadı 046b/25, 098a/06, 119a/19, 142a/18, 158a/11, 166b/12, 
230b/02, 240a/01, 258b/19, 267a/03, 277a/07, 282a/06, 283a/19, 283b/12, 289b/02, 
308b/13, 317a/04, 320a/06 

benzinde k. kalmamış 082b/22, 108a/10, 130a/20 

benzinde k. kalmaz 076b/11 

k.* la 036b/16, 307a/21, 316b/08 

k.* lar 002a/21, 061b/24, 066b/13, 080b/02, 084a/10, 091b/21, 096b/08, 108b/01, 
138a/18, 172a/05, 183a/04, 189b/22, 200a/04, 205b/25, 233b/10, 236a/16, 252b/25, 
309b/20 











2090 


k.t* ları 134b/05, 248a/20, 303b/06 

k.* larına 030a/01, 261a/24 

k.* larından 123a/08 

k.* larını 061b/05 

k.* larıyla 056a/23 

k.* um 093b/25, 288a/16 

k.* umdur 148a/16 

k.* umı 086a/02, 097a/16, 273b/21, 299a/21, 307a/04, 307a/13 

k.* umuza 171b/17, 202a/22 

k.* umuzdandur 204b/20 

k.* uya 046b/08 

k.* uyı 189b/24, 258b/21, 294b/03 

k. akıt- Öldürmek 008b/12 

k. dök- Kan dökmek, öldürmek, 002b/19, 003a/12, 004b/04, 008b/11, 013a/01, 
014b/22, 015a/24, 017a/14, 017b/01, 017b/05, 047a/10, 050b/15, 057a/24, 059a/01, 
059b/07, 066b/16, 068b/08, 084a/02, 084b/24, 085a/01, 087a/17, 089b/06, 093b/15 
107a/03, 114b/07, 118b/0, 119b/08, 119b/09, 119b/10, 120b/05, 122b/03, 129a/19, 
138a/10, 142b/14, 152b/21, 161a/07, 171a/23, 175a/13, 183a/08, 187b/18, 201a/23, 
205a/01, 218b/12, 232a/23, 233b/08, 233b/09, 233b/18, 234b/18, 245a/06, 251b/20, 
252b/03, 252b/05, 252b/06, 253a/12, 253a/23, 260b/24, 261a/16, 264b/02, 265a/01, 
265b/17, 274a/10, 274b/08, 274b/09, 275a/11, 275a/22,280a/11, 289a/19, 290a/09, 
292b/13, 297b/09, 320b/12, 321a/07, 322a/15, 323a/19 

. dökici Kan dökücü 008a/21, 014b/22, 296b/06 

. dökicilik / dökücilik Kan dökücülük 068b/11, 127b/24, 214b/08 

. &t- Kan dökmek 014b/19, 131a/15 

. eyle- Kan dökmek 017a/25 

. içicilik Kan dökmekten zevk almak 267a/03 

k. ol- kan olmak 093b/09, 264a/25, 277a/14, 324b/05 


k. yut- Tahammülü zor acılara katlanmak 309a/25 





— — 


k.t a şuşa- Kana susamak 274b/05 

k.*1001b/13, 062a/03, 192a/02, 309a/16, 316b/01 

k.*ı1 kayna- Kanı kaynamak 152b/03 

k.* ıma gir- Birini öldürmek veya öldürtmek 009a/24, 050a/11, 051a/05, 063b/07, 
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090b/15, 096a/10, 097b/13, 235b/03, 260a/15, 296a/16, 322b/22 
k.* ını al- İntikam almak 051a/02, 064b/22 
kan kaşan- Korkudan vücudun dengesinin şaşması, kan işemek 096a/18, 264a/25 
kan- Kanmak, doymak -1- 
k.- sun 100a/11 
kân <Far. Bir şeyin kaynağı, özü -1- 
k.* ıma 117b/20 
kanâ at <Ar. Razı olma, yeterli görme, kanaat -8- 
k. 121b/13 
şıfat-ı k. 071a/17 
k.* dan 144a/07 
k.* dur 248b/21 
k. &t- Razı olmak, kanaat etmek 145a/07, 227a/12 
k. eyle- Razı olmak, kanaat etmek 292b/09 
k. kıl- Razı olmak, kanaat etmek 122a/01 
kanad bk. kanat -2- 
k. 063a/22, 077a/01 
kanat Kanat -7- 
k.* 1 063a/10, 159a/14, 278b/01 
k.* ıdur 184b/12 
k.* ına 005b/20 
k.* ıyla 070b/25 
k.* ları 063a/21 





kanca Kanca -2- 
k. 108b/14 
k.* sına 305b/18 

kancaru Nereye -1- 
k. 030a/06 

kanda Nereye -98- 
k. 009a/03, 011b/16, 015b/04, 017b/17, 031b/01, 037b/13, 041a/18, 044a/12, 
045a/16, 047a/15, 052a/05, 059b/08, 063a/10, 064b/17, 066a/22, 071a/23, 074a/21, 
075a/14, 079b/02, 079b/05, 079b/21, 080b/01, 085a/19, 087a/03, 088b/15, 096a/08, 
096b/04, 097a/19, 099a/17, 103a/21, 108a/09, 108b/05, 110b/25, 114b/01, 114b/15, 
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115b/05, 119a/20, 121b/24, 125a/11, 127b/24, 131a/04, 137b/23, 141b/04, 150b/05, 
154b/11, 156a/09, 162a/17, 165a/22, 174a/18, 175a/06, 191a/11, 193a/04, 193b/16, 
203b/12, 207a/23, 209b/10, 218a/13, 231b/02, 237b/21, 243b/10, 243b/12, 255b/06, 
256a/06, 258b/08, 260b/06, 265b/05, 274a/02, 278b/08, 279a/07, 280b/10, 280b/14, 
287a/02, 287a/14, 296a/17, 299a/11, 299a/22, 305a/14, 308b/01, 309b/08, 309b/09, 
312a/05, 314b/24, 320a/15, 327b/01, 327b/03 
k.* dur 001b/05, 041b/01, 041b/07, 060b/12, 064b/08, 072b/10, 150b/20, 323b/07 
k.* yıduğın 273b/06 
k.* yısa 266b/25 
k.* yısan 068b/06 

kandan Nereden -3- 
k.137a/10 
k.* dur 033a/21, 100a/13 

kandıl <Ar. Kandil -2- 
k.te148a/21 
k.t ler 126b/09 








kandur- Kandırmak -1- 
k.- maz 212b/02 
kanğı Hangi -12- 
k. 003a/20, 011b/17, 018a/01, 036b/05, 156b/19, 249a/05 
k.* mızun 117a/03 
k.* sı 123a/18, 305a/01 
k.* sın 157a/18 
k.* sına 060b/25 
k.* sınun 028b/06 





kanı Hani, nerede 76- 

k. 015a/05, 015a/06, 016b/10, 016b/11, 016b/12, 028b/08, 028b/09, 030a/23, 

048b/20, 048b/25, 049b/10, 049b/11, 050a/03, 051a/08, 051a/14, 052a/05, 055a/10, 
055a/11, 055b/05, 059a/08, 061a/15, 063b/17, 064b/04, 070b/10, 078b/20, 084b/17, 
084b/24, 085a/18, 085a/20, 085a/25, 089a/13, 089a/17, 090a/09, 090a/10, 093b/11, 
106b/22, 108a/09, 131a/03, 131a/13, 159a/21, 159a/22, 175a/06, 175a/07, 177b/12, 
186a/07, 191b/18, 192a/13, 194a/20, 218a/03, 245a/06, 256a/06, 262a/25, 265b/03, 
2820/04, 302b/23, 315b/23, 315b/24, 315b/25, 316a/01, 316b/02, 319b/24, 327a/04 
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kâni <Far. Cevher, maden -1- 
k. 220b/07 
kâni <Ar. Kanaat eden -13- 
k. 071a/18, 116a/06, 212b/05, 241b/14 
k. ol- Kanaat etmek, razı olmak 035a/17, 071a/17, 109b/05, 145b/11, 158a/13, 
168a/24, 184a/09, 188b/22, 236a/05 
kankı Hangi -63- 
k. 047a/16, 071b/22, 075b/18, 078b/23, 094b/10, 098b/13, 100b/20, 102b/05, 
103a/03, 111a/03, 115b/05, 152a/24, 167a/03, 205b/06, 216b/11, 226b/17, 228b/25, 
231b/25, 277b/25, 287a/22,317b/18, 320b/16 
k.* mıza 047b/03, 137b/24 
k.* muz 156a/17, 231b/19, 232a/05, 235b/03 
k.* muza 231b/22, 277a/23 
k.* yuz 049a/18, 231b/21, 232a/07 
k.* yuzun 082b/16 
k.* sı 206a/05, 226b/23, 227a/15, 228b/03, 278b/09 
k.* sıdur 075a/16, 228b/24, 295b/07 
k.* sın 179a/07, 179a/14, 231b/10 
k.t sına 208a/04, 233a/22, 242b/10, 254a/12, 254b/12, 310a/20 
k.* sından 087b/21 
k.* sını 223b/18, 223b/21, 232b/21, 232b/22, 255a/05 
k.* sınun 087b/21, 169b/18, 220a/02, 231b/13 





kanlı Kağnı arabası -11- 
k. 040b/02, 040b/04, 061b/15, 063a/17 
k.* lara 010b/02 
k.* ları 038a/06 
k.* ların 038a/08 
k.* sın 013a/13 
k.* ya 007a/13, 178a/09, 178b/17 
kanlu 1. Kanlı 2. Katil -29- 
k. 002b/16, 006b/23, 016b/13, 050a/02, 063b/01, 066a/07, 069a/18, 089a/03, 
089a/05, 089a/06, 090b/05, 093a/19, 093b/19, 108b/16, 110a/14, 130b/01, 130b/03, 
186b/15, 198b/18, 236b/13, 237b/12, 262a/03, 311a/08,316a/04, 321b/10, 321b/18, 





2094 


326b/10 
k.*lar 012a/19 
k.* mı 208b/19 
kanlu bk. kaylı -11- 
k. 063a/23 
k.* nun 061b/19, 116b/12, 116b/14 
k.* ya 061b/17, 061b/19 
k.* yı 061b/18, 063a/18, 063a/20 
k.* yıla 061b/22, 061b/23 
kannüc Hindistan'ın başkenti olan büyük bir şehir -8- 
k. 021b/13, 023a/01, 023a/11, 177b/04 
k.*a115b/09, 179a/22 
k.* dan 026b/14 
k.* uy 179a/17 
kantâr <Ar. Kantar -1- 


k. 267b/02 











kanüc bk. kannüc -1- 
k. 182b/01 
kanüç bk.kannüc -1- 
k.* dan 176b/04 
kânün <Ar. kanun -7- 
k. 195a/09, 195a/11 
k.-1 saltanat 088a/12 
k.-1 şehlerün 105b/25 
k.t ca tutup 028b/20 
k.* ıçun 195a/20 
k.* ından 195a/21 
kap- |. Kapmak2. Yardımcı fiil -26- 
k.-a 063a/20 
k.- ar 004b/16 
düşmenden toz k.- aram 033b/15 
k.- dı 049a/12, 094b/17, 140b/20, 239a/19, 240a/18, 257a/18, 298a/11, 327b/13 
k.- duğını 241a/14 
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k.- dum 077b/04, 077b/14, 078a/11, 078b/02 
k.- up 047b/21, 067b/22, 078b/01, 080b/03, 083a/18, 241a/18, 261a/04, 297b/16, 
299a/21, 309a/20 
kapak(g) Kapak -3- 
k.* ını 090b/06, 098b/25, 099a/01 
kapan Büyük terazi -1- 
k. 172b/01 
kapış- Birbirini kapmak, kapışmak -1- 
k.- dılar 049a/07 
kapkara Kapkara -4- 
k. 125a/07 
k. ol- Kapkara olmak 055a/18, 179a/03, 260a/04 
kapla- Kaplamak -7- 
k.-dı 055a/21, 055b/06, 185a/01, 235b/17, 260b/22 
k.- yup 034b/07 
k.- mış ol- Kaplamış olmak 1220/13 
kaplan Kaplan -35- 
k. 066b/07, 075b/06, 077a/01, 079a/23, 080a/11, 083b/21, 086a/20, 087a/11, 
102b/12, 106b/05, 124a/24, 159b/05, 171b/06, 196a/08, 202a/04, 202a/06, 2200/07, 
233b/04, 233b/10, 235b/08, 264b/24, 297b/03, 315a/25 
k.*1121a/10, 157b/04 
k.* lar 046a/13, 072b/02, 086b/11, 123a/01, 153a/14, 260b/04, 265a/02 
k.* ları 068a/20 
k.* uy 157b/05, 222b/03 





kaplanlık 1. Kaplan gibi dağda bayırda yaşama 2. Savaşma arzusı -2- 
k. 196a/11,271b/01 

kaplu Kaplı -1- 
k. 110b/15 

kapu Kapı -274- 
k. 016b/02, 077a/18, 136b/19, 138a/04, 165a/07, 186a/02, 190a/10, 198b/01, 
208a/20, 208a/21, 274a/05, 274b/22, 287b/03, 306a/19 
k.* da 021a/24, 021b/02, 022a/01, 043a/03, 149a/09, 151a/11, 165a/08, 176a/01 
k.* dan 011b/15, 022b/22, 037b/12, 043a/03, 043b/25, 055a/04, 067a/09, 067a/12, 
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176a/04, 193b/13, 208a/22, 228b/12, 245a/19, 267b/18, 269a/16, 299b/24, 306a/19, 
318b/03 

k.* lar 096b/21 

k.* lara 031a/08 

k.t* ları 099b/16, 249a/02, 282b/09 

k.* ların 103b/20, 104a/19, 172b/09, 184b/21, 198b/10, 223a/12, 300a/10 

k.* larına 010a/14, 112a/18 

k.t* larını 083a/19, 098a/25, 101b/01, 112b/15, 121a/03, 135a/08, 204a/10 

k.* larumı 191b/23 

k.* m 139b/03, 188b/13 

k.* ma 041b/15, 109b/15, 226a/04, 231a/15 

k.* mda 194b/16, 196a/05, 305a/08 

k.*- mdan 197a/23 

k.* muza 226a/07 

k.* ya 034a/19, 066a/03, 209a/01 

k.* yda 031b/15, 032b/13, 068a/15, 152a/11, 152b/20, 153a/02,210a/12, 244a/15, 
252b/20, 265a/19 

k.* ydan 019b/10 

k.*nı 034a/18 

k.* nun 2080/21 

k. olsun 258b/16 

k.* sı 020b/20, 022b/15, 065b/09, 082a/07, 111a/23, 138a/01, 146b/14, 151a/11, 
154a/14, 172a/12, 196a/11, 197a/17, 202b/22 

k.* sın 007a/11, 012b/13, 014a/15, 015a/10, 015b/23, 017b/16, 018a/18, 022b/15, 
023b/04, 023b/21, 026a/02, 026a/03, 026a/08, 066b/25, 074a/01, 148b/09, 148b/10, 
154b/13, 163b/10, 164a/21, 165a/14, 169b/13, 169b/17, 233a/21, 235a/11, 237b/23, 
269b/01, 290a/06, 313b/06, 314b/13 

k.* sına 003a/22, 019b/11, 038b/06, 042b/22, 065a/21, 067a/07, 067b/15, 072a/07, 
072a/08, 138b/12, 142b/09, 143b/02, 150a/13, 150b/24, 160b/02, 161a/12, 177b/15, 
189a/24, 191b/12,217a/21,217b/07, 225b/25, 251a/18, 267b/05, 270b/15, 275a/14, 
287b/18, 301b/03, 304a/25, 305b/20, 306a/14, 314a/05 

k.* sında 010a/19, 018b/15, 025a/19, 032b/12, 042b/04, 046a/18, 119a/20, 142b/21, 
148b/05, 155b/15, 160a/15, 182a/25, 203b/04, 208b/05, 214b/24, 216b/07, 217a/15, 
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224a/04, 226a/01, 265a/08, 272a/23, 275a/01, 275a/04, 279a/02, 280b/07, 293a/05, 
313a/06, 320a/01 

k.* sındadur 154b/12 

k.* sından 004a/02, 033b/24, 044a/02, 171a/18, 239b/05, 245b/05, 267b/08, 
269a/14, 274b/11 

k.* sını 001b/09, 020b/13, 021b/09, 046b/23, 061b/16, 080b/05, 088a/06, 091a/07, 
094b/04, 099a/09, 105b/22, 108b/18, 114a/09, 132b/07, 149a/24, 149b/02, 161a/12, 
184a/07, 187b/11, 194a/12, 203b/18, 209a/22, 250b/03, 251a/20, 256a/22, 259b/22, 
265a/22, 265b/05, 283b/22 

k.* sınun 243b/25 

k.* ya 006b/02, 011a/09, 018a/02, 021a/01, 039b/04, 041b/04, 067a/06, 067a/12, 
072a/15, 138b/13, 139a/08, 139a/09, 143b/01, 150a/14, 150b/15, 191b/21, 196b/01, 
208a/21, 222b/14, 244a/15, 272b/03, 275a/15, 306a/19, 318a/21, 318a/22 

k.* yı 043a/02, 056a/14, 077a/18, 077a/19, 138b/17, 151a/12, 275a/01, 287a/24, 
287a/25, 287b/02 

k.* dan gider- Kovmak 217b/03 

k. kak- Kapı çalmak 150a/14, 164b/24 








kapucı Kapıcı -15- 


k. 022a/16, 189a/25, 263b/14 

k.* lar 065a/21, 267b/08, 318a/22,318b/15 
k.* lara 176a/02, 318b/15 

k.*ları 318a/20 

k.* sı 008a/03 

k.t ya 077a/19, 189a/24, 304a/25, 306a/15 





kapuçı bk. kapucı -1- 


kâr 


k.* yı 012b/09 

<Far. İş -19- 

k.*1044a/08 

k.* ında 090b/15 

k.* un 045b/07 

k. öt- Tesir etmek, etki etmek 062b/17, 081b/17, 083b/05, 085a/10, 085a/20, 
086b/11, 087a/08, 166b/19, 218a/21, 261a/01, 282a/21, 297b/07, 324b/06 


k. ötmez ol- Tesir etmez olmak 085a/20 
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k. kıl- Tesir etmek, etki etmek 058a/13, 067a/17, 129a/07 
kar Kar-14- 
k. 029b/04, 029b/25, 030a/01, 030a/02, 030a/08, 063b/06, 125a/04, 191b/11, 
235a/03 
k.* dan 030a/10, 195b/19, 195b/20 
k.* lar 064a/12, 125a/04 
kar- Karmak -3- 
k.- dı 048b/11 
k.- dılar 103b/10 
k.- up 171b/12 
kâr-dân <Far. İş bilir, tecrübeli -1- 


hekim-i k. 104a/01 





kâr-hâne <Far. İş yeri -1- 
k. 033b/02 
kâr-sâz <Far. İş işleyen, becerikli -1- 
k.-1 hudâ 085b/02 
kar-zâr <Far. Cenk, savaş -13- 
k. 003b/04, 003b/07, 004b/09, 005b/25, 042a/20, 055b/05 
k.t*a 032a/09, 039a/18 
k.* da 036b/13 
k.* ımız 021a/13 
k.* ında 040a/11 
k.* uy 041a/17 
k. eyle- Savaşmak 027b/22 





kara |. Siyah, kara2. mec. Kötü, fena 3. mec. Kusur, ayıp -193- 

k. 004a/16, 005a/24, 005b/01, 005b/18, 005b/25, 006a/06, 010a/02, 012a/20, 

012b/21, 020b/01, 021a/15, 025a/17, 025a/19, 025b/05, 026b/08, 028a/12, 028a/14, 
029a/05, 029b/04, 030a/22, 032a/17, 032a/20, 033a/15, 033b/01, 035b/17, 036b/16, 
037a/15, 039b/15, 040a/02, 042b/02, 046a/12, 049a/25, 050a/01, 050b/18, 050b/20, 
050b/25, 051a/02, 051a/06, 051a/07, 051b/18, 056a/10, 057a/14, 058b/21, 059b/10, 
061b/10, 061b/20, 062a/13, 062b/10, 062b/23, 063a/19, 063b/06, 065a/15, 068a/05, 
071b/24, 072a/03, 072b/04, 072b/06, 074b/01, 074b/03, 074b/07, 077b/10, 080a/21, 
082b/02, 086a/04, 086a/21, 086b/18, 088b/06, 089a/05, 090a/08, 090a/17, 090b/05, 
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090b/08, 090b/10, 094a/19, 096b/08, 096b/15, 100a/25, 103b/10, 105b/18, 108a/10, 

109a/17, 113a/19, 113b/25, 119b/08, 122b/22, 122b/23, 123a/05, 123b/06, 125a/05, 

125a/20, 126b/11, 128b/10, 131a/04, 133b/20, 133b/23, 134b/25, 135a/14, 138b/07, 

139b/01, 143b/14, 145a/17, 145b/15, 147a/11, 148a/10, 148b/04, 149a/24, 155a/22, 

155b/10, 159a/25, 168b/22, 169b/25, 174b/03, 175b/19, 178b/16, 181b/21, 201a/23, 

205b/14, 205b/19, 206a/02, 206a/21, 207b/10, 219b/25, 220a/05, 224a/05, 229a/22, 

229b/01, 230a/03, 234b/16, 239a/19, 241a/14, 241a/17, 244a/10, 248a/11, 249b/14, 

252a/20, 254a/18, 255a/16, 260b/03, 260b/21, 261b/17, 263a/07, 267a/08, 268b/25, 

275b/04, 276b/23, 277a/17, 277a/18, 278a/03, 279a/22, 280a/03, 280a/08, 280b/21, 

283b/11, 287b/03, 287b/11, 291a/06, 291a/19, 291a/20, 295b/05, 301b/24, 302a/03, 

302b/05, 305b/17, 306b/02, 306b/06, 307a/23, 307b/22,314b/15, 315b/22,319a/04, 

322a/21, 322b/03 

k.* dur 126a/11 

gözine k. kan indürür 041b/22 

k.* sı 230b/13 

k.* sıdur 117a/24 

k.* ya 018a/14 

k.* lar 095a/02, 186a/21 

k. eyle- 1. Karartmak, söndürmek 2. Bir durumu kötü hale getirmek 045b/23, 
205b/12, 278b/24, 306b/06 

k. kıl- Bir durumu kötü hale getirmek 260b/20 

k. ol- 1. (Hava) kararmak 2. Ayıplı, suçlu olmak 005b/02, 025a/04, 120b/05, 

173b/14, 253a/12, 324b/05 





kara Ova-l- 
k. 049a/24 
karaca Kara -2- 
k. 252a/18, 312b/06 
karagöz Ferruh-zâd'ın oğlu -1- 
k. 324a/07 
karala- Yazmak -1I- 
k.- dılar 267a/16 
karalık Karalık -2- 
k. 048b/11 


2100 


k.*dan 131a/18 
karaltu Karaltı -2- 

k.* sın 178b/09 

k.* sını 202a/01 





karanu Karanlık -74- 
k. 005a/09, 006a/03, 006b/05, 007b/15, 008a/02, 011a/23, 015b/22, 022a/14, 
022a/21, 022a/25, 029b/08, 032a/13, 043a/11, 043b/18, 058b/06, 067b/10, 074b/08, 
077a/17, 078b/03, 091b/18, 105b/05, 112b/21, 113b/03, 140a/25, 158b/05, 171b/01, 
186a/25, 190b/08, 202a/15, 234a/14, 234a/20, 258a/19, 260a/11, 264b/18, 268b/21, 
274b/04, 298b/12 
k.* da 015b/18, 164a/21, 165a/03 
k.* dan 005a/02 
k.* dur 164b/17, 165a/05 
gözümüze k. eyledi 089a/13 
gözine k. kılasın 275b/25 
cihân gözine k. oldı 049b/09, 058b/16, 085b/21, 262b/05 
k.* sı 005a/02 
k.* sında 032a/05 
k.* sından 040b/09 
k. eyle- Hayata dair bütün umutları kaybettirmek 050a/07, 095a/24, 273b/25 
k. ol- Karanlık olmak 004b/22, 009b/09, 009b/14, 046a/04, 032a/04, 049b/24, 
050b/20, 088b/06, 105b/02, 129a/08, 130a/18, 135a/06, 135b/16, 139a/05, 164b/25, 
268b/21, 269b/22, 302b/08, 316b/11 
karanulığ Karanlık -1- 
k*da232a/15 
karayulık Karanlık -35- 
k. 058b/21, 063a/01, 064a/12, 108a/05, 108a/07, 125b/24, 131a/17, 216b/03, 
220a/05 
k.* a 025a/03, 125a/22, 125b/02, 205b/09 
k.* dan 047a/22, 205a/03, 232a/15, 235b/17 
k.* dur 125a/20 
k.*1064a/16 
k.* ına 290b/09 
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k.* ında 112a/15, 247b/23 

k.* ından 044b/17, 133a/19, 307a/19, 324a/17 

k.* ını 276b/18 

k.* ıyla 062b/23 

k.* un 260b/25 

k. ol- Karanlık olmak 062b/24, 063a/10 

k. tut- Karanlık olmak 105b/18, 200a/07, 222a/06, 295b/02 





karar- Kararmak -14- 
k.- aydı 008a/04, 113a/19 
k.- dı 022b/18, 095a/05, 134b/22, 149a/20, 196b/02 
k.- mış 006b/17, 021a/22, 029a/25, 114b/07 
k.- sa 114b/07 
k.- up 002b/01, 004b/18 
karâr <Ar. Karar -77- 
k. 110b/18, 123b/25, 172b/17 
bir k.* a kalmaz 117a/20 
bir hâl üzerine k. ötmez 239a/10 
şabruk.*1018b/22, 315b/16 
şabrı ve k.* 1 kalmadı 051a/17 
k.* ıma 100a/05, 127a/04, 166a/19 
k.* ından 115a/18 
k.* um 078a/08 
bir k. üzerine kalmaz 052b/19 





k. bul- 1. İçinde bulunulan duruma tam anlamıyla hakim olmak 2. Bulunmak, 
durmak 119a/09, 125a/02, 164a/05, 170b/05, 243b/17, 251a/03, 304b/24 

k. &t- 1. Bulunmak, durmak 

020b/21, 032a/16, 044a/07, 044b/05, 048b/08, 051b/12, 052b/03, 055a/24, 058b/21, 
061a/02, 063a/14, 066a/16, 073a/17, 106a/23, 110a/09, 112b/13, 113a/18, 117a/19, 
117b/01, 117b/17, 125b/11, 126a/04, 134a/11 134a/14, 138a/21, 139a/23, 153b/06, 
159b/22, 160b/20, 168b/20, 168b/21, 174b/05, 204a/05, 216a/05, 263a/21, 275b/02, 
300a/19, 

k. eyle- İkamet etmek, bulunmak 022a/25, 197b/13 

k. kıl- 1. Kararlaştırmak 2. Oturmak, ikamet etmek 061a/23, 104b/02, 120a/14, 
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132a/18, 134a/21, 137b/07, 149b/07, 162a/04, 237a/22, 244b/09, 260b/13, 261a/08, 


26 


k. tutma- İçinde bulunulan duruma tam anlamıyla hakim olamamak 321b/22 


3b/02, 284b/10, 289a/13, 290a/05, 321b/22 


karâr-gâh <Ar.*Far.Karargah -1- 


k. 


edin- Bir yeri karargah olarak kullanmak 113b/25 


karârlandur- Bir ölçü bir usul belirlemek -2- 
k.-dı 102b/22 
k.- dılar 221a/10 


karârlandurıcı Daim eden -1- 


k.* dur 290b/18 


karavaş Cariye, hizmetçi -7- 


Nİ 

ka 
ka 
ka 
ka 


043b/01, 255a/10 
- dan 007b/25 
-ıdı 006b/04 
-lar 008a/13 

- lardan 301a/03 





ka 


- larla 034b/24 


karavul Gözcü, nöbetçi -34- 


k. 003b/23, 003b/24, 004a/05, 004a/06, 005a/20, 005a/22, 009b/11, 009b/12, 


00 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 


9b/13, 137b/07, 143a/04, 151b/02, 170b/23 

-a 005a/09, 105b/05 

- dan 009b/14 

-1 100b/14, 100b/15, 100b/17, 151a/22, 201a/14 

-ıydı 047a/07 

- lar 008b/10, 187b/01, 234b/09, 246b/25, 260a/07, 276b/19, 295a/16 
-ları 116b/23 

- larını 058a/08 

- suz 138b/06 





ka 


- un 009b/11 


karâyin Gurâz'ın hile ile öldürttüğü Erdeşir Şah'ın yerine atadığı İran şahı -6- 


k. 
ka 


323a/13, 323a/17 
-e323a/17, 323b/01 





ka 


-üny 323a/13, 323a/25 
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karaz <Ar. (saraz) Kin, öç -1- 
k. 002a/03 
kârbân <Far. Kervan -6- 
k. 065a/21, 087b/06, 286b/24, 287a/13 
k.* larun 263b/24 
k.* uy 287a/13 





kârbânsarây <Far. Kervansaray -1- 
k.* lar 172a/25 

karcış- Birbirine girmek Arş. karcaş- -1- 
k.- masından 047a/23 

kardaş Kardeş -248- 
k. 008a/22, 047b/14, 059b/12, 059b/15, 066a/10, 075a/14, 076b/12, 092b/07, 
093a/08, 093b/20, 184a/21, 184b/06, 232b/19, 233a/09, 235a/07, 281a/07, 281b/11, 
296b/02, 296b/06 
k.* a 092b/06, 107a/14, 281b/11 
k.* dan 068b/09, 107a/09 
k.*1016a/25, 017a/21, 034b/02, 045a/02, 045b/11, 046a/22, 052b/17, 057a/13, 
059b/15, 061a/08, 066a/11, 070b/18, 073b/02, 084b/04, 090b/07, 093a/14, 131b/15, 
131b/16, 152b/01, 152b/25, 154a/19, 154a/20, 154b/16, 155b/01, 155b/04, 163b/18, 
170a/23, 171b/25, 176a/05, 177a/21, 184a/18, 185a/08, 186a/12, 188b/10, 231b/03, 
232a/18, 234a/12, 239b/04, 261b/19, 271b/16, 277a/03, 280b/23, 281b/10, 296b/02, 
296b/04, 296b/06, 306b/04, 307b/19, 308b/11, 308b/16, 308b/20, 309a/17, 309a/20, 
309b/05, 309b/06, 309b/10, 309b/19, 319b/15, 325a/14 
k.*ı olasın 092b/22 
k.* ıçun 059b/12, 059b/13, 249a/23 
k.* ıdur 309a/20 
k.* ıla 296b/06 
k.* ım 2820/12 
k.* ıma 109a/17 
k.* ımdur 233b/16, 266a/06 
k.* ımı 085b/13 
k.* ımun 050a/15, 051a/02 
k.* ımuz 066a/05 








ka 
ka 
ka 
ka 


-ın 015a/22, 019a/07, 044a/22 

-ına 050a/21, 051a/25, 075a/23, 087b/07, 307a/13, 324a/22 
-ından 038a/17, 047b/14, 093a/07, 139b/11, 2344/21 

-ını 052a/18, 057a/24, 069a/01, 106a/05, 184b/04, 233a/12 
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k.* ınun 016b/08, 032a/22, 051b/18, 074b/19, 084b/04, 155b/05, 232b/11, 234a/25, 


27 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
k. 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 


1a/17,272b/17, 296b/05, 309b/11, 310b/06, 324b/07 
-ısın 177a/20 

-ıyam 309a/08 

-ıydı 190a/19 

-ıyıdı 293a/23 

-ıyla 073a/05 

-lar 106a/25 

-lar olun 290a/17 

- lardur 184a/09, 227a/23 

- ları 028b/08, 067a/08, 090b/04, 253a/04 

- larına 084b/16 

- larından 251a/09 

- larını 060a/11, 067b/05, 069b/15 

- larınun 065b/24, 068b/11, 068b/25, 139b/11 
- larla 317a/07 

- larum 056b/08 

- larumı 060a/21 

- larumun 057a/05, 070b/04 

- larunı 060a/18 

- laruyun 056b/07 





ka 
k. 


- sın 184a/24, 232a/20 
t suz 106a/25 


k.* um 048a/13, 092b/20, 095b/18, 107a/05, 107a/07, 154b/22, 172a/02, 189b/05, 
208b/01, 233b/09, 306b/16, 306b/25, 307a/02, 308a/22, 308a/23, 319b/13, 326a/06 


k.* uma 092b/14, 164a/21, 235a/03, 235a/20, 271a/19,271a/21 


ka 
ka 


- umda 309a/25 
- umdan 300b/25 





ka 


-umdur 209b/12, 309a/08 
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k.* umı 306b/24 

k.* umıla 063b/19, 105a/01, 236b/18 

k.* umsın 184b/06 

k.* umun 057a/23, 059a/07, 064b/22, 272b/14 

k.* umuz 066a/08 

k.* uy 003b/18, 017a/05, 050a/03, 056b/02, 092b/23, 232b/12, 233b/08, 233b/09, 

234a/08, 271a/23, 272b/08, 272b/12, 273a/01, 296b/05, 296b/12, 308a/04, 310a/17, 

319b/25 

k.* uya 272b/11 

k.* undan 043b/05, 056b/06, 234a/10, 234a/11, 308a/04 

k.* uydur 106b/12, 188b/09 

k.* uyı 139b/08, 236b/17, 272b/07,310a/11 

k.* uyıla 234a/13 

k.* unla 233b/07, 234a/06 

k.* unun 152b/02 

k.* uz 209b/13 

k. bil- Kardeş saymak 268a/06, 273a/04 

k. ödin- Kardeş saymak 120b/12 

k. ol- Kardeş olmak 018b/17, 059b/16, 092b/07, 136b/06, 232b/12 
kardaşlık Kardeşlik -5- 

k. 184b/04 

k.* 1 088a/03 

k. eyle- Kardeşlik eylemek 233b/14, 266a/24 

k. hakkını gözet- Kardeşlik hakkını gözetmek 235a/17 








karğa Karga -I- 
k. 166b/08 
kârgir <Far. Taştan ya da tuğladan yapılmış bina -1- 
k. 012a/25 
karı! Yaşlı, ihtiyar -19- 
k. 041a/03, 145a/19, 271b/10, 274a/18, 298b/25, 299a/02, 299a/06, 299a/08, 
299a/15 
k.* dan 299a/02 
k.* nun 048a/14, 063a/01, 063a/06, 274a/17, 299a/05, 299a/13 





k.* ya 274a/17,274a/21, 299a/14 
karı? Kadın -52- 


k. 


060b/17, 062b/09, 062b/20 


k.*lar 145a/19 
k.* yuz 050b/06 





karıcık İhiyar, yaşlı -4- 


k. 

ka 
ka 
ka 
ka 


274a/12, 299a/04, 299a/05 
-a274a/15 

-dan274a/19, 298b/25 
-lar 314a/12 

- un 298b/25 





karıcuk İhiyar, yaşlı -4- 


k. 


299a/04, 299a/05 


k.* dan 274a/19, 298b/25 


karıl- Karışmak, karılmak -4- 
k.- dı 066b/13 
birbirine k.- dı 042a/24, 058b/25, 102a/19 


karılış- B 


irbirine karışmak -1- 


k.- alar 058b/09 


karın Karın -21- 


ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 


-1095a/09, 135b/18, 139a/03, 168b/03, 283b/04, 322a/01 
-ımun 250b/02 

- muz 080b/13, 287a/16 

-ına 034a/11, 302b/21, 305b/22, 306a/24 
-ında 140b/05 

-ındayımışum 208a/11 

-ını 241a/19 

- ları 299a/02 

- um 326b/02 

-umı 322a/04 

- umuz 164b/13 

- un 215b/10 





karınca Karınca -13- 
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k. 004a/19, 004a/21, 022b/04, 058a/25, 199a/12, 200b/19, 219b/18, 222b/01, 


22 
kA 
kA 





karıncacı 


5a/12, 259a/23, 262b/05 
- lar 076b/23 
- ya 123a/19 


k Karınca -1- 


k. 225a/22 


karındaş 


k. 059b/14, 064a/14, 068b/19, 075b/01, 082b/03, 087b/15, 089b/25, 092b/10, 


bk. kardaş -37- 


094a/12, 154a/24, 272b/01, 281a/20 


ka 


-1071b/15,271a/17, 307a/16, 308b/11, 308b/25, 323b/20 





k. 


-ıdur 177a/18, 308b/22 


k.* ıma 139b/08 


ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 


- ından 309b/22 

-ını 093a/01, 308b/24 

- larum 070b/04 

- laruma 090a/06 

- larumı 070b/08 

- laruyı 060a/13, 070b/06 

-um 049b/24, 050a/16, 109a/07, 251a/13, 294a/05, 309a/19 
-umun 096a/03 





k. 


- un 059b/16 


karınlu Göbekli -2- 


k. 


312a/02, 322a/01 


karış- Karışmak -30- 
k.- dı 044b/07, 159b/08, 217a/22, 218b/24, 292b/02 
birbirine k.- dı 055a/21, 117a/14, 126b/02, 205b/24 
k.- dılar 096b/09, 325a/06 
k.- madın 021b/01 
k.- mak 272b/06 
k.- mamış 250b/01 
k.- man 083b/17 
k.- masun 175a/20 
k.- maya 235a/04 
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k.- maz 087b/18, 254b/21 
birbirine k.- mış 062a/24 
k.- mışdur 272b/10 
k.- mışıdı 235b/22 
k.- up 195a/25, 248a/24 
birbirine k.- up 066b/14, 067b/17 
k.- ur 046a/04, 176b/09, 292b/05 
karış Karış -2- 
k. 045a/12, 094b/20 
karışdur- Karışdırmak -7- 
k. 013a/10 
k.-a141a/18, 142b/01 
k.- dılar 126a/24 
k.- up 012a/09, 090a/15, 101b/02 
karışık Karışık -2- 
k.218a/18 
k. ol- Karışık olmak 316a/14 
karışuk bk. karışık -1- 
k.313b/18 
kâristân Metinde adı geçen Rum sınırında bir kale -1- 
k. 287a/23 
karküryüş Metinde adı geçen bir Rum komutan -3- 
k. 202a/05 
k.* 1202a/05 
k.* uy 203a/02 
karn <Ar. Vakit -1- 
k.* a 023b/02 
karşı bk. karşu -6- 
k. 097a/25, 178a/10, 259a/08 
k.* dan 178a/08 
k.* sına 274a/17 
k. gelüp 310b/06 








karşıla- Karşılamak -1- 


karşu 
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k.-dı 181b/16 

Karşı -303- 

k. 007b/06, Ol1b/24, 014b/08, 016a/25, 025a/25, 027a/16, 032a/21, 034a/21, 
035b/02, 038b/25, 040a/20, 041b/09, 044a/21, 047a/21, 048b/14, 048b/22, 049a/20, 
050a/22, 050b/08, 051a/16, 051b/01, 052b/05, 055a/20, 058b/15, 066b/09, 066b/24, 
067a/05, 078a/14, 087a/11, 100b/14, 102b/03, 104a/23, 105b/16, 111b/12, 116b/09, 
133a/05, 134b/22, 135a/09, 135b/06, 153b/14, 166b/04, 169a/09, 183b/15, 185b/10, 
186a/04, 187b/01, 201a/02, 201a/03, 218b/08, 225b/04, 225b/17, 229b/07, 229b/14, 
234b/07, 234b/08, 235b/15, 237a/13, 237a/20, 237a/23, 254b/13, 262a/23, 264a/21, 
274b/17, 276b/08, 285b/03, 295a/16, 295a/20, 296a/16, 296b/03, 297a/21, 309b/18, 
320a/19, 325a/19, 326a/01, 327b/06 

k.* da 009a/15 

k.* dan 005b/04, 053b/03, 061a/12, 091a/24, 141b/06, 180a/17, 199b/07, 201b/25, 
257a/15, 280b/20, 286b/24, 287a/13, 302b/20 

k.* ma 020b/20 

k.* ya 080b/07, 118a/23,311b/02 

k.* sına 042a/14, 078a/04, 237a/03, 291b/06, 312a/19 

k.* sında 014b/06, 044b/11, 053b/12, 069b/20, 093b/13, 113a/18, 113b/19, 
118b/25, 119b/23, 127a/23, 132a/10, 152a/05, 182a/01, 190a/23, 191a/17, 200b/03, 
208a/04, 215a/03, 220a/13, 229a/24, 239a/20, 261a/18,311a/05, 312b/06, 312b/10, 
3200/16 

k.* sunda 052b/21 

k. çık- Karşı çıkmak 009a/09, 013b/14, 041b/04, 054a/09, 054b/16, 066b/05, 
069a/14, 075b/08, 093a/17, 094b/02, 101b/08, 110b/12, 110b/12, 117b/06, 117b/16, 
118b/17, 123a/22, 124a/19, 124b/25, 125a/01, 125a/15, 126b/22, 127a/21, 128b/04, 
130b/12, 139a/19, 139b/13, 143a/14, 156a/24, 157b/22, 172b/06, 181b/15, 184b/03, 
188a/25, 188b/01, 198b/24, 228b/14, 231a/10, 247b/15, 268a/13, 275a/25 286b/15, 
287b/12, 288a/22, 288b/13, 293b/01, 294a/19, 299b/25, 300b/17, 304a/25, 309b/18, 
311a/03,313b/12, 323a/09, 324b/14, 325a/16, 326a/03 





k. dur- 1. Gelen kişiyi ya da orduyu savaşmak amacıyla karşılamak 2. Direnmek, 
dayanmak 234b/13, 308b/20, 126a/10 

k. gel- Karşı gelmek 011b/19, 011b/21, 012a/07, 012b/15, 013b/11, 033b/20, 
037b/13, 038a/04, 057b/15, 059b/02, 086a/05, 093a/17, 095a/01, 097a/24, 100b/06, 
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106a/04, 121b/22, 125a/08, 125a/13, 126a/06, 128a/10, 135b/13, 135b/17, 135b/25, 
138a/24, 152b/04, 158b/07, 180b/23, 181a/05, 186b/04, 189b/15, 237a/24, 258b/14, 
271a/06, 295b/10 

k. ko- Bir eşyayı diğerinin karşısına koymak 230a/05, 094b/04 

k. ol- Karşı olmak 074b/07, 258b/04 

k. tur- 1. Gelen kişiyi ya da orduyu savaşmak amacıyla karşılamak 2. Direnmek, 
dayanmak 024a/06, 024b/24, 033b/14, 047a/17, 048b/20, 049a/13, 051b/04, 
072b/16, 077b/02, 090a/10, 094b/23, 097b/04, 116a/08, 116a/09, 200b/07, 203a/06, 
204a/15, 205b/03, 225a/20, 244b/25, 252b/09, 254a/22, 254b/02, 261b/08, 276b/09, 
278a/10, 294b/24, 295a/22, 296a/25, 297a/14, 320a/18, 320a/18, 327b/08 

k. tut- Bir nesnenin karşısına geçirmek, karşısında durmak 025a/05, 016a/19 

k. var- 1. Gelen kişiyi ya da orduyu savaşmak amacıyla karşılamak 2. Gelen kişiyi 
karşılamaya çıkmak 012b/17, 022b/12, 032b/09, 036a/10, 036b/20, 037a/25, 
039a/07, 042b/13, 049a/19, 049b/14, 051a/18, 053b/03, 0720/11, 073a/10, 073a/11, 
074b/09, 078a/22, 082b/21, 086b/19, 090b/04, 097b/04, 100a/01, 104b/08, 128a/19, 
137a/19, 145b/19, 187a/17, 217b/13, 224b/05, 255b/25, 319b/19 325a/17 

k. yüri- 1. Karşılamak 2. Gelen kişiyi ya da orduyu savaşmak amacıyla 
karşılamaya çıkmak 042a/08, 058b/14, 067a/16, 072b/17, 094b/14, 096a/24, 
097a/12, 102a/18, 16b/07, 123a/10, 320a/18 


karşula- Karşılamak -2- 


k.-dı 102a/17, 106b/20 


kartaş bk. kardaş -2- 


k.*1308a/06 
k.* nun 308a/15 





kâr u zâr bk. kâr-zâr -1- 


k. eylediler 003a/25 


kârün İranlı bir kahraman -3- 


k. 159b/14, 159b/16 
k.-1 pil-teni 170a/20 


karva- Kavramak -2- 


k.-r 094a/09, 095b/03 


kârvan bk. kârbân -3- 


k. 026a/05, 057a/11, 065b/08 
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kârvânsarây bk. kârbânsarây -1- 
k. 018b/06 

kasâvet <Ar. Sertlik, katılık -1- 
k.* den 046a/04 

kaşd <Ar.1. Niyet2. Kötü niyet -170- 
k.* 1 050a/19, 050b/16, 053a/14, 058a/09, 071a/17, 078a/07, 109a/17, 119b/20, 
163b/03, 198b/11, 220b/21, 244a/22, 273b/21, 273b/24, 288a/07 
k.*ıla 105a/25, 139b/16, 192a/01, 279b/17 
k.* ıma 071a/03, 078a/06, 097b/09, 134b/21, 148a/07, 219b/14, 221a/23, 236b/04, 
255b/18, 257a/04, 264a/19, 264b/04, 264b/18, 276a/12 
k.*ları 116a/15, 255a/10, 278a/01 
k.* um 185b/06, 187a/16 
k. et- Niyet etmek, kastetmek 051a/03, 056a/02, 064a/01, 074a/24, 076b/13, 
079b/21, 081a/23, 082b/25, 092b/09, 094b/22, 097b/08, 106a/05, 106a/18i 109a/17, 
129a/20, 129a/21, 144b/22, 146b/04, 159b/24, 160a/15, 200a/19, 209a/22, 216a/13, 
217b/02 222b/12, 228a/11, 238b/08, 254b/10, 262a/24, 267b/08, 267b/25, 271b/24, 
272a/03, 274b/15, 278a/24, 278b/14, 280b/04, 296b/05, 298b/11, 319b/02, 321b/25, 
326b/08, 327a/22,327b/16, 327b/21 
k. eyle- Niyet etmek, kastetmek 053b/18, 053b/20, 070b/05, 074a/04, 080a/01, 
085a/01, 087a/09, 088a/05, 088b/03, 112b/09, 172b/20,214a/10,215b/24, 218b/01, 
224a/06, 244b/10, 252b/09, 263a/18, 264a/20, 271b/03, 272a/07, 272a/09, 272a/09, 
272a/15, 272a/19, 273b/03, 273b/05, 273b/11 274b/08, 275a/02, 275a/14, 279a/05, 
280a/18, 280b/09, 281a/19, 304b/23,311b/03 
k. kıl- Niyet etmek, kastetmek 053b/18, 053b/20, 056b/06, 057b/08, 058b/08, 
064a/05, 089b/13, 090b/14, 091a/01, 097b/03, 101a/23, 102a/16, 104b/03, 107b/04, 
109a/02, 113b/07, 118a/08, 120b/10, 127b/13 129b/19, 131b/09, 137b/14, 139b/11, 
139b/19, 139b/20, 144b/23, 153a/22, 159b/02, 166b/15, 170a/03, 170a/04, 174a/08, 
175b/18, 195b/15,219a/15, 248a/22, 250a/08, 255a/19, 255b/21, 261a/25, 272a/06, 
274b/09, 280a/19, 289b/20, 327a/24 
k.* ına git- (...) niyetiyle gitmek 076a/13 








k.-ı irân kıl- İran'a gitmeye karar vermek 254a/07 
kaşırğa Kasırga -1- 


k. kopar- Kasırga çıkarmak 005b/12 
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kâşid <Ar. Postacı, haberci -11- 
k. 006b/06, 071b/21, 107b/01, 107b/07, 113a/13, 114a/06, 118a/13 
şıfat-ı k. 071b/20 
k.* ler 003a/22 
k.* ün 107b/01 
kasnı <? Maydanozgiller familyasından bir bitki -1- 
k. 305b/05 
kaşr <Ar. Köşk, saray -6- 
k. 119a/13, 219a/04 
k.-ı eyvân 124a/17 
k.* ın 086a/10 
k.* un 119a/13, 208a/23 
kaş Kaş-6- 
k. 148a/14 
k.*1041a/23 
k.*ıla 148a/14 
k.* ları 026a/19 
k.* larını 071a/05, 085a/07 











kaşan- İşemek -3- 
k.-a165a/11 
kan k.- ur 096a/18, 264a/25 
kâşân Metinde geçen bir şehir - 1 - 
k.* dan 195a/05 
kaşı- Kaşımak -3- 
k.- mağa 157a/24, 158a/01 
k.- rken 157a/24 
kaşlu Kaşlı -1- 
k. 036b/10 
kat (OYan,huzur,ön,kat1818- 
k. 016b/21, 230b/18, 261a/23, 262b/13, 317a/22 
k.* ıma 0364/07, 036a/08, 055a/16, 071a/04 
k.* ımda 002a/23, 179b/15 
k.* ımıza 281b/19 
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k.* ımızda 026b/10 

k.* ımuza 124b/22, 294b/22 

k.* muzda 006b/05, 197a/12, 314b/05 

k.* ıma 002a/09, 003a/18, 003a/23, 003b/10, 003b/21, 004a/04, 004a/18, 004b/13, 
004b/16, 006a/15, 006a/17, 007a/15, 007a/19, 007b/05, 007b/14, 007b/21, 008a/15, 
008b/05, 009a/19, 009b/04, 011b/07, Ol1b/11, 011b/13, 0116/21, 012a/11, 013a/02, 
013b/07, 014b/16, 015b/11, 015b/24, 016a/06, 016a/10, 017b/05, 019a/02, 019a/10, 
019a/15, 019a/23, 019b/24, 020a/08, 020b/09, 022a/01, 022b/12, 025a/13, 026b/05, 
027b/03, 028b/02, 029a/10, 029a/13, 029b/03, 029b/19, 031b/02, 031b/25, 032a/08, 
033a/05, 034b/12, 035a/02, 035a/19, 035a/22, 035b/05, 036a/03, 036b/01, 036b/18, 
037b/09, 037b/21, 038a/03, 038a/18, 038a/21, 038b/20, 038b/25, 039b/06, 040a/08, 
040a/22, 040b/14, 041a/16, 041b/03, 042a/14, 042b/12, 043a/02, 043a/03, 043a/12, 
043a/13, 043a/19, 043b/05, 044b/17, 045a/04, 045a/21, 045b/02, 045b/07, 046a/20, 
046a/21, 046b/04, 046b/10, 047a/02, 047a/09, 047a/18, 047b/01, 047b/23, 048a/02, 
048b/02, 049a/16, 049b/22, 050a/03, 050a/04, 050b/24, 052b/03, 052b/04, 053a/11, 
053a/18, 053a/22, 053a/25, 053b/06, 053b/09, 053b/11, 054a/14, 054b/02, 055a/13, 
055a/17, 055b/19, 056a/09, 057b/24, 058a/09, 058a/10, 058a/20, 058b/17, 059a/18, 
059b/02, 059b/03, 059b/21, 059b/24, 060a/04, 060a/15, 060a/22, 061a/18, 061a/19, 
062b/11, 063b/02, 063b/16, 064a/19, 065a/23, 065b/02, 065b/12, 066a/01, 066/16, 
067b/01, 068a/06, 069a/14, 069a/18, 069a/23, 069b/13, 069b/24, 070a/01, 070a/16, 
071a/10, 071a/14, 071a/17, 071b/16, 071b/23, 071b/25, 072b/01, 072b/02, 073b/19, 
074a/03, 074a/09, 074a/10, 074a/12, 074a/16, 074b/17, 075a/09, 075a/10, 075a/12, 
075a/24, 075b/25, 076b/19, 077a/19, 077b/04, 077b/06, 077b/14, 078a/21, 078b/11, 
079a/16, 079b/12, 079b/16, 080a/07, 080a/22, 080b/06, 081b/10, 081b/13, 082a/02, 
083a/10, 083b/15, 083b/20, 083b/22, 083b/24, 084b/16, 086a/06, 086a/25, 086b/24, 
087a/20, 089a/04, 089a/05, 089b/04, 090a/19, 090b/13, 091a/04, 091a/17, 091b/12, 
092a/01, 092a/18, 092b/06, 092b/25, 093a/01, 095a/19, 096a/04, 096a/07, 096a/20, 
096b/17, 097a/02, 097a/05, 097a/11, 097b/07, 098a/13, 099a/21, 099b/07, 099b/16, 
099b/23, 099b/24, 100a/04, 100a/20, 100b/17, 101a/03, 101a/10, 101a/14, 101b/16, 
101b/23, 102a/06, 102b/02, 102b/20, 103a/01, 103a/14, 103a/18, 103b/04, 103b/07, 
103b/18, 104a/05, 104a/11, 104a/16, 104b/03, 104b/09, 104b/20, 105a/18, 105b/06, 
106a/24, 106b/01, 107b/01, 108a/07, 108a/11, 110a/05, 110a/13, 110b/07, 11l1a/11, 
112b/18, 113a/04, 113a/09, 113a/13, 113a/14, 113a/16, 113b/02, 113b/17, 114a/07, 
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114a/12, 114a/19, 114a/21, 114a/23, 115a/12,115b/19,116a/11,116a/12, 116a/14, 
116b/06, 116b/13, 117b/06, 117b/22, 118a/01, 118a/14, 118a/23, 118a/24, 118b/08, 
118b/22, 119b/21, 120a/23, 120a/25, 120b/02, 120b/08, 121a/20, 121b/10, 121b/19, 
122b/15, 123b/19, 125a/17, 125b/12, 127b/17, 128a/17, 128b/02, 128b/14, 128b/24, 
129a/13, 129b/01, 129b/02, 129b/07, 129b/08, 129b/15, 129b/23, 131a/07, 131b/23, 
132a/05, 132a/09, 132b/04, 132b/05, 132b/10, 132b/15, 133a/04, 133b/01, 133b/04, 
133b/07, 133b/12, 134a/19, 134a/21, 134a/22, 134a/24, 134b/12, 135a/05, 135a/08, 
135a/18, 135b/03, 135b/20, 136b/18, 137a/22, 137a/23, 137b/01, 137b/20, 137b/25, 
138a/22, 138a/23, 139b/05, 139b/13, 139b/18, 139b/24, 140a/06, 140a/10, 140a/11, 
140a/19, 140b/03, 140b/19, 141b/08, 142a/10, 142a/15, 143b/02, 143b/12, 143b/15, 
144b/04, 146b/02, 146b/16, 146b/24, 147a/13, 147a/23, 148a/09, 148a/22, 148a/23, 
148b/03, 148b/12, 148b/15, 148b/16, 148b/22, 149a/09, 149a/14, 149a/15, 149a/19, 
150a/14, 151a/11, 151a/19, 151a/20, 152a/20, 152b/02, 152b/15, 152b/18, 153a/06, 
153a/12, 153b/24, 154a/18, 155b/02, 155b/05, 155b/16, 155b/17, 156a/02, 156a/04, 
156a/08, 156a/13, 156a/15, 156a/25, 156b/13, 156b/15, 157a/09, 157a/22, 157b/17, 
157b/22, 158a/02, 158a/04, 158a/25, 158b/03, 158b/04, 158b/05, 158b/24, 159a/06, 
159a/14, 159b/04, 160a/03, 160a/08, 160a/20, 160b/07, 160b/08, 160b/23, 160b/25, 
161a/10, 161a/12, 162b/02, 163a/11, 163b/05, 163b/07, 163b/19, 163b/21, 164a/01, 
164b/05, 164b/10, 164b/13, 164b/17, 165b/03, 165b/07, 165b/12, 167a/02, 167a/06, 
169a/07, 169b/06, 170a/06, 170a/17, 170a/20, 170b/02, 170b/14, 171b/14, 171b/19, 
171b/20, 171b/25, 172a/02, 172a/09, 1720/17, 172a/19, 172b/11, 173a/21, 173b/09, 
173b/21, 174b/09, 177a/25, 177b/20, 177b/22, 178a/21, 178a/22, 178b/17, 179a/05, 
179b/05, 179b/20, 180a/09, 180a/12, 181a/07, 181b/01, 181b/07, 181b/08, 181b/09, 
182a/06, 182a/23, 182b/04, 182b/17, 183b/08, 183b/17, 183b/20, 183b/24, 184a/06, 
184b/04, 184b/09, 185b/03, 185b/22, 186b/05, 186b/23, 187a/21, 187b/23, 188a/11, 
188a/17, 189a/02, 189a/04, 189a/22, 189b/02, 189b/03, 190a/07, 190b/08, 190b/12, 
190b/13, 190b/14, 190b/17, 190b/18, 190b/21, 191a/12, 191a/13, 191b/01, 191b/14, 
191b/20, 191b/22, 192a/09, 192a/11, 192a/21, 192b/08, 193a/07, 193a/08, 193a/16, 
193b/13, 194a/23, 195a/12, 196b/22, 197a/14, 197b/07, 197b/11, 198b/06, 198b/17, 
199a/25, 199b/08, 199b/18, 199b/25, 200a/25, 200b/12, 200b/13, 201a/06, 201a/10, 
201b/13, 201b/20, 201b/24, 202b/21, 203a/05, 203a/15, 203b/21, 204a/10, 204a/12, 
204a/22, 204a/23, 204a/24, 204a/25, 204b/03, 204b/16, 205a/07, 205a/17, 205a/22, 
205b/02, 206a/02, 206a/16, 206b/05, 207a/02, 207b/01, 207b/15, 207b/18, 207b/20, 
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207b/21, 207b/23, 208a/03, 208a/05, 208a/10, 208a/13, 208b/14, 208b/23, 208b/24, 
208b/25, 209a/06, 209a/09, 209a/10, 209a/12, 209a/14, 209a/16, 209a/17, 209b/25, 

211a/06, 212a/19, 213b/03,214a/19,215b/13, 216a/05, 216b/12,217a/14, 217b/09, 
217b/10,217b/12,217b/16,217b/17,218a/06, 218a/20, 218b/03, 219b/06, 219b/13, 
220a/21,221a/14, 221a/25, 221b/17, 221b/23, 222/09, 222a/23, 222b/17, 223b/22, 
224a/25, 224b/12, 225a/09, 225a/11, 225a/12, 225b/05, 226a/11, 226a/17, 228b/14, 
228b/15, 229a/05, 229a/09, 229a/20, 230a/07, 230a/09, 230a/12, 230a/18, 230a/24, 

230b/05, 230b/08, 231a/10, 231b/18, 231b/19, 232a/05, 232b/15, 233a/06, 233a/23, 
233b/07, 234a/01, 234a/03, 234a/06, 234a/23, 235a/11, 235a/12, 235a/19, 235b/04, 

235b/05, 236a/10, 236a/11, 237a/07, 237a/11, 237b/25, 238a/08, 238a/09, 238a/18, 

238a/19, 238a/25, 238b/02, 238b/14, 238b/17, 238b/21, 239b/13, 239b/15, 239b/16, 
239b/20, 239b/25, 240a/06, 240a/19, 240b/01, 240b/05, 240b/10, 240b/22, 240b/25, 
241a/18, 241a/19, 245a/13, 245b/05, 245b/09, 245b/15, 245b/18, 245b/23, 246a/01, 
246a/19, 246b/06, 246b/12, 246b/13, 246b/24, 247a/03, 247a/05, 247a/19, 247a/23, 
247a/24, 247a/25, 247b/01, 247b/04, 247b/10, 247b/14, 249b/20, 250b/11, 251a/22, 
251b/16, 251b/20, 251b/24, 252a/07, 252a/14, 252a/16, 252a/22, 252b/12, 252b/17, 
253a/07, 253b/12, 253b/19, 254a/13, 254a/23, 254b/09, 254b/21, 254b/24, 254b/25, 
2554/01, 255a/04, 255a/21, 255b/01, 255b/07, 255b/09, 255b/11, 255b/12, 255b/15, 
256a/11, 257a/21, 257a/24, 257b/01, 257b/02, 257b/11, 257b/14, 257b/15, 257b/18, 
258a/08, 258a/09, 258a/12, 258a/17, 258a/18, 258a/20, 258b/08, 258b/14, 258b/19, 
258b/22, 258b/25, 259a/02, 259b/07, 260a/03, 260a/08, 260b/02, 260b/08, 261a/07, 
261b/05, 261b/10, 261b/13, 261b/14, 263a/03, 263a/05, 263a/17, 263b/01, 263b/02, 
263b/07, 264a/03, 264a/09, 264a/10, 264b/02, 265b/02, 265b/09, 265b/19, 265b/20, 
265b/21, 265b/22, 265b/23, 265b/24, 265b/25, 266a/12, 266a/13, 266a/15, 266a/17, 
266a/20, 266a/23, 266b/02, 266b/04, 266b/05, 266b/07, 267b/02, 267b/03, 267b/09, 
268a/10, 268a/15, 268b/09, 268b/17, 269b/21, 269b/25, 270a/08, 2700/13, 2700/20, 
270a/21, 270b/08, 270b/09, 270b/17, 270b/24, 271a/08, 272b/12, 272b/24, 273a/03, 
273a/10, 273a/21, 273a/24, 273b/03, 273b/06, 273b/08, 273b/22, 2740/07, 274a/25, 
274b/02, 274b/18, 274b/23, 274b/24, 275a/05, 275a/15, 275a/20, 275b/08, 275b/17, 
276b/23, 277a/01, 277a/05, 280a/02, 280b/19, 281a/12, 281b/01, 281b/08, 281b/17, 
281b/23, 282a/25, 283a/08, 283a/14, 284a/15, 284a/20, 284a/24, 284b/03, 284b/09, 

285b/01, 286a/12, 286b/18, 287b/07, 288b/02, 288b/14, 288b/15, 289a/10, 289a/14, 
289a/15, 289a/25, 289b/11, 289b/14, 289b/18, 289b/25, 290b/07, 290b/12, 290b/21, 
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291a/07, 291a/08, 291a/15, 291a/23, 291a/25, 291b/01, 291b/03, 291b/05, 291b/17, 
291b/21,291b/22, 291b/25, 292a/01, 292a/09, 292a/16, 293a/22, 293b/17, 293b/24, 
294a/01, 294a/10, 294a/23, 294a/24, 294b/11, 294b/21, 294b/23, 295a/06, 295a/08, 
295a/14, 295a/23, 295b/06, 296a/01, 296b/14, 296b/24, 298b/05, 298b/12, 298b/14, 
299a/07, 299a/15, 299a/16, 299a/24, 299b/03, 299b/05, 299b/24, 299b/25, 300a/07, 
300a/10, 300a/20, 300b/04, 300b/16, 300b/17, 301a/07, 301a/18, 302a/20, 302b/11, 
302b/23, 302b/24, 303a/02, 303a/03, 303a/11, 303a/23, 303a/25, 303b/07, 303b/08, 
303b/11,303b/15, 303b/17, 304a/04, 304a/10, 304a/13, 304a/15, 304a/17, 304a/20, 
304a/22, 304a/23, 304a/25, 305a/20, 305a/22, 305b/01, 305b/03, 305b/04, 305b/13, 
305b/17, 306a/05, 306a/08, 306a/12, 306a/24, 306a/25, 306b/04, 306b/05, 307a/01, 
307a/22, 307b/03, 307b/19, 308a/06, 308a/18, 308a/25, 308b/02, 308b/04, 308b/11, 
308b/18, 309a/04, 309a/22, 309b/04, 309b/09, 309b/11, 309b/17, 309b/24, 309b/25, 
310a/04, 310b/05, 310b/06, 310b/10, 310b/15, 310b/21,310b/22, 310b/23, 
310b/25,311a/03,311a/11,311a/20,311b/12, 312a/06,312a/18,312b/09, 313a/02, 
313a/11,313a/13,313a/19,313a/22,313b/09, 313b/22,315b/18, 316a/10, 316a/11, 
316a/24, 316b/24,317a/03,317b/11,318a/14,318a/16,318a/17,318a/18, 318a/20, 
318a/22,318a/24, 318b/08, 318b/15, 319a/07,319a/18,319a/22,319a/23, 319b/06, 
319b/10,319b/14,319b/19, 320a/07, 320a/12, 320a/13, 320a/14, 320a/18, 320a/19, 
320b/08, 320b/17, 320b/22, 320b/24, 321b/11,321b/21, 322a/03, 322a/20, 322a/21, 
322b/16, 322b/20, 323a/04, 323a/05, 323b/07, 323b/08, 323b/16, 324a/01, 324a/06, 
324a/08, 324b/07, 324b/14, 324b/23, 325a/25, 325b/05, 325b/10, 325b/12, 325b/14, 
326a/01, 326a/03, 326a/05, 326a/11, 326b/04, 326b/18, 326b/24, 327a/20, 327b/15 
k.* ya 006b/05, 056a/02, 073b/16, 310b/04 

k.* ında 001b/17, 006a/19, 007a/21, 007b/11, 009b/11, 012b/18, 020a/01, 020b/02, 
023b/04, 025a/10, 025b/17, 030b/04, 031b/25, 032a/18, 032b/04, 032b/05, 035a/16, 
036b/13, 037b/04, 039a/03, 039a/22, 044a/15, 044b/01, 050b/05, 053a/07, 056a/19, 
056b/06, 057b/04, 066a/13, 067a/10, 067b/10, 071a/23, 072a/13, 073a/02, 074b/19, 
079a/11, 082b/23, 083b/04, 084b/21, 085a/12, 086b/19, 087a/12, 088a/15, 090a/04, 
091a/08, 091a/22, 091b/19, 092a/15, 092b/21, 092b/23, 095a/07, 095b/14, 096a/14, 
0994/07, 099b/04, 101b/06, 102b/07, 102b/12, 103a/04, 103a/22, 105a/09, 110a/02, 
111b/10, 112b/08, 113a/03, 113a/25, 114a/25, 116b/08, 118b/06, 119a/01, 119b/23, 
120a/06, 121b/02, 124b/09, 128a/12, 131a/22, 132a/25, 132b/10, 133a/10, 133b/08, 
133b/16, 133b/17, 134a/08, 134b/14, 136a/12, 136b/13, 137a/24, 137a/25, 140a/05, 
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140b/06, 141b/20, 142a/07, 143b/05, 143b/10, 144a/02, 144a/03, 144a/13, 144b/13, 
145b/01, 145b/06, 146a/05, 146b/17, 147a/25, 147b/17, 150b/11, 153a/06, 154a/20, 
154b/01, 154b/10, 155a/03, 155b/13, 155b/14, 155b/15, 155b/25, 156a/07, 157b/24, 
157b/25, 158a/01, 158b/22, 159b/23, 160a/23, 161a/21, 162a/01, 163b/06, 163b/20, 
165a/18, 167b/08, 168a/04, 169b/25, 172a/11, 174a/06, 174a/12, 174a/25, 176a/22, 
177b6/03, 177b/11, 181a/16, 184a/11, 185a/06, 185a/10, 185a/19, 185a/20, 185b/01, 
186b/11, 186b/24, 188a/13, 188b/16, 189b/20, 193b/04, 193b/05, 193b/09, 
194b/08, 195a/20, 195b/06, 195b/07, 196a/14, 196b/15, 198a/14, 198a/22, 203a/14, 
204b/13, 206b/21, 207a/19, 207b/17, 208a/13, 208b/20, 208b/21, 209a/03, 209a/06, 
209a/11, 209a/15, 209b/20, 209b/23, 210a/15,210a/21,210b/21,211b/02, 211b/14, 
212a/01,212a/07,213a/11,213a/21,214a/01,215a/19, 215b/02, 215b/21,215b/23, 
215b/25,216a/18,216a/23, 216b/03, 216b/04, 216b/16, 217a/16, 217a/24,218a/01, 
218b/06, 222a/03, 222b/19, 223b/12, 223b/18, 223b/20, 227a/04, 227a/06, 227b/06, 
227b/25, 228a/02, 229a/15, 229b/07, 232b/12, 233a/10, 233b/17, 234a/03, 236b/15, 
237a/25, 237b/14, 237b/15, 238a/03, 238b/12, 239a/16, 239b/02, 239b/06, 240a/10, 
240b/03, 240b/24, 241a/03, 241a/18, 241a/22, 241b/05, 241b/20, 242a/18, 244a/11, 
244b/12, 245a/15, 246b/16, 246b/21, 248a/16, 251a/05, 251a/24, 252a/07, 252b/23, 
252b/25, 253a/12, 253a/13, 253b/18, 253/24, 255b/23, 256a/04, 256a/19, 257a/12, 
258b/09, 258b/10, 258b/24, 259b/08, 260b/03, 261a/18, 263a/11, 263b/11, 265b/06, 
266b/11, 266b/12, 266b/22, 266b/23, 267a/25, 267b/10, 267b/23, 268b/07, 
268b/19, 268b/24, 269a/01, 269a/04, 270a/02, 271b/14, 272b/11, 274b/01, 275a/06, 
275a/24, 275b/22, 276a/20, 276a/22, 279a/20, 279a/21, 281b/18, 281b/19, 283a/07, 
288b/22, 292b/19, 293a/16, 294b/14, 294b/16, 294b/24, 296a/13, 297b/20, 297b/22, 
298b/13, 299b/11,300a/11, 301a/06, 302a/16, 302a/19, 303a/16, 303b/05, 303b/09, 
305b/18, 306a/14, 306a/20, 306b/12, 308a/24,311b/13,311b/23,312a/16, 314a/09, 
314b/23,315a/06, 315a/08, 318a/09, 318a/18, 318b/18, 319a/14, 319b/17, 320a/02, 
321a/06, 322a/20, 322a/24, 325b/09 

k.* ımdadur 091b/17, 159a/10, 248a/24, 285b/20 

k.* ındağı 125a/23, 133a/02, 170b/16, 198b/05, 233b/24, 254a/15, 263b/13, 
276a/24, 282a/06, 319a/13, 326b/08 

k.* ındaki 270a/20, 294a/25 

k.* ından 007b/04, 007b/23, 018b/16, 019a/11, 021a/22, 027b/18, 031b/23, 
036a/24, 042a/20, 046b/11, 054a/02, 065b/10, 067a/10, 069b/23, 081a/05, 090b/03, 
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104a/10, 104a/11, 113a/15, 120a/21, 124b/23, 128a/03, 129b/23, 132b/09, 133b/05, 
140a/01, 141a/06, 148b/19, 158a/23, 160a/24, 165b/22, 167a/03, 167b/09, 174b/17, 
185b/19, 189a/07, 191a/18, 191b/07, 191b/19, 193a/14, 197b/04, 204a/15, 207b/12, 
209a/13, 209b/10, 209b/21, 209b/23, 210b/21, 213b/02, 216a/19, 226a/15, 226a/22, 
229a/11, 232b/14, 235a/04, 237a/25, 238b/11, 239a/15, 256a/03, 257b/23, 268b/14, 
269a/06, 270b/05, 274b/20, 274b/21, 276a/16, 286b/18, 304a/23, 304b/20, 306a/15, 
306a/17,312b/07,314a/17,319a/22, 320b/23 

k.* ını 071a/23 

k.* ıyıza 294b/02 

k.* mızda 027a/08 

k.* muzdaki 195b/03 

k.* larına 125b/12 

k.t* larında 199b/05, 310a/11 

k.* larından 274b/16 

iki k. oldı 088b/06 

iki k. olmış 026b/01 

iki k. olup 046a/17, 247b/04 

iki k. olur 113a/20 

k.* uma 021a/24, 032a/03, 038b/22, 047a/01, 050a/16, 053a/19, 053a/20, 056a/01, 
060a/12, 070b/19, 072a/22, 082b/23, 089b/02, 091b/18, 099b/18, 100b/02, 109b/01, 
110a/03, 110a/11, 112b/23, 113b/03, 114a/04, 114a/06, 115b/17, 117b/24, 124a/12, 
124a/13, 137a/18, 140b/22, 142a/15, 153a/09, 153a/18, 158a/23, 165b/09, 169b/11, 
172a/05, 172b/16, 172b/24, 183b/13, 188a/14, 189b/10, 233b/24, 234b/22, 251a/13, 
2516/21, 252a/21, 255b/06, 257a/23, 259a/25, 259b/06, 259b/15, 261a/23, 261b/19, 
261b/22, 265b/06, 266a/08, 269b/24, 271a/07, 274b/21, 276a/15, 276b/10, 283a/24, 
284b/04, 290a/12, 291a/05, 294b/09, 298b/21, 303a/22, 305b/02, 309a/03, 309b/04, 
310a/19, 310b/24,316a/11,319b/04, 319b/05, 322a/14, 322a/19, 323b/09, 325b/24, 
326b/06, 326b/22 

k.* umda 002b/05, 028a/11, 035b/16, 036a/05, 041b/06, 041b/25, 046b/14, 
046b/22, 049b/11, 077b/08, 092b/23, 107a/05, 107a/19, 110a/11, 113a/07, 113a/21, 
113a/24, 113a/25, 116a/02, 120b/17, 122a/22, 133a/01, 133b/18, 139b/02, 180a/20, 
180b/12, 181a/11, 181a/17, 186b/01, 193b/08, 196a/04, 197a/14, 197a/15, 199b/21, 
217b/04, 223a/23, 234a/21, 237a/05, 240a/12, 245b/14, 246b/23, 250b/18, 258b/20, 
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258b/21, 259b/01, 268a/03, 270a/05, 294b/19, 298a/09, 305a/03, 314a/08, 316b/11 
k.* umdadur 091a/15 

k.* umdan 045b/20, 046b/14, 093b/22, 115b/14, 120a/01, 120a/10, 124a/09, 
127b/01, 134a/16, 175b/08, 179a/08, 179a/21, 195b/01, 200a/15, 245a/22, 270a/01, 
270a/04, 275b/23, 313b/25, 319a/05, 325b/15, 325b/19 

k.* umuza 167b/13, 173b/06, 208b/24, 308a/05, 310a/15 

k.* umuzda 121b/17, 128a/13, 158a/03, 178b/21, 194b/02, 238b/07 

k.* umuzdan 178b/21 

k.* uya 038b/12, 045b/04, 045b/20, 045b/23, 046a/06, 046b/15, 058b/01, 065a/15, 
067a/13, 073b/15, 081b/21, 083b/13, 084b/23, 085b/13, 085b/14, 088a/06, 088a/07, 
093a/07, 097a/13, 107a/20, 112b/21, 115b/15, 115b/22, 120a/17, 127b/02, 133a/21, 
134b/16, 140b/02, 145a/23, 146a/04, 153a/20, 175b/09, 179a/22, 187b/23, 200a/16, 
203a/19, 207a/16, 238a/05, 244b/04, 245a/23, 255b/09, 273b/09, 274a/24, 274b/19, 
286a/02, 290a/07, 290b/06, 295a/01, 295b/08, 303a/19, 312a/01,313b/13, 313b/24, 
319a/06, 325b/15 

k.* una 129a/22, 322b/24 

k.* unda 002a/20, 004a/24, 088a/19, 107a/24, 111b/21, 112b/22, 120a/03, 121a/01, 
140a/25, 144b/20, 145b/13, 153a/20, 154a/03, 154b/14, 157b/19, 190b/03, 209b/11, 
228b/23, 240a/21, 241a/03, 252b/08, 254b/11, 266b/20, 273a/14, 280b/01, 305b/08, 
305b/09, 311a/08, 318a/25 

k.* undağı 041b/23, 045b/14, 266a/11, 319b/04 

k.* undaki 234a/14, 241a/04 

k.* undan 119b/25, 244b/22, 245a/08, 252b/19, 276a/04, 324b/11 

k.* uyı 114b/25 

k.* uyuza 124a/09, 124a/12, 198b/09, 325b/20 

k.* uyuzda 201a/08 

Katmak, eklemek -36- 

birbirine k.- a 047b/25, 048a/07 

k.- alar 251b/02 

k.-am14la/22, 273a/25 

kol k.- andur 059b/14 

k.- arsın 080b/19 

k.- asın 230a/21 














kat 


katâr 


katar 


katı 
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birbirine k.- dı 051a/10, 205b/22, 261a/07, 309a/15 

biribirine k.- dı 049b/01 

k.- dılar 126a/24 

birbirine k.- dılar 298b/04 

biribirine k.- dılar 135b/15 

k.- duğı 080b/19 

birbirine k.- mak 145b/21 

k.- maya 010a/24 

k.- mazsın 080b/17 

k.- mışdur 217b/19 

k.- up 098b/07, 324a/09 

araya k.- up 136a/16 

birbirine k.- up 013b/03, 013b/13, 264b/22 

düni güne k.- up 006b/01, 184b/02, 263b/04, 270a/08, 286b/06, 308b/05 
kına k.- up 021a/16 

sağuya k.- up 091a/08 

türkiye k.- up 188b/04 

<Ar. Kesme -4- 

k. öt- 1. Kesmek, ilişkiyi koparmak 2. (Yol) almak 025b/10 317b/18 

k. eyle- Kesmek, ilişkiyi koparmak 036b/13 

k. ol- (Nefes)Tükenmiş olmak 097b/25 

<Ar. Dizi, katar -4- 

k. 033b/22, 071b/10 

k.t la 286b/25 

k. öt- Dizi haline getirmek 068b/24 

bk. katâr -2- 

k. 065b/04 

k.* un 064b/01 

1. Şiddetli, sert 2. Çok, pek çok 3. Ağır, acı -232- 

k. 002a/08, 002b/21, 003b/04, 004b/10, 004b/15, 024a/20, 024a/23, 025b/21, 
028b/17, 029a/16, 029a/21, 029b/03, 032b/24, 034a/05, 043b/01, 046a/20, 048b/18, 
050b/17, 051a/03, 053a/17, 053a/25, 053b/05, 054b/02, 054b/13, 055b/15, 055b/23, 
056b/13, 058a/20, 062b/23, 063b/20, 064a/03, 064a/12, 064b/03, 066b/22, 069b/12, 
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069b/17, 069b/25, 071b/12, 072a/21, 073a/25, 074b/25, 075a/17, 075b/19, 076a/11, 
077b/02, 078a/20, 079a/16, 081a/03, 081a/11, 082b/13, 083a/01, 084b/21, 085a/06, 
085a/11, 085a/25, 088a/11, 090b/01, 091b/07, 091b/13, 091b/23, 092a/17, 092a/19, 
092a/24, 092b/05, 092b/14, 093a/07, 096a/04, 096a/14, 097b/02, 097b/12, 098a/11, 
098a/13, 098b/11, 098b/16, 099a/08, 099a/25, 099b/25, 100a/16, 100a/17, 100a/22, 
103a/09, 103b/01, 103b/06, 104a/05, 104a/12, 104a/16, 105b/18, 107a/17, 111a/10, 
113b/16, 115a/07, 115a/08, 116a/13, 116a/14, 117a/07, 117b/09, 119a/09, 119b/01, 
120b/04, 120b/18, 121a/19, 121a/25, 123a/07, 123b/19, 125a/04, 126a/17, 129b/13, 
129b/14, 132a/08, 133b/20, 133b/23, 134a/16, 134b/21, 135a/14, 135a/16, 135b/19, 
137b/06, 138a/07, 141a/21, 142a/12, 148a/06, 149a/22, 150b/19, 154a/01, 155a/14, 
159a/15, 161b/07, 165a/08, 167a/02, 167b/06, 167b/17, 170a/06, 170a/12, 170a/13, 
170b/02, 177b/06, 178a/20, 178b/20, 179a/12, 180a/19, 180b/04, 184b/23, 186b/13, 
196b/23, 199b/11, 206a/01, 207a/02,211a/10,215a/18, 218a/15, 220a/05, 220a/23, 
226a/13, 226b/24, 227b/06, 227b/23, 228a/14, 229a/14, 229a/16, 229b/20, 230b/05, 
231b/07, 232a/13, 234a/13, 234b/22, 235a/17, 235a/20, 235b/24, 236a/15, 238a/14, 
239a/20, 240a/13, 242b/24, 245b/06, 246b/04, 246b/10, 246b/18, 248b/23, 249a/11, 
249b/05, 251a/11, 252a/17, 252b/07, 253a/03, 254a/08, 254a/19, 257a/17, 257a/22, 
257b/11, 258a/06, 258a/12, 259a/02, 259a/15, 259b/04, 260b/21, 261a/15, 261b/21, 
263a/03, 268a/20, 272a/12, 274b/02, 276a/06, 277a/19, 278b/03, 280b/22, 280b/25, 
283a/10, 287b/03, 287b/04, 287b/21, 292a/10, 295b/08, 301a/07, 301a/11, 304a/01, 
306a/16,310a/12,315b/07,316a/10, 316a/23, 317a/06,317a/14, 318b/19, 323a/21, 
324a/24, 325a/21 
k.* dur 053b/05, 206b/08, 251a/19 
k. ol- (Söz) Ağır, acı olmak 218b/15, 305b/09 

katıl- Katılmak -6- 
k.-dı 051a/01, 066b/13, 133a/25 
birbirine k.- dı 049a/03, 058b/20 
k.- mış 251b/04 

katılaş- Katılaşmak -1- 
k.- up 015a/22 

katılık Kötülük -4- 
k.212b/15 
k.* ma 230b/21 
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k.* lar 289b/23 
k.* larından 074b/12 
katır Katır -9- 
k. 224a/14 
k.*1319a/03 
k.* ın 028a/25 
k.* la 225b/01 
k.* lar 025b/18, 077a/15, 156a/23 
k.* lara 315b/02 
k.* lardan 011b/14 
katırak Hızlı hızlı -1- 
k. 209b/05 
kâtib <Ar. Katip -36- 
k. 113a/05, 145b/04, 146a/19, 146a/20, 152b/19, 154b/16, 257a/02, 260b/02, 
260b/05, 269b/15, 270a/01, 270b/25, 271b/11, 285b/03 
erdeşir-i k. 249b/20 
güştesb-i k. 163b/19 
mihrân-ı k. 260b/07, 267a/12 
yezdegird-i k. 216a/04, 218a/08, 215a/02, 2220/23, 221a/14 
mihrâ-ı k.* den 267b/19 
k.*e171b/24, 175b/05, 269b/16, 271b/10, 271b/19 
k.* i 152b/18, 260b/01, 263a/17, 272b/24 
k.*ler 151b/22, 173a/10 
k.* ün 269b/24 
kâtil <Ar. Katil -1- 
zebr-i k. 075b/01 
katlan- Katlanmak, tahammül etmek, dayanmak -5- 
k.301b/11 
k.-a 054a/20 
k.- alım 289b/03 
k.- mayup 265a/24 
k.- urduk 188a/08 
katre <Ar. Damla -11- 











k. 063b/09, 080a/17, 086a/19, 112a/25, 114a/15, 137a/05, 184b/16, 184b/17 
k.* ler 185a/03 
k.* lerinden 259a/19 
k. ol- Damla olmak 081a/19 
katüç Hindistan'da bir şehir -2- 
k. 170a/03, 181b/09 
k.* da 178a/18 
katur bk. katır -2- 
k. 090a/16 
k.* a 090a/16 





kâvı <Far. Kave'ye ait olan -3- 
k. 047b/20, 200b/20 
"alem-i k. 315b/09 
kâvilistân Metinde adı geçen bir şehir -1- 
k. 070a/11 
kâviyân / kâviyânı <Far. Kave'ye ait olan -5- 
k. 005b/04, 010a/03, 022b/12, 027a/20, 025a/18, 043b/06 
kavl <Ar. Söz -24- 
k. 153a/22, 193a/13, 203a/23 
k.-i lâ-havl 080a/17 
k.* e 162b/01, 165a/12, 193a/13 
k.* 1 005a/17, 192a/19 
k.* idür 070b/21 
k.* ile 042a/18, 190b/23 
k.* imümüz 231a/06 
k.* inden 059b/23 
k.* ine 034a/06, 094a/10 
k.* le 036b/10 
k.* ümi 077b/20 
k.* ümüz 162a/14 
k.* üye 146a/15 
k. öt- Söz vermek 037b/11, 165a/11, 165a/21 
k. geç- (Söz) tesir etmek 080a/17 
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kavm <Ar. Kavim -20- 
k. 125a/07 
leşker-i k. 108b/15, 123a/15 
k.* dür 046a/24 
k.te125a/18 
k.*1051b/12, 126a/01, 246a/14, 298a/07 
k.* inden 007a/14, 195b/21 
k.t isüz 258a/10 
k.* lerinden 011b/05 
k. olmışlardur 290a/16 
k.* ümden 037b/14 
k.* ün 030a/14, 191b/20 
k.* üyi 021b/07 
k.* üyüzden 142b/18 
k.* üz 198b/10 
kavmlık Akrabalık -12- 
k. 223b/13, 290b/23, 304b/14 
k.*1314a/06 
k.* muz 030b/12 
k.* ımuzla 109a/09 
k.* umuz 223b/19 
k.* uyuz 305a/02 
k. öt- Akrabalık etmek 290a/16 
k. göster- Yakınlık göstermek 204b/18, 288b/07, 327a/12 
kavmluk bk. kavmlık -1- 
k. ödevüz 223a/08 
kavs <Ar. Yay -I- 
k. 042a/22 
kâvüs <Far. Keyaniler hanedanı hükümdarı -36- 
k. 007b/21, 014a/11, 016a/13, 020a/23, 020b/20, O21b/11, 045a/14, 070b/24, 
077b/22, 078a/03, 078a/04, 078a/08, 078a/12, 078a/19, 080b/16, 082a/12, 090a/09 
gürz-i k. 317a/18 
k.-1 key 007a/18, 080b/21 
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k.-1 keyden 080b/15 


k.-4 
k.-4 
k-4 
k.-4 
k.-4 





-a 003a/24, 014a/20 

-.dan 078a/23 

- dandur 020a/23 

-1077b/22, 078a/08, 078a/13, 086a/11 

- uy 003b/10, 013a/08, 018a/04, 018a/19, 077b/21, 078a/08 


kâvus bk. kâvüs -28- 
k. 007b/08, 007b/11, 011b/09, 024b/07, 024b/20, 025a/22, 026a/13, 027a/17, 


02 


8a/03, 030a/13, 032b/04, 032b/18, 032b/24, 174b/23, 176b/08, 272a/04 


k.-1 ferruh-nijâd 026b/22 

k.* a 007b/06, 008a/16, 023a/05, 025b/06 
feriburz-ı k.* a 026a/18 

firüz-ı k.* dı 029a/01 


k.-4 
k.-4 





-1272a/10 
- un 007b/05, 008a/03, 026b/07, 031b/08 


kâvüsi <Far. Kavus'a ait -1- 


k.* lerden 046a/01 


kavuş- Kavuşmak -2- 
k.-dı 187b/04 
k.- maya 003a/06 


kavuşdur- Kavuşturmak -1- 


k.- up 220a/13 


kavuşur- 


Kavuşturmak -1- 


k.- up 053b/12 
kaya Kaya -2- 


ka 
ka 


- da 0304/05 
- ya 039b/15 





kayd <Ar. Bir kağıda yazılı olan şeyin özetini deftere geçirme -75- 


k 
k. 
k- 
k- 
k. 


247b/09 

-1093b/17, 114a/17, 174b/07 

-ın 003a/19 

-ını 038b/17, 052a/19, 060a/22, 066a/22, 121b/03, 249b/17 





ın gör- |. İşini yapmak 2. Hazırlanmak 3. İhtiyacı karşılamak 4. Öldürmek 5. 
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Deftere yazmak 004a/06, 010b/06, 023b/09, 043b/06 043b/12, 044a/10138a/23, 
044a/12, 045b/04, 055a/17, 056a/21, 060b/25, 061b/06, 067a/24, 067b/14, 067b/15, 
071b/07, 094b/06, 108a/07, 116a/18, 117b/15, 117b/25, 120a/08, 120b/03, 126a/22, 
132a/18, 132b/03, 134a/13, 137b/24, 138b/03, 139b/21, 140a/07, 164a/25, 164b/01, 
164b/14, 171a/15, 171b/24, 174b/07, 182b/08, 207b/03, 208b/08, 220b/16, 236a/24, 
242b/19, 104a/19, 246a/20, 246b/12, 253a/16, 254a/20, 257b/01, 257b/13, 258a/15, 
264b/17, 267b/11, 273a/23, 275b/05, 280b/01, 290a/07, 303b/10, 307a/19, 307b/03, 
307b/18, 308a/24, 326b/19 

kaydâfe Endelüs kraliçesi -62- 
k. 117b/22, 118a/01, 118a/14, 118b/18, 118b/21, 119a/02, 119a/03, 119a/04, 
119a/09, 119a/11, 119a/14, 119a/16, 119a/17, 119a/21, 119a/22, 119b/01, 119b/02, 
119b/04, 119b/18, 120a/01, 120a/08, 120a/11, 120a/13, 120a/23, 120b/06, 120b/09, 
120b/12, 120b/15, 121a/03, 121a/14 
k.* den 118b/10, 118b/12, 119a/19, 120a/03 
"azm-i k. kıldı 118a/19 
k.* nün 118a/01, 118a/03, 118a/04, 118a/14, 118a/18, 118a/22, 118a/23, 118a/24, 
118b/03, 118b/16, 119a/04, 119b/21, 119b/23, 119b/24, 120a/06, 120b/14, 121a/14, 
121a/25 
k.* ye 118a/06, 118b/17, 119a/07, 119a/19 
k.* yi 118a/03, 118b/24 





kayderüş bk. kaydırüş -2- 
k. 118b/02 
k.*am 118b/03 
kaydırüş Kaydefe'nin oğlu -13- 
k. 118b/10, 118b/11, 118b/13, 118b/17, 118b/19, 120b/14 
k.*a118b/08, 118b/17, 121a/24 
k.* dur 119b/22 
k.tıla 118b/12 
k.* uy 118b/18 





kayğu Endişe, üzüntü -9- 
k. 022b/10, 034a/01 
k.* dan 021a/22, 022b/20, 1700/15 
k.* lardan 034a/23 
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k.* sın 171a/08 
k.* yıla 061b/08 
k.* yla 029b/15 





kayık- Sapmak -1- 
k.- maya 048a/21 
kayır- 1. Çekinmek 2. Mukayyet olmak, ilgilenmek 3. Kaygılanmak -9- 
k.- asın 249b/17 
k.-dı314a/16 
k.- ma 100a/23 
k.- madı 170a/11 
k.- maz 082a/04, 289b/03 
k.- mazsan 281a/11 
k.- sun 095a/21 
k.- up 038b/17 
kayır İri kum çakıl -1- 
k. 104b/06 
kayış Kayış -4- 
k. 094b/20, 327b/22 
k.*1016b/01 
k. çek- Kayışla bağlamak 327b/22 
kâyil <Ar. (ka'il) Boyun eğmiş, rıza göstermiş -1- 
k. ol- Boyun eğmek, rıza göstermek 074a/05 
kâyim <Ar. (kâ'im) 1. Ayakta duran 2. Sütun 3. Bir işte sebat eden -35- 
k. 124a/17 
k.* dur 223b/24 
k. ol- Var olmak 239a/08 
k. tut- Sebat etmek 173a/02 
k.-i makâm ol- Bir makamda daimi olmak 088b/13 
kayna- Kaynamak -7- 
kanı k.- dı 152b/03 
k.- maz 040a/19 
k.- mış 139a/04 
k.- r 063b/09, 126a/13 
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k.- yup 002b/23, 009b/02 
kaynak Pençe, tırnak -7- 
k.*1031a/20, 037b/07, 039b/01 
k.*ıla 001b/15, 037a/12 
k.* um 116a/07 
k.* uy 004b/01 
kaynaklu Tırnaklı -1- 
k. 009a/24 





kaynaş- Kaynaşmak -1- 
k.- urdı 219b/18 

kays-bin-hâris Metinde geçen Arap beylerinden biri -1- 
k.* em 287a/02 

kayşer <Ar. Rum hükümdarlarına verilen unvan -462- 
k. 033b/19, 034b/13, 034b/18, 035a/04, 035a/12, 035b/08, 035b/13, 036b/13, 
037b/04, 037b/20, 038a/06, 038a/13, 038a/23, 038b/04, 038b/21, 039a/09, 040b/12, 
041a/14, 041a/19, 041b/01, 041b/03, 041b/04, 041b/08, 041b/09, 041b/14, 041b/23, 
042a/10, 042b/01, 042b/04, 042b/12, 043a/07, 043a/15, 043a/23, 043b/13, 043b/23, 
044a/01, 044a/04, 044a/08, 044a/11, 044a/14, 044a/18, 079a/10, 079b/16, 082a/21, 
101a/01, 101a/02, 103a/16, 103a/25, 118b/05, 149a/14, 149a/15, 149a/20, 149a/25, 
149b/04, 150b/01, 150b/04, 150b/05, 150b/06, 150b/09, 150b/21, 151a/16, 
151b/07, 151b/23, 151b/25, 152a/04, 152a/06, 152a/09, 152a/16, 152a/22, 1520/24, 
152b/11, 152b/13, 152b/24, 152b/25, 153a/17, 153b/10, 153b/11, 174a/16, 199b/25, 
200a/01, 200a/16, 200a/24, 202a/22, 2020/25, 203a/07, 203a/10, 204a/15, 204b/17, 
240b/07, 245a/23, 245b/01, 245b/06, 245b/09, 245b/11, 245b/13, 245b/14, 
245b/16, 245b/19, 245b/24, 246a/03, 246a/04, 246a/13, 247a/07, 247a/09, 247a/10, 
247a/12, 247a/13, 247a/24, 247a/25, 247b/05, 247b/07, 247b/08, 247b/09, 247b/10, 
247b/11, 253a/07, 254a/06, 254b/08, 254b/09, 282b/19, 283a/08, 286b/09, 286b/10, 
287b/08, 287b/21, 288a/02, 288b/03, 288b/07, 288b/11, 288b/12, 288b/16, 
288b/17, 288b/18, 288b/19, 288b/20, 288b/21, 289a/04, 289a/05, 289a/08, 289a/17, 
289a/24, 289b/02, 289b/08, 289b/11, 289b/12, 289b/15, 289b/24, 290a/02, 290a/04, 
290a/21, 290b/13, 291a/12,291a/14,291a/18, 291a/22, 291b/06, 291b/15, 291b/17, 
291b/22, 291b/23, 292a/09, 292a/10, 292a/22, 293a/03, 293a/07, 293a/12, 293a/25, 
293b/13, 299b/13, 299b/14, 300a/04, 300a/06, 300a/08, 313b/05, 313b/18, 313b/19, 
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313b/23,314a/24, 314b/17, 315a/07, 316b/20, 319a/17, 319a/20, 319a/23, 319a/24, 
319b/01, 319b/03, 319b/06, 320b/14, 321a/22,321b/02 

k.-1i nâm-dâr 291b/09 

k.-1i nâmudâr 040b/20 

k.-i rüm 036a/25, 044b/08, 052b/01, 076b/08, 078a/05, 100b/14, 102a/25, 170a/02, 
173b/03, 199b/17, 203a/04, 243b/15, 243b/20, 245a/20, 305a/06, 305a/07 

k.-i rüma 200a/23, 203a/02, 221b/07, 282b/18 

k.-i rümdan 240a/19 

k.-1rümi 078a/11, 149a/04, 152a/04 

k.-i rümsın 200a/16, 245a/23 

k.-i rümun 287b/08 

k.-1 ser-firâzam 245b/15 

k.* den 033a/24, 041a/05, 150a/17, 170b/01, 173a/21, 174b/01, 199b/12, 200a/04, 
200b/15, 200b/17, 225b/10, 246a/01, 247a/01, 254b/09, 254b/12, 282b/20, 288a/25, 
288b/11, 288b/17, 289a/25, 289b/05, 289b/07, 289b/20, 290b/13, 291a/10, 300a/12, 
313b/11 

k.* e 035b/10, 035b/11, 036a/25, 036b/01, 038a/19, 038a/21, 039a/10, 040b/08, 
041a/18, 041b/09, 041b/21, 042a/14, 042b/16, 043b/02, 043b/21, 044a/02, 102b/20, 
149a/18, 199b/18, 200a/23, 205b/06, 245b/09, 246a/11, 247b/10, 254b/06, 287b/10, 
288a/23, 288b/05, 288b/16, 289b/03, 289b/14, 289b/22, 291a/21, 299b/06, 299b/13, 
307b/07,313b/03, 313b/05, 319a/16, 319a/25, 319b/07, 321b/01 

k.* em 246a/06, 313b/25 

k.ti102b/01, 149a/12, 149a/15, 151b/09, 151b/10, 152a/20, 300a/01, 319a/20, 
319a/21,321a/20 

k.t idür 247a/23 

k.* ile 040b/14, 044a/01, 163b/17, 291a/01 

k.*le313b/18,315a/21, 319b/04 

k.* ler 035b/09, 152a/24, 203a/07, 220a/16 

k.* lerden 299b/21 

k.* lerün 039a/09, 086a/10 

k. ola 291a/04 

k.* sin 291a/10 

k.* ün 033b/04, 033b/10, 033b/23, 034b/03, 034b/08, 034b/20, 034b/22, 035a/02, 
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035a/18, 035b/25, 038a/03, 038a/18, 038a/21, 038b/10, 038b/20, 038b/21, 039a/11, 
039a/12, 039a/22, 040b/03, 040b/04, 041a/03, 041a/07, 041a/20, 041a/25, 041b/12, 
042b/01, 042b/10, 042b/12, 043a/03, 043a/07, 043b/04, 043b/20, 044a/13, 101a/07, 
118a/16, 149a/07, 149a/09, 149a/16, 149a/24, 149a/25, 149b/02, 151a/06, 151a/13, 
151a/19, 151a/20, 151b/01, 151b/09, 152a/02, 152a/18, 152a/23, 152b/01, 152b/09, 
152b/10, 173b/17, 173b/22, 174a/11, 200a/05, 200a/09, 201b/16, 201b/19, 201b/23, 
201b/24, 201b/25, 202a/02, 202a/24, 202b/08, 202b/09, 203b/02, 204a/16, 205a/01, 
225b/13, 240a/24, 240b/23, 241a/01, 241a/02, 241a/04, 245b/05, 245b/12, 245b/18, 
246a/05, 246a/17, 247a/09, 247a/20, 247a/25, 247b/10, 247b/14, 254b/03, 285b/20, 
288b/02, 288b/14, 288b/15, 288b/18, 289a/05, 289a/14, 289b/11, 289b/14, 290b/20, 
291a/02, 291a/07, 292a/16, 293a/08, 293a/23, 296a/01, 299b/07, 299b/24, 300a/01, 
300a/05, 300a/06, 300a/11,313a/08, 313b/19, 313b/23, 314a/15,314a/17,314a/19, 
315b/17,316b/21, 319a/22, 319a/23 
k. bil- Hükümdar saymak 044a/22 
k. kıl- Birini hükümdar yapmak 152b/14 
k. ol- Hükümdar olmak 033b/01, 152b/13, 199b/14, 203a/18, 245b/02 

kayşeri <Ar. 1. Rum milleti 2. Hükümdara ait -4- 
k. 041b/10 
efser-i k. 038b/08 
k.* ler 153a/20, 205b/05 

kaytün İskender'in veziri -4- 
k. 117b/15, 118a/03 
k.*a118a/03 
k.* dan 118a/06 





kayu Kaygı endişe -15- 
k. 037b/05 
baş k.* sı oldı 100a/17, 116b/22, 122b/25, 264b/20, 137a/21 
k.* sı olmış 236a/10 
baş k.t sı olup 048a/08, 260b/20 
baş k.* sı olur 305b/24 
k.* sıla 283a/18 
k.* sında 058a/22 
k.* sından 136a/05, 139a/08, 297b/02 
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kayun- Biriktirmek -1- 
k.- ur 098a/22 
kayur- bk. kayır- -8- 
k.- dı 004a/06, 132b/07, 201a/12 
k.- ma 205a/01 
k.- madı 265b/02 
k.- man 064b/16 
k.- maz 205b/20 
k.- mazdun 083a/03 
kayyüm <Ar. Ezeli ve ebedi olan, değişmeyen. Tanr'ını sıfatlarından biri -1- 
k.* dur 110a/17 
kaz- Kazmak -16- 
k.- alar 005a/04, 083a/04 
k.- alum 235b/02 
k.-am 057a/11,273a/18 
k.- asıdun 094b/21 
k.- dılar 186a/02, 234b/08, 235b/13, 246a/18 
k.- ınca 208a/20 
k.- mışlar 057b/09 
k.- mışlardı 202a/08 
k.- up 014b/17, 168a/21, 206a/08 
kazâ <Ar. Allah tarafından takdir edilen şey, kaza -24- 
k. 070a/12, 088b/08, 093b/02, 126a/19, 167b/16,211a/08, 211a/12, 230b/17, 
298a/05, 306a/22 
k.-yı âsumânı 016b/22 
k.* dan 005b/07, 057a/07, 208a/12 
k.* sı 057b/07, 186b/24, 260a/05 
k.* sına 110a/07 
k.* sından 011a/16 
k.* ya 024a/22, 040a/20, 054a/24 
k.* yıla 280b/18 
k.* yla 239a/17 





k. gel- Kaza, kaderin gerçekleşmesi 111b/17 


kazan- 1. Kazanmak 2. Edinmek, sahip olmak -15- 
k.- alar 058b/10 
ad k.- asın 292b/10 
k.-dı 188b/24, 269b/18 
ad k.- dılar 131a/22 
k.- duğı 226b/14 
ad k.- mağa 142b/03 
ad k.- manun 250a/17 
k.- mış 047a/03, 076a/09 
ad k.- mışdur 109a/15 
k.- sun 300b/11 
adlar k.- un 146b/13 
k.- urdı 136a/13 
k.- urlar 276b/06 
kazan Kazan -1- 
k.*lar315b/05 
kazanıl- Kazanılmış -2- 
k.- mış 145a/23 
k.- up 154b/17 
kazdır- bk. kazdur--1- 
k.- asın 092b/15 
kazdur- Kazdırmak -2- 
k.-dı 193b/09 
k.- up 093a/15 
kazı- Kazımak -2- 
egrilik dimâğını yalan tırnağıla k.- ma 043a/15 
k.-rlardı 142b/11 
kazıl- Kazılmak -1- 
k.- an 093b/05 
kazılu Kazılı -1- 
k. 119a/14 


kâzur <Far. Çamaşır yıkayıcısı -29- 


k. 098b/24, 099a/02, 099a/04, 099a/06, 099a/08, 099a/12, 099a/13, 099a/17, 
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0994/18, 099a/22, 099a/25, 099b/04, 099b/05, 099b/07, 099b/14, 099b/16, 099b/21, 
101a/18, 101b/21 
k.t*a 099a/18, 099b/12 
k.*1101a/11 
k.*ıla 101b/25 
k.* un 098b/24, 099a/04, 099a/09, 099a/25, 099b/18 
kâzurlık Çamaşır yıkayıcılık -2- 
k. 099a/23, 099b/06 





kazvin <Far. Metinde geçen bi şehir adı -2- 
k.* den 195a/05 
k.t1027a/04 
kebâb <Ar. Kebap -5- 
k. 039a/08 
k.* dan 287a/06 
k. eyle- kebap yapmak 241a/21, 287a/06 
k. ol- Kebap olmak 105a/16 
kebir <Ar. Büyük, ulu -1- 
k. 195a/24 





kebrüy Metinde adı geçen bir köyün ileri gelenlerinden biri -5- 
k. 166a/25, 166b/01, 166b/08, 166b/11 
k.-1 şarâb-hor 166b/03 
kecimlü / keçimlü Zırhlı -2- 
k. 254a/06, 256a/14 
keçe Keçe -İ- 
k.* den 166b/19 
keçi (Keçi -1- 
k. 257a/16 
keçirek Geç -1- 
k. tut- Geç tutmak, geciktirmek 170b/24 
kedi Kedi -6- 
k. 116a/07,312a/12,312b/11 
k.* lerini 312b/13 
k.* si 312b/06 
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k.* yi 312b/10 
kedicik Kedicik -2- 
k.* e312b/12 
k.* in 312b/07 
kefen <Ar. Kefen -19- 
k. 052a/01, 081b/20, 090a/07, 103b/10, 109b/23, 171b/14, 206b/01, 251a/15 
k.t*e 165a/10, 278b/12 
k.*i110a/22 
k.* üm 206a/20 
k.* ümi 129b/25 








k. eyle- Kefen olarak kullanılmayacak bir nesneyi kefen olarak kullanmak 057a/25, 
090a/13, 135b/02, 159b/12 
k. kıl- Kefen olarak kullanılmayacak bir nesneyi kefen olarak kullanmak 119b/08 
k. ol- Ölmek 090a/03 
kefş o<Far. Ayakkabı -1- 
k. 010a/03 
kehlâ <Ar. Sürme çekilmiş (göz) -1- 
k. kıl- Sürme çekmek 137a/10 
kehribâ / kehribâr <Far. Kehribar -2- 
k.*a 033a/05 
k.* ya 094a/19 
keklik Keklik -1- 





k.311a/05 
kel (o Kel-I1- 
k.* 1 055a/16 
kelâm -<Ar. Kelam |- 
k. 109b/13 


keleci Söz, laf -1- 
k.t &t- Konuşmak 272b/06 
kelile Kelile ve Dimne adlı fabldaki iki çakaldan biri -8- 
k. 238a/23, 238b/03 
k.-yi demine 276a/20 
k.* yi 238b/13, 238b/18, 239a/02 
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tamâm-ı k.* yi 238b/12 
kelile ve demine Eser adı -2- 
k. 276a/22, 276a/23 
kelile ve dimne b£. kelile ve demine -1- 
k.316b/25 
kelim <Ar. Hz. Musa -1- 
k. verdi 089b/20 
kelinüş Metinde geçen İranlı bir kahraman -5- 
k. 320b/18, 320b/20, 320b/21, 320b/22 
k.* ıdı 320b/18 
kelisâ bk. kilisâ -2- 
k.* larda 263b/23 
k.* larun 263b/24 
kelle <Far. Baş, kafa -1- 
k.* si 060b/07 
kem <Far. Az, aşağı 2. Kötü -22- 
k. 008a/22, 049a/10, 096a/16, 110a/01, 141b/13, 161a/18, 214b/06, 258b/24, 
309a/08, 318b/14 
k.* dür 092b/23, 102b/05, 176a/20 
k.* ler 089b/18 
k.* lere 089b/18 
k. &t- Az etmek 117a/09 
k. eyle- 1. Az etmek, kısaltmak 2. Kötü etmek 042a/25, 058b/25, 232b/03 
k. ol- 1. Kısaltmak 2. Kötü olmak 034b/21, 0344/23, 089b/13 








kem-ter <Far. Aşağı, itibarsız -1- 
k. 177a/22 
kemâhi <Ar. Olduğu gibi -1- 
k.111a/19 
kemâl <Ar. Olgunluk -54- 
k. 128b/14, 137a/15, 170b/11, 250a/16, 273a/18 
kesb-i k. 058b/11 
şâhib-i k. 318b/16 
k.-i aklına247a/11,317a/15 
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k.-1 aklındandur 047b/04, 248b/15 

k.-i kudretin 288b/24 

k.-i kudretinden 276b/03 

k.-i inâyetündendür 263b/22 

k.-i rahmetinden 182a/24 

k.-i şun'ına 114a/14, 224b/15 

k.* e 248a/09 

k.* i 044b/16, 191b/02, 210b/20, 229b/09, 230b/23, 237b/16, 248b/18, 249a/04, 
301a/10 

k.* ine 209b/18, 214b/07, 241a/11, 275b/15 

k.* ini 194a/03, 230a/25, 252b/13 

k.* üm 210a/14 

k.* ün 179a/23, 304b/17 

ehl-i k.* ün 144b/01 

k.* üyüzi 231b/20 

k. bul- Olgunluğa, mükemmelliğe erişmek 091b/02, 147b/24, 156b/03, 156b/17, 
231b/24, 249a/03, 314a/11 

k. ol- Olgun olmak 213a/08 

k. ver- Mükemmel hale getirmek 137a/05, 215b/14 

k.t e örgür- Mükemmele ulaştırmak 241b/18, 261b/20 

k.* e öriş- Mükemmele ulaşmak 147b/25, 203b/15, 237b/17 








kemân <Far. Yay -8- 
k. 033b/08, 036b/23, 077a/10, 157a/16 
k.-a018a/10 
k.*1035b/01, 037a/12 





kemân-göre <Far.*-T. İçine taş koyup kuş vurmaya yarayan av aleti -1- 
k. 157a/23 

kemend <Far. Uucu ilmekli uzun ip, kement -67- 
k. 015a/12, 015b/12, 016a/20, 018a/15, 031a/08, 033b/08, 036b/23, 040a/24, 
045a/10, 049a/07, 050b/14, 059a/13, 074b/02, 076b/22, 077a/12, 083b/12, 091a/06, 
099b/23, 133a/16, 139b/25, 157a/11, 166b/24, 174b/13, 180a/13, 186a/03, 196b/11, 
198a/19, 250a/22, 256b/14, 269a/20, 277b/11, 280b/17, 295b/24, 297a/07, 302b/14 
k.* den 159b/03, 201b/01 
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k.* e 010b/19, 113a/19, 224b/14, 269a/21 
k.*1016a/22, 016b/21, 016b/22, 035b/01, 074a/19, 076b/10, 133a/22, 280b/18, 


28 





0b/19, 302b/22 


k.* ile 016a/21, 074a/13, 169b/02, 196b/04, 302b/16 
k.* in 088a/11 

k.* ine 092a/06 

k.* ini 059a/12, 072b/06 

k.* le 076b/06 

k.* ümi 082b/23 

k.* ün 015b/03, 015b/08 


k. 





at- Kement atmak 014b/16, 159b/02 


kemer <Far. 1. Kemer 2. Tonoz -106- 


k. 
04 
235 


006b/21, 019b/18, 023b/24, 027a/23, 027b/19, 029b/23, 031b/14, 041b/09, 
2a/09, 121a/11, 124a/17, 135a/25, 153a/05, 171b/23, 177a/16, 203a/22, 2204/13, 
3b/22, 266a/04, 267a/19, 267b/14, 268a/09, 268a/25, 300a/11, 303a/05, 306a/02 


k.* den 106a/21, 182b/05, 201a/25, 231a/01,311a/04, 320a/14 


k.-4 
k-4 
k-4 
k.-4 
k.-4 
k.-4 
k-4 
k.-4 


-1002b/01, 017b/19, 066a/11, 253b/23, 253b/24, 254a/01, 266a/13 

-ile 267a/20, 267a/21 

-in 086b/10, 326b/24 

- inde 282a/08, 320a/11 

- inden 177a/05, 262a/11, 320a/15 

-ine 084a/14, 327b/12 

-ini 048a/02, 049b/22, 052b/17, 267b/01, 283b/20, 283b/23, 294a/19, 294a/22 
-inün 012b/04 





erlige k. kuşandum 086b/09 


k.-4 
k.-4 
28 
k.-4 
k-4 
k-4 
k-4 
k. 


- le 038a/20, 200b/03, 315b/10 

- ler 008a/13, 065b/13, 068b/22, 097a/20, 104a/25, 121b/10, 197b/16, 258b/13, 
8b/15, 304a/15 

- leri 063b/18, 225a/25 

-lerile 222a/05 

-ümi 130a/05 

-üyi 283b/19 








atış- Savaş esnasında rakiplerin kement ile birbirlerine üstünlük sağlamaya 
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çalışması, kemetle karşılıklı hamle yapmak 049a/07 
k. bağla- 1. Kemer bağlamak 2. Bir işe hazırlanmak 3. Bağlılık bildirmek 
018a/08, 023b/12, 025a/08, 025a/14, 027a/14, 043b/10, 078a/04, 095b/10, 118a/23, 
139a/23, 154b/20, 176b/03,311a/19 
k. kuşan- 1. Kemer bağlamak 2. Bağlılığı bildirmek 069b/20, 079a/08 o 079a/13, 
080b/07, 083a/20, 104b/19, 107b/08, 134b/04, 172b/08, 196b/11, 2326/11, 
232b/12, 2230/01, 256a/10, 

kemer-gâh <Far. Bel -2- 
k.* ında 066b/11, 077a/04 

kemerlü Kemerli -7- 
k. 030a/25, 147b/13, 167a/11, 181b/21, 224b/12,315b/08, 320a/16 

kemine <Far. Aciz, hakir, zavallı -2- 
k. 095b/1, 173b/17 

kemlik Kötülük -1- 
k. et- Kötülük etmek 218b/14 

kemük Kemik -1- 
k.* lerüm 020b/02 

kenar <Far. 1. Yan, kat 2. Deniz kıyısı 3. Etraf, çevre -106- 
k.*a011a/12, 012a/04, 016b/07, 037a/25, 098b/25, 134a/20, 180b/07, 318b/22 
k.*1123a/21, 125a/24, 199b/07 
k.* ın 010b/08, 044a/01 
k.* ına 033a/15, 037a/22, 038b/16, 038b/25, 040a/01, 043a/13, 043b/18, 047a/24, 
061a/14, 061b/06, 062a/07, 074a/15, 074a/19, 074b/02, 075b/06, 076a/13, 083b/15, 
087a/19, 093b/07, 096a/02, 097a/04, 104b/06, 105b/20, 122b/17, 125a/25, 127a/16, 
128a/09, 128b/11, 134a/18, 134b/15, 178b/09, 180a/15, 180b/08, 181b/15, 182a/09, 
185b/04, 186a/14, 187a/24, 207b/06, 218a/19, 224b/03, 235b/06, 235b/12, 235b/13, 
254a/11, 255a/24, 263b/12, 264a/05, 276a/12, 276b/22, 286b/20, 327b/02 
k.* ında 015b/13, 042a/12, 043b/18, 047a/25, 062b/01, 071b/13, 072b/11, 073a/16, 
076a/12, 105b/15, 111b/04, 111b/05, 111b/12, 121a/16, 122b/06, 128b/11, 134a/03, 
134a/20, 134b/06, 136a/13, 141b/11, 151a/02, 186a/05, 235b/01, 237a/19, 237a/24, 
257b/19, 286b/22, 286b/24 
k.* ındadur 287a/03 
k.* ından 012a/06, 017b/10, 021b/25, 037a/11, 039b/06, 048a/24, 083a/10, 








kend! 


kend? 


2139 


087a/24, 134b/09, 175b/24 
Metinde adı geçen bir şehir -1- 
k.* de 142a/02 

<Far. Yolunmuş, sökülmüş -1- 


k. 254a/06 


kende <Far. (konde) Ağaç pranga -1- 


k. ol- Pranga olmak 016a/15 


kenderân Metinde adı geçen bir şehir -1- 


kendi 


k.-1 div 077a/03 

bk. kendü -36- 

k. 049a/12, 051b/10, 112b/13, 122a/22, 162a/03, 164a/10, 166a/15, 170b/01, 
193b/25, 200b/11, 223a/25, 224b/02, 243b/05, 252a/22, 290b/11, 309b/23, 310b/02, 
312a/20, 314b/01 

k.* den 185a/24, 190b/21 

k.* ler 183a/08, 192b/08 

k.* nden 052b/15, 171b/04 

k.* nün 052b/16, 175b/08, 178b/20, 179a/09, 181b/10, 192b/24 

k.* ye 227a/25 

k.* yi 064b/01 

k.* yle 174b/07, 182a/09 

k. hâlinde ol- Kendi halinde olmak 183a/13 





kendirük Deriden sofra yaygısı -1 - 


k. 299a/01 


kendisi bk. kendüsi -3- 


k. 066a/15, 069a/06, 241a/14 


kendü Kendi -745- 


k. 003a/06, 003b/07, 003b/25, 004a/11, 004a/14, 004b/13, 005a/12, 005a/23, 

005b/21, 005b/22, 006b/07, 006b/17, 009a/12, 011a/15, 011b/25, 013a/05, 013a/25, 
013b/04, 014a/18, 015a/22, 016b/25, 017b/14, 019a/08, 019b/05, 019b/06, 019b/22, 
020a/04, 020a/06, 022a/15, 024a/19, 026a/14, 026b/16, 027a/05, 028b/02, 028b/14, 
0304/01, 030a/16, 031a/21, 031b/17, 031b/19, 032a/14, 032b/25, 033b/12, 034a/15, 
034a/16, 034b/01, 034b/02, 034b/13, 034b/16, 035a/18, 036b/11, 036b/21, 037b/12, 
037b/19, 038a/24, 040b/03, 040b/18, 042b/18, 043b/04, 043b/19, 044a/02, 044a/12, 
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045a/09, 045b/24, 046a/15, 046b/08, 047a/03, 048a/14, 051a/25, 055a/24, 056a/21, 
057b/07, 058a/21, 058b/12, 059a/19, 059b/22, 062b/02, 062b/05, 065b/08, 068a/01, 
069b/23, 071a/03, 071a/09, 071a/14, 071a/21, 071b/06, 071b/09, 071b/22, 072a/20, 
073a/21, 073b/23, 074b/17, 075a/13, 075a/17, 076b/12, 076b/18, 077a/08, 078a/13, 
079b/17, 079b/18, 079b/25, 080b/25, 081a/06, 082b/18, 082b/19, 084b/25, 085a/12, 
085b/22, 086b/03, 087a/06, 088a/16, 090b/14, 091a/09, 091a/15, 092b/09, 092b/15, 
094b/21, 094b/25, 096a/10, 098a/12, 098a/23, 100a/11, 103a/17, 104a/06, 105a/01, 
105a/09, 106a/19, 107a/09, 107a/18, 107b/03, 107b/05, 108b/13, 109a/18, 109b/22, 
110b/07, 113b/08, 114b/18, 117a/21, 118a/13, 119a/22, 119a/23, 120b/22, 121a/05, 
122a/13, 122b/16, 125b/05, 127a/19, 130b/05, 130b/10, 132b/16, 133b/21, 137a/05, 
137a/08, 139a/25, 140a/04, 141a/18, 142a/25, 143a/22, 144b/25, 145a/05, 145a/25, 
148b/17, 149b/25, 151b/05, 152b/24, 153a/22, 163b/02, 163b/09, 169b/03, 170a/11, 
172a/07, 174b/19, 175a/10, 175b/13, 175b/23, 178a/17, 179b/14, 179b/20, 185a/23, 
185b/13, 187b/14, 188b/24, 189a/05, 189a/15, 189b/13, 190a/04, 192a/15, 194b/02, 
199a/06, 199a/24, 199b/02, 202a/24, 204b/23, 205a/05, 206a/02, 206a/23, 206b/16, 
207a/08, 208a/03, 210b/05, 210b/06, 210b/11,211a/19,211b/06,211b/20, 212a/02, 
213b/01,214b/19,214b/23, 218b/01, 221b/03, 227a/19, 227b/14, 228a/11, 228b/01, 
229a/19, 229b/13, 230a/01, 230a/22, 231a/19, 232b/11, 235b/01, 238a/03, 239a/23, 
240b/05, 240b/06, 242b/06, 243a/15, 244a/06, 244a/21, 245a/02, 245a/03, 247a/06, 
247b/19, 249b/11, 250a/15, 251a/09, 251b/08, 252a/01, 252a/19, 252a/23, 258a/04, 
259a/10, 260a/15, 261a/03, 261a/07, 262b/04, 262b/07, 262b/19, 264a/21, 264a/23, 
266b/11, 267b/03, 267b/09, 271a/12,271a/14,271b/23, 272b/01, 272b/04, 273a/22, 
273b/01, 274b/05, 275a/14, 275b/20, 276a/05, 276b/05, 278a/18, 279a/18, 280a/18, 
280b/15, 281a/02, 281b/11, 283b/25, 284a/08, 284a/09, 284a/13, 285a/13, 285a/17, 
285a/18, 286a/07, 286a/11, 287a/20, 288a/24, 290b/05, 290b/09, 290b/12, 291a/03, 
291a/04, 291a/24, 292a/15, 292b/14, 293b/01, 294b/03, 294b/15, 296a/08, 296a/16, 
296b/19, 296b/21, 298b/14, 298b/22, 299b/01,301a/14, 303a/18, 304b/13, 310a/03, 
310a/25, 310b/01, 316b/05, 319a/08, 320b/08, 321b/19, 322b/22, 325a/02, 326b/18, 
327b/18, 328a/02 

k.* de 037b/10, 085a/15, 112a/05, 228b/05, 322a/16 

k.* den 021b/10, 028a/09, 032b/21, 038a/19, 041a/19, 055b/14, 057a/09, 069b/24, 
079b/07, 081a/20, 082b/11, 087a/08, 087a/10, 094b/22, 094b/23, 106a/10, 117a/07, 
129a/08, 129b/10, 134b/14, 137a/08, 137a/09, 155b/01, 169b/25, 171b/05, 196a/13, 
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212a/24, 214b/02, 220a/09, 222a/18, 229b/22, 235b/25, 241a/24, 245b/07, 245b/25, 
261a/18, 268a/19, 270b/21, 298b/02, 316a/12,318a/12, 319b/16 

k.* dür 066a/12, 217b/01, 319b/15 

k.* içün 273b/16 

k.* ler 009a/08, 021a/22, 036b/08, 036b/24, 112b/06, 138b/25, 204b/06, 256a/14, 
282a/21 

k.* lerden 112a/20, 112a/23 

k.* lere 052b/17, 163a/02, 182b/08, 183b/08 

k.t* leri 063a/22, 082a/16, 090a/06, 123a/14, 170a/15, 193b/18, 199a/25, 210b/22, 
242a/13, 283b/02, 292b/02 

k.t* lerile 058a/09 

k.t* lerin 037b/25, 151a/24, 171a/25, 222b/03 

k.t lerini 188b/22, 199a/23, 277a/04 

k.* lerün 019a/17, 024b/08, 105a/21, 286b/21, 303b/24 

k.* me 015b/02, 039a/22, 116a/19 

k.* mi 024b/16, 056b/04, 078a/10, 085b/12 

k.* mile 028a/19 

k.* n görüp 079a/02 

k.* ye 035a/08, 035a/15, 037b/23, 042a/17, 075b/17, 089b/19, 118a/08, 164a/08, 
211b/06, 234b/05, 237a/24, 322a/14 

k.* yi 042a/17, 081a/04, 087a/01, 179b/07, 259a/24, 297b/08 

k.*'ni 057a/17, 119b/07, 131a/19, 172a/12,215b/09, 258a/23 

k.* gile 052a/10 

k.* nün 011a/08, 024b/07, 025a/13, 026a/16, 035b/23, 037b/12, 040b/18, 041b/11, 
051b/22, 052a/24, 053b/17, 059b/22, 076a/01, 080a/05, 084b/07, 100b/12, 103b/02, 
104b/03, 115a/19, 116b/04, 117a/22, 119a/11, 122a/03, 127a/19, 132a/03, 143a/23, 
152b/05, 159a/09, 160b/04, 177b/25, 178a/02, 180b/07, 182b/07, 184b/21, 188b/21, 
192b/03, 206b/21, 208a/08, 212a/05, 217a/19, 217b/04, 217b/22, 221a/23, 236b/16, 
237a/07, 240b/12, 251a/09, 259a/09, 260a/10, 266a/18, 270b/21, 288a/17, 292a/14, 
304a/21, 312b/08, 327a/21 

k.* yün 017b/21 

k.* nündür 139a/02 

k.* yüze 006b/25, 146b/05, 155b/10 
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k.* yüzi 106a/18 

k.* yçün 064a/02 

k.* ye 004a/23, 012a/12, 012a/15, 014b/17, 015a/02, 017b/15, 017b/20, 019a/23, 
020b/15, 022a/18, 024b/08, 025a/12, 026a/03, 034b/07, 035b/05, 039a/10, 039a/21, 
039b/09, 041b/03, 044b/10, 044b/16, 049a/19, 052a/25, 054a/08, 056b/16, 061b/23, 
062b/05, 066b/10, 071a/19, O71b/11, 072a/02, 077a/01, 079b/22, 083a/09, 083b/20, 
087b/09, 087b/11, 089b/10, 097b/22, 098b/16, 099b/09, 100a/14, 100a/22, 102b/15, 
103a/20, 103b/08, 122a/20, 134b/14, 136b/08, 138a/12, 141a/07, 152b/16, 165b/14, 
172b/16, 184a/08, 189a/08, 190b/02, 192a/23, 194b/23, 201b/05, 210b/06, 211a/16, 
211b/12,211b/24, 212b/15, 212b/18, 215a/17, 218b/05, 220b/11, 224b/15, 
221b/05, 229b/23, 231a/21, 236a/02, 237b/08, 239a/21, 240b/06, 241a/12, 242a/22, 
245b/10, 252a/01, 260b/25, 262b/07, 271b/12, 271b/24, 272b/06, 272b/19, 
273b/03, 283a/19, 292a/19, 294b/19, 298a/03, 302a/02, 302a/21,306a/13, 310a/04, 
310b/11,316b/07, 317a/25, 322a/14, 322b/12 

k.* yi 011a/23, 022b/16, 039b/13, 043a/17, 047b/18, 047b/25, 049a/02, 049a/14, 
050b/12, 050b/15, 051b/19, 054b/16, 056a/05, 057a/06, 058b/23, 062a/13, 062b/09, 
062b/18, 063a/20, 063a/21, 066a/09, 066a/14, 073a/06, 073a/24, 074a/22, 075a/15, 
077b/23, 078a/05, 083a/16, 086a/03, 090a/20, 090a/25, 093b/05, 093b/09, 094b/16, 
095a/06, 098a/22, 098b/02, 100b/16, 101a/14, 104a/13, 105b/02, 118b/19, 118b/20, 
119a/05, 123b/09, 132a/09, 138a/13, 138a/18, 141a/25, 146b/06, 151a/10, 151a/13, 
153b/01, 162b/14, 170a/21, 180b/18, 187b/09, 187b/10, 188b/20, 209a/20, 209b/14, 
211b/14,212a/05, 212b/20,212b/21,218a/03, 221a/24, 234b/25, 235a/17, 236a/11, 
236a/22, 236b/08, 236b/09, 236b/11, 236b/12, 236b/13, 237a/05, 237a/07, 237b/07, 
242a/10, 249a/19, 260a/10, 261a/03, 266a/09, 273b/16, 283b/24, 292b/01, 292b/04, 
294a/08, 294b/12, 297a/20, 298b/01, 302b/16, 309a/13, 309b/05, 309b/06, 312a/13, 
315b/19,316a/19, 316b/13, 318b/12, 319b/24, 325a/08, 325a/25, 326a/11, 327b/12 
k.* yile 286a/14, 296b/14 

k.* yle 011b/20, 012b/17, 214a/10, 298b/23, 305a/20 

k.* yü 084b/03, 308b/22 

k.* nün bil- Kendisinin saymak 296a/14 








k.* nün ol- Kendisine ait olmak 112b/15 
k.t ye dön- Kendi safına çekmek 053a/15, 106b/14, 204a/14 
k.t ye gel- Kendine gelmek 056b/25 
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k.* yi bildür- Kendini tanıtmak 072b/15 
k.* yi felekden yüce tut- Kendini çok büyük görmek 070b/14 
k.t yi götür- Hareket etmek 050b/20, 206b/04 


k.t yi kurtarmak ardınca ol- Kendini kurtarmak için çabalamak 297b/01 


k.t yi oka ur- Birisi uğruna canını feda etmek 245a/01 


kendüsi Kendisi -103- 


k. 

05 
05 
07 
11 
iğ 
17 
21 
22 
26 
29 
31 
k.-4 
k-4 


004a/05, 034a/02, 044a/25, 048b/05, 048b/08, 050a/08, 050a/21, 051a/24, 

2a/22, 052b/17, 053a/15, 053b/09, 054a/08, 054a/11, 054a/25, 055a/23, 055a/24, 
8a/18, 058b/15, 065b/01, 067a/07, 067a/09, 067b/05, 067b/22, 072b/20, 073b/01, 
6a/15, 079b/23, 087a/21, 096a/23, 097a/06, 098b/18, 101b/16, 102a/25, 108a/11, 
8a/04, 121b/12, 121b/21, 127a/19, 137a/19, 138b/08, 146b/21, 149a/06, 150b/21, 
1a/07, 152b/09, 155b/02, 156a/08, 157a/11, 160b/19, 165a/06, 166b/09, 170a/23, 
8a/22, 183b/22, 186b/23, 187a/12, 200b/15, 201a/10, 201a/25, 203b/23, 207b/15, 
8a/25, 224b/03, 230b/15, 231a/24, 232b/09, 238b/13, 243a/14, 243b/18, 247b/14, 
4a/04, 254a/21, 255a/24, 257b/17, 260a/20, 262b/11, 263b/02, 264a/11, 267b/01, 
9a/15, 270b/19, 273a/07, 283a/07, 283b/21, 286b/07, 287a/21, 287b/10, 295a/21, 
6a/15, 296a/20, 297a/06, 297a/13, 300a/14, 302b/15,311a/05, 315b/09, 316a/06, 
7b/23, 322b/13, 326a/02 

-n 326a/22 

-ni 138a/25 





kendüzi bk. kendüsi -61- 


k. 


008b/09, 009a/15, 011a/24, 017b/22, 018b/17, 022a/22, 028a/16, 043a/06 


k.* le 024a/19 


32 
k.-4 
k-4 
22 
k-4 
k-4 
12 
23 


k.*n 049a/07, 087b/14, 146a/04, 273b/20, 307b/06, 321a/06, 322b/02, 
8a/02 
-nden 020a/06, 086a/01, 086b/03, 122b/23, 188b/15 
-ne 015b/09, 016a/21, 032b/10, 041a/12, 087b/22, 138a/11, 206a/23, 208a/25, 
9a/18, 245a/08, 259a/16, 275b/05 
-ye 088a/15 
-ni 042b/01, 048b/25, 054a/17, 071a/15, 077b/18, 083b/02, 115a/07, 115a/09, 
9a/15, 145b/21, 147a/08, 178b/10, 179b/09, 184a/02, 186b/06, 192b/16, 200b/18, 
7a/04, 279b/10 








k.* yi 083a/09, 085a/21, 162b/14 
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k.* yle 019a/09 

k.* n gör- Kendine çok güvenmek 159a/23, 246a/03 

k.* nden geç- Kendinden geçmek, sarhoş olmak 167a/12 

k.t ni belâ tuzağına at- Sonunda kaybedeceği işe bile bile girmek 071a/15 
kendüzü bk. kendüsi -57- 

k.* m 140a/22, 233a/13, 296b/18, 318b/01 

k.* mden 175a/03, 300a/24 

k.* me 089a/24, 140a/05, 222b/08, 245a/23 

k.* mi 056b/09, 082b/15, 128a/02, 190a/25, 237a/03, 294b/15 

k.*n 057a/20 

k.*n 1304/11, 147b/06 

k.* y görme 116a/01 

k.* nde 319a/22 

k.* yden 112b/11, 278b/12, 303a/21 

k.* ye 046b/16, 072a/15, 075b/10, 079b/06, 082b/14, 086a/14, 144a/15, 144b/16, 

145a/06, 168b/13, 186b/07, 212b/03, 278a/04, 301a/14 

k.* ne 326b/10 

k.* yi 075b/10, 075b/14, 085b/16, 087b/23, 089a/16, 130a/10, 175b/20, 186b/24, 

215b/04, 239b/16, 268a/25, 291b/09, 305a/03 

k.*ni 168b/10, 236a/06, 285a/06, 286a/13 

k.* ni çarh-ı 268a/22 











kepenek(g) Keçeden yapılan kolsuz çoban yağmurluğu -1- 
k.* i 168b/06 
kepi o<Far. Babun maymunu -2- 
şir-i k. 302a/01, 302b/05 
kerâmet <Ar. 1. İhsan, bağış 2. Keramet -2- 
k. 123a/18, 174b/16 
kerâmetlü Keramet sahibi -1- 
k. kıl- Kerametli kılmak 126b/05 
kerbâre Metinde adı geçen bir künbet -1- 
k. 135b/08 
kerdüy Behram-ı Çüpin'in İran şahının yanında yer alan ve kendisine düşman olan kardeşi 


TE 
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k. 296b/05, 296b/09, 297a/20 
k.* e 296b/04 
k.* 1 296b/14, 296b/22 
k.* ile 296b/15 
kere Kere -19- 
k. 003b/19, 003b/25, 008a/04, 017a/15, 019b/08, 022b/15, 049b/13, 061a/12, 
061b/22, 066a/09, 077a/01, 082b/24, 085a/05, 085b/01, 088a/02, 090a/07, 094a/02, 
110a/13, 260b/23 
kerecük Kerecik -1- 
k. 056b/13 
kerem <Ar. Cömertlik, lütuf -100- 
k. 068b/09, 088a/08, 097a/09, 105a/01, 134b/11, 180a/10, 207b/25, 233b/09 
k.-i lutfuyndan 020b/22 
k.* de 248a/10 
k.* den 019b/17, 228a/14 
k.* dür 164a/22 
k.*i 066a/21,211a/16, 247a/16, 318a/25 
k.* ile 188b/15 
k.* in 208a/01 
k.* inden 064a/20, 138b/19, 138b/25 
k.* ine 190a/24, 191a/16, 245b/25, 247a/10 
lutfu k. kıla 100b/18 
k.* le 021a/25 











k.t ler eyleye 

k. gör- 046a/07, 109b/19 

k. göster- 266b/09 

k.* lerün 091a/21 

k.* ün 120b/04, 164b/20 

k.* ünden 034a/22 

k.* üye 093a/20 

k.* üni 164b/19, 165b/03 

k. &t- Lutfetmek, cömertlik göstermek 046a/05, 068b/12, 069a/24, 088a/02, 
088a/20, 110a/22 140b/10, 145b/09, 165b/02, 185b/13, 247a/18, 251a/14, 272a/25, 





kerh! 


kerh? 


kerim 
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286b/12, 287a/12, 287b/02, 308a/03 

k. eyle- Lutfetmek, cömertlik göstermek 045b/14, 050a/13, 051a/05, 056a/22, 
056b/07, 059b/07, 063b/15, 072b/18, 073b/07, 073b/20, 073b/23, 074b/16, 
075b/16, 088a/04, 097a/14, 099b/06, 111a/21, 150b/11, 165b/03, 171b/16, 172a/13, 
178a/04, 187a/16, 233b/12, 235a/07, 235a/23, 247b/06, 253b/23, 254a/21, 260a/15, 
272b/03, 274b/01, 291b/03, 291b/25, 309a/04 

k. kıl- Lutfetmek, cömertlik göstermek 118b/05, 121a/24, 158b/14, 164b/06, 
164b/18, 166a/09, 238a/18, 265a/04 

k. ol- Kerem sahibi olmak 184a/10, 211b/25 

Metinde adı geçen bir şehir -1- 

k. 325a/15 

<Ar. Zorlama -1- 

k.* inden 006b/1 1 

<Ar. 1. Tanrı 2. Kerem sahibi, cömert 3 Soyluluk -18- 

k. 089b/20, 111b/03, 122b/11, 150a/14, 150a/21, 159a/19, 164a/09, 184b/15, 
186a/25, 202b/24, 248a/09, 253b/09, 258b/10, 318a/24 

nefs-i k. 


k. ol- Cömert olmak 147a/06, 212a/13, 249b/01 


kermi (9?) 


k.*ler 057a/01 


kerimân Zal'ın büyük dedesi -1- 


k. 076b/03 


kerkes <Far. Akbaba -4- 


k. 077a/01, 235b/21 
k.te 187b/04 
k.* ler 063b/10 





kermân 1. Metinde adı geçen bir İran şehri 2. Kale, hisar krş. kirmân -2- 


k.* da 136b/25 
k. ol- Kale sahibi olmak anlamından güç ve iktidar sahibi olmak 136b/25 


kerpiç Kerpiç -2- 


kerre 


k. 028b/10 
k.* ini 012b/04 
bk. kere -69- 
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k. 050b/19, 051a/08, 056b/03, 070b/10, 072a/07, 072a/24, 075a/01, 088a/05, 
091b/02, 100a/09, 103a/09, 104a/03, 106b/16, 120a/17, 120b/19, 139a/05, 140b/15, 
147a/17, 150a/24, 153a/16, 159b/06, 166a/03, 168b/09, 177b/05, 177b/20, 180a/04, 
180a/16, 183a/06, 183a/09, 183a/11, 193b/14, 195b/18, 200b/07, 209b/05,212b/11, 
216b/21,216b/23,218a/15, 225a/02, 239b/13, 239b/19, 239b/21, 239b/23, 243a/08, 
243a/12, 247a/04, 248a/22, 251b/20, 253a/14, 256b/09, 261a/24, 261b/16, 264b/24, 
270a/13, 276b/01, 282a/06, 291b/25, 293a/12, 302b/09, 302b/17, 306a/25,311a/23, 
317b/06, 319a/18, 319b/04, 321a/04, 322a/10 

dört k. bin 313b/09 

otuz k. bin 163b/21 


kerseyüz Turanlı bir kahraman -|1- 


kes- 


k.* den 001b/04 

1. Kesmek 2. Yardımcı fil -217- 

k. 047a/08, 054b/10, 054b/11, 084b/24, 087a/22, 177a/04, 261b/22, 326b/06, 
327b/14 

k.- di 048b/22, 049a/20, 050b/13, 051a/22, 055a/02, 055a/03, 065a/11, 067a/19, 
067b/06, 067b/08, 084b/08, 087a/24, 140a/08, 157a/21, 178a/09, 262a/23, 262b/17, 
265a/15, 309b/21,312b/24, 321b/20 

ümid k.- di 064a/14 

ümidi k.- di 139b/21, 147a/16, 206a/15 

ümidin k.- di 298a/04 

k.- diler 001b/14, 049a/06, 055b/15, 139a/07, 148b/20, 152a/03, 167a/25, 178b/17, 
190a/18, 219b/10, 253b/17, 257b/09, 263a/13, 265a/15, 327a/12,327b/21, 327b/24 
k.- dükden 261b/13 

k.- düm 068a/18, 068b/08, 070b/08, 078a/02, 078b/05, 124a/10, 140b/06, 268b/15, 
274b/19, 309a/21 

ümidi k.- düm 108a/22 

k.- dün 017a/18, 265a/03 

k.- dün 327b/17 

k.- düyise 152a/16 

k.- e 178a/08, 253b/08, 257a/01, 309b/01 

k.- ebilmek 303b/13 

k.- ecek 073b/20 
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gönül k.- ecek 277b/15 

k.- eler 118b/04, 193b/17, 217b/23, 235b/20, 278a/01, 312b/23 

k.- elüm 046b/02, 199b/02, 294b/25 

k.- em 058a/12, 062a/15, 063a/13, 064b/22, 070a/21, 078b/08, 141a/08, 148b/01, 
180b/20, 187a/07, 257a/19, 259b/12, 260a/03, 261b/13, 275b/20, 319b/21 
k.- er 083a/23, 208b/18 

jeng k.- er 031a/05 

k.- erdi 098b/04 

k.- erdüm 118b/08, 265b/09 

k.- erem 103b/16, 129b/10, 169a/07, 184b/22, 207a/17, 260a/24, 285a/25, 285b/12, 
305a/10, 305b/12,313a/18, 326b/07 

ümmidlerin k.- erler 295a/02 

k.- erlerdi 142b/11, 253b/04 

k.- ersem 049b/15 

k.- esin 008a/25, 067a/14, 108b/22, 205a/15, 274a/24 

k.- esiz 065a/14 

k.- eydüm 311a/25 

k.- eyin 056a/10, 080a/03, 093a/08, 297b/09, 303b/19, 322b/19 

k.- in 118a/24 

k.- me 171b/16, 306b/10 

niyâz k.- me 051b/16 

ümid k.- me 325b/04 

ümidini k.- me 285b/17 

k.- mege 010a/07, 299a/23 

k.- megil 063a/16, 276a/09 

gönlüni k.- megil 214b/06 

k.- mek 002b/19, 016a/24, 035a/06, 053a/08, 139b/20, 178b/23, 253b/09, 280a/17, 
284b/24 

k.- memek 003a/12 

k.- men 300a/25 

ümid k.- mesin 287a/08 

ümüd k.- mesün 064a/20 

k.- mez 276a/25 
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gönlümi k.- mezem 082b/02 
ümidi k.- mişdüm 300a/24 
k.- mişdür 071a/13, 078b/15, 093b/23 
k.- mişem 126b/17 
k.- mişidi 051b/05 
ümid k.- mişidi 086a/01, 209b/07 
ümidi k.- mişidi 059b/06 
ümidin k.- mişidi 268b/20 
ümidüm k.- mişiken 263b/21 
ümid k.- mişlerdi 121a/19 
ümidi k.- mişlerdi 170a/15 
k.- mişsin 274b/21 
k.- sem 185b/20, 259b/15, 277b/23, 279b/02 
k.- sin 067b/11 
k.- üben 066b/15, 261b/19 
k.- ün 069a/05, 118b/04, 294b/08 
k.- üp 010a/06, 012a/19, 026b/05, 028a/09, 038b/16, 050b/15, 055a/11, 056a/23, 
058b/01, 073a/22, 090a/17, 096b/06, 120a/08, 130b/01, 138b/01, 151b/25, 261a/23, 
262a/02, 263a/22, 274b/15, 287a/06, 302b/23, 306b/02, 321a/09 
ümid k.- üp 252a/02, 296a/07 
ümidi k.- üp 062b/22, 117a/07 
ümidin k.- üp 297b/11 
ümidlerini k.- üp 172a/15 
ümiz k.- üp 270a/22 
yol k.- üp 007b/05 
kesâd <Ar. Alışverişteki durgunluk -1- 
k. ol- Durgun olmak 318a/20 
kesb <Ar. Çalışıp kazanma -7- 
k. &t- Kazanmak, elde etmek 082a/21, 142b/12, 155a/17 
k. eyle- Kazanmak, elde etmek 231b/23, 246b/21 
k.-i hevâ eyle- Gönül eğlendirmek 102a/10 
k.-i kemal 058b/11 
kesdir- bk. kesdür- -1- 
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akça k.- dün 280a/09 
kesdür- Kesdirmek -5- 
akça k.- di 316b/09 
k.- dün 017a/10 
akçak.-e273a/22 
k.- mişidi 153b/19 
k.- üp 017a/08 
kesegen Fare -1- 
k.* ler 312/22 
kesi (o bk. kise-1- 
k.t ye 260b/21 
kesik bk. kesük -1- 
k. 264b/17 
kesil- Kesilmek -41- 
k. 039a/12 
k.- di 067b/03, 096b/08, 146b/22, 274b/25 
yemekden içmekden k.- di 307b/04 
k.- e 020a/25, 160a/10, 278a/11, 304a/02 
k.- ecek 234b/01 
k.- ecekdür 297b/23, 321a/13, 324b/03, 326b/20 
k.- en 141a/03, 273a/08 
k.- iserdür 282a/13 
k.- memiş 110b/16 
k.- mesin 285b/09 
k.- meye 253b/15 
k.- meyesin 146a/07 
k.- mez 107a/03 
k.- miş 067b/19, 110b/16, 161b/05, 161b/06, 320a/14 
tanrıdan k.- miş olalum 180a/22 
k.- mişdi 236b/04, 315b/16 
k.- mişdür 140b/04 
k.- sün 035a/05, 046b/08, 065a/11 
k.- üp 066b/13, 183a/04, 205a/08 
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k.- ür 086a/11, 108b/23 
kösil- bk. kesil- -1- 
k.- ür 024a/13 
keskin Keskin -35- 
k. 039b/03, 103b/14, 145b/04, 161b/23, 236a/01 
keşret <Ar. Çokluk, bolluk -1- 
k.* ini 047a/19 
kestân Turan-zeminde bir vilayet adı -1- 
k. 220b/05 
kestür- Kestürmek -1- 
gözlerine k.- mezlerdi 124a/08 
kesük Kesik -3- 
k. 055b/01, 059a/23, 235b/21 
keş (Yoğurt kurusu -İ- 
k. 299a/01 
keş-vâr <Far. Zühal yıldızı gibi -1- 
k. 232b/01 
keşân Metinde adı geçen bir şehir -3- 
k. 046a/08, 279b/09, 306a/17 
keşan-be-keşân Çeke çeke, sürükleye sürükleye götürmek -1- 
k.* 002b/09 
keşân-ber-keşân Çeke çeke, sürükleye sürükleye götürmek -2- 
k. 042b/09, 234b/22 
keşâyiş <Far. (küşâyiş) Açılma, gönül açıklığı -1- 
k.* ile 068b/01 
keşf o <Ar. Açma, meydana çıkarma -2- 
k. eyle- Ortaya çıkarmak 204a/05 
k. ol- Açığa çıkmak 040b/24 
keşiş <Far. Keşiş -32- 
k. 055a/02, 101a/01, 181b/01, 201a/01, 283b/05, 283b/07, 283b/10, 287b/06, 
287b/16, 287b/18, 287b/20, 287b/22, 287b/25, 288a/01, 288a/06, 288a/08, 288a/11, 
288a/12 
k.* e 287b/20, 288a/10, 288a/21 
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k.t ile 287b/20 
k.* ler 283b/03, 287b/12, 314a/12 
k.* lere 201a/04, 225b/17 
k.* leri 102b/24 
k.* lerinden 289b/04 
k.* lerinüz 314b/03 
k.* lerün 152b/11, 283b/04 
keşiş (bk. keşiş -1- 
k.* ler 102a/14 





keşmir İran'da meşhur bir şehir -1- 
k.231a/19 
ketâyün Kayser'in kızı, Goştasp'ın karısı -26- 
k. 034b/09, 034b/12, 034b/14, 034b/23, 035a/02, 035a/16, 035a/17, 035b/13, 
036a/01, 037b/13, 037b/15, 037b/17, 037b/19, 037b/22, 041b/01, 041b/03, 
041b/06, 044b/08, 069b/13, 071a/10, 090b/08, 091a/04 
k.-1 giti-fürüz 040b/25 
k.*a041a/20 
k.* dan 040b/02 
k.* uy 035a/21 
kethudâ <Far. Kahya, keyhüda-68- 
k. 034a/24, 035a/19, 148a/23, 149a/08, 165b/02, 168a/14, 176a/03, 182b/16, 
190b/09, 191a/06, 248a/12, 305a/13, 305b/01, 305b/03, 308a/03 
hurmuz-ı k. 167a/14 
k.* dan 148b/05, 305a/16 
k.* dur 193a/23 
k.* lar 2200/17 
k.* ları 097a/15, 191b/22 
k.* ların 167a/21 
k.* larından 166a/14 
k.* larınun 167a/25 
k.* larıyıdı 202b/08 
k.* larıyla 308a/20 
k.* nun 141b/03, 141b/07, 141b/19, 141b/23, 149a/08, 190b/13, 191a/03, 191a/04 
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k.* yuz 167b/18 


k. 
k. 
k. 
iç 


ola 168a/12 

olmış 167a/07 

olmışsın 173b/16 

olun 167a/23, 167b/14, 168a/10 


k.* sı 003a/04, 019a/12, 034b/20, 217a/10, 251a/08, 272a/16, 305a/12, 305a/23 
k.* sına 182b/16 

k.* sınun 190b/11 

k.t sıydı 170a/17 

k.* sıyla 305a/22 

k.* ya 148a/22, 191a/05, 305a/13 
k.* ydı 168a/12 

k.* yı 141b/25, 142a/20 

k.* yıdı 035b/06 

k.* yıla 002a/18 

k.* yla 034b/01, 035b/06 


k. 
k. 
k. 








edin- Birini kendine kethüda olarak seçmek 191a/18 
eyle- Birini kethüda olarak görevlendirmek 259b/01, 300b/05 
kıl- Birini kethüda olarak görevlendirmek 168a/13 


kethudâlık Kethüdalık -3- 
k.* 1 167b/18, 167b/20 


k. 


eyle- Kethüdalık yapmak 310a/08 


ketm <Ar. Bir sırrı, bir haberi saklama, gizli tutma -1- 


k. 


eyle- Sır saklamak 266b/14 


kevâkeb bk. kevâkib -1- 
k.* ün 070a/03 
kevâkib <Ar. Yıldızlar -13- 


k. 


116b/04 


k.* den 115a/19 
k. te 159a/09 


k.-4 
k-4 
31 


-1141a/17 
-ün 114b/10, 133b/01, 141a/09, 141a/16, 148b/23, 148b/24, 156a/03, 313a/02, 
3a/13 
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kevn <Ar. Varlık -1- 
k. 137a/10 

kevser <Ar. Cennetteki kevser ırmağı -1- 
âb-ı k.* di 036a/18 

key! <Far. İyi, güzel 69b/10 -1- 

key? <Far. Çok, pek çok -30- 
k. 058b/11, 059b/12, 059b/14, 062a/19, 074a/05, 075b/19, 081a/16, 081b/22, 
084b/14, 087b/15, 088a/11, 092a/24, 092b/10, 094b/11, 096a/07, 096b/10, 103b/11, 
104b/14, 106b/23, 107b/10, 118b/10, 125a/11, 125b/21, 126b/05, 131a/01, 132b/23, 
168a/23, 168a/24, 174b/11, 215b/04 


key? 


<Far. Büyük hükümdar, padişah -3- 
kâvüs-ı k. 007a/18, 080b/21 
kâvüs-ı k.* den 080b/15 
keyân <Far. Eski İran şahları -2- 
k. 200b/05 
taht-ı k. 013b/20 
keyâni <Far. Büyük hükümdara mahsus -8- 
k. 007b/12, 014b/23, 015b/08, 017b/16, 020b/13, 025b/12, 031b/18, 177a/11 
keyareş <Far. Keykubad'ın dört oğlundan biri -1- 
k. 028a/03 
keyd / Keyd-i hindi Hindistan hükümdarı -43- 
k. 111a/10, 112b/24,113a/10, 113a/17,113a/18, 114a/05, 141a/15 
k.-i destürile 113b/12 
k.-i hindi 111a/08, 111a/09, 111a/11, 111a/17, 112b/12, 112b/20, 113b/16, 
113b/20, 115a/25, 115b/24 
k.-i hindiden 112b/15 
k.-i hindinün 112b/16, 113a/14, 113b/17, 142a/25 
k.-i hindiye 112b/18, 113a/01, 115a/24, 141a/09, 141a/12, 141a/14 
k.-i hindiyi 116a/09 
k.-i şehriyâr 112b/24 
k.-i zemin 113a/01 
k.*e113a/16, 113b/08, 141a/12 
k.*ün111b/15, 113a/16, 113b/02, 129b/22, 141a/20 
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keyhusrev Keyaniler hanedanının ünlü hükümdarlarından biri olan Keyhüsrev, Siyaveş'in 
Efrasiyab'ın kızı Ferngis ile evliğinden olma oğlu ve Kavus'un torunudur.-106- 
k. 001b/02, 001b/12, 001b/17, 003b/11, 003b/22, 003b/23, 004b/06, 004b/13, 
004b/17, 004b/23, 005a/05, 005b/16, 005b/23, 005b/25, 006b/18, 009a/06, 009a/16, 
010b/24, 011a/14, 011a/24, 011b/15, 011b/23, 012a/20, 012a/21, 014a/20, 015b/06, 
017b/05, 017b/12, 018a/12, 018a/18, 019a/22, 020a/16, 020b/23, 022b/16, 023a/21, 
024a/18, 025a/09, 025a/17, 025a/19, 025b/20, 027b/22, 028b/24, 029a/22, 029b/19, 
030b/06, 030b/25, 031a/23, 031b/16, 031b/20, 033a/10, 045b/25, 069a/19, 070b/15, 
070b/22, 071a/01, 073b/15, 078b/09, 078b/11, 079b/05, 082a/07, 177b/12, 225a/03, 
267a/20, 279b/24, 290b/25, 304b/10 
k.-i adil 280b/07 
k.-i dâd-ger 027a/25 
k.-i hüş-mend 003a/01 
k.-i nâm-dâr 029b/09 
k.-i nik-pey 018b/11 
k.-i pâk-din 026b/11 
k.-i rezmistân 005a/02 
k.* den 006a/10, 007b/14, 029b/16, 078b/19, 186b/19 
k.* di 023b/23 
k.* e 004a/18, 004b/06, 005a/13, 032a/25, 097b/20 
k.* 1 032b/18 
k.* ün 004a/10, 004a/18, 006a/20, 008a/12, 008b/04, 012a/14, 012b/08, 017b/18, 
018b/16, 022b/13, 027a/04, 027a/11, 028b/19, 030a/06, 030b/02, 030b/24, 076a/02, 
079b/07, 128b/20, 129a/03 





keyhusrevi <Far. Keyhüsrev'e mahsus -1- 
k. 031b/14 
keykâvus Keyaniler hanedanının ikinci ve en önemli hükümdarı. -26- 
k. 013b/07, 013b/14, 013b/18, 014a/04, 017b/24, 026b/03, 070b/15, 070b/21, 
074a/11, 078b/11, 082a/07, 131b/14, 176b/08, 256b/04, 290b/24 
k.-1 şehriyâr 008a/15 
k.* a 028a/04 
k.* 1 079b/04, 256b/06, 306b/18 
k.* un 003b/02, 014a/14, 024b/04, 031b/08, 076a/02 





2156 


keykubâd Keyaniler hanedanının ilk hükümdarı -83- 
k. 023a/05, 027a/13, 028a/01, 028a/02, 070b/21, 072a/09, 073b/16, 078b/11, 
079a/10, 079b/02, 080b/04, 082a/06, 097b/19, 098b/08, 177b/12, 188a/06, 190a/07, 
190a/12, 190a/19, 190b/18, 190b/20, 190b/24, 191a/04, 191a/05, 191a/07, 191a/13, 
191a/20, 191b/02, 192a/02, 192a/18, 192b/05, 192b/09, 192b/24, 193a/17, 193b/01, 
193b/06, 193b/21, 194a/08, 194a/16, 195b/02, 200a/15, 244b/07, 249b/21, 249b/24, 
252b/04 
k.-1 'adil 290a/09 
k.-1 buzurg 290b/24 
k.* a 026b/22, 190a/16, 191a/13, 191b/03, 192b/12, 272b/10, 288b/25, 304b/09 
k.* dan 078b/19, 186b/19 
k.*1077b/03, 079b/01, 190a/18, 194a/11 
k.* uy 073b/24, 093b/24, 189a/09, 189b/01, 189b/21, 190a/19, 190b/07, 190b/14, 
190b/18, 191a/18, 191a/21, 191b/12, 192a/17, 192a/20, 193a/08, 193b/24, 194a/03, 
194a/07, 194a/10, 194a/12, 194a/13 





keykuyân Metinde adı geçen bir şah -1- 
k. 195a/09 
keypeşin Keykubad'ın dört oğlundan biri -1- 
k. 028a/03 
keysüs Metinde adı geçen bir şah - 1 - 
k.* ıla 090a/09 
keyş <Far. (kiş) Okluk, ok kabı, sadak -2- 
k. 042a/24, 104b/07 
keyümersş İranlılar tarandan ilk insan ve yeryüzünün ilk hükümdarı olarak bilinir. -7- 
k. 205b/04, 244a/19, 248a/01, 290b/23, 292b/22 
k.* 1288b/24 
k.*ün314a/01 





keyvân <Far. Zuhal, satürn gezegeni -2- 
k. 002a/13 
k.* ını 001b/03 

keyyânı bk. keyâni -1- 
k. 043b/22 

kez OKere,defa, kez -32- 
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k. 018a/09, 032a/17, 045b/03, 047a/03, 53a/01, 061b/21, 100a/23, 153a/17, 
159b/06, 163b/21, 174b/07, 176a/25, 176b/09, 224b/22, 243b/18, 244a/07, 246a/12, 
246a/21, 246b/07, 254a/06, 272a/24, 273b/11, 279b/07, 279b/19, 284b/18, 301a/21, 
302a/16, 313b/09, 326b/16 
k.* de 153a/16 
k.* den 094b/17, 323b/12 

kıble <Ar. Kıble -2- 
k. ödin- Kıble edinmek 044b/24, 292b/24 

kıç OoArka,art-2- 
k. 064b/02 
k.* ları 093b/07 





kığılan- Kendi kendine bağırıp çağırmak -1- 
k.- maya 094b/10 
kığır- Çağırmak, davet etmek -37- 
k. 021b/22 
k.- alar 012a/25 
k.- dı 004a/04, 004b/13, 010a/21, 011b/13, 019a/23, 096a/04, 276a/13 
k.- dılar 006b/02, 028b/11, 032a/08, 032a/23, 034b/14, 041a/17, 041a/25, 043a/09, 
043b/05, 071b/23 
k.- up 001b/17, 003a/23, 005a/13, 006a/02, 006a/15, 007b/14, 007b/17, 008a/15, 
Ol1b/11, 014a/06, 028b/03, 029a/13, 031b/25, 032a/06, 033a/05, 038a/13, 108b/19, 
322a/16 
kığırt- Çağırtmak -3- 
k.-dı 064a/24, 141b/25 
k.- up 114a/25 
kığur- bk. kığır- -1- 
k.- un 041a/16 
kıjgır- (Canavar) acıyla haykırmak, keskin sert sesler çıkararak saldırmak -1- 
k.- up 178b/13 
kıl- oo 1. Yapmak 2. Yardımcı fiil -2423- 
k. 039a/25, 121a/24, 170a/17, 191a/14, 264b/12, 286b/19 
âbâdân k. 028b/23 
"âdet k. 212b/03 
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“ahd k. 120b/10 

ârâm k. 119a/10, 121a/17, 166a/10 

âşikâr k. O15b/15 

"afv k. 093a/23 

âzâd k. 059b/07 

beyân k. 141a/20 

bir k. 043a/24 

cehd k. 069b/10 

çâre k. 043b/05, 175b/02 

endişe k. 027b/09, 042b/17, 075b/03, 092a/21 
fikr k. 137a/09 

hâzır k. 254a/23 

ikdâm k. 145a/15 

itimâdın k. 131b/02 

kabül k. 259a/16 

karâr k. 289a/13 

kerem k. 118b/05, 121a/24, 158b/14, 164b/06, 164b/18, 166a/09, 265a/04 
musahhar k. 269b/05 

müşerref k. 150b/12, 212a/22 

naşihat k. 216a/06, 243a/12 

nazar k. 122a/13, 137a/09, 137a/10, 141a/12, 200b/04, 260b/03 
pâk k. 162b/20 

pişe k. 027b/09, 075b/03 

rahm k. 002a/15 

şabr k. 276a/05 

şamt k. 146b/12 

şefkat k. 031b/24 

taleb k. 122a/04 

tefahhuş k. 089b/17 

teferrüc k. 160a/12 

temâşâ k. 034b/21, 193b/11,219a/15, 311a/15 
yar k. 242b/18, 259a/16 

“aklı yay k. 215b/03 
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k.- a 027b/16, 045b/05, 214b/19, 215a/05, 
âferin k.- a 069b/06, 126a/17, 163a/22, 204a/08, 214a/14, 215b/01, 245a/10, 
288b/10, 320a/04 

“ahdk.-a 107a/23 

ak k.- a 260b/03 

"amel k.- a 276a/23 

âram k.-a141a/18, 157a/08 
ârzü k.- a 204b/25 

âşikâr k.- a 253a/08 

âşikâre k.-a112a/11, 218a/17, 255b/23 
aydın k.- a 112b/22 

âzâd k.- a 126a/16 
azmk.-a275a/24 
bâtilk.-a112a/11,112a/12 
ceng k.- a 135b/12 

çâre k.- a 086b/15 

dâsitân k.- a 198b/06 

da vet k.- a 253a/09 

dâyim k.- a 068b/06 
der-miyân k.- a 192b/19 
dermân k.- a 126a/16 

derya k.-a121a/01 

diri k.- a 238a/04 

du'â k.- a 246b/11 
edâk.-a215b/25 

emr k.- a 125b/15 

erlik k.- a 262b/09 

esir k.- a 087a/11 

eylik k.- a 250b/22 

eylük k.- a 216a/12 

fâyide k.- a 228b/04 
fikrk.-a112a/01 

gâlib k.-a213b/19 
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höârk.-a 079b/19 

halâş k.- a 159a/19 

hamle k.- a 047b/15, 047b/21, 047b/23, 047b/24, 048a/05, 048a/06, 280b/20 
harâb k.- a 123b/04, 179a/01 

hased k.-a214b/21 

helâk k.- a 047b/17 

hisâb k.- a 182b/11 

hizmet k.- a 099b/23 

hizmet-kâr k.- a 241b/23 

hork.-a 115b/12 

hoş k.- a 140b/12, 266b/10 

hoşnüd k.- a 154b/11, 188b/15 

hükminde k.- a210b/12 

hüner k.- a231b/21 

ibâdet k.-a 144a/01 

iş k.- a 040b/23, 151a/16, 186b/01, 220b/06, 321b/12 
işret k.- a 302a/08 

kabül k.- a 045a/17, 066a/19, 112a/14, 276b/11, 313b/16 
kâhillık k.- a 195b/24 

kaşd k.- a 053b/18, 107b/04, 129b/19, 139b/19, 139b/20 
latife k.- a 216b/07 

lâyık k.- a 112a/02 

lutfu kerem k.- a 100b/18 

ma mür k.- a 129b/22, 285b/02 

meded k.- a 199b/16 

melâmet k.-a316a/19 

meşhür k.- a 108b/10 

minnet k.- a 195b/05 

minnetler k.- a 207a/08 

muhabbet k.- a 154b/03, 327a/03 

muhkem k.- a 100b/22 

müdâra k.- a 184a/09 

naşihat k.- a 214b/22, 234b/19 
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nazar k.-a031a/01, 226a/04, 276b/06 
oyun k.- a 083a/01 

pâdişâh k.- a 248a/11 

pâk k.-a115a/01, 122a/22 
pâre k.- a 048a/06 

pişe k.- a 275b/05 

rahmet k.- a 310b/04 

rüşen k.- a 248b/20 
şarffk.-a117a/21 

şavaş k.- a 178a/05 

şayd k.-a 112b/24 

sevgülü k.-a211b/02 

sitâyiş k.- a 023a/18 

sultân k.- a 078b/22 

şâd k.-a 132a/14, 223a/24, 249b/24, 250a/01 
şehid k.- a 325a/09 

şehr k.- a 167a/22 

şükri k.- a 108a/24 

tama k.-a257b/10 

tazarru k.-a242a/17 

tâze k.- a 108b/09 

tebâh k.- a 061a/05 
tecribek.-a114a/18 

teferrüc k.- a 149a/05, 193b/14 
teftiş k.- a 199b/15 

terbiyet k.-a 197a/11, 231b/13 
toğrulık k.- a 254a/21 

vefâ k.- a 206b/12 

yardım k.- a 123a/18, 155a/22 
yarık.-a277a/23 

yoldaş k.- a 122a/22 

zebün k.- a 054a/19, 068b/18, 134b/19 
ziyâde k.- a 114b/25, 273b/11 
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ziyân k.- a 120a/12 

ziyâret k.- a 117b/04 

k.- abilicek 116a/24 

k.- acağın 260a/12, 305b/06 
aydın k.- acak 140a/25 

k.- acakdur 141a/11 

nefrin k.- acakdur 324b/12 
şeb-hün k.- acakdur 281b/23 
yardım k.- acakdur 232b/24 
şah k.- acaklardur 252b/22 
k.- alalum 038b/04 


k.- alar 129b/18 

âferin k.- alar 007b/25, 188b/15,211b/10, 317a/22 
hamle k.- alar 048a/03 
hizmet k.- alar 112a/18, 112a/21 
hoş k.- alar 137b/09 

izzet k.- alar 143a/14 
kâhillık k.- alar 109a/20 
nazar k.- alar 230b/21 
nefrin k.- alar 185b/12 

şabr k.- alar 230b/21 
şeytanlık k.- alar 042a/07 
tahammül k.- alar 230b/21 
temâşâ k.- alar 301b/05 
tevazu k.- alar 112a/19 
vatan k.- alar 112a/15 
yağma k.- alar 217b/23 

zarı k.- alar 048a/03 
ser-leşker k.- aldan 050b/22 
müşgin k.- alım 022a/09 
yâd k.- alım 014a/13 

“adet k.- alum 162a/07 
âferin k.- alum 242b/11 
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da vet k.- alum 173b/06 
deryâ k.- alum 134b/05 

emin k.- alum 221a/05 
himmet k.- alum 175a/08 
hizmet k.- alum 138a/20 
“ibâdet k.- alum 029a/10 
ikrâm k.- alum 073a/12 

işret k.- alum 082b/04 

kabül k.- alum 194b/03 
tağları şahrâ k.- alum 134b/05 
tâze k.- alum 314b/21 

teferrüc k.- alum 109b/08 
teveccüh k.- alum 163a/11 

k.- am 058b/04, 085b/13, 085b/19, 138a/13 
âbâd k.-am 161b/17 

âferin k.- am 162b/10 
alçaklık k.- am 276b/11 

ârâste k.- am 197a/15 

"arza k.- am 089b/10 

âşikâre k.- am 260b/16, 293b/19 
“ata k.- am 250b/17 

âzâd k.-am 133a/21 

baş k.- am 259b/01, 265b/07 
bay k.- am 278b/21, 281b/19 
cem k.- am 066a/18, 118a/17 
çâre k.- am 149b/15, 175b/03 
çift k.- am 117b/04 

dâd k.- am 162a/12 

dermân k.- am 087a/15 

deryâ k.- am 161a/03, 180b/13 
elünde k.- am 149b/20 

esir k.- am 064b/23 

fürüzân k.- am 078b/08 
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gani k.- am 080b/05, 098b/01, 109a/24 
güzer k.- am 028a/18 

halâş k.- am 152a/17 

harab k.- am 046a/12, 119a/08, 120a/05 
hâşıl k.- am 237b/20 

hizmet k.- am 032b/07, 113a/09, 150a/19 
hor k.- am 057a/24 

hoşnüd k.- am 161b/18, 175a/03 

ibâdet k.- am 056a/04, 141a/09, 266a/02 
imâret k.- am 278a/16 

iş k.-am 081b/15, 234b/05 

işler k.- am 259b/25 

i tikâd k.-am 115a/04 

izzet k.- am 155b/09, 250b/13 

kabül k.- am 115a/03, 148b/02 
konuklık k.- am 066a/18 

ma mür k.- am 161b/18, 196a/03 
minnet k.- am 259b/15 

mukarreb k.- am 049b/12 

mukarrer k.- am 113b/03 

musahhar k.- am 116a/19 

müzeyyen k.- am 170b/19 

naşihat k.- am 120b/18 

neler k.- am 261b/12, 284a/21 

nür k.- am 190b/02 

perişan k.- am 247a/13 

peşimân k.- am 072a/23, 140a/04 

şatu bâzâr k.- am 138b/25 

ser-firâz k.- am 132b/03 

şohbet k.- am 152a/08 

şâd k.- am 155a/23, 161b/17, 162a/08, 250b/25 
şehriyâr k.- am 127b/07 

şikâyetler k.- am 090a/04 
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tahammül k.- am 250b/14 

tar k.- am 057a/06, 120b/19 
târ-ü-mâr k.- am 258b/25 
tazarru k.-am314a/11 

tâze k.- am 134b/02, 324a/13 
tebah k.- am 042a/04 

tedbir k.- am 175b/04 

toğru k.- am 162a/10 

yâd k.-am 161b/14 

yardım k.- am 190b/25 

yarı k.- am 042a/18 

yavuzlık k.- am 134b/17, 162a/12 
zindân k.- am 046b/24, 115b/18, 124a/12, 140a/05 
ziyâde k.- am 155b/07, 181a/15 
çâre k.- amaz 130b/18 

ziyân k.- amaz 137a/05 

efşaân k.- an 132b/12 

durüğ k.- an 040b/22 

gavgâlar k.- an 095b/13 

hall k.- an 096a/06 

meded k.- an 143b/22 
muhabbet k.- anlar 172b/17 

k.- anlara 120b/21 

ibâdet k.- anlara 263b/24 
tâatk.- anları 194b/24 

diri k.- ar 129b/21 

k.- aram 180b/11 

işk.- arsın 311b/23 

k.- asın 252b/21 

âbâd k.- asın 154b/14 

“âdet k.- asın 089b/16, 144b/16 
“ahd k.- asın 132a/14 

âşikâre k.- asın 204a/18 


çâre k.- asın 178b/03 

dâd k.- asın 250a/16 

emin k.- asın 119a/09 

endişe k.- asın 178b/24 

esir k.- asın 148b/18 

eylükler k.- asın 139b/19 

hâşıl k.- asın 310a/24, 310b/05 
hayra k.- asın 184a/03 

hâzır k.- asın 215b/08 

helâk k.- asın 251a/24 

hoşnüd k.- asın 307a/12 
'inâyet k.- asın 260b/15 

iş k.- asın 210b/01 

işâret k.- asın 120b/03 

izzet k.- asın 118b/21 

kabül k.- asın 057a/10, 107a/24 
kadem rence k.-asın 179b/01 
kâhillik k.- asın 215b/06 
karanu k.- asın 275b/25 

kaşd k.- asın 091a/01, 250a/08 
muhâlefet k.- asın 158a/12 
mukarrer k.- asın 110a/04 
müdârâ k.- asın 083b/03, 107a/13, 145b/15 
müşerref k.- asın 179b/02 
nazar k.- asın 047b/03, 240b/09, 245a/08, 290a/23 
niyyet k.- asın 215b/15 

penâh k.- asın 129a/25 

pirâne k.- asın 145a/08 

pişe k.- asın 144a/15 

râm k.- asın 237a/03 

rüşen k.- asın 118b/15 

rüzi k.- asın 260b/16, 263a/15 
şabr k.- asın 144a/15 
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şadaka k.- asın 129a/14 
şohbet k.- asın 092b/13 

şâd k.- asın 250b/05, 275b/22 
şükr-ı hakkı k.- asın 153b/01 
taşarruf k.- asın 135b/04 

tâze k.- asın 038a/23, 093a/20, 294a/16 
teveccüh k.- asın 068b/12, 249b/17 
yağma k.- asın 067a/14 

yâr k.- asın 118a/08 

yardım k.- asın 289a/21 
ziyâde k.- asın 122a/14 

k.- asız 173a/05 

âbâd k.- asız 142b/20 

bay k.- asız 109a/25 

fahr k.- asız 109a/09 

gani k.- asız 172b/25 

hamle k.- asız 261a/10 
muhkem k.- asız 173a/06 
naşihat k.- asız 186b/03 
secde k.- asız 046a/17 

şefkat k.- asız 173a/03 

tâc k.- asız 109a/25 

âferin k.- avuz 225a/09 

ceng k.- aydı 137a/01 

iş k.- aydı 116a/01 

şâh k.- aydı 079b/06 

helâk k.- aydum 137b/14 
işler k.- aydum 119b/04, 311a/24 
kaşd k.- aydum 137b/14 
şavaş k.- aydum 236b/18 
girügân k.- ayım 032b/14 
âferin k.- ayın 232a/10 
âşikâre k.- ayın 207b/25 
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çâre k.- ayın 180a/03 

gani k.- ayın 088a/18 

iş k.- ayın 085a/01, 261b/10 

şâd k.- ayın 277b/09 

şâh k.- ayın 093a/09 

şehriyâr k.- ayın 303b/19 

tâc k.- ayın 233b/12 

zebün k.- ayın 127b/25 

zindân k.- ayın 141a/24 

k.- dı 025a/17, 031b/05, 032a/06, 045b/05, 057a/14, 088b/08, 115a/04, 147a/11, 
182b/25, 183a/06, 183a/12, 188b/07, 195a/04, 195a/05, 195a/06, 195a/07, 203a/16, 
205b/06, 217a/01, 225a/07, 236a/14, 263b/21, 263b/22, 289b/07, 308a/22 

âbâd k.- dı 143b/08 

“acebe k.- dı 053a/17 

âferin k.- dı 011a/18, 012a/13, 013b/16, 026b/18, 027a/07, 033b/11, 034a/01, 
034a/21, 040a/18, 043a/06, 051a/23, 056b/21, 059b/04, 069a/15, 074b/04, 089b/23, 
101b/15, 101b/24, 107b/02, 114b/22, 115a/17, 127b/18, 128b/07, 128b/08, 
134b/06, 134b/12, 136b/02, 144a/22, 147a/01, 147b/02, 149a/10, 149a/15, 152a/05, 
157a/09, 163a/03, 164b/12, 164b/18, 167a/06, 173a/12, 177a/08, 181a/08, 185a/17, 
191b/19, 193b/25, 196b/14, 197a/16, 200b/01, 203a/08, 204a/25, 209a/17,210a/11, 
212a/23, 214a/22, 223a/15, 223b/20, 223b/23, 224b/15, 226a/19, 230a/13, 23l1a/11, 
247b/05, 250b/11, 250b/16, 253b/03, 255b/12, 256b/16, 256b/18, 256b/22, 
261a/23, 261b/05, 263a/05, 263b/20, 266a/02, 287a/01, 287b/20, 288b/21, 290a/04, 
291a/12, 293a/06, 298b/01, 300a/21, 300b/14, 300b/18, 301b/15, 302b/02, 302b/12, 
3036/21, 304b/02, 304b/04, 311b/05, 314a/16, 317a/15, 318a/07, 325b/15, 325b/19, 
327a/20 

âferinler k.- dı 110a/16, 238b/09 

âh k.- dı 074a/06, 203a/04, 262a/03, 262b/05, 322b/10 

“ahd-nâme k.- dı 305a/06 

alkış k.- dı 011b/23, 032a/22 

âmir k.- dı 134b/18 

ârâm k.- dı 059b/19, 119a/10, 128a/15, 128b/09, 135b/05, 138a/23, 139a/16, 
148b/21, 177a/09, 185a/04, 193a/15, 265a/14, 293b/24, 303a/24 
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ârâste k.- dı 030b/01, 048b/05, 083b/20, 087b/22, 119a/11, 147b/16, 148b/08, 
163b/08 
"arza k.-dı 158a/10, 196b/17 
âşikâr k.- dı 028b/03 
âşikâre k.- dı 045b/03, 315b/23 
'atâ k.-dı 156a/06, 303a/08 
“atâlar k.- dı 109b/19 
"ayşk.-dı 012b/14 
âzâd k.- dı 018b/03, 118b/08 
“azm k.- dı 054a/08, 055a/19, 077a/07, 093a/10, 093a/15, 094b/13, 100a/16, 
112b/15, 115b/09, 118b/12, 121b/12, 124a/06, 124a/15, 125a/03, 125a/13, 125a/16, 
126a/04, 126b/08, 127a/20, 128a/18, 128b/03, 152a/21, 231a/08, 273a/08, 298a/19 
“azm-i babil k.- dı 128b/09 
“azm-i buhârâ k.-dı 171b/11, 327a/23 
"azme-i çin k.- dı 127a/16 
"azm-i hâkân k.- dı 304a/18 
“azm-i ışfahan k.- dı 110b/12 
"azm-i irân k.- dı 069a/13, 170a/02, 293b/22, 308b/10 
"azm-i kaydâfe k.-dı 118a/19 
“azm-i kirmân k.- dı 107b/20 
"azm-i medâyin k.- dı 323a/02 
"azm-i mışır k.- dı 104a/23 
"azm-irüm k.- dı 104b/06 
"azm-i şehriyâr k.- dı 266a/18 
'azme-i şirâz k.- dı 189a/05 
"azm-i tayfusün k.- dı 282a/24 
bahs k.- dı 154a/04 
bahş k.- dı 276b/03 
bahşiş k.- dı 060b/04 
bahşişler k.- dı 303a/08 
baş k.- dı 203a/11, 293b/25 
başın aşağa k.- dı 238b/04 
bay k.-dı 104a/20, 117b/14 


bâzar k.- dı 065b/23 

bende k.- dı 017b/15 

beri k.- dı 094a/11 

beyân k.- dı 032a/06, 190b/22 

büs k.- dı 027a/12 

buyruk k.- dı 003a/16 

bünyâd k.- dı 014a/24, 045a/07, 185a/04, 185a/06, 191a/23, 249b/20 
cân teslim k.- dı 049b/21, 251b/17 

cân-ı şirini teslim k.- dı 094a/08 

cehd k.- dı 070b/02, 236a/09 

cem k.- dı 067b/01, 094b/05, 115a/05, 116a/11, 129b/02, 135a/08, 136b/15, 
137a/23, 137b/20, 155b/04, 155b/25 

ceng k.- dı 059a/03, 064a/04 

cüş k.- dı 093b/02, 135a/11, 159a/14, 266b/14 

da 'vâsın k.- dı 070b/25 

da'vet k.- dı 127a/24, 132b/15, 153b/25, 162a/04, 173b/09, 191b/10 
defn k.- dı 108b/19, 146b/21 

derc k.- dı 127a/18 

diri k.- dı 067b/08 

du'âk.-dı 013b/16, 104b/24, 120b/09, 128a/12, 200a/23, 203b/03, 254b/19 
du'âlar k.- dı 158a/10, 166a/07 

egrilik k.- dı 134a/16 

endişe k.- dı 019a/08, 036b/11, 159a/08 

eser k.- dı 257a/12 

esir k.- dı 055a/03, 098a/05, 107b/15, 118a/22, 139b/08, 254b/16 
fâyide k.- dı 297b/07 

fermân k.- dı 019a/12 

feryâd k.- dı 041a/14 

fikr k.- dı 152b/16, 160b/15, 164a/18, 179a/04, 240b/11 

fuzüllik k.- dı 097a/08 

galebe k.- dı 107b/08, 166b/06 

galib k.- dı 118a/15, 263b/10 

gani k.- dı 052a/21, 101b/03, 103b/24, 117a/18, 135b/01, 169b/13, 172a/25, 
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195a/07, 225b/18 

gırıv k.- dı 058b/22 

giriftâr k.- dı 108a/21, 324a/23 

güc k.- dı 206a/03 

gütah k.- dı 102a/21 

güher k.- dı 103a/03 

güzide k.- dı 035a/06 

güzin k.- dı 138b/04 

haber k.- dı 168a/01 

hâkim k.- dı 117b/12, 147b/03, 183b/09 

hamâyil k.- dı 104b/20 

hamle k.- dı 049a/16, 049b/01, 051a/10, 057b/13, 058b/24, 059a/04, 059a/06, 
059a/15, 061b/04, 066b/13, 067b/22, 084b/02, 096a/25, 096b/07, 116b/23, 132b/18, 
152b/04, 152b/06, 162b/21, 162b/22, 166a/03, 166a/04, 168b/09, 186a/10, 261a/02, 
261a/06, 261b/02, 261b/03, 264b/16, 282b/06, 282b/07, 296a/21, 296a/24, 296b/02, 
323b/10, 323b/13, 326a/18, 327b/07, 327b/12 

barâb k.- dı 068b/14, 070a/25, 078a/06, 150b/05, 153a/14 

harâm k.- dı 166b/13 

hâşıl k.- dı 099b/09, 142a/01, 156b/03, 166b/21, 172b/15 

havâle k.- dı 055b/11, 261b/25, 295b/16, 309a/10, 309a/11, 323b/11 

havli k.- dı 012b/06 

hâzır k.- dı 083b/14, 121a/12, 156a/11, 162b/05, 166a/15, 190b/08, 269b/02 
helâk k.- dı 049b/09, 057a/23, 089b/08, 166a/09, 209a/15 

hem-pişe k.- dı 035b/09 

heves k.- dı 205a/01 

bışm k.- dı 093a/07, 133b/17 

hikâyet k.- dı 100b/12, 138a/06 

hisâb k.- dı 182b/16 

hizmet k.- dı 113b/10 

hor k.- dı 074a/20, 093a/04 

hucüm k.- dı 137b/04 

burüş k.- dı 135a/11, 264b/24 

hükmümde k.- dı 266a/01 
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hüner k.- dı 167a/05 

ibâdet k.- dı 264a/02 

iclâs k.- dı 142a/24 

idmân k.- dı 158b/20 

ihtiyâr k.- dı 015a/18, 036b/21, 045b/17, 082a/13, 247b/14, 273a/07, 284a/09 
ikrâm k.- dı 300b/20 

imâret k.- dı 131a/24 

mnâmk.-dı114a/17 

'inâyet k.- dı 307b/07 

iş k.- dı 107b/06, 133a/04, 178b/21, 204a/21, 221b/07, 297a/24 

işaret k.- dı 073a/19, 205b/23, 259a/05, 262a/24, 325a/05 

işler k.- dı 134a/25, 225a/06, 256b/07, 294b/05, 303a/19 

işret k.- dı 069b/23, 165b/06 

i tikâd k.- dı 045a/01 

ivaz k.- dı 032b/20 

izzet k.- dı 082a/22, 104a/05, 113a/02, 113a/17, 113b/08, 117b/07, 128b/06, 
134b/13, 156a/14, 158b/01, 166b/01, 189a/25, 238a/01, 255a/01 

izzetler k.- dı 086b/19, 118b/22 

kabül k.- dı 061a/25, 062a/22, 064a/17, 089b/22, 203a/21, 224a/10, 225a/15, 
293a/25 

kahr k.- dı 054a/17, 117b/09 

kâr k.- dı 129a/07 

karâr k.- dı 061a/23, 104b/02, 120a/14, 132a/18, 134a/21, 137b/07, 237a/22, 
260b/13, 261a/08, 263b/02, 290a/05 

kaşd k.- dı 064a/05, 097b/03, 102a/16, 139b/12, 170a/03, 170a/04, 327a/24 
kaşd-ı iran k.- dı 254a/07 

kışa k.- dı 084b/08, 107a/18 

kilid k.- dı 145b/05 

konukluklar k.- dı 093a/09 

korkı k.- dı 009b/13 

kuvvet k.- dı 262a/01, 262a/11 

la'net k.- dı 193b/22, 209a/10 

ma mür k.- dı 135b/07, 174b/17, 231b/16, 323b/20 


2113 


medh k.-dı 115b/11 

mekr k.- dı 094a/15 

merhabâ k.- dı 127a/22 

mest k.- dı 113b/16, 139a/01 

mu attar k.- dı 135b/03 

muhabbet k.- dı 209b/21, 301a/05, 318a/25 

muhkem k.- dı 283b/22 

muraşşa k.-dı 101b/06 

musahhar k.- dı 044b/10, 138a/11 

mülâhaza k.- dı 229a/17 

münâcât k.- dı 297b/12 

müretteb k.- dı 135a/09 

mütâla a k.- dı 238b/10 

nakş k.- dı 057a/22 

nâliş k.- dı 016a/08, 260b/13, 278a/08 

namâz k.- dı 185b/24 

naşihat k.- dı 144b/04, 146b/24, 147a/11 

naşihatlar k.- dı 045a/01, 186b/19, 236a/19, 244b/02 

naşihatları k.- dı 025b/20 

nazar k.- dı 070a/03, 072b/21, 105a/05, 110b/21, 114a/12, 126b/13, 134a/19, 
137b/03, 140b/15, 141a/15, 156a/22, 163b/22, 196b/14, 217b/15,218a/02, 229a/12, 
233b/04, 235b/23, 236a/07, 240b/16, 251b/04, 261a/18, 262b/07, 264a/22, 269a/14, 
269b/15, 270b/07, 274b/07, 283b/10, 294a/03, 295a/19, 295b/03,311a/06, 317a/24 
nefrin k.- dı 007b/20 

nisar k.- dı 178a/10 

niyâyiş k.- dı 016a/08 

niyâz k.- dı 063a/04, 085b/02, 300a/15 

niyyet k.- dı 013b/05 

nüş k.- dı 062b/01, 073b/01, 080b/16, 146a/21, 166b/05, 283b/08 

pâre k.- dı 009b/12, 066b/12, 117a/09, 282a/08, 295b/17, 323b/12 

pâre pâre k.- dı 123b/08, 236b/10 

pertab k.- dı 073a/02, 177a/16 

pervâz k.- dı 147b/01 
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perverde k.- dı 172b/15 

pişe k.- dı 172b/16 

ram k.- dı 189a/08 

rüzi k.- dı 044b/06, 046a/03, 068b/05 

şabr k.- dı 004b/24, 127a/04, 133b/11, 275b/16 

şadaka k.- dı 117b/14 

sâhte k.- dı 033a/03 

sa'y k.- dı 070b/03, 146b/24 

sebeb k.- dı 285b/19 

sel-âb k.- dı 061b/05, 200b/23, 251b/14 

selâm k.- dı 110b/03, 206a/19 

senâ k.- dı 003a/25 

ser-keşlik k.- dı 280b/09 

ser-leşker k.- dı 048b/09 

sitâyiş k.- dı 010b/09, 120b/21 

şohbet k.- dı 167a/13, 269b/03, 293b/15, 318a/24 

su'aller k.- dı 192a/18 

şâd k.- dı 098a/10, 102a/01, 147b/02, 209b/17, 224b/03, 293a/17 

şâd-mân k.- dı 019a/23 

şah k.- dı 044a/25, 077a/08, 094b/25, 133a/24, 139a/16, 257b/17, 288b/24 
şebistân k.- dı 131a/18 

şehriyâr k.- dı 323a/23 

şikâr k.- dı 164a/20 

şükr k.- dı 051a/23, 062a/08, 063a/24, 086a/04, 094a/07, 099a/10, 125b/08, 
140b/22, 151a/06, 156b/12, 159a/07, 173a/16, 196b/18, 225b/09, 293b/18 
şükr-ı yezdân k.- dı 044a/23 

şükür k.- dı 134a/18 

şükürler k.- dı 126b/04, 299b/15 

tahsin k.- dı 065b/15, 093b/20, 100b/17, 114a/14, 115a/24, 120b/07, 122b/17, 
128b/14, 141b/16, 174a/24, 178b/17, 210a/09, 217b/25, 229b/25, 230a/10, 249b/08, 
273a/04 

tahsinler k.- dı 238b/02, 247b/18 

ta'lim k.-dı 181b/02 
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tama k.- dı 324a/02 

tamâm k.- dı 118a/13, 146a/19, 153a/05, 194a/06, 210b/20, 214b/08, 230a/22, 
295a/03, 308a/17, 310b/19, 328a/07 

tâmmül k.- dı 141a/16 

tanık k.- dı 045a/09 

tanışık k.- dı 271a/01, 276a/25 

tapu k.- dı 291b/05, 292a/02 

taşnıf k.- dı 230a/02 

tazarru k.-dı 134b/19, 159a/22, 225b/17, 284a/11 

tâze k.-dı 131b/18 

ta zim k.-dı 149a/08 

tedbir k.- dı 270b/20 

tedbiri k.- dı 178a/22, 273b/02 

tedbirin k.- dı 127a/17 

teferrüc k.- dı 072b/07, 125a/15, 125b/01, 142a/09, 192b/11, 197b/23, 202a/12, 
202b/10 

tehi k.- dı 098a/21 

teklüf k.- dı 138b/19 

temâşâ k.- dı 048b/06, 129a/04, 261b/16 

temâşâyı k.- dı 222a/21 

terbiyet k.- dı 149b/24, 158a/03 

teselli k.- dı 078a/22, 163b/16, 184b/05 

teskin k.- dı 233b/06 

teslim k.- dı 048b/19, 057a/18, 090a/08, 108b/12, 130a/24, 255b/02 
teveccüh k.- dı 117b/02 

tevekkül k.- dı 117a/07 

tir-i bârân k.- dı 037a/13 

vaşı k.- dı 026a/03 

vaşiyyet k.- dı 110a/02, 231a/24, 251a/22, 322a/16 

vefâ k.- dı 004b/15 

vidâ k.-dı 006a/11 

virân k.- dı 169a/02 

yad k.- dı 002b/23, 004b/22, 011a/16, 019a/16, 030a/11, 035b/22, 040a/08, 


042b/14, 124a/09, 249b/21 

yağmâ k.- dı 055a/06, 137b/19, 148a/03, 199a/04 
yardım k.- dı 233a/20 

yâri k.- dı 062a/11, 063b/04, 263a/08, 280a/10 
yav k.- dı 049a/07, 171a/25 

yavuzlık k.- dı 173a/18 

yerinde k.- dı 068b/05 

zârı k.- dı 236b/10 

zârılık k.- dı 028b/24, 069a/22 

zebün k.- dı 151b/23 

zerd k.- dı 042a/21 

zindân k.- dı 300b/02 

ziyâde k.- dı 230a/02 

ziyâret k.- dı 117b/13 

zulm k.- dı 138a/10, 319a/13 

kaşd k.- dığıçun 175b/18 

hisâb k.- dıktan 025b/19 

k.- dılar 012b/09 

"abir k.- dılar 091a/06 
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âferin k.- dılar 058a/01, 061a/17, 075b/07, 083b/22, 098b/12, 102b/15, 104b/24, 
105b/10, 106a/20, 107a/08, 109a/03, 110b/05, 113b/15, 126b/03, 128a/11, 139b/03, 
147b/07, 155a/10, 157b/12, 163a/01, 163a/10, 163b/10, 163b/22, 163b/23, 169a/19, 
169b/01, 172b/07, 175a/23, 177a/17, 186b/09, 188a/11, 191a/17, 195a/03, 195a/08, 
197b/03, 197b/10, 212a/17,213b/02, 218b/23, 220b/07, 221a/06, 221a/16, 221b/12, 
223b/04, 223b/08, 224b/05, 224b/18, 225a/13, 230b/23, 231a/14,241a/11, 247b/12, 
247b/15, 266a/14, 267b/15, 275b/08, 275b/15, 276b/15, 285b/14, 287a/09, 288b/11, 
297a/02, 300b/04, 307b/13,311a/01, 313b/14, 314b/20, 320b/07, 323a/13, 324a/01 


"ahd ve peymaân k.- dılar 297a/03 
alkış k.- dılar 008a/17 
ârâm k.- dılar 297a/04, 309a/17 


ârâste k.- dılar 069a/25, 071b/14, 102a/14, 105a/14, 121b/04, 127b/15, 137b/09, 
168b/22, 176b/19, 176b/23, 181b/20, 182a/08, 188a/25, 188b/03, 264b/08, 268a/01, 


272b/19, 284b/09, 285b/04, 300a/10, 304a/22, 310b/12, 312b/02, 318a/08 
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"arza k.- dılar 222a/21 

'ayşu işret k.- dılar 293b/21 

"azm k.- dılar 133b/14, 221b/15 

“azm-i irân k.- dılar 069a/03, 160b/20 

"azm-i şehriyar k.- dılar 311a/03 

baş aşağa k.- dılar 049b/08, 232b/24, 249a/14, 284b/15 
ber-â-ber k.- dılar 069a/02 

beyân k.- dılar 153a/08, 263a/23 

bünyâd k.- dılar 135b/06 

büryan k.- dılar 206b/06 

cân u baş cengin k.- dılar 100b/22 

ceng k.- dılar 084b/06, 135a/13, 261b/24 

cevab k.- dılar 113b/21 

cüst-ü-cüy k.- dılar 011b/05 

da 'va k.- dılar 159b/25 

da vet k.- dılar 105a/13, 125b/12 

dirlik k.- dılar 035a/24 

du'â k.- dılar 121b/22, 128a/17, 137b/16 

du â vü aferin k.- dılar 161a/13 

du âlar k.- dılar 121b/15 

düşmenlik k.- dılar 200a/10 

emin k.- dılar 263a/13 

esir k.- dılar 102b/09, 136a/06, 148b/14, 149b/05, 262b/22 
feryâd k.- dılar 130a/20, 263b/05 

gâret k.- dılar 265b/01 

gavgâ k.- dılar 027b/21 

gıriv k.- dılar 067b/19, 084b/04, 262a/02 

giryân k.- dılar 037b/25 

gulüv k.- dılar 135b/14 

haber k.- dılar 180b/08, 308b/11 

halvet k.- dılar 090b/20, 132a/10, 166b/17, 218a/20 
hamle k.- dılar 049a/03, 049a/12, 049a/22, 051b/02, 054b/18, 055b/08, 059a/15, 
061a/12, 066b/12, 084a/23, 097b/03, 100b/15, 100b/21, 106b/21, 116b/19, 117a/06, 
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123a/02, 123a/06, 123a/11, 123a/14, 134b/24, 134b/25, 135a/17, 136a/04, 136b/16, 
137a/21, 151b/09, 171a/23, 171a/24, 219b/23, 220a/06, 222a/11, 235a/01, 262a/24, 
282a/03, 282a/09, 296a/03, 298b/03, 325a/05, 325a/22, 325b/07, 325b/08 
hamleler k.- dılar 084a/12 

havâle k.- dılar 048b/22 

hâzır k.- dılar 080b/13, 123a/23, 126a/21, 138a/08, 198b/01, 230b/03, 238a/08, 
251a/18, 300a/10, 317b/09 

helâk k.- dılar 137a/22 

hisâb k.- dılar 325a/21 

hucüm k.- dılar 298b/02 

burüş k.- dılar 084a/01 

ihtiyar k.- dılar 221b/15, 223a/12 

ikrâm k.- dılar 125a/18 

ikrâr k.- dılar 240b/03 

iilâc k.- dılar 159a/15 

istigfar k.- dılar 275b/01, 287b/06 

işret k.- dılar 164b/10, 179a/18 

işretler k.- dılar 017b/22 

izzet k.- dılar 125a/08, 125a/14, 126a/06, 126b/22 

kabül k.- dılar 045a/03, 327a/21 

karâr k.- dılar 149b/07, 162a/04, 284b/10 

kaşd k.- dılar 058b/08, 159b/02, 248a/22, 272a/06 

kayşer k.- dılar 152b/14 

konukluk k.- dılar 210a/03 

la net k.- dılar 326b/25, 328a/01 

meclis k.- dılar 053a/11 

muhabbet k.- dılar 188b/05 

mukarrer k.- dılar 221b/13 

muraşşa' k.- dılar 012b/05 

müheyyâ k.- dılar 057a/01 

naşihat k.- dılar 291b/21 

naşihatlar k.- dılar 186a/23 

nazar k.- dılar 148b/24, 156a/03, 159a/09, 162b/07, 289b/21, 313a/13 


nisâr k.- dılar 128b/06, 147a/19, 186a/23, 188b/25, 247a/05 
nüş k.- dılar 136a/09 

pâre k.- dılar 135a/19 

pâre pâre k.- dılar 055a/10, 317b/01 
pinhân k.- dılar 193b/19 

râzı k.- dılar 254a/01 

revâne k.- dılar 066a/07, 180a/25 

rivâyet k.- dılar 131b/06 

şafalar k.- dılar 013b/03 

şohbet k.- dılar 073b/04, 121b/04, 164b/15 
şadılıklar k.- dılar 172a/10 

şadlık k.- dılar 307b/08 

şadlıklar k.- dılar 121a/19, 303a/01 

şah k.- dılar 103b/12, 232a/19, 323b/24 
şehriyâr k.- dılar 303a/06 

şikâr k.- dılar 143b/23 

şükr k.- dılar 063a/02, 287a/07 

ta accüb k.- dılar 113b/22 


2179 


tahsın k.- dılar 061b/08, 062a/06, 063b/01, 065a/25, 067b/07, 073a/05, 127b/20, 


147b/22, 157b/06, 157b/17, 230b/24, 231b/14, 262a/12,310b/16 


talim k.- dılar 141a/01 

tâmmül k.- dılar 156a/04 

taşnıf k.- dılar 237a/14 

tazarru k.- dılar 172a/06 

tâze k.- dılar 064b/19 

teferrüc k.- dılar 138a/04, 182a/03 
teftiş k.- dılar 183a/02 

temâşâ k.- dılar 154a/16, 295a/25 
terbiyet k.- dılar 132a/21 

tevekkül k.- dılar 125b/06 

tir-i bârân k.- dılar 201b/18, 205b/24 


yağma k.- dılar 097a/21, 137a/22, 192/07, 275a/17, 299a/25, 320a/10, 323b/02 


yardım k.- dılar 135b/14, 180b/07 
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yas k.- dılar 146b/23, 147b/08, 251b/18 
zarılık k.- dılar 130a/19, 184b/24, 198b/18 
zari k.- dılar 089b/05 

ârâste k.- dım 021a/15 

münevver k.- dım 079a/22 

“akl üzerine k.- dınız 292b/11 

fedâ k.- dısa 039a/02 

nezr k.- dısa 300a/16 

k.- dıysa 003a/24, 178a/06, 209a/11 
âferin k.- dıysa 244b/08 

bilüsizlik k.- dıysa 247a/10 

iş k.- dıysa 138b/07 

k.- duğı 006b/08, 094a/12, 112a/02 
yaramaz k.- duğıla 002b/18 

k.- duğını 171b/25 

şâd k.- duğun 263a/15 

tedbir k.- duğunda 033b/15 

k.- duk 022a/06 

âferin k.- duk 255a/04, 314a/25 
duâlar k.- duk 110a/23 

hisâb k.- duk 182b/17, 182b/18 
istiğfar k.- duk 163b/07 

izzet k.- duk 124a/21 

kabül k.- duk 273a/16 

kabül k.- duk 313b/17,314a/21 

ma lüm k.- duk 110a/21 

müdârâ k.- duk 123b/03 

şah k.- duk 077b/05 

zebün k.- duk 263b/08 

terbiyet k.- dukda 027b/16 

ârâste k.- dukdan 268a/02 
segirdüm k.- dukdan 254a/19 
tazarru k.- dukdan 260b/17 


namâz k.- dukları 117b/03 

k.- dum 063b/04, 124a/10, 162b/15 
âferin k.- dum 086a/17, 189a/06 

ârâste k.- dum 024b/18 

âteş-perest k.- dum 053b/02 

"azm k.- dum 325b/23 

bâzir-gânlık k.- dum 138b/15 

elinde k.- dum 168a/14 

erzâni k.- dum 121a/06 

esir k.- dum 077a/25 

fida k.- dum 283b/16, 284b/05 

fikr k.- dum 254b/12 

hamle k.- dum 077b/11, 077b/13, 079a/17 
hâşıl k.- dum 242a/07 

hizmet k.- dum 023b/13 

ihtiyâr k.- dum 249b/24, 255a/12, 260a/01 
'imâret k.- dum 123b/21 

işler k.- dum 265a/11, 303b/21 

kabül k.- dum 163a/24, 255a/23, 275b/11, 291a/03 
kaşd k.- dum 101a/24, 118a/08 

kethudâ k.- dum 168a/13 
muhabbet k.- dum 2224/01 

musahhar k.- dum 090a/01, 144b/05 
müstağnı k.- dum 271a/10 

naşihat k.- dum 282b/12 

naşihatlar k.- dum 272b/02 

nazar k.- dum 141a/17, 234a/08, 237b/17 
oran k.- dum 105b/08 

pak k.- dum 068a/18, 079a/23 

pâre k.- dum 078a/24 

pâre pâre k.- dum 079a/15 

râm k.- dum 140a/21 

şeb-hün k.- dum 265a/18 
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şehriyâr k.- dum 249b/25 

takşır k.- dum 101b/10 

tazarru k.- dum 299b/10 

tedbir k.- dum 178a/20 

terbiyet k.- dum 251a/23 

tevbe k.- dum 306b/21 

zebün k.- dum 064a/15, 078b/02 
endişe k.- dumısa 038b/11 

k.- dumsa 118a/09 

k.- dun 133a/07, 162b/15, 178a/12, 239a/24, 242a/04, 251b/15, 294b/20, 314a/22 
acı k.- dun 051b/19 

dertlü k.- dun 159a/04 

emin k.- dun 178a/24 

endişe k.- dun 180b/19 

barâb k.- dun 1520/12 

helâk k.- dun 123b/18 

heves k.- dun 123b/20 

ihtiyâr k.- dun 072a/15, 238b/23, 265b/03 
iş k.- dun 192a/11, 252b/20, 309a/02 
itibâr k.- dun 303a/21 

kaşd k.- dun 057b/08, 090b/14, 280a/19 
ma'mür k.- dun 196b/15 

musahhar k.- dun 164a/08, 322a/14 
pâk k.- dun 089a/08, 089a/14 
rencide k.- dun 075b/24 

rüşen k.- dun 133a/19 

şikencler k.- dun 127a/09 

esir k.- dunsa 152a/13 

k.- gıl 042b/21, 048a/19 

hazer k.- gıl 081b/23 

kabül k.- gıl 054a/22 

k.- ıcıdur 314a/19 

âsân k. ıcıdur 299b/07 
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kılavuz k.-ıcıdur 241a/07 
tâze k- ıcıdur 314b/12 
hüveydâ k.- ısardur 080a/20 
kaşd k.- ısardur 255a/19 

şâd k.- ısardur 194b/02 
zindân k.- ısardur 177b/14 
ârâm k.- ma 257b/12 

“azm k.- ma 033b/24 

fahr k.- ma 127b/23 

güc k.- ma 153a/04 

gurür k.- ma 124a/23 

hayf k.- ma 194b/09 

israf k.- ma 210b/10 

kaşd k.- ma 089b/13 
mahrüm k.- ma 095a/12, 303a/07 
melül k.- ma 048a/18 
minnet k.- ma 216b/08 
perişan k.- ma 289a/12 
rencide k.- ma 041b/20 
serzeniş k.- ma 121a/23 
süstlık k.- ma 194b/09 
süstlük k.- ma 143a/03 

şah k.- ma 029a/09 

taleb k.- ma 125b/20 
tekellüf k.- ma 251b/09 
zebün k.- ma 325b/02 
âşikâre k.- madı 119a/10 
dâniş-yâri k.- madı 003b/08 
fâyide k.- madı 253a/18 
heves k.- madı 271b/22, 281a/19 
hükümet k.- madı 118a/11 

iş k.- madı 190b/02, 231b/12 
itibâr k.- madı 245b/07, 266a/18 


kabül k.- madı 234b/07 
kâr k.- madı 067a/17 
merhem k.- madı 095b/04 
nazar k.- madı 268a/15 
tama k.- madı 272a/08 
temâşâ k.- madı 123a/17 
vâkıf k.- madı 288a/17 
yad k.- madı 019a/22 

iş k.- madılar 035b/21 
kaşd k.- madılar 166b/15 
iş k.- madum 307a/12 
hall k.- madun 108b/21 
k.- mağa 122a/03 

'ayşu işret k.- mağa 060b/03 
çâre k.- mağa 160a/19 
kaşd k.- mağa 109a/02 
müdârâ k.- mağa 323a/12 
senâ k.- mağa 023a/04 
serzeniş k.- mağa 017a/04 
teferrüc k.- mağa 169a/10 
terbiyet k.- mağa 231b/17 
ziyâret k.- mağa 117b/02 
âşikâre k.- mağıçun 276b/03 
şikâr k.- mağıdı 219a/02 
belâ k.- mağıl 281a/12 
havâle k.- mağıl 281a/10 
serzeniş k.- mağıla 002a/08 
sitâyiş k.- mağıla 036a/14 
burüşın k.- mağla 022a/21 
âşikâre k.- mak 293a/20 
"azm k.- mak 094b/07 


bahşiş k.- mak 141a/02, 201b/07 


ber-â-ber k.- mak 175b/21 
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cefa k.- mak 155b/14 

çâre k.- mak 156a/08 
endişe k.- mak 036b/14 
gurür k.- mak 251b/19 
hamle k.- mak 141a/02 

iş k.- mak 038a/25, 167a/03 
sitâyiş k.- mak 021a/19 

şâh k.- mak 252a/07 

tedbir k.- mak 254a/20 
endişe k.- makdan 033b/25 
inşâ k.- makdan 007b/04 
yağmâ k.- makdan 010a/15 
şâh k.- makdur 108a/18 
nefrin k.- maluydı 007b/20 
şâh k.- mamışdı 131b/20 
muhtac k.- mamışdur 179b/17, 195b/23 
iş k.- man 250b/06 

nâle k.- man 028b/17 

tama k.- man 142b/17 

yâd k.- man 031a/24 

nazar k.- masın 238b/08 
mazZarrat k.- masun 092b/10 
süstlük k.- masun 106b/07 
tan'e k.- masun 161a/21 

k.- maya 038b/16 

âh k.- maya 054a/20 

“aşılık k.- maya 204b/19 
egrilik k.- maya 211b/22 
fabr k.- maya 262b/16 
gurre k.- maya 125b/21 
guşşalu k.- maya 163a/09 
günâh k.- maya 209b/17 
harâb k.- maya 129a/09, 129a/12 
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heves k.- maya 131a/10 

iş k.- maya 194b/19, 196a/15 
kabül k.- maya 112a/16 

kaşd k.- maya 131b/09, 153a/22, 195b/15, 219a/15, 289b/20 
mukâbil k.- maya 038b/18 

takşir k.- maya 244a/08 

tecâvüz k.- maya 144a/06 
tekebbürlük k.- maya 248b/23 
yavuzlık k.- maya 120b/12 

ziyân k.- maya 119b/18, 132a/14 
kabül k.- mayalar 112a/21 

ârâm k.- mayam 201a/20 

endişe k.- mayam 190b/04 

helâk k.- mayam 140a/23 

kaşd k.- mayam 113b/07 

baş aşağa k.- mayasın 146b/18 
gâlib k.- mayasın 215b/17, 245a/09, 260b/15 
gurür k.- mayasın 252b/05 

hâkim k.- mayasın 129a/23 

kaşd k.- mayasın 120b/10, 144b/23 
ziyân k.- mayasın 132a/14 

nazar k.- mayaydı 248b/01 

bende k.- mayınca 017b/20 
hoşnüd k.- mayınca 212a/24 

ârâm k.- mayup 150a/08, 236b/04 
süstlik k.- mayup 179b/04 
şâd-mânlık k.- mayup 032a/05 

k.- maz 024b/01 

"ar k.- maz 176a/21 

ârâam k.- maz 111a/14 

bekâ k.- maz 025b/02 

ceng k.- maz 121b/25 

güzer k.- maz 035b/18 


kabül k.- maz 130b/20, 314b/03 
kaşd k.- maz 261a/25 

mehâbâ k.- maz 143b/13, 146b/05 
meyl k.- maz 159b/09 

muhtâc k.- maz 195b/06 
rağbet k.- maz 259b/08 

rahm k.- maz 097b/24 

vefa k.- maz 084b/10, 292b/10 
yâd k.- maz 019b/07 

nazar k.- mazam 173b/03 
şefkat k.- mazam 196a/07 
taleb k.- mazam 163a/15 

ârâm k.- mazdı 024b/05, 286b/14 
iş k.- mazdı 301b/21 

nazar k.- mazdı 225b/20 

yad k.- mazdı 031b/10 

rağbet k.- mazıdı 153b/16 

riıv k.- mazıdı 091a/25 

tama k.- mazlar 292b/24 
yardım k.- mazlar 282b/17 
ziyân k.- mazlar 232b/05 

yârı k.- mazsa 005a/17 

itibâr k.- mazsın 174a/08 

k.- mış 307a/24 

elüyde k.- mış 127b/22 

hased k.- mış 269a/21 

hâzır k.- mış 133b/13 

iş k.- mış 167a/08 

kaşd k.- mış 104b/03, 174a/08 
şüretinde k.- mış 119a/05 
yağmâ k.- mış 219b/11 

yav k.- mış 006a/19 

yavu k.- mış 298a/05 
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rüzi k.- mış ola 194b/01 

yav k.- mış ola 122a/13 

iş k.- mış olasın 036b/03 

âferin k.- mışam 244b/09 

ma'mür k.- mışam 259a/18 
musahhar k.- mışam 245a/23 

k.- mışdı 131b/09 

âraste k.- mışdı 308b/23 

bir k.- mışdı 203b/07 

ma mür k.- mışdı 201b/07 

k.- mışdur 141b/04, 142b/03, 152b/22, 235b/06, 254b/01, 276b/05, 294a/06 
âferin k.- mışdur 221b/21 

âraste k.- mışdur 194b/23 

bünyâd k.- mışdur 162a/03 

ceng k.- mışdur 219a/17 

esir k.- mışdur 200b/08 

hâkim k.- mışdur 137a/06 

hile k.- mışdur 218a/17 

'imâret k.- mışdur 143a/23 

imşâf k.- mışdur 196a/20 

kaşd k.- mışdur 053b/21, 056b/06, 255b/21, 274b/09 
kör k.- mışdur 278a/21 

kul k.- mışdur 277b/25 

mahbüb k.- mışdur 231a/15 

ma'mür k.- mışdur 113a/06, 206b/14 
muhtac k.- mışdur 228a/23, 275b/04 
musahhar k.- mışdur 115b/16, 121b/16 
müzeyyen k.- mışdur 304b/05 

pâk k.- mışdur 112b/19 

rüzi k.- mışdur 226a/20 

sirişte k.- mışdur 096b/23 

şüret k.- mışdur 138a/18 

vaşiyyet k.- mışdur 249b/19 
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yavu k.- mışdur 247b/23 
zelil k.- mışdur 082b/18 
ziyân k.- mışdur 150b/01 
k.- mışıdı 013a/21, 119a/11, 133a/13, 141a/07, 185a/05, 185b/09 
emin k.- mışıdı 133a/13 
erzanı k.- mışıdı 046a/01 
hâkim k.- mışıdı 237b/15 
tecrübe k.- mışıdı 104a/03 
yav k.- mışıdı 234b/25 

zeyn k.- mışıdı 133a/10 
ârâste k.- mışıdum 110a/19 
bünyâd k.- mışlar 126b/10 
büryân k.- mışlar 094a/18 
güzer k.- mışlar 095a/15 
âferin k.- mışlardı 285b/14 
pâre k.- mışlardı 201a/01 
terbiyet k.- mışlardı 168b/20 
âferin k.- mışlardur 277b/23, 278a/21 
iş k.- mışlardur 248a/02 
yavu k.- mışlardur 082a/16 
âşikâre k.- mışsın 259b/10 
muheyyâ k.- mışuz 052b/24 
bezmü işret k.- sa 217a/12 
direng k.- sa 005b/15 
endişe k.- sa 014b/11 

fikr k.- sa 125a/10 

günâh k.- sa 218b/01 

heves k.- sa 142b/23 

ivaz k.- sa 101a/15 

kaşd k.- sa 127b/13 

kurban k.- sa 097b/05 

mihr k.- sa 007a/22 

muşaf k.- sa 169a/20 
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rüzi k.- sa 137a/05 

tamâm k.- sa 209b/24 
teferrüc k.- sa 202b/11 

k.- sam 124a/11 

şâd k.- sam 250b/20 

k.- san 120a/18 

nazar k.- san 055b/06 
bende k.- sın 138a/15 
dâyim k.- sın 285b/08 

emin k.- sın 286a/01 
münevver k.- sın 249a/05 
âbâd k.- sun 131b/04 

baş k.- sun 261b/15 
ber-karâr k.- sun 024a/16 
beyân k.- sun 141a/11 
dâyim k.- sun 063a/03, 081a/01, 105b/11, 173b/16, 241a/06, 244a/24, 257a/07, 
276b/16, 313b/25 

diri k.- sun 213b/01 

elüy altında k.- sun 069a/21 
emin k.- sun 144a/25 
emründe k.- sun 173b/08 
hâşıl k.- sun 181a/24,313b/15,314a/19 
hisâb k.- sun 234a/15 
hoşnüd k.- sun 309a/18 
makâmın k.- sun 109b/24 
ma mür k.- sun 131b/05 
manşür k.- sun 131b/05 
mezid k.- sun 045b/22 
minnet k.- sun 143a/01 
muhtâc k.- sun 066a/03 
müstedâm k.- sun 249a/16, 328a/06 
müyesser k.- sun 110a/22 


naşihat k.- sun 304a/14 
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nazar k.- sun 141a/10, 164a/12 
pâyende k.- sun 088a/10, 138a/15, 212a/23, 314a/07 
pâyidâr k.- sun 314b/24 

pişe k.- sun 103b/08 

râm k.- sun 092a/06 

şâd k.- sun 124a/21, 131b/04, 164b/10, 173a/23, 243a/13, 256b/22, 316b/05 
teferrüc k.- sun 202b/13 

yarı k.- sun 246b/17 

yüce k.- sun 092a/06 

ziyâde k.- sun 092a/06, 182a/25 

hâzır k.- sunlar 311a/15 

kara k.- sunlar 260b/20 

nazar k.- sunlar 289b/16 

âferin k.- uban 211a/04 

beyân k.- uban 206b/18 

şohbet k.- uban 069b/01 

k.- uy 167a/24, 175a/13, 250b/22 
âferin k.- un 164a/03, 186b/06, 236b/01 
“ahd ü peymân k.- un 275b/11 

"aklı cevşen k.- un 155b/11 

cehd k.- un 192a/05 

çâre k.- un 271a/14 

endişe k.- un 160a/11 

gayret k.- un 050a/24 

hamiyyet k.- un 106b/07 

hamle k.- un 282a/01 

hâzır k.- un 058b/17 

helâk k.- uy 261la/15 

hoş k.- un 175a/18 

ihtiyâr k.- un 238a/18 

kerem k.- uy 238a/18 

minneti k.- uy 175a/13 

naşihatlar k.- un 101b/19, 203a/14, 210a/07 


nazar k.- un 133b/01, 156a/02, 174b/18,313a/12 


niyâz k.- uy 064a/15 

şâd u handân k.- un 155b/06 
şâd-mânlık k.- un 021a/20 
şükr k.- un 155b/05 

taZarru lar k.- un 181a/09 
tedbir k.- un 203a/05 
yardım k.- un 282a/06 

k.- up 030b/03 

âbâdân k.- up 018b/03 


âferin k.- up 028a/10, 031a/25, 033a/16, 047b/04, 109b/19, 128b/15, 141b/15, 
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146b/02, 159a/02, 162b/23, 170b/18, 174a/25, 181a/19, 222a/02, 249a/15, 266a/15, 


303a/01, 316b/18, 324a/14 
âferinler k.- up 102a/01 
âheng k.- up 062b/02 

alkış k.- up 044a/21 


ârâste k.- up 063a/05, 063b/02, 075a/21, 084a/24, 097a/24, 149a/16, 150a/20, 


180b/24, 210a/05, 213b/03, 223b/02, 269b/02 
âsân k.- up 010b/01 

âşikâre k.- up 040b/24, 280a/25 
âzâd k.- up 265a/06 

bahâne k.- up 092b/20, 281a/04 
bâzâr-gâh k.- up 031b/04 

cân teslim k.- up 095a/25 
cengin k.- up 106b/22 

cevâhir k.- up 178a/12 
cüst-ü-cü k.- up 033a/14 

çak k.- up 103b/11 

dâd k.- up 142b/03 

da va k.-up117a/13 

da vet k.- up 269a/06 

direfşan k.- up 044a/17 


du'â k.- up 065b/03, 123b/01, 141b/08, 164a/07, 173b/12 
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endâze k.- up 014a/11 

esir k.- up 290a/09 

feryâd k.- up 206a/11 

gayret k.- up 097b/03 

gayrı k.- up 130a/22 

gıriv k.- up 206a/12, 262b/18 
göç k.- up 055a/18 

gulüv k.- up 049b/23 

güzin k.- up 137a/19 

hâr k.- up 008b/23, 026a/12 
haber k.- up 326a/17 

halvet k.- up 109b/20 
hamiyyet k.- up 097b/02, 100b/21 
hamle k.- up 059a/22, 084b/06, 094b/17, 323b/12 
hâş k.- up 060b/02 

batm k.- up 113a/13 

hâzır k.- up 078a/14, 156a/02, 162a/01 
hor k.- up 159b/16 

hoşnüd k.- up 112b/11 

bün k.- up 021a/11 

in âm k.- up 104a/19 

'inâyet k.- up 151b/23 

istiğfar k.- up 172a/11 

işâret k.- up 261b/21 

izzet k.- up 101b/08, 114a/25 
kabül k.- up 225b/15 

kâr k.- up 058a/13 

karâr k.- up 244b/09 

kışa k.- up 029a/17 

melâmet k.- up 045b/16 
memzüc k.- up 080b/17 

mu âfk.- up 183a/10 
muhkem k.- up 108b/18 


münâcât k.- up 299b/01 
müsellem k.- up 183a/10 

namâz k.- up 183b/16, 186a/01 
naşihat k.- up 104b/13 

naşıhatlar k.- up 310b/03 

nazar k.- up 033b/11, 246b/13, 317a/20 
nişân k.- up 106b/08 

niyâz k.- up 294a/20 

nüş k.- up 075b/01 

pehlevânı k.- up 163b/18 
perâkende k.- up 047a/17, 094b/14 
perverde k.- up 241a/07 

pinhân k.- up 011a/23 

rast k.- up 064b/11, 094b/15, 262b/13 
rüşen k.- up 023a/19 

şatu bâzâr k.- up 065b/06 

sebeb k.- up 137a/06 

sefer k.- up 318a/18 

senâ k.- up 016a/12, 213b/06 
sitâyiş k.- up 020b/18, 032a/21 
şohbet k.- up 062b/06 

şüretinde k.- up 1 19b/07, 191b/08 
şâd k.- up 314b/19 

şadlıklar k.- up 044a/23 

şâh k.- up 162a/22 

şükr k.- up 153a/23 

ta accüb k.- up 122b/09 

tahsin k.- up 103b/04, 291a/22 
tamâm k.- up 128a/01, 324b/06 
taZarru' k.- up 225a/18 

teferrüc k.- up 127a/22, 197b/14 
temâşâ k.- up 118b/16 

tevâzu k.- up 274a/25 
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tevbe k.- up 162b/20 

teveccüh k.- up 247b/25 

tevekkül k.- up 039b/10, 048b/24, 064a/04 
üründi k.- up 148b/12 

vaşiyyet k.- up 110a/08 

yâd k.- up 008b/07, 013b/17, 031a/24, 032b/18, 061a/03, 105b/02, 126b/20 
yalın k.- up 151b/08 

yar k.- up 039b/12 

yardum k.- up 034a/05 

yarı k.- up 033b/05, 034b/04, 050b/09 
yavuz k.- up 088a/16 

yer k.- up 008a/01 

zeber k.- up 151b/10 

zinde k.- up 017b/20 

ziyâde k.- up 031a/23 

kerâmetlü k.- updur 126b/05 

hilkat k.- updurur 128b/15 

yâr k.- upturursız 292b/06 

k.- ur 061a/06, 087b/13, 111b/17, 304b/06 
“âciz k.- ur 230b/15 

“âkibet k.- ur 117a/11 

bülend k.- ur 031a/08 

cehd k.- ur 122a/03 

da vâ k.- ur 098a/22 

dâyim k.- ur 227a/23 

deniz k.- ur 176a/15 

denizler k.- ur 062a/13 

dermânde k.- ur 230b/16 

dertlü k.- ur 146a/22 

diri k.- ur 238a/23 

endişe k.- ur 036a/06 

enver k.- ur 137a/12 

eser k.- ur 031a/13 
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gülşen k.- ur 109b/10 
hakir k.- ur 097b/15 
hareket k.- ur 221b/02, 257a/14 
hâşıl k.- ur 087b/10 
hâzır k.- ur 207a/02 
heves k.- ur 264a/24 
hilkat k.- ur 125a/12 
hilkatlar k.- ur 086a/19 
hor k.- ur 233b/14 
“ibâdet k.- ur 125b/04, 210b/14 
ibretler k.- ur 128b/16 
işler k.- ur 228a/06 
kabül k.- ur 241b/04 
kehlâ k.- ur 137a/10 
kışa k.- ur 146b/12 
kurban k.- ur 230a/08 
merdüd k.- ur 132b/23 
mu attar k.- ur 137a/12 
muhtâc k.- ur 304b/06 
mülevves k.- ur 155a/06 
nazar k.- ur 132a/04, 175b/13, 208a/06, 208a/14, 208a/21 
niyâz k.- ur 031a/02 

pir k.-ur115a/10 

pür k.-ur158a/15 
ranâk.-ur137a/11 
rüşen k.- ur 109b/09 
rüsvâ k.- ur 073a/06 
süst k.- ur 250a/07 

şah k.- ur 300a/22 

şikâr k.- ur 276a/20 
şikâyet k.- ur 257b/06 
tane k.- ur 032b/13 
tapu k.- ur 032b/07 
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tâze k.- ur 144a/06 

ten-dürüst k.- ur 146a/22 

yârı k.- ur 034b/19 

yigit k.- ur 304b/03 

zeber k.- ur 135a/21 

zelil k.- ur 300a/23 

k.- uram 061a/20 

“ibâdet k.- uram 195b/02 

iş k.- uram 160a/12 

işler k.- uram 127b/09 

virân k.- uram 009a/25 

yağmaâ k.- uram 285b/13 

zebün k.- uram 309a/01 

âferin k.- urdı 040b/21, 301a/05, 302b/06 
"amel k.- urdı 161a/19 

ârâste k.- urdı 166b/15, 222a/02 
âşikâr k.- urdı 117b/23 

k.- urdı 192b/03 

du'â k.- urdı 013b/19 

esir k.- urdı 237b/04 

feryâd k.- urdı 315b/16 

hamle k.- urdı 054b/17 

hazer k.- urdı 088a/25 

ibâdet k.- urdı 253a/23 

'imâret k.- urdı 219a/13 

izzet k.- urdı 301a/07 

naşihat k.- urdı 310a/14, 317b/06 
nazar k.- urdı 237b/10, 282a/04 
nihân k.- urdı 313a/07 

pâre pâre k.- urdı 135a/14 
şohbet k.- urdı 115a/07, 306a/14 
şikâr k.- urdı 313a/04 

tahsin k.- urdı 225b/24, 279b/24 
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teferrüc k.- urdı 237b/11 
temâşâ k.- urdı 257a/17, 261b/07, 262b/04, 264a/21, 295b/15 
yâd k.- urdı 041b/10 
ikdâm k.- urdın 085a/18 

iş k.- urdum 241a/12 
kefen k.- urdum 119b/09 
teferrüc k.- urken 122b/12, 123b/17 
ârâste k.- urlar 206b/20 
haber k.- urlar 302a/10 
hâzır k.- urlar 302a/08 
hikâyet k.- urlar 275b/07 
hor k.- urlar 188b/22 
ibâdet k.- urlar 121b/14 
âferin k.- urlardı 162b/03 
“atâlar k.- urlardı 318b/18 
hâzır k.- urlardı 168a/21, 317a/09 
nazar k.- urlardı 142b/10 
dâd k.- urlarıdı 142b/22 
gani k.- urlarıdı 142b/23 
k.- ursa 021a/21, 116a/22 
hamle k.- ursa 215b/07 
muhabbet k.- ursa 219b/08 
revâ k.- ursa 232b/15 

şâh k.- ursa 113a/12 

yarı k.- ursa 063a/13 

şâd k.- ursan 250a/04 

yarı k.- ursan 018b/24 
yukaru k.- ursan 284a/19 
ziyân k.- ursan 124b/01 

k.- ursavuz 198a/13 

k.- ursın 271b/14 

ârâste k.- ursın 218b/21 
ârzü k.- ursın 272a/22 
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âşikâre k.- ursın 175b/16 
ber-â-ber k.- ursın 083a/24 
bühtân k.- ursın 322a/18 
çâre k.- ursın 120a/21, 276b/02 
hareketler k.- ursın 175b/15 
ibâdet k.- ursın 242a/16 
iş k.- ursın 160a/22 
melül k.- ursın 237a/02 
naşihat k.- ursın 327a/14 
tâze k.- ursın 249b/15 
zehr k.- ursın 257a/10 
k.- uruz 125a/09 
da 'vâsın k.- uruz 124b/06 
hizmet k.- uruz 138b/20 
kanâ'at k.- uruz 1224/01 
yoldaş k.- uruz 124b/10 

kıl Kıl -13- 
k.111a/20 
k.* a 095a/06 
k.* dan 114b/08, 268b/03 
k.* dur 126a/11 
k.t1018a/10, 301b/23 
k.* la 100b/06 
k.* ıma 051a/19, 269a/20, 273b/12 
k.* lar 128b/13, 302b/18 





kılağuz bk. kulavuz -1- 
k. €düp 178a/02 
kılavuz Kılavuz bk. kulavuz -18- 
k. 162a/09, 167b/07, 180b/01, 187b/15, 191a/12, 195b/12, 210b/25,211a/01, 
211b/05, 255b/23, 273a/15, 281b/06, 290a/03, 321b/14 
k. ödin- Kılavuz edinmek 059a/14, 215a/18 
k. öt- Kılavuz olarak görevlendirmek 061a/07 
k. kıl- Kılavuz olarak görevlendirmek 241a/07 


kıldur- Yardımcı fiil -6- 


kılıc 


kılıç 


sw'âlin k.- an 068a/11 
teferrüc k.- asız 124b/22 
taşnıf k.- dı 237b/10 

yağmâ k.-dı 165b/22, 307b/01 
yağma k.- dun 192a/11 

bk. kılıç -6- 

k. 051a/20, 078b/14 

k. koydılar 051b/06, 282a/05 
k.* larda 063a/23 

k. uran 090a/10 

Kılıç -470- 


k. 005b/18, 009b/10, 009b/12, 017a/01, 017b/07, 024a/03, 033a/19, 036a/23, 
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036b/16, 037a/09, 037b/08, 039b/03, 040a/23, 047b/21, 049a/13, 051a/15, 055b/03, 
061b/18, 062b/17, 067a/12, 077a/10, 080b/01, 082b/22, 083a/18, 084a/24, 084b/05, 
084b/07, 099b/16, 099b/23, 100b/11, 102a/18, 103b/21, 104b/20, 121a/12, 131b/24, 
133b/14, 145b/04, 160a/14, 160b/16, 169a/15, 169b/01, 174b/08, 176a/14, 178b/15, 
187a/11, 191a/01, 199b/25, 203b/06, 204b/24, 212b/25, 233a/06, 236a/01, 236b/24, 
256a/16, 256b/02, 265a/14, 266b/07, 276b/23, 277a/12,281b/11, 282a/21, 295b/01, 
295b/17, 296b/03, 297a/07, 297a/14, 297a/21, 297b/10, 297b/11,311a/15,315a/24, 


3250/07, 325a/10 


k.* a 030b/07, 030b/18, 056b/09, 161b/23, 185a/20, 202a/03, 261b/18, 274b/12, 


276b/13, 285a/19, 285a/25, 286a/17, 296a/12, 295a/20, 319b/14, 323b/13 





k.* dan 050b/06, 106a/21, 124b/12, 127b/05, 127b/13, 132b/07, 163b/10, 182b/05, 


190a/03, 219a/25, 219b/19, 232a/15,271a/22 


k.* 1 005b/04, 006b/10, 035b/01, 036b/21, 037b/14, 042a/07, 048a/04, 049b/17, 
049b/18, 059b/04, 062b/20, 067a/17, 071a/12, 081b/17, 082a/16, 103a/21, 117a/04, 
159b/18, 168b/16, 169a/20, 214b/20, 219a/16, 234a/25, 263b/20, 272b/08, 295b/17, 


308b/15 


k.* ıla 006b/17, 017a/20, 037b/04, 043a/01, 048a/05, 049a/01, 049b/17, 049b/20, 

051a/19, 055b/01, 060b/09, 061b/04, 061b/05, 061b/25, 063a/24, 064a/06, 067a/16, 
067a/17, 077a/04, 084b/01, 096a/25, 117b/09, 123a/15, 135a/11, 137a/20, 140/21, 
168b/02, 168b/05, 168b/08, 168b/09, 169a/25, 170a/10, 176b/08, 178b/16, 185a/14, 


18 
3 
27 
kA 
4 
kA 
kA 
kA 
kA 
kA 
kA 
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5b/17, 185b/25, 186a/06, 187b/07, 197a/13, 201b/04, 219b/23, 220a/07,222a/11, 
3a/17, 233b/05, 237b/04, 255b/25, 258a/15, 261b/12, 261b/24, 262b/21, 262b/23, 
4b/15, 277b/23, 280b/19, 286a/05 

-ım 279b/21 

-ımdan 279b/20 

-ımuz 058a/13, 199a/06 

-ın 009b/11, 036b/09, 037a/16, 043b/22 

-ına 084b/22, 100a/07, 221b/08 

-ında 100b/23 

-ındağı 061a/14 

- ından 045b/06, 276a/25, 278b/14 





k.* ını 035b/08, 035b/16, 051a/19, 056b/22, 085a/21, 256b/16 


ka 
ka 
ka 
20 
ka 
08 


-ınun 059b/05, 061b/06, 168b/19 

-ıyla 014a/01, 017b/18, 097b/20 

-la 006b/14, 008b/09, 017a/06, 048a/01, 050a/04, 080b/02, 121a/01, 200a/20, 
la/18, 220b/01, 309a/13, 311a/25 

-lar 016b/03, 042a/24, 042a/25, 058b/21, 058b/25, 061b/16, 061b/23, 063a/18, 
0a/01, 084a/12, 087a/16, 091b/24, 092b/16, 093a/15, 093b/08, 096b/09, 097a/21, 








104b/01, 106b/21, 117a/05, 128b/01, 134b/23, 137b/05, 139a/07, 151b/08, 155b/10, 


15 
27 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 


76/20, 16la/11, 219b/23, 220a/03, 222a/07, 235b/17, 246a/10, 262a/10, 268a/10, 
0b/06, 282a/03, 296a/04, 299a/19, 304a/15 

- lara 063a/20, 084a/11 

- lardan 110b/15, 228b/18, 238b/16, 314b/18 

- ları 103b/14, 123a/13, 270b/07, 270b/09, 270b/12 

-larıla 282a/19 

- ların 174b/11, 299a/13 

-larını 102a/24 

-larıyla 187a/01 

- larla 308b/05 

- laruyızı 105b/09 

-um 124a/11, 246a/05, 268b/11, 268b/20, 298a/02, 308b/25 
- uma 096a/18,277a/11 

-umdan 063a/07, 085a/23, 118b/09 
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k.* umı 083a/17, 130a/05, 277a/13 

k.* umıla 187a/06, 222b/08 

k.t* umla 074a/02, 078b/13, 090a/01, 139a/25, 303b/18, 306b/07 

k.* umun 118a/09, 176a/24, 306b/09 

k.* un 040b/07, 042a/23, 083b/05, 085a/20, 169b/01, 200b/03, 223a/17 
k.* uya 294b/24 

k.* unla 102b/11, 242a/04, 269b/05 

k.* uyuz 021a/16 





k. altında ol- Askeri anlamda savaşa her zaman hazır olmak 064a/06 

k. çek- Kılıç çekmek 046b/01, 047b/17, 057b/13, 057b/22, 057b/25, 058b/15, 
059a/11, 061a/13, 064b/25, 067b/17, 067b/22, 096b/07, 097b/02, 100b/15, 116b/18, 
117a/09, 118b/04, 121a/20, 136a/04, 149b/05, 160b/12, 166a/05, 171b/01, 234b/15, 
235a/01, 235a/04, 259a/07, 260b/24, 261a/02, 261a/10 282a/06, 2820/07, 282a/08, 
285a/22, 285a/24, 285a/25, 294b/25, 295b/13, 296a/16, 296a/24, 298b/03, 302b/23, 
319b/13, 320a/17, 320a/19, 323b/01, 325a/05, 325a/09, 325a/11 

k. öt- Kılıçla hamle yapmak 102a/20 

k. koy- Saldırmak 067b/21, 139a/09, 167b/01, 186a/15, 264b/20, 281b/07, 309a/15, 
325b/08, 325a/22 

k. kuşan- Kılıç kuşanmak 054b/12, 057a/01, 078a/08, 089a/08, 185a/21, 186b/22, 
221a/15, 221a/23, 223a/10, 247a/14, 277a/17,301b/03, 308b/09, 320a/08 

k. ol- Öldürmek 064a/06 

k. şal- kılıç sallamak, kılıç kullanmak 038a/10, 053b/14, 096a/12, 136a/03, 
142b/08, 147b/25, 156a/19, 273a/01, 297a/22,311a/21 

k. tut- Kılıç kullanmasını bilmek 141a/01, 169a/14, 160a/14 

k. ur- IKılıç vurmak 037a/16, 058b/10, 084b/07, 113a/12, 172b/17, 196a/04, 
274a/06, 282a/07, 325b/24, 106b/23, 178b/15, 323b/12, 052a/03, 084b/06, 266a/11, 
273a/12, 260a/17, 171b/05, 059b/24, 143a/09, 273a/11, 234b/21, 244b/21, 047b/13, 
282a/20 

k. urıcı / urucu Kılıç kullanmada ve savaşta maharetli (kimse) 010a/10, 018a/25, 
030b/15, 186b/17, 271b/08, 273a/11, 281b/2 

k. üşür- Hep birden saldırmak, düşmana çullanmak 054b/18 

k-#-aur- 1. Kendini tehlikeye atmak 2. Kılıçların üstüne düşüp can vermek 


063a/22, 144b/14, 245a/01 
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k.* dan geç- Kılıçla öldürülmek 171b/08 

k.* dan geçür- Kılıçtan geçirmek, kılıçla öldürmek 046a/14, 047a/12, 055a/06, 
067a/10, 067b/23, 068a/19, 077b/04, 138b/01, 148b/14, 148b/20, 151b/11, 171b/09, 
172b/20, 199a/14, 199a/15, 199a/21,217b/23, 219b/10, 233b/25, 264b/23, 265a/19, 
309a/21, 326b/07 


kılıçla- Kılıçlamak -1- 


k.- yup 064b/25 


kılın- Kılınmak -1- 


kıllu 


kıluç 


rast k.- dı 234b/12 
Kıllı -1- 
k.321b/25 

bk. kılıç -1- 

k.* uy 153a/02 


kımılda- Kımıldamak -8- 


k.- madı 049b/07 

k.- mağa 061b/22, 064a/18, 178a/08 
k.- masın 234b/14 

k.- maz 087b/17, 292a/06 

k.- yamadı 166b/24 


kımıldan- Kımıldanmak -3- 


kın 


kınlu 


kır- 


k.- madı 159b/06, 301b/09 

k.- mayup 301b/14 

Bıçak, kılıç vb. kesici araçların kabı -4- 
k.* ında 246a/05 

k.* ından 042a/25, 055b/03 

k.* a kat- Kılıcı kınına sokmak 021a/16 
Kınlı -2- 

k. 266b/07, 268a/09 

Kırmak -109- 

k.- a 047b/25, 086b/13, 086b/23, 265a/24 
k.- alar 143a/09, 188a/07 

k.- alum 168b/02 


k-am3l1b/21 





kır 
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k.- anında 220b/15 

k.- ar 077a/15, 100b/06 

k.- aram 319b/11 

k.- ardı 047a/12 

k.- arlar 087a/03, 198a/05 

k.- ayazdun 064b/04 

k.- ayım 081b/22 

k.- dı 049b/05, 051a/13, 055a/02, 067a/11, 067b/01, 072a/11, 100b/16, 116b/23, 
162b/21, 199a/04, 246a/16, 254b/16, 264b/16, 309b/08, 312a/12, 324a/05 

k.- dılar 051b/03, 055b/01, 055b/13, 059a/22, 067b/21, 077b/23, 094a/13, 094b/24, 
097b/06, 100b/21, 101a/01, 102b/09, 106a/10, 106a/16, 123a/03, 123a/08, 123a/15, 
136a/06, 138a/02, 148a/08, 152b/08, 169b/02, 171b/01, 193b/18, 220a/10, 262b/22, 
296a/05, 309a/15 

k.- duğın 056b/21, 309b/12 

k.- duğından 187b/20 

k.- duğını 059b/18 

k.- dum 070a/22, 070b/06, 077a/25, 078a/02, 079a/21 

k.- madan 078a/16 

k.- mağa 002a/06, 051b/06, 067b/15, 094b/17, 102b/03, 136a/06, 199a/23, 261a/17, 
264b/22, 265b/18, 295b/19 

k.- mağı 235a/02 

k.- mak 051b/11, 153a/01, 262b/10 

k.- makdan 106a/16, 117a/17, 171b/18, 298b/06 

k.- man 051b/09 

k.- mış 220b/01 

k.- mışdur 312b/13 

k.- mışlar 057b/01 

k.- sam 270b/11, 279b/02 

k.- uy 066b/23 

k.- up 042b/11, 047b/23, 049b/03, 077a/20, 079a/15, 152a/22, 166b/22, 167b/15, 
186a/15, 187b/10, 265a/03, 323b/01 

Şehir ve kasabaların dışında kalan, çoğu boş ve geniş yer -3- 

k. 007a/19 
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k.* dan 007a/20 
k.* lardan 200a/03 





kıran Kıyı, kenar, çevre -1- 
k.* ından 327b/09 
kırât <Ar. Kuyumcular arasında kullanılan bir ağırlık ölçüsü -1- 
k. 068a/10 
kırğun Toplu ölümlere yol açan felaket -3- 
k. ol- Kırgun olmak 047b/14, 055b/05, 106a/09 
kırıl- Ölmek -19- 
k.- dı 030a/15, 056b/20, 058a/22, 058b/20, 064a/13, 064b/04, 066b/16, 102a/20, 
102a/22, 202a/20 
k.- mağa 184b/18 
k.- mağıla 168b/11 
k.- masun 184b/21 
k.- mışdı 325b/09 
k.- mışdur 150b/03 
k.- up 059a/01, 280b/03 
k.- urdı 220a/03, 279b/18 
kırış- Birbirini öldürmek -1- 
k.- dılar 096b/09 
kırk Kırk -67- 
k. 007a/24, 010a/10, 017b/24, 018a/23, 019a/22, 042a/04, 045a/11, 045a/12, 
063b/10, 065a/03, 067a/07, 067b/01, 090a/15, 094b/19, 094b/24, 101a/01, 102b/23, 
110b/17, 121a/10, 122b/18, 125b/02, 127a/16, 135a/12, 146a/21, 146b/23, 147b/09, 
147b/12, 157a/09, 170a/22, 177a/08, 193b/24, 197a/13, 208a/03, 208a/10, 208a/11, 
208a/24, 224a/15, 224a/19, 247a/02, 256b/02, 256b/08, 259a/12, 293a/13, 313b/07, 
313b/09,313b/15, 315a/24, 315a/25, 316a/05, 317a/09, 325b/25 
k. bin 116b/01, 259a/12, 259a/13 
k. binden 003b/04 
k. binini 263b/23 
k. birinci 018a/24, 208a/12 
k.* 1 128b/25 
k. sekiz bin 312b/18, 321a/18 
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k. sekiz 318a/01 
kırkar Kırkar -2- 
k. 170a/22, 256a/14 
kırmaklu Öldürücü -1- 
k. 039b/13 
kırtâs <Ar. Kağıt -2- 
k. 008a/07, 008a/17 
kış- (oOKısmak -2- 
diş k.- dı 066a/14, 180a/19 
kışa Kısa -7- 
k.312a/02 
uzun k. 231b/10 
eli k. olsa 030b/09 
k. kıl- Kısaltmak 029a/17, 084b/08, 107a/18, 146b/12 
kısacuk Kısacık -1- 
k. 060b/23 
kışal- Kısalmak -1- 
k.- up 044a/22 
kısm <Ar. Bölük, parça -1- 
k. 129a/16 
kısmet <Ar. Nasip, kısmet -4- 
k.* e 080b/11 
k.* inden 071a/18 
k.* ün 071a/19 
k. ol- Nasip olmak 071a/19 
kışşa <Ar. Kıssa, hikaye -7- 
k. 098a/02, 103a/08 
k.* lardan 167b/25 
k.* sı 092a/05, 291a/02 
k.* sına 194a/21 
k.* sını 233a/17 
kış (OKış-12- 
k. 003a/10, 003b/11, 048a/21, 094b/13, 125a/06, 312b/25 








kıt 


kıtlık 


k.* dur 094b/07 

k.* 1094b/09 

k.* ın 253a/19 

k. ol- Kış olmak 094b/10, 126a/15,317b/16 
Kıt -2- 

k. ol- Az, kıt olmak 137b/08, 143b/07 
Kıtlık -1- 

k.* dur 060b/14 





kıvırcık Kıvırcık -1- 


kıy- 


k. 010b/22 

1. Öldürmek 2. Yardımcı fiil -44- 
k.-a 080a/01, 100a/12 

k.- amazsın 071a/06 

k.- ar 322a/02 

cânına k.- ar 297a/17 

k.- arsa 322a/02 

yavuzluğun k.- arsa 033b/07 

k.- arsın 139b/24, 326b/10 
canına k.- arsın 296b/19 

cânuma k.- arsın 208b/15 

cânuya k.- arsın 1 19b/07 

k.- aruz 233a/06 

k.- asın 178b/24 

cânuya k.- asın 071a/15 

k.- dı 083a/06, 309b/21, 309b/23 
cânımıza k.- dı 283b/12 

k.- dılar 020a/10 

k.- dum 100a/10, 190a/25, 327a/16 
k.- dun 091a/02, 252a/14 

k.- ma 050a/13, 097a/15, 298b/08 
canına k.- ma 185a/23, 185b/13 
cânuma k.- ma 265a/04 


cânuya k.- ma 162b/14, 260a/15 
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cânuma k.- mağıl 121a/23 
câna k.- mak 040a/20 

k.- masın 199b/03 

k.- mayalar 188b/19, 244a/09 
cânuya k.- mayasın 075a/17 
câna k.- mayınca 271b/16 

k.- mayup 141b/21 

k.- mış 274b/08 

k.- up 265a/06, 321b/23 


kıyâmet <Ar. 1. Kıyamet 2. Büyük felaket -38- 


kıyâs 


kıyıcı 


k. 056a/19, 208b/20, 251a/24 

k.* de 084b/20 

k.* den 066b/17 

k.* dür 090b/06 

k.* e 007a/01, 029b/01, 074b/23, 124b/02, 126a/16, 129a/19, 143b/10, 163a/13, 
163a/14, 184a/11, 187a/04, 188a/09, 252a/06, 253a/09, 285b/08, 297b/25, 326b/12 
başumuza k. getürdi 297a/24 





k. kop- Büyük bir gürültü ve kargaşalığın ortaya çıkması 047b/12, 062b/24, 
167b/02, 171a/25, 201b/12,201b/19, 287b/04, 325a/06 

k. kopar- Büyük gürültü, kargaşalık çıkarmak 001b/15, 017a/07, 161a/05, 185b/20, 
203a/19 

k. ol- Büyük bir gürültü ve kargaşalığın ortaya çıkması 089b/09 

<Ar. Karşılaştırma, kıyas -21- 

k.* 1079a/19, 116a/02, 117b/16, 120a/04, 123a/13, 223a/01, 292b/12 

k.*ın 165b/11, 176a/25 

kt sız 231a/03 

k. &t- Karşılaştırmak 052a/08, 063a/08, 072a/05, 118a/16, 122b/10, 156b/06, 
172b/19, 178b/10 

k. eyle- Karşılaştırmak 063a/07, 222b/20, 272b/10 

Öldürücü -1- 


k. ol- Öldürücü olmak 068b/09 





kıymet- <Ar. Değer, kıymet 12- 


k.*1035a/21, 095b/14, 103a/04, 153b/16 
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k.* in 052b/23, 095b/13, 317b/21 
k.* ini 121a/04, 224a/13, 267a/22 
k. olsa 095b/14 

k. bil- Değer bilmek 120a/16 





kıymeti <Ar. Kıymetli -17- 
k. 045a/12, 072b/04, 083a/20, 099a/07, 110a/09, 110b/16, 114a/10, 139a/14, 
182b/10, 224a/17, 230a/12, 231a/01, 231a/02, 267b/04, 298b/17, 299b/23, 317a/15 

kıymetli bk. kıymetlü -6- 
k. 065a/18, 065b/05, 065b/12, 080b/04, 089b/23, 097a/20 

kıymetlü Kıymetli -20- 
k. 037b/10, 058a/17, 090a/15, 101b/25, 111b/01, 127b/05, 128a/07, 132b/08, 
168a/14, 171b/05, 179a/06, 238b/16, 255a/08, 264a/17, 266a/04, 272b/05, 273b/04, 
278a/07,308b/08, 308b/10 

kıymetlüce Kıymetlice - | - 
k. 142a/15 

kıymetsiz Değersiz -1- 
k. 121b/16 

kız (o Dişi çocuk, kız -456- 
k. 005b/12, 019a/07, 019b/25, 020a/03, 028b/08, 056b/02, 060a/11, 060a/13, 
060a/18, 060/21, 065b/24, 066a/11, 067a/08, 067a/24, 067b/05, 068b/25, 069b/15, 
070b/04, 070b/06, 070b/08, 086b/06, 090a/06, 090b/04, 090b/07, 095b/08, 098a/12, 
098a/15, 118b/03, 124b/05, 124b/08, 124b/14, 129b/22, 133a/19, 133a/22, 133b/14, 
136b/02, 136b/07, 136b/10, 138b/02, 139b/08, 139b/11, 139b/15, 139b/21, 
140a/05, 141a/23, 141a/25, 141b/01, 141b/07, 141b/08, 141b/11, 141b/13, 141b/15, 
141b/16, 141b/17, 141b/19, 141b/21, 141b/23, 145a/22, 152b/01, 167a/07, 172a/15, 
179a/18, 179b/21, 180a/03, 180a/12, 180b/10, 182a/01, 182a/03, 190b/15, 209b/09, 
209b/12, 224a/09, 224b/04, 226a/09, 240b/18, 255a/03, 255a/04, 255a/14, 271a/17, 
271b/16, 272b/17, 280b/23, 290b/20, 291a/16, 291a/17,291a/19, 291a/25, 291b/01, 
291b/05, 291b/13, 292a/04, 292a/05, 293a/13, 297b/24, 302a/06, 305b/06, 306b/04, 
306b/11, 306b/15, 306b/24, 306b/25, 307a/13, 307a/16, 308b/11, 308b/25, 309a/09, 
309b/11, 309b/22, 310a/05,310a/11,312a/16,312a/18, 315a/01, 323b/20 
k.*a 136b/02, 139b/11, 141b/15, 190b/12, 190b/19, 291b/06, 291b/12, 291b/18, 
292a/03, 305b/05, 310a/23 
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k.* dan 098a/13, 132a/19, 141a/25, 190b/20, 209b/15, 224a/22, 320b/14, 323b/23 
k.* dur 145a/22 

k.* 1 002b/06, 028b/09, 034b/03, 034b/08, 044b/08, 052a/17, 062b/09, 098a/11, 
102b/16, 102b/20, 102b/24, 103a/09, 110a/02, 113b/12, 133a/12, 133a/20, 136a/18, 
136a/20, 136a/21, 136a/24, 136b/01, 136b/03, 136b/23, 138b/01, 139b/21, 140a/03, 
140a/04, 141a/24, 141b/20, 141b/22, 141b/25, 142a/01, 142a/20, 148a/04, 148a/05, 
155b/01, 176b/07, 181a/01, 182a/01, 182a/02, 190b/11, 190b/13, 190b/14, 190b/15, 
203b/12, 209b/08, 224a/10, 227b/19, 248a/23, 255a/04, 255a/06, 255a/09, 255a/10, 
255a/11, 291a/25, 291b/06, 293a/08, 293b/14, 302a/02, 302a/03, 303a/08, 304b/13, 
305a/24, 305b/04, 305b/20, 315b/17,316b/15, 323b/03, 323b/23, 327b/03 

k.* ıçun 224a/11 

k.*ıdı 138b/02 

k.* ıdur 077a/12, 079a/10, 102b/17, 118b/03, 141b/16, 142a/16, 255a/08 

k.* ıla 142a/20, 166b/17, 179b/23, 209b/09, 224b/04 

k.* ım 290a/20, 290a/21 

k.* ımdan 107a/24 

k.* ımun 002b/16 

k.* ın 018b/17, 019b/22, 035b/25, 038b/10, 039a/11, 041b/08, 053b/15, 076b/16, 
098a/17, 119b/19, 140b/05, 141b/04, 166b/17, 179a/09, 179a/20, 179a/24, 261b/15, 
320b/15, 321a/23, 326b/07 

k.* ına 180b/10, 182a/04, 182b/03, 224b/16, 305b/04, 316b/21 

k.* ından 103a/16, 140a/16, 218b/10, 223a/22, 248a/19, 248a/25, 255a/14, 279a/01, 
306a/18, 313a/08 

k.* ındandur 142a/19 

k.* ını 035a/12, 038a/14, 038a/19, 040b/14, 043a/21, 052a/17, 052a/18, 069a/01, 
070b/08, 092b/03, 092b/04, 113b/10, 118a/22, 129b/22, 132a/19, 133b/16, 135b/04, 
135b/05, 139b/05, 140b/25, 141b/01, 148b/16, 148b/18, 179b/14, 179b/15, 
180b/03, 181b/06, 221b/22, 225b/02, 255a/23, 255a/24, 291a/02, 293a/22, 293a/23, 
302a/21 

k.* nun 133b/16, 139b/13, 139b/20, 140a/06, 175a/12, 181b/06, 182a/02, 182a/23, 
306a/15 

k.* yuz 180a/24 

k.* ısın 141b/19 

















ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
16 
ka 
ka 
ka 
ka 
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-ıyam 069a/19, 141b/19, 141b/23, 148a/17 
-ıyduğın 224a/09 

-ıyıla 069a/20, 069a/23 

-ıyla 020a/02, 179b/21, 226a/08, 302a/09, 316b/20 
-la 255a/16 

- lar 066a/15, 136a/14, 136a/15, 136a/19, 136a/23, 136a/25, 136b/01, 136b/02, 
9b/15, 248b/10 

-lara 136a/25 

- lardan 038b/21, 255a/13 

- ları 002a/04, 066a/10, 069a/16, 179a/13, 302b/07 
-larıla 136b/03 








k.* larımuz 107a/12 


ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 


15 
30 
ka 
ka 
30 
ka 
ka 
ka 


- ların 055a/03 
- larına 007b/23 
- larında 315a/02 
- larından 068b/25, 179a/12, 255a/10 
- larını 002a/08, 035b/09, 136a/19, 223b/18, 223b/21 
- larınun 007b/21, 169b/15 
- larıyıduk 066a/05 
- larla 302a/07, 302b/07 
- larum 223a/09, 223a/23 
- larumun 179a/07 
-larun 055a/12, 066a/14, 136a/17, 179a/13, 255a/05, 255a/09, 255a/12 
-laruz 124b/06 
k.* um 002b/03, 038b/02, 049b/06, 050a/17, 060a/10, 108b/07, 113a/19, 
6b/05, 148b/17, 182a/04, 182a/25, 190b/16, 223a/23, 259b/01, 291a/24, 293a/24, 
2b/06, 305a/08, 327a/18 
-umdan 002b/13, 180b/14, 291b/15, 307b/18 
-umı 002b/09, 035a/05, 038a/23, 058b/03, 180b/15, 181b/25, 271a/08, 302a/18, 
2b/08 
-umıla 069a/20 
-umun 291b/17, 302a/23 
- umuz 302a/22 











kız- 


kızar- 
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k.* uy 002a/09, 035a/05, 041b/03, 113b/12, 113b/14, 113b/16, 136b/05, 139b/16, 
139b/25, 145a/21, 180a/07, 190b/12, 191a/03, 224a/03, 224a/19, 224a/20, 224b/06, 
2256/01, 255a/15, 259b/16, 290b/22, 291a/25,291b/03, 291b/05, 291b/06, 291b/21, 
291b/25, 292a/01, 292a/04, 302a/04, 305a/24, 306a/02 

k.* uya 060b/09 

k.* undan 187a/06, 314a/24, 314b/12 

k.* uydur 111b/22 

k.* uyı 019a/13, 038a/22, 180b/21, 259b/13, 259b/14 

k.* uyuz 003a/07 





Isınmak -7- 

k.- ar 063b/09, 284a/12 

k.-dı 034a/07 

k.- dılar 116b/19 

k.- mış 139a/04, 139a/10 

k.- up 125a/06 

Kızarmak -7- 

k.- dı 080a/15, 128a/01, 245a/21, 252b/02, 289a/04 
k.- mış 031b/23 

k.- up 031a/09 


kızdur- Isıtmak, kızdırmak -3- 


k.- dı 283b/09 
k.- maz 111b/24, 113a/23 


kızğın / kızğun Isınmış, kızmış -2- 


k. 002b/22, 139a/04 


kızgun / kızğun Simsiyah -2- 


k. 036b/17, 159a/25 


kızğunluk($) İçki meclisinde içilen içkilerin verdiği hararet - 1 - 


kızı 


kızıl 


k.*ıla 166b/02 

Kızgın, azgın -2- 

k. 035b/16, 038a/12 

Kızıl -31- 

k. 008a/12, 017b/05, 022b/17, 025a/18, 036b/07, 065a/17, 080b/02, 094a/19, 
099a/10, 101b/07, 105a/22, 117b/01, 121a/08, 123b/07, 125a/17, 126b/10, 128b/05, 
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148b/15, 151a/03, 225b/23, 235b/15, 235b/16, 259a/05, 268b/02, 307b/11,312a/01, 
314b/15,315b/04, 315b/19, 319a/04, 321b/25 


kızıllık(g&) Kızıllık -1- 


kızlık 


kızul 


ki 


k.*1283b/07 

Kıtlık -2- 

k. 175a/14, 184b/18 

bk. kızıl -3- 

k. 177b/24, 219a/05, 224a/14 

<Far. Ki -8761- 

k. 001b/02, 001b/05, 001b/07, 001b/08, 001b/09, 001b/10, 001b/11, 001b/12, 
001b/13, 001b/14, 001b/17, 002a/01, 002a/02, 002a/03, 002a/04, 002a/06, 002a/07, 
002a/08, 002a/13, 002a/16, 002a/19, 002a/20, 002a/21, 002a/22, 002a/24, 002b/01, 
002b/03, 002b/08, 002b/13, 002b/15, 002b/16, 002b/18, 002b/19, 002b/20, 
002b/24, 003a/01, 003a/03, 003a/04, 003a/05, 003a/08, 003a/11, 003a/13, 003a/14, 
003a/15, 003a/20, 003a/23, 003b/01, 003b/02, 003b/04, 003b/05, 003b/07, 003b/08, 
003b/14, 003b/16, 003b/17, 003b/20, 003b/23, 003b/25, 004a/01, 004a/04, 004a/07, 
004a/08, 004a/10, 004a/12, 004a/13, 004a/14, 004a/15, 004a/18, 004a/20, 004a/21, 
004a/22, 004a/23, 004a/24, 004a/25, 004b/01, 004b/02, 004b/03, 004b/07, 004b/08, 
004b/09, 004b/10, 004b/12, 004b/14, 004b/15, 004b/16, 004b/18, 004b/19, 
004b/21, 004b/25, 005a/03, 005a/04, 005a/05, 005a/06, 005a/07, 005a/08, 005a/11, 
005a/14, 005a/19, 005a/21, 005b/01, 005b/02, 005b/04, 005b/05, 005b/06, 005b/07, 
005b/08, 005b/09, 005b/10, 005b/12, 005b/13, 005b/14, 005b/15, 005b/18, 
005b/22, 006a/02, 006a/04, 006a/08, 006a/12, 006a/15, 006a/17, 006a/19, 006a/20, 
006a/21, 006a/22, 006a/23, 006a/24, 006b/03, 006b/05, 006b/06, 006b/07, 006b/08, 
006b/13, 006b/14, 006b/16, 006b/18, 006b/20, 006b/24, 006b/25, 007a/01, 007a/02, 
007a/03, 007a/04, 007a/05, 007a/06, 007a/07, 007a/08, 007a/09, 007a/13, 007a/16, 
007a/19, 007a/20, 007a/23, 007a/25, 007b/01, 007b/03, 007b/05, 007b/06, 007b/07, 
007b/09, 007b/13, 007b/14, 007b/19, 007b/20, 007b/22, 007b/23, 008a/02, 008a/04, 
008a/06, 008a/08, 008a/11, 008a/15, 008a/18, 008a/19, 008a/20, 008a/21, 008a/22, 
008a/24, 008b/01, 008b/02, 008b/07, 008b/12, 008b/14, 008b/15, 008b/16, 
008b/18, 008b/20, 008b/22, 008b/24, 009a/01, 009a/03, 009a/04, 009a/12, 009a/13, 
009a/19, 009a/23, 009b/04, 009b/05, 009b/07, 009b/09, 009b/10, 009b/11, 009b/14, 
010a/05, 010a/07, 010a/08, 010a/09, 010a/12, 010a/16, 010a/17, 010a/18, 010a/19, 
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010a/20, 010a/22, 010a/23, 010b/01, 010b/08, 010b/10, 010b/11, 010b/13, 010b/14, 
010b/16, 010b/17, 010b/18, 010b/19, 010b/24, 011a/01, 011a/04, 011a/06, 011a/10, 
011a/12, 011a/13, 011a/15, 011a/16, 011a/17, 011a/18, 011a/19, 011a/20, 0l1a/21, 
011a/22, 011a/25, Ol1b/01, 011b/02, 011b/06, 011b/08, Ol1b/11, 011b/12, Ol1b/14, 
011b/15, 011b/16, 011b/17, 011b/18, 011b/19, 011b/20, O11b/24, 012a/01, 012a/03, 
012a/05, 012a/14, 012a/19, 012a/21, 012a/23, 012a/24, 012b/01, 012b/07, 012b/08, 
012b/13, 012b/15, 012b/19, 012b/20, 012b/24, 012b/25, 013a/01, 013a/04, 013a/10, 
013a/13, 013a/14, 013a/15, 013a/18, 013a/25, 013b/04, 013b/05, 013b/08, 013b/09, 
013b/17, 013b/19, 013b/22, 013b/24, 013b/25, 014a/05, 014a/06, 014a/10, 014a/11, 
014a/12, 014a/16, 014a/17, 014a/18, 014b/01, 014b/06, 014b/10, 014b/13, 014b/15, 
014b/16, 014b/18, 014b/21, 014b/22, 015a/02, 015a/04, 015a/06, 015a/08, 015a/12, 
015a/15, 015a/16, 015a/18, 015a/19, 015a/21, 015a/23, 015b/02, 015b/03, 015b/05, 
015b/06, 015b/08, 015b/10, 015b/14, 015b/19, 015b/21, 015b/25, 016a/04, 016a/07, 
016a/13, 016a/14, 016a/16, 016a/19, 016a/20, 016a/24, 016b/03, 016b/05, 016b/10, 
016b/12, 016b/15, 016b/16, 016b/17, 016b/25, 017a/02, 017a/04, 017a/05, 017a/06, 
017a/07, 017a/09, 017a/12, 017a/14, 017a/16, 017a/17, 017a/18, 017a/20, 017a/22, 
017a/23, 017b/01, 017b/02, 017b/04, 017b/12, 017b/14, 017b/17, 017b/18, 
017b/23, 018a/02, 018a/05, 018a/07, 018a/08, 018a/11, 018a/13, 018a/14, 018a/23, 
018b/02, 018b/03, 018b/05, 018b/06, 018b/07, 018b/08, 018b/09, 018b/13, 
018b/17, 018b/18, 018b/20, 018b/22, 018b/23, 018b/24, 018b/25, 019a/03, 019a/05, 
019a/06, 019a/07, 019a/12, 019a/17, 019a/18, 019a/23, 019a/24, 019a/25, 019b/02, 
019b/04, 019b/05, 019b/07, 019b/09, 019b/10, 019b/12, 019b/13, 019b/16, 
019b/19, 019b/21, 019b/24, 019b/25, 020a/01, 020a/02, 020a/03, 020a/05, 020a/06, 
0200/07, 020/09, 020a/10, 020a/13, 020a/15, 020a/19, 020a/22, 020a/23, 0200/24, 
020b/04, 020b/05, 020b/06, 020b/08, 020b/09, 020b/10, 020b/11, 020b/12, 
020b/14, 020b/16, 020b/17, 020b/18, 020b/21, 021a/04, 021a/07, 021a/08, 021a/09, 
021a/10, 021a/11, 021a/12, 021a/13, 021a/15, 021a/19, 021a/21, 021a/25, 021b/02, 
021b/06, 021b/07, 021b/09, 021b/11, 021b/12, 021b/14, 021b/15, 021b/16, 
021b/18, 021b/20, 021b/21, 022a/03, 022a/07, 022a/08, 022a/11, 0220/13, 022a/17, 
022a/18, 022a/19, 022a/21, 022a/22, 022a/23, 022a/24, 022a/25, 022b/03, 022b/04, 
022b/05, 022b/07, 022b/11, 022b/14, 022b/16, 022b/18, 022b/19, 022b/20, 
022b/21, 022b/24, 023a/02, 023a/04, 023a/06, 023a/09, 023a/11, 023a/12, 023a/13, 
023a/14, 023a/15, 023a/16, 023a/17, 023a/18, 023a/19, 023a/20, 023a/22, 023a/24, 
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023a/25, 023b/01, 023b/03, 023b/05, 023b/06, 023b/07, 023b/08, 023b/12, 
023b/13, 023b/14, 023b/16, 023b/17, 023b/18, 023b/19, 023b/21, 023b/22, 
023b/23, 023b/24, 024a/07, 024a/09, 024a/14, 024a/17, 024a/20, 024a/21, 024a/22, 
024a/23, 024a/24, 024a/25, 024b/01, 024b/02, 024b/03, 024b/04, 024b/05, 024b/07, 
024b/08, 024b/09, 024b/10, 024b/11, 024b/12, 024b/13, 024b/14, 024b/15, 
024b/16, 024b/19, 024b/20, 024b/21, 024b/22, 024b/23, 024b/24, 024b/25, 
025a/04, 025a/06, 025a/07, 025a/08, 025a/09, 025a/10, 025a/11, 025a/13, 025a/14, 
025a/17, 025a/18, 025a/19, 025a/20, 025a/22, 025b/01, 025b/02, 025b/04, 025b/05, 
025b/06, 025b/09, 025b/10, 025b/11, 025b/13, 025b/14, 025b/15, 025b/16, 
025b/17, 025b/19, 025b/20, 025b/21, 025b/23, 025b/25, 026a/04, 026a/05, 026a/06, 
026a/07, 026a/08, 026a/09, 026a/10, 026a/11, 026a/12, 026a/13, 026a/15, 026a/16, 
026a/17, 026a/19, 026a/20, 026a/22, 026a/23, 026a/25, 026b/01, 026b/02, 026b/03, 
026b/05, 026b/07, 026b/08, 026b/09, 026b/10, 026b/12, 026b/13, 026b/16, 
026b/18, 026b/22, 026b/25, 027a/01, 027a/02, 027a/03, 027a/06, 027a/07, 027a/08, 
027a/09, 027a/10, 027a/13, 027a/14, 027a/15, 027a/17, 027a/18, 027a/19, 027a/20, 
027a/21, 027a/22, 027a/23, 027a/24, 027b/02, 027b/05, 027b/06, 027b/07, 027b/14, 
027b/18, 027b/21, 027b/23, 027b/24, 028a/01, 028a/02, 028a/03, 028a/05, 028a/06, 
028a/07, 028a/08, 028a/10, 028a/19, 028a/20, 028a/22, 028a/23, 028b/01, 028b/02, 
028b/03, 028b/04, 028b/06, 028b/07, 028b/08, 028b/09, 028b/10, 028b/11, 
028b/13, 028b/16, 028b/17, 028b/21, 028b/22, 029a/04, 029a/06, 029a/07, 029a/08, 
029a/10, 029a/13, 029a/14, 029a/16, 029a/18, 029a/19, 029a/23, 029a/24, 029b/01, 
029b/04, 029b/07, 029b/12, 029b/13, 029b/15, 029b/16, 029b/17, 029b/19, 
029b/22, 029b/25, 030a/04, 030a/07, 030a/10, 030a/11, 030a/13, 030a/14, 030a/15, 
030a/17, 030a/20, 030a/22, 030a/24, 030a/25, 030b/02, 030b/03, 030b/04, 030b/05, 
030b/06, 030b/08, 030b/09, 030b/10, 030b/14, 030b/16, 030b/17, 030b/19, 
030b/20, 030b/22, 030b/23, 030b/25, 031a/01, 031a/02, 031a/04, 031a/07, 031a/08, 
031a/17, 031a/18, 031a/19, 031a/21, 031b/01, 031b/02, 031b/06, 031b/09, 031b/11, 
031b/13, 031b/16, 031b/17, 031b/18, 031b/19, 031b/20, 031b/21, 031b/25, 
0320/02, 032a/03, 032a/06, 032a/07, 032a/09, 032a/13, 032a/17, 032a/18, 032a/19, 
032a/20, 032a/23, 032a/24, 032a/25, 032b/02, 032b/03, 032b/07, 032b/11, 032b/14, 
032b/15, 032b/16, 032b/17, 032b/19, 032b/20, 032b/24, 032b/25, 033a/01, 033a/03, 
033a/06, 033a/07, 033a/10, 033a/12, 033a/15, 033a/19, 033b/06, 033b/17, 033b/18, 
033b/19, 033b/21, 033b/23, 034a/04, 034a/15, 034a/16, 034a/17, 034a/19, 034a/23, 
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034a/25, 034b/03, 034b/04, 034b/07, 034b/10, 034b/14, 034b/15, 034b/25, 035a/01, 
035a/02, 035a/03, 035a/04, 035a/05, 035a/06, 035a/07, 035a/08, 035a/09, 035a/10, 
035a/11, 035a/12, 035a/14, 035a/16, 035a/19, 035a/23, 035a/25, 035b/01, 035b/06, 
035b/08, 035b/09, 035b/11, 035b/12, 035b/13, 035b/14, 035b/15, 035b/17, 
035b/19, 035b/21, 035b/22, 035b/23, 035b/24, 035b/25, 036a/02, 036a/03, 036a/04, 
036a/05, 036a/07, 036a/09, 036a/11, 036a/19, 036a/20, 036a/21, 036a/23, 036a/24, 
036b/01, 036b/02, 036b/06, 036b/09, 036b/11, 036b/12, 036b/13, 036b/16, 
036b/18, 036b/20, 036b/25, 037a/02, 037a/04, 037a/05, 037a/06, 037/07, 037a/09, 
037a/17, 037a/18, 037a/19, 037a/20, 037a/23, 037b/01, 037b/02, 037b/03, 037b/05, 
037b/06, 037b/07, 037b/10, 037b/13, 037b/14, 037b/16, 037b/17, 037b/18, 
037b/19, 038a/01, 038a/03, 038a/05, 038a/08, 038a/09, 038a/10, 038a/15, 038a/17, 
038a/18, 038a/19, 038a/22, 038a/23, 038a/25, 038b/02, 038b/06, 038b/07, 038b/10, 
038b/11, 038b/13, 038b/17, 038b/19, 038b/20, 038b/22, 038b/23, 039a/01, 039a/03, 
039a/04, 039a/06, 039a/07, 039a/08, 039a/09, 039a/11, 039a/12, 039a/13, 039a/14, 
039/21, 039a/22, 039a/23, 039a/24, 039a/25, 039b/04, 039b/05, 039b/08, 039b/14, 
040a/02, 040a/03, 040a/04, 040a/05, 040a/06, 040a/08, 040a/09, 040a/10, 040a/11, 
040a/13, 040a/15, 040a/16, 040a/18, 040a/20, 040a/25, 040b/03, 040b/05, 040b/06, 
040b/07, 040b/08, 040b/13, 040b/16, 040b/17, 040b/20, 040b/21, 040b/22, 
040b/24, 041a/02, 041a/03, 041a/06, 041a/10, 041a/13, 041a/15, 041a/17, 041a/18, 
041a/19, 041a/20, 041a/25, 041b/03, 041b/05, 041b/06, 041b/07, 041b/10, 041b/11, 
041b/14, 041b/17, 041b/18, 041b/20, 041b/21, 041b/24, 042a/01, 042a/06, 042a/09, 
042a/12, 042a/13, 042a/14, 042a/15, 042a/16, 042a/17, 042a/18, 042a/19, 042b/02, 
042b/04, 042b/06, 042b/07, 042b/12, 042b/16, 042b/17, 042b/19, 042b/20, 
042b/23, 042b/25, 043a/01, 043a/03, 043a/10, 043a/11, 043a/13, 043a/16, 043a/19, 
043a/21, 043a/22, 043a/23, 043a/24, 043b/02, 043b/03, 043b/07, 043b/09, 043b/14, 
043b/15, 043b/18, 043b/20, 043b/24, 044a/02, 044a/04, 044a/05, 044a/06, 044a/09, 
044a/11, 044a/15, 044a/16, 044a/18, 044a/20, 044a/21, 044a/24, 044a/25, 044b/06, 
044b/07, 044b/08, 044b/09, 044b/11, 044b/14, 044b/15, 044b/16, 044b/17, 
044b/18, 044b/19, 044b/20, 044b/22, 044b/23, 045a/03, 045a/09, 045a/10, 045a/11, 
045a/13, 045a/16, 045a/17, 045a/22, 045a/24, 045b/01, 045b/02, 045b/06, 045b/07, 
045b/08, 045b/09, 045b/11, 045b/12, 045b/13, 045b/17, 045b/18, 045b/19, 
045b/20, 045b/22, 045b/25, 046a/03, 046a/07, 046a/09, 046a/11, 046a/12, 046a/14, 
046a/16, 046a/20, 046a/22, 046a/24, 046b/01, 046b/02, 046b/07, 046b/08, 046b/14, 
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046b/15, 046b/16, 046b/17, 046b/19, 046b/21, 046b/24, 046b/25, 047a/02, 047a/08, 
047a/10, 047a/12, 047a/13, 047a/18, 047a/21, 047b/01, 047b/02, 047b/03, 047b/04, 
047b/05, 047b/06, 047b/10, 047b/12, 047b/20, 047b/25, 048a/03, 048a/12, 048a/17, 
048a/19, 048a/20, 048a/25, 048b/12, 048b/16, 048b/20, 048b/21, 048b/24, 048b/25, 
049a/08, 049a/11, 049a/16, 049a/18, 049b/03, 049b/07, 049b/10, 049b/11, 049b/18, 
049b/19, 049b/20, 049b/24, 050a/01, 050a/02, 050a/03, 050a/05, 050a/07, 050a/09, 
050a/13, 050a/20, 050a/23, 050a/24, 050b/04, 050b/05, 050b/08, 050b/09, 050b/10, 
050b/12, 050b/19, 050b/20, 050b/21, 050b/24, 050b/25, 051a/02, 051a/03, 051a/04, 
051a/05, 051a/08, 051a/09, 051a/12, 051a/13, 051a/15, 051a/17, 051a/21, 051a/25, 
051b/02, 051b/03, 051b/04, 051b/06, 051b/08, 051b/10, 051b/18, 051b/19, 
052a/18, 052a/22, 052b/01, 052b/12, 052b/14, 052b/15, 052b/21, 052b/23, 053a/02, 
053a/03, 053a/04, 053a/07, 053a/08, 053a/12, 053a/14, 053a/15, 053a/16, 053a/18, 
053a/19, 053a/25, 053b/01, 053b/02, 053b/03, 053b/05, 053b/06, 053b/07, 053b/13, 
053b/17, 053b/18, 053b/19, 053b/20, 053b/21, 054a/01, 054a/02, 054a/03, 054a/04, 
054a/08, 054a/09, 054a/11, 054a/18, 054a/21, 054a/24, 054b/02, 054b/04, 054b/05, 
054b/07, 054b/09, 054b/10, 054b/13, 054b/14, 054b/15, 054b/17, 054b/18, 
054b/22, 054b/24, 054b/25, 055a/03, 055a/04, 055a/05, 055a/06, 055a/09, 055a/10, 
055a/15, 055a/17, 055a/18, 055a/20, 055b/01, 055b/05, 055b/06, 055b/14, 055b/15, 
055b/16, 055b/17, 055b/19, 055b/22, 055b/25, 056a/01, 056a/02, 056a/04, 056a/05, 
056a/08, 056a/11, 056a/13, 056a/15, 056a/17, 056a/18, 056a/20, 056/21, 056a/22, 
056a/25, 056b/01, 056b/02, 056b/03, 056b/06, 056b/11, 056b/13, 056b/14, 
056b/15, 056b/16, 056b/20, 056b/23, 056b/24, 056b/25, 057a/02, 057a/03, 057a/05, 
057a/13, 057a/14, 057a/15, 057a/18, 057a/20, 057a/21, 057a/23, 057b/01, 057b/02, 
057b/03, 057b/04, 057b/05, 057b/06, 057b/08, 057b/09, 057b/11, 057b/12, 
057b/16, 057b/21, 057b/22, 057b/24, 058a/03, 058a/06, 058a/08, 058a/09, 058a/11, 
058a/12, 058a/13, 058a/14, 058a/15, 058a/19, 058a/21, 058b/02, 058b/08, 058b/12, 
058b/20, 058b/23, 059a/01, 059a/06, 059a/07, 059a/11, 059a/14, 059a/18, 059a/21, 
059a/22, 059a/24, 059a/25, 059b/09, 059b/14, 060a/04, 060a/05, 060a/06, 060a/08, 
060a/09, 060a/10, 060a/16, 060a/18, 060b/01, 060b/04, 060b/08, 060b/11, 060b/15, 
060b/16, 060b/17, 060b/18, 060b/19, 060b/20, 060b/21, 060b/24, 060b/25, 
061a/04, 061a/09, 061a/10, 061a/13, 061a/22, 061a/25, 061b/02, 061b/03, 061b/04, 
061b/09, 061b/10, 061b/12, 061b/13, 061b/21, 061b/25, 062a/01, 062a/02, 062a/03, 
062a/05, 062a/11, 062a/13, 062a/20, 062a/23, 062b/03, 062b/04, 062b/05, 062b/13, 
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062b/15, 062b/16, 062b/18, 062b/20, 062b/21, 062b/23, 062b/24, 063a/02, 063a/06, 
063a/09, 063a/10, 063a/12, 063a/19, 063a/24, 063b/03, 063b/06, 063b/07, 063b/08, 
063b/09, 063b/11, 063b/13, 063b/14, 063b/15, 063b/20, 063b/21, 063b/22, 
063b/25, 064a/05, 064a/07, 064a/09, 064a/13, 064a/16, 064a/19, 064a/22, 064b/01, 
064b/03, 064b/04, 064b/05, 064b/21, 065a/03, 065a/05, 065a/06, 065a/07, 065a/09, 
065a/11, 065a/12, 065a/14, 065a/15, 065a/16, 065a/23, 065b/08, 065b/09, 065b/11, 
065b/13, 065b/15, 065b/18, 065b/19, 065b/20, 065b/21, 065b/24, 066a/03, 066a/04, 
066a/06, 066a/07, 066a/14, 066a/15, 066a/16, 066a/17, 066a/19, 066a/23, 066a/24, 
066b/01, 066b/07, 066b/12, 066b/14, 067a/02, 067a/05, 067a/10, 067a/11, 067a/13, 
067a/19, 067a/20, 067a/21, 067b/04, 067b/07, 067b/08, 067b/10, 067b/11, 067b/12, 
067b/14, 067b/15, 067b/21, 068a/05, 068a/07, 068a/15, 068a/17, 068a/21, 068b/01, 
068b/04, 068b/05, 068b/06, 068b/07, 068b/11, 068b/12, 068b/16, 068b/18, 

0694/07, 069a/08, 069a/19, 069a/21, 069a/23, 069b/05, 069b/09, 069b/11, 069b/12, 
069b/15, 069b/17, 069b/18, 069b/20, 069b/22, 069b/24, 070a/01, 070a/03, 070a/04, 
070a/09, 070a/10, 070a/20, 070a/21, 070a/24, 070a/25, 070b/01, 070b/03, 070b/06, 
070b/07, 070b/14, 070b/15, 070b/16, 070b/17, 070b/18, 070b/20, 070b/24, 

071a/01, 071a/06, 071a/10, 071a/11, 071a/12, 071a/18, 071a/20, 071/21, 071a/22, 
071a/23, 071b/03, 071b/05, 071b/17, 071b/21, 071b/24, 072a/01, 072a/02, 072a/05, 
0720/07, 072a/09, 072a/11, 072a/14, 072a/15, 072a/16, 072a/18, 0720/19, 0720/21, 
072a/24, 072b/01, 072b/02, 072b/05, 072b/06, 072b/08, 072b/09, 072b/10, 
072b/14, 072b/16, 072b/17, 072b/21, 072b/24, 072b/25, 073a/04, 073a/09, 073a/10, 
073b/07, 073b/11, 073b/12, 073b/13, 073b/16, 073b/18, 073b/21, 073b/24, 

074a/01, 074a/03, 074a/04, 074a/11, 074a/13, 074a/14, 074a/16, 074a/18, 074a/19, 
074a/21, 074a/22, 074b/01, 074b/04, 074b/05, 074b/06, 074b/07, 074b/10, 074b/11, 
074b/12, 074b/13, 074b/15, 074b/19, 074b/21, 074b/22, 074b/23, 075a/01, 075a/02, 
075a/04, 075a/06, 075a/07, 075a/08, 075a/10, 075a/12, 075a/13, 075a/14, 075a/15, 
075a/16, 075a/17, 075a/18, 075a/22, 075b/06, 075b/07, 075b/10, 075b/12, 075b/14, 
075b/15, 075b/16, 075b/22, 076a/01, 076a/05, 076a/08, 076a/12, 076a/14, 076a/23, 
076a/24, 076b/01, 076b/03, 076b/04, 076b/17, 076b/20, 076b/22, 076b/25, 077a/03, 
077a/12, 077a/14, 077a/17, 077a/20, 077b/02, 077b/03, 077b/07, 077b/08, 077b/09, 
077b/12, 077b/20, 077b/22, 077b/24, 078a/08, 078a/09, 078a/13, 078a/14, 078a/15, 
078a/19, 078a/23, 078a/24, 078b/02, 078b/04, 078b/07, 078b/11, 078b/13, 078b/14, 
078b/15, 078b/16, 078b/18, 078b/20, 078b/21, 078b/22, 078b/23, 078b/24, 
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079a/01, 079a/03, 079a/04, 079a/07, 079a/08, 079a/09, 079a/10, 079a/12, 079a/13, 
079a/15, 079a/16, 079a/17, 079a/18, 079a/19, 079a/22, 079a/24, 079b/02, 079b/06, 
079b/08, 079b/11, 079b/15, 079b/21, 079b/22, 079b/23, 079b/24, 079b/25, 
080a/01, 080a/04, 080a/07, 080a/12, 080a/14, 080a/15, 080a/21, 080b/03, 080b/06, 
080b/07, 080b/11, 080b/17, 080b/18, 080b/21, 080b/23, 080b/24, 080b/25, 
081a/01, 081a/06, 081a/08, 081a/09, 081a/11, 081a/13, 081a/14, 081a/17, 081a/20, 
081a/23, 081a/24, 081a/25, 081b/02, 081b/10, 081b/11, 081b/12, 081b/14, 081b/15, 
081b/17, 081b/20, 081b/21, 082a/02, 082a/06, 082a/07, 082a/09, 082a/10, 082a/12, 
082a/13, 082a/14, 082a/15, 082a/18, 082a/20, 082b/01, 082b/05, 082b/07, 082b/08, 
082b/09, 082b/10, 082b/11, 082b/12, 082b/14, 082b/15, 082b/16, 082b/22, 
082b/24, 082b/25, 083a/01, 083a/02, 083a/04, 083a/06, 083a/07, 083a/08, 083a/09, 
083a/11, 083a/12, 083a/13, 083a/17, 083a/21, 083a/23, 083a/24, 083a/25, 083b/01, 
083b/02, 083b/03, 083b/04, 083b/08, 083b/11, 083b/12, 083b/16, 083b/18, 
083b/25, 084a/01, 084a/06, 084a/07, 084a/09, 084a/10, 084a/12, 084a/13, 084a/16, 
084a/18, 084a/21, 084a/22, 084b/02, 084b/06, 084b/09, 084b/10, 084b/11, 084b/16, 
084b/20, 084b/21, 084b/24, 084b/25, 085a/01, 085a/04, 085a/08, 085a/09, 085a/10, 
085a/11, 085a/19, 085a/22, 085a/24, 085a/25, 085b/02, 085b/03, 085b/06, 085b/07, 
085b/08, 085b/10, 085b/14, 085b/16, 085b/19, 085b/20, 085b/23, 086a/04, 086a/13, 
086a/14, 086a/15, 086a/17, 086a/18, 086a/20, 086a/21, 086a/22, 086b/01, 086b/03, 
086b/07, 086b/08, 086b/09, 086b/11, 086b/12, 086b/14, 086b/15, 086b/18, 
086b/20, 086b/21, 086b/22, 086b/23, 087a/05, 087a/08, 087a/10, 087a/12, 087a/13, 
087a/14, 087a/15, 087a/17, 087a/22, 087a/25, 087b/01, 087b/05, 087b/06, 087b/07, 
087b/08, 087b/09, 087b/11, 087b/15, 087b/17, 087b/19, 087b/20, 087b/21, 
087b/24, 087b/25, 088a/08, 088a/10, 088a/13, 088a/14, 088a/20, 088a/23, 088b/02, 
088b/12, 088b/14, 088b/15, 089a/01, 089a/05, 089a/07, 089a/08, 089a/09, 089a/10, 
089a/12, 089a/14, 089a/15, 089a/19, 089a/20, 089a/21, 089a/22, 089a/25, 089b/03, 
089b/05, 089b/06, 089b/09, 089b/10, 089b/11, 089b/14, 089b/17, 089b/18, 
089b/20, 089b/24, 089b/25, 090a/01, 090a/04, 090a/05, 090a/06, 090a/08, 090a/09, 
090a/22, 090b/05, 090b/12, 090b/14, 090b/16, 090b/17, 090b/19, 090b/21, 
090b/24, 090b/25, 091a/02, 091a/04, 091a/05, 091a/11, 091a/12, 091a/13, 091a/18, 
091a/19, 091a/20, 091b/01, 091b/02, 091b/04, 091b/05, 091b/06, 091b/07, 091b/14, 
091b/15, 091b/16, 091b/17, 091b/18, 091b/19, 091b/20, 092a/08, 092a/14, 092a/16, 
092a/19, 092a/24, 092b/02, 092b/04, 092b/06, 092b/08, 092b/12, 092b/15, 092b/16, 
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092b/19, 092b/20, 092b/21, 092b/22, 093a/03, 093a/05, 093a/07, 093a/12, 093a/16, 
093a/18, 093a/19, 093a/20, 093a/25, 093b/08, 093b/13, 093b/14, 093b/15, 093b/16, 
093b/17, 093b/18, 093b/19, 093b/21, 093b/23, 094a/05, 094a/07, 094a/10, 094a/11, 
094a/14, 094a/16, 094a/18, 094a/20, 094b/02, 094b/03, 094b/05, 094b/07, 094b/13, 
094b/21, 095a/03, 095a/04, 095a/05, 095a/06, 095a/07, 095a/08, 095a/10, 095a/17, 
095a/22, 095b/11, 095b/16, 095b/18, 095b/22, 095b/23, 096a/03, 096a/06, 096a/08, 
096a/09, 096a/13, 096a/16, 096a/21, 096b/04, 096b/08, 096b/14, 096b/20, 096b/21, 
096b/24, 096b/25, 097a/05, 097a/08, 097a/12, 097a/23, 097b/10, 097b/11, 097b/13, 
097b/14, 097b/18, 097b/21, 097b/23, 097b/24, 098a/03, 098a/04, 098a/06, 098a/13, 
098a/14, 098a/19, 098a/25, 098b/01, 098b/02, 098b/03, 098b/04, 098b/06, 098b/08, 
098b/10, 098b/14, 098b/17, 098b/18, 098b/23, 098b/24, 098b/25, 099a/01, 099a/02, 
0994/03, 099a/09, 099a/12, 099a/15, 099b/02, 099b/09, 099b/12, 099b/13, 099b/17, 
099b/19, 099b/21, 099b/23, 100a/01, 100a/03, 100a/06, 100a/07, 100a/10, 100a/11, 
100a/12, 100a/13, 100a/17, 100a/18, 100a/19, 100a/21, 100a/22, 100a/23, 100a/24, 
100a/25, 100b/01, 100b/02, 100b/08, 100b/11, 100b/13, 100b/16, 100b/18, 
100b/19, 100b/20, 100b/21, 100b/22, 100b/23, 100b/24, 100b/25, 101a/02, 101a/03, 
101a/06, 101a/08, 101a/12, 101a/13, 101a/15, 101a/17, 101a/19, 101a/21, 101a/23, 
101b/07, 101b/10, 101b/14, 101b/17, 101b/19, 101b/20, 102a/02, 102a/04, 102a/06, 
102a/07, 102a/09, 102a/11, 102a/15, 102a/25, 102b/02, 102b/04, 102b/05, 102b/07, 
102b/10, 102b/14, 102b/15, 102b/16, 102b/20, 102b/22, 102b/23, 102b/24, 
103a/09, 103a/11, 103a/15, 103a/21, 103a/23, 103a/24, 103b/02, 103b/07, 103b/08, 
103b/14, 103b/15, 103b/16, 103b/18, 103b/19, 103b/21, 103b/25, 104a/01, 104a/05, 
104a/07, 104a/08, 104a/11, 104a/12, 104a/13, 104a/17, 104a/21, 104a/25, 104b/01, 
104b/03, 104b/05, 104b/08, 104b/10, 104b/11, 104b/14, 104b/17, 104b/23, 
104b/24, 104b/25, 105a/03, 105a/05, 105a/06, 105a/07, 105a/08, 105a/09, 105a/10, 
105a/17, 105a/18, 105a/19, 105a/20, 105a/24, 105a/25, 105b/01, 105b/02, 105b/04, 
105b/08, 105b/09, 105b/10, 105b/22, 106a/02, 106a/04, 106a/06, 106a/09, 106a/10, 
106a/16, 106a/17, 106a/18, 106a/23, 106b/02, 106b/03, 106b/07, 106b/08, 106b/09, 
106b/13, 106b/15, 106b/18, 106b/19, 106b/21, 106b/24, 106b/25, 107a/02, 107a/03, 
107a/04, 107a/05, 107a/06, 107a/09, 107a/10, 107a/11, 107a/13, 107a/14, 107a/19, 
107a/20, 107b/04, 107b/05, 107b/10, 107b/11, 107b/14, 107b/16, 107b/17, 
107b/18, 108a/01, 108a/02, 108a/03, 108a/04, 108a/05, 108a/07, 108a/10, 108a/11, 
108a/13, 108a/16, 108a/17, 108a/20, 108a/21, 108b/01, 108b/03, 108b/04, 108b/05, 
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108b/06, 108b/07, 108b/08, 108b/10, 108b/13, 108b/14, 108b/16, 108b/19, 

108b/20, 108b/23, 108b/25, 109a/02, 109a/06, 109a/07, 109a/11, 109a/12, 109a/15, 
109a/16, 109a/17, 109a/20, 109a/21, 109a/23, 109a/24, 109a/25, 109b/01, 109b/04, 
109b/05, 109b/10, 109b/12, 109b/14, 109b/15, 109b/17, 109b/18, 109b/20, 

109b/23, 109b/24, 110a/02, 110a/06, 110a/07, 110a/08, 110a/09, 110a/10, 110a/11, 
110a/14, 110a/16, 110a/18, 110a/19, 110a/24, 110b/01, 110b/03, 110b/04, 110b/07, 
110b/08, 110b/10, 110b/13, 110b/14, 110b/16, 110b/17, 110b/22, 111a/03, 111a/07, 
111a/08, 111a/09, 111a/13, 111a/16, 111a/20, 111a/23,111b/01,111b/02,111b/05, 
111b/06, 111b/08,111b/10, 111b/11,111b/12,111b/14,111b/15,111b/19, 

1116/20, 111b/21,111b/22,111b/23,111b/25, 112a/01,112a/03, 112a/06, 112a/07, 
112a/08, 112a/09, 112a/10, 112a/14, 1120/15, 112a/17, 1120/19, 112a/21, 112a/22, 
112a/24, 112a/25, 112b/03, 112b/05, 112b/07, 112b/10, 112b/12, 112b/14, 112b/16, 
112b/17, 112b/18, 112b/19, 112b/20, 112b/21, 112b/22,113a/02, 113/03, 113a/04, 
113a/05, 113a/06, 113a/07, 113a/11, 113a/14, 113a/15, 113a/16, 113a/19, 113a/21, 
113a/24, 113a/25, 113b/12,113b/13, 113b/14, 113b/15, 113b/16, 113b/17, 113b/18, 
113b/23, 113b/24, 113b/25, 114a/03, 114a/04, 114a/06, 114a/08, 114a/12, 114a/15, 
114a/18, 114a/23, 114b/02, 114b/03, 114b/05, 114b/06, 114b/07, 114b/08, 114b/09, 
114b/10, 114b/11, 114b/13, 114b/14, 114b/17, 114b/19, 114b/23, 114b/24, 

115a/02, 115a/10, 115a/14, 115a/15, 115a/22, 115b/04, 115b/09, 115b/11, 115b/12, 
115b/14, 115b/15, 115b/16, 115b/20, 115b/22, 116a/01, 116a/05, 116a/12, 116a/13, 
116a/14, 116a/15, 116a/20, 116b/04, 116b/05, 116b/06, 116b/08, 116b/09, 116b/11, 
116b/16, 116b/19, 116b/20, 117a/05, 117a/06, 117a/08, 117a/09, 117a/15, 117a/16, 
117a/21,117a/22,117b/02,117b/04, 117b/06, 117b/08, 117b/12, 117b/14, 117b/16, 
117b/18, 117b/19, 117b/21, 117b/24, 118a/02, 118a/03, 118a/07, 118a/09, 118a/12, 
118a/15, 118a/16, 118a/20, 118a/23, 118b/02, 118b/03, 118b/04, 118b/05, 118b/06, 
118b/08, 118b/10, 118b/11, 118b/12, 118b/17, 118b/24, 119a/01, 119a/04, 119a/05, 
119a/06, 119a/07, 119a/09, 119a/15, 119a/16, 119a/17, 119a/18,119a/19, 119a/21, 
119a/22, 119a/24, 119a/25, 119b/01, 119b/03, 119b/04, 119b/05, 119b/07, 119b/08, 
119b/09, 119b/10, 119b/12, 119b/14, 119b/15, 119b/16, 119b/17, 119b/19, 

119b/20, 119b/21, 119b/22, 119b/25, 120a/02, 120a/03, 120a/04, 120a/06, 120a/09, 
120/11, 120a/12, 120a/13, 120a/14, 120a/15, 120a/16, 120a/21, 120a/23, 120a/25, 
120b/03, 120b/04, 120b/05, 120b/08, 120b/09, 120b/10, 120b/11, 120b/12, 

120b/15, 120b/16, 120b/18, 120b/19, 120b/20, 120b/24, 120b/25, 121a/04, 121a/05, 
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121a/06, 121a/07, 121a/08, 121a/09, 121a/10, 121a/13, 121a/20, 121a/22, 121a/23, 
121a/25, 121b/02, 121b/06, 121b/10, 121b/11, 121b/13, 121b/16, 121b/17, 

121b/19, 121b/21,121b/23, 122a/01, 122a/02, 122a/03, 122a/06, 122a/08, 122a/09, 
122a/10, 122a/11, 122a/12, 122a/13, 1220/14, 122a/15, 1220/16, 122a/18, 122a/19, 
122a/20, 122a/21, 122a/23, 122a/24, 122b/01, 122b/04, 122b/06, 122b/11, 122b/13, 
122b/14, 122b/15, 122b/17, 122b/19, 1220/21, 122b/24, 123a/01, 123a/05, 123a/08, 
123a/09, 123a/10, 123a/13, 123a/16, 123a/21, 123a/24, 123b/01, 123b/02, 123b/04, 
123b/12, 123b/14, 123b/16, 123b/17, 123b/19, 123b/25, 124a/07, 124a/09, 124a/10, 
124a/11, 124a/13, 124a/15, 124a/20, 124a/21, 124a/24, 124a/25, 124b/02, 124b/03, 
124b/05, 124b/11, 124b/14, 124b/19, 124b/21, 124b/22, 124b/23, 125a/03, 125a/04, 
125a/08, 125a/17, 125a/20, 125a/24, 125b/04, 125b/12, 125b/13, 125b/14, 125b/15, 
125b/20, 125b/21, 125b/22, 125b/25, 126a/02, 126a/05, 126a/08, 126a/10, 126a/17, 
126a/18, 126a/19, 126b/02, 126b/07, 126b/08, 126b/12, 126b/14, 126b/15, 126b/16, 
126b/17, 126b/22, 126b/23, 126b/24, 126b/25, 127a/01, 127a/02, 127a/04, 127a/07, 
127a/08, 127a/10, 127a/11, 127a/12, 127a/19, 127a/20, 127a/25, 127b/01, 127b/02, 
127b/03, 127b/06, 127b/07, 127b/12, 127b/16, 127b/18, 127b/19, 127b/21, 

127b/23, 127b/24, 127b/25, 128a/02, 128a/03, 128a/08, 128a/09, 1280/11, 128a/13, 
128a/14, 128a/16, 128a/17, 128a/20, 128a/24, 128b/01, 128b/03, 128b/07, 128b/10, 
128b/17, 128b/18, 128b/19, 128b/25, 129a/03, 129a/05, 129a/07, 129a/08, 129a/10, 
129a/11, 129a/13, 129a/18, 129a/19, 129a/21, 129a/23, 129a/25, 129b/03, 129b/05, 
129b/08, 129b/12, 129b/14, 129b/15, 129b/16, 129b/18, 129b/19, 129b/20, 

129b/25, 130a/08, 130a/09, 130a/10, 130a/11, 130a/13, 130a/15, 130a/16, 130a/17, 
130a/18, 130a/20, 130/21, 130a/23, 130b/05, 130b/06, 130b/07, 130b/10, 130b/16, 
130b/17, 130b/21, 131a/04, 131a/05, 131a/06, 131a/07, 131a/08, 131a/09, 131a/10, 
131a/11,131a/13, 131a/14, 131a/15, 131a/21, 131a/22,131a/23,131a/24,131b/06, 
131b/07, 131b/09, 131b/11, 131b/13, 131b/14, 131b/20, 131b/22, 131b/24, 

132a/01, 132a/03, 132/04, 132a/06, 132a/07, 132a/09, 132a/11, 132a/12, 132a/14, 
132a/15, 132a/17, 132a/20, 132a/22, 132b/01, 132b/02, 132b/06, 132b/16, 132b/19, 
132b/24, 132b/25, 133a/01, 133a/05, 133a/06, 133a/15, 133a/16, 133a/19, 133b/01, 
133b/04, 133b/08, 133b/09, 133b/11, 133b/12, 133b/18, 133b/19, 133b/20, 

133b/22, 133b/23, 133b/24, 134a/04, 134a/05, 134a/07, 134a/09, 134a/11, 134a/13, 
134a/15, 134a/16, 134a/19, 134a/21, 134a/24, 134a/25, 134b/03, 134b/04, 134b/06, 
134b/07, 134b/14, 134b/15, 134b/17, 134b/19, 135a/01, 135a/02, 135a/04, 135a/07, 
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135a/08, 135a/14, 135a/15, 135a/16, 135a/21, 135b/03, 135b/04, 135b/12, 135b/17, 
135b/20, 135b/21, 135b/22, 136a/01, 136a/02, 136a/04, 136a/07, 136a/13, 136a/18, 
136a/20, 136a/21, 136a/22, 136a/24, 136a/25, 136b/05, 136b/06, 136b/08, 136b/12, 
136b/20, 136b/22, 137a/01, 137a/03, 137a/04, 137a/05, 137a/06, 137a/07, 137a/08, 
137a/12, 137a/16, 137a/18, 137a/24, 137a/25, 137b/06, 137b/09, 137b/11, 137b/12, 
137b/13, 137b/16, 137b/18, 137b/21, 137b/22, 137b/23, 138a/02, 138a/04, 138a/05, 
138a/06, 138a/08, 138a/09, 138a/10, 138a/13, 138a/14, 138a/15, 138a/16, 138a/20, 
138a/22, 138a/24, 138b/02, 138b/05, 138b/07, 138b/10, 138b/13, 138b/16, 138b/19, 
138b/20, 138b/21, 138b/22, 138b/24, 139a/01, 139a/03, 139a/04, 139a/06, 139a/08, 
139a/09, 139a/10, 139a/14, 139a/17, 139a/18, 139a/25, 139b/02, 139b/04, 139b/05, 
139b/07, 139b/08, 139b/09, 139b/12, 139b/13, 139b/15, 139b/16, 139b/17, 

139b/18, 139b/20, 139b/25, 140a/03, 140a/04, 140a/06, 140a/07, 140a/08, 140a/10, 
140a/11, 140a/13, 140a/14, 140a/18, 140a/19, 140a/20, 140a/21, 140a/23, 140a/24, 
140b/01, 140b/02, 140b/05, 140b/06, 140b/07, 140b/08, 140b/10, 140b/16, 

140b/18, 140b/21, 140b/24, 141a/02, 141a/06, 141a/08, 141a/09, 141a/12, 141a/13, 
141a/17, 141a/18, 141a/20, 141a/21, 141a/22, 141a/23, 141b/01, 141b/08, 141b/09, 
141b/13, 141b/14, 141b/15, 141b/18, 141b/23, 141b/24, 142a/12, 142a/13, 142a/19, 
142a/22, 142a/25, 142b/02, 142b/05, 142b/07, 142b/10, 142b/11, 142b/13, 142b/14, 
142b/15, 142b/17, 142b/18, 142b/20, 142b/23, 143a/01, 143a/02, 143a/03, 143a/04, 
143a/05, 143a/08, 143a/09, 143a/10, 143a/11, 143a/13, 143a/14, 143a/15, 143a/19, 
143a/20, 143a/21, 143a/22, 143a/23, 143b/01, 143b/07, 143b/08, 143b/10, 143b/13, 
143b/14, 143b/15, 143b/16, 143b/17, 143b/18, 143b/19, 143b/20, 143b/21, 

143b/22, 143b/23, 143b/24, 143b/25, 144a/01, 144a/02, 144a/03, 144a/04, 144a/06, 
144a/07, 144a/08, 144a/09, 144a/10, 144a/11, 144a/12, 144a/13, 144a/14, 144a/15, 
144a/17, 144a/18, 144a/23, 144a/24, 144a/25, 144b/02, 144b/03, 144b/04, 144b/06, 
144b/07, 144b/08, 144b/09, 144b/10, 144b/11, 144b/12, 144b/14, 144b/15, 

144b/16, 144b/18, 144b/19, 144b/20, 144b/22, 144b/23, 144b/24, 145a/01, 145a/02, 
145a/03, 145a/04, 145a/05, 145a/06, 145a/08, 145a/09, 145a/10, 145a/11, 145a/13, 
145a/14, 145a/15, 145a/16, 145a/17, 145a/18, 145a/19, 145a/20, 145a/24, 145b/01, 
145b/02, 145b/03, 145b/04, 145b/05, 145b/06, 145b/07, 145b/09, 145b/10, 

145b/11, 145b/13, 145b/14, 145b/15, 145b/16, 145b/17, 145b/18, 145b/19, 

145b/20, 145b/24, 146a/01, 146a/02, 146a/03, 146a/04, 146a/06, 146a/08, 146a/09, 
146a/11, 146a/12, 146a/13, 146a/15, 146a/18, 146a/19, 146a/23, 146b/02, 146b/03, 
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146b/05, 146b/06, 146b/07, 146b/13, 146b/14, 146b/16, 146b/17, 146b/18, 

146b/20, 147a/01, 147a/03, 147a/04, 147a/05, 147a/06, 147a/09, 147a/10, 147a/16, 
147a/19, 147a/20, 147a/21, 147a/23, 147a/24, 147a/25, 147b/02, 147b/04, 147b/09, 
147b/19, 147b/21, 148a/05, 148a/09, 148a/15, 148a/16, 148a/18, 148a/25, 148b/01, 
148b/05, 148b/09, 148b/11, 148b/13, 148b/16, 148b/17, 148b/19, 148b/23, 

148b/24, 148b/25, 149a/01, 149a/02, 149a/04, 149a/10, 149a/12, 149a/13, 149a/18, 
149a/19, 149a/21, 149a/22, 149a/25, 149b/01, 149b/08, 149b/10, 149b/13, 149b/15, 
149b/16, 149b/17, 149b/21, 150a/10, 150a/11, 150a/14, 150a/16, 1500/17, 150/21, 
150a/22, 150b/01, 150b/05, 150b/10, 150b/13, 150b/15, 150b/16, 150b/17, 

150b/19, 150b/20, 150b/25, 151a/02, 151a/03, 151a/05, 151a/06, 151a/07, 151a/08, 
151a/10, 151a/15, 151a/16, 151a/17, 151a/19, 151a/20, 151b/01, 151b/04, 151b/23, 
152a/05, 152a/07, 152a/08, 152a/13, 152a/22, 152a/23, 152a/25, 152b/06, 152b/08, 
152b/10, 152b/11, 152b/14, 152b/16, 152b/17, 152b/18, 152b/19, 152b/20, 

1526/21, 153a/02, 153a/03, 153a/04, 153a/08, 153a/13, 153a/16, 153a/21, 153b/02, 
153b/03, 153b/07, 153b/08, 153b/09, 153b/10, 153b/13, 153b/16, 153b/17, 

153b/19, 153b/20, 153b/21, 153b/23, 153b/25, 154a/02, 154a/06, 154a/08, 154a/10, 
154a/12, 154a/14, 154a/19, 154a/20, 154a/22, 154a/24, 154a/25, 154b/03, 154b/05, 
154b/08, 154b/09, 154b/10, 154b/11, 154b/12, 154b/13, 154b/15, 154b/21, 

154b/23, 155a/02, 155a/09, 155a/14, 155a/17, 155a/20, 155a/21, 155a/22, 155a/23, 
155a/24, 155b/01, 155b/03, 155b/05, 155b/06, 155b/08, 155b/09, 155b/16, 

155b/18, 155b/20, 155b/23, 156a/01, 156a/04, 156a/05, 156a/06, 156a/08, 156a/09, 
156a/10, 156a/14, 156a/15, 156a/16, 156a/17, 156a/18, 156a/23, 156a/25, 156b/04, 
156b/06, 156b/08, 156b/09, 156b/10, 156b/12, 156b/13, 156b/16, 156b/17, 

156b/21, 156b/22, 156b/24, 157a/01, 157a/03, 157a/04, 157a/05, 157a/07, 157a/10, 
157a/14, 157a/18, 157a/20, 157b/02, 157b/04, 157b/05, 157b/07, 157b/08, 157b/10, 
157b/11, 157b/13, 157b/15, 157b/21, 158a/01, 158a/02, 158a/03, 158a/07, 158a/12, 
158a/17, 158a/23, 158b/02, 158b/03, 158b/06, 158b/09, 158b/10, 158b/15, 158b/17, 
158b/21, 158b/23, 158b/24, 159a/02, 159a/04, 159a/08, 159a/10, 159a/11, 159a/12, 
159a/16, 159a/17, 159a/23, 159a/24, 159b/06, 159b/07, 159b/15, 159b/17, 159b/18, 
159b/19, 159b/20, 159b/21, 159b/23, 160a/01, 160a/04, 160a/05, 160a/08, 160a/09, 
160/11, 160a/12, 160a/13, 160a/14, 160a/16, 160a/18, 160a/20, 160a/22, 160a/23, 
160b/01, 160b/03, 160b/04, 160b/05, 160b/06, 160b/08, 160b/10, 160b/11, 

160b/17, 160b/20, 160b/21, 161a/03, 161a/06, 161a/07, 161a/19, 161a/21, 161a/22, 
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161a/25, 161b/01, 161b/05, 161b/06, 161b/08, 161b/09, 161b/11, 161b/13, 

161b/17, 161b/18, 161b/19, 161b/20, 161b/22, 161b/24, 162a/01, 162a/05, 162a/08, 
162a/11, 162a/12, 162a/14, 162a/16, 162a/17, 162a/24, 162b/01, 162b/02, 162b/03, 
162b/06, 162b/07, 162b/08, 162b/09, 162b/12, 162b/16, 162b/17, 162b/18, 

162b/22, 163a/04, 163a/06, 163a/07, 163a/09, 163a/12, 163a/13, 163a/15, 163a/16, 
163a/17, 163a/19, 163a/20, 163a/21, 163a/22, 163a/23, 163b/02, 163b/03, 163b/05, 
163b/06, 163b/11, 163b/14, 163b/17, 163b/18, 163b/20, 163b/24, 164a/01, 164a/02, 
164a/03, 164a/16, 164a/18, 164a/19, 164a/21, 164a/23, 164b/07, 164b/17, 164b/19, 
164b/21, 165a/02, 165a/04, 165a/05, 165a/08, 165a/09, 165a/11, 165a/15, 165a/17, 
165a/18, 165a/20, 165a/21, 165a/22, 165a/25, 165b/08, 165b/09, 165b/10, 165b/16, 
165b/18, 165b/19, 165b/21, 165b/25, 166a/04, 166a/05, 166a/06, 166a/18, 166b/03, 
166b/04, 166b/09, 166b/10, 166b/12, 166b/13, 166b/14, 166b/15, 166b/16, 

166b/17, 166b/18, 166b/19, 166b/22, 166b/25, 167a/02, 167a/03, 167a/04, 167a/05, 
167a/06, 167a/07, 167a/09, 167a/10, 167a/11, 167a/16, 167a/17, 167a/18, 167a/20, 
167a/22, 167a/25, 167b/01, 167b/02, 167b/04, 167b/06, 167b/07, 167b/08, 167b/16, 
167b/19, 167b/23, 168a/01, 168a/05, 168a/07, 168a/08, 168a/09, 168a/10, 168a/15, 
168a/18, 168a/21, 168a/25, 168b/04, 168b/07, 168b/08, 168b/09, 168b/10, 168b/13, 
168b/16, 168b/24, 169a/01, 169a/02, 169a/03, 169a/04, 169a/05, 169a/08, 169a/11, 
169a/12, 169a/14, 169a/17, 169a/23, 169b/05, 169b/08, 169b/09, 169b/10, 169b/11, 
169b/18, 169b/19, 169b/20, 169b/24, 170a/04, 170a/05, 170a/06, 170a/12, 170a/16, 
170a/17, 170a/19, 170a/20, 170a/21, 170a/24, 170a/25, 170b/02, 170b/03, 170b/05, 
170b/06, 170b/09, 170b/10, 170b/11, 170b/12, 170b/13, 170b/15, 170b/16, 

170b/17, 170b/18, 170b/25, 171a/01, 171a/02, 171a/04, 171a/08, 171a/09, 171a/20, 
171a/21,171a/22,171b/01, 1716/07, 171b/13, 171b/15, 171b/18, 171b/21, 171b/25, 
172a/01, 172a/02, 1720/03, 172a/10, 172a/11, 172a/13, 172a/14, 1720/15, 172a/22, 
172b/02, 172b/14, 172b/16, 172b/17, 172b/19, 172b/23, 172b/24, 173a/01, 173a/02, 
173a/03, 173a/04, 1730/07, 173a/08, 173a/09, 173a/13, 173a/14, 173a/19, 173a/21, 
173a/25, 173b/01, 173b/04, 173b/08, 173b/12, 173b/13, 173b/17, 173b/19, 

173b/22, 173b/23, 173b/24, 174a/01, 174a/02, 174a/03, 174a/06, 174a/07, 174a/10, 
174a/12, 174a/13, 174a/16, 174a/17, 174a/18, 174a/21, 174a/22, 174a/23, 174a/25, 
174b/01, 174b/06, 174b/10, 174b/16, 174b/17, 174b/22, 174b/23, 175a/01, 175a/03, 
175a/04, 175a/06, 175a/07, 175a/08, 175a/09, 175a/13, 175a/16, 175a/19, 175a/23, 
175a/24, 175b/01, 175b/03, 175b/05, 175b/06, 175b/07, 175b/08, 175b/09, 
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175b/10, 175b/12, 175b/14, 175b/19, 175b/22, 175b/25, 176a/09, 176a/11, 176a/12, 
176a/13, 176a/19, 176a/20, 176a/21, 176a/23, 176a/25, 176b/03, 176b/04, 176b/07, 
176b/09, 176b/11, 176b/13, 176b/20, 176b/23, 176b/25, 177a/03, 177a/06, 177a/16, 
177a/18, 177a/19, 177a/22, 177a/23, 177b/02, 177b/03, 177b/05, 177b/11, 177b/12, 
177b/13, 177b/14, 177b/15, 177b/17, 177b/18, 177b/20, 177b/21, 177b/22, 

177b/23, 177b/24, 177b/25, 178a/03, 178a/04, 178a/08, 178a/09, 178a/12, 178a/19, 
178a/20, 178a/23, 178a/24, 178b/01, 178b/02, 178b/03, 178b/13, 178b/15, 178b/18, 
178b/21, 178b/24, 178b/25, 179a/02, 179a/10, 179a/13, 179a/14, 179a/16, 179a/18, 
179a/19, 179a/21, 179a/22, 179a/24, 179a/25, 179b/02, 179b/03, 179b/04, 179b/11, 
179b/12, 179b/15, 179b/17, 179b/18, 179b/24, 179b/25, 180a/01, 180a/08, 180a/09, 
180a/10, 180a/15, 180a/16, 180a/17, 180a/18, 180a/19, 180a/20, 180a/21, 180a/23, 
180a/25, 180b/01, 180b/02, 180b/04, 180b/08, 180b/09, 180b/11, 180b/12, 

180b/13, 180b/14, 180b/15, 180b/16, 180b/17, 180b/19, 180b/25, 181a/08, 181a/09, 
181a/11, 181a/12, 181a/13, 181a/14, 181a/17, 181a/19, 181a/21, 181a/22, 181b/03, 
181b/06, 181b/11, 181b/19, 182a/05, 182a/23, 182a/24, 182a/25, 182b/01, 182b/04, 
182b/05, 182b/06, 182b/08, 182b/10, 182b/11, 182b/17, 182b/19, 182b/20, 

182b/25, 183a/03, 183a/06, 183a/09, 183a/10, 183a/12, 183a/13, 183a/14, 183a/16, 
183a/18, 183a/19, 183a/20, 183a/21, 183a/25, 183b/02, 183b/05, 183b/06, 183b/09, 
183b/18, 183b/19, 183b/23, 183b/25, 184a/01, 184a/02, 184a/08, 184a/10, 184a/11, 
184a/13, 184a/14, 184a/16, 184a/20, 184a/23, 184a/24, 184a/25, 184b/09, 184b/10, 
184b/11, 184b/12, 184b/15, 184b/18, 184b/19, 184b/21, 184b/22, 184b/25, 

185a/04, 185a/05, 185a/09, 185a/12, 185a/13, 185a/14, 185a/15, 185a/16, 185a/18, 
185a/19, 185a/20, 185a/21, 185a/23, 185a/24, 185b/04, 185b/05, 185b/07, 185b/09, 
185b/11, 185b/12, 185b/15, 185b/16, 185b/17, 185b/19, 185b/20, 185b/21, 

185b/24, 185b/25, 186a/07, 186a/14, 186a/19, 186a/25, 186b/02, 186b/04, 186b/06, 
186b/07, 186b/08, 186b/11, 186b/12, 186b/16, 186b/20, 186b/24, 186b/25, 

187a/01, 187a/04, 187a/05, 187a/07, 187a/11, 187a/12, 187a/13, 187a/15, 187a/16, 
187a/19, 187a/23, 187a/24, 187a/25, 187b/08, 187b/09, 187b/11, 187b/15, 187b/17, 
187b/18, 187b/19, 187b/20, 187b/24, 188a/05, 188a/06, 188a/07, 188a/10, 188a/12, 
188a/13, 188a/14, 188a/15, 188a/21, 188a/22, 188b/08, 188b/10, 188b/12, 188b/14, 
188b/16, 188b/17, 188b/18, 188b/19, 188b/20, 188b/21, 188b/22, 188b/23, 

188b/24, 189a/05, 189a/06, 189a/09, 189a/11, 189a/14, 189a/18, 189a/19, 189a/21, 
189a/22, 189b/07, 189b/08, 189b/10, 189b/18, 189b/19, 189b/20, 189b/23, 
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189b/24, 190a/02, 190a/04, 190a/05, 190a/08, 190a/12, 190a/14, 190a/16, 190a/17, 
190a/18, 190a/19, 190a/25, 190b/05, 190b/10, 190b/11, 190b/12, 190b/14, 190b/15, 
190b/19, 190b/23, 191a/01, 191a/03, 191a/06, 191a/07, 191a/09, 191a/12, 191a/14, 
191a/19, 191a/24, 191b/01, 191b/04, 191b/05, 191b/10, 191b/11, 191b/13, 191b/14, 
191b/15, 191b/16, 191b/25, 192a/04, 192a/06, 192a/10, 192a/11, 192a/12, 192a/13, 
192a/15, 192a/16, 192a/18, 192a/19, 192a/25, 192b/01, 192b/12, 192b/13, 192b/14, 
192b/16, 192b/18, 192b/19, 192b/20, 193a/01, 193a/04, 193a/09, 193a/13, 193a/18, 
193a/19, 193a/23, 193a/25, 193b/04, 193b/07, 193b/09, 193b/11, 193b/12, 193b/13, 
193b/16, 193b/17, 193b/18, 193b/23, 193b/25, 194a/02, 194a/03, 194a/04, 194a/08, 
194a/13, 194a/17, 194a/18, 194a/19, 194a/21, 194a/24, 194a/25, 194b/02, 194b/04, 
194b/05, 194b/06, 194b/07, 194b/09, 194b/13, 194b/15, 194b/16, 194b/17, 

194b/18, 194b/19, 194b/20, 195a/09, 195a/13, 195a/15, 195a/17, 195a/19, 195a/21, 
195a/22, 195a/23, 195b/O1, 195b/02, 195b/05, 195b/06, 195b/07, 195b/08, 195b/09, 
195b/10, 195b/11, 195b/13, 195b/14, 195b/19, 195b/21, 195b/22, 195b/24, 

196a/03, 196a/04, 196a/05, 196a/07, 196a/08, 196a/09, 196a/10, 196a/12, 196a/13, 
196a/14, 196a/15, 196a/18, 196a/19, 196a/20, 196a/23, 196b/02, 196b/04, 196b/06, 
196b/07, 196b/08, 196b/18, 196b/20, 196b/21, 197a/01, 197a/02, 197a/04, 197a/05, 
197a/06, 197a/07, 197a/08, 197a/10, 197a/12, 197a/13, 197a/14, 197a/18, 197a/19, 
197a/20, 197a/24, 197b/06, 197b/08, 197b/13, 197b/15, 197b/16, 197b/17, 197b/18, 
197b/19, 197b/21, 197b/23, 198a/01, 198a/02, 198a/03, 198a/06, 198a/14, 198a/15, 
198a/16, 198a/17, 198a/19, 198a/20, 198b/05, 198b/06, 198b/07, 198b/08, 198b/13, 
198b/19, 198b/21, 199a/03, 199a/06, 199a/07, 199a/10, 199a/11, 199a/13, 199a/16, 
199a/19, 199a/21, 199a/23, 199a/24, 199b/01, 199b/04, 199b/05, 199b/06, 199b/09, 
199b/10, 199b/14, 199b/15, 199b/17, 199b/18, 199b/21, 199b/22, 199b/23, 

200a/02, 200a/03, 200a/08, 200a/10, 200a/11, 200a/12, 200a/13, 200a/14, 2000/15, 
200a/16, 200a/20, 2000/21, 200a/22, 200b/01, 200b/04, 200b/07, 200b/10, 200b/12, 
200b/15, 200b/16, 200b/18, 201a/01, 201a/06, 201a/08, 201a/09, 201a/10, 201a/14, 
201a/15, 201a/18, 201a/21, 201a/22, 201a/25, 201b/01, 201b/02, 201b/05, 201b/07, 
201b/08, 201b/10, 201b/12, 201b/15, 201b/16, 201b/19, 201b/20, 201b/23, 

201b/24, 202a/05, 202a/10, 202a/11, 202a/14, 202a/15, 202a/20, 202a/21, 2020/23, 
202a/24, 202b/01, 202b/02, 202b/04, 202b/08, 202b/09, 202b/10, 202b/11, 

202b/12, 202b/13, 202b/14, 202b/15, 202b/17, 202b/18, 202b/23, 203a/03, 203a/04, 
203a/07, 203a/09, 203a/11, 203a/12, 203a/13, 203a/16, 203a/19, 203a/25, 203b/02, 
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203b/03, 203b/10, 203b/13, 203b/19, 203b/20, 203b/21, 203b/22, 203b/23, 
203b/24, 203b/25, 204a/01, 204a/03, 204a/07, 204a/08, 204a/09, 204a/11, 204a/15, 
204a/16, 204a/17, 204a/18, 204a/21, 204a/25, 204b/01, 204b/02, 204b/03, 204b/04, 
204b/05, 204b/06, 204b/09, 204b/10, 204b/11, 204b/12, 204b/13, 204b/15, 
204b/16, 204b/17, 204b/18, 204b/20, 204b/22, 204b/25, 205a/01, 205a/02, 205a/04, 
205a/05, 205a/07, 205a/09, 205a/12, 205a/14, 205a/15, 205a/16, 205a/24, 205b/02, 
205b/03, 205b/04, 205b/05, 205b/06, 205b/10, 205b/13, 205b/15, 205b/20, 
206a/02, 206a/03, 206a/04, 206a/05, 206a/06, 206a/08, 206a/13, 206a/16, 206a/18, 
206a/19, 206a/21, 206a/22, 206a/24, 206b/07, 206b/08, 206b/10, 206b/11, 206b/13, 
206b/15, 206b/16, 206b/17, 206b/19, 206b/21, 206b/25, 207a/05, 207a/06, 207a/07, 
207a/09, 207a/10, 207a/11, 207a/13, 207a/15, 207a/16, 207a/18, 207a/20, 207a/22, 
207a/24, 207b/01, 207b/09, 207b/11, 207b/22, 207b/24, 207b/25, 208a/02, 208a/03, 
2080/04, 208a/05, 208a/07, 208a/08, 208a/09, 208a/11, 208a/12, 208a/13, 208a/14, 
208a/15, 208a/18, 208a/21, 208a/24, 208b/02, 208b/03, 208b/04, 208b/06, 208b/07, 
208b/11, 208b/12, 208b/16, 208b/20, 208b/24, 209a/01, 209a/03, 209a/05, 209a/12, 
209a/13, 209a/15, 209a/16, 209a/19, 209a/20, 209a/21, 209a/24, 209b/02, 209b/03, 
209b/05, 209b/07, 209b/15, 209b/16, 209b/20, 209b/21, 209b/23, 209b/25, 
210a/03, 210a/05, 210a/11, 210a/19, 210a/20, 210a/21,210a/23,210a/24, 210a/25, 
210b/01, 210b/04, 210b/05, 210b/07, 210b/09, 210b/10, 210b/11,210b/12, 
210b/13,210b/14,210b/15, 210b/17,210b/18, 210b/22, 210b/23, 210b/24, 
211a/01,211a/02,211a/03,211a/05, 211a/06,211a/08,211a/11,211a/13,211a/14, 
211a/19, 211a/20,211a/21,211a/23,211a/24,211a/25,211b/01,211b/02,211b/04, 
211b/06,211b/07,211b/09,211b/10,211b/11,211b/12,211b/13,211b/14, 
211b/16,211b/17,211b/19,211b/20,211b/21,211b/22,211b/23,211b/25, 
212a/02, 212a/04, 212a/08, 2120/09, 212a/10, 212a/12,212a/13,212a/15,212a/21, 
212a/23,212a/25,212b/01,212b/03, 212b/05, 212b/06, 212b/10,212b/13, 212b/14, 
212b/15,212b/16,212b/17,212b/18, 212b/19, 212b/20, 212b/21,212b/24, 
212b/25,213a/05, 213a/06, 213a/07,213a/08, 213a/09, 213a/10, 213a/12,213a/13, 
213a/14,213a/16,213a/19, 213a/20,213a/21,213a/23, 213a/24,213a/25, 213b/06, 
213b/17,213b/18,213b/20, 213b/22,213b/23, 213b/24, 213b/25,214a/02, 214a/03, 
214a/04, 214a/07, 214a/08, 214a/10,214a/11,214a/13,214a/14,214a/23, 214a/24, 
214b/01,214b/03, 214b/04, 214b/05, 214b/06, 214b/07, 214b/10, 214b/11, 
214b/12,214b/13,214b/14, 214b/15, 214b/16, 214b/17,214b/18, 214b/19, 
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214b/20,214b/21,214b/22,215a/02,215a/04,215a/05, 215a/06, 215a/07, 215a/08, 
215a/09, 215a/10,215a/11,215a/15,215a/17,215a/18,215a/19,215a/20,215a/21, 
215a/22,215a/24,215a/25, 215b/01,215b/02, 215b/04, 215b/05, 215b/06, 215b/08, 
215b/10,215b/11,215b/12, 215b/14, 215b/16, 215b/17, 215b/20, 215b/21, 
215b/23,215b/24,216a/01, 216a/02, 216a/08, 216a/10, 216a/11,216a/12,216a/13, 
216a/15,216a/16,216a/17,216a/18, 216a/19, 216a/20,216a/23,216a/25,216b/01, 
216b/02, 216b/03, 216b/05, 216b/06, 216b/08, 216b/11, 216b/14, 216b/15, 
216b/17, 216b/20, 216b/21, 216b/22, 216b/24, 216b/25,217a/01, 217a/02, 217a/04, 
217a/05, 217a/06, 217a/07,217a/12,217a/14,217a/16,217a/18,217a/25,217b/01, 
217b/02,217b/03,217b/04, 217b/06, 217b/07,217b/14, 217b/16, 217b/18, 
217b/20,217b/21,217b/22,218a/04,218a/12,218a/13,218a/16,218a/17, 218a/19, 
218a/25, 218b/04, 218b/12,218b/13, 218b/14, 218b/16, 218b/17, 218b/19, 
218b/21,218b/24,219a/03, 219a/07, 219a/09, 219a/11,219a/14,219a/16, 219a/17, 
219a/24, 219b/10, 219b/17, 219b/20, 219b/24, 220a/03, 220a/08, 2200/09, 220a/10, 
220a/11, 220a/18, 220a/20, 220a/23, 220b/01, 220b/02, 220b/05, 220b/09, 220b/10, 
220b/15, 220b/16, 220b/18, 220b/20, 220b/23, 220b/24, 221a/01, 221a/08, 221a/10, 
221a/11,221a/12,221a/15, 221a/16, 221a/20, 221a/22, 221b/01, 221b/03, 221b/04, 
221b/08,221b/11,221b/13, 221b/16, 221b/18, 221b/20, 221b/21, 221b/23, 
222a/02, 222a/06, 222a/09, 222a/14, 2220/15, 222a/16, 222a/18, 222a/21, 222a/24, 
2226/01, 222b/03, 222b/05, 222b/07, 222b/08, 222b/11, 222b/17, 222b/23, 
222b/24, 223a/08, 223a/09, 223a/11, 223a/13, 223a/15, 223a/17, 223a/18, 223a/21, 
223a/23, 2230/01, 223b/04, 223b/08, 223b/09, 223b/11, 223b/12, 223b/13, 
223b/16, 223b/17, 223b/18, 223b/19, 223b/20, 223b/22, 223b/23, 224a/05, 224a/11, 
224a/13, 224a/14, 224a/16, 224a/18, 224a/19, 224a/21, 224a/22, 224a/23, 224a/24, 
224a/25, 224b/01, 224b/07, 224b/11, 224b/13, 224b/20, 224b/21, 224b/25, 225a/04, 
225a/08, 225a/11, 225a/12, 225a/15, 225a/18, 225a/19, 225a/21, 225b/06, 225b/07, 
225b/10, 225b/11, 225b/12, 225b/13, 225b/14, 225b/20, 225b/22, 225b/25, 
226a/02, 226a/06, 226a/07, 226a/09, 226a/11, 226a/14, 226a/19, 226a/20, 226a/22, 
226a/23, 226a/24, 226b/01, 226b/06, 226b/08, 226b/10, 226b/11, 226b/12, 226b/13, 
226b/15, 226b/18, 226b/19, 226b/20, 226b/24, 226b/25, 227a/01, 227a/02, 227a/03, 
227a/05, 227a/08, 227a/13, 227a/17, 227a/18, 227a/19, 227a/21,227a/25, 227b/01, 
227b/04, 227b/05, 227b/06, 227b/07, 227b/09, 227b/11, 227b/12, 227b/13, 
2276/14, 227b/15, 227b/16, 227b/17, 227b/18, 227b/19, 227b/20, 227b/21, 
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227b/23, 227b/24, 227b/25, 228a/04, 228a/05, 228a/09, 228a/10, 228a/12, 228a/15, 
228a/17, 228a/19, 2280/21, 228a/23, 228a/24, 228a/25, 228b/03, 228b/09, 228b/16, 
228b/17, 228b/19, 228b/20, 228b/21, 228b/23, 228b/24, 229a/02, 229/03, 229a/04, 
229a/07, 229a/08, 229a/11, 229a/14, 229a/15, 229a/18, 229a/21, 229a/22, 229b/01, 
229b/02, 229b/04, 229b/05, 229b/08, 229b/10, 229b/11, 229b/12, 229b/13, 
229b/15, 229b/18, 229b/19, 229b/20, 229b/21, 229b/22, 229b/23, 230a/03, 2300/06, 
230a/07, 230a/08, 230a/13, 230a/19, 230a/21, 230b/03, 230b/06, 230b/12, 230b/14, 
230b/16, 230b/17, 230b/18, 230b/20, 230b/21, 230b/22, 230b/24, 231a/04, 231a/14, 
231a/15, 231a/16,231a/17, 231a/23, 231b/03,231b/11,231b/12,231b/13,231b/18, 
231b/19, 231b/20,231b/21, 231b/22,231b/23, 231b/24, 231b/25, 232/05, 232a/07, 
232a/08, 232a/11, 232a/12, 232a/13, 232a/15, 232a/16, 232a/18, 232a/21, 2320/24, 
232b/01, 232b/03, 232b/04, 232b/05, 232b/10, 232b/11, 232b/12, 232b/14, 
232b/17, 232b/18, 232b/23, 232b/25, 233a/01, 2330/07, 233a/10, 233a/11, 233b/03, 
233b/04, 233b/07, 233b/09, 233b/12, 233b/16, 233b/18, 233b/19, 233b/22, 
233b/24, 233b/25, 234a/04, 234a/05, 234a/06, 234a/07, 234a/12, 234a/13, 234a/14, 
234a/15, 234a/18, 234a/19, 234a/22, 234a/25, 234b/02, 234b/04, 234b/05, 234b/14, 
234b/15, 234b/16, 234b/17, 234b/19, 234b/21, 234b/22, 234b/23, 235a/03, 235a/04, 
235a/05, 235a/06, 235a/07, 235a/08, 235a/12, 235a/13, 235a/14, 235a/16, 235a/20, 
235a/21, 235a/23, 235a/24, 235b/02, 235b/06, 235b/08, 235b/09, 235b/19, 235b/20, 
235b/25, 236a/01, 236a/02, 236a/05, 236a/07, 236a/08, 236a/09, 236a/10, 236a/11, 
236a/13, 236a/15, 236a/17, 236a/19, 236a/20, 236a/21, 236a/23, 236a/25, 236b/01, 
236b/03, 236b/05, 236b/06, 236b/07, 236b/08, 236b/09, 236b/10, 236b/11, 
236b/14, 236b/15, 236b/16, 236b/18, 236b/19, 237a/01, 237a/07, 237a/09, 237a/15, 
237a/19, 237a/20, 237a/24, 237a/25, 237b/04, 237b/07, 237b/09, 237b/10, 237b/13, 
237b/17, 237b/18, 237b/19, 237b/22, 238a/04, 238a/05, 238a/06, 238a/07, 238a/11, 
238a/15, 238a/17, 2380/21, 238a/22, 238a/23, 238a/24, 238b/03, 238b/04, 238b/05, 
238b/06, 238b/08, 238b/11, 238b/13, 238b/14, 238b/20, 238b/23, 238b/25, 
239a/01, 239a/03, 239a/04, 239a/05, 239a/06, 239a/07, 239a/10, 239a/11, 239a/12, 
239a/21, 239a/24, 239b/03, 239b/08, 239b/09, 239b/10, 239b/15, 239b/17, 239b/18, 
239b/19, 239b/20, 239b/22, 239b/23, 239b/25, 240a/02, 240a/03, 240a/04, 240a/07, 
240a/08, 240a/10, 240a/13, 240a/20, 240a/21, 240a/24, 240b/05, 240b/06, 240b/08, 
240b/09, 240b/14, 240b/17, 240b/19, 241a/03, 241a/04, 241a/06, 241a/07, 241a/09, 
241a/12,241a/15, 241a/16, 241a/18, 241a/19, 241a/20, 241a/23, 241a/25,241b/03, 
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241b/04, 241b/05, 241b/07, 241b/09, 241b/12, 241b/14, 241b/15, 241b/16, 
241b/17,241b/18,241b/19, 241b/21, 241b/23, 241b/25, 242a/01, 242/04, 242a/06, 
242a/07, 242a/10, 242a/11, 242a/12, 242a/14, 242a/16, 242a/17, 242a/18, 242a/20, 
242a/22, 242a/24, 242b/01, 242b/02, 242b/04, 242b/07, 242b/10, 242b/11, 242b/14, 
242b/15, 242b/17, 242b/18, 242b/22, 242b/25, 243a/01, 243a/02, 243a/03, 243a/07, 
243a/08, 243a/10, 243a/11, 243a/13, 243a/15, 243a/16, 243a/17, 243a/18, 243a/19, 
243a/21, 243a/23, 243a/24, 243a/25, 243b/01, 243b/02, 243b/04, 243b/05, 243b/06, 
243b/07, 243b/08, 243b/09, 243b/10, 243b/11, 243b/12, 243b/13, 243b/14, 
243b/15, 243b/16, 243b/17, 243b/18, 243b/20, 243b/21, 243b/22, 243b/23, 
243b/24, 243b/25, 244a/01, 244a/02, 244a/03, 244a/06, 244a/07, 244a/08, 244a/09, 
244a/10, 244a/15, 244a/16, 244a/17, 244a/19, 244a/20, 244a/21, 244a/22, 244a/23, 
244a/25, 244b/01, 244b/02, 244b/04, 244b/06, 244b/07, 244b/09, 244b/11, 
244b/12, 244b/13, 244b/17, 244b/18, 244b/19, 244b/20, 244b/22, 244b/24, 
245a/09, 245a/13, 245a/15, 245a/16, 245a/19, 245a/22, 245a/23, 245a/24, 245b/02, 
245b/03, 245b/10, 245b/12, 245b/14, 245b/15, 245b/16, 245b/24, 245b/25, 
246a/04, 246a/05, 246a/09, 246a/11, 246a/19, 246b/01, 246b/04, 246b/05, 246b/10, 
246b/11, 246b/14, 246b/15, 246b/18, 246b/20, 247a/01, 247a/04, 247a/11, 247a/13, 
247a/14, 247a/16, 247a/22, 247a/23, 247a/24, 247b/01, 247b/03, 247b/07, 247b/09, 
2476/11, 247b/13, 247b/14, 247b/15, 247b/19, 247b/20, 247b/21, 247b/25, 
2480/01, 248a/02, 248a/03, 248a/05, 248a/07, 248a/08, 248a/10, 248a/12, 248a/14, 
248a/15, 248a/16, 248a/17, 248a/19, 248a/20, 248a/22, 248a/23, 248a/25, 248b/05, 
248b/06, 248b/07, 248b/08, 248b/09, 248b/10, 248b/11, 248b/12, 248b/14, 
248b/15, 248b/18, 248b/20, 248b/21, 248b/22, 248b/23, 248b/24, 249a/01, 249a/02, 
249a/03, 249a/05, 249a/07, 249a/08, 249a/09, 249a/10, 249a/11, 249a/12, 249a/14, 
249a/15, 249a/18, 249a/19, 249a/20, 249a/22, 249a/23, 249a/24, 249a/25, 249b/01, 
249b/02, 249b/04, 249b/05, 249b/06, 249b/10, 249b/11, 249b/13, 249b/15, 
249b/17, 249b/18, 249b/21, 249b/22, 249b/23, 249b/25, 250a/01, 250a/02, 2500/03, 
250a/05, 250a/06, 250/07, 250a/09, 250a/10, 250a/12, 250a/16, 250a/17, 250a/18, 
250a/20, 250a/21, 250b/01, 250b/03, 250b/04, 250b/05, 250b/06, 250b/09, 250b/10, 
250b/11, 250b/12, 250b/14, 250b/15, 250b/16, 250b/17, 250b/18, 250b/19, 
250b/21, 250b/22, 250b/23, 250b/24, 250b/25, 251a/08, 251a/09, 251a/10, 251a/12, 
251a/13,251a/14,251a/17, 251a/19, 251a/22, 251a/23, 251a/24, 251b/02, 251b/03, 
251b/04, 251b/06, 251b/08, 251b/09, 251b/11, 251b/13, 251b/14, 251b/15, 
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251b/18, 251b/21, 251b/23, 252a/01, 252a/02, 252a/04, 252a/05, 2520/06, 252a/08, 
252a/09, 252a/13, 252a/14, 252a/15, 252a/20, 252a/23, 252b/03, 252b/04, 252b/05, 
252b/06, 252b/07, 252b/09, 252b/10, 252b/11, 252b/15, 252b/16, 252b/17, 
252b/19, 252b/20, 252b/21, 252b/23, 252b/24, 252b/25, 253a/01, 253/03, 253a/14, 
253a/19, 253a/20, 253a/24, 253a/25, 253b/03, 253b/05, 253b/08, 253b/09, 253b/10, 
2536/11, 253b/13, 253b/15, 253b/18, 253b/19, 253b/20, 253b/21, 254a/02, 254a/08, 
254a/09, 254a/10, 254a/14, 254a/21, 254a/25, 254b/03, 254b/04, 254b/06, 254b/08, 
254b/10, 254b/12, 254b/14, 254b/20, 254b/22, 254b/23, 254b/24, 255a/02, 255a/03, 
255a/04, 255a/05, 255a/06, 255a/08, 255a/10, 255a/11, 255a/12, 255a/13, 255a/16, 
255a/24, 255a/25, 255b/01, 255b/02, 255b/04, 255b/05, 255b/07, 255b/08, 255b/17, 
255b/18, 255b/19, 255b/22, 255b/23, 255b/24, 256a/05, 256a/06, 256a/07, 256a/14, 
256a/16, 256a/17, 256a/19, 256a/25, 256b/01, 256b/02, 256b/04, 256b/09, 256b/18, 
256b/19, 256b/20, 256b/21, 256b/25, 257a/01, 257a/03, 257a/05, 257a/07, 257a/08, 
257a/09, 257a/12, 257a/13, 257a/17, 257a/20, 257a/23, 257a/24, 2576/01, 257b/03, 
257b/04, 257b/06, 257b/08, 257b/09, 257b/11, 257b/12, 257b/13, 257b/14, 
2576/15, 257b/19, 257b/23, 257b/24, 257b/25, 258a/01, 258a/02, 258a/06, 258a/07, 
258a/08, 258a/09, 258a/10, 258a/12, 258a/13, 258a/15, 258a/16, 258a/18, 258a/21, 
258a/22, 258a/23, 258a/25, 258b/02, 258b/03, 258b/05, 258b/06, 258b/08, 258b/09, 
258b/12, 258b/14, 258b/15, 258b/16, 258b/17, 258b/19, 258b/20, 258b/23, 
258b/24, 258b/25, 259a/01, 259a/03, 259a/09, 259a/10, 259a/11, 259a/14, 259a/15, 
259a/17, 259a/18, 259a/24, 259a/25, 259b/01, 259b/03, 259b/04, 259b/08, 259b/09, 
259b/10, 259b/11, 259b/12, 259b/14, 259b/15, 259b/16, 259b/17, 259b/18, 
259b/19, 259b/20, 259b/21, 259b/23, 259b/24, 259b/25, 260a/01, 260a/02, 260a/09, 
260a/13, 260a/14, 260a/16, 260a/17, 260a/18, 260a/23, 260a/24, 260a/25, 260b/01, 
260b/02, 260b/03, 260b/05, 260b/06, 260b/07, 260b/08, 260b/11, 260b/12, 
260b/13, 260b/14, 260b/16, 260b/18, 260b/19, 260b/20, 260b/23, 260b/25, 
261a/03, 261a/10, 261a/11, 261a/15, 261a/18, 261a/19, 261a/22, 261a/24, 261a/25, 
261b/01, 261b/02, 261b/05, 261b/07, 261b/08, 261b/10, 261b/12, 261b/13, 
261b/14, 261b/16, 261b/17, 261b/18, 261b/21, 261b/25, 262a/01, 2620/05, 262a/07, 
262a/08, 262a/09, 262a/11, 262a/24, 262b/07, 262b/08, 262b/09, 262b/11, 262b/16, 
262b/20, 262b/24, 262b/25, 263a/07, 263a/08, 263a/09, 263a/11, 263a/12, 263a/14, 
263a/15, 263a/16, 263a/17, 263a/18, 263a/20, 263b/01, 263b/02, 263b/07, 263b/08, 
263b/14, 263b/20, 263b/22, 264a/04, 264a/05, 264a/07, 264a/09, 264a/12, 264a/16, 
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264a/17, 264a/21, 264a/22, 264a/23, 264a/24, 264a/25, 264b/02, 264b/04, 264b/05, 
264b/06, 264b/09, 264b/14, 264b/19, 264b/23, 264b/25, 265a/03, 265a/05, 265a/10, 
265a/11, 265a/17, 265a/20, 265a/24, 265a/25, 265b/01, 265b/04, 265b/08, 265b/11, 
265b/12, 265b/13, 265b/15, 265b/16, 265b/17, 265b/18, 265b/19, 265b/20, 
265b/23, 265b/24, 266a/01, 266a/03, 266a/04, 266a/05, 266a/06, 266a/07, 266a/08, 
266a/09, 266a/11, 266a/12, 266a/14, 266a/20, 266a/24, 266b/05, 266b/06, 266b/09, 
266b/11, 266b/12, 266b/13, 266b/15, 266b/16, 266b/18, 266b/20, 266b/22, 
266b/23, 266b/25, 267a/04, 267a/05, 267a/06, 267a/08, 267a/09, 267a/11, 267a/14, 
267a/19, 267a/24, 267b/05, 267b/07, 267b/08, 267b/12, 267b/14, 267b/16, 267b/19, 
267b/20, 267b/22, 267b/24, 268a/03, 268a/06, 268a/08, 268a/09, 268a/12, 268a/16, 
268a/17, 268a/21, 268a/22, 268a/25, 268b/04, 268b/06, 268b/07, 268b/09, 268b/10, 
268b/11, 268b/16, 268b/23, 269a/01, 269a/03, 269a/05, 269a/14, 269a/17, 269b/05, 
269b/15, 269b/16, 269b/17, 269b/18, 269b/19, 269b/22, 269b/25, 270a/02, 270a/04, 
270a/15, 270a/18, 270a/20, 270a/25, 270b/01, 270b/02, 270b/06, 270b/10, 270b/11, 
270b/13, 270b/16, 270b/18, 270b/20, 270b/22, 270b/24, 271a/01,271a/02, 271a/05, 
271a/06, 271a/07,271a/09, 271a/12, 271a/24, 271a/25, 271b/02, 271b/09, 271b/10, 
2716/11, 271b/12,271b/20,271b/22,271b/23, 2720/04, 272a/06, 272a/09, 272a/11, 
272a/13, 272a/14, 2720/15, 2720/19, 272a/21, 272a/24, 272b/01, 272b/02, 272b/05, 
272b/07, 272b/08, 272b/09, 272b/11, 272b/12, 272b/13, 272b/16, 272b/18, 
272b/19, 272b/20, 272b/22, 272b/25, 273a/01, 273/04, 273a/05, 273a/08, 273a/09, 
273a/10, 273a/12, 2730/13, 273a/14, 273a/16, 273a/17, 273a/18,273a/21, 273a/22, 
273a/25, 273b/05, 273b/08, 273b/11, 273b/13, 273b/15, 273b/16, 273b/17, 
273b/24, 274a/04, 274a/05, 274a/07, 274a/08, 274a/11,274a/12, 274a/17, 274a/18, 
274a/19, 274a/20, 274a/21, 274a/22, 274b/01, 274b/02, 274b/04, 274b/05, 274b/06, 
274b/07, 274b/08, 274b/09, 274b/11, 274b/14, 274b/15, 274b/16, 274b/17, 
274b/18, 274b/20, 274b/21, 275a/02, 275a/04, 275a/06, 275a/08, 275a/10, 275a/13, 
275a/16, 275a/17, 275a/19, 275a/21, 275a/24, 275b/02, 275b/05, 275b/07, 275b/09, 
275b/12, 275b/13, 275b/18, 275b/21, 275b/22, 275b/23, 275b/25, 276a/01, 276a/02, 
276a/03, 276a/04, 276a/06, 2760/07, 276a/08, 276a/13, 276a/18, 276a/22, 276a/23, 
276a/25, 276b/02, 276b/05, 276b/06, 276b/10, 276b/13, 276b/14, 276b/15, 
276b/18, 277a/01, 277a/02,277a/05, 277a/08, 277a/12, 277a/17, 277a/19, 277a/20, 
277a/21, 277a/22, 2770/23, 277a/25, 277b/02, 2776/11, 277b/12, 2776/14, 277b/16, 
2776/17, 277b/19,277b/21, 277b/24, 277b/25, 278a/01, 278a/02, 278a/03, 278a/06, 
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278a/08, 278a/09, 2780/11, 278a/19, 278a/20, 278a/23, 278a/25, 278b/05, 278b/06, 
278b/08, 278b/09, 278b/10, 278b/11, 278b/14, 278b/15, 278b/16, 278b/18, 
278b/20, 278b/22, 278b/23, 279a/01, 279a/05, 279a/07, 279a/08, 279a/10, 279a/12, 
279a/13, 279a/15, 279a/20, 279a/21, 279a/22, 279a/23, 279a/24, 279b/01, 279b/04, 
279b/08, 279b/12, 279b/15, 279b/16, 279b/17, 279b/20, 279b/23, 280a/04, 280a/09, 
2800/11, 280a/12, 280a/15, 280a/16, 280a/18, 280a/21, 280a/22, 280a/23, 280b/03, 
280b/05, 280b/06, 280b/07, 280b/08, 280b/10, 280b/16, 280b/17, 280b/18, 
280b/19, 280b/21, 280b/24, 281a/01, 281a/02, 281a/04, 281a/07, 281a/13, 281a/15, 
281a/17,281a/18, 281a/20, 281a/22, 281b/01, 281b/02, 281b/03, 281b/04, 281b/06, 
281b/09, 281b/12, 281b/13, 281b/14, 281b/16, 281b/17, 281b/19, 281b/21, 
281b/22, 282a/01, 282a/03, 282a/04, 282a/07, 282a/08, 282a/10, 282a/12, 282a/13, 
282a/17, 282a/20, 282a/22, 282a/25, 282b/01, 282b/05, 282b/10, 282b/11, 282b/13, 
282b/15, 282b/17, 282b/23, 283a/01, 283a/03, 283a/04, 283a/05, 283a/06, 283a/08, 
283a/13, 283a/16, 283a/17, 283a/19, 283a/20, 283a/23, 283a/24, 283a/25, 283b/02, 
283b/07, 283b/08, 283b/10, 283b/12, 283b/13, 283b/14, 283b/17, 283b/18, 
283b/22, 283b/23, 283b/24, 283b/25, 284a/01, 284a/02, 284a/03, 284a/07, 284a/08, 
284a/14, 284a/15, 284a/16, 284a/17, 284a/18, 284a/21, 284a/23, 284b/01, 284b/02, 
284b/04, 284b/05, 284b/11, 284b/12, 284b/13, 284b/16, 284b/20, 284b/21, 
284b/22, 285a/01, 285a/04, 285a/09, 285a/11, 285a/15, 285a/16, 285a/17, 285a/18, 
285a/20, 285a/21, 285a/22, 285a/23, 285a/24, 285a/25, 285b/01, 285b/02, 285b/06, 
285b/11, 285b/13, 285b/14, 285b/15, 285b/17, 285b/18, 285b/19, 285b/20, 
285b/21, 285b/23, 285b/24, 286a/01, 286a/03, 286a/04, 286a/05, 286a/06, 286a/08, 
286a/09, 286a/13, 286a/16, 286a/17, 286a/18, 286a/22, 286a/23, 286a/24, 286a/25, 
286b/01, 286b/04, 286b/05, 286b/06, 286b/09, 286b/11, 286b/15, 286b/20, 
286b/21, 286b/23, 286b/25, 287a/04, 287a/08, 287a/10, 287a/16, 287a/18, 287a/23, 
287b/01, 287b/02, 287b/04, 287b/08, 287b/11, 287b/16, 287b/17, 287b/18, 
287b/20, 287b/21, 287b/23, 287b/25, 288a/05, 288a/09, 288a/10, 288a/11, 288a/12, 
288a/15, 288a/16, 288a/18, 268a/19, 288a/20, 288a/24, 288b/01, 288b/04, 288b/05, 
288b/09, 288b/12, 288b/13, 288b/20, 288b/25, 289a/03, 289a/06, 289a/08, 289a/10, 
289a/12, 289a/13, 289a/16, 289a/18, 289a/19, 289a/21, 289b/02, 289b/04, 289b/05, 
289b/07, 289b/08, 289b/10, 289b/11, 289b/14, 289b/15, 289b/17, 289b/19, 
289b/22, 289b/25, 290a/03, 290a/04, 290a/06, 290a/07, 290a/08, 290a/11, 290a/13, 
290a/14, 290a/15, 290a/19, 290a/20, 290a/21, 290a/23, 290a/24, 290a/25, 290b/01, 
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290b/03, 290b/04, 290b/06, 290b/08, 290b/10, 290b/14, 290b/15, 290b/18, 
290b/20, 290b/21, 290b/23, 290b/25, 291a/01, 291a/03, 291a/04, 291a/05, 291a/09, 
291a/10, 291a/13, 291a/15, 291a/16, 291a/23, 291b/03, 291b/13, 291b/15, 291b/18, 
291b/19,291b/20, 291b/23, 291b/25, 292a/05, 292a/09, 292a/12, 292a/13, 292a/14, 
292a/18, 292a/19, 292a/20, 292a/24, 292b/01, 292b/03, 292b/04, 292b/06, 292b/07, 
292b/10, 292b/12, 292b/13, 292b/19, 292b/20, 292b/21, 292b/23, 292b/24, 
293a/05, 293a/07, 293a/08, 293a/09, 293a/11, 293a/13, 293a/17, 293a/19, 293a/20, 
293a/23, 293a/24, 293b/01, 293b/02, 293b/13, 293b/20, 294a/01, 294a/02, 294a/03, 
294a/04, 294a/05, 294a/07, 294a/15, 294a/16, 294a/20, 294a/21, 294a/22, 294a/25, 
294b/02, 294b/03, 294b/04, 294b/05, 294b/07, 294b/08, 294b/09, 294b/14, 
294b/15, 294b/16, 294b/19, 294b/21, 294b/23, 294b/24, 295a/01, 295a/04, 295a/08, 
295a/09, 295a/11, 295a/13, 295a/14, 295a/17, 295a/18, 295a/20, 295a/22, 295a/23, 
295a/24, 295b/02, 295b/03, 295b/04, 295b/06, 295b/07, 295b/12, 295b/14, 
295b/17, 295b/19, 295b/20, 295b/21, 295b/23, 296a/02, 296a/05, 296a/06, 296a/07, 
296a/09, 296a/11, 296a/13, 296a/14, 296a/16, 296a/17, 296a/19, 296a/21, 296a/22, 
296b/02, 296b/05, 296b/06, 296b/07, 296b/10, 296b/12, 296b/17, 296b/18, 
296b/20, 296b/22, 296b/25, 297a/03, 297a/05, 297a/07, 297a/08, 297a/09, 297a/11, 
297a/13, 297a/14, 297a/15, 297a/16, 297a/20, 297a/24, 297b/01, 297b/03, 297b/06, 
297b/08, 297b/11, 297b/12, 297b/17, 297b/18, 297b/21, 297b/22, 297b/25, 
298a/02, 298a/03, 298a/06, 298a/09, 298a/10, 298a/11, 298a/12, 298a/13, 298a/14, 
298a/15, 298a/19, 298a/21, 298a/22, 298a/25, 298b/01, 298b/02, 298b/05, 298b/06, 
298b/07, 298b/10, 298b/19, 298b/21, 299a/07, 299a/08, 299a/09, 299a/12, 299a/15, 
299a/17, 299a/18, 299a/21, 299b/01, 299b/06, 299b/07, 299b/08, 299b/09, 299b/14, 
299b/18, 299b/19, 299b/20, 299b/22, 299b/23, 300a/03, 300a/04, 300a/08, 300a/11, 
300a/12, 300a/17, 300a/18, 300a/21, 300a/24, 300b/01, 300b/02, 300b/08, 300b/10, 
300b/12, 300b/21, 300b/23, 300b/25, 301a/01, 301a/02, 301a/04, 301a/05, 301a/06, 
301a/09, 301a/10, 301a/11,301a/15,301a/16,301a/19, 301a/20, 301a/21, 301a/22, 
301a/23, 301a/24, 301a/25, 301b/01, 301b/02, 301b/04, 301b/05, 301b/09, 301b/10, 
301b/11,301b/12, 301b/16, 301b/17, 301b/23, 302a/03, 302a/07, 302a/14, 302a/15, 
302a/17, 302a/18, 302a/20, 302a/21, 302b/03, 302b/04, 302b/05, 302b/06, 302b/08, 
302b/10,302b/11, 302b/18, 302b/20, 302b/23, 303a/03, 303a/06, 303a/09, 303a/13, 
303a/15, 303a/17, 303a/18, 303a/19, 303a/21, 303a/22, 303a/23, 303b/01, 303b/03, 
303b/04, 303b/09, 303b/11, 303b/12, 303b/13, 303b/16, 303b/17, 303b/18, 
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303b/20, 303b/22, 303b/24, 304a/01, 304a/06, 304a/08, 304a/12, 304a/14, 304a/16, 
304a/17, 304a/21, 304a/23, 304b/01, 304b/04, 304b/09, 304b/11, 304b/13, 304b/17, 
304b/18, 304b/20, 304b/23, 305a/02, 305a/03, 305a/04, 305a/06, 305a/07, 305a/08, 
305a/10, 305a/11, 305a/12, 305a/16, 305a/18, 305a/21, 305a/23, 305b/01, 305b/02, 
305b/10, 305b/11, 305b/13, 305b/18, 305b/20, 305b/21, 305b/22, 306a/05, 306a/06, 
306a/10, 306a/11, 306a/15, 306a/16, 306a/17, 306a/18, 306a/21, 306a/24, 306a/25, 
306b/02, 306b/03, 306b/06, 306b/07, 306b/10, 306b/11, 306b/12, 306b/14, 
306b/15, 306b/17, 306b/18, 306b/20, 307a/01, 307a/03, 307a/05, 307a/07, 307a/09, 
307a/10, 307a/11, 307a/12, 307a/18, 307a/23, 307a/24, 307b/01, 307b/02, 307b/04, 
307b/07,307b/11, 307b/12,307b/15, 307b/20, 307b/22, 307b/24, 308a/02, 308a/03, 
308a/08, 308a/10, 308a/11, 308a/13, 308a/14, 308a/17, 308a/21, 308a/24, 308b/03, 
308b/06, 308b/07, 308b/13, 308b/20, 308b/22, 308b/24, 308b/25, 309a/02, 309a/03, 
309a/09, 309a/13, 309a/15, 309a/17, 309a/20, 309a/23, 309a/24, 309a/25, 309b/01, 
309b/03, 309b/05, 309b/09, 309b/10, 309b/12, 309b/13, 309b/16, 309b/17, 
309b/18, 309b/20, 309b/24, 309b/25, 310a/01, 310a/02, 310a/03, 310a/06, 310a/07, 
310a/08, 310a/09, 310a/11,310a/14,310a/15,310a/16,310a/17,310a/18, 310a/20, 
310a/21,310a/22,310a/25, 310b/03, 310b/04, 310b/05, 310b/11, 310b/14, 310b/17, 
310b/19,310b/20,310b/24,311a/01,311a/04,311a/07,311a/09, 311a/14, 311a/17, 
311a/20,311a/24,311b/01,311b/02,311b/05,311b/08,311b/09,311b/13,311b/20, 
311b/22,311b/24, 312a/10, 312a/12,312a/13,312a/14,312a/21,312a/24,312b/12, 
312b/19,312b/20, 312b/21,312b/22, 312b/24,313a/05, 313a/07, 313a/09, 313a/11, 
313a/12,313a/13,313a/14,313a/16,313a/17,313a/18,313a/21,313a/23, 313a/25, 
313b/01,313b/03, 313b/07,313b/08, 313b/11,313b/14, 313b/16, 313b/18, 
313b/19,313b/20, 313b/22,313b/23, 313b/24, 313b/25, 314a/01,314a/02,314a/03, 
314a/04, 314a/07, 314a/08, 314a/09,314a/10,314a/11,314a/18, 314a/19, 314a/20, 
314a/21,314a/22,314a/23,314a/24,314a/25,314b/01, 314b/03, 314b/04, 314b/07, 
314b/08,314b/09, 314b/10,314b/11,314b/12,314b/14, 314b/16, 314b/22, 
314b/24,314b/25, 315a/01, 315a/03, 315a/06, 315a/08, 315a/25, 315b/02, 315b/03, 
315b/06, 315b/09, 315b/10,315b/12, 315b/14,315b/15, 315b/18, 315b/24, 

316a/01, 316a/02, 316a/09, 316a/11,316a/12,316a/14,316a/15, 316a/16, 316a/17, 
316a/18, 316a/19, 316a/21,316b/02, 316b/03, 316b/04, 316b/05, 316b/06, 316b/08, 
316b/09,316b/10,316b/14,316b/15, 316b/17,316b/18, 316b/19, 316b/23, 
316b/25,317a/02,317a/04,317a/06,317a/08, 317a/11,317a/12,317a/16,317a/17, 
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317a/18,317a/19, 317a/21,317a/23,317a/24,317b/02, 317b/03,317b/08,317b/11, 
317b/12,317b/14,317b/15,317b/17,317b/18,317b/20, 317b/21,317b/24, 
318a/03, 318a/04, 318a/08, 318a/09,318a/10,318a/15,318a/16, 318a/23, 318a/25, 
318b/02,318b/03, 318b/04, 318b/06, 318b/07, 318b/08, 318b/09, 318b/11, 
318b/13,318b/15,318b/16,318b/21, 318b/22,318b/24, 318b/25,319a/02, 319a/05, 
319a/06, 319a/07, 319a/09, 319a/10,319a/11,319a/13,319a/14,319a/18, 319a/20, 
319a/22, 319a/25, 319b/01,319b/02, 319b/03, 319b/04, 319b/06, 319b/11, 319b/13, 
319b/14,319b/15,319b/16,319b/17, 319b/18, 319b/19, 319b/21, 319b/22, 
319b/24, 319b/25, 320a/06, 320a/08, 320a/09, 320a/12, 320a/14, 320a/17, 3200/19, 
3200/22, 320/24, 320a/25, 320b/01, 320b/02, 320b/04, 320b/06, 320b/08, 320b/09, 
320b/10, 320b/11, 320b/12, 320b/13, 320b/14, 320b/15, 320b/16, 320b/19, 
320b/21, 320b/24, 321a/02, 321a/05, 321a/06, 321a/07, 321a/08, 321a/10, 321a/11, 
321a/12,321a/13,321a/14, 321a/15,321a/16, 321a/17, 321a/18, 321a/19, 321a/21, 
321a/22, 321a/23, 321a/25,321b/01,321b/02, 321b/10,321b/12, 321b/13,321b/14, 
321b/21,321b/22, 321b/24, 3220/01, 322a/09, 322a/12, 322a/15, 322a/17, 322b/01, 
322b/02, 322b/06, 322b/08, 322b/10, 322b/13, 322b/14, 322b/15, 322b/16, 
322b/17, 322b/20, 322b/21, 322b/22, 322b/24, 323a/01, 323a/05, 323a/12, 323a/14, 
323a/16, 323a/18, 323a/19, 323a/20, 323a/22, 323a/23, 323b/01, 323b/06, 323b/08, 
323b/10, 323b/11, 323b/12, 323b/14, 323b/17, 323b/24, 323b/25, 324a/07, 324a/11, 
324a/13, 324a/18, 324a/22, 324a/25, 324b/02, 324b/05, 324b/06, 324b/08, 324b/09, 
324b/11,324b/17, 324b/18, 324b/19, 324b/22, 324b/24, 325a/01, 325a/02, 325a/06, 
325a/09, 325a/11, 325a/13, 325a/17, 325a/20, 325a/22, 325b/01, 325b/02, 325b/03, 
325b/07, 325b/09, 325b/11, 325b/15, 325b/16, 325b/17, 325b/19, 325b/20, 
325b/21,325b/24, 325b/25, 326a/02, 326a/04, 326a/05, 326a/09, 326a/10, 326a/11, 
326a/12, 326a/14, 326a/15, 326a/17, 326a/19, 326a/20, 326a/22, 326b/03, 326b/04, 
326b/05, 326b/06, 326b/08, 326b/12, 326b/13, 326b/15, 326b/16, 326b/18, 
326b/19, 326b/24, 327a/02, 327a/03, 327a/04, 327a/05, 327a/09, 327a/10, 327a/12, 
327a/13,327a/14, 327a/15, 327a/16, 327a/17,327a/18,327a/22, 327a/23, 3270/24, 
327a/25, 327b/01,327b/03, 327b/04, 327b/05, 327b/08, 327b/09, 327b/11, 
327b/13,327b/16, 327b/18, 327b/23, 328a/02 

<Ar. Büyükler, ulular -1- 

k. 064b/14 

bk. kibr -2- 


kibr 


kibrit 


kiçi 


2238 


merdüm-i k. 075b/04 

k.* le 023b/07 

<Ar. Büyüklük taslama -16- 

k. 038b/07, 075b/18, 075b/21, 080a/17, 188b/15, 290a/22 

k.* 1280a/13 

k.* ile 080a/18 

k.* le 042a/14 

k. ü kin 291a/02 

k. ü kinden 259a/16 

k.ü kini 247a/11 

k. ü kinile 277b/18, 281b/05 

k.* ün 075b/21 

Kk. öt- Büyüklük taslamak 163a/18 

<Ar. Kükürt -2- 

k. 116b/12 

k.* ile 116b/14 

Küçük -72- 

k. 013b/12, 038a/18, 038a/22, 056a/07, 058a/18, 103b/05, 119b/24, 131b/15, 
131b/22, 144a/20, 152b/01, 154a/19, 155b/01, 163b/18, 184a/15, 184a/21, 185a/08, 
188b/15, 190a/19, 195a/12, 209b/12, 213b/24, 231b/03, 232b/12, 255b/06, 263b/19, 
273a/01, 275b/06,317a/17, 323a/15, 323a/17 

ulu k. 006a/24, 007b/25, 008a/01, 010b/05, 011b/25, 017b/21, 021b/24, 022a/01, 
036b/06, 036b/13, 041a/12, 044a/21, 233a/03, 244a/02, 304b/21 

k.* de 026b/07, 111b/21, 267a/20 

k.* den 208b/07, 289a/03 

k.* dür 094a/09 

k.* ler 193a/20 

k.* lerden 040b/16 

k.* lere 017a/09 

k.* lerin 168a/10 

k.* lerün 088a/09, 144b/22 

k.* nün 231b/01 

k.* yüz 043b/06 
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k.* si 013a/18, 018a/02, 071b/16 
k.* sini 038b/21 

k.* ydi 203a/12 

k.t ye 183a/04 

k.* yem 276b/01 

k.* yi 213b/24 

uludan k.* yi bilmeye 319b/22 
uluyı k. *yi bilür 266b/03 

uluyı k. *yi bilürsin 303b/03 

k. ol- Küçük olmak 226b/17 








kiçicek Küçücük -1- 

k. ol- Küçücük olmak 272a/14 
kiçilik Küçüklük -2- 

k.219a/14, 259b/02 
kiçirek Küçücük -3- 

k. 098b/20, 098b/24, 166b/17 
kihrim Turanlı bir kahraman -15- 

k. 261a/23, 261b/07, 261b/08, 261b/24, 261b/25, 262a/02 

k.-i çın 261a/21 

k.-i nâ-bekâr 048b/20 

k.-i şirem 261a/25 

k.* e 262a/04 

k.*i1262a/11 

k.* ile 261b/07 

k.* ün 261b/05, 261b/23, 2620/23 
kihter <Far. Teba, mahiyetteki halk -3- 

k. 030b/17 

k.* üyem 032a/03 





k. ol- Hükümdarın buyruğu altına girmek 003a/22 
kihterlik Küçüklük, mec. Emir altında olmayı kabullenmek -2- 
k.* den 044a/08 
k. eyle- Emir altına girmek 020b/07 
kil <Far. (gil) Kil -3- 


kil 


kilid 


2240 


k. 150b/22 

Kk. ol- Balçık olma 003a/09 

k.* ün 150b/22 

<Ar. Söz -3- 

k. 091a/24 

kâlu k. 064a/06 

kâl u k.* den 058a/06 

<Far. Kilit -23- 

k. 017a/23, 031a/08, 039b/05 

k.* dür 249a/03 

k.* 1 208a/16, 208a/21, 293a/04 

k.* in 176a/24, 300b/07 

k.* ini 076b/16, 095a/22, 138b/18, 148b/05, 149b/03, 232b/08, 238b/19, 241a/09, 
252a/22 

k.* iyle 032b/20 

k. kıl- Kilitlemek 145b/05 

k. ur- Kilitlemek 200b/10, 240b/07, 240a/20 





kilidle- Kilitlemek -1- 


kilik 


kilisâ 


kim 


k.- yüp 149a/25 

Kalem -1- 

k.* inden 033b/07 

<Far. Kilise -17- 

k. 057a/11, 283b/10, 283b/22, 284a/10, 287b/16, 294a/10, 326b/25 
k.* da 052b/11 

k.t larda 314a/12 

k.* nun 283b/03, 283b/22 

k.* sına 052a/24 

k.* ya 283b/02, 287b/16 

k.* yı 284a/10, 284a/17, 327a/12 





1.ki2. Kim soru zamiri -780- 

k. 002a/15, 002b/06, 004a/11, 004b/10, 005a/09, 005a/19, 005b/08, 005b/11, 
006a/07, 007a/02, 007a/03, 007a/05, 007a/18, 007a/22, 007a/22, 007b/06, 008a/04, 
008a/05, 008b/11, 009a/13, 009b/05, 011a/07, 011a/19, 011b/21, 011b/25, 0124/01, 
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012a/10, 012a/16, 013b/04, 014a/08, 015a/15, 015a/22, 015a/24, 016a/05, 018a/01, 
019a/20, 021a/20, 021a/24, 024b/12, 025a/14, 026b/10, 027a/04, 027b/12, 028a/14, 
030a/15, 030b/16, 030b/20, 031a/03, 031a/13, 031a/14, 032b/25, 

033b/18, 034a/17, 034a/18, 034a/20, 035a/03, 035a/05, 035b/19, 036a/17, 036a/25, 
036b/05, 039a/24, 040a/20, 040b/11, 042a/03, 042a/06, 042a/07, 042a/25, 042b/25, 
043a/17, 043b/11, 045b/05, 047a/10, 047a/15, 047a/16, 047a/17, 047b/16, 048a/16, 
048b/16, 049a/03, 049b/02, 049b/06, 050a/08, 050a/17, 050a/25, 050b/01, 050b/07, 
051b/16, 051b/23, 052a/04, 052/06, 052a/07, 052a/08, 052a/09, 052a/10, 052a/11, 
052a/12, 052b/24, 052b/25, 053a/04, 054a/21, 054b/06, 054b/21, 055b/02, 055b/05, 
055b/07, 055b/13, 056a/01, 057a/07, 057a/14, 058a/04, 058b/10, 059a/01, 059a/02, 
059b/12, 059b/13, 059b/14, 059b/21, 061a/05, 062a/19, 063a/15, 063a/16, 064a/02, 
064a/05, 064a/06, 064a/07, 064b/14, 064b/17, 064b/18, 064b/19, 066b/16, 066b/20, 
066b/23, 067a/04, 067a/11, 067a/20, 067a/21, 067b/03, 068b/01, 068b/02, 068b/16, 
068b/17, 069a/12, 069a/13, 069b/05, 069b/06, 069b/10, 069b/11, 071a/18, 071b/20, 
071b/22, 071b/23, 072b/15, 073a/11, 073b/10, 073b/22, 074a/06, 074a/24, 074a/25, 
075a/04, 075a/05, 075b/01, 075b/17, 075b/18, 075b/19, 076a/21, 077a/05, 078b/22, 
078b/23, 078b/24, 078b/25, 079a/01, 079b/04, 079b/07, 079b/19, 080a/08, 080a/19, 
080b/10, 080b/11, 081a/19, 081b/19, 081b/21, 081b/22, 081b/23, 081b/24, 
082b/01, 082b/16, 082b/17, 082b/19, 083a/01, 083a/06, 083b/22, 084b/13, 084b/14, 
084b/15, 085a/13, 085b/09, 086a/02, 086a/08, 086a/09, 086a/15, 086a/19, 086b/03, 
086b/04, 086b/06, 087a/10, 087a/17, 087b/14, 087b/16, 087b/18, 088a/24, 088a/25, 
088b/05, 088b/09, 088b/13, 089a/07, 089a/08, 089a/11, 089a/12, 089b/06, 090a/09, 
0904/11, 090b/10, 090b/12, 091b/11, 092a/04, 092a/09, 092a/10, 092a/11, 092b/10, 
092b/20, 093a/02, 093a/12, 093a/23, 093b/10, 093b/11, 094a/10, 094a/20, 094b/08, 
094b/10, 094b/11, 094b/23, 095a/07, 095a/13, 095b/11, 095b/12, 096a/18, 097b/03, 
097b/04, 098a/21, 098a/23, 098b/13, 100b/03, 100b/25, 101a/16, 101a/25, 101b/01, 
101b/17, 102a/04, 102a/22, 102b/05, 103a/03, 103a/20, 103a/23, 103b/16, 103b/19, 
100b/04, 104b/07, 105a/15, 105a/16, 105b/13, 105b/24, 106a/15, 106a/22, 106b/08, 
106b/09, 106b/10, 107a/16, 107a/17, 107a/21, 107a/24, 107b/05, 107b/10, 107b/24, 
108a/24, 108b/21, 108b/22, 108b/23, 108b/24, 109a/13, 109a/19, 109b/12, 109b/15, 
110b/24, 111a/02, 111a/03,111a/06, 111a/07,111a/19,111b/16,111b/17,111b/18, 
112a/01, 112a/09, 112/11, 112a/12, 112a/13, 114a/20,114b/01, 115a/06, 115b/02, 
115b/03, 115b/05, 115b/11, 115b/13, 115b/14, 116a/06, 116b/17, 117a/13, 117b/03, 
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117b/08, 117b/11, 117b/18, 117b/19, 117b/20, 117b/23, 118b/14, 118b/15, 

119a/12, 120a/09, 121b/02, 121b/05, 121b/23, 122a/05, 122b/10, 122b/11, 123a/16, 
123a/17, 123a/18, 123b/24, 124a/01, 124a/08, 124a/18, 124b/14, 124b/17, 125a/12, 
125b/22, 128b/15, 128b/16, 129a/11, 129a/16, 129b/24, 130b/25, 131a/01, 131b/01, 


13 


1b/03, 132a/10, 132a/13, 132a/23, 132b/12, 132b/13, 132b/22, 133a/18, 135a/23, 


136a/11, 136a/12, 137a/03, 137a/08, 137a/09, 137a/10, 137a/11,137a/12, 137a/15, 
137a/17, 137b/14, 140a/12, 142b/06, 143b/14, 143b/25, 144a/12, 144b/24, 146a/23, 
150a/22, 151a/07, 151b/02, 151b/06, 152a/10, 153a/17, 153b/14, 153b/17, 155a/08, 
155b/22, 160b/15, 161a/02, 162a/07, 162a/20, 162b/06, 162b/08, 163b/13, 164a/04, 
167b/18, 168a/23, 169a/13, 169a/19, 171b/06, 172a/12, 174b/11, 174b/14, 174b/16, 
175b/08, 176b/24, 179a/10, 179b/06, 179b/11, 183a/05, 189a/05, 190b/07, 192b/03, 
192b/18, 193a/20, 193a/21, 193a/22, 194b/01, 194b/04, 197b/18, 201a/16, 203b/07, 
205b/04, 209a/15, 217b/23, 218a/16, 219b/13, 221a/20, 221b/08, 224a/02, 226a/02, 
226a/20, 226b/02, 227b/18, 228b/23, 229b/22, 230a/15, 233a/05, 234b/03, 234b/18, 


23 
24 


6b/22, 236b/25, 237a/01, 237a/05, 240b/14, 240b/16, 242a/02, 242a/19, 245b/16, 
9a/06, 250b/03, 252b/11, 258a/03, 260b/04, 260b/05, 261b/01, 262b/08, 264a/14, 


264a/15, 266a/11, 266b/12, 268b/07, 268b/14, 268b/25, 269a/04, 269a/09, 269a/10, 


26 
2k 
21 
27 
28 
29 
30 
30 
31 
k.-4 
k.-4 
31 
k.-4 
k.-4 
12 
21 





9a/11, 269a/20, 269a/23, 269b/05, 269b/10, 269b/17, 270a/19, 270a/21, 270a/23, 
1a/03,271a/13,271a/16, 271b/03, 272b/02, 272b/04, 272b/12, 273b/18, 274a/16, 
5a/02, 275a/06, 275a/19, 275a/22, 275b/19, 276a/16, 276a/21, 276b/11, 276b/12, 
7a/01, 277b/20, 277b/25, 278b/23, 278b/24, 278b/25, 279a/10, 279a/16, 280b/21, 
1a/07, 281a/08, 281b/18, 284b/12, 284b/13, 285b/12, 285b/18, 286a/17, 288a/07, 
1b/07, 292a/12, 292b/16, 295a/01, 295b/03, 295b/04, 295b/05, 296b/20, 296b/21, 
0b/08, 304a/14, 305b/11, 305b/24, 306a/25, 306b/01, 306b/06, 306b/08, 306b/09, 
6b/10, 306b/22,312a/24, 313b/02, 312b/16,314a/25, 315b/07,318b/19, 319a/05, 
9b/12, 320b/17, 322b/19, 327a/09, 327a/17,327a/25, 327b/03 

-de 323a/19 

-den 014a/20, 075b/09, 085b/07, 137a/09, 142a/18, 243b/24, 244a/12,271a/03, 
9b/12 

- dügüm 116a/07 

-dür 011b/10, 059b/12, 093a/05, 100a/24, 118a/03, 118b/02, 120a/07, 122a/12, 
2a/15, 137a/10, 160a/13, 167b/18, 193a/20, 193a/24, 199b/17, 200a/05, 204a/17, 
1b/10,211b/11,212a/14, 226b/10, 226b/18, 227b/03, 227b/07, 227b/11, 
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2276/12, 227b/17,241b/14, 242a/19, 242b/04, 242b/07, 247a/13, 249a/09, 249a/10, 
249a/12, 258a/06, 258a/10, 278a/09, 283b/25, 285a/21, 294b/24, 318b/07, 324b/09 
k.* e 026a/23, 034a/18, 043a/24, 050b/16, 050b/21, 067b/06, 085b/09, 091b/09, 
094a/09, 095b/03, 095b/13, 108a/24, 115b/13, 115b/14, 133b/02, 167b/18, 194b/01, 
278b/24, 298a/15, 302b/10, 303b/23, 326b/03, 326b/05 

k.* em 015a/20 

k.* idi 280b/05 

k.t idügi 233b/24 

k.* in 054b/12, 152a/22,307a/15,311b/21,312a/15 

k.* ler 095b/22, 241b/06, 248b/24, 249a/06, 295a/11 

k.* lerden 078b/21 

k.t lerdür 009b/05, 066b/06, 257b/12, 294a/04, 297a/11 

k.t lere 094a/12, 228a/18, 244b/11 

k.t* leri 103a/07 

k.* lerüy 108a/21, 249a/25 

k.* sin 234b/02, 279a/16 

k.* ün 031a/07, 031a/08, 034b/19, 061a/06, 069a/12, 070a/09, 077a/13, 087a/01, 
092b/21, 099b/17, 100b/11, 105a/07, 117a/15, 119a/23, 120a/06, 132a/11, 141b/19, 
141b/22, 142a/13, 142a/14, 142a/15, 143b/13, 165a/17, 165b/18, 167a/02, 167a/04, 
169a/13, 169b/05, 170b/08, 170b/16, 191a/05, 192b/02, 192b/04, 200b/07, 225b/06, 
236b/15, 242b/01, 247b/03, 278a/19, 281b/10, 295b/04, 312a/17,313b/02 

k.* üydür 105b/14, 150b/25, 160a/13, 200a/05, 253b/09, 274b/19 





kimâl denizi Metinde adı geçen bir deniz -1- 
k. *nden 006b/21 

kimesne Kimse -40- 
k. 005b/12, 075a/05, 086a/08, 086a/11, 103b/14, 105a/09, 109a/02, 114b/23, 
125a/09, 155a/14, 172b/18, 175b/11, 226a/24, 233a/13, 240b/04, 249b/01, 249b/02, 
249b/07, 251a/01, 251a/13, 252b/08, 252b/09, 252b/16, 279a/01, 279a/04, 280b/02, 
282b/08, 288a/17, 288b/10, 290b/15, 291b/12, 293a/09, 296a/25, 297a/12, 323a/11, 
323b/22 
k.* den 313a/17 
k.* dür 120a/11 
k.* y 033b/16 
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k.* ye 078b/25, 186a/17, 281a/07 
kimi Kiminiz, bazınız -30- 
k.121b/09, 162a/24, 219a/10,219a/11, 233a/04, 275a/05, 275b/03, 316a/23, 
319a/13, 323b/02, 323b/03 
k.* müz 254a/21 
k.* ne 007b/22, 207a/11,312a/19 
k.* ni 007b/22, 049b/08, 054b/12, 152a/22, 187b/10, 207a/11, 220b/01, 304b/06, 
311b/21,312a/19 
k.* nün 010b/21, 161b/05, 161b/06, 275b/04 
k.* sinün 161b/05 








kimisi Bazısı, birtakımı, kimi -6- 
k. 110b/16, 233a/04, 292a/24 
k.* nün 064a/02 

kimse |. Kişi, fert 2. Hiç kimse 3. Herhangi biri -1241 - 
k. 001b/17, 002b/20, 003a/15, 003b/18, 003b/25, 004a/01, 004b/15, 005a/05, 
005a/07, 005a/20, 005a/21, 005b/05, 005b/12, 006a/04, 006a/07, 006b/07, 008a/10, 
008a/20, 008b/16, 010a/07, 010a/08, 010a/14, 010a/20, 010b/13, 011a/07, 011a/16, 
011a/17, 011a/21, 011a/22, 011b/05, 011b/12, 011b/18, 012a/10, 012a/24, 012b/08, 
012b/20, 012b/22, 013a/14, 013b/21, 014a/12, 015b/01, 017a/05, 017a/07, 017b/23, 
018a/19, 018b/15, 018b/21, 019a/07, 019b/07, 020a/03, 020a/06, 020a/10, 020b/05, 
020b/06, 020b/12, 022a/04, 022b/21, 022b/24, 023a/07, 023a/13, 023b/17, 024a/06, 
024a/11, 024a/14, 024b/03, 024b/05, 025b/07, 025b/15, 025b/17, 026b/07, 026b/14, 
026b/16, 027a/10, 027a/18, 027b/02, 027b/23, 028a/10, 028a/14, 028a/22, 028b/02, 
029a/04, 029a/23, 029b/12, 029b/14, 029b/16, 030a/13, 030a/16, 030a/21, 030b/02, 
030b/04, 030b/08, 030b/14, 031b/01, 031b/16, 032a/25, 032b/01, 032b/20, 033a/08, 
034a/11, 034b/05, 034b/16, 035b/13, 035b/14, 036a/20, 036b/14, 037b/05, 037b/18, 
038a/10, 038a/21, 038b/18, 039a/10, 039a/24, 040b/07, 040b/13, 040b/21, 041a/19, 
041b/17, 042b/11, 043a/18, 043b/05, 043b/24, 043b/25, 044b/20, 045a/24, 048b/01, 
049b/07, 049b/12, 050a/17, 050a/24, 051a/09, 051a/10, 051b/04, 053a/15, 054b/01, 
054b/07, 054b/18, 055a/17, 055b/06, 056a/08, 058a/15, 058a/16, 058a/25, 059a/08, 
059a/25, 060b/20, 060b/24, 061b/02, 061b/13, 062a/08, 062b/22, 063b/15, 063a/13, 
065a/14, 065b/07, 065b/21, 068a/02, 068a/03, 068b/10, 070a/21, 070b/13, 070b/17, 
072a/03, 073a/06, 073a/08, 073b/12, 073b/21, 073b/22, 074a/18, 074b/11, 074b/20, 
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074b/25, 075a/05, 075a/21, 075a/22, 075b/16, 077a/15, 077a/23, 077b/02, 077b/08, 
077b/12, 077b/17, 077b/18, 078a/16, 078b/07, 078b/15, 078b/22, 079a/20, 079a/24, 
079b/07, 079b/22, 081b/07, 081b/08, 082a/12, 082a/21, 082b/12, 083a/07, 084a/08, 
084a/09, 085b/05, 086a/08, 086a/09, 086b/13, 086b/22, 087a/11, 087b/18, 088b/13, 
089a/18, 090a/22, 090a/23, 092a/11, 092a/12, 092b/17, 094a/10, 094a/17, 095a/23, 
095b/04, 095b/12, 096a/15, 096b/13, 096b/25, 097b/21, 098b/17, 099a/21, 099b/02, 
100a/14, 100b/08, 100b/16, 100b/20, 102a/07, 104a/06, 104a/17, 104b/14, 105a/09, 
106b/06, 106b/19, 107a/03, 107a/05, 107a/09, 107a/21, 109b/05, 109b/15, 109b/24, 
109b/25, 110a/01, 110a/08, 110b/03, 110b/04, 110b/13, 111a/17, 111b/18,111b/22, 
112a/05, 112a/08, 112a/16, 113a/15, 113a/21, 113b/07, 113b/23, 115b/08, 116a/08, 
117a/10, 117a/20, 117b/13, 117b/25, 118a/02, 118a/05, 118a/25, 119b/13, 119b/14, 
119b/25, 121a/04, 121a/07,121b/25, 123a/19, 123b/22, 124b/07, 125a/19, 126a/10, 
126b/12, 126b/15, 127b/12, 128b/13, 129a/05, 129a/08, 129a/11, 129b/19, 130a/11, 
130b/17, 130b/20, 130b/24, 131a/05, 131a/21, 131b/06, 131b/07, 131b/09, 131b/11, 
134a/24, 134b/08, 135a/22, 136a/21, 137a/05, 137b/13, 138b/20, 139b/01, 139b/02, 
140a/01, 140b/20, 140b/25, 141a/18, 141b/02, 141b/12, 142a/14, 142b/13, 142b/18, 
144a/03, 144a/20, 145a/04, 145a/24, 145b/09, 145b/20, 146a/03, 146a/05, 146a/15, 
146a/16, 146b/08, 146b/11, 146b/15, 147a/05, 147b/05, 148a/03, 148a/18, 149a/22, 
151b/05, 151b/25, 153a/22, 153b/14, 153b/16, 154a/07, 154a/11, 154a/15, 154a/17, 
155a/02, 155a/03, 155a/08, 155a/18, 157a/08, 157b/03, 159a/02, 159b/08, 159b/18, 
159b/19, 160a/03, 160a/17, 161a/20, 161a/21, 161b/05, 162a/08, 162b/02, 163b/11, 
164a/17, 164b/08, 165a/01, 165a/23, 165b/05, 165b/11, 166b/13, 166b/15, 167a/23, 
167b/22, 168a/11, 169a/08, 169a/23, 169b/10, 170a/01, 170b/09, 170b/22, 171b/09, 
1716/21, 174a/07, 174b/20, 174b/25, 175a/05, 175a/19, 175b/03, 176a/08, 176a/20, 
176a/25, 176b/08, 176b/11, 176b/24, 177a/11, 177a/12, 177a/22, 177b/21, 178a/22, 
178b/22, 178b/25, 179a/05, 179b/10, 180b/03, 182a/05, 182b/02, 183a/08, 183a/13, 
184b/16, 184b/18, 185a/13, 185a/14, 185b/06, 185b/07, 186b/03, 186b/20, 187a/07, 
188a/03, 188b/23, 189a/02, 189a/18, 190a/19, 190a/21, 190b/06, 190b/19, 191b/11, 
192b/03, 192b/04, 192b/07, 193a/05, 193a/24, 193b/12, 194a/01, 194a/02, 194a/08, 
194a/12, 194b/08, 195a/14, 195a/17, 195a/21, 195b/15, 195b/21, 196a/09, 196a/16, 
196b/07, 197a/02, 197a/23, 197b/02, 198a/08, 198a/17, 198a/21, 198a/22, 199a/13, 
199a/14, 199a/17, 199b/06, 201a/02, 202a/16, 203b/23, 204a/15, 206a/12, 206a/23, 
206b/01, 208a/15, 208a/24, 208b/01, 208b/07, 208b/08, 209a/21, 209b/01, 209b/16, 
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210a/02, 210a/22,210b/13,211b/13, 212/16, 212b/22,213a/09, 213a/17,213a/19, 
213a/20,214a/03,214a/14,215a/11,215a/15,215a/19,216a/23,216b/01, 216b/03, 
216b/06, 217a/03,218a/05,218a/10, 218b/01, 218b/10, 219a/01, 220a/10, 2204/16, 
222a/16, 222a/18, 222a/25, 223a/02, 223a/03, 223a/10, 223a/13, 223b/20, 225b/20, 
226a/02, 226a/06, 226b/08, 226b/15, 226b/17, 227a/03, 227a/11, 227b/06, 227b/24, 
228b/06, 228b/18, 231a/04, 232a/09, 232a/22, 233a/09, 233b/21, 234b/14, 234b/15, 
234b/18, 234b/19, 235b/17, 236a/03, 236b/07, 237a/19, 237b/08, 238a/16, 238a/24, 
238b/07, 239a/16, 240b/09, 241b/15, 242a/05, 242a/14, 242a/21, 242b/05, 242b/11, 
243a/01, 243a/02, 243a/04, 243b/21, 243b/24, 244a/20, 244b/16, 245a/07, 245a/24, 
245b/07, 246a/09, 248b/12, 249a/20, 249b/04, 249b/13, 250a/09, 250b/03, 250b/04, 
252a/09, 252b/18, 253a/01, 253a/11, 253b/18, 254b/02, 255a/24, 257a/14, 257b/03, 
258a/22, 258b/06, 259a/18, 259a/20, 259b/08, 259b/20, 261a/19, 261b/07, 261b/11, 
262b/25, 264b/19, 265b/15, 266a/16, 267a/20, 267a/22, 268a/24, 269b/07, 269b/09, 
269b/10, 269b/12,272a/07, 272a/19, 272b/18, 274a/15, 275a/01, 275b/12, 277a/11, 
278a/10, 278a/24, 278b/17,279a/16, 279a/18, 279a/24, 279b/25, 280a/01, 280b/08, 
281a/14, 282b/20, 284b/14, 284b/18, 284b/19, 285a/14, 285a/17, 286a/25, 288b/06, 
289b/25, 290a/10, 290a/13, 290b/10, 291a/16, 291b/07, 294b/14, 296a/17, 297a/03, 
297a/17, 297a/25, 298a/09, 298b/15, 298b/19, 298b/20, 298b/22, 300a/17, 300b/09, 
300b/11,300b/21,301a/04, 301a/12, 302a/01, 302a/02, 302a/07, 302a/16, 302b/09, 
303a/04, 304a/16, 304b/17, 304b/22, 305a/23, 305b/10, 305b/18, 305b/21, 306a/20, 
306a/21, 307a/18, 308a/12, 308a/23, 308b/04, 309b/01,310a/03, 310a/16, 312a/10, 
314a/22,314b/08,315a/02, 316a/10,316a/17,317b/21,317b/22, 3180/17, 318a/21, 
318b/02,319b/11,319b/12, 320a/02, 320b/04, 321a/08, 321a/20, 322a/02, 322a/05, 
322b/04, 322b/13, 323b/02, 324a/10, 325a/12, 325a/17, 325b/09, 327a/13, 327a/15, 
328a/01 

k.* de 024b/24, 029a/17, 033a/08, 039a/13, 099a/20, 147a/04 

k.* den 003a/04, 017a/19, 020b/10, 021a/07, 021a/14, 026a/07, 055b/20, 070b/01, 
078b/12, 109b/18, 115a/02, 132b/21, 137b/22, 144b/24, 149a/13, 154b/24, 161b/24, 
163a/04, 167a/24, 169b/08, 172b/02, 179a/01, 182b/24, 183a/01, 183a/04, 183b/10, 
185b/16, 196a/18, 196b/08, 201b/05, 201b/07, 220a/13, 221a/01, 223a/16, 227b/13, 
243b/24, 249a/11, 261b/03, 262b/08, 272a/01, 282b/15, 296b/18, 297a/03, 297b/11, 
297b/14, 300b/11, 326a/20 

k.* dür 076a/08, 082b/17, 092a/19, 109b/04, 111a/16, 141b/18, 147a/06, 241b/14, 
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258a/01, 283a/07 

k.* ler 007b/22, 026a/07, 026a/10, 026b/18, 030a/25, 031b/01, 032a/15, 032a/22, 
038a/09, 038b/06, 062a/12, 073b/20, 074a/14, 089a/09, 098a/05, 107a/04, 110b/17, 
140a/18, 163b/24, 169b/09, 205a/14, 213b/24, 214a/04, 224a/13, 227a/05, 241b/07, 
285b/11, 292a/14, 300b/12, 301b/25, 302b/10, 303a/06 

k.* lerde 244b/24 

k.t lerden 008a/06, 025b/16, 034b/14, 174b/19 

k.* lere 003a/15, 068b/06, 162a/11, 249a/21, 278b/16,314a/21 

k.t* leri 122b/04 

k.t lerün 008b/20, 009a/24 

k.* lerüyüz 021b/13 

k.* miz 027b/22 

k.* nün 003a/01, 003a/03, 003a/13, 003a/17, 008a/25, 010a/01, 014a/13, 016b/17, 
027a/23, 027b/17, 029a/03, 031a/11, 038a/09, 043b/03, 044b/12, 045b/25, 052b/15, 
074b/15, 081a/23, 081b/05, 082b/03, 087b/16, 092b/08, 094b/21, 103b/16, 
103b/17, 104a/06, 105a/03, 108a/02, 109a/24, 112b/19, 118a/12, 120a/16, 122b/03, 
130b/20, 139b/18, 142b/17, 145a/25, 145b/13, 146a/03, 146a/18, 155b/15, 158a/14, 
161a/07, 161b/21, 162a/25, 162b/15, 163a/16, 166b/14, 166b/16, 167b/14, 169a/05, 
169a/08, 170a/12, 170b/22, 172b/14, 172b/18, 173a/05, 174b/20, 175a/09, 179b/17, 
183a/04, 183a/08, 184a/03, 184a/08, 185b/16, 185b/22, 186b/02, 192a/14, 194b/02, 
197b/04, 198b/14, 199a/17, 200a/14, 204b/12, 210b/04, 211a/19, 212/01, 213a/16, 
214b/21,215a/10,217a/12,218b/08, 218b/13, 2226/11, 225a/19, 225b/06, 225b/07, 
226a/05, 227b/06, 235b/04, 238b/13, 239a/24, 244b/10, 245b/20, 245b/21, 248b/23, 
253a/25, 253b/04, 255a/17, 258a/03, 267a/08, 269a/04, 271b/20, 272b/12, 273a/16, 
275b/12, 275b/13, 277a/20, 278b/05, 285a/07, 288a/07, 290b/08, 290b/10, 292b/24, 
297a/10, 310b/20, 313a/25,316b/13, 321a/05, 321a/14,321b/17, 323a/05, 323a/10 
k.* yüz 003a/13, 146b/04, 171a/02, 175a/20, 181a/10, 201a/09, 295a/22 

k.* yüze 116a/17 

k.* yüzün 025b/01, 226a/01 

k.* si 162a/10, 211b/15 

k.* sine 151b/25 

k.* sini 122b/05, 139a/09 

k.* ye 010a/16, 011a/23, 014a/17, 019b/05, 021a/24, 022b/11, 025b/04, 026a/08, 
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031a/15, 032b/13, 033a/10, 035b/09, 038b/19, 043b/22, 047b/07, 047b/08, 048a/17, 
052a/02, 053b/21, 060a/08, 064b/10, 065a/13, 067a/19, 070b/15, 070b/23, 076a/24, 
082a/04, 083a/11, 084b/12, 089b/19, 090a/07, 091a/11, 094a/08, 095a/10, 095b/09, 
095b/11, 097b/14, 097b/24, 098a/12, 098a/17, 098b/02, 098b/10, 098b/17, 099a/23, 
101b/04, 101b/19, 103a/14, 103a/16, 103a/17, 103b/15, 110a/24, 112a/04, 113a/08, 
113a/16, 113a/25, 118a/01, 120b/12, 121a/05, 127a/07, 129a/18, 130b/24, 131a/10, 
1316/11, 131b/25, 133a/04, 134a/17, 138a/11, 140a/16, 140a/17, 142a/06, 142b/168, 
142b/19, 142b/25, 143b/13, 144a/18, 144b/07, 144b/20, 145b/25, 146a/17, 146b/05, 
146b/18, 147a/14, 147a/23, 148a/18, 148b/10, 149a/05, 149a/20, 149b/16, 149b/17, 
1504/19, 153b/13, 153b/16, 154b/01, 154b/21, 155a/10, 155a/16, 155b/09, 158b/17, 
159b/08, 161b/16, 162a/05, 164a/03, 164a/10, 164b/12, 165b/04, 165b/05, 165b/06, 
169a/09, 169b/05, 169b/12, 170a/14, 172b/25, 173a/09, 173a/18, 175b/07, 178b/11, 
179b/17, 180a/08, 180a/21, 184a/14, 184b/14, 186b/07, 186b/08, 190a/17, 190b/15, 
190b/16, 192b/15, 193b/19, 194b/02, 194b/17, 195b/06, 196b/08, 197a/09, 199a/13, 
202b/25, 204b/04, 204b/07, 206b/07, 206b/12, 207a/01, 208b/12, 211b/23, 
214b/20, 216a/14, 216a/20, 219a/14, 221a/21, 222b/05, 224a/24, 226a/23, 226b/02, 
2276/14, 227b/15, 228a/02, 228a/17, 232b/02, 234a/22, 236a/05, 237a/01, 237a/19, 
238b/06, 242a/10, 242b/22, 242b/23, 243a/15, 243b/03, 244b/19, 245b/16, 245b/17, 
250a/04, 251b/12, 252b/22, 254b/21, 256a/18, 260a/12, 262b/08, 263a/16, 266b/03, 
269b/09, 269b/16, 274b/01, 274b/10, 274b/16, 275a/22, 276a/06, 277b/01, 278a/14, 
281b/03, 283a/20, 289a/02, 292b/10, 293a/17, 295a/05, 300b/11, 300b/25, 304b/12, 
304b/22,307a/02,307a/14,307a/15, 308a/15, 309b/23, 314a/22,316b/13, 319a/10, 
319a/11, 320/01, 320b/06, 321a/18 

k.* yi 002b/25, 012b/25, 024a/07, 024b/19, 027b/24, 064b/06, 083b/18, 086a/09, 
093a/04, 094a/08, 094a/09, 097b/16, 097b/21, 112a/23, 118a/22, 142b/25, 143a/02, 
143b/22, 146a/08, 146a/19, 146b/07, 147a/17, 153b/14, 153b/25, 159b/22, 161a/04, 
161b/17, 167b/14, 169b/24, 170b/20, 172b/23, 173a/05, 173a/25, 183a/13, 188a/12, 
190b/23, 195b/15, 197a/19, 202b/25, 210b/15, 213a/23, 214a/02, 217a/25, 217b/24, 
222b/05, 226b/21, 227a/02, 237b/03, 242b/18, 244a/01, 244a/12, 245a/02, 253a/24, 
257b/04, 259b/20, 272a/18,312a/08, 319b/22 

k.* yile 092a/22, 137b/01 

k.* yimiş 060a/16 

k.* yle 021a/13, 266a/17,312a/08 





kin 
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kimseyi k.* ye tut-- İnsanların arasını bozmak 01 1a/05 

<Far. Kin -274- 

k. 002a/01, 002b/07, 002a/17, 003a/08, 008b/11, 011a/21, 013a/04, 013a/05, 
015b/21, 016b/25, 017a/13, 018a/19, 019b/11, 020a/21, 024b/19, 031a/23, 032a/11, 
045a/05, 075a/16, 091a/11, 098b/05, 107a/25, 121b/02, 122a/12, 149b/05, 152b/22, 
160b/13, 177a/03, 180b/25, 220b/12, 227a/01, 247b/07, 266b/17, 266b/18, 277b/23, 
290a/22, 290b/14, 290b/15, 296b/09, 314a/14, 324a/09 

hışm-ı k. 278a/21 

kibrük.291a/02 

k.* de 013b/25, 112b/22 

k.* den 003a/09, 004a/23, 031a/24, 188b/15, 273a/02, 304b/14, 310b/20 

kibr ü k.* den 259a/16 

k.* i 003a/08, 006b/20, 008b/12, 011a/22, 042b/18, 050b/13, 059a/06, 068b/11, 
073b/22, 074b/24, 088a/19, 096b/22, 096b/23, 106a/06, 107a/22, 152b/24, 152b/25, 
153a/02, 187a/08, 187b/25, 280a/13, 289b/19, 301b/06, 322b/18 
kibrük.*i1247a/11 

k.* içün 026b/07, 084b/23, 097a/05, 272a/17 

k.* idür 059a/07 

k.* ile 004b/04, 011b/09, 027a/15, 047b/25, 058b/24, 084a/17, 096a/21, 118a/19, 
152b/22,171b/11, 187a/17, 187b/01, 189b/23, 189b/25, 199b/23, 219b/14, 
221b/23, 232a/22, 232b/18, 233a/18, 233b/18, 234a/25, 235b/14, 261b/06, 268b/09, 
285a/21 

hışm-ı k.* ile 078a/19, 120a/10, 134a/08 

kibr ük.tile 277b/18, 281b/05 

k.* imi 282a/13, 282b/16 

k.* imizi 059b/22, 094b/08 

k.* imüzi 050b/04 

k.* in 264a/18, 322b/18, 325a/15, 326a/13, 327a/23, 327b/19 

k.* inde 0304/15 

k.* ine 018a/08 

k.* ini 051a/06, 057a/24, 060a/05, 069b/15, 090b/21, 095b/20, 120a/08, 264b/04, 
278b/09 

k.* iyi 057a/15, 085b/22 
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k.* igüz 309b/24 

k.* iyle 018b/04, 053a/05, 078a/25, 084b/04, 151a/06, 187b/15, 281a/24, 307b/22, 

309b/08, 323b/06 

k.* le 004a/09, 004a/20, 010a/13, 013a/05, 013b/23, 035b/21, 078b/11, 303a/11, 

312a/04, 325a/15, 325a/19 

k.* lere 2770/07 

k.* leri 310a/01 

k.* lerin 302a/11 

k.* sin 279a/07 

k.* üm 104b/12, 107a/05, 296a/08, 297a/02 

k.* ümi 006b/17, 275b/25, 302a/18 

k.* ümüze 095b/17 

k.* ün 012a/22, 069a/21 

k.* üni 120b/03 

k.* üyile 094a/20 

K. al- İntikam almak 006b/21, 020b/05, 021a/15, 024b/18, 047b/18, 050a/07, 

050a/19, 051a/01, 051a/03, 052a/19, 054b/03, 055a/14, 056a/25, 056b/01, 057b/25, 

065b/20, 066a/12, 068b/07, 076b/18, 077a/21, 077b/01, 078b/09, 084a/08, 087b/07, 

094a/16, 095b/18, 095b/20, 095b/20, 095b/25, 096a/04, 096a/14, 096a/15, 106a/05, 

120b/16, 129a/21, 144b/24 148a/07, 148a/15, 148a/20, 152b/02, 153a/04, 185a/21, 

186b/16, 186b/22, 186b/22, 187a/04, 190a/04, 190a/22, 199a/10, 200a/10, 252b/11, 

265b/10, 272a/12, 275a/10, 289b/06, 294b/05, 298a/12, 298b/08, 302a/23, 325a/18, 

326a/04, 326a/06, 327b/05 

. bağla- Kin Tutmak 271b/04, 325b/21 

. dut- Kin tutmak 120a/11, 228b/07, 278a/25 

. öt- Kin tutmak 056b/07, 279b/21, 290a/01, 323a/01 

. göster- (Birine) kindar davranmak 037a/04, 230b/12 

. iste- 002b/24, 003a/01, 003b/22, 003b/21, 004b/23, 017a/03, 096a/15 

. tohumı ek- Kin tohumu ekmek 231b/24 

. tohumı şal- Kin tohumu ekmek 231b/24017a/08 

. tut- Kin tutmak 053a/03, 101b/19, 143a/07, 146a/09, 154b/02, 162b/11, 
192b/07, 192b/15, 226b/21, 228b/05, 247a/13, 290b/07, 290a/10, 292b/08, 305a/18 

kine bk. kin -15- 
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k. 011b/10, 031a/23, 141b/22, 187a/04 

k.* ler 087b/21 

k.* sinden 055b/12, 265b/16, 310b/24 

k.* yi 081a/02, 097a/09, 155b/07, 187a/16, 250b/21, 265a/09 
hışme-ı k.* yile 087b/22 





kine-dâr <Far. Kinci, kindar -2- 
k. 018a/07 
k. ol- Kinci olmak 075a/19 
kine-gâh <Far. Savaş meydanı -1- 
k. 002b/12 
kine-hâh <Far. Kin güden, kinci -1- 
k. olup 009b/13 
kinle- Kinlenerek kıskanmak -1- 
k.-rlerdi 217a/15 
kinlü Kin güden, kinci -4- 
k. 027a/23, 056b/05, 233a/09, 276b/15 
kir (Oo <Ar. (ker) Görkem, azamet, ihtişam, debdebe -1- 
g. 034b/12 
kirâ O<Ar. Bir şeyin kullanılması karşılığında verilen ücret, kira -1- 
k. iste- Kira istemek 173a/15 
kirâmi <Far. Vezir Câmasb'ın oğlu -12- 
k. 047b/18, 047b/21, 048b/23, 049a/01, 049a/02, 049a/11, 049a/12 
k.* nün 049a/12, 049a/13, 059a/07 
k.t ye 049a/01 
k.* yi 048b/04 
kird-gâr <Far. Tanrı -23- 
k. 002b/20, 027b/23, 040a/05, 101b/11, 104a/21, 108b/05, 110a/18 
dad-ger-i k. 034a/16 
k.-1 cihân 010b/11 
k.-1 cihâna 014b/02, 020b/09 
k.-1 cihândan 021a/18 
k.-1 sipihr 022a/19 
k.-i sipihrden 026b/10 





k-4 
k.-4 





-a 006a/05, 011a/18, 013a/17, 022b/07, 037a/18 
-dan 008a/18, 008b/12 


dâver-i k.* dan 017a/10 
k.* un 010b/23 
kirdigâr bk. kird-kâr 


k. 


126b/06 


kireç Kireç -4- 


k. 


126a/21 


k.tile171b/20, 198a/19, 208a/22 
kiremid bk. Kiremit -1- 


k. 
kiremit < 
k. 
k.- 
k.-4 
k.-4 


kiriş Ok atılan yayın iki ucu arasındaki bağ, ip, kiriş -10- 


k. 

k.-4 
k.-4 
k.-4 
k.-4 
k.-4 


165a/11 

Yun. Kiremit -4- 
165b/20 
-i202b/12 

- leri 225b/23 
-ün 165a/12 





262b/13 

- de 088b/01, 177a/15, 262b/12 
- e 083/17, 087b/02 

- ile 041a/13, 283a/15 

- ine 260/06 

- ünün 021a/16 





kirmân Metinde adı geçen eski bir İran şehri -8- 


k. 
k.-4 
k.-4 


107a/01, 147a/13 
-a 107a/08, 139a/17 
-dan 109a/04, 109b/03, 139a/12 





“azm-i k. kıldı 107b/20 


kirmâni <Far. Kirman şehrine mensup -1- 


pirüz-ı k. 273b/07 


kirpik Ki 
k-4 
k-4 


rpik -8- 
- inden 028a/18 
- leri 037a/01, 037b/01, 147b/09 
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k.* lerinden 007b/21, 098a/03, 291a/20 

k.* lerünün 034a/23 
kirpük bk. kirpik -1- 

k.* inden 022b/13 
kise O<Far. Kese -7- 

k. 012b/14, 322a/05 

k.* ler 025b/18 

k.*leri314b/14 

k.* lerün 018a/02 

k.* nün 013b/04 

k.t ye 314b/14 
kisme bk. kimse -3- 

k. 239b/14 

k.* nün 201a/08 

k.* ye211b/10 











kisrâ <Far. Ünlü İran hükümdarı Nuşirevan-ı Adil'in lakabı -93- 
k. 191a/05, 191a/19, 192b/12, 192b/22, 192b/25, 193a/04, 193a/07, 193a/08, 
193a/13, 193a/17, 193b/10, 193b/14, 193b/15, 193b/17, 194a/15, 194a/21, 194a/22, 
197b/13, 200a/05, 200b/17, 203a/03, 203b/07, 204a/02, 204b/05, 205a/17, 205b/18, 
207a/14, 208b/02, 209a/17, 209b/11, 212b/04, 219a/12, 220a/22,221b/01, 221b/03, 
221b/15, 222a/01, 223b/01, 224b/12, 226b/18, 226b/19, 226b/23, 227a/06, 227b/01, 
229b/23, 231a/14, 247a/25, 248b/08, 248b/13, 249b/10, 250b/08, 279a/07, 300a/11 
k.* dan 193a/06, 193b/01, 193b/23, 198b/08, 219a/18, 222b/17 
k.* nun 192b/21, 192b/22, 192b/23, 193a/05, 193b/09, 194a/03, 196b/02, 200a/24, 
202a/19, 202a/25, 204a/09, 204b/05, 205b/11, 207a/04, 219a/21, 238a/01, 238a/03, 
247b/01, 247b/04 
k.* ya 192b/25, 193b/02, 193b/07, 193b/08, 194a/04, 195a/10, 203a/17 
k.* yam 195b/02, 249b/21 
şeh-en-şâh-ı k.* yam 195b/01 
k.* yı 191a/20, 194a/15, 200b/11 
k.* yıla 205b/11 
k.* yla 203a/06 

kiş! Oo <Far. Ok sadağı -1- 
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k. 058b/25 

kiş? o <Far. İnce pamuklu gömlek -1- 
k. 102a/20 

kişi © Kişi -2280- 
k. 002a/15, 002a/24, 002b/23, 003a/05, 003a/12, 003b/23, 004a/17, 004b/05, 
004b/14, 006a/15, 006a/21, 006b/13, 006b/23, 007a/04, 007a/16, 007a/17, 008a/04, 
008b/23, 009a/18, 009a/19, 009a/22, 009b/05, 010b/12, 010b/14, 010b/17, 011b/01, 
014b/23, 015a/15, 015a/19, 015a/25, 015b/09, 015b/13, 015b/16, 015b/20, 016b/19, 
016b/24, 017b/14, 018b/12, 020a/12, 020b/03, 021b/21, 022b/03, 022b/06, 026a/23, 
027b/14, 029a/07, 029a/17, 030a/16, 030b/20, 031a/03, 031a/07, 031a/09, 032a/09, 
032b/22, 033a/19, 033b/25, 034a/02, 034a/13, 034a/21, 034a/25, 034b/07, 035a/02, 
035b/14, 036a/05, 038a/21, 039a/02, 039a/13, 039a/23, 040a/19, 041a/19, 041a/20, 
041b/23, 042a/05, 042b/16, 042b/21, 043a/13, 043a/16, 043b/15, 043b/20, 045b/06, 
045b/17, 047a/08, 047a/15, 047a/22, 047b/03, 047b/10, 047b/17, 048b/16, 049a/22, 
049b/02, 049b/10, 049b/11, 049b/19, 050a/02, 050a/18, 050a/25, 050b/01, 050b/17, 
051b/23, 052a/14, 052a/18, 052a/21, 052b/18, 053a/03, 053a/05, 053a/06, 053a/07, 
053a/16, 054a/05, 054a/21, 054b/17, 056a/09, 056a/25, 057a/20, 057b/06, 057b/10, 
058a/03, 058a/18, 059b/13, 059b/16, 059b/21, 060b/24, 062a/21, 063a/06, 064a/03, 
064a/14, 065a/19, 065a/22, 065b/03, 065b/21, 066b/23, 067b/01, 067b/11, 068a/20, 
068a/23, 068b/16, 069a/24, 070b/24, 071a/18, 071a/22, 071b/23, 071b/24, 071b/25, 
0720/01, 072a/02, 072a/04, 0720/17, 072a/21, 072b/07, 072b/13, 072b/19, 073a/09, 
073a/10, 073b/10, 073b/18, 074a/20, 074a/24, 074b/19, 075a/19, 075b/20, 076a/19, 
076a/21, 076b/02, 077b/19, 078a/08, 078b/14, 079a/04, 079b/19, 080b/10, 080b/23, 
081a/18, 081b/07, 082a/25, 082b/09, 082b/11, 083a/11, 083b/01, 083b/02, 087a/08, 
089b/09, 090a/20, 091b/08, 092a/14, 092a/21, 092b/07, 094a/13, 094b/09, 094b/18, 
095a/14, 095b/04, 095b/08, 095b/21, 096a/02, 096a/03, 096a/06, 096b/02, 096b/09, 
096b/20, 097b/05, 098b/03, 098b/18, 098b/23, 099a/17, 099a/18, 099a/19, 099a/24, 
100a/15, 100b/23, 100b/25, 101a/25, 103a/11, 103b/15, 103b/25, 104a/07, 104b/15, 
105a/12, 105a/25, 105b/19, 105b/21, 105b/23, 106a/02, 106a/05, 106b/24, 107a/03, 
107a/14, 107b/09, 107b/23, 108a/24, 108b/22, 109b/14, 109b/15, 110a/12, 111a/13, 
111a/14, 111a/20,111a/22,111b/01,111b/03, 111b/04, 112a/01, 112a/05, 112a/07, 
112a/14, 112b/08, 113b/05, 114b/16, 115b/14, 115b/20, 115b/21, 116b/04, 
116b/17,117a/11, 117a/14, 117a/24, 117b/08, 117b/15, 117b/18, 118a/05, 119a/06, 
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119a/25, 119b/02, 119b/09, 119b/12, 119b/15, 120a/06, 120b/23, 121a/01, 121a/21, 
121b/05, 121b/21, 122a/05, 122a/07, 122b/01, 122b/15, 122b/21, 122b/25, 123a/06, 
123b/06, 123b/25, 124a/13, 125a/21, 125a/22, 125b/16, 126b/11, 126b/14, 127a/20, 
127b/19, 128a/08, 128a/09, 128a/24, 128b/24, 129a/17, 129a/21, 130a/16, 130b/06, 
130b/16, 131b/03, 131b/10, 131b/13, 131b/24, 132a/07, 133b/23, 134a/09, 134a/21, 
134b/03, 135b/23, 136a/04, 136a/07, 136a/13, 136a/17, 136b/12, 137a/03, 137a/21, 
137b/18, 138b/12, 138b/13, 139b/07, 139b/10, 141a/12, 141b/01, 141b/15, 

142b/06, 142b/10, 142b/21, 142b/23, 142b/25, 143a/05, 143b/01, 143b/24, 

144b/20, 144b/24, 145a/03, 145a/06, 145a/09, 145a/10, 145a/11, 145a/20, 145b/13, 
145b/15, 145b/19, 146a/06, 146a/08, 146a/24, 146b/06, 146b/08, 146b/09, 147a/09, 
147b/06, 147b/19, 149a/07, 149a/17, 149a/19, 150a/15, 150a/25, 150b/13, 150b/17, 
150b/18, 151a/23, 152a/13, 152a/15, 152b/12, 152b/16, 152b/17, 153a/05, 153b/05, 
153b/15, 154b/01, 154b/02, 154b/18, 155a/03, 155a/05, 155a/17, 155b/06, 155b/09, 
156a/09, 156a/15, 156b/08, 157a/04, 158b/02, 158b/14, 159b/08, 159b/18, 159b/23, 
160a/02, 160a/04, 160a/10, 160a/25, 160b/09, 160b/10, 160b/19, 161a/19, 161a/25, 
161b/01, 161b/02, 161b/12, 161b/20, 162a/09, 162a/10, 162a/12, 162a/17, 162a/20, 
162b/05, 163a/13, 163a/19, 163a/20, 163a/22, 163b/02, 164a/01, 164a/04, 164a/13, 
165a/22, 165a/24, 165b/08, 165b/09, 166a/18, 166a/19, 166a/20, 166a/25, 166b/10, 
166b/25, 167a/09, 167a/12, 167a/22, 167a/23, 167a/25, 167b/10, 168a/13, 168a/22, 
168a/23, 168b/10, 169a/05, 169a/11, 169b/11, 169b/12, 170a/12, 170a/21, 170b/11, 
171a/01, 171a/07, 171a/12, 171a/15, 171a/25, 171b/07,171b/22, 172a/02, 172a/08, 
172b/10, 173a/01, 173a/07, 173a/12, 173a/18, 174a/01, 174a/09, 174a/17, 174a/21, 
174a/23, 174a/24, 174b/20, 175a/09, 175b/14, 176a/18, 176a/25, 176b/13, 176b/15, 
177a/08, 177a/18, 177a/20, 177a/24, 177b/09, 177b/11, 177b/24, 178a/04, 178a/12, 
178b/07, 179a/02, 179a/04, 179a/09, 180b/11, 180b/17, 180b/19, 181b/01, 182b/03, 
1826/21, 183a/03, 183a/12, 183a/13, 183a/16, 183a/22, 183b/01, 183b/06, 183b/08, 
184a/08, 184b/11, 185a/19, 185b/10, 186a/12, 186b/01, 186b/02, 186b/07, 186b/20, 
187a/09, 187a/13, 187a/19, 187b/22, 188b/21, 168b/22, 189a/07, 189a/09, 189a/11, 
189a/12, 189a/17, 189a/19, 189a/22, 189a/23, 190b/05, 190b/08, 191a/05, 191b/01, 
191b/17, 191b/25, 192a/15, 192a/22, 192b/12, 192b/18, 193a/18, 193a/19, 193a/22, 
193b/07, 194a/03, 194a/08, 194a/09, 194b/02, 194b/07, 194b/12, 194b/13, 194b/18, 
194b/19, 195a/15, 195b/14, 195b/23, 196a/04, 196a/05, 196a/07, 196a/08, 196a/13, 
196b/24, 197a/05, 197a/18, 197a/19, 197a/21, 197a/25, 198a/02, 198b/06, 198b/20, 
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199a/07, 199a/13, 199b/04, 199b/18, 200/11, 201a/16, 201a/22, 201a/25, 201b/03, 
201b/19, 201b/23, 202b/20, 203a/11, 203a/14, 203a/21, 203b/09, 203b/11, 203b/21, 
204b/04, 204b/08, 204b/18, 204b/25, 205a/12, 205a/15, 206b/03, 207a/06, 207a/07, 
207a/09, 207a/10, 207a/12, 207a/14, 207a/24, 207b/25, 208a/01, 208a/02, 208a/05, 
208a/15, 208a/17, 208b/03, 208b/04, 208b/19, 209a/01, 209a/09, 210a/21,210a/22, 
210a/23, 210b/01, 210b/02, 210b/03, 210b/05, 210b/07, 210b/11,210b/12, 
210b/17,211a/08,211a/09,211a/18,211a/19,211a/21,211a/22,211b/01,211b/02, 
211b/03,211b/07,211b/08,211b/09,211b/12,211b/15,211b/23,212a/09,212a/11, 
212a/19, 212a/24, 212b/03, 212b/04, 212b/08, 212b/10, 212b/11,212b/23,213a/01, 
213a/02,213a/04, 213a/07,213a/08, 213a/09, 213a/10,213a/13,213a/16,213a/17, 
213a/18,213a/22,213b/22,214a/08, 214b/05, 214b/16,215a/07,215a/15, 215a/16, 
215a/18, 215a/19, 215b/01,215b/16, 215b/21,215b/25, 216a/09, 216a/10, 216a/13, 
216a/25, 216b/05, 217a/10,217a/17,218a/25, 218b/10, 221a/03, 221a/10, 221b/05, 
2216/11, 221b/14,221b/15, 221b/16, 222a/19, 222b/07, 222b/12, 223/03, 223a/08, 
224a/05, 224a/18, 226a/03, 226a/04, 226a/06, 226a/07, 226b/11, 226b/25, 227a/07, 
227a/09, 227a/10, 227a/15, 227a/16, 227b/10, 227b/13, 227b/24, 227b/25, 228a/01, 
228a/03, 228a/09, 228a/21, 228b/05, 228b/12, 228b/23, 229a/15, 229a/24, 230a/06, 
230a/08, 230a/10, 230a/18, 230b/20, 230b/25, 231b/10, 231b/14, 232a/16, 232a/25, 
232b/25, 233a/02, 233a/11, 233b/21, 233b/23, 234a/01, 234a/06, 234a/12, 234a/18, 
234a/21, 235a/04, 235b/08, 235b/20, 236a/09, 236a/19, 237b/03, 237b/15, 237b/16, 
238a/02, 238a/20, 238b/19, 238b/22, 240/01, 240a/06, 240a/10, 240b/14, 240b/15, 
240b/16, 240b/17,241a/12,241b/01, 241b/03, 241b/04, 241b/09, 241b/20, 242a/05, 
242a/06, 242a/17, 242b/02, 242b/23, 242b/25, 243a/08, 243a/16, 243a/23, 243b/08, 
243b/09, 243b/17, 244a/06, 244a/11, 244a/12, 244a/15, 244a/18, 244b/23, 245a/19, 
245b/12, 245b/19, 246a/02, 246a/04, 246a/12, 246a/16, 246b/03, 246b/04, 246b/05, 
246b/06, 246b/07, 246b/09, 246b/11, 246b/19, 246b/22, 247b/13, 248b/05, 
248b/14, 248b/17, 248b/22, 249a/08, 249a/20, 249a/23, 249a/24, 249b/02, 249b/06, 
250a/10, 250b/09, 250b/18, 250b/21, 250b/22, 250b/23, 251a/05, 251b/07, 251b/13, 
251b/17, 251b/25, 252a/02, 252a/03, 252a/24, 252b/17, 252b/22, 252b/23, 253b/01, 
253b/03, 253b/04, 253b/09, 253b/18, 253b/23, 255a/17, 255a/20, 255b/18, 255b/24, 
256a/12, 256a/14, 256b/01, 257a/01, 257a/12, 257a/14, 257a/15, 257a/20, 257a/22, 
257a/24, 257b/01, 257b/04, 257b/05, 257b/06, 257b/09, 258a/11, 258a/12, 258a/18, 
258a/24, 259a/10, 259a/13, 259b/08, 261a/04, 261a/09, 261a/11, 261a/16, 261b/18, 
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262b/03, 262b/16, 263b/08, 264a/24, 265b/17, 267b/02, 268a/17, 268b/04, 268b/07, 
269a/05, 270a/22, 270b/05, 271b/11, 271b/13, 271b/19, 272/01, 272/02, 272/10, 
272a/14, 272b/16, 273/25, 273b102, 273b/07, 274/03, 274/12, 274a/17, 274a/21, 
274a/22, 274a/23, 274b103, 274b/08, 274b/13, 274b/17, 274b/20, 275a/04, 275a/20, 
275b/03, 277a/19, 278a/17, 278b/08, 279a/04, 279b/22, 280a/16, 280a/17, 281a/11, 
281b/20, 281b/21, 281b/23, 282a/03, 282/23, 283a/02, 283b/17, 284a/18, 284b/13, 
284b/16, 284b/22, 284b/24, 284b/25, 285a/20, 285/21, 285a/23, 285a/25, 286a/14, 
286a/22, 286b/01, 286b/02, 286b/15, 287a/06, 287a/08, 287a/12, 287a/14, 287b/01, 
288a/04, 288/07, 288a/08, 288a/11, 288a/12, 288a/13, 289/15, 289a/25, 289b/09, 
289b/11, 290a/14, 290b/11, 292a/25, 292b/07, 292b/14, 292b/15, 294a/03, 294a/13, 
294b/15, 294b/16, 294b/19, 295a/04, 295/11, 295/22, 296a/05, 296b/21, 297/08, 
297/10, 297/11, 297a/13, 297a/17, 297a/19, 297a/21, 297b/16, 298a/05, 298a/09, 
298a/14, 298b/01, 298b/06, 298b/08, 298b/20, 299a/06, 299/09, 299a/10, 299b/24, 
299b/25, 300a/18, 300b/01, 300b/11, 300b/12, 300b/14, 301a/14, 302b/11, 302b/13, 
303/15, 303b/02, 303b/21, 304a/20, 304a/22, 304b/13, 305a/04, 305a/25, 306a/18, 
306a/20, 307a/16, 307b/12, 308b/07, 308b/10, 310a/13, 3 10b/09, 3 10b/12, 3 10b/18, 
311b/24, 312a/03, 312a/05, 312a/06, 312a/07, 312a/15, 312/25, 312b/22, 313b/15, 
315a/24,315a/25,316a/25, 316b/02, 316b/04, 3 16b/06, 316b/14, 317/08, 317/09, 
317a/13,317b/11, 317b/18, 318a/02, 318a/03, 318a/16, 318/24, 318a/25,319a/10, 
319a/13,319a/14, 319a/23, 319b/06, 319b/17, 319b/21, 320/15, 320a/17, 320a/21, 
320b/08, 320b/09, 320b/10, 320b/17, 321b/14, 321b/25, 322a/01, 322a/14, 322a/15, 
322a/17, 322a/20, 322b/12, 322b/14, 323b/06, 323b/22, 324b/11, 324b/19, 325/24, 
325b/05, 325/21, 325b/24, 326a/24, 326a/25, 326b/03, 326b/09, 327a/09 

k.* de 027b/25, 064b/18, 125a/21, 145b/02, 147b/06, 194b/06, 212b/01, 276a/07, 
279b/20, 312a/14, 322a/02 

k.* den 005b/05, 019/08, 020a/04, 033b/25, 038b/04, 058/21, 059b/13, 066b/19, 
070b/20, 078b/22, 138b/08, 142a/06, 145b/13, 146a/10, 157a/09, 161a/25, 167/25, 
177a/08, 178a/02, 186b/07, 212a/15, 214a/15, 217b/01, 228a/13, 228a/14, 232a/25, 
234a/14, 245a/07, 249b/03, 252/08, 259b/17, 273/03, 288a/09, 290a/25, 297a/15, 
303b/23, 307a/16 

k.* di 278b/05 

k.* dügün 149b/17 

k.* dür 043b/22, 060a/01, 060a/07, 066b/05, 071a/12, 077b/12, 100/24, 120b/16, 





2258 


122a/12, 137b/23, 143a/15, 144b/09, 147a/05, 155a/08, 163b/03, 164a/14, 169a/16, 
173a/22, 173a/24, 173b/04, 173b/05, 174a/19, 188b/14, 189b/18, 195b/05, 196a/11, 
200a/02, 209b/11,211a/23,211a/24,211b/11,211b/12,211b/21,211b/22,212a/02, 
212a/04, 214b/07, 226b/17, 227b/15, 227b/19, 227b/20, 242b/04, 243b/07, 244a/16, 
249a/09, 251b/22, 257a/02, 258b/05, 258b/10, 274a/18, 284a/14, 285a/13, 294a/12, 
297a/08, 301a/10, 302a/14, 303a/18, 304a/13, 304b/21, 310a/07 

k.* ler 008b/13, 010a/12, 021b/13, 029b/18, 036b/01, 044b/02, 045a/14, 046b/20, 
046b/23, 047b/22, 047b/23, 048b/17, 063b/17, 064a/13, 065a/08, 065a/23, 065a/25, 
066a/20, 069b/10, 073a/09, 073b/08, 081b/01, 082a/08, 086a/25, 092a/18, 092a/20, 
093b/04, 095b/15, 096a/05, 097a/05, 097a/10, 102a/10, 102a/12, 103b/24, 104a/09, 
104b/10, 105a/23, 107a/08, 109a/23, 109a/24, 110a/02, 111a/10, 111b/06, I11b/11, 
111b/20, 112a/15, 112a/19, 112a/22, 112b/01, 113b/04, 114a/08, 115a/04, 116a/14, 
117b/03, 117b/09, 122b/14, 123a/06, 123a/24, 123a/25, 125b/01, 127a/02, 127a/05, 
130a/04, 130a/07, 134a/22, 134a/24, 134b/06, 136a/06, 136b/13, 137b/19, 138b/13, 
142b/13, 142b/21, 143a/20, 143a/21, 143b/05, 143b/09, 144a/02, 145b/12, 146a/09, 
146a/12, 152a/16, 153a/13, 154b/12, 155b/13, 156a/11, 161a/23, 161b/03, 161b/05, 
163a/11, 163a/21, 163b/25, 166a/14, 167a/10, 167b/01, 170a/22, 172b/24, 173b/21, 
174b/25, 178a/06, 181a/12, 183a/14, 183b/02, 184b/20, 185b/12, 186a/25, 187b/18, 
188b/19, 188b/22, 188b/23, 191a/10, 191b/09, 192a/16, 192b/06, 192b/07, 193b/08, 
193b/18, 194b/16, 195a/03, 195b/13, 196a/19, 197b/15, 201a/14, 201b/15, 202a/10, 
202a/19, 203b/19, 204b/11, 204b/16, 205a/13, 210a/03, 210a/23,211a/02, 212a/06, 
212a/13,212b/05,213a/01,214a/12,214a/21, 215a/03, 215b/20, 216a/03, 218b/09, 
220a/23, 221b/18, 223b/01, 226a/01, 227a/02, 228b/01, 231b/16, 232a/25, 232b/21, 
233b/08, 234a/20, 235a/22, 237a/09, 237b/14, 238b/08, 239a/08, 240a/05, 240a/07, 
240a/14, 240a/21, 243a/11, 243a/19, 243a/21, 244b/14, 244b/15, 244b/20, 245a/04, 
246b/01, 246b/07, 248b/24, 249a/20, 251a/05, 253a/24, 255a/23, 256b/02, 256b/08, 
258a/09, 259a/25, 259b/09, 268b/22, 269a/25, 270b/22, 272a/04, 272a/16, 272b/11, 
275b/25, 277a/15, 287b/12, 288b/12, 289a/18, 289b/16, 290a/16, 290a/18, 290b/03, 
290b/06, 291a/13,291a/15, 291b/06, 291b/21, 299a/16, 300a/08, 300b/10, 302a/13, 
307a/22, 308b/14, 309a/24, 310a/21,310b/13,312b/05, 312b/13,312b/24, 313a/01, 
313a/06,313a/11, 316b/23, 317a/07,321a/06, 321a/16, 321b/07,321b/21, 325b/10, 
325b/22 

k.t lerde 105a/07 
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k.* lerden 018b/13, 021b/22, 058a/09, 074a/15, 094a/14, 106b/24, 112a/16, 
113b/09, 116b/04, 121a/03, 165a/16, 171a/06, 183a/09, 203a/11, 204b/07, 214b/23, 
246b/24, 250a/09, 250a/16, 250a/17, 252b/14, 297b/19 

k.* lerdendendi 286b/08 

k.* lerdi 011b/12, 031b/02, 096a/02, 199a/24, 211a/05, 251a/06, 256a/14, 285b/14 
k.* lerdür 032a/25, 103b/22, 113b/05, 117b/12, 118b/02, 148b/05, 164a/13, 
174b/17, 191a/06, 197b/09, 202b/09, 238a/21, 279a/16, 281b/14, 283a/25, 294a/04 
k.* lere 046a/16, 068b/13, 068b/14, 073a/20, 082b/07, 101a/13, 109a/10, 112a/18, 
119b/04, 122b/25, 145a/13, 161a/15, 163a/17, 164a/13, 170a/09, 172a/21, 172b/02, 
172b/03, 173a/02, 196a/07, 197a/10,211a/18,211a/19, 212b/17, 212b/18, 214b/16, 
214b/23,215a/23, 219a/14, 228a/18, 237b/21, 239a/03, 244b/24, 249a/21, 2500/16, 
250b/22, 264a/10, 267a/02, 276b/05, 277b/17, 278a/02, 279b/08, 282a/16, 313a/05, 
323a/17,327a/03 

k.* leri 010b/06, 021b/03, 094a/13, 097b/06, 104b/09, 107b/22, 113b/08, 116b/20, 
138b/18, 152b/21, 156b/13, 161b/06, 161b/07, 172b/25, 177a/20, 190b/06, 
193b/10, 198b/16, 200b/03, 202a/23,211a/10, 211b/25, 215b/20, 228a/23, 250a/15, 
265b/18, 267a/01, 276b/23, 282a/05 

k.* leridi 156b/13, 223a/12, 251a/07 

k.* lerile 228b/11 

k.t lerini 203a/05 

k.* lerle 048b/05, 097b/06, 174b/08, 193b/06, 201b/17, 205a/09, 210b/08, 212b/07, 
222b/11, 234a/17, 237a/12, 242b/22, 320a/14 

k.* lerler 300a/14 

k.* lersiz 065a/21, 276b/01 

k.* lerün 057b/06, 060a/09, 073b/11, 089a/16, 098b/04, 112a/18, 112a/20, 112b/06, 
144b/21, 150b/01, 153b/19, 162b/18, 171b/16, 173b/13, 173b/14, 174b/21, 
190a/05, 195a/21, 210b/02, 212b/23, 214a/06, 214b/03, 214b/21, 222b/02, 228a/02, 
231a/03, 235b/20, 243b/08, 244b/14, 245a/03, 246a/25, 250b/17, 307b/15,312a/14 
k.* mişsin 193a/25 

k.* müz 058a/24 

k.* müzle 176b/15 

k.* nün 003b/07, 021a/06, 022b/20, 027b/16, 038b/24, 044a/04, 046a/15, 046a/24, 
050b/01, 053b/12, 056a/15, 057a/20, 059b/15, 067a/21, 067b/13, 068b/04, 069b/18, 
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074b/07, 076a/21, 080a/14, 082a/24, 086b/16, 087b/14, 089b/17, 093b/01, 094a/05, 
095b/18, 098a/17, 099b/08, 101b/01, 106b/10, 106b/25, 107b/11, 111b/04, 112a/08, 
112a/14, 114b/21, 115b/19, 117a/21, 117b/18, 118a/12, 121b/07, 121b/18, 124a/23, 
136a/18, 141a/25, 141b/16, 141b/20, 142a/13, 142b/07, 143a/01, 143b/03, 143b/14, 
144a/10, 144b/18, 144b/20, 145b/06, 145b/16, 145b/17, 146a/04, 146a/14, 146b/11, 
146b/20, 147a/21, 147b/05, 147b/07, 154b/17, 155a/03, 155a/04, 155a/05, 155a/06, 
155a/07, 155b/08, 155b/14, 157a/06, 158a/13, 158b/16, 159b/09, 160b/04, 161a/17, 
161a/22, 161a/24, 161b/03, 161b/23, 165a/15, 166b/17, 167b/21, 169b/12, 170a/07, 
172a/07, 172b/19, 173a/03, 173a/09, 173a/13, 174a/18, 174a/19, 175b/10, 175b/22, 
179b/20, 180a/16, 181a/15, 181a/17, 181b/23, 183a/13, 183a/21, 183b/18, 184a/10, 
188b/23, 191b/16, 191b/18, 192a/01, 192a/08, 192a/13, 192a/15, 192a/17, 192a/24, 
192b/03, 192b/14, 192b/17, 192b/18, 193a/18, 194b/08, 194b/21, 195a/14, 195a/17, 
196a/06, 197a/10, 197a/24, 199a/03, 200a/19, 200a/22, 201a/16, 201a/17, 201b/05, 
202a/17, 203b/09, 203b/23, 208b/10, 210a/19, 210a/25, 210b/05, 210b/06, 212a/08, 
212a/10, 212b/04, 213a/02, 213a/06, 213a/12, 213a/13, 213b/22,214a/23,214b/06, 
214b/15,215a/20, 216b/12, 216b/15, 217a/05, 218b/12, 218b/16, 220b/11, 223a/18, 
223a/22, 225b/25, 226a/05, 226b/06, 226b/14, 226b/19, 227a/25, 227b/08, 227b/09, 
227b/24, 228a/03, 228a/06, 228a/19, 228b/03, 232a/12, 232a/16, 236b/12, 241b/19, 
242a/14, 243a/09, 243a/13, 244a/21, 245a/16, 249a/04, 249a/11, 249a/25, 249b/03, 
252a/03, 253a/25, 253b/07, 253b/10, 255a/25, 255b/23, 256b/03, 257b/08, 258a/03, 
259b/08, 265b/25, 267a/08, 270a/12, 271a/03, 272b/06, 274a/13, 274a/19, 275b/09, 
276a/23, 276a/25, 277b/19, 284b/06, 285a/01, 285a/03, 289b/12, 290b/12, 291b/08, 
292b/03, 293a/16, 294b/07, 297b/01,312a/01,312a/13,317b/02, 319a/21, 326b/06 
k.* nüydür 250a/05 

k.* se 284b/20 

k.* si 180b/12, 267b/17 

k.* sin 033b/12, 057b/11, 058b/02, 072b/14, 073a/12, 085b/16, 100b/11, 128b/18, 
149a/10, 149b/10, 150a/15, 263a/06, 265b/19, 268b/05, 270a/04, 278b/06, 287a/02, 
297b/17, 305a/14, 318b/14, 322a/03 

k.* sine 058a/24 

k.t siydi 166a/06 

k.* siz 258a/09 

k.* ydi 012a/10, 014b/23, 027b/19, 034b/11, 083a/24, 111a/08, 117b/09, 134b/11, 
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134b/14, 142b/16, 144a/22, 150a/14, 152b/13, 152b/18, 153b/23, 170b/11, 185a/10, 
191b/02, 196a/23, 203a/11, 203a/12, 208b/04, 211a/08, 217a/16, 232b/25, 239a/05, 
254b/19, 304a/11, 304b/22, 305a/17,313b/10 

k.* ydüm 080/04, 259b/12 

k.* ye 002a/03, 003a/14, 004a/25, 006a/17, 012b/12, 022b/22, 024b/01, 033b/17, 
040b/25, 042a/05, 045a/17, 051b/24, 053a/07, 055a/15, 056a/15, 059b/14, 059b/16, 
068a/19, 068a/22, 071a/25, 080b/20, 082a/20, 084b/10, 088b/11, 089b/24, 096a/07, 
097b/23, 098b/10, 101a/21, 103b/21, 106a/01, 106a/13, 107b/02, 107b/03, 107b/18, 
109a/19, 112b/23, 115b/02, 118b/12, 122a/18, 125a/04, 126b/13, 128b/18, 129a/23, 
131b/03, 132b/20, 135a/21, 136a/07, 137a/04, 137a/06, 139b/03, 143b/05, 144b/07, 
144b/13, 144b/19, 144b/22, 144b/23, 145a/05, 145a/09, 145b/19, 146a/03, 146a/19, 
147a/02, 147a/15, 147a/19, 147b/05, 150b/04, 155a/17, 158b/14, 161a/18, 161a/24, 
163b/05, 163b/24, 164a/18, 164a/19, 166a/18, 169a/01, 169a/09, 169b/05, 170a/22, 
173b/02, 174a/24, 176b/20, 181a/09, 181a/15, 181b/03, 183b/06, 183b/09, 185b/04, 
186a/17, 186b/21, 190a/11, 191b/17, 192a/24, 192b/02, 195b/06, 195b/14, 196a/12, 
197a/20, 197a/23, 199a/21, 199b/22, 201a/16, 201b/19, 202b/19, 203b/08, 206a/14, 
208b/05,211a/15,211a/16,211a/20,211b/02,211b/24, 212a/25, 212b/06, 212b/20, 
212b/21,213a/19, 213a/23, 214b/06, 215a/19, 215a/21, 215a/24, 215b/10, 216b/18, 
216b/19, 216b/21,218b/20, 219b/01, 219b/03, 223a/12, 223a/16, 223a/25, 226b/03, 
226b/23, 228a/16, 228a/17, 228a/25, 228b/01, 228b/03, 230b/12, 230b/15, 232a/07, 
232b/05, 233a/21, 235a/08, 235a/12, 239a/10, 240b/14, 241b/17, 242a/22, 242b/03, 
242b/25, 246b/08, 248b/23, 249a/12, 249b/12, 253b/10, 255b/22, 256a/06, 258a/21, 
259a/17, 263a/07, 263b/09, 264b/20, 266b/19, 268a/24, 268b/04, 268b/08, 271b/02, 
272a/08, 272a/20, 275a/18, 275b/03, 275b/10, 276a/18, 281a/07, 281a/08, 281a/25, 
282b/25, 283a/16, 284b/23, 285a/12, 289a/12, 292b/23, 294a/05, 294b/18, 294b/23, 
295a/04, 295a/21, 297a/10, 297a/11, 297a/14, 300b/12, 301a/22, 303a/08, 303a/19, 
305b/24, 306a/22,311b/19, 317b/01, 323a/21, 323b/19, 324b/06 

k.* yem 015a/20, 024b/05, 054b/14, 073b/19, 075b/11, 082a/01, 150a/17, 177a/21, 
207a/18, 208b/01, 272a/14, 274a/05, 274b/04, 277a/12, 306a/15 

k.* yeye 027b/01 

k.* yi 038b/04, 047a/03, 047b/19, 047b/24, 050a/16, 056a/22, 058a/24, 059a/04, 
059a/07, 067a/20, 094b/25, 105b/25, 121b/19, 122b/16, 123a/11, 123b/25, 130a/17, 
141a/11, 143b/02, 145b/07, 146a/10, 146a/17, 146a/22, 1I51b/11, 161a/24, 161b/01, 
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171b/22, 175b/12, 178a/01, 178a/02, 186b/18, 188a/08, 190b/08, 191b/16, 191b/25, 
192b/19, 200b/02, 223b/17, 227a/01, 227a/20, 235b/19, 239a/11, 241b/23, 242a/11, 
245b/05, 249a/07, 249a/22, 251a/08, 253b/01, 255b/01, 257b/07, 258a/20, 261a/04, 
267b/25, 273a/24, 274a/25, 275a/06, 279a/05, 281a/24, 284b/18, 295b/23, 296b/18, 
299a/22, 302a/17, 303a/07, 304a/23, 307a/15, 310b/10, 319b/23, 321a/19 

k.* yidi 046a/21, 099b/24, 186b/13, 250b/09, 257a/12, 258a/05 

k.t yile 245a/13, 254b/06, 256a/07, 256b/05, 256b/07, 287b/01 

k.* yimişsin 080a/1 1 

k.* yken 249a/20 

k.* yle 042a/04, 048b/03, 048b/07, 053b/10, 096a/23, 127a/03, 132a/23, 135b/15, 
140b/14, 145a/25, 145b/08, 145b/11, 146a/05, 150b/21, 153a/09, 154a/03, 158a/19, 
160b/08, 162b/02, 163a/24, 164b/01, 171a/11, 171a/12, 172b/20, 178b/08, 181b/08, 
215a/25, 228a/10, 228a/13, 230a/17, 230a/19, 240b/13, 256b/06, 258a/22, 260a/22, 
263b/04, 269a/08, 269b/23, 299a/18, 299b/13, 302a/13, 302b/14, 303b/14, 309b/03, 
310b/22,313b/09, 324a/05, 324b/13 

k.* ymiş 081b/02 

k. ödin- Yakınlık kurmak, arkadaş olmak 312a/16 

k. koş- Birisini bir iş için görevlendirmek 160b/01, 177b/25, 184b/1, 265a/25, 
292a/01, 293a/14, 321a/19 

k. ol- Kişi olmak 099b/05, 173a/07, 229b/20, 231b/02, 253b/24 





kişi-zâde <T.*Far. Asilzade -3- 
k. 172b/24 
k.* ler 246b/22 
k.* lere 172b/02 
kişilik İnsaniyet, insanlık -9- 
k. 173a/10, 228a/21 
k.* de 308a/02 
k.* den 172b/15 
k.* 1 268a/17 
k.* ine 190a/24 
k.* ün 184b/11 
K. öt- İnsanlık etmek 173b/06, 194b/17 








kişmihin Metinde adı geçen bir şehir -3- 
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k.* deki 171a/22 
kte171la/21, 187a/24 





kişmir Metinde adı geçen bir şehir -2- 
k. 234a/18 
k.* den 235b/09 
kişne- Kişnemek -7- 
k.-di 032a/17 
k.- mege 087a/07 
k.- megi 025b/25 
k.- mesinden 009b/08, 047a/22, 260a/20 
k.- yirek 085a/17 
kişneş- Atların karşılıklı olarak kişnemesi -1- 
k.- diler 074b/03 
kişvân Metinde adı geçen İranlı bir kahraman -1 - 
k. 256b/06 
kişvâr Metinde adı geçen İranlı bir kahraman -1- 
k.*1078a/21 
kişvâz bk. güderz-i kişvâz -4- 
k. 021b/04 
güderz-i k.* a 018b/22 
güderz-i k.* 1 026a/03 
k.* uy 043b/13 
kişver <Far. Memleket, ülke -9- 
k. 112b/25 
k.* de 008a/08 
k.* den 011b/16, 031b/02 
k.* e 008a/08, 041b/12 
k.* in 064a/01 
k.* ün 042b/25 
k.* üni 038a/22 
kitâb <Ar. Kitap -48- 
k. 150b/17, 150b/19, 238a/23, 238a/24, 238b/03, 238b/14, 238b/19, 239a/06, 
248a/04, 294a/19, 314b/25 
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k.* a 208a/06, 238a/15 

k.* da 159a/10, 208a/07, 238b/08, 314b/23 
k.* dan 207a/18, 238b/12, 239a/07, 272b/16 
k.*1238a/14, 238a/19, 238b/04, 238b/06, 238b/07, 238b/09, 238b/10, 238b/25, 
239a/04, 285b/25 

k.* ına 237b/17 

k.* ında 284b/22 

k.* ından 300a/15 

k.* ını 052b/13, 285b/25 

k.* ımun 280a/15 

k.* lar 193a/10, 275b/24, 289b/21 

k.* larına 313a/12 

k.t larıumuzda 156a/04 

k.* larun 156a/04 

k.* un 211a/09, 239a/02, 239a/05, 247b/19 











kitâbet <Ar. Katiplik -1- 


k.310b/01 


kiyâset <Ar. Uyanıklık, anlayışlılık -1- 


ko- 


k.* le 023a/07 

1. Yerleştirmek 2. Bırakmak, terketmek 3. Geride bırakmak 4. Müsaade etmek, izin 
vermek 5. Yardımcı fiil -566- 

k. 017a/15, 048a/16, 050b/02, 055a/09, 056b/07, 066b/20, 071b/24, 076a/23, 
079b/15, 080a/04, 080b/11, 087b/02, 088a/16, 094a/01, 119a/21, 125a/11, 142b/05, 
150b/11, 235a/07, 242b/09, 258b/08, 259a/25, 260a/02, 266b/21, 281a/13, 283b/13, 
306a/03 

k.- dı 008b/09, 010b/07, 011a/18, 011b/22, 012b/11, 012b/12, 019a/19, 019a/20, 
019b/04, 028a/12, 031b/05, 032b/10, 033a/23, 037a/18, 039b/11, 042b/01, 045a/01, 
047a/05, 048b/04, 048b/05, 048b/07, 048b/08, 052a/21, 053b/04, 057a/25, 058b/12, 
059a/25, 061a/24, 061b/18, 063a/01, 065b/01, 067a/06, 067b/01, 083b/15, 088b/01, 
092b/01, 094a/02, 096a/23, 098a/18, 098a/25, 099a/08, 101a/20, 102a/13, 103a/16, 
103b/14, 105a/23, 105b/13, 115b/08, 124b/18, 125b/02, 127a/25, 131a/03, 1310/21, 
133b/13, 137a/19, 138b/05, 138b/18, 140a/12, 140a/17, 140b/04, 140b/24, 142a/02, 
146a/20, 147a/01, 147a/18, 147b/12, 148b/15, 149a/06, 149a/20, 150b/24, 153b/10, 
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155b/05, 158a/09, 158a/10, 161a/10, 162b/05, 162b/09, 164b/02, 164b/12, 164b/15, 
164b/16, 165b/01, 165b/07, 169b/17, 172a/18, 172b/06, 177a/15, 181a/05, 181a/19, 
182b/25, 183a/06, 183a/12, 184a/18, 187a/10, 188b/12, 193b/10, 194a/22, 195a/13, 
198a/23, 199a/10, 202a/24, 203b/15, 203b/17, 206a/09, 212a/19,215a/01,216a/03, 
228b/22, 229b/13, 230a/03, 230a/04, 230b/01, 231b/05, 231b/16, 240a/21, 245a/20, 
245a/21, 245b/06, 256b/14, 259a/12, 259a/13, 260a/23, 263b/16, 267b/04, 267b/19, 
268b/17, 269b/15, 270b/06, 270b/22, 274b/07, 277b/10, 279a/23, 282b/10, 
283b/09, 283b/22, 285b/07, 286a/15, 286b/07, 288a/01, 288b/13, 288b/18, 289b/01, 
293a/16, 293b/03, 297b/17, 300a/07, 305b/07, 306a/03, 306b/05, 307b/24, 308a/08, 
308b/19,313a/24,315b/19, 316a/25, 320b/25, 321a/01, 324b/25 

karşu k.- dı 230a/05 

yerine k.- dı 118b/24, 230a/04 

yüz k.-dı 022a/21 

k.- dıklarını 100b/13 

k.- dılar 023b/01, 040a/12, 046a/19, 049a/05, 054a/04, 061b/16, O71b/11, 073a/20, 
073a/21, 076a/01, 076a/06, 091a/06, 091a/07, 094a/22, 094b/21, 095a/09, 095b/06, 
101a/07, 102b/25, 105a/22, 108b/18, 113b/11, 114a/23, 114b/13, 119a/11, 120b/13, 
126a/23, 128a/11, 130b/12, 135b/08, 138a/14, 147b/13, 148b/21, 149b/07, 151a/12, 
152b/15, 159b/13, 170b/25, 176a/10, 178a/11, 184a/05, 186a/02, 187b/16, 189b/01, 
192a/08, 194a/11, 194a/12, 194a/23, 199b/05, 221b/18, 223b/06, 229b/11, 229b/16, 
236a/18, 237a/15, 237a/20, 237a/21, 247a/16, 251a/21, 251b/04, 251b/05, 260a/07, 
269b/14, 275a/16, 283a/15, 284b/10, 285b/04, 287a/24, 288b/18, 292a/21, 292b/17, 
306b/02, 307b/02, 313a/16, 320b/25, 327a/08 

karşu k.- dılar 094b/04 

k.- duğı 142b/04, 191a/07, 253a/21 

k.- duğınun 130b/21 

k.- duğun 105a/20 

k.- duk 004a/18 

k.- dukdan 289a/22 

k.- dum 065b/05, 078a/03, 078a/04, 230a/19, 321a/19 

yerine k.- dum 175a/02 

yâdigâr k.- dun 012a/22 

k.- gıl 199b/18, 255a/13 
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k.- ma 035a/11, 081a/19, 085a/14, 091b/10, 116a/25, 118b/16, 125b/22, 145b/20, 
146a/14, 209a/23, 224a/02 

elden k.- ma 031a/05, 095a/23, 111a/05, 145b/19, 210b/08 

k.- madı 050b/01, 057a/07, 067a/18, 073a/04, 105a/18, 105a/19, 138a/11, 146b/23, 
179a/05, 236b/13, 252b/14, 300a/18, 322b/18 

elden k.- madı 234a/24 

k.- madılar 023b/15, 068a/03, 094b/02, 101a/07, 217b/24, 328a/01 
k.- madım 012a/22, 024b/11, 265a/18 

k.- madum 059b/23, 068a/20, 078b/10, 090a/02, 189b/20 

k.- madun 252b/20 

k.- mağıl 008a/22, 028b/07, 147a/24, 288a/24, 297b/19 

elden k.- mağıl 245a/05, 299b/20 

elinden k.- mağıl 219a/16 

k.- mak 030b/20, 145b/23, 198a/16 

can u baş ortaya k.- mak 054a/21 

yerine k.- mak 214a/06 

k.- makdan 316b/01 

k.- makdur 142b/04 

k.- malı 316a/20 

k.- malu 306a/16 

k.- mamak 107b/09 

k.- mamılar 255a/08 

k.- mamış 045b/24, 220b/01 

k.- mamışdı 275a/23 

k.- mamışdur 097b/18 

elden k.- manuz 067a/05 

yerine k.- masa 232a/14 

k.- masam 187a/07, 247a/15, 270b/11, 274a/09 

k.- masın 261b/05 

k.- maya 010a/16, 023b/06, 052b/15, 129a/08, 139a/18, 165b/04, 194b/04, 204b/24, 
206a/05, 210b/02, 214a/01,214a/10, 228a/11, 264a/07 

elden k.- maya 275a/19, 275b/06, 327a/09 

yerine k.- maya 144a/19 
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k.- mayalar 190a/09, 200a/11, 220b/20, 259b/20, 265b/01 

elden k.- mayalar 194b/17 

k.- mayalum 175a/08 

elden k.- mayalum 073b/09 

k.- mayam 004b/05, 007b/03, 009a/04, 058b/24, 080b/08, 098b/01, 109b/16, 
129a/11, 134b/02, 141a/08, 156b/05, 175a/11, 180b/13, 182b/13, 185a/15, 185b/06, 
185b/07, 189b/11, 221b/04, 246a/04, 259b/01, 259b/12, 260a/02, 261b/13, 273a/19, 
285a/20 

diri k.- mayam 142b/21, 155b/06 

k.- mayan 142b/05 

k.- mayanlar 069b/10 

k.- mayasın 098b/06, 112b/22, 143a/13, 145a/19, 205a/07, 206a/07, 252b/21, 
286b/16 

elden k.- mayasın 144b/08, 215b/13, 307a/19 

k.- mayasız 109a/21 

elden k.- mayavuz 168b/16 

mahrüm k.- mayavuz 194b/03 

k.- mayup 034b/02, 049b/05, 133a/11, 171b/09, 199a/14, 219b/10, 312a/12 
k.- maz 031a/05, 061b/12, 090a/11, 091a/11, 092b/11, 095b/19, 153b/14, 164a/11, 
164a/15, 204b/18, 227a/21, 248b/05, 305b/18, 310b/18 

elden k.- maz 243b/14 

k.- mazam 009a/04, 050a/08, 207a/17, 300b/12, 302a/23 

k.- mazdı 010b/16, 011b/20, 195a/15, 284b/17, 302a/19 

k.- mazlar 050a/11, 255b/21 

k.- mazlardı 149b/08 

k.- mazlarıdı 054a/06 

k.- mazsa 126b/13 

k.- mazsın 0944/03, 207a/24, 234b/04, 234b/05, 244a/04 

elden k.- mazsın 247b/22 

k.- mış 126b/11, 243a/07, 269a/19, 300a/09, 316b/25 

k.- mışdı 138a/01, 146b/16, 201a/13, 201a/14, 203b/18, 209b/09, 219a/12 
k.- mışdur 173b/04, 209b/14, 222b/24 

k.- mışıdı 139b/06, 142b/21, 241b/01, 267a/22 


koca 
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k.- mışlar 078b/04, 099a/07, 111b/10, 126b/10, 128b/18, 162b/07, 278a/05, 292a/16 
elden k.- mışlar 220b/25 
k.- mışlardı 174b/08, 277a/03 
k.- mışlardur 128b/20, 138a/17, 177b/15, 241a/08 
k.- mışuz 134b/04 
k.- muşdı 170b/25, 185a/09, 318b/20 
k.- yn 003b/24, 021a/16, 236b/01, 288b/02, 297a/14, 304b/01 
k.- r 076b/16, 090a/11, 131b/24, 257b/05, 270b/19, 319b/18 
yerine k.- r 183a/05, 209a/02, 275a/22 
k.- ram 169a/06 
k.-rdı 013a/25, 034b/08, 105a/18, 143b/02, 201a/25, 217b/10, 271a/07, 
285b/05 
k.- rdum 046b/06 
k.-rlar 037b/03, 283a/10 
k.- rlardı 162b/03 
k.- rsa 229a/19 
k.- rsam 081a/07 
k.- rsın 085b/09 
k.- rsız 292b/13 
k.- ruz 
k.- sa 183a/21 
şusuz k.- sa 191b/25 
k.- sam 097a/19, 185b/21 
k.- sun 161b/21 
yerine k.- sunlar 301b/15 
İhtiyar, yaşlı -18- 
k. 045b/23, 083b/25, 085a/12, 086a/07, 090a/11, 108b/13, 128b/01, 201b/20, 
205b/17 
k.* dur 046a/14 
k.* nun 306b/02 
k.* yuz 041b/11 
k.* sı 072b/10, 305a/16 
k.* sın 085b/15 
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k.t ya 021a/21, 306b/01 
k.* yı 306b/01 

koca- İhtiyarlamak -1- 
k.- mış 271b/19 

kocalık İhtiyarlık -1- 
k. 085a/13 

koç (Koç-I- 
k.317b/21 

kodır- / kodur- Koydurmak -2- 
k.- dığınun 130b/15 
bend içinde k.- mayam 080a/24 





koğa Kova-l0- 
k. 141b/12 
k.* nug 141b/14 
k.* sın 168a/21 
k.* yı 141b/11, 141b/12, 141b/13, 141b/14, 141b/15, 141b/16 
koh- / kok- Kokmak -2- 
k.-ar 127a/02 
k.- up 166a/13 
kohen <Far. Eski -2- 
k. 003a/25 
'ukalâ-yı k. 053a/02 
kohu Koku -30- 
k. 124b/08, 211b/04, 268b/02 
k.* da 202b/16 
k.* lar 250a/23 
k.* ları 218b/15, 315b/07,317b/16 
k.* larından 225b/22 
k.* sı 086b/18, 103a/10, 103a/13, 113a/20, 113b/25, 114a/01, 122b/20, 126b/25, 
136b/10, 136b/11, 151a/04, 160b/03, 177b/05, 212b/01, 217b/14, 224b/08, 
279b/20, 326b/05 
k.* sına 122b/20, 206b/07 
k. *suz 212b/02 
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kohulı bk. kohulu -1- 


k. 


174b/03 


kohulu Kokulu -2- 

k. 209a/25, 209b/09 
koku bk. kohu -2- 

k. 201b/06 

k.* sı 150a/23 
kol (O Kol -73- 


k. 


0944/09, 168a/23, 206b/20 


k.* a 005a/09, 042b/01, 048b/04, 048b/07, 050a/13, 096b/02, 116b/03, 260a/21, 


26 


0a/22, 261a/06, 261b/03, 296b/02 


k.* da 025a/20, 042b/01, 076a/01, 077b/07, 096a/23, 259a/12, 296a/13 


k- 
k. 
k. 
k- 
k. 
k. 
k- 
k. 
k. 
k- 
k. 
k. 
k- 
k- 
k. 
k. 


-dan 042b/01, 096a/23, 296a/12 

- dur 076a/02, 076a/03 

-1055b/11, 132b/20, 137b/02, 169a/14, 187b/08, 296b/02 

-ın 025a/12, 296a/15 

-ına 048b/03, 098b/21, 099b/19, 101a/19, 101a/22, 159a/06, 261a/02, 261b/02 
-ında 025a/23, 025a/24, 026a/02, 033b/08, 047a/05, 058b/12, 239a/17, 259a/12 
-ını 048b/07, 055a/22, 055a/23, 205b/22 

-ıyıdı 058b/12 

-lar 057a/07, 059a/23 

- ları 161b/06, 297a/22 

- ların 016a/21,311b/08 

- larında 008a/14 

-u 049b/10 

- undağı 239a/18 

kat- Yardım etmek 059b/14 





veriş- Savaş düzenine girmek için askerlerin bir birine kol uzatması 135a/10, 


186a/06, 205a/25, 259a/08 


kolan Yaban eşeği -55- 


k. 


003b/14, 012b/04, 026b/25, 073a/19, 073a/21, 075a/08, 083b/21, 103a/24, 


132b/18, 132b/24, 139b/12, 168b/03, 169a/16, 169a/18, 169a/24, 169b/02, 199b/19, 


26 


9a/10, 269a/11, 269a/12, 269a/13, 269a/14, 269b/08, 270a/09, 270a/15, 270a/17 


k.ta 126a/13, 132b/18, 159a/25, 169a/17, 169a/25, 199b/19 

k.* dan 073a/23 

k.* 1072b/21, 073a/21, 132b/19, 132b/24, 157b/15, 169a/12 

k.* lar 003b/13, 093a/25, 093b/01, 168b/02, 168b/13, 168b/14, 180a/06 
k.* larıla 168a/25 

k.* uy 132b/18, 132b/19, 169a/17, 169b/03, 269a/15 





kolay Zor olmayan, kolay -27- 
k. 068b/08, 069a/11, 073a/08, 074b/08, 083a/12, 123b/07, 203b/03, 227b/05, 
256b/21, 259a/09, 259a/11, 271b/08, 303b/13 
k.* dur 254a/18 
k.* ın 285a/13, 291b/24, 310a/25 
k.* ına 053a/07, 156a/10 
k.* ında 199a/16 
k.* ını 259b/03 
k.* larınca 074a/24, 256b/11 
k.*ın bil- Bir işin kolay yolunu bilmek 008b/14, 012b/01, 043a/07 
k.* ına git- Kolayına gitmek 256b/11 








kolayla- Kolaylamak -1- 
k.-dı 037a/12 
kolaylık Kolaylık -1- 
k.* 1 060b/13 
kolaysın- Kolay zannetmek -|1 - 
k.- ur 255b/19 
kolaysız Zor, çetin -1- 
k. 259a/10 
koltuk(&) Koltuk -2- 
k.* ıma 083a/18 
k.* uma 080b/04 





kon- 1. Bir yere oturmak, yerleşmek 2. Konulmak -102- 
k.-a 125b/22, 143a/01, 256a/16 
k.- acak 009a/21, 135b/22, 150a/09 
k.- acakdur 324b/03 
k.- alar 101a/13 


22/1 
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k.- alum 134a/03, 168b/01 
k.- ar 042a/16 
k.- ardı 047a/06 
k.- dı 010b/05, 047a/25, 060b/02, 061a/18, 068a/03, 071b/13, 087a/21, 093a/24, 
097a/20, 101a/02, 104b/06, 105b/21, 106a/20, 107a/02, 123a/09, 125a/25, 127a/17, 
127a/23, 134a/01, 134a/14, 138a/25, 141b/07, 150a/19, 153b/16, 158b/11, 169b/07, 
186a/05, 191a/04, 202b/03, 219b/19, 221a/12, 234b/08, 257b/20, 262b/14, 263b/12, 
264a/21, 287a/25, 293b/23, 299b/01 
k.- dılar 006a/01, 032a/12, 048a/24, 053b/09, 061b/07, 062a/07, 064a/12, 064b/12, 
066b/24, 069a/16, 096a/02, 104b/08, 121a/16, 122b/20, 125a/14, 128b/12, 155a/13, 
181b/18, 187b/01, 190b/10, 207b/06, 229b/17, 260a/07, 264a/19, 276b/18, 295a/16 
k.- madum 078a/22 
k.- mağıçun 018b/06 
k.- mak 229a/17 
k.- maya 267b/23 
k.- mış 048b/01, 057a/03, 208a/24, 220b/03, 224b/13, 286b/07 
k.- mışdı 254a/11,317a/09 
k.- muşdı 181b/23 
k.- sa 047a/15 
k.- uy 072b/11, 287a/05 
k.- up 011a/02, 043b/18, 048b/09, 069a/09, 072b/11, 124b/15, 135b/21, 151b/02, 
158b/24 

konak Konak -4- 
k. 060b/15, 135b/22 
k.ta 135b/24 
k.* ına 013a/16 

kondur- Kondurmak -37- 
k.- a 004b/05, 234b/19 
k.- asın 143a/17 
k.-dı 112b/17, 113b/10, 118b/22, 158b/01, 170b/02, 223b/05, 224b/15, 255b/13, 
274a/11,314a/16, 324b/14 
k.- dılar 101b/04, 105a/11, 123a/23, 124a/19, 135b/18, 157b/24, 157b/25, 176b/18, 
222a/02, 229a/09, 230b/03, 238a/07, 245b/08, 267b/11, 286b/15, 287b/09, 287b/13, 
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288a/22 

k.- mamışdur 126a/05 

toz k.- maya 315b/08 

k.- up 093a/09, 132b/11, 138b/17 
konıl- bk. konul- -2- 

k.- mış 099a/11 

k.- mışdur 292a/19 
konşı Komşu -2- 

k.* laruyuz 173a/06 

k.* yam 274a/05 





konşu bk. konşı -1- 
k.* nun 274a/20 
konşulık(&) Komşuluk -1- 
k.* ında 022a/25 
konuk Misafir, konuk -30- 
k. 082a/09, 145a/23, 145b/18, 164a/23, 164b/01, 277b/15 
k.t1145a/24, 164a/15, 299a/15 
k.*ın 153a/08 
k.* ına 150b/10 
k.* nun 164b/09 
k.* um 326b/04, 326b/05 
k.* um olasın 081a/02 
k.* umuz 074a/11, 164b/06 
k.* umuz olasın 073b/24 
k.* umuzsın 150b/11 
k.* uyı 152a/08 
k. ödin- Konuk edinmek 150a/17 
k. gel- Misafir olarak gelmek 001b/13 
k. iste- Misafir, konuk istemek 164a/14 
k. ol- Konuk olmak 012a/16, 075a/02, 138b/11, 139a/15, 149a/08, 150b/16, 
153b/08 
konuklık 1. Misafirlik 2. Ağırlama -12- 
k. 081b/16, 277b/16, 277b/21 





2274 


k.* a 073b/23 

k.*1267b/12 

k.* ına 066a/20 

k.* lar 054a/10 

k. et- Misafirlik etmek 066a/24, 277b/08 

k. eyle- Misafirlik etmek 083a/19, 163b/09 

k. kıl- Misafirlik etmek 066a/18 
konukluk bk. konuklık -6- 

k.* dan 164b/20 

k. kıldılar 210a/03 

k.t lar ödeyin 258b/13 

k.*lar etdi 093a/24 

k.* lar eyledi 268a/13 

k.* lar kıldı 093a/09 
konul- Konulmak -5- 

k.- dı 292a/20 

k.- mış 185a/03, 317b/24 

k.- mışdı 195a/23,315a/09 








kop- 1. Kopmak 2. Türemek, ortaya çıkmak -59- 
k. 178b/18, 272b/22 
k.- a 086b/06, 253a/08, 253a/10 
k.- acakdur 313a/14 
k.- an 047a/22 
fiğân k.- ar 013a/05 
kıyâmet k.- aram 161a/05 
kaşırga k.- ardı 005b/12 
galebe k.- ardılar 005b/01 
kıyâmet k.- arduğun 203a/19 
kıyâmet k.- ardun 017a/07 
kıyâmet k.- armaz 001b/15 
kıyâmet k.- arsam 185b/20 
k.- dı 028a/20, 029b/25, 042a/23, 062b/24, 073a/03, 103b/01, 103b/14, 105b/18, 
142a/05, 191a/19, 200b/18, 202b/05, 297b/15 
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âvâz k.- dı 028a/25 

gırıv k.- dı 106b/21 

guşşadan yüregi k.- dı 208b/22 

hurüş k.- dı 002a/07, 004a/15 

kıyâmet k.- dı 047b/12, 062b/24, 167b/02, 171a/25, 201b/12, 201b/19, 287b/04, 

325a/06 

şiven k.- dı 028a/22 

k.- duğı 311b/19 

k.- dum 141b/20 

k.- ısardur 255a/18 

k.- madı 116b/20 

k.- maz 149b/22 

k.- mış 016a/07, 131b/10, 157a/02 

k.- mışdı 219b/24, 318a/11 

k.- up 010a/13, 011b/08, 032a/20, 043b/16, 236b/08 
kopar- Koparmak 2. Meydana getirmek 3. Yardımcı fiil -23- 

k. 104a/02, 126a/13 

k.- a 064a/05 

k.- alum 186b/03 

k.- am 046a/13 

toz k.- am 042a/03 

tozlar k.- am 058b/24 

k.-dı 073a/01, 155a/15 

dih-â-dih k.- dı 042b/02 

tozlar k.- dı 283b/01 

k.- dılar 135b/15 

odlar k.- ıcısın 020b/17 

toz k.- mağıla 030a/10 

k.- sa 093a/02 

k.- up 022a/09, 320a/11 

toz k.- up 134b/25 

k.- ur 063b/08, 145b/06 

k.- urdı 040b/06, 135a/14 
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k.- urdum 120a/08 


kopart- Kopartmak -1 - 


kopuz 


korh- 


korhu 


k.-dı 089a/11 

Kopuz -9- 

k. 018b/11, 062a/18, 062b/01, 062b/05, 318a/24 

k.* 1 062a/18, 062b/02 

k.* ıla 188b/04 

k.* ın 318b/04 

bk. kork--2- 

k.- ana 040a/21 

k.- uban 088b/01 

Korku -109- 

k. 014b/05, 058a/21, 063b/23, 063b/24, 088a/13, 098b/05, 146a/14, 220b/19, 
223b/10, 224a/04, 242a/25, 242b/06, 251a/09, 262b/17, 263a/07, 270a/02, 308b/14 
k.*da 147/07, 253a/22 

k.* dan 147b/05, 158b/06, 185a/21, 190b/04, 273b/14 

k.* dayıdı 186a/04 

k.* lar 074a/21, 225a/04 

k.* larından 093a/11, 244a/08, 319b/12 

k.* m 149a/13, 163a/05, 221a/01 

k.* y 164b/18, 242b/15 

k.* ndan 261b/12 

k.* sı 086a/08, 167a/01, 175b/13, 183a/05, 185b/22, 227a/14, 227b/13, 261b/06, 
271a/16,273a/17, 280a/16 

k.* sın 049a/04 

k.* sından 061b/02, 062b/20, 066b/18, 076b/04, 076b/11, 085a/16, 093b/07, 
114a/07, 131b/11, 135a/02, 139b/15, 141b/24, 150b/21, 155b/11, 155b/16, 166a/09, 
172a/15, 176b/09, 225b/19, 225b/20, 239a/18, 239b/01, 248b/02, 252b/16, 253b/22, 
260b/07, 262b/10, 262b/20, 268b/11, 268b/20, 271a/19, 273b/15, 274b/09, 286a/21, 
298b/22, 302b/09, 308a/22,311a/08, 316b/12,319b/15, 323b/02, 326b/21 

k.* sını 251a/04 

k.* ya 163a/18 

k.* yıla 101a/11, 148a/22, 240b/10, 247a/05, 267a/15 
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k.* yla 298a/24 

k. çek- Korkuyla yaşamak, korkmak 014b/14, 021a/06, 065b/16 

k. düş- Korkmak 053a/11, 183b/23, 257b/21, 263a/08, 274b/03, 298a/14 
k. ol- Korku düşmek, korkmak 232a/14 

k.* ya düş- Korku duymak 219b/08 


korhulı bk. korhulu -1- 


k.* dur 215a/18 


korhulu Korkunç -4- 


k. 127a/04, 207a/14, 260/09, 263a/07 


korhusuz Cesur, korkusuz -2- 


korı- 


korıçı 


kork- 


k. 285a/09 

k. ol- Cesur olmak 167a/24 

Korumak -1- 

k.- ya 076a/25 

Korucu -1- 

k.* lar 246b/25 

Korkmak -195- 

k. 026a/08, 045b/14, 069a/21, 081a/24, 088a/03, 097b/14, 145b/25, 265b/16, 
322a/18 

k.-a163b/03,212a/13,213a/23, 213b/19,214b/11, 296b/07 
k.- acaklayın 108a/13 

k.- adurasız 144a/13 


k.- alum 187a/13 

k.-ar 134b/13, 147b/19 

k.- aram 024b/22, 033a/06, 047b/05, 060a/09, 072b/24, 074b/22, 075a/15, 082b/01, 
083a/04, 086b/08, 119b/20, 140a/25, 158b/10, 185a/23, 204b/16, 234a/05, 242a/17, 
257a/09, 259a/01, 260b/03, 264a/25, 265b/19, 272b/02, 273b/13, 281a/02, 314b/11, 
320a/23, 323a/01, 327b/08 

k.- ardı 270b/20, 275a/24 

k.- ardum 050a/20 

k.- arlar 283a/05 

k.- arsan 082b/12, 085a/04 

k.- arsın 037b/18 
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k.- arsız 319b/09, 319b/12 

k.- aruz 0216/11, 123b/04, 138b/20 

k.- asız 253a/25 

k.- dı 049b/13, 058b/16, 066a/09, 067b/13, 078a/22, 098a/06, 104a/15, 117a/08, 
119a/19, 124a/05, 126b/20, 132a/10, 132a/12, 135a/15, 142a/17, 167b/06, 167b/17, 
170b/01, 187a/11, 198b/15, 203a/04, 2400/15, 251a/19, 257a/25, 267a/04, 286b/20, 
303b/08, 319a/24, 320a/25, 327b/07, 327b/18 

k.- dılar 051a/04, 063b/13, 104a/16, 129b/09, 233a/08, 260b/09 

k.- duğum 306b/12 

k.- duğumlayın 050a/20 

k.- duğuyı 259b/10 

k.- dum 140b/05, 168a/09, 326a/05 

k.- dun 017a/19 

k.- duyuzsa 063b/18 

k.- gıl 108b/04 

k.- ma 082b/12, 086b/25, 117a/08, 121a/25, 132a/12, 141b/22, 271b/15, 273b/09 
k.- madı 137a/18, 251b/20 

k.- madılar 283a/15 

k.- madın 327b/17 

k.- madun 084b/20, 119a/18 

k.- mağun 050a/24, 071a/25 

k.- mağun 082b/12, 091a/19 

k.- mak 072a/22, 228a/06, 242b/02 

k.- mak 115b/21 

k.- makdur 210b/01 

k.- man 050a/24, 062a/05, 101a/12, 106a/17, 167a/24, 197a/21, 260b/23, 261a/12, 
308b/04 

k.- maya 010a/20, 109b/14, 196a/10, 214b/11,214b/18, 250b/23, 253a/09 

k.- mayasın 305b/23 

k.- mayaydum 106a/07 

k.- mayayın 082b/15 

k.-mayıcı 312a/03 

k.- mayup 017a/10, 162a/02, 190a/01, 193b/01, 310b/24, 319a/04 
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k.- maz 015b/04, 046b/21, 056b/14, 096b/03, 119b/03, 160a/23, 235b/08, 243b/10, 
248a/21, 257a/09, 259a/07, 261a/05, 277b/18, 278b/16, 296b/10, 303a/17 
k.- mazam 127b/24 
k.- mazdı 189a/02 
k.- mazlar 037b/03, 256b/10 
k.- mazuz 063b/23 
k.- mışdı 298a/16 
k.- mışıdı 006a/22 
k.- mışlardı 049b/07 
k.- uban 270a/22 
k.- ucı 277b/07 
k.- uy 181a/08, 201a/07 
k.- up 025b/05, 034a/09, 056a/12, 089a/21, 094a/03, 253b/16, 319a/18, 321b/23, 
324b/08 
k-. ıcı / k.- ucı ol- Korkar olmak, korkmak 322b/15 
korkak Korkak -3- 
k. 250a/17, 260b/05 
k.ola211b/19 
korkı bk. korhu -7- 
k. kıldı 009b/13 
k.* muz 224a/01 
k.* sından 024b/06, 099b/18, 198b/03, 199a/06 
k.* yıla 006b/11 
korku bk. korhu -48- 
k. 003a/05, 003a/09, 024a/03, 024b/18, 028a/11, 037b/04, 038a/05, 040a/13, 
111a/22, 296b/25 
k. düşe 020a/25 
k. düşmedi 295a/20 
k.* m 056b/14, 204b/12, 204b/13 
k.* muz 063b/21,210b/15, 267a/08 
k.* muzdan 105a/25 
k.*y 0210/07, 130a/23 
k.* sı 204b/15, 204b/16, 211b/09, 212a/04 
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k.* sından 002a/11, 014b/17, 049a/07, 057a/20, 058b/14, 075a/13, 075b/14, 
077a/09, 077b/06, 082a/16, 101a/23, 200b/06, 257a/16, 258a/01, 272b/08, 295a/02, 
306b/09 
k.* ya düşdi 004a/07 
k.* ya düşdiler 025b/08 
k.* ya düşe 031b/22 
k.* yı 005a/15 
k.* yla 017b/08, 031a/18 
korkulu bk. korhulu -1- 
k. 305b/16 
korkunç Korkunç -1- 
k. 040b/06 





korkusız bk. korhusuz -1- 
k. düş- Korkmamak 020a/21 
korkut- Korkutmak -1- 
k.-dı 040a/11 
koş- 1. Arkadaş olarak vermek 2. Koşmak -49- 
k. 072b/19, 256a/06 
leşker k. 303b/18 
k.- a 256a/07 
k.- anlar 010a/02 
k.- ayım 033b/25, 287a/11 
yoldaş k.- ayım 238a/06 
leşker k.- ayın 288a/25 
k.- dı 007a/18, 047a/04, 052a/18, 058a/18, 068b/25, 157b/21, 189a/23, 219b/09, 
240a/02, 287a/12, 326a/15 
kişi k.- dı 160b/02, 177b/25, 184b/1, 265a/25, 292a/01, 293a/14 
leşker k.- dı 325a/15 
yoldaş k.- dı 068a/23, 267b/02, 274a/10, 304a/06 
k.- dılar 007a/13, 061b/17, 221b/15, 312a/11 
k.- mışlardur 204b/05 
k.- muşdı 007b/05 
k.- un 029a/02 
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leşker k.- un 029a/02 
k.- up 038a/11, 066b/06, 182b/07, 326a/01 
kişi k.- up 321a/19 
leşker k.- up 247b/14, 254b/15, 266a/08, 304a/09 
yoldaş k.- up 172a/08 
koşdur- Koşdurmak -|- 
k.- up 010b/03 
koşul- Katılmak, birine uymak -1- 
k.- mış ol- Katılmış, uymuş olmak 180a/22 
kov- Takip etmek, kovalamak -19- 
k.- ar 049a/18 
k.- dı 096b/15, 105b/21, 128a/25, 152b/07, 171b/09, 174b/17, 187b/10, 2 69a/11, 
282b/15 
k.- dılar 041a/20, 055b/15, 220a/10 
k.- dukdan 269a/12 
k.- maya 188b/14 
k.- mış 173b/02 
k.- salar 259b/11 
k.- up 141b/05, 270a/09 
kova bk. koga-l- 
k. 268b/01 
kovucı Dedikoducu -2- 
k. 146a/09, 227a/02 
kovuculuk Dedikoduculuk -1- 
k. 226b/22 
koy- (o bk. ko--307- 
k. 239b/12 
k.- a 026a/24, 038b/16, 066b/19, 068a/02, 103a/21, 162a/02, 232a/16, 248b/12, 
274b/06, 284a/24, 306b/11 
“adet k.- a 186b/02 
yerine k.- a 206b/01 
k.- acak 082b/10 
diri k.- acak 278b/08 
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erkân k.- acak 246b/23 

k.- acakdur 242b/17, 283a/08, 307a/15 

yâdigâr k.- acakdur 026a/24 

k.- alar 143a/08, 183a/07, 183a/22, 228b/24, 253a/05 

kılıç k.- alar 325a/22 

ortaya k.- alar 192b/20 

k.- alım 289b/18 

k.- alum 067a/23, 082b/04, 103a/08, 108b/15, 111a/07, 148a/14, 161b/19, 161b/20, 
221a/05, 245a/25, 280b/05, 304b/13, 320b/20, 327b/04 

fer k.- alum 049a/10 

kılıç k.- alum 281b/07 

k.- am 009a/05, 025b/17, 042a/08, 042b/23, 057a/11, 057b/23, 065b/06, 074b/19, 
078b/07, 088a/14, 118b/09, 119a/08, 120a/05, 200a/19, 221a/22, 251b/08, 270b/18, 
271b/12, 308a/05 

âyın ü erkân k.- am 191b/06 

çomak k.- am 081b/17 

yerine k.- am 197a/24 

k.- amazsın 079b/24 

ad k.- an 066b/19 

yâdigâr k.- an 069b/10 

ad k.- anlar 069b/11 

k.- ar 257b/04 

k.- aram Ol5b/21 

bende k.- aram 074a/14 

k.-arlar111b/11 

başuna toprağ k.- arsın 252b/07 

k.- asın 075a/17, 075a/18, 106b/09, 120a/23, 130a/01, 137b/13, 148b/06, 152a/08, 
205a/09, 206a/08, 229b/13, 244b/22, 250a/02, 250a/25, 250b/01, 250b/02, 251a/24 
ad k.- asın 177b/23 

dâğ k.- asın 278b/09 

k.- asız 109a/21, 195b/18 

k.- avuz 237a/11, 253b/11 

k.- aydı 186b/12, 279b/17 
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k.- ayın 073b/21, 093a/08, 096a/15 

tutu k.- ayın 203a/14 

k.- dı 062b/10, 062b/19, 065a/19, 086b/16, 089a/06, 114a/21, 138b/09, 153b/12, 
159b/12, 236b/02, 251a/10, 255a/25, 264a/18, 287a/20, 294b/12, 312b/07 
başına topraklar k.- dı 309b/06 

yarağa k.- dı 151a/23 

k.- dılar 051b/22, 086a/12, 094a/24, 094a/25, 094b/19, 108b/17, 138b/17, 149a/24, 
152a/19, 179a/18, 239b/21, 255a/01, 268b/02, 273b/18, 316b/03, 327a/01 
başlarına toprak k.- dılar 090b/04, 130a/25, 159b/11 

gerdege k.- dılar 179a/18 

kılıc k.- dılar 051b/06, 282a/05 

kılıç k.- dılar 067b/21, 139a/09, 167b/01, 186a/15, 264b/20, 309a/15, 325b/08 
k.- duğı 136a/23 

k.- duklarını 100b/12 

k.- dular 007a/17 

k.- dum 079a/13, 140b/06, 325b/23 

günâha k.- dum 190a/25 

k.- dun 070a/23 

günâha k.- dun 186b/24 

k.- ıcak 251b/02 

intikâm k.- ısar 276a/01 

k.- ısarsın 163b/15 

k.- ma 306a/19 

k.- madılar 153b/03 

k.- mayam 041b/20 

rence k.- mayasın 147a/08 

k.- mayup 051a/13 

toz k.- mayupdurur 098b/07 

muhabbet k.- maz 099b/13 

k.- mış 257a/16, 316a/25 

k.- mışdur 314b/06 

k.- mışlar 078b/04, 327a/11 

k.- salar 113a/22, 113a/23 
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k.- uban 181b/02, 188b/12, 205a/02 
yerinde k.- uban 262b/10 
k.- up 007b/12, 007b/22, 008b/10, 009a/17, 009a/20, 013b/16, 015a/08, 018a/07, 
020a/16, 021b/07, 022b/06, 024a/10, 028b/19, 034a/18, 044a/07, 045b/24, 046b/16, 
051b/22, 055a/18, 059b/25, 071a/23, 076b/08, 077a/08, 078a/15, 078b/10, 079b/02, 
079b/18, 098a/24, 104a/25, 109b/03, 112b/13, 1216/21, 135b/02, 136a/15, 136b/20, 
136b/21, 139a/22, 140a/09, 150b/17, 152a/07, 153a/08, 159a/04, 165a/22, 171a/20, 
172a/22, 180b/10, 180b/15, 182a/01, 185a/19, 209a/20, 221b/18, 223b/05, 236b/24, 
244b/07, 244b/09, 250b/02, 257a/16, 266a/16, 277a/02, 281b/22, 285b/10, 294a/20, 
296b/12, 297a/17, 298b/23, 299a/02, 299a/03, 313b/13 
baş k.- up 002a/14, 007b/08, 010b/25, 012a/15, 012b/17, 014b/09, 016a/11, 
020b/16, 021a/03, 022a/18, 033b/11, 037a/05, 040a/01, 043a/06, 044a/21, 062a/06, 
261b/14, 263b/16 
başına toprak k.- up 055a/13, 094a/14, 186a/21, 187a/23, 315b/16 
dih-â-dih k.- up 005b/17 
işüyi k.- up 099a/03 
kulağına yatlu sözler k.- up 310a/16 
ortaya k.- up 229a/09 
şüretine k.- up 056a/06 
tahtı k.- up 325b/13 
tutu k.- up 038b/03 
yadigâr k.- up 074b/12 
yerinde k.- up 005b/21, 048a/08, 055b/14, 059a/20, 135a/01, 282a/11 
k.- up gitdi 170b/03, 231b/08, 280b/13 
k.- up git- Bir başına bırakıp gitmek 030a/20, 054b/06, 076a/13, 171a/02, 201a/06, 
282a/10 

koyın bk. koyun -2- 
k.ta 100b/19 
k.*tıla218b/24 





koyu Koyu -İ- 
k. 039b/04 

koyul- Girişmek, başlamak -| 1- 
k.-dı 118a/21 
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k.- dılar 055a/25, 102b/03, 137a/20, 139a/11, 192a/07, 264b/15 
birbirine k.- dılar 105b/17 
k.- mış 179a/19, 316b/09 
k.- mışdı 270b/06 
koyun Koyun-35- 
k. 008a/08, 010b/19, 017a/08, 126a/13, 132a/08, 175a/11, 200a/18, 202a/06, 
210b/23, 225b/08, 233b/24, 257a/16, 261a/02, 261b/04, 274b/23, 296a/25, 297a/20 
k.ta131b/15, 151a/22, 173b/02, 195a/25 
k.* da 001b/15 
k.*ıla 044b/07 
k.* lar 165b/25, 166a/08, 166a/15, 167b/22, 168a/05, 198b/03, 199a/16 
k.* laruyuzı 184b/20 
k. olduk 306b/13 





depede kalmış k. sürüsine dönmişler 296b/18 
k. güd- Koyun gütmek 098a/20, 195b/12 
koyur- Geçirmek -1- 
k.- mak 054a/23 
koyvör- Koyvermek -1- 
k.- mediler 318b/15 
koz o Ceviz-l- 
k.* dan 195a/16 
köhne <Far. Eski, eskimiş -9- 
k. 021b/21, 025b/20, 029a/09, 033a/19, 035a/04, 035a/07, 036b/05, 040a/10 
k.* dür 130b/25 
kök Asıl, temel, kök -21- 
k. 045a/10 
k.t1216b/02 
k.t ile 046a/13 
k.* in 322b/19, 327b/17 
k.* inden 003b/05, 278a/25 
k.* ini 083a/04, 141a/08, 186b/03, 306b/10 
k.* le 029b/04 
k.* leri 044b/13 
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k.* ümi 086b/23, 087a/03 
k.* üni 031a/23, 109a/24, 273a/18, 279b/02, 303b/20 
k.* üyi 278a/01 





kömür Kömür -4- 
k. 126a/23, 126a/25 
k.* ler 126b/01 
k.t lere 126a/25 





köpri bk. köprü -2- 

k. 147b/21, 147b/23 
köprü Köprü -1 1- 

k. 026a/05, 282a/25 

k.* ler 008b/16, 172a/25 

k.* si 147b/18 

k.* sinden 282a/22, 283a/01 

k.* sine 282b/14 

k.* sini 281b/01 

k.* sinün 282a/24 

k.* yi 147b/19 
köpük Köpük -2- 

k. 084a/15, 183b/25 
köpür- Köpürmek -2- 

k.- di 014a/15 

k.- üp 0424/16 





köpürt- Köpürtmek -1- 
k.- üp 058b/18 
kör oOAma,kör-12- 
k. 112a/17 
k.t* e 033b/13, 033b/14 
k. et- Kör etmek 058a/25, 252b/01, 253a/04, 321a/07 
k. eyle- 089a/12, 275a/16, 278b/08 
k. kıl- Kör etmek 278a/20 
k. ol- Kör olmak 074a/01 
körlik(g) Körlük -1- 
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k.* ine 082b/20 
körük Körük -3- 
k. 034a/10 
k.* ler 126a/21 
k. çek- Körüklemek 126a/25 
köşk <Far. Köşk -63- 
k. 045a/11, 045a/15, 111a/23, 111b/13, 153b/22, 196a/23, 198a/15, 208a/22, 
239b/04, 269a/14, 269b/13, 270a/17, 287b/08, 300a/19 
k.* de 045a/14, 315b/11 
k.* den 159b/13 
k.* e 287b/09 
k.* 1 044b/13, 055a/03, 067a/25, 133a/11, 169b/15, 288b/12, 300a/20, 315b/11 
k.* inde 054b/07 
k.* inden 100a/05 
k.* ine 054b/10, 055a/01, 169b/17 
k.* inün 065b/09, 203b/18, 204a/10 
k.t iyidi 287b/09 
k.* ler 122b/06, 125a/24, 135b/06, 135b/07, 143a/25, 202a/09, 202b/14, 219a/03 
k.* lerine 169b/15 
k.* lerle 225a/01 
k.* lerümi 307a/05 
k.* üme 310a/21 
k.* ün 055a/11, 1136/11, 113b/13, 208a/23, 269a/14, 269a/16, 269a/17, 315b/18 
k.* ünden 196a/23 
k.* üye 113b/13, 316a/06, 316a/09 
k.* üne 170b/01 
k.* üyi 046a/13 
kötü Kötü-l- 
k. 169a/23 
kötüle- Kötülemek -2- 
k.- di 084a/11 
k.- yüp 215a/11 
köy Köy-93- 





köz 
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k. 0136/11, 135b/23, 141b/06, 158b/14, 166a/14, 167a/20, 167b/02, 167b/06, 
167b/08, 167b/11, 168a/05, 168a/07, 168a/08, 168a/12, 168a/14, 190b/11, 193b/18, 
318a/01 

k.* de 026a/12, 034a/20, 034b/20, 035b/06, 141b/24, 158b/14, 166a/25, 167a/18, 
168a/11, 190b/20 

k.t deki 276b/05 

k.* den 009a/04, 156a/25, 166a/25, 259b/11 

k.* e 034a/14, 135b/23, 141b/06, 149a/07, 158b/13, 158b/24, 166b/04, 167a/16, 
167a/17, 167a/21, 167b/04, 167b/09, 167b/12, 168a/04, 190b/09, 298b/24 
k.*1167a/22, 167b/08, 167b/21, 168a/01, 168a/02, 168a/03, 168a/08, 168a/13 
k.* inde 157a/09 

k.t ine 082b/02 

k.* ler 018b/09, 060b/14, 068a/05, 135b/09, 198a/25, 265b/01 

k.* lerde 011b/18 

k.* lere 135b/24, 167b/25, 207b/16 

k.* lerin 311b/20 

k.* lerini 068a/20 

k.* lerün 135b/24 

k.* ün 034b/20, 135b/23, 167a/18, 167a/21, 167a/24, 167a/25, 167b/13, 167b/15, 
167b/19, 167b/20, 167b/24, 168a/05, 168a/10, 191a/03, 192a/05 

k.* üyüz 006b/24 

k.* üyüzi 167a/21 











k. eyle- Bir bölgeyi köy haline getirmek 219a/09 
Köz -1- 
k. 100b/09 


ku ayb <Ar. Metinde geçen bir sülale adı -1- 


k. 102a/16 


kubâd bk. Keykubâd -79- 


k. 077a/06, 077b/14, 077b/16, 082a/11, 083/21, 083a/24, 185a/08, 186a/12, 

186a/14, 188a/07, 188a/08, 188a/10, 188a/18, 188a/19, 188b/08, 188b/10, 188b/11, 
188b/25, 189a/01, 189a/03, 189a/07, 189a/09, 189a/14, 189a/24, 189b/13, 190a/16, 
190a/22, 190a/24, 190b/04, 190b/11, 191a/03, 191a/12, 191a/16, 191a/25, 191b/03, 
191b/04, 192b/21, 192b/22, 244b/05, 272a/14, 2720/15, 272a/16, 285b/18, 294b/06, 
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300a/11,313a/10, 320a/06 

k.ta 077b/15, 188a/08, 320a/04, 321b/07 

k.* dan 272a/18 

k.*1077a/08, 077b/01, 077b/04, 083a/23, 186a/19, 188a/23, 188b/01, 189a/06, 
190a/03, 285b/18 

k.*ıla 188a/13, 188a/22, 188a/25, 188b/02 

k.* uy 077b/16, 189a/11, 190a/07, 190a/17, 190a/20, 190a/21, 191a/08, 191b/07, 
272a/17, 294b/05, 320a/03, 320a/06 








kubbe <Ar. Kubbe -13- 


k. 012b/04, 018a/14, 126b/09, 219a/06, 250a/21 
k.-yi eflâka 059a/03 

k.* de 250a/23 

k.* nün 234b/10, 250a/22 

k.* si 012b/02, 094b/03 

k.* sine 278a/15 

k.t ye 030a/02 





kubbelü Kubbeli -1- 


k.* dür 124a/17 


kucakla- Kucaklamak -7- 


k.-dı 041b/04, 088b/07, 307a/13 
k.- yırak 089a/02 

k.- yu 049b/21 

k.- yup 013b/17, 028a/18 


kucaklaş- Kucaklaşmak -1- 


k.- dı 022b/25 


kucuş- Kucaklaşmak -1 - 


kuç 


kuç- 


k.- dılar 251a/20 

Metinde adı geçen bir şehir -1- 

k.* den 225b/04 

Kucaklamak -24- 

k.- a 074b/09, 151a/12, 180b/23, 181b/16, 188b/02, 310b/07 

k.-dı 012a/15, 042b/13, 059b/02, 073a/13, 101b/09, 133a/17, 231a/11,303a/01 
k.- mağıla 076b/15 
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k.- up 032b/10, 038b/09, 316a/08 


kudret <Ar. 1. Kuvvet 2. Tanrı'nın ezeli gücü 3. Yetenek -20- 


kudsı 


kudüs 


küfe 


kufl 


küh 


k. 115b/13, 125a/10, 137a/13 

k.* de 093a/23 

k.* dür 118b/14, 122b/10 

k.* 1 087b/16 

k.t ile 298a/20 

k.tin 118b/15 

kemâl-i k.* in 288b/24 

k.* inde 110a/17 

kemâl-i k.* inden 276b/03 

k.* ine 086a/17, 122b/09, 125a/10, 128b/14, 128b/16 

kadır-i k.* ine 086a/20 

k.* lerin 118b/15 

k.* ün 194a/19 

<Ar. Kutsal -2- 

murg-ı k. 069b/06 

k.* den 122b/15 

İz 

k. 117b/04 

Irak'ta bir şehir -1- 

k. 157a/02 

<Ar. Kilit -1- 

k.* ını 032b/19 

<Far. Dağ -73- 

k.231a/23, 231a/25, 231b/07, 232a/08, 232b/17, 233a/06, 233a/08, 233a/09, 
233a/24, 233b/04, 234a/01, 234a/02, 234a/03, 234a/11, 234a/12, 234b/07, 235a/03, 
235a/07, 235a/13, 235a/15, 235a/19, 235b/06, 236a/01, 236a/02, 236a/07, 236a/09, 
236a/10, 236a/16, 236a/17, 236a/24, 236b/01, 236b/02, 236b/17, 237a/06, 237a/11, 
237a/12 

k.-1 girân 078a/17 

k.-1 kâf 169a/20, 169a/20 

k.* den 232a/24, 233a/06, 235a/05, 235a/06, 235a/09, 235b/04, 237a/03 
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k.* dür 237b/09 

k.* e 232b/02, 232b/09, 233a/05, 233a/20, 233b/15, 234a/25, 234b/06, 235a/13, 
236a/04, 236a/17, 236a/19, 236b/12 

k.*1233a/04 

k.* lerde 010a/01 

k.* ün 231b/05, 233b/14, 233b/24, 234a/02, 234a/23, 234b/20, 235a/03, 235b/05, 
235b/07, 236b/06, 237a/03 








küh-sâr <Far. Dağlık -6- 


k.ta 0400/17 

k.* da 016a/16, 029b/07, 030a/03 
k.* dan 029/15 

kun 014b/16 





kuhun bk. kohen -1- 


kul- 


kul 


şarâb-ı k. 031a/06 

bk. kıl- 

cedd ü cehd k.- uban 126b/07 

<Ar. 1. Köle 2. Kul -383- 

k. 004b/06, 006b/04, 013a/12, 030a/10, 031b/18, 043b/01, 043b/02, 044a/02, 
044a/09, 053a/08, 073b/11, 088a/17, 092b/21, 092b/23, 107b/25, 116a/10, 140b/18, 
141b/13, 158a/07, 171a/14, 187a/03, 189a/06, 193a/21, 203a/08, 224a/06, 224a/13, 
224a/16, 233a/10, 240b/13, 241b/24, 253a/06, 253b/19, 255a/21, 255b/02, 255b/07, 
258b/24, 265b/14, 265b/19, 273a/02, 288a/03, 289a/01, 293a/13, 295b/06, 296a/17, 
297a/01, 298a/21, 300b/02, 303a/17,307a/09, 315b/05, 315b/06, 320a/12, 320a/16, 
325b/02 

k.* a 040a/23, 078b/22, 121a/22, 123a/18, 230a/22, 240b/12, 274a/23, 320a/11 

k.* am 031b/15, 061a/16, 070a/20, 148b/07, 260b/17, 287b/21 

k.* dan 132b/07, 149a/12, 295b/08, 295b/21, 303b/01 

k.* dı 070b/15 

k.* duğını 280b/07 

k.* dun 327b/16 

k.* dur 258b/20, 303a/18 

k.*1018a/05, 024a/14, 119a/21, 162b/11, 189a/13, 200a/19, 223a/01, 245b/20, 
249b/21, 254b/19, 255a/20, 255b/06, 270a/12, 271b/22, 320a/08, 322b/07, 324a/07 





ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
29 
ka 
ka 
ka 
ka 
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-ıdı 217a/16 

- ıdur 175b/17, 228a/19 

-ıla 047b/06, 195b/07, 208b/21 
-ımuzdur 274a/02 

-ın 300a/22, 304b/06 

-ına 023a/18, 114b/07, 140b/17, 151b/23, 231a/15, 240b/12, 253b/19, 281a/11, 
8b/06, 300b/02, 303b/02, 307b/07 
-ıydan 047b/10 

-ından 267b/23 

-ını 216b/11 

-ınun 284a/08, 300a/22 








k.* yuz 116a/20, 221a/08 


4 
kA 
kA 
kA 
kA 
kA 
kA 
07 
14 
23 
31 
kA 
kA 
kA 
kA 
29 
kA 
4 
kA 
kA 
25 


- ısan 216b/08 

-ıvuz 155a/20, 268b/13, 268b/22, 269a/03 

-ıyam 072a/25, 119a/20, 119a/22, 258b/23, 275a/23, 307a/08, 318b/14 

- ıysan 216b/07 

-ıyuz 109a/12, 156a/16, 163a/08, 170b/12, 245b/10, 245b/24, 287b/13 

- iken 272a/21,279a/02 

- lar 025b/18, 034b/23, 052b/02, 052b/05, 053b/12, 053b/14, 067a/10, 072a/08, 
6b/07, 083a/20, 085a/01, 100b/02, 109a/22, 113a/09, 130b/18, 132a/18, 141a/23, 
1a/24, 143a/15, 153a/20, 156a/24, 157b/25, 168a/20, 170b/12, 216b/16, 233b/25, 
5b/09, 271b/24,271b/25, 273a/05, 273a/06, 283a/08, 298b/11, 300a/11, 312b/06, 
2b/09 

- lara 051b/08, 058a/05, 120a/10, 148b/09 

- lardan 091b/25, 110b/19, 127a/25, 272a/19, 301a/03 

- lardanuz 156a/20 

- ları 071a/01, 072a/06, 082a/02, 109b/22, 112a/21, 140a/10, 225a/25, 243b/12, 
3a/17,300b/11, 318b/07, 321b/16 

- larıdur 173a/03, 272a/24 

-larıla 142b/24 

- larımdur 280a/25 

- larına 058a/05, 068a/08, 068a/09, 123b/05, 140a/09, 182a/24, 184b/15, 

1b/07, 268b/13, 299b/06, 299b/18, 300a/21,301a/14, 303a/13 











ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
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- larından 109a/18, 213b/24, 216a/19, 223a/16, 304b/07 

-larındandur 243b/13 

- larını 061a/05, 158b/05, 198a/10, 214b/04, 224a/21 

- larınun 133b/12, 267a/01 

-larısız 281b/02 

-larıyla 311a/16 

- larıyuz 156a/18, 195b/08, 285a/25, 300a/23, 304b/06, 309a/19, 320a/19 
- larumdan 258b/21 

- larumdur 259b/19 

-larumı 119b/01 





ka 


- larumuz 183b/03 


k.* larun 088a/09, 088a/19, 189a/20, 245a/11, 265a/05, 268a/05 


ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 


-larundan 073b/23 

- larundur 288a/24 

- larunun 267b/20 

- laruyuz 022a/06, 291a/11 
- laruyuzı 173a/03 

-laruz 2220/25 

- um 025b/08, 305a/07 

- uma 278a/18 

- umuzdur 043b/03 





ka 
19 
26 
29 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 
ka 


- uy 003b/18, 015b/17, 054b/05, 056a/01, 087b/17, 088a/02, 141b/13, 179b/05, 
0b/03, 196b/16, 196b/23, 201b/21,216a/21, 247b/05, 253a/03, 253a/06, 263b/22, 
4a/13, 265b/19, 271b/07, 278a/09, 287b/19, 290b/06, 295b/21, 296a/02, 297b/13, 
9b/02, 303a/22, 310a/23, 320a/25 

- uya 057a/05, 118b/06, 260b/14 

- una 168a/09 

- uyam 052b/06, 060a/20, 071a/06, 120b/04, 134b/17, 159a/18, 275b/19, 299b/02 
-unam 180b/06 

- undan 047b/05, 138a/16, 297b/13 

- uydur 134b/04, 247a/10 

-unı 326a/04 





ka 


- unla 287b/24 


kula 


kulaç 


kulağ 


k.* unun 074b/14 
k.* uyun 299b/15 
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k.* uyuz 126a/19, 138a/20, 162b/24, 171a/11, 198b/22, 225a/13, 247a/08, 308b/06 





k.* uyam 073b/24, 173b/17 

k. &t- Kul, köle etmek 086a/14, 116a/09, 266b/13 
k. eyle- Kul, köle etmek 231a/15, 266a/01, 270a/23 
k. kıl- Kul, köle etmek 277b/25 


k. ol- Aşırı bağlanmak, boyun eğmek, kul, köle olmak 046b/01, 059b/08, 068a/15, 

091b/10, 101b/13, 107a/17, 108a/21, 113a/09, 113a/12, 124b/20, 125b/16, 126b/14, 
152a/11, 162b/24, 171b/17, 174a/13, 204a/19, 210a/12, 210a/23, 216a/10, 223b/09, 
225a/16, 225a/19, 245a/11, 258b/21, 258b/23, 263a/18, 265a/08, 265a/20,271b/09, 
271b/23, 272a/23, 272b/03, 2720/11, 279a/06, 284a/08, 290a/13, 294b/14, 299a/22, 


303a/08, 305a/08, 306b/11 314a/06, 318a/13, 321a/15 


k.*ı ol- (Birine) aşırı bağlanmak, boyun eğmek, kul, köle olmak 189a/10, 224a/05, 


292b/15, 293a/05 
Kumral -2- 

k. 157a/01, 198a/03 
Kulaç -1- 

k. 122b/18 

bk. kulak -2- 

k. olmışlar 119b/23 
k. urdı 320a/05 


kulağuz bk. kulavuz -6- 


k.111a/18, 135b/23 
k. etdiler 178b/07 
k. ola 135b/22 

k. olmışdur 327a/08 
k. oluban 269b/08 


kulağuzluk Kılavuzluk -1- 


k. öt- Kılavuzluk etmek 181b/08 


kulak Kulak -99- 


k. 029b/19, 033a/13, 154b/04, 154b/18, 212b/24,213a/20 
k.t*a177a/16, 282b/05, 301b/08 
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k.* da 060b/05, 081a/19 

k.* dan 281a/02 

k.* 1 003b/15, 014a/13, 157a/23, 161b/05, 171a/25, 204a/02, 253b/01, 306a/22, 
311b/14 

k.* ın 025b/12, 157a/24, 166b/23, 253b/04, 253b/13, 253b/17, 253b/25 

k.* ına 015a/02, 022a/23, 062b/08, 064a/23, 064a/25, 079b/08, 100a/20, 100a/23, 
101a/18, 123b/17, 126a/12, 128b/13, 169b/03, 171b/02, 208a/14, 312b/08, 313a/09, 
313a/10, 320a/06 

k.* ıma 278a/05 

k.* ında 157a/23 

k.* ını 157a/23 

k.* nun 037a/17 

k.* ıyla 081a/17 

k.* lar 047a/23, 055a/25, 058b/21, 221a/13, 222a/08, 224b/09, 233b/01, 246a/08 
k.* ları 126a/11, 128b/13, 177b/20, 301b/23 

k.* larında 125a/13 

k.* larını 079b/13, 152a/18 

atlarınun k.* larını çekdiler 299a/19 

k.* larınun 126a/12 

k.* uma 015b/19, 077a/16, 275b/22, 305b/22, 306a/22 

k.* umı 016a/19 

k.* umla 298a/13 

k.* uy 259b/15 

k.* uya 301a/19 

k.* undan 153b/18 

k.* uyı 095a/13 

















k. çek- (Atın) hızlanması için kulağının çekilmesi 050b/14 

k. dut- Dikkatlice dinlemek 298b/13 

k. dutul- Sesin şiddetinden kulağın kısa bir süreliğine duyamaz hale gelmesi 
260a/05, 262b/13, 264b/22 

k. tut- Dikkatlice dinlemek 031b/19, 095a/17, 103b/20, 111a/21, 143b/25, 165a/17, 

183b/07,214a/11 


k. tutıl- Sesin şiddetinden kulağın kısa bir süreliğine duyamaz hale gelmesi 
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106b/21 

k. ur- Dinlemek 032a/18, 275b/07 

k.* a deg- İşitmek 001b/16 

k.* ına yatlu sözler koy- Kötü yola sevk etmek 310a/15 
kulak bk. kulak -3- 

k.* ın çekdi 159b/05 

k.* ın çekdiler 151b/08 

atınun k.* ını çekdi 061a/09 





kulavuz Kılavuz-23- 
k. 005a/19, 013a/15, 033b/25, 039a/10, 058a/18, 125b/24, 171a/19, 287a/12 
k.* lar 011b/03 
k.* sın 038b/12 
k.* umuz 041a/22 
k. ödin- Kılavuz edinmek 233b/05 





k. eyle- Kılavuz olarak görevlendirmek 018a/05 
k. ol- Kılavuz olmak 006a/25, 014b/03, 021b/01, 022a/18, 024a/16, 043a/17, 
057a/02, 059b/08, 270a/20, 277a/03 
kulavuzla Yönlendirmek -2- 
k.- dı 028/24 
k.- yıcı 024a/14 
kulle <Ar. Tepe, doruk -5- 
k.* si 060b/18, 128b/10 
k.* sinde 136b/19 
k.* sinden 034b/17, 043b/18 
kullık bk. kulluk -14- 
k. 259b/02, 277a/20, 296b/13 
k.*a 046a/14 
k. ödem 060a/19, 278a/14 
k. ederler 176b/07, 
k. etmekten 232b/11 
k. eylesün 112b/24 
k.tıla 091b/11 
k.* ından 138b/13 








2297 


k.* ların 216a/20 
k.* um 033b/22 
k.* uya 278a/12 
kullıkçı bk. kullukçı -1- 
k.* lar 034b/07 
kulluğ bk. kulluk -1- 
k. etmek 110a/25 
kulluk 1. Hizmet 2. Kulluk etme, ibadet -22- 
k. 284a/12 
k.* a 265a/08, 303b/19 
k.* dan 292b/23 
k.* ına 046b/20, 274a/01, 304b/23 
k.* ından 010b/09, 024b/18, 044a/03, 216a/20 
k.* um 288b/20 
k.* un 158a/18 
k.* uyuza 221a/15 
k.* 1 054b/05, 091b/10, 267b/24 
k.* ıtutmak 216a/09 
k. öt- Hizmet etmek 175b/17, 195b/07 
k. eyle- Hizmet etmek 032b/05 











k.* ın bil- Kul, köle olduğunu unutmadan gereği gibi davranmak 109b/01 
kullukçı Hizmeçi -6- 
k. 178a/19, 306a/14 
k.* lar 002a/09 
k.* ları 216b/15 
k. eyle- Hizmetçi etmek 241b/24 
k. ol- Hizmetçi olmak 216b/11 
kullukçu bk. kullukçı -1- 
k.* larum 216a/07 
kulün bk. kulün-türk -8- 
k. 305b/13, 306a/03, 306a/14, 306a/19, 306a/20, 306a/23 
k.* a 306a/09 
k.* la 307a/23 
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kulün-türk Behram-ı Çüpin'i öldüren yaşlı bir Türk -6- 
k.305a/16, 306a/10, 306a/12 
k.* 1305b/13 
k.* ün 306a/23, 307a/25 
kulzüm <Ar. Kızıldeniz -2- 
k. 004a/21, 198a/24 
kum Kum-8- 
k. 027a/04, 063b/10 
k.* dan 004a/19, 195a/04 
k.* ın 327b/10 
k.* ma 327b/11 
k.* un 104b/06 








kumaş <Ar. Kumaş -14- 
k. 006b/04, 017b/13, 065b/04, 095b/11, 202b/19, 294b/16 
k.* dan 006a/16, 197b/12 
k.* lar 013a/13, 065a/18 
k.* lardur 065b/05 
k.* larıla 065b/11 
k.* larınun 065a/22 
k.* larla 294b/13 
kumlu Kumlu -2- 


k. 011a/01, 029a/17 





kumru Kumru -1- 
k.t ya 166a/13 
kund-âver <Far. Anlayışı kıt -1- 
k.* i 038b/07 
küpâl <Far. 1. Gürz, topuz 2. Geniş omuz -6- 
k. 019b/17, 029b/23 
k.* 1 042a/13 
k.* ine 037a/03 
k.* ini 023a/25, 035b/08 





kur- 1. Hazırlamak, düzenlemek 2. Yardımcı fiil -26- 


k-a157a/16 


kur 


kur'a 
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k.- ardı 312a/18 

k.- arlar 198b/09 

meclis k.- dı 036a/08 

tahtını k.- dı 132b/12 

k.- dılar 006a/01, 018a/17, 031b/11, 036a/15, 038a/07, 043b/17, 121b/03, 160b/23, 
200b/23, 300a/20, 311a/16 

erkân k.- dılar 242b/10 

duzak k.- mışdur 272b/13 

duzak k.- sa 094b/21 

k.- sun 074a/10 

k.- up 043a/16, 093b/04, 155a/13, 246a/14 
âyınin k.- up 007b/13 

bağdaş k.- up 002a/18 

duzak k.- up 038b/22 

meclis k.- up 183b/02 

1. Değer, meretebe, derece 2. Süslü -10- 
k. 046b/24, 076b/07, 100b/11, 115a/17, 224a/14, 262b/23, 266b/07, 293a/13, 
315b/02, 316a/05 

Metinde adı geçen bir şehir -3- 

şehr-i k. 135b/08, 135b/10 

şehr-i k.* a 139a/17 

<Ar. Kura -2- 

k. 161a/24 

k.* sı 161a/24 


kuraklık Kuraklık -2- 


k. 184b/16 
k.* dan 195b/19 


kurbân <Ar. Feda, kurban -1 1- 


k. öt- Kurban etmek 049b/14 

k. kıl- Kurban etmek 097b/05, 230a/08 

k. ol- Kurban olmak, 058a/01, 063b/21, 105b/10, 128a/22, 131a/12, 17l1a/11, 
180a/25, 297a/02 


kurban Yay kabı -1- 
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k.t a 280b/20 
kurd bk. kurt -45- 
k. 006a/04, 040b/17, 041b/21, 043a/22, 044b/07, 049b/04, 100b/19, 117a/01, 
126a/16, 131b/15, 136b/08, 136b/20, 136b/22, 136b/25, 137a/01, 137b/13, 137b/14, 
138a/18, 138b/16, 139a/03, 170a/10, 195a/25, 198b/03, 261a/02, 261b/04, 296a/25, 
308b/21,311b/21, 312a/03, 317a/01 
k.* dan 233b/24 
k.* 1036a/08, 037b/05, 037b/11, 040a/02, 136a/23, 136b/11 
k.* ıla 036b/25, 038b/23 
k.* la 037a/23, 037b/02 
k.* un 040a/25 
k. ol- Kurt olmak 306b/13 





kurdur- Kurdurmak -3- 
k.- up 013b/10, 014a/07, 262b/03 
kurı- Kurumak -4- 
k.- mış 029a/03, 111b/10,317a/01 
k.- muşdur 149b/21 
kurı o bk. kuru-5- 
k. 081a/18, 324b/25 
k.* da 178a/15, 178b/02, 195b/14 
k.* dan 238a/10 
kurıl- bk. kurul- -3- 
k.- dı 062a/09 
k.- mış 269a/18 
k.- mışdur 173b/01 





kurılı / kurılu / kurulı Kurulu -3- 
k. 037a/10, 124b/15, 151b/04 
kurılık / kurulık Kuruluk -2- 
k.* dan 029a/20 
k.*lar 191b/11 





kurş <Ar. Bir yıldızın görünen yüzü -1- 
k. 105b/13 
kursak Kursak -2- 
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k.* ına 004a/17, 007a/04 
kürsi bk. kürsi 
k.* ler 053b/11 
kurşun Kurşun madeni -3- 
k. 138b/10 
k.*1139a/02, 139a/04 
kurt 1. Kurt2. Yumuşak vücutlu, uzun gövdeli, omurgasız, bacaksız, ayaksız veya çok 
ilkel ayaklı küçük hayvan -60- 
k. 035b/17, 036b/02, 036b/03, 036b/09, 036b/10, 037a/07, 037a/11, 037a/14, 
037b/07, 038a/12, 136b/10, 200a/18, 218b/24, 271b/10, 271b/19 
k.*a138a/14, 138b/08, 138b/12, 139a/10, 195b/12, 277a/23 
k.* dan 036b/13, 037b/01, 038a/08, 038a/15, 297a/20 
k.* 1 136b/10, 136b/11, 136b/23, 137a/06 
k.* un 036b/06, 036b/10, 036b/25, 037a/24, 037b/16, 038a/03, 038a/12, 038b/01, 
038b/03, 038b/12, 038b/18, 040a/10, 040b/20, 041a/03, 041a/21, 080a/02, 136b/21, 
136b/25, 137a/03, 137b/13, 137b/17, 138a/17, 138b/14, 138b/15, 138b/20, 138b/25, 
139a/01, 139a/02, 139a/05 
k. geç- Kurt saymak 272a/14 
kurtar- Kurtarmak -119- 
k. 060a/18, 206b/09, 297b/14, 325b/02 
k.- a 056/01, 058a/07, 179a/02, 213a/06, 283b/18, 283b/20, 305b/03 
cânk.-a 118b/09 
elinden k.-ıbilürsen 301a/16 
k.- am 060a/05, 080a/24, 087a/15, 126a/18, 140b/01, 149b/15, 149b/18, 170a/10, 
250b/13, 250b/25, 280a/21 
cân k.- am 235a/14 
k.- amadı 063a/21 
cân k.- amaz 071a/14 
cân k.- amazdı 085a/19 
k.- asın 069b/15, 082b/20, 085b/16, 107b/15, 122a/25, 149b/19, 177b/23, 178b/04, 
254a/25, 274a/06, 294a/21, 307a/19 
cân k.- asın 085a/04 
k.- avuz 271a/13 
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k.- aydım 285b/23 

k.- ayın 060a/21, 283b/16, 285b/25, 301a/15, 301b/01, 302b/12, 323a/24 
k.- dı 090b/24, 151a/15, 161b/12, 188a/23, 256b/06, 272a/10, 274b/05, 280b/19, 
294b/06, 298a/08, 298a/11, 298a/15, 299b/10, 324a/17 
cân k.- dı 063a/07 

k.- dılar 055b/09 

cân k.- dım 282b/14 

k.- duğına 086a/04 

k.- duğını 118b/20 

k.- duk 273a/13 

k.- dum 068a/22, 070b/09, 078a/03, 189b/19, 297b/18 
k.- dun 166a/09, 246b/11, 297b/17 

k.- ımaz 086a/09 

cân k.- madı 010a/05 

k.- madılar 003a/20, 309a/16 

k.- madum 274b/13 

k.- mağa 055b/24, 078a/08, 106b/06, 283b/18 

k.- mak 266b/04, 282a/23 

kendüyi k.- mak ardınca oldı 297b/01 

k.- makdadur 293a/02 

k.- makdan 274a/09 

cân k.- mamışdur 075b/11 

k.- man 066b/23 

k.- masam 079b/01, 079b/05 

k.- masın 286a/01 

cân k.- mayaydı 085a/23, 298a/02 

k.- mayaydum 189b/22 

k.- mayınca 190a/03 

k.- maz 062a/13 

baş k.- maz 107a/04 

cân k.- mazsız 261a/06 

k.- mış 078a/13 

k.- mışdı 153b/07 
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k.- mışdur 119b/25 
k.- sa 198a/09 
k.- sun 060a/11 
k.- up 024a/07, 078a/12, 079b/04, 095b/02 
cân k.- up 088a/14 
k.- ur 175b/12, 195b/13 
k.- ursa 141b/22 
cân k.- ursan 082a/01 
kurtçağaz bk. kurtçugaz -1- 
k. 136b/07 
kurtçuğaz Kurtcağız -4- 
k. 136a/22 
k.t a 136b/04 
k.t1136a/25, 136b/07 
kurtıl- bk. kurtul- -28- 
k.- a 008a/24, 117a/03 
k.- acak 109b/15, 190b/01, 218b/04, 283b/18 
k.- acakdur 252b/18 
şağ k.- am 106b/06 
k.- amaz 130b/17, 144b/17, 145a/11, 282a/25 
k.- asın 117a/12, 284b/04, 303a/22 
k.- avuz 208b/09 
k.- aydum 319b/01 
k.-dı324a/09 
k.- dum 280a/10 
k.- dun 062a/12 
k.- mak 064b/05 
k.- maz 147b/05, 218b/09 
k.- mazsam 284a/21 
k.- up 289a/16 
k.- ursan 306a/01 
k.- ursın 305b/24, 320a/08 
kurtul- Kurtulmak -115- 
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k.- a 070a/12, 227a/07, 297a/18 

k.- am 016b/15, 081b/02, 086b/12 

elümden k.- am 234b/01, 265a/01 

k.- amaz 097a/06, 116a/16, 130b/18, 130b/20, 149a/23 
elümden k.- amazsın 062b/19 

k.-an 107a/01, 137a/22 

şağ k.- an 096b/17 

k.- asın 252b/03, 259b/02, 297b/06 

k.- aydun 119b/02 

k.- dı 006b/16, 018a/19, 043a/23, 055b/12, 057b/13, 058a/12, 077b/15, 094a/13, 
138b/02, 185a/03, 185a/04, 198b/03, 218b/25, 263a/19, 285b/18, 285b/19, 294a/06 
k.- dığı 010b/13 

k.- dığına 134a/18 

k.- dılar 199a/15 

k.- duğına 063a/24 

k.- duğını 294a/11 

k.- dukdan 289b/06 

k.- dum 086b/12 

k.- dun 063b/05, 087b/24, 131a/06, 294a/09 

k.- duyuz 037b/05 

k.- ıcak 220a/10 

elümden k.- ıcak 299a/23 

k.- madı 094a/14, 096b/17, 199a/08, 253a/19, 296a/05 
k.- madun 062b/06 

k.- mağa 129b/13, 148b/25, 159b/08, 178a/06, 242b/01, 245a/25, 253a/15, 286a/12, 
302/02 

k.- mağıçun 192a/14 

k.- mak 060b/16, 145b/12, 240a/11 

k.- mamışıdı 261a/20 

k.- masın 175a/18 

k.- masun 074b/08, 131a/13, 204b/25, 304b/14 

k.- maya 074a/18 

k.- mayacakdur 073a/08, 224a/05, 327a/07 
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k.- mayup 005b/05, 024a/06 
k.- maz 016a/05, 077a/01, 079b/22, 092a/11, 116b/09, 139b/01, 144b/25, 175a/05, 
178b/03, 185a/24, 210a/23,212a/16, 216b/05, 226b/25, 227a/03 
k.- mazsız 261a/09 
k.- mış 058a/08, 188b/02, 291b/07 
k.- mışdur 236b/25 
k.- mışken 134a/05 
k.- mışlardı 218b/10 
k.- up 006b/24, 015b/10, 018a/04, 088b/13, 096b/14 
k.- ur 300b/01 
elümden k.- ur 286b/04 
k.- ursa 326b/20 
k.- ursam 085b/24 
kuru 1. Kuru2. Kara parçası -19- 
k. 014a/22, 062a/13, 112b/02, 165a/14 
k.* da 001b/11, 007a/09, 010b/06, 012b/24, 016b/08, 036b/23, 076b/25, 201a/20 
k.* dan 134a/23 
k.t ya 010b/24, 012a/03, 012a/04, 016b/23, 174a/20 
k.* yı 020a/20 





kuru- Kurumak -5- 
k.-dı 167b/03, 184b/23, 191b/11 
k.- mış 185a/02 
k.- yup 149b/21 

kurul- Hazırlanmak, kurulmak -6- 
k.-dı 013b/10, 063b/02, 083b/09 
bezm k.- dı 318b/17 
meclis k.- dı 043a/09 
k.- mış 224b/11 

kurür <? Saldıran -1- 
k.301a/22 

kurut- Kurutmak -1- 
k.- up 022a/09 

küs O<Far.Kös-91- 
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k. 004a/02, 005a/25, 005b/03, 007b/17, 009a/07, 042a/23, 042b/02, 042b/25, 
047a/09, 052a/16, 055a/22, 055a/25, 066b/02, 066b/05, 080b/02, 094b/06, 096a/01, 
096a/22, 097a/25, 098a/08, 102a/18, 104a/22, 105b/17, 107b/20, 116b/24, 117b/01, 
118a/18, 121a/13, 125a/02, 126a/05, 129a/06, 135a/09, 135a/10, 136b/14, 136b/16, 
152a/21, 186a/06, 200a/07, 200b/06, 200b/16, 201b/14, 202a/11, 202a/18, 203a/24, 
203b/04, 205a/20, 205b/21, 221a/05, 221a/12, 221a/13, 222a/08, 224b/09, 225a/24, 
233b/01, 235b/16, 264b/21, 276a/11, 276b/20, 282a/01, 283a/18, 293b/22, 294a/23, 
295a/10, 304a/07 
âvâz-ık. 011b/15 
k.* 1 005b/17, 296a/15 
k.* ile 133a/24, 134b/11, 159a/11, 201b/25 
k.* ler 047a/23, 137b/04, 152b/03, 200b/21, 259a/04, 260a/05, 295a/17, 295a/25, 
296a/10 
k.t leri 265b/04 
k.* lerile 124b/20 
pür-nâle-i k. oldı 010a/03 
k.* üm k. 265b/12 
k. dög- Kös çalmak 048a/23, 064a/10, 205a/23 
k. urul- Davul çalınmak 085b/12, 186b/23, 197b/14 
k. ve nekkâre dög- Kös ve nekkare çalmak 105b/15 

kuşür <Ar. Noksan, eksiklik -2- 
k. 143a/13 
k.* un 311b/06 











kuşürlu Kusurlu -1- 
k. ola 154b/03 
kuş Kuş-21- 
k. 006a/04, 052b/24, 063a/09, 077a/22, 117a/01, 123b/02, 123b/03, 125b/11, 
171a/20, 177b/19, 239a/19, 241a/14,241a/17 
k.* dur 063a/10 
k.*1241a/18, 241a/19, 241a/21 
k.* lar 015b/19, 064a/25, 076a/12, 125b/11 
k.* laruy 125b/12 
kuşak Kuşak -35- 
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k.t* a 225b/24 
k.* dan 062b/10 
k.* 1 046a/06, 077b/15, 096b/14, 232a/12 
k.* ın 079a/18, 093a/18, 234b/21, 286a/20 
k.* ına 325a/09 
k.* ından 067b/22, 077b/14, 083a/18, 094b/17, 096b/14, 291a/19 
k.t ını 015a/12, 050a/21, 086a/24, 094a/22, 261a/10 
k.* larına 193b/10 
k.* larun 247b/16 
k.* suz 020b/13 
k.* uyı 085b/07 
k. berkit- Çabalamak, gayret etmek 050b/13 
k. çöz- Zina etmek 144a/14 
k. kuşan- Bir işe hazırlanmak, bir işe başlamak 078b/15, 089a/23, 106b/16, 
145a/23, 156b/02, 284b/18, 319b/25, 326a/06 
kuşaklu Kuşaklı -2- 
k. 076b/07, 293a/13 





kuşan- 1. Sarmak, kuşanmak 2. Yapmaya girişmek -64- 
kuşağunı k. 319b/25 
kuşak k. 326a/06 
kılıç k.- a 078a/08 
kuşak k.- aldan 078b/15 
kuşak k.- alı 089a/23 
kuşak k.- alum 106b/16 
kemer k.- am 080b/07, 232b/12 
kılıç k.- andur 277a/17 
kuşak k.- asın 145a/23 
k.- ayın 080a/03 
k.-dı 087a/18, 276b/24, 286a/20, 294a/22 
kemer k.- dı 104b/19 
kılıç k.- dı 221a/15, 301b/03, 308b/09, 320a/08 
k.- dılar 171a/24, 286a/21 
k.- dıysa 205a/11 
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k.- duk 052b/13 
k.- dum 299b/08 
din yolına kemer k.- dum 079a/08 
erlige kemer k.- dum 086b/09 
kemer k.- dum 079a/13 
kılıç k.- dum 186b/22 
kuşak k.- dun 284b/18 
cenge k.- ıcak 083a/14 
k.- ınca 266b/08 
k.- madunuz 296b/08 
k.- mak 055a/14, 222b/13, 276a/11 
kılıç k.- mak 223a/10 
kemer k.- makdan 107b/08 
k.- mış 043b/22, 232b/23 
kılıç k.- mış 221a/23 
kılıç k.- mışdur 247a/14 
k.- mışlar 288b/15 
k.- up 002a/06, 035a/25, 045b/12, 050a/21, 052b/11, 079a/18 
kemer k.- up 069b/20, 083a/20, 134b/04, 172b/08, 196b/11, 232b/11, 256a/10 
kılıç k.- up 054b/12, 057a/01, 089a/08, 185a/21 
kuşak k.- up 156b/02 
cenge k.- uram 185b/16 
cenge k.- urdı 201b/04 
kemer k.- urlar 223a/01 
kuşat- Çevresini sarmak, kuşatmak -13- 
k.-dı 118a/21 
k.- dılar 121a/20, 264b/11 
k.- duğı 046a/06 
k.- duğını 237a/13 
k.- ıban 202b/03 
k.- mış 110b/19 
k.- mışdı 262b/04 
k.- mışdur 060b/21 
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k.- up 045a/19, 055b/18, 148a/09, 246a/13 
kuşcağaz Kuşcağız -1- 

k.*1195b/13 
küşe <Far. Köşe, taraf -24- 

k. 031b/04 

k.* de 011b/01, 020a/11, 057b/19, 059b/22, 060a/19, 131b/06, 141a/09, 141b/03, 

254b/20, 262b/23 

k.* ler 012b/03 

k.* lerinde 193b/18 

k.* m 050b/24, 057b/16, 089a/16, 192b/25 

k.* si 047b/22, 048b/17, 089a/10, 091a/15, 171a/17 

k.* sinde 012b/06 

k.* yi 056a/04 





küşelü Köşeli - 1 - 
k. 237a/15 
kuşlık bk. kuşluk -1- 
k.311b/11 
kuşluk Kuşluk vakti -2- 
k. 286a/04, 301b/25 
küt / küt-ı rümi Metinde adı geçen bir Rum ulusu -9- 
k. 295b/10, 295b/19 
k.-1rümi 295b/05, 295b/15, 295b/16, 295b/17 
k.-1 rümünün 295b/24 
k.-1 rümiyi 295b/22 
k.-i rüminün 295b/08 
küt-ı cengi bk. küt / küt-ı rümi -1- 
k. 293b/16 
kutlu Kutlu, uğurlu -13- 
k. 166a/16, 195b/02, 240b/11, 244b/08, 285b/07, 293a/21 
k.* dur 105b/07, 137b/13 
k. eyle- 066a/03 
k. ol- 064b/19, 153b/07, 162b/24, 163a/06 
kuvvet <Ar. Güç, kuvvet -100- 
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k. 005b/05, 074a/18, 074a/22, 087b/15, 115a/06, 159a/02, 162a/19, 169a/15, 
169b/01, 177a/19, 194a/25, 197a/01, 200a/21,215a/08, 215b/10, 257a/07, 260b/15, 
281a/14 

k.* de 003b/15, 044b/09, 127b/13, 141b/18, 142a/05, 161b/16, 184a/16, 196b/21, 
2226/21, 291b/11, 292a/20 

k.ti016b/05, 016b/23, 099a/20, 171a/04, 180b/18, 210b/04 

k.* ile 063a/20, 088b/14, 229a/13, 286b/01 

k.* in 155b/08 

k.* ince 104b/07 

k.* inden 178a/03 

k.* ine 076b/21, 084a/12, 278a/24 

k.* ini 080b/20 

k.* iyle 086a/17, 170a/10 

k.* le 036a/01 

k.* lerine 078b/20 

k.* üm 085a/23, 085a/24, 175b/20 

k.* üme 079b/22, 104a/14, 234b/04 

k.* ümi 076a/04 

k.* ümüzi 255b/22 

k.* ün 060a/01, 085a/19, 088b/15, 234a/16, 235a/16 

k.* üye 115a/01, 178a/04, 265b/16, 278b/03 

k.* üni 080a/10 

k. bul- 051b/02, 151a/16, 178b/22, 204a/15, 214a/24, 220b/13, 244a/23, 245a/16, 
257a/25, 264b/02, 289a/16, 294b/06, 314a/14, 325a/13, 328a/05 

k. &t- 056b/20, 070b/05, 079a/15 

k. kıl- 262a/01, 262a/11 

k. şınış- 080a/16 

k. tut- 020b/21 

k. ver- 057a/05, 086a/18, 164a/04, 175a/03, 178a/09, 205b/07, 212b/24, 225a/21, 
250b/25, 278a/18 








kuvvetlen- Kuvvetlenmek -6- 
k.- di 044a/09, 136b/10, 189a/22 
k.- diler 325b/08 
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k.- mağa 264a/07 
k.- üp 031b/21 
kuvvetlendirici / kuvvetlendürici Kuvvetlendirici -2- 
k.* dür 314a/01 
k.* lerdür 264a/15 





kuvvetlendür- Kuvvetlendirmek -1- 
k.- sün 092a/07 
kuvvetlü Kuvvetli -6- 
k. 007a/12, 038a/11, 049b/10, 123a/05, 226b/24, 280b/08 
kuyı o bk. kuyu -1- 
k. 026a/11 
kuyruk Kuyruk -17- 
k.* dan 281a/03 
k.*1 129b/06, 159a/25, 253b/01, 276b/23 
k.* ın 015b/14, 130b/01, 253b/08, 253b/09, 253b/13, 253b/15, 253b/16 
k.* ına 129b/06 
k.* ını 090a/17, 159b/06 
k.* ıyla 073a/22 
k.* un 253b/04 
kuytlu -1- 
k. 059b/16 





kuyu Kuyu -45- 
k. 057a/11, 078b/04, 093b/21, 208a/13, 208a/16 
k.* dan 094a/16, 141b/08, 208a/14 
k.* lar 092b/15, 093b/04, 168a/21 
k.* lara 093b/05 
k.* ları 093a/15 
k.* larun 092b/16, 092b/17, 094b/19, 094b/20 
k.* nun 093b/06, 093b/07, 093b/08, 093b/09, 141b/08, 141b/09, 141b/14, 141b/17, 
208a/13, 208a/14, 208a/15, 208a/20, 208b/05, 208b/18 
k.* ya 060b/18, 075b/11, 078b/04, 093b/20, 097b/15, 141b/12, 208a/19, 208a/20, 
239b/18 
k.* yı 094b/21 
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kuz -İ- 
k. 075a/08 
kuzğun Kara karga -5- 
k. 055a/18, 123a/05, 296a/11 
k.* lar 166b/11, 167a/10 
kuzı o bk. kuzu -7- 
k. 137b/09, 305b/14 
k.* dan 137b/10, 137b/11 
k.* lardan 181b/19 
k.* larum 166a/10 
k.* ya 137b/10 





kuzu Kuzu -3- 
k. 080b/14 
k.* lar 066a/23 
k.* ya 010b/22 
küccüg bk. küçük -1- 
k.-e276a/19 








kücicek Küçücek -2- 
k. 255a/09 
k.* den 248b/09 
küçicek bk. kücicek -1- 
k.111b/12 
küçücek Küçücek -2- 
k. 048a/24 
k. bulun- Küçük yaşta olmak 233a/11 
küçücük Küçücük -2- 
k.* den 309b/22 
k.* le 077a/17 
küçük Küçük -16- 
k. 196b/08, 199a/13, 199a/21, 300b/08, 324a/11 
k.* den 099b/02, 147b/22, 158a/03, 180b/17, 190a/20, 212a/06, 214a/09, 251a/23 
k.* i 046b/13 
k.* ini 053b/10 
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k. ol- Küçük olmak 193a/21 
küdüret <Ar. Gam, tasa, kaygı -6- 
k. 121b/05, 121b/06, 121b/08 
k.* den 118b/01 
k.* dür 121b/05 
g. düş- Kaygılanmak 179b/06 
küfr O<Ar. İmansızlık, küfür -2- 
k. 082b/18, 328a/05 
küfrân <Ar. İyilik bilmeme -1- 
k.-ı ni met ol- Nankörlük etmek 303a/16 
kühçük bk. küçük -1- 
k.* den 052a/21 
kührâm bk. kührem -5- 
k. 054b/12, 066b/21 
k.-1 cihân-dâr 054b/13 
k.-1ı nâm-dâr 055a/24 
k.* a 054b/09 
kührem Ercasb'ın iki oğlundan biri -32- 
k. 047a/04, 048b/09, 054b/18, 054b/24, 055b/08, 057b/23, 058a/08, 059a/04, 
059a/05, 066b/05, 066b/12, 066b/21, 066b/23, 067b/09, 067b/12, 067b/15 
k.* den 0584/17, 059a/17, 059a/18 
k.* di 058b/14 
k.* e 055b/08, 066b/04, 066b/06 
k.* 1 047a/05, 059a/16, 064b/22, 067b/22 
k.* ile 058a/18 
k.* ün 067b/08, 067b/13, 067b/22, 068a/18 
kükürd Kükürt -2- 
k. 126a/24, 126b/01 
kül OKül-5- 
k.* e 034a/01 
k.* ini 046b/09, 060a/21, 096b/06, 303a/23 
külâh <Far. Bir tür başlık, külah -63- 
k. 002b/01, 003a/18, 015a/06, 018b/01, 019b/10, 019b/18, 031b/14, 042a/08, 
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056a/10, 118a/25, 146b/23, 186a/09, 203a/22, 205b/01, 226b/03, 257b/06, 272a/09, 
279b/17 

hudâvend-i taht u k. 029b/22 

taht u k. 013b/20, 147b/25, 148b/02 

k.ta 156a/11, 224b/13, 272a/20, 285b/24 

k.* dan 201a/25, 234a/19, 237b/24, 277b/14 

k.* 1004a/22, 007a/24, 007b/12, 015a/17, 019a/05, 025b/06, 056a/09, 083a/24, 
250a/18 

k.* ıla 027b/03, 256b/16 

k.* ından 222b/05 

k.* ını 010b/11, 042b/14, 049b/12, 191a/21 

k.* ıyı 080b/05, 280a/06 

k.* içün 081b/12 

k.* lar 121b/10, 197b/11, 258b/13, 277a/03 

k.* ların 090b/01 

k.* larını 067b/19 

k.* um 010b/13 

k.* umdan 197a/20 

k.* umsın 019b/12 

k.* uy 004a/14, 010a/24, 231b/01 

k.* 1 göge örgür- Çok sevinmek 118b/07, 301b/19 











külâhlı Külahlı -1- 


k. 176b/03 


külhan <Far. Hamam ocağı -5- 


külli 


k. 019b/13, 110b/25 

k.t a 074a/05, 125b/22 

k.* da 122a/07 

<Ar. Bütün, hep -166- 

k. 027a/02, 053b/17, 062b/07, 069b/18, 086a/25, 087a/03, 091a/17, 094a/13, 
095a/01, 099a/21, 099b/20, 101b/16, 111a/10, 122a/09, 125a/03, 126a/01, 126a/02, 
126b/09, 130b/11, 131b/19, 137a/11, 161a/19, 188a/09, 189a/03, 189a/10, 189b/04, 
190b/24, 193a/18, 210a/01, 245a/25, 248b/03, 265b/21, 289a/07, 303b/03 

k.* dür 318a/16 





külli 


2515 


k.* mizden 238a/17 

k.* müz 051b/08, 088a/07, 109a/08 

k.* müzi 283a/09 

k.* yüz 066a/20, 101b/18, 202a/15 

k.* si 044b/01, 044b/22, 047a/02, 047a/12, 048a/09, 054a/12, 055a/16, 063b/20, 
065b/14, 078b/12, 079a/19, 096b/13, 102a/09, 102a/14, 110a/16, 126b/03, 130a/19, 
150a/01, 153b/21, 155b/13, 160b/21, 168a/06, 174a/07, 190a/10, 192b/02, 195a/02, 
198a/07, 202a/19, 204a/12, 204a/20, 205a/22, 207a/03, 208b/17, 209a/21, 209b/01, 
210a/04, 211a/01,211a/07,214a/21, 216a/05, 219a/07, 220a/17, 225a/10, 225b/05, 
230b/10, 231a/10, 231b/14, 232b/20, 235a/23, 240b/08, 245a/15, 245b/23, 255b/04, 
259b/16, 259b/19, 264b/14, 267a/18, 273b/06, 275a/14, 279a/05, 279a/09, 280a/24, 
282b/13, 283b/24, 285b/06, 293b/16, 298b/13,313a/11,314a/03, 322b/03 

k.* sin 082b/23, 153a/20, 190a/08, 219b/13, 251a/05, 312a/11, 312a/19, 314b/10, 
317a/07 

k.* sinde 099b/08 

k.* sinden 063b/05, 108a/22, 248a/10, 255a/09 

k.t sine 056b/11, 098b/01, 101b/03, 103b/24, 130a/15, 182b/02 

k.t sini 058a/17, 076b/19, 085b/14, 097a/10, 101a/03, 117a/18, 130a/05, 204a/14, 
205a/19, 233b/25, 234a/07, 238a/09, 240b/02, 252a/25, 264a/06, 264a/17, 266a/16, 
267b/01, 273b/18, 278a/12, 279a/23, 279b/19 

k.* sinün 067b/11, 119b/13, 139a/06, 233b/08, 240b/24, 248b/19, 265a/15, 
290a/12,311b/14, 318a/06 

bk. külli -3- 

k. 082a/17, 088a/06, 120b/24 








külliye <Ar. Tamamen, bütünüyle -1- 


k. 053a/14 


külliyen <Ar. Büsbütün, çok olarak -5- 


k. 100a/06, 107a/12, 110a/05, 111b/06, 118b/20 


küllü bk. külli -4- 


k.* müz 140a/02 
k.* si 045a/04, 045a/21, 045b/11 





külüng <Far. Kazma -2- 


k. 145b/06, 166b/19 
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kün <Ar. Ol! Olsun! -1- 
k. 122b/11 
künâmr-ı esirân Şabur Şah'ın yaptırdığı şehirlerden biri -1- 
k.-1 esiran 153b/21 
künd <Far. Kör -1- 
k. ol- Kör olmak 087b/21 
küp o <Ar. (küb) Küp -11- 
k. 111b/10, 112a/23, 208a/03, 208a/24 
k.* lerün 111b/11, 208a/03, 208a/05, 208a/07 
k*ünll1b/11,111b/12 
küpe Küpe -21- 
k.1l1b/11, 238b/16, 267a/20, 267a/24, 267b/14, 267b/21, 267b/25, 268a/09, 
268a/25, 299b/21,312b/08, 317a/15 
k.* den 293a/10 
k.* si 267a/19 
k.* sini 267b/01, 283b/23 
k.* yi 267a/20, 267a/21, 278a/15, 283b/19 
k.* yle 315b/09 
küpelü Küpeli -1- 
k.311b/14 
kürd <Ar. Kürt -14- 
k. 135b/11 
behrâm-ı k. 270b/25, 302a/15 
feridün-ı k. 191a/06, 317a/13 
harrâd-ı k. 170a/18 
dârâb-ı k.* le 300b/06 
k.*ler 135b/13, 135b/14 
k.* lere 135b/13, 135b/25 
k.* lerile 135b/12 
k.* lerün 135b/13, 136a/03 











kürdevi Metinde adı geçen İranlı bir kahraman -3- 
k. 261b/21, 281b/08, 281b/12 
kürdiye bk. kürdiyye -11- 
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k.271a/17,271a/19, 271b/18, 272b/04, 272b/13, 280b/23, 282b/22, 285a/02 
k.* nün 272b/03 

k.t ye 294a/25 

k.* yi 309a/01 





kürdiyye Behram-ı Gur'un kız kardeşi -80- 
k. 306b/04, 308a/19, 308b/01, 308b/02, 308b/08, 308b/17, 308b/22, 308b/23, 
308b/25, 309a/05, 309a/06, 309a/11, 309a/14, 309a/17, 309b/10, 309b/11, 309b/17, 
309b/18, 310a/07,310a/08, 310a/09, 310a/14, 310b/06, 310b/09, 310b/12, 310b/13, 
310b/14, 310b/19, 310b/23,311a/05,311a/07,311a/13,311a/14,311a/19,311b/04, 
311b/09,311b/10,311b/11,311b/15, 312b/04,312b/09, 312b/11, 312b/16, 316b/21 
k.* nün 308b/10, 308b/17, 309b/12, 309b/13, 310b/06, 310b/08, 310b/09, 310b/16, 
310b/22,311a/03,311a/09,311a/11,312b/06 
k.* ye 308b/02, 309a/11, 309b/15, 309b/18, 310a/04, 310a/09, 310a/16, 310b/01, 
311a/01,311b/05,311b/12,312b/10 
k.* yi 308b/23, 309b/19,310b/13,311a/03,311a/10,311a/11,311a/12 
k.* yle 309a/06, 311a/12 

kürdü bk. kürdüy -2- 
k.309b/11,310a/13 





kürdüy Behram-ı Gur ve Kürdiyye'nin kardeşi -16- 
k. 296a/13, 307a/04, 309b/15,310a/12,310a/18,310a/22, 310b/02, 312b/05 
k.-i şir 296b/02 
k.* e 300b/06, 307a/02, 308a/23, 309a/17, 309b/10,310a/11 
k.*le310a/12 





kürdüyye bk. kürdiyye -2- 
k. 308a/01 
k.* nün 308a/08 
küre Demirci ocağı -2- 
k. 034a/10 
k.t ye 034a/07 
küremâ <Ar. Ulular, büyükler -1- 
k.t ya 007b/23 
kürk Kürk -5- 
k. 305b/17 
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k.* den 305a/17, 305b/14 
k.* ün 305b/22 
k.* üni 305b/17 
kürsi 1. Oturulacak yüksekce yer 2. Taht -20- 
k. 076a/01, 076a/06, 101b/05, 106b/01, 119a/11, 140b/24, 142a/21, 147b/15, 
176a/10, 178a/11, 288b/18, 294b/18, 315b/03, 317b/14 
k.* de 284b/10 
k.* ler 120b/13, 120b/14, 246a/08, 284b/09 
k.* nün 076a/07 








kürzem Metinde adı geçen Turanlı bir kahraman -12- 

k. 055b/09, 056a/20, 057b/17, 057b/20, 079a/13 

k.* dür 056a/18 

k.* e 055b/11, 056b/12, 057b/02 

k.* ün 055b/11, 056b/22, 057a/16 
küstâh <Far. Saygısız, küstah -6- 

k. 145b/02 

k. ol- Küstah olmak 028b/17, 145b/01, 186b/04, 249b/01, 265b/11 
küstâhâne <Far. Saygısızca, küstahça -5- 

k. 088a/22, 176b/11, 196b/23, 216b/07, 239b/06 
küstâhlık Saygısızlık, küstahlık -7- 

k. 145b/01, 285a/08 

k.* ıla 145b/02 

k.* uma 196b/16 

k. öt- Saygızlık etmek 120a/07, 133a/01 








k. ol- Saygısızca muamele görmek 210a/15 
küşpester Gövdesi baştan ayağa kıllı olan ve kulakları fil kulağına benzeyen kişinin adı 3- 
k. 128b/18, 128b/23 
k.* i 128b/23 
kütür Yansıma ses -2- 
kütür k. 056b/20 
k. kütür 056b/20 
küy- Beklemek, sabretmek -7- 
k.- di 069a/09, 073a/04 
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k.- diler 108a/05, 284a/17 
k.- erem 069a/11 

k.- meyüp 294a/02 

k.- mez 092a/11 
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L 


la-büd <Ar. (Jâ-büdd) Lazım, gerekli -5- 
1. 077b/20, 080a/19, 087a/09, 089b/21 
lâ-cerem <Ar. Şüphesiz, besbelli -2- 
1. 081a/20, 087b/12 
la-havl <Ar. Çaresizlik ve tehlike karşısında sabrın tükendiğini belirtmek için kullanılan 
bir söz -3- 
1. 068b/19 
kavl-i 1. 080a/17 
1.4 ini 068b/18 
la-havle <Ar. Çaresizlik ve tehlike karşısında sabrın tükendiğini belirtmek için kullanılan 
bir söz -1- 
1. 068b/19 
lâ-naZır <Ar. Eşsiz, benzersiz -1- 
1. 063b/11 
lâ-yezâl <Ar. Sonsuz -2- 
1. 088a/10, 117a/13 
lâciverd <Far. Lacivert -8- 
1. 017b/05, 039a/07 
sine-yi |. 039a/05 
.# den 101b/05, 128b/05, 221a/12 
te 004a/16, 105b/19 


— 





— 


lâciverdi <Far. Lacivert renkte olan -1- 
1. 119a/14 
lâcüverd bk. lâciverd -2- 
1. 126b/09 
1.4 e 040b/09 
lâf <Far. Söz, lakırdı -18- 
.t dan 176a/23 
.tıla 042a/05, 144a/05, 155a/08, 295b/21 
ından 118a/16, 235b/08, 256b/10 
1. u güzaf ur- Boş boş konuşmak 200b/06 


—  — 





— 


lahs 


lahza 


la'in 


lakab 


lakin 


la'l 
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1. ur- Konuşmak 070b/18, 076a/21, 081b/22, 115b/21, 116a/09, 118a/18, 198b/09, 
249b/05, 295a/02 

<Ar. Şevkle çalışmak.-1- 

1. ur- Çalışmak 222b/01 

<Ar. An -10- 

1. 006a/25, 012b/20, 019a/18, 022a/21, 034b/02, 054b/24, 084a/25, 131b/01, 
146a/25, 226a/15 

<Ar. Lanetlenmiş, lanetli -16- 

1. 049b/21, 062b/19, 062b/22, 068b/19, 092b/10 

bidirefş-i 1. 048a/01 

bidirefşen-i 1. 050a/04, 051a/17 

şeytan-ı 1. 068b/15, 089a/22 

1.4 den 092b/10, 092b/11 

ün 062b/17, 082b/20 

şeytan-ı 1.4 ün 092b/09, 312a/21 

<Ar. Takma ad -4- 

1. 148b/21 

I.4 ına 098a/10, 098a/11 

1. ver- Lakap takmak 255a/21 

bk. likin -4- 

1. 047b/05, 097b/17, 103b/13, 151b/07 

<Ar. 1. Değerli bir taş 2. Kırmızı renk -80- 

1. 002b/22, 014a/14, 035a/21, 036a/19, 068b/23, 076b/22, 088a/18, 091b/24, 
098b/25, 100b/12, 101b/02, 101b/24, 102b/10, 102b/23, 115b/07, 119a/12, 146a/21, 
147a/18, 147b/14, 150a/06, 176a/06, 178a/12, 181b/13, 182a/12, 188b/25, 201a/03, 
224a/15, 228b/16, 238b/20, 238b/22, 239a/18, 241a/11, 245a/21, 247b/17, 253b/22, 
267a/24, 268a/09, 278a/12, 295a/04, 299b/21, 299b/23, 300a/10, 301b/20, 303a/03, 
313b/08,314b/17, 314b/19, 315b/09, 317a/14, 320b/24, 324a/14 

1.-i cevâhire 255a/07 

1.-i yâkütıla 269a/19 

.#den 013a/12, 101b/09, 101b/25, 133b/12, 165b/11, 239a/17, 293a/09 
.#e017a/21, 088b/07, 221b/24, 302a/04 

.#1101a/20, 101a/22, 247b/16 





— 


— pa 





— 


— 
| 


tile 012b/05, 101b/06, 208b/13, 229b/24, 283b/19, 324b/24 
.# inüy 102b/19 
.le314b/14 
kler 101a/19, 102b/24, 287b/09 
.#leri 101a/19 
.t lerle 208a/25 
la I-gün <Ar.*F. Kırmızı renkli -2- 
1. 036a/17 
câm-ı |. den 060b/06 
la'lın <Far. Kırmızı renkli -1- 
1. 326a/25 
la'I-renk <Ar.*F. Kırmızı renkli -1- 
mey-i 1. 036a/19 
lâle o<Far.Lale -13- 
1. 048b/16, 096b/09, 152b/05, 166a/12 
mihr-i 1. 102b/19 
.#ler 197b/05, 312b/08 
.t lerle 312b/01 
.# nüy 137a/11 
.t ye 106a/16, 235b/18, 269b/07 
# yle 010a/23 


— — — — 
| 





— 


—  —  — 





— 


lâle-rü<Far. Lale yüzlü -1- 

1. 182a/10 
lâle-zâr <Far. Lale bahçesi -1- 

1. ol- Lale bahçesi olmak 010a/22 
la'net <Ar. Lanet, beddua -20- 

1. 279a/19, 326b/12 


252) 


1. et- Lanet etmek, beddua okumak 0544/12, 056b/12, 081a/08, 129a/19, 154b/07, 


190a/16, 192b/01, 233b/18, 246b/23, 290b/04, 305a/19, 311b/19, 323a/20 
1. kıl- Lanet etmek, beddua okumak 193b/22, 209a/10, 326b/25, 328a/01 


1. ol- Lanet etmek, beddua okumak 193b/17 
latif o <Ar. Hoş, güzel -91- 


1. 052b/02, 062a/25, 074a/11, 092b/15, 093a/23, 095a/08, 100b/09, 102a/11, 
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111b/01, 111b/05, 113a/05, 113b/09, 115a/05, 115a/11, 118b/22, 119a/12, 122b/06, 
122b/07, 122b/19, 125a/14, 126a/04, 126b/21, 126b/25, 127a/23, 128a/16, 130b/07, 
132a/17, 134a/02, 136a/20, 136b/19, 138a/08, 138b/17, 141a/05, 141b/07, 141b/25, 
142a/08, 150a/10, 150a/14, 157b/24, 159a/25, 160b/10, 165b/23, 166a/11, 167a/16, 
168a/05, 168b/20, 181b/20, 192a/18, 193b/11, 197b/24, 198a/04, 198a/09, 198a/17, 
200a/13,212a/21,217b/14, 229b/14, 229b/19, 230a/01, 230a/04, 237b/18, 239a/14, 
245b/13, 249b/20, 251a/18, 264a/21, 264b/06, 269a/09, 269a/14, 269b/01, 286b/06, 
286b/11, 287a/17, 287b/15, 291a/15, 302a/07, 315b/07, 318b/06, 320b/25 

.tidür 292b/25 

tile 080a/10 

.#in215b/11 

. inden 114a/09 

1. &t- Hoş etmek, hoş davranmak 113a/17 


—  —  — 





— 


1. eyle- Hoş, güzel etmek 114b/25 
1. ol- 064a/09, 069a/07, 136b/10, 249b/01, 270b/01, 322a/25 

latife <Ar. Esprili güzel söz, hikaye -5- 
1. 170a/11 
1.4 yi 145b/01 
1. öt- Latife etmek 286a/16 
1. eyle- Latife etmek 196b/21 
1. kıl- Latife etmek 216b/06 

latuf Obk. Jafıf-1- 
1. göster- Hoş, güzel muamele etmek 233b/15 

lâvende <Far. Asker -1- 
1. 027a/16 

lâyık <Ar. Yakışan, yaraşan -240- 
1. 009a/13, 019a/03, 019a/09, 019b/21, 031b/06, 036b/20, 039a/10, 044b/23, 
046b/17, 065b/13, 071a/22, 073b/22, 074b/10, 074b/14, 076a/06, 078b/24, 082a/08, 
088a/21, 090/01, 092b/02, 093a/20, 095b/21, 102b/15, 105a/08, 107a/16, 109a/22, 
113a/04, 114a/09, 114b/01, 117b/12, 118a/07, 119b/15, 120a/09, 121a/05, 121b/18, 
127b/25, 128a/18, 128b/04, 129a/22, 129b/25, 132b/06, 142a/02, 144a/19, 145a/04, 
149a/11, 150b/16, 154b/21, 156a/11, 161a/23, 163a/08, 165b/21, 167b/07, 169a/22, 
169b/21, 171b/16, 174a/19, 190a/05, 195b/11, 202a/21, 204a/17, 204b/04, 204b/09, 
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211a/16, 214a/03, 216a/02, 216b/16, 223a/22, 224b/15, 226a/18, 226b/08, 227b/07, 
231a/21,241b/08, 243a/16, 244a/16, 245b/10, 245b/25, 247a/11, 247a/18, 250a/16, 
251b/25, 252a/03, 252b/06, 258b/14, 266b/13, 266b/21, 267b/11, 268a/25, 268b/12, 
278b/03, 284b/19, 285a/05, 289a/07, 289a/21, 294b/17, 298b/18, 303a/18, 307a/09 
.tam 156b/07, 281a/18 
.#dı 020b/06, 279b/25 
.# duğın 231b/21 
.# duğını 278b/25 
.# dur 006b/04, 019b/16, 053a/07, 065b/14, 111b/14, 113a/03, 129a/03, 146b/03, 
156b/10, 161b/10, 162a/07, 175b/07, 184a/24, 188a/11, 199b/14, 204a/03, 205a/13, 
211a/05,211a/15,211a/18,211b/09,215a/21, 222b/08, 223b/09, 224a/10, 228a/09, 
231b/19, 231b/21, 232a/05, 241b/06, 241b/07, 241b/09, 242b/13, 245a/15, 249a/06, 
249a/10, 249a/20, 249a/24, 252a/09, 257a/10, 266a/09, 268b/06, 271a/24, 273a/16, 
275b/13, 276b/07, 276b/12, 277b/12, 279a/01, 285b/02, 290a/21, 293a/03 
41209a/03 
.tıdı 043b/08, 089a/15, 220b/09, 279a/24 
.# ın 227b/06 
.k ıma 241b/11, 242b/07, 242b/21 
.#ınca 012b/10, 019b/25, 023a/02, 052a/21, 129b/02, 272a/20, 303a/07 
.t ısa 060b/11, 089b/18 
$ sa 232a/07 
. sam 031b/17 
.# sın 152b/14, 161a/08, 217a/08, 272a/08, 278b/07, 279a/12, 279a/14, 292a/11 
.$ sun 168a/17 
1. gör- Layık görmek 009a/12, 027b/24, 148a/06, 249b/24, 161a/04, 179b/15, 
186b/12, 272a/18, 277b/19, 290b/20, 320b/09 
1. kıl- Layık olmak 112a/02 
1. ol- Layık olmak 002a/01, 019a/07, 054a/23, 071b/23, 076a/21, 089b/14, 114b/01, 
139b/24, 144a/09, 154a/10, 155a/01, 156a/11, 199b/22, 211b/03, 212b/18, 227b/03, 
228a/19, 232a/24, 237a/25, 242b/23, 249a/07, 249a/22, 267a/01,271b/09, 271b/12 
272a/20, 272b/08, 276a/04, 277b/20, 277b/22,277b/24, 278b/17, 278b/25, 278b/25, 
279a/04, 279a/10, 279a/25, 279b/01, 284b/13, 284b/14, 289a/02, 323a/17 
lâyıklu Layık olan -1- 


—  —  — a 





— 
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1. 019a/09 

lâzım <Ar. Gerekli, lüzumlu -3- 
1. 189b/17 
1.4 dur 174b/10 
1. ol- Lazım olmak 176b/18 

leb O <Far. Dudak -I- 
1. 105a/15 

leb-â-leb <Far. Ağzına kadar dolu -1- 
1. 003b/10 

leclâc Satran oyununu icad eden kişi -1- 
1. 084b/14 

lem-yezel <Ar. Baki, ebedi, Tanrı -2- 
kadim-i 1. 115b/12 
pâdişâh-ı 1.4 ün 163a/03 

lenbük bk. /ünbek-i sakkâ 
L.-i sakkâ 164a/10 

leşkâr bk. leşker -1- 
1.4 uyı 081b/22 

leşker <Far. Asker -2157- 
1. 003b/17, 004a/19, 004a/21, 004b/04, 004b/24, 005a/07, 005a/23, 007a/02, 
007a/08, 007b/07, 008b/08, 009a/05, 009b/14, 010a/15, 011a/03, 012b/20, 018a/25, 
021a/21, 023a/25, 023b/10, 025a/16, 025a/25, 027b/15, 027b/19, 030a/14, 032a/19, 
042a/04, 042a/07, 043b/18, 044a/07, 044a/20, 046b/24, 047a/01, 047a/02, 047a/09, 
047a/12, 047a/18, 047a/22, 047a/24, 047a/25, 047b/11, 047b/25, 048a/16, 048a/24, 
048b/01, 048b/09, 048b/12, 048b/14, 048b/15, 049a/02, 049a/03, 049a/23, 049b/07, 
050b/18, 050b/22, 051b/12, 052a/16, 052b/08, 053b/17, 054b/15, 054b/17, 
054b/25, 055a/06, 055a/17, 055a/20, 055a/21, 055a/24, 055b/23, 057b/23, 058a/14, 
058b/15, 058b/17, 058b/20, 059b/03, 060a/02, 060a/22, 060a/25, 060b/15, 061a/17, 
061a/24, 061b/07, 061b/17, 062a/16, 063a/01, 063a/24, 064a/12, 064a/13, 064a/16, 
064a/18, 064b/10, 064b/12, 065b/17, 066b/07, 066b/13, 066b/23, 067b/06, 
067b/17, 067b/20, 068a/05, 069a/01, 069a/14, 069b/18, 069b/19, 071a/03, 071a/07, 
071a/08, 071b/08, 071b/09, 073b/25, 076b/17, 077b/16, 078a/09, 078a/11, 078a/17, 
079b/18, 080a/05, 082b/04, 083b/14, 083b/21, 084b/04, 084b/19, 089b/10, 090a/16, 
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090a/24, 093a/10, 093a/11, 093a/14, 093b/04, 094a/19, 094b/05, 094b/14, 094b/18, 
094b/19, 095b/22, 096a/01, 096a/22, 096b/16, 096b/22, 097a/03, 097a/04, 097a/24, 
097a/25, 097b/01, 097b/06, 098a/08, 100a/04, 100a/05, 100a/06, 100b/07, 100b/10, 
100b/13, 100b/14, 100b/15, 100b/19, 100b/20, 101a/04, 101b/19, 102a/15, 102a/17, 
102b/02, 102b/03, 104a/24, 104b/03, 104b/05, 105a/03, 105a/05, 105b/16, 105b/17, 
105b/20, 105b/22, 106a/08, 106b/01, 106b/18, 106b/19, 107b/20, 108a/06, 108a/20, 
109a/01, 110b/19, 112b/09, 115b/25, 116a/14, 116a/16, 116a/20, 116b/05, 116b/06, 
116b/18, 116b/21, 116b/23, 117a/06, 117a/08, 117a/14, 117a/25, 118a/19, 118a/21, 
119a/08, 120a/04, 120b/11, 120b/19, 121a/18, 121a/19, 122b/24, 123a/02, 123a/07, 
123a/09, 123a/11, 123a/15, 123b/01, 124a/24, 124b/14, 124b/15, 125a/03, 125a/05, 
126a/01, 126a/03, 126b/22, 128b/07, 128b/11, 128b/12, 129a/06, 129a/07, 129a/08, 
130a/08, 130a/18, 130a/20, 130a/25, 130b/03, 130b/11, 132b/17, 133b/21, 134a/13, 
134a/21, 134b/22, 134b/23, 135a/05, 135a/08, 135a/10, 135a/11, 135a/25, 135b/24, 
136a/05, 136a/10, 136b/18, 137a/02, 137a/18, 137a/19, 137a/20, 137a/24, 137b/04, 
137b/06, 137b/25, 138a/23, 138b/25, 139a/10, 139a/17, 139a/18, 139b/04, 141a/22, 
142a/11, 142b/18, 143a/05, 143a/06, 143a/14, 143a/22, 143b/19, 144b/13, 144b/14, 
148a/09, 149a/11, 151a/07, 151a/09, 151a/16, 151a/17, 151a/19, 1S1b/04, 151b/24, 
152a/20, 152b/03, 152b/04, 152b/14, 152b/15, 153b/04, 153b/06, 154a/15, 154b/05, 
154b/11, 154b/13, 155b/04, 157b/06, 157b/17, 159a/20, 159b/01, 159b/02, 

159b/10, 160a/03, 160a/12, 160a/13, 160a/15, 164b/22, 165b/07, 168a/19, 168a/20, 
168a/21, 169a/04, 169a/11, 169a/18, 170a/08, 170b/06, 170b/09, 170b/10, 170b/16, 
177b/04, 179a/07, 181b/16, 182b/18, 183b/20, 184a/12, 184a/15, 184a/23, 185a/07, 
185a/08, 186a/05, 187a/17, 187a/22, 187a/24, 187b/01, 187b/02, 187b/03, 187b/04, 
187b/16, 188a/11, 189a/15, 190a/10, 190b/23, 190b/25, 191a/10, 192a/21, 196a/15, 
196b/01, 196b/02, 196b/04, 197a/07, 197a/15, 197b/08, 197b/14, 198a/06, 198b/12, 
199a/05, 199a/12, 199a/13, 199a/15, 199b/06, 199b/07, 199b/24, 200a/07, 200a/18, 
200b/17, 200b/21, 201a/05, 201a/11, 201a/22, 201b/08, 201b/22, 201b/24, 202a/07, 
202a/10, 202a/17, 202a/18, 202b/02, 202b/05, 203a/25, 204a/10, 204b/20, 205a/04, 
205a/22, 205a/25, 205b/02, 205b/21, 205b/24, 206a/10, 206a/11, 206a/12, 206a/16, 
218b/07, 219b/12, 219b/17, 219b/18,219b/21, 220a/02, 220a/05, 220a/25, 221a/03, 
221a/13, 221a/17, 2220/04, 224a/04, 224b/22, 225a/11, 225a/15, 225a/25, 225b/06, 
229b/04, 229b/14, 229b/18, 230a/05, 230b/20, 232a/04, 232b/01, 232b/24, 233a/20, 
233a/21, 233a/23, 233b/02, 233b/22, 233b/24, 234b/08, 234b/09, 234b/11, 234b/20, 
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235a/11, 235a/22, 235b/02, 235b/11, 235b/12, 235b/14, 235b/15, 235b/18, 236a/18, 
236a/23, 236b/01, 236b/06, 236b/07, 237a/17, 237a/23, 241a/23, 243b/16, 246a/09, 
246a/10, 246a/15, 246a/18, 246a/25, 247a/14, 247b/13, 247b/15, 253a/02, 253a/03, 
253a/07, 254b/12, 255b/10, 257b/09, 257b/20, 257b/24, 258a/06, 258a/19, 258b/04, 
259a/03, 259a/04, 259a/11, 259b/17, 259b/24, 259b/25, 260a/07, 260a/15, 260a/18, 
260a/20, 260b/01, 260b/09, 260b/10, 261a/01, 261a/14, 261b/01, 262a/08, 263b/21, 
264a/19, 266a/10, 267b/11, 268a/23, 270a/25, 270b/02, 270b/19, 271b/22, 273a/07, 
273a/13, 273b/09, 273b/11, 275a/05, 275a/07, 275a/09, 275a/13, 275a/24, 275a/25, 
275b/02, 276a/11, 276b/08, 276b/09, 276b/17, 276b/18, 276b/20, 276b/22, 277a/04, 
277a/05, 277a/06, 277a/15, 277a/17, 279a/18, 280a/03, 280b/04, 281a/14, 281b/24, 
282a/02, 282a/09, 282a/14, 282a/23, 282b/08, 282b/16, 282b/19, 283a/02, 283a/03, 
283b/22, 283b/23, 286b/07, 286b/23, 288a/02, 289a/11, 289a/13, 289b/09, 290a/02, 
290a/06, 290b/06, 290b/19, 290b/22, 293a/07, 293b/22, 293b/23, 293b/24, 294a/02, 
294a/03, 294a/12, 294b/24, 295a/09, 295a/10, 295a/16, 295a/17, 295a/19, 295a/23, 
295a/24, 296a/06, 296a/10, 296b/09, 296b/15, 297a/04, 297a/07, 298a/07, 298a/17, 
298b/05, 298b/08, 299a/15, 299a/17, 299b/08, 299b/11, 303a/10, 303a/23, 303b/20, 
304a/07, 305a/08, 312b/20, 312b/22,313a/15, 315b/03, 319b/04, 319b/06, 319b/11, 
319b/14,319b/16, 319b/19, 320a/10, 321a/22, 321b/10, 323a/02, 323a/08, 324a/03, 
324a/20, 325a/07, 325a/19, 325a/20, 325b/06, 326a/01, 327a/17, 327b/13 

ittifak-ı 1. 058b/08 

mecmü -yıl. 169b/01 

şıfat-ı istimâlet-i 1. 064b/13 

şıfat-ı ıttifak-ı 1. 063b/23 

şıfat-ı 1. 104b/06, 151b/02 

tamâm-ı |. 104a/23 

1.-i dârâ 106a/13 

L.-i kavm 108b/15, 123a/15 

L.-i nâm-dârıla 029b/21 

1.4 de 011a/20, 042a/04, 086a/25, 097b/21, 101a/21, 142b/23, 219a/18, 232b/13, 
281b/12, 300b/08, 300b/10 

1.4 den 001b/07, 003b/23, 004a/15, 004b/02, 005b/19, 008b/13, 011a/06, 025a/02, 
029a/08, 031b/07, 032a/05, 032a/09, 042a/15, 050a/17, 054b/09, 057b/20, 060a/22, 
069a/03, 078a/14, 083b/18, 093a/09, 098b/16, 106b/20, 106b/21, 116a/13, 125a/04, 
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125b/24, 138b/04, 148a/03, 164b/23, 164b/24, 187a/05, 189a/10, 197b/18, 198b/06, 
199b/17, 200a/08, 201a/14, 201a/15, 201a/17, 201a/25, 201b/17, 202a/25, 219b/16, 
222b/04, 223a/11, 236b/15, 245b/04, 247b/07, 247b/13, 258a/11, 258b/05, 261b/05, 
264a/05, 267a/23, 267b/23, 269a/24, 273a/06, 281b/03, 281b/14, 282/01, 283a/22, 
284a/06, 288b/17, 293b/23, 294b/11, 296b/20, 296b/24, 298a/09, 298b/23, 323b/08, 
324a/04, 325a/12, 326a/15 

1.4 dür 022b/15, 048a/25, 203a/03, 260b/02 

1.4 e 003a/16, 003a/17, Ol1b/17, 012b/13, 026b/12, 045b/03, 047a/08, 047a/20, 
047b/19, 047b/23, 047b/25, 048a/04, 048a/06, 048a/08, 049a/02, 049a/13, 049a/14, 
049a/16, 049b/13, 050a/08, 051a/09, 051b/02, 051b/05, 052a/22, 054b/14, 054b/17, 
054b/18, 058b/18, 058b/24, 059a/15, 059b/03, 065a/12, 066b/12, 067b/02, 077b/11, 
078a/10, 090a/03, 094b/16, 095b/10, 100a/17, 100b/16, 100b/19, 102a/25, 103b/21, 
104b/06, 106a/22, 106a/23, 121a/17, 123a/02, 123a/11, 123a/15, 133a/02, 135b/01, 
137a/21, 151b/06, 152b/09, 154b/13, 162a/09, 163b/12, 169a/13, 169b/14, 1700/21, 
172b/20, 186a/15, 187b/14, 196a/23, 196b/02, 199a/11, 204a/20, 205b/22, 2200/07, 
224a/04, 234b/14, 234b/17, 237b/08, 243b/15, 246a/19, 246a/21, 256a/08, 256a/15, 
256a/17, 256a/18, 256a/22, 257a/16, 258a/01, 258a/09, 260a/01, 260a/21, 260b/04, 
262a/23, 262b/10, 264a/06, 264a/10, 264b/16, 264b/19, 265a/18, 266a/09, 270b/13, 
270b/16, 271a/05,271a/11, 271b/04, 273b/24, 275b/20, 278b/14, 281b/11, 281b/18, 
2820/01, 282a/05, 282a/23, 283a/20, 284a/14, 286b/07, 293a/24, 293b/18, 293b/25, 
294a/10, 294a/22, 296a/18, 298a/05, 298a/11, 298a/12, 306b/03, 319b/07, 3200/21, 
323b/10 

1.4 i001b/04, 002b/14, 002b/15, 004b/12, 005a/09, 006a/09, 007a/24, 007b/02, 
012a/07, 013b/25, 014b/21, 015a/17, 019b/07, 020b/21, 021a/12, 042a/03, 043b/19, 
044a/09, 044a/16, 044a/19, 045b/04, 047a/09, 047a/21, 047b/20, 048a/08, 048a/14, 
048a/23, 048b/02, 048b/05, 048b/06, 048b/08, 049a/05, 049a/12, 049b/01, 049b/15, 
049b/23, 050b/04, 050b/10, 051a/23, 051a/24, 051b/01, 051b/05, 052b/08, 052a/16, 
052b/17, 054b/11, 056a/11, 057a/16, 057b/09, 058a/02, 058a/19, 058a/22, 058b/04, 
059a/20, 059a/24, 062a/18, 063a/18, 064a/22, 064b/03, 064b/09, 066b/01, 066b/04, 
066b/12, 066b/21, 066b/23, 067b/09, 067b/23, 068b/20, 069a/03, 071b/07, 072a/05, 
075b/06, 077b/05, 077b/08, 083b/09, 083b/13, 083b/15, 089b/25, 092a/20, 093a/17, 
094b/17, 095b/02, 097b/05, 098a/07, 099b/25, 100a/15, 100b/18, 101a/01, 101a/02, 
101a/18, 102a/17, 102a/23, 104a/16, 104b/01, 104b/03, 105b/15, 105b/20, 106a/03, 
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106a/09, 106b/18, 107a/01, 112b/10, 112b/17, 112b/18, 116a/12, 116a/15, 116b/06, 
116b/21, 116b/23,117a/14, 117a/16, 118a/17, 118a/20, 120a/25, 121a/15, 122b/17, 
124b/18, 125a/15, 125b/06, 127a/22, 128a/20, 128a/25, 134b/10, 134b/24, 135a/17, 
136a/06, 136b/24, 137a/01, 137a/02, 137a/21, 137a/24, 138a/06, 138b/05, 142b/07, 
142b/13, 143a/16, 144b/13, 148b/13, 149b/06, 151a/21, 151a/22, 151b/05, ISIb/11, 
152b/02, 152b/08, 152b/10, 154a/21, 154b/11, 154b/13, 155b/02, 160a/18, 163a/17, 
163b/19, 164b/25, 169a/07, 169b/25, 170a/23, 170b/02, 174b/04, 181a/04, 184a/21, 
184a/24, 184b/02, 185a/12, 186a/16, 187a/23, 187a/25, 187b/13, 188a/21, 196b/08, 
198b/13, 199a/04, 199a/11, 199a/20, 199a/22, 200b/16, 200b/17, 201b/23, 201b/24, 
201b/25, 202a/02, 202a/04, 202a/12, 205a/21, 206a/21, 219b/14, 219b/20, 220a/01, 
220a/08, 220b/02, 221a/19,221a/23,221b/01, 222b/18, 222b/19, 222b/25, 228b/11, 
231a/18, 231a/19, 235/03, 235a/11, 235b/22, 236a/01, 237a/12, 237a/18, 237a/19, 
237b/07, 238a/03, 243a/15, 246a/13, 246a/16, 247a/01, 247a/04, 254a/11, 254b/13, 
255a/22, 255b/22, 256a/05, 256a/06, 256a/11, 256a/24, 256a/25, 256b/05, 256b/08, 
257a/17,257b/12, 258a/08, 258b/24, 259a/09, 260a/23, 260b/04, 260b/12, 261a/09, 
261a/12, 262a/02, 262a/12, 262a/24, 262b/02, 262b/05, 262b/09, 262b/19, 262b/21, 
263a/24, 263b/04, 263b/08, 263b/09, 263b/12, 264b/14, 264b/20, 264b/22, 265a/03, 
265b/01, 265b/03, 270a/20, 270b/11, 270b/24, 274a/10, 274a/11, 274b/23, 276a/12, 
276a/17, 276b/19, 276b/20, 277a/11, 277a/23, 278b/22, 279b/21, 280a/04, 281b/16, 
281b/25, 282a/03, 283a/20, 284a/10, 285a/17, 286b/22, 287b/10, 290a/01, 293a/24, 
293a/25, 293b/01, 293b/02, 293b/18, 293b/22, 294a/23, 295a/13, 295a/17, 296a/14, 
296b/01, 297a/05, 297a/10, 297a/12, 297a/16, 297a/17, 297b/07, 298b/01, 298b/03, 
298b/04, 298b/05, 298b/06, 298b/09, 299b/03, 304a/04, 306b/24, 306b/25, 310a/09, 
312b/19,319b/05, 321a/23, 322b/16, 323a/09, 323b/12, 324a/20, 324a/21, 325a/06, 
325a/12, 325a/13, 325a/23, 325a/25, 325b/08, 325b/16, 325b/24, 3260/01, 326a/07, 
3260/22, 327b/23, 327b/24 

.kidi 025b/24, 124b/16 

.# idür 005a/04, 154b/04, 222b/25, 223b/14 

File 007b/05, 009a/03, 010a/23, Ol1b/21, 012a/03, 012a/07, 012b/15, 013a/25, 
013b/01, 014a/18, 014a/21, 018a/12, 032a/10, 032b/09, 032b/22, 043b/02, 046a/11, 
048b/08, 054a/14, 054b/13, 058b/06, 060b/02, 060b/21, 061a/07, 061a/08, 061a/16, 
061a/24, 061b/18, 062a/02, 062b/25, 065a/13, 066b/22, 067b/14, 069a/05, 071b/03, 
071b/06, 072a/10, 072b/06, 083b/16, 094a/16, 096a/23, 096b/07, 097a/03, 104a/22, 


— — 
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104b/05, 106b/20, 107b/21, 111b/19, 115b/18, 117b/16, 118b/17, 123b/09, 
124b/20, 128a/10, 128a/18, 133a/01, 134a/14, 134b/11, 135b/13, 137a/17, 137a/19, 
137b/13, 138b/05, 152a/22, 152a/24, 152b/03, 155a/11, 157b/04, 159a/11, 160b/12, 
160b/20, 161a/05, 167a/13, 168b/03, 170a/25, 176a/19, 180a/05, 180b/09, 181b/18, 
184a/20, 184b/02, 185a/16, 185b/21, 186a/04, 187a/14, 187b/17, 188b/01, 189b/11, 
197b/07, 202b/01, 202b/07, 219b/19, 220b/03, 220b/22, 221a/21, 224b/03, 
230b/19, 232a/02, 235a/15, 237a/13, 247b/04, 247b/14, 253a/19, 254a/05, 254a/08, 
254b/12, 255a/21, 255a/24, 258b/03, 258b/25, 260a/09, 273b/08, 279b/25, 281a/15, 
281b/10, 282a/18, 282b/11, 282b/14, 282b/19, 285b/22, 286b/08, 327b/09 

.tiledür 254a/23 

kim 286b/17 

.# imiz 289b/19 

.t imizi 281b/13 

.# imün 106a/17, 259a/19 

.kimüz 058a/15, 281b/04, 289a/11, 323a/23 

.# imüzüy 058a/23, 124b/12, 263b/09 

kin 014a/18, 055b/12, 064a/01, 072a/11, 116b/16, 124a/24, 125b/01, 127a/16, 
135b/14, 138a/02, 138a/24, 167a/18, 170a/01, 170b/25, 173a/20, 175b/04, 200a/09, 
202a/06, 220b/13, 260b/02, 264a/01, 264a/24, 287a/24, 295a/12, 295a/21, 296a/05, 
319a/24, 320b/14, 323a/04, 323b/01, 323b/09, 324a/18, 325b/10, 326a/18, 327b/04, 
327b/07 

1.4 inde 058a/19, 059a/08, 135a/17, 137b/08, 138b/05, 233b/06, 276b/08, 298b/14 
inden 007b/09, 028a/20, 051b/04, 052a/14, 054b/17, 056a/08, 067b/05, 104b/09, 
116b/01, 125b/01, 136a/03, 137a/18, 144a/18, 148a/07, 150a/17, 151a/23, 151b/07, 
153b/05, 164a/21, 184b/1, 185b/10, 189b/13, 205a/05, 223b/11, 246a/16, 254b/03, 
255b/24, 256a/13, 257b/04, 260a/15, 261a/04, 263a/22, 265a/23, 266a/08, 266a/11, 
271a/06, 273b/13, 276b/25, 277a/01, 278a/17, 280b/15, 282b/15, 287b/21, 294b/09, 
295a/18, 298b/19, 298b/22, 299a/18, 303b/18, 325a/24 

inden 278b/02 

Fine 011a/03, 044a/13, 044a/16, 047a/16, 047b/15, 048a/03, 048b/22, 049a/20, 
049b/01, 050a/15, 051b/09, 054b/16, 054b/24, 058b/07, 059a/21, 064b/11, 064b/13, 
064b/18, 064b/20, 066b/24, 067b/06, 067b/21, 078a/16, 078b/20, 083a/09, 084a/23, 
087b/05, 098a/25, 102b/04, 120a/22, 121a/13, 123a/06, 123a/14, 126b/20, 127a/13, 


A A 





— 





— 


— 





— 
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127a/15, 129a/06, 134b/18, 134b/25, 135a/05, 136b/16, 137a/20, 137b/03, 138a/24, 
152b/06, 180b/08, 185b/08, 186a/01, 187b/10, 200b/07, 205b/23, 236a/09, 236a/10, 
246a/14, 254b/13, 258b/13, 259a/05, 260b/24, 261a/08, 261a/15, 261b/15, 262a/23, 
264a/21, 264a/23, 264b/03, 264b/16, 264b/17, 265a/15, 276a/16, 280b/23, 281b/06, 
281b/21, 282a/03, 284a/13, 284b/18, 294b/13, 295a/11, 295a/22, 295b/24, 295b/25, 
296a/03, 296b/14, 298a/07, 298a/19, 308a/22, 319a/22, 319a/23, 325a/05, 326a/08, 
327b/06 

tiye 284a/21 

.kini 0l1a/15, 048b/06, 049b/03, 051b/04, 051b/09, 053b/09, 055b/14, 059a/22, 
059b/21, 064b/14, 068b/12, 071b/08, 076b/19, 077a/09, 077b/04, 077b/23, 078a/05, 
078a/14, 078b/06, 094b/07, 094b/13, 094b/14, 094b/25, 096a/22, 096b/13, 097a/02, 
097a/11, 097a/22, 097a/23, 100a/02, 102a/25, 104a/19, 104a/23, 104b/10, 105a/25, 
105b/08, 105b/19, 106a/04, 107a/01, 112b/15, 115b/09, 116a/12, 116b/01, 117a/17, 
117b/15, 121b/12, 121b/20, 122b/05, 123a/06, 123a/12, 124a/05, 125a/16, 125a/23, 
126a/04, 126b/08, 126b/20, 128b/03, 128b/09, 134b/09, 135a/04, 135a/09, 136b/16, 
137b/06, 137b/07, 138a/07, 139a/17, 139a/20, 148a/08, 148b/12, 149a/05, 149b/04, 
152b/07, 153a/23, 158b/06, 171b/12, 188a/01, 188a/23, 189a/04, 189b/02, 189b/14, 
191a/08, 198b/04, 198b/23, 199a/19, 199b/06, 201b/16, 202a/24, 202b/23, 2034/01, 
203a/24, 205a/21, 219b/16, 219b/19, 224a/06, 224b/22, 236b/03, 237a/16, 246a/13, 
254b/16, 255a/22, 256a/25, 257b/03, 259b/05, 260b/22, 264a/21, 264b/18, 264b/19, 
275a/23, 276a/14, 299a/15, 299b/12 

inle 283b/19 

.# inüy 003/16, 005b/13, 006b/03, 009a/16, 011b/02, 011b/07, 018b/04, 020b/24, 
028b/19, 052b/03, 053b/10, 055a/23, 057b/08, 063b/23, 097b/01, 097b/02, 
100b/17, 104a/19, 104b/11, 106a/11, 107a/08, 118a/04, 135a/15, 137b/20, 196b/04, 
202a/15, 205a/24, 205b/22, 219a/19, 219b/15, 220a/05, 221a/20, 252a/25, 254b/22, 
258a/08, 260b/25, 261a/02, 261b/02, 262a/03, 262a/24, 262b/04, 264b/16, 264b/23, 
265a/17, 265b/13, 265b/14, 273a/06, 281b/17, 281b/24, 294b/10, 298a/14, 298b/03, 
298b/09, 319a/04, 324a/21, 327b/07, 327b/11 

.# iydi 138b/05, 219b/04 

.# iyile 005a/08 

.tiyle 011a/15, 077a/07, 077b/03, 077b/05, 078a/13, 106a/08, 116a/18, 137b/13, 
160b/23, 221b/04, 254a/08, 255a/18, 266a/18, 267b/06, 279b/05, 285b/24, 303b/06, 


— 





— 


— 





— 


— — 





— 
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310a/09, 319b/23, 327b/12 

.t iyledür 254a/18 

.#le 003b/22, 004a/13, 009b/07, 021a/08, 072a/19, 076b/18, 077a/17, 170b/21, 
197a/15, 199a/02, 203a/03, 221b/03, 254a/07, 254a/10, 255b/25, 256b/03, 258a/14, 
258b/02, 268a/12, 268b/14, 271a/05, 271a/06, 276a/01, 298b/21, 299b/01, 302b/07, 
303b/20, 315b/12, 319a/15, 319a/21,319b/15, 319b/19, 320a/19, 321a/17, 322b/19, 
323a/09, 323a/24, 323a/25, 324a/18, 325a/14, 325b/07, 325b/17, 325b/23, 326a/03, 
326a/13, 326a/15, 326a/16, 327b/04, 327b/06 

.# ler 066b/08, 233b/03, 295b/02 

.# lerden 020a/10 

siz 071a/08, 154b/05, 233a/09, 243b/09, 265b/20, 326a/12 

süz 1200/17, 321b/13 

küm 038a/20, 047a/01, 105a/03, 107a/10, 116a/01, 118a/17, 128a/15, 130a/07, 
161a/06, 175b/19, 176a/25, 187a/20, 189a/17, 196a/02, 200a/11, 236b/14, 259a/24, 
264a/23, 264a/25, 265b/12, 282b/12, 288a/25, 289a/06, 290b/19, 296a/08 

.# ümde 051a/12 

.# ümden 119a/18, 181a/15, 197a/25, 278a/09 

.# ümdür 221b/02 

.#üme 151a/15, 170b/20, 182b/02, 234b/04, 235a/03, 235b/10, 259b/01, 259b/05, 
260b/15, 278a/18 

1.4 ümi 003a/11, 045b/15, 046b/18, 049b/10, 049b/11, 055a/08, 127b/06, 250a/22, 
259a/22,271a/08, 284b/03, 301a/13 

.* ümile 222b/09 

.# ümizi 235b/01 

.# ümle 170b/19, 189b/19, 258a/24 

.# ümün 116a/02, 127b/04, 200a/11, 259b/16 

.# ümüz 254b/14, 260b/03 

.* ümüzde 124b/04 

.* ümüzden 263b/09 

4 ümüze 246b/01, 254a/17 

.* ümüzi 262b/19 

.* ün 003b/05, 004a/01, 004a/03, 005b/21, 005b/23, 012a/10, 019b/18, 021a/14, 
047a/05, 047a/06, 047a/07, 047a/19, 047a/21, 048b/03, 048b/05, 048b/23, 049b/02, 


— 





— 


— — — — 
| 





— 


—  — pa 





— 


—  —  —  — a A şi Şek Şem 





— 
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049b/08, 050a/13, 050a/18, 050b/12, 051a/15, 052a/21, 055a/17, 055a/21, 055a/22, 
056a/06, 057b/09, 057b/10, 058b/12, 058b/13, 058b/14, 058b/16, 058b/23, 059a/04, 
059a/06, 063b/06, 064b/04, 066b/03, 066b/08, 066b/09, 067b/24, 070b/10, 072a/13, 
076b/10, 077a/23, 077b/07, 079a/19, 090a/17, 093a/14, 094b/06, 094b/15, 096a/24, 
096b/08, 096b/17, 096b/19, 100a/20, 101a/03, 116b/07, 116b/15, 117a/01, 123a/10, 
125a/06, 130a/19, 134b/19, 134b/20, 135a/12, 136a/04, 136a/07, 138a/23, 139a/14, 
142b/25, 143a/03, 143a/04, 143a/05, 151a/24, 151b/09, 152a/20, 152b/02, 152b/04, 
169a/14, 185b/11, 186a/02, 186a/16, 186b/17, 187b/13, 189b/07, 196b/05, 200a/19, 
201a/06, 201a/12, 201a/19, 201a/21, 201a/24, 201b/13, 201b/18, 201b/25, 202a/01, 
202a/05, 204a/13, 205b/02, 222a/13, 229b/15, 233b/02, 233b/04, 234b/08, 234b/12, 
234b/20, 234b/24, 235b/02, 235b/03, 235b/13, 235b/14, 235b/15, 236a/12, 236a/24, 
236b/05, 236b/18, 237a/20, 237a/22, 246a/18, 254a/09, 256a/07, 256a/12, 256a/16, 
256a/17, 257a/04, 257a/19, 259a/07, 259a/09, 259a/12, 259a/13, 259a/14, 259b/03, 
259b/17, 260a/22, 260a/23, 260a/25, 260b/06, 260b/12, 261a/02, 261a/08, 261b/07, 
262b/15, 262b/23, 262b/24, 263b/07, 264b/06, 264b/19, 264b/21, 265a/16, 269a/02, 
270b/12,271a/11,271a/15,271b/17,274a/14, 276a/14, 276a/17,277a/10, 277a/14, 
271b/04, 277b/06, 281a/24, 282a/03, 284b/01, 293a/07, 293b/17, 295a/13, 295a/19, 
295a/22, 295a/25, 295b/05, 296a/15, 298b/10, 304a/06, 313a/22, 319b/20, 324a/22, 
325b/18, 326a/20, 327a/04 

1.4 ünden 009a/02, 035b/12, 095b/25, 120a/21, 124a/24, 131a/12, 152b/25, 
261b/13, 284a/22, 290b/06 

.-# üydür 003b/24, 004b/11 

.t üye 006a/23, 074a/02, 111b/24, 119b/03, 119b/11, 120b/03, 120b/10, 258b/21, 
259b/25, 273a/01 

14 üni 038a/22, 058a/21, 065a/16, 070a/25, 080b/05, 088a/18, 124b/01, 143a/09, 
190b/23, 221b/06, 258b/25, 265a/10, 301a/20 

. üni 106b/19, 138a/01 

.t üyle 073b/24, 074b/04, 257b/25, 277b/08 

.# ünün 076b/20, 117b/16, 117b/22, 143a/18, 261b/15, 264b/10 

.# ünün 281b/10 

1. çek- 1. Asker toplamak 2. Askeri kışladan kaldırıp sefere yürütmek 009a/07, 
042b/24, 045b/03, 047a/13, 052b/09, 055a/20, 058a/11, 070a/20, 077b/05, 077b/22, 
078a/04, 078a/05, 078a/18, 078a/22, 078b/09, 083b/15, 084a/17, 084b/17, 094a/17, 


— 





— 


—  —  — 





— 
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095b/20, 100a/03, 100a/15, 116a/02, 116b/15, 129a/11, 129a/21, 135a/06, 135b/12, 
137a/01, 137a/23, 137b/19, 138a/24, 148a/02, 152a/07, 152a/09, 179a/01, 185a/21, 
185b/05, 186b/23, 187a/05, 189a/18, 200b/15, 201b/22, 203b/04, 206a/17, 220b/19, 
221a/16, 236b/18, 264a/11, 264a/18, 274b/18, 295a/10, 325a/15, 327a/25 

1. devşür- Asker toplamak 014a/23, 046b/09, 053a/14, 099b/25, 128a/19, 145b/23, 
170b/07, 186b/16, 197a/07, 264a/07, 272a/12, 275a/02, 292b/13,319a/17, 325a/17, 
327a/22 

1. düzet- Askerleri, askeri düzene koymak 256a/21 

1. kaldur- Askeri kışladan kaldırıp sefere yürütmek 061a/02, 102b/02 

1. koş- Yardım için asker göndermek, 029a/02, 247b/14, 254b/15, 266a/08, 
288a/25, 303b/18, 304a/09, 325a/14 

1. ol- Asker olmak 009a/22, 050a/09, 078a/07, 085a/22, 151b/01, 236a/24, 271a/06, 
280a/24 


leşker-gâh <Far. Ordunun kaldığı yer, ordugah -5- 


L* dan 028a/25 
.tına 005a/02, 267a/12, 299a/25 
.$ıydı 219b/20 


— 





— 


leşker-keşân <Far. Askeri yürüten -1- 


1. 116a/06 


leşker-şiken <Far. Düşman askerini kıran -1- 


güderz-i 1. 022b/23 


letâfet <Far. Letafet, hoşluk -5- 


— 


.t inden 181b/23 

ine 318a/07 

tini 062a/25, 202b/11 
kle 014a/10 


— — 





— 


letâyif <Ar. (lefâ 'if) Latifeler -1- 


levh 


levn 


1. 249b/09 

<Ar. Levha -3- 

in 108b/13 

. ine 040b/11, 155b/22 
<Ar. Renk -1- 

1. 137a/09 


— 





— 


2039 


leyim <Ar. (le'im) Alçak, aşağılık, cimri -1- 
1. 108b/23 
leyl o <Ar. Gece -2- 
L ünehâr 112b/24, 114b/17 
lezzet <Ar. Tat, lezzet -3- 
1. 081a/17 
1.4 1 027b/10, 102a/03 
libâs <Ar. Elbise -2- 
.-ın272b/09 
.t lar 065b/13 
lik bk. likin -11- 
1. 0620/21, 074a/24, 087b/12, 092a/12, 093a/22, 106a/14, 108b/14, 113a/11, 
117b/19, 121b/07, 124a/16 
liken bk. likin -2- 
1. 030a/09, 106a/05 
likin bk. Jikin -3- 
1. 071b/19, 103a/13, 128a/25 
likin <Ar. Ancak, lakin -8- 
1. 103a/19, 194b/14, 235a/21, 253b/11, 275a/22, 282a/20, 284b/06, 298b/07 
lin (2) -1- 
1. çek- 025b/03 
liyâkat <Ar. Yeterlilik, liyakat -1- 
L.4* um 232a/10 
lokma <Ar. Lokma -10- 
1. 0520/02, 067a/02, 145a/07,217b/21, 251b/07 
1.4 yı 251b/07, 251b/08, 251b/10, 251b/11 
lub <Ar.1. Oyun2. Hile -6- 
1. 288a/20 
$1135a/22 
.tıla 095b/1, 120a/17, 257b/15 
.t ına 059a/02 
luğâat <Ar.l. Söz-1- 
1. 040b/24 


— 





— 


— pa 





— 
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luğat <Ar. Sözlük -1- 


L.# ila 174a/03 


luhrâsb Metinde adı geçen bir padişah -115- 


1. 018b/16, 019a/05, 019a/08, 019a/18, 027b/02, 027b/18, 027b/22, 028a/07, 
028a/14, 028b/15, 028b/24, 030a/24, 030b/01, 030b/09, 030b/21, 031a/16, 031a/25, 
031b/09, 031b/12, 031b/18, 032a/05, 032a/23, 032b/06, 032b/09, 032b/10, 032b/17, 
033a/13, 040a/03, 043a/04, 043a/13, 043a/24, 043a/25, 044a/06, 044a/22, 044a/23, 
044b/02, 045a/03, 045b/02, 045b/20, 046b/15, 050b/22, 054b/01, 054b/07, 
054b/13, 054b/19, 054b/20, 054b/24, 055a/10, 056a/04, 056a/22, 057a/16, 057b/19, 
059b/22, 068a/14, 068a/22, 070a/25, 070b/03, 072a/07, 079a/09, 079a/14, 080a/07, 
082a/17, 090b/22, 095b/20, 267a/21, 290b/25, 304b/10 

1.1 dâra 031a/16 

1.1 ferhunde 027b/25 

1.4 a 019a/10, 027b/05, 027b/14, 027b/18, 028a/08, 028a/13, 028b/20, 030b/18, 
033a/14, 042b/18, 043b/10, 050a/06, 079b/09, 254b/01, 267a/20, 278b/19, 288b/25, 
317a/19 

.kdan 031a/01, 067a/13, 278b/19, 317a/20 

dur 045b/11 

.k1019a/12, 027b/03, 028b/11, 079b/06, 169a/21, 267a/21 

.# uy 019a/15, 031a/03, 031b/09, 031b/10, 032b/24, 033a/01, 037a/06, 044a/20, 
056a/24, 056a/25, 067b/03, 067b/08, 069b/15, 072a/23, 079b/11 


—  — — 





— 


luhrâsbi <Far. Luhrasb'a mensup -1- 


lüri 


lutf 


1. 088b/04 

Halkının tamamı çalgıcı ve söyleyici olan bir kavim adı -6- 

kler 183b/05, 183b/08, 183b/10 

.t lerden 183b/06 

.# lerün 183b/07, 183b/14 

<Ar. İyilik, lutuf -69- 

1. 0126/21, 021a/25, 101b/12, 115b/13, 137a/15, 290b/09, 299b/08 

.kdan 195b/16 

1 028a/08, 191a/16, 203a/18 

.tıla 020b/13, 033b/12, 034a/21, 043b/22, 071b/25, 082b/06, 102a/01, 111a/20, 
118b/10, 126a/06, 132a/11, 146a/09, 152b/17, 155b/17, 160b/05, 161a/13, 161b/09, 


— pa 





— 


— — 





— 
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167b/11, 177b/01, 182b/26, 185b/11, 186b/06, 188b/15, 195b/18, 197a/05, 
208b/24, 216b/19, 223b/15, 227b/02, 235a/19, 265a/09, 270a/04, 276a/18, 298b/25 
.k ıma 009a/11, 098b/11, 202a/21, 275b/15 

.* ından 143b/12, 223a/20 

.tıyla 007a/22 

.* umdan 225a/22 

.# uy 121b/08 

.t undan 022a/20 

kerem-i 1.4 undan 020b/22 

1. et- İyilik etmek 104a/10, 164b/11, 172a/13, 203b/06, 308a/10 

1 eyle- İyilik etmek 054/22, 087a/02, 088a/08, 246b/10 

1. göster- İyilik etmek 289a/12 

1. işle- Lütuf göstermek 307a/08 


— —  —  —  — 





— 


. u kerem kıl- İyilikte ve cömertlikte bulunmak 100b/18 
lutıf o bk. /ujf-1- 
1.# lar gösterdi 118b/22 
lutuf bk. /uff-5- 
.#la161a/01, 308b/13, 309a/03 
.#lar göster 238b/15, 266b/09 


— 





— 


lünbek / lünbek-i sakkâ Metinde adı geçen ve misafir ağırlamaktan çok hoşlanan kalender 
sucu -21- 
1. 164a/22, 164a/24, 164a/25, 164b/01, 164b/02, 164b/05, 164b/07, 164b/08, 
164b/10, 164b/12, 165b/16 
1.-i sakkâ 165b/19 
L.-i sakkânun 164a/19 
1.-i sakkâya 165b/15 
1.-i sakkâyı 165b/07 
1.-i sakkâ 164b/03, 164b/04 
L.-i sakkâdan 164a/19 
L.-i sakkânun 164a/21 
1.4 ün 164b/03 
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mâ? <Ar.Bizlik -2- 
m. u meni 0684/02, 076a/25 
ma âşir <Ar. Cemaatler, topluluklar -1- 
m.*e öt- Topluluk oluşturmak 112b/01 
mâ-lâ-büdd <Ar. Nasip, hisse -1- 
m.t ine 035a/23 
mâ-lâ yu- add <Ar. Sayılamayacak kadar çok -1- 
şalavât-ı m. *-i001b/01 
ma âni <Ar. Anlamlar, hikmetler -1- 
m. 174a/20 
ma 'büd <Ar. Tanrı -4- 
m. 169a/09 
m.t ına 044b/03 
m.* larına 121b/14 
m. ödin- Tanrı edinmek 112b/03 





mâçın Çin Türkistan'ı -1 1- 
m. 006b/21, 185b/21 
m.t de 006a/16, 012a/17, 013a/13 
m.t e 006a/10, 007b/02, 060b/09, 169a/05 
m.t i 006a/20, 006b/21 
mâdâaâm <Ar. Madem, çünkü -6- 
m. 006b/08, 029b/01, 029b/17, 154b/05, 156b/22, 233a/10 





mâdem bk. mâdâm -3- 
m. 051a/25, 285a/09, 288a/15 
ma'den <Ar. Maden -2- 
m.* dür 119a/16 
m.t1318b/25 





mâder <Far. Anne -1- 
filim. 100a/10 

mâferhân Metinde adı geçen bir yer -1- 
m.t a 077b/03 


mâftüzla- Binilen hayvanı hızlandırmak amacıyla ayakkabının ökçesine takılmış 
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olan demir aletle hayvanı dürtmek -1- 
m.-dı 181b/02 
mağâra <Ar. Mağara -19- 
m. 014b/14, 015a/01, 015a/04, 015a/07, 015a/20, 029b/07, 198b/10 
m.t dan 015a/02, 016a/19 
m.t larda 121b/14 
m.* nun 014b/17, 014b/19, 015a/10, 015b/23 
m.t sı 015b/23 
m.t ya 015a/24, 016a/20, 029b/08 
m.t yı 015a/18 





mağâtüre / mağâtüre-yi türk Hakanın soyundan ünlü bir yiğit -18- 
m. 301a/16, 301a/22,301b/01,301b/07, 301b/09, 301b/13, 302a/17 
m.-yi miskin 301b/18 
m.-yi türk 301a/06, 301a/18, 301b/05 
m.-yi türke 301b/13 
m.-yi türki 302a/11, 302a/15 
m.-yi türkün 305a/18 
m.* nün 305b/25 
m.t yi 301b/09, 305a/18 

mağbün <Ar. Kırgın, mahzun -5- 

m. 122a/17 

m.t dur 324b/18 

m. öt- Sıkıntıya düşürmek 122a/17 

m. ol- Sıkıntıya düşmek 108b/24, 122a/18 





mağlüb <Ar. Yenilgiye uğramış, yenilmiş -1- 
m. ol- Yenilmek 220a/07 
mağrib <Ar. Batı, batı tarafında olan memleketler, Kuzey A frika -4- 
m.t den 051b/14 
m.te 118b/01 
diyâr-ı m.* e 125a/16 
m.t i 242a/04 





mağrib-zemin <Ar.*Far. Kuzey Afrika, Fas -1- 


m.t de 125a/16 


mağrür <Ar. Bir şeye güvenen -38- 
m. ol- Güvenmek 076b/21, 081b/18, 090a/03, 095b/07, 103b/08, 104a/05, 108a/19, 
118a/16, 119b/04, 127b/03, 130b/22, 144b/06, 154b/14, 186a/18, 186b/07, 200a/01, 
202b/25,212b/15, 227a/25, 232a/16, 235a/14, 242b/19, 245a/08, 247b/20, 249b/13, 
250a/02, 258a/04, 259b/17, 262b/16, 275a/17, 275b/05, 278a/24, 283a/17, 289b/12, 


mağz 


311b/02 319a/04, 324a/14, 324b/21 

<Far. Beyin -2- 

m. 005b/14 

mağz ve post ol- Tek vücüt olmak, çok sıkı dost olmak 035b/05 
<Far. 1. Gökteki ay 2. Senenin on ikide biri -24- 

m. 005b/10, 034b/12, 037a/03, 038b/07, 042b/02, 051b/14, 109a/14 
dil-i mihr üm. 004a/07 

mihrü m. 055b/02, 085b/06, 106a/14, 137a/15 

tâc-ı m. 162b/25 

m.-1 felek 102b/18 

m.-1 giti-fürüz 030a/04, 030b/24 

m.-ı şem' ola 102b/19 

m.-1 tâbân 038a/19, 050a/07 

m.tı 148a/04 

m.t sın 076a/22 

m. u sal 024a/20, 057a/19 

m.* umı 023b/05 

m.t uy 113b/19 








maâh-âferid! Tur'un kızı 028b/09 -1- 


mâh-âferid? İsfendiyâr'ın metinde geçen iki kız kardeşinden biri -4- 


m., 069a/17 
m.* e 066a/12 
m.t i 056b/02 
m.* le 090b/20 





mâh-peyker <Far. Ay yüzlü (kimse) -1- 


m. 019a/19 


mâh-rü <Far. Ay yüzlü (kimse) -3- 


m. 037b/20 
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m.t dan 1424/01 
m.* yı 019a/17 





mâh-ruh <Far. Ay yüzlü (kimse)-2- 
m.-1 dil-nüvâze 035a/14 
m.* uy 018b/21 
mahâfe bk. mahaffe -1- 
m. 140a/10 
mahaffe <Ar. Deve, katır gibi hayvanların sırtına konulan ve içine iki kişi oturabilen 
kapalı vasıta -2- 
m. 255b/03 
m.t ye 007a/17 
mahal <Ar. Yer -9- 
m.t de 020a/11 
m.t dedür 287a/22 
m.t den 287b/06 
m.t line 242a/22, 242b/07, 242b/21, 244a/05 
m.t* lini 215b/24 
mahalle <Ar. Mahalle -5- 
m. 167b/09, 307b/08 
m.tde 310b/14 
m.tlerde 028a/21 
m.tlerden 202b/19 








mâhâzer Nuşinrevan'un vezirlerinden biri -2- 
m. 248a/16, 251a/07 
mahbüb <Ar. Sevilen kimse -12- 
m. 088a/17, 239a/16, 241a/18, 312b/06, 324a/07 
hüsrev-i m. 318b/09 
m.* lar 175a/07 
m.t* larla 273b/01, 313a/02 





m. kıl- Sevimli göstermek 231a/15 
m. ol- Sevilen, sevimli olmak 188b/19, 211b/03 
m. olur 


mahbüs <Ar. Alıkonulmuş, esir -5- 
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m. 153b/10, 172b/09, 214a/04, 321b/20 
m.t dur 172a/05 
mahfe bk. mahaffe -2- 
m. 224a/19 
m.* ye 255a/01 
mahfel <Ar. (mahfil) Toplanma yeri -1- 
m.t lere 007a/14 
mâhir <Ar. Hünerli -1- 
m.t diler 008b/14 
mâhiyâr Dara Şah'ın iki vezirinden biri -3- 
m. 108a/01, 108a/05, 108b/25 
mâhiyyet <Ar. Asıl, içyüz, esas -1- 
m.t in 154a/08 
mahl bk. mahal -2- 
m.t ine 022b/04, 211b/03 
mahlük <Ar. Canlı olarak yaratılmış her şey -1- 
m. 087b/14 
mahlükât <Ar. Yaratılmışlar -11- 
m. 044b/21, 137a/06, 174a/06, 225a/20, 225a/22 
m.t a 244b/03 
m.t ıdur 111a/15 
m.* un 068a/08, 156b/09, 230a/14, 324b/17 
mahmüd Sultan Mahmud -1I- 
m. 328a/07 





mahmüre <Ar. uyku basmış, baygın göz -1I- 
nergis-i m. 302a/04 

mahmüz bk. mehmüz -1- 
m. urdı 177a/15 

mahrem <Ar. Dost, arkadaş -1- 
m. eyle- Dost olmak 089b/19 

mahrüm <Ar. İstediğine kavuşamamış (kimse) -10- 
m. 226b/17 
m.t dur 227b/04 
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m. kal- Mahrum kalmak 019b/02, 062a/08, 225a/23 
m. kıl- Mahrum etmek 095a/12, 303a/07 
m. koma- Mahrum etmek 194b/03 
m. ol- Mahrum olmak 075b/01, 227b/20 
mâhüy / mâhüy-ı süri Merv'de sınır kumandanı olan İranlı bir pehlivan -46- 
m. 326a/07, 326a/10, 326a/12, 326a/17, 326b/03, 326b/05, 326b/06, 326b/07, 
326b/20, 326b/21, 326b/22, 326b/23, 326b/24, 326b/25, 327a/13, 327a/20, 327a/21, 
327b/04, 327b/06, 327b/11, 327b/12, 327b/17 
m.-1 bi-din 327b/16 
m.-1 süri 327a/10, 327a/24, 327b/02, 327b/05, 327b/10, 327b/24, 328a/01 
dâsitân-ı m.-ı süri 327a/10 
m.-1 sürisin 325b/16 
m.-1 süriyi 327b/15 
m.-i süri 323b/14, 326a/02, 326a/16, 326a/18, 326b/04 
m.-i sürinün 326a/04 
m.t a 3264/05 
m.t1327b/12 
m.t la 327b/25 
m.* un 326a/05, 326a/19, 327b/24 
mahyar Dara Şah'ı öldüren vezirlerden biri -1- 
m.-1 pelid 279a/20 
mahZâ <Ar. Halis, katkısız -2- 


m. 120b/24, 204a/09 





mahzZarı <Ar. Hazır, hazırlanmış -1- 
m. 073a/18 
mahzün <Ar. Kaygılı, kederli -12- 
m. 048a/22, 054a/06, 056b/05, 066a/16, 086b/19, 126b/21, 182b/17, 207a/08, 
259a/02, 310a/13 
m.t dur 126a/09 
m. ol- Mahzun olmak 155b/01 
ma in <Ar. Akarsu -İ- 
m.t de211b/01 


makâbir <Ar. Mezarlar -1- 
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m. bul- Ölmek 021b/02 
makâm <Ar. 1. Oturulan yer. 2. Yaşanılan yer 3. Yüce mevki -103- 
m. 132b/22, 136b/21, 148b/12, 150a/10, 163a/15, 165b/24, 198a/17 
m.*t a 056a/06, 059b/05, 061a/15, 086b/18, 113b/09, 118b/17, 119a/06, 119a/19, 
126b/13, 135b/18, 156a/15, 168a/25, 180a/09, 183b/25, 218a/19, 273b/12 
ebedi makâma intikâl &tmiş 184a/01 
m.* da 044b/04, 117b/01, 117b/08, 118b/22, 123a/23, 136b/21, 138b/17, 224b/15, 
240b/11, 264a/01,318b/09 
m.t dan 029b/15 
m.* dur 063b/11, 130b/06 
m.* 1 068a/22, 072b/20, 166a/06 
m.t ıdı 045a/22 
m.t ın 177b/24 
m.t ına 052a/15, 061a/08, 061b/17, 062a/17, 087b/04, 111a/18, 112b/13, 119a/10, 
119b/21, 120b/07, 121b/21, 127b/17, 128a/03, 136a/03, 156a/25, 156b/17, 163b/13, 
178b/07, 203a/23, 230a/01, 247b/10, 251a/25, 268a/08, 268a/12, 275b/16, 285a/25 
makâmlu m.* ına 119a/17, 163a/10, 169b/14, 177a/09, 186b/09, 211a/04, 213b/02, 
214a/18, 216b/24, 260a/08, 272b/23, 302b/13, 316a/22 
m.t ında 113b/03, 119b/14, 120a/14, 148b/09, 176b/21 
m.t ını 117b/02 
m.t larda 273b/10 
m.t larına 011a/14, 087a/24, 102a/01, 225a/15, 247b/13 
m.* um 090a/03 
m.* uya 061b/12, 119b/15, 119b/20 
kâyim-i m. olmadı 088b/13 
m. ödin- Yurt edinmek 131a/04, 136b/20, 202b/19 
m. kıl- Yerleşmek, makam edinmek 109b/24 








m. ol- Bir yerin yaşamak, oturmak üzere kullanılabir hale gelmesi 168a/05 
makâmlu Yerli, makamlı -17- 
m. makâmına Yerli yerine 119a/17, 148b/09, 163a/10, 163b/12, 169b/14, 177a/09, 
186b/09, 211a/04, 213b/02, 214a/18, 216b/24, 260a/08, 268a/07, 272b/23, 275b/15, 
302b/13, 316a/22 
makbül <Ar. Kabul gören, beğenilen, uygun -10- 


m. 


m.1 


m.1 


m. 


m. 
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174a/21, 198a/14 

-dür314b/02 

-iydi 318a/10 

düş- Uygun düşmek 034b/18 

ol- Uygun, münasip görülmek; kabul edilmek 161a/21,211b/15, 241b/05, 





244a/11, 287b/17 


makdür < 


m. 


Ar. Güç, kudret -1- 
ol- Gücü yetmek 111b/17 


ma kıl <Ar. Bir hat yazısı türü -1- 


m. 


147b/10 


makşüd <Ar. Dilenilen, umulan şey -72- 


ım. 


018a/22, 105a/19, 143b/20, 153a/01, 171b/19, 199b/05, 237b/11, 309b/15, 


310b/21 


m.1 


m.1 


-a 104a/09, 142b/01, 292b/03 
-1050a/10, 106b/09, 125b/08, 155b/18, 166b/20, 209a/12,211a/03, 212b/12, 





217b/24, 222b/11, 247b/09, 252a/01, 259a/11, 273a/17, 273b/01, 273b/25, 286a/13, 
309b/25 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


-ıla 019a/15, 020a/12, 035a/14, 039a/17 
-ın 327b/19 

-ına 210b/02 

-ınca 030a/21 

-ında 097b/13 

-ları 316b/06 

-larum 113b/03 

- laruya 290b/08 

-um 104b/25, 232b/04, 318b/02 

- umuz 155a/20, 187a/19, 324b/15, 324b/22 
- uy 034a/25, 044a/18, 152b/23, 207b/24, 208b/16, 217b/17, 252b/03, 258b/10, 





287b/25, 289a/11 


m.1 


m.1 


m.1 


m. 


- uyçun 091a/02 

-uyı212a/23 

- uyuz 098b/10 

bul- Dileğine kavuşmak 018a/22 
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m. ödin- Amaç edinmek 213b/20, 215a/16, 215a/21, 243a/05, 250a/11,271b/12, 
278a/23 

m.* a ör- Dileğine kavuşmak 002a/02 

m.* dur 068b/11 

m.*-a yötiş- Amaca, isteğe ulaşmak 215a/16 

<Ar. 1. Varlık, servet 2. Meta, mal -518- 

m. 003a/18, 005b/07, 006a/13, 007b/24, 011a/05, 012a/11, 022a/10, 025b/13, 
025b/17, 027b/10, 039a/10, 040a/23, 041a/02, 046a/09, 047a/08, 047a/20, 052a/20, 
055a/08, 055a/09, 058a/17, 058a/18, 060a/23, 068b/14, 069a/01, 074b/20, 077a/25, 
083a/09, 094a/11, 095a/11, 095b/02, 095b/10, 095b/12, 095b/13, 098a/09, 098b/01, 
098b/07, 099a/11, 099a/18, 101a/14, 102a/01, 102a/05, 103b/21, 104a/20, 106a/01, 
106a/22, 109a/23, 112b/06, 113a/11, 114a/16, 114b/19, 114b/20, 115b/07, 115b/09, 
117a/21, 120a/23, 121a/01, 122a/20, 125b/20, 126a/18, 133b/09, 138b/15, 141a/05, 
143b/07, 144b/16, 144b/19, 146a/15, 146a/17, 146b/13, 147a/06, 147b/21, 152a/14, 
154b/17, 155a/23, 156b/18, 160b/19, 162a/08, 163a/14, 163b/12, 163b/13, 163b/20, 
165b/17, 167b/08, 167b/21, 167b/24, 169a/09, 169b/16, 169b/17, 170b/07, 
174b/09, 177b/11, 179b/16, 181a/25, 181b/03, 182b/14, 182b/18, 183a/09, 183a/10, 
183b/17, 187b/22, 188a/14, 189b/08, 192a/24, 194a/09, 194a/10, 194b/11, 195b/22, 
196a/01, 196a/14, 196b/01, 198a/21, 202a/24, 202b/06, 202b/19, 204a/14, 207a/16, 
210b/09, 214b/17, 216a/02, 221b/11, 225b/14, 226a/02, 227a/09, 228a/19, 228a/22, 
230a/20, 230a/22, 231a/03, 231a/06, 231a/07, 234a/10, 236a/06, 241b/08, 243b/18, 
243b/19, 244a/03, 244a/04, 244a/05, 244a/07, 244a/17, 245a/04, 246a/21, 246a/25, 
246b/02, 246b/04, 246b/05, 246b/06, 246b/07, 246b/08, 246b/14, 246b/20, 
246b/23, 251a/01, 251b/19, 256b/10, 258b/22, 264a/05, 264a/08, 265b/06, 266a/04, 
266a/16, 267b/13, 280b/02, 283b/17, 290a/03, 290a/09, 293a/01, 300a/18, 301a/12, 
307b/09, 309b/09, 312b/23, 313b/19, 313b/20, 314a/20, 314b/10,314b/19, 321a/16, 
322b/07, 323a/18, 323a/19, 324b/15, 324b/21, 324b/22, 325b/23 

şıfat-ı zemm-i m. 095b/10 

zemm-i m. 104a/20 

m.t a 064a/22, 103b/10, 114b/16, 120b/16, 144b/17, 196a/09, 206a/12, 208a/07, 
208b/10, 216a/19, 230a/21, 241b/14, 246b/13, 278a/11, 282b/17, 321a/17 

m.t da 192a/23 

m.t dan 006a/08, 010a/11, 011b/14, 069a/08, 099b/21, 101a/04, 163a/21, 167b/01, 
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172a/24, 183a/08, 190a/08, 203a/19, 222b/04, 234b/17, 244a/05, 244b/16, 246a/21, 
265b/01, 265b/06, 267a/14, 267a/23, 300a/04 

m.t 1 003b/19, 007b/18, 010a/11, 021a/12, 032b/08, 035a/15, 069b/18, 095b/11, 
098b/14, 099a/14, 099a/16, 101a/09, 102a/04, 112b/03, 114b/14, 114b/18, 117a/21, 
118a/05, 120b/16, 120b/17, 122a/20, 142b/17, 143b/03, 144b/16, 162a/11, 163b/02, 
163b/22, 164a/10, 165b/14, 165b/18, 165b/19, 165b/21, 167b/22, 172a/23, 172b/03, 
173a/13, 181a/13, 182b/17, 183a/10, 187a/06, 188a/19, 188b/19, 188b/23, 192a/23, 
192a/24, 192b/03, 193a/18, 198b/14, 199a/17, 208b/01, 212a/10, 212a/16, 216a/21, 
216a/23,218b/11, 225b/13, 225b/14, 225b/15, 226b/15, 227b/19, 231a/08, 238a/14, 
241b/15, 243a/16, 244a/06, 244a/17, 246b/12, 246b/13, 250a/17, 293a/24, 293b/13, 
299b/25, 313b/09, 313b/22, 314b/17 

m.t ıçun 003a/14, 095b/11 

m.* ıdur 192b/18 

m.tıla 052a/21, 080b/05, 092b/03, 099a/15, 099b/23, 105b/25, 137a/02, 170a/10, 
172a/25, 179b/03, 184a/20, 185a/14, 225b/18, 230a/18, 231a/06, 234a/07, 261b/15, 
300a/18 

m.* ıladur 212a/10 

m.* ım 095b/11 

m.* ımuza 233a/06 





m.* ımuzı 198a/05 
m.tın 118a/12, 151b/25, 159b/17, 163b/01, 167b/15, 192b/18, 244a/17, 320b/14, 
321a/14, 322b/07 
m.t ına 009a/22, 097b/22, 135b/04, 142b/17, 179b/17, 183b/19, 195b/15, 199a/17, 
202a/16, 243a/21,319a/12 
m.t ından 003a/13, 183a/21,212a/09, 243b/18, 271a/10 

m.t ını 025b/03, 047a/11, 055a/03, 059b/01, 101a/03, 106a/20, 112b/03, 
139a/14, 143a/09, 144a/05, 152b/08, 183a/20, 186a/16, 198b/13, 202b/08, 214a/08, 
217b/23, 243b/19, 244a/18, 246a/06, 246b/24, 264a/06, 264a/10, 265a/16, 324a/05 
m.t ınun 065a/22, 164a/16, 192a/22,211a/12, 264a/10 
m.* ıyuz 050b/06, 064a/21 
m.* ıyuzun 292b/12 
m.* ısa 121b/17, 208b/16 
m.t ıyla 117a/25, 142b/22, 321a/14 
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m.t la 301a/13, 321a/17 

m.* lar 064a/09, 101a/09, 101b/03, 132a/08, 136b/15, 143a/20, 156a/23, 226b/03 
m.* lara 112b/02 

m.* lardan 230a/11 

m.t* ları 069a/08, 072a/06, 102a/24, 120b/01, 153a/12, 163b/11, 165b/12, 172a/15, 
241b/07, 267a/23, 267b/02, 267b/12 

m.* ların 137a/22, 192b/07, 228b/01, 320b/13 

m.t larına 078b/20, 153a/22, 193b/21, 244b/15, 250b/18 

m.* larını 055a/01, 199a/04, 199a/23, 201b/15 

m.t* larınun 246b/01 

m.t larıyla 112a/22 

m. u genc 064a/21, 102a/02, 102a/03, 113a/10, 114b/04, 121b/17, 122a/04, 
130b/19, 140b/24, 141a/19, 144b/13, 144b/17, 153b/10, 154a/25, 160b/07, 163b/19, 
173a/19, 174b/09, 194b/19, 225a/17, 229b/06, 235a/12, 311a/04 

m. u genci 086b/05, 104a/20, 244b/16 

m. u gencile 073b/08 








m. u gencinden 203a/12 
m.t um 122a/23, 146b/14, 152a/12, 322b/06, 324a/03 
m.t* uma 141a/22, 324a/02 
m.* umdan 129b/20, 142b/19, 172b/25, 173a/01, 175a/10 
m.t* umı 074a/13, 130a/06, 141a/14, 205a/10, 244a/08, 266a/23,314a/11, 324a/03 
m.* umun 324a/02 
m.* umuz 153a/03 
m.* un 003b/18, 059b/02, 077a/23, 088a/14, 095b/13, 095b/14, 152b/09, 163b/14, 
165b/11, 165b/15, 165b/17, 165b/19, 208b/18, 267a/17, 278b/12 
m.t uya 098b/07, 112b/04, 199b/23, 243a/03 
m.t undan 072a/17 
m.* uyı 102a/04, 104a/21 
m.* uyıla 099b/20, 152a/14 
m.t unla 112b/04 
m.* uyuzı 246b/04 
m.- â-mâl <Ar. Çok dolu, dopdolu 
m. ol- Çok dolu olmak 048a/04 
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mâl-dâr <Ar.*tFar. Zengin -9- 
m. 188b/19, 192b/07, 201a/16, 228b/01, 243a/16, 243a/19, 243a/21, 244b/15, 
246a/25 
mâlik <Ar. Sahip -4- 
m. 126b/03, 128b/17, 147a/02 
m.t idür 175b/08 
mâlikâne <Ar. Zengin gösteren, gösterişli (elbise) - 1 - 
m. 072b/08 
mâlike Nuşe'nin Tâyir-i Yemeni 'den doğan kızı -4- 
m. 148a/06, 148a/10, 148a/15, 148b/04 
mâlikü I-mülk <Ar. Mülkün sahibi, Tanrı -1- 
m.tde 051b/16 
ma lüm <Ar. Bilinen, belirli, malum -35- 
m. 086b/23, 100a/14, 108b/05, 245a/15 
m.* dur 063b/13, 090b/15, 108a/04, 141b/09, 177a/19, 218a/13, 240a/10, 260a/02, 
277a/20, 281a/13, 289b/25, 325b/03 
m.t ıdı 236a/22 
m. kıl- Açık kılmak, bilinir kılmak 110a/21 
m. ol- Bilinmek, malum olmak 1244/20, 179b/07, 182b/13, 193a/21, 204b/03, 
205a/20, 224a/22, 229a/02, 227b/09, 230b/20, 245b/16, 239b/02, 263b/04, 267b/20, 
303b/02,314a/07, 322a/11 





ma mür <Ar. Bakımlı, bayındır -46- 
m. 003a/16, 006a/09, 031b/01, 093b/14, 103b/23, 111b/05, 122b/06, 126b/21, 
127b/09, 135b/09, 149a/03, 153b/09, 167b/11, 235b/01, 287b/10 
m. eyle- Bakımlı, bayındır dururma getirmek 009a/09, 146b/18, 176a/14, 328a/06 
m. kıl- Bakımlı, bayındır dururma getirmek 113a/06, 129b/22, 131b/05, 135b/07, 
161b/18, 174b/17, 196a/03, 196b/15, 201b/07, 206b/14, 231b/16, 259a/18, 285b/02, 
323b/20 
m. ol- Bakımlı, bayındır duruma gelmek 102a/08, 105b/10, 139b/03, 154a/17, 
154b/06, 164a/03, 168a/08, 225b/08, 227b/02, 248a/06, 293a/06, 302b/02, 314b/20 
ma mürlık(g) / ma mürluk(&) Mamurluk -2- 
m.* 1227b/10 
m.* ına 127b/03 
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man <? Akıl -I- 
m. 038a/19 
mana bk. baya -1- 
m. 187b/24 
ma'nâ <Ar. Anlam -17- 
m. 052b/20, 052b/24, 092a/08, 100b/03, 109b/08, 117b/20, 210a/20 
m.t lar 215b/24, 288b/05 
m.* ları 215b/25 
m.* nun 053a/01, 117b/20 
m.t sı 093a/11, 130b/21, 270b/12 
m.t sın 069b/08 
m.t ya 022a/06 





mancılık Mancınık -3- 
m.t ıla 099b/01 
m.t lar 201b/12, 246a/14 





mânend <Far. Benzer, eş -25- 
m. 075b/16, 142a/05, 223b/08 
m.-i deryâ-yı nıl 010a/04 
m.t i 044b/09, 062b/13, 072b/24, 136a/19, 154a/03, 190b/11, 191a/20, 203b/14, 
217a/03, 220a/19, 223a/23, 255a/05, 261a/19, 261a/22, 290a/20, 302a/03, 318a/03 
m.* ün 213b/18, 229a/14, 308a/02 
m. ol- Eşi, benzeri olmak 075b/06 
mâni Metinde adı geçen bir nakkaş -6- 
m. 153b/23, 154a/04, 154a/05, 154a/12 
m.-yi nakkâşıla 154a/04 
m.t ye 154a/11 
mâni <Ar. Engel -I- 
m. ol- Engel olmak 312a/10 
manşıb <Ar. Makam, rütbe -6- 
m.ta1l17a/12, 129b/03 
m.t-1241b/11 
m.tın 155b/07 
m.t ını 216a/01 
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m. vör- Rütbe vermek 129a/24 
manşür <Ar. Üstün, galip -3- 
m. kıl- Muzaffer kılmak 131b/05 
m. ol- Muzaffer olmak 105b/20, 321a/25 
manüçehr Pişdadiler hanedanının yedinci hükümdarı -1- 
m. 023a/23 
mânüy Metinde adı geçen bir şehir -2- 
m. 287b/11 
m.t da 287b/11 
manzar <Ar. Bakılan, görülen -1- 
m. yap- Kendini göstermek 040b/18 
mâr <Ar. (mârr) Geçen -5- 
m. ol- Bitmek, tükenmek, geçmek 102a/04, 114b/20, 123b/12, 163b/14 
marğa Metinde geçen bir yer adı -1- 
m.* da 219b/19 
ma rifet <Ar. 1. Ustalık 2. Bilgi, biliş -25- 
m. 044b/14, 069b/05, 111a/20, 112a/16, 114b/11, 191b/02, 213a/14, 238a/22, 
241b/10 
m.-i ilm 249a/05 
m.t de 044b/15, 113b/05, 179b/10 
m.t den 114a/18, 173a/09 
m.ti114b/04, 238a/16 
m.t ile 172b/14 
m.t inden 188b/17 
m.t ini 186b/08 
m.t ler 191b/03 
m. ol- Marifetli olmak 276a/07 
m. ver- İlim ve hüner vermek 137a/05, 212b/24, 241b/23 





ma rüf <Ar. Bilinen, kabul edilen şey -1- 
m. 008a/21 

marul <Yun. Marul -1- 
m. 305b/05 


masharalık Maskaralık -2- 
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m. 067b/10 
m. öt- Maskaralık etmek 067b/12 
maşlahat <Ar. 1. İş, husus 2. En uygun olan tarz, usul -52- 
m. 051a/05, 053a/19, 129a/21, 136b/12, 188a/15, 191a/11, 231b/03, 254a/13, 
272a/16 
m.* a 092b/02, 173b/17, 176a/12, 320b/20 
m.* çun 103b/13 
m.t da 188a/04 
m.* dur 175b/01, 310a/08 
m. 1095a/21, 122b/08, 147b/16, 185a/10, 189a/01, 241a/23 
m.* ıçun 183a/14 
m.* ımuz 126a/19 
m.t* ın 155b/19 
m.* ına 177a/22 
m.t ında 213b/18 
m.* ını 052b/08, 191a/20, 209b/24 
m.* ların 313a/06 
m. gör- Uygun görmek 019a/13, 045b/12, 102b/14, 120b/20, 121a/02, 158a/17, 
160b/17, 180b/04, 188a/03, 219a/10, 220a/17, 220b/06, 232b/06, 247b/01, 255b/17, 
271a/21,271b/18, 326a/14, 323b/24, 325a/18 
maşrık <Ar. Doğu -10- 
m. 048b/12, 126a/04, 242a/04, 272b/24 
m.ta 126b/08 
m.t dan 118a/25, 126b/16, 148b/04, 174b/04, 251b/24 
ma şüka <Ar. Sevgili -2- 
m. 122a/03 
m.t sıydı 313a/18 








mât <Far. Satrançta yenilmek -3- 
m. 084b/14 
m. öt- Mat etmek 048a/20 
m. eyle- Mat etmek 075b/21 
matbah <Ar. Mutfak -2- 
m. 315b/04 
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m.* uy 148b/04 
mâtem <Ar. Yas, matem -4- 
m. 122b/22 
dest-i m. 090b/12 
m. öt- Yas tutmak 131a/20 
m. tut- Yas tutmak 095a/04 
matlüb <Ar. İstenilen, arzu edilen şey -1- 
m.*1271b/20 
maverâ ünnehr <Ar. Orta Asya'da Seyhun ve Ceyhun ırmakları arasında kalan tarihi 
bölge -1- 
m.t e 324a/25 
Metinde adı geçen bir şehir -6- 
m. 021b/13, 023a/11, 026b/14, 219b/19 
m.* da 023a/11, 219b/19 
mây? Cumhur Şah'ın küçük kardeşi -13- 
m. 231b/03, 231b/05, 231b/07, 233a/10, 233a/17 
m.-ı telhend 23 1b/06 
m.ta231b/07 
m.t dan 231b/06, 232b/10 
m.*1231b/03, 231b/04, 232a/18, 233a/13 
m.tıla 231b/11 
m.* un 231b/08 





mâye <Far. Güç, iktidar -5- 

m. 020a/18, 028a/17, 036b/16 

m.t siyüz 112b/20 

m. dut- Güç ve iktidar sahibi olmak 201b/07 
mâyil <Ar. (mâ'il) İstekli, hevesli -1- 

m.t di 020b/23 
maZarrat <Ar. Zarar -3- 

m. 104a/02 

m. kıl- Zarar vermek 092b/10 

m. ol- Zarara uğramak 109b/23 


mâzenderân <Far. Eski İran'da devlerin çokluğu ile bilinen bölge -13- 
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m. 071a/12, 077b/22, 078a/01, 078a/15, 083a/12, 246a/23 
m.t a 026b/03, 077b/25, 078a/02, 079b/03 

m.t da 026b/05, 077b/22 

m.* dan 246a/24 





mazlüm <Ar. Haksızlığa uğramış olan, mazlum -15- 
m.t lar 175a/04 
m.* lara 186a/08, 213b/19 
m.t ları 245a/01, 250b/13, 293a/02 
m.t* larun 139b/02, 153a/04, 208b/20, 208b/22, 209a/02, 214a/05, 245a/05 
m.* un 097b/17, 097b/18 





maZmün <Ar. Örtük anlam -1- 
m.*ı 124a/20 
ma zür <Ar. Hoş görülebilcek bir özrü bulunan -4- 
m. 196b/16 
m. dut- Hoş görmek 196b/23 
m. tut- Hoş görmek 150b/15, 305b/08 
me'cüc <Ar. Kıyamete yakın ortaya çıkacağına inanılan kavim -2- 
ye'cüc m. 126a/09, 126b/02 
me-bâdâ <Far. Sakın, olmaya ki -1- 
m. 050a/09 
mebhüd bk. mehbüd -1- 
m. 218a/25 
mecâl 1. Güz, kuvvet 2. Fırsat, imkan -41- 
m. 217a/02 
m.t i 200b/07, 323a/10 
m.* imüz 283b/13 
m.t* leri 061b/22, 113b/14 
m.* üm 284a/03 
m. bul- Fırsat bulmak 140b/07, 262b/02, 217a/18, 262a/10 





m. olma- Gücü, kuvveti kalmamak 204a/15 

m. verme- Fırsat vermemek 047a/08, 048b/22, 054b/11, 055b/15, 065a/14, 
067a/07, 084b/08, 139b/25, 162b/22, 167a/25, 190a/18, 193b/16, 220a/08, 246a/16, 
274a/24, 302b/10, 310b/14, 327b/13 


m.t i kalma- Gücü, kuvveti kalmamak 034b/15, 052b/15, 064a/18, 119a/24, 


178a/08, 192b/07, 203b/20, 259a/15, 269b/12, 286b/21 


m.t i ol- Gücü, kuvveti yerinden olmak 140a/08 


mechül <Ar. Bilinmez, mechul -1- 


m. 


meclis <Ar. 1. Oturulan, toplanılan yer 2. Çeşitli nedenlerle bir araya gelmiş insan 


182b/14 


topluluğu -136- 


m. 036a/08, 036a/15, 036a/17, 039a/04 060b/02, 061a/18, 062a/09, 063a/05, 
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069a/16, 069b/08, 076b/16, 076b/17, 092b/18, 093a/04, 105a/13, 119a/11, 120b/07, 
121b/03, 127b/15, 137b/09, 150a/20, 166b/15, 168b/21, 176b/23, 181b/19, 182a/08, 
193b/04, 206b/19, 210a/17,210a/18, 210b/20, 213a/05,214a/17, 214b/25, 216b/23, 
222a/02, 249b/05, 255b/14, 256a/03, 264b/07, 267b/13, 267b/15, 268a/01, 269b/02, 
272b/18, 285a/25, 293b/16, 300a/09, 310b/12, 312a/18,313b/23, 316a/22, 318a/08, 
318b/05, 318b/06, 323a/05, 323a/06 
ehl-i m. 119a/17,311b/09,311b/12 
m.t de 053a/06, 081a/14, 092b/20, 105a/17, 120b/15, 134b/03, 143b/24, 150a/22, 
166b/15, 173b/22, 176b/24, 179a/05, 194b/13, 206b/20, 210a/04, 212a/19, 214a/21, 
217a/01, 226a/19, 229a/23, 230b/11, 232b/20, 232b/25, 233a/01, 248a/17, 266a/21, 


284b/16, 285a/25, 288b/09, 311a/24,311b/10,311b/18, 312b/03, 318a/09 


m.* deki 055b/24 

m.t dekiler 210b/17 

m.t den 127b/17,311b/19 

m.t e 032b/16, 195a/12, 211a/05, 216a/04, 312a/19 
m.ti 109b/20, 132a/10, 148b/08, 149a/16, 181b/24, 210a/05,214a/19, 218a/20, 
268a/02, 272b/22,310a/12 
m.t imüzde 183b/03, 272b/19 





m.1 


m.1 


m.1 


m.1 





m.1 


m. 


m. 


-inde 115a/13, 183b/02, 272b/05, 276a/20, 318a/11 
-ine 276a/04, 318a/20 

- ler 009a/10, 013b/10, 306b/10 

- lerde 155a/04, 212b/23, 215a/25, 324b/04 

-üy 181b/23 

eyle- İçki sofrası kurmak 032b/15 


kıl- Bir durumu görüşmek üzere toplantı yapmak 053a/11 
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m. kur- İçki sofrası kurmak 036a/08, 043a/08, 183b/02 
mecmü <Ar. Hep, hepsi, tamamı -1- 
m.-yı leşker 169b/01 
mecüsi <Far. Ateşe tapan, Zerdüşt -1- 
m.* lerdür 112a/09 
medâyin <Far. (medâin) Yedi şehirden oluşan ve Sasani devletinin başkenti olan Tisfun 
şehrinin diğer adı -13- 
m. 199b/06, 204a/20, 204a/21, 207b/05, 221a/17, 239a/13, 254a/03 
m.* den 221a/16, 246a/09 
m.* e 202b/10, 207b/14, 225b/19 
"azm-i m. kıldı 323a/02 
meded <Ar. Yardım, çare -27- 
m. 042a/05, 055b/20, 064b/16, 079a/04, 101a/04, 107b/12, 115a/19, 130a/13, 
155a/09, 183b/06, 186a/09, 214a/06, 236a/02, 297b/12, 326a/20 
m. öt- Tardım etmek 034a/06 
m. iste- Yardım istemek 014a/21, 080a/05, 107b/11, 202a/19, 289b/13 
m. kıl- Yardımda bulunmak 143b/22, 199b/16 
m. ol- Yardımda bulunmak 086b/22, 170b/09, 314a/23 





meded yötişici Yardım yetiştiren 183b/06 
medh <Ar. Övgü -18- 
m. 001b/01, 006b/02, 213b/06, 302b/02 
m.-i mihrân-ı hekim 111a/18 
m. öt- Övmek 0654/11, 075a/11, 091b/14, 107b/13, 110a/16, 112a/18, 113a/05, 
118a/06, 178a/23,210a/19 
m. eyle- Övmek 314a/19 
m. kıl- Övmek 115b/11 
m.-i bi- add &t- Sonsuz övgü düzmek 001b/01 
mefhüm <Ar. Bir şeyde vurgulanmak istenen anlam, iç yüz -3- 
m.tını 116a/11, 124a/21, 128a/01 
meger <Far. Meger, oysa -294- 
m. 004b/05, 005a/10, 007b/03, 008a/23, 008b/01, 010a/08, 010a/18, 011b/03, 
012a/23, 013a/01, 013a/11, 014b/03, 015b/13, 015b/14, 015b/15, 015b/22, 016b/15, 
018b/25, 019a/24, 019b/22, 020b/09, 021b/01, 022b/18, 023b/14, 025b/11, 029a/11, 
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029a/17, 030a/06, 030a/08, 030a/09, 030b/02, 031a/22, 031b/16, 034a/19, 034a/23, 
037b/23, 038b/05, 038b/15, 038b/24, 039a/06, 039a/16, 040a/14, 041b/05, 042a/14, 
042b/06, 044a/09, 044b/13, 045a/08, 045b/01, 047b/06, 049b/25, 050b/13, 050b/16, 
051a/13, 052a/18, 053a/02, 053a/21, 053a/23, 053b/02, 056a/06, 057b/10, 058a/19, 
058b/20, 060b/24, 062b/15, 065b/25, 073a/21, 073a/24, 074b/25, 075a/23, 076a/03, 
076a/08, 081b/17, 082b/11, 085a/20, 086b/14, 087a/20, 092a/14, 092b/03, 094a/03, 
094a/04, 099a/03, 099b/24, 100a/02, 102a/15, 103a/09, 103a/11, 103a/14, 103a/24, 
103b/24, 104a/10, 105a/23, 106b/13, 107b/12, 109b/18, 111a/08, 111a/13, 114b/23, 
1176/21, 118a/20, 118a/22,119a/11, 119b/10, 123b/19, 125b/02, 125b/05, 128b/12, 
131b/10, 131b/20, 132a/25, 132b/16, 133a/10, 133a/14, 133a/25, 133b/15, 134b/09, 
135b/11, 135b/17, 135b/22, 136b/06, 137a/25, 138b/12, 139b/05, 139b/07, 
139b/12, 140a/25, 141a/25, 141b/12, 141b/15, 142a/25, 147b/10, 148a/04, 148a/10, 
149a/17, 149b/02, 150a/14, 152b/01, 152b/12, 155b/25, 158a/21, 158a/24, 158b/12, 
158b/17, 160a/02, 162b/01, 164a/13, 164a/23, 166a/25, 167a/18, 169a/24, 170b/10, 
177a/02, 177a/18, 177b/18, 178a/14, 178b/01, 179a/12, 181a/25, 183b/04, 185a/01, 
190b/11, 190b/18, 193b/09, 196b/18, 202b/12, 202b/20, 204b/15, 206b/18, 
207a/09, 207a/19, 208b/03, 210a/02,214a/03, 216b/21,217a/09,218a/01,218a/17, 
219b/03, 220a/18, 221b/01, 222a/17, 228b/10, 231b/02, 232a/25, 232b/24, 234a/02, 
234a/19, 236b/11, 237b/13, 237b/21, 238b/21, 239a/13, 239a/17, 239b/01, 239b/04, 
240a/18, 246a/04, 246b/06, 248a/08, 248b/06, 251a/05, 253a/19, 253b/05, 253b/17, 
253b/22, 254a/21, 254b/11, 254b/15, 254b/18, 255a/08, 255b/06, 257a/12, 258a/13, 
258b/03, 260a/09, 260a/25, 260b/10, 261a/01, 261a/18, 261b/06, 261b/19, 262b/03, 
263a/04, 264b/04, 264b/06, 267a/24, 267b/25, 268a/24, 269a/15, 270b/20, 271a/16, 
272b/17,273a/12, 273b/02, 274a/17, 274a/20, 274b/09, 277b/20, 278b/15, 282b/03, 
284b/15, 286a/10, 286a/20, 286b/08, 287b/07, 287b/14, 288a/13, 295b/19, 296b/02, 
299a/16, 301a/06, 301b/22, 302a/02, 302b/18, 303a/20, 303b/16, 304a/04, 304a/10, 
305a/12, 305a/16, 308b/22,311b/17, 312b/01, 312b/06, 315a/05, 315a/06, 315b/11, 
316a/18, 318a/09, 318a/14,318a/23,319a/05,319a/14,319a/18, 319b/17, 320a/04, 
320a/25, 320b/01, 320b/21, 320b/25, 321b/25, 322a/20, 323a/13, 323a/20, 323b/03, 
323b/22, 324a/11,324a/19, 325b/21, 326a/03, 326a/11, 326a/23, 326b/25 

mehâbâ <Ar. Acıma, merhamet -2- 
m. kıl- Acımak, merhamet etmek 143b/13, 146b/05 

mehabbet bk. muhabbet -3- 
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m. getürmişdür 268b/16 
m.t1272b/17 
m.* ini 272a/22 





mehbüd Nuşinrevan'un veziri -14- 
m. 217a/10,217a/18,217b/03, 217b/24,218a/14 
m.-1 vezire 216b/25 
m.ta217a/02,217a/17 
m.* dan 217a/12 
m.*1217a/24 
m.* un 217a/15, 217a/24,217b/08, 217b/22 





mehernüş İsfendiyâr'ın dört oğlundan biri -1 - 
m. 053a/23 
mehmiz bk. mehmüz -1- 
m. urup 051a/09 
mehmiz bk. mehmüz -1- 
m. urup 066b/11 
mehmüz <Ar. (mihmaz, mihmâz) Çizmenin, potinin arkasına takılan ve binek hayvanlarını 
dürtüp hızlandırmaya yarayan demir veya çelik parça -7- 
m. eyle- Mahmuzlamak 309a/10 
m. ur- Mahmuzlamak 050b/12, 169a/17, 187b/06, 277b/04, 295b/13 
mehmuz bk. mehmüz -5- 
m. urdı 093b/05 
m. urup 050b/19, 084b/02, 261b/02, 262a/04 
mehren bk. mihren -3- 
m. 138a/24, 138b/01 
m.t ün 138b/03 
mehrenynüş-zâd bk. mihrey -2- 
m. 138a/24 
m.* uy 138b/01 
mehrüy! Metinde geçen bilge bir vezir -1- 
m. 147b/15 
mehrüy? Behram-ı Çüpin'in komutanlarından biri -1- 


m.t a 286a/27 
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mekân <Ar. Yer, mahal, bölge -8- 
m. 103a/23 
m.t dan 154a/08, 288b/23, 292b/22 
m.*1183b/14 
m.* ında 014b/20 
m.* larına 052a/22 
m.* uy 224b/19 
mekkâr <Ar. Düzenbaz, hileci -4- 
m. 278b/04 
nâ-bekâr-ı m. 257b/22 
m.-1 nâ-bekâr 297b/06 
m.* larıla 234a/17 
mekke Mekke -5- 
m. 325b/07 
m.t den 117b/06 
m.* nün 117b/05, 117b/14 
m.* ye 117b/04 
mekr <Ar. Düzen, hile -19- 
m. 005a/14, 297b/06 
m.-i şeytân 068b/15 
şıfat-ı m.-i iblis 092b/09 
m.t den 218a/09 
m.t i278b/24 
m.t ile 082b/17, 090b/16, 129a/16 
m.*t inden 008a/23, 079b/20 
m.t ine 045b/11, 278a/22 
hile vü m. ola 092a/22 
m. ü hileden 217a/23 
m. öt- Hile yapmak 093b/02, 134b/14, 218a/16 
m. kıl- Hile yapmak 094a/15 











mekrân Eski dünyada Asya'da Çin'in kuzeyinde bir ülke -20- 
m. 008b/22, 009a/06, 009a/18, 009b/13, 010a/04, 010a/12, 010a/13, 012a/08 
m.t a 009a/17, 013a/10 


m.1 


m.1 


m.1 





m.1 


2360 


-da 010a/20, 010a/23, 012a/10 

- dan 009b/10, 010b/06, 012a/13, 230a/11 
-1009a/25 

-un 010a/24 


mekrân-zemin Mekran ülkesi -16- 


ım. 


m.1 


m.1 


m.1 





m.1 


008b/14, 009b/09, 009b/14, 011a/02, 013b/23, 315a/07, 315a/21 
- de 008a/23, 013a/13 

- den 006b/22, 130/09, 317b/10 

- e 007b/02, 008b/22, 012a/12 

- ün 248a/05 


mekteb <Ar. Okul -1- 
m.* e vör- Okula kaydettirmek 191a/20 
mektüb <Ar. Mektup -10- 


m. 

m.1 
m.1 
m.1 


melâl <A 


046a/05, 072a/08, 114a/02, 115b/16, 296a/19, 303b/01, 303b/17 
-1321a/12 

-ın 319a/05 

- un 249b/10 





r. Sıkıntı, tasa -2- 


def -i m. 272b/18 
bahr-ı m.* e 054a/16 


melâlet <Ar. Sıkınrı, tasa -37- 


m. 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


022b/20, 030a/06, 035a/18, 146b/03, 158a/17, 197b/05, 223a/04, 2244/01 
-den 046a/04, 158b/08, 251a/15 

-dür 129a/17 

-1091a/16, 127a/12, 208a/10 

-ile 028b/01, 029a/03, 069b/13, 070a/15, 092b/25, 103a/13, 119b/21, 131b/20, 





206b/24, 234b/06 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m. 


m. 


-in321b/11 

-inden 033b/17, 158a/11, 159b/20, 260a/12, 313a/19 
-le 120b/08, 313a/19 

- ün 023b/09 

ol- Dert, sıkıntı olmak 160b/13 

tut- Dert, sıkıntı çekmek 178a/14 
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m.t e düş- Sıkıntıya düşmek 032a/05 
melâmet <Ar. Azarlama, kınam, ayıplama -11- 
m. 015b/12, 133b/05, 194a/25, 234b/01 
m. çek- Azarlanmak, ayıplanmak 189b/10 
m. öt- Azarlamak, ayıplamak 187a/16, 316b/13 
m.t1272b/18 
m. kıl- Azarlamak, ayıplamak 045b/16, 316a/19 
m.tle317a/03 
melâmetlığ / melâmetlik Kınama, ayıplama -2- 
m.t den 227a/03 
m.t sa 069a/22 
melek <Ar. Melek -4- 
m. 068a/12, 084b/09, 102b/18, 162b/25 
melike <Ar. Kadın hükümdar -5- 
m. 119a/01, 119a/11, 119b/22, 120b/08 
m.* nüy 118b/23 





mellâh <Ar. Gemici, kaptan -2- 
m. 006b/12 
m.* uy 010b/15 
melül <Ar. Üzüntülü -116- 
m. 013a/20, 021a/22, 022b/13, 034a/20, 035a/18, 040a/14, 041a/01, 048a/22, 
054a/06, 056b/05, 066a/15, 071a/09, 086b/19, 120a/15, 126b/21, 138a/07, 178a/17, 
182b/17, 206a/13, 207a/08, 259a/02, 263a/02, 263b/13, 268a/18, 271b/17, 291a/17, 
298a/03, 299b/13, 310a/13 
def -im. 071b/15 
m.* dür 050a/18 
m.t ile 208a/10 
m. düş- Üzüntü duymak, üzülmek 0434/08 
. öt- Üzüntü duymak, üzülmek 025b/13 
. eyle- 034a/12 
. kıl- Üzüntü duymak, üzülmek 048a/18, 237a/02 
. ol- Üzüntü duymak, üzülmek 021b/19, 023b/10, 029a/15, 034a/10, 041b/23, 
044a/13, 048a/19, 053b/05, 054a/22, 055a/14 056a/22, 056b/11, 057b/16, 059b/20, 





m 
m 
m 
m 
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063b/20, 065a/04, 068a/25, 069a/09, 069b/17, 069b/24, 070a/03, 071b/12, 075a/22, 
076a/11, 093a/08, 098a/16, 103a/11, 111b/18, 116a/17, 117a/07, 118a/01, 123a/07, 
126a/17, 129b/09, 129b/13, 129b/17, 132a/02, 133a/08, 133a/23, 133b/06, 137a/22, 
137b/03, 137b/16, 138a/09, 141a/21, 144a/09, 145a/21, 155b/01, 161b/03, 161b/07, 
164a/23, 166b/12, 166b/18, 175b/02, 183a/05, 199a/05, 200b/13, 206b/22, 207a/02, 
207a/25,211b/15, 212b/14,216b/11, 217b/04, 229a/12, 229b/20, 246b/25, 249a/13, 
255a/12, 255a/15, 270b/07, 276a/21, 288a/09, 288a/15, 289a/12, 295b/25, 313b/02, 
320a/11 
m. tut- Üzüntü duymak, üzülmek 215a/14 

melüllik Derin üzüntü -2- 
m. 074b/23 
m.*ıla 133b/17 

mel'ün <Ar. Lanetlenmiş, melun -|1- 
m.* dan 322b/19 

memâlik <Ar. Memleketler - 1 - 
m.t den 103b/22 

memât <Ar, Ölüm -1- 
m. 097b/25 

memleket <Ar. Memleket -198- 
m. 003a/20, 027b/16, 027b/17, 051b/24, 053b/17, 056a/05, 064a/06, 064b/15, 
091b/09, 093b/14, 098a/15, 101b/03, 101b/18, 115b/12, 139a/25, 144a/23, 152a/25, 
153a/02, 153a/03, 154b/05, 154b/06, 154b/07, 154b/09, 161b/18, 170b/06, 170b/10, 
172b/09, 174b/18, 178a/19, 181a/20, 183b/13, 185a/06, 188b/06, 189b/04, 194a/04, 
199b/21, 200a/06, 225b/07, 227b/22, 231b/23, 233b/11, 235a/23, 250b/16, 263b/25, 
265b/21, 306b/11 
ahvâl-ı m. 183a/24 
ekâbir-i m. 105a/12 
m.* de 119a/16, 141a/24, 156a/12, 166b/13, 173a/25, 173b/11, 183a/18, 198a/18, 
219b/12, 253b/02, 293a/18,312a/17 
m.* den 072a/13, 109b/17, 121b/16, 143b/18, 144a/04, 147a/11, 155b/16, 163b/25, 
168a/19, 169b/21, 170a/12, 203a/08, 203a/20, 240a/11 
m.* dür 154b/03 
m.t e 045a/16, 052b/09, 052b/13, 078b/20, 109a/10, 119a/08, 122b/05, 139b/04, 
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142b/24, 143b/09, 148a/06, 149a/06, 154b/04, 156a/09, 156b/12, 160a/01, 172b/23, 
178b/10, 193a/06, 224b/22, 254a/03, 255b/05, 317b/08, 321a/11 
tedbir-i m. ödem 182b/12 

m.ti013a/09, 044a/25, 058b/02, 059b/25, 078a/06, 089b/10, 090a/21, 100a/01, 
106b/05, 109a/21, 117b/12, 119a/07, 119a/09, 120a/05, 129b/22, 137a/01, 139b/05, 
141a/25, 142b/20, 143b/06, 144b/05, 147a/16, 149b/07, 152a/09, 153a/07, 154a/23, 
154b/01, 155a/01, 160a/14, 163b/17, 171b/13, 173a/17, 184a/12, 184a/15, 195a/07, 
201b/04, 203a/06, 221a/05, 223a/24, 225a/04, 231b/22, 233b/16, 243a/15, 243b/15, 
248a/15, 259b/11, 265b/04, 285a/23, 293a/02, 307a/22, 321a/20 
m.* imüz 176b/02 

m.* in 178b/10, 312b/19 

m.t inden 264a/04, 314a/24 

m.* ine 070b/21, 123a/13, 142a/25, 231b/14, 308a/22 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


- ini 077a/06, 113b/03, 123b/18, 183b/21, 222b/06 
-le 176a/19 

- lere 026b/16 

- lerinden 131a/14 

-lerinüy 143a/16 

-lerün 172a/19 

- üm 049b/06, 107a/10, 152a/12, 179a/07 

- üme 152a/08, 172b/20 

-ümi 107b/15, 266a/23, 271a/08 

-ümün 259a/20 

-ümüz 086b/15 

- ümüze 150a/01 

- ümüzün 177b/21 

-üy 144a/24, 169b/06, 179b/09, 182b/24, 195a/04, 221a/04, 321a/19 
- ünde 176b/14 

- üye 152a/17 





m.1 


m. 


-üyi 048a/17, 108a/14, 259b/13 
tut- Yurt, memleket edinmek 030a/21 


m.* den düş- Ülkesini kaybetmek 227b/16 


memün Metinde geçen bir halife -2- 
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m. 239a/03 
m.-ı halife 239a/04 
memzüc <Ar. Karışık, karışmış -1- 
m. kıl- Karıştırmak 080b/17 
men <Ar. Yasaklama -11- 
m. &t- Men etmek, yasaklamak 104b/13, 105a/03, 117a/17, 144a/11, 162a/20, 
165b/17, 259b/20, 318b/16 
m. eyle- Men etmek, yasaklamak 068b/16, 125b/17 
m. ol- Men olmak 325b/03 
menâl <Ar. Sahip olunan şey, mal -1- 
m. 095b/10 
menba <Ar. Kaynak -1- 
m.t ıdur 092a/23 
menfa' at <Ar. Fayda, çıkar, kazanç -2- 
m. bul- Fayda, çıkar sağlamak 222b/25 
m. tut- Fayda, çıkar sağlamak 239a/08 
meni <Far. Benlik -2- 
mâ? um. 068a/02, 076a/25 
mensüb <Ar. Bağlı, ait -1- 
m. 134a/21 
menşür <Ar. Ferman, berat -17- 
m. 019b/15, 070b/23, 078b/01, 264a/08, 266a/07, 300b/07, 303a/03, 312a/10 
m.t 1 026b/18, 114a/05 
m.* ın 020b/07, 027a/05 
m.t ını 114a/04, 182b/03 
m.* umız 078b/16 
m.* un 300b/09 





m. vör- Ferman vermek 070b/23 
menüçehr Pişdadiler hanedanın yedinci İran hükümdarı -12- 
m. 026b/22, 070b/21, 082a/06, 099b/10, 152b/22, 280b/06 
m.* den 023a/05, 078b/19 
m.* e 095b/20, 177b/12 
m.t idi 280b/05 
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m.t ün 281a/17 
menüçehre bk. menüçehr -2- 

m.* den 317a/19 

m.* ye 317a/18 





menzil <Ar. 1. Oturulan yer, ev, mekan 2. Konaklama yeri 3. Güzergah -54- 
m. 004a/04, 013a/16, 055b/15, 063a/08, 063b/05, 069a/14, 091b/25, 110b/12, 
116a/13, 125a/03, 125a/04, 131a/21, 182b/07, 224b/11, 264a/19, 268a/10, 268a/14, 
293a/22, 300a/13 
m.t de 018b/06, 061a/21, 061b/09, 063a/08, 268a/11, 268a/13 
m.t den 009a/07 
m.* dür 060b/14 
m.* e 009a/07, 052a/11, 054b/23, 064a/11, 095a/14, 110a/01, 153b/16 
m.t i 089a/16, 109b/10, 110a/19, 143a/03, 215a/18 
m.t i 109b/25, 110a/01 
m.* imüz 109b/25 
m.* in 109b/10, 147a/11 
m.t ine 020b/09, 120b/02, 121a/14, 151a/07, 225b/10 
m.t ler 004a/18, 008b/18 
m.* ün 130b/23, 168b/18 
menzil-be-menzil <Ar.-Far. Menzilden menzile -5- 
m. 100a/16, 121a/15, 128a/16, 135b/24, 181b/13 


merâtib <Ar. Makamlar -1- 








m.* ümden 119a/21 

mercân <Ar. Mercan -1- 
m.* dan 313b/07 

merd <Far. |. Er kişi 2. Yiğit, mert -11- 
m. 039a/01 
serv-âzâd-ı m. 092a/16 
m.-i cüvân 0344/16, 039b/11 
m.-i dilir 035b/18, 075b/03 
m.-i güzin 124a/16 
m.-i meydândur 293a/19 
m.-i perhiz-kâr 015b/15 


m.- 


i püsendide 035b/22 


m.t e 185b/04 


merdân <Far. Yiğitler -6- 
serheng-i m. 046b/14 


m.- 


m.- 


ı hüsrev-perest 016b/11 
ı zerrine 010a/03 


m.t lar 088a/15, 135a/11 
m.t lara 132b/25 





merdâne <Far. 1. Yiğitler 2. Yiğitçe, mertçe -46- 
m. 0094/05, 017b/23, 022a/12, 023a/17, 031b/15, 034b/11, 038a/09, 038b/04, 
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041b/07, 048b/04, 075a/10, 082a/25, 096b/21, 138b/05, 141b/18, 141b/20, 144b/13, 
145b/16, 148b/12, 150b/21, 156b/02, 165a/07, 165a/15, 168b/15, 179a/23, 184b/1, 


196b/19, 196b/21, 272b/02, 279a/08, 323b/06, 326a/11 


m.* dür 075a/17 

m.t ler 058b/07, 134b/14 

m.* lerde 073a/25, 162b/17, 297a/12 

m.t lerden 005a/18 

m.* lere 075a/25, 075b/10 

m.* lerle 264b/25 

m.t lerün 145a/24 

m.t si 048b/23 

m.t ye 089a/24, 176b/20 
merdânelik Yiğitlik -10- 





ım. 


m.1 


m.1 


m.1 





m.1 


124b/06, 124b/09 

-da 038a/20, 184a/16 

-1 042b/05, 128b/21, 219a/22 
- ına 082b/01, 103b/03 

-ını 051a/11 


merdânelik bk. merdânelik -7- 


ım. 


m.1 


m.1 


184b/12 
-de 196b/21,311b/05 
-1132a/25 





m.t ine 196b/14,311b/05 
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m.* ini 105a/06 
merdânlığ bk. merdânlık -9- 

m.t da 014a/13, 039a/23 

m.t la 024a/20, 026b/08, 026b/15, 029b/20, 031b/07, 036a/01, 040b/19 
merdânlık Yiğitlik -16- 

m. 015a/05, 019b/03, 023a/07, 096b/05 

m.t*a 198a/17 

m.* 1 082a/24 

m.t ıla 007a/15, 026b/06, 026b/12 

m.* ımız 005a/17 

m.* ın 161a/04 

m.* ına 277a/15 

m.*t ını 132b/15, 150b/08 

m.* um 009a/01 

m. ol- Erkekçe davranmak 003a/12 
merdlik(g) Yiğitlik -1- 

m.ti 188b/24 








merdüd <Ar. Reddedilen, istenmeyen -1- 
m. kıl- Reddetmek 132b/23 
merdüvı Metinde geçen bilge bir bahçıvan -6- 
m.318a/24, 318b/02, 318b/03 
m.t nün 318a/24 
m.t ye 318a/25 





merdüm <Far. İnsan -1- 

m.-i kibir 075b/04 
merdüm-zâde <Far. İnsanoğlu -6- 

m. 056a/16 

m.* dür 065b/15 

m.* ler 116b/02 

m.* leri 266b/03 

m.* lerün 196a/03, 267a/10 





meremmât <Ar. Onarımalar -1- 


m.t ına 263b/24 
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merg <Far. Ölüm -3- 
m. 004a/11 
şıfat-ı m. 095a/25, 153b/14 
merğüb <Far. Beğenilen, istenilen -2- 
m.* dur 144a/13 
m. ol- Beğenilmek 069b/05 
merhabâ <Ar. Merhaba -2- 
m. 095a/18 
m. kıl- Selamlamak 127a/22 
merhamet <Ar. Merhamet -1- 
m. öt- Merhamet etmek 198b/19 
merhem <Ar. I. Merhem 2. Çare -2- 
m. kıl- Çare olmak 095b/04 
m. ur- Yaraya merhem sürmek 140a/08 
merhüm <Ar. Vefat etmiş olan, rahmetli -1- 
m. 255b/07 
merkeb <Ar. At, deve gibi binilecek hayvan -1- 
m. 138b/09 
mermer <Ar.*Far. Mermer -1- 
m.* di 124a/17 
merrih bk. merih -1- 
m.* üy 077a/10 
mertebe <Ar. Derece, rütbe -71- 
m. 015a/17, 023a/02, 036a/05, 115b/23, 281a/02 
m.t de 026b/17, 038a/20, 318b/19 
m.*t dedür 173a/23, 29l1a/13 
m.* den 227a/21, 266b/25, 272a/21, 281a/23 
m.t lere 211a/02, 215b/20, 216a/12 
m.* m 210a/13 
m.t*y 119a/15, 239b/15 
m.t ye 144b/18, 296b/12 
m.* si 020a/02, 209b/20, 212a/07, 226b/17,271b/25, 279b/24 
m.t sin 060a/08, 146a/04, 155b/07, 156a/13, 156b/03, 212b/05 
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mertebelü m.* since 129b/02, 142b/15, 163b/09, 210a/04, 284b/10 
m.t sinde 300b/02 

m.t sinden 092b/23 

m.t sindesin 217a/07 

m.t sine 142b/09, 154a/20, 154a/22, 154b/21, 154b/25, 214b/21,215a/11, 226b/21, 
227b/21,272a/15 

m.t sini 184a/08,217a/15 

m.t ye 072a/06, 215a/21,218a/04, 227a/13, 243b/03, 326b/16 
m.t yi 079a/11, 179b/14, 280b/11 

m. bil- Yerini, haddini bilmek 042b/18 

m. bul- Saygınlık kazanmak 038a/25, 217a/25 








m. ver- Derece, paye vermek 272a/21 
m.* ye öriş- Bir değere, dereceye erişmek 076a/19, 142b/03, 156b/05 
m.t ye gel- Bir değer bir derece kazanmak 266a/22 


mertebelü Bir değer ya da bir derece sahibi -1- 


merv 


m. mertebesince 284b/10 

Türkmenistan'da bir şehir adı -41- 

m. 013b/01, 170b/19, 170b/21, 171a/20, 171a/21, 171b/09, 186b/23, 187a/05, 
207a/10, 207b/16, 254a/09, 305b/09, 305b/17, 306a/10, 306a/12, 307b/19, 308a/06, 
325b/17, 325b/18, 326a/02, 326a/12, 326a/15, 326a/16, 327a/25 

m.t de 092a/14, 171a/08, 171b/11, 186b/23, 207b/25 

m.t den 207a/10, 207b/04, 224b/06, 309b/11 

m.t e 170b/25 

m.* deyimiş 208b/02 

m.t1273a/07 

m.* ün 170b/21, 308b/15, 325b/15 





meryem! Hz. Meryem -3- 


m. 292b/07, 292b/17, 314a/12 


meryem? Metinde adı geçen bir kayserin kızı -19- 


293a/09, 293b/15, 298a/04, 313b/03,313b/08, 313b/22, 

m.t e 293a/12, 293a/15, 298a/06, 298a/08 

m.t1293a/15, 293a/22, 293a/24, 293b/13, 293b/22,315b/17 
m.t ün 2984/07, 316b/21 
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mesafe <Ar. Uzaklık -1- 
m.317b/18 
meşâlih <Ar. İşler -1- 
m.* inden 210b/22 
mesel <Ar. İbret alınacak söz, atasözü -2- 
m. 150b/10 
m.* dür 259b/11 
mesih <Ar. Hz. İsa -1- 
m.* ün 152b/11 
mesihâ <Ar. Hz. İsa -21- 
m. 112a/13, 149b/17, 153b/03, 200b/11, 203b/13, 203b/15, 203b/17, 204a/18, 
205b/18, 205b/19, 206a/07, 206a/20, 206a/25, 245b/02, 291a/20, 291a/24, 314a/25 
m.* nun 193a/10, 205b/05, 292b/13 
m.t yıla 206a/25 





mesihi <Ar. Hırıstiyan -1 - 
m. 206a/25 
meskenet <Ar. Yoksulluk -1- 
m.* ile 170b/12 
meskün <Ar. Yaşanılan yer -1- 
m.* 1 052a/07 
mest <Far. Sarhoş -67- 
m. 002a/11, 009a/19, 038a/13, 041b/16, 042b/08, 048a/04, 049b/08, 054b/16, 
084a/13, 085a/19, 117a/06, 221a/04, 222a/20, 223b/10, 235a/01, 262b/04, 262b/11, 
264b/09, 264b/15, 265a/14, 282a/19, 295b/11 
m.* düm 093a/19 
m.*t dür 082a/04, 273a/25 
pil-i m.* e 049b/11, 049b/14 
m.t ile 076b/12 
m.t le 148a/19, 166b/11, 309b/05, 311b/20 
m.* ün 082a/04 
m.t üz 069b/02 
m. bul- Sarhoş bulmak 151b/10 
m. öt- Sarhoş etmek 133b/13 
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m. eyle- Sarhoş etmek 080b/15, 148b/07, 310b/12 
m. kıl- Sarhoş etmek 113b/16, 139a/01 
m. ol- Sarhoş olmak 005a/22, 069b/01, 069b/12, 080b/24, 092b/13, 092b/19, 
138b/21, 139a/06, 148b/09, 148b/13, 149a/21, 164b/04, 165a/17, 166a/19, 166b/04, 
177a/09, 215b/12, 244a/02, 272b/22, 295b/12, 302b/13, 306a/07, 310b/13,311b/11, 
323a/07 
mest-âne <Far. 1. Baygın göz 2. Sarhoşa yakışır şekilde -3- 
m. 062b/10, 076b/12 
m. ol- Sarhoş olmak 080a/16 
mestlik Sarhoşluk -3- 
m. 322/24 
m.t den 032b/16 
m.t e 009a/20 
mestüre <Ar. Tesettürlü kadın -3- 
m. 145a/19 
m. ol- Tesettürlü olmak 203b/09, 310b/17 
meşakkat <Ar. Sıkıntı, güçlük -5- 
m. 175a/24 
m.* ıla 164a/10 
m. çek- Sıkıntı çekmek 012a/05, 175a/15 
m. gör- Eziyet görmek 077b/24 
meş ale <Ar. Meşale -1- 
m.t ler 281b/24 
meşâmm <Ar. (meşâmm) Burun -1- 
m. 109b/08 
meşğül <Ar. Bir işle uğraşan, meşgul -114- 
m. 048a/01, 062b/17, 137a/20, 170b/22, 183b/16, 206b/20, 264b/09, 264b/15 
m.* dur 183b/01 
m.* ıdı 133a/11 
m.t iken 048b/17, 142a/09, 164b/01, 302a/08 
m. ol- Meşgul olmak 01 1b/06, 013a/07, 044b/04, 048b/09, 050b/15, 051b/06, 
052a/23, 052b/18, 062a/10, 063b/02, 070a/11, 075a/21, 085a/06, 086b/01, 090a/25, 
094b/17, 099a/13, 102a/15, 102b/03, 103a/02, 103b/06, 105a/14, 109b/05, 114a/17, 
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115a/10, 115a/14, 117a/21, 128b/12, 130a/22, 135a/12, 136a/01, 136a/09, 136b/22, 
137a/20, 137b/08, 139a/01, 140b/14, 144a/16, 144a/18, 147b/15, 148b/08, 149a/17, 
152a/22, 156b/15, 157a/12, 158b/11, 160a/06, 163a/03, 164a/05, 167a/11, 167b/24, 
168b/23, 169a/10, 169b/15, 169b/23, 170a/11, 170b/21, 171b/13, 172b/13, 173a/12, 
181a/11, 181a/22, 181b/05, 181b/22, 182b/16, 183a/17, 183a/18, 183b/22, 186a/07, 
186a/21, 186b/10, 190a/15, 199a/23, 201a/01, 201b/20, 206a/12, 206b/13, 219a/01, 
221a/10, 221a/18, 224b/21, 226a/06, 231b/17, 235a/02, 236a/18, 247b/20, 247b/25, 
251b/05, 254b/18, 261a/17, 264b/08, 264b/22, 273a/06, 276b/05 282a/17, 295b/01, 
298a/05, 302a/06, 307b/09, 312b/04 

meşhed <Ar. Mezar -4- 
m. 108b/17 
m.* ler 045a/05 
m.t lerinden 308b/16 
m.* ün 108b/18 

meşhür <Ar. Meşhur -13- 
m. 008a/21, 053a/03, 185a/09, 189b/21, 276a/06 
m.t dur 091a/21, 280b/12, 304b/17,314a/02 
m.* sız 279a/17 
m. kıl- Meşhur etmek 108b/10 
m. ol- Meşhur olmak 042/18, 141b/05 








meşk <Ar. Tulumdan yapılmış su kabı -5- 
m. 0080/17 
m.t e 046a/12, 046b/23 
m.t in 164b/07, 164b/12 





meşküy <Far. Köşk -1- 

m.-1 zerrinde 169b/18 
meşveret <Ar. Fikir alış verişi, danışma -8- 

m. 120b/21 

m.* iyle 116b/10, 162a/12 

m.t üm 138a/20 

m. &t- Fikir alış verişinde bulunmak 110a/02, 116a/23, 308a/14, 324b/01 
metâ <Ar. Satılacak mal -30- 


m. 065a/24, 314b/17 
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m.* dan 267a/14 

m.t lar 138b/15, 138b/24, 149a/06, 164a/16, 224a/15, 225b/11, 273a/05, 294b/13 
m.t lardan 187b/13, 230a/12,314b/18 

m.t lardur 065b/13 

m.t ları 163b/11, 299b/23, 300a/02 

m.t ların 065b/09 

m.t larından 068b/23, 203a/12, 219a/25, 228b/19, 314b/17 
m.* larla 225b/21 

m.t larun 224a/11, 267a/24 

m.* uy 084b/15 

m.t ya 206a/12 

m.t* yıla 195b/15 





mevâcib <Ar. Asker maaşları -2- 
m. 012b/12 
m.t lerin 014a/19 
mevc <Ar. Dalga -13- 
m. 126a/14 
belâ-yı m. 130a/14 
m.-i hünıdı 055b/06 
m.ti137b/06 
m.* inden 286a/25 
m.*t ine 089a/11, 235b/22 
m.* ler 014a/15 
m. ur- Dalgalanmak 106b/22, 124b/16, 246a/10 
m. ver- Dalgalanmak 005b/11, 008a/12 





mevclü Dalgalanmak -1- 
m. 007a/02 
mevcüd <Ar. Var olan şey -1- 
m.t dur 245a/15 
mev'ize <Ar. Öğüt -1- 
m. 081a/15 
mevt <Ar. Ölüm -7- 


m. 069b/07, 092a/10, 123b/25 


mevzi 


mey 
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m.-i fenâ 092a/09 
m.-i iskender 131a/01 
m.t den 126b/07 
m.* i 069b/08 


<Ar. Yer, mekan -1- 





m.-yi hürrem 062a/25 

<Far. Şarap -20- 

m. 013b/01, 013b/06, 017b/25, 018b/11, 021a/20, 032a/13, 032b/15, 043a/08 
câm-ı m. 079a/25, 080b/18, 121a/17, 222a/02 
m.-i gül-renk 014a/15 

m.-i la İ-renk 036a/19 

m.-i puhte 080b/15 

m.-i sal-ı hüred 031a/06 

m.* de 031a/07 

câm-ı m.* e 008a/11 

m.ti036a/18 

câm-ı m.* ile 137b/09 


mey-güsar <Far. Birlikte şarap içilen kişi, şarap arkadaşı -1- 


m.t ile 062b/06 


mey-hâre <Far. Ayyaş -1- 


m. 036a/08 


mey-perest <Far. Ayyaş -1- 


m. ol- Ayyaş olmak 060b/06 


meyâncılık Arabuluculuk -1- 


m. eyle- Arabuluculuk yapmak 182b/26 


meydân <Ar. Meydan -183- 


m. 040b/20, 040b/22, 048b/19, 051a/17, 058a/25, 059b/01, 078b/07, 081b/15, 
084a/01, 088b/07, 140b/13, 147b/24, 150a/10, 176a/15, 177a/10, 187b/04, 196b/13, 
198a/15, 205b/03, 215b/05, 222a/13, 222a/21, 229b/14, 234b/18, 237a/16, 237a/18, 
237b/02, 237b/03, 256b/17, 257a/01, 259a/14, 259b/24, 261b/19, 262b/01, 262b/08, 
276b/09, 296a/04, 301b/05, 317a/12 

rüy-ı m. 083b/11 

m.t a 007a/15, 040b/18, 046b/21, 047b/14, 048b/17, 048b/20, 048b/25, 050a/09, 


2375 


058b/19, 059a/08, 066b/10, 078b/01, 080b/03, 081b/25, 082a/25, 082b/02, 083a/17, 
084a/03, 087b/07, 087b/25, 090b/09, 117a/02, 124a/08, 140b/11, 140b/15, 142a/09, 
143b/04, 156b/23, 161b/22, 176b/15, 177a/01, 177a/05, 185b/17, 197a/11, 208a/22, 
222a/07, 222a/20, 230a/06, 234b/14, 256b/14, 256b/15, 260b/03, 261b/01, 261b/18, 
261b/22, 276b/10, 277a/11,277a/14, 286a/05, 286a/09, 286a/14, 288b/03, 294b/10, 
295a/01, 295b/11, 295b/21, 298a/19, 301a/05, 301b/01, 301b/04, 323b/10, 323b/17, 
325a/07 
m.t da 038a/07, 041a/09, 081a/04, 082a/02, 082b/12, 083a/17, 085a/03, 142a/09, 
142b/14, 155b/10, 157a/13, 164a/06, 168b/17, 169b/07, 182a/11, 186a/07, 197a/22, 
222b/22, 233b/22, 234b/16, 237b/03, 256b/01, 261b/09, 276b/14, 286a/17, 286a/18, 
296a/04, 313a/04 
m.t dan 159a/07, 169b/09, 182a/12, 256b/23, 286a/22, 298b/03 
m.* dur 078a/18 
merd-i m.* dur 293a/19 
"azm-i m. eyledi 187b/06 
m.*1143b/04 
erkân-ı m.* 1 147b/24 
m.* ın 230a/05 
m.*t ına 041a/07, 084b/22, 1424/07, 256b/15 
m.* ında 041a/04 
m.t lar 141b/06, 202b/10, 202b/15, 219a/03 
m.* larıla 224b/25 
m.* umuza 041a/18 
m.* un 088b/07, 259a/09, 311a/22, 325a/10 
m. tut- |. Bir meydanı savaşmak için belirlemek 2. Askerin meydanı tamamen 

kaplaması 004b/01, 004b/02, 222a/06 
m.t a çık- Ortaya, meydana çıkmak 040b/09, 048b/19, 049a/01, 049a/17, 051a/09, 
084a/24, 177a/10, 222a/12, 261a/24, 295b/13 
m.t a sür- Savaşmak üzere atla meydana girmek 047b/17, 048b/24, 196b/17, 
222a/10, 295b/01, 296a/15 
m.*-a kagır- Savaşmak için meydana çağırmak 084a/05 

meyhüd bk. mehbüd -7- 
m.218a/17 
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m.ta218a/03 

m.t dan 218b/11 

m.t*1218a/03, 218a/16 

m.* uy 218a/21,218b/09 
meyhüdi <Far. Meyhud'a ait -1- 

m. 218a/02 





meyl <Ar. |. Sevme, tutulma, gönül akışı 2. Yönelme -36- 
m. 143b/13, 146b/05, 290b/13 
m.t i 024a/25, 031a/15, 036a/06, 154b/05, 159b/09, 249a/12, 317a/10 
m.t ini 234a/08 
m.t* üm 312a/09 
m.* üyi 021a/05 
m. öt- |. Yönelmek 2. Dönüşmek 3. Niyet etmek 4. Kastetmek 027b/09, 084b/12, 
102a/02, 143b/06, 181a/13, 184a/02, 203b/09, 214a/09, 242a/20, 2530/24, 313a/12, 
314b/07,316b/04, 318a/18, 324a/08 
m. eyle- Yönelmek 084b/12, 175b/11, 200a/22, 205a/09, 275a/10, 306a/03 
m. kıl- Yönelmek 159b/09 





meylâd' Metinde adı geçen bir şehir -1- 
m. 112b/16 
meylâd? Metinde geçen İranlı bir komutan -1- 
m.*1278a/24 
meymene <Ar. Savaş düzeninde ordunun sağ kanadı -3- 
m. 064b/11, 094b/15, 295a/18 
meymün <Ar. Bereketli, uğurlu -1- 
m. 103a/20 
meysâr Metinde adı geçen bir çoban -3- 
m. 033b/13 
m.* 1033b/11 
m.* ıdı 033b/10 





meysere <Ar. Savaş düzeninde ordunun sol kanadı -4- 
m. 064b/11, 094b/15, 234b/12, 295a/18 
meyşüm <Ar. Uğursuz -1- 


m. ol- Uğursuz olmak 107b/10 
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meyve <Far. Meyve -1- 


m.t ler 012b/09 


meyve-dâr <Far. Yemişli, meyveli -1 - 


m. 012b/19 


mezdek Keykubad döneminde peygamberliğini ilan eden ve İran'da kendi adıyla yeni bir 


din kuran kişi -49- 

m. 191b/01, 191b/03, 191b/04, 191b/07, 191b/12, 191b/15, 191b/19, 191b/22, 
191b/24, 192a/03, 192a/10, 192a/11, 192a/18, 192a/22, 192b/08, 192b/10, 192b/11, 
192b/12, 192b/21, 192b/23, 193a/02, 193a/09, 193b/03, 193b/04, 193b/13, 193b/16, 
193b/17 

m.t den 192a/07, 192b/22 

m.t e 192a/18, 192b/23, 193a/17, 193b/10 

m.*ti192a/11, 193b/03, 193b/08, 193b/15 

m.* ün 191b/04, 192a/19, 192a/20, 192a/21, 192b/10, 192b/22, 193a/11, 193b/05, 
193b/06, 193b/07, 193b/22 





mezheb <Ar. Mezhep -5- 


m. 082a/11, 192a/16 
m.t de 053b/17, 205b/06 
m. tut- Mezhebe girmek 242b/10 


mezid <Ar. Çok fazla -1I- 


m. kıl- Arttırmak 045b/21 


mezmüm <Ar. Yerilmiş, kınanmış -3- 


m. ol- Kınanmak 075b/02, 076a/23, 080b/11 

Soru edatı -226- 

m. 019a/13, 031a/14, 032b/01, 037b/03, 042b/17, 053b/17, 056b/09, 057a/16, 
059b/15, 059b/16, 060a/10, 063a/07, 064b/06, 064b/23, 070a/02, 070a/12, 072a/20, 
077b/07, 079a/11, 079b/18, 079b/20, 081b/02, 082a/17, 083b/02, 084a/05, 084b/20, 
086b/12, 087a/11, 087b/23, 088b/04, 090b/02, 090b/15, 092a/10, 097a/07, 097a/19, 
097b/15, 099b/21, 102b/06, 104a/14, 108b/21, 115b/24, 116a/06, 116a/08, 119a/15, 
119a/18, 119a/23, 122a/11, 123a/17, 131a/09, 131a/16, 133b/22, 137a/08, 137a/09, 
141a/11,141a/13, 147b/19, 154a/10, 165a/09, 176a/18, 186b/25, 200b/04, 227a/22, 
2276/09, 232b/11, 232b/12, 234b/01, 234b/03, 241b/16, 242a/25, 243a/10, 245a/07, 
245b/21, 253b/12, 255b/17, 265a/01, 265b/04, 271b/09, 274a/16, 274b/05, 274b/13, 


mıh 
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276a/14, 276a/15, 276b/10, 277b/22, 278b/06, 278b/12, 278b/13, 279a/02, 279b/01, 


279b/14, 280a/08, 280b/09, 280b/11, 281b/11, 285b/18, 285b/20, 286b/04, 
286b/10, 287b/22, 289b/11, 294b/14, 296b/07, 296b/08, 296b/11, 297b/07, 


299a/08, 304b/17, 305a/13, 308a/23, 309b/23, 310a/05, 319b/22, 326b/13, 326b/23 

m.t dur 028b/10, 041a/16, 041b/21, 044a/02, 046a/03, 049b/10, 0500/15, 072a/18, 

074b/23, 077b/07, 082a/21, 090b/25, 096a/13, 102a/05, 106b/02, 108b/13, 130a/15, 
135b/21, 148b/25, 169b/21, 175b/16, 178b/24, 180b/15, 185a/18, 190a/05, 198a/16, 
199a/07, 209a/03, 222b/19, 240b/15, 240b/17, 240b/19, 242a/11, 244a/16, 246b/15, 
251a/24, 251b/25, 252b/03, 266b/21, 268b/11, 268b/12, 270a/04, 271a/12, 271b/11, 
273a/12, 274a/12, 276a/14, 277a/11, 277a/16, 283b/04, 283b/06, 287a/04, 287a/16, 
288a/07, 289b/17, 292a/12, 292a/13, 292b/13, 309a/09, 321a/20 
m.t sın 096b/03, 133b/08, 160a/23, 193a/12, 248a/22, 258b/25, 265a/02, 268a/21, 
2776/18, 278b/16, 296b/10, 309a/07 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


- sız 261a/05, 261a/09 

- sun 015b/04 

- yam 082b/10, 093a/05, 305a/04 

- ydı 090a/01, 121a/23, 187a/01, 233a/13, 307a/05, 316a/16,316a/17 
- ydun 161b/08 

- yıdı 268b/15, 286b/04, 296a/16 





m.1 


- yın 127a/10 


<Far. Çivi, büyükçe çivi -10- 


m.1 


m.1 


m.1 


m.1 


-lar 039b/02, 239b/21, 239b/23, 240a/04, 2400/07, 240a/12 
-ları 317b/14 

-larıla 116b/12 

-larla 094a/24 





m.1 


- un 317/14 


mıhla- Mıhlamak, mec. Çakılmış gibi kımıldayamaz duruma gelmek -4- 


m. 


157a/19 


m.-dı 157a/24 
m.- ram 080a/04 


m.- yayın 085a/01 
mıhlat- Mıhlatmak -1- 
m.- dı 063a/21 
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mıknâtıs <Ar. Mıknatıs -3- 


m. 115a/22, 292a/19, 292a/20 


mışır Mısır ülkesi -20- 


m. 078a/05, 104a/23, 116b/01, 118a/03, 122a/04, 123b/22,314b/17, 315a/07, 
315/22 

m.tka117b/15, 117b/25, 139a/21 

m.*da 117b/17 

m.* dan 116b/02, 116b/11, 287a/02 

“azm-i m. kıldı 104a/23 

m.* uy 104a/24, 104b/01 

Soru edatı -266- 

m. 003a/05, 004a/10, 016b/17, 032b/02, 032b/19, 038a/02, 050a/06, 052a/04, 
055b/20, 056a/16, 056b/04, 057a/16, 057a/20, 057b/04, 057b/12, 061a/20, 062a/11, 
063a/06, 063a/07, 063b/17, 063b/22, 064b/23, 067a/15, 072a/20, 081a/20, 081b/02, 
082b/08, 083a/16, 083a/24, 084b/03, 084b/19, 086a/22, 090b/21, 093b/19, 093b/21, 
097a/08, 099b/15, 099b/21, 100a/22, 102b/05, 108b/21, 114b/10, 115a/19, 115a/20, 
116a/06, 117a/22, 119b/01, 121a/21, 121a/22, 122a/03, 122a/08, 122a/10, 123a/17, 
123b/25, 126b/05, 127a/10, 131a/12, 133b/08, 134a/25, 137a/09, 145a/17, 147b/20, 
165a/21, 175b/18, 176a/19, 178b/03, 180b/12, 192b/13, 197a/01, 199a/06, 200a/03, 
205b/05, 205b/18, 207b/09, 209a/02, 211a/09, 213a/18, 220b/09, 221b/07, 225a/07, 
227a/17, 227a/23, 227b/08, 232a/24, 232b/03, 232b/10, 233a/10, 234a/15, 234b/02, 
236a/08, 236a/15, 237a/01, 240a/05, 241b/16, 242b/08, 243a/10, 248a/24, 248a/25, 
248b/07, 252b/19, 254a/25, 255b/17, 256b/04, 257b/22, 261a/05, 261b/09, 263b/04, 
265b/13, 267b/24, 267b/25, 268a/24, 268b/06, 271b/06, 271b/20, 272a/11, 274a/16, 
274b/13, 275b/18, 276a/15, 277b/15, 277b/16, 277b/21, 279b/04, 280a/13, 280a/23, 
280b/09, 283a/10, 286b/10, 287b/19, 287b/23, 294a/06, 296a/16, 296a/17, 296b/05, 
296b/09, 299a/08, 301b/06, 301b/11, 303b/11, 305a/05, 306b/17, 306b/18, 311b/22, 
314b/01,316b/16, 316b/17, 321a/06, 327b/20, 327b/21 

m.t dir 296b/12 

m.* düm 306b/10 

m.* dün 089a/02 

m.* dür 031a/07, 041a/16, 053a/01, 059b/21, 075b/09, 077b/07, 081a/23, 100a/22, 
137a/06, 149a/19, 198b/05, 203a/09, 240a/14, 251b/25, 255b/19, 255b/24, 279a/12, 
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289b/17, 292a/23, 298a/02, 316b/04, 321a/23 

m.t sin 017a/23, 019a/13, 056a/17, 066a/04, 076a/05, 076a/24, 076b/01, 083a/21, 
084b/20, 085a/19, 088b/14, 098b/03, 120a/06, 127b/23, 137a/07, 138a/09, 148a/13, 
148b/19, 150a/25, 156b/08, 165b/16, 168b/11, 174b/23, 179b/25, 185a/19, 193a/13, 
217b/03, 218b/22, 232a/17, 244a/21, 253b/09, 256b/03, 259a/24, 260a/14, 261a/22, 
261b/17, 262b/25, 268a/22,271b/21, 272a/19, 277b/19, 278b/15, 280a/15, 280b/07, 
281a/07, 281a/15, 285b/18, 290a/24, 300b/21, 308a/21, 309a/07,311b/02,317a/21, 
326b/13, 326b/14, 326b/16 

m.t siz 023b/17, 095b/16, 238a/16, 289a/19, 289b/04, 292b/07 

m.t ydi 097b/15, 233a/14 

m.* ydüm 109a/07 

m.t ydün 057b/04, 096a/09, 257b/08 

m.*t yem 127a/10 

m.t yidi 289b/05 

m.t yin 259b/24, 259b/25 

m.t yüz 055b/19, 063b/22 





miblâd Metinde geçen bir İran şahı -1- 
m.* uy 279b/15 
micmer <Ar. İçinde tütsü yakılan kap, buhurdan -6- 
m. 002a/12 
m.t deki 086b/17 
m.t e 086b/16 
m.t ile 044b/23 
m.t lerle 315b/05 
m.* lerün 086b/19 
miftah <Ar. Anahtar -2- 
m.* ıdur 249a/04 
m.* ını 149a/25 
mih <Far. (meh) Arı -1- 


h.* den 








mihân <Far. Büyükler, ulular -1- 
tâc-ı m. 016b/10 
mihek <Ar. (mihekk) Mehenk, altın ve gümüşün ayarını anşamaya yarayan taş -1- 
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m.ti 078a/18 
mihirnüş İsfendiyar'ın dört oğlundan biri -8- 
m. 084b/04, 084b/06, 084b/07, 084b/17, 086a/14 
m.t a 084b/05 
m.t dan 086a/04 
m.t dur 095b/18 





mihmân <Far. Misafir -2- 
m.* dur 130b/25 
m. ol- Misafir olmak 034a/22 
mihmiz bk. mahmüz -1- 
m. urdı 257a/18 
mihnât <Ar. Eziyetler -1- 
m.* ile 088b/12 
mihnet <Ar. Eziyet, zahmet -66- 
m. 055a/07, 072a/20, 075b/18, 094b/10, 125b/18, 141a/19, 158b/13, 184a/07, 
212b/14, 227a/25, 242a/12, 244b/18, 251a/20, 275b/21, 289a/20 
belâ vü m. çekdüm 144b/05 
belâ vü m. çekerem 056b/03 
belâ vü m. çeküp 180b/17 
m.t de 090a/03, 146a/14, 226a/01, 242a/21 
m.t dedür 212b/06 
m.t den 040a/04, 107b/15, 199a/08, 216a/14, 240a/11, 240a/17, 243a/24 
m.* durur 027b/10 
m.t dür 131a/25, 250a/02 
m.t e 147a/08, 210b/04 
m.t 1 054a/20, 144b/06, 239a/10 
belâ ve m. içinde kaldı 298b/04 
derd ü m. içinde kaldı 312a/24 
m.t ile 002b/10, 038a/02, 086a/23, 125a/05, 126b/19, 130a/11, 139b/09, 240a/18 
m.t inden 259b/02, 274a/06 
m.t le 006b/15, 028b/07 
m.* ler 112b/09 
m.* lerden 238b/01 
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m.tsüz 062b/03, 168a/15 

m. çek- Eziyet çekmek 062b/03, 225a/07 

m. gör- Eziyet görmek, sıkıntı çekmek 018b/21, 212b/13, 240b/06, 307a/05 

m. içinde ol- Eziyette olmak 240a/10 

m. ol- Mihnet çeker olmak 089a/15, 240a/13, 294b/03 
mihnetlü Eziyetli -1- 

m. 227b/04 
mihr! <Far. 1. Sevgi, aşk 2. Merhamet -16- 

m. 036a/04, 037/04 

m.-i lâle 102b/19 

m.-i muhabbet 234a/02 

m.ti003a/08, 018b/22 

m.t ile 027a/06, 028b/05, 034a/19 

m.t inden 025a/13, 036b/12 

m.* üni 040a/15 





m. ol- Sevgi kazanmak 041a/05 
m. öt- Merhamet etmek 005b/12, 033a/10 
m. kıl- Sevmek 007a/22 
mihr? <Far. Güneş -16- 
m. 022a/19, 030a/04, 030b/23, 036a/04, 060b/04, 174a/03, 
m.-i giti-fürüz 021b/25 
m.t e 020a/15 
m.ti023a/13, 048b/10 
m.t le 008b/25 
m. ü mâh 055b/02, 085b/06, 106a/14, 137a/15 
dil-i m. ü mâh 004a/07 





mihr-i berzen <Far. İran'da ünlü bir ateşkede -1- 
m. 045a/07 
mihr-i berzin Metinde adı geçen İranlı bir kahraman -1- 
m.ti 170a/18 
mihr3 / mihr-i hurmuz Hüsrev'i öldüren katil -1- 
m. 322a/04, 322/09 
m. dur 322a/03 
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mihrâ Metinde geçen ve yazıcıların üstadı olarak bilinen bir yazıcı -1- 
m.-yı kâtibden 267b/19 
mihrâb 267b/19-4- 
m. 077a/12, 078a/09 
m. ödün- Mihrap edinmek 014b/10 
mihrâder <Far. Metinde geçen İranlı bir asker -1- 
m. 295a/12 
mihrâger-i pârsi Kisra'nın çağrısı üzerine İran'a gelen alimlerden biri -1- 
m. 193a/07 
mihrân! Metinde adı geçen İranlı bir bilge -1 1- 
m. 111a/13, 111b/15, 224a/10, 257a/02 
medbh-i m.-ı hekim 111a/18 
m.t dan 112b/12 
m.t1111a/20, 201a/13 
m.tun 111a/18, 112b/13, 224b/05 





mihrân? Behram-ı Çupin'in yazıcısı -2- 
m.-1 kâtib 260b/07, 267a/12 
mihrân-sitâd Nuşinrevan döneminin ünlü bilgelerinden biri -12- 
m. 224a/08, 255b/12, 279b/06, 280a/01, 280a/02 
m.* dur 254b/20, 287a/15 
m.* 1 225b/02 
pir-i m.* 1 255b/04 
m.* un 254b/25, 255b/09, 255b/16 
mihrâs <Far. Harer şahı İlyas Şah'ın babası -1 - 
m.* uy 041b/13 





mihren Metinde adı geçen İranlı bir padişah -8- 
m. 141a/17, 142a/19, 142a/25 
m.ti138a/25 
m.t ün 141a/21, 141a/23,141b/01, 141b/04 





mihreninüş-zâd bk. mihrey -4- 
m. 137b/18, 141a/17, 142a/16 
m.* uy 141b/23 


mihribân <Far. Şefkatli, merhametli -2- 
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m. 031a/03, 040b/14 
mihrin bk. mihrey -2- 
m. 137b/21 
m.t den 137b/22 
mihrin-dâd Metinde adı geçen yaşlı bir köylü -1- 
m. 166a/06 
mihriynüş-zâde bk. mihreny -2- 
m. 137b/21, 137b/23 
mihrinüş! Metinde adı geçen bir vezir -1 - 
m. 326b/12 
mihrinüş? Metinde geçen bir bilge kişi 
m.-1 zâhid 205a/02 
mihrük Metinde adı geçen ve cimriliği ile bilinen bir hizmetkar -1- 
m. 243b/13 
mihter <Far. Ulu, büyük baş olan kimse -13- 
m. 015a/03, 023a/09, 029a/04, 032b/16, 034b/01, 041a/02, 041b/12 
m.-ı nâm-cüy 036a/02 
m.t e 008b/16, 034b/19, 035a/21, 040b/17 
m.* üy 003a/22 





mikdâr <Ar. 1. Derece, seviye 2. Değer, önem -47- 
m. 006a/22, 012b/12, 014a/05, 026b/25, 029b/23, 033a/03, 067b/02, 100a/06, 
139a/01, 277a/14 
m.* ca 202a/04 
m.* dan 238b/12 
m.t 1 044b/04, 057b/09, 063b/08, 085a/12, 104b/09, 116b/06, 128a/15, 158a/01, 
183b/08, 183b/09, 189a/19, 191b/17, 198b/24, 222a/03 
m.* ın 289b/08 
m.* ına 199a/01 
m.*t ınca 134b/20, 144b/18, 155a/07, 227a/14 
m.t ıydan 118a/18 
m.*t ından 144a/06, 199b/22, 199b/23, 278b/15 
m.*t ını 171b/06, 195a/04 
m.* undan 116a/04, 243a/04 
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m.* ın bil- Haddini bilmek 046b/07, 092b/24, 175b/14, 175b/18, 243b/14 


mikdârlu mikdâr Mikdar, ölçü -1- 


m. *ından 129a/25 


mikrân bk. mekrân -1- 


mil! 


mil? 


m.* a 136b/25 

<Ar. Bir uzunluk birimi -15- 

m. 009b/10, 009b/14, 075b/05, 116b/06, 123a/11, 126a/06, 137b/05, 171b/21, 
185a/13, 185a/14, 198b/24, 233b/02, 236a/11 

m.* den 171b/21 

m.ti 185b/01 





<Ar. Sivri uçlu çelik çubuk, mil -5- 
m. çek- Bir kimsenin gözünü kızgın mil ile kör etmek 275a/16, 275b/18, 277b/25, 
279b/13, 303b/23 


milâdi Metinde adı geçen İranlı bir pehlivan -1- 


milk 


min- 


m. 159b/15 

<Ar. Mülk -42- 

m. 051b/25, 052a/02, 071a/18, 108a/23, 108a/24, 108a/25, 108b/05, 110b/24, 
115b/13, 117a/13, 125b/20, 125b/22, 129a/18, 137a/13, 137a/15, 183b/19, 192a/24 
m.-i cihân 117a/12 

m.-i hüsrev-i pervize 307b/06 

m.* e 103b/10, 116b/17, 118a/10 

m.ti 108a/23, 125b/20, 128b/17, 131a/01 

m.t imdür 166a/08 

m.t in 125b/22, 163b/03, 168a/24 

m.t inde 041b/13, 074a/06 

m.* inden 115b/04 

m.t ine 054b/21, 108b/06, 174b/02 

m.t ini 191a/06, 195a/04 

m.* inün 042a/03 

m.* leri 057a/22 

m.* üme 096a/17 





<Ar. Türkçe'de “-den, —den beri, —den dolayı, —den ötürü” karşılığı olan ve ön ek 


gibi kullanılan harf-i cer. -1- 
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m. külli 120b/24 
min <Ar. Karşılık -1- 
m. 069b/06 
mina <Far. Yeşil renkli -1- 
m. 036a/16 
minâre <Ar. Minare -1- 
m.*t ye 278a/04 
minber <Ar. Minber -1- 
m. 324b/03 
mindil Metinde adı geçen İranlı bir şah -1- 
şâh-ım. 181b/11 
minnet <Ar., Gönül borcu, minnet -44- 
m. 043b/07, 134b/04, 147b/04, 151a/06, 151b/23, 161b/13, 175a/11, 178a/09, 
214b/20, 221a/01, 231a/14, 241a/06, 242a/02, 242b/07, 244a/19, 273b/12, 289b/19 
m.* i 029a/14, 179b/17, 212b/19, 242a/22, 242b/11, 227b/22 
m.* leri 025b/16 
m.t siz 060a/03 
m.* üm 075b/16, 143b/18, 163a/05 
m.* ümüz 150a/18, 223b/25 
m. bil- Gönül borcu saymak 115b/03 
m. &t- Minnet etmek 226b/23, 228a/14, 277a/25 
m. eyle- Minnet etmek 184a/10, 211a/25 
m. kıl- Minnet etmek 143a/01, 175a/13, 195b/05, 207a/08, 216b/08, 259b/15 
m 
m 





. tut- Boyun eğmek 027a/05 
. yüklet- Gönül borcuna düşürmek 033a/18 
mir (O<Far. Komutan, bey, emir -3- 
m. 064b/14, 095b/10, 105b/14 
mir-âhür <Far. Saray ahırından sorumlu kimse -1- 
m.t ıdı 255b/06 
mir-hür bk. mir-âhür -1- 
m.* lar 133a/02 
mir-zâde <Far. Beyzade -1- 


m. ol- Beyzade olmak 152a/15 
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mi râc <Ar. Mirac, mec. Zirve -2- 


m.t ıdur 106b/24, 146b/11 


mirâş <Ar. Miras -2- 


m. 278b/17 
m.t dur 161a/06 


mirbân <Far. Bey -1- 


m.* un 039a/03 


mirdâs-ı tazı Metinde adı geçen bir şah -1- 


ım. 


miren bk. 


126b/16 


mırın -1- 


m.t e 041b/20 


mirhin-dâd Metinde adı geçen yaşlı bir Türk köylüsü -1- 


ım. 


miriın Me 


166a/16 
tinde adı geçen bir Rum yiğidi -33- 


m. 035b/10, 035b/19, 036a/10, 036a/20, 036b/11, 036b/18, 036b/23, 036b/25, 
037a/16, 037a/22, 038a/02, 038a/15, 038a/24, 038b/07, 038b/08, 038b/13, 038b/20, 
039a/23, 039a/24, 041b/21 

m.t den 038a/16, 038a/20, 038b/05, 039a/12 

m.* e 038a/14 

m.* i 042a/06 

m.* ün 037b/10, 038a/09, 038b/04, 038b/05, 039a/02, 041b/02 





misâl <Ar. Örnek, benzer -5- 


ım. 


m.1 


m.1 





m.1 


091a/24 

-1003b/15 

-idür 230b/13, 230b/15 
-ine 281a/03 


misk <Ar. Güzel bir koku, misk -10- 


m. 


m.1 





m.ı 


165a/25, 176b/01, 322a/07, 322a/08, 326b/05 
- den 225b/11 
- dendür 202b/12 


m.ü abir 108b/18 
m. ve abir 0904/14, 094a/25 


miskal <Ar. Bir ağırlık ölçüsü -4- 
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m. 317b/14,317b/17 
m.* dı 121a/08 
m. ol- Miskal olmak 102b/23 


miskin <Ar. Zavallı, düşkün -10- 


m. 164a/10, 192a/02 

mağâtüre-yi m. 301b/18 

m.t e 008a/09, 008b/21, 164a/11 
m.* lere 017b/21, 057a/12, 141a/05 
m.* leri 214b/12 





miskinlik Alçak gönüllülük -7- 


misl 


mişe 


mişk 


m. 212b/04 

m.ti210b/13 

m. öt- Alçak gönlülülük göstermek 087a/25 

m. eyle- Alçak gönlülülük göstermek 290b/01 

m. göster- Alçak gönlülülük göstermek 056a/15, 107b/13, 187a/02 

<Ar. Benzer, eş -4- 

m.-i hümâyı 116a/24 

m.* i 103b/25, 188b/06, 318a/15 

<Far. Orman -50- 

m. 063a/04, 090b/11, 097a/06, 120a/22, 121a/16, 165b/25, 166a/01, 166a/05, 
166a/06, 168b/01, 180a/04, 270a/15, 279b/23, 286b/22, 295a/19 

m.t de 075b/14, 094b/16, 120a/22, 168b/02, 169b/04, 176b/10, 243a/13 
m.t den 161b/19, 162b/04, 168b/04, 177b/19, 178a/09, 207b/09, 269b/08 
m.t dür 287a/03 

m.* ler 082a/19 

m.t nün 062a/25, 121a/20, 168b/03, 168b/11 

m.t sinde 157a/02 

m.t ye 047a/24, 150a/09, 153b/08, 165b/24, 178a/02, 308b/16 





bahâr günindeki m.*ye dönmişidi 

m.t yi 121a/20, 153b/08, 286b/22, 286b/23, 309b/07 
m.t yile 186a/02 

bk. müşk -5- 

m. 013b/13, 045a/13, 076b/23, 090a/15 
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m.ti013b/03 
mişsâr Metinde adı geçen çok süslü bir taht -2- 
m.317b/21 
m.t da 317b/22 
miyân <Far. Orta, ara -2- 
m.* a 144a/06 
m.* ından 135a/19 





miyâncı Elçi -1- 
m. 271b/02 
miyâne <Far. Orta -1- 
m. 210b/10 
mizâc <Ar. Huy, yaratılış -5- 
m. 112a/02 
m.t ın 210/25 
m.t ına 303a/18 
m.tını 115a/13 
m.* uy 104a/01 





mu (oSoruedatı -2- 
m.t dur 096b/04, 179a/02 
mu âf <Ar. Affolunmuş, bağışlanmış -2- 
m. 195a/20 
m. kıl- Muaf kılmak 183a/10 
mu âkıb <Ar. Cezalandıran -|1- 
m. ol- Cezalandırılmak 030b/05 
mu allak <Ar. Asılmış, asılı, havada -4- 
m. 292a/15, 292a/18, 292a/21, 292a/25 
muallim <Ar. Öğretmen, usta -23- 
m. 099b/04, 142a/07, 207a/17, 207a/18, 207a/22, 207b/17,316b/24,317a/01, 
317a/03 
m.t den 246b/18 
m.* e 099b/03, 099b/04, 156b/05, 173a/04, 207a/17 
m.t* ler 140b/25, 147b/23, 156b/04, 226a/14, 316b/23 
m.* ün 207a/13, 207a/19 
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mu âmele <Ar. Davranma, davranış -1- 
m.* si 144a/12 
mu attal <Ar. Atıl, işe yaramaz -1- 
m. 183a/21 
mu attar <Ar. Hoş kokulu -5- 
m. 109b/09 
m.* dı 040b/10, 155b/21 
m. kıl- Kokulandırmak 135b/03, 137a/12 
mu ayyen <Ar. Belli, açık -1- 
m. ol- Belli olmak 006b/20 
mu azzam <Ar. Gösterişli, kocaman, ulu -17- 
m. 123a/21, 124a/15, 124a/16, 125a/17, 125a/24, 128a/16, 138a/03, 151b/05, 
153b/08, 167a/22, 191a/23, 198a/25, 202a/07, 219a/02, 274a/11, 287b/14,311b/23 
mu azzama <Ar. Ulu, yüce -1- 
ka'be-i m. 044b/01 
mu azzez <Ar. İzzetli, şerefli -1- 
m. 044b/01 
mübed <Ar. 1. Mecusilerin din adamı 2. Bilge -14- 
m. 017a/25, 033a/07 
m.t ler 001b/08, 020a/08, 021b/23, 022a/02, 023a/11, 034b/24 
m.t* lerden 021b/22 
m.t lere 013a/21, 014b/08, 017b/13 
m.t leri 029a/13 
m.t lerle 022b/11 
mübedan <Far. (mübedân) Mubedler, rahipler -1- 
m. 020a/08 





muğeylân <Ar. Deve dikeni bitkisi -1- 
m. 278a/05 

muğayyer <Ar. Değişmiş, başkalaşmış -2- 
m. 324b/24, 325a/03 

muğayyir bin şa b Metinde adı geçen bir Arap komutan -1- 
m. ta 324b/23 


muhabbet <Ar. Sevgi, sevme -92- 
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m. 087a/02, 103a/13, 110a/21, 130a/14, 155b/12, 234a/13, 251b/07, 316a/09 
mihr-i m. 234a/02 

m.-i birâder 059b/12 

m.-i veled 086b/02 

m.ti018b/23, 042b/15, I21b/11, 146a/07, 154b/06, 170a/13, 184b/04, 188b/05, 
206b/11, 216a/14, 222a/25, 226a/15, 249a/12, 267b/20, 291b/04, 291b/19, 301b/21, 
316a/03, 316a/10, 326b/17 

m.t ile 089b/12, 110b/03, 140b/12, 194b/23, 206b/13, 229b/08, 268b/22 

m.tin 161a/04, 173a/06, 324b/05 

m.t inden 022a/12, 031b/09, 053b/08, 122a/20, 182a/02, 284b/11 

m.t ine 082b/01, 134b/20, 223b/07 

m.t ini 150b/08, 234a/08 

m.t iyle 114b/04, 194a/24 

m.t le 035b/05 

m.* leri 316b/22 

m.* lerin 179b/22 

m.* lerini 227a/05 

m.* üm 162a/08, 194b/24, 196b/25 

m.t ümüz 2244/22, 315b/25 

m.t ümüze 074b/22 

m.t ün 149b/16, 232b/02, 235a/21 

m.t üyle 030b/08, 095b/23, 133b/10, 134b/16 

m. öt- Sevmek, sevgi beslemek 130a/12, 177b/06, 189a/05, 215a/14, 225a/18, 
248a/24 

m. eyle- Sevgi beslemek 076a/16 

m. göster- Sevgi göstermek 043b/01, 230b/12 

m. kıl- Sevmek 154b/03, 172b/17, 188b/05, 209b/21, 219b/08, 222a/01, 301a/05, 
318a/25, 327a/03 

m. koy- Sevgi beslemek 099b/13 

m. ol- Sevmek 109b/19, 271b/06 





muhaddesân <Ar. Haber verilenler, aktarı-lanlar - 1 - 
m.-1 rüzigâr 001b/02 
muhakkak <Ar. Kesin olarak -1- 
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m. 310b/05 
muhâl <Ar. Olmaycak, imkansız -2- 
m. 178a/04, 187a/07 
muhâlefet <Ar. Aykırılık, karşı olma -2- 
m. öt- Karşı gelmek 228a/12 
m. kıl- Karşı gelmek 158a/12 
muhâlif <Ar. Aykırı, karşıt, muhalif -7- 
m. 010b/24, 066a/17, 162a/15, 231b/12 
m.* dür 210a/25 
m. öt- Karşı gelmek 147a/03 
m. göster- Karşı gelmek 080a/17 
muhammed <Ar. Hz. Muhammed -14- 
m. 117b/05, 218b/18, 228b/09, 244a/24, 245a/17, 264a/13, 297b/21, 319a/05, 
324b/04, 324b/17, 324b/18, 324b/19, 325a/01 
m.t em 319a/06 
muhannes <Ar. Korkak -1I- 
m.t sin 297b/08 
muharrem <Ar. Ay takviminin birinci ayı -1- 
m. 012a/17 
muhâtara <Ar. Tehlikeli -1- 
m. 100a/24 
muhayyer <Ar. Musikide bir makam adı -1- 
m. eyle- Muhayyer makamında çalmak 031a/13 
muhib <Ar. (muhibb) Dost, seven -2- 
m.t lerindenem 138b/14 
m. ödin- Dost edinmek 044b/16 
muhibbı <Ar. Dost -1- 
m.t dür 189a/17 
muhkem <Ar. Sağlam, kuvvetli -70- 
m. 018a/18, 045a/10, 050a/21, 050b/14, 053b/25, 054a/01, 056b/20, 061a/09, 
061b/15, 067b/23, 072b/21, 075b/02, 080a/10, 091a/07, 118a/20, 126b/02, 133a/17, 
136b/18, 140a/09, 143b/01, 149a/21, 149a/24, 151a/24, 166b/23, 171b/03, 190a/06, 
190a/19, 191b/25, 193b/10, 202a/08, 208a/22, 208b/11, 208b/14, 222b/12, 227a/08, 
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232b/23, 234b/21, 234b/22, 235b/19, 239b/18, 240a/20, 266b/01, 271b/15, 
273b/17,277b/12, 283b/02, 284b/07, 287a/24, 290a/19, 294a/22, 295a/12, 295b/10, 
296a/01, 299a/21,310b/13,311a/19, 319b/25, 323a/08, 323b/15, 323b/16, 326a/06, 
327b/13 
m. kıl- Sağlamlaştırmak 100b/22, 108b/18, 173a/06, 283b/22 
m. ol- Sağlam olmak 146a/24, 212b/21, 272b/17, 326b/17 
muhtâc <Ar. İhtiyacı olan, muhtac -39- 
m. 146b/15, 195b/06, 196a/09, 228a/23, 245b/21 
m.t dur 0260/07 
m.t1057a/17 
m.* lar 172a/25 
m.t lara 101b/02, 109b/18, 129b/21, 141a/05, 142a/23, 142b/19, 158b/05, 250b/17, 
263b/23, 278a/12 
m.* lardan 244a/08 
m.* ları 109b/17 
m. eyle- Muhtac etmek 033b/24, 163a/09, 172b/25 
m. kıl- Muhtac etmek 066a/03, 179b/17, 195b/06, 195b/23, 228a/22, 275b/03, 
304b/06 
m. ol- Muhtac olmak 181a/20, 192b/15, 198b/20, 215a/23, 216a/14, 228a/02, 
262b/08, 271b/24 
muhterem <Ar. Saygıdeğer -6- 
m. 066b/17, 096a/07, 096a/17, 110a/01, 112b/25, 151b/05 
muhteşem <Ar. Muhteşem -2- 
m. 065a/23, 292a/14 








mu 'in <Ar. |. Tanrı 2. Yardımcı -2- 
m. 057a/07 
m. ol- Yardımcı olmak 068b/19 
mukabele <Ar. Karşılık -1- 
m.* sinde 064a/09 
mukâbil <Ar. Karşı karşıya gelen -38- 
m. 039a/17, 049b/02 
m. kıl- Karşı karşıya gelme 038b/18 
m. ol- Karşı karşıya gelmek 040a/19, 047b/11, 049a/01, 049a/19, 051a/10, 055a/21, 
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055b/10, 084b/05, 094b/15, 096b/07, 100b/19, 104a/24, 107b/21, 135a/10, 136b/16, 
186a/07, 197a/01, 219b/21, 220b/14 262a/04, 276b/09, 282a/18, 295b/05, 298a/17, 
308b/20, 323b/09, 325a/04, 325b/06, 326a/18 
m. tur- Karşı karşıya gelmek 048b/14, 066b/10, 077b/05, 097a/25, 137b/03, 
233b/22 
mukadder <Ar. Ezelden takdir olunmuş -2- 
m. 129a/16 
m. ol- Mukadder olmak 211a/13 
mukadderat <Ar. Alınyazısı -1- 
şıfat-ı m. 071a/25 
mukarreb <Ar. Yakın, samimi, dost, arkadaş -16- 
m. 217a/16, 253b/24, 291b/18, 294b/16, 312a/16, 318a/17 
m.t dür 244b/12 
m.* leri 314b/23 
m.* lerinden 208b/03 
m. ödin- Dost edinmek 217b/25 
m. kıl- Dost edinmek 049b/12 
m. ol- Birine yakın olmak 057b/04, 216a/18, 246b/21, 279a/21,318b/19 





mukarrer <Ar. 1. Kararlaştırılmış 2. Sağlam -12- 
m. 155b/12, 285b/10 
m. kıl- 1. Kararlaştırmak 2. Karar kılmak, yerinde kalmak 110a/04, 113b/03, 
221b/13 
m. ol- Karar kılmak, yerinde kalmak 088a/14, 127b/06, 129b/13, 153a/18, 276a/03, 
317b/02, 324b/18 
mukayyed <Ar. Bağlı, tutkuyla bağlı 2. Dikkat eden, ihtimam gösteren -14- 
m.t ise 222b/12 
m. öt- Sevk etmek, yönlendirmek 052a/11 
m. ol- Bağlanmış, tutulmuş olmak 2. Dikkat etmek 059a/06, 112b/16, 115a/07, 
115a/09, 169b/25, 180a/10, 198a/13, 217a/19, 255b/11,274a/21, 290a/17 
mukbil <Ar. İkballi, kutlu -2- 
m. 086b/05 
mukır <Ar. (mukırr) İkrar eden, doğruyu söyleyen -2- 
pir-i pâkize-yi m. 023a/22 
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m. ol- Doğruyu söylemek 199b/01 
mukim <Ar. Oturan, ikamet eden -4- 

m. 068a/13 

m. ol- İkamet etmek 122a/07, 210a/22, 245a/24 
multân Metinde adı geçen bir şehir -1- 

m. 181b/11 
müm <Far. Mum-l1- 

m. 164b/16, 306a/08, 318b/25 

m.*t a 306a/09 

m.* dı 301b/12 

m.* ıla 098b/22 

m.t lar 067a/24, 281b/24 

m.t a dön- Zayıflamak, erimek 114b/09, 147a/22, 199b/25 





münis <Ar. Samimi, cana yakın -1- 
m. ol- Samimi olmak 111a/21 
muntazır <Ar. Yol gözleyen, bekleyen -9- 
m. 125b/14 
m.* am 265a/20, 274b/03, 309a/21 
m.t lar 170b/24 
m.t uz 122a/02 
m. ol- Beklemek 075a/22,211b/17, 281b/24 





munzır Hire meliki -83- 
m. 156a/14, 156a/24, 156b/04, 156b/11, 156b/13, 156b/15, 156b/18, 156b/20, 
156b/23, 157a/03, 157a/08, 157a/12, 157b/06, 157b/07, 157b/08, 157b/11, 157b/12, 
157b/19, 158a/02, 158a/10, 158a/11, 158b/03, 158b/04, 158b/07, 158b/08, 158b/09, 
159a/06, 159b/20, 160a/07, 160a/11, 160a/25, 160b/09, 160b/18, 160b/22, 160b/24, 
161a/09, 161a/11, 161b/03, 161b/07, 161b/08, 162a/20, 163b/05, 163b/07, 199b/10, 
199b/12, 199b/16, 200a/02 
m.t a 156a/22, 156b/03, 156b/06, 156b/17, 156b/18, 157a/04, 157b/18, 158a/05, 
158a/07, 158a/08, 158b/09, 160a/09, 160a/20, 160a/24, 160b/09, 160b/23, 161b/04, 
163b/10, 199b/20, 200a/08 
m.-1 arabdur 199b/09 
m.t dan 156a/21, 160b/15, 161a/08, 200a/18 
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m.tıl6lb/12 
m.t ıla 156a/18, 161b/22 
m.* uy 158a/09, 160a/20, 160b/07, 160b/08, 163b/09 


mür <Far. Karınca -2- 


m. 
murabba' 


ım. 





007a/21, 047a/16 
<Ar. Dört köşeli -2- 
237a/15, 237a/18 


murâd <Ar. Dilek, istek -159- 


ım. 


015a/15, 019a/15, 020a/12, 023b/07, 060a/06, 066b/19, 069b/18, 107a/17, 


1420/01, 164a/13, 174a/01, 174a/02, 174a/04, 190b/17, 238a/15, 238a/20, 238a/21, 
244a/17, 258b/20, 263b/18, 316b/01, 328a/08 

cemi -i m. 142b/01 

m.ta 019b/19, 021a/19, 037a/09, 051b/16 

m.t ca 173b/12 

m.*1021b/10, 031a/01, 031b/05, 086b/23, 087b/09, 130b/17, 136a/08, 139a/08, 
141a/19, 143a/13, 154b/11, 155b/15, 161a/17, 164a/01, 169b/12, 172a/20, 188a/02, 
197a/21, 197a/23, 207b/22,210a/24,215a/15, 235b/07, 246b/15, 251a/22, 251b/15, 
254b/04, 271a/15, 273b/25, 293b/21, 308a/09, 324b/01 

m.* ıla 008a/06, 223a/24 





m.* ımuzcadur 065a/16 

m.t ın 038b/24, 039a/19 

m.t ına 089b/13, 194b/24, 215a/22, 227a/15, 278a/19 

m.t ınca 124a/23, 155b/03, 161b/14, 166a/07, 169a/09, 214b/15, 216a/22, 298a/01 
m.t ını 022b/07, 130a/22 


m.t ıyuz 181a/17 

m.* ıyuzı 191b/13 

m.t ıyla 013a/23, 208b/10 
m.t la 020b/06 

m.* ları 068a/14, 247b/03 
m.* ların 313b/15,314a/19 
m.* larını 154b/03 


m.1 


m.1 


- larumı 299b/02 
-larun 110a/22, 242a/02,314a/14 
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m.t larunı 294a/16 

m.* um 021a/18, 062b/04, 062b/07, 098b/08, 110a/09, 120b/15, 124b/21, 133b/09, 
138b/24, 149a/12, 196a/03, 223a/21,271a/25, 278a/14, 308a/18 

m.t* umuz 074a/12, 155b/03 

m.* umuzca 187b/14 

m.* un 089b/25, 120b/03, 121b/17, 153b/01, 156b/21, 196b/15, 206b/11, 232b/02, 
247b/08, 258b/09, 259b/19, 267b/15, 287a/02, 311a/07 

m.t uyca 110a/20, 197a/03, 269b/04 

m.* undan 110b/01 

m.* uydur 184b/1 

m.* uyı 181a/23 

m.* uyuz 169b/09, 188b/13 

m.t uyuzca 251a/02 

m. bul- İsteğe kavuşmak 020a/21, 031a/25, 146a/12 

m. ödin- Dilemek, istemek 237b/11 

m. iste- Bir istekte, dilekte bulunmak 147b/06 

m.* a ör- İsteğe kavuşmak 019b/02, 307a/11, 033a/16 

m. a örgür- İsteğe kavuşturmak 111a/14, 241b/04, 245a/24 

m.* a öriş- İsteğe kavuşmak 022a/14, 050b/23, 089a/14, 145a/09 

m.* a yetiş- İsteğe kavuşmak 064a/08, 122a/03, 158b/02 











m.* a yetişdir- İsteğe kavuşturmak 194b/24 
muraşşa' <Ar. Değerli taşlarla bezenmiş -39- 
m. 002a/09, 008a/14, 013a/16, 046a/10, 049b/22, 071b/24, 104b/19, 105a/14, 
110b/15, 110b/17, 114a/10, 119b/22, 121a/10, 128a/04, 157a/16, 176a/06, 181b/22, 
194a/11, 222a/05, 222a/07, 224b/16, 254a/06, 264a/04, 268a/09, 268a/10, 277a/03, 
283b/23, 288b/15, 293a/10, 293a/11, 315b/08 
m.* ıdı 267b/14 
m. kıl- Süslemek 012b/05, 101b/06 
m. ol- Süslenmek 103a/05, 124b/24, 127a/14, 250b/01, 224a/15 
murdâr <Far. Kirli, pis -7- 
m. 076a/09, 082a/23, 093b/18, 097a/17, 316b/02 
pir-i m.*1045b/14 
m.t larını 076a/16 
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murğ! Metinde adı geçen bir şehir -6- 
m. 021b/13, 023a/11, 026b/14 
murğ? <Far. Kuş 
m.-1ı kudsi 069b/06 
m.t dur 005b/07 
m.t 1 098a/21 





murğ-zâr bk. murgızâr -1- 
m. 134a/03 
murğazâr bk. murgızâr -1- 
m.ta 125a/14 
murğızâr <Far. 1. (murg&-zâr) Kuşu bol olan yer 2. (merg-zâr) Çayır, çayırlık -19- 
m. 025a/16, 093a/23, 130b/06, 269a/09, 269a/11, 270a/09, 302b/04 
m.t a 032a/16, 239a/14, 302b/09, 302b/11 
m.* da 017a/10, 032a/15, 032a/22 
m.* dan 032b/08, 038a/12 
m.t ına 289a/09 
m.t un 269a/09 





m. ol- Çayır, çimen olmak 150a/10 
murğızâr bk. murgızâr -2- 
m.t a 053b/08, 072b/22 
murğuzâr bk. murgızâr -1- 
m.ta 197b/21 
müsâ <Ar. Hz. Musa -2- 
m. 112a/12 
m.t dan 102b/17 
muşaf <Ar. (meşaff) Saf yeri -1- 
m. kıl- (savaş için) saf tutmak 169a/20 
musahhar <Ar. Ele geçirilmiş, tabi kılınmış -19- 
m. 103a/20 
m.* dur 142b/02 
m. eyle- Ele geçirmek 008b/09 
m. kıl- Ele geçirmek, tabi kılmak 044b/10, 090a/01, 115b/16, 116a/19, 121b/16, 
138a/11, 144b/05, 164a/08, 245a/23, 269b/05, 322a/14 
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m. ol- Tabi olmak, emre ram olmak 019b/03, 020a/18, 089b/21, 141a/11, 141a/13 


muşâhib <Ar. Arkadaş -2- 
m. ol- Arkadaş olmak 163a/18 
m.tki1l11a/15 
muşâhibet <Ar. Arkadaşlık -2- 
m.* inden 214a/12 
m. öt- Arkadaşlık etmek 210b/08 
musallat <Ar. Sataşan, rahat bırakmayan -2- 
m. ol- Musallat olmak 107a/13, 174b/21 
muşanna' <Ar. Sanatlı -1- 
m. 081a/16 
muşavver <Ar. Resimli -1- 
m. 326b/06 
müsâyı <Ar. Musevi -1- 
m.* lerdür 112a/10 
müsi bk. müsil-1- 
m. 294a/02 
muşibet <Ar. Bela, sıkıntı -3- 
m. 308a/08 
m.* dür 291b/08 
m.t-i1291b/10 





müsil / müsil-i ermeni Metinde adı geçen bir Ermeni kahraman -11- 


m. 286b/09, 286b/11, 294a/17 
m.-i ermeni 294a/01 

m.-i ermenidür 294a/12 

m.-i ermeni 294a/15, 296a/13 
m.-i ermenidi 286b/08 

m.* e 294a/14 

m.t i 286b/08 





müsli bk. müsil -1- 


m. 294a/08 


muştafâ <Ar. Hz. Muhammed'in isimlerinden biri -8- 


m. 057a/10, 245a/17, 297b/21 


ber-revân-ı m. 121b/09 
m.* nun 117b/05, 244a/24, 264a/13, 319a/05 


muştıla- Müjdelemek -5- 


m.- 


m.- 


m.- 


dı 255b/09 
dılar 066b/01, 171a/21, 201b/24 
yavuz 108a/04 


muştula- bk. muştıla- -1- 


m.- 


dılar 226a/10 


muştulık Müjde -2- 


ım. 


m. 


mutaşarrıf <Ar. Kendinde kullanım hakkı olan, elinde bulunduran -1- 


m. 


191a/03 
ol- Müjde bahşişi olmak 263b/15 


ol- Mutasarrıf olmak 182b/02 


muta aşşıb <Ar. Kendi dinini aşırı tutan -1- 


ım. 


193b/08 


mutbah bk. mafbah -1- 
m.* a 095a/07 


mu teber <Ar. Saygın, itibarlı -13- 


m. 048b/08, 054a/09, 066a/20, 124a/17, 160a/03, 189b/21, 207a/10, 251a/05, 


293a/14, 300b/10, 319b/17 


m.1 


-ler 132a/05 





m.1 


- lerün 132a/08 


mu tedil <Ar. Ilımlı, ılıman, mülayim -4- 


ım. 


059b/15, 064a/17, 125a/24, 142b/04 


mu'tekif <Ar. İbadetle meşgul olma -1- 


m. 


ol- İbadetle meşgul olmak 314a/12 


mu 'terif <Ar. İtiraf eden -2- 


m. 

muti <A 
m. 
Mm. 


m.1 


ol- İtiraf eden olmak 230b/10, 231a/05 

r. İtaat eden, boyun eğen -75- 

008b/25, 189b/25, 268b/22, 272a/03 

- dür 269b/05, 284b/19 

-üz 063b/22, 095b/24, 155a/20, 170b/13, 281b/08 





m.1 


- vüz 101a/09 
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m.t yem 053b/23, 070b/09, 074b/25, 149a/02, 159a/18 

m.t yüz 287b/13 

m. eyle- Boyun eğdirmek 284b/20 

m. ol- Boyun eğmek 027a/09, 044b/11, 045a/22, 045b/02, 052b/10, 052b/16, 
052b/16, 070b/13, 072a/23, 072b/24, 083a/07, 085b/15, 088a/07, 101b/22, 103b/16, 
109a/19, 110a/07, 118a/08, 118a/10, 124a/12, 124b/20, 127b/05, 144a/16, 145a/21, 
147a/04, 152a/01, 152a/25, 153b/02, 159a/24, 161a/03, 174a/11, 181a/18, 184a/15, 
187a/03, 189a/20, 189b/18, 194a/05, 197b/10, 200a/12, 201a/10, 201b/03, 210b/25, 
242a/04, 247a/10, 253a/09, 284a/04, 285b/23, 288a/04, 288a/13, 291a/11, 301a/12 
306b/08, 320b/02, 324b/08, 327a/15 

m. olmamış ol- Boyun eğmemiş olmak 179b/16 





mutlak <Ar. 1. Kesin olarak, mutlaka 2. Tek -7- 
m. 087b/16, 111b/17 
fa il-im. 101b/01 
hâkim-i m. 087b/16 
hâkim-i m. 304b/06 
fâ'il-i m.* dur 085b/03 
hâkim-i m.* dur 195b/07 
mutlakâ <Ar. Her halde, ne olursa olsun, illaki -1- 
m. 057/07 
mutrib <Ar. Çalgıcı, şarkıcı -2- 
m. 036a/18, 318a/09 
muttali <Ar. Haberdar, bilgili -1- 
m.* dür 141a/10 
muttaşıl <Ar. Aralıksız, biteviye -3- 
m. 325a/04, 325b/08 
m.* dur 026b/14 
muvafakat <Ar. Uygunluk, uyma -3- 
m. öt- Uymak 136b/20, 163a/19, 179b/25 
muvaffak <Ar. Başaran, beceren -2- 
m. 034b/06, 037b/16 
muvafık <Ar. Uygun, yerinde -2- 
m. gel- Uygun olmak 114b/01 
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m. ol- Uygun olmak 145a/13 
müy <Far. Saç -İ- 
m.t 1 085a/14 
muz Metinde adı geçen bir şehir -1- 
m. 235a/11 
muzaffer <Ar. Üstün, galip gelmiş, muzaffer -5- 
m. 007/07 
m. eyle- Zafer kazandırmak 037a/20 
m. ol- Galip olmak, yenmek 009a/04, 080b/18, 105b/20 
mü (o Soruedatı-İ- 
m. 009a/22 
mübâh <Ar. -1- 
m. ola 193a/19 
mübâlağa (o -9- 
m. 006a/24, 010a/15, 011a/03, 014a/18, 029b/04, 101a/14 
m.t sına 104b/10 
m.* yıla 007a/04 
m. eyle- 179b/19 





mübârek <Ar. 1. Çok saygı değer, hürmete layık 2. Uğurlu, kutlu -44- 
m. 011b/01, 023b/08, 025b/12, 030b/11, 035a/11, 044b/15, 047a/20, 082a/06, 
087a/02, 097a/16, 100a/15, 101b/07, 115a/21, 133b/16, 174a/25, 180a/04, 188a/23, 
191a/04, 195b/02, 222b/24, 224a/02, 226a/10, 231a/22, 244b/08, 263a/20, 273b/10, 
283b/06, 285b/06, 293a/21,313a/08, 317a/02 
m.t dür 242a/03 
m. gör- Uğurlu saymak 103a/25, 317a/25 
m. ol- Mübarek olmak 071a/06, 072b/08, 101a/24, 101b/20, 101b/21, 146b/16, 
150b/15, 152b/20, 184b/07, 190b/17 

mübtelâ <Ar. Bir şeye tutulmuş, düşkün -3- 
m. 145a/06 
m. öt- Bir şeye düşkün hale getirmek 126a/10 
m. ol- Tutulmak, bağlanmak 087a/09 

mücâvir <Ar. İbadethanelerin yanında yöresinde yaşayan kimse -8- 


m.t lere 181a/25 
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m.* leri 117b/14 
m.t lerine 263b/23, 278a/16, 300a/17, 307b/09 
m. ol- Mücavir olmak 044b/02, 201a/04 





mücerred <Ar. Tek başına, ayrılmış -2- 
m. 237b/21 
m. ol- Ayrılmış olmak 131b/02 
mücevvef <Ar. İçi boş -1- 
m.tdi 116b/11 
mücib <Ar. Kabul etmek -1- 
m. 285b/11 
müdâm <Ar. Sürekli, devamlı -1- 
m. 102b/18 
müdârâ <Far. 1. Güler yüz 2. Uzlaşma, barış -15- 
m. 145b/14, 184a/09 
m.t dan 073a/07 
m.* sı 005a/11 
m.t yıla 204b/21, 242a/06 
m. öt- Uzlaşmak, barışmak 170b/05, 280b/01 
m. eyle- Uzlaşmak, barışmak 089b/16 
m. kıl- 1. Uzlaşmak, barışmak 2. Güler yüz göstermek 083b/03, 107a/13, 123b/03, 
145b/15, 184a/09, 323a/12 
müddet <Ar. Zaman, vakit -11- 
m. 010a/23, 013b/17, 023b/22, 031b/11, 032b/17, 037a/03, 042b/15, 057a/21 
m.t den 226a/08 
m.* dür 002b/13 
m.t ile 325b/13 








müdebbir <Ar. Azadı efendisinin ölümüne bağlı olan köle £rş. müdebber -1- 
m.ti 120b/25 
müdevver <Ar. Yuvarlak -1- 
m. 012b/03 
müflis <Ar. Aç, sefil -3- 
m. 183b/11,211a/11 
m.t dür 082a/20 
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müfsid <Ar. Bozguncu -1- 
m. 174a/23 

mühendis <Ar. Mühendis -4- 
m.* ler 130a/02, 135b/10, 156a/16 
m.t lerden 130b/13 





müheyyâ <Ar. Hazır, mevcut -2- 
m.t dur 042a/17 
m. kıl- Hazır etmek 052b/24, 057a/01 
mühkemlik(g) Sağlamlık -1- 
m.t inden 063b/23 
mühlet <Ar. Bir işin yapılabilmesi için verilen süre -12- 
m. 133b/02 
m. al- Bir işin yapılabilmesi için süre almak 230b/03 
m. iste- Bir işin yapılabilmesi için süre istemek 193a/02, 230a/16 
m. ol- Süre verilmek 193a/01 
m. ver- Bir işin yapılabilmesi için süre vermek 193a/02, 207a/05, 229a/08, 
280a/16, 284a/03, 284a/16, 308a/17 
mühmel <Ar. Manasız, boş -12- 
m. 046a/23, 046b/17, 076b/23, 079b/11, 084a/19, 158a/08, 159b/18, 252b/20, 
270a/21, 278a/02,312a/20, 316b/05 
mühr <Far. Mühür, damga -89- 
m. 015a/06, 027a/07, 027a/23, 032b/12, 150b/22, 150b/25, 163b/16, 266a/07, 
305b/17, 306a/06, 306a/08, 319a/01 
m.*i 141a/04, 150b/23, 150b/24, 154a/23, 175b/23, 222b/14, 268b/01, 299b/13, 
300b/07, 306a/09, 306a/10, 327a/25 
m.t ile 027a/25, 028a/04, 036b/11, 140a/12, 140b/03, 238a/24, 238b/03, 240b/07 
m.* in 273a/20, 327b/01 
m.t iyle 327a/13 
m.t üm 041a/24 
m.* ümsüz 305b/11 
m.* ümün 021a/15 
m.* ün 166b/20, 274b/07 
m. ur- Mühür vurmak 003b/09, 008b/04, 026a/04 026b/17, 027a/23, 067a/14, 
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067a/25, 068a/22, 068b/13, 107b/01, 107b/03, 107b/17, 115b/19, 116a/10, 118a/13, 
127a/19, 163b/04, 172a/07, 179b/20, 183a/23, 189b/13, 194a/06, 200a/22, 200b/11, 
223a/25, 224b/02, 230a/22, 249b/10, 265a/21, 274a/25, 285b/10, 289a/09, 290b/12, 
291a/04, 295a/03, 300b/08, 303b/07, 310b/02,313a/18, 313b/05, 314b/13,314b/15, 
324b/06, 324b/23, 325b/25, m.tini 205a/17, 291a/08 
mühre <Far. Tavla taşı -24- 
m. 125b/05, 229b/18, 230a/03, 230a/04 
114a/22 
m.* lere 229a/12 
m.* leri 229a/05, 229a/20, 229b/01 
m.* lerün 229a/06, 230b/11 
m.* nün 230a/05, 230b/13, 230b/17, 266a/05 
m.* si 125b/05 
m.t sinde 267a/19, 315b/10 
m.t yi 114a/22, 228b/24, 229b/13, 230a/03, 230a/05, 230b/18 








m. eyle- Tavla taşına dönüştürmek 
mührpes Metinde adı geçen bir filozof -1- 
m. 203a/11 
mühür bk. mühr -4- 
m. 041b/09, 327a/18 
m.t de 327a/15 
m.* den 019b/16 





mühürle- Mühürlemek -3- 
m.- di 140a/09 
m.- mişler 240a/20 
m.- yüp 118a/18 
mühürlü Mühürlü -2- 
m. .252a/18, 252a/22 
mükedder <Ar. Karışık (hal, durum) -1- 
m. ol- Karışık olmak 079a/16 
mükerrem <Ar. Saygıdeğer -1- 
m. 044b/01 
mül <Far. Şarap gibi kırmızı (renk) -1- 
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m. 035a/01 
mülahaza <Ar. Düşünme -1I- 
m. kıl- Düşünmek 229a/17 
mülevveş <Ar. Kirli, kötü -1- 
m. kıl- Kirletmek 155a/06 
mülk bk. milk -14- 
m. 030a/21, 095b/02, 095b/13, 098a/22 
m.* i 087b/16, 137a/14, 203b/22 
m.t in 153b/01 
m.*t inden 094a/11, 212a/09 
m.* ini 027b/01, 030b/11, 194a/20 
m.* ün 089b/20 





mülük-i tavâyif <Ar. İran'da beylikler dönemine verilen ad -3- 
m. 131b/07, 131b/16, 134b/07 
mülükül tavâyif bk. mülük-i tavâyif -1- 
m. 129b/04 
mümkin <Ar. Olabilir, mümkün -16- 
m. 055b/16, 060b/16, 063b/11, 065a/05, 065a/12, 107a/21, 122b/19, 185a/20, 
239a/24, 313a/14 
m. ol- Mümkün olmak 027b/12, 064a/07, 091a/13, 109b/23, 211a/13, 307b/02 
münâcât <Ar. Yalvarma, yakarış -35- 
m. 010b/11 
m.ta 057a/06 
m. öt- Yalvarmak, yakarmak 051b/15 
m. kıl- Yalvarmak, yakarmak 297b/12, 299b/01 
münâdı <Ar. Bir şeyi haber veren, tellal -15- 
m. 169b/08 
m.t ler 107a/02, 164a/02, 166b/13, 169b/04, 197a/18, 197b/18, 199a/13, 201a/21, 
226a/01, 236a/25, 253a/24, 300b/10, 327b/23 
m.t lere 312a/13 
münâfık <Ar. İki yüzlü, riyakar -2- 
m. 053b/05 
m.-1 bed-baht 063b/03 
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münâfıklık İki yüzlülük, münafıklık -1- 
m. öt- Münafıklık etmek 227a/03 
münâsebet <Ar. 1. Uygunluk 2. Yakınlık -3- 
m. 217a/21 
m.t le 303a/13, 310a/06 
münâsib <Ar. Uygun, yerinde, münasip -20- 
m. 045a/24, 062b/02, 100a/14, 145b/22, 204b/10, 206b/17,210b/01,211a/16, 
214b/10, 252b/06, 268b/02, 268b/07, 272b/20, 290a/11, 308a/03 
m.* dür 188b/09, 198a/17, 231b/19 
m. gör- Uygun bulmak 107b/12 
m. ol- Uygun olmak 188a/12 
münâsibce Uygun bir biçimde -1- 
m. 210b/11 
müneccim <Ar. Yıldız falcısı -33- 
m. 156a/01, 274a/12 
m.* ler 092a/18, 101b/06, 103a/18, 115a/20, 129b/09, 130a/03, 133b/02, 133b/04, 
148b/22, 148b/24, 155b/25, 156a/16, 159a/08, 159a/09, 182b/11,214a/21, 255a/15, 
264b/04, 289b/16, 307b/25, 313a/01,313a/12,317a/04 
m.t lerden 317a/02 
m.* lerdür 121b/23 
m.* lere 293a/21,313a/17 
m.t* leri 129b/08, 133b/01 
m.* lerün 133b/07,313a/22 





münevver <Ar. Aydınlık, parlaklık -19- 
m. 012b/21, 020b/17, 203b/13 
. öt- Aydınlatmak 048b/10 
. eyle- Aydınlatmak 314b/24, 037a/06 
. kıl- Aydınlatmak 079a/22, 249a/05 
. ol- Aydınlanmak 0324/14, 051b/13, 058b/06, 064a/18, 132a/03, 132b/13, 
217b/18, 255b/14, 276b/20, 316b/03 


m 
m 
m 
m 


münezzeh <Ar. Kusur ve noksanlıktan uzak -4- 
m. 288b/23 
m.* dür 1544/08, 292b/22, 314b/02 
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mün im <Ar. Fakir fukaraya mal bağışlayan -1- 
m. 183b/02 
münkâd <Ar. Boyun eğici, itaatkar -5- 
m. ol- Boyun eğici, itaatkar olmak 052b/10, 101b/22, 189b/25, 247b/02, 272a/03 
münkir <Ar. Sorgu meleklerinden birinin adı -1- 
m. 068a/11 
müntehâ <Ar. Yüksek, ulaşılması güç -3- 
m. 219a/07, 239a/14 
m.* sın 157a/10 
mürekkeb <Ar. Mürekkep -1- 
m. 290b/17 
müretteb <Ar. Düzenlenmiş, hazır -26- 
m. 058a/02, 104b/04, 138b/04, 150a/03, 151a/23, 160a/15, 160b/20, 170a/01, 
171a/13, 180a/14, 185a/07, 186b/17, 196b/07, 197a/11, 197a/14, 197b/08, 202a/07, 
222a/10, 254a/23, 256b/15, 271a/13, 281b/17, 287a/01,301b/20, 320b/17 
m. kıl- Hazırlamak 135a/09 
mürşid <Ar. İrşat eden, mürşit -8- 
m.215a/18 
m.* ler 142b/07 
m. ol- Mürşit olmak 138a/21, 144a/14, 161b/13, 193a/11, 224b/01, 270/05 
mürtekib <Ar. Kötü bir iş yapan -1- 
m. ol- (Günah) işlemek 284b/23 
mürü Metinde adı geçen bir şehir -2- 
m. 243b/23 
m.t de 243b/24 
mürüvvet <Ar. Cömertlik -10- 
m. 051b/10, 096a/08, 189a/22, 247a/15, 252b/25, 265a/06, 265a/07, 273a/18 
pâdişâh-ı m. 198a/08 
m.* üye 311b/22 
müsafir <Ar. Misafir -3- 
m.* imüzsin 277b/08 
m.t ler 057a/11 
m.* leri 138a/14 
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müsellem <Ar. 1. Emin, uygun 2. Kabul edilmiş -3- 

m. 174a/21, 195a/20 

m. kıl- Kabul etmek 183a/10 
müselmân bk. müsülmân -1- 

m.* lar 117b/02 
müselsel <Ar. Bir yazı sitili -1- 

m. 119a/14 
müsrif <Ar. İsraf eden -1- 

m. ol- İsraf eden olmak 144a/05 
müstağni <Ar. İhtiyacı olmayan -2- 

m.t yem 179b/18 

m. kıl- Birini herhangi bir şeye ihtiyacı olmayacak hale getirme 271a/10 
müstağrak <Ar. Batmış olan şey -4- 

m. 117b/03 

m. öt- Batırmak 277a/04 

m. ol- Batmak 104b/01, 118b/25, 133a/17, 255a/07, 293b/14 
müstahak <Ar. (müstahakk) Hak etmiş, layık -10- 

m. 251b/25 

m.t am 088a/08 

m.t ına 209a/13 

m.* lara 162a/11 

m.* lardan 215a/05, 244a/08 

m.t larına 183a/08 

m. ol- Hak etmiş olmak, layık olmak 205a/01, 214a/03, 280a/18 
müstahik <Ar. (müstahikk) Hak etmiş, layık -4- 

m. 057a/12, 109a/23 

m.t ine 241b/11 

m. ol- Hak etmiş olmak, layık olmak 109b/01 





müstakım <Ar. Doğru -1- 
m. 115a/13 

müste'ân <Ar. Kendisinden yardım beklenen, Tanrı -2- 
m. 057a/09, 118b/14 


müstedâm <Ar. Sürekli, devamlı, baki -6- 
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m. kıl- Baki kılmak 249a/16, 328a/06 
m. ol- Baki olmak 110a/20, 107a/07, 173b/17, 197b/03 
müstefid <Ar. İstifade eden, faydalanan -| - 
m. ol- Faydalanmak 239a/07 
müstemend <Far. Zayıf, güçsüz -2- 
m. 124a/01 
m. ol- Güçsüz olmak 002b/14 
müstemi' <Ar. Dinleyen -1- 
m. ol- Dinleyici olmak 095a/18 
müstemir <Ar. (müstemirr) Sürekli, devamlı -1- 
m. 030a/21 
müsülmân <Ar. Müslüman -2- 
m. 325a/13 
m. ol- Müslüman olmak 324b/25 
müşâhede <Ar. Bir şeyi görme -1- 
m. öt- Görmek 073b/14 
müşerref <Ar. Onurlu, şerefli -7- 
m. eyle- Şereflendirmek 247b/06 
m. kıl- Şereflendirmek 150b/12, 179b/02, 212a/22 
m. ol- Şeref bulmak 047b/10, 075b/23, 103b/25 
müşg <Far. Hoş ve güzel bir koku, misk -80- 
m. 002a/11, 007a/19, 007a/20, 009a/11, 010a/08, 012b/03, 013a/12, 018a/16, 
018a/17, 026b/11, 027a/06, 027a/23, 029b/02, 052a/24, 068b/22, 091b/24, 094a/24, 
100b/10, 101b/02, 110b/20, 122b/20, 127a/02, 129b/25, 130a/01, 130b/03, 142a/03, 
153b/12, 155b/21, 160b/03, 163b/23, 174b/03, 174b/06, 203b/25, 206a/08, 206a/24, 
209b/08, 211b/03, 224b/09, 248a/11, 250a/23, 250b/02, 295b/25, 315b/06, 326b/25 
m.-i anber 224b/08 
m.-i anberden 040b/10 
m.-i bü 003b/14, 182a/10 
m.* den 128a/05, 159b/12, 225b/22, 228b/18, 237b/24 
m.te133a/17, 136b/11 
m.t iken 018a/10 
m.t ile 051b/21, 091a/06, 094a/23, 098b/20, 098b/22, 102b/18, 119a/12, 135b/02, 
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159b/12, 168b/20, 194a/10, 236b/03, 237a/16, 238a/11, 240a/20 
m.t le 307a/17,316b/03 

m.*t ler 181a/04, 224b/08 

m.-i siyâhla 032a/03 





m. ötmiş ol- Güzel kokulu hale getirmiş olmak 145b/15 
m. ol- Güzel kokulu olmak 203a/21 
müşgin <Far. Mis kokulu -8- 
m. 062b/10, 113a/19, 166a/13, 203b/10, 224b/14, 255b/14, 290b/17 
m. kıl- Güzel kokulu yapmak 022a/09 
müşkil <Ar. Zor, çetin, güç -58- 
m. 054b/15, 057a/05, 063b/20, 075a/12, 096a/06, 100b/05, 114b/16, 115b/05, 
119b/07, 126a/08, 128a/21, 132b/22, 137b/17, 143b/16, 163b/13, 173b/25, 178a/24, 
198a/12, 241a/22, 252b/20, 254a/18, 270a/05, 278a/08, 283b/13, 284a/13, 297b/12, 
299b/07, 304a/01 
m.* dür 036b/01, 060b/15, 063a/08, 063b/05, 098a/07, 109b/14, 119b/01, 124b/10, 
138a/16, 138a/17, 240a/11, 254a/19 
m.* i 007a/06, 021a/12, 021b/16, 116b/18, 132a/24 
m.tler213a/17,219a/02 
m.* lerine 112b/19 
m.* lerini 201a/02 
m. eyle- Zorlaştırmak 271a/03 
m. ol- Zorlaşmak 058a/12, 064a/03, 074a/13, 178a/20, 271b/25, 273b/19, 283a/12 





müşkil-güşâ <Ar.*Far. Güçlükleri çözen, halleden - | - 
m.t yı 086a/09 

müşkilât <Ar. Güçlükler, sorunlar - 1 - 
m.* uy 052a/11 

müşkillik(g) Zorluk -1- 
m.ti010b/13 

müşkül bk. müşkil -7- 
m. 171b/05, 181a/09, 230a/02 
m.t dür 086b/07 
m.t e 178b/04 
m. olur 081a/07, 189a/16 
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müşt <Far. Yumruk -1- 
m. ur- Yumruk atmak 077a/19 
müştâk <Ar. Arzu duyan -7- 
m. 294a/15, 322a/18 
m.* ıdım 277b/08 
m.* uz 091b/07 
m. ol- Arzu duymak 179b/01, 316b/06, 318b/12 





müşteri <Ar. Bir yıldız ismi, Jüpiter 2. Müşteri -6- 
m. 103a/04, 112b/10, 155b/24, 269b/04 
m.t den 026a/19 
m.* nüy 201a/18 





mütâla a <Ar. Tetkik, inceleme -4- 
m.t da 237b/17 
m. öt- Tetkik etmek, incelemek 254b/21, 292a/17 
m. kıl- Tetkik etmek, incelemek 238b/10 
müteallik <Ar. İlgili, alakalı -1- 
m. 285b/14 
müteğayyir <Ar. Değişen, başkalaşan -2- 
m. ol- Değişen, başkalaşan 103a/10, 241a/20 
mütehayyir <Ar. Şaşmış, şaşırmış, hayrete düşmüş -21- 
m. 297b/05 
m. kal- Şaşırıp kalmak 049b/09, 073a/05, 177b/09, 192a/18, 193b/02, 209b/11, 
218b/06, 222a/09, 239a/21, 256b/18, 275a/03, 318b/11 
m. ol- Şaşırmak, hayret etmek 046b/25, 059a/16, 061b/20, 066a/02, 119a/23, 
133a/19, 142a/12, 237b/08 
mütekebbir <Ar. Kibirli -5- 
m.t lere 163a/18 
m. ol- Kibirli olmak 202b/24, 214b/20, 228a/14, 249b/02 
mütevâtir <Ar. Ağızdan ağıza dolaşan, halk arasında söylenen -1 - 
m. 008a/11 
müvekkel <Ar. Vekil edilen kimse -5- 
m. 317a/09 
m.t idi 285b/15 
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m.t ler 054a/04, 138a/17, 169a/06 
müyesser <Ar. Kolay gelen, kolaylıkla olan -10- 
m. 141a/13 
m.* dür 037a/20, 144b/11 
m. öt- Nasip etmek 102a/06 
m. eyle- Nasip etmek 154b/03, 212a/23 
m. kıl- Nasip etmek 110a/22 
m. ol- Nasip olmak 024b/15, 141a/19, 276b/04 
müzd <Far. Ücret, karşılık -2- 
m. 212b/18, 292b/09 
müzehheb <Ar. Yaldızlanmış -1- 
m. 119a/14 
müzeyyen <Ar. Süslü -15- 
m. 103a/06, 125a/24, 181b/25, 197b/15, 219a/20 
m. kıl- Süslemek 170b/19, 304b/05 
m. ol- Süslenmiş olmak 010b/02, 010b/04, 103a/04, 176a/04, 194b/12, 224b/25, 
225b/09, 312b/01 
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na bk. ne -1- 
n. sı 049a/09 
nâ-bedid <Far. Görünmez -13- 
n. ol- Görünmez olmak 003b/08, 004a/22, 011a/18, 012b/08, 014a/06, 015b/10, 
016a/23, 016b/25, 030a/01, 030a/05, 030a/15, 030b/10, 041a/10 
nâ-bekâr <Far. Hayırsız, yaramaz -31- 
n. 067a/13, 080b/19, 084a/04, 084a/17, 084b/20, 088a/21, 096b/05, 251b/14, 
257b/08, 260b/05, 261b/08, 274a/08, 278b/25, 296a/16, 296b/12, 301b/11, 325b/03 
câzü-yın. 097a/17 
gersivez-ın. 012b/02 
kihrim-ı n. 048b/20 
mekkâr-ın. 297b/06 
oğrı-yı n. 274b/21 
segzi-yi n. 084a/21 
türk-i n. 061a/22 
n.-1ı mekkâr 257b/22 
n.*a273b/21 
n.t 1 267a/06, 312a/11 
n.* lar 261a/05 
n.* un 108b/16 
n. ol- Hayırsız olmak 019b/01 





nâ-çar <Far. Çaresiz, çaresizce -48- 
n. 004b/24, 005b/08, 009a/22, 043b/11, 052b/15, 054b/16, 100a/19, 105b/19, 
107a/21, 130a/16, 132b/05, 184a/05, 223a/10, 318a/23 
çârun. 163b/15, 188b/10, 237a/04 
n. kal- Çaresiz kalmak 142a/11 
n. ol- Çaresiz olmak 067b/22, 072a/25, 075a/02, 079b/09, 084a/11, 099b/07, 
107b/21, 185a/20, 185b/17, 187a/17, 209a/11, 218a/24, 235a/10, 248a/22, 251b/10, 
255a/15, 282a/18, 282b/12, 284a/09, 285b/14, 286b/20, 297a/16, 297a/22, 298a/09, 
298a/18, 298b/03, 321a/08, 325b/17, 326a/20, 327a/20 

nâ-çarlık(&) Çaresizlik -2- 
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n.tıla 028a/16, 206a/09 
nâ-dân <Far. Cahil -13- 
n. 057b/04, 104a/07, 112a/18, 122b/14, 145b/03, 146a/10, 232a/01, 238a/21, 
242a/22, 249b/03 
n.* ıla 276a/07 
n.* un 057b/06 
nâ-dânlık(g&) Cahillik -1- 
n.* ıla 082a/12 
nâ-ehil <Far.*Ar. Beceriksiz -3- 


n. 162b/18, 239a/03, 303a/19 





nâ-gâh <Far. Birden bire, ansızın -84- 
n. 001b/13, 015a/02, 024b/16, 029a/21, 034a/20, 037b/18, 048b/17, 048b/22, 
051b/18, 053a/06, 056a/08, 061a/11, 061b/21, 062b/23, 064a/12, 071a/19, 072b/05, 
075b/13, 077a/16, 085b/20, 091b/13, 100a/07, 100a/10, 100a/20, 100b/15, 103a/09, 
117a/08, 122b/12, 122b/24, 123b/17, 125a/05, 126b/13, 128b/12, 132b/17, 133b/18, 
134a/04, 134b/25, 137b/10, 139a/03, 144b/03, 152a/25, 155a/14, 157a/17, 157b/08, 
159a/14, 159a/18, 159a/24, 164a/07, 166a/01, 166b/21, 178a/03, 191b/01, 193b/14, 
205b/25, 207b/09, 208a/14, 209b/06, 218a/17, 219b/10, 220b/10, 235b/24, 236b/05, 
237b/06, 239a/19, 239a/22, 245a/19, 253b/08, 253b/20, 257a/15, 263b/14, 264b/11, 
264b/24, 265b/19, 267a/04, 267b/18, 274b/06, 281b/13, 282a/17, 286b/15, 295b/05, 
297b/15, 298a/05, 302b/07, 325b/07 

nâ-geh bk. nâ-gâh -2- 
n. 057a/20, 057a/21 

nâ-gehân <Far. Birden bire, ansızın -7- 
n. 016a/18, 020a/24, 033a/06, 062b/04, 077b/19, 120b/05, 323b/18 

nâ-gehâni <Far. Birden bire, ansızın -1- 
n. 208/09 

nâ-hak <Far.-Ar. Haksız yere, haksızca -24- 
n. 071b/18, 073b/20, 101a/23, 122b/03, 218b/12, 226b/02, 232a/23, 233b/09, 
235b/04, 242b/11, 244a/20, 245a/06, 251a/05, 252a/14, 259b/18, 272a/16, 273a/17, 
275a/11,275a/22, 278b/05, 289b/05, 292b/13, 322a/11, 323a/19 

nâ-halef <Far.*Ar. Oğul olmayan, başkası -1- 
n. 114b/19 


nâ-kes <Far. Alçak, hain -8- 

n. 164a/16, 165b/16, 299b/04 

n.* lerden 146a/02 

n.* lere 215a/24 

n. ola 228a/15 

n.* ün 102a/04 

n. ol- Alçak, hain olmak 102a/03 
nâ-keslik Alçaklık, hainlik -1- 

n. eyle- Alçaklık etmek 202b/24 
nâ-merd <Far. Alçak -4- 

n. 209a/22, 249b/07 

n.* den 268b/05 

n.* ün 070a/22 
nâ-merdlık Alçaklık -1- 

n. eyle- Alçaklık etmek 169a/02 





nâ-mihribân <Far. Vefasız -1- 
n.* dur 068b/02 
nâ-pâk <Far. Uğursuz, melun -3- 
n. 012a/19, 278b/06 
dahhâk-ı n. 024b/21 
nâ-pâklık Uğursuzluk -2- 
n.316b/05 
n. öt- Uğursuzluk etmek 174b/23 
nâ-pây-dâr <Far. Sürekli olmayan, geçici -1- 
çarb-ın. 021a/21 
nâ-reside <Far. Buluğa ermemiş, olgunlaşmamış -2- 
n. 154a/19, 167a/07 
nâ-sezâ <Far. Uygun, layık olmayan -1 - 
n. 023a/10 
nâ-sezâ-vâr <Far. Uygun, layık olmayan -1- 
n. 006a/21 
nâ-sipâs <Far. Şükürsüz -5- 


n. 020a/24, 024a/03, 028a/11, 228a/17 
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n.* dı 024a/08 
nâ-sipaslık Şükürsüzlük -2- 
n. 020b/03 
n. &t- Şükürsüzlük etmek 025b/08 
nâ-tuvân <Far. Güçsüz, zayıf -1- 
bende-yi n. 012b/24 
nâb <Far. Katıksız, saf -İ- 
n. 120b/24 
nacak(&) Hançer -1- 
n.* ıla 178b/16 
nâdim <Ar. Pişman -1I- 
n. ol- Pişman olmak 241a/13 
nafaka <Ar. Geçim parası -2- 
n.* ları 026a/07 
n. &t- Geçim parası olarak harcamak 243b/22 
nâfe <Far. Misk ceylanının göbeğinden çıkarılan güzel koku -1- 
n.t lerle 225b/22 
nâgihân <Far. (nâgehân) Ansızın -1- 
n. 029b/03 
nağme <Ar. Ezgi, melodi -1- 
n. 036a/18 
nağme-sâz <Ar.*Far. Şarkı söyleyen -2- 
n. 031a/12 
n. ol- Şarkı söylemek 105a/16 
nağz <Far. Güzel, hoş -1- 
n.* dur 023a/22 
nahcir <Far. Av hayvanı bol olan -1- 
n.* di 032a/13 
nâhid <Far. Venüs gezegeni -13- 
n. 007a/21, 102b/17, 103a/09, 103a/14, 110b/11 
n.* den 044b/08 
n.* dür 102b/21 
n.ti 103a/02, 103b/04 
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n.* ün 103a/10, 103a/11, 103a/12 
nâhiyet <Ar. Civar, çevre -1- 

n.t inde 110a/03 
nahs <Ar. Uğursuzluk, uğursuz, bahtsız -20- 

n. 062b/09, 070a/06, 076a/10, 076a/12, 092a/19, 092a/21, 093b/10, 158b/10, 
263a/04, 266b/12, 268b/03, 312a/01, 312a/02, 322a/01 

n.* dur 264b/05, 305b/19 

n.t ını 141a/16 

n. bil- Uğursuz bilmek 306a/13 

n. ol- Uğursuz, bahtsız olmak 230b/19, 289b/17 





nahvâre Metinde adı geçen bir pehlivan -1- 
n.t yi 296b/22 
na'ım <Ar. Taze, körpe, kılçıksız bitki -1- 
n. 122a/07 
nakd <Ar. Para -1- 
n. eyle- Para harcamak 052a/06 
nakış bk. nakş -3- 
n.* lar 230b/17, 269a/10 
n.t* larıla 287b/08 





nakışlı / nakışlu Nakışlı -2- 
n. 046a/13, 268b/02 
nâkilân <Ar. Nakledenler, aktaranlar -1- 
n.-1 âsâr 001b/02 
nakkâre <Ar. Mehter davulu -29- 
n. 066b/02, 094b/06, 096a/22, 097a/25, 098a/08, 102a/18, 117b/01, 118a/18, 
135a/10, 136b/15, 136b/16, 203a/24, 221a/13, 225a/24, 233b/01 
n. dögdiler 104a/22, 205a/23 
n. dögüp 064a/10, 066b/05, 071b/08, 135a/09, 152a/21 
n.* ler 048b/13, 055a/22, 152b/03 
n.t sin 178a/10, 190a/07 
küs ve n.t sin dögüp 105b/15 
n.t sini 188a/24 
nakkâş <Ar. Nakkaş, ressam -15- 
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n. 117b/22, 117b/23, 117b/25, 153b/23, 153b/24, 291a/18 
şıfat-ın. 117b/22 

n.-1 çin 117b/23 

n.*1137a/08 

mâni-yi n.* ıla 154a/04 

n.t lar 134a/11, 157b/14, 205b/10, 291a/15 

n.* larla 181b/20 





nakl <Ar.1. Bir şeyi bir başka yere götürme 2. Anlatılan şey, hikaye, söz -9- 
n. &t- |. Ahirete göçmek, ölmek 2. Hikaye anlatmak 147a/12, 204a/01, 218a/07, 
218a/09 
n. eyle- 1. Ahirete göçmek, ölmek 2. Hikaye anlatmak 155b/02, 272b/16, 284b/22 
n. olun- Anlatılmak 250b/10 
bâğ-ın.* ün 204a/06 
nakş <Ar. Azalma, eksilme -2- 
n. 078b/23 
n.-1 hayat 094b/12 
nakş <Ar. Resim, nakış -24- 
n. 117b/23, 119a/13, 119a/14 
n.* da 061a/06 
n.* 1 003b/12, 048b/11 
n.t ın 021a/15 
n.t ını 117b/24, 134a/11 
n. öt- Resimlemek 045a/14, 054b/21, 117b/24, 134a/11,237a/16, 317a/23 
n. kıl- Resimlemek 057a/22 
n. ol- Resimlenmek 110b/01, 128b/21, 137a/08, 317b/22, 317b/25, 318a/06 
n. olın- Resimlenmek 300a/03, 317b/18 
nal <Ar. Nal -6- 
n.t ına 029a/09 
n.* ından 042b/19, 157a/02, 200b/18, 205b/02, 283b/01 








nâlân <Far. İnleyen, inleyici -4- 
n. 012b/23, 028b/05, 090b/12 
n. ol- İnlemek 029b/12 


nâle <Far. Feryat, inleme -19- 
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n. 015a/08, 015b/07, 028a/21, 028b/07, 030b/14, 030b/16, 037a/08, 040a/01, 
048a/03 

n.* den 028a/20, 029a/06 

n.* nün 090b/10 

n.* sidür 015a/09 

n.* sine 015b/09 

n.* sinün 008a/11 





n. öt- Feryat etmek, acıyla inlemek 105a/16 
n. kıl- Feryat etmek, acıyla inlemek 028b/17 
n. ol- Feryat olmak 029a/06 
na leyn <Ar. Bir çift ayakkabı -1- 
n. 264a/04 
nâliş <Far. İnleme, inleyiş -4- 
n. 007b/12 
n. kıl- İnlemek 016a/08, 260b/13, 278a/07 
nâm <Far. Ad, isim -32- 
n. 015a/17, 015a/21, 016b/12, 019b/01, 020a/11, 020b/10, 039a/13, 064b/17, 
102b/17, 108b/13, 124a/25, 138b/02, 185b/06, 221b/04, 273a/19, 302a/19 
n.-1 hâst 046a/18 
n.-1 kâmil 035b/10 
n.* 1013a/03, 014b/21,253a/11, 
310a/18 
n.tıla 035b/12, 091b/02 
n.* ın 087a/10 
n.* ına 313b/06 
n.t içün 064b/16 





n. uneng 038a/17 
n. u nişân bulma- Aranan biri hakkında hiçbir iz bulamamak 141a/25 
n. u nişân kalma- Öldükten sonra hatırlanmaz olmak 097b/23, 175a/07 
n. ve nâmüs cengine dur- Adını ve namusunu korumak için son bir gayretle 
herşeyi ortaya koyarak savaşmak 128a/21 
nâm-cü bk. nâm-cüy -2- 


n. 105b/23 
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n.t* ya 019a/17 

nâm-cüy <Far. Yiğit -4- 
n. 032b/04, 034a/24, 043a/24 
mihter-ın. 036a/02 

nâm-dâr <Far. Ünlü, şöhretli -294- 
n. 001b/08, 002b/13, 007b/17, 008b/22, 009a/07, 009a/09, 009a/14, 009a/15, 
009b/11, 010a/10, 010b/07, 014a/09, 019a/01, 019a/05, 019a/12, 019a/14, 019b/09, 
019b/21, 022b/11, 025a/15, 028a/16, 030a/09, 032b/08, 033a/11, 033a/12, 033b/13, 
034a/02, 034a/19, 034b/01, 034b/19, 034b/25, 035b/09, 036a/11, 036b/08, 037b/01, 
038b/12, 039a/02, 039a/08, 039a/09, 039b/06, 040a/05, 040a/18, 041a/13, 042b/09, 
042b/22, 043b/14, 043b/15, 044a/13, 045b/21, 056a/09, 068a/03, 070a/05, 072b/16, 
074b/21, 075a/13, 079b/21, 081a/01, 082a/15, 082b/13, 087a/08, 108b/04, 112a/11, 
118a/04, 121a/24, 126b/17, 131b/10, 134b/10, 142a/13, 150b/05, 157b/08, 164b/17, 
178a/12, 178b/01, 179b/01, 185a/22, 189b/14, 190b/09, 202a/20, 207b/25, 208b/11, 
208b/24, 214a/20, 219b/05, 241a/01, 248b/04, 251b/18, 252b/11, 252b/14, 252b/20, 
2526/21, 254b/02, 256a/18, 271a/19, 277a/02, 279a/10, 280a/07, 281a/19, 283b/05, 
284b/17, 290b/25, 291a/23, 291b/24, 293a/04, 293a/18, 294b/12, 295b/18, 296a/13, 
298b/13, 301a/19, 302a/14, 305b/02, 308a/12, 325a/21 
âdem-i n. 011a/06 
areş-in. 279b/16 
bijen-i n. 029a/01 
ehren-ı n. 039a/06 
eşkeş-in. *a010a/15 
feridün-ı n. 004a/23, 023b/15 
giv-in. 007b/09 
giv-in. 018b/05 
isfendiyâr-ı n. 052b/14, 053a/19 
kayşer-i n. 291b/09 
keyhüsrev-i n. 029b/09 
kührâm-ı n. 055a/24 
pehlevân-ı n. 039a/04 
rüstem-i n. 029a/19, 080a/20 
sâve-yin. 216a/04 
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selm-ı n. 036a/23 

süferây-ın. 187b/09 

şah-ın. 085a/09, 299b/19 

şehriyâr-ın. 012a/20, 028a/02 

şir-i n. 061b/04 

zirir-i n. 047b/24 

n.-1 bülendün 003a/02 

şâh-ı n.-ı cihân 002b/24 

n.-1 cihânun 038b/14 

n.-1 ser-efrâz 007b/18 

n.-1 şehriyâr 006a/17 

n.t a 003a/20, 008a/16, 010a/15, 022a/07, 025b/18, 026a/14, 027b/04, 032a/24, 
039a/09, 042b/15, 100a/14, 314b/17 
giv-in.ta 027a/02, 027a/05 

rüstem-i n.* a 012b/14 

zâl-ın.*a 021b/19 

n.* dan 019b/08, 261b/15 

rüstem-i n.* dan 033a/12 

n.tdı 017a/06, 018b/16 

n.t dur 035b/14, 036a/05, 036a/21, 043a/04 
n.t 1007a/17, 013a/25, 033a/13, 042b/13, 074b/13, 294b/11, 301b/15, 323b/08 
guştâsb-ı n.* 1201a/13 





nevzer-iın.* 1 015a/23 

n.t ıdı 043a/16 

n.* ıla 326b/14 

leşker-i n.* ıla 029b/21 

n.* ısın 042a/15 

n.* iken 220b/01 

n.* la 260a/21 

n.* lar 003b/11, 004b/01, 010a/12, 011b/16, 011b/22, 013a/10, 018b/14, 022b/12, 
023a/20, 024a/23, 025b/01, 029b/20, 050a/23, 057b/25, 134a/24, 159b/16, 163a/07, 
175a/22, 196b/07, 221a/06, 248b/14, 253a/24, 256a/07, 256a/10, 261a/15,271a/01, 
282a/10, 295b/23, 304b/09, 310b/23, 311a/07 
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n.* lara 008a/08, 015a/03, 017b/17, 029a/22, 029a/25, 030a/05, 032a/18, 163b/24 
n.* larda 033a/08 

n.* lardan 005a/07, 007a/15, 012a/10, 012a/12, 014a/08, 022a/04, 027a/21, 
034b/05, 035a/14, 094a/17, 148a/03, 186a/14, 219a/17 

n.* lardur 271a/23 

n.t ları 012a/13, 020b/25, 028b/19, 143b/13, 146b/02, 163b/02, 170a/05, 196b/04, 
201b/24, 202a/15, 289b/06, 291b/23, 300a/04 

n.t larıdı 007b/14, 018a/13, 028a/03 

n.t larıla 110b/12, 267b/03, 273a/19 

n.* ların 179a/17 

n.* larına 030b/21 

n.t larından 171b/07, 175b/23, 176b/15,271b/19, 302a/12 

n.* larını 143a/18 

n.* larınun 045b/10, 305a/21 

n.t larıyla 005b/21, 009a/16, 013b/14, 023a/04, 309a/15 

n.* larla 189b/14 

n.t larun 021b/09, 029b/25, 035b/25, 269a/21 

n.* um 073a/13 

n.* uy 014b/25, 027a/06, 028a/02, 034b/03, 040b/15, 043b/25, 049a/24, 112b/09, 
261b/21 

şehriyâr-ı n.* un 015b/07 

n. ol- Ünlü olmak 070b/22, 212b/03, 248b/08, 281a/09 














nâm-dârân <Far. Ünlüler, şöhretliler -1- 
ser-i n. 016b/10 
nâm-dârlık Kahramanlık -1- 
n. eyle- Kahramanlık göstermek 035b/15 
nâm-hâst Metinde adı geçen ve İskender'e mektup iletmek için seçilen Çin ulularından biri 
ğe 
n. 045b/17, 046a/18, 048b/07 
nâm-ver <Far. Ünlü -4- 
n. 023a/23, 029b/22, 030b/15, 033a/17 
namaz <Far. Namaz -11- 


n. 020b/15, 037a/21, 284a/11,313a/09 
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n.* dan 284a/11 
n0.*1241b/21 
n.* mun 180a/11 
n. kıl- Namaz kılmak 117b/03, 183b/16, 185b/24, 186a/01 

nâme <Far. Mektup, ferman -694- 
n. 003a/24, 007a/19, 007a/20, 007b/04, 007b/11, 008a/07, 008b/05, 017b/18, 
027a/06, 032a/03, 038b/20, 040b/16, 041b/14, 043b/19, 045b/13, 045b/17, 045b/19, 
046a/23, 046b/04, 046b/17, 046b/24, 052b/10, 053a/18, 055a/15, 055a/16, 068a/24, 
068a/25, 091a/10, 091a/17, 091b/03, 091b/04, 091b/06, 091b/19, 101a/16, 107a/14, 
107a/18, 107a/25, 107b/03, 107b/13, 107b/14, 109b/02, 109b/21, 109b/22, 110a/05, 
110a/10, 110b/05, 112b/18, 112b/21, 112b/22, 113a/01, 113b/05, 113b/06, 113b/19, 
115b/11, 115b/18, 115b/23, 116a/04, 118a/06, 118a/08, 121b/15, 124a/09, 124a/12, 
124a/19, 127a/17, 127a/18, 129a/10, 129a/12, 129b/01, 129b/15, 132b/01, 132b/05, 
133a/03, 133a/04, 133a/09, 134a/13, 134a/15, 141a/09, 152b/19, 153b/05, 157b/17, 
158a/06, 158a/07, 158a/12, 163a/23, 170b/11, 170b/12, 171b/25, 1720/02, 172a/14, 
172b/14, 172b/23, 173a/11, 175b/06, 175b/23, 179a/21, 179b/01, 179b/05, 179b/07, 
179b/08, 183a/16, 183a/25, 183b/04, 183b/05, 185a/17, 185b/10, 186b/16, 186b/18, 
186b/23, 186b/24, 187a/14, 187b/17, 189a/23, 189b/11, 189b/13, 193b/25, 195a/20, 
195b/01, 197a/10, 200a/12, 200a/13, 200a/22, 200b/04, 200b/11, 201a/06, 204a/15, 
204a/22, 204a/25, 204b/02, 204b/17, 219b/02, 220b/22, 221a/16, 221b/13, 221b/14, 
221b/19, 222a/24, 222b/13, 223a/21, 224a/20, 224b/02, 228b/20, 230a/13, 231a/03, 
237b/23, 243a/08, 244b/02, 245a/13, 245b/04, 245b/05, 245b/10, 245b/12, 245b/13, 
245b/17, 245b/23, 249b/20, 254a/09, 254b/05, 255b/09, 257b/13, 263a/23, 263a/24, 
265a/07, 265a/17, 265a/19, 265a/21, 265b/21, 265b/23, 265b/24, 266a/06, 266a/12, 
266b/16, 267a/13, 267b/19, 267b/23, 268a/21, 268b/01, 268b/12, 270b/20, 272b/24, 
273a/03, 273a/11, 274a/22, 274a/25, 283a/08, 286b/16, 286b/17, 287b/11, 288b/05, 
288b/06, 289a/09, 289a/25, 289b/01, 289b/14, 290a/04, 290b/12, 290b/13, 290b/14, 
290b/18, 291a/06, 293a/20, 294a/25, 294b/01, 294b/02, 294b/08, 294b/11, 294b/22, 
296a/16, 296a/17, 296a/18, 299b/06, 299b/12, 303a/13, 303a/22, 303a/23, 303b/14, 
307a/11, 307b/08, 308a/01, 308a/05, 308a/06, 308a/10, 308a/18, 308a/23, 309a/17, 
309b/02, 309b/03, 309b/10, 310a/17,310a/23, 310b/01,310b/02, 310b/19, 310b/21, 
310b/22,313b/03, 314b/08, 318b/09, 319a/05, 319a/06, 319a/07, 319a/16, 319a/19, 
319a/21,319a/25,319b/01, 319b/03, 322b/20, 322b/24, 323a/02, 323a/03, 323a/08, 
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324a/23, 324b/01, 324b/07, 325b/05, 325b/14, 325b/17, 325b/18, 325b/19, 326a/12 
n.* de 053a/19, 055a/15, 091a/19, 114a/03, 127a/18, 129b/16, 132b/01, 170b/18, 
172a/03, 179b/18, 187a/10, 223b/23, 243a/08, 273a/11, 285b/06, 285b/10, 293a/21, 
294b/01, 309b/03 

ser-i n.* de 003a/25 

n.* den 172a/07, 179b/06, 200b/13 

n.* ler 003a/21, 017b/17, 038a/14, 047a/17, 052a/25, 052b/12, 059b/17, 094b/14, 
103b/18, 106b/01, 109a/10, 116b/05, 129b/03, 151b/22, 152a/01, 163b/04, 166b/15, 
183a/02, 183a/05, 183a/09, 183a/14, 183a/17, 183a/22, 183a/24, 184b/21, 221a/14, 
225b/22, 263b/25, 303b/18, 307b/07,321b/18 

n.t lerde 103b/19 

n.* lere 141a/04 

n.t leri 052b/13, 103b/20, 183a/01 

n.* lerin 160a/25 

n.* m 109a/19, 127b/09, 176a/10, 290b/04, 319a/23 

n.* mi 237b/22, 291a/04 

n.* müz 189a/24 

n.*y 107a/15, 306a/20 

n.* ni 124a/21 

n.t yi 296a/17 

n.* nün 003b/09, 008b/03, 045b/19, 046a/11, 046b/03, 068b/04, 091a/11, 101a/17, 
107a/19, 107b/13, 109a/11, 110a/15, 112b/18, 115b/11, 115b/20, 171b/25, 175b/07, 
179a/21, 182a/23, 200a/13, 200b/01, 221b/20, 223a/15, 223b/23, 245a/22, 245b/09, 
249b/10, 249b/21, 274b/07, 286b/17, 291a/07, 294b/02, 303a/13, 303b/06, 309a/21, 
310b/19,314a/18, 324b/17, 324b/23, 325b/15 

n.* si 003a/22, 091b/13, 193a/05, 238a/01, 288b/20, 299b/14, 307a/21,314a/15 

n.* sin 025b/07, 046a/18, 115b/20, 158a/09, 158a/11, 176a/16, 230a/24, 255b/10, 
270b/23, 289a/05, 295a/03, 300a/01, 310b/08, 310b/09, 310b/10, 310b/16, 313b/23, 
319a/08, 319a/11, 322b/24 

n.t sinde 116a/05 

n.t sinden 187a/11, 222a/01, 307b/14 

n.t sine 046b/02, 046b/04, 091a/21, 110a/15, 113a/05, 124a/20, 127b/18, 129a/12, 
130a/18, 160b/08, 160b/09, 200a/25, 223b/22, 245b/14, 264a/04, 289a/08, 294b/22, 
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299b/17, 303a/25, 310b/16,314a/17, 324b/16 

n.t sini 046b/13, 109a/11, 110a/12, 114a/02, 114a/06, 118a/18, 132b/04, 189b/01, 
189b/16, 200a/23, 230b/02, 231a/12, 257b/18, 264a/09, 266a/13, 303b/07, 303b/09, 
308a/20 

n.* sinün 299b/18 

n.t siyle 310b/06 

n.t ye 027a/07, 068a/22, 068b/04, 068b/13, 107b/17, 114a/03, 116a/10, 118a/14, 
124a/21, 127a/19, 153a/07, 170b/18, 172a/07, 172a/13, 179b/06, 185b/02, 187a/12, 
221b/20, 263b/03, 289b/14, 313a/16, 325b/25 

n.* yi 007b/10, 008b/22, 039a/01, 041b/16, 046a/05, 046a/15, 046a/19, 046a/20, 
046b/04, 046b/05, 046b/07, 046b/14, 053a/18, 053a/21, 053b/04, 068a/22, 068a/23, 
068b/13, 068b/14, 091b/12, 091b/13, 091b/14, 091b/18, 091b/21, 091b/22, 
101a/20, 107a/25, 107b/01, 107b/02, 107b/07, 110a/05, 110a/12, 113a/13, 113b/07, 
114a/07, 115b/19, 116a/04, 116a/11, 118a/13, 118a/14, 118a/18, 121b/18, 121b/20, 
124a/13, 124a/14, 124a/19, 124b/12, 124b/13, 124b/18, 124b/19, 127a/20, 127a/24, 
127a/25, 127b/05, 127b/10, 128a/01, 130a/17, 132b/02, 146a/20, 151b/23, 153a/05, 
153a/06, 158a/10, 158a/19, 163b/04, 170b/14, 170b/20, 172a/16, 172a/17, 173a/10, 
176a/16, 176a/17, 179b/05, 179b/20, 183a/11, 185b/03, 185b/18, 186b/22, 187a/08, 
187a/09, 187a/10, 187a/21, 189a/25, 189b/16, 189b/17, 194a/06, 195b/17, 200a/23, 
200a/24, 200b/12, 201a/09, 204a/20, 204a/23, 205a/17, 205a/18, 205a/20, 219b/03, 
221b/15, 221b/18,221b/19, 222b/15, 223a/25, 223b/01, 223b/06, 223b/07, 224a/01, 
225b/12, 230a/22, 230a/23, 231a/13, 237b/25, 244b/02, 245b/06, 245b/19, 253a/21, 
257b/13, 263b/16, 265a/21, 265b/25, 266a/14, 267b/19, 268b/10, 270b/22, 273a/03, 
273a/19, 273a/20, 274b/02, 274b/03, 286b/19, 288b/08, 288b/18, 289a/08, 289b/01, 
289b/15, 290b/05, 291a/06, 294b/12, 294b/16, 294b/18, 295a/03, 295a/04, 295a/05, 
295a/06, 299b/13, 299b/14, 303a/12, 303b/07, 308a/06, 308a/08, 308a/09, 308a/17, 
309a/22, 309b/04, 309b/11, 310a/24, 310b/02, 310b/05, 310b/06, 310b/23, 313a/24, 
313b/04, 313b/05, 313b/23,314b/13, 314b/23,319a/22,319a/23,319a/24,319b/01, 
319b/02, 319b/05, 322b/23, 323a/02, 324b/06, 324b/07, 324b/12, 324b/14, 
324b/25, 325a/01, 326a/14 

n.t yile 263a/25, 268b/04 

n.t yle 133a/07, 225b/10, 299b/24, 314a/20 








nâamudâr bk. nâm-dâr -1- 


kayşer-i n. 040b/20 


nâmuhvâst Metinde adı geçen bir cadı -3- 


n. 048b/25, 049a/02 
n.* dur 048b/25 


nâmüs <Ar. Şan, şeref -12- 


nan 


nâr! 


n. 064b/17, 064b/18, 087a/10, 234a/24 
nâm ve n. cengine durdılar 128a/21 
n.* 1 220b/25 

n.t ıla 055b/03 
n.tın211a/23,213b/22, 248b/23 
n.* ından 107b/22 

n.* um 080a/06 

<Far. (nân) Ekmek -1- 

n. ol- Rızık olmak 145a/25 

<Ar. Ateş -3- 

n.-1 süzân 078b/08 

n. ol- Kızarmak 102a/04 





<Far. Nar meyvesi -1 - 


n. 166b/01 


nâr-dâne <Far. Nar tanesi -1- 


na'ra 


n. 031a/09 

<Ar. Haykırış, bağırma -38- 

n. 171b/02 

n.* lar 067b/12 

n.* ları 049b/25 

n.* ların 174b/14 

n.* mdan 277a/13 

n.* sın 080b/01 

n.t sına 306b/07 

n.* sında 234b/24 

n.t sından 058b/20, 096a/24, 097a/25, 136a/05, 166a/03, 171a/24, 187b/05, 
264b/21, 296a/04 

n. ur- Bağırmak, haykırmak 051b/02, 059a/15, 134b/24, 220a/07, 037a/10, 
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059a/21, 062b/25, 166a/02, 261b/16, 302b/17, 096a/18, 047b/18, 048a/07, 051a/08, 
054b/16, 061a/12, 066b/12, 260b/23, 282a/01,311a/23, 049a/18 
na ralu Naralı -1- 
n. 099b/10 
naşaybin Metinde adı geçen bir şehir -5- 
n. 153a/17, 153a/19, 153b/02, 153b/04 
naşâyih <Ar. Öğüt, nasihat -2- 
n. 249b/09 
n.* den 054a/24 
naşh <Ar. (nuşhı) Nasihat -1- 
n.tıla 074a/07 
naşib <Ar. Pay, hisse, nasip -61- 
n. 155b/16, 163a/15, 198a/09 
n.* dür 163a/15 
n.* i 006a/18, 095b/07, 112a/24, 113b/18, 143b/13, 146b/20, 175b/11, 210b/06, 
213a/12,216b/15,217b/19, 286b/03, 294b/03 
n.* imüz 108b/02, 129b/14 
n.* inden 242a/21 
n.t ine 241b/14 
n.* üm 028b/04, 040a/04, 089a/16, 206a/04 
n.* ümüz 006a/13, 031a/22, 089b/24, 125b/23, 129b/16, 189b/08, 216a/16 
n.* üye 147a/09 
n.* üyüz 176a/22 
n. öt- Nasip etmek 098b/01, 184a/09, 195b/02, 270a/25, 278b/16, 293a/17, 303a/14 
n. eyle- Nasip etmek 275b/03 
n. ol- Nasip olmak 025b/04, 068b/06, 113a/08, 113a/16, 122b/03, 125b/09, 
131a/23, 138b/24, 140a/23, 154b/08, 154b/17, 155a/17, 155a/23, 162a/05, 224a/24, 
271b/12, 275b/09, 276b/05, 314a/21 
naşihat <Ar. Nasihat, öğüt -163- 
n. 076a/25, 091a/03, 101b/14, 114b/10, 135a/07, 135b/03, 144a/04, 162a/09, 
175b/06, 212b/22, 227a/07, 245b/09, 280a/21, 289b/24, 291b/04, 317a/06 
n.t a 074a/06 
n.* da 102b/07 
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n.* dan 031a/23, 210b/22 

n.* dur 079a/01, 114b/21, 280a/20, 320b/22 

n.* 1 103b/16, 114b/04, 114b/06, 134a/06 

n.* ıdı 044b/14 

n.* ın 030b/02, 061a/25, 062a/22, 105b/02 

n.* ına 212b/24 

n.* ını 032b/19, 081b/03, 090b/19, 188a/10, 205b/15 

n.t ıyla 028a/09, 147a/22 

n.* la 074a/06 

n.* lar 226a/21, 226a/22, 236b/19, 249b/20, 266b/05, 289a/09, 291b/05 

n.* lardan 210b/21 

n.t ları 089b/22, 154b/16, 210a/18, 250a/10, 250a/20 

n.* ların 250a/08 

n.t larını 112a/21,252b/11 

n.* larum 074a/04, 144a/10 

n.* larumı 252b/08 

n.* um 045a/17, 108b/02, 144a/12, 252a/15 

n.* uma 173a/02 

n.* umdan 028a/10 

n.* umı 0244/14, 044b/18, 244b/04, 259a/16 

n.* umuz 147a/14 

n.* umuzı 234b/17, 235a/25 

n.* uy 074a/05, 281a/22, 291b/03 

n. bil- Nasihat saymak 145a/06 

n. öt- Öğüt vermek 014a/24, 050a/14, 054a/15, 061a/25, 071b/23, 081a/13, 
081a/15, 089a/01, 089b/14, 097b/22, 103b/08, 114b/11, 132b/06, 138a/13, 143a/20, 
145b/17, 158a/12, 170a/09, 187a/14 201a/15, 205a/07,210a/15,213b/22, 226a/18, 
280a/16, 295a/09, 300a/15, 3048a/18, 309b/14, 310a/2 

n. eyle- Öğüt vermek 022b/21 032b/23, 191b/03, 204b/21, 210a/08, 249b/19, 
291b/03, 291b/06, 291b/13, 291b/16, 291b/18, 293a/22, 294b/12 

n. dut- Nasihata uymak 234a/22 

n. tut- Nasihata uymak 030a/06, 045a/18, 046a/07, 072b/01, 104a/06, 119b/19, 
143a/11, 144b/04, 154b/08, 181a/18 








2430 


n. kıl- Nasihat etmek, öğüt vermek 025b/20 045a/01, 101b/18, 104b/13, 120b/18, 
144b/04, 146b/24, 147a/10, 186a/23, 186b/03, 186b/19, 203a/14, 210a/07, 214b/22, 
216a/06, 234b/19, 236a/19, 243a/12, 244b/02, 272b/02, 282b/12, 291b/21, 304a/13, 
310a/14, 310b/03, 317b/06, 327a/14 
n. vör- Öğüt vermek 0024/20, 023b/25, 027b/01 
nâşih <Ar. Nasihat -1- 
n. 081a/19 
naşihat-güne <Ar.*Far. Nasihat tarzında -1- 
n.* 076b/01 
naşihat-nâme <Ar.*Far. Nasihat kitabı -1- 
n.* sine 245a/07 
naşr (Metinde adı geçen bir İran şahı -2- 
n. 239a/04, 239a/05 
naşr / naşr-ı kubeyniye Metinde adı geçen ve Mekke'nin reisi olan bir Arap beyi -8- 
n. 117b/06, 117b/07, 117b/08, 
n.-1 kubeyniye 117b/04 
n.ka 117b/14 
n.* dan 117b/11 
n.t1117b/12 
n.* uy 117b/05 
naşrın (?) -1- 


n. 031a/23 





naşı O<Ar. Yabancı, el -2- 
n.* lere 180a/19 
n.* ye 193b/19 





nat (<Ar. Satranç tahtası -11- 
n. 229a/21, 229b/13, 237a/19 
n.* a 229a/12 
n.t 1 229b/12 
n.t ıla 228b/22 
n.t ını 228b/21, 229b/06, 229b/11 
n.* un 229a/17, 237a/24 
natıh <Ar. Sıkıntı, keder -1- 





nây 


nâyib 
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n.* 1 083b/09 

<Far. Üflemeli bir çalgı, ney -8- 

n. 008a/11, 018b/11, 021a/16, 031a/10, 036a/09, 042a/23 
n.* 1 042b/25 

n.* lar 224b/10 

<Ar. (nâ'ib) Vekil -1- 

n.* ler 183a/12 





nâyim <Ar. (nâ'im). Satıh, yüzey -1- 


nazar 


n. 124a/17 

<Far. Cilve, işve -20- 

n. 031a/02, 050b/25, 122a/07, 132a/21, 179a/15, 209b/01 

'izzün. göre 002a/15 

n.* 1 267a/25 

n.t ıla 035a/14, 062b/14, 123b/24, 147a/23, 190a/20, 203b/14, 224a/03 

n.* la 002a/14 

n.* unda 040b/12, 155b/23 

n. &t- Naz etmek 021a/06, 296b/17 

<Ar. Bakma, nakış -148- 

n. 208b/13, 269a/10, 271b/23 

n.* da 151b/07 

n.t1113b/15, 154b/06, 260a/06 

n.* ın 035a/22 

n.t* ına 035b/02, 177b/17 

n.* lar 149a/20 

n.* un 250a/14 

n. öt- Bakmak 010b/04, 023a/25, 044b/19, 058b/16, 065a/02, 0700/01, 075a/16, 
075b/10, 086a/03, 087a/04, 091b/01, 097b/14, 100a/07, 100b/08, 103a/18, 105b/01, 
119a/03, 119a/04, 140b/11, 147b/09, 148b/23, 149a/19, 166a/11, 169a/13, 187b/24, 
196b/02, 204a/07, 214b/03, 215a/04, 224b/13, 226b/02, 239a/08, 239a/12, 240b/14 
n. eyle- Bakmak 002b/03, 002b/17, 015b/17, 021b/21, 026a/09, 030b/01, 039a/09, 
041a/14 055b/19, 073b/16, 108a/19, 146a/16, 187b/11, 209b/05, 234a/04, 234a/15, 
261b/12, 295a/21,301a/23 

n. kıl- Bakmak 031a/01, 033b/11, 047b/03, 055b/06, 070a/03, 072b/21, 105a/05, 
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110b/21, 114a/12, 122a/13, 126b/13, 132a/04, 133b/01, 134a/19, 137a/09, 137a/10, 
137b/03, 140b/15, 141a/10, 141a/12, 141a/15, 141a/17, 142b/10 148b/24, 156a/02, 
156a/03, 156a/22, 159a/09, 162b/07, 163b/21, 164a/12, 173b/03, 174b/18, 175b/13, 
196b/14, 200b/04, 208a/06, 208a/14, 208a/21, 217b/15, 218a/02, 225b/20, 226a/04, 
229a/12, 230b/20, 233b/04, 234a/08, 235b/23, 236a/07, 237b/10, 237b/17, 238b/07, 
240b/09, 240b/16, 245a/07, 246b/13, 248b/01, 251b/04, 260b/03, 261a/18, 262b/07, 
264a/22, 268a/15, 269a/14, 269b/15, 270b/07, 274b/07, 276b/06, 282a/04, 283b/10, 
289b/16, 289b/21, 290a/23, 294a/03, 295a/19, 295b/03, 311a/06, 313a/12, 313a/13, 
317a/20, 317a/24 
n. şal- Bakmak 208a/17 
n. ur- Bakmak 129b/09 

nazarlu Bakışlı -1- 
n. 107b/13 

nâr-asitân <Ar.tFar. Cehennem -1- 
n. 031a/02 

nâzenin <Far. Narin, ince yapılı -5- 
n. 020a/02, 020a/05, 049a/22, 284a/09 
n.t i 002b/10 

nâzır <Ar. Bakan, gözleyen -7- 
n. 108b/04, 149a/06, 182b/25 
n.* ına 183a/23 
n. ol- Gözetlemek 142b/13, 142b/25, 195a/21 

nazır <Far. Benzer, eş -21- 
n.*i 036a/11, 047b/02, 075a/10, 078a/23, 085a/07, 090a/12, 102b/16, 113b/24, 
133a/12, 138b/02, 153a/03, 153b/23, 154a/03, 173a/24, 188b/06, 208a/02, 222a/14, 
223a/09, 238a/06, 248a/10 
n.* ün 220b/16 

nâzlan- Nazlanmak -1- 
n.- ma 079b/07 

nazm <Ar. Şiir, manzume -21- 
n. 051b/22, 100b/03, 101a/24, 102a/19, 111b/16, 112b/23, 115b/12, 116a/23, 
120b/21, 121b/04, 122a/04, 124b/14, 127b/07, 128a/21, 142b/04, 163b/13, 168a/22, 
171a/13, 171b/03 
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n.* ıdur 247b/19 


n.* a getür- Manzume haline getirmek 248a/03 


nâzük <Far. Güzel, zarif -17- 


n. 017a/21, 050b/25, 051b/18, 056b/13, 062a/24, 062b/10, 112a/07, 128b/19, 
136b/11, 149b/10, 165b/24, 167a/17, 167b/03, 184a/01, 2294/01, 318b/06 
n. ol- Nazik olmak 177a/02 


nâzüklik İncelik, naziklik -7- 


n. 327b/09 

n.t ile 257b/16, 286a/15 
n.t ine 166a/11, 292a/08 
n.t le 120b/06, 148b/06 





nâzüklük bk. nâzüklik -4- 


ne 


n.t ile 177b/01, 188b/07, 268b/08 

n.tle 310a/19 

1. Soru zamiri 2. Kim 3. Hangi 4. Nasıl 5. Niçin 6. Bağlaç -2563- 

n. 001b/05, 002a/17, 002a/22, 002b/16, 003a/01, 003a/18, 003a/24, 003a/25, 
004a/10, 004b/21, 005a/09, 005a/14, 005a/20, 005a/22, 005a/25, 005b/05, 005b/10, 
005b/18, 006a/04, 006a/08, 006a/19, 006a/22, 006b/04, 006b/11, 006b/13, 007a/07, 
007a/14, 007a/22, 007a/23, 007a/25, 007b/13, 007b/14, 007b/24, 008a/04, 008b/19, 
009a/05, 009a/06, 009a/19, 010a/17, 010b/07, 011a/04, 011a/10, 011a/11, 011b/09, 
011b/14, 012a/11, 012a/12, 012a/16, 012a/23, 012b/12, 012b/22,013a/11, 013a/14, 
013a/15, 013b/11, 013b/19, 013b/20, 013b/21, 013b/22, 014a/08, 014a/12, 014a/17, 
014a/19, 014a/23, 014b/13, 015a/18, 015a/20, 015b/15, 016a/08, 017a/17, 017a/19, 
017a/23, 017b/02, 017b/20, 018a/20, 018a/21, 018b/03, 018b/09, 019a/05, 019a/13, 
019a/20, 019b/05, 019b/06, 019b/07, 019b/11, 019b/12, 020a/02, 020a/05, 020a/06, 
020a/07, 020b/11, 021a/06, 021a/08, 021a/12, 021a/13, 021a/14, 021a/21, 021b/12, 
021b/13, 021b/15, 021b/18, 021b/20, 021b/23, 022a/04, 022a/06, 022a/07, 022a/12, 
022a/14, 022a/19, 022a/25, 022b/03, 022b/09, 022b/17, 023a/02, 023a/09, 023a/15, 
023a/19, 023a/25, 023b/07, 023b/16, 023b/24, 024a/01, 024a/10, 024a/11, 024a/15, 
024b/09, 024b/10, 024b/14, 024b/15, 025a/04, 025a/15, 025a/25, 025b/09, 025b/11, 
025b/15, 025b/17, 025b/23, 026a/01, 026a/02, 026a/14, 026a/15, 026a/16, 026a/22, 
026b/02, 026b/09, 026b/10, 026b/13, 026b/25, 027a/09, 027b/15, 028b/15, 029a/13, 
029a/19, 029b/13, 029b/19, 029b/23, 030a/18, 030a/20, 030a/22, 030b/03, 030b/05, 
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030b/11, 030b/12, 030b/13, 030b/25, 031a/03, 032a/01, 032a/02, 032b/03, 032b/21, 
032b/24, 032b/25, 033a/03, 033a/07, 033a/08, 033a/22, 033a/24, 033b/05, 033b/12, 
033b/14, 033b/21, 034a/10, 034a/11, 034a/12, 034a/13, 034a/24, 034b/15, 035a/04, 
035a/11, 035b/01, 035b/08, 035b/18, 035b/21, 036a/06, 036b/10, 036b/12, 037b/04, 
037b/24, 038a/12, 038a/17, 038a/25, 038b/03, 038b/04, 038b/09, 038b/11, 039b/05, 
040a/17, 040a/24, 040a/25, 040b/23, 041a/15, 041a/17, 041b/06, 041b/20, 042a/03, 
042a/04, 042a/08, 043a/07, 043b/03, 044a/08, 044a/10, 044a/17, 044b/01, 044b/18, 
044b/20, 044b/25, 045a/04, 045a/14, 046a/17, 046a/20, 046a/23, 046b/14, 047a/01, 
047a/11, 047a/14, 047b/09, 048a/15, 048b/15, 049a/19, 050a/01, 050a/06, 050a/09, 
051a/04, 052a/09, 052b/06, 053a/05, 053a/10, 053a/13, 053b/08, 053b/12, 053b/18, 
054b/14, 055a/06, 055a/08, 055a/14, 055a/18, 055a/20, 055b/21, 056a/01, 056a/14, 
056a/15, 056a/16, 056b/06, 056b/11, 057a/20, 057a/22, 057a/23, 057b/11, 057b/23, 
058a/06, 058a/13, 058a/14, 058a/17, 058a/21, 058a/22, 058b/03, 058b/17, 059a/08, 
059a/21, 059b/07, 059b/15, 060a/06, 060b/07, 060b/11, 060b/12, 061a/04, 061a/06, 
061a/16, 061b/14, 061b/24, 062a/09, 062a/13, 062b/05, 063a/02, 063a/08, 063a/16, 
063b/04, 063b/05, 063b/14, 063b/18, 063b/22, 064a/20, 064b/09, 064b/14, 065a/05, 
065a/07, 065a/21, 065b/18, 066a/10, 066a/20, 066b/05, 066b/06, 066b/17, 067a/13, 
067a/24, 067a/25, 067b/10, 068a/05, 068b/03, 069a/24, 069b/05, 069b/21, 070a/05, 
070a/08, 070a/09, 070a/12, 070a/15, 070a/20, 070b/01, 070b/07, 070b/09, 070b/20, 
071a/25, 071b/01, 071b/12, 072/04, 0720/11, 072a/16, 072a/21, 072b/14, 073a/12, 
073b/05, 073b/15, 074a/16, 074a/19, 074b/12, 074b/24, 075a/01, 075a/05, 075a/06, 
075a/12, 075a/25, 075b/09, 075b/18, 076a/24, 076b/01, 076b/19, 076b/23, 077a/06, 
077a/14, 077a/18, 077a/25, 077b/12, 078a/03, 078a/04, 0780/16, 078a/17, 078b/11, 
078b/16, 078b/17, 079a/02, 079a/07, 079a/17, 079b/11, 080a/02, 080a/06, 080a/11, 
080a/20, 080b/01, 080b/06, 080b/12, 080b/15, 081a/07, 081b/02, 081b/03, 081b/07, 
081b/09, 082a/07, 082a/10, 082a/18, 082a/19, 082b/04, 082b/13, 082b/17, 082b/23, 
083a/01, 083a/02, 083a/22, 083a/24, 083b/11, 083b/17, 084a/09, 084a/18, 084a/21, 
084b/20, 084b/21, 085a/09, 085a/12, 085a/14, 085a/19, 085b/06, 085b/11, 085b/13, 
085b/14, 085b/19, 086a/06, 086a/18, 086a/19, 086a/20, 086a/25, 086b/03, 086b/08, 
086b/09, 086b/14, 086b/23, 087a/25, 087b/06, 087b/09, 088a/05, 088a/06, 088a/07, 
088a/19, 088a/20, 089a/20, 089b/01, 089b/08, 089b/09, 089b/18, 089b/22, 090a/08, 
0904/11, 090a/20, 090b/06, 090b/24, 091a/01, 091a/04, 091a/12, 091a/19, 091a/20, 
091b/02, 092a/22, 092a/25, 092b/07, 092b/22, 093a/03, 093a/06, 093a/08, 093a/11, 
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093a/13, 093b/14, 093b/21, 095a/11, 095a/15, 095a/16, 095a/21, 095b/07, 095b/08, 
095b/15, 095b/16, 095b/21, 095b/22, 095b/24, 096a/09, 096a/10, 096a/20, 096b/05, 
096b/13, 096b/15, 096b/16, 097a/10, 097a/13, 097a/21, 098a/14, 098a/15, 098b/04, 
0994/03, 099b/03, 099b/08, 099b/12, 099b/22, 100a/06, 100a/10, 100a/15, 100a/18, 
100a/22, 100b/11, 100b/18, 100b/19, 101a/04, 101a/09, 101a/20, 101b/02, 101b/14, 
101b/15, 101b/17, 102a/06, 102a/11, 102a/24, 102b/02, 102b/13, 102b/14, 103a/05, 
103a/11, 103a/18, 103b/20, 103b/23, 104a/08, 104b/12, 105a/04, 105a/17, 105a/19, 
106a/15, 106a/21, 107a/03, 107a/04, 107a/09, 107a/10, 107a/11, 107a/21, 107a/22, 
108a/24, 108b/03, 108b/10, 108b/13, 108b/22, 109a/08, 109a/22, 109b/10, 110a/18, 
110a/21, 110b/02, 110b/08, 110b/14, 111a/10, 111b/02, 111b/11,111b/17,112a/01, 
112a/07, 112a/08, 112b/10, 112b/15, 113a/03, 113a/13, 113b/14, 113b/17, 113b/19, 
113b/22, 114a/09, 114b/02, 115a/01, 115a/23, 115b/06, 115b/07, 115b/16, 115b/21, 
115b/24, 116a/01, 116a/15, 116a/16, 116b/02, 117a/02, 118a/09, 118a/10, 118b/02, 
118b/09, 118b/10, 118b/14, 118b/21, 118b/24, 119a/08, 119b/02, 119b/04, 

119b/12, 119b/13, 120a/02, 120a/05, 120a/06, 120a/07, 120a/18, 120a/21, 120b/01, 
120b/04, 120b/06, 120b/13, 120b/14, 120b/20, 120b/21, 121a/24, 121a/25, 121b/16, 
121b/24, 122a/02, 122a/18, 122a/23, 122a/25, 122b/02, 122b/08, 122b/09, 122b/10, 
123a/02, 123a/13, 123/21, 123b/01, 123b/20, 124a/10, 124a/14, 124a/20, 124b/11, 
125a/01, 125a/10, 125a/18, 125a/24, 125a/25, 125b/03, 125b/12, 125b/14, 125b/16, 
125b/18, 126a/01, 126a/07, 126a/19, 126a/22, 126b/17, 126b/24, 127a/01, 127a/03, 
127a/04, 127a/05, 127a/11, 127a/18, 127b/09, 128a/10, 128b/16, 128b/18, 129a/02, 
129a/16, 129b/08, 129b/09, 129b/18, 129b/23, 130a/05, 130a/06, 130a/15, 1300/21, 
130b/05, 130b/09, 130b/13, 130b/19, 131a/07, 131a/08, 131a/12, 131a/14, 131b/04, 
132a/05, 132a/24, 132b/03, 132b/07, 133a/01, 133a/08, 133a/19, 133a/25, 134a/05, 
134a/09, 134a/16, 134a/25, 134b/02, 134b/03, 134b/04, 135a/21, 135a/25, 136a/24, 
137a/15, 137b/17, 137b/20, 137b/23, 138a/10, 138a/13, 138a/14, 138b/01, 138b/07, 
138b/13, 138b/14, 138b/24, 139a/14, 139b/18, 139b/19, 139b/22, 140a/11, 140a/13, 
141a/12, 141a/14, 141a/16, 141a/19, 141a/20, 141b/04, 141b/14, 142b/02, 142b/03, 
142b/22, 143a/05, 143a/15, 143a/17, 143a/23, 143b/15, 144b/08, 144b/09, 144b/12, 
145a/04, 145a/05, 145a/12, 145a/18, 145a/19, 145a/25, 145b/16, 146a/05, 146a/13, 
146a/18, 148a/13, 148a/24, 148b/02, 148b/03, 148b/17, 148b/20, 149a/10, 149b/06, 
149b/10, 149b/11, 149b/17, 150a/15, 150a/23, 150b/09, 150b/13, 150b/17, 150b/18, 
150b/19, 150b/23, 151a/01, 151a/21, 151a/22, 151b/01, 151b/06, 152a/02, 152a/07, 
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1520/13, 152a/14, 152a/15, 152a/16, 152a/23, 153a/15, 153a/19, 153a/20, 153b/09, 
153b/10, 153b/17, 154a/04, 154b/09, 154b/19, 155b/15, 155b/18, 155b/25, 156a/07, 
156a/08, 156a/12, 156a/25, 156b/07, 156b/21, 156b/24, 157b/16, 158a/07, 158a/15, 
158b/09, 159a/03, 159a/09, 159a/10, 159a/13, 159b/15, 159b/18, 160a/12, 160a/24, 
160b/07, 160b/25, 161a/01, 161b/04, 162a/06, 162a/10, 162a/19, 162b/03, 164a/10, 
164a/13, 164a/18, 164b/08, 165a/08, 165a/13, 165b/17, 165b/19, 166b/16, 167a/24, 
167b/22, 167b/24, 168a/07, 168a/11, 168a/22, 169a/07, 169a/16, 169a/23, 169b/13, 
169b/24, 169b/25, 170a/05, 170a/16, 170b/10, 170b/14, 170b/22, 170b/23, 171a/11, 
171b/02, 171b/16, 171b/25, 172a/06, 172a/14, 172a/18, 172a/19, 172a/24, 172a/25, 
172b/04, 172b/09, 172b/10, 173a/22, 173a/23, 173b/07, 173b/12, 173b/21, 173b/23, 
173b/24, 174a/10, 174a/17, 174a/19, 174a/20, 174a/25, 174b/24, 175b/05, 176a/12, 
176a/22, 176b/05, 176b/18, 177a/05, 177a/24, 177b/06, 177b/09, 177b/10, 177b/13, 
178b/01, 178b/21, 178b/23, 179a/03, 179a/10, 179a/12, 179b/07, 180a/17, 180a/24, 
180b/03, 180b/04, 180b/11, 180b/19, 181b/03, 182b/05, 182b/10, 182b/16, 

182b/23, 182b/26, 183a/02, 183a/15, 183a/24, 163b/18, 183b/20, 184a/09, 185a/19, 
185b/12, 185b/16, 185b/21, 186a/09, 187a/16, 187b/20, 187b/21, 187b/22, 188a/01, 
188a/02, 188a/03, 188a/13, 188a/14, 188a/15, 188a/17, 188a/18, 188b/06, 188b/13, 
189a/02, 189a/03, 189a/10, 189a/13, 189a/19, 189b/04, 189b/17, 189b/18, 189b/19, 
189b/20, 189b/23, 190a/05, 190a/08, 190a/22, 191a/06, 191a/14, 191a/18, 192a/07, 
192a/08, 192a/10, 192a/16, 192b/03, 192b/04, 192b/06, 192b/09, 192b/23, 192b/24, 
193a/07, 193a/08, 193a/19, 193a/22, 193b/05, 193b/08, 193b/12, 193b/13, 193b/17, 
193b/23, 194a/01, 194a/10, 194b/04, 194b/05, 194b/25, 195a/01, 195a/03, 195a/07, 
195a/08, 195a/22, 195a/23, 195b/17, 195b/22, 196a/01, 197a/21, 198a/06, 198a/17, 
198a/18, 198a/21, 198b/08, 198b/16, 198b/22, 199b/15, 199b/16, 199b/19, 200a/04, 
200a/12, 200a/19, 200a/25, 201a/07, 201a/08, 201a/12, 201b/15, 202a/06, 202a/19, 
203a/07, 203a/13, 203a/20, 203b/06, 203b/24, 204a/12, 204a/14, 204b/02, 204b/12, 
205a/10, 205a/11, 205a/15, 205a/18, 205a/20, 205b/06, 205b/11, 205b/12, 205b/17, 
206a/08, 206a/15, 206a/25, 206b/11, 206b/15, 207a/02, 207a/24, 207a/25, 207b/23, 
207b/24, 208b/01, 208b/06, 208b/15, 208b/25, 209a/01, 209a/07, 209a/11, 209a/12, 
209a/21, 209a/22, 209a/24, 209b/11, 209b/20, 209b/22, 210a/02,210a/03, 210a/06, 
210a/07,211a/14,211a/19,211a/23,211a/24,211b/04,211b/06,211b/07,211b/09, 
211b/11,211b/14,211b/15,211b/17,211b/21,212a/02,212a/12,212b/01, 212b/02, 
212b/18,213a/02,213a/03, 213a/21,213b/18, 214a/19, 214b/05, 215a/06, 215a/07, 
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215a/08, 215a/09, 215a/19, 215a/21, 215a/23, 215b/20, 216a/06, 216a/07, 216b/07, 
216b/08, 216b/10, 216b/13, 216b/25, 217a/02, 217a/06, 217b/04,217b/14, 217b/16, 
218a/16, 218b/05, 218b/11,218b/16, 218b/22,219a/06, 219a/10, 219a/17, 219a/19, 
219a/25, 219b/12, 219b/25, 220b/06, 220b/17, 220b/18, 220b/24, 221a/05, 221a/08, 
221a/09, 221a/22, 221b/07, 222a/04, 222b/18, 222b/19, 223a/07, 223a/13, 223a/18, 
223b/23, 224a/21, 225a/04, 225a/06, 225a/07, 225a/10, 225a/13, 225b/06, 226a/16, 
226b/03, 226b/04, 227a/18, 227a/21, 227b/01, 227b/10, 227b/13, 227b/15, 227b/20, 
2276/21, 227b/24, 228a/01, 228a/07, 228a/19, 228a/20, 228b/05, 228b/09, 228b/25, 
229a/01, 229a/07, 229a/18, 229a/19, 229a/21, 229a/25, 229b/02, 229b/03, 229b/20, 
229b/21, 230a/15, 230a/16, 230a/17, 230b/01, 230b/04, 230b/06, 230b/10, 230b/11, 
230b/19, 231a/04, 231a/05, 231a/09, 231a/12,231a/17,231b/01, 232b/06, 232b/08, 
232b/13, 232b/14, 232b/15, 233a/01, 233b/07, 233b/11, 233b/15, 233b/16, 

233b/18, 234a/01, 234a/05, 234a/07, 234a/09, 234a/24, 235a/23, 235b/04, 235b/06, 
235b/07, 235b/08, 235b/25, 236a/02, 236a/06, 236a/09, 236a/15, 236a/19, 236b/14, 
236b/15, 236b/23, 236b/25, 237a/05, 237a/09, 237a/10, 237a/13, 237a/18, 237b/07, 
238a/01, 238a/05, 238a/08, 238a/11, 238b/07, 238b/08, 238b/09, 238b/18, 238b/25, 
239a/24, 239b/01, 239b/17, 239b/22, 239b/24, 240a/03, 240a/06, 240a/08, 240a/09, 
240a/22, 240b/01, 240b/02, 240b/03, 240b/07, 240b/08, 240b/09, 240b/12, 

240b/24, 241a/05, 241a/15, 241a/22,241b/03, 241b/18, 241b/19, 242a/14, 242a/15, 
242a/22, 242a/24, 242b/03, 242b/06, 242b/08, 242b/09, 242b/14, 243a/07, 243a/14, 
243a/20, 243a/21, 243b/13, 244a/12, 244a/14, 244b/08, 245b/01, 245b/04, 245b/16, 
246a/01, 246a/23, 246b/06, 246b/08, 246b/19, 246b/20, 246b/22, 247a/11, 247a/12, 
247a/18, 247a/20, 247a/23, 247b/07, 247b/08, 247b/09, 247b/24, 248a/02, 248a/07, 
248a/12, 248b/07, 248b/08, 248b/17, 248b/18, 249a/07, 249a/09, 249a/10, 249a/11, 
249a/14, 250a/12, 250a/20, 250a/23, 250b/19, 251a/05, 251a/11, 251a/15, 251a/17, 
251a/22, 251b/08, 251b/18, 251b/19, 251b/22, 251b/25, 252a/03, 252a/04, 252a/11, 
252a/16, 252a/20, 252b/06, 252b/11, 252b/18, 252b/21, 252b/24, 253a/17, 253b/01, 
253b/03, 253b/13, 253b/17, 254a/12, 254a/13, 254a/21, 254b/01, 254b/06, 254b/14, 
255a/02, 255a/13, 255b/17, 255b/22, 255b/23, 256a/08, 256a/12, 256a/22, 256a/23, 
256a/25, 256b/05, 256b/07, 256b/11, 256b/12, 256b/21, 257a/06, 257a/15, 257a/22, 
2576/01, 257b/03, 257b/07, 257b/12, 257b/17, 257b/24, 258a/06, 258a/08, 258a/09, 
258a/10, 258a/17, 258a/19, 258a/23, 258b/06, 258b/07, 258b/20, 259b/01, 259b/19, 
259b/25, 260a/02, 260a/03, 260a/08, 260a/12, 260a/14, 260a/15, 260a/17, 260b/11, 
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260b/17, 261a/03, 261b/17, 262a/01, 262a/04, 262b/10, 262b/19, 263a/06, 263a/11, 
263a/12, 263a/17, 263a/18, 263a/20, 263a/22, 263a/24, 263a/25, 263b/03, 263b/14, 
263b/21, 264a/05, 264a/09, 264a/16, 264a/17, 264b/11, 264b/12, 264b/14, 265a/11, 
265a/15, 265a/20, 265a/24, 265b/06, 265b/15, 266a/09, 266a/14, 266a/16, 266a/24, 
266a/25, 266b/03, 266b/19, 266b/23, 266b/24, 267a/07, 267a/12, 267a/14, 267a/18, 
267a/24, 267b/01, 267b/23, 268a/06, 268a/22, 268b/02, 268b/04, 268b/06, 268b/10, 
268b/13, 268b/16, 268b/22, 268b/23, 268b/25, 269a/02, 269a/05, 269b/11, 270a/03, 
270a/10, 270a/14, 270b/02, 270b/13, 270b/17, 270b/19, 271a/02, 271/07, 271a/13, 
271a/14, 271a/16, 271a/20, 271/21, 271b/05, 271b/07, 271b/08, 271b/11, 271b/14, 
271b/18, 272a/09, 272a/14, 272a/18, 272a/21,272a/23, 2726/06, 272b/15, 272b/20, 
273a/16, 273a/24, 273b/09, 273b/15, 273b/16, 273b/20, 273b/24, 274a/02, 274a/08, 
274a/09, 274a/12, 274a/13, 274a/16, 274b/02, 274b/05, 274b/06, 274b/08, 274b/11, 
274b/14, 275a/06, 275a/09, 275a/17,275a/23, 275b/02, 275b/19, 276b/01, 276b/02, 
277a/01, 277a/06, 277a/12, 277b/02, 277b/12, 277b/16, 277b/17, 277b/18, 277b/22, 
278a/03, 278a/12, 278a/16, 278a/17, 278b/07, 278b/21, 278b/23,279a/14, 279b/17, 
280a/07, 280a/11, 280a/12, 280a/13, 280a/14, 280a/15, 280a/23, 280a/24, 280b/12, 
280b/13, 280b/24, 281a/13, 281a/18, 281a/22, 281b/22, 282a/12, 282a/15, 282b/25, 
283a/03, 283a/17, 283a/20, 283b/12, 283b/13, 283b/14, 284a/01, 284a/04, 284a/07, 
284a/05, 284a/13, 284a/14, 284a/20, 284a/23, 284a/24, 284a/25, 284b/02, 284b/19, 
285a/01, 285a/02, 285b/17, 285b/19, 285b/23, 285b/25, 286a/06, 286b/05, 286b/09, 
286b/12, 286b/19, 286b/21, 287a/02, 287a/14, 287b/03, 287b/11, 287b/25, 288a/05, 
288a/06, 288a/24, 288a/25, 288b/08, 288b/10, 288b/16, 288b/21, 289a/07, 289a/11, 
289a/16, 289a/19, 289b/01, 289b/04, 289b/09, 289b/10, 289b/15, 289b/16, 289b/24, 
290a/02, 290a/06, 290a/08, 290a/09, 290a/13, 290a/25, 290b/05, 290b/13, 290b/20, 
291a/05, 291a/07, 291a/08, 291a/09, 291a/11,291a/13, 291a/14,291b/02, 291b/08, 
291b/13,291b/15, 291b/23, 292a/08, 292a/15, 292a/22, 292b/07, 293a/15, 293a/25, 
293b/16, 294a/04, 294a/05, 294a/06, 294a/11, 294a/12, 294a/19, 294b/01, 294b/05, 
294b/07, 294b/22, 296a/21, 296b/19, 297a/02, 297a/09, 297a/24, 297a/25, 297b/05, 
297b/06, 297b/08, 297b/09, 297b/17, 297b/22, 298a/22, 298b/06, 298b/11, 
298b/13, 298b/18, 299a/05, 299a/07, 299a/09, 299a/23, 299a/25, 299b/04, 299b/11, 
300a/12, 300a/16, 300b/10, 300b/24, 301a/10, 301a/12,301a/14, 301a/15, 301a/17, 
301a/24, 3020/01, 302a/14, 302a/17, 302a/22, 302a/24, 302b/24, 303a/15, 303a/19, 
303b/03, 303b/05, 303b/21,304a/11,304a/17, 304b/03, 304b/12, 304b/18, 304b/25, 
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305a/03, 305a/13, 305b/06, 305b/25, 306a/21, 306b/02, 306b/04, 306b/12, 306b/23, 
307a/14, 307a/21, 307a/22, 307a/24, 307b/22, 308a/07, 308a/08, 308a/17, 308a/18, 
308a/22, 308b/08, 308b/25, 309b/13, 309b/25, 310a/02, 310a/07,310a/14, 310a/18, 
310b/11,310b/16, 310b/17,310b/21,311a/01,311a/02,311a/07,311a/24,311b/25, 
312a/07, 312a/10,312a/11,312a/12,312a/14,312a/17,312a/18, 312a/20, 312a/23, 
312b/10,312b/13,313a/07,313a/11,313b/01,313b/02, 313b/23,314a/25, 314b/09, 
315b/14,316a/23,316b/01, 316b/24, 317a/05,317a/07,317a/09, 317a/25, 317b/08, 
317b/10,317b/18,318a/01, 318a/06, 318a/08, 318a/13,318b/14, 318b/16, 318b/20, 
319a/01, 319a/16, 319a/25, 319b/02, 319b/03, 319b/18, 319b/19, 319b/21, 320a/02, 
320a/05, 320a/07, 320a/19, 320a/21, 320b/02, 320b/10, 320b/19, 320b/20, 321a/03, 
321a/21,321b/01,321b/05, 321b/09, 321b/12, 321b/20, 321b/24, 3220/03, 3220/07, 
322a/15, 322a/17, 322a/23, 322a/24, 322b/05, 322b/06, 322b/07, 323a/03, 323a/12, 
323a/22, 324b/14, 324b/24, 325a/16, 325b/02, 325b/04, 325b/10, 325b/11, 325b/12, 
325b/20, 325b/23, 326a/14, 326b/01, 326b/14, 327a/02, 327a/10,327a/11,327a/12, 
327a/14, 327a/15, 327a/16, 327b/04, 327b/14, 327b/18, 328a/03 

n.t cegiz 164a/10 

n.t dür 004a/13, 018a/22, 021b/10, 027a/19, 033a/20, 034a/05, 034a/25, 044b/22, 
053a/10, 053a/11, 053a/24, 053b/07, 054b/06, 056b/08, 064a/24, 064b/03, 065a/23, 
065b/15, 066a/06, 070b/10, 072b/14, 073a/12, 081a/18, 085b/23, 087b/20, 089b/17, 
099b/02, 101a/15, 105a/07, 105a/19, 112a/02, 114b/23, 115a/19, 120a/02, 120a/12, 
121a/09, 121b/21, 122b/13, 128b/18, 131a/05, 133b/24, 138b/21, 140b/04, 141a/13, 
143a/16, 147b/18, 149a/10, 149b/14, 150a/16, 164a/13, 167a/20, 173b/07, 173b/20, 
173b/23, 173b/24, 177b/07, 183a/24, 183a/25, 207b/23, 207b/24,211b/02, 215a/07, 
215b/06, 218a/22, 221b/03, 223a/06, 226b/11, 226b/20, 228a/15, 228/21, 228a/24, 
228a/25, 228b/05, 236a/08, 238b/23, 239b/19, 241b/09, 242b/01, 246b/12, 248b/20, 
248b/22, 249a/08, 249a/11, 249a/12, 252a/01, 252a/17, 254b/24, 255b/20, 257b/24, 
258b/10, 260a/17, 263a/06, 263b/17, 269a/17, 270b/02, 271a/12,272a/14, 273a/22, 
273b/16, 273b/25, 275a/06, 277b/05, 278a/06, 283a/04, 286a/13, 287a/02, 287a/15, 
289b/24, 292a/22, 297b/17, 300a/06, 301a/11, 302a/19, 313a/21,316a/11,316b/01, 
319b/20, 322a/03, 322a/23, 324b/11 

elüyden n. gelür 266b/23 

n.t ler 040a/06, 068a/17, 078b/11, 096b/04, 111a/06, 116a/05, 122b/11, 124a/10, 
320a/24, 324b/23 
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n.t leri 029b/23, 287a/24 

n.* m 027a/03, 046a/10, 056b/01, 074a/02, 088a/06, 091a/17, 114a/23, 120a/19, 
186a/09, 287a/05, 289a/07, 300b/25 

n.* me 266b/15 

n.* miş 111a/06 

n.t* müz 065a/24, 099b/20 

n.* müze 104b/12 

n.* y 065a/23, 065b/16, 077b/09, 087a/25, 234a/10, 308a/05 

n.* ydür 279a/13, 305a/05 

n.* ye 157b/02, 180b/11, 297b/07 

n.* nün 136a/22, 141a/10,211a/15,211b/13,211b/24,213a/05, 215a/16, 219a/16, 
227a/13, 228a/03, 228a/09, 228a/10, 228a/13, 228a/16, 228a/18, 239a/12, 248a/02, 
249a/07, 249a/08, 249a/18, 249b/19, 254a/04, 260a/14, 289b/04, 294a/21,311a/14, 
317a/10 

n.* yüz 324b/11 

n.* yüzem 099b/17 

n.* si 033b/03, 049a/09, 171b/10, 175b/18, 201b/01, 269b/25, 285b/13, 307a/25, 
3220/16 

n.t sidügin 142a/14 

n.t sildügini 132a/11 

n.t sin 165b/09, 261b/18, 270a/06 

n.t sinden 323a/01 

n.* sine 122a/01 

n.* sini 192b/02 

n.* sisin 100b/11 

n.* yçün 307a/14 

n.* ydi 052a/10, 056b/24 

n.* ydigini 113a/24 

n.* ydügin 053b/04, 082a/12, 218a/23, 246a/18, 307a/07 

n.* ydügini 097b/09, 199b/21 

n.-ye 004b/20, 007b/09, 007a/19, 021a/08, 025b/02, 035b/04, 036b/14, 037b/02, 
038a/18, 042a/02, 046a/24, 047b/03, 055b/19, 061b/09, 063a/08, 068b/03, 069b/18, 
081a/18, 082b/01, 085b/25, 087b/13, 098b/23, 100b/04, 107a/14, 122a/04, 126b/03, 
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168a/23, 173a/22, 188b/18, 200b/06, 211b/07,211b/12,213a/11, 216a/13, 232a/02, 
233a/01, 234a/04, 258b/15, 260b/11, 263a/18, 263b/14, 269a/07, 277b/07, 287b/22, 
288a/01, 294a/13,313a/12, 325b/04 

n.* yi 087b/13, 217a/22 

n.t yidi 093a/02, 282b/24 

n.t yile 095a/16 

n.t yise 104b/21, 164b/12, 164b/13, 169b/09, 194b/16, 214a/05, 228b/15, 263b/18, 
287b/25 

n.* yse 016a/06, 052a/24, 098b/10, 102b/15, 109b/23, 119b/23, 162a/13, 164a/01, 
166b/20, 169b/12, 172b/24, 176a/07, 181b/02, 181b/17, 183a/13, 187b/13, 193a/03, 
194a/14, 197a/22, 205a/18, 218a/20, 222b/15, 293a/23, 306a/22, 308a/09 

n.t yledür 227b/10 

n.* ymiş 095a/14 

n. kıl- Ne kılmak 261b/12, 284a/21 

n. ol- Ne olmak 012b/22, 022a/08, 029a/07, 029b/19, 034a/22, 035b/03, 036b/05, 
037b/17, 039a/25, 049b/03, 050a/10, 051b/17, 052a/08, 058a/05, 061b/09, 067b/16, 
070a/02, 070/04, 070a/06, 074b/18, 075a/05, 080a/07, 080b/20, 082b/14, 086a/15, 
086b/07, 086b/20, 088b/15, 088b/15, 090b/15, 093b/09, 094a/01, 094a/20, 097a/07, 
098a/04, 106a/06, 111b/14, 119a/24, 127b/23, 128b/07, 129a/03, 130b/15, 137a/22, 
138b/22, 141a/10, 141a/17, 153a/07, 175a/06, 188b/18, 194a/08, 195b/25, 204a/22, 
208a/08, 211a/09, 213b/04, 218a/04, 218a/24, 218b/05, 220a/01, 235b/07, 236b/07, 
247a/25, 251a/18, 251b/13, 253a/01, 253a/15, 257a/13, 258b/07, 267a/09, 270a/15, 
272b/13 273a/22, 274a/15, 274b/12, 277a/18, 277a/22, 278b/15, 280a/23, 281b/22, 
294a/01, 299b/06, 300b/02, 302b/03, 303a/11, 307b/08, 310a/12, 310a/17,313a/12, 
313b/03,314a/09,316a/01,316a/01, 319b/25, 320a/24, 321b/11, 326b/17, 327a/04, 
327a/18 


ne... ne... <Far. Cümle içinde birden fazla unsuru inkar etmek ya da birleştirmek için 





kullanılan bağlaç -4- 

n. 018b/20, 019b/06, 019b/07, 228a/19 
nebah <Ar. Şan, şeref -1- 

n. olıcı- Şan şeref verici 004a/25 
neberd <Far. Savaş -10- 

n. 024b/24, 028a/01, 042a/21, 064a/05 


nebi 


necât 


nece 


necisi 


neçe 
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nengün. 027a/14 

n.t e 066b/13 

n. öde 004a/13 
nengün.t ile 041a/04 
n.t le 026b/02 

n.* ün 023a/17 





<Ar. Peygamber -4- 

n. 189b/24, 280a/15, 300a/05 

zerdhuşt-ı n. 082a/14 

<Ar. Kurtulma, kurtuluş -3- 

n. 092b/11, 094b/12 

n. bul- Kurtulmak 057a/08 

bk. nice -23- 

n. 003b/23, 015a/15, 030a/05, 031a/05, 031a/14, 031b/15, 033a/06, 033a/13, 
033a/16, 033a/22, 033b/17, 034a/22, 034b/02, 036a/22, 036b/05, 037b/08, 038a/01, 
038b/17, 038b/19, 038b/23, 039a/02 

n.* yiz 120a/18 

n.* nün 058b/25 

<Ar. Pis -1- 

n. 051b/23 

bk. niçe -23- 

n. 041b/20, 042b/25, 054b/15, 054b/21, 057a/22, 059a/03, 059a/23, 060b/18, 
061b/14, 071a/13, 073a/24, 073a/25, 119b/02, 140a/02, 149a/07, 150a/17, 169b/22, 
172a/07, 226a/08 

n.t ler 059a/02, 059a/03 

n.* leri 130b/25 

n.* ye 164b/02 








neçeme Ne kadar, her ne kadar -1 - 


n. 278b/01 


nedamet <Ar. Pişmanlık -1- 


n. ol- Pişmanlık duymak 089b/18 


nedâmetlik Pişmanlık -1- 


n. 0344/19 
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neden Niçin, ne sebepten -23- 


n. 023b/04, 092b/21, 124b/21, 125a/03, 141b/17, 161a/15, 161b/03, 161b/04, 
167b/12, 193a/20, 211a/22, 241b/20, 243b/01, 250b/19, 263b/07, 301a/10, 301a/19, 
316a/03 

n.t dür 204a/01, 241b/05, 242a/12, 242a/16, 243b/15 


nedim <Ar. Arkadaş, dost -3- 


n. 111a/19, 132b/22 
n.tler 167a/10 


nedime <Ar, Kadın nedim -1- 


nefes 


nefh 


nefir 


n.*ler 113a/22 

<Ar. Soluk, nefes -45- 

n. 050b/02, 051b/16, 052b/24, 057a/18, 062b/05, 062b/13, 068b/01, 075b/24, 
078b/25, 095b/08, 097b/25, 098a/21, 098a/22, 103a/09, 115b/04, 115b/06, 122a/15, 
146b/19, 186b/21, 194b/01, 236a/05, 242b/03 

n.* de 097b/25, 098a/21 

n.* dür 098a/23 

n.t ile 302a/02, 302a/09, 302b/08, 302b/20 

n.t* inden 077a/01, 103a/09, 178a/16 

n.* ini 147a/17 

n.t iyle 061b/10, 077a/01, 178a/15 

n.* ümüzi 025b/05 

n.* üni 052a/09 

n. çek- Nefes almak 147b/01 

n. ur- Nefes almak 051b/14, 061b/22, 069b/06, 146a/20, 236b/15 

<Ar. Üfleme -1- 





n.-i şür ur- “Sur”u üflemek 194a/20 

<Ar. Boynuzdan yapılan boru -40- 

n. 004a/02, 005b/09, 042a/10, 049a/04, 055a/25, 066b/02, 102a/18, 105b/17, 
116b/24, 117b/01, 118a/19, 137b/04, 151b/08, 176a/01, 187b/04, 200a/07, 200b/16, 
203a/24, 221a/13, 222a/08, 224b/09, 225a/24, 233a/25, 234b/11, 234b/23, 235b/16, 
246a/08, 256a/19, 260a/20, 264b/19, 264b/21, 276b/20, 296a/11 

n.t ile 231a/10 

n.* ler 080b/02, 152b/04, 187a/22, 205a/25, 259a/04 





nefis 


nefrin 


nefs 


nefslü 


neft 


nehâr 
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<Ar. Çok beğenilen, nefis -10- 

n. 035a/20, 043a/09, 065b/05, 065b/13, 128b/05, 143a/15, 176b/22, 198b/17, 
215b/25, 301a/03 

<Ar. Lanetleme, ilenç -8- 

n. 284a/09 

n. öt- Lanet okumak, beddua etmek 012a/21, 169a/03 

n. kıl- Lanet okumak, beddua etmek 007b/20, 185b/12, 324b/12 

n. ol- İlenilmiş olmak 271b/03 

<Ar. İnsanın bedeni arzuları -50- 

n. 008a/05, 058a/07, 125b/16, 145a/07, 146b/05, 213b/19, 214a/07, 226b/18, 
299a/12 

n.-i râzın 066b/20 

n.t e 299a/08 

n.ti 147a/06, 164a/09, 194b/07, 215b/21, 246a/02, 249b/01 

n.* imüz 198a/13 

n.t in 076a/24 

n.t ine 168a/24, 190a/04, 194b/02, 210b/11,214b/19, 215b/17, 247b/19 
n.t ini 210b/11, 243a/15 

n.* inün 175b/13, 215b/16 

n.t iyle 019b/06, 238a/03 

n.* lerinden 228b/02 

n.* ün 123b/19, 146a/09, 155a/21, 168b/15, 211b/06, 247b/20, 249b/15 
n.* üye 122a/13, 125b/17, 144a/14, 145a/05, 245a/03, 250a/15, 272b/01 
n.* üni 137a/05 

Nefsli -2- 

n. 150a/14, 248a/09 

<Ar. Neft yağı -9- 

n. 116b/12, 123b/08, 126b/01, 126a/24, 202a/13, 246a/14 

n.t ile 116b/14, 123b/06 

n.* lerine 116b/19 

<Ar. Gündüz -3- 

leyl ün. 112b/24, 114b/17112b/24, 114b/17 

n.* ısın 042a/15 
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neheng <Far. Timsah -27- 
n. 004a/16, 004b/03, 004b/10, 007a/04, 010b/20, 015b/14, 024b/23, 042b/25, 
074a/18, 076b/25, 086a/20, 123b/11, 258b/15 
n.* dür 157a/02 
n.* e 116a/08 
n.ti039a/15 
n.* ler 010a/01, 126a/14, 220b/21, 265a/01, 326b/12 
n.* leri 024b/06, 126a/14, 126a/15 
n.* ün 016b/17, 040a/11 
nehr <Ar. Irmak -1- 


n.* ine 125b/19 





nehrevân Metinde adı geçen bir nehir -8- 
n. 276b/22,277a/05, 277a/15, 281b/01, 282a/22, 282a/24, 282b/14, 283a/01 
nehrivân bk. nehrevân -1- 
n. 276a/12 
nejâd bk. nijâd -2- 
div-n. 097a/18 
türk-n. 247b/20 
nekbet <Ar. I.Talihsizlik 2. Bela, musibet -1- 
n.* inden 054a/13 
nekulâ <Ar. Aktaranlar -1- 
n.-yı suhan 053a/02 
nem <Far. Nem -İ- 
n. ver- Islatmak 029a/03 
nemrüd Metinde adı geçen bir hükümdar -2- 
n. 057a/08, 089b/21 
neng' <Far. 1. Ayıp, utanma 2. Şan, şöhret -10- 
n. 023a/17, 028a/01, 035a/06, 064b/18, 124a/25 
nâamun. 038a/17 
n.ti 039a/22 
n. öt- Utanmak 024b/06 
n. ol- Utanmak 0204/03, 100b/24 


neng? <Far. Savaş -2- 


2446 


n. ü neberd 027a/14 
n. ü neberdile 041a/04 
ner (o <Far. Erkek Ayrıca bk. nerre -9- 
n. 040a/02, 040a/08, 040b/17, 041a/02, 043a/22 
n.* e 036b/02 
şir-i n.* dür 096b/21 
şir-i n.* ün 036b/15 





nerd <Far. Tavla oyunu -16- 
n. 230a/02, 230a/19, 230b/11, 230b/20 
n.* i 230a/02, 230a/09, 230b/01, 230b/09 
n.t ile 230a/23, 230b/25 
n.* inün 230a/04 
n.* le 313a/04 
n.* ün 230b/16, 231a/16 








nerdubân <Far. Merdiven -6- 
n. 158b/18 
n.t* dan 158b/19, 158b/22, 158b/25, 159a/01 
n.* la 317b/20 





nere bk. nire -10- 
n. 052a/10 
n.* cegi 177b/04 
n.* de 080b/01, 256b/12 
n.* den 302a/01 
n.* sinde 229a/17 
n.t ye 034a/18, 052b/15, 055b/06, 297b/06 





nerges bk. Nergis -1- 
n.* lerinden 315b/22 
nergis <Far. 1. Nergis çiçeği 2. Mec. Güzelin gözü -8- 
n. 036a/17, 150a/12, 173a/15, 315b/06 
n.-i mahmüre 302a/04 
n.*el114a/13 
n.ti 102b/18 
n.* ün 137a/10 
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nerimân |. Rüstem'in atası, Zal'in dedesi, Sam'ın babası 2. Yiğit, kahraman -13- 


n. 


076b/03, 076b/19, 086a/10, 088a/17, 088a/25, 092a/15, 097b/16 


kahramân-ı n. 052a/03 
sam-ın. 092b/02 


n.1 


n.1 





n.1 


- dur 099b/11 
-1 076b/18 
- lar 088b/12 


nerm <Far. Yumuşak, latif, mülayim -6- 


n. 


n. 


n. 


008b/17, 110a/08, 144a/05 
&t- Birini yiğit bir kahramanken mülayim, sakin bir ruh haline getirmek 088b/12 
ol- Yumuşak huylu olmak 019b/23, 124b/17 


nerre Far. Erkek -9- 
n. 078a/02, 088a/24, 116a/08, 124b/17, 174b/14, 174b/15, 264a/25, 290b/22, 
306b/07 


nerre-div 
n. 

nerre-ejd 
n. 


nerre-şir 


<Far. Erkek şeytan -2- 
045b/01, 091a/25 

er <Far. Erkek ejder -1- 
083b/11 

<Far. Erkek aslan -17- 


n. 031a/09, 035b/18, 038a/15, 039b/14, 040a/13, 043b/14, 051a/08, 084b/16, 
096a/18, 171a/22 


.k dür 0424/16 

ke 007b/07, 026b/09, 037b/08 
kile 258b/02 

kle 004b/19 





ün 03 1b/06 


nerrimân bk. nerimân -6- 


n. 


092a/12, 096b/11, 097a/10, 124b/17 


sâm-ın. 075b/11 
n.* uy 077a/21 


nersi Metinde adı geçen bir İran şahı -8- 


n. 


131b/15, 147a/18, 147a/19, 147a/21, 148a/04, 148a/05, 148a/17 


n.* ye 147a/18 
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nesân Metinde adı geçen bir şehir -1- 
n. 171a/19 

neseb <Ar. Nesil, soy -14- 
n. 227a/17, 259a/17, 281a/21 
n.* de 179b/10, 279a/05 
0. 1227a/21, 280b/14, 285b/08 
n.t ile 144a/08, 272a/04 
n.* inden 259a/17 
n.* üm 327a/15 
n.* ün 181a/21 
n.t* üni 189b/07 





nesh <Ar. Hükümsüz bırakma, kaldırma -2- 
n. öt- Hükümsüz bırakma, kaldırma 112a/12, 112a/13 
nesim <Ar. Hafif rüzgar -1- 
n. til 94a/18 
nesli (o<Ar. Nesil, kuşak -11- 
n.-i insânı 126b/04 
n.t idür 028a/01, 167a/02 
n.* imüz 272b/15, 310a/08 
n.* inden 129a/08, 131b/14, 160a/17, 327a/13 
n.t iyem 046a/24 
n.* ünden 187a/06 





nesne |. Şey 2. (Olumsuz cümlelerde) hiçbir şey -754- 

n. 003a/01, 005a/22, 008b/21, 012b/15, 019b/16, 020a/24, 021a/10, 021a/15, 

023a/16, 023a/19, 023b/23, 025a/20, 025b/06, 025b/07, 026a/07, 026a/20, 0260/21, 
027a/10, 027b/23, 028a/07, 028b/13, 028b/21, 028b/23, 029a/21, 030b/25, 031a/22, 
033a/17, 033a/22, 034a/11, 035a/23, 037b/05, 037b/10, 038b/16, 040a/16, 043a/14, 
044a/05, 044b/25, 045a/13, 045b/01, 046a/25, 046b/14, 051b/25, 055a/09, 055b/21, 
056a/16, 059b/16, 060b/22, 062b/02, 063a/07, 065a/10, 065b/07, 065b/14, 068a/19, 
068a/21, 070a/13, 071a/18, 076b/11, 077a/20, 077a/23, 082a/04, 084b/13, 087a/08, 
087a/18, 087b/14, 089a/21, 089b/08, 091a/09, 091b/11, 091b/25, 092a/25, 092b/19, 
093a/22, 095a/05, 095b/17, 096b/19, 097a/05, 098a/25, 099b/08, 099b/12, 099b/17, 
099b/21, 101a/13, 101b/24, 103a/10, 104a/17, 107a/03, 108a/23, 110a/17, 110b/01, 
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110b/11, 111b/03, 111b/09, 111b/21, 112a/20, 112a/23, 112b/07, 113a/07, 113a/08, 
113a/15, 113a/16, 113b/02, 113b/20, 114a/03, 115a/20, 118b/13, 119a/01, 121a/02, 
121b/05, 121b/20, 122a/05, 122b/02, 122b/04, 122b/10, 123b/06, 124a/05, 126a/08, 
126b/04, 126b/12, 126b/24, 129a/15, 129a/17, 129b/03, 129b/07, 137a/25, 139b/16, 
140b/01, 141a/13, 141a/20, 144a/09, 145a/21, 145a/22, 145b/18, 147a/10, 147a/19, 
147b/04, 149a/01, 149a/08, 154b/10, 155a/06, 156a/13, 156b/10, 157a/04, 162a/06, 
163b/11, 164a/11, 164a/15, 165a/07, 165a/09, 165a/22, 166b/18, 171a/09, 172a/21, 
172b/02, 172b/15, 173a/08, 173b/08, 174a/02, 174a/05, 174a/10, 174a/17, 176a/23, 
177b/10, 178b/03, 179a/16, 179b/07, 182b/05, 182b/06, 182b/07, 183a/01, 183b/10, 
185b/01, 185b/02, 186b/05, 187a/11, 187b/14, 187b/18, 188b/13, 189a/19, 190a/03, 
190a/09, 190a/14, 191b/05, 191b/14, 191b/22, 192b/14, 193a/19, 193b/22, 194b/03, 
194b/20, 195a/17, 195b/16, 196a/02, 196a/07, 196a/18, 196b/24, 197a/13, 197b/01, 
199a/09, 200a/16, 201b/05, 201b/22, 204b/07, 205a/07, 205a/08, 206b/15, 206b/17, 
207a/04, 208a/18, 208b/17, 209a/03, 210b/05, 210b/13, 210b/21,211a/19, 211b/06, 
211b/16,211b/17,211b/18,211b/19,211b/24,212b/13,213b/21,214a/06, 214a/13, 
214a/25, 214b/16, 215a/09, 215a/10, 216b/04, 217a/13, 217a/24, 219a/10, 219a/25, 
221b/10, 223a/16, 225b/11, 226b/04, 226b/05, 226b/06, 226b/14, 227a/12, 227a/18, 
227a/21, 227a/25, 227b/16, 227b/21, 228/01, 228a/07, 228a/20, 228a/25, 228b/05, 
229a/04, 229a/14, 230b/15, 230b/16, 231a/17, 231a/24, 237a/09, 238b/06, 238b/16, 
239a/01, 239a/23, 240b/06, 240b/20, 241a/12, 241a/15, 241a/16, 242b/01, 242b/02, 
242b/03, 245b/24, 246b/24, 247a/18, 247b/23, 248b/21, 249a/10, 249b/02, 249b/03, 
249b/04, 250a/15, 250a/17, 250b/14, 251a/16, 251b/18, 253a/17, 256a/04, 259b/22, 
260b/23, 262b/18, 263b/21, 265b/07, 268a/19, 270a/21,271a/09, 271b/12, 272a/09, 
2726/11, 272b/20, 274a/02, 274a/21, 275a/14, 275b/11, 275b/22, 276a/20, 2760/25, 
277a/05, 277a/22, 278b/06, 278b/11, 279b/13, 280a/13, 281a/06, 283a/13, 284a/18, 
285b/09, 288a/19, 289a/11, 289b/02, 290a/10, 290/11, 291a/23, 291b/09, 292a/12, 
292b/14, 293a/01, 293a/03, 295a/12, 299a/14, 301a/04, 303a/07, 304b/07, 305b/07, 
306b/22, 308a/19, 308b/12, 310b/25,311b/04, 313b/01,313b/16, 314a/08, 314b/05, 
314b/08,314b/19,317a/11,317a/17, 317a/18, 317a/20, 318a/04, 318a/20, 318b/06, 
3200/13, 321a/13, 321b/17, 322a/25, 324b/01, 324b/10 

n.* de 047b/08, 092a/02, 092b/21, 146a/12, 161b/03, 162b/15, 163a/05, 173a/06, 
180a/02, 185b/14, 191b/02, 210b/08, 210b/15, 211b/20,211b/21, 212/04, 212b/07, 
228a/08, 229b/15, 232a/25, 242b/07, 250a/06, 250/11, 279b/14, 321a/10 
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n.* dedür 227b/25 

n.* den 023a/16, 094a/05, 110b/15, 111a/09, 113a/15, 129a/14, 129a/18, 130b/16, 
140a/07, 145a/01, 145a/18, 149a/23, 154a/11, 165b/15, 179b/23, 192b/17, 195a/08, 
207a/01,213a/12, 214a/23, 217b/03, 221a/25, 228a/03, 232b/09, 240a/23, 242b/06, 
249a/08, 283a/05, 307a/12, 314b/07 

n.* dür 040a/17, 059b/14, 096a/07, 104b/14, 122a/18, 127b/06, 144b/09, 165a/19, 
173b/23, 183a/15,211a/14,211b/14, 215a/06, 217b/14, 226b/24, 227b/24, 230b/21, 
249a/07, 249a/10, 256a/08 

elinden n. gelürse 258b/04 

n.t ler 003a/02, 008b/19, 014a/17, 076b/23, 127b/25, 170b/17, 192a/18, 209b/25, 
226b/09, 227a/11, 263b/16, 264a/17, 266a/06, 268a/12, 269b/20, 270a/07, 274a/25, 
292b/22, 293a/19, 308b/09 

n.t lerden 011b/24, 037b/10, 065b/12, 127b/05, 128a/07, 130b/20, 132b/08, 
146b/06, 175b/12, 212b/25, 226a/18, 230a/12, 237b/24, 243b/12, 245a/02, 265b/03, 
281a/01, 293a/10, 298b/18, 306b/23 

n.t lerdür 065b/05, 139a/14 

n.t lere 064b/23, 120b/12, 184b/15, 212a/06, 215b/15, 219a/15, 226b/16, 242b/21, 
287a/09 

n.t leri 022a/05, 074a/17, 111b/24, 205a/14, 288b/24, 293a/21, 298a/08 

n.* lerle 176b/02 

n.* lerün 206b/17 

n.* m 062a/05, 097a/10, 277b/09 

n.* müz 074b/14, 121b/18, 128a/18 

n.*n 165a/08, 278b/12 

n.* nün 112a/22, 113a/18, 114a/09, 210b/03, 212b/11, 215b/24, 224a/02, 226b/05, 
232a/01, 257a/13, 292a/17 

n.t si 103b/05, 162a/08, 164a/14, 165a/04, 223a/22 

n.t sin 037b/11, 169b/06, 195a/14, 205a/10, 253b/02, 268a/14, 321a/12 

n.* sinde 143a/13 

n.t sine 053a/04, 143a/02, 173a/05, 253a/25, 290b/08 

n.* ydi 300a/11 

n.t ye 022a/12, 025b/04, 027b/07, 029a/14, 045a/25, 048a/19, 050b/24, 072a/24, 
088a/05, 108a/19, 123b/20, 123b/23, 126a/01, 129b/14, 143b/07, 143b/18, 143b/22, 
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144b/21, 145b/07, 145b/10, 145b/11, 146b/04, 147a/03, 147b/02, 154b/05, 
155b/16, 169b/09, 175b/02, 178a/05, 188b/25, 189a/03, 189a/10, 189a/14, 192a/06, 
195a/10, 198b/05, 201b/08, 206b/22, 208b/11, 210b/16, 211b/07,211b/08, 
212b/21,214a/09, 214b/10,215a/14, 217a/05, 217b/03, 219b/08, 223a/15, 226a/25, 
226b/14, 226b/15, 227a/17, 237b/22, 249a/08, 250b/11, 253b/12, 259b/12, 266b/06, 
269a/03, 272a/01, 281a/19, 285b/08, 287a/04, 289a/16, 289a/17, 291a/05, 297b/13, 
300b/12, 306b/22, 310a/16, 316a/16, 317a/17 

n.* yi 047b/04, 047b/05, 047b/07, 048a/10, 053a/16, 062b/12, 068a/11, 069b/13, 
072a/25, 074a/24, 075a/16, 089b/03, 089b/08, 092b/08, 099b/15, 102b/15, 112b/11, 
113a/08, 113b/01, 113b/06, 114a/02, 114a/04, 115a/02, 115a/25, 115b/23, 119b/06, 
120b/20, 122a/24, 129b/24, 143b/16, 143b/22, 145b/20, 147b/02, 162a/11, 172b/16, 
175a/13, 175b/08, 175b/10, 179b/13, 181a/12, 192b/15, 192b/20, 193b/23, 194a/03, 
194b/15, 197a/09, 198b/01, 201a/24, 210a/20, 211a/09,211a/16,211b/03,211b/11, 
212b/09, 212b/13, 213b/20, 215a/16, 218a/17, 219a/23, 224a/21, 225b/13, 229a/12, 
229a/15, 229b/03, 235a/09, 235a/16, 237a/08, 238a/15, 239b/14, 240b/02, 240b/04, 
240b/08, 240b/11, 242b/09, 242b/23, 247a/16, 247a/18, 249b/02, 252b/02, 256b/09, 
257a/02, 266b/13, 267b/22, 270a/07,271b/11, 271b/20, 277b/02, 278a/23, 278a/25, 
279b/07, 281a/10, 292b/19, 292b/24, 299b/20, 301a/08, 302a/18, 303b/16, 307b/17, 
312b/24,313b/01,313b/16, 314b/08, 317a/01 

n.* yiçün 211a/25,211b/15,211b/16,212b/14, 214b/09, 216b/09, 236a/06 

n.t yile 144b/15, 207b/07, 227b/01, 279b/10 

n.t yle 100b/04, 226b/24, 310b/18 

n. bilür ol- Bilgili olmak 275b/23 

n. bil- Bilgili olmak 090b/16, 128b/21, 259b/09, 260b/06, 264b/25, 299a/09, 
304a/11,317a/21 

n. bilmez Cahil 195b/12, 207a/18, 245b/11, 281b/05 





nesnecik bk. nesnecük -1- 
n. 0760/17 

nesnecük Ufak tefek şeyler, nesnecik -4- 
n. 066a/18, 112a/20, 243a/19 
n.tler 121b/22 

nesrin <Far. Yaban gülü -1- 


n. 166a/12 
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neşsar <Ar. Saçan, dağıtan -1- 
n.tıla 011b/19 
nestây Metinde adı geçen bir pehlivan -1- 
n.-1 dilir 285a/21 
nesteren <Far. Yaban gülü -1- 
şâh-ın. 150a/11 
nestüh Zirir'in oğlu -24- 
n. 050b/17, 050b/19, 050b/20, 050b/25, 051a/07, 051a/08, 052a/16, 096a/23, 
096b/02, 322b/01 
n.* a 048b/05, 050b/13, 051a/07, 051a/15, 051a/24, 052a/15, 052a/18, 055a/23, 
058b/12 
n.t 1 050b/24 
n.-1 şir 049a/15 
n.* uy 051a/11, 052a/19 
nestü bk. nestüh -1- 
n. 047b/22 
nesvud Metinde adı geçen ve Behram-ı Çüpin'i yakalamakla görevlendirilen bir pehlivan - 
ye 
n. 298b/21, 299a/21, 299a/23, 299b/03 
n.t a 298b/21 
n.t1299a/18, 299a/20 





neşât <Ar. Sevinç -2- 
şâdun.tı 083b/10 
n.* ıla 083b/10 
nev o<Ar.1. Çeşit, türlü -5- 
n.-i faşlını 081a/17 
n.t ile 003a/25, 022a/20, 026a/21 
n.t le 023b/17 
nev-bahâr <Far. İlkbahar, mec. Güzellik, tazelik -3- 
n. 062b/04, 166a/12 
n.* dur 202b/12 





nev-cüvân <Far. Yiğit, kahraman -29- 


n. 060b/05, 081a/25, 093a/02, 117b/23, 119b/07, 142a/03, 206a/15, 235a/16, 
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236a/21, 261b/22 
isfendiyâr-ı n. 088b/13 
şah-ın. 029b/08, 052b/15, 232b/23, 233b/01, 234b/12, 282a/08 
şeh-zâde-yi n. 081a/11 

n.* a 261b/25 

n.* da 044a/04 

n.t dı 261b/19 

n.* dur 039a/11, 186b/15 
n.* lar 142b/09 

n. olsun 108b/21 

n.* sın 188b/08 

n.* un 084b/08 

şâh-ı n.* un 291b/10 
hüsrev-i n.* uydur 275a/09 





nev-cüvanlık(&) Yiğitlik -1- 
n.* ını 237a/04 
nev-rüz <Far. Cemşid'in tahta çıktığı ve baharın başlangıcı kabul edilen gün -5- 
n. 018b/07, 204a/05, 318a/23 
n.* da 158a/25 
n.t idi 036a/19 





nevâ <Far. Nağme -5- 
n. 009a/23, 040b/11, 155b/21, 204a/05 
n. eyle- Şarkı söylemek 318b/05 
nevâde <Far. (nevâdâ) Müzikte bir makam -1- 
n. 031a/12 
nevâhi <Ar. Nahiye, bucak -2- 
n.tde 061b/03, 135b/11 
nevâht- <Far. Okşama, beğenme -1 1 - 
n. öt- Beğenmek, iltifat etmek 005b/25, 006b/03, 007a/10, 011a/09, 043a/10, 
011b/23, 020b/06, 022a/03 
n. eyle- Beğenmek, iltifat etmek 003a/19, 023a/01, 033b/12 
nevâziş <Far. Gönül alma, iltifat -4- 


n.t e 020b/06 


n.t ile 040b/13 
n.* inden 012b/21 
n. &t- Gönül almak 043a/19 
nevbet <Ar. Sıra -7- 
n. 051a/20, 247b/22, 291a/01, 307b/01 
sâlâr-ı n.* e 020b/12 
n.* 1 092a/13 
n.t iledür 051b/24 








nevha <Ar. Ağlama, sızlama -3- 
n. 015b/22 
n.* sın 016b/19 
n. eyle- Ağlamak, sızlamak 016a/01 
nevzer Gustehem'in babası, metinde adı geçen bir şah -5- 
n. 008b/08, 012b/15, 013a/08, 077a/05 
n.-i nam-dârı 015a/23 
n.ti 077a/05 
ney (bk. nây-6- 
n. 021a/20, 043a/09, 073b/11, 105a/15, 105a/17, 137a/11 
neyatüş Metinde adı geçen bir hükümdar -8- 
n. 297a/15, 298a/04, 298a/06, 300a/13, 300a/14 
n.* a 298a/08, 300a/12 
n.* 1300a/10 





neye Niçin -6- 
034a/21, 045b/07, 149a/10, 173a/22, 247b/01, 258a/09 
neyedâguşesb Metinde adı geçen bir komutan -1- 
n.* 1 260a/22 
neyistân <Far. Kamışlık -2- 
n. 299a/16 
0.4 1299a/19 
neyle- (neteyle-) Ne yapmak, neylemek -36- 
n. 223a/06, 227a/07 
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n.- di 052a/06, 081a/20, 088a/25, 090a/09, 094a/11, 111a/07, 131a/20, 221b/07, 


304b/23 
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n.- dügin 068a/11 
n.- düm 061a/20, 062a/11, 265a/10 
n.- dün 301b/11 
n.- miş 095a/14 
n.-r 051b/24, 059a/16, 071a/08, 209b/12 
n.- rem 208b/02, 253b/24 
n.- rsin 017a/16, 051a/04, 177a/15 
n.- se 234b/16 
n.- sün 2820/23 
n.- yelüm 071a/22 
n.- yem 061a/23, 146b/22 
n.- yeyem 034a/17 
n.- yeyin 074b/16, 113a/02, 137b/21 
n.- yin 236b/19 
neytakün İskender'in veziri -13- 
n. 118a/23, 118b/02, 118b/04, 118b/07, 119a/14, 119b/14, 120a/02, 121a/05 
n.ka 119b/24, 121a/12 
n.* dan 118b/12 
n.* dur 119a/20 
n.*1118a/22 





nezm-i pâlar Metinde adı geçen bir şehir -1- 
n. 123a/13 
nezr <Ar. Adak -2- 
n. &t- Adak adama 066a/17 
n. kıl- Adak adama 300a/16 
nışf O<Ar. Yarım -4- 
n.t 1 064a/25, 139b/13 
n.* ın313a/02 
n.* ını 192a/22 
nice (|. Kaç, ne kadar. 2. Birçok 3. Nasıl -455- 
n. 001b/05, 001b/08, 002a/21, 002b/12, 003b/09, 006b/04, 006b/19, 007a/10, 
007b/22, 008b/23, 013a/22, 013a/23, 013b/17, 014a/20, 014b/11, 015b/02, 015b/10, 
017a/13, 019a/14, 020b/07, 021b/16, 022b/07, 023b/18, 024b/21, 025a/22, 025b/23, 
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026a/24, 026b/08, 026b/21, 027a/19, 027a/19, 029b/14, 030a/03, 030a/09, 030a/10, 
0304/11, 030/21, 030b/23, 031a/16, 031b/05, 031b/11, 031b/12, 032b/23, 033a/07, 
034b/20, 035a/07, 038b/08, 040b/17, 040b/25, 041a/05, 041a/12, 041a/24, 041b/05, 
041b/23, 045b/03, 048a/20, 050a/23, 050b/12, 050b/22, 050b/25, 051a/10, 052a/04, 
054a/16, 054a/17, 054a/19, 055b/03, 057a/20, 058a/09, 062a/12, 062a/15, 062b/03, 
063b/04, 064b/24, 065b/18, 066b/10, 066b/15, 069b/08, 071a/23, 071b/15, 072a/05, 
072a/24, 074a/11, 074a/16, 077a/15, 077a/24, 077b/23, 078b/12, 081a/21, 081b/01, 
081b/11, 081b/15, 081b/25, 082a/18, 082a/23, 082b/15, 082b/24, 084a/04, 084a/22, 
084b/11, 084b/12, 084b/14, 085a/24, 085b/07, 086a/10, 086a/11, 088a/09, 088a/13, 
088a/14, 088b/11, 090b/21, 091a/07, 091a/14, 091b/07, 091b/17, 092a/08, 092a/13, 
093a/03, 093a/10, 093b/04, 093b/21, 094a/11, 095a/03, 095a/14, 095a/15, 095b/24, 
096b/07, 096b/09, 096b/24, 097a/12, 097b/07, 098a/02, 098a/22, 099a/20, 099b/07, 
100a/16, 100a/24, 101a/08, 101a/13, 101b/23, 102a/10, 102/21, 103a/02, 103a/07, 
103a/22, 103b/01, 104a/01, 104a/02, 104a/03, 104a/18, 105a/05, 106a/25, 107/08, 
108b/12, 108b/19, 109a/17, 110b/14, 110b/18, 110b/20, 111a/06, 111a/21, 112a/02, 
112b/04, 113b/09, 114b/08, 115a/04, 115a/20, 115a/21, 115a/22, 115a/24, 116a/07, 
116b/20, 117a/11, 117b/06, 117b/20, 117b/23, 118a/13, 118a/19, 118b/11, 119b/07, 
121b/25, 122a/05, 122b/11,123a/11, 123a/18, 123b/06, 123b/13, 124a/06, 124a/13, 
124b/21, 125a/22, 125b/01, 125b/08, 125b/09, 126a/04, 126b/07, 127b/09, 129a/05, 
129a/16, 130b/24, 131a/03, 131a/25, 132a/21, 133a/22, 133b/02, 136a/08, 136a/10, 
136b/09, 137a/18, 137b/01, 138b/02, 140a/22, 143a/23, 146a/24, 148b/23, 148b/23, 
150b/25, 153a/19, 158b/23, 162b/17, 162b/18, 165b/17, 166a/14, 171a/11, 171b/11, 
175b/25, 185a/25, 192a/01, 192a/16, 192b/25, 193a/20, 193a/21, 196b/11, 196b/17, 
200a/06, 200b/07, 200b/24, 201b/10, 207a/16, 211a/10, 212a/09,212b/11,213a/08, 
213a/10, 213a/12, 213a/15, 214b/04, 214b/19, 217a/01, 217a/07,217a/19,217b/25, 
218a/05, 218b/03, 218b/05, 221b/04, 224b/21, 225a/02, 225b/09, 226a/13, 227b/05, 
227b/09, 231b/04, 233b/03, 236a/15, 236b/19, 239b/04, 239b/05, 239b/10, 240a/14, 
240a/16, 240a/25, 247b/13, 249a/12, 252a/05, 252a/10, 254a/13, 255b/20, 256b/02, 
256b/05, 256b/06, 256b/07, 256b/09, 257a/05, 257a/06, 257a/14, 257b/22, 258a/19, 
2586/11, 260a/14, 260a/17, 260a/18, 260a/18, 260a/19, 260b/02, 261a/22, 261b/04, 
261b/05, 261b/09, 261b/12, 265b/01, 266a/06, 266a/18, 267a/16, 268a/09, 268b/13, 
270b/22, 271a/21, 271b/22, 272a/20, 272b/21, 273b/08, 274a/01, 274/21, 275a/01, 
276b/01, 277a/08, 277a/09, 277a/10,277a/12,277a/12, 277a/23, 277b/24, 282a/18, 


niçe 
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283a/02, 283b/20, 284a/22, 284b/07, 286b/23, 286b/24, 287a/12, 289a/17, 289a/19, 
290a/16, 290b/01, 290b/06, 290b/11, 291b/16, 293b/23, 294a/09, 295a/07, 295b/07, 
300a/08, 300a/14, 300a/19, 301b/20, 302a/05, 302a/06, 302a/10, 302a/13, 302a/14, 
302b/09, 302b/25, 303a/03, 303b/12, 303b/13, 304a/19, 304b/23, 305a/21, 305b/05, 
306a/11, 306b/17, 307a/23, 307b/04, 307b/05, 307b/07, 307b/09, 309a/07, 309a/21, 
309a/25, 310a/10, 311a/20, 311a/20,311a/22,313b/08, 316a/15, 316a/19, 317b/05, 
319a/08, 319a/18, 319b/18, 320a/21, 325b/11, 326b/22, 327a/05, 327b/16 

n.* den 048a/20, 071b/16, 117a/10 

n.* dir 114a/18 

n.* dür 036a/22, 060b/13, 077b/22, 109b/12, 121b/07, 143a/17, 1830/15, 212a/07, 
222b/19, 239b/19, 239b/23, 296a/02 

n.* ler 058a/03, 096b/10, 104b/15, 104b/18, 108b/14, 119b/01 

n.* leri 104a/21 

n.* lerün 095b/11 

n.* nün 054a/22, 082b/17, 102a/21, 111a/05, 127b/08 

n.* si Ol1b/14, 052a/09, 055b/06, 095a/14, 274b/24, 285b/14, 314b/16 

n.* sin 041b/15, 088b/12, 121a/21, 123a/03, 277b/05 

n.t sinden 109b/15 

n.t sini 057b/13, 106a/10, 128b/02, 128b/22, 254b/16, 264b/16 

n.* ye 093b/15 

n.* yi 082b/18 

n.* yse 042b/21 

bk. nice -294- 

n. 031a/15, 042a/15, 044b/13, 045a/22, 046a/24, 047a/10, 047b/14, 047b/23, 
049a/18, 050b/22, 051b/23, 051b/25, 054a/05, 054a/06, 055a/23, 057b/12, 060b/18, 
064b/17, 065b/01, 067a/10, 067a/21, 068a/17, 069a/03, 069a/10, 069b/11, 071b/13, 
074a/23, 075a/01, 076a/10, 076a/15, 076a/16, 076b/02, 077a/02, 077a/14, 077b/18, 
078b/05, 087b/02, 088a/21, 088b/01, 090b/12, 091a/22, 091b/09, 093a/09, 095b/20, 
096a/04, 096b/06, 096a/12, 097b/14, 098b/04, 100a/05, 103b/12, 110b/12, 110b/17, 
1156/21, 118a/17, 121a/15, 123a/21, 123b/17, 123b/18, 126a/20, 126b/21, 127a/03, 
127a/05, 127a/20, 128b/06, 129a/05, 130a/13, 131a/20, 135b/05, 140b/14, 145a/02, 
145b/04, 146b/10, 148b/12, 148b/21, 149a/02, 149b/07, 149b/22, 150b/03, 
151b/04, 151b/11, 152b/17, 152b/18, 152b/22, 153a/09, 153a/13, 153a/14, 153b/06, 
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154a/16, 154b/17, 154b/23, 155a/19, 157a/05, 157b/07, 158b/20, 161b/11, 164a/07, 
166a/15, 167a/17, 167b/01, 168a/21, 170b/14, 171a/15, 172a/21, 174a/16, 174b/08, 
176a/08, 178b/08, 179b/03, 180a/05, 180a/06, 180b/25, 182b/15, 183a/14, 184a/05, 
184a/19, 186a/11, 186a/22, 188a/06, 189b/09, 189b/13, 190b/09, 192a/08, 192a/15, 
192a/16, 192a/18, 193b/18, 194a/13, 194a/17, 196b/14, 196b/17, 197b/12, 199a/01, 
199a/04, 201b/17, 203a/13, 203a/25, 203b/18, 207a/11,211a/02,211a/11,211a/20, 
216a/07,216b/23, 217b/08, 220a/08, 220a/09, 220b/02, 221a/18, 222a/13, 222b/07, 
224b/11, 225a/06, 225b/03, 225b/16, 226a/17, 228a/22, 228a/23, 228b/13, 228b/17, 
228b/24, 232b/10, 233a/05, 234b/01, 237a/13, 243a/15, 243a/18, 243b/15, 244a/21, 
246a/01, 248a/22, 249b/09, 249b/15, 249b/19, 251a/21, 252b/03, 253b/25, 254a/01, 
254a/07, 261a/20, 261b/23, 262b/09, 263a/10, 263b/04, 266b/05, 266b/09, 267a/23, 
269a/08, 269a/20, 269a/25, 270a/10, 271b/20, 2726/21, 273a/09, 274a/11, 274b/01, 
275a/11,276a/13, 2786/11, 278b/13, 278b/14, 279a/12,279a/18, 279b/21, 281a/15, 
281b/16, 281b/22, 283a/03, 286a/20, 286b/14, 288a/04, 289b/06, 290a/09, 294a/20, 
294b/17, 299a/16, 307a/17,308b/10, 309a/17,310a/17,311a/11,311b/04, 312a/21, 
312a/22,312a/25, 312b/06, 312b/09, 313b/08, 314b/18, 314b/19, 315a/03, 316a/06, 
317a/10,317a/16, 317b/04,318a/20,318a/23, 318b/08, 319b/03, 319b/04, 319b/08, 
3200/19, 321b/02,321b/14, 321b/24, 3224/11, 322a/20, 323b/02, 323b/08, 323b/13, 
324b/13, 325a/07, 325b/06, 327a/01, 327a/08 

n.t ler 052/01, 066b/18 

n.t leri 049a/14, 066b/15, 066b/16, 160b/16 

n.* nün 042a/25, 127b/08 

n.t si 150b/03, 174b/18, 202a/20, 230a/08, 274b/23 

n.t sin 070a/22, 151b/11, 153b/05, 169b/02, 324a/05 

n.t sini 148a/08, 148b/14, 186a/15, 254b/16 

n.* sinüy 142b/10, 154a/01 

n.t ye 273a/19, 317b/01 





niçün Niçin-160- 
n. 001b/15, 001b/16, 017a/04, 017a/09, 023a/13, 031a/10, 034a/17, 035a/09, 
035a/15, 041a/01, 041a/20, 043a/16, 044a/02, 044a/09, 044a/14, 050a/10, 055a/06, 
056b/16, 057b/07, 059b/23, 064b/03, 070b/10, 070b/23, 071a/15, 072b/14, 074a/03, 
075b/22, 080b/17, 080b/19, 081b/25, 082a/09, 083a/14, 084b/19, 085a/18, 085a/20, 
087a/01, 087a/08, 089a/09, 095a/02, 096a/17, 099b/18, 105a/20, 106b/12, 114b/15, 
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115a/15, 119a/21, 120a/14, 122a/07, 122b/02, 131a/08, 133a/05, 133a/06, 133b/18, 
139b/24, 140a/20, 154a/05, 154a/07, 159a/23, 162b/18, 165a/21, 165b/19, 168b/13, 
170a/09, 170b/04, 175b/01, 175b/14, 175b/17, 178a/07, 179b/08, 183b/24, 184a/02, 
185b/13, 189a/11, 189a/14, 189b/06, 192a/11, 194a/13, 196a/11, 199b/13, 199b/23, 
200a/17, 203b/25, 204a/03, 205b/06, 205b/09, 206b/07, 208b/15, 210a/16, 218a/22, 
236a/08, 236b/07, 238a/15, 238b/22, 239b/10, 239b/15, 239b/16, 241a/12, 242a/10, 
242a/11, 243b/05, 247b/01, 249b/13, 252a/05, 253a/12, 253b/11, 255b/18, 257a/10, 
258b/22, 259b/15, 261a/05, 264b/25, 265b/02, 268b/16, 271a/19, 271b/16, 278a/02, 
279a/15, 279b/22, 280b/11, 281a/09, 281a/19, 281b/09, 281b/10, 283a/19, 285a/03, 
287b/22, 292a/05, 292b/22, 294b/15, 296a/16, 296b/05, 296b/19, 297a/17, 299a/17, 
301a/20, 303a/15, 305a/04, 305a/09, 307b/16, 307b/18, 309a/01, 310b/03, 316a/03, 
318b/12, 319b/02, 319b/04, 319b/07, 319b/09, 323a/22, 324b/08, 326b/08, 
326b/09, 326b/10, 326b/11 
n.* dür 105a/20 

nifâk <Ar. Ara bozukluğu, nifak -2- 
n. 064a/02, 064a/04 

nigâr <Far. Güzel, sevgili -38- 
n. 014a/06, 062b/12, 062b/14, 110a/08, 114a/17, 119a/13, 133a/18, 133b/08, 
134a/03, 141b/10, 148b/09, 148b/10, 148b/11, 148b/15, 149b/15, 157a/17, 158b/24, 
179b/24, 180a/02, 240b/18, 269b/03, 306a/16, 311a/06, 311b/05, 322a/24 
n.* a 148a/25 
n.* dan 103a/13, 148a/24, 203b/13 
n.* dur 113a/21 
n.* 1 110b/20, 190b/18 
n.* ına 159a/02 
n.* uy 113b/22, 148b/03 
n. eyle- Sevgili etmek 031a/18 





nigeh-bân <Far. Bekçi, gözcü -1- 
n.k1010a/25 

nigeh-dâr <Far. Bekçi, gözcü -2- 
n. 010b/12, 020b/17 

nigüsâr <Far. Baş aşağı -1- 


n. &t- Başaşağı etmek 003b/01 


nihâd 


nihâli 


nihân 
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<Far. Tabia, huy, yaradılış -4- 

n. 037b/19, 052a/05, 069b/10 

n.* uydadur 035b/13 

<Far. Yatak, döşek -2- 

n.t ler 166a/13 

n.t si 008a/14 

<Far. Gizli -23- 

n. 002a/04, 010b/12, 013b/22, 016a/18, 016b/14, 020b/11, 026a/04, 039a/24, 
051b/25, 117b/19 

n.t 1 098b/17 

n.t iken 017a/17 

n. öt- Gizlemek 023a/14, 026b/02, 151a/24 

n. kal- Gizli kalmak 038b/14, 041b/02, 115b/10 

n. kıl- Gizlemek 313a/07 

n. ol- Gizli olmak 001b/05, 019b/01, 026a/20, 034a/15 








nihânı <Far. Gizlice -24- 


n. 0024/04, 008a/20, 015b/15, 016a/06, 020b/09, 021a/11, 021a/18, 022a/14, 
023a/16, 029a/04, 029b/07, 036b/14, 040b/23, 041b/06, 044a/05, 054b/03, 140a/16, 
141a/10, 156a/10, 178b/23, 189a/17, 222a/01, 273a/06, 303b/13 


nihâyet <Ar. 1. Son2. Sınır -20- 


nijâd 


n. 047a/16, 230a/14 

n.ti 125a/20, 129a/05, 173b/24, 174a/10, 201a/15, 260b/02, 262b/05, 295a/13, 
318b/20, 318b/25, 324a/02, 327a/04 

n.* ine 129b/15 

n.* ini 259a/20 

n.*siz 247b/15 

n.tsüz 109b/13, 215b/25, 257b/1 





n.t* i olma- Sonu olmamak 174a/02 
<Far. Soy, nesil -6- 

n. 032b/13, 038a/19 

n.* ıdur 028a/01 

n.* um 020a/23 

n.* un 018b/19 





n.* uynlayam 035b/13 
nik o <Far. İyi, hoş, güzel -5- 
n. 021b/06, 034a/12, 037a/18, 079a/03 
nik-ahter <Far. Yıldızı iyi, talihli -3- 
n. 013b/18 
cihân-dâr-ın. 010b/08 
şâh-ın. 022a/24 
nik-baht <Far. İyi, güzel bahtlı -8- 
n. 022a/24, 033a/07, 034a/05, 043a/05, 074a/06, 237a/08 
şehriyâr-ı n. 039b/15 
n. eyler 027b/24 
nik-cüy <Far. Güzellik, iyilik arayan -1- 
n. 034a/04 
nik-h“âh <Far. İyilik düşünen, herkesin iyiliğini isteyen -4- 
n. 006a/17, 113a/11 
n.*1013a/18 
n. ol- Yardımcı olmak 006b/22 
nik-hü <Far. İyi huylu -1- 
n. 037b/20 
nik-pey <Far. 1. Ayağı uğurlu 2. Mesut 3. Uğurlu -5- 
n. 013b/18, 024b/05, 031b/07 
keyhüsrev-i n. 018b/11 
n.* dür 003b/03 
nik-rây <Far. İyilik düşünen, herkesin iyiliğini isteyen -2- 


n. 033b/14, 041b/03 


nik-re?y <Far.*Ar. İyilik düşünen, herkesin iyiliğini isteyen 142a/03 


nikâb <Ar. Peçe, yüz örtüsü -6- 
n.* 1322b/03 
n.* ın 255b/14 
n.* ını 212a/21 
n.t la 308b/23 
n.* un 309a/07 





n. dutun- (Yüz) peçeyle örtünmek 174b/03 
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nikâh <Ar. Nikah -4- 
n.tal4lb/25 
n. öt- Evlenmek 098a/12, 114a/16, 142a/01 
nikühiş <Far. Sitem, serzeniş, ayıplama -1- 
n. ol- Ayıplamak 023b/03 
nikü-kâr <Far. İşi gücü güzellik olan -1- 
erdeşir-i n. 154b/25 
nil Nil nehri -8- 
n. 035b/17, 073b/19 
mânend-ı deryâ-yı n. 010a/04 
n.selllb/18 
deryâ-ı n.* e 200b/20 
deryâ-yı n.* e 127b/13, 222b/22, 1600234b/10 
nil-gün <Ar.*Far. Nil rengi, koyu mavi -1- 
n. 005b/19 
nim-mest <Ar. Yarı sarhoş -3- 
n. 031a/07, 060b/06, 127b/16 
ni'met <Ar. |. İyilik, ihsan, lütuf 2. Yiyecek içecek 3. Mutluluk -60- 
n. 027b/11, 071a/18, 108a/24, 114a/16, 115b/13, 117a/21, 168a/24, 194a/09, 
203b/11, 230b/03, 302a/08 
n.* de 243b/12 
n.* den 035b/03, 238a/07 
n.*di 011b/18 
n.* dür 203b/10 
n.t e 204b/14, 228b/04, 271b/04, 281a/09 
n.t i 095a/16, 102a/03, 137a/14, 153a/25, 168a/23, 212b/19, 286b/11 
n.tile 109a/14, 251a/23 
n.t* in 216a/25, 226b/23, 252a/13 
n.t* inden 216a/16, 301b/14 
n.t ini 082a/09 
n.* ler 043a/09, 074a/11, 080b/13, 269b/02, 287b/06 
n.* lerden 301a/04 
n.t lerinden 131a/23 
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n.* lerle 039a/05 
n.* lerün 241b/24 





küfrân-ı n. olmazlar 303a/16 

n.* üy 046a/03, 204b/13, 216a/24,319a/09 

n.* üyle 298b/07 

n.* üyüz 266a/03 

n. bil- Mutluluk saymak 273b/12 

n. vör- Nimet vermek 012a/04, 075b/03, 109b/16, 156a/23, 169a/09, 299b/16 
n. ol- Nimet olmak 252b/25 





nimrüz Sistan şehri -7- 
n. 026a/25, 030b/11, 070b/14, 128b/03, 294a/23,313b/11 
tamâm-ı vilâyet-i n. 026b/13 
nirân <Far. Cehennem -1- 
n. *e döndür- Cehenneme döndürmek 043a/01 
nire (Hangi yer, nere -1 1- 
n.* de 064a/04, 079a/12, 086a/11 
n.* den 1044/02, 111a/03 
n.* dendür 081a/17, 112a/02 
n.* deyse 037a/01 
n.* sindedür 077b/07 
n.t ye 047a/15, 124b/16 





nirsi oSasan hükümdarı -16- 
n. 170b/01, 170b/06, 171b/25, 172a/02, 172a/08, 172a/09, 1720/11, 172a/13, 
172b/05, 172b/07, 173a/20, 181a/05 
n.* ye 170a/23, 173a/17 
n.t yle 181a/04 





nisa (Metinde adı geçen bir şehir -1- 
n. 243b/17 
nisâr <Ar. Saçma, dağıtma -60- 
n. 030b/19, 065b/01, 110b/09, 153a/11, 162b/03, 219b/01, 223b/03, 225b/14, 
247a/02, 313b/07 
güher-i n. 105a/22 
n.t ıla 225b/10 
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n.t ile 014a/05, 042b/15 

n.t lar 102a/09, 117b/16, 170b/13, 287b/12 

n.t larıla 128a/17, 224b/05, 225b/05 

n.t larla 012a/10, 201a/11,221b/17, 225a/11 

n. &t- Saçmak, dağıtmak 009a/15, 013b/03, 014a/05, 065b/03, 101b/08, 101b/20, 
110b/05, 110b/13, 110b/20, 110b/22, 125a/01, 125a/15, 140b/24, 147a/13, 149a/10, 
163a/02, 163a/07, 182a/12, 201a/03, 223b/03, 224a/11, 228b/15, 241a/11, 247b/17, 
303a/01, 322b/14, 323b/05, 324a/14 

n. eyle- Saçmak, dağıtmak 147b/13 

n. kıl- Saçmak, dağıtmak 128b/06, 147a/18, 178a/10, 186a/23, 188b/25, 247a/05 





nisbet <Ar. Bağlılık, ilgi, bağ -4- 


nış 


n. 085a/13, 169a/22 

n.t ini 071b/22 

n. &t- İlişkilendirmek 179b/13 

<Far. İğne (arı, akrep gibi böceklerde) -1- 


n.-i zehr eyle- Mutlu mesut süren bir yaşantıyı zehretmek, mahvetmek 067a/19 


nişâbür Metinde adı geçen bir şehir -8- 


nişân 


n. 013b/02, 098a/19, 273a/07 

n.t a 098a/16, 131b/20 

n.tkda 131b/21, 131b/22, 325b/18 

<Far. 1. Belirti, iz, eser 2. Haber 3. Hatıra 4. Görünüş -100- 

n. 010b/16, 029b/22, 037a/08, 038a/08, 040b/19, 050b/01, 059a/17, 072a/10, 
077a/18, 077a/19, 099a/22, 099b/11, 102b/17, 117b/18, 117b/19, 142b/05, 152b/23, 
175a/08, 204a/06, 208a/17,277a/16, 277b/16 





nâm un. bulmadılar 141a/25 

n.* dan 185a/13 

n.* dur 185a/15 

n.* 1 103a/15, 138b/02, 141b/19, 142a/08, 150a/16, 175b/12, 177a/11, 177a/16, 
185a/14,212b/17, 226a/10, 245b/18, 277a/19 

nâmun.tıkalmadı 097b/23 

n.* ın 020a/11, 173a/11, 221b/04, 273a/19, 273b/06, 302a/19 

n.* ında 313b/24 

n.* ından 151a/02 
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n.t ını 046a/15, 142b/02, 185a/19 

nâm un. kalmadı 175a/07 

n.t* la 013a/16, 027a/22 

n.t ları 279b/21,317a/24 

n.* ların 077b/10, 077b/11,218a/02,312a/01 

n.t larını 185a/19, 255a/25 

n.t larun 255b/12 

n.tısız 077a/18 

n.* umdur 301a/24 

n.* umudur 041a/23 

n.* uy 019b/01, 117b/19, 185b/06, 280a/02 

n.* uyıla 106b/10 

n. bul- (Kaybolmuş bir kişiden) Bir iz, bir belirti bulmak 001b/04, 001b/06, 
005b/24, 011b/04, 014a/22, 029b/10, 030a/09, 134a/13, 150b/06, 263a/02, 265a/23 
n. eyle- 1. Nişan almak 2. Sınır için bir taşı, bir alanı vs. hedef almak 036b/11, 
117b/18, 117b/19, 185b/01 

n. kıl- Hatırlamak 106b/08 

n. ol- Örnek olmak 040a/25, 066b/17, 117b/19 

n. ver- Haber vermek 012b/22, 036a/05, 085b/05 

n.* 1 kalma- Hatırlanmaz, bilinmez olmak 052a/07, 106b/08, 117b/18, 253a/12 





nişâne <Far. Hedef -1- 
n. &t- Nişan almak 097b/11 
nişânı <Far. Meşhur -1- 
n.* diler 007a/15 
nişânla- Hedef almak, nişanlamak -1- 
n.- dı 229b/19 
nişânlu |. İzli 2. Sıfatlı, özellikli -10- 
n. 002b/09, 090b/13, 180b/11, 255b/01, 255b/05, 255b/07, 277a/07, 277b/20, 
312a/05, 312a/06 
nişter <Far. Neşter -2- 
n. 092b/16 
n.* lere 035b/18 
nit(d)- (ne* öi-) Ne etmek -37- 
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n.- di 049a/10, 084b/09 
n.- diler 142a/04 
n.- dügin 053a/01 
n.- dügüni 108b/04 
n.- düm 057b/03 
n.- dün 053b/01 
n.- elüm 074b/18, 089b/24, 108a/16, 114b/03, 129b/14, 188a/08, 268b/13, 323a/23 
n.- er 084b/12, 087b/18, 123a/16, 240b/23 
n.- erem 0484/12, 048a/13 
n.- ersin 246b/07, 308b/24 
n.- esin 066b/20, 131a/01 
n.- eyin 140a/21, 189b/24, 238b/06 
n.- igin 198b/12 
n.- miş 095a/14 
n.- mişdür 095b/16 
n.- sün 2420/15 
n.- ügin 149b/16, 275a/07, 295a/11,301b/14 
n.- ügün 132a/13 
nite oO|. Nasıl 2. Niçin -11- 
n. 050b/10, 078a/17, 078b/18, 080b/07, 103a/19, 131a/10, 146b/06, 237a/20, 
248b/10, 261a/22, 278b/18 
nite kim Nite kim, nasıl ki -10- 
n. 057a/08, 074b/25, 095b/19, 102a/03, 132a/22, 169a/03, 203b/06, 251b/07, 
262a/05,314a/07 
niyâtüş Metinde adı geçen bir Rum komutan -2- 
n. 295a/24, 295b/18 
niyâyiş <Far. |. Tapınma 2. Dua -2- 
n. eyle- Tapınmak, dua etmek 007b/12 
n. kıl- Tapınmak, dua etmek 016a/08 
niyâz <Far. Dua, yalvarma -43- 
n. 010b/09, 083b/06, 117b/03, 186a/01, 284a/12 
vakt-in. 002a/15 
n.t a 024b/09 





n. 
22 
n. 
02 
n. 
n. 


30 
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k1031a/17,241b/22 

kıla 013a/22, 014b/02, 014b/07, 132a/21 
kın 204a/05 

la 025a/01 

4 um 242a/18 

4 un 016b/12, 051b/16 


et- Dua etmek, yalvarmak 013a/05, 020b/15, 064a/16, 160a/21, 183b/16, 
5a/23, 242a/16, 253a/23 

eyle- Dua etmek, yalvarmak 008b/13, 012a/04, 013a/08, 015b/19, 016a/18, 
1a/19, 023a/17, 037a/05, 037a/21 

kesme- Dua ve ibadetten vaz geçmemek 051b/16 

kıl- Dua etmek, yalvarmak 031a/02, 063a/04, 064a/15, 085b/02, 294a/20, 
0a/15 


n.* a var- Dua etmek, yalvarmak 029a/11 


niyâz-mend <Far. Yalvaran -1I- 


n. 
niye Ni 


n. 


ol- Yalvaran olmak 014a/03 
çin -7- 
042a/19, 069a/11, 078b/21, 095a/03, 104a/11, 110a/17, 120a/02 


niyyet <Ar. Niyet -12- 


nl 


n.1 


n. 


n. 


-1217a/10,277a/19 


ine 103a/25 
kini 184a/03 
le 309b/02 
kler 250a/20 
üm 194a/19 
 üme 181a/14 





-üyüz 164a/03 
&t- Niyet etmek 184b/15 
kıl- Niyetlenmek 013b/05, 215b/15 


niyyetlü Niyetli -2- 


n. 


002a/24, 004b/14 


nizâ  <Ar. Çekişme, kavga -3- 


n.k1l6lb/21, 192a/14 
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n.* umuz 176b/14 
nizâm <Ar. Düzen -6- 
n.*1144a/17 
n. bul- Düzene, rahata kavuşmak 103b/13, 144b/08, 193a/22,211a/02,216a/11 
nizâr <Far. Zayıf, çelimsiz -1- 
n.* dan 176a/13 
nize o<Far. Süngü, mızrak -17- 
n. 046b/20, 047a/23, 220a/03 
n.* ler 042a/25, 058b/15, 058b/25, 067b/17, 084a/09, 104a/25, 106b/21, 134b/23, 
315a/23 
n.* lerden 104b/05 
n.* nün 185b/09 
n.t yile 084a/10, 096a/25 





n. tut- Süngü kullanmasını öğrenmek 096a/12 
nize-dâr <Far. Süngülü, mızraklı -3- 
n. 200b/09, 254a/07 
n.* lar 200a/09 
nizend <Sog. Değersiz, düşük, önemsiz -1- 
zârun. 017a/25 
nokşân <Ar. Eksiklik, kusur -7- 
n. 043a/07, 115a/01 
n. bul- Eksik bulmak 304b/05 
n. ör- Kusurlu, hatalı hale getirmek 080b/1 1 
n. örgür- Kusurlu, hatalı hale getirmek 116b/17 
n. örür- Kusurlu, hatalı hale getirmek 094b/23 
n. ol- Kusur, hata olmak 111b/19 
nokşânlık Eksiklik -1- 
n. 019a/25 
nokta <Ar. Nokta -2- 
n. 230a/03 
n.t larını 230b/18 
nol- o(netol-) Ne olmak -13- 
n.- dı 048b/12, 049b/24, 072a/20, 077b/21, 087b/19, 093b/17, 194a/21 


n.- duğunı 067a/16 
n.- dum 032b/25 
n.- dun 093b/20, 316a/02 
n.- ısar 112a/01 
n.- ur 063a/15 
nola (netol-) Ne olaydı, keşke -19- 


n. 056a/12, 070a/03, 081a/02, 107a/14, 120a/25, 120b/25, 156b/06, 166a/18, 
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170b/06, 173b/20, 177a/14, 184a/23, 191b/18, 198a/08, 199b/10, 220b/23, 243a/17, 


310a/08, 323b/06 
nola- bk. nol- -1- 

n.- cakdur 288a/12 
nolaydı Ne olaydı, keşke -1- 

n. 062b/07 
nöbetçi Nöbetçi -2- 

n.* ler 017b/04 

n.t leri 016b/03 





nöker <Moğ. Kul, köle, hizmetçi -3- 
n. 030b/07 
n.* lerin 031b/25 
n.* lerine 040b/03 





nüdez Metinde adı geçen bir şah -3- 
n. 017a/06, 021b/04, 032a/10 
nüh <Ar. Hz. Nuh-I- 
n. 057a/08 
nuh <Far.Dokuz -İI- 
n. 068a/12 
nuhüset <Ar. Uğursuzluk -2- 
n.t le 016b/13 
n. ol- Uğursuz olmak 090b/03 
nukl <Ar. Yiyecek, meze -2- 
n.t lar 137b/09, 181b/23 


nu man Yemen şahı -22- 


n. 156a/14, 156a/18, 156b/24, 157b/21, 157b/24, 158a/01, 158a/08, 158b/07, 
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160a/07, 160a/13, 161a/09, 161a/11 

n.t a 156b/23, 158a/05, 158a/11, 160a/12, 163b/10 

n.* dan 156a/21 

n.k1157b/20, 157b/24 

n.tıla 156a/22, 163b/09 

<Ar. Arap alfabesinde "n" harfi -3- 

kâf.ile n.* dan 109a/11 

n.* uy 148a/14 

n. ol- Bükülmek, eğilmek 050b/08 

<Ar. 1. Aydınlık, parıltı 2. İlahi aydınlık, feyz -83- 

n. 091b/22, 137a/10, 144b/01, 163b/14, 179b/02, 291a/20 

n.-1 rahmet 125b/19 

n.t a 292b/02 

n.* 1 044b/21, 048a/03, 048a/12, 048b/15, 050b/21, 055a/21, 057a/14, 071a/14, 
091b/19, 091b/20, 093b/25, 094b/03, 120a/01, 132a/01, 132a/04, 132b/06, 132b/12, 
140b/21, 154a/06, 194a/25, 201b/07, 203b/21, 205b/19, 219b/25, 224a/25, 241a/21, 
276b/21 

n.* ıçun 246a/04, 268a/04 

n.t ıdur 086b/04 

n.t ıla 045a/06, 068a/08, 113b/13, 114b/05, 210a/18, 210a/19, 221a/11, 276b/20, 
285b/04 

'adl-in.* ıla 201b/07 

n.t ın 289a/06 

n.* ına 050a/01, 132a/02, 201b/05, 269a/21, 283b/07 

n.* ından 113b/13, 132a/20, 133a/18, 226a/11, 253b/05, 283b/08 

n.t ını 050a/05, 176a/21 

n.* mun 206b/02 

n.* ıyla 132a/03, 238a/22, 249a/05, 326a/25 

n.t* la 105b/14 

n.* lar 077b/19 

n.t uyla 079a/22 

n. bul- Aydınlanmak 245a/12 














n. eyle- Aydınlatmak mec. (Herhangi bir malı) harcamak 102a/04 
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n. kıl- Aydınlatmak 190b/02 
n. ol- İlahi anlamda nurlanmak 142b/06, 292b/01 
n. ver- Aydınlatmak 125b/05, 126b/11, 194b/22, 204b/01, 205b/12, 216b/17, 
271b/06 
n.-ı dest-res bul- Gücün, iktidarın aydınlığına kavuşmak mec. Güneşin doğması 
051b/14 
nürani <Ar. Nurlu, ışıklı -5- 
n. 044b/15, 105b/13, 213a/07, 221a/11, 269b/12 
nürlan- Nurlanmak -4- 
n.- acakdur 288a/12 
n.- dı 210b/19 
n.- mışdur 111b/22 
n.- ur 213a/01 
nürlandur- Nurlandırmak -1- 
n.- ur 144a/11 
nürlu Nurlu, ışıklı -1- 
n. 244a/15 
nursı Metinde adı geçen bir şah -1- 
n. 225a/04 
nuşh <Ar. Öğüt, nasihat -1- 
n. 081a/16 
nuşret <Ar. Yardım -7- 
n. 037a/19, 105b/14, 135a/15 
feth-ın. 221b/09 
n.t i 088b/09, 170a/09 
n.* ile 110a/20 
nüş <Far.1. İçki,işret2. Tatlı, bal -19- 
n. 010a/05, 067a/19, 283a/16 
n.* a 0520/23 
n.* dur 081a/01 
tâvun. tutar 024b/13 
n. öt- İçmek 060b/05, 060a/25, 079a/25, 168b/24 
n. kıl- İçmek 062b/01, 073b/01, 075b/01, 080b/16, 136a/09, 146a/21, 166b/05, 
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283b/08 
n. ol- Tatlı, bal olmak 081a/01 
nüş-âzer Guştasb'ın oğlu, İsfendiyar'ın kardeşi -15- 
n. 053a/24, 066b/11, 066b/12, 084a/20, 084a/24, 084b/01, 084b/03 
n.t e 084b/02, 084b/03 
n.t ile 086a/14, 095b/18 
n.* le 084b/17, 086a/04 
n.t ün 084b/01, 084b/04 





nüşe Nersi Şah'ın kızı -3- 
n. 148a/04, 148a/17 
n.* nün 148a/05 

nüşinrevân Sasanilerin adaletiyle ünlü büyük hükümdarı -126- 
n. 194a/23, 195a/02, 195b/01, 196a/21, 196b/22, 197a/04, 198b/23, 199a/05, 
199b/03, 199b/07, 200b/09, 201a/03, 202b/01, 203a/01, 203a/05, 203a/15, 204a/09, 
204a/16, 205b/06, 209b/01, 210a/03, 210b/18, 214a/16, 215a/01, 216b/20, 217a/02, 
217b/01,218a/18, 218b/22, 219a/23, 220b/24, 222a/16, 224a/10, 224b/14, 224b/19, 
228b/10, 231a/04, 238b/17, 239b/07, 241a/25, 246a/15, 249b/07, 249b/13, 263a/18, 
272a/23, 278b/18, 289b/07, 300a/19, 304b/11 
n.-1 âdil ola 247b/03 
n.-1 âdil 196a/17, 196b/09, 197a/17, 202b/14, 203b/05, 203b/22, 206b/18, 207b/19, 
211a/05, 237b/13, 239a/13, 240a/19, 244b/01, 245a/19, 248a/05, 249b/18, 252a/07, 
252a/19, 325b/21 
n.-1 âdildür 225a/08 
n.-1 âdile 219b/02, 219b/03, 220a/15, 220a/20, 255a/03 
n.-1 âdilem 200a/15, 245a/22 
n.-1 âdili 244a/21 
n.-1 âdilün 196a/22, 203b/12, 209b/21, 217a/09, 222a/10, 230b/02, 238a/25, 
284a/07, 324b/12 
n.ta 195a/03, 197b/10, 204a/03, 218b/24, 220a/13, 221b/15, 228b/22, 231a/08, 
238b/13, 255a/23 
n.* dan 196a/15, 199b/25, 203a/04, 209a/18, 238a/02, 238b/06 
n.tıla213a/25,219a/16 
n. ol 201b/02 
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n.* uy 198b/15, 203b/13, 204a/11, 204a/22, 206b/02, 208b/23, 209a/25, 209b/16, 
213a/04, 214b/24, 217b/13, 218b/22, 219a/22, 221a/22, 224b/17, 224b/18, 245b/06, 
251a/05, 327b/17 
nüşinrevân bk. nüşinrevân -1- 
n. 289b/08 
nüşirevân bk. nüşinrevân -11- 
n. 224b/20, 224b/21, 225a/17, 226b/11, 226b/17, 314a/04 
n.-1 âdil 2264/16 
n.-1 âdile 317b/05 
n.*a225a/13, 225a/15 
dâsitân-ı n.* dur 194a/17 
nüşirrevân bk. nüşinrevân -4- 
n. 277b/19, 317b/06 
n.-1 âdile277a/10 
n.* un 324a/13 
nüşzâd Nüşinrevan'ın Hristiyan karısından olan oğlu -40- 
n. 203b/14, 203b/21, 203b/22, 204a/12, 204a/15, 204a/24, 204b/07, 205a/07, 
205a/08, 205a/21, 205a/23, 205a/24, 205b/01, 205b/04, 205b/16, 205b/20, 205b/22, 
205b/23, 206a/04, 206a/09, 206a/10, 206a/11, 206a/13, 206b/06, 206b/14 
n.* a 204b/05, 205a/04, 205a/14, 205a/18, 205b/25 
n.* dan 204a/01, 205a/13, 205a/21 
n.* uy 204a/13, 204a/23, 206a/12, 206a/13, 206a/15, 206a/22, 206b/04 
nutk <Ar. Konuşma -2- 


n.t ındadur 117b/19 








n.tı tutul- Korkudan, şaşkınlıktan ve öfkeden konuşamaz olmak 160b/04 
nüzed bk. nevzer -1- 

n.* ün 28la/17 
nüzer bk. nevzer -3- 

n.- i tâc-dârun 0080/21 

n.t i 285a/16 

n.t ile 020a/08 





nüzer bk. nevzer -1- 


n. 281a/16 


2474 


nücüm <Ar. Yıldızlar -14- 
n. 047b/02, 100b/21, 156a/20, 234a/03, 255a/22,313a/11 
ilm-in. 021b/13 
ilm-i n.* da 104a/17, 208a/01, 210a/01 
n.* dan 023a/10 
ilm-i n.* 1 324a/19 
n.* uy 133b/03, 313a/11 
nüçün bk. niçin -1- 
n. 270a/01 
nükte <Ar. İnce, anlamlı söz -1- 
n.* yile 265b/12 
nüşâdur İsfendiyar'ın küçük oğlu -4- 
n. 056a/07, 056a/09, 056a/12 
n.t1057a/02 


o 
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bk. ol -52- 

o. 004b/25, 046b/15, 049a/10, 059a/13, 060b/16, 064a/11, 082a/07, 086a/18, 
090b/12, 099b/09, 103b/10, 104b/15, 106a/20, 111a/21, 113a/10, 118b/01, 119a/08, 
132b/13, 134b/03, 161a/23, 163a/23, 167b/03, 167b/19, 168a/08, 172b/14, 173a/22, 
180a/16, 185b/18, 194a/17, 223b/21, 226a/04, 231a/08, 254a/17, 287a/06,313b/22, 
317a/12,317a/19 

o.t dur 063a/15, 064a/07, 066b/20, 067a/04, 082b/19, 097b/03, 100b/22, 107b/10, 
111a/02, 121b/06, 135a/03, 136b/06 

o.t na 063b/05 





ocak(&) Ocak -3- 


od! 


od? 


0.t1216b/17 

o.t ına 061b/20, 178a/16 

Ama, lakin -2- 

o. 079a/05, 251b/10 

Ateş -224- 

o. 005a/20, 010a/14, 017b/10, 020a/08, 021a/11, 031b/05, 037b/24, 043b/16, 
044b/23, 045a/06, 050b/19, 051a/02, 054b/10, 061b/10, 065a/15, 066a/23, 066b/01, 
073a/16, 075a/04, 079a/05, 086b/16, 086b/19, 088a/04, 111b/23, 113a/16, 113a/23, 
116b/19, 118b/13, 121a/08, 121b/18, 122b/24, 125a/05, 125a/07, 126a/25, 132a/01, 
135b/17, 138b/07, 148a/07, 163b/23, 164b/14, 180b/08, 184b/02, 187a/09, 188b/18, 
200b/25,214b/13,216b/16, 241b/21, 252a/06, 275a/15, 275a/23, 282b/03, 292a/24, 
292b/02, 292b/04, 294a/20, 300a/16, 309a/10, 315b/05 

o0.ta013a/22, 014b/08, 016a/07, 030a/12, 045a/14, 045a/20, 054a/10, 054b/10, 
071b/03, 073b/21, 087a/01, 102a/14, 112a/09, 112a/12, 169a/09, 178b/14, 183b/15, 
195b/01,201a/01, 201a/02, 201a/03, 201a/04, 225b/04, 225b/17, 236b/11, 236b/13, 
256a/17, 292b/05, 318b/25 

canını 0.t a ata 040a/20 

o.t da 027b/23 

o.t dan 004b/16, 125b/10, 216b/16, 292b/04 

o.t1014b/10, 045a/07, 169a/07, 237a/06, 279b/16, 324b/03 

o.t ıçun 300a/16 
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o.tıla 087a/23, 205a/03 

o.t ın 004b/09, 013a/05, 052a/25, 057a/08 

o.t ına 010a/15, 034a/19, 052a/13, 063b/24, 082b/18, 181b/01, 184a/02, 184a/19, 
198a/02, 206b/09, 234b/01, 236a/06, 236a/14, 316a/04, 322b/17 

o.t ından 085a/20 

o.tını 055a/11, 079a/21, 090b/23, 091a/03, 108b/09, 123a/10, 233b/06, 266b/06 

o.t ınun 268a/04, 273b/10, 273b/13, 294a/20, 315b/25 

o.t la 023b/11 

o.t lar 061b/20, 063a/03, 066a/21, 068a/06, 076b/23, 085a/06, 090b/25, 123b/02, 
123b/07, 157a/02, 178a/16, 291b/08, 291b/20 

o.t lara 094a/21, 307a/05 








cigerümüzi o.t lara yakdı 307a/24 
o.t ları 066a/25, 132a/02 
o.t sız 319a/01 
o.t umız 056a/24 
o.t un 014b/06, 086b/17, 201b/13, 292a/25, 292b/01 
o.t un 325b/22 
o.t unı 0554/02, 078b/08 
o. kopar- Ateş, alev çıkarmak 020b/17 
o. ur- Ateş yakmak 123a/03 
o. yak- Ateş yakmak 001b/16, 005a/05, 005a/09, 014b/01, 040a/22, 052a/23, 
052b/11, 055b/17, 066a/23, 069a/02, 072b/21, 087b/04, 094b/25, 100b/09, 102a/14, 
123a/09, 257b/08, 284a/17, 287a/05, 292a/25, 310b/14, 327b/25 
o.taur- Yakmak, ateşe vermek 068a/05, 130b/01, 139a/02299a/19 
0.* a yak- Yakmak, ateşe vermek 039a/15, 046a/13, 052b/11, 052b/13, 055a/03 
067a/25, 094b/25, 148a/13, 161b/08, 175a/10, 235a/13, 237a/03, 237a/04, 237a/07, 
257b/09, 280a/17, 285b/22, 292b/02, 299b/12, 307a/25, 321b/20, 328a/01 
0.* a yan- Yanmak, yakılmak 024b/21, 100a/11, 152b/12, 292b/03, 292b/05 
od.  bk.ot-1I- 
o. 184b/23 
oda Oda-I3- 
o.t larına 036a/14 
o.t larında 007b/16 
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o.tna 119a/10 

o.t yuza 022a/15 

o.t sı 025a/19 

o.t sına 031b/25, 149a/21, 174a/15, 174b/02, 177a/09, 256b/23 
o.t sında 028b/02 

o.t ya 139a/06 





odlan- Ateşlenmek, mec. Çok kızmak -1- 


o.- up 025a/05 


odlu Ateşli, yanan -I- 


o. 260b/21 


odun Odun -5- 


oğul 


o. 055b/17, 126a/22 

o.t lar 066a/23, 139a/02 

o.t lara 066a/23 

bk. oğul -6- 

o. 019a/18, 086b/03, 086b/05, 092a/17 
o.t dan 107a/08 

o.t larıydı 043b/15 








oğlan Erkek çocuk -246- 


o. 010a/13, 010a/14, 020a/15, 024a/06, 028a/21, 031b/19, 053a/07, 053b/19, 
053b/20, 076a/11, 092a/21, 092b/01, 098b/16, 098b/19, 099a/07, 099a/09, 099a/10, 
103a/14, 103a/23, 124b/05, 124b/14, 128b/01, 129b/05, 129b/12, 129b/21, 132a/20, 
140a/03, 140a/15, 140a/16, 140a/18, 140b/05, 142a/01, 142a/12, 142a/19, 142a/21, 
142a/22, 142b/08, 145a/14, 145a/23, 147b/11, 150a/01, 153a/01, 156a/05, 156a/09, 
156a/10, 166b/17, 166b/20, 166b/22, 166b/24, 166b/25, 167a/04, 167a/05, 182a/01, 
186a/21, 190a/15, 191a/19, 192a/25, 201b/14, 201b/20, 202a/19, 202b/06, 204b/14, 
205a/02, 207b/13, 209b/03, 209b/06, 209b/07, 209b/09, 214a/08, 220a/01, 225b/09, 
226a/09, 226a/11, 231b/17, 231b/18, 231b/22, 241a/18, 245b/06, 248b/01, 248b/02, 
248b/09, 248b/11, 255a/16, 255a/17, 261b/25, 273a/15, 277b/13, 277b/22, 293a/13, 
312a/17,312a/18, 313a/09, 313a/14,313b/04,317a/02, 320b/12, 321b/10, 322a/25, 
324a/07, 324a/09 

o.ta 166b/17, 278b/20, 321a/05, 324a/08 

o.t am 309a/09 
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o.t da 140b/09, 144a/11 

o.t dan 079b/20, 092a/24, 202a/16, 233a/12, 292b/21,314b/02, 317a/03, 321a/02, 
324a/08 

o.t dur 092a/21, 191a/10, 245b/11, 247a/07, 322b/02 

o.t 1 060b/16, 063b/14, 098b/17, 098b/20, 122b/20, 123b/15, 126b/08, 140a/16, 
140a/17, 142a/15, 147b/20, 160a/07, 163b/02, 167a/02, 209b/10, 224b/08, 253b/08, 
256b/11, 290a/09, 293a/13, 324a/08 

o.t ıçun 256b/10 

o.tıla 239a/16, 239a/23 

o.tın 160a/16, 167a/02 

o.t ıma 174b/21, 226a/04 

o.t ını 047a/11, 064b/23, 077a/25, 102b/09, 149b/05, 200b/08, 246a/06 

o.t ımun 136b/06 

o.t ımuydur 318b/12 

o.t iken 210a/17 

o.t lar 046a/10, 076b/07, 181b/21 

o.t ları 052a/15, 099a/21, 117b/13, 132b/21,214a/09,217a/13,218a/22,315b/08, 
322a/11 

o.t larıla 058a/19, 140b/13 

o.t larımuz 106b/05 

o.t ların 058a/22,218a/14 

o.t larına 069a/09, 120b/11, 235a/20 

o.t larında 226b/15 

o.t larından 072b/08, 103b/02, 227b/07, 252a/07, 284b/13, 317a/08, 319b/18, 
323a/15, 323b/02, 324a/10 

o.t larındandur 073a/10 

o.t larındansın 072b/14 

o.t larını 049b/04, 051b/22, 058a/10, 069a/06, 076b/11, 120b/12, 193b/21 

o.t larınun 217b/01 

















o.t larınun 321a/10 
o.t larıyla 136b/14 
o.t larumdan 121a/06 
o.t larumıla 132b/03 
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o.t larun 131b/22, 231b/09, 231b/18, 297b/23 

o.t laruyuz 167a/23 

o.t suz 106a/25 

o.t* umı 107b/15 

o.t umızı 198a/06 

o.t un 020a/15, 053b/17, 053b/18, 092a/17, 092a/18, 092a/19, 092b/01, 098a/18, 
099a/11, 103a/15, 129b/05, 129b/08, 140a/17, 142a/02, 142a/14, 147b/12, 155b/24, 
156a/02, 166b/18, 167a/04, 191a/05, 224a/07, 226a/12, 231a/23, 232b/18, 307b/25, 
313a/11,313a/12,317a/02, 320a/06, 320b/15 

o.t uyuzı 046a/14 





oğlancık Küçük erkek çocuk -46- 
o. 098b/25, 140b/15, 142a/15, 142a/16, 156a/07, 157a/07, 167a/07, 261b/18, 
281b/05, 312b/07 
o.ta 140b/08 
o.t dur 231b/01, 255a/13 
0.t1053b/13, 099a/04, 099a/07, 099a/11, 099a/12, 246b/18 
o.t 1ıdı 272a/12 
o.t ımuz 099a/08 
o.t lar 026a/06, 140b/10, 140b/11, 140b/17, 231b/13, 243a/18 
o.t lara 140b/15, 140b/21, 207a/11 
o.t lardan 142a/10 
o.t ları 243b/21 
o.t larıla 142a/08 
o.t larını 083a/05 
o.t larla 156b/06 
o.t larun 140b/19, 142a/10, 142a/11, 305b/16 
o.t sın 077a/17, 156b/04, 264b/25 
o.* um 246b/09, 246b/17 
o.t un 099a/04 





oğlancuk bk. oğlancık -41- 
o. 140b/16, 207a/19, 207a/20, 207b/17, 306a/16, 307b/18, 307b/24, 322a/07, 
322a/08 
0.1 a279b/04 
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o.t dur 247a/12 
0.t1073b/02, 098a/18, 147b/13, 147b/14, 207b/08, 207b/18, 212a/06, 246b/10, 
307b/24, 308a/11, 324a/11 
o.t ıdı 046a/22 
o.tın 173a/04, 308a/04 
o.t ıma 214a/08 
o.t ını 275a/14 
o.t lar 140b/19, 169b/11, 207a/13 
o.t lara 1726/01, 199b/03, 207a/19 
o.tları 199a/25, 308a/03 
o.t larımız 202a/21 
o.t ların 169b/11 
o.t larun 175a/16, 207a/11 
o.t laruna 306a/02 
o.t un 207b/22 
oğlanlık Çocukluk -5- 
o. 316a/13 
0.t1210b/17 
o. öt- Çocukluk etmek 077b/09, 247a/10, 265a/11 











oğrı oOHısız -6- 
o. 135b/11 
o.-yı nâ-bekâr 274b/21 
o.t dan 114b/13, 175a/25 
0.1 yı 274a/09, 274a/10 





oğru Gizli -1- 
o. 055a/04 
oğruca- Gizlice 1 - 
o. 055b/16 
oğrulan- Çalınmak -| - 
o.-a 175a/10 
oğrulayın Gizlice -1- 
o. 166b/18 
oğruluk Hırsızlık -1- 


oğul 
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o. &t- Hırsızlık etmek 183b/14 

Erkek çocuk, oğul, evlat -524- 

o. 017a/23, 024b/04, 026b/07, 032b/21, 033a/08, 053a/07, 068b/05, 069a/23, 
069b/01, 069b/18, 086b/06, 086b/13, 089b/15, 095b/08, 099b/13, 101a/21, 126a/12, 
132a/07, 140a/22, 140b/07, 141a/18, 142a/18, 144b/12, 158a/07, 172a/15, 179a/09, 
193a/19, 203b/24, 204b/04, 204b/18, 205a/16, 205b/12, 206b/08, 212a/08, 223b/17, 
226b/01, 226b/03, 240b/18, 250a/01, 263a/20, 275b/21, 278b/10, 278b/20, 285b/09, 
292b/18, 292b/19, 321b/12 

o.ta 053b/07, 131b/22, 281b/11,310a/23 

o.t dan 203b/23, 206b/10, 249a/18, 316a/14, 320b/14 

o.t dur 020a/01, 072b/16, 074a/11, 075a/14, 076b/03, 077b/13, 079a/09, 079a/10, 
126b/05, 132a/15, 159b/19, 160b/22, 167a/05, 232b/21, 249a/05, 292b/20, 304b/13, 
321b/02, 324b/12 

0.t 1 003b/23, 004b/09, 005a/03, 005b/03, 008b/08, 011a/11, 012b/15, 013a/08, 
013a/21, 015b/10, 016b/17, 021b/04, 026a/24, 026b/19, 028a/03, 028a/09, 029b/07, 
030b/06, 031b/05, 032a/10, 033a/25, 041a/16, 041b/13, 042b/01, 044a/20, 044a/24, 
044b/09, 045b/02, 045b/11, 045b/21, 046b/15, 047a/04, 047b/15, 047b/17, 
047b/24, 048b/04, 048b/08, 048b/23, 049a/15, 049a/16, 050b/13, 051a/08, 052a/17, 
053a/07, 053a/23, 053b/20, 054a/25, 054b/09, 056a/07, 056a/18, 056a/25, 057a/02, 
058a/08, 058a/18, 059a/16, 059b/10, 066a/04, 066b/11, 067b/19, 067b/24, 069a/10, 
070a/10, 070b/14, 070b/18, 071b/23, 072b/10, 073a/05, 073a/13, 073a/18, 074b/06, 
074b/11, 075b/22, 076a/04, 076a/09, 076a/11, 076b/18, 078a/23, 079b/05, 079b/07, 
080a/14, 080a/15, 084a/20, 084b/05, 086b/03, 086b/04, 089b/15, 091b/15, 091b/17, 
092b/02, 093a/06, 097b/16, 098a/04, 098a/10, 098a/18, 099b/02, 100a/13, 101a/24, 
103a/17, 103b/05, 107a/20, 111a/14, 118b/03, 118b/17, 119a/18, 119a/21, 119b/22, 
119b/24, 120a/24, 120b/14, 131b/12, 131b/13, 131b/20, 1310/21, 131b/23, 
132b/16, 132b/17, 132b/23, 133a/24, 134b/11, 135a/24, 136a/18, 136b/13, 136b/24, 
137a/25, 138a/13, 139a/11, 139b/06, 140a/02, 140b/07, 142b/07, 146a/25, 146b/01, 
146b/15, 147a/12, 147a/18, 147a/22, 147b/08, 150b/04, 152a/06, 154a/19, 155a/18, 
155b/01, 155b/24, 156a/14, 156b/23, 157b/20, 159b/14, 159b/16, 166b/17, 176a/06, 
181a/04, 183b/21, 185a/08, 185a/16, 186a/12, 187a/01, 188a/06, 190a/21, 193a/16, 
193a/19, 197a/10, 203b/13, 204a/03, 204a/09, 204a/21, 205b/17, 206a/21, 217b/08, 
224a/03, 227b/19, 231a/22, 231b/06, 239b/04, 246b/20, 248a/08, 248a/25, 249b/21, 
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253a/10, 253b/05, 253b/11, 255b/07, 258a/07, 258a/10, 260b/19, 261b/19, 262b/08, 
262b/18, 263b/03, 263b/19, 265a/10, 270b/14, 272a/17, 272a/22, 279a/12, 279a/25, 
281b/10, 281b/11, 283a/22, 284a/01, 285a/09, 285b/15, 286a/13, 291a/01, 292b/07, 
297b/24, 299a/09, 307a/25, 313a/08, 313b/24, 323a/14, 323a/15, 323b/23, 324a/19, 
326b/19, 327b/24 

o.t ıdur 117b/07 

o.* ımduğuna 099b/15 

o.tın 055b/14, 098b/15, 322b/21, 323b/02, 327b/25 

o.t ına 004b/07, 051a/06, 053a/17, 069a/04, 074a/20, 080a/01, 091a/02, 100a/11, 
100a/12, 101a/21, 119b/18, 129b/22, 133a/05, 147a/16, 231a/24, 231b/17, 232b/08, 
258a/18, 260a/06, 273a/21, 284b/01, 284b/07, 286a/16, 290b/11, 297b/24, 320b/16, 
327a/22 

o.t ından 091a/09, 096a/12, 118b/21, 216a/13 

o.t ını 047b/14, 070b/08, 080a/01, 115a/23, 118a/24, 137b/01, 139a/11, 139a/13, 
139b/06, 142a/21, 157b/18, 166b/17, 286a/18, 307a/25 

o.t ınun 053a/24, 103a/19, 139b/24, 156a/20, 175a/12, 188a/21, 206b/05, 284a/07, 
286a/11,313a/10, 323a/17 

o.t ısın 045b/25, 142a/16, 259b/04 

o.t ısun 278b/07 

o.t ıyam 015b/03, 079a/09, 092b/20, 096a/16, 104a/14, 132a/15, 200a/15, 323b/25, 
324a/13 

o.t ıydı 261b/21 

o.t ıyduk 108a/16, 184a/21 

o.t ıydum 080a/04 

o.t ıyıla 118a/22, 143b/05 

o.t ıyiken 284a/08 

o.t ıyla 157b/21, 299a/10 

o.t ıyuz 104b/12 

o.t lar 106a/25 

o.t ları 017b/06, 030a/17,217a/11 

o.t larından 041b/15 

o.t larını 071b/03 

o.t larınun 030b/15, 086a/06 
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o.t larum 248a/14 

o.* um 002b/12, 004b/01, 023a/06, 026b/23, 030a/14, 047b/18, 047b/20, 053b/01, 
056a/11, 063b/19, 069a/20, 069a/23, 083a/22, 086b/06, 091b/05, 094b/07, 099a/22, 
100a/09, 107a/11, 119b/15, 119b/19, 140a/23, 140b/12, 146b/16, 154a/20, 176b/07, 
184a/15, 184a/16, 207b/19, 207b/23, 208b/01, 244b/01, 244b/04, 249b/24, 259a/18, 
282a/12, 322b/01 

o.t uma 119b/16, 133a/01 

o.t umdan 091a/15, 107a/24, 108a/21, 180b/14, 194a/04, 204b/02, 250b/04, 
300b/25 

o.* umdur 089b/11, 140b/18, 205a/09 

o.* umı 084b/21, 085b/13, 086b/02, 108b/07, 108b/08, 140b/22, 249b/25 

o.t umla 205a/15 

o.* umun 249b/24 

o.t umuz 0994/12, 246b/21 











o.* umuzuy 008a/19 

o.t uy 053b/08, 072b/01, 085a/02, 086b/04, 090b/15, 090b/24, 095a/03, 132b/02, 
191a/04, 206a/18, 212a/07, 226a/10, 253a/05, 253a/06, 273a/15, 273a/22, 290a/22, 
306a/01, 326b/07 

o.t uya 060b/09, 091a/02, 134a/13, 215b/18 

o.t una 156a/16, 166b/22, 217a/17, 285b/09, 317a/17 

o.t undan 187a/06 

o.t undan 223a/22, 285b/21, 314a/24 

o.t uydur 140b/16 

o.t unı 050a/06, 068a/04, 098b/18, 285b/16 

o.t uyı 084b/17, 098a/05, 142a/18 

o.t uyıla 042a/07 

o.t unun 090a/05 

o.t uyuz 003a/07, 050b/06, 180a/24 

o.t uyıdı 314b/03 

o. bil- Evladı saymak 129b/22 

o. ödin- Evladı saymak 179a/06 

o.tı ol- Oğlu olmak 092b/22 








oğul oğlı Torun -3- 
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o. 015b/03, 024b/04, 324b/12 

oğullık Evlatlık -1- 
0.-a019a/12 

oğulsuzlık(&) Evlatsızlık -1- 
0.1 1076a/17 

ohşa- Taltif etmek -3- 
o.-dı 157b/23 
o.- yup 008b/18, 153a/13 

ok Ok -279- 
o. 004b/25, 005b/18, 039b/11, 048b/17, 057b/09, 059a/05, 059a/10, 062b/17, 
064b/08, 080b/01, 084b/22, 085a/07, 085a/08, 085a/11, 087a/23, 088b/04, 088b/05, 
089a/06, 089b/08, 091a/24, 091b/24, 094a/02, 094a/06, 099b/02, 099b/03, 102a/18, 
110b/16, 128a/02, 132b/20, 134a/16, 137b/10, 137b/11, 142a/08, 146a/18, 148a/10, 
157a/20, 157a/22, 157b/05, 157b/10, 168a/19, 168b/14, 168b/15, 169a/11, 169a/12, 
169a/13, 169a/14, 169a/17, 174a/09, 177a/12, 177a/15, 177a/19, 178a/07, 178a/08, 
178b/13, 178b/14, 181b/19, 186a/17, 187a/10, 187b/04, 196b/11, 205b/21, 205b/25, 
206a/01, 206a/08, 215b/03, 219b/24, 256b/15, 262a/07, 262a/25, 262b/12, 262b/23, 
276b/22, 282b/01, 282b/03, 282b/04, 282b/05, 282b/06, 286b/23, 296b/03, 
298a/20, 301a/23, 301a/24, 301a/25, 301b/03, 301b/07, 301b/12, 302b/05, 302b/14, 
302b/18, 302b/21,311a/25, 318b/21, 323b/01, 323b/14 
o0.a301a/23 
kendüyi o.* a urmazlar 245a/01 
o.t dan 005b/20, 040b/19, 048b/15, 050b/06, 089a/01, 234b/25 
o.t dur 104b/17 
0.t1023b/01, 046b/14, 060a/12, 068b/19, 077a/10, 087b/02, 087b/03, 088b/01, 
088b/05, 089a/03, 090a/05, 091a/08, 094a/03, 097a/19, 137b/11, 137b/12, 137b/14, 
160b/25, 186a/07, 201b/18, 282b/02, 298a/21,301a/25, 301b/09 
o.tıla 036a/24, 037a/13, 040a/24, 047b/21, 047b/22, 049a/01, 055b/10, 063a/13, 
068a/04, 080a/04, 085a/06, 089a/20, 094a/01, 096a/10, 096a/11, 097b/12, 123a/03, 
123a/12, 123a/15, 123b/09, 132b/19, 137b/14, 157a/18, 157a/19, 157a/24, 157b/05, 
166a/03, 168b/04, 177b/22, 187b/07, 197a/13, 206a/23, 217b/21, 218b/08, 233b/05, 
241a/19, 258a/15, 262a/07, 282b/02, 282b/08, 284b/18, 296a/24, 296b/03 


o0.t muz 058a/13 





okı- 
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o.tın 166a/02, 177a/10 

o.t ıma 112b/22 

o.t ından 0854/10, 097a/18, 301b/10 

o.t ını 089a/25 

o.t ımun 169a/18, 169a/20 

o.tla 010a/14, 127b/13, 302a/15, 302a/16, 302a/17, 302b/20, 302b/22, 326b/16 
o.tlar 041a/12, 058b/21, 085a/01, 085a/05, 085a/09, 086a/21, 088b/04, 096b/08, 
102a/20, 157b/11, 202a/13, 220a/04, 233b/22, 235b/17, 260b/22, 261a/16, 262a/07, 
280b/20 

o.t lara 098a/05 

o.t ları 048b/14, 086a/24, 087b/11, 157b/10, 157b/16, 174b/12, 174b/14, 205b/24, 
255b/25 

o.t larından 085b/23 

o.t larum 086b/10 

o.t ula 168b/04 

o.t um 298a/22, 324b/06 

o.t umı 082b/23, 083a/17 

o.t uy 051a/14, 061a/13, 083b/05, 262b/14, 298a/20, 302b/20 

o.t undan 088b/15 

o. at- Ok atmak 053b/14, 059a/10, 085a/07, 085a/10, 088b/04, 096a/12, 099b/01, 
099b/08, 104b/18, 133a/06, 136a/03 142b/08, 147b/25, 156a/19, 156b/14, 157a/25, 
177a/11, 177a/13, 177a/14, 177a/14, 177a/17, 256b/17, 297b/08 

o. ur- Ok atmak 048b/23, 049a/21, 061a/13, 082b/14, 087b/25, 094a/06, 132b/19, 
157a/22, 157b/10, 261a/17, 262a/25, 282b/05, 296a/22, 298a/20, 301b/08, 301b/13 
o. uşur- Ok atmak 296a/22 











o. yay tut- Ok ve yay kullanmasını öğrenmek 082b/14 

bk. oku- -52- 

o.-dı 035a/13, 039a/01, 048b/02, 053a/18, 055b/19, 074a/09, 077b/25, 091b/12, 
101b/23, 102b/20, 104b/09, 113a/14, 118a/14, 118a/23, 124b/19, 132b/04 

o.- dılar 091a/17, 091b/14, 114a/07, 124a/19, 245b/18, 248b/19, 267b/19, 273a/24, 
276b/15 

âferin o.- dılar 002b/24 

o.- gıl 290b/04 
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o.- madı 021a/15 
o.- madın 080a/07 
o.- maduk 075b/22 
o.- mak 036b/10, 120a/13 
o.- maz 024a/14 
o.- mış 104a/01 
o.- rlar 037a/07 
o.- yam 290b/05 
o.- yan 265b/25 
efsün o.- yan 217b/06 
o.- yasın 075a/08, 091b/21 
o.- yıcak 046a/05, 303b/08 
o.- yup 014b/08, 020b/07, 022a/16, 026b/16, 042b/22, 054b/02, 058a/10, 058b/17, 
069a/23 
âferin o.- yup 030b/18 

okıt- OOkutmak -1I- 
o.- ur 207a/11 

oku- 1. Okumak 2. Çağırmak 3. Söylemek, demek -226- 
o. 238b/07 

o.-dı 001b/17, 021b/19, 028a/13, 041b/16, 046a/20, 046b/04, 047b/01, 

059b/21, 070a/01, 075a/12, 112b/18, 116a/11, 118b/22, 121b/20, 127a/25, 132b/04, 
134a/19, 137b/12, 137b/15, 140b/03, 146b/16, 156a/13, 158a/02, 158b/24, 163a/22, 
167a/21, 170a/17, 171b/20, 176a/17, 177a/25, 178a/23, 178b/20, 179a/05, 179a/17, 
187a/10, 189a/22, 189b/16, 190b/18, 192a/11, 194a/15, 195a/03, 198b/07, 200a/25, 
200b/12, 200b/13, 200b/25, 201a/06, 203a/05, 204a/20, 204a/23, 205a/20, 206a/02, 
206a/16, 209a/17, 212a/19, 221b/20, 223b/07, 223b/22, 225b/12, 226a/17, 230a/13, 
230a/25, 230b/02, 231a/13, 235a/19, 235b/05, 238b/10, 246a/19, 251b/20, 252a/07, 
252a/20, 252b/13, 254a/13, 255b/15, 257b/11, 258a/08, 260a/08, 263b/07, 264a/03, 
264b/02, 265b/25, 266a/13, 268a/01, 270a/13, 270b/09, 270b/24, 272b/24, 273a/21, 
274a/25, 276b/23, 281b/01, 281b/08, 282a/25, 284b/09, 285b/01, 286b/19, 289b/15, 
291a/08, 291a/15, 291a/23, 291b/15, 294b/18, 294b/21, 296b/24, 297a/08, 300a/10, 
300b/05, 302a/24, 303a/03, 303b/08, 303b/09, 304a/01, 304a/10, 304a/15, 305a/20, 
305b/13, 307a/22, 308a/09, 308b/02, 310b/10, 310b/15, 310b/23,316a/11, 322a/03, 
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322a/20, 323b/08, 324b/14 

âferin o.- dı 030b/21, 180b/02, 194a/16 
o.- dıkar 265b/25 

o.- dılar 031a/25, 153a/06, 176a/11, 289a/05, 293b/17, 300a/01 
aferin o.- dılar 003b/19, 012b/17, 016a/12 
âferin o.- dılardı 002a/16 

o.- duğı 028b/14, 207a/13 

o.- duğun 127b/05, 132b/02 

o.- duk 124a/21 

o.- dum 290a/12, 319b/04 

o.- madı 268a/15 

o.- madın 146a/05 

o.- mağa 075a/21, 226a/13 

o.- mak 027b/15, 156b/13 

o.- makdan 142a/07 

o.- maya vöre 212a/06 

o.- mayavuz 075a/13 

o.- mayup 041a/20 

o.- mazdı 238b/12 

o.- mışdı 319a/18 

o.- muş 053a/25 

o.-1 027b/18, 100b/02 

femü l-esed o.- r 010b/16 

o.- rdı 029b/07, 143b/02, 207a/19, 238b/12 
o.- rısan 255b/08 

o.- rlar 008a/06, 014b/19, 026a/13 
o.-rlardı 231b/17 

o.- rlarıdı 080a/18 

o.- rsa 023b/14, 041b/02 

o.- rsın 036a/20 

o.- sa 080a/05 

o.- ya 189a/23, 313b/23 

âferin o.- ya 196a/13 
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o.- yacak 189b/01 
o.- yam 031b/18, 276b/10 
o.- yasın 129a/22,319a/11 
o.- ycak 046a/20 
o.- yıcak 091b/18, 187a/22, 288b/08, 325a/01 
o.- yucak 314b/23 
o.- yup 028a/16, 045b/07, 046b/10, 083b/15, 103b/18, 127b/20, 129b/01, 129b/15, 
177b/20, 182b/04, 188a/11, 199b/18, 200a/24, 204a/24, 207a/23, 222b/15, 222b/17, 
252b/17, 260b/21, 281b/17, 289a/15, 294a/25, 294b/11, 303a/11, 319a/24, 323a/04, 
325b/12, 326b/18, 327a/14, 327a/20 
âferin o.- yup 017b/11, 018b/01, 323b/05 

okun- Okunmak -9- 
o.- dı 007b/11, 046b/25, 124a/20, 267b/24,314a/15 
o.- up 238a/01 
o.- ur 276a/20 
o.- urdı 166b/16 
o.- urmış 276a/23 

okut- Okutmak -1I- 
o.- dı 257b/22 

okutdur- Okutturmak -|1- 
o.- am 246b/10 

okuyucı Okuyucu -|1- 
o.t larla 145b/03 

ol 1. Tekil üçüncü şahıs zamiri 2. işaret sıfatı -5969- 
o. 001b/01, 001b/03, 001b/04, 001b/11, 001b/12, 002a/01, 002a/06, 002a/14, 
002a/19, 002a/21, 002a/23, 002a/24, 002a/25, 002b/01, 002b/06, 002b/09, 002b/10, 
002b/13, 002b/15, 002b/19, 002b/21, 002b/22, 002b/25, 003a/01, 003a/02, 003a/03, 
003a/09, 003a/10, 003a/14, 003a/20, 003a/21, 003a/23, 003b/05, 003b/06, 003b/08, 
003b/09, 003b/11, 003b/14, 003b/16, 003b/18, 003b/19, 003b/20, 003b/21, 
003b/23, 004a/01, 004a/07, 004a/17, 004a/21, 004a/24, 004b/04, 004b/10, 004b/12, 
004b/14, 004b/16, 004b/17, 004b/21, 004b/23, 004b/24, 005a/04, 005a/05, 005a/06, 
005a/07, 005a/10, 005a/12, 005a/14, 005a/19, 005a/23, 005a/24, 005b/15, 005b/16, 
005b/17, 005b/20, 005b/22, 005b/23, 006a/05, 006a/06, 006a/07, 006a/08, 006a/09, 
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006a/11, 006a/14, 006a/15, 006a/16, 006a/19, 006a/21, 006a/23, 006b/06, 006b/07, 
006b/08, 006b/11, 006b/13, 006b/18, 006b/19, 006b/23, 007a/01, 007a/04, 007/06, 
007a/10, 007a/15, 007a/20, 007a/21, 007a/23, 007b/05, 007b/06, 007b/07, 007b/09, 
007b/11, 007b/12, 007b/13, 007b/15, 007b/17, 007b/18, 007b/19, 007b/20, 

007b/21, 007b/22, 007b/24, 008a/02, 008a/06, 008a/08, 008a/15, 008a/16, 008a/24, 
008b/08, 008b/11, 008b/13, 008b/16, 008b/18, 008b/20, 008b/23, 009a/06, 009a/07, 
0094/14, 009a/19, 009a/20, 009b/02, 009b/03, 009b/11, 010a/01, 010a/02, 010a/05, 
010a/06, 010a/10, 010a/11, 010a/17, 010a/25, 010b/01, 010b/10, 010b/13, 010b/16, 
010b/17, 010b/22, 011a/01, 011a/02, 011a/03, 011a/06, 011a/08, 011a/13, 011a/19, 
011a/20, 011a/25, 011b/04, 011b/10, Ol1b/11, 011b/12, 011b/13, Ol1b/17, 011b/19, 
011b/20, 011b/21, 011b/22, 012a/01, 012a/02, 012a/04, 012a/06, 012a/09, 012a/11, 
012a/12, 012a/15, 012a/19, 012a/21, 012a/23, 012a/24, 012b/01, 012b/02, 012b/09, 
0126/10, 012b/12, 012b/13, 012b/14, 012b/15, 012b/17, 012b/19, 012b/24, 

012b/25, 013a/02, 013a/05, 013a/09, 013a/10, 013a/11, 013a/15, 013a/17, 013a/20, 
013a/22, 013b/02, 013b/04, 013b/09, 013b/14, 013b/15, 013b/16, 013b/18, 

013b/23, 013b/24, 014a/05, 014a/07, 014a/08, 014a/09, 014a/10, 014a/11, 014a/13, 
014a/15, 014a/16, 014a/22, 014a/25, 014b/02, 014b/03, 014b/06, 014b/08, 014b/10, 
014b/12, 014b/15, 014b/16, 014b/17, 014b/22, 014b/23, 014b/25, 015a/01, 015a/02, 
015a/05, 015a/10, 015a/11, 015a/12, 015a/17, 015a/18, 015b/07, 015b/08, 015b/11, 
015b/14, 015b/21, 015b/23, 016a/07, 016a/09, 016a/10, 016a/11, 016a/18, 016a/19, 
016a/20, 016a/22, 016b/05, 016b/07, 016b/10, 016b/11, 016b/19, 016b/21, 017a/03, 
017a/06, 017a/10, 017a/11, 017a/21, 017b/05, 017b/06, 017b/10, 017b/13, 018a/01, 
018a/13, 018a/18, 018a/25, 018b/05, 018b/13, 018b/18, 018b/19, 018b/25, 019a/10, 
019a/11, 019a/12, 019a/17, 019a/18, 019a/19, 019a/20, 019a/23, 019b/02, 019b/07, 
019b/08, 019b/14, 019b/21, 020a/04, 020a/05, 020a/09, 020a/10, 020a/12, 020a/14, 
0204/15, 020a/18, 020b/01, 020b/03, 020b/06, 020b/08, 020b/09, 020b/13, 020b/17, 
020b/22, 020b/25, 021a/12, 021a/19, 021a/22, 021a/24, 021b/02, 021b/10, 021b/11, 
021b/18, 022a/03, 022a/13, 022a/21, 022b/08, 022b/15, 022b/18, 022b/22, 023a/03, 
023a/06, 023a/09, 023a/10, 023b/03, 023b/05, 023b/13, 023b/14, 023b/18, 024a/05, 
024a/07, 024a/16, 024a/21, 024a/23, 024b/03, 024b/06, 024b/07, 024b/08, 024b/12, 
024b/13, 024b/14, 024b/15, 024b/22, 024b/25, 025a/13, 025a/15, 025b/12, 025b/16, 
026a/03, 026a/07, 026a/08, 026a/10, 026a/23, 026b/04, 026b/13, 026b/16, 026b/17, 
026b/18, 027a/06, 027a/07, 027a/08, 027a/12, 027a/21, 027a/24, 027b/02, 027b/04, 
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027b/05, 027b/15, 027b/17, 027b/21, 028a/02, 028a/03, 028a/04, 028a/08, 028a/12, 
028a/14, 028a/22, 028a/25, 028b/02, 028b/04, 028b/05, 028b/15, 029a/03, 029a/04, 
0294/06, 029a/12, 029a/15, 029a/20, 029a/22, 029a/25, 029b/05, 029b/06, 029b/07, 
029b/08, 029b/09, 029b/10, 029b/12, 029b/14, 029b/18, 029b/21, 029b/22, 
030a/01, 030a/03, 030a/06, 030a/09, 030a/10, 030a/11, 030a/12, 030a/16, 030a/17, 
030a/18, 030a/23, 030a/24, 030a/25, 030b/06, 030b/10, 030b/11, 030b/14, 030b/15, 
030b/20, 030b/21, 031a/03, 031a/08, 031a/10, 031a/11, 031a/21, 031b/03, 031b/13, 
031b/24, 032a/07, 032a/10, 032a/12, 032a/14, 032a/15, 032a/16, 032a/18, 032a/19, 
032a/20, 032a/22, 032a/24, 032a/25, 032b/05, 032b/08, 032b/16, 032b/17, 032b/18, 
032b/19, 032b/24, 033a/01, 033a/09, 033a/11, 033a/19, 033a/23, 033b/01, 033b/02, 
033b/03, 033b/04, 033b/10, 033b/18, 033b/23, 033b/25, 034a/01, 034a/04, 034a/15, 
034a/19, 034a/25, 034b/01, 034b/03, 034b/05, 034b/06, 034b/07, 034b/08, 034b/09, 
034b/14, 034b/15, 034b/16, 034b/18, 034b/19, 034b/21, 034b/23, 034b/25, 
035a/01, 035a/02, 035a/09, 035a/14, 035a/20, 035a/23, 035b/06, 035b/09, 035b/12, 
035b/14, 035b/15, 035b/18, 035b/24, 035b/25, 036a/01, 036a/02, 036a/03, 036a/04, 
036a/05, 036a/09, 036a/10, 036a/23, 036b/02, 036b/04, 036b/05, 036b/10, 036b/15, 
036b/16, 036b/19, 036b/20, 036b/21, 036b/22, 036b/24, 036b/25, 037a/03, 037a/04, 
037a/05, 037a/12, 037a/15, 037a/18, 037a/21, 037a/23, 037b/01, 037b/02, 037b/05, 
037b/07, 037b/09, 037b/10, 037b/11, 037b/16, 037b/21, 037b/23, 037b/24, 
038a/02, 038a/03, 038a/04, 038a/07, 038a/08, 038a/09, 038a/10, 038a/11, 038a/12, 
038a/13, 038a/15, 038a/17, 038a/18, 038a/21, 038a/25, 038b/01, 038b/02, 038b/03, 
038b/05, 038b/06, 038b/11, 038b/12, 038b/13, 038b/14, 038b/15, 038b/17, 
038b/18, 038b/21, 038b/22, 038b/24, 039a/01, 039a/06, 039a/08, 039a/14, 039a/18, 
039a/19, 039a/21, 039b/07, 039b/08, 039b/10, 039b/12, 039b/13, 039b/14, 039b/15, 
040a/02, 040a/05, 040a/07, 040a/08, 040a/10, 040a/11, 040a/12, 040a/15, 040a/17, 
040a/22, 040b/05, 040b/06, 040b/07, 040b/09, 040b/12, 040b/15, 040b/17, 
040b/20, 040b/21, 040b/24, 040b/25, 041a/02, 041a/03, 041a/04, 041a/07, 041a/09, 
041a/11, 041a/13, 041a/14, 041a/17, 041a/19, 041a/21, 041a/22, 041b/01, 041b/03, 
041b/08, 041b/12, 041b/15, 041b/16, 041b/18, 041b/19, 041b/20, 041b/21, 
041b/23, 042a/11, 042a/12, 042a/13, 042a/14, 042a/17, 042a/22, 042b/04, 042b/05, 
042b/06, 042b/09, 042b/10, 042b/13, 042b/14, 042b/16, 042b/22, 042b/23, 
043a/02, 043a/04, 043a/05, 043a/11, 043a/15, 043a/18, 043a/19, 043a/23, 043a/24, 
043b/01, 043b/03, 043b/11, 043b/12, 043b/15, 043b/17, 043b/18, 043b/20, 
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043b/23, 043b/24, 043b/25, 044a/04, 044a/11, 044a/13, 044a/14, 044a/16, 044a/19, 
044a/21, 044a/25, 044b/01, 044b/02, 044b/03, 044b/04, 044b/10, 044b/12, 044b/14, 
044b/16, 044b/25, 045a/03, 045a/06, 045a/08, 045a/10, 045a/11, 045a/14, 045a/15, 
045a/21, 045a/22, 045b/05, 045b/10, 045b/11, 045b/12, 045b/14, 045b/15, 045b/19, 
046a/05, 046a/06, 046a/09, 046a/13, 046a/15, 046a/16, 046a/20, 046a/22, 046a/24, 
046b/05, 046b/06, 046b/07, 047a/09, 047a/15, 047a/19, 047a/20, 047/21, 047a/25, 
047b/07, 047b/11, 047b/21, 047b/23, 047b/25, 048a/02, 048a/03, 048a/04, 048a/05, 
048a/06, 048a/07, 048a/18, 048a/24, 048b/05, 048b/09, 048b/13, 048b/17, 048b/18, 
048b/20, 048b/22, 048b/25, 049a/02, 049a/11, 049a/12, 049a/13, 049a/14, 049a/20, 
0494/21, 049a/25, 049b/01, 049b/02, 049b/08, 049b/13, 049b/15, 049b/17, 049b/18, 
049b/20, 049b/21, 049b/22, 049b/25, 050a/01, 050a/03, 050a/06, 050a/07, 050a/12, 
050a/16, 050a/17, 050/21, 050a/22, 050a/25, 050b/08, 050b/11, 050b/12, 050b/14, 
050b/15, 050b/18, 050b/19, 050b/20, 050b/25, 051a/07, 051a/08, 051a/15, 051a/16, 
051a/17, 051a/19, 051a/20, 051a/21, 051a/23, 051b/O1, 051b/13, 051b/15, 051b/17, 
051b/18, 051b/21, 051b/22, 052a/05, 052a/15, 052a/16, 052a/23, 052b/13, 052b/15, 
053a/04, 053a/05, 053a/06, 053a/08, 053a/11, 053a/13, 053a/17, 053/21, 053b/06, 
053b/18, 054a/01, 054a/02, 054a/03, 054a/04, 054a/05, 054a/09, 054a/21, 054a/23, 
054b/03, 054b/05, 054b/06, 054b/10, 054b/17, 054b/19, 055a/01, 055a/02, 055a/03, 
055a/10, 055a/11, 055a/17, 055a/18, 055a/24, 055b/05, 055b/09, 055b/13, 055b/16, 
055b/17, 055b/18, 055b/24, 056a/02, 056a/06, 056a/16, 056a/23, 056a/24, 056b/07, 
056b/13, 056b/17, 056b/20, 056b/21, 057a/02, 057a/03, 057a/07, 057a/23, 057a/24, 
057b/01, 057b/08, 057b/10, 057b/13, 057b/14, 057b/17, 058a/05, 058a/06, 058a/07, 
058a/12, 058a/16, 058a/20, 058a/23, 058a/24, 058b/04, 058b/05, 058b/06, 058b/16, 
058b/20, 058b/22, 059a/01, 059a/03, 059a/04, 059a/09, 059a/15, 059a/16, 059a/19, 
059b/02, 059b/05, 059b/09, 059b/13, 059b/14, 059b/17, 059b/21, 059b/22, 
060a/06, 060a/08, 060a/09, 060a/15, 060a/16, 060a/18, 060a/21, 060b/01, 060b/04, 
060b/11, 060b/12, 060b/13, 060b/14, 060b/15, 060b/17, 060b/18, 060b/19, 
060b/20, 060b/21, 060b/22, 060b/23, 060b/24, 061a/02, 061a/05, 061a/06, 061a/07, 
061a/08, 061a/10, 061a/11, 061a/13, 061a/17, 061a/22, 061a/23, 061a/24, 061b/01, 
061b/02, 061b/03, 061b/04, 061b/05, 061b/07, 061b/12, 061b/13, 061b/15, 
061b/16, 061b/17, 061b/18, 061b/19, 061b/22, 061b/23, 061b/24, 062a/01, 062a/02, 
062a/03, 062a/04, 062a/06, 062a/07, 062a/13, 062a/16, 062a/18, 062a/19, 062a/22, 
062a/25, 062b/01, 062b/04, 062b/09, 062b/10, 062b/15, 062b/16, 062b/17, 
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062b/18, 062b/20, 062b/21, 062b/25, 063a/03, 063a/04, 063a/06, 063a/09, 063a/10, 
063a/11, 063a/12, 063a/14, 063a/16, 063a/17, 063a/18, 063a/19, 063a/20, 063a/21, 
063a/22, 063a/23, 063a/25, 063b/01, 063b/08, 063b/10, 063b/11, 063b/12, 064a/03, 
064a/05, 064a/09, 064a/10, 064a/13, 064a/17, 064a/18, 064a/19, 064a/21, 064a/25, 
064b/04, 064b/09, 064b/12, 064b/18, 064b/21, 065a/01, 065a/02, 065a/04, 065a/06, 
065a/07, 065a/08, 065a/25, 065b/01, 065b/03, 065b/09, 065b/10, 065b/11, 066a/02, 
066a/08, 066a/11, 066a/13, 066a/14, 066a/16, 066a/17, 066a/18, 066a/23, 066a/25, 
066b/01, 066b/10, 066b/12, 066b/14, 066b/15, 066b/16, 066b/17, 066b/20, 
066b/23, 066b/24, 066b/25, 067a/02, 067a/05, 067a/08, 067a/11, 067a/13, 067a/18, 
067a/22, 067a/25, 067b/01, 067b/07, 067b/09, 067b/11, 067b/13, 067b/24, 067b/25, 
068a/04, 068a/07, 068a/11, 068a/13, 068a/14, 068b/01, 068b/02, 068b/04, 068b/05, 
068b/07, 068b/13, 068b/14, 068b/15, 068b/18, 068b/19, 068b/20, 068b/24, 
068b/25, 069a/02, 069a/06, 069a/07, 069a/08, 069a/09, 069a/13, 069a/22, 069a/23, 
069a/24, 069a/25, 069b/12, 069b/13, 069b/16, 069b/20, 070a/12, 070a/15, 070a/18, 
070a/22, 070a/25, 070b/01, 070b/02, 070b/07, 070b/15, 070b/16, 070b/17, 070b/22, 
071a/03, 071a/05, 071a/07, 071a/08, 071la/11, 071a/15, 071b/02, 071b/07, 071b/09, 
071b/11, 071b/12, 071b/23, 072a/12, 072a/15, 072b/07, 072b/17, 072b/19, 072b/20, 
073/01, 073a/03, 073a/04, 073a/05, 073a/08, 073a/16, 073a/21, 073a/23, 073b/02, 
073b/03, 073b/05, 073b/11, 073b/15, 073b/17, 073b/18, 073b/23, 074a/03, 074a/05, 
074a/07, 074a/16, 074a/25, 074b/03, 074b/06, 074b/07, 074b/11, 074b/12, 074b/13, 
074b/17, 074b/23, 074b/25, 075a/03, 075a/04, 075a/06, 075a/09, 075a/12, 075a/23, 
075a/24, 075b/19, 076a/06, 076a/07, 076a/09, 076a/10, 076a/19, 076a/23, 076b/06, 
076b/08, 076b/13, 076b/14, 076b/15, 076b/16, 076b/17, 077a/07, 077a/08, 077a/10, 
077a/12, 077a/15, 077a/16, 077a/23, 077a/24, 077a/25, 077b/08, 077b/11, 077b/16, 
077b/20, 077b/21, 077b/25, 078a/03, 078a/09, 078a/10, 078a/12, 0780/15, 078a/17, 
078b/04, 078b/05, 078b/06, 078b/11, 078b/20, 078b/22, 078b/25, 079a/03, 079a/08, 
079a/15, 079a/16, 079a/20, 079a/21, 079b/08, 079b/10, 079b/11, 079b/15, 079b/17, 
079b/18, 079b/20, 079b/24, 080a/01, 080a/02, 080a/12, 080a/13, 080a/14, 080a/16, 
080a/23, 080b/18, 080b/22, 080b/23, 080b/25, 081a/15, 081a/18, 081b/24, 082a/06, 
082a/10, 082a/12, 082b/05, 082b/09, 082b/11, 082b/17, 082b/20, 082b/25, 083a/08, 
083a/15, 083a/16, 083a/17, 083a/19, 083b/03, 083b/04, 083b/07, 083b/11, 083b/12, 
083b/15, 083b/22, 083b/25, 084a/09, 084a/12, 084a/13, 084a/19, 084a/24, 084a/25, 
084b/02, 084b/04, 084b/05, 084b/08, 084b/09, 084b/17, 084b/23, 084b/24, 
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085a/07, 085a/09, 085a/16, 085a/18, 085a/19, 085a/20, 085a/22, 085a/24, 085b/08, 
086a/01, 086a/10, 086a/12, 086a/13, 086a/19, 086a/23, 086a/24, 086b/01, 086b/06, 
086b/08, 086b/11, 086b/13, 086b/15, 086b/16, 086b/17, 086b/18, 086b/19, 
086b/25, 087a/04, 087a/05, 087a/06, 087a/12, 087a/18, 087a/20, 087a/21, 087a/23, 
087b/02, 087b/03, 087b/04, 087b/05, 087b/11, 087b/13, 087b/19, 088a/25, 
088b/01, 088b/05, 088b/06, 088b/07, 088b/08, 088b/09, 088b/14, 088b/15, 
089a/03, 089a/05, 089a/10, 089a/15, 089b/03, 089b/06, 089b/08, 089b/09, 089b/10, 
089b/13, 089b/15, 089b/20, 089b/22, 090a/03, 090a/05, 090a/10, 090a/15, 090a/19, 
090a/25, 090b/03, 090b/22, 090b/24, 091a/04, 091a/06, 091a/07, 091a/08, 091a/11, 
091a/14, 091a/18, 091a/20, 091b/01, 091b/11, 091b/13, 091b/14, 091b/15, 091b/17, 
091b/25, 092a/05, 092a/13, 092a/16, 092a/17, 092a/18, 092a/19, 092b/01, 092b/06, 
092b/10, 092b/11, 092b/14, 092b/15, 092b/16, 092b/17, 092b/24, 093a/05, 093a/06, 
093a/08, 093a/12, 093a/14, 093a/24, 093b/03, 093b/04, 093b/08, 093b/11, 093b/13, 
093b/15, 093b/21, 093b/25, 094a/05, 094a/06, 094a/09, 094a/11, 094a/13, 094a/14, 
094a/15, 094a/16, 094a/18, 094a/19, 094a/22, 094b/01, 094b/04, 094b/06, 094b/15, 
094b/16, 094b/17, 094b/19, 094b/20, 094b/24, 094b/25, 095a/08, 095a/10, 095b/06, 
095b/16, 095b/18, 095b/25, 096a/02, 096a/07, 096a/11, 096a/16, 096a/19, 096a/21, 
096a/22, 096b/01, 096b/02, 096b/09, 096b/11, 096b/12, 096b/13, 096b/16, 
096b/18, 097a/01, 097a/02, 097a/04, 097a/06, 097a/10, 097a/15, 097a/18, 097a/19, 
097b/01, 097b/02, 097b/05, 097b/06, 097b/07, 097b/12, 097b/16, 097b/24, 
098a/12, 098a/13, 098a/14, 098a/16, 098a/17, 098a/18, 098a/20, 098a/22, 098b/06, 
098b/07, 098b/09, 098b/15, 098b/20, 098b/22, 098b/23, 098b/24, 099a/01, 099a/04, 
0994/07, 099a/16, 099a/17, 099a/21, 099a/25, 099b/06, 099b/07, 099b/11, 099b/15, 
099b/19, 099b/21, 099b/22, 099b/23, 099b/24, 099b/25, 100a/01, 100a/04, 100a/06, 
100a/18, 100a/19, 100a/20, 100b/07, 100b/10, 100b/13, 100b/16, 100b/17, 100b/18, 
100b/19, 100b/22, 101a/01, 101a/03, 101a/06, 101a/09, 101a/10, 101a/11, 101a/15, 
101a/18, 101a/19, 101a/21, 101a/22, 101a/24, 101b/01, 101b/07, 101b/08, 101b/09, 
102a/05, 102a/12, 102a/13, 102a/14, 102a/15, 102a/17, 102/21, 102a/22, 102a/25, 
1026/01, 102b/09, 102b/20, 103a/01, 103a/02, 103a/06, 103a/10, 103a/11, 103a/12, 
103a/13, 103a/14, 103a/15, 103a/17, 103a/21, 103a/23, 103a/24, 103b/04, 103b/23, 
103b/24, 104a/01, 104a/04, 104a/05, 104a/12, 104a/13, 104a/14, 104a/15, 104a/21, 
104a/22, 104b/02, 104b/03, 104b/06, 104b/10, 104b/18, 104b/23, 105a/04, 105a/11, 
105a/16, 105a/17, 105a/23, 105a/25, 105b/01, 105b/03, 105b/07, 105b/16, 105b/17, 
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105b/18, 105b/19, 105b/21, 105b/24, 105b/25, 106a/01, 106a/03, 106a/05, 106a/08, 
106a/20, 106a/22, 106b/01, 106b/08, 106b/10, 106b/15, 106b/18, 106b/20, 106b/21, 
107a/01, 107a/06, 107a/07, 107a/12, 107a/15, 107a/19, 107a/23, 107b/06, 107b/07, 
107b/19, 107b/21, 107b/24, 108a/07, 108a/09, 108a/11, 108a/12, 108a/24, 108b/01, 
108b/04, 108b/07, 108b/08, 108b/12, 108b/18, 108b/19, 108b/25, 109a/08, 109a/11, 
109a/17, 109a/18, 110a/04, 110a/06, 110a/13, 110a/14, 110a/17, 110a/19, 110a/22, 
110a/23, 110a/24, 110a/25, 110b/02, 110b/16, 110b/19, 110b/20, 110b/25,111a/03, 
111a/06, 111a/10,111a/11,111a/12,111a/13,111a/14,111a/19,111a/21, 111a/23, 
111a/24,111a/25,111b/01,111b/02,111b/03, 111b/04, 111b/07,111b/09, Il1b/11, 
1116/13, 111b/17,111b/20, 111b/23, 112a/01, 112a/03, 112a/04, 112a/05, 112a/06, 
112a/07, 112a/08, 112a/13, 112a/14, 1120/16, 112a/17, 112a/19, 112a/20, 112a/21, 
112a/23, 112b/01, 112b/05, 112b/07, 1126/11, 112b/12, 112b/14, 112b/16, 
112b/17, 112b/25, 113a/03, 113a/05, 113a/06, 113a/08, 113a/16, 113a/18, 113a/22, 
113a/24, 113b/02, 113b/06, 113b/07, 113b/08, 113b/09, 113b/10, 113b/11, 
113b/12, 113b/13, 113b/17, 113b/18, 113b/19, 113b/20, 113b/21, 113b/22, 
113b/23,114a/02, 114a/04, 114a/06, 114a/11, 114a/15, 114a/16, 114a/18, 114a/19, 
114a/21,114a/22,114a/23, 114a/24,114a/25, 114b/02, 114b/04, 114b/07, 114b/13, 
114b/14, 114b/21, 114b/22, 114b/24, 115a/05, 115a/11, 115a/12, 115a/14, 115a/17, 
115a/18, 115a/22, 115a/23, 115a/24, 115b/01, 115b/02, 115b/06, 115b/08, 115b/09, 
115b/11, 115b/13, 116a/03, 116a/04, 116a/05, 116a/07, 116a/10, 116b/08, 116b/10, 
116b/11, 116b/14, 116b/19, 116b/20, 116b/22, 116b/23, 117a/05, 117a/08, 117a/10, 
117a/19, 117b/01, 117b/05, 117b/10, 117b/11, 117b/12, 117b/15, 117b/19, 
117b/21, 117b/23, 118a/01, 118a/02, 118a/05, 118a/08, 118a/14, 118a/15, 118a/19, 
118a/20, 118a/21, 118a/22, 118b/01, 118b/02, 118b/10, 118b/12, 118b/13, 118b/16, 
118b/23, 119a/01, 119a/04, 119a/05, 119a/06, 119a/10, 119a/11, 119a/16, 119b/03, 
119b/10, 119b/21, 119b/25, 120a/04, 120a/07, 120a/22, 120b/01, 120b/02, 120b/03, 
120b/05, 120b/07, 120b/14, 120b/15, 120b/24, 120b/25, 121a/03, 121a/04, 121a/09, 
121a/13, 121a/15, 121a/16, 121a/18, 121a/20, 121b/01, 121b/04, 121b/07,121b/09, 
121b/11, 121b/13, 121b/14, 121b/19, 121b/20, 121b/21, 121b/22, 1220/04, 122a/14, 
122a/17, 122b/05, 122b/06, 122b/11, 122b/12, 122b/15, 122b/16, 122b/17, 
122b/18, 122b/19, 122b/20, 122b/21, 122b/24, 122b/25, 123a/03, 123/04, 123a/07, 
123a/08, 123a/10, 123a/12, 123a/16, 123a/17, 123a/18, 123a/20, 123a/21, 123a/22, 
123a/24, 123a/25, 123b/07, 123b/08, 123b/09, 123b/10, 123b/13, 123b/14, 123b/15, 
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123b/16, 124a/05, 124a/07, 124a/08, 124a/13, 124a/14, 124a/16, 124a/19, 124a/22, 
124b/02, 124b/09, 124b/16, 124b/17, 124b/18, 124b/22, 124b/23, 124b/25, 

125a/02, 125a/04, 125a/05, 125a/07, 125a/08, 125a/10, 125a/12, 125a/13, 125a/14, 
125a/15, 125a/16, 125a/18, 125a/19, 125a/20, 125a/21, 125a/22, 125a/23, 125a/25, 
125b/02, 125b/03, 125b/05, 125b/06, 125b/08, 125b/11, 125b/12, 125b/14, 

125b/17, 125b/23, 125b/24, 126a/02, 126a/03, 126a/05, 126a/06, 126a/07, 126a/14, 
126a/15, 126a/21, 126a/22, 126a/23, 126a/25, 126b/01, 126b/02, 126b/03, 126b/07, 
126b/09, 126b/10, 126b/11, 126b/12, 126b/13, 126b/21, 127a/01, 127a/03, 127a/07, 
127a/08, 127a/12, 127a/13, 127a/15, 127a/16, 127a/18, 127a/21, 127a/25, 127b/15, 
127b/16, 127b/18, 128a/09, 128a/12, 128a/15, 128a/18, 128a/25, 128b/03, 128b/08, 
128b/11, 128b/12, 128b/14, 128b/18, 128b/20, 128b/21, 128b/22, 128b/23, 

128b/24, 128b/25, 129a/02, 129a/03, 129a/04, 129a/06, 129a/07, 129a/17, 129a/22, 
129b/03, 129b/04, 129b/05, 129b/07, 129b/08, 129b/12, 129b/14, 129b/19, 

129b/22, 130a/01, 130a/04, 130a/22, 130b/02, 130b/04, 130b/07, 130b/08, 130b/09, 
130b/11, 130b/12, 130b/13, 130b/23, 131a/03, 131a/04, 131a/08, 131a/11, 131a/20, 
131b/04, 131b/07, 131b/08, 131b/10, 131b/14, 131b/17, 131b/20, 131b/25, 

132a/04, 132a/06, 132a/07, 132a/08, 132a/09, 132a/17, 132a/19, 132b/06, 132b/11, 
132b/18, 132b/20, 132b/22, 132b/23, 132b/25, 133a/02, 133a/03, 133a/08, 133a/09, 
133a/10, 133a/12, 133/21, 133a/25, 133b/11, 133b/14, 133b/15, 133b/20, 133b/24, 
133b/25, 134a/04, 134a/05, 134a/14, 134a/17, 134a/20, 134a/21, 134a/24, 134b/04, 
134b/06, 134b/09, 134b/11, 134b/17, 134b/19, 134b/20, 134b/22, 135a/11, 135a/12, 
135a/15, 135a/16, 135a/20, 135a/24, 135a/25, 135b/06, 135b/08, 135b/09, 135b/10, 
135b/11, 135b/12, 135b/13, 135b/16, 135b/17, 135b/19, 135b/21, 135b/23, 

135b/24, 135b/25, 136a/01, 136a/04, 136a/05, 136a/08, 136a/13, 136a/14, 136a/15, 
136a/16, 136a/17, 136a/18, 136a/19, 136a/20, 136a/21, 136a/22, 136a/23, 136a/25, 
136b/01, 136b/02, 136b/03, 136b/04, 136b/06, 136b/07, 136b/08, 136b/09, 

136b/11, 136b/14, 136b/15, 136b/16, 136b/17, 136b/18, 136b/19, 136b/20, 

136b/21, 136b/22, 136b/23, 136b/24, 136b/25, 137a/02, 137a/03, 137a/10, 137a/21, 
137a/25, 137b/03, 137b/07, 137b/10, 137b/12, 137b/15, 137b/23, 138a/02, 138a/04, 
138a/06, 138a/07, 138a/12, 138a/13, 138a/14, 138a/17, 138a/18, 138a/20, 138a/21, 
138a/23, 138a/25, 138b/02, 138b/08, 138b/09, 138b/10, 138b/12, 138b/18, 138b/23, 
138b/25, 139a/02, 139a/04, 139a/05, 139a/06, 139a/07, 139a/14, 139a/15, 139a/17, 
139a/22, 139b/05, 139b/10, 139b/14, 139b/17, 139b/24, 140a/09, 140b/02, 140b/08, 
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140b/14, 140b/15, 140b/16, 140b/17, 141a/04, 141a/09, 141a/15, 141a/24, 141b/01, 
141b/02, 141b/03, 141b/06, 141b/14, 141b/15, 141b/25, 142a/01, 142a/02, 142a/09, 
142a/15, 142a/20, 142a/25, 142b/01, 142b/09, 142b/12, 142b/13, 142b/16, 143a/21, 
143a/22, 143a/25, 143b/01, 143b/02, 143b/04, 143b/06, 143b/08, 143b/19, 143b/20, 
144a/19, 144a/23, 144b/25, 145a/11, 145a/13, 145b/09, 145b/13, 145b/16, 145b/24, 
146a/02, 146a/11, 146a/15, 146a/21, 146a/23, 146b/17, 146b/19, 147a/03, 147a/05, 
147a/06, 147a/15, 147a/22, 147b/04, 147b/10, 147b/12, 147b/17, 148a/02, 148a/04, 
148a/08, 148a/16, 148a/24, 148b/01, 148b/04, 148b/12, 148b/13, 148b/16, 148b/21, 
148b/25, 149a/01, 149a/08, 149a/17, 149a/24, 149b/02, 149b/03, 149b/04, 149b/08, 
149b/09, 149b/21, 149b/23, 149b/24, 150a/03, 150a/04, 150a/08, 150a/19, 150a/22, 
150b/01, 150b/02, 150b/11, 150b/13, 150b/14, 150b/22, 151a/02, 151a/05, 151a/09, 
151a/10, 151a/12, 151a/13, 151a/15, 151a/18, 151a/23, 151b/03, 151b/04, 151b/05, 
151b/06, 151b/09, 151b/11, 151b/23, 152/21, 152b/03, 152b/09, 152b/16, 

152b/18, 153a/01, 153a/05, 153a/07, 153a/12, 153a/19, 153b/06, 153b/08, 153b/09, 
153b/10, 153b/11, 153b/19, 153b/20, 154a/04, 154a/06, 154a/10, 154a/11, 154a/12, 
154a/25, 154b/04, 154b/05, 154b/17, 155a/08, 155a/15, 155b/11, 155b/16, 155b/24, 
156a/06, 156a/15, 156b/02, 156b/05, 156b/12, 156b/13, 156b/25, 157a/03, 157a/10, 
157a/12, 157a/14, 157a/15, 157a/20, 157a/21, 157a/22, 157a/24, 157b/01, 157b/02, 
157b/10, 157b/11, 157b/12, 157b/13, 157b/15, 157b/16, 157b/17, 157b/18, 

157b/23, 158a/08, 158a/09, 158a/10, 158a/11, 158a/16, 158a/18, 158a/19, 158a/22, 
158b/04, 158b/05, 158b/10, 158b/11, 158b/13, 158b/16, 158b/17, 158b/18, 

158b/19, 158b/21, 158b/24, 158b/25, 159a/01, 159a/04, 159a/05, 159a/11, 159a/17, 
159a/21, 159a/23, 159a/24, 159b/01, 159b/02, 159b/03, 159b/04, 159b/05, 159b/06, 
159b/09, 159b/10, 159b/21, 160a/02, 160a/05, 160a/11, 160a/14, 160a/15, 160a/16, 
160a/20, 160a/24, 160b/04, 160b/09, 160b/10, 160b/12, 160b/19, 161a/13, 161a/19, 
161a/21, 161a/23, 161a/24, 161a/25, 161b/01, 161b/02, 161b/03, 161b/04, 161b/06, 
161b/07, 161b/11, 161b/12, 161b/20, 161b/23, 162a/01, 162a/02, 162a/03, 162a/04, 
162a/11, 162a/16, 162a/24, 162b/01, 162b/04, 162b/05, 162b/07, 162b/08, 162b/09, 
162b/10, 162b/12, 162b/17, 162b/20, 162b/25, 163a/04, 163a/07, 163a/08, 163a/10, 
163a/25, 163b/03, 163b/05, 163b/07, 163b/08, 163b/11, 163b/12, 163b/17, 

163b/20, 163b/22, 163b/24, 163b/25, 164a/01, 164a/10, 164a/11, 164a/15, 164a/18, 
164a/19, 164a/20, 164a/23, 164b/05, 164b/06, 164b/09, 164b/10, 164b/15, 164b/18, 
164b/19, 164b/23, 165a/01, 165a/12, 165a/25, 165b/01, 165b/02, 165b/03, 165b/05, 
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165b/06, 165b/09, 165b/12, 165b/15, 165b/16, 165b/18, 165b/19, 165b/20, 

165b/21, 165b/25, 166a/02, 166a/06, 166a/11, 166a/14, 166a/21, 166a/22, 166a/23, 
166a/24, 166a/25, 166b/02, 166b/03, 166b/05, 166b/06, 166b/07, 166b/08, 166b/10, 
166b/14, 166b/15, 166b/17, 166b/19, 166b/20, 166b/21, 166b/23, 167a/04, 167a/06, 
167a/08, 167a/15, 167a/17, 167a/18, 167a/21, 167b/01, 167b/02, 167b/03, 167b/04, 
167b/05, 167b/09, 167b/12, 167b/14, 167b/15, 167b/16, 167b/17, 167b/21, 

167b/23, 167b/25, 168a/01, 168a/03, 168a/04, 168a/05, 168a/06, 168a/10, 168a/12, 
168a/13, 168a/19, 168a/23, 168b/02, 168b/03, 168b/08, 168b/15, 168b/16, 168b/19, 
168b/20, 168b/22, 168b/23, 168b/24, 169a/09, 169a/10, 169a/14, 169a/17, 169a/19, 
169a/25, 169b/01, 169b/02, 169b/04, 169b/05, 169b/06, 169b/08, 169b/13, 170a/02, 
170a/03, 170a/09, 170a/14, 170a/23, 170b/21,171a/01, 171a/12, 1710/17, 171a/22, 
171a/23, 171a/24, 171a/25, 171b/01, 171b/03, 171b/04, 171b/07, 171b/08, 171b/09, 
1716/11, 171b/12,171b/13, 171b/18, 171b/19, 171b/20, 171b/21, 171b/22, 

172a/01, 172a/04, 1720/10, 172a/19, 172a/20, 172a/22, 1720/23, 1720/24, 1720/25, 
172b/03, 172b/05, 172b/12, 172b/13, 172b/20, 173a/17, 173b/05, 173b/09, 

173b/20, 173b/22, 173b/23, 173b/24, 174a/02, 174a/06, 174a/07, 174a/15, 174a/18, 
174b/03, 174b/07, 174b/09, 174b/16, 174b/25, 175a/02, 175a/06, 175a/07, 175a/12, 
175b/03, 175b/07, 175b/11, 176a/01, 176a/02, 176a/13, 176a/16, 176a/17, 176a/19, 
176a/25, 176b/22, 176b/24, 177a/01, 177a/08, 177a/09, 177a/11, 177a/17, 177b/12, 
177b/14, 177b/19, 177b/22, 177b/25, 178a/01, 178a/02, 178a/09, 178a/10, 178a/20, 
178a/21, 178a/24, 178b/05, 178b/08, 178b/10, 178b/13, 178b/15, 178b/17, 178b/19, 
179a/04, 179a/05, 179a/14, 179a/23, 179a/25, 179b/06, 179b/15, 179b/17, 180a/04, 
180a/06, 180a/08, 180a/09, 180a/19, 180a/21, 180b/24, 180b/25, 181a/01, 181a/04, 
181a/06, 181a/09, 181a/12, 181a/15, 181a/16, 181a/24, 181a/25, 181b/04, 181b/09, 
181b/15, 181b/16, 181b/18, 181b/20, 1816/21, 181b/23, 182a/06, 182a/07, 182a/08, 
182a/09, 182a/23, 182b/01, 182b/06, 182b/09, 182b/13, 182b/15, 183a/01, 183a/02, 
183a/07, 183a/08, 183a/09, 183a/10, 183a/11, 183a/13, 183a/14, 183a/24, 183b/02, 
183b/05, 183b/06, 183b/11, 183b/13, 183b/14, 183b/15, 183b/19, 183b/20, 

183b/22, 183b/25, 184a/07, 184a/12, 184a/22, 184a/25, 184b/02, 184b/04, 184b/15, 
184b/19, 184b/23, 185a/01, 185a/02, 185a/03, 185a/10, 185a/12, 185a/14, 185a/19, 
185b/01, 185b/03, 185b/04, 185b/09, 185b/16, 186a/01, 186a/02, 186a/04, 186a/05, 
186a/06, 186a/10, 186a/11, 186a/13, 186a/14, 186a/15, 186a/16, 186b/06, 186b/11, 
186b/12, 186b/17, 186b/25, 187a/02, 187a/05, 187a/09, 187a/13, 187a/14, 187a/17, 
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187a/18, 187a/20, 187a/21, 187a/22, 187b/01, 187b/04, 187b/07, 187b/11, 187b/12, 
187b/13, 187b/16, 187b/24, 187b/25, 188a/04, 188a/20, 188a/23, 188b/03, 188b/09, 
188b/21, 188b/24, 189a/01, 189a/07, 189a/16, 189a/23, 189b/01, 189b/04, 189b/14, 
189b/15, 189b/16, 190a/01, 190a/03, 190a/04, 190a/07, 190a/10, 190a/12, 190a/13, 
190a/14, 190a/15, 190b/06, 190b/08, 190b/11, 190b/15, 190b/17, 190b/18, 190b/19, 
190b/20, 190b/24, 190b/25, 191a/03, 191a/04, 191a/07, 191a/12, 191a/15, 191a/21, 
191a/22, 191a/24, 191b/09, 191b/17, 191b/18, 191b/20, 191b/21, 191b/22, 191b/23, 
191b/25, 192a/01, 192a/02, 192a/03, 192a/06, 192a/07, 192a/08, 192a/13, 192a/16, 
192a/22, 192b/04, 192b/13, 192b/17, 192b/18, 192b/20, 193a/03, 193a/09, 193a/13, 
193a/15, 193a/16, 193b/02, 193b/04, 193b/06, 193b/07, 193b/09, 193b/10, 193b/11, 
193b/12, 193b/13, 193b/14, 193b/18, 193b/22, 193b/23, 194a/01, 194a/08, 194a/09, 
194a/11, 194a/14, 194a/15, 194a/20, 194a/24, 194b/02, 194b/08, 194b/20, 194b/22, 
195a/10, 195a/11, 195a/12, 195a/13, 195a/16, 195b/02, 195b/06, 195b/07, 195b/08, 
195b/13, 195b/20, 195b/21, 195b/24, 196a/02, 196a/08, 196a/09, 196a/11, 196a/19, 
196b/02, 196b/05, 196b/06, 196b/13, 196b/18, 197a/01, 197a/08, 197a/17, 197b/20, 
197b/23, 197b/24, 197b/25, 198a/02, 198a/10, 198a/11, 198a/12, 198a/22, 198a/23, 
198a/25, 198b/02, 198b/03, 198b/04, 198b/16, 198b/19, 198b/21, 198b/22, 

198b/23, 198b/25, 199a/01, 199a/02, 199a/07, 199a/09, 199a/11, 199a/12, 199a/16, 
199a/18, 199a/19, 199a/21, 199b/01, 199b/05, 199b/06, 199b/12, 199b/22, 2004/01, 
200a/03, 200a/08, 200a/09, 200a/13, 200a/16, 200a/22, 200b/01, 200b/07, 200b/08, 
200b/09, 200b/12, 200b/13, 200b/16, 200b/25, 201a/02, 201a/04, 201a/17, 201a/18, 
201b/03, 201b/04, 201b/11, 201b/12, 201b/13, 201b/15, 201b/16, 201b/17, 

201b/18, 201b/19, 201b/22, 202a/01, 202a/03, 202a/04, 202a/06, 202/07, 202a/08, 
202a/10, 202a/12, 202a/17, 202a/23, 202a/24, 202a/25, 202b/02, 202b/03, 202b/05, 
202b/09, 202b/10, 202b/11, 202b/16, 202b/17, 202b/20, 202b/23, 202b/24, 

203a/15, 203a/17, 203a/24, 203b/01, 203b/13, 203b/19, 203b/20, 204a/09, 204a/13, 
204a/14, 204a/21, 204a/23, 204b/03, 204b/04, 204b/11, 204b/13, 204b/15, 204b/17, 
204b/19, 204b/21, 204b/23, 204b/25, 205a/01, 205a/08, 205a/09, 205a/20, 205a/21, 
205a/24, 205b/05, 205b/08, 205b/16, 205b/21, 206a/09, 206a/11, 206a/14, 206a/15, 
206a/19, 206a/20, 206a/21, 206a/23, 206a/25, 206b/02, 206b/03, 206b/04, 206b/06, 
206b/16, 206b/18, 206b/20, 206b/22, 206b/24, 206b/25, 207a/01, 207a/03, 207a/05, 
207a/07, 207a/08, 207a/10, 207a/11, 207a/13, 207a/15, 207a/19, 207a/20, 207b/02, 
207b/06, 207b/07, 207b/08, 207b/09, 207b/11, 207b/12, 207b/13, 207b/16, 
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207b/18, 207b/22, 208a/02, 208a/03, 208a/04, 208a/05, 208a/06, 208a/07, 208a/09, 
208a/10, 208a/11, 208a/12, 208a/13, 208a/14, 208a/16, 208a/17, 208a/18, 208a/20, 
208a/21, 208a/22, 208a/23, 208b/02, 208b/03, 208b/05, 208b/06, 208b/10, 208b/11, 
208b/12, 208b/13, 208b/14, 208b/18, 208b/19, 208b/20, 209a/13, 209a/17, 209a/18, 
209a/20, 209a/22, 209a/25, 209b/07, 209b/08, 209b/09, 209b/10, 209b/11, 209b/24, 
210a/04, 210a/06, 210a/07, 210a/10, 210a/18, 210a/20, 210a/21,210b/02, 210b/03, 
210b/04, 210b/07,210b/12, 210b/14, 210b/16, 210b/17, 210b/20, 211a/05, 211a/06, 
211a/08,211a/14,211a/24,211b/02,211b/03,211b/05,211b/09,211b/10,211b/12, 
211b/14,211b/18,211b/21,211b/22,211b/24,212a/02,212a/04,212a/08, 212a/16, 
212a/17,212a/19, 212b/06, 212b/13,213a/01, 213a/06, 213a/09, 213a/10, 213a/11, 
213a/15,213a/18, 213a/20, 213a/22,213b/03, 213b/18,214a/10,214a/16,214a/19, 
214a/21,214a/23, 214a/24, 214b/07,214b/12, 214b/14,214b/17, 214b/18, 214b/19, 
214b/20,214b/21,214b/25, 215a/02,215a/05, 215a/06, 215a/07, 215a/16, 215a/21, 
215b/09, 216a/10,216a/23,216a/24,216b/01, 216b/02,216b/05, 216b/14, 216b/16, 
216b/21,216b/22,216b/23,217a/14,217a/15,217a/17,217a/20, 217b/05, 217b/06, 
217b/08, 217b/09, 217b/10, 217b/11,217b/12,217b/13,217b/14, 217b/15, 
217b/16,217b/17,217b/19, 217b/20,217b/23, 217b/24,218a/01, 218a/02, 218a/07, 
218a/08, 218a/13, 218a/14, 218a/16, 218b/01,218b/03, 218b/05, 218b/06, 218b/07, 
218b/12,218b/13,218b/15, 218b/16, 219a/03, 219a/04, 219a/07, 219a/08, 219a/11, 
219a/12, 219a/19, 219a/23, 219b/03, 219b/04, 219b/05, 219b/06, 219b/09, 219b/10, 
219b/11,219b/13,219b/18, 219b/20, 220/01, 220a/05, 2200/06, 220a/07, 220a/08, 
220a/09, 220a/17, 220b/02, 220b/07, 220b/09, 221a/01, 221a/06, 221a/11, 221a/19, 
221b/03, 221b/08,221b/11, 221b/15, 221b/16, 221b/18, 221b/20, 221b/23, 
221b/24, 222a/03, 222a/04, 2220/07, 222a/13, 222a/22, 222a/24, 222/25, 222b/01, 
222b/06, 222b/07, 222b/11, 223a/15, 223a/17, 223a/19, 223a/21, 223b/01, 223b/03, 
223b/05, 223b/07, 223b/09, 223b/14, 223b/16, 223b/23, 224a/01, 224a/04, 224a/06, 
224a/07, 224a/09, 224a/10, 224a/21, 224a/24, 224b/04, 224b/17, 224b/22, 224b/23, 
224b/24, 225a/02, 225a/07, 225a/09, 225a/16, 225a/21, 225a/25, 225b/01, 225b/03, 
225b/04, 225b/09, 225b/13, 225b/14, 225b/15, 225b/16, 225b/18, 226a/04, 226a/06, 
226a/07, 226a/09, 226a/12, 226a/19, 226a/20, 226a/24, 226b/02, 226b/05, 226b/06, 
226b/07, 226b/09, 226b/11, 226b/19, 227b/04, 227b/05, 227b/11, 227b/13, 
2276/15, 227b/16, 227b/17, 227b/21, 227b/24, 227b/25, 228a/09, 228a/10, 228a/14, 
228a/15, 228a/24, 228a/25, 228b/14, 228b/19, 228b/21, 229a/05, 229a/06, 229a/09, 
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229a/11, 229a/12, 229a/16, 229a/19, 229a/23, 229a/24, 229b/01, 229b/10, 229b/17, 
229b/19, 229b/22, 230a/03, 230a/05, 230a/08, 230a/09, 230a/16, 230a/17, 230a/18, 
230a/20, 230a/21, 230b/01, 230b/03, 230b/04, 230b/05, 230b/10, 230b/11, 230b/24, 
231a/09, 231a/13, 231a/15, 231a/21, 231a/22, 231a/23, 231b/06, 231b/14, 231b/17, 
2316/21, 231b/25, 232a/18, 232a/19, 232a/20, 232a/24, 232b/04, 232b/07, 232b/10, 
232b/16, 232b/20, 232b/22, 232b/25, 233a/02, 2330/03, 233a/05, 233a/08, 233a/11, 
233a/13, 233a/22, 233a/23, 233b/03, 233b/04, 233b/09, 233b/15, 233b/20, 233b/24, 
234a/01, 234a/02, 234a/03, 234a/06, 234a/07, 234a/11, 234a/14, 234a/23, 234b/06, 
234b/08, 234b/16, 234b/24, 234b/25, 235a/01, 235a/14, 235a/16, 235a/18, 235a/22, 
235b/02, 235b/03, 235b/20, 235b/21, 235b/24, 236a/03, 236a/09, 236a/10, 236a/12, 
236a/13, 236a/17, 236a/19, 236a/20, 236a/21, 236a/25, 236b/02, 236b/03, 236b/05, 
236b/08, 236b/12, 236b/17, 236b/21, 236b/22, 237a/04, 237a/07, 237a/08, 237a/12, 
237a/14, 237a/15, 237a/20, 237a/22, 237b/08, 237b/09, 237b/11, 237b/15, 237b/19, 
237b/20, 237b/22, 237b/25, 238a/01, 238a/07, 238a/10, 238a/12, 238a/13, 238a/14, 
238a/15, 238a/16, 238a/17, 238a/18, 238a/19, 238a/23, 238a/24, 238a/25, 238b/03, 
238b/04, 238b/06, 238b/07, 238b/08, 238b/09, 238b/10, 238b/12, 238b/21, 
238b/25, 239a/04, 239a/05, 239a/06, 239a/07, 239a/14, 239a/15, 239a/16, 239a/17, 
239a/18, 239a/19, 239a/20, 239a/21, 239a/22, 239b/02, 239b/04, 239b/06, 239b/07, 
239b/10, 239b/11, 239b/12, 239b/14, 239b/15, 239b/17, 240a/02, 240a/05, 240a/06, 
240a/07, 240a/08, 240a/14, 240a/16, 240a/20, 240b/01, 240b/11, 240b/12, 240b/14, 
240b/15, 240b/16, 240b/17, 240b/19, 240b/24, 241a/10, 241a/13,241a/14, 241a/16, 
241a/17,241a/18, 241a/19, 241a/20, 241a/21, 241b/06, 241b/14, 241b/24, 242a/04, 
242a/10, 242a/11, 242b/02, 242b/04, 242b/11, 242b/15, 242b/17, 242b/18, 242b/19, 
243a/07, 243a/09, 243a/10, 243a/15, 243a/17, 243a/18, 243a/23, 243b/04, 243b/11, 
243b/14, 243b/20, 243b/23, 243b/25, 244a/05, 244a/16, 244a/21, 244b/02, 245a/02, 
245b/06, 245b/08, 245b/13, 245b/16, 245b/21, 245b/23, 246a/22, 246b/01, 
246b/05, 246b/06, 246b/07, 246b/08, 246b/10, 246b/11, 246b/12, 246b/13, 
246b/14, 246b/18, 246b/22, 247a/09, 247a/20, 247a/23, 247a/25, 247b/09, 247b/13, 
247b/15, 247b/16, 248a/02, 248a/17, 248a/22, 248a/23, 248a/24, 248b/03, 248b/06, 
248b/10, 248b/15, 248b/20, 248b/22, 248b/24, 248b/25, 249a/01, 249a/08, 249a/09, 
249a/10, 249a/11, 249a/12, 249a/13, 249a/21, 249b/06, 249b/09, 249b/10, 249b/17, 
250a/03, 250a/05, 2500/06, 250a/22, 250a/23, 250a/24, 250b/03, 250b/14, 251a/02, 
251a/11,251a/17, 251a/20, 251a/21, 251b/04, 251b/06, 251b/07,251b/11, 251b/13, 
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251b/16, 251b/17,251b/18, 251b/19, 252a/01, 252a/10, 252a/12, 252a/15, 252a/16, 
252a/17,252a/18, 252a/19, 252a/20, 252a/21, 252a/22, 252a/23, 252a/24, 252b/01, 
252b/02, 252b/11, 253a/03, 253a/05, 253a/06, 253a/16, 253a/21, 253a/25, 253b/04, 
253b/07, 253b/08, 253b/13, 253b/19, 253b/22, 254a/01, 254a/08, 254a/15, 254a/25, 
254b/02, 254b/05, 254b/07, 254b/09, 254b/10, 254b/13, 254b/16, 254b/17, 
254b/20, 254b/24, 254b/25, 255a/05, 255a/06, 255a/09, 255a/10, 255a/12, 255a/13, 
255a/15, 255a/18, 255a/19, 255a/22, 255a/23, 255a/24, 255a/25, 255b/01, 255b/02, 
255b/03, 255b/07, 255b/10, 255b/24, 256a/06, 256a/08, 256a/15, 256a/20, 256a/22, 
256b/05, 256b/17, 256b/19, 256b/23, 256b/24, 257a/10, 257a/11,257a/14, 257a/18, 
257a/20, 257a/21, 257a/23, 257a/24, 257b/01, 257b/04, 257b/05, 257b/07, 257b/08, 
257b/19, 257b/22, 257b/25, 258a/06, 258a/08, 258a/11, 258a/14, 2580/17, 258a/19, 
258a/21, 258b/03, 258b/18, 258b/19, 258b/20, 259a/03, 259a/04, 259a/07, 259a/08, 
259a/10, 259a/12, 259a/15, 259b/02, 259b/03, 259b/10, 259b/11, 259b/13, 259b/19, 
259b/21, 259b/23, 259b/24, 260a/07, 260a/09, 260a/12, 260a/18, 260a/25, 260b/01, 
260b/10, 260b/11, 260b/25, 261a/01, 261a/04, 261a/06, 261a/13, 261a/14, 261a/15, 
261a/25, 261b/07, 261b/15, 261b/22, 261b/23, 261b/25, 262a/02, 262a/04, 262a/06, 
262a/09, 262a/10, 262a/24, 262a/25, 262b/01, 262b/02, 262b/03, 262b/04, 262b/05, 
262b/07, 262b/11, 262b/13, 262b/15, 262b/17, 262b/21, 262b/22, 263a/03, 263a/04, 
263a/05, 263a/07, 263a/08, 263a/18, 263a/20, 263a/21, 263b/02, 263b/05, 263b/07, 
263b/08, 263b/11, 263b/12, 263b/17, 263b/24, 264a/05, 264a/07, 264a/10, 264a/11, 
264a/18, 264a/19, 264a/25, 264b/05, 264b/06, 264b/07, 264b/08, 264b/10, 264b/13, 
264b/14, 264b/15, 264b/16, 264b/18, 264b/19, 264b/22, 265a/03, 265a/09, 265a/13, 
265a/15, 265a/16, 265a/17, 265a/18, 265a/22, 265a/23, 265a/24, 265b/01, 265b/02, 
265b/04, 265b/07, 265b/10, 265b/22, 265b/23, 265b/24, 265b/25, 266a/01, 266a/13, 
266a/14, 266a/19, 266a/22, 266b/02, 266b/04, 266b/08, 266b/15, 266b/16, 266b/21, 
267a/08, 267a/09, 267a/11, 267a/13, 267a/16, 267a/18, 267a/19, 267a/20, 267a/21, 
267a/22, 267a/23, 267a/24, 267a/25, 267b/02, 267b/06, 267b/09, 267b/10, 267b/12, 
267b/13, 267b/15, 267b/16, 267b/19, 267b/22, 267b/24, 267b/25, 268a/01, 268a/11, 
268a/18, 268b/02, 268b/04, 268b/07, 268b/16, 268b/17, 268b/18, 268b/21, 
268b/25, 269a/01, 269a/03, 269a/05, 269a/09, 269a/11, 269a/13, 269a/14, 269a/16, 
269a/17, 269a/19, 269a/20, 269a/21, 269a/23, 269a/25, 269b/01, 269b/03, 269b/07, 
269b/08, 269b/09, 269b/15, 269b/19, 269b/21, 269b/22, 269b/24, 270a/03, 270a/07, 
270a/09, 270a/10, 2700/11, 270a/12, 270a/14, 270a/16, 270a/17,270a/18, 270a/19, 


2502 


270a/21,270b/01, 270b/02, 270b/03, 270b/04, 270b/06, 270b/07, 270b/09, 
270b/10, 270b/16, 270b/18, 271a/03, 271a/06,271a/12,271b/03,271b/04, 271b/07, 
2716/11, 271b/21,272a/08, 272a/10, 2720/15, 272a/19, 2720/21, 272a/25, 272b/01, 
272b/03, 272b/04, 272b/07, 272b/08, 272b/09, 272b/16, 272b/17, 272b/21, 
272b/22, 272b/24, 272b/25, 273a/02, 273a/03, 273a/09, 273a/14, 273a/21, 273a/23, 
273a/24, 273a/25, 273b/02, 273b/03, 273b/04, 273b/14, 273b/16, 273b/21, 274a/02, 
274a/06, 274a/07, 274a/08, 274a/09, 274a/10, 274a/11,274a/14,274a/15, 274a/17, 
274a/19, 274a/20, 274a/21, 274a/22, 274a/23, 274a/25, 274b/03, 274b/05, 274b/09, 
274b/17, 275a/09, 275a/10, 275a/11,275a/20, 275a/23, 275a/25, 275b/05, 275b/12, 
275b/13, 275b/14, 275b/16, 275b/17, 275b/22, 275b/25, 276a/03, 2760/05, 2760/07, 
276a/12, 276b/05, 276b/14, 276b/18, 276b/22, 277a/08, 277a/09, 277a/10, 277a/11, 
277a/12, 277a/19, 277a/20, 277b/03, 277b/07, 277b/14, 278a/07, 278b/18, 279a/01, 
279a/02, 279a/04, 279a/10, 279a/20, 279a/21, 279a/24, 279b/01, 279b/03, 279b/07, 
279b/09, 279b/10,279b/11, 279b/17, 279b/22, 279b/25, 280a/02, 280a/05, 280a/06, 
280a/09, 280a/10, 280a/14, 280b/06, 280b/16, 280b/19, 280b/20, 280b/21, 280b/22, 
280b/24, 281a/02, 281a/09, 281a/12, 281a/13, 281a/15, 281a/19, 281a/20, 281a/23, 
281b/04, 281b/07, 281b/12, 281b/16, 281b/17, 281b/18, 281b/20, 281b/21, 
281b/23, 281b/25, 282/01, 282a/02, 2820/03, 2820/04, 282a/05, 282a/06, 282a/07, 
282a/08, 282a/09, 282a/10, 282a/11, 282a/17, 282a/19, 282b/02, 282b/07, 282b/08, 
282b/09, 282b/11, 283a/09, 283a/14, 283a/17, 283a/19, 283a/22, 283b/01, 283b/03, 
283b/04, 283b/06, 283b/08, 283b/11, 283b/21, 283b/23, 283b/24, 284a/01, 284a/06, 
284a/09, 284a/10, 284a/11, 284a/14, 284a/15, 284a/16, 284a/20, 284a/23, 284b/02, 
284b/03, 284b/06, 284b/08, 284b/10, 284b/11, 284b/15, 284b/16, 284b/23, 
285a/01, 285a/05, 285a/12, 285a/23, 285a/24, 285a/25, 285b/06, 285b/16, 285b/19, 
285b/22, 285b/25, 286a/09, 286a/11, 286a/18, 286a/22, 286a/24, 286b/05, 286b/07, 
286b/08, 286b/10, 286b/11, 286b/16, 286b/17, 286b/20, 286b/21, 286b/22, 
286b/23, 286b/25, 287a/01, 287a/09, 287a/10, 287a/11, 287a/12, 287a/13, 287a/18, 
287a/21, 287a/22, 287b/03, 287b/04, 287b/05, 287b/07, 287b/09, 287b/11, 287b/14, 
287b/15, 287b/16, 287b/17, 287b/24, 288a/03, 288a/09, 288a/15, 288b/09, 288b/10, 
288b/17, 288b/18, 288b/20, 288b/23, 289a/02, 289a/03, 289a/13, 289a/16, 289a/18, 
289a/25, 289b/01, 289b/02, 289b/05, 289b/06, 289b/07, 289b/08, 289b/15, 
289b/19, 289b/21, 290a/02, 290a/11, 290a/13, 290a/18, 290a/20, 290a/21, 290a/25, 
290b/01, 290b/05, 290b/06, 290b/07, 290b/18, 290b/20, 290b/21, 290b/23, 
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291a/17,291a/21, 291a/22, 291b/01,291b/03, 291b/04, 291b/10, 291b/13, 291b/17, 
291b/18,291b/19,291b/21, 291b/23, 291b/25, 292a/01, 292a/02, 292a/03, 292a/04, 
292a/08, 292a/09, 292a/13, 292a/15, 292a/18, 292a/19, 292a/20, 292a/21, 292a/24, 
292b/01, 292b/03, 292b/04, 292b/05, 292b/20, 293a/07, 293a/11, 293a/15, 293a/17, 
293a/21, 293a/23, 293a/24, 293b/13, 293b/14, 293b/17, 293b/18, 293b/21, 293b/24, 
293b/25, 294a/01, 294a/03, 294a/07, 294a/10, 294a/17, 294a/18, 294a/21, 294b/04, 
294b/12, 294b/18, 294b/20, 295a/01, 295a/05, 295a/06, 295a/13, 295a/16, 295a/19, 
295a/24, 295a/25, 295b/03, 295b/06, 295b/09, 295b/14, 295b/21, 295b/25, 296a/01, 
296a/02, 296a/05, 296a/06, 296a/07, 296a/10, 296a/18, 296a/20, 296b/01, 296b/03, 
296b/04, 296b/06, 296b/09, 296b/15, 296b/25, 297a/02, 297a/03, 297a/04, 297a/06, 
297a/07, 297a/08, 297a/13, 297a/14, 297a/16, 297a/18, 297a/21, 297b/01, 297b/03, 
297b/04, 297b/05, 297b/07, 297b/15, 297b/17, 297b/19, 298a/01, 298a/03, 298a/04, 
298a/06, 298a/07, 298a/08, 298a/11, 298a/16, 298a/17, 298a/21, 298a/24, 298b/01, 
298b/04, 298b/07, 298b/13, 298b/15, 298b/16, 298b/18, 298b/20, 298b/25, 
299a/02, 299a/08, 299a/13, 299a/15, 299a/17, 299a/19, 299a/24, 299a/25, 299b/04, 
299b/06, 299b/07, 299b/08, 299b/10, 299b/11, 299b/13, 299b/14, 299b/15, 
299b/16, 299b/17, 299b/24, 300a/01, 300a/02, 300a/06, 300a/07, 300a/08, 300a/09, 
300a/13, 300a/17, 300a/18, 300a/20, 300a/24, 300a/25, 300b/02, 300b/03, 300b/04, 
300b/05, 300b/23, 301a/01, 301a/04, 301a/08, 301a/20, 301a/25, 301b/02, 301b/05, 
301b/13,301b/15, 301b/22, 301b/25, 302a/02, 302a/03, 302a/04, 302a/06, 302a/07, 
3020/11, 302a/14, 302a/15, 302a/16, 302a/18, 302a/19, 302a/21, 302a/24, 302b/01, 
302b/03, 302b/05, 302b/07, 302b/08, 302b/09, 302b/10, 302b/11, 302b/12, 
302b/15, 302b/17, 302b/18, 302b/20, 302b/22, 302b/23, 302b/25, 303a/02, 303a/09, 
303a/10, 303a/11, 303a/12, 303a/13, 303a/18, 303a/22, 303a/24, 303b/04, 303b/07, 
303b/09, 303b/11, 303b/17, 303b/19, 303b/20, 303b/21, 303b/23, 303b/24, 
304a/02, 304a/03, 304a/05, 304a/09, 304a/11,304a/22, 304a/23, 304a/24, 304b/04, 
304b/14, 304b/18, 304b/19, 304b/22, 304b/25, 305a/02, 305a/06, 305a/08, 305a/15, 
305a/16, 305a/19, 305a/24, 305b/09, 305b/11, 305b/19, 305b/21, 306a/04, 306a/05, 
306a/11, 306a/13, 306a/14, 306a/16, 306b/03, 306b/05, 306b/21, 307a/02, 307/08, 
307a/09, 307a/10, 307a/18, 307a/24, 307a/25, 307b/03, 307b/16, 307b/24, 307b/25, 
308a/14, 308a/23, 308a/25, 308b/02, 308b/03, 308b/08, 308b/09, 308b/18, 308b/21, 
308b/22, 308b/23, 309a/01, 309a/06, 309a/07, 309a/08, 309a/10, 309a/11, 309a/14, 
309a/15, 309a/16, 309a/17, 309a/21, 309b/02, 309b/04, 309b/06, 309b/11, 309b/12, 


2504 


309b/13, 309b/15, 309b/16, 309b/21, 310a/01,310a/03,310a/11,310a/14,310a/18, 
310a/19, 310b/06, 310b/10, 310b/12,310b/13, 310b/15,310b/16, 310b/19, 
310b/20,310b/21,310b/23,310b/24,311a/01,311a/02,311a/04,311a/05, 311a/06, 
311a/07,311a/14,311a/16,311a/18,311b/08,311b/10,311b/11,311b/15,311b/18, 
311b/19,311b/21,311b/22,311b/25, 312a/07,312a/10,312a/11,312a/12,312a/14, 
312a/19, 312a/20, 312a/23,312a/24,312a/25,312b/03, 312b/07,312b/10,312b/12, 
312b/14,312b/15,312b/16,312b/19, 312b/20, 312b/22, 312b/24, 313a/06, 313a/08, 
313a/10,313a/17,313a/18,313a/19,313a/20,313a/21,313a/23, 313a/24, 313b/04, 
313b/05,313b/10,313b/21,313b/23, 314a/03,314a/08,314a/12,314a/13,314a/19, 
314a/21,314a/22,314a/24,314b/02,314b/03, 314b/04, 314b/05, 314b/06, 314b/09, 
314b/10,314b/11,314b/12,314b/13, 314b/14,314b/19, 314b/20,314b/21, 
314b/24,315a/06, 315a/08, 315a/09, 315b/07,315b/11,315b/12,315b/14, 315b/18, 
315b/21,315b/24, 316a/01, 316a/03, 316a/06, 316a/09,316a/10,316a/14,316a/16, 
316a/18, 316a/22, 316a/23, 316a/25,316b/01, 316b/02, 316b/03, 316b/04, 316b/08, 
316b/10,316b/11,316b/14,316b/16, 317a/02, 317a/03,317a/04,317a/08,317a/12, 
317a/14,317a/15,317a/16,317a/17,317a/18,317a/19,317a/20,317a/22,317a/23, 
317a/24,317b/01,317b/02, 317b/03,317b/04, 317b/05, 317b/06, 317b/07, 
317b/09,317b/12,317b/13,317b/14, 317b/15,317b/17,317b/19,317b/21, 
317b/22,317b/23,317b/24,317b/25, 318a/02, 318a/03, 318a/07,318a/08, 318a/09, 
318a/11,318a/21, 318a/22,318a/23,318b/03, 318b/04, 318b/06, 318b/07, 318b/10, 
318b/11,318b/16,318b/17,318b/19, 318b/22, 318b/23, 319a/07,319a/12,319a/14, 
319a/16, 319a/18, 319a/19, 319a/22,319a/23,319a/24,319b/01, 319b/05, 319b/06, 
319b/07, 319b/09, 319b/10,319b/11, 319b/14, 319b/23, 320a/04, 320a/05, 320a/06, 
320a/08, 320a/14, 320a/19, 320a/22, 320b/01, 320b/02, 320b/03, 320b/04, 320b/15, 
320b/17, 320b/24, 320b/25, 321a/01,321a/02, 321a/05, 321a/06, 321a/10, 321a/11, 
321a/15, 321a/20, 321a/21,321a/23,321b/02, 321b/03, 321b/04, 321b/08, 321b/11, 
321b/13,321b/14,321b/15,321b/20, 321b/21, 322/01, 322a/03, 322/07, 322a/08, 
3220/09, 322a/11, 322a/17, 322b/04, 322b/09, 322b/10, 322b/12, 322b/17, 322b/18, 
322b/21,322b/23, 323a/02, 323a/03, 323a/08, 323a/09, 323a/18, 323a/22, 323b/01, 
323b/06, 323b/10, 323b/12, 323b/13, 323b/16, 323b/23, 324a/03, 324a/04, 324a/18, 
324a/20, 324b/07, 324b/08, 325a/01, 325a/03, 325a/06, 325a/12, 325a/14, 325a/19, 
325a/20, 325b/04, 325b/05, 325b/09, 325b/14, 325b/23, 326a/01, 326a/03, 326a/08, 
326a/10, 326a/15, 326a/16, 326a/22, 326a/23, 326a/24, 326b/06, 326b/09, 326b/11, 
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326b/16, 326b/19, 326b/20, 326b/23, 326b/24, 326b/25, 327a/03, 327a/12,327a/13, 
327a/25,327b/01, 327b/03, 327b/05, 327b/11, 327b/14, 327b/15, 327b/20, 
327b/22,327b/25, 328a/03 

o.t dur 005a/03, 008b/12, 023a/18, 024a/14, 024b/18, 026b/11, 027b/11, 050a/12, 
050b/04, 050b/07, 051b/10, 053a/15, 053b/20, 058a/06, 058a/15, 060b/15, 063b/07, 
063b/21, 068a/10, 068a/11, 068a/13, 069b/11, 069b/18, 071a/06, 071b/17, 075a/13, 
085b/02, 085b/04, 085b/05, 086b/06, 086b/23, 087b/14, 091a/19, 092b/12, 093a/20, 
095b/12, 098b/08, 098b/10, 099a/15, 104b/25, 105a/06, 107a/13, 107a/14, 108a/03, 
108b/05, 108b/22, 109a/12, 109a/13, 109b/17, 110a/06, 110a/09, 110a/11, 113a/04, 
113a/19, 113a/25, 114b/03, 117a/05, 118a/07, 119b/09, 120a/21, 120b/04, 120b/15, 
120b/18, 122a/09, 122a/14, 122a/21, 122a/24, 124b/03, 124b/21, 124b/22, 126a/15, 
127b/02, 128a/11, 128b/17, 129a/21, 129b/12, 130a/10, 130b/17, 130b/21, 132b/12, 
135b/04, 140a/03, 143a/12, 143b/22, 143b/24, 144a/01, 144a/04, 144a/07, 144a/08, 
144a/09, 144a/13, 144a/14, 144a/15, 144b/02, 146b/07, 147a/01, 147a/02, 147b/19, 
149a/12, 150a/21, 153b/13, 154a/10, 154b/10, 154b/11, 154b/12, 155a/22, 155a/24, 
155b/06, 159a/16, 162b/09, 162b/11, 163a/16, 164a/04, 168b/13, 168b/25, 171b/05, 
180a/01, 184a/02, 184a/23, 187b/19, 188a/12, 188b/14, 188b/16, 191a/12, 194b/04, 
195b/08, 196a/03, 196a/14, 197a/20, 201a/22, 202a/15, 204a/07, 204b/13, 206a/06, 
209a/16, 210b/09, 210b/15,211a/19, 211a/24,211a/25,211b/10,211b/19, 211b/20, 
212b/14,212b/15, 212b/17, 212b/18, 212b/19,212b/20, 212b/21, 214b/16, 
216a/13, 223a/21, 224a/25, 226a/22, 226b/08, 226b/10, 226b/12, 226b/18, 227b/04, 
2276/06, 227b/07, 227b/12, 227b/14, 227b/19, 227b/20, 227b/21, 227b/23, 
228a/04, 230a/14, 232b/03, 233b/16, 233b/18, 233b/19, 233b/20, 233b/24, 234a/13, 
242a/12, 242b/07, 243a/03, 244a/09, 244a/17, 245b/25, 247a/11, 248b/23, 250a/01, 
250b/05, 254b/04, 254b/12, 254b/24, 255a/02, 255a/12, 256b/09, 259b/12, 263a/07, 
263a/16, 268b/07, 271a/25, 275b/05, 276b/14, 280a/21, 281a/01, 281b/06, 281b/12, 
284a/02, 285b/07, 292a/19, 294b/16, 296b/18, 297b/21, 300a/23,301a/11,303a/19, 
304a/12, 304b/06, 306b/21, 307a/09, 308a/24, 311a/07,319a/09, 319a/10, 320b/15, 
321a/15, 322b/06, 322b/08, 323b/19, 324a/13, 325b/17, 326a/14, 327a/16 

o.t durur 058b/10, 068a/12 


1. Bir durumda bulunmak 2. Var olmak 3. Bulunmak, mevcut olmak 4. Yardımcı 


fiil -8095- 


âgâh o. 196a/18 
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“aşi o. 082b/10 

âşikâr o. 117b/18 

ber-hür-dâr o. 011a/04 

dâyim o. 108b/11 

emin o. 119b/20, 133a/02 

farig o. 289a/21 

günâh-kâr o. 082b/10 

hâzır o. 067a/13, 081b/14, 083b/13, 100a/21, 134a/17, 138b/06, 163b/17, 187a/04, 
215b/04, 235a/14, 286a/10, 293a/24, 295b/14, 297a/07, 323a/14 

hoşnüd o. 307a/01 

kaçmak ardınca o. 283b/20 

kani o. 071a/17, 145b/11 

236a/05 

meşğül o. 167b/24 

muti o. 083a/07, 101b/22 

rahat o. 079b/14, 176b/18 

razı o. 187b/25, 236a/05 

şâd o. 022a/25 

o.-a 004a/13, 004b/12, 008a/04, 008b/03, 010a/08, 010a/23, 010a/25, 014b/20, 
015a/15, 015b/14, 015b/16, 017a/24, 019b/25, 022b/19, 023a/05, 023b/03, 024b/01, 
024b/18, 024b/20, 026b/13, 027a/03, 027b/08, 028a/05, 029a/18, 029a/24, 030b/08, 
031a/02, 031a/14, 033b/18, 035a/16, 035b/16, 035b/22, 036b/05, 038a/15, 038a/23, 
039a/13, 040a/20, 041b/07, 041b/19, 042a/12, 046a/08, 046a/10, 046a/13, 046b/19, 
046b/21, 047b/15, 053b/01, 053b/15, 053b/17, 053b/21, 056a/01, 056a/11, 056a/12, 
056b/06, 056b/25, 058a/24, 061b/01, 063b/08, 064a/04, 064a/07, 064a/21, 065b/14, 
067b/10, 068b/01, 069b/15, 069b/18, 069b/19, 069b/21, 070b/19, 071b/20, 
072a/18, 072b/02, 073b/10, 074b/15, 076a/21, 076b/25, 077b/17, 080a/15, 081b/14, 
083a/04, 084b/15, 085a/12, 086a/10, 086a/22, 086b/14, 087a/10, 088b/09, 088b/13, 
090a/10, 090a/19, 092a/21, 092b/15, 094a/01, 100b/06, 101b/07, 103a/21, 104b/11, 
109a/20, 109a/22, 110a/20, 111a/06, 111b/20, 112a/01, 112a/05, 112b/05, 112b/25, 
113a/15, 113a/25, 117a/03, 117a/05, 124b/24, 129a/16, 140a/02, 140b/11, 144a/04, 
144a/05, 144a/11, 144a/11, 144b/11, 146a/18, 146a/23, 152a/12, 152a/16, 153a/19, 
153b/14, 154b/01, 154b/05, 154b/06, 154b/12, 155b/08, 158b/23, 162b/10, 
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162b/18, 163b/04, 163b/14, 167a/23, 169b/12, 169b/25, 172a/13, 172b/24, 173a/03, 
173a/04, 173b/13, 174a/10, 174a/18, 174b/15, 175b/01, 177b/04, 177b/04, 178a/19, 
180b/13, 182b/01, 184a/10, 185b/16, 186a/09, 186b/02, 187a/01, 188b/24, 189a/19, 
190b/24, 191a/01, 191a/12, 192a/01, 192a/04, 192a/15, 193b/04, 194b/03, 194b/05, 
194b/13, 194b/18, 194b/19, 195a/15, 195a/16, 196a/10, 196a/13, 197a/10, 197a/25, 
198a/15, 198a/16, 198b/05, 199a/07, 200b/10, 201a/23, 202b/14, 203b/10, 203b/11, 
204b/18, 204b/23, 207b/20, 210a/20, 210b/04, 210b/09, 210b/13, 210b/15, 
211b/09,211b/15,211b/17,212a/04,212a/09,212b/10, 212b/11,213a/06, 213b/24, 
214a/03, 214b/15, 214b/16, 214b/20, 215a/21,215a/23,215b/16, 215b/20, 215b/22, 
216a/14, 216a/25, 217b/04, 218b/17, 220a/02, 222b/07, 2226/11, 222b/18, 224a/08, 
225a/07, 225a/08, 226a/20, 226a/22, 226b/10, 226b/11, 226b/15, 227a/08, 227a/21, 
2276/02, 2276/11, 227b/13, 227b/18, 227b/22, 227b/23, 228a/09, 228a/14, 232b/01, 
241b/05, 242a/15, 242a/22, 242b/05, 242b/11, 242b/12, 243a/03, 244a/20, 248b/08, 
253a/08, 254b/08, 255a/20, 255b/24, 257a/06, 257b/25, 258a/02, 260b/04, 265b/21, 
267b/17, 269a/05, 270a/15, 270a/16, 271a/03, 274a/20, 276a/23, 277b/19, 279b/04, 
283a/07, 283b/18, 284b/04, 288b/05, 289b/19, 290b/20, 294b/14, 295a/01, 295b/04, 
295b/22, 302a/18, 302b/05, 303a/05, 308a/12, 314b/25, 320a/12, 322a/23, 324a/25 
327b/02 

âb-dâr o.- a 145a/10 

âbâd o.- a 009a/13 

açığ o.- a 139b/03 

açuk o.- a 146b/07, 227a/25, 288b/08 

ado.-a 112a/05 

âdemiyâne o.- a 147a/05 

“adil o.- a 110b/24, 241b/10, 243b/11, 244a/22 

adl o.-a 196a/12 

ağ o.- a 250a/07, 256a/19 

âgah o.-a151a/16, 199b/05 

"ahd üpeymân o.- a 040b/23 

ahşam o.- a 244a/02 

ak o.- a 206b/11 

akıl o.- a 110b/24, 181a/20, 194b/11, 241b/10, 245a/13, 278b/17 

aklı o.- a 145b/16 
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anmaz 0.-a316a/18 

anun 0.- a 026b/13, 060a/11, 098a/15, 194a/04, 235b/03, 254b/04 
'aro.- a 228b/01 

ârâste o.- a 114b/06 

arka o0.- a305a/09 

artuğ o.- a 322b/15 

artuk o.- a 004a/19, 072a/18 

âsân 0.- a 028b/11, 174a/06, 213a/17 
aşi o.- a 070b/24, 205a/12, 224a/06, 253a/03, 255a/22, 257a/09 
âşikâre o.- a 112a/13, 175b/08, 180a/20, 192b/01, 193a/02 
atâo.-a241b/07 

âvâre o.- a 001b/07 

âvâz 0.- a 010a/19, 276a/04 

“ayb o.- a 228a/25, 276b/10 

aydın o.- a 113b/03, 186a/25 

ayru o.- a 308a/03 

az o.-a 102b/07,211a/21, 288b/05 
azlo.- a 227b/20 

bağlu o.- a 056a/16 

bahâdır o.- a214b/12, 245a/14 
bahâr o.- a 094b/07, 177b/05 

bahil o.- a 214b/20 

bahşiş o.- a 241b/07 

bâki 0.- a 053b/17 

baş o.-a 112b/01 

başında devlet o.- a 207a/24 

başlu o.- a 042b/06 

bâtıl o.- a 153b/03, 1934/10 

beg o.- a 305b/16 

behresi o.- a 010a/07 

belig o.- a 215b/24 

bellü o.- a 193a/03 

bend ü zindân o.- a 017a/25 
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benüm o.- a 153a/17, 190b/24 

benzer o.- a 092a/23 

ber-â-ber o.- a 012b/02, 193a/20 

ber-hür-dâr o.- a 011a/08 

beyt-ül-mâl o.- a 227b/19 

bi-nâm o.- a 100b/24 

bi-renc o.- a 004a/01 

bi-zâr o.-a 193a/12 

bile o.- a 132b/03 

bir o.- a 136a/12, 290a/20 

borçlı o.- a 169b/10, 173a/01, 226a/02 
bülend o.- a 080b/09 

büryan o.- a 033b/07, 147a/24, 205b/14 

câhil o.- a 122b/04 

canlar arıtmış o.- a 215b/02 

cem 0.-al5la/17,237a/10 

ceng o.- a 047b/19 

ceng ötmelü o.- a 284a/14 

cömerd o.- a 194b/12, 228a/10, 241b/07, 241b/10, 245a/14, 248a/12, 249b/01 
çâre 0.- a 065a/05 

çekmemiş o.- a 134a/25 

çıkarmış o.- a 004b/03 

çift o.- a 030b/15 

çirkin o.- a 227b/04 

çoğ 0.- a092a/22,211a/21, 241b/07, 250a/11 
çok o.-a 189a/12, 198a/15, 210a/21, 215a/07, 227b/12, 248b/22, 249a/09, 259b/08 
dâd o.- a 041a/05, 147b/03, 194b/03, 197b/19, 228a/09, 248b/24 
dâniş-mend o.- a 195a/19, 246b/11, 276a/03 
dâsitân o.- a 187b/15 

def" 0.- a 074b/01 

delü o.- a 227b/25 

denemiş o.- a 227b/12 

der-bend o.- a 056a/16 
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der-miyân o.- a 193a/19 

dermân o.- a 227b/01 

derya o.- a 180a/20 

dest-gir o.- a 013a/02, 305a/13 
devlet o.- a 207a/24, 243a/25 
dil-şâd o.- a 009a/13 

din-dâr o.- a 144b/08, 241b/12 
diri o.- a 043b/03, 285a/09 

diriğ o.- a 029b/22 

dirlik 0.- a 070a/09, 102b/06 
dost o.- a 121a/02 

dostlık o.- a 120b/20 

dölek o.- a 215b/22 

du'âcısı o.- a 246b/19 
dükkân-dâr o.- a 195a/15 

dürüğ o.- a 004b/18 

dürüst o.- a 144a/12, 248b/10 
düşmen o.- a 249a/10 

edici 0.- a212a/13, 248a/08, 248a/13 
ehli o.- a 144a/12, 147a/05, 173a/09, 226b/07, 226b/13, 228a/11, 248b/08, 249b/01, 
303b/11 

elinde o.- a 178b/12 

elüyde o.- a 177b/04, 185b/07 
elüyüzde o.- a 109a/09 

emin o.- a 122a/09, 129b/20, 139b/04, 147a/06, 147a/09, 194b/10, 208a/11, 
226a/25, 290a/22 

emin olmış o.- a 203b/23 
emrinde o.- a 190b/25 

emrümde o.- a 164a/04 

er o.- a 053b/15 

ere verecek vakt o- dı 

esir o.- a 060a/10 

esirgeyici o.- a 196a/05, 248a/13 


evegen o.- a2l1b/21 

eylik o.- a 244a/22 
eylük o.- a 163a/16 

eyü 0.-a025a/11,212a/12, 228a/12, 235a/22 
fariğ o.-a211b/10 

fark o.- a 193a/20 

fâyide o.- a 164b/20, 212b/25, 284a/23 
ferseng o.- a 013b/25 
ferşo.-a137a/09 

ferzâne o.- a 008a/06 

fidâ o.-a 004a/13 

gafil o.- a 116b/16 

galib o.- a 047b/20 

gam 0.- a213a/24 

gammâz o.- a 249b/06 

garim o.- a 058b/20 

gark o.- a 066a/17 

gayretlü o.- a 171a/04 

geçmiş o.- a 276a/03 
gelmelü o.- a 100b/03 

gerek o.- a 227b/01 

görü o.- a 051a/06 

gibi o.- a 092b/16 

giy o.- a 228a/15 

görinmez o.- a 004b/03 
görmemiş o.- a113a/15, 129a/03 
görüci o.- a 146a/04, 212a/05 
gösterici 0.- a213b/22 
götürüci 0.-a211a/21,211b/25 
güc 0.-a 195a/19, 246b/14 
gurre o.- a 075b/18 

güyegü o.- a 035b/19 

güler yüzlü o.- a215b/23 
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güzel o.- a 322a/25 

haber-dâr 0.- a214a/02 

hâcetün o.- a 158a/17 

hâkim o.- a 182b/02, 189a/12 

hakir 0.- a 112a/15, 112a/20 

hal o.- a 052a/11 

hâro.- a 027a/03 

harâb o.- a 156a/07, 167b/07, 178a/19, 195b/23, 198a/16, 233a/08 

harif o.- a 166b/05 

hariş o.- a 112b/02, 241b/14 

haşıl o.- a 050a/10, 054a/09, 059b/07, 064a/03, 064a/09, 108b/09, 113b/03, 
118b/15, 120b/04, 138b/24, 141a/19, 145a/13, 149b/01, 154b/11, 157a/07, 164a/01, 
169b/09, 206b/11, 273b/01 

hasta o.- a 169b/10 

havâle o.- a 178b/23 

hayfo.- a 125b/22, 167b/06, 204b/09, 215a/05, 217a/05 

hâyin o.- a 108b/22 

hayr o.- a 099a/03, 143b/15, 219a/15, 226b/13, 227b/09, 245a/14, 248a/13, 275a/19 
hayra o.- a 244a/22 

bayrlu 0.-a211a/15 

hâzır o.- a 071a/02, 194b/04, 194b/11, 194b/13, 197a/18, 217a/05, 322a/20 
helâk o.- a 076a/12, 081a/25, 085a/10, 085a/25, 095a/05, 137b/15, 174a/23, 
174a/24, 183a/22, 252b/23, 260b/11, 278a/03 

hem-dest o.- a 080a/18 

hile vü mekr o.- a 092a/22 

hilm o.- a 017b/02 

hizmetde o.- a 224a/25 

hizmetinde o.- a 215b/23, 309b/13 

hod-bin o.- a 075b/18 

hor o.-a 174a/06, 281a/03 

horlık o.- a 275a/17 

boş o.- a 150b/13, 164b/07, 184a/25, 212a/15, 234a/07, 278b/20, 327b/19 
hoş-yâd o.- a 142b/06 


hoşnüd o.- a 154b/01, 154b/09, 175a/20, 180a/02, 194b/04, 210b/06, 212a/03, 


214b/23, 242a/19, 271b/01 
bübo.-a 144a/12, 275b/23, 286b/11 
budâ-perest o.- a 245a/14 
hükminde o.- a 249b/11, 259b/21 
hükmünde o.- a 046a/09 

hüner 0.- a 241b/09, 276a/07 
hürrem o.- a 034b/22 

ırak o.- a 032b/11 

ihtiyâc o.- a 195b/22 

ibtiyâr o.-a 115b/14 

iki-yüzlü o.- a 249b/06 

'inâyet o.- a 202a/21, 263a/12 
incidici 0.- a214b/12 
incinmemiş o.- a 134a/25 
incinmiş o.- a 196a/09, 227b/18, 227b/23 
issi 0.-a212a/01, 243b/11 

işâret o.- a 189a/21 

izzetlü 0.- a214a/01 

kaçar o.- a 008b/16 

kâhil o.- a 214b/13 

kakığan o.- a 188b/18, 214b/21 
kâmil o.- a 110b/24 

kâni o.- a 184a/09, 188b/22 
kaplamış o.- a 122a/13 

kara o.- a 120b/05 

karşu o.- a 074b/07 

kayşer o.- a 291a/04 

kem o.- a 034a/23 

kerem 0.-a184a/10,211b/25 
kerim 0.- a 147a/06, 2124/13, 249b/01 
kethudâ o.- a 168a/12 

kırgun o.- a 047b/14 
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kısm o.- a 129a/16 

kiçi o.- a 226b/17 

kişi o.- a 173a/07 

korkak o.-a2l1b/19 

korkucı 0.- a218b/14 

kör o.- a 074a/01 

kul 0.- a 305a/09 

kulağuz o.- a 135b/22 

kulavuz o.- a 014b/03, 022a/18 

kulı 0.- a 293a/05 

kuşürlu o.- a 154b/03 

küstâh o.- a 249b/01 

latif o.- a 270b/01 

lâyık o.- a 019a/07, 199b/22, 232a/25, 249a/07, 249a/22, 271b/09, 276a/04, 
2716/20, 278b/17, 279a/10, 284b/13, 284b/14 
leşker o.- a 009a/22, 050a/09 

mağrür o.- a 249b/13 

mah-ı şem' o.- a 102b/19 

mahbüb o.- a 188b/19 

makbül o.-a211b/15 

mâlâmâl o.- a 048a/04 

ma lüm o.-a 193a/21, 224a/22, 229a/02, 263b/04, 267b/20, 314a/07 
ma mür o.- a 154b/06, 227b/02 
marifet o.- a 2760/07 

meded o.- a 170b/09 

meşğül o.- a 109b/05, 183a/18, 226a/06 
mihr o.-a 041a/05 

miskal o.- a 102b/23 

muhabbet o.- a271b/06 

muhkem o.- a 146a/24 

mukabil o.- a 047b/11, 295b/05 
mukarreb o.- a 246b/22 

mukarrer 0.- a317b/02, 324b/18 
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muraşşa' o.- a 124b/24, 250b/01 

mutaşarrıf o.- a 182b/02 

mübâh 0.- a 193a/19 

mübârek o.- a 072b/08 

mürşid o.- a 161b/13 

müstahak o.- a214a/03 

müşgil o.- a 064a/03 

müşkil o.- a 178a/20 

mütekebbir o.- a 214b/20, 249b/02 

müzeyyen o.- a 194b/12 

nâ-bedid o.- a 030b/10 

nâ-kes o.- a 228a/15 

nakş 0.- a 137a/08 

nâm-dâr o.- a 248b/08 

naşib o.- a 138b/24, 271b/12 

ne o.- a 034a/22, 036b/05, 039a/25, 058a/05, 075a/05, 086a/15, 128b/07, 129a/03, 
130b/15, 138b/22, 188b/18, 220a/01, 235b/07, 2700/15, 273a/22, 277a/22, 294a/01, 
300b/02, 302b/03, 314a/09, 320a/24, 327a/18 

negühiş o.- a 023b/03 

neng o.- a 100b/24 

nerm o.- a 019b/23 

nesne bilür o.- a 275b/23 

nigeh-bânı o.- a 

ni met o.- a 252b/25 

nüşinrevân-ı âdil o.- a 247b/03 

ortada o.- a 193a/18 

oturdulmış o.- a 102b/23 

pâdişâh o.- a 106b/14, 132a/07, 142b/24, 159b/19, 226a/25 
pak 0.-a013a/11, 039a/20, 095b/19, 144a/12, 154a/25, 215a/23, 215b/21,218b/14, 
218b/17, 228a/12, 243a/24, 248b/10, 250a/10 

pây-dâr o.- a 089b/20 

pâyidâr o.- a 079b/23, 144b/14, 214a/14 

pehlevân o.- a 026b/15, 255a/21 
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pehlevân-zâde o.- a 255a/21 

perişân o.- a 188b/20 

perverde o.- a 183b/18 

peşimân o.- a 107a/10, 214b/23, 249a/21, 249b/06 
pir o.- a 031a/06, 068a/16, 169b/10, 226a/02, 243b/08 
put-perest o.- a 113b/24 

pür-düd o.- a 027a/08 

rağbet o.- a 156a/08 

râbat o.- a 114a/20, 155a/09, 168a/16, 221b/12 
râhatda o.- a 183a/08 

râhatlık o.- a 070a/08 

rahmet o.- a 196a/13 

râm o.- a 064a/07, 141a/18, 142b/07 

râzı o.- a 019a/10, 035b/10, 147a/06, 184a/09, 188b/22, 210b/07, 211b/23, 242b/05, 
249a/06 

redd o.- a 076a/24 

refâhiyetde o.- a 183a/09 

reh-nümâ o.- a 013a/02 

reh-nümânun o.- a 008b/03 

renclü 0.- a214b/19 

renç-per o.- a 195a/15 

rençli o.- a 226a/02 

revâ 0.- a 042b/17, 053b/17, 232b/12 

revân o.- a 008b/12 

rüşen o.- a 006b/17, 029b/01, 213a/06, 213b/23 
rüzi kılmış o.- a 194b/01 

sa âdetlü o.- a 181a/20 

şabâh o.- a 168b/02 

sa'do.-a250a/01, 294b/08 

şafi o.- a 206b/16 

şağ o.- a 093b/18, 194b/10 

şağış o.- a 047b/16 

şahib-i hüner 0.- a213b/18 


şahibi o.- a 241b/10 

sa Td o.- a 244b/06 

sâkin o.- a 237a/06 

şaklayıcı o.- a 144b/11, 214b/17 
şalâh o.- a 102b/11 

şalih o.- a 226b/07 

şanılu o.- a 267a/08 

şavaş 0.- a 007a/03 

sed o.- a 087a/11 

ser-bâz o.- a 102b/06 

serzeniş 0.- a 024b/08 

sevici 0.- a212a/01, 248a/13 
şınmamış o.- a 058a/04 

şınur o.- a 171b/22 

sipahi o.- a 195a/19 

sir o.- a 027a/08 

sizüy 0.- a 057b/12, 143b/21, 230a/20 
şohbetimüzde o.- a 276b/12 
söyleyici o.- a 194b/08, 213a/17, 213b/21 
sözlü o.- a 214b/03 

şulh o.- a 102b/11 

süst o.- a 145b/16 

süstlık o.- a 227b/25 
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şâd o.- a 027b/25, 034b/21, 074a/01, 074b/15, 142b/06, 147b/04, 156a/08, 156a/10, 
173b/13, 203b/23, 205a/03, 212a/09, 249a/09, 250a/11, 250a/16, 278b/11, 322b/22 
şâh o.- a 050a/09, 053a/15, 079b/07, 129b/21, 159b/20, 160a/10, 162a/23, 199b/17, 


231b/14, 232b/17, 232b/18, 233a/07, 249b/11, 253a/05, 253a/10, 327a/13 


şâhumuz o.- a 220a/14 
şefâ atcisi o.- a 324b/19 
şefkatlü o.- a213b/21 


şehriyâr o.- a 026b/16, 027b/22, 189a/19, 282a/13, 285a/12, 289a/16, 320a/24 


şükri o.- a 
tamâm o.- a 122a/02 
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tar o.- a 214b/11 

tarh o.- a 076a/25, 109b/11 

taşra 0.- a241b/06 

tâze o.- a 288b/08 

teng 0.- a 004b/21 

ter o.- a 276a/04 

tzo.-a 214b/10, 249a/11 

toğrı o.- a 188b/14 

toğru 0.-a 147a/10,211a/22,211b/22,214a/13, 250b/18, 278a/19 

toptolu o.- a 202b/15 

uğramaz o.- a 250a/21 

uşanmış 0.- a 060b/24 

uyanık o.- a 250a/06, 290b/11 

uyanuk o.-a215b/21 

uyraşmış o.- a 052b/25 

uyumış 0.- a 083a/04 

uzun 0.- a 092b/16 

vakıf o.- a 208b/07 

vâki' 0.-a 112b/10 

vakt o.- a 050b/19, 056a/11, 060a/08, 075a/02, 077a/17, 080a/21, 081a/13, 083b/04, 
083b/16, 085b/02, 085b/10, 087a/25, 092a/13, 093b/18, 106b/07, 107b/17, 108b/08, 
120b/20, 124b/11, 130a/13, 134a/13, 138b/23, 142b/18, 143a/08, 149b/01, 156b/05, 
157a/07, 164b/21, 175a/19, 177a/23, 177b/02, 188a/07, 190b/14, 190b/15, 190b/19, 
204b/22, 207a/13, 207a/24, 234a/07, 235a/05, 237b/22, 238a/07, 244a/17, 246b/11, 
265b/16, 266a/23, 276b/11, 277a/25, 280a/22, 281b/13, 282b/17, 283a/06, 284a/14, 
286a/08, 291b/03, 291b/18, 291b/25, 295a/09, 304a/17, 305a/11, 305b/02, 305b/10, 
314b/07,314b/22,316a/21,318b/13, 320a/08, 320a/22, 320b/16, 321b/14, 325a/17 
var o.- a 042b/05, 119a/21, 176a/25, 305a/07, 326a/15 

ve-s-selâm o.- a 245a/17 

virân o.- a 002b/08, 195b/22, 198a/17 

virân olmış o.- a 026a/05 

yâdigâr o.- a 226b/08, 308a/12 

yadigârı o.-a 143a/23 
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yakın o.- a 146a/10, 278a/03 

yalancı o.- a214b/16 

yâr o.- a 020a/02, 027a/02, 144b/23, 145a/09, 241b/15, 242a/10 
yardım o.- a 038b/16 

yardımcıyuz o.- a 256a/19 

yav kılmış o.- a 122a/13 

yavaş o.- a 226b/12 

yavuz o.- a 020b/02 

yazıcı o.- a 246b/21 

yıkılmış o.- a 026a/05 

yigito.-a 175a/19, 197a/04 

yok o.- a 075a/12 

yoldaş o.- a274a/08 

yoldaşun o.- a 068b/07, 224b/02 

yolunı erkânını gözedici o.- a 196a/06 

yumşak o0.-a213a/19 

yüce 0.-a211b/25,215a/07, 226b/17 

yüreksüz o.- a 162b/17, 171a/05 

yüz 0.- a 259b/24 

zahir o.- a 193a/23 

zahmet 0.-a271b/06 

zâlim o.- a 122b/04, 154b/07, 249a/23,321b/12 
zebün o.- a 008a/05, 235b/19, 249a/20 

zindân o.- a 019a/04 

Zu-ü-zeber o.- a 002a/25 

zirek 0.- a 210b/17 

ziyâde o.- a 142b/07, 143a/22, 145b/06, 165b/13, 242b/12, 258b/15, 266a/03, 
271b/05 

ziyân 0.- a 063b/22, 079b/22, 192b/07, 195b/14, 195b/19, 234a/05 
ziyâret-gâhı o.- a 012b/02 

zulm &dici o.- a 163a/20 

zulm o.- a 103b/15 

şâh o.- acağ 017a/15 
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zebün o.- acağdun 085a/18 

o.- acağı 032a/06, 111b/25, 227b/09 

ne o.- acağı 090b/15 

o.- acağın 073b/10 

ceng o.- acağın 260a/08 

ne o.- acağın 070a/06, 257a/13, 277a/18, 327a/04 
o.- acağına 036a/22 

hâl o.- acağına 141a/16 

ne o.- acağına 141a/17 

o.- acağından 160a/23 

ne o.- acağından 213b/04, 274a/15 

o.- acağını 282b/20 

o.- acağız 131a/07 

toprağ o.- acağız 104a/07 

rahat o.- acağum 099b/15 

hor o.- acağun 131a/16 

o.- acak 019b/25, 022a/05, 043a/03, 043a/20, 043b/11, 048a/10, 089b/07, 093b/15, 
097a/05, 118a/12, 145b/20, 187b/20, 206a/17, 206b/17, 210b/02,211b/16, 217b/09, 
230b/21, 251b/18, 252b/16, 252b/21, 255b/20, 291b/09, 313b/01, 322a/03 
“âciz o.- acak 230a/20 

ahşam o.- acak 128a/25 

bâki o.- acak 252b/18 

baş o.- acak 031a/07 

çâre o.- acak 253a/17 

der-kâr o.- acak 167a/07 

dermân o.- acak 241a/16 

dürlü o.- acak 283a/13 

ebedi o.- acak 130b/23, 253a/16 

eksük o.- acak 168b/12 

gafil o.- acak 260a/14 

gece o.- acak 043a/10 

gerek o.- acak 194b/14 

günâh o.- acak 228b/07 
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iş o.- acak 252b/20 

kayşer o.- acak 199b/14 

kem o.- acak 089b/13 

kul o.- acak 265a/20 

nahs o.- acak 230b/19 

râzı o.- acak 081a/22, 200b/07 

şabâh o.- acak 164b/16, 181a/06, 196b/01, 196b/06, 247b/10 

şâd o.- acak 088a/03, 215b/12, 247a/17 

şehriyâr o.- acak 204b/09 

yolından dönmiş o.- acak 193a/12 

yâr o.- acak 274a/02 

yigit o.- acak 092a/19 

ziyân o.- acak 180b/01, 180b/17, 183a/15, 197a/08, 220a/23, 266b/23 
o.- acak oldı 236a/20, 270b/04, 327a/16 

o.- acak olurlarsa 230a/21 

o.- acak olursa 230b/19 

o.- acakdur 026a/24, 043a/01, 087a/22, 107a/21, 133b/02, 141b/17, 153b/13, 
159a/09, 159a/11, 182b/11, 224a/03, 224a/04, 224a/06, 230b/22, 237b/21, 242b/02, 
259b/22, 273b/23, 274a/12, 274a/16, 274a/21, 277b/13, 281a/13, 297b/25, 299a/18, 
320a/25, 321a/13, 324b/04, 325b/11 

âhir o.- acakdur 204b/08 

“aşı o.- acakdur 257a/21,270a/12,313a/15 

benüm o.- acakdur 259b/16, 321a/23 

bölük o.- acakdur 232b/24 

cehennem o.- acakdur 280a/19 

çâre o.- acakdur 122b/01 

çüft o.- acakdur 297b/24 

da vâcı o.- acakdur 205a/06 

fayide o.- acakdur 224a/02, 242a/24, 274a/08 

fâyideler o.- acakdur 308a/01 

fenâ o.- acakdur 226b/05 

furkat o.- acakdur 240a/13 

gâlib o.- acakdur 073a/07, 224a/04, 264b/06 


2522 


gümüş o.- acakdur 320a/25 

hakir o.- acakdur 297b/24 

harâb o.- acakdur 130a/22, 191a/10 

hâşıl o.- acakdur 251b/15 

hasret o.- acakdur 240a/13 

helâk o.- acakdur 234a/09, 277a/11, 288a/04 
hoş o.- acakdur 252b/23 

hükmine o.- acakdur 289b/23 

kara o.- acakdur 253a/12 

kıyâmet o.- acakdur 089b/09 

korhu o.- acakdur 232a/15 

kulı o.- acakdur 224a/05 

lâyık o.- acakdur 089b/14, 279b/01 

mihnet o.- acakdur 240a/13 

muti o.- acakdur 288a/13 

naşib o.- acakdur 140a/23, 154b/18, 155a/23 
ne o.- acakdur 050a/10, 061b/09, 070a/02, 086b/07, 141a/10, 194a/08, 208a/08, 
211a/09, 253a/01, 258b/07, 281b/22, 303a/11,313a/12, 321b/11 
pak o.- acakdur 226b/14 

pir o.- acakdur 122b/01 

renc o.- acakdur 308a/21 

sa âdetlü o.- acakdur 207b/13 

senüy elünden o.- acakdur 288a/14 

şâd o.- acakdur 249a/25 

şah o.- acakdur 133b/06, 224a/03, 252a/25, 286a/06 
şehriyâr o.- acakdur 156a/05, 296b/11, 297b/23 
takdir o.- acakdur 317a/11 

takdirde o.- acakdur 048a/17, 236a/21,313b/01 
tar-ü-mâr o.- acakdur 324a/24 

tiz o.- acakdur 029a/15 

toprağ o.- acakdur 109b/25, 245b/01 

toprak o.- acakdur 072a/04, 232a/17 

ulu o.- acakdur 207b/13 


2523 


vâki o.- acakdur 048a/09, 133b/05, 317a/04 
vakt o.- acakdur 288a/05 

yeg o.- acakdur 229a/04 

zâhir o.- acakdur 264a/15 

zebün o.- acakdur 055b/23 

ne o.- acakından 253a/15 

gür o.- acaksın 251b/15 

helâk o.- acaksın 125b/13 

peşimân o.- acaksın 234a/22, 247b/25, 280a/20 
şehriyâr o.- acaksın 288a/07 

düşmen o.- agelmişlerdür 220b/08 

kul o.- agelmişlerdür 272b/03 

râbat o.- alalum 311a/01 

o.- alar 046b/20, 112a/21, 130a/03, 130a/04, 133b/03, 214a/04, 273b/15, 274b/17, 
290a/13, 310b/11 

aç o.- alar 009a/22 

âmânumda o.- alar 310a/20 

arka o.- alar 003b/25 

bahil o.- alar 214b/11 

bay o.- alar 243a/22 

beg o.- alar 129a/23 

belâda o.- alar 198a/14 

ber-â-ber o.- alar 031b/16 

câvidân o.- alar 090a/06 

emânında o.- alar 004b/05 

emin o.- alar 109a/22, 121a/02 

emründe o.- alar 129b/18 

hâzır o.- alar 047a/02, 197a/15, 210a/04, 312b/22 
helak o.- alar 048a/13 

hor o.- alar 112a/25 

hükminde o.- alar 300b/09 

incinmiş o.- alar 122b/04 

kâdir o.- alar 119b/09 
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kafâ-dârı o.- alar 304a/06 

kul o.- alar 204a/19 

muti o.- alar 194a/05 

müstahikk o.- alar 109b/01 
peşimân o.- alar 109a/20 

râbat o.- alar 102a/10, 154b/22, 212a/03 
razı o.- alar 129a/25, 129b/03, 170b/06, 171a/03, 246a/05 
sâkin o.- alar 143a/21 

şâd o.- alar 244a/03 

şâh o.- alar 306a/02 

şehriyâr o.- alar 273a/19 

tama -kâr o.- alar 188b/17 
vefa-dâr o.- alar 181a/01 

yar o.- alar 181a/01, 296b/20 
yardım o.- alar 003b/25 

yazıcı o.- alar 215b/20 

o.- aldan 146b/20 

şâh o.- aldan 079a/13 

o.- alum 052b/21, 163a/19, 201b/21, 308a/17 
ardınca o.- alum 045b/04 
âteş-perest o.- alum 051b/08 

baş o.- alum 275a/12 

ekinci o.- alum 020b/11 

koşulmış o.- alum 180a/22 

kul o.- alum 171b/17 

muşahib o.- alum 163a/18 

muti o.- alum 088a/07 

mürşid o.- alum 138a/21 

râzı o.- alum 188a/10 

şağ o.- alum 302a/22 

şâd o.- alum 164b/12, 166a/10 
şâd-mân o.- alum 075b/24 
tanrıdan kesilmiş o.- alum 180a/22 


2529 


yâr o.- alum 164b/07 

o.- am 020a/22, 034a/06, 036b/14, 065b/07, 078b/08, 080b/07, 080b/08, 119a/20, 
119a/22, 134b/01, 149a/13, 169b/20, 180b/13, 197a/22, 197a/23, 201a/20, 205b/17, 
225b/14, 265a/13, 268a/06, 273a/01, 294b/16, 305a/08 
ayru o.- am 025a/10 

bezmiş o.- am 175a/17 

bi-zâr o.- am 162a/15 

diri o.- am 248a/07, 288a/15 

dost o.- am 263a/10 

emin o.- am 065b/06 

ibâdet eyleyici o.- am 013a/03 

fâriğ o.- am 036b/12 

gibi o.- am 092b/21 

günâh-kâr o.- am 204b/14 

güneh-kâr o.- am 181a/16 

hâldaş o.- am 301a/03 

haşm o.- am 036b/12 

hâzır o.- am 085b/13 

helâk o.- am 089a/19 

hem-neberd o.- am 004a/11 
hizmetinde o.- am 083a/20 

hürrem ü şâd o.- am 140a/22 

rağ o.- am 025b/20 

izzetlü o.- am 252b/25 

kaçmış o.- am 258a/14 

kâni' o.- am 035a/17 

kardaş o.- am 232b/12 

konuk o.- am 075a/02 

kul o.- am 113a/09, 152a/11, 265a/08 
kulavuz o.- am 006a/25 

mukarrer o.- am 276a/03 

muti o.- am 284a/04 

olursam o.- am 283b/20 


2526 


pâs-bân o.- am 250b/18 

şah o.- am 278b/06, 326b/13, 327b/20 

tanışıkda o.- am 197a/22 

yâr o.- am 301a/02 

yardımcı o.- am 033b/16 

yoldaş o.- am 274a/06 

def o.- amaz 129a/16 

emin o.- amaz 130b/18 

o.- an 004b/17, 007b/14, 008a/08, 009b/08, 010a/24, 010b/10, 011a/06, 012a/02, 
012b/17, 013a/05, 013a/21, 017b/17, 022b/01, 023b/20, 026b/02, 028a/06, 028b/06, 
029a/13, 032a/18, 032a/24, 034b/19, 038a/14, 038b/15, 040b/13, 048a/21, 050b/24, 
057b/21, 064a/07, 065b/21, 068a/11, 086b/21, 111b/16, 127b/05, 143b/05, 145b/20, 
149a/09, 154a/11, 155a/03, 159b/08, 161a/20, 169b/18, 172a/21, 173a/11, 174a/02, 
174a/07, 177b/11, 181a/11, 185b/19, 186a/18, 189b/05, 190a/01, 194b/01, 195b/23, 
203a/02, 204b/18,211a/03,211a/21,211b/08,211b/16, 212b/04, 213a/23,214b/01, 
215b/20, 216a/09, 216b/01, 222b/11, 227a/10, 227a/11, 237a/10, 238a/15, 240a/05, 
243b/19, 248b/07, 249b/12, 255a/09, 255a/10, 258a/03, 258b/06, 267a/02, 267a/15, 
271b/23, 275a/21, 286a/25, 289b/02, 291b/06, 293a/16, 307a/22, 310b/18, 314b/02, 
314b/03,316b/11,318a/18, 325b/23 

aç o.- an 095a/10 

“akıl o.- an 052a/02, 146a/08, 279b/12 

“aklı o.- an 074a/20, 117a/20 

“aşi o.- an 107b/10, 253a/06, 287b/24, 288a/03 

az o.- an 100b/23 

bahtlu o.- an 047b/10 

başında devlet o.- an 079a/04, 324a/17 

cem o.- an 130b/13, 226b/02 

ceng o.- an 051b/17, 059b/09 

dermân o.- an 176b/02 

devlet o.- an 079a/04 

düşmen o.- an 296b/05 

emrinde o.- an 205a/09 


er o.- an 064a/07, 078a/17, 101a/15, 144b/12, 165a/24 


2021 


esir o.- an 188a/20 

gizlü o.- an 099a/14 

hâşıl o.- an 230a/11 

hâtün o.- an 308a/15 

hâyin o.- an 108b/24 

hayr o.- an 029a/14 

hayrlu o.- an 211a/15 

hâzır o.- an 326a/01 

hicab o.- an 131b/02 
hizmetinde o.- an 276b/04 
bülu o.- an 139b/01, 227a/09 
kâni o.- an 168a/24 

karşu o.- an 258b/04 

kul 0.- an 091b/10 

lâyık o.- an 228a/19, 242b/23 
mahrüm o.- an 227b/20 

mu tekifo.-an314a/12 
mücâvir o.- an 201a/04 
münâsib o.- an 188a/12 
naşib o.- an 122b/03, 155a/17 
nâzır o.- an 142b/13, 195a/21 
şağ o.- an 122b/01 

server o.- an 066b/19 

süst o.- an 194b/06 

şâd o.- an 066a/10 

şâh o.- an 102b/04 
şeh-en-şâh o.- an 272a/01 
şehriyâr o.- an 075a/19 
takdir o.- an 071a/25 
takdirde o.- an 070a/12, 070a/13, 089b/07, 104a/17, 110a/25, 129a/15, 283a/13, 
306b/22 

tâze o.- an 122a/06 

yadigâr o.- an 248b/17,271a/22 


2528 


yaramaz o.- an 146b/09 
yatlu o.- an 173b/14 

yavuz o.- an 144b/23 

ziyân o.- an 195b/20 

o.- an oldı 057b/18, 289b/10 
o.- an olmışıdı 266b/17 

o.- ana 052b/22 

emr o.- ana 163b/15 

er o.- ana 075a/25, 104b/14 
şah o.- ana 062a/19, 106b/23, 106b/24 
şehriyâr o.- ana 031b/20 
takdirde o.- ana 070a/07 

o.- anca 113a/12 

o.- anı 021b/22, 067b/25, 241a/04 
âşinâ o.- anı 143a/15 

devlet o.- anı 324a/17 
düşmen o.- anı 100b/05 

harc o.- anı 182b/17 
hünersüz o.- anı 142b/12 
perâkende o.- anı 009b/03 
o.- anlar 172b/17, 253a/16 
düşmen o.- anlar 074b/08 
hariş o.- anlar 212b/06 
leşker o.- anlar 280a/24 

şâd o.- anlar 131a/12 

şâh o.- anlar 052a/22, 110b/24, 116b/16 
ümmet o.- anlar 192b/09 
şehriyâr o.- anlara 303b/02 
ârzü o.- anlarda 228a/01 

o.- anları 023a/12 

kayşer o.- anlarun 033b/01 
pehlevân o.- anlarun 174b/11 
toğru o.- anlarun 155b/07 


2529 


gurre o.- anun 075b/19 

haber-dâr o.- anun 173a/10 

ceng ötmelü o.- arsa 276b/13 

o.- asın 074b/07, 110a/11, 120a/06, 120b/25, 175b/01, 177b/03, 250a/06, 323a/03 
âgâh o.- asın 129b/16 

ardımca o.- asın 090a/06 

ardınca o.- asın 091b/19, 283a/23, 308a/06, 310a/24, 310b/05 
"ata edici o.- asın 250a/16 

bânüsı o.- asın 180a/01 

baş o.- asın 100b/25 

bed-nâm o.- asın 124b/12 

beg o.- asın 190b/16 

bi-nevâ o.- asın 155a/21 

bi-zâr o.- asın 080a/22, 081b/19 

bilmiş o.- asın 009a/24, 060b/10, 253b/01, 259b/06 
bizümle o.- asın 179b/03 

bünyâd o.- asın 008b/01 

cemşid o.- asın 057a/19 

cihân-dâr o.- asın 022a/05, 244b/07 

dârâ o.- asın 057a/19 

dermân o.- asın 091b/21 

diri o.- asın 305b/25 

dost o.- asın 009a/21 

düşmen o.- asın 119b/17 

ehl-i sa âdet o.- asın 089b/16 

ele getürmiş o.- asın 238b/01 

emin o.- asın 022b/02, 083a/10, 113b/07, 118a/09, 143a/09, 143a/11, 250a/04, 
2516/21, 319a/07 

esirgeyici o.- asın 250a/13 

eyü o.- asın 104a/07 

gani o.- asın 022b/02 

gark o.- asın 117b/20, 125b/19 

giriftar o.- asın 046a/11, 149a/22 


2530 


hariş o.- asın 147a/07 

hâşıl o.- asın 091b/22 

hâtün o.- asın 139b/09 

hâzır o.- asın 065a/13, 065a/15, 118a/09, 254a/09, 325b/18 
helâk o.- asın 079b/23, 083a/04, 089a/01 
hem-nişin o.- asın 244b/20 
hışm-gin o.- asın 042a/16 
himmetlü o.- asın 144a/15 
hizmetde o.- asın 158a/13 
hizmetüyde o.- asın 158a/18 
hoşnüd o.- asın 147a/07, 147a/09 
issi o.- asın 133b/09 

iş kılmış o.- asın 036b/03 

iş o.- asın 019a/15 

kâni' o.- asın 158a/13 

kardaşı o.- asın 092b/22 

kim o.- asın 054a/21 

kişi o.- asın 253b/24 

konuğum o.- asın 081a/02 
konuğumuz o.- asın 073b/24 

kul o.- asın 258b/21 

kulavuz o.- asın 021b/01 

meşğül o.- asın 144a/16, 247b/25 
meşhür o.- asın 042a/18 
mukarreb o.- asın 057b/04 
mukarrer o.- asın 088a/14, 127b/07, 153a/18 
muti o.- asın 127b/05, 144a/16 
muzaffer o.- asın 009a/04 
münkâd o.- asın 190a/01 
müstedâm o.- asın 110a/20 
nâ-bekâr o.- asın 019b/01 

oğlı o.- asın 092b/22 

pâdişâh o.- asın 204a/18 


2551 


pâk-i dâmen o.- asın 144a/14 

pâk-i din o.- asın 019b/09 

pâyidâr o.- asın 200a/20, 250a/13 

pehlevân o.- asın 074b/23 

peşimân o.- asın 087a/15, 116a/03, 205b/16, 243a/02 
pirüz o.- asın 033b/21 

pirüz-baht o.- asın 042b/23 

rahat o.- asın 098b/08, 145a/19, 147a/07 

râzı o.- asın 119a/09, 130a/17, 144a/07, 186b/20, 320a/22 
rüşen-revân o.- asın 033b/20, 033b/21 

sağ o.- asın 075b/21 

ser-efrâz o.- asın 019b/01 

ser-firaz o.- asın 036b/03 

sevici o.- asın 215b/18 

şâd o.- asın 095a/24, 154b/14, 206a/18, 215b/12, 244b/17, 250a/03, 250a/04, 
254a/25 

şâd-kâm o.- asın 104a/08 

şâd-mân o.- asın 022b/02, 027b/08, 034a/22 

şâd u kâm o.- asın 252b/06 

şah o.- asın 018a/21, 074a/06, 074b/23, 080b/07, 080b/08, 120b/25, 149a/22, 
326a/13 

şehriyâr o.- asın 054a/21 

ten-âsan o.- asın 028b/21 

ten-dürüst o.- asın 027a/03, 114b/25, 194b/05 
tohumından o.- asın 252b/04 

tuş o.- asın 238a/07 

var o.- asın 153b/17 

vezir o.- asın 154a/21 

yâdigâr o.- asın 244b/09, 309a/02 

yar o.- asın 153b/18, 321b/22 

yüz o.- asın 215b/04 

zahmetde o.- asın 147a/08 

o.- asız 028b/19, 067a/05, 160b/07, 201a/23 


2532 


ardınca o.- asız 144a/11 

arkası o.- asız 180a/17 

begler o.- asız 167a/22 

cehdinde o.- asız 144a/10 

emin o.- asız 124a/12 

gam-gin o.- asız 054a/16 

hâzır o.- asız 196b/07, 221a/15 
meşğül o.- asız 26la/17 

muti o.- asız 147a/04, 152a/01, 184a/15 
şâd o.- asız 109a/10, 142b/20 

şâd u handân o.- asız 313b/04 
şâd-mân o.- asız 025b/05 

şâdumân o.- asız 173a/02 
ten-dürüst o.- asız 109a/10 

o.- avuz 113a/11, 188a/15 

emin o.- avuz 125b/04, 281b/06 
günâh-kâr o.- avuz 167b/08 
güneh-kâr o.- avuz 255b/23 
hizmetde o.- avuz 074b/14 

mest o.- avuz 138b/21 

meşğül o.- avuz 181a/22 

mukarreb o.- avuz 216a/18 

muti o.- avuz 085b/15 

müşerref o.- avuz 075b/23 

râbhat o.- avuz 029b/14 

şâd o.- avuz 128b/08, 210b/25, 211b/11 
vâşıl o.- avuz 122a/03 

o.- aydı 034b/04, 034b/06, 062b/04, 076a/23, 101b/18, 109a/08, 119a/24, 119b/08, 
168b/17, 204a/02, 248a/25,311a/24 
anuy o.- aydı 307b/04 

artuğ o.- aydı 130b/13 

bâtıl o.- aydı 248b/03 

bile o.- aydı 119b/03 


2055 


çâre o.- aydı 130b/20, 305a/25 

diri o.- aydı 308a/22 

du'âo.- aydı 002a/18 

elinde o.- aydı 326b/18 

emin o.- aydı 248b/02 

hoş o.- aydı 034b/07 

hükminde o.- aydı 248b/01 

kara o.- aydı 025a/04 

leşker o.- aydı 085a/22 

ne o.- aydı 070a/04, 098a/04, 106a/06, 119a/24 
niyâz-mend o.- aydı 014a/03 
selâm o.- aydı 002a/18 

server o.- aydı 024b/24 

suvâr o.- aydı 168b/17 

şehriyâr o.- aydı 091b/16, 285b/19 
şerik o.- aydı 154a/09 

yeksan o.- aydı 154a/09 

yigit o.- aydı 054b/03 

aşı o.- aydum 303b/25 

muti o.- aydum 285b/23 

şâd o.- aydum 074b/21 

diri o.- aydun 098a/04 

o.- ayıdı 084b/13, 279a/04, 281a/14, 292a/06 
âsân o.- ayıdı 271b/19 

lâyık o.- ayıdı 272b/08 

mukarreb o.- ayıdı 279a/21 

o.- ayım 030b/20, 054a/21 

hâzır o.- ayım 088a/19 

ırak o.- ayım 096b/12 

kul o.- ayım 113a/12 

nâ-bedid o.- ayım 004a/22 

server o.- ayım 116b/17 

o.- ayın 081b/09, 265a/05, 285b/25 


kul o.- ayın 059b/08, 299a/22 
pehlevân o.- ayın 256a/08 

şâh o.- ayın 212b/23, 278b/23, 285a/06 
şehriyâr o.- ayın 278b/13 

yar o.- ayın 284b/14 

o.- cak 305b/19, 306a/13, 306a/14 
peşimân o.- cak 307a/09 

o.- cakdur 305b/19 

ber-â-ber o.- cakdur 032a/25 
elinde o.- cakdur 274a/21 

helâk o.- cakdur 307a/18 


2534 


o.- dı 004a/24, 005a/10, 005b/05, 009a/16, 010b/01, 011a/20, 017a/15, 017b/25, 
018b/02, 018b/19, 019a/18, 020a/18, 021b/03, 022a/25, 023a/14, 023b/04, 023b/14, 
023b/22, 024a/09, 025a/09, 032b/16, 034a/09, 036b/22, 037a/05, 037a/14, 038a/18, 
041a/20, 041b/10, 042b/02, 044b/09, 045a/05, 049b/25, 055a/04, 058a/11, 060b/01, 
062b/20, 067a/22, 067b/03, 067b/08, 067b/20, 069a/19, 070a/06, 072a/07, 074a/06, 
081a/15, 084b/14, 084b/18, 084b/22, 087b/21, 088b/10, 089b/08, 090a/05, 093b/10, 
093b/15, 093b/19, 097a/05, 097a/08, 098a/18, 098a/19, 100a/17, 103a/13, 104b/07, 
105a/16, 109a/19, 110a/25, 125b/07, 128a/02, 129a/06, 129b/16, 131a/03, 131b/15, 
1316/21, 132b/22, 136a/20, 136b/12, 139b/05, 140a/11, 140a/18, 140b/09, 148b/04, 
153a/08, 153b/02, 153b/17, 155b/14, 156b/16, 158a/01, 160b/11, 166b/16, 167b/02, 
167b/03, 168a/18, 169b/16, 173b/12, 180a/08, 182b/03, 184b/16, 184b/18, 187b/06, 
187b/14, 187b/20, 188b/04, 188b/06, 191a/04, 191b/11, 192a/21, 199a/24, 204b/10, 
206a/17,217a/22, 217b/07, 221b/10, 225a/03, 225b/20, 226a/14, 231b/06, 235a/06, 
236a/01, 239a/23, 239b/22, 240b/06, 241a/15, 251b/18, 253a/17, 262a/08, 263a/11, 
265a/20, 269b/18, 269b/22,271b/22,273a/17, 273a/21, 281b/12, 282b/14, 283a/16, 
283b/12, 284a/07, 284a/13, 291b/09, 307b/11 308a/08, 313b/20, 319a/13, 320b/11, 


322b/01, 326b/23, 327b/10, 328a/04 
âbadân o.- dı 018b/09 
acı 0.- d1291b/23 


âdem hisâbına şaymaz o.- dı 217a/25 


âgah o.- dı 003b/23, 006b/18, 012a/06, 013b/08, 030a/24, 033a/04, 042a/22, 


045b/01, 130a/19, 137a/17, 186b/14, 206b/04, 254a/11, 264a/16, 273b/02, 274b/24, 
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276a/13, 286a/19, 298b/16 

âhen o.- dı 135a/03 

âhir o.- dı 069b/12, 083b/03, 119a/17, 129a/11, 206a/04, 216b/23, 231a/24, 
239b/08, 243a/06, 251a/21, 290a/06, 300a/09, 324a/10 

ahşam o.- dı 033a/01, 065b/23, 066b/25, 086b/11, 108a/05, 122b/21, 123a/09, 
136b/01, 148a/21, 167a/15, 180a/13, 249a/14, 258a/07, 285b/01, 286a/21, 298b/09, 
316a/21, 320a/03, 323a/05 

ârâste o.- dı 010a/23, 069a/16, 197b/07, 311b/07 

artuk o.- dı 136b/24, 276a/06 

âsân o.- dı 219a/02 

“aşi o.- dı 045b/02, 243b/05, 270a/03, 289a/02, 303b/12, 304b/23, 306b/18, 
319a/12, 319a/15 

âsüde o.- dı 135b/05 

aşık o.- dı 133a/15, 148a/11, 148a/15, 190b/12, 322b/04 

âşikâr o.- dı 034b/25, 044b/15, 062b/21 

âşikâre o.- dı 197a/17, 254a/05, 322b/03, 324a/17 

âşüfte o.- dı 043a/08 

at şalmaz o.- dı 049b/25 

âteş-perest o.- dı 045a/02 

âvâre 0.- dı 008a/20, 032a/08 

ayağ o.- dı 093a/18 

âzâd o.- dı 097a/01, 134b/18, 167b/25, 175a/24, 179b/22, 184b/08, 238b/01, 
249b/09, 288b/01, 307b/05, 311b/16 

âzâde o.- dı 298a/07 

bahâr o.- dı 010a/21, 094b/13, 168a/03 

baş çeker o.- dı 273a/22 

baş o.- dı 055b/01 

başlu o.- dı 010a/04, 027a/15 

bâtıl o.- dı 155b/13, 192a/19 

bed-nâm o.- dı 274b/17 

beg o.- dı 136b/17 

begler o.- dı 136b/24 

behre o.- dı 008a/03 
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belürmez o.- dı 049b/25, 135a/12, 191b/11, 223b/04, 236a/08 

belürsiz o.- dı 169a/18, 239a/20, 269b/09, 273b/04 

belürsüz o.- dı 146b/19, 148b/08, 159b/10, 207b/12 

bend o.- dı 016b/23 

benüm o.- dı 020a/20 

ber-â-ber o.- dı 042a/10, 183a/03, 202a/14 

bi-dâdlık o.- dı 041b/01 

bi-hemâl o.- dı 032a/07 

bi-huZür o.- dı310a/12 

bi-nazir o.- dı 141a/03 

bi-ümid o.- dı 017a/21 

bi-zâr o.- dı 033a/11, 045a/09, 193b/06, 207a/18 

bilmez o.- dı 240a/18 

binâ o.- dı 144b/12 

bir o.- dı 004b/25, 168a/14, 206a/25, 236b/01, 291a/02, 313b/20 

birlik o.- dı 291a/10 

bulunmaz o.- dı 183a/17, 191b/12 

buyruğ o.- dı 183a/03 

büryan o.- dı 149b/13 

cehân o.- dı 010a/04 

cem' o.- dı 003b/20, 018a/25, 047a/09, 047a/18, 092a/18, 101b/16, 102a/14, 
102b/02, 106b/01, 110b/14, 134a/21, 135a/06, 136b/18, 137b/25, 148a/09, 151a/19, 
152a/20, 160b/23, 163a/11, 165b/07, 192a/21, 194a/23, 196b/02, 196b/03, 200a/07, 
205b/02, 219b/13, 220a/21, 221a/25, 230b/04, 235a/11, 250b/11, 254a/24, 273b/07, 
293a/07, 313a/11 

ceng o.- dı 004a/15, 007a/25, 049a/03, 049a/04, 055b/05, 055b/07, 078a/06, 
096b/11, 135a/16, 202b/06, 325b/04 

cennet o.- dı 197b/06 

cigeri hün o.- dı 108a/09, 117b/11, 135a/20, 234a/02, 235a/10, 235b/25, 254a/15, 
256a/03, 257b/21, 263b/11 

cigerleri hün o.- dı 137b/11 

cigerüm hün o.- dı 083a/02 

cihân gözine karayu o.- dı 049b/09, 058b/16, 085b/21, 262b/05 


cihân gözine tar o.- dı 051b/10, 058a/10, 251a/15, 305a/10 
cüş o0.- dı 004a/15 

cüvan o.- dı 007b/10 

çâker o.- dı 003a/21 

çatal o.- dı 071b/09 

çenber o.- dı 149b/11 

çift o.- dı 310a/11 

çok o.- dı 291a/06 

çukur o.- dı 232a/18 

dağ o.-dı 124a/05 

dağ o.- dı 275a/22 

delü o.- dı 095a/07, 328a/02 
deniz o.- dı 187b/05 

dernek o.- dı310a/11 

dertlü o.- dı 140a/12 
dest-giri o.- dı 279a/02 


destür o.- dı 014a/18, 065b/02, 149a/14, 176a/04, 189b/02, 196b/06, 221b/16, 


223b/02, 269b/02, 269b/03, 311b/12 
diri o.- dı 154b/16, 184a/17 
divâr o.- dı 126b/02 

dökici o.- dı 014b/22 

duş o.-dı311b/18 

dürlü o.- dı 134a/12, 177b/09 
dürüst o.- dı 015a/09 
düşmen o.- dı 077b/22 
düşvâr o.- dı 064a/14 

edici o.- dı 011a/19 

ekilmez o.- dı 183a/17 


emin o.- dı 004b/15, 018a/04, 114a/08, 133a/03, 158b/07, 190b/05, 198b/03, 


225a/05, 254b/10, 267b/12, 273b/16 
eminlik o.- dı 199a/16 
emn üemân 0.- dı 218b/24 


emr 0.- dı 182b/15 
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endişe o.- dı 020a/18, 031b/17, 044a/05 

&rmez 0.- dı 045a/10 

erte o.- dı 325a/22 

esir 0.- dı 097b/09, 107a/11, 107a/13, 153a/02 

etmez 0.- dı 317a/06, 324b/06 

eylük o.- dı 097a/07 

fârig o.- dı 007b/04, 027b/02, 098a/17, 115b/06, 307b/14 

fermânum altında o.- dı 250b/17 

feth o.- dı 101a/04 

figan o.- dı 263b/06 

fikrinde o.- dı 200b/14 

fitne o.- dı 082a/13, 159b/25, 233a/07 

gafil o.- dı 093b/02, 306a/23 

galib o.- dı 051b/04, 106a/10, 106a/14, 138a/06, 203b/20, 235a/03, 297a/22, 
316a/16, 324a/15, 325a/23 

gam o.- dı 282b/23 

gam-gin o.- dı 068a/25 

gani o.- dı 117a/25 

gark o.- dı 051b/03, 055b/13, 059a/23, 063a/23, 100b/21, 135a/13, 137b/10, 
157b/05, 262b/15, 282b/05 

gavgâ o.- dı 193b/04 

gâyib o.- dı 297b/25 

göce 0.- dı 234b/08, 272b/21 

geçmez o.- dı 298a/23 

gelür o.- dı Ol1b/15 

germ o.- dı 060b/07, 063a/06, 092b/19, 166b/02, 210a/05, 299a/04, 318b/05 
giriftar o.- dı 171b/15 

görinmez o.- dı 048b/15, 051a/02, 066a/24, 101b/21, 276b/21 

görmez o.- dı 064a/13, 105b/19, 135a/01, 191b/11, 235b/17, 236a/08, 240a/17 
görünmez 0.- dı 073a/02, 142a/23 

gözine göstermez o.- dı 217a/25 

günâh o.- dı 236a/03 

gündüz o.- dı 132b/14 
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güneh-kâr o.- dı 004a/24, 187b/21 

güstâh o.- dı 009a/11 

hâno.-dı 117b/11 

haber o.- dı 012a/25, 066b/04, 089b/04, 118b/17, 188a/22, 206b/01, 306b/03 
haber-dâr o.- dı 181b/06, 189a/09, 189b/14, 219b/05 

hâcet o.- dı 246a/22, 246b/04, 274b/01 

bâk o.-dı 135a/03 

hakir o.- dı 327a/22 

hal o.- dı 050a/01, 084b/16, 099a/03, 160a/09 

halaş o.- dı 030a/10 

bâm o.- dı 044a/09 

hâmüş o.- dı 053a/17, 054a/23 

harab o.- dı 019b/06, 093b/14, 167b/12, 168a/12, 202a/22, 220a/11, 306b/13, 
312a/23 

hariş o.- dı 142b/04 

haşıl o.- dı 060a/06, 068b/12, 073b/15, 089b/25, 097b/13, 101b/14, 109a/16, 
125b/08, 136a/08, 142b/01, 143b/20, 171b/19, 172a/20, 190b/17, 199b/05, 217a/21, 
217b/17,217b/25, 263b/19, 309b/15 

hasta o.- dı 005b/06, 095a/19, 098a/12, 103b/07, 129b/14, 155a/25, 161b/04, 
180a/10, 191a/14, 296a/05, 305b/20, 316b/21 

hatm o.- dı 024a/17, 222b/14 

hayrân o.- dı 131b/25 

hâzır o.- dı 032b/15, 069a/14, 070a/16, 105a/12, 105b/02, 127b/17, 154a/19, 
164b/01, 1736/21, 183b/21,214a/20 

helâk o.- dı 019b/08, 050a/03, 071a/01, 079a/14, 079b/19, 089a/15, 090b/09, 
090b/18, 090b/22, 096a/11, 097a/17, 105b/21, 117a/01, 155a/16, 184a/22, 187a/19, 
192a/02, 218a/17, 218a/22, 301b/10, 302b/10, 307b/24, 322b/18, 323a/08 
hem-destân o.- dı 034a/06 

hişşe-yi guşşa o.- dı 033a/15 

hizmet-kâr o.- dı 132b/09 

hor o.- dı 152b/12, 155b/13, 273a/14 

borlığ o.- dı 090b/15 

horlık o.- dı 041a/21 


boş o.- dı 010b/23, 058b/01, 064b/07, 075a/14, 091a/18, 091a/21, 093b/12, 
098b/11, 106b/18, 119a/17, 120b/13, 153a/21, 172a/18, 188a/18 
hoşnüd o.- dı 307a/01, 327a/09 

bün o.- dı 107a/12, 206a/22, 233a/22, 296a/03 

hurd o.- dı 177a/06 

hükminde o.- dı 143b/11, 231b/05, 314a/03 
hükmümde o.- dı 250b/16 

hürrem o.- dı 110b/23 

rağ o.- dı 019a/16, 284a/05 

ırak o.- dı 019a/21 

iki kat o.- dı 088b/06 

'imâret o.- dı 168a/14 

'inâyet o.- dı 262b/09 

itibâr ötmez o.- dı 110b/13 

kapkara o.- dı 179a/03, 260a/04 

kâr ötmez o.- dı 085a/20 

kara o.- dı 005b/02, 324b/05 

karanu o.- dı 004b/22, 009b/09, 009b/14, 032a/04, 049b/24, 050b/20, 088b/06, 
129a/08, 130a/18, 135a/07, 139a/05, 164b/25, 269b/22 
karayulık o.- dı 062b/24 

baş kayusı o.- dı 100a/17, 116b/22, 122b/25, 137a/21, 264b/20, 298a/05 
kebâb o.- dı 105a/16 

kefen o.- dı 090a/03 

kendünün o.- dı 112b/15 

kendüyi kurtarmak ardınca o.- dı 297b/01 

kermân o.- dı 136b/25 

keşf o.- dı 040b/24 

kırgun o.- dı 055b/05, 106a/09 

kıt o.- dı 137b/08 

konuk o.- dı 149a/08 

kul o.- dı 303a/08 

kulavuz o.- dı 043a/17, 057a/02 

kurd o.- dı 306b/14 
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lâle-zâr o.- dı 010a/22 

latif o.- dı 064a/10, 136b/10 

lâyık o.- dı 155a/01 

ma lüm o.- dı 124a/20, 179b/07, 204b/03, 205a/20, 245b/16, 303b/02, 322a/11 
ma'mür o.-dı 154a/17, 168a/08, 314b/20 

mar o.- dı 123b/12 

melül o.- dı 053b/05, 059b/20, 063b/20, 065a/04, 068a/25, 069a/09, 069b/17, 
071b/12, 075a/22, 098a/16, 103a/11, 116a/17, 117a/07, 118a/01, 123a/07, 126a/17, 
129b/13, 132a/02, 133a/23, 133b/06, 137a/23, 137b/03, 141a/21, 161b/03, 166b/12, 
175b/02, 183a/06, 199a/05, 229b/20, 246b/25, 249a/13, 255a/12, 270b/07, 2760/21, 
288a/09, 295b/25 

mest o.- dı 069b/12, 080b/24, 149a/21, 164b/04, 302b/13, 323a/07 

meşgül o.- dı 013a/07, 044b/04, 050b/16, 052a/23, 052b/18, 090a/25, 099a/13, 
103a/02, 114a/17, 115a/14, 137b/08, 148b/08, 157a/12, 158b/11, 160a/06, 163a/04, 
167a/11, 169a/10, 170a/11, 170b/21, 173a/12, 181b/05, 182b/16, 183b/22, 186a/21, 
221a/10, 221a/18, 224b/21, 236a/18, 254b/18, 264b/08, 273a/06, 282a/17 

meşhür o.- dı 141b/05 

mey-perest o.- dı 060b/06 

mukabil o.- dı 049a/01, 055b/10, 084b/05, 094b/15, 100b/19, 135a/10, 136b/16, 
219b/21, 262a/04, 282a/18, 308b/20, 323b/10, 325a/04, 326a/18 

mukarreb o.- dı 318b/19 

muntazır 0.- dı 075a/22 

musahhar o.- dı 019b/03, 089b/21 

musallat o.- dı 107a/13 

muti o.- dı 070b/13, 174a/11, 242a/04 

mübârek o.- dı 101a/24 

mükabil o.- dı 107b/21 

münevver o.- dı 032a/14, 064a/18, 132b/13, 255b/14, 276b/20, 316b/03 

müstağrak o.- dı 104b/01 

müşkil o.- dı 058a/12, 273b/19 

müştak o.- dı 318b/12 

mütehayyir o.- dı 061b/20, 066a/02, 133a/19, 142a/12 

müyesser o.- dı 024b/15, 276b/04 
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nâ-bedid o.- dı 011a/18, 012b/08, 014a/06, 015b/10, 016b/25, 030a/01, 030a/15, 
041a/10 

nâdim o.- dı 241a/13 

nâ me-sâz o.- dı 105a/16 

ne o.- dı 012b/22, 022a/08, 029a/07, 029b/19, 035b/03, 037b/17, 049b/03, 088b/15, 
094a/20, 127b/23, 175a/06, 218a/04, 236b/07, 310a/17,316a/01, 319b/25, 326b/17 
nesne o.- dı 

nişân o.- dı 066b/17 

nür o.- dı 292b/01 

olacak o.- dı 236a/20, 270b/05, 327a/16 

olan o.- dı 057b/18, 289b/10 

padişah o.- dı 147a/15, 155b/04, 155b/12, 184a/06, 186a/24, 324a/13 

pâre o.- dı 038a/05, 061b/05, 062b/21, 122b/12, 166a/05, 168b/08, 298a/24 

pâre pâre o.- dı 016a/03, 033b/18, 076b/05, 129a/12, 139b/15, 159b/07 

pay o.- dı 068b/20 

perâkende o.- dı 021a/14 

perdâhte o.- dı 033a/04 

perişân o.- dı 002b/22, 007a/02, 036b/02, 062a/07, 063b/17, 066b/22, 069b/25, 
073a/08, 073b/06, 103a/10, 104a/12, 111a/10, 134b/21, 178b/20, 189b/17, 197b/09, 
203a/10, 214a/16, 229b/10, 234a/02, 238a/13, 239a/20, 245a/21, 246a/22, 25la/11, 
257a/22, 259a/10, 259a/15, 261a/15, 263a/03, 265a/23, 270b/04, 271b/17, 276a/13, 
286a/24, 287b/03, 289b/01, 303b/08, 313a/17,313a/23,317a/02, 319a/18, 325b/05 
perrân o.- dı 051a/21 

peşimân o.- dı 006b/09, 090b/20, 093a/12, 097b/21, 117a/07, 119a/24, 121a/22, 
126a/03, 129b/01, 133a/09, 154a/12, 167b/06, 180b/14, 193b/06, 203a/04, 238a/13, 
241a/12, 242a/22, 246a/17, 251b/17, 254a/16, 265a/24, 266b/07, 270b/04, 274a/20, 
286a/24, 327b/07 

peydâ o.- dı 029a/21, 134b/25, 155a/14 

pir o.- dı 044a/24 

pür-âvâz o.- dı 010a/13 

pür-dâd o.- dı 195a/24 

pür-dâğ o.- dı 096b/18 

pür-derd o.- dı 093a/07, 127a/06, 182b/09 
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pür-nâle-ı küs o.- dı 010a/03 

pür-nâle-i tabl o.- dı 010a/03 

rahat o.- dı 044b/08, 100b/10, 181a/06, 195a/24 

ram o.- dı 143b/21, 159b/04, 327a/24 

razı o.- dı 036b/15, 107a/15, 162b/01, 193a/13, 206a/23, 246b/02, 257b/02, 
284a/06, 284a/08 

rehâ o.-dı 017b/18 

reng o.- dı 096b/09, 131a/19, 152b/05 

revân o.- dı 002b/16, 005b/19, 007b/04, 007b/21, 012a/18, 015b/25, 022b/13, 
042a/24, 101a/21, 132a/16, 203a/15, 214a/17, 322a/06 

revâne o.- dı 048a/23, 052a/17, 060a/24, 067b/05, 071b/10, 072b/05, 105b/24, 
134b/09, 138a/01, 148b/10, 149a/07, 151a/24, 153a/07, 158b/06, 159a/20, 166a/23, 
166b/06, 178a/01, 184a/20, 185a/07, 189b/02, 189b/14, 199b/25, 200b/17, 201a/10, 
275a/24, 283b/21, 295a/10 

rikkat o.- dı 059a/01 

rüşen o.- dı 035b/02, 203a/20 

şabâh o.- dı 048b/12, 051b/13, 051b/16, 052a/16, 053a/18, 058b/05, 075a/23, 
083b/12, 100b/10, 105b/14, 116b/24, 118b/02, 125b/01, 127b/17, 132b/14, 
135b/19, 137b/24, 148b/14, 150a/04, 150b/15, 151b/22, 161a/08, 171b/07, 186a/05, 
187b/02, 187b/16, 193a/15, 202a/18, 233a/03, 238a/10, 240b/11, 251b/03, 251b/24, 
260a/19, 263a/21, 264b/23, 268a/08, 269b/12, 269b/23, 272b/23, 284a/17, 285b/03, 
295a/17, 297a/05, 298b/14, 299a/14, 299b/05, 299b/17,301a/18, 301b/02, 302b/13, 
308b/10, 323a/13 

sâbit o.- dı 163b/21 

sado.-dı 045a/23, 119b/05, 209b/19 

saht o.- dı 076a/04 

saht o.- dı 272b/17 

sâkin o.- dı 050a/15, 087a/05, 304b/19 

şalâ o.- dı 251b/05 

sâm-rü o.- dı 099b/10 

sebeb o.- dı 303b/22, 324a/07 

sebze-zâr o.- dı 010a/22 

sel-âb o.- dı 055a/12, 178b/14 
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ser-mest o.- dı 279b/07 

serâsime o.- dı 061b/22, 1204/09, 161b/25, 2334/04, 272a/09 

serv-i âzâd o.- dı 247b/07 

şığmaz o.- dı 136b/11, 136b/21 

şohbet o.- dı 066a/24, 311b/08 

şovuk o.- dı 064a/13 

söylemez o.- dı 131a/09 

söylenür o.- dı 250b/07 

şüret o.- dı 098b/19 

suvar o.- dı 039b/06, 049a/17, 051a/24, 057a/01, 073b/04, 075a/08, 083b/12, 
0836/21, 087a/18, 104b/20, 133b/14, 139a/12, 164a/20, 168b/06, 169a/11, 196b/12, 
202a/19, 222a/20, 262b/09, 275a/23,311a/21 

süst o.- dı 063a/23, 085a/11, 123b/09, 150a/09 

şâd o.- dı 047a/19, 047b/04, 049b/16, 055b/23, 064a/08, 068a/25, 069a/11, 069a/15, 
073b/07, 075a/07, 087a/15, 091b/13, 091b/23, 092a/18, 092b/25, 097a/01, 097b/02, 
101a/03, 102b/22, 103a/16, 107a/17, 109b/03, 110b/02, 110b/06, 111a/17, 112b/13, 
113a/17, 115a/16, 116a/22, 117b/07, 117b/17, 118a/22, 119b/17, 120a/19, 120b/04, 
121a/03, 126b/23, 129a/04, 132a/08, 137b/02, 138a/21, 140b/21, 141b/25, 142a/20, 
151a/23, 151b/10, 155b/25, 158a/20, 158b/05, 163b/08, 164a/22, 166a/21, 167b/25, 
170b/15, 171a/22, 174a/14, 178b/07, 179a/12, 180b/05, 180b/24, 183b/04, 184b/08, 
190b/05, 191a/04, 191a/07, 191a/19, 193b/23, 203b/22,214a/23, 216b/21,217b/07, 
224a/08, 224b/17, 225b/05, 225b/19, 229a/14, 229a/23, 229b/23, 231a/09, 231a/22, 
231b/07, 238b/01, 240b/25, 247b/06, 247b/08, 248b/14, 255a/23, 255b/10, 256a/02, 
256a/09, 256a/22, 258a/02, 264a/10, 265b/22, 266a/15, 267b/15, 273a/04, 282b/03, 
284b/22, 287b/20, 289a/14, 293b/02, 293b/15, 297a/04, 298a/06, 300b/14, 302a/20, 
304a/04, 307b/05, 307b/06, 308a/10, 310b/01, 310b/22, 311b/16,313b/04,313b/05, 
314a/15,316a/08, 317a/14,319a/17, 323a/09 

şâd u handân o.- dı 207b/14 

şâd u hürrem o.- dı 060b/04 

şâd-kâm o.- dı 060b/05 

şâd-mân o.- dı 033a/23, 043b/24 

şâdumân o.- dı 172a/09, 217b/25 

şah o.- dı 019b/04, 026b/22, 070b/17, 077a/06, 098a/04, 098a/20, 103b/02, 
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118a/04, 131b/13, 131b/14, 131b/16, 147a/12, 155a/19, 188b/11, 194a/17, 239a/05, 
251a/04, 275b/08, 285b/20, 294b/04, 304b/09, 315b/17,316b/15, 317a/13, 317a/24, 
323a/13 

şâh-mât o.- dı 237b/09 

şeh-en-şah o.- dı 139a/23 

şehriyâr o.- dı 285b/06, 285b/10, 315a/03, 320b/19, 327a/24 

şen o.- dı 168a/07, 185a/07, 210a/06 

şikestelik o.- dı 137b/21 

şüm o0.- dı 093b/10, 106b/04 

şür o.- dı 233a/07 

tâbüt o.- dı 110a/19 

tağ o.- dı 056b/10 

takdir o.- dı 326b/18 

tamâm o.- dı 024a/09, 059b/03, 069b/03, 089b/02, 090b/13, 092a/05, 095a/12, 
095a/22, 109b/06, 114a/17, 115b/19, 121b/03, 131b/04, 131b/16, 133b/03, 154b/19, 
164b/16, 178a/09, 181b/04, 183b/17, 184a/15, 184b/03, 193b/20, 194a/14, 194a/17, 
198b/04, 206b/15, 214b/25, 218b/18, 219a/08, 224b/02, 229b/25, 230b/04, 236a/22, 
237b/13, 245a/13, 247b/09, 247b/19, 250b/06, 250b/08, 264a/02, 264a/12, 265a/21, 
267b/12, 282b/01, 284a/23, 289a/09, 290b/12, 294b/11, 299b/13, 300b/04, 302b/24, 
306b/16, 307a/16, 308a/06, 310b/21,314a/17,319a/21,322a/22, 328a/01, 328a/04, 
3280/05 

tanışur o.- dı 217a/23 

tar o.- dı 101a/08, 107b/12, 137b/20 

târ-ü-mâr o.- dı 206a/11 

taraf o.- dı 285a/24 

tâze o.- dı 224b/18 

tedbirinde o.- dı 200b/14 

ter o.- dı 007a/20 

teskin o.- dı 054a/24 

timâr o.- dı 010a/11, 016b/16 

tiz o.- dı 096a/01, 192a/17, 282a/02 

tolu o.- dı 259a/06 

toprağ o.- dı 084a/15 
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toptolu o.- dı 061b/08, 155a/12, 191a/02, 274b/10, 325b/16 

tuş o.- dı 055b/08, 057b/02, 057b/11, 061a/11, 085b/20, 133a/14, 158b/14, 169a/25, 
253b/18, 257a/17, 302a/13, 302b/10, 325a/07 

tutsak o.- dı 135a/24, 149b/10 

üstâd o.- dı 099b/09 

vakıf o.- dı 141a/16 

vâki o.- dı 022a/07, 053a/19, 136a/22, 267a/06, 270a/14, 321b/18, 325b/22 
vakt o.- dı 026a/22, 080b/24, 098b/16, 127a/07, 140a/15, 183b/24, 247b/25, 
249b/15, 266b/10, 268a/02, 291a/25 

virân o.- dı 168a/08 

yakın o.- dı 139b/18, 187b/09, 202a/13, 207b/11 

yanında o.- dı 099b/08 

yar o.- dı 003b/17, 054a/17 

yaralu o.- dı 202a/21, 243b/20 

yatılmaz o.- dı 312a/22 

yayağ o.- dı 074b/04, 118b/18 

yayak o.- dı 225b/03 

yayan o.- dı 012a/15 

yeg o.- dı 098a/25, 226a/15, 305a/05 

yigit o.- dı 092b/01, 098a/19 

yoldaş o.- dı 118b/12 

yüce o.-dı 134b/06 

yüklü o.- dı 226a/09 

yürür o.- dı 008a/09 

yüz o.- dı 152b/04 

zâhir o.- dı 045a/05, 137a/09, 151a/08, 209a/12, 209b/11, 263b/22 
zahmlu o.- dı 206a/01 

Za1fo.-dı 159a/16 

zamânı o.- dı 239a/03 

zayi o.-dı 192a/08 

zeber o.- dı 118b/22 

zebün o.- dı 051b/10, 061b/25, 063a/21, 086a/03, 153a/02 

zengi o.- dı 122b/22 
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ziyâde o.- dı 045a/23, 098b/12, 127a/12, 196b/25, 209b/20, 226a/15, 289a/05, 
301b/21,311b/17,312b/17,316b/22, 317a/10 

zulm o.- dı 192a/10 

zü-I-hayât o.- dı 057a/09 

fevt o.- dığı 130b/05 

âzâd o.- dığına 158b/05 

şâh o.- dığından 079b/17 

şabâh o.- dığınlayın 169a/11 

meşğül o.- dılalar 075a/21 

o.- dılar 013a/18, 027b/14, 028b/05, 035b/05, 040a/03, 106b/05, 136a/07, 136b/13, 
196a/15, 203a/23, 211/07, 308a/23 

âgâh o.- dılar 022b/10, 121b/22, 160a/18, 160b/21, 233a/08, 264b/09, 275a/05, 
275a/21, 294a/23 

ârâste o.- dılar 005a/18 

ardınca o.- dılar 273b/06, 317b/12 

âteş-perest o.- dılar 052b/12 

âvâre o.- dılar 320b/14 

âzâd o.- dılar 014b/12, 188b/05 

belürsüz o.- dılar 201a/11 

ber-â-ber o.- dılar 192b/08 

bi-çâre o.- dılar 115b/22 

bi-hüş o.- dılar 090b/07 

bi-niyâz o.- dılar 012b/21 

bile o.- dılar 289a/18 

birbiriyle o.- dılar 133a/22 

bölük o.- dılar 2324/04, 233a/05 

büryan o.- dılar 014b/06 

cem o.- dılar 052b/03, 075a/24, 086a/25, 104b/04, 105b/06, 111a/11, 123a/06, 
124a/20, 128b/24, 138a/23, 152b/02, 157b/17, 159b/14, 160a/04, 193a/07, 195a/12, 
204a/12, 204a/13, 213b/03, 214a/19, 216a/05, 245b/09, 246b/06, 261a/14, 268b/17, 
275a/09, 312a/18,317b/11 

çâker o.- dılar 003a/22 

çübân o.- dılar 131b/22 
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dernek o.- dılar 225a/10 

hoş dil o.- dılar 064b/19 

emin o.- dılar 107a/08, 123a/15, 126b/03, 193b/21 

epsem o.- dılar 271a/19 

esir o.- dılar 056b/02 

gam-gin o.- dılar 138a/07 

gani o.- dılar 095b/10, 110b/23, 186a/16 

giryân o.- dılar 026a/23, 030a/04, 030a/07 

haber-dâr o.- dılar 130a/18 

hakir o.- dılar 135a/24 

hâristân o.- dılar 131a/24 

hâzır o.- dılar 046b/13, 055a/17, 058a/02, 060a/22, 120b/15, 133b/18, 148b/22, 
156a/13, 156a/15, 156a/25, 173b/22, 181a/07, 184b/09, 191b/21, 209a/08, 211a/06, 
214a/21,216a/04, 222a/04, 222a/07, 222b/14, 223b/06, 229a/23, 232b/20, 234b/13, 
241a/01, 251b/24, 264a/03, 300a/07, 300a/20, 304a/04, 311b/12,312b/03, 318a/09 
helâk o.- dılar 063a/22, 095b/18, 174b/25, 262b/03, 316b/22, 326b/15 

hizmetinde o.- dılar 321b/16 

hürrem o.- dılar 051b/13 

içre o.- dılar 084b/09 

issi o.- dılar 010a/12 

kihter o.- dılar 003a/22 

korhusuz o.- dılar 167a/24 

kul o.- dılar 290a/13 

mahzün o.- dılar 155b/01 

melül o.- dılar 129b/09, 137b/16, 155b/01, 161b/07, 255a/15, 320a/11 

mest o.- dılar 092b/19 

mestler o.- dılar 069b/01 

meşğül o.- dılar 048b/09, 051b/06, 062a/10, 063b/02, 085a/06, 086b/01, 094b/18, 
102a/15, 102b/03, 103b/06, 105a/14, 128b/12, 130a/22, 135a/12, 136a/09, 136b/22, 
137a/20, 139a/01, 140b/14, 147b/15, 149a/17, 152a/22, 156b/16, 164a/05, 168b/23, 
169b/15, 171b/13, 172b/13, 181b/22, 183a/17, 186a/07, 186b/10, 190a/15, 199a/23, 
201b/20, 206a/12,219a/01, 231b/17, 235a/02, 251b/05, 295b/01, 307b/09 
muhabbet o.- dılar 109b/19 
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mukabil o.- dılar 049a/19, 055a/21, 104a/24, 298a/17, 325b/06 

mu terif o.- dılar 230b/10 

muti o.- dılar 052b/16, 197b/10, 201a/10 

nik-hâhı o.- dılar 

perişân o.- dılar 029a/21, 104a/16, 325a/21 

peşimân o.- dılar 126a/02, 162a/16, 198b/20, 248a/23, 287b/07, 321b/08 
rahat o.- dılar 013a/19, 029a/03, 029a/22, 032a/12, 136a/10, 139a/17, 139b/05, 
148b/09, 182a/07, 218b/23, 223b/05, 225b/06 

ram o.- dılar 052b/16, 191a/22, 204a/20,312b/18, 314b/21 

razı o.- dılar 091a/05, 130b/09, 139a/21, 172a/06, 234b/20, 242a/20, 278b/15 
revân o.- dılar 125b/24 

revâne o.- dılar 061a/07, 133b/15, 193a/06, 288b/11 

saht o.- dılar 170a/12 

sak o.- dılar 281b/24 

sâkin o.- dılar 099a/16 

ser-hoş o.- dılar 182a/06 

ser-mest o.- dılar 280b/02 

suvar o.- dılar 059a/19, 111a/18, 134a/01, 159a/20, 235b/12, 259a/06 

şâd o.- dılar 051b/13, 102a/09, 105b/20, 121a/19, 128b/11, 136b/01, 147b/12, 
151a/09, 163a/02, 163b/22, 171b/24, 178b/19, 188a/20, 188b/05, 192b/02, 220a/06, 
249b/08, 251a/03, 298a/07, 310b/16 

şâd u handân o.- dılar 117b/13 

şah o.- dılar 078b/12, 177b/13 

târ-ü-mâr o.- dılar 297a/20 

taraf o.- dılar 130b/04 

tebâh o.- dılar 040b/17 

tuş o.- dılar 289a/20 

yar o.- dılar 204b/11, 323a/08 

yardımcı o.- dılar 042b/12 

yayan o.- dılar 018a/13 

yeksân o.- dılar 175a/08 

yigit o.- dılar 134a/23 

yigitler o.- dılar 232a/03 


yoldaş o.- dılar 039b/07, 138a/22 
zebün o.- dılar 115b/22, 220b/02 
zubâb o.- dılar 092a/12 

yâr o.- dılardı 312b/24 

epsem o.- dınuz 271a/19 

harâb o.- dıyısa 278a/16 

tuş o.- dıyısa 067b/06 

o.- dıysa 041a/24 

ak o.- dıysa 107a/17 

belürsiz o.- dıysa 030a/05 

hâl o.- dıysa 265a/20 

helâk o.- dıysa 307b/16 

hikâyet o.- dıysa 267b/23 

melül o.- dıysa 056a/22, 056b/11 


ne o.- dıysa 097a/07, 204a/22, 299b/06 


râm o.- dıysa 154b/22 
tar o.- dıysa 165a/09 
vaki' o.- dıysa 172a/14 
ziyân o.- dıysa 253b/17 
o.- duğca 020b/18 
zinde o.- duğca 018b/24 
diri o.- duğça 121b/11 
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o.- duğı 008a/12, 024b/05, 061a/24, 177b/19, 191a/03, 212a/11, 230b/13, 262b/11, 


302a/06, 322a/11, 324a/05 
“aziz o.- duğı 033a/08 
cem' o.- duğı 204b/03 

çoğ o.- duğı 256b/04 
dostlık o.- duğı 308a/21 
hâcetün o.- duğı 190b/25 
haml o.- duğı 012a/18 
hâşıl o.- duğı 204a/01 
hoşnüd o.- duğı 057b/20 
ırağ o.- duğı 145a/20 


meşğül o.- duğı 144a/18, 169b/23 
şehriyâr o.- duğı 296b/12 

tiz o.- duğı 180b/18 

yâr o.- duğı 317a/07 

yigit o.- duğı 053b/15 

ziyâde o.- duğı 144a/18 

zulm o.- duğı 161b/09 

o.- duğıçun 272a/05, 273a/22, 279a/20, 316a/15 
“aşı o.- duğıçun 326b/16 

az o.- duğıçun 131b/17 

cüvân o.- duğıçun 194a/23 
dindaş o.- duğıçun 204b/17 

eylük o.- duğıçun 1354b/25 

hariş o.- duğıçun 321a/17 

i tikâdlu o.- duğıçun 272a/02 
kardaş o.- duğıçun 092b/07 
kiçicek o.- duğıçun 272a/14 

kulı o.- duğıçun 292b/15 

kutlu o.- duğıçun 153b/07 

rızk o.- duğıçun 165b/14 

şâdık o.- duğıçun 292b/17 

toğru o.- duğıçun 292b/15 

yaşşı o.- duğıçun 148b/20 

ziyâde o.- duğıçun 196a/17 
müşkil o.- duğıçundur 271b/25 
o.- duğın 002b/12, 012a/16, 082a/17 
alçak o.- duğın 205a/15 

aşı o.- duğın 309b/08 

âzâd o.- duğın 216a/15 

hâşıl o.- duğın 115a/24, 139a/08 
helâk o.- duğın 070b/04, 109b/22, 306a/11 
'imâret o.- duğın 168a/02 


ne o.- duğın 067b/16, 093b/09, 137a/22, 247a/25, 251b/13, 274b/12, 307b/08, 
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310a/12 

şâd o.- duğın 211a/03, 216a/15 
ulu o.- duğın 290b/11 

ziyân o.- duğın 288a/19 

zulm o.- duğın 243b/03 

o.- duğına 054a/18, 076a/11, 102b/22, 176a/20 
o.- dugına 183a/05, 295b/21 
bi-sebât o.- duğına 098a/01 
çoğ o.- duğına 244b/16 
görmez o.- duğına 240b/22 
şâd o.- duğına 210b/25 

şâh o.- duğına 163a/02 

bir o.- duğınca 245b/18 

bi-aşıl o.- duğınçun 279b/10 
o.- duğından 174a/17, 299a/08 
diri o.- duğından 321b/21 
hariş o.- duğından 236a/22 
'inâyet o.- duğından 230b/20 
israf o.- duğından 238a/14 

o.- duğını 144a/19, 237a/10 
o.- dugını 236b/23 

âhir o.- duğını 130a/19 

ceng o.- duğını 237a/13 

emin o.- duğını 120b/06 

helâk o.- duğını 186a/20 

o.- duğınlayın 304b/22 

ahşam o.- duğınlayın 057a/01 
karayu o.- duğınlayın 105b/02 
şabâh o.- duğınlayın 100b/19 
o.- duğınuzdan 294b/09 

şâd o.- duğum 146b/16 

kul o.- duğuma 258b/23 

o.- duğumca 133b/09, 301a/02 


diri o.- duğumca 013a/02 

o.- duğumçun 141b/20 
bendde o.- duğumçun 079a/14 
şehriyâr o.- duğumdan 294b/20 
pirüz o.- duğumı 003b/09 

hali o.- duğumuz 198a/06 

ulu o.- duğumuz 243b/02 

yüz o.- duğumuz 298a/08 

o.- duğumuza 294b/24 

yavuz o.- duğumuza 233b/13 
gâlib o.- duğumuzdan 223a/06 
o.- duğun 093a/06 

eylük o.- duğun 214b/20 

gâlib o.- dugun 143a/07 

şâh o.- duğun 161a/07 
ser-efrâz o.- duğunya 054b/23 
o.- duğunca 028b/13 

o.- duğunca 129b/17 

şağ o.- duğunca 234a/10 

o.- duğunçun 300a/06 

toğru o.- duğunçun 209a/23 
helâk o.- duğunı 186b/15 
izzet o.- duğunı 224b/16 

ne o.- duğunı 218a/24 

ne o.- duğunı 218b/05 

vâki' o.- duğunı 183a/02 
şabâh o.- duğunlayın 060a/15 
o.- duğuçun 057a/09 

o.- duk 106b/05 

dertlü o.- duk 284a/02 

emin o.- duk 254b/12, 275b/15 
esir o.- duk 069a/20, 118b/03 
füzün o.- duk 009b/04 
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giriftar o.- duk 084b/17 

koyun o.- duk 306b/13 

men o.- duk 325b/03 

mukırr o.- duk 199b/02 

mu terif o.- duk 231a/05 

müştâk o.- duk 179b/01 

peşimân o.- duk 107a/22 

şâd o.- duk 110a/23, 314a/20 

o.- dukca 114b/21 

o.- dukça 008a/20, 012a/22, 065a/12, 095a/04, 107b/16, 115b/01, 124b/07, 
152a/11, 160b/13, 164b/19, 173b/03, 219a/13, 246b/19, 265a/13 
o.- dukça 233b/21 

diri o.- dukça 042b/16 

ziyade o.- dukça 251a/03, 319a/09 

gece o.- dukda 284a/17 

o.- dukdan 093b/01, 142a/18, 215b/23, 299a/04 
benüm o.- dukdan 235b/10 

bir o.- dukdan 235b/07 

dost o.- dukdan 266b/19 

eksük o.- dukdan 252b/19 

râhat o.- dukdan 035b/04 

şâh o.- dukdan 232a/19, 289b/20, 294b/06 
toprak o.- dukdan 244a/21 

tuş o.- dukdan 061b/11 

ehli o.- duklarına 291a/12 

o.- dum 143b/17, 190b/01, 254b/22, 273b/22, 290b/23, 316b/10 
“aşık o.- dum 316b/10 

bahâne o.- dum 089b/01 

bi-çâre o.- dum 283b/15 

çoğ o.- dum 157b/19 

dertlü o.- dum 291b/16 

dost o.- dum 224a/24, 291a/03 

endişelü o.- dum 197a/06 


giriftâr o.- dum 123b/23, 126b/19, 323a/12 
günâh-kâr o.- dum 139b/24 
güyegü o.- dum 041a/19 
hâl-dâş o.- dum 322b/01 

helâk o.- dum 089a/21, 093b/24 
rağ o.- dum 175a/02 

kişi o.- dum 099b/05 

lâyık o.- dum 139b/24 

manşür o.- dum 321a/25 

muti o.- dum 320b/02 

nâ-çâr o.- dum 187a/17 

ne o.- dum 280a/23 

perhiz-kâr o.- dum 024b/11 
perişan o.- dum 324a/24 


peşimân o.- dum 190a/25, 203a/13, 272b/25, 306b/21, 307a/08 


pir o.- dum 085a/23, 242a/07, 304a/12 
râzı o.- dum 006a/22, 284a/05 


suvâr 0.- dum 078a/01 


şâd o.- dum 074b/10, 077b/11, 134b/16, 140b/08 


şâh o.- dum 139a/25, 250b/12 
şâh-bâz o.- dum 081b/24 

tuş o.- dum 263a/09 

zebün o.- dum 089a/24 
zillet-nak o.- dum 032b/24 
o.- dumsa 024b/10 

o.- dun 087a/01, 204a/05, 256a/12, 296a/17 
“aşi o.- dun 159a/16, 296b/09 
bahâne o.- dun 280a/05 

bir o.- dun 284b/03 

dertlü o.- dun 093b/21 

diken o.- dun 082b/07 
düşmen o.- dun 320b/04 
gam-güsâr o.- dun 314a/23 
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garra o.- dun 081b/21 

giriftar o.- dun 094a/20 

hariş o.- dun 082b/13, 123b/19, 123b/20 
helâk o.- dun 094a/15, 108b/17 
konuk o.- dun 150b/16 

müstahak o.- dun 280a/18 
nâm-dâr o.- dun 281a/09 

ne o.- dun 082b/14, 088b/15, 278b/15, 316a/01 
rahat o.- dun 022a/08, 131a/06 
sebeb o.- dun 252a/10, 322b/25 
ser-mest o.- dun 279b/09 

server o.- dun 279b/09 

şâh o.- dun 096a/13, 153a/25 
şehriyâr o.- dun 316a/13, 323a/14, 323a/16 
tuş o.- dun 260a/14 

yar o.- duy 314a/22 

yayan o.- dun 024a/05 

zebün o.- dun 070b/01 

çoğ o.- duyuz 124b/21 

hâyin o.- duynuz 319b/07 

süst o.- dunuz 063b/18 

zebün o.- duyuz 263b/08, 323a/22 
o.- duysa 025a/07 

kul o.- duysa 107a/17 

ne o.- duysa 153a/07 

handân o.- ıl 288a/24 

rağ O0.- gıl 245a/02 

issi o.- gıl 242b/22 

kâyil o.- gıl 074a/05 

ram o.- gıl 087a/10 

şâd o.- gıl 244b/16, 297b/20 

şâd u handân o.- gıl 277b/02 
yardım o.- gıl 281a/12 


2556 


2051 


muraşşa' 0.- ıcağaz 103a/05 

o.- ıcak 030a/06, 030a/10, 049b/13, 050b/08, 062b/12, 067a/05, 071b/23, 076a/18, 
097b/01, 101b/03, 102a/23, 103a/14, 106a/09, 110a/06, 111a/12, 113a/15, 113b/01, 
149a/23, 157a/06, 167a/13, 172b/11, 184b/16, 184b/23, 200a/19, 202b/05, 2200/05, 
225a/09, 234a/21, 265b/02, 268a/17, 287a/25, 287b/14, 290a/17, 290a/22, 293a/22, 
293b/15, 293b/22, 300a/16, 305b/06, 305b/18, 308b/17, 313a/08, 313b/06, 316a/10 
o.- ıcak 042a/06, 105b/18, 163a/22, 223a/09, 310a/08 

âgâh o.- ıcak 323a/03 

âhir o.- ıcak 105b/01 

abşam o.- ıcak 116b/23, 123a/25, 125a/19, 127b/15, 134b/24, 136a/16, 140a/10, 
152b/05, 164b/23, 171a/22, 183b/22, 258a/07, 308b/09 

ahşam o.- ıcak 125a/25, 137b/07 

arkası o.- ıcak 304a/03 

“aşı o.- ıcak 071a/23 

aşık o.- ıcak 316b/15 

âşikâr o.- ıcak 076a/10 

“azl o.-ıcak 117a/12 

bahâr o.- ıcak 126a/13, 253a/19 

ber-â-ber o.- ıcak 215b/05 

ber-â-ber o.- ıcak 251b/16 

def o.- ıcak 074b/01 

dermân o.- ıcak 297b/11 

devlet o.- ıcak 100b/05 

dost o.- ıcak 220b/23 

dürüst o.- ıcak 070b/23 

düşmen o.- ıcak 189a/16 

erte o.- ıcak 320a/09 

faş o.- ıcak 099a/05 

furşat o.- ıcak 096b/24 

göce o.- ıcak 133b/06, 133b/11, 178b/20, 264b/01 

gerek o.- ıcak 110b/15 

gündüz o.- ıcak 151a/24 

harâb o.- ıcak 185a/05 
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harif o.- ıcak 298b/22 

hariş o.- ıcak 144b/17 

helâk o.- ıcak 162b/14 

'inâyet o.- ıcak 256b/04, 300b/01 

kâhil o.- ıcak 212b/12 

kat' o.- ıcak 097b/25 

katı o.- ıcak 305b/09 

kış o.- ıcak 094b/10, 126a/15, 317b/16 

melül o.- ıcak 217b/04 

mest o.- ıcak 092b/13, 165a/17 

mukabil o.- ıcak 276b/09 

nâ-kes o.- ıcak 102a/03 

pâdişâh o.- ıcak 076b/10 

pak o.- ıcak 316a/14 

peşimân o.- ıcak 126a/01 

râhat o.- ıcak 007a/23 

şabâh o.- ıcak 061a/02, 065b/11, 066a/16, 066b/01, 067b/18, 096a/22, 101a/07, 
115a/12, 118b/23, 119a/11, 123a/03, 127a/23, 128b/09, 133b/04, 149a/09, 162a/04, 
163a/10, 164b/05, 164b/10, 165a/20, 165b/07, 166b/10, 171a/19, 177a/09, 179a/04, 
183b/20, 183b/22, 257b/02, 284a/03, 291a/23, 295a/10, 296a/10, 298a/17, 303a/24, 
311a/02, 316a/22, 320a/10 

şabâh o.- ıcak 061b/17, 119b/21, 120b/08, 284a/10 

ser-hoş o.- ıcak 312a/19 

şâd o.- ıcak 142b/06 

şah o.- ıcak 051b/23, 225a/04, 225a/05, 290b/18 

şehriyâr o.- ıcak 233b/20, 241a/15, 248b/04, 272a/22, 289b/19, 296b/12 
takdirde o.- ıcak 288a/20 

tamâm o.- ıcak 095a/06, 155a/11 

ulu o.- ıcak 232a/25 

vakt o.- ıcak 139a/01 

virân o.- ıcak 027b/17 

yakın o.- ıcak 135b/14, 298b/23 

yaralu o.- ıcak 296b/16 
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yarusı o.- ıcak 298b/10 

yaz o.- ıcak 126a/15 

yüz o.- ıcak 276b/08 

zebün o.- ıcak 248a/23 

o.- ıcak olur 290b/19 

o.- ıcak olursa 289b/19, 296b/16 

o.- ıcakdur 070a/13, 149a/01 

ne o.- ıcakdur 111b/14 

o.t ıcıdur 304b/05 

nebâh o.t ıcıdur 004a/25 

muti o.tıcılaruz 291a/11 

muti o.- geldiler 152a/25 

o.- ıgelmişdür 070b/20 

kul o.- ıgelmişdür 279a/06 

şâh o.- ımaz 102b/06 

o.- ınca 020a/17, 036b/12, 127a/07,271b/17 
ahşam o.- ınca 061a/23, 063a/14, 066b/25, 105b/02, 106b/25, 116b/23, 120a/10, 
123a/25, 131a/16, 133a/15, 134b/24, 138a/03, 148a/21, 249a/13, 269b/22, 275b/16, 
302b/13 

büy o.- ınca 003b/12 

gerek o.- ınca 034a/07 

görünmez o.- ınca 224b/04 

hâşıl o.- ınca 231b/13 

karayu o.- ınca 135b/16 

mukarrer o.- ınca 129b/13 

reng o.- ınca 003b/12 

rüz-ı pak o.- ınca 006a/02 

şabâh o.- ınca 061a/24, 133a/21, 234b/09, 237a/14 
yâr o.- ınca 235b/08 

zevâl o.- ınca 269b/03 

zevâli o.- ınca 296b/04, 306b/03 

râbat o.- ıruz 220a/15 

o.- ısar 103a/22, 148b/23, 248b/03 
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derd o.- ısar 324a/22 

helâk o.- ısar 092a/21, 152a/25 

ne O.- 1sar 051b/17 

o.- ısardur 103a/20, 103a/23, 129a/15, 255a/17 
ber-â-ber o.- ısardur 276a/07 

cehennemlik o.- ısardur 281a/06 

hâşıl o.- ısardur 324b/01 

müşkil o.- ısardur 074a/13 

peşimân o.- ısardur 246a/02 

şâd o.- ısardur 108a/04 

şehriyâr o.- ısardur 255a/18, 282a/14 

toprak o.- ısardur 124a/11, 160a/08 

vâki' o.- ısardur 269b/15 

zehr o.- ısardur 278a/23 

helâk o.- ısarsın 284b/07 

toprak o.- ısaruz 304b/08 

o.- ma 054b/23, 073b/24, 081a/05, 090b/12, 138b/06, 146a/09 
"ahdüni şıyıcı o.- ma 146a/15 

'ako.-ma 112b/25 

ardınca o.- ma 043b/06 

“aşı o.- ma 127b/07 

bi-edeb o.- ma 132a/23 

emin o.- ma 323a/15 

gafil o.- ma 071a/20, 079b/13, 103b/11, 124a/23, 125b/18, 145b/21, 185b/15, 
247b/22 

garra o.- ma 2335a/24, 265b/16 

gurre o.- ma 075b/20, 079b/06, 106a/15 

harif o.- ma 145b/09 

hariş o.- ma 033a/10, 146a/11, 265a/01, 265b/18 
hasis o.- ma 210b/10 

hışm &dici o.- ma 146a/10 

kıyıcı o.- ma 068b/09 

mağrür o.- ma 081b/18, 090a/04, 104a/05, 108a/19, 119b/04, 202b/25, 235a/14, 
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242b/19, 247b/20, 324b/21 
melül o.- ma 048a/19, 054a/22, 093a/08, 111b/18, 133a/08, 138a/09, 288a/15, 
289a/12 

meşğül o.- ma 247b/20 
mütekebbir o.- ma 202b/24 
pesend o.- ma 080b/09 

süst o.- ma 146a/12, 203b/02 
şâd o.- ma 054a/18 

şehriyâr o.- ma 280a/08 

şüm o.- ma 080b/11 

tiz o.- ma 035a/16, 146a/13 
yalan söyleyici o.- ma 146a/08 
yâr o.- ma 135a/23 

o.- madan 103b/11 

o.- madı 011b/18, 012a/03, 019b/10, 055b/07, 075a/05, 078b/07, 089b/21, 095a/20, 
307b/04, 320b/08 

âzâd o.- madı 054b/24, 131b/01 
çâre o.- madı 159b/03 

der-kâr o.- madı 166b/18 
dest-gir o.- madı 299b/11 

eksük o.- madı 197b/05 

esir o.- madı 060a/17 

eylük o.- madı 281b/02 
fâyidesi o.- madı 262b/15 
garım o.- madı 078b/15, 126b/17 
haberi o.- madı 238b/13 

harif o.- madı 210a/02 

hâşıl o.- madı 130b/16, 155b/15 
hoş o.- madı 253a/18 

hüsrân o.- madı 104b/14 

imkân o.- madı 159a/15 

kâdir o.- madı 188b/10 

kâim o.- madı 088b/13 


mazZarrat o.- madı 109b/23 

mecâl o.- madı 204a/15 

mukabil o.- madı 051a/10 
mukayyed o.- madı 059a/06, 255b/11 
muti o.- madı 159a/24 

mümkin o.- madı 091a/13, 109b/23, 307b/02 
nâm-dâr o.- madı 070b/22 

naşib o.- madı 125b/09 

pâdişâh o.- madı 131b/07 
pây-dâr o.- madı 055b/11 

pâyidâr o.- madı 184b/14 

peşimân o.- madı 104b/14 

râzı o.- madı 099a/25, 110a/24, 273b/04, 281a/17 
rüşen o.- madı 036a/07 
ser-İeşker o.- madı 280a/01 

şâd o.- madı 054b/24, 131b/01 

şah o.- madı 079b/09, 131b/06, 280b/14 
şehriyâr o.- madı 068a/03 

vâki' o.- madı 231b/11 

vefa-dâr o.- madı 297a/25 

yar o.- madı 107b/12, 297a/25 

ziyân o.- madı 097a/07, 116a/17, 263a/09 
eksük o.- madılar 222a/03 

ahşam o.- madın 202a/06 

başlu o.- madın 042b/08 

ceng o.- madın 056a/18 

dâd o.- madın 139b/03, 197a/25 

erte o.- madın 057a/03, 084a/05 

o.- maduğı 203a/18 

meded o.- maduğı 314a/23 

taşra o.- maduğı 230b/18 

o.- maduğıçun 156b/06 

lâyık o.- maduğıçun 272a/20 
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o.- maduğın 320a/02 

o.- maduğına 147b/08, 212a/11 
o.- maduk 210b/03 

hasta o.- madum 123b/22 

râzı o.- madum 070b/02, 072a/24, 075a/01 
tuş o.- madum 089a/24 

handân o.- madun 062b/06 

râaZı o.- madun 310a/06 

rahat o.- madunız 164b/17 
rahat o.- maduyuz 006b/25 

çok o.- mağ 042a/04 

o.- mağa 035b/10, 038a/19, 216b/16 
âhir o.- mağa 125b/17, 126b/15 
cem' o.- mağa 233a/23 

ehli o.- mağa 174a/03 

hâyin o.- mağa 108b/23 

'imâret o.- mağa 110b/23 
kayşer o.- mağa 152b/13 

kul o.- mağa 284a/08, 294b/14 
mest o.- mağa 166a/19 
mukâbil o.- maga 186a/07 

reng o.- mağa 048b/16 

şah o.- mağa 231b/19, 232b/21,271b/22, 271b/24, 279b/01, 281a/20, 285a/20 
şehriyâr o.- mağa 267b/25 
vezir o.- mağa 292a/11 

virân o.- mağa 198a/16 

yar o.- mağa 034b/06 

o.- mağçun 012b/02 

ırağ o.- mağı 131a/12 

issi o.- mağı 271b/08 

kul o.- mağı 225a/16, 225a/19 
o.- mağıçun 018a/14 

o.- mağıl 245a/06 


2564 


“akıl o.- mağıl 242b/22 

aşi o.- mağıl 281a/10 

hariş o.- mağıl 245a/05 

işsiz o.- mağıl 242b/25 

kâhil o.- mağıl 276a/08 
söyleyici o.- mağıl 242b/23 
sözlü o.- mağıl 242b/24 
tâmi' o.- mağıl 122a/18 
yoldaş o.- mağıl 250b/22 

o.- mağıla 146b/22 

ulu o.- mağıla 232a/24 

cem' o.- mağımıza 029a/15 
o.- mağın 066b/08, 140b/05 
“aşık o.- mağla 316b/18 
gark o.- mağla 021b/17 

issiz o.- mağun 160a/01 
melül o.- mağun 313b/02 

o.- mak 024b/14, 035b/14, 054a/20, 074b/19, 103b/20, 112b/25, 159b/09, 190a/06, 
214b/12, 216a/22, 220b/09, 226b/14, 270a/05, 278b/09, 
o.- mak 223b/17 

“adil o.- mak 214b/02 

artuk o.- mak 242a/18 

“aşı o.- mak 205a/06 

“aşık o.- mak 316b/14 

az o.- mak 188b/23 

bahillık o.- mak 228b/01 
başı aşağa o.- mak 190a/11 
başlu o.- mak 214b/09 

bend içinde o.- mak 070b/02 
ber-â-ber o.- mak 192a/22, 192a/23 
beri o.- mak 155a/04 

çok o.- mak 228a/03 

diri o.- mak 251a/14 


dost o.- mak 219a/22, 222b/09, 223b/11 
düşmen o.- mak 171b/05, 228a/13 
elümde o.- mak 281a/25 

emin o.- mak 143b/08 

esirgeyici o.- mak 228b/01 

gâfil o.- mak 116b/16 

gâlib o.- mak 106a/12 

gark o.- mak 128a/24 

garra o.- mak 042a/05 

garra o.- mak 080b/11 

garra o.- mak 076a/23 

giriftar o.- mak 240a/12 

gönüllü o.- mak 235a/20 

gülşen o.- mak 122a/07 

güyegü o.- mak 321a/23 

halâş o.- mak 039b/12 

hâşıl o.- mak 111b/21 

hayâsız o.- mak 155a/07 

hâzır o.- mak 196b/08 

ırağ o.- mak 228a/13, 228a/14, 290a/03 
ırak o.- mak 214a/07,310a/18 
iki-yüzlü o.- mak 227a/03 
kine-dâr o.- mak 075a/19 

lâyık o.- mak 289a/02 


mağrür o.- mak 095b/07, 275a/18, 283a/17 


muhtâc o.- mak 271b/24 
mukim o.- mak 122a/07 
mukayyed o.- mak 115a/09, 198a/13 


muti o.- mak 072a/23, 189b/18, 324b/08 


mürşid o.- mak 270a/05 
pâdişâh o.- mak 271b/10 
pak o.- mak 228a/07 
pak o.- mak 244a/13 
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pehlevân o.- mak 168a/15 
perişân o.- mak 071b/12 

râzi o.- mak 086a/07, 160a/09 
şâd o.- mak 039a/24, 204b/05, 204b/06 
şâh o.- mak 161a/22, 162b/08, 168a/15, 271b/20, 271b/23, 278b/12, 279b/14, 
304b/24, 324b/11 

şâh o.- mak 296b/11 

şehriyâr o.- mak 134b/01, 278b/08, 279b/11, 299a/11 
ta âm-dâr o.- mak 155a/06 

tâami o.- mak 122a/17 

ceng yarağında o.- mak 160b/24 
ziyâde o.- mak 144a/07 

ziyân o.- mak 243b/19 

kul o.- makda 318a/13 

güyegü o.- makdadur 039a/10 
âlüde o.- makdan 128a/24 

arka o.- makdan 273a/18 

bi-çâre o.- makdan 058a/16 

çok o.- makdan 188b/23 

diri o.- makdan 106b/03, 308b/08 
ebsem o.- makdan 248b/16 
epsem o.- makdan 210b/05 
güyegü o.- makdan 036b/01 
hem-dem o.- makdan 247b/24 
kul o.- makdan 271b/09, 271b/23 
muhtâc o.- makdan 271b/24 
peşimân o.- makdan 115b/18 

râzi o.- makdan 307b/23 

server o.- makdan 297a/01 

yavuz o.- makdan 190b/22 

zâlim o.- makdan 189b/06 

o.- makdur 227a/14 

ehli o.- makdur 248b/22 


hariş o.- makdur 194b/12 
iki-yüzlü o.- makdur 226b/22 
kurban o.- makdur 128a/22 
muhtâc o.- makdur 192b/15 
şerik o.- makdur 267a/02 

tama -kâr o.- makdur 192b/16 
yoldaş o.- makdur 211a/18 

kahr o.- makdurur 068b/02 

o.- maklığa 237a/25 

şâh o.- maklığa 271b/20, 278b/07, 285a/02 
o.- maklık 228b/02 

şâd o.- maludır 174a/18 

ziyân o.- mamağı 211b/24 
pâdişâh o.- mamağın 077b/24 
o.- mamak 023b/13, 195b/16, 169b/21 
emin o.- mamak 2284/06 

gâfil o.- mamak 097b/17, 228a/05 
gaflet o.- mamak 116b/17 
mağrür o.- mamak 289b/12 

râzı o.- mamak 155a/07 

ziyân o.- mamak 211b/12 
muhtâc o.- mamakdan 228a/02 
pâk o.- mamakdur 226b/22 
müteğayyir o.- mamış 241a/20 
zâyi o.- mamış 069a/08 

muti o.- mamış oluram 179b/16 
garım o.- mamışdı 261b/20 
harif o.- mamışdı 261a/19 

ma 'lüm o.- mamışdı 182b/13 
ziyân o.- mamışdı 263b/10 

o.- mamışdur 030a/21 

harif o.- mamışdur 127b/12 

hor o.- mamışdur 194a/02 
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hoşnüd o.- mamışdur 279a/19 

naşib o.- mamışdur 068b/06, 113a/08, 113a/16, 162a/05, 224a/24, 314a/22 

şâd o.- mamışdur 098a/14 

ziyân o.- mamışdur 152b/24, 277b/01 

düşmen o.- man 2320/23 

gam-gin o.- man 300b/01 

incidici o.- man 256a/18 

küstâh o.- man 028b/17, 186b/04 

melül o.- man 029a/15 

perişan o.- man 029a/15 

helâk o.- maya 089a/25 

o.- masa 147b/05, 162a/10, 195a/14, 195a/17,213a/12, 215a/20, 292b/09, 301a/12 
şâh o.- masa 281a/07 

arka o.- masam 275b/18 

o.- masan 118b/08 

o.- masaydı 077a/05, 142a/13, 198a/04 

o.- masaydun 057a/16 

haber-dâr o.- ması 114a/18 

o.- masın 193b/04, 268b/23, 278b/11 

tâc-dâr o.- masın 251a/16 

ziyâde o.- masın 144a/17 

o.- masına 174a/18 

az o.- masından 215a/07 

sa'd o.- masından 213b/04 

mağrür o.- masınlar 130b/22 

şâh o.- masınun 133b/25 

o.- masun 005a/05, 019a/11, 019b/20, 027a/23, 056a/10, 061a/09, 068a/15, 
068b/11, 081b/07, 098b/17, 099a/02, 106a/04, 110b/01, 118b/12, 120a/12, 122b/14, 
129a/13, 137b/14, 140a/04, 140a/07, 141a/21, 143a/05, 143b/22, 146a/04, 146a/09, 
147a/23, 151a/16, 152/11, 157b/13, 158a/23, 161b/12, 161b/21, 163a/21, 167b/14, 
172b/22, 177a/03, 190a/04, 195b/14, 195b/21, 196b/07, 197a/24, 199a/21, 201a/09, 
205a/09, 205b/13, 208b/07, 215b/06, 226a/02, 226a/07, 234b/19, 234b/22, 243b/10, 
246b/14, 246b/20, 253a/24, 260a/25, 272b/09, 275a/13, 283a/13, 283a/23, 300b/12, 
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305b/10,311b/02,311b/25 

o.- masun 085a/03, 189b/24 

aşı o.- masun 175a/20 
ber-hür-dâr o.- masun 322a/15 
ceng o.- masun 081a/06 

çok o.- masun 161b/13, 199a/13 
diri o.- masun 286a/25 

dirlik o.- masun 205a/03 

durağı o.- masun 233b/10 

eksik o.- masun 244a/25 

eksük o.- masun 143a/04, 167b/16 
emin o.- masun 004b/15 

gâfil o.- masun 321a/16 

garra o.- masun 042a/04 

hâkim o.- masun 167a/24, 168a/11 
harif o.- masun 146a/13 

hasârât o.- masun 105a/03 
hased o.- masun 132b/21 

helâk o.- masun 075b/13 
hoşnüd o.- masun 167b/16 
incinmelü o.- masun 198a/22 
küstah o.- masun 265b/11 
mağrür o.- masun 103b/08 

mâr o.- masun 102a/04 
mukayyed o.- masun 180a/10 
nâr o.- masun 102a/04 

perişan o.- masun 073b/24 

şağ o.- masun 270b/14 

sensiz o.- masun 173b/13, 197b/03 
sensüz o.- masun 181a/19 
server o.- masun 158a/12 

süst o.- masun 213a/04, 307a/04 
şâd o.- masun 203b/23,216a/11 
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vakıf o.- masun 175b/03 

var o.- masun 098b/14 

yavuz o.- masun 282a/16 

gâfil o.- masunlar 281b/22 

taşra o.- masunlar 311b/15 

o.- maya 002b/07, 004a/09, 004b/20, 005a/11, 013b/19, 019a/25, 019b/01, 024b/25, 
040b/16, 042b/17, 045b/06, 046a/24, 047b/16, 047b/25, 053b/20, 060b/08, 
060b/22, 062b/13, 064b/18, 084b/15, 087a/25, 092a/22, 112b/08, 120a/04, 121b/06, 
149a/13, 152a/16, 155a/04, 162a/08, 162a/25, 163a/17, 169b/11, 169b/18, 180b/25, 
184b/13, 188b/23, 192a/14, 194b/08, 199a/07, 201a/16, 203b/24, 203b/25, 210b/05, 
212a/25,212b/01,213a/13,213a/24,215a/15, 215a/20, 215b/16,216a/19, 223a/24, 
226a/03, 226a/07, 226b/15, 226b/17, 227b/04, 227b/13, 227b/16, 227b/19, 227b/22, 
227b/24, 228a/01, 241b/12, 249a/02, 249b/07, 249a/12, 249a/22, 249b/02, 249b/04, 
249b/07, 266b/20, 271a/09, 271b/20, 280a/16, 288b/06, 289b/19 

"aceb o.- maya 192a/15, 238a/04, 267b/22, 283a/12, 290a/10 

"acebe o.- maya 318b/08 

"adl o.- maya 098b/15, 232a/08 

ağır o.- maya 228a/24 

ağlamalu o.- maya 271a/03 

ak o.- maya 107b/10 

“akılâne o.- maya 216b/04 

"ar o.- maya 295b/22 

aşil-zâde o.- maya 244b/24 

“ayb o.- maya 249b/05 

ayru o.- maya 290a/20 

âzâd o.- maya 146a/25 

bahâdır o.- maya 162b/16 

başında devlet o.- maya 147a/21, 047b/10 

beter o.- maya 009a/14 

bütün o.- maya 220a/09 

cefâ-kâr o.- maya 002b/19 

cömerd o.- maya 211b/20 

çâresi o.- maya 086b/14 
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dermân o.- maya 179a/01 

devlet o.- maya 147a/21 

dirlik o.- maya 100b/24 

dost o.- maya 216a/10 

dürüst o.- maya 193a/10 

düşmen o.- maya 141a/19 

eksük o.- maya 154b/06, 154b/13, 154b/14, 188b/16, 226a/22 
eski o.- maya 214b/04 

fâyide o.- maya 174a/23 

fâyidesi o.- maya 210b/12 

fitne o.- maya 002b/07 

gariım o.- maya 134b/08 

gayrı o.- maya 008b/02 
günâhımuz o.- maya 162a/04 
hâcet o.- maya 065a/10 
hak-şinâs o.- maya 227a/05 

halâş o.- maya 039a/03 

halellü o.- maya 042a/06 

hâli o.- maya 227b/08 

halim o.- maya 188b/18 

hallu o.- maya 080b/10 

harâb o.- maya 086b/15, 170b/06 
harif o.- maya 072b/25, 258a/22 
hariş o.- maya 196a/14 

hâşıl o.- maya 183a/20 

hayr o.- maya 089b/17, 185a/23, 203b/25, 260b/04 
hâzır o.- maya 155b/09 

helak o.- maya 280b/03 
hisâbında o.- maya 173a/07 
hoşnüd o.- maya 206b/10,211b/18, 314a/24 
iki-yüzlü o.- maya 144a/05 
'inâyet o.- maya 169a/23 

incidici o.- maya 278b/17 
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izzet o.- maya 147a/21 

kâhil o.- maya 210b/01 

küçük o.- maya 193a/21 

lâyık o.- maya 114b/01 

mağrür o.- maya 212b/15, 232a/16, 262b/16, 275b/05 
mânend o.- maya 075b/06 

mâni o.- maya 312a/10 

mâr o.- maya 163b/14 

mecâli o.- maya 140a/08 

melâlet o.- maya 160b/13 

melül o.- maya 212b/14 

merdânlık o.- maya 003a/12 
meşğül o.- maya 117a/21 
muhabbeti o.- maya 

mukadder o.- maya 211a/13 

muti o.- maya 103b/16, 189a/20, 253a/09 
muvâfık o.- maya 145a/13 
mümkin o.- maya 064a/07,211a/13 
mürşid o.- maya 193a/11 

müsrif o.- maya 144a/06 

naşib o.- maya 131a/23, 154b/08 
nedâmet o.- maya 089b/18 

nefrin o.- maya 271b/03 

nihân o.- maya 019b/01 

nihâyeti o.- maya 174a/02 

nişânun o.- maya 117b/19 

pâdişâh o.- maya 200b/10 

pâyidâr o.- maya 224a/07, 253a/11 
perişan o.- maya 227b/18 

rahat o.- maya 037a/07 

razı o.- maya 241b/15, 253a/10 
renc o.- maya 031a/23 

şafası o.- maya 241b/19 
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şınanmış o.- maya 156b/22 

söylegen o.- maya 227b/06 

söyleyici o.- maya 213a/22, 215b/01 
şusuz o.- maya 168a/21 

süst o.- maya 227b/08, 230a/08 

şâd o.- maya 146a/25 

şehriyâr o.- maya 253a/11 

şübhe o.- maya 

ta am-kâr o.- maya 211a/24 

tama -dâr o.- maya 212a/05 

tamâm o.- maya 303b/13 

timâr o.- maya 214b/19 

tiryak o.- maya 023a/10 

toğrı o.- maya 188b/16 

zâyı o.- maya 064a/08, 160b/06, 294a/14 
ziyâde o.- maya 241b/19 

ziyân o.- maya 114b/25, 153a/22, 154b/21, 160b/18, 173a/09, 174a/22, 212a/02, 
266a/07, 288a/21 

zulm o.- maya 195a/22 

kayşer o.- mayacağaz 203a/18 

çâre o.- mayacağı 239b/02 

o.- mayacak 145b/12, 165b/18, 210b/12,211b/11, 212b/01, 227a/10, 256b/11 
o.- mayacak 242b/21 

anun o.- mayacak 289b/17 

câhil o.- mayacak 238a/14 

muti o.- mayacak 200a/12 

zâlim o.- mayacak 278a/25 

fâyidesi o.- mayacakdur 298a/04 

hoşnüd o.- mayacakdur 253a/01,313a/15 
ayru o.- mayalar 304a/06 

emin o.- mayalar 210b/23, 274b/16 

rahat o.- mayalar 093a/12 

şâd o.- mayalum 163a/16 
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o.- mayam 190b/01 

eksük o.- mayam 153a/20 

mağrür o.- mayam 324a/14 

razı o.- mayam 074b/25 

yalan o.- mayam 056a/05 

o.- mayan 145b/20, 146b/08, 212b/17, 226a/03, 237b/24 
aşil-zâde o.- mayan 285b/21 

kemâl o.- mayan 213a/08 

kısmet o.- mayan 071a/19 

lâyık o.- mayan 144a/10, 211b/03, 212b/18, 267a/01, 323a/17 
muhkem o.- mayan 212b/21 

muti o.- mayan 306b/08 

şâd o.- mayan 287b/18 

takdirde o.- mayan 211a/09 

yoldaş o.- mayan 072a/21 

o.- mayana 073b/11 

o.- mayanlar 284b/19 

o.- mayasın 179b/05, 281b/12 

gözcisiz o.- mayasın 065a/15 

perişân o.- mayasın 028b/14 

pürtgünâh o.- mayasın 028b/13 

“ahdüni şıyıcı o.- mayasın 244b/13, 290b/03 
aşı o.- mayasın 189b/25, 268a/03 

ber-â-ber o.- mayasın 145a/04 

emin o.- mayasın 143a/08, 154b/15, 244b/18 
gâfil o.- mayasın 217a/08, 286a/13 

gammâz o.- mayasın 215a/12 

halâş o.- mayasın 083b/04 

hariş o.- mayasın 086a/15, 252b/05 
hürmetsüz o.- mayasın 216b/05 

iki-yüzlü o.- mayasın 215a/12 

küstah o.- mayasın 145b/01 

mağrür o.- mayasın 118a/16, 144b/06, 154b/15, 245a/08, 250a/02 


melül o.- mayasın 129b/17, 144a/09, 145a/21 
mest o.- mayasın 215b/12 
peşimân o.- mayasın 190b/24 
pür-günâh o.- mayasın 028b/13 
şakıncı o.- mayasın 144b/17 
tama -dâr o.- mayasın 144a/08 
varıcı o.- mayasın 146a/06 
yakın o.- mayasın 145a/13 
yoldaş o.- mayasın 145a/02 

o.- mayasız 275b/13 

raZı o.- mayasız 161b/22 

arada o.- mayavuz 125b/23 

o.- mayaydı 002a/17, 046b/06, 204b/16 
“ayb o.- mayaydı 176b/10 
bahâdır o.- mayaydı 258b/02 
derd o.- mayaydı 002a/17 
hasâret o.- mayaydı 202b/04 
hâzır o.- mayaydı 018b/14 
ortada o.- mayaydı 188a/08 
yavuz o.- mayaydı 106a/06 

o.- mayaydın 284b/17 

o.- mayaydum 271a/06 

bi-çâre o.- mayaydum 130b/21 
düşmen o.- mayaydun 259b/14 
o.- mayayıdı 280a/01, 281a/03 
ortada o.- mayayıdım 279b/18 
mağbün o.- mayayım 122a/18 


o.- mayıcak 068b/19, 073b/20, 165a/15, 271b/13 


o.- mayıcak 140a/23 

bir o.- mayıcak 076a/18 
'inâyet o.- mayıcak 260b/16 
lâyık o.- mayıcak 279a/25 
mu'in o.- mayıcak 068b/19 
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mukayyed o.- mayıcak 290a/17 

müstemi' o.- mayıcak 095a/18 

o.- mayınca 216b/15 

başında devlet o.- mayınca 275b/09 

bütün o.- mayınca 216b/15 

çift o.- mayınca 203b/08 

devlet o.- mayınca 227a/24, 275b/09 

genc o.- mayınca 197a/07 

hâşıl o.- mayınca 197a/23 

'inâyet o.- mayınca 278a/09 

lâyık o.- mayınca 278b/25 

pak o.- mayınca 212b/04 

ziyânlık o.- mayınca 288a/21 

o.- mayup 005a/25, 169b/20, 204b/19, 279b/10 

gönli o.- mayup 011b/07 

hâli o.- mayup 019a/18 

mest o.- mayup 166b/04 

muti o.- mayup 072b/24, 161a/03, 288a/04 

pâyidâr o.- mayup 067b/24 

râzı o.- mayup 086b/24, 174b/04, 281a/09, 304b/23 

söz o.- mayup 006b/20 

o.- maz 020a/06, 020a/08, 021b/08, 023b/13, 024a/18, 030a/08, 037b/22, 041a/13, 
042b/05, 044a/05, 044a/10, 050a/24, 053a/08, 065b/07, 069b/02, 069b/23, 072b/19, 
073b/21, 074a/04, 074a/24, 074b/15, 074b/17, 075a/19, 075a/20, 076a/09, 076b/06, 
082a/05, 084a/19, 096b/19, 098a/08, 099a/19, 099a/23, 100b/25, 105a/07, 119a/15, 
121b/17, 124a/23, 138a/09, 145b/02, 145b/21, 146a/05, 147b/06, 150b/11, 154a/25, 
156b/23, 158a/14, 160b/24, 162a/17, 165a/24, 168b/01, 169a/24, 172b/17, 176a/21, 
178a/21, 185a/25, 199b/20, 200b/08, 203a/18, 203b/09, 204b/20, 206a/23, 210b/24, 
211b/04,212b/12,212b/19,214a/12,216a/09,216a/10, 216b/06, 218b/09, 220a/13, 
221a/25, 2216/01, 221b/06, 221b/10, 222b/12, 223a/03, 223a/22, 227a/06, 241a/23, 
243a/01, 248a/21, 249b/04, 251a/18, 264b/03, 271a/06, 272a/14, 272b/18, 278b/01, 
286b/03, 306a/21,322a/02 

ad o.- maz 145a/20 


“akıl o.- maz 194b/06 

anmağ o.- maz 079a/24 

ar o.- maz 234a/22 

“ayb o.- maz 074b/19, 281a/11 

ayruk o.- maz 122a/15 

bahâdır o.- maz 286b/01 

başında devlet o.- maz 149b/08, 206b/10 

bay o.- maz 212a/16 

ber-hür-dâr o.- maz 090a/22, 119b/10, 244b/14 
beri o.- maz 227a/04 

bulunmak o.- maz 230b/17 

cem' o.- maz 197a/07 

çâre o.- maz 077b/24, 094a/05, 288a/20, 317a/11 
dâyim o.- maz 051b/24, 122a/06, 144b/15 
dermân o.- maz 262b/08 

devlet o.- maz 150b/11, 194b/08, 206b/10 

dost o.- maz 147b/05 

dürlü o.- maz 104a/17, 230b/17, 234a/17,274a/13 
dürüst o.- maz 079a/02 

düşmen o.- maz 222b/11 

düzenlik o.- maz 145a/17 

eglemek o.- maz 120a/03 

eksik o.- maz 234a/10 

eksük o.- maz 052b/19, 056a/11, 147a/10, 233a/07 
emin o.- maz 145b/17, 272a/01, 286b/01, 300b/21,310b/19 
eski o.- maz 144a/02 

eylemek o.- maz 298a/03 

eylük o.- maz 203a/18 

eyü o.- maz 121a/25, 141b/21, 232a/25, 295b/18 
fâyide o.- maz 188b/17, 227a/24, 271b/13 
fâyidesi o.- maz 080b/21, 082b/12, 263b/11 

gâfil o.- maz 258a/03 


garım o.- maz 051a/08, 053a/16, 061a/22, 071a/14, 197a/02, 220a/16, 223b/13 
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halâş o.- maz 109b/24 

hâli o.- maz 144b/11, 154b/02, 239a/11, 320b/20 
harif o.- maz 073a/06, 077b/08, 258b/04 
hariş o.- maz 177b/11 

hâşıl o.- maz 146b/08, 187b/18, 211b/04, 212b/07, 212b/12, 237a/09, 241b/13, 
244a/16, 285a/12 

hâzır o.- maz 133b/18 

hor o.- maz 225a/21 

hoş o.- maz 046a/24, 102b/13 

hoşnüd o.- maz 146a/05, 226b/24 
hürmetlü o.- maz 155a/03 

ihtiyâcun o.- maz 115a/16 

itibar o.- maz 227a/17 

izzet o.- maz 144a/03 

kabül o.- maz 241b/05 

lâyık o.- maz 002a/01, 054a/23, 076a/21, 156a/11 
leşker o.- maz 236a/24 

mağrür o.- maz 186a/18, 227a/25 

makbül o.- maz 2444/11 

melül o.- maz 211b/15 

muhtâc o.- maz 198b/20, 216a/14, 262b/08 
muntazır o.- maz 211b/17 

muti o.- maz 145a/21, 327a/15 

mümkin o.- maz 027b/12 

nâm-dâr o.- maz 212b/03 

nan o.- maz 145a/25 

naşib o.- maz 275b/09 

naşibi o.- maz 

ne o.- maz 080a/07 

neng o.- maz 020a/03 

nihân o.- maz 026a/20 

nişân o.- maz 040a/25 


nokşân o.- maz 1l1b/19 
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olmaz o.- maz 243b/19 

oturmak o.- maz 072b/01, 185b/06 
pây-dâr o.- maz 015b/06 

pâyidâr o.- maz 106a/15, 117a/20, 184a/14, 196a/19, 204b/08, 277a/13 
peşimân o.- maz 175b/11 

piyâle o.- maz 299a/04 

râhat o.- maz 122a/21, 221a/03 

râm o.- maz 081b/04 

râZı o.- maz 075a/18, 223a/17 

rehâ o.- maz 096a/18 

şafası o.- maz 180a/10 

sensiz o.- maz 083b/14 

server 0.- maz 100b/25 

söylegen o.- maz 212b/23 

söylemek o.- maz 115b/21, 216b/04 
süst o.- maz 147b/06 

şâd o.- maz 104a/09, 109a/07, 204b/07 
şâh o.- maz 233b/21, 321b/13 
şehriyâr o.- maz 285b/18 

tamâm o.- maz 026b/09, 079a/22 
ten-dürüst o.- maz 114b/23, 307b/15 
turmak o.- maz 270a/02 

ulu o.- maz 162b/17 

uzun o.- maz 119b/11 

varmak o.- maz 282a/24 

vaşf o.- maz 118a/05 

yar o.- maz 154a/11 

yardım o.- maz 282b/15 

yavuz o.- maz 316b/18 

yegin o.- maz 024b/25 

yoldaş o.- maz 131b/02 

zahmetsiz o.- maz 211b/04 


zahmetsüz o.- maz 213a/25 


Zâyi o.- maz 227b/10, 310a/08 
zâyil o.- maz 124b/02 

zevâl o.- maz 304b/06 

ziyân o.- maz 242b/22, 263a/13 
o.- maz olmaz 243b/19 

o.- mazam 120a/15 

garra o.- mazam 173b/03 

râzı o.- mazam 118a/16, 278b/04 
şâd o.- mazam 163a/14 

zahmet o.- mazam 165a/07 


o.- mazda 312b/23 


o.- mazdı 084b/01, 305a/24, 310a/10, 313a/09, 318a/17 


ayrı o.- mazdı 239a/15 


ayru o.- mazdı 253b/06, 301b/21, 315a/02 


eksik o.- mazdı 239b/05 

eksük o.- mazdı 084a/25,217a/17 
er o.- mazdı 124a/07 

fark o.- mazdı 097b/01 

garım o.- mazdı 099a/21 


hâli o.- mazdı 157a/13, 159a/07, 217a/04, 315b/16 
mukayyed o.- mazdı 112b/16, 217a/19, 274a/21 


râhat o.- mazdı 133a/13, 305a/19 
vaşf o.- mazdı 273a/05 

rahat o.- mazdun 321a/17 

o.- mazıdı 153b/16 

garım o.- mazıdı 222a/18 

hâli o.- mazıdı 111a/09, 141a/07 
hisâba o.- mazıdı 013a/01 

o.- mazımış 101b/15 

küfrân-ı ni met o.- mazlar 303a/16 
o.- mazlardı 035b/06 

eksik o.- mazlardı 209b/23 

o.- mazlarıdı 018b/08 
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eksük o.- mazlarıdı 067a/10 

hâli o.- mazlarıdı 138b/13 

o.- mazmış 106a/12 

o.- mazsa 105a/21, 116a/24, 160b/22, 221b/10, 223a/10, 246a/20 
kişi o.- mazsa 231b/02 

küstahlık o.- mazsa 210a/15 
meded o.- mazsa 086b/22 
pâdişâh o.- mazsa 132a/07 

şafan o.- mazsa 300b/23 

zahmet o.- mazsa 246b/09 

râZı o.- mazsın 279b/11 

şâh o.- mazsın 278b/13, 285a/09 
şehriyâr o.- mazsın 281a/20 

muti o.- mazuz 153b/03 

vakıf o.- mazuz 038a/11 

o.- mıcak 050a/11 

o.- mış 001b/13, 017b/05, 018b/18, 022b/06, 024a/03, 062b/11, 076a/18, 136a/25, 
220b/09, 225b/09, 226a/09, 307a/24 
“âciz o.- mış 124b/03 

ağır o.- mış 221a/02 

âhir o.- mış 089a/25 

ârâste o.- mış 125a/25, 323a/06 
“aşı o.- mış 319b/11 

aydın o.- mış 133a/18, 326b/01 
âzâd o.- mış 265a/05 

bahâr o.- mış 069a/07 

bedr o.- mış 103a/15 

belürsiz o.- mış 050b/20, 290b/24 
büryan o.- mış 073a/19, 073a/21 
cem o.- mış 124b/17 

çukur o.- mış 178a/03 

dâğ o.- mış 022b/14 

derc o.- mış 119a/12 
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derd o.- mış 033b/10 

düşmen o.- mış 295b/02 

ekin o.- mış 225b/08 

emin o.- mış 301b/18 

er 0.- mış 277a/08 

galib o.- mış 167a/07, 210b/12, 263b/15 
gark o.- mış 057a/14, 063a/25, 089a/05, 094a/19, 102a/18, 108a/10, 247b/16, 
249b/15 

giriftar o.- mış 161b/05 

harab o.- mış 077b/02, 185a/05, 195a/24 
hâşıl 0.- mış 026a/17, 068b/16 

helâk o.- mış 326a/09 

hor o.- mış 061b/09 

hoşnüd o.- mış 194a/08 

iki kat o.- mış 026b/01 

issi 0.- mış 303a/10 

kapkara o.- mış 055a/18 

baş kayusı o.- mış 236a/10 

kethudâ o.- mış 167a/07 

kul o.- mış 108a/21, 125b/16, 126b/14 
latif o.- mış 069a/07 

leşker o.- mış 078a/07, 151b/01 

mağlüb o.- mış 220a/07 

makâm o.- mış 168a/05 

ma mür o.- mış 225b/08 

melül o.- mış 069b/24, 076a/11, 229a/12 
mest o.- mış 295b/12 

meşğül o.- mış 136a/01 

muraşşa o.- mış 127a/14, 224a/15 
murğızâr o.- mış 150a/11 

mükedder o.- mış 079a/16 

münevver 0.- mış 132a/03 


müstağrak o.- mış 293b/14 


müzeyyen o.- mış 176a/04, 225b/09 
nakş o.- mış 317b/25, 318a/06 
nihân o.- mış 034a/15 

pâdişâh o.- mış 303a/10 

pâre o.- mış 038a/09 

pâre pâre o.- mış 270b/09, 299a/01 
reng o.- mış 040b/11, 150a/12 
revân o.- mış 197b/22 

rüşen o.- mış 113b/13 

suvâr o.- mış 083b/25 

şâh o.- mış 112a/06, 160a/04 

şen o.- mış 225b/08 

tâb o.- mış 040b/12, 150a/12 

tağ o.- mış 295a/18, 295b/02 

tok o.- mış 168b/03 

toprağ o.- mış 086a/04 


toptolu o.- mış 057b/09, 181b/19, 187b/02, 187b/12 


tuş o.- mış 076a/14 

vaşıl o.- mış 184a/01 

virân o.- mış 008b/19, 198b/04 
yoldaş o.- mış 260b/07 


Za If o.- mış 051b/01, 056b/23, 085b/21 
zeyn o.- mış 168a/06, 269a/19, 317b/25 


emin o.- mış ola 203b/23 

virân o.- mış ola 026a/05 

hor o.- mış 081b/10 

aşı o.- mış oluram 053b/07, 075a/04 
pâdişâh o.- mış oluram 118a/13 
perişân o.- mışam 034a/17 

ser-keşte o.- mışam 002b/12 

o.- mışdı 036a/17,201b/14, 323b/23 
“aşı o.- mışdı 319b/15 

“aşık o.- mışdı 315b/14, 324a/08 
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bi-zâr o.- mışdı 312a/24 

cem' o.- mışdı 205a/22 

çak o.- mışdı 296a/04 

derd o.- mışdı 004a/24 

dertlü o.- mışdı 316b/21 

galebe o.- mışdı 225a/12 

gark o.- mışdı 199a/23 

meşğül o.- mışdı 298a/05, 312b/04 
muhkem o.- mışdı 326b/17 
müzeyyen o.- mışdı 312b/01 
nâle o.- mışdı 029a/06 

nakş o.- mışdı 317b/22 

nâzük o.- mışdı 177a/02 
peşimân o.- mışdı 257b/11, 298a/18 
püd o.- mışdı 012a/09 

sâlâr o.- mışdı 310a/02 

şâh o.- mışdı 304b/08 

tar o.- mışdı 203b/17 

timâr o.- mışdı 004a/25 

yoldaş o.- mışdı 022a/23 

zeyn o.- mışdı 299b/23,317b/19 


o.- mışdur 039a/07, 043a/16, 046a/02, 113a/15, 122a/16, 137a/10, 142a/19, 
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148b/17, 153a/01, 153a/14, 167a/05, 173b/01, 174b/22, 189a/13, 218b/04, 225a/02, 


246b/14, 248a/19, 280a/05, 298a/15, 310a/18, 322b/19 


âbâd o.- mışdur 149a/03 

âhir o.- mışdur 129b/12, 144b/04 
anun o.- mışdur 072a/12 

arka o.- mışdur 079a/03 

“aşı o.- mışdur 152a/24, 260b/14 
âşikâre o.- mışdur 070a/19 

beg o.- mışdur 255b/08 

belürsüz o.- mışdur 152b/25 
bi-karâr o.- mışdur 236b/22 
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bir o.- mışdur 319b/05 

cehennem o.- mışdur 122a/14 

cigeri hün o.- mışdur 242a/02, 309b/24 
cigerüm hün o.- mışdur 217b/03 

çok o.- mışdur 316b/17 

dâd o.- mışdur 175b/22 

dağ o.- mışdur 270a/19 

demür o.- mışdur 239b/23 

derd o.- mışdur 294b/03 

dost o.- mışdur 225a/20 

dutsağ o.- mışdur 060a/14 

dürlü o.- mışdur 089b/02 

düşmen o.- mışdur 112a/10, 119b/20, 278a/01, 319b/13, 320a/21 
düşmenler o.- mışdur 234a/17 

erişmez o.- mışdur 123b/23 

esir o.- mışdur 060a/10, 150b/03 

fikr o.- mışdur 296a/18 

gâlib o.- mışdur 050a/23 

geçmez o.- mışdur 123b/02 

günâh-kâr o.- mışdur 205a/05 

habs o.- mışdur 188a/13 

hâkim o.- mışdur 122a/16 

hâller o.- mışdur 290a/08 

harâb o.- mışdur 026a/10, 150b/02, 252a/02 
hariş o.- mışdur 053b/02 

hâşıl o.- mışdur 083a/21, 244a/24, 313b/21 
hasta o.- mışdur 305a/24 

hâzır o.- mışdur 255b/24 

helâk o.- mışdur 124b/05, 302b/09 
hikâyet o.- mışdur 219a/16 

hil'at o.- mışdur 082b/17 

hor o.- mışdur 072a/10 

hün o.- mışdur 166a/09 
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karayu o.- mışdur 046a/04, 302b/08 
kil o.- mışdur 003a/09 

kul o.- mışdur 210a/24, 216a/10, 314a/06 
kulağuz o.- mışdur 327a/08 

kulı o.- mışdur 189a/11 

künd o.- mışdur 087b/21 

makdür o.- mışdur 111b/17 

ma'mür o.- mışdur 164a/03, 248a/06 
meşğül o.- mışdur 206b/14 

mihnet o.- mışdur 294b/04 

muti o.- mışdur 045b/02 

münkâd o.- mışdur 247b/02 

müşkil o.- mışdur 283a/12 

müzeyyen o.- mışdur 224b/25 
nâ-bedid o.- mışdur 016a/23 

nakş o.- mışdur 128b/21 

naşib o.- mışdur 276b/05 

pâre pâre o.- mışdur 056b/12 

pâs o.- mışdur 114b/10 

peşimân o.- mışdur 242a/20, 249a/06 
pir o.- mışdur 069b/20 

pür o.- mışdur 016b/19, 082b/16 
pür-sevdâ o.- mışdur 095b/17 

râhat o.- mışdur 144a/23, 225a/08, 237a/01 
râm o.- mışdur 122a/16, 242a/01 

râzı o.- mışdur 150b/04 

sebeb o.- mışdur 231a/17 

ser-mest o.- mışdur 072a/20, 264b/03 
şâd o.- mışdur 082a/15, 196a/21, 244a/20 
şehriyâr o.- mışdur 302a/14 

tâbi' o.- mışdur 162a/24 

tâc o.- mışdur 112b/11 


tama' o.- mışdur 


tamâm o.- mışdur 242a/02, 279a/03 
tar o.- mışdur 127b/03 
taraf o.- mışdur 162a/24 
toprağ o.- mışdur 152b/23 
vâki o.- mışdur 216b/25 
vezir o.- mışdur 208b/19 
virân o.- mışdur 161b/18 
yakın o.- mışdur 108a/18 
yâr o.- mışdur 242a/08 
yegin o.- mışdur 039a/25 
yoldaş o.- mışdur 205a/04 
yüce o.- mışdur 247b/02 


zebün o.- mışdur 058a/23, 076b/24, 151b/24, 177b/21, 242a/03 


ziyâde o.- mışdur 144b/01 
ziyân o.- mışdur 250b/04 
zulmler o.- mışdur 294a/21 


o.- mışıdı 059b/04, 219a/21, 265b/14 


âgâh o.- mışıdı 036a/02 

baş o.- mışıdı 056b/12 

belürsüz o.- mışıdı 137b/05 
ber-â-ber o.- mışıdı 287b/08 
cigeri hün o.- mışıdı 191a/08 
cigerümüz hün o.- mışıdı 037b/02 
çak o.- mışıdı 264b/21 

çav o.- mışıdı 254a/03 

çift o.- mışıdı 043a/11 

dutsağ o.- mışıdı 235b/20 

düşmen o.- mışıdı 019b/06, 053a/05 
emin o.- mışıdı 131b/09 

gani o.- mışıdı 136a/08 

görinmez o.- mışıdı 235b/22 
görünmez o.- mışıdı 049a/24 


hâmile o.- mışıdı 098a/12 
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harâb o.- mışıdı 018b/04 

hâzır o.- mışıdı 149a/18 

helak o.- mışıdı 093b/20, 261a/20 
karayu o.- mışıdı 268b/21 

konuk o.- mışıdı 138b/11, 139a/15, 153b/08, 173a/14 
kulavuz o.- mışıdı 277a/03 

ma lüm o.- mışıdı 239b/02 
meşğül o.- mışıdı 264b/22 
muhkem o.- mışıdı 272b/17 
musallat o.- mışıdı 174b/21 
müstağrak o.- mışıdı 133a/17 
müstahak o.- mışıdı 205a/01 
müteğayyir o.- mışıdı 103a/10 
müzeyyen o.- mışıdı 010b/02, 010b/04 
olan o.- mışıdı 266b/17 

perişân o.- mışıdı 240b/22 

pir o.- mışıdı 251a/06 

pür-hün o.- mışıdı 170a/15 

rahat o.- mışıdı 131a/14 

revan o.- mışıdı 005a/01 

şâd o.- mışıdı 231a/21, 278b/22 
şüm o.- mışıdı 106a/14 

tar o.- mışıdı 260a/07 

toptolu o.- mışıdı 219b/20, 254a/10 
yakın o.- mışıdı 286a/20 

yigit o.- mışıdı 173a/16, 272a/23 
zâr o.- mışıdı 108a/25 

zeyn o.- mışıdı 228b/16 

zindân o.- mışıdı 078b/03 

zulm o.- mışıdı 174b/19 

pâs-bân o.- mışıdum 027a/16 

baş o.- mışıdı 264b/17 

şâh o.- mışımdur 281b/02 


emin o.- mışiken 021b/20 

kan o.- mışiken 093b/09 

revân o.- mışiken 031a/13, 117b/18 
ser-firâz o.- mışiken 088b/10 

o.- mışlar 290b/23 
düşmen o.- mışlar 205a/13 

fariğ o.- mışlar 121b/23 

gark o.- mışlar 066b/07, 293b/02 
kulağ o.- mışlar 119b/23 
mustağrak o.- mışlar 118b/25, 255a/07 
müşerref o.- mışlar 103b/25 

zebün o.- mışlar 222b/04 

zebün o.- mışlara 153a/04 

o.- mışlardı 189a/06 

cem' o.- mışlardı 219a/07, 315a/08 
hâyin o.- mışlardı 321b/21 

meşğül o.- mışlardı 201a/01 

şâh o.- mışlardı 195b/25 

şâhlar o.- mışlardı 327b/25 

aşı o.- mışlardur 270a/22, 298b/07 
dost o.- mışlardur 046a/02 

düşmen o.- mışlardur 279b/14, 319b/20 
helâk o.- mışlardur 145a/02 

kabile o.- mışlardur 290a/16 

kavm o.- mışlardur 290a/16 

kul o.- mışlardur 174a/13, 272b/11 
mest o.- mışlardur 005a/22 

muti o.- mışlardur 124b/20 

râm o.- mışlardur 176b/06 

şâd o.- mışlardur 204b/05 

şâh o.- mışlardur 070b/22 

bi-çâre o.- mışlarıdı 224b/23 

hâzır o.- mışlarıdı 248a/16 
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münkâd o.- mışlarıdı 272a/03 

yohsul o.- mışlarıdı 172b/02 

kardaş o.- mışsın 136b/06 

kayşer o.- mışsın 245b/02 

kethudâ o.- mışsın 173b/16 

mağrür o.- mışsın 259b/18 

münis o.- mışsın 111a/21 

ne 0.- mışsın 086b/20 

suvâr o.- mışsın 125b/18 

kâhil o.- mışsız 221a/02 

meşğül o.- mışsız 115a/10 

rağıb o.- mışsız 221a/01 

cem 0.- mışuz 156a/17 

rahat o.- mışuzdur 144a/25 

gayret o.- mıyacak 050b/07 

genc o.- mıyacak 246a/22 

'inâyet o.- mıyacak 169a/16, 263b/10 

o.- mıyacak olursa 294a/07 

fermânında o.- mıyam 075a/19 

toptolu o.- muş 136a/05 

hasta o.- muşdı 315b/13 

toptolu o.- muşdı 315b/14 

esir o.- muşdır 055a/12 

hükmimde o.- muşdur 127b/04 

râhat o.- muşdur 245a/16 

cennet o.- muşıdı 225b/23 

o.- sa 015b/06, 032a/02, 033b/08, 036a/12, 040a/16, 048a/17, 064a/04, 078a/17, 
091a/20, 105b/23, 119b/02, 126b/06, 143b/16, 144b/20, 164a/22, 164a/24, 165a/01, 
171a/07, 174b/14, 182b/26, 183a/20, 191b/16, 191b/17, 192a/01, 201b/02, 209b/10, 
212a/01, 239a/24, 241a/16, 244b/15, 273a/16, 292a/07 
aşi o.- sa 284b/24 

ayru 0.- sa 315a/02 

az 0.- sa 064b/17 


bay o.- sa 192a/22 
bi-gümân o.- sa 194a/01 
cem' o.- sa 063b/12 

ceng ötmelü o.- sa 243b/15 
çok o.- sa 102a/03, 216a/21 
din-dâr o.- sa 154b/02 

diri o.- sa 237b/20 

düşmün o.- sa 204a/08 
düşmen o.- sa 216a/10 

eli kışa o.- sa 030b/09 

esiri o.- sa 145a/20 

eydici o.- sa 318b/08 

farig o.- sa 209b/24 

gedâ o.- sa 123b/25 

haşm o.- sa 121b/06 

hasta o.- sa 175a/12 


helâk o.- sa 191b/17, 236b/12 


ırağ o.- sa 268b/07 
'inâyet o.- sa 115b/11 
karışık o.- sa 316a/14 
kıt o.- sa 143b/07 
kıymet o.- sa 095b/14 
leşker o.- sa 271a/06 
melül o.- sa 216b/11 
meşğül o.- sa 070a/11 
mu ayyen o.- sa 006b/20 
mücerred o.- sa 131b/02 
mürtekib o.- sa 284b/23 


padişah o.- sa 091b/01, 132a/07 


pehlevân o.- sa 301a/11 
pir o.- sa 122a/25 
şadr o.- sa 114b/01 


suvâr O.- sa 077a/11 
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şah o.- sa 162b/02, 189b/06 

vâki o.- sa 104a/18, 254a/04, 313a/07 

vermelü o.- sa 313a/06 

yaş o.- sa 302b/18 

yatlu o.- sa 147b/07 

yoğ o.- sa 102a/03 

yohsul o.- sa 143b/06 

yüce o.- sa 293a/05 

zâhir o.- sa 196a/07 

ziyân o.- sa 243a/03 

kul o.- salar 223b/09 

muti o.- salar 201b/03 

o.- sam 277b/23 

helâk o.- sam 274a/16 

kul o.- sam 101b/13 

mukabil o.- sam 197a/01 

şâh o.- sam 233a/18 

işüye yarar o.- sam 233a/13 

o.- san 215b/04 

at şalmalu o.- san 215b/06 

bunalmış o.- san 145a/18 

dost o.- san 145a/25 

haşm o.- san 121b/07 

lâyık o.- san 277b/24 

şayar o.- sany 013b/25 

yüz o.- sayuz 143a/05 

"afv o.- sın 025a/07 

dâd o.- sın 300b/03 

muzaffer o.- sın 080b/18 

o.- sun 008a/23, 014a/02, 017b/02, 019a/03, 020a/08, 027a/21, 030b/19, 040b/01, 
050a/25, 066a/10, 066a/11, 068b/10, 074b/11, 080a/01, 085b/18, 091a/11, 095a/24, 
099a/12, 101a/17, 103b/07, 107b/07, 109b/09, 110b/08, 110b/10, 142a/18, 144a/22, 
145b/15, 146a/17, 146a/18, 152a/13, 153a/05, 155b/03, 164a/03, 165a/13, 166a/07, 
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166a/22, 167a/20, 167b/08, 167b/18, 167b/20, 176a/22, 182b/01, 184b/1, 192a/06, 
192a/16, 202b/24, 202b/25, 205a/15, 208b/17,214b/15, 217b/18,217b/19, 218b/19, 
229b/08, 229b/10, 233b/11, 234a/21, 235a/23, 238b/09, 239a/01, 242b/16, 242b/19, 
243a/17, 250a/20, 251a/02, 251a/18, 251b/23, 252a/03, 254b/06, 264a/14, 264a/15, 
269b/04 272a/10, 272b/23, 274a/09, 288a/20, 291a/16, 300b/04, 300b/13, 307b/13, 
312a/17, 312b/15 318b/03, 322b/05, 327b/24 

âbâd o.- sun 144a/21, 168a/16, 244a/22, 245a/18 

âbâdân o.- sun 001b/09, 016a/15, 026b/18, 032a/09, 038a/22 

açık o.- sun 244b/10 

“adetün o.- sun 089b/15 

adı o.- sun 233b/16 

“adl o.- sun 320b/07 

aferin o.- sun 025a/19, 027a/02, 068a/07, 114a/05, 172a/01, 175a/01, 175b/07, 
182a/23, 198a/03, 229b/21, 251a/01, 294b/02, 299b/06, 304b/14, 314a/14, 314a/18 
âferin o.- sun 038a/10 

“ahdum o.- sun 098a/15 

“akl o.- sun 147a/14 

ârâste o.- sun 214a/15 

ardınca o.- sun 261b/06 

aydın o.- sun 091b/18 

âzâd o.- sun 118b/07, 175a/21,241a/17 

bâğ o.- sun 168b/18 

başı o.- sun 233b/16 

bay o.- sun 183a/21 

beg o.- sun 201a/16 

belâ o.- sun 089a/15 

bende o.- sun 027b/06, 152b/20, 214b/24 

ber-hür-dâr o.- sun 023a/08 

bilürsiz o.- sun 087b/23 

bin o.- sun 196b/21 

bir o.- sun 319b/09 

cây-gâhun o.- sun 144b/02 


cem' 0.- sun 047a/01 
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cigeri hün o.- sun 074/08, 194a/05 

çift o.- sun 269b/04 

çoğ o.- sun 067b/08 

çok o.- sun 240a/12 

dâd o.- sun 147a/14 

danık o.- sun 200a/13 

dâyim o.- sun 068a/21, 162b/25, 230a/10, 239a/08 
diken o.- sun 006a/18 

elüyde o.- sun 110a/04, 167b/20 

emin o.- sun 107a/02 

enlü o.- sun 198a/19 

eyü o.- sun 243a/04, 288a/21 

fasık o.- sun 203b/08 

fâyide o.- sun 246a/23 

ferhunde o.- sun 014a/01 

fermânuyda o.- sun 105b/11 

fidâ o.- sun 060a/20, 106b/16, 126b/23, 153a/03, 233a/06 
fikr o.- sun 086b/14 

giriftar o.- sun 322b/17 

gür o.- sun 107b/05 

gülşen o.- sun 068a/22, 109b/10, 168b/18, 210a/12 
gündüz o.- sun 074b/08 

han o.- sun 074b/08 

hâr o.- sun 108a/08 

hak o.- sun 249a/16 

hâşıl o.- sun 068a/14, 156b/21, 196b/15, 267b/15,314a/15 
hasta o.- sun 089a/13 

hâzır o.- sun 096a/03, 201a/08, 326a/17 

helâk o.- sun 071a/05, 100a/11 

helâl o.- sun 288a/16 

hışm o.- sun 183a/22 

hil'at o.- sun 180b/01 

hizmet-kâr o.- sun 183b/12 
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hor o.- sun 213a/12, 216b/02, 322a/17 

hoş o.- sun 199b/03 

boşnüd o.- sun 101b/14, 102a/08, 109b/24, 164a/23, 194a/04, 206a/19 
hükminde o.- sun 202b/24 

hükmünde o.- sun 311b/14 

ırağ 0.- sun 019b/14, 025a/09, 098a/07, 126a/19, 137b/22, 141b/09, 146b/03, 
150b/01, 168b/18, 245a/11, 276b/15, 282b/24 

ırak o.- sun 027a/13, 028a/13 

issi o.- sun 240a/09 

itibarı o.- sun 269a/02 

kahr o.- sun 101a/06, 263b/15, 3144/01 

kâim o.- sun 239a/08 

kakığan o.- sun 312a/04 

kapu o.- sun 258b/16 

kende o.- sun 016a/16 

kul o.- sun 162b/24, 245a/11 

kurbân o.- sun 058a/01, 063b/21, 105b/10, 131a/12, 171a/11, 180b/01, 297a/02 
kutlu o.- sun 162b/24, 163a/06 

la'net o.- sun 193b/17 

makbül o.- sun 161a/21, 287b/17 

ma mür o.- sun 102a/08, 105b/10, 139b/03, 293a/06, 302b/02 

melül o.- sun 057b/16 

mihnet içinde o.- sun 240a/10 

mihnet o.- sun 089a/15 

muştulık o.- sun 263b/15 

mübârek o.- sun 071a/06, 101b/20, 101b/21, 146b/17, 150b/15, 152b/20, 184b/07, 
190b/17 

münevver o.- sun 217b/18 

münkâd o.- sun 101b/22 

mürşidün o.- sun 224b/01 

müstedâm o.- sun 107a/07, 173b/17, 197b/03 

müşerref o.- sun 047b/10 

nakş o.- sun 110b/01 


ne 0.- sun 080b/20 

nev-cüvân o.- sun 108b/21 

nuhüset o.- sun 090b/03 

nüş 0.- sun 081a/01 

pâdişâh o.- sun 201a/16 

pâsıpânun o.- sun 250a/19 

pâyende o.- sun 068b/04, 159a/02, 216b/20 
pâyidâr o.- sun 176a/12, 285b/09 

penâhuy o.- sun 144b/02 

pir o.- sun 213b/01 

ra iyyet o.- sun 146b/08, 195b/24, 203b/07 
râm o.- sun 162b/25, 223a/25, 239a/09, 245a/11 
razı o.- sun 110a/21, 119a/08, 167b/09 
rüşen o.- sun 068a/21,210a/12, 222b/13 
şabâh o.- sun 077a/17 

sa'd o.- sun 068b/08 

şağ o.- sun 197a/03 

şâlih o.- sun 203b/08 

şan atun o.- sun 089b/15 


selâm o.- sun 007a/23, 073b/23, 109a/15, 113b/18, 163b/04, 179b/19, 195b/04, 
196a/12, 200a/22, 223a/17, 223a/25, 287b/17, 299b/07, 3000/25 


sipâhi o.- sun 146b/08, 195b/24 
söyleyen o.- sun 312a/04 
söyleyici o.- sun 312a/04 


şâd o.- sun 068a/13, 068b/08, 101b/22, 144a/20, 168a/16, 175a/21, 206b/13, 
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214b/24, 221a/07, 241a/16, 245a/18, 247b/11, 263b/16, 267b/15, 267b/20, 293a/06, 


299a/05, 308a/13, 310b/25, 314b/13 

şâdumân o.- sun 250a/19 

şâh o.- sun 095a/20, 146b/08, 203b/07, 257a/11 
şefkatlü o.- sun 068b/10 

şehriyâr o.- sun 285b/09 

şems o.- sun 101b/12 

şen 0.- sun 272b/22 
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tâc o.- sun 250a/19 

taht o.- sun 162b/25, 272a/09 

tamâm o.- sun 239a/09 

tanık o.- sun 025a/10, 162a/13, 266a/07, 291a/03 

tanuk o.- sun 056a/04, 057b/18, 058b/02, 060a/18, 109b/15, 185b/14, 208b/16 
tiryak o.- sun 027b/18, 249a/16 

toğru o.- sun 145a/12 

toprak o.- sun 171a/10 

uyanığ o.- sun 155a/09 

uyanık o.- sun 203b/03, 244b/10 

üzerine o.- sun 112b/19, 113a/06, 127a/25, 127b/19, 152b/20, 153a/05, 162a/14, 
172b/14, 173a/09, 200a/14,218b/19, 221b/21, 228b/09, 303b/01, 310b/20 
var o.- sun 113a/10, 132b/20 

vedâ o.- sun 028a/17, 029b/01 

vezir o.- sun 095a/21 

yâd o.- sun 183a/22 

yadigâr o.- sun 314b/22 

yakın o.- sun 198a/20 

yâr o.- sun 108a/17, 127b/11, 128b/08, 155a/09, 176a/09, 222b/13, 241a/06, 
245a/10, 245b/02, 249a/04, 250a/19, 308a/07, 314b/12 

yarıcın o.- sun 101b/11, 108b/11, 196b/15 

yarıcun o.- sun 289b/25 

yög o.- sun 144a/04 

yel o.- sun 258b/16 

yigit o.- sun 213b/01, 314a/01 

yohsul o.- sun 183a/21 

yoldaş o.- sun 033a/17 

yoldaşun o.- sun 101b/22, 256b/23, 258b/17 

yüce o.- sun 153a/05, 245a/12 

yürüyişli o.- sun 312a/03 

zehr o.- sun 217b/06 

zinde o.- sun 216b/19 

ziyâde o.- sun 150b/15, 159a/10, 196b/22, 269b/04 
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âzâd o.- sunlar 298b/08 

kul o.- sunlar 068a/15, 210a/13, 263a/18 
şâd o.- sunlar 073b/03 

tanık o.- sunlar 162a/13 

o.- uban 062a/03 

“aciz o.- uban 174b/13 

"ak o.- uban 171b/05 

bi-hüş o.- uban 048a/11 

cem o.- uban 200b/24 

cigeri hün o.- uban 052a/06 
girizân o.- uban 152b/06 

hâzır o.- uban 234b/15 

ırmak o.- uban 205b/25 

kulağuz o.- uban 269b/08 
mağrür o.- uban 200a/02 

nâ-çâr o.- uban 209a/11 

pak o.- uban 109b/11 

revân 9.- uban 062a/25, 084a/10 
şâd o.- uban 117a/11 

tersâ o.- uban 300a/04 

şabâh o.- ucak 197a/19, 282a/05, 286a/09 
şâd o.t ucudur 314a/18 





yar o.t uculardur 281b/15 

o.- uy 029a/14, 095a/21, 255b/05, 295a/21, 322a/04 
âgâh o.- un 194b/13 

ardınca o.- uy 003a/11, 021b/14, 262b/11, 325b/13 
arka o.- un 297a/01 

âzâd o.- uy 164a/02 

bilmiş o.- uy 260a/24 

dillü o.- un 288b/03 

dostlar o.- un 290a/17 

ebsem o.- un 248b/07 

emin o.- uy 003a/04, 003a/06, 107a/05 
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emrinde o.- uy 101b/18, 103b/08 

fârig o.- uy 003a/06, 083b/23 

güler yüzlü o. — un 288b/03 

hâzır o.- uy 106a/04, 155b/11, 196b/01, 196b/04, 198b/11, 201a/07, 256a/18, 
282a/01, 296a/09, 297a/14, 308b/06 

ırağ o.- uy 164a/02, 175a/17 

kardaşlar o.- un 290a/17 

kethudâ o.- un 167a/23, 167b/14, 168a/10 

meşğül o.- uy 181a/11 

muti 0.- uy 027a/09, 181a/18 

rahat o.- un 072b/12 

şâd o.- un 028b/18, 105b/07 

şâd u handân o.- un 320b/07 

şâd-mân o.- un 027b/13, 028a/23, 036a/05 

yar o.- uy 163a/05 

yardım o.- un 306b/25, 325b/11 

o.- unca 226a/09, 228a/13, 264b/23 

abşam o.- unca 055b/10, 062a/16, 137b/06, 182a/06, 291a/14, 325b/04 

erte o.- unca 112b/22 

fâriğ o.- unca 284a/11 

gece o.- unca 164b/15, 182a/08, 234b/07, 284a/17 

şabâh o.- unca 022a/14, 180b/07, 182a/07, 260a/12, 276b/19, 282a/05 

tamâm o.- unca 195a/17 

vakt o.- unca 127a/04 

o.- up 003b/09, 005b/19, 016b/13, 017b/22, 017b/25, 020a/24, 020b/17, 024a/21, 
024b/16, 024b/21, 028a/11, 028a/21, 029b/03, 031a/12, 031a/21, 032a/15, 0320/11, 
034a/09, 035a/18, 035b/25, 037a/06, 039a/23, 040a/13, 044a/21, 065b/25, 089b/14, 
096a/09, 105b/03, 140b/19, 147b/10, 162b/11, 175b/24, 179a/09, 183a/21, 190a/16, 
224b/14, 280a/11, 320a/09 

“aciz o.- up 107b/23, 191b/12, 229a/11, 240b/03, 325a/23 

“adil o.- up 248a/08 

adl o.- up 214b/01 

âgâh o.- up 002a/05, 233a/23, 324a/18, 326a/16 
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âhir o.- up 316a/22 

ahşam o.- up 133a/16, 281b/07 

altında o.- up 204a/19 

anun 0.- up 002b/06 

ârâste o.- up 023a/16, 061a/18 

ardınca o.- up 182b/15 

“aşi 0.- up 107b/09, 172a/16, 191a/11, 233b/25, 252b/09, 279a/18, 283a/08, 
297b/22 

âsüde o.- up 013a/07 

âvâre o.- up 224b/23 

âvâz o.- up 003b/17 

bahşâyişi o.- up 010b/23 

baş o.- up 297a/21 

başında devlet o.- up 047b/10, 275b/09 

başlu o.- up 010a/14 

bay o.- up 147a/09 

bekçi o.- up 008a/03 

belürsiz o.- up 064b/02 

ber-hür-dâr o.- up 019a/22 

bergeşte o.- up 040a/06 

bi-cân o.- up 041b/22 

bi-çâre o.- up 055b/18, 085a/15, 112a/20, 299b/11 
bi-niyâz o.- up 010a/12 

bi-ümid o.- up 033a/14 

bidâr o.- up Ol1b/15, 041b/11 

bir bir o.- up 312a/20 

bir o.- up 224b/18, 276a/16, 312a/18 

bölük bölük o.- up 025b/24, 029a/05, 173a/13, 274b/23 
bölük o.- up 233a/19, 236b/07 

bülbül o.- up 052b/21 

büryan o.- up 026a/23, 037b/24 

cem 0.- up 017b/24, 040b/14, 094a/19, 095b/05, 116b/10, 121b/15, 124b/23, 
132a/20, 147a/13, 160a/19, 161a/09, 218a/06, 220a/11, 267a/12, 275a/13, 275b/08, 


293b/24, 322b/14 

ceng 0.- up 024b/25, 084a/02 
cigeri hün o.- up 070a/14, 305a/10 
cömerd o.- up 214b/02 

cüşan o.- up 032a/04, 034a/13 
cüvân 0.- up 028a/09 

çâresiz 0.- up 327b/07 

çâresüz 0.- up 286b/24 

dağ u derd o.- up 024a/01 

dâsitân o.- up 149b/22 

dâstân o.- up 152a/11 

der-kâr o.- up 167a/08 

derd o.- up 003b/22, 011a/24, 031b/10, 031b/23, 033b/09 
dermânde o.- up 055b/17, 085a/16 
devlet o.- up 047b/10, 256b/04 
hoş dil o.- up 064a/03 

dost o.- up 274a/01 

dutsak o.- up 305b/12 

düşmen o.- up 220a/17, 223a/04 
ebter o.- up 029b/12 

ehli o.- up 196a/05, 203b/09 
el-kışşa o.- up 019a/04 

elinde o.- up 248b/03 

emin 0.- up 052b/19, 106a/18, 153a/18, 180a/23, 201a/09 
emn ü emân içinde o.- up 109b/02 
endişe o.- up 016a/10, 022b/25 
eyü o.- up 242b/16 

fakir o.- up 182b/22 

farig o.- up 136a/01 

fayidesüz o.- up 007a/06 

feth o.- up 003b/03 

gafil o.- up 089b/17 


galib o.- up 020b/20, 020b/21, 049a/15, 096b/13, 124a/25, 124b/01 
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gam-gin o.- up 160b/21 

gani o.- up Ol1b/14 

gark o.- up 040a/07, 049a/01, 066b/05, 185a/02, 187b/20, 306b/02 
garra o.- up 080b/11 

germ o.- up 166a/16 

gırra o. -up 024b/13 

giriftar o.- up 106a/11 

girizân o.- up 051b/04 

giryân o.- up 005b/06, 016b/02, 030a/12, 033b/07, 160a/08 
gurre o.- up 075b/21, 080b/09 

hak o.- up 245a/14 

hakir o.- up 051b/18, 171b/15 

halaş o.- up 008a/23, 018a/01 

kendi hâlinde o.- up 183a/13 

halka o.- up 114a/14 

handân o.- up 016a/18 

harâb o.- up 168a/07 

hariş o.- up 125b/16, 155a/06, 209a/16 

hâşıl o.- up 099b/14 

hasta o.- up 002b/14 

hayr o.- up 249a/19 

hayrân o.- up 113b/14 

hâzır o.- up 139b/04, 170b/25, 310b/13 
himmetlü o.- up 146a/11 

bor o.- up 075b/02, 082a/23, 246b/22, 297b/07 
hoş o.- up 083a/10, 087a/07, 207b/04, 209a/14, 290a/12 
hoşnüd o.- up 098b/12, 194a/05, 227a/20 

hurd o.- up 077a/21 

hurüşüân o.- up 029b/12 

hükminde o.- up 194a/16, 324b/03 

ırağ 0.- up 018a/24 

ırmağ o.- up 186a/07, 291b/02 

iki kat o.- up 046a/17, 247b/04 


kâni' o.- up 109b/05 

kapusı o.- up 298a/05 

baş kayusı o.- up 048a/08, 260b/20 

kem o.- up 034b/21 

kine-hâh o.- up 009b/13 

konuk o.- up 012a/17 

korkıcı o.- up 322b/15 

kul o.- up 046b/01, 124b/20, 272a/24, 321a/15 
kulavuz o.- up 024a/16, 059b/08 

latif o.- up 249b/01, 322a/25 

mağrür o.- up 076b/21, 127b/03, 186b/07, 319a/04 
manşür 9.- up 105b/20 

melül o.- up 021b/19, 023b/10, 034a/10, 041b/23, 044a/13, 070a/03, 164a/23, 
166b/18, 200b/13, 207a/25 

mest o.- up 139a/06, 148b/09, 148b/13, 177a/09, 244a/02, 272b/22, 306a/07, 
310b/13,311b/11, 323a/07 

mestâne o.- up 080a/16 

mestüre o.- up 203b/09 

meşğül o.- up 011b/06 

mihmân o.- up 034a/22 

mir-zâde o.- up 152a/15 

mukabil o.- up 040a/19, 096b/07, 220b/14 

muntazır o.- up 281b/25 

muti 0.- up 045a/22, 052b/10, 109a/19, 110a/07, 118a/08, 124a/12, 187a/03, 
210b/25, 247a/10 

muzaffer o.- up 105b/20 

mücâvir o.- up 044b/02 

münevver 0.- up 058b/06 

münkâd o.- up 052b/11 

mürşid o.- up 144a/14 

müstemend o.- up 002b/14 

müşg o.- up 203a/22 

mütehayyir o.- up 046b/25, 059a/16, 119a/23, 237b/08 
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mütekebbir o.- up 228a/14 

nâ-bedid o.- up 030a/05 

nâ-çâr o.- up 067b/22, 072a/25, 075a/02, 079b/09, 084a/11, 099b/07, 107b/21, 
185a/20, 185b/17, 218a/24, 235a/10, 248a/22, 251b/10, 255a/15, 282a/18, 282b/12, 
284a/09, 285b/14, 286b/20, 297a/16, 297a/22, 298a/09, 298a/18, 298b/03, 321a/08, 
325b/17, 326a/20, 327a/21 

nahs o.- up 289b/17 

nâlan o.- up 029b/12 

nihân o.- up 001b/05 

pâdişâh o.- up 076a/19 

pâre o.- up 062a/01 

pâre pâre o.- up 323b/17 

perişân o.- up 006a/11, 033a/05, 037b/17, 071a/09, 092a/25, 152a/23, 218a/06, 
241a/13, 241a/14, 303b/09, 318a/19 

peşimân o.- up 006a/12, 079a/14, 085b/08, 101a/22, 129a/14, 159a/05, 172a/11, 
240b/23, 243a/09, 253a/17, 253a/22, 259b/06, 268a/18, 285a/08, 298b/24, 321b/09 
peşimânlık o.- up 006a/13 

pir o.- up 045a/03, 053b/16, 254b/20 

pirüz o.- up 008a/19, 027b/25 

pür-dâğ o.- up 028b/17 

pür-bhün o.- up 005b/11, 036b/24, 058b/14, 096b/16 

rahat o.- up 009a/20, 010b/05, 067a/15, 082b/24, 098b/06, 102a/15 

râm o.- up 318b/20 

râzı o.- up 035a/19, 091a/11, 102a/09, 196a/01, 212a/15, 254b/14 

reng 0.- up 005b/12 

revân 9.- up 016b/13, 159b/10 

rüşen 0.- up 037b/07 

şabâh o.- up 062a/17, 171b/12, 260a/13 

şafi o.- up 209a/23 

şağ 0.- up 090a/06, 091b/16 

şağır o.- up 154b/18 

saht o.- up 164b/08 

sâkin o.- up 102a/10 
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sel-âb o.- up 085b/20 

ser-hoş o.- up 166b/11,311b/09 

sözlü o.- up 228a/14 

suvar o.- up 041b/03, 049a/25, 049b/18, 051a/07, 061a/10, 105b/03, 124b/25, 
150a/06, 177a/10, 233b/01, 235b/15, 251a/18, 264b/14, 291a/07, 296a/15, 297a/07, 
297a/23, 308b/10 

süst 0.- up 039b/14, 169a/15, 173b/01 

süstlük o.- up 124b/08 

şâd o.- up 011a/13, 031a/24, 037b/09, 056b/08, 073b/13, 087a/07, 094a/07, 
098b/08, 098b/11, 099a/08, 101a/13, 101b/19, 101b/24, 107a/15, 112a/22, 115a/13, 
117a/09, 129a/06, 134a/22, 136a/02, 136b/02, 147b/23, 148a/24, 148b/03, 151a/06, 
151b/07, 153a/10, 156a/05, 157a/12, 158a/08, 161a/08, 164a/05, 164b/07, 165b/16, 
166a/23, 171b/09, 174b/02, 180a/07, 188a/16, 188b/02, 240b/10, 253b/03, 255b/13, 
265b/25, 299b/14, 302b/25, 310b/09, 321b/24, 322a/06, 327a/20, 3276/11, 327b/15 
şâd u handân o.- up 158b/11, 172b/13, 186b/09, 222b/16, 266a/13 

şâd u hürrem o.- up 149a/03, 226a/16 

şâd-kâm o.- up 008b/06, 073b/14 

şâd-mân o.- up 007a/10, 008b/03, 020a/09, 110b/18 

şâdân-ı dil o.- up 042b/15 

şâdumân o.- up 223a/21 

şah o.- up 109b/13, 109b/18, 131b/09, 146b/01, 147b/01, 295a/15 

şeh-süvâr o.- up 100b/05 

şehriyâr o.- up 290a/14 

şikest o.- up 124b/11 

tâk o.- up 106b/25 

tamâm o.- up 007b/04, 268b/01 

târ-ü-mâr o.- up 054b/18, 100b/20 

taraf o.- up 140b/14 

tâze o.- up 290b/24 

tebâh o.- up 020b/02 

tire-revân o.- up 034a/15 

tiz o.- up 031a/20, 146a/04 

toprak o.- up 029a/09 


toptolu o.- up 236b/06 

tuş o.- up 050b/17, 065a/13, 260a/06 

uşan 0.- up 006b/20 

vani o.- up 002b/14 

viran o.- up 026a/09 

yâr o.- up 039a/16, 107a/24, 174b/08 

yarar o.- up 033b/15 

yatlu o.- up 242b/17 

yavuz o.- up 060a/04 

yayağ o.- up 069a/15, 108b/19, 109a/01, 116a/21, 117b/13, 134b/12, 172b/06 
yayak o.- up 046a/18, 046b/12, 086a/21, 191a/15, 200b/23, 225b/16, 233b/03, 
236a/11, 238a/10, 267b/06, 267b/09, 294a/18 

yayan o.- up 033a/15 

yegin o.- up 044a/09 

yek dil o.- up 064a/03 

yüz 0.- up 258a/02 

Za'1f o.- up 149b/12 

zâr o.- up 030a/12 

Zarüri 0.- up 096a/09 

zebün o.- up 037a/14, 053b/16, 079a/16, 085a/15, 085a/17, 106a/11, 106b/03, 
137a/01, 145a/20, 150a/13, 153b/05, 253a/06, 260a/11, 265a/06, 265a/19 
zehr o.- up 322a/16 

zinde o.- up 040b/15 

ziyâde o.- up 141a/19, 322b/15 

zulm o.- up 196a/19 

hor o.- up 110b/13 

nâ-bedid o.- updur 003b/08 

ölmelü o.- updururdun 087b/24 
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o.- ur 010a/09, 015b/18, 017a/20, 017b/05, 021b/14, 022b/19, 023a/17, 027a/19, 

031a/09, 032b/21, 036b/04, 048a/19, 056a/16, 060a/09, 064b/03, 065a/08, 066b/10, 
074a/07, 075a/04, 075b/04, 077a/14, 077b/18, 077b/19, 080a/19, 081b/10, 081b/12, 
081b/25, 084a/22, 087b/13, 091a/20, 104a/02, 105a/05, 105a/21, 107a/21, 110a/17, 
110b/25, 111a/15, 112b/04, 115a/19, 115b/12, 119b/11, 122b/09, 123b/12, 130a/21, 
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130b/21, 137a/15, 138a/19, 145b/02, 162a/17, 162b/06, 162b/18, 167b/18, 170a/08, 
171a/17, 172a/01, 174a/25, 174b/11, 175b/13, 181a/17, 200a/06, 202b/12, 209b/11, 
214b/13, 216b/18, 216b/22, 216b/24, 218a/21, 218b/16, 220b/09, 221b/04, 223a/06, 
226b/01, 227a/22, 227a/23, 227b/01, 229b/21, 239a/13, 241a/02, 254a/18, 260a/17, 
260a/18, 261b/10, 267b/25, 270b/11, 271b/07, 272a/04, 272b/06, 276a/17, 276a/18, 
277a/12, 277b/15, 280a/13, 286a/06, 289b/10, 289b/18, 290a/15, 295b/07, 296a/16, 
304a/14, 305a/12, 307b/13,311a/20 

“âciz o.-ur 118b/14, 208a/18 

ad o.- ur 050b/01 

aldayıcı o.- ur 081b/01 

anun O.- ur 087b/17 

arka o.- ur 308b/04 

artuk o.- ur 276a/15 

âsân o.- ur 100b/05, 143b/16 

“aşi o.- ur 071b/01, 121b/06, 177b/11, 268b/09 

âşikâr o.- ur 100b/04 

âşikâre o.- ur 239a/24 

âşinâ o.- ur 079a/04 

'avn 0.- ur 058a/05 

'ayân o.- ur 111a/07 

“ayb o.- ur 004b/10, 075a/25 

âzâd o.- ur 243a/24 

bahtiyâr o.- ur 115b/14 

bahtlu o.- ur 110b/25 

baki o.- ur 291b/07 

bellü o.- ur 249a/04 

belürsiz o.- ur 125a/20, 292b/05 

ber-â-ber o.- ur 035a/06 

ber-dâr o.- ur 108b/23 

ber-h'âr-dâr o.- ur 007a/07 

ber-hür-dâr o.- ur 108b/23 

bi-haşıl o.- ur 124a/02 

bir o.- ur 303b/15 
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bulmış o.- ur 238b/24 

bünyâd o.- ur 050b/02 

cân o.- ur 292b/04 

cehennem o.- ur 082b/09, 119b/10 
ciger yakıcı o.- ur 216b/17 

cigeri hün o.- ur 302a/10 

çâre 0.- ur 063b/05 

çâresüz o.- ur 123b/11 

çoğ 0.- ur 040b/12, 119a/15, 155b/23, 242b/06 
çok o.- ur 073b/10, 180a/06, 249a/25, 249b/01, 276a/15, 285a/06, 292a/17, 292a/22 
dâyim o.- ur 214b/02, 226b/04, 250a/03 
derd-mend o.- ur 030a/22 

dest-gir o.- ur 276a/08 

dil o.- ur 064b/19 

dilir o.- ur 03 1a/09 

dinleyici o.- ur 212b/23 

dost o.- ur 213a/17 

dün o.- ur 050b/07, 108b/24 

dür o.- ur 142b/06 

dürlü o.- ur 250b/03 

dürüst o.- ur 157a/06 

düşmen o.- ur 003a/14, 053a/07, 321a/20 
egri o.- ur 186a/18 

ehli o.- ur 114b/01 

eksik o.- ur 024b/21 

ellerinden iş gelmez o.- ur 071b/05 
emin o.- ur 250b/21, 273b/14, 273b/23 
er 0.- ur 058a/14 

&şitmez 0.- ur 306a/22 

eylük o.- ur 289b/09 

fâş o.- ur 218b/16, 326b/19 

fâyide o.- ur 187b/20, 236a/19, 298b/06 
fazl o.- ur 137a/15 
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fermân o.- ur 091b/10 

galib o.- ur 122a/19, 230a/09, 255b/19, 260a/10 

garım o.- ur 221a/20 

gavgâ o.- ur 021b/15 

gayb o.- ur 075b/01 

gerek o.- ur 056b/22 

görmez 0.- ur 306a/22 

götürüci o.- ur 212b/08 

gülşen o.- ur 110b/25 

hacil o.- ur 226a/12 

barâb o.- ur 112b/23, 154b/05, 154b/07, 168a/12, 170b/10, 180a/24, 219b/08, 
232a/08 

harâm o.- ur 132b/22 

harif o.- ur 070b/13, 168b/16, 178b/22, 222a/14, 234b/03, 259a/18, 301a/16 
hâşıl o.- ur 049a/09, 070b/10, 074a/12, 075a/20, 081a/16, 081b/13, 082b/06, 
136b/08, 145a/03, 175a/14, 179b/02, 187b/19, 191b/15, 192b/19, 196a/10, 201b/06, 
212b/18,213a/15,215a/08,215b/11, 216b/18, 238b/25, 243a/01, 247b/03, 254b/24, 
258b/20, 271b/13, 291b/08, 292b/09, 298b/06, 309a/25 

hâzır o.- ur 313a/02 

hebâ o.- ur 095a/18 

helâk o.- ur 086b/22, 087a/17, 089b/06, 178a/21 

hil'at o.- ur 121b/06 

hor o.- ur 147a/05, 147b/07, 184b/11,210a/21,211b/14 

boş o.- ur 064b/23, 273b/23, 303b/05 

hoşnüd o.- ur 157a/06, 249a/18, 249a/19 

büb o.- ur 069b/05, 146a/19 

hün o.- ur 241b/06 

hurd o.- ur 174b/12 

hükmünde o.- ur 305a/01 

iki kat o.- ur 113a/20 

'inâyet o.- ur 297a/01 

ince o.- ur 194b/08 

incinici o.- ur 249b/04 
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işo.-ur 137b/17 

kaçıcı o.- ur 250a/09 

kâfir o.- ur 108b/06, 117b/24 
kakığan o.- ur 212b/17,277a/19 
kan o.- ur 264a/25, 277a/14, 324b/05 
kara o.- ur 173b/14 

karayulık o.- ur 063a/10 

kardaş o.- ur 059b/16 

katre o.- ur 081a/19 

baş kayusı o.- ur 305b/24 

kesâd o.- ur 318a/20 

kılıç altında o.- ur 064a/06 

kılıç o.- ur 064a/06 

kişi o.- ur 229b/20 

kulavuz o.- ur 270a/20 

kullukçı o.- ur 216b/11 

kutlu o.- ur 064b/19 

lâyık o.- ur 071b/23, 154a/10, 227b/03, 237a/25, 277b/22, 278b/25 
mağbün o.- ur 108b/24 

mağrür o.- ur 258a/05 

mahbüb o.- ur 211b/03 

mahrüm o.- ur 075b/01 

makbül o.- ur 241b/05 

ma lüm o.- ur 227b/09, 230b/20 
mâr o.- ur 102a/04, 114b/20 
melül o.- ur 206b/22, 207a/02 
merğüb o.- ur 069b/05 

meşğül o.- ur 302a/06 

meyşüm o.- ur 107b/10 
mezmüm 0.- ur 075b/02, 076a/23, 080b/11 
mu âkıb o.- ur 030b/05 

muhtâc o.- ur 181a/20 
mukayyed o.- ur 169b/25 
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mukim o.- ur 210a/22, 245a/24 

musahhar o.- ur 14la/11, 141a/13 

mübtelâ o.- ur 087a/09 

müşkül o.- ur 081a/07, 189a/16 

müştak o.- ur 316b/06 

müzeyyen o.- ur 103a/04 

nâr o.- ur 102a/04 

naşib o.- ur 025b/04 

ne 0.- ur 0524/08, 313b/03 

niçe o.- ur 049a/18, 077a/14, 087b/02, 096b/06 
nün 0.- ur 050b/08 

nür o.- ur 142b/07 

olıcak o.- ur 290b/19 

pak o.- ur 244b/13 

pâyidâr o.- ur 089a/18, 108a/23, 144b/09, 214a/02, 239a/11, 275a/18, 307a/18 
perişân o.- ur 022b/20, 165b/18, 207a/05, 208a/08 
peşimân o.- ur 107a/15, 125b/25, 144b/21, 146b/09, 242b/25 
râhat o.- ur 072a/03 

râm o.- ur 144b/07 

ra nâlık o.- ur 077b/18 

razi o.- ur 032b/01, 227a/10, 253b/12 

rüşen o.- ur 034b/10, 210a/19 

şabâh o.- ur 206b/24 

şaklayıcı o.- ur 290b/11 

saltanat o.- ur 051b/25 

şavâb o.- ur 120b/23 

sebeb o.- ur 233b/13 

sehv o.- ur 112a/01 

ser-firâz o.- ur 098b/13 

sevüklü o.- ur 213a/22 

söz o.- ur 127a/04 

sultân o.- ur 091b/10, 100b/06 


sürme 0.- ur 169a/20 
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süst o.- ur 258a/04 

şâd o.- ur 050a/25, 066b/19, 171a/17, 197a/24, 206b/19, 210a/23, 243a/24, 245a/17, 
248b/24, 258a/04 

şâd-mâne o.- ur 031a/09 

şah o.- ur 272b/08, 285a/01 

şehriyâr o.- ur 212b/02 

şeytâna uymış o.- ur 145b/19 

şüm o.- ur 076a/23, 080b/11, 107b/10, 206a/02 
tâbi o.- ur 115b/06 

tamâm o.- ur 117b/02, 223b/19 

târ o.- ur 042b/25 

târ-ü-mâr o.- ur 260a/19 

taşra o.- ur 267b/17 

tâze o.- ur 290a/18 

tebâh o.- ur 043b/06 

teng o.- ur 042b/25 

toğru o.- ur 210b/04, 227a/11 

tuş o.- ur 208b/05, 302a/09 

uzun 0.- ur 070a/02, 144b/08 

vakıf o.- ur 206b/16 

vâki' o.- ur 057b/07, 257a/15 

vakt o.- ur 145b/01, 230a/06, 230a/07, 241b/04, 268b/09, 316b/05, 316b/06 
virân o.- ur 027b/16 

yâd o.- ur 050a/25, 050b/01 

yar o.- ur 212b/08 

yaraşık o.- ur 244b/13 

yavuz o.- ur 081a/09, 083a/06, 088a/21, 178b/25, 185b/02, 223a/07, 281a/23 
yeksân o.- ur 001b/07 

yigit o.- ur 198a/16 

yüce o.- ur 075b/02, 220b/24 

zahir o.- ur 145a/19 

zahmet o.- ur 141b/10 

zâyi o.-ur 011b/10, 188a/09 
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zâyil o.- ur 121b/11, 124a/02 

zebün o.- ur 086a/17 

ziyâde o.- ur 145a/14, 154b/12, 208a/10, 214b/01 

ziyân o.- ur 081a/08, 198a/07, 268b/09 

zulmet o.- ur 194b/09 

o.- uram 082b/09, 085b/24, 140a/05, 141b/24 

“aşı olmış o.- uram 053b/07, 075a/04 

günâh-kâr o.- uram 071a/24 

issi o.- uram 189b/09 

tuz etmek başmış o.- uram 075a/03 

muti olmamış o.- uram 179b/16 

pâdişah olmış o.- uram 118a/13 

râbhat o.- uram 141a/13 

râzı o.- uram 320a/23 

şâd o.- uram 178a/17 

o.- urdı 007a/24, 077a/10, 077a/11, 082a/07, 131b/19, 133a/10, 142a/07, 142b/08, 
158a/01, 158b/16, 166b/03, 169b/08, 169b/16, 178a/15, 185a/11, 195a/23, 199a/11, 
201b/09, 203a/08, 203b/06, 209b/24, 219a/20, 223b/11, 231a/20, 231b/03, 241a/12, 
253a/19, 253a/20, 253a/21, 253a/22, 256b/19, 281a/15, 302a/03, 319a/15 
âgâh o.- urdı 201a/24 

arka o.- urdı 178a/18 

"ayân o.- urdı 099b/11 

az o.- urdı 077a/24 

ber-â-ber o.- urdı 143b/08 

büryan o.- urdı 085a/20 

cigeri hün o.- urdı 237b/10 

çoğ o.- urdı 136a/14 

çok o.- urdı 301b/22 

dünyâdan el çekmiş o.- urdı 283b/03 

emin o.- urdı 123b/16 

hacil o.- urdı 132a/20 

hâşıl o.- urdı 062b/08, 201b/06 

hâzır o.- urdı 133b/16 


helâk o.- urdı 097a/18, 123b/16, 126b/13, 286b/04 
hoş o.- urdı 164a/24 

ırak o.- urdı 014b/25 

karayu o.- urdı 316b/11 
kardaş o.- urdı 018b/17 
lâyık o.- urdı 279a/04 
mukayyed o.- urdı 115a/07, 115a/09 
nâzır o.- urdı 142b/25 
pehlevân o.- urdı 100a/10 
peydâ o.- urdı 034b/11 

râhat o.- urdı 239b/22 

şağır o.- urdı 177b/20 

sâkin o.- urdı 292a/06 

ser- asker o.- urdı 178a/18 
süst o.- urdı 077a/11 

şâd o.- urdı 032b/18, 178a/13 
tamâm o.- urdı 136b/09 

un o.- urdı 091a/23 

yaş o.- urdı 014b/11 

yigit o.- urdı 168b/25, 202b/11 
zâhir o.- urdı 150a/13 

ziyâde o.- urdı 204b/14 

o.- urdun 305a/01 

arka o.- urdun 160a/21 

nerm o.- urıdı 124b/17 

etmiş o.- urın 244a/05 

o.- urısan 052a/08 

o.- urlar 121b/14, 272b/11 
hâzır o.- urlar 206b/20 

kul o.- urlar 306b/11 

meşğül o.- urlar 276b/05 
pâs-bân o.- urlar 243b/12 
râzı o.- urlar 291b/07 
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şâd o.- urlar 292b/03, 314a/07 

tiryak o.- urlar 186b/04 

zehr o.- urlar 186b/04 

o.- urlardı 018b/15, 044b/01, 116b/08, 135b/11, 153b/21, 203b/19, 326b/25 
ardınca o.- urlardı 142b/12 

bile o.- urlardı 108a/01 

helak o.- urlardı 302a/05 

hizmetinde o.- urlardı 217a/12 

muti o.- urlardı 052b/16 

müstefid o.- urlardı 239a/07 

yanında o.- urlardı 116b/05 

yardım o.- urlardı 326b/12 

bile o.- urlarıdı 251a/07 

gani o.- urlarıdı 018a/03 

o.- urlarsa 161a/05, 173b/18, 180a/24 

“aciz o.- urlarsa 229a/02 

bilecek o.- urlarsa 240a/22 

olacak o.- urlarsa 230a/21 

o.- urmış 096b/04 

bir 0.- urmış 095a/10 

çok o.- urmış 230a/19 

o.- ursa 003a/02, 004b/10, 020a/03, 022a/09, 022a/10, 029a/25, 031a/15, 046b/01, 
073a/06, 073b/17, 074a/13, 081b/05, 087a/16, 094a/10, 099a/05, 103a/04, 107a/04, 
109b/16, 119b/11, 120b/17, 121b/24, 141a/23, 158a/15, 161b/12, 162a/03, 174a/18, 
190a/10, 192a/23, 193a/12, 195a/22, 197a/08, 197b/01, 199b/14, 200a/12, 203a/22, 
203b/09, 205a/08, 205a/10,211b/15, 216b/16, 220b/19, 223a/03, 223a/19, 233b/20, 
241b/16, 246b/01, 247a/17, 253b/14, 256b/11, 257a/10, 258b/06, 270b/15, 272a/19, 
275a/19, 287a/08, 308a/18, 308b/05, 312b/22,313b/01, 324b/01 

"âciz o.- ursa 240a/24 

“akıl o.- ursa 241a/22 

alim o.- ursa 214b/05 

anuy O.- ursa 122a/20, 212a/16 

“aşi o.- ursa 284b/22 
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bağışlayacak o.- ursa 307a/02 

bâtıl o.- ursa 193a/09 

bilecek o.- ursa 229a/07, 229b/03, 241a/04 
bilmeyecek o.- ursa 229b/04 

bir o.- ursa 219b/07 

ceng ötmelü o.- ursa 073a/07 

çâre o.- ursa 138a/19 

çoğ o.- ursa 241b/19 

çok o.- ursa 143a/05, 215a/07 

destür o.- ursa 065b/06, 191b/23, 304a/24 
döndürürecek o.- ursa 297a/04 

dönmelü o.- ursa 116a/16 

düşmen o.- ursa 205b/12 

er 0.- ursa 058a/14 

esir o.- ursa 278a/17 

fâyide o.- ursa 305a/12 

fermân o.- ursa 006a/18 

gâlib o.- ursa 235b/03, 261a/08 

gark o.- ursa 112a/25 

geçmeyecek o.- ursa 081a/14 

gelecek o.- ursa 318a/20 

girecek o.- ursa 290b/19 

hâcet o.- ursa 132b/03, 201a/08, 245b/04, 266a/10 
hâcetün o.- ursa 269b/06 

hâl o.- ursa 083b/17, 084a/09, 274a/02 
hâşıl o.- ursa 164b/08, 278a/14 

hayr o.- ursa 165a/20 

helâk o.- ursa 083a/05, 321b/14 

hızır o.- ursa 058a/05 

hoş o.- ursa 258a/25 

hoşnüd o.- ursa 139b/01 

'inâyet o.- ursa 116a/18, 126a/18, 178b/05, 264b/04, 276b/16, 278b/24, 322b/18 
iş o.- ursa 321b/12 
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işâret o.- ursa 272b/11 

katı o.- ursa 218b/15 

lâyık o.- ursa 271b/12 

lâzım o.- ursa 176b/18 

mestüre o.- ursa 310b/17 

muhtâc o.- ursa 215a/23 

mühlet o.- ursa 193a/01 

müyesser o.- ursa 141a/19 

ne o.- ursa 074b/18, 094a/01, 195b/25, 251a/18, 267a/09, 272b/13 
nik-hâh o.- ursa 006b/23 

olacak o.- ursa 230b/19 

olıcak o.- ursa 289b/19, 296b/16 

olmıyacak o.- ursa 294a/07 

pehlevân o.- ursa 085a/12,215a/19 

pür-hün o.- ursa 020a/07 

râZı 0.- ursa 071b/17, 118b/09, 220a/13, 274a/01 
reh-nümây o.- ursa 008a/24 

şağ 0.- ursa 087a/03 

taht o.- ursa 054b/22 

tiz o.- ursa 271a/22 

toğrı o.- ursa 242b/16 

vâki o.- ursa 182b/26, 195a/23, 241b/01, 243a/07 
vakt o.- ursa 197a/21 

yar o.- ursa 039b/04, 180a/03, 184a/11 

yaramaz o.- ursa 242b/17 

yaramazlık o.- ursa 289b/10 

yegin o.- ursa 037a/07 

Za If o.- ursa 145b/16 

ziyân o.- ursa 188a/09 

o.- ursam 023b/02, 047b/06, 064b/14, 081a/12, 175a/17, 190b/01 
baş çekecek o.- ursam 265a/13 

eşidicek o.- ursam 313a/18 


helâk o.- ursam 086a/02 
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pâdişâh o.- ursam 273a/01 

raZl o.- ursam 081a/09 

şağ o.- ursam 056a/03, 326b/02 
vermeyecek o.- ursam 301a/13 

o.- ursam olam 283b/20 

o.- ursan 024a/21, 058b/02, 062b/19, 082a/02, 120a/04, 218b/20, 278b/11, 280a/19, 
288a/16, 305b/24 

“adil o.- ursan 250a/11 

dest-gir o.- ursan 300b/22 
deyecek o.- ursan 305a/09 

dost o.- ursan 146a/05 

erişdirici o.- ursan 290b/10 

ırak o.- ursan 250a/20 

muti o.- ursan 118a/10 
müsülmün o.- ursan 324b/25 

razı o.- ursan 165a/12 

şağ o.- ursan 179a/11 

şayar o.- ursan Olla/11 

tuyulacak o.- ursan 318b/02 
yavuz o.- ursan 104a/08 

yenecek o.- ursan 229b/08 

bir o.- ursanuz 275a/10 

peşimân o.- ursayuz 008b/15 

yâr o.- ursayuz 134b/02, 281b/06, 323a/23 
O.- ursavuz 083b/16 

o.- ursın 041a/18 

bed-nâm o.- ursın 124b/02 

emin o.- ursın 1944/13, 281b/09 
gâlib o.- ursın 230b/19 

hariş o.- ursın 122b/02, 206b/07, 307a/15 
helâk o.- ursın 326b/10 
leşker-keşân o.- ursın 116a/06 
mağrür o.- ursın 278a/24,311b/02 
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melül o.- ursın 055a/14 
müşg ötmiş o.- ursın 145b/15 
peşimân o.- ursın 093b/14 
şâd o.- ursın 288a/08 
şâdumân o.- ursın 252b/04 
tanlamalu o.- ursın 039a/16 
yumuş 0.- ursın 156b/10 
günâh-kâr o.- ursız 030b/04 
râzı 0.- ursız 323a/22 
gurre o.- ursun 125b/20 
hariş o.- ursun 280a/13 
O.- uruz 198a/13 
âzâd o.- uruz 223a/10 
dost o.- uruz 220a/14 
emin O.- uruz 225a/09 
helâk o.- uruz 063b/14 
muti O.- uruz 301a/12 
şâd o.- uruz 068b/13 
şâh o.- uruz 108a/04 

olur Olabilir -1- 
o. 216b/25 

oldur- Meydana getirtmek, oldurmak -1- 
o.- ur 068a/11 

olın- bk. olun--13- 
kabül 0.- a243a/10 
redd o.- a 070a/12 
zikr o.- an 320b/01 
zikr o.- dı 131b/17 
kabül o.- dıysa 022a/20 
vaşf o.- maz 061b/11, 299b/09 
vaşf o.- mazdı 236b/11 
harc o.- mışdur 229a/08 
nakş o.- mışdur 300a/03 
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ibâdet o.- ur 101b/03 
temâşâ o.- ur 317b/15 
temâşâ o.- urdı 260b/10 


olmaklık Olma durumu -1- 


oluk 


olun- 


omuz 


on 


peşimân o. 104b/16 

Oluk -4- 
o.312a/12,312a/13,312a/22 
o.run 312b/13 

1. Olunmak 2. Yardımcı fiil -16- 
yağmâ o.- an 187a/06 

zikr o.- an 195b/18 

hikâyet o.- dı 231a/17 
münevver o.- dı 051b/13 

nakl o.- dı 250b/10 

tercüme o.- dı 328a/08 

emr o.- dıysa 110a/21 

beyân o.- madı 131b/17 

fark o.- maya 166a/18 

fark o.- maz 198a/02 

vaşf o.- maz 125a/04, 259a/20 
vaşf o.- mazdı 179a/17 

nakş o.- mışdı 317b/18 
bünyâd o.- mışdur 044b/20 
tertib o.- mışlardı 315b/01 
Omuz -8- 

o.t ıma 042a/13, 134a/07, 196b/11 
o.t ında 309b/22 

o.t ları 151a/03, 218b/25 

o.t uma 077b/11 

o.t una 196b/13 





On sayısı -149- 
o. 008a/04, 018a/15, 046b/18, 065b/02, 066b/04, 071b/25, 091a/06, 110a/01, 
110b/09, 110b/11, 111a/09, 111b/20, 113a/22, 113b/05, 113b/12, 114a/10, 114a/11, 


on- 


oya 
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114b/19, 116a/09, 117a/13, 118b/12, 124b/14, 124b/24, 128b/04, 131a/24, 138b/09, 
146b/19, 149a/06, 152a/03, 152a/15, 154b/24, 158a/05, 158a/19, 161a/25, 164a/24, 
168a/17, 170a/20, 171a/12, 171a/23, 174a/14, 174b/07, 183b/06, 188a/15, 188a/16, 
191a/10, 198a/19, 203a/23, 207a/07, 214b/16,215a/10, 219b/01, 221b/15, 221b/16, 
225b/12, 226b/19, 226b/23, 241b/09, 241b/12, 247a/17, 247a/21, 2500/21, 252a/23, 
254a/04, 260a/25, 278a/15, 303a/02, 306a/03 

o. altı 189a/01, 261b/03, 316b/23, 324a/15 

o. böş 049a/23, 288a/06 

o. bin 007a/12, 047a/04, 052a/18, 057a/11, 068b/21, 068b/24, 124b/05, 128b/04, 
133a/07, 148a/07, 158a/16, 160a/13, 168a/19, 207a/07, 207a/15, 216b/22, 255b/24, 
296a/03, 296a/05, 306a/02 

o. bir 104b/20, 297a/19 

o.tda 171b/07, 195a/09, 195a/11, 216a/22 

o.t dan 161a/25 

o. dört 155a/25, 296b/21, 297a/06, 297a/15 

o.t 1 005b/05 

o.t ıma 065a/17 

o.tıncılllb/13, 112b/07, 117b/05 

o. iki bin 060a/22, 066b/05, 096a/23, 116b/03, 138b/04, 256a/14, 256a/15, 256b/01, 
256b/05, 256b/06, 256b/07, 272a/10,311b/13, 312b/19, 319a/03, 319b/15, 325a/21, 
326a/15, 326a/20 

o. iki 008a/20, 013b/22, 018b/11, 098a/10, 103b/06, 131a/18, 234a/15, 289b/21, 
311b/14,317a/23,317b/17, 319b/05 

o. ikişer 321a/19 

o. sekiz 126b/05, 156b/16, 184a/13 








İyileşmek, şifa bulmak -4- 

o.- a 062a/20 

o.- mağa 136b/09 

o.- mayacak 064b/24 

o.- mış 155a/08 

Teklik üçüncü şahıs zamirinin yönelme hali, ona -1- 


o. 096b/21 


oyalt- İyileştirmek -1- 
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o.- dun 097a/18 
oyar- Islah etmek, onarmak -6- 
o.-an 171la/15 
o.- mak 061a/04 
o.- mak 101a/25 
o.- masa 101a/25 
o.-ur 181a/09 
o.- ursa 062a/15 
oynat |. Uygun, iyi 2. Doğru -15- 
o. 015b/17, 021b/20, 024a/12, 071a/07, 081b/13, 146a/16, 160b/08, 174a/20, 
190b/19, 208a/19, 209b/04, 248b/04 
o. gör- Doğru bakmak 012a/02, 294a/07,301b/16 
oyatlık(&) Doğrulukla, dürüstçe -2- 
o.tıla 018b/25, 019a/02 
oncılayın bk. ancılayın -1- 
o. 264b/22 
oyul- İyileşmek -1- 
o.-a 093b/18 
onuncı Onuncu -5- 
o. 101b/03, 163a/22, 215a/14, 226b/23, 241b/12 
oran Ölçü, oran -3- 
o.t dan 241b/05 
o.tıla 070b/20 
o. kıl- Oranlamak 105b/08 
ordu Ordu -3- 
o.t da 025b/25 
o.t ya 006a/24 
o.t sı 005a/12 








orta Bir şeyin iki ucu arasında eşit uzaklıkta bulunan yer, orta -120- 
o. 155a/08, 161b/20, 275a/03, 292a/21, 295b/11 
o.t* da 060a/16, 166b/02, 174a/16, 204b/21, 219b/24, 236b/14, 246b/06, 253a/02, 
271b/02, 275a/01, 279a/16, 309b/13, 310a/08 
o.t dan 049b/10, 146b/19, 204a/16, 243b/09, 281b/03, 290b/15, 291a/02 
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o.t larında 112a/24, 162a/02, 192a/20, 207a/09,211a/07 
o.t larından 209b/06 
o.t mızda 119b/13 
o.t yuzdan 049b/06, 275a/12 
o.t sı 010b/14, 123a/22, 125a/24 
o.t sın 006b/12 
o.t sına 205b/03, 231b/24 
o.t sında 055a/23, 066b/08, 067a/06, 080a/02, 090a/02, 093a/06, 099a/14, 102a/11, 
119a/06, 134a/03, 135b/01, 161b/02, 189b/17, 191a/09, 202a/07, 205a/14, 219a/04, 
229b/15, 232b/25, 249b/05, 251b/24, 276a/14, 290a/08, 292a/13, 292a/15, 308a/21 
o.t sındağı 050b/18, 111b/10, 290b/14 
o.t sından 168b/08, 201a/18, 295b/05 

o.t ya 008a/17, 030b/20, 049b/05, 055b/18, 056b/05, 060b/21, 062a/09, 
066b/23, 092b/19, 093a/13, 101b/16, 137b/09, 159b/01, 164a/25, 164b/03, 171a/23, 
173b/22,201b/11, 229b/11, 230b/11, 236a/01, 237a/15, 237b/07, 253b/15, 264b/12, 
270b/10, 281a/05, 282a/09, 284a/10, 284a/17, 285b/25, 292a/20, 299a/04, 301b/06, 
308b/19, 316a/25, 320a/10 
can u baş o.t ya komak 054a/21 








o.t da ol- |. Herkesin görebileceği yerde olmak 2. Kötü bir davranışın 
gerçekleşmesine engel olmak, arada olmak 188a/08, 193a/18, 279b/18 

0.t ya at- (bir konuyu, bir düşünceyi) öne sürmek, görüşlere sunmak 050b/07 

o.* ya düş- Bir işin gerçekleşmesi için eylemde bulunmak 253b/25 

0.t ya getür (bir konuyu, bir düşünceyi) öne sürmek, görüşlere sunmak. 228b/08, 
290a/05, 289a/18 

0.t ya koy- Herkesin görebileceği yere koymak 192b/20, 229a/09 


ortaca Orta karar -1- 


o. 147a/08 


ortak Ortak -1- 


ortu 


oruç 


o.t dur 144b/10 
bk. orta -1- 

o.t* dan 042a/22 
<Far. Oruç -1- 
o. 183b/16 
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"“osmân Hz. Osman -1- 
o. 117b/05 
ot! o 0t-36- 
o. 077a/02, 103a/11, 121b/18, 121b/23, 126a/15, 154a/14, 201b/06, 202a/17, 
204b/22, 237b/18, 238a/11, 314b/16 
0.1 a238a/07, 238a/24 
o.tdan 121b/19, 175a/13, 238a/20, 279b/16 
0.t1103a/12, 237b/19, 237b/22, 238a/25 
o.tını111b/09, 238a/10 
o.tla 122a/01 
o.tlar 114b/24, 176b/02, 191b/11, 225b/24, 265b/15 
o.t lardandı 103a/12 
o.tları 115a/05 
o.t larınuy 111a/16 
o.t un 047a/18, 103a/12, 238a/12 
ot bk. od -2- 
o.t lar 283b/01 
o.t lara 285b/22 
otağ / otak Otağ -2- 
o. 026a/18 
o.t lar 025a/15 
otır- o bk. olur- -2- 
o.- dılar 036a/15 
o.- ıcak 103b/15 
otla- Otlamak -5- 
0.-1032a/17,111b/08, 111b/09 
o.- rdı 032a/16 
o.-riken 157a/23 
otlak Otlak -3- 
o.t da 008a/08, 102a/10 
0.t1010a/22 
otlu Otlu -I- 
o. 1l1b/12 
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otur- 1. Oturmak 2. İkamet etmek 3. Yardımcı fiil -515- 
o. 018a/22, 021a/22, 072b/18, 083a/07, 118a/23, 160a/11, 176a/08, 235a/08, 
235a/09, 285a/10, 288b/19 
o.- a 053b/16, 076a/01, 213b/25, 215b/24, 232a/16, 273a/15, 275b/24, 285a/23, 
322b/15 
o.- abilmediler 029b/24 
o.- acağı 105a/13 
o.- acak 025a/16, 045a/15, 070a/14, 118a/17, 150b/16, 154a/14, 198a/03, 275a/23, 
286a/02, 307b/12 
o.- acakdır 224a/03 
o.- acakdur 288a/04 
o.- alum 164b/02 

o.- am 054b/12, 060a/19, 084a/06, 159a/24, 162a/15, 170b/19, 207b/02, 

288b/20 
o.-an 014a/09, 041a/01, 080b/13, 080b/14, 105a/24, 119a/05, 132a/04, 137b/10, 
137b/15, 159b/21, 161b/25, 176b/25, 186b/08, 195a/02, 207a/05, 210a/06, 210b/16, 
212a/17,214a/16, 220b/07, 221b/12, 223a/05, 223b/07, 230b/23, 230b/24, 232a/12, 
232b/20, 232b/22, 243a/06, 248b/06, 249a/13, 249b/08, 272b/04, 284b/21, 285a/24, 
285b/06, 286b/08, 289a/02, 308a/25, 312a/05,314a/12 
o.- anlar 080b/24, 092b/19, 241a/10, 272b/22, 316b/18,318b/11 
o.- anlarda 043a/24 
o.- asın 120a/22, 268b/06 
o.- asız 041b/18, 2324/06 
o.- aydun 002a/19 
o.- dı 004b/08, 007b/13, 009a/14, 011b/07, 017b/23, 018a/12, 019a/21, 0224/01, 
022a/04, 022b/08, 023a/03, 025a/23, 027a/11, 027a/13, 030a/25, 032a/23, 034a/04, 
034a/16, 034b/17, 034b/23, 038b/09, 039a/07, 040a/23, 043a/05, 043a/13, 043b/04, 
044a/01, 044a/25, 048a/22, 050a/15, 059b/19, 061b/21, 062b/01, 071b/14, 076a/07, 
086a/16, 089a/03, 095b/10, 096b/16, 098a/09, 098a/17, 098b/18, 100b/09, 102a/06, 
104b/22, 106b/02, 109b/14, 109b/20, 111a/01, 113a/18, 113b/11, 117a/18, 119a/02, 
119a/11, 119b/24, 120b/09, 127a/23, 128a/13, 128b/07, 132b/10, 136b/03, 139a/22, 
141b/11, 144a/21, 147a/18, 147b/15, 148b/14, 148b/16, 152a/02, 152b/15, 154b/20, 
160b/23, 163a/03, 163a/07, 163a/20, 163a/23, 164a/25, 166a/14, 167b/10, 169b/07, 
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171b/11, 171b/23, 172b/08, 174a/16, 176a/10, 176a/11, 177a/07, 178a/12, 181a/19, 
188b/11, 189b/12, 191a/17, 194a/16, 194a/22, 197a/18, 201a/05, 202b/03, 212a/19, 
214a/22,215a/02,215a/03, 216a/03, 218a/20, 221a/09, 221a/24, 223b/02, 223b/06, 
225b/19, 229a/24, 232b/19, 237a/12, 239a/19, 239b/04, 247b/18, 248b/19, 250b/10, 
251a/21,251b/03, 255b/16, 257a/05, 257b/20, 269b/14, 270a/14, 271b/17, 284b/10, 
284b/20, 284b/25, 285a/05, 285a/19, 285b/05, 287a/25, 288b/13, 288b/19, 291b/06, 
294b/19, 300a/20, 300b/20, 302a/07, 310a/13, 315b/21,320a/11, 322a/21, 323a/10, 
323b/05, 323b/25, 324b/25, 326b/11, 326b/17, 327a/21, 327b/05 

işrete o.- dı 003b/10, 166a/25 

o.- dığım 026b/23 

o.- dılar 021b/04, 025a/24, 026a/01, 029a/22, 030a/25, 032a/22, 043a/05, 053b/11, 
064a/18, 066a/25, 073a/14, 073a/20, 105a/14, 110b/14, 120b/14, 129b/02, 146b/24, 
161a/10, 161a/14, 188b/02, 189b/15, 199a/01, 211a/06, 220a/22, 221b/17, 223b/04, 
229b/07, 232b/19, 247a/06, 269b/01, 295a/25, 311b/07, 316a/24 

o.- duğı 023b/11, 025a/12, 101b/20, 130b/01, 137b/15, 141b/16, 317b/18, 318a/02 
o.- duğından 034a/04 

o.- duğum 115b/04 

o.- dukları 028b/12 

işrete o.- dular 014a/07 

o.- dum 175a/01 

o.- ıcak 246b/21 

o.- madı 076a/01, 288b/19 

o.- mağı 317a/25 

o.- mağıl 132a/23, 242b/22 

o.- mağıçun 188a/25 

o.- mak 005a/16, 053b/13, 084a/19, 141a/01, 221b/10 

o.- makdur 297b/09 

o.- malarına 043a/20 

o.- ması 111a/15 

o.- mayam 236b/24 

işrete o.- mayam 057a/13 

o.- mayasın 074b/24 

o.- mazam 288b/21 
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o.- mış 034b/12, 118b/24, 119b/22, 140a/19, 151b/03, 176a/05, 176a/06, 182a/01, 
207a/11, 220b/04, 232b/23, 264b/09, 269a/19, 269a/22,291b/01, 316b/25, 320b/24 
o.- mışam 195b/03 

o.- mışdı Ol 1b/25, 053a/05, 312b/05, 315a/09, 315b/11, 320b/01 

o.- mışduk 040a/14 

o.- mışdun 017a/12 

o.- mışdur 072a/19, 073a/16, 171a/08, 254b/20 

o.- mışıdı 038b/07, 045a/03, 083a/24, 141b/03, 158a/21, 257b/10, 262b/03, 
263b/13, 265a/22 

o.- mışlardı 131b/08, 215a/03, 248a/17 

o.-sa211b/03, 222b/23 

o.- sın 291a/16, 291a/17 

o.- sun 158a/23 

o.- sunlar 176b/21 

o.- uy 069a/04 

o.- up 006b/16, 010a/20, 011b/13, 012b/14, 013a/20, 014a/19, 018b/12, 018b/16, 
019a/20, 020a/11, 021a/17, 021b/10, 028a/05, 029b/15, 037a/22, 039a/03, 043a/12, 
044b/03, 045b/12, 046a/06, 048b/06, 057b/19, 059b/22, 060a/17, 076b/12, 086a/14, 
092b/12, 095a/22, 096b/25, 097a/02, 097a/21, 101b/06, 1026/21, 113b/21, 115a/14, 
116a/06, 119a/18, 136a/09, 136a/19, 137b/17, 138b/23, 141a/09, 151a/04, 161a/10, 
178a/11, 181a/07, 182b/10, 184a/07, 191b/01, 193a/07, 207a/03, 217a/23, 226a/17, 
2376/11, 240b/11, 251a/14, 264b/08, 276a/19, 279b/03, 287a/21, 302b/01, 306a/14, 
309b/16, 310b/07, 311b/17, 317b/06 

o.- updurur 002b/14 

o.- ur 034a/20, 056b/01, 059b/23, 070a/02, 072b/11, 082a/13, 082a/14, 082a/15, 
1116/01, 132a/03, 136a/02, 206a/13, 206b/21, 207a/13, 208b/14, 228b/11, 229a/12, 
269b/18, 294a/13, 305b/18,317a/01, 320a/16, 326a/25 

o.- uram 076a/02 

o.- urdı 022a/17, 043b/23, 065b/24, 076a/03, 078a/13, 082a/06, 082a/10, 091b/13, 
092a/01, 104a/10, 112b/14, 135b/08, 143a/25, 147b/17, 189a/02, 221a/19, 226a/16, 
228b/12, 241b/02, 245a/19, 264b/11, 274b/11, 279b/25, 288b/11, 306a/14, 309a/24, 
312b/04, 313a/05, 317b/23, 320/04, 325a/14 

o.- urdum 076a/03 
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o.- urken 118a/03, 149a/04, 185a/16, 219b/10, 239a/22, 267b/18, 291a/25, 293b/01, 


299b/13, 299b/24, 307a/20, 309b/18 
o.- urlar 220b/15 
o.- urlardı 196a/24, 313a/06, 317b/22 
o.- ursın 055a/06, 120a/06, 264b/11, 265b/05, 311b/01, 325a/16 
Oo.- ursız 084a/17 
o.- mak ol- Oturma işini yapmak 072a/25, 185b/06 
otur- bk. otur- -1- 
o.- dı 260a/21 
oturd- Oturtmak -1- 
o.- dılar 101b/05 
oturdul- Oturtulmak -5- 
o.- mış 299b/22,313b/08 
o.- mış ola 102b/23 
o.- mışdı 315b/10 
o.- mışdur 102b/24 
oturış bk. oturuş -1- 
o.t ıma 149a/19 
oturt(d)- Oturtmak, yerine yerleştirmek -6- 
o.- dılar 045a/12, 091a/07, 165b/08 
o. -ılmış 121a/07 
o.- ılmışıdı 266a/05 
o.- mışlar 255a/07 
oturul- Oturulmak -1- 
o.- mışıdı 266a/04 
oturuş- Karşılıklı oturmak -1- 
o.- ayduk 074b/05 
oturuş Oturuş -2- 
o.ta 160a/02 
o.t ına 311b/05 
otuz Otuz -59- 





o. 020a/14, 034a/03, 044b/03, 055b/13, 063b/08, 083b/02, 122b/15, 122b/16, 


131a/23, 149a/06, 161a/25, 168b/12, 171b/08, 175b/23, 178b/08, 180b/13, 193a/07, 
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204a/12, 230a/04, 230a/05, 230b/13, 294b/16, 299b/21, 320b/05 

o. altı 169a/02, 315a/22, 317b/13 

o. bin 052a/14, 110b/09, 116a/25, 121a/11, 124b/04, 129b/20, 136a/03, 136a/04, 

153a/11, 160b/20, 172a/24, 184b/1, 191a/01, 246a/16, 247a/02,317a/15,319a/04, 

325a/21 

o. binden 003b/07 

o. binini 263b/23, 263b/24 

o.t dan 161a/25 

o. kerre bin 163b/21 

o. sekiz 056b/06, 059a/07, 059b/10, 064b/22, 068b/09, 289b/23, 290a/10, 297b/19 
ova oOOva-8- 

o.t da 003b/13, 042a/11 

o.t dan 029a/02 

o.t lar 051b/03 

o.t sını 199a/12 

o.t ya 005a/08, 040b/04, 063b/08 





oy- o Oymak -4- 
o.-ar 122b/10 
o.- dılar 166b/08 
o.- maya 167a/10 
o.- mış 166b/11 
oyna- |. (Oyun) oynamak 2. Hareket etmek -54- 
top o. 147b/25 
o.- dı 229b/19, 229b/21 
baş o.- dı 326a/08 
o.- dılar 059a/02, 177a/11, 230a/17 
o.- mağa 156b/05, 229b/18 
top o.- mağa 140b/14, 142a/09, 286a/05, 288b/03 
o.- mağun 023b/09 
o.- mak 080b/02, 164b/02, 230b/12 
top o.- mak 164a/06 
o.- makda 170a/08, 229a/02 
çevgân o.- makda 147b/25 


2630 


top o.- makda 256b/17 
o.- makdan 144a/11 
top o.- makdan 157a/13 
baş o.- maz 040a/19 
o.- mışdur 272b/21 
o.-T 140b/17, 140b/19, 317a/01 
o.-rdı 313a/04 
top o.- rdı 142a/08 
top o.- riken 286a/13, 286a/17 
o.- rlardı 010b/18 
baş o.- sam 324b/02 
o.- sunlar 229b/02 
baş o.- ya 270a/23 
o.- yalar 102b/07, 229a/01 
baş o.- yalar 058b/08 
o.- yalum 229b/08 
baş o.- yalum 106b/07, 271a/25, 273b/12 
o.- yam 229a/19, 229a/22 
baş o.- yam 101b/13 
o.- yan 041a/08 
cân ve baş o.- yan 040a/21 
cân ve baş o.- yıcılardur 272a/24 
cân ve baş o.- yıcılaruz 285a/25 
o.- yıbilürlerse 230a/20 
o.- yup 110a/01 
baş o.- yup 048a/15 
oynak Oynak, mec. Canlılık veren, neşeli -1- 
o. 089a/12 
oynan- Oynanmak -2- 
o.- duğın 229a/01 
o.- ur 228b/25 
oynaş- Oynaşmak -|1- 
o.- mağa 003b/13 
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oynat- |. Bir savaş aleti kullanmak 2. Oyun oynatmak -2- 
o.- mak 099b/08 
o.- urdı 040b/22 
oyul- Oyulmak -1- 
o.- mış 166b/09 
oyun |. Oyun 2. Yazgı 3. Hile -45- 
o. 201b/08 
o.t a 230b/05 
o.t da 073a/21, 229b/08, 230a/18, 230b/06 
0.t1139a/01, 171b/04, 228b/24, 229a/02, 229a/13, 229a/16, 229b/02, 229b/12, 
229b/21, 229b/22, 230a/16, 230a/17, 230a/18, 230a/20, 230b/03, 230b/04, 230b/10, 
230b/12, 230b/16, 237b/11 
o.tıla 169b/25 
o.tın 114b/21, 229a/07, 229a/10, 230a/02 
o.t ını 230a/19, 237a/14, 237b/11 
o.t lar 272b/21 
o.t ları 230a/09 
o.t uy 229a/01, 229b/02 
o.t unda 077a/12 
o.t undan 230a/01 








o. ödin- 1. Yapılan işin ciddiyetini anlamamak 067b/12 
o. göster- 1. Savaş hüneri göstermek 2. Kaderin iyi ya da kötü bir yazgı göstermesi 
134a/16, 217a/06, 311a/25 
o. kıl- Hile yapmak 083a/01 
oyuncı Oyuncu -1- 
o. 048/20 


öc 


öd 


öde- 


Öç -1- 

ö.t inde 038b/16 

Öd -2- 

ö. 140b/04 

ö.ti şın- Ödü kopmak 236a/04 
Ödemek -11- 

ö.- mege 173a/01 
ö.-1253b/01 

ö.- sünder 226a/03 

ö.- ye 253b/14, 253b/16 
ö.- yecegi 226a/03 

ö.- yeler 183a/21 

ö.- yesiz 173a/01, 246b/15 
ö.- yevüz 246b/02 

ö.- yümeye 169b/10 


ödünç Ödünç -4- 


ög- 


ög 


6.217a/20, 246b/02, 246b/04, 246b/05 
Övmek -9- 

ö.-di 107a/19, 230a/24 

ö.- er 025b/06 

ö.- me 081a/04 

ö.- mişsin 314a/19, 314a/25 
ö.- ün 079b/14 

ö.- üyile 050a/14 

ö.- üp 179b/19 

Akıl, hatır -2- 

ö. 132b/13 


ö. dut- Bir tavsiyeye, bir düşünceye uymak 235a/21 


ögmek(g) Övmek -2- 


ö.t e 0020/01, 249a/24 


ögmeklik Övme -4- 
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ö. 227b/01 
ö.t e 074b/10,211b/09, 227b/03 


ögredici Öğretici, öğretmen -3- 


ö. 020b/19, 033b/13, 033b/14 


ögren- Öğrenmek -56- 


ögret- 


ö. 099a/23 

ö.- di 096a/14, 099b/04, 103b/03, 147b/25, 160b/05, 229b/22 

ö.- düm 217a/06 

ö.- düny 075b/09, 087b/25 

ö.-e 071b/05, 078b/08, 213a/10,215a/22,215a/24, 224b/01, 246b/18, 246b/21 
ö.- em 099b/04, 099b/06, 229a/19 

ö.- en 213a/08,215a/21 

ö.- esin 044b/25 

ö.- ince 215b/01 

ö.- mege 099a/23, 142b/23, 156b/07, 210a/21, 217a/05, 244b/11, 244b/20, 246b/18 
ö.- mek 144a/10, 144b/19, 156b/08 

ö.- mekde 156b/10, 217a/08, 227a/20 

ö.- mekden 099a/25, 144b/19, 213a/04, 214b/05, 214b/07, 217a/04, 227b/08, 
276a/08 

ö.- meye 213a/13 

ö.- miş 085b/16, 276a/22 

ö.- mişdür 277a/10 

ö.- mişsin 259b/04 

ö.- sün 213a/08 

ö.- ür 248b/11 

ö.- ürdi 209b/25 

ö.- ürler 220b/17 

Öğretmek -32- 

ö. 089b/13 

ö.-di 091a/09, 096a/12, 096b/04, 191a/22 

ö.- diler 132a/24, 141a/01, 147b/24, 205a/14, 226a/14 

ö.- dün 090b/18, 091b/17 

ö.-e 156b/13, 156b/14, 212a/06 
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ö.- eler 132a/22, 156a/10 
ö.- evüz 156a/16 
ö.- eyin 295b/07 
ö.- mek 144a/11, 156b/11, 214a/08 
ö.- mekdür 207a/19 
ö.- meye 032b/11 
ö.- mişdür 191b/05 
ö.- mişidi 240b/12 
ö.- sin 099b/03 
ö.- üp 091a/15 
ö.- ür 234a/14 
ö.- ürler 205a/07 
ögretdür- Öğrettirmek -3- 
ö.- e 053b/14 
ö.- esin 215b/19 
ögül- Övülmek -1- 
ö.- mişdür 026b/12 
ögündür- Övündürmek -1- 
ö.- mezüz 222b/05 
ögürdür- Bağırtmak -|- 
ö.-di 121a/11 
ögürtle- Toplamak, bir araya getirmek -16- 
ö. 296b/20 
ö.- di 060a/22, 113b/04, 114a/09, 116a/25, 136a/03, 148a/07, 168a/19, 264b/10, 
308b/03, 308b/08, 312b/18 
ö.- dügüme 256b/08 
ö.- dün 256b/02 
ö.- yesin 120a/22 
ö.- yüp 093a/10 
ögüt Öğüt, nasihat -46- 
ö. 002a/25, Ol1b/11, 044b/14, 144a/02, 145a/09, 145a/10, 277a/22, 306b/16 
ö.t dür 280a/22 
ö.tin 044b/12 





ögüt- 


öküz 


öl- 
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6.1 iyle 158a/21 

ö.tle312b/23 

ö.t ler 291b/04 

öt üm 205b/15 

ö.t ümden 002a/21 

ö.t ümi 023b/25, 236a/16 

ö.t üni 206a/01 

ö. dut- Öğüt tutmak 250a/08, 250a/18 

ö. tut- Öğüt tutmak 028b/19, 045b/14, 046a/10, 061a/25, 291b/02, 291b/20, 
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1b/25, 306b/11 


ö. vör- Öğüt vermek 019b/11, 032b/19, 046a/05, 063b/17, 104b/13, 205b/16, 
256a/21, 266b/04, 269a/06, 272b/03, 276b/01, 282b/12, 284b/23, 291b/22, 292a/03, 
293a/15, 307a/13, 312b/22 

Öğütmek -1- 

ö.- di 265b/15 

ögütle- Öğüt vermek -1- 

ö.- di 067a/03 

Öküz -11- 


ö. 
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175a/14, 1863a/19, 183b/09, 316b/25 


den 199b/24 

#1 1836/11, 195a/14 
ini 175a/14 
#iyün 175a/13 
#iyüz 183b/12 


- leri 183a/16 


Ölmek -332- 
ö.- di 010a/10, 050a/20, 060a/16, 062b/23, 067b/25, 094a/14, 098a/23, 098b/18, 
104a/13, 106b/08, 112a/07, 118a/04, 118a/21, 127b/22, 131b/21, 139b/17, 140b/23, 


15 
23 
30 


3b/12, 155a/18, 157b/03, 158b/12, 159b/09, 160a/22, 203b/22, 206a/21, 217b/24, 
1a/25, 232b/01, 243b/21, 245a/20, 251b/18, 255b/03, 255b/05, 262b/21, 294a/09, 
9b/02, 310b/14 


ö.- dise 030a/11, 096a/14 
ö.- diyse 263a/22, 309a/08 
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ö.- dügi 091b/20, 106b/25, 205b/19, 213a/13, 233a/11, 296b/05, 296b/13, 322a/11 
ö.- dügin 050a/18, 117a/14, 159b/23, 160a/06, 206a/10, 206a/11, 236b/24, 274b/23, 
307b/05 

ö.- düğin 231b/08 

ö.- düginden 145a/21, 145a/22, 233a/13, 286a/19 

ö.- dügine 109a/07, 128a/19, 145a/21, 203b/23, 204b/04, 204b/05, 204b/06, 
205a/03, 295b/20, 324a/07 

ö.- dügini 118b/19 

ö.- düğini 237a/11 

ö.- düginün 129b/12 

ö.- dügüm 163a/15 

ö.- dügümçün 252b/23 

ö.- dügümden 056b/14, 081a/11, 089a/17, 094a/01, 095a/20, 194a/04, 206a/19, 
246b/23, 250b/04 

ö.- dügüme 206a/06, 248a/03, 258a/25 

ö.- dügümüz 297a/01 

ö.- dügün 237a/05 

ö.- dügün 258a/22, 278a/06 

ö.- dügünden 085b/10 

ö.- dügüni 053b/22 

ö.- dükden 122a/09, 143a/23, 154b/07, 181a/14, 182b/21, 188b/24, 205b/08, 
212a/08, 214b/13, 226b/13, 227b/19, 232a/18, 241b/13, 249b/11, 250b/05, 309a/23, 
321b/19, 322a/13 

ö.- düyse 308a/23 

ö.- e 004a/14, 006b/14, 036b/03, 045b/06, 050a/20, 100b/23, 184b/22, 187a/08, 
195b/21, 204a/03, 258a/03 

ö.- ecegin 247b/21 

ö.- eceginden 236a/17 

ö.- ecegini 243b/08 

ö.- ecegün 161b/08, 194b/06, 252b/04 

ö.- ecegüz 140a/02 

ö.- ecek 081a/12, 082a/02, 090a/02, 278b/11, 280a/19, 305b/24 

ö.- ecekdür 122a/09, 122b/01, 129b/18, 182b/21, 242a/23, 245a/25 
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ö.- eceksin 079b/08, 154b/15, 320b/01 

ö.- elden 119b/19, 163b/20, 322a/21 

ö.- eler 058b/09 

ö.- em 056b/14, 057a/21 

ö.-en 051b/17, 051b/22, 099a/11, 191b/18, 192a/13, 238a/22, 295b/23, 296a/06 
ö.- enleri 052a/14, 325a/20 

ö.- enün 005b/19, 052a/15, 246a/17 

ö.- esin 057a/20, 258a/21 

ö.- esiz 194a/20 

ö.- eyin 162b/19 

ö.- icek 059b/14, 086b/05, 123a/12, 131b/12, 141b/23, 178b/16, 280b/13, 305b/23, 
317a/18, 323a/08 

ö.- ince 116a/21, 272b/08, 307b/21 

ö.- iserdür 086a/07, 129a/15, 160a/09, 206a/05, 265a/04 

ö.- meden 0924/12, 192a/14, 252b/03 

ö.- medi 069b/10, 153b/17, 236a/20 

ö.- medin 076a/24, 091b/22 

ö.- mege 171a/03, 249a/08, 258b/01 

ö.- meğe 278b/04 

ö.- megi 122a/24, 273b/12, 284a/09 

ö.- megüy 103b/11 

ö.- mek 045b/06, 087a/12, 089a/15, 106b/03, 106b/24, 107b/08, 125b/04, 128a/21, 
128a/22, 128a/23, 179a/03, 190a/11, 233b/23, 308b/08, 325a/03 
ö.- mekçün 252b/17 

ö.- mekden 116a/06, 203b/23, 284a/21 

ö.- mekdür 082b/11, 275a/19, 291b/07 

ö.- mekligidür 068b/02 

ö.- meklik 153b/18 

ö.- melü 086b/21, 096a/10 

ö.- melü olupdururdun 087b/24 

ö.- memeyin 069b/10 

ö.- memişdür 301b/16 

ö.- mesi 291b/08 
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ö.- mesine 322b/25 

ö.- meye 082b/11, 102b/05, 142b/05 

ö.- meyem 284a/22 

ö.- meyicek 237a/01 

ö.- meyince 064b/05 

ö.- meyüp 020a/12 

ö.- mez 050a/24, 066b/19, 082b/12, 118b/16, 125a/21, 188b/24, 242a/14 
ö.- mezden 131b/09 

ö.- miş 047b/14, 057b/02, 057b/21, 076a/10, 089a/16, 095a/08, 123b/14, 160a/04, 
166b/09, 182b/22, 182b/23, 186a/14, 236a/10, 236a/12, 265a/15, 301b/18, 302b/25, 
309b/17, 322b/16, 325a/21 

ö.- mişdür 002b/15, 090a/21, 262b/25 

ö.- mişidi 099a/04, 152b/01 

ö.- mişiken 058a/03, 118b/02 

ö.- mişler 005a/21, 057b/01 

ö.- mişlerden 097a/14 

ö.- mişleri 098b/09 

ö.- mişlerün 243a/23 

ö.- müşden 096a/15 

ö.- se 122a/25, 162a/10, 175a/05, 193a/22, 201a/25 

ö.- sem 204b/08, 274a/16 

ö.- sevüz 109a/08, 154b/24 

ö.- sün 192a/01, 252b/15 

ö.- ücek 205b/12, 272a/11 

ö.- ünce 101b/13, 322b/07 

ö.- ünceye 011b/02, 237b/12 

ö.- üp 006a/07, 010a/05, 011a/20, 114b/18, 126b/13, 128a/23, 128a/24, 140a/02, 
233b/10 

ö.- ür 051b/25, 097b/25, 117a/10, 127a/10, 128a/24, 272a/16 

ö.- ürdi 102b/18 

ö.- ürse 039a/16, 070a/08 

ö.- ürsem 004b/03, 140a/13, 165a/10, 282a/12 

ö.- ürsen 085a/02 
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ö.- ürsevüz 324b/16 
ö.- ürüz 068b/03 
ölç- (o Ölçmek -2- 
ö.-di 195a/13 
ö.- üp 012b/06 
ölçek Ölçek -2- 
ö. 101b/24 
öldür- Öldürmek -220- 
ö. 039a/12, 052a/19, 053b/23, 076a/24, 139b/25, 140b/05, 190a/18, 273a/24 
ö.- cekdür 307a/15 
ö.- desin 274b/14 
ö.-di 011a/19, 015a/22, 026b/07, 041a/03, 049b/08, 050b/13, 054b/12, 057b/13, 
070a/25, 083a/06, 091a/01, 131a/23, 136b/17, 139a/20, 139b/08, 169a/02, 205b/23, 
236b/15, 236b/16, 252b/13, 279a/20, 285a/15, 285a/16, 285a/17, 286a/18, 312a/15, 
316a/15, 319b/23, 322b/12, 327b/01 
ö.- digine 286a/24 
ö.- diler 050a/05, 050a/06, 084b/17, 100a/01, 102a/24, 128b/02, 139a/11, 153b/05, 
167b/15, 220b/10, 292b/17, 326b/15 
ö.- dügiçün 326b/13 
ö.- dügine 254a/16 
ö.- dügüm 062b/22 
ö.- dügümden 259b/02 
ö.- dügümüz 054b/24 
ö.- dük 058a/22, 108a/04, 108a/08, 273a/13 
ö.- dükden 279a/21, 305b/23 
ö.- düklerine 097b/12 
ö.- düm 078a/12, 078a/23, 119b/05, 123b/21, 140a/03, 236b/14, 323a/12 
ö.- dün 017a/17, 024a/07, 131a/08, 236b/17, 262a/04, 286a/23, 301b/11, 327b/17 
ö.- dündi 265a/04 
ö.- dünse 152a/15 
ö.- düyüz 049b/04 
ö.- e 084b/21, 095a/06, 183a/12, 251b/02, 251b/23, 272a/17, 274b/06, 284a/24, 
302a/18, 327a/23 


ö.- ecek 283b/18 

ö.- ecekdür 252b/01, 270a/03 

ö.- elden 305a/18 

ö.- eler 190a/12 

ö.- em 259b/11, 326b/19 

ö.- emez 157b/03 

ö.- en 051a/08 

ö.- esin 148b/18, 179a/02, 187a/02, 320a/22 
ö.- esiz 234b/22, 243b/04 

ö.- evüz 240a/03 

ö.- eyidi 273a/17 

ö.- eyidüm 286b/04 

ö.- ibilürsen 273a/24 

ö.- icek 259b/15, 295b/22, 302a/11, 326b/10 
ö.- me 128b/02 

ö.- medi 089a/20 

ö.- mediler 206a/12 

ö.- medügin 157b/03 

ö.- medüm 077b/14, 140b/05 
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ö.- mege 079b/21, 080a/01, 084a/06, 118b/19, 214a/03, 272a/09, 274b/08, 274b/15, 


275a/14, 280a/18, 292b/16, 307a/06, 309b/05, 321b/25 


ö.- mek 017a/04, 080a/02, 091a/01, 097a/16, 139b/19, 139b/22, 168b/05, 176b/10, 


187a/19, 260a/11,302a/21,319b/14, 322a/04, 323a/04 
ö.- mekden 051b/11, 086b/13, 188a/15, 201b/22, 204b/22, 204b/25, 258b/20, 


284a/23 

ö.- mekiçün 159b/10 

ö.- mekle 273b/23, 274b/17 
ö.- melüydi 020b/05 

ö.- meye 059a/25, 235b/19 
ö.- meyeler 118a/22 

ö.- meyesün 059a/14 

ö.- meyüp 275a/16 

ö.- mezdi 237b/04 
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ö.- mezem 284b/06 

ö.- miş 076b/11, 081a/11, 166b/12,219b/11, 309b/05 

ö.- mişdür 152b/24, 284b/11, 284b/12, 302a/17,312b/14, 323b/06 
ö.- mişem 075b/12 

ö.- mişidi 051a/15, 078a/24 

ö.- mişken 062a/14 

ö.- mişler 321a/09 

ö.- mişlerdür 309a/25 

ö.- se 312a/15 

ö.- seler 192a/13 

ö.- sen 265a/06 

ö.- sinler 284a/04 

ö.- üy 067a/07 

ö.- üp 006b/14, 039b/04, 042b/11, 043a/23, 077a/06, 134b/01, 137a/02, 139b/05, 
183a/11, 253a/10, 264a/01, 266a/10, 267a/21, 279a/02, 285b/18, 294b/04, 317a/13, 
326b/13 

ö.- ür 123b/24 

ö.- ürdi 312a/24 

ö.- ürem 099b/17, 122b/04, 191b/19 

ö.- ürsem 081a/11 

ö.- ürsevüz 324b/16 

ö.- ürsüz 284a/15 


öldürici Katıl, öldüren -3- 


ö. 008a/22, 017b/04 


öldürüci bk. öldürici -2- 


öli 


ölü 


ö. 004b/07, 159b/17 

bk. ölü -3- 

ö.tleri 181a/23 

ö.t sinden 187b/05, 187b/12 

Ölü -38- 

ö. 122a/08, 122a/09, 149b/06, 150b/06, 238a/25, 263a/01, 263a/22, 283a/24, 
323b/08 

ö.t den 102b/05, 238a/21 





ölüm 


“ömer 


“ömr 
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ö.t ler 006a/03, 237b/20, 262b/22, 263a/02 

ö.t leri 006a/08, 199a/22, 238a/04 

ö.t lerini 243a/25 

ö.t lerün 004a/20 

ö.t nün 237b/18, 238a/12 

ö.t si 067b/21, 152b/07, 203b/22, 296a/06 

ö.t siçün 243a/23 

ö.t sin 006a/08, 262b/24, 262b/25 

ö.t sinden 047b/13, 072a/12, 296a/04 

ö.t sinün 010a/08 

ö.t siyle 106b/22 

öt yi 2380/23 

Ölüm -48- 

ö. 002b/01, 037a/23, 049a/04, 057a/20, 059b/17, 067b/20, 079b/24, 086a/08, 
092a/11, 092a/12, 094a/09, 094a/10, 094a/11, 114b/20, 128a/22, 130a/15, 153b/17, 
193b/24 

ö.t den 046b/21, 050a/24, 085b/16, 085b/24, 129b/13, 130b/17, 159a/16, 194a/07, 
253a/15, 257a/22 

ö.t dür 028b/18, 052a/08, 052a/09, 153b/15 

ö6.te094a/10 

ö.-1010a/09, 040a/21, 070a/10, 090b/19, 159a/11 

ö.tin 256b/02 

ö.tinden 011a/19, 016b/08, 119b/02, 259a/07 

ö.tle 001b/07 

ötüm 274a/16 

ö.t ün 018a/21 

ö.t e vör- Ölmek 005b/08 

Hz. Ömer -6- 

ö.117b/05, 324a/17, 324b/04, 325b/05, 328a/04 

ö.te 325b/06 

<Ar. Ömür -194- 

6. 076a/23, 089b/13, 115b/13, 122a/02, 129b/16, 131a/04, 140a/21, 146b/03, 
154b/18, 155a/10, 184a/13, 184b/10, 231a/23, 242a/06, 245a/24, 248a/01, 249a/15, 
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269a/09, 269b/10, 308a/12 
ö.-i bünyâdın 146a/23 
6.-i câvidân 068b/01 
ö.-i devletde 084b/13 
ö.-i sermed 075b/02 
ö.te 019a/22, 084b/13, 094a/11, 098a/01, 098b/15, 116a/08 
6.t1037a/07, 051b/25, 052a/01, 067b/08, 068a/21, 068b/04, 069b/21, 070a/02, 
098b/14, 110a/12, 117b/23, 120b/16, 124b/07, 129b/12, 129b/15, 140a/02, 144a/16, 
144b/03, 147a/20, 161b/12, 182b/20, 194a/07, 195a/10,214a/15,219a/12, 226b/16, 
2316/11, 239a/08, 240a/12, 243b/13, 246b/18, 252b/24, 255b/02, 255b/04, 274a/13, 
274a/19, 280a/15, 305b/13, 320b/05 
ö.t içün 125b/12 
ö.timüz 297a/24 
ö.tin 114b/16, 321a/10 
ö.tinde 110a/08, 229b/20, 282b/13, 305a/17 
ö.tine 236a/04 
devâm-ı '6.* ine 104b/24 
ö.tini 042a/25, 058b/25, 068b/06, 084b/08, 092a/05, 092a/06, 107a/18, 131b/04, 
144a/05, 211b/07, 226a/04, 236a/05, 241b/24, 244a/24, 282a/14, 313b/25, 328a/06 
ö.t inün 068a/01, 108b/21, 108b/22 
ö.tler 155b/03 
ö.tlerini 143a/10 
ö.tüm 012a/22, 086b/02, 089a/25, 089b/02, 094a/15, 095a/04, 098a/03, 103b/07, 
115b/01, 129a/11, 152a/11, 173b/03, 206a/17, 238b/05, 239b/08, 248a/11, 265a/13, 
306a/04, 306b/16, 306b/23, 312a/08, 320b/02 
ö.tümde 3224/15 
6.t ümi 057b/03 
6.t ümüz 065a/12 
6.t ümüzi 208b/09 
6.t ün 044a/24, 052a/09, 098b/14, 107b/16, 114b/21, 119b/11, 125b/17, 126b/15, 
127a/06, 127a/09, 130a/11, 144a/22, 144b/07, 146b/12, 159a/10, 203b/03, 230a/10, 
235a/24, 236b/25, 238b/05, 249b/16, 275a/19, 305b/15 
ö.tünde 115b/23 














“ömür 


ön 


“ö.t üne 307a/19 
6.tüni 045b/21, 063a/03, 070a/05, 070b/12, 072a/16, 088a/10, 098b/14, 105b 
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/11, 


117a/21, 124a/04, 138a/15, 169a/13, 173b/16, 212a/23, 215b/15, 218a/12, 257a/06, 


273b/11,316b/19 

“ö.t üni 095b/08, 117a/09, 169b/25, 182a/25, 208b/10, 241a/06, 276b/14, 306a 
314a/07 

"6. bul- Yaşamak 178b/12 

“6. geçür- Yaşamak 163a/11, 212a/03, 223b/25, 242b/03, 243b/07, 305b/25 
“o. sür- Yaşamak 141b/09, 147a/21, 167a/06, 248a/12, 249b/22, 252b/19 
bk. ömr -30- 

6. 066a/16, 074a/22, 083a/04, 092a/05, 103b/08, 123b/20, 124a/04, 126b/18, 
130a/19, 140a/06 

ö.tden 190a/01 

6. geçürdüm 083a/12, 085a/23, 093b/24, 097a/16, 123b/21 

6. geçürdün 072a/05 

6. geçüre 083b/02, 213a/11 

'ö. geçürevüz 060a/10 

6. geçürmiş 097a/13 

“6. geçürmişken 086b/01 

ö.tler 108a/08, 245a/20 

ö.tler süresin 110a/19 

ö.tlerin 320b/15 

ö.tlerinde 045b/18 

6. sürdüm 126b/18 

6. sürer 110a/01 


6. sürmiş 167b/11 





1. Bir kimsenin, bir şeyin ilerisi, ön 2. Bir arada yürüyen herhangi bir topluluk, 


sürü, katar gibi bir şeyin baş tarafı, en baş, en ileri -509- 


ö. 047b/13, 093b/07, 116b/15, 116b/25, 186a/06, 219b/22 
ö.t de 040b/03 

6.t den 095b/03 

öt e26la/01 

ö.-1013b/01, 162a/20, 236a/01, 236a/02 





/01, 
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ö.t imde 108a/21 

ö.tin 008b/24, 031b/22, 057b/07, 073b/08, 096b/19, 096b/22, 167a/12, 279b/05, 
297b/11 

ö.t ince 0024/09, 005a/18, 010a/03, 034b/24, 090a/16, 090b/05, 102b/25, 108a/09, 
108b/19, 111a/18, 143a/04, 152b/04, 172a/23, 200b/21, 256a/16, 277a/03, 286b/25, 
299a/17, 327b/23 

ö.t inde 002a/14, 003b/10, 005a/12, 007b/12, 008b/13, 010b/20, 010b/25, 011a/05, 
012b/23, 013a/03, 014b/07, 014b/09, 017b/11, 018a/12, 018b/25, 019b/20, 022a/18, 
022a/21, 023a/18, 023b/01, 025a/08, 025a/19, 025a/22, 026b/23, 027a/12, 027a/14, 
028b/24, 029a/09, 029a/11, 030b/18, 031b/21, 032a/06, 032b/06, 032b/10, 033a/23, 
034b/06, 037a/18, 039a/12, 039a/18, 040a/01, 040a/12, 040b/18, 045a/08, 048a/12, 
048a/16, 049b/15, 053b/04, 053b/25, 054a/23, 055a/02, 055a/10, 056a/14, 056a/23, 
057b/15, 057b/24, 058a/14, 059b/24, 065b/09, 065b/24, 066a/01, 069a/10, 069a/17, 
070a/04, 071a/02, 074a/17, 076b/10, 076b/16, 081a/11, 082a/05, 083a/22, 085a/08, 
085a/13, 087a/13, 090b/20, 095a/09, 097b/06, 101a/20, 105a/18, 105b/07, 105b/24, 
107a/19, 107b/08, 107b/25, 113a/14, 114b/13, 118b/05, 119a/01, 121b/01, 124b/18, 
127a/22, 128a/11, 129a/01, 131b/24, 132a/02, 133a/06, 133b/19, 135b/25, 136b/21, 
137b/18, 138a/04, 142a/11, 142a/21, 146a/20, 148a/23, 150b/24, 151a/12, 154a/14, 
154a/20, 154a/22, 157b/22, 158a/09, 162b/23, 169a/09, 172a/17, 172a/18, 172a/23, 
174a/20, 176a/05, 176a/07, 176a/17, 176b/11, 180a/05, 180a/18, 181a/05, 181b/23, 
183b/21, 185a/14, 187a/03, 187a/09, 192a/03, 193a/03, 194a/15, 199b/08, 199b/11, 
200b/23, 200b/25, 201a/05, 201a/13, 202b/21, 202b/22, 203b/03, 204a/19, 206b/19, 
207b/01,211a/08, 217b/21, 222a/22, 225a/13, 225a/16, 228b/12, 229b/13, 230a/08, 
230a/25, 232b/12, 235b/11, 236a/17,241b/21, 243b/25, 245a/20, 245b/06, 247b/04, 
2476/12, 247b/17, 253b/15, 256b/17, 256b/19, 256b/24, 257b/08, 257b/18, 
259a/07, 262a/03, 263b/16, 267b/13, 267b/19, 271a/04, 273b/10, 273b/13, 274b/22, 
278a/09, 278a/22, 279a/06, 280b/16, 280b/24, 282b/10, 282b/14, 284a/08, 285a/25, 
286b/09, 287b/21, 288b/16, 288b/20, 289b/01, 293b/03, 294a/08, 294a/20, 294b/17, 
295a/02, 304a/23, 304b/01, 305b/07, 306a/03, 308a/08, 321b/08, 324b/25, 326a/03 
ö.t indeki 064b/01, 071b/10, 137b/10 

ö.t inden 018a/18, 018b/15, 024a/04, 039b/10, 042b/03, 042b/09, 046b/03, 
049b/19, 054b/17, 061b/14, 071a/08, 100a/06, 100a/07, 100b/20, 105b/22, 106a/10, 
140b/20, 207b/01, 209b/01, 209b/04, 209b/05, 211b/12, 247a/15, 256a/13, 258a/03, 
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277a/18, 279b/21, 291a/18, 295a/06, 295b/07, 296a/02, 297b/16, 298a/09, 327b/08 
ö.tine 002a/13, 008a/16, 008b/15, 009a/21, 010a/06, 011a/01, 017b/03, 018a/04, 
022a/02, 024b/09, 026b/11, 028b/13, 032a/11, 032a/22, 034a/03, 035b/03, 038b/22, 
040a/21, 042b/01, 047b/15, 049b/02, 051a/15, 051b/07, 054b/17, 056b/21, 058b/13, 
073a/19, 073a/21, 076a/15, 080b/14, 082a/05, 087a/11, 090a/11, 099b/22, 102a/24, 
105a/19, 105a/23, 110b/12, 116b/07, 119a/04, 119a/23, 126b/03, 127a/25, 128b/06, 
132a/01, 135b/18, 140b/04, 140b/19, 146a/16, 150a/20, 150b/22, 151a/11, 153a/12, 
156a/22, 159a/01, 161a/10, 176b/19, 187a/10, 187b/10, 189b/01, 198b/18, 199b/01, 
201b/08, 201b/09, 208a/08, 216b/23, 217b/05, 217b/17, 221b/04, 223b/06, 
228b/17, 229b/01, 230b/01, 234b/20, 240a/20, 246a/16, 251a/21, 251b/02, 251b/05, 
253b/07, 256a/16, 257a/19, 257b/07, 259a/14, 261a/02, 26la/11, 261b/04, 268b/17, 
269a/14, 270b/06, 276a/18, 277a/14, 277a/17,277b/04, 278a/15, 283b/06, 288b/18, 
295a/07, 295b/09, 297b/01, 297b/05, 298b/25, 324a/05 

ö.tini 107b/24 

ö.t lerince 005b/03, 032a/20, 123a/10, 171a/19, 287b/12, 288b/14 

ö.t lerinde 025a/21, 057a/02, 298b/24 

ö.t lerine 002a/12, 047a/10, 067b/05, 138b/18, 160b/25, 282a/02, 299a/02 

ö.t ümde 0244/22, 025a/01, 025b/14, 089a/16, 171a/01, 172b/17, 176a/19, 
230a/17, 261b/14 

ö.t ümden 140b/18, 142a/14, 209a/25 

ö.t üme 078a/16, 085a/23, 140b/17, 258a/23, 298a/01, 299b/09, 316b/01 

ö.t ümüz 180a/17, 261a/10 

6ö.t ümüzde 086b/07 

ö.t ümüze 276a/21 

ö.t ün 071a/20, 215b/09, 258b/16 

ö.t üyce 299a/22 

ö.t ünde 017a/12, 022a/06, 031b/18, 054a/19, 070a/20, 070b/15, 082a/15, 094a/02, 
101b/13, 138a/20, 215b/08, 228b/23, 228b/25, 229a/22, 244b/20, 266a/11, 273b/12, 
274a/06, 275b/20, 276a/01,301b/12 

ö.t ünde 046a/19, 091a/25, 134b/04, 187b/13, 193a/17, 196a/23, 228b/22, 229a/19, 
237b/04, 309b/15,311a/09,311a/18, 311a/24, 311a/25,312b/11,313a/16, 313a/24, 
315a/23, 316a/25,318b/14 

ö.t ündeki 193b/11 
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ö.t ünden 181a/24, 186a/03, 187a/10, 209a/21,311a/23 

6.t ünden 294b/25 

6.1 üye 045b/24 

ö.t üne 077b/12, 080b/05, 088a/18, 093a/12, 221b/18, 228b/19, 316b/25 
ö.t üyi 075b/19 

ö.t üni 262b/04 

6.1 üyüzde 143b/23 

6.1 üyüze 195b/17 





ö.t e getür- (bir şeyi) herkesin göreceği bir yere getirmek 017a/11, 074a/02 
ö.t in al- Önüne çıkmak 084b/01 
ö.* ine düş- Önde yürümek, kılavuzluk etmek 009a/12, 036a/14, 037a/14, 044a/04, 
118b/13, 257a/04, 269b/08, 287b/06 

öy- (Beklemek -1- 
ö.- mez 068a/01 

önce Önce -21- 
002a/23, 005a/19, 005b/01, 005b/02, 009b/13, 010b/03, 013a/14, 034b/23, 042a/11, 
047a/14, 064b/10, 065a/21, 130a/02, 134a/01, 191b/21, 197b/18, 199a/24, 202a/11, 
224b/12, 237a/23, 267b/08 

öycile Önce -1- 
ö. 061a/08 

öndin Önce, ilk önce -13- 
ö. 026a/25, 031a/10, 035a/07, 109b/22, 135a/23, 162b/10, 195b/25, 203a/07, 
242b/10, 278b/13, 304a/19, 323a/16 

öydinki bk. öydünki -10- 
ö. 016a/04, 023b/06, 024b/08, 024b/11, 024b/16, 029b/17, 062b/20, 173b/05, 
185a/24, 197a/15, 2710/21 

öydün bk. öydin -3- 
ö. 045a/19, 091a/02, 195a/08 

öndünki Önceki -14- 
ö. 008a/21, 031a/11, 081b/01, 097a/15, 146a/16, 150b/10, 203a/07, 233a/14, 
241a/24, 241b/22, 242a/09, 242a/13, 245a/05, 254b/06 

önegü İnatçı -3- 
ö. 046b/16, 073b/22, 277a/23 
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önegülik İnatçılık -8- 
ö. 285a/03 
ö.tle 0736/21 
ö. öt- İnatçılık etmek 063b/07, 084a/02, 227a/01, 235a/20 
ö. eyle- İnatçılık etmek 077b/09, 177a/23 

önegülük bk. önegülik -3- 
ö. etme 205b/14, 278a/04 
ö.t ün 082b/15 

öyer- Tavsiye etmek, önermek -3- 
ö.- e 063b/20 
ö.- eydi 126b/06 
ö.- meye 227b/05 

öniyce bk. öyünce -1- 
ö. 201b/25 

önünce Önünde, önü sıra -28- 
ö. 047a/06, 047a/21, 060a/25, 076b/07, 090a/17, 093a/21, 110a/10, 125b/24, 
139b/22, 168a/20, 169a/24, 169b/14, 185a/08, 185b/11, 191a/15, 200a/11, 224a/19, 
225b/01, 267b/03, 267b/06, 287a/13, 302a/13, 312b/09, 315a/22, 315b/07, 315b/08, 
315b/09, 327b/09 

önürdi Önce, ilk önce -5- 
ö. 078a/14, 131b/09, 201b/17, 234b/14, 273b/03 

önyüri Eş, yoldaş -1- 
ö. 059b/14 

öp- o Öpmek -99- 
ö.- di 007b/10, 028a/19, 041b/10, 057b/16, 064b/07, 069a/15, 069a/17, 101b/09, 
112b/13, 119a/02, 134b/12, 140b/22, 181a/01,231a/11, 294a/17,316a/08 
yer ö.- di 007b/08, 012a/07, 026b/01, 028b/24, 053b/11, 056a/14, 057b/15, 
059b/02, 065b/22, 090b/13, 118b/05, 121b/01, 127a/22, 137b/18, 157b/23, 
162b/23, 172a/17, 174a/11, 176a/07, 192a/03, 199b/08, 199b/11, 225a/16, 228b/12, 
238b/18, 247b/04, 256b/17, 256b/24, 257b/18, 286b/09, 287b/21, 294b/17, 
309b/15, 312b/11, 318b/14 
ö.- diler 293b/25 
yer ö.- diler 002a/14, 057b/24, 069a/10, 069a/17, 135b/25, 221b/17, 222a/23, 


örs 


ört- 


örti 


örtin- 


örtü 
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225a/13, 235b/11, 247b/12, 247b/17, 253b/15, 288b/16, 294a/08 

ö.-e 199b/09 

yer ö.- eler 311a/09 

yer 6.- elerdi 180a/19 

ö.- em 294a/16 

ö.- esin 032b/01 

ö.- mek 304a/24 

ö.- üp 042b/13, 074a/03, 076b/15, 148a/24, 158a/10, 247b/08, 262b/14, 304b/02 
yer ö.- üp 046a/18, 065b/10, 065b/12, 087a/13, 124b/22, 129a/01, 150b/24, 
1726/11, 187a/09, 203b/03, 212a/22, 261a/23, 282b/22,291a/18, 299a/23, 300b/17, 
304a/23, 321b/08, 326a/03 

Örs -5- 

ö. 034a/07, 034a/10 

ö.t de 034a/06, 086b/10 

ö.t ler 056b/17 

Gizlemek, örtmek -21- 

ö.- di 066a/02, 101b/23, 207b/07, 217b/16, 225b/16, 261a/24, 322a/09 
ö.- diler 090a/15 

ö.- dün 235a/14 

ö.- erdi 217b/10 

ö.- miş 049b/19, 125a/07, 246b/19 

ö.- mişdür 209b/14 

ö.- mişidi 225b/11 

ö.- mişler 122b/07, 126b/12 

ö.- müşdi 308b/23 

ö.- ün 010a/09 

ö.- üp 065a/20, 217b/12 

bk. örtü -1- 

ö. 009a/10 

Örtünmek -1- 

ö.- ürler 126a/12 

1. Örtü 2. Yorgan -21- 

ö. 068b/23, 103a/01, 251a/11 





örtüci 


örtül- 
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ö.t den 110b/15, 121b/25, 293a/10 

ö.t ler 043a/09, 132b/11, 158a/05, 165b/10 
6.t lerden 013a/13 

ö.t müz 122a/02 

ö.t si 100a/25, 128b/20, 165a/05 

ö.t sin 022a/09, 205a/10 

ö.t sini 207b/10 

ö.t siyle 008a/14 

ö.t sün 317a/08 

öt yi217b/15 





Kapatıcı, örtücü -1- 

ö.t dür 194b/24 
Gizlenmek, örtülmek -3- 
ö.-di 055b/02, 306a/23 
yüzüm ö.- e 024b/22 


örtülü Yüzü bir peçe ile örtülü kadın, örtülü -1 1- 


örü 


ö. 002/04 

ö.tdür 137a/15 

ö.t ler 007b/19 

6.t lerden 003a/13 
ö.t leri 002a/04 

6.t lerin 007a/14 
6.t lerinden 002b/25 
ö.t lerinün 001b/10 
ö.t lerün 002b/22 
ö.t si 003a/13 
Kalkık, dik -1- 

ö. tur- Ayağa kalkmak 054b/04 





örütle- bk. ögürtle- -1- 


“öşr 


ö.- yüp 261b/05 

<Ar. Öşür vergisi -4- 
6. 143b/19, 143b/21 
6.t1143b/19 


öt- 


öte 


ötiri 


ötirü 


ötri 


ötrü 


ötüri 


ötürü 
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1. (Kuş) ötmek 2. (Çan) çalmak -4- 

ö.- di 042a/24 

ö.-er 150a/11 

ö.- erdi 143b/02 

ö.- mege 015b/19 

Öbür taraf, ileri -29- 

ö. 007b/02, 010b/08, 011b/09, 020b/16, 064a/05, 093b/06, 127a/02, 128b/11, 
128b/19, 134a/19, 135b/22, 220b/04, 282a/01,311a/22, 325a/10, 327b/08, 327b/10 
yüzün ö. dönderdi 316b/01 

ö. geç- 1. Denizin ya da nehrin karşı yakasına geçmek 2. İleri geçmek 006b/19, 
006b/21, 010b/23, 029b/14, 033a/18, 033a/21, 046a/17, 106a/11, 188a/16, 269a/13, 
309a/13 

bk. ötürü -1- 

ö. 198a/22 

bk. ötürü -2- 

ö. 090b/14, 206a/04 

bk. ötürü -1- 

ö. 169b/18 

bk. ötürü -25- 

ö. 061b/14, 067a/09, 068b/09, 075b/08, 078a/08, 078a/23, 079a/24, 079b/20, 
080a/07, 086a/05, 088a/22, 089a/17, 089b/11, 095b/13, 140b/08, 149b/13, 200a/18, 
200b/06, 203b/08, 221b/24, 234a/19, 234b/18, 268a/16 

ö.t dür 110a/24 

ö.t yse 203a/19 

bk. ötürü -24- 

ö. 070a/20, 071a/15, 092b/14, 134a/25, 160a/10, 180b/23, 189b/19, 191a/11, 
195a/16, 197b/02, 220b/09, 224a/23, 232a/24, 244b/25, 271a/11, 297a/17, 300a/04, 
308a/03, 309b/23, 310a/13,316a/19, 316b/17,321b/10, 324a/24 

Dolayı, sebebiyle -32- 

ö. 056b/04, 060a/02, 090b/02, 098a/11, 112a/10, 113b/03, 120b/05, 120b/17, 
129b/17, 154b/02, 162b/14, 163a/21, 190b/20, 197b/02, 200b/13,217a/21,218b/11, 
228a/11, 228a/14, 236b/16, 242a/11, 247a/12, 258a/25, 267a/06, 273a/23, 280a/23, 
284b/05, 284b/11, 287b/06, 289b/07, 294a/16, 297a/12 
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öy EV krş ev -1- 
ö.t ine 075b/21 
öyke Öfke -6- 
ö.t sinden 039b/12 
ö.t yile 042b/07, 053b/06, 065a/01, 075a/23 
ö.t yle 015a/11 





öykelen- Öfkelenmek -1- 
ö.- ürsin 075b/22 
öykelü Öfkeli -1- 
ö. 021/02 
öykün- Taklit etmek -2- 
ö.- esin 250a/08 
ö.- ürsin 280b/10 
öyle (Öğle vakti -24- 
ö. 005a/01, 013a/15, 040b/01, 043b/11, 134a/08, 171a/20, 183b/06, 201b/12, 
269b/02, 282a/21, 286a/17, 296b/04, 306b/03 
ö.t den 005a/01, 099b/01, 173a/13, 183a/18, 235a/03 
ö.t ye 099a/25, 164a/14, 173a/12, 176b/19, 183a/18, 320a/11 





öyle zevâli Öğle vakti -3- 
ö. ol- Öğle olmak 269b/02, 296b/04, 306b/03 
öyün Yemek -|- 
ö. 076a/13 
ÖZ Kendisi, benlik -35- 
ö. 062a/21, 064a/01, 074a/24, 120b/22 
ö.t1015b/08, 056b/16, 056b/23, 069a/22, 149b/09, 153a/06, 167b/19, 171b/17, 
218a/03, 237a/04, 241a/13, 253b/14, 265a/10, 294a/11, 312b/14 
ö.tin 034a/12, 062a/21, 122b/23 
6.t inden 091b/11 
ö.tini 097b/05 
6.1 inüny 087b/16 
ötüm 082b/01 
ö.t ün 010b/12 
ö.t üye 027b/09, 075b/03 
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ö.t üni 027b/12, 157a/15 
ö.t üyi 092a/24 
6. ini bilme- Kendini bilmemek 107b/24 





özdek(g) Gövde -1- 


ö.tine 045a/10 


özen- Özenmek -1- 


özge 


özle- 


'özr 


ö.- ürdi 225b/24 

Başka, gayrı -1 1- 

ö. 046a/25, 081b/14, 124a/08, 286b/03, 292b/05, 292b/23, 307b/23, 315b/24, 
318b/01,319a/16 

ö.t dür 156b/07 

Özlemek -1- 

ö.- ye 071la/21 

<Ar. Özür -37- 

ö.t1002a/20, 025a/12, 075b/23, 243a/10 

ö.tile 009a/08, 021b/10, 240b/05 

ö.tin 159a/05, 180b/22 

ö.tini 268a/16 

ö.tümi 091a/16 

ö.tümüzi 172a/13 

ö.rün 014a/16 

ö. dile- Özür dilemek 0284/16, 032b/10, 041b/03, 159a/18, 186b/06, 243a/02, 
247a/03, 266b/07 

ö. öt- Özür dilemek 1284/18, 180b/23, 190a/24, 221a/06, 245b/23, 268a/15, 
287b/07, 

ö. eyle- Özür dilemek 190b/02, 216b/09, 240b/23, 272b/24, 285a/08, 285a/10, 
319b/03, 321b/04 

ö. getür- Özür dilemek 041b/04 





“özrlen- Özür dilemek -1- 


ö.- diler 275b/01 


özür bk. 6zr-20- 


ö.041b/01, 101b/14, 128a/12 
ö. diledi 093a/19, 128a/12 


2654 


ö. dilediler 116a/20 

6. diledügi 006a/10 

©. edüp 093a/17 

ö. etdi 078a/21 

6. &tdügümden 098b/10 

6. ötmege 088a/01 

6. &tmegle 006a/16 

6. ötmekile 010a/17 

'ö.tler diledi 064b/07, 073a/14 
ö.tler &tdi 101b/10 

ö.tler ötdiler 063b/21 

ö.tler eyledi 088a/09, 268a/13 
ö.tlerin 172b/12 





“özürlen- Özür dilemek -3- 
ö.-di 287b/25 
ö.-diler 172a/11 
ö.- mek 287b/25 
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P 


pâ-mal <Far. Ayak altında kalmış, çiğnenmiş -1- 


p. &t- Çiğnemek 148a/12 
pâç (bk. bâc-l- 

p. 042b/19 
pâdişâ bk. pâdişâh -1- 

p. 015a/15 


pâdişâh <Far. Padişah -251- 


p. 


0020/07, 008a/04, 010a/18, 012a/24, 020a/17, 022b/04, 028a/14, 041b/12, 


064a/17, 064b/14, 076b/24, 111a/25, 112a/04, 118a/25, 125a/12, 126a/16, 127a/25, 


12 
14 


9a/18, 129a/20, 129b/13, 131a/11, 137a/01, 140b/16, 144a/17, 144b/11, 144b/17, 
6b/06, 162b/12, 162b/17, 162b/25, 165b/03, 167a/21, 171a/04, 171b/15, 172a/01, 


174b/22, 175a/23, 178b/05, 179b/10, 183a/21, 186b/05, 192a/02, 195b/17, 196a/18, 


19 
21 
21 


8a/01, 198a/04, 199b/01,212a/02,212a/13,213a/11, 214b/08, 215b/20, 216a/08, 
6b/16, 221a/07, 223a/18, 226a/19, 227b/01, 231a/18, 249a/23, 249b/23, 263b/20, 
5b/12, 275b/23, 278a/08, 279a/08, 294a/20, 297b/12, 297b/13 


p.-1 erdeşir 139a/23 
p.-1 hakiki 300a/23 


p.-1 lem-yezelün 163a/03 


p.-ı mürüvvet 198a/08 


p.-1 pür-hüner 164a/14 
p.-1 yezdegird 155b/04 


Pp. 
Pp. 
Pp. 
Pp. 
p- 
18 


-a 151b/23, 189b/25, 212a/20, 222a/24, 223a/01, 286b/01, 306a/15 

-am 309a/25 

-dan 010a/17, 019b/21, 113a/07, 191b/20 

-dı 041b/14, 076b/03 

- dur 009a/02, 117b/09, 159a/19, 161a/17, 163b/02, 174b/02, 179b/14, 183b/19, 
4b/15, 227a/16, 227b/16, 227b/17, 245b/19, 250b/15, 267a/10, 288b/23, 292b/20 





p.t*1057a/04, 107b/14, 109a/12, 118a/10, 144a/15, 172b/21, 195b/08, 224b/19, 


22 
p- 
p- 


5a/18, 254a/07, 266a/02, 273a/13, 278a/10, 279b/19, 297b/18, 321a/02 
-ıdı 044b/11, 134b/10 
-ıdur 176b/04, 222a/25, 248a/06, 264a/13 
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p.*ıla 193a/20 

p.* ım 127b/07 

p.* ına 001b/01, 118a/20, 205a/12 

p.* ındandur 171a/04 

p.* ısın 045b/21, 107a/20, 204a/16 

p.t ıyam 303b/03 

p.t iken 088b/10 

p. kıla 248a/11 

p.* lar 001b/01, 001b/11, 002b/17, 003a/16, 023a/11, 024b/03, 027a/04, 027a/13, 
027b/17, 033a/10, 064a/06, 168b/24, 169a/02, 188b/18, 210b/23, 225a/18, 238a/02, 
276b/04, 278a/10, 321a/02 

p.t lara 072a/05, 080b/08, 163b/04, 211b/17,211b/18,212a/12, 232a/13, 276b/03, 
307a/08, 307b/06, 321a/16, 321a/18 

p.t larda 017a/07 

p.* lardan 008a/21, 015a/23, 197a/15 

p.t ları 181b/12, 318a/06 

p.t larında 015a/22 

p.* larından 018a/09 

p.* larun 021a/04, 021b/05, 023a/24, 023b/12, 026b/15, 030b/04, 146b/07, 
154b/13, 194b/20, 228a/15, 242a/17, 263a/06, 264a/12, 321a/17 








p.* larunun 006a/19 

p.* sın 046a/02, 185b/25, 220b/16, 234a/10, 234a/11, 247a/09, 299b/19 

p.* uy 006a/11, 010b/17, 027b/20, 072a/07, 099b/23, 109b/05, 113a/07, 154b/12, 
163a/24, 170a/09, 173b/13, 176b/07, 194b/03, 198a/09, 210a/14, 212b/05, 251b/16, 
265a/02, 316a/16 

p. bil- Padişah saymak 109a/04 

p. eyle- Padişah etmek 174b/10 

p. ol- Padişah olmak 076a/19, 076b/10, 077b/24, 091b/01, 106b/14, 131b/07, 
132a/07, 132a/07, 132a/07, 142b/24, 147a/15, 155b/04, 155b/12, 159b/19, 184a/06, 
186a/24, 200b/10, 201a/16, 204a/18, 226a/25, 271b/10, 273a/01 303a/10, 324a/12 





p. olmış ol- Padişah olmuş olmak 118a/13 
pâdişâh-zâde <Far. Şehzade -1- 
p.t dür 099a/12 
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pâdişâhlık Padişahlık -48- 


Pâj 


pâk 


p. 021b/15, 022a/03, 023a/16, 030b/11, 077b/25, 142a/08, 144b/15, 161a/14, 
161b/15, 251a/03, 295b/03 

p.ta 053b/16, 103b/08, 162a/07, 188b/09 

p.* dan 009a/03, 024b/07, 024b/20, 144b/11, 162b/13, 162b/14 

p.* 1 002a/25, 043b/07, 090b/23, 146b/07, 194b/20, 199b/24, 231b/01, 271b/07 
p.t ın 028a/04 

p.t ına 204b/01, 224a/06, 304b/05 

p.t ında 324b/18 

p.t ından 020a/14 

p.t ını 027b/05, 048a/17 

p.* ınun 194a/01 

p.* umda 246b/14 

p.t uya 111b/19, 299b/15 

p.* unda 250a/13 

p. öt- Padişahlık etmek 044a/24, 184b/16 

p. eyle- Padişahlık etmek, hüküm sürmek 054a/20, 155a/25 








p. göster- Padişahlık etmek, hüküm sürmek 210a/17 

p. ver- Padişahlık vermek 234b/02 

<Far. Haraç -1- 

p. 043a/18 

<Far. 1. Temiz, arı 2. Namuslu -161- 

p. 002b/06, 006a/15, 010b/23, 015a/19, 019b/03, 021b/12, 021b/13, 023a/13, 
024b/08, 024b/11, 028a/12, 029b/13, 033a/17, 035a/10, 035a/20, 035b/21, 037b/02, 
042b/17, 045a/05, 045b/08, 047b/03, 050b/09, 056a/23, 072a/23, 073b/23, 082b/07, 
088a/03, 107b/14, 108b/07, 112a/13, 113b/05, 114b/11, 117b/07, 124b/06, 137a/07, 
142a/03, 142a/12, 150a/25, 150b/20, 154b/02, 155a/06, 156b/17, 156b/19, 162a/17, 
186a/08, 194b/20, 205b/19, 206a/09, 206b/16, 210b/02, 217b/09, 218a/13, 223a/22, 
232a/19, 234a/19, 234b/16, 238a/02, 238a/03, 244b/04, 245a/16, 248a/24, 248b/25, 
251b/05, 251b/10, 264a/13, 272a/02, 290b/20, 292b/17, 293a/04, 306b/15, 308a/02, 
308b/22,314a/11, 316b/09, 316b/14, 321a/25, 322a/07, 324a/13 

dâd-ger-i p. 011a/18 

dâver-i p. 008b/13, 037a/20 
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bâk-ı p. 019b/15 

ümid-i p. 008b/02 

yezdân-ı p. 023a/19 

dâver-i p.* a 020b/16 

yezdân-ı p.-a 015a/19, 040a/13 

cân-ı p.* dan 020b/16 

yezdân-ı p.* dan 025b/05 

p.t dur 137a/16 

rüz-ı p. olınca 006a/02 

p. et- Temizlemek 008a/25, 008b/15, 014b/01, 015b/16, 018a/16, 075b/16, 
083a/03, 089b/21, 181b/03, 226a/24, 

p. eyle- Temizlemek 114a/24, 193b/17, 214b/03, 310b/20 

p. kıl- Temizlemek 068a/18, 079a/23, 089a/08, 089a/14, 112b/19, 115a/01, 
122a/22, 162b/20 

p. ol- |. Temizlenmek 2. Temiz olmak 013a/11, 039a/20, 095b/19, 109b/11, 
144a/12, 154a/25, 212b/04, 215a/23, 215b/21,218b/14, 218b/17, 226b/14, 226b/22, 
228a/07, 228a/12, 243a/24, 244a/13, 244b/13, 248b/10, 250a/10, 316a/14 

p. tut- Temiz tutmak 008a/05 


pâk-dâmen <Far. Namuslu -1 


p. ol- Namuslu olmak 144a/14 


pâk-din <Far. 1. Temiz dinli 2. Dürüst -4- 


p. 094b/11 

hüsrev-i p. 023a/21 
keyhüsrev-i p. 026b/11 

p. ol- Dürüst olmak 019b/09 


pâk eteklü Namuslu -2- 


p. 223a/22, 308a/02 


pâk-dâver <Far. Her şeyi arı duru olan Tanrı -1- 


p.t den 028b/04, 031a/17 


pâk-ferzâne <Far. Her şeyi arı duru olan Tanrı -1- 


p.t sin 025a/07 


pâk-gerdiş Far. (Dünyayı) bir nizamda güzelce döndüren -1- 


perverdigâr-ı p. 037a/05 
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pâk-perhiz-kâr <Far. Dindar -1- 
p. 034a/13 
pâkize <Far. Temiz, saf -3- 
p. 019a/12, 
debir-i hıred-mend-i p. çehr 027a/06 
pir-i p.-yi mukırr 023a/22 
pâklık Temizlik -10- 
p. 124b/09, 240b/19, 279b/09, 316b/05, 320b/12 
p.tıla 024a/16, 249b/18, 279a/15 
p.t ını 129a/04 
p.tla 162a/22 
pâklık bk. pâklık -3- 
p.tıla 234a/19, 279a/13 
p.t ına 098b/12 
pâkluk bk. pâklık -1- 
p.t la 314a/02 








pâk-yezdân <Far. Her şeyi arı duru olan Tanrı -19- 
p. 004a/21, 007b/03, 014b/03, 025a/02, 025b/13, 029a/12, 039a/16 
p.t a 028a/09 
p.* dan 028a/18 
p.tıla 015a/22 
p.t umıla 038a/23 
p.* un 007b/12, 008b/02, 010b/01, 012a/04, 016a/18, 021a/17, 022a/25, 061a/03 





pâl (O <Far. Semer veya eyerin ileri kaymasını önlemek için hayvanın kuyruğunun 
altından kaba etleri üzerinden geçirilen kayış -1- 
b. 009b/10 
pâlaheng / pâlıheng <Far. Dizgin, yular -2- 
p. 059a/13, 073b/19 
palâş Metinde adı geçen bir şah -12- 
p. 186b/11, 186b/15, 186b/18, 186b/22, 188a/24, 188a/25, 188b/01, 188b/10, 
189b/06 
p.t* dan 188b/08 
p.t1188b/10 
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pâliz <Far. Sebze bahçesi -1- 
p.*di 011b/06 
pâlüy Metinde adı geçen bir pehlivan -2- 
p. 290b/21 
p.tıla291b/17 
panbuk <Far. Pamuk -15- 
p. 136a/15, 136a/23, 136b/02, 136b/03, 268b/01, 268b/02 
p.*1136a/16, 136a/24, 136b/04 
p.*t ıla 270a/19, 272b/09, 273a/11, 303b/21 
p.* ların 136a/24 
p.- um 136a/25 





pâpâs <Yun. Hristiyan din adamı -9- 
p. 040b/14, 206a/13 
p.t 1206a/02 
p.* lar 283b/03, 287b/12, 292a/16, 326b/25 
p.t lara 038a/14 
p.t ları 292b/01 





pâpâz bk. pâpâs -2- 
p.* lara 263b/23 
p.* ları 102b/24 
pâpüç <Far. Ayakkabı -1- 
p. 065a/19 





pâre <Far. Parça -146- 
p. 010a/21, 034a/07, 048a/22, 050a/15, 050b/03, 056b/25, 060b/14, 065b/02, 
069b/14, 072b/11, 074a/09, 074a/16, 085b/12, 104a/12, 105b/02, 114a/20, 115a/08, 
121a/09, 121a/17, 123b/21, 134a/04, 135b/21, 139b/07, 148b/22, 166b/19, 177a/02, 
183b/25, 185a/01, 200b/25, 203b/20, 207b/07, 208a/13, 208a/14, 214a/16, 228a/24, 
237a/06, 239a/16, 251a/14, 251b/07, 267a/19, 269a/08, 273a/25, 275b/03, 280a/25, 
283b/10, 284a/03, 286b/24, 287a/07, 290a/10, 291b/19, 292a/06, 292a/20, 292b/14, 
297b/16, 299a/01, 299a/02, 306a/08, 308a/11, 317b/01, 322a/16 
pâre p. 002b/02, 016b/05, 033b/17, 034a/08, 066a/13, 073a/22, 287a/06 
p.* den 317b/09 
p.t si 317b/02 





2661 


p.t sidür 086b/03 
p.t sin 299a/01,317b/01 
p. öt- Ayırmak, bölümlemek, parçalamak 010a/20, 017b/08 
p. eyle- Ayırmak, bölümlemek, parçalamak 016b/18, 037a/17, 037b/04, 049b/17, 
060b/10, 062b/20, 063a/24, 065a/01, 077a/04, 084b/02, 168b/10, 169a/25, 201a/19, 
205a/12, 257b/09 262b/21, 280b/19, 296b/01, 309a/14, 325a/11 
p. kıl- Ayırmak, bölümlemek, parçalamak 009b/12, 048a/06, 066b/12, 078a/24, 
117a/09, 135a/19, 282a/08, 295b/17, 323b/12 
p. ol- Birkaç parçaya ayrılmak 038a/05, 038a/09, 061b/05, 062a/01, 062b/21, 
122b/12, 166a/05, 168b/08, 298a/24, 323b/17 
p.t lerden 317b/03 
p.t lerin 065a/01, 317b/04, 317b/08 
pare p. öt- Parça parça etmek 012a/20, 054b/19, 056a/23, 082b/15, 270b/07, 
292b/09, 317b/02 
pare p. eyle- Parça parça etmek 061a/14, 070b/04, 252b/02, 274b/15, 286a/11, 
286a/18 
pare p. kıl- Parça parça etmek 055a/10, 079a/15, 123b/08, 135a/14, 201a/01, 
236b/10, 317b/01 
pare p. ol- Parça parça olmak 016a/03, 033b/17, 056b/12, 076b/05, 129a/12, 
139b/15, 159b/07, 270b/09, 299a/01 

pârecük Parçacık -4- 
p. 105b/09, 276b/04, 283b/06, 287a/17 





pârele- Parçalamak -2- 
p.- di 302b/23 
p.- yüp 041a/03 
pârelen- Parçalanmak -4- 
p.- di 084a/16 
p.- miş 040a/17, 100a/25 
p.- üp 012a/18 
parmak(g) Parmak -3- 
p.t*ın 321b/20 
p.t ındadur 306a/08 
p.t ındağı 306a/08 
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pârs! <Far. İran -37- 
p. 076b/06, 131b/19, 133b/15, 134a/20, 134b/07, 136a/13, 156a/01, 156a/15, 
189a/13, 258a/07, 258a/13, 301a/19, 315a/25 
p.ta013b/07, 018a/01, 135b/05, 139a/16, 148b/21, 159b/13, 191a/23 
p.tda 161b/04, 185a/09, 294b/15 
p.tdan 131b/18, 134a/17, 138a/01, 139a/19, 148a/02, 149a/11, 156a/16, 170a/25, 
258a/21, 259a/22, 285a/09 
p.*1133a/23 
p.* uy 179a/22, 189a/05 








pârs? <Far. Dağ arslanı -3- 
p. 121a/11 
p.* larla 276a/19 
p.t larıla 155a/11 

pârsâ <Far. Namuslu, iffetli -2- 
p. 308a/02 
p.* dur 316b/14 

pârsâlık Namusluluk -2- 
p. 316a/20 
p.* umuza 308a/16 

pârsı <Far. İran'a ait -7- 
p. 020a/14, 204a/08, 325b/24 
mihrâder-i p. 193a/07 
p.* den 122b/15, 172a/24 
p.t lerden 130b/06 





pâs <Far.Kir,pas-I- 
p. ol- Kirlenmek, paslanmak 114b/09 
pâs-bân <Far. Bekçi -25- 
p. 004a/01, 005a/20, 005a/22, 149a/21 
p.*1175b/01 
p.* ımuz 124b/05 
p.t lar 008b/10, 067b/02, 067b/07, 176b/06, 234b/09, 282b/09, 298b/09, 303b/19, 
320a/04 
p.t lara 067b/09 





2663 


p.* larını 320a/03 

p.* larun 067b/11, 067b/12, 067b/15 

p. *suz 109a/21 

p.t uz 022a/11 

p. ol- Bekçi olmak 027a/16, 243b/11, 250b/18 
pâs-bânlık Bekçilik -2- 

p. eyle- Bekçilik yapmak 311b/11 

p.t1067b/12 





pâsıpân bk. pâs-bân -1- 

p.t uy olsun 250a/19 
paslan- Kirlenmek, paslanmak -3- 

p.-dı 114a/23 

p.- mış 114b/11 

p.- mışdı 174b/23 
pâsubân bk. pâs-bân -2- 

p.t lar 187b/01 

p.* larına 154b/14 





paşa Efendi -8- 
p. 049a/08, 055b/07, 105b/25, 109b/08, 116a/25, 117a/23, 119a/25, 128a/21 
pâşnâd(?) <Far.(?) Saçmak -1- 
p. öt- Suyun yüzeyinde kalabilmek için ayaklarını çırpmak 016b/07 
pây! <Far. Hisse, Pay -2- 
p. 020b/08 
p. ol- Paylaşılmak 068b/20 
pây?> <Far. Ayak 
p.-1 ser 095a/15 
pây-dâr <Far. Ebedi, kalıcı -3- 
p. ol- Sonsuz olmak 015b/06, 055b/11, 089b/20 
pay-gâh <Far. Rütbe, derece -1- 
resm-i p.* um 024b/21 
pâyân <Far. Son, sınır -8- 
p.t a ör- Sona ulaşmak, bitmek 044a/22 


p.t a öriş- Tahammül sınırına erişmek 038a/03 
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p.* 1057b/01, 058a/23, 078a/10, 124b/12, 182b/06, 222a/06 

pâyende <Far. Sürekli, daimi -7- 
p. kıl- Daimi eylemek 088a/10, 138a/15, 212a/23, 314a/07 
p. ol- Sürekli, daimi olmak 068b/04, 159a/02, 216b/20 

pâyidâr <Far. Ebedi, kalıcı -34- 
p. 042a/01, 068b/03, 084b/02, 103b/09, 155a/10, 156b/22 
p.t dur 226b/06 
p. öt- Daimi, kalıcı eylemek 227a/24 
p. eyle- Daimi, kalıcı eylemek 070b/12 
p. kıl- Daimi, kalıcı eylemek 314b/24 
p. ol- Sonsuz olmak 067b/24, 079b/23, 089a/18, 106a/15, 108a/23, 117a/20, 
144b/09, 144b/14, 176a/12, 184a/14, 184b/14, 196a/19, 200a/20, 204b/08, 214a/02, 
214a/14, 224a/07, 239a/11, 250a/13, 253a/10, 275a/18, 277a/13, 285b/09, 307a/18 

paâzâr <Far. Pazar -I- 
şatu p. öderler 111b/05 

peçe <İt. Peçe -İ- 
p. 268b/03 

peder <Far. Baba -2- 
p. 095a/15, 124a/18 

pehlevân <Far. Yiğit, kahraman -705- 
p. 007b/10, 009b/05, 015b/11, 019b/18, 019b/21, 021b/12, 021b/19, 022b/16, 
024b/23, 028a/01, 029a/18, 030a/14, 031b/24, 033a/12, 036a/12, 036a/24, 039a/17, 
043b/21, 047a/05, 048a/05, 049a/18, 049a/21, 049b/02, 050a/20, 053a/22, 056a/09, 
056a/21, 056b/01, 056b/05, 057a/15, 057a/17, 058b/02, 058b/24, 059b/07, 060a/13, 
061b/09, 062a/18, 062b/15, 063b/02, 063b/11, 063b/14, 065a/19, 066a/22, 072a/14, 
072b/06, 072b/07, 072b/21, 073a/03, 073a/17, 073b/16, 074a/14, 074a/18, 074a/22, 
074b/13, 075a/01, 075b/09, 075b/10, 075b/14, 075b/16, 076a/08, 076b/03, 076b/04, 
076b/20, 078a/19, 078b/14, 079a/07, 081b/15, 082b/25, 083a/02, 084a/03, 085a/08, 
085a/21, 086b/09, 086b/25, 087b/01, 087b/06, 087b/19, 089a/15, 089a/24, 089b/24, 
090a/12, 090a/19, 090b/02, 090b/09, 091b/15, 092a/03, 093a/03, 093a/10, 093a/19, 
093a/25, 093b/17, 094a/20, 099b/24, 100a/10, 101a/03, 116a/02, 116b/01, 116b/03, 
117a/19, 119b/03, 119b/06, 121a/20, 124b/04, 132b/02, 142b/24, 148a/07, 167a/03, 
168b/17, 169a/12, 169a/21, 169a/22, 169b/25, 171a/13, 175b/20, 177a/21, 179a/20, 
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185a/10, 186b/11, 187b/18, 188a/11, 188a/23, 189b/10, 189b/15, 189b/16, 189b/18, 
199b/05, 202a/01, 204b/02, 206a/20, 206a/25, 219a/18, 222a/15, 222a/19, 223b/11, 
236a/13, 237a/22, 243b/20, 243b/23, 252b/09, 253b/21, 254b/11, 256a/07, 256a/14, 
256a/15, 256a/16, 256a/24, 256b/14, 256b/20, 256b/22, 257a/05, 257a/09, 257a/14, 
257a/20, 257b/03, 257b/06, 258b/04, 258b/05, 259a/16, 260a/14, 260b/02, 261a/19, 
261a/21, 261a/22, 261b/11, 261b/20, 263a/01, 263a/17, 263a/22, 263b/02, 263b/09, 
264b/02, 264b/11, 265a/01, 265a/04, 265a/12, 266b/05, 268a/12, 268b/18, 268b/23, 
268b/25, 269a/03, 269a/04, 269a/22, 269b/04, 269b/16, 269b/19, 269b/25, 270a/01, 
270a/02, 270a/03, 271b/02, 271b/07,271b/09, 271b/11, 271b/14, 272a/06, 272a/24, 
272b/22, 273a/07, 274a/02, 276a/01, 276a/21, 2766/11, 276b/25, 2776/05, 277b/14, 
278a/03, 279b/01, 280b/07, 280b/24, 281a/16, 282a/20, 284a/20, 284a/23, 284b/05, 
285a/11, 291b/02, 294b/22, 295b/12, 295b/13, 295b/19, 296a/03, 296a/13, 297a/18, 
297a/19, 298b/10, 301a/06, 301a/07,301a/12, 301a/13, 301a/16, 301a/20, 302a/17, 
302b/08, 302b/20, 304a/04, 305a/08, 306b/06, 308b/02, 308b/21, 309a/20, 312b/05, 
313b/10,315a/23,315a/24,319a/14, 320b/19, 322b/15, 323a/11, 323a/20, 323b/11, 
324a/19, 325a/21, 325b/06, 326a/07, 326a/11 

p.-1 adil 220a/18 

p.-1 dilir 063a/02 

p.-1 güzin 049a/14, 051a/20, 060a/01 

p.-1 isfendiyâr 052b/06 

p.-1 kâm-kâr 019b/22 

p.-1ı nâm-dâr 039a/04 

p.-1 pir 205a/19, 205b/03 

p.-1 şehr-gir 139a/09 

p.-1 zerrin-kemer 032a/24 

p.ta 055b/12, 100a/25, 151a/09, 190a/14, 190a/25, 197a/10, 200a/23, 219b/09, 
256a/23, 257a/23, 264a/04, 266a/05, 266a/08, 272b/08, 282a/23, 297a/12, 321a/19 
p.* am 024b/04, 092b/20, 268b/11 

p.t da 257a/07 

p.t* dan 257b/01, 263b/17 

p.*dı 050b/17, 084a/20, 084a/25, 163b/18, 185a/09, 309a/07 

p.* dum 085a/22 

p.* dur 019a/06, 038b/21, 041b/07, 074a/11, 087a/13, 105a/25, 170a/20, 187a/11, 
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271a/01,271a/24, 276a/18, 277a/23, 281b/04, 285a/23, 302a/14, 302a/15 
p.*1043b/13, 048a/01, 057b/25, 058b/23, 066b/06, 074a/16, 074b/10, 075a/15, 
080b/08, 089a/11, 149a/06, 170a/22, 176b/24, 220b/03, 222a/17, 243b/25, 254b/15, 
261b/03, 263a/17, 264a/25, 267a/04, 268b/17, 282b/11, 304a/05, 319b/23 
p.*ıdı 038a/17, 042b/22, 044b/10, 045a/02, 049a/01, 049a/17, 058a/20, 067a/16, 
131b/10, 170a/17, 186b/13, 219b/05, 219b/15, 241a/25, 280b/17 
p.* ıdum 164a/21 
p.t ıdur 044a/20, 045b/11 
p.tıla 075b/08, 254b/13 
p.t ına 151a/08 
p.t ıyam 078b/13 
p.tıydı 077a/05, 303b/11 
p.t ıyıdı 046a/22 
p.t ıyuz 078b/17 
p.t la 025a/21 

p.t lar 002a/05, 005a/18, 007a/01, 007b/17, 008b/08, 010a/19, 017b/23, 
018b/01, 021a/02, 021a/06, 021a/22, 021b/03, 022a/01, 022a/16, 024a/17, 025b/21, 
029a/01, 029b/05, 030a/25, 032a/17, 041a/15, 043b/14, 045a/04, 046b/19, 047a/01, 
047a/04, 049a/19, 049b/08, 053b/15, 055a/16, 063b/02, 067a/10, 075b/12, 075b/13, 
076b/13, 080b/01, 089a/23, 096b/04, 096b/22, 101b/16, 119a/17, 119b/12, 130a/03, 
130b/18, 132b/03, 142b/14, 151a/17, 155b/11, 155b/13, 159b/02, 159b/14, 
166b/01, 167a/11, 168a/19, 168b/14, 168b/21, 169b/14, 170a/11, 171a/10, 177a/01, 
180a/15, 185a/25, 188a/25, 190a/15, 191a/01, 194a/02, 201a/07, 202a/03, 204a/13, 
205a/07, 205a/22, 205b/23, 218b/25, 222a/21, 234b/21, 235a/01, 235a/06, 236a/25, 
237b/14, 243b/25, 252b/08, 255a/03, 255b/10, 255b/23, 256a/07, 259a/04, 260b/23, 
261a/20, 261b/05, 262b/04, 263a/18, 263a/21, 264a/03, 268a/23, 271a/20, 273b/06, 
273b/13, 273b/14, 277b/25, 278b/13, 279a/09, 280b/03, 284b/15, 290b/21, 
294b/01, 296a/18, 296b/20, 297a/02, 302b/09, 311b/07, 319a/13, 325a/22 
p.* lara 027a/22, 050a/22, 156a/07, 156b/19, 160a/21, 174b/09, 174b/10, 222a/10, 
247a/22, 272b/20, 277a/07, 279b/08, 282a/06, 296b/25, 308b/01 
p.t larda 089a/07 
p.t lardan 005b/05, 021b/14, 025b/16, 026a/24, 026b/17, 030a/24, 030b/06, 
041a/09, 053a/03, 054b/01, 186a/12, 209a/07, 233a/03, 234a/18, 275a/06, 285a/21, 











29 
Pp. 
Pp. 
Pp. 
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6b/21,311b/09 

-lardı 304a/05 

- lardur 103b/22, 156a/14, 201a/14 

- ları 007a/07, 008a/17, 011b/07, 020b/24, 028a/18, 030a/19, 030a/23, 030b/02, 


042a/11, 042b/24, 074a/21, 074b/11, 078b/02, 105b/06, 128b/13, 148a/12, 159b/15, 


16 
25 
29 
p-4 
p- 
p- 





0a/01, 162b/24, 170a/05, 170a/20, 171a/17, 172a/05, 174b/08, 202b/02, 222a/13, 
7b/12, 258b/24, 263b/07, 264a/20, 265b/15, 270b/24, 271b/21, 277a/01, 277b/22, 
3b/18, 295a/14, 310b/23, 320b/18, 323a/25, 324a/21 

- larıdı 045b/18, 095b/23, 202a/10, 273b/18 

-larıdur 291a/13 

- larıla 048b/08, 071b/06, 081b/18, 142b/09, 177a/03, 225b/03, 228b/11 


p.t ların 161b/23, 295a/13, 325a/12 


25 
p- 
29 
p-4 
p-4 
p-4 
p-4 
p- 
p-4 
p-4 
p-4 
p-4 
p-4 
p-4 
p-4 
p- 
p-4 
08 
30 


p.t larına 048a/16, 106a/04, 171b/18, 185a/14, 219b/06, 221a/15, 254a/21, 
9a/10, 281b/25 
- larından 151b/10, 171a/06, 176b/15, 177b/01, 178a/11, 273b/09, 295a/11, 
7a/08, 323b/07, 325b/09 
- larındandı 263a/01 
- larındanıdı 284b/16 
- larındansız 291b/18 
- larını 046a/21, 049b/04, 237a/17, 264b/02, 284b/09, 293b/17 
- larınun 038a/16, 076a/03, 223a/01 
-larıyla 011b/05, 083a/13, 220a/24 
- larla 005a/23, 186a/11, 200b/14, 276a/01 
- larsız 276b/01 
- larum 046b/22, 047a/01, 049b/05, 116a/02, 171a/01, 187a/21 
-larumdan 119a/18 
-larumı 119b/01 
- larumla 175b/20 
-larumuzdan 234b/18 
- larun 018b/25, 022a/11, 040a/11, 048b/23, 049a/20, 072a/13, 074b/15, 076b/14, 
1b/17, 092a/15, 161b/22, 169a/14, 180b/20, 205b/17, 222a/06, 222a/13, 306b/07, 
8b/03,311a/12 





p.t laruz 074b/21, 117a/02, 156a/19 
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p.* mışsın 179a/22, 301a/22 

p.t sın 089a/08, 173b/14, 177a/19, 234a/16, 256b/22, 277b/07, 295a/01 

p.tsız p. 082b/16, 154b/05, 233a/09, 297a/15 

p.* um 176b/09, 311b/13 

p.* uy 030a/02, 038b/04, 040b/17, 050a/03, 059a/10, 063b/01, 076a/04, 080b/07, 
087b/20, 093a/20, 174b/07, 257a/13, 257a/15, 257a/24, 258b/03, 260a/06, 264a/03, 
264a/04, 266a/12, 266b/02, 269a/17, 269b/08, 269b/25, 270b/12, 271a/25, 271b/16, 
291b/13, 293b/17 

p.t uz 084a/08 

p. ödin- Bir pehlivanı komutan olarak atamak 076b/16, 177b/07, 268a/23 





p. eyle- Bir pehlivanı komutan olarak atamak 266a/12 
p. kıl- Bir pehlivanı komutan olarak atamak 163b/18 
p. ol- Pehlivan olmak 026b/15, 074b/23, 085a/12, 100a/10, 168a/15, 
174b/11,215a/19, 255a/21, 256a/08, 301a/11 
pehlevân-zâde <Far. Pehlivan oğlu -5- 
p. 008a/16 
p.* den 007b/06 
p.t lere 167a/03 
p. ola 255a/21 
p.* yem 078b/13 





pehlevâni <Far. Pehlivana yakışır şekilde, pehlivana ait -3- 
p. 040a/24, 043b/22 
burz-ı p. 029a/18 
pehlevânlık Yiğitlik, kahramanlık, pehlivanlık -39- 
p. 026a/15, 051a/12, 063b/05, 064a/15, 073b/12, 103b/01, 175a/06, 197a/11, 
261b/20, 277b/16, 309a/08 
p.-a083a/02, 285a/23 
p.*1281a/18 
p.* ıla 076a/05, 085a/21, 091a/22, 117b/09, 257a/08 
p.t ına 059b/03, 060a/07, 267a/25 
p.t ıma 278a/24 
p.t ından 301b/01 
p.t ını 053a/06, 073b/14, 101a/03 
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p.t la 271b/22 

p.* um 184a/22, 309a/09, 324b/05 

p.* umıla 266b/25 

p.* un 083b/03 

p.t* uya 051b/20, 278b/03 

p.* uyı 080a/10 

p. öt- Kahramanlık, yiğitlik göstermek 075b/15, 083b/01 





p. göster- Yiğitlik, kahramanlık göstermek 162b/10 
pehlevânluk(g&) bk. pehlevânlık -1- 
p.tıla 070b/21 
pehlevi <Far. İran'da Isfahan ve ahalisi halkı -15- 
p. 121b/09, 122b/08, 128a/06, 163b/16, 176a/09, 181b/07, 195b/01, 222a/24, 
230a/24, 239a/02, 290b/17, 314b/17, 320b/03 
p.t* den 161a/22, 172a/23 
pehlevice İran'da Isfahan ve ahalisi halkının dili -1- 
p. 239a/07 
pehlivan bk. pehlevân -1- 
p. 091b/04 
pehlivanlık b£. pehlevânlık -1- 
p.tıla 132a/24 
pehlüce Pehlevice -1 - 
p. 137b/11 
pek |. Katı, sert 2. mec. Yiğit -2- 
p. 114b/09 
p.t leri 064a/01 
pelâs <Far. Kilim, çul -4- 
p. 077b/18 
p.*1175a/10 
p.* lar 044b/03, 278a/13 





peleng <Far. Kaplan -16- 
p. 003b/12, 005b/15, 010b/21, 026a/09, 037a/11, 064a/02, 088a/25, 123b/11, 
153b/14, 174b/15 
p.t ile 008a/08, 080a/18 


pelıd 
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p.t ler 001b/15, 009a/24, 010a/01, 277a/13 

<Far. Alçak, rezil -33- 

p. 031a/07, 049b/20, 060b/25, 062a/15, 062b/18, 064b/03, 067a/14, 093b/18, 
094b/21, 165b/21, 191b/09, 280b/17, 287b/19, 312a/12,321b/23, 326a/10 
bidirefşen-i p. 049b/13 

gürksâr-ı p. 059a/11 

mahyar-ı p. 279a/20 

p.t e 280b/20, 282a/08, 327b/13 

p.ti 048b/22, 059a/13, 322a/03 

boşâd-ı p.ti 047a/14 

sudâve-yi p.t i 078a/24 

p.t ler 057b/12, 108a/07 

p.t sin 046b/16, 152a/05 

p.* ün 165a/25, 261b/22 








penâh <Far. (Bir şeyin) sığınağı, koruyucusu -9- 


p.*1091b/15 

p.t ıdur 146b/06 

p.t ısın 144a/24 

p. ödin- Sığınmak 036a/21, 058a/23, 070a/25, 172a/15 





p. kıl- Bir kimseyi bir memleketin koruyucusu olarak görevlendirmek 129a/24 


p. ol- Sığınılacak, emin olunacak yer olmak 144b/02 


pencâb Metinde adı geçen bir yer -1- 


p. 181b/11 


pencere <Far. Pencere -1- 


pençe 


p.t ler 012b/07 

<Far. Pençe -42- 

p. 048b/21 

arşlanıla p. dutmak 286b/01 
p.t ler 135a/02 

p.t leri 301b/24 

p.t lerin 176b/10 

p.* mde 242a/03 

p.* mden 079b/22, 081b/02 
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p.t yde 222b/04, 278b/01 

p.t si 180b/18, 224a/05 

p.t sin 166a/04, 317a/01 

p.t sinde 086a/17, 089a/19, 155a/21 

p.t sinden 083b/04, 097a/06, 109b/24, 126b/19, 130b/20, 162b/19, 170a/10, 
175a/05, 195b/13, 245a/25, 252b/18, 291b/07 

p.t sine 063a/11, 130a/16, 162a/23, 261a/25, 301b/24, 302b/22 

çarhıla p. tutmak 189a/20 

p.* yle317a/01 

p. ur- Pençe atmak 087a/11, 091a/23, 116a/07, 168b/07, 199b/19 





pençelü Pençeli -1- 
p. 220a/07 
pend <Far. Nasihat, öğüt -1 1- 
p. 061b/01, 074a/04, 081a/16 
p.tile 121b/08 
p.t ine 074a/05 
p.* ini 030b/02, 030b/06, 038b/19 
p.t ün 074a/07 
p. tut- Öğüt tutmak 061b/01 
p. ver- Nasihat etmek 027b/01 





pend-guşb Metinde adı geçen bir pehlivan -2- 
p.271b/09 
p.-a271b/08 
per! Far. Ağaç dalı -1- 
p.t in 003b/05 
per? Far. Kanat -4- 
p. 020b/08, 091a/25 
p.-i hümâyı 033a/02 
p.t iyle 204a/04 
perâkende <Far. Dağıtmak, dağınık -8- 
p. 003b/14, 181a/04 
p. eyle- Dağıtmak 017b/15, 106b/01 
p. kıl- Dağıtmak 047a/17, 094b/14 
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p. ol- Dağılmak 009b/03, 021a/13 


perçin <Far. Perçin -1- 


p. &t- Perçinlemek 116b/12 


perdâht <Far. cila, parlaklık -5- 


p. et- Cilalamak 067b/01, 199a/18, 202a/06, 322b/21 
p. eyle- Cilalamak 061a/14 


perdâhte <Far. Cilalanmış -1- 


perde 


p. ol- Cilalanmak, parlamak 033a/03 

<Far. Perde -76- 

p. 005b/08, 007b/18, 021a/01, 022a/01, 022a/16, 022a/17, 022b/22, 035a/06, 
071b/04, 082a/05, 097b/18, 101b/04, 102b/20, 110b/07, 113a/19, 223a/08, 223b/20, 
224b/12, 255a/04, 271a/16, 271a/17, 272b/05, 275a/02, 290a/20, 291a/23, 293b/13, 
3020/01, 302b/02, 322a/21 

p.-yi abnüs 042a/21 

p.-yi gül 166a/13 

p.* de 022b/24, 031a/12, 035a/05, 105a/17 

p.* den 001b/10, 001b/14, 002a/04, 028b/02, 036b/18, 072b/04, 118b/23, 122b/08, 
124b/09, 206b/05, 213b/05, 307b/01 

p. kaldur- 021a/01 

p.t ler 028a/20 

p.t leri 149a/14, 176a/03, 221b/16, 288b/14, 300a/07 

p.t* n 290b/20 

p.* nün 034b/17, 161a/12 

p.t si 007b/23, 034b/08, 082a/12, 209b/16, 224b/01 

p.t sin 016b/04, 017a/03, 021a/24, 022a/16, 043a/13, 175b/25 

p.t sinden 002b/09, 204a/04 

p.* sini 023a/13 

p. tut- 224a/17 

p.t ye 034b/16 

p.t yi 043a/06, 043b/25, 308a/04 

p.* yile 114a/11 











perde-dâr <Far. Büyük bir kimsenin kapısında bekleyip içeri gireceklere kapı perdesini 


açmakla görevli kimse -1 - 
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p. 320a/02 
perde-sarây <Far. Küçük saray -6- 
p. 004a/01, 010a/19, 025a/17, 026a/18 
p.* uy 005a/19, 005a/25 
pergâr <Far. Pergel -1- 
p. 230a/01 
perhiz-kâr <Far. Haramdan kaçınan, sofu -4- 
p. 015b/09, 015b/13 
merd-i p. 015b/15 
p. ol- Tövbekar olup din yoluna girmek 024b/11 
peri o<Far. Peri -15- 
p. 003b/10, 018b/25, 034b/14, 062b/07, 114a/06, 139a/11, 139b/13, 147b/10, 
175a/07, 190b/18, 291a/19, 293a/13, 298a/02 
p.t yile 136b/06, 298a/02 
perişân <Far. Kötü durumda olan, perişan -95- 
p. 020a/23, 028b/14, 030a/06, 031a/09, 033b/04, 036b/08, 069b/13, 084b/21, 
085b/25, 099a/04, 125b/24, 148a/06, 218a/19, 229a/11, 230b/08, 235a/11, 247b/10, 
267a/11, 280b/23, 282b/22 
p.* dı 233b/06 
p.tıdı 239b/06 
p. öt- Perişan etmek 291b/09 





p. eyle- Perişan etmek 175a/12 
p. kıl- Perişan etmek 247a/13, 289a/12 
p. ol- Perişan olmak 002b/22, 006a/11, 007a/02, 022b/20, 028b/14, 029a/15, 
029a/21, 033a/05, 034a/17, 036b/02, 037b/17, 062a/07, 063b/17, 066b/22, 069b/25, 
071a/09, 071b/12, 073a/08, 073b/06, 073b/24, 092a/24, 103a/10, 104a/12, 104a/16, 
111a/10, 134b/21, 152a/23, 165b/18, 178b/20, 188b/20, 189b/16, 197b/09, 203a/10, 
207a/04, 208a/07 214a/16, 218a/06, 227b/18, 229b/10, 234a/02, 238a/12, 239a/20, 
240b/22, 241a/13, 241a/14, 245a/21, 246a/22, 251a/11, 257a/22, 259a/10, 259a/15, 
261a/15, 263a/03, 265a/23, 270b/04, 271b/16, 276a/13, 286a/24, 287b/03, 289b/01, 
303b/08, 303b/09, 313a/17,313a/23, 317a/02,318a/19, 319a/18, 324a/24, 325a/21, 
325b/05 

perişânlık Perişanlık -9- 
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p. 071b/14, 133a/11, 148b/22 

p.* dan 210a/23 

p.-1237a/02 

p.tıla 015b/12, 043a/11, 046b/12 
p.* uy 241a/15 





perrân <Far. Uçan, uçucu -1- 
p. ol- Uçmak 051a/21 
perri bk. peri -2- 
p.t ler 258b/16 
p.* nün 318b/12 





pertâb <Far. atılma, sıçrama -2- 

p. kıl- Düşmanın üzerine atılmak, hamle etmek 073a/02, 177a/16 
pertev <Far. Işık, parlaklık -1- 

p.ti 132b/13 
pervâz <Far. Kanat açmak, uçmak -6- 

p. 024a/09 

p. kıl- Uçmak 147b/01 

p. ur- Uçmak 076a/13, 086b/18, 087b/04, 206a/10 
pervâz-bâz <Far. Doğan -1- 

p. 014b/15 
perverde <Far. Terbiye edilip yetiştirilmiş -4- 

p.* sidür 108b/08 

p. kıl- Terbiye etmek 172b/14, 241a/07 

p. ol- Terbiye edilmiş olmak 183b/18 
perverdigâr <Far. (perverd-gâr)Tanrı -3- 

p. 151a/06 

p.-1 pâk-gerdiş 037a/05 

p.ta 196a/20 
perveriş <Far. Beslenme -2- 

p. bul- Beslenmek 201b/06 

p. tut- Beslenmek 043a/14 
perviz <Far. Üstün, galip, muzaffer, İran hükümdarı hüsrev'in lakabı bk. hüsrev-i perviz - 


47- 


pes 
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p.273a/15,311a/13,311b/17, 315a/05, 315a/08, 315a/22, 317b/07, 319a/06, 
322b/25 

p.* ün 273a/24, 273b/08, 309a/23, 317a/05, 319a/07 

<Far. 1. Şimdi, o halde, öyle ise, öyle iken, bundan dolayı, bunun üzerine 2. Sonra, 
ondan sonra, ardınca, nihayet 3.Hasılı, sonunda -560- 

p. 001b/07, 002a/19, 007b/17, 011a/22, 012a/25, 012b/02, 012b/07, 012b/08, 
012b/10, 013a/07, 014a/06, 019a/16, 024b/01, 025a/13, 027a/20, 027b/25, 028b/23, 
029a/13, 029b/17, 033a/13, 038a/11, 038b/05, 038b/15, 039a/25, 039b/08, 040a/24, 
040b/08, 040b/12, 040b/14, 041a/25, 041b/12, 042a/11, 042b/04, 043b/04, 043b/25, 
044b/21, 045a/06, 045a/11, 045a/17, 045b/07, 045b/19, 046a/18, 046b/03, 046b/14, 
047a/01, 047b/02, 047b/09, 048a/16, 048a/22, 048b/02, 050b/19, 051a/04, 051a/07, 
051b/17, 052a/09, 052a/19, 052b/07, 052b/09, 052b/12, 052b/17, 053a/20, 054a/15, 
054a/17, 054b/12, 054b/21, 055a/15, 055b/22, 057a/20, 057a/21, 057a/23, 058a/05, 
058a/16, 059a/04, 059a/22, 059b/17, 061a/06, 061a/17, 061b/01, 063a/17, 064a/16, 
065a/23, 065b/10, 066a/22, 066b/05, 066b/23, 068a/02, 068b/01, 068b/21, 070a/21, 
070b/22, 071b/07, 071b/23, 072b/19, 073a/10, 073b/02, 074a/15, 075b/04, 075b/20, 
076a/06, 076a/12, 076a/24, 077b/21, 079a/01, 079a/02, 080b/15, 080b/22, 083b/13, 
084a/01, 084a/09, 084a/11, 084b/14, 085b/25, 086b/16, 087a/23, 087b/22, 088b/01, 
089b/18, 090b/07, 091a/03, 091a/18, 091b/12, 092b/09, 092b/12, 093a/17, 094a/16, 
095a/21, 095b/06, 096a/01, 096b/20, 097a/02, 097a/10, 097b/07, 097b/11, 097b/25, 
098a/08, 098b/23, 099a/06, 099a/12, 099a/15, 099b/04, 099b/07, 099b/18, 099b/22, 
100a/04, 100a/06, 100b/18, 101a/09, 101a/13, 101a/20, 101b/01, 101b/07, 101b/11, 
102a/15, 102b/20, 102b/21, 103a/20, 104a/05, 104a/15, 104a/22, 104b/04, 105a/11, 
105b/03, 105b/19, 106a/01, 106a/08, 106a/25, 106b/25, 107a/19, 107b/25, 108a/09, 
108b/03, 110b/11, 113a/15, 113b/04, 113b/20, 114a/18, 114b/11, 116a/07, 116b/10, 
117a/05, 117a/13,117a/14, 117b/25,118b/11, 119a/10, 120a/10, 120a/13, 120b/21, 
124a/13, 124b/21, 124b/23, 125a/22, 126a/20, 126b/07, 127a/03, 127a/18, 128a/09, 
128b/08, 129a/03, 129a/16, 129b/09, 131a/20, 132b/14, 132b/23, 133a/02, 133a/24, 
133b/25, 134a/14, 135a/08, 135b/12, 135b/23, 135b/25, 137b/02, 138b/03, 139a/18, 
139b/04, 139b/10, 140a/04, 140a/06, 140a/10, 140b/18, 141a/14, 142a/15, 142b/03, 
146a/24, 148b/10, 148b/19, 149b/01, 149b/23, 150a/03, 150a/22, 150b/14, 150b/19, 
150b/21, 151a/18, 151a/20, 152a/02, 153a/13, 154a/04, 154a/15, 156a/03, 156b/18, 
156b/23, 157b/19, 159b/02, 159b/25, 160a/06, 160a/13, 160a/14, 160a/24, 160b/20, 
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161a/19, 161b/10, 163b/07, 164a/19, 164b/21, 166b/13, 167a/10, 169a/15, 169b/21, 
170a/17, 170b/12, 170b/14, 171a/23, 173b/20, 174b/08, 175b/04, 175b/06, 176a/13, 
176b/18, 176b/21, 177a/01, 177a/15, 177b/07, 177b/25, 178a/09, 178b/08, 180b/07, 
181b/06, 181b/07, 181b/25, 183a/17, 183b/05, 183b/10, 184b/1, 185a/10, 186b/16, 

187a/08, 188a/11, 188a/16, 189a/04, 189b/12, 190a/24, 191b/09, 193a/06, 193a/19, 
193b/13, 193b/17, 193b/25, 194a/08, 195a/12, 196b/04, 196b/21, 197a/19, 197b/06, 
197b/09, 197b/14, 198b/12, 198b/15, 198b/22, 199a/13, 199a/14, 199a/21, 200a/07, 
200b/15, 201b/21, 202a/14, 202b/14, 202b/15, 203a/05, 203a/14, 204a/03, 204a/13, 
205a/23, 206a/20, 206b/01, 207a/06, 207b/02, 207b/13, 207b/18, 207b/24, 209a/13, 
209a/24, 209a/25, 210a/04, 210a/07, 210a/17, 210b/19,213b/01, 213b/06, 216b/23, 
217b/23,219a/23, 219b/09, 219b/20, 221b/14, 223a/05, 223/07, 223a/11, 223b/23, 
224a/10, 225a/11, 229a/16, 229b/10, 230b/02, 230b/04, 230b/10, 231b/04, 231b/15, 
232a/02, 232b/15, 232b/20, 233a/22, 233b/14, 235a/19, 235b/11, 235b/20, 236a/09, 
237a/06, 237a/11, 237a/15, 237b/09, 237b/23, 238a/08, 238a/18, 238b/09, 238b/20, 
239a/16, 239b/02, 239b/03, 239b/11, 239b/17, 246a/20, 246b/02, 246b/05, 247a/19, 
247b/03, 248a/11, 248b/18, 249a/15, 249b/09, 249b/12, 251a/10, 251a/22, 251b/02, 
251b/06, 252a/21, 253a/15, 253b/19, 254a/23, 254b/05, 255a/06, 255b/13, 255b/20, 
256a/13, 256b/14, 257b/17, 258a/09, 259a/04, 259a/11, 259b/06, 260a/05, 260b/20, 
261b/21, 261b/22, 263a/13, 263a/21, 264b/13, 265a/13, 265a/25, 265b/23, 266b/04, 
267a/15, 267a/22, 267b/06, 268a/12, 268a/21, 268b/09, 269a/17, 269b/16, 269b/22, 
270b/16, 270b/21,272b/21,274a/03, 274a/09, 274a/21,275a/01, 276a/15, 279a/04, 
281b/20, 283b/05, 284a/09, 284a/16, 284a/25, 285b/03, 285b/10, 286a/04, 286a/10, 
287a/12, 287a/15, 287b/25, 288b/01, 288b/21, 289a/08, 289a/13, 289a/17, 289b/14, 
289b/24, 290a/11,291a/14, 291a/18, 291b/04, 291b/15, 291b/21, 293a/25, 294a/02, 
294a/14, 294b/01, 294b/11, 294b/21, 295a/05, 295a/12, 295b/24, 297a/08, 298a/17, 
298b/08, 299a/13, 300a/06, 300a/20, 301b/18, 302a/08, 302b/12, 303a/05, 303a/07, 
303a/12, 303a/15, 303a/24, 303a/25, 303b/04, 304a/10, 304a/14, 304a/18, 304a/21, 
304b/01, 304b/03, 305b/04, 305b/07, 306a/03, 306a/08, 306a/14, 306a/23, 306b/01, 
307b/18, 308a/19, 308b/08, 308b/16, 308b/21, 309a/06, 309b/02, 310a/08, 310a/13, 
310b/10, 310b/12,311a/02,311a/15, 311b/06, 312a/05, 312b/16,312b/18,313a/12, 
313b/11,314b/14, 316a/21, 316a/22, 316a/24, 317a/03, 318b/03, 319a/19, 319b/23, 
3200/04, 320a/19, 320b/03, 320b/10, 320b/17, 320b/24, 321a/03, 322a/02, 3220/20, 
322a/24, 322b/06, 323a/01, 323a/10, 323b/09, 324a/05, 325a/19, 325b/04, 325b/09, 
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326a/15, 326a/16, 326a/23, 326b/18, 327a/21, 327b/05, 327b/10, 327b/21 
pesendide <Far. Beğenişmiş -1- 

p. 034a/20 
peser <Far. Evlat -1- 

p. 090a/11 
pest o<Far. Değersiz, itibarsız , aşağı, düşkün -4- 

p. 031a/07, 031a/08, 325b/14 

p. et- (Bir kişiyi) itibarsızlaştırmak, değerden düşürmek 124a/01 
peşeng Efrasiyab'ın babası -6- 

p. 005a/03, 016b/16, 024b/25 

p.t ile 024a/05 

p.* ün 004b/09, 024b/06 
peşimân <Far. Pişman -96- 

p. 014b/19, 055b/24, 227b/23 

p.t dur 242a/23 





p. eyle- Pişman etmek 310a/04 

p. kıl- Pişman etmek 072a/23, 140a/04 

p. ol- Pişman olmak 006a/12, 006b/09, 008b/15, 079a/14, 085b/08, 087a/14, 

090b/20, 093a/12, 093b/14 097b/21, 101a/22, 104b/14, 104b/16, 107a/10, 107a/15, 

107a/22, 109a/20, 115b/18, 116a/03, 117a/07, 119a/24, 121a/22, 125b/25, 126a/01, 

126a/02, 126a/03, 129a/14, 129b/01, 133a/09, 144b/21, 146b/09, 154a/12, 159a/05, 

162a/16, 167b/06, 172a/10, 175b/11, 180b/14, 190a/25, 190b/24, 193b/06, 198b/20 

203a/04, 203a/13, 205b/16, 214b/23, 234a/22, 238a/13, 240b/23, 241a/11, 242a/19, 

242a/21, 242b/25, 243a/01, 243a/09, 246a/02, 246a/17, 247b/25, 248a/23, 249a/06, 

249a/21, 249b/06, 251b/17, 253a/17, 253a/22, 254a/16, 257b/11, 259b/06, 265a/24, 

266b/07, 268a/18, 270b/04, 272b/25, 274a/20, 280a/20, 285a/08, 286a/24, 287b/07, 

298a/18, 298b/24, 306b/21, 307a/08, 307a/09, 321b/08, 321b/09, 327b/07 
peşimaânlık Pişmanlık -13- 

p. 024a/12, 050a/14, 119a/25, 145a/13, 210b/11, 234a/22, 253a/18, 270b/05 

145b/14, 146a/12 

p.tıla 041b/04 

p.* uy 241a/15 


, 





p. getür- Pişmanlık getirmek 
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p. ol- Pişmanlık olmak 006a/13 
peşin! <Far. (pişin) Önce, önden -1- 
p. 042b/25 
peşin? Keykubad'ın üçüncü oğlu -1- 
p. 028a/06, 
peşmine-püş <Far. Yünden yapılmış sade elbise giyen, sofu, derviş -1- 
p. 015a/02 
pey-â-pey <Far. Arka arkaya, durmaksızın, aralıksız -4- 
p. 007a/24, 008b/06, 014a/14, 111a/09 
peyâde <Far. Piyade -1I- 
p.t ler 237a/23 
peyâm <Far. 1. Haber 2. Selam -2- 
p. 038a/19 
p.* umuzdan 008b/16 
peydâ <Far. Ortaya çıkan, var olan -5- 
p. eyle- Ortaya çıkarmak 028a/09 
p. ol- Ortaya çıkmak 029a/21, 034b/11, 134b/25, 155a/14 
peyğâm <Far. Haber -19- 
p. 004a/18, 011a/06, 023b/07, 035b/11, 041b/21, 044a/06 
p.* a 009b/01 
p.* 1 004b/06, 006b/06, 008b/23, 009b/01 
p.* ın 006b/02, 008b/05 
p.t ını 043a/07 
p.* la 043b/19 
p.* um 006a/18, 019b/18 
p.* umı 018b/24 
p. getür- Haber getirmek 025b/12 





peyğâmber <Far. Peygamber -38- 
p. 046b/15, 114a/16, 125b/02, 125b/06, 183b/16, 185a/05, 189b/24, 253a/08, 
290a/24 
p.t* dür 324b/17 
p.te123a/20, 163a/13 
p.t em 044b/17, 191b/05 





p.t1253a/08, 264a/13, 297b/21,319a/04 
p.t lerün 154a/07, 192a/19, 244a/25, 253a/08, 319a/06 





206b/10, 284b/22, 292b/06, 297b/24 

p. bil- Peygamber saymak 191b/09, 324b/20 
peyğâmberlık Peygamberlik -7- 

p. 045b/08, 089b/20, 153b/24, 292b/18 
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p.t ün 045a/20, 117b/02, 117b/07, 125b/05, 134b/15, 163a/25, 165b/16, 


p.* dan 206b/15 


p. &t- Peygamberlik etmek 045b/12, 054a/11 
peygar <Far. 1. Savaş 2. Mücadele, çekişme -6- 


p. 004b/19, 009b/11 

p.#*dı 008b/10 

p.t ına 004a/03 

p.* ından 013a/04 

p.* uy 037b/02 
peyk <Far. Ulak -11- 





p. 101a/20, 116a/10, 187/21, 263a/25, 263b/16, 263b/17, 267b/18 


P- 
Pp. 
p- 





peykân <Far. Ok veya mızrak başı -3- 


p. 
Pp. 
Pp. 





i ecel 174b/14 
-e263b/16 
- ün 263a/25, 265a/21 


010a/04 
- ıdur 174b/14 
-ıla 049a/06 


peyker <Far. Suret, resim -2- 


p. 


025a/23 


p.t idi 233b/03 


peymân <Far. Yemin, and ayrıca bk. ahd ü peymân -15- 
p. 007a/10, 030b/18, 032b/12, 188a/04, 291a/05 


p- 
p- 
p- 


-1 194b/25, 195a/02 
-ıla 039a/19 
- ları 032b/02 





p. 


- umı 038a/23 
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p.t* umuz 004a/13 

p.* uy 015a/04, 024a/11 
p.t* uydayam 032b/14 
p.t uyuzı 040b/01 





peyvend <Far. İlgi, bağ -5- 


p. 035b/11 

p.ti007a/16 

p.t inden 036b/13, 039a/12 

p. öt- Evlilik yoluyla akraba olmak 035b/13 





peyveste <Far. Sürekli, daima -1- 


piç 


pil 


p. 037a/14 

<Far. Eğilmiş, bükülmüş -3- 

p. 078a/16 

p. eyle- (Başını) eğmek 055b/03, 082b/19 

<Far. Fil -215- 

p. 010a/04, 025a/16, 035b/18, 036b/06, 041b/16, 048a/04, 048a/23, 048b/03, 
048b/13, 049a/11, 049b/08, 049b/23, 054a/01, 054b/16, 058b/18, 060a/25, 061a/01, 
063a/11, 067a/18, 069a/04, 077a/15, 077a/17, 077a/21, 079b/01, 083b/12, 085a/19, 
086a/17, 087a/01, 088a/17, 089a/04, 094a/18, 111a/23, 111a/24, 111a/25, 112a/03, 
112a/04, 114a/11, 116b/09, 116b/10, 116b/21, 116b/22, 117b/01, 121a/10, 124b/20, 
126a/11, 127a/14, 128a/04, 128b/13, 137b/04, 149b/11, 190a/14, 200b/06, 219b/22, 
221a/12, 222a/20, 224a/17, 228b/13, 229a/06, 230a/03, 233a/25, 233b/01, 235a/01, 
235a/06, 235a/10, 235b/14, 235b/23, 236a/03, 236a/12, 236b/09, 237a/21, 261a/16, 
262a/24, 262b/02, 262b/11, 264b/15, 265a/14, 296a/15, 296a/21,301b/23, 306b/08, 
320b/03, 325a/24 

p.-i jiyan 032a/04, 038a/08 

p.-i meste 049b/11, 049b/14 

p.-i ser-efrâz 025a/23 

p.* den 061a/10, 089a/14, 232a/14, 236a/11 

p.t di 029b/21 

p.* dür 005b/07, 009b/09, 037b/06 

p.t e 025a/18, 035b/17, 037b/07, 041b/25, 049a/25, 061a/01, 074a/18, 075b/05, 
082a/25, 116b/09, 127b/13, 131b/24, 141b/18, 142b/25, 151a/03, 158b/17, 158b/20, 
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222b/21, 296a/15, 296a/22, 325a/23 

p.ti024b/13, 074a/14, 077a/14, 077a/15, 091a/23, 319a/03 

p.t ile 007a/21, 042b/02, 254a/06, 279b/19 

p.t ine 296a/22 

p.t ler 009b/07, 061a/02, 063a/11, 094b/15, 095b/21, 115b/25, 116b/07, 116b/20, 
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8a/19, 143a/04, 172a/22, 176a/24, 198b/25, 200b/20, 200b/21, 201b/08, 201b/15, 


202a/23, 203b/01, 221a/05, 222a/07, 233a/25, 234b/14, 237a/21, 237b/02, 237b/06, 
246a/08, 259a/14, 260a/05, 260a/19, 261a/01, 261a/13, 261a/14, 262b/01, 262b/04, 
282a/19, 294a/23 

p.t lerden 019b/17 

p.t lere 116b/21, 202b/09, 235b/15 

p.t leri 010a/11, 013b/02, 048b/02, 048b/03, 077a/01, 116b/15, 178a/15, 256a/05, 
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la/15, 265b/04, 265b/15 


p.* lerile 181b/12, 203a/03, 228b/13, 228b/17 
p.* lerimüz 262b/19 

p.t lerin 003b/21 

p.t lerini 237a/16, 254b/22 

p.* lerle 199a/02, 202b/01, 230a/15, 259b/22 


Pp. 
Pp. 
Pp. 
p- 
Pp. 
Pp. 
Pp. 
p. 





-lerüm 116a/02, 259a/19, 265b/12 

-lerümle 258a/24 

- lerümün 176a/25, 259a/23, 259b/16 

-lerün 181b/13, 262a/25 

- lerüyi 259b/24 

- ün 038a/13, 077a/19, 116b/08, 116b/20, 201a/19, 229b/16, 262a/25 
- ünden 236a/02 

eyle- (Birini) Güçte ve savaşçılıkta file benzetmek 074a/21 


pil-bân <Far. Fil bakıcısı -1- 
p.t lar 262b/02 


pil-den bk. pi/-ten -1- 


rüstem-i p. 281a/19 


pil-dendân <Far. Fil dişi -1- 


gü 
pil-peyke 


ş-1p. 126b/16 


r <Far. Fil resimli (sancak) -1 - 
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p. 032a/20 
pil-ten <Far. İri yapılı, insan azmanı-10- 
p. 074a/17, 087a/08 
ehren-i p. 038b/08 
gev-i p. 026b/12 
rüstem-i p. 022b/23, 023a/23, 080a/10, 091b/15 
kârün-ı p.* i 170a/20 
p.* ün 017a/18 
pil-veş <Far. Fil gibi -1- 
p. 023a/25 
pinhân <Far. Gizli, saklı -5- 
p. 020b/15, 034b/23 
p. et- Gizlemek, saklamak 141b/01 
p. kıl- Gizlemek, saklamak 011a/23 
193b/19 
pir (o <Far. Yaşlı, ihtiyar -180- 
p. 024a/18, 033a/23, 037a/06, 044b/15, 044b/16, 054b/14, 058b/19, 060a/01, 
070b/20, 072b/09, 075b/23, 079b/19, 083a/11, 085a/11, 096a/05, 098b/05, 098b/08, 
113b/04, 113b/05, 114a/08, 123b/14, 125a/18, 125a/22, 128b/25, 134b/13, 134b/14, 
140a/02, 140b/21, 144a/21, 145a/17, 152b/17, 160a/02, 164a/07, 166a/05, 166a/14, 
166a/15, 167b/10, 167b/11, 167b/12, 167b/18, 167b/19, 167b/25, 172b/02, 173a/24, 
173b/09, 198a/22, 203a/12, 206a/14, 206a/15, 206a/16, 206a/22, 207a/10, 238a/17, 
238a/20, 247b/20, 249b/15, 249b/20, 254b/24, 255a/02, 255b/02, 255b/07, 259a/07, 
268b/25, 278b/19, 283b/06, 284b/16, 293a/14, 303b/10, 304a/10, 306a/15, 306a/19, 
314a/01, 319b/17 
bâbek-i p. 133a/23 
câmasb-ı p. 082a/14 
destân-ı p. 086b/01 
güderz-i p. 029a/19 
hurmuz-ı p. 193a/06 
pehlevân-ı p. 205a/20, 205b/03 
sâlâr-ı p. 149a/14 
şehriyâr-ı p. 007b/10 
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zerduhuşt-ı p. 045a/24 

p.-i akıl 168b/14, 254b/20, 255a/01 

p.-i âkılun 238a/19 

p.-i bidâr 025a/03 

p.-i cihân-dide 043a/03 

p.-i cihân-didenün 023b/19 

p.-i ferhunde 023a/20 

p.-i mihrân-sitâdı 255b/04 

p.-i murdârı 045b/14 

p.-i pâkize-yi mukırr 023a/22 

p.-i ser-keş 033a/15 

p.* den 134b/13, 238b/01 

çarb-ı p.* den 194a/13 

p.* dur 227b/11 

p.* dür 071a/16 

p.t e 167b/10, 238a/20, 238b/02, 284b/20, 304a/11 
p.t em 074b/21, 097a/13, 162b/08 

p.ti079b/18 

câmasb-ı p.t i 046a/20 

p.t iken 134a/23 

p.t ile 145a/16 

p. kılur 115a/10 

p.t ler 021b/24, 040b/14, 053b/18, 095b/16, 097a/16, 113b/12, 113b/14, 136b/15, 
142b/22, 147a/02, 155a/02, 156a/13, 159b/17, 168b/25, 172a/25, 175a/19, 191a/09, 
197a/04, 198a/16, 202b/11,214a/21, 238a/05, 295a/08 
p.t lerden 076a/08, 116b/04, 231a/17, 276a/07 

p.t lere 115a/25, 145a/14 

p.t leri 145b/09, 188a/20, 198b/16, 304b/03 

p.t lerile 113b/08 

p.t lerün 114a/07, 173a/15 

p.t sin 150a/23 

p.t uy 025a/12 

p.* ün 035a/05, 123b/15, 166a/06, 167b/17, 168a/02, 238a/18, 254b/25 
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dünyâ-yı p.* ün 209a/15 
şehriyâr-ı p.* ün 007b/08 
p. ol- Yaşlanmak 031a/06, 044a/24, 045a/03, 053b/16, 068a/16, 069b/20, 085a/23, 
122a/25, 122b/01, 169b/10, 213b/01, 226a/02, 242a/07, 243b/08, 251a/06, 254b/20 
304a/12 
pirân Metinde adı geçen bir Türk komutan, Efrasiyab'ın en ünlü komutanı -2- 
p. 002b/10 
p.* uy 003b/19 
pirâne <Far. Yaşlılara yaraşır şekilde -2- 
p. 014a/24 
p. kıl- Yaşlı bilgeliği ile davranmak 145a/08 
pirâye <Far. Süs, ziynet -3- 
p. 125a/13 
p.* lerden 110b/08 
p.t sin 041b/24 





piren Metinde adı geçen bir pehlivan -3- 
p. 078b/02 
p.ti 078b/04, 078b/05 
pirezen <Far. Kocakarı -1- 
p. 058b/11 
pirinç <Far. Pirinç -4- 
p. 138b/22, 139a/04 
p.t dur 138b/22 
p.ti 136b/22 





pirle- İhtiyarlamak -1- 
p.- miş 028a/09 
pirlik Yaşlılık -13- 
p. 025a/06, 056a/22, 085a/14, 091b/15, 175a/15, 194a/07, 249b/22 
p.te313b/25 
p.ti134b/16, 272a/23 
p.t ile 098a/04, 122a/24 
p.t le 054b/19 





pirüz bk. pirüze 
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p.* dan 212a/18, 236b/02 
p.tıla 101b/05, 317b/14 

pirüz! <Far. 1. Muzaffer, galip 2. Kutlu, hayırlı -29- 
p. 003a/07, 006b/03, 008b/02, 008b/06, 009a/05, 011b/07, 012a/11, 034b/12, 
043b/02, 220b/10, 273b/07 
baht-ı p. 039b/04 
hüsrev-i p. 253b/06, 253b/14 
sipeh-dâr-ı p. 026b/13 
şehriyâr-ı p. 001b/07, 007a/06, 022a/16, 023a/13 
yezdân-ı p. 006b/20 
şehriyâr-ı p.* a 019a/01 
hüsrev-i p.* un 253b/06 
p. et- Muzaffer kılmak 017b/19 
behrâm-ı p.* 1 170a/18 
p. ol- 1. Kutlu, hayırlı olmak 2. Muzaffer olmak 003b/09, 008a/19, 027b/25, 
033b/21 

pirüz? Metinde adı geçen Erdebil şehrinde bir pazar yeri -1 - 
p. 185a/06 

pirüz? Hürmüz Şah'ın kardeşi -52- 
p. 172b/16, 184a/19, 184a/25, 184b/03, 184b/04, 184b/05, 184b/08, 184b/09, 
184b/01, 185a/03, 185a/04, 185a/05, 185a/06, 185a/08, 185a/10, 185a/11, 185a/13, 
185a/18, 185b/03, 185b/07, 185b/10, 185b/18, 185b/25, 186a/03, 186a/04, 186a/08, 
186a/09, 186a/11, 186a/14, 186a/16, 186a/19, 186a/21, 186b/11, 186b/14, 186b/21, 
187a/01, 187a/08, 187a/13, 187a/18, 187b/20, 188a/18, 188b/12, 225a/06, 272a/11, 
285a/16, 285b/18, 290b/01, 294b/05 
p.ta184b/01 
p.* 1290a/24, 290a/25, 323b/16 
p.t uy 184b/04 

pirüz! Metinde adı geçen bir pehlivan -21- 
p. 322b/15, 322b/20, 322b/23, 323a/02, 323a/04, 323a/05, 323a/06, 3230/07, 
323a/08, 323a/10, 323a/11, 323b/07, 323b/08, 323b/13, 323b/14, 323b/15, 323b/17 
p.-a027a/24, 324b/13 
p.t la 323a/07 
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p.* uy 325b/15 
pirüzi Urmuzd Şah'ın oğlu -2- 
p. 253b/06, 252b/10 
pirüz-ı kirmâniı Metinde adı geçen devlet büyüklerinden biri -1- 
p. 273b/07 
pirüz-ı şâbür Metinde adı geçen Şabur Şah'ın kurduğu şehirlerden biri - 1 - 
p. 153b/21 
pirüz / pirüz-ı şir Metinde adı geçen bir pehlivan -2- 
p. 205b/03, 205b/15, 205/16 
p.* uy 205b/15, 206a/01 
pirüz-ı üstâd(d) Metinde adı geçen bir pehlivan -2- 
p.t 1296b/23 
p.tıdı 201a/12 
pirüz-baht <Far.Talihli -4- 
p. 030a/06, 019a/03, 026b/21 
p. olasın 042b/23 





pirüz-ger <Far. Uğurlu, kutlu, hayırlı -3- 
p. 012a/11, 042a/07 
şehriyâr-ı p. 018b/02 
hudâvend-i p.* ün 040a/01 
pirüze <Far. Mavi renkli ve değerli bir süs taşı, Firuze -1 1- 
p. 008a/13, 090a/14, 189b/03, 223b/05 
p.* den 118b/24, 130a/04, 143a/15, 148b/14, 224a/12, 224a/17, 225b/01 
pirüzesb-efken Metinde adı geçen bir pehlivan -1 - 
p. 159b/15 
pirüzlik Mutluluk -4- 
p. 022a/15, 023a/09, 037a/19 
p.tıla 042b/12 
piş (O<Far.Ön.ileri-2- 
p. 049a/10, 110a/01 
piş- (O Pişmek -2- 
p.- di 066a/24 
p.- miş 181b/18 


piş-bin <Far. İleriyi gören, ihtiyatlı -4- 


p. 052a/08, 084b/14, 106a/12, 153b/15 


piş-gir <Far. Havlu -1- 


p-tile 217b/12 


piş-keş <Far. Hediye -3- 


p.ti 036b/20 
p.t lerle 198b/24 
p. çek- Hediye vermek 124b/25 





piş-rev <Far. Komutan, lider 2. Öncü -4- 


pişe 


pişe 


p. 026b/12 

p.* idür 122b/01 

p. eyle- Komutan olarak görevlendirmek 047a/06, 256a/15 

bk. bişe 

p. 041a/21 

p.* de 043a/19 

p.t* nün 037b/06 

p.t si 067a/20, 123b/24, 154b/01 

p.t sine 036b/24 

p.* sinün 035b/16 

p.* ye 035b/18, 036b/25 

<Far. 1. Sanat, meslek 2. Davranış 3. Adet, alışkanlık -18- 

p. 252b/02, 276b/05 

p.* m 172b/22 

p. *siz 099a/19 

p. et- Adet edinmek 275b/10 

p. edin- Adet edinmek 117b/10, 146b/13, 147a/13, 218b/20, 250b/17, 280a/12 
p. kıl- Adet edinmek 027b/09, 075b/03, 072a/02, 103b/08, 144a/15, 172b/16, 
275b/05 





pişe-gân <Far. Zanaatkar -1- 


p. 034a/04 


pişe-kâr <Far. Sanatçı -1- 


p. 219a/10 


pişe-kârlık Sanatçılık - 1 - 
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p. 082a/22 
pişet <Far. Etraflıca düşünmek -1- 
p. et- Etraflıca düşünmek 063a/15 
pişevenk <Far. Öncü, önden giden -1- 
p. 071b/10 
piyâde bk. peyâde -3- 
p.t ler 228b/24, 237a/23, 237b/06 
piyâle <Far. Kadeh -16- 
p. 062b/01, 069b/14, 150a/23, 166b/19, 166b/20, 167a/08, 283b/08, 299a/03 
p.* den 171a/09 
p.t ler 272b/19 
p.t ye 185a/03 
p.t yi 062b/11, 062b/14, 062b/15, 150a/22 
p. ol- Piyale olmak 299a/04 
post <Far. Post -2- 
p., 035b/19 
magğz ve p. oldılar 035b/05 
püd <Far. Atkı -3- 
p.k1173a/10, 175b/22 
p. ol- Örtülmek 012a/09 





puhte <Far. Güzel, hoş, yumuşak -1- 
mey-i p. 080b/15 
pül o<Far.Pul -3- 
p. 122a/20, 323a/18 
p.t a 228a/23 
pülâd <Far. Çelik -13- 
p. 033b/07, 058b/22, 062b/15, 066b/08, 100a/08, 147a/22, 162b/12, 199b/24, 
220a/03, 298a/22, 301a/25 
p.* dan 012b/09 
p.t1034a/07 





pülâd-vend Metinde adı geçen bir kahraman -1I- 
p. 078b/02 
pülât bk. pülâd -1- 
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p.* dandur 058a/14 
pürân-duht Hüsrev-i Perviz'in şah olan kızı -8- 
p. 323b/04, 323b/05, 323b/07, 323b/16, 323b/20 
p.* uy 323b/18 
pusend <Far. (pesend) Beğenme, beğeni -1- 
p. ol- (Kendini) beğenmiş olmak 080b/09 
pusendide <Far. (pesendide) Seçilmiş, beğenilmiş - 1 - 
merd-i p. 035b/22 
pusı (O bk. pusu -1- 
p.* ya 120a/23 
pusu Pusu -5- 
p. 005a/10 
p.tda 137b/25, 143a/08 
p.t dağı 138a/02 
p.t sından 143a/08 





püş Örtü-l- 

p. öt- Örtünmek 121b/23 
put O<Far.Put-13- 

p. 105a/15, 180a/05 

p.ta032b/07 

p.t ına 054a/12 

p.t lar 052b/11, 152b/12 

p.t lara 169b/17 

p.* ları 052b/11, 052b/12, 079a/21, 152b/08 

p.* ların 180a/05 

p.t unda 068b/15 
put-hâne <Far. Puthane -1- 


p.t sin 068b/14 





put-perest <Far. Putperest -7- 
p. 094b/19 
p.t ler 064a/21, 079a/19, 292a/23 
p.t lerden 089a/08 
p.t lerün 079a/08 
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p. ol- Putperest olmak 113b/24 
pür o<Far.Dolu-10- 
p. 011b/06, 020a/18, 041b/08, 043b/16, 155b/21, 194a/18 
p.t dür 187a/21 
p. kıl- Doldurmak 158a/15 
p. ol- Dolmak 016b/19, 082b/15 
pür-ab <Far. Sulu, ıslak -1- 
p. 037a/01 
pür-avâaz <Far. Sesle dolu -1- 
p. ol- Her kafadan çıkan sesin meydanı doldurması 010a/13 
pür-azâr <Far. Tasalı, kederli -1- 
p. 024a/09 
pür-cefâ <Far.-Ar. Cefa edici, zalim -1- 
dünye-yi p. 084b/10 
pür-dâd <Far. Adaletli -1- 
p. ol- Adaletli olmak 195a/24 
pür-dâğ <Far. Yara bere içinde olma -2- 
p. ol- Yara bere içinde olmak 028b/17, 096b/18 
pür-dâniş <Far. Bilgili -1- 
p. 024b/04 
pür-derd <Far. Dertli, kederli -6- 
p. 012b/24, 024a/13, 034a/21 
p. ol- Dertli, kederli olmak 093a/07, 127a/06, 182b/09 
pür-devlet <Far. Talihli -1- 
p. 044b/14 
pür-düd <Far. Dumanlı -1- 
p. ol- Dumanlı olmak 027a/08 
pür-edeb <Far.*-Ar. Edepli -1- 
p. 173a/23 
pür-endişe <Far. Kaygılı, endişeli -1- 
p. 043b/04 
pür-fâyide <Far.-Ar. Yararlı -1- 
p.* dür 191b/24 


pür-fen <Far. Hünerli -1- 
p.t dürür 072b/15 
pür-gam <Far. Dertli, gamlı -1- 
p. 028b/01 
pür-gavğâ <Far. Kavgacı -1- 
zanbür-ı p. 076a/22 
pür-günâh <Far. Günahkar -3- 
p. 024a/13, 278b/23 
p. ol- Günahkar olmak 028b/13 
pür-hirâs Korkulu, korkmuş -1- 
p.*dı 024a/08 
pür-hün <Far. Kanlı, kan içinde -1 1- 


p. 016b/09, 034a/20, 037a/01, 037a/10, 037a/15 
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p. ol- Kan içinde olmak 005b/11, 020a/07, 036b/24, 058b/14, 096b/16, 170a/15 


pür-hüner <Far. Marifetli, hünerli -8- 
p. 003a/03, 019a/24, 0600/07, 216a/06 
pâdişâh-ı p. 164a/14 
şehriyâr-ı p. 160a/08 
ağrires-1 p.* 1 015a/23 
p.t lerün 245a/15 
pür-kin <Far. Kin dolu, kinli -1- 
p. 047a/13 
pür-mâye <Far. Bilgili, tecrübeli -8- 
p. 014a/07, 022b/01, 028b/08, 034b/25, 041b/24, 043a/21, 318b/22 
giv-ip. Ol1b/21 
pür-meniş <Far. Karakterli, yaradılışlı -2- 
p. 038a/17, 043a/16 
pür-nâle <Far. Sesle dolu -1- 
p.-yi tabl ü küs ol- Davul sesinin her yeri doldurması 010a/03 
pür-settâr <Far.*Ar. Örtülü -1- 
p.t1102b/18 
pür-sevdâ <Far. Dertli, sıkıntılı - 1 - 


p. ol- Dertli olmak 095b/17 


2692 


pür-sitem <Far. Zalim -1- 
p. 052a/04 
pürmüz bk. pürmüze -5- 
p. 263b/03, 263b/05, 263b/07, 268a/07 
p.t çün 268a/08 
pürmüze Save Şah'ın oğlu -49- 
p. 263b/11, 264a/12, 264a/16, 264a/20, 264a/21, 264a/23, 264b/01, 264b/10, 
264b/14, 264b/16, 264b/23, 264b/25, 265a/01, 265a/12, 265a/14, 265a/22, 265b/02, 
265b/10, 266a/14, 266a/15, 266b/08, 267b/09, 268a/24, 271a/05 
p.-yi hâkân 266a/06, 266a/17, 268a/11 
p.-yi hakâna 266a/25 
p.-yi bakânı 267b/10 
p.* nün 264a/07, 264a/11, 264a/20, 264b/08, 264b/18, 264b/20, 265a/17, 265a/18, 
265b/02, 266a/15, 266a/18, 266b/07 
p.* ye 264b/09, 265b/10, 266a/08, 266b/08 
p.t yi 268a/01 





R 


rabbü'l-enâm <Ar. Nimet veren, nimetlendiren rabi, Allah -1- 
r. 086a/20 
rabbü”l- âlemin <Ar. Alemlerin rabbi, Allah -1 - 
r. 244b/01 
racım <Ar. Kovulmuş şeytan -2- 
r. 078b/23 
r.* ün 068b/19 
rad <Ar. Gök gürültüsü -I- 
r. 091a/25 
râğ <Far. Çayırlık, bağlık, bahçelik -1- 
r.t ın 048b/10 
rağbet <Ar. Arzu, istek 2. Üzerine düşme, itibar -1 1 - 
r.216a/23, 321a/06 
r.*i 144b/01, 318a/16 
r.tini 210a/10 
r. bul- Değer verilmek, itibar görmek 212b/02 





r. et- Değer vermek, itibar etmek 028b/21 
r. göster- Değer vermek, itibar etmek 120b/18 
r. kıl- Değer vermek, itibar etmek 153b/16, 259b/08 
r. ol- Değer verilmek, itibar görmek 156a/07 
râğıb <Ar. Rağbet eden, meyl eden -1- 
r. ol- Düşkünlük göstermek 221a/01 
rağm <Ar. Zıddına, inadına hareket -1- 
r.* uya 163b/13 
râh <Far. Yol -10- 
r. 006b/17, 016b/10, 032b/07 
r.-1 şırat 068a/10 
r.-1 ye'cüc 126b/07 
r.t a 028b/25 
r.t dan 035a/07 
resm-i r.* dan 044a/07 
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r.tıdı 020a/10 
r.* ından 019b/09 
râhat <Ar. |. Sakin, huzurlu, rahat 2. Rahatlık, sükun, huzur -119- 
r. 011a/13, 109b/03, 145b/09, 158a/08, 178a/18, 178a/19, 178a/25, 196a/20, 
211a/21,216b/16, 242a/19, 253a/18, 267a/09, 321a/18, 324b/02 
r.ta 132b/22, 226b/06 
r.* da 146a/14, 242a/21 
r.* dadur 1454/11, 212b/06 
r.* dur 050b/09, 091a/04, 110a/14, 240a/08 
'ayn-ır.* dur 191b/24 
r.*1071a/14, 144b/06, 274b/25, 315a/03 
r.tıla 094b/09 
r.tın 114b/18 
r.tla 011a/22 
r.* um 158a/07 
r.* un 149b/10 
r. bul- Huzura, rahata kavuşmak 052b/18, 109b/05, 131a/22, 150b/13, 181a/14, 
203a/09, 211b/05, 212a/07,213a/07,213a/15, 215a/08, 223a/21, 225a/06, 248a/08, 
248b/2, 324a/15 
r. gör- Rahatlık görmek 288a/02, 320b/14 
r. ol- Sakin, huzurlu, rahat olmak 006b/25, 007a/23, 009a/20, 010b/05, 013a/19, 
022a/08, 029a/03, 029a/22, 029b/14, 032a/12, 035b/04, 037a/07, 044b/08, 067a/15, 
072a/03, 072b/12, 079b/14, 082b/24, 093a/12, 098b/06, 098b/08, 099b/14, 100b/10, 
102a/10, 102a/15, 114a/20, 122a/21, 131a/06, 131a/14, 133a/13, 136a/10, 139a/17, 
139b/05, 141a/12, 144a/23, 144a/25, 145a/19, 147a/07, 148b/09, 154b/22, 155a/09, 
164b/17, 168a/15, 176b/18, 181a/06, 182a/07, 195a/24, 212a/03, 218b/23, 220a/15, 
221a/03, 221b/12, 223b/05, 225a/08, 225b/06, 237a/01, 239b/22 245a/16, 305a/19, 
311a/01, 321a/17 
r. ver- Rahat vermek 212b/24, 227a/18, 227a/19 
r.# da ol- Huzur içinde olmak 183a/08 











râhatlayın Rahatlık (yüzü) -1- 
r. 125b/23 
râhatlık Rahatlık -21- 
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r. 070a/05, 142a/25, 212b/14, 219b/08 
r.* da 313/03 
r.* dan 263b/06 
r.* dur 213a/03, 240a/12 
r.tıla 060a/10, 120b/16, 185a/04, 212a/03, 280a/15, 306a/01 
r.tını 213a/25 
r. gör- Rahatlık görmek 010b/14, 241b/15 
r. bul- Rahatlık bulmak 1454/15, 225a/03 
r. ver- Rahatlık vermek 109b/22 
r. ol- Sakin, huzurlu, rahat olmak 070a/08 
râhib <Ar. Rahip -3- 
r.t ler 032b/07 
r.tleri 121b/22 
r.* lerüy 121b/21 








rahm <Ar. Acıma, esirgeme -4- 
r. 0100/17 
r. &t- Acımak, merhamet etmek 016b/04 
r. kıl- Acımak, merhamet etmek 002a/15, 097b/24 
rahman <Ar. Bütün yaratıkları esirgeyen Allah -1- 
r. 080b/10 
rahmânı <Ar. Allah'a yakın -1- 
r. 187b/20 
rahmet <Ar. Acıma, esirgeme, merhamet -12- 
r. 132b/21, 181a/16, 312a/04 
nür-ır. 125b/19 
r.*i137a/14, 153a/25 
r.tile 109a/14 
r.t inden 325b/04 
kemâl-i r.* inden 182a/24 
r.t üy 325b/02 
r. kıl- Korumak, esirgemek 310b/04 





r. ol- Merhmet duygusuna sahip olmak 196a/12 


rahş <Far. Yürük at, Rüstem'in atı -45- 
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r. 026a/14, 066b/17, 085a/16, 086b/22, 092b/15, 093b/05, 093b/07 

r.-1 tende 078b/08 

r.ta 049a/17, 083b/12, 085a/01, 085b/20, 087a/18, 087b/06, 093b/03, 093b/05, 
125b/18 

r.* dan 085a/09 

1. 1074b/03, 085a/10, 085b/19, 086a/25, 086b/25, 087a/06, 087b/08, 094a/25 
r.tıdı 078a/01 

r.tıla 093b/08 

r.* ın 075b/04 

r.t ına 073b/04, 075a/08 

r.t larla 182a/11 

r.* uma 078a/01, 085b/24 

r.* umdan 078a/15 

r.* uy 081b/16, 085b/19, 085b/21, 087a/06, 087a/07, 093b/06 

r.* uya 083a/10 





r. sür- (Birisini) at gibi sürüp götürmek 088a/08 
rahşân <Far. Aydınlık, parlak -7- 
r. 026a/19, 035b/11, 040b/18 
hurşid-i r. 029a/24 
r.-1 sinân 007b/16 
burşid-i r.* a 019a/06 
r.* dı 026a/19 
rahşende <Far. Parıldayan, parıldayıcı -4- 
r. 017b/25, 020a/15, 037b/21 
hurşid-i r. 006a/03 
raht <Ar. Döşeme ve ev takımı -31- 
r. 022b/01, 051b/25, 054b/22, 095b/11, 117a/10, 127b/08 
r.*1105b/12, 105b/14, 282a/17, 282a/22 
r.tıla 069a/04 
Tr. ımız 287a/03 
r.* ın 067b/25, 131a/18, 168b/18 
r.t ını 044a/25, 095b/1, 135a/01, 183b/25, 194a/08, 240a/10, 243a/14 
r.t ıyuzı 109a/09 
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r.tlar 192a/08 

r.t ların 170b/25 

r.* um 025a/02 

r.* umı 065b/05 

r.* uy 052a/02, 201a/19 

r.t uyı 125b/16, 127a/11 

ra iyyet <Ar. Halk, tebaa -72- 
r. 109a/08, 131a/21, 143a/22, 144a/01, 146b/04, 154a/25, 154b/02, 154b/08, 
154b/09, 155b/17, 166b/14, 174b/24, 190a/10, 190a/16, 193a/20, 196a/01, 210b/23, 
210b/24, 259b/20, 317b/22 
r.t den 175a/17, 183a/07, 195b/13, 195b/19 
r.* dür 259a/21 

r.tel118a/11, 154b/03, 154b/13, 172b/23, 183b/18, 201a/22,321a/19 

r.ti 175a/03, 184b/10, 201a/08, 254a/02 

r.tle311a/03 

r.t ler 106a/17, 164a/02, 168a/20, 194a/02, 194a/05, 198a/14, 233b/25, 243a/22, 

243b/05 

r.t leri 162a/08, 197b/18, 226a/01, 250b/13, 300b/11 

r.t lerin 144b/17 

r.t lerini 214b/04 

r.t lerüm 220b/06 

r.t* lerümden 242a/17 

r.# lerümüzün 144a/20, 1730/17, 175a/21 

r.t lerün 102a/08, 143b/09, 147b/04, 155b/19, 161b/14, 183b/10 

r.t lerüni 146b/18 

r. olsun 146b/08, 195b/24, 203b/07 

r.* üm 130a/07 

r.t üy 188b/19, 192a/06 

r.* üydür 120b/25 














ra iyyetlü (Bir hükümdarın) hükmü altında yaşayan halk -1- 
r.* me 183b/12 
rakkâş <Ar. Oynayan dans eden -1- 


r.-larla 302a/08 
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<Far. 1. İtaat eden, boyun eğen 2. Sevinç -52- 

r. 024b/10, 115b/24, 147a/04, 320a/24 

r.* dur 170b/16 

iştebr-i r.* 1 300b/06 

r. &t- Hükmü altına almak, esir etmek 148a/12, 222b/08 

r. eyle- Emri altına almak 201b/05, 319b/21 

r. kıl- Emri altına almak 092a/06, 140a/21, 189a/08, 237a/02 

r. ol- Boyun eğmek, itaat etmek 052b/16, 064a/07, 081b/04, 087a/10, 122a/15, 
141a/18, 142b/07, 143b/21, 144b/07, 154b/21, 159b/04, 162b/25, 176b/06, 191a/22, 
204a/20, 223a/25, 239a/09, 242a/01, 245a/11,312b/18, 314b/21, 318b/20, 327a/24 
r. ver- Sevinç vermek 260b/15 


râm berzin /râm burzin Hüsrev-i Perviz döneminin büyük kahramanlarından biri -1- 


r. 297a/08, 295b/23 
r.-e 300b/06 


râm burzin Nüşinrevan'ın pehlivanlarından biri -12- 


ra'nâ 


r. 204a/22, 205a/20, 205a/21, 205a/24, 205b/23, 206a/11, 206a/13, 206a/14 
r.t e 204b/02, 205a/19 

Tr. Hi 205b/23 

r.* ün 205a/17 

<Ar. Güzel -3- 

r. 224b/07 

1. s1 319a/02 

r. kıl- Güzelleştirmek 137a/11 


ra'nâlık Güzellik -1- 


r. ol- 077b/18 


râsitân <Far. (râs-tân) Doğrular, dürüstler -1- 


rast 


dil-i r. 031a/02 

<Far. Doğru, düzgün -35- 

r. 005b/16, 019b/24, 030b/01, 031a/11, 041a/08, 042a/10, 087b/03, 112a/02, 
204a/05, 223b/12 

r.ta 025b/17 

dâver-i r.* dan 030b/10 

r. öt- Bozulmuş olan dünya düzenini düzeltmek 006a/24, 014a/01, 026b/01 
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r. eyle- Bir işin doğrusunu yapmak 031a/12, 039b/05 
r. gel- Uygun olmak 020a/05, 064b/24, 108a/02, 112b/06, 136b/09, 144b/24, 
154b/09, 209b/20, 210a/02, 299b/11 
r. getür- Uygun olmak 046b/09, 046b/23, 187b/15 
r. kıl- Ordunun sağ ve sol kolunu savaş düzenine geçirmek 064b/11, 094b/15, 
262b/13 
r. kılın- Ordunun sağ ve sol kolunu savaş düzenine geçirmek 234b/12 
râsti <Far. |. Doğruluk 2. Adalet -2- 
r. 024a/18 
hüsrev-i dâver-i r. 023b/19 
râstlık Doğruluk -8- 
r. 010a/23 
r.* dan 041a/21, 0444/05 
r.* dur 038b/15 
r.tıla 019a/25, 030b/24, 038b/12, 043a/14 





râvı o<Ar. Rivayet eden, anlatan -16- 
r. 049a/11, 088b/08 
r.* ler 069b/12, 087b/18, 092a/14, 111a/07, 131b/05, 136a/13,217a/02, 219a/17, 
237b/13, 245a/19, 248a/04, 250b/08, 264a/16, 275b/07 
râviyân <Ar. Rivayet edenler, hikaye anlatanlar -1- 
r.-1 ahbâr 001b/02 
<Ar. Düşünce, fikir, görüş -51- 
r. 016b/17, 021b/12, 023b/12, 029a/10, 030b/07, 032a/04, 035b/21, 042b/22, 
159a/23, 169b/20, 170a/19, 221b/12, 222b/18, 223b/16, 272b/05, 290a/05 
dâdur. 010a/25 
r.-1 fazıllar 021b/14 
r.-1 hekim 128b/15 
r.* da 179a/23, 248a/09 
r.* dur 096a/06 
teemmül-i r. öder 077b/20 
r.* 1 086a/09, 116a/24, 120b/23, 120b/24 
r.tıla 003b/24, 087b/16, 096a/05, 096a/06, 170b/19, 176b/14 
r.t ına 029b/18, 195a/08 
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r.t ından 019a/12, 032b/03, 200a/16 


r.Kını 042a/14 


r.* ıyuzı 035a/19 


r.tla 021a/18, 023a/07 
r.-um 161b/15 
r.* umı 003a/15, 035b/14 





r. 


M 


r.t uy 041a/06, 120b/22 


u(ve) tedbir Görüş, çare 096a/07, 131a/03, 201b/05, 220b/17, 272b/05 
etinde adı geçen bir şehir -3- 


r. 271a/09, 312a/10,312a/11 


M 


etinde adı geçen Hindistan şahlarından biri -2- 


r.* uy 032b/01, 032b/02 


râygân <Far. 1. Çok, bol 2. Boş yere -5- 


Tr. 


112a/21, 129a/24, 169b/05, 183b/10, 273b/04 


rayihâ <Ar. Koku -1- 

r.t larla 181b/20 

<Far. Sır -128- 

r. 020b/16, 030b/04, 003b/24, 040b/24, 069b/22, 087a/16, 099a/05, 119b/13, 
140a/14, 179b/24, 180a/20, 190b/05, 204a/04, 218b/16, 228a/05, 244b/23, 281b/03, 
294b/11 

r.*1014b/02, 016a/08, 016a/19, 021a/04, 022a/08, 031b/25, 033a/20, 038b/19, 
043b/10, 047b/06, 053a/11, 074a/19, 098b/17, 099a/02, 099a/06, 140a/24, 148b/10, 
149a/05, 149a/20, 149b/19, 175b/24, 180a/08, 180a/19, 180a/21, 180a/22, 180b/03, 
208b/12, 216b/01, 241a/13, 257a/14, 265b/08, 269b/19, 276a/06, 281b/03, 281b/08, 
286a/08, 290b/05, 295a/05, 302a/23, 313a/17, 322a/05, 322b/22 





tadı 166a/13 

.tıdur 148a/14 

.tıla 034b/25 

kım 286a/03 

kın 173b/22, 288a/17, 304b/16, 313a/19, 319b/08 


nefs-i r.* ın 066b/20 


TI 





-ına 038a/11, 175b/13 


.kını 018a/04, 023a/12, 028b/03, 041b/05, 041b/06, 047b/05, 111b/23, 135a/07, 
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149b/03, 155a/18, 170a/14,212b/19, 218b/16, 224a/02, 227b/14, 242b/13, 265b/11, 
271a/01 

r.*la 310b/07 

r.t ları 270a/08 

r.t ların 289b/22 

r.t larını 210b/25 

r.* larun 293a/04 

r.* um 016a/03, 018b/22, 140a/25 

r.* umı 022a/15, 149b/16, 150b/18, 190b/05, 207b/25, 216a/07,271a/14 

r.* umuz 326b/19 

r.* uy 017a/03, 144a/08, 146b/11 

r.* uy aça 145b/13 

r.t uyı 145b/14, 145b/25, 149b/14, 149b/17, 149b/19, 207b/23 

r. şakla- Sır saklamak 174a/04, 213a/16, 215b/22, 217a/22, 271a/03 

r. ver- Sır vermek, sırrı ifşa etmek 074a/20, 155a/16, 193b/19, 226a/23, 272b/07, 
319b/09 





râz-dâr <Far. Sırdaş -9- 
r.*1146a/01,216a/25 
r.t ısın 204a/16 

r.* ıydı 189a/11 

r.t larından 175b/23 

r.* larıydı 127a/19 

r.t* larumdur 113b/06 

r.# um 140a/21, 190b/05 





râz-daş Sırdaş -3- 
r.t larına 178a/17 
r.* larından 053a/08 
r.* um 310b/09 
râzık <Ar. Rızık veren, Allah -1- 
r.ta 163b/14 





râzı O<Ar. Rıza gösteren, kabul eden -114- 
r. 013a/03, 045a/25, 048a/18, 085b/08, 119b/25, 149a/02, 185b/05, 194b/15, 
198b/06, 276a/05, 281a/13, 303a/21, 303b/16 
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r.t vuz 268b/22 

r.* yam 129b/14, 170b/19, 248a/03, 258b/01, 267a/09, 321b/05 

r.t ysa 013a/03 

r.* yuz 092a/25, 170b/13 

r. eyle- İkna etmek 161a/16 

r. kıl- İkna etmek 254a/01 

r. ol- Razı olmak 006a/22, 019a/10, 032b/01, 035a/19, 035b/10, 036b/15, 070b/02, 

071b/17, 072a/24, 074b/25, 075a/01, 075a/18, 081a/08, 081a/22, 086a/07, 086b/24, 
091a/05, 091a/11, 099a/25, 102a/09, 107a/15, 110a/21, 110a/24, 118a/16, 118b/09, 
119a/07, 119a/09, 129a/25, 129b/03, 130a/16, 130b/09, 139a/21, 144a/07, 147a/06, 
150b/04, 155a/07, 160a/09, 161b/22, 162b/01, 165a/12, 167b/09, 170b/06, 171a/03, 
172a/06, 174b/04, 184a/09, 186b/20, 187b/25, 188a/10, 188b/22, 193a/13, 196a/01, 
200b/06, 206a/23, 210b/07,211b/23, 212a/15, 220a/13, 223a/17, 227a/10, 234b/20, 
236a/05, 241b/15, 242a/20, 242b/05, 246a/05, 246b/02, 249a/06, 253a/10, 253b/12, 
254b/14, 257b/02, 273b/04, 274a/01, 278b/04, 278b/15, 279b/11, 281a/09, 281a/17, 
284a/05, 284a/06, 284a/08, 291b/07, 304b/23, 307b/23, 310a/06, 320a/22, 320a/23, 
323a/22 





râzı O<Ar. Rey şehrine mensup bk. şâbür- ı râzi -1- 
r.* den 189a/23 
râZılık(&) 1. Boyun eğmek, itaat etmek 2. Razı olmak -2- 
r.tıla 020b/14 
r. öt- İknaya çalışmak 247a/20 
raZiyallâhu- anhu <Ar. Allah ondan razı olsun -4- 
r. 324a/17, 324b/04, 325b/05, 328a/04 
re'is <Ar. Başkan, baş -9- 
r.*i 047b/01, 050a/03, 117b/05, 135b/23, 205b/17, 214a/20, 239b/07 
r.t iyem 179a/21 
r.t lerine 012a/04 





rey <Ar. Bir iş hakkında söylenen fikir, görüş -7- 
r. 113b/05 
r.ti 118a/25 
r.t ine 115a/24 
r. ü tedbir &t- Bir konu hakkında görüş bildirmek 116a/23 
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r. ü tedbir Görüş, çare 116a/24, 116a/25 
re âyâ <Ar. Halk, tebaa -1- 

r.* yı 143b/09 
reb <Ar. Arazi -I- 

r. 052a/07 
rebâb <Ar. Bir tür kemençe -3- 

r. 008b/06, 105a/16 

r.*lar 224b/10 
red o <Ar. (redd) Geri döndürme, geri çevirme -2- 

r. ol- Geri döndürülmek, reddolmak 070a/12, 076a/24 
refahiyet <Ar. (refâhiyyet) Rahatlık, asayiş -1- 

r.* de ol- Emn ü eman içinde olmak 183a/09 
refik <Ar. Arkadaş, yoldaş -1- 

r. öt- Yoldaş, arkadaş etmek 115b/03 
reh o <Far. Yol ayrıca bk. râh -1- 

r. ör- Yol bulmak 049a/07 
reh-güzer <Far. Geçit, geçilecek yol -1- 

r. 020b/12 
reh-nümâ <Far. Yol gösteren, kılavuz -6- 

r. 041a/06 

dâver-i r.* dan 023b/05, 028a/24 

1.*1037a/19 

r. ol- Kılavuz olmak 008b/03, 013a/02 
reh-nümây bk. reh-nümâ -2- 

r. olursa 008a/24 
reh-zen <Far. Yol kesen -1- 

r. 077a/12 
reha <Far. Kurtulma, kurtuluş -7- 

r. 062b/03, 123b/11, 174b/13 

r. bilme- Kurtulamamak 153b/14 

r. öt- Kurtulmak 003b/01, 123b/11 

r. ol- Kurtulmak 017b/18, 096a/18 
rehâm Metinde adı geçen bir devlet büyüğü -1- 


2704 


r. 025a/21 
rehber <Far. Yol gösteren, kılavuz -1- 

r. öt- Yol göstermek 094b/12 
rehn <Ar. Ödünç -I- 

r. al- Ödünç almak 199b/04 
reml <Ar. Bir çeşit kum falı -3- 

r. 208a/08 

r.ur- Kum falına bakmak 208a/08, 240b/12 
remmaâl <Ar. Kumla fal bakan, falcı -4- 

r. 289b/16, 274a/20 

r.t idi 047b/02 

r.*lar 289b/16 





remz <Ar. İşaret, ima -5- 
r. 114b/03, 2380/15 
r.* dür 238a/20 
r. ti 240b/20 
r.t ile 098a/23 
renc <Far. |. Zahmet, eziyet, sıkıntı 2. Hastalık -128- 
r. 004a/01, 005b/09, 006b/09, 006b/24, 011a/04, 017a/01, 021a/13, 023a/17, 
023b/06, 025a/11, 025b/04, 025b/09, 026b/05, 028b/07, 029b/23, 034a/22, 037a/01, 
040a/04, 042a/17, 107b/15, 141a/19, 184a/07, 189b/08, 194b/05, 212b/13, 240a/11, 
240b/06, 244b/18, 250a/02, 275a/18, 282b/24, 307a/05 
r.#denOllb/11, 021a/06, 022a/21, 025b/20, 028b/21, 143a/11, 147a/05, 198a/09, 
214b/17, 286a/01, 286b/03, 290a/03 
r.* dür 145a/12, 145a/23, 194b/07, 200a/18 
r.* e 008a/02, 021b/20, 095b/05, 125b/21, 126a/10, 206a/05, 210b/03, 212b/21, 
251b/25 
r.ti 006b/25, 024a/22, 025b/09, 028a/11, 125b/20, 275a/18 
r.t ile 005b/23, 007a/03, 010a/18, 015b/23, 022a/12, 030a/20, 033b/23, 037a/13, 
106a/24, 237b/08, 257b/10 
dest-ir.* ile 017b/14 
r.#imüz 011b/10 
r.t inden 112b/08, 213a/06 
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r.t ine 163a/16, 278b/11, 289b/03 

dest-i r.* iyle 013b/04 

r.tle 014a/23, 015a/14, 026a/17, 034a/11, 037b/24 

r.tler 044a/22, 303a/10 

r.t leri 010b/01, 027a/20, 060a/15, 074a/25 

r.t lerile 020b/04 

r.* lerümüzile 006b/19 

r.* lerüy 114b/23 

r. 0l- 031a/23, 308a/21 

r. ksüz 211b/04 

r.* süzisem 025b/09 

r.* üy 021a/06, 021a/08, 024a/25 

r.* üye 022a/11 

kadem r.* e kıl-asın 179b/01 

r. bul- Bi şeyi hastalık olarak değerlendirmek 227a/13 

r. çek- Dert, eziyet, sıkıntı çekmek 006b/23, 007a/05, 011a/13023b/02, 025b/03, 
028b/03, 029a/04, 031a/20, 035a/15, 125b/21,213a/20, 221a/03 

r. gör- Dert, eziyet, sıkıntı görmek 021b/07, 022a/10, 022b/03, 022b/06, 025b/15, 
026b/05, 026b/10, 027b/06, 043a/18, 279b/08 

r.* e düş- Sıkıntıya düşmek 125b/21 








r.* e koy- Sıkıntıya, eziyete düşürmek 147a/08 


renc-ber <Far. Ağır işlerde çalışan -1 - 


r. 099a/03 


rencide <Far. İncinmiş, gücenmiş -3- 


r. ötdür- İncittirmek 039b/06 
r. kıl- İncitmek 041b/19, 075b/24 


renclü Hastalıklı -1- 


r. ol- Hastalıklı olmak 214b/19 


rencür <Far. Sıkıntılı, kaygılı -1- 


Tr. 006b/07 

bk. renc -2- 
r.* den 221b/10 
r.t dür 226b/25 
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renç-per bk. renc-ber -2- 


rençli 


reng 


r.* dür 196a/02 

r. ola 195a/15 

bk. renclü -1- 

r. ola 226a/02 

<Far. 1. Renk 2. Hile -68- 

r. 008a/14, 015b/20, 018a/06, 018a/13, 023a/06, 023b/23, 028b/06, 031a/05, 
034b/13, 035b/17, 036a/16, 039a/22, 109b/11, 124b/08, 126b/25, 201b/06, 268b/02, 
283b/07 

ferür. 018a/08 

r.* de 202b/16 

r.# e 003b/12, 119a/14 

r.*i 018b/21, 020b/02, 022b/17, 031a/06, 033a/05, 037b/07, 039b/03, 040b/09, 
121a/08, 122b/12, 122b/22, 131a/19, 136b/10, 148b/04, 150a/23, 177b/09, 212b/01, 
314b/16 

r.tile 014a/14 

r.t in 024a/15, 302a/04 

r.t inden 157a/02, 160b/03, 229a/06 

r.t ine 005b/04, 020a/15, 035a/01, 121a/08, 122b/24, 173b/01, 314b/16 

r.# ini 048b/11, 114b/25 

r.tiydi 155b/22 

r.tle 021a/17, 036a/08 

r.tlerile 181b/20 

r. ol- Herhangi bir renk olmak 003b/12, 005b/12, 040b/11, 048b/16, 096b/09, 
131a/19, 150a/12, 152b/05 








reng tap- <Far.*T. Boyamak -1I- 


r.-ar 005b/14 


rengin <Far. Renkli -1- 


r. 149b/12 


renglü Renkli -1- 


1. 283b/08 


resi-gerd Metinde adı geçen İran şahlarından biri -1- 


r.tidi 131b/14 
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resm <Ar. 1. Adet, usul, töre 2. Resim -185- 
r. 019a/17, 019b/09, 035a/07, 134a/17, 250b/05 
r.-i âdet 109b/23 
r.-i pay-gâhum 024b/21 
r.-i rahdan 044a/07 
r.-i sarâyı 0300/23 
r.t e 024b/25, 046a/15, 048b/01, 048b/05, 048b/15, 049b/13, 051a/12, 055a/04, 
055b/12, 062b/05, 064b/18, 066b/01, 069a/01, 070a/23, 071b/23, 078a/17, 079a/10, 
081b/21, 082a/23, 083a/23, 083b/07, 086a/21, 087b/21, 087b/25, 091a/14, 091a/21, 
095b/25, 100b/19, 103b/20, 106a/09, 106b/25, 107b/25, 109b/02, 110a/05, 114a/02, 
115a/23, 115a/25, 116a/19, 118a/13, 118b/14, 119a/15, 120a/07, 122b/10, 123b/19, 
124a/18, 124b/22, 126b/18, 127b/10, 130a/17, 131a/10, 131a/16, 134a/18, 135a/12, 
137b/23, 138a/05, 139b/11, 141b/14, 141b/20, 141b/24, 142a/04, 142b/12, 143a/20, 
150b/05, 152a/01, 154a/11, 160b/14, 160b/15, 164a/17, 167b/07, 171a/20, 172b/23, 
173a/16, 175b/23, 176b/02, 177a/05, 180a/23, 181b/13, 183a/22, 184b/15, 186a/07, 
187b/05, 187b/10, 188a/01, 189b/09, 189b/11, 192a/21, 194a/06, 196b/09, 199a/24, 
201b/09, 202a/06, 207a/17, 208a/25, 208b/11, 208b/16, 209a/03, 218b/23, 2200/03, 
221b/10, 225a/23, 225b/07, 225b/12, 235a/02, 237a/10, 237a/13, 237a/20, 237b/06, 
238b/11, 246b/23, 247a/04, 248b/06, 249a/13, 249b/07, 253b/02, 254a/01, 254a/04, 
256a/21, 261a/03, 262a/01, 262b/08, 263b/07, 268a/07, 268a/14, 275a/03, 277a/04, 
277a/12, 282a/04, 282a/21, 283a/04, 286b/14, 291b/12, 294b/11, 295b/11, 298b/13, 
303a/21, 303a/23, 303b/02, 303b/09, 304b/09, 306b/14, 313b/04, 314b/03, 314b/13, 
322b/23, 323a/19, 327a/08, 327a/20 
r.* edür 118a/10 

r.ti 018a/20, 033a/21, 035a/10, 206a/05,211a/12, 250b/03 

r.tile 018a/03, 035b/09, 095a/15, 128b/16 

r.tiledi 151b/03 

r.tin 145b/04, 147b/24 

r.t ince 011b/23, 023a/01, 300a/03 

r.t ine 237a/15 

r.t ini 052b/14, 060a/07, 148a/01,241b/10 

r.t iyledür 031a/04 

r. ü âyin 016b/10, 023b/18, 181b/02 





restü 


resül 
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r.# ümi 038a/24 
r.t ün 175b/19 
<Yun. Aristo -1- 


r. -1 hakim 108b/20 





<Ar. Peygamber -7- 

r.319a/05 

r.te 001b/01 

r.t1319a/06 

r.* üy 253a/10,319a/08, 319a/11 





resülullâh <Ar. Allah'ın resulu, Hz. Muhammed -3- 


reşk 


r.324b/19, 328a/06 
r.* un 319a/08 
<Far. Kıskanma -1- 


r. ilet- Kıskanmak 077a/11 


reşnevâğ Metinde adı geçen İranlı ünlü bir komutan -27- 


revâ 


r. 100a/03, 100a/04, 100a/15, 100a/20, 100a/21, 100a/23, 100b/01, 100b/02, 
100b/07, 100b/14, 100b/17, 101a/02, 101a/05, 101a/06, 101a/09, 101a/10, 101a/11, 
101a/12, 101a/16, 101a/20, 101b/04 

r.ta 100b/01, 100b/12, 101a/05, 101a/08 

r.* uy 101a/24 





<Far. Uygun, yerinde, layık -62- 

r. 009a/01, 009a/22, 015a/15, 042b/21, 046a/03, 072a/18, 074b/23, 090b/25, 
178b/24, 184a/23, 185a/18, 187a/01, 198a/16, 209a/03, 209b/03, 242a/11, 266b/06, 
270a/04 

r. degül 002b/18, 002b/19, 029b/16 

r. degüldür 122b/13, 177b/05, 213b/24, 215b/14, 253b/11, 286b/12 

r.* dur 038a/04, 041b/02, 050a/09, 051a/04, 084b/21, 145a/10, 174b/01, 199b/10, 
215a/20, 216a/22, 223b/09, 249a/24, 249b/17, 268b/13, 310a/18, 318b/16, 319a/25 
r. gör- Layık, uygun görmek 019a/13, 041a/06, 046a/23, 048a/10, 162a/14, 
162b/19, 178b/23, 211b/06, 231b/12, 235b/06, 243b/08, 268b/23, 271b/11, 278b/09 
r. kıl- Layık, uygun görmek 232b/15 

r. ol- Layık, uygun olmak 042b/17, 053b/17, 232b/12 


revân <Far. |. Can, ruh 2. Akan, akıp giden 3. Hemen, süratle -120- 
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r. 005a/21, 027b/08, 031a/14, 044a/04, 048b/03, 054b/04, 066b/16, 067a/08, 
078b/25, 092a/08, 093b/10, 094a/09, 102a/23, 104a/01, 114b/17, 115b/19, 117b/20, 
134b/18, 138b/17, 141b/14, 150b/22, 155b/24, 158a/09, 158b/18, 158b/25, 164a/20, 
166b/20, 172a/09, 177a/04, 178b/15, 180b/05, 183b/07, 185b/03, 186a/14, 188a/17, 
190b/17, 200b/23, 208a/16, 208a/21, 209b/02, 221b/19, 241a/19, 247a/25, 251a/19, 
255b/11, 264b/12, 267b/23, 274b/03, 283a/02, 308a/09, 325a/09 

ab-ır. 032a/12, 234a/23 

bâd-ır. 0434/01 

hükme-ir. 122a/23 

sipihr-ı r. 022a/04 

r.-1 zehr 039b/14 

r.* dan 030a/03 

r.t dır 022a/05 

r.* dur 194b/22 

r.*1, 004b/18, 016b/18, 022a/22, 034b/23, 066b/19, 142b/06 

r.tın 018b/20 

r.t ına 027b/17 

r.tını 017b/19 

r.* ıyızı 021a/20 

r.* iken 069b/08 

r.*la 029b/05 

âb-ır.* lar 010b/04, 034a/14, 093a/24, 191a/25, 198a/15, 202b/14, 239a/14 
âb-ır.* lardur 060b/14 

r.* ları 028b/10 

r.* um 020a/22, 020a/23, 021b/01, 024b/13, 024b/18 

r.t uma 020a/25, 020b/21 

r.* umı 020b/09, 020b/22, 250a/01 

r.* uy 028b/14, 043a/13 

r.* uyı 023a/19 

r. öt- Gitmek 027b/08 

r. ol- Akmak 002b/16, 005a/01, 005b/19, 007b/04, 007b/21, 008b/12, 012a/18, 
015b/25, 016b/13, 022b/13, 031a/13, 042a/24, 062a/25, 084a/10, 101a/21, 117b/18, 
125b/24, 132a/16, 159b/09, 197b/22, 203a/15,214a/17, 322a/06 
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r.#ıteninden uç- Çok korkmak 002b/1 1 


revâne <Far. Giden yürüyen -34- 


r. kıl- Akıtmak 066/07, 180a/25 

r. ol- Yürüyüp gitmek, yola düşmek 048a/23, 052a/17, 060a/24, 061a/07, 067b/05, 

071b/10, 072b/05, 105b/24, 133b/15, 134b/09, 138a/01, 148b/10, 149a/07, 151a/24, 
153/07, 158b/06, 159a/20, 166a/23, 166b/06, 178a/01, 184a/20, 185a/07, 189b/02, 
189b/14, 193a/06, 199b/25, 200b/17,201a/10, 275a/24, 283b/21, 288b/11, 295a/10 


revânı <Far. Değerli -1- 


r. 057a/10 


revâsuz Uygun olmayan (söz) -1- 


r. 010a/07 


revnak <Far. 1. parlaklık, parıltı 2. Güzellik, tazelik 3. Temizlik -14- 


rey 


r. 118b/01 

r.*1021a/05, 023b/09, 043b/06, 203a/17, 314a/11 

r.tıdur 132b/13, 184b/12 

r.tın 152b/11, 204b/01 

r. bul- 1. Tazelenmek 2. Canlanmak 3. Güzelleşmek 004b/18, 036a/09, 052b/21, 
109b/12 

Metinde adı geçen bir şehir -28- 

r. 013b/05, 013b/06, 116a/24, 139a/19, 185a/04, 188a/04, 272b/22, 273a/08, 
300b/06, 307a/04,311b/20,311b/23, 312b/11 

r.* de 197b/20, 279b/25 

r.* deki 279b/22 

r.- den 013b/07, 195a/05, 273a/07,275a/24, 279a/17, 279a/20 

r.t* e 197b/20, 273b/05, 279b/15, 299a/24, 325b/14 

r.ti027a/04 








reyhân <Ar. Fesleğen -1- 


rezir 


rezm 


r.tıla 166a/12 

Luhrasb'ın oğullarından biri -1- 

r. 019a/19 

<Far. Savaş -25- 

r. 004a/09, 004b/01, 008b/16, 009b/11, 014a/16, 017b/25, 024a/04, 026b/02, 
029b/21, 037a/23, 043a/10, 043a/21 
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r.-de 169a/21 
r.* den 026a/17 





'azm-ir. tmekden 018a/19 

"azm-ir. eylesen 016b/12 

Tr.ti 029b/18 

r.t ile 064a/05 

r.t in 036b/05 

r.# inden 040a/09 

r.t ini 037b/16, 038b/12 

r. eyle- Savaşmak 026b/08, 037a/04, 038b/11 





rezm-gâh <Far. Savaş meydanı -8- 
r. 004b/02, 005b/10 
r.* da 003b/03, 006a/08, 027a/15 
1.41 055b/03 

r.* uy 005b/06, 005b/13 





rezmistân <Far. Savaşçı -1- 
keyhüsrev-i r. 005a/02 
rıdvanullahi-te âla- aleyhim-ecma'ın <Ar. Allah hepsinden razı olsun -1- 
r. 117b/05 
rızâ <Ar.1. Boyun eğme 2. Memnuniyet -15- 
r.* m 084b/23 
r. sı 167b/24 
r.t sıçun 298b/11 
r.* sın 068b/05, 212b/07, 228a/08, 243a/05, 250a/10, 250b/21, 303a/16 
r.#* sından 213b/20 
r. eyle- Razı olmak 294b/14 





r. göster- Razı olmak 110a/07 
r. ver- Razı olmak 054a/24, 323a/24 
rızk <Ar. 1. Yiyecek, içecek 2. Allah'ın kullarına takdir ettiği nimet, rızık -25- 
r. 065a/09, 276b/06 
r.*1 076b/21, 158b/12, 192a/15, 210b/16 
r.$ ıçun 095b/08, 211a/10 
r.tıla 201b/10 
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r.t ın 068a/09, 162a/09, 163a/04, 244b/04 

r.tını 026a/11, 136a/13, 183a/12, 194b/16 

r.t ıyuzı 183b/13 

r.t larını 126b/18 

r. olduğıçun 165b/14 

r.* uyuza 192a/05 

r. ver- Allah'ın, kullarını rızıklandırması 068a/12, 127b/01, 197b/25, 263a/14 





ri âyet <Ar. Gözetme, koruma -5- 

r. öt- Gözetmek, korumak 0604/09, 261a/20 

r. eyle- Gözetmek, korumak 140a/24, 143b/09, 174b/10 
rif at <Ar. Yücelik, ululuk -1- 

r. bul- İtibar kazanmak, değer görmek 091a/22 
rig (o <Far.Kum,toz-3- 

r. 005b/14, 293a/25 

r.* de 293a/25 
rikâb <Ar. Boyun -1- 

r.tını 041a/14 
rikkat <Ar. Acıma -1- 

r. ol- Acımak 059a/01 





riştelik <Far. İtaat etme, eğilme, bükülme -1- 
r. 010a/16 
rw <Far.Hile-I- 
r. kıl- Hile yapmak 091a/25 
rivâyet <Ar. Söylenti, rivayet -9- 
r. öt- Anlatmak, rivayet etmek 001b/02, 053a/02, 092a/14, 136a/13, 219a/17, 
237b/13, 250b/09 
r. eyle- Anlatmak, rivayet etmek 111a/03 
r. kıl- Anlatmak, rivayet etmek 131b/06 
rivniz Metinde adı geçen bir pehlivan - 1 - 
r. 043b/15 
rize (o<Far. Küçük parça -2- 
r. rize eyle- Parçalamak 039b/15 


rü-ba-rüyı <Far. Yüz yüze -1- 
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r. 044a/17 
rübeh <Far. Tilki -1- 
r. 031a/09 
rüdâbe Rüstem'in annesi -3- 
r. 098a/03, 098b/11 
r.t* ye 098b/02 
ruh O<Far. Yanak -2- 
1.1 036a/19, 114a/06 
rüh <Ar.Can,ruh -20- 
r. 068b/02, 069b/06, 228b/25, 237a/22 
gavvaş-ır. 103a/03 
r.ta 068b/02 
r.* 1 050a/25, 066b/19, 098b/06, 175a/01, 206b/16 
r.# ıçun 050b/09, 072a/23, 251b/10 
r.t ına 218b/18, 264a/13 
r.t lar 237b/02, 237b/06 
r.* larını 229b/17 
r.* uyı 106b/10 
ruham <Ar. Mermer -1- 
r. 124a/17 
ruhbân <Ar. Rahip, rahipler -9- 
r. 122a/12, 327a/12 
r.t lar 290a/04 
r.* lara 038a/14 
r.* lardan 040b/13 
r.t ları 289b/20, 327a/10 
Tr. sız 026a/10 
r. eyle- Papaz olarak görevlendirmek 052a/24 








ruhsâr <Far. Yüz, yanak -1- 
Tr. 1 038a/06 

ruka <Ar. Yazı yazılmış kağıt ya da deri parçası -1- 
r.$ yı 252b/01 


rüm <Ar. Romalı,rum -343- 
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r. 034b/18, 035b/11, 035b/24, 036a/04, 036a/22, 038a/16, 038a/21, 038b/01, 
039a/20, 039a/21, 041a/01, 041a/03, 041b/24, 042b/11, 043a/23, 043b/18, 052b/09, 
062b/09, 072a/13, 082a/21, 099b/25, 100a/01, 100b/13, 104b/03, 105b/20, 106a/09, 
108a/14, 108b/25, 111b/19, 113b/20, 116a/06, 116a/17, 119a/01, 1216/21, 123b/22, 
124a/06, 124a/09, 127b/18, 129a/15, 129a/24, 129b/20, 129b/21, 131b/09, 152b/02, 
153a/03, 160a/18, 170a/02, 195a/07, 200b/04, 200b/07, 203a/16, 203b/12, 205b/02, 
220b/19, 222a/08, 243b/16, 246a/04, 246a/12, 246a/14, 246a/16, 247a/08, 247b/06, 
254a/06, 254a/17, 285b/22, 288a/24, 289b/04, 290a/16, 290a/20, 290b/19, 291a/02, 
291a/09, 293a/13, 293b/01, 293b/22, 294b/09, 295a/11, 295a/22, 296a/05, 297a/16, 
297b/07, 300a/07,312b/19,313b/05, 313b/09, 313b/10, 313b/15,313b/21,314a/03, 
314b/19,319a/15,321a/23 

ârâyiş-i r. 201b/17 

ceyş-ir. 106a/14 

kayşer-i r. 036a/25, 044b/08, 052b/01, 076b/08, 078a/05, 100b/14, 102a/25, 
170a/02, 173b/03, 199b/17, 203a/04, 243b/15, 243b/20, 245a/20, 305a/06, 305a/07 
sâlâr-ı r. 245b/14 

şah-ır. 289a/04, 292a/18, 292b/06 

tamâm-ır. 103b/25 

r.ta 020a/19, 031b/01, 033a/01, 033a/04, 035a/11, 041b/13, 042a/04, 052b/09, 
100a/03, 100a/16, 104a/11, 105a/23, 105a/24, 116a/19, 127a/10, 129a/21, 129b/19, 
130a/17, 131b/09, 139a/20, 149a/04, 149a/17, 152b/14, 153b/12, 156a/11, 160a/16, 
163b/17, 191a/21, 197b/06, 199b/24, 200a/09, 201a/11, 203a/17, 205b/06, 245b/02, 
245b/05, 282b/18, 282b/22, 282b/23, 283a/06, 284a/19, 284a/20, 284b/01, 284b/12, 
285b/24, 289b/07, 291a/04, 294a/02, 294a/12, 300a/13, 300a/14, 314b/06, 314b/19, 
315b/15,319a/13, 319a/25, 321a/22 

kayşer-i r.* a 200a/23, 203a/02, 221b/07, 282b/18 

r.* da 033a/25, 034b/10, 036a/06, 036b/03, 080a/08, 082a/20, 103a/12, 103b/03, 
103b/24, 105a/25, 119a/15, 127a/11, 149b/08, 153a/17, 153b/10, 168b/17, 169b/24, 
198a/17, 200a/04, 200a/11, 203a/18, 247a/14, 286b/09, 295b/19, 303b/19, 313b/10, 
314a/02 

tamâm-ı r.* da 082a/22 

r.t* dan 042b/19, 043a/15, 102a/08, 102a/11, 104a/13, 107a/23, 107b/14, 116b/02, 
116b/11, 121a/01, 129a/21, 130a/21, 143b/17, 148a/02, 149a/07, 152a/21, 153a/13, 
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156a/16, 161a/22, 170a/04, 173a/25, 173b/19, 175b/09, 191a/09, 199b/12, 199b/25, 
201a/10, 202a/10, 203a/22, 203b/19, 205a/21,219a/06, 219a/08, 221b/08, 222a/05, 
224a/04, 230a/11, 243a/18, 243a/19, 253a/02, 254b/06, 254b/07, 283a/03, 285a/16, 
289a/17, 289a/22, 289b/10, 290a/16, 290b/19, 312b/06, 312b/20, 316b/16,317b/10, 
318b/19, 319a/20, 322b/16, 322b/19, 323b/21 
ârâyiş-i r.* dan 201b/23 
hükemâ-yı r.* dan 124a/13 
kayşer-i r.* dan 240a/19 
r.* dur 044a/08 
r.t1 129a/08, 129a/12, 246a/06, 271a/07,319a/21 
kayşer-i r.* 1 078a/11, 149a/04, 152a/04 
r.tıla 290b/14 
r.t 1sa 102b/11 
"azm-ir. kıldı 104b/06 
r.kla 314a/14, 327a/11 
r.t lardan 107a/04 
kayşer-i r.* sın 200a/16, 245a/23 
r.* uy 033a/24, 035b/20, 035b/24, 037b/03, 038a/15, 038b/02, 038b/10, 040b/04, 
042a/08, 042b/15, 042b/24, 043a/22, 044a/09, 102b/01, 102b/21, 105b/06, 107a/20, 
114a/15, 127b/01, 129b/18, 149a/13, 152b/10, 153a/09, 158b/01, 169b/19, 198a/08, 
200a/17, 202b/02, 203a/05, 203a/10, 203a/12, 203a/19, 203a/21, 224a/06, 245b/08, 
247a/01, 247a/03, 247a/13, 247a/23, 247b/04, 247b/09, 247b/14, 287a/23, 287b/14, 
288b/05, 288b/13, 289b/04, 290a/10, 291a/08, 292a/07, 293a/14, 293b/16, 295a/13, 
295a/14, 299b/23,313b/20, 327a/10 
kayşer-i r.* un 287b/08 
rümi <Ar. Romalı -128- 
r. 018a/16, 026a/19, 026b/19, 027a/24, 030b/14, 034b/15, 035b/23, 036b/16, 
042b/25, 043b/01, 105a/19, 105b/23, 110b/10, 121b/09, 157a/09, 186a/09, 196b/10, 
197b/07, 205b/01, 225b/10, 225b/22, 237b/18, 241a/02, 241a/05, 241a/07, 256b/16, 
269a/18, 273a/10, 292b/12, 293a/10, 300a/02, 300a/07, 311a/16,313b/08, 315b/19 
dibâ-yı r. 103a/01, 110b/09 
iskender-i r. 112b/14, 169a/01,314b/11,316a/15 
küt-ır. 295b/05, 295b/15, 295b/16, 295b/17 
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taynüş-ır. 158a/25 

r.* den 122b/15 

r.t ler 044a/01, 104a/15, 106a/15, 106a/16, 106a/18, 106b/03, 107a/01, 107a/13, 
107b/08, 113b/16, 113b/18, 113b/21, 130b/04, 130b/05, 132b/12, 152a/22, 
199b/13, 199b/15, 202a/01, 202b/06, 203b/16, 247a/05, 247a/15, 247a/19, 247a/24, 
247b/12, 260a/19, 287a/23, 290a/10, 291a/10, 292a/09, 293a/12, 294b/24, 296a/02, 
296a/07, 296b/16, 300a/02, 314a/10 

r.tlerde 151a/17, 152b/12, 295b/12 

r.t lerden 101a/01, 104b/20, 107b/22, 113b/04, 116a/14, 116b/01, 118b/11, 
121a/19, 127a/19, 131b/12, 149b/06, 152b/16, 153a/10, 288b/04, 290a/15, 296a/07 
r.t lere 106a/19, 206a/02, 243b/20 

r.t leri 100b/16, 100b/21, 296a/14, 299b/25 

r.t lerle 107b/21,279a/19, 313b/13 

r.t lerün 101a/07, 106b/13, 292a/08, 294b/25, 296b/16, 296b/17 

r.* nüy 122b/17 

çetr-i r.* nün 110b/20 

küt-i r.* nün 295b/24 

küt-i r.* nün 295b/08 

iskender-i r.* ye 279a/18 














serküt-i r.* ye 296a/08 
küt-ır.* yi 295b/22 


rümiyâne <Ar. Romalıya yakışır şekilde -1- 


rusbi 


rüşen 


r. 062b/10 

<Far. Düşmüş kadın, fahişe -1- 

r.* den 277a/08 

<Far. Parlak, nurlu, aydınlık -85- 

r. 005a/21, 014a/10, 015b/21, 018b/10, 020a/25, 022a/13, 022a/22, 023a/14, 
025a/17, 029a/07, 029a/12, 029a/22, 029b/06, 029b/15, 032b/07, 034b/25, 037b/08, 
037b/12, 037b/15, 042a/14, 042a/15, 044a/04, 107b/13, 114a/08, 114b/08, 131a/03, 
137a/08, 137a/11, 140b/01, 140b/09, 160a/19, 195b/05, 202b/10, 203a/21, 220b/16, 
226b/09, 230a/10, 237a/12, 251a/06, 267b/16, 267b/23, 271a/16, 275b/11, 281a/21, 
285a/22, 288b/03, 288b/10, 289a/10 

cihân-tâb-ı r. 068a/08 
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hurşid-i r. 005b/10 
rüz-ır. 102b/17 
r.-i yezdândan 023b/15 
r.-i cihân 004b/22, 014a/01 
r.-i dil 005b/20, 021b/02, 033a/17, 034b/09 
r.* dür 008b/25, 009a/20, 221b/02, 240b/24 
dil-i r.* üm 024b/01 
r. öt- Aydınlatmak 221a/11 
r. eyle- Aydınlatmak 010b/11 
r. kıl- 1. Aydınlatmak 2. parlatmak 023a/19, 109b/09, 118b/15, 133a/19, 248b/20 
r. ol- 1. Parlak olmak 2. Aydınlanmak 006b/17, 029b/01, 034b/10, 035b/02, 
036a/07, 037b/07, 068a/21, 113b/13, 203a/20, 210a/12, 210a/19,213a/05, 213b/23, 
222b/13 
r. tut- mec. Değer vermek 032a/02 
rüşen-revân <Far. Canı, ruhu aydın, bilgili, aydın, münevver -9- 
r. 022a/05, 022b/17, 027a/03, 029b/08, 039a/07 
r.tıla 022a/06, 040a/03 
r. ol- Gönlü aydın olmak 033b/19, 033b/21 
rüşeng Dara'nın kızının adı -9- 
r. 108b/07, 110a/05, 110b/02, 110b/18, 131a/13 
r.te 110b/22 
r.*i 110a/02, 110b/01, 110b/07 
rüşenlıik(&) Aydınlık -1- 
r.tıla 098a/08 
rüy <Far.1. Yüzey2.Üzeri3. Yüz -4- 
r. 124a/02 
r.-yı meydân 083b/11 
r.-yı siyah 106a/13 








rüy-ı zemin Yeryüzü 103a/23 

rüyin <Far. Tunç gibi sağlam, tunçtan -14- 
kal'a-yı r. 060b/11, 063b/22, 065a/08 
kal 'a-yı r.* de 067a/14, 068a/19 
kal'a-yı r.* den 090b/24 





kal'a-yı r.* e 060b/15, 064b/11, 064b/13, 079a/18, 138b/07 
kal'a-yı r.* i 068a/18, 256b/07, 272b/20 





rüyin-ten <Far. 1. Tunç vücutlu 2. Çok güçlü -12- 


r. 


024b/04, 038a/16, 041b/25, 069b/11, 091a/24, 290b/25 


isfendiyâr-ı r. 044b/09, 086b/09, 256b/07, 272b/20 


TI 


TI 


-em 088b/14 
- üm 030b/15 





rüz <Far.l1. Gün2. Gündüz-13- 


r. 


040b/15, 105b/12, 244b/12 


baht-ı r. 060b/05 


r.-1 efrüz eylesün 163a/01 
r.-1 pâk olınca 006a/02 
r.-1 rüşen 102b/17 

r.* um 040b/15 


rüzâbe bk. rüdâbe -1- 


Tr. 


086a/23 


rüzâbe bk. rüdâbe -4- 


Tr. 


TI 


TI 


095a/02, 095a/04 
-nün 098a/06 
- ye 098b/09 





rüzbih Metinde adı geçen bir ulu kişi, vezir -9- 


Tr. 


167b/06, 167b/17, 168a/07, 168a/08, 168a/17 


r.-i vezir 168a/04 


TI 


TI 


- den 168a/16 
-e 168a/17, 169b/19 





rüzgâr bk. rüzigâr -14- 


Tr. 


018a/11, 019a/05 


r.* dan 029a/24 


r. görmiş 032a/05 


.k1017a/22, 022a/08, 025b/01, 037a/19 
.tıla 017b/04 

Fanı 017a/12 

.#larıla 038b/18 
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r. sürmiş 023a/11 
r.* uy 019b/14, 026a/08 

rüzi o<Far. Nasip, kısmet -8- 
r. kıl- Nasip olmak 044b/06, 046a/03, 068b/05, 137a/04, 194b/01, 226a/20, 
260b/16, 263a/15 

rüzigâr <Far. 1. Zamane, devir, devran 2. Dünya -177- 
r. 002a/03, 003a/25, 003b/13, 022b/05, 025a/04, 025b/02, 026a/21, 028a/09, 
029b/17, 034a/16, 042a/21, 042b/15, 045b/06, 054a/14, 054a/18, 054b/20, 054b/21, 
057a/21, 074b/12, 076a/16, 076a/24, 078b/21, 082a/15, 083b/17, 090a/23, 093b/15, 
093b/23, 094b/11, 104a/22, 107b/14, 108a/21, 123b/17, 124a/22, 130a/21, 130b/24, 
131a/15, 131a/19, 133b/02, 134a/16, 139b/22, 153b/13, 154b/03, 154b/21, 155a/16, 
187a/18, 209b/19, 214b/15, 217a/06, 227a/09, 227b/05, 233a/22, 234a/04, 236a/14, 
239a/12, 239b/01, 239b/19, 240a/06, 240a/09, 242a/08, 242b/18, 250b/07, 250b/09, 
251a/01, 265b/17, 265b/18, 266a/21, 266b/15, 275a/22, 276a/09, 280a/05, 283b/12, 
284a/04, 290b/13, 292b/08, 297a/24, 298a/13, 305b/15, 312b/17,317a/05, 321b/06, 
322b/18, 324a/22, 324b/05, 325a/02, 325b/11, 325b/16, 326a/22 
r. ilâhi 106b/07 
bi-şân-ır. 067a/19 
bi-vefâ-yı r. 054a/15, 057a/19, 123b/23 
hayme-yir. 137a/10 
muhaddisân-ı r. 001b/02 
r.ta 024b/10, 284a/09 

r.* da 014b/23, 019a/20, 021a/09, 028a/04, 035b/23, 240a/08 

r.* dan 002b/13, 011a/04, 018a/05, 027a/20, 033a/16, 125b/23, 148b/23, 159b/08, 

178b/01, 227b/15, 290b/03 

r.* 1 006b/09, 018b/12, 037a/06, 211a/12, 227b/11, 250a/01 

r.# ımış 291b/23 

r.t ıyuz 294b/08 

r.*larıla 005b/12 

r.# um 018a/11, 184a/14, 242a/02 

r.* umı 294a/15 

r.* uy 002b/12, 008a/18, 020b/19, 025a/09, 027b/24, 043a/08, 068b/08, 079b/13, 

089b/01, 097b/14, 097b/16, 107a/11, 134a/15, 135a/07, 146b/20, 146b/22, 147a/01, 








2720 


155a/17, 157a/05, 159a/06, 187a/12, 200b/13, 214b/13, 217a/08, 2260/17, 226a/25, 
228a/05, 228a/20, 230b/21, 240a/15, 241b/01, 265b/16, 276a/10, 281b/09, 282b/25, 
284a/07, 286b/19, 289b/02, 303b/08, 313a/22, 320b/05 
gerdiş-i r.* un 006a/05 
r. gör- Görmüş geçirmiş olmak 001b/08, 005a/18, 009a/18, 024a/19, 029b/20, 
042b/17, 055b/05 
r. sür- Yaşamak 003b/11, 071b/19 

rüstem / rüstem-i zâl Metinde adı geçen İran'ın en ünlü kahramanı -432- 
r. 004b/09, 005b/03, 007a/05, 012a/14, 021b/19, 021b/23, 025a/14, 025a/17, 
025a/20, 025a/23, 026a/14, 026b/02, 029a/01, 030a/03, 049a/08, 058b/10, 058b/20, 
070a/10, 070b/14, 071a/04, 071a/12, 071a/22, 071a/24, 072b/11, 072b/12, 072b/23, 
073a/03, 073a/09, 073a/10, 073a/11, 073a/12, 073a/13, 073a/17, 073a/21, 073a/24, 
073a/25, 073b/01, 073b/04, 073b/05, 073b/06, 074a/09, 074a/15, 074a/17, 074a/22, 
074b/03, 074b/13, 074b/21, 075a/07, 075a/09, 075a/14, 075a/16, 075a/21, 075a/23, 
075b/04, 075b/08, 075b/09, 075b/25, 076a/01, 076a/03, 076a/04, 076a/18, 076a/20, 
076a/25, 077b/13, 078a/13, 078a/22, 079a/06, 079a/12, 079a/24, 079a/25, 080a/13, 
080a/25, 080b/16, 080b/24, 080b/25, 081a/01, 081a/03, 081a/14, 081a/20, 081a/21, 
081b/01, 081b/02, 081b/04, 081b/05, 081b/09, 081b/10, 081b/11, 081b/16, 
081b/23, 081b/25, 082a/03, 082a/05, 082a/23, 082a/24, 082b/21, 082b/23, 083a/06, 
083a/11, 083b/12, 083b/14, 083b/15, 083b/22, 083b/24, 084a/01, 084a/17, 084b/21, 
085a/02, 085a/05, 085a/09, 085a/16, 085a/22, 085b/06, 085b/10, 085b/18, 085b/19, 
085b/22, 085b/25, 086a/23, 086b/07, 086b/21, 086b/22, 086b/24, 087a/02, 087a/07, 
087a/12, 087a/14, 087a/15, 087a/16, 087a/18, 087a/21, 087a/23, 087b/04, 087b/05, 
087b/06, 087b/07, 087b/08, 088a/01, 088a/10, 088a/15, 088a/23, 088b/01, 088b/05, 
088b/14, 089a/02, 089a/20, 089a/22, 089b/01, 089b/03, 089b/05, 089b/07, 089b/11, 
089b/22, 090a/12, 090a/15, 090a/18, 090a/22, 090b/19, 091a/01, 091a/08, 091a/09, 
091a/10, 091a/19, 091b/13, 091b/22, 091b/23, 092a/13, 092b/04, 092b/09, 092b/15, 
092b/20, 092b/23, 093a/01, 093a/05, 093a/07, 093a/13, 093a/16, 093a/18, 093a/21, 
093a/24, 093b/01, 093b/03, 093b/04, 093b/05, 093b/06, 093b/07, 093b/08, 
093b/11, 093b/13, 093b/18, 093b/22, 094a/03, 094a/05, 094a/07, 095a/03, 095a/11, 
095a/12, 095b/16, 096a/09, 096a/12, 096a/14, 096a/15, 096b/03, 097a/07, 097a/08, 
097a/14, 097a/18, 097a/19, 097b/15, 097b/18, 098a/04, 098b/04, 128a/24, 256b/20, 
256b/21, 272a/05, 280b/07, 304b/10, 319b/13, 319b/15, 324a/19, 324a/21, 324b/23, 
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324b/24, 325a/01, 325a/05, 325a/07, 325a/08 
r.-i dasitân 094a/10 

r.-i destân 087b/18 

r.-i destânı 052a/04 

r.-i destânlara 135a/22 

r.-i nâm-dâr 029a/19, 080a/20 

r.-i nam-dâra 012b/14 

r.-i nam-dârdan 033a/12 

r.-i pil-den 281a/19 

r.-i pil-ten 022b/23, 023a/23, 080a/10, 091b/15 
r.-i tâc-bahş 077b/16 

r.-i zal 256b/05 

r.-i zâlam 075b/11 

r.-i zâldan 054a/09 

r.-i zalıdı 260b/18 

r.-i zâlsın 197a/02 

r.-i zalun 280a/03 

r.-i zâveli 030b/07 


TI 


TI 


-den 004b/13, 021b/21, 085a/09, 089a/21, 097b/19 
-e 005a/06, 012a/16, 021b/08, 021b/21, 022b/14, 071a/01, 073a/03, 073a/09, 





073a/11, 073a/14, 074a/24, 074b/09, 075a/20, 075b/08, 080b/19, 080b/21, 080b/22, 
080b/23, 081a/11, 082a/08, 082a/16, 084b/19, 085a/09, 087a/07, 087a/20, 087a/21, 
087a/24, 088b/03, 091a/18, 091b/04, 091b/14, 092a/23, 092b/03, 093a/17, 093a/24, 
093a/25, 096a/11, 099b/11, 135a/02, 272a/07, 324a/20, 325a/06 


TI 


TI 


- eyise 097a/14 
-1005b/16, 009a/17, 071a/11, 072a/19, 072b/18, 074a/16, 074a/21, 075b/25, 





080b/15, 080b/23, 081a/09, 083b/07, 085b/21, 086a/14, 086a/17, 086b/24, 087a/01, 
087b/23, 088a/25, 092b/12, 092b/17, 093a/17, 093a/18, 094a/21, 325a/10, 325a/11, 
325a/12 


TI 


TI 


TI 


-içün 075b/25, 094a/18 
- iken 274a/02 
-ile 054a/25, 069b/03, 071a/05, 086b/25, 087b/03, 092a/16, 094a/13, 094a/14, 





094b/04, 096a/08 


2122 


r.t le 026b/18, 074b/09, 086b/25, 092a/07 

r.t siz 084a/08 

r.* üy 022b/10, 022b/24, 024a/21, 071b/25, 072b/10, 072b/23, 073a/02, 073a/20, 
073a/23, 073b/02, 074a/17, 074b/03, 074b/09, 075a/12, 075a/17, 075a/24, 075b/05, 
075b/22, 076a/06, 079b/11, 080a/09, 080a/12, 080b/13, 080b/14, 081a/07, 082b/21, 
083a/01, 083a/22, 083b/19, 083b/22, 083b/24, 084a/18, 084a/25, 084b/05, 085a/10, 
085a/15, 085a/17, 085a/25, 085b/21, 085b/24, 085b/25, 086a/02, 086a/16, 087a/03, 
087a/20, 087b/07, 089b/23, 090a/18, 091a/18, 091a/21, 091a/22, 092a/15, 092b/05, 
092b/22, 093a/01, 093b/02, 093b/17, 093b/20, 094a/02, 094a/13, 094a/16, 094a/18, 
094b/02, 094b/06, 095a/02, 095a/05, 095a/12, 096a/14, 097a/09, 097a/18, 097b/20, 
098b/06, 256b/19, 258b/03, 324b/25, 325a/11, 325a/14, 325a/15 

rüstem-bin-zâl bk. rüstem /rüstem-i zâl -3- 
r. 031b/16, 272a/08 
r.-am 076a/05 





rüstem-vâr <Far. Rüstem gibi -1- 
r. 047b/18 
rüsvâ <Far. Rezil, rüsva -1- 
r. kıl- Rezil etmek 073a/06 
rüsvâlık Rezillik -2- 
r. 069a/21 
r.* dan 227a/03 
rüsvây <Far. Rezil, rüsva -8- 
r. &t- Rezil etmek 083b/02, 093a/06, 106b/12, 148b/18, 312b/14, 316a/19 
r. eyle- Rezil etmek 212b/20, 321a/06 
rüsvâyı <Far. Rezillik -3- 
r. 045b/16, 076a/16 
r. eyle- Rezil etmek 081b/06 
rüsvâylık Rezillik -2- 
r.* dur 227a/03, 229a/16 
r. vör- Rezil etmek 084b/10 
rüşenek İskender'in hanımı -1- 
r.* den 129b/21 


rüyâ <Ar. Düş, rüya -I- 


2423 


r.* yıla 111b/16 
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sa âdet <Ar. Mutluluk -50- 


s. 020b/08, 022b/21, 050a/25, 074b/12, 080a/14, 103a/15, 106b/10, 115b/02, 
120b/25, 123a/18, 132a/20, 134b/11, 162a/01, 163a/11, 166a/07, 173b/05, 174b/16, 
192b/12, 207a/20, 207b/24, 219a/14, 219a/17, 220a/14, 223a/18, 226a/10, 226b/06, 
226b/10, 229a/20, 244b/06, 247b/02, 250a/05, 263a/16, 286b/25, 295b/23, 300b/21 
s. bula 007a/06, 211a/25 

s.te 037b/15, 091b/08 

s.t1i179b/12, 214b/01 

s.t idür 133b/24, 216a/16 

s.t iyle 068b/06 

s.t le 024b/25, 030b/23, 313b/25 

ehl-i s. olasın 089b/16 

s. göster- Mutluluk vermek 084b/10 

s. vör- Mutluluk vermek 223b/08 





sa âdetlü Mutlu -40- 


sâ'at 


s. 045b/21, 045b/25, 050a/07, 080a/14, 097b/16, 099a/24, 105b/11, 111a/16, 
118a/07, 119b/24, 131a/11, 140a/16, 150a/25, 150b/01, 158b/14, 159a/03, 162a/21, 
171b/14, 173b/04, 191a/05, 191b/22, 209a/01, 212a/07, 212b/08, 221a/07, 223a/21, 
234a/10, 234a/11, 246b/16, 247a/16, 248b/07, 270b/01, 273a/15, 297b/24, 298a/07, 
303b/17,313b/24 

s.t yimiş 263a/20 

s. ol- Mutlu olmak 181a/20, 207b/13 

<Ar. 1. Saat2. Zaman, vakit -88- 

s. 005b/12, 016a/09, 029b/02, 029b/24, 040a/22, 041b/03, 049a/23, 054a/06, 
055a/05, 056b/17, 065a/15, 073a/17, 074b/24, 087a/06, 091a/18, 094a/16, 094b/01, 
099a/22, 100b/21, 101b/07, 107b/19, 115a/21, 123a/06, 124a/14, 127a/01, 133a/13, 
138b/06, 138b/08, 138b/12, 141a/06, 141a/15, 147a/20, 148b/01, 149b/08, 149b/10, 
150a/07, 156b/12, 168b/03, 181a/24, 181b/09, 187a/22, 202a/04, 209b/21,217b/23, 
236b/08, 239b/05, 246a/07, 251a/14, 253b/06, 254b/25, 259b/01, 262b/21, 271b/10, 
275a/23, 275b/02, 283a/17, 283a/23, 283b/01, 286b/14, 290a/04, 290b/06, 291b/01, 
293a/21, 301b/21, 302a/04, 309b/03, 309b/10, 315a/02, 315b/16, 316b/11, 320b/20, 
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321b/16, 324b/21, 327b/14 

s.* de 060a/21, 076a/10, 134b/22, 153a/07, 195b/02, 198a/12, 240b/11, 244b/08, 
256a/20, 274a/17, 277a/08, 285b/07 

s.t inde 115a/22 

s.t ün 287b/03 





sâ'atçik Önemsenmeyecek kadar kısa bir saatlik zaman -1- 
s. 282a/10 

şab <Ar. Güç, çetin -3- 
ş. 057b/14, 061a/07, 079a/19 

şabâ <Ar. Gün doğusundan esen hafif ve latif rüzgar -1- 
bâd-ı ş. 134a/02 

şabâh <Ar. Sabah -206- 
ş. 040b/12, 047a/01, 047a/09, 052a/15, 058a/09, 069b/16, 070a/16, 075b/23, 
082b/04, 083a/19, 095a/09, 102b/08, 113b/10, 121a/13, 125a/14, 125a/16, 127b/16, 
133b/15, 133b/16, 133b/18, 134a/14, 138a/21, 140b/13, 143b/04, 148a/10, 150b/23, 
165a/11, 166a/24, 168b/03, 168b/14, 173a/13, 173b/09, 174a/15, 180a/07, 180a/09, 
180a/11, 191b/21, 192b/08, 196b/01, 196b/03, 197a/18, 197b/14, 198b/07, 207a/02, 
208a/06, 217b/08, 223b/05, 226a/01, 229a/20, 230a/22, 244a/15, 247b/11, 2510/21, 
252a/12, 253a/24, 256b/24, 257a/23, 264a/02, 264a/20, 275b/22, 284a/13, 284b/08, 
288b/02, 300b/12, 301a/07, 301a/09, 301a/21, 301a/22, 302b/11, 304a/07,318b/17, 
325b/06, 326a/24, 327a/23 
ş.ta 0624/17, 067b/18, 133b/22, 136a/06, 168b/01 
ş.tdan 182a/08, 214a/19, 267a/15 
ş.tın 128a/13 
ş. ol- Sabah olması 022a/14, 048b/12, 051b/13, 051b/16, 052a/16, 053a/18, 
058b/05, 060a/15, 061a/02, 061a/24, 061b/17, 062a/17, 065b/11, 066a/16, 066b/01, 
067b/18, 075a/23, 077a/17, 083b/12, 096a/22, 100b/10, 100b/19, 101a/07, 105b/14, 
115a/12, 116b/24, 118b/02, 118b/23, 119a/11, 119b/21, 120b/08, 123a/03, 125b/01, 
127a/23, 127b/17, 128b/09, 132b/14, 133a/21, 133b/04, 135b/19, 137b/24, 148b/14, 
149a/09, 150a/04, 150b/14, 150b/15, 151b/22, 161a/08, 162a/04, 163a/10, 164b/05, 
164b/10, 164b/16, 165a/20, 165b/06, 166b/10, 168b/01, 169a/11, 171a/19, 171b/07, 
171b/12, 177a/09, 179a/04, 180b/07, 181a/06, 182a/07, 183b/20, 183b/22, 186a/05, 
187b/02, 187b/16, 193a/15, 196b/01, 196b/06, 197a/19, 202a/18, 206b/24 233a/03, 





şabır 


sâbit 


şabr 


Şaç 
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234b/09, 237a/14, 238a/10, 240b/11, 247b/10, 251b/02, 251b/24, 257b/02, 260a/12, 
260a/13, 260a/19, 263a/21, 264b/23, 268a/08, 269b/12, 269b/23, 272b/23, 276b/19, 
282a/05, 282a/05, 284a/03, 284a/10, 284a/17, 285b/03, 286a/09, 291a/23, 295a/09, 
295a/17, 296a/10, 297a/05, 298a/17, 298b/14, 299a/14, 299b/05, 299b/17, 301a/18, 
301b/02, 302b/13, 303a/24, 308b/10, 311a/02, 316a/22, 320a/10, 323a/13 

bk. şabr -1- 

ş. 266b/06 

<Ar. Duran, hareket etmeyen -1- 

s. ol- Sabit olmak 163b/21 

<Ar. Sabır -64- 

ş. 089b/15, 130a/12, 266b/19, 316b/11 

ş.k1302b/01 

ş.tıla 245b/01 

ş. u hüş 018b/19 

ş. u karârı 018b/22,315b/16 

ş. öt- Sabretmek 066a/15, 079b/25, 105b/02, 130a/16, 133b/07, 148a/21, 150a/03, 
151a/08, 158a/13, 180a/08, 191b/20,211a/21,211b/25, 212b/08, 221a/10, 227b/17, 
242b/05, 243a/03, 250a/06, 264b/01, 284a/16 

ş. eyle- Sabretmek 060a/03, 061b/04, 066b/25, 076b/01, 079a/12, 082b/03, 
108a/09, 119a/10, 123b/05, 127a/07, 176b/12, 179a/04, 180a/07, 211b/14, 258a/07, 
267a/05, 268b/10 269b/22, 281a/11,291a/14, 303a/24, 306a/13 

ş. kıl- Sabretmek 004b/24, 127a/04, 133b/11, 144a/14, 230b/21, 275b/16, 276a/05 





ş. u âramı kalma- Huzuru ve sabrı kalmamak 148a/11 
ş. ver- Sabır vermek 309a/18 

ş$.t 1 kalma- Sabrı kalmamak 066a/09 

Ş$.t 1 ve karârı kalma- Dayanacak gücü ve sabrı kalmamak 051a/17 
bk. saç -15- 

ş. 072a/17, 224b/14 

ş.t1010b/19, 113a/19, 203b/10, 224b/13 

ş.tıla 062b/21 

ş.tın 030a/12 

ş.t ından 001b/14, 326b/05 

ş.tını 315b/22 





Şaç- 


saç 


şaçıl- 
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ş.* mun 113b/25 
ş.tları 157a/11 
ş.t ların 028b/06 
ş.* larına 102b/18 
Saçmak -49- 
ş.-am 278a/16 
ş.- ar 061b/10, 083b/11 
ş.- ardı 002a/13 
ş.- arlardı 009a/11, 012a/10, 014b/08, 318a/11 
ş.- arsın 277b/02 
ş.- dı 013a/22, 014a/05, 017b/11, 090b/08, 140a/09, 294a/20, 300a/17,315b/22 
ş.- dılar 018b/02, 028a/17, 059b/18, 062a/05, 066b/18, 067b/25, 130b/02, 147b/14, 
154a/16, 224b/06, 224b/08, 238a/12, 265b/25, 275b/08, 287b/09, 288b/17, 300b/18, 
313b/12 
ş.- ma 026a/21, 028b/21 
ş.- maya 135a/03 
ş.- sa 237b/19 
ş.- un 115a/01 
Ş.- up 012a/20, 012b/03, 017a/13, 018a/16, 018b/10, 023b/01, 073a/22, 094a/25, 
163b/23 
Saç -29- 
s. 090a/16, 145a/16, 291a/19 
s.t 1 062b/07, 062b/10, 102b/17, 301b/23 
s.tın 186a/20 
s.* ından 151a/03, 160b/03, 307b/01 
s.t ını 051b/20, 071b/02, 086b/01, 090a/14, 094a/23, 236b/10, 298a/05, 
302a/10, 306b/05, 306b/14, 306b/15, 307b/01 
s.tları 125a/17 
s.t larını 086a/24, 090b/21 
s.t um 140a/21, 248a/12 
s.t undan 150a/23 











Saçılmak -8- 
ş.- adur 155b/22 
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ş.-dı 105b/13, 178b/13 
ş.- up 199a/17 
ş.- ur 113a/20, 123b/02 
ş.- urdı 061b/20, 178a/16 
şaçılı Saçılmış, saçılı -1- 
ş.- ıdur 040b/11 
şaçlu Saçı olan -1- 
ş. 076a/11 
saçu Haraç -İ- 
s. 041b/15 
şaçu Kimi düğün ve derneklerde ortaya saçılması gelenek olan inci, para, şeker, tahıl 
gibi şeyler -1- 
ş.t lar 224b/06 
şad o <Far. Yüz (sayı) -İ- 
ş. 115b/02 
sad <Ar.1. Kutluluk 2. Uğur -29- 
s. 003b/09, 030b/22, 080a/14, 101b/06, 115a/22, 141a/12, 155b/24, 157a/09, 
240b/11, 248b/19, 256b/03, 315b/23, 324b/14, 325a/08, 325a/09, 325a/10 
s.t dan 219b/25 
s.t dur 097b/17, 242a/03, 324a/23 
s.tını 141a/16 
s.t 1sa 230b/19 
s. ola 250a/01, 294b/08 
s. ol- Kutlu, uğurlu olmak 045a/23, 068b/08, 119b/05, 209b/19, 213b/04 





sad Metinde adı geçen bir yer adı -1- 
s.t den 219b/04 
şad-hezârân <Far. Yüz binlerce -1- 
ş. 077a/12 
sa'd/sa d-vakkâs (Metinde adı geçen bir Arap komutan -13- 
s. 324b/14, 324b/15, 325a/06, 325a/08, 325b/05 
s.ta 324b/07, 325a/03, 325a/07, 326a/01 
s.k1324a/17 
s.t uy 325a/09, 325a/10, 325b/08 
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şadâ <Far. Ses -3- 
ş.318b/07 
ş.tsı 153b/18 
ş.t sından 078a/15 





şadak Ok ve yay çantası -1- 
ş.t ından 027a/01 
şadaka <Ar. Sadaka -15- 
ş.t dan 057a/18 
ş. &t- Sadaka vermek 057a/12, 130a/10 
ş. eyle- Sadaka vermek 141a/05, 142a/23, 193b/22, 218b/13, 266a/04, 278a/17, 
312b/24 
ş. kıl- Sadaka vermek 117b/14, 129a/14 
ş. vör- Sadaka vermek 158b/05, 307b/05 
ş.t ya 109a/23 
sâde <Far. Saf, katkısız -2- 
s. 012b/03, 079b/20 
sâdece Yalnız, bir tek -1- 
s. 2520/18 
şadef <Ar. Sedef -2- 
ş. 216b/19 
ş.tde 081a/19 
şâdık <Ar. Sadakati, içten bağlılığı olan -4- 
ş. 123a/20, 145a/25, 224a/23 
ş. ol- Sadık olmak 292b/17 
şâdıkâne <Ar. Sadık olana yaraşır biçimde -|1- 
ş. 194a/18 
sa'dı <Ar. Saadetli, uğurlu -1- 
s. 134b/06 
şadr  <Ar. Baş, başkan, reis -2- 
ş.tal114b/0l 
ş. ol- Reis olmak 114b/01 
şaf (o <Ar. ($aff) Saf, sıra -94- 
ş. 042b/03, 130a/02, 130a/03, 197a/01, 235b/22, 315a/24 


şafâ 
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şaf ş. 017b/09, 070a/16 

ş.ta 047b/13, 050a/22, 051a/07, 059a/09, 084b/05, 116b/15, 116b/25, 135a/11, 
186a/06, 202a/03, 219b/22, 233b/03, 235b/22, 26l1a/13 

ş.- da 130a/03, 130a/04, 237a/22 

ş.t dan 234b/15 

ş.tıla 105a/14 

ş.t ına 116b/15 

ş.tını 259a/14, 261a/01 

ş.* lar 009b/07, 046b/19, 096a/23, 100b/18, 186a/05, 205a/25, 206a/10, 229b/18, 
260b/12, 295a/17, 298a/18, 327b/06 

ş.t ları 047b/25, 048a/06, 049b/01, 058a/02, 094b/16, 116b/21, 130b/14, 205b/22, 
261a/06, 309a/14 

ş.t ların 298b/03, 326a/20 

ş.* larını 135b/15, 237a/17 

ş. şaf 017b/09, 070a/16 

ş.t uy 042a/15 

ş. bağla- Sıralanmak, sıra oluşturmak 004a/03, 004a/08, 005b/09, 009b/10, 
185b/09, 201a/05, 229a/07, 229b/14, 259a/08 

ş. çek- Sıralanmak, sıra oluşturmak 048b/14, 055a/21, 058b/06, 058b/14, 066b/09, 
096a/24, 097a/24, 102a/18, 105b/16, 106b/20, 116b/24, 134b/23, 135a/10, 137b/02, 
187b/03, 202a/02, 205a/23, 219b/22, 233b/02, 235b/14, 295a/20, 296a/12, 308b/19 








ş. dut- Sıralanmak, sıra oluşturmak 130a/02 

ş. düz- Sıralanmak, sıra oluşturmak 116b/06, 130a/02 

<Ar. Temiz halis katkısız -1- 

ş. 212b/04 

<Ar. (safa) 1. Ferahlık, huzur 2. Gönül şenliği, eğlence -39- 
ş. 008a/10, 020a/11, 057a/09, 095a/14, 110a/12, 121b/08, 122b/23, 124a/03 
ş.-yı hâtırıla 168a/22 

ş.* dan 006a/02, 105a/16, 179a/18 

ş.t sı 079b/16, 103a/13, 241b/19, 272b/12 

ş.t sıçun 131b/01 

ş.t sın sürün 021a/17 

ş.t sına 114a/17, 272b/21,318b/10 





şağ' 


şağ 
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ş.t sında 273b/01 

ş.t sından 044b/03, 072a/20 

ş.t sını 154b/18 

ş.t sıyla 279b/07 

ş.t ya 017b/23, 103a/02, 312b/04 

ş.t* yla 018b/02 

ş. bul- Huzur bulmak 051b/14, 154b/19 

ş. kıl- Eğlenmek 013b/03 

. ol- Gönül şenliği bulmak 300b/22 

ş$. sı ol- Gönül hoşluğu bulmak 180a/10, 241b/19 

ş. sür- Eğlenmek 021a/09, 062b/06, 084b/09 

<Ar. Temiz, halis -9- 

ş. 045a/05, 056a/23, 083a/03, 203a/23, 306b/09 

ş. eyle- Temizlemek, tertemiz yapmak 114b/11, 114a/24 

ş. ol- Tertemiz olmak 206b/16, 209a/23 

Sağ (yön)-69- 

ş. 005a/09, 025a/20, 042b/01, 048b/03, 055a/22, 055a/23, 058b/12, 059a/04, 
064b/14, 076a/02, 076a/03, 076a/06, 077b/07, 096a/23, 099a/10, 108a/05, 130a/05, 
137b/02, 143a/06, 161a/10, 167a/14, 192b/05, 232b/19, 234b/13, 250b/02, 259a/12, 
260a/21, 261b/02, 276a/17, 276b/24, 276b/25, 296a/12, 296a/15, 296b/02, 316b/25 
ş.-a 041a/15, 084a/11, 156b/25, 196b/13, 261a/13,311a/21 

ş.* da 229b/17, 276a/15 

ş.- dan 005a/08 

ş.t1066b/09, 259a/07 

ş.t ına 040b/20, 229a/17, 295a/21 

ş.t ında 058b/14, 200b/22, 201a/12, 229b/16, 237a/22, 237a/24, 237b/08 

ş.t ından 234b/14 

ş.t ındayam 201a/19 

ş.t ını 228a/21, 233b/02, 235b/14, 256a/17, 260b/12, 277a/04 

ş.* uyı 199b/20 





m 





Diri, sağ -58- 
ş. 007a/03, 010b/11, 028b/12, 057a/20, 058a/15, 067a/18, 075b/21, 085a/15, 
085b/19, 086a/03, 086a/22, 087b/08, 091a/15, 107b/05, 111b/06, 116a/16, 116a/17, 
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117a/12, 119b/11, 121a/18, 123b/09, 137b/12, 171a/16, 173a/20, 184b/07, 230a/07, 
263b/18, 285b/20, 305b/25, 325b/04 

ş. dur- 190a/10 

ş.t iken 260b/08 

ş.tlar 112a/19 

ş.* larun 111b/07 

ş. selâmet 047b/23, 069a/10, 074b/04, 134a/18, 235a/09 

ş. kurtıl- Sağ kurtulmak 096b/17, 106b/06 

ş. ol- Sağ olmak 056a/03, 075b/21, 087a/03, 090a/06, 091b/16, 093b/18, 122b/01, 
179a/11, 194b/10, 197a/03, 234a/10, 270b/14, 302a/22, 326b/02 

ş. selâmet gör- Sağ ve sağlıklı görmek 057b/16, 063a/01, 188a/20 





ş. tur- Yaşamak, sağ olmak 072a/16 
sağ- oÖlününiyiliklerini acıyla sayıp dökmek -4- 
sağu S.- up 089a/06, 090a/25, 095a/01, 131a/16 
sağ O(Obk. şağ-2- 
Ss. 228a/02 
s. selâmet 127b/06 
şağ- (bk. sağ--2- 
ş.- up 321b/19 
şağu ş.- up 322b/09 
sâğar <Far. Kadeh -2- 
s. 032a/13, 036a/09 
şağı- Sıvamak -İ- 
ş.- yup 168b/22 
şağılt- İyeliştirmek -1- 
ş.- dun 087b/23 
sağınclu Düşünceli - 1 - 
s. 015b/05 
şağır Sağır -2- 
ş. ol- Sağır olmak 154b/18, 177b/20 
şağış Sayı, adet, miktar -7- 
ş.* da 240b/21 
ş.t1230b/13, 259a/19 
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ş.tın 094a/11 

ş.t ından 072a/18 
ş.tını 003b/18 

ş. ol- Sayılmak 047b/16 





şağır <Ar. Küçük -1- 
ş. 195a/24 
şağla- İyileşmek 2. Saymak -2- 
ş.- dı 305b/06 
ş.- riken 094a/11 
şağlık Sağlık -10- 
ş. 022b/19, 321a/05 
ş.tıla 064a/20, 065a/24, 066a/17, 068a/17, 107a/07, 127a/10, 257b/01 
ş.t unda 320a/24 
sağlık bk. sağlık -1- 
s.tıla 060a/14 





sağrağ / şağrak Kadeh -2- 
s.tıla 003b/14 
ş.tlar 119a/03 





şağrı Memeli hayvanlarda bel ile kuyruk arasındaki dolgun ve yuvarlakça bölüm -5- 
ş.t sına 037a/16 
ş.t sında 041a/24, 132b/18, 169a/12, 169a/17 





şağrılu Sağrılı -2- 
ş. 003b/14, 159a/25 
sağu Ağıt, mersiye -5- 
s. sağ- Ağıt yakmak 089a/06, 090a/25, 095a/01, 131a/16 
s.t ya kat- Ağıt yakmak 091a/08 
şağu (bk. sağu -2- 
ş.321b/19 
ş. şağup 322b/09 
şağucı Ağıt yakıcı, ağlayıcı -1- 
ş.t* lar 090b/11 
sah <Ar. Alan -I- 
çarb-ı s. 006a/05 
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sahâ <Ar. Eli açık, cömert -8- 
s. 089b/15, 127b/18 
s.tda 098b/12 
s.t s1214b/01 
s.t sını 196a/21 
s.t yı 089b/16 
s.t yıla 109a/25, 155a/11 
sahâvet <Ar. Eli açık, cömert -1- 
s.tde 118a/12 
sahi o<Ar. Eli açık, cömert -5- 
s. 220a/18, 232a/17, 259a/12 
s.t sin 088a/11 
s.t yile 232a/19 
şâhib <Ar. Malik, sahip -11- 
ş.-i cemal 113a/21 
ş.-1 hüner ola 213b/18 
ş.-1 hünerdür 142b/15 
ş.-1 hünerler 174b/17 
ş.-i kemâl 318b/16 
ş.ki113a/21, 174a/23, 195b/21, 226a/05 
ş.tidür 223a/17 
ş$.ti ol- Sahibi olmak 241b/10 











şâhib-cemâl Cemal sahibi, güzel -1- 
ş. 113a/21 

şâhib-kırân <Far. Hükümdar -9- 
iskender-i ş.* am 124a/09 
ş.t dur 074a/12, 075b/12 
ş.*1 054b/25, 056b/11, 115b/15, 267a/04 
ş.t ıdur 071b/16, 079a/11 

şahih <Ar. Gerçek, doğru -2- 
ş. 054b/04, 105b/23 

şahihâ <Ar. Gerçek, doğru -1- 
ş. 077b/20 





sahn 


şahn 


şahrâ 
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<Ar. Sıcaklık mec. Kızgınlık -1- 

s.-1 zal 023a/04 

<Ar. Meydan, boş yer -2- 

ş.-1 şahrâyı 296a/10 

ş.-1 serir 118b/01 

<Ar. Çöl, kır -160- 

ş. 026b/04, 073a/02, 096b/15, 100a/18, 106b/22, 111b/13, 124b/15, 128b/11, 
137b/05, 151b/01, 168a/25, 187b/12, 197b/22, 197b/24, 198a/15, 262b/22, 264b/17, 
273a/15, 286b/06, 298b/15, 302a/07 

ş.- da 065a/06, 072a/12, 086a/20, 099b/01, 106a/20, 111b/08, 112b/17, 130b/12, 
132b/17, 132b/24, 140b/11, 141b/09, 150a/04, 155a/13, 157b/08, 160b/23, 168a/03, 
169a/24, 169b/02, 187b/13, 195b/12, 195b/14, 198b/09, 206a/25, 208a/13, 222a/04, 
222b/25, 241a/17, 262b/12, 284a/18, 294a/04, 294a/13, 309a/16 

ş.- dan 057a/24, 081a/02, 123a/09, 133b/23, 134a/10, 155a/14, 166b/06, 197b/23, 
206b/03 

ş.* dur 135b/21, 286b/11 

tağları ş. kılalum 134b/05 

ş.t lar 049a/24, 051b/03, 058b/22, 065a/10, 138a/03, 151a/25, 225b/08, 225b/21, 
247b/16, 286b/13,312b/01, 317b/15, 325a/20 

ş.t larda 197b/17, 276a/19,313a/03, 316a/06 

ş.t ları 063a/07, 068b/20, 078a/09, 135a/14, 219b/18 

ş.t* muzda 199b/15 

ş.* nun 042a/12, 111b/09, 202a/07, 247b/06, 259a/11 

ş.*s1221a/17, 308b/15 

ş.tsın 161a/03 

ş.t sına 257b/19, 257b/20, 257b/24 

ş.t sında 219b/19, 253a/19, 293b/23 

ş.t sından 165b/12, 200a/09 

ş.t ya 057a/03, 057b/10, 061a/24, 090b/11, 100a/05, 105b/15, 130b/02, 135b/20, 
136a/05, 150a/02, 156a/23, 156b/25, 162b/05, 162b/07, 167b/03, 169a/10, 184b/24, 
187a/25, 187b/11, 192b/11, 202a/07, 202a/18, 205a/23, 208a/13, 236b/05, 257b/19, 
259a/04, 263b/12, 264a/21, 269a/12, 269a/14, 276a/11, 276b/17, 276b/18, 283b/10, 
286b/06, 294a/03, 302a/05, 308b/18, 327b/04, 327b/09 





saht 


sabt 
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ş.t yı 048b/01, 063a/25, 093b/03, 124b/14, 134a/02, 166b/07, 171b/12, 197b/23 
şahn-ı ş.* yı 296a/10 

ş$.t yı dut- (Askerle) sahrayı tamamen doldurmak, kaplamak 116a/12, 260b/04, 
264a/22 

<Far. Katı, sert, kırıcı -3- 

s. ol- |. Sinirlenmek 2. Üzülmek 076a/03, 164b/08, 170a/12 

bk. saht -1- 

s. oldı 272b/17 


saht-rüy <Far. Sert yüzlü -1- 


sâhte 


s. 124a/02 
<Far. Sahte -1I- 
s. kıl- Kılık değiştirmek 033a/03 


sahtlık Kırıcılık, sertlik -5- 


s. 120a/15, 177a/03 
s.tıla 112b/02, 149a/25 
s. göster- Kırıcı davranmak 290b/02 


sahtluk bk. sahtlık -1- 


sa Id 


sak 


şakal 


sakal 


s.tıla 164a/10 

<Ar. Uğur -1- 

s. ol- Uğurlu olmak 244b/06 
Uyanık, tetikte, ihtiyatlı -2- 

s. 215b/04 

s. ol- Uyanık davranmak 281b/24 
bk. sakal -5- 

ş. 017a/21, 145a/16 

ş.tını 086b/01 

ş.* un 072a/18, 115a/01 

Sakal -8- 

s. 1226/01, 145a/17 

s.tın 030a/13 

s.tını 051b/20, 090a/14, 094a/23 
s.-um 140a/22 

s.t undan 091a/01 
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sakâlib <Ar. (sakâlibe) Slav halkı -1- 


s.t den 129a/20 


şakallu Sakallı -2- 


ş.312a/01,321b/25 


sakâmet <Ar. Hastalık -1- 


s. 104a/04 


sâkavı Metinde adı geçen bir memleket - 1 - 


sakf 


sakın 


şakın- 


s.-den314a/21 

<Ar. Tavan, çatı -2- 

s.t1 176a/04 

s.t ında 292a/19 

Zinhar, sakın -14- 

s. 004b/04, 017a/23, 017b/01, 071a/20, 083a/07, 087a/24, 087b/15, 092b/10, 
097b/18, 099a/05, 120b/23, 125a/11, 250a/05, 283a/25 





1. Korumak, saklamak, esirgemek 2. Korunmak, sakınmak, çekinmek -63- 
ş. 027b/08, 059a/14, 074a/05, 075b/02, 078b/24, 087a/09, 087a/17, 092a/24, 
095b/12, 103b/11, 118b/10, 129a/16, 139a/10, 146a/11, 146a/13, 147b/06, 160a/23, 
173a/18, 215b/04, 226b/07, 239b/06, 242b/18, 260a/06, 288a/09, 310a/16 
ş.- a 072a/02, 100a/13, 196a/08, 213a/24, 319a/10 

ş.- an 145a/20 

ş.- anun 196a/04 

ş.- asın 129a/19, 192b/16 

ş.- asız 197a/12 

ş.- avuz 275b/10 

ş.- duğum 321a/20 

ş.- duğumçun 321a/18 

ş.- dum 140b/06 

ş.- gıl 075b/19, 245a/06 

ş.- madılar 204b/11 

ş.- mak 214a/06, 215a/10, 232a/13 

ş.- makdur 275b/10 

ş.- makdur 293a/02 

ş.- masın 105a/02 


şakın 


sakın- 


ş.- maya 155b/09 

ş.- maz 261a/05 

ş.- mazuz 314b/05 

ş.- sun 143a/02, 181a/10 
ş.-un313a/17 

ş.- up 106b/06 

ş.- ur 175b/12, 210b/14, 245b/21 
ş.- urdı 136b/05 

ş.- urlar 256b/10 

ş.- urlardı 242a/13 

ş.- urlarıdı 296a/14 

ş.- ursın 316a/02 

bk. sakın -2- 

ş. 0586/11, 125b/21 

bk. sakın -11- 

s.- asın 286a/13 

adın s.- ayıdı 296b/07 

s.- dukça 092a/13 

s.- mak 228a/05, 228b/07 
s.- mazam 234a/21 

s.- uy 281b/03 

s.- up 090b/25, 228b/02 
s.- urdı 099a/19, 237b/05 


şakıncı / sakıncı Sakınan, saklayan -1 - 


sâkı 


s. 2597b/25 


ş. ol- Sakınmak, saklamak 144b/17 


<Ar. İçki dağıtan -33- 


s. 008b/06, 011b/06, 021a/17, 032a/13, 032b/15, 080b/16, 080b/17, 080b/22, 
105a/18, 105a/20, 105a/23, 181b/22, 318b/05 


şüret-i s. 036a/19 
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s.tler 014a/14, 036a/15, 062a/09, 069a/25, 071b/14, 092b/19, 105a/14, 119a/02, 


168b/22, 181b/21, 206b/20, 272b/19, 311b/07 


s.* nün 080b/19, 318b/09 
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s.t ye 060b/06, 080b/17, 080b/21, 105a/18 
sâkilık Sakilik -2- 

s. &t- Sakilik etmek 168b/22, 181b/22 
sâkin <Ar. |. Oturan, ikamet eden 2. Sükunet bulmak, sakinleşmek -10- 

s. 099b/10, 133a/02 

s. ol- 1. Oturmak 2. Sakinleşmek, sükunet bulmak 050a/15, 087a/05, 099a/16, 

102a/10, 143a/21, 237a/06, 292a/06, 304b/19 
sakkâ <Ar. Su dağıtan, sucu -15- 

s. 164b/16, 164b/17, 164b/21, 315b/07 

lenbük-i s. 164a/10 

lünbek-i s. 165b/19 

lünbek-i s. 164b/03, 164b/04 

lünbek-i s.* dan 164a/19 

s.t nun 164b/14 

lünbek-ı s.* nun 164a/20 

lünbek-i s.* nun 164a/21 

lünbek-ı s.* ya 165b/15 

lünbek-i s.* yı 165b/07 
sakkâlık Suculuk -3- 

s. 164b/12 

s. &t- Suculuk etmek 164b/07, 164a/14 
sakla- bk. şakla- -26- 

s. 083b/07, 099a/19, 190b/19, 284b/08 

s.- dı 292b/16 

s.- dılar 319b/08 

s.- mak 062a/21, 285a/23 

s.- maya 253b/12 

s.-T 041b/07, 168b/22 

s.-rdı 137a/03, 285b/16 

s.- rısan 033b/15, 034a/05 

s.- rsın 099b/13 

s.- sun 137b/17 

s.- ya 155a/04, 256a/17, 286a/22 





şakla- 
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s.- yalar 139a/18 

s.- yan 062a/21 

s.- yasın 145a/02, 305b/22 

s.- yup 010b/11 

1. Saklamak, gizlemek 2. Korumak, muhafaza etmek -90- 
ş. 026a/21, 031b/23, 100a/21, 145b/21, 146b/12, 163b/17,213a/16, 327a/18 
ş.-dı 140a/04, 180b/17, 184a/12, 276b/19,314b/13, 322a/17 
ş.- dılar 059b/09, 136b/11, 136b/12, 140a/16, 193b/21, 226a/13, 271b/23, 273a/14, 
321b/16 

ş.- ma 033a/20 

ş.- madun 239b/15 

ş.- mak 211b/14 

ş.- mak 216a/07 

râz ş.- mak 271a/03 

ş.- mamışlardur 292a/23 

ş.- maya 243a/15 

ş.- mayan 285b/21 

ş.- maz 120a/16, 133b/18 

râz ş.- maz 217a/22 

ş.- mışlardur 115a/21 

ş.-n 180a/23, 201a/07 

ş.-r073a/24, 114b/14, 221b/11, 243a/15 

ş.- ram 114b/15, 140b/08 

ş.- rdı 201a/24, 302a/23 

ş.- rduny 160a/21 

ş.-rıdı 136b/23, 141b/01 

ş.-rın 113a/25 

ş.- rısan 179b/24 

ş.- rlar 243b/12 

ş.- rlardı 239a/03, 317b/03 

ş.- rlarıdı 149b/08 

ş.- rmışsın 238b/03 

ş.-rsın 111b/23, 204a/18 
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ş.- sun 162a/18 
ş.- ya 059a/25, 099a/06, 102a/15, 146b/06, 161b/14, 170a/23, 186b/12, 192b/18, 
216b/01, 242a/11, 242b/13,312b/20 
ş.- yalar 105b/04, 182b/26, 270b/19, 312b/22 
ş.- yalum 163a/17 
ş.- yam 140a/03, 196a/03 
ş.- yan 122a/11, 211a/23, 296b/02 
ş.- yasın 145a/04, 149b/19, 307a/12 
ş.- yavuz 210b/25 
Ş.- yı 313b/21 
Ş.- yup 062b/15, 075b/02, 154b/01, 239b/12, 325a/08 
saklâb Metinde adı geçen bir şehir -1- 
s.t dan 175b/09 
saklan- I. Muhafaza edilmek 2. Gizlenmek, saklanmak -2- 
s.-a 176b/05 
s.- dı 266a/16 
şaklayıcı Saklayan, muhafaza eden -14- 
ş. O11b/10, 075b/13,311b/15 
râz ş. 213a/16, 215b/22 
ş.* dur 144b/09, 163b/03 
ş.t s1 201a/19, 242a/14 
ş.t sıdur 194b/23 
ş. -ysan 199b/13 
ş. ol- Koruyan, muhafaza eden olmak 144b/11, 214b/17, 290b/11 





saklayıcı b. şaklayıcı -3- 
s. 0230/18 
s.t dur 146b/06, 146b/07 
şaklayıcılık Gizleyicilik, saklayıcılık -1- 
râz ş. 174a/04 
şakun- bk. şakın- -2- 
ş.- mazıdı 115a/07, 115a/09 
şal- (|. Bırakmak, koymak 2. Başını önüne eğmek 3. Düşürmek 4. (Baş) sallamak 5. Bir 
alet kullanmak 6. (Tohum) ekmek 7. (Atla) hücum etmek 8. Serbest bırakmak -103- 


ş.- a 020b/04 

at ş.- a 234b/18, 323b/14 
ş.- acakdur 079b/25 

yere ş.- alar 083a/05 
ş.-am 0394/19, 235b/02 
ş.- an 022a/24 

ş.- ar 017a/20, 281b/11 
nazar ş.- ar 208a/17 

ş.- ardı 037a/15, 105a/15 
ş.- arlar 277a/12 

at ş.- arsa 041b/25 

ş.- asın 156a/09 

ş.- asız 0544/16 
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ş.- dı 034a/07, 050b/12, 082b/24, 089a/11, 102a/20, 122b/22, 193b/16, 269a/10, 


307b/02 


at ş.- dı 205b/22, 243b/20, 280b/18, 282a/07, 297a/13, 297a/19, 299a/20, 309a/14, 


311a/23 


bünyâd ş.- dı 021b/21, 023a/21, 035b/20, 039b/01 


kılıç ş.- dı 038a/10 
yere ş.-dı 131a/17 
bünyâd ş.- dık 021b/15 


ş.- dılar 010a/14, 059a/03, 134a/07, 221a/06, 246a/18, 312a/05 


eyer ş.- dılar 041a/07 
segirdim ş.- dılar 002a/05 
ş.- dun 021a/07 


kin tohumuını ş.- dun 017a/08 


yere ş.- dun 017a/19 
ş.- ıver 312a/01 
ş.- verdi 077b/11 


ş.- ıverdiler 097b/22, 169b/04, 202b/18, 323b/17 


Ş.- IVETEeVÜZz 007a/01 


ş.- ıvermeyesiz 318a/21 


ş.- ıvermiş 072b/22 
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ş.- ıvermişti 085b/19 
ş.- ma 068a/02, 174a/20 
gürz ş.- mağa 082b/14 
kılıç ş.- mak 053b/14, 096a/12, 147b/25 
kılıç ş.- mak 142b/08 
toprağa ş.- mak 204b/23 
gürz ş.- makda 156a/19 
kılıç ş.- makda 156a/19, 311a/21 
çeküç ş.- makdan 034a/05 
gürz ş.- makdan 282a/22 
kılıç ş.- makdan 297a/22 
at ş.- malu olsan 215b/06 
kılıç ş.- mayam 273a/01 
at ş.- maz oldı 049b/25 
ş.- mış 075b/11 
bünyâd ş.- mışdur 035a/10 
yere ş.- mışdur 071a/13 
at ş.- sa 276a/21 
ş.- uban 096b/11 
Ş.- up 002a/12, 006b/15, 010b/07, 037a/10, 039b/10, 083b/10, 126a/25, 136a/04, 
138a/25, 139b/14, 208b/13, 317b/08 
at $.- up 048b/16, 057b/11,311b/02 
baş aşağa ş.- up 272b/04 
bünyâd ş.- up 031b/19 
sâl <Far. Yıl, zaman -4- 
s. 154b/13 
mey-i S.-1 hüred 031a/06 
mâhu s. 024a/20, 057a/19 
şalâ <Ar. (şalâ”) İzin -1- 
ş. ol- İzin vermek 251b/05 
şalâbet <Ar. Kuvvet, sağlamlık -2- 
ş.t ine 075b/07 
ş.tle 076b/10 
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şalâh <Ar. |. Barış, huzur 2. İyilik -2- 
ş.tın 112a/02 
ş. ol- Barış, huzur olmak 102b/11 
şalâhiyyet <Ar. 1. Dine bağlılık 2. Yetki -3- 
ş. 114b/05, 250b/21 
Ş.t1248a/09 
şal'am <Ar. SAVcümlesinin kısaltılmış hali - 1 - 
ş. 117b/05 
salâr <Far. 1. Komutan 2. Şah 3. Efendi, sahip 4. Hakim -43- 
s. 043b/21, 079b/21, 149a/10, 292a/07 
s.-1 arab 324b/08 
s.-1 cihândur 026b/12 
s.-1 çin 047a/13, 051a/11, 055a/19, 301b/16 
s.-1 giti-fürüz 026b/13 
s.-1 hind 113b/08, 315a/07 
s.-1 nevbete 020b/12 
S.-1 pir 149a/14 
s.-1rüm 245b/14 
s.-1 ser-efrâazsun 019b/21 
s.-1 ser-efrâzun 011b/22 
s.-1 şehriyâr 022a/01 
s.-1 yâre 043a/03 
s.t 1 006b/03, 020a/13, 045b/20, 046a/23, 127b/02, 148b/08, 179b/09, 256a/12, 
309a/14, 325b/15 
s.t ına 008b/14, 045a/25, 224b/05 
s.t ıyız 283b/25 
s.t muz 258a/10 
s.t ısın 200a/16 
s.t ıyam 180b/20 
s.tıydı313b/12, 315a/06 
s.t umuz 188a/04 
s.t un 149a/09 





s. eyle- Komutan olarak görevlendirmek 279b/09 
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s. ol- Komutan olmak 310a/01 
salâr-baz <Far. Mâbeyinci -3- 
s.ta 021a/22 
s. 023a/14, 043b/21 
şalavât <Ar. Hz. Muhammed'e edilen dualar -8- 
ş. 121b/09, 142a/04, 218b/18, 228b/09 
s. -1 mâ-la yu- addi 001b/01 
ş.t1324b/04 
ş. ver- Salavat getirmek 057a/10, 082b/20 
şaldır- / şaldur- Saldırmak -2- 
Ş.- up 043a/09 
bünyâd ş.- dı 012b/07 
şalıcı -2- 
at ş. 036a/24 
kılıç ş. 136a/03 
şalık Gürz -3- 
ş. 066b/15 
ş.t* lar 096b/11 
ş$. ur- Gürz vurmak 049a/05 
şalın- |. İşveli bir biçimde yürümek 2. Atılmak, hücum etmek -6- 
ş.- arak 062b/11 
ş.-1 168b/04 
ş.- sa 174b/12 
Ş.- up 040a/08 
ş.- urak 192a/03 
şalısuz (?) Asılsız -1- 
ş. 250a/14 
şalış- Gürz, topuz gibi silahlarla karşılıklı hamle yapmak -1- 
Ş.- up 066b/15 
şâlih <Ar. Dinin emir ve yasaklarına uyan, dindar -20- 
ş. 142b/22, 164a/13, 174b/21, 190a/23 
ş.tler 130a/03, 161b/14, 249b/16, 273b/10, 312a/14 
ş.t lerden 215b/18 
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ş.t lere 250a/16, 276b/03 

ş.tleri 146a/10, 206b/08, 211b/25, 275b/12 
ş.-lerün 211b/17, 290b/09 

ş. ol- Salih olmak 203b/08, 226b/07 





salkım Salkım -2- 


s. 253b/19 


şalla- Gürzle hamle yapmak -1- 


gürz Ş.- 1 076b/09 


şalla”lâhu- aleyhi-ve-sellem <Ar. Allah'ın salat ve selamı üzerine olsun anlamında bir dua 


sözü -9- 


ş. 244a/25, 297b/21, 319a/05, 319a/08, 324b/04, 324b/17, 324b/19, 328a/06 


saltanat <Ar. 1. Hükümdarlık, sultanlık 2. Zenginlik, bolluk -19- 


s. 051b/24, 054a/22, 064b/15, 091b/09, 118a/11, 124a/02, 314b/24 
kânün-ı s. 088a/12 

s.t 1 044b/06, 072a/05, 201a/18, 204b/13, 318a/01 

s.t ma 222a/09 

s.tını 149a/04, 294b/13 

s.*la 199b/07 

s.t un 327a/04 

s. ol- Padişah olmak 051b/25 





Metinde sâm-ı nerimân / sâm-ı suvâr şeklinde de geçen Şehnamenin ünlü 
kahramanı, Zal'ın babası ve Rüstem'in dedesi -46- 

s. 012a/14, 030b/06, 049a/17, 075a/14, 075b/07, 076a/09, 076a/11, 076a/12, 
076a/17, 076b/02, 076b/03, 091b/15, 092a/15, 093a/02, 097a/10, 097b/16, 281a/16, 
281a/17 

destân-ı s. 025a/03, 029a/19, 281a/19 

s.-1 nerimân 092b/02 

s.-1 nerrimân 075b/11 

S.-1 suvâr 026b/18, 031b/16, 075b/22, 076a/05, 077a/11, 077b/11, 077b/13, 
097a/08, 169a/19 

s.-1 suvâra 075b/14, 092a/17 

S.-1 suvârun 077a/16 

s.t dan 076a/10, 077a/05 
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s.* dur 078b/15 

s.k128l1a/17 

s.t un 076a/09, 076b/03, 281a/18 
destân-ı s.- un 004b/06, 081a/13 





sâm-rü <Far. Şehname'nin ünlü kahramanı Sam gibi olan -1- 
s. ol- Sam'a benzemek, Sam gibi olmak 099b/10 
şaman Saman -8- 
ş. 176a/17, 257b/04, 257b/06, 257b/09, 260a/03 
ş.t ın 257b/05 
ş.* umı 257b/06 
ş.* umun 257b/07 





şamed <Ar. Her şey kendisine muhtaç olduğu halde kendisi hiçbir şeye muhtaç olmayan, 
Allah -1- 
ş.t dür 128b/17 

sammür <Ar. Bir tür hayvan, samur -2- 
s. 128a/06 
s.-dan 317b/16 

şamt <Ar. Susma -İ- 
ş. kıl- Susmak 146b/12 

şan (o Şöhret,nam -21- 
ş. 145b/07 
adu ş. 067a/03, 106b/23, 235b/11 
ş.ta 205b/10 
adu ş.t çun 185b/17 
adu ş.t dan 130b/19 
ad u ş. gözedeler 194b/17 
ad u ş. gözedürler 256b/12 
ş.1001b/07, 002a/02, 303a/18, 304b/22, 325b/22 
ş.t ın 322a/02 
ş.tını 143a/01 

ş.tıyuzı 197a/12 

ş.t larını 256b/10 

ş.t um 086b/13 








şan- 
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ş.* un 083a/08 

ş.* uyuz 028a/23 

1. Zannetmek 2. Düşünmek -217- 

ş. 027b/22, 042a/25, 049a/17, 081a/18, 106b/08, 111b/10, 117b/19, 124b/16, 
124b/17, 167b/01, 201b/19, 211b/06, 234a/18, 272b/16, 327a/04 
ş.-a 081b/24, 186b/02, 194b/02 

ş.- alar 100a/11, 314b/07 

ş.- an 090a/22, 190a/11 

ş.- andan 006b/10 

ş.- anlar 245a/12 

ş.- anların 180b/20 





ş.- anlarınun 019a/04 

ş.- anlarun 074b/08, 080a/03, 194a/05, 217b/19 

ş.- anun 006b/08, 011a/20, O011b/13, 027a/07, 327b/23 

yavuz ş.- anun 009a/25 

ş.- asın 004b/25, 036a/17, 043a/10, 047b/12, 047b/14, 052a/07, 057a/18, 058a/04, 
058a/13, 062b/24, 067a/21, 088a/24, 088a/25, 096b/23, 099b/11, 102a/23, 124b/16, 
140b/16, 140b/21, 145a/05, 151b/03, 174b/11, 202b/13,215b/13,217b/01, 229b/23 
ş.- avuz 163a/17,216a/19 

ş.- aydı 236b/15 

ş.- aydun 068a/05, 084a/01, 096a/22, 096b/08, 105b/17, 106b/20, 126a/05, 
131b/07, 135a/14, 137b/06, 197b/16, 200b/18, 221a/11, 224b/07, 287b/04, 295a/18, 
296a/11, 325a/06 

ş.- dı 139b/15, 171a/25, 229b/22, 239a/23, 301b/09 

ş.- dılar 066b/08, 074a/25, 283b/24 

ş.- duğumdan 277b/11 

ş.- duğun 064b/25 

ş.- dum 074b/06, 078a/10, 239b/08 

ş.- dun 081b/23, 090b/15, 131a/12, 247b/23 

ş.- ma 014b/10, 028a/15, 075b/01, 077b/17, 083a/12, 086a/08, 090a/23, 091b/11, 
095b/12, 096b/23, 108b/23, 109b/03, 117a/11, 119b/05, 130b/24, 131a/01, 146a/14, 
146a/22, 174b/16, 177a/20, 180b/19, 205a/04, 233a/17, 235a/14, 252b/05, 271b/07, 
271b/08, 272b/07, 284b/06, 294a/06 


2749 


ş.- madı 024b/08 

iki ş.- madı 066b/11, 084b/01 

ş.- maduk 2524/13 

ş.- madun 131a/16 

ş.- mağa 179b/23 

ş.- mağıl 081b/23, 089b/18, 116a/09, 154a/24, 206b/12, 243a/04, 269b/16 
ş.- mağla 023b/01 

ş.- mak 107b/25, 115b/21, 146a/03 

ş.- makdur 211a/18, 275b/10 

ş.- mamak 096b/19 

ş.- masın 322b/13 

ş.- masun 265b/11 

ş.- maya 242b/05 

ş.- mayam 119b/16, 155b/08, 268a/07, 273a/01, 288a/16 
ş.- mayasın 139b/09 

ş.- mayup 116b/18 

iki ş.- mayup 051a/18 

ş.- maz 161b/08, 227a/12 

ş.- mazam 072b/02 

ş.- mazsın 123b/19 

ş.- mışıdı 181b/24 

ş.- ur 030a/21, 057b/07, 074a/22, 087b/14, 098a/22, 221b/03, 245b/25, 257a/25, 
258a/04, 272b/04, 321a/06 

eylik ş.- ur 290b/11 

ş.- uram 072b/14, 073a/10, 105a/07, 294a/05 

ş.- urdı 157a/01, 245b/07, 269b/25 

ş.- urduk 289b/03 

ş.- urdun 057b/03 

ş.- urdun 085a/21 

ş.- urlar 067b/11, 256b/13, 280b/03, 292b/04, 314b/06 
ş.- urlardı 095b/23 

ş.- urlarıdı 045a/22, 219a/12 

ş.- ursan 145a/05, 211b/06 


saya 
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ş.- ursın 027b/10, 079a/05, 081b/14, 084b/03, 087b/15, 115b/24, 116a/06, 175b/20, 
179b/08, 179b/24, 222b/06, 252b/19, 271b/20, 278a/02, 280a/06, 280a/23, 285b/17, 
301b/11 

ş.- ursun 081b/02 

sana -683- 

s. 002b/20, 004a/13, 004a/14, 004a/22, 008a/24, 009a/03, 009a/05, 013b/21, 
014a/01, 014a/12, 017a/05, 018a/23, 018b/23, 019b/09, 019b/14, 020b/18, 021a/07, 
021a/09, 021b/08, 022a/25, 022b/05, 023b/03, 024a/05, 024a/11, 024a/12, 024a/14, 
027b/05, 027b/06, 027b/07, 028a/01, 029a/07, 030b/25, 031a/10, 031b/14, 031b/17, 
031b/18, 032b/03, 032b/05, 032b/11, 032b/12, 033a/11, 033a/21, 033b/05, 033b/14, 
033b/15, 033b/23, 034a/06, 035a/08, 035a/16, 035a/17, 037b/18, 037b/24, 039a/16, 
039a/17, 041b/01, 041b/05, 041b/20, 042a/18, 043a/14, 043b/02, 044b/17, 044b/19, 
045b/02, 045b/23, 046a/02, 046a/05, 046a/08, 046a/09, 046b/01, 046b/17, 046b/24, 
047b/08, 050a/10, 051a/05, 052a/01, 052a/09, 053a/13, 053a/14, 053a/20, 053b/01, 
053b/05, 054a/17, 054a/19, 054b/15, 054b/22, 056a/02, 056a/03, 056a/04, 057a/04, 
057a/05, 057a/14, 057b/03, 058b/03, 059b/07, 059b/08, 060a/01, 060a/19, 060a/20, 
060b/07, 061b/10, 062b/03, 062b/12, 062b/13, 063b/21, 064b/04, 064b/06, 
064b/21, 066a/08, 067a/13, 068b/11, 069a/24, 069b/19, 069b/20, 070b/07, 070b/08, 
070b/13, 071a/03, 071a/06, 071a/07, 071a/16, 072a/14, 072a/23, 073b/22, 073b/23, 
074b/07, 074b/08, 074b/14, 074b/18, 074b/19, 074b/20, 075a/02, 076b/01, 077a/13, 
078a/18, 079b/21, 079b/24, 080a/02, 080a/03, 080a/24, 080b/06, 080b/08, 081a/01, 
081a/05, 081a/23, 081b/15, 081b/16, 081b/20, 081b/22, 081b/23, 081b/24, 082b/03, 
082b/14, 083a/07, 083a/11, 083b/07, 084a/21, 085a/01, 085b/08, 085b/10, 087a/16, 
087a/18, 087b/19, 087b/25, 088a/01, 088a/16, 088a/18, 088a/21, 088b/04, 089a/09, 
089a/22, 089b/02, 089b/11, 089b/12, 089b/18, 089b/19, 090a/01, 090a/12, 090b/24, 
091a/21, 091b/05, 091b/09, 092a/11, 092a/24, 092b/10, 093b/17, 094a/15, 094a/20, 
094b/12, 095a/13, 095a/17, 095a/25, 096a/10, 096a/12, 096b/03, 096b/04, 096b/06, 
096b/21, 098a/02, 098b/07, 098b/15, 099a/03, 099a/05, 099b/12, 099b/17, 099b/18, 
100b/18, 101b/11, 101b/12, 101b/13, 103a/08, 106b/11, 107a/23, 107b/14, 107b/16, 
107b/17, 108a/07, 108a/14, 108a/15, 108a/17, 108a/20, 108b/02, 108b/08, 108b/20, 
109b/11, 109b/21, 109b/22, 111a/04, 111a/06, 111b/20, 111b/23, 111b/25, 113b/05, 
114b/02, 114b/11, 114b/13, 114b/20, 115a/03, 116a/01, 116a/03, 116a/06, 118a/08, 
118a/09, 118a/23, 118b/10, 119a/10, 119b/08, 119b/14, 119b/15, 119b/16, 119b/19, 
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119b/20, 120a/12, 120a/19, 120a/24, 121a/17, 121a/25,121b/16, 121b/17, 122b/14, 
124b/01, 125b/20, 126b/23, 127a/12, 127b/02, 127b/09, 127b/16, 127b/21, 
127b/25, 128a/17, 128b/08, 129a/16, 129a/19, 131a/12, 131a/25, 133a/07, 133b/05, 
134b/07, 134b/08, 134b/15, 134b/17, 135b/22, 135b/23, 138a/15, 138a/21, 139b/22, 
140a/06, 140a/13, 140a/25, 141a/10, 141a/11, 141b/10, 142a/04, 144a/09, 144a/13, 
144b/21, 145a/03, 145a/13, 145a/25, 145b/24, 146a/08, 146a/10, 146a/13, 146b/02, 
146b/16, 147a/24, 148b/17, 149a/18, 149b/15, 149b/16, 150a/18, 150a/19, 150b/16, 
150b/17, 150b/18, 151a/06, 152b/20, 153a/03, 154a/11, 154a/21, 158a/16, 159a/03, 
159a/10, 159a/12, 159a/16, 160a/23, 160b/01, 161a/05, 161a/06, 162b/24, 162b/25, 
163a/06, 164b/06, 164b/20, 165a/10, 165b/03, 165b/21, 166a/22, 168b/16, 168b/17, 
169a/22, 171b/17, 173a/17, 175b/21, 177b/06, 177b/23, 179a/01, 179a/07, 179a/24, 
179b/01, 179b/04, 179b/19, 180a/25, 180b/01, 180b/11, 180b/14, 180b/15, 
180b/20, 184a/24, 184b/07, 185a/23, 185b/12, 185b/15, 188b/15, 189b/17, 189b/23, 
190a/11, 190b/01, 190b/03, 190b/13, 190b/22, 190b/25, 191b/14, 191b/22, 192a/12, 
192b/17, 193a/03, 196b/25, 197a/02, 197b/03, 199b/20, 200b/04, 200b/06, 205b/07, 
206a/18, 207b/25, 208b/15, 209a/23, 209b/15, 210a/25, 211b/06, 212b/07, 215b/07, 
215b/14, 216b/04, 216b/07, 216b/09, 217a/06, 217b/19, 218a/23,218b/21, 220b/17, 
220b/18, 223b/08, 223b/09, 226a/20, 226b/08, 227a/18, 228a/11, 228a/12, 229a/25, 
233a/15, 233b/09, 234a/10, 234a/15, 234b/02, 234b/05, 235a/08, 235a/23, 236a/14, 
236a/15, 236a/23, 236b/16, 236b/18, 236b/22, 238a/06, 239b/14, 240a/22, 240b/01, 
241a/03, 241b/25, 242a/05, 242b/23, 243b/01, 243b/06, 244a/03, 244b/09, 244b/16, 
245a/10, 245a/11, 245a/20, 245a/24, 245b/01, 247a/08, 247b/22, 249a/01, 249a/04, 
250a/11, 250a/19, 251b/08, 251b/15, 251b/21, 252a/14, 252a/15, 252b/04, 253a/01, 
253a/03, 255a/25, 256b/21, 257b/16, 258b/14, 258b/20, 258b/21, 259a/01, 259b/02, 
259b/03, 259b/11, 259b/13, 259b/15, 259b/24, 259b/25, 260a/17, 260b/05, 
260b/20, 261b/09, 261b/10, 261b/15, 263a/08, 263a/09, 263a/10, 263a/18, 264b/06, 
265a/10, 265a/11, 265a/12, 265a/19, 265b/04, 265b/08, 265b/16, 265b/17, 266a/11, 
266a/23, 266b/16, 268a/22, 268a/25, 269b/06, 270a/22, 270a/23, 271a/08, 271b/04, 
272a/22, 272a/25, 272b/02, 273b/09, 273b/11, 274a/06, 274a/08, 274a/15, 274b/13, 
274b/14, 274b/19, 275b/18, 276a/05, 277b/08, 277b/11, 277b/12, 277b/20,278a/01, 
278a/06, 278a/21, 278a/23, 278b/25, 279a/16, 279b/12, 279b/14, 279b/21, 280a/03, 
280a/12, 280a/14, 280a/24, 280a/25, 280b/02, 280b/21, 281a/11, 281a/13, 281a/14, 
281a/20, 281a/21, 282a/14, 282b/17, 282b/19, 282b/24, 284b/02, 284b/19, 285a/03, 
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285b/23, 286a/02, 286a/03, 286a/07, 287b/17, 288a/02, 288a/03, 288a/09, 288a/11, 
288a/16, 288a/21, 289a/02, 289a/04, 289a/13, 289a/21, 290a/01, 290a/12, 290b/08, 
290b/11, 291b/25, 292b/09, 292b/10, 293a/24, 294a/14, 294b/20, 295a/05, 295b/03, 
296a/18, 296a/19, 296b/12, 296b/20, 297a/25, 297b/07, 297b/12, 297b/13, 297b/22, 
298b/07, 299a/22, 299b/19, 301a/02, 303a/22, 303b/05, 303b/06, 303b/17, 304b/14, 
304b/24, 304b/25, 305a/05, 305a/06, 305b/15, 306a/02, 306b/10, 306b/24, 308a/02, 
308a/05, 309a/04, 309a/18, 309b/03,311b/03,313a/23,314a/04,314a/14,314a/21, 
314a/25,314b/12,318a/25, 319b/02, 320a/08, 320a/20, 320a/21, 320a/22, 320b/08, 
320b/11,320b/14, 320b/15,321a/11,321a/20, 321b/06, 322a/05, 323a/15, 324b/01, 
324b/12, 326a/06, 326a/14, 326b/02, 326b/11, 326b/12, 326b/21, 327a/06, 327a/08 
S. 179b/24 
s.t dur 273b/24 

şan'at <Ar. Zanaat, meslek -31- 
ş. 099a/23, 099a/24, 099b/04, 102a/14, 215b/20, 292a/20, 325b/10 
ş.-1 hayâl 314b/25 
ş.ta 099a/18 
ş.t1099a/25, 099b/06, 215a/24 
ş.t ımuzdur 161a/07 
ş.t ında 117b/23 
ş.tını 099b/05 
ş.-la317b/15 
ş.tlar 198a/24, 229a/07 
ş.t lardan 215a/24 
ş.- um 065b/04, 207a/19 
ş.* umdur 322a/04 
ş.* umı 099a/19, 099a/23, 099b/05 
ş.* un 260a/17 
ş. edin- Meslek öğrenmek 106a/02, 249b/05 
ş. ol- Meslek olmak 089b/15 





şayaydun Sanki, güya -1- 
ş. 220a/04 
sancak Sancak, bayrak -68- 
s. 009b/09, 009b/14, 025a/19, 027b/19, 032a/20, 047a/04, 047a/06, 049a/06, 
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049b/23, 064b/13, 066b/03, 069a/02, 069b/18, 094b/06, 105b/12, 124b/04, 133a/24, 
134b/22, 174b/03, 174b/10, 177b/04, 201a/13, 203b/04, 206a/01, 224a/16, 256a/20, 
256b/19, 256b/20 

“âlem ü s. 052b/08 

"alem ve s. çeküp 069a/04, 135a/04, 327a/23 

s.* dan 200b/19 

s.*1005b/01, 005b/25, 012a/14, 025a/15, 043b/17, 049a/13, 049a/14, 067b/16, 
072b/05, 256b/20, 256b/23, 261a/07, 272b/24, 276a/11, 297a/05 

s.tıla 181b/12, 199a/20, 231a/10 

s.t ın 025a/16, 280a/03 

s.t ına 097b/03 

s.t ını 005b/21, 050a/04, 050a/21, 051a/22, 066b/02 

s.t lar 047a/23, 187b/03, 219b/14, 246a/09 

s.t umı 201a/09 








şancı -12- 
ş. 006a/15, 006a/20, 008a/22, 025a/11, 025a/12 
ş.t dan 020a/20 
ş.tlar 233b/17 
ş.t lardan Ollb/11 
ş.tlardı 031b/09 
ş.tları 163a/18 
ş.* nun 016a/15, 025a/10 





s. çek- Sancağı göğe çekmek, kaldırmak, mec. savaş kararı almak 060a/24, 
233b/03, 309b/04, 319a/17 
şancı- Düşünmek -|1- 
ş.- dı 019b/06 
şancış- Savaş, süngü savaşı -1 - 
ş.- dılar 084a/09 
şanç- (Sivri bir şeyi) saplamak, batırmak -9- 
ş.- dı 262a/03 
ş.- dılar 263a/22, 263a/25 
ş.- ıp 066b/16 
ş.- mış 0726/21 
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ş.- mışlar 094a/18 
Ş.- up 063a/01, 258b/25, 263b/19 
şançıl- (Sivri bir şeye) saplanmak -3- 
ş.- dı 061b/24, 093b/08, 102a/21 
şançış Süngü savaşı -1- 
ş. 102a/22 
şandal Bir tür deniz taşıtı, sandal -1- 
ş. 012a/01 
şandık bk. sanduk -1- 
ş.321b/01 
şanduk <Ar. Sandık -50- 
ş. 024b/07, 061b/15, 061b/21, 063a/18, 063a/23, 065a/19, 098b/20, 098b/23, 
098b/24, 099a/06, 102b/10, 136b/11, 252a/18 
şa 094b/19, 100b/12, 136b/20, 138b/10 
ş.-da 101a/19, 123b/11 
ş.* dağı 061b/23, 063a/20 
ş.t* dan 099a/11, 139a/06 
ş.t1061b/24, 063a/19, 098b/22, 098b/23, 098b/24, 099a/01, 099a/07, 099b/19, 
136b/12, 252a/19, 252a/20 
ş.tlar 025b/18, 138b/14 
ş.t lara 138b/09 
ş.t ları 065b/10 
ş.t larun 065b/08, 066b/25 
ş.t un 061b/15, 061b/16, 061b/18, 063a/18, 138b/18, 252a/18 
sanduk bk. sanduk -10- 
s.-da253a/21 
s.k1252a/21 
s.tıla 061b/23 
s.t un 061b/23, 061b/25, 098b/21, 098b/25, 099a/09, 146a/01, 252a/22 











şanıcı Düşünen, (İyi ya da kötü) düşünceli -4- 
ş. 004a/14, 174a/24, 283b/14 
ş.tları 214a/01 


şanıl- Bir şeyin olabileceğine inanmak -|1- 
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ş.- maduk 145b/03 
şanılu / şanulı / şanulu (İyi ya da kötü) Düşünceli, niyetli -3- 
ş. 225b/25, 267a/09 
ş.* nun 148b/01 
yavuz ş. ola 267a/08 
sânı (bk. şâni -1- 
âyın-i s. 031a/04 
sâni <Ar. İkinci -I- 
efrâsiyâb-ı s. 049b/14 
şâni <Ar. Yaratna, Tanrı -1- 
ş.-1 âlem 115b/12 
şanki Sanki, güya -35- 
ş. 057a/09, 075a/10, 083b/25, 097a/01, 105a/06, 125a/05, 144b/09, 164b/11, 
166a/17, 171a/05, 197b/06, 197b/24, 201b/12, 202b/16, 208a/21, 222b/22, 222b/24, 
223a/05, 225b/23, 235b/16, 246a/11, 247b/16, 260b/18, 271a/24, 274a/12, 276b/24, 
277a/09, 285a/20, 285a/22, 293a/04, 293a/19, 306a/07, 309b/21, 322b/03 
şan kim Sanki, güya -1- 
ş. 069b/10 
şanlu Şöhretli, ünlü -2- 
ş. 053a/13, 180b/13 
şanu Zan, düşünce -3- 
ş. 146a/14, 273a/01 
ş.tlar 179b/23 
ş.t sı 087b/12, 106b/11 





şanuş Düşünce, niyet, zan -1- 
ş.* dan 006b/08 
şap- Sapmak -2- 
ş.- mak 283a/20 
yoldan ş.- up 035b/02 
şapa Gidilmesi güç olan, sapa -1- 


ş. 287b/15 





şar- Sarmak -19- 


ş.- a 206b/01 
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ş.- dılar 094a/25, 108b/17, 194a/10, 295b/24, 296a/01 

ş.- dum 109b/23 

ş.- un 087a/05, 206a/24, 295b/24 

ş.- up O5Ib/21, 094a/23, 094a/25, 099a/01, 130b/03, 147b/14, 236b/02, 241a/07, 
327a/01 

Metinde adı geçen bir şehir -1- 

s.tıla317a/16 


sâr-bân <Far. Deve sürücüsü, deveci -10- 


s. 033b/20, 033b/22, 065a/21, 065a/22, 071b/10, 077a/24 
s.ta 033b/19, 065a/17 

s.t ları 058b/17 

s.t larınun 033b/19 





şarar- Sararmak -37- 


ş.- aydı 196a/21 
ş.- dı 022b/18, 146a/21, 147b/08, 149b/12, 182b/10, 198b/15 
benzi ş.- dı 049b/13, 063b/01, 111a/13, 141a/21, 178b/19, 200a/24, 223a/04, 


240a/17,251a/17, 252b/02, 263b/11, 266b/14, 285a/19,316a/05 


ş.- masın 234a/09 

ş.- masun 203b/03 

ş.- mış 017b/03, 022b/13, 031b/23, 283a/19 
benzi ş.- mış 140a/11 

ş.- mışdur 243b/14 

benzi ş.- sın 146b/03 

ş.- up 134a/09, 202a/13, 264b/24, 269b/12 
benzi ş.- up 041a/11, 134a/15 

benzi ş.- ur 185a/22 


şarart- Sarartmak -2- 


ş.- dı 081a/21 
ş.-ur 157a/05 


sarây <Far. Saray -275- 


s. 012b/06, 019b/07, 026a/05, 035a/20, 038b/06, 055a/18, 057a/11, 065b/08, 
067a/07, 067a/11, 110b/12, 119a/12, 119a/15, 119a/16, 119a/17, 120b/13, 123b/13, 
127a/23, 132a/18, 133a/10, 133a/14, 133a/18, 142b/18, 147a/14, 147b/16, 148a/04, 
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150a/02, 156b/05, 157b/24, 176a/04, 189a/24, 196a/23, 209a/22, 219a/04, 228b/11, 
228b/19, 236b/10, 239b/03, 263b/24, 267b/08, 267b/10, 269a/25, 270a/09, 270a/16, 
275a/17,291a/15, 301a/03, 304b/19, 306a/25, 306b/02, 316b/22,317a/07, 321b/16, 
321b/20 
s.-1 bi-bekânun 018a/20 
s.-1 ümid 082a/05 

s.t a 002a/05, 028a/24, 034b/18, 040b/13, 065b/10, 069a/25, 084a/08, 
124a/19, 133a/22, 140b/25, 142a/21, 157b/14, 157b/25, 158a/24, 167a/16, 176b/18, 
179a/13, 179a/14, 181b/25, 194a/08, 207a/09, 222a/23, 230b/03, 238a/07, 255b/13, 
267b/08, 270a/09, 270a/16, 272b/15, 286a/22, 288a/22, 292a/13, 301a/04, 301b/19, 
310b/22,311a/10,311a/11,314a/16, 316a/20, 322a/11 
ebedi s.ta intikâl ötdi 194a/09 
s.* da 002b/20, 008a/01, 020b/03, 025b/10, 028b/12, 031a/23, 132a/03, 133a/02, 
133a/10, 143a/25, 165b/06, 189a/02, 209a/25, 229a/09, 237a/01, 267b/10, 302a/05, 
304b/19, 316b/20 
s.* dan 005b/09, 025b/20, 065b/25, 067a/08, 110b/17, 130a/20, 133a/16, 158a/24, 
182b/01, 183b/25, 222a/22, 240a/01, 259b/14, 283a/18 
s.* dur 202b/18, 232a/22, 244b/19 
s.*1001b/09, 008a/07, 011b/03, 043a/08, 043b/23, 090b/20, 120b/08, 130b/01, 
133a/10, 140a/05, 150a/05, 163a/14, 179a/18, 181b/24, 182a/03, 193b/09, 209a/19, 
209a/20, 209a/24, 223b/14, 288b/12, 290b/17, 320a/10, 321a/11 
resm-i S.* 1 030a/23 
s.t ım 292a/11 
s.tın 320a/10 
s.t* ına 001b/09, 007b/13, 009a/12, 043b/04, 065b/08, 067a/07, 069b/23, 071a/09, 
075a/08, 080b/04, 082a/23, 082b/21, 090a/18, 097a/20, 098a/03, 110b/18, 110b/21, 
132a/03, 133b/03, 133b/11, 135b/05, 140a/04, 140a/15, 149a/09, 158b/11, 181a/06, 
182a/07, 188b/10, 190a/18, 193a/04, 193a/14, 237a/06, 239b/02, 240a/16, 255a/05, 
256b/24, 269b/11, 276a/06, 283a/06, 283a/21, 285a/25, 291a/25, 291b/10, 294a/13, 
301b/20, 303a/02, 316a/17, 322a/06 
s.t ında 001b/04, 075a/12, 075a/21, 076a/09, 119a/11, 133b/03, 147b/09, 149a/24, 
191b/01, 209a/20, 232b/19, 316a/17,319a/01 
s.t mdağı 055a/03 








şarf 


şarı 


şarıl- 


şark- 
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s.t ından 019b/23, 037b/12, 044a/13, 110b/18, 133a/23, 133b/06, 156a/23, 
166a/23, 181b/23, 304a/07 

s.tını 179a/17 

s.t ıyızda 003a/06 

s.* nun 034b/06, 203b/18, 204a/10 

s.t lar 122b/06, 125a/24, 128b/19, 141b/06, 143a/25, 167a/16, 167b/03, 167b/05, 
202b/15, 312a/22 

s.t lara 013b/10 

s.t larda 128b/20 

s.t lardan 013b/13 

s.t larla 225a/01 

s.* um 002a/22, 193b/11 

s.* uma 109a/22, 110a/09, 184b/07, 316b/08 

s.t umda 110a/11,311b/14 

s.- umdadur 176b/07 

s.* umdan 035a/12 

s.t umı 311b/13 

s.t un 009a/14, 088a/14, 119a/16, 119b/03, 181b/20, 206a/05, 219a/04, 275b/05, 
284b/09, 315b/20, 320a/09 

s.t unda 235a/07, 235a/09 








s. eyle- Saray yapmak 135b/08 
<Ar. Harcama -4- 

ş. 118a/05 

ş. eyle- Harcamak 211b/03, 212a/11 
ş. kıl- Harcamak 117a/21 

bk. şaru -2- 

ş. 234b/10 

ş. eyle- Hasta etmek 177b/09 
Sarılmak -2- 

ş.- mışdur 1 19a/04 

Ş.- up 298a/21 

Sarkmak -1- 

ş.- mış 125a/07 
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şarmaş- Sıkıca sarılmak -1- 


ş.- dılar 090b/10 


şarp |. 


Güç, çetin 2. Gidilmesi güç olan yer -1 1 - 


ş. 054a/02, 055b/16, 067a/23, 077a/21, 095b/03, 116a/13, 116a/15, 264a/17 
ş.* dur 116a/02, 124b/10, 138a/17 


şarplık Sarp olma durumu -3- 


Şİ 





Ş.A 


-1 060b/13 
- ından 063b/23, 116a/13 


şarsıl- Sarsılmak -1- 


ş.- ur 302a/15 


şaru o Sarı -26- 
ş. 004a/15, 037b/01, 080a/12, 117b/01, 122b/12, 122b/16, 125a/17, 126b/09, 
128b/05, 139b/13, 140a/09, 148a/19, 148b/04, 159a/15, 197a/17, 217b/22, 268b/03, 
269b/13, 273a/20, 275a/21, 277b/14, 312a/02, 315b/19, 321b/25 


Şİ 





Şİ 


- sına 176a/17 
- ydı 301b/23 


sâsân Sasaniler devletinin kurusucu, Erdeşir'in lakabı -37- 


s. 098a/10, 098a/15, 098a/18, 131b/21, 131b/22, 131b/24, 132a/09, 132a/12, 


15 


2a/13, 132a/14, 132a/15, 132a/18, 138a/13, 280b/10, 280b/11, 280b/13, 294b/03, 


306b/11 


#a132a/11, 132a/19, 280b/13 
.#dan 132a/10 

.# duğın 132a/05 

.# dur 132a/04 

.k1131b/20, 132a/08, 132a/17 
Kala 132a/11 





S.1 


-un 098a/17, 132a/01, 132a/02, 280b/12 


sâsânı <Far. Sasan kavmine mensup -19- 


S.1 


S.1 


- lerden 294b/08 


.tlerdür 134b/04 
.* lere 296b/11, 323a/22 





-lerün 134b/13, 273a/18, 279a/03, 279a/11, 279b/02, 289a/21, 303b/20, 304a/02, 


322b/20, 324a/10, 324a/16, 324a/24, 324b/03, 324b/05, 327b/17 
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şat- (Satmak -21- 
ş. 065b/16 
ş.- a 065b/09, 169b/05, 196a/05, 257b/04 
ş.-am 1494/12 
ş.-ar 195a/15, 304b/21 
ş.- arsın 174a/21 
ş.- aydum 257b/06 
ş.-dı 164b/09, 229b/23 
ş.- ıcak 046a/14 
ş.- mak 075a/20 
ş.- man 188b/25 
ş.- masun 245b/20 
ş.- mazlar 292b/25 
ş.- mışdı 315b/13 
ş.- uy 184b/20, 243a/20 
Ş.- up 065b/05 
şataş- Sataşmak -2- 
ş.- duy 021b/20, 089a/14 
şatıcı Satıcı -2- 
ş. 157a/09 
ş.t lardur 260a/16 
şatıl- Satılmak -1- 
ş.- anı 243a/20 
satranc <Far. Satranç -26- 
s. 228b/08, 228b/21, 228b/23, 229b/11, 229b/12, 229b/20, 229b/25, 230a/15, 
230a/18, 230a/25, 231a/17, 237a/14 
s.t çun 229a/25 
s.- da 230b/25 
s.-1229a/05, 229a/09, 229a/16, 229b/07, 230a/02 
s.t un 229b/06, 230a/04, 231a/16, 237a/15, 237b/09, 237b/11 





şatu (Satma işi, satış -7- 
ş. 065b/22 
ş. bâzar &t- Alış veriş etmek 065b/11, 138b/16, 273a/09 


şatun 


şav 


şav- 


şavâb 


şavaş 
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ş. bâzar kıl- Alış veriş etmek 065b/06, 111b/05, 138b/25 

Satma -5- 

ş. al- Satın almak 035a/24, 083a/09, 123b/05, 143a/01, 243a/20 

Söz -3- 

ş. 019a/11, 021b/03 

ş.ta 064a/16, 261b/25 

söze Ş.t a düşdiler 001b/12 

Uzaklaştırmak, savmak -1 1- 

ş.- dı 051a/19, 073a/05, 141a/02, 295b/16, 309a/10, 323b/11 

ş.- dığumuzdan 276a/02 

ş.- gıl 278a/10 

ş.- unca 309a/12 

Ş.- up 020b/19, 042b/07 

<Ar. 1. Doğruluk, dürüstlük, doğru hareket, doğru düşünce 2. Sevap -12- 

ş. 075a/16, 120b/23 

ş.t dur 120b/24, 308a/25 

ş. gör- Uygun görmek 099a/15, 120b/20, 219a/23, 231b/15, 245b/13 

ş. ol- Doğru olmak 120b/23 

ş. vör- Sevap vermek 245b/01, 308a/07 

Savaş, harb -100- 

ş. 004a/06, 004b/02, 004b/05, 005b/15, 006a/07, 006a/08, 009b/03, 020b/25, 
026b/08, 031b/15, 032a/19, 036a/12, 036b/22, 038a/09, 038b/23, 041b/23, 042a/06, 
042a/12, 042a/16, 043a/20, 043b/02, 043b/10, 043b/12, 044a/10, 044a/12, 064b/12, 
065a/09, 067a/25, 070b/04, 084a/19, 095b/11, 104b/12, 233b/01, 235b/24, 277a/12, 
271b/05 

ş.-1 hişâr 003b/07 

ş.-a 005a/18, 005b/10, 005b/22, 024a/05, 024b/23, 031b/24, 082b/13, 202a/23, 
235a/04, 260a/06 

ş.t acak 004b/19 

ş.- da 007a/03, 024a/05, 041b/22, 206a/12, 246a/16 

ş.* dan 004b/08, 005b/02, 039b/12, 043b/08, 141a/07, 214b/18, 220b/25 

ş.t 1 024b/25, 038a/18, 041a/22, 117a/15, 236a/18, 236a/25, 237a/10 

ş.tıla 041b/19 
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ş.tın 004a/08 

ş.t ına 006a/21, 027b/19, 042a/01 

ş.t ında 003b/07 

ş.* ından 040a/1 1 

ş.* uy 071b/05 

ş. &t- Savaşmak 004b/14, 004b/18, 004b/20, 004b/23, 006a/21, 023b/01, 042a/20, 
094a/03, 114b/07, 221a/02, 275b/13. 287b/01. 220a/25 
ş. eyle- Savaşmak 004b/10 

ş. iste- Savaşmak istemek 010a/12, 032a/18, 041b/07 

ş. kıl- Savaşmak 178a/05, 236b/18 

ş. ol- Savaş olmak 007a/03 

ş. yürüt- Savaşmak 148a/10, 201b/12, 202a/13, 202b/03 
Ş$.t* a yürüt- Sefere çıkmak 004b/12 





şavaşçı Savaşçı -1 7- 
ş. 002b/13, 003b/03, 003b/06, 009b/07, 018a/21, 019b/17, 035b/20, 037b/09, 
038b/15, 041a/12, 041a/17, 042b/25, 043a/16, 043a/24, 065a/07 
ş.* larun 010a/04, 015a/05 

sâve Metinde adı geçen bir şah -107- 
s. 254a/06, 254a/08, 254a/20, 254a/24, 254b/14, 254b/18, 254b/22, 255b/17, 
255b/18, 256a/05, 256a/25, 257a/04, 257a/10, 257a/19, 257b/10, 257b/12, 257b/14, 
257b/16, 257b/18, 257b/20, 257b/21, 258a/02, 258a/05, 258a/07, 258a/10, 258a/14, 
258a/17, 258a/18, 258a/20, 258a/24, 258b/01, 258b/08, 258b/09, 258b/11, 258b/12, 
258b/18, 258b/22, 258b/23, 259a/03, 259a/08, 259a/10, 259a/15, 260a/04, 260a/06, 
260a/13, 260a/15, 260b/02, 260b/14, 260b/18, 260b/24, 260b/25, 261a/01, 261a/02, 
261a/13, 261a/18, 261a/20, 261a/21, 261b/04, 261b/08, 261b/10, 261b/13, 261b/14, 
262a/05, 262a/23, 262b/01, 262b/02, 262b/03, 262b/05, 262b/11, 262b/14, 262b/15, 
262b/17, 263a/11, 263a/25, 263b/01, 263b/03, 263b/19, 264a/01, 264a/05, 264a/06, 
264a/10, 264a/16, 264b/02, 265a/02, 265b/03, 271a/05, 271a/06, 271a/07,272a/19, 
273a/13, 279b/06, 279b/16, 279b/19, 280a/04, 280b/01, 281a/08, 281a/15, 281b/05, 
284b/17 
'azm-i s. 257b/17 
s.-yi nâm-dâr 216a/04 

şavul- (Yoldan) çekilmek -1- 
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ş. 237b/04 


şavur- Saçmak, savurmak -6- 


şavuş- 


şay- 


ş.- alar 303a/23 

ş.- am 046b/10, 060a/21, 096b/07 
ş.- ıram 294b/10 

ş.- uram 161b/23 

Savuşmak -1- 

ş.- dı 055b/11 

1. Saymak 2. Kabul etmek, addetmek -30- 
ş. 121a/12 

ş.- alardı 130b/13 

ş.-ar 179b/11, 281b/05 

ş.- arlar 174a/07 

ş.- arsın 174a/09 

yerine ş.- asın 270a/24 

ş.- aydum 312b/14 

ş.- dun 253b/20 

ş.- ıcak 019b/20 

ş.- ma 285a/01 

yerine ş.- ma 146a/17, 163a/14 

ş.- mağı 234b/05 

ş.- mak 0720/17 

ş.- masın 174a/08 

yerine ş.- maya 147b/05 

ş.- mayam 161b/22 

âdem hisâbına ş.- maz 171a/09, 266b/04 
âdem hisâbına ş.- maz oldı 217a/25 
ş.- mazın 268b/06 

ş.- mazsayuz 287a/17 

ş.- sa 174a/09 

ş.- sak 122a/09 

Ş.- up 025b/05, 026a/14, 103a/01 
ş.- ar ol- Saymak 011a/11, 013b/24 
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say- (bk. şay--1- 
zahmet s.- ma 295a/04 
say <Ar. Emek, gayret, çalışma -17- 
s. &t- 109b/23, 122b/02, 131a/06, 143a/24, 196a/01, 194b/11,212b/12, 227a/23, 
227a/25, 244b/20 
s.t1 195a/09 
s.t ından 238a/13 
s.t umla 139a/25 
s. eyle- Gayret etmek, çalışmak 177b/08, 275a/19 
s. kıl- Gayret etmek, çalışmak 070b/03, 146b/24 





şayd <Ar. Avlanma, av -I- 
ş. kıl- Avlanmak 112b/24 
sâye <Far. 1. Gölge2. Koruma, himaye, yardım -32- 
s. 147b/10 
s.- mde 139b/02, 154b/22, 195b/22, 278b/20 
s.- müzde 244a/02 
s.t nde 082a/15, 099b/14, 144a/25, 244b/16, 327a/06 
s.* ydedür 144b/02 
s.t sinde 044b/07, 045a/20, 102a/15, 139b/04, 185a/06, 194a/06, 195a/24, 212a/03, 
218b/23, 220a/15, 225a/05, 248a/08, 308a/12, 311a/01, 322b/22, 324a/15, 326a/07 
s.t sindedür 216a/15 
s.t siyüz 112b/21 








sâye-bân <Far. Gölgelik -2- 
s. 224a/18 
s.tın 051b/15 

sayf o -İ- 
s. 052a/07 

şayıcı Falcı -1- 
ş.tları 032a/24 

sâyil <Ar. (sâ'il) Soran -1- 
s.213a/11 

sâyir <Ar. (sâ'ir) Başka, diğer -3- 
s. 110a/10,314b/02, 321b/01 
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sâyis <Ar. Seyis -İ- 
s. 253b/08 
şaykal <Ar. Cila -1- 
ş. ver- Cilalamak 227a/18 
şayrulık Hastalık -1- 
ş. 022b/19 
sayvân <Ar. Şemsiye, gölgelik -2- 
s. ur- Gölgelik kurmak 124b/15, 151b/04 
sâz (O<Far. Telli bir çalgı, saz -18- 
s. 008a/11, 012a/09, 013b/01, 013b/06, 017b/24, 019a/17, 020a/10, 036a/18, 
090b/11, 194a/19, 230b/03, 321b/20 
s.t ıdur 148a/14 
s.t ıla 006a/09 
s.t ın 204a/04 
s.t ından 013a/06 
s.tını 105a/17 
s.t uyı 031a/12 





s. eyle- Saz çalmak 105a/15 
saz (Sarı -İ- 
s. 077a/10 
sâzende <Far. Çalgıcı -12- 
s. 007b/14, 013b/02, 038a/07, 043a/09, 206b/20, 315b/02 
s.t ler 020a/11, 105a/14, 181b/19 
s.tleri 312b/02, 318a/09 
s.t lerle 313a/01 
sebak <Ar. Ders -1- 
s.t dur 085a/13 





sebât <Ar. Kararlılık, yerinde durma -14- 
s. 054b/21, 057a/21, 076a/23, 084b/13, 098a/21, 122a/05, 122a/06, 130b/25 
s.t 1 030a/20, 044a/24, 119b/05, 236b/25, 249b/23 
s. bul- Yerinde durmak, devamlı olmak 040b/23 

sebeb <Ar. Sebep -107- 


sebed 


sebil 
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s. 053a/24, 085b/06, 115a/19, 136a/18, 273b/21, 280a/11, 283a/04, 283a/11, 
294a/11,316a/11, 320a/02, 321b/03 

s.* den 053a/05, 057b/08, 062b/16, 077b/16, 090b/22, 095a/16, 096b/18, 103a/10, 
103a/17, 112b/01, 131b/17, 135a/24, 142b/12, 161b/12, 167b/15, 203b/21,217a/20, 
218a/01, 221b/24, 225a/07, 239a/21, 265a/16, 270a/03, 278b/23, 279b/05, 280a/02, 
281a/20, 292a/21, 304a/09, 308b/23, 313b/04, 319a/12,321a/11,321a/23 

s.t dendür 197a/08 

s.t dür 226b/06 

s.tile 141a/23, 151a/15, 189a/08,213a/11, 221b/12, 261a/21, 280a/09, 284b/11 
s.t inden 163b/06, 174b/18, 315a/03 

s.t indendür 242a/01 

s.t iyile 248b/20 

s.t iyle 072a/06, 078b/18, 079b/10, 081b/12, 089b/24, 098b/16, 111b/22, 118b/11, 
129a/24, 136b/25, 137a/01, 158a/17, 167a/08, 179b/18, 188b/05, 192a/10, 204a/07, 
212a/08, 214b/01, 225a/03, 232a/04, 237b/22, 245a/16, 304a/14, 307b/15, 310a/02, 
313a/15, 317a/22 

s.t iyledür 179b/01, 211a/02 

s.t sin 296b/10 

s.* ümile 190a/03 

s.* ümle 078b/12, 148a/22 

s.* üyle 263a/19, 319b/01 

s.t üyüzle 143b/20 

s. kıl- Gerekçe göstermek, neden olmak 137a/06, 285b/19 

s. ol- Neden olmak, yol açmak 231a/17, 252a/10, 303b/22, 322b/25, 324a/07, 
233b/13 








bkz sepet -1- 

s.t ün 268b/02 

<Ar. Hayrat olarak bedava dağıtılan su -2- 
s. 093a/23, 126b/07 


sebinüd Behram-ı Gur'un hanımı -13- 


s. 179a/15, 180a/01, 180a/09, 180a/13, 180b/09, 182a/01, 182a/25 
s.*1179a/15, 180a/14, 180b/06, 181a/01, 181b/01 
s.tıla 179a/18 
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sebz <Far. Yeşil -1- 

s. 032a/12 
sebze <Far. Yeşillik, çimenlik - 1 - 

s. 036a/16 
sebze-zâr <Far. Yeşillik -3- 

s. 010b/02, 150a/11 

s. ol- Yeşillenmek 010a/22 
secde <Ar. Secde -2- 

s. ötdür- Secde ettirmek 068b/15 

s. kıl- Secde kılmak 046a/17 
seç- (o Ayırmak, seçmek -11- 

s.- di 005a/18, 283a/22 

s.- e 267a/01 

s.- evüz 254b/13 

s.- meye 269a/01 

s.- mez 112a/04 

S.- üp 005a/05, 013a/09, 033a/13, 036b/15, 323b/08 
seçil- Seçilmek -2- 

s.- e 233b/24 

s.- üp 261a/04 
sed o <Ar. (sedd) Sur, set -4- 

s. 126b/07 

s.t den 126b/02 

s. çek- Set çekmek 067a/15 

s. ol- Set, engel olmak 087a/11 
sede <Far. Ateş -1- 

s. 013a/20 
sefer <Ar. Yolculuk -17- 

s. 094b/07, 114a/20, 124b/13, 243a/13, 274a/04, 304a/12 

s.t de 247a/17,274a/08, 274a/20 

s.t den 203b/19, 287a/02 

s.t dür 094b/09 

s.* ümde 287b/22 
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s. et- Yolculuğa çıkmak 095a/25, 098a/16, 128b/09 
s. kıl- Yolculuğa çıkmak 318a/18 
segir- Koşmak -2- 
s.- di 041b/04 
s.- mekden 283b/02 
segird- bk. segirt- -1- 
s. 2820/15 
segirdim Koşma, koşuş -20- 
s. 005a/06, 292a/09 
s.t de 005a/24, 157a/01 
se 005a/24 
s.t ile 005a/21, 005b/23, 066a/23 
s.*le 015b/25, 022b/16, 039a/07, 134a/10, 201a/20, 283a/14, 283a/19, 286b/18, 
299a/16 
s. &t- Koşmak 005a/13, 005a/24 
s. şal- Koşmak 002a/05 





segirdiş Koşuş -1- 
s.-i051a/13 
segirdiş- Koşuşturmak -3- 
s.- di 224b/12 
s.- lerdi 225b/01 
s.- üp 166b/09 
segirdüm bk. segirdim -10- 
s.tile 004a/06, 040a/17, 040a/22, 236a/11 
s.-le 014a/25, 306a/17, 308b/05, 308b/11, 308b/18 
s. kıl- Koşmak 254a/19 





segirdür- Koşturmak -|1 - 
s.- düm 023a/15 
segirdüş- bk. segirdiş -1- 
s.- üp 191a/03 
segirt- |. Koşmak 2. Saldırmak, hücum etmek -84- 
s.- di 035a/02, 038b/25, 098b/24, 156b/25, 166b/07, 196b/13, 273b/04, 283b/01, 
286b/20, 287a/19,311b/04, 323b/17, 326a/21 
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s.- diler 132b/18, 151a/11, 171a/18, 186a/11, 262b/05, 294a/03, 306a/25 
s.- dük 134a/03 
s.- dün 017a/11 
s.- eler 160a/14 
s.- em 156b/22 
s.- en 157b/08, 159b/06 
s.- eydi 041a/10 
s.- eyin 299a/22 
s.- icek 157a/02 
s.- irdi 297b/02 
s.- me 155a/16 
s.- meden 134a/02 
s.- mege 005a/06, 286b/21 
s.- mek 198b/13, 200a/06 
at s.- mek 099b/08, 156b/14, 169a/21 
s.- mekde 1264/13, 156b/22 
at s.- mekde 156a/19, 256b/18 
s.- mekden 1384/03, 150a/09, 159b/02, 169a/24 
s.- meyesin 143a/08 
s.- miş 100a/01 
s.- mişler 199a/19 
s.- üp 004b/23, 035b/02, 037b/07, 044a/21, 084a/11, 089a/05, 133a/06, 139b/12, 
147a/23, 167a/01, 169b/02, 191b/22, 207b/15, 217b/17, 239b/16, 276b/22, 280b/24, 
294a/04, 306a/05, 311a/21 
s.- ür 023a/15, 041a/15, 065a/04, 133b/24, 157b/08, 253b/08, 294a/03, 305b/24 
s.- ürdi 134a/08 
s.- ürken 141b/06 
s.- ürler 198a/05, 294a/04 
s.- ürlerdi 040b/20 
segirtdür- Koşturmak -1 - 
s.- eler 016b/01 
segürt- bk. segirt- -2- 
s.- üp 113a/03, 150a/14 
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segzi Metinde adı geçen bir kavim -5- 
s. 084b/17, 085a/17, 087b/23 
s.-yi nâ-bekâr 084a/20 
s.t ler 096b/13 
sehâb <Ar. Bulut -1- 
s.t dan 094b/03 
sehel Az, azıcık, pek basit -16- 
s. 071b/10, 098a/18, 100b/04, 116b/06, 145a/18, 151a/18, 167b/02, 188b/19, 
202b/15,213b/21, 214b/08, 214b/10, 241a/12, 254a/23, 309b/09, 310b/18 
sehelce Az, azıcık -5- 
s. 135b/15, 172b/20, 276b/04, 279b/25, 303b/20 
seher <Ar. Seher vakti -9- 
s. 011b/15, 032a/14, 085b/12, 094b/06, 098b/23, 167a/13, 183b/24, 194a/18 
s.* den 205a/20 
seher-gâh <Ar.*Far. Seher vakti, sabahleyin -9- 
s. 005a/15, 007b/07, 009a/16, 013a/15, 034b/13, 036b/17, 041b/08, 075a/05, 
097b/18 
sehiı o<Far. Düz -3- 
s. 037b/20 
serv-i s. 018a/10, 022b/17 
sehlece bk. sehelce -2- 
s. 131b/06, 202a/14 
sehlice bk. sehelce -1- 
s. 114a/03 
sehm <Far. Korku, dehşet -1- 
s.t inden 035b/18 
sehv <Ar. Yanılma -1- 
s. ol- Yanılmak 112a/01 
sekit- Azarlamak -1- 
s.- mek 214a/09 
sekiz Sekiz -33- 
s. 055b/14, 077a/16, 087a/04, 098b/19, 155b/20, 166b/04, 166b/05, 166b/20, 
237a/18, 302b/22,315a/06 
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kırk s. 318a/01 

on s. 126b/05, 156b/16, 184a/13 

otuz s. 056b/06, 059a/07, 059b/10, 064b/22, 068b/09, 289b/23, 290a/10, 297b/19 
yetmiş s. 026b/23, 144b/03 

yigirmi s. 318a/12 

kırk s. bin 312b/18, 321a/18 

s.t e 006b/13 

s.ti 026b/24 

s. yüz 315b/01, 315b/03, 328a/07 





sekizinci Sekizinci -33- 


s. 004a/06, 012a/17, 014a/15, 020b/24, 021b/25, 026a/01, 029a/02, 059b/06, 
060b/15, 104a/24, 105b/18, 111b/10, 112a/23, 1310/21, 147b/25, 155b/20, 163a/20, 
184b/23, 190b/20, 212a/18, 214a/18, 215a/13, 220a/05, 230b/05, 237b/03, 241b/11, 
252b/16, 264a/02, 300a/16, 305b/06, 313b/06, 322b/12, 323b/18 


sekrân Metinde adı geçen bir yer 


s. 009b/02 
s.- da 009b/06 


seksen Seksen -14- 


sel 


sel-âb 


selâm 


s. 055a/02, 055a/10, 056a/23, 057b/10, 065a/19, 121a/06, 121a/09, 128b/24, 
176b/03, 194a/07, 249b/24 

s. beş 128b/01, 128b/05 

s.t den 305b/15 

<Far. (seyi) Sel -8- 

s. 066b/13, 102a/22, 102b/03, 262b/06, 296a/23 

s.t e 062a/03, 087a/11 

sti 059a/01 





<Far. (sey/- âb) Sel suyu -9- 

s. 133b/10, 262a/25 

s. eyle- (Göz yaşı) sel olmak, sel gibi akmak 175a/22 

s. kıl- (Göz yaşı) sel olmak, sel gibi akmak 061b/05, 200b/23, 251b/14 

s. ol- (Göz yaşı) sel olmak, sel gibi akmak 055a/12, 085b/20, 178b/14 

<Ar. Selam -74- 

s. 060a/12, 073b/07, 086a/13, 113a/06, 114a/05, 173a/09, 175b/22, 218b/18, 
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228b/09, 290a/04 

s.t 1 080b/02, 153a/05, 264a/13 

s.t ımız 289a/10 

s.t ın 056a/14, 073a/15, 074a/17, 264a/09 

s.tını 124b/18, 127a/24 

s.* um 119a/07, 148a/16, 282b/19, 288b/03 

s.-umı 121b/11, 289b/11 

s.t umuz 185b/20 

s.t un 160b/11 

s. &t- Selam göndermek 008a/11, 072a/01, 148a/25, 206a/18, 233b/09, 307a/03, 
307/07 

s. eyle- Selam göndermek 056a/02, 071b/25, 107b/04, 110b/08, 124b/19, 228b/22, 
245b/21 

s. gel- Selam getirmek 056a/17, 056a/18 

s. getür- Selam getirmek 037b/15, 056a/17, 109a/06, 120a/24, 170b/15,313b/15 
s. kıl- Selam göndermek 110b/03, 206a/18 

s. ol- Selam göndermek 002a/18, 007a/23, 073b/23, 109a/15, 113b/18, 163b/04, 
179b/19, 195b/04, 196a/12, 200a/22, 223a/17, 223a/24, 287b/17, 299b/07, 300a/25 
s. ver- Selam vermek 033b/19, 074b/04, 150a/15, 167b/10, 287a/01, 287a/14 





selâm- aleyk <Ar. Selam üzerine olsun -1- 
s. 324b/25 
selâmet <Ar. Salimlik, korku ve endişeden uzak olma 2. Selamete çıkma -28- 
s. 049a/16, 086a/04, 096b/12, 107b/05, 117a/03, 119b/02, 119b/11, 123b/09, 
129a/17, 137b/12, 173a/20, 228a/04, 230a/07, 263b/18, 285b/20, 297b/16, 305b/25 
şağ s. 047b/23, 069a/10, 074b/04, 134a/18, 235a/09 
sağ s. 127b/06 
şağ ve s. gördüklerine 188a/20 
şağ s. gördüm 057b/16 
şağ ve s. görüp 063a/01 
s.t siz 116a/17 
s. gör- Sağlıklı görmek 121a/18 
selâmetlik(&) Eminlik, selametlik -3- 
s.tıla 010b/10, 016a/17, 261la/11 
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selâmla- Selamlamak -|1 - 
s.-dı 121a/14 
selatın <Ar. Sultanlar -2- 
s. 102b/06 
s.t leri 057a/23 
sele (o <Ar. (se/le) Sele -1- 
s. 128b/04 
selm Feridun'un ortanca oğlu -15- 
s. 036a/23, 036b/16, 079a/10, 173b/04, 290a/18, 291a/02,314b/11,317a/17 
s.-i nâm-dâr 036a/23 
s.t ün 017b/06, 033a/25, 036b/09, 037b/04, 152b/22 
sem <Ar. Kulak -4- 
s.t inden 069b/09 
s.t iyi 111a/06 
s.t üye 081a/19 
s.t ün 111a/06 





semen <Far. Yasemin -3- 
s. 036a/17, 150a/12, 209a/25, 209b/08 
s.t dür 194a/18 
semen-ber <Far. Göğsü yasemin gibi beyaz olan (sevgili) -1- 
sti 028b/01 
semerkand Metinde adı geçen bir şehir -4- 
s. 186a/03,314a/05, 326a/12 
s.t dan 225a/01 
semiz Dolgun, semiz -3- 
s. 111b/12, 112b/05, 166a/15 
semür- Besili, yağlı bir duruma gelmek, semirmek -1- 
s.- ürler 126a/15 
semüz bk. semiz -1- 
s. 287a/05 
sen (oSen-2371- 
s. 002a/07, 002a/12, 002a/17, 002b/11, 004a/01, 004a/16, 004b/01, 004b/03, 
004b/04, 006a/17, 006a/21, 006b/12, 008b/02, 009b/07, 012a/09, 012b/25, 013a/04, 
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013a/01, 013b/09, 014a/02, 014b/10, 015a/23, 016a/13, 017a/03, 017a/08, 017a/09, 
017a/12, 017a/13, 018a/06, 018b/18, 019a/01, 019a/05, 019a/13, 019b/09, 019b/12, 
019b/25, 021b/01, 021b/12, 022b/02, 022b/04, 023b/02, 024a/03, 024a/10, 024a/14, 
025a/03, 025a/07, 025a/14, 025b/25, 026b/02, 027a/19, 027b/08, 027b/09, 027b/10, 
027b/12, 028a/06, 028b/12, 028b/20, 029a/08, 030a/23, 030b/07, 030b/13, 030b/17, 
031a/08, 032b/14, 032b/19, 033a/09, 033a/18, 033a/20, 033b/16, 033b/24, 034a/18, 
035a/07, 035a/08, 035a/09, 035a/11, 035a/15, 035a/16, 035a/17, 035b/16, 036a/05, 
036b/03, 036b/04, 036b/09, 037a/06, 037a/08, 037a/20, 038b/13, 039a/03, 039a/04, 
040a/21, 041b/05, 041b/14, 041b/19, 041b/23, 0420/07, 042a/14, 042a/19, 042b/17, 
042b/18, 042b/21, 043b/08, 044a/07, 044a/10, 044a/12, 044a/18, 045a/24, 045b/24, 
045b/25, 046b/16, 046b/23, 047a/07, 048a/20, 050a/11, 050a/13, 050b/02, 051a/04, 
052a/08, 0524/10, 052a/11, 053a/13, 053b/01, 053b/23, 054a/16, 054a/21, 054b/23, 
055a/06, 056a/20, 056b/06, 057a/15, 057a/17, 057b/03, 058a/24, 060a/05, 060b/10, 
061a/08, 061b/11, 062a/14, 063a/12, 063b/06, 063b/15, 063b/22, 064b/05, 064b/06, 
064b/21, 065a/13, 065a/14, 065b/16, 069b/20, 070b/06, 070b/23, 071a/14, 071a/15, 
071a/20, 072a/15, 072a/16, 072a/17, 072b/18, 073b/20, 073b/24, 074a/05, 074a/07, 
074a/13, 074a/20, 074a/25, 074b/07, 074b/16, 074b/21, 074b/23, 074b/24, 075b/09, 
075b/10, 075b/16, 075b/19, 075b/20, 077a/17, 077b/17, 078b/23, 078b/25, 079a/01, 
079a/04, 079a/05, 079a/07, 079a/11, 079b/11, 079b/24, 080a/11, 080b/01, 080b/07, 
080b/08, 081a/06, 081a/24, 081b/07, 081b/09, 081b/14, 081b/17, 081b/23, 081b/24, 
082b/07, 082b/09, 082b/13, 082b/20, 083a/02, 083a/10, 083a/15, 083a/16, 083a/21, 
083b/01, 083b/05, 083b/06, 083b/07, 083b/16, 084a/04, 084a/07, 084b/13, 084b/14, 
084b/16, 084b/25, 085a/19, 085b/11, 085b/15, 086a/14, 087a/13, 087a/20, 087a/22, 
087b/02, 087b/06, 087b/13, 087b/15, 088a/11, 088b/02, 088b/14, 088b/15, 

089b/12, 089b/19, 089b/25, 090a/02, 090a/06, 090a/23, 090b/02, 090b/18, 090b/25, 
091a/02, 092a/01, 092a/13, 092b/15, 092b/22, 093a/06, 093a/08, 093a/12, 093a/17, 
093b/14, 093b/22, 094b/12, 095a/23, 095b/12, 095b/24, 096a/08, 096a/19, 096b/05, 
096b/12, 096b/23, 097a/19, 097b/09, 097b/16, 097b/17, 097b/19, 098a/04, 098a/23, 
098b/14, 099a/19, 099a/23, 099b/02, 099b/13, 101a/04, 102b/12, 104a/21, 105a/08, 
105a/09, 106a/02, 106b/13, 108b/11, 108a/23, 108b/21, 109b/03, 109b/24, 110a/04, 
110a/09, 110a/19, 110a/25, 111b/24, 112a/13, 114b/18, 114b/20, 114b/21, 115a/02, 
115a/15, 115b/24, 117a/12, 118a/23, 118b/06, 118b/07, 118b/10, 119a/16, 119a/21, 
119b/05, 119b/06, 119b/10, 119b/14, 119b/16, 120a/06, 120a/12, 120a/18, 120a/19, 
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120a/22, 120b/22, 120b/25, 121a/17, 121a/23, 121b/08, 122a/05, 122a/18, 122b/13, 
123a/16, 124a/25, 124b/02, 124b/10, 124b/11, 125a/11, 125b/21, 126b/23, 127b/05, 
127b/08, 127b/19, 127b/23, 127b/25, 128b/22, 129a/16, 129a/25, 129b/11, 129b/17, 
129b/18, 130a/16, 131a/01, 131a/14, 131a/16, 131b/02, 132a/06, 132a/23, 132b/05, 
132b/13, 133a/07, 133a/20, 133b/25, 135a/23, 135b/22, 136a/11, 136b/05, 137a/04, 
137a/05, 138b/05, 141b/14, 141b/25, 143a/04, 143a/08, 144a/25, 144b/05, 144b/21, 
145a/03, 145a/04, 145b/08, 145b/24, 146a/01, 146b/12, 149a/22, 150a/22, 150b/11, 
150b/12, 152a/05, 152a/08, 152a/10, 152b/13, 153a/24, 153a/25, 154a/07, 154a/21, 
154b/14, 156b/04, 156b/06, 156b/07, 156b/09, 158a/03, 158a/18, 159a/16, 160a/11, 
160a/21, 160b/14, 160b/18, 161a/01, 161a/07, 161a/15, 161a/21, 162b/13, 162b/15, 
162b/17, 163a/14, 163b/13, 164b/14, 164b/20, 165a/02, 165a/24, 165b/04, 166a/17, 
166a/21, 166a/22, 167b/23, 167b/24, 168b/13, 169a/14, 171a/11, 171a/16, 173a/18, 
173b/14, 174a/08, 174a/09, 174a/22, 175b/01, 175b/15, 175b/17, 175b/20, 177a/12, 
177a/14, 177a/19, 178a/12, 178a/13, 179a/01, 179a/13, 179b/25, 180a/07, 180b/18, 
184a/23, 184a/25, 185a/10, 185a/22, 185a/24, 185b/01, 185b/12, 185b/14, 185b/24, 
185b/25, 187a/02, 187a/04, 187a/20, 187b/24, 188b/08, 189a/12, 189a/14, 189b/08, 
189b/18, 189b/23, 189b/25, 190a/05, 190a/11, 190b/01, 191a/05, 193a/12, 193a/25, 
193b/11, 193b/20, 194a/12, 194a/18, 196b/16, 196b/24, 198b/08, 199b/23, 200a/11, 
200a/17, 200a/20, 200b/05, 200b/09, 203a/06, 203a/09, 203a/17, 203b/02, 204a/06, 
204a/15, 204a/18, 204b/20, 204b/22, 204b/24, 204b/25, 205a/03, 205b/06, 205b/07, 
205b/17, 206a/06, 206a/18, 206b/09, 207a/22, 207b/15, 208b/08, 208b/16, 213a/02, 
215b/07,215b/08,215b/14, 216a/14, 216b/13, 217b/03, 218a/11, 220b/16, 221a/08, 
222b/05, 222b/09, 222b/20, 224b/20, 225a/18, 225/21, 226a/21, 229b/08, 229b/09, 
229b/12, 229b/13, 231b/23, 232a/20, 232b/04, 232b/11, 232b/13, 2330/15, 233a/16, 
234a/10, 234a/11, 234a/16, 234a/21, 234b/13, 235a/08, 235a/17, 235a/18, 235a/21, 
235a/23, 235a/24, 235b/11, 236a/15, 237b/21, 238a/24, 238b/05, 240a/24, 240b/01, 
240b/14, 241a/21, 241b/21, 242a/04, 242a/09, 242b/24, 243a/12, 245b/03, 246b/11, 
247b/24, 248a/19, 248a/21, 249b/14, 250a/04, 250a/09, 250a/11,251b/15, 251b/16, 
252a/06, 252a/09, 252a/10, 252a/14, 252b/04, 252b/05, 252b/06, 252b/21, 253a/02, 
253b/20, 253b/24, 254a/14, 254b/10, 255b/17, 255b/18, 255b/19, 256a/12, 256b/01, 
256b/02, 256b/21, 257a/06, 257b/15, 257b/16, 257b/25, 258a/13, 258a/22, 258a/23, 
258b/08, 258b/11, 259a/17, 259a/24, 259b/05, 259b/17, 260a/02, 260a/06, 260a/17, 
260b/06, 261a/23, 261b/18, 262a/05, 263a/07, 263a/14, 263a/15, 263a/18, 264b/25, 
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265a/02, 265b/18, 266a/24, 266b/18, 267a/05, 267a/06, 267a/07, 268a/06, 268a/23, 
268a/25, 268b/04, 268b/25, 269a/05, 269a/16, 269b/16, 270a/04, 270a/05, 2700/24, 
271b/07, 271b/08, 271b/10, 271b/11,271b/14, 271b/18, 272a/08, 272a/21, 272b/05, 
272b/07, 272b/09, 272b/10, 272b/12, 272b/14, 272b/15, 273a/03, 274b/21, 
274b/22, 276a/08, 277a/21,277b/03, 277b/05, 2776/17, 277b/21, 2776/24, 277b/25, 
278a/10, 278a/18, 278a/23, 278b/03, 278b/05, 278b/06, 278b/07, 278b/10, 278b/11, 
278b/13, 278b/15, 278b/23, 279a/11,279a/12,279a/13, 279a/15, 279a/16, 279b/11, 
279b/12, 279b/13, 280a/04, 280a/05, 280a/06, 280a/07, 280a/08, 280a/11, 280a/18, 
280a/20, 280b/09, 280b/10, 280b/11, 280b/14, 280b/24, 280b/25, 281a/05, 281a/12, 
281a/13, 281a/20, 281a/21, 281a/23, 282a/15, 283b/19, 284b/05, 284b/17, 284b/18, 
285a/01, 285a/06, 285a/09, 285a/10, 286a/07, 286a/10, 287b/23, 288a/08, 288a/10, 
288a/14, 288a/18, 288a/19, 288b/09, 288b/19, 289a/21, 290a/01, 290a/13, 290b/02, 
290b/04, 291a/05, 291a/10, 291a/11, 291b/24, 292b/07, 292b/08, 292b/21, 294a/12, 
294b/19, 294b/20, 294b/24, 294b/25, 295a/08, 295a/22, 295b/09, 295b/10, 296a/17, 
296b/06, 296b/07, 296b/10, 296b/12, 296b/20, 297b/08, 297b/14, 299b/19, 
300b/23, 301a/14, 301a/15, 301a/17,301a/19, 301a/21, 301b/07, 303a/21, 303b/03, 
303b/12, 303b/16, 304a/11, 304a/17, 304b/18, 305a/14, 305b/19, 305b/24, 306b/11, 
307a/01, 307a/11, 307b/10, 308a/18, 308b/01, 308b/14, 309a/08, 310a/18, 310a/20, 
310b/03,311a/01,311b/01,311b/03,311b/15, 313b/02,314a/13,314a/22,314a/23, 
314b/07,316a/03, 318a/16, 319a/20, 319a/22, 320b/11, 320b/16, 321a/02, 321a/21, 
321b/05,321b/22, 322b/24, 322b/25, 324b/09, 324b/12, 325b/10, 325b/18, 
326a/13, 326b/04, 326b/10, 326b/13, 327a/07, 327a/18, 327b/09, 327b/16 

s.* de 041b/05, 069b/05, 074b/01, 082a/07, 096a/08, 100a/21, 105a/08, 106a/15, 
177a/19, 223b/09, 277b/16, 277b/21, 279a/07, 305a/23 

s.t dedür 293a/05 

s.t deki 029a/10 

s.* den 002b/20, 009a/02, 013a/03, 018a/06, 018a/07, 019b/14, 022b/03, 024a/13, 
026b/02, 027a/12, 027a/23, 028a/13, 031a/13, 031b/17, 033a/22, 035a/07, 041b/05, 
046a/10, 048a/10, 054a/19, 054b/14, 062b/12, 069b/05, 069b/09, 069b/10, 070a/19, 
072a/05, 073b/24, 074b/01, 074b/13, 076a/24, 076a/25, 077b/24, 078b/24, 079b/24, 
086b/22, 087b/07, 088a/22, 089b/07, 090a/01, 090a/04, 090b/03, 091a/02, 091b/05, 
092b/14, 092b/21, 092b/22, 093b/25, 096a/16, 097a/15, 098a/07, 101b/12, 101b/14, 
104a/07, 104a/21, 106b/12, 110a/21, 117b/08, 117b/19, 118a/24, 119a/20, 120a/03, 
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120a/08, 120a/15, 121b/08, 122a/24, 124b/02, 126a/19, 126b/14, 131a/07, 133b/09, 
137b/22, 140a/05, 141b/09, 145b/06, 145b/08, 146a/16, 147a/24, 150b/01, 153a/15, 
160a/22, 161a/04, 161a/07, 164a/23, 170a/07, 1736/11, 177b/06, 184b/06, 185a/25, 
186b/07, 187a/06, 188a/03, 188b/09, 189a/21, 189b/17, 190b/05, 190b/20, 191a/14, 
194a/13, 198a/02, 200b/05, 203a/07, 204a/17, 205b/08, 215a/11,215a/12,215a/14, 
215a/25,215b/17,216b/13, 218b/21, 220b/17, 225a/14, 225a/21, 228a/05, 232a/09, 
233a/15, 234a/21, 238a/05, 238b/07, 240b/09, 241b/22, 242a/09, 242a/13, 242b/09, 
243a/02, 244a/15, 244b/25, 245a/05, 245a/09, 245a/11, 247a/15, 250a/11, 2500/16, 
251b/16, 251b/22, 252b/10, 253a/01, 254b/07, 259a/01, 260b/16, 265a/06, 265a/12, 
265b/18, 270a/22, 272b/02, 272b/13, 274b/01, 277b/09, 277b/25, 278a/09, 278b/02, 
278b/09, 278b/13, 279a/05, 279b/04, 280a/25, 281a/18, 282b/24, 284b/19, 285a/04, 
285a/05, 287a/05, 288a/21, 288a/25, 290a/19, 291a/04, 291a/11, 293a/04, 294a/21, 
297b/13, 297b/14, 297b/23, 298b/07, 300b/25, 301a/09, 304a/16, 304b/17, 304b/18, 
305a/23, 305b/16, 306a/05, 306a/21, 307a/01, 308a/03, 310a/06, 310a/18, 311a/07, 
314a/11,314b/09, 318a/17,319b/17, 320b/23, 322b/04, 322b/05, 323a/05, 323a/16, 
325a/17, 325b/11, 327b/19 

s.t dendür 037a/09, 099b/20 

s.* 1 008b/01, 009a/04, 009a/13, 024a/07, 028b/13, 029a/12, 033b/23, 042b/23, 
044b/17, 045b/16, 050b/22, 052a/11, 052b/08, 053a/15, 053a/22, 053b/04, 053b/05, 
054a/16, 056b/13, 057a/07, 057b/16, 057b/17, 058b/03, 058b/11, 060b/08, 060b/10, 
061b/12, 061b/13, 064b/06, 065b/07, 066b/20, 068a/02, 071a/19, 071a/21, 072a/15, 
072a/16, 072a/19, 074a/05, 074b/01, 074b/06, 074b/10, 074b/12, 074b/17, 075b/13, 
0756/21, 075b/22, 075b/23, 076a/25, 077a/17, 079a/05, 079b/20, 079b/21, 079b/22, 
079b/24, 080a/03, 080a/22, 080a/23, 080a/24, 080b/03, 080b/04, 081b/10, 081b/23, 
081b/24, 082a/02, 082b/20, 083a/11, 083b/05, 085a/02, 085b/08, 087a/15, 087a/16, 
087b/24, 088b/04, 089a/11, 089a/23, 090a/04, 090a/11, 091b/07, 092b/24, 093a/08, 
094b/11, 096a/11, 096a/12, 096a/13, 096b/03, 096b/06, 097a/13, 097a/19, 099b/17, 
100b/02, 100b/18, 104a/20, 106b/10, 108a/14, 108a/16, 110a/08, 110a/11, 110a/25, 
115a/03, 116a/07,117a/11, 117a/24, 118a/15, 118b/08, 119b/03, 119b/11, 119b/12, 
119b/14, 119b/15, 120a/19, 120b/10, 124a/21, 125b/21, 127a/11, 127b/07, 127b/16, 
127b/25, 131a/09, 132b/25, 136a/12, 137a/05, 137a/06, 137b/14, 137b/17, 146a/06, 
148b/02, 149b/15, 149b/18, 149b/20, 150a/19, 152a/17, 155b/23, 156b/05, 159a/19, 
159b/10, 162a/21, 164b/10, 164b/21, 173a/19, 173a/23, 173b/08, 173b/11, 178a/23, 
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178b/05, 179a/06, 179a/07, 179b/01, 179b/02, 179b/03, 179b/11, 180b/06, 180b/14, 
180b/15, 180b/20, 181a/23, 192b/17, 205b/04, 207a/15, 207a/17, 207b/19, 215b/14, 
228a/12, 229a/25, 229b/09, 233b/12, 234b/06, 240a/03, 242b/17, 242b/18, 245a/01, 
245a/10, 251a/23, 252b/22, 253b/25, 255b/19, 258a/21, 258a/22, 258b/16, 258b/17, 
2586/21, 259a/25, 259b/01, 259b/15, 259b/18, 259b/20, 259b/21, 260a/01, 261b/11, 
261b/14, 261b/19, 264b/12, 265b/07, 266a/12, 266b/16, 268a/06, 268b/06, 272a/22, 
272a/25, 272b/02, 272b/25, 273a/04, 273b/24, 274b/13, 276b/02, 276b/16, 277b/08, 
271b/09, 278b/02, 278b/08, 279a/07, 279b/06, 279b/08, 279b/22, 280a/02, 280a/03, 
280a/21, 282b/18, 283a/25, 283b/16, 283b/18, 283b/20, 284b/06, 285a/04, 285b/23, 
285b/25, 288a/02, 288a/03, 290b/08, 291b/09, 292b/07, 294a/09, 294a/15, 294b/25, 
295a/02, 295b/09, 297b/09, 297b/18, 297b/21, 299a/17, 300b/25, 301a/15, 301a/24, 
301b/01, 303b/18, 305b/03, 306a/01, 306b/09, 307b/13, 308a/05, 309a/02, 309a/05, 
310a/22,314a/23, 316b/05, 318a/17,318b/02, 319a/22, 319b/04, 319b/18, 326b/11, 
326b/16, 327a/05 

s.t sin 018a/06, 031a/08, 037a/06, 037a/19, 037a/20, 087b/15, 095b/13, 110a/25, 
133b/09, 166a/17, 169a/21, 188a/04, 198a/01, 225a/14, 269b/05, 287b/23, 288a/10, 
297b/18 

s. tsiz 013b/19, 203a/17 

s.t sizin 071a/07 

s. *süz 106b/15 

s.t ün 002a/20, 002a/22, 002b/17, 003b/24, 004a/12, 004a/14, 004a/23, 004a/24, 
004b/03, 004b/11, 004b/18, 006a/19, 006a/23, 006b/05, 008a/20, 012a/22, 013b/20, 
015a/04, 015a/05, 015a/21, 015b/05, 016a/14, 016b/16, 018b/24, 019a/09, 019b/12, 
020a/07, 021a/04, 021a/06, 021a/07, 022a/05, 022a/06, 022a/11, 023a/09, 024a/11, 
024a/15, 024a/16, 025b/13, 026b/21, 027a/03, 027a/21, 028b/22, 030b/06, 030b/07, 
030b/08, 030b/17, 031b/18, 032a/03, 032a/25, 032b/06, 032b/11, 032b/13, 033a/10, 
034a/09, 034a/24, 034a/25, 035a/10, 035b/12, 036b/02, 037a/19, 037a/20, 037b/02, 
038a/22, 038b/12, 038b/13, 039a/16, 040a/13, 041a/06, 041b/17, 042a/09, 043a/01, 
044a/17, 045a/24, 045b/02, 045b/20, 045b/21, 045b/23, 046a/01, 046a/02, 046a/04, 
046a/07, 046a/08, 046a/09, 046a/13, 046b/08, 046b/15, 048a/09, 048b/21, 049b/14, 
050a/06, 050b/18, 051b/19, 052b/06, 053b/22, 053b/23, 055a/11, 055a/14, 056a/02, 
056b/11, 057a/10, 057a/15, 057b/20, 057b/22, 057b/25, 058a/01, 058a/23, 058a/24, 
060a/02, 060a/20, 060b/09, 061a/16, 062a/08, 063a/02, 063a/03, 064b/04, 064b/23, 
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064b/25, 066a/03, 068a/15, 068b/05, 068b/06, 069a/12, 069a/21, 069b/15, 069b/19, 
070a/05, 070/07, 070a/14, 070a/20, 070a/21, 070a/25, 070b/06, 070b/09, 070b/12, 
070b/19, 070b/20, 071a/05, 071a/06, 071a/17, 071b/03, 071b/19, 073a/03, 073a/18, 
074a/02, 074b/04, 074b/06, 074b/11, 074b/18, 074b/21, 075a/02, 075a/15, 075a/17, 
075b/09, 076a/05, 076a/20, 077b/01, 077b/08, 079a/02, 080a/10, 080a/12, 0800/24, 
080b/05, 080b/07, 081a/01, 081a/02, 081a/25, 081b/02, 082a/06, 0820/07, 082a/10, 
082a/13, 082a/14, 082a/20, 082b/05, 082b/07, 082b/15, 083a/02, 083a/05, 083a/06, 
083a/08, 083b/03, 083b/04, 084a/08, 084b/19, 085a/18, 085b/13, 085b/15, 085b/16, 
085b/22, 086a/13, 087a/16, 087b/02, 088a/04, 088a/06, 088a/07, 088a/18, 088a/19, 
088a/20, 088b/15, 089a/11, 089a/12, 089a/13, 089a/15, 089a/23, 089a/24, 089a/25, 
089b/08, 090a/01, 090a/03, 090a/04, 090a/12, 090b/09, 090b/13, 090b/14, 090b/18, 
090b/22, 090b/24, 091a/20, 091a/21, 091b/06, 091b/17, 091b/22, 092b/21, 092b/23, 
093a/07, 093a/11, 093a/12, 093a/20, 093b/14, 093b/16, 093b/17, 093b/24, 094a/20, 
095a/10, 095b/12, 095b/23, 095b/24, 096a/13, 096a/16, 096b/05, 097a/17, 097b/15, 
097b/18, 099b/03, 099b/13, 099b/14, 099b/20, 100a/23, 101a/04, 101b/10, 101b/13, 
104a/05, 105a/25, 105b/10, 105b/11, 106b/12, 106b/15, 107a/12, 107a/15, 107a/20, 
107b/17, 108a/08, 108a/15, 108b/03, 108b/11, 110a/04, 110a/20, 110b/02, 110b/04, 
111a/16, 111b/18, 111b/19, 1116/21, 112b/21, 112b/25, 113b/07, 114b/09, 

114b/11, 115a/16, 115b/15, 115b/18, 115b/22, 116a/20, 116a/21, 118a/07, 118a/23, 
118b/07, 119a/15, 119b/05, 119b/11, 119b/25, 120a/02, 120a/07, 120a/08, 120a/14, 
120a/17, 120a/20, 120b/03, 120b/04, 120b/24, 121a/01, 121a/02, 122a/14, 122a/16, 
124b/01, 125b/17, 126a/19, 127b/02, 127b/11, 127b/21, 128a/13, 129b/18, 130a/09, 
131a/03, 131a/04, 131a/05, 131a/09, 131a/12, 132b/20, 133a/01, 133a/20, 133a/21, 
133b/10, 134a/12, 134b/03, 134b/04, 134b/05, 134b/16, 134b/17, 135b/20, 

137b/15, 137b/18, 137b/24, 138a/20, 139b/19, 140a/04, 140a/25, 140b/16, 141b/19, 
1416/21, 141b/24, 144a/25, 144b/01, 144b/02, 145a/22, 145b/14, 146a/01, 146b/03, 
148a/17, 148b/07, 148b/24, 149b/13, 149b/20, 150a/18, 152a/07, 1520/10, 152a/11, 
152a/12, 152b/14, 152b/25, 153a/05, 153a/19, 153a/19, 154a/02, 154a/03, 154a/11, 
156a/09, 156a/17, 156b/07, 157b/19, 158a/18, 159a/09, 159a/17, 159a/18, 160a/21, 
160a/23, 161a/04, 161a/05, 161a/16, 161a/20, 162a/05, 162a/22, 162b/16, 162b/24, 
164a/08, 164a/09, 164b/19, 164b/20, 165a/10, 165b/03, 165b/04, 165b/13, 165b/17, 
165b/18, 166a/07, 166a/09, 166a/22, 167b/20, 167b/20, 168b/18, 169a/13, 170a/08, 
171a/10, 171a/11, 171b/15, 173b/08, 173b/15, 173b/16, 173b/18, 174a/12, 175a/23, 
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175b/09, 175b/17, 175b/19, 176a/18, 176b/10, 176b/14, 176b/16, 176b/17, 
177b/02, 177b/04, 177b/04, 177b/22, 178a/13, 179a/11, 179a/22, 179b/07, 180a/02, 
180b/06, 180b/11, 180b/16, 181a/20, 181a/21, 182b/11, 183b/01, 184a/23, 184a/25, 
184b/1, 185b/11, 186b/25, 187a/07, 187a/19, 188b/08, 189a/12, 189a/20, 189b/09, 
190b/03, 190b/04, 190b/22, 190b/24, 190b/25, 190b/25, 191b/15, 191b/24, 
192a/12, 192b/16, 193a/21, 197a/03, 198b/22, 199b/19, 199b/24, 200a/15, 200a/19, 
200a/21, 200b/03, 202b/24, 203a/22, 204a/19, 204b/24, 205b/10, 205b/13, 205b/14, 
208b/07, 208b/17, 209a/22, 209a/23, 209b/03, 209b/11,210a/12, 214b/15, 215b/08, 
216b/08, 216b/11,217b/18, 218a/12, 220b/17, 221/07, 221a/08, 225a/13, 225a/19, 
225b/14, 226a/20, 228a/11, 228a/12, 228b/23, 228b/25, 229a/13, 229a/14, 229a/22, 
230a/18, 232b/02, 232b/10, 233a/15, 233b/08, 233b/11, 233b/12, 234a/12, 234a/14, 
234a/21, 234b/03, 235a/16, 235a/22, 235a/23, 236a/15, 236a/20, 236b/23, 237a/02, 
237b/20, 240b/24, 241a/03, 241a/04, 242a/01, 242a/09, 243a/02, 243a/13, 243a/16, 
243b/01, 243b/04, 244a/07, 244a/16, 244b/04, 244b/08, 244b/16, 245a/01, 245a/23, 
245b/19, 246b/19, 247a/08, 247a/10, 247a/16, 247b/06, 247b/11, 247b/22, 249a/02, 
249a/16, 251a/23, 251b/09, 251b/14, 252a/05, 252a/10, 252a/13, 252b/08, 253a/12, 
253a/13, 254a/14, 254b/06, 254b/07, 255a/03, 255a/07, 255a/08, 255a/09, 255a/11, 
255b/19, 255b/21, 256b/22, 256b/25, 257a/06, 257b/15, 257b/24, 258a/22, 258b/20, 
258b/21, 258b/25, 259a/22, 259b/04, 259b/05, 259b/12, 259b/21, 260a/02, 260a/03, 
260a/16, 260b/14, 260b/16, 261b/13, 261b/17, 261b/18, 263a/08, 263a/16, 263a/17, 
263a/19, 263a/20, 263b/18, 263b/22, 265a/05, 265a/12, 265a/13, 265a/18, 265b/05, 
265b/06, 265b/09, 265b/18, 265b/19, 265b/20, 265b/21, 266b/12, 266b/15, 
266b/16, 266b/18, 266b/20, 266b/23, 266b/24, 267a/09, 268a/05, 268a/07, 268b/05, 
268b/06, 268b/24, 269a/05, 269b/04, 270a/23, 270a/24, 271a/22,271a/23, 272b/03, 
272b/14, 272b/25, 273a/01,273a/12, 273a/13, 273a/14, 273a/15, 273b/12, 274a/05, 
274a/18, 274a/20, 274b/02, 274b/18, 274b/20, 275b/19, 275b/20, 275b/22, 275b/25, 
276a/01, 276a/05, 277b/07, 277b/22, 2780/01, 2780/02, 278a/03, 278a/04, 278a/05, 
278a/06, 278a/08, 278a/12, 2780/14, 278a/20, 278a/21, 278a/23, 278a/24, 278b/02, 
278b/03, 278b/04, 278b/09, 278b/24, 279a/01, 279a/11, 279a/13, 279a/16, 279b/02, 
280/01, 280a/02, 280a/10, 280a/11, 280a/22, 280b/01, 280b/10, 281a/02, 281a/15, 
281a/22, 281b/07, 281b/10, 281b/13, 282a/14, 282b/20, 283b/16, 284a/21, 284b/02, 
284b/19, 284b/21, 286a/06, 288a/03, 288a/04, 288a/08, 288a/10, 288a/14, 288a/16, 
288a/24, 289b/25, 290a/07, 290a/22, 290b/06, 290b/10, 290b/21, 291a/11, 291b/03, 
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291b/25, 293a/06, 294a/07, 294a/13, 294a/16, 294a/17, 294b/14, 294b/23, 294b/24, 
295a/01, 295a/02, 295b/19, 295b/20, 296a/17, 296b/12, 296b/13, 297a/02, 297b/07, 
297b/08, 297b/09, 297b/24, 298b/07, 299a/09, 299a/22, 299b/02, 299b/04, 299b/15, 
300b/22, 301a/02, 301a/19,301a/20, 303a/19, 303b/19, 304b/15, 304b/17, 304b/24, 
305a/01, 305a/05, 305a/07, 305b/09, 305b/19, 306a/04, 306b/06, 306b/07, 306b/08, 
307a/12, 308a/02, 308a/05, 308a/12, 308a/25, 308b/06, 309a/06, 310a/22, 310b/04, 
311a/08,311b/14,311b/15,311b/22,312b/15, 313b/18,313b/24, 314a/02, 314a/04, 
314a/07, 314a/24, 316a/04, 316b/18, 318b/02, 318b/08, 319a/06, 319a/20, 319b/01, 
320a/23, 320a/25, 320b/13, 320b/17, 322b/21, 325b/02, 325b/15, 326b/07, 326b/20, 
327a/04, 327a/06 327b/02 

s.* ünçün 040a/13, 044b/23, 080a/02, 093b/17, 114b/24, 121b/02, 147a/24, 
149b/13, 149b/18, 158a/04, 181a/22, 193b/12, 258b/16, 261b/10, 268a/22, 278a/13, 
314a/10 

s.* ünçündür 089b/05 

s.t üydür 023b/20, 027a/22, 053b/23, 060a/03, 069b/21, 075a/19, 099b/20, 
102b/13, 105a/11, 110a/04, 117a/08, 128a/14, 146a/08, 146b/04, 148a/20, 150a/18, 
150a/23, 150b/14, 156b/20, 161a/06, 188a/03, 188a/04, 190b/16, 191a/15, 192b/20, 
201b/21, 205b/08, 231b/23, 247a/09, 252a/16, 265a/06, 269b/05, 289a/11,291a/12, 
299b/16, 302b/03, 303a/06, 306b/20, 313b/19, 327b/02 

s.t ünem 053b/23 

s.t üyiçün 266b/17 

s.t üyile 054a/18, 070a/19, 073b/03, 075a/03, 075a/16, 075b/24, 118b/08, 143a/18, 
144a/23, 145a/15, 152a/08, 187a/15, 251a/25, 258a/02, 274a/05, 284a/20, 284a/21, 
285a/07 

s.* üyle 004b/19, 004b/20, 023b/18, 041a/05, 043b/10, 046a/04, 053b/06, 054a/18, 
073b/19, 074a/02, 074b/05, 074b/07, 075a/03, 075a/18, 079a/02, 08la/01, 081b/08, 
088a/07, 088a/13, 102b/11, 102b/12, 105b/10, 106b/11, 107a/24, 116a/15, 119b/16, 
121a/01, 124a/04, 127b/24, 131b/02, 148a/16, 152a/13, 164a/08, 164b/07, 164b/11, 
164b/19, 166a/10, 166a/20, 176b/12, 177a/23, 177a/25, 185b/16, 190b/03, 200a/10, 
216b/06, 222b/13, 229b/07, 229b/08, 244a/08, 251b/03, 251b/16, 252a/04, 255b/18, 
257a/02, 258b/19, 258b/24, 261b/18, 278b/02, 286a/08, 290b/23, 291a/03, 296a/17, 
302b/02, 309a/08, 314a/06, 315b/24, 320b/23 

s.* üyledür 050a/11, 157b/13, 223b/08, 249a/03, 294b/23 








senâ 


senc 
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s.* üyüz 170b/05 

s. tsiz eyle- Sensiz bırakmak 060a/19 

s. tsiz ol- Sensiz olmak 083b/14, 173b/13, 181a/19, 197b/03 
bk. sen -2- 

s. 087a/09 

s.t i 069b/09 

<Ar. Övme, övgü -12- 

$. 006a/05, 016a/11, 019a/03, 021a/03, 040b/21 
s.t yla 008b/07, 023a/18 

s. eyle- Övmek 022b/07 

s. kıl- Övmek 0034/25, 016a/12, 023a/04, 213b/06 
<Far. Ölçü -1- 

s. 068a/10 


sencân Metinde adı geçen bir şehir -1- 


sta 139a/21 


sence Metinde adı geçen bir komutan -2- 


s.t nün 026b/06 
s.t yi 078a/04 





sencileyin Senin gibi -39- 


s. 050a/09, 057a/15, 068b/05, 069a/12, 073b/09, 074b/11, 074b/12, 074b/15, 
080a/14, 081b/14, 088a/08, 089a/07, 089a/13, 089a/24, 105a/07, 119b/08, 131a/07, 
144a/25, 144b/01, 165a/19, 169a/13, 174a/13, 174a/25, 181a/21, 181a/22, 205b/10, 
213b/17,241b/22,241b/25, 244a/19, 261a/22, 263a/20, 267a/08, 272b/22, 273a/16, 
278a/25, 281a/19, 293/04, 293a/05 


senderüs <Far. Cila yapmakta kullanılan bir çeşit reçine -3- 


seng 


çehre-yi s. 042a/22 
s.a 020/05, 042a/23 
<Far. Taş -1- 

s.t ini 042a/13 





seng-i hâra <Far. Çok sert taş -2- 


s. 015b/24 
s. *nun 029a/06 
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sengin <Far. Sert, katı, acımasız -1- 
s. 015a/07 
seped <Far. Sepet -7- 
s. 268b/01, 270a/19, 270b/06, 270b/08 
se 270b/07 
s.-1270b/10 
s.t ün 270b/08 





sepet bk. seped -5- 
s. 136b/07, 136b/10 
se 136a/24 
s.t lere 136a/15 

s.t ün 136a/23 





sepid <Far. Beyaz -5- 
div-i s. 075b/11 
div-i s.* dür 088a/25 
div-i s.* 1 078a/03 
div-i s.* ün 079b/04, 086b/10 





sepil- (Su) serpilmek -2- 
s.-di 010a/15 
s.- ürdi 004b/25 
ser (o <Far.1. Baş2. Önder,reis-19- 
s. 003b/01, 005b/14, 012a/04, 016b/11, 027a/20, 031a/01, 096b/11, 100b/25, 
177b/07, 194a/19, 308b/02 
pây-ı s. 095a/15 
suvâr-ı S5. 012a/14 
s.-i hâmeyi 041b/17 
s.-i nâm-dâran 016b/10 
s.-i nâmede 003a/25 
s.-i ser-firâz 014b/20 
s.-i taht 008b/03 
sti 034b/07 
ser-â-ser <Far. Baştan başa, bütünüyle -29- 


s. 002b/06, 002b/17, 003b/08, 007b/01, 008b/18, 010b/04, 019b/06, 020a/20, 
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021a/07, 024a/06, 024b/15, 030a/01, 030b/05, 030b/07, 030b/17, 036a/03, 038b/02, 
042a/10, 042b/02, 043a/22, 044a/21, 048b/01, 055b/01, 083b/10, 150a/10, 154a/15, 


170a/02, 193a/16, 248a/25 
ser-âğâz <Far. Başlama -2- 

s.318b/11 

s. eyle- Başlamak 318b/06 
ser- asker <Far.*Ar. Komutan -3- 

s.t 308b/02 

s. ol- 178a/18 

s. edin- Bir askeri komutan olarak atamak 177b/07 
ser-bâz <Far. Yiğit, kahraman -2- 

güyende-yi uşşâk-ı s. 204a/04 

s. ola 102b/06 


ser-be-ser <Far. Baştan başa -15- 


s. 001b/16, 004a/14, 005a/21, 005b/08, 007a/09, 018b/02, 027b/06, 033a/03, 


035b/03, 038b/10, 039a/16, 039a/19, 041b/17, 043a/01, 254b/07 
ser-çübân <Far. Baş çoban -1- 
s.tkdı 131b/23 


ser-efrâz <Far. Benzerlerinden üstün olan, kahraman 2. Layık -72- 


s. 005a/02, 012a/15, 015b/16, 018b/14, 019a/24, 019b/10, 020a/04, 025a/23, 


025b/15, 026a/25, 027b/25, 029a/01, 029a/18, 030b/15, 031a/02, 031b/08, 034a/25, 
035a/08, 035a/10, 035b/10, 035b/14, 036b/09, 036b/23, 037a/02, 037a/05, 037a/24, 
038b/25, 040a/11, 040a/18, 040b/17, 041a/14, 041a/15, 041b/23, 042a/10, 042a/15, 
042b/24, 043a/04, 043a/19, 043a/20, 043a/24, 043b/13, 044a/20, 078a/18, 300b/24 


s. 020a/01 

cüvan-ı 5. 010a/06 

nâm-dâr-ı s. 007b/18 

pil-i s. 025a/24 

şehriyâr-ı s. 009a/14 

şir-i s. 009b/12 

tür-1 s. 304b/12 

turhan-ı s. 066b/07 

cuvân-ı S.-1 bidâr-baht 013a/06 


2785 


cehn-i s.* a 020a/13 

cehn-i S.* 1 007a/17 

suvâr-ı S.* 1 042b/13 

şirüy-i s.* a 324a/04 

s.*dı 012b/20, 027a/24, 037a/02 
s.-1038a/15 

hüsrev-i s.* 1 296b/23 

s.t ını 243b/07 

s.t lar 003b/04 

s.t lardan 018b/13, 035a/15 
s.t larıyla 042a/08 

sâlâr-ı s.* sun 019b/21 

s.t un 002b/25, 040a/10 
sâlâr-ı s.* un 011b/22 











s. öt- Makam ve mevkide en yükseğe çıkarmak 054b/22 

s. ol- Makam ve mevkice en yüksekte olmak 019a/25, 054b/23 
ser-efrâzlık Yiğitlik -1- 

s. 026b/15 
ser-encâm <Far. Bir işin sonu -3- 

s. 020b/11 

s.k1103b/11 

s.- um 020b/02 





ser-firâz <Far. (ser-ferâz) 1. Başı yüce 2. Kahraman -20- 

s. 064a/01, 077a/10, 087a/10, 117a/11, 156b/03, 160a/21, 160b/15, 162b/24, 

174b/11, 206a/22, 264b/13, 277b/05, 282a/14 

ser-i 5. 014b/20 

kayşer-i s.* am 245b/15 

şâh-ı s.* un 176a/16 

s. kıl- Makam ve mevkide en yükseğe çıkarmak 132b/03 

s. ol- En değerli, en itibarlı olmak 036b/03, 088b/10, 098b/13 
ser-firâzlık Büyüklük, yücelik -5- 

s. 015a/05, 199b/22 

S.k1254a/22 
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s.t ın 296b/17 
s. göster- Büyüklük taslamak 221b/22 
ser-gerdân <Far. 1. Şaşkın 2. Perişan -4- 
s. 108b/15 
s. öt- |. Perişan etmek 2. mec. Top oynamak 139b/09, 182a/11 
s. kal- Şaşırıp kalmak 254a/12 
ser-güzeşt <Far. Baştan geçen, macera -1- 
s.ti 138a/05 
ser-güzin <Far. Seçilmişlerin, beğenilenlerin başı -1- 
s. 101b/13 
ser-h'âb Metinde adı geçen bir vezir -1- 
s. 326b/11 
ser-had <Far.*Ar. (ser-hadd) Sınır, hudut -10- 
s.t inde 0434/16, 319a/15 
s.t inden 060b/11 
s.t ine 069a/09, 071b/13, 093a/16, 100b/13, 114a/05, 287a/23, 304a/19 
ser-hoş <Far. Sarhoş -5- 
s. &t- Sarhoş etmek 080b/23 
s. ol- Sarhoş olmak 166b/11, 182a/06, 311b/09, 312a/19 





ser-hoşluk Sarhoşluk -1 - 
s.311b/10 
ser-keş! <Far. Dikbaşlı, inatçı, asi -13- 
s. 080a/16 
pir-i s. 033a/15 
s.t ler 040a/25, 053b/16, 155b/11, 174a/12, 225b/05 
s.t lerden 036a/05, 030a/09 
s.t lere 022a/09, 040a/16 
s.t leri 148a/12 
s.t lerüy 041a/17 





ser-keş? Metinde adı geçen bir çalgıcı ve şarkıcı -6- 
s.318a/10,318a/19, 318b/07 
s.-e318a/17 
s.-i hunyâger 318b/05 
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s.-i hunyâgerün 318b/15 
ser-keşlen- Diklenmek -1 - 
s.- ürsin 280a/23 
ser-keşlik Asilik -9- 
s.t den 002b/04 
s.ti 078a/04 
s. öt- Diklenmek, isyan etmek 071b/19, 072b/24, 144b/07, 199b/19, 205b/06, 
205b/15 
s. kıl- İsyan etmek 280b/09 





ser-keşte <Far. Kafası karışmış, şaşkın (kimse) -1- 
s. ol- Şaşırmak 002b/12 
ser-leşker <Far. Komutan -23- 
s. 048b/04, 259b/04, 277b/09 
s.t e 029b/21 
s.ti 137b/02, 219b/14 
s.t idi 046a/22 
s.t iyidi 045a/03, 100a/03 
s.t ler 261a/20 
s.t ün 265a/14 
s. bil- Komutan saymak 256a/10 
s. edin- Bir askeri komutan olarak atamak 049b/15, 058b/03, 163b/18, 277b/13, 
279b/06 
s. eyle- Bir askeri komutan olarak atamak 047a/05, 201a/12, 205a/22 
s. kıl- Bir askeri komutan olarak atamak 048b/09, 050b/22 
s. ol- Komutan olmak 280a/01 





ser-leşkerlik(g) Komutanlık -2- 
s.t e 260a/01 
s.t 1256a/09 





ser-mâye <Far. Ana para, sermaye -10- 
s. &t 165b/21 
s.-m 210a/13, 312a/09 
s.t si 038b/14, 226a/03, 250b/18 
s.t sidür 096a/06 
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s.t sisin 277b/05 
s. vör- Sermaye vermek 143b/04, 226a/03 
ser-mâyelü Sermayeli -1 - 
s. 103b/24 
ser-mest Sarhoş -8- 
s. 264b/11, 309a/24 
s. ol- Sarhoş olmak 072a/20, 264b/03, 279b/07, 279b/09, 280b/02 
s.t sin 252b/10 
ser-nigün <Far. Baş aşağı olmuş -6- 
s. 054b/22, 054b/23, 088b/08, 088b/10, 117a/11 
s. eyle- Baş aşağı etmek 084b/12 
ser-piç <Far. Asi -1- 
s. eyle- İsyan etmek 080a/19 
ser-sebz <Far. Yemyeşil -1- 
s. 032a/07 
ser-tâ-miyân <Far. Baştan ortaya -1- 
s. 037b/08 
ser-tâ-ser <Far. Baştan başa -10- 
s. 010b/03, 038a/04, 038b/19, 077a/06, 089b/25, 102b/01, 150b/07, 174b/09, 
204a/18, 226a/25 
ser-te-ser <Far. Baştan başa -4- 
s. 095a/15, 122a/14, 124a/17, 200b/03 
serâ <Ar. Toprak -I- 
s. 010b/12 
serâ-perde <Far. Çadır, otağ -59- 
s. 010b/05, 025a/15, 038a/07, 043b/17, 082a/05, 086a/04, 160b/23, 161a/12, 
168a/20, 257b/08, 286b/07, 294a/13, 315b/03 
s.t de 067a/24, 148b/11 
s.t den 187b/16, 234b/11, 258a/11 
s.tler 197b/17, 198b/09 
s.t leri 010a/11 
s.- me 259a/20 
s.t nün 16la/11 
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s.t si 025a/19, 128b/06, 198b/18, 293b/23 

s.t sin 218a/19 

s.t sinde 107a/04 

s.t sine 075a/11, 105b/06, 151b/09, 224b/11, 264b/01, 265a/14 

s.t ye 075b/25, 082a/09, 082a/10, 100b/08, 105a/11, 121a/18, 134b/19, 148a/22, 
168b/19, 188a/01, 281b/08, 293b/15, 299b/04 

s.t yi 151b/10, 276b/17, 282a/15, 324b/24 

s. dut- Çadır kurmak 257b/19 

s. tut- Çadır kurmak 060b/01, 071b/13, 073a/16, 127a/17, 206b/06, 222a/04 





serâsıme <Far. Sersem -5- 
s. ol- Sersem olmak 061b/22, 120a/09, 161b/25, 233a/04, 272a/09 
serçeçük Serçecik -1- 
s. 195b/12 
serd <Far. Sert -İ- 
s. 258b/18 
serheng <Far. Savaşçı -2- 
s.-i merdân 046b/14 
s.t lerümden 139b/02 
serir <Ar. Taht -2- 
şahn-ı s. 118b/01 
sti 083b/09 
serküt / serküt-ı rümi Metinde adı geçen bir Rum ulusu -2- 
s. 293b/16 
s.t ye 296a/08 
sermed <Far. Ebedi -1- 
'ömr-i s. 075b/02 
serp- Serpmek -1I- 
s.-üp bir 030b/22 
sertân <Ar. (seretân) Yengeç -1 - 
Ss. 270b/24 
serv o |. Servi ağacı 2. mec. Boy, endam -66- 
s. 034b/11, 045a/08, 045a/10, 045a/16, 046b/19, 055a/03, 062b/04, 062b/07, 
068b/25, 088b/06, 113b/25, 141b/02, 141b/18, 146a/07, 149b/11, 151a/01, 157a/11, 
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194a/18, 203b/14, 209a/25, 209b/06, 224a/13, 306b/08,311a/05,311a/18, 315b/21, 
318b/04, 318b/06, 318b/08, 318b/13 

s.-i âzâda 030a/17 

s.-i âzâddan 204b/22 

s.-i âzâdesine 028b/01 

s.-i âzadı 045a/09 

s.-i bülend 042a/12, 043b/25 

s.-i sehi 018a/10, 022b/17 

s.t den 045a/18 

s.t e 0020/03, 035a/03, 045a/21, 075a/10, 100a/08, 102b/16, 114a/13, 127b/13, 
141a/06, 149b/11, 157a/10, 203b/12, 209b/08, 222b/21, 224b/13, 269a/20, 320a/16, 
326a/25, 327a/05 

s.t imiş 076a/18 

s.t siz 020a/06 








s.üçmâr 113a/20 

s.-üm 045a/16 

s.t ün 045a/08, 045a/11, 045a/20, 046a/13 

s.-i âzâd ol- Çok büyümek, serpilmek, uzamak 247b/06 





serv-âzâd Metinde adı geçen bir bilge kişi -17- 
s. 092a/14, 207a/09, 207a/23, 207b/02, 207b/04, 207b/12, 207b/14, 207b/18, 
207b/21, 207b/23, 208b/22, 208b/25 
s.-1 merd 092a/16 
s.a 208b/23, 209b/08 
s.* dan 207a/20 
s.t un 207b/08 





server <Far. Baş, başkan, reis -375- 

s. 035a/08, 050b/01, 052b/20, 059a/03, 071b/18, 072b/11, 072b/14, 074b/02, 
075a/07, 076b/06, 077a/06, 082b/05, 084a/25, 085b/18, 095b/21, 100a/02, 111b/20, 
113a/18, 116b/03, 117b/08, 118a/02, 119a/05, 124a/22, 124b/05, 124b/10, 125b/12, 
127a/19, 127b/10, 135a/17, 135a/20, 138a/08, 138b/05, 138b/20, 142b/24, 150a/18, 
150a/22, 153a/10, 163a/21, 164b/06, 166a/07, 173a/11, 175b/24, 178a/23, 179a/20, 
179a/22, 185a/09, 193b/20, 207b/22, 220b/21, 220b/23, 229b/12, 233b/06, 
235b/19, 253a/07, 254b/25, 262a/02, 262a/04, 265a/07, 265a/18, 269b/10, 274a/04, 
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284a/02, 284b/25, 285a/02, 286a/05, 286b/04, 289a/10, 293a/18, 295a/05, 297a/06, 
297b/17, 306a/15, 307b/15, 307b/23, 319b/21 

s.* den 268b/07 

s.*di 131b/10 

s.* dür 003b/18, 075b/06 

s.t e 040a/20, 043b/01, 071b/20, 092b/09, 127b/22, 129b/19, 151a/09, 163a/23, 
172b/23 

s.-1002a/13, 019a/01, 034b/11, 048b/23, 067a/01, 067a/22, 071b/15, 075b/08, 
077a/08, 094a/11, 103a/20, 105b/25, 123a/16, 156a/01, 214a/20, 270a/23, 288b/18, 
294b/06, 301a/19, 306b/07, 309b/21,313b/10, 324a/16 

s.t iken 051b/23, 103b/09 

s.tile 077b/23 

s.tle315a/22 

s.-ler 011a/13, 051a/10, 055a/06, 057b/24, 058a/09, 058a/11, 066b/17, 068a/15, 
069a/03, 075b/13, 080b/14, 084a/03, 084b/18, 086a/05, 090a/08, 091a/17, 096b/22, 
103b/15, 106b/02, 106b/15, 107a/09, 107a/15, 108b/13, 109a/16, 116a/17, 117b/06, 
120b/15, 126b/17, 129a/23, 130a/03, 133b/17, 134a/24, 136a/09, 137b/11, 137b/21, 
146b/04, 146b/23, 147a/19, 157b/07, 159b/21, 161a/14, 163a/11, 167a/11, 171a/03, 
172b/12, 178b/11, 182a/25, 184b/09, 188b/12, 197a/19, 199b/14, 212a/17, 221a/04, 
221b/20, 223b/01, 232b/20, 234b/21, 252b/05, 252b/07, 254a/12, 261a/08, 263a/21, 
263b/05, 263b/13, 264a/07, 264b/14, 266a/03, 268b/17, 269b/01, 271a/01, 275b/08, 
276b/14, 277a/16, 280b/03, 281b/01, 281b/17, 281b/20, 283b/25, 285a/11, 286a/20, 
287a/07, 287a/09, 288b/11, 290b/06, 294b/01, 294b/02, 296b/25, 300a/20, 300b/04, 
310b/23,311a/01,316b/07,319b/08, 319b/12, 321b/13, 323a/21, 323b/05 

s.t lerde 089a/07 

s.t lerden 032a/10, 054b/01, 133a/23, 264a/03, 294a/15, 294a/16, 300b/25, 301a/10 
s.t lerdür 076b/05 

s.t lere 052a/21, 082b/08, 084a/19, 091b/10, 101a/05, 105b/07, 110b/04, 134b/06, 
137b/15, 143a/09, 143a/19, 159b/01, 171a/01, 188a/04, 265b/07, 284b/10, 288b/01, 
294a/25, 300a/25 

s.t leri 045b/10, 051a/11, 051a/12, 051b/09, 051b/19, 052b/03, 055a/13, 059a/15, 
059b/09, 064a/01, 066b/15, 067b/20, 070a/16, 072a/15, 075a/24, 078b/02, 084a/23, 
092a/23, 094b/17, 100b/20, 102b/09, 106a/11, 106a/24, 106b/14, 107a/02, 109a/04, 











2792 


114a/15, 117a/15, 131a/08, 158b/07, 160a/05, 160a/08, 178b/18, 189a/08, 201a/06, 
222a/08, 260a/23, 260b/23, 261b/04, 284a/22, 296a/22, 300a/07, 300b/17, 303b/09, 
313a/20, 325a/15, 325a/23 

s.t lerile 071b/06, 096b/25, 137b/17, 151a/12, 153a/12, 157b/11, 182a/09, 228b/13, 
281b/16, 286b/05 

s.t lerinden 047b/19, 049a/19, 059a/08, 078a/19, 094b/18, 094b/25, 096b/02, 
107b/23, 151b/11, 158a/19, 221b/14, 246a/12, 255b/15, 263a/01, 273b/09, 282b/15, 
312b/18, 319b/05, 324b/23 

s.t lerine 117a/18, 120b/06, 221a/14, 263b/25 

s.t lerini 066a/19, 086b/13, 092b/13, 137a/23, 143a/18, 266a/13 

s.t lerinün 045b/20, 090b/01, 170b/15, 170b/19, 263b/17, 294b/21, 300b/05 

s.t leriyle 124a/06, 301b/04 

s.t lerle 260a/21, 266a/18, 293b/23, 309a/21,314b/20 

s.t lerlerin 174b/15 

s.t lerüm 050b/05, 118a/17 

s.t lerün 074a/21, 075a/10, 135a/03, 160a/20, 160b/11, 186a/13, 269a/25, 270b/25, 
275a/11, 296b/23, 310b/24 

s.t üy 040a/21, 063a/16, 078b/05, 109a/15, 185b/03, 187a/08, 253b/19, 253b/22, 
286b/11, 309a/22 





s. eyle- Bir askeri komutan olarak atamak 180b/15 
s. ol- Server olmak 024b/24, 066b/19, 100b/25, 116b/17, 158a/12, 279b/09, 
297a/01 
serverlik Reislik, önderlik -2- 
s. eyle- Hüküm sürmek 083a/03 
s.t1100a/14 
servi <Far. Servi ağacı -3- 
s. 151a/02, 203b/10, 269a/20 
serzeniş <Far. Sitem, başa kakma, azarlama -6- 
s.t den 279b/12 
s. &t- Şikayet etmek 272a/02 
s. kıl- Sitem etmek, başa kakmak, azarlamak 002a/08, 017a/04, 121a/23 
s. ol- Şikayetçi olmak 024b/08 


ses Ses -1- 
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s.t lerin 067a/08 
sesel- Büyüyüp yetişmek -1- 
s.- üp 180b/18 
sesle- Seslenmek -1- 
s.- miş 277a/08 
setre <Ar. Örtü -1- 
s. 121b/23 
sev- (|. Sevmek, muhabbet beslemek 2. Beğenmek -73- 
s.- di 052b/06, 054b/24, 110b/22, 179b/21 
s.- diler 186b/10 
s.- dügi 202b/19, 236b/12, 315b/13 
s.- düginden 157a/14, 209b/09, 226a/12, 226a/15, 239a/15 
s.- dügini 101a/04 
s.- dügümden 087a/16, 209b/13, 218a/04 
s.- dügün 158a/16, 284b/06 
s.- düm 099a/08 
s.-e214b/04, 216a/13, 249a/19 
s.- e düşdi 100a/09 
s.- en 146a/24 
s.- er 086b/03, 188b/19, 227b/03, 305a/14 
cân u baş s.- er 100b/25 
s.- erdi 115a/07, 115a/08, 133a/13, 133b/20, 136b/05, 164a/17, 191b/04, 217a/04, 
231a/20, 253b/06, 253b/07, 253b/18, 286a/11,315a/01, 319a/03 
s.- erem 091a/15, 305a/09 
s.- eridi 098a/11 
s.- erisen 057a/09 
s.- erlerdi 272a/12 
s.- erse 079a/01, 214b/04 
s.- ersen 267a/10 
s.- ersin 032b/15, 179b/24 
S.- erüz 007a/09 
s.- esin 144a/16 
s.- megil 131b/01 


sevâb 


sevâd 


sevda 


sevgü 
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s.- megile 144b/16 

s.- mek 154a/25 

s.- mese 204a/09 

s.- mesin 086b/03 

s.- meye 078b/25,216a/11 

s.- meyenlerün 307b/13 

s.- mez 153a/04, 208b/21, 243a/11 
s.- mezdi 053a/03, 218a/16, 307a/10 
s.- mezsen 206b/11 

s.- se 211b/24 

<Ar. Sevap -7- 

s. 054a/08, 057b/07, 206a/06, 212b/07, 274a/09 
s. bul- Sevap kazanmak 213a/15 
s.-da314a/13 

<Ar. Siyah -1- 

âyınguşesb-ı s.* un 274b/20 

<Far. Aşk, sevgi -3- 

s.t sın 270a/18 

s.t yı 081a/22 

s.t ya düş- Aşık olmak 021b/16 
-10- 

s.t lüm 041b/01 

s.t si 086b/06 

s.t sin 146a/24 

s.t sinden 018b/19, 018b/23, 148b/17, 179b/21 
s.t sini 032b/25 

s.t siyle 110a/19 

s.t yile 158a/15 








sevgüli bk. sevgülü -4- 


s. 253b/06, 292b/15, 302a/16 
s.t si 223a/23 


sevgülü Sevgili -5- 
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s. 066a/08, 103a/25, 223a/22, 228a/01 
s. kıl- Birini diğerlerinden çok sevmek 21 1b/02 
sevi (o Sevgi -İ- 
s.t sinden 022a/11 
sevici Seven -16- 
s. 156a/20, 169b/08, 209b/22, 214b/08, 214b/17, 278b/04, 280b/24 
s.*dür 112b/12, 195b/10 
s.t lerdendür 180b/05 
s.t lerdensiz 281b/03 
s.t lerdür 285b/11 
s.t ydi 237b/14 
s. ol- Seven olmak 212a/01,215b/18, 248a/13 





sevin- Sevinmek -22- 
s.- di 052b/13, 054b/09, 062b/09, 066b/25, 093a/01, 114a/07, 117a/03, 191a/07, 
274a/14 
s.- diler 136b/08, 283b/24, 302b/25 
s.- düginden 172a/08, 263b/20 
s.- enler 270b/14 
s.- me 043b/03 
s.- mek 249a/08 
s.- meyesin 028b/21 
s.- se 249a/24 
s.- ü güveni 099a/01 
s.- üp 164b/12 
s.- ürdüm 073b/11 
sevinç(c) Sevinç -1- 
s.t inden 099a/11 
sevindür- Sevindirmek -1- 
s.- di 232a/02 
seviş- Sevgili olmak -1- 
s.- ürdi 209b/09 
sevüklü Sevilen, değer verilen -4- 


s.211b/15 
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s. ol- Sevilmek 213a/22 
s.t yidi 002a/24 
s.t yiken 103b/09 





sevün- bk. sevin- -5- 
s.-di257a/17 
s.- diler 188a/21 
s.- düginden 226a/11, 297b/17 
s.- ü gönenü 066a/15 
seyf o <Ar. Kılıç -4- 
s. 128/23 
s.t ile 096b/09 
s.t in 054a/22, 097b/04 





seyhün Metinde adı geçen bir nehir -1- 
s. 046b/23 
seyli o<Ar. Şiddetli -1- 
s. 008a/04 
seymâre-yi burzin Metinde adı geçen İranlı bir ulu -1- 
s.-i 248a/17 
seyr! <Ar. Gezme, gezinme; yolculuk, sefer -17- 
s. 040a/03, 051b/14 
s.-i048a/21 
te vil-i s.t 1111b/16 
s.tile 066b/19 
s.t ine 296b/01 
s.tüylllb/17 
s. &t- |, Gezmek, dolaşmak 2. Bakmak, izlemek 104a/03, 105a/01, 109b/07, 
176b/25, 177a/12, 269a/07, 279b/03, 318b/01 
s. eyle- 1. Gezmek, dolaşmak 2. Bakmak, izlemek 039a/03, 052b/14 





seyr? <Ar. Rüya -I- 
s.time 111a/21 

seyran <Ar. Dolaşma, gezme -8- 
destân-ı s. 273b/07 
s.a 302a/06 
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s.-dan 302a/13 
s. &t- Dolaşmak, gezmek 009b/01, 165b/23, 166b/21, 199a/01, 206b/17 
seyret- Seyretmek -1- 
s. 089b/17 
sez- (oSezmek -5- 
s.-di312a/14 
s.- erüm 161a/03 
s.- dükden 216b/13 
s.- se 323a/19 
s.- üp 071b/23 
sezâ <Far. Layık, uygun -3- 
s.* dur 007b/22, 040b/20 
s.tnı 041b/05 





sezâ-vâr <Far. Layık, uygun -2- 
s. 031b/06 
s.t sın 017a/05 
ŞIı- 1. Kırmak, parçalamak 2. (Yemin) bozmak -112- 
ş.- dı 049b/11, 070a/25, 072a/11, 105b/23, 128a/25, 138a/07, 139a/20, 188a/23, 
262b/09, 262b/19 
“ahdin ş.- dı 304b/23 
ş.- dığunı 101a/18 
“ahdlerin ş.- dıklarıçun 290a/24 
ş.- dılar 054a/12, 077b/23, 078a/05, 096b/13, 104a/24, 106a/10, 123a/08, 220a/08, 
247a/14, 323b/13 
ş.- duğıçun 220b/04 
“ahdini ş.- duğıçun 187a/18, 187b/21 
ş.- duğın 264a/01 
ş.- dum 070a/22, 070b/06, 075a/01, 079a/17, 279b/19 
ş.- dun 284b/18 
"ahdini ş.- dun 185b/15, 279b/13 
ş.- ma 075b/02, 251b/10 
“ahd ş.- ma 075b/01 
ş.- madum 072a/25 
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ş.- mağıla 220b/13, 264b/02 

ş.- mak 084b/21, 155a/08, 232a/13 
"ahdin ş.- mak 290a/23 

“ahdini ş.- mak 185a/19 

ş.- makdan 298b/06 

“ahdümi ş.- mam 303b/04 

ş.- man 143b/22, 163a/05 

ş.- masun 175a/19 

ş.- maya 120b/12,213b/22, 248b/23 
ş.- mayalar 171a/02, 244a/09, 273b/14 
ş.- mayam 040b/02 

“ahdümi ş.- mayam 115b/01, 119b/16 
ş.- mayasız 173a/06 

“ahdini ş.- mayasız 186b/02 

ş.- mayup 024a/23, 078a/21, 138b/25 
"ahdini ş.- mayup 305a/07 

ş.- mayuz 194b/01 

“ahdini ş.- maz 187a/13 

ş.- mazam 074b/16 

“ahdini ş.- mazam 184b/06 

“ahdin ş.- mazın 121a/25 

ş.- mazuz 084a/21, 244a/10 

ş.- mış 058a/08, 220a/20, 220a/25, 309b/17, 326b/16 
ş.- mışdı 224b/22 

ş.- mışdur 302a/16 

“ahdini ş.- mışdur 071a/03 

"ahdümi ş.- mışdur 247a/14 

ş.-r 076b/19 

“ahdin ş.- rsa 305a/06 

ş.- rsavuz 124b/01 

ş.- ısın 058a/21 

“ahdini ş.- rsın 185b/13 

Ş.- ruz 26la/12 


şıcak 


şıçan 


şıçra- 


şıdk 


şıfat 


2799 


ş.- ya 255a/22 

"ahdini ş.- ya 187a/20 

ş.- yacak 257a/10, 303b/16, 311a/01 

ş.- yalım 022a/10 

ş.- yam 059b/21 

"ahdümi ş.- yam 305a/09 

'ahdümi ş.- yar 305a/04 

“ahdini ş.- yasın 185a/18 

ş.- yaydum 185a/20 

"ahdümi ş.- yayın 305a/06 

“ahdümi ş.- yıcak 303b/05 

$.- yup 059b/18, 100b/17, 101a/01, 184b/03, 254b/16, 264b/16, 270b/12, 309b/12 
"ahdini ş.- yup 185a/17 

Sıcak -3- 

ş. 185b/02 

ş.t dur 224a/06, 304b/24 

Fare, sıçan -1İ- 

ş.tdan 312b/11 

Sıçramak -18- 

ş.-dı 015b/10, 022b/25, 031b/13, 036b/22, 037a/09, 083b/21, 093b/07, 166b/23, 
196b/13,311a/20 

ş.-T 036b/08, 083b/21 

ş.- rdı 037b/16 

Ş.- yup 016a/02, 024a/04, 036a/13, 296a/23, 323b/14 
<Ar. Doğruluk, kalp temizliği -9- 

ş. 034a/19, 089b/15 

ş.t1075b/01 

ş.tıla 044b/03, 057a/07, 057a/08, 113a/11, 123a/20 
ş.tla 057a/06 





<Ar. Bir kimse ve ya bir şeyin hal ve vasfı, sıfat 2. Suret, çehre, yüz -40- 
ş. 069b/05, 104a/20 

ş.-1 ahd 075a/25 

ş.-1 ceng 042a/24, 049a/03, 055b/02, 058b/25, 066b/13, 096b/09 
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ş.-1 cüvâni 085a/12 

Ş.-1 gayret 067a/03 

ş.-1 hazer 062a/19 

Ş.-1 helâk-ı ejderhâ 123b/10 
ş.-1 istimâlet-ı leşker 064b/13 
ş.-1 ittifak-ı leşker 063b/23 
ş.-1 kabül 074a/04 

ş.-1 kanâ'at 071a/17 

ş.-1 kâşid 071b/20 

ş.-1 leşker 104b/06, 151b/02 
ş.-1 mekr-i iblis 092b/09 
ş.-1 merg 095a/25, 153b/14 
ş.-1 mukadderât 071a/25 
ş.-1 nakkâş 117b/22 

ş.-1 şubh 048b/09, 051b/13 
Ş.-1 şun -1 hak 122b/09 

ş.-1 şeb 1226/21 

ş.-1 şehr 124a/15 

Ş.-1 şeytân 082b/16 

ş.-1 tâye 142a/02 

ş.-1 tefekkür 063a/14 

ş.-1 zemm-ı gurür 075b/17 
ş.-1 zemm-ı mâl 095b/10 
ş.tda 118a/02 

ş.t ından 229a/06 

ş.tlar 118a/12 

ş.t lardan 122a/22 

ş.tları 071b/23 





şıfatlu Biçimli, suretli, görünüşlü -19- 
ş. 043b/25, 062b/07, 102a/09, 190b/18, 209b/08, 214b/14, 222a/20, 252a/24, 
259a/15, 263a/17, 284b/03, 287a/20, 291a/19, 293a/13, 296a/17, 309a/01, 312b/15, 
319a/14 
ş.*yı312b/16 


Şığ- 


şığa- 


şığın 


şığın- 
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Sığmak -19- 

ş.- acak 092b/15 

ş.- ar 060a/10, 198a/17, 205a/04, 259a/20 
ş.-dı111a/24 

ş.- madı 111a/25, 154a/14 

ş.- maya 068a/17 

ş.- maz 222b/25, 321b/22 

ş.- maz oldı 136b/11, 136b/20 
ş.- mazdı 075b/05, 172a/09, 233a/07 
ş.- mazıdı 058b/19 

ş.- mazlar 192b/10 

ş.- mazlardı 285b/13 

(Kolları) sıvamak -2- 

ş.- yup 206b/20, 311b/08 
Yabani geyik -2- 

ş. 003b/15, 037b/13 

Sığınmak -60- 

ş. 162b/20 

allaha ş. 143a/11, 243a/05 

ş.- acağı 143a/12, 212a/04, 230a/14 
ş.- acağum 294a/21, 297b/13 

ş.- alım 282a/06 

ş.- alum 061a/04 

ş.- anlar 215a/22 

allaha ş.- anlara 143b/16 

ş.- asız 173a/06 

ş.- dı 041b/19, 057a/08, 185b/23 
ş.- duğı 129a/17 

ş.- dum 057a/04, 297b/13 

allaha ş.- dum 143b/17, 172b/20 
Ş.-1289a/16 

ş.- ıcağımuz 149a/02 

ş.- ıcak 057a/08 
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ş.- madun 279b/10 
ş.- mak 159b/09 
ş.- ugele 305a/08 
ş.- uy 283a/12, 289b/14 
allaha ş.- un 050b/02, 143b/16, 184b/15, 261a/12, 287a/09, 296b/25, 306b/23 
ş.- up 050b/11, 061a/03, 061b/21, 064a/10, 067a/03, 135a/06, 185b/16, 297a/21 
allaha ş.- up 062a/22, 138b/11, 162b/21, 178a/07, 200b/17, 257b/03, 276b/17, 
282a/06, 302b/15 
ş.- ur 085b/03, 195b/13 
ş.- urlar 075b/13 
allaha ş.- urlar 292b/24 
ş.- ursa 057a/07 
allaha ş.- uruz 159b/19 
şığır o Sığır -44- 
ş. 010b/20, 010b/21, 016b/01, 037a/14, 052b/04, 082a/19, 092b/03, 111b/12, 
111b/13, 123b/03, 123b/05, 129b/06, 162b/12, 162b/20, 222a/20, 247a/17, 247a/21 
ş.t dan 158b/18 
ş.*1010b/19, 013a/13, 038a/06, 038a/08, 112b/05, 158b/17, 172a/22, 203a/23, 
225b/12, 247a/21 
ş.tın 158b/25 
ş.t ına 1234/01 
ş.tını 158b/21, 158b/23, 159a/01 
ş.tla 225b/08 
ş.* lar 010b/18, 038a/11, 166a/08, 167b/22, 168a/05, 199a/16 
ş.tları 007a/13, 010b/02 
ş.t larıyla 040b/02 
ş.* un 260b/03 








şığır- Sığdırmak -1- 
ş.- mazsın 280a/06 

şığrın- Sinirden yerinde duramamak, hiçbir yere sığmamak -2- 
ş.- madı 064b/24 
ş.- mayup 271a/18 

şığun- bk. sığın -1- 


ş.- uram 278b/03 


şığur bk. sığır -1- 


ş.tları 123b/07 


şıhhat <Ar. Sağlık -6- 


şık- 


şık 


şın- 


şına- 


ş. 143a/02, 227a/18 
ş.tıla 104a/04 

ş.* ün 104a/02 

ş. bul- İyileşmek 115a/06 





ş. ver- Sağlığı, sıhhati arttırmak, sağlam sağlıklı hale getirmek 215a/04 
Sıkmak -4- 

ş.- dı 080a/12, 080a/15, 302b/16 

ş.- sa 091a/23 

Sık -1- 

ş.318b/04 

1. Kırılmak, parçalanmak 2. Yenilmek, mağlup olmak -52- 
ş. 084a/22 

ş.- a 048a/07, 052b/24, 171a/05 

ş.- acak 143a/06 

ş.- an 235b/02, 263b/04 

ş.- aydı 325b/07 
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ş.- dı 051b/05, 066b/21, 067b/24, 077b/16, 084a/11, 084a/12, 097b/06, 101a/02, 
102a/23, 102b/08, 105b/20, 116b/21, 116b/22, 135a/01, 135a/04, 135b/15, 137a/21, 


174b/04, 220b/02, 276b/20, 296a/02, 325a/25 
ş.- duğın 052b/01 

ş.- mağa 058b/17, 298b/05, 325a/23 

ş.- mak 327b/09 

ş.- mış 270b/13 


ş.- up 054a/13, 067b/04, 067b/23, 094b/18, 123a/15, 202a/05, 288a/03, 295b/07, 


295b/08, 296a/02, 296b/16, 325a/13, 325a/16 
ödi ş.- up 236a/04 

ş.- urdı 137a/02 

ş.- mamış ol- Kırılmamış olmak 058a/04 


Denemek, tecrübe etmek -1- 


2804 


ş.- dı 291b/24 
şınan- Denenmek, sınanmak -2- 
ş.- mış 004a/17 
ş.- mış ol- Sınanmış olmak 156b/22 
suıyarı Kendisi gibi -1- 
Ss. 272b/05 
şınayıcı Falcı -1- 
ş.t lardan 021b/22 
sındâl Metinde adı geçen bir şehir -1- 
s. 231a/20 
şındı Makas -1I- 
ş.tsı 146b/15 
şınğın Yenilmiş, mağlup olmuş -1- 
ş. 106a/20 
şınık(&) Kırık -3- 
ş. 130a/07 
ş.tdı 007a/25 
ş.t ındandur 299a/03 





şınış- Denemek -2- 
artuklık ş.- dı 080a/16 
kuvvet ş.- dı 080a/16 
şmuk bk. sınık -2- 
ş. 220a/09 
ş.tın 171a/06 
sınur bk. şınur -6- 
s. 185b/09 
s.t ına 046a/08, 176b/05, 188a/22 
s.t ından 182b/07, 185a/04 





şınur <Yun. Sınır, hudut -13- 

ş. 260a/10, 260a/18 

ş.* ına 150a/08, 197b/19, 231a/19, 233b/11, 304a/20, 313b/11,319a/20 
ş.* un 166a/21 
ş. eyle- Sınır olarak belirlemek 185b/01, 185a/13 
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ş. ol- Sınır olmak 171b/22 

sır Ar. (sırr) Sır -72- 
Ss. 295a/11,301a/11 
s.-1 ilahidür 159a/12 
s.ta 175b/03, 208b/07 
s.k1052a/11, 053a/10, 058b/18, 081b/08, 092b/17, 119b/14, 129a/03, 180a/23, 
180b/01, 209a/23, 227b/08, 274a/16, 281b/13, 283a/20, 286a/08, 305a/13, 308b/06, 
310b/10 
s.t ıla 080b/17, 083b/16, 092b/08, 098b/22, 120a/11, 120b/07, 134a/17, 148b/09, 
151a/18, 158a/08, 167a/08, 170a/13, 181b/24, 204a/24, 222a/17, 238b/13, 241b/03, 
245b/12, 269b/06, 273a/23, 274a/17, 275a/06, 281b/18, 281b/21, 286a/12, 293a/15, 
294b/02, 295a/05, 310a/16, 310b/10, 316b/21,319b/16, 321b/24, 322a/14, 323a/14 
s.tın 057b/05 
s.t ına 274a/12, 288a/17, 289b/21 
s.t ını 052a/10, 070a/03, 109b/04, 148b/24, 155a/17,301a/08 
s.t lar 195b/06 
s.t ları 250b/15 
s.t larını 305a/12 
s.t umuzı 316b/07 

şırat <Ar. Yol -1- 
râh-ı ş. 068a/10 








şırf o <Ar. Tamamiyle, büsbütün -8- 
ş. 007a/12, 059b/04, 060b/16, 065a/03, 065a/17, 124a/07, 166b/03, 301a/10 
şırma Altın yaldızlı ya da yaldızsız ince gümüş tel -1- 
ş.* yıla 002a/10 
şrt O Sırt -İ- 
ş.t ına 166b/23 
şırtmaç (c) Kişinin üzerinde, sırtında olan herhangi bir şey (9?) -1- 
Ş.t1016a/23 
şıva- Sıvamak -2- 
ş.- dı 098b/20 
ş.- mışıdı 036b/16 
şıvât(d) Sıfat ayrıca bk. ve krş. sıfat -1- 
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ş.tıla 280a/08 
şıvan- Sıvanmak -2- 
ş.-dı 152b/07 
ş.- mışdı 199a/22 
şıvar- / şuvar- Sulamak, demir gibi madenlere ve çelik gibi alaşımlara işlenirken su 
vermek -1- 
ş.- up 039b/02 
şıvarıl- Sulanmak -5- 
ş.- maz 175b/12 
ş.- mış 178b/12, 178b/15, 282a/08, 305b/17 
şıyıcı 1. Öldürücü, öldüren 2. Bozan, bozucu -9- 
ş. 046b/20, 121a/25, 261a/21, 290b/03, 305a/04 
"ahdün ş. olmayasın 244b/13 
"ahdüni ş. olmayasın 146a/15, 290b/03 
şıyır- Sıyırmak -2- 
Ş.- up 009b/11, 042b/08 
şıyrıl- Sıyrılmak -1- 
ş.- dı 015b/03 
sifâriş bk. sipâriş -1- 
s. ötdügi 043a/07 
sihir (bk. sihr -İ- 
s.* den 217a/23 
sihr (o <Ar. Sihir, büyü -9- 
s.t ile 062b/09, 062b/18, 217b/03, 224b/14, 291a/15 
s.t üm 263a/09 
s. &t- Sihir yapmak 218b/05, 260b/21 
s. eyle- Sihir yapmak 260b/19 
sikender bk. İskender -8- 
s. 107a/16, 116a/06, 116a/09, 122a/04, 125b/19, 125b/21, 289a/18 
s.t dür 103a/23 
sikke <Ar. Madeni para, sikke -5- 
s. 109a/20 
s.*yi 146b/13 





2807 


s.t sini 273a/09 
s.t sinün 141a/03 
s.t yi 273a/10 
sil- (oo Silmek -14- 
s.- di 007b/08, 051b/20, 108a/12 
s.- er 031a/06, 291a/21, 292a/06 
s.- erdi 291b/14 
s.- erlerdi 089a/10 
s.- sün 291a/18 
s.- ün 103a/03 
s.- üp Ol9b/11, 164a/25, 321a/01, 326b/17 
silah <Ar. Silah -48- 
s. 003a/18, 137a/24, 154b/14, 203a/25, 274b/11, 280a/03, 288a/25, 289a/11, 
290b/06, 293a/08, 301b/20, 311b/01 
s.ta 108a/20 
s.t dan 245b/03 
s.t 1 026a/16, 100a/14, 282a/20 
s.tıla 196b/04, 287a/01 
s.t ıma 259a/19 
s.t ın 084a/24 
s.t ndan 082b/23 
s.t ını 048a/02, 050a/04, 051a/22, 052b/17, 083b/20, 087b/05, 087b/22, 090a/17, 
279b/06, 308b/19 
s.t la 082a/25 
s.tlar 170b/07, 176a/01 
s.t larını 059a/24, 117a/16 
s.t larla 197a/14 
s.* um 119b/03, 130a/05, 176a/24, 184a/22, 259a/21, 288a/25, 289a/06 
s.- umı 079a/18 
s.t umızı 222b/01 
s.t uyı 081b/14 











silah-dâr <Far. Silah taşımakla görevli kişi -3- 
s.a 222a/17 
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s.t dan 282b/01 
s.t ıydı 084a/25 





silah-şür <Far. Silahşör -4- 
s. 099b/07, 116b/01, 160a/24 
s.t lerdür 156a/14 
silâh-şürlik Silahşörlük -4- 
s. 156b/14, 261b/23 
s.a 099b/06 
s. &t- Silahşörlük etmek 222a/11 
silâh-şürluk bk. silah-şürlik -1- 
s. 196b/13 
sille o<Far. Tokat -2- 
s.t yle 306b/01 
s. ur- Tokat atmak 094a/12 
sım (<Far. Gümüş -4- 
s. 027b/09, 060b/04, 114b/17, 119a/14 
sım-âb <Far. Gümüş suyu -1- 
s. 029a/24 
sım-pil-ten <Far. Gümüş bedenli Rüstem -1- 
s. 0780/25 
simâre / simâre burzin Metinde adı geçen İranlı bir ulu -10- 
s. 248b/06, 248b/16, 252a/03 
s.-yi burzin 251b/23, 252a/02 
s.-yi burzini 251b/21, 252a/12 
s.-yi burzinün 251b/25 
s.t den 248b/13 
s.t nün 248b/14 





sımın <Far. Gümüşten -5- 
s. 036a/16, 037b/20, 181b/21, 279b/09 
taht-ı s. 171b/23 
sımurğ <Far. Anka kuşu -41- 
s. 060b/19, 063a/09, 063a/19, 063a/23, 063a/24, 076a/13, 076a/14, 076a/15, 
076a/16, 076a/19, 079a/03, 086b/18, 086b/20, 086b/24, 086b/25, 087a/03, 087a/07, 
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087a/13, 087a/16, 087a/19, 087a/20, 087b/03, 091a/01 

s.a 086b/19 

s.t dan 088b/05, 089a/21 

s.t 1064a/15, 079a/02, 086b/15, 097a/19 

s.tıla 079a/04, 087a/24, 091a/25 

s.t uy 063a/12, 063a/14, 063a/22, 063a/25, 076a/15, 076a/16, 089b/08 





sin- (o Sinmek, saklanmak -1I- 
s.- erdi 086b/11 
sinân <Ar. Mızrak, süngü -1- 
rahşân-ı s. 007b/16 
sincâb <Far. Sincap -1- 
s. 128a/06 
sind Metinde adı geçen bir memleket -16- 
s. 052b/02, 094b/18, 116a/14, 120b/06, 128a/20, 128a/25 
s.t den 103b/22, 175b/02, 228b/13 
s.te 128a/18, 239a/03 
sti 059a/10 
s.t ün 128a/18, 231b/08, 232b/17, 233a/06 
sindil Metinde adı geçen bir şah -2- 
şâh-ı s. 181b/10 
s.t den 231b/04 
sindistân bk. sind -1- 


s.ta 077a/21 





sine (o <Far. Göğüs -4- 
s. 049a/05, 080a/18 
s.-yi lâciverd 039a/05 
s.t sinde 018b/19 
sinek Sinek -4- 
s. 089b/21, 259a/23, 266b/03, 279b/21 
sinekçe Sinek kadar -1- 
s. 175b/03 
sinelü Sineli -1- 


s. 255a/16 
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sini (o bk. sini -1- 
s.t nün 217b/10 
sini (o <Far. (sini) Büyük tepsi, sini -2- 
s.313b/07 
s.t ler 268a/10 
sinir (o Duyu ve hareket uyarılarını beyinden organlara, organlardan beyne ileten beyazımsı 
teller ve bu tellerin oluşturduğu demet -1- 
s.tde 114b/06 
sinle Mezar -|- 
s.t nün 012a/24 
sipâh <Far. Asker -17- 
s. 003a/25, 004a/22, 010b/17, 011b/09, 015a/06, 016a/13, 016b/11, 018a/16, 
035b/12, 042a/08, 042b/02, 064b/19, 112b/25, 148b/02 
s.* dur 214b/17 
s.t larum 048a/14 
cân-ı s.* üm 010b/12 





sipâhân <Far. Askerler -1- 
s. 169b/19 
sipâhı <Far. Timar sahibi süvari askeri -30- 
s. 003a/22, 010b/10, 095b/10, 146b/04, 166b/13, 181a/11, 196a/24, 197a/12, 
231b/02, 233a/19, 272b/14, 303a/04, 326b/04 
s.t den 195b/13, 196b/07 
s.t le 064b/19, 190a/17 
s.t ler 070a/16, 194a/02 
s.t lerümdür 194b/16 
s.t lerün 005b/15 
s.t lerüni 046a/21 
s.t nün 253b/03 
s.t ye 196b/19, 326b/03 
s.t yem 326b/01 
s. ol- Sipahi olmak 146b/08, 195a/19, 195b/24 
sipâhlık Askerlik -1- 
s.213a/10 
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sipariş <Far. Sipariş -1- 
s. &t- Sipariş etmek 039b/05 
sipâs <Far. Şükretme, dua etme -10- 
s. 003a/10, 040a/15, 043b/07, 143a/01 
s.-1029a/14, 147b/05, 249a/21 
s.- um 020b/07 
s. &t- Şükretmek 259b/13 
s. getür- Şükretmek 019a/14 





sipeh-dâr <Far. En büyük asker -20- 
s. 004b/17, 005a/06, 017b/07, 026a/15, 042b/14, 043b/19 
tüs-ı s. 005b/03 
zerir-ı s. 032a/20 
zerir-i s. 032a/24 
S.-1 pirüz 026b/13 
s.-1 zer-rine-kefşsin 027a/21 
s.a 019b/18 
giv-i s.t a 027a/04 
s.t1004a/17, 005a/12 
s.t ına 003b/23 
s.t mun 001b/05, 002b/15 
s.t ları 003b/17 
zirir-i s.* uy 043b/09 





siper <Far. Siper -2- 
s. 019b/17 
s.t ile 042b/07 

sipihr <Far. Sema, gökyüzü -13- 
s. 007a/22, 017a/02, 060b/04, 105b/13, 162b/25 
gerdün-ı s. 037a/04 
kird-kâr-ı s. 022a/19 
s.-i revân 022a/04 
s.-i gerdân 016a/24 
kird-kâr-i s.* den 026b/10 
s.t e 008b/25 
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s.t ün 005b/11, 023a/12 

sir <Far. Tok, doymuş -1- 
s. ol- Tok olmak 027a/08 

sirişt <Far. Yaratılış, huy tabiat -1- 
s.ti018b/18 

sirişte <Far. Yoğrulmuş, karıştırılmış - 1 - 
s. kıl- Yoğurmak 096b/23 

sistân Metinde adı geçen bir memleket -14- 
s. 021b/17, 055a/05, 071b/08, 092a/20 
s.a 071a/03, 071a/10, 076a/17, 097b/15 
s.-da 021b/08, 021b/14 
s.t dan 071a/16 
s.-1080a/07, 087a/03, 089b/10 

sitâre <Far. 1. Yıldız 2. Talih -3- 
s. 004a/16 
s.t si 158b/09 
s.t sini 158b/10 








sitâre-şinâs <Far. Müneccim -1- 
s.t lar 021b/23 
sitâyiş <Far. Övme, övüş -14- 
s. 023b/03 
s.tle 015b/11 
s. öt- Övmek 006a/05 
s. eyle- Övmek 016a/08, 029/11, 031a/17, 040a/13 
s. kıl- Övmek 010b/09, 020b/18, 021a/19, 023a/18, 032a/21, 036a/14, 120b/21 
sitâyişle- Övmek -1- 
s.- yüp 115b/01 
sitem <Far. Zulüm -1- 
s. 021a/21 
sitiz o<Far. Kavga, çekişme -1I- 
Ss. 017b/07 
sivrisinek Sivrisinek -2- 


s. 195a/25, 232a/14 
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siyâh <Far. Siyah -4- 


s. 112b/25, 311a/06 
rüy-ı s. 106a/13 
müşk-i s.t la 032a/03 


siyâset 1. Memleket idaresi 2. Politika 3. İdam cezası -9- 


s. 171b/06, 241a/23 
s.t1254a/03 

s.t ile 044b/10, 144b/05 

s.t inden 212a/13 

s.* ümden 250b/23 

s.* üme 109b/01 

s. eyle- İdam etmek 097b/08 





siyâvuş Metinde adı geçen bir İran şahı -53- 


s. 002a/22, 002b/05, 002b/09, 002b/10, 002b/15, 008b/11, 011a/11, 011a/20, 
012a/17, 014a/02, 015a/23, 017a/07, 018a/08, 023a/06, 027a/15, 030a/15, 070b/25, 
074b/06, 078a/24, 078a/25, 079b/05, 263a/01, 267a/19, 270b/25, 283a/22, 284a/01, 
284b/01, 284b/07, 285b/15, 285b/16, 286a/11, 286a/12, 286a/15, 286a/18, 308a/22, 
326b/14 

s.ta 004b/15, 074b/06, 300b/23 

s.t dan 267b/21 

s.t 1002a/19, 023a/24 

s.t la 028b/14 

s.* un 007b/19, 013b/17, 017b/19, 024b/04, 079b/05, 093b/23, 256b/06, 267b/01 





siyâvüş bk. siyâvuş -1- 


s.t un 083b/04 


siyepil Metinde adı geçen bir çin elçisi - 1 - 


siyr 


SİZ 


s.ti 046b/10 

bk. seyr -1- 

s.t ini 070a/03 

Çokluk ikinci şahıs zamiri -312- 

s. 003b/23, 006b/24, 021a/16, 022b/20, 025b/19, 027b/19, 028b/03, 029a/14, 
029b/02, 030b/03, 031a/24, 038a/04, 043b/12, 046a/23, 065a/25, 067a/09, 067b/02, 
069a/11, 072b/11, 083b/17, 083b/23, 084a/21, 084a/22, 091a/04, 095a/21, 095b/21, 
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095b/22, 098b/03, 098b/11, 102b/14, 107a/09, 109a/09, 115b/03, 120b/20, 134b/02, 
138b/14, 142b/17, 142b/20, 147a/03, 155b/18, 161a/18, 163a/05, 163b/03, 167b/13, 
171a/07, 173b/05, 173b/19, 175a/04, 175a/15, 178b/23, 180a/17, 180b/03, 181a/12, 
183b/12, 186b/06, 188a/03, 220b/06, 221a/15, 229a/03, 229a/04, 231a/06, 232a/05, 
234b/17, 234b/23, 235b/06, 235b/07, 235b/08, 250b/20, 253a/11, 266a/03, 268b/22, 
271a/01,271a/04, 271a/14, 271b/05, 275b/11, 279a/16, 284a/12, 288b/02, 289a/07, 
289b/04, 290a/17,291b/18, 292b/11, 292b/20, 296a/08, 296b/08, 297a/01, 297a/14, 
297a/15, 298a/19, 306b/23, 306b/25, 309b/24, 310a/02, 310a/23, 313b/04, 314b/02, 
319b/07, 320a/13, 320b/20, 322a/04, 325b/13, 325b/23, 327a/03 

s.- de 021a/14, 064b/16, 105a/21, 134a/24 

s.- den 0lla/17, 021a/18, 025b/17, 030b/12, 041b/17, 045a/19, 049b/11, 067a/09, 
069a/05, 081b/07, 122a/23, 125a/09, 126a/18, 142b/20, 146b/14, 160b/11, 161a/18, 
171a/01, 171a/06, 173a/02, 175a/19, 197b/02, 238a/16, 250b/03, 271a/20, 276b/01, 
293a/17, 319b/12 

s.t e 001b/09, 003a/05, 003a/09, 003a/10, 016a/04, 019b/10, 022a/15, 028a/22, 
028b/11, 030b/10, 030b/11, 031b/04, 037b/04, 041b/18, 041b/19, 045b/09, 
049b/03, 063b/19, 069a/11, 072b/01, 098b/02, 098b/10, 106a/17, 117a/16, 130b/06, 
142b/18, 142b/20, 143b/19, 143b/25, 155a/09, 161a/18, 163b/01, 167b/14, 173b/18, 
181a/12, 186b/05, 191b/13, 195b/04, 201a/08, 233a/01, 241a/05, 247a/18, 271a/14, 
275a/12, 281b/02, 281b/03, 281b/18, 284b/14, 287a/11, 290a/17, 291b/19, 291b/20, 
292a/11, 293a/17, 294b/08, 300b/01, 308a/07, 309b/25,310a/01,314a/06, 314a/10 
s.t i028a/18, 030b/10, 045b/09, 064a/22, 065a/13, 065a/14, 072b/02, 072b/03, 
115b/03, 126a/18, 142b/18, 163a/09, 183b/11, 270b/18, 270b/19, 307a/02, 309b/25, 
320b/21, 323a/23 

s.t lerden 171a/07 

s.t lere 029b/01, 115b/02 

s.t leri 115b/02 

s.t lerüyile 115b/04 

s.t* ün 001b/08, 027a/08, 028b/08, 040a/10, 040b/01, 041a/21, 046b/06, 049b/06, 
064a/08, 072b/02, 099b/17, 106a/18, 117a/15, 123b/01, 124a/09, 124b/21, 130a/23, 
153a/16, 161b/23, 167a/21, 167a/22, 167a/23, 168a/11, 175a/19, 176a/22, 181a/17, 
191b/13, 194b/24, 195b/03, 197a/21, 198b/09, 198b/10, 229a/04, 230a/17, 230a/19, 
231b/20, 232a/21, 247a/21, 251a/01, 256a/19, 261b/01, 271a/04, 271a/23, 272b/13, 








sofra 


soğd 
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275a/12, 284a/18, 287b/23, 288b/03, 290a/15, 291b/18, 292b/06, 292b/21, 294b/02, 
297b/23, 298b/11, 309b/24, 314a/09, 319b/09, 324b/11, 325b/20 

s.* ünçün 188b/13, 191b/20, 314b/04 

s.* ünden 230a/21 

s.* üydür 161a/15, 187b/25 

s.t ünkiden 229a/03 

s.* üyle 044a/12, 074a/19, 106a/18, 128b/08, 161b/19, 198b/10, 287b/01, 308b/22 
s.* üyledür 138a/20 

s.t ünleyem 319b/09 

s.t üy ol- Sizin olmak 057b/12, 143b/21, 230a/20 

<Ar. (suffe) Sofra -1- 

Ss. 073a/19 





Metinde adı geçen bir memleket -3- 
s. 013a/17 
s.t un 013a/18 


şohbet <Ar. Konuşma, görüşme, sohbet -136- 


ş. 036a/09, 055a/07, 056a/12, 066a/22, 069b/12, 072a/21, 080a/21, 080b/24, 
082b/04, 092b/19, 105b/01, 119a/17, 121b/03, 148b/09, 164b/08, 164b/09, 
164b/13, 164b/16, 166b/02, 179a/17, 210a/05, 219a/02, 221a/02, 268a/02, 269b/01, 
293b/21,302a/08,311b/01 

ehl-i ş. 080b/22, 164b/04, 302b/13 

ş.* de 076b/15, 092a/03, 105a/24, 105b/04, 145b/21, 149a/17, 150a/21, 158a/21, 
161b/17, 169a/01, 183b/07, 197a/22, 222a/02, 222b/21, 222b/23, 223b/10, 240b/01, 
245a/14,314a/16 

ş.t den 069b/13, 081a/04, 092b/24, 209b/24, 222a/03, 226a/24 

ş.t e 036a/09, 083b/24, 157a/12, 302a/05 

ş.-i209b/24, 217a/04, 217b/04, 231a/20 

ş.tin318b/01 

ş.t inde 053a/05, 056b/22, 183b/10, 304b/19 

ş.t ine 120a/14 

ş.tini 115a/07, 115a/08 

ş.tiyle 213a/01 

ş.tler 013b/10 
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ş.tlerde 141a/01 

ş.* ümüzden 318b/16 

ş.* ün 095a/24, 115a/18, 165a/19, 242b/19 

ş. öt- Sohbet etmek 006a/02, 053a/02, 053b/09, 054a/10 054a/25, 066a/20, 072b/12, 
072b/13, 076a/09, 097a/21, 115a/01, 119a/18, 127b/15, 149a/17, 149a/20, 150a/24, 
150b/09, 164a/06, 168a/18, 190b/18, 217a/12, 226a/17, 228b/12, 241b/02, 244a/02, 
251b/03, 264b/07, 270a/10, 287a/21,301a/05, 302b/13, 304b/20, 305a/13, 311b/06, 
312b/25, 318b/19 

ş. eyle- Sohbet etmek 025b/20, 166a/19, 166a/20 

ş. kıl- Sohbet etmek 062b/06, 069b/01, 073b/04, 092b/13, 115a/07, 121b/04, 
152a/08, 164b/15, 167a/13, 269b/03, 293b/15, 306a/14 318a/24 

ş. ol- Sohbet edilmek 066a/24, 311b/08 

ş. yolunı tut- Sohbet etmek 293b/25 

ş.t de ol- Bir sohbet halkasına dahil olmak 276b/12 





şohbet-gâh <Far. Sohbet meclisi -1- 


şok- 


şol 


ş.t ına 318b/04 

Sokmak -4- 

ş.-dı 196b/11, 302b/14 

ş.- duğı 122b/25 

ş.- sa 191b/16 

Sol -59- 

ş. 025a/20, 042b/01, 042b/07, 048b/04, 055a/22, 058b/12, 064b/14, 076a/01, 
077b/07, 096a/23, 096b/02, 106a/09, 108a/06, 130a/06, 161a/11, 167a/13, 205b/22, 
229b/15, 259a/12, 260a/22, 261a/02, 261a/06, 261b/03, 276b/25, 296a/13, 317a/01 
ş-a041a/15, 084a/11, 156b/25, 196b/13, 261a/13,311a/21 

ş.* da 276a/15, 276a/17 

ş.t dan 005a/08 

ş.t1 066b/09, 143a/06, 259a/07 

ş.t ına 040b/20, 059a/06, 229a/17, 295a/21 

ş.* ında 055a/24, 058b/15, 200b/22, 201a/13, 237a/22, 237a/24, 237b/08 

ş.t ından 228a/21 

ş.t ındayam 201a/19 

ş.* ını 233b/02, 235b/14, 256a/17, 260b/12 





şol- 


şoluk 


$on 


şoy? 
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ş.t unda 229b/16 
ş.* undan 199b/20 
Ş.t uyı 277a/04 





Rengini kaybetmek, solmak -12- 

ş.- dı 038b/14, 320a/17 

ş.- maya 107b/10 

ş.- maz 122a/06 

ş.- mış 038a/06, 111b/07, 183b/25, 236a/12 

ş.- mışdan 238a/11 

Ş.- up 020b/02, 322a/19 

Soluk -1- 

ş.tdı 041b/24 

Soy, nesil -1- 

ş.tıla 032b/24 

Ahir, nihayet, son -59- 

ş. 092a/24, 102a/04, 109a/08, 114b/18, 119a/25, 209a/11, 251b/14, 307a/18 
ş.-a 050b/02, 066b/20 

ş.1052a/08, 074a/07, 075a/15, 084b/15, 098a/07, 153b/15, 165a/20, 201b/18, 
213a/24, 257a/06, 257a/13, 260b/11, 263b/14, 271b/03, 277a/18, 288a/01 
ş.- ın 008b/24, 031b/22, 057b/07, 073b/08, 096b/21, 096b/22, 107b/25, 167a/12, 
279b/05 

ş.t ına 066b/19, 080a/19, 109b/21, 112a/01, 117a/21, 146a/16, 156a/22 
ş.tıya 117b/18 

ş.t ında 077b/20, 106b/10, 108a/01, 271b/06, 288a/01 

ş.t ını 067a/19, 107b/25,211b/12, 243a/04, 248a/22, 277b/01, 289a/23 

ş.t ıyı 232a/01 

ş.* uyı 256b/12 








şonıca Peşi sıra, arkası sıra -2- 


ş. 025a/21, 034b/24, 042b/11 


şoyra Sonra -968- 


ş. 001b/01, 002a/03, 002b/11, 003a/16, 003b/04, 003b/08, 003b/10, 004a/15, 
005a/07, 005a/10, 006a/06, 006a/16, 006b/02, 006b/06, 006b/14, 007a/13, 007b/02, 
007b/04, 007b/24, 008a/06, 008a/17, 008b/09, 010a/12, 010b/09, 011b/02, 012b/07, 
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013a/08, 013a/19, 013a/22, 014a/18, 014a/19, 014b/13, 016a/08, 017a/16, 017b/03, 
017b/16, 018a/15, 018b/11, 019a/04, 019a/16, 019a/19, 019a/21, 019b/04, 019b/05, 
020a/08, 020a/12, 020a/14, 020b/01, 021a/03, 021a/20, 021b/25, 022b/21, 023a/03, 
024a/23, 024b/02, 025b/19, 026b/07, 026b/20, 026b/22, 026b/25, 027a/06, 027a/13, 
027b/06, 028a/10, 028a/13, 028a/24, 028b/06, 029b/23, 031b/01, 033b/04, 034b/14, 
035a/23, 035b/04, 035b/10, 037a/21, 038b/17, 039b/14, 042a/06, 044a/05, 044a/22, 
044b/08, 044b/24, 045a/04, 045a/16, 047b/18, 047b/22, 047b/24, 048a/06, 048a/12, 
048b/20, 049a/13, 049a/16, 049a/24, 049b/13, 050a/13, 050a/24, 052a/18, 052a/25, 
053a/12, 056a/19, 057b/07, 060b/10, 060b/20, 061a/19, 061a/23, 061b/07, 061b/12, 
062a/02, 062a/09, 062a/16, 063a/10, 063a/15, 063a/17, 063a/24, 063b/08, 064a/12, 
064a/19, 064a/23, 065b/17, 067b/02, 067b/14, 067b/20, 068a/04, 068a/14, 068b/01, 
068b/08, 068b/24, 069a/03, 069a/10, 069a/25, 069b/03, 069b/14, 069b/21, 070a/18, 
070a/22, 070a/24, 071b/04, 071b/09, 071b/13, 071b/19, 071b/25, 072a/03, 0720/07, 
072a/10, 073a/18, 074a/01, 074b/17, 074b/19, 075a/14, 075a/21, 075b/20, 076a/17, 
076b/17, 076b/25, 077a/05, 077a/21, 078a/04, 078b/09, 078b/11, 078b/18, 079a/06, 
079a/13, 079b/04, 079b/07, 079b/17, 080a/23, 080b/07, 080b/10, 081a/11, 081b/08, 
082b/11, 083a/07, 083a/18, 084a/12, 084a/13, 084a/22, 085b/10, 085b/18, 086a/07, 
088a/06, 088a/07, 088a/19, 088b/11, 089b/11, 089b/18, 090a/05, 090a/13, 090b/08, 
090b/09, 090b/19, 090b/21, 091a/05, 091a/10, 091a/12, 092b/18, 093a/25, 093b/01, 
0944/01, 094b/19, 095a/20, 096a/02, 096a/09, 096a/10, 097b/14, 097b/25, 098a/08, 
098a/12, 098b/05, 098b/06, 099a/05, 099b/01, 099b/04, 099b/05, 101b/21, 102a/07, 
102a/08, 102b/24, 103a/25, 103b/02, 103b/07, 103b/12, 104a/13, 104a/18, 104b/09, 
104b/15, 104b/16, 105a/13, 107a/03, 107a/13, 107a/19, 108a/03, 108a/18, 109a/01, 
109a/10, 109b/06, 109b/20, 110a/02, 110a/20, 110b/23, 111b/14, 112a/04, 112a/05, 
112a/10, 112a/24, 112b/08, 112b/20, 113a/04, 113a/08, 113a/09, 113b/22, 114a/04, 
114a/10, 114b/19, 114b/20, 115b/08, 115b/18, 116a/21, 116b/02, 116b/03, 117a/23, 
117b/10, 118a/13, 118a/20, 118a/24, 119a/02, 119b/24, 120a/23, 120b/03, 120b/09, 
120b/10, 120b/11, 120b/19, 120b/23, 121a/06, 122a/09, 123a/21, 123b/12, 123b/24, 
124b/08, 124b/25, 125a/03, 125b/09, 126a/04, 126b/08, 126b/15, 126b/21, 127a/09, 
127a/16, 127b/22, 129a/08, 129a/11, 129b/12, 129b/20, 129b/21, 130a/12, 130a/22, 
130a/23, 130a/24, 131a/02, 131a/11, 131a/20, 131a/25, 131b/03, 131b/06, 131b/12, 
131b/13, 131b/15, 131b/16, 133b/01, 133b/05, 134a/04, 134a/12, 134b/07, 134b/08, 
135a/16, 135b/01, 136a/23, 138a/10, 138b/24, 139a/21, 139a/24, 139b/23, 140a/03, 
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140a/23, 140b/06, 141a/08, 141a/18, 141b/12, 142a/01, 142a/18, 142b/01, 142b/02, 
142b/08, 142b/19, 143a/10, 143a/17, 143a/23, 143a/24, 143b/21, 144b/21, 145a/15, 
145a/16, 145b/24, 146a/25, 146b/21, 146b/24, 147a/02, 147a/15, 147b/03, 147b/09, 
147b/11, 147b/12, 147b/23, 147b/24, 148a/19, 149a/02, 149a/07, 149b/22, 149b/25, 
150a/02, 150a/06, 150a/20, 150a/24, 150b/13, 151a/08, 151a/17, 152a/01, 152a/25, 
152b/10, 152b/21, 153a/18, 153a/21, 153b/06, 153b/08, 153b/18, 153b/23, 154a/09, 
1544/16, 154a/21, 154a/22, 154b/07, 154b/16, 154b/18, 154b/19, 155a/12, 155a/24, 
155a/25, 156b/02, 156b/04, 156b/17, 156b/18, 156b/22, 157a/04, 157a/13, 157b/02, 
157b/03, 157b/10, 158a/08, 158a/11, 158a/15, 158a/20, 158a/23, 158b/13, 159a/07, 
160a/07, 160a/22, 160b/13, 162a/15, 162a/20, 162b/01, 162b/03, 162b/10, 163a/04, 
163b/08, 163b/09, 163b/10, 163b/24, 164a/03, 164a/14, 164a/18, 164a/20, 164b/04, 
164b/20, 165b/02, 166a/19, 166a/21, 166b/13, 167a/23, 167b/13, 167b/22, 168a/10, 
168a/12, 168a/18, 168b/02, 169a/03, 169a/07, 169a/10, 169b/04, 169b/13, 170a/12, 
170a/21, 170b/01, 170b/16, 171a/03, 171a/14, 171a/16, 171b/04, 172a/07, 172a/18, 
172a/25, 172b/01, 172b/10, 172b/16, 172b/22, 173a/07, 173a/12, 173a/13, 1730/20, 
173a/21, 173b/07, 173b/20, 174b/16, 174b/17, 175a/23, 175b/25, 177a/12, 177a/25, 
178b/04, 178b/08, 179a/06, 179a/18, 179b/03, 179b/18, 180b/02, 180b/20, 180b/25, 
181a/10, 181a/13, 181a/14, 181a/15, 181b/17, 182a/25, 182b/21, 182b/24, 183a/18, 
183a/23, 184a/17, 185a/05, 185a/07, 185b/15, 185b/19, 186a/22, 186b/25, 187b/23, 
188a/16, 188b/24, 189b/10, 190a/01, 190a/17, 190b/05, 190b/16, 190b/24, 191a/05, 
191a/21, 194a/02, 194a/04, 194a/10, 194a/12, 194a/17, 195a/20, 196a/13, 197a/11, 
197a/15, 197b/01, 198a/25, 198b/20, 199a/16, 199b/21, 200a/18, 201b/16, 203b/07, 
204a/19, 204b/02, 205a/06, 205b/08, 205b/15, 206a/14, 206a/20, 206b/01, 206b/03, 
207b/20, 208b/09, 208b/12, 208b/25, 209a/22, 209b/19, 212a/08, 213a/23, 214b/02, 
214b/13,215a/01,215a/14,215a/20,215a/22, 215a/24, 215b/23,216b/13, 216b/25, 
217b/25,218b/09,218b/21,219a/02,219a/25, 221a/08, 222b/02, 223a/06, 223a/10, 
223a/18, 223a/21, 224a/04, 224a/22, 224b/17, 224b/19, 224b/21, 224b/24, 225a/03, 
225a/04, 225a/05, 225a/10, 225a/14, 225a/17, 225a/23, 225b/04, 225b/09, 225b/14, 
225b/17, 225b/21, 226a/08, 226a/25, 226b/09, 226b/13, 227b/19, 228a/06, 228b/08, 
229a/11, 229b/18, 230b/20, 231a/23, 231a/25, 231b/05, 231b/08, 231b/09, 231b/11, 
231b/13, 232a/17, 232a/18, 232a/19, 233a/12, 233a/17, 233b/18, 234a/22, 235a/03, 
235b/07, 235b/10, 236a/18, 236a/24, 236a/25, 236b/02, 237a/19, 238a/22, 238b/14, 
239a/02, 239a/04, 239a/12, 239b/08, 241a/15, 241b/13, 242a/15, 242b/25, 243a/01, 
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243a/02, 243a/08, 243a/09, 243b/21, 243b/25, 244a/21, 244b/07, 244b/09, 245a/10, 
245b/03, 246a/01, 246a/02, 246a/05, 246b/02, 246b/23, 248a/03, 248a/07, 248a/12, 
248b/12, 249a/01, 249b/11, 250a/01, 250b/02, 250b/03, 250b/04, 250b/05, 250b/06, 
250b/08, 250b/11, 251b/19, 251b/22, 2524/15, 252/24, 252a/25, 252b/05, 252b/12, 
252b/15, 252b/19, 252b/21, 253a/01, 253a/04, 253a/05, 253a/07, 253a/08, 253a/10, 
253a/11,253a/18, 253a/23, 253b/17, 254a/04, 254a/17, 254a/19, 254b/07, 254b/18, 
255a/18, 255a/24, 255b/04, 255b/16, 256a/02, 256a/18, 256b/05, 257a/01, 257a/09, 
257a/11, 257a/19, 257a/21, 257a/25, 258a/20, 259b/02, 260b/01, 260b/17, 261a/06, 
261b/11, 261b/13, 263a/03, 263a/05, 263a/12, 263a/13, 263a/16, 263b/03, 263b/06, 
263b/25, 264a/01, 264a/06, 264a/12, 264a/13, 265a/08, 265a/12, 265a/19, 266a/09, 
266a/25, 266b/19, 267a/13, 267a/20, 267a/23, 267b/12, 267b/20, 267b/25, 268a/02, 
268a/05, 268b/06, 268b/08, 269a/04, 269a/05, 269a/12, 269a/14, 269b/03, 270a/02, 
270a/07, 270b/03, 270b/09, 271a/02, 271b/02,271b/05, 271b/11,272a/06, 272a/17, 
272b/13, 272b/25,273a/02, 273a/04, 273a/06, 273a/08, 273a/10, 273a/14, 273a/16, 
273a/18, 273b/08, 273b/19, 275a/08, 275a/15, 275a/16, 275b/01, 275b/15, 275b/17, 
276a/02, 276a/23, 276b/13, 277a/15, 277a/20, 277b/09, 278a/11, 278b/10, 279a/02, 
279a/22, 279b/02, 279b/08, 279b/15, 279b/24, 280a/11, 280a/20, 280a/24, 280b/02, 
281b/16, 281b/19, 281b/20, 282a/13, 282a/24, 283a/03, 283a/10, 284a/24, 284b/02, 
284b/06, 284b/12, 284b/20, 284b/25, 285a/21, 285a/25, 285b/07, 285b/10, 285b/12, 
285b/19, 286a/03, 286b/14, 287a/07, 287a/09, 287b/10, 288a/06, 288a/12, 288a/13, 
288a/14, 288b/24, 289a/05, 289a/14, 289a/22, 289b/06, 289b/12, 289b/13, 289b/20, 
290a/08, 290a/19, 290b/20, 291a/02, 291a/04, 291a/09, 291a/14, 291b/10, 292b/06, 
292b/17, 293a/07, 293a/12, 293b/13, 294a/02, 294a/10, 294a/11, 294b/03, 294b/04, 
294b/06, 294b/09, 294b/10, 294b/20, 294b/25, 296a/07, 297b/04, 297b/06, 
297b/18, 297b/20, 297b/22, 297b/23, 297b/25, 298a/12, 298a/13, 298a/14, 298b/08, 
298b/16, 299a/02, 299a/04, 299b/07, 299b/18, 300a/13, 300a/17, 300a/25, 300b/11, 
300b/13,301b/11, 302b/13, 303a/02, 303a/04, 303a/06, 303a/08, 303a/14, 303a/18, 
303b/22, 303b/23, 304a/19, 304b/09, 305a/01, 305a/11, 305b/16, 305b/23, 305b/25, 
306b/16, 306b/20, 307a/17, 307b/01, 307b/02, 307b/03, 308a/01, 308a/13, 308a/17, 
308a/18, 308a/19, 308a/23, 309a/16, 309a/18, 309a/23, 309b/03, 310a/19,310a/21, 
310a/23, 310b/08, 310b/20, 310b/21,311a/04,311a/22,311b/04,311b/11,311b/14, 
312b/17,312b/24, 312b/25,313a/03, 313a/10, 313a/12, 313a/14,313b/21,314a/04, 
314a/07,314a/19, 314a/20, 314a/25,314b/04, 314b/11,314b/20, 316b/15, 316b/16, 
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316b/21,317a/02,317a/16,317a/20,317a/21,317b/05, 317b/07, 318a/02, 319b/03, 
3200/09, 320b/04, 321a/08, 321a/25,321b/03, 321b/19, 322a/13, 322a/23, 322b/05, 
322b/12, 322b/16, 322b/21,323b/21, 324b/02, 324b/08, 326b/13, 326b/15, 
327a/03, 327b/05, 328a/02, 328a/04 


şoyrağı Daha sonra olacak olan, sonraki -5- 


şor- 


ş. 050a/14, 234a/22, 253a/17, 270b/05, 306a/01 

1. Sormak 2. Yardımcı fiil -228- 

ş. 013a/11, 041b/05, 090a/09, 099b/15, 105a/20, 137a/09, 142a/13, 177b/07, 
207b/22, 209a/21, 234a/14, 239b/19, 240b/15, 240b/17, 246b/04, 287b/25, 294a/14, 
307b/20 

ş.- a 002b/20, 112a/19, 143b/09, 258a/09, 3 19b/07 

haber ş.- a 121b/21, 258a/10 

ş.- acağum 248b/25 

ş.- acakdur 197b/01, 232a/14 

ş.- alar 056b/04 

haber ş.- alum 130b/08 

ş.- am 023a/15, 038b/05, 041a/16, 074a/03, 173b/18, 206b/24, 249a/01 
söz ş.- am 038a/18 

ş.- an 015b/04 

ş.- ar 007b/15, 047b/05, 053b/04, 143b/03, 208a/05 

ş.- aram 043a/14, 099b/17 

ş.- ardı 226a/18 

ş.- ardun 138a/16 

ş.- arıdı 050b/16 

ş.- arlarsa 082b/04, 288b/08 

ş.- arsa 150b/19, 254b/24, 284a/20 

ş.- arsam 038b/10, 060b/08, 150b/17 

ş.- arsan 25la/13 

ş.- arsayuz 177b/15 

ş.- arsın 077b/09, 150a/17,271b/15 

ş.- asın 130a/15, 143a/16, 145a/01, 237b/21,321a/25 

ş.- asız 232a/06 

ş.- avuz 150b/13 


2822 


ş.- ayın 207a/12 

ş.- dı 001b/04, 007b/08, 011a/10, 041a/18, 050b/17, 053b/04, 059a/16, 065a/07, 
065b/17, 069b/02, 073a/14, 073b/05, 074a/16, 087a/04, 093a/01, 100a/13, 101a/12, 
118a/03, 118b/02, 118b/19, 122a/08, 123a/25, 125a/18, 126a/07, 126b/24, 126b/25, 
127a/02, 127a/08, 127a/10, 127a/24, 128b/06, 128b/18, 129a/02, 132a/12, 133b/22, 
134a/09, 135b/21, 142a/14, 142a/17, 147b/19, 157b/23, 177b/08, 192a/18, 195a/04, 
199a/01, 199b/11, 206a/15, 209a/10,211a/23,211b/01,213a/09, 213b/04, 221b/18, 
222b/18, 226b/09, 228a/10, 229a/06, 231a/11, 240b/12, 240b/15, 240b/17, 240b/18, 
245b/08, 255b/13, 255b/17, 267b/10, 267b/16, 274a/11, 274a/15, 277b/04, 287a/10, 
287a/21, 287a/22, 288a/01, 288b/17, 291a/09, 293b/03, 293b/14, 293b/17, 294a/09, 
300a/01, 300b/19, 300b/20, 302a/14, 317b/07,318a/19, 322a/03 

haber ş.- dı 104b/10, 104b/22, 132b/10, 160b/06, 263b/07, 263b/17, 292a/05 
hâtırın ş.- dı 160b/05, 173b/10, 292a/04 

ş.- dılar 065a/21, 065a/24, 210b/21 

haber ş.- dılar 066a/02, 130b/10, 222b/17, 306b/03 

ş.- duğımızdan 288a/19 

ş.- dukları 146b/17, 147a/25 

ş.- dum 041b/06, 077b/09, 191b/23, 244b/11 

ş.- dun 023b/03 

ş.- gıl 052a/06 

ş.- ıcak 041b/07, 256a/04 

ş.- ısarlardur 131a/08 

ş.- ma 088b/03 

ş.- madı 043a/18 

ş.- madılar 269b/09 

ş.- madun 091b/03 

ş.- mağa 037b/01, 111b/06, 269b/12 

ş.- maga 206b/25 

hâtırın ş.- mağa 038b/09 

haber ş.- mağıçun 320b/25 

ş.- mak 214a/04 

ş.- maya 218b/13, 266b/13, 306b/22 


hâtırın ş.- mayasın 072a/19 
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ş.- sa 216b/04 
haber ş.- salar 130b/08 
ş.- sam 191b/14,251b/21 
ş.- sun 041a/24, 181a/15 
ş.- un 127a/10, 246b/15, 291b/20 
ş.- up 023a/01, 024a/08, 035b/04, 044a/02, 156a/13, 214a/23, 218b/03, 246b/07, 
263a/05, 307a/23, 312b/24, 317a/02, 321a/22 
hâtırın ş.- up 161a/13 
şorıcı Kabir içinde sorguya çeken melekler -1 - 
ş.t larla 094a/03 
şorıl- / şorul- Sorulmak -4- 
ş.-a267b/23 
ş.- acakdur 174b/22, 189b/05 
ş.- mamışdur 173a/22 
şorunca Soru, sual -1- 
ş.tdın 034a/24 
şoruş- Birbirine soru sormak -2- 
ş.- dı 044a/01 
ş.- dılar 310b/07 
şovu- Soğumak, mec. 1. Sakinleşmek 2. Sevgisini kaybetmek, -2- 
ş.-dı 163b/07 
ş.- mışdı 315a/04 
şovut(d)- Soğutmak, mec. Sakinleştirmek 2. Sonlandırmak, bitirmek -2- 
ş.- alum 327b/20 
Ş.- up 042a/19 
şovuk Soğuk -35- 
ş. 003a/10, 005b/13, 011a/21, 023b/11, 030a/18, 035a/17, 057a/18, 069a/07, 
113a/22,113a/23,115a/17, 139b/14, 141b/09, 146a/20, 146b/19, 147b/01, 189a/07, 
205b/13, 208a/14, 216a/21, 267a/05, 278b/02, 316a/02 
ş.ta 064a/13 
ş.t da 125a/04 
ş.- dan 063b/08, 063b/18, 125a/05, 132a/09, 195b/20 
ş.t ına 060b/19, 063b/06 
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Ş$.t çek- Soğuk havanın eziyetini çekmek 125a/08 
ş. ol- Soğumak 064a/13 
şovuklık(&) Soğukluk -1- 
ş.t1125a/04 
şoy (Nezil, zürriyet -19- 
ş. 041b/07 
ş.tdı 019a/09 
ş.k1027a/13, 039a/09 
ş.t ına 032b/05, 032b/25, 033b/12, 
ş.t ından 024b/03, 038b/21 
ş.* ındandur 039a/09 
ş.tını 027b/20, 028a/05 
ş.tıyla 027b/25, 032b/18 
ş.t um 072b/15 
ş.t undanam 279b/16 





şoy şop Bütün boy ve hısımlar -3- 
ş.taş.ta 020/03 
ş.tına ş.t ına 035a/05 
ş.tış.tıyla 004b/04 





şoy- oSoymak -İ- 
ş.- dılar 149a/23 
sög- (Hakaret etmek, kötü söz söylemek, sövmek -19- 
s.- di 084a/19, 088b/03, 093a/05, 187a/22, 238a/14, 239a/25, 253b/16, 264a/23, 
319b/16 
s.- diler 311b/20 
s.- dügine 322a/15 
s.- eler 112a/17 
s.- er 207a/11 
s.- erek 233a/05 
s.- erler 081a/12 
s.- esin 092b/13 
s.- mek 204b/20 
s.- mekdür 204b/20 
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sögüd Söğüt ağacı -3- 


sögüt 


sök- 


s. 059b/06, 086b/10, 322a/13 
bk. sögüd -1- 

s. 209b/06 

Sökmek -2- 

s.- diler 049a/05 

s.- üp 309a/13 


sökül- Sökülmek -1- 


s.- di 084a/10 


söndür- Söndürmek -1- 


s.- di 055a/02 


söyindür- Söndürmek -1- 


s. 091a/03 


söyle- Söylemek -886- 


s. 006b/05, 019a/10, 020b/12, 023b/18, 031a/13, 031b/22, 033a/20, 033b/12, 
034a/24, 038b/10, 039a/04, 047b/09, 052b/25, 053a/10, 053a/11, 053a/13, 055b/21, 
059b/24, 060a/12, 060b/11, 064b/06, 064b/23, 070a/08, 071b/25, 074a/08, 081b/13, 
085b/09, 085b/23, 099b/17, 100b/12, 117b/17, 117b/20, 119a/21, 120a/02, 132a/12, 
140b/01, 141b/19, 141b/22, 146a/09, 148a/25, 149b/14, 150b/20, 155b/23, 160b/01, 
160b/07, 160b/25, 161a/01, 165a/05, 173b/20, 176a/12, 177b/01, 177b/06, 185b/11, 
188a/02, 190b/13, 191b/15, 191b/24, 202b/25, 207a/25, 207b/24, 208b/24, 210a/17, 
213a/01,213a/03,213a/21,215b/03, 216a/07, 216b/04, 218a/23, 218b/04, 232a/09, 
232a/12, 233b/15, 234a/16, 235a/18, 241a/01, 247b/08, 252a/17, 258b/11, 265b/08, 
266b/23, 266b/25, 270a/14, 271b/10, 271b/14, 272b/09, 284a/25, 288b/21, 289b/16, 
304a/17, 304b/03, 305b/22, 306a/22, 306a/23, 308b/14, 308b/25, 309a/03 

söz s. 073b/23, 106b/13 

s.- di 004b/05, 004b/14, 005a/14, 006b/03, 006b/06, 007b/09, 008b/23, 009/06, 
012a/16, 016a/09, 019b/05, 021b/18, 023a/20, 023b/13, 024a/18, 024a/24, 025a/13, 
025b/14, 026b/21, 027b/15, 027b/21, 029b/13, 030b/16, 031b/25, 039a/18, 043a/08, 
045b/07, 049a/04, 049b/13, 050a/17, 054a/15, 055a/13, 056a/05, 060a/16, 064b/25, 
068b/01, 070b/02, 070b/05, 073b/05, 074a/17, 078a/20, 081b/03, 084a/20, 087b/19, 
099b/19, 101b/17, 104a/11, 104a/16, 106b/11, 110b/07, 111a/11,111a/20, 113a/13, 
113b/02, 116a/11, 118b/20, 127a/07, 127a/24, 128a/01, 132a/05, 132a/11, 133b/07, 
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134b/13, 136b/07, 137b/21, 141a/21, 148a/24, 148b/03, 148b/06, 149a/05, 149a/14, 
149b/19, 151a/13, 154a/12, 158a/11, 158b/09, 160a/25, 160b/05, 160b/09, 161a/13, 
161b/24, 162a/01, 163b/07, 163b/09, 164b/22, 165b/18, 165b/20, 167a/06, 167b/11, 
170a/18, 173b/22, 177b/08, 180b/24, 185b/19, 188a/02, 190b/21, 191b/03, 192b/21, 
195a/02, 198b/11, 200a/01, 200b/01, 203a/02, 204a/23, 205a/18, 205b/20, 207a/03, 
207a/17, 207b/18, 207b/21, 208b/23, 209a/01, 209a/17, 218b/05, 219b/06, 223b/15, 
230a/13, 230a/25, 231b/14, 234a/23, 234b/23, 235a/19, 235b/06, 237a/07, 237a/12, 
238a/20, 238b/18, 239b/17, 239b/18, 239b/19, 239b/21, 240a/01, 245b/08, 246a/07, 
246b/13, 247b/09, 248a/15, 248b/15, 251a/22, 252a/17, 2526/11, 253a/14, 254b/09, 
255b/02, 255b/03, 255b/07, 255b/16, 257a/21, 257a/24, 257b/02, 258b/01, 258b/10, 
258b/23, 259b/07, 261b/02, 268b/10, 269b/06, 270a/09, 270a/11,270a/15, 272b/16, 
274a/17,275a/21, 278a/07, 280b/15, 284b/21, 285a/13, 285a/14, 285a/18, 289a/09, 
289a/14, 289b/01, 291b/12, 292a/03, 292b/18, 293a/23, 294a/10, 294a/22, 295a/06, 
295a/21, 297b/10, 298a/08, 299a/06, 302a/20, 302b/24, 304a/01, 304a/22, 307b/19, 
308a/07, 308a/08, 309a/09, 309b/12, 310a/03, 313a/19, 317a/03, 318a/23, 319a/08, 
319b/10, 319b/16, 321a/03, 322a/04, 325a/18, 327a/20 

haber s.- di 199b/12 

söz s.- di 007a/04, 028b/12, 081a/15, 143b/12, 152b/18, 184a/07, 210a/08, 212a/20, 
271a/18, 310a/04 

yalan s.- di 209a/11 

s.- dici 085b/04 

s.- diler 071b/23, 101a/12, 109a/05, 189a/14, 223a/20, 240a/06, 248b/06, 291b/21, 
3000/16 

söz s.- diler 074a/24, 170a/06, 170b/04, 233a/03 

s.- dügi 071b/23, 117a/07, 238a/13, 313a/10 

s.- dügiçün 081a/11 

s.- düginden 267b/25 

yalan s.- dügine 287b/25 

s.- dügini 218b/05 

s.- dügüm 320a/06 

s.- dügümi 196b/16 

s.- dügümüzden 080a/09 

s.- dügünden 093a/19 
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s.- dük 079a/06, 159a/12, 178b/21,313a/16 

s.- dükden 090b/19, 297b/25 

s.- dükleri 321b/08 

s.- düm 016a/04, 038b/23, 048a/09, 053a/16, 060a/13, 075a/18, 079a/04, 083a/15, 
083b/05, 091a/12, 103a/05, 105a/10, 174a/10, 174a/21, 187a/16, 192a/14, 216b/25, 
236b/19, 240a/24, 254b/22, 255a/25, 271a/14, 290a/12, 291b/16 

söz s.- düm 196b/23 

s.- dümdi 236a/21 

s.- dün 133a/05, 280b/24, 288a/05 

yalan s.- dün 064b/03 

s. -gen 145b/02 

s.- gil 008b/24, 030b/13, 031a/12, 053a/01, 069b/05, 069b/06, 089b/16, 092a/10, 
145a/12,213a/21, 242b/24 

söz S.- gil 121b/08 

s.- me 073b/20, 085b/18, 088a/22, 092b/24, 093b/22, 120a/09, 128a/12, 132b/24, 
145b/18, 146a/01, 146a/03, 146a/17, 176b/18, 216b/05, 233a/16, 235a/17, 267a/07, 
2776/18, 279a/05, 279b/01, 292b/21 

söz s.- me 010a/07, 033b/16, 035a/11, 043b/08, 077b/08, 081b/09, 083a/23, 
221b/05, 272b/05, 303b/04, 322a/18 

s.- meden 011a/23 

s.- medi 0294/04, 068b/18, 131b/25, 133a/04, 165b/06, 251b/12, 284b/24, 291b/22, 
296b/13 

haber s.- medi 127a/07, 200b/11, 269b/10 

söz s.- medi 002b/05, 023b/18, 029a/11 

s.- mediler 066a/13 

s.- medügi 073b/20 

s.- medüm 312a/07 

söz s.- medüm 312a/08 

söz s.- medün 238b/05 

s.- mege 047b/05, 104a/15, 132a/12, 207a/24 

haber s.- mege 320a/20 

söz s.- mege 033b/24 

s.- megi 162a/14 
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s.- megil 119b/06, 210b/12, 216b/07 

yalan s.- megil 244b/14 

s.- megile 026b/09 

s.- mek 070b/20, 076b/02, 111a/04, 145a/11, 146b/10, 174a/05, 214b/17, 215b/01, 
256a/04, 277b/17, 280b/25, 281b/03, 285a/03, 285a/04, 303b/02, 303b/14, 305a/11 
söz s.- mek 042a/20, 053a/01, 083b/01, 088a/15, 119a/20, 265b/12, 275b/13, 
278a/02, 303b/02, 305a/03 

yalan s.- mek 132b/25, 1410/21, 194b/09, 228b/02, 280b/12, 287b/23 

söz s.- mek 082b/07 

s.- mek olmaz 115b/21, 216b/04 

söz s.- mekde 153b/23 

s.- mekden 205a/19, 233a/04, 305a/10 

söz s.- mekden 176a/21 

s.- mekdür 144b/22 

yalan s.- mekdür 312a/09 

s.- mekle 199a/09 

s.- memek 053a/12, 073b/11, 146b/10, 281b/11 

söz s.- men 272a/13 

s.- menün 146b/10 

s.- mese 121b/06 

yalan s.- mesin 144b/16 

s.- mesün 185b/19 

s.- meye 069b/22, 194b/16, 210b/09, 216b/01, 248b/23 

s.- meyem 071a/24, 149b/17, 209a/06 

söz s.- meyem 189b/12 

s.- meyesin 038b/19, 118a/17, 144a/08, 149b/16, 213a/02 

yalan s.- meyesin 250a/07 

s.- meyesiz 180a/21 

söz s.- meyeydi 176b/11 

s.- meyeyin 252a/10 

s.- meyüp 037b/19, 041b/09, 149a/20, 176b/21, 285a/19 

s.- mez 041b/06, 065b/21, 083a/23, 115b/06, 154a/11, 173b/08, 174b/25, 188b/21, 
207a/01, 216b/02, 248b/12, 260a/12, 292a/05, 314b/04 


söz s.- mez 259a/25 

s.- mez oldı 131a/09 

s.- mezdi 185b/19 

s.- mezdüm 197a/09 

s.- mezem 207b/01, 271b/01 

s.- mezler 292a/05 

s.- mezsen 060b/09 

s.- miş 045b/24, 046a/23, 193a/25 
söz s.- miş 237b/19 

s.- mişem 093a/20 

s.- mişidi 280b/22 

s.- mişsin 046b/17, 124a/22, 127b/21, 222b/02 


s.-n 181a/17, 186b/06, 210a/07, 247a/19,271a/15, 284b/14, 291b/18,313a/12 
s.-r 036a/22, 076b/12, 113b/01, 126b/25, 127a/01, 127a/02, 127a/05, 127a/06, 


2829 


176a/19, 180b/14, 208a/10, 208b/05, 210a/20, 212b/20, 240a/05, 246a/03, 257a/08, 


267a/05, 272b/04, 276a/18, 276a/19, 278a/03, 285a/13, 291b/02, 326b/23 


fal s.-r274a/12 
haber s.- r 305b/22 
söz S.- Tr 004b/08, 027b/23, 035b/21, 207b/22 


s.- rdi 133b/10, 208a/01, 291b/13, 308b/21,313a/09 


söz S.- rdi 053a/04 
s.- rdüm 053a/11 


s.- rem 047b/07, 069b/16, 072a/14, 074b/06, 082b/03, 197a/10, 252b/04 
s.- ridi 007b/13, 020b/16, 022a/23, 026a/23, 149b/03 


s.- riken 069b/07, 092a/08, 111a/04, 169a/16 
s.- risem 024a/20, 024b/14, 109b/13 


s.- risen 019b/22, 038b/12, 069b/05, 103a/05, 127b/08 


s.- rken 0534/06 


s.- rler 060a/17, 122b/09, 174a/04, 266b/06, 270b/02, 289a/06 


s.- rlerdi 011a/02 
s.- rleridi 189a/11 
s.- rlerse 268b/14 
s.- rse 072a/04, 150b/23, 280b/25 
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s.- rsen 023b/18, 060b/08, 218b/16 

s.- rsevüz 162a/19, 180a/22 

s.- rsin 014a/13, 036b/09, 064b/24, 075a/01, 076b/01, 079b/03, 081a/21, 081b/01, 
082a/09, 083a/02, 084a/04, 088a/21, 105a/08, 118b/02, 192b/23, 205b/17, 232a/24, 
234b/01, 248b/07, 257b/23, 258b/22, 261b/17, 279a/15, 279b/12, 281b/10, 
291b/24, 294a/05, 305a/04, 305a/05 

söz S.- rsin 260b/07, 296a/18 

yalan s.- rsin 119a/22, 152a/06, 280b/11, 287b/22 

s.-rsiz 161b/10 

yalan s.- rsiz 327a/25 

S.-rüz 220a/15 

s.- se 098b/13, 142a/04, 145a/03 

s.- seyüz 271a/21 

s.- senüze 271a/20 

s.- sün 021a/10, 146a/18, 197a/22, 246b/10, 250b/19, 304a/13, 306a/18, 306a/19 
s.- ye 007b/01, 016a/06, 071b/21, 079a/12, 124a/14, 150b/19, 155a/03, 160a/20, 
160a/24, 188b/17, 208a/05, 210a/20, 210b/09, 212a/01,213a/20,213a/22,215b/01, 
215b/02, 216b/03, 216b/07, 242b/24, 257b/01, 281a/01, 284a/24, 291b/19, 291b/25 
söz s.- ye 155a/05, 189a/07, 196b/24, 249b/05 

s.- yecegi 160b/04 

s.- yecegüm 306a/20 

s.- yecek 053b/19, 063b/13, 103a/04, 205b/16, 215b/02, 221b/05 

s.- yecekdür 145b/14 

s.- yelim 278b/22 

s.- yelüm 029b/19, 052b/21, 068a/16, 073b/10, 092a/08, 092a/13, 095a/17 

söz s.- yelüm 092a/08, 103a/07, 111a/02 

s.- yem 002b/16, 019a/02, 021a/18, 022a/15, 023b/16, 025b/17, 026b/09, 038b/15, 
038b/18, 044a/17, 053a/12, 073b/19, 114b/11, 149b/16, 162a/10, 164b/20, 193a/01, 
207b/02, 208b/20, 252a/15, 257b/15, 276b/11, 277a/24 

s.- yemeyesin 143a/03 

s.- yemez 122b/11 

s.- yen 108b/06, 117b/24, 204a/04, 204a/08 

söz s.- yene 189a/07 
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söz s.- yeni 095a/17 
s.- yenlere 163a/09 
s.- yesin 017a/16, 024b/02, 092b/14, 098b/17, 145a/01, 149b/15, 150b/18, 215a/13, 
245b/22, 266b/11, 272b/20, 284b/04, 288b/08, 309a/19 
söz s.- yesin 120a/06, 200b/04 
yalan s.- yesin 060b/08 
s.- yesiz 046a/17, 234b/22, 321b/07 
s.- yevüz 023b/21, 179b/19, 223a/09 
s.- yeydi 304b/20 
söz s.- yeydi 023b/13 
s.- yeyim 079a/12 
s.- yeyin 060a/03, 070a/07, 077a/13, 079a/08, 081a/13, 081b/04, 149a/18, 176a/12, 
210a/15, 277a/24, 286a/04, 304b/02 
haber s.- yeyin 160b/16 
s.- yi 117b/18, 285b/16 
s.- yicek 284b/20 
s.-yici 145b/10, 146a/10, 155a/04, 165a/16, 174a/24, 177b/09, 191b/01, 257a/12, 
270a/12, 279a/14, 296b/11,312a/02 
yalan s.-yici 242b/23, 312a/04 
s.-yiciler 146a/13, 233b/17 
yalan s.-yici olma 146a/08 
s.- yicisin 019b/25 
s.- yiserlerdür 296b/17 
s.- yümediler 207a/04 
s.- yüp Ol1b/12, 021a/12, 071b/20, 074a/23, 102a/01, 126a/07, 174a/20, 188a/12, 
231a/12, 232b/07, 245b/05, 255b/05, 257b/22, 286a/15, 327b/18 
söz S.- yüp 037b/22 
s.- yici ol- Söyleyen olmak 194b/08, 213a/17, 213a/21, 215b/01, 242b/23, 312a/04 
s.- gen ol- Söyleyen olmak 212b/23, 227b/06 
söylen- Denmek, söylenmek -20- 
s.- di 021b/04, 197b/09, 236b/19 
s.- e 053a/12, 073b/11, 081a/14, 111a/02, 126a/17, 149b/23, 152a/11 
s.- ecekdür 324b/04 
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s.- mez 276a/20 
s.- ür 081a/09, 131b/03, 136b/25, 218a/10,218a/12 
s.- ürdi 158b/21 
s.- mez eyle- Söylemez etmek 047b/16 
s.- ür ol- Söylenir olmak 250b/07 
söyleş- Karşılıklı konuşmak -37- 
s. 160b/01 
s.- di 006a/15, 033a/06, 175b/05 
s.- diler 032a/23, 038a/01, 189b/15, 193a/08, 231b/10, 232b/16, 232b/18, 233a/09, 
237a/14, 247a/20, 251a/21, 269b/20, 310b/08 
s.- dük 030b/17, 177a/24, 290a/05 
s.- elim 286a/08 
s.- elüm 029a/23, 176b/13 
s.- emezsin 175b/20 
s.- evüz 193a/03 
s.- üben 060b/01 
s.- ün 154a/02 
s.- üp 003a/24, 044a/01, 207b/06, 218a/09 
s.- ür 267a/07 
s.- ürdi 239b/05 
s.- ürem 301a/24 
s.- ürken 137b/18 
s.- ürlerdi 179b/23, 217a/24 
söyleşdür- Konuşturmak -|1- 
s.- meyem 320b/21 
söylet- Söyletmek, konuşturmak -3- 
s.- elüm 232b/13 
s.- en 052b/22 
s.- ür 095a/17 
söyletdür- Söyletdirmek -4- 
s.-di 101b/23 
s.-en 117a/04 
s.- üp 218b/07 


s.- ür 209b/25 
söyleyen Konuşkan -|1 - 

s. ol- Konuşkan olmak 312a/04 
söyleyiş Söyleme işi -2- 

s.t ine 104b/23 

söz s.tini 105a/06 
söyün- Sönmek -3- 

s.- di 2036/21 

s.- ecekdür 324b/03 

s.- miş 270a/24 
söyündir- bk. söyündür- -1- 

s.- mişler 278a/22 
söyündür- Söndürmek -8- 

s.- di 090b/23, 266b/07 

s.- diler 055a/11, 056a/24 

s.- mediler 066a/25 

s.- üp 013a/05, 108b/09 

s.- ür 325b/22 
söz (o Söz -1853- 


s. 003a/04, 003a/23, 004b/14, 004b/21, 006a/15, 007a/25, 007b/14, 016a/06, 
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018a/11, 018b/25, 019a/11, 021b/02, 021b/04, 021b/10, 023b/02, 029a/04, 029b/20, 
030b/05, 030b/16, 032a/23, 032b/19, 033a/19, 033a/21, 035a/08, 036a/18, 038b/11, 
041b/20, 042a/19, 042b/17, 043a/07, 043a/18, 044a/05, 052b/21, 052b/23, 052b/24, 
0534/01, 053a/12, 058b/02, 069b/05, 069b/08, 070b/19, 071b/22, 071b/23, 073b/11, 
079a/01, 079a/24, 080a/12, 081a/16, 081a/18, 081a/19, 081b/09, 085a/03, 086a/11, 
091a/02, 091b/03, 092a/10, 092a/14, 092b/24, 093a/08, 095a/13, 095a/18, 096a/17, 
096b/24, 103a/05, 105a/08, 108a/17, 109a/18, 109b/07, 109b/10, 111a/02, 111a/03, 
111a/06, 112b/24, 113b/02, 114b/10, 116a/10, 117b/17, 120a/09, 120b/23, 121b/07, 
124a/05, 124a/13, 124b/13, 124b/24, 128b/24, 130b/14, 131a/10, 134a/07, 138a/15, 
140a/14, 141b/01, 144a/02, 144a/21, 145a/10, 146a/01, 150b/19, 155b/23, 160a/19, 
160b/01, 160b/04, 162a/04, 168a/14, 168a/15, 170b/11, 173b/04, 174a/01, 174a/03, 


175b/21, 176a/21, 176b/20, 177b/09, 184b/12, 185b/10, 189b/17, 191b/01, 


191b/08, 193b/02, 194b/18, 196a/07, 198b/06, 198b/16, 199b/17, 200a/22, 200b/13, 
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203a/11, 210a/03, 210a/08, 210a/13, 210a/17,210b/12,212a/21, 212b/20, 212b/24, 
212b/25,213a/22,213b/05,214a/21, 214b/10, 215a/03, 215a/09, 215b/02, 215b/03, 
216a/21, 216b/03, 218a/09, 219b/01, 221b/14, 223a/07, 223a/11, 223b/01, 2260/23, 
229b/10, 230b/07, 231b/24, 232b/14, 233b/17, 234a/01, 234a/12, 237b/14, 237b/16, 
238b/05, 242b/23, 245b/09, 246b/03, 246b/12, 248b/13, 248b/16, 251a/21, 252a/17, 
254a/14, 254b/24, 257a/12, 257a/22, 258b/18, 263a/25, 270b/17, 272b/07, 272b/17, 
273b/22, 274a/13, 278a/05, 278b/03, 280a/21, 281b/21, 283a/12, 285a/06, 285a/11, 
285a/24, 286a/18, 288b/06, 290a/19, 291b/02, 291b/24, 300b/04, 303b/09, 303b/10, 
303b/15, 304b/03, 305a/02, 305a/06, 305a/09, 305b/03, 306a/20, 314b/03, 314b/08, 
320b/22,321b/23 

s.* de 007a/10, 019a/13, 023b/14, 031a/16, 032a/20, 044b/15, 050b/05, 053a/01, 
053b/03, 056a/04, 069b/11, 075a/10, 083b/05, 098a/02, 118a/05, 136a/20, 145a/13, 
161a/01, 194a/19, 198a/03, 231b/20, 241a/17, 256a/04, 262b/20, 286a/07 

s.t dedür 327a/07 

s.* den 004b/11, 007a/01, 023b/21, 024a/12, 036b/13, 043b/09, 064b/23, 070a/14, 
071b/22, 074b/22, 081a/07, 081b/25, 090b/16, 098a/23, 100a/13, 104a/12, 115a/16, 
125a/11, 126b/20, 132a/07, 138a/07, 142a/16, 148a/24, 148b/02, 161b/21, 164a/13, 
164a/22, 170b/15, 179a/12, 180b/05, 191a/07, 191b/19, 193a/01, 193a/22, 207b/22, 
210a/20, 218a/23, 218b/18, 220a/21, 232b/02, 233a/18, 234a/02, 238b/04, 246a/22, 
247a/20, 257a/21, 258a/06, 258b/09, 259a/03, 259b/06, 259b/09, 259b/19, 271a/15, 
284b/21, 285a/19, 305a/10, 321a/14, 324a/18 

s.t den 042a/19 

s.t deyiken 089a/02, 093b/16, 180a/17, 282b/25 

s.t deyken 299b/03 

s.t di 322a/24 

s.t dür 048a/15, 052a/02, 053a/10, 080a/07, 140a/25, 226b/06, 238a/21, 240a/04, 
248b/07, 257b/24, 258a/23, 305a/04, 305a/14, 322a/15 

s.t e 027b/21, 052b/20, 069b/06, 072a/25, 076b/02, 083a/23, 092b/21, 103a/05, 
104b/24, 113a/20, 117a/07, 119a/09, 134b/02, 153a/21, 162a/13, 177b/03, 192b/21, 
194a/19, 195b/04, 213a/01, 228b/08, 238a/13, 247b/01, 249b/06, 276b/06, 277b/02, 
281b/07,291a/03, 316a/24 

s.t i 004b/05, 006b/18, 007a/08, 016a/05, 019a/02, 019a/08, 019a/09, 019a/10, 
0216/21, 023a/20, 023a/21, 024a/17, 024a/18, 024b/02, 025a/13, 029b/05, 031b/19, 
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033a/18, 033a/20, 033b/09, 033b/17, 033b/25, 034a/10, 034b/22, 035a/12, 036b/01, 
036b/04, 036b/11, 038b/11, 039a/12, 039a/20, 042b/17, 044a/08, 044a/10, 044a/14, 
045b/01, 045b/07, 046b/10, 048a/09, 048a/10, 048a/16, 049b/16, 050a/02, 050a/05, 
0504/17, 050b/11, 051a/01, 052b/25, 053a/14, 053a/17, 053b/19, 055a/09, 055b/23, 
056a/05, 056a/13, 056b/07, 056b/10, 057a/13, 057a/16, 057b/04, 058a/06, 058b/01, 
058b/02, 059b/24, 060a/06, 060a/14, 060b/23, 063b/13, 063b/16, 063b/17, 064b/07, 
064b/24, 065b/14, 065b/21, 067a/23, 068a/25, 068b/01, 069b/08, 069b/16, 069b/17, 
070b/11, 071b/21, 072a/14, 073b/05, 073b/11, 073b/20, 075a/07, 076b/13, 080a/23, 
081a/17, 081a/21, 081b/05, 081b/08, 081b/10, 081b/25, 084a/04, 084a/23, 084b/21, 
085a/05, 085a/14, 087a/15, 087b/12, 088a/21, 089b/03, 090b/19, 092a/09, 093b/01, 
094b/12, 095a/18, 095b/14, 098b/13, 099b/14, 099b/21, 100b/12, 102b/14, 103a/08, 
103b/18, 104a/09, 105a/08, 105b/01, 106b/18, 107a/07, 107b/19, 108a/08, 109b/12, 
109b/13, 110a/13, 114b/06, 114b/21, 116a/22, 117b/07, 120a/05, 120a/19, 120b/04, 
120b/10, 121a/22, 122b/15, 123b/04, 126a/01, 127b/13, 127b/14, 130b/11, 132a/06, 
132a/16, 133b/07, 133b/10, 133b/20, 134b/17, 138a/12, 138a/19, 139b/24, 141a/21, 
142a/25, 144b/12, 145a/01, 145b/06, 146a/18, 146b/09, 146b/10, 146b/18, 147a/25, 
149a/14, 149a/20, 151a/22, 152b/03, 153b/25, 154a/01, 154a/23, 156a/11, 156a/21, 
157a/08, 159a/05, 159a/12, 159a/19, 159b/21, 160a/25, 160b/18, 161a/08, 161b/24, 
162a/01, 162a/04, 162a/15, 162a/19, 162a/25, 163a/09, 163b/06, 164a/12, 165a/01, 
166b/05, 167a/09, 167b/25, 169a/16, 170b/05, 170b/08, 171a/12, 171a/21, 173b/07, 
173b/19, 174a/05, 174a/14, 174a/18, 174a/20, 174a/24, 175b/02, 176a/16, 176a/19, 
176b/17, 177a/04, 177b/08, 179a/03, 179a/08, 180b/06, 180b/22, 183b/14, 185b/23, 
188b/14, 188b/16, 189a/06, 189b/01, 190b/07, 191b/06, 192a/07, 192a/14, 192a/19, 
192a/20, 192a/25, 192b/02, 192b/09, 192b/21, 193a/01, 193a/11, 193a/24, 193b/01, 
194b/14, 194b/16, 197a/16, 199a/05, 199b/25, 200a/04, 201b/25, 203a/10, 203a/14, 
203a/20, 204a/23, 205b/20, 206b/09, 207a/22, 207b/17, 207b/21, 208a/16, 208a/19, 
208b/06, 208b/11, 208b/22, 209a/07, 209a/18, 209a/21, 209b/15, 210a/16, 210a/19, 
210a/20, 210b/08, 210b/09, 211a/04, 212a/20, 212a/24, 212b/20, 212b/22,213a/04, 
213a/19, 214a/13, 214a/24, 215a/06, 215a/12,215a/13,215b/01, 215b/02, 215b/03, 
216b/21,217b/07,217b/19,218a/11,218a/14,218a/21,218a/22, 218a/25, 218b/02, 
220a/17, 220b/06, 220b/24, 221a/06, 221b/05, 221b/09, 221b/12, 222a/01, 222b/06, 
223a/04, 223b/19, 224a/08, 226a/11, 228b/14, 228b/23, 231b/14, 232a/08, 232a/09, 
232a/12, 232a/24, 232b/04, 232b/12, 234a/11, 234b/06, 234b/20, 234b/23, 235a/10, 


2836 


235a/15, 235b/04, 236a/10, 236a/25, 236b/09, 237a/03, 238a/20, 238b/01, 239b/12, 
239b/16, 239b/17, 239b/25, 240a/06, 240a/14, 240b/03, 240b/09, 240b/25, 241a/04, 
241a/05, 241a/09, 242b/24, 243a/06, 245a/21, 245b/11, 246a/07, 246b/02, 246b/24, 
247a/12, 247a/15, 247a/24, 247b/08, 248a/15, 248a/18, 248b/07, 248b/12, 248b/14, 
252a/01, 252a/03, 252a/05, 252a/15, 252a/20, 252b/04, 253a/14, 254b/09, 255a/23, 
255b/02, 255b/05, 255b/19, 256a/04, 256a/09, 256b/13, 257a/11, 257a/21, 257b/01, 
257b/02, 257b/21, 258b/08, 258b/15, 258b/17, 260a/02, 260a/03, 260b/05, 261b/02, 
264b/10, 265b/10, 266b/14, 266b/21, 267a/02, 267a/11, 267b/22, 267b/25, 268a/18, 
269a/06, 269b/16, 270a/12, 270b/04, 270b/19,271a/19, 272a/08, 272b/06, 272b/16, 
274a/07, 274a/14, 274a/17, 274a/19, 274a/21, 275a/13, 275b/14, 276a/21, 276b/07, 
276b/14, 276b/23, 277a/14, 277b/04, 277b/10, 277b/15, 278a/06, 278a/07, 278b/21, 
279b/12, 280b/05, 280b/15, 281a/20, 281b/09, 281b/11, 281b/14, 282b/21, 283a/02, 
283a/11, 283b/11, 283b/13, 284a/01, 284a/06, 284a/22, 284b/15, 284b/20, 284b/21, 
284b/25, 285a/07, 285a/10, 285a/12, 285a/18, 286a/14, 288a/09, 288a/25, 288b/05, 
288b/11, 288b/17, 289a/04, 289b/20, 289b/24, 290a/05, 291a/10, 292a/13, 294a/08, 
294a/22, 295b/08, 295b/13, 296a/19, 297b/10, 297b/25, 301a/24, 302a/19, 302a/20, 
303b/14, 303b/25, 304a/24, 305a/13, 305a/16, 305b/11, 305b/21, 306a/05, 308b/02, 
308b/12, 308b/23, 309a/09, 309b/06, 309b/17, 310a/05, 310a/12,310a/16, 310b/01, 
311b/15,311b/22,311b/24,312a/04,313a/17,313b/03, 313b/21, 316a/20, 316a/23, 
316b/02,316b/18, 317a/04, 318b/13, 319b/07, 319b/09, 319b/15, 320a/24, 321a/15, 
321b/08,321b/15, 322a/19, 323a/04, 323a/17, 325a/03, 326b/07, 326b/10, 326b/17, 
326b/20, 326b/21 

s.t ile 006a/25, 031a/12, 036a/18, 040b/15, 048a/22, 057b/21, 064b/19, 081a/13, 
087a/25, 090b/22, 103b/14, 105a/11, 148a/14, 151a/05, 155b/17, 168a/08, 168a/12, 
176b/13, 181a/23, 182b/14, 189a/21, 191b/03, 194b/09, 203a/16, 212b/03, 215b/25, 
218b/04, 222b/23, 231b/23, 239b/20, 243a/12, 259b/09, 280a/18, 281a/10, 281b/20, 
282a/02, 283a/09, 284b/04, 286b/10 

s.t imi 088a/15 

s.t in 021b/16, 024a/18, 027b/22, 029a/18, 035a/04, 036a/22, 038b/13, 039a/04, 
039b/01, 044a/13, 049a/04, 051b/12, 069b/07, 071b/22, 072a/25, 073b/13, 076b/02, 
081a/17, 081a/20, 081b/17, 095b/22, 098a/01, 098a/02, 109b/09, 111a/04, 122a/22, 
134b/03, 134b/08, 154a/07, 159b/20, 161b/09, 161b/25, 165a/25, 175a/22, 237b/05, 
239b/19, 244b/14, 245b/13, 271a/18,271b/02, 272b/09, 287b/19, 298b/25, 





2837 


3026/01, 304b/15, 319b/03, 319b/24 

s.t inde 188b/06, 211b/22, 215b/24 

s.t inden 023b/10, 027a/09, 027a/10, 049b/12, 053a/10, 066a/11, 069b/21, 074a/20, 
090b/06, 097a/17, 121b/08, 126b/23, 140b/01, 145a/09, 156a/05, 157b/01, 161b/25, 
165a/24, 170a/11, 172a/18, 173b/13, 189b/24, 191b/10, 192a/17, 192a/19, 192b/03, 
194a/03, 199b/16, 201a/02, 209b/21, 210b/19, 212b/23, 229a/13, 229a/23, 229b/10, 
233a/10, 248b/06, 249a/04, 256a/03, 258a/02, 266a/25, 266b/14, 267b/17, 270b/12, 
271b/18, 285a/13, 297a/04, 301a/23, 302a/22, 310b/04, 311b/03, 312b/15, 313a/22, 
320/05 

s.t ine 031a/16, 034a/06, 035a/05, 045a/20, 045b/24, 046a/03, 047b/04, 049b/07, 
049b/12, 053a/17, 053a/25, 055b/25, 056a/03, 059a/09, 065a/25, 067a/23, 069b/11, 
069b/22, 070b/25, 071a/12, 077a/19, 078a/20, 080a/25, 081b/02, 081b/03, 081Ib/11, 
081b/18, 082b/18, 084a/20, 089b/12, 089b/23, 095a/18, 098a/02, 099a/25, 101b/15, 
103a/08, 109b/13, 118b/04, 119b/23, 120a/09, 121b/07, 130b/09, 132b/25, 145a/21, 
147b/07, 147b/22, 148a/14, 154a/05, 156b/11, 164b/03, 173b/07, 174b/02, 174b/24, 
177b/16, 178b/06, 179a/04, 180b/10, 183b/07, 184b/08, 185b/22, 186b/04, 189a/14, 
190a/25, 191b/08, 191b/09, 193b/03, 196b/22, 199a/09, 200a/02, 203a/21, 204b/07, 
205b/05, 205b/16, 210b/17,212a/17,214b/09, 216b/22, 223a/20, 223b/07, 232b/17, 
233b/08, 234a/20, 234a/25, 235a/22, 236b/20, 245b/25, 247a/13, 257b/02, 258a/03, 
258a/22, 258b/03, 259a/24, 259b/07, 259b/08, 261b/24, 271b/16, 272a/16, 272a/22, 
272b/02, 272b/03, 272b/07, 272b/17, 277a/20, 283a/09, 283a/24, 287b/02, 287b/24, 
288a/17, 288a/18, 289a/23, 300b/04, 301a/19, 301a/25, 302b/12, 306b/16, 306b/18, 
307b/13,310a/03, 313b/02, 314b/07 

s.t ini 023b/20, 028b/15, 040a/10, 046a/25, 062b/08, 065b/22, 074b/09, 075a/01, 
075a/17, 077b/18, 079b/15, 082a/08, 087b/02, 088a/02, 093a/13, 096a/11, 102b/17, 
104b/19, 108a/02, 108a/16, 108b/15, 111b/15, 113b/02, 116a/17, 119b/04, 130b/20, 
133b/06, 135b/04, 138b/25, 139b/25, 141a/11, 151a/04, 160a/20, 172a/14, 191b/03, 
192b/04, 192b/05, 192b/06, 204a/06, 210b/20, 212a/01, 213a/02, 214b/07, 214b/25, 
216b/22, 222a/16, 222b/18, 223a/11, 223b/14, 223b/17, 228b/08, 233b/08, 233b/14, 
234b/07, 235b/05, 239b/24, 248b/15, 249b/19, 258b/10, 263a/10, 271a/18, 273b/14, 
280b/22, 282a/11, 284a/06, 285a/12, 302b/01, 303a/23, 303b/08, 304a/01 

s.t inün 266b/03 

s.t igüz 292b/06 
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s.t iyile 063b/18, 070a/22, 276a/23 

s.t iyle 050a/14, 051a/07, 056a/18, 056a/20, 073b/11, 074a/04, 079a/13, 094a/15, 
097b/22, 138a/12, 138a/21, 145a/17, 161a/19, 164b/05, 180a/07, 183b/24, 185a/11, 
231b/15, 232b/23, 279b/06, 286a/24, 288a/18,318a/17,319b/11 

s.*le 057b/07, 076b/01, 081b/04, 195b/18, 223b/10, 279a/09, 298a/19, 308b/14, 
3200/08, 321a/09 

s.t ler 004b/14, 014a/12, 025b/14, 026b/21, 034a/02, 036a/03, 042a/01, 045b/23, 
046a/23, 046b/17, 060a/16, 066a/19, 071a/24, 071b/20, 071b/23, 074a/23, 076b/12, 
079b/03, 080b/12, 081a/13, 081b/03, 082a/23, 084a/20, 088a/22, 148b/06, 154a/11, 
154b/17, 174a/16, 176b/18, 185b/19, 196b/17, 214a/12, 215a/04, 230a/13, 231b/02, 
232a/04, 235a/19, 236b/19, 246a/03, 248a/04, 250b/07, 252a/17, 252a/19, 253a/21, 
257a/23, 257b/15, 257b/22, 258b/22, 259a/02, 259b/10, 267a/05, 267a/11, 269b/06, 
269b/15,270a/11, 275a/04, 277a/24, 277b/16, 280a/22, 286a/15, 289a/09, 290a/12, 
290b/14, 292a/03, 295a/03, 296b/16, 299a/06, 299a/12, 300a/16, 302a/25, 303b/02, 
304a/13, 307b/19,310a/21,310b/08, 314a/25 





kulağına yatlu s.* ler koyup 310a/15 

s.t lerde 087b/11 

s.t lerden 067b/13, 085a/03, 128a/01, 180b/23, 205a/08, 213a/16, 215b/21, 
232b/16, 243a/06, 256b/13, 304b/03, 312a/07 

s.t lerdür 074a/04 

s.t lere 009b/02, 011a/07, 023b/03, 214a/11, 240a/02, 249a/13, 257b/11, 314b/04 
s.t leri 004b/13, 004b/22, 005a/23, 006b/03, 006b/08, 007a/04, 014a/24, 017a/16, 
019a/15, 020a/04, 021b/19, 023b/19, 025a/05, 027b/21, 028a/12, 031b/22, 037a/22, 
038b/22, 039a/18, 041a/25, 043b/09, 043b/23, 053a/09, 055a/12, 059b/21, 072b/03, 
073b/20, 074a/08, 079a/04, 081b/13, 083a/12, 085b/17, 087b/19, 091a/18, 103a/04, 
103a/06, 106b/11, 111a/02, 111a/07, 114b/05, 114b/08, 114b/12, 121a/18, 128a/02, 
145a/10, 151a/05, 152b/18, 154b/16, 177b/08, 189a/11, 189b/12, 190a/06, 191a/13, 
191b/08, 195a/02, 200a/24, 208b/06, 210a/21,212b/24, 214a/14, 216a/01, 227a/02, 
230b/22, 232a/23, 234a/24, 234b/01, 237a/07, 247a/25, 248a/20, 251a/02, 252a/11, 
253a/17, 255b/03, 255b/16, 258a/04, 258a/24, 258b/01, 259b/03, 259b/07, 259b/08, 
265a/10, 267a/13, 269b/07, 276b/07, 278a/19, 285a/21, 289a/08, 289b/14, 291a/06, 
291b/13, 293a/03, 293a/04, 296b/13, 303b/02, 314b/03, 314b/11, 316a/04, 320b/23, 
321b/07 
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s.t lerile 007b/04, 009a/05, 023b/25, 024a/23, 257b/19 

s.t lerin 007b/10, 025a/11, 030b/09, 044a/19, 078a/21, 112a/16, 127b/20, 214a/17, 
216b/20, 241a/02, 270b/15, 285a/11, 304a/20, 306b/14, 308a/09, 310b/05, 313a/16 
s.t lerinden 004b/15, 014a/11, 023a/14, 036b/15, 037b/06, 127b/11, 210a/18, 
210b/16,214a/16, 216a/02, 246a/02, 258b/18 

s.t lerine 022b/14, 043a/08, 045a/01, 071a/09, 076a/25, 076b/01, 081b/24, 
112a/16, 118a/14, 119a/16, 144a/22, 162a/03, 162a/16, 192a/20, 196a/01, 200a/25, 
210b/18,211a/01, 229a/05, 231a/13, 245b/07, 249b/08, 256b/10, 287b/20 

s.t lerini 024a/24, 045a/18, 075a/17, 079a/06, 081b/11, 083a/01, 086a/16, 108b/01, 
114b/21, 120b/06, 191b/04, 210a/10, 214b/14, 230b/02, 251b/17, 252b/11, 257a/08 
s.t leriyle 004b/17, 030b/01, 031a/11, 212a/22 

s.t lerle 008b/04, 023b/20, 310b/08 

s.t lerüm 009a/23, 081a/14, 108b/06, 114b/08, 152a/17, 285a/03, 290a/23, 322b/23 
s.t lerüme 111b/14 

s.t lerümi 083a/15, 196b/23, 250a/20 

s.* lerümüz 092a/09 

s.t lerümüzi 044a/06 

s.t lerün 015b/05, 092a/09, 108a/17, 109b/12, 126a/17, 160a/24, 289b/10 

s.t lerüyi 164b/19 

s.t üle 167b/14 

s.- üm 019b/11, 044a/17, 060a/11, 074a/12, 074b/24, 077a/14, 079b/14, 081a/05, 
081b/20, 089b/02, 113a/01, 116a/08, 177b/01, 190b/06, 191b/24, 209b/02, 244a/13, 
251b/10, 252a/14, 254b/02, 254b/23, 272b/01, 291b/16, 309a/02 

s.t ümde 074b/05, 240a/14 

s.* ümden 077b/09, 081a/06, 162a/14, 319b/13, 324b/22 

s.* ümdeyem 107b/04, 308a/01 

s.* üme 002a/24, 050b/03, 072b/01, 074b/18, 088b/02, 109b/23, 120b/19, 143b/24, 
161b/24, 203a/13, 234a/05, 237a/01, 256a/11, 271a/05, 277a/25, 285a/02, 287a/11, 
290b/04 

s.- ümi 046a/06, 046a/11, 054a/22, 056a/24, 071b/17, 075b/09, 079b/01, 079b/25, 
089b/11, 107a/24, 120b/02, 137b/12, 144b/04, 160b/16, 177b/15, 179a/06, 187a/16, 
206a/16, 236b/14, 276b/11, 276b/12, 306b/11 

s.t ümle 273b/22 











2840 


s.* ümüz 092a/24, 176b/14, 177a/24, 234b/17 

s.t ümüze 291b/22 

s.t ün 033a/20, 047b/10, 052a/10, 052b/23, 053a/10, 053a/11, 056a/21, 068b/10, 
069b/09, 070b/12, 073b/10, 074b/16, 081a/16, 083a/22, 089a/22, 089b/22, 092a/08, 
095a/10, 103a/06, 108b/10, 117b/20, 118a/25, 119a/23, 140a/05, 140b/12, 146a/18, 
148b/07, 160b/25, 173b/15, 188a/01, 191b/24, 192a/02, 213b/23, 232b/22, 236b/22, 
242b/16, 243a/04, 252a/15, 272a/13, 281a/22, 291b/03, 308b/25 

s.t ün 160b/17, 255a/18 

s.t ünde 154a/09 

s.t ünden 083a/02, 191b/15,311b/15 

s.* üye 070a/08, 116a/03, 120a/15, 288b/10, 308b/15, 309a/06 

s.t üni 045a/01, 127a/01, 141a/20, 146a/09, 146a/19, 188a/10, 210a/09, 218a/18, 
292b/11 

s.* üyi 081a/02, 119a/21, 127b/08, 154a/11, 202b/25, 212b/25, 213a/21, 242b/20, 
288b/08 

s.t üyle 019a/09, 090b/18, 177b/02, 272b/14 

s.t ünün 031b/22, 146a/15 

s.t üyüze 292b/21 

s.t üyüzi 320b/22, 321a/04 

s. aç- Konuşmaya başlamak 007a/04, 024a/17, 030a/07, 032b/19, 038a/01, 053a/06, 
193a/17, 218a/10, 288b/07 

s. al- Dinlemek 008b/14 

s. bırak- Söz söylemek 053b/02, 272b/14, 301a/19 

s. dut- Öğüt dinlemek, söz dinlemek 130a/08, 200a/20, 204b/24, 281b/04 

s. öşit- Söz işitmek 259a/16, 021b/11, 21b/18, 060b/100, 198b/15, 213a/20, 
216b/14, 238b/06, 256a/02, 261b/16, 295b/11 

s. eyle- Konuşmak 229a/10 

s. gör- Söz işitmek 044a/04 

s. ol- Söz olmak 006b/20, 127a/04 











s. şor- Haber sormak, bilgi almak 038a/18 

s. söyle- Söz söylemek 002b/05, 004b/08, 007a/04, 010a/07, 023b/13, 023b/18, 
027b/23, 028b/12, 029a/11, 033b/16, 033b/24, 035a/11, 035b/21, 037b/22 042a/20, 
043b/08, 053a/01, 053a/04, 073b/23, 074a/24, 077b/08, 081a/15, 081b/09, 082b/07, 
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083a/23, 083b/01, 088a/15, 092a/08, 095a/17, 103a/07, 105a/06, 106b/13, 111a/02, 
119a/20, 120a/06, 121b/08, 143b/12, 152b/18, 153b/23, 155a/05, 170a/06, 170b/04, 
176a/21, 176b/11, 184a/07, 189a/07, 189a/07, 189b/12, 196b/23, 196b/24, 200b/04, 
207b/22, 210a/08, 212a/20, 221b/05, 233a/03, 237b/19, 238b/05, 249b/05, 259a/25, 
260b/07, 265b/12, 271a/18, 272a/13, 272b/05, 275b/13, 278a/02, 296a/18, 303b/02, 
303b/04, 305a/03, 310a/04, 312a/08, 322a/18 
s. tut- Öğüt dinlemek, söz dinlemek 044b/18, 055b/21, 071a/11, 071a/24, 074a/13, 
074b/15, 085a/04, 090a/19, 092b/08, 100a/23, 235a/05, 236a/16, 245a/03, 246b/22, 
291b/19, 309a/04 
s. ver- Konuşmak 008b/14, 08b/17, 011a/06, 074b/050 
s.* den geçme- Sözünü inkar etmemek 020a/07, 082b/02, 200a/21 
s.t e şava düş- Tartışmak 001b/12 
s.t e uy- Öğüt dinlemek, söz dinlemek 200a/02 
s.t ine tur- Verdiği sözü yerine getirmek, söz tutmak 075a/25, 165a/21, 249b/06 
s.tden çıkma- Öğüt dinlemek, söz dinlemek 087a/16, 148b/01, 179a/08, 286a/06, 
301a/21, 319b/25 
s.t*den çıkma- Sözünü inkar etmemek 095a/21, 179a/12, 233a/14, 310a/24, 
304a/03 
s.te kalma- Kötü söze karşılık vermemek 235a/17 

söz-geleci Dedikodu -2- 
s. 122b/08, 223a/12 

söz-gelici bk. söz-geleci -1- 
s. 136b/12 

sözli (o bk. sözlü -1- 
s. 240a/01 

sözlü Sözlü -31- 
s. 038b/20, 046b/19, 056a/21, 090b/16, 097a/17, 110a/08, 112a/04, 127b/19, 
128a/07, 132b/01, 140b/09, 141a/12, 144a/05, 146a/11, 173a/24, 186b/13, 186b/18, 
200a/12, 201b/03, 203b/11, 215b/22, 234a/06, 255a/20, 256b/03, 276a/07, 277a/19, 
310b/22, 326b/05 
s. ol- Sözlü olmak 214b/03, 228a/14, 242b/24 

şu Su -359- 
ş. 007a/13, 008b/12, 010a/15, 010b/02, 010b/14, 010b/18, 010b/19, 011a/10, 
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0116/21, 012a/06, 013a/13, 016a/23, 016b/13, 029a/22, 031b/21, 032a/13, 036a/15, 
037a/22, 038a/06, 038a/07, 040a/01, 040b/02, 042a/09, 060b/17, 061a/14, 061b/06, 
062a/07, 063b/09, 064a/19, 064a/20, 064a/24, 064a/25, 064b/03, 064b/09, 066a/06, 
075b/06, 077a/03, 080b/17, 080b/19, 080b/20, 093a/11, 095a/04, 095a/08, 099a/13, 
111b/04, 111b/05, 111b/07, I11b/11, 111b/12,111b/13, 111b/14, 112a/14, 112a/23, 
112b/07, 113a/22, 113a/23, 115a/24, 121a/16, 122a/11, 123a/01, 134a/03, 134a/04, 
135b/10, 135b/18, 141b/09, 141b/11, 145a/18, 158b/17, 158b/21, 158b/23, 
158b/25, 159a/01, 159a/13, 164a/19, 171a/18, 172a/22, 184b/17, 188b/18, 198a/18, 
198a/23, 201b/06, 201b/11, 202a/09, 203a/23, 204b/17, 205a/03, 207b/06, 208a/04, 
208a/07, 208a/14, 214b/21,218a/19, 225b/12, 235b/02, 235b/13, 239b/09, 239b/10, 
239b/11, 246a/10, 246a/18, 247a/21, 252b/15, 283b/05, 286b/22, 287a/11, 287a/18, 
298b/25, 312a/22,318a/01, 322a/07, 327b/09 

ş.t*da 012a/16, 023a/15, 029b/06 

ş.* dan 007a/03, 011a/01, 016b/02, 024b/14, 033a/18, 045a/13, 086a/19, 111b/05, 
112a/14, 112a/24,114a/15, 115a/18, 1220/21, 125a/20, 137a/05, 175a/13, 237b/07, 
269a/13, 292b/25 

ş.t dur 085a/13 

ş.t lar 062a/25, 064a/24, 065a/10, 072b/23, 080a/13, 102a/12, 112b/07, 130b/07, 
143b/07, 159a/10, 197b/22, 197b/24, 219b/15, 225b/24, 286b/24 

ş.* nun 010b/08, 015b/12, 015b/13, 016a/03, 016a/23, 029a/22, 029b/12, 031b/21, 
034a/14, 064b/08, 074b/02, 115a/19, 122b/24, 134a/20, 188b/25, 198a/20 

ş.tsız 026a/11, 080b/21, 134a/07, 208a/03 

ş.tsızlar 314a/07 

ş.t şuz 200a/03 

ş.* suz 044b/19, 111b/04, 112a/14, 112a/25, 145a/18, 165a/19, 167b/03, 184b/23, 
191b/11, 251a/12, 252b/16 

ş. * suzdur 141b/09 

ş.tları 112a/16 

ş.t ya 003b/05, 006b/15, 012a/01, 014b/18, 015b/10, 039b/03, 065b/25, 112a/25, 
115a/19, 126b/10, 134a/04, 137b/07, 159a/15, 159a/17, 168b/06, 181b/02, 185a/02, 
185a/21, 269a/13, 287a/10, 302b/19, 314a/07 

ş.t yı 004a/24, 010b/23, 021b/20, 032b/04, 035a/16, 062a/23, 064b/08, 074b/03, 
077a/03, 085b/25, 111b/11, 111b/20, 112b/07, 115a/23, 122a/11, 122b/19, 125a/21, 
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128a/13, 141b/09, 141b/17, 143b/06, 145a/14, 149a/25, 175b/24, 191b/15, 194b/08, 
202b/12, 239b/10, 239b/12, 239b/13, 241b/12, 266b/24, 269a/13, 277a/13, 285a/12, 
287a/20, 296b/12, 327b/07, 327b/08 

yüz ş.t yı bulmaz 194b/08 

ş.t yıdur 128a/22 

ş.t yıla 058a/15, 060a/16, 062a/14, 091a/03, 094a/22, 113b/21, 115a/17, 116a/04, 
139b/14, 141b/12, 175b/11, 203b/17, 208a/03, 233b/06, 235b/13, 250b/01, 259a/25, 
297a/01, 298b/16 

ş.* yın 006b/05, 028b/23, 041b/25, 066b/18, 102b/14, 102b/20, 164a/20, 177b/03, 
269a/05, 305b/05, 325b/21 

yüz ş.t yın bula 250a/06 





yüzün Ş.t yın yere dökme 258a/21 

ş.t yın yere dökmekdür 305a/03 

ş.* yına 006b/11, 007b/02, 016b/12, 017b/10, 080b/20, 098b/22, 112a/16, 125a/21, 
225b/07 

ş.* yında 015b/15 

ş.* yından 006b/17, 016b/07, 016b/23, 111b/08, 111b/11, 125a/19, 125b/07, 
159a/21, 164b/08, 208a/04, 208a/05, 208a/07, 277a/05, 327a/11 

ş.t yını 046a/12, 046b/23, 072b/05, 072b/06, 083a/05, 083b/18, 085b/20, 089a/12, 
106a/03, 135a/03, 171b/12, 185b/01, 188a/22, 254a/19, 264a/18, 275a/11, 277a/15 








yüzün Ş.t yını yöre dökdün 239b/15 

yüzüm ş.t yını yöre dökme 081b/06 

ş.* yınun 010b/04, 047a/24, 220b/04, 263b/12 

ş.* yıyla 020a/01, 020b/08, 079b/17, 110b/23, 130b/02, 135b/02, 187b/23,213a/09, 
213a/14, 254b/17, 266b/06 

ş.t yla 316b/02, 322a/08 

ş$.* yun 023b/22, 115a/23 

ş.t yuna 006b/22 

Ş.t yunı 221b/24 

ş. çek- Su çekmek 141b/08, 141b/11, 141b/10, 141b/24 
ş$. t suz ko- Susuz bırakmak 191b/25 








Ş$. t suz ol- Susuz olmak 168a/21 


şu kerdemesi <T-*Far. Su teresi -1- 
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ş.t yle 283b/05 
sual <Ar. Soru, sual -33- 
s. 113b/21, 173b/20, 173b/25, 192a/20 
s.t e 249a/03 
s.t ine 249b/07 
s.t lere 173b/25, 249a/17 
s.tleri 173b/24, 248b/25, 249a/01, 249a/02 
s.t lerini 249a/05 
s.t lerün 173b/22, 173b/25 
s.-üm 173b/17 
s.t ün 173b/20, 249a/18 
s.t üye 174a/01, 301b/11 
s. öt- Soru sormak 154a/04, 211a/08,211a/14, 213a/07, 248b/17, 249a/13 
s. ödiş- Birbirine soru sormak 232b/16, 238a/09 
. eyle- Soru sormak 113b/09, 213a/05, 230b/24 
s. kıldur- Soru sordurmak 068a/11 
s. kıl- Soru sormak 192a/18 
şubh <Ar. Sabah -7- 
ş. 051b/14, 071b/07, 109b/09, 264b/23 
şıfat-ı ş. 048b/09, 051b/13 
ş.t un 194a/18 





71 


şuç (o Suç-32- 
ş. 022a/07, 289b/05 
ş.t1 056b/24, 080a/23, 243b/13, 271a/12, 309b/13 
ş.* ın 290b/07, 309b/12, 324a/09 
ş.t ından 010a/18 
ş.tını 247a/11, 298b/12 
ş.* ların 310b/24, 311a/09 
ş.t larını 059a/25 
ş.* um 056a/18, 056b/23, 216b/10 
ş.* uma 088a/11 
ş.- umı 158b/03, 265b/21 
ş.* umuzı 172a/13, 247a/17 
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ş.t uyı 081b/20, 265b/06 
ş.t unı 308a/24 

ş.* unun 243a/02 

ş.* uyuz 319b/09 

ş. &t- Suç işlemek 274b/14 





ş. işle- Suç işlemek 311a/08 
Ş$.* dan geç- Affetmek 171b/18 
suç bk. suç -21- 
s.212b/17 
s. etdi 056b/11 
s.t ımı 285b/24 
s.t ın 093a/22 
s.tına 118a/12, 266b/19 
s.tını 307a/09 
s.t ların 198b/19, 199b/04 
s.t larını 191a/15 
s.- um 273a/03 
s.t umı 088a/08, 101b/12, 265a/08, 307a/08 
s.t umuz 273a/12 
s.t umuzı 191a/12 
s.t un 089b/08 
s.t uyı 286a/07 
s.t uyuzdan 298b/11 
s.t uyuzı 307a/02 





şuçlu Suçlu -2- 
ş. 011a/04 
ş.t lar 204b/03 
suçsız bk. suçsuz -1- 
s. 265b/17 
şuçsuz Masum, suçsuz -3- 
ş. 011a/20, 202a/22 
ş.ra 011a/04 
sud Metinde adı geçen bir memleket -2- 
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s.t da 221a/19 
s.* dan 225a/01 





süd-mend <Far. Faydalı, kazançlı -1- 
s. 061b/01 
sudâve Metinde adı geçen bir pehlivan -1- 
s.-yi pelidi 078a/24 
şuffe <Ar. Sofa -3- 
Ş. 208a/23 
ş.tler 208a/23 
ş.t lere 074a/10 





sufrâd Metinde adı geçen bir pehlivan -1- 
s. 185a/09 
suhrâb Metinde adı geçen bir komutan -7- 
s. 026b/06, 049a/08, 078a/18, 128a/24 
s.ta 0780/22 
s.- dan 078a/22 
s.tidi 077a/12 





sühte Hüsrev'in hazinelerinden birinin adı -1- 
s.318b/23 
şuhuf <Ar. Sayfalar ayrıca bk. şuhuf -1 ibrâhım -1- 
ş.tını 134b/15 
şuhuf -ı ibrâhim <Ar. Allah'ın Hz. İbrahim'e Cebrail vasıtasıyla gönderdiği on emrin 
yazılı olduğu sayfalar -4- 
ş207a/11, 254b/20 
ş.-den 200b/24 
sukayıl Metinde adı geçen ve Rum kayserinin oğlu olann bir komutan -1- 
s. 042b/01 
sukayla Metinde adı geçen bir dağ -2- 
s. 038a/25, 039b/07 
şula- Sulamak -1I- 
ş.-rlardı 315b/07 
şulan- Sulanmak -1- 


ş.- sın 089a/13 
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şulh (o<Ar. Barışma, barış -17- 
ş. 019b/11, 110a/16, 145b/01, 200b/01, 220b/23 
ş.ta277a/25 
ş.* dan 121a/02, 220b/24 
ş.tıla 234a/20, 266b/20 
ş. &t- Barışmak 115b/24, 203a/23, 254a/17, 254b/14, 255b/18 
ş. ol- Barış olmak 102b/1 1 

sultân <Ar. Padişah, hükümdar -35- 
s. 090a/11, 118a/10, 124b/19, 328a/07, 328a/08 
s.tdı 181b/11 
s.t dur 070b/14 
s.k1044b/11, 052b/02, 066a/04, 079b/16, 119a/01, 127b/02, 175a/24, 187b/05, 
207b/19, 262b/07, 315a/22 
s.t ıdur 170a/19, 179a/09, 215a/20 
s.tını 174b/04 

s.t mun 036a/06 

s.tısın 115b/15 

s.t ıyam 180b/20 

s.t lar 129a/08, 218b/24 

s.t ları 052b/10, 090a/09, 315a/07 

s.t larıla 182a/10 

s. &t- Sultan olarak atamak 084b/11 

s. kıl- Sultan olarak atamak 078b/22 

s. ol- Sultan olmak 091b/10, 100b/06 











sultan-zâde <Ar.*tFar. Sultan soyu -2- 
s. 133b/05 
s.tleri 129a/21 
şulu Sulu -2- 
ş. 080b/20, 135b/09 
şuluk Suluk -1- 
ş.t lar 026a/05 
şun- |. El uzatmak 2. Saldırmak, hamle etmek -77- 
el ş.- a 169a/06, 201a/17, 208a/04 
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el ş.- acak 161b/23 

el ş.- alar 199b/15 

el ş.- am 281a/18 

ş.- ar 076b/12, 283a/16, 283a/17 

ş.- ardı 080b/23, 135a/02, 282b/01 

ş.- arısan 168a/23 

ş.- arlar 251b/07 

ş.- arsa 150a/22 

ş.- arsan 277b/07 

el ş.- asız 202a/17, 253a/25 

ş.- aydı 225b/07 

ş.- dı 007b/11, 035a/01, 062b/14, 073b/03, 080b/16, 080b/18, 080b/22, 105a/15, 
139b/14, 150a/21, 166a/05, 166a/16, 168b/07, 189b/16, 221b/19, 282b/01, 287b/20, 
310b/09, 318b/05 

el ş.- dı 176b/22 

ş.- dılar 069b/01, 073b/02, 092b/19, 105a/23, 168b/23, 172b/13,217b/21 
el ş.- dılar 262a/09 

ş.- dukları 073b/02 

ş.- madı 020b/07, 251b/06 

el ş.- madı 075a/22 

ş.- mağa 062a/10, 105a/14, 272b/19, 311b/08 
el ş.- mağa 160a/17, 319a/12 

el ş.- mağıl 123b/12 

el ş.- mak 096b/20, 199b/23 

el ş.- malu 179b/17 

ş.- maya 067a/19 

el ş.- maya 215a/23, 290b/10 

el ş.- mayalar 155b/16 

el ş.- mazdı 131b/11, 199a/18 

el ş.- mışdur 233b/22 

ş.- sa 094a/09, 095b/03, 100b/04 

ş.- up 008b/05, 049a/05, 280b/20 

el ş.- up 177a/05, 251b/06 


şun 


<Ar. Yapış, yapma -11- 

ş. 122b/09 

şıfat-ı ş.-1 hak 122b/09 

ş.-1 ilâhi 224b/13 

ş.t1ı118b/15, 292a/13 

ş.t ına 118b/14, 122b/09, 128b/14 
kemâl-i ş.* ına 114a/14, 224b/15 
ş.tını 132b/13 





şundur- (Yemeğe) el uzattırmak -2- 


ş.- asın 143a/18 

ş.- dı 305a/20 

<Ar. Kıyamette Hz. İsrafil'in üfleyeceği boru -4- 

ş.-1 israfil 117b/17 

ş.t1 125b/14, 125b/15 

nefb-i ş. urunca 194a/20 

Metinde adı geçen bir şehir -1- 

s.t dan 220a/23 

<Ar. 1. Biçim, görünüş, kılık 2. Tarz, yol, gidiş -121- 

ş. 033a/12, 076a/12, 114a/15, 117b/23, 119a/04, 119a/05, 140a/18, 154a/10, 
203b/13, 205b/10, 216b/18, 237a/11, 273b/03, 327b/21 

ş.-1 sâki 036a/19 

ş.* de 043b/22, 060b/17 

ş.* den 153b/25, 206b/18 

ş.te 119a/04, 153b/24, 205b/13, 311a/14, 312a/09 

ş.ti 0626/21, 103a/15, 114a/13, 118a/01, 119a/23, 260a/19, 291a/22, 292a/18, 
317b/22,318a/01 

ş.*idür 119a/05, 119a/23, 145b/01 

ş.t ile 058b/20, 280a/08, 311a/18 

ş.tin 117b/23, 119b/13, 291a/16 








hışm ş.t in göster 301a/17 

hışm ş.* in gösterdi 170a/23 

hışm ş.t in gösterevüz 327b/09 

hışm ş.* in göstermedi 064b/05, 271b/18 
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hışm ş.*t in göstermeye 213b/19 
hışm ş.t in göstermeyelüm 161a/02 


hışm ş.* in gösterürse 146a/13, 220b/23 





hışm ş.* in gösterürsin 088a/13 

ş.t inde 065a/14, 065a/20, 067b/13, 074a/22, 077a/24, 078b/03, 104b/11, 104b/20, 
119b/12, 132a/03, 138b/12, 149a/09, 152a/08, 175b/04, 206b/17, 222a/11, 228a/05, 
245b/09, 251b/07, 292b/16, 297b/15, 306a/24, 309b/16 

ş.* ine 062b/19, 062b/20, 065a/19, 127a/19, 138a/18, 138b/11, 209a/20, 209b/09, 
209b/14, 294b/12 

ş.t ini 045a/13, 045a/14, 117b/24, 117b/25, 118a/01, 119a/22, 119a/23, 248b/25 
ş.t iyile 277a/24 

ş.t iyle 118b/12 

ş.*le 196b/12, 205b/09, 224b/12, 230b/08, 312b/10 

ş.*leri 019a/19, 031b/05, 125a/06, 128b/20 

ş.t te 043a/25 

ş.t ün 154a/09, 269a/21 

ş. göster- Yol göstermek 091a/14, 194b/04, 251a/03, 240a/07,317a/05, 325b/11 

ş. kıl- Kılık değiştirmek 138a/18 

ş. ol- Biçimli olmak 098b/19 





ş$.t e getür- Birinin resmini çizmek 204a/07 
ş.t inde kıl- Kılık değiştirmek 119a/05, 119b/07, 191b/08 
ş.t ine koy- Kılık değiştirmek 056a/05 
şüret-perest <Ar.-Far. Put perest -4- 
ş. 154a/03, 154a/05, 154a/13 
şti 154a/13 
şüretâ <Ar. Görünüşte -1- 
ş. 294b/24 
şüretlü Görünüşlü, kılıklı -28- 
ş. 008a/03, 049a/21, 062a/15, 062b/09, 066b/07, 099a/07, 100a/12, 119b/13, 
124b/14, 140a/16, 140b/07, 140b/11, 141b/17, 151a/14, 209b/06, 217b/14, 246b/09, 
246b/16, 248b/20, 263a/04, 268b/03, 271b/19, 277a/19,312a/02, 318a/21,322a/01, 
322a/02 


şürnâ <Far. Zurna -24- 
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ş. 066b/02, 102a/20, 117b/01, 118a/19, 151b/08, 176a/01, 186a/06, 187b/04, 
200b/16, 202a/11, 203a/24, 205b/21, 221a/13, 233a/25, 234b/11, 234b/23, 246a/07, 
256a/19, 260a/20, 264b/19, 296a/10 

ş.* nun 025b/25 

ş.t yıla 159a/11, 201b/25 





sürsân Metinde adı geçen bir şehir -1- 


süs 


şuşa- 


s. 219a/12 

Metinde adı geçen bir şehir -1- 
s. 102b/01 

Susamak -6- 

ş.- dı 325a/05 

kanuma ş.- dum 274b/05 

ş.- mış 261a/24 

ş.- mışıdı 139b/12 

ş.- mışsın 046b/08 

Ş.- yup 298b/24 


şusızlık bk. şusuzlık -2- 


ş.t dan 134a/10 
ş.tıla 237b/08 





şusuzlık Susuzluk -4- 


şuva- 


ş. 029a/16, 212b/02 
ş.tdan 135a/13, 191b/12 
Sıvamak -3- 


ş.- dılar 090a/15, 094a/24, 098b/22 


suvâr <Far. Ata binmiş, binici -102- 


s. 017a/07, 024b/23, 033a/08, 033a/12, 035b/24, 036a/10, 038b/15, 039a/06, 
039a/08, 041a/10, 041a/15, 041a/17, 042a/13, 042a/14, 042b/05, 042b/13, 043a/19, 
043a/21, 049a/17, 091b/15, 204a/22 

sâm-ı Ss. 026b/18, 031b/16, 075b/22, 076a/05, 077a/11, 077b/11, 077b/13, 097a/08, 
169a/19 

s.-1 ser 012a/14 

s.ta 078b/08 

sâm-ı s.t a 075b/14, 092a/17 
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s.-am 033b/13 

s.t dur 036a/24, 051a/13, 075b/07 

s.t1036b/23 

s.tıla 041b/18 

s.t lar 032a/09, 041a/12 

s.t larun 041a/08 

s.t sın 042a/15 

s.* un 038b/17, 038b/23, 196b/21 

sâm-ı S.* un 077a/16 

s. ol- Ata binmek 039b/06, 041b/03, 049a/17, 049a/25, 049b/18, 051a/07, 051a/24, 
057a/01, 059a/19, 061a/10, 073b/04, 075a/08, 077a/11, 078a/01, 083b/12, 083b/21, 
083b/25, 087a/18, 104b/20, 105b/03, 111a/18, 124b/25, 125b/18, 133b/14, 134a/01, 
139a/12, 150a/06, 159a/20, 164a/20, 168b/06, 168b/17, 169a/11, 177a/10, 196b/12, 
202a/18, 222a/20, 233b/01, 235b/11, 235b/15, 251a/18, 259a/05, 262b/09, 264b/14, 
275a/23, 291a/07, 296a/15, 297a/07, 297a/23, 308b/10 311a/21 





şuvar- Sulamak -|1- 


ş.- ur 213a/14 


şuvarıl- Su verilmek -3- 


ş.- mış 040a/07, 048a/01, 049b/17 


suvârlık Binicilik -1- 


şuver 


süd 


s. 040b/20 

<Ar. Suretler -1- 

s. 137a/09 

<Far. Yanma, tutuşma; sıcaklık, ateş -2- 

s. 016b/09 105b/13 

s.t ından 105a/16 

<Far. Yakan, yakıcı -1- 

nâr-ı s. 078b/08 

Süt -26- 

s. 001b/15, 053b/13, 100a/09, 111b/13, 112b/05, 113a/20, 135b/18, 138b/21, 
138b/22, 141b/17, 149b/21, 149b/23, 166a/10, 216b/18, 218a/13, 218a/20, 243a/18 
s.t den 156b/02, 292b/14 

s.te 087a/05 
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s.t ile 136b/22, 149b/21 
s.t in 082a/19 
s.t inden 264b/25 
s.t ine 217b/19 
s.tle217b/11 

südlü Sütlü -2- 
s. 139a/04, 217b/05 





süferâ bk. süferây -1- 
s.t nun 272a/17 
süferyâ bk. süferâ -1- 
s.t nun 187a/11 
süferâ / süferây / süferâ-yı şirâzı Metinde adı geçen bir vezir -43- 
s. 187a/21, 187a/24, 187a/25, 187b/13, 187b/14, 187b/17, 187b/25, 188a/02, 
188a/04, 188a/21, 189a/02, 189a/03, 189b/04, 189b/06, 189b/14, 272a/13, 272a/16 
s.-ı nam-dâr 187b/09 
S.-1 Şirâzı 186b/14, 187b/06, 187b/07, 188b/01, 189a/03, 272a/11, 294b/05 
s.-1 şirâziyi 186b/12, 285b/19 
s.ka 188a/11, 188a/19 
s.t dan 188a/17, 191a/11 
s.-1190a/12, 190a/18, 272a/12 
s.t un 187a/22, 187b/13, 188b/03, 188b/04, 188b/05, 188b/07, 189a/06, 189a/09, 
189a/10, 189a/19, 189a/21, 189b/01, 189b/16, 190a/06, 190a/09, 190a/21 





sühan <Far. Söz, kelam -1- 
nukelâ-yı s. 053a/02 
sühan-dân <Far. Söz ehli, güzel söz söyleyen -1- 
s. 092a/08 
süheyl <Ar. At kişnemesi -8- 
Ss. 078b/08, 157a/11 
sti 104b/07 
s.t inden 055a/25, 055b/04, 295a/18 
s.tini 137b/04 
s. ur- 159b/06 
sükker <Ar. Şeker -3- 
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s. 139b/14 
s.tile 136b/22, 139a/04 
süksün Ense, boyun kökü -2- 
s.-1277a/18 
s.t ine 016b/24 
sükün <Ar. Durma, kımıldamama 2. Sakinlik -2- 


s. 031a/14, 147a/05 





süleymân Hz. Süleyman -6- 
s. 089b/21, 151b/03 
s.a 076a/23, 084b/13, 123a/19, 124b/17 
süleymâni <Ar. Hz. Süleyman'a mensup -1- 
s. 269a/18 
sün- Uzamak-I- 
s.- me 155a/16 
sünbül <Far. Sümbül -5- 
s.315b/22 
s.t ler 197b/24 
s.t ün 040b/12, 150a/12, 155b/22 





sünbülistân <Far. Sümbül bahçesi - 1 - 
s. Ol1b/O1 
süni (bk. süyü-2- 
s. 185b/20, 309a/10 
süyü Kargı, mızrak -134- 
s. 023a/07, 039b/08, 040b/19, 042b/07, 042b/24, 048b/16, 048b/22, 049a/05, 
050b/15, 051a/12, 053b/14, 055b/10, 066b/09, 077b/13, 078b/01, 080a/22, 083a/18, 
084b/03, 091b/24, 099b/08, 101a/05, 102a/18, 102a/21, 104b/07, 123a/07, 141a/01, 
150a/15, 157b/06, 160a/14, 185b/11, 222a/13, 233b/03, 256b/17, 257a/18, 258b/25, 
259b/13, 260a/17, 261a/04, 261b/23, 261b/25, 262a/01, 263b/19, 295b/01, 295b/11, 
296a/12, 296b/03, 298a/23, 302b/23, 309a/12,311a/19, 311a/21 
s.t den 106a/21 
s.t le 049a/01 
s.t ler 050b/03, 063a/18, 066b/16, 084a/10, 092b/16, 093a/15, 096b/10, 116b/18, 
196b/05, 233b/22, 259a/08, 262a/08, 296a/04 
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s.t lerden 219b/22 

s.t lere 063a/20, 063a/21, 094a/18, 262a/08 

s.t leri 0304/01, 233b/05 

s.t lerile 042b/06 

s.t lerinden 200b/19 

s.t lerle 308b/05 

s.- m 259a/01, 259b/15, 268b/20 

s.* me 048b/24 

s.* mi 081b/18, 082b/22, 130a/05, 259b/24, 273a/18 

s.tni 233b/12,278a/01 

s.t nün 263a/22 

s.t si 076b/09, 311a/20 

s.t sin 048b/20, 083b/14, 161b/22, 236b/21, 261b/25, 295b/15, 295b/16 
s.t sini 042b/07, 056b/22, 084a/25, 134a/07, 257a/17, 261b/25, 309a/12 
s.t sinün 083b/20 

s.t sün 309a/09, 311a/21,311a/22 

s.t süni 309a/10 

s.t ye 056b/09, 262a/03, 263a/25 

s.t yi 073a/25 

s.t yile 048b/17, 048b/22, 065a/07, 077b/04, 186a/06, 187b/07, 199a/20, 219b/23, 
222a/11, 258a/15 

s.t yle 055b/01, 261b/24, 309a/11, 309a/20, 323b/13 

s. tut- Sünü kullanmak, kullanmasını bilmek 147b/25, 297b/07, 157b/07 





sünük Kemik -9- 
s.tde 114b/06 
s.t inden 111a/25, 229a/06, 230a/03 
s.t indendür 128b/20 
s.t ler 123a/07 
s.t leri 177a/06 
s.t lerün 046b/08 
s.t ünden 128a/04 





sünüklü Kemikli -1- 
s. 255a/20 
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şünüş- Sünülerle göğüs göğüse savaşmak, sünü savaşı -1- 


ş.- diler 096b/10 


süpür- Süpürmek -4- 


sür- 


s.-di 165b/01 

s.- dügin 165b/20 

s.- eydün 165a/22 

s.- üp 165a/12 

1. (At, gemi vb.) Yürütmek, sürmek 2. Takip etmek, kovalamak 3. (Merhem vb) 
Yaymak 4. Yaşamak 5. Harcamak 6. Göndermek, sevk etmek -189- 

s. 0540/23 

'ömr s. 141b/09, 167a/06 

s.- di 005a/23, 007b/05, 010b/25, 012a/04, 019b/24, 020b/24, 030a/16, 036a/03, 
037a/21, 038a/02, 038b/05, 040a/02, 041a/05, 043a/01, 043a/03, 043b/19, 048b/11, 
048b/17, 049a/04, 062a/22, 063a/04, 082a/18, 086b/01, 087a/04, 087a/07, 093a/19, 
097a/23, 103a/12, 118b/01, 131a/11, 158a/23, 180b/08, 182a/02, 185b/19, 207b/11, 
219b/13, 224a/08, 225b/04, 229a/17, 229b/19, 275b/18, 276b/24, 283a/14, 286b/23, 
287a/21, 291a/07, 293b/22 

harca s.- di 054b/20, 057a/19, 094a/12 

meydâna s.- di 048b/24, 196b/17, 296a/15 

'ömr s.- di 147a/22 

rüzigâr s.- di 003b/11 

zaman s.- di 194a/17 

s.- digüm 020b/04 

s.- diler 011a/08, 011b/07, 038a/07, 043b/17, 103b/09, 119a/03, 132a/11, 180b/07, 
198b/18 

harca s.- diler 066b/15 

meydâna s.- diler 222a/11 

s.- dügin 012a/21 

'ömr s.- düm 249b/22 

"ömür s.- düm 126b/18 

rahş s.- düm 088a/08 

s.-e 183a/18 

s.- elüm 079a/25, 272b/18 
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'ömr s.- em 248a/12 

s.- er 189a/07, 208a/19, 208b/02, 243b/16 
harca s.- er 088b/13, 094a/10 
ömür s.- er 110a/01 

şafâ s.- er 084b/09 

zevk s.- er 084b/09 

s.- erdi 018a/03, 020a/17 
s.- erlerdi 010b/03 

s.- erleridi 142b/12 

s.- erse Ol1b/09 

s.- ersey 015a/15 

s.- esin 033b/23, 116a/15, 159a/17 
'ömr s.- esin 252b/19 
“ömürler s.- esin 110a/20 
s.- eydi 013a/15 

s.- icek 276b/10, 314a/13 
s.- imege 040b/05 

S.- iyü 257b/07, 307b/01 
s.- iyürek 280b/18 

s.- me 075b/21 

şafâ s.- medün 062b/06 
s.- mege 206b/20 

s.- mek 228b/24 

harca s.- mek 097b/10 
şafâ s.- mek 021a/09 
harca s.- mekde 097b/24 
s.- mekle 032a/16 

s.- mesini 229a/21 

s.- miş 025b/01, 038b/22 
“ömür s.- miş 167b/11 
rüzgâr s.- miş 023a/11 
rüzigâr s.- miş 071b/19 
s.- mişdür 024a/20 


s.- mişler 095a/14 

s.- se 091a/24 

s.- sün 100a/12, 114a/20 
s.- ün 087a/06 

şafasın s.- ün 021a/17 
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s.- üp 006a/06, 006a/09, 006b/11, 008a/16, 011a/24, 012a/13, 012a/17, 012b/12, 

013a/06, 015b/11, 016a/06, 018b/12, 021b/17, 022b/10, 023a/10, 031b/03, 033a/15, 
033b/04, 035b/22, 036a/10, 036b/19, 038a/21, 040a/07, 040b/04, 043b/20, 044a/19, 
0494/02, 057b/02, 058a/20, 061b/01, 065a/11, 065a/23, 083b/22, 089a/10, 092b/05, 
092b/17, 106a/16, 152a/05, 169a/24, 199b/01, 200b/25, 202b/21, 205b/03, 207b/21, 
208b/12, 236a/18, 260b/10, 287b/16, 295a/12, 296b/14, 298b/05, 302a/20, 324a/05 


çift s.- üp 183b/09 

harca s.- üp 052a/06, 104a/20 
meydâna s.- üp 047b/17, 295b/01 
s.- ür 031a/07 


sürdür- 1. Kovmak, uzaklaştırmak 2. Göndermek, sev etmek -3- 


s.- üp 041a/19, 312a/19 
s.- ürdi 013a/14 
süreyyâ <Ar. Ülker yıldızı -2- 
s. 010b/12 
s.t ya 034b/10 
sürh <Far. Kırmızı -1- 
z. 025a/18 
sürh türk Metinde adı geçen bir cadı -1- 
s. 263a/04 
süri Sürü ayrıca bk. sürü -7- 
s. 039b/02 
s.t sine 202a/06, 261a/02, 261b/04 
s.t yle 156b/20, 165b/25 





sürici Süren, gönderen -1- 
s. 024b/20 
süril- bk. sürül- -1- 


s.- ür 228b/25 
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sürme Bir çeşit siyah pudra, sürme -1- 

s. ol- Ufalanmak, un ufak olmak 169a/20 
sürmelü Sürmeli -1- 

s. 291a/20 
sürür <Ar. Sevinç -3- 

s.t dur 179b/02 

s.k1091b/19 

s.tını 224a/25 





sürüş Metinde adı geçen bir müneccim -|1- 
s. 156a/01 

sürü- Çeke çeke götürmek -6- 
s.- yeler 174b/13 
s.- yü 017b/04, 261b/10 
s.- yüp 325a/10 
s.- yürek 266a/19 

sürü Sürü -7- 
s. 210b/23 
s.*den 175a/11 
s.t si 126a/13 
s.t sine 296b/01 





depede kalmış koyun s.t sine dönmişler 296b/18 
s.t siyle 136a/15 
s.t yile 093a/25 





sürül- Sürülmek -2- 
s.- di 083b/09, 105b/13 
sürün- Sürünmek -1- 
s.- mekden 323b/17 
sürüş- |. Birbirine değmek 2. Bir amaç uğruna didinmek -2- 
s.- megile 147a/08 
s.- üp 010b/18 
süst o<Far. |. Gevşek mec. tembel 2. Manasız, değersiz -31- 
s. 087b/17, 087b/19, 112a/24,211a/24, 213b/23, 221a/25, 222b/12, 307b/15 
s. eyle- Gevşetmek 015b/08, 016a/02 
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s. kıl- İtibardan düşürmek 250a/07 
s. ol- 1.Zayıf düşmek 2. Vaz geçmek 3. Tembellik etmek 4. Aciz olmak 039b/14, 
063a/23, 063b/18, 077a/11 085a/11, 123b/09, 145b/16, 146a/12, 147b/06, 150a/09, 
169a/15, 173b/01, 194b/06, 203b/02, 213a/04, 227b/07, 230a/08, 258a/04, 307a/04 
s. tut- Değersiz görmek, önemsememek 072b/19 
süstle- |. Gevşemek 2. Güçten takattan düşmek -4- 
s.-di 041a/09, 061a/13, 067a/18, 302b/21 
süstlen- Güçten takattan düşülmek -1- 
s.-di 178b/15 
süstlik bk. süstlük -3- 
s.321a/18 
s. kılma 194b/09 
s. ola 227b/25 
süstlik bk. süstlük -5- 
s. 157b/13, 221a/08 
s.t den 210b/05 
s.t le 306b/15 
s. kılmayup 179b/04 
süstlük 1. Tembellik 2. Zayıflık -10- 
s. 115a/02, 203b/20 
s.-e316a/01 
s. öt- Tembellik etmek 275a/12 
s. eyle- Tembellik etmek 212b/16, 216b/02, 296a/09 
s. kıl- Tembellik etmek 106b/06, 143a/03 
s. ol- Zayıflık olmak 124b/08 





sütüh Metinde adı geçen bir cadı -2- 
s. 054b/04, 054b/06 

süven <? Dayanıklı -1- 
s. 036b/07 

süyür <? Onbin -1- 
s. 109b/12 

süzil- / süzül- Süzülmek -1- 


s.- miş 062b/10, 291a/20 
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şabta Sırık -1- 
ş. 102a/2 
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şâbâş <Far. Aferin, bravo! -1- 
Ss. 059a/02 

şâbür |. Sasaniler döneminin üç büyük hükümdarı I. Şabur, TI Şabur, TII. Şabur 2. 
Nuşinrevan döneminde bir mübed 3. Hüsrev-i perviz'in ulu kişilerinden biri 4. 
Metinde adı geçen bir şehir -220- 
ş. 025a/21, 140a/17, 140b/08, 140b/20, 140b/25, 141a/02, 141a/06, 141b/04, 
141b/05, 141b/06, 141b/07, 141b/08, 141b/10, 141b/11, 141b/13, 141b/14, 
141b/16, 141b/17, 141b/18, 141b/20, 141b/22, 141b/25, 142a/02, 142a/06, 142a/16, 
142a/17, 142a/19, 144b/04, 146a/21, 146a/25, 147b/12, 147b/16, 147b/17, 147b/19, 
147b/20, 148a/01, 148a/02, 148a/06, 148a/10, 148a/11, 148a/15, 148b/11, 148b/14, 
148b/18, 148b/20, 148b/21, 148b/25, 149a/01, 149a/04, 149a/08, 149a/11, 149a/13, 
149a/14, 149a/15, 149a/16, 149a/19, 149a/21, 149a/22, 149a/23, 149b/06, 149b/15, 
149b/19, 149b/20, 149b/22, 149b/25, 150a/03, 150a/07, 150a/09, 150a/13, 150a/14, 
150a/16, 150a/19, 150a/21, 150a/24, 150a/25, 150b/04, 150b/05, 150b/14, 150b/16, 
150b/20, 151a/05, 151a/19, 151a/22, 151b/05, 151b/07, 151b/09, 151b/22, 152a/01, 
152a/03, 152a/05, 152a/20, 152a/22, 152b/03, 152b/05, 152b/07, 152b/09, 152b/15, 
152b/17, 153a/06, 153a/16, 153a/23, 153b/02, 153b/03, 153b/04, 153b/11, 153b/12, 
153b/18, 153b/22, 153b/24, 154a/01, 154a/16, 154a/19, 154a/20, 154a/22, 154a/23, 
154b/19, 154b/25, 155a/02, 155a/10, 155a/11, 155a/12, 155a/13, 155a/16, 155a/18, 
159b/15, 189a/25, 189b/06, 189b/13, 189b/16, 189b/17, 190a/06, 203b/18, 204a/15, 
206b/06, 220a/22, 225a/05, 248a/16, 276a/24, 279a/07, 281b/15, 288b/14, 289b/05, 
290a/08, 290b/21, 292a/10, 293a/18, 296a/13, 296a/17, 296b/22, 316b/16, 324b/12 
pirüz-ı ş. 153b/21 
şehr-i ş. 141a/06 
ş.-1 âkıl 214a/20 
Ş.-1 şire 288b/01 
şa 147b/23, 149a/08, 149b/09, 150a/15, 152a/05, 153b/02, 154a/18, 154b/23, 
155a/01, 155a/10, 189b/15, 291b/17, 296a/16, 296a/18, 300b/07 
ş.* dan 148b/10, 150b/05, 161b/15 
ş.tdı 131b/13 
ş.-1 140b/22, 140b/24, 141b/08, 142a/17, 149a/21, 149a/24, 149b/04, 149b/08, 
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149b/24, 153b/24 

ş.tıla 149a/17 

ş.* un 140b/21, 147b/22, 148a/09, 148a/14, 149a/15, 149a/16, 149a/20, 149b/09, 
152a/04, 152b/06, 154a/18, 155a/15, 189a/24, 189a/25, 189b/12 





şâbür-ı râzı Metinde adı geçen bir komutan -1- 
ş. 189b/01 
ş.tdür 189a/21 

ş.tyi 189a/22 





şâbür-ı zü-l-eknâf Sasani hükümdarı II. Şabur -1- 
ş. 148b/20 

şad o <Far. Sevinçli, mesrur -481- 
ş. 003b/02, 006b/25, 007b/15, 009b/04, 011b/07, 016a/17, 018a/03, 022b/17, 
028b/18, 028b/19, 030a/11, 030b/02, 034a/02, 035b/02, 037b/06, 040b/02, 043b/02, 
046a/06, 054b/23, 062b/05, 067b/06, 068a/25, 072a/02, 079b/14, 080b/18, 083b/24, 
090a/02, 090b/12, 092a/06, 098b/18, 113a/10, 115a/06, 132b/14, 151a/21, 161b/18, 
164b/19, 166b/21, 197b/08, 197b/20, 218a/12, 226a/19, 227b/12, 244b/06, 249a/18, 
250a/01, 252b/06, 265a/09, 277a/06, 277b/11, 279b/02, 288a/24, 302b/24, 307a/11, 
312b/03,314a/01 
ş.tam 164b/19 

ş.* dur 032b/24, 091b/05, 164a/08, 165a/18, 227a/09, 257a/05 

ş.tem 314a/07 





hürrem ü ş. olam 140a/22 

Ş.t1113a/10, 138a/08 

ş.tıdan 038a/13, 302a/25 

ş.tıdı 199a/03 

ş.tıla 110a/12, 114a/16 

ş.t ından 007b/10, 018a/24 

ş.t ısı 194a/21, 236a/07 

ş.t ısına 253a/16 

ş. u handân 080b/25, 102b/13, 110a/11, 117b/15, 144a/23, 156b/18, 163a/23, 
163b/12, 171a/08, 179b/23, 181a/06, 189a/05, 225a/15, 238b/20, 308a/18, 309a/16, 
312b/03,317b/04, 318b/06, 320b/06 

ş. u hürrem 059b/19, 105b/07, 110b/25, 156a/04, 166a/24, 166b/06, 213b/02 
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ş. u neşatı 083b/10 

ş. düş- Mutlu olmak 008a/25 

ş. öt- Sevinçli, mutlu etmek 061a/05, 106b/10 

ş. eyle- Sevinçli, mutlu etmek 049b/24 131a/25, 173a/18, 173b/08, 178b/11, 
184a/12, 184b/10, 232a/02, 233b/11, 233b/23, 235a/12, 276b/02, 285a/04, 288a/05, 
310a/22,313b/02, 313b/15 

ş. kıl- Sevinçli, mutlu etmek 098a/10, 102a/01, 124a/21, 131b/04, 132a/14, 
147b/02, 155a/23, 161b/17, 162a/08, 164b/10, 173a/23, 194b/02, 209b/17, 223a/24, 
224b/03, 243a/13, 249b/23, 250a/01, 250a/04 250b/05, 250b/20, 250b/25, 256b/22, 
263a/15, 275b/22, 277b/09, 293a/17,314b/19, 316b/05 

ş. ol- Sevinçli, mutlu olmak 011a/13, 022a/25, 027b/25, 028b/18, 031a/24, 032b/18, 
034b/21, 037b/09, 039a/24, 047a/19, 047b/04, 049b/16, 050a/25, 051b/13, 054a/18, 
054b/24, 055b/23, 056b/08, 064a/08, 066a/10, 066b/19, 068a/13, 068a/25, 068b/08, 
068b/13 069a/11, 069a/15, 073b/03, 073b/07, 073b/13, 074a/01, 074b/10, 074b/15, 
074b/21, 075a/07, 077b/11, 082a/15, 087a/07, 087a/15, 088a/03, 091b/13, 091b/23, 
092a/18, 092b/25, 094a/07, 095a/24, 097a/01, 097b/02, 098a/14, 098b/07, 098b/11, 
099a/08, 101a/03, 101a/13, 101b/19, 101b/22, 101b/23, 102a/09, 102b/22, 103a/16, 
104a/09, 105b/07, 105b/20, 107a/15, 107a/17, 108a/04, 109a/07, 109a/10, 109b/03, 
110a/23, 110b/02, 110b/06, 111a/17, 112a/22,112b/12,113a/17,115a/13, 115a/16, 
116a/22, 117a/09, 117a/11, 117b/07, 117b/17, 118a/22, 119b/17, 120a/19, 120b/04, 
121a/03, 121a/19, 126b/23, 128b/08, 128b/11, 129a/04, 129a/06, 131a/12, 131b/01, 
132a/08, 134a/22, 134b/16, 136a/02, 136a/25, 136b/02, 137b/01, 138a/21, 140b/08, 
140b/21, 141b/25, 142a/20, 142b/06, 142b/06, 142b/20, 144a/20, 146a/25, 146b/16, 
147b/04, 147b/12, 147b/23, 148a/24, 148b/03, 151a/06, 151a/09, 151a/23, 151b/07, 
151b/10, 153a/10, 154b/14, 155b/25, 156a/05, 156a/08, 156a/10, 157a/12, 158a/07, 
158a/20, 158b/05, 161a/08, 163a/02, 163a/14, 163a/16, 163b/08, 163b/22, 164a/05, 
164a/22, 164b/07, 164b/12, 165b/16, 166a/10, 166a/21, 166a/23, 167b/25, 168a/16, 
170b/15, 171a/17, 171a/22,171b/09, 171b/24, 173b/13, 174a/14, 174a/18, 174b/02, 
175a/21, 178a/13, 178a/17, 178b/07, 178b/19, 179a/12, 180a/07, 180b/05, 180b/23, 
183b/04, 184b/08, 188a/16, 188a/20, 188b/02, 188b/05, 190b/05, 191a/04, 191a/07, 
191a/19, 192b/02, 193b/23, 196a/20, 197a/24, 203b/22, 203b/23, 203b/23, 204b/04, 
204b/05, 204b/06, 204b/07, 205a/03, 206a/18, 206b/13, 206b/19, 210a/23, 210b/25, 
210b/25,211a/03,211b/11,212a/09, 214a/22, 214b/24, 215b/12, 215b/12,216a/11, 
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216a/15, 216b/20, 217b/07, 220a/06, 221a/07, 224a/08, 224b/17, 225b/05, 225b/19, 
229a/14, 229a/23, 229b/23, 231a/09, 231a/20, 231a/22, 231b/07, 238b/01, 240b/10, 
240b/25, 241a/16, 243a/24, 244a/02, 244a/19, 244b/16, 244b/17, 245a/17, 245a/18, 
247a/17, 247b/06, 247b/08, 247b/11, 248b/14, 248b/24, 249a/09, 249a/25, 249b/08, 
250a/03, 250a/04, 250a/11, 250a/16, 251a/03, 253b/03, 254a/25, 255a/23, 255b/10, 
255b/13, 256a/02, 256a/09, 256a/22, 258a/02, 258a/04, 263b/16, 264a/10, 265b/22, 
265b/25, 266a/15, 267b/14, 267b/15, 267b/20, 273a/04, 278b/11, 278b/22, 282b/03, 
284b/22, 287b/18, 287b/20, 288a/08, 289a/14, 292b/03, 293a/06, 293b/02, 293b/15, 
297a/04, 297b/20, 298a/06, 298a/07, 299a/05, 299b/14, 300b/14, 302a/19, 302b/25, 
304a/04, 307b/05, 307b/06, 308a/10, 308a/13, 310b/01, 310b/09, 310b/16, 310b/22, 
310b/25,311b/16, 313b/04, 313b/05, 314a/07,314a/15,314a/18,314a/20, 314b/12, 
316a/08, 317a/14, 319a/17,321b/24, 322a/06, 322b/22, 323a/09, 327a/20, 327b/10, 
327b/15 
ş.u handân kıl- Sevinçli, mutlu etmek 155b/06 
ş.u handân ol- Sevinçli, mutlu olmak 117b/13, 155b/06, 158b/11, 172b/13, 
186b/09, 207b/14, 222b/16, 266a/13, 277b/02, 313b/04, 320b/07 ş. u hürrem ol- 
Sevinçli, mutlu olmak 060b/04, 149a/03, 226a/16 
ş. u kâm ol- Sevinçli, mutlu olmak 252b/06 

şâd-kâm <Far. Sevinçli -9- 
ş. 008b/06, 012a/14, 196a/23 
ş.-1 dil-ârâmdı 034b/09 
ş.t dur 155b/04 
ş. ol- Sevinçli olmak 008b/06, 060b/05, 073b/14, 104a/08 

şâd-mân <Farç Sevinçli -40- 
ş. 003a/23, 006a/09, 006a/23, 008b/01, 008b/21, 011b/20, 018b/12, 012b/18, 
013a/10, 013a/23, 018a/03, 018b/17, 027a/12, 028a/14, 029b/08, 030b/11, 031a/20, 
031b/10, 037b/11, 039a/08, 040a/23 
ş.tdı 031b/09 
ş.t dur 039a/09 
ş. &t- Sevinçli etmek 022b/02, 040b/19 
ş. kıl- Sevinçli kılmak 019a/23 
ş. ol- Sevinçli olmak 007a/10, 008b/02, 020a/09, 022b/02, 025b/05, 027b/08, 
027b/13, 028a/23, 033a/23, 034a/22, 036a/05, 043b/24, 075b/24, 110b/18 
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şâd-mâni <Far. Sevinç -1- 
ş. 013b/10 
şâd-mâne <Far. Sevinçli -1- 
ş. ol- Sevinçli olmak 031a/09 
şâd-mânlığ b£. şad-mânlık -9- 
ş.* dayıdı 020a/12 
ş.*la 018b/11, 019a/11, 019b/19, 020a/16, 021a/09, 029b/03, 032a/22, 034b/14 
şâd-mânlık Sevinçlilik -14- 
ş. 027a/10, 030b/25, 034a/12, 041b/18 
ş.-ıla 012b/14, 013a/17, 023a/09, 029b/15, 038a/21, 042b/13 
ş. kıl- İşret sofrasında eğlenmek 021a/20, 032a/05 
ş.tla 007b/03, 022b/22 





şâdân <Far. Sevinçli, neşeli -9- 
ş. 011a/07, 023a/04, 034b/16, 043b/19, 084a/02, 090b/12 
ş.-1 dil ol- Mutlu, memnun olmak 042b/15 
ş.-1 dil 006a/06, 043a/05 
şâdi (o bk.şâdi -2- 
ş.t ye 180b/24, 318b/17 
şâdılık Sevinçlik, memnunluk ayrıca bk. şâdlık -17- 
ş. 051b/12, 105b/09, 294a/23 
ş.-a219a/01 
ş.t da 169b/22 
ş.t dan 170b/21 
ş.t1024b/10 
ş.tıla 004a/09, 020a/16, 022a/17, 105b/11 ş.* larından 285b/13, 294a/02 
ş.-un 213a/24 
ş. öt- Şenlik yapmak 180a/04 
ş. kıl- Şenlik yapmak 172a/10 





ş. ver- Sevinçli etmek, mutluluk vermek 109b/22 
şadılık bk. şâdılık -3- 

ş. 184a/16, 188a/24 

ş.tıla 199a/03 


şâdımân bk. şadumân -1- 


Ş. 
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düşdi 005b/16 


şâdi o <Far. Sevinç, memnunluk -3- 


Ş. 


014a/16, 043a/20, 107a/21 


şâdlığ bk. şâdlık -4- 
ş.-la 306a/01, 307b/15 
bünyâd-ı ş.* la 011b/02 
ş.t lar eyleyelerdi 018b/07 


şâdlık <Far. Sevinç, memnunluk -98- 


Ş. 


007b/13, 045b/24, 069a/13, 140a/20, 152b/01, 157a/05, 159a/13, 212b/14, 


220b/10, 238b/24, 242a/12, 250a/03, 271b/18, 295b/04, 303a/17, 308a/16, 313b/05 


he 
Ş.1 
ŞA 
ŞT 


giz Ş. 270b/14 

-a 146b/06, 302a/08 
-da 066a/06, 146b/17 
- dadur 243b/13 





Şa 


-dan 008a/02, 013b/09, 014b/25, 150b/25, 198a/14, 204a/19, 243a/22, 245b/15, 


269b/07 


Şa 


-1038a/17, 157a/05, 164a/05, 213a/25, 242b/20, 324b/21 





Şa 


-ıla 005a/16, 006a/09, 006b/16, 008a/10, 011b/13, 020a/13, 021a/19, 025b/19, 


0264/01, 044a/22, 058b/04, 101b/01, 139a/05, 141b/08, 147b/12, 167a/06, 169b/25, 
181a/24, 197b/03, 206b/12, 208b/10, 236a/05, 242b/03, 247b/18, 252b/19, 252b/24, 


25 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 


5a/23, 256b/23, 263a/20, 265a/11, 265b/24, 275b/05 
-ına 130b/22,212b/15, 242b/19, 249b/12 

- ından 301b/19, 305b/06 

-ını 247b/23 

-la 022a/15, 300b/15, 303a/02 

- larından 266a/14 

- larla 009a/10 





Şa 


-um 157b/13 


ş. bul- Mutlu, sevinçli olmak 147a/09, 244a/23 


Ş. 
31 
Ş. 
Ş. 


öt- 1. İşret sofrasında yiyip içip eğlenmek 2. Şenlik düzenlemek 073b/25, 
3b/06, 316a/07, 321b/19, 

eyle- İşret sofrasında yiyip içip eğlenmek 019a/22 

göster- Sevinçli olmak, memnuniyet göstermek 158a/10, 199b/11, 239a/10 
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ş. kıl- Şenlik düzenlemek 044a/23, 121a/19, 303a/01, 307b/08 
şâdluk bk. şâdlık -1- 
ş.tla311b/08 
şâdmânlık(ğ) Sevinç, memnuniyet -4- 
ş.-ıla 003b/10, 003b/11, 018a/22 
ş.t ına 006a/05 





şâdumân bk. şâd-mân -10- 
ş. 042b/14 
ş.-1 dil 043a/06 
ş.t dur 144a/23 
ş.tız 004a/15 
ş. olasız 173a/02 
ş. oldı 172a/09, 217b/25 
ş. olsun 250a/19 
ş. olup 223a/20 
ş. olursın 252b/03 
şâdumanlık($) bk. şadmânlık -2- 
Ş.t1002a/23 
ş.tıla 040b/22 
şafı <Ar. Şefaat eden -1- 
ş. 083b/08 








şağâd Metinde adı geçen bir şah -2- 
ş. 093a/16 
ş.t1092b/02 

şah (<Far. Hükümdar, padişah, şah -4371- 
ş. 001b/04, 002a/06, 002b/15, 003a/24, 004a/07, 004b/10, 004b/20, 006a/19, 
006b/13, 007a/10, 007b/11, 007b/15, 007b/23, 008a/06, 008a/22, 010b/17, 011a/02, 
011a/15, 011b/01, 011b/09, 012a/13, 012a/25, 013b/07, 013b/20, 014a/01, 014a/03, 
014a/12, 014a/20, 014b/22, 016a/13, 017b/09, 019a/05, 019a/08, 019b/10, 019b/13, 
019b/24, 020a/03, 020a/04, 020b/12, 021a/12, 021b/02, 021b/11, 022b/14, 023a/03, 
024a/14, 024b/04, 025a/06, 025a/12, 026a/18, 026a/24, 026b/09, 026b/25, 027a/01, 
027a/05, 027a/07, 027b/15, 027b/18, 028a/05, 028a/06, 028a/13, 028a/16, 028a/22, 
028b/08, 028b/20, 028b/24, 029b/07, 029b/20, 030b/18, 031b/08, 031b/14, 
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032a/23, 032b/01, 032b/02, 033a/01, 033b/12, 033b/13, 034a/25, 035a/08, 036a/02, 
039a/11, 040a/03, 042a/04, 043a/17, 043b/04, 044a/06, 044a/22, 044a/23, 044b/02, 
044b/05, 044b/08, 044b/10, 044b/11, 045a/01, 045a/03, 045a/06, 045a/08, 045a/11, 
045a/16, 045b/02, 045b/07, 045b/11, 045b/25, 046a/18, 046a/20, 046b/03, 046b/04, 
046b/12, 046b/13, 046b/15, 047a/10, 047a/15, 047a/17, 047a/19, 047a/24, 047b/06, 
047b/09, 047b/17, 048a/20, 048a/23, 048b/02, 048b/06, 048b/13, 048b/19, 049a/10, 
049b/15, 049b/16, 049b/23, 050a/02, 050a/04, 0500/15, 050a/17, 050a/23, 050b/04, 
050b/24, 051a/03, 051a/07, 051a/10, 051a/22, 051b/12, 051b/17, 052a/14, 052a/15, 
052a/22, 052b/03, 052b/05, 052b/07, 052b/13, 052b/20, 053a/01, 053a/09, 053a/13, 
0534/17, 053a/21, 053b/10, 053b/12, 053b/20, 053b/24, 053b/25, 054a/11, 054a/13, 
054a/19, 054a/20, 054a/23, 054b/01, 054b/04, 054b/05, 054b/07, 055a/07, 055a/10, 
055a/15, 055a/20, 055a/22, 055a/23, 055b/02, 055b/14, 055b/15, 055b/18, 055b/21, 
055b/23, 056a/02, 056a/04, 056a/05, 056a/19, 056a/20, 056b/22, 057a/03, 057b/03, 
057b/15, 057b/19, 058b/09, 058b/12, 058b/15, 059b/01, 059b/02, 059b/03, 

059b/09, 059b/18, 059b/19, 059b/22, 059b/24, 060a/07, 060a/13, 060a/16, 060b/06, 
061a/19, 061a/21, 062a/11, 062a/20, 064b/02, 064b/14, 064b/19, 065a/08, 065a/24, 
065b/06, 065b/07, 065b/13, 065b/14, 065b/20, 066a/19, 066a/21, 067a/15, 068a/17, 
068a/21, 068b/02, 068b/04, 069a/16, 069a/17, 069a/19, 069a/22, 069a/25, 069b/01, 
069b/12, 069b/13, 069b/14, 069b/17, 069b/24, 069b/25, 070a/07, 070a/11, 070a/15, 
070b/12, 070b/23, 070b/24, 071a/04, 071a/07, 071a/08, 071a/10, 071a/19, 072a/07, 
072a/09, 072a/10, 072a/11, 072a/19, 072b/01, 072b/08, 072b/15, 072b/16, 073b/08, 
073b/19, 073b/20, 074a/02, 074a/06, 074a/11, 074a/19, 074b/06, 074b/17, 075a/01, 
075b/21, 076a/04, 076b/05, 076b/17, 076b/20, 077a/12, 077b/24, 078a/09, 078a/19, 
078a/21, 078b/03, 078b/14, 079a/09, 079a/14, 079b/06, 079b/10, 080a/04, 080a/22, 
080b/06, 080b/16, 080b/18, 081b/10, 082a/13, 082a/18, 082b/09, 083a/10, 083a/13, 
084a/02, 087b/01, 088a/01, 090a/11, 090b/18, 090b/19, 090b/20, 091a/02, 091a/16, 
091a/17, 091b/12, 092a/01, 092a/02, 092a/04, 093b/23, 095a/18, 095a/19, 095b/09, 
095b/15, 097b/03, 097b/16, 098a/08, 098a/11, 098a/12, 098b/02, 101b/17, 102a/09, 
102a/16, 102b/04, 102b/12, 102b/15, 102b/16, 102b/20, 103a/02, 103a/10, 103a/17, 
103b/04, 104a/05, 104a/08, 104a/22, 104a/24, 104b/04, 104b/08, 104b/12, 104b/18, 
105a/03, 105a/24, 105b/05, 105b/06, 105b/11, 105b/23, 105b/25, 106a/02, 106a/04, 
106b/02, 106b/11, 106b/22, 107a/16, 108a/18, 108b/16, 109a/06, 109a/08, 109b/14, 
110b/06, 110b/21, 110b/24, 110b/25, 111a/08, 111a/10, 111a/20, 112a/06, 113a/08, 
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113a/10, 113a/11,113a/16, 114a/02, 114a/12,114a/14, 114a/16,114a/18, 114a/19, 
114a/21, 114a/23, 114a/24, 114a/25, 114b/05, 114b/06, 114b/22, 115a/02, 115a/06, 
115a/07, 115a/08, 115a/10, 115a/13, 115a/14, 115a/16, 115a/18, 115a/24, 115b/07, 
115b/19, 116a/22, 116b/16, 117a/19, 117b/15, 118a/07, 118a/15, 118b/05, 118b/06, 
118b/16, 119a/06, 119a/08, 119a/20, 119b/04, 119b/24, 120a/02, 120a/21, 120a/25, 
120b/02, 120b/24, 121a/01, 121a/22, 121a/25, 121b/04, 122a/03, 122a/11, 122a/13, 
122a/23, 122a/25, 122b/01, 122b/12, 122b/15, 122b/19, 122b/20, 123b/09, 124a/08, 
125a/12, 125a/15, 126b/07, 126b/17, 126b/22, 127a/04, 128a/08, 128a/11, 128a/14, 
1284/15, 128b/07, 128b/22, 128b/23, 129a/03, 129a/20, 129a/23, 129b/03, 129b/07, 
129b/08, 129b/11, 129b/17, 130a/21, 131a/03, 131a/05, 131a/11, 131a/15, 131a/21, 
131a/23, 131b/08, 132a/06, 132a/25, 132b/14, 132b/15, 132b/16, 132b/19, 133a/20, 
133b/02, 133b/05, 133b/19, 133b/20, 133b/22, 134a/09, 134a/19, 134b/07, 135a/25, 
135b/01, 135b/04, 135b/08, 135b/21, 135b/23, 135b/25, 136a/04, 136a/08, 136a/09, 
137b/08, 137b/12, 137b/15, 137b/17, 137b/18, 138a/03, 138a/21, 138a/22, 138a/23, 
138a/24, 138a/25, 138b/02, 138b/03, 138b/10, 139a/13, 139a/15, 139a/16, 139a/18, 
139a/23, 139b/16, 139b/18, 139b/20, 139b/22, 139b/24, 139b/25, 140a/01, 140a/05, 
140a/10, 140a/11, 140a/25, 140b/01, 140b/03, 140b/04, 140b/06, 140b/09, 140b/17, 
140b/18, 140b/19, 140b/20, 140b/21, 140b/22, 140b/25, 141a/03, 141a/07, 141a/09, 
141a/11, 141a/17, 141a/18, 141a/21, 141b/14, 142a/09, 142a/12, 142a/14, 142a/15, 
1420/17, 142a/18, 142a/20, 142a/21, 142a/24, 142a/25, 142b/02, 142b/08, 142b/16, 
143a/24, 143a/25, 143b/01, 143b/02, 143b/04, 143b/08, 144a/18, 144a/21, 144b/01, 
144b/09, 144b/10, 146a/19, 147a/13, 147a/23, 147b/16, 147b/18, 148a/01, 148a/06, 
148a/14, 148a/15, 148a/16, 148a/17, 148a/22, 148b/14, 148b/19, 148b/21, 149a/04, 
149a/08, 150a/09, 150a/13, 150b/04, 150b/05, 150b/08, 150b/14, 150b/16, 150b/20, 
150b/22, 151a/11, 151a/12, 151a/18, 151a/20, 151a/22, 151b/05, 151b/07, 151b/09, 
152a/01, 152a/05, 152a/12, 152a/20, 152a/22, 152b/05, 152b/09, 153a/06, 153a/13, 
1534/16, 153a/23, 153b/03, 153b/04, 153b/05, 153b/06, 153b/07, 153b/10, 153b/12, 
153b/18, 154a/04, 154a/13, 154b/03, 154b/07, 154b/08, 154b/09, 154b/16, 154b/19, 
155a/10, 155a/13, 155a/14, 155a/18, 155b/18, 156a/03, 156a/05, 156a/06, 156a/08, 
156a/11, 156a/13, 156a/15, 156a/18, 156a/20, 156b/01, 157b/25, 158a/01, 158a/21, 
158b/01, 158b/04, 158b/13, 159a/03, 159a/11, 159a/12, 159a/13, 159a/19, 159a/20, 
159a/24, 159b/01, 159b/03, 159b/04, 159b/05, 159b/06, 160a/01, 160a/13, 160b/06, 
160b/19, 160b/23, 161a/08, 161a/21, 162a/15, 162a/21, 162b/06, 162b/16, 162b/22, 
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163a/07, 163a/09, 163a/10, 163a/11, 163a/22, 163b/05, 163b/07, 163b/08, 163b/18, 
163b/19, 163b/21, 163b/24, 164a/08, 164a/09, 164a/12, 164a/19, 164a/20, 164a/24, 
164b/01, 164b/02, 164b/03, 164b/04, 164b/05, 164b/17, 164b/21, 164b/22, 
164b/23, 164b/24, 165b/08, 165b/09, 165b/13, 165b/22, 165b/25, 166a/02, 166a/14, 
166a/18, 166b/01, 166b/06, 166b/15, 167a/02, 167a/03, 167a/06, 167a/09, 167a/10, 
167a/11, 167a/19, 167b/05, 167b/09, 167b/19, 167b/24, 168a/04, 168a/06, 168a/13, 
168a/16, 168a/19, 168a/21, 168b/03, 168b/04, 168b/07, 168b/09, 168b/10, 168b/14, 
168b/19, 168b/20, 168b/21, 168b/23, 169a/01, 169a/11, 169a/15, 169a/16, 169a/22, 
169b/02, 169b/04, 169b/06, 169b/07, 169b/08, 169b/13, 169b/14, 169b/15, 
169b/16, 169b/18, 169b/22, 170a/09, 170a/17, 170a/25, 170b/01, 170b/24, 171a/01, 
171a/05, 171a/10, 171a/21, 171a/23, 171b/08, 171b/09, 171b/11,171b/17, 171b/18, 
171b/19, 171b/21,171b/22, 171b/24,172a/11, 172a/19, 172a/24, 172b/05, 172b/07, 
172b/08, 172b/10, 172b/12, 172b/13, 172b/16, 173a/16, 173a/22, 173b/02, 173b/09, 
173b/10, 173b/19, 173b/20, 174a/13, 174a/15, 174a/25, 174b/02, 174b/05, 174b/07, 
174b/09, 174b/16, 175b/02, 175b/06, 175b/16, 176a/03, 176a/07, 176a/10, 176a/11, 
176a/13, 176a/17, 176b/03, 176b/19, 176b/25, 177a/02, 177a/09, 177a/11, 177a/13, 
177a/21, 177a/23, 177a/25, 177b/12, 177b/20, 177b/24, 178a/10, 178a/19, 178a/22, 
179a/03, 179a/06, 179a/12, 179a/17, 179a/24, 179a/25, 179b/14, 180a/09, 180a/10, 
180a/12, 180a/16, 180a/18, 180b/02, 180b/05, 180b/07, 180b/25, 181a/01, 181a/05, 
181a/07, 181a/20, 181a/21, 181a/24, 181b/03, 181b/04, 181b/07, 181b/10, 181b/11, 
181b/14, 181b/15, 181b/16, 181b/17, 181b/18, 181b/25, 182a/02, 182a/06, 182a/09, 
182b/04, 182b/09, 182b/14, 182b/17, 182b/19, 183a/05, 183a/11, 183a/14, 183a/17, 
183a/23, 183b/04, 183b/08, 183b/11, 183b/19, 163b/21, 183b/23, 184a/21, 184b/1, 
184b/13, 184b/23, 185a/03, 185a/04, 185a/05, 185a/08, 185a/10, 185a/11, 185a/13, 
185a/18, 185a/24, 185a/25, 185b/04, 186a/04, 186a/09, 186a/13, 186b/11, 187a/08, 
188a/07, 188a/24, 1868b/01, 188b/02, 189a/09, 189a/11, 189a/14, 189a/18, 189a/21, 
189b/02, 189b/03, 189b/06, 189b/09, 189b/12, 189b/13, 189b/17, 189b/20, 
189b/21, 190a/02, 190a/17, 190a/24, 190b/04, 190b/05, 190b/11, 191a/01, 191a/09, 
191a/14, 191a/15, 191a/17, 191a/22, 191b/01, 191b/08, 191b/14, 191b/18, 191b/22, 
191b/24, 192a/03, 192a/06, 192a/09, 192a/11, 192a/13, 192b/11, 192b/12, 193a/03, 
193a/04, 193a/13, 193a/14, 193b/04, 193b/05, 193b/08, 193b/14, 193b/23, 194b/10, 
194b/12, 195a/08, 195a/12, 195a/20, 195b/07, 196a/16, 196a/19, 196a/23, 196b/15, 
196b/17, 196b/23, 196b/24, 197a/18, 197a/19, 197b/02, 197b/04, 197b/07, 197b/10, 
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197b/13, 197b/17, 198a/03, 198a/11, 198a/12, 198b/04, 198b/05, 198b/23, 198b/25, 
199a/01, 199a/08, 199a/10, 199a/18, 199a/20, 199b/03, 199b/06, 199b/07, 199b/10, 
199b/11, 199b/15, 200a/02, 200a/05, 200/07, 200a/08, 200b/16, 200b/17, 201a/05, 
201a/10, 201a/11, 201a/14, 201a/23, 201a/25, 201b/10, 201b/11, 201b/16, 201b/17, 
201b/18, 201b/20, 201b/21, 201b/22, 201b/23, 201b/24, 202a/01, 202a/02, 202a/07, 
202a/11, 202a/12, 202a/18, 202a/22, 202b/03, 202b/07, 202b/09, 202b/10, 202b/11, 
202b/17, 202b/18, 202b/21, 202b/22, 202b/23, 203a/01, 203a/24, 203a/25, 203b/02, 
203b/04, 203b/07, 203b/13, 203b/14, 203b/19, 204a/22, 204a/23, 205a/17, 205a/20, 
205b/11, 205b/17, 206b/21, 206b/24, 207a/02, 207a/04, 207a/06, 207a/08, 207a/14, 
207b/01, 207b/18, 207b/21, 208a/05, 208b/02, 208b/05, 208b/19, 208b/21, 
208b/23, 209a/01, 209a/02, 209a/03, 209a/06, 209a/09, 209a/10, 209a/11, 209a/13, 
209a/14, 209a/15, 209a/17, 209a/24, 209b/03, 209b/05, 209b/06, 209b/15, 209b/19, 
209b/20, 209b/23, 209b/25, 210a/02, 210a/04, 210a/05, 210a/06, 210a/08, 210a/15, 
210a/16, 210b/21,211a/06,211a/08,212a/18, 212a/22,213a/03,213a/22,213b/02, 
213b/03,213b/05, 213b/17,213b/25,214a/02, 214a/09, 214a/14, 214a/19, 214a/22, 
214b/03, 214b/04, 214b/10, 214b/14, 214b/24, 215a/01,215a/04, 215a/06, 215b/23, 
215b/25,216a/05, 216a/09,216a/12,216a/15, 216a/18,216a/21, 216a/23, 216b/02, 
216b/03, 216b/04, 216b/06, 216b/07, 216b/09, 216b/13, 216b/16, 217a/03, 217a/12, 
217a/14, 217a/16,217a/19, 217a/21,217a/24,217b/01,217b/02, 217b/10,217b/11, 
217b/12,217b/13,217b/17,217b/19,217b/21,217b/22,218a/01, 2180/02, 218a/03, 
218a/10,218a/11,218a/14, 218a/23, 218b/02, 218b/03, 218b/06, 218b/09, 218b/11, 
219a/02, 219a/08, 219a/10, 219a/11, 219b/11, 220b/06, 220b/09, 220b/18, 220b/22, 
221a/07, 221a/08, 2210/12, 2210/16, 221a/17, 221a/18, 221a/22,221b/03, 221b/04, 
221b/06, 221b/07,221b/17, 221b/23, 222a/02, 222/03, 2220/07, 222a/16, 222a/17, 
222a/19, 222a/21, 222a/23, 222b/14, 222b/15, 2220/21, 223a/09, 223a/18, 223a/23, 
223b/05, 223b/06, 223b/08, 223b/14, 223b/15, 224a/10, 224a/25, 224b/12, 224b/19, 
225a/07, 225a/13, 225a/14, 225a/16, 225a/17, 225b/02, 225b/03, 225b/05, 225b/07, 
225b/09, 225b/10, 225b/12, 225b/15, 225b/20, 225b/25, 226a/08, 2260/11, 226a/12, 
226a/13, 226a/20, 226a/22, 226a/24, 227a/13, 227a/15, 227a/16, 227a/21, 227a/22, 
2276/02, 227b/03, 227b/05, 227b/07, 227b/08, 227b/10, 227b/11, 227b/12, 
2276/13, 227b/15, 227b/17, 227b/18, 227b/20, 227b/21, 227b/24, 228a/01, 228a/03, 
228a/07, 228a/08, 2280/09, 228a/13, 228a/15, 228a/16, 228a/18, 228a/20, 228a/24, 
228a/25, 228b/03, 228b/04, 228b/08, 228b/10, 228b/12, 228b/14, 228b/15, 
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228b/19, 229a/01, 229a/05, 229a/06, 229a/08, 229a/11, 229a/14, 229a/15, 229a/20, 
229a/21, 229a/23, 229a/24, 229b/03, 229b/04, 229b/05, 229b/06, 229b/16, 230a/04, 
230a/08, 230a/12, 230a/22, 230a/25, 230b/02, 231a/04, 231a/10, 231a/13, 231a/21, 
231b/17, 232a/14, 232a/17, 233a/09, 233b/02, 234b/03, 234b/12, 234b/13, 235a/01, 
235a/20, 235a/21, 235b/14, 236a/02, 236b/04, 236b/09, 237a/04, 237a/12, 237a/13, 
237a/23, 237a/25, 237b/01, 237b/05, 237b/06, 237b/07, 237b/09, 237b/17, 237b/20, 
238a/02, 238a/08, 238b/06, 238b/09, 238b/11, 238b/14, 238b/15, 238b/17, 238b/21, 
238b/22, 239a/01, 239a/15, 239a/16, 239a/17, 239a/18, 239a/22, 239b/02, 239b/03, 
239b/06, 239b/09, 239b/10, 239b/12, 239b/13, 239b/14, 239b/15, 239b/18, 
239b/21, 239b/23, 239b/25, 240a/05, 240a/06, 240a/08, 240a/15, 240a/25, 240b/01, 
240b/03, 240b/05, 240b/10, 240b/22, 240b/25, 241a/01, 241a/03,241a/11, 241a/19, 
241a/20, 241a/22, 241b/05, 241b/06, 241b/09, 241b/14, 241b/17,241b/19, 241b/22, 
242a/02, 242a/03, 2420/05, 242a/10, 242a/12, 242a/14, 242a/17, 242a/20, 242a/24, 
242a/25, 242b/01, 242b/03, 242b/04, 242b/06, 242b/07, 242b/08, 242b/11, 
242b/14, 243a/07, 243a/10, 243a/15, 243a/17, 243a/18, 243a/20, 243a/22, 243a/24, 
243b/02, 243b/04, 243b/06, 243b/07, 243b/11, 243b/14, 243b/16, 243b/19, 
243b/21, 243b/24, 244a/02, 244a/03, 244a/04, 244a/07, 244a/09, 244a/10, 244a/11, 
244a/13, 244a/15, 244a/16, 244a/19, 245a/13, 245a/20, 245a/21, 245b/05, 245b/10, 
245b/25, 246a/07, 246a/15, 246a/19, 246a/24, 246b/02, 246b/05, 246b/13, 246b/16, 
246b/19, 246b/24, 247a/12, 247a/16, 247a/19, 247a/22, 247a/23, 247a/24, 247b/03, 
247b/05, 247b/07, 247b/12, 247b/13, 247b/17, 248a/07, 248a/16, 248a/23, 248b/07, 
248b/13, 248b/20, 249a/13, 249a/14, 249a/17, 249b/10, 249b/12, 249b/13, 250a/06, 
251a/16, 251b/06, 251b/11, 251b/24, 252a/01, 252a/02, 252b/16, 252b/17, 252b/25, 
253a/09, 253b/01, 253b/06, 253b/12, 253b/15, 253b/18, 253b/22, 254a/06, 254a/08, 
254a/23, 254b/12, 254b/17, 254b/18, 255a/01, 255a/14, 255a/21, 255a/23, 255b/03, 
255b/04, 255b/07, 255b/09, 255b/12, 255b/13, 255b/14, 256a/03, 256a/04, 256a/07, 
256a/08, 256a/09, 256a/12, 256a/19, 256b/15, 256b/16, 256b/17, 256b/18, 256b/24, 
257a/02, 257a/04, 257a/21, 257b/02, 257b/10, 257b/14, 257b/17, 257b/18, 257b/20, 
257b/21, 258a/02, 258a/07, 258a/14, 258a/17, 258b/01, 258b/09, 258b/11, 258b/14, 
258b/25, 259a/02, 259a/04, 259a/17, 259b/20, 261a/03, 261b/14, 263a/01, 263a/24, 
263b/02, 263b/13, 263b/16, 263b/20, 264a/01, 264a/11, 265b/05, 266a/01, 266b/11, 
266b/22, 266b/23, 267a/25, 267b/04, 267b/07, 267b/08, 267b/15, 267b/18, 
267b/19, 267b/24, 268a/21, 268b/01, 268b/07, 268b/10, 268b/13, 268b/14, 
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268b/16, 268b/19, 269a/04, 270a/11, 270a/15, 270b/04, 270b/07, 270b/13, 270b/14, 
271a/02, 271a/05, 271a/06, 271/07, 271a/11, 272a/09, 272a/11,272a/12, 272a/19, 
272a/23, 272b/25, 273a/11, 273a/20, 273a/24, 273b/17, 273b/22, 273b/23, 274a/03, 
274a/08, 274a/23, 274b/06, 274b/21, 274b/24, 275a/12, 275b/18, 276b/07, 276b/21, 
277a/05, 277b/13, 278b/18, 278b/22, 279a/07, 279a/25, 279b/06, 279b/16, 279b/19, 
280a/02, 280a/09, 280a/17, 280b/05, 280b/06, 281a/08, 282a/15, 282b/15, 284a/11, 
284a/12, 284b/13, 284b/17, 285a/17, 286a/04, 287a/19, 287a/21, 287b/14, 288b/05, 
289a/25, 290b/10, 291b/12, 292a/16, 296a/08, 296b/07, 296b/09, 297a/03, 297a/16, 
297b/21, 298a/07, 298a/24, 298b/06, 298b/12, 299a/07, 299b/03, 299b/13, 299b/25, 
300a/07, 300b/21, 303b/14, 303b/17, 303b/20, 304a/01, 304a/18, 304a/23, 304b/06, 
305a/05, 307a/02, 308a/18, 309b/12, 310b/06, 310b/20,311a/24,311b/12, 312a/06, 
312b/07,312b/10, 312b/11,313a/16,313a/22, 313a/24, 313b/21,314a/03, 314b/05, 
314b/23,315a/01,315a/06, 315b/08, 315b/09, 315b/23, 316a/08, 316b/15, 316b/16, 
317a/14,317a/19, 318a/18,318a/22,318a/23,318b/06, 318b/08, 318b/15, 318b/16, 
318b/18,318b/19, 319a/02, 319b/10, 319b/12, 319b/14, 319b/16, 320a/02, 320b/23, 
321b/12, 322a/06, 322a/22, 322b/08, 322b/19, 323a/07, 323a/08, 323a/15, 323b/02, 
324a/01, 324a/06, 324a/08, 324a/10, 324a/12, 324a/20, 325a/24, 325b/13, 326a/02, 
326a/03, 326a/07, 326a/11, 326a/12, 326a/18, 326a/23, 326b/01, 326b/15, 327a/06, 
327a/17, 328a/03 

Ş.-1 acem 324b/18 

ş.-1 'âdil 191b/25, 202a/20, 207b/15, 240a/24, 241b/02, 241b/06, 244a/01, 247a/07, 
316a/12 

ş.-1 âkıl 162a/05 

ş.-1 âlem 045b/02, 047b/11, 124a/21, 183a/03, 192a/12, 217a/01, 226a/23, 
254b/24, 274a/22 

ş.-1 âzâde 063b/13, 131a/13,213b/17, 214b/06 

Ş.-1 bi-dâd 252b/08 

Ş.-1 bi-mâye-yi dil 007a/25 

Ş.-1 bi-zârdan 011b/04 

ş.-1 bidâr 011b/02 

ş.-1 bidâr-baht 011b/20 

Ş.-1 bülend 054a/16 

ş.-1 cem-i dövlet 060b/05 
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ş.-1 cihân 002a/03, 019a/17, 019b/16, 027a/19, 030a/05, 047a/19, 055b/22, 116a/05, 
121b/25, 179b/09, 209a/18, 214a/23, 271a/10, 283a/01, 308b/11 
ş.-1 cihân-dâr 019a/03, 050b/25, 173a/23, 174a/11 

Ş.-1 cihân-gir 117b/08 

ş.-1 cihâna 019a/03, 028a/13, 269b/17 

ş.-1 cihândan 002b/11, 023a/15, 028a/16, 083a/11 

Ş.-1 cihânı 029b/12 

ş.-1 cihânun 010b/11, 016a/06, 019a/07, 020a/09, 022a/01, 026a/20, 030a/11, 
031b/12, 044b/16, 218a/01 

Ş.-1 cindil 181b/11 

Ş.-1 cüvân 090b/09, 098a/07, 101b/21 

cihân-ı ş.-1 cüvân 88a/10 

Ş.-1 çin 304b/21 

ş.-1 dârabun 103a/08 

ş.-1 dilâver 021a/04 

ş.-1 erdeşir 143a/19 

ş.-1 ferhunde 028a/17 

ş.-1 ferhunde-kiş 020a/08 

Ş.-1 fünün 059a/03 

Ş.-1 gerden 012a/15 

Ş.-1 gerden-firâz 012b/01 

Ş.-1 gerden-keş 026a/17 

Ş.-1 güzin 108b/12 

ş.-1 hind 111b/16, 111b/18 

Ş.-1 hurşid-çehre 025a/13 

ş.-1irân 182a/09, 322b/05 

Ş.-1 irânuny 007b/11 

ş.-1 mindil 181b/11 

ş.-1 nâm-dâr 085a/09, 299b/19 

ş.-1 nâm-dâr-ı cihân 002b/24 

Ş.-1 nesteren 150a/11 

ş.-1 nev-cüvân 029b/08, 052b/15, 232b/23, 233b/01, 234b/12, 282a/08 
Ş.-1 nev-cüvânun 291b/10 
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ş.-1 nik-ahter 022a/24 

ş.-1rüm 289a/04, 292a/18, 292b/06 

Ş.-1 ser-firâzun 176a/16 

Ş.-1 sindil 181b/10 

Ş.-1 tâc-dâr öder 200b/02 

Ş.-1 vilâyet 233a/08 

Ş.-1 yezdân-perest 031b/13 

ş.-1 zamâna 110b/03 

şa 002b/23, 003b/21, 007b/13, 009b/09, 009b/14, 011b/21, 023a/04, 023b/16, 
023b/18, 026b/21, 031b/09, 036a/19, 043b/20, 044b/25, 045a/24, 045a/25, 046a/16, 
046b/01, 046b/03, 047a/13, 047b/04, 047b/06, 047b/07, 048a/19, 048b/09, 050a/14, 
051a/03, 051a/04, 051a/22, 052b/03, 052b/05, 053a/10, 053a/11, 053a/12, 053a/24, 
053b/01, 053b/19, 054a/10, 054b/05, 054b/08, 054b/13, 055a/05, 055a/14, 055a/20, 
056a/21, 057a/16, 057b/03, 058a/21, 059a/14, 059b/02, 059b/24, 060a/04, 060a/13, 
060a/19, 060b/13, 060b/24, 065b/01, 065b/12, 065b/15, 065b/18, 066a/20, 068a/07, 
068a/23, 068a/24, 068a/25, 069a/13, 069a/15, 069b/02, 069b/16, 070b/09, 070b/20, 
074a/17, 077a/13, 079a/10, 080b/06, 080b/20, 081a/24, 081b/08, 085a/02, 085b/08, 
085b/14, 086a/13, 086b/20, 088a/02, 088a/07, 089a/02, 089b/15, 089b/22, 090b/13, 
090b/18, 090b/19, 091a/11, 091b/02, 095b/22, 095b/23, 096b/25, 098b/19, 
100b/18, 101b/20, 102a/01, 102a/09, 102b/03, 102b/15, 103b/05, 104a/23, 105a/10, 
105a/17, 105a/24, 105b/02, 105b/10, 105b/12, 107b/04, 107b/09, 108a/07, 109a/18, 
110a/24, 110b/03, 110b/05, 110b/06, 112b/16, 113a/04, 113b/01, 113b/19, 113b/23, 
114a/02, 114a/07, 114a/09, 114a/24, 114b/12, 116a/20, 117a/10, 120a/15, 120b/08, 
129a/01, 129b/07, 133b/03, 135b/25, 136a/02, 137b/16, 138a/21, 139b/03, 139b/13, 
140a/03, 140a/07, 141a/20, 141b/16, 142a/19, 142a/20, 142b/10, 142b/15, 143a/12, 
143a/13, 143a/14, 143b/04, 143b/05, 145a/17, 148a/05, 148a/15, 148a/16, 148b/17, 
151a/19, 152b/03, 152b/17, 153a/11, 153b/05, 153b/11, 154a/01, 154a/16, 154b/02, 
157a/25, 158a/10, 160b/01, 161a/09, 161a/13, 163a/10, 164a/07, 165a/17, 166a/07, 
166a/17, 166a/21, 166a/25, 166b/04, 167a/06, 167a/14, 167a/19, 168b/09, 168b/10, 
169b/01, 170a/16, 171b/16, 172a/13, 172a/16, 172a/18, 172b/06, 172b/07, 173b/12, 
174a/24, 176a/02, 176a/03, 177a/17, 177b/15, 177b/16, 178a/03, 178a/05, 178a/09, 
179a/04, 179a/20, 179b/18, 180b/01, 180b/09, 181b/15, 182a/04, 182b/03, 185b/10, 
185b/18, 186a/03, 186b/18, 187b/20, 188b/25, 189b/12, 190a/11, 190a/18, 191a/03, 
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191b/03, 191b/05, 191b/06, 191b/13, 191b/19, 196b/23, 201a/15, 202b/08, 207a/08, 
208b/02, 208b/03, 209a/01, 209a/17, 210a/08, 210a/11, 210a/14,213b/22, 214a/04, 
214a/17,214a/22,214a/25, 214b/09, 214b/25, 216a/10, 216b/08, 216b/11, 216b/12, 
216b/24,217a/18,217b/14, 218a/08, 218a/24,218a/25,218b/05,219a/01, 219b/01, 
220b/07, 220b/14, 221a/06, 221b/13, 221b/22, 222a/01, 222a/22, 222b/16, 223a/13, 
223a/22, 2236/01, 223b/03, 223b/04, 223b/07, 223b/12, 223b/13, 223b/19, 224a/06, 
225b/21, 226a/10, 226a/18, 226a/19, 228b/15, 229b/15, 230a/09, 231a/12, 232b/24, 
233a/19, 236a/20, 236b/01, 237b/05, 238a/13, 238b/09, 238b/17, 239a/25, 239b/17, 
239b/18, 239b/20, 239b/25, 240a/01, 240a/07, 240a/15, 240a/19, 241a/14, 241b/02, 
242b/13, 243a/07, 243a/08, 243b/10, 245b/12, 246a/22, 247a/02, 247a/05, 247b/12, 
247b/15, 248b/05, 249a/15, 253b/21, 253b/23, 253b/24, 253b/25, 254a/09, 254a/20, 
254a/24, 254b/14, 255a/10, 255a/13, 255a/22, 255b/12, 256a/06, 256b/07, 256b/22, 
257a/09, 257a/21, 257b/01, 257b/02, 257b/20, 258a/25, 258b/01, 258b/12, 258b/18, 
261a/23, 263b/04, 266b/16, 267b/04, 267b/06, 268b/09, 268b/12, 270b/21, 273a/10, 
280b/01, 281b/13, 284b/24, 294b/05, 294b/18, 298b/06, 307a/06, 308a/24, 309b/12, 
311a/19, 313a/16, 313b/07,313b/14, 315a/22,316a/23,317a/10,317a/20, 317b/07, 
318b/05, 318b/07, 319b/06, 319b/13, 319b/16, 319b/21, 323a/06, 325a/16, 326a/17, 
326b/02 

dâsitân-ı ş.* a 117b/21 

ş.- am 045b/20, 046b/15 

ş.-da 017a/24, 029a/10, 173b/15, 232a/08, 241b/12 

ş.- dan 006b/06, 025a/06, 028a/12, 028a/14, 043b/20, 044b/12, 053a/14, 054a/10, 
056a/11, 057b/14, 060a/05, 065b/05, 072b/03, 074a/03, 077a/18, 078b/16, 078b/17, 
080a/23, 102a/09, 103a/14, 116a/19, 129b/09, 132b/05, 139a/24, 139b/23, 147b/11, 
151a/05, 153a/12, 158a/09, 158b/02, 158b/04, 164a/21, 167b/22, 172a/16, 172b/11, 
178a/05, 180a/25, 182b/14, 183a/04, 183a/20, 183a/24, 183b/03, 183b/23, 185b/07, 
188a/18, 189a/05, 189a/24, 191a/15, 197a/16, 201b/03, 202a/21, 209a/01, 209b/13, 
210a/07,214a/24,216a/17,218a/22, 223a/21, 223b/20, 223b/21, 224b/01, 232b/07, 
236a/02, 236a/03, 236b/03, 238a/24, 238a/25, 238b/14, 238b/25, 239b/16, 243a/23, 
244a/14, 247b/08, 248a/18, 248b/15, 256b/25, 258a/01, 258a/13, 259b/07, 264a/16, 
268b/10, 268b/13, 270a/21, 270b/16, 270b/20, 272a/04, 282b/21, 283b/25, 287b/21, 
289b/05, 302b/03, 316a/21,317a/25, 319b/11, 319b/21 

ş.t dandur 211a/01 
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ş.* dı 322b/02 

ş.* duğını 082a/21 

ş.* dur 023a/07, 054b/25, 076b/04, 080a/14, 097b/24, 112a/04, 142a/16, 148a/15, 
149a/19, 154a/25, 154b/04, 166a/17, 173b/04, 177b/13, 223b/16, 229a/22, 267a/09, 
268b/22, 270b/01, 281a/12, 285a/25, 285b/02, 308a/20, 313b/17 

ş.-1004b/22, 005a/24, 005b/06, 005b/14, 007b/03, 009a/06, 009a/17, 010a/04, 
012a/07, 028a/01, 029b/09, 029b/10, 029b/11, 032b/01, 044a/16, 044b/11, 045a/19, 
045b/13, 046a/16, 048a/07, 051b/19, 052b/02, 052b/09, 054a/09, 054a/10, 054b/19, 
056a/16, 056a/22, 065a/24, 065b/02, 068a/15, 069a/20, 070a/25, 071b/22, 072a/23, 
073a/14, 074b/06, 077b/07, 078a/05, 078a/12, 079b/18, 088a/10, 092b/02, 092b/03, 
092b/12, 092b/21, 093a/03, 093a/15, 093a/17, 093a/24, 093b/16, 093b/19, 094b/13, 
102b/13, 105a/11, 105a/24, 105b/06, 105b/19, 107b/22, 108a/06, 110a/04, 110a/18, 
117b/21, 118a/21, 120b/01, 121a/18, 124a/09, 127b/01, 127b/12, 128b/03, 132/11, 
135b/20, 135b/24, 139a/19, 140b/01, 143b/17, 144a/25, 148a/07, 148a/11, 148a/21, 
149a/15, 149a/23, 152b/24, 153b/07, 156a/14, 156a/20, 159b/04, 160b/02, 160b/14, 
162b/10, 164b/22, 166b/02, 169b/20, 170b/15, 170b/22, 172b/06, 174b/02, 
174b/23, 175b/01, 175b/09, 175b/15, 176b/18, 177a/20, 179b/16, 180a/18, 180b/05, 
180b/23, 181b/06, 181b/09, 181b/10, 184b/18, 185a/12, 185a/16, 185b/06, 186a/08, 
186b/10, 188a/18, 189b/18, 190a/22, 190b/22, 196a/18, 197b/11, 199b/09, 203a/09, 
216a/13, 216b/05,217b/18, 219b/02, 219b/12, 220a/20, 220b/10, 221a/22, 221a/23, 
223b/03, 224b/21, 229a/25, 230a/14, 230b/01, 230b/07, 230b/22, 230b/23, 230b/25, 
231a/03, 237a/19, 237b/04, 238b/04, 242b/14, 245a/14, 245b/17, 246a/12, 247a/09, 
248b/06, 253a/10, 255a/19, 257a/10, 257b/16, 257b/18, 258a/05, 258a/18, 258a/20, 
258b/08, 258b/18, 259a/03, 259a/08, 259a/10, 259a/15, 260a/15, 260b/14, 260b/18, 
260b/25, 261a/01, 261a/13, 261a/18, 261a/20, 261a/21, 261b/05, 261b/10, 261b/13, 
262a/23, 2620/01, 262b/02, 262b/03, 262b/05, 262b/11, 262b/15, 262b/17, 264a/01, 
265a/02, 265a/18, 269b/05, 271a/05, 272a/19, 273a/13, 276b/19, 279a/20, 280b/19, 
281a/15, 282a/10, 282a/11, 283b/17, 285a/16, 285b/18, 285b/19, 287b/13, 287b/23, 
288b/17, 288b/20, 291a/09, 295b/24, 298a/06, 308b/04, 309b/05, 310b/23, 313b/20, 
314b/24,315a/07,315a/21,315a/22,316a/08, 319a/06, 320a/10, 321a/23, 322b/25, 
323a/12, 323b/06, 324a/02, 324a/18, 326a/05 

ş.t ıçun 255a/12 

ş.-ıdı 015a/16, 102b/01, 130b/16, 181b/10, 231a/18, 241a/25, 273a/18, 280b/06 
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ş.t ıduk 080a/08 

ş.tıdum 123b/20, 266a/21 

ş.t ıdur 026a/25, 056b/01, 077a/13, 100a/21, 138a/14, 170a/19, 184a/20 

ş.tıla 004b/20, 006a/25, 014b/24, 043a/12, 070b/20, 082a/22, 088a/11, 103a/09, 
104b/25, 105a/01, 110a/23, 152b/15, 152b/16, 160b/17, 169b/15, 207b/20, 220a/22, 
221b/13, 223b/11, 237a/16, 239a/15, 239b/05, 247b/09, 248a/24, 255a/15, 255b/17, 
255b/18, 257b/16, 258b/05, 258b/08, 258b/11, 258b/12, 260a/02, 261b/09, 271a/25, 
274b/21, 278b/23, 281b/05, 290b/15 

ş.tıladur 216a/12, 269a/02 

ş.- ımuz 138b/21, 177b/06, 225a/08, 225a/14, 229b/01, 258a/14, 258b/10, 268b/19, 
289a/04 

Ş.t ımuza 233a/06 

ş.t ımuzla 259b/14 

ş.* ımuzun 092a/05, 131b/04, 168a/16, 228b/22, 254b/22 

ş.tın 255a/22 

ş.t ına 008b/24, 018b/24, 045a/24, 045b/01, 049b/25, 071b/21, 083a/24, 092b/02, 
092b/18, 092b/20, 093a/10, 093a/16, 104a/23, 106a/05, 108b/22, 127a/17, 151b/23, 
152a/24, 152a/25, 175b/06, 176a/03, 176a/09, 176a/16, 179b/19, 181b/25, 185b/11, 
203a/08, 203a/09, 205a/05, 219b/05, 219b/21, 220a/12, 223a/17, 224b/05, 224b/18, 
230a/13, 231a/03, 237b/22, 237b/23, 238a/02, 243b/05, 248b/01, 258b/23, 259b/13, 
269a/04, 280a/17, 280b/09, 285a/14, 285a/18, 304b/24, 326b/16, 327b/23 

ş.* ya 296b/09 

ş.- ından 004b/12, 032a/03, 056a/18, 073b/18, 177b/10, 177b/11, 184a/20, 
198b/15, 203a/15, 220a/12, 224a/03, 228b/13, 228b/22, 231a/11, 234a/18, 238b/15, 
238b/18, 255a/16, 258a/13, 260a/13, 288b/12, 294b/09, 303b/16 

şt ını 011b/02, 078a/11, 078a/12, 083a/06, 094b/17, 094b/18, 128b/09, 139a/20, 
187a/19, 237b/25, 253a/05, 253a/09, 259b/02, 259b/11, 264b/02, 267a/10, 280a/07 
ş.t nun 002b/14, 005b/24, 008b/22, 009a/18, 009b/13, 012a/19, 045b/01, 045b/20, 
046b/11, 067b/16, 069a/18, 071a/13, 092b/05, 098a/19, 111a/12, 116a/14, 127b/18, 
129a/11, 158a/20, 176b/20, 177b/03, 177b/17, 187b/15, 187b/23, 190b/21, 197b/09, 
197b/18, 200b/12, 219b/04, 219b/16, 219b/20, 229a/23, 230a/15, 230a/24, 230b/01, 
230b/02, 230b/08, 231a/13, 237b/25, 238a/15, 238a/22, 238b/02, 245b/15, 248a/25, 
254b/09, 255a/20, 258b/23, 262b/17, 263a/19, 263a/25, 265b/03, 266b/21, 269b/12, 
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293a/17, 297a/05, 307b/12, 326a/16, 327a/23, 327b/03, 327b/05, 327b/19, 327b/21 
ş.t ısan 199b/13 

ş.t ısın 137b/23, 140a/19, 168b/13, 171a/11, 189b/06 

ş.* ıyam 200a/15, 200b/06, 259a/18, 314b/08 

ş.tıydı 326a/12 

ş.*ıyıdı 186b/14 

ş.t ıyla 083b/05, 107a/05, 179b/04, 182a/07, 204b/25, 219b/07, 220a/14, 221b/06 
ş.* içün 083b/09, 095b/06, 130a/19, 164b/16, 181b/13, 217b/12, 255a/05 

ş.t iken 281a/04, 302a/20 

ş.* la 007b/17, 032b/02, 304b/23, 304b/25, 311b/07, 315b/03, 326a/04 

ş.* lar 010a/07, 010a/08, 014b/22, 016a/09, 023a/06, 023b/07, 024b/08, 024b/17, 
031b/08, 046a/17, 046b/06, 048a/24, 062a/20, 072a/16, 076b/02, 078b/11, 078b/20, 
081a/11, 083a/03, 088a/09, 090b/17, 091a/02, 091b/17, 097a/15, 104a/09, 109b/23, 
110b/10, 119b/09, 119b/23, 123a/22, 129a/10, 131b/17, 135b/02, 139a/21, 146a/03, 
146b/25, 171a/03, 176a/20, 182a/12, 184a/04, 195a/08, 196a/15, 204a/18, 210a/12, 
210b/22,214a/02,214a/12,216a/21,216b/04, 216b/18, 218b/24, 223b/09, 225a/02, 
233a/14, 241a/24, 241b/22, 242a/13, 242b/10, 244a/13, 244b/13, 248a/02, 2500/24, 
250b/05, 251b/07, 252b/18, 253b/10, 254b/06, 259a/22, 259b/19, 265b/06, 267a/02, 
268a/04, 268a/08, 269b/15, 271b/25, 272a/08, 277a/08, 279a/08, 279a/13, 279a/15, 
279a/24, 282b/11, 285a/14, 285a/20, 285a/23, 285b/05, 287b/23, 290a/23, 290b/23, 
300a/13,301a/14, 304b/09, 304b/11, 304b/12, 312b/17,314b/20, 314b/22,315a/07, 
325a/17, 326a/06, 327a/13 

ş.tlara 011a/06, 016b/25, 050a/08, 065b/12, 073b/22, 087b/01, 103b/02, 144b/22, 
154a/25, 156b/10, 162a/12, 173b/03, 174b/10, 182b/06, 186b/04, 214a/13, 214a/25, 
214b/08, 214b/10, 222b/20, 228b/01, 250b/23, 258b/14, 265a/07, 268b/07, 278a/25, 
293a/03, 303a/13, 315a/08 

ş.t lardan 002a/18, 023b/13, 024b/12, 024b/16, 025a/08, 078b/19, 079b/01, 
119a/15, 130b/07, 176a/14, 182b/18, 196a/17, 219a/19, 234a/18, 235a/16, 243b/02, 
245a/09, 285a/01, 303b/04 

ş.t lardur 070b/21, 076b/05 

ş.* ları 030a/23, 069a/21, 074b/15, 094b/18, 115b/24, 123b/18, 161a/19, 173b/08, 
176a/19, 176b/06, 198b/23, 214b/24, 222a/08, 280a/24, 321a/15 

ş.*larıdı 181b/11 








ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
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-larıla 043a/15 

- larımuz 292b/25, 324b/09 

- larımuzun 175b/17 

- larına 054a/11, 103b/18, 243b/05, 279a/18 

- larından 010a/09, 173b/14, 313a/05, 324a/10 

-larındandur 156a/14 

- larınun 093b/24, 143a/16, 328a/04 

-larum 048a/12 

-larun 016a/11, 070b/23, 074b/17, 074b/19, 076a/19, 078b/12, 084b/25, 091b/14, 


092a/15, 105a/10, 109a/07, 119b/09, 124a/22, 131b/18, 146a/16, 147a/04, 147a/24, 
162b/01, 173b/05, 174b/18, 175b/16, 185a/18, 185a/24, 186b/05, 186b/19, 187a/13, 
187a/18, 188b/16, 204b/06, 213b/25, 214b/02, 216a/13, 216a/22, 216b/01, 227b/11, 
228a/06, 228a/15, 229b/04, 241a/24, 242a/09, 244a/13, 244a/14, 245a/05, 248b/03, 


23 


0b/10, 254a/22, 267a/18,271b/21,271b/22,272a/03, 272b/08, 276a/20, 278b/09, 


279b/06, 284b/14, 285b/05, 317a/24 


Şa 
Şa 
Şa 


-laruyun 045b/24 
-layın 059b/22 
-sın 030b/07, 045b/21, 046b/16, 050a/13, 053b/23, 076a/22, 079a/04, 097b/17, 





120a/12, 124b/10, 173b/14, 254a/14, 290a/02, 314b/08, 316b/19, 319a/06 


ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 


-sız 144b/08, 154b/05 

-sun 196b/16 

- suz 220b/20, 236a/24, 244a/14, 269a/02 

-um 019b/12, 029a/07, 176b/13, 284b/05 

- uma 050a/01, 327b/18 

-umdan 258a/25 

-umsın 032b/14 

-umun 177b/14 

- umuz 144a/25, 151a/08, 160b/21, 181a/22, 188a/04, 225a/09 
- umuza 155b/03, 191a/11, 196a/20, 2224/15 

- umuzda 245a/15 

- umuzun 186b/22, 196a/21, 214a/15, 239a/08, 241a/06, 244a/22, 244a/24, 





328/06 
ş.* un 002a/09, 002b/08, 002b/10, 002b/16, 003a/18, 005b/06, 006a/15, 006a/22, 
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006b/01, 007a/09, 007a/15, 008a/10, 008b/04, 008b/18, 009a/12, 009a/14, 009b/05, 
010a/15, 011b/06, 012b/15, 013a/16, 013a/18, 013b/08, 014a/12, 015a/18, 017b/25, 
018a/14, 018a/15, 018b/23, 019a/02, 019a/05, 019a/07, 019b/20, 019b/24, 020a/01, 
020a/02, 020a/18, 020b/24, 021a/22, 022a/17, 022b/19, 023b/10, 025a/11, 025a/19, 
025a/22, 025a/25, 026b/05, 026b/09, 027b/03, 028b/24, 029a/03, 029a/18, 030a/24, 
030b/02, 031b/09, 032b/12, 037b/21, 043a/12, 043b/09, 044b/08, 044b/13, 045a/02, 
045a/04, 045a/15, 045a/21, 045a/23, 045b/20, 046a/18, 046a/19, 046a/25, 046b/04, 
046b/12, 047a/18, 047a/19, 047a/21, 047b/04, 047b/15, 047b/17, 047b/20, 047b/23, 
048a/22, 048b/17, 049b/07, 049b/12, 049b/17, 050a/03, 050b/24, 051b/12, 053a/02, 
053a/05, 053a/10, 054a/15, 054a/24, 054b/07, 055a/01, 055a/03, 055a/04, 055a/16, 
055b/13, 056a/14, 058a/17, 059b/10, 059b/20, 059b/21, 059b/24, 059b/25, 060a/04, 
060a/15, 060b/12, 061a/19, 063b/16, 063b/17, 064a/25, 065b/09, 065b/10, 065b/12, 
065b/13, 065b/14, 066a/04, 066b/06, 067a/14, 067b/03, 067b/08, 067b/10, 068a/13, 
068a/14, 068a/17, 068a/18, 068a/22, 069a/15, 069a/16, 069a/17, 069a/18, 069b/16, 
070a/14, 070b/03, 070b/10, 071a/22, 071a/23, 071b/15, 071b/16, 072a/14, 072a/18, 
072a/22, 072a/24, 072b/02, 073a/15, 073a/16, 073a/18, 074b/16, 074b/18, 075a/02, 
075a/04, 075b/07, 076b/25, 079a/16, 080a/22, 081a/05, 081b/07, 081b/08, 081b/10, 
081b/12, 082a/02, 082a/12, 082b/08, 082b/10, 083a/19, 083a/21, 084b/22, 088a/04, 
088a/07, 088a/18, 088a/21, 089a/10, 090b/01, 090b/13, 091a/03, 091a/18, 091b/01, 
091b/12, 091b/13, 091b/25, 094b/20, 095b/20, 096b/17, 097a/07, 098a/13, 098a/16, 
101b/06, 101b/17, 101b/20, 103a/01, 103a/09, 103a/13, 104b/01, 104b/24, 105a/21, 
108a/05, 108a/15, 110a/07, 110a/12, 110a/13, 110a/15, 110b/11, 110b/21, 110b/23, 
111a/12, 111a/18,112a/13, 113a/02, 113a/13, 113a/14, 113a/25, 113b/01, 113b/02, 
113b/10, 114a/06, 114a/12, 115a/08, 115a/11, 115a/12, 120a/03, 120a/07, 1200/24, 
120a/25, 123b/12, 124b/22, 125a/15, 126b/03, 127b/19, 127b/20, 128a/08, 128b/22, 
129a/12, 129b/07, 129b/12, 130a/18, 130a/20, 130a/24, 132a/15, 132b/04, 132b/15, 
132b/17, 132b/21, 133a/08, 133b/04, 133b/05, 133b/13, 133b/15, 133b/19, 
134b/15, 135b/25, 136a/08, 138a/22, 138b/05, 139a/07, 139a/10, 139b/14, 139b/17, 
139b/23, 140a/01, 140a/02, 140a/03, 140a/06, 140a/10, 140a/12, 140a/19, 140b/07, 
141a/14, 141a/15, 141a/17, 141b/16, 142a/07, 142a/10, 142a/15, 142b/12, 142b/13, 
142b/14, 142b/21, 142b/22, 142b/24, 143a/14, 143b/01, 143b/04, 143b/11, 144a/22, 
144b/03, 147a/23, 147b/09, 148a/04, 148a/11, 148a/23, 148b/03, 148b/15, 148b/16, 
148b/18, 148b/20, 148b/21, 149a/11, 149b/06, 150a/14, 150a/20, 150a/21, 150b/20, 
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150b/22, 150b/25, 151a/07, 151a/08, 151a/18, 153a/06, 153a/10, 153a/12, 153a/21, 
153b/02, 153b/22, 153b/24, 154a/15, 154a/19, 154b/04, 154b/05, 155b/24, 156a/06, 
156a/15, 156a/18, 156a/23, 157a/09, 157b/21, 158a/09, 158a/18, 158b/02, 158b/09, 
159a/01, 159a/10, 159a/11, 159a/21, 159b/14, 160a/08, 160b/02, 160b/09, 161b/19, 
161b/25, 163b/04, 163b/06, 163b/08, 164b/05, 164b/10, 165b/07, 165b/12, 

166b/21, 167a/16, 167a/17, 167a/18, 167a/20, 168a/09, 168b/07, 168b/23, 169a/18, 
169a/25, 169b/04, 169b/06, 169b/07, 169b/08, 169b/21, 169b/23, 170a/13, 170a/17, 
171b/19, 171b/22, 172a/17, 172a/18, 172/23, 172b/05, 173a/11, 173a/13, 173b/07, 
173b/09, 173b/17, 174a/16, 175a/22, 175b/23, 176a/03, 176a/09, 176a/17, 176a/18, 
177a/22, 178b/20, 179a/11, 179a/25, 179b/12, 180a/23, 181a/03, 181a/04, 181b/05, 
1826/01, 182b/16, 183a/16, 183a/19, 183a/23, 183b/02, 183b/11, 183b/14, 183b/15, 
183b/17, 183b/20, 183b/23, 184b/12, 185a/08, 185a/16, 185b/03, 185b/08, 186a/16, 
186a/19, 186b/09, 186b/14, 186b/21, 187a/14, 187b/21, 188a/06, 188a/10, 188b/02, 
188b/12, 189a/02, 189a/04, 189b/02, 189b/16, 190a/13, 190a/23, 190b/02, 190b/17, 
191a/02, 191a/12, 191a/16, 191b/19, 192a/06, 192a/07, 192a/09, 192a/10, 192b/08, 
193a/16, 194a/14, 195a/14, 195a/20, 195a/21, 196a/25, 196b/01, 196b/03, 196b/05, 
196b/18, 196b/22, 197a/18, 197b/11, 197b/12, 197b/15, 197b/23, 197b/25, 

198b/11, 198b/17, 199a/02, 199a/11, 199a/15, 199a/19, 199a/25, 199b/02, 199b/03, 
199b/08, 199b/09, 200a/01, 200a/02, 200a/04, 200a/22, 200a/23, 200a/25, 200b/14, 
200b/20, 200b/21, 200b/23, 201a/10, 201a/22,201b/01, 201b/05, 202a/12, 202a/14, 
202a/15, 202a/21, 202b/21, 203a/16, 203b/01, 204a/02, 204a/21, 204a/24, 205a/17, 
205a/18, 206a/17, 206a/19, 206b/19, 206b/21, 207a/01, 207a/04, 207a/05, 207b/05, 
207b/15, 207b/21, 208b/02, 208b/03, 209a/03, 209a/05, 209a/06, 209a/08, 209a/16, 
210a/06, 210a/10, 210b/24,211a/06,212a/14, 212a/20,213a/21,213b/24,214a/04, 
214a/11,214a/12, 214b/01,214b/02, 215a/02, 215a/03, 215b/23, 216a/09, 216a/14, 
216a/16, 216a/19, 216a/24, 216a/25, 216b/02, 216b/07, 216b/08, 216b/12, 216b/14, 
216b/19, 216b/21,216b/22,217a/10,217a/13,217a/15,217a/17,217b/04, 217b/09, 
217b/14,217b/16,217b/17,217b/23, 218a/06, 218a/07, 218a/08, 218a/19, 219a/01, 
219b/04, 220a/21, 220a/24, 220b/12, 220b/21, 220b/23, 2214/14, 221b/17,221b/18, 
221b/19, 221b/25, 2224/05, 222a/13, 222a/17, 222b/14, 223a/08, 223a/19, 223b/06, 
223b/22, 224a/23, 224b/11, 225a/11, 225a/12, 225b/05, 226a/01, 226a/15, 228b/11, 
228b/17, 228b/22, 229a/09, 229b/01, 229b/14, 229b/15, 229b/16, 230a/24, 230b/05, 
230b/08, 230b/09, 231a/14, 231a/22, 231b/03, 232b/19, 232b/21, 233a/22, 233a/23, 
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235a/15, 235b/11, 236a/16, 236b/18, 237a/16, 237a/17, 237a/19, 237a/21, 237b/10, 
238a/13, 238a/24, 238b/21, 238b/23, 238b/24, 239a/02, 239a/15, 239a/18, 239a/22, 
239a/25, 239b/05, 239b/06, 239b/19, 239b/20, 239b/24, 240a/01, 240a/03, 240a/04, 
240a/20, 240b/10, 240b/22, 241a/13, 241a/18, 242a/12, 243a/06, 243b/09, 243b/12, 
243b/13, 243b/15, 243b/17, 243b/18, 245b/07, 245b/10, 245b/11, 245b/14, 
245b/19, 245b/20, 245b/24, 246a/01, 246a/02, 246a/20, 246a/22, 246b/06, 246b/11, 
246b/13, 246b/17, 246b/18, 246b/19, 246b/25, 247a/03, 247a/05, 247a/10, 247a/23, 
247a/24, 247b/04, 247b/10, 247b/15, 247b/17, 248a/08, 248a/25, 248b/02, 251a/07, 
251a/19, 251a/21, 251b/10, 252a/01, 252a/21, 253a/21, 253a/25, 253b/03, 253b/05, 
2536/11, 253b/18, 253b/24, 254a/23, 254b/18, 254b/22, 255a/01, 255a/19, 255a/21, 
255b/03, 255b/06, 255b/10, 255b/11, 255b/12, 256a/05, 256a/08, 256a/11, 256a/13, 
256a/22, 256a/25, 256b/15, 256b/24, 257a/12, 257a/19, 257a/24, 257b/12, 257b/18, 
257b/23, 258a/10, 258a/14, 258a/21, 258a/25, 258b/10, 258b/20, 258b/23, 258b/24, 
259b/07, 259b/14, 260a/04, 260a/06, 260b/01, 260b/02, 262a/05, 262b/11, 262b/14, 
263a/11, 263a/17, 263b/01, 263b/03, 263b/16, 263b/19, 264a/05, 264a/06, 264a/09, 
264a/10, 265b/23, 265b/24, 266a/13, 267a/04, 267b/07, 267b/17, 267b/19, 268b/01, 
268b/13, 268b/25, 269a/01, 270a/12, 270b/06, 270b/10, 270b/12, 270b/23, 271a/08, 
273a/25, 273b/05, 274a/03, 274a/05, 274a/14, 274b/02, 275a/01, 275a/07, 277b/24, 
279b/09, 279b/13, 280a/04, 281a/09, 281a/15, 283a/06, 283a/21, 287b/13, 288b/20, 
290b/05, 290b/15, 293b/23, 298a/21, 298b/01, 298b/05, 298b/14, 298b/20, 
299b/13, 299b/14, 300b/04, 300b/19, 301a/18, 301a/22, 304a/22, 304a/23, 304b/16, 
305a/01, 307a/08, 309b/02, 309b/13, 310b/05, 310b/08, 310b/09, 310b/10, 310b/16, 
310b/25,311a/24,311b/17,312a/06, 312b/02, 312b/05, 312b/09, 313a/18, 313a/20, 
313a/21,313a/22,313a/24,313b/09, 314b/20, 314b/23, 315a/05, 315a/08, 315b/05, 
315b/07,315b/08, 315b/09, 315b/25, 316a/07, 316a/18,316b/20, 317b/10, 318a/08, 
318a/09, 318a/10, 318a/13,318a/16,318a/19,318a/20,318a/23, 318b/01, 318b/07, 
318b/14, 319b/06, 319b/19, 320a/03, 320a/14, 322a/09, 322b/25, 323a/07, 324a/08, 
324a/09, 324b/09, 325b/10, 326a/03, 326b/12, 327a/13, 327b/20 

ş.* uya 124b/19, 127b/11, 280a/18 

ş.t unda 238b/14 

ş.* undan 265b/20 

ş.* uydur 053a/16, 065a/08, 091a/17, 112b/10, 253b/10 

Ş.* uyı 305a/07 
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ş.* unla 261b/17 

ş.* uyuz 101b/18, 106a/19 

ş.* uz 078b/16, 104b/12 

ş. bil- Şah olarak kabul etmek 147a/19, 303a/07 

ş. &t- Birini hükümdarlığa geçirmek, hükümdar etmek 057a/15, 067a/20, 067a/22, 
220a/14,231b/10, 231b/12,319b/18, 319b/22, 323b/22 

ş. edin- Birini hükümdarlığa geçirmek, hükümdar etmek 159b/22, 160a/05, 
161a/02, 161b/12, 220a/20, 220a/21, 220b/03, 224b/22,231b/04, 231b/15, 2320/21 
233a/04, 272a/13, 279a/09, 281a/24, 323b/04 

ş. eyle- Birini hükümdarlığa geçirmek, hükümdar etmek 060b/09, 079b/04, 
080a/03, 147b/13, 160a/03, 171b/23, 186a/23, 190a/20, 190b/23, 231b/04, 233a/13, 
235b/10, 249b/25, 251a/09, 252a/08, 272a/18, 275b/03, 277b/25, 284b/15 323b/20, 
323b/24 

ş. gör- Kendini şah zannetmek 268a/25 

ş. kıl- Birini hükümdarlığa geçirmek, hükümdar etmek 029a/09, 044a/25, 077a/08, 
077b/04, 079b/06, 093a/08, 094b/25, 103b/12, 108a/17, 113a/12 131b/20, 133a/24, 
139a/16, 162a/22, 232a/18, 252a/07, 252b/22, 257b/17, 288b/24, 300a/22, 323b/24 
ş. ol- Şah olmak 017a/15, 018a/21, 019b/04, 026b/22, 050a/09, 051b/23, 052a/22, 
053a/15, 062a/19, 070b/17, 070b/22, 074a/06, 074b/23, 077a/06, 078b/12, 079a/13, 
079b/07, 079b/09, 079b/17, 080b/07, 080b/08, 095a/20, 096a/13, 098a/04, 098a/20, 
102b/04, 102b/06, 103b/02, 106b/23, 106b/24, 108a/04 109b/13, 109b/18, 110b/24, 
112a/06, 116b/16, 118a/04, 120b/25, 129b/21, 131b/06, 131b/09, 131b/13, 131b/14, 
131b/16, 133b/06, 133b/24, 139a/25, 146b/01, 146b/08, 147a/12, 147b/01, 149a/22, 
153a/25, 155a/19, 159b/20, 160a/04, 160a/10, 161a/07, 161a/22, 162a/23, 162b/02, 
162b/08, 163a/02, 168a/15, 177b/13, 188b/11, 189b/06, 194a/17, 195b/25, 199b/17, 
203b/07, 212b/23, 220a/14, 224a/03, 225a/04, 225a/05, 231b/14, 231b/19, 232a/19, 
232b/17, 232b/18, 232b/21, 233a/07, 233a/18, 233b/21, 239a/04, 249b/11, 250b/12, 
251a/04, 252a/25, 253a/05, 253a/10, 257a/11, 271b/20, 271b/20, 271b/22,271b/23, 
271b/24, 272b/08, 275b/08, 278b/06, 278b/07, 278b/12, 278b/13, 278b/23, 
279b/01, 279b/14, 280b/14, 281a/07, 281a/20, 281b/02, 285a/01, 285a/02, 285a/06, 
285a/09, 285a/20, 285b/20, 286a/06, 289b/20, 290b/18, 294b/04, 294b/06, 295a/15, 
296b/11, 304b/08, 304b/09, 304b/24, 306a/02, 315b/17,316b/15, 317a/13, 317a/24, 
321b/13, 323a/13, 324b/11, 326a/13, 326b/13, 327a/13, 327b/203, 27b/25 
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ş. tsız eyle- Hükümdarsız bırakmak 313b/15 
Ş. tut- Şah saymak 032a/02 
şah o <Far. Ağaçdalı -2- 
ş. 036a/11 
ş. ve bal çek- Büyümek, serpilmek 032a/07 
şâh-bâz <Far. İri, bayaz bir doğan cinsi, mec. Güçlü kuvvetli yiğit, kahraman -1- 
ş. ol- Kahraman olmak 081b/24 
şâh-en-şâh bk. şeh-en-şâh -10- 
ş. 142b/02, 160a/17, 160b/12, 161a/13, 165b/05, 195a/03 
Ş.t1201b/07 
ş.tıla 160b/01 
ş.* ımuz 110a/25 
ş.tlar321a/12 
şah-en-şâhlık bk. şeh-en-şâhlık -3- 
ş. 020b/24, 203b/21 
ş.* uy 021b/20 
şah-en-şehlık bk. şeh-en-şâhlık -4- 
ş. 017a/22, 028b/01, 031a/16, 034b/21 
şâh-ın-şâh b. şeh-en-şâh -1- 
ş.t larun 175a/06 





şâh-mât <Far. Satranç oyununda taraflardan birinin yenilgisi -1- 
ş. ol- Mat olmak, yenilmek 237b/09 
şâh-nâme Eser adı -3- 
ş. 102b/08, 314b/25, 328a/05 
şâah-var <Far. Şahlara yakışacak biçimde, şahlara layık -7- 
ş. 033a/02, 081a/19, 088a/17 
gevher-i ş. 114a/10, 110b/08 
gevher-i ş.* dan 145a/10 
ş.-la 307b/10 
şah-zâde <Far. Şehzade -23- 
ş. 019a/06, 056a/14, 065a/11, 075b/15, 078b/14, 097a/08, 147b/20, 147b/22, 
148b/17, 159a/03, 160a/02, 161a/15, 193a/02, 252b/17, 255a/02, 305a/04 
ş.tler 159b/24 


ş.tlersiz 231b/21 
ş.t sin 079a/05 


ş.t ye 149a/10 





ş.t yi 042b/07, 156b/15 
ş.-yi kâm-kâr 019b/13 


şahâ <Far. Ey şah!, şahım!-78- 


ş. 027a/12, 078b/15, 097a/12, 097a/15, 097b/13, 102b/15, 105a/09, 111a/13, 
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114b/02, 114b/13, 115a/08, 115a/15, 116b/08, 120b/09, 122a/16, 122a/19, 125a/18, 
126a/07, 126b/22, 126b/24, 127a/08, 127a/11, 128a/17, 128b/07, 128b/18, 129a/13, 
129b/11, 132b/20, 134a/09, 134a/11, 135b/20, 135b/22, 137b/22, 139b/20, 140a/06, 
140a/12, 140a/19, 140b/02, 140b/04, 141b/19, 141b/23, 142a/19, 148b/24, 1494/01, 
149a/18, 150a/01, 151a/20, 153a/15, 154a/02, 156a/04, 156a/08, 156b/20, 159a/09, 
160a/11, 160b/25, 161a/20, 165b/12, 166b/11, 168a/14, 168b/16, 173a/21, 178a/04, 
179a/11, 180a/09, 180b/04, 182b/17, 183b/17, 186b/19, 187a/10, 189a/19, 190a/10, 


190b/17, 192a/10, 192b/10, 196b/16, 199b/09, 201b/23, 248b/03 
şahâne <Far. Şah gibi, şaha yakışır bir surette, şahane -49- 
ş. 031b/18, 048a/15, 052a/20, 060a/25, 071b/24, 072b/04, 073a/09, 075a/15, 


080a/21, 094a/22, 104b/19, 108a/12, 121b/09, 124b/14, 132a/16, 132a/17, 143a/15, 
152b/15, 161a/10, 174b/06, 181b/20, 194a/11, 196a/24, 206b/19, 212a/19, 215a/01, 
222a/24, 222b/15, 223b/02, 224a/14, 235a/21, 266a/05, 267b/13, 269b/14, 276a/19, 
283b/21, 283b/23, 285b/05, 286a/02, 288b/13, 290b/17, 299b/21, 300a/10, 301b/20, 


306b/09, 318a/08, 323a/18, 324b/13 


behrâm-ı çüpin-i ş. 284b/10 


şahbür Metinde adı geçen bir şah -1- 


şa 146a/20 
şâhid <Ar. Şahit -4- 


Ş. 


031a/10, 141b/25 


ş.4 dür 222a/25, 244b/03 


şâhin <Far. Doğan, şahin -6- 


Ş. 


076b/06, 262b/13, 264b/24 


ş.t1243b/04 
ş.tler 093b/03 


ŞA 





- ün 243b/04 
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şâhlığ bk. şahlık -2- 
ş. öderem 095a/22 
ş. eyledi 098a/10 

şahlık Hükümdarlık, şahlık -346- 
ş. 017a/12, 022b/08, 023b/24, 024a/15, 027b/06, 028a/02, 028b/20, 030b/22, 
030b/23, 032b/06, 032b/12, 042b/18, 043b/06, 044b/03, 044b/06, 060a/08, 060a/13, 
074b/19, 090a/02, 098b/16, 103b/14, 109b/03, 112b/24, 120a/05, 126b/15, 131b/18, 
139a/22, 139a/23, 141b/19, 146b/03, 147b/13, 148a/01, 150a/16, 154a/21, 154a/24, 
155a/22, 155b/13, 159b/24, 160a/10, 161a/06, 161a/24, 161b/01, 161b/02, 162b/02, 
180b/01, 181a/19, 184a/18, 184a/24, 185a/04, 189b/04, 191a/07, 191a/11, 194a/04, 
194a/22, 197a/06, 212b/24, 213b/04, 214a/24, 216a/03, 217a/02, 222b/08, 224a/03, 
224a/07, 228b/10, 231b/15, 232a/07, 232a/12, 232a/16, 232b/23, 233a/12, 233a/16, 
233b/12, 240a/13, 241b/10, 244b/09, 244b/22, 247a/04, 249b/23, 250a/02, 252b/09, 
253a/10, 259b/22, 265a/08, 269b/20, 271a/12,271a/24,271b/08, 271b/15, 271b/19, 
271b/23, 271b/25, 272a/03, 272a/04, 272a/07,272a/14, 272a/18, 272b/17, 273a/06, 
275a/09, 276a/02, 277a/21, 277b/12, 277b/16, 277b/20, 278b/10, 279a/10, 279a/23, 
279b/02, 279b/15, 279b/20, 280a/07, 280a/22, 280b/14, 281a/20, 283a/07, 284b/11, 
285a/05, 285b/04, 285b/07, 285b/08, 285b/09, 285b/21, 288a/05, 288b/25, 289b/22, 
296b/11, 297b/23, 299a/11, 304b/09, 306b/21,314a/06, 317a/20, 317b/03, 317b/05, 
321a/13, 322b/14, 323a/22, 323b/25, 326b/17, 327a/18, 327a/19, 327a/21 
ş.-a018b/01, 027b/24, 028a/05, 031b/06, 043b/09, 070a/11, 078b/12, 079b/07, 
090a/21, 092b/02, 132b/06, 144a/19, 154b/23, 161a/04, 161a/17, 161a/18, 189a/06, 
198a/17, 214a/07, 225a/09, 231b/21, 232a/05, 232a/10, 232a/24, 232b/10, 236b/01, 
247a/07, 252a/09, 252b/05, 269b/16, 271b/24, 272a/07, 272a/15, 272a/19, 277b/19, 
271b/20, 277b/22, 277b/24, 278b/14, 278b/16, 278b/25, 279a/12, 280b/08, 281a/09, 
284b/14, 285a/21, 297b/18, 323a/11, 327a/16 

ş.t da 032a/25, 162a/05, 164a/05, 321b/22 

ş.* dan 024b/09, 025b/11, 033a/10, 099b/11, 112a/05, 120a/18, 176a/22, 189a/01, 

190a/11, 220b/19, 246a/22,277b/21,317a/17,323a/15 

ş.-1019b/06, 031a/04, 070b/02, 071a/05, 079a/11, 079b/09, 144b/08, 146b/20, 

146b/22, 154a/21, 154a/23, 161b/20, 162b/09, 195b/11, 204b/13, 219a/21, 220b/05, 

222a/10, 231a/24, 233a/11, 238a/03, 241b/16, 272a/08, 275b/01, 278a/13, 278b/10, 

278b/16, 279a/02, 280b/10, 296b/12, 314b/05, 317a/05, 321a/23, 324a/13 





Şa 
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-ıçun 232a/22 





Şa 


-ıla 076a/05, 082a/17, 123b/21, 147a/21, 181a/21,221b/21, 232/02, 275b/08, 


276b/16, 278b/03 


ŞA 
ŞA 
Ş- 
ŞA 


-ımız 279a/06 

-ımıza 285b/11 

-ımun 280a/14 

-ın 264a/08, 290b/02, 307a/07 





Şa 


-ına 080a/06, 163a/03, 200a/01, 224a/04, 255a/04, 272a/06, 279a/25, 285b/13, 


324a/14 


ŞA 
ŞA 
Ş- 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 


-ında 107b/07, 161b/21,214a/14 

-ında 289a/13 

-ından 147a/11, 153b/22, 154a/18, 155b/20, 159a/08, 193b/24, 231a/12, 323b/18 
-ını 223a/02, 236a/04 

-ısa 273b/25 

-la 028a/10, 031b/14, 194a/16, 324b/09 

-um 108a/20, 148b/23 

-uma 079b/02, 266a/02 





Şa 


- uy 079a/02, 144b/14, 161a/16, 161a/20, 182b/11, 232a/06, 241a/23, 250b/18, 


2776/13, 289a/02 


Şi 
Şi 


- uya 051b/20, 060b/10 
-uyda 110a/20, 238b/02 





Ş.1 
Ş. 


-uyı 221b/06 
et- Hükümdarlık etmek 021a/12, 046a/06, 078b/20, 079b/10, 091b/16, 098a/24, 


146b/19, 149a/03, 154a/16, 154b/23, 154b/24, 155a/11, 252a/23, 253a/11 254a/04, 
297b/19, 317a/19, 321b/06, 327a/05 


Ş. 


eyle- Hükümdarlık etmek 056b/01, 184a/13, 253a/06, 313a/08, 317a/16, 317b/05, 


322b/12, 323a/20, 323b/21 324a/06, 324a/15 


Ş. 


göster- Hükümdarlık hevesine düşürmek 306b/20 


şâhluk bk. şahlık -3- 


şahş 


Şa 
Şa 


-1 046a/01 
-ıla 070b/16 





Şa 


- ından 318a/12 


<Ar. Kişi, kimse -2- 


ş.ta 102b/04 

ş.* un 068b/16 

şâhüy Heftüvâd'ın oğlullarından biri -1- 
ş. 137a/25 





şair <Ar. Şair -1- 
ş.t leri 145b/05 
şakâ <Ar. Meşakkatli, güç -2- 
ş. 082b/17, 121b/06 
şakı- Şakımak, ötmek -4- 
ş.- dı 260b/22 
ş.- mış 088a/24 
ş.-r 235b/17 
Ş.- yup 058b/21 
şakırdı Şakırtı -1- 
ş.t sından 219b/24 
şâkir <Ar. Şükreden, şükredici -1- 
ş. 104a/21 
şâkird <Far. Talabe, çırak -4- 
ş.-1034a/03,317b/11 
ş.t idür 173a/24 
ş.t lerinden 304a/11 





şal <Far. Bir kumaş cinsi -2- 
ş. 015a/12 
ş.tın 165a/13 
şam Şam şehri 8- 
ş. 109b/09 
zülfeyn-ı ş. 102b/17 
Ş.-1 Şirâzi 273b/07 
ş.ta 203a/24 
ş.- da 080a/07, 082a/17, 153b/20, 203a/25 





şammâs Metinde adı geçen bir komutan -1- 
Ş.t1205a/22 
şâne (bk. şâhâne -1- 
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ş. 314b/18 


şarâb <Ar. Şarap -128- 


ş. 003b/14, 005a/21, 006a/02, 007b/14, 008b/06, 018b/17, 032a/13, 036a/15, 
037b/15, 038a/07, 039a/04, 039a/05, 039a/08, 063b/03, 069b/14, 071b/14, 072b/12, 
073b/01, 080a/20, 080b/02, 080b/24, 081a/01, 081a/04, 113a/22, 113a/23, 119a/03, 
132b/16, 138b/19, 138b/21, 138b/25, 145b/21, 145b/23, 148b/04, 148b/05, 
150a/20, 160b/03, 164b/03, 165a/16, 166a/10, 166a/19, 166a/20, 166b/02, 166b/07, 
166b/13, 166b/14, 166b/16, 166b/19, 166b/23, 167a/08, 167a/10, 167a/11, 176b/23, 
177a/25, 180b/12, 180b/24, 182b/08, 183b/02, 197a/22, 206b/21, 230b/03, 247b/21, 
250b/01, 264b/09, 272b/18, 283b/09, 287a/20, 299a/02, 299a/04, 300b/13, 302a/08, 
311b/06,311b/09, 316b/03, 316b/09, 323a/06, 324b/05 

câm-ı ş. 060b/02, 063a/05, 148b/08, 311b/08 

ş.-1 câm 080b/15 

ş.-1 hâmla 309a/24 

Ş.-1 kuhun 031a/06 

şa 011b/06, 062b/17, 179a/19, 185a/03, 273a/25 

ş.t dan 008a/12, 080b/20, 164b/04, 166b/18, 166b/19, 177a/02, 283b/08 

ş.t dur 080b/17 

ş.-1073b/02, 150a/21, 166b/13, 166b/14, 167a/09, 167a/12, 215b/11, 283b/07 
ş.tıla 079a/06, 080b/22, 113b/21, 166b/03 

câm-ı Ş.* ıla 249b/15, 264b/11 

ş.t ımız 283b/07 

ş.* ma 324a/09 

câm-ı ş.t la 313a/02 

ş.tlar 061a/18, 066a/24, 142a/24, 176b/23, 188b/03 

ş.t um 299a/03 

ş.- un 080b/20, 145b/22, 283b/06 











şarâb-dâr <Ar.*Far. Şarap tutan, şarap ikram eden -2- 


ş. 148b/07 
ş.tını 148b/06 


şarâb-hor <Ar.*Far. Şarap içen -1- 


şare 


kebrüy-ı ş. 166b/04 
<Ar. Elbise -1- 
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ş. 1226/22 
şark <Ar. Doğu -15- 
ş. 051b/14, 100b/05, 103a/20, 153a/25, 193a/15, 197a/16, 247a/01, 269b/12, 
276b/19, 297a/05 
"alem-i ş. 151b/22 
ş.ta 052a/07 
ş.tda 103a/19 
ş.t dan 103a/23, 127b/04 
şart O<Ar. Gerek, şart -7- 
ş. 230b/01, 294a/07 
ş.t dur 062a/19 
ş.tıla 251b/08 
ş.* ımuz 229b/08 
ş.tla 304b/18, 318b/02 
şaş- (o Şaşırmak -23- 
ş.-a261b/11 
ş.- ar 027b/17 
aklı ş.- ar 222b/23 
ş.-dı 135a/02, 160b/04, 218a/22,319a/23, 326b/01 
aklı ş.- dı 059a/19, 207a/17, 246a/17, 257b/21, 260b/05, 263a/02, 279b/06, 
279b/23, 327b/16 
ş.- maya 212b/16 
ş.- mışıdı 234b/25 
"aklı ş.- mışıdı 096a/25 
Ş.- up 032b/23, 135a/01 
aklı ş.- up 025a/05 








şaşır- Şaşırmak -2- 
ş.-dı 137b/05 
ş.- up kalan 024b/17 
şaşur- bk. şaşır- -1- 
ş.- mayasın 096b/20 
şâtırlık Neşeli, şen -1- 
ş. eyle- Gülüp eğlenmek 183b/10 
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şatranc bk. safranc -5- 
ş. 164a/25, 164b/02 
şa 164b/01 
ş.t1164b/02 
ş.tla313a/04 

şavk <Ar. Işık, parıltı -6- 





Ş.-1 şemsâni 105b/13 
Ş.X1099b/11, 246a/10 
ş.xın 325a/10 
ş.t ından 085a/08, 223b/04 
şâyed <Far. Eğer, olaki, olabilir -4- 
ş. 022b/19, 044a/05, 053a/12, 258a/02 





şâyeste <Far. Yakışır, yaraşır -3- 
ş. 005b/22, 011b/12, 034b/10 
şâzılık bk. şâdılık -15- 
ş. 178a/09, 194a/24 
ş.tal173a/14 
ş.tdan 173a/15 
ş. ödeler 183b/07 
ş.tıla 172b/09, 172b/14, 173b/16, 176b/24, 182b/12, 188a/21, 188b/03, 194a/15, 
224b/10 
ş.t lar 194a/09 
şeb (O <Far. Gece -2- 
ş. 244b/12 
şıfat-ı ş. 122b/21 





şeb-diz <Far. Hüsrev-i Pervizin meşhur atının adı -2- 
ş.319a/03 
ş.tin 033a/01 

şeb-hün <Far. Gece baskını bk. şebihün -6- 
ş. 281b/06 
ş. öt- Gece baskını yapmak 264b/01, 264b/03, 264b/18 
ş. kıl- Gece baskını yapmak 265a/18, 281b/22 


şeb-nem <Far. Çiğ, gece nemi -2- 


ş. 040b/11 
dâne-yi ş. 155b/21 
şeb-reng <Far. Siyah (at) -1- 
ş.te 051a/09 
şeb-tiz bk. şeb-diz -1- 
ş.te 169a/16 
şebâb <Ar. Gençlik -2- 
ş. 086a/11, 116a/10 
şebihün <Far. Gece baskını -5- 
ş. öt- Gece baskını yapmak 005a/13, 005a/17, 005a/16 
ş. eyle- Gece baskını yapmak 005a/03, 005a/10 
şebistân <Far. Gece 2. -4- 
ş. 048b/11, 083b/09, 105b/12 
ş. kıl- Gündüzü gece eylemek 131a/18 
şecâ'at <Ar. Yiğitlik, cesaret -1- 
ş. 066b/18 
şeddâd-bin- âd Metinde adı geçen bir komutan -1- 
ş. 052a/05 
şeddâdı <Ar. Çok büyük -1- 
ş. 208a/23 
şeddât-bin- âd-semüd Metinde adı geçen bir komutan -1- 
ş. 076b/20 
şefâ at <Ar. Şefaat -2- 
ş.tıla 130b/20 
ş. et- Şefaat etmek 264a/14 
şefâ atci Şefaat eden -1- 
ş. ol- Şefaatçi olmak 324b/19 
şeffaf <Ar. Saydam -1- 
ş. 012b/05 
şefi (o <Ar. Şefaatçı -İ- 
ş.313b/16 
şefkat <Ar. Merhamet, şefkat -35- 


ş. 070a/19, 087a/02, 110a/21, 155b/14, 196a/12, 203b/06, 234a/13, 312a/04, 
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322a/02 

ş.t den 195b/11, 227b/21 

ş.* dür 314b/01 

ş.-1003a/08, 155b/12, 276a/06, 310a/02, 319a/09, 322b/15 
ş.tini 188b/14, 284a/04 

Ş.* ün 234a/16 

ş. &t- Acımak, merhamet etmek 034b/02, 195b/10, 248a/08 
. eyle- Acımak, merhamet etmek 250b/17 

. göster- Acımak, merhamet etmek 038a/02, 282b/25, 290b/13 
. kıl- Acımak, merhamet etmek 031b/23, 173a/03, 196a/07 
.um- Merhamet beklemek 139b/09 

. ver- Merhamet duygusu nasip etmek 225a/21, 288b/22 





Mm Mm Mm Mm MM 


şefkatlü Şefkatli -8- 


ş. 071a/21, 130a/10, 151a/14, 206a/20, 236b/14, 236b/17 
ş. ol- Şefkatli olmak 068b/10, 213b/21 


şeğâd Metinde adı geçen bir şah -30- 


şeh 


ş. 092a/07, 092a/16, 092b/01, 092b/12, 092b/19, 092b/22, 093a/03, 093a/10, 
093b/04, 093b/13, 093b/15, 093b/20, 094a/01, 094a/03, 094a/04, 094a/05, 094a/06, 
094a/15 

şa 092b/04, 092b/05, 092b/24, 093a/19, 093b/19 

ş.-1092b/01, 093a/09 

ş.tıla 092b/12, 094b/25 

ş.* un 092b/25, 093a/13, 094a/06 

bk. şâh -35- 

ş. 018a/03, 027b/16, 051b/15, 054a/19, 054a/21, 058b/10, 073b/15, 075b/18, 
078b/21, 088a/11, 098b/13, 114a/25, 115b/05, 115b/06, 123b/11 

ş.t de 102b/05 

ş.tden 103a/21 

derya-yı ş.* den 159a/20 

ş.t dür 128b/17 

ş. tdi 064a/05 

ş.t iken 067a/21 

ş.* ler 084b/14, 090b/03, 105a/15, 106a/01, 216b/12 
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ş.t lerden 130b/24 

ş.t lere 086a/10, 094b/23, 107b/10 

ş.* lerün 071a/11, 073b/15, 123b/18, 124a/10 
kânün-ı ş.* lerün 105b/25 





şeh-en-şâh <Far. Şahlar şahı -5 1 - 
ş. 022b/24, 026a/14, 029a/12, 056a/12, 139a/24, 141b/21, 143b/12, 158a/02, 
161b/16, 166b/04, 187b/24, 188a/21, 199b/10, 206b/22, 206b/25, 221b/18, 
2236/11, 229a/21, 254b/25, 258b/24, 267b/09, 268a/06, 269b/18, 277b/23, 279a/10, 
316a/18 
behrâm-ı ş. 182b/02 
ş.-1 cihân 224a/22 
ş.-1irân 017b/06 
ş.-1 kisriyem 195b/01 
ş.ta 247a/05 
behrâm-ı ş.* am 175b/09 
ş.t dandur 267a/08 
ş. &dindügünüz 161b/23 
ş.t1179b/09, 187a/01, 277a/07 
ş.t ıdur 248a/05 
ş.t lar 276a/22, 315a/05, 323a/10 
ş.t larun 185b/13, 248a/03, 277a/09,311b/22 
ş. olan 272a/01 
ş. oldı 139a/23 
ş.* uy 006a/17, 196b/14, 245b/25, 271a/13 
şeh-en-şâhlık Hükümdarlık -13- 
ş. 022a/05, 082a/19, 096a/12, 161b/19, 179b/08, 197b/03, 224a/07, 236b/09, 
272a/21, 
ş.ta 160a/17,273a/16 
ş.* dan 189b/08, 282b/24 








şeh-en-şeh bk. şeh-en-şâh -4- 
ş.te 101a/23 
ş.tler 073b/14, 079a/25 
ş.* lerün 045b/21 
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şeh-en-şehlık bk. şeh-en-şâhlık -3- 
ş. 070a/02, 131a/16, 249a/15 
şeh-nâme bk. şâh-nâme -1- 
Ş.t yi 328a/07 
şeh-nişân <Far. Şah gösteren -1- 
ş. 179b/08 
şeh-süvâr <Far. Ata iyi binen -1- 
ş. ol- Binici olmak 100b/05 
şeh-zâde <Far. Şehzade -53- 
ş. 031b/08, 048b/18, 048b/22, 050b/19, 051a/23, 053a/22, 053b/07, 061a/13, 
063b/20, 071b/24, 073a/24, 073b/06, 074a/08, 074b/05, 080a/14, 084b/04, 088b/01, 
088b/08, 091a/22, 120a/14, 120a/16, 248b/25, 263b/08, 273b/08, 281a/05, 313b/20 
ş.-yi nev-cüvân 081a/11 
ş.t den 053a/06, 265a/10 
ş.t dür 100a/23 
ş.* ler 046b/19, 084b/23, 110a/10, 268a/16 
ş.*t lerden 129a/08 
ş.t lere 084b/09 
ş.t lerinün 047b/24 
ş.t lerün 049b/25 
ş.* nün 028a/04, 049a/22, 056b/20, 088b/07, 313b/25 
ş.* nündür 313b/20 
ş.t sin 309a/08 
ş.t ye 048b/23, 049a/19, 050a/07, 061a/11, 105a/07 
ş.t yi 266b/04, 322a/11 
ş.t* yle 064b/19 
şehâ (bk. şâhâ-5- 
ş. 076b/01, 079a/05, 122b/13, 133b/05, 138a/14 
şehâdet <Ar. Şahitlik -2- 
ş. et- Şahitlik etmek 140b/12, 195b/08 
şehd <Ar. Bal -2- 
ş. 075b/01, 275b/04 
şeher bk. şehr -54- 
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ş. 013b/02, 013b/04, 017b/14, 055a/18, 068a/02, 247b/15 

ş-- de 013a/24, 040b/13, 065b/04, 125a/25, 126a/04, 153b/20, 184b/19, 219a/08, 

232b/13,274a/11, 289b/13, 291a/05, 309a/17,312a/14, 316a/07 

ş.* deki 151b/25, 172b/24 

ş.- den 013b/14, 017b/21, 025a/15, 025a/17, 038a/07, 101b/04, 150a/04, 156a/25, 
180a/14, 180a/15, 190b/08, 202a/15, 205a/23, 312a/24 

ş.te 018a/01 

ş.tler 153a/14, 219a/13 

ş.t lerde 143a/21, 184b/19 

ş.* lerden 014b/18 

ş.*leri 153b/02, 181a/03, 188a/24, 197b/06, 224b/06, 224b/07, 254b/04, 316a/07 
ş.tlerin 311b/20 

ş.t lerinden 184a/19 








şeherli bk. şeherlü -1- 


şehid 


şehir 


ş. 190a/17 

<Ar. Şehit -3- 

ş.- üz 324b/16 

ş. et- Şehit etmek 325a/13 

ş. kıl- Şehit etmek 325a/09 

bk. şehr -110- 

ş. 009a/09, 019b/07, 028a/21, 036a/01, 054b/07, 054b/14, 074b/07, 094a/18, 
102a/13, 103b/23, 111b/05, 111b/06, 112a/17, 122b/06, 125a/19, 128b/22, 135b/06, 
136a/13, 136b/16, 138a/22, 150a/01, 202b/07, 232a/04, 232b/19, 233a/21, 274a/12, 
286a/18, 287b/05, 287b/08, 287b/14, 306a/11,310b/14, 312a/11 

ş.- de 008b/04, 010a/17, 026a/16, 033b/02, 033b/04, 033b/11, 099a/14, 099b/01, 
103b/23, 125b/02, 134a/14, 136a/14, 138a/23, 202a/19, 209a/07, 231a/09, 238a/08, 
243a/16, 243a/21, 268a/13, 275a/09 

ş.t deki 109a/22 

ş.* den 004a/03, 007a/16, 010a/13, 010b/01, 041a/05, 041a/19, 041a/20, 134a/23, 
136b/14, 137b/19, 257a/14, 286a/21, 299a/06, 312a/23 

ş.tdi 300a/19 

ş.t dür 063b/12 

ş.te 099a/16 
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ş.- idi 103b/23 

ş.-ler 011a/02, 018b/09, 019b/07, 050b/22, 052a/21, 060a/02, 060b/14, 068a/05, 

123a/18, 143a/21, 246a/25, 265a/24, 265b/01, 278a/16, 290b/20, 300a/12 

ş.t lerde 011a/02, 011b/21, 018b/06, 111a/14 

ş.t lere 207b/16 

ş.* leri 263a/19, 265b/17, 309b/07 

ş.t lerin 003a/07 

ş.t lerinde 021b/13 

ş.t lerindendi 287b/14 

ş.t lerine 060b/09 

ş.t lerini 053b/16, 068a/20, 069a/14, 101a/07, 136b/20, 254b/05 
ş.t lerümüz 006a/14 
ş. eyle- Şehir kurmak 077b/20 

şehirlü Şehirli -4- 
ş. 231b/02, 233a/19 
ş.* nün 145b/23, 192a/08 

şehlık bk. şahlık -4- 
ş. 102a/05 
ş.ta 060a/20 
ş.tıla 249b/22 

ş.* uy 054a/20 

şehlik bk. şâhlık -1- 
ş. 188b/08 

şehr o<Far. Kent, şehir -380- 
ş. 003a/20, 003a/23, 004a/22, 009b/06, 013b/21, 042a/09, 098b/16, 123b/21, 
124a/15, 124a/16, 124a/18, 125a/24, 128a/16, 128b/19, 136b/12, 136b/20, 138b/24, 
141a/06, 142b/22, 152a/14, 153b/19, 153b/20, 154a/14, 155b/05, 167a/04, 170b/10, 
185a/04, 191a/21, 193b/18, 198a/09, 198a/10, 198b/23, 202a/09, 202a/14, 202a/16, 
202a/20, 202a/22, 202b/02, 202b/04, 202b/14, 202b/15, 202b/18, 204a/12, 204a/14, 
207a/10, 219a/02, 219a/08, 233a/18, 233a/20, 233a/25, 254b/06, 257b/16, 263b/19, 
275a/07, 275a/08, 283b/17, 307b/08, 312a/12, 312a/13, 312a/16,312a/18,318a/01 
şıfat-ı ş. 124a/15 
Ş.-i bülende 006b/19 
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ş.-i câcdan 221b/23 

ş.-i cehrimden 106a/25 

ş.-i çın 127b/09 

ş.-i der-bend 198b/02 

ş.-i hurümdan 124a/06 

Ş.-i hürrem 202b/16 

ş.-i iştehre 169b/16 

Ş.-i kür 135b/08, 135b/10 

Ş.-i küre 139a/17 

ş.-i şâbür 141a/06 

ş.-i yemene 158a/09 

ş.t e 007b/07, 009a/03, 011a/16, 012a/17, 026a/09, 034a/01, 034a/14, 054a/10, 
066a/07, 072b/06, 101b/07, 108a/14, 112b/15, 112b/16, 112b/17, 118a/22, 118b/22, 
123a/21, 124a/07, 124a/08, 124a/14, 124b/24, 125a/03, 125a/05, 125a/06, 125a/13, 
125a/14, 125a/15, 125a/17, 125a/23, 126a/04, 126b/21, 128b/22, 128b/23, 128b/24, 
129a/04, 130a/02, 130a/07, 134a/08, 135b/06, 135b/09, 135b/10, 138a/03, 146a/01, 
153b/09, 153b/19, 157b/21, 181b/18, 183a/02, 188b/01, 202a/25, 202b/03, 202b/17, 
202b/23, 205a/24, 206b/01, 206b/03, 216a/14, 243a/14, 244a/18, 246b/03, 246b/05, 
257a/16, 259b/20, 259b/21, 269b/09, 282a/16, 287b/15, 299a/25, 300b/17, 302b/04, 
312a/12, 316a/07, 316a/08, 318b/15, 323a/10 

ş-1011a/02, 041b/07, 047a/16, 055a/06, 102a/14, 106a/24, 112b/16, 123b/04, 
125a/15, 136b/17, 149a/07, 153a/17, 169a/07, 170a/14, 198b/14, 202b/03, 202b/04, 
202b/07, 204a/21,214b/15,219a/11,311b/23,312b/11,312b/12 

ş.t idür 202a/24 

ş.t ime 046a/15 

ş.t imizde 232a/25 

ş.* imüzde 114b/03, 124b/07, 199a/06 

ş.* imüze 124b/09 

ş.* imüzün 124b/10 

ş.- in 027a/25, 096b/12, 123b/03, 124a/18, 290a/10 

ş.t inde 026a/13, 031b/03, 094a/17, 134b/10, 160a/16, 168a/15, 169a/05, 197b/13, 
203b/21, 231a/20, 231b/03, 233a/07, 243b/23, 250b/09, 253a/20, 254a/03, 271b/09, 
2736/11, 309b/18, 323a/20, 323b/23 
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ş.t indedür 130b/10 

ş.t indeki 307a/04 

ş.t inden 004a/02, 009a/08, 013a/24, 104b/05, 122b/06, 157b/19, 186b/13, 
197b/21, 203a/01, 239a/13, 246a/12,274a/03, 313b/20, 315a/09, 318a/11 

ş.- ine 009a/18, 013b/05, 043b/13, 097a/11, 119b/18, 124a/14, 125a/12, 125b/19, 
128b/03, 134a/15, 135b/24, 139a/19, 156a/24, 158b/07, 169b/07, 171a/19, 171b/20, 
189a/24, 190b/08, 197b/20, 199a/02, 204a/20, 207b/16, 235a/11, 254a/09, 257b/15, 
259a/06, 259a/11, 274a/11, 286b/14, 287b/11, 288a/22, 288a/23, 300a/18, 305b/09, 
306a/10, 307a/04, 309a/17, 309a/21, 309b/05, 312a/11, 314a/05, 316b/10, 325a/15, 
325b/14 

ş.tine 013a/17 

ş.t ini 010a/12, 041a/18, 046a/12, 070a/24, 117b/09, 191a/23, 259a/09, 280a/05, 
285b/14, 287a/22 

ş.* inün 009a/16, 093a/23, 124a/10, 136a/17, 181b/14, 204a/16, 206b/06, 260a/16, 
280a/09, 281a/02, 286b/16, 287b/14, 327b/11 

ş.t inüzi 124b/21 

ş.t ler 156a/07 

ş. üdiyâr 108a/25, 113a/10 

ş.t üm 009a/04 

ş.t ümden 037b/14 

ş.* üme 119b/16 

ş.* ümizi 124a/25 

ş.t ümüze 126a/10, 305b/01 

ş.- ün 001b/11, 009a/10, 010a/14, 018a/02, 066a/18, 075a/24, 099a/21, 102b/24, 
123a/24, 124a/07, 124a/16, 124a/17, 126a/05, 126a/06, 126b/21, 127a/13, 128a/16, 
128b/21, 128b/24, 129a/04, 135b/08, 136a/14, 136a/18, 136b/13, 136b/15, 143b/06, 
143b/13, 144a/24, 153b/10, 163b/02, 182b/24, 184b/19, 191a/24, 192a/05, 192a/07, 
192a/09, 198b/01, 198b/02, 202a/10, 202b/05, 202b/07, 202b/10, 202b/16, 202b/17, 
202b/23,219a/03,219a/04, 219a/07,219a/12, 231a/25, 232a/06, 232b/06, 232b/07, 
244b/23, 246b/05, 248a/15, 250a/14, 259b/20, 259b/21, 274a/11, 286b/14, 312b/13 
ş.* ünde 164a/09 

ş.* ünden 046a/07, 274a/05 

ş.* üni 137b/19 

















2902 


ş.t üyüzi 124b/22 
ş. eyle- Şehir kurmak, şehir inşa etmek 135b/09, 153b/08, 153b/09, 198a/25, 
198b/21 
ş. kıl- Şehir kurmak, şehir inşa etmek 167a/22 
şehr-gir <Far. Şehirler fetheden, fatih, muzaffer -6- 
ş. 138b/05, 139a/12, 139a/13 
pehlevân-ı ş. 139a/09 
ş.te 139a/07 
ş.* ün 118b/03 
şehrân gurâz Metinde adı geçen İranlı bir bilge -26- 
ş. 284b/16, 285a/13, 319a/14, 319a/15, 319a/16,319a/18, 319a/19, 319a/20, 
319a/22,319a/24,319a/25, 319b/02, 319b/05, 322b/16, 323a/02, 323a/09, 323a/10, 
323a/11,323a/12, 323a/21, 323a/23, 3230/25 





şehristân <Far. Büyük şehir -14- 
ş. Ollb/14, Ol1b/18, 033a/25, 131a/24, 153b/21, 194a/20 
ş.ta 033b/02 
ş.tda 012b/14 
ş.tdan OlIb/11 
Ş.1202a/12 
ş.t ına 008b/10, 012b/15 
ş. eyle- Şehir kurmak 031b/03, 191a/23 





şehriyâr <Far. Hükümdar, padişah -1095- 

ş. 001b/03, 001b/11, 001b/15, 002a/04, 002a/11, 002a/14, 002b/06, 002b/18, 
002b/20, 003a/16, 003b/09, 004a/13, 004a/19, 004b/09, 004b/23, 005a/12, 005b/04, 
005b/18, 005b/23, 006b/12, 007a/17, 007b/01, 007b/23, 007b/25, 008b/06, 
009b/10, 010a/06, 010a/07, 010a/25, 010b/06, 011a/03, 011a/09, 011a/13, 011b/05, 
011b/10, 012a/03, 012a/12, 012a/21, 012b/18, 013a/14, 013a/16, 013a/24, 013a/25, 
013b/02, 013b/08, 013b/16, 013b/21, 013b/22, 014a/07, 014a/15, 014b/07, 014b/21, 
016a/16, 018a/02, 019a/12, 019a/14, 019a/23, 019b/13, 019b/22, 021a/01, 021a/10, 
021a/12, 021a/21, 021a/22, 021b/09, 021b/15, 022a/08, 022a/17, 023a/13, 023a/14, 
024a/11, 024b/20, 025a/13, 025a/23, 025b/01, 025b/21, 026a/01, 026a/23, 026b/21, 
027a/25, 027b/20, 028a/04, 029a/23, 029a/25, 030b/17, 030b/19, 031b/18, 032b/13, 
032b/25, 037a/10, 042a/03, 043a/08, 043a/18, 044a/04, 044b/18, 045a/24, 045b/25, 


2903 


046b/02, 047a/25, 047b/02, 047b/05, 047b/07, 048a/09, 048a/10, 048a/15, 048a/25, 
048b/03, 050a/08, 050b/05, 051a/01, 051b/08, 052a/17, 052a/20, 052b/23, 053a/02, 
053a/14, 053a/25, 053b/18, 053b/22, 054a/18, 054a/21, 055a/06, 055a/17, 055b/20, 
057b/19, 058a/07, 059b/14, 060b/10, 060b/22, 064a/04, 065b/03, 065b/12, 066b/14, 
067a/21, 069a/12, 069b/09, 070a/05, 070a/10, 070a/13, 070a/18, 070b/09, 071a/06, 

071a/13, 071b/21, 072a/08, 072a/24, 072b/16, 073a/24, 073b/02, 074b/04, 078a/17, 
078b/22, 079a/01, 081a/19, 081b/21, 082b/20, 083a/11, 085b/11, 086a/13, 086b/03, 
088a/01, 088a/07, 088a/16, 088a/19, 088b/11, 088b/15, 089a/22, 089b/15, 090a/03, 
090a/08, 090b/21, 091a/13, 092a/11, 094b/11, 095a/17, 095b/13, 096a/06, 096a/08, 
096b/03, 096b/18, 096b/23, 097a/05, 097b/10, 097b/24, 098b/14, 101b/11, 104a/20, 
104b/14, 104b/24, 105a/09, 106a/12, 106b/11, 106b/15, 107a/11, 108b/08, 109b/10, 
109b/12, 110a/20, 111b/16, 112b/08, 113a/06, 113a/10, 113b/20, 114b/18, 114b/24, 
115a/20, 115b/04, 116a/14, 117b/19, 118a/04, 118a/12, 119a/13, 119b/01, 119b/18, 
120a/07, 120b/09, 121b/16, 122a/08, 123b/01, 123b/17, 123b/21, 123b/25, 124a/18, 
125b/18, 126a/18, 127b/23, 128a/24, 131a/05, 131a/08, 132b/24, 133b/25, 134b/03, 
136a/11, 137a/24, 137b/16, 137b/18, 138a/11, 139a/12, 140a/13, 140a/20, 141b/21, 
141b/24, 142a/13, 144a/01, 144a/19, 144a/22, 144b/08, 148a/24, 149a/18, 150b/22, 
152a/09, 152b/20, 152b/21, 153a/20, 153b/17, 154a/12, 157b/12, 159a/16, 159b/22, 
162a/02, 163a/06, 164a/09, 164a/11, 164a/12, 164a/23, 166b/10, 167b/12, 168a/04, 

168a/08, 169a/13, 169a/21, 170a/06, 172a/17, 176a/12, 176a/25, 177a/03, 177a/13, 

178b/10, 178b/24, 179b/11, 180a/07, 180a/10, 180b/06, 181b/25, 183b/06, 186b/22, 
189b/05, 189b/19, 189b/24, 190b/02, 191b/16, 192a/16, 193a/11, 196a/13, 196b/22, 
197a/01, 197a/19, 198b/20, 199a/03, 199a/07, 199a/25, 199b/14, 199b/16, 200a/10, 
200b/03, 200b/12, 202b/05, 203a/09, 203a/17, 203a/20, 205b/10, 205b/11, 206b/13, 
207a/05, 207b/16, 207b/24, 209a/07, 209b/02, 209b/12, 210a/11,212b/22,214a/25, 
216a/01,216a/03, 216a/15,218a/11, 218b/19, 220b/07, 220b/09, 221a/10, 221a/15, 
221b/05, 221b/21, 222a/03, 222a/09, 222a/10, 222a/12, 222a/15, 222a/22, 222b/20, 
222b/21, 223b/08, 223b/12, 223b/13, 223b/21, 224a/01, 224a/03, 224b/12, 225a/13, 
225a/14, 225a/24, 226a/21, 226b/07, 226b/09, 227a/12, 227a/18, 228b/13, 228b/22, 
229a/07, 229a/13, 229a/20, 229b/24, 230a/11, 230b/06, 230b/08, 231a/09, 233b/07, 
234a/05, 234a/14, 235a/15, 236a/19, 237a/09, 237b/19, 238b/03, 240a/21, 240b/23, 
241a/02, 241b/03, 241b/09, 241b/16, 241b/18, 241b/21, 242a/01, 242a/16, 242a/25, 
242b/09, 243a/13, 243a/17, 243b/01, 243b/04, 243b/17, 244a/06, 244a/08, 244a/18, 
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244a/20, 245a/20, 245b/15, 246b/16, 246b/17, 247a/15, 247a/17, 247a/22, 247b/05, 
248a/02, 248a/10, 248a/15, 248a/18, 248a/21, 248a/25, 248b/13, 248b/16, 249b/19, 
251b/09, 251b/19, 252a/08, 252a/13, 252a/14, 252a/18, 252b/05, 252b/18, 253b/17, 
254a/02, 254a/16, 254a/22, 254a/24, 254b/03, 254b/10, 254b/19, 254b/24, 255a/03, 
255a/25, 255b/07, 256a/11, 256a/21, 256b/03, 256b/19, 256b/24, 257a/06, 257b/24, 
259a/22, 260a/01, 260a/04, 261a/15, 263b/15, 263b/18, 264a/02, 264a/10, 265b/09, 
266a/14, 266a/24, 266b/25, 267b/02, 267b/13, 267b/16, 267b/19, 267b/23, 268a/02, 
268a/04, 268a/12, 268a/19, 268b/03, 268b/20, 268b/23, 269a/05, 269b/21, 270a/16, 
270a/22, 270b/01, 270b/17, 272a/25, 273a/14, 273a/17, 273a/22, 273a/25, 273b/20, 
273b/21, 273b/22,274a/07, 274b/01, 274b/20, 274b/24, 275a/01, 275a/06, 276a/04, 
276a/17, 276b/02, 276b/06, 276b/15, 277a/16, 277b/02, 278a/05, 279b/23, 281a/14, 
281a/25, 281b/09, 282a/11, 282b/11, 282b/24, 283a/05, 283a/08, 283a/10, 283a/16, 
283b/15, 284b/11, 285b/07, 285b/23, 286a/23, 286b/18, 287a/16, 288a/08, 288a/14, 
288a/23, 288b/21, 289a/02, 289a/10, 291b/19, 294a/04, 294a/07, 294a/15, 295a/15, 
295b/06, 296b/07, 296b/10, 296b/19, 297a/20, 297a/25, 298b/05, 298b/11, 299a/18, 
299a/21, 300a/05, 300a/06, 301a/09, 301b/15, 303a/02, 303a/04, 303b/07, 303b/10, 
303b/18, 304a/12, 304b/02, 304b/12, 304b/13, 306b/17, 307a/02, 308a/24, 309a/22, 
309b/11,309b/15, 310a/22, 310b/21,311a/07,311a/09, 311a/14,311a/23,311b/01, 
311b/12,311b/13,311b/23,311b/25,312a/01,312b/03, 312b/11,313a/13,313a/19, 
313a/25,313b/03,313b/16, 313b/18,314a/02,314a/03, 314a/08, 314a/15, 314a/17, 
315b/11,316a/17,316a/23, 316a/24,316b/04,317b/23, 318a/17,318a/18, 318b/01, 
318b/08,318b/11, 319a/22, 319b/01, 320a/05, 320a/07, 320a/20, 320a/21, 3200/23, 
320b/10, 320b/21,321b/08, 321b/22, 322a/23, 322b/17, 322b/22, 324a/02, 324a/25, 
324b/11, 325a/14, 325a/23, 325a/25, 326a/04, 326a/13, 326b/23, 327a/02, 327a/05 
furzad-ı ş. 322b/02 

hüsrev-i ş. 281b/01, 321b/20 

keyd-i ş. 112b/24 

keykâvus-ı ş. 008a/15 

nâm-dâr-ı ş. 006a/17 

sâlâr-ı ş. 022a/01 

Ş.-1 bülend 016a/25, 031a/01 

Ş.-1 bülendün 007b/20 

ş.-1 cihân 016b/10, 021a/11, 029b/06 


2905 


Ş.-1 cihân-gir 011a/22 

Ş.-1 cihânun 016a/10 

Ş.-1 cüvân 002a/16 

ş.-1 cüvândan 083a/08 

ş.-1 kâm-kâr 012b/10 

ş.-1 nâam-dâr 012a/19, 028a/02 

ş.-1 nâm-dârun 015b/07 

ş.-1 nik-baht 039b/15 

Ş.-1 pir 007b/10 

Ş.-1 pirüz 001b/06, 007a/06, 022a/16, 023a/13 

Ş.-1 pirüz-ger 018b/02 

Ş.-1 pirüza 019a/01 

Ş.-1 pirün 007b/07 

Ş.-1 pür-hüner 160a/08 

Ş.-1 ser-efrâz 009a/14 

ş.-1 zemin 026b/11, 031a/25 

ş.-1 zemine 006a/18 

Ş.-i güzide 010b/05 

şa 002a/14, 003a/21, 004a/06, 006a/16, 007a/23, 008a/08, 009a/06, 009a/13, 
010a/21, 011b/17, 011b/19, 012a/08, 012b/17, 013b/18, 016a/09, 018b/17, 019a/05, 
022b/18, 030b/20, 047b/05, 052b/12, 066a/16, 088a/08, 100a/10, 129a/03, 131a/20, 
141a/20, 142b/14, 143b/10, 157b/16, 157b/20, 169a/18, 175a/22, 181a/05, 182b/26, 
183a/02, 183a/05, 183a/09, 183a/25, 185a/17, 190a/23, 192a/12, 197a/05, 197b/19, 
198b/22, 199b/10, 200a/04, 208b/19, 212a/23,213b/01, 213b/06, 213b/18, 213b/19, 
214a/03, 214a/22, 222a/17, 223a/24, 224a/09, 224b/16, 231a/12, 246b/10, 247a/01, 
247a/06, 249a/15, 251b/01, 256a/09, 257a/01, 257a/24, 265a/07, 265a/17, 265a/21, 
266a/14, 266a/15, 267a/12, 267a/13, 267b/12, 267b/15, 267b/21, 267b/22, 270a/03, 
270a/08, 270a/11, 272b/09, 274a/22, 275a/25, 280a/02, 280b/21, 284a/09, 287b/12, 
289a/01, 290a/21, 290b/04, 291b/09, 292a/10, 297a/02, 303b/11, 304b/23, 304b/25, 
309a/19, 310b/19, 313a/07, 313a/25,313b/13,313b/15, 314b/23, 319b/07, 320a/18, 
326b/08, 326b/10, 326b/11, 327a/16 

ş.- am 265b/19, 325b/15, 325b/20 

ş.* dan 007b/09, 019a/06, 019a/16, 020a/02, 032b/08, 141b/23, 154b/10, 158a/17, 
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170a/15, 171a/03, 172a/15, 193a/01, 196b/01, 208b/20, 218b/04, 226a/09, 257a/03, 
257a/08, 260b/09, 263b/02, 265b/06, 265b/23, 266a/23, 269b/17, 269b/23, 270b/23, 
274a/05, 275a/13, 276a/06, 276a/22, 283a/15, 288b/11, 295b/11, 297b/02, 304b/02, 
309b/04, 314a/08, 315b/11 

ş.* dandur 037b/19 

ş.tdı 029b/21 

ş.* dur 075b/13, 087a/13, 189b/04, 220b/10, 314a/01, 326b/06, 326b/15 
ş.X1002b/02, 006a/03, 010b/18, 013b/15, 017a/06, 026b/01, 053b/05, 074b/07, 
113a/03, 169a/02, 196b/20,216a/11, 220b/10, 221b/21, 222a/14, 251b/03, 268a/24, 
282a/09, 285a/17, 296a/14, 300a/04, 300a/07,313b/13, 313b/14 

ş.tıdı 031a/25 

ş.tıla 012b/20, 014b/12, 220b/23, 232b/25 

ş.tın 003b/25 

ş.* mun 019b/23, 266b/12 

ş.t ısın 004b/01 

ş.t içün 030a/17 

ş. kıl- 127b/07, 249b/25, 303a/06, 323a/23 

'azme-i ş. kıldı 266a/18 

"azme-i ş. kıldılar 311a/02 

ş.* la 029a/06, 101a/17, 324a/25 

ş.*lar 015a/23, 016a/12, 028b/09, 073b/17, 138a/10, 141b/20, 176b/11, 245a/06, 
259a/21, 259b/19 

ş.t lara 009a/19, 019b/06, 068b/09, 109a/02, 147a/03, 161b/09, 205b/14, 214b/09, 
235a/20, 252b/06, 292a/11, 306b/08, 309b/01 

ş.* larda 029b/14, 095b/21 

ş.t lardan 002b/19, 110a/24, 219a/18 

ş.t lardur 161b/15 

ş.tları 317b/01 

ş.*larıdı 132b/17 

ş.t larına 233b/25 

ş.t larun 179a/21, 323a/14, 323a/16 

ş.t san 200b/05, 260a/02 

ş.t sın 020a/01, 030b/17 
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ş.t uma 303b/25 

ş.t umuzsın 191a/14 

ş.* un 003a/22, 007b/04, 007b/10, 007b/16, 007b/23, 009a/08, 009a/11, 010a/24, 
011b/07, 011b/08, 012a/11, 012b/01, 012b/16, 014a/02, 014a/05, 014b/23, 015b/09, 
015b/11, 016a/15, 016b/22, 017a/18, 018a/25, 018b/04, 018b/13, 018b/15, 018b/16, 
020a/14, 021a/08, 025a/08, 026a/22, 029b/17, 030a/08, 031b/02, 034b/13, 040a/05, 
042b/22, 043a/02, 043a/03, 043a/04, 044a/03, 046b/20, 047b/04, 049a/16, 049b/15, 
060a/04, 060a/06, 068a/21, 078a/21, 078b/11, 081b/03, 088a/22, 089b/09, 091a/15, 
091b/17, 104b/12, 128b/06, 138a/12, 139b/20, 141a/14, 141b/04, 172b/11, 175b/13, 
178b/25, 184b/02, 188a/19, 191b/14, 196b/18, 198b/03, 198b/18, 201b/09, 
203b/16, 205b/13, 206b/03, 207b/20, 216a/09, 217a/11, 221b/25, 222a/09, 224a/25, 
228b/14, 229b/07, 230a/09, 239b/05, 240a/12, 241a/16, 241a/19, 248a/24, 249b/09, 
260a/03, 263b/01, 264a/06, 265a/03, 265a/10, 265b/24, 267b/03, 267b/05, 268b/07, 
270a/08, 270b/10, 275a/15, 281a/12, 283a/07, 284a/08, 285a/09, 289a/05, 291b/18, 
293a/05, 294b/14, 297a/03, 297b/04, 300b/11, 303b/11, 303b/15, 307b/13, 310a/24, 
310b/21,311a/08, 311a/09,312b/09, 312b/14, 312b/17,313a/13, 313b/24, 315a/23, 
316a/16,318a/01,318a/10, 318b/14, 322a/12 

ş.* uya 327b/16 

ş.* unun 044a/15 

Ş.* uyuz 029a/16 

ş. bil- (Birini) hükümdar olarak kabul etmek, padişah saymak 245b/22, 259b/21 

ş. öt- (Birini) hükümdar yapmak 084b/11, 089b/08, 179a/07, 268b/12, 281a/17, 
320a/01 

ş. ödin- (Birini) kendi padişahı, hükümdarı yapmak 279a/07 

ş. eyle- (Birini) hükümdar yapmak 248a/19, 324a/12 

ş. ol- Hükümdar, padişah olmak 026b/16, 027b/22, 031b/20, 068a/03, 075a/19, 
091b/16, 134b/01, 156a/05, 189a/19, 204b/08, 212b/02 233b/20, 241a/15, 248b/04, 
253a/11, 255a/18, 267b/25, 272a/22,273a/19, 278b/08, 278b/13, 279b/11, 280a/08, 
281a/20, 282a/13, 282a/14, 285a/12, 285b/06, 285b/09, 285b/10, 285b/18, 285b/19, 
288a/06, 289a/16, 289b/19, 290a/14, 294b/20, 296b/11, 296b/12, 296b/12, 297b/23, 
299a/11, 302a/14, 303b/02, 315a/03, 316a/13, 320a/24, 320b/19, 323a/14, 323a/16, 
327a/24 








şehriyârı <Far. Şaha ait -1- 
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ş. 035a/23 
şehriyârlık Hükümdarlık -25- 
ş. 019b/02, 020a/20, 031a/22, 273a/16, 278a/11, 279b/03, 281a/14, 297b/09, 
317b/02 
şa 089b/14, 134b/07, 277b/23, 289a/02 
ş.t dan 022a/19, 196a/11 
Ş.t1028a/08, 072a/07 
ş.tıla 079b/06, 272b/10, 320a/04 
ş.t* umuz 030b/12 
ş. &t- Hükümdarlık etmek 199b/13, 277b/13, 304b/11 
şehür bk. şehr -1- 
ş.t dür 191a/24 
şekâvet <Ar. Bedhbahtlık, bahtı karalık -1- 
ş. 082b/17 
şeker <Far. Şeker -8- 
ş. 137a/11, 138b/22, 275b/04, 288b/08, 323b/22 
ş.tden 194a/19 
şi 012a/09 
ş.tle 218a/20 
şekil (O bk. şekl -1- 
ş. 054b/22 








şekillü Görünüşlü -1- 
ş. 175a/07 
şekl (o <Ar. Biçim, görünüş -14- 
ş. 122b/22, 122b/23, 137a/13 
ş.-1318a/06 
ş.t inden 113b/22 
ş.t ine 062b/10, 062b/19, 312b/07 
ş.tini 045a/14, 114a/12, 116b/10, 117b/25, 157b/15, 222b/18 
şem <Ar. Mum -23- 
ş. 032a/13, 105b/13, 131a/18, 137a/08 





Ş.-i canunı 135a/23 
Ş.-i giti-efrüz 008b/07 


şems 
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ş.te277b/06, 285b/03 

şi 078b/23, 132b/12, 288a/12 

ş.tile 039a/03 

ş.t inden 051b/14 

ş.* ler 039a/04, 148b/10, 148b/11, 249a/14, 318b/07 
mah-ı ş. ola 102b/19 

ş.* ün 132b/13 

ş. ödin- Mum gibi kullanmak 125b/05 





ş. eyle- mec. Bir sözün anlamını açıklamak 069b/08 
<Ar. Güneş -2- 

ş. 109a/14 

ş. ol- Rehber, yol gösteren olmak 101b/12 


şemsâni <Ar.*Far. Güneşler -1- 


şavk-ı ş. 105b/13 


şemse <Ar. Güneş -1- 


ş. 102b/19 


şemşir <Far. Kılıç -1- 


şön 


ş.-i çâk 043b/16 

<Far. (şen) Sevinçli, neşeli -6- 

ş. 154b/06 

ş. ol- Sevinçli, neşeli olmak 168a/07, 185a/06, 210a/06, 225b/08, 272b/22 


şenbelid <Far. Sarı renkli, güzel kokan bir çiçek -2- 


ş. 018b/21 
ş.-le 010b/02 


şengül / şengül-i hindi Hindistan hükümdarı -82- 


ş. 175a/24, 175b/01, 175b/10, 175b/14, 176a/07, 176a/09, 176a/10, 176a/12, 
176a/16, 176a/17, 176b/16, 176b/19, 176b/25, 177a/04, 177a/07, 177a/09, 177a/14, 
177a/17, 177a/23, 177a/25, 177b/15, 177b/16, 177b/20, 177b/25, 178a/09, 178a/13, 
178a/17, 178b/06, 178b/17, 179a/03, 179a/06, 179a/12, 179a/15, 179a/17, 179a/20, 
179a/24, 179b/14, 179b/21, 179b/22, 180a/09, 180a/11, 180b/02, 180b/08, 180b/14, 
180b/18, 180b/22, 180b/23, 181b/05, 181b/15, 181b/23, 182a/02, 182a/04, 182a/09, 
182b/03, 182b/04, 183b/07 

ş.-i hindi 170a/03, 181b/08, 181b/24, 182a/12 
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ş.-i hindinün 175b/25, 176a/05, 178b/19, 181b/09 

ş.-i hindisin 175b/10 

ş.-i hindiye 183b/04, 183b/05 

ş.te 176a/06, 177a/03, 177a/13, 178a/05, 180b/08, 180b/24 
ş.ti181b/15, 181b/25 

ş.* ün 176b/24 





şenlik bk. şönlik -1- 


ş.tler 044a/23 


şenlik Şenlik -3- 


şer 


ş. 129b/05 

ş. eyle- Şenlik yapmak 178a/11 

ş.tillla/16 

<Ar. (şerr) Kötülük, fenalık -61- 

ş. 081b/12, 083b/16, 089b/17, 090b/25, 092a/23, 097a/07, 135b/12, 145b/18, 
174a/24, 183a/02, 194a/24, 208a/08, 223b/24, 242a/06, 242b/15, 283a/12, 303a/15, 
328a/03 

ş.t den 052b/19, 121a/02 

şti 104b/12, 107a/19, 108a/19, 150b/01, 155a/21, 163a/13, 252a/06 

ş.t inden 011b/10, 017b/18, 020a/21, 020b/17, 024b/21, 036b/10, 039a/14, 
043a/23, 089a/22, 120b/06, 123a/15, 126b/02, 129b/20, 137b/16, 145b/16, 145b/25, 
159b/19, 178a/24, 179a/02, 199a/15, 221a/05, 263a/13, 274a/24, 279a/22, 281b/06, 
294a/21,310b/19, 319b/01 

ş.tine 241b/01, 274a/09 

ş.tini 038b/02, 045b/16, 178b/06, 186a/01 








şerait <Ar. Şartlar -4- 


ş. 119b/23 

ş.-1 erkân 181b/17 
Ş.-1 hizmet 125a/01 
ş.-i edeb 288b/16 


şerbet <Ar. Şerbet -8- 


ş.te 139b/17 
ş.t1130a/16 
ş.tile 280a/21 





şeref 


şerh 
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ş.tin 037a/23, 305b/05 

ş.tini 153b/17 

Ş.* ün 280a/22 

ş. eyle- Şerbet hazırlamak 139b/14 

<Ar. İzzet, itibar, şeref -3- 

ş. bul- Şeref bulmak, itibar kazanma 070a/19 
Ş.-1203a/18, 223a/19 

<Ar. Açıklama, şerh -7- 

ş. 049a/10 

ş.t lerine 254b/21 

ş. &t- Açıklamak 128b/15 

ş. eyle- Açıklamak 099b/19, 122b/11, 223b/23 





şeri at <Ar. Din kuralları, şeriat -2- 


şerif 


şerik 


şerir 


Ş.t1253a/09, 264a/15 

<Ar. Soylu, şerefli -3- 

ş. 045a/22, 130b/06, 273b/10 

<Ar. Ortak -4- 

ş. 152a/06 

ş.t den 314b/02 

ş. ol- Ortak olmak 154a/08, 267a/02 
<Ar. Kötü, kötülük işleyen -4- 

ş. 120a/11, 252a/02,311b/24,312a/18 


şerlik(g) Kötülük -1- 


şerm 


ş.ti 182a/24 

<Far. Utanma, haya -7- 

ş. 002b/04, 016b/04, 016b/17, 027b/24 
ş.t den 035a/01 

ş. &t- Utandırmak 028b/14 

ş.-le 002b/21 


şerm-sâr <Far. Utanmış, mahçup -1- 


şevk 


ş. 036b/14 
<Ar. Neşe, sevinç -1- 


ş.t inden 113b/13 
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şevket <Ar. Ululuk, azamet -23- 
ş. 173a/25 
ş.x1033a/19, 045a/23, 141b/05, 151b/24, 311b/17 
ş.* ile 116b/07, 125a/03, 134b/12, 160b/12, 181b/15 
ş.-in 167a/18, 175b/04, 176a/01 
ş.t inden 207b/05 
ş.t ine 076b/21, 196b/05, 258a/04 
ş.t ini 247b/15 
ş.t leri 046a/01 
ş.t üme 116a/03 
ş.* üye 108a/19 





ş. göster- Büyüklük göstermek 204a/17 
şey (o <Ar. (Şey) Nesne, şey -2- 

ş. 126b/05 

ş.tde 174b/16 
şeybân Metinde adı geçen bir şehir adı -1- 

ş.t dan 160a/12 





şeyh <Ar. Mürşit, şeyh -1- 
ş.-1132a/01 

şeytân <Ar. Şeytan -63- 
ş. 020b/17, 025a/07, 074b/22, 080b/10, 082b/14, 082b/15, 088a/03, 154a/08, 
174b/21, 174b/24, 192b/19, 195b/09, 204b/07, 218a/05, 226b/10, 236b/20, 
246b/19, 272b/02, 272b/13, 278a/20, 306b/16, 306b/18, 306b/20, 307a/07, 316a/16 
mekr-i ş. 068b/15 
şıfat-ı ş. 082b/16 
ş.-1la'in 068b/15, 089a/22 
ş.-1 la'Tnün 092b/09, 312a/21 
şa 024a/13, 088a/20, 180a/22, 182a/24, 216a/10 
ş.t dur 197a/07, 204a/09 
ş.t1044b/16, 045b/09, 082b/14, 088a/02, 210b/14, 245a/08, 281a/10, 326b/09 
ş.*t lar 259b/18 
ş.t lardur 211a/03 

ş.t un 022b/14, 024a/25, 038a/05, 063b/18, 068b/16, 226b/11 
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ş.tü İ-racım 132b/22 

$.t a uy- Şeytana uymak 045b/13, 100a/12, 152a/10, 172a/11, 252a/05, 279b/11, 
319b/04 

ş.t a uymış ol- Şeytana uymuş olmak 145b/19 


şeytanı <Ar. Şeytani -1- 


ş. 002b/04 


şeytânlığ / şeytânlık Şeytanlık -2- 


ş. &t- Şeytanlık etmek 053b/02 
ş. kıl- Şeytanlık etmek 042a/07 


şiddet <Ar. Şiddet -3- 


şide 


şidisb 


şikâr 


ş.t den 185a/03, 247b/07 
ş.t inden 054a/14 





Metinde adı geçen bir şah -2- 
ş.* nün 004b/08 
ş.t yile 024b/23 





İran hükümdarı Guştasb'ın oğlu -3- 

ş. 047b/17, 048b/19 

ş.* ün 047b/18 

<Far. Av, avlanma -119- 

ş. 043a/20, 062b/09, 072b/13, 076a/13, 089b/13, 090a/20, 091a/09, 106b/04, 
164a/06, 168a/18, 174b/14, 180a/06, 269b/19, 275b/23 

şa 052b/17, 076b/08, 092b/17, 132b/16, 133a/01, 133a/02, 133a/05, 141b/05, 
142a/06, 145b/20, 157b/02, 157b/06, 167b/04, 168a/04, 170a/22, 171a/21, 182a/07, 
224b/21, 239a/13, 253b/17, 273b/02, 276a/15,301a/05, 302a/05, 302b/07, 313a/20, 
315a/05, 315a/08, 315b/18, 316a/06 

ş.-da 043a/21, 222b/21, 243b/04, 269b/10, 304b/19,314a/17 

ş.t dadur 036a/06 

ş.- dan 012b/20, 142a/09, 159a/07, 164a/21, 164b/24, 167a/16, 182a/08, 209b/24, 
222a/03, 239a/13 

ş.t dur 241a/24 

Ş.t1176a/14 

ş.t ımuzdı 106b/04 

ş.t ına 164a/07 
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ş.* un 128b/12, 168a/25 
ş.t a çık- Ava çıkmak 053a/21, 065a/06, 132b/17, 139b/12, 143a/19, 155a/11, 
157a/14, 167a/13, 168a/20, 269a/08, 270a/09, 315b/10, 323a/25 
ş. &t- Avlanmak 063a/11, 065a/10, 069a/06, 069a/08, 093a/25, 128b/12, 128b/18, 
145b/22, 145b/23, 155a/12, 156b/13, 157a/13, 157a/17, 157b/04, 157b/07, 157b/09, 
158b/11, 164b/23, 165b/23, 167a/15, 168b/02, 168b/13, 168b/14, 168b/15, 273b/10 
180a/06, 197b/24, 221a/18, 223b/10, 286b/23 
ş. eyle- Avlanmak 015b/13, 111a/09, 302b/10, 316a/07 
ş. kıl- Avlanmak 143b/23, 164a/20, 219a/02, 276a/19, 313a/04 

şikâr-gâh <Far. Avlak, av yeri -4- 
ş. 198a/15 
ş.ta 164b/22 
ş.t da 093b/17 
ş.t um 093a/25 





şikâyet <Ar. Yakınma, şikayet -17- 
Ş.t1183a/25 
ş.tleri 183b/01 
ş.- üm 208b/19, 266b/11 
ş. öt- Şikayet etmek 092b/14, 183b/03, 200a/03, 227b/15 
ş. eyle- Şikayet etmek 208a/05, 208b/20, 253b/12 
ş. kıl- Şikayet etmek 090a/04, 257b/06 
Ş.t e gel- Şikayet etmeye gelmek 191b/18, 226a/04, 226a/05, 312a/23 





şiken <Far. Koparmak -1- 
ş. 075b/01 
şikenc <Far. İşlence -1- 
ş. kıl- İşkence etmek 127a/09 
şikest <Far. Yenilgi, mağlubiyet -1- 
ş. ol- Yenilmek 124b/11 
şikeste <Far. Kırık, kırılmış -1- 
ş. düş- Yorgun düşmek 054a/14 
şikestelik 1. Yenilgi, mağlubiyet 2. Kırgınlık -6- 
ş. 239a/21,313a/15 
ş.t den 045b/22 


2915 


ş.tile 046b/12 
ş.t in 325a/24 
ş. ol- Yenilmek 137b/21 
şikestlık bk. şikesilik -3- 
ş.* dur 229a/15 
ş. öt- 268b/08, 268b/09 
şikestlik Kırgınlık, gücenmişlik -6- 
ş. 157b/13, 253a/03, 2800/05 
ş.-1255b/01 
ş. getür- Mağlubiyet getirmek 288b/04 





ş. iste- Kötülüğünü istemek 163a/17 

şilân Far. Büyük sofra -2- 
ş. 018b/13, 018b/15 

şimâl <Ar. Kuzey -I- 
ş. 010b/15 

şimden bk. şimdiden -39- 
ş. 021a/15, 028b/20, 054b/25, 056a/03, 056a/18, 063b/20, 064b/20, 070a/04, 
085b/18, 133b/01, 134a/04, 134a/12, 175a/17, 190a/01, 200a/18, 246a/05, 248a/07, 
248a/12, 248b/12, 250b/08, 254b/07, 269a/04, 269b/05, 270b/03, 272b/13, 273a/04, 
273a/14, 273a/16, 275a/08, 275b/01, 275b/15, 276a/10, 279b/15, 280a/11, 280b/02, 
286a/03, 294b/03, 320a/03, 324b/02 

şimdenki Şu andaki -1- 
ş. 065b/21 

şimdi Şu anda, şimdi -442- 
ş. 002b/02, 002b/16, 003b/08, 004a/09, 004a/25, 004b/21, 005a/14, 006b/13, 
006b/18, 006b/24, 007a/04, 007a/25, 007b/02, 007b/03, 011a/12, 014a/13, 014b/18, 
015a/04, 015a/07, 016a/23, 016b/12, 016b/15, 017a/03, 017a/15, 017a/19, 019b/07, 
019b/12, 019b/19, 020b/04, 020b/08, 021b/07, 021b/12, 022a/07, 022a/14, 023a/07, 
023a/08, 023b/04, 023b/07, 023b/09, 024b/18, 025a/08, 025a/09, 025a/14, 025b/09, 
025b/11, 025b/15, 026a/04, 026a/10, 026b/23, 027a/01, 027a/18, 027b/06, 028a/22, 
028a/23, 030a/15, 030b/11, 031a/01, 031b/15, 032b/01, 032b/06, 033a/20, 034a/17, 
035a/08, 035b/14, 035b/21, 036a/07, 036a/20, 036a/23, 036b/04, 036b/05, 037a/23, 
037b/04, 038b/11, 039a/02, 039a/11, 039a/12, 039a/25, 040a/16, 041a/05, 041a/13, 
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041a/23, 041b/01, 041b/15, 042a/11, 042a/15, 042a/19, 042a/20, 042b/24, 043a/15, 
043a/19, 043b/07, 044a/03, 044a/09, 044a/12, 046a/02, 046b/06, 049b/04, 050a/13, 
050b/09, 050b/18, 050b/21, 052b/24, 053a/01, 053a/15, 053b/06, 055a/12, 056a/17, 
056b/04, 056b/05, 056b/08, 056b/12, 056b/19, 057b/08, 058a/12, 058a/22, 058a/23, 
059b/22, 060a/06, 060a/07, 060a/10, 060a/17, 062b/12, 064a/21, 065a/08, 065b/04, 
068a/18, 069a/19, 069b/02, 069b/16, 069b/20, 070a/11, 070b/16, 070b/22, 072a/04, 
072a/12, 072b/11, 073a/18, 073b/15, 073b/16, 073b/24, 074a/18, 076a/19, 077a/17, 
078a/23, 079a/24, 079b/02, 079b/11, 081a/04, 082a/07, 082a/13, 082b/07, 082b/14, 
082b/25, 083a/04, 083b/01, 085a/19, 085a/24, 086b/12, 086b/22, 087b/25, 088b/02, 
088b/14, 089b/11, 090a/12, 094b/07, 096a/13, 096b/04, 096b/06, 097a/02, 098b/04, 
099b/14, 100a/10, 101a/24, 106a/07, 106b/04, 107a/10, 107b/11, 108a/09, 108a/22, 
110a/14, 110a/19, 112a/12, 113b/19, 114b/14, 116a/17, 117b/08, 118a/04, 118b/06, 
119a/10, 119b/03, 119b/08, 119b/11, 119b/20, 120a/12, 120b/17, 121a/21, 122a/16, 
123b/01, 123b/23, 126b/19, 129b/11, 131a/06, 131a/07, 131a/24, 132b/24, 138a/11, 
138b/15, 140a/21, 140b/08, 141a/23, 143b/20, 146a/07, 146a/08, 149a/11, 149b/11, 
149b/21, 150b/02, 150b/04, 150b/09, 150b/20, 151a/01, 152b/23, 153a/14, 154a/21, 
155b/18, 156b/04, 158a/04, 159a/10, 159a/18, 160a/09, 160a/22, 162a/01, 162b/08, 
165a/10, 165a/16, 165a/22, 165b/05, 166a/09, 168b/05, 169a/02, 170b/04, 170b/09, 
171a/08, 171a/09, 173a/25, 173b/12, 174b/25, 175a/08, 175b/18, 176b/01, 176b/03, 
176b/10, 176b/17, 178a/18, 180a/17, 180b/03, 183a/24, 183b/14, 183b/24, 185a/04, 
185b/21, 187a/03, 187b/21, 188a/23, 189a/13, 189a/15, 190a/03, 191a/11, 191a/24, 
191b/23, 193a/09, 193b/12, 193b/19, 196a/02, 196a/17, 198a/08, 198b/02, 200a/11, 
205b/08, 206a/17, 206a/24, 206a/25, 208b/01, 219b/07, 220a/15, 220b/03, 220b/13, 
220b/15, 221b/02, 221b/08, 223a/08, 225b/14, 229a/14, 232a/25, 233b/22, 234b/05, 
235b/09, 236a/22, 236b/07, 238a/24, 239a/12, 239b/19, 242a/04, 242a/07, 246b/04, 
247b/01, 247b/21, 250b/07, 251a/15, 252b/09, 254a/19, 254a/20, 254b/20, 254b/22, 
255b/08, 255b/24, 259b/15, 261b/09, 261b/13, 264b/02, 264b/09, 264b/25, 

265a/03, 265a/05, 265a/11, 265a/16, 265b/04, 265b/13, 267a/08, 268a/21, 268b/21, 
270b/16, 271a/04, 271a/10,271a/12,272a/21, 272a/23, 272b/10, 272b/25, 2730/25, 
2736/21, 275a/11, 275b/19, 276a/01, 276b/01, 277a/21, 278b/06, 279/02, 279a/03, 
279a/24, 279b/07, 279b/09, 279b/10, 279b/13, 280a/18, 280a/20, 281a/08, 281a/11, 
281a/14, 281a/23, 281b/10, 281b/13, 282a/12, 282b/11, 282b/14, 283a/06, 283b/12, 
284a/11, 284a/13, 284a/19, 284a/20, 284b/04, 284b/13, 284b/18, 285b/20, 286a/03, 
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289a/16, 289a/20, 289b/02, 289b/03, 289b/10, 290a/19, 290a/22, 290b/06, 292b/01, 
292b/10, 294a/06, 295a/08, 296b/10, 297b/09, 298a/22, 301a/12, 302a/16, 302b/08, 
304a/12, 304a/16, 304b/24, 305a/24, 305b/14, 305b/15, 306a/02, 306a/07, 306b/12, 
307a/07, 307b/03, 307b/16, 307b/21, 308a/15, 309b/17,310a/16, 310a/17,314a/04, 
314b/06, 316a/01, 316a/02, 316b/04, 316b/08, 319b/13, 319b/19, 320a/07, 320a/16, 
320a/21, 320b/07,321b/13,321b/14, 322a/14, 322b/02, 322b/24, 323b/06, 324a/03, 
326a/12,327a/04, 327a/08, 327a/14, 327a/24, 327b/08 

şimdiden İçinde bulunduğumuz zamandan başlayarak -127- 
ş. 044b/24, 045a/19, 069b/03, 069b/21, 071b/05, 079a/06, 083a/07, 086a/07, 
088a/07, 090b/09, 095a/12, 098a/08, 098b/05, 099a/05, 099b/05, 103b/07, 104a/13, 
104a/18, 107a/02, 107a/13, 108a/03, 108a/18, 109b/06, 111b/14, 112a/04, 112a/10, 
112a/24, 112b/08, 114a/04, 120a/23, 120b/09, 120b/11, 126b/15, 127a/09, 129b/12, 
130a/12, 130a/21, 135a/16, 142b/01, 143b/21, 149b/25, 152a/25, 153a/21, 154b/19, 
156b/04, 156b/17, 158a/15, 158a/23, 162a/22, 164a/03, 164a/18, 165b/02, 166a/21, 
166b/13, 167a/23, 167b/13, 167b/22, 168a/10, 170a/12, 170b/16, 172b/22, 180b/20, 
180b/25, 181a/10, 181a/13, 182b/24, 185b/15, 185b/19, 186b/25, 187b/23, 189b/10, 
190a/17, 194a/17, 197a/15, 197b/01, 206b/01, 208b/09, 216b/25, 223a/21, 228b/08, 
233a/17, 233b/18, 236a/24, 236a/25, 241a/15, 253a/01, 264a/12, 265a/08, 265a/12, 
265a/19, 266a/24, 268b/06, 269a/05, 270a/02, 272b/25, 273a/08, 273b/08, 277a/09, 
278a/11, 278b/10, 279b/02, 285a/24, 285b/07, 289b/12, 290a/19, 291a/02, 291a/09, 
297b/06, 297b/18, 298a/13, 298a/14, 298b/16, 300a/12, 300b/11, 303a/04, 303a/06, 
305a/11, 305b/25, 306a/01, 306b/16, 306b/20, 310b/21,311b/14,314a/04, 317a/02, 
324b/02 

şimdiden görü Bundan sonra, bundan böyle -24- 
ş. 057b/22, 067b/16, 069b/16, 085b/13, 089b/02, 090b/13, 091b/06, 092a/07, 
094a/03, 094a/15, 097a/06, 097b/13, 097b/21, 099a/18, 101b/18, 107a/22, 153a/02, 
162a/23, 187b/22, 188a/05, 306b/13, 311b/06, 324a/24, 327b/02 

şimdiki İçinde bulunulan anda olan veya yapılan, bu andaki, bu zamandaki -89- 
ş. 023a/10, 045b/03, 054b/14, 056a/01, 068a/17, 068b/11, 070a/06, 070b/13, 
072a/12, 073a/15, 073b/24, 075a/02, 091a/15, 091b/15, 091b/17, 091b/21, 093a/04, 
109a/18, 109a/19, 110a/09, 110a/25, 112b/10, 117b/07, 118a/07, 124b/04, 127b/04, 
129b/18, 131b/03, 136b/25, 140b/07, 142b/01, 143b/18, 148a/17, 151a/15, 151a/17, 
151b/24, 153a/08, 156a/16, 156b/11, 158a/16, 160b/10, 160b/16, 161a/15, 162a/22, 
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163b/07, 171a/07, 172a/04, 180b/02, 183a/10, 183a/15, 183a/25, 184a/14, 186b/21, 
195b/10, 195b/16, 197a/13, 198b/09, 200b/08, 203a/17, 208b/18, 219a/15, 231a/05, 
232a/21, 239a/06, 239b/24, 240b/07, 248b/16, 250b/16, 254a/21, 254b/11, 254b/14, 
266a/21, 270a/20, 274b/05, 284a/02, 284b/13, 286a/04, 289a/01, 289b/10, 291b/01, 
292a/11, 304b/13, 307b/24, 308a/13,317a/11, 324a/24, 325b/16, 325b/20, 325b/22 
şimdiye degin Şu ana kadar, bugüne gelinceye kadar -2- 
Ş. 023a/23, 160a/21 
şimdiye dek Şu ana kadar, bugüne gelinceye kadar -4- 
ş. 107b/11, 130a/12, 143b/19, , 174b/19, 198b/08, 294a/09, 327a/11 
şimşek Şimşek -2- 
ş. 137b/05, 276b/24 
şimşir bk. şemşir -2- 
ş. 040b/08 
hudâvend-i ş. 029b/23 
şimşir-gin <Far. Kılıçlı -1- 
ş. 040a/18 
şinden şoyra Şimdiden sonra -2- 
ş. 225a/14, 225b/14 
şindi bk. şimdi -5- 
ş. 169b/19, 178b/21, 224a/25, 309a/21,310a/11 
şindiki bk. şimdiki -2- 
ş. 173b/06, 191a/14 
şir! o <Far. Arslan -42- 
ş. 005b/15, 026b/04, 043b/14, 080a/18, 123b/11, 129b/11, 138a/07, 174b/15, 
234b/10 
behrâm-ı ş. 282b/02, 309a/18 
bendevi-yi ş. 284a/25 
çürhâm-ı ş. 021a/03 
horâsân-ı ş. 284b/20 
kürdüy-ı ş. 296b/02 
pirüz-ı ş. 205b/03 
Ş.-i berzini 170a/20 
ş.-i çeng 036a/20 
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ş.-i ferhunde-pey 007a/18 
Ş.-i guvâz 014b/16 

Ş.-i hün 072b/19 

Ş.-i jiyân 015a/11, 016b/22, 024a/04, 025a/23, 027b/14, 031a/20, 037a/11, 037b/08 
ş.-i nâm-dâr 061b/04 

ş.-i nerdür 096b/21 

ş.-i nerüy 036b/15 

Ş.-i ser-efrâz 009b/12 

ş.t den 290b/22 

ş.t dür 214a/25 

ş.te 116a/07 

şâbür-ı ş.* e 288b/01 
kibrim-ı ş.* em 261a/25 
ş.t ler 264a/25, 306b/07 





ş. eyle- Düşman eylemek 301a/14 
şır? (o <Far.Süt-İ- 
ş.tdi 032a/13 
şir-i kepi “Aslan maymunu” olarak adlandırılan Babun maymunu. Metinde korkunç bir 
canavar olarak anlatılır. 
ş.302a/01, 302b/05 
şir-âne <Far. Arslan gibi -5- 
ş. 004b/01, 023a/25, 036a/12, 061a/10, 064a/02 
şir-dil <Far. Arslan yürekli, cesur 
ş. 092a/19 
ş.tüny 036b/19 
şir-gir <Far. Arslan yürekli, cesur -2- 
ş. 033b/05, 082a/16 
şir-merd <Far. Cesur, yürekli -16- 
ş. 031a/06, 033b/06, 033b/22, 039/06, 082a/15, 152a/25, 157a/18, 178a/17, 
272b/08, 323b/01 
Ş.-i cüvân 033a/06 
ş.t1190a/13 
ş.tile 067a/07 
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ş.tler 145a/02 
ş.t sin 263a/18 
Ş.* ün 036a/12 





şir-merdâne <Far. Cesur, yürekli -1- 


şıraz 


şırazı 


şirin! 


şirin? 


ş. 057b/11 

Metinde adı geçen bir şehir -1 1- 

ş. 186b/13 

süferâ-yı ş. 294b/05 

şa 013b/06, 195a/05 

ş.t da 190a/08 

ş.- dan 135a/08, 189a/09, 189b/14 
ş.kıl31b/11 

süferây-ı ş.* 1 285b/19 

'azme-i ş. kıldı 189a/04 





<Far. Şirazlı, şiraz şehrine mensup -9- 

isfendiyâr-ı ş. 273b/07 

süfera-yı ş. 186b/14, 187b/06, 187b/07, 188b/01, 189a/03, 272a/11 

şâm-ı ş. 273b/07 

süferâ-yı ş.* yi 186b/12 

<Far. Sevimli, mec. tatlı, şirin -15- 

ş. 008b/17, 020b/12, 031a/13, 035b/08, 110a/08, 127b/19, 210a/18, 224b/16, 
311a/06 

cân-ı Ş.t i 048b/18, 057a/18, 090a/08, 108b/11, 130a/24 

cân-ı $.t i teslim kıldı 094a/08 





Hüsrev'in cariyesi -73- 

ş.311a/17,311b/01,311b/10,311b/11, 312b/04, 313a/18,314b/22,315a/01, 
315a/04,315b/11,315b/15,315b/18,315b/21,315b/22,316a/08, 316a/19, 316b/08, 
316b/13,316b/14, 316b/20, 319a/02, 320a/04, 320a/07, 322a/14, 322a/19, 322a/21, 
322a/22, 322a/23, 322a/24, 322b/05, 322b/06, 322b/08, 322b/09 

dâsitân-ı hüsrev-i ş. 314b/21 

ş.t dedür 321a/12 

ş-den 315a/02,315a/04,315b/14, 315b/24, 316a/02,316a/03, 316a/16, 323b/03, 
324a/11 
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ş.-di318b/09 

ş.tdür 141b/10 

ş.te315b/14,316b/17, 322a/13, 322b/04 

ş-1315b/13,315b/17,316a/03, 316a/05, 316a/06, 316a/09, 316b/07, 316b/10, 
316b/12, 322b/04 

ş.t ile 316b/07 

ş.tsiz ş. 315b/24 

ş.-ün311b/03,313a/19,315b/11,315b/12,315b/13, 316a/04, 316b/10, 316b/22, 
3200/05 








şirin bk. şirin -1- 
ş. 134a/03 
şirin-ter <Far. Çok tatlı -1- 
ş. eyle- Çok tatlı hale getirmek 194a/19 
şirrir <Ar. (Şirrir) Çok şer işleyen -1- 
ş. 174a/23 
şirüy! Metinde adı geçen bir şehzade -3- 
ş. 047b/24, 049a/17, 049a/20 
şirüy? Hüsrev-i perviz'in oğlu -67- 
313a/10, 313b/20, 313b/25,314b/11, 316b/23, 316b/25, 319b/22, 319b/24, 
320a/01, 320a/15, 320a/16, 320a/18, 320a/24, 320b/04, 320b/06, 320b/07, 320b/10, 
320b/19, 321b/09, 321b/11, 321b/13, 321b/15, 321b/16, 321b/22, 322/12, 
322a/13, 3220/18, 322a/20, 322a/21, 322a/23, 322a/24, 3220/04, 322b/05, 322b/06, 
322b/08, 322b/10, 322b/14, 322b/16, 322b/17, 322b/25, 324a/05 
Ş.-i ser-efraza 324a/04 
ş.-a314b/10, 319b/24, 321b/09, 322a/17, 322b/11 
ş.-dan317a/01, 317a/06, 321a/03, 321b/17, 321b/24 
Ş.t1317a/06 
ş.tla 317a/08 
ş.-um 314a/24 
ş.- uy 316b/24, 317a/07,317a/10, 321b/10,321b/21, 322a/14, 322a/21, 322b/20 
şirüy-ı behrâm Metinde adı geçen bir komutan -1- 
ş.ta 203b/02 
Ş.t1201a/12 








şıirüz 


şirvân 


şiş 


şişe 


şişür- 
şıt 


şitâ 


şitâb 


şive 


şiven 


şol 
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Metinde adı geçen bir şah -1- 
ş.313b/06 

Metinde adı geçen bir şah -1- 
ş. 322b/02 

Sivri demir çubuk, şiş -2- 
ş.315b/04 

Ş.t1073a/04 

<Far. Şişe -3- 

ş. 080b/25 

ş.t lerin 202a/13 

ş.t sini 100b/23 





Şişirmek -1- 

ş.-e215b/10 

<Ar. Hz. Şit -2- 

ş. 185a/05 

<Ar. Kış -1- 

ş. 064a/05 

<Far. Acele -11- 

ş. 004b/25, 019b/10 

ş.tıla 019b/24, 043b/05 
ş.-la 034b/20, 036a/14 

ş. öt- Acele etmek 004b/23, 005a/24, 006a/21, 024a/10 
ş. eyle- Acele etmek 002b/18 
<Far. Naz, eda -1- 


ş. 194a/19 





<Far. İnleme, sızlanma -1- 

ş. kop- Birdenbire büyük bir acıyla inleyip ağlamak 028a/22 

Şu -479- 

ş. 002b/10, 009b/12, 011a/25, 014a/10, 015b/19, 018b/07, 019a/03, 025a/23, 
026a/06, 042a/18, 044b/07, 044b/15, 045b/25, 046a/16, 046b/16, 047a/02, 047a/18, 
047b/11, 047b/16, 047b/25, 048a/02, 048a/17, 048b/14, 048b/16, 049b/02, 050b/12, 
050b/18, 053b/12, 055a/17, 055b/01, 055b/13, 057b/01, 057b/04, 058b/18, 
058b/22, 059a/22, 060a/04, 060b/24, 063b/15, 064b/21, 065a/09, 065a/10, 065a/15, 
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066b/18, 067b/04, 067b/21, 068b/11, 070a/23, 070b/13, 071b/24, 072a/11, 074a/18, 
074b/22, 076b/24, 077a/17, 077b/01, 077b/10, 077b/22, 079a/22, 080a/01, 080a/06, 
080b/24, 081a/03, 083a/09, 083a/25, 083b/21, 083b/23, 084a/10, 084a/12, 084a/13, 
084b/06, 085a/25, 086a/17, 087b/10, 089b/04, 090a/09, 093a/02, 093b/25, 094a/02, 
094b/02, 095a/07, 095b/22, 096a/25, 099b/09, 100a/19, 100a/24, 100b/16, 100b/21, 
101b/20, 102a/01, 102b/15, 103b/02, 103b/21, 104a/25, 104b/01, 104b/10, 106a/22, 
106b/19, 106b/24, 107a/03, 107a/04, 107b/16, 108a/17, 109a/15, 109a/24, 109b/01, 
109b/05, 109b/14, 109b/18, 109b/25, 110b/13, 110b/14, 110b/16, 110b/22, 

111b/02, 111b/22,112b/05, 112b/19, 113a/15, 114a/23, 114b/05, 114b/10, 114b/11, 
115a/06, 116a/12, 117a/05, 117b/12, 119a/04, 120a/08, 120a/23, 122/01, 122a/12, 
122b/04, 123a/08, 123a/09, 126b/17, 127b/06, 129a/23, 130a/08, 130a/09, 131a/14, 
132a/13, 132a/25, 133a/06, 134a/09, 134b/04, 135a/02, 135a/04, 135a/08, 136b/12, 
136b/20, 138a/02, 138a/15, 138b/07, 138b/19, 139a/14, 139b/18, 140a/12, 140b/02, 
140b/05, 140b/15, 140b/21, 140b/24, 142a/22, 142b/11, 143a/09, 144a/18, 144b/08, 
144b/10, 144b/11, 145a/09, 145b/04, 145b/06, 146a/03, 146a/18, 146b/06, 147a/04, 
147a/09, 147a/10, 147b/04, 148a/09, 148a/17, 148a/18, 148b/05, 149a/01, 151a/17, 
152a/05, 152a/13, 152b/08, 154b/09, 154b/12, 155b/06, 155b/08, 155b/09, 156a/23, 
156b/10, 156b/21, 157a/17, 157b/08, 157b/15, 159a/11, 161b/22, 162a/07, 162a/08, 
162a/17, 162a/25, 162b/16, 163a/13, 163a/19, 163b/11, 164a/03, 166b/25, 168a/08, 
169a/01, 169a/08, 169b/09, 169b/10, 169b/11, 169b/12, 171a/18, 171b/05, 172a/03, 
1726/01, 172b/02, 173a/09, 173a/18, 174a/18, 174b/06, 174b/17, 175a/01, 175a/19, 
175b/07, 175b/22, 176a/15, 176a/19, 176a/20, 177a/02, 177a/05, 178b/14, 179a/16, 
179a/19, 180b/17, 181a/08, 181a/12, 181b/03, 182b/01, 182b/06, 183a/09, 183a/12, 
183a/18, 163b/18, 184a/08, 184a/24, 184b/25, 186a/07, 187a/13, 188a/13, 188b/13, 
189a/05, 189a/14, 189b/20, 190a/02, 190b/14, 190b/23, 191b/25, 192a/12, 194b/05, 
194b/07, 194b/15, 194b/16, 195a/15, 195b/05, 195b/06, 195b/22, 196a/04, 196a/05, 
196a/12, 196a/15, 197a/24, 197b/07, 197b/16, 198a/02, 200a/14, 201b/05, 201b/08, 
201b/10, 202a/06, 202b/02, 202b/08, 202b/24, 203a/12, 203a/20, 203a/25, 203b/05, 
203b/19, 203b/20, 203b/23, 203b/25, 204b/05, 204b/22, 204b/25, 205a/01, 205a/02, 
205a/04, 205a/06, 205a/14, 205a/15, 205b/02, 205b/03, 206b/10, 207b/01, 208a/24, 
209b/21, 209b/25,210a/19, 210b/04, 210b/05, 210b/13,211a/05,211a/13, 212a/15, 
212a/25,212b/15,213a/21,213b/22,213b/24, 213b/25, 214a/04, 214a/06, 214a/23, 
214b/11,214b/12,214b/17,214b/18, 214b/22,215a/04, 215a/20,215a/24,215a/25, 
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215b/01,215b/05,215b/10, 215b/21,216a/25, 216b/03, 217a/22,217a/24,217b/02, 
217b/21,218a/25,218b/13, 218b/23, 219b/17, 220a/03, 2204/10, 223b/04, 224a/23, 
225a/12, 225/11, 225b/13, 225b/14, 225b/22, 227a/05, 227b/01, 227b/03, 227b/09, 
2276/19, 227b/25, 228a/17, 228b/17, 228b/19, 229b/23, 230b/21, 232b/18, 236a/21, 
241a/03, 241b/05, 241b/07, 241b/09, 242a/21, 243a/11, 243b/08, 244b/17, 244b/20, 
244b/22, 244b/24, 245a/13, 246a/07, 246a/09, 246b/15, 247a/14, 248a/01, 248b/09, 
249a/19, 249a/20, 249a/25, 249b/01, 249b/06, 250a/20, 250b/16, 252a/06, 252b/09, 
255a/02, 256a/05, 256b/18, 257b/14, 257b/19, 258a/03, 259b/08, 261a/02, 261b/03, 
262a/07, 262a/08, 264a/16, 265b/20, 266a/08, 266b/20, 268a/16, 268a/20, 271b/12, 
2726/11, 273a/05, 276b/05, 277a/05, 277a/17, 277a/18, 278b/10, 278b/16, 279a/01, 
280a/08, 283b/22, 285a/11, 285b/11, 286a/25, 286b/01, 286b/20, 293a/09, 294a/03, 
295b/09, 296a/22, 300a/10, 300a/16, 300b/12, 301a/04, 301a/05, 303a/06, 304a/15, 
3050/07, 310a/03, 310a/09, 311b/08,313b/01,314a/02,314a/06,314a/24,315a/03, 
315a/08, 316b/05, 316b/08, 316b/09,317a/11,319a/13, 320b/12,321b/12, 323a/20, 
323b/17, 324b/06 


şöhret <Ar. Ün, nam, şöhret -9- 


şöyle 


ş. bul- Meşhur olmak 082a/22, 103b/03, 188b/07, 210b/20, 215a/09, 219a/21, 
227b/02, 302a/12 

ş. tut- Tanınmak, meşhur olmak 132a/25 

Şöyle -685- 

ş. 001b/02, 001b/06, 001b/08, 001b/11, 001b/13, 002a/16, 002a/19, 002b/08, 
002b/20, 002b/25, 003a/04, 003b/01, 004a/09, 004a/11, 004a/23, 004b/06, 004b/09, 
004b/14, 004b/18, 005a/03, 005a/14, 005b/07, 005b/13, 005b/21, 006a/12, 006a/19, 
006a/23, 006b/03, 006b/13, 006b/16, 007a/05, 007a/23, 008a/04, 008a/11, 008a/18, 
008a/20, 008b/16, 008b/20, 009a/03, 009a/12, 009a/23, 009b/04, 010a/08, 010a/09, 
010a/18, 010b/01, 010b/16, 010b/17, 011a/10, 011a/20, Ol1b/01, 012a/03, 012b/07, 
013a/09, 013a/14, 013a/16, 014a/20, 014b/01, 015a/06, 015a/08, 015a/25, 015b/17, 
015b/25, 016a/07, 016a/12, 016b/14, 016b/25, 017a/01, 017a/04, 017a/13, 017a/25, 
017b/04, 017b/14, 018a/05, 018b/06, 018b/19, 018b/24, 019a/05, 019a/12, 019a/17, 
019a/24, 019b/13, 019b/16, 019b/19, 020a/02, 020a/07, 020a/09, 021a/12, 021a/20, 
021b/08, 021b/15, 021b/21, 022a/03, 022a/08, 022a/11, 022a/23, 022a/24, 022b/14, 
022b/16, 022b/18, 023a/21, 023b/04, 023b/06, 023b/14, 023b/17, 023b/19, 024a/13, 
024a/23, 024b/07, 025a/06, 025a/13, 025a/17, 025b/01, 025b/23, 026a/20, 026b/01, 
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026b/09, 027a/01, 027a/19, 028a/05, 028a/11, 028b/07, 028b/08, 028b/22, 029a/07, 
029a/08, 029a/13, 029a/23, 029b/21, 030a/04, 030a/07, 030a/23, 030b/05, 030b/09, 
030b/14, 030b/16, 030b/20, 031a/13, 031a/14, 031a/17, 031b/11, 031b/13, 031b/17, 
032a/02, 032a/18, 032a/24, 032a/25, 032b/16, 033a/06, 033a/07, 033a/10, 033a/19, 
034a/17, 034a/21, 034a/24, 034b/10, 035a/05, 035a/10, 035a/11, 035a/12, 035a/13, 
035a/19, 035b/06, 035b/13, 035b/19, 035b/21, 035b/23, 036a/04, 036a/22, 036b/06, 
036b/09, 036b/20, 036b/24, 037a/02, 037a/05, 037b/14, 037b/18, 037b/22, 038a/03, 
038a/18, 038a/23, 038b/02, 038b/11, 038b/23, 039a/01, 039a/12, 039a/22, 039a/25, 
040a/02, 040a/08, 040a/15, 040a/24, 040b/15, 040b/20, 041a/01, 041a/18, 041a/19, 
041b/06, 041b/10, 041b/17, 041b/19, 041b/24, 041b/25, 042a/15, 042a/18, 042b/03, 
042b/16, 042b/20, 043a/13, 043a/22, 043a/24, 043b/02, 044a/02, 044a/03, 044a/05, 
044a/06, 044a/09, 044a/11, 044a/15, 044b/19, 045a/10, 045a/17, 045b/12, 046a/12, 
048b/15, 051b/03, 052a/07, 052b/01, 052b/23, 053a/02, 053a/19, 053b/21, 054a/21, 
055a/15, 055b/02, 055b/05, 055b/07, 055b/19, 055b/25, 057a/02, 058a/03, 058a/04, 
058a/05, 058a/06, 059a/01, 059a/02, 059b/14, 060a/03, 060a/04, 061b/03, 062a/19, 
062b/24, 063b/08, 063b/10, 065a/12, 065b/13, 066b/14, 066b/16, 067a/11, 067a/20, 
067a/21, 068a/05, 068a/20, 068b/16, 068b/19, 069a/19, 069b/05, 069b/10, 069b/11, 
069b/12, 071b/03, 072b/14, 072b/16, 073a/10, 075b/01, 075b/19, 076a/08, 076a/20, 
078b/22, 078b/23, 079a/01, 079b/19, 080a/12, 080a/15, 081a/15, 081a/18, 081a/20, 
081b/02, 081b/10, 081b/14, 081b/21, 082b/08, 083b/08, 084a/01, 084b/09, 

084b/11, 086a/09, 086a/19, 086a/20, 086b/03, 087a/01, 087a/09, 087a/10, 087b/08, 
087b/24, 088b/09, 090a/05, 090a/06, 090a/08, 091b/04, 091b/06, 092a/14, 092a/16, 
092a/21, 092b/15, 094a/10, 094b/10, 094b/23, 095a/17, 096a/06, 097a/08, 097b/10, 
097b/24, 098a/04, 098b/02, 098b/14, 099a/19, 100b/19, 102a/05, 102a/22, 102b/04, 
102b/07, 103b/18, 103b/19, 104a/01, 104a/07, 104b/07, 104b/08, 104b/13, 104b/14, 
104b/23, 104b/24, 105a/07, 105a/10, 106a/13, 106a/16, 106b/08, 106b/20, 106b/25, 
108b/05, 108b/24, 109a/06, 109a/11, 109b/11, 110a/05, 111a/07,111a/19,111b/10, 
112a/24, 112b/03, 112b/17, 112b/23, 112b/24, 114b/16, 114b/17, 114b/19, 

115b/04, 116a/06, 116a/08, 116b/06, 116b/17, 116b/19, 117a/22, 117b/12, 117b/18, 
117b/19, 118a/12, 118a/15, 118b/14, 119a/06, 119a/25, 119b/09, 119b/24, 120a/09, 
1204/16, 121b/18, 122a/17, 1226/11, 122b/19, 124a/18, 124b/17, 125b/14, 126a/05, 
127a/11, 127b/07, 127b/12, 128a/24, 129a/10, 129a/19, 129a/25, 130a/01, 130b/10, 
130b/20, 131a/15, 131a/21, 131b/02, 131b/05, 132a/11, 132b/16, 135a/14, 135a/23, 
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136/07, 136a/11, 136a/13, 136b/22, 137/03, 137b/06, 139b/15, 140/11, 141/02, 
141b/01, 141b/18, 141b/20, 142/12, 142b/04, 143b/18, 145a/05, 145b/17, 145/18, 
146b/17, 147a/24, 149/04, 149a/25, 150a/11, 151b/23, 152/13, 153b/13, 153b/15, 
153b/17, 154b/10, 155a/14, 155/17, 156a/04, 156b/16, 157a/03, 157a/20, 157b/05, 
157b/10, 160b/17, 161a/03, 163a/20, 163a/21, 164a/01, 165a/11, 166a/18, 167a/05, 
167a/09, 167a/10, 167b/02, 167b/08, 169a/12, 169b/01, 169b/24, 170a/25, 171a/20, 
171b/01, 172b/16, 173a/14, 173b/01, 174b/11, 175b/03, 175b/10, 177a/05, 178a/20, 
178b/23, 181b/06, 182b/13, 183a/25, 186b/07, 187a/25, 190b/07, 191a/07, 191b/04, 
191b/16, 194a/20, 195b/05, 195b/09, 197a/12, 197b/13, 197b/16, 198b/07, 199/16, 
199b/23, 202a/06, 202a/11, 203a/16, 203b/07, 204a/08, 204b/10, 205b/15, 206b/08, 
207a/11, 208a/02, 208a/07, 208a/09, 208/12, 210b/22, 211a/21, 212a/10, 212b/22, 
213b/17, 214a/02, 214b/04, 214b/10, 214b/15, 215b/11, 216a/11, 216b/01, 216b/08, 
216b/14, 216b/24 217a/02, 217a/09, 217a/25, 2176/01, 217b/07, 218b/19, 218b/20, 
219a/14, 219/17, 223a/08, 223/18, 223b/17, 224/02, 225b/20, 226/06, 226a/14, 
226/23, 229a/18, 229b/01, 229b/08, 229b/22, 231a/17, 231b/12, 232a/24, 232b/04, 
233b/18, 235a/06, 235a/19, 236a/05, 237b/13, 237b/17, 239b/08, 239b/22, 241/15, 
243a/08, 243a/22, 243a/23, 245a/19, 245b/12, 248a/04, 248a/10, 248/19, 249/03, 
250b/09, 250b/10, 250b/14, 252/23, 252b/05, 252b/07, 252b/17, 252b/19, 
252b/21, 254a/02, 257a/07, 257/19, 258b/23, 259a/16, 260a/09, 265a/24, 268b/06, 
269a/03, 270b/02, 270b/11, 271b/20, 272b/01, 272b/07, 272b/15, 272b/16, 
272b/25, 275b/07, 275b/21, 276a/04, 276b/02, 276b/09, 278a/02, 279b/20, 2810/20, 
283a/04, 284a/18, 284b/11, 284b/22, 285b/21, 286a/05, 287a/07, 288b/05, 289b/22, 
289b/25, 290b/23, 291a/16, 292/18, 292a/25, 292b/03, 294a/04, 295b/20, 295b/21, 
296a/05, 297b/22, 299b/06, 299b/19, 301b/09, 303b/13, 306/16, 307a/10, 307b/11, 
309b/03, 311b/20, 313a/14, 313b/19, 313b/20, 314a/03, 314a/25, 314b/12, 316a/14, 
316b/03, 316b/10, 316b/14, 317b/08, 317b/15, 321b/13, 322a/01, 322/12, 322b/22, 
323/18, 323b/24, 324b/21, 326b/08, 327b/18, 328a/02 

ş.-di 222a/18 

ş.* dür 019b/09, 032b/15, 040b/11, 042a/03, 044b/18, 048a/09, 062a/13, 086b/22, 
094/12, 105b/25, 122a/11, 127a/08, 131a/24, 141a/17, 155b/21, 240/03, 240b/08, 
309a/03 

ş.* ydi 014b/13, 015b/10, 018b/13, 034b/03, 035a/25, 198b/13, 302b/18 

ş.* yidi 002b/06 
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şu bk. şol -151- 

ş. 015b/23, 075b/05, 086a/21, 087b/25, 119a/23, 199b/06, 235a/04 

ş.- ya 062a/20, 079b/25, 085a/10, 085b/23, 108a/05, 131b/22, 166b/16, 168a/18, 

169a/23, 183a/03, 225a/18, 229a/18, 238b/14, 239a/03, 257b/03, 265b/13, 275a/17, 

315b/15,317b/03, 322a/12, 327b/11 

ş.tnı 141a/08, 216a/17, 225a/21, 250b/25 
ş.* nlar 002a/04, 046a/14, 109a/20, 109a/25, 121b/23, 128b/25, 131a/22, 195a/19, 
199a/24, 201a/14, 202b/09, 206b/16, 214a/03, 239a/06, 241b/07, 242a/20, 242a/24, 
275a/21, 285b/13 
ş.- nun 030b/17, 045a/22, 046a/23, 047b/11, 047b/14, 048a/25, 053b/21, 056a/15, 
056a/20, 056a/22, 062b/24, 063a/09, 064a/13, 064b/24, 066a/23, 067b/09, 069a/11, 
071a/01, 075b/08, 079b/19, 085a/18, 086a/13, 086b/02, 090b/14, 100a/24, 102b/22, 
104b/05, 105a/09, 106b/21, 114a/15, 123b/03, 124b/23, 132b/20, 133a/04, 133b/10, 
136a/01, 137b/21, 142a/18, 162a/14, 162b/14, 165a/03, 165a/18, 172a/12, 174a/07, 
179a/02, 180b/15, 184b/18, 185b/18, 186a/17, 187a/22, 190a/25, 191b/11, 193b/23, 
196a/10, 196b/01, 196b/02, 197b/15, 198a/01, 198a/14, 199a/11, 200b/15, 200b/18, 
203a/03, 210a/21, 210b/13, 220b/01, 220b/10, 223a/13, 227a/08, 229b/19, 231a/04, 
232b/14, 233a/07, 235b/18, 241a/12, 243a/24, 253a/14, 258a/18, 258b/05, 263a/09, 
265a/03, 269a/10, 269b/18, 271a/09, 272a/25, 278b/04, 279a/09, 279b/13, 282a/23, 
284a/08, 287b/04, 297a/16, 297a/24, 299a/12, 311b/08, 323b/11, 325b/12 
ş.t nlara 060a/08 
ş.* nlarun 183a/19, 226b/13 
şuaâ <Ar. Parlaklık, ışık -1- 

ş.* ından 132b/13 











şu ayb Metinde adı geçen bir Arap komutan -3- 
ş. 102a/16 
ş.-1102a/17, 102a/23 
şu be <Ar. Ağaç dalı -1- 
ş.t siyle 032a/07 
şular Şunlar -10- 
ş. 142b/15, 143b/23, 143b/24, 201a/10, 204a/11, 204b/05, 205a/05, 213a/14, 
216a/19, 250b/24 
şule —<Ar. Parıltı, ışık -1- 
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ş.t sinden 219b/23 

şüm <Far. Uğursuz, kutsuz, şom -40- 
ş. 005a/14, 036b/10, 056b/19, 062a/15, 062b/05, 067b/11, 076a/08, 090b/08, 
090b/16, 093b/13, 130a/21, 149a/17, 149b/25, 208a/09, 241a/17, 266b/12, 277b/24, 
279b/22, 284b/03, 284b/12,312a/11,312b/12, 322b/17, 323b/06, 326a/24, 327b/20 
ş.t dur 152b/22 
gersivez-i $.* 1 016b/03 
ş.* uy 092a/11, 094a/15 
ş. gör- Kötü görmek 003a/15, 071b/11 
ş. ol- Uğursuz, şom olmak 076a/23, 080b/11, 093b/10, 106b/04, 106a/14, 107b/10, 
206a/02 

şumar Metinde adı geçen bir komutan -2- 
ş. 171b/22,171b/23 

şümlık(g&) / şümluk(&) Uğursuzluk -2- 
ş.t ını 263a/09 
ş.t undan 191b/10 





şuncılayın Şunun gibi -19- 
ş. 047b/01, 047b/19, 053b/18, 060b/20, 062b/13, 076b/04, 094b/21, 100a/10, 
162b/18, 167b/06, 198a/14, 198b/05, 266a/22, 268b/19, 268b/21, 276a/10, 295b/22, 
304b/04 
ş.t dur 077b/17 
şür (O <Far. Kargaşa, fitne -7- 
ş. 013a/23, 052b/19, 092a/23, 121a/02 
ş.t ından 135b/12 
ş. &t- Savaşmak 031b/16 
ş. ol- Kargaşa çıkmak 233a/07 
şür-bahtlık(&) Talihsizlik -1- 
ş.* a düş- Talihsiz olmak 002a/15 
şürâb Metinde adı geçen bir kale -1- 
ş. 201b/10 
şüre <Far. Verimsiz, çorak -2- 
ş. 137a/11, 145b/11 
şüride-baht <Far. Bahtsız, talihsiz - 1 - 


Ş. 
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001b/09 


şüridelik Şüphe -1- 


Ş. 


197b/23 


şüristân Metinde adı geçen bir şehir -2- 


Ş. 


160a/15, 300a/18 


şübhe <Ar. Kuşku, şüphe -19- 


Ş. 


057a/06, 093b/03, 118a/02, 140b/18, 175a/01, 216b/11, 217b/20, 238a/21, 


240a/08, 249a/02, 251b/05, 286a/14, 301a/01 


ŞA 
ŞA 


-) 099b/15 
- si 120b/13, 140b/09 





ş. bırak- Şüphelendirmek 154a/01 


Ş. 


düş- Şüphelenmek 267b/17 


Ş$.t ye düş- Şüphelenmek 292a/04 
şübhesiz bk. şübhesüz -2- 


Ş. 


129b/21, 238a/25 


şübhesüz Şüphesiz -3- 


şükr 


Ş. 


104b/15, 113b/24, 237b/19 


<Ar. Şükür -84- 


Ş. 


016a/13, 022b/07, 057b/16, 057b/24, 062b/13, 063a/04, 074b/10, 094a/07, 


126b/23, 158b/06, 179b/17, 181a/08, 196a/19, 203b/04, 204b/14, 212b/19, 231a/15, 
236a/20, 242a/06, 246b/14, 248a/13, 248a/20, 255b/05, 263b/20, 266a/01, 299b/01 


Ş- 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
ŞA 
Ş. 


-1031a/17, 227b/22, 242a/22, 242b/11 

-ile 216b/18 

-in241b/24, 299b/19 

-ine 206b/13 

-ini 072a/01, 204b/13, 215b/13, 216a/24, 319a/10 

-üm 086b/11, 143b/18 

-ümüzi 144a/24 

-üy 2424/01 

-üni 153a/24, 163b/14 

&t- Şükretmek 122b/17, 153a/23, 153a/24, 153a/25, 153b/01, 171b/10, 188a/20, 





195b/05, 226b/15, 271b/04, 325a/11 


Ş. 


eyle- Şükretmek 021a/19, 196a/12, 212a/12, 228b/04, 281a/02, 302b/24 
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ş. kıl- Şükretmek 051a/23, 062a/08, 063a/02, 063a/24, 086a/04, 094a/07, 099a/10, 
108/24, 125b/08, 140b/22, 151a/06, 153a/23, 155b/05, 156b/11, 159a/07, 173a/16, 
196b/18, 225b/09, 287a/07, 293b/18 
ş.-i hakkı kıl- Allah'a şükretmek 153b/01 
ş.-i yezdân kıl- Allah'a şükretmek 044a/23 

şükrâne <Ar. İyilik, şükür alameti -5- 
ş.t si 102a/07 

ş.t ye 059b/05, 120a/18, 144a/24, 266a/02 





şükrâniye <Ar. (şükrâniyye) Şükranlık -4- 
ş. 238b/19, 263b/24, 299b/16, 300b/03 
şükür bk. şükr -10- 
ş. 008b/07, 044a/21, 091b/05, 300b/02, 303b/01 
ş. kıldı 134a/18 
ş.t ler 061b/06 
ş.t ler eyleyem 020b/18 
ş.tler kıldı 126b/04, 299b/15 





şümâr <Far. Hesap, sayı -3- 
ş. 151b/02 
ş.t ını 036a/21 
ş. &t- Hesap etmek 003b/20 
şüphelen- Şüphelenmek -2- 
ş.- di 239a/22 
ş.- üp 134b/13 
şürü <Ar. Başlama -2- 
ş.-yı endişe öt- Endişenmeye başlamak 063a/15 
ş. et- Başlamak 095a/13 
şüster Metinde adı geçen bir memleket -2- 
ş.t den 204a/14 
ş.te 195a/05 
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T 


<Far....a kadar, ...a değin -386- 

t. 002a/25, 003b/12, 004a/13, 004a/20, 005a/01, 005a/07, 005a/10, 005b/23, 
006a/04, 006b/14, 007a/07, 007b/05, 007b/15, 007b/25, 008b/10, 008b/12, 010a/15, 
010a/21, 010b/08, 011b/02, 012a/02, 013a/01, 013a/02, 013a/09, 013a/17, 013b/21, 
013b/24, 014b/05, 016a/06, 016b/01, 016b/02, 016b/04, 017a/15, 017b/07, 017b/17, 
017b/19, 018a/07, 018b/04, 020a/08, 020a/17, 020a/19, 020b/20, 021a/01, 021a/10, 
021b/22, 021b/23, 022a/05, 022a/14, 022a/16, 022b/05, 023a/05, 023a/12, 023a/15, 
023a/23, 023b/05, 023b/12, 023b/24, 024b/10, 025a/01, 025a/25, 025b/06, 026a/24, 
026b/14, 026b/22, 027a/03, 027b/03, 028b/13, 029a/02, 029b/01, 031b/12, 031b/18, 
032a/07, 032a/11, 034b/18, 034b/21, 035b/20, 036b/24, 037a/16, 037b/20, 037b/21, 
038a/06, 040b/09, 041a/07, 041a/16, 041b/22, 041b/23, 043a/06, 043a/12, 045b/05, 
046a/08, 046b/06, 049a/08, 052b/21, 054a/08, 054a/16, 054a/22, 058b/03, 065a/14, 
066a/24, 066b/20, 067a/05, 068a/02, 068a/11, 068b/17, 068b/18, 069b/09, 070a/04, 
071a/18, 071a/21, 071b/05, 071b/21, 072a/09, 072b/25, 073a/01, 073b/16, 074a/16, 
074b/01, 075b/20, 075b/21, 076a/12, 076a/24, 076b/05, 078b/16, 080b/11, 081a/17, 
081b/20, 082a/02, 082a/11, 082a/17, 084b/02, 085a/04, 087a/10, 088a/10, 089a/19, 
094b/12, 095a/05, 100b/13, 100b/22, 101a/25, 101b/13, 102b/07, 103a/23, 104a/21, 
106a/02, 106b/07, 107b/10, 109a/02, 109a/21, 109b/10, 109b/12, 110a/11, 110b/18, 
112a/02, 112b/04, 113a/12, 113b/03, 114a/05, 114a/20, 116a/25, 117a/24, 117b/19, 
119a/09, 119a/25, 119b/14, 120b/22, 121b/08, 122a/02, 123a/20, 124a/10, 124b/02, 
125b/19, 125b/21, 126a/16, 126a/22, 126b/16, 127a/04, 127a/07, 129a/11, 129b/13, 
129b/20, 130a/17, 131b/21, 131b/22, 132b/21, 132b/23, 133a/15, 136b/25, 140b/06, 
143a/14, 143a/21, 143a/22, 143b/10, 143b/20, 150a/08, 155a/21, 155a/22, 156a/10, 
156a/23, 160a/15, 161b/15, 162a/25, 162b/06, 163b/14, 166b/07, 166b/16, 168a/15, 
168a/18, 168a/21, 168b/05, 169a/05, 170a/23, 170b/02, 170b/06, 171a/16, 171b/06, 
173a/04, 175a/03, 175a/25, 175b/08, 176b/04, 176b/05, 176b/11, 176b/19, 176b/25, 
180a/08, 180a/21, 181b/15, 182b/25, 183a/13, 183a/20, 183a/22, 185b/12, 186b/12, 
187a/24, 187b/10, 188a/10, 188a/15, 190a/02, 190a/22, 190b/09, 191a/19, 191a/23, 
192b/16, 193a/01, 194b/25, 195a/05, 195a/06, 195a/13, 195a/17, 195a/21, 195b/11, 
198a/20, 198a/23, 198b/21, 198b/24, 199a/20, 199b/24, 200b/22, 201a/08, 201a/09, 
201b/10, 202b/04, 206b/25, 207b/11, 208a/11, 209a/05, 209a/13, 209b/16, 213a/10, 


2932 


215b/20, 216b/15, 218b/13, 218b/17,219a/19, 219b/04, 221a/17, 221b/02, 222b/13, 
223b/14, 224b/06, 224b/11, 231a/19, 231b/13, 233b/11, 233b/25, 234b/07, 235a/02, 
235b/02, 236b/22, 237a/19, 237a/25, 237b/03, 237b/12, 238b/08, 238b/14, 239a/01, 
239a/03, 239a/06, 242a/18, 243b/05, 243b/25, 244a/19, 244b/09, 247b/13, 248a/02, 
248a/03, 249b/10, 250a/16, 250b/03, 250b/25, 252a/14, 253a/09, 254a/10, 254a/25, 
257a/01, 257b/03, 258b/14, 259a/11, 259a/23, 260b/01, 260b/16, 260b/20, 262b/24, 
263a/08, 263b/02, 264a/05, 265a/24, 265a/25, 265b/24, 266a/12, 266b/08, 266b/09, 
271b/17,273b/04, 274a/08, 276a/12, 276b/22, 278b/20, 282a/05, 282a/21, 285b/08, 
286a/15, 286b/20, 287a/23, 288b/25, 289a/18, 289b/19, 290a/21, 291a/01, 295b/17, 
297b/25, 300a/12, 303a/09, 303a/22, 304b/09, 305a/21, 306a/10, 306a/11, 306b/03, 
307b/02, 309a/13, 309b/01, 309b/12,310a/21,311b/11,313b/23,314a/05, 315b/06, 
315b/07,315b/15,317a/21,317b/02,317b/03, 320a/09, 322a/09, 324a/25, 325b/25, 
327b/11,327b/22 

twife <Ar. Bölük, cemaat -I- 
t. 126a/09 

ta ab <Ar. Yorgunluk, eziyet -3- 
t. 016b/09, 071a/19 
t. çek- Yorgunluk çekmek 071a/19 

ta accüb <Ar. Şaşkınlık, şaşırma -12- 
te 007b/11, 015b/14 
t. &t- Şaşırmak, hayrete düşmek 014a/11, 064a/23, 073a/23, 113b/02, 115a/18, 
119a/15, 119b/04, 129b/07 
t. kıl- Şaşırmak, hayrete düşmek 113b/22, 122b/09 

ta'alluk <Ar. İlgi, alaka, yakınlık -4- 
t. 064b/06, 134a/22, 281b/18 
t41030b/08 

ta allukât <Ar. Akrabalar -47- 
t-1 076b/19, 107a/07, 120b/15, 138b/01, 212a/03, 220b/12, 220b/15, 281b/18, 
317a/07 

tt ıyıla 275a/08 

t-ına 109a/06, 119b/18, 212a/06, 215b/18, 244a/06, 272a/15, 327a/21 

tında 273b/18 

t- ından 094b/19, 107b/05, 116b/02, 152a/03, 153a/17, 207b/03, 217b/23, 





ta âm 
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218b/09, 219b/13 


t 
t 
t 


- ındandur 107a/04 
-ını 011a/23, 072a/21, 307a/25, 307b/16, 307b/19, 326b/18 
- um 085b/14, 130a/06 


.# uma 119b/16, 120b/10 

.k umdan 107a/24, 108a/22, 203a/13, 250b/04 
.# umıla 071b/06 

.# uy 127a/11, 130b/19, 306a/02 





.# uya 060b/09 


<Ar. Yemek, aş -55- 


t. 


067a/01, 072b/12, 073b/01, 075a/20, 114b/25, 138b/18, 139a/03, 159a/22, 


164b/01, 164b/03, 164b/15, 166a/15, 176b/22, 182b/08, 210a/04, 217a/13, 239b/08, 
251a/21,251b/07, 287a/18,311b/07 


ti 
Li 
ti 
ti 
ti 


-a 143a/18, 176b/21,217b/15,217b/16 

-dan 075a/21, 137b/10,215b/11,217b/11, 227a/13 
- dur 251b/08 

-1217b/17,217b/18,218a/13 

-ına 251b/02 





t 


- lar 061a/18, 066a/24, 095a/08, 118b/23, 123a/23, 132b/11, 138a/08, 142a/24, 


148b/05, 150a/20, 168b/21, 251b/04, 287a/18 


Li 


- lardan 035a/20, 176b/22, 217b/05, 251b/06 





(A 


- un 215b/11 


ta âm-dâr <Ar.*Far. Obur -1- 


t 


ol- Obur olmak 155a/06 


ta âm-kâr <Ar.*Far. Obur -1- 


t 


ol- Obur olmak 211a/24 


ta aşşub <Ar. Bir düşünce ya da bir inanca körü körüne bağlanma -|- 


t.* ların 321b/03 


ta'at 


<Ar. Boyun eğme, itaat etme -13- 


i. 
t 
t 


314b/02 
-a144a/17 
-1044b/21,314a/18 





ti 


- ın 082b/19 


tab 


tabak 


tabân 


tt ında 241b/24 
ttını215b/13 

t- umı 044b/06 

t.- uy 287b/16 

t. öt- İtaat etmek 115b/14, 135b/07 
t. eyle- İtaat etmek 015a/02 

t. kıl- İtaat etmek 194b/24 
<Far. Güç, takat 2. Parlaklık -3- 
t. 038a/10 

t- da 002b/03 

tt ına 102b/19 

<Ar. Tabiat, huy -2- 

t.-1 hüb 142a/03 

ttanı 115a/21 

<Ar. Tabak -7- 

t.217b/10, 315b/04, 315b/05 
t* dan 251b/06 

tıla 251b/04 

t. lar 008a/13 

t.* larıla 181b/23 

<Far. Parlak -7- 

t.043a/11 

afıtâb-ı t. 042a/09 

hurşid-i t. 002a/10, 008b/25 
hurşid-i t.* a 002b/03, 011a/09 
mah-ı t. 050a/07 











tabanca <Far. (fepânçe) Tokat -3- 


t. 075b/1 
t. ur- Tokat atmak 052a/04, 088b/10 


tabanca bk. #abanca -1- 


tabanlat- Deve, at vs. gibi binek hayvanlarının ayağı altına altında ezdirmek -1- 


t. yö- Tokat yemek 052a/05 


£.- up 158b/12 
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tabanlatdur- Deve, at vs. gibi binek hayvanlarının ayağı altına altında ezdirtmek -1- 


tâbi 


t-dı 157b/01 

<Ar. Uyan, itaat eden -4- 

t. 286b/08 

tt-dür327a/15 

t. ol- Tabi olmak 115b/06, 162a/24 


tabi at <Ar. Huy, yaratılış -14- 


t-1210a/25 

t.- ımuzı 232a/09 

tında 124b/08, 155b/08, 184a/10, 210a/20,211b/25, 214a/10, 239a/24, 248b/05, 
272a/05, 303b/12 

tt ıyla 115a/23, 158a/22 





tabi atlu Huylu, yaratılışlı -1- 


tabıb 


t.251b/22 

<Ar. Hekim, tabib -37- 

t.113a/24, 113a/25, 113b/20, 114a/11, 114b/22, 114b/23, 115a/04, 115a/08, 
115a/11, 115a/15, 237b/16, 237b/25, 238b/10, 280a/21,315b/24 
berzüy-ı t. 237b/16, 238b/01, 238b/09, 238b/20 

t*- den 271a/03 

t#dür111b/23,214b/18 

tte115a/04, 115a/16, 115a/17 

berzüy-ı t.4 e 238b/05 

ti 114b/22 

t-ler 103a/11, 159a/14, 242a/13 

t.*- lere 243a/11 

tt leri 305a/24 

t. lerün 115a/04 

tüy 115a/16, 238a/09, 280a/22 

berzüy-ı t.* ün 238a/12 








tabiblık Tabiblik -2- 


t.305a/23, 305a/25 


ta'bir <Ar. Yorum -35- 


t.111a/10,111b/16 


tabi 
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4 de 209b/18 

ki 132a/06, 207b/09, 209b/03, 209b/04 

ttin111a/12, 207a/06, 207a/07, 207a/12,207a/21, 207a/24, 207b/16 

t# inde 111a/12, 209a/03 

t- inden 207a/04 

tini 111a/21, 200b/25, 207a/21, 207a/23, 207b/02, 208b/19, 209a/06 t. öt- 
Yorumlamak 111a/17, 174a/03, 206b/18, 207a/03, 207a/08, 207a/14, 207a/15, 
207a/16, 207a/18, 207a/21 

t. eyle- Yorumlamak 111a/04 

<Ar. Davul -16- 

t. 004a/02, 005a/25, 005b/03, 007b/17, 106a/15, 171a/24, 187b/16, 201b/14, 
202a/11 

t.-1 âsâyiş 296a/06 

tn 172a/10, 313b/05 

tanı 051b/12, 069a/13 

pür-nâle-i t. oldı 010a/03 

t. dögül- Davul çalınmak 005b/01 


2 A 
| 








tabi-bâz <Ar.*Far. Davul, davulcu -3- 


t.171a/12, 299a/14 

t. ur- Davul çalmak 171a/23 

<Ar. Tahta tepsi -2- 

t- nun 257a/16, 257a/18 

Metinde adı geçen bir şehir -1- 

t. 026b/14 

<Ar. Tabut -55- 

t. 0510/21, 090a/03, 090a/13, 094a/23, 094b/01, 100b/24, 130b/02, 130b/12, 
146b/21, 236b/02, 307a/16 

ta 090b/04, 094a/25, 108b/17, 131a/11, 153b/12, 159b/12, 236b/02, 327a/11 
t- dan 130a/01, 130b/03, 130b/15 

t- dur 146b/20 

t- 1 090b/05, 090b/07, 094a/24, 130b/04, 130b/11, 131a/04, 153b/12, 159b/13 
t-ıla 090b/04, 097b/15, 206b/03 

tt ına 094b/02 
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tını 086a/14, 090a/16, 130b/12, 131a/20 

t. ıyla 130b/08 

t-la 327a/01 

t.* lara 051b/22, 086a/12 

t.t ları 094b/01 

t- umı 130a/02, 130a/07, 307a/04 

t- uy 090a/15, 090b/06, 130a/01, 130b/03, 131a/03 

t. et- Tabut yapmak 129b/25 

t. ol- Ölmek 110a/19 

<Ar. 1. Taç 2. Baştacı, gözbebeği -727- 

t. 003a/07, 006a/05, 006a/24, 008a/14, 008a/19, 009a/13, 009a/20, 013a/16, 
014b/21, 015b/20, 015b/23, 016b/11, 017b/02, 018a/06, 018a/17, 018a/24, 019a/03, 
019a/20, 020b/03, 020b/10, 021a/05, 021b/06, 023b/10, 023b/24, 024a/15, 025a/02, 
025b/06, 025b/23, 026a/01, 026a/23, 026a/24, 026b/09, 026b/21, 027a/01, 027a/18, 
027b/05, 027b/13, 028a/04, 029a/08, 030a/25, 031b/18, 032b/11, 032b/12, 033a/07, 
033a/19, 034b/21, 034b/25, 035a/12, 035a/17, 038a/03, 038a/19, 040b/10, 042b/23, 
043b/08, 044a/24, 046a/01, 047b/09, 048a/12, 050b/09, 050b/10, 050b/22, 051b/25, 
052a/02, 052a/20, 052b/07, 053b/17, 056a/04, 059b/22, 060a/06, 060a/11, 060a/23, 
060a/25, 069b/15, 069b/18, 069b/20, 069b/24, 070a/19, 070b/16, 070b/19, 071a/03, 
071a/07, 071a/16, 071b/24, 072a/05, 072b/04, 074a/13, 075b/07, 076b/05, 077a/08, 
077b/15, 078b/17, 079b/02, 079b/08, 079b/16, 079b/22, 079b/24, 079b/25, 
080a/01, 080a/21, 080b/04, 080b/06, 081b/17, 083a/20, 084a/06, 088a/18, 089a/15, 
089a/16, 089b/23, 090a/03, 090a/14, 090b/02, 090b/15, 091a/17, 091b/15, 091b/18, 
091b/21, 095a/25, 096b/16, 097b/10, 097b/19, 098a/14, 098a/15, 098a/24, 098b/01, 
098b/04, 098b/18, 099b/10, 100a/12, 101a/08, 101b/05, 101b/12, 101b/18, 101b/20, 
102a/06, 102b/25, 103a/21, 104a/05, 105a/08, 105b/15, 106a/21, 107a/07, 107a/11, 
107b/06, 108a/18, 109b/01, 110a/09, 110b/08, 111b/01, 112b/14, 112b/20, 113a/07, 
113a/11, 113b/13, 115b/12, 117a/10, 118b/09, 118b/24, 119a/08, 120a/05, 121a/04, 
121a/10, 122a/04, 123b/15, 124b/05, 124b/13, 124b/24, 124b/25, 125a/13, 125b/16, 
126b/19, 127b/08, 128a/03, 128b/25, 129b/23, 131a/06, 131b/08, 135a/25, 139a/16, 
140a/02, 142a/22, 146a/20, 146b/25, 147a/18, 148a/23, 148a/25, 148b/15, 150a/23, 
151a/03, 152b/15, 161a/10, 161a/13, 163a/01, 163b/16, 165b/07, 168b/17, 169b/17, 
169b/18, 169b/20, 171b/23, 176a/06, 180b/15, 181b/22, 182a/01, 182a/10, 182b/21, 





2938 


182b/23, 184b/06, 188a/19, 194a/03, 194a/11, 195b/02, 195b/03, 200a/21, 200b/21, 
201a/18, 212a/19, 214a/14, 214b/01,215a/01, 221a/22, 222b/24, 223b/02, 223b/05, 
224a/14, 229b/01, 231a/02, 231b/23, 232a/03, 232a/11, 232a/21, 232b/01, 233b/12, 
236b/24, 240a/11, 244b/07, 244b/08, 249b/24, 252b/06, 255a/08, 262b/10, 262b/15, 
262b/16, 267b/04, 268a/04, 268a/09, 269a/19, 269b/05, 269b/17, 271b/07,274a/01, 
275a/09, 276b/16, 277a/02, 277b/05, 278b/01, 278b/18, 278b/22,279a/01, 279a/04, 
279b/20, 280b/06, 281a/13, 281a/25, 282a/15, 283a/06, 284b/19, 285a/20, 285b/02, 
285b/20, 286a/02, 287b/19, 288b/13, 289a/22, 290b/03, 293a/11, 293a/16, 297b/22, 
298a/13, 298a/14, 299b/20, 300a/06, 300a/11, 303a/05, 303a/14, 306a/02, 306b/11, 
306b/20, 307b/20, 312b/07,313b/03, 313b/24,315b/14, 315b/19,317a/15, 323a/16, 
324b/13, 326a/25, 327a/19, 327b/01, 327b/25 

tahtu t. 273b/25 

t.-1 buzurgi 013b/19 

t.-1ı mâh 162b/25 

t.-1ı mihân 016b/10 

ta 027a/24, 033a/09, 035b/11, 060b/08, 071a/15, 121a/05, 148a/25, 154b/25, 
161a/07, 164b/21, 168a/17, 205b/10, 214a/07, 222b/12, 233b/19, 278b/24, 279a/04, 
279a/14, 279a/23, 279b/25, 281a/18, 284b/13, 286a/01, 313a/15 

tt-da213b/17 

t-- dan 019b/16, 040a/05, 043a/21, 050a/20, 127b/06, 143b/25, 162a/15, 203b/01, 
219a/25, 231a/01, 232b/06, 247b/07, 249b/14, 263b/21, 268b/20, 298b/17, 311a/04 
taht u t.* dan 175a/17, 197b/12 

t- dur 175b/13 

t.41005b/08, 017b/25, 018a/25, 022b/09, 023a/03, 027b/05, 031b/17, 032b/05, 
033a/10, 041b/10, 043a/05, 043b/06, 044a/19, 049b/22, 058a/22, 066a/11, 067b/03, 
077b/16, 090b/03, 101b/09, 107a/23, 121a/04, 121a/06, 143b/23, 146b/03, 154a/23, 
161b/20, 161b/21, 162a/02, 162b/05, 162b/07, 162b/23, 173b/04, 179b/09, 
184b/14, 197a/06, 205b/12, 212a/12, 213b/25, 214b/04, 220b/23, 221b/24, 231b/22, 
236b/10, 245a/25, 263a/19, 265b/14, 272a/04, 275a/16, 278a/15, 281a/21, 283a/16, 
283b/19, 285a/05, 288b/25, 292a/02, 293a/05, 306b/09, 308a/13, 314b/12, 318a/01, 
327a/14 

tahtu t.* 1 170a/23, 175b/09 

tdı 030a/14 
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t- ıdur 106b/24, 146b/07, 146b/10, 184a/09, 205a/16, 212b/25, 224a/22 

t-ıla 017a/18, 038b/21, 060a/02, 074a/07, 244b/07, 251b/19, 252b/10 

tt ımdur 281a/18 

tn 032b/01, 161b/19, 162b/03, 179a/08, 191a/07, 204b/01, 225a/19, 228b/10, 
326a/16, 326b/24, 327a/18, 327b/01 

tabtu t.* ın 170a/04 

t-- ına 014a/05, 018b/02, 031a/02, 147a/13, 277a/09 

t- ından 011a/10, 031a/22, 033a/02, 207b/05, 269a/01, 271b/15 

tını 006a/11, 012b/16, 016a/11, 027b/06, 030b/22, 030b/23, 031a/16, 032b/06, 
050a/05, 059b/01, 070a/02, 070a/13, 074b/19, 090a/25, 095b/06, 103b/14, 105a/25, 
108a/12, 109b/03, 130b/01, 131a/16, 131a/17, 139a/22, 147b/13, 148b/04, 152a/04, 
154a/21, 155b/05, 172b/04, 181a/19, 184a/18, 188b/11, 193a/16, 194a/22, 195b/03, 
196b/03, 216a/03, 219a/14, 221b/05, 222b/06, 230a/24, 231b/05, 231b/15, 232a/16, 
244b/06, 244b/22, 247a/03, 247b/02, 247b/04, 250a/02, 256a/10, 263b/05, 269b/15, 
278a/07,279a/23, 280b/23, 281a/08, 283a/07, 283b/20, 283b/22, 283b/23, 285b/04, 
285b/05, 285b/07, 286a/07, 294b/10 

t-ıyam 179a/21 

tt ıyla 068a/21, 079b/11 

t la 027b/03, 315b/09 

t lar 002a/09, 048a/16, 065b/05, 065b/13, 097a/20, 128b/01, 129a/05, 136a/07, 
246a/10, 269b/13, 282a/02, 288b/02, 288b/15, 290b/16, 292b/12, 315b/02 

t.* lardan 182a/05, 293a/10 

t.* ları 063b/18, 175a/06, 225a/25 

t.u genc 022b/03 

t.u taht 009a/05, 009a/21, 022a/24, 056a/05, 057b/20, 060a/03, 060a/09, 060a/14, 
069b/21, 074a/06, 090a/09, 095b/02, 102b/06, 109a/20, 115b/14, 140a/23, 143b/17, 
144a/23, 146b/04, 146b/16, 147a/16, 147a/23, 150b/17, 152b/20, 155b/03, 160a/13, 
160a/22, 162b/08, 162b/24, 163a/06, 170a/08, 174b/10, 175a/09, 180a/24, 181a/12, 
181a/19, 181a/20, 184b/07, 184b/14, 185b/07, 190b/25, 195a/10, 196a/15, 197b/03, 
202b/08, 204b/09, 205b/07, 205b/08, 206a/24, 220b/18, 221b/08, 223a/17, 223b/11, 
224a/07, 229b/05, 233a/17, 233b/19, 234a/21, 235b/10, 240a/09, 241b/17, 245b/15, 
246a/04, 270a/18, 271b/11, 273b/08, 275b/08, 275b/09, 275b/20, 278b/17,313b/17 
t.u tahta 160b/14, 161a/23, 271b/04 
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t.u tahtda 153a/18 

t.u tahtdan 145b/19, 182b/05, 189b/03, 234a/09, 234b/06, 241b/17 
t.u tahtı 060a/19, 070b/07, 117a/10, 154b/22, 155b/02, 162b/04, 162b/10, 163a/04, 
184a/15, 184a/21, 198a/13, 232a/10, 2320/21, 245a/21, 285b/22 
t.u tahtıla 019b/15, 117b/16, 200b/05, 232a/02, 300b/08 

t.u tahtımuz 058a/15 

t.u tahtına 006a/07 

t.u tahtından 170b/03, 223a/20 

t.u tahtını 183b/21, 223a/02, 248a/11 

t.u tahtumdan 008b/25 

t.u tahtumı 057b/19 

t.u tahtun 054a/20, 144a/24, 176a/12, 244b/05 

t4 um 020b/01, 035a/06, 162b/18, 176b/07, 256b/25, 275b/14 

t- uma 182b/01 

t- umı 037b/19, 130a/05, 249b/23, 250a/22, 257a/10, 266a/01, 266a/22, 278a/18 
t-4 umıla 115b/03, 221b/02 

t- umuzdan 205a/01 

t- uy 032b/11, 068a/08, 111b/22, 153a/05, 174b/01, 194b/23, 200a/19, 200a/21, 
224a/11, 259b/16, 269b/04, 307b/10, 327a/04 

t- uya 290b/10 

t- unda 119a/09 

t uydan 210a/12 

t- uyı 090b/14, 112b/23, 169a/14 

t- unla 217b/18, 222b/13, 245a/12 

tt unun 267b/20 

t.urdı 135b/03, 159b/12, 196b/10 

tutavk 010a/12 

t. eyle- Baştacı etmek 173a/05, 180b/21 

t. gör- Hükümdar olmak 082a/18 

t. kıl- Baştacı etmek 109a/25, 233b/12 

t. ol- Baştacı olmak 112b/11, 250a/19 

t.u taht vörme- İktidarı, hükümdarlığı vermemek 232b/02 

t. ur- Taç takmak 084b/11, 124b/04, 153b/12, 176a/05 








2941 


t. ve taht gör- İktidara kavuşmak 108a/03 
t. vör- Hükümdarlık, padişahlik nasip etmek, vermek 270a/25 


tâc-bahş <Far. Taç bağışlayan -1- 


rüstem-i t. 077b/16 


tâc-dâr <Far. Hükümdar, padişah -23- 


t. 002b/06, 007b/05, 162a/17, 176b/12, 179a/01, 194b/13, 270b/02, 289b/22 
cüvan-ı t. 033a/06 

hurmuz-ı t. 304b/22 

nüzer-i t.tun 008a/21 

şâh-ı t. öder 200b/02 

t41175b/15 

t-ıyam 115b/15, 179a/21 

hurmuz-ı t.* idi 248a/10 

tlar 021a/11, 259b/19, 312b/17 

tt lardan 110a/24 

tt larıydı 250b/15 

hurmuz-ı t.4 sın 244b/04 

t. ol- Hükümdar, padişah olmak 251a/16 








tâc-vâr <Far. Hükümdar, padişah -1- 


t. 103a/04 


tâc-ver <Far. Hükümdar, padişah -2- 


ta'cıl 


tâcir 


taclu 


t. 020b/11, 060b/04 

<Ar. Acele etme, tez davranma -20- 

t. 118b/13, 245b/05, 295a/10 

tile 047a/10, 129a/13, 159a/21, 191b/14, 207b/04, 257b/12, 263b/02, 265a/21, 
275a/20, 283a/02 

t-le 053a/25, 110a/13, 130a/18, 130a/25, 205a/21, 325b/06 
t. et- Acele etmek 072b/18 

<Ar. Tüccar -2- 

te 033a/20 

t-em 033a/17 

Tac sahibi, hükümdar 2- 

t. 173a/14, 224b/12 
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tafte Metinde adı geçen bir şehir -1- 


tağ 


t. 205a/24 
Dağ -368- 

£. 005a/07, 005a/08, 005a/10, 010a/22, 010b/24, 015a/06, 015b/22, 016a/20, 
017b/09, 022a/09, 025b/24, 029/03, 029a/06, 029'b/09, 0304/06, 030a/08, 031a/18, 
034b/17, 037b/25, 039a/13, 040a/16, 043b/18, 048a/07, 048a/24, 048b/01, 049'b/23, 
050a/15, 05 1b/03, 051b/15, 053a/21, 055b/16, 056b/05, 057/03, 057a/24, 059/21, 
059b/01, 059b/16, 059b/17, 060b/18, 061b/04, 061b/20, 062/02, 062b/19, 063a/09, 
063a/11, 064a/10, 072b/20, 073a/02, 073a/05, 076a/13, 077a/20, 077/21, 079a/18, 
082a/01, 083b/25, 085a/16, 086b/16, 086b/17, 094b/05, 094b/24, 096b/01, 096b/02, 
096b/15, 106b/22, 111/15, 115b/10, 116a/12, 122b/12, 122b/16, 123a/24, 123b/04, 
123b/07, 125b/10, 125b/15, 126/14, 130b/07, 134/02, 135b/15, 136/14, 136a/19, 
138a/16, 138b/04, 155/12, 171a/19, 178b/13, 178b/16, 187b/02, 197b/05, 198a/14, 
199a/16, 199a/20, 203a/04, 205b/21, 216b/16, 219a/04, 219b/20, 220/03, 220a/08, 
221a/11, 223a/03, 262b/22, 265a/16, 269/12, 276a/12, 282b/14, 286b/01, 286b/06, 
287a/10, 295b/05, 295b/14, 297/16, 297b/05, 298b/05, 299b/09, 302b/05, 302b/15, 
302b/17, 320a/25 

ta 009b/07, 039b/08, 054/02, 055b/15, 055b/18, 055b/22, 060b/18, 061b/10, 
063/17, 063a/19, 077a/14, 078b/04, 082a/01, 083b/25, 086a/22, 090b/11, 096b/01, 
117a/04, 117/06, 118b/13, 123a/10, 123b/12, 126/21, 126a/22, 126b/08, 128b/10, 
136a/15, 136b/02, 137b/06, 150b/21, 166b/07, 193b/09, 197b/23, 198a/23, 221/17, 
238a/23, 276a/19, 286b/05, 296a/06, 297b/03, 297b/04, 302/09, 302b/25 

t-- da 001b/15, 003b/13, 011b/18, 012b/24, 014/21, 014b/15, 038b/11, 041/22, 
043a/23, 054a/02, 055b/17, 055b/18, 060b/19, 062b/12, 063a/09, 063a/10, 077a/22, 
115b/08, 121b/24, 122a/01, 122b/07, 135b/17, 136a/15, 157a/17, 159a/04, 195b/14, 
199a/17, 238a/08, 238a/15, 298a/11, 301b/22, 302b/05, 309b/16 

£-- dan 004a/19, 009b/07, 015b/25, 029a/05, 029b/03, 040a/07, 040/22, 040b/04, 
050b/05, 056a/06, 057b/22, 058/09, 058b/06, 061b/19, 063/11, 063a/19, 072b/25, 
073a/01, 073/03, 073a/08, 115a/05, 125b/23, 126a/15, 130b/08, 130b/10, 134b/09, 
135b/22, 148b/08, 166b/08, 171/18, 238a/10, 238/21, 286b/05, 297b/15, 302b/07 
tdı 014a/10 

£41 020/20, 032a/13, 039b/14, 049b/17, 055b/18, 057a/03, 058/23, 0644/05, 
070a/25, 079a/16, 089a/11, 118b/13, 118b/16, 128b/11, 199a/11, 219b/18, 302b/10, 
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302b/23, 306b/06, 3200/25 


ti 
ti 
ti 
ti 
ti 
ti 
ti 
(A 


-ıdı 123b/01 

-ıla 178a/04 

-ına 006b/10, 078b/10, 082a/25, 278a/04 
-ında 027a/14, 038a/25, 077a/06, 317a/13 
-ından 309b/07 

-ını 039b/07 

-ınun 199a/10, 295a/24 

-ısa 041b/19 





LA 


- lar 005b/18, 010a/02, 046b/22, 047b/12, 054b/06, 065a/10, 076b/05, 085a/07, 


097b/05, 135a/13, 138a/02, 151a/25, 152b/07, 176b/01, 176b/04, 187b/13, 198b/10, 
199a/22, 202a/04, 202b/05, 225b/08, 225b/21, 258a/01, 258a/23, 259a/21, 262b/22, 
269b/13, 286b/13, 296a/11,312b/01 


ti 
ti 


- lara 049b/19, 115a/05, 174b/13 
- larca 181a/10 





t 


- larda 013a/15, 014b/24, 018b/05, 082a/22, 090a/05, 111a/15, 111a/20, 121b/14, 


324b/06 


.— 


.# lardaki 265a/02 

.t ları 068b/20, 078a/09, 134b/05, 135a/14, 238a/06, 273a/15, 302a/21 
.# ları dutmış 264a/22 

.# larımuzda 238a/04 

.# larında 237b/18, 301b/22 

# larun 097a/25, 105b/17, 205b/01, 234b/11, 238a/10, 277a/13 

.# umdı 109a/17 





.- un 014b/15, 015a/01, 015b/17, 039a/14, 042a/21, 048b/05, 055b/16, 057a/03, 


057a/04, 057b/14, 063b/06, 064a/10, 072b/21, 102a/10, 102a/13, 111a/15, 121b/24, 
122b/15, 123a/24, 123b/02, 123b/04, 123b/13, 125b/13, 126a/09, 126a/22, 126b/09, 
136b/18, 136b/19, 137a/19, 138a/17, 199a/12, 236b/07, 298a/05, 302a/06 


t. 


ol- Geçilmez bir engel olmak, dağ olmak 295a/18, 295b/02 


t.- 1 dut- Dağı tamamiyle kaplamak 260b/04 


t.* 1 ve taşı tut- Dağı taşı tamamiyle kaplamak 067b/21 


t.* ları şahrâ kıl- Olmaz işi olur yapmak 134b/05 
Yara -1- 
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tt ıla 029a/07 
t. ol- 056b/10 
tağan bk. foğan -1- 
t. 264b/24 
tağayyür <Ar. Değişme, başkalaşma 2. Rengi değişme -2- 
t. 115a/08, 115b/11 
tağıl- 1. Dağılmak, parça parça olmak 2. Bozguna uğramak -54- 
t.- acak 080b/24, 268a/02 
t.- acakdur 252b/08 
t.- dı 040b/15, 055b/12, 059a/19, 067b/22, 077a/19, 093b/04, 119a/17, 120b/07, 
155a/14, 162b/22, 196b/06, 199a/22, 256a/03, 273b/19, 275a/05, 281b/08, 285a/25, 
316a/22,319a/13, 319b/08 
t.- dılar 090b/03, 149b/06, 193a/04, 214a/17, 246b/25, 274b/23, 282a/11,311b/09, 
323a/07 
t.- ıcak 261a/05 
t.- mış 045b/15, 068a/12, 097a/02, 107a/17, 277b/18 
t.- mışdı 323a/23 
t.- mışdur 150b/03, 151b/25 
t.- mışıdı 107b/23 
t.- mışlarıdı 224b/23 
t.- sa 151b/03 
t.- uy 183b/13 
t.- up 128b/12, 151a/21, 154b/08, 167b/16, 167b/21, 168a/01, 177b/19, 183b/14 
t.- urdı 054b/18 
tağıt- Dağıtmak, parça parça etmek 2. Bozguna, hezimete uğratmak -29- 
t-a 285b/22 
t.- acak 026a/04, 026a/22 
t-ayım 081b/22 
t.- dı 014b/09, 057b/11, 254b/16, 276b/19, 296b/01, 315b/22, 319b/23 
t.- dılar 099a/17, 116b/21 
t.- madı 233b/06 
t- maya 168a/09, 212b/16 
t.- mayıcak 306b/25 
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t.- mışdur 026a/11 
t.- mışsın 259a/24, 279b/11 
t.- up 038b/09, 042b/12, 077b/13, 094b/16, 326b/18 
t.- ur 052a/12, 067a/23, 095b/03, 135a/23 
tağla- Dağlamak -7- 
t-dı031a/15, 140a/08, 231b/09 
t.- dılar 275a/16 
t.- madı 092a/10 
t.- maz 059b/12 
t.- sa 104a/04 
tağlı / tağlu Yaralı -2- 
t. 172a/05, 199a/25 
tağuk Dağılmış -1- 
t. 003a/18 
tağyır <Ar. Değişiklik -1- 
ti 052b/19 
tahammül <Ar. Dayanma, katlanma -10- 
t. 233b/06 
t. &t- Sabretmek, dayanmak 116a/16, 188b/21,211b/12, 243a/03, 266b/19 
t. eyle- Sabretmek, dayanmak 267a/05 
t. kıl- Sabretmek, dayanmak 230b/21, 250b/13 
t.* i kalma- Sabrı, tahammülü kalmamak 066a/09 
tahassür <Ar. Özleyiş, özlem -1- 
t. ödin- İmrenmek 292b/03 
tahıl <Ar. (dah) Tahıl -8- 
t. 183a/17, 183a/20, 183b/09, 183b/12, 225b/08 
t.- dan 190a/08 
t.* ları 192a/10 
t. laruyuzı 184b/20 





tahkik <Ar. Araştırma, inceleme -2- 
t. 140b/18 
tini 048b/02 
tahmirü Metinde adı geçen bir şah -1- 
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t.314b/01 


tahmüraş Metinde adı geçen bir şah -2- 


tahşıl 


tahsin 


taht 


t. 205b/04 

t.-1 adil 163a/24 

<Ar. Öğrenme, tahsil -2- 

t. öt- Öğrenmek 214b/05, 244b/13 

<Ar. Beğenmek, aşkışlamak -61- 

t. 010b/22, 032b/17, 115b/02, 121a/23, 191a/16,211a/01, 276b/15 

tile 117a/24 

t4 ler 056b/21, 238b/02, 247b/18 

t. öt- Beğenmek 074b/09, 096b/12, 117a/24, 168b/10, 178a/12, 182a/12, 210b/20, 
213b/01, 220b/09, 301a/06, 314b/09 

t. eyle- Beğenmek 203a/21, 224a/09, 240a/15 

t. getür- Beğenmek 044b/16 

t. kıl- Beğenmek 061b/08, 062a/06, 063b/01, 065a/25, 065b/15, 067b/07, 073a/05, 
093b/20, 100b/17, 103b/04, 114a/14, 115a/24, 120b/07, 122b/17, 127b/20, 128b/14, 
141b/16, 147b/22, 157b/06, 157b/17, 174a/24, 178b/17, 210a/09, 217b/25, 225b/24, 
229b/25, 230a/10, 230b/24, 231b/14, 249b/08, 262a/12, 273a/04, 279b/24 291a/22, 
310b/16 

<Far. Taht -1148- 

t. 003a/07, 003a/18, 004a/22, 007a/24, 008a/14, 008b/22, 010a/24, 010b/11, 
010b/13, 011b/15, 013a/16, 013b/10, 014b/21, 015a/06, 017a/13, 017a/22, 018a/17, 
018a/18, 019a/21, 019b/10, 020b/10, 021a/01, 021b/06, 022a/02, 023a/04, 024a/15, 
025a/02, 025b/23, 026a/24, 026b/21, 027a/24, 031a/25, 031b/11, 031b/17, 032b/12, 
033a/04, 034b/12, 035a/14, 040a/06, 040b/17, 041a/02, 042a/08, 043a/05, 043a/13, 
043b/06, 044a/24, 046a/16, 047b/09, 048b/08, 050b/22, 051b/25, 052a/03, 053b/17, 
060a/02, 060a/11, 060a/23, 069a/04, 069b/15, 069b/24, 070a/19, 070b/16, 070b/19, 
071a/02, 071a/03, 071a/06, 071a/07, 071a/15, 071a/16, 071b/14, 076b/05, 078b/17, 
079b/09, 079b/22, 081b/12, 083a/21, 083a/24, 089b/10, 090a/03, 090b/15, 091a/06, 
094a/21, 094b/04, 095b/06, 096b/16, 098a/15, 098b/05, 099b/10, 101b/05, 101b/18, 
101b/20, 101b/21, 1026/21, 102b/24, 102b/25, 103b/07, 104a/05, 107a/07, 107b/06, 
108b/18, 109b/20, 110b/14, 110b/17, 111a/25, 112a/06, 112b/14, 113a/07, 113a/11, 
113b/11, 113b/13, 114a/10, 115b/12, 117a/10, 118b/05, 118b/09, 119a/01, 119a/08, 
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119b/22, 120a/05, 121a/06, 121a/09, 123b/14, 125b/16, 126b/11, 126b/20, 127b/22, 
128a/04, 129a/05, 129b/23, 131a/06, 131b/08, 132b/10, 140a/02, 144b/02, 148b/15, 
155a/10, 157b/22, 158a/02, 160a/01, 160a/11, 162a/01, 162b/05, 162b/23, 163a/03, 
163a/20, 163a/23, 163b/10, 163b/16, 168b/17, 169b/21, 172b/08, 176a/05, 176a/06, 
178a/11, 181a/07, 181a/18, 181a/24, 182b/10, 182b/23, 184b/06, 187a/09, 188a/19, 
188a/25, 191a/17, 194a/11, 195b/02, 197a/17, 200b/23, 206a/07, 206b/19, 206b/21, 
207a/02, 207b/01,212a/19, 220a/22, 221a/22, 221a/24, 223b/05, 224a/17, 224b/11, 
224b/16, 226a/16, 226a/17, 226b/03, 227b/02, 227b/17, 229b/01, 229b/06, 229b/23, 
232a/07, 2320/01, 232b/17, 232b/23, 233b/12, 234a/19, 240a/08, 250a/11, 250a/25, 
252b/06, 252b/10, 255a/06, 262b/03, 264a/04, 267b/09, 268a/04, 269a/18, 269a/19, 
269a/21, 269b/05, 269b/14, 271b/05, 271b/08, 278b/01, 279a/04, 279b/17, 280b/06, 
281a/13, 281a/25, 284b/19, 285a/05, 285a/20, 285b/04, 285b/20, 287b/19, 288b/11, 
288b/18, 290b/03, 291a/16, 291a/17, 291a/25, 293a/11, 297b/22, 298a/13, 298a/14, 
298a/22, 299b/22, 300a/20, 300b/18, 300b/20, 302a/25, 303a/14, 306b/20, 307b/20, 
311a/16,311b/01,313b/03, 315a/09, 315b/14, 317a/12,317a/14, 317a/16, 317a/17, 
317a/19, 317b/01,317b/07,317b/12,317b/13, 317b/15,317b/19, 317b/20,318a/08, 
323a/16, 323b/02, 324b/03, 325b/25, 327a/19, 327b/02, 327b/25 

ser-i t. 008b/03 

tâcut. 009a/05, 009a/21, 022a/24, 056a/05, 057b/20, 060a/03, 060a/09, 060a/14, 
069b/21, 074a/06, 090a/09, 095b/02, 102b/06, 109a/20, 115b/14, 140a/23, 143b/17, 
144a/23, 146b/04, 146b/16, 147a/16, 147a/23, 150b/17, 152b/20, 155b/03, 160a/13, 
160a/22, 162b/08, 162b/24, 163a/06, 170a/08, 174b/10, 175a/09, 180a/24, 181a/12, 
181a/19, 181a/20, 184b/07, 184b/14, 190b/25, 195a/10, 196a/15, 197b/03, 202b/08, 
204b/09, 205b/07, 205b/08, 206a/24, 220b/18, 221b/08, 223a/17, 223b/11, 224a/07, 
229b/05, 233a/17, 233b/19, 234a/21, 235b/10, 240a/09, 241b/17, 245b/15, 246a/04, 
270a/18, 271b/11, 273b/08, 275b/08, 275b/09, 275b/20, 278b/17,313b/17 

t.-1 ac 015b/20, 017a/18, 021a/05, 080b/04, 089b/23, 110a/09, 118b/24, 139a/22, 
139a/23, 147a/18, 152b/14, 161a/10, 169b/18, 182a/01, 194a/22,215a/01, 216a/03, 
223b/02, 228b/10, 269b/18, 279b/20, 288b/13 

t-1 âca 1l6lb/21 

t.-1 acun 111b/01 

t.-1ı eyvânı 178a/10 

t.-ı keyân 013b/19 
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t.-1 simin 171b/23 

t.-1 zerrin 143a/18, 174a/15, 181a/07, 184a/06 

ta 005a/16, 008a/15, 009a/15, 011b/10, 013a/06, 018a/24, 025a/23, 027a/13, 
028b/21, 030a/25, 030b/24, 031b/06, 043a/04, 052b/08, 060a/17, 060b/08, 069a/25, 
070a/02, 078a/04, 079b/02, 079b/06, 083a/18, 089a/15, 091a/06, 091b/13, 091b/15, 
098a/09, 101b/09, 101b/17, 103b/14, 109b/14, 113b/08, 118b/22, 119a/11, 124b/04, 
128a/13, 130a/19, 130b/19, 143a/15, 152a/01, 152b/15, 154b/20, 154b/25, 156a/11, 
159b/19, 159b/20, 159b/22, 160b/05, 161a/07, 163a/07, 164b/21, 168a/17, 178a/11, 
185a/09, 185b/06, 188b/11, 189a/06, 194a/15, 204a/17, 211a/06, 214a/07, 222b/12, 
222b/24, 225a/23, 228a/08, 231a/10, 231b/03, 231b/15, 231b/19, 232a/05, 233a/13, 
233b/19, 236b/24, 241b/09, 244b/13, 246b/21, 262b/16, 268b/06, 272a/13, 272a/19, 
275a/12, 275a/24, 275a/25, 278b/17, 278b/24, 278b/25, 279a/04, 279a/14, 279a/24, 
279b/11, 279b/25, 281a/18, 281a/19, 281a/25, 284b/13, 284b/15, 285a/08, 285b/02, 
285b/24, 286a/01, 298b/11, 299b/13, 303a/05, 309b/02, 313a/15, 317a/20, 317a/24, 
319b/22,321b/11,321b/22, 323a/10, 323b/04, 323b/05, 3244/11 


tâ 


cut.ta 160b/14, 161la/23,271b/04 


t.t çun 089a/15, 100a/12 
t- da 040b/13, 041b/09, 069b/16, 079b/23, 095a/22, 104a/10, 222b/22, 285a/23, 





289a/02 


tâ 


cut.rda153a/18 


t.-- dan 018a/07, 019b/16, 022b/25, 025b/12, 026b/09, 027a/01, 040a/05, 048a/11, 
060a/02, 067a/22, 069b/18, 075b/07, 079b/16, 084b/12, 089a/16, 090a/25, 090b/02, 
090b/14, 091b/21, 094a/09, 100b/24, 105a/08, 106a/21, 108a/18, 127b/06, 146b/16, 
162a/15, 162b/21, 176a/04, 186a/20, 188b/10, 190a/18, 203b/01, 219a/25, 232b/06, 
236b/09, 236b/16, 237b/24, 240a/11, 247b/07, 249b/14, 263b/21, 268b/20, 
2776/14, 279b/22, 297a/16, 298b/17, 299b/14, 321b/09 

tâcut.*dan 145b/19, 182b/05, 189b/03, 234a/09, 234b/06, 241b/17 


t- dayiken 281a/04 





t.4 dur 241b/09 

tâc ve t. göricek 108a/03 

t.4 1 019b/03, 019b/06, 023a/16, 023b/12, 026a/23, 029a/08, 044a/01, 044a/25, 
046a/01, 048a/12, 050b/09, 056a/04, 058a/22, 059b/22, 059b/25, 060a/06, 069b/13, 
069b/17, 069b/25, 070a/11, 070b/02, 072a/05, 074a/07, 077b/23, 079b/17, 079b/24, 
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080b/06, 086b/23, 091b/01, 091b/18, 095a/25, 097b/19, 098a/15, 098b/01, 105b/13, 
112b/10, 114a/11, 146a/20, 147b/16, 159b/23, 161a/05, 161a/13, 162a/20, 162b/05, 
164a/08, 188b/07, 194a/04, 194a/23, 195a/04, 204a/10, 213b/03, 214b/01, 214b/04, 
219a/20, 222b/14, 224a/06, 231a/19, 231b/22, 232a/11, 248a/15, 249b/24, 262b/10, 
262b/11, 271a/24, 271b/22, 272a/07, 275b/11, 278b/22, 279a/01, 280b/13, 281a/18, 
282a/15, 283a/06, 283a/16, 285a/23, 288b/25, 289b/17, 300a/09, 317a/14,317a/15, 
317a/24,317b/01,317b/06, 318a/01, 323b/22, 324b/05 

tâcut.t1060a/19, 070b/07, 117a/10, 154b/22, 155b/02, 162b/04, 162b/10, 
163a/04, 184a/15, 184a/21, 198a/13, 232a/10, 232a/21, 245a/21, 285b/22 

t.t ıçun 080a/01, 232a/03, 232a/21 

t.4 ıdur 027a/24, 270b/03 

tıla 018a/06, 042b/23, 069b/19, 079b/25, 107a/23, 203a/03, 244b/07, 278b/18 
tâcut.tıla 019b/15, 117b/16, 200b/05, 232a/02, 300b/08 

tt ımıza 282a/13 





tâcut.t ımuz 058a/15 

tın 015b/23, 054a/22, 079b/15, 125b/22, 127b/08, 159a/20, 161b/19, 173a/17, 
179a/08, 204b/01, 290a/01, 317b/09 

t.-4 ına 004b/08, 018b/02, 020b/24, 022b/08, 024a/02, 037b/21, 040b/18, 048a/22, 
053b/10, 077b/01, 077b/04, 079b/04, 082a/21, 083a/20, 083b/01, 095b/10, 103b/12, 
104a/10, 112b/13, 112b/14, 113a/17, 117a/18, 126b/15, 128b/09, 139b/19, 142a/21, 
142a/25, 153a/22, 155a/19, 175a/01, 182b/09, 186a/23, 189a/05, 214a/24, 217a/02, 
224a/03, 232a/12, 232b/17, 233a/18, 238b/23, 249b/23, 250b/10, 271b/23, 272a/03, 
272a/08, 272a/09, 272a/14, 272a/18, 272b/08, 273a/15, 273b/05, 275a/02, 276a/02, 
271b/23, 279a/05, 279a/08, 279a/10, 279b/02, 279b/13, 280a/08, 284b/19, 285a/12, 
289a/02, 302a/14, 304b/23, 323b/25, 324a/12, 327a/21, 327b/21 

tâcu t.t ına 006a/07 

tında 002a/18, 007b/18, 011b/09, 017a/12, 044b/05, 052b/03, 056a/25, 059b/19, 
059b/23, 067a/23, 076b/12, 092a/01, 102a/05, 107a/07, 111a/01, 118a/03, 118b/25, 
136a/09, 141a/18, 144a/21, 149a/04, 152a/02, 153b/06, 174b/05, 185a/04, 195b/02, 
210a/17, 219b/10, 232a/16, 244b/09, 245a/19, 246a/04, 249a/15, 251a/07, 285a/09, 
285b/08, 285b/20, 313a/05, 314b/24, 322b/14 

tt ındaki 003b/02 

t-- ından 001b/07, 007b/11, 011a/10, 011b/08, 027b/04, 027b/13, 028a/02, 029a/09, 
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036a/06, 046b/25, 051b/24, 078a/08, 078b/14, 082a/18, 093b/10, 123b/18, 194b/01, 
207b/05, 222b/04, 240a/04, 252a/25, 252b/22, 269a/01, 271b/15, 275a/15, 275b/16, 
278b/05, 287b/18 

tâcut.t ından 170b/03, 223a/20 

tını 001b/03, 012a/23, 028b/20, 034b/21, 043a/15, 059b/01, 060a/25, 061a/05, 
071a/13, 078a/06, 078a/07, 092a/06, 093a/08, 095b/1, 117a/20, 121b/03, 123b/18, 
130a/20, 131b/18, 132b/11, 134b/02, 134b/08, 143a/15, 149a/05, 154b/23, 184a/23, 
185a/23, 192b/11, 198a/03, 221b/05, 222b/06, 230a/24, 247a/03, 248b/04, 253a/07, 
254a/03, 271b/09, 279a/22, 279b/20, 281a/08, 285b/21, 294b/10, 317a/11 

tıpı 289a/13 

tâcut.tını 183b/21, 223a/02, 248a/11 

t- ınun 007b/08, 078a/24, 097b/18, 104b/21,211a/11, 212b/25, 244b/05, 255b/03, 
271b/06 

tt ıyla 279b/09 

tla 019a/03, 031a/22 

t.* lar 006a/01, 013a/12, 014a/07, 068b/22, 074a/10, 094b/04, 180a/03, 197b/11 

t.t larından 131a/14 

t.t larını 042b/08 

t.* larun 225b/01 

tâcut. ola 185b/07 

t.u külâh 013b/20, 147b/25, 148b/02 

hudâvend-i t. u külah 029b/22 

t.u tâc 273b/25 

t.u tâcdan 175a/17, 197b/12 

t.u tâcı 170a/23, 175b/09 

t.u tâcın 170a/04 

t- um 009a/20, 040a/06, 091a/17, 107a/11, 275b/14, 290a/14, 290b/19, 293b/19, 
327a/19 

t-4 uma 020b/03, 180a/21, 182b/02 

t- umda 004a/09 

tt umdan 197a/20 

tâcu t.* umdan 008b/25 

t-4 umı 035a/17, 037b/19, 107b/15, 130a/05, 196a/04, 250a/22, 257a/10, 266a/22, 








2951 


278a/18, 325b/17 

tâcut.t* umı 057b/19 

t- umla 009a/20 

t- umun 020b/06, 023b/10, 115b/03 

t- umuza 300b/02 

t- uy 001b/03, 002a/13, 014a/06, 018a/12, 019a/21, 022b/04, 022b/08, 023a/03, 
024a/15, 033a/08, 043a/06, 052a/02, 068a/08, 070b/10, 090b/25, 091a/07, 094a/22, 
097b/10, 108b/18, 112b/20, 114a/11, 128b/07, 137b/19, 161b/20, 162b/06, 176a/07, 
189b/03, 194b/23, 200a/19, 215a/03, 217b/18, 231b/01, 241a/23, 244b/06, 245a/12, 
250a/07, 259b/16, 262b/15, 269a/22, 270a/10, 291a/20, 307b/10,315a/09, 317a/19, 
317a/21,317a/22,317b/02,317b/04, 317b/07,317b/12,317b/13,317b/14, 317b/19, 
317b/21,317b/23, 327a/04 

tâcut.t uy 054a/20, 144a/24, 176a/12, 244b/05 

t- uya 048a/16, 070a/14, 082a/08, 134a/12, 137b/12, 247b/12, 252b/09, 253a/04, 
290b/10 

t- unda 046a/06, 082a/10, 082a/13, 086a/14, 090a/03, 104a/08, 119a/09, 127b/06, 
250a/13 

t- uydan 009a/13, 115b/17 

t- uyı 022b/01, 080b/09, 090b/14, 108a/14, 112b/23 

t. uyun 119b/03 

tâc u t. vörmedi 232b/02 

t. bul- İktidar sahibi olmak 035a/13 

t. düz- Taht yapmak 317b/11 

t. eyle- Taht yapmak 317b/04 

t. gör- İktidara sahip olmak 082a/19 

t. ol- İktidar sahibi olmak 054b/22, 162b/25, 272a/09 

t. ur- Taht kurmak 148b/14 

t. vör- Hükümdarlık vermek 031b/18, 008a/19, 069b/24, 071a/09, 139a/16, 
224a/12, 270a/25 

t.* a ağdur- Tahta çıkarmak 084b/11 

t.- a bin- Tahta çıkmak, padişah olmak 030a/22 

t.- a çık- Tahta çıkmak, padişah olmak 018a/25, 022b/10, 030b/22, 043a/11, 
070a/16, 080b/07, 098b/18, 133b/17, 143b/12, 146b/25, 146b/25, 147b/02, 162a/02, 
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162a/04, 163a/10, 163a/12, 163a/14, 163a/22, 165b/07, 188b/10, 194a/15, 231b/05, 
233a/14, 264a/02, 281b/01 323b/20 


t.- a çıkar- Tahta çıkarmak 080a/05, 147b/13, 173b/10, 067a/22 
t.- a geç- Tahta çıkmak, padişah olmak 006a/05, 009a/14, 017b/16, 018b/02, 


022a/01, 026a/01, 031a/16, 052a/20, 052a/23, 053a/15, 053b/09, 076b/10, 079b/17, 
086a/16 098a/24, 118a/23, 146b/01, 146b/02, 147a/12, 163a/24, 184a/18, 184b/09, 

186a/24, 188b/12, 204a/17, 225b/19, 231b/15, 232a/19, 233b/22, 245b/02, 247b/17, 
250a/01, 253a/06, 275b/07, 279a/11, 289a/22, 320b/06, 321a/08, 321b/11, 322b/14, 
323a/11, 323a/13 

t.- a geçür- Tahta çıkarmak 162b/02 


t.* dan geç- Hükümdarlıktan vaz geçmek 035a/17 


t.- 1 koy- Hükümdarlıktan vaz geçmek 325b/12 


t.- ın al- Kaybedilen iktidarı tekrar kazanmak 159b/24, 162a/20, 295b/19 


t.-dan düş- Hükümdarlığı kaybetmek 227b/16 


taht-gâh <Far. Saltanat makamı -15- 


tahta 


t. 


ka 028b/24, 042a/22, 053b/20 

da 026a/24 

.# dan 022b/19 

.k1033b/01 

Kadı 112b/17 

.tıdur 115b/09 

Kala 028a/17 

.# ına 008b/13, 052a/17, 078b/05, 138a/22, 138b/15 
nun 001b/14 





kur- Saltanat makamı kurmak 132b/12 


<Far. (tahte) Tahta -17- 


t. 
t 
t 


067a/23, 095b/1, 121a/11, 230a/01, 237a/15 
- dur 052a/03 
- larınun 061b/15 


.# nun 237a/15 

.t sında 262a/01, 262b/14 

.# sını 208a/08, 228b/23, 230b/11 
.# sıyla 230b/01 





2933 


tahvâr Metinde adı geçen bir şah -14- 


t.319b/18,319b/20, 319b/23, 319b/25, 323a/03, 323b/07, 323b/09, 323b/10 
t-a319b/19, 323a/03, 323b/12 
tun 319b/24, 323b/11 





tahvâre bk. fahvâr -1- 


talfe 


tak! 


El 


tak- 


tâkat 


t.4 yi 323b/08 

<Ar. Bölük -1- 

t. 112a/09 

<Ar. Kubbe, kemer -9- 

t. 034b/21, 085a/13, 124a/17,317b/14 

tt ına 080a/18, 318b/21 

tını 317a/11 

t.* larını 219a/05 

tâk-ı dis Efrasiyab'ın hazinelerinden biri 318b/24 





<? Bitme, tükenme -1- 

t. ol- Bitmek, tükenmek 106b/25 

bk. dak- -6- 

t. 081b/20 

t.- mağıl 088a/11 

t.- mak 053b/14 

t- up 171b/14, 189b/10 

ip t.- up 067b/23 

<Ar. Kuvvet, direnç -40- 

t.41 106b/25 

t.- ınca 066b/14 

tt um 251a/13 

t-- umuz 170b/13 

t. bul- Güç, kuvvet bulmak 135a/02 

t. getür- Dayanmak, direnmek 0344/10, 040b/05, 046b/22, 047a/06, 048a/07, 
049a/02, 059a/04, 066b/21, 074a/14, 078b/07, 089a/09, 096b/01, 100b/20, 135a/01, 
137a/21, 148a/08, 152b/06, 177b/21, 202a/05, 215b/08, 221b/08, 254b/15 260b/12, 
261b/01, 264b/01, 276b/20, 301b/25, 302b/11 

t.-1 kalma- Gücü, kuvveti tükenmek 018b/20, 020b/24, 026a/10, 030a/02, 
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039b/12, 063a/21, 085a/25 
takdır <Ar. Allah'ın ezelde her şeyi belirlemesi -49- 
t. 087b/13 
t.-i allâha 071b/01 
t ce 079a/02, 093a/06, 205b/19, 281a/24 
t- de 050b/24, 089a/19, 097a/08, 109a/08, 122b/03, 149a/01, 234a/16, 240b/06 
te 074a/25 
t-1291a/25 
t- idür 108a/16, 262b/18 
t- inde 091a/14, 241a/16, 258b/07, 280a/03, 286b/05 
t- inde 278a/10 
t- inden 092a/25, 110a/17, 147a/19, 152a/10 
tt iyle 125b/07, 241a/17 
t le 074a/25 
t. öt- Takdir etmek 224a/21 
t. ol- Kaderde olmak 071a/25,317a/11, 326b/18 
t.- de ol- Kaderde yazılı olmak 048a/17, 070a/07, 070a/12, 070a/13, 089b/07, 
104a/17, 110a/25, 129a/15, 211a/09 236a/21, 283a/13, 288a/20, 306b/22, 313b/01 
takıl- Bir engele takılmak -1- 
t.- dılar 005b/02 





takrir <Ar. Anlatma, beyan etme -2- 
t. eyle- Anlatmak, beyan etmek 249a/05, 294b/18 
takşır <Ar. Eksiklik, kusur -9- 
t.252a/12 
t. et- (Bir şeyi) eksik yapmak 217a/09, 244b/21, 243b/17, 250a/09, 308b/15 
t. eyle- (Bir şeyi) eksik yapmak 204b/24 
t. kıl-(Bir şeyi) eksik yapmak 101b/10, 244a/08 
takvâ <Ar. Allah'tan korkma -1- 
t sıyla 130b/18 
takvim <Ar. Yıldızların konumunu gösteren tablo -1- 
t4 de 289b/22 
tal Ağaç dalı -1- 
tı 034b/11 
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tal- (Dalmak -I- 
t.- dı 103a/03 
taleb <Ar. İstek, arzu -24- 
t.41246b/18 
t.4 içün 232b/23 
t. idi 039a/18 
t- inden 131a/06 
tini 063a/21 
t. öt- İstemek 011b/02, 016a/25, 071a/18, 124a/03, 129b/03, 144a/07, 159b/22, 
212a/25, 232a/07 
t. eyle- İstemek 028b/23, 038b/21, 111a/12, 133a/08, 175a/18, 232b/01, 285a/23 
t. kıl- istemek 122a/04, 125b/20, 163a/15 
tâalığ bk. âli -1- 
tıla 033a/14 
tâli o Talih, ikbal 2. Şans -40- 
t. 080a/14, 103a/19, 115b/16, 115b/25, 213b/04 
ti 045a/23, 137b/13, 209b/19, 289b/17, 324a/23 
tim 263a/09 
tin 070a/06, 156a/02, 208a/08, 289b/16, 313a/11,317a/02,321a/11, 324a/22 
t- inde 136a/25, 136b/08 
tt ine 103a/18 
tini 035b/23, 092a/18, 141a/17, 208a/09, 255a/15 
t- müz 106b/04 
t-- ümdendür 266b/12 
t- üme 141a/12 
t- ümi 034a/16, 104a/17, 148b/22 
t.- ün 062b/05, 082a/07, 097b/17, 119b/05, 230b/19 
t.* in tut- Fal bakmak 0924/19, 307b/25 
tâlib <Ar. İsteyen, istekli -2- 
t.* lerden 215a/05 
t*- leri 218a/13 
tâlilü Talihli -8- 
t. 134b/07, 141a/12, 155b/24, 248b/20, 256b/03, 277b/24, 315b/23 








A 
İ 
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t* sin 129b/11 


ta'lim <Ar. Öğretme, talim -7- 


t. 
t. 


et- Talim etmek 053b/14, 142b/08, 147b/24, 148a/01, 246b/18 
kıl- Talim etmek 141a/01, 181b/02 


talkân Metinde adı geçen bir şehir -1- 
ta 013b/01 


talu (İki kürekkemiğinin arası -3- 


Li 
Lİ 
( 


- larına 016b/05 
- sı 035a/03 
- sından 010b/20 





tam <Ar. ((amm) Eksiksiz, tam -24- 


t. 


066a/21, 152a/07, 158b/19, 158b/21, 158b/22, 158b/25, 283b/22, 283b/25, 


284a/17,312a/12,315b/20, 316a/05 


ti 
ti 
ti 
ti 
ti 
ti 
ti 
ti 
ti 


-a 158b/19, 158b/23, 159a/01 
-dan 283b/24 

-1133a/14 

-ında 312a/13 

-ından 283b/10 

-ını 001b/16 

-ınun 284a/10, 315b/20 

-lar 224b/08 

- larınun 312b/13 





tüm bk. fam-l- 


t. 


0864/20 


tam- Damlamak -5- 
t.- ardı 278b/14 
t.- madı 184b/17 
t.- mağa 157a/02 
t- maya 112a/25 


t.- mağa tur- Damlamaya başlamak 160b/03 


tama <Ar. Açgözlülük -39- 


t. 


031a/23, 1224/16, 145b/13, 155b/07, 174b/18, 226b/24, 236a/04 


t.4 dur 226b/20 
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t--1086a/14, 148b/18, 188b/23, 250a/10 
.tıla 122a/19 
.t ında 031a/20 
.Flar251a/18 
.tları 109a/24 
t- muz 243a/21 
tt yıla 208a/20, 208b/13 
tt yla 122a/12 
t. et- Tamah etmek 003a/14, 073b/10, 114b/15, 143a/02, 145a/16, 196a/03, 
208b/12, 244b/15, 268a/24, 275b/12, 275b/20, 278a/11, 282b/17, 
t. eyle- Tamah etmek 233b/20 
t. kıl- Tamah etmek 142b/17, 257b/10, 272a/08, 292b/24, 324a/02 
tama -dâr <Ar.*tFar. Açgözlü, tamahkar -4- 
t. 155a/05, 285a/13 
t. ol- Tamahkar olmak 144a/08, 212a/04 


.— .— eni .— 
| | | | 





tama -kâr <Ar.tFar. Açgözlü, tamahkar -3- 
t. 188b/23 
t. ol- Tamahkar olmak 188b/17, 192b/16 

tamak(&) Damak -1- 
tuna 103a/12 

tamâm <Ar. |. Bütünü, hepsi 2. Son, nihayet 3. Tam olarak, eksiksiz -298- 
t. 005a/10, 009a/20, 010b/02, 011a/21, 011b/05, 012a/06, 012a/08, 012a/21, 
013a/06, 013b/02, 013b/22, 014b/12, 017b/20, 018a/14, 020a/12, 025b/03, 025b/17, 
026b/07, 027a/25, 027b/21, 030a/06, 031a/24, 033b/02, 034a/07, 034b/04, 036a/16, 
038a/12, 039b/05, 045a/15, 046a/12, 046a/13, 046a/17, 047a/09, 047a/20, 048b/03, 
049a/23, 052a/20, 053b/09, 053b/15, 054a/10, 054b/03, 055a/08, 055a/17, 056a/05, 
058a/12, 059b/05, 065a/03, 065a/11, 069a/07, 074a/09, 081b/14, 090a/20, 090b/23, 
092b/01, 092b/13, 092b/19, 093a/10, 095a/02, 095a/09, 096b/08, 097a/02, 099b/19, 
100a/15, 101b/02, 102a/23, 102b/02, 102b/08, 104a/19, 104a/24, 106a/23, 106b/05, 
109b/12, 110b/11, 110b/21, 111a/14, 111a/20, 112b/15, 113b/19, 116b/19, 117b/10, 
117b/25, 118a/12, 122b/13, 122b/18, 126b/05, 128b/09, 130b/16, 134b/19, 
137b/10, 138a/23, 139b/13, 140a/17, 140a/20, 140a/24, 146b/24, 149b/24, 151a/17, 
151b/04, 152a/21, 158a/24, 163b/19, 169a/07, 173b/25, 175a/25, 177b/13, 177b/19, 
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182b/16, 192b/12, 196b/08, 199a/22, 200a/09, 200a/13, 202b/07, 208a/10, 213a/02, 
215a/13,215b/01, 217b/02, 218b/05, 220a/02, 221a/01, 221a/19, 221b/02, 222a/10, 
223b/15, 223b/18, 228b/08, 228b/19, 229a/17, 229b/18, 230a/09, 232a/03, 238b/10, 
240b/21, 241a/03, 241a/08, 241a/10, 247b/13, 249b/03, 252b/16, 253b/02, 254b/13, 
256a/14, 260b/22, 262b/22, 263b/08, 263b/24, 270b/23, 279a/03, 283b/23, 293a/07, 
294b/23, 295a/23, 300b/05, 302a/11, 305b/05, 305b/06, 307b/08, 313b/06, 316a/10, 


317b/12,324a/20, 327b/23 
t.-1 âlemde 013a/03 

t.-1 âlemi tutısar 106b/05 
t.-1 cihâna 026b/15 

t.-1 hüner 142b/08 

t.-ıirânı 073a/07 

t.-1 kelileyi 238b/12 

t.-1 leşker 104a/23 

t.-1rüm 103b/25 
t-ırümda 082a/22 

t.-1 vilâyet-i nimrüz 026b/13 
t.-1 zavilistânı 097a/21 

t- dur 065b/17, 268a/18 


t. öt- Tamamlamak, bir işi bitirmek 046b/10, 057a/12, 065b/22, 068a/22, 096b/24, 
110a/05, 116b/14, 121b/03, 124b/12, 130a/17, 172a/16, 186a/03, 213a/02, 273a/03, 


308a/17 309a/16, 309a/22, 310b/02, 310b/05, 314b/13, 324b/12 
t. eyle- Tamamlamak, bir işi bitirmek 179b/05, 214b/25, 223a/25, 249b/19, 
275b/01,313b/04, 321a/04, 322a/05 


t. kıl- Tamamlamak, bir işi bitirmek 118a/13, 146a/19, 128a/01, 153a/05, 194a/06, 
209b/24, 210b/20, 214b/08, 230a/22, 295a/03, 308a/17,310b/19, 324b/06, 328a/07 


t. ol- Tamamlanmak, eksiksiz bir şekilde bitmek 007b/04, 024a/09, 026b/09, 


059b/03, 069b/03, 079a/22, 089b/02, 090b/13, 092a/05, 095a/06, 095a/12, 095a/22, 
109b/06, 114a/17, 115b/19, 117b/02, 121b/03, 122a/02, 131b/04, 131b/16, 133b/03, 
136b/09, 154b/19, 155a/11, 164b/16, 178a/09, 181b/04, 183b/17, 184a/14, 184b/03, 
193b/20, 194a/14, 194a/17, 195a/17, 198b/04, 206b/15, 214b/25, 218b/18, 219a/08, 
223b/19, 224b/02, 229b/25, 230b/04, 236a/22, 237b/13, 239a/09, 242a/02, 245a/13, 
247b/09, 247b/19, 250b/06, 250b/08, 264a/02, 264a/11, 265a/21, 267b/12, 268b/01, 
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279a/03, 282b/01, 284a/23, 289a/09, 290b/12, 294b/11, 299b/12, 300b/04, 302b/24, 
303b/13, 306b/16, 307a/16, 308a/06, 310b/21,314a/17, 319a/21, 322/22, 328a/01, 


3280/04, 328a/05 


tamâmet <Ar. Büsbütün, bütünüyle -1- 


t.-i dünyâda 040b/16 


tamar Damar -6- 


t.123b/11 

t 1 100a/08 

t.*- larda 104a/03 

tt um 148a/16 

t. getür- Canını almak 220b/22 
t. götür- Canını almak 163a/20 





tamarlu Huylu -3- 


t. 204b/09, 208b/15, 272b/14 


tamğa Damga -1- 


tâmi' 


t.- sın 169b/04 

<Ar. Tamah eden -3- 

tuy 122a/17 

t. ol- Tamahçı olmak 122a/17, 122a/18 


ta'mir <Ar. Onarma, tamir -1- 


t. öt- Tamir etmek 219a/08 


tâmmül <Far. Hesaplama -2- 


tamu 


t. kıl- Hesaplamak 141a/16, 156a/04 
<Soğd. Cehennem -6- 

t.203b/15 

t-da 193a/25 

t- dan 045b/23, 142b/06 

t.4 ya 242b/17 

t yı 068a/10 





ta mures Metinde adı geçen bir şah -1- 


tan! 


t. 2921/23 
Hayret, şaşma, şaşakalma -6- 
t. 040a/16 
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t.- a kal- Şaşakalmak, donakalmak 014a/09, 021b/19, 029a/12, 086a/19, 081b/22 
tan?” Şafak -6- 
t. 030a/15, 032a/05, 040b/09 
t-- dan 018b/14 
tt ıla 121a/12 
t-la 039a/04 





tan- Danışmak, iştiare etmek -2- 
t.- dılar 074a/23 
t.- madı 066b/11 
tan <Ar. Yerme, kınama -13- 
tt ıla 039a/23 
t. öt- Kınamak, yermek 017a/04, 019a/19, 053a/04, 070b/16, 079b/03, 140b/07, 
244a/03, 288b/06, 307b/17, 308a/16, 316b/07 
t. eyle- Kınamak, yermek 180b/19 
tanamalu Hayrete düşürücü, şaşırtıcı -1- 
t.021b/18 
tane <Ar. Yerme, kınama -4- 
t. kıl- Kınamak, yermek 032b/13, 161a/21 
t. ur- Kınamak, yermek 155a/03, 234a/18 
tanı- Tanımak -I- 
t.- madılar 142a/14 
tanık bk. fanuk -12- 
t- dur 028a/08, 072a/24, 285b/08, 291a/05 
t. kıl- Tanık göstermek 045a/09 
t. ol- Tanık, şahit olmak 025a/10, 162a/13, 266a/07, 291a/03 
tanıklık b. fanuklık -3- 
t. ver- Şahit olmak 231a/04, 252a/04, 271a/05 
tanış- Danışmak, iştiare etmek -39- 
t. 087b/13, 120b/23 
t-a 050a/12, 208b/03 
t- alum 043b/10 
t.- asın 144b/25 
t.- asız 232a/07 
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t.-dı 175b/05, 200b/14, 204a/24, 219a/23, 247b/09, 260a/08, 274b/04, 281b/09, 
304a/10 
t.- dılar 043a/12, 074a/23, 092b/08, 099a/13, 124b/23, 152b/10, 153b/02, 156a/06, 
208b/11, 220a/11, 220a/17 
t.- duk 290a/05 
t.-ırdı 133a/13 
t.- mak 050a/12, 220b/18 
t.- mayasın 204b/11 
t.- mayınca 191b/07 
t.- mışlar 255a/10 
t.- up 260b/08, 323a/21 
t.- urdı 149b/03, 190a/09 
t.- ur ol- Danışır olmak 217a/23 
tanışık Danışma, iştiare -16- 
t-da251a/07, 289a/18 
t1160b/13 
ttıla 162a/11 
t.- ınsız 241a/23 
tt ıyıla 069b/22 
t. ıyla 125b/03, 242b/13, 250a/12, 271a/17 
t. et- Danışmak, istişare etmek 096a/05, 191a/09, 289a/15 
t. kıl- Danışmak, istişare etmek 271a/01, 276a/25 





t.- da ol- Danışmak, istişare etmek 197a/22 
tanışuk bk. fanışık -4- 

t. 014a/20, 021b/03, 034b/05, 040b/14 
tâniş-mend bk. dâniş-mend -1- 

t. 156a/09 
tanla- Şaşmak, hayrete düşmek -4- 

t. 033a/04 

t.- rısa 015a/15 

t.- yanı 108b/15 

t.- yup 036b/19 
tanlacak Şaşılacak (şey) -1- 
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t.165a/19 

tanlamalu Hayrete düşürücü, şaşırtıcı -1- 
t. ol- Hayrete düşürecek bir iş yapmak 039a/16 

tanrı Tanrı -324- 
t. 002a/24, 004b/04, 010b/16, 013a/02, 014a/23, 014b/03, 018a/05, 019a/24, 
020b/01, 020b/05, 021b/19, 023b/04, 024a/06, 024a/10, 029b/19, 030b/04, 035a/09, 
037a/19, 044b/22, 045a/16, 045b/09, 045b/21, 046b/09, 046b/23, 052a/25, 056a/04, 
056a/19, 056b/06, 057b/18, 058b/02, 060a/01, 060a/18, 060b/08, 062b/07, 062b/12, 
063b/03, 066a/03, 066a/08, 066a/16, 068b/07, 068b/15, 070a/21, 070b/06, 071a/08, 
071a/23, 074b/05, 079a/20, 081a/01, 084a/07, 084b/19, 091a/12, 092a/04, 101b/14, 
102b/12, 106a/12, 108a/17, 110a/25, 124b/01, 126b/18, 154a/08, 154a/10, 154a/15, 
155a/20, 157a/06, 162a/13, 163a/08, 167b/08, 167b/16, 174b/20, 175a/08, 175b/12, 
1776/11, 181a/15, 181a/16, 185b/23, 186a/08, 186a/09, 187a/07, 187b/15, 192b/01, 
193a/12, 194a/04, 198a/02, 200a/12, 208b/16, 208b/20, 208b/21,218a/12, 224a/24, 
226b/18, 228a/07, 232b/12, 233b/17, 236b/22, 240a/25, 242b/09, 242b/15, 245b/01, 
26l1a/12, 266a/07, 273a/19, 274b/13, 276b/02, 277b/07, 277b/20, 278b/06, 279a/17, 
280a/10, 281a/02, 281a/09, 282a/14, 283b/20, 285b/08, 291a/02, 291a/03, 291a/05, 
292b/23, 293b/19, 293b/21, 295b/03, 297a/04, 300b/03, 303a/15, 306b/12, 308a/07, 
314a/07, 320b/11, 326b/08 

t- çun 147b/04 

t- dan 010a/20, 010b/10, 014a/20, 017a/19, 020a/21, 022b/07, 025a/04, 050b/04, 

068b/16, 071b/12, 073b/23, 074b/04, 074b/21, 084b/20, 088a/03, 088b/01, 092a/25, 

096b/03, 107b/12, 125b/20, 163b/03, 175a/17, 179b/19, 192a/24, 193b/01, 196a/10, 

196a/12,201a/07,213b/19, 218b/14, 221a/07, 234b/16, 276b/16, 277b/18, 278b/24, 

280a/12, 280a/16, 293a/09, 296b/06, 296b/10, 297a/01, 300b/01, 303a/17, 312a/03, 

319a/04, 322b/15, 327b/17 

tm 191b/05 

t- mun 116a/18 

tt yçun 066a/07 

t- nun 004b/11, 011a/16, 012b/25, 015b/01, 022a/18, 035a/19, 039b/03, 042a/07, 

044b/18, 064a/20, 070a/19, 078b/04, 079a/23, 082b/02, 086a/06, 086a/17, 088a/22, 

091a/14, 095a/03, 101a/17, 101a/23, 108a/16, 125b/07, 140a/15, 152a/09, 154a/13, 

160a/09, 163b/03, 172a/04, 183a/13, 185b/17, 194b/20, 195b/05, 196a/08, 201a/22, 
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205b/19, 206a/23, 206b/08, 214a/04, 214a/13, 218b/21, 227b/22, 228b/04, 242b/17, 
244b/02, 249a/03, 258b/07, 266b/21, 277a/20, 279b/13, 280a/03, 281a/06, 284a/05, 
284b/22, 286b/05, 291a/25, 291b/06, 291b/08, 292a/25, 292b/15, 292b/20, 298a/01, 
299b/10, 303a/16, 306b/08, 307b/23, 313a/15, 313b/02, 319a/05, 321b/02, 323b/05 
tsı 048a/17, 144a/01 

t- sıdur 068a/08, 200a/14, 201a/18, 264a/12, 300a/21, 304b/05 

tt sından 045b/14 

tt sını 044b/22 

tt sıyam 076b/21 

t- ya 003a/06, 007a/20, 007b/01, 012b/11, 021a/25, 024a/02, 024a/14, 025b/08, 
028b/22, 032b/01, 040a/15, 048b/24, 050b/11, 056a/04, 060a/19, 061a/03, 064a/10, 
067a/03, 070b/24, 074b/10, 095a/11, 097b/17, 106a/18, 117a/07, 132a/14, 135a/06, 
152a/06, 164a/08, 173a/06, 178b/12, 181a/09, 182a/24, 194a/24, 194b/19, 225b/17, 
231a/15, 236a/24, 248a/14, 271b/15, 282a/06, 283a/12, 289b/13, 311a/13 





canın t.* ya ışmarladı 322a/10 
t.4 yı 026a/12, 045b/09, 069a/19, 121a/23, 126b/19, 179b/13, 187a/13, 195b/01, 
278a/04 
t. bilmez Kafir 021b/05 
t.* dan bil- Tanrıdan bilmek 029a/14, 085a/03, 218a/11, 299b/20, 320b/16 
t.* dan bul- Allah'ın inayetiyle isteğe kavuşma 017b/10 
t.t dan kesilmiş ol- Kafir olmak 180a/22 
t.*ıbil- Allah'a iman etmek 277b/15 
tayrılık Tanrılık -2- 
t. 154a/10 
ta 070b/25 
tanuk Şahit, tanık -14- 
t. 193a/14, 194b/07, 285b/06 
t.-4 dur 002a/24, 091a/12 
t.- larumdur 056a/19 
t- umdur 002a/21 
t. ol- Tanık olmak 056a/04, 057b/18, 058b/02, 060a/18, 109b/15, 185b/14, 208b/16 
tanuklık Tanıklık, şahitlik -4- 
t. ver- Şahit olmak 091a/17, 140b/16, 195a/01, 218b/01 
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tanukluk bk. fanuklık -2- 
t. ver- Şahit olmak 163a/13, 281b/12 
tap- oTapmak -22- 
t-a 242b/11 
t-an 102a/14, 181b/01 
t-ar 032b/01, 045a/14, 198a/02, 292a/24 
t.- arlar 112a/09 
t.- arlardı 014b/10 
t.- arlarıdı 044b/04 
t.- arsız 044b/22 
t.- mağa 201a/01 
t.- mağı 045a/20, 082a/11 
t.- mağun 054a/10 
t.- mak 153b/25 
t.- makdan 045a/02 
t.- makdur 112a/11, 112a/12 
t.- mazam 060a/20 
tapdur- Taptırmak -1- 
t.- up 068b/15 
tapıcı bk. fapucı -1- 
t. 164a/08 
tapmaklık(&) Tapma -1- 
tta 153b/25 
tapşur- Teslim etmek, emanet etmek -9- 
t.- dı 026a/14, 030b/11 
t.- dılar 038a/14 
t.- up 007a/17, 008b/08, 012b/12, 019b/18, 027b/05 
t.- ursa 032b/06 
tapu 1. Makam, huzur?2. Zat-i ali -13- 
tt ya 107a/25, 110a/23, 183b/18, 225b/14, 240a/24 
t- ndan 021a/05, 138a/15, 276b/15 
tt pıla 
tt ya 164b/22 
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t. kıl- 1. Tapmak 2. İtaat etmek 032b/07, 291b/05, 292a/02 
tapucı 1. Hizmetçi 2. Tapan, iman eden -9- 
t. 004b/02, 023a/04, 248a/14 
t- dur 045a/13 
tsı 017b/23, 113a/21, 131a/03 
t.- sından 043b/03 
t.# sısın 021b/06 





tapuçı bk. fapucı -1- 
tt larun 201a/01 
tapukla- Saygı göstermek -1- 
t-dı277b/10 
tar Oo Dar -44- 
t. 009b/02, 012a/23, 015a/07, 016a/22, 078b/04, 084b/25, 131a/03, 131a/04, 
146b/20, 149a/24, 167a/16, 240a/03, 240a/16, 249b/17, 259a/10, 259a/12, 262b/02, 
274a/06, 282b/22 
t- dur 066a/21, 081a/25, 147b/18, 164b/17, 192b/10 
cihân gözine t. oldı 051b/10, 058a/10, 251a/15, 305a/10 
t. et- Dar etmek 008a/19 
t. eyle- Dar etmek 096a/16, 185b/14, 194b/17, 234b/06, 250a/12 
t. kıl- Dar etmek 057a/06, 120b/19 
t. ol- Dar olmak 101a/08, 107b/12, 127b/03, 137b/20, 165a/09, 203b/16, 214b/11, 
260a/07 
târ (o <Far. Karanlık -3- 
t. 012a/09 
tanı 105a/17 
t. ol- Karanlık olmak 042b/25 
tir (O <Far. İplik -2- 
t41173a/10, 175b/22 
târ-ü-mâr <Far. Perişan, darmadağınık -13- 
t. öt- Dağıtmak, perişan etmek 050b/04, 078b/06, 151b/11, 252a/25 
t. eyle- Dağıtmak, perişan etmek 254b/13, 282a/03 
t. kıl- Dağıtmak, perişan etmek 258b/25 
t. ol- Dağılmak, perişan olmak 054b/18, 100b/20, 206a/11, 260a/19, 297a/20, 
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324a/24 

târâc <Far. Yağma, çapul -11- 
t.033a/19 
t. et- Yağma etmek 002a/06, 010a/12, 136a/06, 152b/21, 192a/05, 192a/08, 246a/06 
t.4 a var- Yağma edilmek, yağmaya uğramak 019b/07 
t.- a ver- Yağma ettirmek 002a/25, 200b/07 

taracık Daracık -3- 
t. 112a/03, 239b/21, 266b/01 

taraf |. Yer, yön 2. Yer, bölge, ülke 3. Savaşta karşılaşılan taraflardan her biri -272- 
ta 001b/03, 005a/04, 005b/24, 011a/12, 012a/03, 043a/23, 045a/06, 054b/03, 
055a/15, 068a/04, 101a/06, 102a/14, 105b/22, 116b/05, 128b/12, 134b/11, 135b/16, 
141a/22, 141a/24, 142b/07, 143a/19, 143a/20, 151a/18, 152a/01, 163b/24, 167b/04, 
168a/05, 184a/12, 186b/16, 193a/04, 207a/06, 246b/25, 273b/16, 275a/12, 292a/06, 
294a/22, 298b/23, 307b/02, 309a/05, 312b/20 
bir t.* a turdı 182a/09, 182a/10 
bir t* a turdılar 222a/12 
t.- da 067b/07, 091a/08, 104a/23, 118a/02, 125a/18, 141b/06, 148b/11, 150a/05, 
203a/02, 219b/10, 273b/17, 281b/17, 298a/04, 299a/24, 307b/04, 309b/10, 325b/23 
t-- dan 003a/18, 011a/03, 011b/04, 021b/02, 032a/16, 041a/07, 047a/13, 048b/06, 
048b/09, 048b/21, 049a/22, 051a/10, 054a/04, 054a/13, 055a/19, 058b/18, 066a/25, 
066b/10, 066b/25, 067b/12, 069a/13, 074b/02, 074b/03, 075a/11, 078a/07, 084b/05, 
086a/22, 089a/04, 089b/04, 090a/18, 090a/24, 093a/15, 094b/13, 094b/15, 096a/24, 
097a/04, 097a/12, 097a/21, 099a/02, 100a/01, 100a/17, 100b/14, 102a/17, 103b/04, 
104b/03, 104b/08, 105b/06, 105b/15, 105b/21, 106a/23, 106b/18, 106b/20, 107a/08, 
107b/20, 112b/14, 116b/08, 116b/15, 116b/24, 122b/25, 127a/20, 132b/17, 
132b/18, 134a/02, 134a/07, 134a/18, 135a/05, 135a/06, 137b/02, 137b/07, 139a/07, 
141a/07, 141a/08, 151a/08, 155b/04, 155b/17, 159a/14, 160a/03, 160a/04, 166a/04, 
168b/15, 169b/05, 170a/02, 170a/03, 170a/05, 170b/20, 170b/24, 180b/08, 181a/01, 
181b/16, 182a/11, 186a/04, 186a/05, 186a/07, 186a/09, 187a/25, 187b/06, 200a/07, 
201a/15, 202a/13, 204a/10, 205a/24, 219b/18, 224b/21, 233a/20, 233a/23, 233b/02, 
234b/09, 234b/20, 235a/11, 236a/01, 237b/06, 246a/15, 252a/24, 254a/05, 254a/07, 
260a/07, 261a/12, 263b/12, 268a/19, 270a/08, 276b/19, 276b/20, 277a/01, 281a/25, 
282a/09, 283a/21, 283b/01, 286b/05, 293b/24, 295a/14, 295b/01, 295b/22, 296a/10, 
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297a/15, 305a/22, 307b/14, 316a/09, 320a/10, 324a/10, 325a/03, 325a/19, 326a/02, 
327a/23, 327b/02 

t41230b/14, 270b/18, 309b/16, 312b/22, 319b/07 

tın 020a/13, 058a/03, 319a/15 

t. ına 032a/10, 126a/04, 128b/03, 133b/14, 134a/20, 161b/01, 199a/19, 203b/04, 
221a/18, 237b/03, 312b/20 

tında 050a/18, 062a/24, 076b/06, 202a/09, 246a/19, 297a/05, 305a/12, 315b/05, 
321a/19 

t-- ındağı 309b/07, 320a/09 

t.- ından 006a/06, 029a/05, 033a/01, 042a/10, 048b/12, 093b/06, 151b/22, 193a/15, 
197a/16, 201b/12, 223b/18, 236b/07, 247a/01, 254a/05, 254a/06, 269b/13, 272b/24, 
276b/19, 311b/04, 325b/07 

t- umdan 189a/07, 203a/14, 288b/07, 288b/10 

t- uy 052a/25, 054a/11, 059b/17, 103b/18, 225b/21,313a/05 

t.- dut- Taraf tutmak 233a/19, 285b/11 

t. ol- Taraf olmak 130b/04, 140b/14, 162a/24, 285a/24 











tarâka Gürültü, patırtı -1- 
t.* lar 246a/14 
taral- Daralmak -3- 
t.- dı 064b/24, 067b/09, 192a/17 
taranc bk. turunç -1- 
t1076a/07 
tarcuk Daracık -1- 
t. 165a/05 
tarh <Ar. Bırakma, terk etme -2- 
t. ol- Gidermek, brakmak 076a/25, 109b/11 
tarık- Daralmak, içi sıkılmak -3- 
t- maya 048a/21 
t.- up 036b/08, 041a/17 
tarıl- Darılmak, gücenmek -10- 
t.- acakdur 230b/09 
t.- dı 085a/06, 246a/02, 298b/20, 313a/25, 319a/08, 326a/10 
canı t.- dı 258b/19 
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t.- mış 029b/11 
t.- ur 029a/25 
târih —<Ar. Tarih -5- 
t. 045b/06, 140a/14 
ehl-i t. 124a/16 
tin 285b/10 
tleri 131b/17 
târik <Far. Karanlık -3- 
t. 004b/21, 036a/07 
t. eyle- Karanlık etmek 122b/10 
tarik <Ar.1. Yol 2. Yol, usul, tarz -39- 
t. 098a/24, 141a/13 
t.-i fikr et- 092b/12 
ti 082b/08, 185b/02, 292a/22, 318b/15 
t.- idür 229a/07 
tile 183a/08, 242b/14 
t--imüz 124b/09 
tin 141a/02, 145a/01 
tt ince 183b/16 
t- inden 163b/01, 193a/12,211a/20,231a/12 
tini 044b/24, 054a/10, 060a/07, 194b/14, 197a/11, 241a/25 
t*- le 305a/15 
t.*- lerinden 091a/09 
t.* lerini 292a/23 
t. göster- Yol göstermek 236b/19 
t. tut- Bir tarzı, bir geleneği, bir davranışı benimsemek 044b/04, 045a/01, 045b/25, 
080a/06, 104a/07, 144b/05, 161b/14, 223b/13, 244b/22, 248b/01 
t.-den çık- Yoldan çıkmak 212b/04 
tarikat <Ar. Tarikat -3- 
t. 098a/02, 103a/08, 161a/01 








tarla / tarla Tarla -2- 
tsı 195a/17, 256b/11 
t.- sına 226a/05 
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tarlığın- İçi sıkılmak, daralmak -1- 
t.- up 035a/05 
tarlık 1. Darlık, dar olma 2. Geçim sıkıntısı -5- 
t. 175a/14, 185a/04 
t- dan 289a/16 
t-*- ından 259a/14 
t.* lar 104a/18 
tart- oTartmak -5- 
t.- dı 246b/08 
t.- dılar 136b/01 
t.- mak 215b/02 
t.- makdan 215b/03 
t.- up 172b/01 





tartu Tartı -İ- 

tt yıla 136a/15 
taru Darı, mısır tanesi -2- 

t.305a/17 

t- dan 305b/13 
tâs (o <Far. Su kabı, tas-14- 

t. 136a/07, 230b/18, 316a/25, 316b/03, 316b/04, 316b/05 
ta 250b/01, 316b/08, 316b/09 
t-1316b/02 
tt ıla 239b/13 
t la 322a/07 
tas (Obhz. fâs-2- 

tas t. 230b/16 

t. tas 230b/16 





tasa Kaygı, tasa -2- 
t- dan 074a/01 
t.t lar 309a/25 
taşadduk <Ar. Sadaka verme -1- 


t. eyle- Sadaka vermek 023a/19 





tasalan- Kaygılanmak, tasalanmak -4- 
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t.- dı 046a/20, 067b/09 
t.- up 208a/04 
t.- ur 207a/02 


taşalan- bk. fasalan- -3- 


t.-dı 059a/16, 238a/14 
t.- ur 238b/24 


taşarruf <Ar. Yapma, meydana getirme -4- 


t. öt- 1. Yapmak 2. Harcamak 192b/04, 193a/19 
t. eyle- Yaratmak, yapmak 108b/06 
t. kıl- Kullanmak 135b/04 


taşavvur <Ar. Zihinde biçimlendirme -2- 


t. öt- Düşünmek 208a/12, 295a/14 


tasfün Metinde adı geçen bir şehir -1- 


taşnıf 


taşvir 


taş 


ta 139/22 

1. Sınıflara ayırmak, sınıflandırmak 2. Kitap yazmak -6- 

t. et- Düzenlemek, telif etmek 228b/21, 238a/23, 292a/18 

t. kıl- İcad etmek, anlamak 230a/02, 237a/14, 237b/09 

<Ar. Resim, suret -3- 

t. et- Resmetmek, çizmek 157b/15, 237a/17 

Taş, kaya -115- 

t. 005a/10, 010b/24, 012b/02, 012b/09, 015b/25, 016a/22, 025b/24, 034a/10, 
051b/03, 059a/21, 061b/04, 065a/03, 072b/25, 073a/01, 073a/03, 073a/04, 078b/04, 
091a/23, 094b/05, 099a/14, 109a/01, 125b/25, 126a/21, 155a/12, 159b/06, 171a/19, 
178b/13, 187b/02, 216b/19, 217b/06, 220a/03, 220a/04, 228a/18, 238a/14, 246a/15, 
262b/23, 297b/11, 299b/09, 300a/24, 302b/17, 321b/23 

ta 055b/07, 073a/04, 086b/11, 098b/24, 100b/23, 102a/05, 166b/19, 174b/12, 
302b/16, 302b/17 

t- da 012b/25, 014a/21, 030a/05, 122b/07, 199a/17 

t- dan 004a/19, 017b/06, 045a/13, 118a/05, 118a/08, 171b/21,218b/15 

tdı 033b/01 

t- dur 060b/16 

t41015b/22, 020a/20, 032a/13, 059b/13, 073a/03, 073a/05, 078b/04, 119a/14, 
124a/17,219b/18, 292a/19, 298b/05, 302b/23 





taşı- 
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tağı ve t.t 1 tutdı 067b/21 

tağut.* 1 tutmışdur 203a/04 

tt ıla 073a/01, 109a/01, 109a/02, 157a/23, 193b/15, 198a/19, 218b/08, 232a/17 
tında 005b/11 

tanı 001b/16, 221a/21 

ttla312a/13 

t.- lar 045a/12, 065a/18, 097a/20, 099a/07, 126a/02, 292a/21,301b/12 

t.* lara 123b/09 

t.*- lardan 114b/06 

t.* ları 045a/05, 060b/19, 062b/24, 063b/07, 114b/08, 145b/06, 203a/22, 301b/24 
t.* larla 224a/17 

t- uy 065b/01, 073a/02 

t. urdılar 123a/15 





Taşımak -4- 

t.- sam 187a/06 

t.- yacakdur 177b/14 
t.- yaydı 168b/18 

t- yup 111b/04 


taşkun Taşkın -1- 


taşra 


t031b721 

1. Dışarı 2. Fazla -135- 

t.001b/10, 001b/14, 002a/05, 011a/01, 016a/22, 016b/02, 025a/15, 030b/08, 
049b/12, 061b/16, 061b/25, 064b/02, 067a/01, 071a/18, 092a/25, 100a/05, 101b/04, 
105b/03, 110a/06, 110a/17, 110b/04, 120a/10, 120a/20, 123b/08, 125b/08, 130a/02, 
130a/20, 130b/03, 130b/15, 130b/21, 144b/18, 147a/19, 149b/24, 154a/13, 155b/18, 
158a/23, 172b/23, 173b/23, 200a/16, 208a/11, 208a/12, 208a/17, 208a/18, 210b/19, 
218a/05, 230b/14, 234b/15, 240b/13, 250b/06, 269b/08, 275a/06, 276b/17, 296b/16, 
296b/25, 300b/09, 304b/01, 306b/24, 307b/01,311b/19,313a/19, 320a/01 

t- da 065b/06, 287a/24, 304a/25 

t- dan 060b/22, 065a/09, 065a/10, 098b/22, 174a/01 

t- dur 060b/12 

t.-- sında 063b/12, 065b/05, 287a/24 

t. çık- Dışarı çıkmak 015a/14, 016b/24, 017b/22, 018a/18, 018b/17, 033a/24, 
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033b/09, 046a/18, 056a/13, 065b/22, 066b/05, 066b/24, 067a/08, 072b/04, 082a/08, 
083b/14, 100b/07, 105b/04, 124b/07, 126a/02, 139b/21, 141b/03, 148b/10, 150a/04, 
156a/06, 159b/13, 165a/20, 166b/06, 166b/21, 168b/04, 192a/03, 202a/15, 233a/10, 
245b/23, 256a/03, 258a/11, 264b/14, 265a/25, 269b/02, 269b/07, 274b/03, 274b/16, 
275a/01, 275a/02, 275a/07, 282b/22, 283b/10, 287b/17,291a/18, 293b/15, 299a/20, 
301b/04, 309a/06, 313a/21, 319b/16 321b/09, 321b/24 
t. ol- Fazla olmak 241b/05, 230b/18,311b/15, 267b/17 

taşt (O <Far. Büyük leğen -1I- 
t la 008b/11 

tat- (Tatmak -4- 
t.- arısa 031a/09 
t.- mışdur 037a/23 
t.- sa 186b/20 
t- up 013a/23 

tatar Metinde adı geçen bir memleket -1- 
t. 052a/19 

tatlu Tatlı -49- 
t. 008b/17, 031b/03, 049b/14, 051b/19, 056a/20, 068b/10, 087a/25, 087b/07, 
089a/12, 109b/10, 110b/11, 112b/01, 113b/12, 128a/07, 135b/09, 141b/09, 155b/17, 
161a/15, 164b/03, 166a/07, 173a/24, 180a/02, 181a/23, 184b/12, 186b/17, 188a/12, 
191b/03, 200a/12, 201b/21, 203b/11, 209b/07,212a/01,213a/20, 222b/23, 223b/07, 
223b/10, 231b/20, 234a/06, 253a/14, 275a/11, 276a/07, 288b/03, 290a/14, 291b/23, 
304b/03, 310b/08, 310b/22, 322a/10 
t*- sın 316a/13 

tatlucak Tatlı -1- 
t. 074b/22 

tâv (<Far. 1. Uygun, münasip 2. Bir iş için en uygun zaman 3. Güç, kuvvet 4. Besili 
(hayvan) -5- 
t41016b/01 

t-ıla 003b/14 

t.u nüş tutar 024b/13 





t. gör- Uygun, münasip görmek 040b/06 
t. tut- Karar vermek 041b/25 
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tav-dân <T.-Far. Besili -1- 


tavar 


t. 038a/11 

Dört ayaklı çiftlik hayvanı -36- 

t. 055a/08, 133b/22, 143b/07, 152a/14, 165b/08, 167b/02, 174b/09, 184b/17, 
187b/22, 198a/15, 201a/16, 202a/24, 256b/10, 283b/17, 290a/09 
t1 064a/19, 167b/22, 198b/14, 199a/17, 226a/05, 226a/06, 253a/25 
t- ımuzı 198a/05 

tn 167b/15, 225b/07 

tt ına 199a/18, 202a/17 

t-*- ından 253b/11 

t-nı 047a/11, 198b/13 

t.* lar 165b/25, 167a/17 

t.* larına 195b/20 

t.* larını 055a/01, 199a/04 

t- uy 253b/01 





tavâyif <Ar. (favâ 'if) Topluluklar, cemaatler, taifeler -4- 


tavile 


tavk 


tavr 


t. 129b/04 

mülük-i t. 131b/07, 131b/16 

mülük-i t.* den 134b/08 

<Ar. At ahırı -2- 

tt leri 026a/18 

t.- sinde 050b/14 

<Ar. Gerdanlık, kolye -13- 

t. 008a/13, 011b/15, 026a/02, 026a/19, 148a/24, 238b/16, 268a/09, 299b/21 
tâcüt. 010a/12 

t41022b/09 

tın 146b/12 

t-nı 026a/15 

tt la 324b/13 

<Ar. Hareket, hal, vaziyet -8- 

tın 248b/11 

t.- ına 202b/14 

tanı 054a/10, 096a/12, 188b/08, 197a/11, 232a/06 
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t. tut- Bir davranışı benimsemek 213a/10 
tavşan Tavşan -|1- 

t.272b/06 
tavşancıl Kartal -7- 

t. 005b/20, 070b/25, 243b/04, 262b/12, 278b/01 
tam 176a/19 

t1127b/13 
tavuk Tavuk -4- 

t. 104a/13, 139b/17, 282a/01 

ta 139b/17 
tavuk bk. tavuk -1- 

t.* lardan 181b/19 





tâvus <Ar. Tavus kuşu -3- 
t. 084b/24, 224b/07, 261b/22 
tay At yavrusu -6- 
t. 027b/13, 125a/23, 323b/16, 323b/17 
t41323b/17 
tt lara 125a/22 





tay (o <Ar. (fayy) Dürme, kaldırma -1- 
t. et- Dürmek, kaldırmak 105a/17 
taya- Dayamak -2- 
t.- mış 034a/20 
t.- yup 083b/21 
tayak(&) Dayanak -|1- 
t.- ıdur 023a/24 
tayan- Güvenmek -9- 
t.- ma 074a/25, 079b/13, 265b/16 
t.- madı 135b/15 
t.- mayasın 244b/25 
t.- up 042a/14, 078b/20 
t.- ur 060a/07,212b/21 
tayat- (Mızrak) yere batırmak, dayamak -1 - 
t- up 311a/20 
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tâye <Ar. Çocuk bakıcısı, dadı -27- 
t. 142a/02, 142a/03, 142a/04, 148a/21, 148a/22, 148a/23, 148b/02 
şıfat-ı t. 142a/02 

t-ler 156a/10, 156a/24 

t leri 273b/18, 309a/23 

t. lerüm 158b/03, 321a/08 

tt lerün 275b/25 

t-m 019a/24 

.- mdür 288a/08, 288a/11 

.# mile 148a/20 

.# ydür 294a/07 

.t si 285b/15, 294a/01, 309b/23 

.t sidür 310a/07 

tt sine 148a/15 

tt ye 148a/24 

tt yi 148a/23 


.— . .— .— Ümmi 
| 1 | | | 





tayfasın bk. fayfusün -1- 
t*- dan 273b/04 

tayfasün bk. fayfusün -2- 

t-a275a/25 

t*- dan 275a/24 





tayfusün Metinde adı geçen bir şehir -36- 
t. 143a/24, 148a/02, 148a/03, 190a/10, 257a/03, 275a/04, 282b/09 
t-a151a/19, 151a/25, 160a/15, 172b/05, 181b/04, 188b/12, 190a/08, 191a/08, 
225b/02, 225b/18, 247b/14, 259a/23, 273a/09, 274b/05, 284a/25, 320b/05, 323a/09, 
325b/16 

t-da 147b/17, 148a/02, 152a/01, 253a/19, 296b/09 

t- dan 148a/18, 151a/23, 189b/02 

t1148a/03 

"azm-i t. kıldı 282a/24 





tayıncak Kaygan -1- 
t. 063b/08 
ta yıb <Ar. Ayıplamak -1- 


tâyife 


ta yın 
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t. et- Ayıplamak 308a/16 

<Ar. (4â'ife) Bölük, cemaat -28- 

t. 011a/06, 112a/09, 122a/10, 123a/13, 125a/06, 125a/17, 135b/11, 183b/05, 
214b/16 

t-den 193b/18, 279a/21 

t.- densin 150a/15 

t-dür 121b/13, 199a/09, 258a/08, 282b/16 

t- nün 010b/20, 010b/21, 126a/14, 243b/16, 253a/11 
tsi 196a/24, 282b/16 

t.* sini 142b/11 

t.4 ye 276b/04, 311b/23 

t yi 123a/04, 123a/08 


<Ar. Belirmele -1- 





t. eyle- Belirlemek, tespit etmek 195b/17 


tâyir / tâyir-i yemeni Metinde adı geçen bir şah -16- 


t. 148a/08, 148b/08, 148b/09, 148b/16 
den 148a/05 

t.-i yemeni 148a/02, 148a/03, 148a/07 
t- den 148a/17 

ti 148a/20, 148b/14, 148b/16, 148b/19 
tün 148a/06, 148a/08, 148b/13 





taynüş / taynüş-ı rümi Kaydefe'nin oğullarından biri -34- 


tayr 


t. 119b/22, 120a/05, 120a/09, 120a/18, 120a/21, 120a/25, 120b/01, 120b/04, 
120b/14, 121a/14, 121a/15, 121a/17, 121a/24, 121b/01, 121b/02, 158b/03, 161b/12 
t.-1rümi 158a/25 

tta 121b/09, 121b/10 

t- dur 119b/19 

t1120a/10, 120a/13, 120a/24, 121a/22, 121b/12 

ttıla 120a/20, 121b/04 

t un 120a/25, 120b/06, 121a/16, 121a/20, 121b/01, 121b/10 

<Ar. Kuşlar -1- 

t. 040b/21 





tazarru <Ar. Yalvarma, niyaz etme -33- 


taze 
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t. 085b/02, 117b/03, 241b/21, 253a/23, 260b/13 

t.-la 325b/01 

t.t ların 198b/19 

t yıla 170b/12 

t. et- Yalvarmak, niyaz etmek 040b/01, 061a/07, 061a/15, 061b/06, 064a/15, 
083b/06, 086a/01, 184b/25, 201a/04, 208b/17, 241b/04, 242a/16, 298a/10 





t. eyle- Yalvarmak, niyaz etmek 185b/24 

t. kıl- Yalvarmak, niyaz etmek 134b/19, 159a/22, 172a/06, 181a/09, 225b/17, 
242a/17, 225a/17, 260b/17, 284a/11, 299b/10, 314a/10 

<Far. 1. Yeni, başka 2. Canlı, diri -54- 

t. 008b/01, 021b/21, 023b/02, 037b/24, 039b/01, 047b/09, 048a/06, 051b/02, 
062b/10, 066b/12, 079b/20, 085b/24, 127b/14, 133a/05, 134b/07, 138a/12, 140b/21, 
147b/08, 168b/09, 173b/05, 191b/15, 202b/11, 209b/25, 210b/16, 216a/01, 
229b/24, 232b/09, 247b/09, 262b/09, 272a/01, 279b/15 

t- den 238a/11 

t- dür 130b/25, 244a/21 

t. eyle- Canlandırmak, diri kılmak 168a/02, 216a/06, 248a/03 

t. kıl- Diri kılmak 038a/23, 064b/19, 093a/20, 108b/09, 131b/18, 134b/02, 144a/06, 
249b/15, 294a/16,314b/12,314b/21, 324a/13 

t. ol- 1. Canlı olmak 2. Yeni olmak 1224/06, 224b/18, 288b/08, 290a/18, 290b/24 





tâzele- (Dert, düşmanlık) yeniden ortaya çıkmak -1- 


t-di 185a/17 


tâzelen- 1. Canlanmak 2. (Dert, düşmanlık) yeniden ortaya çıkmak -13- 


t.- di 026a/22, 038a/06, 060a/15, 302b/02, 303a/10, 304b/14, 316a/09 
t.- üp 013b/09, 030b/21, 035b/12, 037b/12 
t.- ürdi 305a/02, 309a/24 


tâzelik(&) Tazelik -1- 


tt ından 212a/25 

<Far. Arap -18- 

t.011b/14, 157b/20, 173b/02, 251a/18, 268a/09, 298b/10 
dahhâk-ı t. 076b/10, 285a/15, 316a/15, 326b/13 

mirdâs-ı t. 126b/16 

dahbâk-ı t* den 317a/12 
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t- ler 273b/01 

t lere 276a/19 

tt lerle 155a/12 
gdahhak-ı t.* nün 191a/06 
dahhâk-ı t.* ye 304b/09 
dahhâk-ı t.* yi 317a/13 








tâzı (o<Far. Av köpeği olarak kullanılan bir tür köpek -7- 
t. 032a/14, 076b/06, 121a/10, 315b/02 

t.* leri 065a/06 

t.* lerine 324b/10 

t.- lerle 093b/03 





ta zım <Ar. Saygı gösterme, yüceltme -10- 
t. 113b/08, 123a/22, 224b/16, 315a/23 
tile 228b/14 
t.- le 300b/17, 304a/25 
t. et- Ululamak, yüceltmek 288b/14, 310a/09 
t. kıl- Ululamak, yüceltmek 149a/08 





te'hir <Ar. Geciktirme, geriye bırakma -2- 
t. öt- Ertelemek, geriye bırakmak 214a/04, 223b/13 

te âlâ <Ar. Yüce olsun anlamında dua sözü olup Allah'ın adlarıyla birlikte kullanılır - 
360- 
t. 018b/03, 024a/06, 044b/05, 044b/17, 044b/19, 046a/02, 060a/01, 061a/15, 
064a/16, 069a/20, 071a/17, 078b/22, 086a/03, 090a/04, 096b/23, 098b/01, 098b/04, 
101a/21, 101a/24, 102a/06, 105b/09, 109a/11, 109b/16, 109b/21, 110a/23, 111a/14, 
113a/03, 113b/17, 114b/13, 115b/16, 117b/02, 117b/03, 117b/09, 118b/06, 
121b/16, 122a/17, 124a/21, 125a/11, 126b/04, 127b/21, 130a/12, 131a/06, 131b/04, 
134b/19, 137b/17, 138a/15, 139a/25, 140b/23, 143b/10, 143b/15, 144a/07, 144a/25, 
144b/23, 145b/05, 146b/17, 147a/02, 147a/07, 147a/19, 147a/20, 147a/25, 147b/03, 
147b/19, 150b/01, 151a/15, 153a/04, 154b/10, 155a/09, 155a/19, 155b/03, 157b/03, 
158a/15, 159a/19, 159b/17, 161b/13, 162a/17, 164a/04, 166a/09, 166a/18, 172a/12, 
173a/23, 173b/02, 173b/08, 175a/19, 175a/20, 178a/06, 178a/23, 181a/22, 181a/23, 
184a/08, 184b/24, 195b/02, 195b/09, 195b/11, 197b/01, 198a/14, 205b/07, 205b/19, 
208b/21,209a/23,211a/13,213a/25,215b/14,216a/25,218a/17, 218b/13, 220b/11, 
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2276/21, 228a/22, 232a/13, 241a/02, 241a/06, 241b/03, 241b/05, 241b/22, 241b/23, 
241b/25, 242b/09, 242b/15, 243b/03, 244a/24, 244b/11, 245a/23, 2476/21, 249a/15, 
249a/16, 249b/18, 250b/15, 251b/15, 252b/23, 252b/25, 253a/12, 253a/13, 253a/14, 
255b/23, 256a/19, 256b/21, 256b/22, 257a/06, 257a/19, 260b/13, 262b/07, 263a/12, 
263a/14, 263b/10, 264a/01, 270a/25, 271b/02, 272a/20, 273a/02, 273b/11, 274b/05, 
276b/02, 276b/13, 276b/15, 278a/07, 278a/19, 278b/16, 279a/12, 281a/15, 283b/18, 
285a/14, 285b/08, 285b/19, 288a/02, 288a/16, 289a/20, 290b/08, 291b/11, 292a/12, 
292b/16, 292b/18, 292b/21, 293a/17, 293a/19, 293b/21, 294a/20, 297b/12, 297b/22, 
298a/15, 299b/01, 299b/08, 299b/11, 299b/15, 303a/16, 303b/05, 306b/19, 306b/22, 
308a/07, 308a/12, 309a/18, 310b/04,311b/23,313b/14,313b/25,314a/04, 314a/07, 
314a/19,314b/12,314b/24, 316b/04, 316b/18, 319a/09, 320b/17, 321a/15, 321a/25, 
323a/01, 324b/20, 325b/01, 325b/15, 328a/05 

t- dan 061a/05, 096a/05, 108b/04, 115b/20, 119b/06, 125b/09, 125b/14, 135a/15, 
144a/16, 152b/19, 159a/17, 163a/16, 167b/06, 169a/15, 175a/03, 175b/07, 181a/14, 
181a/16, 187b/21,213a/07,215a/19,218b/12, 218b/18, 221b/20, 226b/04, 227a/08, 
227a/19, 228b/09, 234a/13, 244b/12, 251a/01, 253a/09, 271a/23, 275b/10, 288a/13, 
294b/02, 300a/25, 304b/14, 314a/14, 322b/18 

t.-4 dandır 262b/07 

t.- dandur 109b/14, 110a/16 

t- dur 058a/04 

t.- nun 014b/09, 017a/19, 028a/23, 1126/21, 114a/14, 122a/11, 123b/19, 137a/04, 
144a/17, 153a/04, 169a/23, 170a/09, 172b/19, 173a/03, 211a/02, 212/04, 215a/23, 
215b/13,216a/15, 223b/08, 224b/15, 250b/21, 253a/08, 264a/12, 264a/13, 279a/17, 
292b/15, 296b/06, 307b/07 

t- nundur 1 19b/05 

t.-4 ya 062a/08, 107b/13, 112b/20, 113a/05, 115b/11, 124a/09, 125b/04, 125b/06, 
125b/11, 126b/04, 127b/18, 134a/18, 138a/18, 140b/22, 147a/01, 147b/02, 151a/06, 
154a/05, 155b/05, 156b/11, 171b/10, 173a/16, 178a/01, 181a/08, 185b/23, 193b/25, 
196b/18, 200b/01, 212b/19, 223a/15, 223b/23, 225a/17, 225a/23, 227b/22, 230a/13, 
247b/25, 249b/17, 250b/11, 250b/14, 251a/25, 253a/23, 263b/20, 266a/02, 279a/23, 
281a/10, 284a/11, 287a/07, 287b/06, 288b/21, 298a/10, 300a/15, 300a/21, 304b/04, 
306b/18,313a/01,321b/05, 325a/11, 325b/19 

t- yı 045b/19, 107a/19, 117b/10, 118a/06, 172b/18, 187a/12, 194a/24, 210a/19, 








215a/21, 224a/21, 249b/21, 299b/18, 314a/18, 324b/19 
teb (| <Far. Hararet, sıcaklık -1- 
aşk-ıt. 105a/15 
tebâh <Far. Yok olma -11- 
t.037a/03, 113a/10 
t. ötdür- Öldürtmek 002b/09 
t. eyle- Yok etmek, öldürmek 002a/19, 017a/09 
t. kıl- Yok etmek, öldürmek 042a/04, 061a/05 
t. ol- Ölmek 020b/02, 040b/17, 043b/05 
t. ur- “Mahvoldum!” diyerek ağlamak 093b/1 1 
tebâk Metinde adı geçen bir yiğit -5- 
t. 134b/10, 134b/17, 134b/24, 135b/01 
tta 134b/13 
tebeddül <Ar. Değişme -1- 
t- dür 122a/05 
teber <Far. Balta 1- 
n. 233b/03 
teberrük <Ar. Hediye, armağan -17- 
t.308b/20, 308b/21, 308b/23, 08b/24, 309a/01, 309a/06, 309a/07, 309a/10, 
309a/12, 309a/13, 309a/20, 311a/25 
t-e309a/10, 309a/12 
t4-1309a/20 
ttle311a/23 





tebessüm <Ar. Tebessüm -1- 
t. eyle- Tebssüm etmek 068b/01 
tebeyyün <Ar. Anlaşılma -1- 
tt ünle 017b/02 
tebriz İran'ın önemli şehirlerinden biri -2- 
t. 139a/20 
tüy 139a/19 
tecammülât <Ar. Eşyalar -1- 
tını 044a/25 


tecâvüz <Ar. İleri geçme, haddi aşma -15- 
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t. öt- Haddi aşmak 027a/09, 030b/07, 105a/10, 117b/13, 129b/01, 154a/15, 
182b/02, 185a/23, 194b/01, 195a/21, 195b/18, 211a/20, 218b/22, 268b/13 
t. kıl- Haddi aşmak 144a/06 

tecerrüd <Ar. Soyut -2- 
t. 206b/17 
t. et- Sıyrılmak, soyutlanmak 206b/18 

tecribe / tecrübe <Ar. Sınama, tecrübe -2- 
t. kıl- Tecrübe etmek 104a/03, 114a/18 

tedbir <Ar. Çare, tedbir -116- 
t. 004b/12, 024b/13, 032b/05, 091b/17, 096a/04, 096b/24, 113b/05, 116a/24, 
143a/20, 144b/10, 159a/23, 162a/17, 162a/22, 177b/24, 203b/09, 203b/11, 221a/09, 
221b/09, 221b/12, 231a/21, 248b/08, 254a/15, 271b/05, 275a/01 
ray-ıt. 096a/07 
t.-i fermân 023b/20 

tt-de 141a/13, 220a/19, 319a/19, 319b/18 

t- deyidi 067b/12 

t-e014b/04, 021b/15, 032b/04, 074a/25 

re'y-i t. edüp 116a/23 

ti 004b/11, 042b/04, 131b/09, 138a/16, 170b/05, 189a/10, 290a/05 

ray ve t.ti 201b/05, 220b/17, 254b/25, 272b/05 

re'y-it.ti 116a/25 

tile 033a/16, 104b/11, 201b/02 

re'y-it.* ile 116a/24 

t- imüz 188a/05, 273b/19 

tin 063a/14, 122b/21, 164b/04 

t- inde 170a/07, 217b/08, 254a/13, 257a/07 

tt inden 222b/18 

t- ine 106b/02, 158a/14, 170b/18, 211a/01, 254b/18, 273a/06, 276b/15 

kini 138b/11, 221a/24, 256a/21,271b/01 

.# iyle 145a/14, 178a/01 

t- le 074a/25, 319a/23 

.# leri 125a/02 

t- üm 197a/16 





2 A 


a 
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tün 120b/24, 171a/15, 243b/01 

ray vet.t* ün 131a/03, 

t üyden 041a/06 

t- üyi 161a/04 

t.-* üyile 042b/21 

t. öt- Çare düşünmek, hazırlık yapmak, tedbir almak 032b/21, 042a/01, 106b/06, 
160a/19, 161a/02, 161b/24, 175a/16, 175b/01, 190b/06, 210a/02, 260b/09 273b/16, 
323/22 

t. eyle- Çare düşünmek, hazırlık yapmak, tedbir almak 038b/17, 071b/01, 183b/22, 
223b/12, 305a/11 

t. kıl- Çare düşünmek, hazırlık yapmak, tedbir almak 033b/15, 127a/17, 175b/04, 
178a/20, 178a/22, 203a/05, 254a/20, 270b/20, 273b/02 





t. turğuz- Çare düşünmek, hazırlık yapmak, tedbir almak 107b/09 
t.-de ol- Çare düşünmek, hazırlık yapmak, tedbir almak 200b/14 
t.-i memleket &t- Memleket işleriyle meşgul olmak 182b/12 
te'emmül <Ar. Etraflıca düşünme -2- 
t. 063a/15 
t.-i rây et- Bir fikri etraflıca düşünmek 077b/20 
tefahhuş <Ar. Araştırma, inceleme -1 - 
t. kıl- Araştırmak 089b/17 
tefekkür <Ar. Düşünme, fikre dalma -2- 
şıfat-ı t. 063a/14 
te 024a/19 
teferrüc <Ar. 1. Gezinme, dolaşma 2. Seyretmek, temaşa etmek -42- 
t- den 180a/10 
te 313a/20 
t- inden 198a/16 
tini 105a/03 
t. et- 1. Seyretmek, temaşa etmek 2. Gezinmek, dolaşmak 073a/22, 080b/13, 
082a/24, 084a/04, 118b/13, 133a/14, 166a/01, 167a/18, 238a/06, 302a/06 
t. eyle- Temaşa etmek, bakmak, seyretmek 208a/25, 229a/05, 169b/01 
t. kıl- 1. Temaşa etmek, bakmak, seyretmek 2. Gezmek, dolaşmak 072b/07, 
109b/08, 122b/12, 123b/17, 125a/15, 125b/01, 127a/22, 138a/04, 142a/09, 149a/05, 
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160a/12, 169a/10, 182a/03, 192b/11, 193b/14, 197b/14, 197b/23, 202a/12, 202b/10, 


2026/11, 202b/13, 237b/11 
t. kıldur- Gezdirmek, dolaştırmak 124b/22 
t.t e var- Gezmek, dolaşmak 159a/11, 302b/07 


teferrüc-gâh <Ar.*Far. Eğlence, gezinti yeri -3- 


tefsir 


teftiş 


teg 


t. 034a/14 

tt dur 191a/25 

t- ıdur 302b/04 
<Ar. Tefsir kitabı -1- 
tin 207a/11 





<Ar. Araştırma, kontrol etme -3- 

t. &t- Araştırmak 012b/22 

t. kıl- Araştırmak 183a/02, 199b/15 
Gibi -1- 

t. 040a/19 


tehemten Rüstem'in lakabı -6- 


tehi 


t. 004b/19, 005a/08, 022b/09, 026b/03, 026b/12 
tüy 022b/12 

<Far. Boş -4- 

t. 177a/18, 186b/12, 208a/19 

t. kıl- Boşaltmak 098a/2 1 


tehmüres Huşeng'in ölümünden sonra tahta çıkmış ve yedi ülkeyi yönetmiştir. Tehmures 


devlerle savaşıp onları yenilgiye uğratması ve hapse atmasından dolayı “Dev 


bağlayan Tehmures” olarak da bilinmektedir. -3- 
t.-1 div-bend 077a/22 

t.- den 304b/08 

tüy 314a/01 





tehravân Metinde geçen bir nehir adı -1- 


tek 


t. 181b/15 


Yalnız, sadece -7- 


t. 047b/08, 080b/08, 160b/24, 199b/02, 201b/21, 208b/17, 257a/11 


tekbir <Ar. Allahü ekber -3- 


t. getür- Tekbir getirmek 125b/06, 325a/06, 325b/08 
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tekebbür <Ar. Büyüklenme, kibirlenme -1- 
t. 077b/20 
tekebbürlik Kibirlilik -4- 
t. 146a/04 
t-1216a/18 
t. et- Kibirlenmek 211a/17 
t. göster- Kibirlenmek 188b/21 
tekebbürlük b£. #ekebbürlik -2- 
t-1212b/03 
t. kıl- Kibirlenmek 248b/23 
tekellüf <Ar. 1. İstemek 2. Teklif -4- 
t. öt- 1. Teklif etmek 2.İstemek 080b/14, 251b/07, 251b/08 
t. kıl- Teklif etmek 251b/09 
tekerlek Tekerlek -1- 
t. 040b/06 
te'kid <Ar. Üsteleme, bir iş için önceden yazılan bir yazıyı tekrarlama -1- 
tile 183a/01 
teklüf <Ar. Teklif -1- 
t. kıl- Teklif etmek 138b/19 
tekrâr <Ar. Yineleme, tekrar -6- 
t. 073b/03, 115b/01, 168b/07, 209b/04, 247b/08 
t. eyle- Tekrar etmek 238b/10 
tekrim <Ar. Saygı gösterme -1- 
t- ine 126b/06 
tekrir <Ar. Tekrar etme -1- 
t. et- Tekrar etmek 1 10b/06 
tekye <Ar. Dayanma, güvenme -3- 
tler 143a/21 
t. &t- Güvenmek 124a/01, 124a/02 
telh (o <Far. Acı -2- 
tin 013a/23 
t. et- Acı etmek 288a/14 
telhend Hükümdar May'ın oğlu -69- 
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t.231b/06, 231b/07, 232a/20, 232b/17, 233a/08, 233a/16, 233a/19, 233a/20, 
233a/24, 233b/06, 233b/15, 234b/07, 234b/16, 234b/17, 234b/20, 234b/23, 235a/05, 
235a/06, 235a/09, 235a/12, 235b/05, 235b/23, 236a/02, 236a/10, 236a/18, 236a/20, 
236b/09, 237a/10, 237b/10 

mây-ı t. 231b/06 

t-- den 232a/20, 233a/05, 234a/01, 234a/02 

t4e232a/10, 232b/09, 233a/09, 233b/07, 233b/14, 234a/12, 234b/18, 235a/07, 
235b/05, 235b/10 

t41236a/08, 236a/17, 236a/24, 236b/02, 236b/14 

t.t içün 236b/02 

t.4 ün 232a/23, 233b/05, 234a/23, 235a/04, 235a/06, 235a/19, 235b/04, 235b/24, 
236a/07, 236a/09, 236a/10, 236a/11, 236a/12, 236b/06, 236b/07, 237b/09, 237b/11 








telhende bk. felhend -2- 


£. 232b/04 
(4 yi 233a/04 


temâşâ <Far. 1. Bakma, seyretme 2. Gezinme, dolaşma -40- 


temiz 


ten 


t.041a/04,312b/02 

tx dan 224b/10 

tt sına 038a/12 

t. et- Bakmak, seyretmek 117a/06 132b/19, 220a/01, 229b/11, 254a/04, 263b/19, 
2717a/05, 279b/24, 297a/16, 318a/02 

t. eyle- Bakmak, seyretmek 292a/12, 292a/16, 294b/13 

t. kıl- 1. Dolaşmak 2. Bakmak, seyretmek 034b/21, 048b/06, 118b/16, 123a/17, 
129a/04, 154a/16, 193b/11, 219a/15, 222a/21, 257a/17, 261b/07, 261b/16, 262b/04, 
264a/21, 295a/25, 295b/15 301b/05,311a/15 

t. olın- Görülmek, seyredilmek 260b/10, 317b/15 





t.*ya çık- Bir şeyi izlemek, seyretmek için bir araya toplanmak 162b/06, 218b/08, 
274b/22 

<Ar. (temyiz) İyiyi kötüyü ayıt etme -2- 

ehl-i t. 103a/06 

tüy 103a/06 

<Far. Beden, vücut -130- 


t. 003a/06, 004a/13, 008a/05, 011a/01, 020b/23, 031a/24, 131b/01, 131b/02, 
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137a/13, 154b/03, 206a/09, 215a/20, 310a/18 

t-de 016b/23, 026a/10, 035b/17, 074a/18, 104a/03, 226b/06 

rahş-ı t.4 de 078b/08 

t-- den 010a/08, 227b/18 

t-dür 041b/19, 131b/02 

tt e227a/19 

t- em 030b/13 

ti 005b/08, 010a/09, 010b/20, 010b/22, 033a/04, 042b/08, 050b/25, 051b/18, 
056b/13, 059b/06, 078b/01, 087a/08, 089a/04, 094a/18, 098a/22, 103a/24, 147a/22, 
151a/03, 152b/22, 173b/01, 174a/19, 192a/02, 218b/01, 226b/14, 240a/17, 284b/01, 
292b/04, 316b/05 

t- içün 131b/01 

t.# ile 028b/13 

tin 017a/21 

t- inde 033b/17 

t.4 indeki 086a/01 

t- inden 014a/02, 014b/13, 018a/13, 018b/14, 026b/06, 046b/02, 139b/21, 214a/05 
revân.ı t.*den uçup 002b/11 

t- ine 005b/12, 020b/15, 048b/18, 059a/11, 062b/17, 094a/25, 103a/25, 130b/02, 
172b/15, 282a/21, 282b/07, 322a/08 

t- ini 006a/04, 012b/23, 018a/16, 020b/14, 024a/22, 029b/06, 038a/13, 039b/14, 
040a/01, 040a/17, 040b/03, 054b/19, 094a/16, 114b/23, 135b/02, 186b/10, 194a/10, 
204b/23, 206a/23, 206b/03 

t- inüzden 261a/05 

tt lere 215a/04 

t.# leri 010b/19, 123a/05, 210b/02 

t.t lerin 024b/06 

tt lerinde 041a/23 

tüm 024b/12, 027a/15, 056a/19, 060a/20 

t- ümde 130a/12 

t- ümden 029a/25 

t-4 ümüz 030b/12, 031a/20 

t.-4 ümüzi 014b/01, 138a/15 
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t.4 ün 149b/10, 149b/12, 239b/23, 247b/23 

t- üyi 004a/14, 015b/16, 045b/22, 096b/06, 206b/09, 306b/08 
t.4 üyüz 025b/04 

t- üyüze 173a/04 

t. tut- Gitmek 005b/23 





ten-âsân <Far. Rahatını düşünme -1- 


t. ol- Rahat olmak 028b/21 


ten-dürüst <Far. 1. Sağlıklı 2. Güzel, hoş, latif -10- 


t. 142a/03, 142b/20, 228a/02 

t. kıl- Sağlıklı yapmak 146a/22 

t. ol- 1. Sağlıklı olmak 2. Güzel olmak 027a/03, 109a/10, 114b/23, 114b/24, 
194b/05, 307b/15 


ten-dürüstlük Sağlık -1- 


t. 194b/25 


tena um <Ar. Bolluk, nimet -1- 


teng 


tenha 


t. öt- İhsanda bulunmak 112a/22 

<Far. 1. Dar 2. Sıkıntılı -12- 

t. 009a/25, 100b/24, 171a/08 

gür-ı t. 064b/18 

t. et- (Birini) sıkıntıya sokmak, hayatı dar etmek 009a/23, 064b/16, 067a/04, 
087a/10, 106b/16 

t. eyle- (Birini) sıkıntıya sokmak, hayatı dar etmek 012a/23 

t. ol- Dar olmak 004b/21, 042b/25 

<Far. Issız, boş -14- 

t. 011a/24, 032a/19, 082b/04, 083b/23, 115a/15, 121b/21, 157a/14, 165b/23, 
260a/07, 260b/13, 302b/06, 306a/14, 320a/09 

tt sınun 120b/02 


tenhâca Yalnız, tek başına -2- 


tenlü 


t. 120a/25, 304b/20 

Bedenli, vücutlu -10- 

t. 088a/17, 141b/18, 181b/21, 190a/14, 224a/05, 232a/19, 255a/20, 312a/02, 
315b/23,321b/25 


tennür <Ar. Tandır, fırın -3- 
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t. 239b/21, 240a/04, 240/07 
teyrilik b. fayrılık -1- 


t. 


eyle- 289b/08 


tenüre Metinde adı geçen bir kul -1- 
t. 254b/19 
tepele- Öldürmek -1- 


t- 


yem 132b/24 


tepsi Tepsi -I- 
t.- ler 268a/10 


ter o <Far.1. Islak, yaş, nemli 2. mec. Güzel -5- 


hurmâ-yı t. 137a/12 


t. 


eyle- Islatmak 194a/19 


“üd-ı t.- lerden 114a/10 


t. 
terahhul 
t. 


ol- Islanmak 007a/20, 276a/04 
<Ar. Göç etme -İ- 
öt- Göçmek mec. Ölmek 058b/10 


terakki <Ar. Şeref, ululuk -1- 


t. 
tarâş bk. 


bul- Şeref kazanmak, ululuk bulmak 036a/25 


taârâc 


t-a15la/21-1- 


terâzü <Far. Terazi, kantar -5- 


t. 
t 
t 





t 


112b/05, 246b/08 
-dür 173b/15 

- sıyla 172b/01 

- yıladur 071a/18 


terbiyet <Ar. 1. Eğitim, 2. Görgü, edeb, terbiye -30- 


t. 
t 
t 
t 
t. 


091b/07, 201b/06, 249a/02 

-in 261b/20 

-iyle 248b/08 

-ünle 091b/06 

et- Eğitmek, terbiye etmek 032b/14, 090a/14, 090a/21, 098a/19, 098b/02, 





098b/17, 099a/13, 101b/23, 103b/06, 147b/23, 156b/02, 156b/04, 156b/15, 203b/24 
316b/23 
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t. kıl- Eğitmek, terbiye etmek 027b/16, 132a/21, 149b/24, 158a/03, 168b/20 
197a/11,231b/13, 231b/17, 251a/23 


tercümân <Ar. Tercüman -4- 


t. 110b/11, 127a/10 
t.* dan 127a/08 
t.* ımsın 288b/09 





tercümânlık Tercümanlık -1- 


t. et- Tercümanlık etmek 219b/24 


tercüme <Ar. Çevirme, başka bir dilden başka bir dile aktarma, tercüme -|1- 


t. olun- Tercüme olunmak, 328a/08 


tereke Mahsül, ürün -3- 


teres 


terinc 


terk 


t. 183a/17, 226a/06 

t.t lerine 195b/19 

bk. ters -1- 

ti 165a/12 

bk. turunç -1- 

t. 075b/04 

<Ar. Bırakma, terk etme-57- 

t. 008b/07, 018a/21, 026a/19 

tin 021a/12 

cân baş t.t in urup 066b/14, 067a/03 

tini 030b/19, 100b/25 

tün 038a/03 

t. et- Terk etmek 007a/06, 024b/10, 027a/18, 030a/20, 063a/15, 071a/05, 073b/09, 
080a/07, 084b/19, 088a/23, 089b/20, 099a/15, 109b/13, 116a/21, 119b/12, 120a/18, 
128a/20, 129b/24, 177b/05, 187b/24, 190b/04, 212a/24, 213a/18,215b/13, 216a/18, 
240a/13, 250a/10, 253a/23, 273a/12, 300a/04 

t. eyle- Terk etmek 086a/14 185a/25, 204a/10, 212a/02, 212b/03, 235a/24, 271b/01, 
271/24, 278b/05, 325b/17 t.* in ur- Terketmek 063b/24, 134b/05, 268b/11, 
287b/19, 295a/03 

t. ur- Terketmek 170b/04 

t.-i diyâr ct- Ölmek 285b/14 

t.-i dünyâ öt- Ölmek 044b/02 
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terk-âver <Far. Miğfer getiren, mec. Savaşçı -1 - 
t. 196b/11 
terkeş <Far. (fır-keş) Ok çantası, okluk -2- 
t. 035a/25 
t-den 157a/20 
terki Eyerin arka kısmı -7- 
t- den 059a/12 
t-ne 196b/11 
t-ni 039b/10 
t-- ye 050b/14, 083b/12, 180a/13 
terkib <Ar. İlaç karışımı -4- 
t.237b/21 
t41237b/20 
t. &t- İlaç hazırlamak 115a/02, 237b/18 
terkiş bk. ferkeş -5- 
t- den 094a/02 
ti 035b/01 
t-- inden 059a/05, 093b/25 
t- ine 093b/04 
terkü bk. terki -4- 
t- sine 256b/14 
t ye 072b/06, 074b/02, 297a/07 











termüd Metinde adı geçen bir şehir -1- 
tt den 219b/17 
ters! <Far. Korku -1- 


t. bırak- Korkutmak 045b/23 





ters?” Ters -İ- 
t. ur- Ters eyerlemek Ters 090a/17, 130b/01 
ters? oAtpisliği ayrıca bk. teres -3- 
ti 165a/23 
tin 165a/22, 165b/01, 165b/19 
ters-nâk <Far. Korkak -1- 
t.0lla/19 
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tersâ <Far. Hıristiyan -11- 
t. 008a/05, 149b/07, 150b/03, 204a/12, 300a/09, 314b/07 
t- dan 202b/23 
tt lar 287a/23 
tt lardur 205a/05 
t.* larun 283b/03 
t. ol- Hıristiyan olmak 300a/04 
terslen- (At) Pislemek - 1 - 
t-e165a/11 





tertib <Ar. Düzen, nizam, tertip -9- 
t. 116b/01 
tile 260a/23 
tini 259a/09 
t. et- Düzenlemek 048b/02, 115a/12, 130b/15, 130b/16, 238a/11 
t. olun- Sıraya koyulmak 315b/01 





terzin Metinde adı geçen bir ateşgede -1- 
t.031b/05 
tesbih <Ar. Allah'ı tazim etme -3- 
ti 068a/12 
tt lerin 010a/01 
t. et- Tesbih etmek 125b/11 
tesehhur <Ar. Alay etme -1- 
t-aal- Alay etmek 043a/20 





teselli <Ar. Avutma, avunma -5- 
tt siçün 054a/15 
t. eyle- Teselli etmek 290a/12 
t. kıl- Teselli etmek 078a/22, 163b/16, 184b/05 
teshir <Ar. Büyüleme, büyü -1- 
t. et- Büyülemek 087b/09 
te sir <Ar. Etki, tesir -1- 
t. et- Tesir etmek 115a/19 
teskin <Ar. Sakinleştirme, yatıştırma -4- 


t. et- Teskin etmek 091a/05, 237a/05 
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t. kıl- Teskin etmek 233b/06 
t. ol- Sakinleşmek 054a/24 
teslim <Ar. Bir emaneti yerine verme -13- 
cân t. kıldı 049b/21,251b/17 
cân-ı şirini t. kıldı 094a/08 
can t. kılup 095a/25 
t. öt- Teslim etmek 019a/13, 057a/06, 091a/12, 103b/09 
t. eyle- Teslim etmek 054b/15 
t. kıl- Teslim etmek 048b/18, 057a/18, 090a/08, 108b/12, 130a/24, 255b/02 
teşne <Far. Susamış -1- 
t.4 sidür 102b/19 
teşrifle- İzzetle göndermek -1- 
t.- yüp 043b/04 
teşviş <Ar. Sıkıntı, dert -42- 
t. 189b/06, 220a/21 
tde 117a/07 
t- den 119b/20, 180a/23, 320b/20 
ti 054a/23, 063a/15, 079a/25, 107b/16, 211b/07 
ecel t.* 1 düşdi 249b/22 
tile 131b/25, 132a/01, 150a/03 
t--imüz 063b/21 
tin 059b/23, 120a/24 
t- inden 053a/09, 065b/06, 121b/23, 122a/21, 125b/04, 131a/06, 179b/22, 207b/08, 
273b/23,301b/01, 301b/18 
tini 275b/06 
t leri 190b/12 
t siz 272b/18 
t. çek- Sıkıntı, dert çekmek 114b/15, 137b/23, 144a/09, 147a/20, 175a/21, 212a/09 
t. gör- Sıkıntı çekmek 032b/20 
t.- e düş- Sıkıntıya düşmek 233a/08, 251a/02 
t.4 e ver- Sıkıntıya düşmek 210b/22 











teşvişlen- Dertlenmek, sıkıntıya düşmek -9- 
t.- me 074a/14, 189a/19 


tetiz 


t.- megil 210b/13 

t.- men 146b/13 

t.- meyesin 098b/05 

t.- ürdi 098a/13 

t.- ürsin 087b/20, 183b/20 
t.- ürsiz 178a/07 

Düşman -1- 


t. eyle-Düşman etmek 075b/17 


tevakkuf <Ar. Tereddüt -1- 


t. et- Tereddüt etmek 011a/03 


tevârih <Ar. Geçmiş -1- 


t.- den 095a/13 


tevâZu <Ar. Alçak gönüllülük -9- 


tevbe 


t.211a/17,212b/04, 249b/01 

t4yı216a/18 

t. et- Alçak gönüllülük göstermek 056a/15 

t. göster- Alçak gönüllülük göstermek 046a/19, 073a/12 
t. kıl- Alçak gönüllülük göstermek 112a/19, 274a/25 
<Ar. Tövbe -11- 

t. 191a/12, 249b/17, 292b/05, 321b/04 

t. öt- Tövbe etmek 249b/16, 321b/04, 321b/05 

t. eyle- Tövbe etmek 184b/25, 320b/16 

t. kıl- Tövbe etmek 162b/20, 306b/21 


teveccüh <Ar. Yönelme -10- 


ttile218a/16 

t4 ümüz 210b/15 

t- üyüz 164a/03 

t. et- Yöelmek 117b/03, 180a/09 

t. kıl- Yönelmek 068b/12, 117b/02, 163a/11, 247b/25, 249b/17 





tevekkül <Ar. Kadere boyun eğme -6- 


t. 064a/04 
t. et- Tevekkül etmek, kadere rıza göstermek 178a/01 
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t. kıl- Tevekkül etmek, kadere rıza göstermek 039b/10, 048b/24, 117a/07, 125b/06 


2994 


te'vil <Ar. Yorum -1- 
t.-i seyri 111b/16 
tez bk. tiz -6- 
t. 164b/17, 177b/12, 185a/17, 189a/23, 227a/25, 297b/22 
tezelzül <Ar. Sarsıntı, sarsılma -1- 
t- den 018a/04 
tezlik bk. fizlik -2- 
t. eyle- 160b/25 
tile 176a/09 
tezyın <Ar. Süsleme -1- 
t. &t- Süslemek 113b/10 
tıb Oo <Ar. (bb) Tıp bilimi -2- 
tx da 210a/01 
t-1104a/01 
tılsım <Ar. Sihir, büyü 11- 
t.291a/15,291a/19, 292a/07, 292a/12, 292a/16, 292a/18 
t-1291a/21 
tıla 115b/08, 292a/09 
t- uy 292a/21 








tılsumlu Büyülü -1- 
t.291b/05 
tın- Oo Ses çıkarmak, söz söylemek -28- 
t.- ma 066a/12 
t.- madı 039b/08, 049b/13, 065b/22, 105b/01, 114a/22, 159b/05, 218a/15, 239b/01, 
257a/12, 257b/02, 260b/07, 268b/10, 271a/18, 291b/21, 292a/04, 308a/09, 319b/15, 
319b/16 
t.- mamak 145a/11, 145a/12, 146b/11 
t.- mayalar 292a/05 
t.- mayasın 189a/14 
t.- mayup 084a/17, 239a/19, 265b/04, 291b/14 
tıyla- Dinlemek -2- 
t.- mak 023b/13 
t.- yup 027b/14 
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tırâz Metinde adı geçen güzelleriyle ünlü bir şehir -2- 


i. 


002a/14, 003b/14 


tırman- Tırmanmak -2- 
t-1015a/11 
tırnak Tırnak -9- 


ti 





ti 


-a177a/16, 262b/13, 301b/08 
-ıla 043a/11 


egrilik dimâğını yalan t.* ıla kazıma 043a/14 


La 
(A 
ti 





(A 


-ıyla 006a/03 

-la 012a/20 

-ları 129b/06 

- larından 015b/25 


tıynak bk. fırnak -1- 
tt ıla 159b/07 


tıynaklu 
t. 


Tırnaklı -1- 
159a/25 


ticâret <Ar. Alışveriş, ticaret - 1 - 


t. 


et- Alışveriş etmek 065a/22 


tiğ <Far. Kılıç -8- 


t. 
t 
t 


019b/17, 038a/20, 042b/02 
- ile 049a/06, 066b/15, 096b/10, 104b/07 
- ine 037a/03 





timâr <Far. Yara, dert 2. Hayvan temizleme -27- 


t. 

t 
t 
t 
t 
LI 
t. 


002a/22, 011a/24, 093b/19, 218a/04, 274a/01 

- ından 002b/12, 007a/16 

-ını 022a/13 

-la 021a/09, 022a/08, 026b/05 

-lar 300b/05 

-uny 177b/04 

et- (Hayvan, bahçe, yara) temizlemek 056b/25, 108a/14, 157a/03, 193b/21, 





253b/20 


t. 
t. 


eyle- 1. Hayvan temizlemek 2. İlgilenmek 008b/23, 085b/24, 225a/17, 305b/04 
gör- İlgi görmek 026b/10 


t. ol- 1. Düşkün olmak 2. Yaralanmak 004a/24, 010a/11, 016b/16,214b/19 
timrüz Metinde adı geçen bir şehir -1- 

tt dan 219a/06 
tir <Far. Ok -8- 

t. 035a/24, 042b/02, 043b/16 

t.-i bârân öt- Ok sağanağı etmek 135a/17, 139a/13 

t.-i bârân kıl- Ok sağanağı etmek 037a/13, 201b/18, 205b/24 
tir-keş <Far. Ok kabı -4- 

t- den 085a/08 
t- inden 301a/23, 301a/25, 301b/12 
üre o<Far. Kara -4- 


t. 015b/16, 020b/16, 025a/02, 025b/19 





tire-revân <Far. İçi kararmış, iç sıkıntısı -3- 
t- dur 012b/24 
tt sın 034a/22 
t. ol- Sıkıntıdan bunalmak 0344/15 





tirmid Metinde adı geçen bir şehir -1- 
ti 184a/25 
tirsi (o Hüsrev'in küçük kardeşi -1- 
t. 163b/18 
tiryâk <Ar. Panzehir -16- 
t. 040a/04, 191b/16, 191b/17, 191b/18, 191b/19, 192a/13, 248a/20, 251b/12 
t1191b/17 
t. ol- Panzehir olmak 0234/10, 027b/18, 186b/04, 249a/16 
t4 umuzı 257a/10 
tiryâkı <Ar. Keyif verici maddelere düşkün olan -1 - 
t. 265b/16 
üşe (o <Far. Balta, nacak -1- 
t. 090b/11 
titre- Titremek -1- 
t.-ridi 058b/25 
üz <Far. 1. Çabuk, tez 2. Sert mizaçlı, sinirli 3. Keskin -302- 
t. 003a/19, 004b/16, 005a/08, 009a/24, 009b/02, 009b/06, 010b/25, 011a/05, 
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014b/06, 016a/10, 017a/11, 019a/10, 019b/15, 019b/23, 020a/15, 022b/07, 024b/25, 
025a/02, 026b/04, 026b/11, 027b/17, 028b/24, 029b/24, 030a/12, 032a/09, 033a/01, 
033a/23, 033b/20, 034a/23, 036a/03, 036a/08, 036a/14, 036b/15, 036b/18, 036b/22, 
036b/25, 037a/05, 038b/05, 039a/08, 039b/03, 039b/09, 040a/03, 040a/07, 040a/08, 
040a/22, 040b/04, 040b/16, 041b/15, 041b/23, 042a/16, 042b/01, 043a/02, 043b/06, 
043b/12, 045b/07, 045b/19, 046a/20, 047a/01, 047a/17, 050/07, 051a/02, 051a/16, 
053/11, 053a/19, 053a/20, 053b/24, 054b/06, 054b/09, 055a/04, 055a/16, 056a/09, 
056a/13, 056b/17, 058a/09, 059a/24, 062b/18, 062b/19, 064a/23, 064b/01, 064b/02, 
065a/06, 066b/01, 067a/12, 067a/24, 068b/19, 069b/25, 071b/14, 072b/06, 073a/13, 
073a/17, 073b/11, 075b/19, 078a/20, 082b/04, 083b/19, 084b/07, 085b/21, 086b/11, 
086b/25, 087a/18, 087b/04, 088b/13, 089a/04, 090b/06, 093b/08, 094b/14, 094b/23, 
0964/07, 097a/19, 098b/24, 099a/01, 099b/17, 100a/24, 100b/02, 100b/09, 101a/08, 
103b/14, 105b/03, 105b/04, 105b/22, 107b/12, 108a/11, 112b/22, 113a/14, 114a/06, 
114a/20, 114a/21, 114a/22, 116b/05, 117b/06, 118a/14, 118a/18, 118b/04, 120a/10, 
121a/21, 122b/13, 123a/12, 124a/20, 125b/12, 126b/20, 127b/09, 128a/09, 128a/11, 
129b/07, 129b/15, 130a/17, 131a/12, 132a/16, 133a/04, 133b/21, 134a/07, 134a/20, 
134b/22, 136a/21, 136b/06, 137b/11, 138a/09, 138b/17, 139a/06, 139b/13, 139b/16, 
139b/18, 139b/24, 140a/08, 140a/10, 140b/03, 140b/21, 141a/24, 148b/11, 156a/22, 
156b/24, 157b/04, 158a/11, 158a/13, 160a/12, 164a/23, 164b/01, 165a/05, 167b/08, 
167b/09, 171a/20, 173a/07, 174b/03, 178a/20, 180b/08, 180b/24, 183b/04, 184a/22, 
187a/12, 188b/22, 189b/02, 199b/18, 200a/25, 204a/22, 206a/20, 208b/24, 209a/24, 
210b/02,214b/13,215a/22,218a/20, 218b/03, 221a/15, 227a/15, 230a/08, 232b/09, 
236a/08, 236a/10, 236b/06, 236b/12, 239b/13, 240a/01, 240b/04, 246a/23, 246b/08, 
246b/20, 246b/24, 249b/04, 250a/18, 251b/12, 252a/20, 253b/13, 253b/16, 255a/17, 
255b/09, 257a/22, 257b/07, 257b/08, 257b/21, 258a/17, 262b/12, 264a/03, 265b/15, 
266b/07, 269a/23, 270a/13, 273a/04, 273a/21, 273b/17,274a/14,274a/19, 274a/22, 
274b/02, 275b/02, 276a/15, 277a/10, 279b/16, 282b/23, 283a/22, 283b/10, 283b/20, 
283b/24, 285a/02, 286a/19, 286b/20, 287a/05, 287a/24, 289a/24, 289b/12, 289b/22, 
290a/07, 298b/20, 300b/01, 301b/02, 303b/17, 305b/01, 306a/21, 307b/19, 308b/13, 
309a/03, 309b/02, 309b/15, 310b/19, 310b/22, 316a/02, 316a/05, 318a/20, 318b/07, 
319a/25, 319b/01, 323a/03, 325b/05, 326b/21 

tdi 103b/18 

t dür 127b/13 
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t. eyle- Keskinleştirmek 212b/25 
t. ol- 1. Tez olmak 2. Sinirli olmak 2. Sivri olmak 029a/15, 031a/20, 035a/16, 
096a/01, 146a/03, 146a/13, 180b/18, 192a/17, 214b/10, 249a/11,271a/22, 282a/02 
tiz-bâzârlu <Far.*T. Aceleci -1- 
b. 232b/09 
tiz-gerdân <Far. Hızlı dönen -1- 
t- dur 031a/19 
tiz-mağz <Far. Sinirli -2- 
t. 0200/23 
behrâm-ı t. 017b/01 
tzcek Çabucak -31- 
t. 045b/04, 050a/01, 062b/11, 066a/02, 066a/14, 087a/17, 089b/06, 109b/04, 
115a/09, 125b/08, 145b/18, 149b/01, 150b/22, 164b/14, 177b/17, 204b/08, 
204b/23, 206a/03, 207b/08, 213a/22, 217b/16, 246b/04, 251b/11, 252b/15, 263b/01, 
267b/07,271b/12, 280b/01, 291b/11, 292b/03, 303b/10 
tizlen- Sinirlenmek -4- 
t.- men 004a/05 
t.- üp 009b/02 
t.- ürsin 081b/25, 301a/20 
tizlendür- Sinirlendirmek -1- 
t-di 041a/09 
tzlik 1. Acelecilik 2. Sinirlilik -43- 
t.031b/19, 096b/19, 120a/07, 145b/15, 210a/20, 226b/12, 248b/05 
ti 078a/04, 080b/17, 186a/16 
tile 236a/22, 267a/04, 275a/22, 278a/03 
t- inde 029b/25 
t- inden 009b/04, 121a/11, 267a/03 
t- ine 080a/09 
t- le 033a/20, 037b/22 
t. öt- Sinirlenmek 051a/05, 082a/09, 096b/18, 096b/19, 107a/06, 120a/14, 161a/01, 
215b/07, 242b/24, 250a/06, 250a/07 280b/25, 
t. eyle- 1. Sinirlenmek 2. Aceleci olmak 002a/01, 020b/13, 024b/02, 027b/23, 
204b/22, 205a/06, 226b/12, 234b/15, 245b/24, 265a/07 
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tüzrek Çabucak -1- 
t. 188a/05 
toğ- Doğmak -64- 
t-a 320b/12 
t.- acak 140a/15, 280a/20 
t.- adurdı 134a/10 
t-an 129a/15, 129b/17, 131b/22, 160a/09, 175a/04, 265a/04 
t.- anı 277a/08 
t-ar 009a/01, 034b/10 
t.- ardı 079b/06, 313a/09 
t.- arsa 098a/15, 129b/21, 129b/22 
t.- dı 016b/13, 020a/15, 092a/17, 129b/05, 148a/05, 158b/18, 279a/01, 313a/08 
t.- duğı 129b/07, 292b/18, 321a/11 
t.- duğına 103a/16, 140b/08, 155b/24, 231b/06 
t- duğumdan 148a/19 
t.- dukda 129b/11 
t.- dun 023b/22, 133a/19 
t.- ıcak 015b/06 
t.- nca 063a/17, 140a/03 
t.- madı 024b/03, 073b/12, 309b/22 
t.- madın 301a/18 
t.- mammışdur 176a/13 
t.- mayup 279a/13 
t.- maz 115b/12, 141b/21 
t.- mış 010a/08 
t.- mışdur 140b/07, 252b/18 
t.- muşdır 122a/01 
t.- sa 004a/10, 124b/08, 162a/17 
t.- up 029b/01, 030b/23, 032a/14, 034b/13, 034b/17, 039b/08, 042a/09, 129b/12 
t.- urdı 103a/24 
toğan Yırtıcı bir kuş, doğan -13- 
t. 003b/13, 032a/14, 039b/01, 156b/13, 165b/23, 195b/13, 276a/19, 315a/25 
t-- dan 195b/12 


3000 


t.* larla 155a/11 
t.* larına 324b/10 
t.* larla 167a/15, 273b/01 





toğra- Doğramak -4- 
t.-dı 042a/25, 055b/04, 096b/10 
t.- yup 164b/14 

toğran- Doğranmak -2- 
t.- ısarsın 187a/01 
t.- mağa 251b/11 

toğrı bk. foğru -22- 
t. 009a/03, 009a/17, 073a/04, 138a/19, 191a/19, 192b/17, 192b/23, 193a/01, 
195b/09, 198a/01, 218b/04, 244b/04, 279b/10, 285a/12,312a/08,313a/12,313a/16, 
326b/05 
t.ola 188b/14 
t. olmaya 188b/16 
t. olursa 242b/16 
t.- sın 129b/10 

toğrıl- bk. foğrul -2- 
t.- dı 200b/15 
t- up 135b/17 

toğrılık bk. /fogrulık -4- 
t. 194b/08, 225b/20 
t dan 172b/22, 206b/08 

toğru 1. Doğru 2. Düz 3. Batıl olmayan, hak 4. Hiçbir yere sapmadan, doğruca -145- 
t. 002a/05, 007b/02, 011a/15, 011b/09, 012a/17, 012b/19, 013a/18, 013a/24, 
016a/20, 019a/02, 019b/25, 023b/02, 023b/21, 026b/21, 028a/09, 028a/24, 033a/04, 
033a/21, 038b/10, 044a/13, 044b/18, 045b/10, 045b/16, 046b/19, 056a/21, 060b/08, 
060b/09, 060b/11, 064b/06, 064b/23, 068a/09, 068b/17, 069a/07, 069b/22, 074a/12, 
074a/15, 074b/05, 075a/01, 079b/25, 082b/03, 082b/05, 082b/08, 085b/03, 092b/11, 
098b/13, 100b/11, 105b/06, 111a/18, 117b/07, 119a/21, 125b/19, 127b/01, 132b/01, 
140b/09, 141a/12, 141b/19, 143b/12, 144a/14, 145b/10, 146a/11, 150b/17, 150b/20, 
154b/12, 161b/10, 163a/04, 165a/16, 182a/24, 186b/13, 197a/20, 200a/12, 201b/03, 
203a/16,210a/11,213a/01, 213b/21,215b/03, 215b/22, 216a/07,217a/10, 218a/23, 
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225b/05, 228b/08, 231b/25, 232a/09, 234a/16, 240a/01, 243a/05, 248b/15, 249a/23, 
251a/18, 252a/11, 252b/11, 266b/06, 267a/05, 269b/11, 270a/17, 272b/17, 274b/10, 
281b/14, 282b/18, 284a/20, 285a/03, 285a/04, 285a/14, 287a/13, 290a/23, 291b/18, 
292b/08, 293b/23, 300a/14 

t- dur 196b/23, 248b/14, 281a/22, 291a/05, 304b/25 

t.* larıdı 217b/20 

tsı 047b/10, 053a/16, 226b/11 

t- sın 076b/02, 099b/17, 150b/19, 209a/11, 288a/19 

t.* sını 023b/16, 141a/13 

t yısa 145a/18 

tt yısay 286a/07 





t. eyle- Doğru eylemek 213a/03 
t. kıl- Doğru kılmak 162a/10 
t. ol- Doğru olmak 145a/12, 147a/10, 155b/07,211a/22,211b/22,214a/13, 
250b/18, 209a/23, 210b/04, 227a/11, 278a/19, 292b/15 
toğruca Hiçbir yere sapmadan, doğruca -1I- 
t. 087a/22 
toğrul- Doğrulmak -8- 
t.-dı 011a/12, 041b/04, 043b/13, 073a/03, 087b/04, 218b/23, 240b/25 
t.- mışdur 176b/01 
toğruld- Doğrultmak -2- 
t. 087a/23, 087b/03 
toğrulığ bk. foğrulık -3- 
t- da 308a/02 
t la 021b/06, 026b/15 
toğrulık 1. Doğruluk 2. Samimilik -33- 
t. 020b/20, 023b/20, 024b/17, 027b/15, 145b/24, 155b/06, 174a/03, 175a/04, 
186a/17,275b/13, 280a/13, 289b/09 
t.- da 228a/07 
t- dan 023b/06, 025a/20, 028b/23, 145b/09, 145b/10, 162a/06, 210a/22, 214a/13, 
223a/16, 304b/07, 307a/12 
t dur 163a/24, 227a/20 
t. &t- Samimi, içten davranmak 119a/07, 266a/11 
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t. eyle- Doğru hükm vermek 150b/18, 150b/19, 284b/05 
t. kıl- Dost olmak 254a/21 
t* larına 291a/12 
toğrulık bk. foğrulık -15- 
ta 205a/09 
t41071b/21, 092a/22, 144a/15, 212b/03, 280a/12, 294b/19 
tıla 095a/25, 174b/16, 250b/20, 278a/13, 281b/15 
tt ına 217a/19, 296b/14 
tt ından 277b/01 





toğrult- Doğrultmak -1- 
t.- dı 088b/05 
toğruluk bk. foğrulık -21- 
t. 163a/23, 194b/17, 196a/11, 196b/24, 202b/25, 218b/17, 276b/10, 300b/04, 
310b/17 
t-a312a/09 
t- dan 197a/05, 290a/11, 293a/03 
t4-1218b/20, 243a/05, 275b/10 
tın 193a/09 
t- umı 268b/19 
tuy 210b/01 





t. başını ayağa bırağ- Doğruluktan vazgeçmek 187a/20 
t. göster- Dürüst davranmak 217a/22 
toğu Doğu -2- 
t.- sından 072a/12, 195b/11 
toğur- Doğurmak -6- 
t-a322a/25 
t.- acak 098b/15 
t.- avuz 022b/21 
t-dı313b/04 
t.- up 098b/17 
t.- ur 075a/05 
tohım bk. tohum -4- 
t41019a/20 


tohm 
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t-- ından 028b/21, 038a/17 

tını 017a/13 

bk. tohum -11- 

t-4 dur 031b/16 

t41035a/05, 092b/22, 098a/05, 248a/20 
tın 023a/08 

t- ından 030a/13, 031b/08, 036a/12, 043b/15 
tt ımdandur 117b/06 








tohum <Far. (£#ohm) Tohum -64- 


t. 081a/04, 129a/14, 131a/07, 143b/24, 151b/24, 155a/24, 183a/19, 183b/09, 
203b/25, 248a/18, 250a/15, 252a/06 

t.-4 dan 034a/25, 193b/12 

bitmeyecek yere t. ekme 145b/11 

t41011a/21, 024b/05, 145b/12, 175b/11, 183a/19, 195a/14, 195b/21, 225a/08, 
250a/05, 304a/02, 314b/23 

t- ıdur 046a/25, 076a/08, 121b/18, 167a/03 

tın 018b/10, 147a/15 

t ıma 200b/05 

t-# ından 004a/23, 014b/23, 026a/21, 028a/06, 129a/10, 134b/01, 159b/19, 265b/15, 
279a/10, 280a/01, 280a/07, 280b/11, 294b/03 

t*- ındanam 034a/25, 148a/17 

tt ındandı 263a/01 

tt ındandur 142a/13 

tt ındansın 280b/10 

tanı Ol5b/21, 111a/16, 183a/20, 266b/15, 281a/14 

kin t.* ını ekmekdür 231b/24 

kin t.* ını şaldun 017a/08 

t- ınun 279a/22 

tt ımuydur 314a/06 

t.tları 193b/11 

tt um 281a/17 

tt un 204a/01 

t.- ından ol- Neslinden gelmek 252b/04 
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tohumlık Tohumluk -1- 
t. 183b/11 
tok (Açolmayan, tok -2- 
t.227b/14 
t. ol- Tok olmak 168b/03 
tokı- Dokumak -2- 
t. 068b/19 
t.-dı 166b/24 
tokın- bk. fokın- -3- 
t.-dı 015a/02, 048b/18 
göz t.- dı 022b/18 
tokızıncı bk. fokuzuncı -1- 
t.016a/05 
toku- bk. fokı- -1- 
t.- dılar 239b/22 
tokun-' 1. Değmek, isabet etmek 2. Etkilemek, tesir etmek -19- 
fâyidelerüm t.- a 294b/20 
fâyidem t.- a 326b/02 
hayrı t.- a 294b/07 
t.-dı 055b/12, 059a/05, 088b/06, 116b/20, 137b/10, 155a/15, 187b/09, 325a/08 
t.- duğı 116b/20 
ziyânuyuz t.- masın 256a/18 
ziyânı t.- maya 169a/09 
t.- mış 157b/12 
t.- sa 178a/16 
eylügi t.-ucı 174a/23 
t.- urıdı 078b/01 
gözüme t.- ursa 040a/05 
tokun-? (Dokuma işi) dokunmak -6- 
t.- mış 118b/24, 127a/14, 148b/15, 224a/15, 224a/17, 247a/22 
tokuz Dokuz -9- 
t. 103a/14, 127a/01, 132a/19, 142a/01, 147a/01, 147a/21, 147b/08, 226a/09, 
262b/21 
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tokuzıncı bk. fokuzuncı -4- 


t.111b/12, 112b/05, 215a/14, 230b/08 


tokuzuncı Dokuzuncu -2- 


tol- 


t.163a/21,241b/11 

1. Dolmak 2. Yayılmak -155- 

t-a 008b/01, 028a/11, 031b/21, 047b/13, 075b/18, 112b/06, 159b/21, 243b/11, 
253a/04 

t.- acakdur 232a/22, 252a/24, 313a/14, 322b/25 

t.- ar 208b/14 

t.- dı 005b/09, 009b/06, 029a/07, 038a/06, 040a/16, 040b/11, 041a/03, 045a/06, 
066a/09, 069b/25, 070a/03, 081a/07, 083b/10, 084b/18, 088b/07, 094b/05, 105b/15, 
106b/22, 111a/13, 118b/21, 120a/10, 132b/14, 141b/12, 146b/02, 151a/06, 158b/08, 
167b/18, 172b/09, 185b/18, 191b/10, 210a/18, 218a/15, 230b/07, 230b/22, 232b/18, 
233a/18, 233a/25, 234a/25, 236a/03, 239a/04, 246a/13, 247b/18, 259a/05, 2620/03, 
262a/23, 263a/21, 264b/20, 266a/25, 267a/03, 267b/18, 270b/13, 271a/18, 274b/25, 
275a/04, 275b/19, 284a/06, 284a/22, 285a/18, 285a/21, 285b/04, 298a/24, 300b/15, 
303a/11, 307a/21, 322b/24, 325a/17 

t.- dukdan 141b/12 

t.- mış 005a/14, 067a/12, 070a/17, 076a/10, 113b/13, 168a/05, 168a/25, 208a/25, 
225a/01, 235b/21, 247b/16, 260a/12, 267a/17, 277b/18, 291a/20, 295b/05, 308a/11, 
316b/08 

t.- mışdı 132a/09, 174b/21, 201b/11, 209b/22, 296a/04, 298a/18, 310a/10, 325a/20 
t.- mışdur 015a/21, 037b/06, 038a/04, 053a/09, 060b/21, 073b/09, 114b/04, 
144b/01, 176a/23, 194a/24, 206b/13, 222b/09, 234a/17, 242a/08, 244a/01, 254b/23, 
259a/24, 268b/22, 277a/21, 278b/15, 281a/24, 281b/05, 321b/13, 323b/06 

cihâna t.- mışdur 189b/07 

t.- mışıdı 047a/11, 049a/24, 053a/05, 199a/20, 224b/10, 225b/21, 256b/23, 257b/11, 
261b/06, 262b/23 

t.- muşdı 181b/19 

t.- muşıdı 174b/20 

fitne ile t.- sa 129b/13 

t.- sun 269b/05 

t.- uban 077b/19 
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t.- up 003a/09, 004b/23, 007a/02, 009b/07, 030a/19, 035a/18, 080a/18 
güne t.- up 043b/17 
tola- Dolamak -1- 
t.- dılar 018a/17 
tolan- Sarılmak, dolanmak -5- 
t-dı201a/21, 295a/21 
t.- urdı 009b/11, 085a/07 
t.- urken 100a/20 
tolandur- Dolandırmak -2- 
t.236a/24 
t.- up 015b/09 
tolaş- 1. Gezinmek, dolaşmak 2. Karışmak, iki şey birbirinin içine girmek, dolaşmak -26- 
t. 143a/04 
t.- acakdur 218b/02 
t.- alum 005b/08 
t.- dı 004b/14, 049b/20, 225b/07 
birbirine t.- dı 205b/25 
t.- dılar 067a/16, 084a/14, 084b/05, 247a/01, 261a/09, 296b/03 
birbirine t.- dılar 055b/10, 187b/07, 262a/06, 309a/11 
t.- mağla 002b/19 
t.- up 003a/12, 004b/04, 009b/12, 043a/15, 073a/09 
t.- urak 166a/16 
t.- urdı 201a/24, 262b/24 
tolaşdır- Gezdirmek, dolaşdırmak -1- 
t.- up 042a/20 
tolaşuk(&) Karışık -1- 
t la 004a/10 
tolayı 1. Muhit, etraf çevre 2. Çepeçevre -7- 
t. 0016/11, 012b/06, 013a/21, 033b/02, 034b/07, 039a/14 
tolayu bk. folayı -1- 
t. 028b/16 
toldur- Doldurmak -65- 
t.- alar 194a/06 
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t.- alım 296a/10 

t.- am 164a/04, 202a/17 

t.- asın 130a/01, 250b/02 

t- ayım 318b/13 

t- ayın 250b/24 

t.-dı 017b/08, 062b/14, 080b/22, 101b/08, 138b/10, 140b/13, 150a/21, 153b/12, 
159b/12, 170b/04, 229b/24, 235b/13, 307b/10, 318b/18 

t.- dılar 061b/15, 093b/03, 108b/18, 113b/21, 114a/19, 115a/17, 116b/12, 116b/14, 
123b/06, 130a/21, 130b/03, 168b/23, 262b/18, 263b/06, 295b/25 

t- dum 123b/21 

t- dun 321a/14 

t.- ma 046b/23 

t.- mak 163b/02 

t.- maya 023b/07 

t.- mış 124b/14 

t.- mışdur 278a/21 

t.- mışıdı 137a/03, 182b/14 

t.- mışlardı 166b/03 

t.- up 006b/21, 007a/14, 046a/12, 067b/17, 073b/01, 073b/03, 076b/24, 080b/17, 
080b/23, 080b/25, 105a/22, 114b/02, 154a/14, 270b/08, 314b/15, 318b/05 

t.- ur 158a/15 

t.- urdı 313a/07 


toldurucı Biriktiren, biriktirici -1- 


tolı 


tolu! 


t. 159b/17 

bk. tolu! -5- 

t. 009a/09, 009b/13, 2840/07, 312a/04 

t. eyle- Doldurmak 194a/10 

Boş olmayan, dolu -119- 

t. 002a/11, 002b/03, 002b/04, 003b/06, 003b/12, 003b/17, 003b/22, 004a/15, 
004b/15, 004b/18, 005b/23, 006a/12, 008b/10, 008b/11, 008b/23, 010a/04, 010a/10, 
010a/22, 010b/02, 011a/24, 011a/25, 011b/18, 013b/01, 013b/06, 014b/05, 014b/11, 
014b/19, 016a/07, 016a/10, 016b/02, 016b/09, 016b/16, 016b/25, 017a/01, 017b/07, 
018b/17, 020a/18, 020b/15, 021a/11, 021b/15, 022a/08, 022b/09, 022b/10, 022b/15, 
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022b/25, 023b/23, 024a/03, 024b/18, 025b/24, 027b/17, 029a/06, 029b/11, 031b/10, 
031b/12, 031b/17, 031b/23, 032a/06, 032a/07, 032a/11, 033b/09, 034a/01, 034a/09, 
034b/23, 037a/04, 038a/01, 038b/07, 040a/13, 043a/02, 043a/10, 044a/05, 044a/20, 
044a/21, 057a/20, 062a/18, 065a/17, 072b/22, 080b/16, 084b/18, 092b/04, 102b/25, 
110b/10, 111b/10, 111b/11, 112a/23, 124a/01, 166a/12, 166a/13, 175b/06, 192a/17, 
203b/09, 206b/22, 218a/19, 244a/05, 283b/08, 299a/05 
tolu t. 225b/08 
t.4 dur 122a/05, 133b/10 
t.* durur 137a/13 
t. oldı 259a/06 
t.4 sı 026b/20, 203a/23, 247a/17,321b/01 
t. tolu 225b/08 
t.4 ydı 124a/18, 318b/21 
tt yken 320b/13 
tolu? İçki kadehi -34- 

t. 036a/09, 060b/07, 061a/20, 062a/10, 062a/17, 063a/05, 067a/02, 071b/15, 

076b/12, 080b/21, 080b/23, 155a/13, 166a/16, 166b/04, 177a/02, 318b/09, 323a/06 
t- lar 069b/01, 139a/01, 148b/06, 180b/25, 310b/12,318b/17 
t.* ları 148b/06 
t.-- mı 166b/05 
t.4 yı 031b/13, 080b/22, 150a/22, 166b/05, 168b/24, 318b/06 











tolu? Buz parçaları halinde yağan yağmur, dolu -7- 
t. 039b/11, 048b/15, 131a/15, 201b/18, 205b/24, 235b/17, 255b/25 
toluk(ğ)- Gözü yaşla dolup, dokunsan ağlayacak hale gelmek -1- 
t.- up 007b/21 
tolun- Gece olmak -5- 
t.- dı 064a/22, 276b/18 
t.- dıysa 110a/25 
t.- nca 258a/07 
t.- mağa 202a/13 
ton- Donmak -3- 
t.- arıdı 002b/04 
t.- dı 005a/02 
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t.- duğından 286b/03 
ton Oo Elbise -74- 
t. 036a/16, 083b/14, 095a/01, 140b/10, 163b/16, 255a/08, 268b/02, 300a/02, 
322a/08 
t.41073a/09, 082b/24 
tt ıla 136b/15, 278b/13 
tın 059b/05, 270b/13, 273a/12, 273b/21 
yas t.* ın geydiler 231b/09 
tt ına 056a/12 
tt ında 146b/24 
t.4 ını 048a/02, 050a/16, 051b/07, 058b/06, 072b/07, 122b/22, 124a/24, 136a/09, 
261a/23 
t la 322a/09 
t.* lar 062a/07, 062b/10, 068b/22, 071b/24, 072b/04, 072b/08, 073a/10, 100b/09, 
104b/19, 123b/15, 124b/14, 128a/06, 132a/16, 143a/15, 198b/17, 286b/25, 291a/16, 
292a/02, 318b/04, 322a/21, 326a/25 
t.* lardan 182a/05, 182b/06, 314b/17 
t.- ları 094a/22, 2830/21, 283b/25 
t.* larıla 066a/13 
t.* larımı 278a/15 
t.* ların 044b/03, 059b/05, 075a/07, 168b/19, 236b/10, 283b/25, 294a/10, 311b/01 
tt larını 283b/19 
t.* larını 283b/20, 283b/23 
t. larla 315b/09, 324b/14 
tt larun 128b/05 
t-- undan 308a/14 














tonan- Süslenmek, donanmak -1- 
t.- mışıdı 225b/21 
tonat- 1. Süslemek, donatmak 2. Askeri techiz etmek -34- 
t. 256a/24 
t.- am 046b/24 
t.- dı 048b/03, 083b/13, 106b/18, 224a/11, 235a/12, 267b/13, 293a/11,312b/09, 
315b/19 
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t.- dılar 069a/14, 110b/17, 116b/07, 142a/24, 181a/03, 221b/16, 2220/07, 224a/19, 
224b/06, 267b/10, 269b/14, 288b/12, 300a/09, 301a/03, 304b/19, 313b/06, 316a/08 
t.- mamışlar 255a/07, 255a/10 
t.- up 065a/16, 066b/02, 259b/14, 291a/25 
toncın Yay çilesinin iki ucundaki yay başlarına geçirilen ilmik -1- 
t. 102a/20 
tond-hüy <Far. Huysuz -1- 
t. 124a/02 
tonlık Bir ağırlık ölçüsü birimi, ton -2- 
t. 101b/25, 250a/24 
tonlu Elbiseli -9- 
t. 047a/03, 151b/05, 222a/07, 254a/06, 256a/14, 297b/15, 311b/13, 315b/08 
tonuk Acı, sert; donmuş, donuk -1- 
t. 023b/05 
toynuz Domuz -7- 
t. 126a/11, 126b/11, 206b/21, 279b/23, 299a/11, 322a/01 
t.* lar 122b/25 
top oTop-37- 
t. 040b/22, 041a/07, 041a/08, 041a/09, 043a/21, 093b/05, 140b/11, 140b/18, 
140b/19, 142a/10, 142a/12, 142a/14, 182a/09, 313a/04, 317b/17 
t41041a/10, 041a/11, 142a/10, 142a/11 
tıla 256b/15 
t.* lar 246a/14 
t* ları 182a/11 
t.* larını 140b/17, 140b/19 
t. oyna- Top oynamak 140b/14, 142a/08, 142a/09, 147b/25, 157a/13, 164a/06, 
256b/17, 286a/05, 286a/13, 286a/17 288b/03 
tuy 317b/17 





toprağ bk. toprak 16- 
t. 050b/20, 089a/03, 089a/06, 090a/10, 130a/08 
t* dan 215b/14 
t. eder 275b/04 
t. eyleyem 046a/12, 155b/10 
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başuna t. koyarsın 252b/07 
t. olacağız 104a/07 
t. olacakdur 109b/25, 245b/01 
t. oldı 084a/15 
t. olmış 086a/04 
t. olmışdur 152b/23 
toprak Toprak -173- 
t. 007b/12, 018a/23, 025a/01, 028b/10, 030a/18, 037b/04, 045a/12, 100a/25, 
147a/11, 162a/21, 180a/16, 198b/08, 235b/23, 267a/08 
ta 006a/06, 010b/25, 012a/04, 012a/21, 020b/02, 021a/07, 028a/12, 028a/14, 
028a/15, 030a/22, 033b/07, 039a/19, 040a/02, 047b/24, 049a/15, 051a/11, 051b/18, 
054b/17, 055b/07, 058b/23, 059a/07, 059b/10, 063a/04, 066b/16, 089a/11, 090a/08, 
093a/19, 094a/19, 096b/02, 107b/22, 108b/0O1, 108b/12, 129b/08, 138a/05, 152a/05, 
159a/17, 159b/08, 172b/21, 198b/18, 199b/01, 200b/25, 203b/10, 206a/09, 206b/06, 
225b/04, 236a/18, 260b/13, 284a/22 
ta 024b/17, 061a/15, 089a/07, 097a/12 
tt ça 281b/20 
t.-- da 050b/25, 051a/01, 095b/19, 250b/24 
t- dan 004a/20, 012a/20, 020b/17, 021a/15, 025b/05, 045a/13, 159b/07, 174a/19, 
176a/20, 181b/02, 241b/23, 278a/20, 280a/08, 288b/24, 292b/25, 304b/07 
t- dur 089a/17, 104a/07, 143a/03, 204b/11 
t41074b/11, 119a/12, 130b/08, 130b/10, 139b/01, 145b/15, 166a/13, 180a/20, 
202b/12, 203a/21, 209a/05, 225b/23 
tt ıdur 281a/17 
tt ıla 030b/14, 175a/08, 244b/12, 316b/03 
tin 145a/25, 177b/14, 321a/01 
t.- ına 052a/24, 175a/09 
t- ından 012a/24, 047a/11 
tını 005b/13, 051b/20, 076b/23, 083a/05, 091a/06, 096a/21, 105a/02, 187a/06, 
199b/09, 221a/21, 267a/07 
t-ınun 006a/07, 122b/20, 179a/24 
tt ıyuz 156a/17, 247a/16 
başlarına t. koydılar 090b/04, 130a/25, 159b/11 
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başına t. koyup 055a/13, 094a/14, 186a/20, 187a/23, 315b/15 
t.* lar 079a/13, 090b/08, 154a/16 

başına t.* lar koydı 309b/06 

t- sız 044b/19 

tt um 071a/25 

tuy 103b/10 

t. eyle- Öldürmek 249b/14 

t. ol- Ölmek 029a/09, 072a/03, 124/11, 160a/08, 171a/10, 232a/17, 244a/21, 
304b/08 

t. tut- Toz, toprak içinde kalmak 005b/16 

ta bırağ- Öldürmek 047b/15, 084b/07, 096b/06, 261b/03 
ta düş- Ölmek 020b/01, 052a/14, 089a/04, 322b/17, 325a/21 
t- a düşür- Öldürmek 047b/19, 051a/12, 084a/23, 206a/03 
t.- a şal- Öldürmek 204b/23 

t.- a ur- Yere çalmak 083b/06, 169a/09 





toptolu Dopdolu -51- 
t. 056b/10, 057a/03, 066a/14, 076a/06, 078a/06, 082a/13, 086a/08, 099a/01, 
101a/23, 106a/24, 110b/08, 111b/13, 124b/15, 126a/11, 150a/10, 151b/01, 159b/25, 
165a/25, 165b/09, 167a/17, 168b/01, 174b/19, 187a/10, 193b/04, 197a/07, 201b/14, 
202a/09, 208a/03, 225b/08, 236a/03, 250a/02, 264b/17,318b/21, 318b/22 
t.4 dur 095b/23, 176b/02 
t. ol- Dolmak, dopdolu olmak 057b/09, 061b/08, 136a/05, 155a/12, 181b/19, 
187b/02, 187b/12, 191a/02, 202b/15, 219b/20, 236b/05, 254a/10, 274b/10, 315b/14, 
325b/16 

topuk Topuk -4- 

ttıla31la/18 

tuna 077a/04 

t.- ında 062b/07 

tt larına 327b/22 





torak(&) Göz çapağı -1- 
tını 108a/12 

toru Gövdesi kızıl, ayakları ve yelesi koyu renkli olan, yağız (at) -1- 
t.157a/01 
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torun Torun -1 1- 
t. 014a/19 
tt dan 014a/24 
t 1 004b/09, 016b/16, 024b/06 
t ıdur 028a/07 
t.* ları 031b/08, 043b/13 
t- um 026b/23, 030a/14 
t umı 018a/08 





toy- oODoymak -25- 
t-a091b/11 
t.- asın 080a/25 
t.- dı 022b/19, 026a/17, 026b/09, 027a/01, 034a/04, 040a/06, 091b/15, 095a/09, 
117a/02, 265a/02 
t.- dılar 131a/20 
t.- dum 306a/04 
t.- dun 116a/08 
t.- madan 232a/20 
t.- madı 108b/13, 236a/04 
t.- maya 241b/14 
t.- maz 112b/03, 241b/16, 265a/02 
t.- mazdı 092a/04 
t.- up 044a/03, 082a/09 
toyla- Ziyafet vermek -3- 
t- gıl 121b/08 
t.- sın 261b/15 
t.- yalım 221a/06 
toynak(ğ&) Toynak -1- 
t-ıyla 087a/06 
toyur- Doyurmak -3- 
t.- acak 322a/04 
t.-dı 105b/25, 300a/18 
toz Toz -94- 
t. 004a/16, 004b/05, 005b/18, 007b/12, 010b/02, 032a/20, 041a/04, 042a/10, 


t0z- 
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047a/22, 049a/11, 053b/03, 058b/21, 062b/24, 066b/16, 105b/18, 105b/19, 126a/05, 
134a/10, 181b/02, 200b/18, 201b/25, 219b/24, 233b/05, 234b/19, 267b/23, 
283b/11, 295a/23 

ta 049b/19, 138a/05 

t-dan 010a/01, 042a/16, 047b/12, 055b/02, 055b/06, 073a/02, 097b/01, 104b/05, 
105b/18, 152b/23, 196b/02, 219b/17, 219b/21, 220a/04, 222a/06, 236a/08, 296a/11 
t-41038b/10, 049a/22, 055a/21, 096b/08, 200b/09, 201b/13, 201b/25, 220a/05, 
236b/05 

tın 205a/25 

t- ından 005b/02, 009b/09, 009b/14, 013a/19, 039a/06, 048b/15, 066b/03, 
094b/16, 096a/24, 097a/03, 135a/12, 200a/07, 200b/20, 205a/25, 234b/24, 235b/15, 
276b/21, 295b/02 

tını 019b/11, 026b/08, 042a/12, 043a/21, 161b/23 








düşmenden t. kaparam 

tt lar 190a/16 

t uy 283b/11 

tt undan 172a/03 

t- unı 196b/05, 284a/19, 294b/10 
t4 uyuzı 284a/18 





t. kondurma- Çok esirgemek, korumak; toz kondurmamak 315b/08 

t. kopar- Ortalığı altüst etmek, ad bırakmak 030a/10, 033b/15, 042a/03, 058b/24, 
134b/25, 283b/01 

t. koyma- Bir toz dahi eklememek 098b/07 

Toz halinde savrulmak -1- 


t.- anlarun 


töhmet <Ar. Suçlama, töhmet -1- 


tök- 


töre 


tuç 


tt inden 140b/06 
Dökmek -1- 

t.- diler 181a/04 
Adet, töre -1- 

t4 sidür 277b/17 
Tunç -2- 

t- dan 060b/11 
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t. 126a/21 


tudak bk. dudak -2- 


tüfân 


tuğla 


tuhfe 


tuhür 


tul 


tül 


tuluk 


tt ları 112b/02, 125a/07 

<Ar. Şiddetli yağmur, tufan -1- 
t- dan 057a/08 

<Yun. Tuğla -1- 

t. 020a/17 

<Ar. Hediye -3- 

t.- ler 006a/15, 127a/13 

t leri 223a/13 





Metinde adı geçen bir pehlivan -1- 
t. 009b/11 

Dul -1- 

t.- dur 026a/07 

<Ar. Uzunluk -1- 

t.-1 emel 094a/12 

Yanak -1- 

t.* larında 277a/08 


tuman Duman -2- 


t. 064a/10 
t.* dan 128b/10 


tumar bk. #amar -1- 


t. götür- bk. famar götür- 059a/22 


tumman Pehlivan kispeti -2- 


tur- 


t. 177a/01, 177a/03 

I. Ayağa kalkmak 2. Karşı koymak 3. Bir yerde bulunmak, durmak 4. İkamet 
etmek -657- 

t. 009a/24, 042a/07, 048a/16, 050a/08, 051a/01, 055a/09, 056a/24, 087a/17, 
087b/07, 091a/03, 093b/21, 138b/06, 150b/22, 158b/16, 177a/04, 179a/13, 207b/19, 
239b/10, 259a/25, 295b/10 

karşu t. 295a/22 

t.- a 029b/17, 076a/21, 086a/09, 087a/11, 087b/14, 097b/04, 107b/05, 114b/17, 
192a/17, 209b/03, 213b/25,215b/21, 244a/05 
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cenge t.- a 047b/21 

karşu t.- a 047a/17, 077b/02, 097b/04, 116a/08, 200b/07, 254a/22, 276b/09 

karşu t.- abileydi 024b/24 

t.- abilmedi 007a/25 

t.- acak 076b/04, 087a/03, 118a/15, 143a/21, 185a/15, 261b/12, 276a/02, 295a/19, 
312b/11 

karşu t.- acak 051b/04 

t.- alar 058b/09, 113b/06, 176b/25 

t.- alum 011b/02, 030a/05, 113a/12, 247a/12,313b/21 

t.- am 072b/03, 080b/07 

t.- amaz 061a/02, 077b/12, 094a/10 

t.- an 078a/09, 101b/16, 104b/23, 155b/11, 157b/12, 163a/20, 165b/11, 221b/20, 
225b/17, 229b/19, 255b/04, 278a/09, 292a/04 

ayağ üzere t.- an 292a/03 

karşu t.- an 090a/10 

“ahdine t.- andur 075b/03 

t.- anlar 073a/02 

t.- asın 053a/20, 058b/10, 069b/20, 177b/03 

t.- asız 144a/13 

t- ayın 118a/23 

t.-dı 003b/11, 008a/16, 019a/02, 021a/01, 024a/19, 027a/11, 028a/13, 033a/01, 
037b/15, 041a/07, 042b/01, 043b/02, 049a/04, 050a/22, 052b/05, 053b/12, 054a/24, 
055a/23, 055a/24, 058b/13, 058b/16, 065a/05, 066b/03, 070a/17, 075b/04, 082a/05, 
085b/25, 093b/06, 096a/24, 099b/04, 100a/05, 114a/23, 151b/06, 152a/05, 166b/10, 
173b/10, 176a/08, 177a/12, 190b/20, 201a/05, 205b/02, 237a/22, 238b/14, 247b/13, 
257a/17, 260b/17, 267b/05, 283b/02, 283b/23, 285a/22, 287b/10, 287b/13, 295b/11, 
295b/16, 296a/12, 301b/09, 304a/25, 311a/21,312b/10,315b/20 

ayagğ üstine t.- dı 284b/25, 288b/19, 296a/23, 300b/18 

ayağ üzere t.- dı 168b/07, 181a/07, 191a/17,311a/05 

ayağ üzerine t.- dı 143b/12, 249a/15, 266b/08, 268b/16, 323b/14 

ayağa t.- dı 023a/04, 026b/01, 041b/09 

bir tarafa t.- dı 182a/09, 182a/10 

karşu t.- dı 049a/13, 205b/03 
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mukabil £.- dı 048b/14 

örü t.- dı 054b/04 

yerinden t.- dı 029b/08, 041b/08, 056a/05, 076a/04, 077a/07, 082a/03, 083b/12, 
124a/14, 149a/14, 158b/18, 159b/03, 163a/10, 239b/02, 241a/09, 263a/21, 264b/20, 
268a/08, 274b/03, 276b/23 

t.- dığuy 165a/11 

t.- dılar 029b/09, 030b/18, 038a/01, 046b/01, 066a/13, 070a/17, 123a/25, 16l1a/11, 
172b/08, 200b/24, 235b/15, 281b/25, 296a/14, 298a/18 

ayağ üstine t.- dılar 101b/20, 319b/10 

ayağ üzere t.- dılar 161a/11 

ayağa t.- dılar 017b/12, 022a/02 

bir tarafa t.- dılar 222a/12 

cenge t.- dılar 325a/04 

mukâbil t.- dılar 066b/10, 077b/05, 097a/25, 137b/03 

t.- duğı 030a/02, 056a/06, 057a/03, 061a/10, 062a/23, 077b/09, 118b/17, 121a/15, 
209b/07, 237b/05, 296a/25, 301b/10, 302b/16 

t.- dugı 043a/25 

ayağ üzere t.- duğı 092a/03 

t.- duğını 237a/13 

t.- duğınlayın 106a/24, 145a/22, 168b/11, 198a/15, 292b/04, 314b/01 

ittifakı £.- duğum 115b/04 

t- duğumdan 244a/17 

t.- duğunca 144a/22 

t.- duğunı 241a/14 

t.- duğunlayın 128b/01, 179a/15, 279a/07, 287a/16 

t.- duk 113b/19 

t.- dukça 167a/06, 177b/23, 214a/15, 226b/06, 238b/02, 252a/06, 277b/02 

t.- dukları 254a/17 

t.- dum 015b/22, 021a/17, 077a/16, 078a/04 

t.- dun 044a/15, 173b/11 

t.-1309b/15 

t.- ıbildi 297b/05 

ayağa t.1cı 022a/06 
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karşu t.- ıbilmezüz 320a/18 

t.- ıcak 281b/04 

t.- ımaz 094a/10 

t.- ma 043b/05, 282a/15, 283b/19 

t.- madı 078a/16, 178b/21, 200a/04, 321a/24 
“ahdine t.- madı 313b/18 

karşu t.- madı 072b/16, 296a/25 

karşu t.- madılar 320a/18 

t.- madın 014a/23, 021b/14, 037a/15 

t.- madum 312a/08 

t.- mağa 020b/23, 177b/07, 220a/13, 286b/19 
karşu t.- mağa 204a/15 

t.- mağıl 132a/23 

t.- mağıla 239b/12 

t.- mak 013a/07, 030a/08, 053b/13, 110a/04, 115a/09, 160b/24, 177b/02 
hâtırda t.- mak 222a/15 

karşu t.- mak 094b/23 

t.- mak olmaz 270a/02 

ayağ üzere t.- makdan 311a/07 

karşu t.- makdan 203a/06 

t.- makla 075b/04 

sözine t.- mamak 075a/25 

t.- man 029b/02, 043b/12, 307a/01 

t.- ması 021b/10 

t.- masın 285b/11 

t- maya 171b/05, 183b/24 

sözine t.- maya 249b/06 

t.- mayam 289b/13 

t.- mayasın 091b/07 

karşu t.- mayaydı 254b/02 

t.- mayınca 048a/16 

t.- mayup 096b/02, 159a/21, 171a/05, 171a/17, 211a/10, 230b/15, 286b/13, 
291b/01, 294a/04 


t.- maz 078a/24, 114b/06, 144b/06, 145a/09, 146a/24, 259a/23, 277a/13 
“ahdine t.- maz 244b/14 

karşu t.- maz 244b/25, 278a/10 

t.- mazam 032b/07, 059b/25 

t.- mazdı 284b/18 

t.- mazken 086b/10 

“ahdlerine t.- mazlar 180b/16 

sözüye t.- mazsın 165a/21 

t.- mış 064b/14, 141b/08, 176a/01, 292a/14 
ayağ üzere t.- mış 176a/06 

t.- mışdı 320a/01 

t.- mışdur 031a/21, 261b/12, 267a/07, 292a/25 
mukâbil t.- mışdur 233b/22 

t.- mışıdım 027a/16 

t.- mışiken 052a/07 

t.- mışlar 182a/02 

ayağ üzere t.- mışlar 269a/22 

ayağa t.- mışlar 1 19b/22 

t.- mışlardı 312b/06 

ayağ üzerine t.- mışlardı 181b/21 

t.- mışsın 084a/05 

t.- mışuz 030b/19, 063b/24 

t.- sa 001b/05, 094b/23 

t.- sun 087a/05, 143a/06, 305b/09 

ayağ üzerine t.- sunlar 291a/17 

t.- uban 117a/06 

karşu t.- uban 116a/09 

yerinden t.- uban 062b/09, 285a/19 

t.- ucak 276b/08 

t.- ugeldi 082a/08, 278a/20, 302b/18, 305b/06 
yerinden t.- ugeldi 015a/08 

t- ugelüp 284b/09 

yerinden t.- ugelüp 029b/06 


3019 


3020 


t.- ugelür 208a/06 

t.- un 067a/09 

karşu t.- un 297a/14 

t.- up 003b/24, 005a/17, 007b/12, 008b/04, 010a/24, 011a/14, 013a/17, 015b/13, 
015b/19, 026b/21, 030a/06, 031b/18, 032a/12, 034b/01, 037a/25, 040b/22, 046b/03, 
050a/18, 051b/15, 060a/12, 091b/07, 111a/15, 119a/03, 119a/10, 119b/21, 119b/23, 
141a/01, 155a/14, 156a/04, 156a/08, 158b/23, 159a/01, 161b/24, 165a/20, 166a/23, 
166b/20, 167b/25, 168b/09, 174b/05, 177a/10, 182a/06, 182a/08, 193a/08, 204a/02, 
204a/06, 207a/08, 208b/23, 225a/11, 229a/20, 229b/11, 230a/01, 237a/06, 240b/22, 
247a/19, 256a/20, 261b/06, 263a/14, 266b/02, 266b/05, 268a/07, 281b/16, 282a/04, 
282a/25, 286a/19, 287a/07, 292a/13, 302a/25, 312b/07,313a/22,315b/21,316a/24, 
317a/03, 319b/14, 320a/12, 320a/14, 321a/02, 323a/09 

ayagğ üstine t.- up 044b/04, 055b/20, 056b/10, 057b/15, 089b/22, 104b/22, 129b/11, 
155a/10, 284b/16, 291a/10, 295b/14 

ayağ üzere t.- up 166b/03, 175a/23, 292a/02, 313b/23, 316a/12 

ayağ üzerine t.- up 210a/11, 213b/06, 214b/14, 220b/07, 226a/19, 241b/02, 
291b/05, 320b/19, 323a/06, 326b/09 

ayağa t.- up 002b/23, 007b/08, 014b/02, 020b/22, 021b/25, 022b/25, 023b/05, 
023b/19, 025a/06, 027a/11, 027b/04, 027b/15, 028a/16, 030b/01, 031b/13 
döşeginden t.- up 166a/24 

karşu t.- up 024a/06, 033b/14, 048b/20, 225a/20, 261b/08 

yerinden t.- up 007a/09, 054b/16, 061a/12, 068b/14, 072b/04, 086b/16, 133b/14, 
133b/17, 136b/07, 138b/18, 141b/16, 144a/22, 158b/25, 164b/14, 174a/15, 176a/03, 
177a/01, 179a/14, 190b/14, 203a/15,231a/11, 241a/19, 256b/24, 264b/10, 264b/12, 
266a/25, 283b/08, 285b/05, 286b/18, 287a/18, 294b/17, 299a/14, 311a/19, 315b/19, 
320a/08, 320b/22, 325a/11 

t- updururam 0444/16 

t.- ur 017b/09, 050b/08, 058a/15, 067a/05, 072b/09, 077b/10, 082a/15, 093a/12, 
093b/13, 095b/11, 098b/24, 100a/19, 111a/23,111b/04, 111b/13, 120b/02, 138a/04, 
150a/15, 162b/17, 165a/19, 166b/10, 170b/07, 207a/02, 226b/05, 250a/03, 261a/18, 
275a/04, 292a/15, 309a/07, 320a/16, 327b/08 

ayağa t.- ur 005a/22 

karşu t.- ur 252b/09 
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tammağa t.- ur 160b/03 
yerinden t.- ur 076b/14 
t.- uram 030b/06, 078a/16, 079a/08, 097a/14, 148a/17, 165a/16, 189b/19, 190b/16, 
244a/07, 327a/18 
t.- urdı 009a/16, 072b/09, 080b/24, 096a/14, 142b/15, 148b/11, 157a/02, 158b/12, 
164a/23, 166b/02, 183b/24, 209b/07, 294a/13, 321b/20, 322a/07, 325a/23 
t.- urıdı 006b/10 
t.- urken 010a/04, 039a/08, 062b/21, 077b/14, 077b/15, 104a/21, 160b/12, 208a/04, 
233b/21, 285a/21, 296b/10, 297b/05, 301b/14, 325a/24 
diri t.- urken 205b/07 
şağ t.- urken 072a/16 
t.- urlar 046a/03, 078b/18, 123a/24, 264a/23, 294a/01 
karşu t.- urlar 294b/24 
t.- urlardı 030a/03, 312b/06, 320b/18 
t.- urmış 076b/10 
t.- ursa 177b/07 
“ahdine t.- ursa 059b/24 
t.- ursan 053a/20 
karşu t.- ursavuz 327b/08 
t.- ursın 052b/06, 059a/08, 085b/07, 090a/19, 222b/06, 236a/02, 262b/10, 279a/13, 
288b/19, 296a/21,319a/16 
t.- ursız 059a/21, 268b/19, 271a/04, 283a/04 
t.- uruz 270a/03 
t.- up git- Durup gitmek 044a/14 
tür (o Feridun'un oğlu -12- 
t.013a/21, 024b/03, 078b/18, 290a/18, 317a/17, 326b/14 
t.-1 dilir 024b/21 
t.-1 ser-efrâz 304b/12 
t- dan 019b/04, 020a/23 
t uy 017b/06, 028b/09 
turağ bk. furak -1- 
t. edindi 309b/07 





turak 1. Yaşanılan, durulan yer, mekan 2. Yurt, vatan -8- 
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t41046a/13, 153a/14, 167b/03, 167a/20, 260b/04, 311b/21 
t.- ıdur 166a/01 
t. edin- Yurt, vatan edinmek 096b/12 





türân Türklerin yaşadığı bölgelerin genel adı -100- 
t. 001b/04, 002b/15, 003a/07, 003a/09, 003a/16, 003b/14, 004a/12, 004a/22, 
004b/08, 005a/04, 005b/13, 005b/14, 008a/23, 011b/02, 013b/23, 019b/15, 020a/13, 
044b/11, 047a/09, 049b/09, 049b/22, 051b/04, 056a/08, 058a/16, 060a/23, 060a/24, 
060b/09, 063b/23, 064b/22, 066b/04, 067b/19, 068a/05, 072a/13, 077b/07, 078b/18, 
170b/15, 171b/23, 220a/23, 224b/18, 260b/04, 260b/12, 261b/24, 262b/06, 263a/21, 
263b/01, 303b/03, 308a/22, 314b/08, 326a/18 
ta 019b/19, 046b/11, 078b/03, 078b/09, 078b/11, 080a/03, 171b/23, 185a/22, 
278b/07, 304b/24, 320a/10 
t- da 002b/07, 003a/24, 005b/15, 026b/24, 055a/20, 068a/19, 070b/17, 078b/02, 
261a/22, 263a/04, 300b/23, 301a/07,301a/12, 307a/22, 307a/25, 308b/04, 314a/02 

t- dan 007a/16, 055a/19, 065b/04, 130a/09, 171b/21, 188a/09, 285a/15, 318b/19 

t41057b/23, 075b/13, 078a/25, 078b/10, 188a/16 

tıla 079a/22, 187b/24 

t layın 305a/01 

t.4 uy 046b/13, 063b/12, 065b/17, 078a/25, 180b/19, 191a/20, 263b/04 

türân-zemin <Far. Turan ülkesi -18- 
t. 002b/08, 045b/20 

t.4 de 023b/22, 068a/02 

t- den 002a/17, 185b/20, 309a/19, 326a/17 

t- e 065b/20, 078b/18, 263b/05, 303a/22 

t-1003a/19 

tüy 046b/09, 060a/20, 171b/24, 187a/06, 187a/24 








türânı <Far. Turanlı -18- 
t. 056a/12 
t ler 055b/13, 056a/05, 056a/09, 059a/15 
t lerden 003b/25, 005a/20, 012b/20, 049a/20, 052a/15, 058b/24, 078b/05, 326b/01 
t.* lere 056a/10, 187b/15 
t.4 lerün 002b/24, 059b/01, 067b/18 





turdur- Durdurmak -|1- 
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t.- urdı 312a/19 
türek-hân Metinde adı geçen Hintli bir pehlivan -1- 
t.117a/19 
turğur- Durdurmak -1- 
t- up 017a/12 
turğuz- 1. Durdurmak, kaldırmak 2. Etmek, yapmak anlamında yardımcı fiil -2- 
tedbir t.- dı 107b/09 
t.- urdı 103b/14 
turhan Metinde adı geçen Turanlı bir kahraman -5- 
t. 066b/06, 066b/10, 066b/12 
t.-1 ser-efrâz 066b/07 
t1066b/11 
turış- Vuruşmak, mücadele etmek -2- 
t- alum 044a/12, 170b/07 
turna Turna -3- 
t. 064a/23, 064a/24, 176a/20 
turucı Yaratıcı -İ - 
t- dur 007a/21 
turuk- Duraklamak -1- 
t.-dı 044a/13 
turunç <? Sivri uçlu bir savaş aleti (?) -1- 
tıla 0820/03 
tururıcı Yaratıcı -İ- 
t. 068a/10 
turuş- Vuruşmak, mücadele etmek -2- 
t.- am 048a/15 
t.- dılar 128a/20 
turuş Duruş -3- 
t1099b/10, 099b/11 
t-1n1276a/19 





tüs (o Metindeadı geçen İranlı bir kahraman -34- 
t. 005a/08, 019b/18, 019b/20, 019b/23, 020a/08, 021a/02, 021b/04, 022b/23, 
025a/14, 025a/21, 025a/24, 026a/13, 027a/11, 027a/17, 029a/20, 029b/21, 076b/25, 


tuş 
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078a/03, 325b/19, 325b/20 

cihân-dar-ı t. 010a/03 

t.-1 sipeh-dâr 005b/03 

ta 005a/03, 005a/06, 026a/16, 159b/10, 325b/25 
t-dan 159a/11 

tdı 029a/02 

t.41005b/17, 078a/13, 078a/20, 272a/10 

t un 020a/04 





Tus şehrine mensup, Tuslu -3- 

t. 102b/08 

firdevs-i t. 247b/19, 328a/07 

Cihet, yön, taraf, yol -40- 

t. gel- rastlamak 061b/09, 085a/23, 100b/15, 109a/16, 128b/10, 167a/15, 198b/04, 
212b/16, 234b/18, 257a/16, 259a/17, 260a/24 261a/25, 286b/23 

t. ol- Rastlamak 050b/17, 055b/08, 057b/02, 057b/11, 06la/11, 061b/11, 065a/13, 
067b/06, 076a/14, 085b/20, 089a/24, 133a/14, 158b/14, 169a/25, 208b/05, 238a/07, 
253b/18, 257a/17, 260a/06, 260a/14, 263a/09, 289a/20, 302a/09 302a/13, 302b/10, 
325/06 


tüş / tüşicengi Metinde adı geçen bir Rum komutan -6- 


tut- 


t.293a/23, 293a/25, 293b/03, 293b/17 

t-a293b/18 

t41293b/16, 293b/25 

1. Kavramak, tutmak 2. Yakalamak, tutmak 3. Alıkoymak, zaptetmek 4. Fethetmek, 





ele geçirmek 4. Kaplamak 5. Yerine getirmek, yapmak 6. Kabul etmek, 
benimsemek 7. Yönünü, yüzünü, gözünü bir tarafa) çevirmek 8. Kurmak, inşa 
etmek 9. Yardımcı fiil -703- 

t. 004a/20, 005b/04, 042b/10, 057a/19, 089b/03, 095a/13, 098a/01, 111a/06, 
136a/11, 136a/12, 301b/01 

becid t. 151a/08 

dilüni t. 146b/11 

dini t. 028a/10 

elim t. 297b/13 

elümi t. 034a/18 


3025 


gönlünde t. 145b/13 

hâtırunda t. 074a/08, 165a/15, 301a/23 
boş t. 089b/12, 095a/24, 119b/11, 138a/09, 146b/18, 153a/04 
kılıç t. 169a/14 

kulak t. 031b/19, 111a/21, 165a/17 
ma zür t. 150b/16 

naşihatımı t. 143a/11 

naşihatum t. 072b/01 

ögüdümüz t. 045b/14 

sözini t. 071a/11 

sözüm t. 085a/04, 100a/23 

ümidün t. 242b/15 

yadunda t. 044a/06 

t-a 043a/17, 086b/24, 095b/12, 100b/22, 139a/18, 188b/20, 269a/11, 327a/24 
âyıni t.- a 028a/10 

âyınini t.- a 224b/01 

buyruğın t.- a 196a/08 

buyruk t.- a 043b/11 

elün t.- a 320b/17 

erkânını t.- a 224b/01 

fâyide t.- a 246b/16 

fermânın t.- a 032b/02 

hased t.- a 132b/22 

hor t.- a 195b/23 

büyın t.- a 156a/07 

kâim t.- a 173a/02 

kin t.- a 154b/02 

kuvvet t.- a 020b/21 

naşihatını t.- a 045a/18 

ögüdini t.- a 061a/25 

ögüdün t.- a 291b/25 

ögüdünüz t.- a 291b/20 

pâk t.- a 008a/05 
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sözin t.- a 246b/22 

sözümüz t.- a 235a/05 

sözüyüz t.-a291b/19 

tavrın t.-a213a/10 

yolın t.-a319a/10 

yüce t.-a 168a/23 

yüz t.-a 054a/19, 195b/22, 320a/22 
yüz t.- acağın 321a/22 

t.- acakdur 073a/08, 290a/01 
“âlemi t.- acakdur 118a/02 

başını felekde t.- acakdur 289a/22 
ditreme t.- acakdur 294b/25 
büyın t.- acakdur 160a/05 

yüz t.- acakdur 047b/04, 133b/02, 133b/06 
yüz t.-agelüp 045a/18 

güreş t.- alar 176b/25 

minnet t.- alar 027a/05 
hâtırımızda t.- alım 289b/02 
ögüdini £.- alum 028b/19 

t.- am 045b/15, 053a/13, 064b/22, 071a/07, 083a/18, 089b/09, 154b/23, 306b/07 
cihânı t.- am 131a/06 

hor t.- am 307b/16 

hoş t.- am 132b/03 

tarikin t.- am 161b/14 

ümidüm allâha t.- am 296b/19 
yeg t.- am 308a/05 

yüz t-am 161b/22 

t.- amadı 066a/09, 159b/03 

t.- an 024b/17, 107a/16 

ber-karâr t.- an 021a/25 

elin t.- an 197a/20 

yolı t.- an 128a/24, 227a/15 

hoş t.- anun 196a/04 
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t.- ar 021a/05, 036a/22, 063a/10, 072b/22, 076b/15, 076b/19, 089a/06, 094a/09, 


095b/03, 112b/20, 131a/01, 154b/13, 203b/06, 206b/22, 317a/01 
başını yüksek t.- ar 044a/08 
ditremek t.- ar 126b/12 

kendüyi felekden yüce t.- ar 070b/15 
ögüdüm t.- ar 291b/02 

tâvunüş t.- ar 024b/13 

yâd t.- ar 036a/23 
yegt.-ar316a/18 

yerin t.- ar 086b/05, 212a/08 
yolun t.- ar 227a/11 

yüz t.- ar 135a/21, 275b/03 

t.- aram 113a/02 

erkânın t.- aram 163b/01 

t.- ardı 024a/06, 025a/22, 052b/04, 096b/03, 132b/16, 271b/06 
“aziz t.- ardı 096a/12, 103b/02 
dini t.- ardı 203b/13 

hoş t.- ardı 141b/01 

kin t.- ardı 053a/03 

melâlet t.- ardı 178a/14 

yasın t.- ardı 103b/13 

yeg t.- ardı 091a/09 

yukaru t.- ardı 020a/16 

yüz t.- ardı 052b/15, 306b/17 
yukaru t.- ardun 017a/08 

iş t.- arısa 007a/07 

başumda t.- arısam 019b/12 

tav t.- arısan 041b/25 

t.- arken 104a/21 

t.- arlar 007a/16, 076b/06, 112a/12 
din t.- arlar 292a/23 

rüşen t.- arlar 032a/03 

şah t.- arlar 032a/02 
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t.- arlardı 012a/05 

menfa at £.- arlardı 239a/08 

t.- arlarıdı 021a/12 

tarikin £.- arlarıdı 044b/04 
yukaru t.- armış 220b/05 

t.- arsa 049b/06, 154b/09, 177a/05 
sözüm t.- arsa 071a/24 

yüz t.- arsa 058b/17 

t.- arsan 079a/01 

kulak t.- arsan 095a/17 
naşihatumı t.- arsan 046a/07 
sözümi t.- arsan 055b/21 
dedügüm t.- arsanız 050b/04 

t.- arsın 042b/18 

hor t.- arsın 174a/08 

borluğıla t.- arsın 268b/06 

yeg t.- arsız 314b/02 

t.- asın 091b/09, 096a/17, 114b/21, 130a/01, 168a/23 
âzârlık t.- asın 023b/21 

“aziz t.- asın 244b/23 

erkânın t.- asın 323a/16 

gürz t.- asın 169a/14 

hâtırında t.- asın 159a/12 

boş t.- asın 118b/20, 145a/24, 244b/21 
sözümi t.- asın 044b/18, 309a/04 
tarikini £.- asın 104a/07 

tariküm t.- asın 144b/05 

yüz t.- asın 037b/22 

hâtırınuzda t.- asız 321b/07 

hoş t.- asız 173a/01, 175a/15 
hükmini t.- avuz 194a/25 

yolını t.- avuz 058a/16 

t.- aydı 105b/01 
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t- ayın 058a/24 

pendi t.- ayın 061b/01 

yög t.- ayın 322a/22 

t-dı015a/13, 018a/24, 028b/16, 047a/22, 054a/17, 066a/09, 073a/05, 077a/06, 
080a/10, 080a/12, 080a/15, 086a/03, 088b/01, 090b/16, 095b/1, 096b/14, 100a/04, 
110b/15, 110b/18, 112b/18, 116b/06, 117b/09, 117b/10, 117b/11, 118b/01, 
121b/01, 135a/18, 136a/10, 137a/01, 141b/14, 149a/21, 177a/05, 184b/03, 236b/13, 
269b/25, 289b/06, 295a/23, 299b/10, 310b/13, 323a/08 

“alemi t.- dı 073a/02, 116b/25, 135a/05, 160a/19, 205b/22 

“ayb t.-dı 189a/22 

aziz t.- dı 090a/18 

din t.- dı 045b/03 

dinini t.- dı 045a/01 

ditremek t.- dı 063b/01, 066a/10, 139b/15, 327b/16 

dümen t.- dı 006b/15 

elin t.- dı 297b/16 

endâze t.- dı 013b/09 

endâzeler t.- dı 014a/04 

erkânın t.- dı 203b/16, 282b/11 

hâr t.- dı 075a/25 

hışm t.- dı 189a/22 

hor t.- dı 083a/15 

hoş t.- dı 092b/03, 153b/08, 191a/16, 270a/06 

karayulık £.- dı 105b/18, 200a/08 

karşu t.- dı 025a/05 

kulak t.- dı 183b/07 

şöhret t.- dı 132a/25 

tağı ve taşı t.- dı 067b/21 

tarikini t.- dı 045a/02 

toprak t.- dı 005b/16 

yas t.- dı 231a/25 

yasın t.- dı 146a/21, 155a/19, 60a/07, 186a/22 

yasını t.- dı 094b/05 
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yerine t.- dı 148a/19 

yol t.- dı 034b/22, 044a/14 

yolın t.- dı 021b/17, 096b/02, 107a/02, 170a/24, 174b/24, 175b/24, 181a/02 

yolını t.- dı 051b/05 

yüz t.- dı 005a/24, 010a/25, 016b/07, 032a/21, 034a/01, 034b/16, 037b/12, 038b/25, 
044b/03, 199a/02, 209b/20, 225a/15, 282b/13, 298b/05, 312b/17 

t.- dılar 066b/15, 092a/18, 094b/19, 108a/11, 110b/18, 116b/15, 128b/13, 148b/13, 
151b/10, 169b/02, 169b/07, 171b/04, 218a/19, 224a/18, 267b/08, 273b/17, 279a/22 
âyıninin t.- dılar 224b/17 

buyruğın t.- dılar 052b/1 1 

çadır t.- dılar 060b/02, 201a/05 

çadırlar t.- dılar 063a/04, 100a/18, 327b/15 

erkânın t.- dılar 045a/04 

fâyide t.- dılar 147a/22 

meydân t.- dılar 222a/06 

mezheb t.- dılar 242b/10 

perde t.- dılar 224a/17 

serâ-perde t.- dılar 060b/01, 071b/13, 206b/06, 222a/04 

serâ-perdeler t.- dılar 127a/17 

tali in t.- dılar 307b/25 

yas t.- dılar 184a/05 

yasın t.- dılar 018a/14, 095a/02, 103b/12, 194a/13 

yolın t.- dılar 045a/03, 090a/16 

yolını t.- dılar 047a/10, 129a/06, 130b/11, 138b/12, 150a/06 

yük t.- dılar 007a/12 

yüz t.- dılar 006a/12, 010a/13, 011b/16, 012b/19, 018a/01, 021b/24, 022b/22, 
029b/10, 034b/20, 045a/21, 047a/19, 109b/02, 163b/25, 190b/08, 197a/19, 211a/07, 
314b/21,325a/24 

t.- dıysa 299b/11 

t.- duğı 227b/04 

geç t.- duğına 056b/18 

t.- duğumuzı 327b/14 

t.- duğun 068b/08, 143a/10 


t.- duğun 074b/08 

"aziz t.- duğun 111b/23 
buyuruğını t.- duk 052b/12 
iş t.- duk 075a/12 

mâtem t.- duk 095a/04 
keçirek t.- duklarına 170b/24 
yas t.- duklarından 147b/09 
t.- dum 078a/11, 172b/21 
elin t.- dum 303b/04 
memleket t.- dum 030a/21 
yeg t.- dum 180b/15 

t.- duyuz 003a/07, 107a/16 
ma'zür t.- gıl 305b/08 
naşihatum t.- gıl 144b/04 
SÖZİNİ t.- ıl 245a/03 
t-1164b/12 

yüz t.- ıcak 144b/23 

t.tıcı 029a/19, 033a/17 

kin t.*ıcı 146a/09 

t.- ısar 093b/10 


tamâm-ı âlemi t.- ısar 106b/05 


buyruğın t.- ma 082b/08 
gam-gin t.- ma 019a/01 
hor t.- ma 087a/22, 322b/23 


yukaru t.- ma 075b/14, 119a/21 


t.- mada 035b/06 

t.- madı 081a/20 

cihânı t.- madı 135a/22 
yâdından t.- madı 030b/03 
naşihatın t.- madılar 030a/06 
sözin t.- madılar 092b/08 
meydân t.- madum 004b/01 


sözümi t.- madun 236a/16 
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t.- mağa 053b/02, 071a/11, 071a/22, 148b/06, 159b/02 
kin t.- mağa 192b/07 

ok yay t.- mağa 082b/14 

süyü t.- mağı 297b/08 

geyez t.- mağıl 303b/10 

kin t.- mağıl 292b/08 

ulu t.- mağıl 147b/06 

bülar t.- mağıla 227a/07 

t.- mak 080a/03, 145b/25, 283a/23, 284a/23 
cihânı t.- mak 1 19b/02, 280b/07 
çarhıla pençe t.- mak 189a/20 
çevgân t.- mak 156b/14 
gönlüni uyanuk t.- mak 228b/06 
hâtırda t.- mak 165a/19 

bor t.- mak 021b/08, 221a/25 
hoş t.- mak 145a/24 

kılıç t.- mak 141a/01 

kulak t.- mak 103b/20, 214a/11 
kulluğı t.- mak 216a/09 

nize t.- mak 096a/12 

sözini t.- mak 090a/19 

süst t.- mak 072b/19 

yolın t.- mak 222b/04 

yolın t.- mak 304b/13 

çevgân t.- makda 156a/19 

süyü t.- makda 147b/25 

t.- makdan 051b/11 

hoş t.- makdan 108b/08 

kin t.- makdur 192b/15, 226b/21 
aç t.- mamak 144b/13 

buyruğın t.- mamak 088a/22 
hor t.- mamak 198a/12 

kin t.- mamak 228b/05 
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sözin t.- mamak 074b/15 

karâr t.- mamışdı 321b/22 
gam-gin t.- man 022b/20 

hor t.- man 270b/10 

kin t.- masun 101b/19 

yeynicek t.- masun 245b/20 
buyruğın t.- maya 227b/22 

hoş t.- maya 194b/19 

naşihatı t.- maya 154b/08 
sözümi t.- mayacak 074a/13 

t- mayam 118b/11 

diriğ t.- mayam 074a/13 

kin t.- mayam 247a/13 

“adetini t.- mayasın 185a/18 
buyruğın t.- mayasın 075a/02 
erkânını t.- mayasın 185a/18 

göz t.- mayasın 145a/24 

kin t.- mayasın 143a/07, 290b/07 
melül t.- mayasın 215a/14 
naşihatın t.- mayasın 104a/06 
bor t.- mayasız 144a/01, 173a/03 
ögüdüm t.- mayasız 046a/10 

kin t.- mayavuz 162b/11 

t- mayaydı 083a/16 

buyruğun t.- mayup 071b/19 
kimseyi kimseye t.- mayup 011a/05 
"ahd upeymân t.- maz 092a/21 
naşihatum t.- maz 119b/19 

üns t.- maz 111a/15 

vaşiyyetin t.- maz 030b/05 
vaşiyyetüm t.- maz 028a/11 

t.- mazam 0224/12, 275b/14, 281b/20 
t.- mazdı 309b/14 
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hor t.- mazdı 201a/25 

ögüdüm t.- mazdun 306b/11 

t.- mazsa 186b/03 

t.- mış 057a/04, 059a/23, 063a/25, 065a/03, 076b/11, 109b/25, 110a/01, 112a/07, 
124b/15, 157b/04, 176a/01, 221a/23, 221b/01, 263a/04, 289b/03 
çadır t.- mış 048b/01 

şahrâyı t.- mış 116a/13 

tarıkin t.- mış 223b/13 

yüz t.- mış 078a/07 

t.- mışam 222b/08 

t.- mışdı 052a/04, 199a/12, 199a/20, 202a/23 

“âlemi t.- mışdı 087a/19 

karayulık t.- mışdı 295b/02 

kın t.- mışdı 305a/18 

yüz t.- mışdı 318a/14 

t.- mışdur 073b/22, 090b/12, 298b/05 

cihânı t.- mışdur 256b/20 

hüyın t.- mışdur 159b/20 

u taşı t.- mışdur 203a/04 

yüz t.- mışdur 027a/01, 104a/18, 220a/16, 225a/20, 247b/02, 298a/14 
t.- mışıdı 068b/21, 219a/03, 220a/04, 220b/01, 221a/17,221a/19, 224a/18 
cihânı t.- mışıdı 224b/09, 231a/19 

karayulık t.- mışıdı 222a/06 

yolını t.- mışıdı 253a/23 

t.- mışlar 095a/15 

hoşca t.- mışlar 076a/18 

t.- mışlardı 025a/25, 202b/17,277a/04 

yas t.- mışlardur 308a/13 

tarıkini t.- mışsın 045b/25 

t.- mışsındur 129a/24 

t.- muş 078a/09 

yüz t.- muşıdı 173a/14 

t.- sa 077a/11, 222b/25, 301b/24 
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tariki t.- sa 080a/06 

yerin t.- sa 221b/06 

yüz t.- sa 097b/14, 100b/20 

t.- salar 059b/15 

kin t.- salar 290a/10 

perveriş t.- sun 043a/14 

t.- uban 067a/22, 078a/05, 272a/07 

yolın t.- uban 064a/10 

yolını t.- uban 048a/08, 059a/20, 071b/08, 293a/25 

kılıç t.*ucı 160a/14 

süyü t.tucı 157b/07 

t- un 137a/18 

ağzıyuz t.- un 066a/15, 180a/19 

buyruğum t.- un 155b/10 

buyruğunı t.- un 194b/20 

elünüz allâha t.- un 143b/21 

elüyüzede t.- un 030b/11 

endâze t.- uy 143b/17 

erkânını t.- un 186a/25 

ferhunde t.- un 035a/19 

fermânın t.- uy 041b/11 

hoş t.- un 098b/03, 104a/19 

kulak t.- un 143b/25 

naşihatumı t.- uy 181a/18 

yüzüyüzi t.- un 306b/23 

t.- up 001b/14, 002a/11, 010b/08, 011b/03, 015a/13, 025a/16, 025b/06, 027a/21, 
042b/08, 048b/02, 049a/13, 052a/07, 053a/15, 054a/07, 057a/04, 070b/18, 071a/04, 
071b/16, 077a/06, 077b/23, 079a/13, 085a/25, 086b/10, 089a/10, 096b/06, 097b/07, 
098a/24, 116b/15, 148a/20, 153b/05, 162b/04, 172a/04, 208b/14, 219b/25, 234b/22, 
237b/04, 244a/12, 269b/24, 272a/17, 273b/18, 277a/01, 294a/10, 295a/01, 295b/03, 
304b/25,317a/07,317a/08, 319a/23, 320a/14, 327a/22, 327b/25 

buyruğum t.- up 109b/01 

çevgân t.- up 142a/08 


tut ki 


tutak 


tutalum Farzedelim ki, varsayalım ki -1- 


tutalum ki / tutalum kim Farzedelim ki, varsayalım ki -2- 


din t.- up 082a/11 

duzağa t.- up 269b/20 
fermân t.- up 008b/15 
fermânun t.- up 019b/23 
gönlünizi t.- up 025b/19 
gönül hakka t.- up 022a/24 
bor t.- up 081b/11, 148a/18 
iş t.- up 007a/20 

kâ'ide t.- up 023b/15 
kânünca t.- up 028b/20 
karşu t.- up 016a/19 
meydanı t.- up 004b/02 
serâ-perde t.- up 073a/16 
şohbet yolunı t.- up 293b/25 
tarikin t.- up 244b/22 

ten t.- up 005b/23 

yas t.- up 160a/07 

yasını t.- up 291b/01 

yol t.- up 117b/15, 297b/02 
yolı t.- up 037a/15 


yolın t.- up 012a/06, 033b/19, 055a/05, 207b/05, 273b/10 


yolını t.- up 061a/03, 078b/06 
yolun t.- up 171b/08 


yüz t.- up 028b/25, 045a/20, 046a/17, 106a/20, 239a/12 


dinini t.- ve 045b/25 


Farzedelim ki, varsayalım ki -4- 


t. 081a/05, 243a/22, 265a/04, 306a/03 


bk. dudak -2- 
tın açup 007b/01 
t.* ları 134a/10 





t. 200b/03 
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t. 076a/22, 304b/08 
tutayın ki Farzedelim ki, varsayalım ki -4- 
t.243b/01, 247a/12,271a/11,320a/21 
tutdur- (Çadır) kurdurtmak -1- 
t.- up 010b/05 
tutıl- Ok. futul- -8- 
t-a 047b/12, 048a/03 
t.-dı 171b/08, 234b/11, 246a/08 
kulağı t.- dı 106b/22 
t.- mış 119a/06 
kafese t.- ur 094b/22 
tutış- bk. futuş- -1- 
t.- dılar 282a/19 
tuü (o <Far. Papağan -I- 
t.031a/15 
tutsağ bk. futsak -1- 
t.274a/03 
tutsak Esir, tutsak -9- 
t. 152a/03, 181b/03 
t- dur 152b/25, 188a/06, 294a/06 
t.-ıdı 058a/11, 077a/07 
t. ol- Esir düşmek 135a/24, 149b/10 
tutu! Esir -3- 
t. 007b/22, 041b/15 
t. koy- Esir tutmak 203a/14 
tutu? Kefil, rehin -1- 
t. koy- Rehin bırakmak 038b/03 





tutıcı / tutucı Emre uyan, itaat eden -2- 
t.* larsız 195b/03 
t.t laruz 007a/10 





tutul- 1. Yakalanmak, esir edilmek 2. (Tuzağa) düşmek 3. (hava) kapanmak 4. 
Hazırlanmak, kurulmak 5. Hareketten kesilmek -30- 


t.- anların 324a/06 
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t.- anlarun 230a/07 
t.- dı 048b/15, 055a/25, 058b/21, 066b/03, 086b/18, 094b/03, 097a/04, 149b/12, 
152a/22, 171a/25, 205b/01, 221a/13, 233b/01, 293b/24 
çadırlar t.- dı 043b/17 
nutkı t.- dı 160b/04 
t.- dıysa 327a/07 
t.- duğı 079b/05 
t.- dun 093b/16 
t.- mağa 320a/22 
t.- makdan 128a/20 
t.- mış 059a/17, 059a/18 
t.- mışdur 152a/02 
t.- mışıdı 224b/09 
t.- up 055a/21 
t.- urdı 222a/08 
t.- urıdı 047a/23 
tutulu (Çadır, otağ) Kurulu -2- 
t.010a/11, 298b/19 
tutun ki Varsayın ki, tutun ki -1- 
t.041b/19 
tutuş- 1. Yanmak, tutuşmak 2. Mücadele etmek, savaşmak -5- 
t.- dı 063a/04, 120a/20, 178b/14 
t.- dılar 261b/24 
t.- up 310b/10 
tuy- o Duymak -10- 
t.- a 286a/08 
t.- madı 274b/16 
t.- madın 098b/17, 306a/08 
t.- masun 209a/21,274a/15 
t.- maya 065a/14, 119b/14 
t.- maz 242a/05 
t.- up 067a/08 
tuydır- Duyurmak -1- 
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t.- mışlardur 281b/13 
tuyıl- bk. fuyul -1- 
t-a 149b/01 
tuyul- Duyulmak -3- 
t.- acakdur 266b/22 
t.- masun 099a/05 
t.- acak ol- Duyulacak olmak 318b/02 
tuyur- Duyurmak -7- 
t.- ma 253b/23, 253b/25 
t.- madı 058b/18 
t.- mayasın 290b/05 
t.- mayasız 281b/03 
t.- mazduk 142a/19 
t.- mazlardı 218a/08 
tuyür <Ar. Kuşlar -1- 
t. 144a/23 
tuz (o Tuz-17- 
t. 073a/22, 077a/24, 140a/09, 249a/22, 252a/04, 303a/16 
t. etmek baş- Hak hukuk tanımamak 075a/03 
t. etmek bilme- Hak hukuk tanımamak 277b/15, 296b/05, 303a/17, 303b/25 
t. etmek hakkı bil- Hak hukuk tanımamak 180b/16, 227a/05, 249a/21, 256b/09 
t. etmek hakkı gözet- Hak hukuku gözetmek 276b/06 
tuzak(&) bk. duzak -1- 
t.- a at- Tuzağa atmak 071a/15 
tuzla- Tuzlamak -1- 
t.- dum 140b/06 
tülü Tüylü -2- 
t. 103a/24,319a/04 
tü Ünlem -1- 
t. 284a/08 
tüccâr <Ar. Tüccar -1- 
t. 098b/19 


tükür- Tükürmek -1- 
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t.-di 209a/09 
tünd <Far. Sert, şiddetli, haşin -1- 
t. 049a/25 
türâb <Ar. Toprak -3- 
t. 054b/22 
ta 059a/03 
tt ından 047a/11 
türb <Far. Turp -I- 
t- den 292b/14 
türbe <Ar. Mezar -1 |- 
t. 091a/05, 094b/03, 095b/06, 194a/11, 194a/12, 206a/07, 327a/01 
t- nün 094b/04, 250b/02 
t-4 sine 322b/08 
türk Türk -112- 
t. 008a/08, 015a/03, 015a/07, 045a/24, 046a/25, 046b/07, 047a/07, 047b/22, 
048b/21, 048b/22, 055b/19, 056a/11, 057b/08, 058a/19, 058a/20, 072b/10, 077b/03, 
143b/07, 158b/15, 166a/06, 166a/13, 166a/23, 186a/16, 190b/16, 204a/06, 220a/24, 
224b/23, 252a/08, 252b/03, 254a/05, 254a/19, 255a/18, 255a/22, 2560/25, 258a/09, 
260a/09, 260a/10, 263a/04, 263a/06, 265a/23, 266a/02, 272b/09, 272b/10, 276b/25, 
280b/16, 280b/19, 281b/25, 282a/02, 282a/09, 285a/16, 301a/09, 301a/18, 305a/16, 
306a/24, 314a/05, 326a/11, 326a/22 
hoşnevâz-ı t. 187b/06 
hoşnuvâz-ı t. 294b/05 
hüşnuvâz-ı t. 272a/11 
mağâtüre-yi t. 301a/06, 301a/18, 301b/05 
t.-i nâ-bekâr 061a/22 
t- de 169b/23, 261a/19, 303a/04,314a/02 
t- den 129a/20, 156b/01, 171b/21, 185a/15, 198a/21, 225a/10, 246b/03, 327a/17 
t- dür 065b/03 
te 160a/16, 263a/05, 280b/21, 305a/21 
hoşnevâz-ı t* e 187b/08 











mağâtüre-yi t.t* e 301b/13 
tem 166a/08 
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ti 004b/07, 305a/19, 307a/05 

burüzân-ı t.* i 170a/19 

mağâtüre-yi t.* 1302a/11, 302a/15 

te 308a/21 

t.# ler 050a/03, 056a/23, 198a/04, 305a/17 
t lere 170b/16 

t.tlerile 282a/17 

t.t lerün 060a/17 

t.-nejâd 247b/20 

t.4 ün 001b/09, 190b/14, 198a/07, 199a/09, 255a/02, 282a/07, 301a/25, 301b/02, 
301b/08, 301b/13, 305a/21, 306a/03 





mağâtüre-yi t.* ün 305a/18 


türkân <T --Far. Türkler -16- 


türki 


türki 


t. 004a/17, 004b/12, 004b/22, 005a/12, 005a/24, 005b/06, 005b/24, 007b/03, 
018b/04, 019b/09, 020a/13, 187b/10 

tx dan 003a/18, 020a/14 

t.4 uy 006a/10, 007b/09 

<T.*Far. 1. Türk 2. Türkçe -3- 

t. 051b/07,311a/16 

t- ye 328a/08 

Türkü -1- 

t.* ye kat- Bestelemek, türkü haline getirmek 188b/04 





türkistân Türkistan -3- 


t.272a/19 
t.-dan 185a/13 
t1094a/21 





türrehât <Ar. Saçma sapan sözler -1- 


tütin 


t. 064b/25 
bk. dütün -1- 
ti 090b/25 


tütün bk. dütün -1- 


t.- den 027b/23 


tüvâna <Far. Güçlü, kuvvetli -3- 
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t*- sın 016a/14, 044a/18 
t ydı 012a/25 





tüvânâlığ bk. tüvânâlık -1- 
t. 003b/01 
tüvânâlık Güçlülük, kuvvetlilik -2- 
t. 022/05 
t41015a/17 
tüy oTüy-2- 
t4-1301b/23 
t.-i ürper- Çok korkmak 306a/21 
tüylü bk. tülü -1- 
t.314b/15 
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Ü 


<Far. Ve -570- 

u. 001b/08, 002a/03, 003a/25, 004a/13, 004a/22, 005b/06, 006b/04, 006b/17, 
007a/22, 009b/04, 010a/22, 010b/09, 010b/13, 011b/06, 011b/07, 011b/15, 012a/14, 
012a/23, 013a/23, 013b/01, 013b/20, 014b/02, 014b/06, 014b/07, 014b/13, 015a/06, 
015a/16, 015b/20, 016a/18, 017b/22, 017b/24, 018a/03, 018a/16, 018b/03, 018b/11, 
019a/04, 019a/17, 019b/15, 019b/18, 020a/10, 020a/11, 020a/13, 020a/22, 021a/15, 
021a/16, 022a/19, 022b/01, 022b/17, 024a/20, 025b/06, 025b/24, 026b/04, 028a/04, 
029a/07, 029b/20, 030a/04, 030b/20, 032b/13, 034a/17, 034b/12, 035a/18, 036a/18, 
037a/07, 037b/20, 038a/03, 038a/19, 040a/14, 040a/19, 040a/25, 040b/01, 040b/11, 
040b/21, 042a/13, 042b/19, 042b/25, 047a/16, 047b/11, 048a/03, 048a/20, 048a/21, 
048b/10, 051b/13, 051b/18, 052a/07, 052a/11, 052a/23, 052b/19, 053a/21, 054a/21, 
054b/23, 055a/08, 055a/18, 057a/03, 058b/08, 059a/21, 060a/17, 060b/20, 062a/08, 
062b/05, 064b/17, 064b/18, 066b/16, 066b/17, 072b/15, 080b/18, 083a/24, 
084b/04, 084b/19, 088b/11, 089b/05, 090b/12, 091a/24, 091b/11, 092a/23, 094b/09, 
095b/02, 100b/03, 101b/08, 101b/12, 101b/13, 102a/01, 102a/07, 102a/21, 102b/06, 
102b/07, 103a/20, 104a/05, 105b/07, 105b/20, 106a/25, 106b/07, 106b/22, 108a/19, 
109a/10, 109a/14, 109a/20, 109b/09, 109b/11, 109b/19, 110a/01, 110a/07, 110a/12, 
1130/11, 113a/12, 116a/21,117a/21, 117b/04, 117b/23, 119a/13, 121a/02, 1220/04, 
122a/07, 124a/17, 126a/16, 127b/08, 128a/05, 128a/18, 128b/06, 1320/21, 133a/20, 
133b/09, 137a/15, 138b/02, 142a/03, 143b/19, 144a/23, 145b/13, 145b/18, 146b/02, 
147a/14, 147a/16, 147a/18, 147a/21, 147b/14, 148a/14, 148a/16, 148a/23, 149a/10, 
149a/15, 150a/20, 151b/24, 153a/25, 153b/17, 154b/18, 155a/12, 155a/21, 155b/12, 
160a/08, 160b/19, 164a/04, 164b/11, 165b/22, 166a/12, 170a/07, 171a/19, 171b/15, 
173a/09, 174b/08, 174b/09, 174b/11, 175a/15, 178b/13, 179a/16, 180b/24, 181a/01, 
181a/11, 181a/25, 182a/12, 182b/08, 183a/10, 185b/06, 187b/01, 187b/13, 189b/25, 
191b/01, 192b/12, 192b/19, 193b/20, 194a/19, 194a/21, 194a/24, 194b/17, 195a/24, 
195b/03, 196a/20, 200a/21, 201a/03, 202a/08, 204a/05, 204a/25, 208a/08, 209b/01, 
210b/20, 212b/13,213a/01, 219a/22, 220b/18, 221b/04, 221b/12, 222b/18, 223a/20, 
223b/15, 223b/16, 224a/03, 224a/15, 226a/08, 226b/01, 227a/06, 229a/13, 234a/25, 
238b/20, 241a/23, 241b/01, 241b/23, 242a/06, 244b/12, 246a/03, 252b/06, 257b/22, 
268a/07, 268b/18, 271b/05, 272b/18, 273a/19, 273b/02, 274a/06, 277b/05, 279b/02, 
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281a/21, 285b/13, 287b/15, 290a/18, 294a/13, 300a/10, 300a/23, 302a/19, 303b/04, 


311b/05,316b/11, 327b/01 

şabr u. âramı kalmadı 148a/11 

"arz u. âsmân 055b/04 

cân u. baş cengin kıldılar 100b/22 

cân u. baş sever 100b/25 

cân u. baş terkini urup 067a/02 

havfu. bim çekeler 108b/23 

"adl u. dâd gösterüp 226a/08 

dağ u. derd olup 024a/01 

cân u. dilden 1334/15, 290a/12 

can u. dile 031a/13 

can u. dilile 144a/16, 181a/01, 264a/23 
can u. dille 106a/02 

“akl u. fehmden 175b/10 

feryâd u. fiğân &derdiler 072b/05 
feryâd u. figân eyledi 206a/14, 309b/07 
feryâd u. fiğân eyleyüp 055a/13 

feryâd u. fiğânlar eylediler 206b/01 


mâl u. genc 064a/21, 102a/03, 113a/10, 114b/04, 121b/17, 122a/04, 130b/19, 


140b/24, 141a/19, 144b/13, 144b/17, 153b/10, 154a/25, 160b/07, 163b/19, 173a/19, 


174b/09, 194b/19, 225a/17, 229b/06, 311a/04 
tâc u. genc 022b/03 

mâl u. genci 086b/05, 104a/20, 244b/16 
mâl u. gencile 073b/08 

mâl u. gencinden 203a/12 

lâf u. güzâf urmak 200b/06 

şâd u. handân kılun 155b/06 

şâd u. handân olasız 313b/04 

şâd u. handân oldı 207b/14 

şâd u. handân oldılar 117b/13 

şâd u. handân olğıl 277b/02 

şâd u. handân olun 320b/07 
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şâd u. handân olup 158b/11, 172b/13, 186b/09, 222b/16, 266a/13 
şâd u. handân 080b/25, 102b/13, 110a/11, 117b/15, 144a/23, 156b/18, 163a/23, 
163b/12, 171a/08, 179b/23, 181a/06, 189a/05, 225a/15, 238b/20, 308a/18, 309a/16, 
312b/03, 317b/04, 318b/06, 320b/06 

bâc u. harâc istemeyesin 240a/24 

bâc u. harâc verilmemişdür 200b/05 

bâc u. harâc vörmege 139a/21, 170b/13 

bâc u. harâc 109b/18, 154b/24, 171b/16 

“ayb u. hatâ 226a/21 

şabr u. hüş 018b/19 

şâd u. hürrem oldı 060b/04 

şâd u. hürrem olup 149a/03, 226a/16 

şâd u. hürrem 059b/19, 105b/07, 110b/25, 156a/04, 166a/24, 166b/06, 213b/02 
"ayşu. işret kıldılar 293b/21 

"ayşu. işret kılmağa 060b/03 

kadd u. kâmet 039a/17, 140a/18, 257a/07,302a/16 

kadd u. kâmeti 092a/17 

kadd u. kâmetile 100a/14 

kadd u. kâmetin 157b/23 

kadd u. kâmetinden 127b/11 

kadd u. kâmetine 256b/16 

kadd u. kâmetini 222b/18, 237a/04 

şabr u. karârı 018b/22, 315b/16 

lutfu. kerem kıla 100b/18 

kal u. kıl 064a/06 

kâl u. kilden 058a/06 

hudâvend-i taht u. külâh 029b/22 

taht u. külâh 013b/20, 147b/25, 148b/02 

mâ” u. meni 0684/02, 076a/25 

çâr u. nâ-çâr 163b/15, 188b/10, 237a/04 

nâm u. neng 038a/17 

şâd u. neşâtı 083b/10 


nâm u. nişân bulmadılar 141a/25 


nâm u. nişân kalmadı 175a/07 
nâm u. nişânı kalmadı 097b/23 
zâr u. nizend 017a/25 

tâv u. nüş tutar 024b/13 

"ahd u. peymân tutmaz 092a/21 
dad u. ray 010a/25 

mâh u. sâl tut 057a/19 

ad u. şan gözedeler 194b/17 

ad u. şan gözedürler 256b/12 
ad u. şan 067a/03, 106b/23, 235b/11 
ad u. şançun 185b/17 

ad u. şandan 130b/19 

taht u. tâc 273b/25 

taht u. tâcdan 175a/17, 197b/12 
taht u. tâcı 170a/23, 175b/09 
taht u. tâcın 170a/04 

tâcu. taht ola 185b/07 

tâc u. taht vermedi 232b/02 


tâc u. taht 009a/05, 009a/21, 022a/24, 056a/05, 057b/20, 060a/03, 060a/09, 
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060a/14, 069b/21, 074a/06, 090a/09, 095b/02, 102b/06, 109a/20, 115b/14, 140a/23, 
143b/17, 144a/23, 146b/04, 146b/16, 147a/16, 147a/23, 150b/17, 152b/20, 155b/03, 
160a/13, 160a/22, 162b/08, 162b/24, 163a/06, 170a/08, 174b/10, 175a/09, 180a/24, 
181a/12, 181a/19, 181a/20, 184b/07, 184b/14, 190b/25, 195a/10, 196a/15, 197b/03, 
202b/08, 204b/09, 205b/07, 205b/08, 206a/24, 220b/18, 221b/08, 2230/17, 223b/11, 
224a/07, 229b/05, 233a/17, 233b/19, 234a/21, 235b/10, 240a/09, 241b/17, 245b/15, 
246a/04, 270a/18, 271b/11, 273b/08, 275b/08, 275b/09, 275b/20, 278b/17,313b/17 


tâc u. tahta 160b/14, 161a/23, 271b/04 


tâc u. tahtda 153a/18 


tâc u. tahtdan 145b/19, 182b/05, 189b/03, 234a/09, 234b/06, 241b/17 

tâc u. tahtı 060a/19, 070b/07, 117a/10, 154b/22, 155b/02, 162b/04, 162b/10, 
163a/04, 184a/15, 184a/21, 198a/13, 232a/10, 232a/21, 245a/21, 285b/22 
tâc u. tahtıla 019b/15, 117b/16, 200b/05, 232a/02, 300b/08 


tâc u. tahtımuz 058a/15 


uç- 


uç(e) 
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tâc u. tahtına 006a/07 

tâc u. tahtından 170b/03, 223a/20 

tâc u. tahtını 183b/21, 223a/02, 248a/11 

tâc u. tahtumdan 008b/25 

tâc u. tahtumı 057b/19 

tâc u. tahtun 054a/20, 144a/24, 176a/12, 244b/05 

u. taşı tutmışdur 203a/04 

farz u. vâcibdür 171a/14 

zâru. zâr 011a/21, 015b/20, 056b/10, 106b/07, 147a/11,291a/21 

bend u. zindân 144a/02 

Uçmak -13- 

u.- a 052b/24 

u.- ardı 087a/19 

u.- arsa 278b/01 

u.- arsan 284a/19 

u.-dı 018b/19, 098a/21, 262b/14 

u.- dukdan 063a/10 

u.- up 061a/22, 063b/10, 235b/21, 239a/20 

revânı teninden u.- up 002b/11 

1. Uç taraf, uç 2. Sınır, hudut 3. Son, nihayet, netice 4. Sebep, vesile -15 1 - 

u.ta 007a/20 

u.* dan 067a/02 

u.t 1034a/23, 039b/01, 047a/23, 087b/17, 092a/03, 092b/16, 102a/04, 108a/06, 
114b/18, 116b/24, 143b/01, 199b/07, 209a/11, 251b/14, 259a/08, 297b/03, 307a/18 
u.t ımızdan 233b/10 

u.t ın 006b/12, 008a/07 

u.* ına 035b/16, 168b/03, 194a/11, 206a/13, 207a/10, 250a/25, 258b/25, 259b/13, 
263a/22, 263b/19 

u.* ında 099a/10, 164b/16, 206a/13, 250b/01 

u.t* ından 047a/25, 057a/16, 057b/17, 071a/01, 076a/17, 078a/04, 079b/15, 
079b/19, 082a/13, 082b/15, 088a/20, 089a/15, 092a/20, 093a/08, 093b/14, 112a/15, 
112b/09, 120a/16, 127b/03, 132a/08, 133a/06, 136a/22, 137a/06, 145a/02, 145b/04, 
146b/11, 150b/03, 152b/11, 163b/06, 167b/17, 169b/11, 174b/18, 178a/17, 178a/18, 
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178b/02, 183a/16, 183b/14, 184a/22, 186a/16, 186b/14, 186b/25, 190b/15, 196a/09, 
204b/09, 205b/13, 206a/17, 211b/05, 212b/20, 213a/02, 213a/15, 216a/12, 218b/22, 
220a/11, 222b/03, 224b/23, 225a/02, 225a/03, 225a/08, 226b/25, 227a/03, 227b/23, 
236a/04, 236b/21, 240b/06, 242a/01, 248a/04, 252a/02, 252b/08, 252b/19, 257b/10, 
259b/11, 269b/18, 270a/21, 279b/05, 286b/04, 287b/19, 289a/20, 291b/23, 294b/06, 
309b/14,312b/11,313a/14, 321b/06, 322b/11 

u.t ındandur 084b/24, 106a/19, 213a/20 

u.* ını 083b/20 

u.t ıyla 078b/01, 080a/22, 257a/18, 261a/04 

u.t ıyladur 185b/20 

u.tları 084a/11, 125b/10 

u.t ların 066b/09, 296a/12 

u.t umdan 206a/03, 225a/22 

u.* umuzdan 246b/15 

utun311a/20 

u.t unda 185b/09, 185b/11 

u.t* undan 093b/24, 263a/19, 263a/20, 320b/13 

u.t undan 281a/09, 316b/06, 316b/21 

u.tunı 041b/14, 275a/19 

u.* uyla 222a/13 








uçdan uca Baştan başa, bütünüyle -2- 
u. 020a/11, 020a/17 
uçmağ bk. uçmak -2- 
u. 068a/14, 131a/23 
uçmak Cennet -21- 
u. 045a/06, 111b/22, 114a/13, 203b/15, 206b/12, 241b/13, 247b/23, 293b/13, 
327a/05 
u.ta 045a/17, 181b/20 
u.* dan 044b/23, 045a/08, 045a/17, 045b/23, 062b/16, 088a/03, 278b/19 
u.* 1202b/13 
u.t ından 125a/21 
u. bul- Cennete girmek 250a/05 





uçucı Avcı kuş -2- 


ud 


ufak 


ufat- 


uğra- 
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u. 003b/13, 063b/10 

Utanç -3- 

u. 118a/25 

u.t larından 002a/12 

u.* undan 028b/14 

<?Aşağılık -1- 

ü. 075b/09 

<Ar. Öd ağacı -18- 

'ü. 002a/12, 018a/16, 052a/23, 121a/11, 128a/05, 176b/01, 179a/16, 315b/06 
'ü.-1 hindile 224a/12 

'ü.-1 terlerden 114a/10 

.kdan 119a/13, 228b/18, 230b/25 

.tıla 178b/04, 188b/04 

.Fla 238a/11 

'ü.tlar 086b/19, 132a/02 

Ufak -1- 

u. 035b/01 

Kırmak, parçalamak -|1- 

u.- up 003b/05 

1. Gitmek, yol almak 2. Rastlamak, tesadüf etmek 3. Yakalanmak, giriftar olmak 4. 





gi gi 


gi 





Başına gelmek -85- 

u.319a/22 

u.-dı 012b/15, 035a/25, 055b/04, 084b/07, 096b/10, 142a/09, 146b/15, 167a/16, 
167b/04, 167b/12, 168a/04, 187a/18, 201a/21, 219b/04, 269a/13, 316b/10, 319a/23 
u.- dık 283b/13 

u.- dıkları 198b/13 

u.- dılar 190b/09 

u.- duğı 246a/15 

belâya u.- duğın 017a/05 

u.- duğunun 054b/12 

u.- duk 138a/07 

u.- dun 089a/14, 093b/17, 140a/11 

belâya u.- dun 141b/14 
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u.- gandan 026a/06 

u.- ma 155a/05, 165b/05 

u.- madı 039a/23 

u.- mak 185a/25 

u.- mamış 130a/15 

u.- maya 024a/12, 026b/16 
u.- mayasın 145a/03, 215b/16 
u.- maz ola 250a/21 

u.- mazdı 128b/12, 195a/17, 199a/17 
u.- mazsız 287a/10 

u.- mış 126b/08, 302a/07 

u.- mışdı 309b/14 

u.- mışlar 045b/11 

u.- mışsın 278a/22 
u.-r302a/07 

u.-rdı 197b/17, 225b/06 
u.-rıdı Ol1b/18 

u.- rsa 047a/14, 286b/16 

u.- rsın 127b/07 

u.- ruz 060b/25 

u.- sa 036a/08, 047a/11, 047a/15, 047a/16, 050b/16, 063a/08, 077a/01, 077a/02, 
112b/15, 123b/03, 256a/17, 257b/03 
u.- savuz 109a/08 

u.- sun 064b/25, 071a/15 

u.- yacakdur 315b/18 

belâya u.- yacakdur 208a/09 
u.- yacaksın 063b/06 

belâya u.- yam 089b/10 

u.- yasın 066a/07 

u.- yavuz 063b/15 

u.- yıbilmez 035b/18 

u.- yımazlar 198a/08 

u.- yısarsın 148b/25 
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u.- yu 034a/20 

u.- yup 009a/04, 058a/08, 281a/06 
uğrak(&) Uğranılan yer, menzil, uğrak -2- 

u.t 1 198a/04 

u.* ıdur 163a/15 





uğran- Uğranmak, gelinmek -1- 
u.- ur 063b/08 

uğraş- |. Gayret etmek, çabalamak 2. Savaşmak 3. Rastlaşmak -16- 
u. 273b/24 
u.- a 058a/09, 254b/10 
u.- alum 105a/04, 235b/03 
u.-dı 072a/11, 254b/16 
u.- dın 287b/24 
u.- duk 295b/07 
u.- mağa 274a/04 
u.- mak 276a/12, 277a/08 
u.- makdan 259b/03 
u.- san 264b/05 
u.- up 055b/03 
u.- ur 229a/22 

uğraş Savaş -4- 
u. 230a/04 
utal7la/04 
u.tda274a/15 
u.* ından 276a/20 





uğrat- Il. Düşürmek, giriftar etmek 2. Musallat etmek -8- 
u.- dı 236a/23, 306b/10 
belâya u.- dum 294b/15 
derde u.- mışdur 280a/24 
zahmete u.- sam 056b/04 
ziyâna u.- ur 212b/21 
belâya u.- ur 227a/01 
belâya u.- ursın 297b/08 
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uğur Yön, taraf -21- 
u.* da 002b/25, 008a/08, 011a/20, 018a/04, 018b/04, 021a/03, 023b/17, 025b/04, 
029a/14, 029b/16, 034b/18, 041a/03, 044a/16 
u.* dan 012b/17, 022b/22, 025a/14, 032a/18, 049a/03, 136a/04, 190a/17 
u. &t- Konmak, yerleşmek 013b/01 
uğurla- Çalmak -2- 
u.- yalar 165a/08 
u.- yup 320a/13 
uğurlayın Gizlice -7- 
u. 049b/20, 120a/13, 142a/07, 300a/08, 310b/09, 318b/01, 323b/24 
uhyu Uyku -I- 
u.* dan 087b/07 
"'ukâb <Ar. Kartal -6- 
u. 177a/16,277a/14, 284a/19 
u.t1036a/24, 039a/15 
u.tlar 061a/22 





'ukalâ <Ar. Bilgeler, alimler -1- 
'u.-yı kohen 053a/02 

'ukbâ <Ar. Ahiret, öbür dünya -5- 
'u. 114b/21 
devlet-i 'u. 118b/15 
'u.tda 107a/17, 108b/24 
dâr-ı u.* ya 095a/25 

"ukde <Ar. Düğüm, mec. Karışık iş, mesele -3- 
'u. 108b/21 
'u.t de 086a/09 
“u.t yi 086a/09 

'ukkâb bk. ukâb -2- 
“u. 220a/04, 278b/01 





'ukubet <Ar. Eziyet, cefa, azap -1- 
u.te214a/03 

ula- (Ulaştırmak, katmak -3- 
düni güne u.- yup 055a/05, 150a/07 


ulâd 


ulak 


ulakçı 


ulalt- 


ulaş- 


Metinde adı geçen canavarlardan biri 
u. 026b/06 

u.t 1 084b/03 

At -1- 

u. 033b/24 

Haber götüren, haberci -1- 
u.t lar 013b/07 
Yüceltmek -|1- 

u.- ur 088b/12 

Varmak, erişmek 2. -16- 
u.- am 029b/03 

u.- asın 022b/05 

u.- dı 003a/21, 029b/09, 206a/09 
u.- duğından 020a/03 

u.- ıcak 003b/07 

u.- makdadur 024a/25 

u.- makdan 223b/13 

u.- mış 136a/05, 151b/Ol 
u.- mışdur 135b/23 

u.- up 039a/21, 042a/23 
u.- ur 297b/04 

u.- urdı 008a/02 


ulaşdur- 1. Eriştirmek 2. Kavuşturmak -7- 


u. 019a/11 


u.-dı 019a/17, 024a/07, 042b/10, 151a/09 


u.- dılar 135b/24 
u.- uy 243a/19 


ulaşuk(&) Yakınlık, akrabalık -1- 


ulayıcı Askeri birbirine katıp kıran, öldüren -1- 


ulayu 


u.* 1 002b/17 


u. 043b/14 
...e doğru -1- 


u. 032/15 
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“ulemâ-4- 


ulı 


ulu 


'u.241b/02 

'u.tdan 122b/13, 156a/11 
u.t yılaydı 217a/04 

bk. ulu -2- 

u.t yuz 167b/18 

u.* sa 043b/10 








1. Yaşlı, ihtiyar 2. İleri gelen reis 3. Büyük, iri 4. Yüksek, yüce 5. Yüce, azametli 6. 
Kalabalık -1059- 

u. 003a/20, 003b/02, 003b/11, 006a/02, 007b/17, 008a/01, 011a/02, 011a/03, 
011b/22, 012b/06, 013a/25, 013b/11, 014b/18, 015a/03, 017b/18, 019a/10, 019a/16, 
019b/02, 021b/03, 021b/04, 021b/14, 021b/22, 021b/23, 023b/12, 024b/03, 
024b/20, 028a/01, 028a/15, 028a/22, 030a/14, 030a/23, 031b/01, 031b/03, 032b/15, 
032b/20, 032b/22, 034b/05, 034b/11, 034b/13, 035b/15, 036a/05, 036a/21, 036b/03, 
037a/23, 038b/12, 038b/18, 038b/21, 040a/10, 040b/14, 040b/17, 041a/22, 041b/07, 
043a/02, 043b/11, 044b/11, 045a/02, 045a/14, 045b/18, 045b/21, 046b/22, 047a/05, 
047b/09, 049a/01, 049a/11, 049a/21, 049b/02, 049b/04, 050a/07, 050a/20, 050b/16, 
050b/17, 053a/19, 054b/09, 055a/02, 058a/18, 058a/20, 059b/01, 060a/09, 060b/21, 
063b/12, 065a/22, 065b/03, 065b/15, 066a/18, 066a/19, 066a/24, 066b/06, 067a/16, 
070a/10, 070a/18, 073b/08, 074a/03, 074a/12, 074a/20, 074b/23, 075b/10, 076a/22, 
076b/02, 076b/03, 077a/13, 077b/17, 078b/24, 079b/04, 083a/19, 084a/25, 086a/08, 
087a/13, 088b/09, 089b/18, 090a/09, 092b/07, 092b/20, 092b/21, 093a/22, 093b/23, 
094b/23, 094b/24, 095b/15, 095b/23, 096a/03, 098a/17, 099a/17, 100a/02, 101a/01, 
102a/13, 102a/25, 104a/14, 105a/12, 106b/12, 107a/14, 110a/10, 110b/24, 111a/08, 
111a/11,111a/23,111b/02,111b/13, 112b/16, 112b/17, 113a/21, 116a/14, 117a/19, 
117b/08, 118b/05, 119b/12, 119b/19, 120a/15, 120a/24, 120b/12, 121a/22, 121b/15, 
122a/12, 122b/06, 124b/03, 124b/05, 124b/10, 124b/15, 124b/19, 125a/03, 127a/21, 
128b/11, 128b/17, 129a/24, 129b/01, 130a/14, 131b/06, 131b/07, 131b/09, 131b/10, 
132a/01, 132a/07, 133a/24, 133b/06, 133b/18, 134a/19, 136b/12, 136b/24, 137a/25, 
139a/11, 139b/06, 140a/05, 141a/25, 141b/15, 141b/20, 144a/20, 147b/12, 148a/15, 
148b/05, 148b/24, 149a/05, 150a/22, 150b/02, 150b/20, 151b/03, 151b/11, 152a/03, 
152b/12, 152b/16, 154a/02, 156a/05, 156a/06, 156a/14, 156b/01, 161a/19, 162b/04, 
162b/05, 162b/12, 163b/18, 164a/01, 166a/14, 166a/25, 166b/17, 167a/14, 167a/22, 
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167a/23, 167b/01, 167b/18, 170a/05, 170a/20, 170a/24, 170b/05, 172a/07, 172a/09, 
173a/07, 173a/21, 173b/04, 173b/16, 174b/08, 175b/05, 176a/12, 177a/19, 177a/20, 
177b/23, 178a/11, 179a/16, 179b/10, 179b/14, 181a/05, 181a/21, 181b/01, 181b/08, 
181b/11, 181b/16, 183b/01, 184a/16, 184a/18, 184a/24, 184b/06, 185a/08, 185a/09, 
186a/22, 186b/13, 187a/11, 187a/14, 187a/24, 188a/06, 188b/03, 188b/09, 188b/13, 
188b/15, 189a/11, 190a/25, 193b/02, 193b/07, 193b/09, 194a/06, 195a/12, 195b/12, 
196a/16, 196a/24, 196b/12, 196b/22, 197a/10, 198b/02, 199b/04, 200a/15, 200a/18, 
200a/23, 200b/24, 201a/01, 201b/15, 202a/01, 202a/03, 202a/08, 202a/09, 202a/19, 
202b/08, 203b/10, 203b/11, 204b/02, 205a/21, 205a/23, 205b/23, 207a/12, 208a/22, 
208b/04, 209b/08, 209b/23, 210a/03,211a/02,211a/07,213b/22,213b/24, 214a/24, 
214b/12,214b/16,214b/20, 214b/22, 215a/06, 215a/15, 215b/20,216a/12,217a/16, 
219a/04, 219b/05, 219b/15, 222a/06, 2220/07, 222a/17, 223a/08, 223a/19, 223b/16, 
226b/20, 226b/25, 227a/02, 227a/13, 227a/17, 227a/21, 227a/22, 227b/16, 227b/20, 
228b/03, 228b/11, 228b/13, 229a/15, 232a/20, 232b/11, 232b/12, 232b/25, 233a/05, 
233a/22, 233b/03, 233b/06, 233b/09, 234a/21, 235b/02, 235b/13, 238a/06, 241a/25, 
245b/07, 245b/22, 246a/18, 247a/02, 249a/20, 249b/24, 249b/25, 250b/09, 251a/07, 
251a/10, 251a/19, 252b/09, 252b/24, 253a/02, 253a/07, 253b/17, 253b/21, 254b/22, 
254b/25, 255a/03, 255b/06, 255b/08, 258a/14, 258b/05, 259a/17, 259a/18, 259b/12, 
260b/01, 261a/19, 261b/03, 263a/17, 263b/03, 265a/10, 265b/23, 266a/12, 266a/21, 
266b/02, 267a/02, 267a/09, 267b/13, 269b/15, 269b/16, 270a/13, 270b/25, 271a/06, 
271a/20, 271a/23, 271a/24, 271b/10, 271b/14, 271b/19, 272b/24, 273/01, 2730/04, 
273a/22,273b/12, 273b/18, 275b/06, 278b/12, 278b/16, 279b/19, 284b/16, 
284b/17, 284b/19, 284b/23, 285a/23, 285a/25, 287a/14, 287b/06, 288b/12, 289a/08, 
289a/10, 289b/15, 290a/21, 290b/06, 290b/12, 291b/02, 291b/08, 291b/09, 292a/25, 
292b/14, 294a/12, 294b/01, 294b/22, 296a/13, 296b/21, 299b/23, 300b/05, 301a/07, 
301a/16, 302a/24, 304a/04, 304a/21, 305a/20, 305a/23, 305b/16, 306a/01, 306b/13, 
3080/07, 308a/20, 310a/11,312b/04,313a/21,313b/09,313b/10, 313b/14,314a/08, 
314b/21,315a/06, 315a/22, 316b/20, 317a/03, 317b/02,319a/14, 323a/12, 323a/14, 
323b/17,327a/15, 327a/22, 327b/25 

u.* da 026b/07, 111b/21, 267a/20 

u.t dan 179b/11, 208b/07, 289a/03 

u.* dur 043b/11, 094a/09, 174a/18,214b/22, 219a/19, 279a/06 

u.* lar 002b/22, 002b/23, 007a/05, 007a/08, 009a/15, 009a/20, O11b/19, 011b/23, 
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014a/16, 021a/02, 022a/02, 023a/02, 023a/05, 023a/06, 023a/11, 025a/16, 025a/21, 
025a/22, 025b/15, 026a/22, 026b/23, 027a/03, 027a/24, 028a/16, 028b/25, 029b/05, 
029b/09, 030a/12, 030b/02, 030b/18, 033a/09, 033a/13, 035a/07, 035b/15, 037a/03, 
038a/16, 043b/13, 045a/04, 045a/21, 046a/02, 046a/03, 054a/15, 057b/02, 071b/08, 
072a/16, 088a/09, 088a/12, 090a/02, 091b/09, 093a/06, 093a/13, 098a/14, 102a/06, 
102b/15, 105b/10, 110b/05, 110b/12, 110b/14, 112b/02, 116a/23, 119a/06, 120b/14, 
120b/24, 130a/15, 131a/20, 132a/20, 135b/01, 146b/23, 147a/13, 147a/18, 147b/07, 
151a/10, 152b/20, 153b/09, 154a/20, 154a/22, 155a/10, 155a/25, 155b/13, 159b/13, 
159b/23, 160a/23, 161a/14, 161b/02, 161b/04, 161b/10, 162a/13, 163a/01, 163a/07, 
163a/18, 163b/10, 170a/12, 171b/06, 172a/10, 172a/19, 172b/06, 172b/08, 172b/10, 
174a/12, 174a/20, 176b/05, 180a/08, 181a/07, 181a/19, 184a/04, 184b/09, 186a/11, 
188a/25, 188b/25, 189a/13, 189b/17, 191a/09, 191a/16, 192b/09, 193a/17, 193a/20, 
195a/12, 195b/24, 202b/16, 209a/03, 209a/07, 212b/02,213b/01, 216a/04, 217a/15, 
218a/06, 218b/06, 218b/23, 222b/14, 223a/11, 224a/10, 225a/10, 226a/16, 226a/17, 
227a/04, 229a/23, 230b/23, 231a/04, 231a/09, 231b/04, 231b/09, 232a/18, 232b/13, 
232b/22, 235b/10, 240b/24, 240b/25, 245a/06, 245b/13, 247b/17, 249a/13, 249b/05, 
249b/10, 250b/10, 251a/02, 251a/05, 251b/24, 252a/07, 252b/19, 253b/15, 253b/25, 
256a/03, 266b/06, 266b/12, 267a/12, 267b/12, 268b/17, 273b/06, 274b/16, 275b/08, 
281a/17, 284b/10, 284b/13, 287b/12, 289a/06, 299b/05, 302a/15, 303b/05, 305b/14, 
307b/13,308a/14,311a/11,311b/17,313b/17,315a/01,316a/11, 316a/22, 317a/08, 
318a/11,319a/13, 321a/06, 321b/10, 322a/20, 322a/24, 322b/14, 323b/22, 324a/09, 
324a/10, 324a/14, 327a/16 

u.* lara 006a/24, 017b/17, 019b/16, 029a/15, 038a/14, 103b/15, 109a/10, 110b/04, 
115b/23, 127b/20, 145a/14, 1520/21, 155a/03, 175b/14, 179b/08, 188b/12, 232b/20, 
248a/13, 248b/07, 265a/07, 265b/12, 311b/12,319a/19 

u.t larda 019a/07 

u.t lardan 003a/21, 007a/14, 007b/06, 011a/08, Ol1b/21, 012a/10, 013b/21, 
017a/06, 021b/18, 023b/17, 025a/15, 027a/13, 027b/02, 027b/20, 034b/18, 034b/22, 
035a/07, 040b/16, 070b/10, 076a/08, 131a/16, 150b/10, 186a/12, 219b/01, 252b/13, 
259b/11, 271a/22, 273b/07, 279a/14, 296b/10, 316a/10, 317b/07, 322a/20 

u.t lardur 025b/18 

u.t ları 001b/17, 006b/01, 006b/02, 007b/14, 008a/17, 008b/17, 010a/11, Ol1b/11, 
012b/16, 020b/07, 023a/01, 031a/24, 032b/09, 033a/05, 034b/05, 034b/09, 037b/03, 
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040b/08, 042b/15, 043a/05, 049b/09, 075a/24, 090b/01, 097b/07, 102b/14, 104b/01, 
104b/09, 106a/24, 108b/19, 114a/15, 123a/10, 124b/23, 126a/06, 126b/21, 127a/13, 
128a/16, 128a/18, 128b/24, 129a/22, 135b/24, 142a/24, 153b/02, 156a/15, 159b/15, 
159b/25, 160a/01, 160b/25, 161a/08, 161a/09, 161a/11, 161a/12, 161b/25, 162a/05, 
163b/02, 163b/05, 163b/08, 169b/05, 170a/05, 171b/14, 171b/19, 172a/05, 172b/11, 
184a/06, 184b/09, 188a/13, 189a/08, 191b/12, 193a/16, 194a/14, 194a/23, 198b/12, 
198b/16, 200b/24, 200b/25, 220a/19, 222b/17, 224b/24, 225b/04, 231a/25, 232b/07, 
245b/09, 245b/20, 246a/19, 247a/03, 247a/06, 247b/09, 248a/16, 251b/24, 255b/15, 
268b/05, 272a/23, 277b/22, 281b/01, 285b/08, 286b/14, 288a/22, 288b/13, 293b/16, 
294a/19, 300a/15, 303a/07, 303a/11, 311a/03, 314b/07,316a/09, 316a/11, 320b/13, 
323b/05, 327a/14, 327a/20 

u.t larıla 043a/17, 050a/12 

u.t ların 092b/18, 155a/01, 167b/15, 168a/10, 171b/20, 183b/08, 304a/01, 323a/04 
u.* larına 103b/18, 129b/18, 172a/02, 203a/05, 225b/18, 232a/06, 232b/20, 
244b/23, 250a/14, 325a/18 

u.t larında 041a/01 

u.t larından 021b/05, 031b/12, 045b/17, 128b/22, 153b/04, 225b/21, 299b/25, 
324b/13 

u.t larındandı 251b/23 

u.t larını 010b/11, 046a/21, 054b/10, 064b/22, 066a/18, 092b/13, 103b/07, 
137b/20, 143b/11, 154b/20, 155b/05, 181b/14, 184a/13, 219b/06, 232b/06, 
235b/05, 265b/25, 281b/17, 284b/09, 291a/08, 304a/10 

u.t larınla 017a/13 

u.t larınun 170b/18, 181b/01, 231a/15, 238a/13, 263b/01, 275a/10, 278a/18, 
285a/11 

u.t larısız 167b/13 

u.* larıyla 014a/07, 110a/02, 128b/04, 172b/06, 173a/21, 180a/11, 181a/04, 
186a/22, 251b/21,313b/12, 319b/08 

u.* larla 007b/07, 069a/14, 097a/12, 170b/14, 184a/19, 203a/15, 222b/10, 312b/01, 
323a/21 

















u.* larumuzun 152b/12 
u.t larun 010a/09, 016a/04, 021a/04, 027b/01, 039a/12, 047b/01, 060a/07, 068a/14, 
073b/10, 097b/08, 104b/18, 120a/15, 129a/19, 179a/21, 179b/09, 183b/21, 188b/04, 
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191a/15, 194a/15, 225a/16, 228b/15, 233a/10, 233a/14, 239b/07, 245b/23, 247b/18, 
2536/11, 253b/16, 266b/14, 272a/02, 285b/06, 316a/14, 326b/08 

u.* laruyuzdan 124a/13 

u.t* muz 168b/25 

u.* nun 016b/18, 197a/14, 231b/01, 266b/20 

u.t sı 002a/09, 002a/16, 006a/19, 013a/18, 018a/02, 021a/04, 043b/06, 047b/20, 
071b/16, 075a/10, 154a/04, 162b/02, 162b/15, 173b/21, 192b/23, 248a/10, 267b/19, 
287b/16 

u.t sına 006b/14, 033b/05, 283b/04 

u.t sınuy 055a/10, 056a/23, 090b/23 

u.t sısın 200a/17 

u.t ya 017a/09, 035b/06, 050a/12, 091b/11, 183a/03 

u.t yam 233a/15, 272b/02 

u.t ydı 030a/25, 034a/20, 233a/15 

u.t ydun 015a/03 

u.t yı 066a/03, 081a/20, 213b/24, 215a/11 

u.t yıdı 232b/10 

u.t yıla 094b/22 

u.t yın 233a/17 

u.t yısan 145b/08, 176b/12 








u. dik- Bir bölgeye reis olarak görevlendirmek 012a/12 
u. eyle- Yüceltmek, makam ve mevkice en üstün yapmak 149b/20, 267a/01, 
294a/15, 294a/17, 300b/25, 311a/10,316b/16 
u. ol- 1. Yaşça büyük olmak 2. Büyük adam olmak 3. Yücelmek 162b/17, 207b/13, 
232a/24, 232a/25, 243b/02, 290b/11 
u. tut- Kendini büyük görmek 147b/06 
u.* dan kiçiyi bilme- Büyük küçük tanımamak 3 19b/22 
u.* yı kiçiyi bilme- Büyük küçük tanımamak 266b/03, 303b/03 
ulu kiçi Herkes -15- 
u. 006a/23, 007b/25, 008a/01, 010b/05, 011b/25, 017b/21, 021b/24, 022a/01, 
036b/06, 036b/13, 041a/12, 044a/21, 233a/03, 244a/02, 304b/21 
ulu- (O Yücelmek, şeref bulmak -1- 


u.-r216a/02 
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ulu-zâde <T'.*Far. Soylu, asil -2- 
u. 223b/18 
u.* ler 303a/19 
'ulüfe <Ar. Asker maaşı -3- 
'u. 033b/22 
u.tsi 196b/20, 196b/21 
uluk Ulu, yüce -1- 
u. dut- Yücelmek 201b/02 
ulula- Yüceltmek -1- 
u.- yasın 225a/21 
ululan- Büyüklenmek, kibirlenmek -9- 
u.-a 188b/20 
u.- duğı 245b/06 
u.- mak 076a/21, 228b/02 
u.- maz 242a/03 
u.- mışsın 259b/10 
u.- up 215a/12 
u.- ursın 079b/02, 079b/11 
ululığ bk. ululık -1- 
u. 015a/06 
ululık Büyüklük, azamet -114- 
u. 018a/06, 020b/10, 023a/01, 023b/24, 027a/22, 034b/21, 036b/09, 042b/14, 
042b/18, 083a/21, 124a/10, 127a/08, 137a/04, 144b/22, 188b/11, 240a/13, 241a/02, 
244a/09, 244b/06, 245b/20, 245b/21, 248b/22, 254a/03, 263a/15, 265a/09, 266a/22, 
270a/18, 270a/25,271b/07,271b/16, 272a/04, 277b/06, 277b/12, 278a/06, 278a/11, 
278b/15, 279a/03, 279b/07, 279b/13, 281a/25, 288b/25, 289b/04, 298b/06, 303b/05, 
308a/12, 321a/13 
u.t a 006b/04, 008a/19, 031b/06, 072a/01, 073b/08, 213a/01,213a/18, 241b/08, 
251b/25, 266b/21, 272a/25 
u.* da 042b/17, 300a/22 
u.* dan 036a/25, 213a/09, 239b/16 
u.t 1 006a/12, 031b/22, 210b/13, 223a/18, 241b/11, 241b/25, 247a/04, 250b/15, 
265b/03, 279a/02, 279b/15,319a/09, 321a/17 
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u.*ıla 044a/17, 143b/23, 262b/16, 266a/01, 325b/20 
u.tın 033a/11 

u.t ına 131a/09, 247b/04, 266b/13, 319a/04, 324b/21 
u.* ından 238a/03 

u.t ını 247a/03 

u.tla 042a/17 

u.t ları 242a/09 

u.* um 009a/01 

u.t* umı 250a/22 

u.* uy 181a/20, 241b/09, 2424/10, 250b/14, 250b/18 





u.* uyuzuy 253a/11 
u. bul- Ululuk bulmak, makam ve mevkiye kavuşmak 190a/03, 210b/17, 243b/01, 
244b/17, 246b/22, 254b/08, 259b/01, 270a/20, 281a/01, 325b/23 
u. gör- Büyüklük, azamet görmek 280a/06 
u. vör- Makam ve mevki bağışlamak 129a/18, 137a/07, 262b/07, 321a/15 
u.* a yötişdür- Makam ve mevki vererek yüceltmek, büyük adam yapmak 217b/02 
ululuğ bk. ululuk -2- 
u.* da 228a/22 
ululuk 1. Makam mevki sahibi olma 2. İtibarlı, şerefli yüce olma -95- 
u. 006a/11, 006b/09, 008a/10, 014b/02, 014b/20, 015a/17, 042a/08, 108a/23, 
132a/23, 173a/07, 175a/06, 176a/18, 179a/25, 184b/13, 191a/20, 194b/01, 195b/03, 
212a/25,214b/12,219a/14, 222b/06, 222b/07, 224b/02, 225a/19, 227a/22, 238b/23, 
316a/14 
u.ta117b/12, 196a/08, 227a/13, 241b/06, 251a/01, 252a/03, 268a/22, 268b/05, 
288b/20, 289b/11 
u.* 1 007a/24, 031b/05, 032b/05, 046a/01, 072a/02, 097b/20, 128b/21, 129a/18, 
155b/12, 200a/14, 219a/21, 222a/24, 224a/24, 227a/16, 229b/04, 241a/03, 251a/03, 
261a/20,312b/17,314a/21, 316b/20, 318a/13, 318b/19 
u.t ıçun 210a/22 
u.tıla 221b/22, 222b/05, 261a/20, 315b/10 
u.t* ım 108a/20 
u.t ma 222a/09, 253a/04 
u.t ında 231a/18 
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u.t ından 011a/10, 212b/01, 231a/12 

u.t ını 073b/14, 075a/11, 185b/25, 205b/20, 223a/02, 224a/23, 294b/13 
u.t yuz 266a/03 

u.t uy 188b/14 

u. bul- Yücelmek, makam mevki sahibi olmak 145a/09, 145b/10, 177a/23, 
212a/24, 233a/17, 268b/09 

u. &t- Büyüklük göstermek 199b/22 





u. göster- Büyüklük göstermek 176a/18 
u. iste- Daha yüce, daha güçlü daha büyük biri olmak istemek 174a/12, 212b/08 
u. vör- Makam mevki, itibar bağışlamak 118a/07 
u.* dan 040b/13 
u.* dan düş- Zengin itibarlı biriyken fakir itibarsız biri olmak 172b/02 
uluş- Karşılıklı ulumak -1- 
u.- ırlar 126a/16 
um- Ümit etmek, beklemek -69- 
u.-a 112a/20, 147b/04, 173a/08, 213b/21, 247a/15 
u.- alar 316a/12 
u.- anları 194b/03 
u.- ar 079b/21, 244a/15, 258b/25, 265b/24 
u.- aram 181a/17, 285b/21 
u.- ardı 014b/14, 069b/12, 075a/22, 092b/04, 151a/07, 202b/04, 262b/08, 267b/05, 
285b/18, 307b/04 
u.- ardum 049b/24, 091b/16, 319b/01 
u.- arım 291b/20 
u.- arsa 181a/10 
u.- arsın 070b/20, 082b/13, 085b/07, 205b/18, 255a/13, 269a/05, 274a/09, 280b/14, 
284b/04, 326b/23 
u.- arsız 309b/25 
u.- asın 271a/03 
u.- duğum 268b/14 
u.- duğundan 127b/25 
u.- ma 099a/24, 145b/17, 145b/24, 146a/14, 278a/25, 303b/12, 311b/04 
u.- mağa 010a/17, 227b/07 
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u.- mak 211b/01, 242b/14, 322a/13 
u.- mamakdur 211a/17 
u.- man 175a/13, 310a/02 
u.- maya 211b/01,211b/11, 242b/07 
u.- mayalar 155b/16, 183b/10, 310b/17 
u.- mayasın 250a/15 
şevkat u.- mayasın 139b/09 
u.- maz 310b/18 
u.- mazdı 082b/14, 297a/18 
u.- mazdum 090a/01 
“ummân <Ar. Büyük deniz, okyanus -2- 
derya-yı u.t* dan 318b/22 
u.tına 117b/20 
“umrâ <? Eskiden, önceden -2- 
'u. 225b/08, 264a/18 
umulu Ümitli mec. Hayat dolu -1- 
u. 033b/10 
umür <Ar. İşler -1- 
u.* unı 054b/15 
umür-dide <Ar.-*-Far. İşten anlar, tecrübeli (kimse) -1- 
u. 021b/24 
un Un -3- 
u.ta301b/24 
u.*t una 064a/07 





u. ol- Paramparça olup un gibi dağılmak 091a/23 
unıdul- Unutulmak -1- 

u.- ur 081a/13 
unıt- bk. unut -3- 

u.- a 249/22 

u.- dılarsa 205a/13 

u.- ur 206b/25 
“unşür <Ar, Öge, unsur -1- 


u.ka 230b/14 
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unudıl- bk. unudul- -1- 
u.- a 2900/19 
unudul- Unutulmak -14- 
u.- acakdur 140a/23 
u.-dı291a/02 
u.- madı 196a/17 
u.- mağa 204a/06 
u.- mamışdur 237b/14 
u.- maya 064a/08, 152a/10, 184a/12, 226a/23, 239a/01, 248a/04 
u.- maz 144a/02, 212a/09, 226b/05 
unut- Unutmak -47- 
u.- alar 072a/16 
u.- dı 160b/04, 174b/24, 189a/15, 190a/12, 190b/12, 251a/04, 268a/20, 319a/12 
u.- dılar 010a/01, 099a/12 
u.- dum 239b/09 
u.- dun 247b/24, 252a/05, 303a/20,310a/17,316a/03 
u.- duyız 292b/11 
u.- ma 057a/18, 212b/24 
u.- mağa 228a/19 
u.- mağıl 124a/04, 297b/19, 297b/20 
u.- mamak 232a/13 
u.- masın 194b/05 
u.- maya 204a/08, 228a/12, 242a/13, 262b/17, 327a/09 
u.- mayam 290a/15 
u.- mayasın 215b/13, 244b/18, 250a/20 
u.- maz 189a/17, 243a/25 
u.- mazam 056a/20 
u.- mazlar 303a/17 
u.- mışdı 321b/19 
u.- mışdur 183a/16 
u.- mışlar 221a/01 
u.- mışsız 221a/02 
u.- up 281a/09 


ur- 
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u.- ur 310b/18 

u.- ursavuz 060a/17 

u.- ursın 291b/11 

1. Vurmak, çarpmak 2. Öldürmek 3. Kesmek 4. Takmak, giydirmek 5. Bağlamak, 
esir etmek 6. Yakmak 7. -563- 

u. 005b/04, 042b/10, 054b/10, 140b/17, 157a/19, 277a/21 
bend u. 074b/17, 081a/06, 081b/08, 085a/04 
bende u. 053b/23 

nefes u. 069b/06 

urau. 005b/17 

u.- a 047b/19, 047b/25, 048a/06, 097b/04, 169a/12, 285b/22 
bende u.- a 235b/19 

birbirine u.- a 255a/22 

el u.- a 087b/14, 285a/25 

kalbe u.- a 261a/03 

kılıç u.- a 084b/07 

lâfu.-a 295a/02 

pençe u.- a 087a/11, 168b/07 

toprağa u.- a 169a/09 

u.aur 005b/17 

u.- abildi 237b/08 

mühr u.- acak 026a/04 

terkin u.- acakdur 295a/03 

bend u.- alar 312b/23 

bende u.- alar 073b/17 

boynın u.- alar 148b/19 

dağ u.- alar 036b/12 

gürzler u.- alar 047b/13 

kılıçlar u.- alar 047b/13 

kılıç u.- alum 113a/12 

yüz u.- alum 0294/11 

u.- am 0834/17, 155b/10, 157a/18 

bende u.- am 096b/06 


birbirine u.- am 057b/23, 189b/23, 257a/20 
cevlân u.- am 078b/07 
dâğ u.- am 039a/20 

eyer u.- am 080a/21 

kılıç u.- am 274a/06 

yere u.- am 080a/22, 273a/18 
kılıc u.- an 090a/10 
lâfu.- an 081b/22 

kılıç u.- andan 196a/04 
kılıç u.- anlar 172b/17 
lâf u.- anları 115b/22 
u.-ar 117a/23 

bende u.- arsın 268a/24 
u.- asın 305b/23 

bendde u.- asın 190a/05 
el u.- asın 194b/09 

kılıç u.- asın 058b/10 

ok u.- asız 26la/17 
bende u.- avuz 162a/09 
kılıç u.- avuz 325b/24 

u.- aydı 008a/04, 172a/12 
dâğ u.- aydı 102b/19 

el u.- aydı 011b/19 

kılıç u.- aydı 282a/07 
nefes u.- aydı 236b/15 

u.- ayın 085a/01, 087b/11 
bend u.- ayın 053b/21 
oklar u.- ayın 087b/25 
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u.- dı 005b/13, 046a/15, 049a/02, 049a/14, 050b/15, 051a/21, 054b/17, 058b/23, 

063a/20, 064b/02, 065a/19, 065b/01, 066a/23, 082a/03, 084b/03, 085a/09, 087b/12, 
090b/25, 094b/16, 099a/01, 100b/16, 108a/06, 109a/01, 131b/18, 134a/07, 140b/19, 
142a/10, 142a/11, 157a/20, 157a/23, 157a/24, 157b/05, 159b/07, 162b/22, 166a/04, 
166a/05, 168b/08, 169a/17, 170b/04, 177a/06, 177a/16, 178a/08, 178b/13, 178b/14, 
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187b/08, 187b/10, 205a/17, 241a/19, 260b/13, 266b/01, 280b/20, 282b/06, 296a/21, 
298a/23, 298a/24, 299a/15, 302b/20, 302b/21, 302b/22, 302b/23, 309a/12, 322a/09, 
3236/01, 323b/15, 325a/08, 326b/23 

bende u.- dı 056a/18, 057a/15, 079a/13 

birbirine u.- dı 050a/19, 053a/06, 062b/24, 097a/22, 287b/05 

biribirine u.- dı 323b/10 

cevelân u.- dı 261b/23 

dağu.-dı 137a/11 

egerin u.- dı 164b/21 

el u.- dı 274b/12, 285a/19, 286a/16, 286a/17, 295a/20, 301b/12, 323b/13 

eyer u.- dı 050b/14, 067a/25, 087b/06, 165a/20 

kamçı u.- dı 093b/07 

kılıç u.- dı 037a/16, 106b/23, 178b/15, 323b/12 

kulağ u.- dı 320a/05 

kulak u.- dı 032a/18 

mahmüz u.- dı 177a/16 

mehmuz u.- dı 093b/05 

mehmüz u.- dı 277a/14 

mevc u.- dı 106b/22 

mihmiz u.- dı 257a/18 

mühr u.- dı 067a/25, 068b/13, 194a/06, 274a/25, 300b/08, 313a/18, 314b/13, 
324b/06 

mührin u.- dı 115b/19, 118a/13, 127a/19, 200a/22, 223a/25, 224b/02, 230a/22, 
290b/12 

mührini u.- dı 107b/01, 172a/07, 200b/11 

mührün u.- dı 189b/13, 310b/02 

narau.-dı 037a/10, 059a/21, 062b/25, 166a/02, 261b/16, 302b/17 

nefes u.- dı 051b/14, 061b/22, 146a/21 

odau.-dı 139a/02 

ok u.- dı 049a/21, 061a/13, 094a/06, 132b/19, 157a/22, 157b/10, 282b/05, 298a/20, 
301b/08, 301b/13 

pervâz u.- dı 087b/04, 206a/10 

remâl u.- dı 240b/12 
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tabanca u.- dı 052a/04, 088b/10 

tâcu.-dı 135b/03, 159b/12, 196b/10 

uyan u.- dı 159b/05 

yere u.- dı 005b/14, 050a/05, 067b/23, 090a/25, 115a/13, 206b/04, 262a/03, 
262a/12, 263b/05, 299a/21, 306b/19 

yüz u.-dı 008b/13 

yüzini u.- dı 061a/15, 097a/12 

zahm u.- dı 049b/20 

zahmlar u.- dı 067a/17 

u.- dılar 051b/23, 053b/25, 054a/01, 061b/14, 065a/18, 074b/02, 084a/14, 103b/09, 
116b/19, 173a/11, 190a/19, 262a/07, 262a/09, 284b/07, 324a/03 
baş u.- dılar 198b/25 

bende u.- dılar 056b/23, 077b/23, 153b/05 

birbirine u.- dılar 092b/05, 171b/13 

eger u.- dılar 240b/05 

el u.- dılar 084a/11, 164b/15, 202a/03, 296a/12, 319b/14 
eyer u.- dılar 093b/03, 235b/15 

eyerler u.- dılar 233a/25 

habse u.- dılar 078a/05 

kabr u.- dılar 051b/23 

kılıç u.- dılar 052a/03, 084b/06 

mühr u.- dılar 008b/04, 026b/17, 027a/23, 285b/10, 314b/15 
mührin u.- dılar 163b/04 

na ralar u.- dılar 051b/02, 0594/15, 134b/24 

nazar u.- dılar 129b/09 

od u.- dılar 123a/03 

oda u.- dılar 068a/05, 130b/01, 299a/19 

ok u.- dılar 262a/25, 296a/22 

taht u.- dılar 148b/14 

taş u.- dılar 123a/15 

ters u.- dılar 090a/17, 130b/01 

yere u.- dılar 046a/19, 090b/01 

yüz u.- dılar 046b/12, 130a/19 
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kılıç u.- dıysa 266a/11 

u.- duğı 034a/08 

u.- duğını 303a/20 

u.- duğınun 142a/12 

kılıç u.- duğumuz 273a/12 
birbirine u.- duk 299b/12 

yüz u.- dukdan 028a/12 

u.- dukların 246a/15 

dâğ u.- duklarına 281a/04 

u.- dum 077a/20, 078a/10, 086a/21, 132b/21, 132b/24 
bende u.- dum 055b/24 

bir birbirine u.- dum 079a/21 
boynın u.- dum 078b/12 
mührin u.- dum 067a/14 
mührümi u.- dum 291a/04 
müşt u.- dum 077a/19 

yere u.- dum 127b/08 

u.- dun 070a/23 

bend u.- dun 090a/02 

bende u.- dun 090b/22 

yere u.- dun 115a/15 

lâf u.- duyuz 198b/09 

kulak u.- gıl 275b/07 

kılıç u.-1cı 010a/10, 018a/25 

lâf u.- ma 116a/09 

u.- mada 035b/06 

u.- madan 083a/18 

kilid u.- madı 200b/10 

hisâbına u.- madur 072a/09 

u.- mağa 125b/15, 137b/14 
bend u.- mağa 079b/11, 081a/07 
bende u.- mağa 074b/25, 081a/08 
bend u.- mağı 088a/15, 088a/20 
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u.- mağıla 002b/18 

u.- mak 157a/18 

bende u.- mak 074a/03, 075a/18, 081a/23, 091a/13 
boynını u.- mak 200a/20 

dem u.- mak 277b/21 

kılıç u.- mak 260a/17 

lâf u güzâf u.- mak 200b/06 

lâf u.- mak 076a/21 

pençe u.- mak 199b/19 

bend u.- makdan 081a/14 

balta u.- makdur 096b/19 

el u.- mamışdur 176a/23 

âdem hisâbına u.- mamışsın 259b/23 
âdem hisâbına u.- man 167b/14 
u.- masun 104a/13 

u.- maya 050a/13 

bend u.- maya 079b/12 

dem u.- maya 074a/07, 084b/15 
el u.- maya 010a/07 

dişi ele u.- maya 119a/25 

kılıç u.- maya 171b/05 

dem u.- mayalum 229b/09 

u.- mayasın 071a/20, 096b/20 
lâf u.- mayasın 118a/18 

âdem hisâbına u.- mayup 140b/18 
el u.-maz 319b/14 

hesaba u.- maz 179b/13 

kılıca u.- maz 144b/14 

lahs u.- maz 222b/01 

tane u.- maz 155a/04 

yerine u.- maz 169b/24 

kılıç u.- mazam 059b/24 

hisâba u.- mazdı 136a/19 
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el u.- mazlar 222b/10 

görmeze u.- mazlar 267a/01 

kendüyi oka u.- mazlar 245a/01 

kılıca u.- mazlar 245a/01 

bende u.- mış 054a/05, 054a/11, 054a/25 
kilid u.- mış 240b/07 

tâc u.- mış 176a/05 

biribirine u.- mışam 006a/20 

u.- mışdur 157b/16, 158b/15, 266b/13 

u.- mışıdı 139b/12 

u.- mışiken 052a/07 

kilid u.- mışlar 240a/20 

kılıç u.- mışlardur 143a/09 

u.- mışuz 030b/19 

terkin u.- mışuz 063b/24 

el u.- muşdı 174b/20 

dem u.- sa 178a/15 

pençe u.- sa 091a/23 

u.- sam 056b/09 

nara u.- sam 096a/18 

u.- san 088a/08 

u.- sunlar 327b/18 

tebâh u.- uban 093b/11 

yere u.- uban 067b/19 

kılıç u.- ucu 030b/15, 186b/17, 271b/08, 273a/11, 281b/25 
eyerler u.- un 288b/02 

kılıç u.- un 234b/21 

nefh-i şür u.- unca 194a/20 

u.- up 012a/20, 017a/06, 039b/13, 042a/13, 077b/11, 169b/04, 177a/11, 178a/09, 
196b/13, 259a/06, 275a/15, 302b/17,312b/05 
baş u.- up 003a/21, 105a/23, 105b/24 

bend u.- up 081a/10, 135a/25, 152a/19, 186a/19 
bende u.- up 070b/18, 251a/24 
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birbirine u.- up 317a/01 

birine u.- up 010a/14 

cân baş terkin u.- up 066b/14 

cân u baş terkini u.- up 067a/03 

cevelân u.- up 048b/19 

dem u.- up 039b/09 

eger u.- up 033a/02 

el u.- up 006a/03, 034b/14, 044a/11, 185a/20, 262a/08, 276b/13, 323a/25, 327b/12 
eyer u.- up 159b/05 

hastalığa u.- up 326a/11 

kılıca u.- up 039b/14, 063a/22 

küs u.- up 186b/23 

mahmiz u.- up 051a/09 

mehmiz u.- up 066b/11 

mehmüz u.- up 050b/12, 169a/17, 187b/06, 277b/04, 295b/13 
mehmuz u.- up 050b/19, 084b/02, 261b/02, 262a/04 
merhemler u.- up 140a/08 

mühr u.- up 003b/09, 068a/22, 107b/17, 116a/10, 249b/10, 265a/21, 289a/09, 
295a/03, 303b/07, 313b/05, 324b/23, 325b/25 

mührin u.- up 179b/20 

mührini u.- up 107b/03 

mührün u.- up 183a/23 

nara u.- up 047b/18, 048a/07, 051a/08, 054b/16, 061a/12, 066b/12, 260b/23, 
282a/01, 311a/23 

na ralar u.- up 220a/07 

ok u.- up 048b/23 

pervaz u.- up 076a/13, 086b/18 

şalık u.- up 049a/05 

süheyl u.- up 159b/06 

tabi-bâz u.- up 171a/23 

tâc u.- up 084b/11, 124b/04, 153b/12 

terkin u.- up 268b/11, 287b/19 

toprağa u.- up 083b/06 


uyan u.- up 209a/05, 209a/13 
yere u.- up 006b/02, 077b/14, 133b/19, 158b/12, 171b/02, 177a/07, 324a/01 
yüz u.- up 007b/01, 010b/09, 026b/04, 037a/18, 263a/14, 307b/06 
yüzini u.- up 089a/07 

yüzün u.- up 039a/24 

u.- ur 003b/04, 039a/05, 042b/24, 067a/21, 082b/17, 117b/17, 267b/25 
barmak u.- ur 104b/16 

berk u.- ur 150a/11 

birbirine u.- ur 060b/19 

dem u.- ur 204a/05 

el u.- ur 208a/21 

dişi ele u.- ur 171a/16 

dişin ele u.- ur 104b/15 

mevc u.- ur 124b/16 
narau.-ur 049a/18 

pençe u.- ur 116a/07 

reml u.- ur 208a/08 

sille u.- ur 094a/12 

tan eu.- ur 234a/19 

yere u.- ur 076b/14, 088b/11 
yumruk u.- ur 076b/13 

u.- uram 048b/21 

yere u.- uram 088b/14 

u.- urdı 170a/21 

kılıçlar u.- urdı 282a/20 
mevc u.- urdı 246a/10 

yüz u.- urdı 013a/23 

u.- urıdı 091a/24 

u.- urlar 277a/12 

kılıç u.- urlar 244b/21 

terkin u.- urlar 134b/05 

ziyân u.- urlar 281b/14 
lâfu.- urmış 070b/18 
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u.- ursa 049b/19, 174b/12 

göz u.- ursa 169a/20 

el u.- ursan 036b/04 

u.- ursın 073a/25 

bende u.- ursın 268b/05 

birbirine u.- ursın 090b/17 
urdevân bk. erdevân -2- 

ut1279a/02 

u.t uy 279a/02 





urduvân bk. erdevân -1- 
u. 140a/15 

urğan Urgan, ip -4- 
u. 012a/05, 195a/13 
u.ta301b/23 
u.* dan 010b/15 





urıcılık Vuruculuk -1- 
lâf u.* dan 249b/05 
urılu Kurulu -1- 
u-u 124b/15 
urın- bk. urun- -1- 
u.- up 161a/10 
urmuzd Metinde adı geçen bir şah -13- 
u. 142a/02, 142a/05, 142a/07, 142a/09, 142a/11, 142b/01, 146a/25, 147b/11 
utal42a/22 
u.t dur 142a/19 
u.t e 047b/21 
u.*t 1 296b/23 
u.t uy 146b/01 
kılıç u. 030b/15, 186b/17, 271b/08, 273a/11, 281b/25 





urul- 1. Kurulmak, yapılmak, inşa edilmek 2. (Kös) dövülmek -15- 
bünyâd u.- aldan 199a/08, 217a/02, 281a/16, 324b/09 
bünyâd u.- alı 279a/08 
u.-dı 175b/23, 222b/14, 245b/18, 268b/01, 299b/13 
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urun- 


“urüs 


uruş 


uruş- 


uş 


uşan 


uşan- 
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küs u.- dı 085b/13, 197b/14 

u.- mamış 053b/21 

u.- mış 217b/21 

sayvanu.-u 151b/04 

Takınmak, giyinmek -10- 

u.- dı 040b/10, 072b/04, 105b/15, 122b/23, 268b/17, 308b/09 
efser u.- dı 032b/17 

u.- dılar 064b/13, 276b/21 

u.- uban 118a/25 

u.- up 223b/02 

<Ar. Ekin ve ya meyva ürünlerinin zekatı -1- 
genc-i u. 318b/20 

Savaş -2- 

u.ta031b/24 

u.* 1 099b/11 





Vuruşmak, savaşmak -|1- 

u.- dılar 066b/14 

Akıl -8- 

u.t1016b/23 

u.tıla 033a/13 

u.t şı 025b/22, 028b/05, 028b/06, 041b/05, 056b/20 
u.t uy 063a/12 





Gafil, gevşek, ihmalkar -1- 

u. ol- Gafil olmak 006b/20 
Usanmak, bıkmak -32- 

u.- a 086b/13 

u.- acaksın 061b/11 

u.- an 223a/03 

u.- asın 080a/25, 174b/11 

u.- cak 082a/09 

u.-dı301b/14, 324a/06 

u.- dum 091b/21, 092b/06, 306a/04 
u.- dun 096a/18, 131a/12, 173b/11,316a/02, 316a/04 
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u.- ıcak 239a/14 
u.- madum 316a/04 
u.- madun 088b/04 
u.- maya 214b/05 
u.- maz 074b/20, 088a/01, 265a/02 
u.- mış 100a/24, 107b/21 
u.- mış ola 060b/24 
u.- mışdum 134b/16 
u.- up 025b/11, 103a/16, 219a/13 
u.- ur 214b/14, 250a/18 
uşandır- bk. usandur--1- 
u.- ayın 088b/04 
uşandur- Bıktırmak, usandırmak -3- 
u.- ayın 297b/09, 301b/01 
u.-dı 122b/25 
uşlan- Uslanmak, ıslah olmak -4- 
u.- acak 053b/13 
u.- maz 273a/23 
u.- mazsa 312b/23 
u.- ur 030a/22 
uşlandır- Uslandırmak, ıslah etmek -1- 
u.- ayın 053b/21 
uşlu (Akıllı -12- 
u. 001b/08, 001b/17, 002a/07, 011b/12, 017a/06, 032a/18, 033a/16, 033a/17, 
036a/21, 042b/21, 043a/13, 199a/24 
uşlulık Akıllılık -2- 
u. 294b/16 
u.tıla 023a/07 
usturlâb <Ar. Yıldızların dünyaya olan uzaklığını ölçmeye yarayan alet | 1 - 
u. 141a/15, 324a/22 
u.ta 047b/03, 091b/01, 129b/09, 141a/10, 148b/24, 156a/02, 156a/03, 289b/16 
hükme-i u.t* ıla 103a/19 


usül <Ar. Kural, kaide -1- 


uş 


uşat- 


uşda 


u. 092a/11 
İşte -89- 


u. 034a/19, 043b/02, 044b/23, 048a/25, 048b/01, 057a/17, 066a/06, 066b/22, 
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070b/08, 072b/06, 073a/16, 073b/15, 074a/08, 074a/19, 080a/25, 084b/02, 085b/23, 
088b/04, 089b/25, 093a/17, 093b/12, 095a/20, 095b/11, 113a/11, 116a/02, 116a/04, 
120a/04, 124a/21, 126b/19, 129a/11, 129b/24, 130b/22, 134a/06, 134b/16, 138b/15, 
159a/18, 170a/16, 172a/01, 172a/07, 189b/10, 197a/13, 198b/09, 200a/03, 200a/05, 

201b/23, 201b/24, 203a/03, 203a/19, 206a/03, 207a/14, 207b/17, 223a/21,231a/05, 
231a/09, 251b/17, 254a/10, 257b/14, 257b/20, 260a/17, 261b/01, 261b/18, 263b/19, 
268a/25, 274a/23, 274b/09, 274b/19, 276b/22, 277a/12,282b/14, 283a/02, 283b/13, 
286b/17,292a/11, 293b/01, 294a/02, 294b/23, 295b/14, 296a/19, 297a/14, 297b/09, 
299a/17, 303b/06, 306b/23, 307a/11, 309a/19, 309a/21, 322b/19, 325b/12, 326a/17 


Kırmak, parçalamak -2- 
u.-dı 157b/01 

u.- ur 081a/18 

İşte -33- 


u. 004a/07, 006b/24, 011b/01, 028a/15, 047a/15, 053a/19, 077b/17, 083b/19, 


089b/25, 093a/07, 093b/16, 095a/25, 097a/13, 113b/05, 114a/04, 114a/06, 132b/06, 
133a/08, 138b/22, 140b/16, 158a/16, 165b/02, 175b/21, 202b/01, 207a/16, 216b/24, 


230a/18, 265a/20, 268b/19, 269a/24, 272b/15, 325b/22 


'uşşâk <Ar. Musikide bir makamın adı -2- 


uşta 


uşur- 


utan- 


güyende-yi u.-ı ser-bâz 204a/04 
u.t1031a/13 

bk. uşda -1- 

ü. 127a/09 

Uçurmak -1- 

ok u.- uy 296a/22 

Utanmak -50- 

u. 081a/24, 097b/14 

u.- acağını 234a/18 

u.- acak 227b/06, 311b/23, 322a/18 
u.- acakdur 2534/13 

u.- asız 142b/19 
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u.- avuz 255b/23 
u.-dı 193b/22 
u.- dığından 166b/17 
u.- dılar 040b/24, 138b/19, 138b/25 
u.- duğından 041b/09, 209b/13 
u.- dum 289a/03 
u.- dun 017a/19 
u.- madan 324b/11 
u.- madılar 283a/15 
u.- madın 017a/10, 115b/22 
u.- madukdan 190a/01 
u.- madun 084b/20 
u.- mağı 288a/01 
u.- mağıla 172b/11 
u.- mağla 025a/06 
u.- mak 115b/21,212a/21 
u.- masın 287a/19 
u.- maya 092b/06, 249a/11 
u.- mayalum 163a/19 
u.- mayasın 297b/20 
u.- mayup 079b/03, 091a/01 
u.- maz 146a/10, 248a/21, 296b/10 
u.- mazam 196b/08 
u-u144a/13 
u.- uban 268a/13 
u.- up 050b/11, 146b/17, 198b/20, 287b/25 
u.- urak 299a/04 
u.- urdı 253b/05, 283b/08 
u.- urlar 326b/13 
utandır- Utandırmak -1- 
u.- mayasın 288b/09 
utuz- Oyunda kaybetmek -1- 
u.- dı 084b/14 


3078 


uvan- Kırılmak, parçalanmak -4- 
u.-dı 084a/13, 262a/10 
u.- ması 165b/20 
u.- up 029b/04 

uy- (|. Tabi olmak, uymak 2. Altanmak, kanmak -91- 
u. 177b/03 
u.- a 073b/10, 194b/07 
şeytana u.- a 100a/12 
u.- alum 181a/18 
u.- am 154b/22 
u.- asın 042b/23, 155a/21 
u.- asız 045a/20 
u.-dı 021b/09, 070b/25, 204b/07, 236b/20, 272a/16, 299a/08 
u.- dılar 174b/24, 192b/06 
u.- duğuna 205b/16 
şeytana u.- duk 172a/11 
u.- dular 247a/13, 310a/05 
u.- dum 190a/25, 306b/16 
şeytâna u.- dum 152a/10 
u.- dun 123b/20, 205b/05, 235a/22 
şeytana u.- dun 252a/05 
u.- duysa 205a/11 
u.- ıcak 215b/17 
u.- ısarsın 163b/15 
u.- ma 071a/12, 075b/20, 078b/23, 089b/12, 146a/09, 233b/08, 234a/20, 272a/22, 
272b/02, 288a/18, 301a/19 
u.- madı 081b/03, 083a/16, 088b/02, 109b/23 
u.- madılar 232b/17 
u.- mak 069b/22, 289a/23 
u.- mamak 214a/07,214b/09 
u.- masa 024a/16 
sözine u.- masın 200a/02 


u.- maya 082b/19, 154b/22, 226b/18 
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u.- mayasın 283a/24 
u.- mayaydı 268b/14 
u.- mayup 120b/19, 308b/15 
u.- maz 185b/22, 272b/07, 310a/03 
u.- mazam 247b/01 
u.- mazsın 285a/03 
şeytana u.- mış 3 19b/04 
şeytana u.- mış olur 145b/19 
u.- mışdur 074a/06, 210a/24, 321a/06 
u.- mışlardur 280a/25 
u.- mışsın 259a/24 
şeytana u.- mışsın 045b/13 
u.- muşdur 053a/25, 074a/06 
şeytana u.- muşsın 279b/11 
u.- uy 050b/03 
u.- up 017a/11, 022b/14, 027b/21, 028b/18, 034b/22, 045b/24, 046a/03, 055b/25, 
056a/03, 133b/24, 189a/15, 191b/09, 306b/18, 314b/07 
uyak Uyanık -5- 
u. 0l1b/12, 028a/07, 028b/25, 033a/16 
u.tdı 019b/03 
uyan- Uyanmak -30- 
u.- a 034b/13, 194b/10 
u.- dı 022b/06, 067a/11, 095a/09, 100b/07, 131b/25, 132a/02, 132a/04, 164b/05, 
164b/17, 239a/22,311b/12, 320a/05, 327a/07 
u.- duğı 133a/17 
u.- ıcağaz 146b/09 
u.- madan 133b/15 
u.- madı 135b/19, 183b/23 
u.- mağa 207b/11 
u.- ugelür 208a/06, 260a/11 
u.- up 069b/14, 133a/18, 133b/16, 206b/23 
u.- ur 062a/05, 206b/24 


uyan Yular, gem -11- 
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u. 100b/02, 159b/04, 246a/02 

u.t 1 046a/09, 132a/17, 277b/10 

u.t ından 165a/13 

u.tını 104a/12 

u. ur- Gem vurmak 159b/05, 209a/05, 209a/13 





uyandır- / uyandur- Uyandırmak -1- 
u.-dı 174b/04 
u.- duğına 325a/25 
uyanığ bk. uyanık -1- 
u. olsun 155a/09 
uyanık Uyanık, haberli, agah -7- 
u. 005a/21, 197a/22, 292b/15 
u. ol- Uyanık olmak 203b/03, 244b/10, 250a/06, 290b/11 
uyanuğ bk. uyanık -1- 
u.tdı 0220/22 
uyanuk bk. uyanık -5- 
u. 254b/19 
u.t dur 207b/15 
u.tıdı 170a/13 
u. ola 215b/21 
göylüni u. tutmak 228b/06 





uyar- Uyarmak, ikaz etmek -13- 
u. 135a/23 
u.-dı 133a/17, 135b/20, 325b/03 
u.- dılar 100b/03 
u.-sa277a/25 
u.- san 024a/13, 234a/05, 256a/11 
u.- sanız 287a/11 
u.- sayuz 277a/24 
u.- sın 024a/15 
u.- un 100b/02 
uydur- Tabi kılmak -4- 
u.- dı310a/04 
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u.- man 142b/18 
u.- up 168b/08, 169a/24 
uyhu Uyku -60- 
u. 018a/18, 023b/08, 053a/18, 060a/15, 122a/21, 149b/11, 158a/22, 170b/22, 
182a/06, 201a/09, 201a/20, 206b/17, 207b/08, 224b/11, 239b/22, 243a/22, 283b/09, 
299a/14, 301b/02, 325a/24 
u.t* da 146b/08, 155a/14, 207b/15, 239a/23, 313a/03, 325b/01 
u.* dan 022b/06, 062a/05, 166b/10, 174b/04, 174b/05, 194b/10, 206b/24, 207a/02, 
236b/04, 325a/25 
u.t larında 298a/12 
u.t yuzı 046b/06 
u.t sı 207b/07 








gaflet u.* sına yatmışdur 211a/11 

u.t sından 1334/18, 206b/23, 208a/06, 260a/11 

u.* sız 087b/20 

u.* suz 165b/06 

u.t yı 074b/22 

u.* ya var- Uyumak 022a/22, 122b/21, 155a/13, 180a/16, 206b/16, 206b/24, 
206b/25, 207b/07, 239a/16, 281b/07, 283b/10, 320a/04 





uyı- o Uyumak -2- 
u.- çak 283b/10 
u.- dumsa 022b/07 
uyku bk. uyhu -11- 
u. 004a/09, 015a/10, 115a/10 
u.* dan 034b/13 
utm111a/23 
u.* mdan 109b/16 
u.* sı 037b/16 
u.t sından 025b/12 
u.t ya vardılar 029b/06, 029b/24 





u.t ya varup 005a/14 
uyluk Uyluk, bacağın üst kısmı -4- 
u. 013b/15 


uyraş- 


uyu- 


3082 


u.t ma 076b/08, 080a/11 
u.t larını 085a/01 





Uğraşmak -1- 

u.- mış ol- Geçmiş olmak 052b/25 
Uyumak -45- 

u.- dı 069b/14, 095a/09, 135b/19, 166b/08 
u.- dılar 037b/16, 287a/07,311b/12 

u.- dun 327a/07 

u.- madı 284a/11 

u.- madum 115a/11 

u.- mak 004a/09 

u.- mak 010b/14, 183b/22, 239a/14 

u.- mayalar 093a/12 

u.- mayam 201a/20 

u.- mayup 115a/10 

u.- maz 122a/21 

u.- mazam 015b/18 

u.- mazdı 115a/06, 298b/09 

u.- mazlar 243a/22 

u.- mazsanız 287a/11 

u.- mış 100b/02, 301b/16 

u.- mış ola 083a/04 

u.- mışdur 306a/07 

u.-r 003b/01, 098b/25, 099a/09, 100b/01, 197a/22 
u.- rken 131b/24, 239a/17, 260a/09, 274b/21 
u.- rlardı 032a/15 

u.- rsın 087b/06, 149b/11 

u.- rsız 180a/17 

u.- sunlar 301b/17 

u.- yacak 180a/17 

u.- yan 100a/21, 122b/25 

u.- yasın 201a/09 


uyuhlu Uykulu -1- 
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u. 004b/23 
uz 1. Hoş, güzel 2. Usta, mahir, tecrübeli -3- 
u. 036b/01, 044a/19, 071b/21 
uz- Oo bk. üz--1- 
u.- duğına 268a/19 
uza- Uzamak -7- 
u.- dı 084a/16, 197a/10, 246a/19 
u.- gan 138a/09 
u.- mışdı 203b/14 
u.- rsa 191a/09 
u.- ya 075a/15 
uzak Uzak -20- 
u. 004a/18, 014a/23, 024b/20, 026b/03, 029a/16, 037b/24, 044a/21, 057a/02, 
234b/04, 276a/21, 292b/09, 292b/11 
u.*t a 024b/20, 033a/14 
u.t* dan 118b/17,217b/15 
u.t dur 177a/22,215a/18 
u.* ıdı 075b/23 
u. düş- Uzak düşmek 237b/01 





uzan- Uzanmak -5- 
u.- dı 007a/04, 030a/04, 042b/09 
u.- sa 043b/11 
ârzüya u.- ur 022a/13 
uzat- 1. Uzatmak 2. Yardımcı fiil -57- 
u. 139a/10 
boyun u.- a251a/01 
elu.-a218b/14, 221b/03, 278a/23, 285a/21 
el u.- acakdur 317a/03 
el u.- alar 009a/23 
el u.- am 189b/23 
dil u.- asın 154a/06 
u.-dı 013a/07, 025a/12, 093a/21, 102a/21 
dil u.- dı 023a/04 
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elu.-dı 011a/19, 251b/20, 323a/19 
u.- dılar 078b/12, 160a/18 
el u.- dılar 319a/16 
el u.- duğın 174b/23 
el u.- duk 191a/11 
u.- dukda 031a/10 
el u.- duklarına 275b/01 
el u.- dun 042a/19 
el u.- ıcak 281a/16 
u.- ırsın 241b/21 
el u.- ırsın 044a/11, 200a/17 
el u.- ısardur 269b/16 
u.- ma 266b/22 
el u.- madı 190a/23 
u.- mak 044a/08 
u.- mamak 273b/20 
el u.- maya 309b/01, 320b/12 
el u.- mayalar 243b/05 
el u.- mayasın 268a/25, 290b/08 
el u.- mayasız 173a/05 
el u.- mış 175b/01 
el u.- mışlardur 289b/05 
elu.- sa 214a/10 
u.- up 268a/23 
boyun u.- up 264a/22 
dil u.- up 041b/01, 042a/25, 058b/25 
dil u.- ur 308a/23, 319a/13 
u.- urlardı 275b/18 
el u.- ursavuz 276a/02 
el u.- ursın 280b/22, 281a/10, 303a/16 
u.- uruz 188a/07 
"uzlet <Ar. Bir kenara çekilme, yalnızlık -3- 


u.111a/14,121b/13 
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'u. öt- Bir kenara çekilmek 254b/21 
uzmurd bk. urmuzd -3- 
u. 147a/23, 147b/01, 150b/04 
uzun Uzun -27- 
u. 037a/21, 039b/01, 041a/14, 092b/02, 123a/05, 162b/18, 255a/16, 255a/20, 
277a/18, 291a/16, 291a/19 
u.* dur 069b/02, 271b/12 
u.t1018a/15, 033a/25, 037b/06, 124a/16, 143a/25, 157b/11, 168b/11, 195a/13 
yerinüy &nini ve u.t ını dizem 200a/03 
u. kışa 231b/10 
u. ol- uzun olmak 070a/02, 092b/16, 119b/11, 144b/08 





uzunluk Uzunluk -2- 
u.t da 010b/19 
u.t1122b/18 
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<Far. Ve -412- 

ü. 002a/11, 002b/22, 002b/23, 004a/11, 004a/13, 004a/24, 006b/09, 007a/21, 
008a/08, 009a/25, 010a/03, 010b/12, 011a/18, O11b/01, 011b/06, 011b/09, 011b/20, 
012a/14, 012b/03, 012b/19, 012b/24, 013a/01, 013a/12, 013b/08, 014a/10, 014a/16, 
014b/24, 015a/04, 015a/06, 015b/20, 015b/23, 016a/21, 016b/09, 016b/10, 016b/11, 
016b/12, 017b/02, 017b/25, 018a/06, 018a/09, 018a/13, 018a/22, 018b/11, 019a/24, 
019b/01, 019b/09, 019b/10, 019b/17, 019b/18, 020b/03, 021a/05, 021a/09, 022a/11, 
022b/14, 023a/06, 023a/07, 023a/08, 023b/06, 023b/23, 024b/13, 025a/18, 025b/06, 
025b/09, 026b/02, 026b/04, 027a/04, 027b/09, 028a/17, 028b/03, 028b/05, 028b/06, 
029b/18, 029b/23, 030b/15, 030b/19, 031a/02, 031a/10, 032a/13, 032b/12, 032b/21, 
033a/12, 035b/19, 037a/03, 037a/20, 037b/09, 039a/09, 039a/11, 040a/15, 040a/18, 
040b/07, 040b/11, 040b/12, 040b/21, 042a/08, 042b/02, 042b/04, 042b/20, 
042b/25, 043a/11, 043a/20, 043b/16, 043b/22, 048a/21, 049a/08, 049a/10, 051b/02, 
051b/25, 052a/02, 052a/03, 052a/04, 052b/02, 052b/10, 055a/09, 056b/05, 056b/19, 
057a/19, 059b/18, 060b/04, 062b/14, 064a/02, 064b/14, 068a/08, 068a/10, 071a/18, 
075b/18, 076a/23, 077b/20, 080a/23, 082b/21, 083a/09, 084b/09, 084b/17, 085b/06, 
086a/09, 086a/11, 086a/16, 087a/10, 088a/04, 088a/10, 089b/10, 090b/11, 091a/24, 
091a/25, 092a/09, 094a/11, 095b/02, 095b/10, 095b/13, 095b/15, 096b/16, 098b/14, 
102a/22, 102b/17, 103a/02, 104a/01, 104b/07, 104b/23, 105a/15, 105b/14, 105b/20, 
106a/11, 106a/15, 106a/24, 107b/15, 109a/14, 109b/14, 110a/17, 110b/05, 112b/24, 
1130/11, 113b/15, 114b/17, 115a/24, 115b/12, 115b/13, 116a/14, 116a/24, 118b/21, 
123a/17, 1236/11, 123b/24, 125b/20, 126b/06, 127b/01, 128b/14, 129a/10, 130b/19, 
131a/25, 133a/15, 134a/14, 134a/25, 135a/21, 135b/04, 135b/12, 137a/14, 137a/15, 
139b/08, 140a/17, 142a/03, 143a/11, 143b/13, 144a/03, 144a/18, 146b/05, 148b/02, 
149a/08, 150a/01, 150a/13, 151b/10, 151b/24, 152a/06, 153b/14, 155b/21, 156a/06, 
156b/04, 162a/19, 162a/22, 162b/25, 168a/20, 170a/08, 170a/23, 174a/18, 174a/21, 
174b/06, 174b/15, 175a/15, 175a/24, 177a/17, 178a/10, 178a/12, 178b/18, 179a/07, 
179a/18, 181a/08, 181b/02, 181b/13, 182b/06, 184a/08, 184a/15, 184a/22, 185b/21, 
188a/04, 192a/24, 193b/02, 193b/03, 194a/18, 194b/05, 196a/15, 196a/20, 200b/08, 
204a/04, 205b/09, 205b/14, 216a/17, 218b/19, 220b/03, 220b/12, 223a/02, 223a/20, 
226a/21, 226b/01, 228b/16, 235b/14, 236a/23, 236b/04, 239a/08, 240a/11, 240a/18, 
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240b/18, 241a/17, 243a/03, 244b/03, 244b/18, 246a/15, 250b/01, 250b/05, 251b/12, 
259a/07, 265a/03, 267a/25, 273a/18, 275b/04, 279b/08, 282b/23, 286b/03, 294b/03, 
300a/23, 304b/07, 306b/05, 307a/11, 309a/18,312b/04, 314b/17,314b/22, 315b/03, 
315b/09,315b/11,317a/14, 323a/15, 325a/19, 325b/14, 328a/05 

misk ü. abir 108b/18 

ehl ü. 'ayâalumı 108b/07 

resm ü. âyin 016b/10, 023b/18, 181b/02 

cedd ü. cehd kıluban 126b/07 

serv ü. çınâr 113a/20 

fer ü. dâd 013b/16, 021a/04 

şehr ü. diyâr 108a/25, 113a/10 

ilm ü. edeb 125b/19, 132a/22, 141a/01, 147b/23, 244b/05 

emn ü. emân içinde olup 109b/02 

emn ü. eman oldı 218b/23 

emn ü. emân 052b/18, 139b/05, 203a/08 

âyın ü. erkân koyam 191b/06 

derd ü. firâk 153b/11 

derd ü. firâkıla 057a/17, 089a/22, 158b/16, 255a/25 

derd ü. firâkla 298b/04 

mâl ü. genc 102a/02, 235a/12 

derd ü. guşşanun 109b/21 

derd ü. guşşayıla 233a/02 

derd ü. guşşayımış 089b/24 

derd ü. guşşayla 298a/04 

dün ü. gün 003b/24, 006b/10, 008b/10, 013a/15, 019a/18, 066a/05, 068b/18, 
073b/13, 103b/06, 103b/10, 111a/16, 201a/02 

mekrü. hileden 217a/23 

bezmü. işret kılsa 217a/12 

kadd ü. kâmet çekdi 142a/05 

kibr ü. kin 291a/02 

kibr ü. kinden 259a/16 

kibr ü. kini 247a/11 

kibr ü. kinile 277b/18, 281b/05 


üç 
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dil-i mihr ü. mâh 004a/07 

mihr ü. mâh 055b/02, 085b/06, 106a/14, 137a/15 

derd ü. mihnet içinde kaldı 312a/24 

izzü.nâz göre 002a/15 

neng ü. neberd 027a/14 

neng ü. neberdile 041a/04 

"ahd ü. peymân &dün 270b/18 

"ahdü. peymân ötmek 031b/02 

"ahd ü. peyman kılun 275b/11 

"ahd ü. peyman ola 040b/23 

"ahd ü. peymân 288b/07, 290a/23, 316a/03 

"ahd ü. peymânundan 042a/18 

şerm ü. rây görmez 016b/17 

ferü. reng 018a/08 

“âlem ü. sancak 052b/08 

hürrem ü. şâd olam 140a/22 

tâc ü. tavk 010a/12 

tig ü. tir oldı 042b/02 

feth ü. zafer vereydi 172a/12 

bend ü. zindân ola 017a/24 

Üç -214- 

ü. 005b/09, 008b/06, 009a/08, 009a/16, 018a/09, 020a/13, 023a/16, 028a/04, 
029a/18, 030a/04, 031b/08, 033a/25, 033b/01, 034b/08, 035b/24, 040a/24, 047a/03, 
049b/13, 051a/24, 055b/01, 060b/13, 064a/13, 064a/18, 065a/02, 067a/06, 069a/03, 
069a/04, 069a/09, 069a/10, 069a/14, 077a/22, 078b/14, 086b/16, 096b/15, 096b/17, 
097a/25, 097b/01, 098a/16, 100a/23, 102a/23, 102b/08, 104b/08, 106a/09, 111b/10, 
112a/23, 113b/20, 114a/02, 115a/10, 132a/01, 133b/02, 133b/03, 133b/04, 138b/22, 
143a/24, 144b/15, 146b/19, 150a/02, 150a/04, 150b/11, 151a/25, 153a/16, 156b/12, 
161a/22, 161a/24, 162b/02, 163b/09, 164b/19, 170a/05, 176b/09, 178b/14, 179a/13, 
182b/07, 182b/13, 182b/19, 195a/19, 195a/20, 200b/14, 202b/03, 206b/03, 217b/10, 
218b/10, 223a/11, 223a/25, 224a/12, 224b/22, 225b/12, 228a/03, 237b/02, 241a/07, 
241a/09, 243b/18, 243b/22, 244a/07, 246a/12, 246b/03, 251a/05, 251a/08, 252a/11, 
253a/19, 253a/20, 253a/22, 2600/02, 261a/04, 261a/16, 265b/01, 266a/02, 267a/16, 


üçer 
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267a/19, 268a/14, 272a/24, 273b/11, 2756/11, 276b/25, 280b/16, 281b/25, 282a/02, 
282a/07, 285b/12, 287a/25, 287b/06, 287b/13, 291b/21, 293a/11, 293a/22, 293b/15, 
297a/13, 297a/14, 297a/15, 297a/19, 300b/13, 308b/17,314a/10, 316a/10,317a/17, 
322a/25, 322b/05, 325a/04, 325b/08, 327b/24, 327b/25 

altmış ü. 182b/11, 183b/17 

elli ü. 3220/13 

yigirmi ü. 182b/18, 189a/03, 317a/05 

ü. bin 151a/23, 151b/08, 196b/19, 196b/20, 260a/21, 260a/22, 265a/25, 298b/17, 
298b/18, 298b/20, 299a/18, 308b/08 

ü. bini 193b/07 

ü.tde 195a/08 

ü.t dür 240b/21 

altmış ü.* e 154b/18 

ü.ti 046b/03, 160b/19, 291b/22,311b/10 

ü.tin 327b/25 

ü.t ini 076b/14 

ü.t üyiz 069a/04 

ü.t üyüz 291b/17 

ü. yüz bin 103a/01, 244a/11, 293a/12, 301a/22 

ü. yüz 058b/23, 059a/04, 068b/22, 107b/23, 110b/09, 114a/09, 121a/11, 128a/07, 
163b/20, 169b/03, 171b/07, 222a/06, 224a/16, 237b/24, 268b/05, 293a/13, 314b/15, 
315a/09, 315a/25, 315b/08, 320a/17, 320a/18 

Üçer -3- 

ü. 067a/02, 261a/17, 262a/25 





üçinci bk. üçüncü -8- 


ü. 008a/10, 017a/07, 026a/10, 111b/01, 113a/23, 125b/07, 207a/01,211b/20 


üçünci Üçüncü -35- 


ü. 013b/06, 053a/24, 069b/24, 130a/03, 132a/03, 144a/02, 144a/08, 144a/15, 
144b/16, 154b/12, 155a/07, 162b/09, 163a/12, 164b/11, 167a/13, 172b/10, 184b/17, 
195a/06, 196b/06, 202b/07, 207a/02, 212b/09, 212b/19, 214b/02,215a/12, 241b/10, 
268a/11, 275b/12, 276a/22, 285a/16,313a/04, 320b/13, 322a/25 

ü.t de 208a/18 

ü.t si 078b/15 
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üf Üf! -1- 
ü. dö- Yanmakta olan bir şeyi söndürmek veya canlandırmak için soluk vermek 
078b/23 
üleşdir- bk. üleşdür--2- 
ü.-di 095a/12, 117a/18 
üleşdür- Paylaştırmak, bölüştürmek -2 1 - 
ü. 020a/09 
ü.- di 008a/01, 008a/09, 012b/13, 098a/09, 135a/05, 165b/22, 172b/04, 263b/23 
ü.- diler 013b/05, 101b/02 
ü.- eler 183a/08 
ü.- elüm 008b/21 
ü.-em 162a/11, 278a/12 
ü.- üy 142b/19, 146b/14 
ü.- üp 006a/24, 013a/21, 095b/10, 318b/23 
ülker Süreyya takım yıldızı -1- 
ü. 247b/16 
ümid <Far, Ümit -69- 
ü. 014b/05, 020b/15, 031a/01, 038a/01, 112b/20, 191b/13, 204a/07, 224a/25, 
226b/08, 278a/08 
sarây-ı ü. 082a/06 
ü.-1 pâk 008b/02 
ü.t den 227b/20 
ü.* dür 249b/18, 308a/11, 310b/04 
ü.te012a/23 
ü.t i 061a/06, 108a/18, 203b/05, 211b/09, 227a/08, 227a/11 
ü.t idi 002b/03 
ü.tile 031a/18 
ü.*t iyüz 294b/08 
ü.* üm 024b/15, 050b/04, 089a/19, 108a/22, 110a/11, 120b/04, 155a/22, 163a/04, 
226a/22, 233b/24, 249b/25, 259b/12, 276b/14, 297b/14, 306b/21 
ü.t ün 276a/09 
ü.t üyüz 3000/25 
ü. eyle- Ümit etmek 0944/11 








ümid 


ümiz 
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ü.* i kes- Ümidi kaybetmek 059b/06, 062b/22, 064a/14, 086a/01, 108a/22, 
117a/07, 121a/19, 139b/21, 147a/15, 170a/15, 172a/15, 206a/15, 209b/07, 252a/02, 
263b/21, 268b/20, 285b/17, 287a/08, 296a/07, 297b/11, 298a/04, 300a/24, 325b/04 
ü.ti allâha tut- Her şeyi Allah'tan dilemek 242b/15, 296b/18 

bk. ümid -2- 

ü.t dür 064a/16 

ü. kesmesün 064a/20 

bk. ümid -1- 

ü. kesüp 270a/22 


ümmet <Ar. Bir peygambere tabi olan topluluk, ümmet -3- 


ü.* lerin 192b/10 
ütün 2649/14 
ü. ol- Ümmet olmak 192b/09 





ümmid bk. ümid -1- 


ün 


üns 


ürk- 


ü.t lerin keserler 295a/02 

Ses -16- 

ü. 005b/05, 040b/05 

ü.t1005a/25, 010a/13, 021a/16, 176a/01, 187b/04, 233b/01 
ü.*t inden 104b/07, 221a/13, 246a/08, 296a/11 

ü.tini 151b/08, 234b/23, 256a/19 





<Ar. Samimiyet -1- 

ü. tut- Samimiyet kurmak 111a/15 
Ürkmek -3- 

ü.- di 036b/01 

ü.- diler 116b/20 

ü.- üp 005b/11 


ürper- Ürpermek -1- 


tüyi ü.- di 306a/21 


üründi Seçilmiş, seçkin -1- 


ü. kıl- Seçmek 148b/12 


üründüle- Seçmek -2- 


üst 


ü.- di 293a/08, 308b/17 
Üst, üzeri -272- 
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ü. 125a/07 

ü.ti005b/14, 066a/21, 270a/13, 291a/20 

ü.t idür 198a/05 

ü.t in 248b/19 

ü.t inde 008b/04, 013a/16, 019b/15, 022b/08, 030a/18, 035b/19, 040b/10, 042a/21, 
077b/14, 078a/24, 090b/09, 100b/01, 102a/13, 111b/01, 119b/03, 123b/14, 126b/11, 
127b/22, 132a/02, 150a/11, 172b/08, 181a/07, 204a/02, 255a/06, 301b/14, 301b/16, 
302a/25, 320a/03 

ü.t inden 001b/14, 006a/07, 042a/09, 048b/13, 064a/17, 080b/03, 082a/09, 
083a/18, 094b/20, 177b/19, 239a/19, 260a/05, 277b/10, 287b/20, 299b/02, 301b/17 
ü.* ine 006a/23, 017b/09, 019b/23, 024a/02, 028a/16, 039b/15, 045a/12, 049a/12, 
049b/02, 049b/23, 051a/20, 051b/15, 055a/06, 056b/19, 057b/21, 062a/05, 063a/18, 
065a/16, 065b/01, 066b/02, 067a/18, 067b/04, 067b/07, 067b/17, 068a/05, 072a/10, 
072b/02, 073a/04, 076b/15, 076b/17, 077b/22, 078a/25, 083b/21, 086b/16, 087a/05, 
087a/21, 089a/01, 089b/22, 090a/15, 090b/08, 094a/21, 094a/22, 094b/01, 094b/04, 
094b/20, 097b/02, 100b/17, 102a/11, 110b/05, 110b/20, 112a/25, 116b/14, 123a/08, 
123b/08, 125a/15, 126a/14, 126a/24, 126b/11, 126b/12, 130a/01, 137a/18, 138a/17, 
147b/10, 150b/23, 151b/01, 152a/07, 152a/24, 153a/19, 154a/16, 157b/17, 158a/22, 
158b/15, 158b/19, 158b/21, 158b/22, 158b/25, 159b/14, 164b/14, 166a/04, 167a/09, 
167a/18, 170a/03, 178a/12, 187b/15, 200b/15, 201b/15, 202a/23, 205b/23, 206a/21, 
206b/06, 208b/14, 209a/05, 209a/14, 211b/03, 215b/07, 217b/06, 234b/19, 235b/24, 
238a/12, 239a/18, 246a/08, 246a/13, 252a/08, 254b/16, 255a/19, 260b/11, 260b/22, 
262b/04, 263b/20, 273a/21, 277b/10, 282a/03, 282b/08, 284a/17, 285a/11, 285a/22, 
291b/04, 294a/20, 294a/23, 296a/01, 296a/15, 296a/23, 297a/02, 300a/16, 300b/18, 
302a/04, 304a/08, 304a/09, 306b/05, 309a/14, 316a/05, 324a/18 

ayağ ü.t ine turdı 284b/25, 288b/19, 296a/23, 300b/18 

ayağ ü.t ine turdılar 101b/19, 319b/10 

ayağ ü.t ine turup 044b/04, 055b/20, 056b/10, 057b/15, 089b/22, 104b/22, 
129b/11, 155a/10, 284b/16, 291a/10, 295b/14 

yüzi ü.* ine yıkıldı 062b/18 

ü.tini 186a/02, 240a/20 

ü.t lerine 057b/11, 061a/14, 152a/23, 170a/05 

ü.t üm 240a/12 











üstâd 
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ü.t üme 185b/14 

ü.t ümüze 050a/23, 056a/11 

ü.t ünde 009b/07, 232b/23, 285b/04,311b/05, 312a/12 

ü.*t ünden 042b/09 

ü.t üne 047a/17, 060a/03, 082a/02, 088a/05, 187b/17, 262a/02, 262b/01, 263a/14, 
264b/19, 265a/18, 266a/09,315b/19, 315b/21 

ü.* üye 070a/24, 073a/03, 082a/01, 115b/18, 116a/02,274a/18,311b/02 

ü.t ünedür 194b/21 

ü.t üni 217b/10 

ü.t üyüze 065a/13, 121b/24 

ü.t ine gel- Yanına, yakınına gelmek 017b/03, 055a/20, 057b/08, 084a/17, 
097a/24, 137a/23, 148a/02, 169a/18, 265a/22, 274b/18 

ü.* ine yürü- Üstüne yürümek 045b/03, 045b/15, 046b/09, 047a/14, 051a/18, 
076b/14, 077a/09, 078b/09, 102b/01, 185b/25, 199a/10, 202b/06, 246a/05, 264a/07, 
264a/11, 275a/03, 295a/07, 297b/10,319a/17 

<Far. 1. Hoca 2. Usta, mahir -56- 

ü. 025/09, 034a/07, 058b/09, 099b/07, 114b/22, 115a/14, 116b/11, 117b/22, 
117b/23, 153b/23, 156a/01, 156a/14, 157b/14, 176b/24, 198a/18, 207a/25, 219a/10, 
230a/17, 237b/15, 237b/16, 291a/14, 317a/13, 317b/10, 318a/02, 318a/10, 318a/11, 
318a/14, 318a/15, 320b/09, 320b/18, 321b/07 

kâmil-i ü. 317b/11 

ü.-1 akıl 103a/11 








ü.-1 câzüyam 263a/06 

ü.-1 çengiydi 157a/11 

ü.-1 kâmil 234a/04 

ü.-1 zamandı 208a/01 
ü.ta 156b/16, 318a/07 
ü.t dan 194b/14, 231b/17 
pirüz-ı ü.* 1 296b/23 

ü.t 1san 230b/19 

ü.tlar 012b/01, 102a/12, 103b/06, 115a/20, 156b/15, 198a/23, 209b/22, 219a/06, 
228b/21,317b/12 

ü.tları 317b/09 
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ü.t laruz 156a/19 
ü. ol- Üstat olmak 099b/08 


üstâd bk. üstâd -1- 


pirüz-ı ü.* ıdı 201a/13 


üstâdlık(g) Üstatlık -2- 


ü.tına 115a/16,317a/14 


üstün Üstün -3- 


üşen- 


ü. 080a/05, 302b/04 

ü. al- 166b/10 

Üşüşmek -11- 

ü.- diler 130b/12, 206b/05, 306b/01 

ü.- er 075b/18, 076a/22, 094b/10 

ü.- icek 068a/01 

ü.- üp 011a/17, 058a/25, 297b/01 

ü.- üser 093b/11 

1. Tedirgin olmak, rahatı kaçmak 2. Korkmak -81- 

ü.-di 073b/02, 237a/04, 258a/06 

ü.- diler 051a/04 

ü.- düm 140b/06 

ü.- düyüzse 063b/19 

ü-e165a/11 

ü.-en 163a/12 

ü.- me 045b/04, 058a/24, 060b/25, 065b/07, 086b/25, 089b/02, 108a/13, 119b/08, 
121b/02, 141b/23, 247b/07, 260a/19, 272b/11, 273b/09, 283a/05, 288a/12, 303b/10, 
311b/03 

ü.- medi 137a/18 

ü.- medüm 077a/20, 078b/10 

ü.- medün 089a/14 

ü.- men 050b/06, 104a/18, 105b/08, 106a/17, 107a/02, 107a/05, 167a/24, 171a/07, 
178b/12, 181a/10, 181a/17, 260b/23, 261a/12, 289b/13, 293b/20, 297a/14, 298a/13, 
298a/19, 308b/04, 319b/13 

ü.- mesün 300b/12, 309b/14 

ü.- meye 230b/20 
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ü.- meyesin 145b/02, 305b/23 
ü.- mez 131a/21, 243b/10, 257a/08, 258b/05, 278b/15,311b/02 
ü.- mezem 105a/05, 118a/16 
ü.- mezsin 081a/24 
ü.-ür 134b/14 
ü.- ürdi 134b/14, 177b/19, 251a/08, 270b/21 
ü.- ürem 180b/03, 273b/13 
ü.- ürlerdi 018b/05, 095a/06, 321b/21 
ü.- ürsen 084a/07 
ü.- ürsen 285a/09 
ü.- ürseyüz 116a/18 
ü.- ürsin 058a/21,271b/16 
ü.- ürsiz 170a/09 
üşendir- / üşendür- Rahatı, huzurı kaçırtmak 2. Korkutmak -1- 
ü.- esiz 202a/16 
ü.- men 002b/25 
üşü- OÜşümek-!- 
ü.- yüp 094b/10 
üşür- Üşüştürmek -1- 
kılıç ü.- üp 054b/19 
üt- (o Oyunda kaybetmek -9- 
ü.-di 048a/20, 095b/1, 229b/23 
ü.- diler 171b/04 
ü.- dün 048a/20 
ü.- em 229a/19 
ü.- esin 114b/21 
ü.- medi 135a/22 
ü.- miş 110a/01 
üz- (OÜzmek-?- 
ü. 100b/25 
ü.- mezüz 061a/06 
üzen- Kesilir -1- 


ü.- ür 109b/13 


üzengi bk. üzengü -2- 


168b/09, 187b/08 


üzengü Üzengi -6- 

ü. 051a/20, 295b/16 
ü.t den 294a/17 
ü.tsi 157a/15 

ü.* ye 039b/06 


üzere 


üzeri 





ü. 


ağırlandur- Ata binmek 005b/24 


1. Amacıyla 2. Şartıyla 3. Neredeyse -54- 


ü. 009a/15, 034b/12, 052a/09, 053b/11, 081a/16, 085a/14, 096b/11, 106a/12, 
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108a/01, 114a/16, 115b/04, 116b/01, 126b/07, 128b/23, 131a/18, 133a/13, 133a/14, 
163a/24, 166b/16, 170b/01, 172b/17, 173a/10, 174a/15, 177a/04, 181a/07, 184b/17, 
188a/15, 188b/07, 224b/14, 249a/02, 251b/14, 254b/19, 293a/15, 303a/05, 303a/09, 


31 


la/13,316b/12, 316b/16 


ayağ ü. turan 292a/03 
ayağ ü. turdı 168b/07, 181a/07, 191a/17,311a/05 


ayağ ü. turdılar 161a/11 


ayağ ü. turduğı 092a/03 


ayağ ü. turmakdan 311a/06 


ayağ ü. turmış 176a/06 


ayağ ü. turmışlar 269a/22 

ayağ ü. turup 166b/03, 175a/23, 292a/02,313b/23, 316a/12 
ü.t yem 163a/25 

Üst, üzeri -826- 


Ü 
Ü 


Ü 


126b/09, 228b/16, 267a/24, 299b/23, 315b/09 

-de 201a/05 

- lerinde 002a/10, 028b/06, 084a/16, 218a/02 

- lerine 004b/05, 009a/11, 059a/25, 096b/08, 163b/21, 182a/12 


. mde 002a/24, 025b/16 

4 mden 278a/10 

.- me 004a/25, 133a/19 

4 mize 021a/10, 102b/12, 260b/15, 276a/02 
.- müzden 064a/16, 276a/02 





3097 


ü.t müze 71a/02, 084b/17, 173b/06, 219b/07, 260b/14, 263b/10 

ü.tn217b/12 

ü.t nde 0024/19, 002b/02, 002b/10, 003b/04, 005a/04, 005a/11, 006a/05, 007b/12, 
009a/02, 010b/14, 016b/05, 017a/13, 018b/19, 021a/01, 025a/17, 026a/20, 027a/06, 
029a/21, 029a/22, 031a/25, 031b/12, 032a/03, 034a/15, 034b/03, 036a/15, 037a/22, 
039a/17, 040b/09, 041a/03, 046a/16, 048b/08, 050a/15, 050b/23, 052b/05, 071b/14, 
079a/18, 084a/24, 091a/07, 094a/04, 095b/06, 102b/23, 102b/24, 103a/15, 106b/01, 
109a/02, 109b/20, 110a/09, 110b/01, 110b/14, 110b/17, 111b/10, 111b/13, 113b/11, 
118b/24, 119b/22, 123a/24, 123b/15, 125b/10, 127a/14, 128b/05, 132a/20, 137b/04, 
137b/11, 140b/24, 147b/15, 148b/16, 156b/23, 157b/22, 158a/02, 158a/10, 160a/11, 
161b/19, 163b/20, 169b/21, 171b/23, 172a/05, 172b/08, 176a/06, 176a/08, 178a/11, 
180a/16, 181a/25, 182a/01, 182a/02, 184a/06, 187a/08, 189b/20, 191a/17, 194b/07, 
195b/23, 197a/17, 207a/03, 207a/20, 208a/23,211a/11,213b/03,219a/11, 220a/22, 
223b/02, 223b/05, 224a/12, 224b/09, 226a/16, 226a/17, 227b/02, 229b/06, 235b/08, 
236a/04, 236b/09, 240a/08, 243a/13, 243b/18, 249b/06, 250a/25, 255b/03, 262b/03, 
265a/15, 266a/04, 266a/05, 267b/09, 269a/19, 269a/22, 269b/18, 270a/10, 282a/04, 
282a/25, 283b/22, 288b/11, 288b/13, 291a/16, 291a/17, 291a/25, 300b/09, 300b/20, 
301b/18,307a/14, 309b/22, 311a/06, 311b/01,311b/18, 312b/02,315a/09, 315b/06, 
315b/11,315b/20, 317a/16,317a/19, 317a/22,317a/24,317a/25,317b/05, 317b/06, 
317b/13,317b/17,317b/19,317b/21,317b/23,317b/25, 320b/24, 324a/20, 
324b/25, 325a/24, 327a/01 

ü.t ndeki 129a/05, 185a/03, 206a/14, 224a/19, 300a/03, 312b/08 

ü.t* nden 015a/12, 028a/20, 038b/02, 048a/23, 0730/05, 077a/22, 099a/20, 100a/14, 
117b/01, 137a/03, 137b/14, 153b/06, 157a/04, 167b/16, 178b/14, 200b/23, 217b/15, 
221a/11, 226a/13, 235a/06, 235b/20, 236a/15, 244a/25, 248a/01, 253a/03, 260b/10, 
289b/23,317b/15, 325a/10 

ü.t ne 001b/03, 002a/01, 002a/13, 003a/05, 003b/09, 003b/20, 003b/22, 004a/01, 
005a/15, 005a/17, 008a/07, 008b/03, 009a/01, 012b/13, 014b/09, 016a/23, 016b/21, 
017a/01, 017b/05, 017b/07, 018a/16, 019a/21, 021a/01, 023a/03, 026a/11, 026b/17, 
027a/22, 029b/12, 029b/16, 030b/16, 031a/19, 031b/11, 031b/24, 032b/17, 034a/07, 
035a/09, 035a/10, 036b/22, 037a/13, 037a/16, 037a/20, 037b/20, 039a/02, 039b/11, 
040b/24, 040b/25, 042b/15, 043a/07, 043a/15, 044b/13, 044b/25, 045a/09, 045a/10, 
045a/11, 045a/23, 046a/05, 046b/05, 048a/05, 048b/06, 051b/18, 052a/23, 052b/18, 
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0544/01, 054a/04, 054a/15, 055b/16, 057a/11, 057b/14, 059a/12, 059b/18, 059b/19, 
060a/25, 060b/01, 061a/09, 061b/04, 061b/15, 062a/04, 062a/24, 062b/17, 066a/21, 
067a/13, 067a/15, 067b/16, 067b/18, 069a/04, 071a/01, 072b/21, 072b/25, 073a/02, 
073a/22, 074a/10, 076a/07, 076a/16, 076a/18, 076b/14, 076b/19, 076b/22, 077a/01, 
080b/04, 084a/23, 084b/08, 084b/24, 086b/17, 089a/03, 089b/23, 090a/15, 090a/17, 
091a/05, 091a/22, 092b/01, 093a/11, 093b/20, 094a/13, 094a/19, 094a/23, 094b/13, 
096a/25, 096b/07, 096b/24, 097b/12, 098a/10, 098b/07, 098b/19, 099a/20, 100b/08, 
101b/05, 101b/20, 102b/02, 102b/21, 102b/22, 103b/01, 103b/06, 105a/22, 

106b/19, 107a/25, 107b/03, 108b/10, 108b/18, 109a/15, 111b/19, 112b/19, 113a/02, 
113a/06, 114a/11, 114a/14, 114b/09, 115a/21, 115a/22, 115b/19, 116b/05, 116b/11, 
116b/12, 116b/20, 117b/12, 118a/13, 118a/15, 118a/16, 118a/25, 119a/03, 1200/20, 
120b/05, 120b/14, 121b/16, 123b/02, 123b/13, 124b/23, 125a/02, 125b/13, 126a/05, 
127a/25, 127b/19, 128b/10, 129a/22, 129b/03, 130b/01, 130b/12, 130b/13, 131a/03, 
131b/04, 131b/07, 132a/19, 132b/11, 132b/19, 133a/02, 133a/16, 133a/22, 133b/10, 
134a/05, 134b/25, 136a/02, 136a/04, 136b/04, 136b/09, 136b/18, 136b/23, 137a/06, 
137a/17, 138a/04, 138b/04, 138b/20, 139a/02, 139a/09, 139a/22, 139a/23, 140a/05, 
140a/14, 141b/04, 142a/05, 142b/10, 142b/25, 143a/18, 144b/06, 146b/08, 146b/15, 
147a/18, 147b/08, 147b/14, 147b/16, 148a/01, 148a/20, 148b/07, 149a/20, 149b/07, 
151b/09, 152b/20, 153a/05, 153a/22, 153b/04, 154b/24, 157b/11, 157b/12, 157b/14, 
158b/20, 159a/08, 159a/20, 159b/22, 160b/19, 160b/22, 161a/10, 161a/17, 161a/22, 
162a/04, 162a/14, 162b/04, 162b/05, 162b/23, 163a/01, 163a/03, 163a/07, 163a/20, 
163a/23, 163b/02, 163b/04, 163b/23, 166b/14, 166b/24, 166b/25, 167b/02, 

167b/03, 168b/09, 169a/06, 169b/03, 169b/22, 170b/05, 171a/12, 172b/14, 173a/09, 
173a/10, 173b/15, 175b/23, 176b/21, 177a/06, 181a/18, 182b/10, 182b/25, 183a/09, 
183a/14, 163a/22, 183a/23, 183b/13, 184a/24, 184b/02, 184b/22, 185a/13, 185b/01, 
186a/23, 187b/11, 188b/04, 188b/25, 189a/18, 189b/03, 189b/11, 189b/13, 190a/09, 
191a/13, 191a/19, 193a/04, 193a/13, 193a/14, 193b/25, 194a/06, 194a/12, 194a/22, 
197b/12, 198a/23, 200a/14, 200a/22, 200b/11, 200b/15, 201a/03, 201b/12, 202a/24, 
203a/23, 204b/08, 205a/17, 205b/24, 206a/04, 206a/07, 206a/11, 206b/02, 206b/05, 
206b/21, 208b/11, 209b/18, 212a/18,212a/19,213b/19, 213b/25,214a/18,215a/01, 
215a/23,215b/17,216a/03, 216b/02, 217a/19, 217b/08, 218a/24,218b/01, 218b/19, 
219b/02, 220a/05, 220a/06, 220a/24, 220b/22, 221a/05, 221a/09, 221a/12, 221b/13, 
221b/19, 221b/21,221b/22, 222b/14, 223a/25, 224a/11, 224a/17, 224b/02, 224b/06, 
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224b/08, 224b/11, 224b/13, 224b/16, 224b/20, 224b/24, 225b/20, 226a/08, 226a/13, 
227a/16, 228b/09, 228b/11, 228b/20, 229b/11, 229b/13, 230a/03, 230a/04, 230a/22, 
230b/01, 231a/04, 231a/06, 231b/02, 231b/18, 232b/14, 232b/25, 234b/10, 235a/15, 
235b/18, 237a/15, 237b/12, 237b/15, 237b/18, 239a/19, 240a/16, 240a/20, 240b/13, 
241a/11, 245b/18, 247b/17, 249b/10, 250a/03, 250a/24, 251a/11, 254b/22, 258b/13, 
259b/14, 260a/10, 260b/25, 261a/03, 261a/14, 262a/12, 262a/24, 262b/06, 263b/17, 
264b/16, 264b/18, 265a/21, 265b/25, 266a/07, 268b/01, 268b/21, 269a/08, 269a/10, 
269a/11, 269a/18, 269b/14, 269b/22, 270b/05, 270b/22, 274a/25, 275a/14, 275b/02, 
275b/08, 275b/11, 279b/06, 280b/17, 282a/24, 283b/09, 283b/22, 283b/25, 284a/10, 
285b/04, 285b/09, 285b/10, 285b/15, 287b/09, 288b/16, 288b/18, 289a/09, 290a/05, 
290a/06, 290a/21, 290b/12, 290b/16, 290b/17, 290b/18, 290b/19, 291a/04, 291a/05, 
291a/24, 294b/11, 295a/03, 295a/12, 295a/24, 295b/16, 296a/21, 296b/09, 297a/13, 
297a/16, 297a/19, 298b/02, 299a/20, 299b/13, 300a/12, 300b/07, 300b/18, 302a/23, 
303a/01, 303b/01, 303b/06, 305a/21, 305b/12, 305b/19, 308b/07, 309a/14, 310a/10, 
310a/21, 310b/20, 310b/25,311a/11,311a/20,311b/16,312a/21,312a/25,313a/10, 
313a/18,313b/04, 313b/12, 314b/13,314b/15, 315b/07, 315b/08, 315b/20, 
315b/22,316b/19, 317a/05, 317a/09, 317a/10,317a/19, 317a/21,318a/08,318a/11, 
318b/08, 319a/01, 320a/17, 320b/03, 320b/25, 321a/01, 321b/17, 322b/11, 323b/15, 
323b/16, 324a/14, 324a/15, 324a/20, 324b/06, 324b/23, 325a/09, 325a/23, 327a/11, 
327a/17, 327b/07, 327b/13, 327b/23 

ü.t ye 249a/02 

ayak ü.t ne durdı 212a/22 

bir hâl ü.* ne kalmaz 098b/03 

bir karâr ü.* ne kalmaz 052b/19 

bir hâl ü.* ne karâr &tmez 239a/10 

"akl ü.* ne kıldınız 292b/11 

ayağ ü.t ne turdı 143b/12, 249a/15, 266b/08, 268b/16, 323b/14 

ayağ ü.t ne turmışlardı 181b/21 

ayağ ü.t ne tursunlar 291a/17 

ayağ ü.t ne turup 210a/11, 213b/06, 214b/14, 220b/07, 226a/19, 241b/02, 291b/05, 
320b/18, 323a/06, 326b/09 

ü.tne yürüdi 097a/23, 106a/04, 135b/13, 138a/24, 282a/18, 325a/11 

ü.t nedür 192a/13, 212b/13, 230b/14, 230b/16, 292a/24 
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ü.t nesin 300a/06 

ü.t neyem 308a/01 

ü.t neyüz 024a/17 

ü.tni 087a/04, 090a/14, 101b/06, 217b/16 
ü.t yüze 167a/23, 168a/11 





ü.* ne yürü- Üzerine yürümek 058b/07 
üzerü bk. üzeri -33- 
ü.t mden 0200/25 
ü.t mdeydi 024b/11 
ü.t me 178b/22, 242a/03, 250b/04, 282b/11, 321a/08, 325b/16 
ü.t müzde 017a/02 
ü.t müzden 177b/12, 240a/09, 304a/17 
ü.* müze 003b/06, 029a/12, 038a/02, 173b/11, 181a/21, 196a/11, 197a/21, 247a/14, 
257a/25, 297a/01, 306b/06, 306b/13, 327b/04 
ü.* müzede 317b/02 
ü.tye 107a/12, 186b/25, 255b/19, 255b/21, 264b/05, 278b/02 
ü.t yüze 294b/02 








“üzeyr Hz. Üzeyr -2- 
'ü. 203b/15 
ü.t ün 193a/10 
üzre bk. üzere -12- 
ü. 018a/11, 062b/11, 083b/09, 083b/10, 093b/12, 105b/13, 106a/14, 142a/20, 
171b/03, 174b/12, 221a/24, 302a/25 
üzül- Üzülmek -5- 
ü.-di 077b/15, 096b/14, 239a/18, 262a/11 
ü.- sün 046b/08 
üzüm Üzüm -4- 


ü. 253b/19, 253b/21, 253b/22 
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Vv 


vâcib <Ar. Gerekli, lüzumlu -8- 
v. 071a/06, 099a/15, 108b/22, 109b/17, 216a/13 
v.t dür 181a/21, 250b/17 
farzuv.tdür 171a/14 

vâfir <Ar. Çok, bol -2- 
v. 035b/01, 098b/14 

vâh <Far. Feryat, inleme -I- 
v. 097b/23 

vahdâniyyet <Ar. Birlik -1- 
v.ki175b/08 

vahş <Ar. Yabani, vahşi hayvanlar -1- 
v. 040b/21 

vak'a <Ar. Hadise, olup geçen şey -3- 
v. 111a/21 
v.t dan 288a/01 
v.t sını 100b/12 

vakâr <Ar. Ağırbaşlılık -3- 
v. 147a/05 
v.tıla 188b/20 
v.tn 155a/07 








vâkı'â <Ar. Başa gelen, olup geçen şey -1- 
v. 261/09 

vâkıf <Ar. Bir şeyden haberi ve bilgisi olan -6- 
v. kıl- Haberdar etmek 288a/17 
v. ol- Vakıf olmak 038a/11, 141a/16, 175b/03, 206b/16, 208b/07 

vâki <Ar. Başa gelen, meydana gelen-26- 
v.t dur 274a/12 
v. ol- Meydana gelmek 022a/07, 048a/09, 053a/19, 057b/07, 104a/18, 112b/10, 
133b/05, 136a/22, 172a/14, 182b/26, 183a/02, 195a/23, 216b/25,231b/11, 241b/01, 
243a/07 254a/04, 257a/15, 267a/06, 269b/15, 270a/14, 313a/07,317a/04,321b/18, 
325b/22 
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vakit bk. vakti -5- 
v. 286a/02 
v.t de 126b/19, 301b/25 
v.t dür 034b/05 
v.t lerde 302a/02 

vakt <Ar. Vakit, zaman -477- 
v. 015a/12, 026a/02, 028b/14, 046a/16, 047b/07, 049a/01, 052b/08, 055b/09, 
060a/04, 060a/11, 064b/21, 065a/15, 066a/17, 067b/04, 070b/02, 077b/01, 081a/06, 
085a/22, 085b/11, 088a/19, 092a/03, 094b/07, 096a/08, 096a/25, 099a/03, 099b/15, 
101b/06, 107b/21, 112b/05, 115a/21, 117a/25, 117b/03, 120b/03, 122a/02, 125b/14, 
126b/13, 127a/22, 129b/19, 132a/13, 133b/16, 134a/09, 138b/07, 140b/03, 140b/05, 
141a/12, 143a/07, 143a/09, 144a/10, 144b/06, 145b/25, 146b/17, 147a/25, 148b/09, 
151a/17, 156b/10, 158a/17, 159a/09, 159a/11, 159a/22, 165a/12, 166a/10, 168a/08, 
168b/15, 169a/01, 169b/08, 173a/25, 175a/03, 177a/01, 180b/18, 181b/24, 182b/01, 
185a/01, 186b/11, 187a/13, 189b/20, 190b/25, 191b/07, 192a/12, 193a/03, 195a/13, 
197a/24, 197b/18, 200a/03, 204b/06, 204b/15, 205a/01, 205a/11, 206b/17, 207b/01, 
208b/19, 209b/13, 212b/15, 213b/25, 215a/25, 217a/04,217a/14,217a/17,217b/15, 
225a/06, 226a/08, 229a/24, 231b/18, 234b/01, 237b/10, 244b/22, 246b/15, 250a/20, 
251b/03, 252b/07, 256b/05, 257b/14, 259b/13, 259b/24, 260a/07, 264a/16, 264b/04, 
265b/20, 266b/16, 269a/24, 273a/14, 273b/14, 276a/03, 279b/05, 289b/04, 293a/21, 
294a/01, 294b/04, 295b/09, 296b/06, 296b/09, 299a/15, 302a/08, 309a/11,311a/17, 
314a/02,315b/14, 316a/18, 316b/08, 316b/10, 316b/11,317a/12, 318b/09, 320a/06, 
327b/01 
v.-i niyâz 002a/15 
v.t de 046a/22, 069b/02, 077a/16, 078a/12, 089b/09, 099a/04, 101b/07, 102b/01, 
103a/14, 111b/20, 116b/19, 131b/10, 131b/20, 138a/05, 150a/16, 195b/02, 215b/09, 
217b/07,233a/11, 239a/04, 240b/11, 244b/08, 246b/10, 247a/22, 251b/16, 258b/16, 
270a/04, 277b/21, 285b/07, 286a/04, 313a/06, 320b/25, 321a/11, 323a/23 
v.t den 055b/24, 078b/16, 079a/03, 101a/22, 175a/01, 224a/23, 236b/03, 267a/22, 
302b/08 
v.t dür 120b/09, 134a/05, 140a/24, 153a/02, 159a/10, 171a/09, 180a/12, 180a/17, 
260a/14, 306a/06, 319b/22 
v.te 081b/14 
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v.t 1 063a/16, 067b/09, 075a/22, 075b/24, 081a/08, 092b/04, 094b/07, 094b/08, 
094b/11, 094b/12, 117b/17, 138b/21, 139b/05, 168a/18, 177a/02, 180a/08, 182a/06, 
185a/01, 217b/09, 225b/14, 264b/23 

v.tidür 021a/09, 050b/06, 057b/22, 067b/10, 091b/06, 166a/10 

v.tile 094b/08, 094b/09, 094b/10, 135b/20, 197b/05 

v.t imüz 052b/25 

v.tin 053b/15, 071a/21, 075a/03, 077b/22, 079b/05, 083a/09, 116a/03, 127a/01, 
150b/13, 152a/13, 190a/02, 194b/05, 203b/19, 207b/02,211b/14,211b/17,212a/11, 
255a/02, 257b/01, 260b/11, 269b/19, 277a/01, 279a/01, 298a/08, 308a/14, 311a/14, 
311a/24, 315a/03, 316b/20, 321a/21, 327a/25 

v.t inde 018b/13, 031b/21, 056a/12, 072a/21, 075a/08, 076a/13, 085b/12, 094b/06, 
095a/07, 098b/23, 102b/08, 113b/10, 121a/13, 134a/08, 139b/10, 143a/18, 145b/12, 
145b/15, 147b/17, 148a/10, 149b/21, 150a/09, 150b/23, 159a/13, 162a/09, 164b/02, 
167a/07, 167a/13, 167b/04, 180a/11, 181a/11, 183b/23, 183b/24, 192b/08, 195a/14, 
196a/06, 196b/03, 203b/06, 207b/06, 213a/22,214b/11, 215a/13, 223a/03, 2300/23, 
252b/17, 253a/24, 255b/20, 264a/02, 264a/20, 266b/18, 277b/04, 286a/05, 302b/04, 
304a/07,317a/09 

v.t inden 139b/04, 296a/19 

v.t ine 005a/01, 013a/16, 052b/25, 096a/03, 105b/02, 123b/05, 170b/24, 234b/15, 
276a/13 

v.tiye 163b/17, 187a/04, 286a/10, 326a/17 

v.tini 094b/12, 095b/08, 212b/09, 2126/11, 213b/23 

v.* iyize 282a/01 

v.tiydi 011a/01,312b/01 

v.t larında 317b/16 

v.t lerde 183b/15,273b/10, 314a/23 

v.tleri 136a/20 

v.#t lerin 137b/09 

v.t lerinde 262b/16, 269b/06, 301b/25 

v.t lerine 058a/02, 310b/12, 312b/22 











ere verecek v. oldı 
v.x üm 026a/21, 085a/24, 277b/11 
v.t ün 023b/09 
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v.t üye 065a/13, 118a/09, 134a/17, 138b/06, 254a/09, 293a/24, 323a/14, 325b/18 
v.t üne 215b/04 

v.t üni 071a/20, 206b/12 

v.t üyüze 155b/11, 196b/07, 198b/11, 201a/07, 256a/18, 256a/20, 308b/06 

v. &t- Zaman geçirmek 155b/23 

v. ol- Belirlenen zaman gelmek, vakti gelmek 026a/22, 050b/19, 056a/11, 060a/08, 
075a/02, 077a/17, 080a/21, 080b/24, 081a/13, 083b/04, 083b/16, 085b/02, 085b/10, 
087a/25, 092a/13, 093b/18, 098b/15, 106b/07, 107b/17, 108b/08, 120b/20, 124b/11, 
127a/04, 127a/07, 130a/13, 134a/13, 138b/23, 139a/01, 140a/15, 142b/18, 143a/08, 
145b/01, 149b/01, 156b/05, 157a/07, 164b/21, 175a/19, 177a/23, 177b/02, 183b/24, 
188a/07, 190b/13, 190b/15, 190b/19, 197a/21 204b/22, 207a/13, 207a/24, 2300/06, 
230a/07, 234a/07, 235a/05, 237b/22, 238a/07, 241b/04, 244a/17, 246b/10, 247b/25, 
249b/15, 265b/16, 266a/23, 266b/10, 268a/02, 268b/09, 276b/11, 277a/25, 280a/22, 
281b/13, 282b/17, 283a/06, 284a/14, 286a/08, 288a/05, 291a/24, 291b/03, 291b/18, 
291b/25, 295a/09, 304a/17, 305a/11, 305b/02, 305b/10, 314b/07, 314b/22,316a/21, 
316b/05, 316b/06, 318b/13, 320a/08, 320a/22, 320b/16, 321b/14, 325a/17 





vaktlü vakt Tam zamanında -1- 


v.tinde 317a/09 


vâllah <Ar. Allah için, allah hakkı için anlamına gelen büyük yemin -1- 


vânı 


var- 


v. 102b/18 

<? Yorgun, baygın -1- 

v. ol- Yorgun olmak 002b/14 

1. Gitmek 2. Ulaşmak -751- 

v. 052a/19, 060a/11, 096a/07, 104a/12, 120a/03, 258b/19, 258b/23, 289a/10, 
291b/25, 305b/17, 320a/11 

v.- a 024b/24, 036a/01, 071a/02, 083b/02, 084a/08, 099b/23, 100a/04, 118b/08, 
120a/13, 120b/01, 128a/08, 137b/23, 152a/02, 162b/09, 162b/10, 164a/01, 178a/18, 
178b/21, 187b/17, 189a/18, 189b/11, 200b/15, 253a/07, 254b/13, 256a/07, 265b/24, 
277a/06, 285a/17, 294b/14, 305b/10 

teferrüce v.- a 159a/11 

başa v.-a 129a/16 

karşu v.- a 097b/04 

v.- acagın 247b/21 
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v.- acağunı 123b/19 

v.- acağuyı 215b/13 

v.- acak 050b/06, 217b/05 

v.- alar 002a/03, 003a/04, 048a/09, 112a/18, 112a/20, 160b/20, 200a/11, 225a/11 
v.- alum 014a/25, 022b/20, 029a/09, 061a/04, 063b/16, 067b/14, 079b/14, 081b/07, 
082b/04, 088a/07, 151a/04, 235b/01, 281b/22, 310b/25 

karşu v.- alum 073a/10, 255b/25 

yakın v.- alum 260b/24 

v.- am 001b/05, 006a/23, 011a/05, 019a/01, 019b/23, 020b/11, 030b/03, 038b/05, 
046a/11, 054b/11, 056a/19, 066a/18, 070b/03, 073b/15, 073b/19, 074a/03, 075a/02, 
078a/19, 080a/07, 080b/06, 083a/19, 085b/24, 104b/11, 113a/04, 113a/09, 115b/18, 
116a/18, 120a/23, 150b/09, 170b/19, 175a/11, 175b/04, 177b/24, 184a/23, 186b/22, 
2076/01, 207b/20, 221a/21, 221b/04, 237b/19, 265b/21, 274b/06, 276b/10, 284a/20, 
303b/18,319a/21, 325b/17 

başa v.- amaz 137b/13 

başa v.- amazsın 111b/25 

v.- an 049b/19, 125a/22, 187a/16, 246b/17, 283a/08 

v.- anda 043b/08 

v.- asın 004b/17, 033b/23, 070b/18, 131a/07, 137b/12, 159a/17, 160b/17, 177b/22, 
204a/17, 238a/25, 249b/18, 257b/14, 261a/23, 266a/09, 305b/22 

v.- avuz 075b/23, 188a/05, 191a/12, 225a/09, 308a/25 

v.- aydı 035b/06, 116a/01, 204b/09 

v.- ayım 168b/05 

v.- ayın 034a/18, 054b/05, 056a/02, 056a/10, 058a/25, 060a/20, 061a/08, 074a/12, 
075a/07, 075a/24, 081b/08, 083b/16, 084b/23, 085b/12, 093b/17, 121a/17, 128b/22, 
207a/12, 265a/07, 291b/04, 302b/12, 322b/19 

v.- dı 003b/06, 008b/11, 009b/01, 019a/11, 021b/18, 022a/04, 029b/19, 033a/15, 
038a/21, 039b/05, 040b/02, 041a/02, 042a/20, 043b/21, 052b/09, 057a/13, 06l1a/11, 
061a/14, 064b/01, 070a/01, 092b/25, 096b/01, 119b/21, 120b/08, 125b/12, 125b/14, 
127a/03, 127b/17, 135b/17, 136b/14, 139a/02, 190b/14, 198b/23, 240b/10, 256b/15, 
269a/14, 272a/06, 283a/23, 286b/07, 299a/24, 302b/16, 303a/25, 305b/04, 306a/15, 
306a/24,311a/16,311a/18, 313a/22 

fesâda v.- dı 203a/03 
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fikre v.- dı 060b/23, 065a/04, 070b/12, 081b/04, 092a/25, 107b/08, 122a/22, 
142a/17, 173b/19, 179a/08, 263a/11,271b/11, 274b/07, 276a/10, 327b/19 
karşu v.- dı 012b/17, 032b/09, 051a/19, 086b/19, 100a/01, 104b/08, 137a/19, 
217b/13 

târâca v.- dı O019b/07 

uyhuya v.- dı 022a/22, 122b/21, 155a/13, 206b/25, 207b/08, 239a/16, 283b/10 
yakın v.- dı 056a/06, 072b/20, 096b/03, 115b/10 

yele v.- dı 094a/12 

v.- dığın 202a/02 

v.- dığını 286a/15 

v.- dıkda 010b/09 

v.- dılar 002a/09, 020a/09, 021a/02, 030a/17, 031b/12, 034b/14, 036b/24, 037b/07, 
039a/04, 040a/17, 090b/08, 122b/16, 128b/02, 130b/10, 169b/02, 192a/09, 231b/04, 
232b/15, 274b/24, 286b/21, 301b/05, 302b/25, 320a/17, 322a/11 

karşu v.- dılar 036a/10, 036b/20, 039a/07, 073a/11, 090b/04, 128a/19, 224b/05 
uykuya v.- dılar 029b/06, 029b/24 

v.- dıysa 309b/08 

v.- duğı 106a/01, 257a/20, 274a/24, 283a/09 

uybuya v.- duğı 206b/17 

v.- duğın 065a/24, 271a/16, 280a/01, 295a/11 

v.- duğınca 059a/01, 135a/05, 195b/04, 226a/15, 274b/25, 297a/22,301b/20, 
311b/17,312b/17,316b/22,317a/10 

v.- dugınca 209b/19 

v.- duğını 117b/25, 216b/13, 240a/22, 240b/02, 240b/24 

uybuya v.- duğınlayın 281b/07 

v.- duğum 078a/20, 099a/06, 175a/03, 246b/12 

v.- duğumdan 268a/05 

v.- duğumuz 081a/05 

v.- duğuna 074b/18 

v.- duğunca 045a/23, 136b/10, 202a/12, 203b/20, 204b/14, 316b/20, 317a/06, 
318a/13 

v.- duk 105a/24, 255a/04 

v.- dukça 155b/12 
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v.- dukdan 311a/22 

v.- dum 016a/18, 024b/25, 043a/18, 074a/08, 075a/10, 077a/21, 077a/25, 077b/03, 
078a/09, 078a/21, 078b/03, 078b/05, 084b/03, 152a/08, 189b/19, 207b/16, 235a/15, 
254b/21, 295b/14, 298a/09, 327a/25 

karşu v.- dum 078a/22, 187a/17 

v.- dun 021b/07, 024a/03, 024a/05, 087b/24, 224a/09 

v.- gıl 009b/04, 104b/13, 257b/15, 281a/12 

v.- ibile 302b/11 

v.- ıcak 006b/05, 011a/08, 063b/06, 072b/10, 085b/17, 085b/24, 093b/04, 100b/18, 
116a/03, 120a/17, 165b/03, 179b/16, 189a/03, 222a/15, 251a/22, 257b/04, 270b/15, 
289b/25, 295b/11, 303a/19, 304a/02, 310b/04, 319a/07 

uybuya v.- ıcak 155a/13 

yakın v.- ıcak 069a/07, 093a/16, 093b/05, 132b/18, 162b/21, 178a/10 

v.- ıdı 225b/06 

v.- ınca 008b/10, 013b/24, 023b/24, 026b/14, 029a/02, 033b/01, 046a/08, 058b/03, 
110b/18, 126b/16, 131b/22, 136b/25, 160a/15, 161b/15, 169a/05, 175a/25, 176b/05, 
180a/21, 195a/05, 195b/11, 198a/23,219a/19, 219b/04, 221a/17, 221b/02, 223b/14, 
224b/06, 231a/19, 233b/11, 235b/09, 253b/08, 254a/10, 257b/16, 264a/05, 264b/16, 
273b/04, 314a/05, 324a/25, 325b/16, 327b/22 

v.- mcaya 013a/09, 017b/17 

v.- yuz 291b/17 

v.- ırsın 071b/02 

v.- ısardurur 093b/13 

v.- ısardur 255a/19 

v.- ma 071a/14, 071a/17, 119b/12, 178a/04 

karşu v.- ma 145b/19 

v.- madan 322a/18 

v.- madı 069b/15, 069b/24, 239a/19, 266a/17 

v.- madılar 262b/01, 316a/10 

v.- maduğına 122b/16 

v.- madum 152a/07,271a/08 

v.- madun 035a/11, 072a/07 

v.- mağa 006a/22, 013b/06, 018a/01, 021b/01, 028a/09, 028b/22, 033b/24, 038b/25, 
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158b/04, 265b/19, 308a/15, 310a/04, 310a/06, 325b/23 
v.- maga 032b/08 

karşu v.- mağa 022b/12 

v.- mağı 308a/20, 309b/25 

v.- mağıçun 039a/18 

v.- mağıl 216b/12 

v.- mağıla 054b/18 

v.- mağla 006a/21 

v.- mağun 310a/07 

v.- mak 053b/08, 072b/01, 113a/03, 117a/24, 122b/13, 162b/08, 274b/05, 274b/07, 
309b/24, 326a/14 

v.- mak 134a/12 

başa v.- mak 123a/20 

ere v.- mak 124b/06, 309a/04 

karşu v.- mak 325a/17 

v.- mak olmaz 282a/24 

v.- makdan 160b/17, 177b/17, 247b/01 

v.- maklığı 247b/01 

v.- maklığıla 265b/20 

v.- masam 079b/01, 079b/03 

başa v.- mayacakdur 118a/02 

v.- mayam 209a/06 

v.- mayasın 146a/06 

v.- mayaydı 087b/08 

v.- maz 076b/18, 092a/12, 116b/09, 138b/20, 217b/07, 302b/09 
başa v.- maz 053a/16, 213a/19, 220a/17, 258b/04 
ere v.- maz 310a/05 

v.- mazam 059b/24, 066a/11, 322a/20 

v.- mazlar 171a/04 

v.- mazlardı 155b/16 

v.- mazsam 053b/07 

v.- mış 062b/05, 081a/09 

başa v.- mış 068b/16 
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v.- mışdı 304a/19 

v.- mışdur 152a/24, 270b/17, 290b/21,312b/11,317b/18, 323b/07 

uybuya v.- mışlar 180a/16 

v.- mışlardur 205a/07, 290b/07 

v.- mışsa 302a/03 

v.- sa 116a/10, 180a/05, 326b/11 

yakın v.- sa 113a/01 

v.- sam 084a/07, 138b/06, 221a/04 

v.- san 259b/20, 318a/16 

v.- sayuz 142b/17, 143b/15 

v.- savuz 308a/15 

v.- sın 289b/18 

v.- sun 060a/11, 060a/14, 067b/11, 072b/13, 117a/23, 158a/23, 165a/02, 220b/22, 
304a/13,311b/25 

v.- sunlar 005a/09 

v.- uban 291a/22 

v.- uy 022a/15, 028b/16, 037b/05, 040a/16, 056b/24, 063b/19, 066a/20, 074a/10, 
078a/21, 100b/01, 101a/10, 106a/18, 192a/04, 240a/02, 240a/07, 247a/19, 255b/05, 
267a/14, 273a/09, 288b/02, 291b/20, 307a/01, 321a/05, 321b/23, 323b/08 

v.- up 004b/08, 005a/07, 005a/16, 006b/19, 008b/22, 013b/23, 014a/06, 015a/24, 
019b/20, 020a/19, 021b/08, 024a/19, 027b/03, 029b/07, 030a/09, 030a/16, 032b/01, 
032b/02, 034b/12, 035a/21, 035b/16, 036b/08, 037b/21, 038a/07, 038a/18, 038b/06, 
040b/18, 044a/17, 046a/19, 051b/20, 054b/03, 056a/01, 060a/05, 061a/15, 062a/03, 
065b/20, 067a/18, 067b/02, 071b/15, 071b/20, 072a/08, 073a/13, 077a/07, 079b/05, 
079b/17, 084b/01, 087a/11, 092b/14, 094b/08, 095b/20, 099b/24, 102b/20, 
105b/23, 106a/01, 118b/05, 120b/08, 122b/13, 122b/14, 140b/20, 156a/03, 161b/12, 
169b/16, 178a/09, 178a/10, 183b/11, 189b/22, 209a/06, 220a/13, 245b/21, 247b/17, 
247b/23, 251b/16, 253b/12, 256b/05, 256b/06, 266b/04, 270a/09, 272a/10, 272a/12, 
274b/04, 276a/16, 277a/24, 282b/12, 284b/25, 294a/16, 302b/23, 303b/11, 306a/12, 
308a/06, 316b/12, 322b/24, 326a/05, 326a/15, 326b/02 

fikre v.- up 036b/11, 258a/03 

karşu v.- up 037a/25, 042b/13, 049a/19, 049b/14, 053b/03, 072a/11, 074b/09, 
082b/21,319b/19 
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niyâza v.- up 029a/11 
uybuya v.- up 320a/04 
uykuya v.- up 005a/15 
v.- ur 076b/19, 125a/22, 127a/10, 193a/23, 200a/03, 208a/03, 269a/07, 269a/24, 
325b/04 
teferrüce v.- ur 302b/07 
başa v.- ur 276a/23 
uybuya v.- ur 206b/24 
v.- urak 076a/16, 297b/03 
v.- uram 065a/14, 071a/08, 083b/23, 084a/07, 172a/07, 257b/15, 325b/18 
v.- urdı 178a/14, 201b/09, 217a/22, 305a/22, 318a/23 
v.- urlar 111b/06, 112a/19, 117b/03, 259b/21 
v.- ursam 053b/06 
v.- ursavuz 064a/21 
v.- ursın 051a/05, 058a/21,319b/19 
v.- uruz 022b/16 
v.- ıcı ol- Giden, varan olmak 146a/06 

var (o Mevcut, var -1532- 
v. 002b/20, 004a/08, 004b/01, 004b/16, 005a/20, 005a/22, 007a/22, 008b/24, 
009a/01, 010a/16, 0l1a/11, 015a/05, 019a/10, 019b/08, 019b/18, 020a/02, 020a/19, 
021a/10, 022b/09, 023a/16, 023a/22, 024b/12, 025b/04, 025b/16, 028a/08, 028a/23, 
028b/20, 029a/08, 030b/20, 033b/24, 034b/21, 035a/04, 035a/12, 035b/17, 035b/20, 
036a/06, 036b/07, 038a/20, 038b/11, 039a/10, 039a/13, 039b/01, 041a/04, 041a/24, 
041b/05, 042b/23, 043a/03, 043b/02, 043b/08, 044a/10, 044a/12, 045b/07, 050a/15, 
052a/08, 052b/06, 052b/08, 052b/23, 053a/03, 054a/21, 054b/05, 054b/10, 056a/02, 
056a/09, 056a/21, 056b/01, 056b/09, 056b/23, 058a/03, 058a/06, 059a/14, 059b/14, 
059b/24, 060a/01, 060a/02, 060a/18, 064a/19, 064b/17, 065a/03, 065a/06, 065b/16, 
066b/04, 066b/14, 067a/21, 068b/16, 070b/06, 071a/04, 071a/07, 071a/16, 071b/25, 
072b/16, 073a/18, 074a/18, 074a/19, 074a/21, 074a/25, 074b/06, 074b/13, 075a/12, 
075a/14, 076a/09, 076a/22, 076b/09, 076b/10, 077a/18, 077b/08, 077b/09, 077b/25, 
078b/22, 079a/01, 080a/12, 080a/14, 081a/04, 081a/06, 081a/20, 081b/13, 081b/21, 
083a/08, 083a/10, 084b/11, 085a/14, 085b/11, 085b/22, 086a/08, 086b/03, 087b/15, 
087b/17, 088a/24, 089b/03, 089b/08, 089b/10, 089b/25, 090a/08, 090a/22, 092a/10, 
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092a/11, 092b/07, 092b/20, 093a/11, 093b/21, 094a/10, 095a/17, 096a/06, 096b/12, 
097b/10, 097b/24, 100a/02, 100a/18, 100a/24, 102a/11, 102b/04, 103b/24, 104a/01, 
104b/12, 104b/14, 105a/08, 105b/07, 106b/25, 107b/03, 108a/01, 108b/02, 108b/05, 
108b/13, 108b/21, 110a/18, 110b/07, 111a/23,111a/24,111b/05, 111b/09, 112b/03, 
113a/14, 114b/17, 114b/19, 115b/04, 117a/01, 117a/22,117b/18, 117b/19, 117b/24, 
118a/06, 118a/12, 119a/04, 119a/10, 119a/25, 119b/20, 121b/11, 122a/24, 122b/16, 
123a/14, 123b/15, 124a/18, 124b/19, 126b/05, 127b/07, 128a/24, 128b/23, 129a/02, 
130a/15, 130b/05, 131b/24, 133a/01, 135b/21, 137a/07, 137a/15, 138b/22, 139b/07, 
140a/13, 140b/17, 141a/12, 141a/20, 142a/15, 146a/01, 149a/18, 149b/11, 150a/18, 
150a/23, 150b/17, 151a/22, 151b/01, 151b/04, 152b/02, 153b/17, 156b/07, 158a/04, 
158b/09, 160b/07, 160b/11, 161b/14, 161b/15, 162a/05, 162a/17, 164a/07, 164a/18, 
165a/01, 165a/03, 165a/15, 165a/19, 165a/22, 165a/25, 165b/09, 165b/17, 165b/18, 
165b/21, 169a/13, 169b/24, 170b/25, 171b/22, 1720/03, 173a/19, 174a/25, 174b/16, 
175b/16, 175b/20, 176a/10, 177a/24, 179a/10, 179a/13, 181a/20, 181a/21, 181b/01, 
182b/23, 183b/03, 185a/06, 185b/04, 185b/11, 186b/25, 187a/23, 187b/23, 188a/13, 
189a/24, 189b/07, 190b/13, 190b/23, 191b/24, 193b/08, 193b/11, 194a/19, 197b/15, 
198b/07, 199a/07, 199b/18, 200a/09, 207b/22, 208b/01, 208b/24, 209a/01,211b/05, 
216b/10, 217b/04,217b/14, 218a/11, 222b/19, 229b/09, 232a/25, 233b/07, 233b/15, 
234a/09, 235a/07, 235a/09, 235a/20, 235b/08, 236a/08, 238b/07, 238b/08, 239a/17, 
239b/15, 239b/23, 240a/21, 240b/07, 240b/15, 240b/17, 240b/19, 241b/16, 243a/16, 
243a/20, 243a/21, 243b/15, 246b/03, 246b/15, 246b/17, 246b/23, 247a/04, 247b/12, 
248a/14, 251b/14, 252a/20, 254a/21, 255b/22, 256a/12, 256b/11, 256b/13, 256b/25, 
257a/22, 257a/24, 257a/25, 257b/12, 257b/14, 258a/08, 258a/15, 258a/21, 258a/24, 
258b/08, 258b/12, 260b/06, 261b/21, 264a/23, 265a/05, 265a/11, 265b/11, 266a/25, 
266b/22, 266b/24, 268b/04, 269a/23, 269b/05, 271a/04, 271b/11,273a/16, 273a/24, 
273b/24, 274a/12, 274a/15, 276a/14, 277a/11,277a/16, 277b/16, 282a/12, 282b/18, 
283b/04, 283b/05, 283b/06, 283b/12, 283b/13, 285a/01, 286a/03, 286a/17, 287a/04, 
287a/16, 287b/17, 287b/22, 288a/07, 289b/11, 289b/17, 290b/05, 291b/03, 292a/14, 
292a/15, 294b/01, 295b/09, 298b/21, 299a/03, 299a/23, 301a/14, 302a/17, 304a/17, 
304a/24, 305a/23, 305b/20, 306a/16, 306a/18, 307b/19, 308a/19, 308b/25, 309a/03, 
309a/04, 309a/09, 311a/17, 312a/07,312b/04, 313b/01,313b/10, 314b/25,317a/13, 
317a/24,317b/17,317b/20, 317b/24,318a/03,318a/09, 318a/12, 318a/14, 318a/25, 
319a/03, 319a/23, 319b/10, 319b/25, 320b/10, 320b/23, 322a/22, 322b/05, 322b/15, 
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323b/22, 324b/11, 324b/24, 326b/04, 326b/05, 326b/06, 327a/14, 327a/15 

v.t ca 138a/24 

v.tdı 005a/25, 008a/02, 008a/03, 012a/01, 014a/17, 014b/14, 017b/18, 017b/24, 
018a/15, 020a/07, 022b/11, 022b/24, 023a/02, 023a/06, 028a/03, 028b/01, 029b/07, 
029b/08, 030a/14, 031b/24, 033a/25, 034b/09, 034b/25, 127b/24, 133b/18, 148b/13, 
156a/01, 158b/17, 256a/16, 262b/03, 264a/17, 267a/24, 271a/17,291a/24, 299a/16, 
300a/08, 301a/06, 301b/23, 302a/03, 302b/06, 303a/08, 304a/04, 304a/10, 305a/12, 
305a/16, 307a/25, 309b/13,311b/18, 313a/21,315a/06, 315b/01, 315b/02, 315b/04, 
315b/05,317b/11,317b/13, 318a/02,318a/23, 318a/24,318b/04, 319a/02, 319a/03, 
319a/04, 319a/14, 319b/17, 320a/02, 320a/08, 320b/25, 323a/14, 323a/21, 323b/23, 
324a/01, 324a/07, 324a/19, 326a/11, 326b/08, 326b/25, 327a/12,327b/24 

v.t dır 025b/02, 113b/18, 281b/18 

v.t dur 003a/13, 004b/19, 006a/18, 006b/20, 015b/17, 016a/14, 018b/22, 019a/06, 
019b/21, 020b/09, 021a/14, 021a/18, 023a/16, 028b/17, 029a/10, 030a/20, 030b/08, 
032a/19, 032a/20, 033b/08, 036a/12, 036b/02, 036b/06, 038a/25, 045a/16, 060b/12, 
060b/13, 060b/16, 060b/17, 060b/18, 060b/19, 060b/25, 061a/01, 063a/08, 063a/09, 
063a/10, 064a/24, 065a/07, 065a/09, 065a/10, 065a/23, 065b/04, 069a/12, 069b/05, 
069b/20, 071a/25, 074a/19, 074b/11, 074b/12, 076a/06, 077a/13, 078b/16, 078b/19, 
080a/02, 086a/08, 086b/07, 092b/20, 092b/21, 093a/25, 099b/22, 102b/16, 104b/12, 
109a/24,111a/13,111b/21, 112b/20, 113a/07, 113a/19, 113a/21, 113a/24, 113a/25, 
114b/03, 115a/20, 117b/08, 118a/17, 121b/07, 122a/02, 123a/17, 124a/08, 124b/05, 
125a/18, 125a/19, 125a/20, 126a/07, 126a/08, 126a/09, 126b/24, 126b/25, 127a/03, 
128b/19, 129a/03, 130b/07, 130b/19, 135b/22, 135b/23, 138b/14, 139b/16, 
139b/23, 140a/14, 140a/25, 141b/10, 143b/13, 144a/01, 144a/06, 144a/13, 144a/25, 
144b/07, 144b/10, 147a/04, 149a/01, 151a/01, 152a/06, 161a/01, 161b/13, 164a/09, 
165a/18, 165b/13, 170a/01, 173a/14, 173b/17, 174a/19, 175b/11, 176b/07, 176b/09, 
177a/13, 177a/19, 177b/01, 178a/04, 178a/25, 178b/02, 180a/04, 180a/20, 181a/23, 
184a/21, 184a/22, 185b/21, 189a/09, 189a/10, 189b/20, 190b/06, 190b/15, 192b/14, 
192b/19, 192b/24, 192b/25, 193b/05, 198b/08, 200b/07, 205b/06, 207b/22, 
208a/15, 209a/20, 210a/24, 210a/25, 211a/07,212b/17,216a/16,218a/12, 218b/15, 
220b/12, 221a/20, 223a/09, 223a/23, 223b/09, 226b/19, 232b/03, 233b/17, 234b/03, 
236b/25, 237b/18, 238a/17, 240b/09, 240b/16, 240b/18, 241a/03, 241a/07, 241a/15, 
241b/04, 242b/01, 243b/13, 246b/01, 246b/10, 246b/17, 246b/18, 248b/05, 
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248b/18, 252a/14, 252a/15, 252a/18, 252a/19, 254b/23, 255b/08, 256a/05, 256a/25, 
257a/07, 258b/06, 258b/07, 260a/15, 274a/02, 274a/12, 275b/22,277b/22, 283b/07, 
286b/05, 288a/08, 289b/10, 290a/20, 291b/07, 292a/12, 292a/24, 296b/21,301a/10, 
302b/03, 302b/04, 302b/05, 304a/14, 305b/09, 310a/02, 310b/09, 311b/13,311b/14, 
313a/23,313b/02,314a/08, 314b/01, 320a/19, 321a/11,327a/18 

v.t durur 049a/09 

v.tıdı 002a/22, 002b/03, 005a/07, 006a/16, 008b/20, 011b/16, O11b/17, 014b/22, 
014b/23, 015a/01, 025b/06, 026a/17, 026b/23, 027a/11, 031b/05, 033b/01, 033b/06, 
034a/02, 034a/03, 034a/08, 034b/08, 035a/01, 035a/07, 035a/21, 035b/01, 035b/10, 
037b/10, 038a/05, 038a/08, 038a/16, 040b/14, 041a/02, 041b/12, 041b/13, 042b/16, 
042b/21, 043a/22, 043b/15, 044a/09, 044b/16, 045a/02, 045a/08, 045a/12, 047a/04, 
047a/05, 047a/07, 047a/18, 047a/21, 049a/25, 049b/17, 050b/14, 050b/17, 052a/18, 
053a/23, 054a/02, 055a/02, 055a/04, 055b/16, 057b/10, 058a/18, 058a/19, 065b/08, 
065b/09, 066b/06, 067a/10, 075b/04, 077a/14, 077a/21, 077a/24, 080a/06, 082a/07, 
083a/24, 083a/25, 084a/20, 084a/25, 087a/21, 092a/14, 092a/17, 093a/23, 094a/04, 
096b/01, 098a/10, 098a/11, 099b/07, 099b/24, 101a/02, 102a/16, 103a/24, 103b/05, 
104b/06, 106a/24, 111a/08, 114a/11,117a/19, 117b/21, 118a/04, 118a/20, 121a/04, 
121a/06, 121a/08, 121a/09, 121a/16, 123a/10, 123a/11, 124a/13, 125b/05, 127a/14, 
129b/06, 131a/04, 131b/06, 131b/10, 131b/12, 132b/17, 133a/10, 133a/11, 133a/12, 
134b/10, 134b/11, 135a/17, 135b/09, 135b/11, 135b/17, 136a/13, 136a/14, 136a/17, 
136a/18, 136b/13, 136b/19, 138b/01, 138b/05, 139b/07, 139b/18, 142a/08, 143a/25, 
143b/04, 144a/21, 146b/15, 147b/11, 147b/15, 149a/06, 149a/24, 149b/02, 152b/01, 
152b/13, 152b/17, 155b/01, 157a/15, 158b/19, 160a/02, 164a/13, 166a/25, 166b/16, 
166b/17, 170a/24, 170b/11, 170b/23, 171a/19, 172a/16, 174b/06, 175a/06, 176b/24, 
179a/13, 183b/05, 184b/19, 185a/09, 189a/02, 190a/21, 190b/09, 190b/11, 191b/02, 
193b/09, 196a/22, 198a/22, 200b/22, 202a/01, 202a/09, 202a/10, 202b/02, 202b/20, 
202b/21, 203b/12, 203b/13, 207a/09, 207b/03, 207b/25, 208b/04, 209b/08, 
209b/23,211a/07,213a/05,217a/09,217a/11,217a/16, 217b/09, 219b/15, 220a/18, 
222a/18, 223b/03, 224a/13, 224a/16, 230a/03, 231a/18, 231a/21, 231b/03, 232b/25, 
233b/06, 234a/03, 236b/15, 237b/16, 238b/21, 239b/04, 246b/06, 247a/02, 248a/08, 
250b/09, 251a/06, 253b/03, 253b/05, 253b/06, 253b/18, 253b/22, 254b/15, 
254b/19, 255a/04, 255b/06, 256a/15, 256b/05, 257a/12, 260a/25, 260b/10, 261a/19, 
261b/19, 263a/01, 263a/04, 263b/12, 264b/06, 265a/15, 266a/21, 267a/17, 267a/19, 
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267a/20, 267a/24, 267b/21,271a/16, 274a/03, 274b/11, 275a/24, 276b/25, 277a/01, 
277a/15, 280b/07, 281b/16, 281b/25, 284b/16, 286a/11, 293a/08, 312b/07,319a/01, 
319a/02, 326b/09 

v.t ımış 101a/12, 109a/08, 132b/02, 157a/25, 167b/13, 179a/23, 238b/03, 240b/06, 
262b/19, 274a/07 

v.t ımışsın 239b/12 

v.tın 114b/20 

v.t ıma 071a/18 

v.tanı 044a/17, 106a/22, 171b/06 

v.t ısa 003a/18, 004a/11, 004b/18, 004b/19, 006b/04, 007a/14, 007a/23, 007b/24, 
008b/23, 010a/17, 010a/18, 010b/07, 011b/21, 012a/11, 0120/12, 013a/11, 013b/11, 
013b/22, 015b/15, 017b/20, 018b/09, 020b/11, 021a/11, 021a/12, 021b/13, 021b/23, 
022b/03, 024b/15, 025a/14, 025a/16, 025b/17, 026a/15, 026a/16, 027a/03, 027b/15, 
029a/13, 029b/23, 030b/04, 030b/05, 030b/11, 030b/12, 031b/01, 033b/03, 
033b/21, 039a/04, 040a/24, 044a/18, 044b/01, 045a/04, 045a/14, 047a/01, 048b/24, 
049a/19, 055a/06, 055a/16, 055a/20, 058a/17, 058b/17, 061b/12, 063a/12, 064a/20, 
064b/09, 065b/16, 066a/20, 066b/23, 067a/24, 068a/05, 069a/21, 073a/11, 074a/02, 
076b/19, 076b/24, 077a/06, 077a/25, 079a/12, 079b/21, 081b/20, 085b/06, 085b/14, 
086a/25, 086b/09, 087a/25, 087b/09, 088a/06, 091a/17, 092a/21, 095a/11, 095b/15, 
096b/13, 097a/10, 097a/21, 097b/20, 098a/14, 099a/17, 099b/08, 099b/15, 099b/20, 
099b/22, 101b/03, 101b/16, 102a/06, 102a/12, 102a/24, 102b/02, 103a/06, 103a/11, 
103a/18, 103b/24, 106a/21, 107a/03, 107a/24, 107b/05, 108a/25, 109a/23, 110b/14, 
110b/25,111a/10, 114a/09, 115b/08, 116b/02, 117a/24, 119b/13, 120a/19, 120b/04, 
120b/14, 120b/15, 122a/23, 122b/14, 126b/17, 129b/08, 130a/05, 130a/06, 130a/15, 
131a/25, 132a/05, 132a/11, 132a/24, 132b/07, 135a/25, 136a/24, 138b/01, 138b/24, 
139a/14, 141a/19, 142b/22, 144b/06, 145a/12, 146a/18, 146a/22, 149b/16, 153a/09, 
153a/17, 153a/20, 153b/09, 153b/11, 155b/15, 155b/25, 156a/09, 156a/13, 156a/25, 
157a/18, 159b/15, 160b/07, 160b/18, 160b/25, 161b/05, 162a/10, 167b/22, 169b/13, 
170a/06, 170a/17, 171b/10, 172a/06, 172a/19, 172a/25, 172b/01, 172b/04, 172b/09, 
173b/21, 174a/10, 175b/05, 175b/18, 176b/05, 181a/17, 181b/03, 182b/05, 188a/02, 
188a/14, 188a/16, 188a/18, 188b/13, 189a/05, 189a/13, 190a/08, 191a/18, 192a/10, 
192b/06, 192b/09, 192b/16, 193a/05, 193a/07, 193a/08, 193b/16, 193b/18, 194b/25, 
195a/03, 195a/07, 198a/09, 198a/18, 198b/16, 199b/18, 201a/07, 201a/12, 201b/15, 
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202a/19, 204a/12, 204a/14, 206a/25, 206b/11, 207a/02, 209a/07, 209a/21, 209a/24, 
209b/22, 210a/03, 210a/07,213a/03, 214a/19, 215b/15, 216a/04, 217a/06, 217b/05, 
217b/23,218b/11,219a/07, 219a/10, 219a/19, 219a/25, 219b/12, 219b/13, 220a/01, 
220b/24, 222a/04, 223b/23, 225a/10, 226a/17, 226b/05, 228b/23, 229b/02, 230b/04, 
230b/10, 231a/10, 231b/13, 232a/10, 232b/06, 232b/08, 232b/13, 233b/11, 234a/07, 
234a/09, 234a/10, 234a/20, 235a/23, 237a/09, 238a/05, 238a/08, 238a/11, 240b/02, 
240b/08, 247a/20, 247b/08, 248b/17, 248b/18, 250a/24, 250b/19, 251a/05, 251a/22, 
254a/09, 254a/12, 255b/22, 256a/23, 257b/01, 258b/09, 258b/10, 258b/12, 259b/19, 
261b/14, 263a/25, 264b/12, 264b/14, 265a/15, 265a/24, 265b/06, 265b/07, 266a/09, 
266a/16, 266a/17, 266b/25, 267a/12, 267a/14, 267a/18, 267a/24, 267b/01, 268b/02, 
269b/25, 270b/17, 273b/18, 275a/06, 275a/09, 278a/12, 278b/21, 280a/14, 281b/18, 
282a/15, 285b/13, 286b/19, 287a/05, 287a/24, 287b/12, 288a/24, 289a/07, 289a/11, 
289b/16, 290a/06, 291a/15, 292b/21, 293b/16, 294a/19, 298b/11, 298b/13, 298b/18, 
299a/07, 299a/25, 300b/08, 300b/10, 300b/25, 305b/08, 308b/09, 308b/25, 309b/09, 
311a/02,311a/07,312a/11,312a/12,312a/17,312a/18,312a/19, 312b/13,313a/11, 
317a/07,317a/09,317b/10,318a/01, 318a/06, 318a/09, 318a/14, 318b/20, 321b/20, 
322b/06, 322b/07, 324b/20, 325b/23, 326b/02 
v.t iken 015a/17, 034a/18, 108a/20, 124a/03, 130b/23, 165b/19, 197a/06, 222b/10, 
253a/16, 279a/10, 309b/22 
v.t sa 007b/06, 026a/14, 030b/13, 046a/10, 098a/23, 114b/20, 127b/07, 301a/15, 
301b/06, 302a/24, 304b/15, 305b/21, 306a/20, 306a/25, 306b/04, 307a/22, 307a/25, 
308a/05, 319b/11, 320b/23, 322a/16, 324b/11, 324b/15, 325b/10, 325b/12, 327a/12, 
327a/17 
v.t uy 175b/07 
v. &t- Var etmek 061a/15, 085b/01, 185b/24, 244b/03, 260b/13, 263a/14, 278a/08 
v. eyle- Var etmek 118a/15, 182a/24, 197b/25, 222a/24, 288b/22 
v. ol- Var olmak 042b/05, 098b/14, 113a/10, 119a/21, 132b/20, 153b/17, 176a/25, 
305a/07, 3260/15 

varak <Ar. Yaprak -1- 
v.t dur 085a/13 

varduğunca Giderek, gün geçtikçe -1- 
v. 158a/18 


vâren Metinde adı geçen bir pehlivan -1- 
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v. 029a/02 

varıl- Ulaşılmak, varılmak -4- 
v.-a 060b/20 
v.- dı 245a/13, 316a/23 
v.- ur 060b/12 

varlık Mal, mülk, servet -8- 
v.t1050b/01, 136a/11 
v.t ına 163a/12, 195a/01, 244b/03 
v.t madur 109a/14 
v.t ından 074a/07 
v.tını 137a/08 





vaşf o <Ar. Vasfetme, tanımlama -37- 
v.ta 126b/17, 128a/20, 135a/09, 138a/02, 148b/25, 167a/17, 233a/07, 262a/09, 
276a/18 
v.t1179a/16 
v.tıla 151b/02 
v.t ın 137a/03, 163b/25 
v.t ında 066a/12, 118b/14, 135a/16 
v.t ından 105b/22 
v.tanı 122b/11, 142b/13, 172a/03, 236b/17, 256a/25 
v.t umı 116a/07 
v. &t- Vasfetmek 104b/10, 114a/03, 132b/01, 219a/24, 223a/02, 327a/05 
v. olın- Vasfedilmek 061b/11, 236b/11, 299b/09 
v. ol- Vasfedilmek 118a/05, 125a/04, 179a/17, 259a/20, 273a/05 





vâşıl <Ar. Ulaşmış, ulaşan -2- 
v. ol- Ulaşmak, kavuşmak 122a/03, 184a/01 
vaşı o<Ar. Bir ölünün vasiyetini yerine getiren kimse, vasi -1- 
v. kıl- Vasi olarak tayin etmek 026a/03 
vaşiyyet <Ar. Vasiyet -25- 
v.tde 136a/12 
v.til01b/17 
v.t in 030b/02 
v.t inde 129b/25 
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v.t inden 030b/03, 206a/15 

v.tini 030b/06, 031b/20, 090b/19, 091a/16, 109a/19, 1 10b/07 

v.t ümden 028a/10 

v.t ümi 130a/23 

v. eyle- 085b/09, 233a/11 

v. &t- Vasiyet etmek 154b/16 

v. tut- Vasiyete uymak 028a/11, 030b/05 

v. kıl- Vasiyet kılmak 110a/02, 110a/08, 231a/24, 249b/19, 251a/22, 322a/16 





vaşiyyet-nâme <Ar. Vasiyetname -1- 


vatan 


vây 


vaZ' 


vazife 


v. 250b/06 

<Ar. Vatan -4- 

v. 122a/07 

v.t ından 172b/03 

v. kılalar 112a/15 

v. &din- Vatan edinmek 153b/20 

<Far. 1. Yazıklar, olsun 2. Feryat, figan -12- 

v. 067a/20, 098b/15, 121b/05, 123b/24, 131a/11, 164a/18, 164a/19, 166b/14, 
169b/05 

v. &t- Feryat etmek 077b/20 

Ar. Bırakma, vazgeçme -23- 

v. gel- Vaz geçmek 045a/02, 089a/02, 091a/13, 107a/10, 125b/17, 170b/03, 
171b/18, 179b/22, 183b/15, 197a/09 199b/01, 214b/05, 220a/18, 232b/09, 234a/07, 
235a/07, 248a/25, 289b/03, 294a/13, 298b/11, 308b/15, 310b/24 

v. getür- Vazgeçirmek 083b/16 

<Ar. Durum, vaziyet -3- 

v.tıla 071b/24 

v.t undan 105a/07 

v. eyle- Ortaya koymak 195a/11 





<Ar. Görev, vazife -8- 

v.t si 300b/13 

v.t sini 142b/16 

v. &t- Görevlendirmek 142b/09, 142b/16 

v. eyle- Hizmet etmek 153b/20, 183a/19, 196b/19 





ve 
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v.t ver- Vazife, gmrev vermek 162a/09 

-13932- 

v. 001b/01, 001b/02, 001b/03, 001b/04, 001b/08, 001b/15, 002a/06, 002a/09, 
002a/11, 002a/12, 002a/17, 002a/18, 002a/19, 002a/22, 002a/23, 002b/01, 002b/02, 
002b/03, 002b/04, 002b/07, 002b/14, 002b/15, 002b/23, 002b/25, 003a/04, 003a/05, 
003a/06, 003a/07, 003a/08, 003a/09, 003a/10, 003a/15, 003a/18, 003a/19, 003a/21, 
003a/22, 003a/23, 003a/24, 003b/02, 003b/05, 003b/06, 003b/09, 003b/10, 003b/11, 
003b/12, 003b/13, 003b/14, 003b/16, 003b/18, 003b/23, 003b/24, 003b/25, 
004a/01, 004a/02, 004a/12, 004a/14, 004a/15, 004a/17, 004a/18, 004a/19, 004a/20, 
004a/22, 004a/25, 004b/04, 004b/11, 004b/12, 004b/15, 004b/19, 004b/21, 005a/05, 
005a/09, 005a/10, 005a/11, 005a/14, 005a/17, 005a/19, 005a/20, 005a/22, 005a/23, 
005b/01, 005b/03, 005b/07, 005b/09, 005b/11, 005b/12, 005b/13, 005b/15, 
005b/16, 005b/17, 005b/18, 005b/22, 005b/25, 006a/04, 006a/05, 006a/06, 006a/09, 
006a/10, 006a/11, 006a/13, 006a/14, 006a/15, 006a/16, 006a/18, 006a/20, 006a/23, 
006a/24, 006b/02, 006b/03, 006b/07, 006b/09, 006b/10, 006b/11, 006b/12, 
006b/16, 006b/21, 006b/22, 006b/23, 006b/24, 006b/25, 007a/01, 007a/02, 007a/05, 
007a/07, 007a/08, 007a/10, 007a/11, 007a/12, 007a/16, 007a/17, 007a/19, 007a/20, 
007a/21, 007a/22, 007a/23, 007a/24, 007b/02, 007b/09, 007b/10, 007b/12, 007b/14, 
007b/15, 007b/16, 007b/17, 007b/19, 007b/24, 008a/01, 008a/05, 008a/08, 008a/10, 
008a/11, 008a/13, 008a/14, 008a/17, 008a/18, 008a/19, 008a/20, 008a/21, 008a/22, 
008a/23, 008a/24, 008b/02, 008b/03, 008b/06, 008b/07, 008b/08, 008b/10, 008b/11, 
008b/13, 008b/14, 008b/17, 008b/20, 008b/23, 008b/25, 009a/01, 009a/02, 009a/05, 
009a/07, 009a/08, 009a/09, 009a/10, 009a/11, 009a/13, 009a/15, 009a/20, 009a/21, 
009a/22, 009b/01, 009b/02, 009b/05, 009b/06, 009b/08, 009b/09, 009b/10, 
009b/11, 010a/04, 010a/08, 010a/11, 010a/14, 010a/16, 010a/17, 010a/18, 010a/19, 
010a/20, 010a/21, 010a/22, 010a/23, 010a/24, 010b/02, 010b/03, 010b/04, 010b/06, 
010b/09, 010b/11, 010b/13, 010b/15, 010b/17, 010b/18, 010b/22, 010b/23, 
010b/24, 010b/25, 011a/05, 011a/07, 011a/10, 011a/14, 011a/18, 011a/19, 011a/22, 
011a/24, 011b/01, 011b/03, 011b/05, 011b/06, 011b/10, Ol1b/11, O11b/12, 
011b/14, 011b/17, 011b/18, 011b/19, Ol1b/21, 011b/22, 011b/23, O11b/24, 
012a/01, 012a/05, 012a/07, 012a/08, 012a/09, 012a/10, 012a/11, 012a/13, 012a/15, 
012a/17, 012a/20, 012a/24, 012a/25, 012b/03, 012b/05, 012b/09, 012b/10, 012b/16, 
012b/18, 012b/20, 012b/21, 012b/24, 013a/03, 013a/04, 013a/05, 013a/06, 013a/09, 
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013a/10, 013a/12, 013a/13, 013a/14, 013a/15, 013a/20, 013b/01, 013b/02, 013b/03, 
013b/05, 013b/06, 013b/10, 013b/11, 013b/12, 013b/13, 013b/16, 013b/18, 
013b/19, 013b/21, 013b/22, 013b/23, 014a/01, 014a/02, 014a/04, 014a/05, 014a/08, 
014a/09, 014a/10, 014a/11, 014a/16, 014a/19, 014a/21, 014a/22, 014b/03, 014b/05, 
014b/13, 014b/20, 014b/21, 014b/25, 015a/04, 015a/05, 015a/08, 015a/17, 015a/19, 
015a/21, 015a/23, 015a/25, 015b/07, 015b/10, 015b/12, 015b/22, 016a/01, 016a/02, 
016a/03, 016a/08, 016a/11, 016a/13, 016a/14, 016a/15, 016b/01, 016b/03, 016b/04, 
016b/06, 016b/09, 016b/14, 016b/16, 016b/19, 016b/23, 016b/25, 017a/03, 017a/04, 
017a/09, 017b/04, 017b/06, 017b/15, 017b/16, 017b/17, 017b/19, 017b/21, 
017b/25, 018a/01, 018a/02, 018a/06, 018a/07, 018a/17, 018a/19, 018a/21, 018a/23, 
018a/24, 018b/01, 018b/02, 018b/03, 018b/05, 018b/06, 018b/09, 018b/12, 
018b/13, 018b/14, 018b/19, 018b/20, 018b/25, 019a/03, 019a/14, 019a/15, 019a/19, 
0194/20, 019a/21, 019a/22, 019a/25, 019b/01, 019b/02, 019b/03, 019b/04, 019b/07, 
019b/08, 019b/09, 019b/10, 019b/11, 019b/12, 019b/17, 019b/19, 019b/24, 
019b/25, 020a/01, 020a/02, 020a/05, 020a/08, 020a/10, 020a/11, 020a/12, 020a/19, 
020a/20, 020/21, 020a/23, 020a/25, 020b/01, 020b/02, 020b/03, 020b/05, 020b/07, 
020b/08, 020b/10, 020b/11, 020b/14, 020b/16, 020b/20, 020b/21, 020b/23, 
021a/02, 021a/03, 021a/04, 021a/05, 021a/09, 021a/11, 021a/12, 021a/16, 021a/17, 
021a/21, 021a/22, 021a/25, 021b/01, 021b/03, 021b/04, 021b/05, 021b/06, 021b/09, 
021b/10, 021b/11, 021b/12, 021b/13, 021b/15, 021b/18, 021b/22, 021b/23, 
021b/24, 022a/04, 022a/05, 022a/07, 022a/10, 022a/11, 022a/12, 022a/13, 022a/15, 
022a/18, 022/21, 022a/24, 022b/02, 022b/07, 022b/09, 022b/10, 022b/11, 022b/13, 
022b/14, 022b/23, 023a/01, 023a/02, 023a/05, 023a/06, 023a/07, 023a/08, 023a/09, 
023a/10, 023a/11, 023a/12, 023a/13, 023a/17, 023a/18, 023a/19, 023a/22, 023a/23, 
023a/24, 023a/25, 023b/04, 023b/09, 023b/10, 023b/15, 023b/20, 023b/23, 023b/24, 
024a/03, 024a/08, 024a/10, 024a/11, 024a/12, 024a/15, 024a/24, 024a/25, 024b/03, 
024b/04, 024b/05, 024b/06, 024b/10, 024b/11, 024b/12, 024b/16, 024b/18, 
024b/19, 024b/21, 025a/02, 025a/04, 025a/06, 025a/07, 025a/09, 025a/11, 025a/14, 
025a/15, 025a/16, 025a/21, 025a/23, 025a/24, 025b/01, 025b/02, 025b/03, 025b/06, 
025b/08, 025b/09, 025b/13, 025b/16, 025b/17, 025b/19, 025b/22, 025b/23, 
025b/25, 026a/06, 026a/07, 026a/08, 026a/09, 026a/10, 026a/11, 026a/14, 026a/15, 
026a/16, 026a/18, 026a/23, 026a/24, 026b/01, 026b/02, 026b/05, 026b/06, 026b/09, 
026b/10, 026b/11, 026b/12, 026b/13, 026b/14, 026b/15, 026b/17, 026b/19, 
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026b/21, 026b/23, 026b/25, 027a/01, 027a/03, 027a/04, 027a/07, 027a/10, 027a/17, 
027a/18, 027a/19, 027a/24, 027a/25, 027b/01, 027b/03, 027b/05, 027b/06, 027b/07, 
027b/08, 027b/10, 027b/13, 027b/17, 027b/19, 027b/20, 027b/22, 027b/23, 
027b/24, 027b/25, 028a/01, 028a/03, 028a/06, 028a/08, 028a/10, 028a/12, 028a/13, 
028a/14, 028a/19, 028a/21, 028a/23, 028a/25, 028b/05, 028b/07, 028b/10, 028b/17, 
028b/18, 028b/19, 028b/20, 028b/22, 028b/24, 029a/01, 029a/05, 029a/08, 029a/10, 
029a/14, 029a/15, 029a/16, 029a/18, 029a/19, 029a/20, 029b/02, 029b/05, 029b/06, 
029b/08, 029b/10, 029b/11, 029b/12, 029b/14, 029b/15, 029b/20, 029b/21, 
030a/02, 030a/03, 030a/05, 030a/06, 030a/07, 030a/10, 030a/11, 030a/12, 030a/14, 
030a/17, 030a/20, 030a/23, 030b/01, 030b/02, 030b/03, 030b/04, 030b/06, 030b/07, 
030b/08, 030b/09, 030b/11, 030b/12, 030b/13, 030b/14, 030b/16, 030b/17, 
030b/18, 030b/19, 030b/22, 030b/23, 030b/25, 031a/11, 031a/17, 031a/18, 031a/19, 
031a/21,031a/22, 031a/23, 031a/24, 031b/01, 031b/04, 031b/05, 031b/06, 031b/07, 
031b/08, 031b/09, 031b/14, 031b/15, 031b/16, 031b/17, 031b/18, 031b/21, 
031b/23, 032a/02, 032a/03, 032a/04, 032a/07, 0320/11, 032a/12, 032a/13, 032a/14, 
032b/03, 032b/04, 032b/05, 032b/07, 032b/12, 032b/14, 032b/15, 032b/17, 
032b/23, 033a/02, 033a/03, 033a/04, 033a/05, 033a/07, 033a/12, 033a/13, 033a/16, 
033a/17, 033a/19, 033a/21, 033a/23, 033b/08, 033b/09, 033b/11, 033b/15, 033b/16, 
033b/21, 034a/03, 034a/05, 034a/10, 034a/12, 034a/13, 034a/14, 034a/15, 034a/19, 
034a/22, 034a/23, 034b/05, 034b/06, 034b/07, 034b/09, 034b/10, 034b/11, 034b/13, 
034b/14, 034b/16, 034b/19, 034b/20, 034b/21, 034b/22, 034b/24, 035a/03, 035a/06, 
035a/07, 035a/08, 035a/09, 035a/10, 035a/13, 035a/14, 035a/15, 035a/17, 035a/18, 
035a/20, 035a/21, 035a/25, 035b/02, 035b/05, 035b/08, 035b/09, 035b/11, 035b/12, 
035b/13, 035b/14, 035b/16, 035b/17, 035b/18, 035b/19, 035b/21, 035b/23, 
036a/01, 036a/05, 036a/08, 036a/09, 036a/11, 036a/13, 036a/15, 036a/22, 036a/25, 
036b/03, 036b/04, 036b/09, 036b/13, 036b/16, 036b/17, 036b/21, 036b/23, 
036b/24, 037a/01, 037a/03, 037a/04, 037a/08, 037a/09, 037a/11, 037a/14, 037a/17, 
037a/18, 037a/19, 037a/20, 037a/22, 037b/06, 037b/07, 037b/11, 037b/18, 037b/19, 
038a/07, 038a/10, 038a/11, 038a/14, 038a/18, 038a/20, 038a/22, 038a/24, 038a/25, 
038b/03, 038b/04, 038b/07, 038b/15, 038b/16, 038b/18, 038b/19, 038b/21, 
039a/01, 039a/08, 039a/10, 039a/11, 039a/13, 039a/14, 039a/17, 039a/22, 039a/24, 
039b/01, 039b/03, 040a/01, 040a/03, 040a/04, 040a/05, 040a/10, 040a/12, 040a/13, 
040a/15, 040a/23, 040a/24, 040a/25, 040b/02, 040b/05, 040b/08, 040b/13, 040b/14, 
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040b/16, 040b/17, 040b/18, 040b/19, 040b/20, 040b/21, 040b/22, 041a/02, 041a/05, 
041a/07, 041a/08, 041a/12, 041a/14, 041a/15, 041a/17, 041a/18, 041a/22, 041a/23, 
041b/05, 041b/07, 041b/08, 041b/09, 041b/10, 041b/11, 041b/12, 041b/15, 
041b/16, 041b/18, 041b/20, 042a/05, 042a/06, 042a/07, 042a/08, 0420/11, 042a/13, 
042a/23, 042b/04, 042b/05, 042b/11, 042b/14, 042b/15, 042b/17, 042b/18, 
042b/19, 042b/20, 042b/22, 042b/23, 042b/24, 043a/02, 043a/05, 043a/08, 043a/09, 
043a/21, 043a/22, 043a/25, 043b/01, 043b/06, 043b/07, 043b/11, 043b/13, 043b/15, 
043b/16, 043b/17, 043b/19, 043b/20, 044a/01, 044a/02, 044a/03, 044a/04, 044a/16, 
044a/19, 044a/20, 044a/21, 044a/23, 044a/24, 044a/25, 044b/01, 044b/05, 044b/06, 
044b/07, 044b/08, 044b/09, 044b/10, 044b/12, 044b/14, 044b/15, 044b/17, 
044b/18, 044b/19, 044b/20, 044b/21, 044b/22, 044b/24, 045a/01, 045a/02, 045a/03, 
045a/04, 045a/05, 045a/06, 045a/07, 045a/09, 045a/11, 045a/12, 045a/13, 045a/14, 
045a/18, 045a/21, 045a/23, 045a/25, 045b/03, 045b/09, 045b/10, 045b/11, 045b/13, 
045b/16, 045b/17, 045b/18, 045b/19, 045b/21, 045b/22, 045b/23, 045b/24, 
046a/01, 046a/02, 046a/04, 046a/05, 046a/06, 046a/08, 046a/09, 046a/10, 046a/13, 
046a/14, 046a/20, 046a/21, 046a/22, 046a/23, 046b/02, 046b/03, 046b/06, 046b/07, 
046b/08, 046b/11, 046b/12, 046b/13, 046b/15, 046b/16, 046b/17, 046b/19, 
046b/20, 046b/21, 046b/22, 046b/23, 046b/24, 047a/01, 047a/04, 047a/05, 047a/06, 
047a/07, 047a/08, 047a/09, 047a/10, 047a/11, 047a/12, 047a/14, 047a/20, 047a/23, 
047b/01, 047b/03, 047b/04, 047b/05, 047b/07, 047b/08, 047b/09, 047b/10, 
047b/12, 047b/13, 047b/14, 047b/19, 047b/20, 047b/25, 048a/02, 048a/03, 048a/06, 
048a/11, 048a/12, 048a/15, 048a/17, 048a/18, 048a/20, 048a/22, 048b/01, 048b/02, 
048b/03, 048b/04, 048b/05, 048b/07, 048b/08, 048b/09, 048b/11, 048b/13, 
048b/14, 048b/16, 049a/01, 049a/07, 049a/11, 049a/18, 049a/19, 049a/22, 049a/23, 
0494/24, 049a/25, 049b/04, 049b/05, 049b/06, 049b/07, 049b/08, 049b/09, 049b/10, 
049b/11, 049b/12, 049b/13, 049b/14, 049b/15, 049b/16, 049b/19, 049b/22, 
049b/24, 049b/25, 050a/01, 050a/03, 050a/04, 050a/05, 050a/06, 050a/09, 050a/10, 
0504/11, 050a/13, 050a/16, 050a/17, 050a/21, 050a/23, 050b/05, 050b/06, 050b/08, 
050b/09, 050b/13, 050b/14, 050b/21, 050b/22, 051a/02, 051a/04, 051a/06, 051a/07, 
051a/10, 051a/11, 051a/12, 051a/13, 051a/22, 051a/23, 051a/25, 051b/03, 051b/08, 
051b/10, 051b/20, 051b/22, 052a/01, 052a/02, 052a/14, 052a/17, 052a/18, 052a/19, 
052a/20, 0520/21, 052a/22, 0520/23, 052a/24, 052a/25, 052b/02, 052b/03, 052b/06, 
052b/08, 052b/09, 052b/10, 052b/14, 052b/15, 052b/17, 052b/19, 052b/23, 
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053a/02, 0530/03, 053a/04, 053a/06, 053a/13, 053a/16, 053a/20, 053a/23, 053b/04, 
053b/10, 053b/12, 053b/13, 053b/14, 053b/15, 053b/16, 053b/17, 053b/22, 
053b/23, 053b/24, 053b/25, 054a/02, 054a/03, 054a/06, 054a/08, 054a/09, 054a/10, 
054a/12, 054a/14, 054a/15, 054a/25, 054b/01, 054b/03, 054b/10, 054b/12, 055a/01, 
055a/04, 055a/05, 055a/07, 055a/09, 055a/11, 055a/16, 055a/18, 055a/22, 055a/24, 
055a/25, 055b/01, 055b/02, 055b/08, 055b/10, 055b/11, 055b/12, 055b/14, 
055b/21, 055b/23, 055b/24, 056a/04, 056a/14, 056a/15, 056a/16, 056a/22, 056a/23, 
056a/24, 056b/09, 056b/10, 056b/11, 056b/18, 056b/19, 056b/21, 056b/22, 
056b/25, 057a/02, 057a/05, 057a/06, 057a/10, 057a/11, 057a/12, 057a/17, 057a/18, 
057a/24, 057a/25, 057b/01, 057b/04, 057b/10, 057b/13, 057b/15, 057b/16, 057b/18, 
057b/21, 057b/22, 057b/23, 057b/24, 058a/01, 058a/02, 058a/10, 058a/12, 058a/13, 
058a/14, 058a/15, 058a/16, 058a/17, 058a/18, 058a/19, 058a/21, 058a/22, 058a/23, 
058b/03, 058b/13, 058b/15, 058b/16, 058b/17, 058b/18, 058b/19, 058b/20, 
058b/21, 058b/24, 059a/07, 059a/11, 059a/16, 059a/19, 059a/22, 059a/23, 059a/25, 
059b/01, 059b/03, 059b/04, 059b/08, 059b/09, 059b/10, 059b/11, 059b/22, 
059b/24, 059b/25, 060a/01, 060a/02, 060a/05, 060a/06, 060a/07, 060a/08, 060a/09, 
060a/10, 060a/11, 060a/17, 060a/22, 060a/23, 060a/25, 060b/01, 060b/02, 060b/03, 
060b/05, 060b/08, 060b/09, 060b/12, 060b/13, 060b/14, 060b/15, 060b/16, 
060b/17, 060b/19, 060b/20, 060b/21, 060b/22, 061a/01, 061a/02, 061a/03, 061a/09, 
061a/14, 061a/16, 061a/17, 061a/18, 061a/19, 061a/24, 061b/03, 061b/04, 061b/06, 
061b/08, 061b/09, 061b/11, 061b/16, 061b/18, 061b/23, 061b/24, 062a/06, 062a/08, 
062a/09, 062a/11, 062a/13, 062a/17, 062a/23, 062a/24, 062b/06, 062b/07, 062b/10, 
062b/12, 062b/24, 063a/02, 063a/04, 063a/06, 063a/07, 063a/08, 063a/09, 063a/11, 
063a/13, 063a/18, 063a/20, 063a/21, 063a/23, 063a/25, 063b/01, 063b/02, 063b/05, 
063b/06, 063b/07, 063b/09, 063b/12, 063b/13, 063b/16, 063b/17, 063b/18, 
063b/20, 063b/21, 063b/22, 063b/23, 063b/24, 064a/08, 064a/09, 064a/12, 064a/13, 
064a/15, 064a/16, 064a/18, 064a/19, 064a/22, 064a/25, 064b/03, 064b/04, 064b/06, 
064b/07, 064b/09, 064b/11, 064b/13, 064b/22, 064b/23, 064b/24, 064b/25, 
065a/07, 065a/10, 065a/13, 065a/15, 065a/18, 065a/19, 065a/22, 065a/23, 065b/01, 
065b/02, 065b/03, 065b/05, 065b/08, 065b/09, 065b/10, 065b/13, 065b/15, 
065b/16, 065b/17, 065b/18, 065b/22, 065b/24, 066a/03, 066a/04, 066a/05, 066a/06, 
066a/07, 066a/09, 066a/10, 066a/11, 066a/13, 066a/16, 066a/19, 066a/20, 066a/21, 
066/22, 066a/23, 066a/24, 066b/02, 066b/03, 066b/05, 066b/07, 066b/09, 066b/11, 
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066b/13, 067a/01, 067a/02, 067a/06, 067a/10, 067a/14, 067a/17, 067a/19, 067a/25, 
067b/05, 067b/06, 067b/07, 067b/10, 067b/12, 067b/14, 067b/17, 068a/02, 068a/03, 
068a/05, 068a/08, 068a/09, 068a/13, 068a/14, 068a/16, 068a/18, 068a/19, 068a/20, 
0680/21, 068a/22, 068a/23, 068a/25, 068b/05, 068b/06, 068b/08, 068b/10, 068b/11, 
068b/12, 068b/14, 068b/20, 068b/22, 068b/23, 068b/24, 068b/25, 069a/01, 069a/02, 
069a/03, 069a/06, 069a/07, 069a/08, 069a/10, 069a/12, 069a/14, 069a/15, 069a/16, 
069a/17, 069a/19, 069a/20, 069a/22, 069a/23, 069a/24, 069a/25, 069b/03, 069b/14, 
069b/15, 069b/18, 069b/19, 069b/22, 069b/23, 069b/24, 069b/25, 070a/03, 070a/07, 
070a/08, 0700/09, 070a/11, 070a/12, 070a/14, 070a/16, 070a/19, 070a/20, 0700/22, 
070a/24, 0704/25, 070b/02, 070b/04, 070b/07, 070b/08, 070b/09, 070b/10, 070b/12, 
070b/14, 070b/16, 070b/17, 070b/18, 070b/19, 070b/21, 070b/22, 070b/24, 
070b/25, 071a/02, 071a/03, 071a/04, 071a/05, 071a/07, 071a/08, 071a/09, 071a/12, 
071a/13, 071a/14, 071a/15, 071a/16, 071a/18, 071a/22, 071a/24, 071b/02, 071b/05, 
071b/06, 071b/07, 071b/08, 071b/11, 071b/12, 071b/14, 071b/18, 071b/23, 
071b/25, 072a/01, 072a/02, 072a/03, 072a/04, 072a/05, 0720/06, 072a/08, 072a/09, 
072a/10, 0720/11, 072a/13, 0720/15, 072a/17, 072a/18, 072a/19, 072a/20, 072a/21, 
072a/22, 072/23, 072b/01, 072b/02, 072b/03, 072b/04, 072b/05, 072b/07, 072b/12, 
072b/13, 072b/14, 072b/20, 072b/21, 072b/22, 072b/23, 072b/25, 073a/02, 073a/03, 
073a/04, 073a/08, 073a/09, 073a/11, 073a/12, 073a/14, 073a/15, 073a/16, 073a/18, 
073a/22, 073a/23, 073b/01, 073b/03, 073b/05, 073b/08, 073b/09, 073b/10, 073b/12, 
073b/14, 073b/17, 073b/19, 073b/22, 073b/25, 074a/03, 074a/08, 074a/10, 074a/11, 
074a/13, 074a/14, 074a/17, 074a/19, 074a/20, 074a/21, 074a/23, 074b/02, 074b/03, 
074b/04, 074b/05, 074b/07, 074b/08, 074b/09, 074b/10, 074b/11, 074b/18, 

074b/19, 074b/20, 074b/21, 074b/23, 074b/24, 074b/25, 075a/01, 075a/02, 075a/08, 
075a/11, 075a/16, 075a/18, 075a/19, 075a/20, 075a/24, 075b/06, 075b/07, 075b/11, 
075b/12, 075b/13, 075b/15, 075b/18, 075b/20, 075b/22, 075b/23, 075b/24, 

076a/02, 076a/03, 076a/04, 076a/05, 076a/08, 076a/12, 076a/13, 076a/14, 076a/15, 
076a/18, 076a/19, 076a/20, 076b/01, 076b/02, 076b/03, 076b/04, 076b/05, 076b/06, 
076b/07, 076b/08, 076b/09, 076b/10, 076b/12, 076b/13, 076b/14, 076b/15, 
076b/16, 076b/19, 076b/20, 076b/21, 076b/22, 076b/23, 076b/25, 077a/01, 077a/03, 
077a/04, 077a/14, 077a/15, 077a/16, 077a/18, 077a/23, 077a/24, 077a/25, 077b/02, 
077b/04, 077b/08, 077b/15, 077b/16, 077b/23, 077b/24, 078a/01, 0780/03, 078a/04, 
078a/05, 0780/06, 078a/08, 078a/09, 078a/10, 078a/12, 078a/13, 078a/15, 078a/20, 
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0780/21, 078a/22, 078a/23, 078a/24, 078a/25, 078b/01, 078b/02, 078b/10, 078b/11, 
078b/16, 078b/17, 078b/19, 078b/20, 079a/05, 079a/07, 079a/16, 079a/17, 079a/18, 
079a/19, 079a/23, 079b/01, 079b/02, 079b/03, 079b/04, 079b/05, 079b/06, 079b/08, 
079b/09, 079b/10, 079b/13, 079b/14, 079b/16, 079b/17, 079b/22, 079b/24, 
079b/25, 080a/01, 080a/03, 080a/05, 080a/06, 080a/08, 080a/09, 080a/10, 080a/11, 
080a/14, 080a/15, 080a/23, 080a/24, 080a/25, 080b/01, 080b/02, 080b/05, 080b/06, 
080b/08, 080b/09, 080b/10, 080b/13, 080b/14, 081a/01, 081a/02, 081a/04, 081a/07, 
081a/08, 081a/09, 081a/10, 081a/12, 081a/13, 081a/15, 081a/16, 081a/21, 081a/22, 
081a/24, 081a/25, 081b/01, 081b/03, 081b/06, 081b/07, 081b/08, 081b/09, 081b/11, 
081b/12, 081b/17, 081b/20, 082a/01, 082a/03, 082a/04, 082a/06, 0820/07, 082a/09, 
082a/11, 082a/14, 082a/15, 082a/16, 082a/17, 082a/18, 082a/19, 082a/20, 082a/24, 
082a/25, 082b/01, 082b/02, 082b/04, 082b/10, 082b/11, 082b/13, 082b/14, 
082b/16, 082b/22, 082b/23, 083a/03, 083a/04, 083a/05, 083a/06, 083a/09, 083a/11, 
083a/13, 083a/14, 083a/15, 083a/16, 083a/17, 083a/18, 083a/20, 083a/23, 083a/24, 
083b/03, 083b/05, 083b/06, 083b/07, 083b/08, 083b/12, 083b/13, 083b/14, 
083b/15, 083b/18, 083b/20, 083b/22, 083b/24, 084a/02, 084a/06, 084a/11, 084a/12, 
084a/14, 084a/15, 084a/16, 084a/17, 084a/19, 084a/20, 084a/23, 084b/08, 084b/14, 
084b/18, 084b/22, 084b/23, 084b/25, 085a/01, 085a/04, 085a/05, 085a/08, 085a/09, 
085a/10, 085a/11, 085a/15, 085a/16, 085a/19, 085a/20, 085a/21, 085a/24, 085a/25, 
085b/01, 085b/07, 085b/08, 085b/09, 085b/11, 085b/12, 085b/13, 085b/14, 
085b/15, 085b/16, 085b/18, 085b/24, 086a/02, 086a/13, 086a/15, 086a/17, 086a/20, 
086a/23, 086a/24, 086a/25, 086b/02, 086b/07, 086b/10, 086b/11, 086b/19, 086b/20, 
086b/22, 086b/23, 087a/02, 087a/03, 087a/05, 087a/13, 087a/14, 087a/15, 087a/17, 
087a/18, 087a/21, 087a/23, 087a/25, 087b/01, 087b/02, 087b/04, 087b/06, 087b/10, 
087b/16, 087b/17, 087b/21, 087b/22, 088a/03, 088a/04, 088a/05, 088a/06, 088a/07, 
088a/08, 088a/09, 088a/14, 088a/17, 088a/18, 088a/23, 088a/25, 088b/02, 088b/03, 
088b/04, 088b/07, 088b/15, 089a/01, 089a/02, 089a/07, 089a/09, 089a/11, 089a/12, 
089a/13, 089a/14, 089a/15, 089a/16, 089a/17, 089a/18, 089a/20, 089a/22, 089a/23, 
089a/24, 089a/25, 089b/04, 089b/05, 089b/06, 089b/08, 089b/09, 089b/10, 089b/11, 
089b/12, 089b/13, 089b/14, 089b/15, 089b/16, 089b/24, 090a/01, 090a/03, 090a/04, 
090a/05, 090a/06, 090a/11, 090a/14, 090a/15, 090a/17, 090a/22, 090a/23, 090a/25, 
090b/03, 090b/04, 090b/07, 090b/09, 090b/10, 090b/13, 090b/14, 090b/15, 
090b/16, 090b/19, 090b/24, 090b/25, 091a/01, 091a/07, 091a/09, 091a/11, 091a/12, 
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091a/13, 091a/15, 091a/17, 091a/19, 091a/21, 091a/22, 091b/01, 091b/02, 091b/04, 
091b/05, 091b/06, 091b/08, 091b/12, 091b/15, 091b/17, 091b/18, 091b/19, 
091b/20, 091b/21, 091b/23, 091b/24, 091b/25, 092a/02, 092a/03, 092a/04, 092a/05, 
092a/15, 092a/18, 092b/01, 092b/02, 092b/03, 092b/05, 092b/08, 092b/13, 092b/14, 
092b/16, 092b/18, 092b/20, 092b/21, 092b/22, 092b/23, 092b/25, 093a/01, 093a/03, 
093a/05, 093a/08, 093a/09, 093a/11, 093a/12, 093a/14, 093a/15, 093a/18, 093a/20, 
093a/21, 093a/22, 093a/24, 093a/25, 093b/01, 093b/02, 093b/03, 093b/04, 093b/06, 
093b/08, 093b/09, 093b/16, 093b/19, 093b/23, 093b/24, 094a/04, 094a/07, 094a/08, 
094a/16, 094a/18, 094a/19, 094a/21, 094a/23, 094a/24, 094b/01, 094b/03, 094b/05, 
094b/06, 094b/15, 094b/22, 094b/24, 095a/04, 095a/05, 095a/21, 095a/23, 095a/24, 
095b/02, 095b/07, 095b/08, 095b/1, 095b/10, 095b/11, 095b/13, 095b/14, 095b/15, 
095b/16, 095b/18, 095b/19, 095b/20, 095b/21, 095b/22, 095b/23, 096a/03, 096a/04, 
096a/05, 096a/12, 096a/15, 096a/17, 096a/22, 096a/23, 096a/25, 096b/04, 096b/05, 
096b/06, 096b/08, 096b/11, 096b/12, 096b/16, 096b/18, 096b/22, 096b/25, 
097a/03, 097/06, 097a/07, 097a/10, 097a/15, 097a/19, 097a/20, 097a/21, 097a/23, 
097a/25, 097b/01, 097b/05, 097b/07, 097b/10, 097b/12, 097b/13, 097b/14, 
097b/15, 097b/16, 097b/19, 097b/22, 098a/05, 098a/06, 098a/07, 098a/08, 098a/09, 
098a/11, 098a/14, 098a/15, 098a/25, 098b/01, 098b/05, 098b/09, 098b/11, 098b/12, 
098b/15, 098b/16, 098b/18, 098b/20, 098b/21, 098b/22, 098b/25, 099a/04, 099a/07, 
0994/10, 099a/11, 099a/12, 099a/16, 099a/17, 099a/19, 099a/20, 099a/23, 099a/25, 
099b/01, 099b/03, 099b/04, 099b/08, 099b/13, 099b/17, 099b/19, 099b/22, 
099b/23, 099b/25, 100a/01, 100a/02, 100a/03, 100a/04, 100a/05, 100a/06, 100a/07, 
100a/08, 100a/09, 100a/10, 100a/12, 100a/13, 100a/14, 100a/15, 100a/17, 100a/18, 
100a/23, 100a/24, 100b/05, 100b/08, 100b/09, 100b/10, 100b/11, 100b/12, 100b/13, 
100b/18, 100b/24, 101a/07, 101a/08, 101a/09, 101a/10, 101a/11, 101a/12, 101a/13, 
101a/18, 101a/19, 101a/20, 101a/23, 101b/02, 101b/03, 101b/05, 101b/06, 101b/07, 
101b/08, 101b/09, 101b/12, 101b/14, 101b/15, 101b/16, 101b/17, 101b/18, 
101b/20, 101b/21, 101b/22, 101b/23, 101b/24, 101b/25, 102a/01, 102a/06, 102a/07, 
102a/08, 102a/09, 102a/10, 102a/11, 102a/12, 102a/13, 102a/14, 102a/18, 102a/19, 
102a/23, 102a/24, 102a/25, 102b/02, 102b/09, 102b/10, 102b/11, 102b/14, 102b/17, 
102b/23, 102b/24, 102b/25, 103a/01, 103a/13, 103a/15, 103a/25, 103b/01, 103b/03, 
103b/06, 103b/08, 103b/09, 103b/11, 103b/12, 103b/13, 103b/15, 103b/16, 
103b/17, 103b/18, 103b/19, 103b/20, 103b/21, 103b/22, 103b/23, 103b/24, 
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103b/25, 104a/06, 104a/08, 104a/10, 104a/11, 104a/12, 104a/14, 104a/16, 104a/17, 
104a/18, 104a/20, 104a/22, 104a/24, 104a/25, 104b/01, 104b/02, 104b/03, 104b/04, 
104b/05, 104b/06, 104b/07, 104b/09, 104b/12, 104b/19, 104b/20, 104b/23, 

104b/25, 105a/01, 105a/03, 105a/05, 105a/06, 105a/08, 105a/12, 105a/14, 105a/22, 
105a/25, 105b/06, 105b/08, 105b/09, 105b/11, 105b/16, 105b/17, 105b/18, 

105b/20, 105b/21, 106a/03, 106a/04, 106a/05, 106a/10, 106a/15, 106a/17, 106a/18, 
106a/19, 106a/21, 106a/22, 106a/24, 106a/25, 106b/01, 106b/02, 106b/04, 106b/05, 
106b/06, 106b/07, 106b/11, 106b/12, 106b/13, 106b/14, 106b/15, 106b/20, 

106b/21, 106b/22, 107a/02, 107a/03, 107a/04, 107a/05, 107a/07, 107a/08, 107a/09, 
107a/10, 107a/11, 107a/12, 107a/13, 107a/17, 107a/18, 107a/19, 107a/22, 107a/23, 
107a/24, 107a/25, 107b/01, 107b/02, 107b/03, 107b/04, 107b/05, 107b/06, 107b/08, 
107b/09, 107b/13, 107b/14, 107b/15, 107b/16, 107b/17, 107b/20, 107b/21, 

107b/22, 108a/02, 108a/10, 108a/12, 108a/14, 108a/15, 108a/17, 108a/18, 108a/20, 
108a/21, 108a/22, 108a/23, 108b/01, 108b/04, 108b/07, 108b/08, 108b/09, 108b/11, 
108b/18, 108b/24, 108b/25, 109a/03, 109a/04, 109a/05, 109a/06, 109a/09, 109a/10, 
109a/12, 109a/13, 109a/14, 109a/15, 109a/16, 109a/17, 109a/18, 109a/20, 109a/21, 
109a/22, 109a/23, 109a/24, 109a/25, 109b/01, 109b/03, 109b/14, 109b/15, 109b/16, 
109b/17, 109b/18, 109b/19, 109b/21, 109b/22, 109b/23, 109b/24, 110a/02, 110a/03, 
110a/06, 110a/08, 110a/10, 110a/11, 110a/13, 110a/16, 110a/20, 110a/21, 110a/22, 
110a/23, 110a/24, 110b/01, 110b/03, 110b/04, 110b/05, 110b/06, 110b/08, 110b/09, 
110b/10, 110b/15, 110b/16, 110b/19, 110b/20, 110b/21, 110b/22, 110b/23, 

110b/24, 111a/01, 111a/10,111a/11,111a/13,111a/14,111a/15,111a/16, 111a/20, 
111a/22,111a/23,111b/02,111b/05, 111b/06, 111b/07, 111b/08, 111b/09, I11b/11, 
1116/18, 111b/19,111b/20, 1I11b/21,111b/23, 112a/03, 112a/06, 112a/07, 112a/08, 
112a/09, 112a/10,112a/11,112a/12,112a/13, 112a/14, 112a/15, 1120/17, 112a/19, 
112a/20, 112a/21,112a/22,112a/24,112b/01, 112b/02, 112b/06, 112b/07, 112b/08, 
112b/09, 112b/10, 112b/12, 112b/13, 112b/14, 112b/15, 112b/17, 112b/19, 

112b/20, 112b/21, 112b/23, 113a/02, 113a/03, 113a/06, 113a/07, 113a/10, 113a/13, 
113a/16,113a/17,113a/21,113a/23, 113b/01, 113b/03, 113b/04, 113b/05, 113b/07, 
113b/08, 113b/09, 113b/12, 113b/13, 113b/22, 114a/01,114a/05, 114a/08, 114a/10, 
114a/11,114a/12,114a/13,114a/15, 114a/16, 114a/17,114a/18,114a/19, 114a/20, 
114a/25, 114b/03, 114b/04, 114b/06, 114b/07, 114b/08, 114b/10, 114b/11, 

114b/12, 114b/13, 114b/14, 114b/15, 114b/22, 114b/25, 115a/01, 115a/02, 115a/03, 
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115a/06, 115a/07, 115a/08, 115a/09, 115a/14, 115a/16, 115a/17, 115a/20, 115a/21, 
115a/24, 115a/25, 115b/02, 115b/07, 115b/09, 115b/11, 115b/12, 115b/15, 115b/17, 
1156/21, 115b/23, 115b/25, 116a/02, 116a/03, 116a/04, 116a/10, 116a/11, 116a/12, 
116a/13, 116a/15, 116a/16, 116a/17, 116b/02, 116b/03, 116b/04, 116b/07, 116b/08, 
116b/09, 116b/11, 116b/12, 116b/13, 116b/14, 116b/15, 116b/18, 116b/20, 
116b/21, 116b/22, 116b/24, 116b/25, 117a/01, 117a/02, 117a/03, 117a/04, 117a/07, 
117a/09, 117a/10, 117a/15, 117a/18, 117a/20, 117b/01, 117b/03, 117b/04, 117b/05, 
117b/07, 117b/09, 117b/10, 117b/12, 117b/14, 117b/15, 117b/16, 117b/22, 
117b/24, 117b/25, 118a/03, 118a/05, 118a/07, 118a/08, 118a/09, 118a/15, 118a/16, 
118a/17, 118a/18, 118a/19, 118a/20, 118b/03, 118b/05, 118b/06, 118b/09, 118b/10, 
118b/11, 118b/18, 118b/19, 118b/20, 118b/21, 118b/22, 118b/23, 118b/25, 
119a/01, 119a/07, 119a/08, 119a/09, 119a/12, 119a/14,119a/15, 119a/16, 119a/17, 
119a/18, 119a/19, 119a/21, 119b/01, 119b/03, 119b/04, 119b/05, 119b/06, 119b/08, 
119b/09, 119b/10, 119b/11, 119b/12, 119b/14, 119b/15, 119b/16, 119b/17, 
119b/18, 119b/19, 119b/21, 119b/22, 119b/23, 119b/25, 120a/02, 120a/04, 120a/05, 
120a/07, 120a/14, 120a/16, 120a/17, 120a/18, 120a/19, 120a/20, 120/21, 120a/22, 
120a/23, 120a/24, 120b/01, 120b/02, 120b/05, 120b/06, 120b/08, 120b/10, 120b/11, 
120b/12, 120b/13, 120b/14, 120b/16, 120b/18, 120b/20, 120b/21, 120b/24, 
120b/25, 121a/01, 121a/02, 121a/06, 121a/08, 121a/09, 121a/10, 121a/11, 121a/12, 
121a/17,121a/18, 121a/19, 121a/20, 121a/25, 121b/01, 121b/09, 121b/10, 121b/13, 
121b/14, 121b/17, 121b/18, 121b/20, 121b/21, 121b/23, 121b/24, 121b/25, 
122a/01, 122/03, 122/04, 1220/07, 122a/10, 122a/13, 122a/15, 122a/16, 122a/19, 
122a/20, 122/21, 122a/22, 122a/25, 122b/01, 122b/02, 122b/03, 122b/04, 122b/05, 
122b/06, 122b/07, 122b/08, 122b/09, 122b/13, 122b/14, 122b/15, 122b/16, 
122b/18, 122b/20, 122b/22, 122b/24, 122b/25, 123a/01, 123a/02, 123a/03, 123a/05, 
123a/06, 123a/09, 123a/13, 123a/15, 123a/20, 123a/21, 123a/22, 123a/23, 123b/01, 
123b/04, 123b/06, 123b/07, 123b/09, 123b/12, 123b/15, 123b/17, 123b/168, 
123b/19, 123b/20, 123b/21, 123b/22, 124a/01, 124a/04, 124a/05, 124a/07, 124a/09, 
124a/10, 124a/11, 124a/19, 124a/20, 124a/21, 124a/22, 124a/23, 124a/24, 124a/25, 
124b/01, 124b/03, 124b/04, 124b/05, 124b/06, 124b/07, 124b/09, 124b/10, 
124b/12, 124b/15, 124b/18, 124b/19, 124b/20, 124b/21, 124b/22, 124b/24, 
125a/01, 125a/02, 125a/04, 125a/05, 125a/08, 125a/09, 125a/13, 125a/14, 125a/15, 
125a/16, 125a/17, 125a/18, 125a/20, 125a/21, 125a/24, 125b/03, 125b/04, 125b/05, 
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125b/15, 125b/16, 126a/06, 126a/08, 126a/09, 126a/10, 126a/11, 126a/12, 126a/13, 
126a/14, 126a/16, 126a/17, 126a/19, 126a/20, 126a/21, 126a/23, 126a/24, 126b/01, 
126b/02, 126b/03, 126b/08, 126b/10, 126b/11, 126b/12, 126b/14, 126b/18, 

126b/19, 126b/21, 126b/22, 126b/25, 127a/01, 127a/02, 127a/05, 127a/09, 127a/11, 
127a/13,127a/14, 127a/15, 127a/21, 127a/24, 127b/01, 127b/03, 127b/05, 127b/06, 
127b/08, 127b/10, 127b/11, 127b/12, 127b/13, 127b/18, 127b/19, 127b/20, 

1276/21, 127b/23, 127b/24, 127b/25, 128a/01, 128a/04, 128a/05, 128a/06, 128a/07, 
128a/10, 128a/11, 128a/12, 128a/15, 128a/16, 128a/17, 128a/24, 128b/01, 128b/02, 
128b/04, 128b/05, 128b/06, 128b/07, 128b/08, 128b/10, 128b/11, 128b/12, 

128b/14, 128b/16, 128b/18, 128b/19, 128b/20, 128b/21, 128b/22, 128b/25, 

129a/01, 129a/02, 129a/04, 129a/05, 129a/08, 129a/14, 129a/15, 129a/18, 129a/19, 
129a/20, 129a/22, 129a/23, 129a/24, 129b/02, 129b/03, 129b/06, 129b/08, 129b/09, 
129b/16, 129b/18, 129b/21, 129b/22, 129b/23, 129b/25, 130a/01, 130a/02, 130a/03, 
130a/04, 130a/05, 130a/06, 130a/07, 130a/08, 130a/09, 130a/10, 130a/12, 130a/13, 
130a/15, 130a/16, 130a/17, 130a/19, 130a/21, 130a/22, 130a/24, 130b/01, 130b/02, 
130b/03, 130b/04, 130b/05, 130b/07, 130b/08, 130b/10, 130b/13, 130b/14, 

130b/15, 130b/16, 130b/17, 130b/18, 130b/19, 130b/20, 130b/21, 130b/22, 

131a/03, 131a/04, 131a/06, 131a/09, 131a/12, 131a/13,131a/14, 131a/15, 131a/18, 
131a/20, 131a/24, 131b/03, 131b/04, 131b/05, 131b/08, 131b/09, 131b/11, 131b/14, 
131b/17, 131b/18, 131b/25, 132a/08, 132a/11, 132a/14, 132a/16, 132a/17, 132a/18, 
132a/24, 132a/25, 132b/01, 132b/02, 132b/03, 132b/07, 132b/08, 132b/11, 132b/15, 
132b/16, 133a/02, 133a/05, 133a/10, 133a/13, 133a/15, 133a/17, 133a/20, 133/23, 
133a/24, 133a/25, 133b/01, 133b/02, 133b/03, 133b/04, 133b/05, 133b/07, 133b/09, 
133b/10, 133b/12, 133b/13, 133b/14, 133b/17, 133b/18, 133b/20, 133b/22, 

133b/23, 133b/24, 134a/01, 134a/02, 134a/03, 134a/13, 134a/14, 134a/16, 134a/17, 
134a/19, 134a/22, 134a/23, 134a/24, 134b/01, 134b/02, 134b/04, 134b/05, 134b/10, 
134b/11, 134b/12, 134b/13, 134b/14, 134b/18, 134b/19, 134b/20, 134b/22, 

134b/23, 135a/04, 135a/05, 135a/08, 135a/09, 135a/10, 135a/11, 135a/13, 135a/14, 
135a/21, 135a/24, 135a/25, 135b/02, 135b/03, 135b/04, 135b/06, 135b/07, 135b/08, 
135b/10, 135b/11, 135b/12, 135b/18, 135b/19, 135b/20, 136a/06, 136a/09, 136a/17, 
136a/18, 136a/21, 136b/04, 136b/05, 136b/07, 136b/09, 136b/10, 136b/12, 136b/13, 
136b/15, 136b/16, 136b/17, 136b/18, 136b/19, 136b/21, 136b/22, 137a/02, 137a/04, 
137a/05, 137a/06, 137a/07, 137a/09, 137a/14, 137a/15, 137a/18, 137a/20, 137a/22, 
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137a/23,137a/24, 137b/04, 137b/05, 137b/12, 137b/17, 137b/19, 137b/20, 137b/21, 
138a/03, 138a/05, 138a/08, 138a/10, 138a/13, 138a/15, 138a/17, 138a/19, 138a/25, 
138b/06, 138b/07, 138b/09, 138b/10, 138b/11, 138b/13, 138b/14, 138b/15, 
138b/16, 138b/17, 139a/05, 139a/11, 139a/13, 139a/14, 139a/15, 139a/16, 139a/25, 
139b/01, 139b/02, 139b/03, 139b/04, 139b/05, 139b/08, 139b/09, 139b/11, 
139b/19, 139b/22, 140a/02, 140a/04, 140a/08, 140a/09, 140a/12, 140a/14, 140a/16, 
140a/17, 140a/18, 140a/20, 140a/21, 140a/22, 140a/23, 140a/24, 140b/06, 140b/07, 
140b/10, 140b/11, 140b/12, 140b/14, 140b/22, 140b/24, 141a/01, 141a/02, 141a/03, 
141a/04, 141a/05, 141a/07, 141a/08, 141a/10, 141a/12, 141a/13, 141a/14, 141a/15, 
141a/16, 141a/17, 141a/19, 141a/21, 141a/22, 141a/24, 141a/25, 141b/01, 141b/02, 
141b/03, 141b/05, 141b/06, 141b/07, 141b/09, 141b/10, 141b/15, 141b/16, 
141b/18, 141b/19, 141b/20, 141b/21, 141b/23, 141b/24, 141b/25, 142a/02, 142a/05, 
142a/06, 142a/16, 142a/17, 142a/19, 142a/20, 142a/22, 142a/23, 1420/24, 142a/25, 
142b/01, 142b/03, 142b/07, 142b/08, 142b/11, 142b/13, 142b/14, 142b/15, 
142b/16, 142b/17, 142b/18, 142b/19, 142b/20, 142b/21, 142b/22, 142b/23, 
142b/24, 142b/25, 143a/01, 143a/02, 143a/03, 143a/04, 143a/06, 143a/07, 143a/08, 
143a/10, 143a/11, 143a/12, 143a/14, 143a/15, 143a/16, 143a/17, 143a/18, 143a/19, 
143a/20, 143a/21, 143a/22, 143a/23, 143a/24, 143a/25, 143b/02, 143b/03, 143b/05, 
143b/06, 143b/07, 143b/08, 143b/09, 143b/10, 143b/12, 143b/14, 143b/16, 
143b/17, 143b/18, 143b/19, 143b/20, 143b/21, 143b/22, 143b/23, 143b/24, 
143b/25, 144a/02, 144a/03, 144a/04, 144a/05, 144a/06, 144a/07, 144a/08, 144a/09, 
144a/10, 144a/11, 144a/12, 144a/13, 144a/14, 144a/15, 144a/16, 144a/17, 144a/18, 
144a/19, 144a/20, 144a/21, 144a/24, 144a/25, 144b/01, 144b/02, 144b/03, 144b/04, 
144b/05, 144b/06, 144b/07, 144b/09, 144b/10, 144b/11, 144b/13, 144b/14, 
144b/15, 144b/16, 144b/17, 144b/18, 144b/20, 144b/21, 144b/22, 144b/23, 
144b/24, 144b/25, 145a/01, 145a/02, 145a/05, 145a/06, 145a/07, 145a/09, 145a/10, 
145a/11, 145a/12, 145a/13, 145a/14, 145a/15, 145a/16, 145a/17, 145a/21, 145a/22, 
145a/23, 145a/24, 145a/25, 145b/O1, 145b/02, 145b/03, 145b/05, 145b/06, 145b/07, 
145b/08, 145b/09, 145b/10, 145b/11, 145b/12, 145b/13, 145b/14, 145b/16, 
145b/17, 145b/18, 145b/19, 145b/20, 145b/21, 145b/23, 145b/24, 145b/25, 
146a/01, 146a/02, 146a/03, 146a/04, 146a/05, 146a/06, 146a/07, 146a/09, 146a/10, 
146a/11, 146a/12, 146a/13, 146a/14, 146a/15, 146a/16, 146a/17, 146a/18, 146a/19, 
146a/20, 146a/21, 146a/22, 146a/23, 146a/25, 146b/02, 146b/03, 146b/04, 146b/05, 
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146b/06, 146b/07, 146b/08, 146b/09, 146b/10, 146b/13, 146b/14, 146b/15, 
146b/17, 146b/18, 146b/19, 146b/21, 146b/23, 146b/24, 147a/01, 147a/02, 147a/03, 
147a/04, 147a/05, 147a/06, 147a/07, 147a/08, 147a/09, 147a/10, 147a/13, 147a/14, 
147a/17, 147a/19, 147a/20, 147a/21, 147a/22, 147a/24, 147a/25, 147b/01, 147b/02, 
147b/03, 147b/04, 147b/05, 147b/06, 147b/07, 147b/08, 147b/14, 147b/16, 
147b/21, 147b/22, 147b/25, 148a/01, 148a/02, 148a/03, 148a/04, 148a/06, 148a/08, 
148a/09, 148a/15, 148a/16, 148a/17, 148a/18, 148a/19, 148a/24, 148a/25, 148b/01, 
148b/02, 148b/03, 148b/04, 148b/05, 148b/10, 148b/13, 148b/14, 148b/15, 
148b/18, 148b/20, 148b/23, 148b/24, 148b/25, 149a/01, 149a/02, 149a/04, 149a/05, 
149a/06, 149a/08, 149a/10, 149a/11, 149a/12, 149a/13, 149a/19, 149a/20, 149a/23, 
149a/24, 149b/01, 149b/03, 149b/05, 149b/06, 149b/07, 149b/08, 149b/10, 
149b/11, 149b/12, 149b/13, 149b/14, 149b/15, 149b/16, 149b/17, 149b/18, 
149b/19, 149b/20, 149b/22, 150a/01, 150a/02, 150a/03, 150a/04, 150a/05, 150a/06, 
150a/09, 150a/10, 150a/14, 150a/15, 150a/16, 150a/17, 150a/18, 150a/19, 150a/23, 
150b/02, 150b/03, 150b/04, 150b/06, 150b/07, 150b/08, 150b/11, 150b/12, 
150b/13, 150b/14, 150b/15, 150b/16, 150b/18, 150b/19, 150b/23, 150b/25, 
151a/01, 151a/03, 151a/04, 151a/06, 151a/10, 151a/13, 151a/14, 151a/15, 151a/19, 
151a/20, 151a/21, 151a/22, 151b/01, 151b/06, 151b/08, IS5Ib/11, 151b/22, 151b/23, 
151b/24, 151b/25, 152a/02, 152a/03, 1520/05, 152a/06, 152a/07, 152a/08, 152a/09, 
1524/11, 152a/13, 152/14, 1520/16, 152a/18, 152a/19, 152a/21, 152a/22, 152a/23, 
152a/24, 152a/25, 152b/01, 152b/03, 152b/08, 152b/09, 152b/10, 152b/11, 152b/12, 
152b/13, 152b/14, 152b/17, 152b/18, 152b/20, 152b/21, 152b/22, 152b/23, 
152b/24, 152b/25, 153a/01, 153a/02, 153a/03, 153a/04, 153a/05, 153a/07, 153a/08, 
153a/09, 153a/10, 153a/11, 153a/13, 153a/14, 153a/16, 153a/17, 153a/19, 153a/20, 
153a/22, 153b/03, 153b/05, 153b/06, 153b/07, 153b/09, 153b/10, 153b/11, 
153b/12, 153b/13, 153b/20, 153b/21, 153b/22, 153b/24, 153b/25, 154a/01, 154a/02, 
154a/03, 154a/06, 154a/08, 154a/11, 154a/12, 154a/14, 154a/15, 154a/16, 154a/19, 
154a/20, 154a/21, 154a/23, 154a/24, 154a/25, 154b/01, 154b/02, 154b/03, 154b/04, 
154b/05, 154b/06, 154b/07, 154b/08, 154b/09, 154b/10, 154b/11, 154b/12, 
154b/13, 154b/14, 154b/15, 154b/16, 154b/20, 154b/21, 154b/22, 154b/23, 
154b/24, 154b/25, 155a/02, 155a/03, 155a/04, 155a/05, 155a/07, 155a/08, 155a/09, 
155/10, 155a/11, 155a/12, 155a/13, 155a/16, 155a/17, 155a/20, 155a/21, 155a/22, 
155a/23, 155a/24, 155b/01, 155b/02, 155b/03, 155b/05, 155b/06, 155b/07, 155b/08, 


3131 


155b/09, 155b/10, 155b/11, 155b/13, 155b/14, 155b/16, 155b/17, 155b/18, 

155b/19, 155b/24, 155b/25, 156a/02, 156a/03, 156a/04, 156a/06, 156a/07, 156a/09, 
156a/10, 156a/11, 156a/12, 156a/14, 156a/15, 156a/16, 156a/17, 156a/19, 156a/20, 
156a/21, 156a/22, 156a/23, 156a/24, 156a/25, 156b/01, 156b/03, 156b/04, 156b/06, 
156b/08, 156b/09, 156b/11, 156b/13, 156b/14, 156b/16, 156b/22, 156b/23, 

156b/25, 157a/01, 157a/02, 157a/06, 157a/09, 157a/10, 157a/11, 157a/12, 157a/13, 
157a/15, 157a/16, 157a/18, 157a/19, 157a/23, 157a/24, 157b/01, 157b/03, 157b/06, 
157b/07, 157b/13, 157b/15, 157b/16, 157b/17, 157b/18, 157b/20, 157b/22, 

157b/23, 157b/24, 157b/25, 158a/02, 158a/03, 158a/05, 158a/06, 158a/07, 158a/08, 
158a/09, 158a/10, 158a/11, 158a/12, 158a/13, 158a/14, 158a/15, 158a/16, 158a/17, 
158a/19, 158a/21, 158a/22, 158a/24, 158a/25, 158b/01, 158b/03, 158b/05, 158b/07, 
158b/09, 158b/11, 158b/12, 158b/13, 158b/15, 158b/17, 158b/21, 159a/05, 159a/07, 
159a/08, 159a/09, 159a/10, 159a/11, 159a/13, 159a/17, 159a/19, 159a/20, 159a/23, 
159a/25, 159b/02, 159b/03, 159b/04, 159b/05, 159b/07, 159b/08, 159b/09, 

159b/14, 159b/15, 159b/16, 159b/17, 159b/18, 159b/20, 159b/21, 159b/22, 

159b/24, 160a/01, 160a/02, 160a/03, 160a/05, 160a/06, 160a/07, 160a/10, 160a/11, 
160a/12, 160a/13, 160a/14, 160a/16, 160a/17, 160a/18, 160a/20, 160a/21, 160a/23, 
160a/24, 160a/25, 160b/01, 160b/02, 160b/03, 160b/04, 160b/05, 160b/07, 160b/11, 
160b/12, 160b/13, 160b/14, 160b/15, 160b/16, 160b/17, 160b/19, 160b/21, 

160b/25, 161a/01, 161a/02, 161a/04, 161a/05, 161a/06, 161a/07, 161a/08, 161a/09, 
161a/10, 161a/11, 161a/12, 161a/13, 161a/14, 161a/16, 161a/19, 161a/20, 16la/21, 
161a/22, 161a/23, 161a/25, 161b/O1, 161b/04, 161b/05, 161b/06, 161b/07, 161b/10, 
161b/11, 161b/13, 161b/14, 161b/15, 161b/16, 161b/17, 161b/18, 161b/19, 

161b/20, 161b/22, 161b/23, 161b/25, 162a/01, 162a/02, 162a/03, 1620/05, 162a/06, 
162a/07, 162a/08, 162a/09, 162a/10, 162a/11, 162a/12, 162a/13, 162a/14, 162a/15, 
162a/16, 162a/17, 162a/18, 162a/19, 162a/20, 162a/22, 162a/24, 162a/25, 162b/02, 
162b/03, 162b/05, 162b/10, 162b/13, 162b/14, 162b/16, 162b/17, 162b/18, 

162b/23, 162b/24, 163a/01, 163a/02, 163a/03, 163a/04, 163a/05, 163a/07, 163a/08, 
163a/09, 163a/10, 163a/11, 163a/13, 163a/14, 163a/15, 163a/17, 163a/18, 163a/19, 
163a/22, 163a/23, 163a/25, 163b/01, 163b/02, 163b/03, 163b/04, 163b/05, 163b/06, 
163b/07, 163b/08, 163b/10, 163b/11, 163b/12, 163b/16, 163b/17, 163b/18, 

163b/22, 163b/24, 163b/25, 164a/01, 164a/02, 164a/03, 164a/04, 164a/05, 164a/06, 
164a/08, 164a/09, 164a/10, 164a/11, 164a/12, 164a/13, 164a/15, 164a/16, 164a/18, 
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164a/19, 164a/21, 164a/22, 164a/25, 164b/03, 164b/08, 164b/10, 164b/12, 164b/13, 
164b/14, 164b/16, 164b/17, 164b/19, 164b/20, 164b/21, 164b/22, 165a/03, 165a/05, 
165a/06, 165a/07, 165a/10, 165a/11, 165a/12, 165a/13, 165a/14, 165a/18, 165a/19, 
165b/01, 165b/04, 165b/06, 165b/07, 165b/08, 165b/10, 165b/11, 165b/12, 
165b/13, 165b/15, 165b/17, 165b/19, 165b/20, 165b/22, 165b/25, 166a/01, 166a/04, 
166a/06, 166a/07, 166a/08, 166a/09, 166a/10, 166a/11, 166a/14, 166a/15, 166a/17, 
166a/20, 166a/21, 166a/22, 166b/01, 166b/02, 166b/03, 166b/05, 166b/07, 166b/09, 
166b/10, 166b/11, 166b/15, 166b/19, 166b/23, 166b/25, 167a/02, 167a/03, 167a/09, 
167a/11, 167a/12, 167a/14, 167a/15, 167a/16, 167a/17, 167a/18, 167a/19, 167a/20, 
167a/21, 167a/22, 167a/23, 167a/24, 167a/25, 167b/01, 167b/02, 167b/03, 167b/05, 
167b/06, 167b/07, 167b/08, 167b/10, 167b/11, 167b/15, 167b/17, 167b/18, 
167b/20, 167b/21, 167b/22, 167b/23, 168a/01, 168a/02, 168a/03, 168a/05, 168a/06, 
168a/08, 168a/10, 168a/11, 168a/13, 168a/15, 168a/17, 168a/19, 168a/20, 168a/21, 
168a/22, 168a/25, 168b/05, 168b/06, 168b/11, 168b/12, 168b/13, 168b/14, 168b/15, 
168b/16, 168b/17, 168b/18, 168b/20, 168b/21, 168b/22, 168b/25, 169a/01, 169a/05, 
169a/06, 169a/07, 169a/08, 169a/09, 169a/10, 169a/11, 169a/13, 169a/14, 169a/15, 
169a/21, 169a/22, 169a/23, 169b/01, 169b/02, 169b/04, 169b/05, 169b/06, 169b/08, 
169b/09, 169b/10, 169b/11, 169b/12, 169b/13, 169b/14, 169b/17, 169b/18, 
169b/19, 169b/20, 169b/22, 169b/23, 169b/24, 169b/25, 170a/01, 170a/03, 170a/04, 
170a/05, 170a/06, 170a/07, 170a/08, 170a/09, 170a/10, 170a/12, 170a/15, 1700/17, 
170a/18, 170a/19, 170a/20, 170a/21, 170a/22, 170a/23, 170a/24, 170b/02, 170b/03, 
170b/04, 170b/05, 170b/06, 170b/07, 170b/10, 170b/11, 170b/12, 170b/13, 
170b/14, 170b/17, 170b/18, 170b/19, 170b/20, 170b/21, 170b/22, 170b/23, 
170b/24, 170b/25, 171a/01, 171a/02, 171a/03, 171a/04, 171a/05, 171a/06, 171a/07, 
171a/08, 171a/09, 171a/10, 171a/12, 171a/17, 171a/23, 171a/24,171a/25,171b/10, 
171b/13, 171b/14, 171b/18, 171b/20, 1716/21, 171b/22,171b/23, 172a/01, 172a/02, 
172a/03, 172a/04, 1720/05, 1720/06, 172a/07, 172a/08, 172a/09, 172a/10, 172a/12, 
1720/14, 1720/15, 1720/17, 172a/18, 172a/19, 172a/20, 172a/21, 1720/24, 1720/25, 
1726/01, 172b/02, 172b/03, 172b/04, 172b/05, 172b/06, 172b/07, 172b/08, 
172b/09, 172b/11, 172b/15, 172b/16, 172b/17, 172b/18, 172b/19, 172b/20, 
172b/22, 172b/23, 172b/24, 172b/25, 173a/01, 173a/02, 173a/03, 173/04, 173a/05, 
173a/06, 173a/08, 173a/09, 173a/10, 173a/11, 173a/12, 173a/13, 173a/14, 173a/15, 
173a/17,173a/19, 173a/20, 173/21, 173a/22, 173a/23, 173a/24, 173a/25, 173b/03, 
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173b/04, 173b/05, 173b/07, 173b/08, 173b/09, 173b/10, 173b/11, 173b/13, 
173b/14, 173b/15, 173b/16, 173b/17, 1736/21, 173b/23, 173b/24, 174a/01, 174a/02, 
174a/03, 174a/04, 174a/06, 174a/07, 174a/08, 174a/11, 174a/12, 174a/13, 174a/14, 
174a/17, 174a/18, 174a/19, 174a/22, 174a/23, 174a/24, 174a/25, 174b/01, 174b/06, 
174b/09, 174b/10, 174b/16, 174b/17, 174b/18, 174b/19, 174b/20, 174b/21, 
174b/22, 174b/23, 174b/24, 174b/25, 175a/01, 175a/02, 175a/03, 175a/04, 175a/05, 
175a/07, 175a/09, 175a/10, 175a/11, 175a/13, 175a/14, 175a/16, 175a/17, 175a/18, 
175a/19, 175a/20, 175a/21, 175a/24, 175a/25, 175b/01, 175b/04, 175b/07, 175b/08, 
175b/09, 175b/10, 175b/12, 175b/13, 175b/15, 175b/16, 175b/17, 175b/19, 
175b/20, 175b/21, 175b/22, 175b/23, 175b/24, 175b/25, 176a/01, 176a/04, 176a/06, 
176a/08, 176a/13, 176a/14, 176a/15, 176a/16, 176a/18, 176a/19, 176a/20, 176a/21, 
176a/22, 176a/23, 176a/24, 176a/25, 176b/01, 176b/02, 176b/04, 176b/05, 176b/06, 
176b/07, 176b/08, 176b/09, 176b/12, 176b/13, 176b/14, 176b/15, 176b/17, 
176b/19, 176b/20, 176b/22, 176b/23, 176b/25, 177a/03, 177a/08, 177a/10, 177a/11, 
177a/15, 177a/16, 177a/17, 177a/18, 177a/19, 177a/23, 177a/25, 177b/01, 177b/03, 
1776/04, 177b/05, 177b/06, 177b/07, 177b/08, 177b/10, 177b/11, 177b/12, 
177b/13, 177b/14, 177b/17, 177b/21, 177b/22, 177b/23, 177b/25, 178a/01, 178a/02, 
178a/07, 178a/09, 178a/10, 178a/11, 178a/12, 178a/14, 178a/15, 178a/19, 178a/22, 
178a/23, 178a/24, 178a/25, 178b/02, 178b/03, 178b/04, 178b/07, 178b/09, 178b/10, 
178b/12, 178b/14, 178b/15, 178b/16, 178b/17, 178b/18, 178b/20, 178b/21, 
178b/22, 178b/24, 178b/25, 179a/02, 179a/04, 179a/07, 179a/08, 179a/09, 179a/10, 
179a/11,179a/12, 179a/16, 179a/17, 179a/21, 179a/22, 179a/23, 179a/24, 179b/02, 
179b/03, 179b/04, 179b/05, 179b/06, 179b/07, 179b/08, 179b/09, 179b/10, 
179b/11, 179b/12, 179b/13, 179b/14, 179b/15, 179b/16, 179b/17, 179b/18, 
179b/20, 179b/21, 179b/24, 179b/25, 180a/04, 180a/06, 180a/11, 180a/12, 180a/14, 
180a/22, 180a/24, 180b/01, 180b/12, 180b/13, 180b/14, 180b/15, 180b/16, 180b/17, 
180b/19, 180b/20, 180b/22, 181a/01, 181a/03, 181a/04, 181a/05, 181a/07, 181a/08, 
181a/09, 181a/10, 181a/11, 181a/13, 181a/14, 181a/16, 181a/18, 181a/19, 181a/20, 
181a/23, 181a/25, 181b/01, 181b/02, 181b/03, 181b/05, 181b/06, 181b/07, 181b/08, 
181b/09, 181b/10, 181b/11, 181b/12, 181b/13, 181b/14, 181b/17, 181b/19, 
181b/20, 181b/21, 181b/23, 181b/24, 182a/02, 182a/04, 182a/05, 182a/09, 182a/23, 
182a/24, 182b/02, 182b/05, 182b/06, 182b/08, 182b/09, 182b/10, 182b/12, 
182b/13, 182b/15, 182b/17, 182b/18, 182b/23, 182b/25, 182b/26, 183a/01, 183a/02, 
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183a/04, 183a/06, 183a/07, 183a/08, 183a/09, 183a/12, 183a/15, 183a/16, 183a/17, 
183a/18, 183a/19, 183a/20, 183a/21, 183a/24, 183b/03, 183b/05, 183b/06, 183b/07, 
183b/09, 183b/10, 183b/11, 183b/12, 183b/14, 183b/15, 183b/21, 184a/02, 184a/03, 
184a/04, 184a/06, 184a/07, 184a/08, 184a/09, 184a/10, 184a/13, 184a/14, 184a/15, 
184a/16, 184a/17, 184a/20, 184a/22, 184b/05, 184b/06, 184b/07, 184b/09, 184b/1, 
184b/10, 184b/11, 184b/12, 184b/13, 184b/15, 184b/17, 184b/18, 184b/19, 
184b/20, 184b/21, 184b/22, 184b/24, 184b/25, 185a/06, 185a/09, 185a/10, 185a/13, 
185a/14, 185a/15, 185a/18, 185a/19, 185a/21, 185a/24, 185a/25, 185b/02, 185b/03, 
185b/10, 185b/11, 185b/12, 185b/13, 185b/17, 185b/20, 185b/21, 185b/23, 
185b/24, 186a/01, 186a/03, 186a/06, 186a/07, 186a/08, 186a/09, 186a/11, 186a/12, 
186a/15, 186a/18, 186a/20, 186a/21, 186a/22, 186a/23, 186a/25, 186b/01, 186b/02, 
186b/03, 186b/04, 186b/06, 186b/08, 186b/09, 186b/10, 186b/12, 186b/13, 
186b/19, 186b/20, 187a/02, 187a/03, 187a/05, 187a/06, 187a/07, 187a/08, 187a/10, 
187a/11, 187a/12, 187a/13, 187a/14, 187a/15, 187a/16, 187a/20, 187a/21, 187a/23, 
187b/01, 187b/02, 187b/03, 187b/04, 187b/07, 187b/12, 187b/18, 187b/22, 
187b/23, 188a/01, 188a/02, 188a/04, 188a/06, 188a/07, 188a/08, 188a/09, 188a/10, 
188a/11, 188a/12, 188a/13, 188a/14, 188a/15, 188a/18, 188a/19, 188a/20, 188a/21, 
188a/22, 188a/23, 188a/24, 168a/25, 188b/01, 188b/03, 188b/04, 88b/05, 188b/061, 
188b/07, 188b/09, 188b/10, 188b/13, 188b/14, 188b/15, 188b/17, 188b/19, 
188b/20, 188b/21, 188b/22, 188b/23, 188b/25, 189a/03, 189a/06, 189a/07, 189a/08, 
189a/09, 189a/10, 189a/11, 189a/14, 189a/17, 189a/19, 189a/20, 189a/22, 189a/23, 
189b/04, 189b/07, 189b/08, 189b/09, 189b/10, 189b/11, 189b/20, 189b/21, 
189b/23, 189b/25, 190a/03, 190a/04, 190a/05, 190a/06, 190a/07, 190a/08, 190a/10, 
190a/13, 190a/15, 190a/16, 190a/17, 190a/19, 190a/22, 190a/23, 190a/24, 190b/03, 
190b/04, 190b/05, 190b/06, 190b/08, 190b/09, 190b/10, 190b/23, 190b/25, 
191a/06, 191a/08, 191a/09, 191a/10, 191a/11, 191a/15, 191a/18, 191a/19, 191a/20, 
191a/22, 191a/23, 191a/24, 191a/25, 191b/02, 191b/03, 191b/04, 191b/05, 191b/06, 
191b/07, 191b/08, 191b/09, 191b/10, 191b/11, 191b/12, 191b/13, 191b/16, 
191b/22, 191b/24, 191b/25, 192a/04, 192a/05, 192a/06, 192a/07, 192a/08, 192a/09, 
192a/10, 192a/12, 192a/15, 192a/16, 192a/18, 192a/19, 192a/20, 192a/23, 192a/24, 
192a/25, 192b/02, 192b/03, 192b/05, 192b/06, 192b/09, 192b/15, 192b/17, 
192b/19, 192b/24, 193a/01, 193a/06, 193a/07, 193a/08, 193a/09, 193a/10, 193a/12, 
193a/14, 193a/16, 193a/17, 193a/18, 193a/19, 193a/20, 193a/21, 193a/22, 193a/23, 
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193a/24, 193a/25, 193b/01, 193b/08, 193b/13, 193b/16, 193b/18, 193b/19, 193b/20, 
193b/21, 193b/22, 193b/23, 194a/01, 194a/02, 194a/03, 194a/04, 194a/05, 194a/06, 
194a/09, 194a/10, 194a/11, 194a/12, 194a/14, 194a/23, 194a/24, 194a/25, 194b/03, 
194b/05, 194b/08, 194b/11, 194b/12, 194b/13, 194b/14, 194b/15, 194b/16, 
194b/17, 194b/18, 194b/19, 194b/20, 194b/21, 194b/22, 194b/23, 194b/24, 
195a/01, 195a/04, 195a/05, 195a/06, 195a/08, 195a/09, 195a/12, 195a/15, 195a/16, 
195a/17, 195a/18, 195a/21, 195a/22, 195a/23, 195b/01, 195b/02, 195b/03, 195b/04, 
195b/05, 195b/07, 195b/08, 195b/09, 195b/10, 195b/11, 195b/13, 195b/14, 
195b/15, 195b/16, 195b/18, 195b/20, 196a/01, 196a/02, 196a/03, 196a/04, 196a/06, 
196a/08, 196a/09, 196a/10, 196a/12, 196a/13, 196a/14, 196a/15, 196a/16, 196a/19, 
196a/20, 196a/21, 196a/23, 196a/24, 196a/25, 196b/01, 196b/03, 196b/05, 196b/08, 
196b/11, 196b/12, 196b/13, 196b/16, 196b/17, 196b/19, 196b/21, 196b/24, 
197a/01, 197a/02, 197a/03, 197a/05, 197a/06, 197a/08, 197a/10, 197a/11, 197a/12, 
197a/13, 197a/14, 197a/15, 197a/16, 197a/18, 197a/20, 197a/21, 197a/23, 197a/25, 
197b/01, 197b/02, 197b/03, 197b/04, 197b/06, 197b/07, 197b/08, 197b/10, 
197b/11, 197b/12, 197b/15, 197b/16, 197b/17, 197b/21, 197b/22, 197b/23, 
197b/24, 197b/25, 198a/01, 198a/04, 198a/05, 198a/06, 198a/07, 198a/08, 198a/09, 
198a/10, 198a/14, 198a/15, 198a/17, 198a/19, 198a/21, 198a/25, 198b/01, 198b/02, 
198b/04, 198b/05, 198b/09, 198b/10, 198b/12, 198b/13, 198b/14, 198b/15, 
198b/16, 198b/17, 198b/19, 198b/21, 198b/23, 198b/25, 199a/01, 199a/02, 199a/04, 
199a/06, 199a/08, 199a/09, 199a/12, 199a/13, 199a/15, 199a/17, 199a/18, 199a/19, 
199a/20, 199a/21, 199a/24, 199b/04, 199b/05, 199b/06, 199b/07, 199b/09, 199b/11, 
199b/12, 199b/13, 199b/14, 199b/15, 199b/16, 199b/17, 199b/22, 200a/01, 200a/03, 
200a/05, 200a/06, 200a/07, 200a/08, 200a/09, 200a/14, 200a/15, 200a/16, 200a/18, 
200a/19, 200a/20, 200/21, 200a/22, 200a/24, 200b/01, 200b/02, 200b/04, 200b/06, 
200b/08, 200b/10, 200b/11, 200b/13, 200b/14, 200b/16, 200b/19, 200b/20, 
200b/21, 200b/22, 200b/25, 201a/01, 201a/03, 201a/04, 201a/05, 201a/07, 201a/08, 
201a/10, 201a/11, 201a/13, 201a/14, 201a/15, 201a/16, 201a/18, 201a/19, 201a/20, 
201a/21, 201a/22, 201a/23, 201a/24, 201a/25, 201b/01, 201b/02, 201b/03, 201b/04, 
201b/05, 201b/06, 201b/07, 201b/08, 201b/09, 201b/10, 201b/13, 201b/14, 
201b/15, 201b/20, 201b/21, 201b/22, 201b/24, 201b/25, 202a/03, 202a/09, 202a/10, 
2020/11, 202a/13, 202a/17, 202a/19, 202a/20, 202/21, 202a/22, 202a/24, 202b/01, 
202b/02, 202b/06, 202b/07, 202b/08, 202b/09, 202b/10, 202b/12, 202b/13, 


3136 


202b/14, 202b/15, 202b/16, 202b/18, 202b/19, 202b/22, 202b/23, 202b/24, 
203a/02, 203a/03, 203a/04, 203a/05, 203a/06, 203a/07, 203a/08, 203a/12, 203a/13, 
203a/14, 203a/19, 203a/20, 203a/21, 203a/22, 203a/24, 203a/25, 203b/01, 203b/02, 
203b/03, 203b/04, 203b/06, 203b/07, 203b/08, 203b/09, 203b/10, 203b/11, 
203b/12, 203b/14, 203b/15, 203b/16, 203b/18, 203b/19, 203b/24, 204a/02, 204a/08, 
204a/09, 204a/10, 204a/11, 204a/12, 204a/14, 204a/16, 204a/17, 204a/21, 204a/23, 
204a/24, 204a/25, 204b/01, 204b/02, 204b/03, 204b/06, 204b/07, 204b/08, 204b/09, 
204b/10, 204b/11, 204b/12, 204b/13, 204b/17, 204b/18, 204b/19, 204b/20, 
204b/21, 204b/24, 205a/02, 205a/06, 205a/07, 205a/10, 205a/11, 205a/14, 205a/15, 
205a/16, 205a/17, 205a/18, 205a/22, 205a/23, 205a/25, 205b/01, 205b/03, 205b/04, 
205b/06, 205b/07, 205b/09, 205b/10, 205b/12, 205b/13, 205b/15, 205b/17, 
205b/18, 205b/19, 205b/21, 205b/23, 206a/01, 206a/02, 206a/03, 206a/04, 206a/05, 
206a/08, 206a/09, 206a/10, 206a/12, 206a/13, 206a/16, 206a/17, 206a/18, 206a/19, 
206a/20, 206a/21, 206a/23, 206a/24, 206b/01, 206b/02, 206b/05, 206b/08, 206b/09, 
206b/10, 206b/12, 206b/13, 206b/14, 206b/16, 206b/20, 207a/01, 207a/02, 207a/03, 
207a/07, 207a/08, 207a/11, 207a/13, 207a/15, 207a/17, 207b/04, 207b/05, 207b/07, 
207b/08, 207b/10, 207b/13, 207b/15, 207b/16, 207b/18, 208a/01, 208a/02, 208a/05, 
208a/06, 208a/07, 208a/11, 208a/12, 208a/23, 208a/24, 208a/25, 208b/01, 208b/04, 
208b/05, 208b/06, 208b/07, 208b/08, 208b/09, 208b/10, 208b/12, 208b/13, 
208b/14, 208b/17, 208b/24, 209a/02, 209a/04, 209a/05, 209a/06, 209a/07, 209a/08, 
209a/09, 209a/10, 209a/11, 209a/13, 209a/14, 209a/15, 209a/17, 209a/18, 209a/19, 
209b/02, 209b/04, 209b/05, 209b/07, 209b/11, 209b/12, 209b/14, 209b/15, 
209b/17, 209b/18, 209b/20, 209b/21, 209b/22, 209b/23, 209b/24, 209b/25, 
210a/01,210a/03, 210a/05, 210a/06, 210a/07, 210a/08, 210a/09, 210a/10,210a/11, 
210a/12,210a/13,210a/14,210a/15, 210a/16, 210a/18, 210a/20, 210a/21,210a/24, 
210a/25,210b/01, 210b/02, 210b/03, 210b/04, 210b/05, 210b/07, 210b/08, 
210b/09, 210b/10,210b/11, 210b/13, 210b/14, 210b/15, 210b/17, 210b/18, 
210b/20, 210b/22, 210b/23, 210b/24, 210b/25,211a/01,211a/02,211a/03, 211a/08, 
211a/10,211a/11,211a/12,211a/15,211a/16,211a/17,211a/18,211a/19,211a/20, 
211a/21,211a/22,211a/24,211a/25,211b/01,211b/02,211b/03,211b/04, 211b/06, 
211b/07,211b/08,211b/09,211b/10,211b/11,211b/12,211b/13,211b/14, 
211b6/15,211b/16,211b/18,211b/19,211b/20,211b/22,211b/23,211b/24, 
211b/25,212a/01,212a/02,212a/03,212a/04, 212a/05, 212a/06, 212/07, 212a/08, 
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212a/09, 212a/10,212a/11,212a/12,212a/13,212a/14,212a/15, 2120/16, 212a/19, 
212a/22,212a/23,212a/24,212a/25, 2126/04, 212b/08, 212b/09, 212b/11,212b/12, 
2126/14, 212b/15,212b/16, 212b/17,212b/18, 212b/19, 212b/20, 212b/21, 
212b/22, 212b/23,212b/24, 212b/25,213a/02, 213a/03, 213a/06, 213/07, 213a/09, 
213a/10,213a/11,213a/12,213a/13,213a/14,213a/15, 213a/16,213a/17,213a/18, 
213a/20,213a/21,213a/22,213a/23,213a/24,213b/01,213b/02, 213b/04, 213b/06, 
213b/17,213b/18,213b/19, 213b/20, 213b/21,213b/22,213b/23, 213b/24, 
214a/01,214a/03, 214a/08, 214a/09, 214a/10, 214a/11,214a/12,214a/13,214a/14, 
214a/15,214a/19, 214a/20, 214a/21,214a/24, 214b/01, 214b/03, 214b/04, 214b/05, 
214b/06, 214b/08, 214b/09, 214b/10, 214b/11,214b/12, 214b/13, 214b/16, 
214b/17,214b/18,214b/19, 214b/20, 214b/21,214b/22,214b/23,215a/02,215a/03, 
215a/05, 215a/07, 215a/08, 215a/10, 215a/13, 215a/15,215a/17,215a/18,215a/20, 
215a/22,215a/23,215a/24, 215a/25, 215b/01,215b/02, 215b/03, 215b/05, 215b/07, 
215b/09, 215b/10,215b/11,215b/12, 215b/13, 215b/14, 215b/15, 215b/16, 
215b/17,215b/18,215b/21,215b/22, 215b/23, 215b/24, 215b/25, 216a/01, 216a/02, 
216a/03, 216a/04, 216a/05, 216a/06, 216a/07, 216a/08, 216a/09, 216a/11,216a/12, 
216a/13,216a/14, 216a/16,216a/18,216a/19, 216a/20,216a/21,216a/22,216a/23, 
216a/24,216a/25, 216b/01, 216b/02, 216b/03, 216b/07, 216b/09, 216b/10, 216b/11, 
216b/12, 216b/14,216b/15, 216b/17,216b/20, 216b/24,217a/03,217a/04,217a/05, 
217a/06,217a/07,217a/08, 217a/09, 217a/10, 217a/14,217a/15,217a/17,217a/19, 
217a/21,217a/22,217a/23,217a/25, 217b/02,217b/03, 217b/06, 217b/07,217b/11, 
217b/18,217b/20,217b/22, 217b/23,217b/25,218a/02, 218a/04, 218a/05, 218a/06, 
218a/07,218a/08, 218a/09, 218a/10, 218a/12, 218a/15,218a/16,218a/17,218a/18, 
218a/19,218a/20, 218a/21,218a/22, 218a/23, 218a/25,218b/01, 218b/04, 218b/05, 
218b/06, 218b/08, 218b/10, 218b/11, 218b/13, 218b/14, 218b/16, 218b/17, 
218b/18, 218b/20, 218b/24, 218b/25, 219a/02, 219a/03, 219a/04, 219a/05, 219a/06, 
219a/08, 219a/09, 219a/10,219a/11, 219a/12, 219a/13,219a/15,219a/16,219a/17, 
219a/18,219a/19, 219a/20,219a/21, 219a/22, 219a/23, 219a/24, 219a/25,219b/01, 
219b/03, 219b/04, 219b/05, 219b/06, 219b/07, 219b/09, 219b/10, 219b/11, 
219b/12, 219b/13,219b/14, 219b/17,219b/18, 219b/19, 219b/22, 219b/23, 
219b/25, 2200/01, 220a/03, 220a/07, 220a/12, 220a/14, 220a/15, 2200/16, 220a/18, 
220a/19, 220a/21, 220a/22, 2200/23, 220a/24, 220a/25, 220b/01, 220b/02, 220b/04, 
220b/06, 220b/07, 220b/08, 220b/12, 220b/13, 220b/14, 220b/15, 220b/16, 
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220b/17, 220b/18, 220b/20, 220b/24, 220b/25, 221a/01, 221a/02,221a/04, 221a/05, 
221a/07, 221a/09, 221a/13, 221a/14, 221a/15, 221a/16, 221a/19, 221a/21, 221a/22, 
221a/23, 221a/24, 221a/25,221b/05, 221b/06, 221b/07, 221b/08, 221b/11, 221b/13, 
2216/14, 221b/15,221b/16, 221b/17, 221b/18, 221b/22, 221b/24, 221b/25, 
222a/02, 222a/03, 222a/04, 222a/05, 222a/06, 2220/07, 222a/08, 222a/09, 222a/10, 
222a/11, 222a/12, 2220/13, 222a/16, 222a/17, 222a/18, 222a/19, 2220/24, 2220/25, 
2226/01, 222b/03, 222b/04, 222b/05, 222b/06, 222b/07, 222b/08, 222b/09, 
222b/10, 222b/11, 222b/12, 222b/13, 222b/14, 222b/15, 222b/16, 222b/17, 
222b/18, 222b/19, 222b/20, 222b/21, 222b/22, 222b/25, 223a/01, 223a/02, 223a/05, 
2230/07, 223a/08, 223a/11, 223a/12, 223a/14, 223a/15, 223a/16, 223a/17, 223a/18, 
223a/19, 223a/20, 223a/22, 223a/24, 223a/25, 223b/01, 223b/03, 223b/07, 223b/08, 
223b/09, 223b/12, 223b/13, 223b/16, 223b/17, 223b/18, 223b/19, 223b/21, 
223b/22, 223b/24, 223b/25, 224a/01, 224a/02, 224a/03, 224a/06, 224a/08, 224a/09, 
224a/11, 224a/12, 224a/13, 224a/14, 224a/15, 224a/16, 224a/17, 224a/18, 224a/19, 
224a/21, 224a/22, 224a/23, 224a/24, 224a/25, 224b/01, 224b/02, 224b/03, 224b/05, 
224b/06, 224b/07, 224b/08, 224b/09, 224b/10, 224b/12, 224b/15, 224b/16, 
224b/18, 224b/20, 224b/22, 224b/23, 224b/24, 224b/25, 225a/01, 225a/02, 225a/05, 
225a/06, 225a/07, 225a/10, 225a/11, 225a/13, 225a/16, 225a/17, 225a/18, 225a/19, 
225a/20, 225a/21, 225a/22, 225a/24, 225a/25, 225b/01, 225b/03, 225b/04, 225b/05, 
225b/07, 225b/08, 225b/09, 225b/10, 225b/11, 225b/12, 225b/13, 225b/17, 
225b/18, 225b/21, 225b/22, 225b/23, 225b/24, 225b/25, 226a/01, 226a/02, 226a/03, 
226a/05, 226a/06, 226a/07, 226a/09, 226a/14, 226a/17, 226a/18, 226a/19, 226a/20, 
226a/21, 226a/22, 226a/23, 226a/25, 226b/01, 226b/02, 226b/03, 226b/04, 226b/07, 
226b/08, 226b/10, 226b/12, 226b/13, 226b/15, 226b/16, 226b/18, 226b/19, 
226b/20, 226b/21, 226b/22, 226b/25, 227a/01, 227a/02, 227a/03, 227a/04, 227a/05, 
227a/06, 227a/07, 227a/08, 227a/09, 227a/11, 227a/13, 227a/14, 227a/16, 227a/17, 
227a/18, 227a/19, 227a/21, 227a/24, 227a/25, 227b/01, 227b/02, 227b/04, 227b/05, 
2276/06, 227b/08, 2276/11, 227b/12, 227b/13, 227b/14, 227b/15, 227b/16, 
2276/17, 227b/18, 227b/20, 227b/22, 227b/23, 227b/24, 227b/25, 228a/02, 228a/04, 
228a/05, 228a/06, 228a/07, 228a/08, 228a/09, 228a/11, 228a/12, 228a/13, 228a/14, 
228a/15, 228a/16, 228a/17, 228a/18, 228a/19, 228a/21, 228a/22, 228a/24, 228a/25, 
228b/01, 228b/02, 228b/04, 228b/05, 228b/06, 228b/07, 228b/09, 228b/11, 
228b/13, 228b/15, 228b/16, 228b/18, 228b/20, 228b/21, 228b/24, 228b/25, 
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229a/02, 229a/03, 229a/05, 229a/06, 229a/09, 229a/10, 229a/12, 229a/14, 229a/15, 
229a/17, 229a/18, 229a/21, 229a/23, 229a/25, 229b/01, 229b/02, 229b/04, 229b/05, 
229b/07, 229b/08, 229b/09, 229b/10, 229b/12, 229b/14, 229b/15, 229b/16, 
229b/18, 229b/19, 229b/21, 229b/23, 229b/24, 229b/25, 230a/01, 2300/02, 230a/04, 
230a/05, 230a/07, 230a/08, 230a/10, 230a/11, 230a/12, 230a/14, 230a/15, 230a/16, 
230a/18, 230a/19, 230a/21, 230a/22, 230a/23, 230a/24, 230a/25, 230b/03, 230b/04, 
230b/05, 230b/06, 230b/07, 230b/10, 230b/11, 230b/12, 230b/13, 230b/15, 
230b/16, 230b/17, 230b/21, 230b/22, 230b/23, 230b/25, 231a/01, 231a/02, 231a/04, 
231a/05, 231a/07,231a/10,231a/11, 231a/12, 231a/13, 231a/14, 231a/15,231a/16, 
231a/18,231a/19, 231a/20, 231a/21, 231a/24, 231b/01, 231b/02, 231b/05, 231b/09, 
2316/11, 231b/12,231b/14, 231b/15, 231b/17, 231b/19, 231b/20, 231b/22, 
231b/23, 231b/24, 232/01, 232a/02, 232a/03, 232/04, 2320/05, 232a/06, 232a/09, 
232a/10,232a/11, 232a/12, 232a/13, 232a/14, 232a/18, 232a/19, 232a/20, 232a/21, 
232a/22, 232b/01, 232b/05, 232b/06, 232b/07, 232b/08, 232b/09, 232b/11, 
232b/13, 232b/15, 232b/16, 232b/19, 232b/21, 232b/22, 232b/24, 2330/03, 2330/04, 
233a/06, 233a/08, 233a/09, 233a/13, 233a/16, 233a/18, 233a/19, 233a/21, 2330/24, 
233a/25, 233b/01, 233b/02, 233b/03, 233b/05, 233b/06, 233b/10, 233b/12, 
233b/13, 233b/15, 233b/16, 233b/17, 233b/18, 233b/19, 233b/20, 233b/21, 
233b/23, 233b/24, 233b/25, 234a/03, 234a/04, 234a/06, 234a/07, 234a/08, 234a/09, 
234a/10, 234a/11, 234a/13, 234a/15, 234a/16, 234a/17, 234a/18, 234a/19, 234a/20, 
234a/23, 234a/24, 234a/25, 234b/01, 234b/02, 234b/03, 234b/04, 234b/06, 234b/07, 
234b/09, 234b/11, 234b/12, 234b/17, 234b/23, 234b/24, 234b/25, 235a/01, 235a/02, 
235a/03, 235a/04, 235a/06, 235a/11, 235a/12, 235a/16, 235a/17, 235a/20, 235a/21, 
235a/22, 235a/23, 235a/24, 235b/05, 235b/06, 235b/07, 235b/09, 235b/14, 235b/15, 
235b/16, 235b/17, 235b/19, 235b/21, 235b/22, 235b/23, 235b/24, 235b/25, 
236a/01, 236a/02, 236a/03, 236a/04, 236a/05, 236a/06, 236a/07, 236a/10, 236a/14, 
236a/15, 236a/16, 236a/20, 236a/22, 236a/24, 236a/25, 236b/02, 236b/03, 236b/07, 
236b/08, 236b/10, 236b/11, 236b/14, 236b/15, 236b/18, 236b/19, 236b/20, 
236b/21, 236b/22, 236b/23, 236b/24, 236b/25, 237a/01, 237a/02, 237a/04, 237a/05, 
237a/06, 237a/07, 237a/10, 237a/12, 237a/13, 237a/15, 237a/16, 237a/17, 237a/18, 
237a/20, 237a/22, 237a/24, 237a/25, 237b/06, 237b/07, 237b/08, 237b/11, 237b/14, 
2376/15, 237b/16, 237b/18, 237b/19, 237b/20, 237b/22, 237b/23, 237b/24, 
238a/03, 238a/04, 238a/05, 238a/06, 238a/07, 238a/08, 238a/09, 238a/10, 238a/11, 
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238a/13, 238a/14, 238a/15, 238a/16, 238a/17, 238a/19, 238a/21, 238b/01, 238b/02, 
238b/03, 238b/04, 238b/05, 238b/06, 238b/07, 238b/08, 238b/10, 238b/13, 
238b/15, 238b/16, 238b/17, 238b/18, 238b/19, 238b/20, 238b/21, 238b/22, 
238b/24, 238b/25, 239a/03, 239a/07, 239a/08, 239a/10, 239a/11, 239a/14, 239a/16, 
239a/17, 239a/18, 239a/20, 239a/21, 239a/22, 239a/23, 239a/25, 239b/01, 239b/05, 
239b/07, 239b/15, 239b/19, 239b/21, 239b/22, 239b/23, 240a/03, 240a/04, 240a/08, 
240a/09, 240a/11, 240a/12, 240a/13, 240a/17, 240a/18, 240a/19, 240a/20, 2400/21, 
240a/23, 240b/01, 240b/02, 240b/05, 240b/06, 240b/07, 240b/08, 240b/11, 
240b/21, 240b/23, 241a/02, 241a/03, 241a/06, 241a/08, 241a/10, 241a/11, 241a/13, 
241a/14, 241a/15, 241a/16, 241a/20, 241a/23, 241a/24, 241a/25, 241b/01, 241b/04, 
241b/07, 241b/08, 241b/09, 241b/11, 241b/14, 241b/15, 241b/16, 241b/17, 
241b/21, 241b/22,241b/23, 241b/25, 242a/01, 242a/02, 242a/03, 2420/04, 242a/05, 
242a/07, 242a/08, 242a/09, 242a/10, 242a/11, 242a/12, 242a/15, 2420/16, 242a/17, 
242a/18, 242a/19, 242a/21, 242a/22, 242a/23, 242b/02, 242b/04, 242b/05, 242b/07, 
242b/09, 242b/10, 242b/11, 242b/12, 242b/13, 242b/14, 242b/15, 242b/16, 
242b/17, 242b/18, 242b/19, 242b/20, 242b/21, 242b/22, 242b/23, 242b/24, 
242b/25, 243a/02, 243a/04, 243a/05, 243a/11, 243a/12, 243a/14, 243a/15, 243a/16, 
243a/17, 243a/21, 243a/22, 243a/24, 243b/01, 243b/02, 243b/03, 243b/06, 243b/08, 
243b/10, 243b/11, 243b/12, 243b/13, 243b/14, 243b/15, 243b/16, 243b/18, 
243b/19, 243b/21, 243b/23, 244a/01, 244a/05, 244a/06, 244a/08, 244a/09, 244a/11, 
244a/12, 244a/14, 244a/18, 244a/20, 244a/22, 244a/23, 244a/24, 244a/25, 244b/03, 
244b/04, 244b/05, 244b/06, 244b/07, 244b/08, 244b/10, 244b/11, 244b/12, 
244b/13, 244b/14, 244b/15, 244b/16, 244b/17, 244b/18, 244b/19, 244b/20, 
244b/21, 244b/22, 244b/23, 244b/24, 244b/25, 245a/01, 245a/02, 245a/03, 245a/04, 
245a/05, 245a/06, 245a/07, 245a/08, 245a/11, 245a/13, 245a/14, 245a/15, 245a/17, 
245a/22, 245b/01, 245b/02, 245b/03, 245b/04, 245b/08, 245b/09, 245b/10, 
245b/11, 245b/12, 245b/14, 245b/17, 245b/18, 245b/19, 245b/20, 245b/22, 
245b/23, 246a/01, 246a/03, 246a/04, 246a/06, 246a/07, 246a/08, 246a/09, 246a/10, 
246a/14, 246a/15, 246a/16, 246a/17, 246a/18, 246a/19, 246a/20, 246a/21, 246a/23, 
246a/25, 246b/03, 246b/12, 246b/14, 246b/15, 246b/16, 246b/18, 246b/20, 
246b/21, 247a/03, 247a/04, 247a/06, 247a/07, 247a/08, 247a/10, 247a/11, 247a/12, 
247a/13, 247a/14, 247a/16, 247a/18, 247a/19, 247a/20, 247a/22, 247a/23, 247b/02, 
247b/04, 247b/08, 247b/09, 247b/12, 247b/14, 247b/15, 247b/16, 247b/17, 
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247b/18, 247b/21, 247b/23, 248a/01, 248a/02, 248a/03, 248a/04, 248a/05, 248a/06, 
248a/07, 248a/09, 248a/10, 248a/11, 248a/12, 248a/13, 248a/14, 248a/15, 248a/16, 
248a/17, 248a/18, 248a/19, 248a/20, 248a/21, 248a/22, 248a/23, 248a/25, 248b/01, 
248b/02, 248b/03, 248b/04, 248b/05, 248b/08, 248b/10, 248b/11, 248b/12, 
248b/14, 248b/15, 248b/16, 248b/17, 248b/18, 248b/20, 248b/21, 248b/22, 
248b/23, 248b/25, 249a/03, 249a/04, 249a/06, 249a/07, 249a/08, 249a/09, 249a/10, 
249a/11, 249a/12, 249a/17, 249a/18, 249a/19, 249a/20, 249a/21, 249a/22, 249a/23, 
249a/24, 249a/25, 249b/01, 249b/02, 249b/03, 249b/04, 249b/05, 249b/06, 249b/07, 
249b/08, 249b/09, 249b/11, 249b/13, 249b/15, 249b/17, 249b/18, 249b/19, 
249b/22, 249b/23, 249b/24, 250a/01, 250a/02, 250a/03, 250a/04, 250a/05, 250a/06, 
250a/07, 250a/08, 250a/09, 250a/10, 250a/11, 250a/12, 250a/13, 250a/14, 250a/15, 
250a/16, 250a/17, 250a/19, 250a/20, 250a/22, 2500/23, 250a/24, 250a/25, 250b/01, 
250b/02, 250b/04, 250b/05, 250b/06, 250b/07, 250b/09, 250b/11, 250b/12, 
250b/13, 250b/14, 250b/15, 250b/16, 250b/17, 250b/19, 250b/20, 250b/21, 
250b/23, 250b/24, 250b/25, 251a/01, 251a/02, 251a/03, 251a/04, 251a/05, 251a/06, 
251a/07, 251a/08, 251a/10,251a/11, 251a/13, 251a/14, 251a/17, 251a/20,251a/21, 
251a/22,251a/23, 251a/24, 251a/25, 251b/10, 251b/13, 251b/15, 251b/17, 251b/18, 
251b/19, 251b/20, 251b/22, 251b/25, 252a/02, 252a/03, 252a/06, 252/09, 252a/12, 
252a/13, 252a/14, 252a/15, 252a/17, 252b/01, 252b/02, 252b/06, 252b/08, 252b/09, 
2526/11, 252b/13, 252b/14, 252b/15, 252b/16, 252b/18, 252b/23, 252b/25, 
253a/02, 253a/03, 253a/04, 253a/05, 253a/08, 253a/09, 253a/10, 253a/11, 253a/12, 
253a/15, 253a/16, 253a/18, 253a/20, 253a/21, 253a/23, 253a/24, 253a/25, 253b/01, 
253b/02, 253b/04, 253b/12, 253b/13, 253b/17, 253b/20, 253b/22, 253b/25, 
254a/01, 254a/02, 254a/03, 254a/05, 254a/06, 254a/07, 254a/08, 254a/09, 254a/11, 
254a/12, 254a/15, 254a/18, 254a/20, 254a/21, 254a/22, 254b/01, 254b/04, 254b/05, 
254b/07, 254b/10, 254b/16, 254b/20, 254b/22, 254b/23, 254b/25, 255a/03, 255a/07, 
255a/08, 255a/09, 255a/15, 255a/16, 255a/19, 255a/20, 255a/25, 255b/03, 255b/09, 
255b/10, 255b/13, 255b/15, 255b/19, 255b/21, 255b/23, 255b/25, 2560/01, 256a/02, 
256a/05, 256a/07, 256a/08, 256a/14, 256a/15, 256a/16, 256a/17, 256a/18, 256a/19, 
256a/20, 256a/21, 256a/22, 256a/23, 256a/25, 256b/02, 256b/03, 256b/06, 256b/07, 
256b/08, 256b/09, 256b/10, 256b/11, 256b/12, 256b/13, 256b/14, 256b/15, 
256b/16, 256b/17, 256b/18, 256b/21, 256b/22, 256b/23, 256b/24, 257a/01, 257a/02, 
257a/05, 257a/07, 257a/08, 257a/10, 257a/16, 257a/17, 257a/22, 257a/24, 257a/25, 
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2576/01, 257b/02, 257b/03, 257b/07, 257b/09, 257b/10, 257b/12, 257b/13, 
257b/17, 257b/18, 257b/21, 257b/23, 258a/03, 258a/04, 258a/06, 258a/08, 258a/09, 
258a/10, 258a/12, 258a/13, 258a/15, 258a/17, 258a/24, 258b/04, 258b/05, 258b/07, 
258b/12, 258b/13, 258b/14, 258b/16, 258b/18, 258b/19, 258b/21, 258b/22, 
258b/23, 258b/24, 258b/25, 259a/01, 259a/02, 259a/03, 259a/04, 259a/05, 259a/07, 
259a/09, 259a/11, 259a/12, 259a/13, 259a/15, 259a/16, 259a/17, 259a/18, 259a/19, 
259a/20, 259a/21, 259a/23, 259a/24, 259b/01, 259b/02, 259b/08, 259b/09, 259b/10, 
2596/11, 259b/13, 259b/14, 259b/16, 259b/17, 259b/18, 259b/19, 259b/20, 
259b/21, 259b/23, 259b/24, 259b/25, 260a/01, 260a/05, 260a/07, 260a/12, 260a/14, 
260a/15, 260a/16, 260a/17, 260a/18, 260a/20, 260a/21, 260a/22, 260b/04, 260b/07, 
260b/11, 260b/12, 260b/13, 260b/14, 260b/15, 260b/18, 260b/19, 260b/21, 
260b/23, 260b/25, 261a/01, 261a/05, 261a/13, 261a/14, 261a/19, 261a/20, 261a/25, 
261b/01, 261b/03, 261b/04, 261b/05, 261b/06, 261b/08, 261b/09, 261b/11, 
261b/12, 261b/15, 261b/16, 261b/18, 261b/20, 261b/23, 261b/24, 262a/12, 
262b/04, 262b/05, 262b/07, 262b/10, 262b/13, 262b/15, 262b/16, 262b/19, 
262b/23, 262b/25, 263a/01, 263a/02, 263a/03, 263a/06, 263a/07, 263a/10, 263a/15, 
263a/18, 263a/19, 263a/21, 263a/22, 263a/23, 263a/25, 263b/01, 263b/03, 263b/05, 
263b/06, 263b/08, 263b/09, 263b/11, 263b/13, 263b/15, 263b/17, 263b/18, 
263b/20, 263b/21, 263b/23, 263b/24, 264a/03, 264a/04, 264a/05, 264a/06, 264a/07, 
264a/08, 264a/09, 264a/10, 264a/12, 264a/14, 264a/15, 264a/17, 264a/20, 264a/22, 
264b/02, 264b/03, 264b/06, 264b/13, 264b/14, 264b/19, 264b/21, 265a/02, 265a/03, 
265a/04, 265a/06, 265a/07, 265a/10, 265a/12, 265a/15, 265a/16, 265a/17, 265a/19, 
265a/23, 265a/24, 265a/25, 265b/01, 265b/03, 265b/04, 265b/05, 265b/06, 265b/07, 
265b/08, 265b/11, 265b/12, 265b/14, 265b/15, 265b/16, 265b/18, 265b/21, 
265b/24, 265b/25, 266a/01, 266a/02, 266a/03, 266a/04, 266a/05, 266a/06, 266a/07, 
266a/10, 266a/12, 266a/13, 266a/14, 266a/15, 266a/16, 266a/17, 266a/18, 266a/19, 
266a/21, 266a/22, 266a/23, 266b/01, 266b/03, 266b/04, 266b/05, 266b/07, 266b/09, 
266b/12, 266b/13, 266b/16, 266b/17, 266b/18, 266b/19, 266b/20, 266b/21, 
266b/23, 266b/24, 266b/25, 267a/01, 267a/03, 267a/04, 267a/05, 267a/06, 267a/07, 
267a/08, 267a/10, 267a/12, 267a/15, 267a/16, 267a/17, 267a/18, 267a/19, 267a/20, 
267a/24, 267a/25, 267b/01, 267b/02, 267b/04, 267b/05, 267b/09, 267b/10, 267b/11, 
267b/12, 267b/14, 267b/16, 267b/18, 267b/20, 267b/21, 268a/01, 268a/03, 268a/04, 
268a/05, 268a/06, 268a/07, 268a/08, 268a/09, 268a/10, 268a/13, 268a/14, 268a/15, 
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268a/17, 268a/18, 268a/19, 268a/20, 268a/22, 268a/23, 268a/24, 268a/25, 268b/01, 
268b/02, 268b/03, 268b/05, 268b/08, 268b/09, 268b/10, 268b/11, 268b/12, 
268b/17, 268b/18, 268b/19, 268b/20, 268b/22, 268b/23, 269a/01, 269a/04, 269a/11, 
269a/18, 269a/19, 269a/20, 269a/21, 269a/25, 269b/04, 269b/05, 269b/06, 269b/08, 
269b/11, 269b/13, 269b/14, 269b/15, 269b/18, 269b/25, 270a/05, 270a/06, 270a/09, 
270a/10,270a/11, 270a/12, 270a/13, 270a/17, 270a/18, 270a/19, 270a/20, 270a/24, 
270a/25, 270b/01, 270b/02, 270b/03, 270b/06, 270b/12, 270b/13, 270b/14, 
270b/17, 270b/18, 270b/19, 270b/21, 270b/24, 270b/25, 271a/01, 271/04, 271a/05, 
271a/07,271a/08, 271a/10,271a/13, 271a/14, 271a/15,271a/16,271a/18,271a/20, 
271a/21,271a/22,271a/23,271a/24, 271a/25, 271b/01,271b/03, 271b/04, 271b/05, 
271b/06, 271b/07, 271b/08, 271b/15, 271b/17,271b/18,271b/21,271b/22, 
271b/23, 2720/01, 272a/02, 272a/03, 272a/04, 272a/06, 272a/09, 2720/10, 272a/11, 
272a/15, 272a/19, 272a/20, 272a/24, 272a/25, 272b/03, 272b/04, 272b/05, 272b/06, 
272b/07, 272b/10, 272b/14, 272b/15, 272b/16, 272b/20, 2726/21, 272b/24, 
272b/25, 2730/01, 273a/04, 273a/05, 273a/06, 273a/07, 273a/10, 2730/11, 273a/13, 
273a/18, 273a/23, 273b/01, 273b/02, 273b/03, 273b/04, 273b/05, 273b/06, 273b/07, 
273b/08, 273b/09, 273b/10, 273b/11, 273b/12, 273b/13, 273b/14, 273b/15, 
273b/16, 273b/18, 273b/19, 273b/20, 273b/23, 273b/25, 274a/01, 274a/06, 274a/13, 
274a/14,274a/18, 274b/01, 274b/08, 274b/11, 274b/13, 274b/15, 274b/16, 274b/23, 
274b/24, 274b/25, 275a/01, 275a/02, 275a/03, 275a/05, 275a/06, 275a/07, 275a/08, 
275a/09, 275a/12, 275a/16, 275a/17, 275a/18, 275/20, 275a/21, 275a/23,275a/24, 
275a/25, 275b/01, 275b/03, 275b/04, 275b/05, 275b/08, 275b/10, 275b/11, 
275b/12, 275b/15, 275b/17, 275b/19, 275b/20, 275b/21, 275b/23, 275b/24, 
276a/01, 276a/03, 276a/04, 276a/05, 276a/06, 276a/07, 276a/08, 276a/10, 276a/11, 
276a/14, 276a/15, 276a/17, 276a/18, 276a/19, 276a/20, 276a/23, 276a/24, 276b/01, 
276b/02, 276b/03, 276b/04, 276b/05, 276b/06, 276b/07, 276b/08, 276b/09, 
276b/10, 276b/11, 276b/12, 276b/13, 276b/15, 276b/16, 276b/20, 276b/23, 
276b/25, 277a/04, 277a/06, 277a/09,277a/11,277a/12,277a/13, 277a/14, 277a/17, 
277a/21,277a/23, 277a/25, 2776/01, 277b/02, 277b/06, 277b/07, 277b/08, 277b/09, 
2776/11, 277b/12,277b6/14, 277b/16, 277b/17, 277b/18, 277b/19, 277b/21, 
2716/22, 277b/23,278a/01, 278a/04, 278a/05, 278a/08, 278a/11, 278a/12, 278a/13, 
278a/14,278a/15, 278a/16, 278a/17, 278a/18, 278/20, 278a/21, 278a/23, 278a/24, 
278b/01, 278b/03, 278b/04, 278b/05, 278b/07, 278b/12, 278b/13, 278b/14, 
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278b/16, 278b/17, 278b/18, 278b/20, 278b/21, 278b/22, 278b/23, 278b/24, 
279a/01,279a/02, 279a/04, 279a/07, 279a/08, 279a/09, 279a/11, 279a/14, 279a/15, 
279a/16,279a/17,279a/18, 279a/19, 279a/24, 279b/02, 279b/04, 279b/05, 279b/06, 
279b/08, 279b/09, 279b/10, 279b/11, 279b/14, 279b/16, 279b/17, 279b/18, 
279b/19, 279b/20, 279b/24, 279b/25, 280a/03, 280a/04, 280a/08, 280a/10, 280a/12, 
280a/13, 280a/14, 280a/17, 280a/21, 280a/22, 280a/24, 280b/02, 280b/03, 280b/06, 
280b/07, 280b/08, 280b/09, 280b/12, 280b/14, 280b/15, 280b/18, 280b/20, 
280b/25, 281a/01, 281a/03, 281a/04, 281a/06, 281a/08, 281a/10, 281a/12, 281a/13, 
281a/14,281a/15, 281a/16, 281a/17, 281a/18, 281a/19, 281a/21, 281a/22, 281a/23, 
281a/24, 281a/25, 281b/01, 281b/02, 281b/03, 281b/04, 281b/05, 281b/08, 281b/09, 
281b/10, 281b/11, 281b/14, 281b/15, 281b/16, 281b/18, 281b/19, 281b/23, 
281b/24, 282a/01, 282a/03, 282a/05, 282a/09, 282a/12, 282a/13, 282a/15, 282a/16, 
282a/19, 282a/20, 282a/22, 282a/23, 282b/02, 282b/04, 282b/09, 282b/10, 282b/12, 
282b/13, 282b/14, 282b/16, 282b/19, 282b/20, 282b/22, 282b/25, 2630/03, 283a/06, 
283a/12, 283a/15, 283a/16, 283a/17, 283a/19, 283a/20, 283a/24, 283b/02, 283b/03, 
283b/09, 283b/12, 283b/14, 283b/16, 283b/17, 283b/19, 283b/20, 283b/21, 
283b/22, 283b/23, 284a/02, 284a/05, 284a/06, 284a/09, 284a/11, 284a/12, 284a/18, 
284a/19, 284a/21, 284b/01, 284b/02, 284b/06, 284b/07, 284b/09, 284b/12, 284b/13, 
284b/14, 284b/15, 284b/18, 284b/19, 284b/21, 284b/23, 284b/24, 285a/01, 285a/03, 
285a/04, 285a/05, 285a/08, 285a/10, 285a/12, 285a/14, 285a/15, 285a/17, 285a/18, 
285a/19, 285a/20, 285a/22, 285a/23, 285a/25, 285b/02, 285b/04, 285b/05, 285b/07, 
285b/08, 285b/09, 285b/11, 285b/13, 285b/14, 285b/15, 285b/16, 285b/19, 
285b/20, 285b/22, 285b/23, 285b/24, 285b/25, 286a/01, 286a/02, 286a/06, 286a/07, 
286a/20, 286a/24, 286b/01, 286b/06, 286b/07, 286b/09, 286b/10, 286b/11, 286b/13, 
286b/14, 286b/19, 286b/21, 286b/22, 286b/23, 286b/24, 286b/25, 287a/01, 287a/02, 
287a/04, 287a/07, 287a/08, 287a/09, 287a/10, 287a/11, 287a/12, 287a/14, 287a/15, 
287a/21, 287a/22, 287a/24, 287b/03, 287b/04, 287b/07, 287b/08, 287b/09, 287b/10, 
287b/12, 287b/13, 287b/14, 287b/16, 287b/17, 287b/19, 287b/20, 287b/21, 
287b/23, 287b/24, 287b/25, 288a/01, 288a/02, 288a/03, 288a/04, 288a/05, 288a/07, 
288a/13, 288a/15, 288a/16, 288a/19, 288a/20, 268a/21, 288a/24, 288a/25, 288b/01, 
288b/02, 288b/03, 288b/04, 288b/05, 288b/06, 288b/07, 288b/08, 288b/09, 
288b/10, 288b/11, 288b/12, 288b/13, 288b/14, 288b/15, 288b/16, 288b/17, 
288b/20, 288b/22, 288b/23, 288b/24, 288b/25, 289a/01, 289a/02, 289a/03, 289a/04, 
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289a/05, 289a/06, 289a/08, 289a/09, 289a/10, 289a/11, 289a/12, 289a/13, 289a/14, 
289a/16, 289a/19, 289a/20, 289a/21, 289a/23, 289b/01, 289b/02, 289b/06, 289b/07, 
289b/08, 289b/09, 289b/11, 289b/12, 289b/16, 289b/17, 289b/19, 289b/21, 
289b/23, 290a/01, 290a/03, 290a/04, 290a/05, 290a/06, 290a/07, 290a/09, 290a/11, 
290a/12, 290a/13, 290a/14, 290a/15, 290a/16, 290a/17, 290a/18, 290a/19, 290a/20, 
290a/21, 290a/22, 290a/23, 290b/01, 290b/02, 290b/03, 290b/04, 290b/05, 290b/06, 
290b/07, 290b/08, 290b/09, 290b/10, 290b/11, 290b/13, 290b/15, 290b/17, 
290b/18, 290b/19, 290b/20, 290b/21, 290b/22, 290b/23, 290b/24, 290b/25, 
291a/01, 291a/02, 291a/03, 291a/04, 291a/05, 291a/06, 291a/08, 291a/09, 29l1a/11, 
291a/12,291a/13, 291a/15, 291a/16, 291a/17, 291a/18, 291a/19, 291a/20, 291a/21, 
291b/01, 291b/02, 291b/03, 291b/05, 291b/07, 291b/08, 291b/09, 291b/10, 
2916/11, 291b/12,291b/13, 291b/14, 291b/15, 291b/16, 291b/17, 291b/18, 
291b/19, 291b/20,291b/21, 291b/22, 291b/24, 291b/25, 292a/01, 292a/02, 292a/03, 
292a/04, 292a/08, 292a/10, 292a/15, 292a/19, 292a/22, 292a/23, 292a/24, 292b/01, 
292b/02, 292b/03, 292b/08, 292b/09, 292b/10, 292b/11, 292b/12, 292b/13, 
292b/14, 292b/15, 292b/16, 292b/17, 292b/18, 292b/19, 292b/20, 292b/21, 
292b/22, 292b/23, 292b/24, 292b/25, 293a/01, 293a/02, 293a/06, 293a/08, 293a/09, 
293a/10, 293a/11, 293a/13, 293a/14, 293a/15, 293a/16, 293a/18, 293a/19, 293a/21, 
293a/22, 293a/23, 293a/24, 293a/25, 293b/03, 293b/13, 293b/16, 293b/18, 293b/19, 
293b/20, 293b/21, 293b/22, 293b/23, 293b/24, 293b/25, 294a/04, 294a/08, 294a/09, 
294a/10, 294a/11, 294a/12, 294a/13, 294a/15, 294a/16, 294a/19, 294a/21, 294a/22, 
294a/25, 294b/01, 294b/03, 294b/08, 294b/09, 294b/10, 294b/11, 294b/12, 
294b/13, 294b/16, 294b/18, 294b/19, 294b/20, 294b/23, 295a/01, 295a/04, 295a/05, 
295a/07, 295a/08, 295a/09, 295a/10, 295a/11, 295a/12, 295a/13, 295a/14, 295a/15, 
295a/16, 295a/17, 295a/18, 295a/19, 295a/20, 295a/21, 295a/23, 295a/24, 295b/01, 
295b/02, 295b/03, 295b/04, 295b/07, 295b/08, 295b/11, 295b/18, 295b/19, 
295b/23, 295b/24, 295b/25, 296a/01, 296a/02, 296a/04, 296a/06, 296a/10, 296a/11, 
296a/12, 296a/13, 296a/15, 296a/18, 296a/20, 296a/25, 296b/01, 296b/03, 296b/06, 
296b/07, 296b/09, 296b/12, 296b/13, 296b/14, 296b/15, 296b/19, 296b/21, 
296b/22, 296b/23, 296b/25, 297a/03, 297a/08, 297a/12, 297a/14, 297a/20, 297a/21, 
297a/22, 297a/23, 297a/25, 297b/05, 297b/06, 297b/08, 297b/09, 297b/10, 297b/11, 
297b/12, 297b/14, 297b/19, 297b/20, 297b/22, 297b/24, 298a/01, 298a/03, 298a/04, 
298a/05, 298a/07, 298a/08, 298a/12, 298a/13, 298a/14, 298a/16, 298a/17, 298a/18, 
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298b/04, 298b/05, 298b/06, 298b/09, 298b/11, 298b/17, 298b/19, 298b/20, 
298b/23, 298b/24, 298b/25, 299a/01, 299a/07, 299a/09, 299a/10, 299a/12, 299a/13, 
299a/19, 299a/21, 299a/22, 299b/01, 299b/02, 299b/03, 299b/07, 299b/08, 299b/10, 
299b/11, 299b/12, 299b/14, 299b/15, 299b/16, 299b/18, 299b/19, 299b/20, 
299b/21, 299b/22, 299b/23, 299b/24, 299b/25, 300a/01, 300a/04, 300a/07, 300a/09, 
300a/10, 300a/11, 300a/12, 300a/13, 300a/14, 300a/15, 300a/16, 300a/17, 300a/18, 
300a/19, 300a/20, 300a/21, 300a/22, 300a/23, 300a/25, 300b/01, 300b/03, 300b/06, 
300b/07, 300b/08, 300b/09, 300b/11, 300b/12, 300b/13, 300b/14, 300b/17, 
300b/18, 300b/19, 300b/20, 300b/21, 300b/22, 300b/25, 301a/02, 301a/03, 301a/04, 
301a/05, 301a/07, 301a/08, 301a/10, 301a/11,301a/12,301a/13, 301a/17,301a/18, 
301a/20, 301a/23, 301b/01, 301b/03, 301b/07, 301b/09, 301b/12, 301b/15,301b/18, 
301b/19, 301b/20, 301b/21,301b/23, 302a/01, 302a/04, 302a/08, 302a/09, 302a/10, 
302a/12, 302a/13, 302a/15, 302a/18, 302a/20, 302a/25, 302b/02, 302b/09, 302b/10, 
302b/13, 302b/14, 302b/16, 302b/17, 302b/21, 302b/22, 302b/23, 302b/24, 
3030/01, 303a/03, 303a/04, 303a/05, 303a/07, 303a/08, 303a/10, 303a/11, 303a/13, 
303a/14, 303a/15, 303a/16, 303a/17, 303a/20, 303a/23, 303b/01, 303b/02, 303b/03, 
303b/04, 303b/05, 303b/06, 303b/07, 303b/08, 303b/09, 303b/15, 303b/19, 
303b/20, 303b/22, 303b/23, 303b/24, 304a/01, 304a/02, 304a/03, 304a/05, 304a/06, 
304a/09, 304a/11, 304a/13, 304a/15, 304a/16, 304a/17,304a/20, 304a/21, 304a/22, 
304b/01, 304b/02, 304b/04, 304b/05, 304b/06, 304b/07, 304b/09, 304b/10, 
304b/11,304b/12, 304b/13, 304b/14, 304b/15, 304b/17, 304b/19, 304b/21, 
304b/23, 304b/24, 304b/25, 305a/03, 305a/05, 305a/07, 305a/08, 305a/18, 305a/19, 
305a/20, 305a/21, 305a/22, 305b/03, 305b/05, 305b/07, 305b/08, 305b/09, 305b/14, 
305b/15, 305b/17, 305b/18, 305b/19, 305b/20, 305b/23, 305b/25, 306a/01, 306a/02, 
306a/04, 306a/17, 306a/19, 306a/23, 306a/25, 306b/01, 306b/02, 306b/03, 306b/04, 
306b/05, 306b/06, 306b/07, 306b/08, 306b/09, 306b/10, 306b/11, 306b/12, 
306b/13, 306b/14, 306b/15, 306b/16, 306b/18, 306b/19, 306b/20, 306b/21, 
306b/22, 306b/23, 306b/24, 306b/25, 307a/02, 307a/03, 307a/04, 307a/05, 307/07, 
307a/08, 307a/09, 307a/11, 307a/12, 307a/13, 307a/14, 307a/15, 307a/17, 307a/18, 
307a/19, 307a/21, 307a/22, 307a/23, 307a/24, 307a/25, 307b/04, 307b/05, 307b/06, 
307b/07, 307b/08, 307b/09, 307b/10, 307b/11, 307b/16, 307b/17, 307b/18, 
307b/20, 308a/01, 308a/02, 308a/05, 308a/09, 308a/12, 308a/16, 308a/17, 308a/20, 
3080/21, 308a/22, 308a/24, 308a/25, 308b/01, 308b/04, 308b/07, 308b/09, 308b/13, 
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308b/15, 308b/18, 308b/19, 308b/21, 308b/22, 308b/23, 309a/11, 309a/13, 309a/15, 
309a/18, 309a/20, 309a/21, 309a/23, 309a/24, 309b/02, 309b/07, 309b/08, 309b/09, 
309b/10, 309b/11, 309b/12, 309b/14, 309b/17, 309b/19, 309b/20, 309b/21, 
309b/23,310a/01,310a/02,310a/04, 310a/07, 310a/09, 310a/13, 310a/15,310a/17, 
310a/18, 310a/20, 310a/21, 310a/22,310a/23,310a/24,310b/01, 310b/02, 310b/03, 
310b/08, 310b/09, 310b/10, 310b/11, 310b/14,310b/15, 310b/16, 310b/17, 
310b/18, 310b/19, 310b/22, 310b/23, 310b/24,310b/25,311a/01,311a/02,311a/03, 
311a/05, 311a/06, 311a/08, 311a/10,311a/11,311a/12,311a/13,311a/14,311a/15, 
311a/16,311a/17,311a/18,311a/19,311a/20,311a/21,311a/22,311a/24, 311a/25, 
311b6/01,311b/02,311b/04,311b/05, 311b/06,311b/07,311b/08,311b/09, 
311b/10,311b/14,311b/15,311b/16,311b/17,311b/19,311b/20,311b/21, 
311b/22,311b/23,311b/24,312a/01,312a/02,312a/03, 312a/04, 3120/05, 312a/06, 
3120/07, 312a/08, 312a/09, 312a/11,312a/12,312a/13,312a/14,312a/15, 312a/16, 
312a/17,312a/18,312a/19, 312/20, 312a/22,312a/23,312b/01,312b/02,312b/04, 
312b/05, 312b/06, 312b/07, 312b/08, 312b/10, 312b/12,312b/13,312b/14, 
312b/17,312b/19, 312b/20,312b/21,312b/22,312b/23, 312b/24, 312b/25, 
313/01, 313a/02, 313a/03, 313a/04,313a/05, 313a/06, 313a/07,313a/09, 313a/10, 
313a/11,313a/12,313a/13,313a/14,313a/15,313a/19,313a/20, 313a/22, 313a/25, 
313b/01,313b/03, 313b/05, 313b/06, 313b/07, 313b/08, 313b/09, 313b/10, 
313b/12,313b/14,313b/15,313b/19, 313b/20, 313b/24, 313b/25,314a/01,314a/02, 
314a/03, 314a/05, 314a/06, 314a/07,314a/10,314a/11,314a/12,314a/13, 314a/14, 
314a/15, 314a/16, 314a/17,314a/18,314a/19,314a/20,314a/21,314a/22, 314a/24, 
314a/25,314b/01,314b/02, 314b/03, 314b/04, 314b/08, 314b/09, 314b/10, 
314b/12,314b/13,314b/14,314b/15, 314b/16,314b/17,314b/18,314b/19, 
314b/24,315a/01,315a/02,315a/03, 315a/04, 315a/05, 315a/07,315a/09,315a/21, 
315a/22, 315a/23, 315a/24, 315a/25,315b/01,315b/02, 315b/03, 315b/04, 315b/05, 
315b/06, 315b/07,315b/08, 315b/09, 315b/10, 315b/13, 315b/14, 315b/16, 
315b/17,315b/18,315b/19, 315b/20, 315b/22, 315b/23, 315b/24, 315b/25, 
316a/01,316a/05, 316a/07, 316a/08, 316a/09, 316a/10,316a/13,316a/14,316a/15, 
316a/17,316a/21, 316a/24, 316a/25, 316b/02, 316b/03, 316b/05, 316b/07, 316b/08, 
316b/09, 316b/13,316b/14, 316b/15, 316b/16, 316b/17, 316b/19, 316b/20, 
316b/22,316b/23, 316b/24,317a/01,317a/07,317a/08, 317a/09, 317a/10, 317a/11, 
317a/14, 317a/15, 317a/16, 317a/17,317a/18,317a/19,317a/22,317a/23,317b/01, 
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317b/06, 317b/10, 317b/13, 317b/15, 317b/16,317b/17,317b/18, 317b/19, 
317b/20,317b/21,317b/22,317b/23,317b/25,318a/01, 318a/03, 318a/06, 318a/07, 
318a/08, 318a/09,318a/10, 318a/11,318a/12,318a/13,318a/15,318a/16, 318a/17, 
318a/18,318a/19,318a/21,318a/23, 318b/02, 318b/03, 318b/06, 318b/07, 318b/10, 
318b/12,318b/14, 318b/17, 318b/18, 318b/19, 318b/20, 318b/21, 318b/22, 
318b/24, 318b/25, 319a/01,319a/02, 319a/03, 319a/04, 319a/06, 319a/08, 319a/09, 
319a/10,319a/12,319a/13,319a/15,319a/19,319a/21, 319a/25, 319b/07, 319b/16, 
319b/18, 319b/22, 319b/23, 320a/08, 320a/25, 320b/07, 320b/08, 320b/11, 320b/14, 
320b/15, 320b/16, 320b/19, 320b/24, 321a/04, 321a/05, 321a/06, 321a/09, 321a/10, 
321a/11,321a/13,321a/14, 321a/16,321a/17,321a/18, 321a/20,321a/21,321a/23, 
321b/01,321b/02, 321b/04, 321b/05, 321b/16, 321b/19, 321b/20, 321b/25, 
322a/01, 322/02, 322a/03, 322a/07, 322a/08, 322a/09, 322a/16, 322a/20, 322b/01, 
322b/02, 322b/04, 322b/06, 322b/07, 322b/08, 322b/13, 322b/15, 322b/25, 
323a/03, 323a/16, 323a/17, 323a/18, 323a/19, 323a/24, 323b/02, 323b/03, 323b/08, 
323b/13, 323b/21, 324a/05, 324a/06, 324a/11, 324a/14, 324a/19,324a/21, 324a/22, 
324a/24, 324a/25, 324b/02, 324b/04, 324b/06, 324b/10, 324b/13, 324b/15, 324b/17, 
324b/18, 324b/20, 324b/21, 324b/22, 324b/24, 325a/13, 325a/15, 325a/21, 325b/01, 
325b/04, 325b/09, 325b/10, 325b/11, 325b/17, 325b/18, 325b/23, 325b/25, 
326a/05, 326a/07, 326a/20, 326a/23, 326a/25, 326b/07, 326b/12, 326b/14, 326b/16, 
326b/24, 327a/01, 327a/04, 327a/05, 327a/09, 327a/14, 327a/15, 327a/16, 327a/18, 
327a/19, 327a/22,327a/23, 327b/01, 327b/06, 327b/07, 327b/17, 327b/20, 327b/21, 
327b/25, 328a/01, 328a/03, 328a/05, 328a/06 

misk v. 'abir 090a/14, 094a/25 

şâh v. bâl çeküp 032a/07 

cân v. baş oynayan 040a/21 

câna v. başa kalayım 083a/21 

câna v. başa kalmayalar 244b/21 

câna v. başa kalmayalum 235b/11 

câna v. başa kalmazam 258a/25 

câna v. başa kalmazlar 124a/25 

dünde v. günde 007b/01 

horluk v. hakirlık çekdüm 070a/23 

şabrı v. kararı kalmadı 051a/17 
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belâ v. mihnet içinde kaldı 298b/04 
nâm v. nâmüs cengine durdılar 128a/21 
câna v. başa kalurlar 228a/19 
küs v. nekkâresin dögüp 105b/15 
"alem v. sancak çeküp 069a/04 
şağ v. selâmet gördüklerine 188a/20 
şağ v. selâmet görüp 063a/01 
tâc v. taht göricek 108a/03 
tağı v. taşı tutdı 067b/21 
yerinüy e&nini v. uzunını dizem 200a/03 

ve-s-selâm <Ar. Bundan sonra selam -12- 
v. 069b/03, 092a/07, 111a/01, 115b/02, 117b/17, 118a/13, 125b/02, 154b/19, 
228b/10, 250b/08, 328a/08 
v. ola 245a/17 

vecel <Ar. Korkma -1- 
v. 174b/14 

vech o<Ar. Üslup, tarz -302- 
v. 040b/12, 051a/05, 071b/17, 075a/13, 107a/14, 113a/04, 124b/21, 135b/04, 
139b/07, 155b/23, 162b/09, 162b/11, 168b/13, 177b/02, 187b/19, 204b/23, 
240a/02, 244a/04, 254b/12, 254b/24, 258b/16, 289a/23, 289a/24, 295a/06, 326a/14 
v.te 085b/11, 130b/05, 130b/15, 186a/01 
v.ti 071b/18, 160a/01, 160b/18, 180a/11, 181a/17,271b/11, 272a/13, 283a/06, 
301a/14, 313b/02 
v.tile 001b/12, 002a/06, 002a/14, 002a/19, 003b/13, 005a/14, 005b/15, 009a/06, 
011b/04, 013a/06, 016b/19, 019a/03, 021a/14, 021b/15, 024a/11, 032a/04, 032b/17, 
034a/06, 040b/21, 041b/20, 043a/19, 044b/01, 044b/07, 046b/25, 047a/10, 048a/13, 
050a/06, 050a/14, 055b/01, 056b/10, 061a/07, 064b/20, 0720/11, 073a/25, 075a/01, 
076b/08, 077a/14, 082a/09, 082b/04, 082b/07, 083a/22, 083b/12, 086a/18, 086a/19, 
091b/22, 104b/22, 109b/19, 110b/24, 115a/03, 115b/16, 119b/02, 119b/10, 
121b/18, 122b/02, 124b/12, 125a/25, 127b/16, 129b/01, 132a/06, 132b/05, 133a/10, 
134a/16, 134b/05, 139b/19, 140a/03, 142b/02, 142b/03, 143a/23, 143b/03, 143b/08, 
147a/25, 147b/22, 148a/18, 149b/18, 151a/25, 157b/15, 157b/16, 162a/06, 164a/15, 
165b/17, 165b/19, 166b/24, 167b/05, 169b/23, 173a/14, 174b/01, 177b/13, 
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178b/21, 182b/15, 183a/01, 183a/05, 183b/03, 185a/22, 185a/25, 187a/02, 187a/23, 
188b/09, 189b/18, 189b/25, 190a/12, 190b/04, 193a/22, 195a/13, 195a/23, 195b/16, 
197b/13, 197b/19, 198a/25, 198b/08, 198b/15, 198b/19, 199b/03, 199b/15, 
200b/22, 201b/02, 203b/12, 205b/16, 208b/07, 208b/17, 209a/02, 209a/12, 209a/22, 
209b/10, 210a/08, 210a/09, 210b/25, 211a/13, 211a/14,212a/17, 216a/07,216a/18, 
216b/24, 217a/02,217b/02, 218a/07, 218b/05, 218b/10, 218b/22, 219a/17, 219a/22, 
220a/08, 222b/11, 222b/13, 224a/20, 224b/11, 224b/16, 228b/09, 228b/25, 229a/01, 
229a/18, 229a/19, 229a/21, 229b/14, 229b/21, 230a/09, 230b/07, 230b/11, 230b/24, 
234a/01, 236a/06, 236a/17, 236b/23, 237a/05, 237a/10, 237a/18, 237b/09, 238b/12, 
238b/18, 238b/25, 239a/01, 239b/02, 239b/07, 241a/13, 241b/20, 241b/21, 242b/14, 
244b/08, 245a/12, 245b/04, 245b/17, 247a/11, 248b/15, 248b/18, 249a/14, 250b/06, 
251a/03, 251a/17, 251a/24, 251b/23, 252a/10, 252b/14, 253a/21, 253b/11, 254a/02, 
254a/15, 254a/20, 254b/01, 256a/02, 256a/21, 256a/25, 256b/07, 258b/18, 259a/02, 
259b/04, 260a/08, 260b/17, 261a/13, 261b/16, 262b/01, 263a/24, 263b/03, 264a/16, 
265a/21, 2656/01, 265b/22, 266a/12, 268b/15, 271a/21, 272b/05, 272b/20, 273a/03, 
273a/24, 274a/24, 277a/06, 277b/14, 280a/19, 280b/22, 281b/23, 285b/03, 285b/19, 
286a/15, 286b/11, 287b/19, 290b/16, 299b/12, 305a/02, 316a/17, 318b/18, 319a/07, 
321b/10, 324b/12 
v.t iledür 118a/02 
v.tileydi 010b/13 
v.tle 019b/12, 023b/15, 303a/20, 304a/03, 305a/21, 305b/04, 307a/15, 308a/17, 
309a/01, 310a/23, 314a/06,314a/15,317b/18, 322b/19, 323a/01 
v.t ün 148a/13 

veçh bk. vech -1- 
v. 051b/11 

veda' <Ar. Ayrılık -2- 
v. ol- Ayrılmak 028a/17, 029b/01 





vefâ o<Ar. Sevgi ve dostlukta sebat ve devam, vefa -37- 
v. 012b/19, 024b/01, 124a/03, 174a/03, 180b/16, 190a/14, 306b/10, 309b/23, 
310b/18, 326b/23, 327a/09 
v.tnı 190b/04 
v.t nun 270a/21 
v.tsı 144b/07, 186a/17,241a/12 
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v.tyı321a/21 
v. bul- Vefa görmek 186b/21, 212b/05 
v. öt- Vefa göstermek 195a/10, 215b/22, 222b/22, 226b/02, 299b/04, 321a/21 
v. eyle- Vefa göstermek 097b/23 
v. gel- Vefa görmek 139b/09, 159b/08, 180b/16, 219a/14, 307a/15,319a/11, 
320b/06 
v. kıl- Vefa göstermek 004b/14, 084b/10, 206b/12, 292b/10 
vefâ-dâr <Ar.*Far. Vefalı -4- 
v.tam I21b/11 
v.t dur 2730/16 
v. ol- Vefalı olmak 181a/01, 297a/25 





vefâsız Vefasız -8- 
v. 184a/14, 190a/13, 226a/23, 273b/20, 275b/05, 320a/20, 322a/10, 326b/23 
vefasuz bk. vefâsız -3- 
v. 209a/13,273a/14, 277b/15 
vehim bk. vehm -1- 
v. &t- Korkuya kapılmak 040a/18 
vehm <Ar. Kuruntu, endişe -3- 
v. 088a/24, 151b/07 
v.t e düş- Korkuya kapılmak 135a/02 
ve I-haşıl <Ar. Sözün kısası, özü, kısacası -1- 
v.219a/11 
veled <Ar. Çocuk -1- 
muhabbet-i v. 086b/02 
veli (o <Far. Fakat, lakin -42- 
v. 011a/02, 014b/23, 017a/11, 022b/03, 023b/25, 024b/02, 031a/20, 033a/10, 
041a/21, 042a/24, 042b/16, 087b/11, 098a/15, 128a/22, 173b/17, 178a/25, 203a/12, 
210a/20, 210a/24, 210b/03, 216b/17, 218b/15, 223a/23, 227b/09, 234a/16, 234a/24, 
237a/23, 239a/11, 245b/11, 248a/20, 251a/03, 253a/17, 253b/10, 266b/10, 272a/01, 
282b/07, 292a/18, 293a/19, 298a/02, 308a/11, 313b/17,316a/13 
veli-ni met <Ar. Besleyen, yedirip içiren -1- 
v.t imüzdür 269a/03 


velikin <Far. Ama, lakin, fakat -1 1- 
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v. 022a/12, 032b/13, 036b/10, 041a/06, 042a/06, 043a/18, 053b/23, 171a/04, 
174b/03, 283b/15, 290a/10 

vör- o 1. Vermek, teslim etmek 2. İhsan etmek, bağışlamak 3. Feda etmek 4. Nasip etmek 
-1556- 
v. 022b/04, 035b/12, 052b/23, 083a/09, 099b/03, 099b/06, 110b/10, 111a/22, 
141b/25, 142a/04, 147b/21, 149a/25, 190b/15, 190b/17, 198a/22, 232a/11, 232a/22, 
234a/07, 283b/19 
“akl v. 020b/17 
âmân v. 085b/12, 139b/23, 265a/07 
cân v. 154a/10 
cevâb v. 043a/14, 048b/21, 174a/22, 176b/16, 240a/25 
destür v. 295a/15 
devlet v. 118a/07 
furşat v. 083b/07 
haber v. 066a/03, 070a/02, 127b/11, 151a/02, 160b/14, 232a/05, 257a/14, 287b/22, 
288b/21, 299a/06, 299a/08, 299a/23 
haberin v. 119a/06 
haberüm v. 308a/19 
ımşaf v. 125b/17 
kuvvet v. 278a/18 
ma rifet v. 212b/24 
mühlet v. 207a/05, 229a/08 
şalavât v. 057a/10, 082b/20 
taht v. 031b/18 
ziyâ v. 227a/18 
v.- di 002b/10, 003a/20, 005a/06, 007b/16, 008b/08, 008b/23, 012b/14, 014a/19, 
017b/13, 020b/08, 021a/19, 024b/12, 026a/16, 026a/18, 026b/20, 027a/05, 027a/24, 
027a/25, 031b/14, 034b/12, 035a/23, 040a/02, 040a/15, 040a/24, 042b/10, 044a/06, 
046a/15, 047a/04, 047a/08, 047a/20, 049b/17, 051a/07, 051a/24, 052a/17, 052a/18, 
052a/20, 052a/21, 052b/02, 052b/08, 055a/22, 058b/04, 059a/14, 060a/23, 066b/17, 
068b/13, 070b/16, 071a/01, 072a/07, 079b/09, 086b/16, 087a/05, 091b/25, 092b/03, 
095a/22, 098a/25, 098b/17, 099b/04, 101a/09, 101a/13, 101a/14, 101a/24, 101b/24, 
102a/01, 103a/09, 103b/21, 107b/01, 107b/03, 107b/18, 110a/02, 113a/13, 115a/17, 
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115b/19, 116a/10, 117a/20, 117b/14, 121b/09, 121b/10, 122b/04, 123b/10, 125b/05, 
129b/02, 132a/08, 132a/18, 132a/19, 132b/04, 132b/08, 134b/20, 138b/19, 139b/04, 
139b/07, 140b/21, 140b/23, 143a/20, 148a/24, 148a/25, 153b/07, 153b/10, 155b/25, 
156a/24, 157a/03, 157a/12, 158a/05, 160a/25, 163b/11, 163b/12, 163b/16, 163b/19, 
165b/15, 165b/20, 169b/16, 169b/17, 169b/19, 172a/07, 172a/21, 172a/24, 174a/15, 
174b/09, 174b/10, 179a/15, 179a/16, 179b/05, 179b/15, 181a/12, 181b/03, 182a/05, 
182a/25, 182b/03, 182b/06, 183b/09, 183b/21, 184a/22, 184b/19, 185b/03, 187a/08, 
187b/14, 190b/19, 191a/05, 195b/11, 200a/24, 201a/14, 202b/19, 203a/12, 204a/14, 
204a/23, 205a/18, 207a/07, 207b/03, 207b/04, 209b/17,218b/11, 219a/14, 223b/01, 
224a/10, 224a/13, 224a/14, 224a/15, 224a/16, 224b/03, 225a/17, 225b/15, 225b/18, 
226a/12, 229b/25, 230a/23, 231a/02, 231a/03, 231a/12, 231b/06, 238b/16, 238b/17, 
255a/23, 255a/24, 255b/10, 256a/10, 256a/22, 256b/20, 257b/18, 263b/17, 263b/24, 
264a/08, 265a/21, 267b/14, 268b/04, 269a/15, 270a/07, 273a/07, 273a/09, 274b/01, 
276a/23, 276b/03, 276b/04, 280a/02, 280a/03, 283b/20, 289a/10, 290b/12, 291a/06, 
291a/23, 292b/18, 293a/08, 293a/09, 293a/11, 293a/14, 293b/17, 295a/04, 299a/14, 
300a/11, 300a/12, 300a/16, 300a/18, 300b/03, 300b/05, 300b/06, 300b/07, 301a/04, 
301a/23, 301a/25, 303a/08, 303b/07, 303b/20, 304a/16, 305a/08, 305a/20, 306a/09, 
307b/10,309a/22,310a/09, 310b/06, 313a/24, 313b/22, 314b/18,314b/19, 316a/06, 
317a/15,317a/17,318b/17, 320b/15, 321a/23, 322b/07, 322b/08, 323a/18, 323b/08, 
324b/23, 327a/21,327a/22, 327a/25 

acı diller v.- di 081b/11 

âmân v.- di 051b/09, 104b/02, 117a/17, 201b/16 

and v.- di 016a/02 

berat v.- di 317a/16 

can v.- di 049a/21, 056a/03, 062a/02, 153b/11, 166b/08, 178b/16, 236a/04, 
262b/15, 301b/14, 306b/03, 307a/14, 309b/02, 322b/10, 326b/23 

cevab v.- di 016a/14, 016b/14, 017a/04, 020a/07, 021a/13, 022a/11, 026b/09, 
027a/01, 027a/20, 030b/05, 032a/02, 034a/24, 037b/14, 037b/18, 038a/23, 041b/06, 
041b/17, 043a/24, 044a/11, 044a/15, 127a/11, 154a/04,211a/14, 214a/25, 230b/24, 
233b/15, 249b/07 

cevâblar v.- di 192a/18 

cilâ v.- di 114a/24 

destür v.- di 043b/24, 052a/22, 093a/14, 128a/15, 158b/04, 167a/10, 167a/12, 
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169b/14, 192a/06, 196b/03, 222b/16, 245b/22, 295a/15, 302b/15 
devlet v.- di 109b/16, 195b/10, 271b/04 

fesada v.- di 199a/04 

furşat v.- di 070a/21, 070b/06, 079a/20, 173b/02 

gurür v.- di 087b/11 

haber v.- di 048a/25, 066b/21, 100b/01, 104b/22, 105b/24, 118b/19, 128a/11, 
165a/01, 165a/06, 167a/02, 170a/11, 176a/03, 182b/17, 200a/05, 234a/01, 234b/06, 
235b/05, 240b/13, 240b/15, 240b/17, 246a/02, 258a/17, 259a/02, 260a/04, 265b/22, 
291a/07, 298b/20, 299b/04, 301b/18, 319b/14, 325a/03 

haberin v.- di 113a/16, 128b/24, 170b/20, 303b/15, 313a/22 
harâba v.- di 225a/04, 287b/05, 289b/07, 310b/03 

harâc v.- di 197b/11, 203a/08 

hayât v.- di 238b/19 

hil'at v.- di 012a/13, 160b/19 

icâzet v.- di 322b/06, 322b/09 

istimâlet v.- di 058b/07, 064b/14, 064b/18, 064b/20 

izzet v.- di 195b/10 

kelim v.- di 089b/20 

mektebe v.- di 191a/20 

naşihat v.- di 027b/01 

ni met v.- di 012a/05, 109b/17, 299b/16 

ni metler v.- di 156a/23 

ögüt v.- di 269a/07, 292a/04 

ögütler v.- di 293a/15, 307a/13 

pend v.- di 027b/01 

şadaka v.- di 158b/05 

şadakalar v.- di 307b/05 

selâm v.- di 074b/04, 287a/01, 287a/14 

taht v.- di 008a/19, 224a/12 

tanuklık v.- di 091a/18, 140b/16 

yağmâya v.-di 175b/18 

yele v.- di 290b/02 

yer v.- di 118a/15, 219a/08 
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yol v.- di 280a/10 

v.- digi 270a/11, 279b/07 

v.- digüne 212a/15 

v.- diler 012a/02, 012b/10, 020a/13, 027a/22, 034a/08, 036b/20, 040b/15, 046b/13, 
060b/07, 061a/20, 062a/10, 063a/05, 065b/08, 065b/09, 083b/10, 099a/13, 100b/11, 
103b/10, 121b/19, 124b/13, 125a/08, 131b/22, 132a/21, 139b/17, 148a/06, 158a/05, 
158a/19, 173a/11, 181a/25, 183b/08, 192b/08, 200a/23, 202b/07, 202b/09, 202b/16, 
231a/23, 245b/19, 253b/17, 254a/01, 263b/01, 272a/17, 287b/03,312a/10, 319a/21 
ad v.- diler 296a/07 

and v.- diler 311a/14 

cân v.- diler 030a/01, 096b/13, 217b/21 

cevab v.- diler 023b/17, 122a/08, 213b/05, 303a/12, 319b/10 

gönül v.- diler 312b/03 

haber v.- diler 099a/02, 133b/04, 240a/15, 256a/09, 257b/20, 264b/09, 276a/09, 
276a/16, 276b/22, 295a/13, 297a/06, 321b/09, 327b/05 

haberin v.- diler 206b/04, 221b/18 

bharâc v.- diler 044b/11, 052b/03 

hisâb v.- diler 163b/21 

ögüt v.- diler 104b/13 

rızâ v.- diler 323a/24 

yele v.- diler 290a/24 

yol v.- diler 021a/01, 304b/01 

cevâb v.- din 191b/23 

cevâb v.- diyse 009a/06 

gönül v.- diyse 131b/01 

v.- dügi 129b/03, 145b/11, 204b/13, 204b/14, 211a/25, 226b/15, 228b/04, 241b/24, 
272a/21, 281a/02, 281a/09, 293a/12,313a/10, 313b/22, 319a/09 

emânet v.- dügi 140b/03 

furşat v.- dügin 052a/25 

v.- düginden 242b/07 

v.- dügine 071a/17, 109b/05, 129a/25, 144a/07, 147a/06, 147a/07, 155a/07, 
185b/05, 188b/22, 195b/05, 196a/12, 210b/07, 211b/23,212a/11, 227a/10, 227a/12, 
236a/05, 242a/20, 242b/05 
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ögüt v.- dügine 256a/21 

v.- dügüm 142b/18, 313a/23 

v.- dügün 152a/15, 301a/10 

v.- dük 181a/12 

haber v.- dük 127b/20 

ögüt v.- dük 291b/22 

v.- düm 002b/06, 019b/14, 027b/07, 107a/24, 140b/08, 166a/22, 173a/17, 180b/15, 
218a/04, 244a/17 

âmân v.- düm 078a/12, 085b/17, 265a/12, 265b/08, 266a/07, 309b/14, 310b/25 
destür v.- düm 189b/23 

emânet v.- düm 140b/02 

naşihat v.- düm 0024/20, 023b/25 

ögüt v.- düm 046a/05, 282b/12 

ögütler v.- düm 272b/03 

yele v.- düm 127b/08 

v.- dün 020b/18, 062b/13, 225a/21 

âmân v.- dün 153a/15 

haber v.- dün 064b/03 

yele v.- dün 090b/14, 266b/06 

v.- düyüz 161a/18 

yol v.- düyüz 319b/07 

v.- e 027b/11, 047a/17, 053b/14, 053b/15, 066a/08, 078b/22, 104a/20, 110a/23, 
111b/18, 120b/01, 184b/10, 190b/14, 208b/19, 211b/02, 241b/11, 242b/07, 
245a/24, 270a/25, 283a/06, 320a/12 

"akl v.- e 147a/03, 147a/20 

âmân v.- e 051b/08, 199a/14, 265b/24, 309b/12 

cân v.- e 192a/15, 192a/16 

cevab v.- e 049b/11, 077b/03, 160b/01, 207a/13, 276b/09, 291b/20, 304a/14, 
316a/24, 321b/12 

cevâbını v.- e 123a/19 

destür v.- e 066a/19, 246b/10, 322b/08 

devlet v.- e 144b/23, 147a/02, 195b/06 

furşat v.- e 134b/19, 271b/03, 290b/08 
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haber v.- e 306a/12 

haberin v.- e 128a/08 

haberler v.- e 303b/11 

harâc v.- e 247a/11, 324a/25 

hil'at v.-e216a/02, 247a/22 

ınşaf v.- e 277b/20 

kuvvet v.- e 175a/03, 250b/25 
lakab v.- e255a/21 

marifet v.- e 241b/23 

mevc v.- e 005b/11 

okumaya v.- e 212a/06 

şıhhat v.- e 215a/04 

tâc v.-e270a/25 

taht v.- e 270/25 

ululık v.- e 262b/07 

yemiş v.- e 177b/05 

zafer v.- e 155a/22 

ziyâna v.- e 040a/06 

cevâb v.-ebilesin 147a/25 

âmân v.- ecegin 285b/23 

cevâb v.- ecegin 240b/03, 254a/12 
v.- ecegüm 165a/10 

v.- ecek 069b/17, 079b/24, 090a/02, 131a/09, 156b/05, 246b/01, 278b/12 
e.t e v.-ecek vakt oldı 

cevâb v.- ecek 277a/11 

er v.- ecek 034b/04 

ere v.- ecek 291a/24 

harâc v.- ecek 203a/23 

v.- ecekdür 288a/02, 324b/20 
cevab v.- ecekdür 048a/16, 256a/06 
devlet v.- ecekdür 288a/02 

fesâda v.- ecekdür 214a/11, 252a/08 
furşat v.- ecekdür 288a/02 
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harâba v.- ecekdür 252a/09 

harâc v.- ecekdür 247a/23 

tanuklık v.- ecekdür 218b/01 

yele v.- ecekdür 317b/01 

v.- eceksin 231b/22 

cevab v.- eceksin 056b/06, 084b/20, 254b/12 

v.- elden 050b/22 

v.- eler 018b/08, 183a/19, 221b/13, 255a/10, 282b/18 

cân v.- eler 086b/05 

cevâb v.- eler 129b/19, 173b/18 

haber v.- eler 133b/03, 159a/09, 295a/12 

harâc v.- eler 195a/13 

ögüt v.- eler 312b/22 

v.- elerdi 202b/04 

baş v.- elerdi 021a/12 

cevâb v.- elim 289b/24 

v.- elüm 052b/22, 092a/13, 170b/14, 171b/16, 247a/12, 247a/18, 254b/05 
cevab v.- elüm 082b/05, 112a/03, 173b/12, 188a/09, 223b/17, 289a/17 

harâc v.- elüm 229a/01, 241a/05 

tanukluk v.- elüm 163a/13 

v.- em 006a/24, 025b/16, 038b/02, 046a/08, 046a/09, 050a/17, 050b/10, 058b/03, 
064b/15, 074b/20, 117b/04, 120a/19, 138b/16, 148b/02, 156b/05, 162a/07, 175a/10, 
175a/11, 175a/12, 179b/17, 184a/24, 190b/25, 235b/09, 235b/10, 258b/22, 259b/02, 
278a/16 

baş v.- em 019a/14, 067a/09, 326a/07 

beglik v.- em 266a/12 

cevab v.- em 024a/23, 054b/15, 100a/10, 119a/10, 120b/18, 240b/01, 301a/17 
elini elüye v.- em 121b/02, 148a/20 

haber v.- em 095a/13, 283b/25, 284a/21, 304b/02 

harâc v.- em 093a/05, 314a/11 

ni met v.- em 169a/09 

cevâb v.- emedi 261b/08, 319a/24 

cevâb v.- emeye 249a/13 
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cevâb v.- emeyem 170b/01 

cevab v.- emez 138a/24, 170b/09 

cân v.- emezdi 117b/24 

cevâb v.- emezem 189a/16 

cevab v.- emezsin 0624/14, 111b/24, 234b/04 
cevâb v.- emezsiz 049b/04 

cevâb v.- emezüz 151a/17, 254a/24 

v.- en 143b/22, 320a/15 

cânı v.- en 178b/11 

iğva v.- en 100a/12 

rızkın v.- en 068a/12, 198a/01, 263a/14 
yemiş v.- en 278a/08 

ögüt v.- ene 032b/19 

ni met v.- enlerden 075b/03 

ögüt v.- enlerün 205b/16 

v.- esin 051a/06, 129a/22, 129b/20, 129b/22, 129b/23, 140b/11, 143a/09, 148b/06, 
152a/13, 152a/15, 165a/12, 184a/23, 184a/25, 234b/02, 243b/22, 243b/24, 290b/21, 
290b/22,314a/10, 319b/02 

v.- esin 127b/05 

âmân v.- esin 140a/25, 143a/07 

ayağa v.- esin 009a/04 

baş v.- esin 305b/16 

cevâb v.- esin 111b/14, 249a/01 
cevâblar v.- esin 288b/09 

destür v.- esin 120b/09, 318b/01 

devlet v.- esin 263a/15 

haberler v.- esin 074b/01 

harâc v.- esin 045a/24, 118a/08 

hisâbın v.- esin 260b/06 

kuvvet v.- esin 057a/05, 225a/21 
manşıblar v.- esin 129a/24 

pâdişâhlık v.- esin 234b/02 

râm v.- esin 260b/15 
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şefkat v.- esin 225a/22 

yele v.- esin 054a/22 

v.- esiz 006b/25, 109a/23, 114a/05, 153a/17, 243b/20, 246b/15 
âmân v.- esiz 051b/10, 199a/21 

cân v.- esiz 103b/19 

cevâb v.- esiz 021a/18 

gönül v.- esiz 143b/23 

harâc v.- esiz 052b/01, 153a/16, 173b/19, 229a/04 

v.- esüz 195b/21 

baş v.- evüz 106b/17, 233b/23 

harâc v.- evüz 173b/18 

imşâf v.- evüz 031a/22 

mühlet v.- evüz 284a/16 

ölüme v.- evüz 005b/08 

vazıfesin v.- evüz 162a/10 

v.- eyazdı 018b/20 

v.- eydi 020a/07, 062b/07, 069b/13 

feth ü zafer v.- eydi 172a/12 

yemiş v.- eydi 278a/05 

cân v.- eydüm 070a/04 

cevâb v.- eydüm 143b/20 

v.- eyim 179a/07, 179a/14, 190b/23, 199b/24, 259b/13 

cevâb v.- eyim 309a/06 

v.- eyin 049b/06, 064b/15, 088a/17, 088a/18, 107a/03, 165a/23, 207b/24, 246b/08, 
271a/08, 274a/01, 277a/25, 287a/11, 288a/25, 289a/11, 289a/13, 306a/02, 311b/25, 
3220/05 

baş v.- eyin 283b/16 

cevab v.- eyin 049b/15, 050a/06, 085a/24, 174a/01, 240b/25, 301b/11 
cevâblar v.- eyin 249a/17 

haberin v.- eyin 128b/22 

harâc v.- eyin 203a/13 

v.- eyüm 070b/07 

v.- gil 112b/04, 112b/11, 234a/10, 234a/11 


3161 


cevab v.- gil 161b/09, 191b/15 

haber v.- gil 288a/05 

inşaf v.- gil 245a/03 

cevâb v.- ibile 254a/22 

cevâb v.- ibilürsen 249a/02 

v.- icek 092b/04 

âmân v.- icek 265a/11 

cevâb v.- icek 212a/17 

v.-ici 011a/15, 019a/24, 039b/12, 287b/17 

nür v.-ici 205b/12, 216b/17, 277b/06 

v.-icidür 068a/08, 163a/04, 244b/04, 299b/07, 299b/18, 300a/22, 303a/13 
nür v.-icidür 194b/22, 204b/01 

tanuklık v.-icidür 195a/01 

harâc v.-icilerüz 247a/08 

beyânın v.- imez 123a/19 

v.- irdük 183a/10 

v.- irdüm 265b/09 

cevâb v.- irler 032a/25 

haber v.- irsin 284a/01 

cevâb v.- irsiz 134b/02 

yele v.- iserdür 272b/15 

v.- me 278a/19 

âmân v.- me 052a/19 

cevâb v.- me 213a/02 

gönül v.- me 146a/23, 203a/17 

harâba v.- me 048a/17, 068b/10 

mecâl v.- me 047a/08, 054b/11, 139b/25, 327b/13 

yele v.- me 062a/14, 178b/10, 185a/24, 221b/06, 272b/03 
yer v.- me 088a/20 

yol v.- me 021a/24 

v.- medi 020a/11, 280b/13, 321a/22 

cevab v.- medi 021b/11, 041a/18, 044a/04, 049b/08, 049b/12, 082b/21, 100a/15, 
132a/12, 200a/02, 239a/25, 269b/11,271b/18, 291b/16, 291b/21, 292a/04, 295b/09, 
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316a/21 

gönül v.- medi 020a/05 

tâc u taht v.- medi 232b/02 

yol v.- medi 101b/05 

taht v.- medigine 069b/24 

v.- mediler 252b/15 

cevab v.- mediler 111a/12, 232b/24, 319b/08, 319b/12 
yol v.- mediler 318a/22 

taht v.- medügine 071a/09 

v.- medügüme 321b/03 

âmân v.- medüm 068a/19, 068b/10 

v.- medün 320b/15 

v.- mege 025b/13, 027b/09, 069b/25, 102a/02, 273b/04 
bâc u harâc v.- mege 139a/21, 170b/13 

cevâb v.- mege 220a/12 

gönül v.- mege 249a/06 

harâc v.- mege 118b/09, 119a/07, 170b/06, 172a/06, 172a/20, 245b/11 
ögüt v.- mege 063b/17 

ululuk v.- mege 118a/07 

v.- megi 027b/11, 106a/02 

yele v.- megi 091a/14 

guşşaya v.- megil 206b/12 

yele v.- megil 248b/04 

yüz v.- megün 301a/14 

v.- mek 024a/08, 027b/12, 192a/23, 195a/19, 255a/03, 291b/09, 301a/10 
âmân v.- mek 046b/05 

cevab v.- mek 161b/09, 173b/25, 254a/19, 255b/21 
devlet v.- mek 223a/16 

furşat v.- mek 231a/16 

gönül v.- mek 275a/17 

ögüt v.- mek 266b/04, 284b/23 

ululık v.- mek 129a/18 

yele v.- mek 106a/05, 205b/11, 301a/20 
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zafer v.- mek 223a/16 

boyun v.- mek gerek 071b/01 

v.- mekde 211a/22 

cevâb v.- mekde 044a/15, 154a/05, 218a/22 
söz v.- mekde 008b/14 

v.- mekden 290a/02 

ögüt v.- mekden 019b/11 

yaka v.- mekden 128a/23 

v.- mekdurur 027b/10 

yele v.- mekdür 2720/15 

cevâb v.- mekile 249a/03 

v.- mekle 017b/15 

v.- melü 062b/12 

gönül v.- memek 226b/14, 242b/21 
v.- memişdür 031a/19 

yol v.- memişdür 288b/20 

v.- men 192a/05, 192a/06 

mecâl v.- men 067a/07 

râz v.- men 319b/09 

v.- mese 191b/17, 192a/01 

v.- mesen 027b/09, 102a/02 

v.- mesindedür 102a/03 

v.- mesün 077b/18 

v.- meye 027b/11, 035b/09, 242a/22 
iğva v.- meye 092b/10 

âmân v.- meye 205a/12 

gönül v.- meye 196a/14, 275b/05 
yüz v.- meye 214a/01 

v.- meyecek 161a/05 

cevâb v.- meyecek 173b/18 

v.- meyecek olursam 301a/13 

v.- meyeler 045b/01, 112a/20, 112a/23, 255a/10, 279b/04 
gönül v.- meyeler 253a/16, 310b/17 
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teşvişe v.- meyeler 210b/22 

gönül v.- meyelüm 163a/12 

v.- meyem 238b/06 

âmân v.- meyem 233b/25 

v.- meyesin 244b/25, 318b/03, 327a/19 

cevâb v.- meyesin 215a/13 

guşşaya v.- meyesin 186b/20 

zahmet v.- meyesin 090a/05 

âmân v.- meyesiz 151b/25 

yol v.- meyesiz 318a/22 

v.- meyince 027b/12, 235a/08 

haberin v.- meyince 288b/21 

v.- meyüp 098a/12, 190b/16 

âmân v.- meyüp 051b/06, 097b/11, 102b/03, 284b/24 
cevâb v.- meyüp 076b/24, 160a/25 

destür v.- meyüp 084a/21 

mecâl v.- meyüp 048b/22, 055b/15, 065a/14, 084b/08, 162b/22, 167a/25, 190a/18, 
193b/16, 220a/08, 246a/16, 274a/24, 302b/10, 310b/14 
yüz v.- meyüp 174b/17 

v.- mez 078b/25, 086a/10, 086a/11, 087b/18, 105a/19, 135a/22, 257b/05 
âmân v.- mez 184a/14, 250a/04 

ayağa v.- mez 001b/16 

cevâb v.- mez 051a/09 

gönül v.- mez 227a/09 

guşşaya v.- mez 211b/16 

nişân v.- mez 085b/05 

râz v.- mez 074a/20, 155a/16, 226a/23, 272b/07 
âmân v.- mez-imiş 094a/08 

v.- mezdi 105a/18 

yol v.- mezdi 320a/02 

zahmet v.- mezdi 131b/15 

cevâb v.- mezem 289a/17 


v.- mezidi 055b/05, 095b/14 
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cevâb v.- mezler 280b/02 

râz v.- mezler 193b/19 

destür v.- mezlerdi 305b/12 

cevâb v.- mezsevüz 193a/03 

v.- miş 041b/05, 060a/01, 179a/20, 179a/24, 227b/22, 240b/07, 288a/10, 291a/24 
cân v.- miş 236b/09 

furşat v.- miş 127b/21 

harâc v.- miş 045a/25 

nür v.- miş 126b/11 

ululık v.- mişdi 321a/15 

v.- mişdür 045a/17, 046b/15, 108b/07, 110a/08, 115b/16, 150b/04, 184a/25, 
185b/05, 187b/24, 193b/12, 194a/01, 201a/18, 204b/13, 207a/15, 221b/22, 224a/24, 
228a/22, 241a/03, 241b/25, 276b/14, 293a/17, 299b/19, 300a/24, 314a/04, 314a/21 
cân v.- mişdür 288b/22 

dâd v.- mişdür 288b/22 

harâba v.- mişdür 254b/01,312b/13 

hüsn v.- mişdür 113b/17 

izzet v.- mişdür 196a/20 

kemâl v.- mişdür 137a/05, 215b/14 

kuvvet v.- mişdür 086a/18, 178a/09, 205b/07 

ma Tifet v.- mişdür 137a/05 

mertebe v.- mişdür 272a/21 

sa âdet v.- mişdür 223b/08 

şefkat v.- mişdür 288b/22 

târâca v.- mişdür 200b/08 

v.- mişidi 062b/16, 101a/22, 131b/11, 203b/14, 267a/21 

haber v.- mişidi 012b/13, 236a/17 

el v.- mişiken 052b/25 

v.- mişler 076a/18 

haberin v.- mişler 308b/14 

harâba v.- mişlerdür 290a/10 

haber v.- mişleridi 139a/07 

v.- müşdür 114b/13 
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gönlini hırş eline v.- müşdür 147a/10 
v.- se 060a/06 

cân v.- se 191b/25 

devlet v.- se 137a/04 

harâba v.- se 203a/10 

ululık v.- se 137a/07 

v.- sem 070a/11 

cân v.- sem 205b/20 

elini elüye v.- sem 120a/17 

mühlet v.- sin 193a/02 

v.- sün 066a/16, 092a/05, 108a/08, 108a/17, 140a/06, 146b/03, 150b/02, 155b/03, 
173a/04, 245a/20, 249a/15, 308a/12 
cevab v.- sün 048b/25, 160b/08, 160b/09 
furşat v.- sün 256b/21 

haber v.- sün 216a/08, 258a/10 
hayrlar v.- sün 109b/21 

icâzet v.- sün 322a/22 

râhatlıklar v.- sün 109b/22 

şabr v.- sün 309a/18 

şavâb v.- sün 245b/01, 308a/07 
şadılıklar v.- sün 109b/22 

yer v.- sün 165a/03 

yol v.- sün 105a/02 

v.- sünler 273a/25 

âmân v.- sünler 284a/06 

mühlet v.- sünler 284a/03 

sermâye v.- sünler 226a/03 

v.- üben 106a/01,274a/22, 293a/06 
v.- ün 184b/20, 243a/19 

cevab v.- ün 161b/24, 230b/09, 261b/02 
destür v.- ün 230b/09 

gönül v.- üy 275b/11 

haber v.- ün 214a/23 
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mühlet v.- ün 308a/17 

tanıklık v.- ün 271a/05 

v.- üp 003a/09, 003a/10, 008b/21, 011a/04, 011b/14, 012a/12, 012b/11, 016b/25, 
025b/05, 026b/18, 027a/05, 027a/23, 027b/19, 028b/01, 031b/17, 033a/11, 035a/12, 
037b/14, 038a/22, 043b/01, 043b/07, 047a/06, 048b/04, 059b/22, 098b/01, 098b/09, 
110b/05, 118a/13, 123b/05, 124b/04, 129b/19, 130a/17, 148b/02, 156b/18, 156b/20, 
162a/08, 163b/05, 163b/16, 172a/17, 179b/20, 182b/07, 222b/15, 255b/08, 257b/13, 
259b/01, 261b/15, 264a/09, 268a/12, 268a/23, 289b/14, 293a/15, 294b/12, 294b/18, 
295a/06, 296a/01, 305a/08, 308a/19, 318a/20, 320a/11, 324b/07 

âmân v.- üp 003a/19 

arkasını v.- üp 137b/07 

ayağa v.- üp 013b/23 

baş v.- üp 190a/02 

boyın v.- üp 042b/23 

cân v.- üp 068a/09 

canı V.- üp 068a/11 

cevab v.- üp 033b/13, 119a/19, 263b/08 

dadumı v.- üp 036b/03 

devlet v.- üp 263b/10 

furşat v.- üp 057b/18, 124b/01, 143a/06, 293b/19 

haber v.- üp 012a/16, 030a/11, 165a/04, 222a/15 

helâklık v.- üp 321a/25 

hil'at v.- üp 068b/14, 235a/12, 313a/05 

istimâlet v.- üp 064b/13, 102b/04 

mühlet v.- üp 280a/16 

nem V.- üp 029a/03 

nişân v.- üp 012b/22 

rıZâ v.- üp 054a/24 

rızk v.- üp 127b/01 

selâm v.- üp 033b/19, 150a/15, 167b/10 

söz V.- üp 011a/06, 074b/05 

sözler v.- üp 008b/17 

taht v.- üp 139a/16 
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târâca v.- üp 002b/01 

yele v.- üp 236b/10 

yidek v.- üp 275a/20 

v.- üpdür 043a/21 

v.- ür 012b/19, 026b/09, 031a/04, 076b/16, 087b/15, 090b/11, 095b/13, 102b/17, 
106a/12, 108a/04, 108a/24, 113a/23, 115b/13, 125b/20, 164a/10, 173b/02, 193a/13, 
200a/12, 210b/16, 216b/19, 257b/07 

baylık v.- ür 084b/10 

can v.- ür 076b/13, 137a/13, 269a/20 

cânı v.- ür 117b/24 

cevab v.- ür 078a/19, 208b/07, 239b/24, 249a/14, 252b/09, 260b/04 
destür v.- ür 263b/04 

ferah v.- ür 080b/20 

furşatlar v.- ür 230b/15 

gönül v.- ür 316a/17 

haber v.- ür 080b/15, 274a/13, 306a/24 

harâba v.- ür 301a/13 

imân v.- ür 137a/14 

izzet v.- ür 223b/25 

kuvvet v.- ür 212b/24 

râbat v.- ür 212b/24, 227a/18, 227a/19 

rüsvâylık v.- ür 084b/10 

şaykal v.- ür 227a/18 

tanukluk v.- ür 281b/13 

yemiş v.- ür 195a/16 

v.- ürdi 035b/06, 092b/04, 136b/05, 143b/07, 162b/03, 192b/03, 313a/06 
cevâb v.- ürdi 007b/15 

haber v.- ürdi O11b/24, 253a/15 

hil'at v.- ürdi 153b/20 

mevc v.- ürdi 008a/12 

nür v.- ürdi 125b/05 

sermâye v.- ürdi 143b/04 

yağmâya v.- ürdi 201b/04 
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v.- ürem 044b/21, 076b/21, 226a/06 

harâc v.- ürler 195a/15, 220a/16 

tanıklık v.- ürler 231a/04 

v.- ürlerdi 195a/19, 196b/19, 216b/22, 313a/09 
cevâblar v.- ürlerdi 226a/18 

haber v.- ürlerdi 313a/02 

harâc v.- ürlerdi 195a/16, 321a/15 

v.- ürleridi 251a/11,251a/12 

âmân v.- ürse 040a/04, 141b/21 

cevâb v.- ürse 046a/17 

destür v.- ürse 178a/05, 282b/15 

furşat v.- ürse 060b/08, 071a/08, 221a/03, 257a/19 
kuvvet v.- ürse 164a/04 

v.- ürsem 035a/05, 232a/21, 257a/10 

v.- ürseny 042b/23, 255a/14, 278a/13 
âmân v.- ürsen 132a/13, 263a/10, 284a/20 
destür v.- ürsen 191b/14, 320a/20 

v.- ürsin 062b/12, 273a/12, 277b/16 
cevâb v.- ürsin 256b/02, 306b/12, 320a/21 
devlet v.- ürsin 225a/18 

eylük v.- ürsin 022a/19 

gönül v.- ürsin 307a/14 

haber v.- ürsin 255a/02 

harâba v.- ürsin 203a/07 

menşür v.- ürsin 070b/23 

nişân v.- ürsin 036a/05 

ögüt v.- ürsin 276b/02 

yele v.- ürsin 281a/05 

zahmet v.- ürsin 168b/13 

cân v.- ürsiz 26la/12 

cevab v.- ürsiz 095b/22, 120b/21, 271a/21 
tanıklık v.- ürsiz 252a/05 

cevâb v.- ürüm 303b/05 


3170 


v.- ürüz 123b/03, 168b/15, 246b/05 
cevâb v.- ürüz 127b/16 
harâc v.- ürüz 240a/23 


v.- melü ol- Vermek, ihsan etmek 313a/05 


verândâz <Far. Gözden geçirmek incelemek -| - 


verbi- 


verib- 


veril- 


v. öt- Gözden geçirmek 063a/16 

bk. verib- -25- 

v.- di 068a/05, 072b/19, 083b/10, 325b/05 

v.- digi 115a/25, 326b/23 

v.- dügüm 098b/10 

v.-T 076b/18 

v.- ye 283a/08 

v.- yelüm 229b/03 

v.- yem 045b/13, 046a/10, 084a/06, 119b/16, 290a/07 

v.- yesin 257a/01, 303a/22 

v.- yevüz 223a/08, 254b/13 

v.- yüp 072b/18, 143a/14, 151a/07, 302a/24, 303b/08, 304a/01 

Göndermek -42- 

v.- di 048a/24, 086a/13, 092a/01, 102a/25, 115a/25, 137a/17, 139a/17, 141a/12, 
143a/19, 143a/20, 156b/12, 179a/21, 202b/10, 224b/22, 247b/14, 251b/01, 254a/09, 
255a/05, 258a/09, 258a/20, 260a/21, 261b/05, 264a/04, 264a/09, 267b/02, 269b/24, 
273b/17, 299b/22, 303b/22, 304a/20, 309b/03, 312b/16, 314b/18 

v.- digün 219b/11 

v.- diler 130a/17, 206b/04, 266a/15, 270b/08, 275a/06 

v.- dügi 222b/17, 266a/13 

v.- dügümüzden 229b/05 

Verilmek -8- 

destür v.- di 019a/16 

v.-e 091b/09 

bâc u harâc v.- memişdür 200b/05 

cevâb v.- memişdür 173a/22 

v.- meye 244a/05 

cevâb v.- meye 229a/15 
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v.- miş 190b/15 
v.- mişdür 197a/02 

veriş- Karşılıklı vermek, verişmek -6- 
kol v.- di 135a/10, 186a/06, 205a/25 
v.- diler 232b/16 
v.- elüm 080b/03 
kol v.- mişidi 259a/08 

veriş Verme işi, veriş -1- 
v. alış öderler 111b/05 

verül- Verilmek -2- 
v.- üpdurur 064b/16 
v.-ür 051b/25 

vesvese <Ar. Şüphe, tereddüt, kuruntu -1- 
v.t yle 020b/21 

veyâ <Far. Yada, veya -22- 
v. 004a/10, 005a/21, 012a/10, 019a/13, 021a/12, 022b/18, 025b/23, 026a/05, 
027b/18, 032b/25, 037a/24, 038a/02, 071a/23, 145a/06, 168b/17, 169b/11, 179b/11, 
234b/02, 234b/19, 234b/22, 274a/12, 275b/13 

veyâhüd <Ar.tFar. Veya, ya da -2- 
v. 200b/10, 201b/09 

veyse Metinde adı geçen bir komutan -|1- 
v.t yile 184a/24 

vezin bk. vezn -İ- 
v.tle 237b/18 

vezir <Ar. |. Vezir 2. Satrançta bir taş adı -340- 
v. 035a/06, 046b/02, 046b/03, 046b/04, 047b/09, 050a/08, 091b/12, 106a/15, 
106b/11, 106b/13, 118a/22, 118a/25, 118b/07, 118b/20, 119a/04, 128a/10, 133a/12, 
133b/24, 134a/11, 139b/20, 139b/21, 139b/24, 140a/01, 140a/06, 140a/07, 140a/11, 
140a/15, 140a/17, 140a/18, 140a/24, 140b/01, 140b/02, 140b/03, 140b/04, 140b/10, 
140b/13, 140b/16, 141a/04, 141a/07, 141a/09, 142a/14, 142a/15, 146b/24, 147b/09, 
147b/12, 147b/15, 147b/18, 147b/20, 147b/22, 150b/24, 151a/01, 151a/05, 154a/05, 
154a/20, 154a/22, 155b/17, 159a/16, 159b/11, 167a/03, 167a/06, 167a/20, 167b/09, 
167b/19, 168b/16, 172a/09, 173a/21, 173a/23, 173b/02, 173b/07, 173b/24, 174a/13, 
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174a/20, 174a/22, 174a/25, 176a/05, 177b/08, 177b/16, 178b/20, 178b/24, 181a/05, 
182b/15, 183b/17, 183b/24, 185a/10, 186a/22, 188a/06, 190a/09, 190a/18, 191a/13, 
191a/18, 194a/14, 195a/22, 197a/16, 203a/05, 204a/20, 204a/24, 215a/06, 215a/15, 
216a/04, 218a/08, 220b/17, 223b/05, 229b/15, 230b/05, 233a/01, 237a/12, 244b/02, 
246a/22, 247a/19, 247a/21, 251a/10, 251a/15, 251a/25, 251b/03, 251b/06, 251b/08, 
251b/10, 254a/22, 254a/24, 254b/03, 254b/10, 257a/05, 257a/06, 257a/11, 283a/07, 
289a/16, 289b/15, 289b/20, 289b/24, 300a/05,311b/22,311b/24,311b/25,316a/12, 
316a/20, 316a/21, 316b/01, 316b/02, 316b/04, 325b/03, 326a/14, 327a/16 

rüzbeh-ı v. 168a/04 

v.-1 'âkıl 055b/24, 140a/11 

v.-i akıl 147b/17, 161a/23, 173a/22, 175a/23, 183b/19,317a/21 

v.tden 167a/09, 167b/16, 177b/08, 179a/03, 190a/12, 194b/15, 221b/09, 311b/23 
v.t dür 251a/19 

v.t e 046b/25, 121a/12, 133b/24, 139b/22, 140b/09, 140b/15, 141a/05, 142a/12, 
142a/14, 147b/18, 147b/19, 149a/05, 150b/23, 153a/21, 167a/02, 167a/19, 167b/06, 
167b/23, 173b/22, 174a/24, 174b/08, 182b/10, 194a/06, 194b/15, 195a/23, 197a/04, 
198a/12, 198a/17, 200a/05, 202b/11,216a/01,218a/10, 221a/25, 221b/09, 230b/02, 
234b/13, 238b/09, 239a/05, 244b/01, 248b/17, 249b/10, 251a/22, 251b/07, 254a/23, 
276a/21, 300a/02, 317a/21, 325b/01,327a/14, 327a/20 

mehbüd-ı v.* e 216b/25 

v.t1003a/23, 038a/13, 046a/21, 047b/01, 053a/18, 053a/22, 055b/19, 070a/01, 
108a/01, 108a/11, 108b/19, 139b/18, 140a/10, 150b/20, 156a/06, 167b/13, 174a/16, 
182b/04, 189a/02, 196a/22,217a/09, 231a/05, 235a/15, 236a/16, 251a/08, 251b/13, 
289a/15, 304a/21,319a/01 

v.t iken 279a/20 

v.tile 134a/01, 142a/21, 154a/18, 175b/05, 188a/22, 189b/21, 190a/09, 197a/22 
erdeşir-i v.t ile 221a/14, 222a/23 

v.tin 177a/25, 192b/05 

v.tine 119a/03, 309a/24, 326a/14 

v.t iydi 125b/03, 215a/02 

v.t le 257a/04, 300b/04 

v.t ler 023b/01, 032b/12, 104b/13, 155b/15, 157b/22, 159b/14, 162a/12, 174b/17, 
209b/18, 220a/21, 220b/06, 221a/09, 221a/25, 241a/23, 276b/02, 312a/05 











vezn 


vidâ' 
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v.t lerden 174b/01 

v.t lerdür 241a/23 

v.t lere 053b/12, 223a/05 

v.t leri 097a/15, 116a/01, 152b/24, 234b/13, 254a/16 

v.tlerile 144b/25, 219a/23 

v.tlerin 054a/14, 154a/01 

v.t lerinden 252b/14, 254a/16 

v.t lerine 046a/22, 209b/19 

v.t lerini 200b/13, 237a/17, 237a/21 

v.t lerüm 243b/02 

v.t üm 118b/08, 140a/21, 238a/06, 321a/25 

v.t ümi 118b/10 

v.t ün 035a/04, 046b/03, 048b/04, 048b/23, 139b/21, 140a/11, 140b/04, 141a/04, 
141a/11, 146a/20, 150b/21, 150b/24, 154a/02, 170b/02, 170b/05, 173b/16, 173b/21, 
174a/13, 174b/01, 183b/23, 251b/05, 251b/11,316a/11 

v. ödin- 120a/20, 191b/06, 192b/05 

v. eyle- 300b/06 

v. ol- 095a/21, 154a/21, 208b/19, 292a/11 

<Ar. Ölçü, ağırlık -4- 

v. öt- Hesap etmek, tartmak, ölçmek 215b/02 





v. eyle- Hesap etmek, tartmak, ölçmek 068a/10 
v.tile213a/21,215b/10 

bk. vedâ'-1- 

v. kıldı 006a/11 


vilâyet <Ar. Ülke, şehir -391- 


v. 011a/04, 031b/01, 035b/25, 036b/10, 049b/05, 060a/02, 069b/18, 069b/19, 
102a/15, 136b/24, 139b/04, 160a/11, 166a/22, 170a/07, 176a/23, 182b/25, 185a/06, 
199a/05, 219a/19, 220a/11, 224a/07, 224b/17, 227b/17, 231a/20, 231b/02, 231b/05, 
235b/03, 244a/14, 252a/02, 254b/07, 265b/06, 281a/14, 290a/08, 303a/06, 314a/04, 
327a/24 

şah-ı v. 233a/08 

tamâm-ı v.-i nimrüz 026b/13 


v.tde 017b/16, 022a/12, 023a/11, 032a/02, 035a/11, 035b/25, 036a/20, 038a/14, 
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066a/11, 068a/20, 080a/08, 101b/16, 111a/13, 126a/08, 128a/14, 128b/08, 141b/02, 
160a/02, 177b/02, 178b/02, 179a/10, 183b/06, 183b/12, 189b/05, 191b/05, 225a/03, 
258b/13, 285b/11, 290a/09, 300a/18, 302b/08, 305a/16, 312a/25 

v.t den 007b/22, 012a/11, 043a/16, 098a/07, 102b/13, 127a/11, 127a/16, 143a/12, 
143b/06, 178b/06, 189a/08, 197a/07, 203b/01, 207a/06, 219a/01, 247a/24, 263b/25, 
290a/06, 309a/04, 312b/12,312b/16, 316a/18 

v.te 009a/02, 012a/18, 014a/18, 021b/12, 045b/09, 058a/11, 070b/22, 076a/19, 
103b/20, 106b/14, 112b/11, 121b/14, 124b/11, 125a/09, 126b/22, 138a/25, 142b/17, 
170b/09, 174b/10, 176b/08, 187a/14, 198a/05, 198b/21, 199a/19, 200a/09, 220b/08, 
220b/19, 224b/23, 233b/21, 237b/19, 254a/19, 258a/14, 285b/22, 286a/01, 287b/24, 
289b/09, 289b/20, 294b/24, 300b/08, 306a/06, 312a/05 

v.ti1 002b/08, 003a/16, 003b/17, 010a/13, 025b/18, 038a/15, 038a/22, 039a/20, 
041b/13, 043a/23, 050a/11, 068b/07, 068b/09, 070b/16, 097b/13, 101a/08, 102b/01, 
103b/25, 108a/04, 117b/10, 117b/25, 119a/08, 131b/19, 177b/04, 177b/23, 179a/01, 
182b/01, 184a/25, 185b/04, 186b/12, 187b/25, 190b/24, 200a/13, 203a/10, 204b/09, 
220b/20, 221a/19, 227b/22, 231a/19, 232a/08, 233a/18, 254a/08, 254a/25, 256b/05, 
259b/02, 263a/20, 265b/01, 272b/22, 280b/03, 288a/23, 289a/22, 289b/07, 301b/25, 
302b/02, 302b/05, 302b/25, 303a/03, 303a/21, 303b/03, 308a/05, 311b/21, 312b/20, 
3136/21, 319b/21,327a/15, 327a/24 

v.t imizi 289a/19 

v.t imüz 134b/01, 219b/08 

v.t imüzde 124b/08, 177b/07, 199a/06 

v.t imüzdür 235b/09 

v.t imüze 052a/16 

v.tin 003a/09, 012a/08, 309b/05, 312a/10, 313b/05, 314a/03, 317a/16, 325b/22 
v.t inde 021b/13, 026b/14, 059b/25, 076b/25, 141a/03, 143a/24, 153b/19, 169a/05, 
177b/23, 195a/21, 219b/16, 243b/17, 252b/13, 254a/12, 275a/23, 289b/05, 290b/19, 
292a/17,302a/11, 305b/13, 306b/25, 313b/10, 318a/14, 324a/02, 325b/12 

v.t inden 042a/07, 082a/18, 113b/09, 114a/08, 131b/19, 253a/02, 254b/04, 
257a/03, 300a/19, 306a/17, 312b/20, 312b/21,318b/14 

v.t ine 044a/23, 104b/03, 120a/04, 121b/12, 124a/23, 129a/24, 129b/21, 130b/05, 
173b/07, 182b/04, 185a/12, 189a/04, 223b/10, 224b/05, 254a/10, 257b/03, 273a/08, 
279b/09, 303a/09, 312b/21, 323a/01, 325b/19 
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v.t iye 189a/12 

v.tini 013b/23, 018b/10, 027a/25, 129a/15, 131b/09, 139a/20, 195a/06, 221a/21, 
222b/06, 244a/10, 247b/06, 254a/03, 254b/01, 266a/10, 273a/13, 300b/05, 300b/06, 
311b/20 

v.t iyi 070a/24 

v.t inün 004a/22, 220b/05, 254b/11,313b/09, 313b/11,314a/06, 318b/17, 325b/20 
v.tler 199b/21, 222b/07, 225a/02 

v.t lerde 007b/13 

v.t leri 200b/07 

v.t üm 116a/02, 176b/04, 238a/05, 290a/14, 321a/18,327a/18 

v.t ümde 195b/23 

v.t ümdedür 176b/02 

v.t ümden 046a/08 

v.t üme 120b/10 

v.t ümi 301a/13 

v.t ümize 118b/03 

v.t* ümün 185b/25 

v.t ümüz 180a/24, 260b/04, 307b/21 

v.t ümüzde 146b/15, 177b/21,301a/11 

v.t ümüzde 235b/01 

v.t ümüzden 008b/20 

v.t üy 003a/21, 003b/08, 008b/17, 009a/01, 013b/04, 043a/01, 054a/09, 058b/04, 
097b/12, 102b/09, 103b/07, 111a/16, 117b/21, 127b/02, 135b/13, 171b/18, 
176b/03, 176b/06, 178a/24, 181b/12, 184b/19, 184b/24, 185a/11, 197b/11, 198b/07, 
198b/17, 200b/05, 203a/17, 221a/14, 222a/04, 224b/24, 225b/04, 233b/13, 254a/18, 
259b/16, 272a/23, 288a/24, 302a/20,311b/25, 312b/15 

v.t ünde 041b/17, 176b/13, 254a/25 

v.t ünden 042b/19 

v.* üydür 120b/25 

v.t üye 113b/07, 116a/04, 190b/23, 254b/08, 273a/01 

v.t üni 046a/11, 180b/21 

v.t ünizde 109a/20 

v.t üyle 128a/13, 255b/01 











v.* ünüy 176b/15 
v.* üyüzde 126b/24 
virân <Far. Yıkık, harap, harabe -27- 
v. 110b/23, 167b/09, 168a/03, 168a/05, 198b/05, 198b/19, 278b/20 
v.t da 036a/22 
v. &t- Viran etmek 003a/16, 006a/14, 098a/04 
v. eyle- Viran etmek 003a/15, 043a/01 





v. Viran etmek 
v. ol- Viran olmak 002b/08, 008b/19, 026a/09, 027b/16, 027b/17, 161b/18, 
168a/08, 195b/22, 198a/16, 198a/17, 198b/04 
v. olmış ol- Viran olmuş olmak 026a/05 
virâne <Far. Yıkılmış harap yer -5- 
v. 100a/18 
v.t den 100a/20, 100a/22, 101a/18 
v.# nün 101a/10 





virânlık(&) Viranlık, haraplık -1- 
v.t ın 281/02 





vu bk. u-1- 
v. 114b/17 

vuhüş <Ar. Yabani hayvanlar -1- 
v. 144a/23 


vur- bk. ur-3- 
v.- a 256a/16 
v.- makdan 034a/03 
v.- maya 061a/04 
vuruş- Vuruşmak, savaşmak ayrıca bk. uruş- -1- 


v.- up 233b/05 
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vü 


bk. ü -42- 

v. 008a/05, 010b/12, 022b/02, 024b/02, 025b/03, 031a/05, 048b/11, 054a/05, 
054b/22, 064a/01, 070b/24, 083b/11, 103a/22, 126b/19, 127b/07, 141a/02, 146b/02, 
151b/08, 153b/01, 164a/10, 166a/12, 167b/16, 172b/07, 187b/12, 193b/25, 197b/16, 
211a/12, 212b/14,212b/18, 233a/07, 239a/10, 241b/07, 246a/13, 282b/24 

du â v. aferin kıldılar 161a/13 
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fitne v. âşüb 188b/16 
hile v. mekr ola 092a/22 
belâ v. mihnet çekdüm 144b/05 
belâ v. mihnet çekerem 056b/03 
belâ v. mihnet çeküp 180b/17 
hasta v. zâr 140a/10 

vücüd <Ar. 1. Varlık, varolma 2. Beden, gövde -18- 
v.ta 109a/12 
v.t a gel- Doğmak 044b/19, 076a/12, 110a/07, 132a/20, 140a/16, 142b/01, 
1476/11, 155b/24, 226a/09, 232a/20, 255a/16 
v.* a getür- (İnsanı) yaratmak 137a/05, 154a/06 
v.X1104a/04 
v.tın 052b/15, 106b/16 
v.tunl11la/19 
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ya! <Ar.ün.Ey-l- 
y. 244b/01 

yâ? o<Far. Yahut, veya, yoksa -169- 
y. 002b/18, 002b/19, 005b/08, 006b/13, 006b/23, 015b/14, 020b/17, 021a/12, 
022b/16, 028b/11, 030a/21, 031a/02, 031a/07, 039a/12, 045b/16, 047a/08, 047a/17, 
048a/19, 049a/09, 052a/13, 056a/16, 057a/16, 063a/04, 067a/09, 073b/18, 074b/01, 
079b/11, 081a/18, 082b/20, 083a/07, 084a/08, 086a/11, 087a/11, 087b/08, 088a/22, 
090a/10, 091a/23, 094b/24, 097b/15, 104a/03, 106b/17, 108a/25, 108b/06, 108b/23, 
109b/04, 115b/23, 116a/06, 116a/09, 116a/10, 116b/16, 119b/02, 122a/04, 122b/02, 
122b/10, 125b/19, 125b/21, 127b/22, 128a/23, 140a/03, 145b/21, 145b/22, 163a/17, 
165a/11, 175a/06, 176a/20, 177a/18, 177a/19, 182b/21, 182b/22, 183a/12, 183a/20, 
195a/14, 195a/15, 195a/19, 195b/19, 195b/20, 196a/06, 197a/22, 197a/25, 201a/16, 
201a/17, 201a/22, 201b/09, 203b/25, 204b/15, 207a/05, 207a/06, 207a/16, 214a/05, 
214a/07,217a/12, 220b/02, 226a/02, 226a/04, 226a/05, 226b/14, 232b/11, 233a/13, 
233b/23, 234b/18, 236b/15, 237a/02, 237b/04, 243a/20, 246a/11, 248a/24, 253b/02, 
253b/03, 255b/22, 257b/24, 257b/25, 258a/13, 258a/19, 258b/03, 259b/24, 260b/16, 
261b/18, 264a/25, 265b/04, 266a/11, 272b/12, 274b/06, 277a/10, 278b/16, 280a/16, 
283a/23, 286b/04, 287b/02, 292b/07, 294b/14, 296b/10, 296b/16, 297b/06, 
303b/05, 303b/25, 305b/16, 308a/22, 309b/22, 312a/15, 312a/16, 315b/25, 326a/06, 
326a/07 

yâbân <Far. Çöl, kır, sahra -26- 
y. 011b/18, 025b/24, 198a/23, 270a/16, 286b/06, 287a/10 
y.ta 026b/06, 028b/06, 059a/24, 064a/21, 066b/18, 067b/25, 135a/03, 136a/23, 
165a/12, 165a/23, 298a/21 
y.t da 026a/15, 035a/25, 062b/12, 125a/22, 183a/16, 226a/05, 256a/22, 321a/07 
y.tlarda 111a/15 





yacan- Korkmak -1- 
y.-dı 104b/07 

yâd o <Far. Hatır, gönül 2. Hatıra -88- 
y. 021a/24, 054a/18, 068a/25, 091b/02, 092b/07, 160a/10, 177b/16, 209b/03, 
281a/24, 281a/25, 285a/17, 289a/06, 294a/05, 318b/22, 320a/25 


yad 
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y.t ında 008b/23, 029a/19, 033a/17 

y.t ında 028a/02 

y.tını313b/18 

y.t un 008a/09 

y.t uyuzda 030b/05 

y. &t- Anmak, zikretmek 002a/02, 006b/16, 007a/11, 012b/22, 013a/04, 028b/18, 
068a/25, 078b/24, 106b/10, 108b/07, 115b/05, 154b/08, 171a/13, 171a/14, 190b/14, 
194a/21, 249b/10, 315b/18 

y. eyle- Anmak, zikretmek 005a/20, 008b/05, 014a/09 017b/06, 027b/18, 042a/06, 
054b/23, 171a/16, 194a/24 

y. kıl- 002b/23, 004b/22, 008b/07, 011a/16, 013b/17, 014a/13, 019a/16, 019a/22, 
019b/07, 030a/11, 031a/24, 031a/24, 031b/10, 032b/18, 035b/22, 040a/08, 041b/10 
042b/14, 061a/03, 105b/02, 124a/09, 126b/20, 161b/14, 249b/21 

y. ol- Hatırlanmak 142b/06, 

y. tut- Öğrenmek 036a/23 





y.t a gel- Hatırlamak 001b/13 y.* da tut- Gönülde tutmak, daima hatırlamak 
030b/02 

y.t a getür- Hatırlamak 026a/12, 031b/20 

y.t da tut- 044a/06 

y.t ına 069b/01, 073b/14, 080b/16, 080b/18,311b/10 

Yabancı, el -2- 

y.099a/16 

y.tları 031b/23, 089b/19 

y. ol- Yabancı olmak 050b/01, 183a/22 


yad el Yabancı -1- 


y.tdiler 004a/12 


yâdavurd Hüsrev'in hazinelerinden biri -1-y. 318b/22 


yâdigâr <Far. (yâd-gâr) Hatıra, yadigar -68- 


y. 007a/16, 017a/06, 018a/12, 026a/21, 045b/05, 054b/20, 067a/05, 069b/09, 
089b/03, 106b/09, 130b/24 

y.tdı 015a/23 

y.t dur 027a/09, 130b/07, 196a/13 

y.k1071a/11, 074b/15, 080a/12, 091b/20, 106a/06, 265a/03,311b/22 





yadlu 


yağ- 


yağ 
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y.tıdur 091b/18, 101b/17, 132a/15 

y.tın 327b/17 

y.tıyam 075b/15 

y.t um 089b/14 

y.* umdur 089b/11 

y.t un 069b/09, 091b/03 

y. bil- Hatıra saymak 245b/22, 307b/25, 308a/04 





y. kal- Bir olayı, bir kimseyi hatırlatan bir nesne, bir özellik bırakılmış olmak 
002a/02, 008a/21, 019a/23, 020b/04, 034a/12, 079b/01, 154b/17, 155a/24, 197a/05, 
204a/07, 214a/15, 218b/20, 233b/10, 239a/06, 244a/20 245a/07, 245a/09, 248a/04, 
250b/07, 267b/21, 299b/21 

y. ko- Bir olayı, bir kimseyi hatırlatan bir nesne, bir özellik bırakılmış olmak 
012a/22, 026a/24, 069b/10, 074b/12 

y. ol- hatıra olarak kalmak 143a/23, 226b/08, 244b/09, 248b/17,271a/22, 308a/12, 
309a/02, 314b/22 

Yabancı -1- 

y. 280a/13 

Yağmak -20- 

y.-a 029b/04 

y.- acak 087a/16 

y.- ar 047b/14, 125a/04, 220a/04 

y.- ardı 225b/24, 235b/18, 260b/22 

y.- arsa 029b/02, 048b/15 

y.-dı 064a/12, 096b/09, 100a/17, 198a/11, 287b/04 

y.- dığın 287b/11 

y.- duğınca 312a/22 

y.- madı 184b/16 

y.- up 029b/25, 112a/25 

y.maya başla- Yağmaya başlamak 058b/22 

Yağ -7- 

y. 114a/19, 114b/02, 114b/05, 292b/14 

y.t ından 223a/22 

y.tun 114a/21, 114b/03 
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yağdur- Yağdırmak -15- 


yağı 


yağız 


y.- alum 008b/19, 255b/25 

y.-dı 005b/18, 032b/16, 039b/11, 068a/06, 185a/02 
y.- dılar 048b/15, 186a/07, 201b/18 

y.- dun 131a/15 

y.- mağa 205b/24 

y.- ur 005a/01, 126a/14, 176a/15 

Düşman -11- 

y.114a/19, 114a/20, 264a/18 

y.t* dan 109a/22 

y.t dur 052a/12, 067a/23, 095b/03, 126a/10, 135a/23 
y.tlar 254a/11 





Esmer -2- 


y. 2240/05, 277a/18 


yağla- Yağlamak -1- 


y.- yup 005b/18 


yağlaş- Yaklaşmak -1 - 


y.- dı 234b/04 


yağma <Far. Yağma, çapul -38- 


y.t dan 188a/15 

y. &t- Yağmalamak 093b/16, 097b/13, 192a/06, 311b/20, 312a/20 

y. eyle- Yağmalamak 055a/01, 055a/04, 099b/25, 186a/16 

y. kıl- Yağmalamak 010a/15, 055a/06, 067a/14, 097a/21, 137a/22, 137b/19, 
148a/03, 165b/22, 192a/07, 192a/11, 199a/04, 217b/23, 219b/11,275a/17, 285b/13 
299a/25, 307b/01, 320a/10, 323b/02 

y. olun- Yağmalanmak 187a/05 

y.t ya buyur- Yağmalatmak 201b/19 

y.t ya git- Yağmalanmak 071a/15, 180a/25, 192a/10 

y.t ya vör- Yağmalatmak 175b/18, 201b/04 


yağmala- Yağmalamak -2- 


y.- dılar 136a/06, 167b/15 


yağmur Yağmur -27- 


y. 005b/18, 058b/22, 068a/06, 100a/17, 131a/15, 184b/16, 191b/11, 198a/11, 
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205b/21, 225b/23, 258b/17, 260b/22, 287b/04 

y.tda 165a/03 

y.tdan 100a/19, 100a/23, 195b/19 

y.t dur 165a/05 

y.k1291a/20 

y.t ınun 259a/19 

y.tlar 100a/17, 112a/25, 185a/02, 197b/05, 287b/04, 287b/11,312a/22 





yağrın Omuz, sırt -4- 
y.tı 148b/20, 302b/16 
y.tıla 323b/11 
y.t un 177a/06 





yağrınlu Sırtlı -1- 
y. 255a/16 
yahşı İyi, hoş -2- 
y. 046a/09, 107b/08 
yâhü <Far. Veya, yahut, ya da -1- 
y. 076a/22 
yâhüd <Far. Veya, yahut, ya da -24- 
y. 041a/16, 041b/19, 049b/06, 058a/24, 070a/04, 106b/17, 113a/22, 127b/22, 
128a/23, 165a/11, 172a/16, 175a/10, 176b/15, 182b/22, 188b/24, 197b/16, 201a/17, 
202a/16, 226b/16, 227b/19, 234b/02, 237a/03, 258a/01, 292a/07 
yak-! Yakmak -93- 
y. 200a/09 
oda y.- a 237a/04, 285b/22 
y.- alum 066a/22 
y.- am 064b/22 
oda y.- am 046a/14 
oda y.- an 148a/13 
y.-ar 102a/04, 198a/02 
od y.- ar 292a/25 
oda y.- ar 039a/15 
oda y.- aram 175a/10, 237a/03 
y.- ardı 047a/11, 236b/12 


3183 


oda y.- ardun 161b/08 

y.- arlar 050a/11, 132a/02 

y.- arsın 236a/06 

y.- yın 094a/21 

cigerin y.- yın 262a/05 

y.- cak 031b/04 

y.-dı 049b/10, 125a/06, 148a/03, 163b/22, 309b/08 
cigerümüzi odlara y.- dı 307a/24 

od y.- dı 066a/23, 102a/14 

oda y.- dı 067a/25, 307a/25, 321b/20 

y.- dılar 067a/24, 152a/21, 160a/16, 249a/14, 275a/15, 281b/24 
od y.- dılar 055b/17, 069a/02, 094b/25, 100b/09, 257b/08 
oda y.- dılar 094b/25, 257b/09, 328a/01 

odlar y.- dılar 052a/23, 052b/11, 123a/09, 310b/14 
oda y.- duk 299b/12 

od y.- dukları 014b/01 

y.- dum 068a/20 

y.- dun 236a/14 

cigerimizi y.- dun 2620/05 

oda y.- dun 235a/13 

y.- ısar 106b/05 

y.- ma 004b/09, 205b/11 

y.- mağa 019b/13 

oda y.- mağa 237a/07 

y.- mağı 052a/25 

y.- mağıl 052a/13 

oda y.- mağıla 292b/02 

oda y.- mak 280a/17 

yıkup y.- masından 002b/25 

od y.- masun 005a/05 

cigerin y.- mazam 048a/14 

y.- mazuz 063b/24 

y.- mış 002a/12 
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od y.- mış 072b/22 
y.- sa 078b/23, 292b/04 
y.- un 307a/05 
od y.- uy 005a/09 
y.- up 020b/14, 039a/04, 096b/06, 101a/07, 103a/12, 148b/10, 318b/07 
od y.- up 040a/22, 087b/04, 287a/05, 327b/25 
oda y.- up 052b/11, 052b/13, 055a/03 
odlar y.- up 001b/16, 284a/17 
yak-? Yaklaşmak -1- 
y.-a 226a/04 
yaka |. Giysilerin boyna gelen bölümüne eklenen ve türlü biçimlerde olan parçası, yaka 
2. Kıyı, kenar, taraf -34- 
y. ty 068a/02 
y.t* ların 159b/11 
y.t larından 125a/07 
y.* larını 062a/04, 067b/19, 086a/05, 090b/04, 103b/11, 130a/20, 130a/25 
y.t sın 055a/12, 160a/06, 184a/02, 309b/06 
y.t sına 011b/09 
y.t sında 008a/13 
y.t sından 066b/15 
y.t sını 050a/05, 051b/19, 057a/23, 089a/06, 090a/12, 090a/25, 094a/19, 108b/16, 
184a/04, 186b/15, 200b/25, 206a/14, 236a/13, 236a/17 
y.t ya 037b/23, 134a/19 





y. ver- Yakayı kaptırmak, yakalanmak 128a/23 
yakdur- Yaktırmak -1- 

y.-dı 013a/20 
yakıcı Yakıcı, yakan -4- 

y. 103a/12, 279b/16 

y.t dur 194b/24 

ciger y. olur 216b/17 
yakıl- Yakılmak -2- 

y.- up 054a/15 

y.- urdı 315a/05 
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yakın Yakın -236- 
y. 009a/18, 014b/18, 015a/01, 015b/19, 026a/05, 034a/14, 039b/11, 041b/13, 
052a/08, 052a/11, 057a/08, 058a/04, 058a/05, 058b/08, 058b/11, 060b/18, 061b/01, 
061b/18, 065b/08, 070a/06, 072b/09, 076a/13, 079a/05, 079b/07, 079b/08, 084b/14, 
087b/15, 092a/24, 092b/15, 094b/11, 095b/12, 096a/18, 101b/13, 103b/11, 104b/08, 
105a/11, 106a/13, 108b/12, 114b/16, 118a/11, 119a/11, 120a/22, 122b/15, 123a/24, 
124a/16, 125a/11, 125a/14, 125b/10, 125b/20, 127a/12, 128a/22, 130a/02, 130b/16, 
131a/07, 133b/05, 133b/22, 135b/21, 136a/03, 143a/15, 148a/17, 151a/25, 153b/16, 
176a/05, 178a/11, 180a/03, 191a/03, 199b/10, 207a/10, 208a/09, 211a/06, 214a/22, 
219b/21, 224b/11, 235a/16, 247a/07, 254a/19, 254b/21, 260b/25, 267b/11, 274a/20, 
276b/18, 286a/05, 294b/19, 297b/18, 302b/04, 305a/07, 318b/04, 326b/25 
y.t da 079a/22, 180a/05, 187a/01 
y.tkdı 325b/02 
y.t* dur 070a/14, 125b/17, 126b/15, 150b/21, 173b/13, 244b/11 
y.kınll1b/17 
y.tına 005a/19, 005a/25, 009a/10, 010b/05, 014b/06, 199a/10, 302a/06 
y.t ında 033b/12, 094a/04, 096b/01, 104b/21, 125a/19, 128b/07, 136a/14, 149a/07, 
247a/06 
y.t umuzda 048b/01, 129a/03 
y. er- Yakın bir hale gelmek, yaklaşmak, yakınlaşmak 138b/04, 061a/08, 069a/09, 
083b/25, 090a/24, 102a/17, 112b/17, 125a/13, 151a/25, 202a/25 
y. gel- Yakın bir hale gelmek, yaklaşmak, yakınlaşmak 009a/07, 011b/22, 012a/13, 
028b/22, 036b/19, 036b/25, 037a/10, 048a/25, 051a/13, 059a/10, 061a/10, 061b/04, 
063a/17, 063a/19, 067b/10, 069a/15, 073a/04, 073a/09, 073a/11, 075b/08, 097a/12, 
101b/08, 104b/21, 110b/12, 111b/20, 117b/04, 117b/07, 123a/11, 123b/14, 124a/08, 
124a/15, 124b/24, 125a/05, 129a/16, 134b/23, 138a/03, 138a/04, 148a/22, 149b/05, 
157b/21, 158b/07, 158b/08, 160b/23, 166b/23, 167b/10, 171a/20, 171a/21, 176a/06, 
178a/07, 180a/18, 181b/14, 181b/16, 186a/10, 196b/12, 199b/08, 201a/11, 209a/10, 
231a/10, 258a/09, 264b/19, 267b/04, 267b/06, 267b/08, 277a/05, 277a/21, 280b/18, 
283a/04, 283a/04, 283b/22, 287a/01, 291b/05, 296a/15, 297b/16 302b/15, 302b/16, 
324a/03 
y. getür- Yakın bir hale gelmek, yaklaşmak, yakınlaşmak 186a/08, 206b/03 
y. ol- Yakın bir hale gelmek, yaklaşmak, yakınlaşmak 108a/18, 135b/14, 139b/18, 
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145a/13, 146a/10, 187b/09, 198a/20 202a/13, 207b/11, 278a/03, 286a/20, 298b/23 
y. var- Yakın bir hale gelmek, yaklaşmak, yakınlaşmak 056a/06, 069a/07, 
072b/20, 093a/16, 093b/05, 096b/03, 113a/01 115b/10, 132b/18, 162b/21, 178a/10, 
260b/24 
y. yet- Yakın bir hale gelmek, yaklaşmak, yakınlaşmak 015a/13, 036a/13, 037a/15, 
0394/07, 042b/10 
yakıncak Yakıncacık, pek yakın -1- 
y.t dan 286a/08 
yakınlık Yakınlık -1- 
y. bul- Yakınlık bulmak 223b/12 
yakış- Yakışmak, uygun düşmek -2- 
y.- maz 033b/22 
y.- ursa 242b/08 
yakışdur- Yakışdırmak -2- 
y.- mışlardı 317b/10 
y.- up 021b/10 
yakışuk Uygunluk, yakışmak -1- 
y. 027b/24 
yakin <Ar. |. Bir şeyi kesin bir şekilde bilmek 2. Tasavvuf ehli -6- 
y. 102b/06, 103a/23, 106b/23, 128b/17, 171a/14 
ehl-i y. 144b/12 
yaklaş- Yaklaşmak -10- 
y.-dı 054b/13, 084a/16, 121b/14, 264a/19, 295a/10, 305b/15 
y.- dılar 062a/17 
y.- duk 121a/17 
y.- mış 079a/19 
y.- up 066b/09 
yâküt <Ar. Yakut -56- 
y. 002a/11, 014a/05, 014a/14, 026a/19, 039a/05, 040b/11, 068b/23, 101b/07, 
105a/15, 105a/22, 115b/07, 121a/08, 128b/05, 150a/06, 150a/11, 155b/22, 208b/13, 
239a/18, 247b/17, 278a/12, 295a/04, 299b/22, 313b/08, 315b/22 
y.t dan 035a/21, 036b/17, 058a/17, 074a/12, 088a/18, 091b/24, 126b/09, 128b/05, 
133b/12, 148b/15, 165b/11, 221a/11, 228b/18, 239a/17, 277a/02, 293a/09 
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y.t dandur 202b/12 

y.tıla 002a/09, 118b/24, 176a/06, 253b/22, 267a/24, 268a/09 
la'l-ı y.* ıla 269a/19 

y.tla 012b/05, 076b/22, 299b/23, 315b/09, 320b/24 

y.tları 101b/08 

y.t mış 126a/02 

y.t un 238b/20 








yâl (o <Far. Boyun, gerdan -9- 
y. 039a/11, 042a/13,311b/05 
y.k1035a/03 
y.tine 037a/03, 075b/06 
y.tini 030b/22, 040a/25 
y.tüni 041a/14 





yalab- Parlamak -3- 
y.- dı 030a/04 
y.- ır 025a/20 
y.-ırdı 137b/05 
yalabıt Parlatmak -1- 
y.tdı 017b/25 
yalan Yalan -56- 
y. 038b/15, 045b/23, 056a/03, 057b/07, 057b/21, 076b/01, 079a/12, 090b/16, 
090b/21, 132b/23, 155a/02, 194b/09, 196a/06, 212b/22,214b/16, 218a/23, 218b/04, 
227a/02, 258a/04, 260a/02, 278b/13, 280a/05, 321a/06, 327a/20 
y.tdan 214b/03 
y.t dur 209b/15, 319b/15 
y.k1216b/03, 279a/15 
y.tıla 040b/23 
y.tlar 284b/04 





y. olmayam 056a/04 

y. söyledi 209a/11 

y. söyledügine 287b/25 
y. söyledün 064b/03 

y. söylemegil 244b/14 


. söylemek 132b/25, 141b/21, 194b/09, 228b/02, 280b/12, 287b/23 
. söylemekdür 312a/09 

. söylemesin 144b/16 

. söylemeyesin 250a/07 

. söylersin 119a/22, 152a/06, 280b/11, 287b/22 

. söylersiz 327a/25 

. söyleyesin 060b/08 

. söyleyici olma 146a/08 

. söyleyici 242b/23, 312a/04 


Se sn çel a a, çin ep 


egrilik dimâğını y. tırnağıla kazıma 043a/14 
y.t um 074b/05 
yalancı Yalancı -8- 
y. 045b/23, 046a/05, 144b/16, 265b/12, 326a/22 
y.tlarla 155a/05 
y. ola 214b/16 
y.t yı 053a/11 
yalancılık Yalancılık -4- 
y.210b/04,211a/22 
y.t1212b/22, 249b/05 
yalanuz Yalnız, tek başına -6- 
y. 049b/11, 065b/23, 251a/12, 278b/14, 284a/14, 299b/09 
yalapmak($)- Parlama, parlamak - -1- 
y.- ndan 005b/04 
yaldırıcı Parlayan, parlayıcı -1- 
y. 197b/07 
yaldız bk. Yıldız -1- 
y.tlar 113b/01 
yalım Yalçın, sarp -1- 
y. 297b/11 
yalın Çıplak, üryan -10- 


y. 027a/15, 037a/09, 045a/18, 065b/24, 066a/05, 090b/04, 090b/23, 093a/18, 


093a/20, 121b/23 
y. ayağ ol- Yalın ayak olmak 093a/18 
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yalın! bk. yalın -3- 
y. 171b/14, 297b/11 
y. kıl- Kınından çıkarmak 151b/08 
yalın? Alev -8- 
y.t1 050b/19, 054b/10, 113a/16, 118b/13, 148a/07, 184b/02, 275a/24, 282b/03 
yalıncak Çıplak, üryan -15- 
y. 076a/16, 076a/17, 121b/23, 122a/01, 123a/05, 123a/08, 173a/18, 206b/05, 
228a/24, 243a/14, 263b/05, 275b/03, 322a/01, 324b/06 
yalınız bk. yaluyuz -2- 
y. 079a/23, 295a/21 
yalınuz bk. yaluyuz -13- 
y. 026b/04, 058a/25, 059b/15, 059b/16, 149b/08, 176b/15, 269a/16, 297a/17, 
302b/15, 320a/21, 326a/19, 326a/20, 327a/25 
yalınuzca Yalnız olarak, tek olarak, bir başına, yanızca -2- 
y. 125b/13, 179a/05 
yalınuzluk Yalnızlık -1- 
y.314a/22 
yalman Kılıç, hançer vb. nesnelerin ucu, ağzı -1- 
y.t*1262a/01 
yalnız bk. yaluyuz -1- 
y. 286b/07 
yalnuz bk. yaluyuz -4- 
y. 032b/24, 032b/25, 034b/02, 038b/09 
yalun bk. yalıy” -3- 
y.t1043b/16, 180b/08, 309a/10 
yaluyuz Yalnız, tek başına -25- 
y. 024b/24, 037a/21, 049b/10, 054a/06, 058a/21, 068b/20, 073/21, 078a/01, 
079b/18, 082a/01, 083b/17, 083b/22, 083b/23, 130a/24, 199b/20, 208b/01, 235a/05, 
298a/06, 298a/09, 298a/10, 299a/07, 299b/03, 306a/14 
y.t dur 083b/23 
y. kal- Yalnız kalmak 235a/06 
yaluyuzlık Yalnızlık -1- 
y.t* dan 084a/07 
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yalvar- Yalvarmak -59- 
y. 087a/25, 234a/06 
y.-a 054a/19, 234b/19 
y.- alum 170b/14 
y.- am 074a/03 
y.- anlarun 268a/16 
y.- asın 087b/02 
y.- ayın 034a/18 
y.-dı 096a/10, 107b/13, 234b/07, 274b/12, 310b/02 
y.- dılar 064a/17, 078a/21, 128b/02, 172a/06, 254a/01 
y.- dukların 198b/19 
y.- duklarun 316a/01 
y.- dum 086b/08, 091a/12, 298a/10, 299b/10 
y.- mağa 088b/03, 198b/20 
y.- mağıla 076b/15, 080a/05, 130b/18, 216b/10, 254a/01 
y.- mak 205b/18 
y.- makdan 088a/23 
y.- mayasın 187a/03 
y.- uy 186b/06, 203a/14 
y.- up 051b/07, 059b/07, 080a/23, 083b/08, 088a/01, 117a/17, 159a/22, 178a/03, 
181a/09, 187a/15, 247a/16, 247a/20, 271a/07, 287b/07, 299a/21 
y.- ur 208b/15, 208b/17 
y.- uram 022a/14 
y.- urdı 297a/17 
y.- ursın 260a/04 
y.- maklar eyle- Yalvarmak 285a/10 
y.- maklar göster- Yalvarmak 233b/15 
yaman Kötü, fena -5- 
y. 064b/15, 100a/11, 100a/13, 116b/17, 132b/23 
yâm <Ar. Soy, soylu, asil -1- 
y. Hi 039a/09 
yan |. Yan,taraf2. Huzur, nezd, kat 3. Taraf, cihet -222- 
y.ta 305a/20 
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y.t1003a/09, 012b/02, 060b/17, 065b/17, 124b/10, 191a/25, 197b/24, 219a/03, 
219a/04, 287b/05 

y.t ıdur 286b/11 

y.t ımuz 234a/17 

y.tın 073a/01, 133a/14, 232a/12, 297b/20, 319a/20 

y.t ına 002a/08, 004a/05, 007b/18, 012b/06, 012b/18, 016b/20, 032a/22, 033a/13, 
033b/20, 042b/07, 057b/02, 059a/04, 061b/16, 076a/06, 076a/14, 076b/23, 080a/05, 
090b/08, 098b/21, 114a/25, 119a/18, 157b/24, 159b/04, 162b/06, 164b/09, 167b/10, 
173b/10, 178b/20, 180b/05, 183b/11, 189a/25, 204a/12, 207a/13, 223a/08, 223b/15, 
237b/01, 237b/07, 247b/05, 270a/06, 275a/13, 276a/24, 282b/10, 302a/25, 304b/16, 
305b/22, 307a/17,313a/21 

y.tınca 093b/04, 102b/07, 108a/05, 177a/10, 178a/03, 196b/12, 200b/20, 201a/21, 
266b/09, 268a/15,315a/09, 315b/20 

y.t ında 001b/11, 005a/11, 005a/12, 013a/21, 014b/14, 025a/18, 027a/17, 039a/14, 
039b/02, 062a/03, 062a/23, 066b/17, 072b/23, 076a/01, 076a/03, 076b/07, 076b/08, 
082a/14, 091b/07, 093b/06, 099a/10, 099b/18, 108a/05, 108a/06, 111b/12, 128b/11, 
132b/17, 132b/19, 141a/03, 141a/04, 141b/07, 147b/17, 151a/01, 151a/24, 161a/10, 
161a/11, 161b/20, 167a/14, 188a/02, 189b/12, 192b/05, 215a/02, 218a/08, 229b/15, 
229b/16, 229b/17, 234b/13, 237a/17, 237a/21, 248b/19, 269a/22, 270a/13, 271a/11, 
274b/11, 275a/09, 276b/24, 276b/25, 302b/04, 312b/04, 315a/21,318a/16, 319b/12, 
320a/02, 320a/04, 320b/01, 322a/07, 322b/11 

y.t ındağı 050a/22, 073a/09, 159b/01, 164a/13, 277a/07, 302a/13 

y.t ındağılara 041a/14, 100a/13 

y.t ındaki 246b/05, 312a/20 

y.t ından 013b/15, 019a/18, 036a/23, 037a/16, 058a/25, 078a/20, 090b/05, 
091b/08, 094a/06, 112b/07, 121a/21, 123b/08, 155a/14, 235a/06, 236a/01, 239b/21, 
246a/13, 264b/13, 298a/05, 306a/25, 321b/16 

y.t ını 012b/09, 034b/07, 052b/14, 076b/22, 110b/19, 124a/04, 135b/02, 198a/25 
y.t larına 110b/14, 268b/08 

y.tlarınca 101a/13, 174b/13 

y.t larında 013b/03, 031b/04, 076a/02, 232b/19, 234b/13 

y.t larını 300a/05 

y.tum 197a/07 
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y.t uma 165a/07 

y.t umca 130a/05, 130a/06 

y.t umda 094a/01, 176a/20, 250b/02, 275b/24 

y.t umdan 175a/04 

y.t umuzda 246a/25 

y.t unda 105a/20, 131a/04 

y.t undan 254b/11,311b/02 

y.t ında ol- Yanında olmak, birlikte olmak 099b/08, 116b/05 





yan- Yanmak -50- 
y.- acak 234b/01 
y.-an 013a/22, 016a/07, 017b/10, 085a/13 
oda y.- an 292b/03 
y.-ar 043b/16, 047b/01, 058a/03, 123a/05, 132a/02, 135b/17, 256a/17, 292b/01, 
315a/05, 321b/10 
y.- cak 031b/05 
y.-dı 126b/01, 131a/18, 132b/12, 292b/02, 299a/20 
cigeri y.- dı 063a/03, 218b/12, 251a/17, 289a/04 
içi y.- dı 050b/24, 139b/11, 268b/18, 326b/08 
oda y.-dı 152b/12 
yüregi y.- dı 326b/22 
y.- dıklarına 292b/03 
y.- duğı 135b/17 
y.- ıcak 066b/01 
y.- madan 037b/24 
y.- makdan 316a/04 
oda y.- makdan 292b/05 
y.- mış 111b/07 
cigeri y.- mış 130a/07 
y.- mışam 034a/19 
oda y.- mışdı 024b/21 
yüregi y.- mışıdı 253b/19 
oda y.- sun 100a/11 
y.- up 023b/11, 054a/15, 321b/08 
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cigeri y.- up 059b/11 
derdinden y.- up 237b/11 
içi y.- up 054a/01 

yana |. Taraf, cihet 2. Tarafta, tarafa -218- 
y. 005a/12, 005b/18, 006b/13, 010b/04, 010b/08, 011b/08, 012b/21, 013a/15, 
015a/10, 015b/11, 020a/14, 020a/23, 021b/24, 022b/22, 028a/21, 028b/04, 031a/21, 
032a/09, 032a/10, 032b/09, 033a/02, 033a/08, 033a/24, 033b/02, 034b/22, 036b/15, 
037b/12, 037b/23, 040a/11, 040b/02, 040b/05, 042a/15, 043b/17, 045a/18, 048a/23, 
048a/24, 049a/18, 049b/18, 050b/11, 052a/17, 054b/17, 055a/19, 057a/09, 057b/14, 
058a/08, 058b/13, 061b/19, 065a/02, 065a/15, 065a/20, 066b/03, 067b/05, 067b/14, 
067b/20, 071a/17, 072b/21, 074a/09, 074a/15, 077b/21, 079b/21, 082b/01, 082b/21, 
083b/18, 085a/17, 086a/01, 086b/12, 094b/12, 095a/06, 095a/17, 100b/20, 108a/07, 
111a/06, 112b/15, 118b/12, 124a/06, 125b/24, 134a/17, 134b/09, 138a/01, 141b/05, 
148b/10, 149a/07, 149b/08, 151a/21, 151a/24, 152a/21, 153b/02, 158b/06, 159a/11, 
159a/20, 162b/21, 165a/02, 166a/01, 166a/11, 166a/12, 166a/23, 166b/06, 167b/16, 
167b/25, 168a/01, 168b/06, 169b/09, 171b/04, 171b/05, 178b/08, 180b/22, 184a/20, 
185a/07, 185a/15, 187b/13, 189a/23, 189b/02, 189b/14, 193a/06, 197b/21, 197b/22, 
198b/02, 199b/25, 200b/17, 201a/10, 201a/17, 203a/15, 205a/21, 207a/10, 211a/07, 
220b/19, 222a/22, 224a/21, 224b/16, 233a/05, 233a/06, 236b/03, 238a/10, 257b/10, 
257b/12, 257b/14, 259a/13, 260a/23, 266a/17, 268a/15, 269b/17, 273a/08, 273b/02, 
275a/24, 276b/17, 280b/15, 283a/03, 286a/10, 287b/21, 288b/11, 292a/07, 293a/25, 
294b/12, 295a/10, 297a/06, 298b/22, 302b/19, 305b/09, 309b/04, 311a/23, 312b/20, 
312b/21 
y.t da 003a/21, 011a/06, 020a/16, 042b/03 
y.t dan 003b/15, 004b/23, 005a/25, 005b/03, 005b/04, 005b/17, 009b/14, 011b/03, 
014a/22, 019a/01, 024a/17, 027b/21, 028a/11, 035b/21, 038a/01, 038a/02, 042a/23, 
042b/10, 044a/11, 048b/14, 051b/14, 065b/11, 081a/15, 097a/23, 105a/15, 123a/01, 
137b/04, 147b/18, 151a/18, 161a/09, 185a/11, 208a/17, 254a/11, 263b/04, 268a/11, 
274b/25, 277a/05, 281a/12, 286b/13, 292a/21, 295a/17, 295a/25, 315b/06 
y.t dur 032a/01, 036b/05 





yanağ bk. yayak -3- 
y. 062b/11, 114a/14, 147b/10 
yanak Yanak -53- 


y. 
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183b/25 


y.k1017b/03, 0204/05, 0204/15, 023b/23, 031b/23, 033b/09, 034a/01, 035a/02, 


03 
25 
y 
y- 
y-j 
y- 
y-4 
y- 
y-4 





7a/24, 040b/11, 102b/19, 146a/21, 147b/08, 155b/22, 157a/11, 200b/23, 224b/14, 
1b/14, 262b/06, 315b/22, 320a/16 

-ımız 021a/11 

-ın 006a/03 

-ına 022b/13 

- ından 012a/18, 016b/04, 291a/20 

-ını 014b/08, 225b/16 

-ınun 018b/21, 033a/05, 113b/13 

- ları 002b/22, 011a/17, 022b/13, 022b/18, 035a/01, 037a/25, 040a/07, 044a/21, 


094a/19, 102b/16, 111b/02, 114a/13, 173b/01, 245a/21 


ya 
gez 
y.r 
ya 





- larına 006a/06 

- larını 101b/23, 291b/10 
- larumun 020b/02 

-un 017b/05, 149b/12 


yayaklu Yanaklı -1- 
y. 203b/10 


yanâtüş Metinde adı geçen bir Rum kahraman -1- 


y.ta321b/01 


yandur- Yaktırmak -6- 
y.-a270a/24 
y.- asın 089a/01 
y.-dı 045a/08, 324a/16 
y.- dum 079a/21 
y.- ur 082b/18 


yanğun Yangın -1- 


y. 208a/03 


yayıl- Hata etmek, yanılmak -10- 
y.- an 069b/11 
y.- dun 081b/19 
y.- ma 071a/20 
y.- madı 069b/11 
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y.- ur 104b/15, 117a/22, 142b/05 
y.- urdı 094b/16, 175a/07, 187a/23 
yanıld- Yanıltmak -1- 
y.- uram 081b/21 
yanınca ...'la birlikte -1- 
y. 062b/05 
yanış Yanma, yanış -İ- 
y.t1078b/08 
ya'nı <Ar. Yani -30- 
y. 014a/25, 031b/05, 042b/07, 044b/15, 048b/11, 054a/17, 057b/06, 067a/14, 
067a/22, 068b/17, 074a/24, 102a/04, 118b/01, 169a/07, 176a/18, 181b/03, 200a/02, 
203b/17, 204b/18, 218a/07, 231b/23, 234b/01, 245a/10, 246a/03, 257b/22, 258b/25, 
264b/25, 268b/05, 304b/16, 305a/04 
yânis Metinde adı geçen bir Rum prens -7- 
y. 152b/01, 152b/03, 152b/04, 152b/06, 152b/25 
yankılan- Yankılanmak -3- 
y.- dı 055b/04, 102a/22, 302b/17 
yankulan- bk. yankılan- -1- 
y.-dı 061b/04 
yanlış Yanlış, doğru olmayan -2- 
y. 176b/12 
y. gör- Yanlış olduğuna hükmetmek 023b/11 
yayul- bk. yayıl- -1- 
y.- ur 071a/12 
yap- |. Yerine getirmek 2. Yapmak, inşa etmek -76- 
y. 198a/19, 198a/20 
y.-a 018b/06, 086b/06, 198a/10 
y.- acak 198a/09 
y.- alar 012b/02, 143a/21, 198b/21 
y.-am 057a/11, 143a/10, 185a/14 
y.- ar 023b/21 
y.- arsız 292b/11 
y.- asın 152a/14, 152a/16, 250a/21 
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y.- avuz 198a/20 
y.-dı, 102a/13, 126b/07, 135b/07, 135b/08, 139a/15, 153b/22, 171b/21, 184a/07, 
191a/24, 219a/04, 275a/01 
manzar y.-dı 040b/18 
y.- dılar 018a/14, 030a/19, 045a/07, 045a/11, 091a/05, 091a/07, 094b/03, 094b/04, 
095b/06, 126a/22, 134b/06, 135b/06, 136b/18, 143a/25, 147b/23, 168a/02, 187b/11, 
191a/23, 194a/12, 198a/25, 198b/23, 202b/15, 219a/06, 287a/24 
y.- duğı 012a/17, 012a/18, 052a/23 
y.- ma 026a/08 
y.- mışdı 300a/19 
y.- mışdur 118a/05, 130b/10 
y.- mışıdı 287b/08 
y.- mışlar 077a/22, 124a/16 
y.- un 008b/16, 147b/21 
y.- up 006a/08, 010a/08, 031b/04, 076b/22, 185a/13, 206a/07, 265a/22 
yapdur- Yaptırmak -5- 
y.-dı 153b/21, 196a/23, 260b/01 
y.- up 012b/06, 219a/05 
yapı |. Ordunun konakladığı yer 2. Yapı, bina -2- 
y. 048a/08 
y.t sınuy 124a/17 
yapıl- İnşa edilmek, yapılmak, kurulmak -20- 
y.- a 020b/20 
y.- an 198a/24 
y.-dı 045a/15, 082a/07 
y.- mağına 035b/20 
y.- mış 046a/13, 054b/10, 065a/02, 079a/18, 111b/13, 122b/07, 123b/13, 125a/24, 
125b/11, 126b/09, 208a/22, 269a/14, 269a/18, 292a/13 
y.- mışdı 317b/15 
yapın- Bir nesneyi kendine siper etmek -4- 
y.-dı311a/22 
y.- up 261a/10, 282b/06, 296a/25 
yapış- |. Birleşmek, yapışmak 2. Sarılmak, tutmak -7- 
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y.- am 042a/09 
y.-dı 116b/20 

y.- dılar 090b/05 
y.- mayalar 175a/04 
y.- mışdur 149b/22 
y.- mışıdı 059b/04 
y.- up 016b/24 


yapışdur- bk. yapuşdur- -1- 


y.- dılar 012b/04 


yaprak Yaprak -19- 


yapu 


y. 085a/24, 155b/11, 194b/06 

y.t1022b/18, 029a/16, 037b/17, 059b/06, 127a/02, 203b/03, 209b/06, 278a/23 
y.tına 149b/12, 275a/21 

y.t ından 034a/15, 121b/23, 259a/19 

y.tlar 109b/25 

y.* ları 044b/14, 094a/04 





bk. yapı -1- 
y.t sıyla 033a/25 


yapuşdur- Yapıştırmak -2- 


y. 087a/23 

y.-dı 087b/04 

1. Dost, arkadaş 2. Sevgili, yar -123- 

y. 035b/19, 059a/02, 062b/04, 064b/18, 064b/21, 068b/16, 071a/20, 072a/20, 
076a/24, 077b/21, 081a/16, 084a/07, 087b/12, 087b/15, 087b/17, 094a/10, 100b/03, 
102b/05, 102b/07, 103a/04, 104a/01, 106a/15, 106b/09, 106b/25, 112b/03, 117a/22, 
117a/24, 122b/10, 123b/25, 124a/04, 126b/04, 151b/02, 151b/03, 163b/17, 166b/04, 
169a/19, 214b/16, 252a/04, 269b/16, 282a/14, 308b/04, 310a/17 

dil-i y. 037b/03 

y.-1 ferhundenün 012b/02 

y.tam 286a/03 

y.t çun 249a/23 

y.t dur 190a/10, 276a/08, 293b/21 

sâlâr-ı y.* e 043a/03 
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y.t1 139b/07, 146a/01 

y.tıla 193a/07 

y.* ınun 206b/11 

y.t ıyla 037b/15 

y.t um 035b/16, 266a/06 

y.t un 224b/02 

y.t uyam 300b/22 

y. ödin- Rehber, yoldaş etmek 111b/21, 197a/20 

y. öt- Sevgili etmek 024a/07 

y. eyle- Rehber, yoldaş etmek 023a/20, 278a/04 

y. kıl- 1. Koruyucu edinmek 2. Rehber, yoldaş edinmek 039b/12, 118a/08, 242b/18, 
259a/16, 292b/06 

y.t larındansız 291b/18 

y. ol- 1. Dost, arkadaş olmak 2. Sevgili olmak 003b/17, 020a/02, 027a/02, 034b/06, 
039a/16, 039b/04, 054a/17, 107a/24, 107b/12, 108a/17, 127b/11, 128b/08, 134b/02, 
135a/23, 144b/23, 145a/09, 153b/18, 154a/11, 155a/09, 163a/05, 164b/07, 174b/08, 
176a/09, 180a/03, 181a/01, 184a/11, 204b/11, 212b/07, 222b/13, 235b/08, 241a/06, 
241b/15, 242a/08, 242a/10, 245a/10, 245b/02, 249a/04, 250a/19, 274a/02, 281b/06, 
281b/15, 284b/14, 296b/20, 297a/25,301a/02, 308a/07,312b/24,314a/22,314b/12, 
317a/07, 321b/22, 323a/08, 323a/23 





yar- Kesmek, yarmak -5- 
y.- ardı 111a/20 
y.-dı 149b/24 
y.- dılar 241a/19 
y.-sa312a/16 
y.- up 026b/05 
yâr-endiş <Far. Dostça düşünen -1- 
y.tile 035b/21 
yara- |. Faydası olmak, gerekli olmak 2. Yakışmak, layık olmak -52- 
y.- dı 226a/13 
y.- duğın 160b/14 
y.- duğından 190b/16 
y.- madı 027b/20 


yara 
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y.-r 005a/18, 019a/07, 024b/24, 025a/07, 031b/25, 032a/09, 037b/14, 038a/19, 
039a/19, 054b/09, 066b/22, 068a/02, 079b/07, 093a/10, 116a/25, 120a/22, 122a/04, 
125b/01, 127b/06, 132b/07, 180a/14, 189b/13, 194b/05, 194b/19, 198a/17, 212b/02, 
215b/07, 249a/23, 254a/14, 256a/11, 256a/23, 256b/05, 256b/06, 263a/11, 266a/16, 
268b/04, 268b/05, 296b/20, 296b/21 

y.-rdı 005b/22, 157b/10 

y.- ya 039a/13, 233a/01, 249a/08 

y.- yacak 053b/16, 154b/23 

y.- yıcak 291a/24 

y.-rol- Layık olmak 233a/13 

Yara, kesik -20- 

y. 262b/01 

y.t dan 010a/05, 048b/18 

y.tlar 085a/11 

y.t lara 086b/01 

y.t lardan 086a/02, 086b/12 

y.t ları 086/01, 087a/07 

y.t larını 094a/25, 097a/18 

y.t laruma 085b/18 

y.t larun 087a/04, 087a/05 

y.*y 108a/13 

y.t sın 295b/23, 295b/24, 295b/25 

y.t sını 108a/13 

y.t yı 295b/25 





yârecilık Savaşçılık -1- 


y. 033a/21 


Yaradan Allah -19- 


y.ta 002b/24, 003a/14, 010b/22, 016a/08, 024a/08, 032a/21, 040b/21 

y.t 1 008b/07, 016b/06, 035a/13 

y.t un 002b/08, 008a/25, 010b/25, 012b/23, 013a/02, 014b/07, 017b/11, 022a/21, 
024a/13 





Yaradıcı Allah -3- 


y. 0020/21, 068a/10 
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y.tdan 014b/11 


yaradıl- Yaratılmak -2- 
y.- dan 025a/09, 291b/11 


yarağ bk. yarak -9- 


y. 
y. 
y. 
y. 
y. 


043b/15, 065a/09 
&dün 246a/05 
eyle 257b/11 
eyledi 180a/09 
eyleyüp 178b/08 


y.tla 021b/23, 319a/15, 320b/18 


yarak(& ) 
y. 
25 
y 
y-4 
18 
25 
y-4 
yj 


1. Hazırlık, tedbir 2. Teçhizat, mühimmat -179- 

047a/08, 047a/20, 150a/05, 186a/08, 244b/25, 246a/19, 246a/20, 256a/22, 

6a/24, 274b/16, 279b/04, 282b/19, 289a/13, 310b/25, 323b/08 

-1134b/10, 197a/15, 197b/08, 215b/06, 256a/25, 271a/13, 324b/24 

-ıla 038a/14, 058a/02, 060b/21, 071a/07, 138b/04, 150a/03, 160b/20, 180a/15, 
5a/07, 196b/07, 197a/11, 201b/10, 202a/07, 205a/24, 222a/10, 254a/23, 256b/14, 
6b/15, 273b/08, 281b/17, 287a/01 

-ın 004a/06, 055a/14, 311a/15,314a/16 

-ına 064b/12, 190a/15, 233a/19 








ceng y.t ına girdi 054b/16, 067a/01, 201a/11 
ceng y.t ıma girdiler 202b/06, 276a/11, 308b/07 


ceng y.t ına gireler 298a/12 

ceng y.t ına girüp 048a/22, 200b/17, 256a/20 
y.tında 125b/17, 180a/08 

ceng y.t ında olmak 160b/24 


ye 
ye 
ye 
2 
yen 
ye 
ye 
y. 





-ını 057a/01, 082b/23, 152a/20, 222a/13, 265a/16 
-ıyla 256a/10 

-ları 256a/14 

- ların 137a/22, 206a/10 

-un 077a/23 

-uyı 131a/01 

-suz 246a/23 





&t- Savaş hazırlığı yapmak 145b/23 
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y. eyle- Savaş hazırlığı yapmak 009a/24, 247b/03, 225a/24 
y. gör- 1. Savaş hazırlığı yapmak 2. Bir iş için hazırlanmak 003a/19, 007b/22, 
011a/03, 011b/25, 019a/10, 022b/05, 023b/07, 025b/19, 032a/01, 037b/20 039a/19, 
048b/03, 052a/19, 052a/20, 060a/22, 084b/25, 093a/09, 097a/03, 100a/06, 104b/04, 
104b/08, 110b/11, 113a/03, 121a/04, 121a/12, 124b/13, 128a/03, 128a/09, 128a/19, 
130b/23, 134b/19, 137a/23, 139a/19, 145a/07, 152b/02, 160a/12, 164b/08, 164b/09, 
164b/13, 170a/01, 173a/20, 176b/19, 180a/07, 180a/13, 181b/09, 186b/17, 187a/25, 
193a/06, 197a/14, 202a/02, 204a/13, 204b/21, 221a/10, 224a/20, 233a/21, 235a/18, 
247b/12, 254a/22, 254b/10, 255b/21, 257b/17, 259a/03, 259a/09, 266a/15, 269b/01, 
269b/22, 270b/17, 273a/06, 273b/25, 274a/03, 274a/04, 281b/07, 282b/22, 282b/23, 
290a/07, 293a/08, 295a/07, 304a/06, 304a/18, 308b/03, 311a/02, 312b/18, 315a/06, 
320a/07, 323a/24, 323b/09, 327a/22 
y.t a bin- Savaşa hazırlanmak, teçhizatı kuşanmak 096a/01 
y.t a gir- Savaş için teçhizatlanmak, hazırlanmak 066b/04, 123a/07, 160a/15, 
171a/13, 233a/24, 264b/17,275a/14, 281b/24, 295a/09, 298b/20, 301b/03 
y.t a koy- Savaş için askeri teçhizatlandırmak, hazırlamak 151a/23 

yarakla- Hazırlamak -20- 
y.111b/24 
y.-dı 071b/07, 094b/14, 096a/22, 114a/10, 135a/08, 193b/23, 273a/06, 313b/08 
y.- dılar 126a/21, 128a/04, 173a/19, 174b/05, 222b/15, 287b/06, 314b/17 
y.- duk 231a/06 
cevâb y.- dun 131a/09 
y.- yasın 251a/15 
y.- yup 100b/14 

yaraklan- Hazırlanmak -8- 
y.- alar 124b/24 
y.- dılar 005a/10, 099a/16, 161a/09, 225a/25 
y.- sunlar 221a/04 
y.- up 022b/11, 306a/10 

yaraklı bk. yaraklu -2- 
y.t dur 175b/19, 264b/03 

yaraklu Silahlı -6- 
y. 012a/07, 186a/03, 254a/07, 254a/24, 255b/24, 263b/11 
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yaralan- Yaralanmak -2- 
y.- mışdur 056b/13 
y.- up 037a/24 

yaralu Yaralı -6- 
y. 107a/03, 206a/23 
y.t yı 052a/14 
y. ol- Yaralanmak 202a/21, 243b/20, 296b/16 

yaramaz Kötü, fena -53- 
y. 002b/09, 003a/01, 004b/12, 006b/07, 008b/15, 009b/02, 020a/22, 033b/14, 
042a/20, 045b/13, 045b/22, 046a/14, 053a/04, 053b/02, 053b/19, 074a/15, 081a/08, 
088a/02, 088a/05, 098b/09, 098b/10, 122b/14, 144b/23, 145a/03, 145a/04, 145a/06, 
163b/06, 175a/16, 181a/10, 183a/12, 201a/17, 201a/22, 205a/07,213a/18,214a/12, 
220a/23, 239a/24, 241b/14, 245a/06, 248b/09, 251b/22, 272a/05, 284a/12, 289b/20, 
317a/06 
y.t dur 053a/14,211b/17, 214b/08, 248b/05 
y.t ımış 094a/08 
y.t* sam 161a/18 
y. kıl- Kötülük yapmak 002b/18 
y. ol- Yaramaz olmak 146b/09, 242b/17 





yaramazlık Kötülük, yaramazlık -50- 
y. 003a/02, 064b/21, 090a/23, 160a/22,218a/23, 218b/02, 218b/15, 248b/09 
y.ka011a/19,213a/23, 236b/20, 281a/16 
y.t dan 002b/02, 031a/21 
y.t1003a/01, 024a/20, 073b/09 
y.tıla 017a/17, 081a/25, 082a/10, 098b/08, 144b/18, 146a/01, 146a/12, 167b/23, 
178a/22, 188a/16, 321b/06 
y.t ından 011a/08, 037a/08 
y.t lara 306b/21 
y.tlarun 017a/11, 194b/19 
y.t* uma 152a/10 
y.t uy 175a/18,215b/15 
y. &t- Kötülük etmek 010a/16, 083a/11, 089b/12, 144b/21, 145a/05, 145a/06, 
199b/05, 243a/02, 287a/08 
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y. eyle- Kötülük etmek 022a/07 
y. gör- Kötülük görmek 003a/04, 252a/04, 309b/13 
y. ol- Kötülük olmak 289b/10 
yâran bk. yârân -18- 
y.t lar 036a/15, 039b/07, 164b/06, 215b/07 
y.tları 230/07, 306b/04 
y.t ların 300b/20 
y.tlarına 038b/03, 158b/06, 284a/22, 287a/07, 298b/16 
y.t larından 298b/15 
y.t larum 130a/04, 236b/15 
y.t larun 283a/05 
y.t larundan 247b/22 
y. düş- Yar, dost olmak 217a/21 





yârân <Far. Dostlar -12- 
y.tlar 073b/03, 155a/14 
y.t lardan 283a/02 
y.t ları 269a/24, 297a/19, 297a/20 
y.t larına 121b/10, 168b/04 
y.t larından 054a/05 
y.tlarıyla 053a/02, 316b/25 
y.t laruydan 297a/25 





yarar Fayda, yarar -6- 
y. 008b/13, 065a/23, 198b/06 
y.tını 149a/12 
y.t 1sa 035b/19 





işüne y. olup 033b/15 
yaraş- Yakışmak, layık olmak -35- 
y.- ır 284b/19 
y.- ram 069b/16 
y.- maz 0334/11, 073b/09, 214a/13,215a/04, 216a/21, 235a/20, 246a/05, 272a/04, 
279b/13, 281a/20, 285a/05, 321a/18 
y.- mazdı 327a/06 
y.- mazsın 280a/08 
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y.- ur 033b/08, 052a/22, 056b/01, 068b/09, 069b/20, 081a/19, 129a/18, 167a/03, 
169a/22, 179b/11, 200b/04, 220b/18, 247a/04, 273b/09, 295b/03, 299a/11, 312a/10, 
3230/22 
y.- urdı 279a/03 
yaraşık 1. Uygun, münasip 2. Süs -7- 
y.t1 046b/20, 241a/23, 322a/25 
y.tıdur 214b/02 
y.t ısın 277b/06, 307b/10 
y. olur 244b/13 





yaraşuk(g) bk. yaraşık -6- 
y.t1023a/24, 033a/19, 038a/03, 306b/10, 313b/04 
y.t ısın 144a/24 





yaraşug bk. yaraşık -1- 
y.t1180a/03 
yarat- Yaratmak -59- 
y.-a241b/23 
y.- aldan 285a/14 
y.- an 002b/14, 024a/24, 025a/02, 028a/08, 037a/19, 040a/15, 044b/18, 044b/21, 
109a/16, 163a/03, 195b/05, 201a/03, 210b/15, 222b/13, 238a/04, 297b/12, 325b/01 
y.-dı 086a/19, 145b/05, 159b/17, 276b/03, 288a/17, 288b/24 
y.-ar114a/15 
y.- madı 200b/09, 273a/19 
y.- mak 288b/24 
y.- mışdı 204a/25 
y.- mışdur 086a/18, 108b/04, 147b/19, 154a/06, 154a/11, 158a/15, 162a/18, 
175b/08, 194b/23, 211a/13, 222a/25, 236b/22, 242b/15, 278b/16, 288a/15, 288b/23, 
304b/04, 304b/07 
y.- up 031a/19, 215b/14 
y.- updur 030b/10, 110a/18, 122b/11 
y.- ur 007a/21, 068a/09, 086a/20, 122b/10, 137a/13 
y.- ursın 198a/01 
yardım Yardım -48- 
y. 058a/03, 180b/07, 269b/06, 272a/23, 289b/12 
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y.t1087b/18, 170a/09 

y.t ına 245b/21 

y.tından 172b/19 

y. dile- Yardım dilemek 201a/04, 237b/22 

y. öt- Yardım etmek 099b/06, 160a/11, 179b/25, 257b/16, 271a/21, 282b/19, 
289b/25, 298a/09, 321a/08 

y. eyle- Yardım etmek 164b/14, 193b/02 

y. iste- Yardım istemek 006a/21, 006b/22, 107b/12, 115b/25, 147b/06, 296b/18, 
325b/17 

y. kıl- Yardım etmek 123a/18, 135b/13, 155a/22, 180b/07, 190b/25, 232b/24, 
233a/20, 282a/06, 282b/17, 289a/21 

y. ol- Yardımcı olmak 003b/25, 038b/16, 281a/12, 282b/15, 306b/24, 325b/11, 
326b/12 

y.t a gel- Yardıma gelmek 084a/09, 294a/23 





yardımcı Yardımcı -8- 


y.t dur 272a/23, 279b/14 
y.t yuz ola 256a/19 

y. olam 033b/15 

y. oldılar 042b/11 

y.tsı 185b/16, 277b/13 
y.t sıdur 208b/20 








yardum bk. yardım -5- 


y.t dur 135a/16 

y. edenler 235a/03 
y. eyleye 008b/12 
y.tıl15b/03 

y. kılup 034a/05 


yardumcı bk. yardımcı -2- 


yarı 


y.t dur 162a/20 

y.t sa 014a/23 

bk. yarı -10- 

y. 252b/13 

y.tsı 105a/06, 136a/03, 166a/17, 264b/08, 287b/05 
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y.t sına 240b/21, 241a/08, 241a/10 


yârıcı Yardımcı -4- 


y.* muzdur 289b/14 
y. ol- Yardımcı olmak 101b/11, 108b/11, 196b/15 


yârıcu bk. yârıcı -1- 


yarıl- 


yarın 


y.ty olsun 289b/25 

Yarılmak -9- 

y.- dı 223a/05, 261b/17 

zehresi y.- dı 187b/05, 205b/01, 234b/11 

y.- ur 105b/17 

zehresi y.- ur 277a/13 

y.- urdı 084a/01, 097a/25 

Yarın -45- 

y. 047a/01, 054b/22, 057a/20, 061b/10, 061b/13, 062a/12, 062a/15, 069b/02, 
080a/21, 080b/03, 081a/04, 081b/15, 081b/25, 082b/01, 082b/04, 083a/17, 106b/05, 
112a/01, 114b/19, 119a/10, 122a/17, 133b/11, 150b/09, 168b/14, 182b/20, 187b/14, 
196a/25, 202a/17, 233a/01, 264b/07, 276a/01, 284a/12, 284a/16, 296a/07, 296a/08, 
296a/09, 296b/15, 301a/16, 301a/24, 301b/01, 302b/11,316a/21 

y.ta271b/14 

y.* dur 182b/20 

y.t un 075a/04 





yarındası Ertesi gün -2- 


y. 252b/12,291b/17 


yarınki Yarınki -1- 


yarış 


yârı 


y. 075a/07 

Yarılmak -1- 

y.ta 067a/04 

<Far. Yardım -15- 

y. kıl- Yardım etmek 005a/16, 018b/24 033b/05, 034b/04, 034b/19, 042a/18, 
050b/09, 062a/11, 063a/13, 063b/04, 246b/17, 263a/08, 277a/23, 280a/10 


yarkü Metinde adı geçen bir şehir -1- 


y. 169a/05 


yârlığ bk. yarlık -1- 
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y. eyle 082b/25 


yarlığa- Bağışlamak -2- 
y. 020b/19 
y.- ya 175a/19 


yarlığan- 


Bağışlanmak -1- 


y.-ur314a/13 

yârlık Dostluk -12- 
y. 076b/18, 252a/05, 322b/10 
y.t dan 145a/03 


y. 
28 


et- Dostluk, arkadaşlık etmek 107b/11, 107b/15, 107b/17, 233b/21, 269b/06, 
9a/03,305a/22,310b/11 


yaru Yarım, yarı -18- 


ya 
yen 
yer 
ei 
ya 
y.t 





-sı 080b/12, 104a/14, 107a/08, 127a/07, 129a/06, 166a/17, 271b/17, 275b/17 
- sı olıcak 298b/10 

-sın 313a/03, 318b/23 

- sına 165a/19, 258b/14 

- sında 109b/16, 148b/22, 294a/22 

- sını 042b/18 


yas (Matem, yas -62- 


y. 

19 
y- 
y 
y- 
y 
y-4 
y-4 
y 
y. 
y- 
y. 

14 
y. 


058b/06, 095a/04, 095a/07, 095a/10, 106a/25, 122b/22, 131a/20, 146b/23, 
4a/14, 308a/14 

-a 109a/16 

-dan 068a/19, 291b/19 

-1308a/16, 308a/17, 322a/22 

-ın 018a/24 

-ına 019a/20, 206a/12 

-ında 099a/04 

-ından 291b/15 

-ıyla 095a/05 

-la 302a/10 

dut- Yas tutmak 018a/14, 091a/07, 094a/18, 095a/02, 103b/12, 103b/13, 
6a/21, 155a/19, 160a/07, 186a/22, 194a/13 250b/05, 307a/17, 307a/23, 307b/04 
et- Yas tutmak 055a/08, 094b/03, 108b/15, 327a/11 





yaş- 


yaşa- 


yasağ 


yasak 
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y. eyle- Yas tutmak 055a/13, 071b/02, 184a/04, 186a/21, 186b/25, 190a/15, 
236a/18, 236a/19, 307a/23 

y. kıl- Yas tutmak 146b/23, 147b/08, 251b/18 

y. tonın göy- Yas Tutmak 231b/09 

y. tut- Yas tutmak 094b/05, 147b/09, 160a/07, 184a/05, 231a/25, 291b/01 308a/13 
(Yayı) gevşetmek -1- 

y.- dılar 171b/03 

1. Düzenlemek, kurmak, hazırlamak 2. Yığmak -9- 

y.- dı 003b/08, 019b/16, 116b/02 

y.- dık 003b/04 

y.- dılar 014a/17 

y.- yup 009a/21, 024a/04, 033a/19, 097a/24 

bk. yasak -1- 

y. edüp 138a/25 

Yasak -5- 

y.tıla 018b/14 

y.t ından 253a/25 

y.t umı 257b/08 

y. öt- Yasaklamak 009a/22 

y. dut- Yasağa uymak 253b/12 





yaşamak Yığmak, bir araya getirmek, toplamak -1- 


y.t1004a/08 


yaşatdur- Yaptırmak, hazırlatmak -1- 


y. 039b/02 


yaşdan- Bir nesneyi yastık olarak kullanmak -1- 


y.-dı 165a/14 


yaşduk Yastık -8- 


y. 320b/25, 321a/01 

y.t dan 321a/01 

y.*1239a/18 

y.tlar 166a/14, 269b/14 

y.# ları 028b/10 

y. öt- Yastık olarak kullanmak 135b/19 
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yâsemin <Far. Yasemin -1- 


yaslu 


yaşlu 


yaşşı 


y. 137a/11 

Yaslı, matemli-2- 

y.t lar 284a/03 

y. kal- Yaslı kalmak 029b/15 
bk. yaslu -1- 

y. 292a/01 

Düz, dümdüz, yassı -2- 

y. 255a/16 

y. ol- Yasslı olmak 148b/20 


yaşşılık(&) Yassılık -1- 


y.t ınca 094b/20 


yaştık bk. yaşduk -1- 


yaş! 


y. 239a/19 

Yaş -57- 

y. 167b/11 

y.t da 038a/16, 150a/22, 150a/23, 203a/12, 232a/11, 232a/24, 232a/25, 233a/15, 
238a/17, 248a/10, 272b/02, 276b/01 

y.t ıma 056b/15, 147b/23, 148a/06, 156b/03, 156b/16, 189a/03, 231b/07, 236b/08, 
247b/21 

y.t ında 083b/02, 125a/23, 140b/10, 170a/22, 189a/01, 191a/10, 231b/07, 256a/15, 
256b/02, 256b/04, 256b/08 

y.t ından 147b/24, 248b/11, 249b/24 

y.tını 102a/21, 113a/24, 146b/12, 184a/19, 200b/23, 251b/14, 262b/06, 291a/18, 
291a/21, 306b/15 

y.t um 006b/12, 156b/06, 252b/24 

y.t uma 249b/25 

y.t umda 077a/16 

y.t umdan 018a/09 





y.t umdayam 140a/21 

y.tun 145a/16, 305b/15 

y.t undalardan 247b/22 

y.t a ör- Yaşa girmek 316b/23 





yaş” 


yaş 


yaş 


yaş” 


yaşa- 
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Gözyaşı -95- 

y. 007b/21, 012a/03, 014b/11, 028a/18, 030a/13, 040a/14, 044a/21, 050a/02, 
063b/01, 066a/07, 069a/18, 079a/07, 083b/01, 084b/18, 089a/06, 090b/05, 091b/20, 
093b/18, 093b/19, 098a/03, 103b/05, 108b/01, 108b/16, 110a/14, 130b/01, 130b/04, 
131a/02, 180a/25, 186b/15, 189b/22, 198b/18,214a/17,218a/19, 220a/01, 234a/12, 
236a/16, 236b/13, 284a/07, 291a/20, 292a/06, 309b/20, 311a/08, 315a/04, 316a/05, 
321b/10,321b/18, 322a/06, 326b/10 

y.ta 040a/07 

y.tdan 011a/17 

y.tdı 008b/11 

y.k1012a/18, 016b/13, 022b/13, 055a/12, 065b/25, 066a/06, 078a/24, 101a/21, 
101b/22, 132a/16, 133b/10, 153a/06, 198a/11, 225b/16, 248a/06, 291b/02, 291b/17, 
292a/06 

y.tıla 066a/14, 070a/03, 158b/08, 262a/03, 274b/24, 282b/10, 285a/18 

y.tın 056b/05, 066a/13, 102b/12, 175a/22, 239b/19, 241b/04, 291b/14, 326b/17 
y.tıyla 133a/03, 159b/13, 244b/15, 245a/22 

y.tla 014b/08 

y.t lar 093a/19, 152a/04, 237b/12, 253a/17,291a/18, 316a/04 








Deniz -1- 

y.tda 012b/24 

Taze -İ- 

y. 121a/11 

y.t* dan 238a/10 

Islak -1- 

y. ol- Islak olmak 302b/18 

Yaşamak -30- 

y. 057a/17, 059b/15, 059b/16, 068b/17, 092a/12, 096a/05, 100b/23, 101a/16, 
101a/25 

y.- madı 328a/02 

y.- maya 204b/04 

y.- maz 089b/06, 305a/04 

y.- mazlar 290b/03 

y.- mış 081b/01, 085b/15, 167b/11, 238a/05, 259b/09 
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y.- mışsın 156b/07 

y.- rsa 153b/15 

y.- yacak 052a/08, 277a/10 

y.- yan 083b/01, 131a/01, 307a/18 
y.- yanlar 097b/25, 135a/22 

y.- yup 175a/14 


yaşar- Nemlenmek, ıslanmak -1 - 


y. 111b/12 


yaşlu (Gözyaşı) Yaşlı -3- 


y. 0320/11, 054a/02 
y.t ydı 007a/16 


yaşmaklu Örtülü -1- 


y. 022b/12 


yaşur- Gizlemek, saklamak -1- 


yat- 


y.- mak 024a/18 

1. Yatmak, uzanmak 2. Uyumak, yatmak -178- 

y. 165a/09 

y-a197a/25, 272a/09 

y.- acağı 232a/18 

y.- acak 072a/03, 135b/20, 164a/22, 164b/04, 164b/16, 165a/01, 165a/02, 203b/08, 
275b/03 

y.- am 165a/07 

y.- an 100a/23, 100a/24, 126b/13, 136a/04, 206a/12,212b/02, 282a/03 

y.- andan 005a/10 

y.- anların 139a/06 

y.- asın 067a/15, 165a/08, 194a/20, 240a/04 

y.- aydı 167a/18 

y.- cak 165a/03, 182a/07 

y.-dı 070a/16, 071b/07, 075a/23, 089a/03, 100a/20, 119b/21, 120b/08, 132a/01, 
135b/19, 148b/09, 149a/08, 150a/03, 164b/05, 165a/14, 165b/06, 166b/07, 174a/15, 
183b/22, 206b/25, 231b/08, 239a/16, 252b/16, 260a/13, 284b/08, 285b/16, 298a/17, 
306b/02, 306b/03, 310b/13, 323b/18, 326a/23 

y.- dılar 029b/05, 037b/16, 182b/08, 187b/16, 252a/12, 284a/10, 284a/17, 299a/13, 
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3116/11 

y.- dım 023a/15 

y.- duğı 101a/10, 122b/24, 142b/06, 177b/25, 178a/03, 257a/23, 302b/17 

y.- duğını 108b/01 

y.- duğun 037b/18 

y.- dukça 110a/19 

y.- dum 070a/23 

y.- madı 097a/04 

y.- mağa 034a/11 

y.- mak 010b/14, 122b/21, 164b/04 

y.- maya 225a/22 

y.- mayalar 139b/03 

y.- mayasın 115a/15 

y.- mayup 061b/17 

y.- mazlar 268b/12 

y.- mazlardı 075b/15 

y.- mazsın 165a/02 

y.- mış 015b/23, 076a/15, 098b/25, 099a/09, 100b/01, 151b/10, 165b/17 

y.- mışdur 160b/16 

gaflet uyhusına y.- mışdur 211a/12 

y.- mışıdı 115a/12 

y.- mışlar 139a/06 

y.- mışlardı 007b/16, 148b/13 

y.- mışlardur 005a/15 

y.- mışsın 115a/15 

y.- mışuz 009a/20 

y.- salar 126a/12 

y.- sun 106b/13 

y.- up 032a/15, 079a/17, 100a/21, 115a/09, 122b/25, 169a/17, 207b/07, 251b/12, 
260a/09, 287a/06 

y.- ur 037a/24, 037b/06, 037b/07, 038a/08, 040a/17, 050b/18, 050b/20, 051a/01, 
051b/18, 055b/22, 057a/14, 057b/02, 057b/09, 061a/10, 062a/02, 062a/04, 062b/07, 
086b/21, 094a/19, 095a/08, 099a/07, 100a/25, 108a/09, 111a/03, 111b/12, 117a/16, 
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123b/07, 123b/14, 126b/11, 136a/05, 136a/20, 136a/22, 165a/06, 166b/09, 175b/19, 
260a/14 
y.- urdı 006a/07, 153b/10, 189b/21, 199a/17, 204a/11, 207b/09, 251a/12, 285b/15 
y.- urdun 067a/15 
y.- urken 133a/17, 166b/08, 171b/02, 206b/19, 243a/14 
y.- urlar 030a/18, 059b/10, 121b/24 
y.- urlardı 103a/09 
y.- ursan 053a/20 

yatak Yatak, döşek -5- 
y. 014b/18 
y.t1037a/01 
y.t ından 015a/19 
y.tlar 005a/21 
y. ödin- Yurt edinmek 026a/09 

yatıl- Yatılmak -1- 
y.- maz oldı 312a/22 

yatlılık bk. yatlulık -1- 
y. 226a/04 

yatlu Kötü, fena -221- 
y. 002b/11, 006b/15, 007a/23, 015b/04, 020a/20, 020b/11, 025b/02, 030b/05, 
041b/02, 047b/08, 053a/13, 053b/06, 060a/17, 071a/24, 071b/12, 071b/18, 072b/01, 
073b/09, 073b/20, 079b/14, 082a/10, 089a/08, 090a/23, 092b/08, 097a/17, 098b/02, 
106b/11, 109a/18, 112a/06, 119b/16, 119b/18, 130a/21, 143b/22, 145b/02, 145b/03, 
145b/24, 146a/14, 146b/04, 146b/06, 147b/05, 150b/01, 151b/24, 152a/23, 154a/07, 
155a/24, 155b/06, 155b/07, 158a/07, 158a/08, 158a/18, 158a/22, 160b/10, 162a/03, 
162b/09, 163a/09, 163a/17, 174b/25, 175a/08, 175a/20, 175b/11, 175b/12, 175b/16, 
177b/11, 178b/24, 180b/19, 181a/10, 186b/02, 187b/24, 188b/25, 189a/15, 190a/11, 
190b/04, 191b/10, 193a/23, 199b/01, 200a/22, 200a/25, 201a/23, 205a/07, 205a/14, 
205b/16,212a/13,213a/16,213a/17,213a/19, 213a/20, 213a/24, 214a/01, 214a/09, 
214a/11,214a/12,215b/15,215b/21, 216a/19, 216b/02, 218b/01,218b/14,219a/15, 
222b/03, 226a/04, 226b/15, 227a/11, 227b/23, 232a/04, 232a/09, 232a/15, 233b/08, 
233b/10, 233b/17, 234a/20, 235a/07, 235a/22, 235a/23, 236b/15, 236b/21, 239a/22, 
240a/09, 241b/01, 242a/18, 242b/05, 242b/06, 242b/22, 243a/04, 243b/12, 244b/14, 
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245a/02, 248a/18, 248b/01, 248b/09, 249a/07, 249a/19, 249a/22, 250b/22, 250b/23, 
251a/03, 251b/01, 252a/06, 252a/13, 252b/19, 267a/01, 267a/02, 267a/05, 267a/07, 
267a/11, 268a/07, 268b/14, 269a/01, 272a/02, 272a/05, 272a/16, 272a/22, 272b/01, 
272b/14,273a/01,273a/11, 274b/09, 275b/10, 278a/02, 278a/05, 280a/18, 280a/20, 
281a/01, 283b/12, 284a/07, 284a/25, 284b/01, 288a/07, 288a/16, 289a/20, 289b/12, 
290a/14, 290b/01, 291b/23, 303a/15, 306b/23, 307a/12, 309b/02, 312a/07, 316a/13, 
316a/15,317a/03,317a/10, 319a/10, 321a/02, 321b/06, 322b/11, 327b/17 

y.t da 288b/09 

y.t dan 212b/09, 248b/14 

y.t dur 081a/08, 271a/15 

y.t lar 244b/22 

y.tlara 145a/02, 250a/12 

y.* larun 089b/12 

y.t sı 226b/12 

y.tsın 241b/11, 321b/05 








eyüsin y.t sın gördün 305b/15 





eyüsin y.t sın görmiş 271b/13 
y.t sına 158a/13 
kulağına y. sözler koyup 310a/15 
y.t ya 021a/19, 024a/14, 030a/20 
y.t yı 020b/17, 175b/14, 188b/08, 201a/24, 212b/10, 213b/20, 267a/01 
y. öt- Kötülük etmek 235a/18 
y. ol- Kötü olmak 147b/07, 173b/14, 242b/17 
yatlulık Kötülük -28- 
y. 144a/19, 145a/03, 146a/17, 155b/08, 209b/14, 213a/23, 235a/23, 239a/24, 
289a/01, 322b/13 
y.ta251b/25,319a/13 
y.t dur 279a/18 
y. et- Kötülük etmek 242a/23, 269a/01, 287a/08 
y. eyle- Kötülük eylemek 167b/07, 266b/24, 274b/08 
y.k1 163b/06 
y.tıla 173b/03, 190a/23, 243a/09, 279a/17 
y.t ından 240a/15, 266b/18 
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y.t lar 290b/24 
y.* um 266b/11 
yatluluk bk. yatlulık -3- 
y. 174b/22, 227a/06, 316a/15 





yatsu Yatsı -4- 
y. 007a/13, 095a/07 
y.t* dan 006b/06 
y.t ya 037b/15 





yatur- Yatırmak -I 1- 
y.-dı 090a/13, 282b/05 
y.- dılar 055b/09, 094a/21, 094b/04, 098b/21 
y.- dum 111a/22 
y.- mış 133b/13 
y.- un 087a/05 
y.- uram 103b/19, 169a/08 
yav o<Far. (yâve) Yitik, kayıp ayrıca bk. yavu -5- 
y. kıl- Kaybetmek 006/19, 049a/07, 171a/25, 234b/25 
y. kılmış ol- Kaybetmiş olmak 122a/13 
yavaş Sakin -5- 
y. 184a/10, 184a/16, 188b/18, 267a/10 
y. ol- Sakin olmak 226b/12 
yavaşlık Sakinlik -5- 
y. 174a/04 
y.t dur 184b/11, 250b/14 
y.t1036a/13 
y.tıla218b/03 





yavaşluk bk. yavaşlık -1- 

y.tıla 161a/01 
yavlık Kötülük £rş. yavuzlık -1- 

y. gör- Kötülük görmek 006a/22 
yavru Yavru -8- 

y.t ları 076a/14 

y.tlarıla 079a/03 
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y.t larına 063a/11, 063a/20 
y.*larıyla 076a/14, 076a/16 
y.t sı 063a/10, 063a/22 





yavu <Far. (yâve) Yitik, kayıp -4- 
y. ör- Kaybolmak 122b/23 
y. kıl- Kaybetmek 082a/16, 247b/23, 298a/05 

yavuncı- -1- 
y.- duğına 015b/08 

yavuz Kötü, fena -267- 
y. 0020/24, 003a/04, 004b/14, 004b/15, 004b/16, 006a/20, 006b/08, 006b/10, 
007a/15, 007b/20, 008a/22, 011a/20, 011b/08, 011b/13, 015b/04, 015b/05, 016a/15, 
016b/15, 017a/02, 017a/04, 017a/09, 017a/10, 017a/22, 017a/23, 017a/24, 017b/04, 
0194/04, 019b/01, 019b/02, 019b/05, 019b/06, 020a/20, 020a/22, 020a/23, 020b/01, 
020b/04, 020b/19, 022a/15, 022b/17, 024a/15, 024a/16, 024a/23, 024b/22, 027a/07, 
028a/13, 0326/11, 032b/12, 034a/16, 035a/23, 039a/18, 045b/06, 0530/07, 053a/13, 
053b/05, 053b/06, 056a/02, 057b/03, 057b/04, 057b/17, 057b/18, 061b/09, 
061b/16, 062a/18, 072a/03, 074b/08, 074b/22, 079b/19, 080a/03, 081b/19, 083a/12, 
083b/06, 083b/16, 084a/20, 088a/12, 089a/09, 090a/22, 090b/13, 090b/16, 097a/17, 
097b/20, 098a/07, 099b/02, 100a/13, 100b/23, 104a/09, 106a/06, 109b/14, 111a/23, 
112a/15, 125a/17, 129a/14, 134a/25, 137a/03, 137b/22, 138a/10, 138a/11, 138a/12, 
138a/18, 138a/20, 139b/01, 140a/07, 145a/13, 145b/03, 146a/12, 148b/01, 152a/12, 
153a/07, 157a/04, 158b/10, 160a/23, 161b/08, 162a/15, 163a/09, 163a/17, 164a/22, 
167b/23, 168b/18, 172a/10, 172a/11, 174a/24, 174b/19, 179b/22, 180b/11, 180b/20, 
186b/02, 189b/15, 190a/11, 191a/19, 194a/05, 194b/02, 195b/25, 199a/09, 200a/19, 
201b/01, 204b/06, 204b/09, 204b/10, 208b/15, 213a/18, 213a/19,213a/20,217a/18, 
217b/19, 218b/09, 224b/20, 225b/25, 227a/12, 227a/22, 227b/03, 227b/04, 228a/04, 
233b/17, 233b/18, 236b/16, 236b/17, 238b/08, 240a/02, 242a/07, 242b/23, 245a/11, 
249b/03, 250a/18, 251a/21, 251b/22, 252a/24, 252b/20, 255a/18, 257a/09, 258b/17, 
261a/25, 261b/08, 262a/04, 266a/24, 267a/01, 267a/09, 268b/12, 271b/19, 273a/21, 
274b/14, 276b/15, 277a/07, 277b/13, 277b/20, 278a/02, 278a/25, 279b/12, 2800/17, 
280b/05, 280b/09, 280b/11, 282b/24, 283a/11, 284b/01, 285a/03, 285a/04, 296b/07, 
296b/09, 297a/09, 304b/21, 307b/03, 311b/03, 312a/02, 316b/17, 320a/06, 326b/12, 
327b/16, 327b/23 
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y.ta 008a/19, 088a/12, 093a/22, 118a/15 
y.tda 145b/07, 250a/08, 300b/22 

y.t dan 003b/01, 016b/15 

y.t dur 119b/20, 233b/18 





eyü y. göstermegil 244b/17 

y.tın 071b/05, 091b/16, 113b/04, 250b/09 

y.t ından 194a/21 

y.tını 072a/17 

y.tlar 082a/16, 220b/11 

y.t lara 095a/24, 162a/12, 242b/12 

y.t larun 008a/24 

y. kıl- Kötülemek 088a/16 

y. ol- Kötü olmak 020b/02, 060a/04, 081a/09, 083a/06, 088a/20, 104a/08, 106a/06, 
144b/23, 178b/25, 185b/02, 190b/22, 223a/07, 233b/13, 281a/23, 282a/16, 316b/18 
y. şan- Kötü düşünmek 009a/25 





y. şanılu ol- Kötü niyetli olmak 267a/08 

yavuzlık Kötülük, fenalık -95- 
y. 003a/05, 006b/08, 007a/03, 007a/22, 016b/15, 017a/24, 020a/25, 022a/07, 
022a/20, 024b/11, 027a/12, 030b/10, 032b/11, 033b/14, 081a/23, 088a/12, 088a/21, 
092b/09, 093a/22, 101a/16, 120a/16, 138a/15, 141b/09, 147a/15, 160b/11, 184a/07, 
187b/19, 220b/11, 224b/20, 226a/02, 234a/25, 266b/15 
y.ra011b/19, 084a/02, 089b/12, 144b/22, 190b/21,216a/12, 222b/02, 271b/03 
y.t da 224a/01 
y.tdan 021a/20, 025b/08, 027b/24, 037a/06, 083a/08, 139b/01, 162a/18, 173a/18, 
218b/09, 278b/06 
y.t1019b/14, 028b/17, 124b/02, 133a/06, 190a/04, 236b/16, 272b/01 
y.tıla 144b/08, 176b/08 
y.tın214a/07 
y.tını 020b/19 
y.t la 025a/04, 026b/16 
y.tlar 017a/16, 034a/17, 158a/13,211a/01 
y.t ları 093b/21, 320b/23 








y.t umuz 155a/24 
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y. et- Kötülük etmek 003a/25, 011a/16, 155b/15, 190a/04, 218b/09, 244b/17, 
250a/09, 250b/13, 272b/01 

y. er- Kötülük gelmek 017a/23 

y. eyle- Kötülük etmek 106a/08, 006a/20 

y. gör- Kötülüğe uğramak, kötülük görmek 023a/25, 030a/13, 089b/07, 216a/14, 
250a/09, 288a/13 

y. kıl- Kötülük etmek 120b/12, 134b/17, 162a/12, 173a/18, 


yavuzluk bk. yavuzlık -18- 


yay 


y. 017a/20, 175b/11, 194b/02 
y.ta 024a/10, 024b/01, 174b/20 
y.t dan 0720/02, 188a/12 





y. eylerse 016a/05 

y.t1025a/10, 027b/23 

y.tıla 175a/25, 223b/12 

y.tın 0220/13 

y.t ından 026a/08 

y.tla 036b/09 

y.t un 017a/20 

y. kıy- Kötülük yapmak 033b/06 

Yay -87- 

y. 021a/16, 036a/24, 037a/10, 040a/24, 041a/12, 041a/13, 085a/07, 085a/08, 
088b/06, 091b/24, 099b/01, 099b/03, 110b/16, 146a/17, 148a/10, 157b/15, 168b/14, 
168b/15, 169a/11, 169a/13, 186a/18, 262a/25, 282b/03, 283a/15, 286b/23, 296a/22, 
296b/03, 297a/23, 301b/03 

y.t dan 088b/04, 134a/16, 169a/20, 201b/01 

y.t1023b/01, 094a/02, 094a/03, 099b/01, 222a/19, 262b/13 

y.tın 039b/11, 157a/20, 157a/24, 157b/04, 166a/02, 171b/03, 177a/10, 177a/11, 
177a/15, 178a/07, 178b/12, 298a/20, 302b/16, 323b/01 

y.tını 037a/12, 059a/10, 061a/12, 093b/04, 094a/02, 094a/06, 196b/11, 262b/12, 
280b/20, 282b/01, 301b/07, 301b/08, 301b/12, 302b/14 

aklı y. kıl 215b/03 

y.tla311a/25 

y.t lar 085a/05, 102a/20, 261a/16, 262a/06, 262a/07 











y.t larını 051b/07 


ok 
ya 
ya 
ya 
e 
y. 
yay- Se 


y. tutmağa 082b/14 

-um 282b/01 

-umı 080a/04, 082b/23, 093b/25 

- uy 089b/08, 169a/13, 177a/14, 282b/04 
-uyı 085b/07 

çek- Yay kullanmak 311a/21 





rmek, yaymak -1- 


y.- mış 036a/16 


yaya Piyade -7- 


y. 

y- 
ya 
yi 
ya 


017b/08, 093a/14, 199a/15 
-dan 234b/14 

-lar 222a/12 

- nun 254a/24 

- yı 302a/01 





yayağ bk. yayak -9- 


y. 


y. olup 069a/15, 108b/19, 109a/01, 116a/21, 117b/13, 134b/12, 172b/06 


oldı 074b/03, 118b/18 


yayak Yaya -27- 


y. 0650/07, 071a/04, 082a/08, 089a/05, 113a/03, 121b/23, 260a/10, 266a/19, 
269a/16, 282b/06, 296a/25, 302a/13,315a/23, 315b/08 


y. 


ol- Yayan olmak 
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046a/18, 046b/12, 086a/21, 191a/15, 200b/23, 225b/03, 225b/16, 233b/03, 236a/11, 


23 


8a/10, 267b/06, 267b/09, 294a/18 


yayan Yürüyerek, yayan -13- 


y. 012b/16, 030a/09, 037a/16, 037a/24, 039a/07, 041b/04, 044a/21,315a/23 


y.* da 026b/24 


y. ol- Yaya olmak, yayan olmak 012a/15, 018a/13, 024a/05, 033a/15 


yayıl- Dağılmak, yayılmak -26- 


y.- a 092a/23, 142/07, 197a/13, 256b/15, 262b/23 


y.-dı011a/21, 016b/04, 017a/09, 040b/04, 040b/24, 045a/21, 086b/18, 158b/21, 


169b/23, 192b/06, 219a/21, 219a/22, 275a/02, 286a/18, 327a/16 


y.- man 197a/21 
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y.- mış 168a/05 
y.- mışdı 024b/19, 199a/12 
y.- un 202b/18 
y.- ur 146a/01 

yaylak Yayla -1I- 
y. 102a/09 

yaynığ- Kımıldamak, hareket etmek -1- 
y.-ır 145b/05 

yaz- Yazmak -342- 
y. 091b/04, 091b/06, 117b/24, 163a/23, 256a/12, 322b/24 
y.- a 003b/11, 027a/06, 064b/17, 152a/02, 152b/18, 175b/06, 201a/06, 215b/25, 
257a/01 
cevâb y.-a 110a/15, 223b/22 
y.- alar 007a/20, 210b/18 
y.- am 046b/02 
y.- ana 238a/14 
y.- ardı 238a/15, 238b/12 
y.- asın 243b/22, 290b/05 
y.- avuz 245b/12, 245b/13 
y.- aydun 115b/24 
y.- ayın 249a/01, 310a/17 
y.-dı 030b/17, 038b/20, 041b/14, 045a/09, 045b/20, 046b/05, 053a/18, 068a/07, 
068b/04, 091a/10, 091a/11, 091b/12, 101a/17, 107a/18, 107b/13, 109b/21, 110a/06, 
110b/03, 112b/18, 113b/05, 113b/23, 115b/20, 118a/06, 118a/14, 118a/15, 124a/09, 
127a/18, 127b/19, 129b/16, 132b/06, 133a/05, 140a/14, 146a/20, 151b/23, 152a/03, 
152b/19, 153a/21, 154b/16, 158a/07, 158a/12, 171b/25, 175b/06, 175b/07, 181b/08, 
182a/23, 185b/01, 186b/18, 186b/24, 189a/23, 193b/25, 200a/13, 200a/14, 205a/17, 
219b/02, 222a/24, 224a/20, 230a/13, 238b/11, 238b/13, 239a/02, 243a/08, 243a/10, 
243a/13, 243a/15, 243a/16, 243a/17, 243a/19, 243a/21, 243a/23, 243a/25, 243b/04, 
243b/07, 243b/09, 243b/12, 243b/14, 243b/17, 243b/20, 243b/23, 244a/01, 244a/03, 
244a/06, 244a/08, 244a/10, 244a/15, 245a/22, 245b/14, 249b/20, 265a/17, 266a/08, 
268a/21, 272b/24, 273a/04, 273a/11, 274a/22, 274a/25, 285b/03, 290b/18, 291a/08, 
293a/21, 294b/01, 296b/21, 296b/22, 299b/06, 300a/12, 303a/03, 303a/13, 303b/14, 
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307b/07, 307b/08, 308a/02, 308a/10, 309b/03, 310b/01, 310b/02, 310b/03, 310b/19, 
310b/22,313b/03, 319a/05, 324b/07, 324b/17 

cevab y.- dı 008a/18, 113a/05, 127b/18, 160b/10, 170b/18, 179b/06, 200a/25, 
289a/08, 294b/22, 299b/17, 303a/25, 324b/16 

y.- dılar 007a/09, 008a/07, 017b/17, 019b/15, 026b/11, 027a/22, 038a/14, 040b/16, 
045a/15, 045b/19, 046b/04, 055a/15, 091a/19, 103b/18, 107b/03, 109a/10, 115b/11, 
121b/15, 132b/01, 141a/04, 142b/02, 161a/22, 161a/23, 169b/03, 170b/12, 172a/24, 
173a/10, 182a/23, 183a/16, 195a/20, 195b/01, 204a/25, 209b/18, 221a/14, 221a/16, 
221b/14, 237b/23, 245a/22, 245b/13, 245b/23, 249b/09, 254b/05, 257b/13, 263a/23, 
263b/25, 266a/06, 267a/13, 267a/16, 267a/24, 267b/13, 287a/22, 290a/04, 312a/10, 
319a/19 

cevab y.- dılar 068b/04, 114a/03, 115b/20, 124a/20, 153a/07, 187a/12, 245b/14, 
264a/04, 314a/17 

y.- dım 197a/10 

y.- duğımı 239a/01 

y.- duğın 290b/13, 313b/23 

y.- duğını 238b/19 

y.- dukdan 310a/23 

y.- dum 040a/07, 114a/05, 116a/04, 226a/22, 291a/03 

y.- gıl 244b/02, 294a/25 

cevâb y.- gıl 290b/04 

y.- ıcak 238b/25 

cevâb y.- ıcak 172a/13 

y.- ma 314b/08 

y.- mağa 267a/15 

y.- mak 141a/01, 156b/13, 285b/02, 288b/05 

y.- makda 142b/15 

y.- mamışdur 205b/10 

y.- mış 053a/19, 091b/14, 091b/19, 187b/18, 221b/20, 245b/10, 252a/23 

y.- mışdı 185a/13 

y.- mışdur 189b/18, 252a/19, 296a/20 

y.- mışıdı 238a/20, 266a/14 

y.- mışsın 046b/17 


yaz 


ye 
ye 
Je 
ye 
ye 
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salar 276b/07 

sam 093a/11, 196b/09 

saydı 115b/23 

un 267a/14 

up 008b/07, 052b/12, 083a/25, 101a/16, 109a/23, 110a/05, 113b/19, 114a/02, 


117b/25, 129a/10, 129b/03, 133a/03, 134a/15, 142b/09, 153b/05, 158a/06, 163b/21, 
170b/11, 172a/14, 172b/14, 173a/01, 179a/21, 183a/02, 183a/09, 183a/15, 183a/24, 
183a/25, 163b/04, 185a/17, 185b/02, 185b/10, 186b/24, 189b/07, 204a/22, 221b/13, 


23 


1a/03, 244b/02, 253a/21, 254a/09, 264a/08, 265a/08, 265b/23, 266a/11, 267a/23, 


283a/08, 285b/06, 296b/23, 300b/07, 307a/11,309a/17, 309b/03, 310a/23, 313a/16, 
319a/25,319b/01, 319b/03, 322b/20, 323a/02, 323a/08, 324a/23, 325b/05 
cevâb y.- up 091a/22, 124a/21, 129a/13 


Yaz mevsimi -4- 
y. 048a/21, 094b/09, 313a/03 
y. ol- Yaz olmak 126a/15 


yazdur- Yazdırmak -10- 


yazı! 


y- 
yaz 
ye 
Yaz 
y- 


asın 250a/22 

dı 157b/16, 189b/13, 239a/06, 322a/16 
madı 267a/25, 267b/01 

up 014a/19, 289b/14 

uptururam 119b/13 


Ova, çöl -43- 


y. 
02 


005b/11, 009b/06, 010a/22, 010b/24, 011a/01, 011b/03, Ol1b/18, 025b/24, 
9b/10, 197b/06 


y.t da 004b/01, 004b/20, 005a/22, 009b/03, 011b/18, 014a/22, 017b/22, 025a/16, 


02 
y.r 
y.r 
ye 
ye 
ye 
yen 


5b/25, 026b/24, 035a/25, 036a/10, 042b/25 
-dan 029a/17 

-lar 198b/09 

- larda 005b/19, 010b/03, 013a/15, 018b/05 
- nun 003b/12, 004a/05 

-sı 004a/08 

- sında 005b/15, 024a/04, 041b/23, 258b/15 





yel 


- ya 005a/08, 011a/01, 023b/01, 042a/11, 151b/03 
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y.t yı 009a/09 
y.t ya döndür- Bir yapıyı yıkıp yerini dümdüz etmek 201b/13 

yazı? Yazı -2- 
y. 234a/16, 246b/18 

yazıcı Katip, yazıcı -83- 
y. 003a/23, 007b/04, 008a/07, 008a/17, 026b/11, 033b/08, 040b/16, 046b/14, 
107a/18, 110a/05, 110a/14, 110a/15, 112b/18, 113b/04, 118a/06, 118a/13, 124a/09, 
127b/17, 129b/15, 130a/17, 133b/18, 152a/02, 154a/18, 175b/06, 176a/17, 187a/10, 
189b/12, 204a/25, 205a/17,215b/24, 221b/19, 223a/14, 260b/08, 285b/01, 294a/24, 
294b/01, 294b/21, 322a/16 
y.t dur 036a/21 
y.t lar 033b/04, 033b/06, 046b/13, 117b/14, 195a/20, 267a/15, 267a/22 
y.* larına 055a/15, 142b/16 
y.t larından 251a/05 
y.t larla 142b/24, 145b/03 
y.t* larun 267b/18 
y.t nun 260b/05, 266b/02 
y. ola 246b/21 
y. olalar 215b/20 
y.tsı 152b/17, 285b/05 
y.t sına 182a/23 
y.t sını 103b/18, 200a/25 
y.t ya 007b/10, 046b/13, 068a/07, 109b/20, 127a/18, 132b/05, 200a/13, 219b/01, 
224a/20, 290b/05, 299b/05, 299b/17, 303a/12, 303a/25, 307a/10, 313b/03 
y.t yam 033b/05 
y.t yı 201a/06, 300b/04, 303a/03 











y. eyle- Yazıcı olarak görevlendirmek 260b/01 
yazıcılık Yazıcılık -4- 

y.215b/19 

y.tda 033b/05 

y.tdan 215b/19 





yazıl- Yazılmak -48- 
y.-a 189b/11, 290b/16, 300b/09 
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y.-an 101b/14, 200a/24, 283a/13, 321a/13 
y.-dı 100a/05, 175b/23, 245b/04, 245b/17, 263a/25, 285b/10, 294b/11 
y.- dıysa 046b/14, 071b/01, 107a/22, 238a/01 
y.- duğına 319a/08 
y.- ıcak 239a/07 
y.- mış 015a/25, 046b/14, 103b/19, 119a/23, 127b/01, 137b/11, 137b/12, 176a/10, 
208a/07, 221b/19, 228b/20, 237b/17, 267b/19, 286b/16, 290b/14, 313b/24 
başına y.- mış 056a/01 
y.- mışdı 109a/11,311b/18 
y.- mışdur 061a/04, 100b/03, 128b/20, 252a/20, 327a/15 
y.- mışıdı 278b/11 
y.- up 183a/17, 183a/22, 294b/11 
yazılu Yazılı -7- 
y. 026a/20, 046b/20, 065a/09, 119a/14, 296b/19 


y.t ymış 306b/22 
yazın Yaz vakti -1- 
y. 253a/20 


yazu Yazı ayrca bk. yazı -2- 
y.141a/01, 142b/15 
yazuk(ğ) Günah -1- 
y.* uy 015b/03 
ye- (o Yemeişi, yemek -190- 
y. 095b/11, 102a/04, 114b/19, 145a/25, 147a/17 
y.-di 013a/25, 073a/23, 095a/10, 097a/07, 104a/21, 108b/13, 135b/18, 139b/17, 
154b/24, 176b/22, 241a/21,251a/21, 251b/06, 251b/11, 267a/19, 283b/06, 302a/21, 
322b/09 
y.- digi 226b/23 
y.- diler 029b/24, 064b/12, 067a/02, 134a/01, 136a/24, 150a/04, 150b/14, 181b/24, 
207b/06, 217b/21, 262b/01, 287a/06, 299a/02 
y.- dinüz 183b/12 
y.- dügi 026b/24, 111b/09, 112a/22, 194b/13, 227a/05, 249a/22, 292b/14 
y.- dügin 250a/10 
y.- dügine 073a/23 
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y.- dügini 275b/04 

y.- dügümüz 121b/18 

y.- dük 081b/13, 252a/13 

y.- düm 023a/15 

y.- düy 041b/14 

y.- dür 095b/11 

y.- me 145a/25, 217b/18 

guşşa y.- me 145b/24, 162b/17, 220b/15 
y.- meden 103a/07 

y.- medi 055a/05, 073a/23, 095a/05, 182b/19 
yeyecek y.- medük 080b/12 

y.- medüm 079a/17 

zahmını y.- medün 080b/02 

y.- mek 141a/02 

y.- memek 228b/02 

guşşa y.- memek 182b/21 

y.- memişdi 305a/18 

y.- mesün 094a/01 

y.- meye 114b/17, 226b/15, 241b/08 
guşşa y.- meye 210a/22, 227b/18 
yeyecek y.- meye 095a/04 

guşşa y.- meyelüm 175a/21 

y.- meyem 289b/12 

y.- meyesin 163b/15, 215b/10 

y.- meyüp 024a/22 

y.- mez 068a/21 

yemek y.- mez 217b/02 

y.- mezdi 132b/16,217a/13, 321b/17 
guşşa y.- mezdi 079a/24 

yeyecek y.- mezdi 217b/11 

y.- mezdün 165b/19 

y.- mezem 251b/09 

guşşa y.- mezem 163a/15, 252b/23 
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y.- miş 076a/16, 243b/18 

y.- mişdür 145a/08 

yeyecek y.- mişem 251b/09 

y.-y 025b/20, 072b/12 

y.-r073a/21, 075b/19, 079a/01, 090a/11, 104a/20, 108b/13, 111a/16, 164a/10, 
164a/11, 164a/15, 165b/18, 165b/19, 245a/01, 276a/22 
guşşa y.-r 145b/12 

y.-rdi 073a/22, 136b/23, 139a/03, 292b/14 
y.- rem 075a/08 

y.- rken 137b/10 

y.-rler 010b/03, 039a/14, 128b/21, 150a/02, 197b/25 
y.-rlerdi 136a/16 

y.-rleridi 170a/24 

y.- rse 108a/24 

y.- rsen 073a/25, 102a/03 

y.- rsin 079b/20, 305b/14 

guşşa y.- rsin 055a/08 

y.-rsiz 121b/24 

y.- rüz 252a/04 

y.- sün 173a/14, 300b/11 

y.- ye 076a/12, 076a/14, 095a/08, 215a/08 
y.- yegör 104a/21 

y.- yeler 143a/22 

y.yelden 052a/05 

y.- yelüm 073a/18, 075a/04, 150b/12 
yeyecek y.- yelüm 287a/17 

y.- yem 152a/08, 154b/23 

guşşa y.- yem 253a/12 

y.- yen 044b/14 

y.- yenün 286b/03 

y.- yesin 095b/12,215b/11 

y.- yevüz 213a/15 

yeyecek y.- yevüz 029b/14 
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y.- yiser 090a/11, 103a/07 

y.- yici 097a/17 

y.- yiserdür 184b/13 

yeyecek y.- yişini 080b/13 

y.- yüy 146b/14 

y.- yüp 006b/16, 013a/19, 015a/15, 026b/24, 033b/03, 039a/14, 056b/08, 080b/25, 
085a/11, 095a/03, 095a/09, 100a/11, 117a/21, 134a/04, 150a/08, 159a/22, 164b/09, 
168b/03, 180b/24, 183b/11, 188b/19, 316a/06 

zahm y.- yüp 096b/10 

y.- yüpdür 090a/09, 108b/12 


ye'cüc <Ar. Kıyamete yakın ortaya çıkacağına inanılan kavim -4- 


yöd- 


y. me'cüc 126a/09, 126b/02 
rah-ı y. 126b/07 

fitne-yi y.* 1 103a/22 
Çekmek, sürmek -3- 

y.- er 100b/04 

y.- erlerdi 315a/25 

y.- üp 059a/19 


yedek Yedek -1- 


yedi 


y.315a/09 

y. ver- Yedek vermek 275a/20 

Yedi -80- 

y. 012a/03, 022b/02, 026b/24, 057b/09, 059b/05, 060b/15, 076b/09, 080a/17, 
101b/02, 101b/04, 103a/19, 103a/20, 104a/24, 124a/16, 134b/11, 136a/18, 136b/13, 
136b/24, 138b/08, 139a/23, 140a/17, 140a/19, 140b/08, 142a/05, 142a/06, 142b/01, 
143b/17, 146a/20, 147a/01, 147b/23, 147b/24, 151b/03, 156a/05, 156b/03, 166b/20, 
172b/22, 173b/17, 173b/20, 181b/10, 181b/12, 184b/22, 185b/06, 186a/13, 
190b/08, 194b/25, 196b/19, 207b/19, 212a/18, 212b/17,214a/25, 220a/02, 230b/03, 
230b/04, 230b/16, 230b/18, 231b/07, 234a/08, 234a/15, 252b/16, 264a/01, 264a/02, 
267b/11, 268a/05, 288b/23, 289b/21, 291a/05, 302b/22, 305b/06, 317a/22,317b/17, 
317b/25,318a/02, 318a/03, 322b/12 

elli y. 317b/24 

y.t den 230b/18 
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y. yüz 054b/01, 315a/24, 315b/04 

yedil- İdare edilmek, çekilmek, sürülmek - 4- 
y.- ür 100b/06 
y.- ürdi 315a/09, 315a/25, 315b/02 

yedinci Yedinci -1 1- 
y. 010b/14, 010b/23, 111b/08, 112a/21, 163a/18, 212b/21,214b/04, 215a/13, 
241b/11, 293b/21 
y.t si 029a/01 

yedir- bk. yödür- -1- 
y.- üp 322b/11 

yedür- Yedirmek -7- 
y. 095b/11, 102a/04, 114b/19 
y.-di316b/21 
y.- eler 278a/01 
y.- meye 114b/17 
y.- ür 299a/12 

yög (O Dahaiyi2. Üstün, kiymetli -166- 
y. 020a/06, 045b/06, 049a/17, 052b/05, 059b/13, 073b/18, 082b/06, 086b/03, 
091a/15, 100b/23, 102a/03, 122a/07, 124a/24, 133a/13, 140b/01, 168a/02, 179b/21, 
184a/02, 188a/03, 200b/02, 202a/03, 210a/02, 210b/05, 216a/11,216a/13, 221b/11, 
229a/04, 232a/09, 240a/14, 248b/21, 249b/02, 252a/09, 254a/11, 279a/10, 287a/08, 
291b/24, 305a/09, 305a/14, 310a/07,318a/12, 319a/10 
y.tdi 189b/06 
y.t durur 075b/03, 115b/04 
y.t dür 002b/01, 026a/09, 053b/08, 056a/25, 057b/06, 057b/20, 058a/16, 064b/18, 
082a/22, 083b/03, 096a/16, 097b/05, 100b/24, 106b/24, 106b/25, 107b/08, 110b/10, 
117a/15, 128a/21, 128a/22, 128a/23, 128a/24, 130a/12, 143b/25, 144b/19, 145a/10, 
145a/20, 145b/03, 145b/19, 146a/02, 155a/23, 158b/03, 162a/24, 168a/15, 174b/01, 
176a/21, 177b/14, 179b/25, 188b/23, 190a/11, 196a/11, 196b/21, 203a/20, 204b/18, 
204b/22, 205a/09, 210b/07,213a/13, 215b/03, 227a/15, 227a/17, 228b/03, 230a/21, 
232a/01, 233b/23, 239b/17, 239b/25, 240a/04, 241b/20, 242b/08, 258b/20, 265b/06, 
268b/05, 276a/07,277b/01, 281a/25, 284a/15, 284a/23, 285a/23, 286b/02, 289b/19, 
290a/03, 296b/06, 296b/13, 298b/07, 307a/18, 308b/08, 318a/22, 320a/22, 321b/14, 
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325a/03, 326b/19 

y.tile 087a/10 

y.tleri 049b/10, 095b/02 

y.t lerüm 049b/11 

y. bil- Üstün tutmak 087b/13, 099b/15, 145b/08, 172b/19, 002b/11, 019b/25, 
044a/18, 083b/06, 248a/21, 254a/14, 308b/01 

y. dut- Üstün tutmak 258b/21, 300b/25, 301a/10 

y. eyle- Üstün etmek 265b/07 

y. gör- Üstün görmek 121a/06, 234a/10, 241b/16, 241b/17, 248a/14 
y. ol- Üstün olmak 098a/25, 144a/04, 226a/15, 229a/04, 305a/05 

y. tut- 091a/09, 180b/14308a/05, 314b/02, 316a/18, 322a/22 





yegâne <Far. Eşi benzeri olmayan, tek -1- 
y. 035a/08 
yögin 1. Üstün 2. Muzaffer -8- 
y. 005b/16, 007a/07 
y.t em 092b/21 
y. eyle- Üstün kılmak 037a/09 
y. ol- 1. Üstün olmak 2. Muzaffer olmak 024b/25, 037a/07, 039a/25, 044a/09 
yegin Şekil, suret -1- 
y.r1151a/04 
yegle- Tercih etmek -1- 
y.- yeler 172a/16 
yöglen- Üstün tutulmak -1- 
y.- di 067b/03 
yöglik Üstünlük -1- 
y. 233a/15 
yögrek Daha iyi, daha üstün -18- 
y. 063b/09, 086b/06, 120a/12, 126b/05, 144a/07, 271b/10 
y.t dür 070b/02, 218b/16, 271b/10, 271b/23, 271b/24, 271b/25 
y.tem 232a/11 
y.t1063b/07, 140a/03, 156b/09, 248a/10 
y.t sin 173b/14 





yögrenci İğrenç -1- 
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y. 263a/05 
yek (o <Far. Tek -4- 
y. 037b/19, 078b/08 
y. dil ol- Gönül birliği etmek 064a/03 
yek-dâne <Far. Eşi benzeri olmayan, tek -1- 
y. 012b/05 
yek-pâre <Far. tek parça -1I- 
y. 045a/15 
yek-sân <Far. Bir, beraber -3- 
y. ol- Beraber olmak 001b/07, 154a/09, 175a/08 
yek-ser <Far. Bir baştan başa -1I- 
y. 288a/24 
yel (o Rüzgar, yel -139- 
y. 003b/04, 004b/05, 004b/21, 005a/17, 005a/20, 005b/12, 006b/06, 007a/02, 
007b/05, 010b/23, 010b/24, 020a/09, 020b/10, 029b/03, 029b/24, 032a/21, 035a/18, 
037a/13, 038a/02, 040a/22, 041a/11, 042a/20, 042b/10, 062b/23, 063b/07, 064a/12, 
064a/17, 066a/17, 068b/13, 081a/18, 094b/24, 096b/15, 097b/01, 097b/02, 099a/20, 
100a/16, 100a/19, 104b/05, 105b/18, 106a/15, 113a/13, 126a/05, 134a/08, 134a/12, 
134b/25, 135a/14, 137a/03, 155a/14, 157a/01, 157a/04, 159b/09, 170b/20, 180b/07, 
182a/11, 186a/04, 187a/09, 199b/08, 199b/25, 200b/20, 205b/13, 208b/25, 220a/05, 
226a/13, 235b/04, 235b/24, 236a/15, 258b/17, 260b/21, 268b/09, 275a/21, 278b/02, 
283b/21, 287b/03, 289a/25, 291a/07, 295a/06, 297b/02, 315b/07,318b/22 
y.tde 165a/03 
y.t den 100a/13, 100a/22, 137b/06, 235b/24 
y.te 049a/25, 203a/17 
y.t1005b/16, 010b/15, 081a/19, 096a/15, 189a/24, 235b/21, 252b/07 
y.t idi 016b/25 
y.tile 007a/01, 194b/06, 195a/25 
y.t inden 173a/18 
y.tine 109b/25 
y.t ler 060b/19, 125a/03, 287b/11 
y.tleri 012a/02 
y.t ün 135a/15 





yel- 
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y. ayaklu Çok hızlı (at) 041b/03, 044a/19 

y.t e git- Boşa gitmek, heba olmak 089a/04, 104b/18, 268b/24, 291b/13 

y.t e var- Boşa gitmek, heba olmak 094a/12 

y.t e ver- Heba olmak 054a/22, 062a/14, 090b/14, 091a/14, 106a/05, 127b/08, 
178b/10, 185a/23, 205b/11, 221b/06, 236b/10, 248b/04, 266b/06, 272a/15, 272b/03, 
272b/15, 281a/05 290a/24, 290b/02, 301a/20, 317b/01 y. ol- Yel gibi hızlı olmak 
258b/16 

Koşmak -2- 

y. ersin 127a/05 

y.- üp 006a/25 


yelânsine Behram-ı Çüpin'in İranlı komutanı -37- 


y. 256a/15, 264b/13, 269a/17, 269a/24, 270b/25, 271b/02, 272a/22, 272b/04, 
276b/25, 282b/07, 295a/12, 295b/12, 297a/08, 297a/09, 297a/12, 306b/03, 309a/15, 
309b/19, 310a/05, 310a/08, 311a/08, 312b/05 

y.t* nün 296b/22 

y.t ye 260a/22, 264b/12, 265a/25, 269a/16, 295a/22, 295b/23, 306b/24, 310a/05 
y.t yi 269a/23, 269b/23, 300b/19, 310a/01 

y.t yile 269a/15 

y.t yle 298b/23 





yelden- bk. yelten- -1- 


yele 


yelek 


y.-meye 052a/02 

Yele -3- 

y.tsi 159a/25, 276b/23 
y.t sine 090b/10 

Okun arksındaki tüy -1- 
y.t inden 187b/04 





yelken Yelken -8- 


yellü 


y. 012a/05, 216b/15 

y.t1010b/15 

y.tin 033a/23 

y. aç- Yelken basmak 006b/15 

y. kaldur- Yelken basmak 011b/24, 012a/02 
Yelli -3- 
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y. 021b/11, 031b/10, 287b/04 
yelte- Teşvik etmek, özendirmek -2- 
y.-1272a/22 
yola y.- diler 205a/14 
yelten- Özenmek, meyletmek -7- 
y.- medün 089a/08 
y.- meye 249a/19 
y.- meyesin 187a/02, 215b/15, 244b/22 
y.- mişsin 045b/13 
y.- ürsin 099b/03 
yem! <Ar, (yemm) Deniz -1- 
y.t den 204a/05 
yem? Yem -4- 
y. 086a/11, 165a/10, 182b/08 
y.ti164a/25 
yeme Yeme işi, yeme -1- 
y.t de 035b/06 
yemek Yemek -106- 
y. 013b/02, 073a/18, 073a/19, 073a/20, 075a/08, 075a/22, 075a/23, 103b/17, 
134a/04, 136a/19, 140a/20, 149b/20, 155a/13, 163b/14, 164b/01, 164b/02, 164b/14, 
164b/15, 183a/04, 207b/06, 210b/03, 215a/22,217b/09, 217b/13,251a/11, 251b/02, 
252b/15, 269b/02, 287b/03, 320a/12 
y.t çün 134a/06 
y.tde 138b/22, 151a/21, 169b/22,215a/22,215b/10 
y.t den 082a/23, 114b/25, 121b/25, 146b/21, 203b/08, 215b/10, 215b/11, 236b/04, 
263b/06, 274b/25, 299a/02, 307b/04, 315b/16 
y.t dür 114b/23, 117a/22, 287a/16 
y.te 0344/11, 052b/17, 063b/02, 073a/24, 076a/14, 076a/15, 136a/09, 158b/11, 
165a/14, 170b/21, 173a/12, 181a/11, 182b/17, 183a/17, 183a/18, 221a/01, 251a/14, 
251b/05, 264b/09, 287a/03, 287b/02, 305a/20 
y.ti 123b/05, 138b/21, 149a/25, 170b/25, 215a/08, 215b/10,215b/11, 217a/14, 
217b/14, 217b/20, 220b/25, 267b/17, 326b/03, 326b/05 
y.tile 064a/20 











y.tin 008a/01, 150b/16 

y.tini 143a/01, 217b/09 

y.tle 073a/24 

y.tler 013a/25, 017b/22, 287b/07 
y.tlere 251b/04 

y.t ümüz 164b/13 
y.tüy217b/15, 287a/16, 326b/02 
y. ye- Yemek yemek 217b/01 





y.t den içmekden çık- Yemekten içmekten kesilmek 018b/20 


y.t den içmekden kesil- Yemekten içmekten kesilmek 307b/04 


yemen Yemen şehri -21- 


y. 052b/10, 064a/21, 117b/09, 128b/03, 128b/07, 128b/09, 148a/08, 156a/14, 
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7b/19, 158b/07, 160a/06, 160a/07, 199b/09 


y.t den 157b/14, 158b/06, 160b/24 
şehr-i y.* e 158a/09 
y.t1117b/10, 117b/12, 255a/19 


yemeni <Ar, Yemen şehrine mensup, Yemenli -7- 


yemin 


yemiş 


y. 


157b/20 


bürd-ı y. 128b/04, 267b/20 
tâyir-i y. 148a/02, 148a/03, 148a/07 
tâyir-ı y.* den 148a/05 


<Ar. Ant, yemin -1- 


y. 


et- Yemin etmek 159a/13 


Yemiş -34- 


y. 
y- 
y- 
y. 
yj 
y- 
y-4 
y- 


184b/13, 195a/16, 213a/19, 222b/24, 317b/16 

-den 195a/17, 225b/09 

-dür 103a/07 

-1044b/14, 076a/18, 134a/15, 203b/25, 212a/25, 212b/05, 216b/02, 278a/23 
-in 121b/24 

-inden 044b/14, 203b/25 

-ine 201a/17 

-iyle 222b/25 





yel 


- le 122a/01 
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y.tler 086a/13, 193b/12, 272/01, 314b/24 
y.tlerden 213a/15 
y.tleri 213a/14 


y.t lerümüzün 166a/10 





y.tlerüyüzi 167a/21 
y. vere 177b/05 

y. veren 278a/08 

y. vereydi 278a/05 
y. verür 195a/16 


yemişlü Yemişli -2- 


yen- 


yen- 


yen 


yenç- 


yeni 


y. 202b/24 

y.t yse 014a/03 

(Yemek) yenmek -24- 

y.- di 029b/24, 033b/21, 060b/02, 061a/18, 073b/01, 092b/18, 127b/14, 142a/24, 
155a/13, 164b/03, 164b/15, 166a/15, 176b/22, 210a/05, 269b/02, 287a/18, 311b/07 
y.- dükden 105a/13 

y.- meyen 102a/05, 154b/17 

y.- meyüp 102a/05 

y.- üp 069a/25, 168b/21, 239b/08 

Yenmek - -4- 

y.- diler 230a/18 

y.- ecek olursan 229b/08 

y.- emezdi 218a/03 

y.- ersem 229b/09 

Yen, elbisenin kol kısmı -1- 

y.t inde 306a/24 

Ezmek, yere yapıştırmak -1- 

y.- mek 003a/13 

Yeni -41- 

y. 004a/10, 008a/12, 012b/19, 014a/11, 014a/12, 014a/13, 016a/15, 017b/25, 
020b/15, 029a/09, 036a/15, 040a/10, 045b/08, 060a/16, 112b/09, 130b/24, 162a/11, 
168a/02, 181b/07, 181b/08, 187a/04, 191b/06, 193a/18, 202b/18, 220b/03, 221a/10, 
221a/12, 245b/16, 253a/08, 263a/19, 275a/12, 275b/11, 281a/12, 306a/07, 320a/14 
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yeni y. 087b/21 
y.t dür 041a/25 
y. yeni 087b/21 

yenice Oldukça yeni -2- 
y. 081b/21, 096a/19 

yeyicek Oldukça yeni -1- 
y.t sin 290b/02 

yenil Yenilmek -1- 
y. 167b/15 

yeyile- Yenilemek -1 - 
y. 268a/03 

yenile Daha yeni -1I- 
y. 281b/02 

yeyilen- Yenilenmek -2- 
y.- di 275a/09 
y.-e314b/11 

yenlik Hafiflik -1- 
y. 042a/05 

yör (Ol. Yer2. Yeryüzü 3. Mekan, mevki, mahal 4. Ülke, memleket 5. Taraf 6. Mesafe, 
uzaklık 7. Makam, derece -1807- 
y. 002a/13, 002b/20, 003b/20, 008a/02, 009a/02, 009a/08, 009a/21, 009a/25, 
009b/01, 009b/07, 010a/04, 010b/02, 010b/03, 011b/01, 013a/25, 014b/01, 014b/17, 
016a/21, 018a/14, 018a/23, 018b/09, 022a/25, 023b/12, 026b/13, 029b/15, 030a/02, 
031a/19, 031b/05, 032b/05, 034a/11, 034a/14, 034b/20, 036a/14, 036a/16, 037a/17, 
041b/13, 044a/07, 047b/13, 051b/02, 057b/09, 059a/22, 059b/14, 063b/08, 063b/10, 
064b/12, 066b/17, 067a/18, 069a/14, 071a/16, 071b/10, 076b/04, 078b/25, 079a/01, 
083a/13, 084a/18, 085a/15, 085b/06, 085b/19, 086a/22, 087a/03, 087b/09, 088a/04, 
090a/09, 093b/08, 096b/15, 097a/03, 101a/07, 101b/03, 102a/11, 102a/19, 102a/22, 
102a/23, 104b/09, 105a/11, 105a/14, 106b/20, 108b/12, 109a/14, 110a/14, 110b/12, 
110b/13, 110b/25, 111a/03, 111b/09, 111b/10, 115b/17, 118a/17, 119a/01, 121a/22, 
1220/06, 122a/10, 123a/02, 124a/15, 125a/03, 126a/06, 126a/23, 127a/03, 127b/01, 
131a/18, 133a/25, 133b/08, 135b/20, 135b/21, 135b/22, 137a/15, 137b/06, 138a/10, 
138a/16, 143b/06, 148a/23, 149a/16, 150a/08, 150a/09, 151a/24, 151b/04, 157b/24, 
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164a/22, 164b/04, 164b/16, 165a/01, 165a/02, 165a/09, 165a/10, 165a/15, 165b/11, 
165b/25, 166a/08, 168b/20, 171a/19, 171b/08, 172a/04, 174a/25, 174b/09, 175a/06, 
177b/05, 178a/03, 180a/04, 180a/06, 181b/19, 182a/07, 182b/13, 184a/25, 185a/15, 
192b/10, 195b/08, 195b/21, 195b/22, 195b/23, 195b/24, 197a/15, 197b/25, 198a/04, 
198a/10, 198a/16, 198b/05, 198b/25, 200b/19, 202a/11, 202b/08, 202b/10, 202b/12, 
204a/01, 205b/14, 205b/20, 206b/03, 214b/12, 219b/16, 219b/22, 220a/09, 220b/20, 
225a/12, 232a/18, 235b/23, 239a/08, 244b/03, 250a/01, 256b/01, 261b/12, 264a/19, 
264a/25, 265a/03, 266b/09, 268a/05, 268a/10, 268b/20, 269a/17, 272b/08, 275a/23, 
278b/20, 283a/03, 284b/17, 285b/05, 286b/11, 287a/10, 287b/10, 293b/20, 295a/19, 
295b/02, 296a/04, 300a/13, 302a/15, 302b/05, 304a/01, 304b/01, 306b/09, 307b/12, 
312b/11,317b/25, 324b/25, 327b/06 

y.t de 001b/04, 001b/05, 001b/06, 002a/01, 003b/14, 004a/05, 004b/02, 004b/03, 
005a/05, 005a/07, 005a/20, 005a/22, 005b/14, 006a/01, 006b/01, 006b/08, 007a/01, 
007a/21, 008b/08, 008b/10, 008b/12, 009a/04, 010a/19, 011a/12, 011b/03, 012a/08, 
012a/18, 012b/01, 012b/03, 013a/11, 013a/25, 014b/06, 018b/07, 020a/19, 020a/20, 
020b/23, 021a/08, 021a/13, 023b/11, 024b/05, 025a/04, 025b/23, 026a/05, 027a/17, 
028a/22, 029b/10, 030a/01, 030a/18, 030b/25, 031a/20, 031b/04, 032a/12, 032a/16, 
032b/03, 033b/03, 034b/19, 035b/12, 037a/07, 037a/23, 037b/18, 038b/07, 040a/04, 
040a/14, 041b/18, 042a/20, 043b/03, 043b/16, 044a/07, 044b/02, 048b/06, 053a/03, 
055b/08, 056a/16, 056b/12, 057a/25, 058b/21, 059b/09, 062a/16, 063a/14, 064a/09, 
065a/13, 069a/16, 071b/22, 072b/09, 074b/05, 075b/05, 076a/02, 076a/13, 077a/04, 
0800/17, 083a/24, 085a/24, 086a/08, 090a/02, 092b/12, 097b/22, 098a/08, 098a/17, 
0994/06, 099a/15, 099a/16, 099b/01, 100a/05, 100a/24, 101b/04, 102a/10, 102a/22, 
104a/02, 105a/11, 107a/06, 109a/21, 110a/19, 111b/12, 113b/25, 114a/23, 117a/19, 
119a/11, 120a/22, 123a/25, 129a/17, 130b/05, 132b/10, 135b/03, 135b/09, 135b/21, 
136b/12, 139b/25, 142b/06, 146a/06, 146b/21, 151a/10, 151a/24, 151b/04, 152a/25, 
158b/21, 158b/24, 159a/09, 159a/11, 159a/23, 164a/02, 164a/24, 165a/14, 165b/01, 
165b/08, 167b/09, 167b/18, 168a/20, 168a/21, 169a/03, 169a/14, 171a/20, 172b/18, 
176a/05, 176b/18, 177b/02, 178a/11, 180a/03, 180b/13, 182b/08, 182b/12, 183a/20, 
183b/14, 184b/22, 186a/02, 190b/01, 191a/23, 191a/24, 192a/04, 195a/23, 195b/19, 
197a/05, 197b/24, 198a/25, 201a/16, 201a/23, 201b/02, 202b/19, 203a/18, 204b/19, 
207a/10, 207b/01, 208a/02,211a/06,212b/02, 214a/22, 217a/23, 224b/10, 225b/16, 
226a/07, 233a/01, 233a/07, 238b/12, 241b/01, 244a/06, 245b/08, 250a/21, 254a/12, 
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257a/20, 257b/08, 257b/09, 259a/10, 259a/12, 259a/22, 259b/12, 262b/02, 263b/02, 
266a/09, 267b/05, 267b/11, 269b/01, 270a/16, 270b/02, 274a/06, 274a/11, 275a/03, 
275b/12, 276b/22, 280a/08, 281b/24, 285a/20, 286b/06, 286b/07, 286b/10, 286b/14, 
287a/06, 287b/13, 287b/15, 288a/04, 291a/15, 292a/21, 292b/05, 294b/19, 300b/10, 
301b/24, 302b/04, 304a/02, 305a/18, 305b/18, 310a/10, 320a/13, 320b/01, 321b/14, 
3236/03, 327b/11 

y.tde 177b/03 

y.t dedür 012b/22, 130b/09, 151a/01 

y.t deki 047a/18, 184b/21, 268b/08 

y.t den 005b/13, 006a/03, 006b/05, 006b/09, 009a/19, 009b/10, 009b/14, 010a/21, 
014a/09, 016a/22, 019b/22, 025a/13, 028b/03, 029a/23, 030b/07, 034a/01, 036b/08, 
037b/22, 039b/13, 041a/17, 041a/20, 042b/14, 047b/21, 049a/12, 051b/21, 052a/05, 
055b/16, 059b/10, 063b/10, 063b/14, 073a/01, 077a/24, 083b/09, 085b/03, 105a/13, 
105b/12, 109a/25, 114b/24, 116b/03, 122b/24, 137a/11, 137b/05, 140b/22, 141b/16, 
145b/03, 145b/22, 155a/22, 155b/19, 159b/11, 165a/11, 174a/09, 178b/09, 186a/15, 
186b/03, 195b/17, 195b/20, 199a/02, 203b/08, 213a/23, 228b/07, 236a/07, 240a/03, 
240a/16, 244b/11, 249a/23, 257a/23, 261b/16, 280a/03, 290a/01,301b/05, 301b/10, 
302b/17,303b/20,311a/20, 313b/14,317b/18, 318a/02, 320a/25, 321a/01 

y.tden 111a/04 

y.t dendür 034a/24, 035a/04, 041a/15 

y.t densin 287a/14, 318b/14 

y.tdi 287b/15 

y.t dür 060b/16, 060b/20, 084a/18, 122a/02, 122a/11, 165a/05, 165b/25, 168b/12, 
180a/05 

y.te 002a/19, 002b/01, 002b/19, 003a/12, 004a/21, 005a/01, 005b/09, 005b/25, 
006a/04, 006b/05, 008b/11, 008b/18, 010b/16, 011a/18, 011a/20, 012a/15, 012a/19, 
012b/06, 012b/23, 013a/10, 013b/16, 014b/03, 015a/01, 015a/04, 015a/22, 017a/21, 
018b/03, 020b/23, 021a/08, 021b/04, 021b/23, 022b/06, 023a/12, 024a/02, 024b/09, 
024b/13, 024b/17, 025b/22, 028b/19, 029a/15, 029b/04, 032a/12, 032b/08, 033b/24, 
034b/05, 035a/06, 035b/03, 036a/24, 039a/13, 039a/21, 041a/04, 041a/22, 044b/19, 
046b/04, 047a/10, 047a/11, 047a/14, 047a/16, 047b/01, 047b/14, 049a/11, 049a/12, 
049b/19, 050b/16, 050b/20, 050b/21, 051b/15, 051b/17, 055b/09, 056a/07, 057a/24, 
057b/01, 058b/16, 059b/07, 059b/09, 060b/01, 061a/10, 062a/01, 062a/23, 062b/01, 
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062b/24, 063b/08, 063b/14, 064b/12, 065a/01, 067a/21, 069a/02, 069a/07, 070a/01, 
071b/18, 072b/07, 073a/14, 073b/20, 075b/13, 077a/01, 077b/15, 078b/25, 081a/06, 
081b/06, 081b/07, 082b/16, 083b/18, 083b/21, 083b/23, 084a/05, 085a/16, 086b/25, 
087b/06, 089a/01, 089a/08, 089b/06, 090a/02, 090a/09, 093a/09, 094b/02, 097a/16, 
099a/08, 100a/10, 100a/12, 101a/23, 105a/03, 106a/05, 106b/09, 108a/10, 112b/19, 
116a/15, 116b/20, 117a/02, 117a/21, 118b/05, 119b/12, 121a/15, 122a/02, 122b/03, 
123/20, 123b/06, 123b/07, 124a/04, 124b/17, 125a/03, 125b/14, 126a/23, 127b/14, 
128a/11, 128b/10, 128b/12, 130b/07, 130b/10, 131a/20, 131b/24, 132b/12, 133b/22, 
133b/25, 135a/02, 135b/02, 135b/17, 136b/14, 137b/10, 138a/08, 138a/14, 138b/18, 
141a/14, 141b/25, 143a/17, 143b/14, 144a/05, 144a/14, 145b/12, 146a/06, 151a/12, 
151b/06, 155a/07, 156a/03, 157b/05, 158b/01, 158b/02, 160b/11, 161a/14, 162b/14, 
165a/03, 165a/13, 168a/09, 168b/01, 169a/02, 169a/17, 172a/08, 172b/06, 173a/11, 
175b/05, 177a/06, 178b/16, 179b/16, 181a/05, 184b/16, 185a/02, 185a/23, 185b/24, 
187b/19, 195a/13, 197b/17, 198a/23, 198b/04, 198b/13, 199a/12, 201a/23, 202a/12, 
202/20, 202a/22, 202a/25, 202b/13, 203a/06, 203a/07, 203b/07, 203b/25, 205a/01, 
207a/13, 208a/11, 210b/03, 212b/17,218a/17,218b/12, 220/04, 220b/10, 221b/18, 
222/02, 223b/05, 225b/06, 226b/02, 228b/06, 229a/16, 232a/23, 232b/04, 232b/16, 
233b/02, 233b/09, 233b/10, 235b/04, 238b/11, 239b/09, 239b/15, 242b/11, 
244a/20, 245a/06, 245a/20, 246a/11, 247a/16, 250a/15, 251a/05, 252a/14, 256a/13, 
257a/25, 257b/03, 258a/21, 259b/18, 260b/10, 260b/13, 262b/15, 264a/20, 269a/09, 
269a/17,271a/02, 271a/12, 2720/16, 273a/17, 274b/04, 274b/08, 275a/11, 275a/22, 
275b/03, 275b/18, 278b/05, 279b/18, 282b/05, 282b/10, 286a/02, 286b/15, 289a/19, 
289b/05, 289b/06, 292b/13, 294a/20, 295a/25, 295b/11, 296a/07, 296a/25, 296b/24, 
297a/07, 297b/09, 299b/01, 301b/04, 301b/05, 301b/17, 302b/07, 302b/15, 
302b/16, 305a/03 307a/15, 307b/22, 308b/18, 309a/06, 311a/20,311b/19, 312b/07, 
313b/13, 319b/08, 320a/09, 320b/03, 320b/25, 321a/01, 322a/11, 322a/14, 322b/02, 
324a/05, 324b/09, 324b/14, 325a/12 

arkasını y.* e getürem 083a/14 





arkasını y.* e getürüp 075b/12 

arkamı y.t e getürmedi 075b/16 

arkasın y.* e getürmemişdi 176b/24 

bitmeyecek y.* e tohum ekme 145b/11 

y.t1001b/05, 004a/04, 008b/08, 009a/04, 009b/03, 010a/13, 011a/25, 013a/20, 
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014b/24, 015b/18, 019a/04, 020b/15, 021a/25, 022b/06, 024a/07, 024b/17, 027a/24, 
036b/25, 038b/11, 039a/15, 040a/18, 041a/06, 041a/10, 044b/20, 045a/15, 050b/16, 
050b/17, 054b/24, 059a/23, 065a/03, 072a/03, 072b/19, 076a/03, 077b/09, 078b/25, 
079a/01, 082b/09, 084a/01, 086a/21, 087b/05, 098b/06, 105b/19, 107b/05, 108b/04, 
110b/14, 112a/22, 116b/06, 119b/08, 119b/10, 122a/17, 122b/18, 124a/11, 131a/04, 
133a/22, 133b/24, 143a/21, 153b/09, 155b/15, 167b/03, 167b/05, 169a/20, 177b/05, 
177b/25, 180a/03, 183a/21, 189b/23, 193b/16, 198a/01, 198b/20, 202a/14, 202b/13, 
203b/02, 204a/25, 214b/13, 219a/03, 221a/17, 236a/11, 241b/23, 247b/08, 247b/24, 
26la/11, 262b/25, 278b/08, 288a/15, 288b/23, 290b/18, 292a/06, 292a/07, 292a/15, 
293a/22, 302a/06, 325b/01 

y.tidi 007a/24 

y.tidür 015a/18, 145b/18, 180a/06 

y.tile 137a/13 

y.t imde 282a/13 

y.t ime 091b/16 

y.timüz 050b/06, 276a/02 

y.tin 042a/12, 044a/12, 093b/10, 104a/02, 135b/22, 143a/05, 219a/09, 230a/05, 
236a/13, 259a/09 

y.t ince 048b/02, 211a/16, 230a/04, 312b/25 

y.t inde 006a/08, 006b/24, 011a/23, 013a/25, 019b/07, 020b/03, 024a/16, 025b/18, 
026b/08, 029b/02, 029b/24, 032a/17, 032b/08, 051b/12, 052a/01, 057b/20, 058a/15, 
070b/04, 071b/21, 075b/04, 092b/15, 093a/15, 094a/04, 110a/04, 112a/03, 112a/06, 
113b/14, 135a/25, 143a/06, 168b/20, 170b/07, 210b/09, 216a/05, 235a/09, 256a/14, 
260b/12, 263a/21, 264b/03, 265a/23, 272a/20, 272b/14, 282a/23, 286a/19, 297b/17, 
299a/22, 301b/09, 316a/24 

y.t indedür 004b/19 

y.t inden 004b/24, 011b/08, 015a/19, 015b/24, 016a/07, 031b/13, 037a/21, 
047b/12, 048a/08, 049b/07, 054b/04, 063b/08, 072b/05, 073a/04, 089a/11, 096b/15, 
097b/05, 100b/07, 104b/03, 107a/01, 134b/08, 135a/14, 135b/15, 145b/05, 155a/15, 
159b/04, 159b/06, 177a/06, 190a/06, 197b/13, 201b/12, 202a/04, 202b/05, 205b/21, 
220a/08, 221a/23, 224a/18, 235a/10, 239b/11, 239b/17, 246a/12, 251b/11, 259a/22, 
260b/10, 269b/19, 271b/25, 276a/12, 285a/25, 295a/22 

y.t indeyüz 168b/25 
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y.tine 003a/03, 005b/18, 008a/10, 015a/13, 020b/22, 021a/02, 021a/16, 021a/25, 
040a/04, 041a/08, 044a/25, 045a/12, 049a/06, 050a/01, 050a/16, 050a/21, 052b/11, 
057a/13, 059a/17, 067b/03, 068a/06, 072b/13, 072b/20, 075a/08, 077a/06, 079b/07, 
079b/24, 080a/01, 080b/02, 080b/03, 080b/15, 081b/16, 081b/17, 085b/21, 
087b/22, 091b/18, 091b/21, 092b/17, 093b/04, 094a/18, 098a/20, 099a/08, 101a/02, 
101a/15, 102a/13, 103b/02, 105b/21, 108b/0O1, 110a/25, 111b/01, 112a/06, 112a/07, 
115b/24, 118a/04, 121a/23, 123a/07, 126b/10, 128b/20, 131a/15, 133a/24, 136b/17, 
143b/02, 147a/12, 147a/19, 147b/13, 152a/16, 155a/02, 155a/19, 155b/04, 157a/22, 
160a/04, 168a/25, 171b/10, 175a/10, 175a/11, 177a/07, 180b/16, 188b/11, 189a/22, 
189b/22, 190a/04, 190a/14, 190a/20, 191b/19, 192a/13, 193a/22, 195a/13, 204b/17, 
209a/05, 211b/02, 221a/13, 225a/17, 225b/23, 2300/19, 232a/18, 233b/01, 236a/16, 
245b/16, 248a/11, 249b/25, 250b/12, 251a/09, 252a/07, 252a/25, 253a/10, 259b/22, 
260b/22, 265a/14, 272a/18, 277b/16, 278a/21, 278b/06, 284b/20, 284b/25, 289a/16, 
294b/04, 301b/05, 307b/17, 309b/20,311b/12, 313b/08, 314a/23,315b/17,317a/13, 
320a/01, 323b/20, 324b/03, 326b/13 

y.t inedür 198b/08 

y.tini 027a/04, 046a/12, 050/21, 058b/12, 076a/01, 113b/15, 131a/25, 140a/08, 
195a/15, 201b/13, 215b/24, 225b/15, 235b/24, 237a/18, 249b/14, 259a/11 

y.t inüny 018a/18 

y.t iyüzi 261a/05 

y.tle 132b/13, 202a/14 

y.tler 013b/25, 026a/10, 031b/04, 046a/11, 063a/25, 063b/09, 065a/10, 110b/23, 
121b/24, 126a/15, 176a/25, 219a/20, 225b/08 

y.t lerde 009a/10, 011b/04, 012a/08, 012b/10, 013b/12, 014a/08, 016b/08, 023b/01, 
029b/11, 057a/11, 181a/09, 213a/24 

y.t lerden 018a/01 

y.tlere 119b/07, 128a/02, 227a/10, 244a/03, 280b/21 

y.tleri 010a/22, 011a/04, 060b/15, 062a/13, 063b/20, 069a/08, 154a/06, 194b/23, 
195a/12, 195a/24, 199a/04, 200b/01, 263a/02 

y.t lerin 198b/10 

y.t lerinde 123a/03, 142a/10, 149b/07, 161b/20, 269b/06 

y.t lerinden 005a/17, 023a/12, 037a/25, 046b/01, 048b/13, 065b/13, 067a/02, 
106b/15, 113b/12, 136a/05, 138a/14, 180b/17, 180b/25, 195a/03, 225a/11, 283b/01, 
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285a/24, 287a/12, 300b/01, 312a/22,319b/14 

y.tlerine 037a/17, 063b/15, 122a/10, 156b/18, 196b/03 

y.t lerini 089a/18 

y.tlerün 023b/02 

y.tlerünizi 046a/13 

y.t üm 015b/17, 022a/20, 044a/08, 075a/04, 075a/20, 076a/02, 076a/06, 161a/17, 
239b/17, 253a/13 

y.* ümde 259b/12 

y.t ümden 015b/22, 077a/16 

y.t* ümdür 140b/04 

y.t üme 118a/23, 129b/22, 249b/25, 268a/05 

y.t ümi 073b/22 

y.t ümü 003a/15 

y.t ümüz 150b/16, 245b/01 

y.t ün 005b/19, 015a/21, 032a/02, 042a/17, 054a/03, 076a/06, 090a/12, 128a/17, 
137b/16, 166a/11, 183a/22, 193a/06, 195b/21, 198b/13, 202b/11, 203a/18, 203b/01, 
236b/17, 239b/23, 243b/23, 249b/17, 253a/16, 280a/19, 300/21, 305a/24 

y.t ünde 050a/08, 200a/20 

y.* ünden 055a/09, 091a/03 

y.t ünden 087b/22 

y.t üye 085b/09, 179b/03, 240a/03, 253a/05 

y.t üyüz 003a/07 

y.t üyüzden 004a/04, 256a/20 

y. ödin- Yer, yurt edinmek 039a/14, 198a/03 

y. öt- Yer hazırlamak 143a/15 

y. eyle- Makam, yer hazırlamak 012b/03, 014b/17, 025a/16, 028b/15, 033b/12, 
076a/01, 204a/25, 210a/18, 267b/11, 269a/22, 311b/21 

y. göster- Yer göstermek 006b/04, 007a/11, 007b/24, 008a/15, 011b/23, 022a/03, 
034b/14, 040b/13, 041b/09, 100b/09, 104b/21, 113a/18, 119a/02, 119b/14, 119b/24, 
120b/09, 128b/07, 129b/02, 132b/10, 154b/21, 158a/02, 163b/09, 166b/01, 176a/08, 
176a/11, 176b/21, 189a/25 199a/01,210a/04,214a/22,221b/17, 229a/24, 247a/06, 
248b/19, 255b/16, 267b/10, 270a/13, 320b/19 

y. kıl- Yer hazırlamak 008a/01 
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y. öp- Saygı göstermek, yer öpmek 0024/14, 007b/08, 012a/07, 026b/01, 028b/24, 
046a/18, 053b/11, 056a/14, 057b/15, 057b/24, 059b/02, 065b/10, 065b/12, 065b/22, 
069a/10, 069a/17, 087a/13, 090b/13, 118b/05, 121b/01, 124b/22, 127a/22, 129a/01, 
135b/25, 137b/18, 150b/24, 157b/23, 162b/23, 172a/17, 172b/11, 174a/11, 176a/07, 
180a/19, 187a/09, 192a/03, 199b/08, 199b/11, 203b/03, 212a/22,221b/17, 2220/23, 
225a/13, 225a/16, 228b/12, 235b/11, 238b/18, 247b/04, 247b/12, 247b/17,253b/15, 
256b/17, 256b/24, 257b/18, 261a/23, 282b/22, 286b/09, 287b/21, 288b/16, 291a/18, 
294a/08, 294b/17, 299a/23, 300b/17, 304a/23, 309b/15, 311a/09,312b/11, 318b/14, 
321b/08, 326a/03 

y. ver- Yer vermek 088a/20, 118a/15, 165a/03, 219a/08 

y.* e bırak- Öldürmek 003b/05, 059a/13, 157b/01, 261a/07, 309b/06 

y.t e çal- Yere çalmak 042a/09, 086b/10, 096b/14, 139b/16, 184a/17, 187a/18, 
208b/14, 261a/04, 279b/22, 300a/22, 309a/21 327b/13 

y.t e geç- 213a/12 

y.t e getür- bk. y.t ine getürmek 089a/19 

y.t e şal- Yere çalmak, öldürmek 017a/19, 071a/13, 083a/05, 131a/17 

y.t e ur- Yere çalmak, öldürmek 005b/14, 006b/02, 046a/19, 050a/05, 067b/19, 
067b/23, 076b/14, 077b/14, 080a/22, 088b/11, 088b/14, 090a/25, 090b/01, 115a/13, 
115a/15, 127b/08, 133b/19, 158b/12, 171b/02, 177a/07, 206b/04, 262a/03, 262a/12, 
263b/05, 273a/18, 299a/21, 306b/19, 324a/01 

y.t in dut- Karşılaştırılan kişinin değerinde olmak, onun yerini layıkınca 
doldurabilmek 085a/02, 233a/12 

y.tin tut- Karşılaştırılan kişinin değerinde olmak, onun yerini layıkınca 
doldurabilmek 086b/05, 212a/08, 221b/06 

y.t inde kıl- Tam, eksiksiz olarak yapmak 068b/05 

y.t inde koy- Müşkil bir durum karşısında can derdine düşüp kaçmak için sahip 
olunan her şeyi geride bırakmak 005b/21, 048a/08, 055b/14, 059a/20, 135a/01, 
262b/10, 282a/11 

y.t inden getür- Yerinden kaldırmak 059a/22, 135b/02 

y.t inden kalk- |. Uyanmak 2. Harekete geçmek 052a/16, 067a/12, 087a/18, 
096a/22, 099b/16, 104a/22, 120a/20, 129a/06, 136a/21, 139a/01, 149a/21, 156b/24, 
158b/13, 187a/09, 260a/13, 325a/09 

y.t inden tur- I. Ayağa kalkmak 2. Harekete geçmek 007a/09, 015a/08, 029b/06, 
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029b/08, 041b/08, 054b/16, 056a/05, 061a/12, 062b/09, 068b/14, 072b/03, 076a/04, 
076b/14 077a/07, 082a/03, 083b/12, 086b/16, 124a/14, 133b/13, 133b/17, 136b/07, 
138b/18, 141b/16, 144a/22, 149a/14, 158b/18, 158b/25, 159b/03, 163a/10, 164b/14, 
174a/15, 176a/03, 177a/01, 179a/14, 190b/14, 203a/14, 231a/10, 233a/24, 239b/02, 
241a/09, 241a/19, 256b/24, 263a/21, 264b/10, 264b/12, 264b/20, 266a/25, 268a/08, 
274b/03, 276b/23, 283b/07, 285a/19, 285b/05, 286b/17, 287a/18, 294b/17, 299a/14, 
311a/19, 315b/19, 320a/08, 320b/22, 325a/10 

y.t ine bil- Sözü edilen kişinin yerine bir başkasını koymak 006a/20, 119b/15, 
134b/18, 180b/21 

y.tine gel- |. Yapmak, gerçekleştirmek, yerine getirmek 2. Eski haline gelmek 3. 
Yerine geçmek 4. Zaman geçmek, 069a/21, 081b/07, 081b/08, 097b/13, 122b/03, 
142a/25, 153a/01, 164a/02, 194a/14, 230a/16, 241a/21, 294a/17, 080a/23, 101a/15, 
152a/17, 193a/11, 223b/19, 267a/07, 282a/21 

y.t ine getür- Yapmak, gerçekleştirmek, yerine getirmek 006b/18, 032b/22, 
044b/06, 054b/05, 058b/02, 059b/22, 069b/16, 070a/22, 070b/09, 070b/11, 072a/01, 
075a/19, 076b/15, 081a/03, 081b/04, 085b/17, 086a/02, 089b/03, 089b/23, 090a/23, 
091a/16, 098b/10, 103b/16, 104b/21, 108b/02, 108b/03, 108b/10, 109a/19, 109a/21, 
109b/16, 109b/24, 112a/07, 115a/03, 119b/23, 120a/19, 121a/18, 121b/01, 125a/01, 
126a/19, 130a/23, 138b/23, 139b/23, 140a/01, 140a/03, 143a/13, 147b/16, 148b/01 
148b/02, 152a/17, 153a/15, 154a/15, 162a/25, 165a/13, 165b/02, 172b/24, 173a/06, 
176a/07, 181a/16, 181b/17, 183a/13, 184b/10, 190a/13, 193b/07, 194b/20, 198b/22, 
204b/13, 207b/23, 208b/25, 216a/25, 217b/24, 228b/04, 228b/15, 229a/13, 230b/09, 
241b/25, 267a/08, 284b/14, 285a/10, 288a/20, 288b/16, 288b/20, 291a/21, 291a/22, 
292b/08, 299b/19, 309b/02, 310b/20, 314a/10, 318b/02 

y.t ine gör- Sözü edilen kişinin yerine bir başkasını koymak 091b/03 

y.tine ko- 1. Yapmak, gerçekleştirmek, yerine getirmek 2. ...hesabına saymak 3. 
Eski yerine, olması gereken yere koymak 4. Mezara indirmek, mezara koymak 
118b/24, 144a/19, 175a/02, 183a/05, 197a/24, 214a/06, 206b/01, 209a/02, 230a/04, 
232a/14, 275a/22, 301b/15 

y.t ine şay- Sözü edilen değerde ya da kimlikte saymak 146a/17, 147b/05, 
163a/14, 270a/24 

y.t ine tut- Sözü edilen değerde ya da kimlikte saymak 148a/19 

y.t ine ur- Sözü edilen değerde ya da kimlikte saymak 169b/24 
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y.t ine yötişdür- I.Yapmak, gerçekleştirmek, yerine getirmek 2. Gideceği yere 
ulaştırmak 214a/04, 214a/05 
y.t ine yötür- Yapmak, gerçekleştirmek, yerine getirmek 038b/03 
y.tinüy enini ve uzunını diz- Düşmanın mezarını hazırlamak 200a/03 
yer- OKınamak, yermek -3- 
y.- egör 104a/20 
y.- idi 077a/04 
y.- mezidi 095b/14 
yer yerin Taraf, taraf; bölük, bölük -17- 
y. 059a/01, 059a/15, 067b/20, 092b/19, 100b/21, 118a/21, 123a/02, 123a/15, 
124b/15, 134b/25, 137b/25, 159b/01, 159b/24, 160a/17, 201b/12, 264b/20, 282a/03 
yeri- bk. yüri- -1- 
y.-r 183a/16 
yörin- Üzülmek -1I- 
y.- üp 094b/12 
yerlü Yerli -1- 
y. 063b/07 
yerlü yer Yer -1- 
y. 004a/04 
yerlü yörince Gereği gibi, layıkınca -4- 
y. 048b/02, 230a/04, 273a/05, 312b/25 
yerlü yerinde Yerli yerinde -1 1 - 
y. 025b/18, 029b/24, ,051b/12, 110a/03, 113b/14, 168b/20, 216a/05, 260b/12, 
263a/21, 272a/20, 316a/24 
yerlü yerine Yerli yerine -2- 
y. 003a/03, 021a/02, 
yeryüzi Yeryüzü -177- 
y. 002b/06, 004a/20, 009b/07, 009b/09, 010a/21, 017b/18, 026b/18, 029b/01, 
039a/06, 047b/12, 048a/04, 048b/16, 055b/01, 055b/13, 072a/12, 089a/13, 094b/02, 
096b/09, 100b/21, 102a/18, 105b/10, 106a/09, 106a/16, 110b/19, 116a/13, 122a/13, 
123a/08, 129a/07, 131b/08, 135a/13, 139b/03, 143b/11, 150a/10, 152b/05, 152b/07, 
154a/17, 164a/03, 185a/02, 193a/16, 194a/16, 195a/24, 197b/04, 197b/07, 199a/22, 
200b/18, 200b/20, 202a/25, 205b/02, 210a/12, 221a/16, 221b/02, 222b/08, 234b/10, 
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235a/01, 235b/18, 235b/22, 245a/18, 246a/11, 248a/25, 259a/05, 265b/13, 290a/22, 
295a/18, 314a/04, 320b/12,321b/13, 324b/03 

y.#n 003b/01, 016a/17, 017b/20, 018b/03, 193b/17, 295a/23 

y.t nde 002a/21, 022b/04, 052b/15, 052b/16, 056b/01, 070a/19, 070b/13, 072a/10, 
080b/08, 089b/21, 090a/01, 122a/12, 124b/19, 139a/18, 140a/19, 143b/20, 152b/23, 
184b/23, 185b/07, 187a/07, 199a/14, 200b/19, 201a/11, 202b/20, 210b/25,211a/02, 
219b/18, 221b/06, 222a/16, 229a/21, 232a/01, 242a/05, 246a/10, 248b/04, 259a/22, 
273a/18, 304b/17, 316b/19, 318b/20 

y.t ndeki 278b/21 

y.t nden 028a/08, 042a/10, 064b/18, 097b/08, 146b/13, 186a/01, 194b/25, 255b/14, 
261b/01, 285b/08, 328a/05 

y.t ne 007b/03, 008a/22, 023a/08, 024b/19, 046a/06, 061b/05, 109a/04, 134b/24, 
148a/21, 177b/13, 184b/17, 195b/16, 210b/24, 226a/25, 269b/13, 285b/07, 288b/24, 
303b/18 

y.tni 037a/12, 064b/16, 104b/25, 113a/06, 116a/21, 121a/01, 169b/21, 174b/16, 
175a/25, 187a/25, 199a/20, 200/07, 221a/23, 221b/01, 224a/18, 224b/07, 225b/11, 
235b/17 

y.t nün 022a/09, 049b/14, 113a/03, 127b/01, 131a/19, 168b/13, 195b/10, 196a/18, 
199b/24, 216a/16, 217b/18, 221b/20, 222a/09, 265a/18, 278b/10, 298a/06 








y.t ni dut- Yeryüzünü kaplamak 256a/05 


yesnegerd Metinde adı geçen bir şehir -1- 


y.t den 219b/17 


yeşer- Yeşermek -3- 


yeşil 


y.-di 010a/22 

y.- medi 062a/20 

y.-ür 184b/23 

Yeşil -9- 

y. 010b/03, 025a/18, 121a/08, 235b/15, 259a/05, 297b/15, 299b/22, 312a/03, 
318b/04 


yeşillik Yeşillik - 1 - 


yöt- 


y.tde 121a/09 
1. Bir gereksinimi karşılayacak, giderecek nicelikte olmak 2. Varmak, ulaşmak - 


107- 
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y.-di 007b/06, 008b/22, 013b/01, 022b/13, 026b/05, 033b/10, 036b/18, 040a/08, 
040a/09, 041a/07, 042b/06, 043a/11, 048a/11, 061b/17, 069a/22, 085a/10, 100a/05, 
287a/23, 308b/17, 308b/18 

başa y.- di 015b/05, 023b/09 

yakın y.- di 015a/13, 036a/13, 037a/15, 039a/07, 042b/10 

y.- diler 005a/25, 047a/24, 087a/19, 138a/22, 189a/24, 283a/19 

gücün y.- dügince 155a/05 

gücün y.- dügünce 145a/02 

güci y.- dükçe, 228b/07 

gücün y.- dükçe 146a/02, 226b/07, 266b/15, 299b/02, 319a/10 

y.- dükden 213a/23 

y.- e 286a/02 

güci y.-e212b/11 

gücün y.- e210b/10 

y.- ecek 126a/21, 167b/21, 182b/14, 182b/18, 192a/04, 192a/15, 226a/02, 300b/13, 
322b/07 

güci y.- en 271b/24 

y.-er 041b/18, 048a/14, 063b/19, 071a/06, 080a/02, 084a/07, 095a/04, 095b/03, 
099a/18, 099b/22, 103b/17, 108a/20, 114b/15, 116a/18, 122a/20, 131a/01, 142b/18, 
199b/20, 246b/01, 266a/24, 272b/09, 304b/16 

güci yeter 216a/13, 243b/15 

gücümüz yeter 045b/04 

gücün yeter 194b/05 

gücüm y.- eriken 108a/20 

güci y.- erken 211a/23 

y.- erler 126a/13 

gücün y.- erse 108a/14 

güci y.ticidür 223a/15 

y.- erüz 297a/11 

y.- esi 289a/03 

y.- esin 168a/23 

y.- eydi Ol1b/17 

y.- icek 246a/21 
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y.- medin 063a/16 
güci y.- medügi 057b/06 
güci y.- mek 212b/10 
güci y.- mese 173a/01 
güci y.- meye 191b/16 
güci y.- meyenler 169b/09 
y.- mez 057a/20, 116a/06, 297a/10, güci y.- mez 300b/12 
gücüm y.- mez 165a/10 
gücümüz y.- mez 220a/12 
y.- üp 026a/21, 154b/18, 257a/13, 291a/24 
başa y.- üp 024b/22 
yetim <Ar. Yetim -4- 
y. 1726/01, 175a/16 
dürr-i y. 314b/16 
dürr-i y.* lere 208b/13 
yetiş- 1. Ulaşmak, vasıl olmak 2.Yakalamak. 3. Son anda müdahale etmek-190- 
y.- di 006a/10,010a/22, 016b/21, 045a/21, 046b/17, 047a/13, 054a/11, 054b/13, 
061b/07, 063a/24, 064b/04, 066b/04, 069a/13, 077a/16, 085b/23, 089a/04, 091b/13, 
091b/15, 092a/01, 093b/16, 097a/04, 101b/04, 104a/23, 122b/19, 123b/17, 126b/13, 
129a/12, 129b/01, 129b/15, 129b/16, 130a/25, 131b/21, 140a/12, 144b/03, 154a/18, 
154b/25, 157b/21, 160a/16, 166a/20, 170a/05, 170a/16, 184a/13, 185a/16, 186a/19, 
193a/06, 197b/06, 199a/03, 202b/01, 203a/02, 204a/21, 219b/10, 221a/22, 229a/18, 
231a/08, 231a/23, 231b/08, 239a/14, 246a/11, 246b/25, 260a/13, 262b/20, 267b/04, 
269a/25, 283b/23, 286b/15, 286b/17, 287a/24, 288b/12, 289a/01, 289b/15, 292b/03, 
293b/01, 297b/06, 299b/03, 299b/14, 300b/17, 303a/09, 306a/04, 313b/11, 315b/21, 
316a/01, 317a/05, 317b/03, 317b/07, 319a/18, 323b/18, 327a/23 
ziyân y.- di 125a/04 
y.- diklerinün 055b/15 
y.- diler 069a/10, 222b/16, 294a/08 
y.- dügi 211a/02 
y.- düm 093b/25 
y.- dün 072a/05, 101a/04, 299b/16 
y.-e 045a/17, 051a/04, 072a/01, 072b/25, 075a/03, 075a/15, 082b/01, 107b/12, 
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122b/14, 146b/06, 178b/01, 195b/20, 196a/08, 204b/16,212b/15, 215b/25, 216a/12, 
224a/07, 226a/25, 226b/01, 237b/05, 242a/06, 260b/11, 275a/17, 283a/13, 288a/13, 
294a/13, 300b/01 

makşüdına y.- e 215a/16 

ziyân y.- e 050a/10, 073b/18, 082b/11, 119b/20, 195b/20, 253a/04, 272b/02 
y.- ecegin 211b/12 

y.- ecek 236a/03 

y.- eler 216a/19 

y.- en 297b/12 

y.- esin 130a/13, 190b/07 

murada y.- evüz 122a/03 

y.- eydi 298a/10 

y.- eyidi 263a/08 

y.- icek 090a/21, 107a/25, 107b/14, 118a/08, 179b/01, 294b/08, 308a/05 
murada y.- irsevüz 064a/08 

y.- medi 108a/22 

y.- medüklerine 069a/09 

y.- megi 215a/16 

y.- mek 090a/06, 214a/06 

y.- mekden 145b/16 

y.- meye 198b/22, 214a/24, 314b/25 

y.- mez 212b/12,221a/03 

y.- miş 186a/09 

muradlarına y.- miş 158b/02 

y.- mişdür 252b/24, 278b/20, 296a/19 

y.- müşdür 216a/24 

y.- se 191b/16 

y.- sün 155a/09 

y.- üp 055a/21, 064a/11, 090a/20, 130a/13, 180b/18, 183a/20 

y.- ür 055b/19, 055b/20, 085b/25, 130a/11, 210b/02, 213a/01, 213a/18, 227a/15, 
246b/04, 288a/01, 291b/01 

y.- ürdi 057a/16 

y.- ürler 215a/22 


y.- ürse 233a/01 
y.- ürsin 297b/19 
yetişdir- bk. yetişdür- -1- 
murada y.* icidür 194b/24 
yetişdür- Ulaştırmak, kavuşturmak -1 1 - 
y. 177b/15 
haber y.- diler 151a/10 
y.- e 222b/01 
yerine y.- e214a/04, 214a/05 
zahmet y.- e 201a/16 
y.- em 060b/08, 064a/22 
y.- evüz 277a/25 
ululığa y.- mişdür 217b/02 
y.- üp 301b/08 
yetişici Ulaştıran, yetiştiren -1- 
meded y. 183b/06 
yetmiş Yetmiş -14- 
y. 154a/18, 209b/07, 209b/23, 249b/21, 285b/16, 287a/10, 293b/17 
y. dörde 248a/06, 248a/11 
y. dört 249b/25 
y.te 145a/16, 252b/24 
y. sekiz 026b/23, 144b/03 
yetür- Ulaştırmak, eriştirmek -5- 
y.-di 042a/21, 043a/07 
yerine y.- em 038b/03 
y.- üp 020b/08 
y.- ür 088b/12 
yetüşdür- bk. yetişdür- -1- 
y.-ür215b/19 
yevmi <Ar. Yevmiye -1- 
y. 012b/13 
yeyecek Yiyecek -42- 


y. 009a/09, 047a/20, 063b/12, 095a/09, 098a/19, 134a/06, 136a/20, 150a/20, 
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18 
y-4 
y- 
28 





y- 
ya 
y- 
ya 
ya 
yi 
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3b/09, 191b/11, 203b/08, 243b/19, 300b/13, 301b/14 

-e 075a/22, 283b/04 

-1073a/24, 136b/23, 165a/15, 194b/11, 196a/10,217a/13, 217b/14, 251b/04, 
7a/04, 292b/14 

-in 205a/10, 317a/09 

-ine 163a/15 

-ini 143a/12, 182b/25, 183a/06 

-leri 126a/15 

-lerin 136a/16 

-lerün 136a/24 


y. yö- Yemek yemek 029b/14, 080b/12, 080b/13, 095a/04, 217b/11, 251b/09, 


28 


7a/17 


yeyeceklen- Yemek yemek -1- 
y.- üp 035b/04 
yeyeçek bk. yöyecek -1- 
y.t imiz 284a/16 


yeyici Obur -1- 


Yy 


114b/23 


yeyiş Yemek işi -1- 
y.t ini 073a/22 


yeyni Değersiz, itibarsız -2- 


y. 


008b/23, 147a/05 


y.t le 094b/23 


yöynicek 
y. 
y. 


Değersiz, itibarsız -5- 
079b/16, 112a/04, 184b/11, 214b/09, 275a/20 
tut- Değersiz görmek 245b/20 


yezdân <Far. Allah -40- 


y. 
03 


015b/19, 020b/14, 024a/02, 024b/11, 027a/07, 027b/24, 028b/13, 0294/11, 
la/19, 031b/14, 041b/05 


fer-i y. 017a/24, 043b/07 


y.-1 feryâd-resün 011a/05 
y.-1 pâk 023a/19 
y.-1 paka 015a/19, 040a/13 
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y.-1 pâkdan 025b/04 

y.-1 pirüz 006b/20 

y.ka016a/13, 020a/24, 021a/18, 023a/17, 024a/25, 024b/09, 025a/01, 028a/11, 

028b/18 

y.t dan 015b/04, 020b/08, 023b/08, 025b/10 

rüşen-ı y.* dan 023b/15 

şükr-ı y. kıldı 044a/23 

y.t uy 017b/19, 018a/04, 020b/09, 024b/17, 029b/03, 030a/07 
yezdân-perest <Far. Allah'a tapan -9- 

y. 0126/11, 014b/01, 016b/19, 025a/06, 028a/05 

hüşeng-i y. 023b/15 

şah-ı y. 031b/13 

y.t lerden 021b/05 

y.* ün 016a/13 





yezdân-serâ Metinde adı geçen bir kilise - 1 - 
y. 283b/03 
yezdân-şinâs <Far. Allah'ı bilen, Allah'a iman eden -|1- 
y. 029a/14 
yezdânı <Far. Allah'a ait, Allah'la ilgili -7- 
y. 023a/07 
fer-i y. 020a/25, 024b/11, 024b/25, 025b/22, 029a/18 
fer-i y.* dür 035a/04 
yezdegird'! Behram-ı Gur'un küçük kardeşi -42- 
y. 155b/01, 155b/04, 155b/24, 156a/11, 156a/21, 157b/18, 157b/23, 157b/25, 
159a/08, 159a/15, 159a/23, 159b/07, 159b/09, 159b/10, 159b/15, 159b/17, 159b/21, 
160a/22, 161b/04, 163b/20, 163b/24, 177a/20, 181a/04, 181a/05, 183b/21, 183b/24, 
184a/03, 184a/06, 184a/24 
y.t* den 175b/09 
y.te 155b/02, 183b/21 
y.ti 159b/11, 159b/13 
y.t ün 155b/20, 156a/04, 157b/17, 159a/14, 159b/07, 159b/23, 163b/06 
pâdişâh-ı y. 155b/04 


yezdegird? Hüsrew'in Şirin”'den olan oğlu -44- 
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y. 322b/02, 324a/11,324a/12,324a/18, 324a/20, 325a/14, 325a/18, 325a/19, 
325a/23, 325a/24, 325a/25, 325b/08, 325b/09, 325b/11, 325b/13, 325b/15, 325/20, 
326a/02, 326a/09, 326a/17, 326a/19,326a/21, 326a/23, 326b/06, 326b/15, 326b/19, 
327a/13,327a/17, 327a/25,327b/01, 327b/02 

y.te 327a/15 

y.t1326b/03, 326b/22,327a/11,327b/01 

y.t ün 324a/18, 325a/25, 325b/25, 326a/10, 326a/22, 326b/18, 326b/25, 327a/15 





yezdegird / yezdegird-i kâtib Metinde adı geçen bir bilge katip -16- 


yığ- 


yığıl- 


y.214a/20,214b/08, 215a/09, 220a/22, 221b/19, 223b/06, 223b/23, 225a/05, 
248a/02 

y.te231a/13 

y.t1223b/22 

y.-i kâtib 215a/02, 216a/04, 218a/08, 221a/14, 222a/23 

1. Biriktirmek 2. Toplamak, bir araya getirmek -16- 

y.- dı 042b/08, 056b/22, 105a/19 

y.- dığun 114b/20 

y.- dılar 187b/13, 202a/04, 228b/19, 265a/16, 265a/17, 296a/06 
y.- duğın 030a/20 

y.- duy 081b/21 

y.- ma 114b/19 

y.- mağından 114b/18 

y.- maya 197a/12 

y.- up 026a/04 

Birikmek, yığılmak -13- 

y.- an 003b/22 

y.- anlar 005b/19 

y.-dı 059b/01, 097b/06, 135a/13, 138a/23, 152b/07, 199a/22, 202a/12, 220a/02 
y.- mışıdı 262b/22 

y.- up 034a/08 

y.- urdı 018a/02 


yığınak bk. yığnak -6- 


y.tda 010a/10 
y. eyle 019a/10 


y. 
yel 
e 


eyledi 019a/16 
-lar eyleyüp 013b/12 
-un 018b/25, 023b/21 





yığlındur- Vazgeçirmek -1- 
y.-a234a/13 


yığnak 1. Hazırlık, teçhizat 2. İnsan topluluğu 3. Halk -25- 


yık- 


y. 

y-4 
y- 
y 
y-4 


005a/14, 007b/11, 019b/22, 024a/20, 034b/11 
-a 042b/04 

-da 026b/12, 026b/13, 029a/13, 036b/03 

- dadur 003b/16 

-dan 010a/02, 035a/02, 044a/11 





y.* dandur 035b/15 


yea 
ya 
y.r 
y. 


-1 026b/09, 028a/19, 034b/06 
-ıla 009a/07 
- un 004a/17, 008b/23, 032a/24, 034b/11, 044a/16 





eyle- İnsanları bir araya toplamak 034b/05 


Devirmek, düşürmek, öldürmek -95- 


y. 


y.-a 047b/16, 059b/16, 142b/24, 235b/19, 257a/01, 265a/24 


052a/19, 089b/10, 200a/09 


y.- abilürlerse 176b/16 

y.- acağı 055b/09 

y.- acakdur 090a/21 

y.- alar 047b/16, 217b/22, 265b/01 

y.- am 046a/13, 064b/22, 096a/21, 200a/03 
y.- amadı 177a/11 

y.-an 148a/12 

y.-ar041b/16, 047a/16, 068a/01, 086a/10, 169a/20 
y.- ardı 309b/16 

y.- arıdı 039b/14 

y.- arlar 087a/03 

y.- arsa 049b/06 

y.- aruz 312a/13 

y.- asın 311b/23 
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y.- ayıdı 280b/18 
y.- dı 042b/08, 048b/22, 049b/02, 050a/04, 065a/07, 070a/24, 077a/05, 148a/03, 
177a/17, 199a/04, 222a/13, 279b/17, 309b/08, 312a/22 
y.- dılar 054b/19, 055a/10, 069a/02, 101a/07, 152a/21, 160a/16, 201b/13 
y.- duğını 086b/06 
y.- dum 078a/25, 084b/03 
y.- duysa 152a/14 
y.- ıcak 267a/21 
y.- maduk 220b/20 
y.- mağa 064a/01, 171b/13 
y.- mağıla 084b/03 
y.- man 142b/17 
y.- masa 280a/04 
y.- maya 213b/22 
y.- mayasız 173a/08 
y.- mayınca 200a/13 
y.- mışdur 150b/06 
y.- mışıdı 040b/07 
y.- sa 124b/04, 237b/03 
y.- sam 246a/06 
y.- sun 261b/19 
y.- uy 192a/06 
y.- up 001b/03, 043b/14, 049a/20, 055a/01, 078b/14, 079a/21, 155a/15, 177b/14, 
199a/23, 201b/04, 254b/01, 265b/17, 289a/19, 309b/16, 323b/15, 327a/12 
y.- up yak- Yıkıp yakmak 002b/24 
yıkıcı Öldürücü -5- 
y. 021a/02, 024b/23, 036a/24, 038b/01, 041b/24 
yıkıl- Devrilmek, ölmek 2. (Yapı) yıkılmak -60- 
y.-a041b/22, 072b/02 
y.- aydı 187b/09, 298a/25 
y.- dı 042b/09, 049a/11, 049a/21, 049b/21, 067a/18, 077a/21, 084b/04, 084b/08, 
089a/02, 093b/08, 096a/22, 100b/07, 108a/06, 166a/04, 167b/02, 202a/22, 262a/02, 
282b/06, 282b/08, 296a/23, 306b/13, 309a/14, 312a/22, 326b/24 


yıkuk 


yıkul- 


yıl 
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yüzi üstine y.- dı 062b/18 

y.- duğın 254b/11 

y.- duğına 167b/19 

y.- duğını 101a/18 

y.- ısar 092a/20, 152a/25 

y.- mağa 100a/19, 195b/22 

y.- masına 233b/13 

y.- maya 170b/10 

y.- mış 167b/05, 172a/25, 185a/05, 225a/02, 263b/24 

y.- mış ola 026a/05 

y.- mışdur 150b/02, 153a/14 

y.- sa 283b/17 

y.- sun 167a/20 

y.- up 077b/02, 167b/03, 168a/07, 262b/15, 324b/03, 325a/08 

y.-ur 170b/10, 193a/22, 231b/02, 260a/10 

y.- urdı 037a/14 

Yıkık -1- 

y.t1026a/12 

bk. yıkıl- -1- 

y.- up 233b/10 

Yıl -179- 

y. 008a/20, 010a/20, 011b/05, 013a/06, 013b/22, 018a/09, 018b/11, 019a/22, 
020a/13, 020a/14, 020a/17, 021b/07, 023a/05, 026b/24, 031a/04, 041b/13, 044a/24, 
044b/04, 045a/10, 046a/09, 047a/20, 054a/10, 054a/25, 060b/22, 063b/12, 065a/09, 
088a/18, 091a/07, 092b/03, 093a/05, 094a/11, 095a/02, 095b/03, 096a/12, 098a/10, 
102b/22, 103b/06, 106b/03, 113a/22, 115a/22, 117b/17, 119b/15, 123b/20, 123b/22, 
126b/18, 127a/06, 128b/01, 129b/20, 131b/07, 140a/02, 140a/17, 142a/05, 146b/19, 
147a/11, 147a/21, 147b/08, 147b/16, 147b/24, 147b/25, 148a/05, 153b/20, 153b/23, 
154a/18, 154b/16, 154b/24, 155a/11, 155a/25, 155b/20, 156b/02, 158a/24, 158b/16, 
162a/14, 166b/14, 167b/04, 168a/03, 168b/12, 169a/08, 172a/20, 182b/11, 182b/14, 
183b/09, 183b/11, 183b/17, 184a/13, 184b/10, 184b/16, 184b/17, 184b/22, 
184b/23, 193b/24, 195a/17, 217a/07, 240a/22, 247a/23, 248b/12, 249b/21, 252a/23, 
254a/04, 271b/09, 275a/18, 279a/03, 280a/16, 288a/06, 289b/23, 297b/19, 297b/23, 


yılan 
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303b/13, 313a/07,313a/08, 316b/21,317b/12, 318a/03, 318a/12, 320b/05, 323a/20, 
324a/15 

y.t a 006b/24, 109b/18, 126a/15, 144b/03, 172b/22, 188b/07, 194a/07, 284b/23, 
317a/05 

y.t da 012b/12, 153a/16, 177b/05, 180a/04, 195a/15, 195a/18, 203a/22, 203b/02, 
243b/22, 324b/10, 328a/07, 328a/08 

y.t dan 037b/03, 038b/16, 126a/15, 155a/25, 156b/02, 254a/04 

y.t dur 078b/13, 083b/01, 091b/16, 095a/22, 140b/08 

y.t1182b/13 

y.tına 178a/16 

y.tısa 124a/02 

y.t lar 004a/25, 019a/15, 026a/11, 077a/02, 108a/08, 114b/09, 115a/20, 122b/11, 
149b/22, 164b/19, 220a/08, 226a/22, 248a/01, 308a/12, 321b/03 

y.*larıla 090b/12 

y.t larla 134a/25 

y.t un 010b/14, 102a/25, 155b/20, 1826/11, 182b/13, 183a/06 

Yılan -15- 

y. 039b/02, 084b/24, 095a/08, 191b/16, 207b/10, 207b/11, 207b/12 

y.t dan 286a/16 

y.t dandur 145a/17 

y.t1095a/08 

y.t lar 076b/23, 122b/24 

y.t uy 039b/09, 207b/18 











yıldır- Parlamak -2- 


y.-ar238a/11 
y.-ırdı 122b/12 


yıldırama Parlama -1- 


y.t sı 009b/14 


yıldırıcı Parlak, parlayıcı -1- 


y. 237b/18 


yıldırım Yıldırım -13- 


y. 051a/16, 058b/21, 139a/02, 255b/09, 257a/18, 261a/07, 269b/24, 276b/24, 
296b/01, 299a/20, 311a/23, 327b/12 
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y.t lar 260b/22 
yıldırum bk. yıldırım -7- 
y. 169a/17, 235b/17, 236b/13, 252a/21, 254b/13, 257a/24 
y.t dur 088a/24 
yıldız bk. yılduz -10- 
y. 021b/22, 032a/24 
y.ta 289b/21 
y.t1090b/03 
y.t ından 010b/17 
y.t lar 082a/12, 236b/21, 285b/01 
y.t larun 023b/24 
y.t undan 032a/25 
yıldızlu / yılduzlu 1. Yıldızlı 2. Bahtlı -2- 
y. 056a/25, 312a/01 





yıldurum bk. yıldırım -2- 
y. 171b/02, 305b/17 
yılduz 1. Yıldız 2. Talih, baht, kader -48- 
y. 002a/13, 032b/16, 078b/13, 133b/01, 234b/05, 268a/05, 288b/23, 291a/05, 
313a/01,317b/17,317b/25 
y.ka147a/02, 179b/13, 293b/20 
y.tdan 176a/24, 234a/08 
y.k1003b/01, 007a/06, 024b/25, 034b/04, 103a/19, 234a/15 
y.tıla 176a/20 
y.tına 157a/11, 247b/16 
y.t ından 022b/18, 203b/13 
y.tını 022b/21, 035b/23 
y.t ınun 020b/08 
y.t lar 003b/20, 223a/15, 246a/10, 246a/11 
y.t lardur 174a/06 
y.tları 174a/07, 174a/09, 317a/23 
y.tların 174a/08 
y.t larla 304b/05 
y.t larun 004a/16, 004a/25, 115a/21, 306b/19 
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y.t um 242a/02 
y.t uy 016b/13, 153a/05 
y.t undan 009a/05 





yılduzlık Bahtlılık -1- 


y. 174a/04 


yılğun Ilgın ağacı -1- 


yılıcı 


yılın 


yıllık 


yırak 


y. 091a/08 

Uyan, (emri) yerine getiren -1- 

y.t yam 070a/20 

bk. yalın -1- 

y.t1073a/16 

Yıllık -12- 

y. 010b/08, 012a/02, 014a/19, 014a/21, 175a/12, 182b/18, 225b/12, 231a/01, 
231a/06, 231a/07, 263b/25 

Uzak -4- 

y. 274a/20 

y.t dan 277b/04, 277b/15,313b/12 


yıraklık(&) Uzaklık -1- 


yırt- 


y.tıla 174a/09 

Parçalamak, yırtmak -41- 

y.-a116a/07 

y.- acak 162a/03 

y.- ar 090a/20 

y.- ardı 037a/12, 091a/23 

y.- dı 006a/03, 043a/12, 050a/05, 051b/19, 180b/18, 206a/14, 236a/13, 236b/10, 
306b/05,319a/05, 319a/08, 319a/11 

y.- dılar 090b/20 

y.- duğıçun 319a/08 

y.- mış 157b/04, 306b/15 

y.- uban 067b/19 

y.- up 028b/05, 030a/13, 055a/12, 086a/24, 089a/06, 090a/12, 090a/25, 090b/04, 
090b/07, 094b/16, 108b/16, 133b/24, 160a/06, 186b/15, 206a/25, 206b/05, 261a/06, 
302a/10, 306b/14 
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yırtdur- Parçalattırmak, yırttırmak -1- 
y.- dı 319a/09 
yırtıcı Yırtıcı hayvan -28- 
y. 035b/25, 036b/05, 037a/13, 037b/01, 040a/02, 043a/22, 049b/05, 075b/06, 
079a/17, 080a/02, 082b/25, 123a/01, 144a/19, 161b/20, 166a/01, 175a/05, 179b/13, 
196a/08, 271a/01, 272b/06, 277a/23, 282a/02, 301b/22, 308b/21 
y.t lardan 035b/25 
y.t* nun 037a/08, 037a/18, 037a/20 
yırtık / yırtuk Yırtık -2- 
y. 095a/01, 099a/04 
yırtıl- Yırtılmak -2- 
y.-dı 111b/02 
y.-ur 112a/08 





yigid bk. yigit -2- 
y. 239b/04, 251a/07 
yigirim bk. yigirmi -2- 
y. 065a/19, 191b/17 
yigirm bk. yigirmi -2- 
yüz y. 031a/04, 102a/16 
yigirmi Yirmi -20- 
y. 147a/11, 180a/05, 182b/13, 186a/03, 297a/10, 297b/23 
bin yüz y. 315b/04 
yüz y. 044a/24, 049a/20, 091b/16, 095a/22, 317b/13 
y. altı 148a/06 
y. dört bin 244a/25 
y. sekiz 318a/12 
y.t sinde 182b/12 
y.t sini 182b/11 
y. üç 182b/18, 189a/03, 317a/05 





yigit Genç, kahraman, yigit -254- 
y. 014a/01, 032b/13, 032b/17, 033b/11, 035b/10, 036a/01, 036b/04, 038a/16, 
041b/24, 048b/04, 048b/07, 049b/10, 050a/15, 051a/12, 052a/18, 054b/09, 060a/07, 
060a/22, 062b/21, 065b/07, 066a/12, 071b/02, 073a/12, 074a/22, 075a/10, 077b/12, 
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081a/09, 081b/20, 084a/20, 085a/12, 086a/07, 092b/02, 0934/10, 100/08, 100a/13, 
100a/25, 100b/02, 100b/11, 104b/20, 105a/07, 105/20, 108b/13, 116a/08, 116a/25, 
118b/12, 120a/22, 121/20, 128b/01, 128b/25, 133a/05, 134a/05, 137a/18, 138/04, 
138a/05, 138b/04, 138b/08, 139a/03, 140a/02, 147/23, 149b/10, 149b/14, 150a/16, 
150a/21, 150a/25, 150b/01, 150b/21, 151a/23, 160a/13, 164a/23, 165a/15, 165b/04, 
166a/08, 166a/17, 167b/15, 177a/19, 177b/01, 177b/20, 178a/03, 179/06, 179/20, 
179a/23, 186b/17, 190a/21, 190a/23, 197/13, 201b/20, 203/12, 206a/21, 206b/03, 
207b/25, 209a/20, 209b/10, 209b/12, 214b/13, 217a/11, 217a/14, 217b/10, 217b/14, 
217b/16, 220a/18, 232b/09, 236a/13, 239b/07, 239b/11, 247a/23, 257a/02, 259/12, 
264b/10, 281a/12, 286b/25, 287a/01, 287a/02, 291a/25, 291b/11, 302a/13, 304a/13, 
312b/18 

y.tdi 030b/01 

y.* dür 074a/14, 090a/23, 101a/21, 141b/18, 151a/02, 151a/03, 245b/24, 299a/10 
y.te 021a/21, 083/06, 085a/24, 139a/15, 176b/21, 178b/24, 196b/19, 217b/13, 
239b/06, 269a/23, 291a/24 

y.ti 115a/09, 120a/23, 138b/10, 220a/14 

y.tidi 134b/11, 272a/18 

y.* ile 066b/05, 067b/05, 083b/02, 083b/25, 085a/11, 254a/07 





y.t imiş 

y.tle 148b/12 

y.tler 031b/09, 038a/01, 046b/21, 049a/19, 050a/23, 055b/01, 067b/07, 068a/16, 
085a/14, 095b/16, 117a/02, 121a/20, 128b/25, 134a/05, 136a/03, 136b/15, 138a/04, 
138a/07, 138a/14, 138a/20, 138a/21, 138b/22, 144b/13, 159b/16, 169b/10, 177a/13, 
186a/06, 189b/13, 202a/03, 215b/07,217b/12,217b/17, 217b/20, 219b/22, 2200/07, 
233b/05, 256b/02, 259a/13, 276a/07, 295b/01, 302b/09, 311b/13, 323b/08 

y.t lerde 085a/14 

y.t lerden 116b/03 

y.t leri 067a/06, 067b/01, 067b/18, 108b/25, 138b/09, 139a/06, 139a/09, 167a/24, 
188a/20 

y.tleridi 248a/09 

y.tlerile 055a/23 

y.t lerinden 178a/02 

y.t lerle 232b/21 











y.tlerüm 048a/14, 130a/04 


y.tlerüny 086a/16, 138a/12, 177a/14,217b/19, 291b/08, 306b/07 


y.tlerüz 187b/19 
y.t sen 150a/23 

y.t sin 031b/22, 060a/01, 069b/20, 074b/21, 079b/20, 162b/13, 205b/11, 291b/02, 
309a/08 





y.t ün 083a/04, 151a/02, 157a/05, 175a/19, 256b/11, 291a/25,291b/01 





y.t üyüz 041b/11 


y. kıl- Geçleştirmek 304b/03 


y. ol- Gençleşmek 232a/03 
y. ol- Yiğit olmak 053b/15, 054b/03, 092a/19, 092b/01, 098a/19, 134a/23, 168b/25, 


173a/16, 175a/19, 197a/04, 198a/16, 202b/11213b/01,272a/23,314a/01 


yigitcek Çocuk -1- 
y. 079a/05 


yigitlen- Efelenmek -1- 
y.-di 005a/14 


yigitlik Y 


y. 0230/07, 026a/11, 073b/23, 085a/13, 110a/12, 145a/08, 154b/18, 175a/15, 


18 
yen 
il 
ye 
y.r 
yı! 
y.r 
Te 
yer 
ye 





iğitlik -23- 


0b/01, 242a/07, 249b/16 
-de 145a/08 

-e 134b/16 

-in 232b/01 

-inde 242a/05 

-inden 280b/25 

-üny 083b/03 

- ünde 097a/14 

- üye 079b/13,311b/02 
-ünün 315a/01 


y. bul- Gençleşmek 140b/21 


y. 


eyle- Efelenmek 081a/23 


yigitlük bk. yigitlik -1- 
y.tde 071b/04 


yigren- İğrenmek -3- 
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y.- düginden 316b/01 
y.- mişler 076a/14 
y.-ür316b/02 

yigrenci İğrenç -3- 
y. 062b/20, 200b/04, 310a/18 

yigrençlik(g) İğrençlik -1- 
y.t1090b/18 

yigrim Yirmi -4- 
y. 066b/14, 067b/05, 105b/07, 250a/25 

yile- oSürünmek -1- 
y.-di 207b/10 

yine -358- 
y. 003a/03, 003b/09, 004a/08, 005b/08, 005b/09, 006b/17, 006b/25, 007b/12, 
007b/17, 008b/01, 008b/13, 008b/21, 009b/13, Ol1b/15, 012a/06, 013a/18, 014a/23, 
015a/14, 015b/18, 021a/01, 021a/22, 021a/24, 021b/07, 021b/20, 022a/06, 022/11, 
022a/18, 022b/21, 023b/04, 024a/02, 024a/07, 024a/15, 027b/15, 028a/15, 031a/12, 
031a/16, 034a/01, 034b/16, 034b/18, 035b/05, 036b/13, 039a/22, 040a/14, 040a/22, 
042a/22, 042a/23, 048a/22, 048b/10, 049a/10, 049a/16, 049b/12, 050a/15, 050a/16, 
051a/15, 051b/02, 051b/14, 052a/15, 054a/19, 054b/07, 056a/13, 057b/07, 058a/02, 
058b/06, 059a/17, 059b/19, 060a/15, 061a/19, 062a/09, 062a/10, 062b/09, 063a/01, 
063a/05, 064b/20, 067a/22, 067a/23, 068a/11, 068a/25, 068b/02, 069b/08, 069b/11, 
069b/14, 072b/20, 073a/08, 076a/17, 076b/15, 078a/04, 078a/06, 078a/13, 079a/12, 
079a/21, 080a/23, 080b/17, 083b/09, 084b/12, 086b/13, 087b/05, 088a/16, 090b/02, 
090b/12, 093a/20, 093b/19, 095a/01, 095a/18, 096a/19, 098a/02, 100a/22, 102b/10, 
103a/13, 104a/02, 105a/21, 105b/24, 106a/09, 106a/11, 106b/01, 106b/18, 107a/17, 
107a/25, 107b/08, 107b/09, 107b/19, 107b/23, 108b/13, 108b/15, 109b/07, 
109b/09, 109b/13, 110b/05, 111a/02, 111a/25, 113b/08, 113b/15, 114a/23, 114b/07, 
116b/24, 118a/25, 118b/01, 119a/11, 119b/11, 119b/15, 120b/02, 120b/08, 121a/14, 
122b/22, 125a/01, 125b/24, 126b/08, 127a/02, 127a/08, 127a/13, 127b/07, 127b/17, 
128b/09, 132a/01, 132b/12, 133b/06, 134a/01, 136a/08, 136a/10, 136a/16, 138a/01, 
140b/25, 148b/21, 158b/20, 164b/15, 167b/04, 167b/21, 170b/20, 171b/20, 
172b/07, 172b/09, 173a/07, 174a/16, 174b/02, 179a/11, 181b/18, 183b/19, 185a/02, 
185a/05, 185a/17, 185b/08, 189a/04, 190b/20, 191a/17, 191b/21, 191b/22, 193a/04, 


yit- 


yitür- 


yiyle- 


yoğ 
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193b/21, 196b/03, 196b/06, 196b/17, 205a/17, 208a/18, 208a/19, 211a/05, 212a/22, 
213a/07,213b/03, 213b/05, 216a/06, 217a/01, 223b/01, 224a/21, 225a/05, 225a/15, 
225a/23, 225b/01, 235a/13, 238b/14, 238b/17, 240b/16, 241a/21, 242a/16, 243a/14, 
243a/19, 246b/05, 246b/24, 247b/10, 248a/03, 258a/06, 258b/17, 258b/19, 258b/22, 
259a/15, 259b/07, 260a/08, 262a/11, 264a/09, 264b/17, 265b/09, 265b/22, 266b/09, 
267a/12, 267b/07, 268a/11, 268a/12, 269a/06, 269a/24, 269b/09, 270a/07, 270a/15, 
270b/08, 270b/21, 272a/18, 273b/25, 274b/02, 275a/23, 276a/06, 276a/15, 276a/16, 
276b/20, 278a/13, 278a/20, 279a/23, 279b/04, 279b/07, 280b/20, 281b/23, 282b/06, 
283a/08, 283a/09, 283a/14, 283b/25, 284a/10, 284b/20, 286a/06, 286b/20, 287a/07, 
287a/13, 289a/13, 289a/16, 289a/22, 289b/13, 289b/22, 290a/05, 290a/18, 290b/20, 
292b/02, 293a/23, 293a/25, 293b/03, 293b/16, 293b/17, 293b/18, 293b/24, 294a/07, 
294a/18, 294a/22, 294b/23, 295a/04, 295a/05, 295b/24, 296a/01, 296b/14, 297b/18, 
298a/03, 298a/07, 298a/17, 298a/18, 298a/25, 299a/25, 299b/04, 300b/15, 301a/08, 
301a/17, 301b/19, 302b/01, 303a/10, 303b/07, 304a/14, 304b/07, 304b/13, 304b/14, 
305a/02, 305b/08, 307b/23, 308a/18, 308a/19, 309a/03, 309a/25,310a/25,311b/12, 
312b/03, 314b/19,314b/21,315b/17,316a/07,316a/08, 316a/22,317b/04, 318b/08, 
318b/09, 318b/10, 318b/11, 318b/13, 318b/17,319a/25,319b/11, 319b/21, 320a/18, 
320b/13, 320b/17,321a/22,321b/11,321b/16, 322a/18, 325a/14, 326a/01, 326a/03 
Yok olmak, yitmek -4- 

y.- ecek 228a/06 

y.- en 243b/19 

y.- er 097b/09, 116a/24 

Yitirmek -3- 

y.- mesün 146b/13 

y.- ür 100b/05 

başın y.- ür 071b/23 

Koklamak -1- 

y.-di316a/08 

bk. yok -31- 

y. 141b/02, 239a/16, 246a/17,319a/04, 323a/10 

y.tdı 026b/07, 028b/02, 029a/04, 128b/05, 196b/20, 253b/07, 301a/07, 302a/02, 
302a/03, 305a/17, 307b/21,310a/07,311b/10,313b/16, 316b/20, 317b/20, 318a/03, 
318b/20, 318b/25, 319a/14, 324a/02 
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y.t ımış 115b/25 

y.t iken 093a/19 

y.t sa 032b/07, 307a/13 
y. ol- Yok olmak 102a/03 





yoğrıl- Yoğrulmak -2- 
y.- up 235b/23 

yoğrul- bk. yoğrıl- -1- 
y.- dı 298a/25 

yoğun Kalın -1- 
y. 255a/20 

yoğunlık(g) Kalınlık -1- 
y.tına 122b/18 

yoğurt Yoğurt -2- 
y. 135b/18, 326b/03 

yoh bk. yok-3- 
y. 085b/06 
y.t ısa 062b/19, 230b/09 

yohsa Yoksa -83- 
y. 027b/16, 049b/05, 052a/12, 055b/20, 062a/09, 064b/23, 069b/07, 070a/02, 
075b/21, 077b/07, 079b/09, 081b/21, 084a/21, 086b/15, 087b/23, 088a/15, 089a/23, 
089b/01, 096a/19, 097a/18, 099b/17, 099b/21, 100a/22, 104a/20, 107a/06, 111a/04, 
111b/24, 112b/25, 114b/20, 115a/19, 119b/25, 121a/21, 122a/08, 122a/11, 125b/20, 
127a/10, 127b/07, 129b/10, 133b/08, 138a/19, 147b/20, 163b/15, 176a/19, 186a/09, 
187a/19, 208b/20, 211a/09, 227a/17, 227a/22, 236a/08, 236a/15, 237b/21, 241b/16, 
242a/25, 242b/08, 243a/10, 244a/05, 244a/09, 251b/25, 254a/21, 255b/17, 258a/01, 
258b/06, 258b/11, 261a/11, 265b/09, 270b/19, 273a/13, 274a/16, 276a/15, 280a/05, 
280b/04, 283a/04, 286b/10, 292a/12, 295b/19, 298a/02, 299a/08, 300a/24, 301b/06, 
304a/14,319b/11, 319b/25 

yohsul Yoksul, fakir -64- 
y. 098b/01, 142b/20, 143b/05, 143b/07, 163a/21, 183a/03, 184b/22, 192a/22, 
195a/07, 196a/10,212a/14, 212a/15, 259b/11, 282b/16, 300a/18 
y.ta 195a/22, 195b/10, 198a/13, 201a/16, 253b/24 
y.t dur 214b/20, 300b/12 





326) 


y.tıla 192a/24 
y.tlar 018b/07, 140a/24, 169b/08, 169b/13, 183a/16, 183a/24, 192b/02, 198a/14, 
263a/19 
y.t lara 142a/23, 146b/14, 172b/02, 184b/20, 193b/22, 195a/18, 228b/02, 243b/08, 
248a/08, 250b/17, 278a/16, 312b/23 
y.t lardan 173a/08 
y.tları 195a/10, 248a/13, 250a/13, 250b/25, 253b/12, 278b/21, 293a/02 
y.t larına 165b/22, 183a/07, 184b/19 
y.t larumı 196a/04 
y.tlarun 183a/25, 250b/24, 253b/11, 320b/13 
y.t un 226b/01 
y. ol- Yoksul olmak 143b/06, 172b/02, 183a/21 
yohsullık Yoksulluk -3- 
y. 136a/14, 177b/10 
y.tdan 243b/13 








yok Varolmayan, yok -708- 

y. 002a/08, 002a/19, 002b/19, 003a/05, 003a/12, 004b/02, 005/21, 005a/22, 

006b/05, 007a/22, 010b/21, 013a/01, 015a/22, 021a/07, 021a/09, 022b/15, 024b/16, 
024b/19, 025b/16, 026a/04, 026a/07, 030a/08, 031a/15, 032b/01, 033b/16, 034a/14, 
035a/15, 038a/21, 039a/11, 040a/04, 040a/20, 041b/16, 042b/19, 042b/24, 044a/02, 
044a/24, 045b/15, 047a/16, 049b/10, 054b/07, 054b/21, 057b/01, 059b/25, 063a/13, 
064a/02, 064b/01, 064b/06, 065a/03, 070b/01, 075a/10, 077a/18, 078a/10, 080a/07, 
081a/06, 087b/14, 087b/16, 088a/23, 090a/12, 091b/03, 093a/05, 093a/17, 095a/01, 
097a/16, 098a/19, 099b/02, 100a/25, 105a/03, 106b/02, 111b/06, 111b/09, 111b/14, 
112a/05, 112a/22, 112a/24, 112b/07, 112b/23, 115b/17, 117a/02, 117b/22, 118a/09, 
118b/09, 119a/08, 120b/20, 121b/20, 122a/20, 122b/20, 123a/13, 123b/15, 124a/12, 
129a/05, 133b/25, 137a/08, 137a/09, 140a/19, 141a/14, 143a/21, 143b/07, 145b/12, 
148b/25, 151a/21, 151a/22, 152a/06, 155a/07, 156b/07, 157b/02, 158a/07, 158a/14, 
165b/16, 167a/01, 167b/19, 168a/22, 169b/25, 170a/12, 172b/02, 176b/14, 180b/03, 
180b/10, 183a/04, 183a/05, 183b/03, 185b/22, 186a/04, 186b/24, 187a/11, 187a/15, 
187a/16, 188b/10, 199a/22, 201a/15, 201a/22, 202b/22, 203a/03, 203a/06, 207a/16, 
210b/03,211a/11,211a/12,219b/03, 220a/14, 220b/25, 223a/23, 225b/13, 232a/10, 
233b/10, 235a/13, 235a/14, 235a/25, 238b/21, 240a/23, 245b/07, 246a/25, 249a/21, 
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251b/05, 254b/11, 258b/15, 261a/18, 262b/05, 265b/09, 266b/03, 278b/04, 
278b/12, 279a/07, 281b/12, 282b/11, 284a/21, 285a/07, 292b/12, 292b/19, 294b/15, 
295a/13, 295a/14, 295b/03, 298a/09, 303a/22, 305a/10, 309a/05, 311b/06, 316a/16, 
319b/09, 320a/20, 321a/05, 321a/21, 326a/20, 326b/07, 327a/04 

y.t dan 085b/01, 118a/15, 182a/24, 197b/25, 244b/03, 260b/13, 263a/14, 278a/08, 
288b/22 

y.t dur 002b/13, 009b/08, 011a/11, 020a/03, 021a/13, 023a/23, 023b/12, 026a/24, 
026b/23, 027b/20, 028a/22, 028b/05, 030b/17, 032b/05, 033a/08, 033a/22, 034a/25, 
036a/11, 036b/12, 037b/05, 039a/13, 043b/23, 043b/25, 045b/06, 046a/25, 048a/17, 
048a/18, 050b/06, 050b/25, 055b/23, 056a/21, 056b/09, 058a/15, 058a/23, 060b/15, 
060b/17, 060b/24, 062a/05, 062b/22, 063b/19, 063b/23, 063b/25, 064a/06, 064a/24, 
064b/03, 064b/05, 065a/22, 070a/05, 070a/07, 070a/13, 070b/13, 070b/17, 071a/05, 
071a/19, 071b/18, 072a/13, 073a/07, 074a/22, 074b/05, 074b/14, 076a/24, 076b/20, 
079a/05, 079b/15, 080a/23, 081b/14, 081b/15, 084b/23, 084b/25, 085b/05, 086b/07, 
087a/22, 088a/22, 088b/02, 088b/05, 090a/21, 091a/20, 092a/25, 092b/23, 095b/05, 
095b/14, 095b/17, 096a/10, 097a/06, 098a/01, 098a/21, 099a/14, 102b/16, 104a/07, 
104b/11, 104b/17, 105a/01, 105a/25, 106a/06, 106a/18, 106a/19, 106b/03, 106b/11, 
107a/05, 107a/21, 107b/04, 107b/06, 108a/18, 108a/24, 108b/02, 109a/12, 109a/13, 
110a/17,112a/12,114a/01,115a/11, 115b/11,116a/02, 116a/15, 117a/13, 117a/16, 
118a/02, 118a/04, 118a/12, 119a/16, 119b/05, 119b/06, 119b/19, 121a/05, 121a/25, 
121b/02, 121b/18, 123b/25, 124b/06, 124b/12, 125a/20, 126a/08, 126a/20, 126b/24, 
127a/03, 127b/22, 127b/24, 128a/14, 128a/18, 128b/08, 128b/17, 129a/17, 130b/06, 
130b/25, 131b/08, 134a/24, 134b/15, 139b/24, 140a/02, 140b/02, 141b/09, 142a/25, 
143a/02, 144a/08, 144b/07, 145a/22, 147a/19, 149a/01, 153a/03, 153b/14, 153b/25, 
154a/03, 155b/18, 160a/01, 160a/17, 161a/16, 161b/16, 162b/15, 162b/16, 164a/10, 
164a/14, 164a/16, 165a/02, 165a/06, 165a/10, 165a/18, 170b/09, 170b/13, 171a/07, 
173a/24, 173b/15, 173b/24, 174a/05, 174a/07, 174a/10, 174a/13, 175a/01, 175b/20, 
176b/03, 177a/22, 177b/10, 178a/05, 178a/06, 179b/04, 180a/11, 180b/13, 183a/19, 
183b/14, 183b/19, 183b/20, 185b/14, 186a/17, 186b/07, 188a/03, 188a/05, 188a/12, 
188b/21, 189a/18, 189b/03, 189b/08, 192a/25, 192b/24, 194a/08, 195b/07, 196a/05, 
198a/06, 198a/07, 198a/10, 200a/16, 203a/17, 203b/08, 204b/02, 204b/10, 205a/06, 
206a/21, 207b/20, 208a/18, 209b/03, 209b/04, 209b/15, 210b/05,211b/16, 212a/15, 
212a/16,212b/01,213b/17, 214b/07,215a/15,215a/19,215a/22,216b/09, 216b/11, 
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218a/10, 218a/11, 220b/17, 221a/01, 221b/01, 221b/03, 221b/07, 221b/11, 222a/14, 
222a/15, 2226/21, 223a/01, 223a/23, 223b/09, 227a/01, 227a/22, 228a/03, 228a/21, 
228a/25, 229a/04, 229a/14, 230a/14, 230b/15, 232a/01, 235a/21, 235a/23, 235a/24, 
236b/14, 238a/06, 238a/21, 240a/08, 241a/03, 241b/18, 242b/02, 245b/01, 245b/25, 
247a/09, 247a/24, 247b/07, 248a/21, 248b/16, 248b/21, 249b/03, 249b/23, 250b/04, 
251a/13, 251a/14, 252a/02, 253b/02, 254a/17, 254a/20, 254b/14, 256b/08, 259a/17, 
259b/17, 260b/03, 260b/08, 261a/22, 264a/24, 269a/24, 271a/20, 272a/13, 276b/06, 
276b/12, 277a/19, 277a/22, 280a/10, 281b/04, 283a/06, 284a/03, 284a/16, 284b/13, 
284b/19, 285a/07, 285a/13, 287a/04, 287b/23, 290a/02, 290a/11, 290a/21,291b/08, 
292a/12, 292b/05, 292b/23, 293a/03, 293a/18, 294a/21, 294b/09, 295b/13, 295b/20, 
296b/25, 297b/13, 297b/14, 299b/15, 300a/03, 300a/23, 301a/13, 302a/16, 302b/08, 
302b/11,303b/12, 304a/16, 304b/17, 307b/23, 308a/02, 308a/15, 308a/21, 308b/04, 
309a/04, 312a/09,313b/01,314a/08, 318b/02, 319b/12, 320a/13, 320b/11,321a/10, 
325b/03 

y.t durur 057a/21, 115b/13, 151b/02 

y.tıdı 003a/17, 005b/13, 009b/01, 010b/14, 018b/16, 018b/21, 019b/05, 019b/12, 
028a/05, 029b/07, 029b/18, 041b/17, 043a/15, 044a/08, 044b/09, 047a/19, 047b/02, 
052a/15, 055b/25, 069b/25, 076b/20, 077a/23, 077b/02, 078a/23, 079b/07, 079b/08, 
082a/11, 085a/07, 086a/22, 087b/09, 099a/21, 102b/12, 103b/01, 103b/25, 104a/25, 
104b/06, 111a/22, 117b/16, 121a/16, 123b/13, 123b/22, 128b/12, 133a/12, 136a/19, 
136b/13, 138b/02, 142a/06, 148a/03, 148a/09, 153b/09, 153b/24, 155b/01, 156b/16, 
160a/03, 161a/19, 167b/24, 174b/07, 179a/13, 182b/06, 186a/13, 189b/01, 190b/11, 
191a/20, 201b/08, 202b/02, 203a/25, 203b/14, 208a/02, 217b/20, 219a/12, 219a/20, 
219b/15, 220a/19, 222a/06, 224a/12, 225b/11, 242a/09, 253b/18, 254a/24, 255a/05, 
258b/24, 261a/19, 262a/05, 263b/09, 265b/05, 266b/17, 267a/17, 279a/24, 280b/08, 
282b/03 

y.t ımış 062b/03, 063b/05, 084b/20, 096a/08, 096a/15, 115b/22, 115b/23, 129b/13, 
176b/17, 178b/22, 193a/25, 200a/05, 220a/24, 229a/15, 255a/09, 266b/02, 266b/20, 
282a/12, 292a/09, 295b/21 

y.tısa 041b/21, 059b/25, 076a/06, 164b/18, 178a/07, 209b/14, 210a/14, 216b/10, 
232a/10 

y.t iken 056a/18, 161b/11, 185b/24, 222a/24 

y.t* larun 066b/18 
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y. ola 075a/12 
y.t tur 009a/03 
y.t udı 224a/19, 248a/10, 318a/10 
y.t umış 314b/04 
y.t un 175b/08 
yok- El uzatmak, el sürmek -1- 


el y.- ayım 261b/18 





yoka- El sürmek, elle yoklamak -|1- 
y.-dı 159b/05 

yoklık Yokluk -2- 
y.tdan 122a/19 
y.t1136a/11 

yoksa Yoksa -2- 
y. 202a/02, 218a/10 

yoksul b. yohsul -1- 
y.ta 023a/19 

yokuş Yokuş -5- 
y. 078a/02, 143b/23 
y.t da 156b/22, 197a/12 
y.t1004b/07 

yol 1. Yol 2. Kural, erkan 3. Güzergah 4. Mesafe, ara 5. Çare, medet, izin -732- 
y. 002b/10, 005a/04, 005a/11, 007a/02, 008b/04, 010b/08, 011a/11, 012b/16, 
013a/01, 013b/03, 013b/14, 018b/18, 020b/09, 022a/02, 022a/07, 023b/02, 025a/09, 
025b/19, 026b/05, 028a/09, 028a/22, 028b/05, 029a/21, 033b/01, 033b/24, 043a/04, 
060b/01, 060b/14, 060b/15, 063b/18, 063b/25, 065b/17, 068a/09, 068a/15, 071b/09, 
073a/18, 075b/23, 082a/13, 096b/15, 103a/06, 103b/17, 106a/17, 106b/12, 106b/14, 
107a/06, 107b/06, 116a/13, 123a/17, 123a/25, 125b/07, 125b/19, 127a/03, 128a/16, 
128b/11, 144a/06, 150a/16, 150b/13, 160b/06, 163a/04, 163a/15, 167a/18, 168a/13, 
177a/22, 187b/12, 192b/25, 193a/01, 195a/01, 198a/01, 198a/07, 202b/20, 203b/19, 
215a/17, 225b/20, 231a/11, 238a/13, 240b/13, 243a/05, 244b/04, 250b/04, 258b/14, 
262b/20, 264a/14, 267b/12, 269a/24, 271a/19, 284a/02, 284a/12, 287a/10, 287a/21, 
288b/17, 292b/23, 293b/14, 300b/19, 301a/02, 303a/13, 308b/01 
y.ta 003b/23, 011b/17, 012a/07, 013a/24, 014a/21, 021b/23, 028a/24, 029a/04, 
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029a/16, 030a/24, 032a/21, 035a/11, 036b/24, 043b/12, 045b/13, 045b/22, 060b/24, 
061a/07, 063b/16, 068a/15, 072b/09, 093b/05, 104b/17, 109a/08, 127b/01, 145b/11, 
146a/04, 171a/19, 176b/12, 178a/01, 191b/10, 194b/14, 195b/09, 198a/10, 205a/14, 
215b/15, 226b/11, 272a/22, 276a/17, 287a/13, 292a/23, 299a/17, 306b/18, 315b/12 
y.t da 006b/23, 008a/24, 014a/21, 021a/12, 035b/06, 038b/12, 043a/18, 044a/19, 
055a/05, 056a/11, 056b/25, 060b/16, 063b/15, 064a/24, 064b/03, 067b/06, 071a/05, 
071b/25, 073b/04, 078a/22, 094b/01, 119b/25, 133b/22, 134a/09, 166b/11, 180b/02, 
180b/04, 183b/14, 198a/08, 201a/25, 207b/05, 215a/18, 221b/23, 230b/14, 253b/18, 
257b/12, 257b/14, 259b/21, 274b/19, 275a/20, 276a/15, 283a/23, 326a/04 

y.t dan 004a/06, 009a/14, 011a/07, 013b/08, 022a/25, 022b/09, 022b/21, 029a/25, 
029b/10, 030a/16, 030b/08, 032b/23, 033a/25, 042a/02, 045b/14, 047a/08, 048a/21, 
063b/19, 069a/05, 069a/11, 073a/09, 077a/07, 081b/04, 127b/06, 167a/20, 176b/17, 
198a/07, 200a/12, 205b/04, 218a/05, 236b/05, 237b/04, 240b/14, 254b/09, 254b/18, 
259b/20, 266a/19, 267a/11, 270a/09, 271a/02, 274b/10, 282b/12, 283a/20, 285a/08, 
287a/10, 287b/15, 288b/19, 291b/12, 304a/19, 315b/18 

y.t dur 060b/13, 060b/23, 276a/08 

y.t1008b/04, 010b/15, 012a/02, 012b/15, 013a/18, 019b/24, 029a/17, 030a/08, 
035a/25, 036a/08, 037a/19, 041b/20, 055b/16, 057a/02, 060b/12, 060b/13, 060b/14, 
060b/16, 064a/20, 078b/08, 081b/21, 138a/17, 167b/04, 167b/12, 171a/11, 175a/01, 
192b/23, 193a/10, 194b/08, 198a/05, 198a/08, 215a/18, 216a/09, 218a/08, 219b/04, 
226b/11, 232a/15, 260a/25, 270b/22, 292b/13, 297b/04, 298b/23, 315b/07 

y.tıdur 008b/18, 215a/17, 226b/12 

y.tıla 007a/14 

y.t ımuz 061b/09, 063a/08, 275b/10 

y.tın 008b/09, 009a/02, 012b/25, 019b/03, 019b/11, 019b/14, 020a/21, 020b/14, 
024a/10, 037b/22, 071a/12, 082b/17, 094b/16, 107a/01, 133b/18, 178b/06, 211a/17, 
213a/09, 227a/14, 266b/21, 268a/23 

y.tına 008b/21, 013b/02, 020a/25, 027b/15, 030b/03, 047a/19, 050b/06, 058b/09, 
058b/10, 060a/24, 065b/20, 071b/09, 071b/10, 078a/01, 079a/08, 080a/06, 083a/21, 
086b/05, 089a/08, 089b/17, 094a/10, 094b/21, 097b/18, 102b/07, 105b/10, 133b/15, 
155a/22, 161a/06, 171a/11, 174b/20, 198b/04, 199b/06, 235b/11, 244b/22, 263a/24, 
268b/11, 270a/23, 272a/24, 283b/17, 324b/02, 326a/07, 326a/08 

y.tına 079a/08 
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ad y.* ına düşe 097b/03 

y.tınca 113a/12 

y.t ında 023a/24, 031b/03, 073b/17, 122a/13, 205b/20, 268b/14, 271a/25, 284b/05, 
292b/15, 292b/17, 299a/16, 300b/03, 309b/20 

y.t ından 009a/07, 016b/20, 020b/05, 021b/12, 024a/25, 024b/17, 025b/23, 
035a/09, 068b/17, 069a/06, 077b/01, 117b/04, 117b/10, 139a/21, 187b/19, 204a/03, 
212b/04, 225a/12, 252b/25, 258a/25, 280a/25, 283b/11, 292b/23, 310a/16 

y.tını 023b/10, 045a/01, 047a/22, 071a/21, 073a/24, 083a/17, 089a/19, 186a/25, 
194b/14, 199a/10, 203b/15, 237b/07, 245a/04, 247b/23, 248b/12, 258a/15, 267b/24, 
275b/13, 292b/06 

y.tınun 010b/06, 065b/18 

y.t ıyuza 272b/13 

y.tlar 004a/18, 012a/08, 013b/05, 014a/23, 056b/13, 198a/01, 259a/14 

y.t lara 003a/21, 003b/24, 009a/09, 009a/21, 067a/15, 181a/03, 270b/21 

y.t larda 011b/18, 013b/10, 018b/05, 073a/17, 172a/25 

y.t ları 009a/09, 104a/25, 124b/10, 181a/03, 224b/06, 236b/05, 259b/20, 270b/18, 
3160/07 

y.t larınun 060b/13 

y.t larumı 008b/15 

y.tum 161a/06, 316b/10 

y.t uma 073b/21,321a/09 

y.t umdan 025a/03 

y.t umı 013a/05, 093a/20 

y.t umuz 060b/23, 287a/03, 287b/01 

y.t umuzı 226a/07 

y.t un 028b/22, 032a/01, 060b/17, 110b/19, 126b/15, 135b/21, 194b/09, 226b/11, 
260a/25, 315b/11 

y.tun 175a/07 

y.t uya 030b/19, 049b/14, 058a/01, 063b/24, 080a/24, 106b/16, 116a/21, 134b/04, 
260b/16, 273a/12, 273b/12, 278a/14, 283b/16, 297a/02, 306a/04, 326a/06 

y.t una 189a/15 

y.t unda 022b/03, 244b/21, 274a/06, 283b/16, 310a/22 

y.t unda 173a/02 
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y.t undan 186a/11 

y.tunı 104a/22, 193b/20 

y.tunı 187a/23, 193a/10, 194a/02, 194b/22, 196a/06, 197a/18, 284b/14, 289a/01, 
306b/19 

şohbet y.t unı tutup 293b/25 

y.t unun 145a/25 

y.t uyuz 028b/08, 123b/01, 197a/21, 258a/10 

y. al- Fırsat bulmak 095a/16 

y. bağla- Yol kesmek, yolu kendi kontrolü altına almak 199a/14, 137b/25, 137b/08, 
237b/06, 171a/09, 259b/20, 258a/23, 265b/08 

y. bil- 1. Yol erkan bilmek 033b/24, 178b/07, 287a/12 

y. bul- I.Gitmeye fırsat ve imkan bulmak 2. Çare bulmak 006a/17, 008a/10, 
020b/21, 029a/17, 029b/05, 030a/07, 030a/08, 044a/03, 073b/21, 074b/22, 082b/14, 
087b/08, 091b/08, 093b/12, 104b/05, 105a/04, 125b/09, 140a/08, 164b/25, 174a/08, 
176b/04, 192b/17, 199a/12, 200b/20, 201a/09, 226b/11, 233a/20, 235b/03, 235b/25, 
238b/23, 258a/19, 259a/23, 260b/01, 260b/09, 261a/09 261a/09, 305b/23 

y. dut- Yol almak, ... yolundan gitmek 012a/06, 021b/17, 033b/19, 034b/22, 
037a/15, 044a/14, 045a/03, 047a/10, 048a/08, 051b/04, 055a/05, 058a/16, 059a/20, 
061a/03, 064a/10, 071b/08, 078b/05, 090a/16, 094b/18, 096b/02, 107a/01, 
117b/15, 128a/24, 129a/06, 130b/11, 138b/11, 150a/06, 170a/24, 171b/08, 174b/24, 
175b/24, 181a/02, 203b/24, 207b/05, 215a/16, 222b/04, 227a/11, 227a/15, 249b/16, 
250b/21, 253a/23, 258a/07, 273b/10, 286a/21, 287b/14, 293a/25, 297b/02, 304b/13, 
319a/10 

y. düş- Uğramak 066a/07 

y. erkân bildür- Yol erkan bildirmek 176a/18 








y. erkân gözedici ol- Usul, erkan gözetici olmak 196a/06 

y. eyle- Yol vermek 199b/1 1 

y. göster- Herhangi bir işte ya da herhangi bir meselede rehberlik, kılavuzluk etmek 
014b/03, 019a/01, 021a/19, 022b/23, 038b/13, 045b/10, 059b/08, 072b/13, 082b/08, 
087a/20, 135b/23, 143b/25, 144a/14, 152b/17, 160b/01, 163b/01, 181b/08, 182a/24, 
197a/20,210a/14,214b/22, 231a/14, 270a/19, 271a/21, 283b/14, 299b/15 

y. göster- Rehberlik etmek, yol yordam göstermek 046a/05, 191b/13, 1910/21, 
216a/06 


yol- 
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y. gösterici Rehber, kılavuz, öncü 019b/14, 022a/02, 023b/02, 026b/10, 068a/09, 
103b/17, 163a/04, 194a/02, 194b/22, 195a/01, 198a/01, 213b/22, 229b/15, 244b/04, 
264a/14, 271a/19, 301a/02, 303a/13, 308b/01 

y. gözet- Beklemek 056a/08, 090a/04, 122a/02, 139a/03, 148b/11, 158a/04, 
245b/03, 285a/07 

y. gözle- Beklemek 033a/04 

y. iste- Yol aramak 010b/08, 039a/19, 201b/19 

y. kes- Yol kesmek 007b/05 

y. ver- Yol vermek 021a/01, 021a/24, 101b/05, 105a/02, 280a/10, 288b/20, 
304b/01, 318a/22,318a/22,319b/07, 320a/01 

y.* a düş- Yola düşmek 013a/23, 026b/03, 026b/04, 118a/11, 206b/05, 207b/14, 
269a/12, 031b/02, 032b/15, 040b/02 

y.ta ölet- Yola koymak 085b/03 

y.ta gel- Yola gelmek 011b/20, 172a/06, 225b/06, 225b/19 

y.t a getür- Birinin bir konudaki ters tutumunu düzeltmek 044b/18, 045b/16, 
057a/12 

y.t a gir- Yola girmek 006a/25 

y.ta git- Uymak 120b/22 

y.t a yelte- Yola koymak 205a/14 

y.t dan az- Yoldan çıkmak 174b/24 

y.* dan azıt- Doğru yoldan çıkmak 002b/08 

y.t dan çık- Doğru yoldan çıkmak 046a/03, 070b/25, 082b/08, 084b/19, 183a/16, 
196b/24, 204b/19, 205b/05, 213a/17,215b/14, 235a/22, 236b/20, 088a/22, 252b/21, 
263a/16, 268a/22, 271b/03, 272a/05, 274b/13, 275a/07, 275a/21 279b/10, 306b/16, 
306b/17 

y.t dan çıkar- Doğru yoldan çıkmak 053b/05, 154a/01, 192b/17, 270a/17, 
259b/18, 306b/20, 192b/20 

y.t dan dön- Yoldan döndürmek, ikna etmek 193a/12 

y.t dan dönmiş ol- Yoldan dönmüş olmak 193a/12 

y.* dan şap- Farklı bir yöne gitmek 035b/01 

y.tıazıt- Doğru yoldan çıkmak 006b/07, 021b/09, 028a/20, 022a/08, 022b/14, 
025a/07, 251a/04 

Yolmak -15- 
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y.-ar 302a/10 

y.-dı 051b/20, 071b/02, 236b/10, 306b/05, 306b/14 

y.- dılar 086a/24, 090b/21 

y.- mağa 298a/05 

y.- mış 306b/15 

y.- up 028b/06, 030a/13, 086b/01, 090a/16, 186a/20 
yoldaş Yol arkadaşı -64- 

y. 084a/07, 092b/25, 098b/15, 189a/23, 246b/03 

y.tdan 132b/07 

y.tdı 029b/13 

y.t dur 200b/11, 241b/17 

y.t1034a/03, 100a/18, 102b/07, 204b/11 

y.tıla 124b/14 

y.t ımız 282b/23 

y.tlar 037b/16 

y.tları 283b/05 

y.tların 176a/11 

y.t larına 105b/03, 297a/13, 302b/15 

y.t larından 317a/07 

y.# larını 286b/07, 286b/10 

y.tlarıyla 176b/20 

y.t larımdan 288a/07 

y.t larumla 306a/07 

y.t larunla 180b/06 

y.t um 078a/01, 190b/15 

y.t* umuzdur 105b/09 

y.t uy 164a/24, 258b/16 

y.t uya 041b/05 

y. öt- Yoldaş olmak 115b/02 

y. ödin- Yol arkadaşı edinmek 193b/01, 145b/08, 274a/22 

y. kıl- Birini yol arkadaşı olarak vermek 122a/21, 124b/10 

y. koş- Birini yol arkadaşı olarak vermek 238a/06, 068a/23, 267b/02, 274a/10, 

304a/06, 172a/08 
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y. ol- Yoldaş olmak 022a/22, 033a/17, 039b/07, 068b/07, 072/21, 101b/21, 
118b/12, 131b/02, 138a/21, 145a/02, 205a/04, 211a/18, 224b/02, 250b/22, 256b/23 
260b/07, 274a/06, 274a/08 

yoldaşlık Dostluk, yoldaşlık -3- 
y.ta 296b/24 
y.t1116a/18 
y. et- Yoldaşlık etmek 264a/07 





yollu yolsız 1. Taşra 2. Tenha 
y. 005b/22, 011b/04, 013b/12 

yollu yolsuz bk. yollu yolsız 
y. 009a/10, 013a/25 

yolsuz 1. Başıboş, tenha 2. Serseri, avare -9- 
y. 006b/09, 012a/08, 283b/01, 304a/19 
y.tlar 225b/19 
y.tları 057a/12 





yor- Yormak -I- 

y.- mışdur 073a/18 
yorğuınlık bk. yorğunlık -1- 

y.t dan 286b/22 
yorğun Yorgun -3- 

y. 029b/11, 054a/14, 326a/23 
yorğunlık Yorgunluk -2- 

y.t* dan 287a/04 

y.tıla 286b/20 





yorıl- bk. yorul- -4- 
y.-dı 084a/15 
y.- mış 286b/23 
y.- ur 208a/13 
y.- urdı 235b/21 

yort- Koşmak -2- 
y.- ardı 032a/11 
y.- up 056a/09 


yort şavul Savulun! Çekilin! Uzaklaşın! -2- 
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y. 028b/09, 034b/23 
yorul- Yorulmak -14- 
y.- acaksın 320a/22 
y.-dı 150a/09, 169a/24, 233a/04, 282a/21, 297a/22, 297b/03, 326a/20, 327b/11 
y.- madum 078b/10 
y.- mış 051b/01, 135b/19 
y.- mışdur 284a/02 
y.- up 284a/12 
yön Taraf, cihet -3- 
y. 040a/20 
y.ti 169a/06 
y.tleri 057a/09 
yönel- Yönelmek -4- 
y.-di 014a/18, 028b/25 
y.- em 020a/25 
y.- medüm 025a/04 
yönlü Güçlü, kuvvetli -1- 
y. 049a/08 
yönül- bk. yönel- -1- 
y.-di 036b/19 
yöre Çevre, etraf, civar -21- 
y.t de 167b/05, 204a/14 
y.t si 225a/02 
y.t sinde 008b/11, 122b/20, 123b/14 
y.t sinden 061a/22, 093a/23 
y.t sine 009a/04, 024a/11, 039a/23, 145a/03, 155a/05, 165b/04, 185a/25, 195a/17, 
199a/17,215b/16 
y.t ye 032a/15, 035b/18 
y.t yi 062a/03 








yören- Dolaşmak -1- 
y.- ürdi 185a/11 
yüri- -I- 


y.- gen 068a/23 


yu 


3276 


Yıkamak, temizlemek -43- 

y.-dı 014b/08, 061a/15, 061b/06, 110b/24, 115a/06, 135b/02, 168b/19, 203b/17, 
233a/24, 322a/08 

y.- dılar 059b/05, 094a/22, 094a/23, 094a/24, 108b/17, 316b/03 

y.- mak 114b/23, 134a/06, 190a/11 

y.- maya 213a/09 

y.- maz 059b/13 

y.- mışlardı 205a/22 

y.- muş 150a/12 

y.-y 010a/08 

y.-r 127a/05 

y.- sun 250b/23 

y.- ya 035b/16, 239b/09, 287a/19 

y.- yabilmezlerdi 024b/07 

y.- yasın 046a/05 

y.- yuban 059b/10 

y.- yup 006a/04, 012b/23, 015b/16, 020b/14, 029b/06, 040a/01, 051b/21, 125b/07, 
130b/02 

y.- muş ol- Yıkamış olmak 156b/10 


yut(d)- Yutmak -3- 


yüha 


y.- abildi 061b/24 
y.- an 302a/18 

y.- ar 302a/09 
<Ar. Güneş -1- 

y. 018a/14 


yukarı bk. yukaru -1- 


y.317b/20 


yukaru Yukarı -43- 


y. 010b/09, 010b/21, 012b/04, 024b/07, 025b/25, 030b/25, 048a/16, 051a/01, 
056a/24, 076a/20, 093b/21, 094b/03, 105a/13, 155a/16, 156b/25, 173b/23, 174a/05, 
177a/08, 178a/11, 207b/19, 215b/24, 239a/11, 239b/10, 255b/15, 257a/18, 264a/03, 
270b/06, 272a/21, 278b/01, 279b/24 

y.tda 014b/15 
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y.t dan 063a/20, 063a/21, 174a/02, 292a/15 
y.t dur 208b/21 
y.tsı 196b/20 
y. kıl- Yüceltmek 284a/19 
y. tut- Yükseltmek, yüceltmek, yukarı tutmak 017a/08, 020a/16, 075b/14, 119a/21, 
220b/05 
yulduzlu bk. yıldızlu / yılduzlu -1- 
y. 155b/24 





yum- Yummak -7- 
y.- asun 055a/16 
ağzını y.- dı 017b/16, 206a/09 
y.- madı 108b/13 
y.- mağa 189b/11 
y.- unca 054b/21 
göz y.- up 078a/10 
yumuşak bk. yumşak -1- 
y.011a/01 
yumruk Yumruk -3- 
y.tıla 306b/01 
y.t ın 091a/24 
y. ur- Yumruk atmak 076b/13 





yumşak 1. Yumuşak 2. mec. Hoşa giden tatlı söz -35- 
y. 068b/10, 173a/24, 203b/11, 318b/25 
y. ol- Yumuşak olmak 213a/19 
yumşat- Yumşatmak -1- 
y.- asın 087b/01 
yumurda Yumurta -3- 
y. 102b/23, 127a/14 
y.t nun 127a/14 
yumurdla- Yumurtlamak -1- 
y.-rdı 104a/13 
yumuş Görev -2- 


y.ta 105b/25, 177a/20 


yumuşa- Yumuşamak -|- 


y.- yup 262a/07 


yumuşak Yumuşak -|1- 


y. 080a/09 


yünanı Yunanlı -1- 


yund 


yurd 


yurt 


yurt- 


yut- 


yuva 


y.tler 112a/12 

Kısrak -2- 

y.k1103a/24 

y.tlar 168a/03 

bk. yurt -1- 

dest-i y. 009b/05 

1. Kalacak yer, mesken 2. Vatan, yurt -4- 
y. 006a/01 

y.t uyuz 003a/07, 072b/02 

y. öt- Yurt etmek 202a/24 

bk. yırt- -1- 

y.- up 298a/05 

1. Yutmak 2. Bir şeyi içine atmak, sezdirmemek -10- 
hışmuyı y. 267a/05 

kanlar y.- am 309a/25 

y.-dı 061b/23, 122b/16, 123b/08, 239a/20, 241a/19, 251b/11 
y.- mış 134a/10 

y.- mışıdı 241a/18 

Yuva -10- 

y.tda 125b/11 

y.tlar 125b/11 

y.t sı 060b/19, 072b/02, 076a/15 

y.t sına 076a/14 

y.t sında 076a/15, 079a/03 

y.t sını 076a/19 








yuvala- Yuvarlamak 


y.- yam 072b/25 


yuvalan- Yuvarlanmak -2- 
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y.-dı 007b/12 
y.- up 321a/01 
yüce 1. Yüksek 2. Üstün, değerli -84- 
y. 001b/09, 002a/13, 002a/25, 004a/25, 006a/23, 008b/25, 009b/08, 010b/10, 
013a/21, 014b/16, 015a/25, 015b/17, 018a/07, 021a/25, 022a/18, 031a/19, 031a/22, 
036a/21, 037a/19, 039a/13, 056a/25, 060b/18, 060b/21, 072b/20, 076b/21, 077a/21, 
088b/14, 097b/16, 118a/21, 132b/06, 136a/10, 136a/12, 141a/06, 144a/15, 146a/11, 
154b/21, 159a/25, 174a/04, 174a/07, 180a/22, 193b/15, 196a/23, 197b/23, 198a/18, 
198a/23, 198b/10, 198b/21, 201b/10, 204b/23, 208a/22, 210a/14, 216a/08, 218b/07, 
244a/03, 250a/21, 269a/18, 291b/10, 295b/03 
y.tde 168a/23 
y.t dür 070a/18, 119a/15, 174b/01, 194b/22, 195b/07, 288b/22, 292b/25 
y.t lerden 021a/25, 037a/19, 195b/07, 288b/22, 295b/03 
kendüyi felekden y. tutar 070b/15 
y. kıl- Yüceltmek 092a/06 
y. ol- 1. Yüksek olmak 2. İtibarlı, değerli, yüce olmak 075b/02, 134b/06, 153a/05, 
211b/25, 215a/07, 220b/23, 226b/17, 245a/12, 247b/02, 293a/05 
y. tut- Yükseltmek 168a/23 
yücel- Yücelmek -7- 
y.-di 039b/08, 040b/18 
y.- e 008b/03, 212a/12 
y.- mez 124b/01 
y.-ür213b/25,214b/01 
yücelik Yücelik -7- 
y.ti065a/02, 201b/06 
y.t inden 266a/22 
y.t inüy 174a/07 
y.tle 006b/25, 024b/07 
y. bul- Yücelik bulmak 037b/20 





yücelt- Yüceltmek -2- 
y.- eydi 049b/24 
y.- eyim 020b/06 
yügrük Hızlı giden (binek hayvanı) -14- 


y. 013b/15, 036b/22, 093b/01, 107b/01, 107b/18, 121a/10, 132b/18, 157a/15, 
169a/11, 172a/08, 206b/04, 236b/13, 285a/07, 307b/02 


yügür- Koşmak -2- 


ye 
y- 


e 106a/02 
üp 199b/08 


yügürüşlü Koşuşlu -1- 


y. 


182a/11 


yük Yük-65- 


y. 058a/18, 063a/12, 064a/19, 110b/09, 115b/07, 128b/04, 153a/11, 165b/13, 
165b/16, 224a/15, 230a/20, 230a/22, 231a/07, 287a/20, 314b/19 


y.t de 064b/09 
y.te277a/21 
y.t1003b/19, 048a/08, 110b/09, 114a/09, 114a/10, 128a/04, 128b/04, 219b/01, 
224a/15, 224a/16, 228b/14, 230a/18, 231a/06, 237b/25, 246a/24, 267b/13, 294b/16, 


29 
ya 
ve 
ya 
ya 
ya 
ya 
ya 
ya 
ya 
ya 
YA 
ya 
y. 

y. 

y. 





9b/21,313b/07, 314b/17 

-ler 228b/17,277a/21, 287a/16 
-leri 128b/01, 224a/14, 287a/17 
-İerile 169b/20 

-İerini 065a/25, 138b/17, 149a/09, 228b/17 
-İeriyle 166b/01 

-lerle 301a/22 

-lerüm 065b/04, 065b/12, 149a/11 
-lerümden 149a/12 

-lerümi 065b/06 

-lerün 065a/23 

-üy 165b/15 

-üyüzi 183b/13 

çek- Yük taşımak 071b/10 

eyle- Yük etmek 128a/06, 231a/06 
tut- Yüklemek 007a/12 


yükle- Yüklemek -1 1- 
y.- dün 183b/13 
y.- düp 007a/13, 013a/14, 025a/17, 068b/24, 077a/24, 178b/17, 202b/09, 246b/24, 
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267b/02, 282a/16 
yüklen- Yüklenmek -2- 
y.- di 003b/19 
y.- sün 064a/19 
yüklendür- Yükletmek -1- 
y.-di 282a/17 
yüklet- Yükletmek -29- 
y.-di 068b/21, 068b/22, 068b/23, 068b/24, 138b/09, 149a/06, 149a/09, 219a/25, 
287a/12, 308b/09, 313b/07,313b/09 
y.- diler 007a/12, 065a/17, 065a/18, 128a/06, 128a/07, 165b/12, 201b/15, 202a/23, 
225b/01, 230a/12, 231a/01,311a/02 
y.- düm 077a/25 
minnet y.- ürsin 033a/18 
yükletdür- Yüklettirmek -1- 
y.- üp 298b/18 
yükli bk. yüklü -1- 
y.t* yem 240b/16 
yüklü Gebe -2- 
y. 010b/03 
y. ol- Gebe kalmak 226a/09 
yüksek Yüksek -42- 
y. 012b/04, 012b/07, 018a/05, 025a/22, 034b/18, 049a/25, 056a/07, 058b/16, 
058b/19, 062b/24, 065a/01, 072b/07, 073a/01, 083b/18, 083b/23, 084a/05, 085a/16, 
086b/16, 087b/06, 100a/18, 108b/24, 133a/11, 157b/15, 158b/18, 158b/22, 167a/16, 
202a/12, 260b/10, 262b/03, 264a/20, 277a/18, 277b/12, 278b/01, 281b/16, 292a/13, 
297a/07, 297b/05, 299b/09 
y.tde 133a/12 
y.t dür 036b/06, 066a/21 
başını y. tutar 044a/08 
yükseklik(&) bk. yükseklik -1- 
y.tına 136b/18 
yükseklik(g) Yükseklik -8- 
y.t1018a/15, 045a/11, 202a/08, 287b/08, 292b/12 
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y.tine 198a/19, 250a/21 

y.tinüg 123b/13 
yükseklük(g) bk. yükseklik -1- 

y.t1317b/12 





yüm (Koyun, keçi vb. hayvanların kılı, yün -10- 


y. 


086b/17, 087a/05, 087a/23, 087b/04 


y.t1010b/19, 055a/18 
y.t inden 087a/07 
y.tine 123a/05, 296a/11 
y.tiyle 087a/04 





yünlü Yünlü -2- 


y. 


010b/19, 262b/12 


yüregen Hızlı giden (binek hayvanı) -1- 


y. 


263b/02 


yürek Kalp, yürek -61- 


y. 


049a/08, 057a/20, 258b/02 


y.t de 074a/18 

y.t den 084a/05 

y.te 059b/17 

y.t1003b/22, 007b/21, 014b/19, 016a/07, 016a/15, 016b/02, 029a/06, 030b/15, 


03 
09 
22 


gu 





1b/23, 036a/12, 037a/10, 037a/15, 056b/10, 057a/04, 066a/09, 075b/05, 093b/01, 
7a/25, 105b/17, 107b/21, 118b/21, 171a/04, 174b/20, 206a/01, 208a/03, 223a/05, 
3a/22, 234a/25, 236b/08, 266b/14, 267a/03, 326a/14 

şşadan y.t i kopdı 208b/22 


y.tile 237a/06 

y.t imiz 021a/10 

y.tin 031a/15, 205b/11, 327b/20 

y.t inde 066b/18 

y.tine 124a/05, 137a/11, 270a/19, 326b/23 
y.t leri 002b/23, 005b/07, 036b/24, 198b/15 


ye 
y.r 
yel 


-üm 032b/06, 093a/07, 324b/05 
-üme 275a/22 
-ümün 237a/06 
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y.t ümüz 020a/07 
y.ti yan- Çok büyük acı duymak 253b/18, 326b/22 


yüreklen- Cesaretlenmek -2- 


y.-di 297b/16 
y.- diler 058a/01 


yüreklü Cesaretli, cesur -5- 


y. 061a/21,171a/04, 2200/06, 2200/07, 261a/21 


yüreksiz bk. yüreksüz -1- 


y. 031a/09 


yüreksüz Korkak -2- 


y. ola 162b/17, 171a/05 


yüri- bk. yürü- -156- 


y. 006b/07, 009b/03, 032a/09, 034b/21, 047a/07, 066b/04, 081a/06, 081b/13, 
082b/22, 083a/08, 083b/13, 085b/22, 102b/20, 104a/12, 110b/07, 113a/14, 117b/24, 
119a/03, 125b/16, 133a/01, 139b/25, 140b/17, 141a/20, 160a/12, 165a/05, 167b/08, 
173a/17, 176b/20, 185b/04, 207b/22, 233b/15, 234a/25, 234b/13, 236a/02, 239b/15, 
239b/17, 239b/18, 239b/20, 239b/23, 239b/24, 246a/23, 246b/03, 246b/20, 
251b/14, 252a/20, 256b/13, 257a/13, 257a/22, 258a/08, 258a/15, 258b/08, 258b/12, 
258b/19, 258b/23, 261b/21, 262b/24, 265a/11, 265b/11, 269b/05, 269b/24, 273a/24, 
282a/15, 289a/10, 289b/11, 295b/09, 307b/19, 322a/05, 322a/07, 324a/04, 325a/01, 
326a/15, 326b/06 

y.-di 004b/24, 005b/10, 010a/02, 033b/18, 039b/13, 042a/12, 043b/10, 061b/19, 
066b/02, 067a/07, 067a/15, 067b/14, 070a/21, 083b/18, 086a/01, 096b/03, 097a/24, 
170a/04, 304a/08 

karşu y.- di 067a/16, 072b/17, 094b/14, 096a/24, 097a/12, 320a/18 

y.- diler 005a/18, 064b/1 1, 065a/20, 067b/17, 094b/01, 105b/16, 116b/03, 121a/21, 
233b/01, 233b/04, 234b/09, 260b/25 

cenge y.- diler 205a/24 

karşu y.- diler 058b/14, 102a/18, 116b/07, 123a/10 

y.- dük 007a/24, 024b/23 

y.- düm 014a/21, 020b/05, 078a/25 

y.- dün 024a/04 

y.- iverdi 005b/21 
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y.- medi 282b/07 
y.- mege 009a/02 
y.- mek 099a/22, 237b/01 
y.- sünler 209b/05 
y.- ye 004a/21, 005a/10, 013b/23, 042a/07, 130a/07 
y.- yecek 102a/19, 200b/19, 202b/20, 220b/19, 225a/12, 233a/20, 259a/23 
y.- yeler 130a/07 
y.- yelüm 044a/12, 151b/08 
y.- yem 007b/02, 046b/18 
karşu y.- yem 042a/08 
y.- yerek 208a/13 
y.- yesin 0635a/16 
y.- yicek 093a/12 
y.- yince 067a/12 
y.- yüp 002b/07, 004a/11, 005b/08, 042b/20, 116a/06, 171a/19, 315b/07 
yürigen Hızlı giden (binek hayvanı)-1I- 
y. 054a/01 
yüriş Hareket -I- 
y.t inden 033b/07 
yürit- bk. yürüt- -5- 
y.- di 005b/17 
y.- diler 136a/03 
y.- en 002b/14 
y.- me 004b/17 
y.- ür 007a/21 
yürit Hızlı olma, hızlı yürüme, koşma -|1- 
y.tle 180a/15 
yüritü Hızlı olma, hızlı yürüme, koşma -|1- 
y.t yile 006b/06 
yüritüm bk. yürütüm -2- 
y.tle 021b/17 
yüriyici Seyyare (gezegen, yıldız) -1- 
y.t dür 288b/23 
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yüriyüşlü Yürüyüşlü -1- 


y. 174b/03 


yürtüm bk. yürütüm 


yürü- 


y.tile 035b/05 

1. Yürümek 2. Koşmak 3. Hücum etmek 4. Yola çıkmak, ayrılmak -190- 

y. 165b/08, 253b/13 

y.- di 004a/03, 004a/08, 008b/09, 009b/12, 012a/02, 047a/21, 049b/18, 050b/11, 
051a/16, 052b/09, 055b/02, 059a/23, 078a/14, 097a/11, 102a/22, 102b/03, 104a/23, 
116a/12, 116b/15, 134b/21, 135a/09, 162b/21, 166a/01, 168b/06, 180b/22, 185b/10, 
186a/04, 219b/14, 254a/06, 254a/07, 254a/08, 257a/04, 264a/19, 288b/18, 295b/06, 
295b/11, 296a/25, 296b/03, 297a/06, 297a/21, 302b/19, 306a/24, 319a/17, 327b/06 
üstine y.- di 051a/18, 077a/09, 078b/09, 102b/01, 199a/10, 202b/06, 264a/11, 
297b/10 

üstüne y.- di 185b/25 

üzerine y.- di 097a/23, 106a/04, 135b/13, 138a/24, 282a/18, 325a/11 

y.- digi 008b/10 

y.- diler 005b/25, 051b/01, 055a/20, 078a/06, 106a/08, 134b/22, 191a/15, 237a/23, 
276b/17, 276b/18, 276b/22, 325a/19 

y.- dükçe 102a/21 

y.- düler 058b/15 

y.- düm 077a/20 

şavaşa y.- düp 004b/12 

y.- düşüni 277a/10 

y.- gen 298b/17 

y.- medi 093b/05, 173b/06 

üstine y.- mege 295a/07, 319a/17 

üstüne y.- mek 045b/03 

y.- mekiçün 237a/16 

y.- men 069a/04 

y.- mesinden 187b/01 

y.- mezdi 014b/16 

üstine y.- miş 047a/14, 275a/03 

y.-y 043b/12, 066a/15, 069a/05, 074a/10, 183b/13, 209a/24, 283a/12 
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y.-1 002a/22, 026a/15, 042b/04, 065a/06, 077a/20, 082b/17, 098a/22, 104a/03, 
165b/25, 228b/25, 256a/22 
y.-roldı 008a/09 
y.-rdi 010b/14, 014b/13, 024a/05, 033b/04, 042a/11, 042a/13, 051b/03, 108b/19, 
151a/25, 185a/08, 199a/16, 201b/24, 237a/23, 237a/25, 237b/01, 237b/02, 237b/03, 
301b/25,311a/18,315a/21,315a/22, 315a/23 
y.- rdüm 016a/01, 040a/06 
y.- rem 075a/08 
üstine y.- rem 246a/06 
y.- riken 015a/02 
y.- rken 044a/19, 226a/05 
y.-rler 093b/01, 126a/13, 309a/25 
üstüne y.- rler 076b/14 
y.-rlerdi 005b/01, 011b/03, 224a/19, 224b/09, 315a/24, 315b/08 
y.-rleridi 012b/18, 056b/08 
y.- rmiş 076b/07, 076b/08 
y.- rsen 009a/03 
y.-rsin 287a/02 
y.- sin 143a/04 
y.- ye 018a/08, 018b/04, 170b/09, 195b/15, 253a/09 
üstine y.- ye 264a/07 
y.- yeler 237a/19 
y.- yem 006b/21, 042b/25 
üstüne y.- yem 045b/15, 046b/09 
y.- yen 098a/22, 166a/08 
y.- yevüz 005a/15 
y.- yüp 004a/05, 004b/09, 005a/11, 009b/14, 012b/21, 033a/04, 034a/21, 037b/04, 
041a/08, 042b/02, 095a/15, 105a/14, 134a/01, 137b/01 
yürün- Yürütülmek, sevkedilmek -2- 
perişanlık y.- di 148b/22 
üzerine y.- di 058b/07 
yürüş Hareket -1- 
y.t ine 234a/08 


yürüt- Yürütmek, sevkettirmek 2. Hareket ettirmek, döndürmek -12- 


ye 


di 004b/24, 042b/02 


şavaş y.- di 148a/10 


yar 


diler 171a/18 


şavaş y.- diler 201b/12, 202a/13 
şavaş y.- medi 202b/04 


y- 
ye 
ye 


mege 008a/07 
miş 047a/14 
üp Ol1b/16, 134a/08, 171b/11 


yürütdür- Yürüttürmek -1- 


y- 


yürütüm 


di 015a/14 


Hızlı olma, hızlı yürüme, koşma -3- 


y.tile 258a/12 





ya 


-le 005b/24, 014b/05 


yürüyiş bk. yürüyüş -1- 
y.t1312a/03 


yürüyişli 
y. 


bk. yürüyüşlü -1- 
ol- Hızlı olmak 312a/03 


yürüyüş Yürüyüş ayrıca krş. yüriş, yürüş -3- 


yl 
vi 





-ine311a/05 
-ini 230b/11, 237a/18 


yürüyüşlü Yürüyüşlü -1- 
y. 275b/02 


üz! 1. Çehre, surat, yüz 2. Görünüş, kılık 3. Ön taraf, ön 4. Yüzey, satıh -754- 

ye yu 
y. 020a/01, 020b/08, 032b/04, 035a/16, 041a/16, 044a/06, 046a/19, 050b/05, 
050b/09, 059b/13, 060a/16, 078b/13, 079b/16, 093b/09, 102b/14, 102b/20, 
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111b/20, 117a/24, 128a/11, 128a/13, 128a/22, 132a/24, 132b/13, 133b/19, 138a/14, 
151a/12, 172b/06, 181a/05, 187a/18, 187b/23, 191b/15, 204b/24, 221b/18, 233a/09, 
241b/12, 245a/20, 247a/15, 249b/18, 251b/23, 254b/17, 255b/23, 257b/01, 259a/25, 
269a/05, 282b/10, 285a/12, 296b/12, 297a/01, 298b/16, 310a/24, 310b/05, 313b/06, 


31 
ya 
ye 


3b/13, 320b/25, 324a/01 
-de 031a/05 
- den 219b/14 
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y.t dür 148a/13 

y.te 022a/22, 022b/18, 041a/16, 092b/15, 143a/05, 144b/07, 152b/04, 187a/17, 
215b/04, 258a/02, 259b/24, 276b/08, 298a/08, 306a/04, 314b/25 

y.k1001b/10, 002a/03, 002a/04, 002b/03, 002b/22, 002b/25, 003a/13, 003b/12, 
004a/16, 005b/04, 005b/19, 005b/20, 007a/13, 007b/19, 013a/11, 013a/19, 013b/12, 
016b/20, 018b/18, 019b/20, 021b/20, 028b/01, 030b/10, 030b/11, 031a/09, 
033b/07, 034b/11, 034b/17, 037b/12, 042b/19, 043b/01, 047b/12, 048b/15, 
049b/18, 055a/11, 058a/13, 059a/23, 062b/04, 066a/24, 078b/23, 085a/08, 086b/18, 
096a/24, 099a/04, 102b/17, 102b/19, 104b/05, 108a/01, 132a/20, 132b/12, 133a/18, 
135a/03, 135a/12, 141b/07, 148a/05, 149a/20, 160b/05, 172a/03, 179a/14, 185a/02, 
187a/25, 187b/02, 187b/04, 190b/11, 196b/02, 199a/20, 200a/08, 200b/19, 203b/12, 
205b/01, 219b/21, 220a/04, 223b/04, 224b/07, 224b/13, 226a/09, 245a/17, 250a/07, 
256a/02, 260a/19, 272b/14, 296a/11, 326a/25 

y.tile 186b/05 

y.timüz 058a/15 

y.t in 002b/16, 005b/15, 006a/05, 007b/08, 015b/12, 017a/15, 018a/19, 022b/24, 
024a/16, 030a/13, 032b/10, 033b/20, 034a/21, 036a/11, 036a/16, 036a/17, 037a/02, 
041a/09, 042b/13, 043a/12, 044a/23, 049a/07, 056b/14, 060a/12, 062b/04, 066a/02, 
068a/17, 071b/22, 074b/19, 076a/22, 089a/10, 090b/18, 102b/18, 109b/12, 131a/18, 
131b/24, 138b/02, 152b/01, 169a/09, 206b/05, 220b/11, 241b/13, 253b/05, 
275b/17,292b/18, 294a/20, 298a/06, 302a/10, 303a/17, 316a/08, 316b/06, 321a/02, 
321a/05, 322a/08, 322a/09, 322a/15, 326b/06 

y.t inde 011b/24, 039a/04, 049a/08, 066a/17, 087a/19, 099b/11, 128a/23, 138a/11, 
140b/22, 142a/08, 149a/16, 175a/07, 200b/19, 204a/05, 292a/24, 295a/02 
y.tindeki 105b/18 

y.tinden 017a/03, 020a/24, 109b/12, 113b/14, 115b/06, 122b/23, 150a/13, 
179b/22, 185a/01, 205b/21, 205b/24, 212a/21, 226a/09, 226a/12, 255b/14, 297a/11, 
304a/02, 309a/07, 322b/03 

y.t ine 003a/01, 003b/08, 005b/13, 007b/21, 008a/16, 021b/09, 025b/07, 033b/08, 
041a/04, 051a/21, 058b/21, 062a/05, 066a/14, 067a/21, 076a/04, 082b/21, 092a/04, 
115a/13, 123b/04, 127b/10, 132a/04, 133b/16, 164b/03, 173a/14, 174b/03, 179a/11, 
182a/02, 184a/17, 188a/03, 209a/09, 210a/16, 216a/05, 216b/06, 216b/12, 217b/20, 
218a/14, 218a/15, 239b/14, 249a/14, 250b/07, 255b/12, 265b/11, 267a/03, 268a/16, 
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281a/01, 285b/17, 288a/09, 291b/24, 292b/08, 301a/17,316a/12, 320b/05 

y.tini 010a/02, 010a/09, 010b/25, 011b/22, 012a/04, 012a/20, 012a/21, 013b/16, 
016a/13, 016a/21, 021a/03, 028b/02, 035a/03, 039a/03, 040a/02, 040a/05, 044a/20, 
047a/22, 046a/19, 050b/19, 052b/05, 055b/06, 056b/13, 057a/04, 059b/25, 063a/04, 
065a/20, 066a/14, 073b/14, 085a/25, 086a/03, 086b/01, 086b/04, 090b/06, 090b/07, 
090b/16, 092b/25, 093a/18, 097b/05, 100a/08, 100a/12, 101b/09, 107a/05, 110b/24, 
112b/13, 113a/19, 113b/14, 113b/19, 113b/25, 124b/07, 125b/15, 133a/15, 137a/11, 
137a/12, 138b/16, 138b/23, 140a/17, 141b/03, 141b/11, 143a/03, 148a/23, 149a/15, 
150a/12, 151a/07, 152a/04, 182a/02, 186a/17, 188a/10, 188a/19, 188a/21, 190b/12, 
199b/09, 201b/05, 203a/16, 203b/17, 206a/09, 206b/12, 207b/10, 209b/13, 210b/11, 
214b/12,217b/05, 219b/25, 220a/04, 221a/11, 231a/11, 235b/16, 236b/10, 240b/19, 
260b/13, 262b/18, 278b/10, 298a/05, 306b/05, 306b/14 

y.tleri 014b/10, 044b/07, 066b/18, 095a/01, 125a/17, 126a/11, 157a/10, 217a/11 
y.t inün 132a/04, 160b/03, 171b/03, 226a/11, 269a/21, 279b/16, 326a/25 

y.t lerin 006b/02, 028a/19, 028b/05, 086a/24, 122b/07, 198b/18, 206a/25, 314a/13 
y.t lerini 056b/02, 069a/17, 090b/07, 090b/20, 199b/01, 200b/25 

y.t üm 004a/24, 006a/23, 266b/24 

y.t üme 042a/01, 239b/07, 239b/09 

y.tümi 013a/04, 090a/07, 140a/06, 250b/03 

y.t ümüz 090b/23, 308a/15 

y.t ümüze 265b/13 

y.t ün 006b/05, 028b/23, 062a/14, 068b/12, 116a/04, 145a/14, 149b/11, 149b/12, 
159a/17, 177b/03, 206b/11, 253a/12, 277b/08, 288b/08, 294a/15, 295a/02, 305a/03, 
311a/06, 316a/02 

y.tün 316b/14 

y.t ünde 191b/10 

y.tüye 157b/13, 190b/01, 327a/03 

y.t üne 312a/06 

y.t üni 037b/24, 044a/07, 057b/25, 091b/22, 140a/04, 161a/04, 215b/05, 216b/12, 
326a/05 

y.t üni 051b/20, 083b/06, 088b/01, 131a/11, 131a/18, 140a/22, 158a/08, 158a/24, 
172a/04, 174b/09, 192b/22, 194a/12, 197a/15, 197a/17, 206a/22, 207b/07, 225b/04, 
229b/10, 236a/17, 256a/01, 278a/07,291b/10, 292a/01, 293b/20, 308b/23, 312a/25 
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y.t ünün 108a/12 
y.t üyüz 256a/19 





y. ağart- Alnının akıyla çıkmak, yüz ağartmak 235b/09, 256a/07 

y. aklığı Şeref, haysiyet 050b/05, 050b/09, 249b/18, 257b/01, 310b/05, 310a/24 

y. burtar- Yüz buruşturmak 071a/04, 200a/24, 229b/10, 269b/11 

y. çevir / çevür- Vazgeçmek, ilgiyi kesmek 002b/21, 011a/08, 020b/05, 021b/09, 
025b/12, 025b/23, 034a/05, 036b/14, 036b/15, 040a/09, 041a/02, 041b/11, 041b/23, 
042a/18, 051b/01, 055b/14, 058a/14, 060a/05, 067a/03, 069a/20, 096b/01, 097b/14, 
108a/21, 162b/19 171a/02, 171a/03, 175a/24, 180a/02, 196b/16, 200a/01, 204b/19, 
214b/18, 215b/18, 220a/09, 235b/25, 236b/21, 255b/24, 256a/17, 260a/25, 261b/03, 
273b/14, 275b/18, 290a/25, 293b/17, 297a/03, 308b/06, 325a/20, 325b/16 

y. dönder- Vazgeçmek, ilgiyi kesmek 021b/15, 041a/06, 049a/13, 058b/08, 
063b/22, 075a/18, 078b/12, 087b/21, 105b/19, 106a/10, 106a/11, 106b/04, 107b/23, 
109b/04, 115b/25, 116a/22, 119b/05, 124b/12, 135a/21, 138b/08, 143a/02, 170a/07, 
170a/12, 172a/16, 177b/10, 190b/21, 194a/13, 204b/07,215a/25,216a/17,216a/17, 
220b/02, 232b/05 256a/01, 259b/17, 266a/21, 268a/20, 270b/21, 270b/23, 275a/13, 
281a/23, 282a/10, 282b/13, 290b/22, 297a/03, 297a/04, 297a/11, 297a/19, 298a/22, 
298b/02, 299a/07, 308b/03, 314a/23, 316b/04, 319b/19, 324a/22, 325a/02 

y. dut- bk. y. fut- 003b/22, 006b/01, 054a/17, 233a/19, 233a/22, 280b/15, 295b/03, 
299b/01 

y. dür- Hoşnutsuzluğu göstermek 055a/14 

y. göster- Görünmek, ortaya çıkmak, kısmet olmak 010b/23, 021b/02, 021b/15, 
022a/22, 042b/16, 088b/11, 088a/14, 229b/24, 257b/23, 276b/11,321a/18 

y. ko- Secde etmek 022a/21 

y. şuyı bul- Şeref bulmak 194b/08, 250a/06 

y. şuyı dök- Onurunu sarsacak şekilde çok yalvarmak 081b/06, 258a/21, 239b/15 
y. tut- Yönelmek, meyletmek, teveccüh etmek 005a/24, 006a/12, 010a/13, 010a/25, 
011b/16, 012b/19, 016b/07, 018a/01, 021b/24, 022b/22, 027a/01, 028b/25, 029b/10, 
032a/21, 034a/01, 034b/16, 034b/20, 037b/12, 037b/22, 038b/25, 044b/03, 045a/18, 
045a/20, 045a/21, 046a/17, 047a/19, 047b/03, 052b/15, 054a/19, 058b/17, 078a/07, 
097b/14, 100b/20, 104a/18, 106a/19, 109b/02, 133b/02, 133b/06, 135a/21, 144b/23, 
161b/22, 163b/25, 173a/14, 190b/08, 195b/22, 197a/19, 199a/02, 209b/20, 211a/07, 
220a/16, 225a/15, 225a/20, 239a/12 247b/02, 275b/03, 282b/13, 298a/14, 298b/05, 


yüz 
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306b/17, 306b/23, 312b/17,314b/21, 318a/14, 320a/22, 321a/22, 325a/23 

y. ver- Yüz vermek 174b/17,214a/01, 301a/14 

y.t e gül- Yüze gülmek 144b/07 

y.t e yüz ol- Yüz yüze gelmek 143a/05, 152b/04, 215b/04, 258a/02, 259b/24, 
276b/08, 298a/08 

y.ti açıl- Rahatlamak 043b/09 

y.ti üstine yıkıl- Yüzü üstüne yıkılmak 062b/18 

y.t ine bakma- Yüzüne bakmamak 076a/15, 148a/19, 268a/14, 301a/18 

y.t ur- Secde etmek 007b/01, 008b/13, 010b/09, 013a/23, 026b/04, 028a/12, 
029a/11, 037a/18, 039a/24 046b/12, 061a/15, 089a/07, 097a/12, 130a/19, 263a/14, 
307b/06 

y.t ü kalma- Mahçup olmak, utanılacak duruma gelmek 037a/08, 039a/21, 
081a/11 

y.t ü örtül- Ölmek 024b/22 

y.te yüz eyle- Yüz yüze getirmek 039a/04 

yt gör- Kısmet olmak 002b/13, 196a/19, 261b/01 

yüz göz burtar- Yüz göz buruşturmak 233a/09 

Yüz sayısı -261- 

y. 003b/19, 004a/14, 005b/05, 0l1a/11, 012b/02, 012b/06, 012b/07, 019b/08, 
023b/02, 031b/24, 048b/06, 057a/10, 057a/11, 057b/10, 058a/18, 060b/22, 063b/12, 
064a/19, 065a/09, 065a/17, 067b/05, 068b/22, 068b/23, 068b/25, 073a/23, 074b/02, 
076b/09, 076b/22, 080a/05, 083b/01, 093a/14, 098a/10, 101a/25, 101b/24, 104a/04, 
106a/10, 110b/09, 114a/08, 115b/07, 121a/10, 121a/11, 1236/21, 126a/23, 127a/14, 
128a/06, 135b/10, 150b/21, 153a/10, 156b/24, 156b/25, 161a/22, 161a/24, 162a/21, 
165b/15, 165b/16, 1716/21, 176b/15, 190b/12, 224a/14, 224a/15, 224a/16, 224a/18, 
246b/01, 267b/02, 269b/23, 271b/09, 290b/22, 293a/12, 302a/13, 302b/14, 314b/17, 
315b/07,315b/20, 321b/01 

beş y. 013b/04, 068b/21, 279a/03, 314b/16,315a/23,317b/17 

bin y. 010a/10, 152a/03, 308b/02, 315a/24, 317b/11 

dört y. 076b/09, 121a/08, 121a/10, 121a/11, 170a/21, 171a/12, 171a/22, 171a/24, 
171a/25, 246a/24, 328a/07 

iki y. 009b/07, 010b/07, 012b/14, 058a/24, 076b/07, 121a/11, 121a/12, 123b/20, 
1236/21, 124b/25, 131b/07, 165b/13, 176b/09, 199b/04, 224a/13, 254a/05, 279b/19, 


yüz! 


yüz 
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311a/17,313b/06, 313b/07, 315b/04, 315b/05, 315b/06, 318b/22, 319a/01, 319a/02, 
319a/03 

sekiz y. 315b/01,315b/03, 328a/07 

üç y. 058b/23, 059a/04, 068b/22, 107b/23, 110b/09, 114a/09, 121a/11, 128a/07, 
163b/20, 169b/03, 171b/07, 222a/06, 224a/16, 237b/24, 268b/05, 293a/13, 314b/15, 
315a/09, 315a/25, 315b/08, 320a/17, 320a/18 

yedi y. 054b/01, 315a/24, 315b/04 

y. altmış beş 059a/07 

bin y. altmış dört 172a/23 

y. altmış 052a/14, 065a/19, 067a/01, 088b/15, 255a/03, 299b/21, 314b/14, 317b/12, 
317b/14 

y. bin 004a/14, 013a/13, 019b/08, 024a/03, 045b/03, 047a/03, 048b/07, 055b/03, 
057a/12, 058a/14, 058a/18, 065a/09, 069b/06, 091a/06, 095b/03, 095b/05, 096a/02, 
096b/09, 102b/23, 102b/25, 114a/10, 122a/09, 126a/25, 162b/10, 176a/25, 176b/09, 
180b/12, 186a/03, 186b/17, 192b/12, 193b/07, 200a/08, 219b/01, 219b/02, 223b/03, 
224b/22, 243b/18, 244a/25, 246a/12, 246a/21, 246b/07, 246b/15, 248b/12, 253b/14, 
254a/06, 254a/23, 255b/24, 259a/23, 263b/11, 263b/22, 272a/24, 273b/11, 275a/18, 
278a/16, 278a/17, 279b/19, 281b/25, 284b/18, 293a/08, 302a/16, 307b/11, 314b/14, 
325b/21, 326b/16 

dört y. bin 171b/01 

üç y. bin 103a/01, 244a/11, 293a/12, 301a/22 

y. binden 029a/05, 130b/13, 136b/24, 244a/07,315b/03 

y. binlikden 293a/12 

y.t de 223a/20, 263b/09 

iki y. elli 313b/07 

y. yigirm 031a/04, 102a/16 

y. yigirmi 044a/24, 049a/20, 091b/16, 095a/22, 317b/13 

bin y. yigirmi 315b/04 

Sebeb -7- 

y.t den 010a/02, 035b/13, 068a/25, 161a/23, 177b/06 

y.t ünden 221a/12 

Yön -2- 

y.tde 011a/03, 165a/09 
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yüz- Yüzmek, (deri) yüzmek -5- 
derisin y.- eler 327b/19 
y.- em 202a/17 
y.- erlerdi 001b/11 
y.- mek 073b/21 
y.- üp 149a/23 

yüzlü Çehreli, yüzlü -71- 
y. 019a/02, 025b/12, 028a/03, 034b/06, 035a/14, 062b/07, 068b/25, 069b/23, 
076b/07, 080b/16, 098b/19, 099a/09, 110b/20, 118b/25, 133a/12, 133a/18, 136b/07, 
139a/11, 140a/17, 141b/10, 141b/21, 147b/09, 147b/11, 148a/15, 149b/10, 149b/15, 
168b/10, 168b/22, 175a/07, 179a/13, 191a/04, 203b/10, 203b/13, 222b/20, 224a/05, 
224a/13, 226a/19, 231a/22, 240a/11, 248a/23, 269a/22, 272b/19, 273b/01, 288b/03, 
289a/10, 291a/17, 291a/19, 293a/13, 293b/14, 297b/15,311a/17,311b/07,313a/02, 
313a/08, 313b/03, 315b/20, 318b/05, 319a/01, 323b/03, 326b/01 
y.t lerle 302a/06 
y.tlerün 157a/10, 179a/14 
y.t nün 019a/20, 020a/10, 159a/06, 292a/09 
y.t sin 033b/13 
y.t yi 018b/18, 018b/25, 157b/01 





yüzsüzlik Utanmazlık -1- 
y. 242b/04 
yüzük Yüzük -19- 
y. 026a/19, 128b/06, 190b/18, 271b/06, 271b/07 
y.t* den 019b/16 
y.ti141a/05, 190b/19, 306a/08, 306a/09 
y.tin 150b/23, 286a/02, 327a/18 
y.t inde 083a/25 
y.t lerinde 046b/20 
y.tüm 039a/20 
y.* ümün 036b/10, 041a/23 





zabil 


Metinde adı geçen bir şehir -2- 
z.tde 021b/22 
z.te021b/17 





zâbilistân Metinde adı geçen bir memleket -1- 


Zabt 


zabul 


z.* dan 022b/25 

<Ar. Hükmü altında bulundurma, muhafaza etme -5- 
Z. &t- Ele geçirmek 133b/03, 256b/08, 327a/18 

Z. eyle- ele geçirmek 267a/23, 270a/07 

Metinde adı geçen bir memleket -1- 

z. 094b/17 


zâd-ferruh Hüsrev-i Perviz'in kumandanı ve baş teşrifatçısı bk. ferruh-zâd -26- 


z. 285a/11,319b/10, 319b/12, 319b/19, 319b/21, 320a/01, 320a/03, 320a/14, 
320a/19, 320a/23, 320b/02, 322a/02, 322/03, 322a/05, 322b/18, 322b/24 
z.ta319b/06, 319b/17, 320a/14 

z.t dan 319a/15, 319b/09 

z.tuy 319b/15 





zâdşem Metinde adı geçen bir şah -1- 


Za'f 


zafer 


z. 019b/04 

<Ar. Güçsüzlük -1- 

Z. 203b/20 

<Ar. Yenme, üstünlük -44- 

z. 040a/15, 064b/17, 068a/08, 073b/09, 101b/21, 104a/18, 105b/07, 109a/16, 
109b/14, 256b/22, 299b/07, 299b/18, 303a/13 

z.tile 042b/14 

feth ü z. vereydi 172a/12 


z. bul- Zafer kazanmak 003b/06, 040a/02, 040a/19, 049b/15, 050b/04, 057b/18 
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070b/07, 079a/20, 084a/15, 103a/21, 119b/02, 124a/22, 127b/21, 138a/19, 138b/08, 
140a/07, 154b/10, 166b/20, 184b/03, 205a/11, 234b/17, 262a/07, 280a/23, 280b/01, 


281a/08, 296b/04, 299b/12 
z. ver- Zafer nasip etmek 155a/22, 223a/16 


za'ferân <Ar. Safran bitkisi -5- 


zahid 


zâhir 


zahm 
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z. 128b/04, 250a/25, 315b/06 
Z.*1013b/03 

zlar 181a/04 

<Ar. Zühd ehli, zahid -7- 
z.111a/20,111b/14 
mihrinüş-ı z. 205a/02 

z.* ler 044b/01, 130b/17 

z.t leridür 121b/13 

z.t lerilen 044b/02 








<Ar. 1. Gizli olmayan, açıkta, meydanda, aşikar 2. Dış görünüş, suret -22- 

z. 085b/04, 109a/13, 244a/10, 285b/14 

z.*dür 161b/09, 245a/15 

z. ti 144a/04 

z.* inden 085b/05 

z.tine 114b/05 

z. tini 145a/15 

z.* üme 175a/03 

z. ol- Belli, aşikar olmak 045a/05, 137a/09, 145a/19, 150a/13, 151a/08, 193a/23, 
196a/07, 209a/12, 209b/10, 263b/22, 264a/15 

<Ar. Vurma, darbe -57- 

z. 086b/22 

z. ta 095b/04 

z.* dan 087a/02, 155a/15 

z.41038b/03, 038b/13, 041a/07, 041a/23, 086b/22, 276b/24, 295b/22, 301b/13 
z.t ıdur 038a/09 

z.tıla 037a/15, 055b/09, 062a/02, 062b/22, 068b/19, 123b/10 

zın 083a/18 

z.t ına 040b/08, 159b/12, 326b/25 

z.t ından 034a/09, 038a/05, 061a/13, 076b/04, 077a/10, 102a/18, 169a/18, 206a/01, 
2200/03, 274a/18, 296a/04, 298a/02, 302b/20, 322a/10 

z. tını 040b/07, 169b/01 

z.t ıyla 206a/08 

z.t lara 087a/09 
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.#ları 087a/05 

.# larına 087a/03 

.# larından 085a/11 

.# larını 094a/23 

.# larun 087a/04, 093b/18 
.#um 041a/22 

.* uya 034a/09, 063a/02 





Z. 


.# uyıla 085b/08 


erür- Darbe vurmak, yaralamak 048b/18 


z. ye- Darbe almak, darbe yemek 080b/01, 096b/10 


Z. 


ur- Yaralamak, darbe vurmak 049b/20, 067a/17 


zahmet <Ar. Sıkıntı, eziyet -187- 


Z. 


26 


012a/05, 022a/11, 172b/15, 175a/24, 178a/25, 211a/21, 246a/19, 247a/17, 
7a/09, 274b/02, 289a/20 


.k den 006b/24, 011b/12, 134a/12, 149b/15, 149b/18, 159a/23, 246b/11 

.k dür 189b/08 

ke 127b/07,212a/05, 233b/13, 242a/10 

Fi 064a/16, 087a/05, 095a/16, 103a/12, 114a/20, 228a/18, 238a/18, 242a/05 





ZA 
26 


Z.1 


-ile 023b/09, 041a/10, 046a/09, 053b/13, 112b/02, 123b/13, 125a/06, 136a/13, 
7a/23 
-in 114b/18, 122a/21, 160b/06, 177b/10, 253b/20, 287a/10, 296a/02 





Z.1 


Z.1 


- inden 040b/19, 063b/18, 143b/08, 150b/13, 203b/20, 238a/13, 267b/12, 
4a/02, 288b/17, 293b/14, 300b/19, 301a/15 


ine 103a/11, 236a/07 

tini 102a/06, 113a/25, 137b/22, 189a/13 
.tle 023a/24, 128b/11 

.rler 104a/18, 251a/23 

.tlerden 057b/21,215b/17 


-lere314a/20, 314b/10 





ZA 
26 


Z.1 


- leri 063b/15, 068a/16, 072a/17, 079a/07, 238a/19, 238b/22, 242a/09, 266b/06, 
8a/20, 314b/23 
- lerinden 065b/17, 231a/11 





Z.1 


- leriyüz 290a/15 
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z.t lerle 095b/06 

z.t lerüme 099b/14 

z.t*lerümi 059b/23 

z.tlerün 073b/17, 268b/24, 288a/01, 300b/03 

z.t lerüyüz 064a/08 

z.4 ümün 307a/05 

z.* ümüz 155a/24, 158a/03 

z* ün 014a/16, 242a/09 

z. çek- Sıkıntı çekmek 006b/23, 006b/23, 007a/05, 011a/17, 011b/20, 018a/20, 
019b/22, 021b/07, 026b/25, 046b/18, 050b/21, 063b/19, 065a/05, 065b/16, 
065b/19, 068b/07, 069b/17, 070b/07, 073a/18, 075b/15, 075b/23, 078a/02, 079a/07, 
105b/09, 112b/19, 115a/14, 115a/21, 120b/17, 122b/02, 125b/12, 125b/16, 127a/08, 
133b/25, 134a/03, 138b/22, 139a/25, 140b/10, 141a/13, 141a/22, 147b/21, 156b/21, 
175a/15, 189b/19 194b/11, 197a/08, 203b/25, 206a/07, 206a/20,213a/02, 221a/03, 
227a/10, 228a/19, 230b/05, 230b/06, 232a/21, 236a/06, 242a/11, 267b/22, 268a/17, 
268a/22, 268b/11, 271a/09, 274b/04, 286a/23, 286b/02, 287b/23, 289a/03, 297b/07, 
318a/03, 320b/20 

z. &t- Sıkıntı vermek 165a/08 

z. gör- Sıkıntı çekmek 047b/19, 077b/24, 165a/17, 244a/04, 253a/06, 254b/03 

z. ol- Sıkıntı, zahmet olmak 141b/10, 165a/07, 246b/09, 271b/06 

z. say- Sıkıntı çekmek 295a/04 

z. ver- Sıkıntı, zahmet vermek 0904/05, 131b/15, 168b/13 

z. yetiş- Sıkıntı vermek 201a/16 

z.t de ol- Sıkıntıda olmak 147a/07 

z.t e uğrat- Zahmete sokmak 056b/04 





zahmetlü Zahmetli -1- 
z. 069a/11 
zahmetsiz bk. zahmetsüz -1- 
z. olmaz 211b/04 
zahmetsüz Zahmetsiz, kolay -2- 
z.271b/12 
z. ol- Zahmetsiz olmak 213a/25 


zahmlu Yaralı -3- 
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z. eyle- Yaralamak 055b/09, 202a/05 

z. ol- Yaralanmak 206a/01 
Za'ıf <Ar. Zayıf, güçsüz -28- 

Z. 027b/19, 054b/14, 057a/05, 061a/16, 109a/12, 112a/05, 112a/19, 115a/11, 

159a/18, 249b/21, 260b/14, 260b/17, 264a/13, 297b/13, 306a/19 

z.* dür 287b/02 

z.te 159/03 

z.t elere 110a/20 

Z.-1052a/13 

z. ler 109b/17 

Z.t lerüy 085a/14 

Z. eyle- Zayıflatmak 056b/24 

Z. ol- Zayıf olmak 051b/01, 056b/23, 085b/21, 149b/12, 145b/16, 159a/16 
zakküm <Ar. Ağu ağacı -1- 


z.ta 0770/03 





zâl (İranlı kahraman Sam'ın oğlu -127- 
z. 012a/14, 021b/21, 022b/09, 023a/03, 023b/11, 023b/19, 024a/19, 027b/15, 
028a/12, 030a/03, 030b/06, 070b/14, 071a/04, 072b/09, 072b/10, 072b/11, 072b/14, 
072b/17, 072b/18, 072b/19, 074a/10, 076a/09, 077a/05, 077a/07, 077b/04, 077b/25, 
079b/10, 080a/02, 080a/12, 081b/13, 083a/22, 086b/13, 086b/16, 086b/19, 086b/20, 
086b/25, 087a/02, 087b/24, 087b/25, 088a/06, 089b/04, 089b/05, 091a/01, 091b/15, 
092a/17, 092a/24, 092b/01, 092b/02, 092b/20, 092b/23, 092b/25, 094a/14, 094b/07, 
095a/03, 095b/16, 096a/04, 097a/04, 097a/12, 098a/03, 098b/11 
rüstem-i Z. 256b/05 
sahn-ı z. 023a/04 
z.-1 dilir 022b/19 
z.-1 nâm-dâra 021b/19 
Z.-1 zer 025a/20 
Z.-1 zere 025a/14 
z. ta 022b/14, 024b/02, 026a/13, 072b/06, 072b/15, 074a/15, 077b/24, 079a/03, 
092a/19, 093a/06, 094a/13, 094a/16, 095a/02, 095a/10, 097a/03, 097a/04 
rüstem-i z.* am 075b/11 


z.* dan 096b/25 
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rüstem-i z.* dan 054a/09 

z.4 dur 072b/17 

z.*1079a/03, 085b/14, 096b/06, 097b/20, 097b/22, 098a/04 
rüstem-i Z.* 1dı 260b/18 

z.* ıla 022b/23, 054a/09, 072b/01, 098b/01 

z.* la 025a/23, 026b/19 








rüstem-i z.* sın 197a/02 
z.* uy 022b/11, 074b/12, 075a/09, 077b/12, 080b/04, 083a/04, 083b/01, 086b/13, 
089a/21, 091a/08, 092a/16, 092a/20, 092b/22, 092b/25, 093a/06, 095a/04, 097a/11, 
097a/20, 097a/21, 101b/19 
rüstem-i Z.* un 280a/03 
z.t* uydur 256b/20 
zâlim <Ar. Zalim -57- 
z. 078b/12, 112a/04, 117b/09, 144a/19, 159b/18, 159b/20, 174b/17, 196a/07, 
196a/19, 225a/02, 228a/06, 249b/04, 251a/16, 251b/16, 252b/23, 253a/01, 253a/12, 
274b/13, 280a/11, 284b/11, 284b/12, 285a/14, 293a/02, 296b/06, 313a/14, 319a/14, 
326b/09, 327b/01 
çarb-ı z. 103a/07 
z.* den 289a/02 
z.* dür 109a/24, 249a/11, 278b/07, 319b/20 
z.41153a/04 
z.*le 023a/18 
z.* ler 220b/10, 221a/05, 250b/13, 322a/11 
z.* lerden 011a/12, 021b/05 
z.* lere 214a/01 
z.t leri 208b/21 
z.* lerün 020a/21, 117b/11, 141a/08 
Zz4 ün 066a/05, 110b/25, 186a/01, 294a/21 
z. ol- Zalim olmak 122b/04, 154b/07, 189b/06, 249a/23, 278a/25, 321b/12 
zâlimlık Zalimlik -6- 
z.ta319b/02 
z.*ıla218b/13 
z.* ından 003b/07, 225a/02 
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z. eyle- Zalimlik yapmak 185b/25 
z. öt- Zalimlik yapmak 150b/09 

zâlimluk bk. zâlimlik -1- 
z.tlar ederdi 312a/21 

zâlüm bk. zâlim -1- 
z.* dür 097b/23 

zamân <Ar. Zaman -505- 
z. 002b/02, 004a/15, 006b/02, 006b/23, 014b/10, 016a/10, 019a/02, 019a/08, 
019a/11, 019a/23, 020a/04, 021a/22, 021b/19, 024a/19, 028a/22, 030a/02, 031a/14, 
032a/08, 034a/22, 034b/03, 034b/08, 035a/02, 035a/24, 035b/04, 036b/11, 037a/23, 
040b/24, 042b/16, 044a/13, 044b/13, 045a/22, 045a/23, 045b/05, 047a/18, 048a/25, 
048b/19, 050b/23, 052a/03, 052b/18, 054a/06, 054a/23, 055b/08, 057b/02, 059a/01, 
060a/16, 060b/18, 060b/23, 062b/08, 064a/09, 064a/23, 064b/12, 064b/18, 065a/04, 
066b/16, 067a/16, 068a/23, 068b/17, 069b/01, 070a/23, 071b/02, 071b/09, 073b/04, 
075a/21, 076a/10, 076a/15, 076a/18, 077b/21, 077b/23, 080b/02, 082a/05, 082a/10, 
082a/18, 082a/24, 084b/06, 085b/25, 086b/18, 088b/08, 089a/03, 089a/18, 091a/14, 
091a/22, 091b/07, 092b/01, 093b/24, 094a/04, 094a/19, 094b/05, 096a/13, 096b/11, 
096b/24, 098a/18, 098a/19, 099b/07, 101a/15, 102a/08, 102a/21, 103a/02, 103b/01, 
103b/12, 104a/18, 104b/25, 107b/08, 108a/21, 110a/18, 112a/15, 112a/17, 112a/19, 
112a/22, 112a/24, 112b/09, 112b/10, 115b/06, 116a/05, 116b/06, 117a/12, 117b/23, 
118b/13, 119a/17, 122a/22, 124b/16, 124b/18, 125b/04, 130a/21, 131a/20, 132a/21, 
133a/22, 134a/18, 135a/22, 135b/05, 136b/09, 136b/24, 138a/04, 140a/01, 141b/04, 
145a/09, 145b/02, 146b/15, 148b/21, 149a/02, 149b/07, 150a/24, 150b/08, 151a/18, 
151b/06, 152b/07, 152b/22, 153b/06, 154a/16, 154b/22, 154b/23, 158b/20, 159a/08, 
159a/22, 161b/11, 164b/04, 166a/19, 167b/02, 168a/18, 169b/22, 173b/13, 173b/19, 
176a/08, 176b/17, 177a/10, 177a/12, 178a/14, 180a/05, 182a/03, 182a/08, 183a/09, 
183a/14, 183a/23, 185a/03, 187b/05, 187b/07, 191a/19, 194b/04, 197b/12, 201a/03, 
202b/15, 203b/21, 206a/14, 206b/23, 208a/13, 208a/25, 210a/05, 216b/18, 217a/20, 
218a/01, 218a/06, 218a/18, 222a/11, 222a/21, 224b/24, 225a/05, 225a/23, 225b/03, 
225b/16, 226a/13, 229a/05, 231a/23, 231a/25, 2310/11, 231b/18, 240a/16, 245a/17, 
250b/07, 251a/20, 251a/21, 252b/24, 253a/11, 254a/01, 254a/23, 255b/12, 260b/17, 
261b/22, 261b/24, 263a/10, 263a/11, 264a/13, 267b/07, 267b/18, 269a/12, 269a/16, 
270a/10, 270b/05, 270b/22, 271b/11, 272a/07, 272a/15, 274b/06, 276a/10, 276a/17, 
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281a/22, 287a/06, 287a/21, 287a/24, 287b/10, 288a/14, 291b/12, 291b/14, 297a/21, 
297b/20, 298a/09, 300a/19, 301b/09, 302a/10, 302a/14, 302a/23, 303a/09, 304a/25, 
307b/04, 309b/07, 309b/09, 310a/01,310a/10, 311b/04,311b/16, 312a/21, 312a/25, 
315b/12,316b/19, 317a/05,317a/10, 317a/16,317b/05, 319a/04, 321a/13,321b/06, 
3226/09, 3220/11, 323b/02, 323b/13, 325a/07, 326b/24, 327a/01, 327a/08, 327b/19 
z.4 a 008b/24, 025b/05, 034b/03, 083b/10, 154b/22, 160b/05, 196a/21, 205b/10, 
219a/13, 239a/06, 244a/19, 244a/22 

şah-ı z.* a 110b/03 

z.* da 028b/23, 060b/12, 070a/06, 076b/06, 079a/05, 079b/08, 079b/15, 082a/12, 
085a/21, 103b/24, 112a/11, 121a/04, 127a/12, 131a/07, 133b/05, 148a/18, 168b/16, 
173a/07, 178a/20, 184a/22, 185a/05, 208a/09, 222b/20, 225a/02, 247a/07, 254b/21, 
272b/21, 274a/20, 277a/10,279a/17, 286a/06, 288a/06, 289b/22, 290a/07, 290a/25, 
297b/18, 297b/22,301b/22, 303b/11,313a/09, 319a/14 

z.* dağı 271b/21 

z.* daki 272a/02, 290a/18 

z.* dan 014a/22, 048a/11, 050b/14, 053b/12, 056b/15, 060b/06, 061a/18, 061b/07, 
062a/02, 062b/25, 063a/24, 064a/12, 070a/18, 078b/17, 088a/05, 089a/03, 090b/08, 
119a/03, 119b/24, 120b/15, 1220/21, 154a/08, 175b/17, 181b/19, 231b/22, 254b/23, 
259a/08, 263a/03, 267a/18, 268b/10, 279a/02, 279b/25, 288b/23, 292b/22, 307b/16, 
317b/05 

z.4 dı 082a/10, 082b/24, 131a/05, 265b/12 

üstâd-ı Z.* dı 208a/01 

z.* dır 026a/04 

z.t* dur 055b/22, 056b/03, 056b/08, 064b/04, 072a/06, 075b/15, 087b/01, 089a/08, 
091b/02, 093a/03, 099b/13, 107b/17, 141b/24, 142a/19, 168b/04, 173a/21, 179a/10, 
252a/13, 274a/05, 274b/04, 306a/06, 310a/17, 318b/15, 322b/01 

Z41007a/21, 072a/07, 083b/03, 098b/08, 200b/08, 249b/22, 275a/08, 279a/24, 
316a/18, 320a/03, 328a/04 

z.* ıla 098a/19, 139b/10, 185a/05, 267a/07, 268b/09 

z.* ına 028b/10, 097a/08, 248a/02 

z.* ında 032b/21, 072a/10, 074a/11, 077a/05, 082a/06, 131b/15, 131b/23, 144b/01, 
225a/06, 225a/07, 232b/10, 238a/04, 241a/25, 242a/07, 242b/12, 245a/16, 260b/18, 
266b/18, 271a/24, 272a/23, 274a/02, 280b/05, 280b/07, 290a/08, 290b/23, 290b/24, 
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300a/11,314a/04,314b/05,315a/01,317a/13, 317b/03, 318b/25, 324b/05 
z.t ındağı 252b/13 

z.t ından 023a/23, 026b/22, 070b/21, 072a/09, 073b/16, 077a/22, 079a/20, 
080b/04, 082a/11, 097a/10, 131b/06, 176b/08, 248a/01, 267a/17, 267a/19 
z.t la 320a/22 

z.*lar271b/22,314a/09 

z.tları 131b/16 

z.* umda 103b/15, 185b/06, 195b/16, 273a/22 

z.* umuzda 198a/17 

z.* un 015b/05, 025b/14, 094a/11, 097a/06, 107a/19, 116b/04, 121b/21, 131a/09, 
175b/15, 192b/04, 224b/19, 225a/09, 250b/21, 271b/12, 283a/17 

zemin-i Z.* un 029b/03 

z.t unda 237b/20 

z.#ı1ol- Vakti, zamanı gelmek 239a/03 

z. sür- Yaşamak 194a/17 








zamâne <Ar. Devir, devran -19- 


zan 


zar 


z. 018a/03, 031a/02, 036b/03, 040b/23, 042b/20, 087b/03, 089a/19, 093b/21, 
093b/22, 109b/15, 147a/20, 159a/14, 159b/10, 179b/10, 195a/10, 213a/06, 221a/07, 
245a/11, 250a/18 

<Ar. (zann) Zan, sanı, tahmin -1- 

z. öt- Sanmak, zannetmek 096a/19 

<Far. Ağlayan, inleyen 2. Ağlama, inleme 3. Zayıf, dermansız -54- 

z. 002a/15, 005b/06, 013b/17, 014b/06, 015b/23, 015b/24, 016b/14, 017a/18, 
026a/23, 030a/04, 030a/07, 030a/19, 034a/17, 035a/18, 037a/07, 048a/11, 088b/11, 
151b/24, 160a/08, 165b/22 

hasta vü z. 140a/10 

zâruz.011a/21, 015b/20, 056b/10, 106b/07, 147a/11,291a/21 

zâr z. 322b/03 

kâr u z. eylediler 003a/25 

Zz.-1015a/08 

z.tıla 030a/11, 123b/12, 130a/21 

z.t*la 306b/05 

z.unizend 017a/25 





Zarar 


zârı 


z.uzâr011a/21, 015b/20, 056b/10, 106b/07, 147a/11,291a/21 
Zz.4 uyı 089b/19 

z. Zâr 322b/03 

z. öt- Zayıflatmak, dermansız bırakmak 169a/21 
z. kal- Üzülmek, incinmek 136a/11 

z. ol- Ağlamak, inlemek 030a/12, 108a/25 

<Ar. Zarar, ziyan -2- 

Z. 122b/14, 198b/21 

<Far. Feryat, ağlama, inleme -5- 

z. 086b/02 

z. eyle- Ağlayıp inlemek, feryat etmek 014b/03 


z. kıl- Ağlayıp inlemek, feryat etmek 048a/03, 089b/05, 236b/10 


zârılan- Ağlayıp, inlemek -5- 


z.- dı 014b/09, 016a/01, 020b/23 
z.- up 012a/21, 028a/21 


zârılığ bk. zârılık -10- 


z. düp 051b/07, 094a/14, 159a/17 
z. &tmezsin 095a/02 

z. eyledi 086a/06 

z.*la 015b/20, 037a/25, 040a/17 
z.t lan 002a/07 





zârılık($&) Ağlayıp, inleme, feryat -47- 


z. 306b/15 

z. ka 201b/20 

z.* dan 068a/19 

Z.* 1200b/16, 297b/14 
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z.tıla 002a/22, 016a/22, 028a/19, 028a/20, 030a/01, 090a/18, 209a/15, 253a/05, 


262b/18, 263b/05, 265a/04, 285a/16 

zın 015b/07, 016b/19, 199b/03, 321b/10 
z.* ından 098a/06, 184b/25 

z.* ını 051b/09, 109a/03 





z. öt- Ağlamak, feryat etmek 083b/08, 089a/07, 089a/17, 090a/04, 097b/17, 
128b/01, 150b/08, 190a/15, 206b/02, 236a/19, 274b/12, 297b/15, 306b/05 


Zarif 
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z. eyle- Ağlamak, feryat etmek 010b/09, 013a/20, 022a/20 

z. göster- Ağlamak, feryat etmek 121b/01 

z. kıl- Ağlamak, feryat etmek 028b/24, 069a/22, 130a/19, 184b/24, 198b/18 
<Ar. Güzel, zarif -1 - 


Z. 167a/10 


Zarüri <Ar. Mecburi, zaruri -2- 


zav 


zâveli 


zavil 


Z. 2480/23 

Z. ol- 096a/09 

<Ar. Kimse, kişi -3- 

z. 137a/07 

z.* ına 085b/05 

z.* ından 137a/08 
Menüçehr'in torunu -1- 
z.tıla 072b/05 
Metinde adı geçen bir kavim -1- 
rüstem-i Z. 030b/08 

bk. zâvilistân -1- 


z.* de 081a/12 


zâvilistân Metinde adı geçen Belh yakınlarında büyük bir bölge -39- 


zavul 


Zâyi 


z. 070a/11, 070b/14, 071b/09, 071b/13, 077a/07, 083a/05, 170a/19, 312b/20 
zta021b/08, 054a/08, 054a/11, 054a/25, 054b/02, 070b/18, 071a/11, 072b/10, 
074b/20, 081a/09, 092b/14, 092b/25, 094a/13, 094b/02, 095a/01 

z.* da 070a/10, 072a/19, 074b/16, 080a/08, 089b/12, 091a/08, 098b/07 

z.4 dan 071a/02, 084a/03, 186b/23, 189b/19 

z.*1096a/21, 096b/06 

tamâm-1Z.* 1097a/21 

z.* uy 186b/13 

bk. zâvilistân -13- 

z. 084a/05, 095a/01 

z.t* a 084a/18, 090b/02, 090b/25, 091b/13, 096b/24 

z.* da 091b/06, 096b/25 

z.* dan 084a/24, 088a/18, 096b/22, 098a/09 








<Ar. Boşa giden, ziyan olmuş -9- 


zâyid 


zâyil 


zeban 


zeber 
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Z. ol- Ziyan olmak 011b/10, 064a/08, 069a/08, 160b/06, 188a/09, 192a/08, 227b/10, 
294a/14, 310a/08 

<Ar. (zâ'id) Gereksiz -1- 

z. 288b/06 

<Ar. (zâ'il) Sona eren, kaybolan -3- 

z. ol- Yok olmak 121b/11, 124a/02, 124b/02 

<Far. Dil -2- 

z. 117b/20 

z. aç- Konuşmak 031a/03 

<Far. Üst bk. zir ü zeber -4- 


zeberced <Ar. değerli bir taş -8- 


zebün 


z. 119a/12, 147a/13 

z.* den 128b/05 

z.tile 014a/04, 098b/25 
zle 224a/15 

z.tler 098b/21, 099a/10 





<Far. Zayıf, güçsüz, yenilmiş -71- 

z. 003b/04, 055b/18, 058a/16, 124b/03, 135a/24, 136a/02, 201b/09, 224b/23, 
305a/17 

z.-1 dil 058a/03 

z.tıdı 005b/15 

z.t ımuz 106b/04 

z. bil- Yenik aciz saymak 170a/15 

z. düş- Yenilmek, perişan olmak, aciz kalmak 043a/22, 061a/13 





z. öt- Yenmek, perişan etmek 057a/10 

z. ödici Yenen, perişan eden 171a/10, 315b/23 

z. eyle- Yenmek, perişan etmek 077b/19, 081a/10, 270a/23 

z. kıl- Yenmek, perişan etmek 054a/19, 064a/15, 068b/18, 078b/02, 127b/25, 
134b/19, 151b/23, 263b/08, 309a/01 325b/02 

z. ol- Yenilmek, perişan olmak, aciz kalmak 008a/05, 037a/14, 051b/10, 053b/16, 
055b/23, 058a/23, 061b/25, 063a/21, 070a/25, 076b/24, 079a/16, 085a/15, 085a/17, 
085a/18, 086a/03, 086a/17, 089a/24, 106a/11, 106b/03, 115b/22, 137a/01, 145a/20, 
150a/13, 151b/24, 153a/02 153a/04, 153b/05, 177b/21, 220b/02, 222b/04, 235b/19, 
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242a/03, 248a/23, 249a/20, 253a/06, 260a/11, 263b/08, 265a/05, 265a/19, 323a/22 


zebünlık Zayıflık, acziyet -11- 


z.t dandur 255b/19 

z.* ıla 087b/24, 193b/19, 261a/12 

z. göster- Zayıflık göstermek 107b/09, 170b/08, 233b/23, 306b/25, 308b/06, 
308b/07, 325a/02 





zebünluk bk. zebünlık -1- 


zehi 


zehir 


zehr 


z.tıla 055b/19 

<Far. (zihı) Ne iyi, ne hoş, aferin -7- 

z. 040a/18, 050a/20, 216b/21, 258b/01, 272b/16 
bk. zehr -3- 

z.tle 036b/16, 305b/17, 307a/15 

<Far. Zehir -54- 

z. 010a/06, 039b/14, 077a/03, 139b/07, 169a/20, 178b/15, 194b/13, 216b/18, 
217b/19, 251b/02, 273a/25, 283a/17, 324a/09 
revân-ı Z. 039b/14 

z.-1 kâtıl 075b/01 

z.*den 191b/17 

z.t* dür 023a/09, 040a/04, 248a/20 
z.te217b/06 





niş-i z. eylemeye 067a/19 
z.* 1 062a/01, 139b/08, 139b/10, 139b/11, 139b/14, 322b/09 





z.* ile 039b/02, 041b/22, 048a/01, 123b/06, 123b/08, 178b/12, 178b/13, 178b/14, 


178b/15, 282a/08 

z.* inden 123b/03, 178a/15 

düd-ı Z.* inden 039a/15 

z.* inün 038b/01, 123b/02 

z.*le 316b/08 

z.4 ün 062a/01 

z. eyle- Zehirlemek 218a/14, 265b/17, 275a/11, 280a/05 
z. kıl- Zehirlemek 257a/10 

z. ol- Zehir olmak 186b/04, 217b/06, 278a/23, 322a/16 





zehr-âb <Far. Zehirli su -3- 
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z. 051a/19, 133b/14, 286a/05 
zehre <Far. Öd, safra, bağır 2. mec. Cesaret -12- 
z.t ler 296a/04 
z.* si 087b/14, 135a/03, 185a/21, 236b/15, 253b/03, 261b/16, 264b/21 
Z.* si yarıl- 1. Ödü kopmak 2. Bağrı yarılmak, parçalanmak 187b/05, 205b/01, 
234b/11,277a/13 
Zelâlet <Ar. Hakirlik, horluk, alçaklık -1- 
Z. 328a/05 
zell o<Ar. Düşkün, hor, hakir -6- 
z. 014b/13, 082b/18, 118b/15, 257b/23 
z. kıl- Hakir, düşkün duruma düşürmek 082b/18, 300a/23 
zelillik Düşkünlük, hakirlik -2- 
z. 266a/22 
z.tile 223b/25 





zelzele <Ar. Sarsıntı -5- 
z.t ye 055a/25, 137b/04, 184b/25, 234b/24, 260a/20 
zem <Ar. (zemm) Yerme, kınama -3- 
şıfat-ı Z.-i gurür 075b/17 
z.-1 mâl 104a/20 
şıfat-ı Z.-1 mal 095b/10 
zemheri <Ar. Şiddetli soğuk, kış -1- 
z. 173b/01 
zemin <Far. Yer, toprak 2. Memleket, diyar 3. Dünya -26- 
z. 004a/15, 007a/21, 008b/25, 011b/01, 013b/21, 027a/12, 083b/10, 122b/23, 
173b/13 
keyd-i z. 113a/01 
rüy-ız. 103a/23 
şehriyâr-ı z. 026b/11, 031a/25 
z.-i zamânun 029b/03 
z.* de 268b/11 
z.* den 045b/08, 058b/10 
z. te 039a/15, 045a/12, 105b/13 
şehriyâr-ı z.- e 006a/18 
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z.ti 029a/24, 095a/15 
z.* ün 002b/02, 007b/25 





zemzem <Ar. Kâbe yakınlarındaki bir kuyudan çıkan kutlu su -1- 
z. 017b/10 
zenâne <Far. Kadınlara özgü -1- 
z. 124b/08 
zenbür <Far. Eşek arısı -1- 
z.-1 fiğân 093b/11 
Z.-1 pür-gavğâ 076a/22 
zencir <Far. Zincir -28- 
z. 007b/19, 027a/17, 062b/15, 062b/21, 070a/23, 100b/06, 143b/01, 166b/25, 
189b/10 
z.t* den 295b/06 
z.*e 143b/01 
zi 056b/19, 062b/16, 062b/17, 062b/18, 143b/02 
z. tin 1626/21, 166b/22 
z.tiyle 145b/13 
z.*le315b/01 
z.tler 053b/25, 056b/20 
z.tleri 056b/21 
z.t lerini 054a/03, 077a/15 
z.tlerle 162b/04 
z. eyle- Zincirlemek 072a/21 





zend <Far. Sasaniler dönemi önemli bir “Avesta” tefsiri -3- 
z. 2800/15, 285b/25, 300a/15 
zendevâstâ bk. zend -1- 
z. 029b/06 
zenduvâst bk. zend -2- 
z. 012b/23, 014b/09 
zenduvast bk. zend -1- 
z. 014b/07 
zenge-yi şâverân Metinde adı geçen bir komutan -1- 


z.ta 027b/01 
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zengi <Far. Zenci -2- 
z. 105b/13 
z. ol- (Hava) kararmak 122b/22 
zengüy Metinde adı geçen Turanlı bir pehlivan -2- 
z. 304a/05 
z.-1 dilir 296b/22 
zer (o <Far. Altın -8- 
z. 027b/09, 060b/04, 114b/17 
z.-i nişan 137a/10 
z.tile 119a/14 
câm-ı z. 105a/15 
zâl-ı z. 025a/20 
zâl-ı z.* e 025a/14 
zer-nigâr <Far. Altınla işlenmiş, yaldızlı -2- 


gülşen-i z.* da 014a/07 





gülşen-i Z.* 1 014a/14 
zer-nişân <Far. Altınlı işleme -1- 

z. eyle- Altınla işlemek, yaldızlamak 137a/10 
zerd <Far. Sarı -3- 

z. 0250/18, 039a/05 

z. kıl- (Güneş) sarı sarı parlamak 042a/21 
zerdheşt bk. zerdühüşt -6- 

z. 044b/15, 112a/11, 203b/15 

din-i z. 278b/19 

z. tün 193a/09, 248a/24 
zerdehişt bk. zerdühüşt -1- 

z. 189b/24 
zerdehüşt bk. zerdühüşt -7- 

z. 25la/19 

z.* ün 0526/11, 052b/12, 052b/13, 108b/09, 181a/25, 181b/01 
zerdeşt bk. zerdühüşt -4- 

z. 163a/25, 248a/16, 280a/15, 284b/22 
zerdhişt bk. zerdühüşt -1- 


z. 018a/21 
zerdhüşt bk. zerdühüşt -6- 
z.-i nebi 082a/14 
z4i251b/02 
z.* ün 055a/11, 079a/21, 082b/09, 088a/03 





zerdühüşt Zerdüşt, Eski İran'da tek tanrıcılık inancını getirmiştir ayrıca bk. zerdheşt, 
zerdehişt, zerdehüşt, zerdeşt, zerdhişt, zerdhüşt -13- 
z. 045a/07, 062b/15, 089b/09, 090b/23, 324b/03 
Z.-i pir 045a/23 
z.* ün 045a/03, 045a/04, 045a/08, 045a/18, 045a/19, 045a/25, 055a/02 
zerduşb Metinde adı geçen ulu bir vezir -1- 
z. 251a/10 
zerdüşt bk. zerduşb -1- 
z. 3000/05 
zerdüşt Zerdüşt bk. zerdühüşt -1- 
z.ta25la/12 
zeresb Metinde adı geçen bir kahraman -4- 
z. 017b/23, 0220/11, 043b/15 
z.* ün 027b/18 
zerir bk. zirir -26- 
z. 031b/06, 032a/16, 032a/19, 040a/03, 043a/12, 043a/24, 044a/22, 051a/13, 
070a/05, 070a/06, 072a/23, 074b/13 
z.-i sipeh-dâr 032a/20 
z.-i sipeh-dâr 032a/23 
z.* dür 043a/25 
z.-1032a/08, 033a/05 
z.tile 051b/22 
z.t leyin 070a/08 
z.* ün 040a/05, 051a/14, 051a/17, 051a/21, 051a/22, 051a/24, 051b/11 





zermihr Süferây'ın oğlu -14- 
z. 190a/22, 190b/02, 190b/07, 190b/14, 190b/17 
z.* den 190b/04 
z.t e 190a/24, 190b/05, 190b/16, 272a/17 
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zi 191a/17, 193a/14 
z.* ün 190b/12 





zerpüs Metinde adı geçen bir şehir -1- 
z. 103b/23 
zerre <Ar. Çok küçük parça -5- 
z. 080a/18, 083a/16, 257b/24, 288a/16, 310a/09 
zerrece Bir zerrecik, zerre -4- 
z. 063b/25, 115a/01, 167a/01, 172b/19 
zerrin <Far. Altından yapılmış -41- 
z. 018b/01, 019b/17, 030a/25, 034b/17, 036a/17, 051b/15, 055a/01, 060a/25, 
062a/10, 062b/14, 080b/22, 083b/10, 104a/25, 105b/13, 118a/25, 150a/13, 167a/11, 
171b/23, 176b/03, 178a/11, 182a/10, 196b/11, 197b/11, 197b/15, 197b/16, 222a/05, 
250b/01, 253b/22, 266a/04, 267b/14, 268a/09, 277a/03, 283b/23, 304a/15, 315b/08 
taht-ı z. 143a/18, 174a/15, 181a/07, 184a/06 
meşküy-ı z.* de 169b/18 
taht-ı Z.* e geçüp 275b/07 
zerrin-kemer <Far. Altın kemer -1- 
pehlevân-ı z. 032a/24 
zerrine-kefş <FartAr. Altın ayakkabılı -2- 
sipeh-dâr-ı z.* sin 027a/21 
merdân-ı z. 010a/03 
zervân Metinde adı geçen bir vezir -36- 
z.217a/01,217a/16, 217a/24,217b/06, 217b/07, 217b/08,217b/13, 217b/14, 
217b/15,217b/17,217b/19, 218a/01,218a/11,218a/16,218a/21,218a/22, 218a/24, 
218b/05 
zka217a/21,217b/04,218a/20, 218b/07 
z.* dan 217a/20, 217a/22,218b/02 
Zz.*1218a/20, 218b/02 
z.41dı 218a/08 
z.*ı1la217a/21,217a/22,218b/08, 218b/17 
z.t* uy 217b/24,218a/15,218a/18,218b/11 





zev (o Metinde adı geçen bir beylik -1- 
z. 023a/05 
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zevâde <Far. Yiyecek, azık -1- 


z. 137b/08 


zeval <Ar. |. Sona erme, yok olma 2. Suç kabahat, sorumluluk 3. Güneşin gün 


ortasındaki durumu 4. Olay -20- 

z. 092a/20, 108a/24, 115b/11, 117a/13, 128b/17, 183b/20, 204b/01, 215a/22, 
299b/15 

z.* den 074b/08, 110b/01, 181a/23, 245a/10 

z.-1203a/02 

z.t ün 295b/03 

z. ör- Zararı dokunmak 088a/10 

z. ol- Zararı dokunmak 304b/06 





zevâre Rüstem'in kardeşi -36- 


zevir 


zevk 


zevk 


z. 072b/01, 073a/10, 073b/02, 074a/14, 074a/15, 081b/06, 082b/21, 082b/23, 
083b/13, 083b/15, 084a/16, 084a/22, 084b/02, 085b/24, 086a/23, 086a/24, 088a/06, 
090a/18, 093b/04, 093b/20, 094a/14 

Z.4 nün 085b/20 

z.t ye 075a/24, 082b/22, 083b/13, 089b/04 

z* yi 071a/04, 074a/09, 085b/22, 093a/14, 094a/24, 094b/04 

z.* yile 070b/18, 073a/20, 093b/04 

bk. zerir -1- 


z.-1051a/15 





<Ar. Tatma, haz, hoşa giden hal, zevk -17- 

z. 062b/13, 103a/02, 114a/17, 154b/18, 179a/18, 206b/12 
z.* den 018b/12 

z.4di 020a/11 

z.t e 169b/23, 172b/13, 181b/04 

z.tile 244a/01 

z.t ine 170a/11 

. öt- Zevk içinde yaşamak 003b/11, 099a/15, 208b/09 





IN 


z. sür- Zevk içinde yaşamak 084b/09 
bk. zevk -1- 
z.312b/04 


zevrak <Ar. Kayık, sandal -4- 


zeyb 


zeyn 
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z. 006b/13, 012a/01 

z. klar 117b/15 

z.t ları 010b/25 

<? Süslü elbise -1- 

z.* ler 026b/19 

<Ar. Süs, bezek -19- 

z. et- Süslemek, bezemek 076b/22, 1434/15, 149a/17, 152b/14, 169b/15, 169b/22, 
214a/19, 219a/09, 224b/07 293b/16, 293b/20, 317b/14 

z. kıl- Süslemek, bezemek 133a/10 

z. ol- Süslenmek, bezenmek 168a/06, 228b/16 269a/19, 299b/23, 317b/19, 317b/25 





zeytün <Ar. Zeytin -1- 


zırh 


zırh 


z.* dan 195a/16 

<Ar. Zırh -20- 

z. 006b/11, 006b/17, 006b/22, 007b/02, 010b/04, 085a/08, 196a/25, 196b/10, 
218b/24,311a/19, 320b/19 

z.* dan 006b/19, 187b/12 

z. tın 083b/04 

z.* ından 298a/23 

z.4 ını 286a/10 

z.t lar 292b/12 

z.*ları 084a/10, 085a/06 

z.4 uy 309a/13 

bk. zırh -4- 

z. 006b/11, 286a/13, 286a/16, 286a/17 





zırh-dâr <Far. Zırh tutan, zırhlı -1- 


VA! 


z. 024a/03 
<Far. Ne güzel! -6- 
z. 050a/25, 096b/12, 106b/10, 115b/02, 123a/18 


zib-i hüsrev Metinde adı geçen bir şehir -2- 


zibâ 


z. 202b/16, 202b/24 
<Far. Güzel, hoş -2- 
z. 023a/22, 043a/08 
ziver-i Z. 069b/06 


ze Oo <Ar. Yıldızların seyrini gösteren cetvel -7- 
z. 035b/23 
z.-i hindiye 141a/15 
z.t e 0700/03, 141a/10, 156a/02 
z. kler 023a/12 
zift (O <Ar. Zift, katran -7- 
z. 200b/18 
z.te178a/15 
z.-1090a/14 
z.tile 061b/15, 094a/24, 098b/20, 098b/22, 130a/01 
zih(?) <(?) Bir tür müzik aleti -1- 
z. 246a/08 
z. ler 260a/05 








zihi (Aferin, bravo!-2- 
z. 0800/11, 216b/23 
zikr <Ar.l1. Anma. Zikir -9- 
z.tile 171a/13 
z.tini 153a/24 
. öt- Anmak, bahsi geçmek 064b/15 
. eyle- 1. Zikretmek 2. Anmak 040b/07, 045b/19, 299b/18 


z. olın- Bahsi geçmek 131b/17, 195b/18, 320b/01 





IN 


IN 


zil-i dir <Far. Metinde adı geçen bir komutan -1- 
z. 296b/22 
zillet <Ar. Hakirlik, horluk, alçaklık -3- 
z. 244a/23 
z.tile 117a/24 
z. tün 117a/24 


zillet-nak <Ar.*Far. Alçaklık, horluk -1- 
z. ol- Alçak olmak 032b/24 





zilşir Metinde adı geçen bir pehlivan -1- 
Z.273b/07 
zindân <Far. Zindan -87- 


z. 008a/02, 056b/03, 056b/08, 204a/11, 240/04, 251a/11, 251a/19, 251b/01, 
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252a/12, 252b/12, 274b/04, 275a/05, 319b/23 

benduz. 144a/03 

z. ta 054a/05, 070a/23, 139b/06, 139b/08, 152a/02, 152a/19, 190a/08, 203b/18, 
205a/09, 251a/10, 251a/24, 252a/11, 252b/12, 252b/13, 252b/15, 273b/17, 273b/19, 
274b/06, 319b/23, 319b/24 

z.* da 022a/25, 057a/16, 057b/03, 169a/08, 181b/03, 203b/19, 226a/04, 251a/12, 
274a/07, 320b/15, 321a/10 

z.* dan 057b/13, 078b/05, 098a/03, 204a/10, 240b/10, 252a/14, 2520/16, 274a/04, 
274a/10, 274a/17, 274a/22, 274a/23, 274b/13, 274b/14, 320/01, 321b/16 

z.t ına 201b/09 

z.* ında 189b/21, 214a/04, 272b/12, 274a/03, 294a/06 

z.t ındayam 274a/05 

bendüz. ola 017a/25 

z.* un 172b/09, 251a/18, 274a/06 

z.t* unda 152b/25 

z. boz- Zindandan kaçmak 204b/03, 275a/07 

z. çek- Zindanda yatmak, ceza çekmek 319b/22 








z. öt- (Bir şeyi) cefa çekilir hale getirmek 321a/11 
z. eyle- (Bir şeyi) cefa çekilir hale getirmek 081b/15 
z. kıl- (Bir şeyi) cefa çekilir hale getirmek 046b/24, 115b/18, 124a/12, 140a/05, 
141a/24, 177b/14, 300b/02 
z. ol- Dert, sıkıntı olmak 019a/04, 078b/03 
zindâncı Zindancı -2- 
z. 251a/19 
Z# yı 2520/17 
zinde <Far. |. Diri, canlı 2. Dinç, sağlam -17- 
z. 021a/07, 037b/06, 073b/18, 074a/14, 082a/25, 087a/01, 115b/25, 116a/02, 
178a/15, 181b/12 
z.4 yem 019b/13, 133a/21 
z. kal- Diri, canlı kalmak 031b/14 
z. kıl- Diri, canlı kılmak 017b/19 
z. ol- Sağ olmak 018b/24, 040b/15, 216b/19 


Zinet <Ar. Süs, bezek -6- 
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z.* dür 175b/14, 190a/06 
z.*i115b/03 

z.* idür 097b/10, 177a/14 
envâ -1Z.t ile 013b/12 





zinhâr <Far. Sakın, asla! -36- 
z. 005b/25, 016b/06, 028b/23, 029b/02, 067a/05, 091b/07, 091b/21, 091b/22, 
111b/21,115b/16, 115b/17, 118a/10, 118a/25, 119b/11, 129a/13, 129a/19, 144b/16, 
145a/21, 145b/17, 147a/17, 147a/23, 178b/25, 201b/14, 245a/08, 250a/02, 252a/08, 
264b/05, 266a/14, 283a/08, 283a/24, 305b/03, 307a/04, 310b/04, 318a/21 

Zir Oo <Far. Alt, aşağı -5- 
z. 086a/11, 204a/05, 246a/15 
z.*i 040b/12, 155b/22 

zir-ü-zeber <Far. Altüst, darmadağan -4- 
z. öt- Darmadağan etmek 246a/15 
z. kıl- Darmadağan etmek 042b/20, 135a/21, 151b/10 
z. ol- Darmadağan olmak 002a/25, 118b/21 

Zirâ o<Far. Çünkü, zira -80- 
z. 028a/24, 043b/25, 044a/05, 046a/22, 052a/22, 059b/13, 062a/20, 064a/06, 
068b/16, 069b/22, 069b/25, 074b/25, 075b/05, 076a/11, 086b/05, 087a/13, 088a/08, 
089b/13, 092a/02, 094b/08, 103a/10, 106b/09, 109b/09, 111b/17, 116b/17, 117a/21, 
117b/03, 120a/15, 121a/19, 123b/03, 129a/11, 130b/25, 132a/22, 134b/13, 137b/08, 
137b/25, 143b/19, 148a/13, 154b/05, 155a/23, 171a/15, 174b/22, 175a/02, 175b/20, 
178a/22, 179b/04, 182b/11, 187a/11, 189a/17, 189b/01, 189b/04, 192b/19, 195b/05, 
197b/01, 201b/08, 204b/20, 205a/05, 215b/10, 216b/10, 220b/19, 232a/01, 244a/13, 
251a/08, 266b/17, 268b/08, 268b/14, 272b/17, 273a/17,273b/21, 282b/19, 283a/06, 
285a/08, 288b/09, 297a/18, 305b/18, 305b/23,314a/21, 314b/06, 317a/02,318a/21 

Zre bk. zirâ-l- 
z. 097b/10 

zirek <Far. Akıllı, zeki -11- 
z.011b/12, 103b/25, 152b/13, 152b/17, 156b/12, 160b/10 
z.* dür 246b/10, 257a/02 
z. kler 112a/18 
z.t lerden 207a/20 
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z. ol- Akıllı olmak 210b/17 


zireklik Akıllılık -10- 


z. 103a/15, 144a/11, 174a/04 

z.* de 078a/23, 141b/01, 173a/24, 191a/19 
z.4 ine 120b/07 

z.* ini 092a/02, 105a/06 





zireklük bk. zireklik -1- 


zZirir 


zişt 


Ziver 


Ziyâ 


z.tde 179a/23 

Guştasb'ın kardeşi -54- 

z. 043b/10, 043b/19, 043b/25, 044a/02, 044a/06, 044a/13, 045a/02, 048a/01, 
048b/03, 049a/24, 049a/25, 049b/24, 050a/03, 050a/21, 050b/18, 051a/08, 051a/13, 
070a/04 

z.-i dilâver 043b/13 

z.-i cihân-dâr 049b/08 

z.-i nâm-dâr 047b/24 

z.-i sipeh-dârun 043b/09 

z.* den 043b/24, 043b/25, 049b/18 

z.* dür 045b/11, 090b/09 

z.t e 046a/22, 048b/04, 049b/04, 049b/20 

zi 043b/04, 048a/14, 048b/02, 049b/06 

z.tile 046a/25, 046b/21 

z.-le 047b/08 

z.* ün 044a/19, 047b/22, 048a/02, 049a/15, 049b/07, 049b/18, 049b/20, 049b/21, 
050a/18, 050a/19, 050b/08, 050b/13, 050b/16, 051a/06, 090b/21 

<Far. Çirkin -1- 

z. 062b/21 

<Far. Süs, bezek -2- 

z.-i Ziba 069b/06 

z.tile 035a/12 

<Ar. (Ziyâ') Işık, aydınlık -1- 

Z. ver- Aydınlatmak 227a/18 





ziyâde <Ar. Fazla, çok, bol -118- 


z. 020b/18, 024b/12, 031b/07, 033a/25, 037a/11, 040a/25, 040b/01, 043a/07, 
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046b/17, 076b/06, 096b/02, 116a/04, 118a/18, 120a/01, 127b/25, 129b/03, 136b/04, 
148b/13, 156b/20, 165b/21, 167b/22, 168a/24, 174a/11, 175b/15, 176b/14, 178b/12, 
198a/24, 199b/23, 206a/20, 208b/11,215a/15, 216a/23, 229a/02, 231a/07,231b/21, 
237b/02, 238b/12, 239a/07, 240a/23, 243a/04, 244a/07, 251b/09, 278b/15 

z.t dür 021a/06, 024a/22, 040a/12, 095b/24, 130a/09, 174a/14, 184a/16, 188b/09, 
197a/16, 229a/03, 235a/16, 254a/14, 259a/19 

zler 234a/23 

z. sin 150a/22 

z. ye 114b/15, 194b/11 

z.* yem 038a/20 

z. öt- Çoğaltmak, arttırmak 122a/20, 144a/24, 144b/16 

z. eyle- Çoğaltmak, arttırmak 031a/17, 073a/15, 157a/05, 179a/03 

z. kıl- Çoğaltmak, arttırmak 031a/23, 092a/06, 114b/25, 122a/14, 155b/07, 181a/15, 
182a/25, 230a/02, 273b/11 

z. ol- Artmak, çoğalmak 045a/23, 098b/12, 127a/12, 141a/19, 142b/07, 143a/22, 
144a/07, 144a/17, 144a/18, 144b/01, 145a/14, 145b/06, 150b/15, 154b/11, 159a/10, 
165b/13, 196a/17, 196b/22, 196b/25, 204b/14 208a/10, 209b/20, 214b/01, 226a/15, 
241b/19, 242b/12, 251a/03, 258b/15, 266a/03, 269b/04, 271b/05, 289a/05, 301b/21, 
311b/17,312b/17, 316b/22,317a/10, 319a/09, 322b/15 





ziyafet <Ar. Ziyafet, toy -2- 


ziyân 


z. eyle- Ziyafet vermek 172b/10, 287a/18 

<Ar. Zarar, (kazançtan) kayıp -168- 

z. 031a/20, 051a/04, 057a/16, 064b/06, 099b/09, 109a/17, 117a/16, 120b/20, 
121a/25, 149b/01, 180a/19, 188b/19, 195b/14, 198b/21, 205a/09, 228a/11, 234b/19, 
242b/05 

z.* dan 192b/18 

z.t* dur 193a/18 

Zz.41253b/15, 288a/09, 321a/11 

z.* ları 038a/03, 260b/20 

z.* um 106a/17 

z. uma 288a/07 

z.t uya 288a/08 

z. ur- 281b/13 
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z. deg- Zarara uğramak 079b/24 

z. ör- Zarara uğramak 022b/19, 024a/21, 030a/10, 009a/03, 088a/10 

z. örgür- Zarar vermek 106a/05 

z. öriş- Zarara uğramak 059a/11, 081a/09, 082b/01, 189b/20, 190a/14, 214a/12 
215a/17,321a/20 

z. örüci Zarar verici 004a/25, 035a/09, 023a/18 

z. örür- Zarar vermek 003a/15, 282b/07 

z. &t- Zarar vermek 047b/07, 060b/09, 085b/08, 096a/17, 097b/22, 119b/17, 
145b/24, 184b/07, 212b/22, 244a/05 247b/24, 251a/16, 253b/01, 253b/13, 288a/18, 
288a/19, 320a/08 

z. &tdür- Zarar verdirtmek 072a/24, 080a/24, 273b/12, 285b/24 

z. eyle- Zarar vermek 017a/17, 175a/09, 274b/14, 319b/02 

z. gel- Zarara uğramak 014b/14, 041b/13 061a/09, 070b/22, 074b/18, 085a/04, 
099a/23, 108b/08, 111a/24, 111b/19, 180b/04, 192b/14, 197a/25, 204b/03, 216a/20, 
235a/08, 242a/19, 249a/12, 264b/06, 298a/03 

z. getür- Zarar vermek 206b/08 

z. gör- Zarar görmek 081a/05, 132a/12, 145a/01, 186b/08, 198a/21, 282b/17 
289b/25, 325b/13 

z. görin- Zarara uğramak 152b/16, 214a/03 

z. kıl- Zarar vermek 119b/18, 120a/12, 124b/01 132a/14, 132a/14, 137a/05, 
150b/01, 232b/05 

z. ol- Zarar görmek 063b/21, 079b/22, 081a/08, 097a/07, 114b/25, 116a/17, 
152b/24, 153a/22, 154b/21, 160b/18, 173a/09, 174a/22, 180b/01, 180b/17, 183a/15, 
188a/09 192b/07, 195b/14, 195b/19, 195b/20, 197a/08, 198a/07,211b/12, 211b/24, 
212a/02, 220a/23, 234a/05, 242b/22, 243a/03, 243b/18, 250b/04, 253b/17, 263a/09, 
263a/13, 263b/10, 266a/07, 266b/23, 268b/09, 277b/01, 288a/19, 288a/21 

z. yetiş- Zarar gelmek 050a/10, 073b/18, 082b/11, 119b/20, 125a/04, 195b/20, 
253a/04, 272b/02 

z.t a uğrat- Zarara uğratmak 212b/21 

z.* a vör- Zarara uğratmak 040a/06 

z.* degür- Zarar vermek 205a/09 

z.* degürt- Zarar verdirtmek 099b/09 

Z.4 1 dokun- Zararı dokunmak 169a/09, 256a/18, 278b/07, 314b/11 
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ziyân-kâr <Ar.*Far. Zarar verici -3- 
z. 249b/07, 296b/11 
z.tdur 174a/17 
ziyânlık Zarar, ziyan -1- 
z. ol- Zarar gelmek 288a/21 
ziyânlu Zararlı -4- 
z. 249a/10, 249b/03 
z.* dur 226b/23 
z.* ya 249a/16 





ziyânsız Zararsız -2- 
z. 001b/15, 003a/14 
ziyânsuz bk. ziyânsuz -1- 
z. 008b/20 
ziyâret <Ar. Ziyaret -4- 
z. eyle- Ziyaret etmek 322b/08 
z. kıl- Ziyaret etmek 117b/02, 117b/03, 117b/13 
ziyâret-gah <Ar.*Far. Ziyaret edilen yer -1- 
z.*ıola 012b/02 
Ziynet bk. zinet -2- 
z.-1036a/18 
z.tile 018b/10 





zuhür <Ar. Görünme, ortaya çıkma -2- 
z. 085b/05 
z.* a gel- Ortaya çıkmak 142a/01 
zulem <Ar. Karanlıklar -2- 
z. 051b/15, 118b/01 
zulm <Ar. Zulüm, eziyet -161- 
z. 010a/19, 010a/24, 018b/03, 019b/08, 103a/22, 118a/11, 139b/04, 174b/18, 
184a/22, 200a/17, 200b/08, 206a/04, 278a/14, 285b/02, 322a/22 
z.* den 275b/10 
z.t e 200a/22, 214a/09, 281a/16,319a/15 
z.t*1i041a/20, 070b/03, 089b/09, 089b/20, 117b/10, 155b/12, 162a/07, 212a/24, 
222b/19, 243b/08, 251b/15, 253a/23, 289a/20 
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zile 001b/13, 003a/16, 008a/19, 008a/21, 010a/19, 020b/01, 112b/06, 117b/09, 
134b/01, 144a/20, 144b/15, 146a/15, 148b/18, 154a/24, 155a/23, 159b/17, 174b/23, 
174b/25, 189b/24, 190a/13, 233b/13, 236b/20, 243b/23, 243b/24, 244a/11, 250b/24, 
252b/06, 253a/06, 253b/01, 253b/02, 257b/09, 257b/10, 259b/14, 260b/14, 278a/16, 
279a/22, 285a/15 
z.t*in 155b/19, 243b/06 
z.t* inden 003a/23, 008a/25, 019b/05, 024a/08, 026a/06, 112b/08, 143a/16, 
154b/08, 159b/20, 160a/10, 161b/18, 228a/06, 243b/23 
z.t ine 186b/06, 323a/22 
z. tini 143b/02, 143b/09, 144a/19 
z.* iyle 154b/07, 156a/07 
z.tle 321a/14 
z.tler 174b/22 
z.tleri 17a/02, 251a/25, 312b/14 
z.t lerün 320b/11 
z.* ün 144b/25, 199b/20, 252b/08, 320b/08, 294a/21 
z. öt- Eziyet etmek 011a/19, 015b/02, 031b/20, 041b/02, 082b/09, 089b/21, 
090a/07, 101a/23, 101b/11, 143b/05, 154b/01, 155b/09, 155b/14, 163a/20, 169b/12 
181a/15, 184a/22, 186b/21, 194b/12, 195a/09, 195b/09, 202b/21, 222b/02, 232a/13, 
233b/19, 237a/19, 243b/25, 244a/11, 253b/24, 257b/08, 311b/24, 320b/13, 323a/19 
z. eyle- Eziyet etmek 024b/17 040b/25, 056a/20, 115b/06, 147a/23, 173a/18, 
194b/18, 199b/14, 201a/22, 232b/13, 243b/07, 253b/21, 300b/12,319b/22, 321a/14 
z. gör- Kendisine eziyet edilmek 010a/16 
z. kıl- Eziyet etmek 138a/10, 319a/13 
z. ol- Zulme uğramak 103b/15, 161b/08, 174b/19, 192a/10, 195a/22, 196a/19 
243b/03 

zulmet <Ar. Karanlık -25- 
z. 047b/12, 051b/14, 055a/21, 058a/07, 062b/23, 062b/25, 064a/13, 089b/05, 
112b/09, 118b/01, 123a/18, 128b/10, 132b/14, 133a/16, 135a/12, 135b/16 
z.* de 125b/08 
z.* den 125b/08, 126a/03 
z.te 125b/06, 125b/24 
z.* e kal- Karanlıkta kalmak 235b/17 











3022 


z.-i064a/17, 154a/06 
z. ol- Karanlık olmak 194b/09 
zulüm bk. zulm -2- 
z. 0830/11, 232a/13 
zum <Ar. Batıl inanç -2- 
z. 181b/02 
z.t larınca 163b/23 
züpin <Far. Ucu çatallı bir harp aleti -1- 
z.tler 005b/09 
zür (o <Far. Güç, kuvvet -26- 
z. 018a/09, 034b/05, 037b/09, 070b/17, 099a/21, 177a/17, 178a/13, 179a/22, 
196b/21, 248b/08 
z.tda 035b/17 
z.-1016b/01, 025b/06, 030a/02, 042b/05 
z.*ıla 037a/03, 040a/15, 078b/22, 281a/21 
z.-la 034a/08, 108a/25 
z. öt- 084a/14, 156b/23, 177a/02, 177a/05 
z. eyle- 016b/24 





zür-bâzü <Far. Bilek gücü -1- 
z.*da 197a/02 
zür-dest <Far. Bilek gücü -2- 
z. 016b/11 
z.* ün 016a/14 
zür-mend <Far. Güçlü, kuvvetli -1- 
z. 024b/12 
zürây <Far. Zorlu -1I- 
z. 040b/07 
Zürnâ bk. şürnâ -2- 
Z. 049a/04, 137b/04 
zü-I-celâl <Ar. Celal sahibi, Allah -1- 
z. 128b/17 
zü-l-eknâf <Ar. Yön, taraf sahibi -1- 


şâbür-ı z. 148b/21 
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zü-I-hayat <Ar. Hayat sahibi -1- 
z. ol- Hayat bulmak 057a/09 
zü-I-karneyn <Ar. Zülkarneyn -8- 
z. 110b/25, 115b/07, 117b/13, 118b/16, 123b/09, 125a/12, 126b/07 
iskender-i z. 109b/06 
zübâb <Ar. Sinek -1I- 
z. ol- Sinek olmak 0924/12 
zühal <Ar. Zühal yıldızı, Satüm -2- 
z. 112b/05-1- 
z.* un 201a/18 
zühd —<Ar. Takva, zühd -1I- 
z.-de 217a/03 
zühre <Ar. Çobanyıldızı -3- 
z. 105a/17, 203b/13, 309a/01 
zülf o <Far. Saç, zülüf -12- 
z.-1 anber 142a/03, 150a/12 
z.t eleri 113a/19 
z.t eyn-i şâm 102b/17 
z.-1302a/03, 315b/13 
z. tin 137a/12 
z.tler 0626/11, 224b/14 
z.tleri 114a/13, 147b/10 
z.-üni311a/06 





zümrüd bk. zümürrüd -1- 
z. 155b/22 
zümürrüd <Ar. Zümrüt -3- 
z. 040b/11, 121a/09, 318b/21 
zünnâr <Ar. Papazların bek kuşağı -9- 
z. 015a/12, 045a/19, 045b/12, 052b/11, 052b/13 
z.ta 148a/25, 149b/17 
z41152b/12 
z.* umdı 016a/20 
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Toplam Kelime Sayısı : 306916 
Toplam Madde Başı Sayısı : 8480 


3325 


SONUÇ 


Üzerinde çalıştığımız Şehname Tercümesi, diğer EAT metinlerinden çok farklı bir 
dil özelliği göstermemektedir. Bu nedenle eserin tam bir dilbilgisini çıkarmak daha önce 
çalışılmış eserlerin dilbilgisi kısmının tekrarından başka bir şey olmayacağı için bu 
çalışmada eserin diğer FAT metinlerinden farklı ve kendine has özelliklerinin belirtilmesi 


tercih edilmiştir. 


Metnimizde dikkat çeken en önemli özelliklerden biri birkaç müstensihin elinden 


çıkmış gibi farklı yazı stilleri barındırmasıdır. Metinde, düzensiz aralıklarla değişen altı 


farklı yazı stili görülmektedir. 
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Yukarıdaki nesih örneklerinin bazıları muntazam bazıları ise özentisiz 
harekelendirilmiştir. Özellikle ilk otuz varak çok karışık bir şekilde harekelendirilmiş, 
harflerin ayırıcı özellikleri olan noktalar gelişigüzel koyulmuş, yazıyı süsleme endişesi 
okunması zor bir metin ortaya çıkarmıştır. Bu varaklar, dönemin fonetiğine uygun olarak 
ve bağlamla ilişkilendirilerek okunmuştur. Diğer varaklar ilk otuz varağa göre daha 
sistemli bir harekelendirmeye sahip olduğu için bu metinleri dönemin fonetiğine uygun bir 


biçimde okumak kolaylaşmıştır. 


Yazının değişmesiye birlikte -eserin on onbeş varağını dışarıda tutarsak- üslupta bir 
değişiklik olmamakta hikaye, kaldığı yerden aynı anlatıcının üslubuyla devam etmektedir. 
Bir önceki cümlede bahsettiğimiz ilk beş on varaklık kısım metnin geri kalanına göre daha 
kötü bir çeviriye sahiptir. “Dahı bekçi gönderdi ol gelelere ki şehrüy tolayı yanında 
kuruda yüzerlerdi. Dahı anuy hışımların şöyle ki pâdişâhlar âyınidür şehriyâr birin 
incitmedi. ” 001b/10, 11, 12 Ancak mütercim metni tanıdıkça çevirideki acemilik, yerini 


rahat, anlaşılır ve sürükleyici bir üsluba bırakmıştır. 


Çevirideki kafa karışıklığı ve kararsızlık metnin bölüm başlıklarında da 
görülmektedir. Eserin başlangıcında birkaç başlık Türkçeye çevrilmiş ancak daha sonra 
bundan vazgeçilmiş, başlıklar Farsça olarak kalmıştır. Bütün bunlar -mefnin değişmesi, 
çevirideki değişiklik- metnin kaç kişinin elinden çıktığı sorusunu akla getirmektedir. Metne 
katkı sağlayan kaç mütercim, kaç müstensih vardır? Bu soruların cevabını kesin olarak 
bilmemiz mümkün değil. Ancak elimizdeki metinden hareketle birkaç çıkarımda 
bulunmanın çalışmamız açısından değerli olduğunu düşünüyoruz. Bize göre metnin 
mütercimi bir kişidir ve metnimizi kendisi yazmamıştır. Metnimiz ihtimal ki daha önce 
tercüme edilmiş bir nüshadan çoğaltılmıştır. Bu nüsha mütercim hattı olabilir. Bunu ilk 
varaklarda biraz acemilik görülse de genel olarak tutarlı olan üsluptan çıkartıyoruz. Metnin 
yazı üslubunda gördüğümüz altı farklı örnek, metnin birden fazla müstensih elinden 


çıktığını düşündürmektedir. 


Metnin söz varlığına baktığımızda kullanılan kelimelerin yüzde 5l'inin Türkçe 
olduğu görülmektedir. Dönemi için oldukça iyi bir oran olan bu sayısal değer, metnin 
mensur bir Şehname tercümesi olmasıyla yakından ilgili olsa da asıl önemli neden eserin 
okuyucu kitlesidir. Mütercimin tercümeyi sade ve anlaşılır bir Türkçe ile yapması eserin 
okuyucu kitlesinin geniş halk yığınları olduğunu göstermektedir. Mütercim, Müslüman 


halk için tercüme yapıyor olmanın getirdiği sorumlulukla zaman zaman esere müdahale 
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etmiş, metnin orijinalinde olmayan eklemelerle dönemin zihniyetine uygun bir tercüme 
ortaya koymaya çalışmıştır. Özellikle dini konulardaki müdahale ve açıklamalar 
Şehname'nin dini olan Mecusilik'e ve Mecusi şahlara oluşabilecek ahlaki ve İslami 
tepkinin giderilmesi amaçlanmıştır. Cihân yaradanuny önyinde niyâzıla âh ödüp Zenduvast 
okıyup ol mübedlere gevher şaçarlardı. Çün Hüsrev ol oda karşu yanağını yaşla yudı dahı 
fülüriyi avucıyla götürüp Zenduvâst üzerine tağıtdı. Bir hafta Hak te âlânun öninde baş 
koyup zârılandı. Yüzleri Hakk'a idi. Sen şanma ki âteşe taparlardı. 014b/08 


Metinde zaman zaman argoya kaçan ifadelerin kullanılması kullanılan dilin günlük 
hayattaki yansımasıdır: “İşbu yavuz nişânlu rusbiden foğanı görün ki bir sâ'atde nice 
seslemiş, er olmış, şâhlar gibi çeri çekmiş; benümle uğraşmak dahı ister!” 277a/07, 08, 09, 
10 


Eserde kullanılan atasözü ve deyimler eserin vücut bulduğu toplumun zihniyetini 
ortaya koyması bakımından önemlidir: Dün Rümilerüny hünerlerüy gördüm ki depede 


kalmış koyun sürüsine dönmişler. 296b/17 


Ve dahı avrat söziyle iş ötmeyesin, şusuz bunalmış olsan anuy hükmiyle şu içmeyesin 
ki avrat ne kadar toğruyısa sehel nesneden egriligi zâhir olur. Dilersen ki evünde râhat 
olasın karı 'avratı evüye komayasın. Karılar ne kadar mestüre ise dahı evden ıragğ olduğı 
yögdür. Her kişi ki avratınuy esiri olsa anda eyü ad olmaz. Adın şakınan “avrata zebün 
olup her sözine muti olmaz. Ve dahı kızuy öldügine zinhâr melül olmayasın. Anlarun 
öldüginden nesne eksilmez ve anlarun öldüginden hoşrak nesne yokdur; er dahı kız dahı 
gerçi senüny arkandan gelmişdür. Evet, kızdur, turduğınlayın rencdür; er oğlan kazanılmış 


gencdür. 145a/17, 18, 19, 20 


Metindeki alıntı kelimelerin çoğunun bugün de yaşayan ve kullanılan kelimeler 
olduğu dikkate alındığında metnin dönemi için oldukça sade ve anlaşılır bir dille tercüme 
edildiği anlaşılmaktadır. Bizi bu şekilde düşünmeye sevk eden metnin diğer bir özelliği de 
manzum kısımların edebi anlamda zayıf olmasıdır. Mütercim, hayatın geçiciliği ile ilgili 
felsefi çıkarımları beylik birkaç ifadenin dışında yaratıcı ve özgün bir biçimde ifade 
edememiştir. Bize göre bu bilinçli bir tavırdır. Dünyanın geçiciliğine, hayata, ölüme, 
zenginliğe, fakirliğe vb. ilişkin felsefi yaklaşımlar halk bilgeliği diyebileceğimiz -birçok 
beyitte de kendini tekrar eden- ifadelerle adeta geçiştirilmiştir: Er oldur işlemeden ol işini / 


Tanışa ulularıla işini Tanışmak hoşdur uluya işini / Ki şoyra urmaya kola dişini 
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50a/12,13; İhtiyâfdan kimse hüsrân olmadı / İhtiyât öden peşimân olmadı İhtiyâfsuz kişi 
yanılur işin / Hayfıla şoyra ele urur dişin104b/14, 13 


Bu örmeklerde de görüldüğü gibi aynı ya da birbirine yakın düşünceler benzer 
dizelerle ifade edilmiştir. Çünkü buradaki amaç okuyucunun merakını ve ilgisini sürekli 


canlı tutmak ve kurguyu anlaşılması zor beyitlerle felsefeye kurban etmemektir. 


Türkçe ve alıntı kelimelerin yazımında genel bir tutarlılık olduğu söylenebilir. 
Metinde birçok kelimede gördüğümüz farklı yazımlar kelimenin tercih edilen yazımının 
dışında istisna olarak kalmıştır. Ancak bazı özel isimlerin yazımında görülen belirgin 
tutarsızlık, Şehname'nin Türkiye Türkçesine yapılan ilk çeviri olması nedeniyle 
mütercimin ve müstensihin Şehname terminolojisine henüz hakim olamamalarıyla 
ilişkilendirilebilir. Türkçe kelimelerde görülen yazım tutarsızlığı ise EAT döneminin 


karakteristik özelliğidir. 
Bu durum aşağıda çeşitli örneklerle ortaya konulmuştur. 
Bazı alıntı kelimelerde görülen yazım tutarsızlığı 
âzerâbâdgân 1724/20, 200b/22 (2 kez) ; âzerâbâdgân 273b/04, 293b/23(... 5 kez); 
âzerbâdgân 225b/03 (1 kez) vb. 


h'âce 040b/12, 210a/17, 238b/25, 239a/01, 239b/20(... 16 kez); hâce 239b/13, 
232b/23, 207a/21(3 kez); hoca 063b/25(2 kez), 316b/24; hocâ 063b/11(1 kez); hoca, 
232b/20, 232b/19, 232b/13, 085a/01(3 kez) vb. 


Bazı Türkçe kelimelerde görülen yazım tutarsızlığı 


ayah 2650/11 (2 kez); ayak(8) 031a/19, 043a/18, 063b/03, 065b/24, 0660/05, 
090b/04, 090b/23, 093a/20(... 264 kez) vb. 


dag 014a/21, 168/23, 233b/08(... 6 kez); tağ 0034/07, 005a/08, 005a/10, 010a/22, 
010b/24, 013a/06, 015b/22, 016/20, 017b/09, 0224/09 (... 368 kez)vb. 


“ol” zamiri metinde 52 kez “o” şekliyle yazılmıştır. Şol zamiri metinde 151 kez “şu” 
biçiminde yazılmıştır. 


EAT metinlerinde çokça kullanılmayan! bir zarf olan “ancılayın” metnimizde 62 kez 


' Orçun Ünal, Oğuzca Ayla “Öyle, o şekilde” Kelimesinin Kökeni Üzerine, Dil Araştırmaları, Sayı 10, Bahar 
2012, s. 160-161 
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geçmektedir. Bir yerde de “oncılayın” biçiminde yazılmıştır. 


Metinde, iyelik eklerinin MI. şahıslar haricinde bağlama ünlüleri ve ekin ünlüsü 
yuvarlaktır. Ancak az da olsa düz ünlülü şekillere de rastlanmaktadır. Bir kelimede TI. 


tekil şahıs iyelik eki yuvarlak ünlü ile yazılmıştır: 
Hıç bir kolu kuvvetlü yigit yok mıdur ki ortadan götüre?49b/10 
EAT döneminde ve sonrasında bir kural haline gelen ön damak ünlülerinden sonra s 


(0) arka damak ünlülerden sonra ş (0) harfinin kullanılması metnimizde bir çok kelimede 


tutarsırdır. 


sakal 017a/21, 1454/16, 086b/01,072a/18, 1154/01; sakal 1220/01, 1454/17, 
030a/13; suç 0224/07, 289b/03; suç 212b/17, 056b/11 vb. 


İç seste ötümlüleşme metinde sistemli bir biçimde görülmektedir. Ancak bazı 


kelimeler metinde hem ötümlü hem de ötümsüz şekilleriyle geçmektedir: 
boğazuyuzdan 046b/06, bokazladı 0664/23; kardaşları 0674/06, kartaşı 308a/06 


Metinde bu konuyla ilgili dikkat çeken bir yazım söz konusudur. Müstensih, sert 
ünsüzle biten bir kelimeden sonra ünlü ile başlayan bir kelime geldiğinde genellikle ulama 


yapıyormuş gibi kelimenin son sesini ötümlüleştirmektedir: 
Olacag oldı 17a/15, ırağ olup 18a/24 , çoğ oldunuz 124b/21 vb. 
Bazı kelimelerin imlasında ağız özellikleri görülmektedir: 
Ve Hânegi'ye bir şâne hil at göyürdi. 314b/18 


Bu div gibi şüretile ve bu kara şıvâdıla toprakdan gayrı yerde yaraşmazsın. 2804/08 





Ve büyüge ve küccüge izzetile söyler. 276a/19 

Bazı özel isimlerde de ağız özelliğine rastlanmaktadır. 

mihreyinüş-zâd 141a/17, 137b/18, 141a/17, 141b/23, 142a/16 

mihren 138a/23, 141a/17, 141a/21, 141a/23, 1410/01, 141b/04, 1420/19, 1420/23 


Şimdiki zaman eki *yor metinde 2 kez -(y)A yor(ur), 2 kez -(y)l yor(ur), 1 kez de - 
yor şekliyle geçmektedir. 


göreyorurın 0904/22 geliyorur 201b/23 geliyor 221b/16, 228b/13 göreyorursın 
306a/13 geliyorurken 002b/10 
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Metinde açık e ile yazılan kelimelerin kapalı & ile yazılmış örnekleri mevcuttur. 
ben 0964/19, sön 069b/09, 087a/09; kösil- 024a/13; &n- 134a/06, 002b/01 


15. yüzyılın ikinci yarısından sonra görmeye başladığımız bugünkü gelecek zaman 
eki olan -AcAk, EAT döneminin karakteristik gelecek zaman eki olan -IsAr ekinin? yerine 
kullanılmaya başlanmıştır. Metnimizde gelecek zaman eki -IsAr yüz on iki kez 
geçmekteyken -AcAk eki hem partisip şekliyle hem de müstakil bir gelecek zaman eki 
olarak toplamda dört yüzden fazla geçmektedir. “16. yüzyıldan sonra da Anadolu 
coğrafyasında gelecek zaman eki -AcAk olarak kullanılagelmiştir.”” 

Eskicil bir kullanım olarak -DAçI sıfat fil ekine bir kelimede rastlanmaktadır: 
“Katında anun birdür az ve çok /Bilüp gördeci ne kim var u yok” Bu beyitte “gördeci” 
kelimesinde gördüğümüz ek, günümüzdeki -An sıfat fiili anlamında kullanılmıştır. 
“(Allah'ın) huzurunda az da çok da birdir. (Allah) her şeyi bilen ve görendir.” FAT 
metinlerinde 13. yüzyıldan itibaren kullanımdan düşmeye başlayan bu ekin! 16. yüzyıl 
metninde karşımıza çıkması Allah'ın sıfatlarının geleneksel ifade kalıpları içerisinde 
anlatılmasıyla ilgilidir. 


İkinci tekil kişi kuvvetlendirme emir eki olan -gll metinde eksiz emir çekimiyle 


« 


yanyana kullanılmaktadır: ““Akılsan göylüni guşşaya vörmegil. / Her yanadan “Ur! Tut! 


Bağla!” döyü ün oldı.” 
Bir kelimede de Doğu Türkçesi özelliği görülmektedir: 
Gurre olup kibr öyine sürme at 075b/21 


Çağatay Türkçesinde “ev” ses grubu “öy”e dönüşür: ev-öy “ev”, evür--öyür- 


“evirmek, çevirmek” 


Metinde tarama sözlüğüne girmemiş ya da metindeki anlamıyla tarama sözlüğünde 


yer almayan kelimeler şunlardır. 


çopür <(?) 1. Dikene benzer keskin çıkıntıları olan süngü(?) 2. Diken gibi sivri 


çıktıntı, sivrilik(?) -2- 


? Gürer Gülsevin, Eski Anadolu Türkçesinde Ekler, Türk Dil Kurumu Yay., Ankara, 1997, s. 100. 

3 Gürer Gülsevin, age. s. 103 

4 Sinan Uygur, “-(y)IsAr Gelecek Zaman Ekinin Yapısı Üzerine”, Turkish Studies, International Periodical 
For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 2/4 Fall 2000 
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ç.t ından 010a/05 





ç.t lar 039b/02 
çopürlu <(?) Diken gibi sivri çıkıntılı(?) -1- 
ç. 042b/06 


Her yanında yılan dişi gibi mıhlar ötdür. Yanında süri süri çopürlar yaşatdur zehrile 


kanıla kamu şıvarup tiz ve göklükde rengi suya beyzesün. 


Cevşenden göçer iti çopürlu sünülerile ol çeriden evvel İlyâs hamle eyledi ki meger 


Guştâsb anun elinden başlu ola. 
Çopur kelimesinin anlamı sözlüklerde şu şekilde verilmiştir: 


çopur: Yüzü çiçek hastalığından kalma küçük yara izleri taşıyan, aşırı çiçek bozuğu 
olan (kimse), TDK sözlüğü 


çopur: Yüzü geçirdiği çiçek hastalığından delik deşik olmuş (kimse), çiçek bozuğu, 
Kubbealtı Lugatı 


çöpür: Keçi kılı, Tarama sözlüğü 


“Çopur” kelimesine çalışmamızda, kelimeyi bağlamla ilişkilendirerek sivri, diken 
gibi sivri çıkıntılı anlamları verilmiştir. Örnek olarak alınan birinci cümlede canavar için 
bir tuzak hazırlanırken yılan dişine benzer çivilerin yanında zehirli suyla yıkanmış sürü 
sürü çopurlardan bahsedilmektedir. Buradaki sürü sürü ifadesi bir çokluk ifadesi olmakla 
birlikte çopurun boyutu hakkında ipucu vermektedir. Yılan dişi büyüklüğündeki çivinin 
yanına sürü sürü konulacak olan çopurun bu çivilerden çok büyük olmayacağı açıktır. Aynı 
zamanda Tarama Sözlüğü'nde ince sırada çöpür şeklinde madde başı yapılan kelimenin 
keçi kılı olarak anlamlandırıldığı düşünüldüğünde “Z£elimenin diken büyüklüğünde çiviye 
benzer sivri bir nesne olduğu” anlaşılabilir. Sözlüklerde çiçek bozuğu olarak 
anlamlandırılan kelimeyi bağlamla ilişkilendirerek düşündüğümüzde yukarıda verdiğimiz 
“diken büyüklüğünde çiviye benzer sivri bir nesne” anlamı biraz daha açıklığa 
kavuşmaktadır. Çünkü çiçek bozuluğu adeta “çopurla” delik deşik olmuş bir yüzü andırır. 
“Çopur” kelimesi delik deşik olmuş bir yüzden analoji yoluyla yukarıdaki anlamını 


5 Janos Eckmann, (Çev. Günay Karaağaç) “Çağatayca El Kitabı”, Edebiyat Fakültesi Basımevi, İstanbul, 
1988, s. 24 
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kazanmış olabilir.“ 


Çopurlu kelimesi ise süngünün ne kadar sivri ve keskin olduğunu ifade etmek için 
kullanılan bir türemiş sıfattır. Metne göre bu süngüyü diğer süngülerden ayıran en önemli 


özellik en kavi zırhı bile delecek sivrilik ve keskinliğe sahip olmasıdır. 
şırtmaç Kişinin üzerinde, sırtında olan herhangi bir şey (?) -1- 
ş.t1016a/23 


Zarılığıla çok ağladuğından kemendi biraz boşaltdum. Şunun üzerine geldi açıverüp 


sırtmacı. Şimdi bu şu içinde nâ-bedid olmışdur. 


İlk cümlede anlatıcı kemendile bağladığı kişinin canının yanmasından çok yakınması 
üzerine onu bağladığı kemendi biraz gevşettiğinden bahsetmektedir. İkinci ve üçüncü 
cümlede ise biraz gevşetilen kement, açılmış; bağlı kişi kementten kurtulunca koşup suya 
girmiş ve gözden kaybolmuştur. İlk cümlede kement olan kelimenin ikinci cümlede 
sırtmaç olması ve metinde sadece bir yerde -burada- geçmesi ihtimal değildir. Kelimedeki 
*mAç eki işlek olmayan bir ektir ve fiilden isim ve isimden isim (dilmaç < tilmaç, 
sığırtimaç < sığır*maç)' yapar. Bu ekin, kelimeye eklenmesi şu şekildedir: sırtmaç < 
sırttmaç. “Sırt” kelimesinin “üzeri” anlamı da düşünüldüğünde kişinin üzerinde olan 
herhangi bir şey anlamı çıkartılabilir. Yani bu cümlede kementle bağlı olan kişi hem 


üzerindeki kementten hem de üzerindeki giysilerden kurtularak suya girmiştir. 
turunç <? Hançere benzer bir savaş aleti (?)-1- 
t-ıla 082a/03 


Pes Rüstem yerinde turdı. Rahş'ın çekdiler, bindi. Elinde hemân bir terinc (turunç) 
varıdı. 075b/04 


Rüstem hışmıla yerinden furdı elindeki turuncıla İsfendiyâr'a urdı ve çâdırından 


çıkdı. 082a/03 


© Derleme Sözlüğünde “Çopur” kelimesiyle ilişkili olduğunu düşündüğümüz kelimelere baktığımızda 
hepsinin sivrilikle ilgili bir anlamı olduğu görülmektedir: 

çapar: Baş, kıç tarafı sivri ve yukarı kalkık olan mavna, çapar. 

çapar: |çapur, çıpar| “çopur” Çiçek bozuğu yüz. 

çapula: |çapur| 1. Ucu sivri ve kıvrık ayakkabı 2. Ayakkabı çivisi 3. Altı kabaralı ayakkabı. 

7 Sığırtmaç”taki -1- sonradan türemiş bir sestir (64. Vecihe Hatiboğlu, “Türkçenin Ekleri”. TDK Yayınları, 
Ankara 1974, s. 113-114). Bu -/-, metnimizde geçen bu sırtmaç sözcüğünün analojisiyle türemiş olabilir. 
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Rüstem 'ün gönli hışmıla foptolu ol altun kürsinün üzerine geçdi, oturdı. Ol elindeki 


tarancı (turunç) bilerdi. 0764/07 


Metinde üç yerde üç farklı yazımla“ geçen kelimenin kılıca benzer bir savaş aleti 
olduğu anlaşılıyor. Çünkü örnek cümlelerde Rüstem, çoğu zaman elinde olan turunçla 
düşmanına vurmakta bazen de sinirini yatıştırmak için elindeki turuncu bilemektedir. 
Bilenen bir nesne olması nedeniyle bir bıçak türü ya da hançere benzer bir savaş aleti 
olduğu düşünülmüştür. Kelimenin kılıçla ilişkilendirilmemesinin nedeni ikinci örnek 
cümlede Rüstem'in İsfendiyar'a onu uyarmak için turunçla vurmasıdır. Kılıcın dostane 
başlayan bir konuşmada elde hazır olması düşünülemez. Rüstem, sinirlendiğinde belinde 


takılı olan turuncu kınıyla çıkarmış ve bu şekilde İsfendiyar'a vurmuştur. 


Kelimelerin anlamı verilirken metindeki bağlam dikkate alınmıştır. Bu yolla 
anlamlandırılan kelimelerin birkaç yerde daha aynı anlamla kullanılmış olması bizim için 


kelimenin sağlaması olmuştur. 


Eserin sözlüğü 8480 madde başından oluşmaktadır. Madde başlarının 4258'i Türkçe, 
1883'ü Arapça, 1588'i Farsça, 13'ü Yunanca, 2'si Moğolca, 2'si İtalyanca ve | tanesi de 
Soğdça kökenlidir. Bunların dışında Türkçe ek alarak Türkçeleşmiş sayılan kelimelerin 
187?'si ArapçatTürkçe, 146'sı da FarsçatTürkçe yapısındadır. Dizin/sözlük bölümünde 
400 özel ad vardır. 
































Türkçe Arapça | Farsça | Yunanca | İtalyanca | Moğolca | İtalyanca | Soğdça 
4258 1883 1588 I5 2 2 1 1 
o SI “0 22.3 2018 “0 0,15 00,02 | 60,02 | “60,011 | 90,011 
Ar.*Tür. | Far.*Tür. | Özel ad 
187 146 400 i 
422 17 47 TOPLAM KELİME SAYISI 8480 

















8480 madde başıyla hacimli sayılabilecek bir sözlüğe sahip olan eser, 15. yy. 


Türkçesinin söz varlığını büyük ölçüde ortaya koymaktadır. 


8 Kelimeyi “turunç” olarak okumamızın sebebi yuvarlak ünlülerin hareke ile gösterilmesidir. 
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